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TYPOGRAPHI: 
AD LECTOREM ERUDITUM 


PR ZEFA'TIO, 


In qua ratio Operis exponitur, ec vxlossariorum quze hic 
eduntur, historia perstringitur. * 


P rrvsouam operis hujusce edendi, quod in me recepi, consilium tibi, benigne lector, aperiam ; 
tua interest ut cujusmodi sit, quid liber contineat, quisve ea quæ complectitur Glossaria primus in publi- 
cum emiüserit, paucis aperiam. 

H. Stepbanus, vir in utraque Lingua admodum versatus, quod ej. editi libri palam ostendunt, publicato 
sub an. MDLXXII. Lingue Gr. seu, ut verius dicam, omnis literaturz reconditioris Thesauro, cui ille tot 
annos, post paternos: comatus, insudarat, (nam patrem Robertum idem in Grzcis, quod antea in Latinis, 
aggressum fuisse one alicubi idem Henricus, in Przf. ad Cicer. Lex.) anno consequenti? bina 
edidit Glossaria, tino-Gr. alterum, alterum Grzco-Lat.,, e situ, ut praefert libri titulus, vetustatis 
eruta, que Thesauro Gr. Ling. quodammodo assuerentur, et Supplementi vicem praeberent. At licet 
ex quibus ea depromserat bibliothecis non indicaverit, constat tamen ex ejusce ævi scriptoribus, Glos- 
sarium Lat. Gr. inventum primo fuisse a P. Daniele JC. Aurelianensi, cui Servium, Querolum, alios- 
que non minoris momenti MSS. codices debent quotquot sunt eruditi, qui Adr. 'l'urnebo illud primum 
communicavit, ille vero J. Cujacio, ut ipsemet agnoscit Cujacius Obs. x. 34.: ** Veteres Glossze," in- 
quit, ** quze a doctiss. 'lr'urnebo ad me pervenerunt, beneficio ejusd. Danielis, a quo T'urnebus acceperat, 
ut idem in Adversariis suis retulit," &c. Sed et Jos. Scaliger illud etiam tum vidit, ut scribit auctor 
Scaligerianorum, ex quibus notas in Varronem, Festum et alios scriptores non semel collustravit: “ B. 
Germani Glossz sunt inventz: a P. Daniele, qui primum eas monstravit Cujacio ; secundus ab eo vidit 
Scaliger, post Turnebus.” Ubi B. Germani Glossa dicuntur, quod ex Bibliotheca Monasterii S. 
Germ. Paris. primo erutze sint, quod testatur non uno loco Brisson. de Verb. Signif. ed. 2. 

Cum igitur Glossz illa virorum doctorum manibus exinde tererentur, ad . Steph. tandem per- 
venere, a quo editee sunt cum aliis Glossariis.  Elapsis deinde annis aliquot, Bonaventura Vulcanius 
Brugensis, literarum Gr. in Acad. Leyd. Professor, vir libris scriptis alias clarus, eadem quæ Stephanus 
Glossaria rursum typis mandavit, anno sc. MDc.* ac Glossis quidem Lat.-Gr. Philoxeni, tanquam 
earum auctoris, nomen przeposuit, licet in H. Stephani editione nulla Philoxeni istius mentio occurrat, 
tametsi fatendum a viris doctis passim laudari ea appellatione. Quod vero Vulcanium et alios impulit, 
ut eas Philoxeno adscriberent, distichon illud fuit, quod in MS. earundem codice legi asserunt : 5 

T'oioUro õgov TÅ rop yspoucía 
"Traæros Óz&pxcov 7oosqQépo PÞiadevos. 
Verum nesciebant V V. DD. hosce duos versiculos inscriptos legi Diptycho Consulari Compendiensi, 
cuj. ectypon dedit Sirmondus in Not. ad Sidonium, ad l. 8. ep. 5., et ex eo Alex. Vuilthemius in Dip- 
tychis Leodiensi et Bituricensi. Atque ita dubitandi superest locus, an Glossarum Philoxenus ille 
onsul* auctor fuerit, licet ante Justiniani ævum compactas fuisse plerique ex eruditioribus existiment, 
atque in his Ludov. Carrio L. 3. Ant. Lect. c. 4. (in T. 111. Lanmpadis Artium Gruter. p. 61.) qui hzec scri- 
bit: ** E veteribus Glossis, quas Justiniani imperio superiores esse alias ostendetur, et quarum apud me 
magna est auctoritas." Et Salmasius De Modo Usur. p. 703. : ** Glossw Philoxeni, quz ante Jus Justinia- 
nzeum fuerunt compilate, et multa habent ex libris Jurisconsultorum, quorum scripta in Jure Justiniani 


* Carolum Du Fresne s. Cangium auctorem esse hujus przfationis, testatur Menagius Anti-Bailleti 'T. 11. c. 106. p. 18. A 
Cangio collectas esse Castigationes et Emendationes in utrumqne Glossarium, testatur Albertius ad Hesych. v. 'Asz7óc. : 

* Im bibl. publ. Weimar. custodiuntur obss. ad vetera glossaria prelo parat.  Rutgersii notze ad gloss. Gr. (quod idem ille 
e vetusta satis membrana descripserat) editie sunt in Obss. Misc. Crit. t. ix. p. 140-142. In cod. Matrit. vii. est Glossarium 
Gr.-Lat. literarum ordine digestum, et manu Jo. Thess. Scutariotz a. 1470. scriptum : quod Iriarte in Cat. Codd. Gr. p. 24. 
omnino diversum esse, ait, ab iis, quæ Stephanus, Vulcanius, ct Labb:eus ediderunt. 

3 1573. in fol. addito amplo de Atticze linguæ s. dialecti idiomiaatis commentario. 

* Lugd. Bat. in fol. Titulus operis est: Thesaurus utriusque lingua, h. c. Philoxeni aliorumque veterum auctorum Glos- 
saria Lat.-Gr. et Gr.-L.at. etc. 

5 Philoxenus, de cnj. Glossis dicam infra capito, quod Lexicis Gr. adhuc destinavi. [Ubi, inter inedita Glossaria, me- 
morantur ** Philoxeni (uti opinantur quidam) Gloss: ad Glossarium utile Gr.- Latinum, Cod. Paris. MMDCXXVII. v. Catal. 
Codd. Gr. rr. p. 550."] Nonnulla de codem habes l. ii. c. 5. Fabric. V. I. p. 519. In Schol. Marcianis et Comment. Eustathii 
ssepius memoratur. Ejus Opera  enuimcraut Suid. et Eudocia. Cf. Villoison. Proleg. Homer. p. 18. ^Olearii Notas ad Suid. 
a Jo. Chr. Theoph. Ernesti cum J. A. Ernesti Obss. philolog. crit. in Aristoph. Nub. etc. editas, Lips. 1795. 8. p. 318. et 317. 
de Philoxeno E£.57íéov (sed in Kusteri edit. Suidae 111. p. 605. EZ257idov, Euletidæ filio,) Cytherio, Poeta. Philoxenus vero 
confunditur interdum cum Philone ; aut, ut probabilius videtur Kocnio prief. ad Gregor. Cor. p. xix. (p. xvi. ed. Sch:ieft.), duo- 
bus nominibus idem innotuit Granunaticus. Pariter io» et Q.325i25»; eadem sunt noinina, forma duplici, de cuj. frequentia et 
consuetudine docte erit idem Koen. ibid. p. 153. 5 


° Fuit sane Philoxenus quidam alius Cytherius vel Alexandrinus Stephano, Eustathio, Etymologo aliisque laudatus, quem 
Rom: rhetoricam docuisse Suidas testatur, qui scripserat inter alia m;i y2wccov libros v. €t mpl 73v cap" Og; y*wccuv, cuj. 
operis epitomen composuit Ælius Serenus, Athen. grammaticus. Sed nec illi Philoxeno gloss. istud certo tribuendum con- 
stat, cuj. auctor fortasse fuit aliquis ex grammaticis CPolitanis, quales utraque lingua cruditi floruerunt etiam Justiniani 
sevo, ut Priscian. ct alii. V. Canpgii prz f. ad Gloss. Lat. $. 41. p. 35. 


iv PRZEFATIO. 


condendo adhibuit ''ribonianus." Et sane si earum auctor fuit Philoxenus, paulo ante Justinianum com- 
pactas fuisse constiterit, cum Philoxenus, de quo sunt hi, quos retulimus, versus, Consul fuerit an. pxxv. 
sub Justino Seniore, h. e. biennio fere antequam Justinianus Imperium capesseret. Sed et non defuere 
qui Gloss. istud Philoxeno adscriberent, cuj. librum eg ' People Aiæaéxrov laudat alicubi Eustathius O2. z. 
sive ille idem fuerit cum Consule, seu alius ab eo. tcumque sit de Glossarum Lat.-Gr. auctore, ejus- 
modi sunt, ut a viro doctiss. confectas in confesso sit. ** Legi," inquit Adr. Turnebus (L. 97. Ad c. 15. 
Vide eundem 1. 18. c. 28. 1. 19. c. 2. l. 90. c. 6. 99. 30. 36.1. 21. c. 1. l. 27. c. 10.) ** in bilingui V oca- 
bulario perquam vetere quædam quæ admonitione digna credidi, et in apertum proferenda duxi, cum eum 
librum sibi videatur vir utraque lingua doctus parasse.” Et Jos. Scaliger In Notis ad Fest. in Ambac- 
tus: ** Glossarium illud non satis laudatum, et quod magistellorum manibus teri non debet, sed tantum 
a doctioribus nocte et die versari." Salmasius De Modo Usur. p. 568. ** Glossz, quas pro incompara- 
bilibus habent quidarh." Sed et ab illo optimarum Glossarum appellatione passim donantur. (Salmas. ad 
Hist. Aug.) enique J. Meursius (in Éxercit. Crit. pt. 2. l. 4. c. 15. Misc. Animadv. p. 990.) ** Glos- 
sarium illud ab H. Stephano, viro doctissimo, ante annos aliquot editum, "Thesaurus magnus antiquitatis, 
magnus mendarum, &c." Sed et hoc addam ex ejusd. H. Steph. Praef. ad Thes. L. Gr. p. 16. * 
* multo ditiorem fuisse olim Linguam Lat. et multo etiam plura ejus vocabula, quam putemus, nobis 
periisse, ostendere vetera ista Glossaria.” 

Unde porro Glossarium Gr. Lat. depromserit H. Steph. neque pariter ille aperuit, contentus obser- 
vasse “ in calce quorumdam Cyrilli scriptorum inventum," unde a quibusdam sub ejusd. Cyrilli, qui-: 
cumque ille fuerit, nomine laudatur. lllud constat aliud fuisse ac diversum ab eo, ^ quod in Bibliotheca 
Monasterii S. Germ. Pratensis hodie asservatur, vetustate sua commendandum, tametsi, ut pleraque 
dien scriptionis generis, mendis haud careat. Codex enim in membranis sat eleganter scriptus Car. 

alvi ævum przefert: quod vel inde colligere est, quod post Glossarium et Prisciani voces Gr. Latine 
explicatas, legantur aliquot Exercitationes Grammat. Gr.-Lat. sat male digestæ, et a viro qui linguæ 
Gr. elementa vix attigerat compositze, et a nescio quo Martino Zi&aex&Ac« descripta, (nam et is nom. 
suum prodit,) ubi et aliquot versus Gr. sat incomti tum a Jo. Scoto Erigena, tum ab ipso Martino in 
Car. Calvi, Ermintrudis uxoris, et Hincmari? laudem describuntur, sed alia, ut videre est, manu, quam 
qua Glossez exaratze sunt, adeo ut par sit existimare Glossas aliquanto antea tempore descriptas. In eo 
vero Cod. Gr. in Glossis, literis uncialibus describuntur, ac proinde nullis appositis accentibus, cujus- 
modi fuisse exemplar quo usus est H. Steph., verosimile est, * cum in vocibus, quarum ap. illum fides 
sublæsta erat, bos omiserit. Duplex porro in eod. Cod. describitur Gr. Alphabetum, alterum, ut dixi, 
literis uncialibus ; alterum, ut ibi annotatur, longa manu, i. e. litera vulgari, in quo paululum a nostra 
differunt <, 8, 0, A, et $. Glossis przfigitur epistola, quze descripta legitur? in Praef. Glossario ad 
Scriptt. med. et inf. Latin. nuper ed. przfixa, IN. 41. seu is revera auctor fuerit, seu descriptor. Glos- 
sario vero ordine literarum exacto subjunguntur voces Lat., quz alio, quam ex, genere % Grece expli- 
cantur. Hias ex eo Cod. describere? visum est, tum quod sint ejusd. manus ac characteris, et quzedam 
ex iis occurrant, de quibus silent Glossz ; tum quod etsi complures ibi habeantur, aliis perszpe Gr. 
reddantur vocabulis; et quod denique in plerisque locis vel emendandis, vel a mendi suspicione liberandis 
non minime conducant. Istiusmodi Glossarum Gr. Lat. apographum asservatur in membranis in Bib- 
lioth. Reg. Cod. rx xxv. recentiori manu descriptum, et quod in ipso limine Cardinalis Borbonii in- 
signia przefert, ita ut ejus jussu ex alio antiquiori Cod. descriptum fuisse par sit credere. Neque tamen 
idem omnino censeri debet cum Sangermanensi, s. Stephani Glossario, cum etsi eadem qu:e illud conti- 
neat Gr. vocabula, ac eadem fere semper alphabetica serie descripta, aliis interdum Latinis reddantur, 


* Des. Heraldus, qui multa huj. glossarii emendat et illustrat L. i. Adversariorum (ed. Paris. 1599. 8.): * Qui vetus Glos- 
sarium, ab H. Steph. excusum, scripsit, doctus fuit. Sed multa in eo perperam a librariis scripta, perperam intellecta." 
Bonav. Vulcanius notat m»sximam ex illo fieri possc ad Gr. et Lat. linguam lectissimorum et rarissimorum vocabulorum ac- 
cessionem. Sunt tamen non pauca in hoc etiam petita e trivio, et ** quz pueris etiam promtum est occurrere parvis," ut 
werbis utar 'Ferentiani Mauri: sed multa vicissim preclara fateor, et vix alibi obvia, «quzedam etiam antiquati et obsoleti 
"sus, alia recens inducta, ut Tes vel consulenti farrazginem vocum insolentiorum ex hoc maxime glossario, collectam a J. 
Laurenberg. et ad calcem Antiquarii ejusd., velut in supplementum subjunctam, Lugd. 1622. 4. Franc. Guieti obss. ineditas 
ad hoc gloss. memorat Ant. Periander in ej. vita. 

* Aliud visum erat cidem Canpgio przf. ad Gloss. Lat. n. 41. ** Servatur etiamnum in bibliotheca monasterii S. Ger- 
mani Paris., unde ea olim depromserat H. Steph., vetus Cod. alter sub Car. Calvo, rege, uncialibus literis a quodam Martino 
sat male descriptus, in quo horum alterum, Gr.-Lat. scilicet Glossarium, continetur: qui quidem Cod. mendis licet ubique 
scateat, non modicum tamen conferre potest ad emendandum illud, quod editum est. Fuit ille Ecclesize olim Laudun., ut ex 
hac epigraphe colligitur: < Hunc librum dederat Bernardus et Adalelmus Deo et S. Mariæ, Laudun. Ecclesiz : si quis ab- 
stulerit, offensionem Dei et S. Mariæ incurrat. Sed quod observandum, glossario przefigitur epistola, nescio, an collectoris 
vel auctoris, quam hic describere visum est, ut cnivis liceat de ea judicium ferre : * Dilectissimo Abbati S. M. fidelissimus amicus 
veram in Christo salutem: Lectis epistolz vestre literis, amantissime Abba, per qnas me super quibusdam quzestiunculis consue 
lere voluistis, animadverti diligentiam efficacis ingenii vestri nequaquam rerum temporalium tumultibus succumbere, sed scrip- 
turarum meditationibus laudabiliter inhzerere. Atque idcirco dignum est, ut pie pulsanti aperiam, imo ipse per me pandcre dig- 
netur, in quo sunt omnes thesauri sapientiæ absconditi : qui aperit et nemo claudit, claudit et nemo aperit: splendor est lucis 
æternæ et speculum sine macula. Accipite igitur ljwrho:swy vestrarum solutiones, quas de Gr. fontibus haurire studuimus, et 
wobis legendas sine przejudicio altioris forte interpretationis transcripsimus., Quz quidem Epistola fortasse scripta fuerit 
Smaragdo, S. Micbaclis ad Mosam Abbati, qui vixit a. 820. cuj. nom. vel dignitas hisce literis S. M. designetar." c Can- 
gius, vir eruditissimus, qui in co fallitur, quod ex hoc cod. putat H. Stephanum gloss. istius editionem parasse : ipse enim Steph. 
testatur, se illud reperisse subjunctam scriptis Cyrilli. Ceterum Codicem Sangerman. jam diu non amplius extare in illa bibl. 
sed subreptum esse ab aliquo improbo, queritur Montfauc. p. 42. Pale osr. Gr. ed. a. 1708. 

3 Landunensis. Atque credibile est, hoc ipso MSto bibl. S. Germani usum olim Hincmarum Laudunensem, quem verba 
abstrusa et undecumque per glossulas collecta crepantem perstrinxit Hincmarus, Rhemensis, in epist., inserta Concilio Dua- 
nensi I. A. 871. pt. 11. c. 20. “P.. V. Harduin. p. 1250. nec non Opusc. 35. c. 49. t. 2. Opp. p. 517. et 548. ** Nos etiam mo- 
derni glossarios Gr., quos suatim lexicos vocari audivimus, sed et sapientum scripta de nominibus abstrnsis habemns, et adeo 
sensatul: sumus, mt nostras dictatiunculas eo usque circumducere et producere possimus, quatenns verba Gr. vel abstrusa de 
glossariis adsumta in admirationem vel stuporem nescientibus seu scalpentes aures habentibus proferre possimus, cui vanitafi 
obviat Scriptura dicens, Vanitas vanitatum et omnia vanitas." š 

* Non adeo certum tamen; potuit enim Steph. in illis vocibns, quz recte se ejus judicio habebant, accentus addere. 

. 5 Amanuensi tribuitur et legitur etiam in Palzozgr. Gr. laudati Montiauc. p. 249. cum specimine characterum Gr. Latino- 
rumque ex M3. Cod. Laudun. expressorum.  Observo autem, primum statim vocab., quod a Steph., WVuicanio et Labb:eo 
exhibetur : æænrToş, intactus: ap. Montfauc. esse &B&&xovroc, inbacchatus, dcinde &£íx7:£»;, insalsus, Z£f:oc, sine vita, ¿PO ie, 
solicitudo, pro quo rectius Steph. ezcitudo: ZZovAie, inconsultum, ¿Beà;, glaber, etc. 

° Nolim adsentiri Casp. Barthio, qui t. z. in Statium p. 579. ait, in Cyrilli glossario Gr.-Lat. multas esse Lat. voces ab auc- 
tore explanandis pressius Graecis confictas. 

7 Exhibentur a Labbzo post gloss. Lat.-Gr. p. 199. seq. ubi habes vocabula, Latinis fccminina, que Græcis masculina : 


hinc masculina Lat., quz: Gr. neutra etc. Hec respicit, opinor, Montfauc., quum eum, qui hunc librum rogatu Abbatis com- 
posuit, ait, in fine Gr. linguz syntaxin adornasse. | 


PRÆFATIO. 


nec Latina omnia, quz» habet Sangermanense, complectatur. Nam etsi compilator illud exscripserit, 
non modo complura interpolavit, sed et ex minoribus Glossariis quæ edita sunt a Steph. aliisque excerp- 
tas voces przepostero sepe ordine interseruit. Quisquis autem ille fuerit, vixit post an. MCC. ut qui 
Mag. Egidii, * qui tum floruit, merninerit, et nonnullas voces barbaro- Latinas non semel obtrudat. i 

Præter bina ista Glossaria, aliquot alia ex ineditis Glossariis Excerpta Lat.-Gr. (p. 937-79.) subdi- 
dit H. Steph. Ex iis primum in certa capita% ac locos communes digestum, Glossarii B. Benedicti 
(Abbatis) Floriacensis titulum præfert, quod forte ex istius Monasterii Bibliotheca fuerit. Huic sub- 
nectuntur Exercitationes aliquot grammaticales, 3 hisque sententize * Hadriani Imp. quas ex Cod. Dosi- 
thei Grammatices Sangallensi, in quo eas legerat J. Cujacius L. 21. Obs. c. 5., auctiores et notis illus- 
tratas rursum publicavit Melior Hamenvelto Goldastus a. M DC1. et haud ita pridem V. C. Nic. Cathari- 
nus.* Quæ quidem Sententiæ non alie sunt, quam Hadriani Iınp. Interrogationes, ^ quarum meminit 
Alcuinus epist. c11. Incertum vero an is Dositheus fucrit, ad quem epistolam xxx1117. scripsit Julia- 
nus Imp. Priori isti Glossario subjiciuntur bina alia Vocabulorum utriusque linguæ Excerpta ex veteri- 
bus membranis, de quibus ut et de ceteris præfatur idem HI. Steph. in ea Præf., quam cum priore hic 
edi curavimus. 

Anno demum mpc. simili quo H. Steph. ordine Glossaria eadem rursum typis mandavit supra lauda- 
tus Bonav. Vulcanius, quibus appendicis vice addidit Isidori Glossas Lat.,? veteres Grammaticos Lat. 
et Gr.,? qui de proprietate et differentiis vocabulorum utriusque Linguz scripserunt: atque in lis ZvA- 
Aoyiv, s. C'ollectionem vocum Gr., in quibus diversus accentus significationem immutat, et Onomasticon 
vet. Lat.-Gr.,? olim quidem Argentorati an. 1526. editum, et Calepino pra:fixum : quibus omnibus 
adjecit ille notas et castigationes, tum in Glossaria, tum in cetcra quibus edit. suam adornavit. Quà in 
re id przestitit quod pollicitus fuerat H. Steph., qui IZmendationum suarum, quarum jam magnam partem 
affectam et paratam habuisse se testatur, spem lectoribus injecerat, maxime in vocabulis Gr., quz ut 
mendosa, vel saltem qua mendi suspecta visa erant, absque accentu ediderat. Verum ut sæpe contingit 
viros doctos nonnullas aggredi solere literarias lucubrationes, quibus ultinam manum apponere mors 
vetat, ea Stepbani lucubratio cum ipso auctore interiit: quod quidem damnum resarcire conatus est 
Vulc. Sed et id se pariter aggressum profitetur alicubi Casaub.,*'? qui cum accepisset Glossarii editio- 
nem parari a Vulcanio, ab incoepto destitit. à 

Et quanquam hac publicata posteriori edit. nihil superesse videretur quod in hoc genere studii expetere 
quis posset, non defuere tamen, qui quod jam pollicitus erat H. Steph., summis votis exoptare se testa- 
rentur, ut nempe, cum in plerisque locis vel emendandis, vel a mendi suspicione liberandis veluti mutuas 
operas hzc sibi Glossaria tradant, eoruin facta invicem collatione, Liatino-Gr. ex Grzeco-Lat., vicissimque 
Grzco Lat. ex Latino-Gr., alphabetico accuratius servato ordine Glossarium adornaretur: cum in iis 
qua a Steph. et Vulc. edita sunt, vocabula non statim sub manum occurrerent, ut qua sparsim 
et przepostera szepe, nec servata semper ubique literarum serie descripta sint. Quod igitur pollicitus 
fuerat FI. Steph. quodque a viris eruditis, qui studiorum suorum compendiis vacant, tantopere hactenus 
fuerat expetitum, Jos. Scaligero prasertim hortante atque impellente, quod testantur ej. Epistole, 
przstitit C. Labbæus Paris. Patronus, vir apprime doctus, ac Observationibus et Emendationibus in Synop- 
sin Basilicon an. M DCv ii. editis, Literatis omnibus notus. Cuj. quidem hanc in rem lucubrationes cum 
post illius obitum, beneficio viri clarissimi ac doctissimi Æg. enagil, cui ille moriens has conimenda- 
verat, in manus meas pervenissent, continuo eas publicandi ac edendi consilium cepi, eo lubentius, quod 
ab omnibus opus illud longe expeti animadverterem. Ita porro ille in eo condendo versatus est, ut non 
modo ab H. Stephano edita Glossaria simul contulerit, sed et vocabula qua in Onomastico Lat.-Gr. et 
in Sylloge illa, cujus meminimus, a Vulc. publicatis, in ead. vocabulorum serie adiniscuerit, hac obser- 
vata indicationis ratione, ut voces quæ in Lat.-Gr. Glossario, ex Lat.-Gr., ac vicissim quze in Gr.- Latino, 
ex Gr.-Latino H. Stepbani desumtze essent, nullo charactere designarentur: e contra vero quze in Lat.- 
Gr. ex Gr.-Lat. exscriberentur, litera C denotarentur, '* quà Cyrilli nomine inscriptum Glossarium 


* De hoc Jo. 7Egidio dixit Fabricius in Bibl. Lat. iv. 12. p. 872. 

* Ut de ccelo, de Diis, de homine etc. vocabula sine ordine literarum ponuntur Latina cum Gr. expositione. Diversæ ab 
his vetustissima- glossze IMStze, quee separatis capitibus de supellectile, de penu, de veste et argento tractant, laudate a Salmas. 
ad Jus Attic. p. 458. 

3 Colloquia duo Gr.-Lat. familiaria, qnibus verbum verbo redditur. His alia quinque subjunguntur in Jo. Verwey nova 
methodo docendi Grzeca, Gaudze 1702. p. 331. seq. 

* Hisa Steph. przmittuntur Niciarii et Carfilidis responsa ad varias interrogationes: necnon responsa quzedam sapien- 
tum, et mepcyyi^ners sive preecepta columnz Delphicze olim inscripta. Responsa illa etiam cum altercatione Hadriani et 
Epicteti edidit, eique Pippini et Alcuini disputationem addidit H. Lindebrog. Hamburg. 1615. 12. Francof. 1628.8. Eadem 
Epicteti Enchiridio subjecit Abr. Berkel. Amst. 1670. 8. Delphis 1683. 8. 

h 5 IN ovissime eadem adriani ac Dosithei Gr. et Lat. cum Goldasti notis recusa sunt nitide in Ant. Schultingii Jurispruden- 
tia veteri ante— Jnstinianea Lug. Bat. 1717. 4. (Lipsim, 1737. 4.) p. 855, seq. Dec illo Dositheo, ad qucm, ut opinor, Libanii 
extant Epistol», et de Goldasti editione dixi in Catal. Grammat. Gr. v. Dosithleus. 

$ Intelligitur potius Hadriani altercatio cum Epicteto, de qua paulo ante dixi. 

smoor glossario subjungit Vulcanius Vocabula rariora collecta e glossis veteribus, necnon glossas e glossario Arab. Lat. 
veteri D» P 

5 Latini quidem sunt, excerpta e Corn. Frontone, Non. Marcello, Agratio, et ex Terentii interprr., /Elio Donato, Arr. Celso 
aliisque : necnon ex Sosipatri Charisii grammaticze institutionibus, Q. Asc. Pz diano in Ciceron. Martio Servio in Virg. Sexto 
Pompeio Festo de Verbis veteribus, Varrone de Ling. Lat. Q. Terent. Scauro de Orthographia et Agellio. Ilis subjicitur vo- 
cum aliquot ap. Terent. explicatio e veteribus membranis.  Grzeci sunt 1. Amnionius de similibus et differentibus vocabulis, 
de quo dixi V. v. p. 715. seq. 2. Anonymi collectio vocum, quæ pro diversa significatione accentum diversum accipiunt, Cy- 
rillo tributa ab aliis, ab aliis Philopono, ut dixi V. ix. p. 365. [vet. ed. in cap. de Philopono, ct sup. in hoc vol. p. 321.] 3. Ano- 
nymi vocabula de re militari, cr&Zic TaXai& xai $yopesciat Twy &pyx óvcwy, qualia Suidee solent subjici una cum brcvi Urbicii apospas- 
matio, "Opx ov mep z@y mipi 7Ó c TQéTIUj4e T&Ziwv. Illas óvojsecíag auctiores Greece ex cod. Seguicriano dedit et Lat. versionem 
adjunxit Montfauc. p. 505. scq. bibl. Coixlin. 

Hoc Onomasticon prioribus illis zlo=sariis przestantia selectissimorum vocabulorum nihilo inferius Vulcanius adpellat, sola 
usus Argentorat. editione, itaque" et vocabula a literis X et Z incipientia omisit, quia typographus Argent. illa ex cod. MS. 
reprzesentare neglexerat ideo, quod mere Gr. essent. 

t! Epistola Iv. ad Fr. J.indebroginm. 

ë *' Nihil addo in presenti, quam excerpta ex gloss. ejusmodi inedito Juridico bibl. Seguier. s. Coislin, exhiberi a Montfauc. 
in Cat. MSNS., Gr iliis bibl. p. 488—490. Aixi Bbyój&o Ta xar ¿XL nov. 

Gloss. atind breve Gr. antea ineditum, ex MSto cod. primus in lucem protulit et loca ej. quzdam castigavit J. Kutgersius 
1. vi- variarum lectt. c. 5. p. 552—560. Lug. Bat. 1618. 4. Scd quod tunc fugiebat virum eruditissimum, id pulchre observavit 
Fr. Strunzius, poëseos in acad. Witteberg. professor, qui hoc gloss. separatim cnm motis suis recudi fecit Witeberg. 1719. 8. 
Ex hac edit. enim apparet, illud totum olim a grammatico, qui id adornavit, destinatum fuisse vocibus in Oppiani Halicn- 
ticis interpretandis. 
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innuitur: vicissim quse in Gr.-Latino ex Lat.-Grzco, litera P. qua Philoxeni nom. intelligi datur: quae 
porro in utroque podeis describuntur ex Excerptis, litera E. que ex Onomastico, litera O. quae 
denique ex laudata Sylloge, litera S. denotarentur. Ç -— a _ n _ : 

Confecta et absoluta utriusque Glossarii Labbeani editione, illud emittere in publicam lucem statim 
decreveram ; cum ecce aliquot ex eruditis optandum esse dixere, ut tot jam  publicatas variis in libris. 
emendationes in unum aliquis conferret, conjecturasque virorum doctorum in vocabulis que criticam 
manum expetere viderentur, colligeret : nam licet utcunque id prestitisset Vulcanius, superesse tamen 

uze omitti non debere existimarent. Horum igitur suasionibus impulsus ac victus, conveneram quos- 

am ex iis, quos rem aggredi posse arbitrabar et velle: nec defuere qui polliciti sunt, sed res exitu caruit. 
Tandem post aliquot ab editione annos monitus Virum alium doctum non pauca in suum Stephan. 
exemplar in privatos usus contulisse, hunc adii, nec frustra, ut qui statim illud non modo, qus est 
humanitate, communicarit, sed et operam suam in iis qualiacunque essent describendis, ac in alphabeti- 
cum ordinem  redigendis, ultro obtulerit. Quinetiam Kegium, et Sangermanensem Codices cum 
Glossario Lat.-Gr. Steph. contulit, variantesque lectiones exscripsit, et vocabula quæ -in editis deerant, 
in alphabeticam seriem immisit, ac demum universa a se collecta in alphabeticum Lat.-Greeci Glossarii 
Ordinein ita redegit, ut quz» ex Gr.- Latino illustrantur, stellula, quz ex Excerptis, litera E. que» vero ex 
Lat.-Gr:zeco, nulla notentur. Sic porro emendationes istas adornavit, ut illas auctorum locis firmari et 
illustrari superfluum duxerit, cum res aliunde immensi esset laboris, nimiumque studium expeteret, cui 
tum vacare non licebat. Deinde satis esse ratus est hominibus literatis, quibus duntaxat ea Glossaria 
conscripta sunt, castigationes ipsas proferre, et criticorum a quibus exaratæ sunt, locos indicare: quibus 
et aliquot magni Cüjacii Stephan. exemplari, quod asservatur in Bibl. Colbert., ejusd. manu adscriptas 
emendationes, interdum et suas admiscuit. Neque tamen voces omnes que dubium pr:eferrent attigit: 
cum, ut ait Casaub., notum sit non pauca in iis Glossis legi, de quibus jure illud JC. usurpari queat, Non 
posse omnium que a majoribus dicta sunt, reddi rationem. Sed et ejusmodi emendationibus scrupulosius 
inhzerendum non existimavit, quz literarum mutationes, aut defectus, vel etiam peraæĝéosis spectant, et 
passim in his Glossis occurrunt, nisi in quantum necessarium id duxit, quo in hisce minutiis non adeo 
versatus lector minus fatigaretur. Ea enim fuit ejusce zevi antiquariorum scribendi ratio, ut V. pro B. 
vicissim B. pro V. ita B. pro P. &c. in vocabulis insererent, literas demerent, alias mutarent, quod non 
semel videre est in Pandectis Florentinis, et in Cod. Theodos., adeo ut dicat alicubi Salmas. Lib. de 
Tiellenist. p. 62, ** suspicari eos tum quoque cum linguam Romanam puriorem usurparent, bitulum pro 
vitulo dixisse, et vellum, pro bello, cujus, inquit, hodieque pronuntiationis vestigia expressa remansere in 
Glossariis Lat.-Gr. ante mille annos scriptis." Sed et id observatum ab H. Steph. in Przf., quam hunc 
in finem hic edendam duximus, et præ ceteris, a J. Passeratio de Literarum inter se Cognatione ac Per- 
mutatione, in quo innumera propemodum loca ex Steph. Glossariis ad id firmandum adducuntur. 
Neque in Latinis duntaxat, sed et in Grzcis mutationem illam literarum easque interdum detritas et 
omaissas in Glossis Lat.-Gr. observat idem Salmas. ad Inscr. Herod. Attic. p- 38. Atque id non modo 
in hisce Glossariis licet advertere, cum et in ceteris MSS. codd. Gr. passim ejusmodi literarum defectus, 
mutationes ac gzer«ÜéÉceigs reperiri pluribus ostenderit Guil. Canterus in ;:3yntagmate de Ratione emen- 
dandi Gr. auctores. Quæ quidem in hisce Glossariis c$9&A;mere solius Antiquarii ac descriptoris esse ne 
quis existimet, cüm pleraque sint excerptoris, ac collectoris, vel, si mavis, compilatoris, seu is male 
legerit, seu quod non intelligebat excerpserit, quod quidem colligere potissimum licet ex vocabulorum 
serie, quze si aliter legisset, suis ea reddidisset locis. Unde ita adornata Glossaria ista primitus fuisse 
censuerim, ut vir ille doctus qui iis colligendis operam in proprios usus collocarit, verborum explicationes 
ex singulis auctoribus prorniscue in membranas retulerit, ut sunt Graeca Prisciani, de quibus egimus, 
Carisii et aliorum Grammaticorum, sed et Jurisconsultorum ejusce ævi, quorum sunt complura in iis Glos- 
sarus, quae vir alius non adeo in utraque lingua versatus ad commodiores usus in alphabeticam seriem sat 
male redegerit, aut certe ex variis Glossariis male pariter digestis excerpserit, quod colligere potissimum 
Act ex Gloss. Lat. Gr. v, Exacta, ubi vox £v Aaw, satis indicat in alio Glossario vocem hanc aliter 
reddi. : 

Hisce Veterum Glossis addere operzepretium visum est. Glossas, quas B«ci^4xóv vulgo vocant, ab eod. 
C. Labbzo Jam antea editas, quod voces Lat. que in iis explicantur, passim in libris Jurisconsultorum 
Gr. reperiantur; quze quidem etsi non eam quam ceterze antiquitatem przeferant, continent tamen multam 
eruditionem, et ad eorundem librorum illustrationem non minime conducunt. 

-Enimvero ne quis quisquilias istas, et incomta Carmina Gr,, quse extare in Cod. S. Germ. monuimus, 
desideret, ea cum n:evis suis hic describi curavimus, tum quod ad nostratem historiam quodammodo perti- 
neant, tum etiam ut vel inde colligatur Jo, Scotum, ac ceteros ejusce zevi in Gr. literis magistellos hac in 
lingua non adeo versatos, ut in Franciam Carolinis temporibus migrasse Athenas existimandum sit, licet 
id alicubi predicent Alcuinus et Hericus Monachus. Neque forte alius fuerit Joannes ille, qui 


roi librum de Differentiis et societatibus Gr, Latinique verbi excerpsit, ad discendas Gr, verborum 
regulas. 


- 


Preter loss. Gr. ineditum, quod Cyrilli, archiepiscopi, inscribitur, habeo etiam in membrana scriptum ante quadringentos 
annos aliud gloss. vetus non contemnendum, similiter ineditum, sed parum emendate scriptum et mutilum ab initio, itaquc 
mcerti auctoris, a priore tamen diversum, quod utrumque olim fuit D. Abr. Hinckelmanni, ntrumque conferri operze pretium 
esset cum Hes., atque hunc ex illis, quze memoravi, emendari ac suppleri, vel potius unum aliquod plenius ex editis et ineditis, 
doctj alicnj. viri studio in studiorum usus concinnari. Huic meo sub extremum subjicitur. 1. A:sZ.xà» coU d&yíovu 4iovvcíov. In 
Dionsyium, quem Areopagitam vocant, quale in ed. Gr. Dionysii Juntina a. 1516. 8. extat, et e quo Onomasticon Dionys. (t.ii. 
Opp. Dionysii Areop. p. 505—550. Antwerp. 1634. fol.) Balthasaris Corderii licebit locupletare, pleraque enim, quze ille 
pro in hoc annotata video. 2. Aí£rug «5: é&xrerióxov,in Octateuchuzn, quod in lexici bibl. specimen infra integrum cum 

cctore communicabo. 3. xí£rg cob TtTpefDeci^ov, in quatuor libros Regum. 4. ^í£rc To "Ij, in librum Jobi. 5. xí£ric zov 
T«gott««ov in Proverbiorum librum. 6. AiE sis Tç mevepícou in Syracidem, 7. De ç 79v npopnrav, in Prophetas. 8. Aé£eg Iesu, 
in Ezechielem. 9. X¿íË=sç ¿y Torç &yfoic teyys^íoic, in quatuor Evangelia. 10. »££rg vOv rpáéğčzav, in Acta Apostolorum una cum 
vocibus ex S. Pauli Vi desig 11. Breve lexicon vocum, ob diversum accentum vel diversam unius literulze scriptionem diversa 
significantium. 12. Aius r&v pr «Lev in cl. Psalmos. 13. XéËsç cov es», in Cantica S. Scripturz. 14. fnrogixal AíZric, Voces 
f'netorice. Fabric. In Cod. Medic. Florent. xx. Plut. v. est 1. Lexicon vocc. ecclesiasticarum (quod Bandin. Cat. Codd. Gr. 
To 43. sqq. valde laudat;) 2. Lexicon «cv AéZiwy ris "O»reTróxov,cuj. initium differt a Fabric. cod. 3. Aičsıç ci» BaciAxfwy. 4. 
Tactic, Tuy ixaròy TewTÁxovro ~| zv. V. Bandin. i. c. et cf. sup. p. 228. not. b. p. 299. not. e. In cod. Paris. MMDCXVII. n. 2. 
Matriti in cod. xxi. fol. 357. Xí£rng miwvec. riz ILevrerfÓx ov et diverse voces, maximam partem peregrinze, ex Regum libris iv. de 
quo cod. vide Iriarte Cat. Codd. Gr. p. 84. 
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Recte credens Rex pius gloriosus temperans Christum ferens Dominus ipse Karolus. 
OPOOAOHOC ANAE ETCHBHC ENKATTOC COdQPON XPICTO@OPOC KTPIOC co KAPOAOC. 
Regis Karoli nostri tu Christe fave, 
BACIAEoC KAPOAOT IIMoN CT XPICTE BOEOGEI 
ut possidere choros possit celestes. 


wC KAEIPEICOE XOPOIC AINATOC OTPANIOTC. 
TOT CTIXOI IoANNOT Two BACIAEI KAPOAO. 


Versus Domino suo egi 
OI CTIXOI TOI I0o0ANNOT Two KTPPIo KAI TOTTO ANAKTO KAPOAc. 
Luna et Mercurius et lucifer Sol Mars Jovis 
«COEBH KAI ICTIABOINN KAI Pac HAIOC APHC «SQOETON 
et Saturni summi circum plagas pruina 
KAI «DAINONOC AKPOI IIEPI KAIMATA IIAXINNH 
deinde mundi medium oceanus immensurabilis salum 
ESHC TOT KOCMOT KENTPON TEOIC ACXETOC 44.14 C 
Domine vitam  ieternam det tibi semper. 


RTPPIE KAPOAE ZoHN AIONION .A4OCEI COI IIANTOTE KPE. 


Domine vivas multos annos hic Cæsar 
KTPPIE ZHC IIODAAOTC ENIATTOTC w4E CEBACTEIC 
ens finis principium omnium qui est qui sunt qui subsistunt 
oN TEAOC œN APXH HANTON GN ONTA TA EICIN 

ens optimus et bonus pulchritudo formarumque exemplar. 
WN AP'AGOC KAI KAAOC KAAAOC MOPdcceTE XAPAKTHP. 


CTIXOI Io0ANNIC GLORIOSO REGI KAPOLO. 
TOI IoANNOI Te KTPPIo KAPOZAo. 


Vivas nunc vivas Rex plures in annos 

ZEC NTN ZHC BACIAHC IIAICTOTC EIC ENIATTOTC 

av. futurus Christo congregare in multa secula 

O MEAAOMENOC .XPICTw CTNZHIN EIC IIOAAAC AILo NAC 
€ salva cui regnum dedisti 

XPE COCON KAPOAON TO THN BACIAEIAN EAOKAC. 


Malus bonus magmnusque parvusque 

Nam KAKOC atque AI'AOGOC prorsus MELI'AAOCTE MIKPOCTE 

przelucens splendens przefamine summo 
14MIIPOTATOC doctor CTIABoN KHPTI'MATOC AKPOT 

verbi tela Dei viventis im ore tenendo 
PHMATOC ONAA OEOT ZONTOC TOT CTOMATOC EXoN 
tria genera musicze artis confinis conclusio 
KPICMATA non noscens, nec CTMIIAEPACMA requirens. 


Vide profunda morte sepulti resurrectionem 
LAE BAOOT TANAOOT THN TOT TAOTENTOC EIEPCIN 
et viventi Christo przeclara alleluya clama 


KAI CoNTI KPa INTZ MEAOAHMA BOA- 


Pax fido populo Regi sit gloria summo 
EIPHNH IIICTo .AHMo BACIAEI H KAEOC AKPo 
quem Deus electum præ Regibus habet nunc 
ON OEOC EKAEKTON HAPA EIC BACIAEIC IN EXEI NTN 
armaque cum scuto prendens hunc Christe juvato 
OIIAOT KAI EIII AABoN ATTw EI HC XPICTE BOGHOOC 
huic quoque subire dominator  barbaricas gentes. 
AECIIOTA TA ATTo TIIOTAEHON BAPAPA @TAA. 


Przlucens praeco splendens przefamine summo 
AAMIIPOTATOC KHPTZE CTIABoN KHPTI'MATOC ARKPOT 
Hincmarus vivat sapiens et commemorandus 
FINKMAPOC ZHTO @PONIMOC KAI AZIATrACTOC 

verbi tela Dei viventis irí ore tenendo. 
PHMATOC OlII44 OEOT ZONTOC TOT CTOMATOC E.XoN. 


Romani populi Joannes gloria constat 
PoMAIOT AAHMOT IoFANNHC H KAEOC ECTIN 
Grecorum  Grzcus fulget nunc  Liuddo colendus. 
EAAHNoN EAAHN AAMIIEI NTN AITAAO CEBACTOC. 
Làiuddonis istius mentio occurrit ap. Flodoard. 1]. 3. c. 12, 13. 


-TAASON O OEOC THN BACIAICCAN FIPMINAPOTA KAI .4OC ATTH CoTHPIAN 
KAY AOZAN KAI ZoHN EIC TOTC AlIcoNAC TN AlIcoiNcwoN. 


| e KE BOHTHCON Two KAPOA»o COT KAI OOT TOTC EXTPOTC ATTOT KAI TOTC 
MHCOTNTAC ATTON TIIOIOA4ION ToN IIOAcoN ATTOT. 
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Versus pulcher 
CTIXOC IIPEIIOC AIAACKAAOT MAPTINOT. 


Improbe lector hinc vade fuge 

EICXPE ANAIINOCTHC ENTETOEN THAPE eETIE. 

neque veni verbo tuo et forsan neque vadam 

MHS EAEATOAÀA AOIw COT KAI TAXA MHAE IIOPET« 
negat te zetas puerorum rudium — novorumque 

APNETE CE HAIKIA KPOTAd«N AIIAAwNTE NENTE 

ecce loquendi pono nunc sicut jubetis finem 

IAE AAAEIH TIOOMAI NTN wC IIAPAKAAETE IIEPAN 

nunc desine o juvenis dicere da vincula labiis 


NTN AHIDIE NEANICKE AELDLEIN AOC .JAECMA'TAÀ XEILACIN. 
Two KIPPI» KAPOAw Ic4NNIHX XAIPEIN. 


BACIAEI KAPOAwo ZoH TE @AOC TE 
ONTOC .4OZOC ANAZ PADI ION Two AOZA TIMETE 
OECIIECIOC KAI AI'AOOC IIICTOC KAI AKPOC TE MONAPXOc 
EAIIIC THC IIATPIAOC THC AZIOC AOANACIAC 

WN AE oOPON CTESGANON XPI CIONTA AECMATAÀA IIATPON 
EN XEIPOC CKEIITPON PABAOC DAP THC BACIAEIAC 

XPE COCON .AOTAON COT TON MOT KTPPION EIIIo 

TON KAPOAON MHT TAAHN EMON IIOAAON TE KOPTOIHN 
OC CO«OC OC ATNATOC HANT COdPoN TE KPATOC TE 
EIIIPEIIHC ETMPOdcOC dATNON CHN KATTOC APXOC 
w«cOION OTPANION CTIABON AIAAEMATOC ACTPON 

HAIOC OC AAMIIPOC OC d$OCooPOC OC GOE AHIKE 

AwC Elo KAPwoAo ZOIN EIC TOIC IIANTAC ALwoNAC 
ETXETE TAITAAA OINIIN ETXE CY PATIL IILÁCCA. 


Ibidem hzc leguntur, qua horum descriptorem Martinum fuisse arguunt, EAAHNIC. 1PA6TEN 
MAPTINOC I'PAMMATA ATTA. Ejus etiam fortasse fucrit Epistola quæ Glossario prafigitur. 


— v F 


EX EPISTOLIS JOS. SCALIG ERI 


AD CAR. ET PETR. LABBÆOS FRATRES. 


Ex Epist. 318. 6. Kal. Nov. an. 1601. “<€ Glossarium vestrum vobis commendo. Sed cavete prius- 
quam res ad umbilicum perducta fuerit, verbum aut suspicionem de toto negotio hoc emittatis. ` Quanto 
ornamento hoc incoeptum vobis futurum sit, scietis, si quante utilitatis studiosis erit, non ignoratis. 
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inexhaustus labor a proposito vos deterruit, neque difficultas multarum rerum, quz passim occurrunt, 
studium minuere, aut ardorem retundere potuit. Pergite ergo. Quum post vos tam longe carceres 
reliqueritis, metam non attingere, neque honestum est, neque tam arduo instituto conveniens. Sed vos 
hortari, est de alacritate vestra dubitare. Nolo diffidere indoli vestras, qua: jam olim mihi perspecta est; 
neque industrias, cujus specimen in literis vestis facitis. Hoc tantum oro, ut quantum in vobis erit, non 
antea inceptum opus dinmuittatis, quam ad exitum perducatis." 

Ex Epist. 295. 3. Non. Jan. 1603. ** Jlla: Glossa Placidi pon magni momenti sunt, de quibus 
mecum agis postremis tuis, Carole: poterunt tamen sine fraude ad calcem magni Lexici subjici: sed 
selectiores, non omues. 1n Glossarii autem Gir. Latini, et Lat. Greci civitatem non sunt admittendi 
scriptores proletarii, sed classici. Ego a vobis tamdiu hoc pensum exigam, donec diligentia vestra tlagi- 
tation! meæ omnem viam intercludat." Adde Epist. 396. 

Ex Epist. 397. 7. ld. Mart. 1603. * Ego ex vet. Lat. Moschionis Interprete hzc vobis sclegi. Zícic, 
fervura. dyvvxgér»s, frigdor. vZviov, linteum. £giov, penicillum. gúsņ, longao. xsei»», calla. «A&yiz, latera. 
čepa, testiculi. -600i, Orificia. óx ua, gestatio. Ciaxivroai, gestari. yxo9T5v, natica. MITER, 6ivbpoy, autor, 
arbor. 75g122v,noctua. $ rg2$2;, mamma. ZoxoATx, spouda. oTx702» Óp.2uzxi»v, uva lupina. 5$ pxTea, loca- 
tura. Tpix225»;, floccosus. £azx», lanw. PZixxiws vw, sella vel basterna gestari. x«rezw, * cvdo. quadam 
extant ln editis." 

Ex Epist. 328. Id. Dec. 1603. * Incredibili Letitia me  affeccrunt literæ tuw, postquam ex illis 
intellexi te supremam manum Glossario tuo imposuisse. Quid enim mihi jucundius potest esse, quam 
me illud opus, cujus concinnandi tibi auctor, hortator atque impulsor fui, ad exitum perductum esse, 
intelligere, ex eoque nobis et omnibus bonarum literarum studiosis maximam utilitatem, tibi vero 
immortalem gloriam comparatum ri? ''estor tibi capere me gaudium non posse, et, ut verum tibi 
fatear, non tantum tibi, ut magni operis patratori, sed et ut desperati laboris victori gratulor. | Verebar 
enim ne moli succumberes. Quod quanto majorem veniam merebatur, si sequius accidisset, tanto 
majore dignus es gloria, qui tam periculosa alea defunctus es. Iste labor iter tibi sternet ad majora 
audendum : et quidem cum ea fiducia, quam augere solet nobis usus, et rerum experientia. Quod vero 
tuum opus mihi dicare decrevisti, non te celabo, non solum indignum eo honore, sed ctiam parem invidiae 
me non fore sentio, quam mini excitabit nimius amor tuus ac cultus, atque observantia, quam  xaxox5eig 
homines ex affectu potius suo, quam ex tuo metientur," Xc. Adde Epist. 329. 

Ex Epist. 332. Car. Labb:eo scripta 8. Id. Oct. 1604. ** Omnes literas tuas, una cum libellis Gal- 
licis et pra:fationibus in Glossaria accepi ; omnium nomine tibi gratias ago. De pr:ivfationibus satis erit 
dicendi locus et tempus, antequam tua Glossaria lucem videant. Nam video te non minus angustiis rei 
typographic:e laborare, quam nos. Neque propterea melius agetur tecum, postquam typographum 
nactus fueris," &c. 

Ex Is. Casauboni Epist. 14. ad. Car. Labbaz:um scripta prid. Kal. Jun. 16029. “ Placet eximie nobis 
quod paras in duo Glossaria omnes illas zoAvcoxi$s;g Glossas conjicere. Levaveris studiosos harum litera- 
rum labore, quem sæpe experti sumus molestum et tædii plenum. Recte igitur feceris, si Lat. Gr. 
alterum, alterum vero Gr. Lat. concinnaveris, additis, ut ais, literis, qua: sint futur: indices autoris 
cujusque é£»yyxiarlou: puta P. Philoxeni, C. Cyrilli, et ita in aliis: nam et hoc valde probo, nec cui- 
quam eorum, qui olim in hoc arguinento operam posuerunt, fiet injuria. Non improbaverim certissimas 
quasque conjecturas statim representari, ceteris in alium locum rejectis. Neque enim aut omnia mar- 
gines capiant, aut in locis perspicue mendosis expectatione suspendere Lectorem :equum fuerit. At 
cum ad conjecturas praesertim incertas erit veniendum, notis interdum, et quidem interdum uberioribus 
erit opus. In hanc rem parata tibi scimus ea subsidia a divino Scaligero, et propria industria, ut nostram 
operam non desideres. Si quid tamen est quod à nobis expetas, nullius rei feres repulsam, quie quidem 
in nostra sit potestate. Aliorum emendationibus prater Scaligeri quid fieri oporteat quæris. Ego 
vero nihil putem praetermittendum, quod ad emendationem aut illustrationem suscepti operis pertineat." 
Adde Epist. 17. 

Idem Casaub. Epist. 90. Append. Frid. Lindenbrogio scripta a. 1596. ** Glossarii editionem parari a 
Vulcanio viro doctissimo lubens intellexi. Liberatus sum cura pridiem mihi curata maxima ex parte. 
Fuit enim animus non semel idem conari; et in ea palestra sudatum mihi non leviter; sed nec cum 
Vulcanio igne congredi libet, nec ita asotus existimationis mez sum, ut Apollinis ejus, qui Delphis 
relictis suum isthic tripodem collocavit, respectum non habeam, ut Junios, ut Douzas, ut alios taceam." 


Clos: . B 
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duo, e situ vetustatis eruta. 


SIVE, 


Lexica duo antiqua: unum, Latino-Graecum, alter- 
um, CGraeco-Latinum : 


AD UTRIUSQUE LIN GU ZE 


cognitionem et locupletationem perutilia. 


IN QUIBUS PLER AQUIE SUNT 


utriusque linguæ vocabula, quorum quaedam nunquam 
antea, quaedam raro fuerunt lecta: nonnulla, 
lecta quidem, sed non intellecta. 


Nunc primum in publicum prodeuntia. 





ANNO M. D. LX AIL 
excudebat Henr. Stephanus. 


CUM PRIVILEGIO CES. MAJESTAT IS, 
ET CHRISTIANISS. GALLIA- 
RUM REGIS. 


SUMMA PRIVILEGIORUM HUIC GLOSSARIORUM ed:tioni concessorum, que prodiit 
anno M. D. LX XII. CAL. SEPTEMBR. 

Diplomatis duobus MAXIMILIANI II. Romanorum imperatoris semper augusti, cautum est 
Henrico Stephano, nequis im universis ditionibus ipsius Caesareae majestatis, locis atque civitatibus tam 
sacro: Romano imperio, quam ceteris regnis, dominiis et provinciis ejus mediate vel ammediate subjectis, 
nisi ipsius Henrici Stephani aut haeredum permissu, hec Glossaria excudere ante octennium, a die qua 


finita editio fuerit computandum : vel ea qua excusa fuerint exemplaria vendere atque distribuere 
publice vel occulte aut quovis alio praetextu, ausit. Alioqui sibi, preter amissionem librorum, mulctam 
decem marcharum auri puri irrogatam esse sciat, imperiali fisco et ipsi Henrico Stephano, ve ejus hæ- 
redibus, aut ab illis mandatum habentibus, ex equo persolvendam. 


Diploma unum datum fuit Prage, die XV. Febr. 4nno M. D. LXX. 


Subsign. 
Maximilianus. 
Ad mandatum sacre Ces. 
majestatis proprium, 
A. Erstenberger. 
Alterum datum fuit Spire, die XV I1. Sept. eodem anno, 
Subsign. 


Maximilianus, 


Ad mandatum sacrae Ces. 
majestatis proprium, 
M. Gerstman. 


Diplomate CAROLI IX. Galliarum regis Christianiss. cautum est eidem Henrico Stephano in 
eandem formam, ad decennium. 


Et edictum hoc violanti, preter amissionem librorum, mulcta arbi- 
traria irrogatur, atque ut omne damnum eidem Henrico prestare, sarcireque teneatur. 


Datum fuit 
apud sanctum Germanum, Parisiorum suburbium, Julii die XIII. Anno M. D. LXI. 
Subst:gn. 


Delcmenic. 


NOBILISS. ET VARIA ERUDITIONE ORNATISSIMO VIRO, 


D. THO DMEIIIGI IZYI!ƏM REDINGERO, 
Jb, Stepbanus @. D. 


fS3A'rISNE fuerit, Thoma Redingere, ad concitandum tibi hujus libri desiderium et amorem, si eum 
cum ab aliis plurimis, tum vero a Jac. Cujacio, qui primum inter amicos tuos locum obtinet, mirifice 
desiderari et amari dixero? Non satis (ut opinor) esse id poterit. Si enim bene te novi, in eorum 
numero ponendus non es, qui admiratione et amore protinus complectuntur quod amicum in pretio 
habere animadvertunt: tantumque amicitiz tribuunt, vel potius indulgent, ut illius sua: admirationis 
suique amoris fidem penes amicum esse velint. Ac merito certe exemplum eorum sequendum: tibi non 
existimas : assentatorum enim verius quam amicorum officio fungi hac in re mihi videntur. Atque, ut 
ingenue loquar, in memoriam revocant quod ap. Athena:um non sine risu olim legi, de quodam Chiriso- 
pho, uno ræv ZliovucioxoA&xwov, qui aliena fide (ut ita dicam) ridebat. Nam «quum ridentem Dionysium 
una cum amicis vidisset, in risum et ipse prorupit: licet longius ab illis remotus quam ut audire que 
dicebantur posset.  Interrogante Dionysio quomodo risus socius esset, quum ejus causam ignoraret, 
Vobis (inquit) fidem habeo, risum mereri quod dictum est. 1n memoriam reducunt et qua: Juvenalis 
canit de quodam czeco adulatore, «qui fidem suam oculis alienis adstrimgebat, ut ille alienis auribus. 

Nemo magis rhombum stupuit : nam plurima dixit 

In lzevum conversus: at illi dextra jacebat Bellua. 

Quum igitur assentatoris potius sit quam amici ex aliena fide ita pendere, absit ut tibi hunc librum 
aliorum duntaxat amore commendari posse existimem: priesertim quum is sis qui optime de illo 
judicium ferre queas. Ac profecto si verum est proverbium, vino vendibili suspensa hedera non esse 
opus, suis se divitiis ita liber iste commendat, ut externa commendatione minime indigeat. Nam sive 
Lat. sive Gr. linguam spectemus, nova pariter et insigni multorum «vocabulorum doctrina nos ditat. 
Quum igitur utriusque linguæ mire studiosum te esse scirem, mei in te amoris mezeque observantize indi- 
cium aliquod præbere cupiens, dicandum tibi censui. Quamvis enim ejusmodi sit qui se tibi reddere 
carum ipsemet possit, cariorem tamen tum propter me, e cujus manibus in tuas venit, tum vero propter 
aliorum quos jam demeritus est amorem, futurum esse spero. Plura autem de illo ex mea ad lectorem 
epistola (si eam legere vacabit) intelliges. Præsertim vero quod ad titulum attinet, qui n:hil minus 
quam magnificus aut speciosus est, non debere quenquam ex eo ipsum opus metiri, utpote multo plus 
habente in recessu quam in fronte promittat, declaravi. Quinetiam verbum vetus huc accommnodavi, 
quod sub sordido etiam palliolo szepe sapientiam esse ait. 

Ceterum non sum nescius hunc librum tardius et tua et aliorum multorum spe in lucem prodire ; 
(przsertimque eorum qui lubenter uni cuipiam ex tomis mei Thesauri Gr. linguæ assuendum curassent) 
sed quicunque noverint quam nunc zgro sim, non corpore, sed animo, hanc tarditatem non solum 
excusaturos et boni consulturos, sed etiam celeritati superioris temporis anteposituros confido. Vale. 





HENHRICI STEPHANI PHR/EFATIO 


Ad Lexicon Latino-Grsiecum vetus, Glossari nomine inscriptum. 


IN ox dubito, lector, quin plerique, sumtis in manus hisce libris, qui Glossariorum nomine inscribun- 
tur, si ex titulo, aut ex aliquot vocabulis in quz forte inciderint, statim eos zstimabunt, (ut hominum 
temerariorum fert consuetudo) mali «estimatores, et contemtores eorum potius quam admiratores futuri 
sint. Quamobrem quum vel de levibus rebus judicium et subito et tuto ferri vix possit, monendum te 
simul ac rogandum putavi, ut non prius de hisce scriptis judicares, quam ea non per transennam as- 
pexisses (ut loquitur proverbium) sed penitus et attente introspexisses. 
Ad titulum enim quod attinet, quemadmodum quum aliquem audimus, quid loquatur potius quam 

uis loquatur animadvertendum est: ita in quibuslibet libris, non tam tituli quam eorum que illis con- 
tinentur, habere nos rationem decet. Sicut enim verum esse comperitur quod veteri verbo jactatum 
fuit, sub sordido etiam palliolo sæpe esse sapientiam ; ita fieri interdum videmus ut bonus alioqui liber 
minime specioso titulo sit insignitus. Quam tamen in partem a nostrze zetatis hominibus rayo peccatur, 
frequenter in alteram. Plerique enim in titulis nibil non promittunt, sed vix decimam eoruin quz. pro- 
miscrint partem praestant : nimirum longius IN asoniani illius prz:ecepti usum cexten4dentes, 

Promittas facito : nam quid promittere lædit ? 
Pollicitis dives quilibet esse potest. 
Alii titulos non tam divites pollicitis quam speciosos ct magnificos libris suis pracefigunt: sed si libros ipsos 
introspicias, illos titulos tanquam larvas esse animadvertes. — Potestque in multos jactari quod in unum 
a me jactatum fuit hoc disticho, 
Ist libro titulus quo non speciosior alter : 
Sed preter titulum wil habet iste liber. 

Alii quum sua scripta cramben repcetitam esse sciant, novitate alicujus nominis quod illis imponunt, id 
dissimulare conantur. Sed horum nonnullis usuvenit ut novo illo vocabulo plane se novitios et tvrones 
esse testentur in iis quæ tanquam veterani tractanda susceperunt. Exemplo esse poterit is qui. £xosai- 
#=síeç appellationem excogitavit, suoque libro titulum hunc przífixit, pro co quod ceteri omnes mortales 
£rammaticen vocant. Scilicet cnim quia felix est lingua Gr. in componendis novis vocabulis, idco quze- 


xiv PRZEFATIO. 


libet compositio admittenda est: et non solum nulla juncturz habenda ratio est, (quasi Graci temere 
quelibet jungere quibuslibet soliti fuerint) sed ipsi etiam vocabulorum .significationi in compositione 
vis afferri potest. Sed hac de re, in qua multos quotidie ridicule labi video, alius erit ridendi locus. 
Ad hos libros redeo, qui quum multa speciosa ve potius przeclara contineant, minime specioso titulo 
sunt ornati: ita ut in contrariam partem (sed cum minore periculo) peccatum sit ab iis qui id nominis 
illis tribuerunt. Glossaria enim inscribuntur, ut dixi: quod vocabulum prima fronte barbariem quan- 
dam resipere videri possit: verum si vocabulum, Glossas, in ea significatione recipimus quæ a recen- 
tioribus tributa ei fuit, quidni et Glossarium pro libro glossas complectente recipiemus? Hoc certe 
recipere cogentur qui illud recipient: ut tamen ingenue fatear, minime illis assentiri velim : quippe 
qui quum Glossas de expositionibus vocum obscuriorum, et quze minus usitatze sunt, dici audio, abu- 
sum hujus vocabuli potius quam usum esse existimem. Glossae enim, sive Glossemata, non exposi» 
tiones vocum obscuriorum et minus frequentium, aut etiam peregrinarum, vocabantur, sed illae ipsæ 
voces quæ tales erant, eo nomine appellabantur. Vereor itaque ne ex quodam Fabii loco perperam 
intellecto hæc vocabuli istius nova usurpatio (id est, in nova significatione) profecta fuerit. Scribit 
namque l. i. c. 1. ** Protinus enim potest interpretationem linguæ secretioris, quas Graeci ,y2«cc«s vocant, 
dum aliud agitur, ediscere." ^ Credibile est autem aliquos yyAccc«s a Fabio dici credidisse interpretatios 
nem linguæ secretioris : quum contra nihil aliud quam linguam secretiorem hac appellatione intelligat. 

Ac de titulo quidem satis: nunc de iis quz hoc volumen com lectitur, agendum est. Dico igitur 
hos libros, quocunque illos nomine appellare libeat, multorum ad tinam, non paucorum et ad Gr. 
linguam pertinentium nobis advenire primos doctores. Sed ut de Lat. vocabulis nunc disséram, insig- 
nes antiquitatis reliquize hic promuntur, in vocibus partim simplicibus, partim compositis. Atque hæ 
quo antiquiores sunt, eo magis nov:ze futurze sunt : utpote quze per tot annos tenebris mersz, nunc pri- 
mum emergant. Simul vero erit cur miremur Fabium de linguæ Lat. paupertate esse conquestum, 
Si enim eam consideremus talem qualis ad nostra tempora pervenit, nimirum magna bonorum suorum 
parte spoliata, pauperem certe non immerito appellabimus : sed antea si omnia sua bona norat, fortuna- 
tam se (ut de agricolis cecinit Maro) et divitem vocare: atque inter linguas si non primum, quod ad 
opulentiam praesertim attinet, (eum enim Græcæ deberi constat) at secundum sibi vendicare locum po- 
terat. Sed enim jam tum quum in ipso zetatis suæ flore esset, (ut ita loquar) suas sibi divitias quodam- 
modo invidisse videtur. Nam ut de priscis oratoribus et historicis taceam, priscos poëtas multa usur- 
passe videmus, quorum usu posteri eorum sibi interdixerint. Nominatim vero in compositis vocabu- 
lis, quæ epithetorum officio fungi volebant, illos tam audaces quam hos timidos fuisse comperiemus. 
Velivolas naves et Pontigradas dixerunt illi, Hepandirostrum et Incurvicervicum pecus: arietem Reci- 
p omo, Lanicutem, Vestitrahum : testitudinem Terrigenam, Tardigradam, Domiportam vocarunt. 

nde autem hæc, nisi ex magno Gr. linguam æmulandi studio orta esse putamus ? Usque adeo linguæ 
suæ amatores erant, ejusque honori consultum cupiebant. Quid quod ne óvojerozoifxv quidem Grzcis 
relinquere voluerunt? Eos enim qui 'laratantara ad exprimendum tub: sonitum fingere non dubita- 
runt, quid non ausos esse évopezxTrO7zOis;y existimabimus? Sed hzc aptiorem alibi locum habere pote- 
runt: nimirum in iis que de Lat. lingua veteri commentari coe pi. 

Ad ea igitur transeo de quibus eum qui horum Lexicorum futurus est lector, præmoneri operzpre- 
tium esse arbitror: ne paucis quibusdam nævis oflensus, corpus alioqui pulchrum  aspernetur. Pri- 
mum in orthographia hic peccari fateor, przsertimque in primo Glossario, sive in Lexico Latino-Gr. 
In utroque certe ubi litera g locum literae v pro consonante posite usurpat: aut vicissim litera v 
locum literze 5. veluti quum Berbex et Verbix pro Vervex, Benenum pro Venenum, Proterbus pro 
Protervus: vicissimque Vitumen pro Bitumen, Vivices pro Vibices, Venavuluin pro Venabulum legi- 
mus. Sed hoc vitium in Florentina quoque Pandect. editione extare scimus : ac memini me et in quibus- 
dam aliis vetustis codd. observare : quos propterea Vasconis alicujus manu scriptos esse jocabar. Scimus 
enim nostros Vascones hoc vitio misere laborare. Inter alia autem exemplaria quze videre mihi contigit 
hunc scripturz errorem habentia, est unum Auli Gellii, sive Agelli, (si ita potius appellari debet) ut 
exemplis in meo de mendorum origine libro declaravi.  Animadvertendum est porro, istud permutationis 
vitium longius manasse. Ac ne longe abeam, ut inter vocabula quae modo ex Glossariis protuli, habes 
Berbex et Verbix pro Vervex, ita Berbices legitur in libris Originum et antiqq. Germanicarum, (ut qui- 
dem inscribere quibusdam placuit) itidemque nostra lingua 5 in v mutans, dicit Brebis, sive Berbis: 

uze scriptura ad alteram illam Verbix proxime accedit: sed Brebis magis receptum est. Ceterum ibi 
dence periculosa hzc literarum permutatio est ubi duarum vocum una literam unam, altera alteram 
habet, in significationibus quze alioqui valde diversae sunt: ut si pro Valve scribatur Balbz, aut vicis- 
sim. Sed hujus periculosz permutationis aut nulla aut pauca hic exempla extare arbitror. [n aliis 
autem vocibus quze ab hoc periculo absunt, hoc lerumque contingit, ut bis scriptz in priore pr:esertim 
Glossario reperiantur, et suo loco et extra suum locum. Ex. gr. Denenum et Vitumen, perperam inter 
voces quz a litera B et v incipiunt: at Venenum, Bitumen, recte, in serie vocabulorum quz a litera v, 
atemque eorum quæ a litera B, initium habent. Quinetiam uno eodemque loco aliquod vocab. utram- 
que scripturam habet: ut Scavia et Scabies. Preterea vero aspiratio ibi plerumque preter consuetudi- 
nem vel ponitur, vel contra prazetermittitur : ut Havena pro Avena, Abhominor pro Abominor : vicissim- 

ue Umilis pro Humilis, et Umor, U midus, pro Humor, Humidus. Invenitur item G pro c ut Gras et 
C a pro Cras et Crassum; in quo posteriore vocabulo nostra itidem lingua c in G permutans 
dicit Gras. An vero itidem ex Gr. ypácoc derivatum dici possit Lat. Crassus, quamvis mutata significa- 
tione, alii viderint. At vero c pro T, ante r, in posteriore Lexico, quod est Gr. Lat., passiin occurrit. 
ln utroque alicubi o pro AU reperies: ut in Clodus pro Claudus : in Clostrarius pro Claustrarius : 
sed subjungitur Claustrum et Clostrum. Et hec quidem de scriptura ex multis fortasse quz dici po- 
tuissent, dicta sint pauca. Quam fideliter autem eam tibi repraseutaverim, testari poterunt qui hanc 
editionem cum vetustis exemplaribus confereut. Vix cnim usquam scripturam mutare mili permisi 
praeterquam ubi litera B pro v, aut vicissim v pro B posita erat. idque tamen iu priore Glossario po- 
tius quam in altero factum fuit. Ac profecto ad reliqua quod attinet, lectorem celare nolim, nonnulla 
esse quze sine periculo mutari non possiut. 

Sed hic esse alia majoris momenti, quie censura multo digniora sint, (ac przesertini in priore Lexico, 
ubi Latina przecedunt) dissimulare nolo. Talia autem nonnulla ibi potissimum spectantur ubi uni ei- 
demque voci Latinæ duæ diverse significationes tribuuntur. Nam plerumque recte et docte unum La- 


tinz lingue vocab. aliquot Grzcis valde diversis exponitur: et quidem priscae etiam significationis ra- 


PIRJISFATIO. NV 


tione habita, in nonnullis, vcluti quum Suppliciis significare dicitur xoAáceciv : nec non Ixeoímig. Sci- 
mus enim Supplicia veteribus significasse etiam supplicationes, et ap. Sallustium quoque hanc significa- 
tionem extare. Sic quum Sis exponitur eixz, et ej Ó£Aeiz. Scimus enim a priscis profectum esse Nis pro 
Si vis. Sed in quibusdam vocabulis peccari (sive auctori, sive potius alii, confundenti quie ipse distinx- 
erat, imputandum id sit) negare. nemo possit. Ex gr. quum Facundus exp. eSyAcrToc, €t *y2vipog : con- 
fundens cum Luocundus. Sic Cohibet, xarapńóz, ct cvuvéy:: confundens cum Connivet. Sic Cæri- 
monia, £xpxrpie et pipis: confundens cum Querimonia. Sic Bilis, xoa) peíAmivx, Cl teoóTEAZ; : COnfun- 


dens cum Vilis. Eodem modo peccatur in, xtorta est: exponitur enim non solum £eoTzárfr sed 
B Pa - - - - . - L] - F 4» - 
etiam &vesft&vy, confundendo cum participio xorta. Alicubi autem videre est unicum vocab. l at. unico 
Greco redditum, sed perperam : ut Exhortor, &zoroézo.  Aliquod item pluribus redditum: sed ita ut 
, > l 


falsa interpretatio primum locum obtineat. ut Procul, 'Eyyńs. xo Maxpav, xol IIZ2£o0ev. 

Verum pauca hujusmodi mala multis bonis quie ibidem habemus condonari debent. Quorum unum 
est, quod proprie quarumdam vocum significationis explicationes non vulgares afferuntur : veluti quum 
Strages esse dicitur &vaígsois 7To0AAZ, cz Ty Wy TOMATI xarsoTQGoózxi. Nebulo, ó Tà Wix Abo X ceT ee $: ayy. 
Flagitaverit, Merz Boys &vzzir5or. Suggerit, Ozone. Kúýgiwşs 63 imi SD moriou gara xopryobpeva. 
Uniones, papyapitas peyáaci povszozxoi Wx eorum numero est hoc quoque, quod plerumque Graca La- 
tinorum, nonnunquam et vicissim Latina Græcorum significationem nobis aperiunt. Sed quod ad Graca 
attinet, quiedam hic esse sciendum est ex auctoribus sumta, qui temporum injuria interciderunt. Cujus- 
modi sunt duo ista comica, xerazaeyZzs et £ zy o cos. 

Alia multa dicenda hic fuissent, qua: in id tempus reservo quo varias in hoc opus emendationes (qua- 
rum jam bonam partem paratam habco) simulque quandam ejus velut appendicem, quae in manus meas 
nunc primum venit, editurus sum. Sed interim in plerisque locis vel emendandis vel a mendi suspi- 
cione boron: veluti mutuas operas sibi hzc Glossaria tradere, ex corum inter se collatione compe- 
ries: quam ctiam faciliorem tibi reddam, Gr.- Latinum ex Lat.-Græwco, vicissimque Lat.-Græcum ex 
Gr.-L.atino faciens : ut corum geminata dici possit utilitas. Meum autem consilium probabis, ut spero, 
in eo quod Gr. vocabulis, quie mendosa aut saltem mendi mihi suspecta visa sunt, (sive aliquid emendatri- 
cis conjectura: in ca habui, sive secus) accentum apponere noluerim. Ceterum ut illarum quas dixi emen- 
dationum desiderium lenius feras, (nisi forte me expectationem earum magis tibi commovere dicturus es) 
scito me, favente Deo, aliud opus una editurum, cujus argumentum huic dissimile non erit. Ciceronis 
enim, Livii, Plinii, aliorumque doctissimas pariter et elegantissimas interpretationes complectetur : ideo- 

ue inscribetur, VETERES LATINA: LINGUZE INTERPRETES. Quod si uno eodemque tempore et 
^orollarium "Phesauri Gr. lingua edere potero, haud scio an tuo desiderio satisfecero, mei quidem certe 
voti compos ero. Vale. 








Ejusdem H. Stephani Præfatio altera ad Excerpta ex veteribus 
Lexicis. et Glossarium Grzeco-Latinum vetus. 


NS EOUENTES vocum quarumdam interpretationes in antiquis pergamenis depravatissime scriptas libuit 
superioribus adjicere : quod ex illis quoque nonnihil fructus percepturum te sperarem: præsertim 
quum ipse aliquem jam inde percepisse mihi viderer. — Multa enim hic sunt fateor) satis jam nota, 
atque adeo quæ trivialia dici possint : sed non equidem omnia. Idemque in his interpretationibus quod 
in prioribus usuvenit alicubi, ut interdum quidem Latina vox Griecam non satis notam exponat, inter- 
dum vero Greca Latinam vicissim explicet. Quinetiam quod varie ad eamdem rem pertinentes appcl- 
lationes in certa qu:zedam capita, velut in communes locos, redactæ sint, eo gratius tibi Glossarium istud 
fore putavi. Sed quuin de una eademque re (v. gr. de navigatione, de agricultura) in duobus ejus lo- 
cis agatur, et ita quidem ut in uno Latina, in altero Græca vocabula præcedant, ego potius capita qui- 
bus eadem materia tractanda proposita est, simul ponenda, id est unum alteri subjungendum (apposita 

articula 1'rERUM) existimavi. Glossarium autem appellavi, quod unum exemplarium inscriptionem 
istam haberet, Glossarium beati Benedicti, Abbatis Floriacensis. Quem titulum excipit hic, Liber 
primus Glossarum €Giwcarum. — Primaque sunt hzc verba, De conversatione, Msp) evvevecorgoz5c. Con- 
versatio, cuvaeveoTrpog5. Dies, uipa. Sol, $»1oc. Ortus est, &vírs;Asv. Solis ortus, 2. ou &yaToAX. Ea- 
dem vero in alio quoque exemplari habentur, non in principio tamen, sed circa medium: verum ibi 
ista praefixa sunt, 'AoorcsDn ypedsiv Ane TÄS 5uwomc &veacTpofrv. Quibus subjunguntur cadem illa verba, 
hipa, Aros, &vérsiAsv, c. itidem precedente ubique Lat. interpretatione. Quinetiam in certum quemdam 
librorum numerum hiec vocum Gboicarum interpretamenta in exemplaribus illis dividuntur : cujus divisio- 
nis rationem minime habendam existimavi : ac ne habere quidem potui, quum nec omnia qua ilis ex- 
emplaribus continentur, ederem, ncc. eumdem (propter illam quam paulo ante attuli rationem) ordinem 
servarem. [llis quae dixi capitibus eos subjunxi locos, qui sub quadam dialogi forma multa vocabula 
habent ad res in quotidiano sermone occurrentes pertinentia: quorum tamen nonnulla nequaquam pas- 
sim occurrunt, sed potius pene sunt incognita: undecumque ab hujus Glossarii auctore. depromta 
fuerint. lisce vocabulis varias voces attexui, ex diversis exemplaribus collectas : sed quum ibi nullus 
certus ordo servetur, ego alphabeticum servavi. Qua in re et nibil auctoritati illorum derosavi, et lec- 
torum utilitati consulii. n depravatis porro vocabulis (quorum magnus numerus crat, privsertim 
quum literis Lat. pleraque scripta ibi essent) eadem religione qua et in mendis prieccdentis Lesici usus 
sum : in manifestis duntasat. erroribus emendandi libertatem mibi concedens, et potius in practermit- 
tendo aliquam horum quoque partem, quiin in alteram partem peccans. Priesertim vero ubi idem vo- 
cab. duobus modis corrigi poterat, intactum reliqui: de emendatione, alioqui manifesta, quod duplex 
esse posset, liberum lectori judicium esse volens. Quamvis autem non tanti momenti sint hivc interpre- 
tamenta, quanti ea quze in praeced. Lex. extant, potest tamen ex his id ctiam fructus percipi, quod vo- 
cabulorum quorumdam scripturam quæ in ilo suspecta non immerito esset, confn mant. 2^emplo 
erit Susu : quod legitur quidem in. altcro. illo Jex. sed ita ut ex Sursu factum fuisse Susu manifestum 
sit, expuncta litera r: praeterquain quod margini adscriptum est Sursum, literis (quod hac in re conside- 
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rari solet) eamdem manum reprzsentantibus. Hec enim non immerito illud Susu suspectum reddere 
videntur: quamvis subjungatur Susum, (quod veteres pro Sursum usurpasse, aliunde quoque discimus.) 
Sed en tibi inter hec quz nunc edo interpretamenta idem illud Susu, et quidem ita scriptum ut nulla 
ejusmodi oriri dubitatio possit. Idem porro quod in praeced. Lex. feci in Gr. vocibus quas mendosas 
esse putavi: nullum illis accentum tribuens. At Latinis (quoniam, ut magis sunt familiares, ita ma- 
gis aperta in iis esse possunt menda) nullam notam àpposui. Hæc sunt, lector, qua» mili nunc de istis 
cóllectaneis dicenda visa sunt: i. e., quz» in mentem venerunt: si qua autem addenda his esse animad- 
vertero, ea in przfatione quz praecedenti Lexico præfigetur, addere decrevi. Vale. 





JOS. SCALIGER. 


Si quem dura manet sententia Judicis olim, 
Damnatum zrumnis suppliciisque caput: 
Hunc neque fabrili lassent ergastula massa, 
Nec rigidas vexent fossa metalla manus; 
Lexica contexat : nam cetera quid moror? omnes 
Poenarum facies hic labor unus habet. 


CY RILLI. 


P H IL O X E N I, 


Aliorumque Veterum Auctorum 


GLOSSARIA GRJ/ECO-LATINA ; 
A C. LABB/EO COLLECTA. 


A 
" Aoez=oçs, Imtactus. 
&B&xiy, Abaculus. O. 
"AB8a£, Abacus. Armari- 
um. O. 
'"ABap?5s, Non gravis. 
"AB&exavrog, infascinabi- 
lis. 
&(fxax&vrwc, Sine fascino, 
infascinate. — Praefiscine. 


* &B&rioy, Futus. S. [ Foe- 
tus.] 

"AB«rogs, lnaccessus. In- 
via, Devia. Invius. O. 
Inaccessibilis. E. 

" ABados, Intinctus. 

+ 88a, Pater. O. 


^"ABéBeaiog, Infirmus, In- 
stabilis, Incertus. Im- 
potens. P. 


T &BeBouórnc, Infirmitas. 

&BéXregoc, Insalus, Absur- 
dus.  Stolidus. O. 

&BeXxrwpía, Etuditas, insisi- 
pientia. 

+ &8éprnc, Liba. P. Aver- 
ta. S. Libum. E. 

` ABíaorov, Inviolatum. 

YABios, Sine vita. Non 
curans de vita. E. 

è&ßlæros, Qui male vivit. 


&BAx«eQBss, Innocentes. P. 

&BíacToc, Inviolatus. P. 

&(Q^e88;, Sincere, inte- 
grum. P. 


'"A8A«Q875:;, Inlesus, Inno- &ya0óz»c, Benivolentia, 
Inno- 


xius, Imnocens. 
cuus. Innox. P. 
GB Aç 9Siavop, 
distributio. E 


¿BAB £cso0ou, Immunem + &ya0osóp(8ov^os, Bene- dyargy, Diligere. P. 


fore. E. 


* Vocabula, in H. Stephani Thesauro yprzetermissa, obelo indicantur. 
* Quid aibi velint stellulz iste, nisi indicantur loca corrupta, nescimus, EDD. 


G loss. 


Inlaesa &y«0ozóvg, Bonitas, 





P. Charitas. O. Dilec- 
tio. E. 
e*y&zv»cov, Dilige. P. 
ayar, Amo, Diligo. 
dyaréw, Diligo. O. 
. &ya7700s;, Dilectus. P. 
&'yamrT0g;, .Amantissimus, 
ilectissimus, — Carissi- 


&BX&Besia, Innoxia, Inno- &yx$oroi5;, Benificus. Be- 
centia. neficus. E. 
'ABAeb a, Caecitudo. + &ya0o00£23;, Benivolus. 
&fBof0nro;, Desinator. P. Z&&ya05v, Bonorum. P. 
&8o^ov, Nomen fluminis &y«05:;, Bene. P. 
in Sicilia. E. &yaÜdrsgoz, Benignior. P 
"ABou^o;, Incogitans, In- &yaioc, Invidus, É. 
consultus. àyarRkiaya, Exultatio. P. 
&(3ouAÍía, Inconsultum. Jubilum. O. mus, Dilectus, Amans. 
&BoóAws, Inconsulte. &yaAAi&opoi, Jubilo. O. æyarnròs, Dilectus, Spe- 
&Bpa, Ancilla, E. á&yaAA&cacÜx:, Refrigera- ratus. P. 
&ßBeiopas, Glorior proprie re. P. ! eyamóy, Diligens. P. 
in deliciis. E. " AvyyaAAlacig, Leticia. eyomóy, Contentus. O. 
` ABpoblaurov, Delicatum.E. &y&AAopoa;, Exulto. Ex- + ğyyaðæ, Stuppa. P. 
"A8eóc, Glaver, Delicatus. ulto. P eyryapsía, Prensatio. P. 
Molliculus. O. äyaurpaæ, Simulacrum, Ler- *Ayryagsúao, Angario. 
'"ABpoxía, Siccitas. Ari- num. Statua. O. '"Ayysiov, Vas. Vas. P. 
tudo. O. &y&Xwara, Simulacra. E. Trulla, O. 
&Bpox ov, Insudum. P. t &yeAperoy^óQos, Mar- &yysia, Vasa. P. 
&Beóvoioi, Delicior, Glo- morarius.. " AyrysAÍ x, N unciacio. Nun- 


rior. E. &ye«Aweoaromois, Fictor si- cius. S. 
y : Ju : > : 
AfBporovy, lurosum, Ine- mulacri. Sigillarius. E. — &yye»iopóoos, Famiger. O. 
sum. &ye«moc, Innuptus. Innup- ğyysàos, Nuncius, Nun- 
"ABuccoc, hoc Profundum, ta. P. Czlebs. O. ciator, lHtenunciator, Di- 
A byssus. &ryaepoi, Ceelibes. P. lator, Nuntius. P. 


&yy£^Xcw, Indico, Nuncio. 
"Ay"yplto, lrrito. 
Toxyypiopós, Irritacio. 

+ ayypioràs, Irritator. 

u PONEO Curulis sella. 


&ys, Dumdum. P. Age 
"Duc. Educ. Heya. s 

Ze 05, Agedum. 

&yei, Ducit. P. 

&'ytiy, Ducere. P. 

ayelpeo, Grego. O. 

dyes, Agimini. P. 

d*yeAxiog, Gregarius, Gre- 
galis. Redimitus, E. 

"AyéxacTos, Inricus, Inri- 
sibilis. Rudis. P. 

&'ysAsia, Praedatrix Palla- 

"Aym, Dilectio. Dilectio. disquæ ducit predam. E. 


* àvyaos xugpiws, 68 mapa-”Ayupos vp, Celebs. 
Bépios xzpzóc. Latone. S. yapos yuv), Innupta. 
'Ay«05, Bona, Benigna. &y«pkíxa, €Celebatus. 
Bona. P. libatus. S. 
'Aya8i;, Globus, Glomus.” Ayav, Nimium, 
+t &ya6í8iov, Globulus. Valde. Nimis. 
à&yaðiçs, Glomera et Glo- um. P. 
mus. yav, Impenso, adv. O. 
+t yalia, Glomera. E.  &yevaxrei, Indignatur. P. 
éyabóv, Detium. P. é&yavaxrío, lndignor. O. 
&ya0ó;, Duonus. P. Bo- Succenseo. O. 
nus, Benignus. ' AryaváxTnoic, Indignatio. 
vel &y«vaxro, . Excandesco, 
E. Takor, Indignor, Rinc- 


Ce- 


Nimis, 
Nimi- 


,”,”. 


Bonitas. Bonitas. | 


Bonitas. S. tus sum.  — 
Be- &yeazz, Diligit. P. 
nignitas. ayer s, Amas. P. 


suasor, Consultus. 


Editor: m emendationes uncinis includuntur. Epp, 


C 
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“Ayam, Grex." P. Ar-’Ayxóan roðòs, hic Poples. 
mentum. O. &yx6óA53, Poples. P. Po- 
eryéAoi, Greges. P. 
&ysAaios, Gregarius, Gre- &yxóAci, Poplites. P. 


galis, | Armentarius, a,-F &cyxvuAoxrówzo, Suffra- 
um. O. gino. 
&yes^&ow»s, .Armentarius, dyxuvpouýńts, Flabens cur- 


xa consilia. E. 
DONI. Curulis sella. 


Gregarius, Dux gregis, 
regarius. P. 
dysadexns Boy, Armen- 


tarius. P. dyxuAóÓóxsiAoc, Habens cur- 
éys^épyns, .Armentarius, vum labium. E. 

ri. O. "Ayxouox, Anchora, An- 
eiyeA exco, Gregarii. P. guina. P. 
eysAn90v, Gregatim. '"Ayxwcóv, hoc | Cubitum, 
d ¿yes [Šeíi, Gregat. P. ubitus. P. Cutulus, 
”Ayévsios, Inbarbis. In- Curulus, Cubitus, vel 


berbis. P. 
e&'ysyjs, Degener. P. 
&ysy)s, Inprobus. P. 
gener. P. 
æyévsiæ, Ygnobilitas. 
exysevvócs, liberaliter. O. men Grzecum. E. 
a&yéotoi, Veho, is. O. e&y^«croog5s, 'lelamo. P. 
"Ayépæxos, Protervus, In- --*AyAveosc, Insculptus, 
solens. Incelatus. 
eiyegory fa, Adrogantia. "AyAwcocos, linguis. 
eyéewxos, Insolentior. P. cyaAwrroc, Elinguis. O. 
ğystæi, Ducitur. P. yy, Pura. P. 
"Aysucrog, Inpastus, Jeju- &yved$«, Rudia. E. 
nus, Insipidus. O. &yvepoyv, Rude. P. Rude. 
"` A-yeoo-ym=os, Incultus, In- i. 


Ancona in Piceno. E. 
ey»xóvsc, Cubiti. E. 
De- t &y»xovóàsctEoc, hoc Cubi- 


tal. 


culta. c&yvedocs, Rudis. P. 
ynya, Vehementia, Stu- 'Ayveía, Castitas, Casti- 
por. E. monium. ]?. JPudicitia, 
Puritas. O. 


exin Superbus, Virilis. 
od c-yvsuTZgiov, Sacrarium. 


é&yfpeos, cy?poros, Inse- dyveurixóv, Piaculare. O. 
nescibilis. E. + &yvsuórpiea, Piatrix. O. 


+ yngov, Impotens, Se- &yvsóco, Castitor. 
nescens. E. yy, Alma. P. 
+ ymTůs, Admirabilis. E. &yvi&opnkaerea, Piacula. P. 
'Ayi&0oo, Sanctifico. cyvítCere:, Piatur. P. 
a&yleac tx, Sanctificacio. &yvíó5wo, Piago, Purifico. 
eytoa pes, Sanctificacio, Z2-yvicuàos, &yvisua, Lus- 
Lustrum,Sanctimonium. tracio, Purificacio. 
eyiaoT?2e:v, Sanctuarium. + &yvio75c, Purificus. 
eiyyosi, Ignorat. P. 
Sacro-"yvoix, Ignorancia, Insci- 
cia, Inperitia, Inscientia. 
Ignorantia. P. Ignoran- 
tia. S. 


&yioy, Sanctum, 
sanctum. P. 

&-yiov ispécg oxe0og, Atna- 
nulus. P. 


“Ayios, Sanctus, Sacer, &yvóv, Sanctum. P. 
Sanctus. P. *A-yvàs, ó xaÜ«oósc, Castus. 
etyiórns, Sanctimonium, Zyvócz, Castus. P. Purus, 


Pudicus. O. 
vos, 8éyBgoy, Salix Grzeca. 


SSanctimonia, Sanctitas. 
eyicrsía, Sanctimonium. 
cio ovy, Sanctificacio, 

Sanctitas. 
c&yicrerog, Sanctissimus. 
'"Ayx&A», Gremius, seü 

remium. Gremium. P. 

Gremium, Gremius. S. 
ğyxsæa, Ancrs. P. 
"Ay»xicrpoy, Hamus. Ha- 

mus. P. Hic Hamus. S. 


cšyvàç, Jey oi huy Vimen. 
&yvàc Te«Upoc, amuris, P. 
cyvooóp.sva, Inscia. P. 
&yvooUTrsc, Ignarures. P. 
&yvoouc«, Inscia. P. 
&yvoUg, Caltus. P. 
e&yvénoy, Perfidus, Frau- 
dolentus, Inficiator. 
" Ayyvó, Sincere. 


Uncus. O. c¿;-yyco ovp, Tergiversor, 
&yxicroesóc, Uncino, Ha- Fidem solvo, Fidem 
mo, Adhamo. O. ruinpo. 


+ ayxiorgidðns, Hamatilis. dyvwpovsi, Inficiatur. E. 
[€y*oTposiB3e, sS. -ywwwnovaon, Inficiatus fu- 
"Féyxicrpó)0»c: utrumque erit. I5. 

agnoscit Schneiderus.] 'A4yvecí«, Ignorancia, In- 


eyxoi^zi, Poplites. E. pericia. 
cyxoíy», Ulna. E. Perfidia, 


' Ay voopeog Óvy , 


CYKÍL. PHILOX. ET ALÍOR. 


Fraus, Fraudacio. Fraus. 
P. Indevotio. E. 


dag Venacio, €Capcio, 
iscatus. P. Captura. O. 


&yvocTroc, Ignotus, Incog- 'Ayoe&ppaxroc, Inltteratus, 


nitus, Ignotus, Ignarus, 
Deses, lIgnobilis. P. Ig- 


norabilis, Ignotus. O. 
eyycor T orspos, Ignorabilior. 
'Ayvocó, Ignoro, Nescio. 
eaten. lnsciens, Nescius. 
T "Ay£s, 

Suffocacio. 
&yop.ei, Educo, as. Foveo, 

es. Duco, is. O. 
"Aryovía, Sterilitas, Inferti- 

litas. 

&-yovoc, Sterilis, Infertilis, 
Infecundus, lnproles, 
Sterilis. P. [mprolis,lus, 
Defcetus, Sterilis. O. 


Strangulacio, 


&y ^ic, Ornamentum, no- Zyop2, ó Q$ógoc, hic Forus. 


 Ayopal $ TÀv æviwy, Nun- 
dina. I 
yoe, Forum, Conven- 
tus. P. Compitum. S. 
yop me&sswy, Forus. S. 
eyogaà, Forum. O. 
e-yopátw, Emo, Mercor, 
Comparo, Redimo, Emo. 
P. Ebesco. E. 
c-yopátei, Mercator, Emit. 


eyooéteig, Emis. P. 
eyopátouciv, E.munt. P. 
cyopaac0sin, Ematur. P. 
eyopgxoÓ8v, Emptum. P. 
e&yoeeaoÜévra, Compara- 
tum. P. 
dyogeachévres, Empti. P. 
e-yop&ors, Emas. P. 
e-yop&acv», Empturus. P. 
eyoeéocociv, Emant. P. 
&yópeiov, Forense. P. 
&yopeios, INundinator, Fo- 
rensis. 
e&yópaiog, Conventus. P. 
eryopeioc, Lixa, Basilicia- 
rius, Conventus, Tabel- 


lio. P. Lira. E. 


e&yopeacíx, Emptio. P. 
ptio. S. 
eyopmoTijc, Emptor. P. 


Emptor. S. V enalitius.O. 
a&yopaoTroel, Em ptores. P. 
-Fe-yooeesoroc, Emptitius. P. 

Emptitius. Emptus. E. 
+ &yopéorpia, Emptrix. S. 
a go, ÆTÉAIOL J7recyy-yúosiç, 

Nindinm. | se EE 
okyoeavóp.osg, ZE dilicius, A2- 

dilis. 


 wyooevopío, Ædilitas. 


ey opavépuos, Azdihs. P. 

&'yogamvóuoi, ZEdiles. O. 

æ&ayopævoiæ, ZEdilitas. O. 

ayopevopaxós, ZISdilitius. O. 

dyogasia, Emptio, Merca- 
cio, Coniparacio. 

e&-yopaoT5s, Emptor, Mer- 
cator, Redemptor. 

+ ayopasrtòs, I2mpticius. 

c&yogovópos, Ædilis. E. 

+ ayòs, Ducator. P. 

+ yà, Ducatores. P. Du- 
ces. O. 


xpers literarum.. Inli- 
teratus. S. 
aypeauAéc, Ruro. O. 
&ye«uAoc, Rusticus. O. 
&ypeaoAo, Rusticor. O. 
eygeauAo, V illico, as. O. 
dypavað, Nitor. V igilo. E. 
"Aypadpos, Inscriptus. 
&-ypepoy, Sine scriptura. 
é&ypeQpos O91x05x», N uncu- 
pacio. 
éyps^zía, Oleastrum. E. 
e&ypsuTixócz, Captiosus. O. 
'"Avyoía, Ferox. 
eygix, Fera. E. 
aypie &Xa«ía, Oleaster. O. 
dyegeilæ ðE, Rupicapra. O. 
&ypiæ 9goc, Robur. O. 
à&yeix mitus, Ornus. P. 
à&ypiæa cux, Caprificus. P. 


Appias Ferum facio. 

ʻerino, Ferum facio, 
Irrito, Instigo, Asper 
sum. E. 


àypiæiyvopaæsi, Ferocio, De~ 
sævio. ©. 

&ypižyreàos, Labrusca. P. 

pron Villula. hic A gel- 
us. 

eypieAxxia, Oleaster. P. 

5 'AypieAxaíza, hic Oleaster. 

&ypiéAXciog, Oleaster. 

TeypieAx&ive, Oleagina. 

T «€«ys:iéxeoivov, Oleaginari- 
um. E. 

"Ayolpaiov, Ferina. ` 

&-ypiov c'éAmvov, Siser. E. 


"Aypios, Ferox, Ferus, Ef- 


ferus, Immanis. 
&-ygios Tn dtf 
tactu. 
&yoiórnc, Efferacio, Aspe- 
ritas, Atrocitas, Feritas, 
Ferocitas, Immanitas. 
&yporis, Sylvanus. E. 
&ypiocs, lmmanis, Agres- 
tis. P. Sylvester. O. 
&ypioi, 1mmanes. P. 
&ygiog ñe, Ferox. P. 
T &ypioxivépa, Carduus. S. 
Carduus. 
+ ygeiouarćyxn, Hibiscus. 
Dreri ia i Serpullum. 


Asper 


&ypıógoðoy, Saliuncula. Sa- 
lunca. P. 

&'ypióc, Effero, as. O. In- 
aspero. E. 

+t &ypoysv5;, Rurigena. O. 

&ygeoyslrovss, Accola. P. 

&yegoðlxiiros, Agricola. 

ğypoixæ, Rusticana. E. 

&ypoīxss, Agricola, Rusti- 
cus. 

&ypoixocg, Agricola, Agre- 
stis. P. 

é&ygoixog, Rullam. P. Ru~ 
restus, Rusticanus, A- 
grarius, a, um, Villanus. 
O. Rusticius, Rusticus, 
Rusticæ. E. 

&ypoixiæ, Rusticitas. 
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&ypoixixóg, Ruricola, Ru-”Ayxopas, Angor. natus. O. Aiax ó pia Toc, Inseparabi- 
rester. &y2x:óvn, laqueum,  Sus- 'A3éx«c-cos, &Bwoobóx»roc, lis. l 
&ypoixía, Rus. O. pensum. Edecumatus. '"A8í8axToc, Indocilis, In- 
&ypoixixóg, Ruralis. O. T &yxovic75;, Necator. "A8sAgOsc, Frater. doctus. ° 
&ygoīxos bs, Bufo, Sorex éyxóvx, Laqueus, Sus- ZsA@ç ópormárpios, Ger- Z86-ymrov, Inenarrabile. P. 


silvestris. 
ey eóvoteos, Villicus. 
CT &yeomóvocs, Agricola. P. 


pensum, Strangulatio. E. 
P ç ^ 
ey2couce sidos (Borávymc, E- 

bulum, Vaccinium. P. 


manus, Consanguineus. 
&OeAd0e, Frater. P. Ger- 
manus. S. 


^"A8i*ymroc, Inenarrabilis. 
Zú, Lædit. P. —— 
^"A8ixuwc, hac Lesio. 


"A-ypóc, Ager, Villa, Rus. &yxco, Neco, Adfligo, saol, Germani. P. &õðıxiæ, lniquitas, Injuria, 
*undus, Ager, Territo- Ango, Suffoco, Prafo- ĉea}, Soror. Injusticia. Iniquitas. P. 
num. P. ‘Territorium. co, Strangulo. O. EAP)  ópnomaroía, Ger- Injustitium. E. 
Fundus. O. Billa. S. “Ayw, Duco, Ducto. O. mana. &9:1xo;, Injustus, Injurius, 


&-ypog Sis roð Éroug 7poTpi- 
cxeévos. Restibulis. P. 
&ygodoóXaE, Saltuarius, 
Sot paratis O. Saltua- 

rius. E. 
&ygów, Aspero. O. 
&yeguzvéc, Vigilo, as. O. 
éypuzvóv, Lucubro. 
&ygunvsi, Lucubrat. P. 
T &ypuryntis, Vigil, Excu- 
bitor. 
* Aoypum vía, Lucubracio, 
Xcubitum, Pervigilan- 
cia, Vigilium, Insomnia, 
Vigilia. 
éyoumViaig, Vigiliis. P. 
&yeunvos, Vigilicius, Vigil, 
ernox. P 


"Aypécrn, Gramen, Fe- 
lox. 
&ypcooTis, Gramen. P. 
ramen. O. 


> 


vid, Regio, Platea. E. 
ompitus, Conpitus. P. 
"> A-yúuzyeoros,  Inexercita- 

` tus, Inexercitus. O. 

* Ayróveioc, Sine uxore, Cæ- 
lebs. P. 

'"Ayópras, Circulator. Cir- 
culator, Rullus, Mendi- 
cus. P. Circulator, Præ- 
stigiator, Mendicus. E. 

éyóerci,  Circumforanei, 
Circuitores. O. 

é&yvpría, Circulatorium. 

é&yxépsvoi, Ancti. P. 

&y»xt8:, Angit. P. 

&yxépaxæ, Arma quibus 
pugnatur ut ensis. E. 

&yxsrci, Angitur. P. 

"Ayxíaxoc, Juxta mare, 
prope mare, Sup. mare, 
littoreus locus. E. ” 

"Ay»8a03;, Prealtum. 

&yx':Bæðğs, Praaltus. 

"Ayxíivor«, Sagacitas, Ex- 
periencia, Prudencia, Ex- 
periencia. E. 

&yxívous, Sagax, Solers. 
Solers, Sagax, Sagacis- 
simus. P. Exactus. E. 

"Ayocioreíe, Propinquitas, 
Adfinitas, Proxiimnitas. 
Propinquitas. P. 

éyxioTrsUs, Propinquus. P. 
AXdfinis. E. 

ecyxaicrsis, Agnati. O. 

T &yx:073;;, | Propinquus, 
AA dfinis. 

&y xci TÉQpeooV, XAI Ó xaT’ Ezi- 


Teen c uy-ysv5s, Adfinis. 


T &yxp»re, Hastati. O, 
[ «ioc peret. ] 


&ywe i Tip 5c, Honorifico. 
&ywyesùs,  Ductor, hoc 
uctarium, Ductarium, 

Ductarius. P. 

&'ycorysUz ó töv xryræv. Du- 
cale. P. 

ğywysus Varos, Ductus.P. 

&ywysùs, Habena. O. 

&ywysùs, Ducale. E. 

&ywyň, Judicium, Actio, 


Disciplina, Secta. P. 
Actio, Vadimonium. S. 


Vectura. O. Disciplina. 
E. Ductus, Ducatus, us, 
Elices. O. 

53 &yey, hoc institutum. 


ywy) pex03,0 £2, Discipli- 
na. 
&yaeryóg, Aquseductus. 
uzeductus. P. 
Ayav, Disciplina, Certa- 
men. Certamen. P 
&ywyviæ, Solicitudo. 
&ywviæsi, Sollicitudo. P. 
&ycvíe, Satago. E. 
&ycviz,Satagit. P. 
&ycevizv, Trepidare. P. 
t éyovíacis,'Vrepidatio. P. 
é&ywviCotees, Certo, Con- 
tendo. UR 
&yevítouzi, Dimico. O. 
&'ycoviter e , ME er asoumaa 
Ei debe J 


—. 


S. 


laboramus. 


é&ywevioréoy, Conferendum. 
Certandum. P. 

&'ycwevicoT7sc, Certator. 

&ywevio,'lrepido, Satago. 
"Prepido. P. 

&ycwevidcvre, Suspensum. P. 

&ywyiobuai, TN emo. 

é&ycwcvoüérns, | Mlunerarius. 
MIunerarius. O. Mune- 
rarius, E. 

&3eYuwovy, Indoctus, Imbe- 
cillis, Inscius, Nepos. E. 

"AZ&xpuroc, Inlacrimabilis, 
Infletus, Infleta. 

"A8woeocTos, Indomitus. 
Indomabilis. O. 

"A9Sé-wavos, Sine inpensa 
partus. 

"A8eprog, Incesus. 

?^A985»v, Affatim. 

&82» d: àyoc, KEdax. 
Mlanduco, onis. O. 

&86e1, Cantat. P. 

"Asia, Facultas, Licentia. 
Licentia. P. lmpunitas. 


O. 


&ó6sixy, Fiduciam. P. 
" Ageizrvog, Incenatus, Incoe- 


7 Ašns, 


&0sAd5, Soror. P. 
&O0sAcdíSiov, Fraterculus. O. 
&8sAdiBobs, l'ratruelis, Fra- 
tris filius. 
&0:A2:1301, Fratrueles. O. 
&OsAdixc, Fraternus. So- 
rorius. O. 
&BeAQoxrovia, Fratricidium. 
Sororicidium. S. 
&BsAdómzcig, Fratris filius. 
&0eA.córnc,Fraternitas, Ger- 
manitas. Germanitas. P. 
t &$ex0960sv, Germanitus. 
&BsAdoxróvos, Fratricida. 
&Bécroros, Indominabilis. 


'"A8ecc, Lacenter. 

"A9x»xTrocg, lnmorsus. 
mordosus. E. 

&09»Axroc, lnnoxius. O. 

&0n^ov, Dubium. P. 

&b»^c, Inperspicua. P. 

"A,9»A^os, lucertus. Ineno- 
dabilis. P. 

&0nAóco, Incerto, as. O. 

&eonpovíc, Angor. O. Tæ- 
dium. O. 

&oónpovo, Pertezedeo. O. 

&05v, Glandium. O. 

Infernus, Orcus, 
Sumanus, Uragus. In- 
ferna. E. 

 Aènpáyos, Edax. 


In- 


P. npaya, Edacitas. 


'"A8r&Ósroc, Imntestatus, In- 
testabilis. 
+ &õiabérws, Ab intestato. 


ZŠ [esr=, Individua. P. 


¿eio Leme, 


"AŠ :doocoros, 


Iniquus.  Injustus, Ini- 
quus. P. Iniquus. S. 


&Oi1xoUpoai, Lædor, Injuri- 


am pacior. 


Tois &Oixout.eyoic, A ccipien- 


tibus injuriam. 


&£ixó, Lado, INoceo. 
&8íxcsc, Injuste. | 
&bixcreros, Periniquus, l- 


uissimus. 

lnprovida. P. 
Inprovidentia. P. 
Inemendabi- 


ni 


lis. 


`l A89:oT&x*xTco$, Sine dubio. 
"Aó ov, Absurdum. 
&Bóxipos, 


Ab- 


Reprobus, 
surdus. Inprobus. 


&õðoasocxéw, Garrio. O. 
^A8oAÉx76, Fabulosus, Gar- 


rulus. 


&9o0Afx ai, Garruli. O. 
&BoXccoía, Garrulitas, Ar- 


gucia. 


&ðoasox ias, Exercitationes. 


&ðóaessxos, Verbosus. P. 


Argutus. P. 


&doascxæ, Arguto, Garrio. 
&8oA^oc, Incallidus. O. 
&ðóaws, Sedulo. P. 
"Aào£oc, Ingloriosus, Igno- 


bilis, Sine gloria. In- 
glorius. P. Iunglorius. O. 


&So£ía, Dedecus, Ignobili- 


tas, Ingloria. 


&CoEíe Eu (Bac, Dedeco- 


ro. 


&čok íe, Dedecus. P. 


"A2izeípsros, Indivisus. In- &2o£o0yrscz, Inhonores. 


divisus. P. 
"A2:iZxoirc8ç, Indiscretus. 
"A2:22.simrov, Pereune. 
&£i&AsimTTOc, Continua. P. 
'"A8iaAsÍTToOs, Sine inter- 
missione. Sine intermis- 
sione. P. 
&9iA&AAX«xrog, lnexorabilis. 
P. 
&Zi&Aurx, luexplicabilia. 
&Blavroc, Capillus V enecis. 
T &)8íavurocg, lnextricabilis. 
T &891&c scio Tog, Óuconcussus. 
t'A8:;ao0TíÍxToz, Indistincte. 
&9i&d0opov, lnviolatum. P. 
"AZi&dq0ogoc, Incorruptus. 
"Ag:i&Qopos, Promiscuus. 
&Diedógosc, lundiffereuter, 
licencius.  Promuiscue. 


T &£o0«c, Adubanus. O. 


» 


4AS9ouAXoc, Sine servo. 
dpa, Grossa. E. 
"A89eav7sc, Segnis, inefficax, 
Socors, Ignavus, Inars. 
Segnis. Iners. Ineptus. 
Ignavus. Futilis. P. 
&õðpævesis, Insegnes. P. 


&õpávsiæ, Inercia, Ignavia, 


Socordia. Ignavia. P. 


&ðeaviæ, Socordia, Inertia. 


lmersitudo. P. 

T &9pavioOévrov, lgnavatis. 
E 

&96oecToc, Inevitabilis. O. 

"Aps, G iandis. Gravis. P. 

&6uverei, INequit. 

&Zóvarov, lmpossibile. P. 
lmpenetrabile. P. 

'"A8óverocs, lnpotens, Non 
potens, lnpossibilis, In- 
validus. |. Inpotens. P. 
Jnops. E. lImpossibilis. 
P. Infirmus. P. 


2o 


duvaria, Impotentia. O. 

T Aduvæarriæ, Inpotencia. 

"49uadc7-Yrocg, Inexorabilis. 
Inexorabilis. P. 

"A48urov, Adytum. 
rium. O. 

* AƏco, Canto, Cano. 

"418wpo8óx»rocs, Inmunis. 

"4d, Semper, usquequa- 
que. Semper. P. 

&ciü2c, Deformis. P. 

&el8üio;, Perennis, E:ternus, 
Perpetuus, Sempiternus. 

T ZesŠ;órms, Eternitas, Per- 
.petuitas, Perennitas. 

&elCwovy, Sedum. P. Æ- 
dum. E. 

&sibwosc, BGoré&v3, Seduus. P. 

&sipynoros, Memorabilis. 

.&ex"11, Ingratis. O. 

&éveov Ü9wo, Jugis aqua. 

J ugis aqua. P 


TÒ ÀÉyxov Gwp, Jugis aqua. 


"Aeróg, Aquila. Aquila. 
-  Caquilus. P. 

&erüg  Üax&cacios, 
marina. P 

&eró0»c, Aquilinus. P. 

&erodópoc, Aquilifer. Aqui- 
lifer. P. 

&erocópoi,,  Aquiliferi. P. 
Aquiliferi. O. 

&ércpx, Fastigium. 
"ACopiog, Indemnus, 

'  demnatus. 

¿Gy ov, Indemnacio. 
demnitas. E. 

E "ASA ee, Indemnitates. 


Aquila 


In- 
In- 


&basfos, Impune. O. 


AYýTnTos, nquestus. In- 
 queritus. E. 

&tuyov, Disperile. P. 
"ACwyoc, inpar, Dispar. 
Inpar. P. 


&Curyoi, Dispares. P. 
&Cupoyvy, Azyma. P. 
"AtCupnocg, Sine fermento. 
"ACSwoc rog, Discinctus. Dis- 
cinctus. O 

&v9ía, Lis. P. Tædium. 

ànd vouas, Tædeo. 

&»95sc, Tædiosus, Parosus, 
Odiosus, Malchio, In- 
solens. P. 

&f$0siz, Insolentes. P. 

ndas, 'l'ediose. 

&»8ozroióc, Latigiosus. P. 

^"Av$ov, Luscina,Luscinus, 
Luscinia. P. Luscinia. 
O. Luscinius. E. 

"A»0nc, Insuetus, Insolens. 

&5»0cix, Insolencia. 

&»05;2, Insolens, Insolitus. 


&vÜsía, Desuetudo. O. 

T &»06ÍZoikoei, Desuesco. O. 

"Ap, hic Aer. 

^"Aftremro:, invictus, Insu- 
perabilis. Invictus, In- 
exuperabilis. P. 

?A0&verog, Inmortalis. In- 
mortalis. P. Æ ternus. O. 

&Ü&kvoroi, Im mortales. P. 

&Üxvacíx, Inmortalitas. 
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"A0éarocg, Invisibilis. Invi- 
sus. O. 

&Üépioros, Incestus. S. 

"A0énirog, Ynfandus, Inli- 


dus, INefarius, Nefastus. 
Nefarius, Infandus. P. 
AÜsnirov, lnfandi. P. 
&ÜÉparoi, Infandi. P. 
&Ücuirov, Infandüm, Ne- 
fas, Inlicitum. Nefas, 
Nefandum. P. 
¿0šu re, Infanda. P. 

+ Z29=suiromzoiós, Infanda fa- 
ciens, Infanda gerens. 
"A0spézsuroc,  lncurabilis, 

Insanabilis. 
&Üépsc alrou, Aristz. P. 
*A0épio Toc, Insecta. 
"A0sctoc, Inlicitus. 
&0fatcs, Inlicite. 
&0sroc, Inhabilis. 

tercalaris. E. 
'"A0eró, Reprobo. 


P. in- 
Deci- 


po. E. 

&Üsrei, Decepit. P. Refel- 
lit. P. 

&0érqc:c, Deceptio. P. 

é Minerva. Minerva. 

&Ünveiog, Atheniensis. 

"4050, Arista. Arista. P. 

«&0n»c, Insolens. P. 


"A40:xroc, Intactus, Inliba- 


tus. lntemerata. P. 
&OixToe, Inlibata. P. 
"A0A5»Tn»;, Athleta. 
&ÜAvTixóg, Gladiatorius. O. 
aros, Miser. 

&ĝasótns, Miseria. 

žais, Nequissime. P. 

¿202 (oç, Miserator. O. 


G&02ucor&rous, ZEErummuosos. 


dAov, Missum. 


aov, Premium. O. 
*AQoccocros, Imquassatus, 
Infractus. 


&Üpovcrov, Inviolabile. P. 

ğíoavoræ, Inlibata. P. In- 
libata. S. 

&0poíów, Aduno, Gloine- 
ro, Congrego. 

&0pgoíltei, Gregat. P. 
&0poimzi, Glomera. P. 

&0poicig, Adunacio, 


ventus. P. 


&Üpoirjox, Globus. Cater- 


va, Cohorta. P. 
+ &0ooic Tix, Catervatim. 
&0póo:, Frequentes. P. 
&0pówc, Summatim, 
pentim. Passim. P. 
&Üoocs. P 
&0vpei, Despondit animo. 


&6vt lax, AAnxietas, Exani- 


macio, Animi depressio. 
Devotio. P. 
&ĝbúýgrws, Tædio. P. 
aÜugóyAcrzrog, Linguax. O. 
"Abos, Ilgnocens. 
&0cwsg, Ilnnocenter. 
&Ücg, Indemnis. O. 
«i 900, Duæ. P. 


Ma- 


joracio, Auctuacio. Con- 


Re- 


Vela. 


æi ToU icTOoU yai. 


ei TOv Îupáérwv &maexal. 


. Proficie. P. 


Sacra- citus, Profanus, Nefan- ATas, A jax. 


Ai-yéyoiov, heec Capriola. 

eryeyeos, Caper. Capri- 
fer. E. 

MC es Caprina. Caprina. 


eive; Caprina. E. 
eiysiog, Capreus, rimus. 


Afyeigos, Alnus, Populus. 
opulus. Pupules. 
Populum. E. 
AiyiaAóg, hoc Litus. Lit- 
tus. P. Litus. E. 
aiyiæardsns, Làtturalis. 
Aiyixanp,hszc EHabena. A- 
vena. O. 
Aiyízavy, Semicaper. 
ay ^», Fulgor. 
«iy^» QocdQógos. Jubar. P. 
Teiyoysv2;, Caprigenus.O. 
«iyoü0r^ei, Caprimulgi. O. 
Ai-yóxego os, e 
Capricornus. 
eiydéAiog, Ulula. O. 
e«iyovóp.og, Caprarius. 
taiyoróaos, Caprarius. P. 
aiyæayv, 3) påyðpæ, Caprile. 
aibioie, Exoro. O. 
Aidés:ıos, Hoonestus, Præ- 
dicabilis. 
eiBecipecorerog, Honestis- 
simus. 
æidériuos, Observabilis. O. 
aiðecpaæ, Pulmentarius. E. 
+ æideorixòs, Pudicus. P. 
+ æideorixos, Pudenter. P. 


Aiðnuéóvws, Pudice, Pu- 
denter. P. 

Aidhpwv, Modestus, Pu- 
dorosus, V erecundus, 
Pudens. 

aiðhpwy, Pudicus, Vere- 


cundus, Probus. P. 
elióng, Inferus. P. 
TeS)Í5o, Perpetuo, as. 
ai;:0g5, Perpetuus, O. Pe- 

rennis. O. 

&ió1:ov, Perenne. P. 

e&i;1ó07T0g, P'erennitas. O. 

«i8oioy, Pudimentum, Pu- 
dendum. Penes. Vere- 

trum. P. 

Tà Ai9oiov, Sira. P. 
eiSoioy, Penis. P. 
Tà AibDoioy, Penis. S. Ten- 

tum. O. 
e«iüoia, Genitalia. P. 
TÈ Aio, WVerenda. 

Naturalia, Pudenda.. 
æiðoios, Pudens. 
æiðoöuaæs, Pudeo, V ereor.O. 
«ibo, Religio. 
æiðoŭüs, Religione. P. 
aiðæs, Pudor, Pudicitia. 

Pudor, Pudicitia. P. Ve- 


O. 


recundia, — Observantia. 
(. 

Aiĝgan, TFuligo, Favilla. 
Fulligo, Favilla. P. 

Aiĝe, Utinam. 

Aió2p, ZE;ther. 


Serenitas. 


eiüoio, 
num. 

eiüowv, Sudum. O. 

eiüo: c, Apricus, Serenus, 
Clarus, a, um. O. 

T «i8giozoi, Sereno. 

`F oei8pióc, Sereno. O. 


Serec- 


Aiðviæ, hic Mergus, Fu- 
lica. Mergus. P. Mer- 


ulæ. E. 
eiüuici, Mergæ. O. 
4Aióco, Cremo. 
«ixía, Verberatio. P. Im. 
juria. S. 
Alu Soga í cs, Verbero, Ad- 
fligo te, Mulcto te. 
aixi gomas úrò coU, Affligor 
de te, M ulctor de te. 
eixitei, Cruciat. P. p? 
ATAoupos, Felax, haec Cat- 
ta. Felis. P. Cattus. E. 
Alpe, hic Sanguis. San- 
guis, Asser. P. 
aipárwy, Sanguinum. P. 
elu, 2ú0pos, Cruor. 
alpa, AD0pos, Cruor. S. 
elo vexoou, Tabo. P. 
epe nenryyòðs, Cruor. P. 
aor: vexpou, Tabo. P. 
apars guyGeuyvóri, Con- 
jungit. P. 
alpari cUveteu-ypeéyos, Con- 
junctus. P. 
Aip&cac, Cruento, San- 
. guino. 
aipártrw, Cruento, Sana 
guino, Sanguinor. 
aip&ooscsoĝai, Sanguinare. 


aiuaxTtTòs, Sanguinolentus. 


eit.oernpóc, Cruentus. O. 

eitérioy, Sanguiculus. O. 

eiporóc, Cruento, as. O. 

eiteorrcànc, Sanguinolentus, 
Sanguineus. 

eipero6sce, Sanguinolen- 
tum, Cruentum. | 

iro ó1mç, Sanguinarius, 
Sanguinarius, serpens. E. 
aipoppay® Sanguinem 
fiuo. . 

T ouvBsAscTis, Ador. P. 

eivegig, Laus. P. 

Aivuypaæ, Quæstio, Prodi- 
gium. 

aiviyparóoðns, Monstruo- 
sus. 


Aivos, ó čnaæaivyos, Conlau- 
dacio, Laus. 

AE, Capra, Caprella. 
Capra. P. 


«izóAoc, Caprarius, 
lio. Opilio. P. 

Alpes, 9 oUc« iv TE círeo, 
Loleum. Lolium. P. Lo 
lum. O. ` 

ATosc is, Potissimutn. Sec- 
ta. P. Condicio. P. Op- 
tio. O. Conditio. E. Op- 
tio. E. l 

&iperòs, Electus. P. Ele- 
gans, Elegantes, Expe- 
tendum. P. 

Aipercrepoy, Condicio, 
Pülecüo. Optio.Potius. P. 


O pi- 


aigoa, Porto, as. Ges- 
to, as. O. 

eipoB[os, Opto, Eligo. 

TÒ «ipoUv xerà TÒ ¿mi BK&A- 
^ov, Prorata. P. 

eipsicÓci, Adscire. O. 

Agw, "Follo, Extollo. Le- 
vo. O. 

elca:, Parcæ. O. 

Aic0&vogca, Sentio. 
madverto. O. 

eicÓ5c:cs, Sensus, Intellec- 
tus. Sensus. P. Sen- 
sus. S. 

eicÓ5ceig — -évre, 
quinque. E. 

«icÓwr2piog, Sensificus. O. 

T «iacünrixc;, Sensim. 

cncÓnróc, Sensibilis. O. 

«icÜ»nràó», Sensile. O. 

eicic, Dextera. P. 

Aicios, Prosper seu Pros- 
perus, Secundus. 

ebicío, Secundo. P. 

eticios oicovol, Oscines. O. 

eiciov, Prosperum. P 

«icícos, Prospere. 
pere. P. 

T 2iciomo(ó, ^ Obsecundo, 
Prospere facio. E. 

T «ic:omo:Àó, ^ Obsecundo, 
Secundo. 

t«iciozom0sceros, Prospe- 
rabitur. 

Aicxicros, Pessimus. 

aiT osy Obproprium, De- 
decus. Dedecus. P. 
Propatulum. O. 

T «icxpesBe&zo89a, Famosa 
mancipia. E. 

eia poxep93s, 'l'urpilucris. 

eiexcpoAoyíe, 'Llurpiloqui- 
um. 

eicx góc, Foedus, Obce- 
nus, Turpis. 

eio pós Tpózois xal &AaTT- 
pexciv, QObsczenus. P. 

eia cgol, 'l'urpes. P. 

eicoe2 xépóy, Famosæ o- 

es. E. Probrum. P. 
oedus, da, dum. O. 

eia pozoió, 'l'urpifacio. 
eic^cpozoióc, 'F'urpifactor, 
"l'urpator. Obsccenus. 


Ani- 


Sensus 


Pros- 


eic póreroc, KFoedissimus. 

eia pórne, l'urpitudo, Foe- 
ditas. 

eicxóvn, Pudor, Puden- 
cia. Verecundia. P. De- 
decus. O. Pudor. P. 
Dehonestamentum. O. 
Confusio. E. 

eicxóvokcs:, Pudet me. 
Pudefio. V erecundor. 

eic vvo,.évy, Confusa. P. 

ONEAN, Pudibundus. 


aisxuvrnàðs, Verecunde. 


aioxuvrnpòs, Pudens, Pu- 
dicus, Verecundus. Pu- 
dens. P. 


æicxóvw, Turpo, Foedo. 
«iré», Peto, Posco, Ro- 
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o. O. eic, Candeo, es. O. 
T aspis Expete. P. «idv, Evum, Seculum. 
«irncónsv, J'ostulatitium. «iov, 
xt. lum. O. 
T «iTr»esxoírov, Plausibile, «iGvx;, Sæcula. P. 
«icviog, Sempiternus, E- 
terpus, Perpetuus, Per- 
cnnis. Sembpiternus. P. 
eidviov, 7Evum, Perenne, 


Aiírncig, Petitorium, Pe- 
ticio, Postulacio. Pos- 
tulatio. P. Petitio. O. 


«ir»Tj;, Petitor. Petitor. Perpetuum,  Sempiter- 
O. num. P. Perpetuo. E. 

Airía, Causa, Materia seu Sempiternum,  Diutur- 
Materies, Titulus, Que- num. 


rimonia, Querella, Cul- 
pa, Noxa. Occasio, 
Culpa, Causa. P. Cri- 
men. O. Reatus. O. 
TX$ «irlag pavslsns, Causa 
cognita. P. 
eiríacig, Accusatio, Con- 


eicviórns, ZE;ternitas, Per- 
petuitas, Diuturnas. 

Aiea, Gestacio. 

«icpe, Gestario. O. 

e«icpéco, Gestio, is. O. 

eicgooUtci, Pendeo. O. 

eicopgiterei, Gestatur. 


questio, Incusatio. "Axabapa ia, Iumunditas, 
eiricTix), AXccusativus. lnmundicia, lnpuricia, 
ATriveg cv, Quique. Spurcicia, Inluvies. In- 
&Tiveg  DÜ5gmore, Quæque, luvies. S. Impuritas. P. 
Q'uzecunque. &x&Üxoproc;, Pollutus, Im- 


eirioAoyoUpeoi, Caussificor. purus, Immundus, Ob- 
: scenus, Obscenus, Spur- 

eirio0uoci, Accuso. P. cus, lmmunudus, Seria. 
Afíriog, Nocens, Sons, No- P. 

xius, Reus. Noceus. P. &xáÜxerog, vóboeg, Spurius. 

Sons, sontis. S. Caussa- E. 

tivus. O. &x&Üxpro,, lmpuri. Im- 
eirio:, Sontes. P. munde, Obscænæ. P. 
eirioAoyixóg, Causativus. — &xáÜcprov, Iinpurimum. 
eirioAoyixol, Causales. Ju- Obscoenum. P. 

ridicialis. P. &x&Üxpra, Impurata. P. 


eiricUoa, Criminor, Ac- tåxaláprwss Impure. P. 
cuso, Culpo,  Incuso, '4x«02xcwv, Inofficiosus. 
Causo. "AxaÜocíwcrog, Indevotus. 


eiri&ros, Pulsat. P. Sus- &Zxa«0ocíw»rov, Indevotum. 
censet. P. Queritur. E. P Axavordunros, Inlibatus, 
eiriacÜÉvrsg, Pulsati. P. Inlibata. 
eiricpsyoi, Incusantes. E. -p'Ax«lpeog, Sincerus, In- 
eiroUjos, Peto. P. Postu- columis, Integer. 
lo, as. O. Téx«eiesov, Bis dic bis sum. 
eireirai, Poscit. E. ° 
«iroUciv, Postulantibus. P. tàxalgenv, Integrum, So- 


Tv æiroývræwy, Peoscenti- lidum. 
um, P. tTaæxaigsótys, Integritas. 
Airo, Posco, Postulo, qTeéxespécog, Sincere. 


Peto. Peto, Postulo. 
eirsi, Poscit. P. 
Aidtvíüiovy, Subito. 

eipvíbios, Repentinus, Su- 

bitanus. 

aspvidiws, Repente, Re- 

pentine, Subito. &xoispovuteévoig, Occupatis. 
aæaipviõðios, Repens. Re- P. 

pentinus. P. Præsen- dxaælpws, Intempestive. 

taneus. Subitaneus. O. "Ax«xoc, Innocens. 
eievitioy, Clandestinum. P. "AxeAsQn, 9 xol xvig, Ur- 


P.'Axeipía, Importunitas. 

&xcipocz, Inoportunus, In- 
portunus, Intempestivus. 
Intempestivus, Importu- 
nus, Intempesta. P. In- 
tempestivus. O. 


Aix p&Acros, Captivus. tica. 
exi HAANS E, 2ptivitas. "Ax&AumTos, Intectus, In- 
Captatio. P. opertus. 


aixparwTti kopas, Captivor. "AÁ»xépocros, 
aixyparwtitw, Capto, Cap- nd: fessus. 
tivum duco. Gwapo, Ìnfatigabiliter. 
taæixparwriets, Captiva- &xé&uerog, Infensa. Infes- 
tor. tus. P. Inquies, etis. O. 
aixpárwros, Captivus. P. dxap3s, Hagidum. P. 
ebcp&xoroi, Captivi. E. "Ax«pzrog, Inflexus. 
«ix, Acies, Acumen. Zx«ev0z, Spina. P. Dumus. 
Acies. P. Mucro. O. S. Sentus, Spina. O. 
Cuspis. O. dxavÜx, cs Adouxiavóg, Aca- 
eocpós rà oU Üepu.aívec- ctum. P. 
«i. Calatiæ. P. &xavÜci, Sentes. 


Inlaboriosus. 


Beto- 


“1 


ræs. P. Vepres. O. hi 
Sentes. 


Ævum. P. Sæcu- ğxaæavĝaæi, dxavyðaæ &vÜpooTrou 


xol ixc8óos, spina. 

axavĝswy, Spinetum. S. 

axevüsovsc, Dumeta. P. 

é&x&vryc, Spina. E. 

e&xa«vy01g, Carduelis. O. 

e&xé&vÜivog, Spineus. O. 

axavÜicv, Senticetum. O. 

&xe«vy89ocg, Acanthus. P. Lu- 
na. O. 

tàxaæavĝoaaßis, Vulsella. P. 

&xeavyÜ0uAX1g, Cardelis. 

exe«vÜuXl;, Casdelus. E. 

cxe«vÜcv, ó Tóxoc, Dume- 
tum, hzc Sencia. 

&xe«vÜcv, Vepreum. O. 

e&xev0cO5»c, Sentosus, Spi- 
nosus. Sentus. O. 

axá&pbioc, Sine corde, Ex- 
cors. Socors. P. 

&x«pic, Momentum. O. 

&xe«prcs, NM oomentarius. O. 

"Axepsía, Sterilitas, ln- 
fructuositas. 

&xe«pzos, Sterilis, Infruc- 
tuosus. Sterilis, Inton- 
sus. P. 

&xepra, Intonsa. P. 

T xerabÍxaxcorog, Indem- 
natus. 

&xeré&xovros, lndemnatus. 

"Axerá&^»mrogs, lncompre- 
hensibilis. 

&xer&A»x-mro, lnfrequen- 
tes. P. 

'AXATAAANAOS, Præposte- 
rus, M utabilis. 

AxarapáxnTos, Inexpug- 
nabilis, Tosluceabilis. 

&xerapcxrroy, Ineluctabi- 
le. P. 

T &xer&wixro Infrequen- 
tes. 


'"Axaravónroc, Inconside- 
ratus. à 

&xoram&Aciroy, lnextri- 
cabile. P. 

" AxocroméAo iecT0c, Ineluc- 
tabilis. 

"ÁAxe&maucrog,  lInsedabi- 


lis, Indesinens. 
TAxeremóvqrosc, lnfatiga- 
bilis. 
'"Axeremo&üvrog, Inplaca- 
bilis. Inplacata. P. 
‘F AAATATOINTOS, Inextrica- 
bilis. P. 
`Axcocrocoxeú>oroçs, Incondi- 
tus, Incompositus. 
Téxeraoxózmos, 1nexplora- 


to. O. 


'"Adxereoracix, lnconstan- 
cia. 

ÁAxar&ootrros, lnconten- 
tus. 


&xe«readpóvgrogs, lntemera- 


ta.  d4nlibata. P. I 
exeredcpóvyrov, Inextrica- 
bile. P. 


"Axerépyaoroy, Infectum, 
luoperatum. 
"AxoTwyópuros, 
bilis. 


Inaccusa- 


22 


'Ax&rioy, Cumba. 

* Axeaceuoros, Imustus. 

"AxéAsucToc, Imjussus. 

"*/AAxéocaos, vide "Axe«íosos. 
&xépoiocg, Sincerus. 
&xeocíou, Integri. P. 
&xépoic, lnlibata. P. 
&xépooiov, Dissum. P. 
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bidinosus. 

é&xóAcorog, Ó p3) Tipwpniels, 
Impunitus. 

&xóA«oTog,  Libidinosus, 
Flagitiosus. P. Proter- 
vus. O. 

&xoadgortws, Impune. 

"AxóAA»roc, Inglutinatus. 


Indefessus. 

' Axopéor"s, Insatiabilis, In- 
saturabilis. 

&xópscTrov, — lnsaturabile, 
Inexsaturabile, lInsacia- 
bile. 

exópso Troc, Avidus. P. 

&xog, Remedium. O. 


&xspaieog, Sincere. Sin- &xoAou0Éo, Consequor. O. *Axoctle, Dedecus. De- 
cerius. P. &xoAov0si, Sequitur. P. decus. P. 
&xcpog, Abumus. P. &xoAouÜwvrixóc, Sequax. O.  Zxoeoqog, Incomtus.. In- 


&xécacÓcx:, Eteconcinnare. 
&xeoTrpo, Acuncula, Acus. 
"Axéo-cpio, 3) xap,orría pic, 
Sarcinatrix. 
&xépaAoc,'l'runcus. P. 
"AxiB8995Acos;, Sedulo. 
dulo. P 
*` Axíy8Buyoc, Sine periculo. 
"Axivnoía, Inmobilitas. 
&xÍvwyrog, Iinmotus, Inmo- 
bilis. 
&xivyra, Inlhbata. P. 
&x1g, Spiculum. P. 
&xig, Acis. E. 
" AxAa«aucrog, lndeflebilis. 
*"AxAs5s, lnglorius. 
ARANESE Exsors. 


Exors. 


"AxAxrog, Imvitatus, Invo- 
catus. 

&x2ivjc, Durus. P. 

"Axpéto, Vigeo, Adoles- 
co, Pubesco, Viresco. 

&xpe&ktco, Vigeo. P. 


&xp&touc«, Vivida, For-’Axóvn, Cos, QCotis. Cos." Axparov, 


&xpéetes, Viret. P. 

&xpétwov, Vegetis. Vi- 
gens. P. 
tis. P. 

"Axpecios, Vegetus, Adul- 
tus, aturus. Tem- 
pouvons -Adultus. P. 

igorosus. O. 


&xpeíoa, Adulta. P. 
&xp3, Maturitas, Vigor. 
acies. Vigor. P.  Vi- 

gor. S. Status. E. 

&xp3j cib0fpou, Acies. 
&xpv, Aciem. P 
xÀ, &zippunpo, Adhuc. 
&xpeo, Vigores. 
x ynros, Indefessa. P. 
"Axpnovy, lucus: hzc Cu- 


dis. Cudo. P.  Incus. 
O.  Incudis. Eincudo. 
" Áxvedog, Rudis,  Infol- 
lIonicatus, Inpolitus. 
&x0o5, Auris. P. Audi- 
tus. S. 


+F¿2ocofóíioy, Auricula. 

&xocl, Aures. P. 
tus. E. 

* Axo[mros, insomnis, In- 
dormis. 

èàxolpnroyv, Inquietum. P. 

*"Axoivóvxroc, lnsociabilis, 
-Sine societate. 

&xotrns, Maritus. O. 

&koaacia, Protervia. O. 

dxoAcoraíyo, Nepotor. 
Protervio. O. 

"Axó»axorosg, ó &EcoA»s, Ga- 
nearius, .Lascivus, Li- 


Audi- 


Se-. 


` 


AxoAXou0Ía, Sequela, Con- 


sequentia. 
e&xoAouO0Ía, Ordo. Norma. 
. Sequela. Conse- 


quentia. O. Linea. E. 
exóAou0ocg, Secutor, Pedis- 

sequus: Consequens. 

Consentaneus. 
*Axó>ou09os, Ez Aóyou. 3 meá- 

Esws, dixóAouÜ0ov. Congru- 

um, Consequens, Con- 

sentaneum. ` 
ce xóAouDozs, 


Pedissequus. 

exoóAXou0og, Assecla, Cacu- 
la, Comes. 

exóAou0ov, Consentaneum, 
Serium, Secretum, Se- 
quens, Conveniens. P. 

exoAovu0c, Sequor. ] 

e xoAouÜZcovras,Secuturos. 


e&xoAoó0cc, €XConvenienter, 
Consequenter. Conse- 
quenter. P. 

e¿2xo íe, Impolitia. O. 

exovéc, JAAcuo. Spiculo, 

as. O. 


e&xov&, Acuit. Exacuit. P. 


P. Cos, Cotis. S. 
cies. O. 
'* Axóviov, Coticula. 
Tdxovgrzs,Samiarius, Co- 
ciarius, Acuciator. Co- 
tiarius, et Samiator. Sa- 
miator. P. 
'"Axovríeas, ó dus, Jaculis. 
&xovriías, Jaculus. E. 
&xovríGco, Jaculo. O. 
"Axóvrioy, Jaculum, '"Te- 
lum, Pilum. T"Telum. 
Hastina. Spiculum. Ja- 
culum. Veruina. O, 
&xovría, Jacula. P. 
e&xovríccs, Jaculatus. 
Jactatus. 
exovricece,.Jaculata. P. 
&xóvricic, Jaculacio, Jac- 
tus. MB 
exóvricpca, 'ragula. O. 
&xovrigT2c, Jaculator. P. 
a&:ovriocTrecl, Jaculares. P. 


A 


&xovriícwo,  Jactum  jacio, 
Jaculor. 

&xovrítes, Jactat. Coni- 
cu. EU. 


c xovritcovrei:, Jactantur. P. 

e&xovríou elos, Gesa, Spi- 
cula, Sparus. 

exóvriov Meaæxesğovixòy, Sa- 
risa. 

&xovyToş, Invito. P. 

' Axovó, Acuo. 

'"AxomíxaoTosg, lnfatigabilis, 


honestus. 

&xocu.01, D'edecores. P. 
qT'Axoóesuroc, Intonsus. 
&xoupoc, lntonsus, E. 
*"Axoóciog, lnvitus. 

exoucíics, lnvite. 
e&xoóciog, lnvitus. O. 
exoucie pyasi, Angaria. 
"Axoucax, Audicio. 
'"Axoóc, Audio, Ausculto. 
&xobósi, Accipit. Audit. P. 
&xous, Audi. P 
e xoucÜf6cesrai, 


Audietur. 


“Axega, Summa. Arx. O. 
tÈ” Axega, Primores. O. 
xpa xTiceéroy, Areæ. P. 
pn cUAAmB«l, Apices. 


e&xpcycs, Agrigentum. O. 


exgey&yriwwog,  Agrigenti- 
nus. O. 
&xoacía, lntemperancia, 


Inelegantia. P. 
cxpaaia, 3) eia pórns, In- 
continencia. 
Teéxperé&gwv, Moericulum. 
experito:kxi, lento, as. O. 
Merum, Pu- 
rum. Merum. P. 
"Axperos, Merus, a, um. 
erax, cus. O. 


perata. Intempesta. P. 
Nera dy Vis M eribibu- 
us. O. 


e&xperic, lncontinens, Ín- 
temperans. Victus, par- 
tic. Impos, Impotens. 

&xpar?, Intem perata. P. 

axgocrito, lanto. 

cixoeríce:, lantat. E. 

e i Tantaculum. 


&xpericpóg, lantaculum. 
lantaculum. P. Ientacu- 
lum. O. 

CTFéxeerozó^iv, NMlieritori- 
uni. 


E a 


M erarium. 
dxptrwş, Imntemperanter. 
J 


"Axpéxo^oc, Vasanus. 
expoxoAíx, Vasania. 
axpépcv, Cymba, Corym- 
bus. 
&xgiBacT5s, Scrupulosus. 


"Axpi85c, Certus, Cautus, 
Scrupulosus,  Suptilis. 
Certus. P. ; 
&xpiBsig. Examinatus. P. 
&xoiBsic, Cautela. Ex- 


Intem- 


anclatio. E. 
dxpiBeíag, Religione. P. 


axoiBéaeros, V erissi- 
mus. 
e&xpiBBoXoyíx,  Veriloqui- 
uni. 


&xoiBóc. Pensiculate. O. 
axoidic olðæ, Certe scio. 


&xpi(32 čxw, Certum ha- 
beo. 
"xgig, Lucusta, Lucus- 


ta. ° 
ap [Šes, Locuste. O. 
&xpirov, Injudicatum. 
e&xpoéopci, Ausculto. O. 
&xooxr«i, Auscultat. P. 
"Axoóxcic, Audiencia, Aus- 
cultacio, Auditus, Exa- 
men. P. Audientia. Aú- 
ditorium. S. Auditio. O. 
5 &xoóccig a Uryxexporwvyp.éyy, 
Examen districtum. - 
&xpocr?s, Auditor. 
&xoo«era, Auditores. E. 
&xgocr9piov, Auditorium. 
Auditorium. P: ` 
exgeoBoAXÍCopai, V elitor. O. 
dxpo(8oAÍCovrsc, lL.acesseu- 
tes. P 
e po posa. Propulsare. 


à&xpoßorziotæi, Rogarii. P. 
-TobepoBoA (re, Ferentarii. 


"`*AxooBuczxíza, Preiputium. 
Przputium. P. 


TA4xeo8&»xTvXov, Pollex., 
Articulare. P. 

"Axoeóbpuov, Cacumen ra- 
mi. 

TÈ 'AxogóO0pu«, Bacca. O. 

"Axpo0iyóe, Summatim, 
Carptim. 


" Axoo0ívia, Ruticilia. Pros- 
cle. P. 

T&xpotóvw», Istita. P. 

T Axpop&o0:0v, Gruma, Pa- 
pilla. 

"Axpgov, Apex, Summum, 
Cacumen, Fastigium, 
Culmen. Crepido. E. 

&xoov pæaxaipas, Mucro. 

&xpov íþouvs, Acumen. P. 

TÒ dxpovræyv ĉgviĝwv, Gile- 
rus gallinarum. P. 

>f ay ` 

e&xpov opgovz, Cacumen. P. 

Tà &xpov rdv ópgviíücy. Gile- 
rus gallinarum. 

&xpe povus, Cacumen. P. 

TÒ &Xpov “Tis 7rpeems. 4X4 
plustra. P. 

žxgov cÍ2npov, M ucro. P. 

Teéxpgo£iQiblo, Mi ucrone. P, 

"Axpóz«ocrov, Parce sal- 
sum. 

"Axpózo^ig, Arx. P. Arx, 
arcis, S. 

"AxgooróAi:0ovy, Rori. 

"Axgos, Summus, 
mus. O 

APOTE, Truncus. 


Extre- 


&xgorhgiov, | MPromontori4 
um. 
&xpóryce, Summitudo. O. 


&xgoropsi, 'lruncat. P. 


4” Axeuoos, Inpercussus. 
[Ze eoucros, ab « pr. et 
x: goóco. ] 

`'Axposcog8&umn, ñ ug, 
Verruca. 

Tilpoacoplióniev, Verruca. 


&xpoxropBov, Nævus, Ver- 


ruca. >. 
poop eE, Verrucæ. 
e xpocop3á VOV, — &véTAEOS. 


Verrucosus. O, 
expoxog8óves, Nævos. P. 
“us iiid Verrucis. 


*" Axpodpoi, Audior. 
T'Axevzrov, Incelatum, In- 
abscondibile. 

&xpáyuxov, JArticulare. P. 
"Axocdoesic pous, Collis ju- 
gum. 

e xpcopsio, 


Vertex mon- 


dxpdgia, T RR: E 

dxedógixi, Jugol. P. Juga. 
Katam. P. 

cxpoplíaig, Jugis. P. 

"Axpzc, Summe, XE ximie, 


KExcellenter, Excellen- 
ter. P. 

"Axpexr?2piov, Arx, Pro- 
montorium, Cacumen, 
Cacumen, Promontori- 
um. P. 

&xpærnpi&vw, Trunco, 
M utilo, | Decacumino. 


O. 
&x i&kCei, Obtruncat. 
Tlonducot Manlat. P. 
a purapis 0 ; Mutilata. 


Téxeorn»piacis,'l'runcacio, 
M tutilacio. 

&xpórovog, P'ernix. P. Per- 
nix. m 
&»po» sípiov, 
nus. R^. | 
"Axraía, +à évðpov, Sam- 

bicus, Sambucus. 
'"AxTévicTog, Ilnpexus, In- 
pexa. P. 
"AxT3, N Ts ÜeA&co"s, Ac- 
tula, Ora. 
&xT3 TÒ dqwvróv, Sabucus. 
XT, slos [Bor&yns, Sabu- 
cus. P. 


&xT),  Sabucus, Littus. 
O. 


Media ma- 


zi Axta, Amcenia. P. 
*`Ax=ls $AÍovu, Radius. 
&xTig, Radius. P. Ra- 

dius. S. 

&xtıvoßoað®, Radio. 

&xtivoßorsioĝaæs, Radiare. 


T&xTivopópoc, Radiatus. P. 
" Axricrov, lInconditum. 
&xrigcTrog, Increatus. O. 
W ada on Inproprietas. 


"Axupos, lrritus. 
&xógcos, lImproprie. 

&xupos, lufirmus. O. 

&xugov, Cassum. P. A- 
cus. P. Irritum. E. 
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&xupa, lnrita. P. Inrita. 

&xvgóc, Irrito, .Abrogo, 
Infirmo. O. 

T&xvupocía, Arrogacio, E- 
vacuacio, lrrituin. 

excooo, lufirmo, irritum 
facio, Arrogo. 

"Axoxi), Mucro. 


"AxceA^órcos,  Inprohibito, 
Licenter. 
"Axcv,  Invitus, Invitus. 


E. 

CTe&A&8rei1xa, Alabia. O. 
"AXxatovía, Jactancia, ln- 
solencia, Adrogancia. 
eAetovebopexs, — lnsolesco, 
Glorior, Jacto, Adro- 

go. 

&A«btoy, Jactator, Glo- 
riator, Adrogans. Ab- 
rogans. P. 

Tol Saline, Saline. 

 AAxAuypòs, Jubilacio, E- 
Julacio. 


|» «A«A&6o, Ululo, Tivtino. 


dx A oov, 'Tinnulum. O. 


e&AéeA-«roy, l = Saa "Sasa 
le. P. Infandum. Ek. 
"A^«^og, Elinguis, Mau- 


tus, Infans, M utus. P. 
&Aetovsoerasi, Jactatur. P. 
aaaķğwv, Gloriosus, lnso- 

lentior. P. 

& Aet ovixcorepos, 

or. E. 
&Aeatovosg, Jactanter. O. 
&Acmébtes, Alapatur. P. 
qeAe-5,0s$ Kixépwv, Pita- 

na. P. 

&A«s, Sal, Salis. S. 
tãaræ, Sales. P. 
t&raæarixòv, Salarium. P. 
&Acrol8evog, Pistillum. P. 

Pistillus. E. 
&Anyeivós, 

.Auxifer- O. 
&Ayéío, Doleo. O. 
'"A^yn?v», Dolor. 

&Ayn19óvec, Dolores. P. 
&Aynpca, Dolor. P. 
&Ayoc, Dolor. P. 

&^yo, Doleo, Rigeo. 

&Aysi, Dolet. P. 

&Asíea, Piscatus. S. 

&AsipE ex, Unguentum. P. 

"AXxelzrrns, nctor, Unc- 
tor. 

&Aelatns inny, 


Jactanti- 


Dolorificus, 


Conditor. 

&AXerrovpryno la, Immunitas. 

&Asiroóy»nrocg, Immunis. P. 
lmmiunis. E. 

&xeipap, Unctum. O. 

&AcÍowo, Unguo, Linio. 
Ungo, is. O. 

&asıþpis, Unctio. P. 

"AAexroc, Infandus, Indi- 
cendus, Indictus. 


` &Aàextopoyvix, Gallicinium. 


> E - 
T&Aeereopviov. 
nium. E. 


Gallici- 


'"AAsxreucv, Gallus, Gal- 
lus. P. Gallinaceus gal- 
lus. f 

T&AexTpuodcovía, Gallici- 
nium, Galli cantus. 

&Aéxrcop, Gallus gallina- 
rius, Gallus. E. ' 

&AsEéc, O pitulor. O. 

&As£iur2piog, Opitulus. O. 

'"AXxe£ixaxog, Depulsor. 

&^sEidéppoxov, -Amule- 
tum. O. 

"Axcc, Sales. 

YT Aasopaæa, Molacio. 

CT&AseT2;, Molendinarius, 
Niolator. 

'"AAxerpíBavos, hoc Pestil- 
lum. ; 
` AAsóxavrog, Incandidus. 

CTA4Asósv, Piscari. O. 

"AAsugov, Farina. Farina. 

CT&Asvedv, Farinarium. O. 

&Asugoy, Pollinis, hic. E. 

Tó"AAesupov, hic Pollinis. 

T&Asuedó9»c;, | Farinaceus. 
O. 

*aAcus, Far, farris. S. 

+tàaérns, M olitur. P. 

&Aéco, Molo, lis. O. 

&Ax02;, Certum, Verum. 


'AA*02;, Verum, Certum. 

&A»0ÜéoTsoov, Certius, Ve- 
rius. 

&A»Üécrer«, Verissime. 

&A»0éoTrspov, Verius. P. 

&A»50six, Veritas, Justi- 
tia, Veritas, Abolitio. P. 


&A07c, V erus, Verax, Cer- 
tus, Sontius. P. Be- 
rus. S. Vindex, Ve- 
rax. E. 

&An»0:vóg, M anifestus, Ve- 
rax, Veriloquax, Veri- 
dicus. 


&A»0:vóv, Verum. P. 
&An$sóc, Verum dico. Ve- 
ro, as. O. ` 
ó'AAxÓsócv,Veridicus. O 
CT&A»8oAoyía, — Veriverbi- 

um. O. 

&A»0cc, Vero, Certe. 

&A»0Gs--yàp, Enim vero. 
"AX5$0c, M olo. 

&A50s, Miolit. P. 
&A»xxrov, Indesinens. E. 
AATAS, Erraticus, Erro- 

neus, Vagus. 

CT&^575;, Molitor. O. 
'"AXx0xíx, Hibiscum. 
&A0éÉc, Sano, nas. O. 
&^i2g, Horia. O. 

“Azssùçs, Piscator. 

&assùs, Piscator. P. 
e&A4surix;), Piscatoria. E. 
&»igDco, Piscor. 
^"AXíCco, Insalio, Salio, is, 
CTeaAixoà, Salinze. E. 
CTeé^:xog, Suliaris. O. 
"AAÍpsvos, Inportuosus. 

Impoitunus. O. 
&AÍpsve, luoppidata. P. 
“Appa, Unguentum. 
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Te2sv&roe, Salinator. O. 


“ANE, hic Alix. singula- 


riter tantum  declinabi- 
tur, :Alex. S. 
&^ig, Ohe. Satis. O. 
tassis, Salitura. O. 
&Aivr&ysuTOg;, lnexorabilis. 


&Ax5, Validitas. P. 

&Axucy, Tranquilla. P. 
Alcion. E. 

&AAa, Sed. Quin. As. P. 

&AA2 yàp, Quin. P. 

&AAcG Š xo), Quinimo. 

&AXA' irme, Quoniam ve- 
ro. P. 

&AA& y, Quin. Verum, 
etiam. P. Immo ve- 
ro. Sed enim. O. 

&AA' pws, Attamen. P. 

&A^Ac«vyrse;, Lucanica. O. 

&AXc«vríe, Lucanica. P. 

&A^&vric, Lucanicæ. E. 

&AXAavrozoOAc,  Fartores. 

&AXAZc, Farcimen. O. 

&^&coc, Muto. E. 
AALO TEI, M utat. P. 
&aaačov, Muta. E. 

&AATTOAI, Commuto. 

Aa Noci, Aliubi, — Alibi. 

&AAXexó0sv, Aliunde. P. 

&AAcxócs, Alibi. P. 

&AA2AoUc, Invicem. P. 

AANA oux ia, Compago, 
ges. O. 

T&AA»n»Aoz0:1:5, M utito. O. 

&AA2A^ccs, Mutuo adverb. 


&AA$372, Aliubi. O. 

&AAXIE, ix ÜDc Tapia suópevog 
Met ps I M 

&AA68«zoc, Extraneus. O. 

CTé&AAo8e702;, Alifariam. E. 

&AAXo8eríng, Diversus. P. 

&AAX0s0v2s, XAlienigena. Ex- 
ternus. P. 

&AAoi0c, Diversus. O. 

&AAoiorÉpog, Serius. E. 

&AAXopoi, Salio, lii. O. 
Aastas, Salit, Salit. P. 

&AAXozQócecAAoc, Versipel- 
lis. O. š 

&AAoc, Alter, alius. P. A- 
liter. S. 

&AXov, Alium. P. 

&AAore, Alias. P. 

&AAóÓ ri, Denique. P. 

&A^A^órgiog, Extraneus. P. 
Alienus. O. 

&AXAórgiv, Alienum. E. 

&A^AXorpióc, Alieno. O. 

&A^AorpicÜÉvrea, Abalienata. 


&AAóduAoc,  Kxterraneus. 
Alieuigena. O. 

AAA óc poos, Discolor. P. 
&A^Aóxpoos, Discolores. 
&AAcc, Alas, Aliter, A- 
hnorsum, Alioquin, Ali 

ter. O. 
&AAcsc Ts, Praesertim cum. 
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XXAwcors, Præsertim. O. 

žan, Muria. P. Mauria. 
M uries. O. Murina. E. 
Salsedo, Salsilago. O. 

&Apgupóg, Salmacidus. P. 
Salsus. O 


CYRIL. PHILOX. ET ALIOR. 


ciplina. E. 
+ àpaæčoveyòðs, 

rius. O. 
&uari&čovoiy, Dedecorant. 


+t àpaæroyiai, Apinæ. P. 


&muwsíBeiw, Alternare. O. 


Carpenta- Zpeivov, Satius, Potius. P. 


&pesivovi, Potiori. P. 

&péAyc, IM ulgeo. O. 
à&péaysi, IM ulget. P. 
&péXsix, Incuria. O. 


&uoipog, Expars. P. Ex- 
pers. 

&peoArysbc, M ulctrale. O. 

pory oriy B8 TpOE EXafov. 
Amurca. P. 

&póAuyrocs, Intemerata. O. 


&Apnupóv, Salmacidum. P. t Z¿ze<>éyoç, Garrulus. P. &pisAérxrov, Extemporane- &opy?, Amurca. O. 


&Apupóv  0ü0cp,  Salmacia 
aqua. P. 


&AóyicTos,  incogitabilis. 


&AXoyos, Inrationabilis. E. 
&Aóywg, Immerite. P. 
T&Xoyo0érnrov,  Indiscus- 
sum. E. 
T&X65052, Tritura. P. 
&^oip5, Unguen. O. 
&Aoupylc;, Palmaris. O. 
&Aouc, Captus, O. ] 
&AXoucic, Ilnlubres, Inlu- 
vies, Illuvies. O. 
CT&Xovcorov, Inlotum. P. 
CTéXovur&giov, Aluta. S. 
&AXox oc, Uxor. P. Uxor. 


&AXoo, Tero. P. 
&Asc, Salum, Mare, 


&Acc, Sales. P. 
&Acog, Nemus. Lucus. P. 
Lucus. 
"cFéAT:x0), Saltatores. O. 
&Aósi, Allucinatur. P. 
&Avuos, Sine vile. E. 
T&Avucecípiov, Catenula. O. 
&Aucigs, Catenula. P. 
& Xucis xeóvov, Series. P. 
&Aucibiovy, Copula. P. Ca- 
tena. E. 
&Avrog, Inenodabils. P. 
é&XQirra, Pulenta. P. Po- 
lenta, Polina. E. 
&XqQirov, Polenta. S. Po- 
lenta, Farina. O. 
TOOS: Polentarius. 


Sal. 


žapòs, Vituligo. P. Im- 
petigo, Petigo. O. 


tàaxéegeiov, Scutella. E. 
[t84o02c&e10v, V ulc.] 

AWE, atuo, Trituro, 
as. O. 


+ xA6995;, Salarius ad, Sal- 
macidus. O. 

&Ac3, Viridarium. O- 

&Awcv»v, Area. P. 

+ žawvérs, Areator. O. 

To«AóGviov, Area. S. 

&Acwzexitw, Vulpinor. O. 

&Xc-v»£, Vulpecula, 
Vulpes. P. Vulpes. O 

&awrýxsæ, Vituligo. P. 

&Acs, Area. P. Halo nolo 
nomen. O. 

Aws xeluAov, Area. O. 

e Xécipkoy, Captibile. E. 

¿>o ç, Excidium. O. 

&Accis, Captio. E. 

Ze, Mox, Unia, Simul. 
P. Insimul. O. 

&p.o TG, Quam mox. P. 

&p.x05;, Indocta. Indoctus. 
Rudis. lndocilis. P. In- 
doctus. O. Indisciplina- 
tus. E. 

&paĝiæ, Inscitia. O. Indis- 


et 


Garrulus. E. 


um. O. 


àpoppiæ, Deformatio. P. 


&pačaæ, Sarraca, Plostrum. + &péanyæ, Delictum. P. &pogepos, Deformis. P. 


Plaustrum. P. Saracum, 
Plaustrum. S. Carrum. 
E. 

&pe£oai, 'T'riones. P. 

¿o Plis, Currus, Arcirna. 


&péox, Cloaca. E. 

&peot QA VT IvOS Imrnarcibilis. 

&pápayros, Veneria. P. 

di peo oT evo, Commereo, 

ecco. O. 

&pepr&ysi, Peccat. Com- 
mittit. 

epoprá&ysiy, Delinquere. P. 

eueprricocs Admittere. P. 

&jkcorn03y,"l'emptatum. P. 

dicionis Vitium, Culpa. 


&poprapkere, Delicta. S. 
&pepría, Delictum, Cul- 
ps P. Noxa, Peccatum. 
&paorrrixóg,  Offensator. 
&peprópwyroc, Intestabilis. 
&p.éorugog, Intestabilis. P. 
&peproenós, INoxius. 
eéeaoToA5s, Peccator. E. 
CT &exvola, Caligo. E. 
&peupóc, 'l'etrus, et 'l'ene- 
brosus. P.  €QObsoletus. 
Tætrus. P. 
&pecupóg *ytvóp.evogs, QObso- 
lefactus. P. 
&p.aupóv, Obscurum, Gne- 
tonsum, Absentatio. P. 
e&paupóc, 'letro, as. 
&pavugóc, Deformo. 
&paupóc, Decoloro. O. 
&p.eupo, Obscuro, Ablu- 
vio. E. 
&paxópocis, Obscuratio. P. 
Abluimatio. E. 
2 Ë, èv e rois vexpoic omé- 
8ouciy. Qbua. P. 
&ußBaù, Obtusum. P. 
&pE]Xóvo, O btundo, 
tundo. O. 
&uBavouasi, Hebeo, 
besco. 
&pjBveo Oo, 
E. 
à&uBaùs, Hebes. P. Hebes. 
O. FH ebetus. E. 
Té5k8xucic, Hebetudo. O. 
+ &pOxuwzíxa, Allucinatio. 


Re- 
He- 


Hæbescere. 


&uBavortrw, Cæculeo, Ca- 
ligo, as. O. 

duBaworsis, Abortio. O. 

ğußæv, Pulpitum. E. 

¿Ge (Bozo, Rependo 
qali. P. Canibio. E. 

pei Bouali gs, 
tibi. P. 


So- 


àes, INegligens. P. 


&gpeAco, Supersedeo. P. 
Nereo. E. 

&psAs;, Minime curat. 
Negligit. P. 

L 


&psyrnyóc, l:vanidus. O. 


&poppol, Informes. P. 
&popepov, Informe, Male- 
forme. P. 
&pogepov, Deforme. O. 
+ &urerixòs, Vinearius. O. 


tenim, Nimirum. areais, Viticula. O. 


dpnrsàos &ygix, Labrusca. 


&pépipvos, Immetuens, Se- žursàos, Sarpa. O. Vinea. 


curus. 

&pépio Tog, Indivisus. P. 

&p.scrocg, lmmediatus. E. 

T épweréyvoocTov, Im muta- 
bile. B. 

&pueré7rrorov, lmmutabile. 


&perexsipig Tov, Intractabi- 
le. E- 
&perpos, Abnormis. O. 
&perpov, Enorme. O. 
¿pv Certe. E. 
àunxavia, Inscientia. E. 
&pe5x«voc, Intractabilis. E. 
& pev) ovo, Inopinabilis, 
Immensus, Dubius, Dif- 
ficilis, Irremediabilis. E. 
&p.íavrog, lmmmaculatus. E. 
&pryns;, immiscuus. E. 
à&piyös, Immixtim. E. 
piaig, Conpetitio, Dic- 
tatum. P. Dictatum. 5. 
Litigium, 
quorum. 
wia uy, Dictatum. P. 
euAAAOpx, Decreto. O. 
auia adraæas, Conpetit. P. 
&pàig, Matella. O. 
&uicÜog, Gratuitus. O. 
Ze, Nodus. P. | 
uua adyxns- &opoy Eoi. 
-AAmmentum. 
dpepece TOV éxovrícy, Ar- 
mentum. P. 
dupa, Em) ngang, lNexum. 


Certamen e- 


&ppea0ósic, Arenaceus. O. 

t 23, Sutrum. S. 

¿ooo Trms, Harimarius, A- 
reuarius, serpens. E 


P. Vitis. 5 
&pre^ougryósg, Vinitor. P. 
&pesA^ougyol, Vinitores. E. 
Cd &pwkmeAÓóduAAm, cg TrÍvvioc. 

Apta. P. 
+t àursaopórys, V itisator.O. 
+ àunrsàaów, Vitisco. O. 

t àunreadsns, Vinealis. O. 
&pzeAcyv, Vinetum. P. O. 
Vitiarium. O. 
&peéAXcy, Vinitor. E. 
&pcÉxoc, A micio. O. 
ğurwsis, G urges. O. 
cu oyBeAXoy, N ux Grzeca. P. 

-AAmigdalum. E. 
epornro, Profani. P. 
&pnuye, AXdminiculum. Ul- 

tio. P. 
e&wóvop.xi, Repræsento. P. 
enóverai, Ulciscitur, Re- 

futat. P. | 
+ duóvreipe, Ultrix. P. 
ec puvr2gix, Aruæi. Tela. P. 
e&uwóvo, Suppetior, Tutor, 

aris, Arceo, es. O. 
Guy, Cicatrix sc. ficia- 

bilis. E. 

CT 4poéoTpic, A mictus, tus. 
ayuphpioroy, Anceps. P. 
ui, Am. P. 

aupiaspa, V estiarium. E. 
aupıßgaaw, Dubito. P. O. 

au pias, Ancipit. P. 

&wupiBA&XAovree,  Dubitan- 

tes. P. 

&p,udoiB&AXerai, Deputatur. 


du iBA»0cfvrecs, | Ancipiti. 
P 


ğppos, Harena. P. Sab- ZpiqiBoAíe, Altercatio, Du- 


lum. 
+ &upuóvios, Arenarius. O. 
&p.vx;ucoy, immemor. P 
ó '"Apv5Ekov, Prateritus. E. 


tàpyvhovos 3:£eo, Ynsolli- 


citus dies. 

&pv9jkoyves, [mimemores.P. 
&pyno ría, Aboliuo. P. 
&pyós, Agnus. P. 
&poiBa8óv, lInvicem, 

ternis. P. 
posato Aónyoi, Altercatio. 


Al- 


àpoißaæiæas, Mutuas. P. 


àpoißaæaiws, Alternatim. O. 
Rependo poB), Vix, vicis. S. Ta- 


lio. 


bietas. P. : 
&peoiBoxocz, Dubius. O. 
&ppiBoxov, Ambiguum. 


Dubium. P. 
ei|upolBoxoi, Ancipites. P. 
e&|kpiBóxcoc, Ambigue. O. 
aupiyuhsis, Mulciber. P. 
¿q bÉË ios, A mbidexter, 
ZEquimanus. O. 
T augtidevs, Femella. E. 
ecQiempeÉvoc, A mictus, a, 
um. 


+ daugpiýyreiy, | Anquirere. 
dp. qiÜ Eee gov, Amphithea- 


trum. E 


dii diAoyle, Altercaüo. S. 


AMD. 


+ æugpiavxos, Antelucanus. 
&ppqu8rrnex, Controver- 
Sia, CQuiestio. O. 


&pduQOnr5oi(wov,  Latigio- 
sum. €). 
ep. tio (AX»TYvc1iz, Dissertio. 


Dissensio.. urgium.Con- 
troversia. Anibiguum. P. 
é&ppio(ónrzosw/, Alterca- 
tionis. P. 

&pqpioBrróy, Auceps. P. 

&udTioOnro, Controversor, 
Laitigo. OQO. 

TOV 'dudirQnrougkévw», Al- 
tercationum. P. 

e ue pio Orroupsvov, 
canais. P. 

CT zgwedioresgoc, 
tus. O. 

e&mpioroukoc, Anceps. O. 

&;kpirpir», Salmacia, Sala- 


Alter- 


Bifurca- 


čia. P. 
Tapeposétpocus, Victor, Ma- 
gister pagi. P. Magister 


pagi. ES. 
pór, Compitalia. O. 
&:wdqobog, Divium. O. Vic- 
tus. P. 


Zupobovy, 'Compitum. P. 
QQuadruvium. E. 
utoa,  Conpitalia. P. 


Compita. O. 

+ dpt óçiov, Dicta. P. 

t epe pógov, Amfora. S. 

gon aide, a &x 7roAAcv. Utri- 
que. 

e e dió repos, Ambo. P. 

dywys, Inmaculatus. P. 
dpwpoi, IÓmmaculati. P. 

&va, Re. P. Sus præpo- 
sitio. O. 

dva pégoc, Vicissim, Alter- z 
nis. P- 

ay& nyrs, Quimi. P. 

aváßaæ, Ascende. E. 

avaßaxivw, Ascendo. O. 

dvaßáraw, Resupino, as. 
O. 

avaßáarocuai, Differo. O. 

e&vé(3acic, Clivus, Ascen- 
sus. P. Ascensus. S. As- 
censum. 1. 

avyaßéárne, Admissarius E- 
quus. O. 

&ve(3«r5», Scansile. O. 

eya(AaAAoUcai, Procrastino. 
P. Procrastmo, Crasti- 
no, as, Praludo. O. 
ava(3uaxiícóxi, Præfari. O. 

vz (ZX2.2.oo, P rotraho. O. 
dva BA AD, Resultat. P. 
&vyax(3A^Av, letractas. P. 

e vei B&to, Subrigo. P. 

dive ico, Revivisco. O. 
dyaßaénrw, Suspicio, 
. 

a ya Ate, 
dat. P. 

&va(3Aótsiy, Scaterc. O. 

eve[oé&wo, Proclamo. O. 

eveSáxeiov, /ANXmiculum. P. 


cis. 


Ebubit, Redun- 


dyaßsasùs, Strator. QO. 
civaßoañ, Cunctatio. P. 
Crastinatio, P. Amictus, 


S. Preccntio: O. Mon u 
G loss. 


Zyaßgźášw, Bullio. O. 
e&vwzyivz:gmxwo, litecognosco. 
€). 
ey any VI ogn X8, l.egit. P. 
(LU ty VICO 22 VT 244, Leguntur. Z 
p. 
F žvyáyiss, Incastus. E. 
dvéx», Necessitas. P. 
¿vx xard girias, Ne- 
cessitudo. 1?. 


dyayxainy, N ccessariuni. 
E. 
ayayxaiæ, Sera, Neces- 


saria. 1^. 

e yayxa«ioz, INecessarius. P. 

avayxalws, Necesse. P. 

cyayxáķzi, Compellit. P. 

ayayxárai, Conipellere.P. 

e&vanyxecbtsic, Coactus. P. 

e vanyxacÜüivrec, Anctos. 1]. ¿ 

t &véyxwoc;, Coactor. P. 

&veyvo, Porceo. O. 

aveyvepitsi, ltecognoscit. 

`L eveyvossío, Lecturio. O. 

e&vatyyeon za erc, liecitabi- 
tup, P., 

evérnyvecis, lectio. O. Lec- 
tio. E. 

everyopsóc, Recito. P. Pra:- 
dico, as. O. 

&vyeryopsósi, INuncupat. De- 
clarat. P. 

e&veryoesóo 0a, Censeri. P. 

K^ cola N uncupa- 
tis. k*. 

diyeryogeuojeéveov, N uncupa- 
tis. p - 

eveyópsugcic, INuncupatio. 
Recitatio. P. 

“< veryose ph, Titulus. E. 
“vay teo, Perscribo. O. 
¿vz yao, IXefero. O. 

e veeny cony 5; , Almitus. PP. Con- 
templatio. E». 

dyaywyia, Imperitia, Rus- 
ticitas. O. Petulantia. E. 

dvaywyixàs, MI ysticus. O. 

dvaywyàs, Petulans. P. 

civéey ary os, Indomitus. O. 

cyaywyòs, lnconstructus, 
Contumavs, Inducibilis. 
E. 

dveZiwere,Itedimicula. P. 

e&vyatsy£pzz, Labrusca, Ar- 
bustum. P. Arbustum. S. 

diva zeEop.éveni, Dictatum. P. 

evaX9iyopz fSuscipio. P. 
Spondco. O. 
&vautbéxy erci, Adsumit. Sus- 
cipit. P. 

«va$éco, lteligo, as. O. 


&vezioéeEei, UEdocere, In- 
struere. P. 

` €vevziEexTiío, Allegen- 
duin. P. 


ecvzSizec iy, Dictat, Subest, 
Latet, Subes. P. 


ayabo ivo, Redivivus. P. 


eve5mAesgig, lteplicatura. 
P 
AIAI vet, Repcensare. P. 


eive os, P ræs, Redibitor. 
P. 

evéZox oi, Vades. P. Rec- 
tores. ES. 


VET. AUCTORUM GLOSSARIA GR-LAT. 


&vaóvouciv, IÉmergunt. P. 

eva£óowzi, Iltecuso. O. 
&vaztó:s0zi, Defugere. O. 

iir IZimmersus,. P. 
&vébsua, Donum. P. 

&vabio,ueaivouzi, Ilàecalesco. 
< >. 

&vabrua, Doelubrum. P. 
&vebruere, Donaria, Ob- 
lationes. O.  Donari ia. is. 

F àra, Licinius. P. [rs- 
Tayip, Vulc.] 

wyaģsorxw, Resulto. O. 

E REL A shalo. O. 

Zva up [ceo iç,  JMivaporatio, 
Exhalatio. P. 

&vatures, Requirit. P. 

¿v ceeKcogru oo, lšesipisco. P. 
Recreo. O. 

ayait, Battutum. P. 

&væiðjs, Inprobus, Inpu- 
dicus, Improbus, lmpu- 
dens. O. Inprobus. 
eveiSeic, Calatiæ. P. 

&vaæasðdsziæ, lnprobitas, 
probitas. P. 

avaisi, Petulantia. P. 
&veibxs, lmpudenter. O. 

dyzxiónv, Passim. O. 

àyvyaælvysræs, Itecusat. P. 

dvyeip£co, Perimo. O. 
evaigsi, 'l'rucidat. P. Pe- 
rimit, Occidit,  C:vdit, 
Obtruncat. t>, 
 Zveaigsiv, Interficerc. P. 

eveipoUp.zi, SSustollo, Su- 
mo. O. 

&veipsirei, Perit. P. 
avaæaipsĝğjvæsi, 'Vrucidari. P. 
eivoipeÜT yon, Mactari. P. 

&veíosgic, Interitus, Inter- 
necio. P. Nex, necis. S. 

5 Aveigssis, hic Interemp- 
tus. S5. 

dvaipsais, TOAAY, “ç  T»V 
y 9v c dac xcrea-Teóo bas. 
,Ptrages. A. 

&yoipe T, Confector. P. 
e»mipsrixOc,  DPoremtorius. 


lin- 


&yxitioçs, IÁnmerens. E. In- 
nocens. 1. 
&yaæltios, Lmmerentes. In- 
sontes. P. 
eveiriouc, Lmmerentes. P. 
&vaicobrToz, Bardus. P. 
Brutus. O. 
&yaioyuyTos, Inpudens, In- 
pudicus. P. 
à&yaxaijn, Itecumbat. P. 
&vexaiitsi, Innovat. P. 
&vaxaivigciz, Innovatio. P. 
&vexaexoouzi, Revoco. P. 
&vaxauiónrtw, ltetego. O. 
&yaxá nT, Digreditur. P. 
Remeat, Redit, Regre- 
ditur. 32, 
&véxsipzi, Recubo. O. 
&yoxsipsvoce, Dicatus. P. 


&vyaxipeMa«iocig, JA2losium. 
p 
ea yu xYeoEiS, Præconiwmn. 


e&vexAeo, Refrango. O. 
ecvocx 2.xb Ev T oov, I;vocatis. P. 
&váx»oi:;, Citatio. E. 
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&vaxAivxc, inclinans ulna. 
S. 

&vex^ivrrpiov, Accubitum. 
O. 

&véx^i7i12, Accubitus. O. 
Discubitio. 1. 

&vyáxA^iroy, l'ulctrum, Pju- 
tecum. P. Fulcrum. S. 

&vaxoivog ac ai, Communi- 
care. 12. 

F év-x22-«t5, Subsumen. 
P. Subsutio. E. 

`T &vauxshatie, Replica. P. 

&voaxopico, lteporto, Re- 
fero. €). 

&veaxomitsiy, IlDeportare. O. 

&vexouwitosxi, Recupero. 
C). 

¿vao e Z7= y, ISsclamare. O. 

àv x piae, Discrimen. S. 
&vaxpícs:;, lnterrogatio- 
nes. 1. 

¿yatei Tv Asimoĝumý- 
cevre. ltefocillat. P. 

&vaxr&rai, Recreat. P. 

Cd oRvexriívwepke,Discrimen. 
HR. 

ayanTyieiTa, Recreata. P. 

divéxTogoyv, Templum. O. 

avexózrTwo, limnergo, Exis- 
to. O. 

T dváxugroc, ltepandus. O. 

YUH» Induciw. as. 

e voxoox ai, lndutiæ. P.O. 

&véAu8s, lixcipe. P. 
evuNap3evo,Iltccipio, Re- 
sumo, ltieprcehendo, Fo- 
cillo, or. Itero, Deme- 
reor. O. 

evyuAupE(BLys:, Refecit. P. 
ltedigit, Itecepit. P. 
ayaan as, Receptus. P. 

yaryņnT ia, Indolentia. O. 

žyáäyņntTæ, Indoloria. P. 

&ye Aéro, Itecito, Lego, 
4. ©. 

&yzriughsione, 
dæ. P. 

&vexicxo, Insumo, is. I m- 
pendo, is. O. 
&vaAicxs, lY)epcmndit. P. 
Exhaurit, Consumit, Dis- 
pensat. P. 

T &vexAipo, 
tius. O. 

&yaAXoyz, Recogitat. P. 

Ay ony3, liespectus. P. 

&vyzAoyix, DProportio. P. 
Propor tio. €>. Rato. P. 

&veA^syitowzi, It ccolo. Re- 
puto. €»), 

ety n NSny EST, 
Reput: kt. 1^. 
iata AEST ltetractas. P. 

d Z ders A oy. Nlauuaie. P. 
I2. Nianubic. P. 

&vaAMoyis;uo:, liccordatio. 
pP. 

Cu Moy POr. Fee 

chan, In«ulzus. ES 
&vz5:w,litetexo. O. 
&veoon. died. P. 
&ymASi Zora, R 
culat. T>, 

Zv&AXwpa, Sumptus. P. In- 

pensa,lInpendio.P.5Surmr- 


Suscipien- 


Recepti- 


edimi- 


2G 


tus, Impensa. S. Impen- 
dium. O. P 
&vaMokora, Inpenss, In- 
pensas. P. 
&vaAdcy, Ansumat. P. 
&værwréos, lnpendendus, 
Erogandus. P. 
&v&Acwroc, Prodigus. P. 
dep igruroc, Impeccabilis. 
CT &v&pueprov, Perperam. P. 
sao estat, ER emandere. 
&vaécrro, Pinsito, tas. O. 
&voeerpóo,Nletior. P. 
&vetnpuxaees, Rumino. O. 
&votstev$aoxoc, QCommone- 
facio. Moneo. O. 
Coapapticue, E ecordat. 
&vapapevioxoke:, Reminis- 
cor. O. 
&votpeipeyifja ce Tots, 
tat, Hecordatur, 
- niscitur. P. 
&vejeynoÓs)c, — Ftecordatus, 
ementus. P. 
&vapni£, Promiscue. P. 


Eecogi- 


Remi- 


&yépeynois, Mentio. P. 

ecordatio. P. Memora- 
tus. O. š 

à&va pi Boros, Goreo. P. 


Indubitatus. O. 
repeti ens , Gorgi. Gorgi. 


&vatecdiBóxos, Goreo. P. 

ğvævðgoşs, Pusillanimis. O. 
XÉviratus. E. lmbellis, 
le. O. 

&vaybDoía, Imbellia. O. 

&vævsýw, Abnuo. O. 

&væve®, Refrico. O. 
&vavsoi, Immnovat, Instau- 
rat, Redintegrat, Reficit. 


” Aveeyeúes, Renuit. P. 
&vaxvecyv, Instaurans. P. 
&veaveoÜ0évrao, Instaurata. P. 
CT &vevsecoréa, Instauranda. 
&vavécogig, Refectio, Inno- 
vatio, Continuatio. P. 
+t àvævéwros, Inreparabilis. 


&vavyrioUpoi, Repuerasco. 


à&væavýw, Resipisco. P. O. 

+T &vaevízTo, Reluo, is. O. 

&vavogéco, Remorbesco.O. 

CT &vevr&AAXexrov, Irremu- 
nerabile. O. 

&v&vryc, Arduus, a, um. O. 

&v«£, Rex. P. 

&A&Ea: Exdocere, Experi- 
ri. 

&va£eíyes, EExulcerat, Re- 
scindit. P. 

&vet£oivovrou, 
tur. P. 

&y&Eix, Immerita. P. 

&v&£iog, Immerens. P. In- 


Rescindun- 


dignus. O. 

&vé&Eioi, Immerentes, P. 
&væĚ oss, | JaYnmerentibus. 
P 


CYRIL. PHILOX. ET ALIOR: 


cere. O. 

&veaEioz«x0:5;,  Dedignatur. 
Aspernatur. P. 

&ve£Eics, Immerite. P. 

&va£uglc;, Subligar. O. 
&ve£ugíBez, ^ Bracce. 
Bracz. E. 

&v&7aXiv, Rursus. P. 

&voerré&A^Xeroci, Resultat. P. 

t &vezéericrov, Inperfec- 
tum. P. 

&vezreóo, Pauso. E. 
&vanrnaæűsiı, Pausat. P. 
àvaravberaæi, Pausat. P 

&véz«ucig, Requies. P. 

&væansiĝw, Sollicito. P. 
&vezreíüe:, Persuadet. Sol- 
licitat. P. 

&vezéurmo, Remitto. O. 
&væréunrsi, Obducat. P. 

&vezréTrorei, Patet. P. 

&veore7rT ocpeéyn, Persecta 
tecta. P. 

&venzéropoi, Volito, as. O. 

&vor*yvuji, Refrigo. O. 

&ve7rn9cwo, Exilio, is. Re- 
silio, Dissilio. O. 

à&vanndhraæas, Emersus. P. 

&vézw"9oc, Debilis, Debili- 
tatus. P. 

&vanrinrtrwæ, Recido. O. 
&vorríz rei, Decumbit, Re- 
cumbit. P. 

&veréoyn, Recumbat. P. 

&vazrAéxco, ERedimio. O. 

&vezAÉo, Impleo. O. 


&veer^»póo, Oppleo. O. 


O. 


- 


&voem ^»pó, ac ee E. 
Avan AY00i, xplet, Re- 
plet. P. 

&vozrAvxgdooe:, Sarcire. P. 

&veerA97penoe, Supplemen- 
tum. P. 


&verA50co, Refercio. O. 
&vezrvéo, Halito, Respiro. 
O. Suspiro. P. 
&vervei, Suspirat. P. 
&veryécy, Suspirans. P. 
&vezvoy), Spiritus. P. Ha- 
litus. O. Respirium. E. 
&Va7 Voi, 7rveUpjec. Spiritus. 
&vemrvo?, xero, Elix. Hæ- 
lix, Helix. P. 
&væaroðlvw, Repedo, Re- 
trocedo, Pedo, as. O. 
&vezroAXei, KR eminiscitur, 
EREecordatur. P. 
&vezoA^92ecxs,  kKecordatus. 
&veroAécynrocs, Indefensus. 


&vozópieov,  Postlimini- 
um. O. . 

&vezrróc, Sputo. O. 
&vezrrÓoccsi, Displicat, 


Dignorat. P. — 
&vé7'Tro, Suscito, as. O. 
&vepepeeteévy, Replica. P. 
&veapibpei, Remunerat. 
&vagexrov, Inexortum. P. 
&vágposrrtov, Absonum, Ab- 
surdum. P. 


&veozxoTràós, _Arreptitius. 


&veEngaívec Oo, Retorres- Tévebpattn,Convalescit,P. 


&vaxbblo opo, 


&vappéo, Refluo. O. 

&vappliz ro, Subjacto, Jac- 
to, as. O. 

Agrappo 
mantius. Scando murum. 

&veppovvurei, Convalescit. 

&vepró, Suspendo. O. 

&veeoro;ei, Devincio. O. 

&veorqo«c0ci, Reparare.P. 

&vaæagxæ, lnprocerata. P. 

&veaporos, Deinceps. P. 

&vápxopaæi, Redorior. O. 

davæascagAsýsi, Succutit. P. 

CT «vaeacé&coc, Luxatur. P. 
[€&veovr&r«:, vel &v«aocsís- 
Tc, Vulc.] | 

`F 4veeozQpnvicÓ5nve:, Decla- 
Fara. P. 

&vectísi, Sollicitat, Conci- 
tt. P. 

cvyeceguUppeéyvos, Obscanus. 


e&vé&ciAAog, Reburrus. P. 

«vegxsu&to, Confuto, De- 
struo. O. 
et veto xeu&tei, 
Destruit. P. 

evaoxsuj, Refutatio. O. 

* dvao7eóoTra«, Ilnlibata. S. 

e&veo7ro, Revello. O. 
&vao7r&, Convellit. P. 

&vea7 ósyos, Eminulus. O. 

&vé&o'r«ecic, Resurrectio. P. 

&véoc'reociv Éyoucc, èrm’ oixí- 
«c. Persecta tecta. Pro- 
jecta tecta. P. 

&vé&c eros -ylívereai, Solum 
vertit. P. 


Restaurat, 


T &veor«eópwoci;, Suspen- 
dium. O. 

&vaoTéAAscÓx:, Tergiver- 
sor. Q. 


avaæasrteváæ&čei, Suspirat. P. 

dvyáotmpæ, Statura. P. 

&yaorpédo, Revertor, A- 
druo. O. 

a&veacTpépe:, — liegreditur, 
Hemeat, Conversatur. P. 

«veoroépsiy, Perstringere. 


&vecTpob, Inversio, Re- 
gressio. P. Bersum, De- 
sertor. S. Conversatio. P. 

CT «xvecrvcia, Grambas. P. 
[rousse its Gravitas, 

ulc.] 

dvaæasyeðýon, Sines, Passus 
fueris. P. 

evaco^oítco, Rescindo. O. 
e&vecoits, Rescindit. P. 

&yaTsiíAxs, Ortus. P. 

&VeTÉAAwc, Exorior. O. 
&yaxTéAAS1, Convelhit. P. 


&vecréAAcv, Oriens. P. O- àvðpæayáðnyua, Facinus. O 


riens. O. 


ANA. 


5? 'veroA^3, hic Ortus, hic 
Oriens. S. 

3? Avaroa) xuvós, 
us. S. 

&yoroAXixóg, Eous. P. Ori- 
entalis. E. 

&veró^ov, Orientem. E. 

&verpéms:i, Deruit, Confu- 
tat, Labefactat, Tollit. P. 

&verrgézovroei, Kteputantur. 


hic Siri- 


&vero&reroi, Vergit. P. 
&verperea0Oo:, Refutari. P. 
&verpéyco, Curso. O. 
&verpodc;, Educatio, 
mitus. P. 
&vadaívo, Expatesco. E. 
&voadayp, Extet. E. 
&veacdakvyo,es, Superexto.O. 
&vedaiveraxi, Exstat. P. ` 
&vadeaivovreas, E:xxstent. P. 
&vedoeivópevos, Extans. P. 
&væaparavrias, Calvaster, 
Recalvas. O. 
&vapéAxyrog, Reburrus. P. 
&vyaþpégew, Pando. P. 
&vapépess, Refert. P. 
&vecdéperei, Deputatur. P. 
&vadéooyvyros, Deputantur. 


Al- 


&væaþaúósiı, Emanat. P. 
&vopooaà, Pensio, Delatio 
lib. de off. proconsulis. 
E Chtellee, O, Noria. 
à&vápagov, Nautea. O. 
&veaduyi), Fuga. O- 
&vadb5atrai, Recresco. O. 
t &vedQureówo, Resero, ris. 
&veQcovéo, V ocito, as. O, 
&vaQovei, Declamat. P. 
&vedcdoynsis, | Declamatio, 


CT &vexpovíce:, Propalare. 


`T &véxopke, Expeditio. E. 
[&v&2opnax, V ulc.] 

&vexcepéc, Regredior, Se- 
cedo. O. 

&vaxwgsi, Recedit, Dece- 
dit, et Discedit, Disce- 
dit. P. 

&vexóensig;, Secessus. P. 
JD'ecessus, et . Disces- 
sus. P. Secessus, Re- 
cessus. S. Recepuus, us. 
Secessus. O. 

CT o&veasbnAXaedqoivro, 
tentur. P. 

&veNuxrixóg, KRtefrigerato- 
rius. O. 

&volvEsía, Refrigerat. P, 

&vaæapýxyw, Refrigero. O, 
Refrigero. P. 


Retrac- 


-. 


&vOporyaÜ8rnwoere, Merita. E. 


&vaæatrerapévny, Projecta tec- + &vðpáðsapos, Levir. P. 


ta. P. 
žyærTíĝsuas, Retracto. O. 
&vaæaTtiínyui, V oveo, Con- 
secro. P. Dico, as. Ex- 
pono. O. 

&veríünciv, Devovet. P. 


&vaTroAj, Eoa, Ortus Ori &vSp&po£, 


ens. P 


CT &v8ea9eXd75, Glos. E. 

&vb6pezobDioTic, Pllagiarius. 
E. 

&vOpoézobov, M ancipium. P, 

&vBgozobBó0»c, Degener. O. 
Voluptuosus, Servilis. E. 

Atriplex. E. 

[cf. H. Stepb. ' bes. Ind. 


AN.. 
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v. 2yŠp<+peaËiç, ct v. &red- t &vexdopougoi, Repigne- àverirýðsurov, Inpetibile.P. 


te£is.] 

Avex, Portacia. Por- 
tulaca. P. Portulaca. O. 

" Avëpeç “Pwpaæioi, Quirites. 

&vZ2osiog, Fortis, Virìlis, 
Nero. P. 

&vyBpseixa, Virago. P. Virtus, 
Fortitudo, Vigor. 

t &vòpssótys, Fortitas, Viri- 
litas, Virilitas. P. 
&vðeziwçş, Viriliter. P. 

&vBoía, Virtus. P. 

Vet tguevreput, Sigillum. 


&vOpiac, Statua. P. Statua. 
S. Cippus. E. Statua. 
&vOpiavrozo(c, Statuarius. 

&vOpixóc, V irilis. 

&v8oiGop.oxi, Navo. 
AvBoltou, Viriliter age. 
&v6oítscÓa:, Andruare. P. 
&v9Spilojévoig, INavantibus. 

&vyBpó-yuvog, Semuivir, Vira- 
go. P. 

à&vðpoanŅ pia, 

larigo. O. 

à&vðpoaģbiıov, Clarigatio. O. 

&v8pàóg &satòs, Levir. 

&vSpóg d:a, Glos. Glos. 
S. 


Concepcio. 


&vBoav ao?a T", Contuber- 
nium. l:. 

' AvBpodcóvoc, Fl omicida.H o- 
micida. Sicarius. P. Ho- 
micida. 5. 

&v8pogovía, FLomicidium.O. 

&v9oóm, Viro, as. O. 
Hie Mer v Adultus. O. 

&vópiy, Androna. E. 
drona. 

"Aveysíoc, Resuscito, Ex- 
cito, Expergisco. O. 
àveysigopas, Resurgo. 

"AvéyxA»ros, Inaccusabilis. 

&yé8ny, Passim. P. 

àav:ĝusev, Emersit. P. 

”Ave¥~wo pevos, Alticinctus. 

àveixasTtoçs, lnextimabilis. 
P. Inestimabilis. 

&vsixaortovy, Infinitum, In- 
estimabile. 

"AysiAoy, &véĝgebaæ, Sustuli. 

Avew, Itevolvo. 

&veiAe;, Involvit. P. 

'"Aveigcévogs, Liaxus, Solutus, 
Rermissus, Hiemissior. P. 
Vagabundus. O. 

&veipe6voi, O missiores. P. 
&vsije6vcog, Remisse. O. 

à&veipyw, Propello. O. Pro- 
hibeo, Inhibeo. 

"AveéxaÜ0rv, Ab origine. 


Ar- 


'"AvextiWmymros, lnerrabilis, 
Inetffabilis. P. 
'"Avexbixyrog, luultus, In- 
defensus. 


'"MvsxAcA»-«roc, Ineffabilis. 

t oAvexmAm«pgeros, lÓnexple- 
bilis. 

"Advexróg, lh ollerabilis. 

+ àvsxróme, lollerabilitas. 

AVEXTDG, "L'olerabiliter, 
Commode. P. 


> L4 


&véxvvsv, Itepressit. P. 


ro. O. 
&véÉAcfsy, R edemit. P. 
"AveAsSUcv, linmisericors, 

Inimiitis. 
"AvsA 50 pos, 

Inliber. 5. 
" AvéAxo, Reduco. 


Inliberalis, 


&véAxscÓx:,  Kedulcerari. 
O. 
&véAoi, IlNecaverit, Intere- 


merit. P. 

'"AvéAz:cTog,  lDesperatus. 
Insperatus, lDespcratus. 
P. Expes. E. 

"Avšgemros, Indivisus. 

&vepcitiov, V entulus. O. 

'" Avegiitoo, Ventilo. 

&ve,noc, Ventus, ventus. P. 
bilex. E. 

&vs*t-co5vs, V entosus. 

vyer, Altercu!um. P. 
Vaccinium, Saliuncula. 

CT &vspecviov, V accimium. 

+ 'Avévévrog, Investis. 

"Avevégyvros, lnefficax. 

&vevscorev, ltecuperavit. P. 

&vsvoxravra, luta. P. [&v- 
evoxA»r«, V ulc.] 

T &vévregomoc, Inreverens. E. 

"AveE& Asi T2065,  ludelebilis, 
Indeletus. 

+ &ve£&vrA8T0o;, Inexhaus- 
tus. O. 

&vé£aocÓoa:, Passurasse. P. 

+ 'Ave£eogévic Tos, Inexora- 
bilis. 

`r Ave£epeovnros, Inextrica- 
bilis. 


'"AveEérac rog, Inconsultus. 


&veEéracoTov, Indiscussum. 
ES. 
'"Ave£íx axoz, Paciens. 
&vetixaxia, Clemencia, 
Paciencia. 


CTéveEixaxoraroz, Clemen- 
tissimus, P'acientissimus. 
Yd `AvysËi?2.€czro zs, Ólnexorabi- 
lis, Inplacabilis. 
'"AvsEnyvíxoTo;, Investiga- 
bilis. 
+ &vs£có00:10;, Imros. P. 
`F &veoegrxoT2;, Profestus. 
€). 
+t &verékyx9o;, Infaustus. P. 
"Avezazpotyrog, Invenustus. 
'"Avézafog, lIntactus, Im- 
munes. P. Immunis. E. 
&vezax 6o, lunpune. P. 
&vézreig ev, lP^ersuaserit. P. 


+t ^àvemÍAeyxTos, | dlrrepre- 
hensus. O. 

"AvemiAwzrTOo;, lnrcprchen- 
sibilis. 

"vemiASyisTOo;,  lnunrecogi- 
tatus. 


"AdveziuéAvrT2;, Incuratus. 

"AMvecisixzs, lnmodestus. 

"AyemiryŠsioz, lncongruus, 
Inabilis. 

F &vezaoxémTopmi, 
€). 

&YvETTAO X$22X92 TOV, 
bile. O. 

&vezrioT9ucy, inscius. O. 

&veziTríeiog, Inportunus. P. 


IH e:1iso. 


Irrepara- 


"AvemípÜovog, Sine invidia. 
&vezixeipirov, Inpetibile.P. 
&végaAsc, Sarcinator. E. 
"Avép-yyea rog, lInfectus. 
&vépryacorov, HRaudum. O. 


&vépouai:, Rogito, as. O. 
Percontor. 

T "vspeeóvzo:g;, Perscruta- 
cio, lndagacio. 


&vepeuyvio, Rimo, Scrutor. 
&vsġfwyws, Passus a Pateo. 
"Avépxouzxi, Subeo, Scan- 
do, ;Xscendo, Reddo. O. 
&véex eroi, Conscendit. P. 
+t Avegeorv ros, Inconsultus. 
"Avecis, Requies, Remis- 
sio, Otium, . Laxacio, 
Laxamentum. P. Laxa- 
imentuni. S. 
'Avysortæipśvoşs, Alticinctus. 
&vsoTeugcdte.svos, Suspendio- 
sus. O. 
vést, Destiuus. P. 
Aveo Tpampiyoy, Intortum. 


P. 


&veg- TU. Ev GA, 
Infecti. E. 

"AvéTtcIos, Inparatus. 

"Averog, Ociosus, Remissus. 
&veri, Ociose, E emisse. 
&verarespov, Itemissius. 
&verxrepoi, O inissiores. P. 

&verQx7», Sublatum est. P. 

&véc"ypxi, Pateo. O. 

"Aveo, Sine, Absque, Prie- 
ter, Citra, Sine. P. 

&vsu àu t Bo, (xs, Sine du- 
Ditacione. 

aysu «prfirrnsecog;, Sine 
controversia, Sie dubi- 
tacionc. 

ayssy &va(3o^rz;, Sine dila- 
cione, Sine procrastina- 
cione. 

aveu àvriàoyiaæs, Sine con- 
troversia, Sine contra- 
diccione. 

&vsu &vrippxgewc, Sine con- 
troversia. 

à&vsu iasi uaToçs, Sine in- 
termissione. 

yeu ĉiarspiaçs, Sine cunc- 
tacione. 

avsu Cic Taygeo0, Sine du- 
bitacioue. 

&veU L3 Av, 74.50, Sine pro- 


Infecti. 


crastinacione. 

ayeu piupews, Sine que- 
rella. 

&veu -TxQoAxrzc, Sine dila- 
cione. 

zU TOIXIAiamg TivOg, Y) Ap- 
Cic|Ànrzctecsg, Sine ulla 
varietate. P. 

&veu meayypaTtsiaş, Since 


nundinacione. 
&vsu mpovoiæas, lmprudens. 
&»su ćup, Immodcratus. 
» 
«veu  Ó7:95éo sos, Sine di- 
lacione. 
&vsu Tivóg, Sine ullo, Sine 
aliquo. 
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&veu ^ p5a tcc, Inusitate. 
t &vevOÓovei, Derigit. P. 
"AveóÓuvos, Insons, Inno- 

cens. 

"Avezá&vnp, Exorta est, Ap- 


paruit, Extorta est. E- 
mersisset. P. Extiterat. 


&védrvsv, Apparuit, P. 

&védnvev Aros ÓmÓ -yvóQev. 
Apparuit. P. 

"Avédixroc, Intactus, 
comprehensibilis. 
matiens. P. 
"Avsgó», Orta est. 

&véxyw, Sustento. O. 
'"Avéxop,paxi, Pacior, Susti- 

neo. 

&V& erai, Sustinet. E. 
&vsuvsucey, Recoxit. P. 
&vexencsv, M ecessit. P. 
&véspvz:v, Htecoxit. P. 
"Avéprro:;, lncoctus. 

"Ayves aç, Adfinis, Conso- 
brinus, Sobrinus. Frater 
Patruelis. P. Consobri- 
nus, Adfinis, Patruelis, 

Consubrinus, Sobrinus. 
E. 

'Avspia ix Èo &OeA dv ap- 
févav, Patruelles, Sobrini, 
Consobrini, Patrueles. 
<. 

"Avapro èx úo e>, boy În- 
Asiy, A mitini. 
vs iz, Consobrina. 
&vsliórn:;, Consobrinitas, 
Sobrinitas, 

&vevixeo2g, Sobrinus. P. 
evi uyrVy, Patet. P. 
&vsc-yut&vas, lnsectas. P. 
'Avswyès, Apertum, Pate- 
factum. 

&rswyas, Apertus, Patu- 
lus, Propatulus. 
`l &vtwyórocs, Patule. 

"AynBoçs, Inpubis, Inpubes, 
Impubens. E. Impubes. 
P. Inproles,  lInpubis, 
Depuber. O. 

'"Avziovog;, lniocundus, In- 
suabis. 


In- 
lm- 


“Avyr9sv, Anethum, Ane- 
thum. E. 
'"Avzxec Toc, Imntollerabilis, 


Intollerandus, Atrox, In- 
placatus. P. 

àvi xecto, Atroces. P. 

^" Avzxsiv, Pertinere. 


&vxxsi, Attinet, Pertinet. 
P. 
&vzxev, Con'petit, Perti- 


net, Attinet, P. 
"AvnAszs, Inmitis, Inmisc- 


ricors, Iminmniitis. P. 
'AvzAmoev, Consumpsit, 
A bsumpsit. 
&vryuegoc, |Iumitis. P. In- 


mitis, Inmansuetus. 
d&vnusporve, Iunclemencia. 
avy usea TDAI, l3rutti. P. 


'Avze, Baio. P. Maritus. 
O. Vir. I 
&vzje yvraæixòşs, Maritus, 


Maritus. P. I 
&v3p 'Puopaxiog, Quiritis. 
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dvnećĝðn, Sublata est. 
&vnenypévos, | Peremptus, 
Interemptus. P. 

CT 'Avzeuxosc, Inquietus. 

CT &v5euxov, Inquietum. P. 

&ynx éw, Sonito, as. O. 

"Av9ÉAxc, Retraho. 

"AvÓsuig, ligustrum. 

"`AAv9sos2v, Mentum, Sub- 
mentum, Summentum, 
Subinentum. P. 

&vÜsciE, Arista. S. 

F &rĵsgoðuaæsi, Sublego, as. 

&vy0Éc, Florco. O. 

&vy0si», Floridare. O. 
cTo49:8v, Viridarium. 

vhn dwy, sios c Qvx5c, V espa. 

&v0ÓT A», annas arciva ul- 
va, Panicula. O. 

T àkvÓvAcv, sicos ópvéou, V es- 
pa. P. 

&vÓnoósg,  llorus, 
T'loridus. 
&vĝíæs, ó ix 05e, Alupia. 
¿¿v9 ios, 1 loralis. 

&v0ivog, Florens. O. 


Viridis, 


&vĝiıvovy eoe, Floralis 
color. 
 AvJistayai, Obsto, Ob- 


sisto, Resisto. 

&v»ÜioTerai,tltesistit. P. 
à&vybiotrnuai, Reclamo. O. 
&yÜiornuui, Obsto. O. 
&v0io T4 0o1x, Floralia. €). 
&vÜ' Gri, Quamobrem. €). 
"Avy0OoXoy2, llores lego. 
"AvÜopeoAoyía, | lXepromiüs- 

sio. 

&vOopíts,, Restipulat. P. 
 Avyĝopis pòs, Restipulacio. 

¿v9opic pòv, Restipulation- 

em. P. 

&vy0oc, Flos. P. Flos. 

&vôn, Flores. O. 
¿v0o@oos, Florifer. 

&vhlotopiaæ, T'lorifertum. 

O. 

+ à&vÓcv rózoc, V iretum. S. 
+ àv90o0o02z:, L'lorcscere. €». 
T àvýpaxágios, Carbona- 

rius. I. 

"AvÜpexiz, Ramalis pruna- 
rum, Pruna. O. 

&vÜoexíac, Ater. O. 

évÜpáxiov, Pruna. P. Car- 

bunculus. lI. 

&v0Ógéxiocz, Carbunculus. E. 
(oàkRvÓpaxo05x», Cella car- 
bonaria. 
&vÜpoxomco Mc, 
rius. 

&yÜpgza£, Carbo, Pruna. S. 
Carbo. €). 

&vyÜoexsc, Carbones. P. 
"AvOpeziov, I Toimnullus. 

&vÜpemégiov, Homullus, 

IH omoncio. 

&vOpemivoc, l1umanus. 

&vÜocrrivov, H umanunı. P. 
&vOÓporrívos, Vlumaniter. 
¿vÜ oor Tç, Jluinantas, 

Humanitas. O. 
ùvĵednsisy foua, Cutis. 
+t o&RvÓpozó0sv, Humanitus. 


Carbona- 


&vÜporroxróvos, Ilormicida. ".1vo2og, Ascensus, Ascen- ¿vox $ ëy «oAépo úmégűsz- 


"Aviz Toc, Inlotus. 


CYRIL. PHILOX. ET ALIOR. 


&vÜowzocz, Flomo, Animal. 


sio, Devius. P. 
&vóSGovrec, lufrendes. O. 
&vÜgcorou xóa, Cesaries. "Avotoz, ó eù ëxwy kous, E- 
"AvOOT aros, Procunsul. nodis. 

Proconsul. O. Procon- 'Avésnros, Ineptus, Mente 

sul. Proconsul. E. captus. 

&v9uzrersia,Procunsulatus. ZvénTos z&vo, Stultus, Sto- 

&yĵurarixòs, Procunsula- lidus. 

ris. &yóņtoz, Stultus. P. Insul- 
t &v)9vzoXoysi, Conpensat. sus, Barburra. Demens, 

; Imprudens. O. 
T &vBuzoXoyic]óc, Conpen- &vózrov, 5tultum. P. 

satio. P. &voiz, Demencia, Stulti- 
&v9siv, Pollere. P. cia, ^^ocordia, V ecordia, 
Avi, Virido, Floreo, Flo-  Insipiencia, V ecordia, 

resco, Vireo, Polleo, Dementia. P. 

Vigeo. &yoiyouasi, Patulico, Pa- 

¿v92v, Frondens, Pollens. tesco. O. 

T àra, ó róros, Viridari- "Avofyomgsa, Patefacio, Op- 

um. pando, Reclaudo, Rese- 

&v5-22vc, Floridus. €). ro. 


&vÜvzropipsi, Contradicit. P. Zvoépo, Pando, — Aperio, 
"Avía, Nleror, molestia. O. lItescro, Expando, Re- 
&vizooc, NI wstus. sero, as. O. Patefacio, 
&víz Npux xs, XO ffensio ani-  A^perio. | 

mi.Jl. &vofysi, ;Xperit,. P. Rese- 
&vizpgóc, Nlolestus, lufes- rat. P. 

tus. O. 


&volysi, xupicz pox ^ov, lte- 
&vieeoy, Infestum. P. serat. P. 


&vízroc, Insanabilis, Tume- ^;4voixoZop.óo, Vixivdifico, In- 
dicabilis, Inimedicabilis. stauro. €). 


EU. "MvoixT2c, ,Apertilis, Aper- 
&vicco, Nloesto, Mlolcsto. tus, Patulus. O. 
€ 5. 


&voiEci, andere, A perirc, 
Iteciaucdcre. 
z Apertura, 


"Avísooc, Profanus. 

&vísgo:, Profani. P. a voi£ize, 
 Aviņnus, ltelaxo, Reficio. percio. 
&ymmTiv, Dilnit, Relaxat. P.” 4vomoc, 

'Avixnrog, Invictus. lniquus, Scelestus, In- 

&yipsis, Luplacata. P. [£v- lex, Injustus. P. _Alles, 
nass, v ulc.] Alex. (Q. 
> , NR e š y 
Avizrrepoi, [Üvolo. &vyopz, [uliDbata. P. 
&vouic, Scelus, Sceleritas, 
Iniquitas. P. 5cclus, Fa- 
cius. ]-. 

"dvéuoioz, .Xbsinmilis, Dissi- 
milis, Dissimilis. P. 
&voóp.oio:r, Dispares. P. 

St . S 

&vópoioy, Discerile, Dissi- 
milein. P. 

&vopeoio, Pissimilo. 
vyoote, Dissinnilitudo. 

Re- dvyónros, lnfructuosus. 
bello. €). "dvozAosc, Inermis, lnermis. 

&viaTxciv, *Suscitat. P. P. 

"Avixcveóc, luvestigo, Per- 'Avogs£ía, F'astidium. 
vestizo. O. - "Avog9o, Arrigo, 
` 4yíocupos, ln- Subrigo. P. 
validus. &vog9ów, Itemendo, das. O. 
F àAvioxveórnc, nfirmitas. &voobo6xvoa, Fulciri. IZ. 

> ye ` > ^ ~- gn 
Avi, Conrusco, Offendo. "4ogóccc, Subverto. 
&vicipezti, Nlereor, Discru- à&vseńcosi, Eruit. P. 
cior. O. "ldvoogov, Iluodoratum. 
&vizTei, l.ucet. P. &vocioz, J'rofanus, Scele- 
&vicopeevoe, ¿Wnsxius. ratus. P. 5ccelestus. E. 

-* ` > “ — - pme 

&vxigTpoc, Amus. J5. &ysosas, N cfarii. CQ. 


Ada- 


Inlex, Injustus, 


&vigog, Limpar. Inpar. P. 
&vicoi, Dispares. P. 
&vicov, Disperile. P. 
"Avicos, Dispar, Inpar, In- 

equalis. 

&vigórnz, Inequalitas. 
'Avíarepxi, làesurgo, Ex- 

urgo. 

&vío Tera, Surgit. I. 
&víoTnEki, Is cio, cis. 


1 Erigo, 
Infirnius, 


[^ 


+t o'Avyvove, Salarium. "Avocicoreroc, tceleratissi- 
^dvéSsuroc, lmnwius, Invio, mus, Scelestissimus. 
A vius. "dvocrog, l|wusulsus, l2xos. 
` &v»$9suTov, Inipenetrabile. ©. 
E^. " Avou Amens, Demens 
£5 a > > 
F &vóZeuTa, Avia. P. Socors, Vecors, Stultus. 
LYO À A vi: A vi [use P Nice i i €) 
ayait, | XVI, ci VvIO, Anse- . àvViecute captus. : 


miitatio. P. Aviariuim. Q. 
Eluies. €). 


"Siue sensu, LE. 
"vox 5, l:axamoentum. 


ANH. 


cis, Inducia, 
&vox73, Intermissio. P. Ab- 
stinentia. 


&vre'yivcooxc, Confero. P. 


[&vreveeyivéorxco, Gloss. 
Lat. Gr.] 
'"Avreyw»ecrTas;,  -Emulus, 


Adversarius. O. 
"Avr«ígw, Rebellor. 


'"AvreAX&ocwo, Summuto, 
Cambio. 

&vTcAAcy5, Permutacio. 
&VTÓAA«va, tSummuta- 


cio, Commutacio, Com- 
mutatio. P. 

"Aura. s [Bzo, Summuto. 
&vrepsíBouwei, Il3emunero, 
Itiemunero. P. Compen- 
SO, as. O. 


&yráéusiþpis, Permutacio, 
Ssubmutacio. 


&vrepoiBy, llostimentum. 

&vre«v20poc, Succedaneus. O. 

&yTæavéyywy, Recitavi. P. 

&vraysAsiv, Auferre. P. 

"Avremo2iócpui, Itetribuo. 

pa; 

&wremó60cic, Retribucio. 
Hetributio, Redibitio. P. 

i: sopar ZAMltercatur. 

Yd Mvremorivvóco, Reluo. 

TF &évrepupóc, Antarium. P. 

"Avreacpo íe, Rebellacio. 
&vraprr:, liebellio, Per- 
duellio. 

"AvreoTmatouzi, IXesaluto. 

'"*oévwreuyecix, ltelumina- 
tio. E. 

"dvresoysie, lteluminacio. 

TX -vrscoyoryr,Subroga- 
tione. P. 

SEOPUNTRERUEIS, Substituit. 

&vréAemwsy, Iicfulsit. P. 

'*o&vrsAAOysi, Conpensat. 
P. Pensat. 

t o &wreAAoyicpóc, Conpen- 
satio. P. 

`F MvréÉAAoeyos, Compensa- 
cio. 

T4MvrszÓzTsuci;,licputacio. 

C*ouvwrsvexgikD., liepig- 
nero. 

C" o&vwvrsvéxupov, Obses. 

'"AvrsEseTACo, Coufero. 

` Wvremeyeo, Hefero. 

+t Avrérapxos, Subpræfec- 
tus. 

-F 2 AvTrezrevs>e0=sis, Relatus. 

UV 'Avrezspsibone:, Obnitor, 

tenitor. 

VovrIpero,ltestipulo. 
€ &vremspéTnucoic, licstipu- 
lacio. 

"dvrsmWMXsipó, Iieconor. 
C*o4vremid£oco, lcfero. 

CV &vrexmidosez, Relacio. 
àvrscwCAXUYOo«»,.Ndpctuntur. 
À*. 

"dvrszQeLsv, Offuit. 
'"Avrseeco Tac, Rivalis. 
&vrsgaoToà, Rivales. P. 

(€ é&vrspáocTgpie, Pellex. P. 
"dvrepsióz, C)Dicio. 
&vrépibeg, C bices. P. 


ANT. 


Arrar, Obstitit, Restitit. 

&ytrsTtTpaupivos, Transver- 
sus. €). 

&vréío sv, Inhibuit. P. 

&vrTsCXvnssy,'3popondit. P. 

'"Avréxc, Detineo, Inhi- 
beo, Prohibco. 

&vrÉx pai, V endico, as. O. 

&vr»uwsivbparo,lHtetribuit. P. 

&vrnoí2ez,  '"PL'ubicines in 
berro. P. 

&vTYxX s 0c2x5s;,Linmnago.T. 

qd &vT"xX»9024«p275;,€Q1oss. 
at. Gr.] 

"Avrwx o, Óliesono. 

"Avr, Pro, Pro, Kc. P. 

&vTíizs Insubula. P. 

+ åvriésrsgóos, Simile arv- 
um, Sinile agrum. E. 

4 àvrißuißáķw, OÖObvagio. 

Autri Baæiyw, Obsto, Occc- 
do. €). 

&vri(3zivzi, Obtrcectatur. P. 

&vTi(9AXXoc (iix, X€Coufc- 
ro. B. 

"Avri8AXXw, Recognosco. 
&vrí(3aXs, Confer. 
&vri(GiXXouciv, 
tant. P. 
&vri(3axovy, Itecitavi. P. 

' Avri(Bi&Zogeoxi, Renitor. 

"AvriBAézo, lXespicio. 

¿vr (Bozo, Reboo. O. 

&vrifBoxío, ltiesero. O. 

^"AvrifBox2, Oro, Queso, 
Precor, odes, €QObsce- 
cro, Obtestor. €). 

+ &à&vriBoXxspe, Dictator. P. 

&vriBóAv7:1c, Oracio, Quas- 
cio, Postulacio. 

+ àvyriyapßpry, Progene- 
rum. O. 

^" Avriypáto, Itescribo, lZx- 
emplo. P. Itescribo. €). 

&vriypapsos, Dictator, Ite- 
scriptor. 

&vrvrypzt;, Dictatura, Re- 
scriptum, I%escripturn. 
S. 

&vrvypato, Constitution- 
es. 19. 
&writyouco», Rescriptum, 
Exemplum, Exemplar. 
Exemplum. P. 
doRvvaZamAMAyitsra: Con- 
pensat. P. 

&vriZiem AÍxo, Replico: O. 

!dvriZimeToA$, ltestincio. 

^" AvriZiZwuA, Restituo. Ited- 
do. €). 

"Avri2ixoec, Ndversarius, 
Qbtractator, Contrarius. 
Adversarius. 5. 
àvridiXxio, Ndversacio,Ob- 

"^ractacio. 

A vVTIZAXO, Re- 
luctor. 

F žyriixyois, Refragacio. 
-F žyriĝizas (ze, (V dyersacio. 
-F "Ayris: Obtracto. 

* Avri2izer&o o oU. 23, 
ordino. 

!"Avri2orog, Antidotum. 

'AvríZwp»y, Iiemuneracio. 


lIietrac- 


Adversor, 


Super- 


VET. AUCTORUM 


` Zur tr 2A ee, Rivalitas. O. 

VAvríbnAos, mulus, Hti- 
vinus. €). 

"vribsgcig, O pposicio, Ob- 
jectus, XObtentus, Oppo- 
situs.  Objectus, 5. OD- 
jectus. E. 

&vribéo sig, O bices. P. 

"AvrixeeraA^ony7,Cambitas, 
Permutacio. 

"AvrixebDioT&y, bmi EÉvEpov, 
Subserere. 

cyT ix aD io Tcu oai, 
Suflicio. 
é&vrixaDioTéusyos, Alterca- 
tor. 

&vrixabíaTnui, Subro:o.OG. 

&vrixebiorrcoi, ltepresen- 
tat. P. 

Cd évrexereeres:s, Resti- 
tucio, ltefcectio, Redibi- 
cio. Dimicatio. P. 

"AvrixeeraAAAooc, Permu- 
to. 

 AvTixspyai, Obsto, Refra- 
gor, Officio, Objacto. ©. 

ZvTixsí[u-syoç, 4\dversarius, 
Obtrectator, O bjectus. 
Adversa, sum. O. 

&yrixzissræi, Obcrit. 

&vrixsireai, Obest. P. 

&yrixsioĝai, Obesse, Oft- 
cere. P. 

&vrixslpsvov, Oppositio. O. 

T AMvrixAs9pov, Adulterina 
clabis. 

qd é&vrixvotones Oggannio. 


Suftero, 


"Avrixvxuisv, Tibia, Tibia. 

P. Xibnuv. E. 
'"dvrixoTo, Obstigilo, 

Obtrecto, Officio. 

` Zur ix + z, C)ffensio. 

&vrixpo, 12 regione. (O. 

`l &vrixoorío,Ilteplando. O. 

'"Avrixoobo, (€ )ffendo. 
&vrixeobsi, Interdicit. 

d-àvrixeevucu2:;,  lnterdic- 
tum. P. 

"Awrzixo)5, Adversus, Con- 
tra. 

&vyriXeuc, Contra, Commi- 
nus. P. 

d*RvTI2.uAS, Obloquitur.I 

! Avri2 ue [vou zi, usclpio, 
MYecto, Prixbendo. O. 

a&vwriMmwOGOkusrxi, Percipit. 
P. 
'"AvriAÁuTm£w, lLefulzeo. 
áwriAÁMuwmc:, litenidet. DP. 
"Ayr 2.522, Contradico, 
Reclamo. 

žuri?) śyzi, Contradicit. P. 
&wriMÉysi, lteľragari. €), 

"doTiAYXO—TwQ, ^Tusceptor, 
-Adjutor. 

dvyriAsy iz, Contradicctio, 
ltefrazgacio, lteclamacio, 
Jorsium.  €ontradictio. 
i4. 

AWPAASVLETAM, 
E^. 


` dvTiAcaAZo 


+ 


> 


C'ontcndit. 


5, lteimnaledico. 
drip co axi, Repugno, 
Iteluctor, lšeluctor. ©. 
&»TipexT31:, Repugnacio, 


TN 


GLOSSARIA GHH.-J.AT. 


Refragacio. 

"Avripum6ian, Mercedis re- 
tribucio. 

"Avrivopíz, Lex contraria. 

&vrioipkcic, ,Antegerio. P. 
[t &vrizgacsic, Vulc.] 
"Avríov, Zy9 Ozaívousiv œi 
y9veixes, Insublum. ln- 
subula. P. Insubulumn. E. 

"AvraimADYc, Contrarius, 
Poervicax. 

'"Avrízeic, Pueraster, Ju- 
venis. 

"AvramAmÍco, ltepercucio. 

'"AvrímaAoc, :;limulus, 
mulator, Pugnator. 

"Avrizapam(AAAoc, liepulso, 
Confero. 

"AvriTAepoernypemr$5, Replica- 
cio, P?roscripcio, ltepli- 
catio, Perscriptio. I. 

&vrvmeponypázs, Remanci- 
pat. P. 

"d vri ec 2, 2 (co , 
Iteluctor. 
(V Arrinrarárow, liepercu- 

cio. 

- vramepazi£weui:, Reman- 
cipo. 

` AyTrireeozseyz co o, 
cedo. 

¿vr iret pac DGT, Itemanci- 
pat. r. 

T o&vriTeoloTnOiv, 
sentat. : 

'"Advrizíuwzo. Remitto. 
¿uri ee, Remittit. P. 


ZA- 


Obluctor, 


Recon- 


Repræ- 


"dwramépm)s TOY TOTUMOU, 
‘Trans fluvium. 

B , - # 

ATimépay Ti ÜnaA&con:, 


Trans mare. 
d- &vrimEZpozis,' Talio. P. 
&vrimizmTo, Obstrigilo. O. 
`F 'AvrimAÉxo, letorqueo. 
UdwriemAxeco, bltepercucio. 
F žyrimyoğ, bPieflatus. O. 
*AIvrímo5ss, Inferiores pe- 
des, Adversi pedes. Ad- 
versipedes. P. 
"ÁAvriOo(j09p.zi, \dfecto. 
 AyTimoasuw, Rebello. Re- 
pugno. 
+ ČYTITOA UTIS, 
cio. 
'AyriraàsT:zíæz, Simultates. 
P. 
"Avriz2ATTO, Officio. 
kvrurQÁrrwo,€Obtrecto. O. 
t oAvreTe:003:9726, Prole- 
gatus. 
ZvTriresxz2. sis 95, liestipu- 
lari. €). 
"Awrimpocuysgsó:m, Iiesalu- 
to. ltehisco. 
"Avri2ixcic,XMltercacio, He- 


I ebella- 


frasxacio, | Controversia, 
.Mtercatio. 
"Advrzíg£owo:, E:quilibris. 


Zzvriz, Eminus. P. 

&»rizxxó, làependo sodali. 
t>; 

-F 7d vTi0 x79, 

(d oRwTiTxoTXcor, Ofliccret. 

d^ xRwriouxeoz:, Ofhicit. P. 

(qp RvTxoTno3:2, Obstacu- 
lum. 


zo. Obsto. 
Y 


o 
$ 
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F- àrrirmrovĝ4ťei, Obtrecta- 
tur. 4^. 

&vrio Tap ito, Itepenso. O. 

'AvrieTacic, Obstaculum. 

yrit vai, Obponi. P. 

vris Toas, litepensare. P. 

"AvrieTQamrsÜopnxi,  -Xdver- 
sus inilito. 

'"AdvwrieTeerrzyó:,  Propra- 
tor, Propr:etore. E. 

'AvrieTxSjkíZw,  licpenso, 
Itependo. 

CokvrierTa)?Bov, lepensum. 
'"Avrio Tn QiSw, Firmo. 

"AvrioTgp£T ow, XO bverso, Re- 
torqueo, Convcerto, Ræ 
ciproco, as. €). 

&vrioTpíg$s, lictorquet. P. 

&vriacTrpoctog, lieciprocus. 
€x. 

&vrioxóvrsc, Obnixi. P. 

Ario, Redwquo. 

`” 1yTirz ac (ze, Proquestor. 
P roqua stor. P. 

'dvTiza£ic, bPiefragacio. 


cvwTAT CO T OU. , Itefragor, 
Iteluctor. 
&vriTipz, Remunerat. P. 


'"AvriTiíónui, Obdo, Ob- 
tendo, Obicio, Oppono. 
&vriTÍÓUsT2:, Refertur. P. 
&vririónciv, Interponit. P. 
'"dvriruzia,  liepercussio. 
Iiepercussio. P. 
&vriruzov, l:xemplum, Ex- 


emplar, Instar, Exem- 
plum. P. 

&vrirumoc, Refractarius. O. 

ĞQYTITÚNTW, Repercucio, 
Refreno. 

*Alyrit áågpaxsy, Remedi- 


um. lteinedium. P. 

&vri$ígw, Opgcro, Rege- 
ro. E2. 

'"Avrig5fUy2owe, Respon- 
deo, ltedanio. 

yritin, Reclamo. O. 
[redamo.] 

&vrigouci:, -\dversitas. P. 

'"Advritovw, C'onstituo. 
&vrTitowcic, Pecunia con- 
stituta, Oraculum. P. 

+ Avrexmigwo, liehisco. 

'"Avríxsoe, Pollex. Pollex. 
kb. Etiella. O- 


CT àyTtixsipixiog, Pollicaris. 


+ "Ayr Dy, 22, Obtracto. 

+ "AT pito, Refra- 
gor. 

&vrAÍíwo, Haurio. O. 

dyra, klaurio. 

&vTAsi, Hlaurit. P. 
&vrAEX0auj -\nclare. P. 
&vrArnuz,llauritorium. O. 
d  zv»r^xciz, H austus, 
I laustus. ©. 

&kvrAvr65Giv, Llauritorium. 

ZT íe, Sentina. 

AvrAXiz7TAoi29, Sentina. P. 

p dvrAIx,hic EIaustus. S. 

žrasz, Sentina. O. 

"dwrpov, Antrum, Cavea, 
Caverna. €). 

“Arv, Peitica temo. Virg. 
Antus. Ancus. E. 


. 


` 
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dvruysc;, Clitellze. P. Cli- 
tellz. 


"Avrcvup ka, Pronomen. 
Pronomen. P. Prono- 
men. S. 


&vuyi3s, Insanus. P. 

"Avu8go;, lnaquosus, Sic- 
cus, 

&vu3oov, Insudum. P. 

"AvuzépBA»ros;, lnuexsupe- 
rabilis. 

"AvuzspÜüfrcosc, lnmoranter, 
Incunctanter, Procul- 
dubio. 

T Avuzóypadoy, Sinescrip- 
tore. 

" Avózoic Troz, Intollerandus, 
Intollerabilis. 

+ ævum TÓTAS, 
bilitas. 

"Avuzróxorros, Infictus, 
Non fictus, Sincerus. O. 

*Avozogyriroe, Imtolleran- 
dus. 

&vózozTocg, Inopina. P. 

"` AvumdoTeTrov, TÒ p» Dps:o- 
tòs, Sine substancia. 

(T nAvuzóoTpopoz, Inremea- 
bilis, Inreparabilis. In- 
remeabibilis. P. 

"Avuzóreaxroc, lndomitus. 

&vucÜsionc, Exacta. P. 
&vugcÜévra, Exacta. P. 

&vucÜfvrwovy, E:xactis. P. 


Intollera- 


"Avucig, Efficacitas, Ef- 
fectus, Adfectum, Effi- 


cacia. P. 
&»ucTixóg, Efficax. 
+ &vyúórtnys, Gerulus, Etficax. 
+ dvusxivw, Retexo. 

t &vódtavrocz, Lntextus. 
^Avów, Efħcio, Conficio, 
Exequor, lmpetro. O. 
&vósi, Inpetrat, Proficit. P. 

&vócc, Perficiam. P. 

&vócy, Iz:licuerit. P. 

&vócci, Inpetrare, Intima- 
px 
&vówv, Impetrans. P. 

"Avo, Suso, Supra, Super. 
&vo x&ro, 3usum, Deor- 
sum. 

yw, Susu. P. Sursum. O. 
Susu. E. 

ó vyw, Superus, Supernus. 


¿Zvabyyzov, Superficies. P. 
&vcryiov, Superficium. 
+t okv59»:e, Inodorus. O. 
&ydóÓ:í vðorégw, Endopi- 
cus. O. - 
&vo9:v, Desuper, Super- 
nis, Deinsuper. 
&vo9£w, Retrudo. 
Aybars &vpwros, 
qualis. ; 
&vopaAxog rózoc, Imequalis, 
Sine planicie. 
&ydopxass, Iniquus. O. 
&vopeoeAie, luconstancia. 


Ine- 


"Avdévutoc, Sine nomine, 
Famosus,  ;Xbhomunan- 
dus. 


&àvdvuoi, Iynomines. O. 
!"Avdcrerog,3unimus. Sum- 
mus. P. Supremus. O. 


“Asov Aóyov, 


CY RAIL. PHILO. WI ALLOR. 


&verregixóg, Supernus. P. 
Superans. 

&vdrepoc, Superior. 

&ycoTÉpuo, mì «x góvou, 
perius. P. 

'"Ave$sA5se, lncommodus, 
Inutilis, Infructuosus. 
&vycdsA5, Inrita. P. 
do &vod$sAÍx, Ilnconimodi- 
tas. 

&vywqpsAXos, Inutiliter. 
CT &£59601;, * Accisulus. S. 

Aix, Meritum,  Dizui- 
tas, Dignatio. P. Dig- 
nitas. O. 

&ties Tí3mou, Luci. P. 

'"A£Zicryas ros, NIemorabilis. 
&£i&yeaoTov, O pera preti- 
um, NMlemorabile. 

&Eiv&oiov, Dolabella. O. 

'"A£ívg, Dolabra : hoc Do- 
labrum, Dolabruin. P. 

& ivn iegopávrou, ç IIAxU- 
Tog, :Xcceres. P. 

čin TexTovix$j, Dolabra. 
P. Ascia. O. 

&EiéAcyocz, Honestus, Ho- 
nestus, Egregius. P. 
H onestus. 

&EióAoyo:, Elegantes. P. 

&£1óAoyov, O pereeprecium. 

&EioXoycdcreroc, Dignissi- 
mus, Perfectissumus. P. 

+ &£ioAXoyorns;, H onestitas. 

&£iov, Dignum. P. Ope- 


raeprecium, Condiznum. 


Su- 


&£ióv oriy, Valet. P. 

Opere pre- 
ciun. 

&Eióvixoy, Palmarium. O. 

"A£iop.vyeóveurogs, Comme- 
niorabilis, Nlemorabilis. 

CT &£iópkvyorov, Memora- 


bile. O. 
&£iózicTog, Tætricus. P. 
Tetricus, Durus, Seve- 


rus, Hoonestus, Idoneus. 
i s 

&£iozioría, H onestitas, 
4Xuthoritas. P. 

&£ioc, Mbleritus. P. Dignus. 
&£iog &mreivou, Liaaudabilis. 
&Eioo7roD0norov, tiov o7rovu- 
05e, O perze precium, Fa- 
vorabile. 
&£ioUp.ci, Nlereo. 
&Ei1c95, Y, yévnTæs 
Aleruerit. 
&£ic0sic, Dignatus. P. 

t &£ioTípEe Tos. Prctiosa. P. 

&£ióxoswcvy, ldoneum. P. 

&£ióx pgecog, Idoneus. 

&E£iów, Digno, as. Censeo. 
O. 

&£íouwe, Dignacio, Digni- 


&Eios, 


tas, LFlonos, Meritum, 
Stipendium, Censura, 
A uthoritas, Affatum. 
Dignitas. P. Dignitas, 
Dignitas. S. Dignatio. 
E. 


&£iwperix5g,  Diguitosus. 
P. Flonorarius. 
&£icpxrixol, Honorati. E. 

&£ímo oTpericrixóv, Scu- 


AN” r 


tarium. ho. O. Avoco. 

&E (op: TTOATIWTIXÒY, PÉQWY, (ysi, Abducit, Abdu- 
"upendiarius, Scutarius. cit. P. 

&E(íoc:is;, Peticio, Oratio, &máyopaæai, Reduco. O. 
Postulacio, Desiderium, Zrcyory;, Abductio, De- 


Przrogativa. Postulatio. aucto. 
Desiderium. P. Roga- &z2», Absono. O. 
tio, P'etitium, Petitori- er ck Oe1, Abhorret, Dis- 


um. S. boc Postulatuin. 
E. Dignatio. O. 

&£ícec,  Mlerito, Digne. 
Digne. P. Digne. E. 
Alerito. O. 

¿z£ o, Desidero, Oro, Pos- 
tulo, Posco, Niliereor, 
Postulo, Deprecor, Pe- 
to. J; 

&£i01, Orat, Deprecat. P. 

¿ËD v, Postulantibus. P. 


&£idissie, Diguabis. P. 


crepat. 

andõwy, Abhorrens. 
> ` - "- 
Arabs, lnpaciens, Sine 
adiectione, Inpatiens. P. 
Sine affectu. E. 
&aibeuc ia, Inerudicio, In- 
prudentia. P. 
"Amaíbsuroc, Indoctus, In- 
eruditus, Rudis, Rudis. 
mais, Sine liberis. E. 
&Ta«icioc, Obscanus.-P. 


+t &EvvTzpiov,Dolabella. E. &zeiré», J2mendico. O. 
t &Ev-o)9ZXTr:, | .Addensan- Repeto. 
tor. P. [F 9 £uzcóxTZ:,  Anmaitnoig, Exactio, Pro- 
Salm. ] flivmacio, Repetitio. P. 


Exacto. E. 
&za«írnciv, Conpulsionem. 


&£ugoc, Irrasus. O. 
T '-£uceriv £ópu, Sarisa. 
+ X£ueToc van, Rudis ma- 
teria. 
"AEww, Axis. Anxis. P. 
&tovsg, Axes. E. 
cT'"A46252, Invius. 
`T ”Aošsss, ó gy Exwy 
l:nodus. 
'"Aoí8ipocs, NI emorabilis. 
"Aoíxvnrocz, lnhabitabilis. 
&oix»ra, lnoppidata. P. 
&oiyog, Iuvinus. O. 
&oxyoc, lnpiger. P. Iupi- 
ger, Infessus. 
&óxvoz, Inpigre. 
` &o^5, Feta. E. [7256nc, 


à&nraitnTéa, Profliganda. P. 

T é7«em575;, Exactor, Ex- 
actor. E. 

à&raitõ, Adposco, Repos- 
co, Postulo, Exigo. 

anair Biæiws, Flagito, 
I:ffüiagito, Profligo. 
emee,ltepetit. P. 
ATAITÝT wg, Profligant. 


otov, 


npa epey Depuduit. 

`F kTexuwékZe, Abolescit. P. 

à&raæaxtTéoi, Ducendi. P. 

&zéxrwocosy, Pepigit. P. 

&ce«Aéo, Dedoleo. €. 

&ze«Asícw, Aboleo, Deleo, 
Elido, Abolesco. 

&7eAsiíoe:, Delet. P. 

"Ara Acido ypépuara, Ob- 
littero. 

anap, Abolicio. P. 


&op, Spata. E. 
'AdgaTtog, Lnvisibilis. Inaus- 
picabilis, Invisus. l’. 
"Aópico rog, Infinitus. 
&ópio roi, Infiniti. P. 
&ópia Tov, Inperfcctum, In- 
finitum, Infinitum. P. 


&opío Tos, Sine fine. &7z«^0o:$», Abolicio, Lit- 
"Aopvov, Avernum. tura. 

"Am à&pxñs, A primo.  Anaraayà, hic  Abitus. 
"Areey y An, GANunciacio, Definitio. P. 

E enunciacio. | GT OAAGOOEL, Explicat. P. 
amay ry ÉA Ico, J'enuncio, &vz«AA&rTo, lnterimo. O. 


Adnuncio, IEnuncio. &TeAAerrt:, Definit. P 


ànrayyéaraw, Itenuncio. O. &zeAAérTop[oi, Discedo, 
&mxyyiAxAs,lL!itenuntiat. P. Digredior. O. 
Enunciat. "AcaAXAorpióo, -Abalieno, 


nays, Abduc. Abigo. P. 
T &zeysMALo,Xbgrego. P. 


Abalieno. P. 
&cza«A^XorQioi, Abalienat. P. 


"Avenyopsucis, Renuncia- t '"MzeAézovz, M ollipes. 
cio, Interdictum. Amar òs, 'lenerus, 'l'ener, 
"A-eeyopsóco, A bdico, In- Mollis. Mollis. P. Te- 
terdico, Renuncio, Suc- nellus, er. O. Nlollicu- 
cumbo. lus. O. 
ézeyoesósi, Execrat. P. cez«eAci, Mollibus. P. 


Intercepat. 


j ; Jlencrasco. 
Aeyospsóseisey, Renuncia- 


`F Z= oD, 


verit. P. &rxàúyw, Molli&co, Niol- 
+ 7A Za, Red li | 
7 zy góc Soo, cedemo. lO. 
` ir oy o pena, Suspendo Zàz«A$5vomkeaei, Nlollesco. 
me. &zeAo0veoc0xi, l3mollesccre. 
'"Avményo, A^Abduco, Verro, P. 
Deduco, Perduco, $Se-"Az«v, Universum. 


duco. Abduco. P. Ave- Zzeveíverai, Aspernatur. P. 


ATIA. 
Arava uvró, Depudo. 
Anava loxw, Derogo, 
Absumo. 


&roavÜéco, Efflloreo. O. 

&zavy0civ, Deflorere. O. 
&rav0ültZwo, Przfloro- O. 

&ev0Oíitei, Decerpit. P. 
"AávÜpczocz, lnhumanus, 

Crudelis. P. 

&mavÜüporriac, Crudelitas. P. 

&xavréo, Occurro. O. 

&ravio, Contravenio. O. 
obvio occurro. 

&ze«vr&, Occurrit. P. Suc- 

currit, Obviat. 
"Amavr), Obvia. 

+ àravryrýpiov, Apantete- 

rium, Devorsorium. 

`F åraæavyvrtnrůs, Devorsoria- 

rius. 

&x&vrncis, Occursus. Oc- 

cursus, Congressus, Con- 

gressio. P. 

+ &*avr«4ri:xóg, Obvius. 

+ &raæavrnriıxæşs, Obviam. 
“Arat, Semel, As. P. 
Arati, Dedignor. 
"Anaæcaityros, Lnexcusabi- 

lis, Inexcusatus, Inrecu- 

satus, Imexorabilis. P. 

Indeprecabilis. O. Inre- 

cusabilis. E. 

&rropouriyross, 

satione. 

"Aqeaocx^»nros, 

lis. 
"AmapkAAXoaxTos, 

tus. 

"Ameo&kaxsuog, lInparatus. 
"Azaepaxópnrov, lnconces- 

sum. 

"Acapyupiop.óg, Aderacio. 


Sine recu- 
Inexorabi- 


Indiscre- 


`F Anp Peros; Inexora- 'Aze«erscóv, Fallax, Pellax. ämalanpev, Recepit. P. 


bilis. 
Arapi cerros, Infinitivus. 
é&vepépderov, Infinitivus. 


O. Indefinitum. 
"Acmaoéaxco, Displiceo. 
&zepéoxei:, Displicet. P. 
+ &-4osoxoc, Fastidiosus. 


P ¿orceg0 ede, Articulo, as. 


+ &-«g0po, Deartuo. O. 

"Az=p49.5, -Abnumero, 
Denumero. 

&zaoiÜpoUp.ci, Enumero. 

&aoxíios, ODER EA P. 
Septentrio. 

&rapxTtTiæşs, Septentrio. 
&mraægvsýopæsi, Abnego. O. 


&nrapvoŭuaæst, Abnuo, De- 


nego, Recuso, Abnego. 
-Abnego. P. Diffteor. 
O. Denego. O. 


&aoverrei, Abnuit. P. In- 
fitiat, Diffitetur, Asper- 


natur. 


CT &-&ev»90:;, Abnegacio, 


Recusacio. 
+_åmaprnrÀs, 
enegator. 

+ Argpoxos, Inpræstans. 
L sss îs, Abreptus. 


T &soonáte, Abripit. P. 


+ ^ &xepp&ooco, 


-Abnegator, 


à&nappintrwæw, Abjecto. O. 
"Am«eoríto, Perficio, Con- *.Azeí0=vos, Incredibilis. 


sumo. 
&epritoe Aóyov, Peroro. 
&xcoricet, Peragit. P. 
'"Fransfigit. INC 
&zaorítere:,Peragitur. P. 
&7e«prigÜévrwov,  FPeractis. 
AFAPTIT HÒS, C2onsumma- 


cio. Consummatio. S. 
&égriog, Auctio. P. 
"Ameeoxol, ho Primitiæ, 

Delibacio, Incepcio, In- 

choacio. 
ero oy eióc, 

OX 
à&rapxai®, Absoleo. O. 
&TvegxoeioUpai, Obsolesco. 


-Antiquo, as. 


'"Acapx3, hoc Livamen, 
Primitia, Delibatus, De- 
libatio. S. Przmetium. 
O. Delibatio. E. 

&rapxù “yévous, Primor- 
dium. $ 

à&rapxů yAsýxous, Sacrim. 
&nrapxaæl, Primitiæ. O. 
Primitiæ. P. 

"Am&exopei, Delibo, Ini- 
cio. 
àndpxopai 7r oótrypeorrog, In- 
choo. 
&n&pxsTæt,  Auspicatur. 
E. f elibat, Libat. 

"AmacwoAóG, Avoco. 
&7ecoroAoUt.xi, Occupo. 
é7agwoAoupéyosg, Occu- 
patis. P. 


Veterator. P. 
&Tertóve, Sevocatorem. 


&7ersóvseg;,  '"lCenebriones. 
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Deturbo. &zémqbev, Abolevit. P. Insolens,  Insolens. P. 
T črsias lo. P. [čmsips, Insolentior. 


V ulc.] &7 tici», Enuunt. P. 
&msx&AvuWvev, Detexit. P. 
'Ams1032, ó aó0&9»c, Contu- &réxyovos, Abnepos. S. 
max, lnobtemperans, Abnepos. O. 
Inobediens. + nLA4-éx$9uvcig, Despolacio. 
àrees, ó pù rio TcÓcov, In- &vzrexíivei, Dimovit. P. 
credulus, Diflidens. &7éxAsiciy, Abdidit. P. 
+ Zes í<,  Incredulitas, &zéxAvoev, Abluit. P. 
Insolencia. &7rexoip50»nv, Abdormivi. E- 
Yd &m-ei0Ía roð u) Aerroup- &mexolrnosv, Amansit. P. 
[ysi Tp margid. Detrec- &zexópaccy, Retulit. P. 


tacio. &7éxowWev, Abscidit. P. 
*"A-e0íto, Desuesco, In- &zexoívxro, Respondit. P. 
solesco. &zéxpuev, Abdidit. P. 


à&nesĝio pévos, D'esuetus. P.  Abscedit. 
&zexr5ccro, Recuperavit. 


&7r£iÜic tuévy, Desueta. P. 
ànea, Detracto, Recu- P. 

so, Inoboedio. &nztxÜüncsy, Enixa est. E- 
"Amsx&to,  Adsimilo, l- nixa est. P. 


&exó^icea», Devoluta. P. 


mago, as. O. 
-Accepto sibi 


&meicactéyog, Imaginatus. &vzréA«(ev, 
O. fecit. P. 

'"Azeixóvickx, Specimen, &zsAacíx, Instigatio. P. 
Instar, Effigies, Instar, t 'AveA&r»5c, Abigeus, A- 
Effigies. Simulacrum. P. bigator, Abactor. P. 

é&cxeiA^Éc, Minor, aris. O. éreAa«óvo, Abago, inge, 


Minitor. Abigo. P. Depello. 
"Amzei:^3, Miinacio, Com- &zresAaóvei, Abigit, Indigat. 
minacio,  Interminacio, P. 


Commainacio. P. Minz. &zéA«vve, Abigito. P. 
é&-meiAci, hæ Münze, singu- &zeAaóvwociy, lnstigant. P. 
laria non habet, Minæ. '4zeAéyxc, Confuto, Co- 
P. arguo, Refuto, Redar- 
àrslàa«i, Prelue singulare guo. 
non habet. E. &eAÉyxs:, Confutat. P. 
&7ei^cig, Minis. P. Refutat, Convincit. 
&msiAxTixóc, Minax, Trux, &veAéyxco0ci;, R efutari. P. 
Minax. O. ?AeXeS$0epgog, Libertus, Li- 
+ àmsraņnriıxæs, Minabiliter. bertus. P. Libertinus. O. 
Libertus. E. 
&meàsvĝépæ, Liberta. 
&zeAsu0Égiog, Libertinus. - 
é&reAsócop.ai, Ibo. Eam. P. 
&7zeAsócovra«:, Ibunt. P. 
&zsAsÓcp, Eas, Ibis. P. 
&zsAsucópcyog, lturus. P. 


¿re AO, inor, Mainitor, 
lnterminor. 

&7e1A&€i, Imminet. P. 
&7teiA^ci, Minatur. P. 


&csi^oUcis, Eminent. P. 


&zér), Fraus, Seductio," eii, &véooxopoxi, Abeo. +f &zéAsuciz, Abicio. 


Fallacitas,  Delectacio, 
Cavillatio, —. Oblectatio. 
P. Inlecebra, Fucus. S. 
&7érnvy, Fucum. 
&zére:, Inlecebra. P. 
&zern^óg, Subdolus. 
Fraudulosus. 
"RàeTwqyr2s, Seductor. E. 
&zrereepiéívei, Deortæ. P. 


O. 


&7oróo,sSeduco,fFallo, De- 
cipio, Obrepo, Delecto. 


t &nraæart&, Deceptat. P. 


'"Avérwp, Sine patre. Pos- 


tumus. P. 


&euaxívo:kei, lnaresco. O. 


"AmauAito, Liqueo. 
&7«uoTocg; Ilndesinens. P. 
&medooítwo, Despumo. O. 


&mzeQZzAero, Ejecit. P. De- 


misit. 
"AzéQ», Evasit. 
*Améy-yovos, Abnepos. 


&Teyvekéyog, Perditus. P. 
&7re-yveo p évog, Perditus. P. 
Sejunctum. 


&arebsu-yp.évov, 


&zétoory, Discinxit. P. 


&éA0c, Ea. P. 
&zéA0o;, Eat. P. 
'"AqéAÓ0cpkcey, Abeamus. 
&zéAÓwciy, liant. P. 
&zéAvrey, Deserwit. P. 


Z=, ræv sil, A bsum, 
Afuero. 

&neimey, Abdixit. P. 

&zeízy, Abunat. P. 

&zesíperog, Intentatus. O. 


" Azeipog, Rudis, Inperitus, &vzéAvcev, Dimisit. P. 


Ignarus, Inscius, Inex- t * àmsħàpıxos, Trux, Tru- 
pertus, Expers, Impru- cis. ° [&vrei2«T12x0c, 
dens. Rudis. P. Expers, Gloss. Lat. Gr.] 
Davus, Imperitus. E. — &zégeisv, Remansit. P. 
änrsigos, Inperiti, Infiniti. &zéve«vs;, Contra. P. 
š |. évep7moA^&o, WVendito, as. 
t àrmsipayaæaĝiæ, Infirmitas. O. 
&Teipé[-*ye]0oc, lnfirmatus. &zrepzeA2&o0xi, Venumda- 
'"Amsípao Toc, Yntemptatilis. re. O. 
&eípryo, Abercto. O. Pro- &zeizoAXéo, Venundo. O. 
telo, Deterreo. &zévespeey, "V ribuit. P. 
&cteionxos, Fessus. O. é&vzrevixUTÍEo, Peranno, as. 
'Aceignpéyosg, Desperator. O. K 
'dzesípwrau, Interdictum &&ze£upnpévos, D escobina- 
est. tus. O. 
"Am sigío, Inpericia, Inpru- &zezé&y», Deriguit. P. 
dencia, EK udimentum, + 'Avzéza«vocz, Inrnaturus. 
Ignavia.P. Imperitia. E. &zézeipoy, Acerburp. P.. 


&meipoxeAia,  lnusolencia, + Zmemrruxcíe, Repulsa. P. 
Infirmitas. "Ave770o;, Crudus, Indi- 
é&meigóxeAos, Infirmatus, gestus, Crudus. P. 


Se : 


CYRIL. PHILOX. ET ALIOR. 


tånrseriæ, Crudito, INon-téze$óvgoev, Declamavit. Absentatio. 

digero. SMi H » | &nnx®, Discrepo, Disso- 
"Anépæavros, Infinitus, Pro- &zéxei, Abstinet. P. no, Absono,  Absono. 

fundus, interminus. O. &msybæivouas, Inimicor, P. 

&zep&wrov,Ilnfimnitum, Pro- aris. O. š à&nnxi, Discrepat. P. 

fundüm, Infinitum. P. . "Amex Ükvopoi, Infesto, Of- ¿rm e, Absonuix. P. 
*ZG-éocera, cxó-wj), Specus. fendo. žmiæ, Pera. E. 

e D pe &TexÜavowkévous, Infectan- -Fa2rie2Amreíic-íe, Cruditas. E. 
"Are pryóc toco, ^ Efficio, tes. P. [cvrexbíe, V ulc.] 


.Conégcio, Perficio, Fa- 
cio, Factito. 

&nspyaslaæa, Confectio. 
"Amep frores, Quæcunque. 
"AnsoiBaertos,  Inprospi- 

cuus. 

"Amepsí8o,i.oxi, Retrudo. 
&mepypoU;geai, Desolor. O. 


"Aneplàanmros, Incomplex- 
us. 

"Avepio xézTwc, Incaute. 
"Azeppipeueévog, — Abjectus, 
espectus, Spretus. 
émreplarcc«v, Perprandie- 

runt. E. 

"Ameppoxryós, Abruptum. 
é&meppexryóra, | Prorupta. 
Abrupta. P. 

"Amepuügio, | Depudesco, 


Derubesco. ; 
&mepoüeiz, Depudet. O. 

&répxopaæs, Eo. P. Abeo. 
O 


&zépxerai, Accedet. P. 
Abit. Vadit. P. 

&méccecÓÜxi, Abfore. O. 

&reonànxws, labidus. O. 

é&zéo7a«octy, Distraxit. P. 

&mxéo7eiwey, Delibavit. P. 

é&meoic»osy, Obticuit. O. 
Reticuit. P. 

e&7écr», Destitit. P. Ab- 
stitit. 

&cvéoTy, Desttit. P. 

&7toTiv, Abest. P. 


&zeorov,  Abominandum. 
» g , 
AmsaTrpepueévos, A versus, 
Aversus. P. 


&eriva£ev, Decussit. P. 

> , = 

&méricev, Luit. P. 
é&méruxov, Deceptus sum. 


tF Areudoxiunosy, Depudu- 
it. P 
"AmsuÜóovo, Derigo. 
&xsuÜvuoysvovy, Rectum. O. 
"Aceuxroy, Abominandum. 


éereuxTóv, lnexecrabile, 
Detestabile. P. ° 

Qreuxàs, Inexorabilis. 
¿QorguxTeoç,  Abomumnanu- 
dus, Inexorabilis. 

OE SUXTOGOYV, Abominan- 
dum. P. 


T^A-suAvTÓO, Expedio, Ex- 
plico, Exploro. 


"A7suoTroc, lnconsultus. 
To Amevx», Abhominacio. 
éeóxonka:s,  Abhominor, 
Detestor. 

&zxeóxerci,  Deprecatur. 
P. Execrat. 


é&xeuxrépsvoi, | Eixecrantes. 
P. 


ànéxôsiæ, O ffensio, Infes- 
tacio, Inimicitia. O. 
&mexÓOslac, Simultates. P. 
"&zex07c, Infestus, Obfen- 
sus. i 

"Améx ope, Tempero, Ab- 
stineo. 

à&réxopas: olvou, Tempero 
me vino. 

&éx eroi, Ab- 
stinet. P. 


Abstinet. 


emiévai, lre. P. 

e&níÓavoc, Ineptus. O. 

eis, Detrectat. P. 

dT7íÓsix, Contumaacia. P. 
“stss Contumaciæ. 

dmiĵùs, Contumax. P. De- 
trectator. 

&7i01, Abi, Vade. P. 

"Ami00vo, Dirigo. 


"Aniocg, Pirum, Pirus. 


AIE. 
&rAÓówc, Explico. O. 
"AmAvroc, Inlotus. 
&7Avrov, Inlotum. P. 


c TAUTOY Sucina 


lana. 

"A-AG, Simplico, Pando. 
TémAopka, Tractus. 

&7 Ac, Simpliciter. 

TémAoo ie, Prolixura. E. 
&c^wcoy, Expande. 

"AmAerog, Innavigabilis. 
"A7voug, Exanimis, Sine 
spiritu. E. 

"Amó, A, Ab, Abs, Dis, 
ee De, E. P. A, Abs. 
darò &XAXwv» rivóv, Ab ali- 
quibus. ! 

&mó tris t &vaBo»xixZse, Ab 
astratura. 


piov, 


ànrexópeĝðæa, Temperamus. &z:oc, ó xepmóg, Pirum. P. &ró róv + à&ytemiTpóTwY. A 


&éycv, Dissitus. O. 
é&néxypica, Relevi. P. 
&zéxoicev, Relevit. P. 
¿== íee, Indigestio. O. 
tàrsponyévos, Elumbis. O. 
ea expcoA mp évos, 


&zr$yyeyov, Abduxi. P. 
&orfyyeryss, Abduxisti. P. 
&yysi^sy, Retulit. P. 


nny yén, Relatunı est, 
aeta iia Intestabi- 
lis. P. 

à&mnyogsupévoy,  Interdic- 


tum. > 
&nýsiv, Ibam. P. 
&z»eiro, Lbatur. P. 
&r x oi[Scopeévcoc, 

sim. 
Té-»^&r»c;, Abigeus. P. 
&z*A0ov, li. P. 

à 5A0sv, Ivit. P. 
é&mY»AAceypévov, Definitum. 


&z»A^Aorpicpeévos, | Abalie- 
natus. O. 
Témw»veicxóvrnosv, 
duit. P. 
&7 vti, S2 vitia. O. 
&z 5v», Vectabulum. O. 
'Az»vjs, Iinmanis, Inmi- 
tis; Durus, Immitis, In- 
mitis. P. "Fruculentus. 
Sevus. Trux. O. 
e7»vécTerog, Durissimus. 
Te-»vos, Inclementer. O. 
dT7T2àvr»C«, Occurri. P. 
eT»pscev, Displicuit. P. 
c7»ppévovy, Sematum. P. 
a7cw"»pv$ücero, Abdixit. P. 
am2prunrei, Depeudet. P. 
e&-wY»peTicUÉvos, "Vransactus. 
P. Perfectus. 
e7w»pricuévn, Perfecta. P. 
émrnerio pévov, Perfectum. 


Depu- 


&xpulliplocsy, Depuduit. 
T>. 


émaüTs, Exigebat. P. 


'"AvT"x:, Absonus, Disso- 
nus. O i 
c¿7Ty]2Cš ç, P 


Absurdum. 


Recutitus.” 


&7i0c, TÒ 8évGpovy. Pirus. P. 
&-*104, Volemi. P. Pira, 
et Piri. P. 

&ziovy, Perum. E. 

"Amiccocrroy, Sine pice. 

&7icTÉco, Diffido. O. 

AmicTog, Infidelis, Incre- 
dulus,  Iufidus, Perfi- 
dus, Sine fide, Incre- 
dibilis, Inexorabilis. P. 
Perfidus. Incredibilis. 
S. Levifidus. O. 

&ic Tos Infideles. P. 

&microy, Incredibile. O. 

"AvzicoTía, Infidia, Diff- 
dencia, Incredibilitas, In- 
fidelia, .Difühidentia, lIn- 
fidia. P. Perfidia, Diff- 


dentia. 


Examus- drioræ, Diffido, Non cre- rò voroo, A tergo. P 


do. 
emicToUciv, Infelixen. P. 
mite, Íte. P 
tàmriæv, Pyratium. O. 
Teé-Aexríte, Apellit. P. 
c¿7ro ex (Çe, aspellit, 


ulc.] 


" A2>eceoros, lufictus. 


"Am A5, Simplex. 
T'A-^*»yoc, Sine verbere, 
Sine ictu. 
&7cA»xTroc,  Inpercussus, 
Non percussus. ` 
"d-^5eeroc, Incomplebi- 
lis, Insaciabilis. 
"AvAx»oToc, Avarus, Avi- 
dus, Hiulcus. P. Avi- 
dus, Avarus, Avidus, 
Avarus, et Avara. P. 
e7AxoTÍc, Avaritia, N um- 
maria cupiditas. P. 
anano tsýouai, A video. 
anho twçs, Avare. 
aràdðeič, Recto capillo. 
ŠTATS, Simplicitas, 
Simplicitas. P. 
aràoŭumaæst, Pandor. 
emA^oUcÓc:, Porrigi. P. 
&n^o0v, Simplum, Sim- 


plex. 


ramularüs lib. de off. 
proconsulis. P. 

ZŠ ğoxaioyovias, Ab ori- 
gine. P. 
ó ¿rà -yévovuc, Generosus. 


&zb 921«a05x94;, Ex testa- 
mento. S 

¿ró T*e 90cscg, Ab occi- 
dente. P. 

&nò ToU E-ziTYÜsÜÓRoTOc;, De 
professione. P. 

"Amo érépwv Tivóv, Ab ali- 
quibus. ° 
&nrò eirivog, Ab aliquo. 

s eóTEAoUc;, Ab humili. 

¿ZŠ xaraßoañs, Ab initio. 


&zó £évgc, Peregre, ad- 
verbialiter. P. 

¿”Š ToU 7A«vzv, Plamum, 
Fallacem. P. 

&7óo 7oicv, A quibus. P. 

¿Š 7TOXAOV, De multis. 

T3V &nò npoyóvywy =Éolxicv, 
Captam. P. 

¿xó piGns, A stirpe. P. 

&nò róz5ov, Inde loci. P. 

e7ó Toúrou, AÀA modo. O. 

anè roóroy, Ab his. P. 

amò rpózou, Ab re. O. 


nò rpoxíxs, Ex przecelato. 


E. 
'"Avzófacic;, Eventus. 
e7o(3atvo, E:venio. 
aroßaælívæv, Digrediens. 
TŠ anmoßaæivov, Obveniens. 
"AcoB&AXopeai:, — Expellor, 
Depellor. 
e7oBAAXo, A Dbicio, Eicio, 
Depello, Repudio, Res- 
puo,  Hheicio, Proicio, 
Discucio, Refuto, Abro- 
go, Anmitto. Eicio. P. 
erdo, is. O. Abjicio, 
Deperdo. 
azoBQ&AAs;, Respuit. P. 


“ATAUS, Ó pù Aéwov, lu-'Am-moQBézro, Distingo. 


navigabilis. 
&7AoUg, Sincerus. P. Sim- 


plex. Simplus. O. 


anroß&às, Digressus. P. 
anóßBaæssis, Digressio. P. 


Toémégecka, Defrutum. P: 


AIIO. 

FY Aroßaoráčvw, Abeo. 
&roßasráčeses,  Deportat. 
émogzorax0s;, | Devec- 
tus. P. 

C"ée-mé8«roc;, Conclavis ct 


Culina. P 
' Avzo(Qicooc«s;, Defunctus. 
&o34»951;, I3epulsus. P. 
amo(34»0si0«, Explosa. P. 
eToB^»0ivr«a, Demissa. P. 
'"AmTó8Ax»roz, Rejectus, Ab- 

jectus, Emotus. P. 
&nóßanrtæ, Rejectanea. O. 
'"Azo(8Aézo, Aspicio, Res- 

pectio. O. 
"Azo Xóto, Singulto. 


'"dA-o8809*35,  Jactura, Re- 
pulsa, | .Amuüssio, Pro- 
jectio, Ejectio. P. Re- 


pacer S.  Abjectio, 
ejectio, Jactura. P. 
&zro(3o»1peexios, Ek cjectitius. 
é&mo(Soóg xo rugoU, Iber. E. 
émóBpacpa, Defersus. P. 
T&zoBeovr&o, Detono, as. 


&róyocioc, l'errester. E. 
'Anoyaraxtigw, Lacte de- 
pello, Ablacto. O. 


&royaraxtiĝžv,  Delacta- 
tum. P. Delitum. 
&noysyaraxtiopévyos, De- 


lactatus. P. 
ànóysiæ, Retinacula. P. 
"Amóysiog &ğvepoşs, Terres- 
tris. 
é&mróysiog, Terrestris. P. 
&nóysioy ocxoiwíov, Reti- 
naculum. 
&zro'ysicóc, Imbrico. O. 
' Avrocy eóopeat, Degusto, 
Petisso. O. 
&zoysóerci, Degustat. P. 
éroyeóo«c0ai, Degustare. 
P. Degunere. P. 
&rroryivcoo xc, Despero. O. 
qdémeyxerríGo, Elinguo, 
as. O. 
é&móyvocic, Desperatio. O. 
CT Amoyopo, lixonero. 


'"Amoyov;, Soboles, Pro- 
les, Propago, Proge- 
nies, TPosteritas, Pro- 


genies. P. 
&nóyovos, Pronepos, Pos- 
terus, Abnepus. E. 
é&moypáépsi, Profitetur. E. 
&oyoecqsiv, Describere. 


'"Avoypat;, Census, Pro- 
fessus, Professio. Cur- 
tius. 

> ` > , 
&zoypaxte;o)0ci«c, Census. 


S. 


é&moypet;j, Census. 
Census. 
tàroygeagsùs, Censor, Cen- 


sorius, Censitor. P. 


E 


dr oy oce do peo, Censeor, 
Profiteor, Profiteor. P. 
Proscribo. O. 
&moyoecponzxi TÈ idiz, Pro- 
teor. 
G loss. 
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&zoyoécdqtsroa:, Depingit. 
P. Profitetur. E. 
"Amoryupvóo, Denudo. O. 
'"Avmoyu,kvóo, Denudo. 
'"Amob9á&xvwo, Demordeo. 
&Tro8cxoóciv, Delachry- 
marc. O. 
Téo8ezavo, Xbsumo. O. 
Témo9«aonkóg, lnglubie. P. 
[ l&vzo8eppoerio toc, infra et 
Gloss. Lat. Gr.] 


T A-o9expiAeÓopkm:, Delar- 
gior. 

'Anodedery pe Évov, Proba- 
tum. 


&zmobsixvupki, Ostendo. O. 
Demonstro. O. 
&zobDsixvuTcxi,  loxpromi- 
tur. P. 

&mobsixvóc, Declaro, De- 
monstro, Designo. 
&ùmoðsixyósi, ` Conprobat. 
¿¿rob=sbsiyucÉvos, 
tus. P. 
&7robsbeiypéycovy, Designa- 
tis. P. 

t Arodsixtys, Designator. 
Designator. E. 

&rmoĝðeixtTixðs, Demonstra- 
tivus. O. 

Amosio, Retimesco. 

"Amr ó8si£is, Demonstra- 
cio, Designacio, Proba- 
cio, Adprobacio, Argu- 
mentatio, Probatio. P. 
Adprobatio. S. 

TÄS  .A7ro$:í£sws, 
gia. P 

'Agzogszv*5o«i, Percenare. 

&zoÀ9siporop.éco, Obtrunco. 


Desigua- 


Relgato- 


'"Amo9sexe«róo, Ldecumo. 
+t o &mo9exarsi, Decimare. 
+t &modsxarsýovraæai, Deci- 
mantur. P. 

tàrodsxársuoiçs, Edecuma- 
cio. 

tó 'Amo8exospiog, Decurio- 
nalis. E. 

"Amo9exréoc, Acceptus. 

émobíxraxi, ASrarii tribuni. 
O. 

&zó6sxrov, Acceptum. P. 

(T é-mo)9eppericpRkóc, Imglu- 
bies. . 

Uze£égo, Discorio, De- 
gluvo, Devenusto. O. 
Excorio. 

qTémogsonsós:,, eligat. P. 

&zoZscpsirai, Religat. P. 

Anosa, bDevincio. 

ùr espos, Alligamen. 

déme$surA, Avia. P. 

"AmoZívouzxi, Probo, Ac- 


ceptum habeo,  Com- 
probo. 

&nobfesrci, Conprobat. 
gt 


'"Azó2npkoc, Peregrinus, Ex- 
terrenus, Peregrinus. P. 

&7obnpo, Proficiscor. 
dronet,  MProficiscitur. 


P. Peregrinatur. 
é&mobnwkím, mì Eévns, Pere- 

grinacio, Profectus. 
émobnpia, imi orpatelas, 

Expedicio. 
e&moonkía, Peregrinatio. P. 

Profectus. S. 
é&moUnpvwTixy MPRE, $5 repu 

ToU 7rarpóg idoi, Pro- 

fecticia dos. 

'"Avzot9i9&ko xo, D cdocco. 

RR EM. Dedocet. 
éeroti£a£xi, Edocere. P. 
àro couai, Pendo. P. 
 dAnotidpasxw, Effugio. 
"Azo£íówpk, Reddo, Redi- 

beo, Sarcio, Absolvo, 

Repræsento. P. Redhi- 

beo, Retribuo, Resti- 

tuo. O. 

&zobooc, Reddam. E. 

é&zo8i:x&to, Abjudico. Ab- 

judico. O. 

Téz-oP9ix-roe3à, Apparitores. 
E. 

F àmodixral sielw $8 Ü7-fps- 
To TOig CX OUGIV J7rpocs- 
Opeboovrec. Apparitores. P. 

&oZixip&to, Reprobo. O. 


&7ooT7opm-méco, Relego, as. 
'"Avoboxip Ato, —lieprobo, 
Improbo. 


&7otoxipéts:, Exprobrat. 


P. Refert. 
é&moboxip.kteo0Uxi, Refuta- 
rt. EU. 
&oboxipxcic, Repulsio, 


Repulsa.. O. 
Témo89oxipeuoTeic, Repro- 
baticius. 
CTézo£ovropévoz, Edentatus. 


"Amó9ociz;, Reddicio, Ab- 
solutio. P. Luitio. E. 
&zo£o0vai, Dependere. P. 
&mo£oizesrai, Decerpit. P. 
"Amo£92pokai, Adfleo, De- 
fleo, Deploro, Explo- 
ro, Hejulo. O. 
&zobópsrai, Deplorat. P. 
&zoó0povrc:, Queruntur. 
E. 
démegugppóe, Deploracio. 
'"AzoturZzgQiov, Spoliarium. 
Consternium. O. 
&voZzóonzi, Exuo, 


Exuo. 
&mobóco, Spolio, 
lio, lExpolio, 
O. Exuo. E. 
&nročúzi, Despoliat, Exu- 

it, Expilat. P. 
&otsuEai, +\bjugassere. 
> 


Despo- 
Detraho. 


Y Aróvevěis, Segregacio. 
&zoteUyvupti, A bjungo. O. 
&zrotsuyvóco, Sejungo. 

`= Koya, Dejugo. O. 
'Avótco, lItedoleo. Redo- 

leo. O. 

&moCwrypapos, Depingit. P. 
"Ac oc6cvvóc, Decipngo, Dis- 
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cingo. 
T&zó5ocis, Discinctus, 
Discinctio. 


é&ToÜxvariG:, /Eterno. O. 

emo8zveiv, Emori. P. 

&zo9«vov, Interceptus. P. 
Drusus. Defuncto. 

a766:v, Procul. O. 

emo6ez, Reconde. E. 

"Avo0egit:w, Dcemeto. 

"Az 50eróv, Deponens, Con- 
ditum. 

&7mo0sróg, Conditus, Re- 
positus, Condititius. O. 

&7oÜérousz, liepositas. P. 

` Avrc0so, ivino, Deum 
facio, Amolior. O. 
&mo0soUp.xi, Divinor, De- 
us fio. 
amo0swccoi1g, Consecracio. 

TA700»x&oioc, Florrearius. 

&zoürx», klorreum, Hor- 
reum. P.  CGranarium. 
O. Horria. E. 

&zoü0nAD0vco, Effæmino. O. 
[H. >teph. Thes. Ind., 
sed &uaprýpws.] 

"A7ro0npic, ttfero. 

'AnónTtTos, luamabilis. 

taæaroĝagw, Extundo. O. 

`Azo0A[Bao6, Eldo. 

`A2ro0vyc xc, Lmorior, M o- 
rior, Demorior. O. 

anroĝvýoxsiı, Decedit. P. 


aroĝlyýosxwy, Moribundus. 
anoĝvýoxovress, Morituri. 


I. 
eT60o0, ;'Xdpone. E. 
qlémeo9pop8siv, Exgrumare, 
Degrummari. O. 
Té&zoBueíto, I2valuo, as. O. 
'"Azo$óco, Polluceo. O. 
!Advoiínroc, lnbabilis. : 
&oixic]E5c, Deportatio. E. 
"Avoixoc, Colonus, Eli- 
mes. P. Colonus. O. 
&zoixia, Colonia, Ca- 


lumnia. P. 
P Aroioréov, Perferendum. 
F Aroiwyitouaxi,  Abomi- 
nor. 
tàrsiwsioĝsis, Inaugura- 
tus. P. 
` Aroxaĵaipw, Expurgo. 


FAaAroxahičouas, Resideo- 
à&moxahéčvzraæs, A bsidet. P. 

&zoxaÜsoTauéyovy, Restitu- 
tum. P. 

¿xe y uevos, Sessilis, Re- 
ses. 

qTémoxk9wp.ke, Residuacio. 

" 47roxce9 ov a, licdinte- 
gro,  Hestituo, Repre- 
sento. P. 

&oxaebiarTroivy, Exhibet. P. 
Hepr:escntat. P. 

!"dzoxaDicrwo, liemancipo, 
Iiesarcio, . liemancipo. 
T. 
&zoxa0igcTzy, liepresen- 
tare. P. Heprzesentare. 


P 
E 
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&noxatráotTaTiş, Restitucio, 
Redhibicio. 
ATOXATAOCTIT AS, 
seutare. P. 

> Lo ^ 
T &moxaæisi vexpoic F vexócio, 
Parentat. P. 
&zoxaAéo,tSevoco. O. 
> ~ 
AoxaAXoU0uai, Devoco. O. 
&7oxe«AózTo, Revelo, De- 
tego. : 
&7oxé&Avpisc, Itetectio, Re- 
velacio. 
&Tox&wyo, latisco. 
> -~ 
Aroxapovraæ, Lassa, De- 
fessa, Defracta. 
&Tmox&uwrmrsi, Devertit. P. 
&rox&uve:,  Descenerare. 


Repræ- 


&oxereorácig;, Diructio. 
P. à; 
> — 
GTOXOTOO TY, 0, HReprz- 


sentare. P. 
é&roxeraoTacwgi, Repræ- 
sentent. P. 
(qToRTOxeraeaowsÓzvo, Deti- 
neri. P. Decadus. P. 
T oémoxear&oxscoics, Absten- 
tio. P. 
+t RToxeTéxs; Detinet. P. 


VToAmÓxoeinu, Ustilacio, 
Torres. 

"A7oxeípmsvos, Conditus, 
Repositus, €Condititius, 
a, um. O. 


"Azoxsíusvov, Recondituim. 
Iteconditum. P. 

gi ied Depositum est. 

" Amoxslpo,Detondeo,'l'on- 
SO, a». ©. 

&Toxexeppéya, Detonsa. P. 

&7oxsxoévovy, Ikavum. O. 
abscissuin. P. 

"Aroxsxpupqeévoy, Abditum, 
AAbstrusum, Absconsum, 
Reconditum. P. 

+t oA-moxévoci;, Exinanicio, 
V acuitas. 

"AmoxsdaAito, Decollo, 
Decollo. P. 
&oxstaeAitsi, Decollat. P. 
ó 'AvoxsQaAitoy, Specu- 
latus. P. 

"Amoxéxpnpei:, Abutor. 

"ATroxs«cpimpeívog, Secre- 
tus, issidens. P. 

"Azox»póccco, Abdico, Ab- 
rogo. I 
&zoxnpóccei, Abdicat. P. 
&7oxnoboEs:, Abdicasset. P. 
émox5puEcv, Abdicavit. DEVE 

&mox5pu£is, Abdicacio. 

&oxnpórro, Abdico. O. 

&zoxivéo, Amoveo. O. A- 
pello, Semoveo. 

CT o'"-oxiívysc:;;, Remocio. 
Emotio. P. 


eroxivo, Dimoveo, Re- 
moveo, Summoveo, Se- 
moto. 

&7zoxivei, Amovet. P. 
&ToxivnÜg&g, /Amotus. P. 
IZmotus. 


£” 


&ToxivuÜévreg, E moti. 


CYRIL. PHILOX. ET ALIOR. 


eoxiyxüvyzi, Summoveri. 
&7oxAZzo, Secludo. O. 
"AzoxAsío, Recludo, Præ- 
cludo. 


` Araxanpovópos, Exheres. 
de &7roxA»povópuoy oi, Ex- 


heredum facio. 
&zoxAnxpoco, Exhæredo. O. 


'Amróxanņnpos, Exsors, Ex- 
ors. <). Exsor. 
éoxA5newccig, Delegacio. 


Deputatio. P. 

&zoxAívo, Declino. P. De- 
flecto. O. 

&coxAive, Devertit. P. 
TémoxAXoófBou xeéag vv Ainsi. 
Caldutera. [Vide V ulc.] 
"AmoxAótwco, Deleo, Abluo. 
é&7roxAóC:si, j'Xbluit. P. De- 

luit. 

"AmoxAóo, ltefrango, De- 
frango. 

&zox^z,  Perfringit. P. 
Prefringit. 

"Amóxorrog, Discretus lec- 
tus, lZmuineus. P. Decu- 
bis. P. 

&7óxorroi, Emansiones. P. 
Eniansores. 

&7oxoiró, ÁAmaneo. 

UT AToxoXaxsóco, Eblandior. 

"Acoxopuítw, Aufero, Ad- 
sporto. 

&7oxopniícÓesis, Latus. P. 

TémoxopicoTixóg, Ablativus. 
E. 

¿er 3€ 0 [4 0t. 
tum. O. 
&7r0xóupecora,Segmenta.O. 

Przesegmina. 

"Azóxozoc, Castratus, Evi- 
ratus. P. 

&z7óxozos, ó eÓvoUx oc, 
ratus. : 

"Avoxómro, Decido, Sub- 
cido, Recido, Recido, 
Præcido, Subcido, Præ- 


Recisamen- 


Evi- 


seco. O. Amputo, Ex- 


puto, Decido. O. 
&rmoxómrtei, Abscidit. P. 

&7oxom; £óXou, Detrunca- 
cio. 

&7oxo77), Recisus, Abscis- 
sio, Desectio. 

&7r0x07) x péous, 
Decoctio. 

&7roxoz 3), Præsectio. L. De- 
cisio. 

+ &moxopév»upk:i, Obsaturo. 
O. 

?Azoxoco, Deorno. 

G7 0x00 1.000 uy, Dedeco- 
rant. P. 

T &moxópikov, Subcidane- 
um. 

"Acoxpépapxi, Dependeo. 

&móxpscs, 'Carnisprivium. 

'Amóxevpvos, 
Preruptus. 
&rOÓxpvtevoi TOT 01, 
rupta loca. P. 
&nróxpupvyov, Praeceps. P. 


Decisio, 


Abruptus, 
Præ- 


Abruptum, 
um. O. 


AIIO. 


Precipiti- '4zoAeós»v, Potiri, Frui, 


Perfrui, Poteri. P 


&zóxpruva, Proruptia. P. &zoAaóccs, Adeptus. P, 


Abrupta, Praeerupta. 
é&Toxoíuere Bvvém  coQóv. 
Responsa novem sa 
tum. i*. 
&7oxoívo, Abjudico. 
"Amoxpíivo:iei, Respondeo. 
&7oxoiveroi, 


> "á 
&zóxpicig, Responsum. 


Responsum. P. Pronun- 
tiatio, Respontio. E. Re- "AvéAepos, 


sponsum. S. 
éTóxoigcig ñ 
Elogium. P. 
"Amóxpicig, hic 
sus. 5. 
é&zóxewvroy, Excretum. O. 
'"Avóxporog, Rigidus. 
&moxpoóco, Repello. O. 
"Avzoxgoóoo,ci, Propulso. 
ER gaUe d Propulsare. 
éTóxpoucis ceAf5v»nc, Enter- 
lummum. P. 
"AzoxoózTo, Obculto, Ab- 
do, Abscondo, Recondo. 
"AzroxoózrTw, Abdo. P. Oc- 
culto,  Abstrudo, QOb- 
trudo, O perio. O. 
&moxoózTtsi, Abscondit. P. 


õi Aóywv. 


Respon- 


QG7roxpúzTorcu, Deliteo, 
Deli;tesco, Celo, as. O. 
&7roxpÜrTOovTco, 

cunt. P. 


(T &-oxguoT&AAXwo, ltegelo. 


éróxpudoy, Abditum, Ab- 
sconditum, Absconsum, 
Secretum, Arcanum. P. 
Obscurum, Secretum. 
&zóxpudos, Absconsus, 
-Absconditus, — Abditus, 
Occultus. P. 

&zóxpud:c, Latitacio. 

'"Avroxrsívo, Peremo, Oc- 
cido. 

"Avroxrivyóco, Peremo, Oc- 
cido. 

&7roxTivóo 7T Ax»'yxic, Elido. 

"Aoxvu*c«c«, Enixa, Con- 
nixa. P. Effoeta. O. 


&oxóncic, Puerperium. 


+ e6moxuxAóo, Decircino. 
O. 

 Amoxup®ă, Abrogo, Abro- 
go. P. 


&7zoxugoi, Abrogat. P. 

T &mox$pocis;, Abrogacio. 

"Amoxów, lznitor, Connixo, 
niso. 

&7oxwoAócei, Diutare. P. 

'"Azoxwepóo, Exsurdo. 


¿ro cocoi, Conseque- 
rentur. P. 
'"AmoAew)Sxkvo, Recupero, 


Intercludo. O. 
rope Bv, Recipit. P. 
&rorxýw, JlDepotior. P. 
Potior, Fruor. O. 


Respondet. 


e7zoA^«U0cci, Perfrui. P. 
&nóA^ecugig, Fruicio. 


pien- &zcAéyce, Seiügo. O. Ex- 


cerpo. O. Decerpo. 

&zoAsíw, Delibo. O. 

"AmoAsizo, Deficio, Desti- 
tuo, Desero. O. 

"AmoAsAupéyog, Absolutus. 
&7oAEAURÉvcv, JXbsolutis. 
P. Absolutum. 

lubellis, In- 
bellis. P. 

CT &móAsEiS xpirGy, lItefec- 
ciu. P. 

'"AToAsmiCGwo, Decortico. ` 

&zoAemo, Delibro. O. De- 
CO! lico. 

&7oAszTTÜUve:, Extenuat. P. 


T "Amoxsiroueycë, Refun- 
gor. 

T é-oAsTovey2ex;, De- 
functus, Defunctus. P. 
IZineritus. 

 AnóAsi pis, Destitucio, 
Repudium. 


&moAicai, Deperdere. P. 

T é-óA»£is xeiróv, Rejec- 
tio. P. 

&oAv»d40sin, Deprehende- 
retur. P. 

"AmróAqwis, Recuperacio. 

"Amo»iprévoei, Afuero. 


Dilites- Zzo2uç, Estoirris. O. 


AmoArTixóv, où vópapov, In- 
civile. 

"AmoAu0eic cTpaTtlag, Eme- 
ritus. 

'"AvoAAów, Deperdo, Per- 
do, Amitto. 

eTÓóAAURzi, Depereo, Pe- 
reo, Íntereo, Dispereo, 
Perito, as. O. 


&móAAuTxi!, Disperit. P. 
Perit. 

&7oAAURÉvcoy,  Perditissi- 
morum. P.  Perditissi- 


moruin. 
&móAAvuciv, Deperdit. P. 
&7TóAAcv, Apollo. E. 
&7oAoyéotoci, Excuso. O. 


&7oAoyvxcéwsyvyos, E xcusa- 
tus. P. 

&oAoyxrix2óg,  lZxcusato- 
rius. O. 

"AvroAoryía, Excusacio, 
Purgacio, — Satisfaccio. 


Itecusatio. P. Professio, 
Purgatio, Satisfactio. E. 
ézoAoyíixay, Fucum. P. 


&7ToAoyoU.ci, Excuso me, 
Hacionem reddo, De- 
fendo. 


Yd A-oxowoypapia, Accep- 
tilacio. 


+ &-oAóv9, Patientia. P. 
[&zopov2, infra, et sic 
V ulc.] 


'Anoàovw, Abluo. P. Ab- 
luo, Perluo. O. 


&coA«ósi;, Adipiscitur. P. &zoAopojsoxi, Diluo, Deluo. 


Potitur, Depotitur. 


O. 


AIIO. 


+ é-óAovro«, Lavatrinæ. 
&oAUÓsic orpærtsiæs, Missi- 
onem emeritus. 
&rovĝévræ, Derivata. P. 
"AmoX$w, Absolvo, Di- 
mitto, Expedio. O. Ex- 
olvo, Absolvo. 
ATOAÚSI, Absolvit. P. 
Abjugat. 
&ToAósTci, Emittitur. P. 
&nroŭsas, Dependere. P. 
é&7róAvUcis, Absolucio, 
Missio. 
&TóAucig *yepesry9s Y) pno- 
Ts, Repudium. 
&7róAucis xceip2s, Kimanci- 


pacio. 
&róAucig, Absolutio. P. 
Emaissio. P. 

T &moAvrix2, Dimissoria, 


Dimissoria. E. 
+ àRmoAvTixÓv, Absolutum. 
&oAurgoUpteei, Redimo. 


é&-oAóreccis,  KEliberacio, 
Expiacio. 
&zoAórpwciv, ktedemtio- 


nem. P. 
&ToA^ur0g, Absolutus, Va- 
let. 
a7oAÓTcsg, Absolute. P. 
&ToAcAosg, Perditus. P. 
"Acmópeypoa, GCermentori- 
um. 
+t àropaxægigw, I:beo. O. 
é&mop.avOkyo, Dedisco. O. 
&op.&ogco, E:xtergeo, Ter- 


geo, Abstergeo. 
&zop&ocsi,, Jntergit. P. 
Extergit. 


?"Avop,axavy0kvo, Dedisco. 

"Acmop.epróootei, Detestor. 

?A«copévco, Emaneo. ` 

&ropspíGei, "V'ribuit. P. 

&TopspoigÓSv, Devisum. P. 

t é-95Béren&sa«, Demen- 
sum. P. 

"Azoperoóo, Demecior. 

"Am px$sevóg, A nequo. 
¿rŠ »ó6vov, A nequibus. 
¿rà p5rivceov, A nequibus. 

"Azogac 02, Eloquo. 

F Aros, iDeminuo, De- 
rogo, Extenuo. 

t Z2ogsioDo 0cu , Discresce- 
re. 

&7rop. vy povebc, Commemo- 
ro. O. 

'"Amópkvups, Dejuro. 
emópvurci, — Abjurat, 
Perjurat. P. 

CT Aroor Bë, Replumbo. 

'"Asrogcoy5;, lZinansio. 

+ Zoo, Abjuro. O. 

+ àrmopósai, lnficiari. 
Dejerare. 

&copkómro, Emungo. O. 

&o|scevrec, Indemti. P. 

'"Azouwócocc, Emungo, Ex- 
mungo. 
ezopoccerei, Imungit. P. 

TÈ Amroveunévyræ, Delega- 
ta. E 

"*JJzov= yi 0 siç, 


et 


O. 


Doeputatus, 


VET. AUCTORUM 


Deputatus. P. 
é&Tovépco, Adsigno, Dele- 
go, Tribuo, Dispercio. 
&nmovéuw tuautTð, Adrogo 
mihi. 
&7ovépc, Arrogo. O. 
&7ovépksi, Destinat. 
"lribuit. 
&Tovép.erai, Inpertitur. P. 
&zovépovroi, Deputantur. 


s. 


&7rovÉpur gas, Attributus, 
AXdsignacio, lDeputacio. 


+ &ovej 735, Distributor. 
émovevsep.xeévos, Deputa- 
tus. 

Èm ovevepmeévois, "ributis. 


'"Amvovevonpévozg, "'T'emerari- 
us, Demens. E. 
&noveyonpévoi, Desperati. 


 Anrovevw, Abnuo. 
&7oveózi, Abnuit. P. 
&7oveóouc iy, Enuunt. P. 

&zóvnroi, Iundefessi. P. 

"Avovixco, Pervirico. 

CT Zrovseírei, *necat. 
[àrorviysi, El eraldus.] 

'"Avovíz Tro, Ablavo, Abluo, 
Abluo. O. 

&zovizrrerai, Abluit. P. 

"Avzovoco, Amento. 

* A7róvoisa, Contumacia, 
Dementia. P. 

&zovoic, 'lLemeritate. P. 

&7óvrsc, Absentes. P. 
é&oóvrov, Absentium. P. 

é&movóxic tea, Resegmen.O. 
¿ovu [care Præseg- 
mina. P. 

&ovuoTétco, D'emusso. P. 

CT &ezovorito,lxdorsuo. O. 

&zo£ío, Dedolo. O. Ab- 
rado, Dolabro, Dolo. 

"Aczo£Enpaxívo, Exsicco, Ex- 
torreo. 

&o£npeivoiai, Exaresco. 

&zo£ugáwco, Detondeo. O. 

"AxzóF5uc ae, Strigmentum, 
Rasura. 

&mokóc, Destringo. 

darò ómoíou, A quali. 

&7ó ózoíc» rors, A qua- 
libuscunque. 

'"AmómacmTOc, Atavus, A- 
bavus. S. 

+ ènróraæaroy, Culina assato- 
ria. S. 

'"Avmózerog, Culina, Reces- 
sus, Culina. P. 

+ Anorziĵ9w, Desuadeo. 

eT OT Sip ee, Teniptacio, 
Temptamentum, Lemp- 
tatus, I2xperimentun. 

&z6ózsiQu, Is perimcntum. 
x 

cT OT =s OL CA, 
Pertento. O. 
&Tomigaün)eiYxperiri.P. 
&zozmtipagósc,Llixpertus.P. 

"Ac ozsASXG, Deforuo, 


PD cdolo. 


E^. 


Is perior, 


GLOSSARIA CGR.-L AT. 


ézomsAexaz, ]Dodolat. P. 


&7omépmopxi, Ablego, Re- 
pudio. 

&zomép7o0, Amitto, Rec- 
mitto, Destino. P. Ab- 
lego. O. 

&omzép7-e:, Äblegat. P. 
Destinat. 


? Am 7zévre, Quinis. 

¿rŠ 7svr5xovr«a, Couinqua- 
genis. 

&7ó «syraxocicy, Quingen- 
tenis. 

t Avcomwyvóco, Diriguo. 

'"Avozw»2óo, l:xilio, ltesulto. 
&zomvxoz, Absiht. P. 

CToAo-5Xecopkas Derigeor. 

^"Amozíizro, Decido. 

&7 oT Acvéopcoi,Implano.O. 

"AomAeavo,woesi:, Aberro. 
&nonrixvásĝæs, JDeerrare. 

&7omAevóo, Awvoco, Aber- 
ro. BP. 

&comA^«via, Abalienat. P. 

"AmozmAéco, l:navigo. 

"ATróz Av»xTOs, IZnecatus, 
Enectus, Percussus. P. 
Attonitus. O. 

t Arange, Expleo, Con- 
summo, Sarcio. 

T émo-AZ2pociz;, Explecio. 

t uA-éóz^vpBme, Delavacio. 

&7o7TAÓvco, Abluo. 
&7ózAUuve, Dilue. P. 

"Asozvéo, Aboleo, Redo- 
leo, Prospiro. O. 
&zonvsi, Flagrat. P. 

"Avemviw, Offřoco, 
foco. 

&omoisi, Ablegat. P. 

ZŠ oíÍoU yàp, -X quonam. 

"Amomois0p.zi, blego, Re- 
lego. 

" AA7ro7ro 7; , -blegacio. 
Divortium. O. 

ZŠ Torz-09, /X quali. 

"AvompérTo, A bago. 

CT Arorpiķw, Deseco. 

+ &emÓTO( wem, BÍ pen, Sco- 
bis. 

é&Tózrocig, Ruina. O. 

P Arorgoraitõ, Emendico. 

"Amozpoi, Sub mane. 


Suf- 


CToud-eomrógo,  .Xbsterreo, 
Deterreo. 

"AmomTÓco, Respuo, Ex- 
puo. O. 


&7ozTós:,lHiespuit. P. 
&zopsi, Dementat. P. 
àùnogesiæ Èr UBesws, Repul- 

sit; P- 

&zopéw, Indigeo. O. 
CT oud-copxwyvóoc, Prorumpo. 

emopgvó9sic, lXepulsus. P. 
&mopnpÉvos, Hepulsus. P. 
é&zosxocoo, lZCrumpo. 
A-6000 :ic, Planacio. 
"Agmopía, Inopia, Penuria, 

Repulsa. P. Inopia, 

Æ gestas. S. Penuria. O. 
"AmogizTro, Abicio, Proi- 

cio, icio. 

&zopin Toug iv, Abiciunt.P. 


D y 
"A-opos:, llgens, Egenus, 
Inops, Inops. P. Ege- 


nus. S. Inopiosus, Inops. 
p Indigus, lzgestosus. 
3. 
&opoi, Inopes. P. 
&zogov, Incertum, Inop:. 
opa, Inexplicabilia. P. 
&opémig, Murex. O. 
é&mogpéíovy, Acrifolium. P. 
"Amopbéo, l2mano, IH:ffluo, 
Joctluo, HR efluo, Profluo. 
€. 

&TobE5yvugki, Defringo. O. 
nterrunipo, Abrumpo. 
&zópànpa, Deverbium. O. 
'*ToAazégjnEn, Proruptus. 
&zopbxocs, JXbrumpit. P. 
'"A-ópprnroc, Arcanus, Ne- 

fandus. E. . 
&nzóp£nroy, Penetrale, Sc- 
cretum, Secretarium, 
Arcanum, Inauditum, 
IN efandum. P. Arcanum. 


&mópjxra, Sacra. P. Ar- 
cana. 
T Arópfippaæa, Retrimen- 
tun. 


+t &-Top£givéo, Denaso. O. 
`T émopjívo, Delimo. 


&mopéizrw,  Rejicio. O. 
Projicio. 

'"Amóbppoax, Defluxio, Af- 
fluencia. 


&noppopéco, Absorbeo. O. 

"Amopóccc, Refodio. 

t -Azmorguc os, Propagacio. 

"roo, P$icr&two, Incertus 
sum. 

"Amoca«Asóc, Amoveo. 

"Amoc«pxo, lDepulpo. 

&oc(3évvupi, Itestinguo. 


` Avroc (3evvóco, liestingo, 
lixtingo. 
&7roc (3evvóei, Destingit, 


Destinguit. P. 
&zóc(9scis, EExtinctio, Ex- 
tinctus. 

e7oc(3eo9sio «i, Extinctæ.P. 

"Adzocicróo, lteticeo, De- 
musso. P. 

&7ocicTZ, Conticescit. P. 

"Adzozsíopzxi, Refuto, Rei- 
cio, Decutio. O. 

&mocscuppe.&voi, Recutiti. P. 

&7To0gi1AAÓóc, Decaluo. O. 

"dzoexszétw, Detego, Re- 
tego. 

&Tocxemaokíya, Detecta. 
R>; 

&7ogxsu&CGot.aci, Itefello. O. 
Refuto, as. O. Amando, 
das. 

&mzocoxtu&to, Forio, ris. O. 

'AmooxAngóvo, Praduro. 
&nocxAvgUvopeci, ludures- 
co. 

d &m6exAxpog, Rigens. 

+T é-TéoxA»5eov, Rigor. P. 

&-coeoxorxÜt£vreg,  Abobsiti. 
P. 

&mocoxoméc, Speculor. P. 

'"dzooxoróo, Obsto, .ibob- 
sum. P. 
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+t Aróscunypa, Retrimen- 
tum. . 

"Arosoßæ, Abigo. 
&zocoBsi, Apet. P. 
&zocóQnsov, Abigito. P. 
&7oo7«cÓsig, Avulsus. P. 
Avulsus. 

"Amoo7acÓiy, Abstractum, 
A volsum. 

azóo7ocis, E- 
volsio. E. 

à&ndoraspa 7cA5n0ovuc, Laci- 
nia. 

&roo7réy9ei, Delibat. P. 
&7ocT7o0éo, Exciso, as. O. 
'"Amó co70v05c, Ex indus- 
tria. 

'"Avoe7óo, Avello, Decer- 
po, Evello, Vello, Di- 
vello, Compilo, Evagino. 

é&zoo7ró Bia, Extorqueo. 
émoo7zZ, Avellit. P. Di- 
vellit. : 
¿roce siç, Directus. P. 
-T Anróoraæaayaæ, Destinacio, 
Missile. 

&zrocTé&cioy, Repudium. P. 
'"A-cóoTacig;, Rebellio, Se- 

gregacio, bitus, Re- 

bellio. P. Defectio. O. 
Spatium. O. 

'AmóoTracig, Przavarica- 

tio. P. 

3 &zrocracíax, Discessio. P. 
Discidium. E. Refuga. 
&zooTá&rTv»c;, Rebellis, Re- 
bellio. P. Transfuga. O. 

T &rostærıxòs, Suppura- 
torius. O. 

&cocrey&two, Detego. O. 

&Tocréyco, Propulso. O. 

"AmocTéAAc, Destino, De- 
mitto, Dirigo, Emitto. 
&roostéÉààss,  Renunciat. 
P. 

&zocTsgéo, Privo, as. O. 
Orbo. 

'Amzozrsegó, Privo, De- 
fraudo, Abnego, De- 
fraudo. S. 
éocrespsi, Inficiatur. P. 
&mocrépxycig, Fraus, Ab- 
negacio, Denegacio. 
¿oroocT=enT9s, Fraudator, 
Fraudolentus, Inficiator. 


Avulsus, 


e 


7 


+ àmoortsovičw, Expectoro. 


¿món e, V onica, Pa- 
pula, Tuber. P. Vomi- 
ca. S. Extumedo, Col- 

Aectio. E. 

&-ooT5Üicig ¿=à cTÓperos, 
AAbsurdum. P. 

&zoar5go«cÜ«i,  Absistere. 

&zóoT»cov, Remove. P. 

é&mocTríAci, Destinare. P. 

&7zocTiA(fw, Renideo. O. 

Arosto), Apostolatus. 

à&nóoroàoçs, Missus, Clas- 
sis, vel genus navium. E. 

&TocoToperítGo, Dicto, as. 


CYRIL. PHILOX. ET ALIOR. 


Emere- 


Eme- 


'" Amooreersóopa, 
or. 
&7rooTQcTeug éqpsvos, 

ritus. P. 
"AvsooToédo, Everso, 

verto. 

&cooTrpédsi, Avertit. P. 

écooreéípouciv, Derivan- 

tibus. P. 

&zooTpéíQokes, Devertor, 

A vertor, -Abhorresco, 

Fastdio. O. Aversor. 

&7ocroeQ5, Aversacio, A- 

versus. 

&mósTooQoc, Aversus. 
émogcuAÉo, Despolio. O. 
"AzocuAO, l:xpilo. 
Tézocup,Qpmspowdnv92occ, De- 

peculatio. P. [t &zegov- 

ræs,  émewvoQer5o«c;, sed 
hzc verba alterius loci 
sunt, V ulc.] 

CT "Axzosuvicr@, Adsisto. 

CT &mocvvicrz, Delegat. P. 
t &-mocvvíoTno:, Delectat. 


A- 


"Amocógco, Abstraho, Sub- 
straho, Sub«duco. 
&7zocdérrsi,, Enecat. P. 


Anoo piyyw, Restringo, 
Destringo. 
&7ocdiyys,  Destringit. 
P 


' Aso Qpocyl too, Absigno, 


esigno, Resigno, Ab- 
signo. P. 
+ ZmocperyioTys, Resig- 
nator. 


tàrsoopúķw, Prælumbo. O. 
'"Amóo scis, Abstinencia. 
+t é&movoxerix5, Dimissoria. 
E. 
droc xitw, Abscindo. 
&zoc«íGe:, Resecat. 
A bscindit. 
&zocXoAsi, Avocat. P. 
&Tóoxcvreai, Temperarint. 


E 


&zoraEc&wsyor, Rudiarii. O. 
&zor&7Two, Secerno. O. 
&nror&octsi, Delegat. P. 
"Avorá&cco,ei, Renuncio. 
&moré&coesrai, Renuntiat. 
P, 

&TorsÜévrov, Depositis. P. 
&morsivot.xi, Invehor. O. 
'AzoréAscua, Effectus, E- 


ventus, Effectus. P. E- 
ventus. S. 
&orsAsce2uTIXOÓ, — Axitas. 


&7oT&AÉc, Integro. 
consummo, as. O. 

&vorsAowc, Pertexto. O. 

> e _ - - 

&7zoreAóc, l:fhcio. 

émorégpyo, Deseco, Reci- 


O. 


do. 

&Torépyo xeQaAjv, De- 
collo. 

&Toréuyco, .Xbscindo. O. 


Exero, Resero, Desero, 
Computo, as. O. 
&orépvei, Averruncat. P. 
Resecat, Abscidit. 


&zoréuvov, Resex. O. 
&zorégws, Longinquo. O. 
é&zorsrpen»uév9», Frunuca. 


t o &RxorsupÉXog TÓzog Tç Ovi- 
90:4, Dentale. O. [&zorec- 


pommusvos, V ulc.] 
&zórcu£ig, Offensatio. O. 

C" &-or9sc;;, Cells. P. 
[&o095xeic, V ulc.] 

&Tor9$xouciv,Deliquiunt. P. 

"AmÓ TYX$ 7 «osAÜob0o"sc HAs- 
xias, Ab ineunte etate. 

&7roTiep ec, Omitto. O. 
Recondo. 

"Azoriónk:i, Depono, Re- 
pono, Repono. O. 
&zoriüsrxi, Condit. P. 
Deponit. 

&zoríónciv, Reponit. P. 

 AToTiaaw, Decerpo, De- 
vello. 

Amorin TIis, &moypxap xw- 
egícv, Census. 

morir is, ŠsceTíume ss, Es- 
timacio. 

Z2roTr[umo iç, Census. P. 

&7orip»T?c, Censor. 

&7orTileop.oi, Censeor. 

"Azoriv&o so, Decutio. 
&zoriv&cocci, Decutit. P. 

cT Aorivvóco, Persolvo, 
Luo. 

Aró tivos, Ab aliquo, A 
quodam, A quoquam. 

¿xó TivÓg more, A quo- 
quam, A quopiam. 

&7ó Tivos yap, ÀA quonam. 

"Agrorívco, endo, Resar- 
cio. 

&zoricci, Luendum. E. 

`F àrórisiç, HRestitucio, 
E edhibicio. 

(T Anrótunoss, Prosecatio, 


'"Truncatus. 

é&7orop?, Abscissio, Pro- 
sectio. 

&zoropíc, Crudelitas. P. 


Temeritas, Severitas. O. 
&Tóropoc, Ilnmanis, Acer- 
vus, Crudelis, Durus. P. 
Horribilis, Crux, Prz- 
ruptus. O. Crudelis. P. 
&7órop.og Td 50e, Asper. 

&zóropoy, R igidium. 
&7orópos, Temere, Prz- 


cise. 
&Torop.craros, IDurissimus. 
&7oropic, .Xcervitas, A- 
crimoniuni. 
"Az ToioDrou, A tali. 
&7Ó ToU TUXOvrOc, Å co- 
pia. 
T é-orpeavpaeroi, Exulce- 
rat. P. 
"Amorpex»»^iGwo,  Decollo, 
Detrunco. 
"Amoreemopoci, Abhortor. 
&zorpézo, Aberrunco, A- 


berto, Dehortor, Dis- 
suadeo, Hefello, Exhor- 
tor. P. Averto. O. 
&zorgémopei, A vertor. O. 
&vxorpézovrxi, Iefutant. 


AIIO. 


'"Acoreéxco, Decurro. 
&7órgip.t.c, Recrementum. 
. Detrimentum, Re- 

crementum, Intertrimen- 
tum. E. 

"Azo Toits $p5épac, Ex nu- 
diustertiana. 

&zorpiroi, Decoquit. P. 

T àrórgipis, 'Tritura. P. 

"Amórpispov, Defrica. 

"Amorgozi&two, Propiaculo 
expio. 

&zorpozictei, Espiat. P. 

&7orgomzickCtotreaxi, lxsacro. 
é&morgozictóus0x, Exerra- 
mur. P. 


» s, - 
&zrorpomioeera, Piacula. 
Ln. . 
» ` -e o 
à&àrorpomias pòs, Abomina- 


cio, Detestacio, Expia- 
cio. 

&Torpoz;, Dissuasio. 

ZoTpómeaos, Detestabilis, 
Inex piabilis. 
&zrorpórmeiov, Abhominan- 
dum,  Detestabile. P. 
-Abominandum. 

CT &oreoraoTZpiov, Piacu- 
lum. 

T &zorpoxíts,Deportat.P. 
T é-orpoxica: Depor- 
tare. P. 

`F &-oreoxica: Deportare. 


CT àmorpuyow, Defæco. O. 

&zorouxo,Profligo, is. O. 

 Anotuyxáyw, Repulsam 
fero. 

&7oruAoUpci, Occalleo. O. 
OR UEM NU, Callicere. 


CT Arorórwpaæa, lÓfügium. 

&zoru7zóO, kfhiungo. 
&zoruzOoi, Depingit. P. 

CT "-oróAwcics, Abcecacio, 
Eluscacio. 

à&roruxapaæai, Abumus. P. 
[rò -T00 xapa, Abhu- 
mus, KCujac. V ulc.] 

"Ac Tóxmc, Fortuito. 

"A-oruxiax, Repulsa. 

&7roTUXy, Indereptus, 
Repulsus. P. 

&7oruds bsóoao0xi;, Emen- 
tire. P. 

&zoucix«, Absentia. P. De- 


trimentum. 
&zoucíici, lnterrimenta. P. 
&zopeaivco, Exhibeo. O. 
Revelo. O. 
é&cmoQpzivo,r.es, — Pronuncio, 
Decerno, Sententiam 
dico. 
> , = 
&modceiverei, Denunciat. 
P. Renunciat, Pronun- 
ciat. 
> ` n< 
Aropavrixòy, Pronuncia- 
tum. 


&motéoxo, Nego, as. O. 
&mópacig, Sentencia, Pro- 
nunciacio, Promulgacio, 


Interlocucio. 
&zódaoisg pesirov, Arbitra- 
cio, Denuntiatio. P. 


AIO. 


Sententia, 
O. Dictum. 
à&nroĝaæassi, Adfífatu. P. 

&mopépsi, ufert. P. Fert, 
Refert. 

à&rogéipopais, Effuo, Fma- 
no, eo. O. Expiro. 

'"AmoQsÓóyo, Mtfugio, Au- 
fugio. O. Profugio, Ite- 
fugio. 

é&motsysi, Decurrit. P. 

"AToQÜé-y-yopzi, l2xpromo, 
Eloquor. €. 

+ &zogoBéío, Proterreo. O. 

"AmodopZ, Tà &yoíxioy, Pen- 


Propositio. 


sio. 
&coQopgz, Stipendiarium, 
Dium. O. 


+ "Azodocero, Exonero. 
é&moQppábsc;, INefasti dies. P. 
'"Acmogpá&oocow, Obstruo. 
é&mopoécocei, Obstruit. P. 
To'Amofpíocsw, Aborreo. 
T &moppírrt:, Abhorret. P. 
CT 'AmoQpóyo, l-xtorreo. 
'"AmoQuy;, LEtfiugacio, Ef- 
fugium, Itefuga. - 
'"AmoQuXAÍSo, Detolio. 
+t kRTOQwvs, Declamat. P. 
"Avoxa^ivó, Refreno. 
¿rose [£ei, Aderat. P. 


&7roxsipiBíceonroz, Mechani- 
cus. O. 

t 2róəcçesoov, l mpromp- 
tum. P. 


"Amoxeiporovo, Recreo. 

"mox, Apocha, Accep- 
tilatio. O. 

cO OV 'ypeepeóri0v, Ac- 
ceptilatio, et Accepta- 
tio. P. 

"Amo >e9šs, Ex hesterna. 

e£7rox pro epsvov, Abusus. P. 

"Aeóxproics, Abusio, Abu- 
sus. 5. 

&oxoicsic, Relines. P. 

aT7oXQYrci. 0 £O TAV Txa- 
TiGcgeÉvQ xAom?, Usurpat. 


"Amoxpío, Relino, Reli- 
nio. 

"Avroxcecpoxi, Abutor. 
&moxpcdpsvoi, Abutentes. 

"Amoxpovros, Abunde. 

é&7oxcpéco,  Discedo. 
Decedo. 

&moxcópno:is;, Decessus, et 
Discessus. P. TDisces- 
sus. S. 

"Amzo>çaopítaos, Abgrego, Se- 
grego, Secerno, Semo- 
to, Sevoco, Sequestro. 
O. Abstraho, Abjugo. 

t àmoxwpiospòs, Destina- 
cio. 

T àmoxwæpIiTTÀS, 
tor. 

"Amoxwpó, Abscedo. 
&erox osi, Decedit. 
JDecedit, et  liscedit, 
A bscedit, Abscedit, Re- 
cedit. 
éemoxcpy, Recedat. P. 

&mzowváo, Detergo, go. O. 


O. 


Sevoca- 


VET. AUCTORUM 


"Avperoc, lnvenalis, Juve- 


P."Aszre«icos, 


"AzTegos, Inplumis, 


GI.OSSAHIA GNX.-LA'HR 


+ àropýxrioy, Ituplus. P. trepida. P. 
Ano pnpi Yopa, AXbrogo. — "Azrowzi, Tango, 'lango. 
empnsílovrss, liefragan- P. Sero, ris, rui. O. 
tes. P. Hwreo. O. Attingo. 

"moj iç, .MXspectus, Con- zzT2c,'lactus. O. 


spectus, Prospectus, &zrco, Accendo, Mico. O. 


Tuspectus; ut Virg. l. O. /;3ccendo. 
Quantus ad ætberium &zre;, Accendit. P. 
coli suspectus olum- &zzsv, Accendere. P. 


p Prospectus. BP.-r"'Azrweroc, ó &x^irog, ln- 

^rospectus. N. declinabilis. 

, ^ ° P> 

Aropóxyw, Derigeo. A7vyoc, lnpuges. 

"Am peryp2oóvg, O cium, In- -F Zzvesría, Sine febre. E. 
curiositas, lucuria. eTorywvy, Imberbis, be. €). 
&m py p|ov,lucuriosus, O- &zozóv oriy, Abhorret. P. 


ciosus. e7o60g, Absonus. O. 

&Tpaxroc, Intractabilis, "47c60sv, Eminus, Jongi- 
lueflüicas, lgnavus, O- secus, Longe, Longius, 
ciosus. lZminus. P. 


cmpaxroi, Dies feriati. E. cvo0»xívo:, Depulsitasse. 
&mpexroi GQWíogei, Feria: + 'Azw0nr5c, Pellator. 
E. Dies feriati. E. ezweo0poer, lxpellor, Ab- 
é&TQocxroy, Ociosum. strudo, Pello, Depello, 
&zpa£tic,lonavia, Desidia, Depulso, Repudio, Re- 
Justitium. O. trudo, Detrudo, Impel- 
lo. P. 
eTmwÜ0sireai, HR epellitur. P. 
Propulsat, Apellit, De- 


nalis. E. 
'"Azpgsm3e, Indecorus, De- 


decor, Indecens, Inde- trudit. 

cens. P. Indecorus. E. ¿mrceoQoDyrea, Propelluntur. 
¿r persis, Dedecores. P. P. 

&7oeszi;,lndecorum. O.  &rzo0o0vro, Propellebantur. 
&zoémssx, D edecus, Fœ- P. 

ditas, Dedecus. S. 'Av7o95, Detrudo, Repel- 
&cpszó,bDedeceo. lo, Repudio, Depello, 
à&mesnõs, Dedecore, In- 'Frudo. 

licite. P. armwĝsi, Repellit. P. Abs- 
t é-po£oxiptew, Inpro- trudit, Aspellit, Deturbat. 

bare. P. eé0nscv, Dispulit. P. 
"Avpoixoc, Indotata. 'dzéxesix, Perdicio, Per- 
T A-wgóxomoc,  lnefficax. nmicies, Interitus, Obitus, 

Singularis. P. Barathrum, lInteritus. S. 
'"Avpovéónros, Ilnconsultus, P. Exitus, Occasus. O. 

lIuconsideratus, Impro- ZzvzéAei«v, Occasum. P. 

vidus. é&moAsro, Perivit. E. 


&zeovosrcos, Inconsulto. 
'"Aczoeómroc, Inprovisus. &moy, Absens. P. 
&zoóozra, lnprovisa. P. "4-óev£ ap-íxov, Propa- 
t -poógeroc, Ilnprovisus. gacio. 

t &-pooeérwocs, De inpro- é&zéógvyos, Propaginis. P. 


&opnorixóv, Abnutivum.P. 


viso. &zépuyscs, Propagines. P. 
Uzeoc9Sóxv"roc, lnopinatus,  Propagines. 1. 
Inexspectatus, Inpro- &zóc«có0zi, Propellere. P. 


visus, Iusperatus. &7wcÓ0sig, Iiepudiatus. P. 
&7oo3ox*rw, Insperato. Hepulsus. 
é&poSoxrrwos,lnopinanter. &zoocóévrec, 


Hepulsi. P. 


P. INecopinanter. Abacti. O. 

'"Acpóo:vros,  Intractabilis, é&vzoceó0zvei, Depelli. P. 
Inaccessivilis. &7wecpívovy, Perculsum. P. 

+t ànrpooroisiraæsi, Dissimu- &vécowpkae, Detester. P. 
latur. P. "Amerégo, Ulterius. 

CT "A=oéodbopos, Incongru- de, $ xeréo«, l2xsecra- 
us. cio, M alediccio. 


T nAmpoodóvwrov, lnvoca- 
tum, Inpronunciatum. 
Tecmeóo2coooc, Xdrogans. E. 
"Azeócemoc, linpersonalis, 


Inops. P. 


non habet. O. 
&pa, Nunquid. O. 
&px, Igitur, O. 
&pá'ys o9, Nonne. P. 
&oc coy, INempe ergo. P. 
&oe&k mors, l2Écquando. P. 
Tm- Zpéys Ti; ; Quisquam ne. 
pennatus. O. &eá Trig, Et quis. P. Ec- 
ntv, Involucris. O. quis, Quisquam ne. P. 
"AvzTrónro;, lnpavidus. In- šg& 7;, Ecquid. P. 


Inpeccatus, 
Inreprehensibilis. 
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&paivo..zi, IXaresco. O. 

t &peió9giE, 'l'enuis. P. 

&poi5g, là3arus. P. Rarus. 

¿peu Tv ç, l.axitas, Raritas, 
Infrcquentia. 

&peio0pgai, Rareficio. O. 

&paiócm, Disraro. O. Ra- 
refacio laxo Pellit. 
&paics, Raro. 

&paíacois, Laxacio, Laxa- 
mentumni. 

YT -ex£, tò Gorpiov, Arax. 

"Agckococ, Pulso. 
&o&cosrcei, Pra:xndit. P. 

"Apgáxv», Aranea, Aranea, 
et Araneum. P. 

T &gO9X:1ov, Sicila. P. 

"Aoeg7X^ov, lVicilis, Sicilicis. 
~p JA 

&pyaA£oc, Tæter. P. Calli- 
dus. 

&eysīi, Cessat. P. 

&p'yic, ()ciumi Cessacio, 
Socordia, Oscitancia, 
Pigritas, Desidia. O. 
àpyiai, æi oxoàaaœl, Feriæ. 
Singulare non habet. P. 

&prysóc, Cesso, Ferio, Pi- 
greo, Pigresco. 

&cyù Yñ, lnculta. 

&pyòðs, Piger, Cessator, 
Socors, Piger. P. Len- 
tus, Seguis, Desidiosus. 
O. Ociosus. E. 

&pyDópsea, Argentea. E. 

à&pyúpsios, Argenteus. O. 

"Aeyógiov, hzc Pecunia, 
Pecunia. P. Argentum, 
4\s. 
àpyvupíou TipeÀy, Peculio, 
An, O; 

&pyupoxómoc, Argentarius, 
Faber arzentarius. P. E. 
Mlonetarius. O. 

&pyugog, Argentum, plu- 
raliter non declinatur. O. 

žpyogos onos, Argentum. 

+tàpyvporapisiov, Erarium. 

&pryupoUy voga, Argen- 
tum signatum. 

&pryupoUv cxeDoç, 
tum factum. 

+ àpyveorcèixths, Argenti 
susceptor. 

t åpyvpotúýaağ, Argenta- 
rius. 

'"Agyc, Feriatus sum, Va- 
co, C'esso. 

5 'Aegsía, Inrigatio. E. 

'"Apg2eoo, Rigo, Inrigo, Ir- 
rgo. QO. 

&pb$sucis, Inrigacio. 


Argen ->` 


&eci, hæ Diræ, singulare &g£eurzc, Inrigitax. P. 
"Aegxnv, E &oTiv ànò Qepe- 


Aícv, l'unditus. 
&pEóp.syoc, liiguus. P. 
CT geixóce, NMavortius. 
&psíos, Martialis. O. 
 dessnayiths, Areopagita. 
&péíca», Placitum. 
&péícm, Libceat. P. 
&ofoxw, Placeo. O. 
"Apíoxei, Libet, Placet, 


38 


Placent. P. Juvat. 
&péoxsix, hic Placor, Ve- 
nustas. . 
&oéoxopoxi, Placo, as. O. 
&péa xwv, Placitus part. O. 
&pszT2g, Placivus, Placi- 
dus. O. 


&osoTbóv, Placidum. O. 


&psrij, Industria, Navi- 
cies, Virtus, P.  For- 
titudo, Industria. 

&pfysi, Opitulatur. P. 


&ptfyrysiv, Opitulari. P. 
Tépnyóós;, Auxiiarius. E. 


"Apios, Quirinalis, Mar- 
tiatus. O. 
&pns, Mars, Quirinus, 


Mavors, Gradivus. 
&pÜpixóv, Articulare. P. 
&pÜoixóg, Articularis. O. 
"ApÜprrixóg, Articularius. 
Tdplprrixios, Articulate. 
Agere Articuli 
ğpôpov, Artus, Articulum, 

Articulus. - 
&pÜpov ocsipóg, Copula. P. 

feiga, Arücnli. P. Ar- 

ticula. E. 

&o0poUcÓc;, M embrare. O. 
A o, Numero. O. 
"Apii òs, Numerus. 
&piĝuei, Numerat. P. 
¿Qei0umTixàçs, xc &pÜpwrs, 
umerarius, Numer. 
&pibjxTixóv, Numerale. 
T&pgiocía, Inluvies. P. [&xa- 
0«ocíxa, Du-Cang.] 
"Agiora, O iue 
&pia Tóc, randeo. O. 
&oiareici, l'ortia facta. P. 
&picrepa, Sinistra. P. 
&gioTspZ pcçslo, Scæva. P. 
&piorsoóv, Lætrum. P. 
T&pioreroà, Pransores. E. 
&picTro:, COptimates, sin- 
gulare non habet. 
Md a Terræ ma- 
um. P. 
" Acgia rov, Prandium, pran- 

iin. P., 

&gic'rov ÕEIALVÒY, 

da. 

"AgicTroc, Egregius, Opti- 
mus. P. Optimus. 

&pioTéc, Pransito. O. 

^Agio Tr, Prandeo. 

'" Apio Tegóc, Sinister. 

T^ Ae repóx eie, Mlancus- 
setus. 

'Agioreóc, Fortiter facio. 

^"AeioroAoxía Borávn, Ter- 
rze malum. 

^"Aexei, Sufficit, Satis est, 

Satis satis est. P. 
&pxsiocĝs, Contenti estote. 

&pxéícÓnr:i, Contentus es- 

to. 
ğpxsiæ, Ursina. E. 


dolor. 


Meren- 


ğexsiov, Personatio. O. 
e¿zoxeu01ç, Juniperus. O. 
Juniperum. E. 


" Apxeuĝos, Junipirum. Ar- 
butus. P. Juniprum, E. 


CYRIL. PHILOX. ET ALIOR. 


&oxog, Reticulum. O. Ur- -FéppoA6y7016, 


sus. E 


" Apxouteoi, Tempero, Con- t&pporóyos, 


tento. 
¿pxoúkr-sÜ0cz, 
mus. P. 
&exoóvrcsg, Sufficienter. 
"Aoexrocg, rà Cóoov, hic Ur- 
sus, ursus. P. ursa, ur- 
sus. O. 
&pxTros, 8v Tx oO0pavo, hic 
Septentrio, Septentrio. 
Q pxTos 3] xe oùpævòy, Sep- 
tentrio. 
“L qd ox24oimocg, Ursus. 
. [xæ &pxoz, Vulc. E.J 
 Apxrtixòs, Inchoativus. 
&oxTixóv, Principale. P. 
&pxTixà, linchoativa. O. 
"Ap»xroos, 
lis. 
oi " Ap»réóo1, 
nales. P. 
&pxusec, Casses. O. 
&pxuov, Reticulum. 
Cassiculus. O. 
'"Apxó, Sufficio. 
&ppeo  DpezevnQpópov, 
rus falcifer. 
epa 0sv, Thensæ. P. 
&ppx, Currus. P. 
culum. O. 
&op&px£xa, Carpentum. 
ŽQKATNAÉTNS, Quadriga- 
rius, Quadrigarius. P. 
Vehicularius. O. 
e ppeéTiovy, Curriculus. 
&ppeerorpoxi2, 9?» xå&pağis 
TOU TrpoxoU, Orbita. 
&ppeoerpoxía, Orbita. P. 
"Appesvyov, Velum, Velum 
nauticum. E. 
ióg, V enenum. E. 
&pp.eva, Vela. 
mamenta. E. 
T&omsvíito, V elifico, ro. 
Téppesvozrores, V elivolum. 


O. 


‘Appoyù, Junctura, Com- 


pages, ommissura, 
Compaginacio, A ptacio, 
Commissum. E. 

e p pz o7y ex Conpages. 
Juncturz.. P. Conpagi- 
Conimissurze. E. 


nes. 

eop.ó8:10, Adfabilis. P. 
"App.o910v,  .Aptum, Con- 
seruum. 


tăppoðiws, Competenter. 
c op.ócopeci, Spondeo. 
&opótc, Congruo, Con- 
peto, Arto, Accommo- 
do. P. Conpago. P. 

a tiii Competunt. 


&pposoy, Apta. P. 
&oepuócci, Juugere. P. 
e ppóčwy, Competens, 
onveniens. Conveni- 

ens. P. Aptus. E. 
&opótovraci, Jubet. P. 
céppócov, Conveniens. P. 
Congruum. 

&ppo), Conpages. P. 


Vehi- &pv»o:ic, 


P. Ar- 


nacio, Conmipagitus. 


rius. P. 
&ppóv, Artemo. E. 
eppeovio. péÉAwy 


Compago. 


eppeovía 9) TÄS xiü&oas, Se- dpméto, 


Compagi- 


Coagmenta- -—— š 
a, Ha 


&vÜoecozrou, 


APE. 


[aovo a, illuvies, Vule.] 
apzoyces, Raptus. P. 
Rapacitas, Prz- 
pina, Clarigatio. 


Tempera- £eróv, Commissuram. P. P. KExceptio. E. idem. 


~ 


P. E 

aezoeyci, Divelliones. P. 
Téemeyl;sos, I3aptim. P. 
Kapio, Rapto. 
Rapio. P. 


T&emrocis,. Aptacio, Com- d4ezáte, Prædatur, Ra- 


ries. 
paginacio. 
&onogTroóz, Aptus, habilis. 


t 
&opocróy, Habile. P. 
&peocT3s, AXptator. 
&ppeooTJs "y&pou, 
sus. 
&pp-ooT7, Sponsa. 
Téppocrixóg, Sponsalis. 


Septentriona- -TFZegoorpe, Sponsalia, sin- 


gulare non babet. 


Septentrio- 'Aovaxic, =à 7po(8&rsiov 9ép- 


pæ, Pelis lanata. idem. 


&pvsioy &pvsic, Agnus. P. 
Agma. P, ° 


Zpevzioy xpéæş, Agnimna. 


Cur- &evcióg, Agnus. 
"Apvncis 20075, Inficia- 


cio. 

iNegatio. O. 
&ovnciv, Inficias. P. 

TépvnoioccXoc, Claudaster. 


CT&pvnz2:, lInuficiator, Ne- 
gator. 
&pvrrix2c;, INegativus. O. 


&evíoy, Agnus. E. 

&geyóy Acc c 0v, Bory, Plan- 
tago. idem. P 

'"AevoUp.a:i, Nego, Inficior. 
&pveirai, | Diffitetur. P. 
Itecusat, Negat, Inficia- 
tur. P. 
Ipod, lnficientes. 

CTApvaóv, ó rozoc, Agnile. 

"Apg£&p.evoe, Orsus, Exor- 
sus, Orsus, a, um. O. 

&p£ac, Conditor. O. 

žpěs, Infe. P. 

&p£w, Præero. P. 


"ApoTryp, et &górvyc;, Ara- 
tor. 

ğgoroşs, Seges, Semen- 
tis. O. 

&porpov,  .Aratrum, Ara- 


trum. P. 
&porgíacis, Aracio, Aratu- 
ra, Cuma. P. E. 
&porpio, Aro, Aro. P. 
looupz, Rus. P. Arvum. 
S. Arva. P. Seges. 
&poupxi, Segetes. E. 
&poópzic, Segetibus. P. 
&ooupa  OspicÓsice«, De- 
frensa,  Defrens. P. 
&poupe  TrsÜepicpeévyn, De- 
frensa. 
é&pougaeiog, Arvalis. 
&poupeiog pŪs, 


Sorex, 
Bufo. 


T2Zeoueov, Arum. O. 


Té&povoía, 


T-lludies. P. 


Spon- 


pit. P 
épmaxT)ce, Rapinator. O. 
&pmaxTixós, Rapidus, Ra- 
pidus. P. 
Spr Raptor, Rapax, 
emero. P. Hapax. P. 
rapo. O. ç: 
CTee-s8óviovV, — Peniculum. 
P. Peniculum. E. 
&e7sb5ov, Pendiclum. 
e&pze8oyec, Pedicli. P. Pe- 
diculi. E. 
T&eze9cviov, 
eniculum. 


&ppeagBaoy, Arra. P. Arra. 


Pendiculus, 


>. 
&ppeyzc, Infractus. O. 
&pperysc, Inviolatum. P. 
“¿óe pos, Inconsutus. O. 
&gpev, Mas. S. 
&ppsvixóv, Masculinum. 


S gpeveyevit, Virilis sexus, 
D ' A ppsvemóg -vv),  Vira- 
go. 


"Appnxroc, Inrumpibilis. 
&ppxxro Artiores. P. 
“Any, Masculus, Mas. 

O. 
&ppevóo, Masculo. O. 
"Aópnros, Inauditus, Ne- 
fastus, Nefandus, Ne- 
fandus. O. Infandus. P. 
&ğpénTov, lnauditum, Ne- 
fastum. P.  Nefastum, 
Inauditum. P. Infan- 
dum. O. 
&ppiveg,  Flossimi. O. 
"ApposcTria,  Egrimonium, 
lorbus, Languitudo, 
Languitas, lnfirmitas, 
Egritudo, /ZEgrimonium. 
P. Invaletudo. O. 
&ppoocTroc, FÉgrotus. P. Æ- 
ger. 
&ppeoTróo, Egroto, Lan- 
guesco, Imuecillor. 
&2pwors;, Egrotat. P. 
&posyixóg, MNlasculinus. P. 
'Aposvixóv,  Miasculinum. 
Auripigzmenturm. P. 
&ocsvoxoiryc, INlasculorum 
concubitor. 
"Apovv, Masculus, Mascu- 
lus. P. Mas. O. 
"Aerspig, Diana. P. 
'"Aprép.cov 7 Aoíou, Artemo. 
'"Aernpía, Vena vitalis. 
"Apri, Modo, Nuper. O. 
"AoTiocg, ó TÉAsi:0$  &giÜgpOc, 
Perfectus, Integer, In- 
columis. O. 


APT. 


'"Apries;, Modo, Tautum 
quod. P. Modo. 
&ertoĝýxn., Panarium. 
anarian €). 

"Aproxózxos, Pistor. P. Pis- 
tor. 
e&pToxo7:iov, 
Pistrina. 
&oroxozix5s, Pistrinicus. 
&proxoTixóv boyaAsiov, Ce- 
ralium. Virg. in 1. lib. 
ZEneid. .... cerealiaque 
arma. 

+ &peroxóziov, Pistrinum. P. 

&eroxgías;, Visceratio. P. 

&promoi2;, Pistor, Panifi- 
cus, DPanifex. O. Pis- 
trix. P. 
CT&erozoisiov, Panificium. 
&proxoixoósg,  Pistoricus. 

- [&prosroiíxósc.] 

&promzoiax, Panificium. 

&proTmdóA^»c, Panarius, Pa- 
narius. E. 

&pros, Panis. P. — 

corou tyrum, lxagios. 

&prodógov, Panarium, Pa- 
nariuni 

&eprUuTixbv, 


S. 


Pistrinum, 


Conditaneum, 

"Apruróv, Conditum. 

e TU ua, Condimentum, 
Conditura. O. Pulmen- 
tum. 
&eTÓ p axTo, 
ta. 

&orucis, Conditura. 

&próc, Condio, Condito. 
&prós. Condit. E. 


(Condimen- 


CT 4dpujuíx, | Abnormitas, 
Enorinitas. 

T&pu9uos, Abnormis, E- 
normis. 


&gúouasi, Flaurio. O. 
¿oúósrca, Flaurit. P. Ex- 
anclat. P. Ancleat. 

&póraie, Nlatulata. P. 

&pocxía, Antiqua. P. 

&pxc«ix, Pristina. P. Pris- 
cn. P 

"Aexxitw. Antico. 

&pxaæios, Anticus, 
nus, Vetustus, 
quus. P. Vetustus, An- 
tiquus. S.  Aunicularis. 

Priscus, Stultus. 
&pxaæioi, Antiquissimi. P. 
agxalwv,  .Xntiquissimo- 
rum. P. 

&pxeióreoog, Antiquior. P. 

epa oióreToc, Antiquissi- 
mus. 

APX oiorér,, 
ma. 

à ox axi oy epo, 

& ex otio ovia 
ginalis. 

+ &pxeyocnppersis, 
cellas. (X 

T &pxeiypédqos, Antiqua- 
rius. P. 

&pxcexioAoyix, Origo. P. 

WOMEN gt ; -tellani. 


Pristi- 
Anti- 


A ntiquissi- 
Mlagnevus. 
Origo ori- 


Can- 


Antiquitas. P. 
Autiquitas, 


& px xio pòg, 
&pxoiór)s, 


Vetustas, Antiquitas. P. &exispsoe, Pontifex, Pon- 


Foxa, Antiguitus. 
 Apxaipisia, Comitia. 
&pocipgsciízmi, Comitatus. 
O. Comitia. E. 
F čgxaxipsorraxòs, 
tialis, le. €). 
&oxe«icz, Guare. P. An- 


Comi- 


tea. 
&excyóvos, Primævus. O. 
"Aexs, Priest, Judicat. 
E". 


osi AÉysiv, Init. P. 
&pxsv, Præesse. P. 

&exsiov, Comomonentum. 

dexopaæi, Ordior. O. 

"Apxsrei, Iufit, Infit. 
Intincipit,  Auspicatur. 
P. Occipit. I. 

&exéturoy, Principale. P. 

&PXù, n, lmpernen, Ma- 
| as Magisterium, 

ræsidatus, Principi- 
um. 

&po», TÒ 7Tpooluiov, 
dium. 

&0ex7, Origo. P. Magis- 
tratus, Ora, Exordium, 
Auspicium, Principatus, 
Initium, Principium, Ex- 
ordium. S. xordium, 
Ortus nom. O. Magis- 
terium, Magistratus, Po. 
testas. E. 

&pxñ, Initio. E. 

Tav &p* 37v, Jamtum. O. 

«i &pxv Ae(3oUcas iv ixa- 
cTY€oic Oixei EE ecvrixaxÓs- 
cTworcev, lates contesta- 
tæ. ° 
&ox«l,  Crepuunudia. P. 
Lates, Stilites.. E. 

&px7 B i BAS 9 &XXoÓ ToU, 
Exordium, Incepcio. 

po yšvous, Primordium. 

apx špyou, lnchoacio, In- 
cepcio, lnicium, Exor- 
dium. 

aex) P»cTeies, 
atronum. P. 

&px» E£ípous, Miucro. : 

&ox3 7ó0Acswc;, Principa- 
tus. S. 

px) x iM kexcvy, Tribuna- 
tus. 5, 

e ox nyéraos, 


I:xor- 


Ducatus 


D^eductores. 


apeevyós, Auctor. P. Auc- 
tor. 
c ox v»yos ox Xov, Manipu- 
larius. 
C*4ex»0sv, Denuo. P. 

&o»xierpóc, Archiater. 

e&exicipéaia, Coicia. Co- 
mitia. P. €Xomitiz. E. 
e&pxaicigecicv &opral, Ca- 
lata. P. 


“s qos 


dpxiytvsios, Lanuginosus. 
[ pray £veios.] 


VET. AUCTTORUM GLOSSARIA GR.-LAT. 


v^tL*ve«, Calata comitia. 


titex. P. 
cerdos. E. 
&2x:*9w-70vn, Pontifica- 
tus, Pontificatus. 5. 
&oxix5g, Principalis. 


Summus sa- 


c&oxix» pa32osg, WMascis. 
&Qxix5oc,  Primarius. O. 


mperitabundus. O. 
coxipezvEpirrc, Abbatissa. 
O. 

Ft €«exipgxB82oU0xos, Lictor 
primus, Summus lic- 
tor, Lictor summus. 
P. Summus. 

e QxiTÉxTov, Architectus. 

&pxosi25s, — Prinogenius. 
O. 

"Apxopmas,  Coepto, Ini- 
cio, Inchoo, Copi, li- 
cipio, 
cox opévcy, Subjectorum. 
P 


&pgpxo^pévou, lneuntis. P. 
T€pxovrix? huépæ, Justi- 
dium. 


T€poxovrixz £ovucia, Po- 
testas. E. 
T«paxcovrixol, Magistra- 


tus, Potestas. E. 
&ox0c, Extalis. P. Podex. 


O. Princeps. E. Sta- 
lis. 

"Apxo, Impero,  Pra- 
sum. 


&pxcv, Przpositus, Mo- 
derator, Rector, Ma- 
gistratus, Prieses, Rec- 
tor, P. Judex, Magis- 
tratus, Princeps.  . 
Princeps. E. 

"Apwpkzx,  QOdoramentum, 
Suavitas odorum. 
eoeduaere, QOdores. P. 

T«ewopRaersiov, Murina. 

T &pgeecerozroo^nc, Odora- 
rius. O. Rimentarius. 
E. 

Aguas, Inprecor, Exe- 
cror. 

T&«pgemeAompeacov,  Aretil- 
lum. P. [ZgezeATpacov, 
Du-Cang. | 

&g, Quas. P. 

'"Ac&Asurovy, Inconcussum. 


~ 
~ 
A. 


"Am AsUTOS, 
quassatus, Inconcussus. 
&céAsurx, lulibata. P. 
&ca«», l.ucinius. E. 
"Ace, €Obscurus. 
accedi, Obscurum. P. 
¿os iz, QObscuritas. 
"AcBserov müge, Inextingui- 
bilis ignis. 
ar - 
«c[(3Bsovog xoviæ, hic Calx. 


Comitiis. Zc8:c7oc, Calx. P. Calx,"Ao60,«, Anhelitus, 


calcis. S. cales. E. 
5»".Acfsorog, Calex. O. 
Ze>c=c' oa, Adordiri. O. 


Inmotus, In- 


24 
CT&co.3soroEÀx;, 'Yofus. 
qT&cBc;.mivera:i,  Fuscatur. 


P. 
"Aə2822., Fuligo, Fulligo. 
P. €C€uarronum. E. 
ac(832oXo, lavillo. 


dg timores, Quascumque. 
&céQvuwx, Nefas. P. Sce- 
lus. 

"AccsQz;, Impius, Impius, 
P. Inpius, Impius. P. 
astßsiæ, Yinpietas, lin- 
pietas. P. - 

&c:8o0, Impior, Impie 
facio. 

T< 82, Impie. P. 


"AcsicToc, Inquassatus. 


P.-FZpgxavzwpérzse, Viator. P. acsAyeivo, lascivio. O. 


ATAY}, Ganearius, Li- 
vidinosus, — Luxuriosus, 
Inpudica, Nuga. P. Ob- 
scienus, libidinosus, Fla- 
eitiosus, Petulcus. O. 
Impudicus, Lascivus, 
lncestus. I. 

&cí^ysix, luxus, Inpu- 
dicicia, Lascivia. O. 
Libido. E. 

TÀ"Aocspukvov, Incestum. E. 

"Acejgvog, Incastus, Inpu- 
dicus. 

&o*uavyre, lnsignitum. P. 

“Acnpos, Famosus, Igno- 
bilis, Iznobilis. P. 

+ «&eo"nweornce, Ignobilitas. 

"AcÓ0éveix, Egritudo, E- 
grimonium, Inbecilli- 
tas, Lauguitudo, Lan- 
guitas, Languor, lInfir- 
mitas. P. Egritudo, In- 
becillitas, /Egrimoniurm. 
5. 

&Tİévsiæ exo, Valetudo 
longa. P. 

&cÜéveim úýsswç Šç yuva- 
x«c, Fragilitas. 

ac0svys, Eger, Infirmus, 
Egrotus, lInvecillis, In- 
firmus, Invalidus, Egro- 
tus. P. Infirmus, e- 
bilis, Inbellis, Ager, E- 
ger, Debilis. O. 


acÓsv5, Egra. P. 


aocÜ0svsiz, 'bPenues. P. In- 
firmi. E. 

&c0syic, l2Zgrum. P. E- 
grum. 


&c0üsvo, l:grcto, Langueo, 
NMlorveo, Lauguesco, In- 
vecillor, lnfirmor, E- 
groto. P. greo. O. 

&oÜevóo TƏ Ayw, lufirmo. 
&g0svei, Lauguit. P. E- 
grotat. 
doÓOsvsic, Egrotas. P. 
&gÜsvoovrt:;, Egritantes. 
ES 


acÓsvóc, Egre. 


Hali- 
tus. 
TÒ &oÓÜux, hic Anhclitus. 
S. 


&pxiepécia, čis ToU Éroug yi- Zc so roc, lnextinguibilis. icÓóga, Suspirium. O. 
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&co0Opnaxívco, Halo, Anhelo, 
Anhelo. O. 

&cÜorixóg, Suspiriosus. 
O. Anhielator. 

+t žoĝunsis, — Anhelacio. 
Auhelitus. S.. 

'"Acivje, Sine vicio, Sine 
vitio. E. 

"Aositia, Inedia. P. 
dia. 

"AoxaAa(Qcrns;, Stellio. P. 
Stellio. 

&oxe«A^cd», Urtica marina. 

Accia, et  Accela, 
Accia. E. [t ex«A-&en, 
V ulc.] 

" Ao xeA^ocg, Circulus. 

CT àsxæģans, Utricularius. 

&acaxézacrog, Intectus. P. 

"Aaxeroc, Incogitatus, In- 
consultus, Incogitatus. E. 
AT xézTcos, inconsulto, 
Temere. P. 

"Aax»x»cigs, Institucio, 
dustria, Cultus. 

TÀ &kox540s:, Cultu. P. 

&cx*920oscv, Studiorum. P. 

&cox»r9ys, Curator. P. 

&cxx»r«xl, Calibes. P. Cæ- 
libes. E. 

&oxt*rpici, Sanctimoniales. 


Im- 


"Aaxiog róz0g, Sine umbra. 
oxov, Inopacum. 
"Acxíoy, Utricium, U trici- 
um. E. 
&oaxí8ioy, Utriciscum. 
?"AaxAqriós, Esculapius, 
£Asculapius. E. 
"F&oxox22»2;, Herniosus.O. 
? Ao xócg, Uter, utris, Follis, 
Folex. P. Lagoena. O. 
Utris. P. Uter, Culeum. 


&axóg Bosios, Culeus. P. 

&ocxoU có, hic JArvia- 
nus, Amuicinus. P. 

&axóg vr«0osioz, Culleum. 
+ &oxozoióg, Coriarius. 
&oxozvurívy, Ascura. 
&oxozuríóyy, Ascora. P. 

t "Arxvaros, lnfatigabilis. 

^4oxo, . Colo, Percolo, 
Exerceo, Meditor. 

&coxoUsv, Erudimus. P. 

"Ac, Cancio, Cantus, 
Canticum, Canor. 

¿ose Canticum. P. 
dopara, Cantiones. P. 

&jpéáriov, Cantilena. 

~ Acsvos, Ultronius, Li- 
bens. O. 

¿Zo Švaos, Jocunde. 
&ocpeívcs Xveyxsv, Accepto 
tulit. P. 

+ EopBixAx, Asmila. S. 

?Aa7&CGo,koxi, Saluto, Am- 

plector. 
&orétera:, Salutat. P. 
&a7é&occcÓci, Consalutare. 
O. 

&o7acci, Saluta. E. 


é&a7&AxL,'alpa. O. 


Ine- 


CYRIL. PHILOX. ET ALIOR. 


AZO. 

&onápæayos, Cuma. P. As- T "Ac+3ç, Cantator. 'AsúóppeTpos, | Inmodera- 
paragos. E. Cuma. E. + Zecz75:, Cantor. E. tus. 

&a7acpe5g, Salutacio, Am- t &oixóg, ó dwy, Canorus. "Acure ç, Inclemens 
plexus, Rogatura, Salu- &erixós, ó zo^irixóg, Urba-  Inmitis. P. š 
tatio. P. nus. (T &cvupz0sxa, Inclemen- 

F &e-«eTix0;, Salutatori- £c riv«c dv, Quasquas. cia. 
us. Zç Tives frores, Quasquas, ' Act dopos, Incommodus, 

CT &oxaoTixóvB8acixéo;,La- Quascumque. Inutilis. 


bratum. P. 


Zoo, lnora. O. 
¿o í5ee, Scutum. P. 


—- 2 &cut.póocc, Inutiliter. 
"AaTogyoc, Inamabilis, Si- 


"Aa, Qpovoc, Aborrens, In- 


&o7ri0s0v, Clipeum. E. ne adfectione. P. conveniens,  inconegru- 

Clipeus. '"AcTós, Civis. ens. m 
&eibicorye, Scutatus. O. &cere«(9n^&r»;, Mulio, ius. &e Up. Qovov, Incongruum, 
t n4ezi8:xé&piov, Parma. ° Inconsonanus, Imnconve- 
"Aeamibioxioy, Clipeolum. — &erpgéyaxoi, Tali. P. niens. 


CT &eo7:9002px«c, Marsa. P. '4 
&oa'7ri8ozroiós, Scutarius, 
*Scutarius. O. 


&cup.doevíxa, Inconsensus. 
&cup.Qovos, Absurde. P. 
"Aa óvsroc, Insensibilis, In- 


O"rpáyo ^os Talus, Ta- 
lus. B. : š 
T Aorpayyarivos, ó aTpou- 


"Aog, ó pis, Aspis. 00:4, Cardelus. P. prudens. 
"Aczis, +à ózAov, Clipeum, +T &crgecyaAíao xoc, l'axillus, + "Acuys[ënros, | Inconsci- 
Clipeus, Scutum, Cli- Parra. P. ens. 
peus. P. Toig t &oTrQceyaAioxoig roð T &suvsiðnoiæ,  Inconsci- 
&o7 3c, Clipeus. S. ax &prov, Capitulariis. P. encia. 


¿ls imi, Parma. 
oris Axorpix?», Cicra. bus. P. 
"Ao7iXoc, Inmaculatus, '4erp«75, hoc Fulgur, 
sine macula. Fulgor. P. Dium, Ful- 
"AonAeyxvos,Inmisericors. gor. S. Fulgetrum, Ful- 
t asrmourmisos `F aæðoprixnæas gur. O. Scoruscatio. E. 


ecTrpeysAorois,  'alari- "Acuvyy0sizx, Desuetudo. 

&cuv920n:;, Insuetus, lirso- 
leus. 

"AeUv0Óeroz, Inconpositus. 

`F Acuoyíozrcop, lnconscius. 


"Acóvraxros, Indispositus. 


CT meri os, Adoriosus. P. Scoruscatio. E. ¿Go ÜvToxTOoy, Incompac- 
[švëoš£os, cg Ilog yios. "b éeTpe7osiós, Coruscus. tum. O. 
Ador. víx», ws Ilowm5ios,&oTpé-Two, Fulgero, Ful- &euvrsAX xwpiaæa, Immunes 


Scalig. ad Fest. v. Ado- 

rea. ] &oTpé-zTrsi, Micat, Fulgu- 
"Aemoóü0xoToc, Imsedulus, rat. P. 

Inproperatus, Infavora- &ecrpézrovciv, Fulgeut. P. 


geo, Fulgurio, ro. O. fundi. E. 
(T Ae0vrewrros, lnquassa- 
tus. 


&cóocr«rocg, lncornstans. E. 


bilis. &cTpamTcsiy, Coruscare. O. 'AoiQnAoc, ó &Cóxipg;^s, Ab- 
+ 'uevpórns, | Aspritudo, F &ecpoQoAítZecÓx, Sidera- surdus. 

Caudor. ri. Q. &cud»nXAov, Absurdum. P. 
'"Accpiov, hic As, Assa- + à&srpoßoriķóusvos, Side- "Ac@x>xea<E, “Falpa, Mus 

rium. P. Asse. P. hic rati. O. cecus Talpa. P. Talpa. 

As. S. As, assis, S. as,” Asrgeov, Sidus, P. Sidus. S. 


assis. O. 
> , rz 
&cocepíou pisu, Sesquas. 


Stella. S. 


Asopas, Cautus, Tutus, 
&orgov 'flpíovos, 'Op«riog 


Tuta, T'utus, P. Tutus. 


&oTr&Ünnxrog, lmpensibilis, «cs noi, Jugula. O. 
O. Inconsideratus. &cTpa, Sidera. &cdaA;, Cautum. P. 

ó 'Aor«xóc, hzc Locusta. &oTpoAcyos, Astrologus. &cd&Asix, Caucio, Mu- 
S. Lucusta. P. Scilla. S. + &creoz^Z2£, Siderosus. nicio, 'Fucio,  Przeesidi- 


Gammarus. O. 


um, 'lutela, ‘Tutela. P. 
"Aor«acíxa, Inconstancia. 


Diligentia, Cautio, Cer- 


&gTu, Urbs. O. 


&cr«rog, Incomnstans, In- 'Acecrvyeírov, Confinis, titudo. O. Stabilitas. E. 
stabilis. Proximus urbis. &cdaAsia napáðerai, Cau- 

"AoTexus, Arista, Spica, &cruxóc, Urbanus, icus. O. tela largitur. E. 
Culmus. Oppidanus. &od&AXecixi, Cautiones. P. 


CT oReTsoAécyos, Eloquens, &orvvokíx, AZdilatus. O. — &odaAsork&r5, Enixissima. 
, q > f“ > 


Disertus. P. &oruvópog, Jecorus. E. Et. 

'"Aersiog, Festbus, Lepi- -F *Acuyxšeesco+os, lInutem- &&cd«Aóoc, Tuto, Tute, 
dus, Luculentus, Scitus, peratus. Certe. P. Enimvero. P. 
Bellus, Comis, Festivus. + 'Accyxeirocz, Ilnconpara- &ceaAíto,'luto, as. O. 
P. Urbanus, Elegans. bilis. ¿o QaAXíÍCo,ai, Caveo, Com- 

&oTsio:, Lepidi. P. C*o4ewyxpórxroc, Sine sus- munio, Munio, Tutor. 

&oTsióryg, lestivitas, Elo- tentacione. &cdaAÍterai, munit. P. 


quencia, Sales. P. Urba- 


+t * «cvs, * Menimus. S. 
nitas. O. 


&cdéxic;ka, Cautela. 
-F oA4euxoftavrnrog, Siue ca- 


&cdéAXcmpe -Aofou, Sabu- 


&ocreiórwyreg, Facetiæ. lIumnia. ra. 
&oTsíoc, Festive, Urbana- &eóAA»zTosc, Incompre- Z&ocdq«eAÍepkera, Instru- 
tim. O. hensus. O. menta. P. 
&cTsxroc, Intolerabilis. E. &cvAACyicrov, lnexputa- Zécd«Aiccpnai, Tueor. P. 
Tt àortselčw, Stello. O. bile. ©. &cQaXxróo, Bitumino. O. 


&oTsQósic, Sidereus. O. 

+ ersocoróg, Stellatus. 
&cT790, Stella, Stella. P. 
&cTépeg, Astra. P. Stelle. 


"AcuXxoc, Intemeratus. 
&cuAXov, Asvlum. 
&eovn(3oóAsurov, Insuasum. 
» 


&ode«xrog;, Bitumen. P. 

Bitumen.O. A plustra.P. 
" Ac daXrog, hoc Vitumen. 
'"AeQó8sAoc, (8Gorév», .Asfo- 


” Acýópßovaos, Inconsultus. — delus. 
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&aQó0sAog,  Ebulum. JP."'A4revíto, Contemplor, Zrozos, Kacinerosus, Fla-  Ultro. 
Albucium. Tuo, Contueor, Intueor. giciosus, Absurdus, In- A$0:yev);, indigena, 'ler- 
"Acx, Xignominiosus, dresulčwy, Intuens. P. consequens. rigena, Indigetum. 
Inhonestus, lndecor. O. &rewcgóg, Obtutus, Ob- t "Azóevevroz, Incelatus. AŠ0:ç, Rursus, Iterum. 
¿opcngeoyñic'eeyreç, Deforma-  tuicio, Intuitus. Tob 'Are&xriov, Fusus. S. «ó0ó0z», Indidem. O. 
ti. P. &rsvic p, Intuitu. P. "Areaxros, Fusum, Fusus. Aó9A«xí5w, Sulco, Hiulco, 
&syxnposcýówm, Inhonestitas.” Arse, Prater. . P. Rusus. E. - Imporco, as. O. Sulco. 
"AaxoXíx, Occupacio, Ne- deri pnmo, Capitones. O. &rgaxru»1;, Colus. O. + <Š2ecocio ol, Insectiones. 
gotium. P. . &rÉgepvov, .Atramentum. '"Areezó;, Semita, Callis, P. . 
&eXcoXoUpoci, | Occupatus O. Trames, Semita. P. aŭàaæağ, Sulcus, Hiíecura, 
sum, Osstior. P. + * ¿Tee oxpiris, Culina. S. Trames. S.  Diutricu- Lira. O. Stultus. E. 
&syxoasirai, Occupatus Arsys, Iners, Sine arte. lum. O. avaat, Sulcus. P. 
est. P. &texyiaæa, Inercia. 5 Artparòs, hic Limes. S. 4025, Atrium, Area. P. 
¿o>ço2m0e1ç, Destrictus. P. Zrexvoc, Rudis. P. Iners, &rpezol, Calles. P. aŭda, Ædes. P. 
"` AcocoAG, Avoco. Inars. E. Iners. O. ` érgemóy opr tv ‘Popy «óA3 QG«aci^ix), Aula. 
"Acwcrog, Ganearius, La- &réxvws, Infabre. O. yavop.éyn, Conpitalia. «DA Ty meoßáærwyv, Sta- 
scivus, Luxuriosus, Pro-"47», Erumna. "Arp&QpeLic;, TÒ xpucoAxk- bulum. 
digus, Profusus, Sump- 'A4r»&kéAwxrog, incultus, In-  x«vov, Atriplex. A0AT3;, Flator, Tibici- 
tuosus, Helluo, E xole- curiosus. &rpsxjsc, Certus, a, um. O. nator, 'libicen, Subulo. 
tus, Balatro, Prodigus. t &z»póyvopoc, Durus. P. "A7p»roc, lnextricatus. P. Vagus, 'Tibicen. 
P. Helluo. 'Ar»póg, Erummnosus, Du- &rpixec, Depiles. O. a«OA^"urcl, Auliones. P. 
&awro,, Prodigi. P. Po- rus. Lie sedie Infossus. aŭanrıxòðs, T'ibialis, le. O. 
piniones. O. &rn»póv, Durum. P. '"Arpopía, Inedia, lnedia. «óA»rplsc, 'libicina. 
&coreía, Luxus, Luxuria, 'A4T4kxto, | Contumelior, P. emOAÍGonxi, ëm) àvÜpdrmovu, ` 
Ganeum. Dehonesto, Infamo. O. &rgogo, 'l'abesco. O. Demoror, Commoror, 
&cwreóopoi, Luxo, Luxu- Dehonesto, Dehonestat, Xrz«, Quzcunque. O. Conversor. 
rior, Prodigo, Helluor. P. Deformatur, Contu- &rræyàs, Attagina. E. aŭAlčopas, Stabulo, as. O. 
&coríx, Luxuria. P. Lu- meliatur. P. &rro/y&c, Attagena. E. aDAÍoy, Androna. E. 
xum, Lascivia, Nepota- t &zijoxo73;, Contumelio- "Acre, 9pyeovy, Attagena. AóAosroióc, Tibiarius. 
tus, Luxus, S. Luxuries. sus. P. + &TTéywow», Gallina rusti- aóAàz, hzc Tibia, Tibia. 
M &rijÍx, lgnominia, Infa- ca. P. P. Tibia. S. 
&ccrrcs, Prodige, O, mia, Contumelia, Fa- t àrræxsùòçs, Salmo. E. aŬğaðşs ¿rŠ xæñgpov, Ci- 
"Araxrog, Inquietus, In- mositas, Ignobilitas, De- t "Arr&AxAoc;, Gulis. cuta. - 
ordinatus, Petulans, In- honestamentum, Deho- à&rréasßoçşs, Gallus. P. «0A0g éypoirxixóg, Habena. 
quietus. P. nestacio, Infamia.  P.-F'ArózT*Toc;, Incesus. Avena. 
&raxTrov, Inquietum. P. Iguominia, Contumelia, '4róx»«a, Infortunium. — «0Aó, fæ, Canto, Tibi- 
é&raxrórepo:, lVumultuosi- Infamia, Ilgnominia. S. &ruxħs, lnfelix. cino. 
ores. P. tíos, Inhonoratus. P. &rvxíx, Infortunium. -AOÓAdy, Ó sreyüg TÓwog x«l 
&raxróo, Tumultuor. &ripeozroiàgs, Famosus, Fa- «5, Certe. P. Émip5x9nc, AX verca. 
&rá&»xros, Inordinate. mosa. Ay Alou, Jubare. «OAdy, Areola. O. 
&ra£ía, Enormitas, Tu- &riozoióg, Capitalis. P. — «óy5, Lux, Splendor. O. «óAóGve;, Ancræ. P. 
multuacio. | &rijog, Famosus, Ignomi- “úy% pþwròs, Lumen. P. Aùávouaæas, Olesco, Glis- 
"Aràp, At. . niosus, Infamis, Fa- t aùyivòy, Lucidum. co, Cresco, Integrasco, 
" Atápæaxoş, Intrepidus. mosus. P. Intestabilis, T z“Šyicgàs, Luxum. P. -Augesco. O. 


AraQog, lnhumatus, In- Infimus. E.Inbhonoratus. Aŭġĝáðns, Contumax, Sibi a«ó£&yercu, Augescit, Glis- 


sepultus. ^ placens. P. Procax, In- cit, Crescit, Subjicit. P. 
" Arsyxroc, Absurdus. &ripa dyBeé&zo0a, Famosa solens, Prefractus. O. aó£ávo, Augeo, Aucto. O. 
"Are 9j, Ut pute, Quippe. mancipia. E. Cerebrosus, Petulans. .Adaugeo, Vegeto, as. O. 

P. &Tripo, Dehonesto, De- E. Ferox. O. aoEnÜfvr«a, Creta. P. Con- 
&rsíxicoTog, Immunitus. O. honesto, lInhonoro. E. «ó0&$e,«, — Prasumpcio, fotum. E. š 
"Arexvía, QOrbitudo, Or- Inpune. P. Inpune. Contumacia, 'l'emeritas, «o£5oo:, Augere. P. 

bitas. "ATipépvros, lnultus, In- Insolentia. P. e«U£nci;, Auctio, Aug- 

ğrexyoşs, Orbus, Sine li- punitus. | aD00aSÍa, 'lemeritas. P. mentum, Auctus, Incre- 

beris, Sterilis, Sine li- t &ripooencía, Inpunitas. «ó00aBífopo:, Przsumo. mentum, Auctus, P. 

beris. P. Inproles. P. Inpunitas. P. Aó0aÍperog,  Promptuari- .Augmentum. S. Cre- 

&rexyoi, Orbi. P. "ATríivaxros, Inquassatus. us, Dimootos. Arbitrium mentum. O. 

&reAslcorov, imperfectum. "Arp x»70c, nsectabilis, liberum,  Dividuus. P. «ó£75o«:;, Crementa, P. 

Ws Imputatus. O, Incædu- Obultronius, Voluntari- «ó£»coeig &pxňs, Almities. _ 
&réAes Tog, Rudis. P. us. O. us. P. Spontalis. O. E 
&réAscrov, Infinitum. P."'Argkíto, Vaporo. aùaæiperos eig 9oUAov &eurOv `T aŬfnyaæ, Augmentum. 

Infectum. &rpic, Vapor. P. Vapor.S. (8&A2cv, Autoratus. P.  «ó£»r:x0;4, Augmentarius. 
'"AreA3e, Ó p Úmroxsipevos Grus, Vapor. Aó0évrnc, Auctor, Auctor. «0£0jkai, Cresco, Olesco. 

TÉAc!, Inmunis. "AToAp0og, Inausus. P. Perpennius. Virg. lib. sexto. modis 

&rsAsig,lnmunes. P. &ropjov, Individuum. O. aDÜÉvrai Tovwv...... Juris- inolescere miris. 
&réAsim,  lnmunitas, In- čğropņæ, Individua. P. doctores. P. agesas, Pellere. P. 

munitas. P. Mercatus. &rovsi, Deficit. P. aDÜsvría, Auctoritas, Au- «ó£»05Xv«:, Proderet. P. 
&rsAB;, Inperfectum, In-"A-covía, Defectus, INequit. toritas, P.  Authoritas. «0£w,  Augeo, Cresco, 

fectum, Infinitum. P. Defectio, INzenia. O. | Glisco. 

&TsA3e, ó cmA592gwros, In- Z+zovos, Lassus. P. + a00évropox, Auctoramen- «£e, Adficit. P. Auget, 
perfectus. &rovó, Lasso, Deficio. tum. Gliscit, Crescit. 
&rsAjsc, Inefficax. P. In-"A-cóz«w«, Flagitium, Fa- + «ó0evrixóv, .Auctoratici- " Aozvoc, Insomnis. 

testabilis. cinus, Flagitium. P. um, Authenticum. &U7rvíac, Insomnia. O. 
&reAsórqyrov, Sempiternum. + &rozwarozoisg, Facine- «00evro, Auctoro. aðgæ, Aura. P. 

" eS rosus. AQ026 pros, Sua sponte, t Apis, — e 
S$, 


4° CYRIL. PHILOX. ET ALIOR. ATP. 


«Upiov, “Cras, Cras, et lis. «Ox oc, Siccitas. P. Squa- Zd4«e£5c ¿ml apiela 

Crastinum. P. Crastino «oroxp«eropixj, Impera- lor, Pador. O. Situs, us. Largus. » 

die. P. ) toria. aùx ð, Squaleo. &Qsibos, Sine parsimonia. 
t Aùpiíxæñxov, Aurichal- Aùropaæros, Per se, Injus- AÉx@, Glorio. &dsiAépisyov, Absumptum. 


cum, plurale non habet. sus, Sponte, Ultroneus. '4$«ípsc;;, Ablacio, Ex- s 
aste, Merara. E. empcio, Ademptio. P.  q$eíA«ro, Diremit. P. Ab- 


AócT»Q)0c, Austerus, Seve- aóróperov, Per se. P. &deips0ü3y, Ademtui, Ex- stulit. 

rus, Tetricus, Durus, «oropázrco;, Temere. O. emptum. 'AgsiAero, jXbstulit, Dem- 
Severus. P. 'Fetricus. Sponte. &doipsÜévra, Ablata. P. psit. 

Durus, Severus. P. avropkoA&o, ''ransfugio. O. + &teipsrix?, Ablatibus. | &dqeíAxucev, Abstraxit. P. 
eco, Severum. P. Aórógko»oz, 'lTransfuga, &Qoeupéo, Deiogo. O. &dqeipeéyog, Solutus. P. 
Stlinquadruum. "lLransfuga. P. Refuga. &ecupo, ` Abstulo, Adimo, `A éx&co rou, A quoque. 
aocT»pía, Severitas, Tetri- O. Perfuga, Profugus. | Eximo, Amputo. &Qs0cig, Missus. P. 
citas. š «TOt oAc, 'l'ransfugio. &Qoupsi, Dirimit. P. De--F'Adexrixóg, Distans. 
eDcTv»pór»s;, Severitas. P.  A4óróv, Im. Eum. P. Im. mit. "AdcQsAe, Aufer. 
aora, En. P. Eadem. Ea 7óv «óróv, Im eum. P. &QpeipoUpci, Adimo, De-'AgeAjse, Simplex. Sim- 
ipsa. P. AùŭTtovoiæ, Privilegium. mo, ` Deripio, Detraho, plex. P. 
avrai, Hæ. P. aùrtóvopos, Magister mo- Decido, Auffero, Exi-’Apéaxw, Abstraho, Sub- 
aóral, Ipse. P. rum. P. mo, Subtraho. P. straho, Detraho. ` ` 
eórc«isc, Ipsis. P. Aùŭrtorpoæipsros, Ultronus, &doeupesiroi, Desciscit. P. &QéAxero,, Detrahit. P. 
aóorap, Ast. O. "- Voluntarius. A dimit. &doéAxscÓci;, Detrahi. P. 
T sq “sipas Sibi pla- + «órózruxr« $óAA«, Ipsi- &QoeipeicÓc:, Involare. O. Z&d4eAxoi, Exulcerat. P. 
cens. E. plices. P. &páx», 'l'endicula. P. Vic- 4eeAxósc, Detrahere. P. 
aóTr&psrocg, Sibi placens. P. .AŠràs, Ipse, Iste, Insip- cia. E. ° + oRqoéAxoci;g;, Deductio. S. 
Aór&pxwug, Contentus. se. P. '"Adoá&AXowos, Exilio, De- &gQe»íZe, Execrat. P. 
«Oré&pxsix,  Sufficiencia. ó «óró;, ldem. Idemque. silio. &psAzitoucsy, Desperant. 
Frugalitas. P. ° &doapkapráyco, Aberro. O. “ApsAarmıisuòs,  Desperatus, 
grid e Contentus es- «o0r0;, Putus. P. Iste. t '4AQ&vepoyV, Nec mani- Desperacio. 
to. P. Idem, Ipse. festum. A péEouaæs, Abstinebo. 
aðrápxwçş, Satis, Abunde. æğròş éxvróv, Semet. P. ”"A@=v3šç, Ignotus, Obscu- &eé£ovros, Abstinebunt. P. 
P. Prolixe, Commode. æùroð, Ipsius. P. rus. "Ag@ss, Sine, Omitte, Di- 
eaóraàg, As. P. Eas. ToU crop, Ejusdem. P.  d4«»5, Inperspicua. P. mitte, Remitte. 
Aórs£oóciog, Lüicenciosus, «órobe, Eos. P. &dayÍtw, l:xtermino, Dis- &Qeci;z, Emauncipacio, Di- 

Suz potestatis, Eman- + «ó7ó0xoi;o;, Rudisad. O. perdo, Deformo, De- missio, Remissio, Emis- 
cipatus, Sui juris. abrócxsuoy, Simplex. O. pravo, Demolior. O. A- sio. P. 
aóTsEoóc.ov 70i, Emanci- + aùrooxéðsiov, Pertica. E. boleo. &ĝesoræs, Eminus. P. 

po, Emancipatum facio. Præoculis dictio. &doevíte:, Evanescit. P. Zd4éro;, Tentores. P. 
Aóreméryysxros, Ultroni- «óroreA2;, Absolutum. P. Exterminat,  Appellat,'49ez»pía, hi Carceres, 

us, Ultronius. P. Aoroupyósc, Auctor rei. Absumuit. pluraliter tantum decli- 
«óT3, lpsa. P. Eadem. AŠrobçs roóroug;, Eos ipsos. &dc«vífoke:, Evaneo. O. natur. 

Eadem. Ea. lsta. P. Aoroduijs, Spontanea. Na- Abolesco. &doervyplos, Carceres. P. 
abor, Hæc. P. turalis. àpavlisas, | Exterminare. &þĝsŅéw, Decoquo. O. 
«oT5c, lpsius. P. e«óropudcs, Suapte. O. B^. Apéi pw, Decoco. 
eórp5, Ipsi. P. eóróxpoog, Nativa. E. pavis pòs, Interitus. Eix- "95, hic Tractatus, Tac- 
eoT»v, Eam. P. aùŭrópwpoşs, Mbianifestarius. terminium. P. tus. P. 'Tactus nomen. 
Aóríxx, Mox, Protinus, O. &Qpavio 3s, Exterminator. O 


Hilico, Continuo, Ex- AŠréx0aev, Aborigo, Indi- F Z@evisày, Destructile. ; '495, hic Tactus. S. 
templo, llicet. O. Sta- gina, Patricinus. Indi- ^ ; Tractus. S. 
tim, Actutum. O. Mox, gena. P. Patricius. In- Z@zavës, Peditemptim, Ob- &47; vocobyroç  zpof&rov, 
Extemplo. digena. O. lndigenitus. scure. Contagium. 
Aùròà, Ipsud, Ipsum. Ideo. N &Qépioxvros, Innocuus. O. pù zaAcioTóy, Regula. 
: eaóróxÜovec, Aborigines. t &d«epy«E, Prafector. P. ' Aphynsis, Enarracio. 
Tà òrò, Idem. P. P. Indigenz. Sarga sssi Prafertor 1.'Ad4»yoUjkoi, Pernarro. Re- 
aùrò póvov, 'l'antummodo. Aorovíx, In conspectu. ræreptor. Goldast. ad narro. O. 


: aŭt, lpsi. P. Eo. Isidor. p. 126.] &donysoac0x, Disserere.P. 
aóró(3ouXoc, Arbiter. P. TQ cero, Eodem. P. FApaprayù, Abrepcio. “APIE, Adultæ ætatis, 
AùroeTÀs, Amniculus. aùŭxéves, Gubernaculum. åpaæapráķw, Abripio, Eri- Minor. P. Inlex. P. In- 

eórosrig, Anniculum. É pio, Arripio, Raptito. O. lex. E. 
aóroüs, Cum maxime. P. + Aóxevíac, Cervicosus. Abripio, Diripio. P. PAIE, AWW MOAITEVÓMEVOS, 
Aùróðsv, linde, indidem. «óx;5v, Cervix. P. &papráķe:, Arripit. P. Inproles. P. 


3 ó Aóxjv, hæc Cervix. S. — &$apzá£o,, Deripere. P.'4d4»2»4ó7»;, Subsolanus, 
aóróbi, lbi, Ibid. P. Ini- «xy AvÜpózou, Cervix,” Aparos, ó pù ^exróg, Ne- Subsolanus. E. 


bi. O. V ertex. fandus. '"AenA^micopeévogs, | Despera- 
abrol, Ipsi, Isti. Ipsi. P. pua dd 7Aolou, Quberna- &qáérog, Adfatim. tus. i 

Insipti. culum. &Qrey'y5s, llluminus. O. + "Agen, Refringo.. 
aboroig, Eis. Ipsis. P. xùxùy 7rn9aAÍlov, Temo. P. 'Accyyi;, Inluminatum. -F Aphàwosis, Refractio. 
Aóroxpércop, Imperator. «oxqéc, Squalleo, es. O. F Apsdpáčw, Eloco. àpnpnévov, Detractis. P. 
Imperator. P. Princeps. A9x»póc, Squalidus. His- 4&d4e9poc, Culina. S. àphprarsy, Diripuit. P. 

E. Imperator. pidus. P. Squalidus. 'Aos)pdv, Culina. Con- åg ñs, Ex qua. P. 
aŭroxpáropss, Imperato- «óxq»póv, Hirsutum. P. clavis et Culina. P. Fo-'A4' $ç 2v, A quaqua, A 
res. P. aŬðxuòðs, ó fros, Squalor, rica. O. Latrina. quacunque. 
eóroxperopiíc, hic Princi- lnlubies. &pedpæves, Cloacæ. O. à 936 hrote, A quacun- 
patus. aÜxKÒs, N) 8v TY) YÄ SmnpóTmns, Aei, ó ¿ey[Aos, Rigi- que. 


eóroxparoprxóg, Imperia- heec Siccitas. dus, Asper. "AdqÓaprog, | incorruptus, 


AHO. VET. AUCTORUM GLOSSARIA GR. -LAT. 435 
Inviolatus. P. i '"Adceóvricrog;, | Incuratus, tum. 


zgo Inlibata. P. In- ¿@o° 
Sepre in ata. P. In- åpopolwsis, — Adsimilatio. Incuriosus. dx 0opopo, Bajolo. 


' AdBovía, Copia. dpopåw, Adspecto. O. MULT SON Ae Cali ge ie 
C $0ovos, ó zoX5ç, Opimus.'Agépyros,  Intollerabilis. "Agpòs, Afer. haec Spu- É ^" 5 Caligo. 
dQpÜovos, ó p .$0ovav, Nulli Intollerandus. ma, Spuma. S Sa. `A d ACT I iabili 
Anvidens, Sine invidia. — &d$óe»rov,  Intolerandum, ma. P. I P Y ti bilis — MED 
Üovov, TÒ 0^0, Abunde, P. &Qgo;, Puni. P. Poeni dE 3 Tri titi E 
bere. : Té0opvrór»;, Intollerabili- Z$eoz, Afrum. E Hear n Pa ibul ; 
2⁄e9óveos, Fatim. O. tas. ` 4 eorr, Ae a acpeios, |] sr ulum. P. 
deeper, pua. Inpes- Apogla, Sterilitas, lnfer- sapiencia. Á ^v vident jg na 
tis, Investis. P. tilitas. "Apó Spumeus. : NH f: 
ge ders Pudicitia. P. "Apopíte, Delego, panit m Vanus, & pesara P. I 
ApoUo, Erigo. . mo, Determino, Ab- Inprudens, Barburra, aasi jid e NS 
&plõpvuaæ, Delubrum, Si- grego. O. Præstituo, Socors. P. Insapiens, äxpavrov, Inviolat 
mulacrum, Effigies. P. etermino, Separo, Se- Davus, Demens, Bar-’A XP x. Mia nviola zau m 
&qibpó proce, Argiarra. P. grego, Limito, as. dus, Insipiens. O. aim dadas d a " 
tTàpidowrhgiov, Assa cella. «eopitei, Destinat. P. ğpeavæ, Daunum. P ^A 7 Neaüwu 
E. Assscsli Š E > à A M xectos, equus, Spur- 
: a. e&dopíbokos, Destinor. P. Xqv5;;, Marinum. P.[&$ó- cus Nu IN 
&Qiboóco, E xudo. O. Deportor. P.  Depu- ¿š;¿ov, Salmas.] Nec EN dir uh 
pisuar, Emereor. O. tor. E. '"Aopó», Mel marinum, A- bius P (8 ease Ne. 
'"Apiepó, Consecro, De- &dopigÓsl;, | Abtermina- ua. z A yes; "r ERS Ne 
ias: ao p tus. P. Apus, Bardus, Sine ge- dnar E gi - 
&duiepoi, edicat. P. e ic Üévre Adimitio. nio, Dubi i .4 * 3 issi 
&piegoÜcvrez, Dicati. P. P. " &duns unc: AND E “xP MEHR. Nequissi- 
&dispeotévacs, Sacrosanc- Td gópicis, Destinacio. num. P. tà peiótns + &y gior ú 
, tas. P. I . . &€dqopis ps, Adtributus, &póci,, Mel marinum. E. Neguicis " Nu ime. ' 
Apus, Remitto, Dimit- Detributus, Determi- 'AQóA«oxTog, Imcautus. ta dien Em E 
to, Omitto, Sino, Prz- natus, Ademptio. P. "Adoumrvó, Abdormio. d atska AE ND: P 
tereo, Manumitto, QO.'4d4opp3, Occasio sponea, Y Apiparov, tò p bķupw- N equitiæ ë iai 
Exauctoro. o. Occasio. P. Fomes. E. qqévov, Infermentum. dx pfci ef. Inutilis, I 
zr ed Os s. |. “Agopos, "oscuncus: &dqQova, Mute. O. S omimodun Futilis. dd 
13 VOU rot , venio, 'Adooóí onspicio "A T » d d Man 
roficiscor. ° E iei aa Conspicio: " "i Herodes nmn dic PSI sp RC 
"Api &yÜpooros, Inhuma- Specto, tas. : "AQ o» & ' di : :13 
nuss Facon ans spenGyrar, Intuiti. E. nus ai e qipan iie. go Eme ne 5. 
Pp exría, Inhumani- pipe Scelero, Devo- 'AQovíx, Mutitas. Inutilis. E. ES 
as, Inclemencia. veo, Devoto. &dovocg, Miutus, In . & 
&qpiAayÜpoomrosc, Ynclemen- &Qocioi, Dicat. P. De- c ° i š Ter UE UR qu MINAS 
ter. dicat, Destinat. AG d:wvrivov &vrore I e ili 
T Apiànros, Inamabilis. &docióco«i, Dicare. P. OKAS. i Tagut ao remisi, S 
&piA (e, Diligentia. S. edocioUcÓc;, Dissimulari. &pópicsv, Delegavit. P. &xpnoræ, Nebulor 
F AdiAox&Awrog, Incomp- P. . &dcopioteéve, Destinata. P. -Feloceno-rosoi Debilito 
tus. &d$ocióevogz, | Perfuncto- &Qwoíocev, Devovit. P. “Axpi Tenus Done. 
AGO A Zrosoç, Instudiosus, rius. O. Téxosesc, Mespera. E. Um. £ ` ecs 
Sine studio. P. äposiwsis,  Dicatio. P. Mespera. ğxeis, Versum, Us 
"Adi£:ig, Adventus, Pro- iamen, entum. O. &x&A^iwog, Effrenus. O. 'l'antisper Ó. em 
fectio, interventus. P. e&dosgíweoig e«brÓ tò wpo- AxaAÍveroc,  KEffrenatus, &xpic oð Daet P 
*Adbíorrecgoa i, Avolo, Avo- 7omc«:, Coniventia. P. KEffrenata, Infrenus. 26 vU» Us iuemodo 
or O. mnc» pe roris, Devotiones. cex«Aívoro, lnfreni. P. O. š a š 
día Topo, sto, sis- ^ "Avxav Obmutus, Vas- ¿Z D 8š=Ü 
to, Desero, JAbscedo, i$' o, Ex quo. P. tos, i n. O. p E rA usos ds. eene: 
Discedo, Hecedo, De- *A@' o5 dy, A quoquo, A 'Ax«pzc, ó 9 xalpwv, In- xpi roúrou latu. 
sisto, Suppuro. O. quocunque. letabilis. &ğxpis cobre Protenus 
&piotrarai, Desistit. P.  ZzQ' oo rors, A quocun-”.Axepiç, Insulsus, Illə- “Axpwæpos i Inpudica j in- 
&doíoTrac0cx, Absistere. P. que. tabile. O. Ingratus. E. pudieus. i 
&dioTépevocg, JAbsistens. d&g obep y, A quoquo. "Axápicros, Ingratus, In- -t&xpopíx, Inpudicicia 
š tF Apovpõ, Demeio. gratus, S. Inofficiosus. '4xpóooc, Incolor Deco- 
&pistryyui, Abscedo. O.Y Apovsiæ x«xo0, Inter- E. lor. : 
Sejungo, Elongo, as. O. trimentum. [detrim. Du-"Ax0erc;,  Angitur, Mo- &xujov, IEExuccum. O 
A bsisto. Cang.] leste fert. dx vpesa, Paleata. S. 
&qioroci», — Coniventia. Z@ouc íe, Detrimentum, xnav, | Gravedo.  O."Axvpov, hoc Palearium 
P. efraudacio, Deminu- WMoeror. Palea. S. i 
"Aovo, Repente, Repen- cio. &X0oc;, Sarcina, Onus. hzc Zxvpx, Paleæ. E. Pa- 
tim, HRepentine, Proti- zep=<8%ç, Indisertus. O. "nxietudo, Pondus. O. leas. P. e 
nus. O. "Aqpí£o, Spumo, Spumo, žxĝopaæs, Doleo, Doles- Zxvpóv, Paleare. P. A- 
“Apoßos, Interritus, Imme- as. O. co, Piget, Piguit. O. cer, ceris. O. 
tuens. P. Interritus. "A@oo5írn, Venus. e>c9s1s, Perductus. P.  Zxvoóo, Acero, as. O. 
&qQóüsupx 00g,  Socordia. &®ppoðisioçs, Venerius. &xÓ8ópsvog;, Anxius. P.  -téxvupgwors, Palenta. O. 
Socerda. Herald. 1. 8.] Z@eo5ízm, Venus. P. ec«x0opóogog, Gerulus, O- 'Axóveuroc yñ, 9 + xevoc- 
Stercus. O. Tédcpo9:1c1«077;, Venero- nera ferens, Sarcina- ôns, Daluca. 
"Aco9eoc, Caco. sus. rius, Bajolator, Geru- 'Axóp»nroc, Incapabilis. 


T'Aqómvupa, Ejuro. &ppovsi, Dementat. P. lus. P. "Ascóoioros, Inseparabilis, 
'"Aeopologex, Instar, Effi- 'AQppóvirgovy, Afronitrum.  &x6odqógov xT5vos, Jumen- Inalviduts, Indivisus. P. 


++ CYRIL. PHILOX. ET ALIOR.. AXA. 


Tébevcrgos, Illibatus. O. Sessio, Scamnum. P. tBáarortgoæ, Tormentum Baæpùs mávv, Prægrandis, 


, [Zpavuoros.] B«a05, Altum,  Profun- murale. Valde grandis. 
"A eudàs, Verax. T dum. B&AAov, Jacto, Jacio, Mit- tBæpuexoivòs, Profundus' 
Ad mn*&opnros, Intractabilis. Ba«0vux, Profundum. P. to,  Jaculor, Incesso, in juncis. E. 
edVnAÁQwrov, X ntractabi- :'F8&60vvci;z, Exaltacio. is. O. Bep», Grande, Grave, 
le. P. Baæabóvw, Alto, Exalto. Bes, Mittit. P. Coni- ponderosum. P. Grave. 
+tàpidwròs, Arcutus. P.  Q8a0vox«Qij;, Profundo fos- cit, lcit. Begóreros,  Gravissimus. 
edupexiíx, .Jurgium. P. sus. E. Bapßaivw, Hæsito, Va- P. : 
tercatio, Pradlium. O. Baig, Parva. E. cillo, 'T'ituvo. Be«evrárn, Gravissima. P. 
Teéduexixós, Præliaris re. F8e,8&to, Vagio, gis. O. Baæapßaælvsı, 'l'repidat, Ti- 8«górerov, Gravissimum, 
: Oo. T8«ly», Cripta. E. [B«í- tubat. P. 'Litibat. P. P. 
jea Jurgo, Con- Ths, Crupta.] BGewBalysi, +F Auxcvítei. Bapórnc, Gravitas. 
.sero. O. Baívwo, ingredior, Gra- [Aexcvíte,] 'litubat. E. Baæpúrıpov, Pretiosum. P. 
“Py Se ie Jurgat. P. dior, eris. O.  Scando, Jf«pwaívovciy. Vacillant. F8«eówroc, Plautus. P. 
AJ, Forfex, Arcus, For- dis. Báppæ, lnfectus, Infec- Q«oeo, Gravo, Premo, 
Dix. Arcus. P. í Bæivsı, Graditur. P. tio, Tinctura. ravesco. 
apis, xat rópvn, Fornix. S. Bælos, Brevis. E. Pu- Bav«vcía, Mechanica ars, Bæpsiras, Gravatur. P. 
"Aov, Accende. mex. vel Arrogantia. E. potpeavats -Adgravata. 
"Avuxos, Exanimatus, In-.8«;;, Palma. P. Bevaucixóg, Furnaceus. O. 1 s 
animis, Exanimalis, tus, O«;r«, Pellicea. E. B«vaucix), Furnaria. O.  Bec«víGo, Crucio, Tor- 
O. Inanimus. B«ír», Pellis lanata. E. BéKvaucos, "` Adrogans, Ar- queo, Coherceo, Ex- 
diuxov, Exanimatum. P. Pellicium. O. rogans, Ventosus. E. torqueo. O. Exquiro. 
&wco, Mulier. E. T8«ír»;, Crupta. P. Crup- *FBevaveórzs;, Adrogancia, f«c«víte, 'Dlorquet. P. 
"Awel, Inmature. ta. E. [Bér»c, Hesych.] .Arrogantia. E. Cruciat. 

&cgos, v imn Intem- 8&x»Ao;, Barbo. P. Ba--F8«vc«?9uz, Napi. E. [Bov- 8B«c«vítogxi — 73» uyay, 
esta. P. rosus. E. víaO9eg, Vulc. E.] Discrucior animi. P. 
wpoy, Acerbum. P. +tBaxàiov, Bacillum. Båěis, Famen. O. Fama 8«ce«vicÓó5, 'l'orqueatur. 
œdwpiæ, Immaturitas. P. #<x2Aic0sç, Fustigatus. P. de sermone. E. Basaviothpiov, Eculeus, ge- 

Båxaov, Fustis. P. Båntns, Tinctor. E. nus tormenti, Arbellum. 
Be«xr»pía, hoc Baculum, Berrrítbo, Mergo. P. 
B bacalum. RE. Bæntòs, 'l'inctus. + B8«cavioT2p)c, Domus 
5 Bexrnela, hic Baculus. gez», Tinctile. O. Tinc- barcha. E. 
BeBé&teiy, Lallare. O. tum. E. BacavyiorT2s, Tortor, Ecu- 


Baßáàsov, Cunabulum. -FB<xxermo ov, Bacillum. Bárrw, Inficio, Tinguo, leus. P.. 
BeBa»icT$5pioy, Cuna, et tBáxrpiov, Baculus. O. Fuco, {nbuo, Tingo. 9«e«vic05;, Tortor. P. 


Cunabulum. P. Cuna. 8£xreov, Baculus, Bacu- O. B&cavog, Cruciatus. P. 

S. lum, Baculum. P. Bémrs, Tinguit. P. Gabulum. P. Verbera- 
Paßariosrýpiov, AÍxvovy, Cu- Baxysia, Bacchanalia. fBézrrerei, Fucatur. P. tio, 'l'ormentum, Tor- 

næ. E. Bexxsóv, Bacchor. B&pa0povy, Vorago. O.'l'ar- quimentum. S. Crucia- 

BaBariosrheiæa, hee Cunze, Baæañavsiov, Balneum. tarus. E. tus, Tormentuin. 

non singularia habet. Baæaravsioxàémtys, Fur bal- Bægßaægixòy EF 7aAAÍov, Gau- Bácavos, Coticula. O. Tur- 
Baßat, Babe. nearius. E. sapa. P. mentum. E. tortus hoc 
Baæßurwvyixoð éppaæroşs sl- Bæraæysùs, Balneator, Bal- Bæpfaægispàs, Græcolati- tormentum. 

8oç, Beneventanum. neator. P. Balnitor. E. no. B&cavos xyux jig, Cruciatus. 

' pB«99,,, Vestis rubra. E. Baæravnpópos, Clandifer. B&æpßægos, | Bargima. P. . ! 

Bé)», Gradatim, Peda--F8«eA«vixóv, Balneaticum. Barbarus., E. B&cavo;, Tormenta. E. 

tim. O. E. Bxoéx, Gravida. Bac &vou yévos, hic Crucia- 
Be2í2o, Progradior, Va- F8eXá&viov rà r@y 7rea8[aoy xo- «pei, Premit. P. tus, Fiducula. 
. do. O. C»sspito, as. O. pæmiwy. Poteaculum. P. Bæpsiæ, Grabis, Grabida, ÉB«c&vov óz»pérns, Quæs- 
BaBÍZe., Ambulat, Gradi- [BB«eA«veiov, o. =. m. txor- Grandis, Gravis. P. tionarius. i 

tur. P. Ambulat, Per- gsóv. Vulc.] Baæpsiæ Bpis, Ferialia dic- .Ba<c&veaevy &£éracic, Ques- 

git. "FBeAE&vicis, Glandatio. O. ta. E. tio. P. 
Bé3:7e, Perge. P. BaeAxavoxAémrT,;, Fur bal- Bæpéws, Giraviter. P. BaciAso;, Augustus, Reg- 
pa3iíZeiy, Grassari. P. nearius. Bep2v, Gravem. P. nator, Rex, Princeps, 
ga3Ítovca, Gredinunda. G&^8:;;,, | Repugnaculum, t 8&pxoe;;, Pressus. Rex. P. Imperator. 

P. Carcer equorum. E. Baxpiblze Tuolíy$, | Scapha ó B«ciAc0s, Regaliolus. O. 

Båðisuaæ, hic  Gressus, B&«vos, lans, clandis, de Juncis. E. .[Bápi Pasiàsùs, Regnator. E. 

Gressus. P. Grassa. Vermiculus. P. Glans, traærvupivn.] Cæsar. 

rò Páðiopaæa, Gressum. P. glandis. S. Æsculus. O. Bápios, Maculosus, Va- t 8«ecsAeuréovy, lImperan- 
qdB8aBÍcukoxXog, Prelus. E. 8«A&vvo, Glandine. P. rius. E. dum. P. ! ; 
Baiste, “Fulutanus. P. 8&A«vo, Glandes. P..  fpoc, Sarcina, Pondus, B«c:i^cía, Imperium, Reg- 

"l'olutarius. Báxavoi, èm? roð xAcíópou, Gravamen, Onus. P. num, Regnum. P. 
BeSioTixóy, Gressibile. O. Vermiculi. P. Moles. O. Bao íxeiov, eginatio. P. 
fa08£os;, Alte. E. BeXxavrío, Crumena.O. 8g», Pondera. P. Gra- Pasciàsúw, Impero, Reg- 
Ba0sia, Intempesta. P. -LH8«eA«vrioQÓA«E£, Sacella- vamenta. no, Rego, egno, as. 
.Ba0pj5590v, Gradatim, Gra- rius. E. T8«eónxoc, Raucus. O. : 

datim. P. Bex^&9sc;, .Aquarioh. P. Papofgopos, 'Terricrepus. f«ci^eóe, Imperat. P. 
B«e0kóg, Gradus, Ordo, B«AAévriov, Sacculum, x B«ciAÍto, Regiæ partis 

Gradus. P. Guturni- Sacculus, Saccellus. P. B<eÉŠveo, Gravo. O. sum. E. : 

um. Fiscus. S. Bepóvei, Gravat. E. B«ci»ig, Regina. P. 


Bá0og, Altum, Profun- f«AA«vríJwy, Sacculum. .agóvo.kou, Gravesco. O. Basis móàis, Regina urbs. 
dum, Altitudo. P. BaXAopéyscv, Ductis sorti- Ci vor, O. Paæsiaixòs, Reguliosus, 
Bá0gov, Sedilium, Scamp- bus. Ņ+Bægónrvoov, Grave olens. Regius, Regalis, Im- 
num, Subsellium, hzc B«AAÍto, Ballo. Bægùs, Gravis. perialis, Principalis, Re- 
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gillus, Regulus, Impe- Preis Tórog, Ktubetum. Befeeypívm yñ, Inundata Biáķopai G&$ éríépou, Vim 


rialis. P. terra, Inrigata terra. pacior. O. 


facw»«xóc 0góvoz, Solium. Q«vx&»ioy, Gillo. E. J. BeBee y pévos, Madidus, Gi&Zerci, Vim facit. P. 
P. +t Bæxvxn, Macusta. . Humigatus. O. Conatur. E. 

Baci^ixóg óolxog, Aula. [Mascauta, vel Mascau- 8:Bpeypiévoy, Udum. P.  Gi&Copeou mae0évov, Vicio. 

Baci^ixós, ó Pis, Regu- da, pro Bascauda. Sal- 8eAa, Sagitta. P. fi&Geroei vagÜÉvov, Con- 
lus. inas. ] Béàn, Spicula. premit. P. 

Basix, Basilica. TTBeuxis, hoc Viniferum.  3é^o;, hæc Sagitta, Sagit- ó Biæķépevoşs, Raptor. O. 

Basizix) yvóun, Gruma. tBagpsiov, Infectorium. ta. P. Missale. O. T'e- Biasápevos, Enixi. P. 

° Baæapsùs, Infector, ''"l'inc- lum. Bíeaoç, |Violentus, Vio- 
B«ci^ix? pá&ßðos, Scep- tor, Infector. P. 8s*o05x», hoc  Faretrum, lans, "Violentus, Inpe- 
trum. Be«gsi;, Infectores. O. Faretra, Goruthum. P. teius, Pertinax. P. 

G«ci24x3 pa*&xoxa, Calba- 8«aQ5, Tinctura,  lnfec- BeAóvy, Acula, Acus, A- Qixícs, Violenter. 
ria. P. tus, lInfectio, Infectus, cus. S. Acucula. E. Bi&oxa0xi, Violare. P. 
BacixixoU ccpoerog $óAa£, tus. O. Tinctura. O. -F8eAovo0x», Aciarium. CT8:&cipk og, Violabilis. O. 
Satelles. Fucatio. E. BéXriow, Melius, Potius, 8;«o5;, Violentus. E. 
Qaci^ixóv, Imperiale. P. B85éAA«, Suga, Hirudo, Melius. P. TO8:«cTóv, Violatum. 

Tò Baci^ixóv, Fiscalum. O. Sanguisuga. E. Bs»*TrioDpa:;, | Melioresco. Big8&to, Exalto. 
E.  Fiscalion. B8éAX« + >í, Sangui- O. BiB&Cov, Colatus. P. 

Baci^4xGo;, Regie, Rega- suga. P. BÉATioTos, Optimus. tTB:Bægesuràs, Cetarius. 
liter. E. Bõéaaa yxsesalæ, Hiru- Gexríov, Melior, Potior. tó Biacpóg, hæc Admis- 

BaciX(íaxoc, Regula. do. -FBev B [2 z, Bacchanalia. sura. S. 

BacsiAÍoxos, ópvódioy, Re- (88$AA« Qeros, Sangui- E. [Bevii?ía.] BiBaor2s, A dmissarius, 
gausolus. P. suga. TBs£iAAeTíow», Vexilacio. — Emissarius. E. 


B«aciAÍocxocz,  Regilus, u- 88éAvyme, Abominatio. ^;FGe£;AXogpógos, Vexillifer. f9:i8X«cic, $ óxsía, Admis- 
lus. O. .Ripariolus. E. P. TBegoŭrtaæ, sidos &xoyriou, Ca- sura. [JBíBaocus.] 
Regius, HRipariolus. E. B9:Auxvócg, Abominabilis. | numentum. [Vide Gloss. B;B2uexàç, Librosus. E. 


Regius. BõsAvpòs, Facinerosus, Rigalt. v. BxpobUr«.] Bi5100$5x», Bibliotheca, 

Baæaciroraæa, Regina. E. Scelestus. tBépedos, Veredus. Libraria. O. 

B&ci;, Basis, Gressus. P. 88eXóccopoi, Abominor. +tBepéxoxxæ, Pruna. BiBAXíov, Libellus, Liber, 
Fundamentum. O. Pèsaurrópeĝðæ, Execramur. tBjxiov, Tussilago. O. Codex, Liber. P. Li- 

B&cis £u^:ixóv, Pulpitum. P. [ Bx>cíoy Hesychio vócog ¿v bellulus, Codiculus. O. 
i tBõéouaæ, Vissium.[Germ. A&pvyyi, Tussicula. H. Libellulus. O. 

Baæasxæivw, Fascino, Invi- visio.] St. Thes. Ind.] B:BAiæ, Libri. E. 
deo, Liveo. Pòõéw, Visso, Pedo, dis. F82A«Bgpov, Velabrum. O. BiBAaioyeágpos, Librarius, 
Basxaæivsı, Fascinat. E. O. Bnàòs, Pavimentum, Ce- Libello. 

Bascxaviæ, Fascinum, Ob- Bòéàos, Vissio. P. Visio, lum. E. BiBAaroroAns, Libellio. 
trectacio, Fascinus,num. Visio, Vissio. * E. B9»w«, Passus, Grassa. P. 8í8A2og, Codex. S. 

O. Livor. E. Bégaiog, Certus, Ratus, Gradus, Tribunal, Sug- -F8ióvvoy, Gracanicum. E. 

Bá&sxavos, Fascinum, In- Firmus, Stabilis, Sta- gestum, Passus, spaci- -tg;ixe»g, Introitorius. P. 
vidiosus, Fascinator. P. bilis. P. Certus. um. O. Suggestus, tuin. [oixsjog, Vulc.] 
invidus. O. BsBaía, Vivida, Fortis. O. Gressus. E. Bíixiæ, x óprog, Vicia. 

CT8&ox«vreov, Fascinus. S. P. Bee rò ëv TG o0), Pas- Bixíov, Vicia. S. Dolio- 

(T8&ccv;, Densus. E. BéBe«iv, Ratum. P. Fir- sus. P. lum. E. 

B«oroy), Devectio. P. mum. Bee, im &exovros, Tri- FH Bíxog, Vicus. 

T-BeccTeypós, hsec Bajula- (8s8euórepov, Certius. P. bunal. Bixóg, Vas Vinarium, Cy- 
cio. BsBeióo, Stabilio. O. B$waearea, Gradus. O. athus. E. 

Baeor&towoi, Bajulor. BsBeuórns;, Certitas, Fir- B5£, hzec 'l'ussis, 'l'ussis. TBioxpízms, Censor. 
B«eerábero:, CGeritur. P. mitas, Secundus .auc- P. 'lussedo, 'lussis. O. -F8ioAóyo;, Mellanarii. E. 

Bacr&to, Bajulo, Porto, tor. P. T-B£c«xov, Later coctus, tBioàaódyos, œs 98 'Of0810s, 
Veho, Vecto, Gesto. BsBaíco, 'lugurium. P. Laterculum. P. Atellani. P. 

Ba«erátes,  Beolat. P. 8e8«íwco;;, — Confirmacio, ' Fk 82e«A«, Latercula. Bos, Vita, Vita. P. Con- 
Portat, Bajulat. E. fidejussio Authoritas. P. Gxoec«, 852oc«, Profundi- versatio, Penus. O. An- 
8acTéto, Bajulus. O. Confirmatio. E. tas, locus silvosus. E. nona. : 

qT8«crax-7:, Dajolator. BsBoeiorr?c, Secundus auc- 5oc«i, Valles. P. Bòs, Corda arcus. E. 

Bero, Limen. P. tor. Bf5ccwo, 'Tussio, 'FPussio. Bios ó cv &vÜpcrrov, heec 

C«*8&rio», Eubetum. E. BeBæiwtTÀs, &yyuxr2);, Fi- P. Res humana. 

Bris, ix0óog sios, Raia. dejussor, Sponsor. B5cctig, '"P ussis. P. fgióo, Vivo. O. 

P. T8eBalcopo, Firmamen- /f85cecs,, Tussit. E. Bígpoc, Birrus. 

Baærìs, si9og ix0óog, Reiva, tum, Statumen. B$rrwo, 'LUussio. O. CT8:TÁ240;, Vitalis subst. 
et Reilara. P. BsBoio, Confirmo, Offir- tBnxaævnyaæ,  Arcarius. P. O. 

Baris, Ræa. E. mo, Stabilio. [Mnxaævyoroiðs, Vulc. oi- Bió, Vivo. 

Bá&roc;, hic Rubus, Rus- jfe8«i, Corroborat. P.  xovógosz, Cujac.] Bióvns, ó émóOwwoc, 9 ó 
cus, Rubus. P. Bat- BsBæíws, Firmiter. Bía, Violencia, Flagiti- &yopá eov obOcixy, Sector. 
ta, Sintex. E. Rubi. BsBapupévos, lnfectus. P. | um. P. Biwvns, Sector. P. 

: BeB8eappévoy, Infectum, 83óvag:c;, Vis, Vicis. S. 8ióo:ikog, Vivax. O. Vi- 

Berpáx:iv, Ranunculus. Tinctum. Impes, tus. O. Rap- talis, le. O. 

: Béßnàos, Profanus, Pol- tus, Stuprum. Biorixóg, Secularis. 

Báérg«xos, hsec Rana, Ra- lutus, Profanus. P. Bíavy, Vim. P. Bíerog, Vivibilis. E. 
na. Pc 8é8*»o, Profani. P. Bíav moici, Vim facit. P. BA«egó;, Lesus, Detri- 

Bárpoxo, Ranæ. E. BsBnàadw, Profano. O. Bi&CZo.kas  XAXXov, Violo, 1nentabilis, IN ocibilis, 

CTO&reov, Scamnum. O. BsBnačõ, Profano, Con- Vim facio, Conor. E. Sons, .Nocens, Son- 
[B&89ov.] tamino. subigo, gis. O.  Por- ticus, damnosus. O. 


T8erroX&Aoc, Garrulus. P. Bé8A»pco, Jaceo. ceo. E. Adigo. O. B^&Bspos, INocuus. O. 
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B^&B8spol, Sontes. P. TBX40:j07, Missilis. Bóðpos, Borago, Scrobis, clinatur. 
«83s, Lesus. P. CT*8^57T5;, Jaculus. Scrobes, Fossa, Fovea, Gor&v» ópolæ Huds co 9)y Ti- 
BA&8*x, Nocencia, Dam- t8^»Trov, Missile. Lacuna,  Pessum. P. yàç IHorapoyeirovæa xaAoU- 
num, Detrimentum, B2»x;5, Balatus. Scrobis, Lacunar. S. Tiv, ĞA  xaAcuivÜnv. 
Fraus, Lesio, Offensio, t 82»x»50g5z, Ballatum, Bóĝposis, Scatebris. P. Luma. P. 
Jactura. P. JDetrimen- Ballatus, Balatum. E. ßBóĝuvoçs, Fovea, Fovea. S. Borávn, Bpóov, Muscus. S. 
tum, Incommodum. S. -t8^-»xpmpóc;, Balatus. P. ` Scrobs, Fovea. Borávns yévos, Calta. 
BAaáßos, INocumentum. E. BAanxõpas, Balo. Bóbuvoz, Salabrz. P. Fo- Borávns sidos Çappaxsurr- 
C"TBAzxaxíx, Jactacio. BAÍrav, Aé&xavov, veze. O. xñ, Aconita. 
cd Jactans,  Bardus. G E SN Quædam her- Bofë,ov, Buculus, Bucula. Rorarii; Runco, Erunco. 
y a. E. O. ° 
Baérrtrw, Incommodo, No- BAocupàs, Acerbus, Tor- Boixòs, Vaccinus. O. Boravíte,, Sarit. P. 
ceo, Ledo, Mialeficio, vus, Trux, Teter. O. +t 8éiva, Bubula. E. [8óe;«, BGoravíteiw, Flerbare. O. 
Officio. BAó5wo, Mano, Scaturio. Vulc. E.] Boravixós, Herbaticus, 
BX&rrro Tiv yuvæixæ, Ob- O. + Béivo, Bubulum. E. Herbarius. E. 
sum uxori. T8^ucpóg, Scatebra. O. + 8ofovy, Bucula, Bubula. + S8or«evo^óéyos, Flerbarius. 
B^*&rro, incommodo. O. 8o«, ix0óog s19og4, Natrix. P. O. 
Obsum, Damno, as. O. P. + Boaßlčw, Bulbito. O. +t GoraevoUco 0c, Flerbascere. 
Lædo. Boéypiov, Scutum. E. BéxXGiro, MBolbitum. P. O. - 
B^&m-wre;, Lædit, P. No- tBoáčw, Baubo. O. Fimus. +T Boteyespos, œs oi T'&Aàos. 
cet, Obest. Bóæsş ovreóc, Sagino. BoABàs, ópüaXp4o0, Bolbus. Bosbuc. P. A ide V ulc.] 
B*émrsv, Officere. P.j8o£o, Vocifero. O. BoABàs, ó iv ri yñ Qvójeevos, © Borpuxós, acemarius. 
QObesse. Bosia, Pelis bovina. P. Bolbus. O. 
TBxo5;, Insulsus. Bósiæ, Bubula. E. s Bo^3, Jactus, Ictus, Jacu- t BorguoAoyíx, Racematio. 
T8*«póv, Inconditum. Bósiov xozsov 2u7raoóy, Tz; Toy lacio, Ictio, Missio, Jac- 3 
T8xepobUtpoi, Insulsor. I'AAAcv» yAóTTN. ma- tum. P. Ictus. Bórpus, Racemus, Latex. 
Baxotávyw, Germino, Pul- sum. P. [8043 pæra poŭ, Acies. P: 
lulo, Germino, Germi- ósiov, Bubal. E. + Bózsæ, 'T'essera, Tesselæ. Borpuc9»;, Racemosus. O. 
nasco, no. O. Pulles- ósios, Bubulus. O. P. + Borpuwròs, Racematus. 
co. Bo, Clamor, Clamacio, + Bóàipos, Missilis. E. š 
B*«cr&ve;, CGerminat. P. Vociferacio. Bo»l;, Jaculum, 'Fragula. .Boóg«oc, Urus. bos silue. 
Pullat. in Beorgia ar- Bonņndgopiæ, Celebritas quze- * + 8ov8os;, Mutus. E. 
bores dicuntur, quotiens dam cursus cum cla- BoAíšss, Jacula. E. Bovg8wov, hoc Inguen, In- 
ramos ex se generant. more. E. Bó»ivrovy, yov» fó^fBivrovy, guen. P. Inguen. S. 
Bx&cT"ci;, Germinacio. (8050072, .Auxiliarius, Pa- xómrpos, Fimus. Bov3ves, Inguina. O. 
B*&cTnkx, Germen, Vir- tronus, Adjutor, Aux- 8óxov, Jaculum., E. JBBoóyAcccog, hec Solia. 
gultum. ihator, Adjutrix, lnter- 8óAos;, Tessera. S. Rudus. Solia. E. 
fBx«cr2eerx, — Virgulta. cessor. P. Adjutor, Ad- P. + 8oóy2w-ccov, Solea. P. 
; jutrix. S. Bópoc, Strepitus, Tinni- Olia. S. 
B*«cr5?;, Pulllus, Ger- (8o»0903, Auxilarii. P. tus. P. Bomuis. Boó8:10o, Bucola. P. Bos. 
men, surculus. P. Ger- 80o$0ci«, -Adminiculum, + 8o86ó£e, Bilbit. P. E. 
men. O. Auxilium, AAdminicu- Bópk8v£, Bombix, Sandix, 8ov?ía, Bob. P. 
Baxortòs &préaov, Pam- lum. P.  Propugnacu- Balvi. P. Bou0ór»c;, Bucola. P. 
pinus. lum, Auxilium, Subfla- Boi 85, Bombio. Bovĝuræ, Victimo. 
B*«cro, Flagella. O. men, Subsidia, adjumen- + 8oocr«cía, Bovilla. P. (ovx&v», Buccinum. P. 
Bx«croXoye, Pampino. P. tum, Praesidium. E. + Booecr&ciov, Bovilium.  Boux«vio72;, Buccinator. 
Pampino. Bonüsía, | Adjutorium. S. BópBopoc, hoc  Cenum, Qoux«vioT$piov, | Buccina, 
BxacroXxoyla, Pampina- executio. E. ylleus, pluralia non ha- Buccinum. 
cio. Bof0sicu, Suppetiz, sin- bent. Canum. P. BouxevT35, jo», Tabanus. 
IBxXxeóriov, ózó0npx, Solea. gulare non habet. Bopéæs, Aquilo. P. Boóxesvrpov, Stimulus. 
Bx«cd4nwkséo, Defamo. O. — 8of0eiav, Opem. P. Bopòs, Edax. Edax. P. + 8ovxxíte, Jactat. P. 
Baaspneiæ, Infamia. Bonĝeiræx, Diesvatur. P. Boppäs Aquilo, Aquilio. + Bovxxloves, Buccones. P. 
B>,&o dnos, M aledicus. Box0éo, Succurro. O. š + Bouxxiwvss, MApPTITOL 


Baacpnuõ, Jurgo, Male- Boñĝnyuæ, Adjutorium, Ad- Bosxàs, Quercedulus. E. Buccones. E. 


dico. miniculum, Subsidium. Booxj, Pastio, Pabula, t Bouxxíicaæs Gustare. P. 
Baépmaæ, Aspectus. P. Remedium. Adju- Pascua, Pabulum. S. lantare. P. 
+BAaerròs, V isibilis. vamentum. E. Bécxx»w«, Pecus, Pecus. t gouxxíco,, Gustare, Ien- 
B^éro, Specio, Viso, Vi- ñ Bon0íz, hic Favor. S. P. tare. P. r 
deo, Cerno, Aspicio, De- Bon0íz, Adjutorium. S. Bosxnôeìs, Pastus. P. + 8ovxxícpg», Gustarium. 
spicio, Despecto, Pros- Subsidium, Præsidium, 8óox»c;;, Pabulum. P. Ientarium, Gustari- 
icio. P. Auxilium, Adjumentum, Bocxàç, Pastor. Pastor, et um. E. 
B*éxrei, Videt. P. -Adminiculum. Pavor. P. T Bovxxic poc, Iantaculum. 
Gxémre, Vide. P. Boni, Adjubo, Suffrago, 8óoxc«, Pabulo, Pasco. | gouxó»i«, Armenta. P. 
Bxémog, Vultus, Aspec- Subvenio, Opitulor, Ju- 8ócxce;, Pascit. P. Bovxó»ioy, Bucola. P. ` 
tus, Aperientia. E. vo. E^. Bocsrpixec, Cicinni. E. JIBouxóAos, Armentarius. 
B*ecóg, Varguus. P. Box0si, Intervenit. P. Suc- Bócrguxoc, Cicinnus. Armentarius. P. Bub- 
+ BAec'omous, Scaurus. currit, Juvat, Suppetit, BócTpuxo:, Cincinni. E. sequa. O. 
BAéQ«px, Palpebre. P. Adjuvat, Adjutat. E. Cirr1. ©. Bouxóaeioyv, Armentum. 
Palpebræ. Bo»0siv, Subvenire. P. Au- Borávn, Herba, Gramen, 8ouxo^ó, Bubulcio. O. 
Baépaæapov, Palpebræ. S. xiliari. O. Medicamentum, Gra- Boúxpævov. Galea ex capite 
BAaepapis, Cilium. O. Pi- @omn0%ñcea, Subvenire. P. men. S. Gramen. P. bovis. E. 
li circa palpebras. E. Bonàgtns, Bubulcus, Bu- Borávy 9 roiçs roixois xæ + Boúaapxos, Accensor. P. 
B*»0évreg oi Îepéàis, Jac- bulcus. P. QAoioig cuvxp.&vy, Muscus, BoóAe:, avis. 


tæ moles. E. Bonàgraæs, Bubulci. P. singulariter tantum de- 8oóAsup«, Senatusconsul- 
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tum. O. Infirmitas post Boúoraæsışs, Bobile. E. Scatebra. P. [Bpúros, «lpx, Salmas. 
cibum urens. E. Consi- Boúropov, Spina alba, Ca- Bpacpòs, Scaturigo. O. Bpópn, Vulc. 
lium. O. I rex. Spilabra. P. Spina Concussio, Cachinnatio. Bpópos, ó x«pzà;, Habena. 

BouA^sur?2;, Decurio, Curi- alba. P. E. Avena. 
alis. P. Decurio. Con- t Boúrrns, Doga. P. Bpá&ccowc, tò 2uxvitwc, Vo- Bpópos, Fætor. Odor. P. 
siliarius. O. +t Boórriov, Cupella. mo, Vanno. Fremitus. O. Sonor, 
GovAsurol, Senatores. O. +t Goórri;, Cupa. Bp&ccc, lervet. P. Crepitus, Quadra. E. 

BouXsur$piov, Curia, Ordo, t Gourric peyan, Sv civsg B &ccovra, Undantia Crepitans ignis, Rumos 
Curia. P.  Senaculum. yaæðàoy xaAoüciv. Vagna, flammis. P. ignis. E. 

O. Curia. S. seu cuppa. P. t 8pacT2p, Jyov»  AÍxvov, Bpopó, Feror. 

BouAsóopoa, Cogito, Con- t Bourris peyáA», Zw» rives Vanus. Bpovræios, Toniptabilis. 
sulto, as. O. Constituo, yavaðy »x«AoUciv. Cupa Bgeaxùs, ó Kixpòs, Brevis. Bgeovráw, Tono. O. 
Consilior. seu Vagna. P. PBpaxionortīipss, Armillæ. povr), 'Tonitru, plurali- 

Povàsúerai, Deliberat. P. + Bourrorosòs, Dogarius. O. I ter tantum declinatur. 
Cogitat. : Bpaxov $ Tç oçeipàç, Bra- 'Ilonitrum. S. 'l'onitrus. 

BouAsvrixós, Cogitator, + Boórros, Vagna, Vogæ, chium, Lacertus. O. Tonitruum. E. 
Sensatus, Curialis, De- Cuppa. E. Bpexíov, Brachium. S. Bpovr?s, 'lonitru. P. 
eurionalis, Curialis. P. Boórvros, Xyouv xuvópuia, Bpexlovos üç, Lacertus. Gpovrzv, Tonitrum. P. 
Senatorius. O. Tabanus. T Bpeoxak^aov, V eriola. povr, Tono, Tonitruo. 

BouA3, &ri xoivoU cxéuparos, Boúrupov, Butyrum. P. [V iriolæ.] ' 

Concilium. BoóepüaAwov, dvÜoug “ellos, Bp&xos, Breve. Bpeovra,'l'onat. E. 

BovuA3, &rl cvoT?2;ecTrog, Cu-  Caltum. Pana, Vada. E. +t Beoczos, Glutus. E. 
ria, Ordo. ` . Boóp0za2oy, Calta. P. 8p&x», Vada. P. Bpórog, Sanies. O. Mor- 

Bou2A3, Ordo. P. Consi- Boúvpopßos, Armentarius.  Gp&x» 8«Xx&con"s;, hec Va- talis. E. 


lium. E. Curia. P. Se- Boo, Vocifero, Vociferor, da, singulare non babet. Gporóeiz, Cruentus. E. 


natus. O. Decurionatus. Clamo, Clamito. P. Peaxòùs, Paulus, Parus, t Beoxeróc, Pluvia. E. 
` Boc, &xl &ypolxwvy, Hieju- Brevis. T Bpoxsró9»;, Pluvialis. 

BouA3, mI ToU &vÜupoupévou, lor. Bpex?, Paulum, Breve. 8eoxij, Mador, Pluvia, 

Cogitacio, Consultacio, Bog, Clamat. P. P. P'iovia, >. f 

Deliveracio. Boáv, Ejulare. O. Beexóxoyocs, Breviloquis. Bpoxň, sive Boox erc, Plu- 
BouAeà, lnsidiz. P. CT Boóv, å Tózog, Bubile.  paxóvo, Brevio. via. E. 
Bou»»05, Maluerit. Boóv t evrevr3s, Saginator. Beæaxórns, Brevitas, Par- + Bpoxít2o, Laqueo, Pe- 
BoóAc:;, Arbitrium, Vo- Boëvres, Bobantes. P. vitas, Breviarium. O. dico. 

luntas. Borns, Bubulcarius. t Ppaxurárws, Brevissi- t Bpoxlov, Laqueus. E. 
Bouvàiæ, Decurionatus. P. Bpaæaßsiov, Barbium, Pal- me. Ppóxos, Laqueus, Laque- 
+t Bovàipióðns, Famelico- ma. + 8p«xé)95»;, Vadosus. us, Pedica, Laqueus an- 

sus. O. BpaßBsuTÀs Intercessor, + Beegíov, Oratrix.[Gloss. sula. P. 
Joó»ioc, ó péyaæaçş Aospòs, Intercessor. P. Lat. Gr. t 8eBeíov, Mss. Bgóxos ëy &perngelaæiş Tere 

Furcilla. Ppæßsów, Intercedo. Matrix.] pévos, Transenna. 
Boó»1tos, Famelicus. O. . + Beayxas, Raucus. P. Boéypaæ, Sinciput. O. BgoUxoc, Bruchus. 
JBoóAopa:s, Volo. secunda t Bpeyxesz, Raucit. P. 70 Bpéypa, Caluaria. O.  Bevypóc, Stridor. 

persona vis.  . tBpæxyxsõv, Raucus. P. + 8eerr;o;, Brutus. E. Bgó^^«, Sirpi. O. 
Poroa, Ervrécrixós, Ma- Seoyxikto, lrraucio. O. Bpédosc, hic Infans, Mus- Beóov, Alga, Lana marina, 

lo, mavis. accio: O. siat. P. Pupus, Boa. Mauscus. P. . S. 
BooXxopkes, Volo. P. Bpeyx:, Raucor, Rau- Perus. +t 8eóoz, Rigor. P. [xpģos.] 

Bovaolpnvy, Velim. P. cus sum. Bpexpa, Synciput. O. Bpvoŭsĝas, M uscari. O. 

Bouvrőpevos, Volens. P. Bpocyxsov, Raucus. M vis Udo, Mado, Pluo. Beux»0po;, Fremitus. 
TB8o$*cov, Junctura cruris Bpáyxos, Raucus. adefacio. O. Rigo, as; Geóxe, Stringit. P. 

ad nates et inguen. E. Bgeæyxóðns, Raucus. O. Proluo. Bevxoŭpaæsi, Rugio. O. 
Bouvi2ç, Napus, Napus. acus. E. Bpéx ci, Pluit. P. Pluit. E. Bpuxöpas, Fremo. 

P. | Bpaæðsiæ, Sera, Remora- figéxonkoe:, Madeo. Bgevuxópsvos, Fremens. P. 
Bouviáðes, Napici. E. trix. Bpéxsro:, Imbricitur. P. Bpóo, Scaturio, Germino. 
Bouvos, Tumulus, Collis, Bpæðfws, Sero, Tarde. P. + 8pi&peoz, Deus marinus. . Affìuo. O. 

umulus, Collis. P. 8pá2:ov, Serius. P. E. Beúós:, Germinat. P. 

Collis, Cumulasti, Mon- Bpa8óyAcccos,  'Vardilo- Ggiapós, Fortis. E. Bpo0évrcy, Comestis. P. 

ticulus. O. quus. O. T .Bpibf«, Sica. a Bpõpæ, Esca, Cibus. P. 
Bovvol, Tumuli. P. Bpa$óvo, Tardo, Moror, Lat. Gr. + 8pi£a. Bewos, Quadra. E. 7 
Bouvoòùòs, Colles. P. Cesso, Immoror, Re- t 8pibi«*, Tebanum. S. Bpõcis, $ TpPopù, Esca, Ci- 
Bouvois, Tumulis. P. moror. Pglčw, Post cibum denuo bns: ! 
Bouvosiðàs, M ontuosus. E. joea?5ve;, Tardat. P. impetum facio. E. Becc s, ñ ois, Tiniara, 
Boross, Carulester, Ca- 8pa$90voi, Diutare. P. Bpijdpoxi, Frendo. Robico. 

tulaster. P. Peædórovs, Tardigradus.O. BpoypcoxDxou, Gutturosi.O. 8pócipoc, Edulis. O. Es- 
fovmrousBez, Puberes. P. Spissigradus. Ò. B oç, Guttor, Gluttus. culentus. ! 
+ Bovgixoss, Mannis. P. — Bpa$b0;, Serus, "'lYardus, P. ucca. S. Guttur. O. 8póc;jov, Edulium, Edi- 
Boos, s. rucus. P. Seguis, `T 8poixos, velar di Ls sten bile. P. 1 
Boobs, Vacca. P. Bardus, 'l'ardus. rog, Brutus. Du-Cang. ræv Bpwoíipæwv, Edulium. 


Boŭs Tesepaævos, Uror. P. Bpeebórepoy, Segnius. P. An legendum  f)poxóg? P. 
Boŭs tyxýpwvos, Forda. O. Bpa$órz;, Mora, Remora, Hesych. Bpoxós* gaopós. [Bpioxw, Voro; as. O. 


Boŭs orsipæ, Taura. O. Seritas, T'arditas. Bpóxwv* &wa05c, &maíbsu- Cera x«l^7roraà, Penusa. 
Bóess &póoigjoi, "Vriones. O. Bp&to, Scaturio. Tos.] > - 
Bóées, Z ^ceics, 'lriones. P. pates, Scaturrit. P. Suc- t Bpoxros, ^ Gluttus. E. pore, Tinia. E. 


Bouccr&cioy, Bovile, Bov- cutit. Qóyxos, seu potius t Y nte d Edax. 
ilium, Bustra. P. Bu- 8peá6v, Herba Savina. S. +t 8pórT»:;, edax. Vulc. Bvu0ÍZw, Utrino, Commer- 
bile. O. pc; Öðaæaros ¿mà yüs, T Beopnspa, Avena. P. go, Mergo. ° 
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BTO. 

Bo0í(Se, Mergit. P. Pes- sius, quem vide, legit yáàws, mrægà Haaúrw, Glos. Ventrosus. E. 

sundat. Bopós-] e, y&cTgpov, Aqualiculus. O. 
gó0.cov, Merge. E. y&^os, Glos. O. qy«0*ovy, Navigium onera- 
(60:ov, Profundum. P. I'«w8ge0)g, Gener, Gener. rium. E. 

B8ó0.;, Mersus, Mersio. I' P. Genta. I'avA)óg, moipevixòy — ày- 
Buĝòs, hoc Altum, Pro- I'auerj, Uxor nupta, Ux- -yeiov, hoc Signum. 
fundum, Gurges. TIeyyexcp, Titillacio, or marita, Uxor. P. I'avpa, iX«paà, Læta. 
Bu05;, Pessum. P. V ellacio. y«psT3 &DBsAdoU, Glos. yaævpiapaæ, Kxultacio, Ex- 
8005, Gurgite. P. yeyyx^5o, Titillo, Vel- t yaæapiàans, INuptiles. E. ultatio. P. 
Buxavíito, ucino. lo. d Patto, nuptiales, yæavgiæ, Exulto, Gestio. 
TBóvvo, Boticio. s yoryynaAte,'binüllat. P. ulc.] yeveia, Exultat. P. Bur- 
fBvociyóv, Corium bovis ex -HI'&yyaxov xav, 'litillo- ya$42»40v, Conjugale. dit, Babit. 
bisso tinctum. E. sus. yaphaios, Genialis, Gene- y«vgiy, Exultans. E. 
Bópoa, Corium, lergum, Téyypaæivæ, Cancer. ralis. P. Cinxia. O. Ty«veórns, Alacritas. 
l'ergus, Corium. P. Co- r'«£o$oAXAxiv, Erarium. yaæapnssiw, Nupturio. O.  ya«)pog, Letus, Alacer. 

rim. S.  — y«tooóAaE, Profectus. E. yep5oispoc, INubilis. y«opóo, Superbior, Effe- 
Bóesos, Coria. P. yix, Tellus. O. y«pWixij, Jugalis Matri- ror. E. 
T Buoposiov, Pellesuma. O. yasa, Cæsa. O. monialis. tyaúews, Letanter, Lete, 
Buposùòs, Coriarius, Cori- yes ...... Oræ. P. yapixòs, Conjugalis, Nup-  Alacriter. I 
arius. P. Pellio. I'éX«, Lac, Lactem. P. tialis. Tè, Verum. 


Ope Tingo coria. Lac, lactis. S.  Lacte. y«pít5e;, Maritat. P. Í[yeyegmuévos, Nuptus par- 
- E yos, Connubium, Ma- tic. O. 


Bupao3éd c, Coriarius, Co- a oxa0nvàs Lactancia, Lac- trimonium, Matrimoni- Peyaynyévn, Maritata Nup- 


riarius. P. tans. um. P. Matrimonium. ta. E. 

+ Bupsonraæayù, Navis fabri- yaAxa05vóv, .Lactatus. E. S. Conubium. S. con- yeyeicwpéva, Crustata. P. 
cata de corio. E. Lactantina. E. jugium. S. I'eyspaícévogs, Cumulatus. 
fBócov, Obde. P. yaA^axrixóg, Lacteus. O. ó Trépos, Nuptus nom. O. yeyevnpévoz, Creatus. P. 


Buccóv, Profundum. P. -yaAaxroUpwa), Lactescere. yåpoşs, Nupcie. 


singu- ysyevxjeévny, Prævitam. P. 
Bóàxss, ix0óerc, Voce. 


; aria non habet. I'ey»0óGc, Hilarus. 
BóXa£,'lesta, gleba. E. +t yaraxrorøans, lLactari- yápos, Nuptie. P. I'eyAuppeévog, Sculptus. 
JBoAáépioy, Glebula. us. y«-ocTó^ocg, Pronuba. . yeyveppsve, Polita. E. 
Bwroxoréw, Occo. O. ey ec» atxT oo0n5, Lactosus, -yepocroA^o0|, INubtiatores. yeyoppopévos, Dentalis. E. 
+ Bwàoxórnuaæ, Occa. O. Lactarius. O. E 


$. yeyovós, Factum. P. 


T Boexoxozixós, Occatorius. yararia, Gallogreecia. O. yepkobpoi, Nubo. yeyovæs, Natus, a, um. O. 


+ —— Oocilin FUSE, Š XaxG8Xy», Gal- erii xe rds és Fuypepquerio vae, Litte- 
wàoxóroç cciliator. a. epos, Uncus adject. O. ratus. 
Bwroxoræ, Occo. I'aXséypa, Cavea, Viver- Ln Uxorem duco. Nu- yeygappévos, ^ Latteratus, 
. Boxoxorzeiv, Occat. P. rarium,  Muscellarium, bo. E. x 
BoXxoxozsiv, Occare. O. Cavea. P. Cabia. E. yæpsi, Ducit uxorem. yeypappévæ, Scripta. E. 
PER s. y Gleva. Gabia. E. Miuscipula. . Nubit. ysywvéw, Clamo, .Audibi- 
S. Cespes. O. Gleba. E. O. (T&kosig, Nuptio. O. lis fio. E. 
Bo, ET E. yarsáxywv, Habens bra- -Pyayuay die: Catamitus. P. yesywvòs, Pipe E. 
Böros ys leba. chia ligata. E. I'ovoo Stagno Stagno, JI'exóvosc ultor. 
Bóxosc &pyópou 9?) 4A» Tyae2eivós, Mustellinus. O. P. á š i yia, Suggrundia. O. 
OA»sc, M assa. I'aAsóg, ixĝùçs, Catella. yavoi, Stagnat. P. ysíciov, Lorica, id est, can- 
T 8weAocrpodcéo, Eepastino. y=>eàç, ustelus. E. TY«veT5s, Stagnator. ` cellum. E. 
° y«^so], Catelli. E. T'2e, Nam, Enim, Enim. yeíocou;, Gessum, genus 
+ Bwàoorpopeiv, Pastinare. -F-yexA syn, Mustela. E. [y«- . N am. " ' š lanceze. I 5 
Š Ax. Vulc. E.] I'epyaAito itillo, Vel- ysirwpaæ, Imbrex. O. 
Bwrosrećdpnoiy, Pastienda. yarsórys, Felis. O. Stel- io. š j iocus Vicinia, Vici- 
P. lio. epye^icpkóg, 'Litllacio, nitas. O. 
BoXxoorpodquréa yñ, Pas- Treañ, Mustela, mustel- Vdllecio. i 3 evrovyía, Vicinia. P. 
tilend E p” la. P jy, U P. G T jy, Vicinia 
enda. a. P. y«owyepscy, Uva. P. ur- yerirocóvs, V kanan 
Bwrosrgopiæ, Pastinacio, yarañ &ypíæ, Viverra. un io. O. ysircoy, Vicina, WVicinus, 
Repastinacio, Pastina- y«25, Catus. O. Galan- t IP'«péxcuov, Liquamen Merito e p 
tus. O, this. oleo. ysirovec icini. P. 
' + BoXxoerpópiov, Pastinum. y«Ax»v2, Tranquilla. P. Twy«empn, Gustus. P. yssroovlot, Vicinia. O. 
T8exocreopó, Occo, Oc- T'=xX%vm, 'lranquillitas. P. y&oov, Liquamen. yt^éwo, Rideo. O. 
cilio, Pastinor, Pastino. "'Franquillitas, Tranquil- yápos, Liquamen. E. yt^i«v, Lucar. P. 
TBepioxé&piov, Altarium. a. c i t y«poró^»"s, Liquamina- P'eAoj, Ridiculum, Jo- 
Bwpisxos, Arula. names 'T'ranquillum. rius. E. cus Kidiculum. O. 
fowós, Ara, Ara. P, Al- P. i I y«cTip, Uter, Alveus. P. y e^oios, Joculax. — 
tare. O. i ye»), _ Tranquillus, Venter, Uterus. S. U- tyeAoió95;, Jocosus, Ridi- 
Pwpordxos, Fanaticus. Tranquillus. P. ter, Venter. O. culosus, Jocularis. P. 
Scurra. O. yaxrnyòy, Tranquillum. E. »yacpí2:0oy, Uterculus. O. yéaws, Risus, Risus. P. 
Bw dee CHRON P. Z Pagos Serenissi- ERAL S “aame. - Veneton SEs o aos P, 
ariolus. P. mus. P. yao Telpepyos rodigus. id'culus. O. i 
+ Bwposxóros, Aruspices. YAANYÓTYS, Serenitas, ji Ç yépsi, Plenum est. E. 


° Franquillitas. y«creloy, Aqualiculus. S. ysy, Vero. O. 
tBwpopógos, Arilator. P. ya«2»vóo, Tranquillo. O.  y«cerpoxvnpkía, Sura, Ven- P'píto, | Impleo, Com- 
æg, Piscis habens mag- t I»v&égiocg, Gallinarius. triculus. Ventriculus. P. pleo. 
num ventrem. E. I'aAouxoóopsvos, Lactans. Ventriculus. S. yípmov, Cumulatum, Im- 
Bwgws, Ansa. P. [Gloss. tyæaaris, Nassiterna. E. y«ogoxvuploi, Supræ. P.  pletum. 


Lat. Gr. Bópwoşs. Meur- [x&Az:5, vel x&^75. E] -y«or0á95»;, Ventriosus. O. I'eveà, Seculurmo, Genera- 
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cio, Nacio, Nativi- t ysvvòs, Gehenna, vel -yépov, Evi maturus, Se- y»0éco, Gaudeo. O. 

tas, Propagacio, Pro- ula. E. nex, Grandevus. P. De- yhlopaæs, Gallesco. P. 
genies, uboles, Pro- ysy, Genero, Genito, crepitus. Vetulus. E. ym0ócuvos, Lætabilis. O. 
les, Generatio, Procrea- Gigno, Nasco, Pepe- yéípov r«xvuÜkvaroz;, Decre- y70wv, O vans. 


tio. P. Soboles. O. Na- ro. pitus. P. yhivos, T'erraceus, terreus. 
vitio. E. Stirps. O. ysvvó, imt arp0g, Pro- T-=epceov(ëeç, Vipiones. O. 
yevsal, Generationes. P. creo. —— y£ppov, elos &oriðos Ilep--y5ivog axopzíocg, Nepa. 
y 'eveaAoryía, Genealogia, -esvva, Gignit. P. Gene- c;x5s;, Crates. tynn, Retisca. P. [cey*- 
Nativitas. rat, Creat. Ty éccweov, Rudus. E. [yñs vn, Vulc.] 
yeveXs peyáàns, Genero- Pevvópo, iNascor. c'copós. T"evv, Casa. O. 
sua. ysvv&rou, Nascitur. P. yeŭpæ, €Gustus, QGustus. y»p£z, Anet. P. 
eyevéó^x, Nativitas. O. Ting, NNascentem. P. Gustum. E. Inpa^éos, Grandzvus, 
yevéóx:0;, Genealis, Na- . | ysÍopas, Gusto. Longa vus. 
talis, Natalis. P. yevvnÓcic, Natus, Geni- yeóerci, Gustat. P. y"p«s, Senecta, Senec- 
yeveĝàiæxòs, lINatalicius. tus,  Progenitus, Or- -eUc;c;, QGustacio, Gus- tus, Senectas, Senium, 
ysvéü^iov, Natale, Nata- tus. tus, Sapor, Sapor. P. Senium. P. Senectus, 
lis, E. Natalem, Na- qoe ros mpoæxôsIis, CGustatio. E. Senecta. 
talia, Natalis. O. reditus. P. ysveT$pioy, Gustatorium. xar ópy3v» 0eov, Amas. P. 
ysevei&to, Barbesco. ysvv»Üévrecz, Oriundi. P. ° y"e&oxw,  Senesco, Se- 
yeveirns, Barbatus, Bar- ysvoipny, Forem. O. wass as Gustatorium. neo. O. 
batus. P. I'evóp.evos, Factus. š f yng&ccei, Anni. P. 
yéveiov, Barbamentum. evój.evov, Factum. P. Tysvorpidiovy, Cupillum. P. tyngæris, Creta. E. [yo . 
Mentum. P. mentum. ysvyopévns, Habita. Ha- -tyeóscrpiov, Gustatorium. “ç, Vulc. yñ cppæyós. E. ] 
E. Barba. bita. P. +tysvoreis, Meraria. P. ynpõ, Seneo. 
yévsios, Mentum. O. T'évos, Genus. Téþupæ, Pons, Pons. P. -tyíagoc, Gibbus.-P. [ylià- 
yeveidy, V esticeps. O. . yévog, TÒ vos, Gens. yspvueis, Ponticulus. O. Bos, gilvus, Vulc.] š 
l[=véc-0oo, Fiat. E. yévos, Natio. P. Natio. I'eó2»c, 'l'errenus. ylty«erov, Acinus. S. 
yevéc0o:, Fieri. E. S. Res, Sexus, Fami- yens, 'lerrenus, Terro- tyiyyħupaæios, Cardinalis. 
Iéveci;, Genesis, Pro- lia, Gens. P. Prosapia. sus. E. pt e 
creacio. ` . ec.érpuys, Agrimensor, AUR OS; ardo, inis. 
TysveaioAóyos, yév», Gentes. P. T AHaeceOE: EP. Fini- T ñi 
eri; enitura. O. O- yévos Borávns, Catta. E. tor. O. y vyvópeevoy, Legitimum. 
rigo, Nativitas. E. yévos Seemrévovy, Kiuncule- yecAodoc, Collis. “ 
yévecis, Natalis. O. um. E. ysomovía, Cultura. P. yvyvóémssva, Perpetrata. P. 
yevnaójeevoy, Futurum. E. -yévos ógy&vou, Spadix. E. -ewpyós, Agricola, Colo- yryvóoxe, Noscit. P. 
yevyres, Gentiles. O. yévos ópyéov, Striga. E. nus,  Cultor, Accola. ywyvócxcoy, Gnarus. P. 
ysvixóc, Generalis. I'evyo0, Esto. P.  Colonus,  Cultor, tyivylðiov, Crepulium. P. 
ysvixj, Genitivus. Ge- T'éves £-í9oc:;, Propaga- Agricola, Kuricola. O. yivécxc«, Compertum ha- 
netivus. P. Generalis. cio. Villicus. beo, Noro, N osco, Scio, 
ysvuxòy, Generale. P. vous xatraywyù, Procrea- yswgyiæ, Cultura, Cul- Comperio, Dinosco. 
Genicon. tio. P. tus, Excultus, Cultura. y;vóoxc;, Certior fit. P. 


rò yewixby, Nativum. P. yévous xaraywyň, Prosa- P. Arvum, Rusticatio. Conperit, Scit. 
ysvixóc, Generatim. P. pies. P. yavooxeiy, Sciscitari. P. 


Generaliter. I'eopérong, Geometra, A- -tyswey*9rei«, Cultrix. y'ivóoxco, Tù &xgeißös olda, 
yevvaía, Viverna. P. Vi- grimensor. ysepysxós vyópos, Agraria Cercior fio. 

rago. ysoroviæ, Excultus. lex. P. quos vens Cognitor. O. 
yevvaios, lNavus, Fortis, yeozovo, Exculto. yewpyð, Colo, Culto, yívosc:, | Fio,  Efhcior, 

Validus, Alacer. P. Ve- yegávbgiov, Vetus truncus, EGxco!lo, Percolo. Nascor. O. 

hemens, Alacer, Præs- rbor vetustate futilis. yewpysīi, Colt. P. ly [verca, Fit. E. > 

tantissimus, Fortis, Ge- E. + y=zcopi0i6eç, Talpa. E. -yivécÓc, Habeatur. P. 

nerosus. O. yspéviov, Aculeum. P. A- [ysógvxos, Vule. E.] `Fyip5ozoiov, Textrinum. E. 

yevveiórns, Fortitas, Stre- culeus. E. 371, Terra, Humus, Tel- [tysgðoro:dv, Du-Cang.] 

nuitas. Tyspavítovci», Gruunt. P. lus, Arva, Arva. P. TY^&v:072, Silurus. E. 

yevvaics, Fortiter, Pro- I'éeavos, Grues, Grus. P. 5$ óc, Tellus. P. Ter- yA«uxócg, ix0b5;, Glaucus. 

gnariter. O. yépavo:, Grues. P. renum. O. y^«uxóg, cvÜpezocg, Ce- 
ysvvéáwc, Genero, as. O. I'epedsos, Grandevus, Lon- -;; &£xovc« «^, Scur- sius. 

Causso, as. O. Gigno. ezevus, Longzevus. P. pus. y*«uxàóg, Caesius. P. 
yévmypaæ, Nativitas. ysexírepoc, Senior. y*9 pial, àpo, Sabu- yA«vuxóv, Ferrugineum. P. 
yívwvmpeax Bios, Bucerum. P. Iéga;, Premium, Præ- lum. P. I'AaUE,5 devis, Noctua. 

yevvýpæsv, Segetibus. P. mium. P. y*» crogi, Arvum. y^«)0£, Bubo. P. Noc- 
ë yevv3o'xc, Pater. O. yseyéeusos, Druppez. P. yňs swgòs, hoc Rudus. sin- tua. 
ytvvjoxs, Parens. O. VARY pei, ÉAc4c péAciya, gulariter tantum decli- yaæpvgòs, Festivus. 
-[yevynon, Procreaverit. P. rupa. E. . | natur, Rudus. P. ° ` TAP Festivitas. 
yévvyscis, Procreacio, Na- I'eəšía, Textrix. y"yépriov,  Vinactus, id olicies. O. 

tivitas. yép8ioc, ódevrps, Textor. est, semen  uvie, Aci- I'Aeóxos, M ustum, M us- 
yevvnTtixòs, Genialis. y€o91o05, Textor. P. num. E. [tyiyźágriov.] tus, pluralia non habet, 
evvsreipacy T eyevvsyrpsoc, Cre- -Tyepovr&giov, Senecio. y"ysvjs, 'lerngena, Ter- Mustum. P. 

atrix, Procreatrix. I'epovrixóg, Senialis. rigena. O. y^eóxivog, Musteus, O. 

[y evvyñiTrmns, evyáTwop, Pro- yepóvrioy, Senerio. O. y"ysvv5e, 'lerrigena. E. y^xcov, Puleium, Pu- 

creator, enitor, Crea- yegovcía, hoc  Senacu- ynysvsis, Terrigenæ. P. leium. P. 

tor. lum. Antas. P. Sena- yģðiov xc ouo oU T &xaD&piorov, ymoxpalvopasi, Lenteo, tes. 
yevvyróg, INativus. O. culum. S. Senatus. O. | Balluca. 


Tysvv*rgi, Creatrix. P. yseoucíoi, Antites. P. y5$)91»,  Prediolum. O. TAÍoogov, Lapsile. 
ysvyvireg, Genitor. P. yspoóciog, Honorarius. O. ` Agellus. y ^Íocopeeti, viven ns 
G loss. 
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yÍy>xosy; Pultum. S. TYy&0oç, Buca, Maxilla, PoyyóA», Rapa. P. Rapa. P. 
yAàoiòs, Strigmentum, De- Bucca. E.  Mandibu- -yoyyóxai, Rapæ. E. yovvrereiv, Ingeniculari. 

strigmentum, ur, dn la. O. Tyoyys»^í90, Rapacia. O. O. 

P. Strigmentum,* De- -yvá0o, Buccez. P. y^oyy9"»;, Kapulum, cu- TLyowww-A3E ........ P. 

trimentum. S.  Strig- yve0oi, Stagnat. P. lus. O. yov$iol, Molares. E. 

menptumm, Viscus, cum. I'v&zTo, Polio. I'oyyucpós, Miurmuracio, yóoc, Fletus. E. 

O. Lubricus. O. yyapáħiov, Centunculus. Murmur, Murmur. P. tyoopópov, Luctiferum. O. 
y^oidBnse, Viscosus. O. O. Murmur. S. tyogyiæ, Agilitas. E. 
y^oióc, Lubrico. O. ^ wv&Q«A^ov,  'l'omentum, Y£ M urmuriosus. yopyóvos, Gorgus. P. 
Qy^ovrógs,  INatis, (Coxa, 'l'omentum. O. [y oyryva vixózc.] Topyòs, Agilis, Pernix, A- 

Clunes, Natis. S. Clu- yvægpesīov, Fullonium. yoyy"cT2;, Murmurator. gilis. P. 'l'orvus. O. 

nis. E. ; y»«Qs5;, Fullo, Fullo. P. T'ospàs, Tlebilis. y^pyórns, Agilitas, Tor- 

y^ovrol, Nates. O. yvxosi;, Fullones. O. yospàv, Flebile. P. vitas. O. 

'^uxaiyo, Dulco. O. y*5c)0;, Sincerus, Carus. T'óns, Veneficus, Præsti- yooeyóc, Strenue. P. 

J'Auxsomrp&rys;, JDulciari- P. giator. O.  Cindator. E. yopriaios, Nomen mensis. 

us. yvñcuios, Germani. O. Cindator. E. E. 
y^uxb, Dulce. P. Pas- yvýsios &ðsApàs, Germa- ns, ó xóA«£, Blandor, T'opgv, Saltem, Denique. 

sum. O. nus. P. Germanus. -Ambiciosus. P. Saltem. P. 
Ty^ox6vopai, Dulceo. O. TI'mcsíea Óvy&r»p, Gnata. yonrsía, — &ml —xoAXexsies, T youvg$?óv,  CGeeniculatim. 
Ty^vxóémracrov,  Dulcadi- yvncióórorroçs, ^ Carissimus.  Blandicio. o. 

um. O. E. yonreía, P'raestigium.; O. — yovvoUmeci, Progeniculo. P. 

Auxwrixgóv, Dulcatium. yvnciórns, Germanitas. P. yowrsóc, xoA«xsów, Blan- yoó9wg, Luctificus. O. 

AuxuzQáriov, Dulciari- -yvgocíco;, Sincere, Since- dior. yo9^yyo&yn, Scrofula, Tu- 
| um. re. P. Sincerius. I'óuocg, Onus. Pauper. P. ber. E. 
Ty^vexóüpooz, JDulcifluus. P'v»ó$oc, Nimbus, Nim- Onus. S. Onus, Sar- ypæiæ, Anucla. S. 

O. bus. P. cina. | I'patüsov, Anicula. 
y^ouxbg, Dulcis, Dulcis. yv5£, Genuflexio. E. TYy?modoóéooc, Sarcinarius. —-ypeixóc, Amlis. 

o vó01, Scito. Ty?me»^5, Maxilla. O. yp", Litera. S. 
y^vsxóregog, Dulcior. P. -yvópn», Sentencia, Sen- tyopplov, Claviculus. O. ypáppæ Baso das, Apex, 
Auxóraroc,lDulcissimus. tentia. P. Consilium, et yóp.d:ocz, Molaris. divina apicis. E. 

b. Deliberium. P. inde Obtusum. P. yp pman ğxpov, Apex. 

yAauxótTis, Dulcedo, Dul- Ll reri c Consiliarius, *ópdoc, &zíoupog, Compa- : 

citudo, Dulcedo. P. Dul- onsiliator, Suasor, Sua- ges, Sudis. yecmwpeere, hæ  Litture, 

cedo, or. O. sor. P. Consiliatio, Con- 'fyópqos, fx 0b, singulare non habet. 

y^ouxódovos, Dulcisomus. siliator. E. yop doi, axillares. E. ypáppaæraæ 90)0ex«, Semun- 
š pwy, Gruma, Gruma.  Gingivz. P. cia. P. 
I'Aé6-73;, Sculpator. Scal- P. Norma, Norma. O. Toup, Onero. iii iiie A dfatibus. 
ptor. E. Regula. [over ..... Genucula. P. ; 
yħvurtòv, Scalptum, Scul- yvwpítoko:i, Notor, No- yoverí£e:i, Genuclat. P. "y pote peor 8iov , Chirogra- 
ptibile. O. teo, es. O.  Innotes- t E i Genuale. phum, Caucio, Instru- 
yħupsiov, Celte. E. co. O. ° mentum, Libellus. E. 
y^vQsbg, Scalptor. E. yveeíGerou, Gnaritur. P. J'ovebg, Parens. P. Pa- yeappaærsia, Tabula. P. 
y^v$, hoc  Scalptum, yveoe[zo, Cognosco, No- rens, Genitor. O. ypæappériov, Codicillus. O. 

Scalptum. S. Scalptura. tifico, as. O. [oveiç, Parentes. P. ypappárix, Instrumen- 

O. yvopíts,, Gnarurat. P. yo»), Fetus, JProgenies, ta. P. 
y^vudoíbss, Crenz. O. yvepíce:, Intimari. P. In- Proles, Suboles, Sex--ypémkkea, ó oraæĝmòs, Scri- 
y^uploy, Caelum. O. timare. us, Propago,  Proles, pulum. 
y^ó$co,  Scalpo, Cudo, yvópiksoz, Notus, Nobi- Suboles. P. foetura, pa- yp&pex, sraĝpòs, Scripu- 

Sculpo. E. Clo, as. lis. O. ritura. O. lum. P. 

O. yvópit-ov, Gnarurem. P. 35 yov?, hic Foetus. S. yp&ppEo, Scripulus. S. 

y^óqe x&Aokoy, Tempe- yvoplotero TÈ bx) tråpwvy, yov? &vÜgdrrou, Virus. sin- yeeagpecrebs, Scriba, Tes- 

rat. P. Crepondia,. Monimen- gulariter tantum decli- serarius, Scriba. P. 

y^ódss Alĝov, Sculpit. P. ta. natur. yee«ppeersis,  Labelliones. 

y^ógpss, es S P. yvoplowocre, Crepundia. yovñjs, Suboles. P. . 'Tesserari. E. 

oYov, Sculpa. P yóvi&ocz, Fecundus, Fetus, yeeppaxrixóg, Grammati- 


y*&Àcc«, Lingua, Lingua. yv Dévros, Comperto. P. Genitalis, Ferax, Fa- cus, Literarius. O. 
Pp. y»99:;, Noticia, Nocio, cundus,  Fecunda. P. -ypepperix), Literatura. 
y^eccyn Paupaivw, Titubo, Scientia, Nota, Pru- Hubertus. O. 


"fitubo. P. dentia. P. Notitia, Pe- -yóvi&ovy, Uberosum. P.  typgepgporico; s, Limpidus. 
y?croig ómoBS-xTog, Lin- ritia. Ty ovieóér»s;, Fertilitas, Fe- = 

gula. yv&civ, Gnotu. P. . cunditas. yP«ppexriTr$s, Literator. 
yawscis, Lingula. P. y*$e77:;, Coguitor, Cog- t yovoxrovlæ, Parenticidi- O. 

yrħmwoc klòss, Legulæ. E. nitor. P. um. S. yop peocro81Baco xoAsioy, Lu- 
Toy*eeeóxowkos, Locelus. yvwooTróv, Compertum, No- 'yovozoic, Fecundo. dus literarius. P. 

É. tum, Notum. P. yóvos, Genitus, Genus. P. ye«epqeorotibácxaAoc, Lu- 
T AeccóxopRoi, Luculli, yvwsròs, Cognitus, No- tyovoroxéw, F«etifico. O. — dimagister, Ludimagis- 
Loculi, Loculi. P. tus, notabilis. O. I'óvo, Genu, Genu. P. ter. P. 
y^eccóxopov, lLucullum. “yveooàs ylvopkoi, Innotes- yóvu xaA&wkov, Nodus. P. ypepparopópos, Tabella- 
Cistellam. P. co. Ty óvvov, Geniculum. O. rius. O. 

y^wccoxopeioy, X Lucel- yvyworoùs, Ignos. P. yovunsTÀs, Genuarius. P. ypapparnpčeos, Tabella- 
lum. Tóyyeos, ix00;, Congrus. -yovwzeró, Geniculo, Ge- rius. P. 
qdy^eecoropíx, Linguatio. I'oy-yúšco, Murmuror, niculor, Genua advoi- t yeapparopuvaaxsiov, Re- 

inguatio. P. Musso, Muginor. O. vo. positio literarum. E. 


g?«occ oro, Linguo. yoyy$5e5, Murmurat. P. yovvzerej, Progeniculatur. T y'peporopuAxxcia, Ta- 
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bularia. O. TpuromwAsiov, Scrutari- yuvaixæyvy xocopwr2;, Cim- deo, ico. O. 
goayparopvaćáxio?, Tabu- um. nifo. Ü&xvovrec, Infestantes. P. 
arium. E. yuia, Artus. E. yv»veipayyse, Uxorius, Mu- 9&xpvov, Lachryma. O. 

TyYeemperoot6Aa£E,'labula- yúaæs, ó ro &oórpov, Dens  liebriosus. E. A&xpua, l.acrimze. 

rius. E : aratri, Dentale. yu, Mulier, Mulier. 9«xogóc,  Lacrimo, Fleo. 
“per, Linia, Linea. P. -yóms Švecoç, Dentale. P. P. Foemina. O. Uxor. O. 

Lista, Linea, Funis. YUeváto perà rawy, Exer- P. Seaxpós:i, Lacrimat. P. 
ypærpixòs, Linearis. O. cito, Exerceo. yvy pæappaæxis, Striga. P. 9$axguc?se;, Flebile. O. 
ypepenrio03v, Directum. P. yvupjv&to, Gesto. P. tyópyxðos, Reticulus. P.-H2áxr»;, Morsicosus. E. 
+T'esézmns, Anitas. Yvpv&tei, Exercet. P. Fa- eticulum. AaxruA20ea, Digitale, Di- 
I'p&cosg, Hircus. tigat. J'opsówo, Guro. gitale, et Digitabulum. 

yp&cocv, Elircosus. I'ugv&Cop xi, Gestor, Vec- yópecoc, Pollinis. P. E 
I'péoT:;, Farrago, Farra- tor, Gesto. P. I'0pig, Pollis, Polline. CTP9axruAe»sc, Digitale. O. 

go. P. yupyæťčesræsi, Gestatur. P. -ópi;, Pollen. P. Pollen. 9axzóAiog, ðv qQopoUpey, A- 
Tp«òùòşs, Anus,  Anicula, yvpv&Covrc:i, Gestantur. S. Pollis. E. nulus, Anellus. 

Ammnua. P. Anus, - 4^. yv»piír»s eros, Pollinaceus. OS«xró^i0g, ó Týs Zëpaç, A- 

nus. S.  Anucula. E. yupvecia $ perè ÓOmAcov, lyvpiorZpiov xóoxivoy, Pol- nus. 

Senex. Exercitacio. Gaare cribrum. OaxTÓXi0g, Anulus. 


Ie«Qsio, hic Stilus, Sti- yvpvacía, Gestacio, Ges- T -zupovogsiv, Pollincere. dæxruvaiðiov, Anellum. 
us. S. E x tatio. P. Exercitatio. e OcxruAixi0g, Anularius. 
ye«dosbs, Scriptor, Scrip- P. Exercitatio. S. Ex- yvoóo, Roto. O. Gyro. 8exru»4cioy, Anularium. 


tor. P. Liberarius, Li- ercitum. O. y90e0:, Spirze. O. OexTuXixóv, Anulare. 

berarus. yupvacioas rõv povopdxwyv, P'üpog &préXovu, Strobo. + 8exTuXi070:19£, Anulanus. 
ypedosog xA»govópov, En- hzc  Victualia, singu- t opem Pollinarius. 89«x7v24005x», Anularius. 

nomio. P. lare non habet. : qd9axTuAi070:0g, Anularius. 
ypodoesis e pe En- -yupkv&cos, Exercere, V en- yÉóeus, Polis, llen. O. O. 

nomionez. P. tilare. Tòp, Vultur, WVulturius. 8«xruAÍov £&xrozwkx, Ex- 
yo«0?, Scriptura. | wupYyacTjs, | Exercitator, P. Vulturnus. E. Vul- pressio. 

[pe bh, ñ Ceypaoíe, Pic- Gestor. P. tor. + 8exrw^od$ópog,  Anatus. 

tura. yvpvecroc, Laniste. O.  -ywborA«acia, Pluteum. ES. 

[pe eles, Penicilla. O. + yupaymr&a, Sum nudus, yúŅos, Cæmentum. O. + ðxxruvarwròçs,  Anulatus. 
ypægpıxõðs, Librarius. O. Peto levia. E. yuŅpæ, Esco. - 

Scriptorius. I yupe»2rTns, Veles, itis. O. `FyceBs, Gobio. E. [al. 9«xrvAo8eixró, Digito. 
Tye«0:002x», Grafiarium. `Fyuogvnrixšs, V elitaris. O.  »xwiós.] O&xTuAoc, Digitus, Digi- 
Tyepé&$os, Sermo Implici- -i-ruxvoxoscA [a ç, Limax. P. tyórngpavæ, Inflatio. E. tus. P. 

tus. Occultus. E. [ypi--yupvozóbji«, Nudipedalia. ywviæ, Angulus, Angu- 9&xrvuAo:, Pedes. P. 

qQos.] Ó. lus. S. Angulo. P. O&xTuAo) moov frw BAfroy- 
ypéQo, Scribo, Pingo. O. yupvózovuz, Nudus pedi- T ycvi&bns, -Angulosus. -7e;. Falcones. P. 

Ty eeteíe, Scripturio. O. bus, pedes. E. O. CT9A&A«E, Larix. Q. 
J'poaó9nc, Anilis. vpyóg, Nudus, Nudus. ycviciog, Angularius. An- Aæaòs, Ticio, 'Torris, Ti- 
I'pwyóencis, Vigilancia. E^. gularis, re. O. tio. P. 
-Typwmydedos, Vigilius. E. yvy, Nuda. P. t yeovióón, Angulosus. E. 8zXà5ç Wéy«c, 'lorns. P. 
ygmyopo, Vigilo, Vigilo, yupyórtns, INuditas. [7v10ci9555. ] óaA01, Funalia. O. 

š yvy, Denudo, Spolio, ywgıròs, Vagina arcus. 4«p&to, JDomito, Do- 

yenyoosi, Vigilat. P. Nudo, Nudo, as. O. $ mo. 

+Tyenyocenrys, Vigil. P. yvpvoi, Destringit. P. De- aué, Domat, et Do- 
yeiciov, Hamus. S. nudat. P. A mitat. P. 
yprmrsiz, Hamiotæ. O. Destrictum. 8apkAui, Junices. O. 
ypiQov, Insolubile. E. Š daloy, Teda. tõauéasiæ, Vaccina. E. 
T Tpóupaæiwa, Šç 3? ÓnXciw. yóp.vocis, Denudacio, Nu- 8a9Íoy, Facula. O. Apes, Bucula, Ju- 

Scrofa. dacio, Expilatio. E. Sos, paßtloy t mruposrpópov, venca, Vacca, Vacca, 
+ypóupaæivæ, Scrofa. P. t yvupvywmÀs, Denudator. Ignitabulum. P. junix, juvencus. P. 
T'oóv0oç,  Pugnuus, Pug- -uvátec0c:;, Ventilare. P.  5a5oUxoi, Facularii. O. duais, o0;, Bucula, di- 
. nus. P. yóveixe fysos, Mulierem 225g, Levir. O. minutive. P. 
yp», Muttum. P. surge. E. Aánpos, ó &vOp&DsAqQos, Le- -t9awkéxiov, Vaccinia. 
Tpúķw, Mouttio, Mutio. I'vvaix&piov, Mi uliercula. vir. daemaeaxnyóv, Prunus. 

: yvvaixeioy, Muliebrum. &GaibBaXoc, Artitus. P. A&uwxcig, Domitus, Do- 
+ ypýxoxxos, Cicum. P.rò lI'wveixeiov, Interfemi- + 9ei)89aAéwce, Atftfabre. O. micio, Domitura. O. 

[ypù xóxxoşs. Du Cang.] nium. O. Fabre. O. txuascrs, Domitor. 
-Fyeóxoxxos, Ciccum. E. yuvaæaixsiæ qócic, Rima. P. dæxipwy, Genius. O. texuascròs, Domitus. E. 
ypuAAÍSZo, Grumio, is. O. Trè P'weixsia, Muliebria. cipeóviov, Larva, Larva. t?«j5o772;, Damnator. 

yp9^^ítei, Grundit. P. O. | xd Azxveiax?, Feneraticia. 
+tTpuvigw, Grunnio. yuvaixsios, Uxorius. O. E«ípovsg xerox0óvio:, Ma- B&veiov, Chirografum, Fe- 
ypó£o:s, MEussitare. P. Muliebris. O. nes. neracio, Mutuum, A- 
yeúres, Grupes. P. Tyvveaxeíos, Miuliebriter. GS«ípoyveg, ol xaæaroixiõios ĝe- lienum, KE xpensum. P. 
I'puzi, lNasuta. : oi, Lares. JEs alienum,  Foenus, 
Feuzós, Serro,  Aquili- yuvaixes Baægsixi, Gravidze. £aípoves, Manes. P. In- oris.O. Fenum. E. 

nus. P. Nasutus, Adun- P. digites. O. Manes. O&yeiov Éxroxov, F'enus. 

co naso. yoveixito, Muliero. O. Seupdvev p4Tn0o, Larumda. Sxveíoy Š&vos, V ersura. S. 
ypóra, Crusta. P. y€e«xoxoceroópsyog, Uxo- P. 8avsítw, Fenero, Mutuo. 
youreóo, Scruto. rius. P. TS9eipovict.óg, Larvatus. aye (£i, Niutuat. P. Com- 

ypurėósi, Scrutatur. P. yoveuxomeass, Üxorius. P. šais, Tæda. P. modat. E. Mutuum dat. 


ypór», Scruta, Scruta. P. yuræixdðns, Effeminatus, 3ei70jóvez, E:pulones. O. : 
y9vromóA»s, Scrutarius. — Muliebrus. A&xvo, Mordeo, Maor- 3aveíte;, Mutuare. O 
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Saveía ng, Fænerare. P. Largius, Pinguius. vum. : Aixa, Decem, Dena, De- 
Savslgouas, Mutuor. Mu- 3espiAsbDopcs, Largo, In- ðsíàan, Crepusculum. O. cem. P. Denum. 
tuor. O. dulgeo. Merendiana. E. Šéxc AÍrpoeu, Decem pon- 
Saveíteroi:, Mutuatur. P. 39adi25;, Largus, Largi- zeÍ[A»c, Meridie. do. E. š 
8&vsictex, Creditum. O. tor, Inpensius. P. Lar- ðsíAaņn spóg &ozégav, Cre-9éxe -póro, Decumviri. 
9aveio73,, F2enerator, Cre- gus. pusculum. š 
ditor, P. Creditor, Fe- + Acei^5c, Profusa. P. dsiàlæ, Formidacio, Tre- 9éx« | zeóroi, Decuriones. 
nerator. Sapias, Dapsilis. E. pidacio, 'Timiditas, Pa- P. 
OeaysicTixóg, Feneraticius. $xJu2,A@s, lnpense, Lar- vor. O. CT9exa)9sóc, Decurio, De- 
Fenebris, Usurarius. O. ge, Largiter, Prolixe, sià), Merenda. cemo. [exærsýw. ] 
T9«veicr9;, Mutuatitius. Adfatim, Abunde, In- 9e/2.vóv, Meridie. 9ex&ox nc, Decurio. 
; pense. P. dsi, 'Urepido, Formi- Əšexe<8&e>xems, Decurio. P. 
-TFŠecyef[o-rpiee, Creditrix. 443, Ast, At, Autem, Ce- do. ecurionatus. 
` AE, Mordicus. terum, Verum. 8e:A40g, Formidolosus, Ti- 2ex&8apx0;, Decurio. S. 
dAanrévn, Expensa, Sump- Əsëzyeicueévos,  Fænerati- midus. P. "Timidus. üexeexía, Decurionatus. 
tus, Inpendium, Inpem- tius. O. Sssaòs “v Wuxv, Timi- 9exa9«pxíxa, | Decuriona- 
sio, Sumptus. P. Inpen- 23s8evravneévovy, Confectum. dus animi. P. tus. bc 
dium. S. Sumptus, Dis- P. qS8eiAo7r01, Pavefacio. T89exeapoix5j, Decemviri- 
pendium. O. Expense. .1e9«opévog, Cesus. + 8eiAovz0:8;,  Concinnat. lis. à 
Beavnpós, - Sumptuosus, Asğsuévos, Vinctus, Nex-  P.[3eivozoiei ?] d9?sexapoixós, Decuriona- 
Pensius. P. Sumptua- us, ligatus,  Vinctus. `Fšs2,Gç, Absurde. P. lis. 
rius. O. Profusus. P. Innectus. sip, Pavor. O. 9exa000, Duodena, Duo- 
Borevnpórepov, Pensius, ëšsësuxévoç, Riguus. O. T?sveavEZoo, Ampliari. P. decim. 
sumptuosius. Os8qAcpeéva, Expressa. P. s>, Dira. cexasrs, Decennalis, De- 
õaravæ, Absumo, Impen- ðsnyusumévov, Vulgatum. tdsivýorxeos, Atrox. P. [ðs- cenna. P. 
do, consumo, is. O. : vj, oxai0c, Scalig.] 9ex&xig, Decies. P. 
8eava, Consumit, Dis- 2£2;4, Metuo. O. `T 9ejvoAóyocg, Graviloquus. sexas, $3; exaviæ, Decu- 


pensat, Absumiüt, Ad- Asðıidæaypévos, Doctus, Ca- ° ria. 
sumit. P. IExanmnclat. E. tus. P. Doctus, Doc- õsiıvòs, Maliciosus, Inmiíi-=sx2s, Decuria. P. 


8a7e«vóo, Consumo, is. O. tus. quus, Sevus, Trux, A- 3exavía, Decuria. P. 
T9?9«pe»r»;, Vapulator. E. Asdixxiwpévos, Justifica- cervus, | Acer, Atrox, -H?exeoóoy-yiov, Dextans. 
d9?&pr»n;, Plagosus. P. tus. Atrox. P. Dirus, Pes- Əsxarxouv, Decemplum. 
9&procg, Ceesor. E. - e8oxipexopévog, Probatus, simus. E. Solers. O. 8exézocroc;,  Decempri- 
ás, Oa50g, Teda, Fax. P. Probatui. 8eiyo), Atroces. P. nius. 

O. | + 3s8oxapmopeÉvos, Opi- 9sivóv, Acrum. P. 8éxeoxoc, Decanus. 
dAacssiæ, Adspiracio. nate. 8eivórepoy, Atrocius. P. Sexas ppòs, Decusnacio, 

Sarsia, ëm óA»g, Densi- 4é9o;x«, Trepido, Pa- 2eior&r$, Acerbissima. P. Ambicio. 

tas. veo, Timeo. Osivórerov, Acerbissimum.. ex«r«iog, Denarius. O. 
8Sacsix, Hispida. P. 8ebo£ameévog, Gloriosus. : 5? Aexar«poxía, Decuriona- 
8&c:sog, Sætosus. P. P. 8sivóryc, Malicia, Iniqui- tus. S. 
"Aompóg, Simultas. 4Ae8pociogeÉyog, Rosidus. tas, Sevicia, Diritas. P. sxærsýósı,  Decuriat, et 
<,  Spissum,  Den-3éerc;, Precatur. P. Ob-  Atrocitas. Decimat. P. 

sum. O. secrat. OsiwvórmTroc, Prudentiz. P. ðsxéry, Decennis. P. De- 
9acó0pi£, Sætosus. P. énya, Rogamen. O. 8sivozra0c, Dolenter fero. cima. 
9acóvo, Aspero. O. 4éqci;, Precatum, De- sivoroi®, Acervo, lna-9éxerocg, Decimus. O. 
9acbg, Hirsutus, Pilosus, recacio, Qbsecracio, cervo. OéÉxerovy, Decimum. P. 

Hispidus. P. Irtus. P. eticio, Supplicacio, suyos, Pessime. E. üéxerov pi^, Decimus 

KHirsutus, Pilosus, Hor- Oracio, Deprecatio. P. 92«s£Z&ro, Pandat. E. lapis. E. 

ridus. O. Hiirsutus. E. 3e6505:;5, hæ reces. sin- Zei£ig, Ostentacio. exero, Decurio. 

Hiirtus. E. gulare non habet. ós;i£ov, Ostende. üexaroi,  Decimat. P. 
8acózouc, Cuniculus. O. q9e»noí8:10ov,  IPetitiuncula, aAeizv&piovy, Cenula. Decuriat, et Decimat. 

+ 9meó-pwoxTos, Klirsicu- Precaciuncula. + 8srv»05Ío, | Coenaturio. P.. 

lus. i 8ewrixóv, Precabile. P. O. i Aexrixòs, Capax. 

q9aeó-mpoxrov, Haoistricu- še0=s;ç, Revinctus. P. Vinc- -F 8eiv50752p:0v, Cenacu- Aéàexo, Inlecebra, Esca, 

lus. P. tus. O. lum. P. Esca. P. Imlecebra. S. 
Sxscuróoywv, Inplexa bar- ds, Convenit, Opor- tòsimynyrágiov, Cenaculum, tò Aéàaeæge, Escar. S. 

a. P. tet. Cenatorium. sasas ôsis, Inductus. P. 

9acóT,sc, Adspiratio. Aeryp.a, Exemplum, Spe- T9eiv5775;, Cenator. OsAs&oerxc, Lecebra, In- 
(d 89eacórenmess, * Arborans. cimen, Scama. P. Spe- -t2?:7»»r«), Cenatores. E. — lecebrz. P. 

S. Hircipili. O. cimen, Mensiuncula. S. 2eizví$o, Ceno. 8sAe&koexciy, Inlecebris. 
CTS9edoveóo, Laureo, as. O. . Ostensio. E. Še7zryov, Cena, Cena. S. P. 
dAápyn, Laurus, Laurus. + 9ewypériov, Ilndiculum.  Carticula. E. ücAexo 0), hee Inlecebræ. 
JP. Laurea, Laurus. O. Š Oei yó, Ceno. singularia non habet. 

8&Qvns xæageròs, Baca, Ba- 9eiéAy, Meridie. E. [ðesl- šep2, Jugum. O. 8eAekto, Inlecebro, Pel- 

cn, £” A3s.] Aecicibeupeovía, Supersticia, licio, Allicio,  Inlicio, 

ë&@vnç xaáðos, Berbena, 8e/xvóvo, Monstro, Osten- Supersticium, Supersti- lInesco. O. 
teæpryóxoxxov, Baca. S. do. cio, Religio, Superstitio. 9seAe&coc;, Imescare, In- 
Sapvæv, hoc Laurentum, sıxvýss, Ostendit. P. Ob- P. licere. 

Lauretum. S. tendat. P. Deivida ovías, Supersti- T9eAgj«rix5, Delmatica. 
dAawŅiasiæ, Largitas, Lar- 8e[xvug;, Indico. O. Mon- tionis. P. +êéàaos, Esca. E. 

itudo, Largitas, itio. stro. O. üsiciDeipezov, Religiosus. P. 3éÉAaros, Tabula. E. 

°. 8eÍíxvuro:;, Detegetur. P.  Superstitiosus. AéÉXro:;, Pugillares. sin- 

8obiAÉoTepog, Largior. sixth, Ostensor. 8eici0cipuoysig, Retractas. gularia non habet. 


8gepuAéorepov, Inpensius, Seixixóv, Demonstrati- P. Oé£A To! Éy elg rès tyyeapàs 


AEA. VET. AUCTORUM GLOSSARİA GR.-La'l'. 5S 


&moriüevroa:, Cærites. P. Supercilium. üeo7rorti«, Dominatus, Do- fecto. 
èéArovy, Pugillaris. E. épa rò úmà ròv Tg&xX»- minacio, Eritudo, Pro- 252ov voi, Denoto. 
+t 9sATo70:0;, "l'abellarius. Aov róv 8oóv, Palearium. prietas, Dominium, Do- 25A2o;, Certus. 
Aada, Porcellus, Ma- ŝippaæaros elos BafBuXowi- minatio. P. Proprietas, 2246, Enuncio, Mani- 


jalis, majalis. P. Por- xo», Beneventanum. Dominatio. S. Eritudo. festo, Significo, No- 
cellus. E. Séppara pámTo. Suto. E. . tum facio, Declaro, 
OÉAQpaE í ixC.r0;, Elix- 89epperivóg, * lXuscum. S. 9eovrorixóc, Erilis. Designo. 

um. Pelliceus. O. 6sc7orixóv, Erile. S. He- 923A4o0;,  Declarat. P. In- 

TO9sAQixóc Trolmouc ' AmóAAXc- 9sopekrivovy, Scorteum. P.  rilem. P. sinuat. E. 
voc, Cortina. P. TSeeporozó2»s;, Pellio. 8eo7rótc, Dominor. 8&nAcÓévra, | Designatum. 

8eAdivos, Delphinus. E.  939:gg&riov, Pellicale. O. 8so7ocóv», Dominatio. P. P. 

8eAQpl)v, Delphinus. P. CT sppaæarouardxrai, Pel- 9eo7óovvog, KErilis. ÜnAdcca«re, Insinuate. P. 

4sAQis, Delfiuus. liones. O. qT8eororsóc, Dominor. 85Awcic, Significacio, Sig- 

4eAQUc, ñ w3rox, Vulva. tespæxropágos, Pellio, Su- -?seores5, JDominatur. nificatum, — Enunciacio, 

Aépaæ, Alligamentum. tor. i Declaratio. P. 

deuas, Corpus. E. +t 9eppeeroupyócg, Pellio. P. t4érns, Alligator. óAccs;,, Demonstratio- 

Zep&riov, IMlanipulum. t ssepaæaroxsitwy, Scortea. Asõpo, Huc, Age, Heia. ne. P. 

téann, Fasces. S. š 8sUoo ce, Eudum. 8nAcwTixóg, Declarativus. 

8éyBpex, -Arbores. E. Ospporo95nc, Pellitus. O. Aeŭrs, Eus. 85 AccTIXO), Demonstran- 

Šzyëoosióšç,  Arboreum. P.-F?sppxróoc, Pelliculare. ÜeuTepeiosc, Secundarius. di. 

Aévðpov, | Arbor, Arbos, P. O. OnAwTixóv, MDeclarativum. 
Arbor. P. Arbor, Ar- `F šsëóe<ioç, Moembraneus. Zeuregeioy, Secundarium. P. 
bos. S. O. 8eórepoc, Sector. P. Se- ge, Ligatura. E. 

8évBpa, Arbores. P. Ar- ĉégsras, Vapuliat. P. cundus. npaywyiw, Populo, as. 
betes, Arbores. 0£po, rÓ7zTc, Vapulo, Cas- 9eórspovy, Iterum, Secun- O. 

(T9évBpivos, ^ Arboreus, a, tigo. dum, Secundo, ad. O. + 9»xkeyoryixóv, Populari- 
um. O. : üégco, &xD£pw, Cedo. Osórepov à&moysypappéyos, tas. O. 

qT9ev8poZT»s, Nitela. P. õépsi, Castigat. P. Cæ-  Duicensus. b. <imu;ecycoryàs, Rubicula, 

9evBpoxoA&7rT»c, Ggveovy, Pi- dit, Cedit. E. 9curepóo, Gemino, ltero, Popularis. P.  Popu- 
cus. | sru, Compedes. sin- Secundo. laris. 

T9ev89goxoXE7Txc;, Picus. P. gulare non habet. Vin- G*uregoi, Iterat. P. õnuaywyæ, Allcio. O. 

T9ev89poróp.oc, Arborum sec- cula. P. Ligamentum. ĝeurépwsiç, lteracio. 89:c0ex0c, Tribunus, Tri- 
tor. ésa, Vinculum. E. sw, Rigo, as. O. bunus plebis. P. 

Séyüpou x«o8íe, Arborata. 9soj4e00, Ligo, as. QO.3épe, Masturbat, Manu- ƏZwep>xcoí, Tribuni. O. 

OevOpoUc las, Arborescere. Nodo, as. O. Ligo. E. turbat. P. napia, Tribunatus, 

ŠévŠpou dAoi0g, Cortex. éco pe Acx&voy, Fascis o- 86$eresi, . I Masturbat, Ma- "'lribunatus. S. 
8evBgóQiov, Virgultum. leraris. nuturbat. P. 8nkaoxixóc,  'lribunitius. 
8ey8pcoónc, Arboreus. 8éocp-m £óAcov 9 pá9ww,9épso0c,, Mliastuprari. O. O. 

OevOpcv, ó Tózog, Arbore- Fasciculum. £v onc, Accipio, Capio, ðnuagexix) £ovcia, Tribu- 
tum. éT uN xóprov,  Mlanipu- apesco, Sumo, er- nicia potestas. I 
9ev89gdv, Arboretum. O. lus, Manipulum. cipio, Sumo. P. -Tëmeešeeo iç, Populatio. E. 

ëéËcu, Sume. P. cés aos, Vinctus. õéxerai, Accipit. P. [9mpcocíevasc.] _ 

4eEankevj, Cisterna, TLl.a- Zon, marina fascis. Fas- 9&péo, Depso. O. O5ypesucic, Proscripcio, 
cus, Piscina. P. Fide- cis. P. Fasciculus, Fas-2é»,  Vincio. O. Ligo, Hasta publica. E. Con- 
lia. E. cis. O. Mannue. E. as. O. fiscatio. 

ŠéËzo 026, Accipere. P. cuca, Mannæ. E. Ma- 25, Enim. P. ó»ws0c, Proscribo, Po- 

9e£i2, Dextra. P. Dexte- nice. Uxypx, Morsum, Maor- pulor,  Promulgo. O. 
ra, Dextra, Dextra. copios, lnobati. E. In- sus, Morsio, Mlorsus. Vulgo, as, Mulgo, Pub- 

OsEibc, Dexter, Secun- nodati. P. Morsus. S. lico. E. ! 
dus. P. Oso puc, Alligamentum, -F2»wyp&riov, Morsiuncula. 2Əwxg&s=sós, Confiscat. P. 

s£ióv, Dextra. P. Dex- Vinculum, Nodum, No- O. ünj»yopéco, Concionor. O. 
trum, Dexum. . dus, Nexus, INNexum.$»02, Diu. E. ònunyopõă, Concionor, Ad- 

9s£iregóv, Dextimum. P. P.  Vinculum, Ergas- 94»8ov, Imemo. P. (róvje locor, Concionor. P. 
üsficrepov, Dextrorsum.  tulorum. P. Vinculum. $ rèv, im, em, Vulc.] 0»»yógocs, Concionator. 

4éog, 'limiditas, Metus, S. Copulatio. E. 853xT»sc, Nlordax. Exp»yopia, Concio, Con- 
Perterritus, Territus, For- 9ecj4opó^aE, ^ Cloacarius. 9»xr:x50c, M ordosus, Mor- cio. P.  Concionatus. 
mido, 'FPrepidacio, Pa- E. dax. O. S. - 
vor. P. Še, Coarto, Ligo, Al- »xrixórepoz, |MÉordaci- t 9»p»*yéer»c,  Sediciona- 

onmi epaxaAo, Obse- ligo, Nodo, Vincio, De- or. P. rius. 
cro, Rogo, Supplico, vincio, Necto. tenxrixæs,  Morsicatim. 9»4572p, Ceres. O. 
Oro. Oeo MEITA, Deplectitur. O. SáunTpx, Ceres. í 
Déouaæs, xr pf)eoo, Egeo, In- P. nax, Certe, | Profec- 9xw«£rpi«, £opr?, Ceralia. 
igeo. 8ecpeorr5ewv, Carcer, Er- to, Nimirum, Nempe, 397505»rpoc, à I 

ëÉogeu, Precor. P. Peto, gastulorum. P. Carcer. Quippe, Scilicet, Vide- Əngz-%Tpiec, Cerimonia. P. 
Quaeso. O. licet, Utique, Scilicet. Cerealia. O. 
óÉovroc:;, Precantur. P. Occ tcorc, Catenatus. P. Profecto, Videli- t ?»&»701óA*z7T5;, Cerero- 

déov, Oportunum. 9íc;;, Copulacio, Alliga- cet, Dumtaxat, Quippe. sus. I 
8sóvrco;, Commode. cio, Ligamen. O. ĉnaavyæs, Dilucide. &npxreiaxóc, Cerealis. 


Aépp.x, 'l'ergum, hzec Pel- 24eo7ó75;, Dominus, Erus, 9572ov;, Apertum, Mani- Ənzíëà;oy, Popellus. O. 
lis, Pellis. P. cutis, ob- Dominus. P. Dubius. festum, liquet. O. Cla- mios, Carnifex, 5pecu- 


seros * cutis. S. 8ec7óro:i, Domini. P. rum. P. lator. P. Carnifex. : 
Bépp.ex &vyÜgcozov, hæc Cu- Béczowwa, Domina, Era, 354«, Perspicua. P. ` eE O pifex.: pe 
tis. Domina. P. Hera. $»Aovór:;, Profecto, Quip- fex. P. Moderator. E. 


OÉopa Tb Ünip 73V ÓQgUv, 9Écmowos, Domine. P. pe, Videlicet. P. Pro- T2»o05vía, Divulgatio. P. 


54 CYRIL. PHILOX. ET ALIOR. JHM. 
954«0x$95;, Publicula, Pub- seo, is. O. Pernosco, Dignosco. cessio, Successio. P. 
licola. P. l õiaßBaives, Deportat. P. dayiyvósxsi, Dicorat. P. Successus. S. Excep- 
8n oxózrosc, Ambiciosus, zdiaB&AAXopkos, Defero, In- £iegyavóoxe;y,  Delberare. tio. E. 
Facciosus; Ambitiosus. simulor. : 81:«Dox cl, Decessiones. P. 
P. Sia RAAc, nml 2ŠiÜBoA3ç, Dievysyvécoxovr:i, — Discep- š;&8oscos, Successor, Suc- 
Ouuoxoerix, Populi iñ- se s nen Ob- t -antu. P. cessor. P. Desperatus. 


perium, vel principa- trecto, etraho, 
tus, vel dominacio. fero. 

85:40;, Populus, Vulgus. £ia8&AAc, iænspõ, 
Plebs. P. Populus. Ples, mitto, 'Transmitto. 
plebis. S. Popellus. E. ZZ«8&A^es,  Insimulatur. 
juos "Pokeicoy, Populus P. 

omanus. Š, 8k AXsiy, Criminari. O. 


ños paxpóg, hzc Ple- .A4:&BGacis, 'lTransitus, 

bis. "Fransgressus, Trans- 
fou bóyp«a, Populi sci- gressio, Vadus. E. 

tum. Aiaßbasrrtáčw, Substento. 


Shou yic, Plebisci- -F9ixaooypó;, Cuncta- 


tum. P. cio. 
89$:0ug, Pagos. P. Oi&(Óerog, Pervius. O. 
Sámovy reßópsvos, Populi- 9ixe(BoioDpsoxs, |  Adsevero, 
cula dsencio, Offlirmo. O. 
Assero. 


ngo [e Puplice, Publi- 


ce. iex 8e(GBocioDTe, Alleget. P. 
moc [er 9:i198&0xc, Profite- Adfirmat. P. 


Š, (scu obre uos, Adfir- 
matur mihi. P. 
ë, 8eBoióco, Obstino, 


or. P. 
Ó»pocisóc, Devulgo, Pup- 
lico, Publico, as. O. 
np ocisós;, Devulgat. P. ° ' 
T Šngzzoc-[suo iç, Populacio, + diæaßsBæiwsis, Adfirma- 
publicacio. tio. P. Assertio. O. 
móc os, Publicus, Ca- t AixßeBaæiwrixo, Adfir- 
ducus. P. mandi. 
ëmzoc íz, Publicani. E.  9:«8e89gopévog, Peresus. 
y ondes &yaryóg, Canalis. 91287775, orma, Linea. 
2 P. Norma. S. Perpen- 
Snpócioy, Publicum. E. diculum, Circinus. O. 
8ntocicy9ys, Publicanus. P. zix8:ig&Co, Peragro, Per- 
P'ablicenos. ambulo, Transporto. 
Ovócioy  T&Acviov, Publi- 4;2 Giov, Perpetuo, Sem- 
carium. piterne. 


moc [ay xpnpéTwvy xAémr- x OA épxo 0n, | Dispicere. 
Ts, Depeculator. a 

Snyótnss Vulgaris, Ple- 9;2 (8o»0e(acg, Per instan- 
beius. P. Plebeius. tiam. P. 
Óntórcs, Populares. &.«(3ó0mrocz,  Famüigerabilis. 
Oneorixós, Popularis, O. 
Publicola. P. Plebeius. zii&020oc, Criminator, Cri- 
O. minator. P.  CGCrimino- 
OntecoT1xÓg, Popularis. sus. E. 
O. ia Boa, Obtrectacio, Cri- 


ünporixcs, Populariter. minacio, Crimen, Ob- 


T?"»wox«e5;, Plebicola. trectatio. P. Crimen, 

Anvápiov, Sestertium, De- Discrimen. S. Calum- 
narius, Sestertium. P. nia. O. 
Denarius. S. Aiè Bpaxéwy z&yo, Brevi- 
Onv&giov Asuxóv, Asprum. ter, Brevissime, Pauco. 
9qv&pix, Biniones. P. ià Beaxéwv Šimyoúógceyvos, 

uvyápewss Tenore. P. Breviarius. 

0575, Scilicet. O. AixBpéxco, Umido. 
Afrors, Cumque, Tan- 9):a4g8péxe00c;, | Perpluere. 
dem. P. O. | 

0»cQnpíx, lnfamia. P. Sis pocos Umidus, Ma- 
nra, Demum. didus. 

+ Swreapres t àxaælosiuvros, ðiæyáysi, Perducit. P. 
Pelliones. Qieeyorysiv, Perferre. P. 

nts, Tandem. P. õðiayáyois, Deducas. P. 

nxs, Maorsus. P. -FŠ:ocyys2A íe, Enunciacio. 


To anav, Šñuemroee, Ceres. W2W¿cyyš22,ae, Enuncio, San- 


dı, Di, Dis, Ob, Prop- cio. O. 
ter, Pro, Propter. P. tAiaysýopais, Degusto. 
Per, Ob. Sioeylvotxs, — Perenno, as. 
bixalvco,  Transgredior, O. 


Transitum facio. Tran- 4ieyivóoxo, Discepto, 


De- 8:yvópwvy, Coguitor, Dis- Succiduus adject. 


O. 


ceptator, Arbiter. Intercessor. E. 


Tra- 83:&yvccic;, Cognitus, Cog- ;&Bo>xçoç oúcíes, Interces- 


nicio, Disceptacio, Dis- sor bonorum. E. 
ceptatio. P. Notio, Cog- .4ix8pog3, Discursio, De- 


nitio. cursus,  Decursio. P. 
Qieyvécecs, JDisceptatio- Turma. 
nis. P. ." €1a90opou, Detracto. O. 


O1eyvéocei, Cognitioni. P. Effugio, Evado. 


Qiéyveciv, Gnotu. P. Ai&Lerai, Orditur. P. Or- 
O1ieyvcmóp.syoi, | KCognituri. ditur. 
g. Š,xÇeúyvopi, Disjungo. O. 


012cyvcoo rns, Cognitor, Dis- Ziatevyvów, Abgrego, Dis- 


ceptator. jungo, Repudio. 
&jioeyopsóc, Condico. O. Jiæķeuxrixòs, Disjuncti- 
Aiæyopsýei, Sancit. vus. 


iorypédo, Scribo, Deli- 2;«Zeuxrixóv, Separativum.. 


nio, as. O. Oi&CeuEig yáåpov, Divor- 
õðiæypáåŅas, — Discribere. tium, TRepudium, Dis- 
P. cidium, Duisjunctio. 

ðñæayeap, — Perscripcio, 9i&topx, Cinctus, us. O. 


Discriptio. P. 
criptio. S. : 
ó ðiayeapsùs, Scriptu- £i&Sóyyupa, Accingo. O. 
rarius. O. Qi&Eco «x, Praecinctum. 
qr pepeses Descriptor. * QüiatooTpa,  Subligacu- 


es- -F 89aCcp.&rioy, Cincticulus. 


um. P. 
«iyo, PiÉégxopo, JDuüdu--[9ia0xppéo, Perfido, dis. 
co, erduco, Transi- O. 
go. õiæbeivæi, Seponere. P. 
&icye, iæarplßw, Dego, šix0epadlyogout, Incales- 
oro. co. O. 


õiáyw, Traduco. O. Per- $i&0ecic, oTopyy?, Affectio, 


duco, cis. ffectus. 

ë &ys, Conversatur. P. 2 &K0scuçs, Pieerózroecic, Dis- 
Degit, Dezgit. posicio. 

õiá&yois, Deducas. P. $i&Ü0eciz, — Adfectum. P. 


Qiéyoyrec, JDegentes. P. Religio, Adfectatio, Ad- 
Q1ayocry;, Diductio, con- fectus, Affectus. S. 
versatio. P. T91a08cpó», Dispicio. 


Üioeycxy), N  &kvaoTpoQ),-ix05xn, Testamentum, 

Remoracio, Stacio. Testacio, Testamen- 
Aiaywvigopasi, Luctor. tum. P. 

dOIeycvictócg, Dimicacio. 2¿e0ñxm &yeæapos, Nun- 
AiaBéx opi, Succedo, Suc- cupatio. 

cedo. P. + EsmÓÜnxoyp&pos, Testa- 
O1imDÉy opi cs, Succedo mentarius. 

tibi. P. Q1a0opuBéw, —'V'urbulento. 
A Knee, Diadema. O. 
Aiadlwusi, Divido, Dis- š;,x9osu82, Disturbo. 

tribuo. 9a0paóc, Perfringo. 

Siad Dwi, Disseminat. 9/ia40guAGv, Invulgans. P. 

P. 91x0puA A eio 0c, Dispasee- 
6€:a91xé&to, Dijudico. O. cere. O. 
Š ixi You, J urgo. 9ia0puAAxÓDÉvra, Divolga- 
QB1oxsx eo lasi, Altercari. ta. P. : 

O. lixÜpuAXGO, ERumagero, 

O1aSixetónsvos, Litigator. Divulgo. I 
9aO:xacía, Jurgium, Dis- ó 9$9:ia0puAAcov, Rumige- 

ceptacio. P. Discepta- rulus. O. 

tio. q«9ia0pócoxw, Dissulto. O. 
Aiax9ixó, Obtrecto. aivo, Proluo. O. 
81a900$v, Dedita. P. õiælvopas, IMadefio. O. 

$imDoÜfvra, Dedita. P. Aiaæaipesiss Divisio, Divi- 
8i&48oc, Dide. P. sio, Dicisio, divisio. P. 


sectio. E. 
Qieipsc ic Ómrepocóvrov, Her- 
cicitus. 


891&9o00:;, Congiarium. P. 
q39:a907T5;, Divisor. O. 
AiaðoxÀ, Successus, Suc- 
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Naples, Erciscundse. + 8axevoujos, — Intervaco, 8,&xpsxe, Arsinum. P. Dis- Disputacio. 
. as.. O 


) ` crimen. P. õiæaroyl touas, Cogito. 
Uiaigsciv, Distinctionem. 8:&xevog, Inanis. O. Aiaxplyco, Dijudico, Exa- 39iuAoyí75, Retractas. P. 
P. +t A4;xxévrmo' iç, Anterpunc- mino, Discerno, Discri- HOUR A SINON, Deliberan- 
T 8 uptcusow, Dividuum. tio. mino, Secerno, Decerno, tes. P. 

Dieiréxg .oócíxag;,  Klercis- dı cgicH.évog, Segrega- Dispicio. O. + 9)1aAyi0v,  Contumelia. 

cundze familia. tus, D eretur. O. Qaxplvs, Sepasum. P. P. 

Dieuipsréxs, Erciscundæ. P. + iaxe weir eÉvg, Sepa- Miussiat. P. OsecA.osy10 pds, Cogitatio. 

Ocuoér»s, Divisor, Ex- ratim. 91axplveiy, Exxpendere. P. Cogitatio. E. 

punctor. Üixxexwvóg, Patulum. P. Siæxgivouas, Discepto. O. š,à A£ycoy sóvoc, Faveo. 

Ososipearóv, Dividuum. O. iaxe UcÉvos, Perfusus, &&xeimi;, | Discriminacio, + 8;aAo00e5, Luere. P. 
91opérou, Erciscundæ. E.  Diffusus. Examinacio, JDiscretio. 93jaAÓóoupo;, Vanesco. O. 

b:osoéc, Diduco. O. (T 9)axexupévos, Perfusius. O. Ai&Avcis, Dissolutus, Dis- 

Bieaipio, Divido, Dirimo. Üexexeupévog, D'eustus. — -F9:iaxporéco, Displodo. O. solucio, Persolucio, 
Boupe;, Distingit, Divi- + Biaxs5puEi:s, Licitatio, Li- Aiæxpoģopaæs, Refuto. Transactio, Decisio. 
dit. citatio. P. 8i&x opos, Internuncius. O. ;&xuciç yáåpouv, Divorti- 

&iougsi», Dividere. O. `F Jsæxnguxrixòs, Licitator. Jiaxýrmtw, Transpicio. O. um, Discidium, Repu- 


diaspoupérns, .Cienda. P. 9:ax7"pux0clc, Licitatus. Š,2Xetxéco, Concrepo. O. dium. 
4«oucig, Divortium, Dis- Aiæxivæ, Permoveo, In- t 3«ae»;à, Interlocucio, 9;&Avc;ig, Pactum. P. dis- 


cidium, Repudium, Di- ambulo, Obambulo, Denunciatio. P. tinctio. S. definitio. P. 
vortium. P. [8,;&Auc'iç.] Spatior. õðixaqxað, lnterlocor, In- dissolutio. E. Divortium. 
Blais iv *yétrou zrosoUt.o, Re- 91axAcío, Discludo. O. terfor. E. P. Discidium, Divorti- 
pudo. T ewesqapa E Q O1axA»po0évrsg, Dissortes. ¿zAGe2e3j, Denuntiat. P. um, diecit. P. 
< leta, enacu- P. . Oi Aape3&vc, Discepto. üyaAÓDc sic, "lransactiones. 
lum. P. Conclave. S..;«xAótwo, Interluo. Per- O1eeA.eepeBévesiv, Commentari. . 
Cænacalum, Arbitra- luo. P. O. Šsee2óco, Renodo, Dissolvo, 
mentum, Arbitrium. O. æxvælw, Macio, as. O. — ziaAay0&vo, Perlateo, De- Desolcio, Persolvo. O. 
BÍasre, TÒ Gmepëoy, Cena- tixxoadrrw, Percudo.O. litesco. enodo, dissolvo. O. dis- 
culum. Aiaxoñvu Bæ, Transnato. Siæadoscw, Prætereo. O. solvo. 
lascas, Dapes. P. AiaxoulEw, Transporto, 89;zA&rrov, Dissentio, or. O. 89aAóc xoivævlæy, Dissolvo. 
üseuzépsoc, Atriensis, Lib. Perfero, Transveho. O. QiaAéyc, lncerno, is. O. ši<xAós:, Dissolvit. P. Di- 
de:off. Proconsulis. P..  8:axópacov, Defer. P. Discerno. luit. P. 
+ diairápxns, Atriensis. S1exopacÓxves, Transvehi. 9:eAcízwv, Intermitto. O.  8i«Aóe: xosvæwvlay, Disso- 
ápxns,  .Atriensis, ° «li&Asxrog, Elocutio, Ser- ciat. P. 
Lib. de off. Proconsulis. zii&xovog, Minister. mocinacio, JDisputacio, 9;«Aó6o.os, 'ransigo, Di- 
° O1ocxovía, Ministerium, Disputatio. E. : rimo. O. E 
T )3ÓieiT»cis, Disceptatio.P. Ministerium. P. Üi&AexToc cuvearpewpeévn, 9i«Aóero, Resolvit. P. 


9urwripiov, Valetudinari- 8:axovyixóg, Müinisteriarius. "l'ortiloquiuim. 
um.P,Valetudinarium. E. 9:a&xov$, Administro, Mi- 1x Ayo ei, Disputo, Oro, A 

9icsTYT)6, Disceptator, Ar- nistro. P. Ministro. Sermocinor, Dissero. ði paæaprupiðčy, Per suffra- 
biter, Interventor, Arbi- zfi«xozj, Decisio, Inter- OjmAÉyerci, Disserit. P. gia. P. 

ter. P. Elegans. P. Ar- ruptio, Incisio. O. Cæ- Dis utat, Altercatur. Aiapaptugia, Contestacio, 


OiepeoAéoco,poas, Molesco.. 


biter. ! sura, Intercisimen. E. 81x AÉyea ĝas, Fari. "l'estificacio, 'lT'estacio. 
ÜieaTwrÓv, $ &xóQ«ecic, Ar-9:iaxózmro, Lanio, Inter- AiaAsAUpévoc, Dissolutus. Jiæpaæaprópopas, Contestor, 

bitratum. ficio, Intercido, Decido, zi&^s£;i;, Disputacio, Dis- Obtestor, Protestor, 
9$ uró, Intervepnio, Dis- €Concido, Incido, Dilo- ceptatio. P. 'lestificor. 

cepto. rico. O. Interscindo, De- 8i«Aex05vo:, Fandi. OiepuexprÓperai, Contesta- 
T 9ia)xa05xcv, Ilnofficiosus. lanico, Discindo. 1x AecvvcÓcciy, Disserant. P. tur. P. l 

- OQiaxózTs:, '"lransfigit. P. Aiæaàecírw, Intermitto. Treo ríto, 'Fransverbe- 

CT 9)jaxaívo, Enterneco. O. Decidit, Intercidit. Qi&Acipepece, Intermissio. ro, Diverbero. . 
Aiaxatéxw, Obtineo, Pos- 9):axózrev,Interpellare.O. 3i&Aeipi;c, Remissio. Aiapéxopai, Dimico, De- 

sideo, Retineo, Detento. õiæaxóŞpas, Transigere. P. + AiarsmlEw BÉybpoy, Deli- pugno. O. Conflicto. 
Saxara, ossessio, Pos- 9i«xopéo, Devirgmo. O. bro. Orepeyeroci,  Dimicacio- 

sessio. P. . "iaxópeucis, Stuprum. +t 4:ixA900, Deliro. nem facit, Dimicat. P. 
t 9iax&roxosc, Possessor, 9:«xogsóc, Stupro. õðiáxiĝov, Gemmatum. P. — zZiepiacoókoxi, Mando. 

Detentator, Retentator, 9:«xóci«, Ducenta. P. 8,&2u0os, Gemmatus. O. Aiapapråvyw, Careo. E 

Detentator. P. 81exócioi, Ducenti. P. «ixAAey), Reconciliatio, diæaphàaw, — Procrastino, 
Biaxéroxo:, Detentatores. 9:«xóc:iov;, Ducentos. P. Concilitas. Demoror. O. 

P. Decessores. $axocíov, JI 'ucentorum. 39;«AAey qQiAÍas;, Recon- + diapéawsis, Membratu- 
ioxabaíoc Síy9poy, Con- ° cilitas. ra. O. m 

luco. - 91axóciois, Ducentæ. P. + diæxAaaxrıxòs, Pacifica- Aiape epiopévos, Dividu- 
&iocxex0xloco, Interluco, as. -FB8:iaxociovráxig, Ducen- torius. O. us, Dividuus. P. ` 

& o! ties. P. ü1«AA&coc, Reconcilio, 9i«pepepiopeévoy, Divisum. 

T 8kexa0ífonko:, Persedeo. 9i«xociocróg, Ducentissi- Pacifico. O. - E 
Diaxeiei, Urit. P. mus. P. Š, Goo,  Cacumbeat. Siepep ipio peévcog, Divi- 
Siaxáunrrw, Deflecto. õiıæxosiooròs, D'ucenarius, P. Reconciliat. due. 
õiáxepaæs, Interjaceo, es. - $j«A^&rTo,  Disconvenio. zZi«pévo, Adsevero, Per- 

O. O:oxociocr;, Ducentissi- O. severo, Permaneo, Per- 
Aiæxsipevos, | Dispositus, ma. P. Sy AA&TTe), Refert. P. duro, Persto. O. 

Animatus. O. Áiaxoopkó, Exorno. 9j«AX&Los,  Kieconciliare. ğiæpévsı,  Permanet. P. 
Siactsicepepekven, Detulisse. 4i«xpárnci;, Sustentacio. P. Emanet. 


I .  Üiaxperó, Sustento, Pos- 9jiaXA«rrópevocs, Decidens. + Dsoegeégno is, Distributio. 
4iexsv5s, párty, Superva- sideo, Retineo. E m P. [dævéunoss.] — 
cue. õðiaxparei, Possidet. P. Aigàoyos, hoc Digestum, diæapespičw, Dispartio, Par- 
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tio, Dirimo, Pepa Sieemreaito, Deludo, Eludo, Aiaróvyrios, Transmarina, diararsýw, Concucio. 


üieepeepites, Dividit. Luditor. Transmarinus, Trans- Aiæxsæarèy, Putrefactum. 

Siayspiow, Dispertiam. P. Ai z«vróg, Sempiternum, marina. P. <io pno iç, Declaracio. 
Siapepis òs, Distribucio, Per evum. Siaróvrios Oiwpeia, 'Frans- diæascapnviges, Disserit. P. 

Divisio. Siararrtalvw, Lustror, aris. marina latio. P. 91cceadnvílo oi, Disserere. P. 
+ 89:epespio 25, Divisor. O. &1o7ovríou, Trans mare. Edissere. 
iopérpnois, Dimenso, .Aierepüsvsvrjs;, Devirgi- P. 9:ac«doo, Declaro, Ex- 

Dimensio. nator. Siamóvrios, Permanet. P. plano, Deplano, Disse- 
Siáuerpos, Antica linea. P. Jæraphevsývw, Devirgino. ðiæarovæ, Elaboro. ro; Edissero. 

Qiaperpo, Dimensio, Di- iærmaæphsvsýss, Devirginat. ðiærogsi, Deliberat. P. 91ac acsi, Disserit. P. Ex- 
mecior. š I Šieeropeúco, 'Vrajicio. O. planat. 
AA wíxrou Emrypadc), Ru- + Š;eerze0eynr9s, Debirgi- 9:i«zepsóoj.oi, Perambulo. Aià cè, Propter te. 

brica. nator. S. õiaropiæ, Cunctacio, He- t 9iacéBgopcs, Percolo. O. 
8iapaccy, Perosus. O. +t Airaga, Trajectus, sitacio. oi zliac eic Üévrec, Concussi. 
81&40y?;, P'erennitas. Trajectio. [diæxrégapaæ.] `F 9ie7opfTns, Cunctator. E. 
daunt, Penitusadverb.O. 2i&zeige, Experiencia.  iærog®, Flesito. Aiao sis òs, Concussio. 

+ 894&pedoBog, Quadrivium. Aiarsipw, 'Transverbero, 91ezropÜpesUc, Transporto, 9iac'efco, Concucio, Dis- 
š 'Transfigo, 'Fransadigo, 'Fransuador. O. cucio, Discutio. O. 
+t dAiavapóxw, Perfrigesco. Penetro. O. Transfigo. t 9i«zog0j 57s, Portitor. Aiascnyaælvæa, Denoto. 
Aiavéno sis, Divisus, Dis- Dianea, Experior. + BiezopÜpiíte:, Transfre- 9i1c o0njsos, Celebris. O. 
tribucio, Divisio, Distri- zicépo, Tramitto, tat. P. Ain óTecroç, Perfectissi- 
'butio. P. Distributio. S. Transmitto, Dimitto. O. rà; t Aiærotiosişs, Lora mus. : 
+ Šzoryemr9s, Distributor, 89:eép,zeiv, Permittere. O. venalium. E. Še órecroy, P'erfectissi- 

Expunctor. Bieremepovyeévos, Trans- Zic-pacic,Distractio,auc- mum. 
81avépeco, Distribuo, Divi- fixus. P. tio. P. + 91«c0f$poc, Clare. P. 

do, Dispendo. O. Pas- 39ierezepovujsévov, '"'ransfix- 91oerogct£uros, Peragat. P. Aiaxo 970, P'utrefacio. 

cito, as. O. um. P. QiezQdccsrocs, Aginat. P. Aiaoxsðdgw, Dissipo, Dis- 
Siavéuopaæs, Dispertio. O. 3iezépepx, 'lrajectus, et Navat. pargo, Dispergo. O. 

Distribuo. uæ ex eo componuntur. t 9ezrec79c, Distractor. Siasxéðasov, Discute. P. 

Siævsvep irgi, — Adtribu- .Trajectus, Trajectum. 9iezpcTw, Efficio, is. O. iæsxsdæsðheIs, Disjectus.P. 

tam esse. P. Aiareragpévos, Trajectus. zie petro, Perago, diæsxesðaævvyósi, Dissipat. P. 
-«F8ieveicTixóv, Funebre. O. "Fransfossus, 'Transfixus, Perpetro. O. + S¿eco-xe2A (eí, P raevaricat. 
ixveóc, Imnuo. Defixus. P. Biepso(8eóc, Lego as. O. P. Divaricat. 

8.xveósi, Comminatur. P. Siaezemaeppévov, 'Vransfix- 9iorpío, Dissero. O. iaoxémropoi,  Delibero. 
iavfx opo, rano, Enato. um. P. Š, 7rpoareacióov, Per suffra- Interviso. O. 

SBiavaxero:,  'Eranat. P. $$:&zégÜe,ww, Depopulari. O. gia. P. Üsexo x ézrrovT ax, Discep- 

"'Tranatat. Bie7eoó, 'lraicio, 'l'rano, 4iaz75c, TÑ ussito. tant. P. 
8:xvia rxaaÜo:, Surgo. O. Permeo. P. 'Transmitto. + zio ó^ioy, Portorium. iæsxé porras,  Disceptent. 
8&iavoypérov, Commento- O. Oi veo, Ardentia. P. ° 

rum. P. Sianrspã, Penetrat. P. Tra- ziczupoc, Ardens. Qixoxépaxao0x, Deliberare. 
"iaxvopa, Divisio, Distri- mat. Aio, Distraho. . 

bucio,  Distributio. P. 3jezéropoi, "Transvolo. O. 9ioerc5jce, Distrahere. P. 9o xe, IDisceptatio. P. 
CLargitio, — Epulum, S. Pervolo, as. Aiepalyco, Dispargo. ixo xev), — Lectisternium. 

Epulum. O. Sportulia, 3:eeQ»pictévo, Pervagata, t 9iapeós;, Perturbat. P. O. 

Sportalia. E. Divulgata. Aixpéc, Distillo, Perma- 4Zi«cxopzito, Disicio, Dis- 
81etvope3) xcpua tou, Sportula. 8iezeQnpiogévov, Vulga- no, Perfluo. pargo, Dissipo, Sipo. O. 
davo &pryópou, Sportula. tum. P. + AiapépßBopai, Pervagor. 9i«axopzic js, Disparsus. 
8iavope3) xpécog, Visceracio. 91&7z*90,Dissulto,Resulto. iepsroocco, Dirrumpo, 4ízo jx, Orsum. 

ZAikvois, Animus, Sensus, tõiæariéķw, Interpremo. O. Perrumpo, Corrumpo. «iz cob, Per te. 

Mens, Mens. P. Mens, 3iezívo, Perbibo. O. In- 9i&p5yvupo, Dissilio. Aiao7«o&kocco, Dilanio, 

mentis. S. terbibo. QxpÓpóco, Artuo. O. Lanio, Dilacero, Dis- 
8i&voixv, Intellectum. P. 2¿emimp&oxeo, Distraho, t 9i«pivy re, Limata. E. cerpo. 

Aiavolyw, Interaperio, Divendo. O. + AiapivýíTs, Delimator, 9j4c7«0ox0cig, — Discerp- 

Discludo. 1oeriz Tei, Intercidit. Interrasor. E. tus. P. 

AiavooUpoi, Cogito, In ,9i&emA&ocoo, Defingo. E. —9:xgíz o, Dissipo, Disicio. iocis, Vulsus. 
animo est mihi. P. 81er AcTTo, lllino. O. Biepzory), Direptio, Pecu- 9j«oac pc, Dissipacio. 
+ Aiæavuxrépsusis, Pervigi- S:iezAcTT&G, Disponit. P. latio, Peculatus. P. Di- t 91«o7reriGe:, Diverberat. 

lacio, Pernoctacio. 812 Aerécv, Dilate. reptio. X 
BiaxvuxTeosóÓo, Pernocto, 8iazAs0cci; 'l'ransvehi. P. £ixez«X$£»o, Diripio. O. 81«o7rc, Dilacero. O. 

Pervigilo. "Fransvehere. ôiægxès, Durabile. O. Aiarrsipw, Dissemino, 

Qiavuxrspeóe:i, Pernoctat, 2iezAeiv, 'Tranare. O. õixpxæ, Perstino. O. Dispargo, Prosemino.O. 

et Pervigilat. P. Š, Aéco, '"Transnavigo. F 83)mpjpeém-To, Persuo. O. 9i«c-eípe:, Disseminat. P. 
Aià vuxrbóg, Per noctem. — zie A»xTíCopoi, Transuo. O. 9acT0Q2, Disparsio. 

p Š, vuxròs &ypunvla, Per- SixmAxxrítecÓ0ci, Demica- 9i:xfféo, Interfluo. O. Di- 9i«czó, Divello, Distraho, 

vigilium. P. rye. E. mano. O. Diffluo. Disicio, Divello, et Di- 
Aiavów, Perago, Exigo, 8:,emrvéo, Perspiro, Inter- 9iappei, Emanat. P. lacero. P. 

Conficio: spiro. O. Qiapp9yyvyupi, Dirumpo. O. $i«czZ, Divelht. P. Des- 
Qi&Eeiz, Degas. P. Qiervei, Perspirat. P. Ciepp9ywc0c:, Stomacha- palat. 
8.eEipltopo, Digladior. O. + 9£iemviyco, Offoco. O. ri. O. Siamo, Discerpo. O. 
8ía£ov, Deduc. P. 8jyerolxiXMov, Scalpturatum, gc desee Disjicio. O. 3:acra$9v, Eminus. x^. 
ZAix£óc, Rado, Erado. O. Proruo.O. Disturbo. O. + 29ixcr&t£o, Distillo. 

+ AIATAIY HÒS Perlusio. Aiè zoiovy npypaæa,Quam- 8:i&gpoix, Distillacio. + 83:«or«0wsíto, Depondo. 


Biereitoóo»g, Ludificante. obrem, Quamobrem. P. + 3i;«ce«Ac«xovíto, Fallico, Aidoracis, Distancia, Di- 
x Aim oAsEuó, Perbello. as, O. | vortium, Dissortium. P. 
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Interstitium, Dissidium. rò ZAi&roypa, Elogium. E. + “aaa Decidendum. 2;a$épo, Præsto, Dife 


ro 
O. Intervallum. Siaráypaæara, Edicta. E. s I Potior. P. Precello. O. 
T3yacrexóbo, lnspico, as. + Bierayps;, Edictalis. E. taro, Incisura. O. , Prævaleo, Defero. 
O. [SINT UNT INO E. : ë,&rovoç, lntentiva, Perti- ÜVedoéosiv, Distare. O. 
seo TÉAAc, Distingo, Dis- + 8;arocyparixóg, Edictalis. nax. O. i TG iæpégovri, Litis dis- 
pungo, Discerno, Dis- 3:;24r«x7?;, Dispositor. ði ToUTo, Ideo, Idcirco, crimine. P. : 
tringo. O. +t diaraxrıxæs, Ordinate. Igitur, Ideo. P. Idcirco, Ssapépopas, Dissidee, Dis- 
QiacTÉAAs, Dirimit. P.3;«r«xró, Constituo. Propterea. O. Ideo, Id- sencio, Discordo, Dissi- 
Segregat. Š, r&ËEcu, Ordinare. P. circo. S. deo. O. 
«Aic or«q0;, Absideto. P. 9.&reLi;, Constitucio, In- 9jeroéxc», Discurro, Per- Aiedsóyco, Difugio. 
T )9:e075*o,Disto, Persto. stitutum. O. Digeries. curro. s Aixpnpkitwo, Difamo, De- 
T89:ao72xei, Perstat. P, Sier&Eesigs, Instituta. P. Sierpéxei, Percurrit. P. — vulgo, Pervulgo, Rumi- 
9i o T"&x, | Ambulacrum, Zi: rabr«, Propterea. Seer pio), Hemoracio, Sta- fero. O. Diffamo, Fami- 
Spacium,  Intervallum, iocreop aac , Disturbo, cio, Disceptatio. P. Lu- gero. 
lntercapcio,  Interstiti- Perturbo. dus, Morula. O. Sie enpitei, Divolgat. P. 
um. P. Passus, Ambu- ürecreoéer ro, Interturbo. O. 8:«rpíBo, Moror, IEmoror, +t Šš;x@nkicəs, Famigera- 
lacrum, Spatium, Inter- 3xrxpá&rre, Divellit. P. lmmoror, Commoror, tor. O. 
capedo. S. Interstitium. rj Aix«r&cce;,'lentigine. P. Moror. P. Conversor. + 9i&Q»np og, Celeber. P. 
Dastentione. 9iaQ0sípo, Depravo, Cor- 


TÒ Biel ornmet, Intercapedo Aiæarássw, Ordino, Insti- Š;£&rpíig0tzes  Retrimentum. rumpo, Pravesco, Cor- 
litis. E. tuo. O. 


x rumpo. O.  Depudico, 
Oiccrecig xaipoo, Interca- 8Sier&cos, Edicit. P. Airpuzo, Perforo, Per- Disperdo: O. 
pedo. P. O4aT&TTco, Ordino, as. O. fosso, Pertundo. S1ecpOelpop.oi, Intereo. O. 
Sica rnpem rérouv, Interval- Digero. ðiæreuræ, Perforat. P. Š,x0op2, Corrupcio, ln- 
lum. P. AIATXOUS, Quamceler- Aiætrurõ, Constituo, Dis- teritus, Interrupcio. 
$i eut eóvou, Laxa- rime. pono, Statuo, word, cim 81a Üopa, zroibóg $ zapÜévov, 
mentum,lntercapedo. P. Aiærsôpvaanyévos,  Divul- iæruvroi, Disponit. P. Stuprum. 
SieoT52Eecr:i, Prolixitate. P. gatus. BieruTo0Évra, Disposita. P. j4adq0ooa, ¿m &wfAdoes, 
diarriķw, Dispungo, Dis- ŝiæreĝpuanyévos, Volgatus. 8,eerúzraoc'is, Disposicio, Abortus. 
tinguo, Interstinguo. O. š Digestum. S. Digestio. š;x@0opà, Abortus. S. Cor- 
Sia Tíbe,, Distinguit. P. 8;«reAé», Continuo, as. O. E. Constitutio. E. De- ruptela. O. 
+ æscrixrys, Distinctor. — 2:iareAÉw, Perpeto.O. Per- formatio, Dimensio. 81e pO opebc, Interruptor. 
+t 89. acTÍABo, Mico. O. maneo. Serumócwsi, X Detracta- 9i«d40egóv, Corruptelarum. 
Pelluceo, Intermico. S1ereA^écy, Peragat. P. verint. P. - 
8skoTi£:;, Distinctio. SOiereAo0civ, Funguntur. P. uárrw, Prosilio. O. Šix(nua, Dimitto, Re- 
«lixoroAsbDg, Distinctor. AiarseAO, Perago. Aiavyá&gei, Perlucet, Lu- mitto. : 
9sx0T0A3, Distinctio. iaxrsívo, Distendo, Per- cescit. t Adiæpiàovsixæ, Certami- 
asror, Distinctio. P. tendo, Distendo. O. t 9iaóy«cune, Diluculum. no, Contendo. 
Interdictum. Oierselvotees, Obnitor. O. P. T 9xdiAoveixsiv, Disputan- 
O1eo-Tpe3Aóo, Torto, as. O. Intento, as. O. õðiavyès, Perspicuum, Per- di. P. 
istorqueo. AiatTépvyw, Intercido, In- lucidum, Limpidum, Li- Aiæpogà, Controversia, 
8j«crpíoo, Perverto, Di- terputo. O. Incido. uidum, Perlucidum. P. Differencia, Diversitas, 
verto, Obvaro. O. O1cer erocyeévec, Constitutus. erspicuum, 'Fransluci- Discrimen, Discrimina- 
9$jacToéQpesyy, Pandare. E. O. dum, Limpidum. cio, Diversitas. P. Dif- 
8x Tpot3, Divortium, Di- diæarerapévos, Distentus. ævyés pos PioTiv, Liquet ferentia, Diversa, Dis- 
stortus, P'erversio. &ereró7Toreci, Expressum mihi. P. crimen. O. 
85&orpoQos, Perversus, est. P. 9,avy?:;, Limpidus, Luci- &««dopàz, Diversitates. P. 
Pravus. O. Tortus. &orróneei, Afficio. O. dus. B&aQpopéc, Prodigo, is. O. 
t áorpwya, Digestum. P. 3ier$xopoi, Liquesco. + Š:<xu-ycos, Liquido. Dissipo, Dilapido, Re- 
Digestum. E. + dAiátněis, Tabes. CT Š:6Ae=E, Disulcis. P. solvo. ! 
4iaaTpóvyupa , Intersterno. š;ermes1, Conservat. P. BíauAo:, Bifores. P. Š, &opoç, Diversus, Præs- 
.. 9.23 TÍ, Cur, Quare. P. ZíavAov, Bisulcum. P. tancior, Diversus. P. 
«lac oppóg, Cabillacio, De- Quare, Cur, Quinam. O. 3i«e«íve, Lucescit. P. Becópoic, NI ultiplicis. P. 
tractio, Obtractio. "Aioribémieyoc, Testator. Üedpayys, Liuinpidus, Lu- 2:3&q0cov, Diversum,. et 
+ 9ieooprns, Cabillator, 4«TíÓnk:, 9:aTv7-$, Dis- cidus, Specularis. Differens. P. Interstitio. 
* Obtractor. pono. 9epayrn, Specularia, Per- &adogdcrepoy, Prostantius. 
9$4acópw, O btrecto, De- SiaríÓngs, DSimÓ5x«vv 70:5, lucida. . Luminaria, a I 
tracto. 'T'estamentum facio. Perlucida. E. $epógcc, Differenter. 
9o pei, Detrahit. P. varíÓnci, Digerit. P. 94apay3;,  "lVranslucidum. 93;«dógos oxézrero, Deli- 
Zio payà, hic Amfractus. £ixríAXo, Intervello. O. P. Perlücidum, Perspi- berat. P. 


Bseo any?) moralia, Am- OioeripeX Toi, Estimat. P. cuum.O.'l'ralucidum.O. Aiáþĝgaypaæ, lnterseptum, 
fractus. P. ; OixTipexXTe, /ESstimatis. P. 8SiaQaív»o, Luceo, Peilu- Intersepia. O. 
Aiarxigw, Diffindo, Dis- Aiatiunois, Existimacio, ceo, Lucesco, lnterlu- isæapedypara, Tloclamen- 


cindo. Taxacio, Censura. P. cesco. I ta. F’. I - 
diao xikw ipárioy, Disseco. ZEstimatio. S. 81eQpaívei, Lucescit, Dilu- ziedvy?, Diffugium. 
diary iksi, Difündit. P. Siæripnoiv,  ZEstimatum. cet, Dilucescit, Perlucet, AiapurádTTw, Conservo. 
Findit. Albescit. Aiaducóo, Circumflo, Per- 


T 9i&oxiois, Diffissio. E. + SsæriunTÀs Estimator. —|9$;:«Q«ívovro;, Inlustrantur. flo. ' 
¿eco Ke i, Perducit. P. ÜsctT Ape Co ect , 'l'axo. ° 81adcvéco,  .Absentio. O. 


Diorrocy?), $ Bioerómrocis, Dis- 9:&riv&c oc, Percusso. 91x paóss, Perlucescit. P. Discrepo.. i 
posicio. ë 2 rÍ obTcws, Quid ita. + 8i&gavpj x, Diluculum. P. 2;apovía, Discordia. O. 
Sieroey?, Ordinatio. E. ÜeriTpó,  Perforo, Per-9;xQéps,, lnterest, Refert, 8£xQovóo, Discrepo, Ab- 
w Edictum, Al- fosso. Ditert, Interest. P. Dif- horreo, Abhorresco, 


bum. P. CT?9;aTpyr2, Prosecta. O. fert, Refert. Dissencio, Dissono. 
G loss. H 
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81e Qpovei, DDiscrepat. P. simus. P. Qiévespuey, Distribuit. P. rat. P. . 

Aiaxalvw, Dehisco. 8&1i8kox«^oc, Doctor, Præ- š;eyíereu, Arcetat. P. Šimyeio0osa, Disserere. P. 

Š,oçeeíve;r, Dehiscit. P. ceptor, Magister, Maa- 3íevocz, Bimus. O. Aiyynsezx, Narracio, Nar- 

T 9À4)xeeeexrnpl$e:, Perso- gister. P. Doctor, Pro- üie£&yco, Elabor. O. ratio. P. Recitatio. 
nat. P. MUN fessor. E. Sié£eic iv, Prosequitur. P.  2ixyxjc Tiv, Narratiuncu- 

T Adixxépo£is, Descripcio. IDAT x01, Doctores. P.8,;e£eAxóvo, Prorumpo. O. la. O. 

Bie epáa arco, Describo. Magistri. O. AieEépxope:, — Digredior, inynyaærixòs, I2narrabilis. 

Maatpa, Hyberno, as. 3)i&oxo, Doceo. P. Do- Prosequor. O. TÈ nynpaærix, Facta. P. 

ye , " ceo. Oie£ nj), Perrumpo. O. Oi«wywvperixos;, Facto con- 

Sioexcerroi, Liquescit. P. 8i£&oxei, Docet. P. Aié£o9ogs, Decursus, Con- ceptas. P. 

Sax éco, Diffundo, Perfun- š;¿ü¿UGcsxe x«Acoc, Docet pitus. P. Conpitus. Oiyvxcis, INNarracio, Enar- 
do, Àinterfundo. O. Elu- bene. E. gGiézreiEsv, Delusit. P. racio, Recitatio. P. 
trio. $ 8189&oxopcev, Docemus. P. Ziézecev, Intercidit. P. Bim oUpeoti, Narro, Enarro, 

Aixxsiplto, Digero, Rego. &:£&£», Docebo. P. &Giézovr:;, klabenti. P. Recito. P. Narro, as. O. 
O. ëë&Ë=siceç, Instrues. P. 89:1ézc, Mlodero, Rogo. ĝin, Defectat. P. Deli- 

91oxeipfimou, "Vractare. P. $2í/8o&o;, Dor. P. gGiéme cse, M ooderor tibi. P. quat, Colat. 

Qixx0sln, Deducatur. P. iou, Do. P. õiénss, Regit. P. 9:90cira:, Liquatur. P. 

iay 0c1;, Despondit. P. Silwi, Do. P. 8iézcv, Moderator, Rec- èınônyévov, Percolatum, 

diax Ócc1v, Deducantur. P. ois, Das. P. tor. Colatum. P. 

T?;exveiv, Detrullare. O. j;šo;i 6x^oi;, Dat populis. ë;zsesuyë, Perscrutor, Ri- 2ix0ójevovy, Divisum. P. 

õi xegeóvov, Post tempus. E. mor, Percuncto. dini, Sacco, Percolo. 

E. 9,90, Dabo. P. &iepeuvz, Perscrutatur. P. 9i5xc, Pertendo. O. 
«li&xyxoucog, lnauratus. O. 3í8wc,v, Dat. P. QiepeuvrÜÉvrov, Discussis. T 9:;5AAe«ymévos, Placatus. 

-Auratus. ` ' idws, Dantur. P. Dia- P. P. [Bin A Xy pévoc.] 
i&xvcic, Diffusio. . nunt. P. Dent. + SieenoT9$p. Š Bocriv dpàg PiAAeypévou, Heconcilia- 

Orotyccopra-éer ooo ty, Secer- 4í8Beaxov, Didrachmum.  f£zov egi rò oc50og. An- to. P. 
nant. P. Aivos, Geminus, Ge- tilena. P. 9125 4exorev, /dmisit. P. ; 

Əsooçeooic'0yrcoce, Discer- mellus, Gemellus. T 9iepio 770, Antilina. E. <” 5]Wépeac, lInterdiu, In- 
nantur. P. 8ÍBupcoi, 'l'esticuli. P. Tes- š;spšv, V vidum. O. terdies. E. 

iaxwpimpR0g,  Separacio, tes. P. Gemini. Queppexyos;, Rimosus, La- 4:xwspsóco, Omnem diem 

iscrecio, - Discidium, -3:i9jujóo, Gemino. cer, rus. O. exigo. 
Dissortium. P. Disci- 4? ixvrov, Per semedip- ùısĝfyypévos, FRimosus. CT Š:6Úeseov, Biduum, Bi- 
dium. sum, Per se. P. Qiépxropoi, Penetro, Per- duum. P. 

T BiaxwpiorÀs, Separator. ğı uG&v, Satis accipere. transeo, Transeo. sinui, Madefacio. O. 
ðær wpis Tixòvy, Separati- > QiÉpocojeni, Qyocyuycdbo-xco xal A? v «iriay, Quam ob 
vum. , Aieysíow, Excito, Surrec- &maæayyéarw, Hiounacio. causam, Quam ob rem, 

diax copio, Discrimimo, to, Suscito. Oié pero, Penetrat. P. ldcirco, Propterea. 

iscerno, Secerno, Dis- ieysígopas, Coorior. ercurrit. P. 4imvex5s;, Perennis, Per- 
socio, Separo, Dirimo, Ziéyvox«, In animo est ôlssıs, Mador. O. etuus, Sempiternus, 

Segrego, Discrepo, Ab- mihi. P. ser xéðxosy, Dispulit. P. iuturnus, Perempto- 

grego. P. 816195, Nitidus. O. Aisonapéyos, Dissemina- rius, Jugis. P. Diutinus. 
diax wpis, Secernit. P. piov, Bisellium. P. tus. O. Continuus. 

Segregat, Despectus. ëísëpov, Bisellium. O. Sub- 3;ecreíAaro, Interdixit. P. šimvsxšç, Perpetuum. P. 

iay wpi Yeras, Dissidet. P. sellium. E. Præcepit, Præcepit. Perenne, Jugis aqua. S. 

+ diapniaphrws:, Detrac- BisZevypévov, Sejunctum. P. 25,éz+=m, Imterstitit. P. T 8Eisvéxeix, Perennitas. E. 
taverint. P. QiekAexpeey, Dividimus. P.  2:;£er9»x«, Disto. + 2imvexorms, Perpetuitas. 

,Giopox c, Perfrico, as. O. š;suzévov, EExpersum. O. — ¿2¿ZcTmcsv, Dimovit. P. 9i»vexó;, Adsidue, Per- 

+ 8íaÓpgov, Bigradum. Bielp-w, JDiscapedino. O. JDestituit. petuo, Semper, Conti- 

T Šší-yezzos, Bimaritus. O. Dispesco. O.  Interse- a4;ecTeeukkévoce, Versutus, nenter. P. — : 

BíyAcrc0os, Bilinguis, Bi- pio. Perversus. ipsis, Diremis. P. Bire- 
linguis. P. 81ex81xéco), Tueor. O. Bien Tpaæappévoi, Perversi.O. mes. O. me e 

OfyXwrroc, Dilinguis. O. iexduisev, Pertulit. P. 3;8c025, Distens. "inpgnpévog,  Divisus, Ri- 

Oycyuxrocg, Iipatens. P. JDetulit, Pertulit. 81&c TOOT&«, Distantia. P. rnosus. 
T Šipgz&voix+ros, Vulc.] 8BieA&Axcosv, Interlocutus. ë;so-+wmvceog6voç, | Discunea- 2;ygemngeévos xarà xópav té- 
8ÍBeryp.c, Documentum.O. P. tus. O. zos, Pagus. | 
618«xTix0óg, Docibilis. 8BieA«óvo,  'Lransverbero. zf;iezía, Biennium, Bien- ?i»pnkévov, Discisum. P. 
9Í8axrgov, Minervale. O. O. Dispello. nium. S. Oi5enroo, B ipertita est. 
Aiax, Doctrina, Doc- ZicAéyxo, Redarguo, Re- eròs, Dimus, Bima, Bi- 9;xéo, Intersono. O. 
cio, Doctrina. P. Instru- fello. mus. P. Biennis. O. Bi- 4x5, Persono. 
mentum. S. Docuimen- 2isAéyye;, Refellit. P. Re- mulus. O. Sbúgayßos, Bimater. P. 
tum. futat. iets Gç, Bidens. P. Ší@upoç, Bimater. O. 

818aox«Asiov, Doctrinum, Aisàaéxôn, Adlocutus est, ¿+r%, Bima. P. 8í0vupov, Dipatens, Valvata. 
Ludus. E. Disputavit. P. © Bier3ce, Dimum. P. E. 

Sdacxariæa, Doctrina, Ma- disàĝs, Pertransi. 9ierpé7y, Puduit. E. AAiizeris maoy, b&o7itio x&- 

isterium, Docibilitas. 2:eA08;jy, Prosequi. P. +F Aisu2órcoo iç, Dissolucio. pov, Ancile. 

P. Doctrina, Instigatio, 9;£i2v, Intermisit. P. AiedÓnonévocz, €'orruptus, `F ë(im>=rov, Biga. 
Documentum, Insinua- ZieAxóo, Intertraho. O. Conpeditus. P. Aiizrekes Pervolo. 
tio, Instructio, Allegatio. zéAxo, Diduco. BiepÜnppévn, Devirginata. — £ifzreroi, Pervolat. P. 

Q,8Beo xoa npáyparos, Al- 9iéAxei, Ductat. P. 8iepÜcpa, Membrana. P. — Zifer»pi, lotersto. O. 
legacio, Instruccio. 819^c, Dispertiam. P. Aíepüov, Decoctum. Aia To, Disto, Spacio, 

Sas xaalæs, lnstructionis. 8ízzzeu, Humecto. O. + Aispopnxòs, Rimosum,  Dirimo. 

P. ğiépsivsy, Binansit. P. Rimosum. E. ArioxugeiYopaæsi, Confirmo, 
818axoxe«AÍxv, Cabillem. P. èl èv, Divisim. S. õiguyor, Bijugi. O. Awuturmno. 


Bi&aoxeAixórarog, Doctis- SGiéveiexs, Distribuisti. P. 8S:iyerrc:, Guarrat, Nar- 95oxvpiGeros, Alliget. k” 
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Bux&Lereas, Ventiletur. P. 3ixacT$pix, Judicia. P. õıuepõs, Bipertito, Bi- ter quod, Quare, Quo- 
Litigat. P. $ixacT3);, Judex, Recupe- pertito. P. : circa, Quoniam, Quod, 
Aucáto, Judico, Litigo. rator. iérorroc, Bifrons. Igitur, Quapropter. P. 
8ix&Cte;, Judicat. P. 8ixacrod, Judices. P. + Aipnviæios, Bimenstruus. 9:ozer5, Ancilia. P. 
xá, Expendere. P.  83:xa«oc-T:x0;, Judicarius, Ju- -F9:ivieiov, Bimenstruum. Ar 9 zo&ypx, Quamobrem, 
ToU Bix&tecÓocu, Expejiun- dicialis, Judicialis, rius. Šímyos, Bimestris. O. Quare. - 
di. E. O. + Sš[zmeov, Bicoxum. P.  4iócmree, $ T@y wérpowv, 
Buxevzéocüówcays,  Conflgan- 9ixacTixoj, Judiciarn. P. t Aípsros, Bilex, Bilex. P. Gruma. 
tur. P. BixecTixóy, Judicatorium. S$:koiplrns, Duplicularius. 9;ózre«, Conspicilium. O. 
Sixotónsvog, Litigator. 84xeacrixà, Judiciaria. P. P. | 910p0óc, Corrigo. O. 
Toig Dixatopévoig, Litigato- 9SÍxeA«, Vidubium. E. Aipoipov, Bessim. | 910p0o0;, Edisserit. P. 
ribus. P. AÍxsAAax,EHaster, Rastrum, dipogepos, Biformis. AiopÜücor)s, Corrector, E- 


+ Bixaæilapxas, Stlipes. P. Videns, Bidens et Bı- pos os, Bimembres. P. mendator,  Emendator. 
(een &pxaæiws, Stlites, dentis. P. Raster, Ras- iformes. P. Corrector. E. 


ulc.] ter. S. Videbium. E. T 39:199goQXr»;, lNitela. E. 9i990cc;;, ^ Correctio, E- 
81x ou0890cÍa, Jurisdictio, SÍxeAAe:, Ligones. O. [5 e mendacio, _ Emendatio. 
"Jurisdictio. E. + Aixégaæaros, Bicornis. + 89Ívovup pex, Binio. P. S. Emendatio. P. 
81xa:08ór59s, Juridicus, Ju- Aixépaæios, Biceps. P. An- t õivovppoy, Dupondium. ĝsoghoŭpas, Emendo, Cor- 

ridicus. P. ceps, Biceps. P. rigo. : 
8Bixexsoxepic lo, Simceritas. P. 8ixédaAos, Bicapitos. P. 839:»oz23, Versatilia. O. $10pOoUTo:, Emendatur, 
Sixasoaoysiras, Peroratur. Alx, Contraversia, Exa- ŝifaæaras, Pandat. P. Emendatur, Deprehen- 

P. Perorat. minacio, Judicacio, Lis, +T.AíËsoov, Bisextum. [8fs- dit. P. : 

CT 94xeioAoyxróv, Allegen- Litigium, Causa. P. excov.] Š;opítoo, Distermino, Dif- 
dum. P. Causa, Poena, Lis, Ne- 4:0, Propter quod, Proin, finio, Distinguo. O. De- 
8.xeioAoyla, | Persecucio, gotium, Jurgium, Judi- Quocirca, uapropter.. pesco. O. 

Allegacio, Dissercio. ` cium. O.  Litigium. S. - Siopíte;, Interminat. P. 
ğıxasoaoyixòs, . Juridicialis. Jus juris. O. Š” 9, Quapropter. O. Terminat, Adfirmatur, 
, P. 8Íxasc rivvóco, Pendo pæ- 48ioíyéyns, Indigena. Terminat, Definit. 
8ixeioAóyoc,  Caussidicus. nas. P. Aioyxoŭpaæi, 'l'urgeo, Tur- oi. Š;og[£oyres — Tobg pous 

E" . 8Íxvyv, Instar. O. gesco, 'lr'umesco. AÍ0o;, Grimini. P. 
QixaioAoyoópesvosg, Persecu- 9ixvex3s, Jugis. O. [9iave- 4di08e60c, Commeo. Š,op[Zomwcu, Discrimino. O. 

tor. xýs-] 8108e0ci, Pervadit. P. Per- - Ššiogic0šy, Definitum. P. . 
B«xcorioAoyóo, Jus dico. E. — 8ixAÍ9sc, Bifores. O. vadit. P. "iopio pòs, Dieffinicio. 


Bixalwya, Documentum. ĝixoadyos, Causidicus, Pa- 4:5 83, Ideo quod, Prop- 41:ogvy$, Perfossura, Per- 
a tronus, Advocatus, Ad- ter quod, Quamobrem, fossio, Cuniculum. S. 
Quxeudopeerea, Instrumenta. vocatus. P. Causidicus, Quapropter, Itaque. P. Fossura, Fossio. O. 
| Juridicus. E. Proinde. -Fš;opo-yxos, Perfossio, Ite- 


Bixouov, Jus, Justum, Fas, + 83ixoAoyía, Causidicatus, t 4:08iæ, Bibium, Bivium. ratio. P. - 
Justum. P. Æquum. Causidicacio. i S +ó diopuypòs, Perfossio: S. 


[xcaoy mo2irixày, Jus civi- 89ixoAoyi, Causidicor. lodos, Transitus. P. Bivi- 3iopgóxT»;, Perfossor. 
le. P. e 8ixoppáéqpos, Sutellosus. um, Aditus, Dubium. E. 3:opóccc,  Perforo, Per- 
ZÍxeuax, Jura. P. 8íxpayov, Fuscina. O. Tramis, Bivium. E. fosso. 


Ty» ğixæiwy, Meritis. P. Aíixpavos, 9SixépeA^og,  Bi-'Fa)ó89ov;, Bidens, Bidens. 2¿opúcoceo Perfodit. P. 
+ Sixeuovópnoc, Jus. P. ceps, Furca. QiopórTco, Perfodio. O.. 


8sxouocóv2, Justicia, Equi- T 9:ixpavopógos,  Furcifer. 9101x»0évr«, Gergo. P. Nec tte Ablaqueata. 
tas, Justitia. S. ZEquitas. P. l'urcifer. . Aiokxnoigy Ministerium, ° s 
Eu "xporoy, Administracio, Modera- .4:išç, Jovis. P. 
ë[xcaoç, Justus, Æquus, 9Íxpoocos, Bicerres, P. cio, Actus, Administra- dòs G&A«voc, Castanea. 
ZEqualis, ZEquabilis, + Sixpwpos, Bifax, P. [$[- tio. P.Jurisdictio. O. òs. c»siov, Prodigium. 
.Justus. P. Dignus. O. egeoc, Vulc.] > 8104x»Ti:x0g, Gerulus, Ad- P. E 
. SQixaía, Juridica sententia. dixræauyvos, Dictamus. ministrator, Moderator, .4iàç vióg 'HpaxA5c, Divus 
E. AÍxrua, Casses. pluraliter Rector, Ministrator. ` filius. P. 
Quxelo, vópapog, Juridica tantum declinatur. Cas- 9:0:*ó, Administro, Minis- 2:0cveío, Ostentum. P. 
Intentio. E. ses. P. Retia. tro, Modero, Ordino. — 3;óz;, Quare. 
Sixelo Lš pos, Justa usur- 8:xrvu(8óAoc, Ketiarius. O.  910:x& ce, M oderor tibi. P. -2:o5yx:ioy, Sextans. 
patio. E. i õixrvov, Retium, Rete, 3iwixe;, Digerit. P. Dispo- £izA«ci&to, Duplico, Ite- 
8Bixoic, Justifico, Æquum ticula. O. Plagula. P. nit. P. Demoratur. P. ro, Gemino, .Gemino, 
censeo. Slxrvov xumrixòv, Plagula, 9104x5$0c, Administrabo. as. O. I 
8ixeícooig, Justificacio. Retium. [xuvyyerixóv.] — 9:02400aívco, Perlabor. OumrAaci&tei, Duplicat. P. 
ëpeec[aoç, Æque, Æquali- 8i/xTvomAóxos, Hetiarius. Ar óAl-ycv, Paucis. lterat. a 
ter, Jure, Merito. + čxruopópos, Retiarius. 2xou, Perpetuum. P. Bir Acor IAT zs, Iteracio, 
cF8)x&Xoyos, Itabula. O. Sixruwròs, Reticulatus. O. 9:0ja«AÍtc; Explano. O. Duplicatio. P. Gemi- 
Bixavixóg, Dicentarius. P. + SÍxvprog, Gibberosus. P. zi2:svvpi;, Dejuro. natio. 
«Aixavixóg, Forensis. O. Aixwros, Biremis. Zióvucog, Liber, FIacchus, 9izAo0», Duplum. ES. 
8ixavix2à, Forensia. O. 8Íxc7oi, Biremis. P. Bipater. P. Liber Pater, 2»rAoug, Biplex, Duplex, 
8ix&prnvoc, Biceps. O. + Alapos, Bilibris, Du- Liber, Bacchus. O. Duplus. mg 
81xecópsvos, Indicandus. P. pondius. Na ô zióvucog, Bimater. P. — 8imAoUs x pócivos, $ yoby óo- 
qr 8ixecréov, Conferendum. -F8:2uTeie jog, Bilibrahlis. ZAioyóc- ou puorhpiæa, Orgia.. Aóc, Dipundium. 
š ; + õiuaæraos Bicerres, Bi- AovyŠciov, Dacchanale. O. imao, | Dupliones. P. 
B«xexorfjpiov, Judicium, Ex- billes. P. Aiovócix, Liberalia, Bac- Duplices. .— ° 
amen, Judicium. P. Ex- £ike^3;, Bimembris. O. chanalia, singularia non rx, Duplicio, Duplo. 
amen, Examen. S. Tri- + 8šízexoí, Bimembres. P. habet. Honoraria. O. $£:m^o5  Complicat. P. 


bunal. O. Judicatorium. z1j4ep2;,, DBipertitus, Bi-.4;ózeog, deo, ^ Idcirco, Conplicat, Duplicat, 
E. Forum. pertita. f Proin, Proinde, Prop- Plicat. Aus 
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SırAwévres, Duplecati. Š, Üy (Cope, Exomnio, š;6Bo>ov, Dipundius. 8oxijeecÜslcec, Perpensas. 
Sinawa, Diploma, Di- Expergiscor. Siwy uàs, DOÍe£ig;, Persecu- P. 2 
ploma. E. +t becoíoos, Bifariam. cio. O9oxi.eoOcians, 'I'rutinata. 
ch9egrAes, Bifariam. 8ip0épo, Tò Gi8BAÍlov, Mem- Zioexypóg, Grassus. P. Ooxijco T3, Probator. 
üiAdccere TÈ iuá&riæ, Pli- branum, Codex. 91icoüevo ev, P'ervadit. P. 9óxijov, Idoneum, Proba- 
cate vestimenta. E. 8ip0Éoe — 7Aolov, Seges- 9icxere, Sectamini. P. bile, Decumatum. P. 
dT9?ízAwc;;, Duplicatio. P. trum. ó 81coxógeevog, Reus. O. 9óxip0og, Probus, Proba- 
T9í7080;, Bipedus. P. 91i40épox, Cilicium. O. 891coxrv»s, Persecutor, Per- bilis, Probus. P. 
Airovs, Bipes. 8$ip0égo;, lthenones. O. secutor. P. 8óxip 01, Probi. O. 
8i7póccmoc, Difrax. P. Bi- E enones. Q9icxco, Sector, Secor, In- 9oxipór«roi,  Electissimi. 
fax. qT9:4059070:05, Membrana- sequor. O. >. 
OÍzruxToi, Bilices. P. rius. E. . 91coxei, Insequitur. P. 9o0x)]g, Trabica. O. 
8ízrruxrov, Bilex. P. 8idopoc, Bifer. SGicwvupog, Binomius. O. Jdoxàs, "'lignus, 'Tignum, 
TaAíoAax, hæ Bigæ. singu- ší+pa< £, Solar. 8Ííc£:;, Persecutio. P. Trabes, Tignum. P. Tig- 
lare non habet. èlppos, Sella, Sella. P. ĉiwgelæ, Intercapedo, Spa- num. S. Trabs, trabis, 
len, Cutis corporis. E. curule. O. sella curu- cium. Lacumar. O. 
qaicoévraxrov, Bisextum. lis. E. 8icopgu£, Eimissarium. O. 6óxov, 'Travem. E. 
4 irr, Bis septem, Bis ší$+eos «ci^.xó;, Curulis 98$;ó6pvyec, Inciles. O. 90xol Terpæywyos, Trabes. 
septena. sella. P. Sasiuæ, Vulnus. E. P. Asseres,. Tubici- 
qT91o&piovy, Discus. P. 8ipoogpóépoc, Sellarius. 8pecocxi, Ancillae. O. nes in berro. 
«dio xeóco, Roto. õppus, | Geminus, Bi- 9óyp&«, Consultum, Sci- -Fgoxozoióg, 'lignarius. 
8ío-xos, Discus,  Lanx. ceps. tum, €Cousultacio, Sec- -3oxoréxrov, 'lignarius. 
Lanx. P. Lanx. S. Sa- dixa, Præter, Absque, ta, Suffragium. P. De- +ëšoxë, Tigno. 
tura. Citra. P. cretum, Consultum, Pla- 23oxóG, rò vopít£e, Credo, 
terorép » Trajectus. S. 8Íx« pepiısĝévrss, Biperti- citum. O. Videor. 
ioca, Bina. tz. P. Sóypara, Decreta. E. 8oxec;, Videtur. P. Pu- 
9.07020, Bilinguis, Dubi- 2x &5$o, Bipertior. O. 8o peer [Sao , Consulto, tat, libet. O. 
nus. P. 451 e&Aov, Furcilla. E. Censeo, Decerno, De- 3oxei pos, Videtur mihi. 
+š;s-o- ç, Bifariam. Ta uxor. Bilabrum. P. cerno. P. 


Mo roty pes, Flesitacio, Va- 8íxcn2os, ógvéou e19og, Fur- oypariýss, Consultat. "ENowditie; 'lTrabalis. 
ricatio, Dubium. P. Du- belix. P. Disulcus, Bi- P. Decret, Decernit. -«F8oxco9s;z, Trabales. O. 


bitatio. E. sulcus. O. ABifidus. 9oyteerixóg, Consultus. 8óxcocis, 'lignacio. 
8:ccr&ULco, Dubito, Hesito. Sixoyvópnov, Discors. O. 9002», Datum. P. 8oAspócg, Fraudulentus. O. 

9:107 TÁÓe:;,, — IDDubitat. P. Bixcovyveopcovei, Deliberat. 9o0évr«, Data. P. 4óA:0g,  Dolosus, Astu- 

Hæsitat, Retractat, A m- $. $oüncópsvyov, Dativum. P. tus, '"lergiversator, Pel- 


bigitur. ix ólev &vsaxypévoig, Bipa- 900,5», Furunculus. P. Fu- lax, Dolosus. P. Va- 
TadÍoTaÜ0ukoc, Dipundius. (cotibna: Et. runculum. E. fer, Strofosus. E. Frau- 
TodiosrexTixós,lDubitanter, Sm eos, Amterminus. 900í[, Aurunculus, Fo-  dulentus. 


Dubie. : runculus, no. [9o0;/5v.] $oAícoc, Fallaciter. O. 
Tdioreyàg oix»pa, Superfi- F?:xovoyrixàc, Discordale. 2o005c;v, Dentur. P. Fraudulenter. : 

cium. P. dois, Duitas. |^. 8ó^os, Dolus, Fraus, 
Alo-ro,og, Anticeps. O9:xóvo:x, Discordia, Dis- 9o[9v£, Pistillum. P. Coch- Fraus. P. Dolus, Do- 
Oíaropkog &kivn, ipennis. sensio, Dividia. P. Dis- leare. O. lus. S. Sutela. P. 

: cors, Dissensio, Disci- ozzy, Duint. P. 80Aov, Fraudem. E. 
Sloropos zéAexus, Bipen- dium. S. Distantia, Dis- oln, Duit. P. 8oAoQovsi, Obtruncat. P. 
nis. sensus. TS9ox&piov, Assarium. P. [9oXodovei.] 

Sioxiaias yuvaæixss, Duo 9:xovoo, Discordor, Dis- 39oxeire;, Habetur. P. q9oA^oQóvoc, Interemptor. 
milia mulierum. P. cordor. P. dAóxnois, Estimacio, Vi- 83oAó6, Maculor. 

tuoxiorws, Bipertito. e eiiiai Distantia. sio, Opinio. O. duara, Data. E. 

81a xc upitopeoti, Assevero. š oxides, ws ' IoufBeyK2u os, As- -Fëšozcoréx+Taoy, Valvarius. E. 
c | Six ovooŬyTES, Discordes. seres. P. "FBovaxióo», Carectum. O. 
-Fšíorogos, Dimembris. $$. A 8oxí8secz, Suculæ. P. 9óv«£, Harundo. 

«3íowko:i, Bimembres. P. -rë;xcéóvous, Discors. 8oxip&to, Adprobo, Esti- fæ, Gloria, Cluor. S. 

ë=, Duicensus. P. 81 00r eor IA, Dissessio, . mo, Examino, Probo, Gloria. P. Decus, O- 

8Íroxog, Biparus. O. issensio, Discordia, Perpendo. inio. 

qSÍrpoxov, Birotum. O. Discordia. P. õoxiuáķss, Probat. P. óğæ 5$ mò ToU morétuov, A- 
Cisium. 8ixcoo reTó, Dissideo. Conprobat,  Adprobat, doria. 

T3Ívrpuzo:, Bifores. P. 8Íxpous, ixpwpos, Disco- Perpendit, /Estimat. óta: qQuAocóQwv, Proba- 

cSÍTrporo:, Bibolnes. P. ior. ox, Ye v, IlZxpendere. P. tiones. P. ! 

89,Tró0g, Geminus,  Bifax.9/xewoc, Bicolor. P. Examinare. P. 8o£&UZcw, ^ vopitw, Existi- 
P. T9Íxpwros, Bicolor. P. Boxipeoc Góp eve, Spectata. mo. 

8;Šypos, Liquidus, Ma- ùxös, Bifariam, Biper- E. ; So£átw, 'Glorifico, Ho- 
didus, EKoscidus, Hu- tito. : oxipacíxa, Adprobacio, norifico, Magnifico, 
midus. ix Ds, Bifarie. P. Bifa- Examinacio, robacio, N obilito, Glorior, Cla- 

ëíoypov, Liquidum. P. rie, Difariam. E. Taxacio, E:stimacio, Di- rifico. O. 

8:0AÍC,  D'efeco, Feco, íe, Sitis, Siticula. P. lectus. P. Probatio, Ar- 2o£áte, Decorat. P. 
Sacco, Percolo. &ibaAéog, Siticulosus. P. bitraria. 5. BoEé&gioy, Gloriola. O. 
8;uAÍCe:, D'eliquat. P. E- — Sitibundus. O. Soxipas elc, Spectatus. 3ó£«z, Ratus. P. 
luit, Defectat. npa, Siticula. E. O. dtn, Libeat. P. 
Bió2icsv,- Deliquit, Li- 9sbpéo, Sitio. E. Ooxip.xcÓV, Temptatunı. 3ó£;a, * Datum. S. 
quefecit. P. +t, Siticula. E. dop, 'lergus, 'lergum, 


3iu2uo Tip, Qualus. P. š, S1cio.- Boxitsea livra, Examinata. ` Pellis, pellis. O. 
Siünmvi tw, Expergefacio, èp, Sitit. P. P. Sop Zocwv,'lergus. P. 
Suscito. Spó9»;, 'l'orridus. 8oxip.xco Üsiy, Inspectes. P. opáriæ, Ancilia. P. 
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$uO2axTóg, Docibilis. O. 
üpezravndoógo:, Falcarii. O. £uix5;g, Dualis. P. Dualis, 
tòperævoroids, Falcarius. Binarius. O. 
Š 4lox;, Exceptio. p. £uixóv, Duale. P. 
čogixrnros, Hasta captus. + Bóxiov xe xaæarayóyiov Bpémrojei, Carpo, Decer- 9uixco, Dualiter. 
gr rtis Dama, Capriola, &zoAAuukévov, Conventi- po, Decerpor. P. Aóvapics, Tenor, Vigor, 
Zapreola. P.  Caprea. culum perditorum. P. òpémeras,  Carpitur. P. Vis,  Virilitas, Virtus, 
O. pyra, Manipulum, Ma-  Carpit. Potencia, Valencia, Po- 
8opx&bec, Damme. P. nua, Dragma, Manipu- -H2eezrixóz, Carptim. tentatus, Virtus. P. Pol- 
dogodeges, Spiculatores. lus. O. OpíAoc, x«l ó pécog O&xru- lentia. O. Potestas. 
4 Opécypa, Manua. E. Aog Ts xsipòs, Verpus. $óveuki, Vigorem. P. 
Aóovu, Hasta, Pilum, ?2e&ypwkarxa, Manipuli. E. P. Vim. P. 
dAelum, Hastina. P. payu), Manipulus. P. 4píAAocg, Varus. [9?pgíAos, Suv&psis, Vires. P. 
Hasta. Manna. E. Salmasius. ] 8uvepxóg, Viriosus. 
«opóxrvxroc, Bardes. P. T9e&xiov, Pugillus. O. 9pipcéx, ,Acremonia. P. 900vepoci, Possum, Queo, 
PREPA Satellitium. tòpæxige:, Scurratur. P. — 8pieig, Acres. P. Queo. P. 


4 BpaxicTip, Scurrator, Zpipóg, Acerbus, Acer, 3óvere:, Potest. P. 
Šopu@doos, Stipator, Sa- Scurra. E. 


Sopi&Acros, Manu cap- ceptaculum, Recepta- catus. O. 
tus. culum. P. 


Bopi&Acroi,, | Mianucapti. tèoxeùs, Acceptor. P. 
P 


Acris, Acer. P. QuvacTsia, Potencia, Po- 
telles, ` Satellis, Satel- tpæxisrs, Scurra. P. pip, Acrum. P. Acre. tentatus. 
les. P. `T òpæxovríaos for&vs, Tel a 9uv&c-T5;, Potens. 
õopupópos, Satellites. P. terra. 8pipeóT"s;, | Acrimonium, Ovv«ac73:, Princeps. O. 
Apparitores. O. CT 9pexóvriog; Gor&ws, Fel j ak Acrimonia. + õuvarsiæ, Potentatus. 
9oguQpogó, Stipo. terrz. P. O. i 
Sogwrau, Grumari. P. T?p&xTzc, Efficax. Spop.xiícg, Cursim. O. Cur- Suværòşs, Validus, Po- 


dòs, Da, Cedo. ut 'le-2p&xov, Draco, draco. P. ricula, adver. teus, TPotis, Possibilis, 
rent. in Phorm. Tu 2páxow, ix05c, Draco. TaeóépBez, Currax.  - Alacer. P. Potens, V e- 
mihi argentum cedo. “pna, etas yévos, Ara- 9pot.s0c, Cursor. P. Cur- hemens, Alacer, Potis, 
Da. š | 


: neus. sor,  KExercipes, Vere- pote. O. 
dòs zpoccmiówv, Da facia--[?paxovrodópos, Dracona- darius. O. $uveróv, Possibile. P. 


em. I. rius. Opot.sUg Tz7z0oc;, Currulus Possibile. O. 
dòs mposwridiov, Da facia- £p&ja, Ez &romfperoc, Fa- equus. Aúyw cis Vwp, Mergo. 
lem. E. cinus. pó os, Cursus. õúvsi ó Aros, Occidit. 
9óci;, Datum, Dacio, edypa, ài moihuaros, hæc 89pópc.oi, Curricula. 800, Duo. P. 
Dos. P.  Suffragium, Fabula. Apocsoóg, lioscidus, Ro- vow, Duorum. P. 
Datio, Datus. dedua, Facinus. P. Fabu- rulentus. O. Rosidus. vc; Duolo. P. Duo- 
9óciv xwv, Donativus. O. la, Mamaculus. E. 9pocitw, Roro, Roresco, bus. 
oórvn;, Dator. Opapoeromoic, VPerpetratio. Roro. O. ToUg 200, Duo. P. 
8orix;, Dativus. à ëpócos, Ros, Ros, roris. 9óo áA9eAddv -yuvaixesc, ina- 
4ouAcyaryó, ln servitu- šezgzerrouoyàs, | Facinero- S. Ros. P. nitrices. 
tem redigo. sus. 8poccoó9nc, Roscus. 800 &ÜsAddv -yuveixecs, Ja- 
8ouAZ&oiov, Servulus. 8eapevougyoi, Facinero- Zeóivos, Quercinus, Quer-  nitrices. P. 
9ouAsía, Servitus, Servi- si. P. Facinorosi. E. ceus, emus. O. Robo- 2óo x«l xe Aalreaçs, Duo 
tium, . Servitudo, Fa- ZpZpe, Curre. reus. et dena pondo. S. 
mulatus, Famulacio, $ea£, ñ T%ç xsieòs, Pug- ëpÉŠivoy, Roboreum. P. 800 ñnuedocu, Diduum. O. 


- Servitus. P. Famula- nus, pugillum. P 9gupóc, Nemus, Saltus, šooBoúxou, Diovolares. P. 
tus. O. Servitium. S. ApaEevos, Nanctus, QCondensum, Sylva. O. [Š:¿BoxAos. V ulc.] 
BouAców, Famulor, Ser- Nactus. P. T9pgujopóAxE,  Saltuarius. zuc«epia, INuvilum. 
vio, lInservio. O.  An-8pge£íc0c:;, Nancisci. P. O. 8uc«vacosTóv, Inpaciens. 


cillor, aris. Apomerseóc, Fugio, Fugi- ðpupwv, ó Tómoc, Querce- 9óc«vrec, Arduum. P. 


8ouAsósi, Servit. P. to, as. O. tum, Itoboretum, Quer- 2ucaezóA€zT0ov, lInrepara- 
800A3, Serva, Ancilla, š9<>érms, Fugitivus. cetum. S. bile. P. 
Ancilla. P. "Spererixós, Pugitivarius. BpguoxoAc7zT5s;, Picus. P. ucápeoros, Morosus. 
õovasxòs, Servilis, Famu- 9paceío, Facturio. O. Picus. T8vcepsoía, M orositas. 
larius. O. paco poc, Fuga. T 9gvoxóAcdp,  Picusmarti- zóc3rosc, lnaccessus. 
oi Bou»ixGc TéEe6 xpsos- Apåocopaæi, Prendo, Ad- us. E. 8Suc-ysv)se,  lgnobils. O. 
ToUvrec;, Drutiani. P. prehendo, €Comprehen- ðpŭs, Suber. P. Escu- Degener. P. 
£oDAog, Servus, Ambac- do, Nanciscor. lus. O. cusses, Decolor. O. Tur- 
tus. P. Servus, Bar-$9pacT49:04, Strenuus. O. ŝpõüç, Quercus, quercus. pis. ! 
des, Agaso. Sagax. O. Navus. š + AducéxmAoxoc, Inextrica- 
8SoUAoc 951460010, Calo. P.. 8pac-cixóg, Agens, Efficax. BpuoTótpueoc, bilis. ° 
$o0Ao! Šmnuóocuioi, Calato- E. ëpúo>co:, Stipites. P. -TŠuoeyzépiov, ''ormina. P. 
res. P. Tapevxíovy, NI onile. epóoaxra, Septa. O. Ro- Zvcevregixóc, 'l'orninosus. 
8£oUAog Éraígac, Cinerarius. Apaxpù, oi 8E ¿Boxol, boraria. ócspi, Pertinax. P. Per- 


š rachmum. pó, Actito, Ago. tinax. 
BoUAog oixérou, Vicarius. 9pax, Sestertium. P. Aporraxítw, Pilo. : 9uc-épiBec, '"T'ricones. O. 
9$oUAos orgaric rou, Cacu- Tšëpsum, Verpa. E. [Asird- T9ew-m«xioT?c:, Dropacis- ¿šuc£špiic+Tos, Pertinax. P. 


la. P. 9eopeoc, serpus, Vulc. E.] ta, Colipilarius, Depila- zivoégpixvoc, Arduus. 
ÜoUAoc ÚmnpéTys c TpeTicroU, penray, Secula. O. tor. . ,. . S86seÓvkoc,  Defectus, a, 
Calo. Apémavovy, Falx. P. Falx.  -8gewexicT)s, Alipilari- um. O. 
ÜBouAoTps7z3;, | .Ancillarius. 3pgézevov + ogroxozixóy, us. P. Aócis, Occasus, Occasus. 
i Serticulum. P. porat, Alipina. S. P. Occidens. S. Occi- 
èčoŭvæs, Dicare. P. Da- tpsráviov, Falcicula. O. + Avuævðpixòs, Duumvira- dens subst. O. I 
re. CTS9pemavwnxóc, Falcarius. O. lis. Aócig £y Úe, Mersio. 


$oxeiov, 'Capacitas, Re- 2pezavnQógos, Falcifer, Fal- uvas, Duitas. lua xoweyóvicros, lneluc- 
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Üucxerom&AcimrTog, Ine- duoxsipepov, Algidum. P. $3 ona. P. 
p aea z Šucçeošç, Difficile. P. Ar- Sarona.. Dono, Mu- 
dúscxoàos, Morosus, Dif- duum. P. nero. ° 


ficilis, T'rucolentus. OucXsoós;, Difficile, Dif- š¿scocuv, Duint. P. 
9uoxoAÍa, Difficultas, Mo- ficulter. 


rositas. ducxoencríx, | incommo- 
8ócxoAov, Difficile, Dif- dum. E 
ficile. P. O6Ucopx»cros, Incommodus. 


SuoxoAcíyc, Difficulto. Suo^encró, Incommodo." Ez, iripnyau, Heia. 
8uaxóAcs, Difficulter. (T?ucc9éo, Foeteo. O. " Ex, £x, Heem. 
8Sucxpacíx, Intemperies. 9uccó?x;, Olidus, “'eter, 'E£Ac, Captus est. 
Putidus, Foetidus. O. &&y 96 Tiç, Ac si quis. P. 


8ócAurog, INodosus. TÓ 4lucó)eg, Virus. O. éày si-yse, Si Dixeris. E. 


üócAuTo;, Artiores. P. Succbía, Putor, Fetor, édv 43». obv, Siquidem. 
9ucptx052, Indocibilis. E. Fator. P. Graveolen- P. 
8ucéveie, Infestacio, 1n- tia. O. Putor, Foetor.  à3v u}, Nisi. P. 

fensio. Suswrsi, Exorat. P. "E«p, Ver. P. Ver. 


9ucev3c, Inimicus, In- 9vcweiroc;,  Confunditur. 
festus, ÍInfaustus. P. P, 
Suctsvóog, Imclementer. Šuc-zrno iç, Ambicio. 


Sús uoppos, Deformis, Ma- 9vcwzíxa, Ambitio. P. 


éepiy7) Teor, V erna. 

éepiyóg, V ernus. 
tæpičw, Verno. O. 
t&oai, Sinere. P. 


leformis. P. uoswroúvpeĝa, Exoramur. é&ceiev, Omiserit. P. 
dóosuoppovy, Informe, Ma- P. ” Eexorov, Demitte, Mitte. 
leforme. P. usco, Exoro. “Eauròv maæapaæaðoùs v moaś- 


Stns, Urinator. P. 


Suospoppiæ, Deformitas. 
9077s õpvis, NIergus. 


kw, Dediticius. 
8ócvoug, Obtusus, Hebes, 


éxuróy, Se. P. 


Hebetus. 9uTixóc, Occasibus. "UEevrTG,  Sibimet, Sibi- 
. "85co89suToc, Divius. 9urixóv, Occiduum. O. inetipsi. 
4lucoicvicTos, Infaustus, ów, Occido cor. O. šazurd éAoyícero, Accepto 
Infaustus. P. ergo. sibi fecit. P. 
qT?9ucóv«p, Infaustus. 8c)5exe«,  DOuóbsx«, ID uode- éxvrobg, Se. P. 


cim. 
8c9sex&T», Duodecima. P 
"Auc oupía, Substillum. 8cOÉxaorov, Duodecies. P 
ËBógroczrəroç, Atavius. O. Sons, Des. P 
ucepiíA»zrov, lnconpre- pæ, 'lectum, 'l'ectum. 
hensibile, Iinconplexi- P. egi cro, Inhibuit. P. 
vum. CT 9ee&civov, Duracinum. 2820», Tactus est. P. 
9ua7:08;, Diffidit. P. ['Tt89cepá&»ivovy. Meurs.] eic xT Te, Predia. 
4«lóo7:0T0o;, lncredibilis. wps, Donacio, Libera- $ 
Aúsrnrysiæ, Suspirium, Sus- litas. "Eyeyeapito, Marito. 
prium. P. Suspirium. wpsà ĝsïæ, Indulgencia.. ’Eyysað, Inrideo. 


é&c, Sino, is. O. 
. £gacíXsuev Tpõwv, Regna- 
bat Trojanorum. E. 
Baao byums e, Devoves- 
cent. . 


9ucóperoc,  Inperspicuus. 
4Aócocpov, loetidum. 


wpe  Kalaepos, pmérgov”Eyysov, Terrestre. 

Šuoryoixàç, Suspiriosus. oivou `F é£&£eovov, Con- iyyitw, Propinquo, as. 
«ócpiryoc, Algidus, Algio- giarium. O. Proximo, as. 

sus. "P. Alciosus. E. wes, ^ Liberalitas. | P. + " Ey-icroc, Proximus, 
duos éßsiæ, Scelus, Faci- ongiarium, Donatio, Propinquus. 

nus. E. M unificentia, Benetti- čyyisræ, Proxime, Pro- 
9uccéQnpka,-Facinus. P. cium. S. Donatio, Libe- pe, Juxta, Proxime. 
9ucces(390, Violo. P. ralitas. E. b. 
OuoT»víxa, Anxietas. P. Scpeav «gv, Adeptus. 'Eyyltw, Adpropinquo, 


«Aoc r"»voc, Inportabilis. 8copsàyv, Gratis. ropinquo. 


4«carpomoc, Male moratus čwpéouaæas Dono, as. O.P Eyyàvuxaæalvw, Indulceo. 
morosus. E. Callidus. Munero. O. ` E--y2>ú@:o, Insculpo. 
y Ocposirci, Munerat. P. * E-y-yovos, Nepos. 
$uaTUX*«, Infortunium. Donat. P. éy'yóvou *apsr), Pronu- 
O. rus. 


9conÜsvra, Dono collata, 

Buc Tux, Calamitosus, In- B. 
felix, Calamitosus. P.  $93ópexce:;, Dona. P. 

-SucTuXxXíx, Calamitas, E- 9ce»xroxóc, Donator. 
rumna, Calamitas. P. pnrixós.] 

. Suc ruxíos, Clades, Cala- 9woe»r2;, Donatus. P. Do- 
mitates, Casus. natitius, Donatus. O. 
óuc Ux, lnfeliciter. T?wpipeoxiovy, Gratuitum. 

9ucQnpíx, Infamia, Inpie- s nie 
tas. 


&yyovoi, Posteri. P. 
Ex Mka Neptis, Neptis. 
[`Tšco- > 
&yyóvns &vjp, Progener. 
FI KP gustrOg, Laterosus. 
Ey yPpPpù, Inscriptio. 
M unificentia. tiyypæapeùs, Descriptor. 
Éyypopos, Inscriptus. 


9ucd»u&si, lnpie loquitur, 8cpo89óxoc, Ambiciosus. é&yypetd:o, Inscribo. 
Infauste loquitur. $wgo8oxcó,  Munero, De- éyyecdaoóci, In leges Ju- 

uc opo, klesito. munero. rare. E. 

"luoxeípepog, Algidus. &6eov, Donum, Munus, | Eyyphyogos, Solers. 

ucxépsia, Offensio, Dif- Munusculum, Donum. "`E-yyón, Vadimonium, Fi- 
ficultas, M olestia. O. P. Munus. dejussio, | Vadimonium. 


$uoxeg?s, Difficilis, Ine- P. Vadimonium. S. Va- 


8cvpov o rparicorcics, Dona- 


ATZ. 
dimonium, dium. O. 
Sponsus. 
ÈY YUNTÀS, Fıdejussor, 
Sponsor, Vas, vadis, 
Præs, edis. 
&yyurTral, Vades, fidissi- 
mi vades. E. 
Éy"yuog, Praes. P. Vas, 
vadis. S. 


&yyuo:, Vades. P. 


UEyyos, Juxta, Propter, 
rope, Comminus. P. 
Prope, Insecus, Pro- 


cul, Eminus, Proxime, 

In confinio. E. 
šyyðs roxeroU, Prope par- 

tum. P. 

&y'yorspoc, Propior. 
"Eryyvóc, Spondeo. 
éy'yucteoi, Spondeo. P. 
é&yévvnosv, Pyocreavit. 

Edidit. 
éyeíoc, Tollo. O. 

&yesíosi, Tollit. P. 
 Eysipopas, Surgo. 

&ysíperei, Surgit. P. 

&yspÜrceroi, Exorietur. P. 

Éyspoic, Surrectio. 
Téyx&0s£eoc, Consessor. E. 

Consessor. E. 
EryxáÜeros o Tearicorne, Se- 

dulus. 

"Eryyxeivito, Innovo. 
é&yx&0Üicuax, Residuum. P. 
T)yx«^ies, Manipulus, O. 
[ &y»- ] 
Ey xaico, Inuro. 
ÉyxeAsirxi, Accusatur. P. 
'Eyxarýintopasi, Velor, O- 
perior. 

xaæarð, Culpo, Incuso, 

xpostulo. O. 
”Eyxæaræ, lntestina, Inte- 


P. 


ranea, ÆExta, Intestina. 
P. Viscera. 
&yxaraxAsiío, Introcludo. 


iyxatáasziyyaæ, Residuum. 


 Eyxartarsirw, Relinquo. 
tiyxaæaráasipis, Reliquae 
cio. 

iyxatgaipnméyw,  Derelin- 
quo. 


iyxarérippyaæ, Residuum. 
Éyxeraoximruvy,Oggrassa- 
ri. O. 


š-yxeerÉ2a7rev, Destituit. P. 


š-yxcecré2eieev, Destituit. 
'"Eyx«vcoróv, | Recreman- 
dum. 


"Eryxiípsvog, lusitus. 
&yxsiroi, lInsetie. P. 
'Exyxexeavupkévoc, infectus, 
Inustus, 
'E-yxsxaAupeíyoz, V elatus, 
"l'ectus. 
"E*yxexAcsicjévos, Inclusus. 
'"Exyyxexsvrpicgeévog,  lnsiti- 
cius. . 
TéyxéAsucig;, Hortatus, us. 
O 


E&yxévrpicis, Insitus, Inser- 


ErK. 


cio, Insitio. O. 
+tèyxsyrploipos, Inserticius. 
XEYTPIT HÒS, Ez ToU mag- 
oEóvovrog, Imncitacio, [n- 
stigacio. 
byxevrpitw, veoo£óvo, Im- 
stimulo, Instigo. 
&yxsvrpítc čévðgov, Insero. 
TéyxevzoeicT3s, lnstimula- 
tor, Instigator. 
byxevrpóo, lnpungo. 
'E»yx&daAos, Cerebrum, 
Cereber. P.  €Gerebel- 
lum, et Cerebrum. P. 
' E»yyxAsío, Includo. 


“Eyxanypaæ, Crimen, Ob- 
jectamen, Crimen. 
Reatus. E. 
ēyxanperixòs, Crimina- 
lis, Querulus. O. Liti- 
gator. 
ēyxanpaæarixòv, Criminale. 
EÉyxAn"pmarixx, — Crimina- 
lia. P. 


ÉyxA»cis, Criminacio, In- 
cusacio. 

EÉyxAvxroc, Appellatio. P. 

" Eryx^4c0 ic, inclinacio, M o- 
dus. 

&yxolXioy, Hira. O. Hila. 

t’ Eyxoipnipov, Dormito- 
riun. 

’Eyxnarlķw, Imsinuo. 

&yxovéc, Accelero. O. 

ēyxorsùçş, Scalpellus. O. 

tiyxomis, Planula. O. 

"` E-yzózrrao, Incido, Inpedio. 


&yxózTrs;v,  Interpellare. 


" E-yxoroç, Infestus. 

éyxoersósrci, Abstinet. P. 

"` E-yxpeerys, Continens, Te- 
nax, Compos,  QObsti- 
natus. P. 'Fenax. 

Eyxpatis ylvopos, xo apusi- 
vov, P'otior. P. 


By xpáTeio, Continencia, 
'lenacitas, Continencia. 
P.  Pertinacia, Absti- 
nentia. 


éyxparióc, Continenter. P. 
A bstinenter. ' 
šyxpudles, Subcıneritius. 


Ëyxuño eee, Connixa. P. 

éyxóx^i0c, 'lF'rivialis, le. O. 
Vulgaris. 

KÉyxuA^oc, Bassus. P. 

éyxupovoUuc «, Praegnans. P. 

&yxuyovoóccs, Fordas. P. 

&yxópcv, Gravida, Gravis, 
Pregnans, Feta. P. 


"Eryxvocg, Gravis, Preg- 
nans, Prægnans. P. Fœ- 
tus, a, um. O. 


+ ERyxewá&to, Comisor. E. 

' Exyxpaov, l.audacio, Con- 
laudacio, Laudatio. P. 

&yxópice  vexpov, Neniæ. 
singulare non habet. 

Éyxcopei too, Comissor, 
Laudo. 

tyxwpiá&ķes, Conlaudat. 


P. &yxaívo, Inhio. O. 
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byxwnwiaoT)s, Laudator. écpkxrx, Dapes. O. 
&yxcepnicoriXóg, — loaudati- é89éocpaxciv, Dapibus. P. 


vus. O. éUnnwwyópnosv, —|.Adlocutus 
E «v, Comperi, Cogno- est. P. 

vi, Scivi, Comperi. P. ëëƏíëšouv, Dabam. P. Da- 
&yvc, Conperit. P. Novit. bant. 


&5Í9a£«, Docui. P. Docui. 
i0xE£sy, Docuit. P. 
&BimAwcsv, JDuplavit. 


UR SE BE Imsinuavimus. 

&yvdécÓn, Innotuit. P. 

Py void eévos Notus. Duplicavit. 

éyvocteévoy, Notum. P.  à2íoxsucev, Itotavit. P. 

éyo,péoajksy, ltetudunus." E9v«, hec Sponsalia, sin- 
2 gulare non habet, Spon- 

Vigil. O. salia. P. 

Prex, Precis. S. Zëvov, Dos. O. 

šëvóco, D oto, as. O. 

Eoy páriosey, Censuit. P. 

’Eyxeapáåsosw, Insigno, In- š8oyg&risesv, Decrevit. P. 


P. 


by pnyopos, 
T Éy pos ^ E 
éypvecsy, Exercuit. P. 


ciso. "E9og,  Pulvinarium, Sa- 
' Ey x síenpea, Inceptum,  crarium. 

Conamen. "E99«, $ x«0f9p«, Sedilis, 
CT iyxspneaæarixòs, Argu- Sedes. l 

tulus. O. Zëəsa, Sedes. P. 
éyxsípnaic, Conatus. doa, ó DcxTÓXI0c, Anus. 
Pyxsiegitio, Manualium, 'E2pg&tco, Conloco, Sedo, 

Sica. P. Pugio. O. Man- Stabilio. 

tuarius. O. &S ote, Conlocat. P. 


Pbyxsipito, Mando, Injun- 
go, Committo. 
Pyxsioítes, Delegat. P. 
Eyxsíeicig, Mandatum. 
CT &yxepora5s, Mandator. 

ey sigo, Conor. 

"Eryxs^i;, Anguilla, 
suilla. P. 
EyxéAsic, Anguilla. O. 

` Eyxéo, lnfundo. I 

Tey2cestovra«, Impendia. E. 

tra Ryxpífovra, lnpendia. 
2" [5yocpfi&ovra 

éyxpiovree, Inlinentes. P. 

" E-yxpicis, Inunctio. 

'Eyxpovíto, Inmoro. 

"` Eyxvwerito, Ynfundo. 

TRyxvpwito, Insucco. Q. 

byxvreroc, Proximus. P. 

ēyxńórov, Scriblita. P. I 

'E-yxpios, Gentilis, Indi- 
gena. E. 

&yo, Ideo. P. Ego. 

` E-yà aùròs, Egomet, Ego- 


Collocat, Locat. 
&Boeiai, Sessiles. O. 
&&ociog, l'irmus, Stabilis. 
é80peico, Stabilito. 
T )e&piovy, Sedicula. O. 
$20«g'ec, Pulvinarium. 
&oézrovro, Carpebant. P. 
T Poes Sedentarius. 


An- 


+ Zëesucus, Sessio. O. 
twtio, Cibale. O. 
&)9co01:.x, Edilia. O. 

&ü:wxsy, Dedit. P. 

Ewa, ori. E. 
éOnpícoonsy, M ultavit. P. 

' EZnr50», V entilata est. 
Umetévog, Cinctus. P. 

' ESocpwévog, Cinctus. 
éUwopívoi By oAÉp:, En- 


do. P 


> , 
&Üüso rico epesv, 


Decrevimus. 


&£ÜeAoxaxéwo, Pravaricor. €). 
&£OsAoxaxei, 'lergiversatur. 


metipse. P. 
Éyerys, Egomet. P. "E0sxovr;c, Ultronius, Vo- 
&yo yoDv, Ego certe. E. luntarius. 


yw 92, Ast ego. P. 

&yoO èv, Equidem. P. 

'Exyo) pèv, 'Ey® gày oŠv, 
Equidem. 

&j&uacca, Domui. P. Do- 
mavi. 

&eerá&vno ev, Consumpsit.P. 


é0no&ro, Captaverit. P. 

"Ebit ouas, Adsuefio, Ad- 
suesco, Suesco. O. Con- 
suesco, Imsuesco. 

&0i tc, Adsuesco, Insuesco, 
Consuefacio, Assuefacio. 
O. Suefacio. 


Bapito, Pavio. IZ. Pavi- £poc 5jépea, Dies sollem- 
mento. O. nis. P. 
eapite, Solidat. P. Pa- Z0,koy,  Consuetum, So- 
viclat. P. lenne, Solemne. P. 

" ESados, Humus, Hu- Z06868, Solennia, hzec Sue- 
mum, Solum, Pavimen- ta. singularia non habet. 
tum, JPavimentum. P. rà ipa, Justa. E. 
Pulpitum. S. + &0Ípcsg, Rite, Ritu, So- 


lemniter. P. Rite. | 
'EOÓvixóg, Gentilis, Genti- 


+ šše tons, Pavimentitius. 


" E9eo tea, Esca, Cibus, lis. P. 
Pulmentarium,  Eduli- &0v;.x23, Gentilia. S. 


um. Q. Cibarium. 


hors. P. Natio. 

lyn, Nationes. P. Gen- 
tes. 
&0Üvicy, Gentium. P. 
&Üveciv, Gentibus. P. 

" E0oz, Consuetudo, M os, 
Ritus. 

&£0o0g, Ister. P. Institutum, 
Mos, Ritus. S. 

Elos &x'co, Soleo. 

+ ôvopéaag, Gentilicius. 

&£)psi pav, Aluerunt. P. 

Ei, &vrl roU iav, An, Sin, 
Si. 

el, &vrl ToU úráexsis, Es. 

Eïæ, Heja. 

sys, Siquidem. O. 

Eió2, Si autem, Siu autem, 
Quasi. P. Quod si. 

eió82, Vide. P. 

ei 58 hre, Quid ni? P. 

Eibjéa, Genus, Species, 
Gestus. P. 

Ei 98 u}, Si minus, Alio- 
quin, Sin minus. P. 

siè ph ye, Alioquin. P. 

elóey, Gnot. P. 

EibBÉva:, IN osse, Scire. 

eibex05c, Tætrum aspec- 
tum. . 

KEibnkóvoc, Scienter, Sci- 
enter. P. 

eión.cy, Gnarus, 
Sciens, Scitus. 
vus, Gnarus. 
eibuovec, Certiores. P. 

eióncig, P'ericia, Sciencia. 

sidixóg, Specialis, le. O. 
eibixisc, Specialiter. E. 

si8ozroióg, Specificus. O. 

Ei9og, Species, Vultus. 

elŠos, *; moist, Qualitas. 

ei9og, Res. P. 

eios &y-ysiou, Bilbinus. P. 
Bavar. P. Boccola. P. 

elos eirlou, Bria. P. 

Elõos &xévÜnc imaTiw xoAAco- 
pevov, Lappa. 

glŠoç à&xávôn; Borávns, Ba- 
tis. P. 

cios &xovríou, Gesa, Spa- 
rus, Sarisa. 

eiBog &xovríou, Sparus. P. 

cidos &pjexroc, Prætorium. 


Scitus, 
P. Na- 


slŠoç (Gor&vnc, Salvia. P. 

el8Bog &£égpeeerog BBe8uocvixoD, 
DBeneventanum. 

eiBog 9évOpou, /JEsculus. P. 

eidos @oxcepioxecyic' u Šycoy, 
Insuasum. P. [si2oc-F ðo- 
xaæglou X837: VIO Je VOU , 
Scalig.] 

slàoç C&vnsc, Cacautica. P. 

elBos ix 02oc, Aquipenser. P. 
Attitarna. 

eidos  iVxÓjoc xera«acTíixTOoU, 
Aspersus. P. 

ei&og xocivou, Corbis. P. 

elos pcovoEÓXou T Aolov "Fzpo- 
Toxer«oxsóxoToy, Linter. 
a. 


slŠoç vexgoD, Conlucatis. 


£üvog, Gens, Nacio, Co- sidos yoúppov, Sestertium. 
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i ópy&vou, Barbutum. 


elos ópvéíovy, Immusulus. 
P. Passa, Ambustandus. 
stos £óXov, Robor. P. 
slŠos OY scs, Vultus. P. 
elBoc ra210ógov, Éco1 Š &xay- 
^ Md 8éyBpovy, Marrugina. 


nior megixeparalas, Cudo. 


elos mAaolouv, Grulli. 
Gauli. , 
eiBos zor"»píou, Carchesium. 
', Barisa. 
slüog mornplsu óc rpéxou, &v 
oi zrpuT&ysig čv «xig ĝu- 
clais xypõöryrtai, Atena. P. 
elos airov, Adoria. P. Æ- 
vum. 
siBog oxsóÓous cs IIaxoó(B:0oc, 


Appia. P. 


P. 


eibog  oxesóouc óc Tpoxiyou, 
Guturum,  Dupia. P. 
Ejucarum. 


Elos or«QuAÍvou, Siser. P. 
sidos ox f;ip.orrog, Cultus. P. 
el8oc cóc ccc, Sexus naturze. 


s1Šosç pavis, 
Gingriba. P. 

slos xóreas, Lepistra. P. 

eibog xpuroŭ, Absitanum. 


# 
TAAmIY YOS, 


eibO22uov, Egloga. O. 

+ Eiwàoĝusiaæ, Inmolacio. 

giŠco2o2.&T pms, Simulacra 
colens. 

eiĝwAaov, Simulacrum, Lar- 
va, Larva. P. Simula- 
crum, Imago, Larva, S. 
Simulacrum. O. 

Eiðws, Conscius, Sciens, 
Expertus. P. Sciens, 
Sc1us, Sciens feci. O. 

Elev, Sit. 

ei 92, Emnsiet. P. 

seing, Sis. P. 

sinc«v, Sint. P. 


CYRIL. PHILOX. ET ALIOR. 


Maxime, Quamquam, 
Quamvis, 'lamen etsi, 
Quamquam. P. Quam- 
vis. 

Eix5, Frustra, Inaniter, 
Sine causa, Supervacue, 
Gratuito. P. Temere. O. 

Eixovíbwo, lmaginor, Effi- 
gio. O. 

sixovixóg, Imaginarius. P. 
eixovixol, Imaginarii. P. 

eixóvioy, Imagunucula. O. 

`T sixovoygapiæa, Imagina- 
cio. 

Eixòs, Credibile, 


risimile. 

Eixoc:, Viginti. 

eixocTÓc, Vigesimus. O. 

eixocT;i, Vicesima, Vice- 
sima. P. 

F osixoocwr0c, ó tràs sixocTàÓs 
&7ecvróy, Vicesimarius. 

Eixóræ, Credibilia. 
eixórcc, Quippe, Sane, 
Merito, Merito. P. Sane. 

Eixw, Cedo. 

Eixóv, Imago, Effigies, 
Imago. P. Effigies. O. 
sixóvec, Imagines. P. 
` sixovðóðns, Imaginosus. 


siAslĝuvæ, Lucina. O. 
ETAero, Elegit, O ptavit. 
eiAéo, Conglobo. O. 
Ei^», Glovus, Acies, Ala, 
Cohors. 
eiA»95v, 'l'urmatim. 
siA»Ücpeiv, Apricari. O. 
eiA720:«, Lucina. 
sianyaæ, Volumen, Ala. P. 
STA», Volucrum. E. 
eiA-RÉvos, SSumptus ad. 
O. š 
siAx»ppe sve, Concepta. P. 
siAm@=sv, Cepit. P. 
eiAuyysec, Gurgites. P. 
siAry yið, -V ortigo. 


+ siñryydðns, V orticulosus. 


Eióe, Utinam, Utinam. P. Eixixpivjc, Sincerus, In- 


O si. O. 
ei 028: ç, Sis. P. 
&iQicev, Adsuevit. P. 
Eilio t évoc, Consuetus, 
Adsuefactus. P. ` 
Eiüóvo, Rego, Dirigo. 


Eixáķw, Estimo, Conicio. e£, 


sixé&tei:, Conicit. P. l 
Eixoci, “Licet, Tamen sit, 
Sin etiam, Etiamsi. P. 
Tamen, Quanquam. 
gi xaíro:i, Quamvis. P. 
Eixæaīios, Nugax, Futilis, 
Vanus, Nebulo. P. Su- 
pervacuus. 
eix«ia, Supervacua. P. 
eixciov, Supervacuum. P. 


teger, Sinceris, Sinceris. 
si^ixoiveia, Sine febre. E. 
Y Ho aprens; Sinceritas. 
eiAixpiyig, Sincere. 
Vortex, Vertigo, 
Vortigo. 
efAxuca, Duxi. P. 
síAxucsv, Dust. P. 
eiAóp Xv, Elegi. 
KEixb5g, Limus. 
EixoUpno:, Voluto. 
Eixóo, Plico, Volvo. 


eiteppeévy, Fatum. 
eap pavos, Fatale, Fatum. 


eixeiór»s, lnanitas, Vani- siuæppévos, Fatatus. E- 


tas. 
Eixecía, Esumacio. 
"ebx&oipog, Estimabilis. 
eixaocTrjs, Estimator. 
six«cTóy, Opinabile. O. 


Ei xœ rapárioraæ, Licet, sig) 0xvjnaccóv,Nimirum. -[eigovía;, Blandiciw, sin- Lata est. 


KEipnkàg,Llorus, Lorum. 


ei èv, Siquidem. P. 


ei pvc Siquidem. P. 
eu), Ni, 


Quod si non, Nisi. P. 


T Eigxrixòs, 


P. Nimirum. 

si yù) xarà TÓxv, Ni forte, 
Nisi forte. 

si 0 QA Xopeoi , Ni fallor. 
eipesyi, Nisi si. 

sip, Sum. P. 

Eiplgopas, Gestio, Desi- 
dero. 

eivérvp, Fratria. O. 

KEivexa, Causa. 

Elvoa, Esse, lore, Esse. 
si£ev, Cessit. P. 


seirars, Dico. P. 


Verisi- E?ze, Dic, Memora, Cedo, 
mile, Credibile. P. Ve- 


Inseque. P. Memora, 
ic. 

eizsp, Siquidem. P. Quan- 
doquidem. O. 

sirov, Dixi. E. 

Eixors, Si quando, Enun- 
quam. P. 

Efirov, Sicubi, Si usquam, 
Enusquam. P. Sicubi. 


Erw, Dico, 
Subinde. O. 

ó sirwv, Qui dixit. P. 

Eírws, Si quomodo, Si 
usquam. 

TEPTecis,*3 togpiygis, Pres- 
sus. 

tsirwrhgeiov Aio, Prænum. 

KEipryyaoévog, Factus. 

TÈ sipyascpévæ, Seges. O. 

sigypòs, Conectum, Con- 
nexio. P. : 

sipyw, Veto, Prohibeo. 
gíoye,, Arcet. P. 

F ibis Arcebat. P. 

Eigscíx, Remigium. 

eipxvsóc, Paco. 

Eipnyápxns» Pacator, Ire- 
narcha. 

eipnveóouciy, Pacant. P. 

sip5v», Pax. pluraliter non 
declinatur. Pax. P. 

sip%vms 0s0c, Panda. P. 
sigfvxv yw, Pacifero. 
sipnvixóc, Pacatus. 
siegnvixóc, Pacate., O. 

sipnvozoióg, Pacificus, Pa- 
cificus. P. 

sipuvozoi, Pacifico, Pa- 
co. 


Memoro, 


F sipnvyopégos, Pacifer. O. 
“pan Septum, Carcer. 


eipxTixóg, Carcerarius. 


XOAUTIXÓZ, 
.AArcivus. 


sipp.évog, Nexus part. O. 


Eiegos, Connexio, Series, 
Series. P. Series. S. 
sio, Copulatim. P. 

eipxyev, Inrepsit. P. 

sipw, INecto. O. 

sipwvsiæ, Cavillatio. P. ` 

sipævsýopaæi, Pellico, Ca- 
villor. ` 


. 


lacio. 


EIA. 


gulare non habet. 
Eis, õvopæ, Unus. 
sìs, Indu. P. In, Insecus. 
Eis, 7960eci;, Erga, In. 
EicayysAsbs, Delator. 
Eicéóye, Induco, Intro- 
duco, Superduco. O. 
sicéyes, Inducit. P. 
eimoryovysbc, Lator, Insti- 
tutor, Accensor. P. 
pidas dat 4 inductio, In- 
troductio, Institucio, In- 
stitutum. 
sicaywyai, Institutrones. 
Eis &xoípsov, In integrum. 
[h sis óAéxA»pov.] 
els &xégauoy ČTOXATATTHTEI, 
In integrum -restituet. 
KEicéxoucov, Exaudi. 
eicaxoóc, E:xaudio. 
+t Eicexrjs, ilnductor. 


siç "L| &moxspañispòv, Ad 
decollandum. P. 

Eis &pxeiov zoxaüiTo, 
Antico. 


Eica00:;, In posterum. 

si; aŭpıiov, In crastinum. 

Eis «Üpiov, &ve(BiXXopnou, 
1 CÓPIMDE, Recrastiuo. 


siç x<úrày, Im. P. In eum. 


sice0sic;, Inductus. P. 

EicQBÁ&Xwo, Inmatto, Irri- 
pio. O. Introeo, Intro- 
rumpo. O. 

sic AAAci, Immitüt. P. 

sico, Accessio. E. Ac- 
censio. 

Eic9éx opi, Admitto. 


AKEic$5vo, Penetro. 


Eig &yxAnwc osis, Noxæ 
deditus. 


EicsA«óvo, lneo, Intro. 
sic Exeeoroç, Unusquilibet. 


sicexópacéy; Inportavit. P. 
seiceA0z, Intra. P. 


T sjosAoóc:ov, Imtroitum. 


P. [eioAó2c:ov, V ulc.] 
siç ép, Erga me. P. 
eice»éxy 0n, Latum est. P. 


sic syexÜeiocou, Rogatæ. P. 

KEicsvex02?y, Collatum, Ro- 
gatum. 

sic ez529nccy, Invaserat. P. 

eic ezoi$o«yro, Cooptarunt. 


Eicépxopoi, Ineo, Intro- 
eo, Ingredior, Introgre- 
dior, Succedo. P. Intro, 
Incedo. O. 

Eig čroç, Ad annum. 

eio $ryoyey, Invexit. P. 

KEicyncis, EExposicio. 

sicwyw»T?s;, Lator, Accen- 
sor. P. Auctor. O. 
eio wyntriv, Latorem. P, 

eic wyoUpai, Expono. 


iy Nisi, Si non, tsipwviæ, Pellicacio, Cavil- EioAóciov, Introitum. 


KEionvéx 05, Latum est, 


EIX. 
+ osioc£pa£óv, Inger. P.[eic- 


xoacov, Vulc. : 
AEicirZoioy, Per introitum. 
eicxaAéo, lnuntrovoco. O. 


Invoco. 
EioxexAnxukéyoc, Invitatus. 
eia xexocxxéyou, Contulisse. 
Eig xóA«ci» 90082, Noxæ 
deditus. 
siç xóA«aciy SéOcoxev, IN oxam 
dedit. P. 
sig eUÜDvazg. 
Eioxopi5», Inlacio. 
eio xop.itceroi, Infertur. P. 
sia xopít5co, lnfero, Inporto. 
eia xopiteig, Infers. P. 
sioxópicov, Infer. P. 
sia xopicOÓsv, Collatum, In- 
latum. P. 
Tosieoxopkícopkere, Infertilia. 


T eia xopicréov, Inferendum. 


Ei xópaxcc;, lin malam 
rem. 


eig Asemrtóræaræ, Nlinutatim. * 


Eig párny, Gratis, In va- 
cuum. 
eic iocos, In odium. P. 
eig pisos *ysvroóteevog, Per- 
tesus. P. 
Eicobi&tw, Redigo. 
ToU sic oDieCtop.évou, 
gendo. P. 
sicobDixgÓ2y, Itedactum. P. 
eic oD1ao0 ub ç, KR adicacio, 
Redacto. S. 
eicóOiog, Introitorius. P. 
síco8og, mì oixíxac, Aditus, 
Introitus, Ingressus. 
eicoBog, *$ «Lis, Accep- 
tus, Obvencio. 
seícoBog, Aditus. P. Introi- 
tum. 53. Introitus. 
eicoixítc, Intromitto. O. 
eico,ci, Sciam. P. 
eicozTpov, Speculum. E. 
eicopé&c, Introspicio. O. 
eig o988y 9éov, N e quiquam. 
eic7ra0;,, Dolat. E. 
siç 7rapéx onc iv, In abusum. 
siaépu7o, Inmitto. 
sio7éprei, Im mittit. P. 
Eig méuntyv, Die quinta. 
+ osiovr49494!vscg, Defectari 
lib. de Off. Proconsulis. 
P. Derectarii. E. [-Féze;- 
o7Y*9»r«l, Labbzeus.] 
Eic7»960, Insilio, Invado, 
Inrumpo. 
sioízrw,Irrumpo. O. 
eio7zoici, Coaptat. P. 
Eicoínc:c, Adoptio. 
sio7oiyTóc, Adoptivus. O. 
sio7roimróg, Üerógs, 
vus. O. 
eia7roioUpeei, Adopto. 
Eis oiov pépos, Corsum. 
Eicogeóop.a:, Introeo, In- 
gredior. 
eis mpõypaæ, In rem. E. 
loss. 


Redi- 


A dopti- . 


siczpáxrwoo, Coactor. E. 
eio7rpehig, Exactio. 
eio7rpa£Eiv, Conpulsionem. 
P. Exactionem. 
sic7páocsi, Exigit. P. 
eio7ro&rTo, Exigo. 
eio7pax08y, Redactum. P. 
sig 7rgóccomrOov &ycwvites0ai, 
Condici. P. 
eig "7rpÓwesipoy 

ín. $ E 
Eicrgéw, Influo. [siceéw.] 
eis oe, In te. P. Innatem. 
cis oTlxov, In versum. 


Impromp- 


cis cuvyxússis, Ad confun- 
dendum. P. 

eig `T cuvágvryoi, Obviam. 

Eis Tà &giotesp, Sinistror- 
sum. 

siç T ekia, Dextrorsum. 

+ sioraæaĝðpov, Libra. E. [ei 
or«aOpnóc. E.] 

eig TÈ TpóTrx, Inprimis. O. 
Apprime. 

O eic Ts &AXAorpiag &yexev 
ToU  xAépe:s sicepocópevos 
oixíag, Derectarius. P. 

siç TÉAoc, Usque finem. 

eig TrsT&prvv, Die quarta. 

sig 73v «Opiov, ln crasti- 

num. 

eig T)v 7@Š T«ÓTY0»S huépaæav, 
In ante diem. 

eic Tiva Tózoy, Aliquorsum. 

sig TŠ aoro, In unum. 

eig Tà &yDBórepov, Introrsum. 

eig Tà Ézibvy, In posterum. 
P. 

eig Tò é£5c, Deinceps. 

eig Tà &£c»repov, IZxtrorsum. 

sig TO &zibóv, In posterum. 

sig TÒ xar ibiay, Seorsum. 

eig TÒ xar iðiaæv &7rog-7r à 
x«l €E&yci, Seducit. P. 

eic Tò I ÉA Xov, In posterum, 
In futurum. E. 

sig TŠ 7r«póv, In præsens, 
In przesenti. 

eic ToU|7re^iy, Retrorsum. 


sig ToOzicco, Retro, Re- 
trorsum,  Retroversum, 
Retro. P. 


siç roglrnv, Perendie, Pe- 
rendie. P. 

eic ózravrv, Obviam, Ad- 
versum. 

eig "b ÜÓ-ópÜcciv Ttipwpias, 
Ad subrigenda. lib. de 
Off. Proconsulis. P. [su- 
brigendam, 5alm.] 

eig vo repgov, In posterum. 

eic péperoi, lnfertur, P. 

eicQépo, Infero, Infero. 

O. Promulgo, Conjicio, 

Confero. 

eig diAÍ&y ixaradosw, Re- 
concilio. 

sicQopà, Pensum, Tribu- 
tum, Inlatum, [Inlatio. 
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eic popz, pópos, Tributum. 


sictoo2, $"wociwov, Fusio. 

eia popa vójov, Rogacio le- 
gis. 

Tv tsicQooaày, Pensitatio- 
nem. P. 

eic dopal, Fusiones. P. 
eic popiy, F'unctionum. P. 

eic Quyv lwys, Terga do. 

eicco, Intra, Intro. 

eic x enciv Evo, Im usum 
habeo. P. 

Eis *bpxcgov, In calculum. E. 

eig gas, Ad annum, Ad 
annum. P. 

eira, Deinde, Dehinc. 

Eire, Seu. 

Eri, Siquid. 

ET: &v, Er: frores, Quid- 
quid. 

ET Tivi TTW, 
do. 

ei Tux óv, Ut puta. 

T EPE Corollarium. 


Siquo mo- 


Eixæp, Sanies. 

Eiwĝæ, Soleo, 
Solito, tas. O. 
eiwĝðsv, Solet. P. 

eicoxciv, Adsolent, Con- 
sueverunt. 

siwĝðws, Solennis, Solens. 
O. Solitus. 

x, De, Ex, De. P. 

EE &91a0érov, Ex Intestato. 
E. 

éx&Asctv, Adscivit, 
cavit. P. 

&xepev, Irruit. P. 

éx Tis &va does, Ex noto- 
ria. =. 

šx Tac t &vedopixc;, Ex no- 
toria. E. 

Éxeperépnosy, Duravit. P. 

&xecTroc, Singulus, Quis- 
quis, Unusquisque, Qui- 
que, P. Quisque. 

éx&cTo, Cuique. P. Uni- 
cuique. 

&xecroi, Singuli. P. 
Éx&c-roig, Quibuscumque. 
P. 

éx&or), Quæque. P. 

Exascrtov, Quemque. P. 
ÉxáoTrorse, Adsidue. 

éxá&rspos, Uterque, Uter- 
que. P. Alteruter. O. 
Éxé&repoi, Utrique. P. 
&xerépx, Utraque. O. 
éxerépo0sv, Utrinque. 
éxaæartépwĝi, Utrubi. E. 
éxærépwss, Utroque, Ul- 
tro citroque. 

Ex&r», l-ucifera. P. 

*Ex&rm t vuxropalvovsaæ, 
Nocticula. P. 

éxartóyxsip, Centimanus. 


Soleo. P. 


Evo- 


éxaróy, Centum, Centum. 
éxeTrovré&xics, Centiens. 
éxaróyrepx oc,  Coentenari- 


"` Ex8i&Comos, 


— 


2 


6 


us, Centurio, Centurio.P. 

éxearovràg, Centurio. O. 
Centuria. 
ÉxeoTovr&quAXov, Centifo- 
lia. 
ÉXATOVTASTYS, 
us. 

Éxe'rooT;, Centesima. 

Ex 8&0pov, Funditus,Stii- 
pitus. O. 

exaívco, logredior. 

ex(8xxxsóco, D'ebaccbhor. 

Ex B&AXovr«i, Propelluntur. 


Centcuari- 


&x(AXAscÓn;, Refutari. P. 
'Exß&aaw, Eicio, Expel- 
lo, Deicio, Proicio, Eji- 
cio. O. 
exQO&AXAsi, Eicit. P. 
&x(&xoi, Rejecerit. P. 
+t xG8aoT&bo, Eveho, Ex- 
porto. 
ëxBaæcis, Egressus, Exitus, 
Eventus, Excessus, E- 
ventus. P. Eventus. S. 
Exitus. P. 
'ExßBEBAnpévos, 
rojectus. P. 
T EB Bpowuém, 


xesa. 


Explosus, 
Exesa, 


Extorqueo, 

Enitor. 

èxßBigsnrasi, Elicuerit. P. 

ēxßBiascĝsin, Elicutum sit, 

ēxßiæķópsyoşs, Eliciens. P. 
exGi8aoT2c;, Executor, Vi- 

ator, Apparitor. P. Ex- 

ecutor. E. Intercessor. 
šx@,)B<= ore, Apparitores. 

¿xÜ iB=ore iepéwy, Cala- 

tores. P. 

+ O8iBaewóc, Effectus, 

Execucio, Apparitio. P. 

exBiAto, Exequor, Effi- 

cio. 

Ex(GiB&ts,, Apparat. P. 
E£x(3A»0sic, Ejectus. P. 
Ex(3A»0cio nc, Explosa. P. 
ëxBAnros, Emotus. P. Pro- 

jectus. 

"ExQ80o2, Jactus, Jactura. 


&x(3oXxl róy orav, Os- 
tia. O. 
Ex(3ó^iov, Abortum. P. 
&Ex(3o^oc, Projectus. P. 
T o8RxGor«evítwo, AXberrunco. 
O. Deruncino. 
qToRxBorevítsiy, EExherbare. 


"Exo, lI:xclamo. 
ixQGp&oaci, lbullire. P. 
"Ex(8pacÓcl;, &xpipslg, Ex- 
pulsus. 
ixBpácparxa, Papulwe, Ex- 
crementia. P. 
éex(83p&occ, Evomo. 
exfBpáoosi! trò cõpæ 9 0k- 
A«cc«, liespuit corpus. 
T 'Ex8vpeco, Decorio. 
qd oEBeysyvp|kvacopéve, Eventi- 
lata. P. 
I 
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CTExyA6ó$o, Excudo. Excipulum. P. Excipu- 
CT 8xy0ovovos, Abnurus. P. la. O. Conceptaculum. 

[5xóvou vuóg, vel &xyóvou 'Ex9pop3, Cursio, Excur- 

y"»?, Vulc.] sio, Excursio. P. De- 
" Ex-yovos, Nepos. cursio. 

&x-yóyn, Neptis. Exara, Exubiæ. 
+ Exyupyáķw, Exerceo. gulare non habet. 
tēxyvpyáťčsiv, Exercere. P. uviæ. P. 
"Ex9s$opévog, Dediticius. — àx2óopkos, Exuo. 
ēxõðsipw, Regluvo. P. Zx8uciç, Spoliacio. 
T ixdsasátw, Obesco. O. + ix$ór»;, Despoliator. 
xestas, O perire. E. CTéix)9uvr2piov, A podyteri- 
ēxõfpw, Decorio, Deglubo. um, Spoliatorium. 
Ex90éps;, Deglubat. P. éx$óc, Despolio, Exspolio, 
"Ex 8surépou, Iterum, Se- GSpolio, Devestio. O. 

cundo, Abintegro. O. éx00s;, Denudat. P. 
"Ex8BÉx omoi, Expecto, à&x9ócw, Dedam. P. 

Preestolor, O perior. ¿xððøs, Dedas. P. 

ēxðéxeræas, Expectat. P.’Exsīi, Ibi, lllic. 

Expectat. ixsiÜüsy, Dein, 

&xBexópnsvoc, Operiens. P. Inde, Illinc, 
” Ex93Aos, Clarus. - Illinc, Inde. 
£x90nAov, Perspicuum. P. "Exeíys, ovos«, Illæc, Ea. 

CT x95Ac;, Manifeste. Exsíyn, čmripýnyæ, Lilac. 
"Exõnyuiaæ, Peregrinacio, šxeíym «075, Ea ipsa. P. 

Profectio. ēxsívnņ, llla. P. 

” Ex9»nwoc, Profector. &xslvyy, Ellam. P. 

èx BieAspecs, Punctim. O. 2xeive, Illzec, Illa. P. 

"Ex 9)aofhkeroc, Eximinus. éxeivog, Ille. P. 

'Ex9uó,8&í&oxco, Edoceo. éxeics, Ibi, Illic, Ollic, 
?Ex$9ÍB9cou, Edo, Dedo. Illuc, Illac, Ibidem. P. 

&xDiücpi, sie xó^aciv, De- Ibi. 
do. &xéAsuca, Jussi. P. 
éxDlBwpa, ëm pirla, Con-' Exexeicía, Inducize. 
loco, Loco. CT 3x$aAXoUro, AÁstuat. P. 

xdi Dwu 7rpóg "yé&p.cy, Con- + ' ExZeyvóo, Elixo. 

loco. CT ēxčeoròs, Elixus. 
exbíówp, Devoto. O. De- ix£é», Ebullio, Excaturio, 
do, /Edo. Efferveo. 

&x9Í8ore: pog yáuov, Lo--r'ExtfrTq2c:c, 

cat. P. 


sin- 


Ex- 


Exinde, 
Istinc. P. 


Exquisicio, 
Inquisitio. P. 


&x2ix»03», Defensa. P. + xC$€»TnT2:, — Exquisitor, 
"Ex$íx»ci;,D efensio, Ven- Flagitator, Quæstiona- 
dicium, Ulcio, Vindicia, rius. 


Vindicacio, Defensio. S. 


Vindicta. O. 


exero, Perquiro, Inquiro, 
Indago, Exquiro, Eruo. 
e&xSixÍía, Defensio, Vindic- éxZw»r&à;, Perquirit. P. Ex- 
ta, Vindicatio. P. cussit, Explorat. 
Exðixos, Defensor, Vindic- ' Ex0xt.8oUjoi,  Obstupes- 
tor, Defensor. P. Cog- co, Stupesco. 
nitor, Vindex, Defensor. éx0c;&Zo, Dedico. O. 
S. Designator. E. '"Ex0sppuívo, Decalefacio, 
&xBixog B&AsuÜcpiac, .Adser- Excalfacio. O. 
tor. | &xÜspiaxlvop.oi, Decalesco. 
ExÜixog, Tipecpósg, "Ultor,"Ex0ecic, Exposicio, Ex- 
Ultus, Terentius Phorm. posicio. S. 
—et senis essem ultus Ex0sousç Aowrá$og, Reliqua- 
iracundiam. rium. P. 
&x90ixco, Vindico, Defendo, + àx0écijov, EExpositicium. 
Ulciscor. +t ix0ÉTusc, ó iE£óoT»»c;, Pro- 
*"Ex9spog, Siticulosus. jectus, Aggrunda. 
CT UEx$)ócapov, Locaticium.-F àx0éry;, Menjanus. P. 
&x30c;;, Edicio, Loocacio, Sugrunda, Proter —- 
Editio. P. Deditio. S. etum, Sugrunda. S. Sur- 
&xBocic, xoA&csws, 9 70Aé- grunda, M oenianum. E. 
pov, Dedicio. éExÜnAXts, Exugit. P. 
E£x8Ooros sig xóAxciv, Diditi- ' Ex0ÓnAóvco, Effemino. 
cius. ?Ex0no:5, Effero. 
£x8orog, Editus, | Dediti- éxO0o,évrac, Elisos. P. 
. cius. P. Deditus. P. de-' Ex0Xí8», Exprimo, Con- 
ditus. S. flgo, Elido. 
ExBorosg sig xóA«ciy, Dediti- + éx0vpgéo, Proripio. O. 
cius. P. [3x000éco. ] 
'Ex9oxsio, Exceptorium, ix0o9, Edissere. P. 


CYRIL. PHILOX. ET ALIOR. 


EKT. 
&x0pépo, Edocere. P. tio, Exportacio. 
`T x0piawBsóc, Detrium- ¿ëšxxoga89 vexpoð, Funus, 
pho. Exequiæ. 
exxaÜaiow, Expurgo. &x opel too, kxporto, Effe- 
ixx«ío, Accendo, Aduro, ro. 
Exardo. éxxoz7, Excisio, Excidi- 


&xxa«ionoci, Exardeo, Ex- 
uro, 'l'orresco. O. 
éxxaieroai, Ardescit. P. 

&x xoigo0, Extempore. E. 

T žxxæax®æ, Deficio. 

&xxaAéo, Evoco, as. O. 

> — 

éxxeAoUpnoci, Evoco, Apel- 


um, Divortium. P. Ex- 
cidium. S. Exitium. E. 
8£xx07:5, discessit. P. 
CToéRxxóT54;, Excisor. 
ExxózTo, l2xcido, Excudo, 
Elido. O. 


exxózTt:, Excidit. P. 


lo. &xxówry, Preeciderit. P. 
&xxeAsime:  Allget. TP. ixxopéo, Everro. O. 
Appellat. t ixxoouæ, Exorno. 


&x*xc«A^o, Evoco, Excieo. 
&xxépyo, Deficio. O. 
&xxerc, Exta. P. 


rnt: deg aco Inpendeo. 
&xxolvc, mì cvyoucías, Ex- 


patro. : 
T ÉxxerwodQooóc, Cæsim. O. ixxpívo, Excerno. O. Se- 
éxxauÜ9Scerci, Accendetur. grego. O. 
| e &xxorroi, Delecti. O. 
"Exxeaucig, Accensus, A- &xxoirixóc, EExcussorius.O. 
dustio. 


&xxuAico, Evolvo. 
> f - » M 

Exxsipevos, IExpositus. &xxcodouUpoi, Obsurdesco. 
"UExxevó, Evacuo, Exina- O 

nio. 

Lj ~ 

éxxevoUpt.o, Evanesco. 

> z . -l 
&xxévcocig, Exinanitio. 
> c Y 

Exxcvróo, Expungo. 
UExxexóAcopkei, lXxacerva- 
tus sum. 


sxxwpów, Exurdo. O. 
`Exxcea eó, Exsurdo. 
£xA<í=, Excipe. P. 
&xA&Üósucsv, Amputavit. P. 
T xA&5c0:;, Eloquium. 
€xA«Aóo, lZloquor, Effor. 


'Exxexupnévog, Effusus. €xA«As;, Effatur. P. Fa- 
eéxxAsivai, Vitare. P. tur. E. 


&xxAsívoissy, Vitamus. P. 
&xxAsivoyv, Vitabundus. P. 
&xxAsico, Excludo. O. 
T'ExxA»eos, Exors. 


ex Ae Svo, IZxcipio. 
&xAemeos, Preeclarus. 
&xAeprpov, Protelum. P. 
&xAé&pno, Emico, Eniteo. 


"ExxAcía, Concilium, £xA«pdic, Fulgor. 
Concio, Conventus. P. éxAéyo, Eloquor. 
Concio. 


€xAéyopoi, Deligo, Eligo. 
&xxAnxci&CGo, Concionor. O 
&xxAvci&tei, Concionatur. 


éxAéyeroi, Eligit. P. 

CT éxAelavoig, Abolitio. P. 
ÉxxAxciccT2e, Conciona- £xAeízco, Defuero, Desi- 
tor, Concionator. P. cio. 

ÉxxA»x»ciacTixóg, Concio- ëxasipis, Defectio. P. de- 
nalis. O. liquium. O. 

ÉxxA»roc, Appellacio, Pro- #xasipis $AÍov, Deliquium 
vocacio, Provocatio. P. Solis. P. 

Appellatio. S. éxAe&AUpéyoc, Solutus. 
&xxAxroi, Evocati. O. ÉxAexTóc, Electus. 

ToxxA»T26, ó ÉxxeXoópsvos, xAezit;,, Decortico, De- 
A ppellator. squammo. 

&xxAivo, Declino, Devito, + éxAezrvv0cis, 
Evito, Deflecto, Evado. tus. P. 
8€xxAivei, Devitat. P. CTo|ÉxAsTTÓvo, Extenuo. 
8xxA(voc:, Declinare. P.  éxAezro02v, Ejuncidum. 
TOU ÉxxAÍvo:, E:vitandi. P. P. 

&xxAivcv, Vitabundus. ÉxAéÉzo, Extrico. O. 

ÉxxAÍco, Excludo. CT ÉxAcuxeívco, Dealbo. 

$xxAóto, Eluo. EÉxAXeuxov, Asprum. 


-Adtenua- 


éxxAÓte, Bluit. P. `T xA2wTep, Redemtor. 

+ ¿xxoitnois, EExcubitum. P. 

t ixxoimmiopo, Emansio- `F £xA54zTw€p, Conductor, 
nes. P. Exceptor. 

&xxoiró, Emaneo. &xAxpwWis, pícÓccis, Con- 
£xxoirei, EExcubiat. P. ductio. 

8xxoAóc7zTo, Excudo. &xAviec, Ü7reyooebovrós 


éxxoAé&7Ts:, Eixcudit. P. 
£xxoAup(»oci, Abnatare. 
€xxoAupj(3óo, Enato. 
xxo, Exsequiæ. P. 
Éxxopa0*» Tpéypeoxros, Evec- 


Tivos, Excepcio. 
čxasiþpis, Defectus. 

L4 <“ , ,F 
&xAenpic halou 37) ceA^*wmsc, 
Deliquium, Deminutus, 
Defectus, Defectio. 


EKA. 


+ dixouxvítfo, Evanno. 
éxAoy), Electio, Electio. 
P. Optio, Lectio. E. 
ÉxAoyy, eamwoA^cv, Demul- 

tia. P. 
èx TOV Aoyoyoáqpov, Ex al- 
lectis. P. 
TéxAoyicT25;, Dispunctor. 
x TOU AowroU, einceps. 


ÉxAucigs, Defectio. P. 

&xAuroc, lDissolutus, Tri- 
cosus. P. 

£xADóc, Resolvo, Itenodo. 
€x Aci 8eapeóoy, Enodat. P. 

éxAóÓsTo:), ZEstuat. P. 

éxpaæaysiov, 'l'ergorium. 

èxuaæysis, Tersus. 

sxuaæivw,. Furio. O. 

€x pæaxgoð, Ex longinco. 

EÉxpaAkooc, Emollio. 

8€ xp|.ayÜivyo, Edisco. 

šxu&o cao, Extergo. 

€xpciAÍlooc, Mitifico. O. 

éxpsA3ce, Inconcinnus. O. 

Éxpepvos, lFuriatus. O. 

&x p. épouc, Partim, Ex par- 
te, Portione. P. In vi- 
cem. O. 

é&xperpo, Mensuro. 

&xpjac 0c, Loco, €Conloco, 
Locito, as. O. 
éxpac0oi, Locat. P. Con- 
locat. 
&xpíaÓwcic, Locacio. 

Téxpooxívo, Infatuo. O. 

&x pusAócv, Medullitus. O. 

&xputéo, Exugo. O. 

&xpuxT»plto, Subsanno, As- 
perno. 

qxvevp&to, Enervo. 
veupióco. ] 

Texveupocz, Enervus. O. 

&xveucig  ó2o00, Deverticu- 
lum. 

Éxveucis, Deverticulum. P. 

exveoc, D'everto, Evito. 
Éxvebci, Devertit. P. Evi- 
tat, Devitat. P. Dever- 
tit. 

éxv9Xropoi, Enato. 

&xvíxvcic, Esvictio. 

éxvixó, QConvinco, Supe- 
ro, Evinco. 
éxvixz, Convincit. P. 

Tixvóccocw, Expungo. 

Téx£scrov, Elixum. P. 

qTx£OÓo, Erado. 

éxovr)], Sponte, Ultro. 

éxoucía yvcopy, Sponte. 

éxoóciog, Ultronius, Vo- 
luntarius, | Promptuari- 
us. 

éxouc icc, Sponte, Volun- 

. tarie, Ultro, Sponte. P. 

éxoucícón, Sublatum est. 


[sx- 


&x7roi£seUco, Rudio. O. 

Ex7raA^ci, Jam tum. E. 

&x mæaàxioð, Jam olim. O. 

éxaAcico, Eluctor. 

&x 2reeyTós pźgouvs, Omnifa- 
riam. P. 

» ` f 

&x mævtTòşs rpózovu, Omnino, 


TExzexoc, Præpinguis. O. 

*-Fšxoreí0eí, Alliget. P. 

èxmzipķw, Pertempto, Ex- 
perior. 

&xTépe7co, Emitto. 

ēxnemvysuxws, Decrepitus. 

&x mepioroŭ, Ex abundan- 
cia, ex abundanti. E. 

šx 7repirroU, Insuper, Am- 
plius. 

e&xméraAov, Patulum. P. 

éx7reTéAcVv cuvec Tog, Patu- 


lum. P. 
éxzn9o, Exilio, Emico. 


Tdéx-c£50ovrx, Exhalantem. 
P. [éixzvéovr«. Herald. 
V ulc.] 


&x7iéto, Exprimo, Elido, 
Exprimo. 

ex7rivo, Ebibo. 

T oPemwmib$e, XExsugit P. 
IExugit. (£xsr:ríZe;, Vulc. 
1. e. pitissando exhaurit.] 

&xzízTo, Excido, Decido, 
Excido, dis, cor. O. 
Occido cor. 

éx7TAcysig, Stupidus. P. 
Percussus, Perculsus. 


&x 7Acylou, Ex transverso. 
qTexmAsEov, Expedi. P. 
exzrAéc, linavigo. 
ÉxzA»xroc, Stupidus. O. 
&x7rAx»xToi, Attoniti. P. 
ExcA"»£:ig, Stupor, Stupe- 
factus, — Obstupefactus, 
Stupor. P. "Terror. 
éx7A^»póco, Effarcio. O. 
&xzA»po,  kExpleo, Op- 
pleo. 
ixAfÓpocis, Exantlacio. E. 
éx7r^5ocsr«xi, Obstupescit. 


ÉxT A90 Oc, Stupefacio, 
Terrefacio. O, 
éxTA$TTO, "Obstupefacio. 


O. XExanimo. 
&xmAQ«rToWcu, Stupeo, Ex- 


pavesco, Obstupefio, 
Obstupesco. O. Ab- 
horresco. 


TéemAox;j, Explicacio. 

éxzAÓvo, Eluo. 

&x7rADOvei, Eluit. P. 

&x7véo, Exanjmo, Exspi- 
ro, Halo, as. O. 

éx7obicei, Extricare. P. 

&xzoincig, Alienacio. 

&x7oiTóc, — lmancipatus. 
E. 

Alie- 

E- 


Ex- 


é&x7roiD, Abalieno, 
no,  Sufficio. O. 
mancipo. 

e&xzoAspo, Doebello, 
pugno. 

&x7roAspsi;, Debellat. P. 

Téxzo^ióexnc:c, Expugna- 
cio, Devastacio. 

éxzroAiopxó, QObsideo. 

&x zoAAo0, Jam tum, Jam 
pridem, Jam diu, olim. 
Ez: 

&xzopsDopaxi, Exeo, 
cedo, Egredior. 


Pro- 
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xropíķw, Suppedito. O. 


Téx-40050:6$, Devastacio, 
Expugnacio, Expugna- 
tio: P. 

šx7zop02, Depopulo, De- 
vasto, Divasto, Evas- 
to, Pervasto. 

&x7zopÜs;, Expilat. P. 


Pervastat, Devastat. P. 

"IE mgoyóywy sġyévziæz, Pro- 
sapia, Prosapia. P. 

éx nposaywyñs, Ex vindic- 
ta. . Sensim. O. 

&x TOU 7QoQavoUs;, In pro- 
patulo. P. 

éxzróc, Expuo, Excreo. 


Éx7rÜpccis, 


Deflagratio. 


&x7ropnc, Poculum, Pocu- 
lum. O. 
+ èxrwpáriov, 
Pocillum. O. 
šxe&Tmo ev, Obtinuit. P. 
Exoéc, Effluo, Defluo. 
Expt*rypoara, Salebrze. O. 
šxpño co, Erumpo, 
tixgeryiægious, — Attonitus. 
P. [ixpæaysis, &vouc;, He- 
rald.] 
é&xgito, — Eradico, 
po, Eradico. O. 
&xpivx, Judicavi. P. 
&xpivev, Censuerit. P. 
&xpíz ro, Proicio. 
i£xgidelg, Expulsus, De- 
jectus, Explosus. 
ēxplþbsiey, Projecerit. P. 
&Expiig, Jactus. 
&xpoci, /Lstuaria. O. 
&xpudecv, Celaverit. P. 
ixc«oxóo, Expulpo. E. 
T'Exozoóo, Everro. 
Téxcotsownxwopéívoi, Examina- 
ti. P. 
qTéxocAeyaxvitwo, Eviscero. 
Ye sonsos Præproperus. 
tixoeráéķčw, Extillo. O. 
&xoT&cig TOU Aoyiopoð, Pa- 
vor, Excessus. 
Exora uç ÜzraQ»xcóvrw, Bo- 
norum cessio. 
ÉXGO'TÓGS&IG, Preesecutio. 


Pocillum, 


Extir- 


Exo Tpédo, Inverto. O. 

T Execrpodon, Eversio. 

T xrays, Delegatorius. 
E. Delegatorias. E. 

*Exray?, Delesacio. 

Éxr«iog, Senarius. O. 

'"Exr«pácoouw, Exturbo. 

"Exr«cic, l2xtensio, Pro- 
ductus, Prorogacio. 
&xTacis a TOopceroc,hic Ric- 
tus. 

exr&Eo:, Dolegare. E. 

'ExTr&coco, Deolego. 
éxTé&cocot;, Delegat. P. 

qd oxrey$ookoe, |Longisco. 
O. [éixr«vó6opoi.] 

&xréÜsirei, lx pressum est. 
p 

' ExTsivera:, Producitur. 
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&ExTsiveo ou, Porrigi. P. 
éxTeívo, Detendo, KExten- 

do, lZxtendo. O. 

é&xrsivei, — Producit. P. 

E xtendit. 

ZxTeivee, Jugulavi. P. 
ixTsAÉcavrst;, Emensi. P. 
ixTsAeaÜÉvrTa, Confecta. 

E. 

'Exre^o,  Eflicio, Perfi- 
cio. 

'"ExrTÉpvo, Amputo, Ex- 
castro, | Excindo, Ex- 
cido prod. O. 

&xTÉpyeiy, Castrare. O. 
ÉxTÉpevoo ig rTóv, Detexo. 
&xTsyye, Prolixus. O. 
&xTÉveix, Exuberantia. P. 
'"ExTsvéoTespov, Enixius. 
TéxTsvioj, Pectines. E. 


&xTsycsg, lXnixe, Satis a- 
bundeque. P. Prolixe. 


T^ ExTsviocpeévog, Pexus, Pe- 
titus. O. 

TéxTsviogpeÉvog xóum, Pexo 
capillo. P. 

'Exrsrapkévog, Elatus, Por- 
rectus, Productus, Pro- 
tentus. | 

Zx+TeTegeÉymy" fori 58 Em pó- 
you, Propagatam. P. 

*ExTerpIE np évos, Excisus, 
Execatus, Castratus. P. 

&xr$xco, Liquefacio. O. ` 

éxTYRÓpioy, Sextans. O. 

&xTlÓepeoni , . Edissero. P. 

ÉxTixóg, Perfectus. 

"`Ex+Ti0égevoy Bgeépos, Ex- 
positum. 

exTÍÓnui;, Expono. 
ExTíÓnui, TÓ àaéyw, Dis- 
sero, Edissero. 

&xTÍíÓnci;, Exponit. E. 

&xrixóg, Exilis. P. (Gl. L. 
Gr. éxTixóg.] 

&xTix(g, Diserte. 

ExTÍAAc, Vellico, Evello. 
&xTÍAAs;, Evellit. P. A- 
vellit. 

&xTip&op.oxi, Liceor. O. 

éxTipepe.syoz, Licitator. O. 

éxTivotypócg, Excussio. 

&xTriycxi, Adfectare. P. 

éÉxTivéoco, Excucio, 

cutio. O. 
éxTiv&ocsi, Excutit. P. 

éxTivyóco, Pendo, Solvo, 
Expendo. 

exTícci, Pendere. P. 

EÉxrTicty, Attribuit. P. 
&xTicig, Pensio, Luicio. 

"ExTívo, Porrigo, Exten- 
do, Produco. 

'ExTiTpóoxo,.Xbortum fa- 
cio. 
ixTiTQdoxsi, Abigit. P. 

exrio, Dependo. O. 


Ex- 


"ExTpv»cigs, Excisio. 


éxrop3, lxcastracio, Ex- 
cisio, EExcastratio. E. 


" Exrov, Sextans. 


ExTov oDyxicc, Sexuncia. 
'Exromíbto, Deloco,  Eji- 
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cio,  Desolo, Amando bilis. O. 
de loco. éxQépo,  Effero, Dimul- 
T èxrórisis, — Desolacio, go. O. Effero, Elimi- 
Delocacio. no. 

ēxrórwş, Nimium, Im- éxQéps, Effert. P. A- 


pendio, adverb. O. movet. P. 


"Exrosc, Sextus. UExQ9soyo, Evado, Effu- 
'Exrtòs, Extra, Exterius, gio. 
Extrinsecus, Citra, Præ- + éxdÜé-my-yo,oi, Effor, Ex- 
ter. P. Extra, Citra. primo. 
ixróg TÄS Té&Lswos;, Extra ixpoßoðuas, EExtimeo, Per- 
ordinein. timesco. 
&xróc  Qprvóv, Externa- xpoßæ, JDeterreo, Per- 
tus. P. terreo. 
" Exrorce, Exinde. &xQoga, Tà 7révÜoz, Funus. 
"Ex ToU «óro0, Indidem. éxdqopal, lZxsequie. P. 
Šx ToU Évavrious, Ex diver- Exequiæ. 


so. P. +t 8xd$ogix2, Elativa. P. 

&x ToU mgòş óAfyov, Pau- &xgopoc, Projectus. P. Per- 

latim. citus. O. 
SxrpezeAoc, Infestivus. O. Zxdopó, Amoveo, Expor- 
Exrpex»A^ibo, Decollo. O. to. 

Éxrpooev^ítei, Decollat. exd$ e&t», Exprimo. 

e". ëxpeasis, Exprimacio. 
pasas oaa os Decolla- ' Ex@p&ccr-co, ` 

tus. E " ExdQpov, A mens, Demens, 
' Exrpaxóvo, Exaspero. Insipiens, lExcors. O. 
&xTrpezero:, Devertit. P. — 8xqóycociv, Evaserint. P. 
'ExTrpéQpo, Enutrio. 8xdscÜc;, Excrescere. O. 
'Exrgéxo, Excurro. 8xQucco, Effo. O. 
'"Exrpígo, BDetero, Exte- 8x$vuccopko;, Bullo, as. O. 

ro. O. "Ex$uco, Efo, Proflo. 
'Ex rgírou, Ex tercio, Ter- Zx$ucóvr«,  Exhalantem. 

cio, Tertio pedato. P. P. 
"Exrpor;, Deverticulum, ' Expwvæ, 

Deverticulum. P. presso, Exprimo. 
e&xrpozías, V appa. O. CT UExdQorí£o, Inlustro. 
&xrpuz&co, Exterebro. O. -FExx«eAxcsóo, Fabrico. 
exrpuxóoów, Eixteuuo. O.  -tixxepérro, Excudo. O. 
T Exr6óyo, Erodo, Iixe-'Ex xsipòs &moAóc, Eman- 


Exclamo, Ex- 


do. cipo. 

"Exrpo;kx, Abortium, A-'Exxéo, Effundo, Pro- 
bortus,  Abortivus. S. fundo, Effuso, Fundo, 
Abortum. P. Futio. O. 

ÉxT QopeotT IO 26, Aborti- 'ExxoAoUpzi,  Exacervor, 
ciosus, Abortivus. Exacervo. 

&xrQoerixioy, X Abortici- xx vo, Effundo. O. 
um. P. &£xo«ucig, Effusorium, Ef- 

t ixroewparixòy, Abortici- fusio, Effusorium. P. 
um. P. TéÉxxvrZpiov, Ejffusorium. 

Exrowcic;, )Abortum, Ab- éxxór»c,hoc Effusorium, 
ortum. P. Abortivum. Cloaca. 

S. tixxwenrixòs, Cessorius. 


e&xru7zoÓfvra, Expressa. P. ixxwpó, Excedo, Ecedo. 
éxTUTwOWc, Sigillum.  P.é&xdóAvesv, Arcebat. 

Effigies, Effigies. S. xwv, Sponte, Sponte sua, 

éxruTóweroc, Figure. P. Mea sponte. P. 
CT'ExrTÓ-Twco:g, Effigies. EA, ó x«pnmóg, Oliva. 
&xruQAówc, O bcæco. O. 8£A«B8sv, Abemit, Ab eo 
ixruQAóo, l:xceco, Obce- accepit. p. ; 

co, Elusco. ÉAaÓsv, Delituit. P. 

&xrTÜPAwcisg, lZxcecacio. €Aa«Ía, rò dvróv, Olea. 
&x “ús, Fortuito casu, é£A«íx péAcwe, Druppze. 

Casu. P. J>, 
'Exvpóc, Socer. &£A«iíx, Olea, O. 
éxupo0ncay, Rogatæ sunt. Termes. O. 

3 8SA«xs Tip xeig, Orchæ. 

&xuie», Irruit. P. é 
&xQaivo, Prodo, Eluceo. àa«iõv gúxos, 'Prapetum. 
"` Exdoa«vA(to, Depravo, P. l 

Sperno, as. O. tiaaiixòv, Olearis. O. 
Ftixpauvaioræios, Asperna- ŝagæíivos, Oleacus,  eagi- 

bilis. O. nus. O. I 
Téxd4eu^acTó;, Contempti- -T#X<&;ov, Oleaginum. 


oliva. 


CYRIL. PHILOX. ET ALIOR. 


Taicyaxpov, Oleum et li- 
quamen, Inpensa. P. 

T8Aaioxóviov, Malta. 

£AcuoAoyO, Oliva, as. O. 

&£Acioy, Oleum,  pluralia 
non habet, oleum. P. 
Unguentum. O. 

TéXoeiozotix, Olivacio. 
ë AeuozrcoAseioy, Olearium. 

£Acuorpi(asía, 'l'orculze. P. 
Te8AeuorplBiov, 'T'rapetum. 
&Aaíou Tpwyla, Amurga, 
Fraces, Feces. 
TéAeiuodopla, Olivitas. O. 
éAciopópoy, Olearium. 
&Acuodcógoc, Olibifer. 

ÉA«ío Beéxw, Delibuo. 

&Acicy, Olivetum. P. Oli- 
vetum. S. 

éA xm ev, Dissiluit. P. 

ÉAe«cÓslc, Actus. P. 

$5 aasia, hcec Cusio. E. 

taasis, Actus. 

ËA zx x xrguciou 9 &AXXng v- 
ANS, amna. 

éA«cpóg, Bractea. O. La- 
mina. 

éA&r», ëéyëpov, Abies, A- 
bies. P. 

éA«Tjp, Agitator. E. 

éAaTYpsc, Abactores. O. 

`TšAZTms ÜmTTOv, Agitator. 

CTéAeTXS, Agitator. P. Au- 


riga, Agitur. P. Duc- 
tor. O. 

T adras, AXeucoU Y) XAAS 
vans, Cusor. 


&A&Tivog, Abiegnus. O. 
ÉA«róy, Ductile, Produc- 
tum, Productile. O. 
&Aerrov, Minus, Parum, 
Minus. P. 
déAé&rTovog, Minoris. E. 
$8A&rrOoveg, P'auciores. 
éAerrOoURc), Degeneravo. 
€ AoctrTOUVTOU, 
tur. F- 
&AecerrÓóco, NMlinuo, uis. O. 
éAerro, Minuo, Derogo, 
Abrogo. P. Mlinoro. E. 
Detero. 
é£Aerroi, Deminuit, Ab- 
rogat, Minuit. P. 
éAerroÓfyres,  Depretiati. 


Deminuun- 


ÉAerrwo02;, IM$Minutum, par- 
ticip. O. 
BAT TOR , Vi- 
tium. P. 
TÓOV5'Accrropeérwv, Vitio- 
rum. P. 


Vicium, 


+ oAerTepneriov, Vicio- 
lum. 

éAé&rTov, Deceterior, Mi- 
nor. 

éÉA&rTwocic;,  Deininutus, 
Deminucio, Detrimen- 
tum. S. JDerogatio. E. 
&€A«óvco, Agito, Adigo, 
divexo. O. vecto. 


É£AebDvo, Em) gibnoou 9 ŽA- 
ans DOAxc, Extendo, Cu- 
do. 


EKT. 
Łàæœuvei, Agitat. P. 


taaxúvsi c'ÍŠmpov $ ocaAxóy 
Producit. P. ° 
aagos, Cervus, Cerva, 


Cervus. P. 

É£AaQoi, Cervi. O. 
&€A&dQsx, Cervina. E. 
£A«Óveiy, Agendi. P. 

éA&psiov, Cervina, Cer- 

vinum. Iz. 

&£Aedoc xgáte, 

liuzit. 
£Aedpgóc, Levis. O. Agi- 

lis, Leve. 
taappg, Levia. E. 

Té^egpórnc, Levitas. 
SAG Tos, Exiguus, Mini- 

mus, Intimus. E. 
SAcxicTov, Minimum, Mi- 


Bardit, 


nutum, Exiguum, Ar- 
gutum, Virg. Georg. 
hb. 3. Argutumque ca- 


put. Minimum. P, Exi- 
guum, Parvum, mini- 
mum. O. 

Té^exacerórnc, Kxiguitas. 
€Accy io TÓT&T0c, Pauxillus. 
£Aecicror&r», Mentilla. 

$Ae«cv, QOlibaria. hoc O- 
libetum. 

Y žàéyxsov, Titulus. 
tAaeyxôesis, Convictus. P. 
Argutus. O. 

ZAey>pcoç, Indicium, In- 
dex, Probacio, Argu- 
mentum. P. Probatio, 
lndex,'Fitulus. E. 

TÓy Aasyxoy, Probatio- 
nem. P. 

dàaéyxw, Refuto, Arguo, 
Redarguo, Convinco, 
lnsimulo. ut Cic. in 
Catelinaria, Nihil ex iis 
qua Galli insimulabant 
negavit. Futo, as. O. 
arguo. 

ÉAÉy2xs:;, Futat. P. Co- 
hercet, Arguit. 

Té^eyxé£9»e, Argumento- 


sus. O. 
éAssiyóc, Miser, Misera- 
bilis,  Detestabilis. P. 
Müiserabilis, andus. O. 
&Aseciyóy, M iserabile. P. 
ÉAssiycog, Mliserabiliter. 
Sashuwy, NMlisericors, Mi- 
sericors. P. 
dTéAenpeóvcos, 
ter. O. 
£AenpocUy», Misericordia, 
Stips, stipis. 5. 
àAXenpocóvyrv, Stipem. P. ` 
éAseycóv ps, Miserere 
mei. 
&Xelavey, Delevit. P. 
&Asióg, G lis, ris. O. ! 
$Aemroré&xrvrotsy,  Deseruit. 
p. 
&AeAÍa daxoc, Salvia. O. 
éAéÉviov, (Gor&yn, Inula. P. 
£Asog, Misericordia, Mi- 
seria, Misericordia. P. 
Easúĝspos TiS únstouvsióTy- 
tos, Emancipatus. 


M isericordi- 


EAE. 
gAsú0)epoç, liber, “Trucu- Patices. P. 
lentus. P. Liber, In- ëAxomoégo, Adulcero, Ul- 


O. cero. 


é^iccÓOeva, Rotantia. P. 
taxýspmaæ, Ductio, 'Frac- 
tum. 
: éAxócHarx, lracta. P. 
£AsuÓÉpiog, Liberalis, Be- £ÉAxuc;c, Tractus, "'Frac- 
niguus. O. tio. 
¿àsuĝepiæ, libertas, Li- éAxvucTi;x2, 'lTractoria. O. 
beracio, ingenuitas. P. téAxuccc, lractilis. 
libertas, vindiciae. E. ma- ;FéAxvoóv, Ductile. P. 
numissio. éA»xTixóg,'lPrahax. O. 
£AsuÜspía émi &porovrog ĉo- &Axów, Ulcero. O. 
0sic«, V indicta. &Axo, Duco, Traho. 


Eum ingenuus. 

robus. P. 

&AsóÜepoc xpfvw xarà 91a05- 
xv &ds0sig, Statu liber 


£AsuÓÜspíamg  éÉxP£ixía:, hæ ZAx=, Ducit. P. 
Vindicie. singulare non £ZAxere, Ducite. E. 
habet. SAxeTci, Ducitur. P. 
S£AsuÜÉpix, opr zdiovóc oU, &£Axco, Ulcero. 
Liberalia. AA Kur, Lucesco. O. 


£AsuÜspiórnz, laberalitas. 


“Eras. Grecia, Gre cia.P. 
ÉAsuOÓspics, libere, Libe- 


éAAÉéBopos, hoc Veratrum, 


raliter. Veratrum. P. Herba 
£AcuÜepóco, Libero. O. verruca, Ebulem. 
£AsuÜspo, Libero, Manu- ¥Aàsiumaæ, Defectus, no- 
mitto. men. O. 
&AsuÜspoi, Manumittit. P. £AAeíz», Defuero, Delin- 
Liberat. quo, Deficio, Derogo. 
acuĝsposas, Extrelare. P. Łaàsirmsi, Deest, Deerit, 
Eàcsuĝépwy, Ergastulorum. s ropat Defit, Defi- 
. nit. m 
éAcuÜÉocs;, Liberius. E. *`Fš2AAsirrixos,  Defectivus. 
£AeuÜspor;c, | Manumis- O. 
sor. £AAsÍTwy, lteliquus. O. 
ÉAeucicg, Aditus. ÉAAsnbónsvoy, Defuturum. 
&AsÓg opos, V eniam. ° 
ÉAÉQac, Elefantus, Voclu- fAAxv, Grecus, Græcus. 


ca, Barrus, ebor. P. E- P. 

bur. O. EAAany Tijv Îenoxiav, Paga- 

&AÉdag,TÓ ÓcTroUv,hoc E- nus. 

bur. EAAwxvec, Danai. P. 
ÉAéQac, où Tò Loy, kAAX' $ EAXwwicgóg, hac 

gx ToU óD0óvrog van, Ebor. cio. 

ë &AAxvítwo, Grecisco, Per- 

&Aedévriwoy, I:boreum, E- græcor. O. Gr:ecisso. 

burnum, lI:burnum. P. àiAAxvíitZs, Graciscat. P. 

Eburneum. ÉAA€Xvix2v, Creticum. E. 
£AcQ&vrivoy €x pépoucg, Ebo- &A2upevio 5c, Portitor. O. 

reum. P. ÉAAupepee, Reliqua, Reli- 
dT iastaæavroupyòs, quarium. 

us, Æborarius. E. šA246ršç, Inperfectum. 
£Aedavwr«oy, V itiliginosus. AAímw, Defuero, Præ- 

&AsQavríacic, Vitiligo. termitto. 
Exo, Miserasco, Mise- é£AAnpe, Derogari. P. 

ror, Misereor, seret. tŁAàoßíķw, Siliquor. O. 


Greca- 


Eburari- 


š ÉAAGOyipR0c, Disertus, Fa- 
ÉAsei, Miseratur. P. cundus, Eloquens, Doc- 
čàcæv, Mliserator. O. tus. P. 
an, Paludes. P. ÉAAoyipo rego  Doctio- 
$Avyperc,5rc,  'Lortuosus. res. P. 

ÉAAOyipcoreroc, Disertis- 


£A:i£, Clavicula. P. 

ZAIE &uréaov, Pampinus, 
Clavicula, Corimbi. 

EALE, Borávyns elfos, Than- 
mus. P. 

-Tš2AÍoupos, Catta. [æïaovupos. ] 

éAícocc, Volvo. P. 'I're- 
mefacio. O. Verto. 

&£Axocg, Ulcus, Vulnus, Ul- 


simus. P. Doctissimus. 
EAAoyíuvy, Docta. P. 
TéAAoyipórvnc, Docibilitas. 
L 


qTéAAoyípgoc, Diserte. P. 

£AAoxO, Latito, as. O. 

čaaoŅ\, Accipenser. O. 

&AAÓDx viov, Funalium, Mer- 
gulus. O. 


cus. P. Ulcos. gA yË, Lumbricus. 
ËAxoç xrývous čmiTrgaxnAlouv, Eapiyyss, Lumbrici. E. 
Panceps. P. éApive, Lumbrus. P. 


ÉAxm xryvyæv ëv TQox*^wc, ZAapivheçs, Lumbrici. O. 
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&AXoyucé&pvyy, Duxi. P. 
&Aoyícaro, Accepto tulit. 
€Aog, Palus. 

£Aog, Palus. P. 

*eAocg, * Ofimetum. S. 

&Azíbo, Spero. 

&A7íite:, perat. P. 

tamis, Spes, Spes. P. 

avos, Panicum, pluralia 
non habet,  Panictum. 
P. Milium, Panicum. 
S. Panicum. O. 

&Aurpa, Clumze. O. 

&£Auroovy, Gluma. O. 

éAvurpécaro, Redemit. P. 

éAdOnc, Paluster, Palus- 
ter. O. 

ur ege Depilatus est. 

ÈMAUTÒY, Memetipsum, 
Meipsum, Meipsum. P. 

eégxuTO, Mihipte. O. 

tn Basy, Dedicit. P. 

Ep [BAaAXs, Contorquet, Im- 
mittit, et jaculatur, co- 
hicit. P. 

š (Ai A Ac, 


Inmitto, 
cio, 


Conjicio. O. 
curro. 

ép Gé7rro, Inficio, Imbuo. 
O. Intingo. 
£g 8émrns, lnbuit. P. In- 


Inji- 
ln- 


tinguit. 

EuBantičw, lntinguo. 
tups, Solea. O. Pero, 
Soccus. 


&g.[8&810y, Socculus. O. 
TkeOax8ozoi0), Solearii. O. 
ëEBaæsIis, hoc Solium, Cur- 
tina. E. 
ép Gecreóc, Ingredior, Ini- 
to. 


t£Réres —Teeyoc9o0, Co- 
turni. P. 

Ep 8é&rv», Solium. P. 

šu Gs8BAmuévovy, Im missum. 
O. 

šB B<tceo, Inbuo. 

&p Bites sis imiorthunv, 
mbuit. P. 

Ti8:8ecpós, Ingressus, 


Ingvressio. 
Tép8i8ao73c, Inductor. E. 
* eË ros, Solium. S. 
En B AÉTO, Aspicio. O. 
EBAnuæ, Gemma. P. 
&j.(30A3,, Captura. 
š Boe, Rostra. P. 
š (8ó^1pcoc, [mtercalaris. 
š o> pòc, — lntercalaris. 
P. Bisestus. O. 
Tép.BoXoxozéco, Inocco. O. 
Ej [BoXov, mì vews, hicc Ros- 
tra. singularia non ha- 
bet. 
čuBorov, T> siç v0v a«Eov« 
&pBaAAOnsvov ËúAov, Ax- 
edo. 
£g (3oAov, Fulcimentum. E. 


T )àpfGoÓóAoUuxAoy,  luburu- 
clutn. 

š Bpéx co, |^ Umecto, Im- 
pluo. O. 


Beils, "I'ruculentus. 
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e iii Attonitus. 

&p.Bpovri0slz, Attonitus. P. 

Ep. Bpóvrv roc, Attonitus, At- 
tonitus. P. Debilitatus. 

£p. Bpóxeiv, Infrendere. O. 

š (3poxc 5,  Umectacio, In- 
tritum. 

Eu Bpuov, 
tus. O. 
Téne8euoropc, Eseco. 

Ep. Bpcop r [Es :, Rumat. P. 

&p.ci8iaco sy, Remiduit. P. 

Épépicev, Partivit. E. 

"Res reeuo MM, Arbitravere. 

&u&sroc, V omitus, Vomiti- 
na. E. 

+t RkRéTTO, V omo. O. 

Épxxuvsv, Dilatavit. P. 

Bp [eeveev, Contaminarunt. 


Embrium, Fæ- 


tgucÓcoxWwxv, lLocaverim. 


Epio 0coo ero, Conduxit. P. 

š [coo zy, Delibavit. P. 

"Ep geav50c, l'uribundus, Ve- 
cors. P. 

'Epunévo, Permaneo, Per- 
severo, Persisto. O. 

F Epwkééipipeyoc, Solicitus. 


"Ewwergos, MI odulatus. 


Y Eppevos 
Eje jio O07 , 
ject. O. 


Ép.vrorsÓcaTO, 


X Mlenstrua. 
Tlercenarius, ad- 


Despondit. 

čo, Mihi. P. 

&pj. o0 ye £yexa, Meapte. O. 

Sore etes, Laquenatus. 

'Epwza05c, Passibilis, De- 
bilis. P. 

"Epwmewypós, Inlusio, Elu- 
sio. P. 

čumaæaigw, lnludo, 
cor, Í[lludo. O. 

Épr«ixrus, Derisor. E. 

'Epraæiġgas, lunsultare. 

euma, E contrario. O. 

`Epgrea ego xeuoç, Propara- 
tus, instructus. 

F Epragovsiaos pòs, Repræ- 
sentacio. 

'Eprsipiæ, Pericia, Scien- 
cia, Experiencia, Pru- 
dentia. P. Experientia. 

Ggemeipixv, Experientiam. 


Ép7eipocz, Expertus, Pe- 
ritus, Solers, Expers. P. 
Peritus, Sciens, gnarus. 


4 


Ludifi- 


Ep7tipoc TOv Tómwy, Sciens 
locorum. P. 
&pezreíoce, Scienter. P. 
Éwrezeipeyog, Insulsus. P. 
'"EpmcizWyoc, lnfixus. 


Épeme7TAEypévoc, Im plexus. 
O. 

ÉuremAeypéyoic, lngenitis. 
l di 


prai e lnflamma- 
tus. P 
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&jmepieiAmwteévoy, Compre- 
hensum. P. 

&gurepiéxceroc, Comprehen- 
sum est. . 

Bp repiexcÓpeevov, 
hensum. P. 

éjmiy"»9&«1, Im pago, gis. O. 

"Epn»9, lnsilio. 

"Epjwmf5oewo, Infigo. 

"EpwnrríXxiov, Udo. 

-Fsuecooruyms, Poleitus. P. 
Éuzriyco, Imbibo. O. 

"EpwiAO, Sacio. 

T Etzreroc5, lncendo, 
flammo, Incendium 
cio. 

*Epwírrwo,lIncido. 

"Epis, Musca vinaria. 

*"Epwrrioreów, Committo. 


Compre- 


fa- 


iai p, Commiserit. épzóesut.a, Suscitabulum. év&yictjsx, Jantaculum. P. 


ÉurAexeis,lnnexus. P. 

épzrA&mrro, lnfarcio. O. 

" Ep >2xeeso-T eos, Emplas- 
trum. : 

+ šzm2 És nç, Ciniflo. P. 

"EpmAÉxrpi«, Ym plicatrix, 
Ornatrix. 

Aéxc, Implico, Innexo. 
Ej7rA&og, Satur. O. 
ÉprAf50w, Offercio. O. Ex- 

pleo. 
"Epn-Aw€uxrog, Attonitus. 
&j7rveuc rov, Spirabile. O. 


asas Inspiro, Inhalo. 


&£7ryouz, Paulum spirans. 
"Epwmveupe&rocoig, Inspira- 
cio. 


"Ejwó9:0v, Intercessio, In- I 
Præpedi- £&$«cic, Significantia. P. 
Ob- 


pedimentum, 
cio, QObstaculum, 
staculum. P. QObex. O. 
&gezro9Íí£cw, Inpedio, 
pedio, [Inpedio. P 


; die Claudicat. P. &ueQpopéc, Incutio. O. Con- -FévetsiBo, Inmuto. 
n 


pedit. 
ÉpobiZópeyocz, Impeditus. 


CYRIL. PHILOX. ET ALIOR. 


"Epw-pfto, YInflammo, In- čuguroç, Insitus, 


cendo, Incendium facio. 
Éppuowóg, — incendium, 
lncendium. S. 
ÉprencT3ce, Incendiarius. 

Épe7póreoteog ġépæ, Fatalis 
dies, Finita dies. 
e i tenue, Finales. 

"Epw-pocÓsev, Ante, Antise- 
cus, Pro. P. Ante, An- 
terius. O. Antiszeus. E. 
Antisecus. 


In- Zgzoeocoó0ev faS9ÍíZev, Ante- &va(3góveoÓx:, Insolescere. 


cessus, - 
Éjrpóo 01 Trou, Antelina. 
TEppoixoc, Dotata. S. 
"Epn-vov, hoc Pus. inde- 

clinabile, Pus. P. 


"Epzueoito, Inflammo, In- 
cendo, Incendium fa- 
cio. | 

Zuropos, Igneus. 

&p-cbeívopeei, llluceo. O. 

Ép.pavéo rera,  Propalam. 


'"Epkdev5s, A pertus. 

Ép ovi) 7roi, Liquefacio. 
&pg.evitwo, Allego, Inti- 
mo. 

ép. pavítei, Dinoscit. P. 
&p.c:pavit£eiv, Declarare. O. 
&p.pavío ei, Intimare. P. 
pariy, Allegandum. 


É&p.cb&veix, [ntimacio. N 
ép. paviot00, Instructionis. 


Significatio. 
&p.pevós, Evidenter. P. 


Præ- ép.dépeiw, Asportare. O. 


"Epdéosrai:, Intervenit. 


fercio, Ingero. 
šzpopsiv, lnrogare. P. 


a ēupopécopaæs, Ingurgito. O. 
čunmóðiomaæ, Obstaculum. &dopoUpoxi, Sacio, Gur- 
O. lmpedimentum. gito. O. 
éjmoBicpóv, Impedimen-’Epĝppéssw, Obstruo, 
tum. P. ép. bo&ko osi, Obturat. P. 
Ége7roD10 LÒ, Inpedimen- àkd4oe&rro, Oppilo. O. 
tum. P. éugó^10g, lntestinus, Imn- 
é&p7o8Bóco, lmpedo, as. O. ternus. "^ 
"Epmo^j, Captura, Cap- Ep pórios 76Aspoc, Civi- 


tura. P 
ÉpropeDo,oci, Mercor. O. 
`Európiov, Emporium. 
žurogíæ, Mercatus, Nun- 

dinæ, Merces, cis. O. 
čuropixů, Mercatura. O. 
&pmrogixóg, Imstitorius. O. 
Ép7ropog, Mercator, Mer- 

cator. P. Institor. O. 
tēuroeréw, Infibulo. O. 

Tépmopme, Fibulare. O. 


is. 
tutúóriros moaspos, Bellum 
civile. P. 
ép po», Intestina. P. 
-Fšeecb62 Amos is, Emplastra- 
tio. O. 
šzchuA A (ceo, Immitto. O. 
ép. poopei, Inhæresco. O. 
ép. coo mee, Inflatio. E. 
F Eprpuonris, Inflator. 
&p.pursuOÓ3v, Insiticium. P. 


tundppupos £g Ónc x«l + Évg- "Fépepurevrod, Insitw. P. 
Aog, Clavus, I mpurpurata épQureóc, Interseco. O. 


vestis. E. 
JEp7pexrog, Agens, 
vus. P. 


Éprp*$0c, Incendo. O. 


INa- 


Eppurov, Insitum, lnge- 
nitum, luositum. P. In- 
sita. i 

&&Qpur«, Inscita. 


"Epvxocs, Animosa, Ani- 


EMII. 


Ingenita, &vepyyécaeoov, Preasentius. 
Innata, Ingenitus. P. vep'yéorerov, Inpigrabile. 
&g.Qpuroi, Insiti. P. 


É&peeooAsó:w, Latebro, bras. Évoco-y3s Liquidus, Evi- 
O. á i dens. P. Evidens. 


Év«prycg, Inpedio. P. 
Évepryóc, I5videnter. 
TévepbüeuBévroc, Inrigato. P. 
Tévep8beu0évrec, Inrigilo. P. 
-FšvecoŠsúco, lnrigo. 
Tévep89euz?s, Inrigator. P. 
&v&peroc, Eximius, Super- 
eminens, Industrius. P. 
Nobilis. E. 
8v«pÜpoc, Articulatus, Ar 


malis, Animatus. P. Vi- 
vidus. O. 
še vuozee, Animalia, Ani- 
malia. S. 
` Ep, TÒ é£epi, V omo. 
“Ev, Unum. 
"Ev, In, In. P. 


Évey7c, lInquinatus, Sce- ticulata. 
leratus. &vé&oOopws, Articulatim. O. 
&veryíteo, Inmolo, Paren- &vepí£o, Evito. O. 
to. QO; TévepxrTixóv, Inchoativum. 
Éveopeac clc, Impactus. E. 
ëveey[o-uzeeree, Justa. O. Ex- év &ex$, Inicio, Princi- 
equize. pio. 
Zycey2ços, Nuper. P. Nu- Téveaexiogócs, Strena. S. 
per. Svarevíto, Intueor. 
T yeyxicoTosóc, Inunco. O. £verocz, Nonus. 
ēvá&yw, Pulso, XExprimo, £v«erov, INovies. 
Introduco. O. Induco. 'Evaexósig;, Pulsus. 


&v3&AAc, Indo. P. 

8v Boexsi, Propediem. O. 

+t év8esvOuópsvoc, — Infren- 
dens. P 

év8pox?, Fomentum. E. 

T8»y^uQ«, Celata. E. 

"Ewy^óe9co, Insculpo, Ce- 
lo. 

evyoxQsí», Inscribatur. P. 

&vyoéderai, lnscribit. P. 

Svypoac, Inscriptio. P. 

Évypépao0x;, ln leges ju- 
rare. E, 

taped. Inscripserit. 


Évéyopes, Pulsor. 
&yayoxy3,, Inductio. O. 
ó évérycy, Petitor. P. 
Téveaxovríto, Intorqueo. 
évaxócia, lNongenta. 
Tévéxperov, 
CT iváxearoyv, 


Meraculum. 

&veAsÍQo, Inungo. 

va AAcy», M utacio. 
&vxAAaE, Mutuo. 

veto, Demutare. P. 

éveAX&ccac, Muto, Inmu- 
to, Commuto, Cambio, 
campsi. 

&y &AA»Ao:;, Inter se. 

8v&AAopoci, Insulto. O. 

čv dAAXc, Exacta. P. 


bvypitbwurra tı  inscribant. 


Y Evyyphyopos, Solers. 
"Ev8exiAsóokoxi, Indulgeo, 


ēvámaæaprov, Mendosum. P. Largo. 
tēvaæaypáprws, Perperam. P.  £v9ecpiAeóeroeu, Indulgetur. 
TÈ £y &wodic(9»r"nesi mpy- ; 
para, Vindigestæ. P. ēvðsňs,  Egestuosus, E- 
évavría, Enibra. P. ens, Indigens, lndigus, 
&£yoyTi0U0pj2i, Adversor, Re- E emis. P. Egenus. O. 
sisto, Obsisto, Reluctor, ¿ëvšss;ç, Egentes. P. 
Obvio, Occurso. čvðcsiæ, Inopia,  Penura, 


ÈVAYTIOŬT AI, Reclamat, Egestas, Abstinentia. P. 
Refragatur, Adversatur. Egestas, Penuria, Ingi- 
P. Obficit, Refragatur. tas. O. 

Évavricó0n, Commuüsit. P. Zvðsiæı, Egestates. P. 

&vevríog, Adversarius, Con- švës;, Deest. 
trarius, Sinister. P. Ad- évZe8epévoz, Innodatus, In- 
versarius. nexus, lnligatus, Obli- 
Svayrío:,, Advores. P. gatus. P. | 

$vavriov, Adversum, Con- £y3e8ugcévovy, Vestitum. P. 


trarium. +T Ev3eixvóc, Ostendo, De- 
évevríoy, č&vTrıxpù, Ante monstro. 
conspectum. &yBelx Ts, Ostentator, 
évevTióryc,  Contrarietas, Delator. P. 
Refragacio. TàyOeipeocróco, Territo. P. 


"TéveoDyxiov, Dodraus. ÉyBei£1ig, Ostentacio. 

`F šveemóypacpos, Adscripti- -Fév8exeobDyxiov, Deunx. 
cius, C apus census. E. ày3eAex/t6e,, Continuat. P. 

+ RPvxeemoxpózro, lllatebro. &y8£eXexcóc, Frequenter, Ad- 


sidue. P 


| ivápyeiæ, Perspicuitas. O. &y9ej««, Alligamentum, 


ENA. 


&yBéopeoci, Egeo. 

švësozoç, Volumen, No- 
dus, Ligatura. 
vsom, Innexo, Innodo. 
vso êv mraralorpæ, ln- 
plico, Nexo. 

&vbéa tegos, Detentatores. 


bb56ceros, Licet, Conve- 
nit. P. 


&yBüexóp.svogz, — Conveniens. 


&yUiet T OOpeoxi , ByOIoeT Ql Bw, In- 
IDnOrOr. 

+švŠ)eemezepnu vos, 
fixus. P. 

éybiereoiiyoai, Inmorari. P. 

&y Dixe«orTwnolo 7a«ocxcopesiv, 
In jure cedere. P. 

&y81xog, Juridicus. O. 

TevEiAocoQcvÓss, Sectee. P. 
[Gloss. Lat. Gr. «i2» gı- 
AocogoUvrcov.] 

čvĝoĝsy,  lntrinsecus, In- 
tus. 

£&yBoik&Co, Dubito. 

ēvðomeviæ, heec Supellex, 
pluralia non habet. Su- 
pellex. P. 

ēyðopeviæ £uAIyy, Supellex 
lignea. 

ēvõðoueviaæs, hæc Laucia, sin- 
gulare non habet. 

čvðópuxov, Penetralium, 
Penetrale, Latebrosum. 

ēvðóuyxos, Intrarius. O. 

dh. Tutus. Penitus, In- 

. tro, Intro. P. Intra, Pe- 
nitus, Indu, Intus, Pe- 
nes. E. 

"Ev8o£og, Gloriosus, Incli- 
tus, Honoratus. P. No- 


Trans- 


VET. AUCTORUM GLOSSARIA GR.-LAT. 


šyvëúao, Imduo. '"Evex0csíax, Inlata, Lata, 

&y69s;, Induit. P. 

ēvðúouaæs, Ilngredior. O. lata. P. Allata. 

5 &veyxoUc«, Patria. O. evéxyopaæi, Hæreo. O. 

tvey yuýraæaro, Spopondit. 'Evexópsyog, Obligatus. 

: vex uo&oo, Oppignero. O. 

éyéoyyvNrev, Inbuit. P. '"Evéxvpov, Pignus, Fidu- 

éveyp&Wvyero, Inscripsit. P. cia. P. Pignus. 

"Evs9gx, Insidize, Obsessio, `T évexvupacíx, Pigneracio. 
Fraus. P. Sutella, Ca- t 2vexveixcíx, Clarigatio. 
villato, Deceptio, Insi- 


diatio. Ft 8vexvpíaci;s;, | Subditas, 
évé8pzi, Inlecebre. P. In- Pigneracio, Subditus. E. 
sidize. &€vexvugiac 0g, | Clarigacio, 


čveðpæsi, Subsessze. O. Subditacio, Pigneracio, 

T évs8peuTixóg, Insidiosus. Clarigatio. P. 

T àve9pevT2s, Deceptor, In- ^F évxvvgiao 5c, Pignerator. 
sidiator, Seductor, Insi- £vexvgi&to, Clarigo, Sub- 
diator. P. dito, Pignero, Pignoro. 

£ve8osóc, lnlecebro, Insi- E. 
met, Obsideo, Decipio. Tévelinpsévov, Incoctile. O. 

Š gy 


5», In qua. P. 
évsbpsóe;, | Collocat. P. ' Ev 5 £v, In quacunque. 
Deceptat, Decepit, In- 2?v£A«rov, Sponda. P. 
sidiatur. "` EvfXera, Sponde. 


éysBpebovroan, Decipiunt.P. £v5»,£, Pubes. P. 

* Eveil, , Involumen. 8vy9^i1xecg, P'uberes. P. 
ÉveiAgévoy, Involutum. E. "Ev 5j&éga, Interdiu. 

éveiAc, Inplico, Ínvolvo. èv uisu &ccépioy, Sesquas. 

Évesieey, Attribuit. P. 

&Éveips1, Insum. 

&ysípco, Insuo. um. ; 
éyeípes, Inserit. P. 'Ev4pg£«ro, Inchoavit. 

évéie, JEndopesciscas. P. év»révwi$ov, Intuebantur. P. 
Endo. 'Ev»xo, lncrepo. 

Évexe, Propter, Causa. ^ "Ev0«, Ubi. 

t švegxcopgeíecorev, Insinuavit. ëvôĝæ dv, Ubiubi. 


P. [&ved&vicev, Salm. ] ` éy0&9s, Hic, Isthic, Huc, 


^E» pisu pégos, Sescu- 


&yéAsinpsv, Defuit. P. De- Hauc. P. I 
fecit. P. ZyQee x«i čvôæ, Hic atque 
ēvevýxovræ, N onaginta. hic. 


iy ëËEous íe Exe, Poteri. P.’ Evĝsáķopaæas, Limphor. 
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* Evôúpnosis, Cogitacio. 


Lata fuit sentencia, Ad- év0opov, Cogitatio. P. 


ÉyÜupj.oUjeoi, Cogito, Exco- 
gito, Animadverto, Vo- 
luto, Recordor. O. 
gvQugesiTea, Cogitat. P. 
&€vyÜut 0c) c, Recordatus. P. 

oi €v Óugiciv ó(8eAÍoa xoi, Cla- 
tri. P>. 

+ £vOÓvrog, Subitillus. E. 

" Evia, Quuzedam. 

evas, INundinze. E. 

*Evixuràs, Annus, Annus. 
P. Anniculus. O. 

€viaóciog, Annus, .Anni- 
versarius, Anniculus, An- 
niversarius. P. Annals, 
le. O. 

8yiabci01, Aunotini. P. 

éviaocio, Annales. P. 

€yvsaucioxioy, Annale. 

ÉVIOLUG 1CCIOV , Annale. 
Annuum. P 

&vieuciciocg, Annotinus, An- 
niculus. P. 

wayo, Alicubi. O. 

"Evi, Nonnulli, 
nulli. P. 

&yixexAsicpéyy, Endoclusa. 


X^. 


Non- 


éyíxvyco ev, Superavit. P. 
Y"Evixizov, Umidum, Ma- 
didum. 
čvıxpos, Humidus. P. 
'Evixóg, Singularis, Una- 
lis numerus. E 
švixày, Singulare. P. 
švux@ç, Singulatur. P. 
€víore, | Inter, Nonnun- 
quam, Nonnunquam. P. 
Interdum, Quandoque. 
O. 


bilis, Inlustris, Clarus, àve;, Mutus, Mutus. P. 'Evó2v, 'Ev0éy2e, Flinc, Ist- `Evioraæpasi, Insisto, Insto, 


Adoriosus, Almus, Glo- 
riosus. S. 

ÉyBo£ov, Præclarum. P. 
&ySó£ws, Clare. P. 


hinc. 
&vÜev x«l &yÜsv, Elinc at- 
que hinc. 


évĝévðe, Exin. O. 


Stupidus. 
šveàç Aíĝıvos, Cippus. P. 
év éziToj 3, Carptim. 
&yézrAsEev, Inplicuit. P. 


Ineo, is. O. Instito, as, 
Occipio, lmmineo. 
8vlorerai, Instat. P. 
Tà Évic TÁjeevoy, Instans. O. 


&yBócijsoy, Invitatus, us. O. čvépysiæ, Efficacia, Eiffica-" Ev0co;z, Divinus, Phana- vía rupi, lnsto. O. 


$£yBórear«,  Penetralia. P. 
Ancita. 
&ybórearosg, Intimus. 


éyBórepoc, Interior, Cite- 


rior. P. Intimus. 
év8órepov, &vy9orégc, Inte- 
rius. 


&y;orégc, Interius. P. Pe- 
nitus. 

žyðpævňs, Sollers. 
CT &épávex, —XEfficacitas, 
Eficacia. 

éyBpopg, Gausarus. P. 

Tév6Uxa«tovy, Succidum. E. 

ëvðumaæ, V estimentum, V es- 
titus, stola. P. palla, 
indumentum. O. 
ÉyBupoe c uryxAnrixóv, Prae- 
texta. 
éyBUpeere, Induvize. O. 
T*sv3upix, Indumentum. 
S. [An leg. 'Ev8up&rie, 
de quo v. H. St. Thes. 
Ind. 7] 

&yBuvetuoUpeoi, Przevaleo. 

éyDuve;, Penetrat. P. 


ticus. O. Fatidicus. 
Y E»0ec'ic, 
sitium. Q. 


citas, Actus, Efficacia. 


ēvépysiæv, Actum. P. I 

Éyspryzs, Efficax. O. Év0scis &puréAou, Insercio. 
&yseprynTixóc, Efficax. évyÜéc' uws, Licito. ] 
&yep*ynTixóv, Activum. P. £v0eroc, Intercalaris. E. 
+ évepyZrpia, Effectrix. — 8»0e500cev, Dein. O. 


ēvsoeyæ, Satago. O. Actito, 2v05x», Merces. E I 
Factito. *Ev02 ifBBsio-e e, Inflixa, Inlisa. 
ēvsgysī, Id agit. P. 'Ev0ovciatópsvos, | Mente 

Éyeppoepeévoy, Inserticium. captus, Limpbaticus. ` 
É. Insutum. ēvĝoussæťķčópevoi, Limfati- 

ēvepsris, Nexus nom. O. ci. P. 


+ v0ouc fee ç, Instinctus. P. 

éveorupepeévoc, Infectus. P. [#v0ocuciec'ós, V ulc.] 

8vreo TUI peéva, Infecta. P. &evÜouciac pòs, Furia. 

’Evsorws, Instans, Pra-év0ovcio, Limphor, Insa- 
sens. nio. 

dvéoxsv, Remorata est. P. t 2v0eírne, yovv t ivôgúr- 
Tévécxufev, Infindebat. P. rns, Intricio. 

"Ev éroíuc, In promptu. — év0gózTo, Intero. 

éyeróg, V enetus. O. £yÜOp mw, 

iysUpoy, Invenere. P. 

€veóxeros, Exorat. P. 

éyeQp&vicey, Allegavit. P. 

Sysxcelgio ey, Injunxit. P. 


ivégxeroa, Subit. P. 


€yÜv pev eT oy, 


Interposicio, in- "Ev »xeipo, 


Recordatio. P. š 
Commentum. P. Com- t évxoAXovpa, T'orunda. P. 
mentum, Cogitamentum. -T £v 
Sensiculus. £vxcpgpov, 


čvoryugičopaæsi, Innitor. O. 

o, in tempore, 
'"lLempestive. 

eyxaÜéCeroi, Insedit. P. 

éyx&Üeroi, Seduli. P. 

évx&prre;, Gluttit. P. 

ivxexaupévoy,  Encautum. 


8Syxevrpitei, Inserit. P. 

éyxevr pic cv, Insiticium. P. 

Éy xepaAaío, Capitulatin, 
Summatim, In summa. 

iyxédaAog, Cerebellum. E. 
Cerebruin. 

T ÉivxA»nwericci, lnfendere. 
T> 

Évx2uciv, Inclinationem. E. 

ÉvxAw, Vibrat. P. 

+ &yxoígv0gov, Dormitori- 
um. P. 

+ Zvxco(nrpP e, Dormitoria. 


T 8vxceecos, 'Trungulus. P. 
Laus. E. 
' EvA&wm o, Insplendesco. 
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&yAsize:, Deest. P. 
CqT"EvAsuxog, Albatus. 

"Ev »ipévi TÉAog, P'ortori- 
` um. 

(T é»^oyz, Eecogitat. P. 
&yAoryei, Inputat. P. 
TivAoyóberov, Indiscussum. 


* Ey ps, In parte, Par- 
tim, Invicem. P. Vice, 
Vicissim. O. Alterna. 


Š čv- pixp® 7ra Us, 'lrusu- 

Posada ba é 
VVotrot Emi yexpoÚ &'yópsvo, 
IN svemidiulia. P. $ 

éyyéx, Novem. O. 

&vyvios marp, Emnipater. P. 

Éyyoéco, Cogito, as. O. 

" Evvoia, Cogitacio, INarus, 
Visibilitas. P. Mens. P. 
Significantia, Notio. O. 

eyvoiæs, Intuito. P. 

Zyyogoy, Licitam. P. 

ÉvyoUpcos Comminiscor, 
Cogito. 

&yvoc, Recordor. O. 

ÉZyvux'«, Ante lucem. E. 

* Evo8iov, Viaticum. 

&yóbco, M oto, as. O. 

Évoixéco, Incolo. O. Inqui- 
lino. 

&yoíx,c' ic, Incolatus. O. 


CYRIL. PHILOX. ET ALIOR. 


&vóco, Aduno. O. Unio, is. 

&y zr«paréEsi, In procinctu. 

&y zrapoucie 75, Repræ- 
sento. P. 

y mæpóðw, In transitu. P. 

UEvmemwyos;, èvnmemappévos, 
Infixus. 

vr 3o 0 5:1, Inpigit. P. 

ymi tevzi, Committit. P. 

&ymrAéxei, Innectit. P. 

ÉvmpexTrórspovy, ŒExactius. 

év zporop3 7OoAÉWoU ovo: 
peer èo biros Ü7reTixY56, 5»- 
Toi Qia0éo hasi, Ev maparág- 
€! morépou &ypádos, ln 
procinctu. O. 

"Ev mpoxsíow, Ad manum, 
Ad manum. E. 

Ev zeóroi;, Adprime, In 
prinis, Principio. 

y mpõrois Ceux By xrňvos, 
Juget. P. 

`T švpecyealiç, Elisus. P. 

"Evp&zTw, Insuo. 

'Eve&oocw, Inlido. 

T" Evpen£is, Inlisio. 

`T évezoco, Inrumpo. 

&voiüpovy, lIZndoribuum. P. 
[t £vpsibügov, Scal.] 

&yc'elco, Incutio. 

&vo7rovBog, Foederatus. 


&voíxiov, Pensio, Obven- £vor«cic, Instancia, Inten- 


cio, Villa. P. Pensio. P. tio. P. Instantia. 
Zvoixos, Inquilinus, Habi- àvcor&r»s, lnficiator. O. 
tator, Incola, Accola. P. évorerixócz, Pervicax. O. 
KHabitator. S. Inquilinus, &vocerixóc, Instanter. O. 
l1nquilinus. CT &or»píbo, Insisto. O. 
+ voixoadyos, 
Villicus. P. 
ēvoixæ, Imcolo, Inhabito. 
&v oixc, Domi, Domo. P. 


ëv o rpaorsía, Miliciæ. 
ey oO TpoTi 
Processit. P. 


&vór240;, Bellipotens. O. F čvorpégsi, Intorquet. P, 


" Evomr^og, Armatus, Artus. t àvooítco, Infindo. 
E>. CT Àvoxucgo, 
ÉvozA^o:, Armati. P. P. 

'"Evopíz, hoc 'l'erritorium, £vr«Atkx, Mandatum. E. 
Territorium. P. 


*"Evopó, Imtueor, 'Tueor, P. d 
Inspicio. &y T&£ci, Vice. 
"` Evóeoens; T évr&£iposc, Insertus, In- 


ó évóex «c, Colatus. P. 

Bvopxic, M utoniatus. O. 

yos, Anniculus. O. E. 

éyóg Éx&coTou, Uniuscujus- évr&co cw, Indo. P. 

ue. E. 

&vócco, Elicio. P. [-FéxA vro, 
V ulc.] 

* Evór zc, Unitas. 

&voUpcoi , Unior, 

&yoUc «ig, Ingenitis.. P. 

&vopÜaApíto, Inoculo. O. Polymita. E, 

'"Evoxj, Obligatus, Obli- ivr&q:ov, Libitina, 
gacio, Obligatio. P. Re-  &vragiozóA»c, 
mora. O. - rius. 

&yoxc^&o, Infesto. O. Évradi&tw, l'unero. 

'"Evox*ó6, Molesto, Convi- y r&xe;, Iu 


serticius. 


ine. P. 
évreaQi&to, Pollingo. P. 


cior. Quam cito, Quam ma- 
T'Evoxomoiv, Obligatori- turius. 
um. tvreÓp, Indita,. P, 
£voxoc, Obnoxius, Reus, é&vreívo, Intendo. O. Pul- 
ligatus, — Obligatus. so, to. O. 
P. Reus. E. &yrsA86, Perfectum. 


Insularius, t &vocroiG&Ze:, Instipat. P. ÉvTIpLOT reo, 
ry > , 

7QosAXAuÜsy, &vripcosc, 

Insectiones. 


Évroerynoovr«i, Inserantur. à 


Évracis Ójsp.&rcy, Obtutus. " EvroA5, 
8vyrxU0x, Huc, Istuc, Hic, 


vrais pòs, Sepultura.O. 
évraQieoTis, Pollictor, Li- 
bitinarius. P. Pollinctor, 


Libitina- 


continente, 


ENA. 


éyreAéo repoy, Plenius. 

évreA75c, Perfectus. E. 

évréÉAAopoxi, Mando, Man- 
do. P. 

&vreAAógcsvoc, Mandator. 

évrép vc, Incido. 

ëvrspæ, lIntestina, Intera- 
nea. P. Stentinæ. E:: 
éyregox$A», Ramis, Ra- 
mix, Ramex. P. 

F šyreeoxm2AyTms, Ramico- 
sus. 

šyTeTu7¿aouZyos, Informatus. 

"EvrsU0sv, Hinc, Exin, In- 
didem. P. Hinc, Hinc. 

évreUÜsv 50», Jam inde, 
Jam nunc. 

&vreUÜ0sv xv» Aoiròy, Jam- 


reor. 
ēvrpémeraæasi, V erecundatur. 


Évregex ùs, Strenuus, Vege- 
tus, Sollers, Navus. 
Évrpéx cix, Instancia, Sol- 
lercia, Strenuitas, Soler- 
tia. P. 


&vroéxeixv, Eixperientiam. 


+t évrpewóc, Citate, Gna- 
re. P. 
é&yroíw, Infrio. O. 
CT 8Svrpiroc, Sequester. E. 
éyrpoz;, lieverencia, Ve- 
recundia, Hespectus. P. 
Eeverentia. 
£yrpudó, Insulto, Luxorio. 


jamque. +t é&»ró8:ov, Intubus, Intu- 
`F UEvrevxT3se, Interpella- busina. P. 
tor. + £vrugov, Intiba. 
&vrev£ic, Interpellacio, &vrvy2c&vo, Interpello, 
Adicio, Postulatio. P. Obvio. O.  Compello, 
A ditus. as. O. 
éyreuxÓc)c, Aditus. P. &vrv'yx &vei, Interpellat. P. 
CT UEvrexv35se, Adfaber. ÉvT U-y X x VÓVTcY, A deun- 
év 73 oixía, In domo. P. tium. P. 
&v T 7gooT«cíz, In tutela. + é&vrvxíx, Interpellacio. 
'Ev TG “ór, Eodem, 


&vríÓsu. i, Impono. O. 
"Evríónk:, lInterpono, In- 
sero, Indo, is. O. 
&yríónc:;, Imponit. E. 
&vripeoy, P'rzetextatam. P. 
" Evrijg og, Hl onorificus, Ho- 
nestus, Pr:ieclarus, Ho- 
nestus. P. torida, Interea. 
Évripuog XATÈ OCTPATIWTIXOÙS ÈY TË jsrpeiv, Metiendo. 
xapártous, Emeritus. P. P. 
Gravissimo. ëv T 7ócp, In trajecto. P. 
; &v TG 7rgoc «ó£eiv, Ad cres- 
Honorifice. P. cendum. P. 
' Evriv&c o c, Incutio. "Ev T Tuyru ln quoli- 
`T sevripima9e;, | Libus. E. bet. 
kj évrupiáðes, liba, Vulc. ' Evu&2Aioç, Quirinus, Qui- 
$.] rinus. P. 
#yu-yypos, Mi adidus. P. 
ēvuðeíðss, Lutrze. O. 
&vap.a ai," Evuðgos, Aquatilis, Aqua- 
ticus, a, um. ° 
sSvyuAoy, Materiale. O. 
"Ev o7«í0gwo, Sub divo. 
&y OzreE£ovc iórT:, [n sacris. 
? Evó7r viov, Insomnium, 
Somnium, Visio, Visus, 
Visum. P. Somnium. 
ēvurvi&čouaæi, Somnio. 
+ àyuzrvic8nsg, Insomniosus. 
&£vuc iy, Impenso. S. 
' Evu avo, Contexto. 
&vroyoc, Intentus. E. 'Evóco, Bellona, Bellona. 
&vr?s, Cis, Intra, Intro, P. 
Indu. P. Intus, Intra. O. ivy &oxovra, Inhiantem. P. 
Cisci. E. &vx eipites, Delegat. P. 
£vrós eic époxcopeoi, Intra, In- àvxcoc, Asta. E. 
tro. E. &vxcgicic, Inunctio. E. 
švróc ios, Intestinus. O. — ' Evxxpío, Inungo, Oblino. 
&v rocoóro, In tanto, 'l'an- P 
tisper, Ínterim. P. 
Év roc oDTco, Ez] oU 7eQóvrTosc, 
'"lTautisper. P. 
évrpézo|koc:, | Verecundor, 
evereor, Vceneor, Ve- 


Inibi, Obiter, Obiter. P. 
ëv TG (3ox0c;v, Adjuvando. 
čv TG D€ie7epécocoi, In trai- 

ciendo. P. 

&y rö peraġòù, Interim, In- 
terim. P. Entoridea, En- 


ó £v Toig iegoig mgoopxoú- 
psyos, Preesultor. P. 

TOig  ÓO80ig 
Salabrz. P. 

čv Tois 7ÉVÜsciv Óporobpesvos, 
Lentio. P. 

+” Evroxov, 9&veiovy, F'enus. 

Commissum, 
Mandatum, Commis- 
sum. S. 
&roA«), Mandata. P. 
+t évroAsbc, Procurator. 

VEvroja, Inferiz. 

' Evcró7:0;, 

Évróziovy, Gentile. S, 


+ eveavov, Moechulus. E. 

' Evóziov, Coran, In con- 
spectu, Coram. P. ` 

'"Evwwpórsgov, "'l'emporius, 
'"lTemporius. P. 


F N>. 


'"E£eróo, Postulo, Expos- 


"Evccig, Unitas, Coadu- 
tulo. 


nacio, unio, onis. O. 


' Evcorioy, Inauris, Auris. š¿£eure8izre, Deposcitis. P. 
P. | S£oureiv, Deposcere. O. 
væriæ, Inaures. P. ^E£a«íQvng;, Subito, Re- 

Evwrov, Inaures. S. pente, Subito. P. De- 


?!E£éycys, Educ. repente. O. 


” E£ocyry $4, Enuncio, &£&xiz;, Sexies. O. 

Pronuncio. 'E£axioociAÍcv &vgðv Téy- 
+ CE£eyik&to,  XExamino, g<, Legio. 

Perpendo. + Exxovo, Exacuo. 
££&yiov, Pensacio. E. Pen- é£«xócia, Sescenta. 

satio. é£axoóc, lZxaudio. O. 
€£é&yicrog, IÓmpurus. O. — e£expi8o0poni, Ex piscor. O. 
?E£ecyopáto, lXedimo. e£expi3Bóo, Liquido. O. 


é£oryogátsi, IXedimit. P. /— ££axpiBopeévoc, Perpense. 
i£E£eeyoeáteiv, Redimere. E. O. 
+ o 3Eeyopaoix, ^ ^Órpwcic, EEaranigw, Exclamo. 
ERedempcio. + RE&XAsesrTov, Delebile. O. 
S£oryopsóc, Enuncio. €£aAsiído, Oblittero, De- 
é£oeypinívc, Vxaspero. O. leo, Expungo. O. Re- 
'"E£eygw, Effero, Exas- pungo. 
pero. é£&AXopoi, Exsilio. 
€£&yw, Educo, 'lFraduco, é£áA^erei;, Emicat. E. 
Evagino, Eveho. O. Eli- à£ap8A6, Aborior. O. 
cio, Educo, is. + ifaunvæios, Semenster, 
ètáyss, Producit. P. pro- Semenstris. P. 
ducit. + é$æpnviðiov, Semenstru- 


T èġaywysis, Tubi. P. um. 

éEoeyny», '"Vraductio, E- iġaæavðgarmodigw, Mancipo. 
vestio. P.  Divulgatio, š 

Traductio. + šEzyŠpeemobicr5ç, Depe- 


culatio. P. 
t S£evBpomotio T$, Seduc- 
tor. E. 
gSEaxy0fZo, EEnucleo. 
£av0its;; Cuarpit. P. Ex- 
cerpit. P. Enucleat. P. 
£&vÓnpE x, Papula. O. 
¿£a 02, P'ullulo. 


&£aB&xTruXog;, Sexdigitus. 
&£á8sAdosg, ¿rà ŠÚo &OcA- 
qv &ppévov, Frater pa- 
truelis. 

$EA&DrAdog, ix úo &DeAqQcov 
ÓnXcicv, Consobrinus. 
quasi consororinus. 

££&8eXdoc, Sobrinus. 


gË &ðiabérov, Ex Intestato. ££evíorepoci, Surgo, Ex- 
de surgo. 
tdw, Excanto. O. S£avotywc, Patefacio, Ex- 


éEasría, Sexennium. 

&Eeipog, E:xanguis. 

&É£oujgov, Exangue. O. 

' E£&immTov, Sejuga. 

' E£xípscic, Exempcio, Ti- 
tinnabulum. P. Excep- 
tio, ''intinabulum. E. 

&£oupsréovy, Eximendum. P. 
Eximendum. 

? E£aípsros, Egregius, Exi- 
mius, Præcipuus. 
&£aíosrovy, Egregium. P. 


Eximium. O. 


pando. 
€£avofysei, Patefacit. P. 
Z£avolyeroa:, Patescit. P. 
EE &vripphtoscos, TOUT &oTiV, 
xera& ği&yvywsiv, Ex con- 
tradictione. P. 
€£avrA&o, Exhaurio. O. 
é£avrA«0gocer«:i, Exhaurie- 
tur. P. s 
+ o 8EÉÁ&vrAxc:;, Exhaustus. 
stavrað, Exhaurio. 
éÉ£avrAsi, Exhaurit. P. 
avrasi, 9em«ava, Exan- 


ëËEcae€roo 90c:;, Præcep- clat. E. 


tio. P. i£avócaciv, Emeritis. P. 
eE£oupércc, Przecipue, Egre- é£avóo, Effiio. ` 

gie,  Presertim, - F&£&Esorov, Congiarium. 

prime, Praesertim. P. Fé£aooyxiov, Semis. 

Prezecipue. T O a pac s, Deintegro. 


é£aipéío, Adimo. O. Ex- 
cepto, as. - 
€£oipoUpeoi , E ximio. 


d dfundreris Sutella. P. 
ekanraráw, alo. O. De- 
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tanaw, Expando. O. 

&£&nob9sec, Sepedes. O. 

é£oerropoUpeoi, Tædeo. O. 

é£oerogoópevog, Pertæsus.O. 

t i$arooraaréæa, Derigen- 
da. P. 

é£oeroo reiA^cxi, Derigere. P. 

é£ocrooTéÉAXovrai:, Dirigun- 
tur. P. 

é£omrooTéAAc, I2mitto, De- 
stino. 

EE ànopáåosws, 
cia. 

&£ &mpooSox*rov, De inpro- 
viso, Ex improviso, Ex 
inopinato. 

tEádntTw, Accendo. 
€£&zrrei, Accendit. P. 
¿Ë&m=e8 v, Accendere. P. 

S£aoyupítw, Adero. 

S£aepyveiterai, Adarat. P. 

+ SE«eeyvpiopóc, Aderacio, 
Adzeratio. P. Adwratio. 
S. 
= x Spp cipit pon, Æ stima- 
tuni. - 

e Exarticulatio. 


Ex senten- 


€E£apiüj.oxoÓci, Percense- 
re. 

#gËepí0umois, 
cio. 

é£apiüj.o, D'enumero, E- 
numero. 

€£a«pxó, Sufficio. 

é£eoxsi, Suflicit. J. 
ZËepxoúyraeoçs, Sufficienter. 

&£epvog, Inficians, Inficia- 
tor, Negabundus. O. 

+ Eeoorpio, Exaro. 

é£apmátwo, Proripio, Eri- 
pio. 

Ë Appesvoyovíeag &yYXITTÀS, 
Agnatus. 

é£apréw, Obstringo. O. 

&£&prix NAVTÒS 7 gókpeoexros, 
hoc Instrumentum. 

e£apríto, Instruo. 

+T S£Áprias ypappaæriov, 
Instrumentum. P. [s£&p- 
tois, Gl. L. Gr.] 

+ šË=zericrñeiov, Apparito- 
rium. P. 

££aprów, Condo. 

€£ &pxaíov, Antiquitus. 

š£ &pxňńs, A principio, 
principio. P 

é£oapx5»c;, Denuo. O. 


Denumcera- 


8E ox oc yatodtuAXaxiou, 
Praefectus zerari. P. 

e£epxos, Magister. P. 
Princeps. 


&Eepxo Proceres, Prin- 
cipes, Primores. P. Pro- 
ceres. 
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e£ «órZs;, Actutum, E ves- 
tigio, Illico. P 
€£xouri;, Continuo, 
tim. P. 
é£aq0sig;, Accensus. P. 
£agzinui, lIDemitto. 
e££sGaAsy, Eliminavit. P. 
££é(9», Evasit. 
dstsßBigoaro, Elicuit. P. 
&£s(3A705, Repulsus est. 
&£eyesípop.oxi, Desurgo, Ex- 
surgo. 
é£eysígow, lZxcito, 5Suscito, 
2xcito. O. 
é£eyslpsi, Suscitat. P. 
&£éysocis, ltesurrectio. 
+t šZeyxer [tao , Eviscero. 
+ REeyxsQeaAibto,  Excere- 
bro. 
+t EeyxsQaAóo, Excerebro. 
€£ezaqQio02v, Desolatum. P. 
&Es£oa, 'Vriclinus, Ala. P. 
+ o8EÉÓxDGpDa, Effotui. P. 
££sÜnpexrov, Acrimonia. E. 
€E£0psiev, Eiducavit. P. 
¿£ bous, Ex more. 
SEsiAey[évog, Elegans, Ele- 
gans. 
TéSEsiAey pH évcog, Eleganter. 
SÉ£eiAsv, l:xemit. 
SE&eivai, Licere. 
gË=simeiv, Expromere, E- 
nunciare, Profati. O. 
šËsímoí, Edicat. P. 
&£eizoy, Effatus sum. 
dEsinmnæ, | BEXxAaAQco, 
quar. 
é£ei i, Ex0XíBw, Exprimo, 
zlido, Confligo. 
&E šxsívyou, Exinde. 
&E£sAAÜero, /Xbalevit. E. 
šËsAZ2ro e, lffatus sum. 
é£éA«cig, Abjectio, Ab- 
actio. 
é£sAaóvo, Exago. 
tġsaiyxw, Coarguo. 
Z£sA0s, Exi, Egredere. 
S£eA0Qv, Digressus. P. 
RESASAvÓsy, Kxivit. P. 
&EÉAxc, lZvagino. 
&£eAxo, LExulcero. 
¿ËZ>2 coo uç, Exulceracio. 


Sta- 


Elo- 


+ ġsaoiracôn, Prorogata 
fuerint. P. 

Esu, Evomo. 

¿Ë ivavríag, Contra, Ob- 


vian. 
&é£eveavríasg pos, 
pars. P. 
ifevex0p5, Ixeratur. P. 
i£evex05, Promatur. P. 
é£evex Ócio ec, Lata, lata 
sentencia. 
5 iEsvex siae, Prolata. P. 


Diversa 


? E£nípo, ovr, Exalto. 
e€£xígw, Extollo. O. Exci- 
pio, Eximo, Exero, is. 
é£xipsi, Eximit. 
'E£aízio0c, V astus, 
nis, In manis. P. 
qd fais iws, Vaste. 
+ š#£a<Íírmros, lImpetrabilis. 


I G loss. 


Inma- 


cipio. 
éEemaero, Fallo, Decipio, 
seduco. P. Calvor. O. 
farar, Sollicitat. P; 
Fallit. P. Calpitur 


etanivns, Repente, Repen- 


tim, Subito. 
é£oerAoUg, Sextuplex. 
é£emAXoUy, Sextuplum. 


E svíxvno sug l2vicit. P. 
&Eevrepito, lZviscero. 
i£svregio 9évra, Interata. P. 
+ šE=yr=peo92y, Interato. P. 
&£emaípo, ltollo. 
iEÉETeppa, Dliómiserim. P. 
&£émeocv, Excidit. P. 
&££émevuo ev, /Abolevit. P. 

¿£ iniétov, De plano. 


&€EacÓ0syo, Elanguesco. 

+ Eno 9;kxívc, Exalo. 

é£aTpEito, Vaporo, as. O. 

+ éiExTovZo«c, Defectus. P. 

+ é£oerovzowoiv, lVatigaren- 
tur, P 

+ REerovo, Deficio, Debi- 
lito. 

€£avuAc, l2canto. 
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ëšË &niroy?zs, Ex inperato. 
šË imiıiroañs, De plano. 
ÉEemTÍTQ0eg, Ex industria, 
De industria. 

êE mitos, Carptim. P. 


É&EemAcyn, Obstupuit. 

T sess + sss Obstupue- 
rant. e 

&Eén AnÉcv, Perculht. P. 


Percussit. P. 

éE£érveuc ev, Expiravit. P. 

é£epryaaía, Efficacia, Eff- 
cacitas. 

&Eepry topo, Exoperor, 
Efficio, Perficio, Exco- 
lo, is. O. Elaboro. 

É&Eepsó-yo,oxi, Eructo. 

šËepsúyco, Eructo. O. 

š£epeuvcob, Perscruto. 

d: bbc ANE: "Fractamus. 


&Eépzeo, E repo. 
&£éPpbnEsv, s e x 
&Eefpipepeévos, rojectus. P. 
&£épox opo, Exeo, Egredior, 
xcedo. 
&£épxerou, Persequitur. P. 
&Eépxeros sis TÒ magatn- 
psicÓci, Consectatur. P. 
T teer, Scrutinium. 


é£éoT», Discessit. P. 

8S£ceo Tiv, vel ¿Zes Licet, 
Licet. P. 

&£eoTpéQn, Extorta est. P. 

é£er&two, Exquiro, Inter- 
rogo, Disquiro. O. In- 
quiro,  Examino, Per- 
pendo, Pensiculo, as. 
é£eréCeroi, Tractatur. P. 

é£eracÓci;, Pensus. O. 


é£eracÓÜcvra, E xaminata. 


é£er&ts,, Consultat. P. 
eé£éracic, Discussio, Ex- 
aminacio, Examen. P. 
Quæstio, Interrogatio. 

tžeræaots, Pensor. O. 
é£ere«oTocl,  Pensiculato- 
res. O. 

+ éEserepéviosv, Detexit. 
é£erivéEapev, Extorsimus. 
S£eriveEev, I2xcussit. P. 
éférpwoev, Abortum fecit. 


+t REBvysvíooes, Degenerare. 


+ é£evyeceviogjoj, Determina- 
tionis. P. [-FëËeumevic po, 
Vulc.] 

šëËeugeevic 0elç, Expiatus. P. 

CT oREsupevicpRÓc, Ex piacio. 

CT šZeugeévio i sç, Placabilitas. 

ēsvupeviķouaæs, Eixoro, Ex- 
pio, Placo. 
ē§evpevičsræas, Expiat. P. 

+t šZEsugeviorypiovy, Piacu- 
lum. 

T 8Esupevio Tóc, Orabilis. 

&£suTsAÍOSo, Exvilesco, Ex- 
tenuo. s 

+ sursis puol, Determi- 
nationis. P. [+ ££eupcevia - 


CYRIL. PHILOX. ET ALIOR. 


poi, V ulc.] 
é£épnva, l:ffatus sum. 
&£epopríoaro, Exoneravit. 
é£epoprícero,  Asportavit. 
P. Adportavit. 
&£éduosv, Evasit. P. 
i£éyw-, Excello, Eımineo, 
Antecello— Exto. O. 
ēġéxsi, Imminet. P. Emi- 
net, Procellit. 
&Eéxy 61, Præcellit. P. 
é£éx cv, Extans. 
&££éxy ovrsc, Eminentes. P. 
KExcellentes. 
&££éx oucav, loxertautem. 
P 


é£exconcosv, Discessit. P. 
`T 8ESevE:g, Sexiunge. E. 
e£n»yég0n, Cohorta. P. 
UEE*ync:;, Enarracio, Ex- 

posicio, Narratio. E. 
šEnyoŭpaæs, narro, Narro. 
šËmysiTrca, Refert. P. 
é£nA^ipcpicÉves, O Dlitterata. P. 
CT naor, Effringit. P. 

+ EXA^o, Elicito, as. O. 
[An leg. à&£i&AXc s. &EÍA- 
Ac, de quo v. H. st. 
Thes. Ind. ?] 

*'E£»^6, Refigo. 

é£520scev, E:vomuit. P. 

? E£59;v, Licuit. 

é£92veyxev, Extulit. P. 

"E£»n»véx ôn, Lata fuit. 

' E£nv0io pcévos, Carptus, 
IZnucleatus. 

é£wmr&rnosv, lnlexit. P 

é£Zpavs, Arefecit. P. 

é£»pnpévois, Exempti. O. 

'E£*9?er"Wwci, Pendeo. 

é£5perncosv, Instruxit. P. 

"E£nprTicwévog, EExstructus, 
Instructus, Poleitus. P. 

“EẸñs, ipsis, sis TÒ pÉA Xov, 
Deinceps. 

ž£ňs, Porro. P. Deinceps. 
P. Ex ordine. O. 

n» é£59ns Y*wéo«, Postero 
"Sie. ES á 
é£noÓsvnxóri:, Debilitato.P. 

Debilitato. 
é£noÜcvyxórec, Languidi. P. 
é£»o0Évyoev, Relanguit. P. 
”EẸnoxnpévos, Politus. 
šËmTeo uévos, Probatus. P. 
`T šËEməceón, Stupes. P. š 
`T šËEmoəceúó=so-0ca, Stupere. E. 
+ Ebiorolnoss, Usurpatio. 

P 


EE: bp, Exsudo. 
Ei Aao mòs, lÉxoracio, Pla- 
cacio. 


SEiadoxouaæasi, Expropicio, 
Pio, Expio. 
é£iAkoxerei, Piatur. P. 


Exorat. P. 
é£«AcoUp ou, Exoro, Expio, 
Placo. 
é£iAsoUDroi, Expiat. P. 
&EiAscónxoÓÜcxi, Placare. P. 
'Té£IAÉcc:is, Placabilitas. 
(T HEIAScT9c, Orabilis, Pla- 
cabilis. 


ó E Traou x«i óvovu, Hin- 


nulus. P. 
cT E£iTepkes KEvolo. 
" E£is, Habitudo, H abitus, 
Ingenium. P. Habitus. 
"E£icoUpkoi, Equipero. 
^E£íoT«ukoci, Bonorum ce- 
do, Absisto, Desisto, 
Pavesco, Exolesco. O. 
EZioráusvos, Furibundus. 
&£Ío Tac 0c, 
O. Fracere. 
šËíormouv, licor, 
mentat. P. 
tiore, Demento, as. O. 
"Eš£ico, Adszquo, Æqui- 
pero, Coa-quo, Exzquo. 
isois, | /Equiperas. P. 
Grumat. 
ıso, Pensat. P. 
šËicoDy, Adæquare. P. 
CT oREÍo cocus, Exequacio, 
Exæquatio. P. 
EIC dr, Investigata. 


Degenerare. 


De- 


'*o:ECxvsurT?2s, Investigator. 
P 


"E£wxvsów, Evestigo, In- 
dago, Investigo. 
e£ ix vi&Co, Indago. P. 

Ë iy kes, Indagas. P. 
e£ixvi&tei,, Indagat. P. 
é£ixvi&Gousiv, | Indagant. 


£x viec pòs, Indago. P. 
é£ix viec Eo, Indagine. P. 
Ë ix viec pol, Indagines. P. 

£i ooíto, Depuro. O. 

"E£o9i&tw, Erogo, Expen- 
do. 

é£og.&tsiv, Erogare. P. 
`r odias uàs, Erogacio. 

é£ó89:ov, Equies. 

8£o8oc, Exitus, Egressio, 
Eventus, Canalis. P. Ex- 
itus, Eventus. S. 

ñ €Eo9og, hic Exitus. S. 
ZËoBos sig móaepov, Expe- 
dicio. 

&£EoBoc, vé, 
cio, Expensus. 
&EoBog ExDÜvpvTix3) cTpoTic- 

Tv, lixpeditio. P. 

+t SÉosxsíoc;s, Emancipa- 
tio. P 

"E£ oxov, Domo. 

'"E£oi cto, Exululo. 

é£oícovr«a, Prolaturus. P. 

' E£o»4c00xívo, Elabor. 

"EZ óxox500ov, Ex integro. 
&£ ÓXoxAX4pou ¿vecyuvcbo-xco, 
Helego, Ex integro lego. 

"E£oXoAótwo, Exululo. 

`T 'E£oXxo9oesóc, Extermino, 
Deperdo, Disperdo. 

"E£owkaAÍto, Deplauo, Ex- 
equo. 

T 8£opkaAó0, Deplano. O. 

é£opcpeocreopeévog, | IZxocula- 
tus. 

t 8£opk8enoT5piov, 
datorium. P. 

'"E£ópvupi, IZjuro. 
F 8£opkvós;, Ejurat. P. 


Eroga- 


Abun- 


ESE. 
i T iouvósiv, Ejurare. O. 
EẸopoħoyoðŭpaæi, Confite- 


or. 
é£opcoXoryeirea, Confitetur. 


é£op.óo, O bjuro. O. 


"E£óv, Licitum. P. Lici- 
tum. 
'"E£ovok&to, Denomino. 


é£ovo,k.xoróg, IN omen. 
é£ovuxim p évog, Ad unguem. 
O 


' E£o£óvo,, Exacuo. 
' E£óv100evy, A tergo. 
'"E£om^ítco, Excastro. 
é£oz2ucía, Armatura, Ar- 
matura. P. 
šËd>2u ou ç, Armatura. P. 
*`Ešopíz=, hoc . Exilium. 
Damnabilitas. P. Exili- 
um. S. Exilium. 


é£ooífo, | KExtermino. O. 
xulo. S. 
&££opite:i,  Deportat. P. E- 
li«niniat. 


&£opgío ai, E:xterminare. P. 
tEogio pòs, 'E"Eopíe èy yñ", 
eportacio, Exilium, 
Deportatio. P. Relega- 
tio, Exilium. S. 
é£ógio Toc, lExtorris, Exul, 
Eelegatus, Exul. P. Ex- 
torris. 
"E£oexíto, Adjuro. 
é£opxóc, Obtrigo. O. 
' E£opp có, Proficiscor. 
E£ópu£is, Effossio. 
é£opórTw, Etfodio. 
é£ocov, Praeclarum. P. 
'E£ooereíto, Exosso. 
é£oo reite:i, Eixossiat. P. 
&£ooTpexíCZes, Elimat. P. 
é£ooTpaxicÓ:ig,  KElimatus. 
P. Abterminatus. P. 
t éi£oorpaxicríog, Eliman- 
dus. P. 
š£ouosimuévoç, 
bilis. 
é£ou8svnr2e, A dunichilator. 
"` E£ovBevo, A dnichilo, 
Sprenuo, Sperno, Res- 
puo. 
é£ou8évcc ic, Contemptus, 
Adnichilacio, Abjectio, 
Contemptus. 
&£ou0evynÓsic, Spernatus. P. 
é£ouOÉvnoev, Levefecit. P. 
+t &£ov0svyr2c, Obtrectator. 


Contempti- 


&£ovOcvítei, Aspernatur. P. 
CTo8REovÓsvia, Fastus. S. 

É££ouÜcvia óc, Spretus, Ad- 
nichilacio. 

é£ovOevo, Sperno, Respuo, 
Adnichilo, Spreno, As- 
perno, Sperno. P. 


&£ovuÜevei, Fastidit. P. 
"pernit. 
'"E£oveo, Demeio, De- 
mingo. 


šËoucí íe, Majestas, Dicio, 
Potestas, Imperium. f 
Arbitrium. P. Licentia, 
Potestas, Commeatus. 


ESO. 

O. Dicio. P. Magistra- so, Expello, Extrudo. 

tus. E. i wð, Repello, Expello, 
šËouc (a. Îaradoons, Neries. Extrudo. 

P. é£o0xncev, Abstrusit. P. 


&£cxoirog, Emansor. 


i£ovucía, Majestati. E. 
££óAsix, Luxoria. 


ovo læs, Diciones. P. 


éfoucimocixérsgov, licen- i£óAx»c, Spurcus, Perdi- 
cius. tus, Extorris, E:xoletus. 
+ REBopOÓnABito, Exoculas- P. 
so. O. É£csocíx, Ejuracio, Jura- 
CT £oQpÓnApBÍcoa;, €QOcceca- toria. P. Dejuratio. E. 
tus. P. šËcogcoo- iais, Juratoris. P. 


é£cev9zc«aro, Redemit. P. 
ēŁtóopisaæav, Eliminaverunt. 


+ 8£octpuc, Silo. O. 

sox, 9 Úmepoxù, Excel- 
lencia, Eiximietas, Emi- 
nencia. i 

'£ox 5, Eminentia. P. Præ- 
stantia. O. Crepido. E. 
Praerogativa. 

éf£oxol, Extantie. P. E- 
minentize, Eimineptes. 
é£ox; govs, hoc €Cacu- 
men. 

šZoscos, Amplus, Celsus, 


é£óovEa, Effodivi. P. 
toorts, M enianum, Pro- 
jectio, Projectus. 
é£woTigig, Exxtremales. E. 
é£óooTp«, Mænianum. P. 
Mliznianum. E. 
é£crsgog, Exterior, Exter, 
Externus. O. 
š£oorixàç, Exter, Extra- 
Egregius, Eximius, Ex- neus, Externus, Exter- 
celsus, Summus, Emi- mus. P. Extraneus. S. 
nens, Præstans, Egre- fw roð mpáypaæroçs, Ab re, 
gius. P. Eximius, Pro- Extra rem. 


cerus. O. Præstabilis, + i£oxeípios, Emancupa- 
Insignis. tus. I 
+t šEcooceipicoTysç, Emancu- 


toxos úr &AXwv, Eminens. 

PS pator. 

&Eoxcov, Eximium. P. I--Fé£wexeígiov moi, Eman- 

gregium. cupo. 

é£oxrerog, Emminentissi- + éEeoxcelpios, Emancupa- 
ID 


mus. P. tus. I. 

é£ox rero, Eminentissi- + é£oewxeipióryc, Emancu- 
mi. P. pator. E. 
B£owwrár, Egregia. P. čosxæ, Similis sum. 

EOX TATOV, Amplissi- žosxæşs, Similis, Adsimi- 


mum. lis. 

&££óx cs, Excellenter, Exi- + éspræaspòs, Festivitas, 
mie. P. Excellenter. P. Celebracio, Celebratio. 
-FšZoseórms, Lmminentia. P. P. Celebratio. 
&£óxouciv, Eminent. P. ÉoPTù, Celebritas, Festus 
é£o«pxo, Expulpo. E. dies, Caltudia. P. Dies 
š£ Daros &Eec róy, Elixa. P. sollemnis, Dies festus, 
é£uzseérncosv, Administra- PFeriæ. O. 


vit. JP éogr3) óp[ou 0so0, Termina- 
&£umw»peroUp.oi, Administro. lia. P. 
é£umvíóo, Expergefacio, 

Suscito. rilize. P. 


&£wvrvitei, E excitat. P.Sus- 


i éoeró&v, INundinarum. P. 
citat, Exomniat. P. 


éopréto, Celebro festum, 


é&EuzvwÍLokox:i, — Exsomnio, Festivo. O. 
Expergisco, Expergefio.  $oper&cere, Celebratote. 
é£uzvicÓsrlg, E xpergefac- x 

tus, Expergefactus. P.  -Féopr«eccTóc, Festus, a, um. 
é£ucpEéyoy, Rasum. E. ë 
t šEZoponsesirou, Excipitur. šzery&ymn, Inflicet. P. 

P. &zr oe^y "y 8A lox, Promissum, 
+ "E£wbLpo, Exalto. Pollicitacio, Promissio, 
"E£wo, Extra, Foris, Foras. Kepromissio, Pollicita- 
8£c, eig rómov, Foras. P. tio. P. 


Éfw, iv rómzw, Foris. P. 


ēnæyyszalai, Sponsalia. P. 
E££wÓsv xoà ZyBolev, TOŬT Ëo- í 


imræyyérarw, Denuncio. O. 
Tiv mæyvTæaxoŬ, Ultrocitro- éremy-yéAXopkoxi, Promitto, 
que. P. olliceor, Spondeo, 
&EcoÜev, -5pondeo. P. Profiteor, 
cus, A ddico. O. Promitto. P. 


Extrinso- 
P. 


Fo ris, 
Extrinsecus. 


Prae-erea, Extrmsecus, &reyyéAAerci, Promittit. 
Extrorsum. O. Foriuse- P. Pollicetur. 
cus. ézray7ysAXóp.evot, Sponso- 


é£o0éc, Exigo. O. Expul- 


res. - 
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éopgrcl täs doTix«gs, Lamu- +t àreiría, Mlendicatio. O. P. 
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É7ré-y-ysXpkox, Pignus. P. évTaxoAobDUncic, | Adjecta- 

t é7—eyysxT5e, Promissor. cio, Sectio. 

ézr«yoesós:, Disono ducit. éza«xoów, Abaudio, Exau- 
P: D eaa. dio. 

éTocypuzvéo, lnvigilo. O. èr &xgeac ToU 7zo90;, In pri- 

t 8Téypumzvos, Pervigilans, mos pedes. P. 


Vigilans. P. Évr x poco put , Ausculto, 
ézéycwo,"lunfero, Superdu- ^Auscultor. 

co, Arrogo, Íncito, as. éz«expo&r«i, Auscultatur. 

O. Allecto, lImpingo, P. 

Impello, Adveho, Irro- + &raxpo«erjs, Ausculta- 

go, Stipo, Illicio, is. tor. 


&érysiy», Deferre. P. + iraxral, Stipatores. O. 
é7réyopci, Electo, as. O. čmaxrtoçs, Adhibitus. 

Lacio, is, Conduco, As- éz«eAsipoi, Delere. P. 

cisco, lllecto, as. &raAA94A^cs, ldentidem, I- 


&Téeyeroi, Elicit. P. Ad- terum atque iterum, 
licit. Identidem. P. 

TOig èmaæyopévois, Objec- &£r«A£i;, Pinna, Propug- 
tis. P. naculum, Propugnacu- 


ëzreeycoyyy, Prolectibile. O. lum. P. Piunaculum. O. 
ēmaywyòðs, Dlandicus. O. évA£es, Pinne. P. Pro- 
ellax, Ilix, icis. O. pugnacula. P. 

&&9w, Incanto, Preecanto. éreóvo, Adminiculo. 
&re&ci, Prazecantat. P. éz«pQpórspovy, Inter utrun- 

Era0Aov, Premium. que. 

&reiyérnus, Laudator. ézaveryiwóoxo, Perlego, 

&roiíveróg, laudatus, Lau-  Lectito. O. Relego, gis. 
datus. P. Laudabilis. šzr&vecyxeç, Necesse. 
&eiyeróv, Laudabile. O. + &raeveyx«oT2c, Inpulsor. 


&oeivéc, Laudo. O. Šzrocyec?2X ae e (Ë &veo, Repeto, 
&raívou CËEƏos, Laudidig- Relego, Recupero. s 
nus. &ravaA^ek&ss:, Iiepetit. 
&mreivog, Laus, Laudatio. P. 


+ oEravaA*»-TTi:xóv, lterati- 
vum. 

&revá&ryyc , Reduco. 

evava(3alvo, Ascendo. 

évzav&Anwd:ig;, Persecutio. 
P. Integratio, Repetitio, 
Repetentia. 

' Ezav&Axi:s, Repeticio. 

+ CEmTaeaveaXoTLsg, Sumptua- 
rius. 

'Emavaemoebopkci, Adquies- 
co, Acquiesco. O. 

cF'Eszavé&oracig, lnsurrec- 
tio, Superventus. 

éTevacTfcos, lixerat. P. 

éxayaoT9Zcosrai, Exorietur. 


Emaivos  &7rovÉpeeT Gt, 
impertitur. P. 

&zeaivo, Laudo. 
ézeivei, | Conlaudat. 
Laudat. 

šzrae[pao, 'l'ollo, Levo, Ex- 
tollo, Sustollo, Allevo, 
as, Attollo. O. 

&raipei, Tollit. P. Levat, 
Extollit. 

mair xývopaæsi TG Eporri, Pu- 
det me amoris. P. 

&reírnes, Mendicus, Men- 
dicus. P. 

maitai, Rogatores. O. 


Laus 


E. 


'"EmavacTpépo,  EKeverto, 
H edito. O. 
éTavaoTQapeis, Regressus. 
'Emavépx opi, Remeo, Re- 
deo. 
émavépxere:, Remeat. P. 


d Emavarpozikts, Recidit. 


CT émresocóv», ME endicitas. 
&reivró, Mendico. 
&r«ic, Intelligo. O. 
ézexwéto, Adolesco, Vi- 
geo, es. O. 
Ézexunoc, Pubis, Adultus, 
Viripotens. P. 
Ézexnog xópn, Viri : 
tens, Virago, Ad"lta. Érav9gos, Viripotens. P. 
ir &xpnwovi $Aaóyco, Cudo. zavzxo, Revenio. O. 
é7roexoAovuOc, Insequor, ézaviévei, FRedundare. P. 
Subsequor, A dsector, " Evzr«vío Topo, Insurgo, 
Sector, Prosequor,. Per- Exsurgo. 
sequor, Consequor. 'Emávoboc, Adventus, Re- 
émaxoXovu0si,  Insequitur, ditus. 
Persequitur. E. Subse- Zz&vošos mà zoAÉéj ov, Post- 
quitur, Sectatur. liminium. 


po- 


EraxoAeuÜo0vra, lnsequen- é£-&vobog, Postilimen. P. 
tia. P. Reditus. S. Reditus. P. 
ézexoAoó05ncov, Insequere. Adventus. S. 1 
: M Zzé&voboç x «Tóv....Postli- 


minium. S. 


&TaxoAXou0cv, Subsequens. "s 
izáyo9oy, Domitione. P. 
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aperio. 


tiraævokysi, Effringit. P. 


CYRIL. PHILOX. ET ALIOR. 
To Exavolyw, Recludo, Ad- irapeóðiros, Venustus, Ve- ris. 


nustus. P. 
Tézedpobírec, Venuste. 


'Emey9ór"»;, Instata, Supe- 
raria. 


EzavyopBoUj.oi, ILestauro. O. &rax05;, Molestus, Gra- T&rev?óric, Superaria. P. 


&zavogÜoUro:, EEÉmendatur. 


P. Corrigit. 
'Emxavópücwc:ig;, | Correctio, 
Emendacio. 
ézavopÜzr7, Corrector, 
KEmendator. 


ésavogho, Corrigo, Emen- 
do. 


'"Ezá&vwo, Insuper, Super, 
Supra, Supra. P. Su- 
sum. 


&ré&yo0sv, Desuper. 
"` ExmroensixXó, Comminor. 
"Em&peros, Execrabilis, 
 Dirus. O.. 
asno Elatus, Elatus. 


+ irap0s, Alligo. O. 


*"Ema«gioTspóg,  Perversus, 
L.evus. 
&rmaolorspog, Sinister. P. 


Perversus. P. 
"E»xapxo, Sufficio. 
Emo pot, '"Temperamen- 
tum. 1. 
&régoupos, Ktusticarius. O. 
"Emaocis, Levacio. 
&rapró, Impendeo, es. O. 


"Emxapxío, 
vincia. P. 
Émapowicr,s, Provincia- 
lis, Provincialis. P. 
£T irai, Provincia- 
les. O. 

&m&ox opo, Incapito. E. 


&rapx oc, Preefectus. —— 
erepxos “Popns Ts 7rÓAsc6, 
Prazfectus urbis. i 
wapos TOY TEXTY, Præ- 
fectus Abra. P. 
£zepxos T9g xoóprig, Præ- 
fectus cohortis. P. 


vis, Molestus. P. 
festus. 
ezax0», Dividua. P. 
&rexÜcs....... Š 
ëzreye[poycu, Adsurgo. 
&xmeyys^o, Increpito, 
crepo. 
EzéO0sei£evy, Adprobavit. P. 
&meDÍexsv,  linsequebatur. 


&rebico£oi, Insequi. P. 
&réOcoxey, Edidit. P. 
&melyc, Urgeo, es. O. 
ēmeiysi, lnstimulat. P. 
Stimulat. P. Compellit, 
Urguet. 
ēmsiysræs, Intenditur. P. 
Pergit. 


&zre107), Ez eiDav, Cum, Quan- 


do, Ub 


1, 


irei), Quatenus. P. Quo- 


niam, Quandoquidem. 
P. Quando, Quid ni? 
Postquam. O. 


ira33 ógó, Quoniam in- 
telligo. E. 


dem. P. 

&rei07) TråXxIioTtTæ, Quumpri- 
mum. O. 

&rei£ig, Instantia. P. 
&reírso, Quando, Quo- 
niam, Quia, Quanquam. 


&reic óryco, Obduco. O. 
ENEIT oxToy, 


JEmreia épocopees , Penetro. 


TézeicéAcucic, Inrupcio. 
&reicey, Sollicitavit. P. 


In- &rev2ór7»s, 


In- 


Superaria ves- 
tis. E. Superalia. 
"Emsvex0s8;, Inlatus, De- 
latus. . 
&reyex Ocio, Inflicta. 
nevex sicas, Inflictas. P. 
šzrevexç0šv, Inrogatum. E. 
TÈ  EmsvexÜÉvra,  Inlata. 
Ers£ocyéywaivy, X Exerant. 
JEmeEéAeucig, Sectio, Per- 
secucio. 

&me£eA0civ, Persequi. P. 
Exe£éox opo: — Prosequor, 
ersequor, Exequor. 
bine old Prosequi- 


tur. - 


, EmTv«Xp exo, 


ENA. 


&rev05e, Infestus. P. 
masei, Suppedita- 
vit. L”. 

"E-éxc, Conpesco, Co- 
hibeo, Reprehendo, Re- 
primo, Coerceo, Inhi- 
beo, Presso, Arceo. P. 
Obtineo. O.  Retineo. 
O. Supersedeo. O. Su 
primo. O. Remoror. O. 
E&réx ei, Conprimit. P. 

ënn, Carmina. P. 

EmWyeysy, Obtulit. P. 

brwywyslxakev xat yeáp- 
paærtæ, Promisi per lite- 
ras. 

ēnrņnyysiaæaro, Promisit. P. 

V egetus. O. 

'Em*?xoocg, Exaudiens, Dic- 
e audiens, IExaudiens. 

&reA^u9oy, Adventitium. P. 


ëmeËer&0n, Prorogata fue-"Ez»2:;, Advena, Adven- 


rmt. P. 
Tere£inga, Edissero. O. 
UEmse£iov, Exequens. 
Exe£ióvr) pos, E xequenti 
mihi. P. 


ēnei) 92, Quoniam vero. &xrémepdev, Permisit. E. 
&re-iysi, Hæsitaret. P. 


Ézez5)0nccv, Insilüt. P. 
&rmépaasy, Pervadit. P. 


rovincia, Pro- -Fézrei?2zepe, Quoniam qui- &regeíóc, Allido. O. 
"UEmepeíboko:, Nitor, Sub- "` Enrņosuxáķw, 


nixo. 

ëzrepsí(Šercu, Subnixus est, 
Innititur, Adnitiítur. P. 
&repeibüovroi, Enitenter. 
&zepsí8so Oca, Grassari. 
&zepeicépesyogs, | Adnixus. 


Adventitium. tirspeúyw, Adhalo. O. 


&mépxonoi, Translego. O. 
Intervenio. 
&réporsaÓci, Grassari. E. 
èmégxw, Retento. Q. 


tirapxótns, Præfectura. +Tšm=ic>mënr3s, JDerectari- 'Ezeedór»cisc, Interrogacio, 
čnrapõpaæi, Insecro, Inca- us. P. 


pito. E. 
tir 
tur. ° 
&rauAéco, Incino, nis. O. 
"FéraóA59c0:;, Incentio, onis. 


tà travaia, Repotia. O. 


£Trau^ig, Stabula, Ovile, 
Villa. P. Stabulum. O. 
Caula. O. 


£vrau»ug eiAscci, O vile. E. 
&-aóAcig, Villze. S. I 
-Fšzrocu2)A nT eos, Incentivus. 


&raó»ioy, Villula. 
&raó£ncig, Incrementum. 
&raóLncic yebpartos, Ex- 


aggeracio. 
&xaobo, Lncresco, Adau- 


geo, Increbesco. E. 
&raDcearo, Desiit. P. Des- 
titit. 
ézavrodopo, Manifesto. 
&ravyévioy, Cervicale. 
&rapínps:i, Inmitto, Adi- 
neo. O. 


šzreío-0n, Paruit. P. 


oAoUvroi, Adnocen-”Ersıiræ, Alioqui, Dein- 


ceps, Debinc, Porro, 
Dein, Denique, De- 
mum, Exin, Proinde, 
Post, Tum, Deinde. P. 
Inde. P. Perinde. P. 
Porro. P. Dehinc. P. 
sas s P. Inde loci. 
&rexeAéocWwey, Indiximus. 
&réxeiyc, Ultra. O. 
&rexAacro, lnrogabatur. P. 
&réxAucsy, Proluit. P. 


' EvxéxTacis, Porrectio, 


Süpulacio, Interrogatio. 
&mepévr»cig Ov Zodbape[cç, 
Stipulatio. E. i 

bregwT$os:;,  Stipulatio- 
nes. P. Interrogationes. 


Témepor"72;, Interrogator. 

ÉmspgcTró, Consulto, In- 
terrogo, Stipulo. 
&rspor&, Interrogat. P. 
&z EQUO T Oppo, Promitto, 
Spondeo, Stipulor. 

&rec ev, Cecidit. P. 

CT UExTeÓXv«csv, Inrepsit. 
[exo óor«cev : vide ¿xm- 
cux bo, infra.] 


ticius, Advena. P. 
Ern£ev», Gelavit. E. 
"` E7npsáto, Calumnior, 
Tempto. 
ēmhesiaæa, T emptacio, Ca- 
lumnia, Calumnia. P. 
irliger, Sustulit. P. Ex- 
tulit. 


"Emnepévog, Elatus. 

í pT"pe«6vos, Inpendens. 
Conquiesco, 
Prosileo. 


'"Em"xó, lnsono, Increpo, 


.AAssono. O. 


"Ez, Ad, In, Super, Cum. 


"Emigaívo, lugredior, In- 
cedo, Conscendo. O. 
&ri8xlvouciv, lngressunt. 


&íBaXxe, Adice. P. 

&miBA&AAoy, Portio. P. 

TÒ ÉmiOA&AAov, Conpetens. 

TÒ Emi A&AAov poç, Por- 
tio. P. 

'Em-8&AXwc, Inicio, Inmit- 
to, Ingruo. O. Super- 
jacio, Adjicio. O. 
EmiBAAAes peípog T1, Ob- 
tngit. P. 

&iB&AXopjoi, Coepi. O. 

+ š Ba ošç, Ponderosum. 


+ bxiBapóvo, Agsgravo. O. 


'Emifapo, Adgravo, In- 
gravo, Ingravesco. 

'EmzíQacicg, incessus, In- 
gressus,  Gressus, ln- 
ceptum, Imgressus. S. 
Ingressus. 


Propagacio, Prolixitas. é&zeréAecevy, Expatravit. P. &riBarzpioy, Introitum. P. 


&rsxTsivo, DP orrigo, Pro- 


tendo, Propago, Proro- šzéruxesv, Inpetravit. P 


go. 
exrexrsivn, Propagarit. P. 

éréAxrrov,  Müinusculum. 
O 


&reAqAvU0éÉvou, Pervasisse. 
"` Eze. aívei, Insultat. P. 
tTErsupóaipos, Intercala- 


&réruxe, Inpetravit. P. 
izérosWev, Permisit. p. 
Éz erpomíaaev, Relanguit. 


&rsuÜoupkévoy, | Longanon. 


brepégero, Inrogabatur. E. 
érexelonocev, Admisit. P. 


imiBáårns, Vector, Vector. 
P. Jaculator. E. 
e&ri(B&roi, Vectores. P. 
ÉmÍf8a $5 ETA Tv ÉopTlXV, 
Reproca. P. 

T'Ezi8e8aícco ç, Perseve- 
rancia, Confirmacio. 

+ "EmiBexriocis, Meliora- 
cio. 
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" Em B> B%s, Noxius. lgnosco. . Erogo, as. O. Requisicio, Considera- 

"Em:Baérw, Visito, Revi- &rwyivóoxs;,  Adagnos- ëšml5cocuv, Porrigit. P. cio. 
so, Respicio. cie. P. ` bmibixáto, Adjudico. O. ' EmiüaA&kig, INuptialis. 
briBAénei, Inspicit. P. breyivoxei, Gnot. P. Ad- ' EzíbGixoy, Liugiosum. &riÜüeiktoo, Imprecor. 

bxi(3An0évra, indicta. E.. cognoscit. P. &míBixog, Contraversiosus. "rézilejoriopóg, Augmen- 

&xíBA»wa, Stragulum. O.  briyryvóoxe:, Agnoscit. O. ` tum. P. 

Operimentum. RB. 'Emi$rAecikteo,  Ingemi- €ri0cy, Suasit. E. 

&xifBA3sg, Sera. O. ēmiyàwrrìs, Ligula. O. no. ' Emílecic, $ X020», Eopos- 

bríBA»roy, Indictum. E. . &rweyAdQeig, Cala. P. [T&ri- 'Emidióxc, Persequor, In- tura, Stellionatus. 

* Emifjon0o, | Adminiculo, -^vQl;, V ulc.] sequor. &míÓscig, h  &-ávw ÓÜÉcic, 
Adjuvo. bxíyvadqoy, Interpolum. P. àzi9ióxei, Prosequitur. P. Inposicio. 

" EmiBó^eiov, Amictorium, Interpola. Persequitur. Ei0érns, Inpostor, Stellio- 
O ppertorium. &iyvedowe, Interpota. E. éciDicEwo, Exsequar. P. nator, Inpostor. P. 
&riBo^j, inceptum, In- é&xwyvóuov, ntercessor, m:ðióğsi, Capesseret. P. EmÜi0£ros, lnpostores. P. 
cepcio, Superventum, Interventor. +tëriðióoxrns, Persecutor. &ríÓerov, Adjectivum. O. 
Notio. O. Superficies. &-ríyvwocis, Cognicio, Ad- £z48o05vo,, Proderet. P. &ríüerx, Inposita. P. 
&mi8oA3, srposÓ5x», Ad- gnicio, Narus. P. 'Emijogerig;, Cuspis, Mu- Y Esiüscooncis, Inspectio. 
jectio. 'Emtyopoai, Festino. cro, Spiculum. P. Cus-'Esüupía, Concupiscen- 

&eíf8oxog, Compos. O. 'Eswyovsj, Suboles, Subo- pis, Cuspis, Hastile. O. cia, Cupiditas, Cu ido, 

&rifop.Béo, Increpo. O. les. P. ëmibogerlç roð  Tgex5^ov Desiderium, Cupiditas. 

&rifBouA3, Inrogatio. P. In- ’'Emiyovarìs, Boòs, Palearia. P. P. Concupiscentia, Cu- 
sidiatio. P. ēriyovos, Adgnatus. P. * Erlos, Porrige. pido, Desiderium. S. Cu- 

MEmaiGouAc, hæ Insidiæ.’ Emıypapù, Inscripcio, Ti- ëmíšocs, Porrectio, con- pientia. E. 
singulare non habet. tulus, 'T'itulus. P. giarium. P. donativum. érióukía:;, — Ambitiones. 

&xiBoóAeurog, Imsidiosus. éz»ypá&Qo, Inscribo, Su- O. : P. 

^ perscribo, Titulo. O. &mí8ocig yévous, Propago. šziñug-mT3s, Ambiciosus, 
bxífouxog, Insidiator, In- ’Eriyw,  Urgueo, Com- ġġ &-í5ocig roU yévous, Pro- Concupiscens. 

sidiosus, Insidiator. P. pello, Impello. pago. P. ÉzriÜugevyT3)5 ka e» ysiec,"L'en- 

&xiBoóxou, Insidiosi. P.  -FéziBezavy472;, Dispensa- &rí8ocic mì rv vópeeov, Con- tigo. 

&-i8ouXsóc, lnsidior, De- tor. P. gilarium. P. čmiĵuunrixòs, V oluptarius. 
cipio. P. ésriüe, Sedecum. P. bríBSocig orpari&kg, Stipen- šëzmiñuwmràs, Desiderabilis 
&xigovAsós, Insedit. PP.£)9e8erypévyosz, Detentator. dium. S. Desideravilis. P. Desi- 
Inrogat, Insidiatur. s + EzaBox $9, Receptacu- derabilis. 

&rifBouAsócv, Adæque. P. ëmiëéerecu, Indiget. P. lum. O. ēmiĵĝupæ, Concupisco, Cu- 
&rifBo&c, Inclamo, as. O. -Fšzúiësx¿reóús,, Decimat. P. šz;uŠšpot3, Incursio. pio, Gestio, Desidero, 
* Emi8oó, Inclamo. -F EzuBexaveóovros, Decu- -Fëzu8porI8eç, Trocliæ. E.  Concupisco. P. 

&riBBoz, Inplorat. P. mantur. P. JDeciman- 'Froclez, 'F'roclez. &miÜup ÜOzepfoXixds, De- 

&riBoZros, Appellat. P. tur. &zis1x3e;, Mitis, Modes- sidero. 


-&xiBodvrog, | Adclaman- éziBexAsuÓiv, ^ Indultum. tus, Clemens. P. Mo- Éri6ujei, Deliberat. P. 


tem. P. 3 | destus, Industrius, Bo- Abolit. 
&ma(Bocoesvog, Quiritans.  &miDep»AsuÜc»rx, Indus- nus. O. &miÜvpsoUciy, Desiderant. 
s sata. P. &mieixseix, Miansuetudo, : ; 
ëm) pex», Paulisper. P. "'Esi$é£:o;, Dexter. Clemencia, Modestia, £&ziÜupjcoDvrsc, Adpetentes. 
&raBpíóc, Ingravesco. O.  é&zi?s£ioc, Comiter. P. Sedulitas. P. Modes- P. 
TériBeiespkoi, Infrendo. Er ÍBevy pon, Specimen. tia, Clementia, Sequi- &rióóo, Inmolo. 
'"EmifBpovro, lntono. ézi9sixvOpsvogs, COstentans. tas. EziÜcopexito,oi, Lorico, as. 
TerjScplis, Altarium. P. i bxmieixéÉoTerog, ,  Mitissi- O. 
"EmvyeawB8ola, Adfinitas. — €zibeixvóc, Demonstro, mus. | + oR«4egovugyej,  KEpigetur. 
'"Emvysepía, | Connubium, Ostendo. &rieixóg, Clementer, Mo- P. [Epuletur, Vulc.] 
.Connubium. P. Con- &&zóxvóe, Demonstrat. derate. J, -FšmixK&0erov, Perpendicu- 
nubium. S. — ° ë>) ë¿Eou0svicoD, Spatar- lare. O. I 
Émiyapgoz, IlNubilis, Viri ëšm¿bsicrixóy, Ostentabile. ro. E. &mixá&Ünko:s, | Supersedeo, 
potens, Nubilis. P. š EziteUryvupi, Adjugo. O. Insideo. O. 
&may&orpsov, Ventrale. O. &zí8ei£ovy, Designa. P. !Emitewyvóo, lInjungo. T&ézix&00mpx, hic Insessus. 
TO Eriyavpič, Insulto. š=[Še Ë s, Ostentacio, Ad- &riZé», Sacrifico. O. EmixaAÉco, Cognomino. O. 
qdémeyevpiz, dnsultat. P. firmatio. "` Erihs, Damnosus, ésix&Accoy, Endoplorato. 
démeyevpiko cs, lnsultare. &zà 8eizvov zporpémerou, In- Dispendiosus, Damno- P. 
"Emkyeiov, 'l'erreum. vitat. P. sus. P. &mixaAoUpoai, Inploro, In- 
&míysiog, Terrestris. P. — 'Erzijeppecri;, Cutis. e&rit26:01, Damnadili. P. voco. 
ēmíysios, Terrestres. &ziDeco peuss, Innectit. P. èmiķýuiov, Jacturale. P. &mixeAciroei, Appellat. P. 
UEmriry eo, Inrideo. tër:dés uov, Fasciola. O.  — Damnosum. P. |. Provocat. | 
ēmiyevvņĝsiçs, Innatus. P.'Ezí9sopog, hæc  Deliga- š>;£yv, Adjuvo. O. &mixaAÉovc0se, Provoca- 
Adgnatus. ' cio. ' E-xat94ow, Supervivam. veritis. P. 
T Emeyévmo:s,  Adgnacio, £z:9eoq440, Deligo. ë¿mitnréao,  Requiro. — O.-rimixeAXoíitoyrec, Inlinen- 
Adgnatio. P. ` Emidéopaæs, Indigeo, eo. Qiüuzrito. O. tss. F. 


Bewylvogxs, Accresco. O.'EzaBéxojoa, Admitto, Re- * Ezitnrë, Inquiro, Exqui- &xixaAózTo, Cooperio, 


Oborior. cipio. ro, Desidero, Conside- ‘Tecto. 
mweyíveroa, Infit. P. . émibéo, Obligo. O. . ro. inixaAóTTO,' legit. P. 
Emwyivómsyog, Superveni- "Ezibnjíx, Adventus. minr, ópéyojoi, Adpeto. &rixoper3, Curvamen. O. 
yunan. Futurus. ¿zi kË, Adsectatus. P.  &r£re, Rostrat. P. De- &rixetrijs;, Circumflexus, 
Eniyivóo c, -Adnosco, [éz)9:c£a«s;, Gloss. Lat. .siderat, Requirit. Inflexus, Incurvus, Ob- 
.P'ernosco, Cognosco, Gr.] ixitwrTerrou, Desideratur. uncus, Obunca, Arcu- 
Recognosco, Rescisco. "Endi dwys, Porrigo, Pro- P tus. P. Curvus. O. 


. Agnosco, Noscito, ficio, is. O. cresco. ÈmIČÝTNTIS, Inquisicio, .&xixepwmis, Circnmflex- 
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um, Obuncum, Adun- petias venio. 

cum. P. "Emixoudito, Relevo. 
&mix&wmro, Adunco, In- &ixparsía, Ditio. O. 

flexo, Incurvo, Vergo. &rixooribss, Socci. P. 
"` Ezruxeegom ec, 

Fruges. O. 
&ixé&pcioy, Amiculum. 
&zrixoer oc ox (vao, 

quor. O. 


"Emixoráperos, 


tineo. 
E.. &rixperei, 
Asse-  Possidet. 
tërixpipaæ, Decretum. P. 
Maledic- ' Ezixoívo, Decerno. 
tus. 


&rixpivei, Decernit. P. 
Emíxeiexi, Incumbo, In- &ixplyeiy, Decernere. P. 
sto, Inmineo, Insisto. 
A 


&ríxeicis, Judicatum. P. 
&ríxsircx:, imminet. &rixola sic, Judicata. P. 
Urguet. 


&rixporéco, Applaudo. O. 
&zixeípei, Apperit. P. 


t Emixgoótyois, 
čmixexaivuuévy, Obnixa. cio. 
&rixporó, Increpo. 
'EmixoUzTo, Subcelo. 
&rixT&cÓx:, Adipisci. P. 


Obtinet. P. 


Ezixexapéveg Tiv &XeuÜspíav, 

Statum liberum. P. 
EzixéxAiTos, Vergit. P. 
&mixsxudórsg, Incubones. us, Agaso. 

O. Obstipi. O. T Ezíxr»c;, Compulsor. 
Témixevrpíbo, Instigo, as.'Emzixrvzó, Increpo, 

s: crepito. 

ErixepD9)c, Quaestuosus. P. &rixózro, Incumbo. O. 
Érixeg05, Lucrativa. P. "Emixugó, Sancio, Confir- 
Tí7:xépBioy, Conpendium. mo,  Derogo, lInrogo. 


&zixDoocis, Confirmacio. 


"E»mrixeeropsó, lIncrepito. 
Tributum -rFérixvo7iz, Supercunnum. 


&rrixedóAciov, 
capitulare. P. 

Š>) xeQaA5s, Praceps. 

CT Erıxhdiov, hzec Nenia. 

&mix$9s:0v, Funerale. O. I 

"` EmixívBuvog, Periculosus. TATaxcpkaxoTixos;, Comiter. 

"EmixAácos, Indicere. &ri xõpov, Comisatum. P. 
&zixAacÓOcica, Indicta, In- àrixx0ómevog, Oblitus. — 
flicta. &miXepe(Avopoci, — Arripio, 

+t o8rÍxAacpwam, Infractio. Deprehendo, Reprehen- 

EmÍx^»poc, Orba. P. do, Adprehendo, Adgre- 

"EmíxA»c:s óvóuarog, Nun- dior. P. Detineo. O. 
cupacio. midau (Biveros, Repre- 
&míxA»cic 0c00, Invocacio. hendit. P. Dependiıt. 

&míxA»cis, Cognomen. O.  àmiAepBáveroa xeipós, Ar- 

&mixAiBge, Acclive. O. ripit. P. 

"EmixAÍvo, Inclino, Ver- šmiAwzñ@és0a6, Adfectare. P. 
go, Acclivo. O. &miAepmo, luluceo. ` 
ézixAÍvopo:i, ER ecubo. &riAavÜRvo,kai,  Oblitero, 
&ríx240:;, Inclinatus. Obliviscor. š 

&ríxAomos, Furtificus. O.  &rixax ov, Subsortitus. O. 

"Emix^óbo, Inundo, Al- &àxiAéyo, Deoro. O. Per- 
luo. O. . Oro. I 
&mixAót6ei, Inundat. P. &riAÉyopoi, Opto, Deligo, 
&ríxAvucicg, lInundacio. Eligo, Perlego. O. Al- 


F Emiıxwpasia, Comisacio. 
T ēmixwpaæasTůs, Comisa- 
tor. 


&mixA0, Infrango, Infli- lego, gis. 

go, Irrogo. eéniAEyeroi, Eligit. P. 
emixAG, EmivÉpoo, Indico. £&ríAexrog, Electus, Lec- 
"Emixoicpoi, Indormio. tus, Electus. P. Evo- 
'"Emíxowov, Promiscuum, catus. E. 

Epicoenum. EmíAexrovy, Decumatum. 


&zíxoivog, Promiscuus. E. 

&zixoAovía, Territorium. 

"Emixopíto, lnveho. 

'"EmixocEo, Adorno, 
nesto. O. 


E&ríAsexToi, Elegantes. P. 
éziAEAv"0 t Évoc, Oblitus 

part. O. 
&riAEAvo p évoy, Oblitum. P. 
t Emixoóenpkmx, | Adminicu- &riAc£e, Dilige. P. 

lum. P. EriAvwTTI, Caducos. P. 
"Emixoupía, Adminiculum, ' EziAxT:x20c, Caducus, Si- 

Auxilium, Suppetiæ. O. derosus. P. —— 

&zixoupíav, O pem. P. &miAScopov, Obliviosus. P. 
Émíxougos, Auxilarius, QObliviosus. O. Lati- 

Auxaliator. 
&rixouoc, Opitulor, 


H o- 


cus. E. 
Sup- &riAqpbíx, $ vócog, Accen- 
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Usufructus, "UEmixgaró, Obtineo, Re- &biAsipos, 


lucrepa- 


T EzixrQvír»;, Jumentari- 


In- 79 ézi^otzro, Residuo. P. 


EIII. 


siuncula, Morbus co- P&pkáxeas;, Prolixas. P. 
micialis. &raplyvupa, Promisceo. O. 
&riAwbpía, Sonticus mor- ézipa£ía, Commercium, 


bus. O. Commercium. P. 


Com prehen- t ézipvyjsoveopoera, Com- 
sibilis, Reprehensibili, mentarii. O. 
Reprehendendus. &rip.oy3, Perseverancia, Se- 
mianpis, dpaprávovroşs &» dulitas, Remansio, Per- 
Aóyois, Reprehensio. severantia. P. Instantia. 
š (Anis, &mrlBacis, Adgres-  &rsjovg, Obstinatione. P. 
sio. &mípovocg, Sedulus, Perti- 
šzíÍ2n iç, Accensiones. P. nax. P. Pervicax. P. 
&ri^oy3, Dilectio, Elec- ézipkóvog, Obstinate. 
tio, Opciogium, Optio. &rióco, Conhibeo. 
&xmivépmo:c, Indictio, In- 
dictus. P. Indictum. P. 
Recogitat. EmivÉpuo, ezipeegíoo, lnper- 
. tio. 
&ziAOyico pòs, Reputatio. P. ézivégo, 
&míAoyog, Epilogus, Per- pasco. 
oracio, Elo, Succlama- &zivép.o, 
tio. P. Peroratio, Ad- ézivégio, 
fatio. 


&ziAoyito:ios, Recogito. 
Ev X0 [Šereua, 


mì (3ocx5c;, De- 


Superrogo. O. 
&TiXAO, lndico. 
ézrivépei, I ndicit. P. 
&zivégco|exi, Depasco. 
Obnubila- &ziveóco, | Aduuo, Iunuo, 
Oquinisco. O. 

"Emipenorópopci, Adtestor, ëšëmuvsúsi, Adnuit. P. 
Obtestor, Detestor. ÉzivépeAov, INubilum, Nu- 

CTeruepruenr2s, .Adtesta- bilum. P. Subnubilum. 
tor. 

EMILA T 1DAOV, 
re. O. ; 

miesci, Diligit. E. as. 

'Emipéàsiæ, Cura, Dili- rà &zivíxia, Laurez. E. 
gencia, Cultus, Diligen- &zivíxie yo, Triumpho. 
tia. P. Diligentia. S. é&zivíxiocz, Victorialis. 
Cultura. P. Quratio. — &rívyov, ! 

ÉmipeeAsÓpx), Curo, as. O. rézivogr5;, Excogitator. 
šmipesAsirou, Curam agit. šmívoix, I2xcogitacio, Com- 
P. Curat. meutum,  Excogitatio. 

émipesA3se, Diligens, Dili- P. Commentum, Emo- 
geus. P. Sedulus. O. lumentum. P. 
ÈmIipEANTÀS, Curator, Stu- mivo, Excogito. 
diosus. &zivooGjxs, Machinor. O. 

misant xnòsiæas, Fune- ériwórix, Dorsualia. O. 


ézriA Uy &tsaÜDas, 
re. O. 


Mammilla- têrlmmbpos, Iniclaris. E. 
id o luuato, Inno, 


rarius. mì £évmv, Peregre, adver- 
ÈMILEANTIXÒS, Curatorius. bialiter. P. 
à &xi £évgc, Peregre, Pere- 
ÉmipeeAÉc Tepov, Studiosius, gre, adverbialiter. P. 


Diligentius. P Er) £évnc piaos, Hospes. E. 
&mipeAc;, Sedulo, Studio- -'Fézí£evoz, Peregrinus. P. 

se, Adcurate, Accurate. ézi£evoUjoi, Hospitor, Pe- 

P. Diligenter. P. Se- regrinor. O. 

dulo. O. Diligenter. E. F£ziZis, Instancia, Con- 
&zipe8AoUpco1, Adcuro, Cu-  pulsio. , 

ro, Accuro. O. ëmiËúei, Inradit. P. 


Émipévo, Inmaneo, Per- é&ropxéo, Pereo. O. 
duro, Persevero. éziopxía, hoc Perjunum, 
iive,  Perseverat. P. Perjurium. S. 
ludicat. P. &míopgxog, Perjurus, Per- 
&mipesivy, Duraverit. P. jurus. P. i 
Perseveret. P. šziogx@, Abjuro, Per- 
&ripeivoy, Perge. juro. ` , 
Exipepít, Partior, Inper-  &riopxei, Abjurat, et Per- 
tio. jurat. P. 
démaeépicis, Inparticio. — &ríovpos, Compages, Su- 
dérapepioT2;, Parttor. dis. 


E&ríksecov, Deponens verb. &riobo«, Postera. 

€). Tf &"mioDo n 5j épe, Postera 
&rlperpov, Abetuarium. P. die. P. 

Auctuarium. O. Admo- &zizepóvrog, Adstante. P. 


dera. P. gsedactdg 2. Dispargo, ^s- 
i NANS» longinquus, pergo. O. 
EGRE GR: di i ¿mímeboy, Planum, Pcdes- 


ETITI. 


tre. P. Planum. P. ?Emippens, Proclibus, 
&rimépro, Inmitto. Propeunsus, Pronus. 

&rvrépmeros, Subigit. P. — &rippeméorepog, Pronior. 
&r) mégas dyousiv, Ad exi- ézippézovca, Repens. P. 


tum perducunt. P. t Tijpezó:, Inpense. P. 
minaw, Assilio. O. t miers čmaæpôlèv, Ad- 
Temer2)9noesc, lnsultura. O. clive. P. 
minni, Prosilio. &ippéc, 
8vriz5200c0, lnfigo. ” Ezri ó Pmpcex, Adverbium, 
smrintw, Yacumbo, In- Adverbium. P. Prover- 

cubo. bium. 

&imízTe, Imgerit. P. ézipprnwueaTixós, Adverbia- 
TX ÉTWTAx, Supellex. O. liter. 


EimTA&TTO, Obstruo. O.  &ríj?p»ro;g, Probrosus. P. 
S7umAÉxo, Intrico. O. Im- ézij$oj), Inundatio flumi- 

plico. O. nis. E. 

érvmrAéxov, InnecCens. P. + brigpuraivo, Sordido, as. 
zl) 7Aéov, Super, Ampli- O. 

us, Diutius, Diutius. P. &zrippovóonuoi, Invalesco. O. 
mur), Supernavigo. `r Erloaĝðeos, Fragilis. 
TéemumASxT€;, Castigator. "Emeícaxros, Inducticius, 
EírAx»£:ig, Adflictio, Ob- Advena, Adventicius. 


jurgacio, Invectio. P. &ric&rTco, lnculco. O. 
ermurASTTO, Castigo, In- ° Em caur, Commodo 
crepo, Obstrepo, QOb- tuo. 


jurgo, Increpito. O. "Emuceóúco, Incucio. 
ëmar2)AnrTe,, Castigat, Ob- ëm(seaËEËov róv fzzov, Sterne 
jurgat. P. Stimulat, Cas- equum. P. 


tigat. P. tF’ EmıséA^ov, Subsellium, 
ëmiraov, hoc Omentum. Dagus. 
ēríraoov, Omentum. O. &zicecoypévos, Clitellari- 


` Omentum. E. us. O. 

€zízAoug, QOmentum. P. + EmriceoUppeévos, Tractim. 
Omentum. S. á 

Ézi7véco, Inspiro. O. Af- imisnpaælvw, Portendo. O. 
fio. O. Aspiro. 'Emio"wacix,Nociuncula, 

Emi zó9«, Recessim, Repe-  Significatio, ^ Accensio- 
ridia. P. nes. P. 

ó m >óŠeeç -yevwnÜslg, .A- ’Emıonpasiæ Ëy 
grippa. P. ccessio. 

TémíToBe;, Subornatus. P. irionpos, Insignis, Nobi- 


7UpeTGO, 


+ šmimosŠeç, suboles, lis, Insignitus. P. In- 
ulc.] genuus, Honoratus, Ge- 

T E7005r0;, O ptato, ad- neralis, Pusignis, Nobi- 
verb. O. lis, Signatus. O. Desig- 


€vzio0ó, Desidero. nator. E. 

EÉzrizroA&Ces, Increvit. Emionypos,  Designati. E. 

€zrizoAcícsg, Summatim. insignes. P. 

mì zoAo, Diu, Aliquandiu, &zríov9ov, Conspicuum, 
Diutine. P. Aliquandiu, Notabile, Insignem. P. 
Diutius, Diu. &ríawwa, Insignia. P. 

Ézizovos, Laboriosus, In- &é&zic»wWóraros, Elegantis- 
dolis. P. - simus. P. 
&vrÍzrovo:, Indoles. P. + ëmionyóTns, Nobilitas, 

8€z1 zózov, In quantum, Elegantia. P. 

Quandiu, Quamdiu. P. rows, Insigniter. 
Aliquantum. O. eic *v52se, Vitiosus. P. 

émi TpáLscg ÚmopynpáTtwv, Emilonc, Adæque. O. 
Gessi. P. &rioírucig, Comeatus. S. 

ë=) zro&Escc, Apud acta. P. &r;ciricpó;, Commeatus. 


Em -cpocx»«r:í, Sub spe- P. 
cie, . Sub pretextu. P."Eziciiopóg,  Frumenta- 
Obtentui. P. cio. 
"Emipaívo, Ynroro, Inspar- + 'Ez«soxem&to,  Adperio, 
go. Cooperio. 
exigev, Decuit. P. + &-exézT3:;, Salutigeru- 
*Emípivoc, INasutus. lus. P. 
,  Enripirrw, Superventum ' Ezio xéz Topo, Reviso, 
facıo. Viso, Imuspicio, Visito, 


ézipioxoa, Imsigate. P. 
€ripıþpov, Jacta. 
C aii Assumentum. 


as. O. 

'"Emio xsváķw, Reficio, Sap- 
cio. O. Reparo. , 

+timioxsuasia, Reparamen. 


- 


&xibPézro, Assuo. O. 
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Éric xeuaora,Interpola. O. Ingemisco. 

émioxevacT3s, Interpola- t ézicreveypóoz, Ingemi- 
tor. O tus. 

&mioxeuj, Fabrica, Sub- &zicTévo, Ingemo. O. 
structio, ltefectio. P. CT Eniotrepávywpaæ, Coro- 


"Emíoxedo Visita, Visi- narium, Coronarium. P. 
tare. E. orollarium. 

Enio xi&to, Adumbro, *Ezic+T$um, Disciplina, Pe- 
Inumbro, Obumbro, O- ricia, Disciplina. P. Sci- 
paco. O. entia. O. 
imis xiktei, Obumbrat. P. &rio7Z2jpov, Gnarus, Peri- 
&rmioxi&tew, — Inumbrare. tus, Scius. O. 

O. ÉTioTQuEÓóvoc, Gnare. O. 
brio xias ps, Obumbra- t &rie70»péypor&, Columi- 
cio. na. P. 

émioximcop0s wvñs, Bili- 'EzieTneíto, Confirmo. 
bit. P &rioTr5csiag, Instrues. P. 


'EmicToA5, Epistola. 
&ricTÓó^i0y, lzpistolium. 

"Em orópaæ, Pronus. 

CT irioromis, Postomis. O. 

&ricTpéQsuie, Vigor. S. Se- 
veritas. P. 

 Enmiorgoépw, — Tua pogut, 
Converto, Adverto. 

ézioTpéDQo, Adverto. O. 
EricToépe:, — Arripit. P. 
Coheret, Animadvertit. 

ÉzicTpoQ?), Animadversio, 


i0 XiA400:1, Suffuderit. P. 

CT GET xó7T»o:;, Circum- 
spectio. 

Temi xozic, Cala. P. [-F£z- 
xozisc, V ulc.] - 

ézíoxozog, Antistes, An- 
tistes. S. Antistes. P. 
Pastor, et Pavor. P. 
ëzrÍo->xomoíÁ, Antistites. P. 

&7ric xozró, Inspicio. 

&ric xo7t&i, Visitat. P. 

*Ezioxórqci£, Obscuracio, 


Obumbracio. Respectus. P. Animad- 
Ézioxoró, Obscuro, Ob- versio. P. 
sto. 


icio T pops, Anaticla. E. 
&rio xorei, Obstat. P. Emio T ÓA40v, 
&mio xoreiv, Officiendo. P. 'Colunien. P. 
CT 'Emiüicxúvov, Supercili- &rícrvAov, Columen. P. 
um, Kictus. P. Cinum, mì oevQpóvo  cuvxoerósi, 
Fastus, hic Kictus. S. oncinnat. P. [þtouyxar- 
Supercilium. O. Cilium. 7e, Gl. L. Gr.] 
. !Emicvvayory), Congrega- 
! Ezio xó7T:w,I!ncrepo. cio. 
ézio7repyis, Festinato, ad- 'Erzicvv&zro, Injungo. 
verb. O. ÉézicUvézTs:, lnnectit. P. 
ézic7roub0&Ls,, Instigat. P. — Adnectit. P. 
Ezio raw évoo, Diversor, t àricvva90oíto, 
aris. O. [ Gloss. Lat. Gr. ro. O. Aggrego. 
&zric T ep. eóo. ] Ezicuvépopevy, lngeremus. 
+t ššmaio+r&Qumoisç, * Inter- P. 
spondium. 5. &ricópojzi, Pelliceo, es.O. 
"EmíoTaÜpoc;, ó  $yoónsvoc t’ Emısuxvyáķw, lncrebro. 
Tç povjs, Stacionarius, &ric«A^»c, Intutus. O. 
Manceps. T mio þsea, Pugilli. P. 
&río'raÜp.oc, ó roð ceuo t &ric pepix, Pugilla. P. 
jyoúpesyos, Manceps. t šzicesoiov, Pugil. P. 
"EmicoTegeoci, Noro, Scio. 'EmicQkyyo, | Adstringo, 
ézioTrépevoi, Gnari. P. Obstringo. 
É&ricoTeukévog, Scienter. P. 'Eziccpoyítwo, | Adsigno, 
Scite. O. lusignio, is. O. 
?EmioTr&c:og, Stator. in æ- &rico Qpocylterou, 
dem Jovis statoris. tatur. P. 
&ríoracic, Intentio. O. In- £rio2ce05vo«:, Comprimi. P. 
stantia. Reprimi. 
éricoTaréco, Præsum. O.  &rioxeiv, Inhibere. 
!EmicTárnc, Magister, 'Eíoxes, Compesse, 
Magister. P. Modera- Comprime, Comprime. 
tor. O. Antistitor, Doc- P. 
tor. E. 3 Exíox cis, Pressura. 
EmicTÁTYS povopáxwv, La- t &wrioxsréov, Reprimen- 


Columella, 


Adagge- 


Contes- 


nista. P. dorum. P. | 
&rioraxTO, Mloderor. O. šëzic>¿vyéogceu, Promitto. O. 
Rego. + šmiooco ivu, Funes. E. 


&zicreroopevog, Rectus, a. &rioxóco, Evaleo. O. 
+ "Ezuccoosoocis, Exagge- 
racio. | 


” ErrioTÉAAco, 2 
Ingemo, £riccopsów, Exaggero,Con- 


+ -—CUETTsvALo, 


so 


gero, Cumulo, Iugero, 
Accumulo. O. 
ézícwpov, Cantus. E. [£&rí- 
c'crpov.] 
èmiraæayyaæ, Tributum, Im- 
perium. O. 
èmitåyparaæ, Tributa. P. 
Emi rà diia, Dextrorsum. 
imi TX tġñs, Decipit. P. 
e TÈ AÀcix, Sinistrorsum. 
ez Tcp évog, Intentus. P. 
Érvré&7z To, AAdmando. O. 
Ézrireo&rTo, Perturbo. O. 
” E= íTreeo' iç, lntencio. 
&miTÁGOtS:, Imperat. P. In- 
dicit, Induperat. 
É7riTÓRO O EV ge. Indici 
oportere. F. 
ēmitTæaTtiıxòðçş, Attentus. 
éziTeTTÓR«4EeVog,  Subditus. 


"EmirérTOo, Impero, In- 
dupero. E. 

ÉzriTé&Qie, Næniæ. E. 

šmir&@iov, Sepulchrale. O. 

"*Exir&ios, Epitaphium, 
INenia, Laudacio. 

ÉzriráqQioc qo, N a mia. P. 

” Ez rrecozŠvao, Adcelero, 
M aturo. 

’Emırsĝsiçs, Impositus. 
šzire0šy, Inpositum. P. 

ÉvrirsÜzvoi, lnsistere. P. 

&cirTeivaxi, lufendere. P. 

?Emirseívo, Intendo, Inten- 
to, Grandio, is. O. 
£zrireí[ve:, Intendit. P. At- 
tendit. P. 

Ézrireívog.oci, Glisco. O. In- 
olesco. O. 

” Ezrrreiozí(tao, Conmunio. 

é7iTsÍy ucc,  Preetentura. 

. Territorium, M uni- 
men. O. Castellum. 
EmiTsxicpòs, Municio. 

Em tTéàsi, Ad supremum, 
Novissime. P. Consum- 
ma. 

&rireAéo, Exequor. O. 

’ Emite, Celebro, Pera- 
go, Perficio, Agito. 
EmitTsàsioĝaæs, Celebracio. 

mitrs, Prope partum. P. 

CT "Ezrirepx>3s, Amoenus. 

"EmviTerTeqeÉvog, — lntentus, 
Attentus. 

£7reTpepepévog, Mandata- 
rius. O. 

? Emírsu£icz, IDmpetracio. 

 Enitnòsi«, huéga, Fastus 
dies. l 

ë TYÓsice, TO &væyxaia, hæ 
Copiz. singularia non 
habet. 

erir598c, H abilia. P. 

TÈ É7iT$)Ssi«, Impendia. E. 

"Ezriryósios, | O portunus, 
Commodus, Aptus, Ac- 
commodus, ()portunus. 
P. Facundus, Idoneus. 
O. Evidens. 

ëmuiTr7beíoy, A ptum. P. 


émirTyòcióræarov, Accommo- 


&ziTYOsÓc, Adfecto. 


(T évuTx)svuT$ce, Insectator. 
> 
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šzrirnbeióreoov, Aptius. P. 
| sens, In przsentia, 
datissimum. P. praesenti. 


e&irv9siór"s, Oportunitas, 


Utilitas. P. Commodi- «ov, Apex. P. 
tas. O. mì -roóroic, Adhæc, In- 
"Emír»9sc, Consulto, Data super, Super hzc, A- 


opera, Dèedita opera, deo. P. 
Ex industria, Dedicta. 
P. De industria, Data 


opera, Consulte. 


eV TQOEW.a, Institutum, mando, Decoro, Dele- 
Inceptum, Studium, go, O. 

Professio. ēmirpémopaæs, Diverto. O. 
TÒ miThsvupaæ, hæc Pro- Eürpíéyo, Incurro. 

fessio. E, &miTpi(8co, Detero, Prote- 
EzuwTvQÜsÓpeT«, Adinven- ro. O. Diminuo, Obte- 


tiones. P. ro, Macero, as. O. 


ēmiıtTnðsősi, Adfectat. P. O. 
Appetit. &mirpizTO:!, Tenebriones. 
ézaTYSeDopev, Adfectamus. š 

» &írpirov,Sesquitertium.PP. 


é&miT4O0sUcig, | Adfectacio, 
Adfectatio. P. 


LJ ⁄“ 

&7iTpozsóc, Procuro. 
missum. 

'"Emir2e»c:c;, Prestolacio, rìs, Procuracio. 
Observacio. 

&riTYpóo, Observo. 


mithes, Preestolare. P. 
&iríÓe: oi, 1rruo. O. 


Tutela. P. 


Implicisco. E. 


Emit lnu, Inpono, Ob- £zipozi&tere:, Repsudit. 
do. O. i 

&miTiónciy, Inponit. P. TéRmTpo-imopnBó:;, Repeti- 
miTipáw, O bjurgo. O. tio. E. 


Corripio. O. 


"*EzuirimTr3s, Obtrectator, tor, Curator. O. 


Increpator. A-irpomzog épQavoo, Tutor. 
&ziTip-04ic, Increpacio, In- P. 
terminacio. &mírpoxa,'lolutim. O. 


e&riTipclíox, Honorificentia. 
&ziTÍuiov, Pena, Multa. 
&riTipiog, P'oenalis. O. 
&ríripog, Flonestus. 
imitis T8, Celebrate. P. 
miti, Castigo, Objurgo, 


tia. O. 
+t šzirpoycISaeo, Turbino, as. 
O. 


&irOp. (3101, Bustuarii. O. 
èmıtuxsīiy,  Consequi. P. 


Interminor, Increpo. Adsequi. P. Imdipisci. 
mirip esias, Corripies. E. 
E”; TOU É7&TUXsiv, Apiscendz. 
&mvTipeDyTe«c, Corrigentes. P. 


&riTUX ic, lnpetracio. 
"EmTSOTUXoGv, Adeptus, In- 
petratus, Adeptus. P. 
ÉziTUyo&veo, lnpetro, In- 

dipisco, Adipisco. 


&rirívei, Infindit. P. 

ézi rò «órO, lbidem, In 
idipsum, In unum, In 
semetipsum. 


ézi ToU vz«oóvroc, In præ- 


TÒ mì roð miàlou ze«oáon- 


t ŠšzirpeecrÉtiov, Mantile. E. 
éaTpé7To, Permitto, Sua- 
deo, Commirto. O. De- 


ézriTpiípepexTo, Protrimenta. 
PHH 


éziTQOz3, Ñ ÉvroA3, Com- 
ÈNITPON) NPAYMÉTWY pov- 
imiTgon) ÓgQ«voU, Tutela, 


&riroozi&to, Inplicisco. P. 


&zrírpo7oc, Procurator, Tu- 


rà&zÍrpoxov,' l'olutiloquen- 


KI. 


P. Celeberrimus, Ho- 


Ex  nestissimus. O. 


É7ripáveia ŠóËns, Illustracio, 
INobilitas. 

Evi béveioe, TÒ  doivójuevoy, 
Revelacio. 


&midéveix, Apparitio. O. 
Apparitio. E. 
ézridavy 701, Inlustro. 
&zídeavov, lulustra. 
ézicavóc, Clare, IEviden- 
ter, Clare. P. Celebri- 
ter. O. 
&rítbacis, Adspectus. O. 
&-miQéoc, Infero, lnporto, 
Affero. : 
emp épeis, Obicit. P. 
ezidégero), Ruit. P. 
eTiCxwuioo, Diffamo. 
"Emít$Óeygnkoe sig zióvucoy, 
Evoe. 
šmríp39cvoç, Invidus, Invidi- 
Osus. 
&mrído(Q8oc, Formidavilis. 
&ricolr»cic, Apparicio. 
éz:Qopg2, Inlacio, Inlatio. 
P. Corollarium. O. 
&ríQpogosc, Praeceps. P. 
šzí+oeov, Proclive. O. 
šzi@ooríZaeo, Insterno. O. 
&zicbopríCo,u oi, Onero,as.O. 
T miĝogtiopòs, H onera- 
cio. 
&miQpuslc, Adortus. P. 
ézicusxvei, lngruere. P. 
ÉripuAAc, Racemus. 
&zidóonkoe:, Adorior, Ex- 
tubero. O. 
&iQoerci, Insultat. P. 


ETT i covv peat, KE a 
Succlamatio. P. Senten- 
. tja. 


éziQóvncis, I:xclamacio. 

€icCdoxw, Inlucesco, 

+t mripwriķw, Inlumino. 

Ézrixceiyoo, luhisco. 

e&rix «ipsi, Insultat. P. 

mix eipsiv, Insultare, Gra- 
tulari. O. 

&ríx'«ocic, Insultacio. 

Ex eigéc, \ggredior. O. 

imixsienya, lncepcio, Ar- 
gumentum. O. 

ÉzisipEoxc, Adortus. P. 
Conatus. P. 


Savi sípucis, Conatus, Ad- 


5 mì rois &giopois ceexgem3, B7TaTUy Av, Adipiscitur. fectacio, Conatus. S. 
Lista. P. P. Adipiscitur. &mix sigo, Conor, Affecto, 
Emíroxos, Gravis, Prope èmıiruyxéávwv, Nactus. P. lucepto. O. Admolior. 
pun Prope partum. ééziróxcsiv, Consequau- ézixeiesi, Conatur. P. 
2: tur. P: Exc eiprÜzveu, Adcimgi. P. 


ézi +Ó xpsirrov, In melius. 

É&miTOjR 3, hoc Breviarium, 
Compendium. O. 

e&xíropkog, BDreviarius. 

é&rirovocz, ligamen. O. 

mì rómov, lbi. P. 

ém -T0ocoU0Trov, Adeo, Ali- 
quatenus, 'l'andiu, Tan- 
tisper, Adeo. P. Ad- 
hzc, Aliquandiu, Eous- 
que. O. 'l'amdiu. O. 

mìl ToU £yqA&rovu, Supra 


spondam. E. 


TEEPE a«xañjoaæi, His- 
3 


éz) TØ BS$pae«uToU AuciT&sAei, 
Commodo meo. 


cere. 
Pv) Ov mpoßárwy, ğı TÒ bmi éw, Suffundo, Super- 
Dió dovra «ora eivxi, Bi- fundo. 


dentes. P. 


&ix9óvioz, Terricola. O. 
ézidóéyw,Superedo. O. 


&mixAsuéto, lncrepo, In- 


eziceavys, Illustris, Nobi- crepito. Pe 
lis, Praesens. P. Inlus- &rixopxyía, Subministra- 
tris, Clarus. cio. LA 
šzi@eeyéorepov, Precstantius. &zixcogyyó, Subministro, 
*Subpedito. I 
ë2rihecyéoreeros, Nobilissi- ëz¿icopmysi Suppeditat.P. 
mus, Præstantissimus. ëzixpíae, lulino, Oblmo. 
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P. Iliinio. O. rox ov, Instratum. O. ficina, Officina. P. Er- éeeodtógoc, Lanigerus. 
+ irixeoos, Coloratus. ēroxæ, Inveho. gastulum, ‘Taberna. S. épecía, Remigium. O. 
čmıxgóviov, Diuturnum. P. rogoðpaæs, Inveho, Invec- Ergastulum. epecic, Conceptus. P. 
&rl x eóvov, Aliquantisper. to, Evecto. ÉpyaoTnpi&py ms, Taberna- égécoc, Remigo. O. 
° rop, U pupa. E. rius, Insutor, Taberna- épeoxeAévo, Occento. O. 
+ š2rioceuc o, Inauro. +t ovTOWíx, lnspectio. rius. P. Institor. P. ipso eA^ix, Decudia. P. 
Proceres, Commodante. £&roiic, ópyeov, E; pupa, Pi- égyaeo»pikoxoi, Officina- ' Epérzyc, Remix. 
° cus. tores. E. Institores. E. — épérc,, Remiges. P. 
Emíxucig, Infusio, Suffu- irpáĝn, Veniit. P. Venit. ¿pye&c-q5ç, Operarius. O. ipswy;j, Ructus. O. 
sorium. P. Infundibu- £re«e£«c, Gessisti. P. égyaoTixóg, Operosus. Épsóyc, Ructo, as. O. 
Jum. O. &mrpá&üUva, Placavi. P. égyacTixcocs, Operarius. | 'Epsóyopoi, Eructo, Ruc- 
+ ETuxUT$piov, Perfusori- Tšmr&ycoyvos, Septangulus. éey&r»c, Operarius. to, Rumino. 
um. E. . ç épyérou dopaà, Laticia. ` še=sÚyeTes, Ituctat. P. 
ÉTixcpi&kto, V ento, as. O. érr«er3s, Septennis. O. épyy&roi, O perarii. E. épgsoryovrei, Eructant. P. 
&mixdpiog, Gentilis, Ver- ézrexócoia, Septingenta. T épyí?iov, usculum. "Egesuva, Scrutinacio, In- 
naculus. O. + imrtTáåħopos, Septimons. — épyo2ZicxT»s, [nstitor, Opi- geci: 
ērixwsis, Exaggeracio. érreAéoiov, Septuplum. ax. Spsuvea:, Ixamussim. P. 
e£zipaóbng, Strictim. O. Témraépiov, Septimontium. &pyo9órng, Adwventor, Ad-  Scrutatio. 
mı paw, Adtingo. + énraoúyxiov, Septunx. ventor. P. épsuvo, Scruto, Rimor. 
erp»neíto, Suffragor. O. ""Esrrogps£vocz, Pavidus. épyyo^axO8éc, Redimo. O. . éegeuvz, Scrutatur. P. Ri- 
&zid»,eítoio, Decerno. &rróv, Coctum. E. ÉpyoA&[3oc, Redemptor, matur. P. 
exivwnj$íbferoc:, — Decernit. ieu Consuluit. P.Con- Vous dit Manceps. "Eengzí<z, Solitudo, Vasti- 
. sulit. - tas. . 
T imipiĝupigw, Insusurro.  àzóxrsuc av, Dimicaverunt. + épyógcxos, Adulator, égxjixóg, Desolatorius. O. 
+ š2mileóbno ss, Increpacio. P. Ambiciosus,  Ancillula. $e»uoSÍxiov, Eremodici- 
+ Rrepopo, Increpo. 'Ew25, Przcantacio, P. Stlactarius, Fuco, um. | 
miw, ó pÉéaAwv xpóvos, Pos-  Blanditizee. O. Iucanta- Slattarius, Fuco, Ancil- £ex;jocg, Deserta, Deser- 
terus. tio. E. " la. E. tum. O. 
ó ëmicov, Crastinus. O. moča, Devotiones. P.  téàpyópoxos, mouBÍox», An- šemzóoo, Deserto, as. O. 
ezAspoÜ», Cutis. E. &opkis, Cervix. O. cilh ; ES Desolo. O. 
ÉxA40uvsy, Redundavit. P. 'EmzreovuIe, hoc Cogno- t épgyópoxoi, Adsentatores. épxjoUros, Destituitur. 
ÉzrAnppeéA»ccv, Admisit. men, Cognomen. S. Ag- ç ép?Qccis, Desertus, De- 
S&rAwn£ev, Percussit. P. nomen. š Y špeyopzox e, Adulacio. sercio. 
ÉzA»pcocic, Exanclatio. E. é&róvupkov, Cognomen,Cog- t $eyopcoxsóvo, — Ancillor, šewzë, Desero, Desolo. 
&rAvuvea, Follonicavi. E. nomen. P. Adsecto, Adulor. égiyj0c, Faba frensa. P. 
é&zoixeic, Victus. P. &zrcovop.&to, D'enomino. O. épyojoxó, | Adsentio. P.'EpíZo, Certo, Altercor. 
&zoínosy, Admisa$. P. ?!Emwodqe^5e, Commodus. Adsentior. E. &£glÓaxoc, 'l'udos, 'l'udecu- 
&roíxiovy, Villula. tirwpsaðõs, Utiliter, Com- &pyov, Factum, Opus, O- lus. P. 
+ ēroixis pòs, Domicilium. mode. pst P. épi0xxoóc, Merculus. E. 
Pe &ro»Up, U pupa. O: py«, Opera. P. Munia. épi0cía, Awmbitus. P. 


ēmoixoðoéw, Sauperstruo. p£, Adamat. P. ë &piíxvn, Ebulum. 
Éo&psvocs, Amasins. O. CT špyXomoíit, hoc Opifici- ipiyeac pòs, Caprificatio. O. 


+ šmoocdobpàdumue, Superfi- šoxévm, Amasia. O. um. "Epuvsóç, Caprificus. 
cium. -Tšpecyuccos, Corrogatio. E. žeyóðns, Operosus. P. 'Epivyboc, Furia. 

EmoixoBop, Superedifico. "Epzvog, hzc Stipes soda- pfas a vvoyory?, Lanitium. žpivyòs, Bellona. P. 

š>” óAÍ-yov, Quantisper, A- lium, hæc Stips. E. Con- S. špiyyúsç, Furize. P. 
liquantisper, Paulisper. latio. E. Collatio. O. épge8evvóv, Furvum. O. "Egiov, Lana, Lana. P. 
P. Parumper. Collecta. E. ? EoéQivOosc, hoc Cicer. piov oicummeoàv, dm-Avrov, 

rouas, Sequor. O. &pavog, ÉAewwocóvy, Stips. pluralia non habet. Ci- Lana sucida. 

é&rópvups, Adjuro. S. cer. P. ÉpiozAÓóTrvsc, Lanitor, Lani- 

&mop.óc, Adjuro. O. igaf:i, Arcumterebra. E.  épeyjévovy d Aevupoy, Lomen-  lutor. E. n y 

šëzroveíŠ,icroç, P robrosus, ` Epåopios, Adamabilis, tum. O. Égiovupryóc, Lanarius, Lani- 
Probrosus. P. mabilis. P. 'Epeypós, Fava frensa. Fa- ficus. O. I š 
&xoveí84a-rov, Probrosum. ép&ciov, Amabile. O. ba fresa. E. épiovg-yós *yuy?, L.anifica. 
O. 'EexoT)s, Amator, A- èpsypoð Armos, Lumentum. + àeiovpyía, Lanificium. 

ēróvnoæ, Dolui. E. rnans. épeÜlto,, Stigo. O. T épiobe-yiov, Lanificium, 

&zovop.&Uc, Cognomino.  ép«ecróg, Amatus. E. épe0itei, Concitat. P. Égiovpoyóo, Lanifico. 

&zovroai, Accidunt. épeuva, Rutilat. P. + "Eoé0:,ov, lritamentum. — -Fépiopopéc, Lano, as. O. 

&rozTsÓów, Prospicio. '"Eeyéátopmo:, Fabrico, Fa- ígs0;cjóg, lnstigacio, in- é&piodópos, üger. 

ézó-r»c, Inspector, In- bricor, Operor. stinctio. — 'Epimiov, Semirutum, Se- 
spector. P. Speculator. épyátere:, Subigit. P. O- šes0;ic=%s, Distractor lanz, mirutus. ] 

&ro£óvei, Instigat. P. peratur. P. næ venditor. Fautor.” Egis, Contencio, Certa- 

ézopsó0», A biit. čpyaæaķepévoss, Navantibus. P. men,  Altercacio, Cer- 

&zocg, Carmen, hic Versus. ; ÉpsÜio-roà paæabðyrõv, Adsec- tamen. P. Las. O. Rixa. 
S. Carmen. P. ÉépyaAsiov, Ferramentum, tatores. P. š s 

Ëmoçs, cc Bsgyí^:$, Avena. Imnstrumentum. O. čosliotixòs, Certator. E. " Epio te, Suppustorium. 
E*. ÉpyeAcim cibnpx, Ferra- ¿ëpeíëco, Fulcio, is. O. Égio jua naslov, Sabura. 

erorpeapac,* Comeatus. S. menta. P. Instrumenta, ép«í?e;, Trudit. 'Epiorixóc, Pervicax, Con- 

&roupi&to, O bsecundo. O.  Armamenta. O. Ferra- epeiveos, Ficulnus. tenciosus. 

&rox7 , inhibitus. P. Re- menta. E. žpenæðes, Ruderum. O."Epidog, Edus, Agnus. JP, 
mora. O. Obligatio. E. épy«cí«, Operatio, Offici- [Gloss. Lat. Gr. špei- Hædus. O. 

àxoxol, Remeligines. O. mna. P. Opera, ræ. O. co8=ç.] &gípeiovy, Edina. | 

+t šzó>emosiç, Invectio. ipryécipog, Fabricabyis. — àgeízc, Ruo. O. pipes, Hedina. E. ` 

&€rox oi, Remores. O. ÉgyaoT5pioy, Taberna, Of- £esicj««, Sustentaculum. F épipoceT&cia, i ece-m O. 


loss. 


Bo 


Épicoüscg, Lanaris. O. 

ggxsios, Vallaris. O. 

Epxn, Septa. 

ọxoçs, Tutila. E. 

Épxóco, Vallo, las. O. 

$ppeox, Saburra. P. 
pix, Fultura. O. 

` Epumve (ez, 
Interpretatio. P. 


tio. O. 
feu pan Interpretatio. 
éppexvebDs, luterpres. 
éppe»veig, Interpretes. P. 
śopnysutůs, Interpres. P. 
špumveúco, lnterpretor. 


čgounvsuópevæ, Pacata. P. 
"Eep5s;, Mercurius. 
pris, xal Tpavpaæķčwou, 


ercurius. P. 

.*Egpīivss, Fulcra. O. 

*Epvos, Robor, Robor. P. 
Ramale. O. 

popas, Scitor. O. 

`Epmzs=ràv, hic Serpens, 
Serpens. P. Reptile. O. 

Benóboo, Repto, tas. O. 


epzuAAosc, Serpyllum, Ser- 


pullon. P.. 


&g7ruA Xov, elŠoç (Bor&ynsc, Ser- 


pullum. P. 
T épzócipoc, &próbovri poi- 
os, Iteptabundus. 
Eprw, Repto, Serpo. 
Zorro, mì Bpépous, Mepa 
Zes, Repiìit, Serpit. P. 
ezov, Serpens. O. 
ë26<-ym, Dissiluit. P. 
eppsuxsvepei, Manasse. P. 
" Eppipeeoi, Projectus sum. 
&bpivupeévos, Limatulus. O. 
&pjn£ev, Adlidit. P. 
&opi£ev, Adlisit. P. 
£j, Pereo. O. 
" Epponos, Valeo. 
Éjpepnévogs, Validus, Inco- 
umis, Firmus. O. 
&ppopévn, Vivida, Fortis. P. 
&ppeopeevéo repoy, V alidius. 
"Epwy;, KEructacio, 
teus. P. 
' EguOnívop.xi, Rubeo. 
épóünpax, Rubor. 
&gu0gc;, Rubellæ. O. 
špo0pa (veo, Rubeo. O. 
ēpuĝeíæs, Rubicundus. O. 
q«épuüpíacics, Robor. P. 
šoo0pi&ao, Erubesco. O. 
épó0psvoc, ixĝùs, Rubrus. 
žguðpīvos, Rubelliones. E. 
+ žpvĝeis, ixôùs, Rubra. 
ie eA Erubesco. 


špu0piz, Rubet. P. Eru- 


bescit. P. 
épuÜüpóbayov, Rubia. O. 
ēpuĝpòs, Rutilus, Robeus. 
P. Ruber. O. 
Sgu p*r Rubrum, Rubrum. 


&pupex, Castrum. O. 
"aw s 76701, 'Tesqua, sive 
escua. P. 


tēpúsaæ:ĝpov, Apiastrum. P.. 


Ruc- 


CYRIL. PHILOX. ET ALIOR. 


čeuTápnņy, Lui. P. 

šeoc (n, Rubigo, Rubel- 
lio. P. Ærugo. E. 

Égua iz ÉXac, lgnis sacer, 
Sacer ignis. P. Eisa- 
crum. E. 


“Egxopaæs, Venio. 
Interpretacio, fpxsraæas, Venit. P. 
Inter- àpyéc00, Commeet. P. 
pretamentum. S. Elocu- + épgqdiivesc, 


KH zdilia. 
[ An. leg. + égiduves °] 
'"Egó, Aéyc, Dico. 


E. 


p, þið, Amo. 
T eq Erodius, Fulica, 


rdea. P. Ardeola, Ar- 
dea. P. Ardea. S. 


Épcoj.evos, Amabilis. 


&pco.éyn, Scortum. P. 


¥Epæs, ó 0:0, Cupido. 


£occ, Amor, Cupido, Cu- 
piso: P. Amor, Aliger. 


&occ, ñ Piala, Amor. 
éporrixóc, Amatorius, Ada- 
matorius. P. Amatorius. 
épcorác, Scrutor. O. In- 
terrogo. O. 
égoró, Llnterrogo, Rogito, 
Consulto. 
épeorz, Rogat. P. 


épcorv»0cic, Consultus. 

épor»orixóv, lnterroga- 
tivum. 

ÉpcorT"cis, Interrogacio, 
Consultacio. 


épcorixóg, A damator. 
sasi, Perpetim. O. 
Éc(Geosv, Exxtinguerit. P. 
eceyey, Eindofestabat. 
čsesĝaæi, Fore, Fore. P. 
éc05c, Vestis, Vestis. P. 
8007 Troc cidos, Ejpicrocum. 


+ žoĝônromræans, Vestiarius. 


ēoĝíisiv, Esse, Esse. P. 
&cÓÍco, Edo, Manduco. 
čs? à re, Aliquando, In- 
terdum, Nonnunquam, 
Interdum. P. Demum, 
Interim. P. Nonnun- 
quam, Quandoque. O. 
éox«pab9iv, Landica. E. 
éax«oic, L.andices. E. 
ēoxsupévws, Prospecte. O. 
éoxezecpéyog, V elatus. O. 
čopòs, Examen. 
so, Esto. 
ÈT Ópeevov, 
turum. 
ecoy, Intus. E. 
Écozrpov, Speculum, Spe- 
culum. P. Speculare. O. 
éoT«poypéyocz, Carptus. P. 
éa re pp-évog, Satus. O. 
&o7rác ero Eipos, Strixit en- 
sem. 
éozépa, Sera, Vespera, 
Crepusculum, Vesper. 
S. Serum subst. O. 


Futurum, Ven- 


Téoesogéte:, V esperascit.O. 
éozeoiGeiw, Vesperare. O. 


éc7repig, Vesper, Vespe- 
rugo. P. : 
éo nepivòs, Vespertinus. 


EPI. 


5 éemcepiv ea, Crepus- ioxyispévoy, Scissum. P.. 
culum. P. Écco, Intro, Intus. 
éomégiov, Citrum. E. 8cc0sv, Intus, Intrinse- 
éo7zepig, Citrium, Cetre- cus, Introrsus. 

um. E. £c cpsuc «c, Cumulasu. P. 
&o7riAcokévoz, Maaculosus. éccrerosg, lntimus. 
&£o7riviy, Papilio. E. éccorspos, lnterior, Intera- 
éc7roo0aCtov, l'averent. P. neus. O. 
éarou8acívcoc, Properan- éeccrepov, Interius, 

ter. l:. Écwrépo, Interius. 
ÉoTci, Erit. P. éreipncoic, Meretricium. O. 
"Es rà Wká&^ir«, Multum, éreipíZei, Scortatur. P. 


Maxime. "Erc«ipog, Collega, Socius, 
éoT«ec«c, Deligatorias. E. | 5Sodalis, Comes. P. Fa- 
écTr«uQwcpéyogz, Crucifica- miliaris. 

tus. éraæipsia, Consortium. O. 
stè, Estis. P. éreigia, Sodalicium, Soci- 
"EoTspkévog, Redimitus. etas, Sodalitas, Sodalici- 


Redimitus. P. Conptus. um. P. CQContubernium. 
éoTrsQpeévoi, Redimiti. P. E. 
égTseofÓn, Caruit. P. éreipga, Prostituta, Mere- 
éoreegvjéyog, Carens. trix. P. Scortum. Lupa. 
éiorÉonvroei, Carent. P. ET. 
érrépw, Receo. E. éreigixóc, Meretricius. O. 
otresþavwpévos, Redemiti. éreugixóy, Sodalicium. P. 
éreigsóc, Mleretricor. O. 
érsAsíouy, Polibant. P. 
Sorx»xev, Stábat. P. &rsAsioUTO, Finiebatur. P. 
&goTvxcoey, Statuit. P. éreAsórxocv, Decessit. P. 
éo ría, ocus, Vesta. P. Éremvev, Infindebat. P. 
Vestia. E. Focus. P. Érej.ey, Dempsit. P. 
&a ría 7r Aocrécog xeipcéyn, Lan- sTepæ, locenera. P. 
terna. P. érépa, AA», Altera. 
&oTi00270c, Vestalis. éregoyvdoecov, Dissensor. 
éco, Alo, Pasco. &repoc,&AXAXoc, Alter, Alius, 


lor», Stetit. P. 


éori&rai, V escitur. P. Alter. P. 

&£orwrypévog, Compunctus. Erspós ruam, Aliquis. 

éco Tiv, Est. P. érepópÜaXoc, ü in. P. 
écroA^icpkévocg, Stolatus. O. Luscus. O. 


Éoro^icévy, Stolata. érepóxpoosc, Discolor. P. 
éo"rgcp.éyovy, Stratum. O. érepóxceceog, Versicolor. 
éc Uu An»cccsiv, Conpilatus est. éregóo, Altero. O. 
ç ér£ego0cv, Altrinsecus. O. 

Éorwca«y, Sint. P. érégwĝev, Altrinsecus. 
éco peipeoeévog, Pilatus. O. eregov, Continuans. P. 
éco dwvopéyog, Cuneatus. O. érépcc, Secus. P. I 
ÉcqQuyévocs, Strictus, Ar- šrycios, Annuus, Anniver- 

tæ. P. sarius. Solennis. O. An-, 
T éco rypeévos, Strictim. niversalis. 
Écduygwevov x«l Tiepougco- &rfjci«, Solennia. O. 

syov, Artus. P. rno læ, Annotini. P. 
čoxápæ, Graticula. P. Fra- é750:ov, Annuum. P. 
ticula, Focus. O. " Eri, Adhuc. 
Éécx goi, hi Foci. plurali- čr: ye zv, Necnon. 

ter tantum declinatur. 8r! 98, Atque etiam. P. 
ov epeabiy, Landica. E. ëm; 928 xoà, Atque etiam. 
éox&eiov, Foculus. O. ° 
éox&pioc, Focarius. O. Ër; x«l rı, Etiam adque 


ox «ois, Focillus. O. etiam. 
ior», Extrema, Postre- čr: k&AXov, Etiam adque 


etiam. 

ër; vUy, Etiam nunc. 

M , - 

Ër; 7Aéov, Etiam adque 


ma, Suprema. 
eo eril, Postremitas. O. 
ra. O. 


écerici, lFExtremitates. P. etiain. 
+t àexe«eroyépovrse, Decre- £r) rórs, Etiam tum. 
piti. O. ēriunoay, H onestarunt. 
&cx «rog, Pessimus. P. P. : 
ovissimus, Ultimus, šrorrzeeec" fe, Apparacio, 


Przparacio, M etacio, 
Apparatio. P. Appara- 
tus. S. 
éroipes Co, Prae paro, Paro, 
Comparo, Meto. 
&érous&te. Apparat. P. 


Supremus, IlNovissimus. 
E. Postremus. 

&axe«rov, Infimum. P. 

csv, Habuit. P. 

T éooenpeerioeévos, Figura- 
liter. 


ETO. 
Parat. P. Parat. P. 


&roipc&o i, Comparare. P. 
+t RrRowemTL;, M etator. 

roinas, Paratus, Præpa- 
ratus. 

åroiws, Prompte. 

&roóxizev, liotavit. P. 

&rujoXxoyíx, Veriloquium. 


Éru. sv, Consecuta est. P. 
Conjectus est. P. Con- 
secutus est. 

eDayysAÍtw, Bonum nun- 
tium. E. 

Eġæyysr i opas, 
nuncio. 

eDay?s, Impiatus. O. 

sůágywyos, Abilis. E. 

sùáķw, Ova. O. 

KEó&kAoro;, Expugnabilis. 

Eùaváyvwsrov, Legibile, 
Legibile. P. 

euavT2Acsc, Correpte. P. 

Eùæanóðsiıxrov, Probabile. 
sùanróðsxrtTæ, Probabilia. 


Bonum 


Morse Excusabi- 
is. 
+ eŭdæpérxnois, 
oris. O. 
sùagéoryTis, Arbitrium. P. 
Kó&psoToc, Placidus. 
sĝapéorræs, Complacuo. 
i ii Numerabile. 


Placor, 


ES&ppicToc, Abilis, A ptus. 

eùágposrtoy, A ptum. P. 
eóXppozT«, Habilia. P. 
eoappe.óa rcs, A bile. 

T E$«exic pòs, heec Strena, 
Strenua. P. Superaria. 


+ caxo uevlgw, Alloquor. O. 
eókoTo»,  mesboóg olay Bos, 
Ovatio. O. 
eùæapùs, Tractabilis. 
s0(3óAoic, Riguis. P. 
sU3ouXocg, Boni consilii. E. 
Eye, Evax, Euge. 
KE5yéveia, Generositas, 
Prosapia, singulariter 
tantum declinatur, Inge- 
nuitas. P. Elegantia. P. 
Generositas. S. Nobi- 
litas. 
&O-yéveica ¿rà inmpyapiaæs În- 
Asíac, Cognatio. 
eùyesys, Gxenerosus, Inge- 
nuus, Generosus. P. Ge- 
nerosus. S. Patricius. P. 
Nobilis, Ingenuus. P. 
eUysvic &nò ÜÓx2eíeç, Cog- 
natus. P. 


eoysvevéo reroc, N obilissi- 
mus. P. 

eUyAccococ, Eloquens, Di- 
sertus. P. 
Doy AcoT Tio, I acunditas, 
Eloquentia. P. Eloqui- 
um. P. 


ebyAcrríci, Faceciæ. sin- 
ulare non habet. 
sUyAcrTOc;, Facundus, la- 
cetus. Facundus. P. 


Eŭùyvópwvy, Fidelis, Æ qua- 
nimis. O. Gratus. 

eÚ-yvcopcovóTepoç, Animæ- 
quior. O. 

eUyvetcoveiv Tivi, Equi bo- 
nique facio. O. 


> ld 22 ° - 
Wr mad ZEquanimiter. 


sÓyveeocoovyy, ZEquanimi- 
tas. O. Devotio. E. 
eU-yvcxa Tos, Cognobilis. O. 
Eó£xíkwov, Beatus, Fortu- 
natus, Beata. P. Fcoelix. 

eóSaipcovía, Opulentia. P. 
Foelicitas. O. 

eó8aispeovito, KFoelicito. O. 
Foecundo. O. Fortuno. 

eo8eixvupi, Quadruplor. O. 

+ só8seizvyxÉvai, Salvum ce- 
nasse. E. 

e990nA^og, IManifestus. 

s02nAov, Przeclarum. P. 

+ s09yAws;, Manifeste. 

Eó2jía, Serenitas, Sere- 
num, hoc Sudum, Su- 
dum. S. Serenum. P. 
gÚ2Ííet yEyVOMÉVI) METÈ vc eipeco- 
vwy, Serenum. S 
E09:&(8oXog, Facile crimi- 
nosus. 

+ ES8i&yvoo rov, Facile di- 
scernendum. 

Eb089:&0eroc, ^Adfectuosus. 

E28imípsrog, Dividuus, Di- 
viduus. P. 

sóUi&AvToy, Putre. P. 

+ Eùdiæavéunros, Dividuus. 

+t Eùdidaxros, Docilis, Do- 
cibilis. P. 

sgú2:ñymTov, INarrabile. P. 

+ oES8:0Íxv»Tos, 'Fractabilis. 

Eb)8:0g, Serenus. 

+ os081070:6, Sereno. 

+ E908:óp0cwroc, Emendatus. 

eU£10c, Serenus. O. 

eOó0ióTe«TrOg,  Serenissimus. 


Eos íe, Bona voluntas. 
eo89oxipeéco, Clareo. O. 
T os989oxipíto, INobilito. O. 
e0Sóxip.og, Probus, Pro- 
bus. P. 
eóSóxit.0;, Probi. P. 
eobóxipeog 7r&vu, Probatus. 
+ eó9oxipía, Probitas. 
seo9oxipco, Celebresco. 
sobGo£íe, Bonagloria. 
euS9o£og, Gloriosus. O. 
s0$9ox ov, Hi orreum. E, 
e92:25c, Pulcher, Scitus. 
Terent. in Andria, Sci- 
tus puer natus est. De- 
coriis. P. Formosus, 
Speciosus. P. Pulcher, 
Slegans. E. 
gÚ=zxTÓç, Ó xøæAaðs ğypévos, 


gÚexTàs, Ó Amaæapòs, Niti- 
dus. 
eùsxTòçs, Habitus, a, um. 


+ sòsAarmğs, Speratus. P. 
+ sùfvrporos, lieverens. Lk. 
esÚsËcezr&Tmnros,Seductilis.O . 


VET. AUCTORUM GLOSSARIA GR.LAT. 


eoe£ io a cperog, lncolumi- 
tas, Samitas. 

f eószíAvTos, 
sibilis. 

eùseyñs, Facilis. 

eOrpyec ia, Beneficium, 
Nleritum, Meritum. P. 

eoepryecioai, Indulta. E. 

TOv sÜÓsQyeTvpeérov, Meri- 
torum. P. 

eo-pyerrpeéve, Im pensa. O. 

Eo enemeritus, 

enificus, Beneficus. O. 

Adsertor. E. 

sósoyéroc:, Benemerentes. 

. NIunifici. O. 

seDspysTixOóc, Beneficus. 

eù y ei, Valet. E. 

Ebsrnoía, Ubertas. 

EStbwwov, Acxavovy, Eruca. 

eoCtcop.ov, Eruca. P. Eruca. 


Reprehen- 


eUtcpocs, Jurulentus. O. 

eUGcvog, Expeditus, Ex- 
peditus. P. 

SAE ó xe^oxzünc, Habi- 
is. 

e0505c,.ó wps, Blax, Sim- 
plex. ` 


se0505c, Blax, Blacis. S. 
Blanx. P. Fatuus. O. 
sùģĝsiæ, pwgeiæ, Stulticia, 


Fatuitas. O. 

E9510, Apricus. 

sóxpspo, Prospero, or. O. 

Eóngkspía, Bona dies. 

KEo5vepocg, Amoenus. 

E00aA5c, Optimus, Opu- 
lentus, Uber, Virectus, 
Viridis. O. 

£00xA2, V iridia. O. 

eD0aAéoepoc, U berior. 

+ Eùĝeascùs, Alacer, Con- 
fidens. 

Eùĝsīiæ, ó20c, Itiner. 

eùĝesiæ, Recta. 

eùĝesvyiæ, Annona. P. 

E09eroc, Habilis, Opor- 
tunus, Comptus, Aptus. 

sùĝéws, Confestim, Con- 
tinuo, Extemplo, Illico, 
Mox, Protinus, Statim, 


Actutum. P. Protinus, 
Illico, Statim, Extem- 
lo, Continuo, Statim, 


epente, Exsim, Mox, 
In ipso vestigio. E. 
Concinnus, a, 


eùĝnyéw, Abundo. O. 


Eó0xviía, Copia, Ubertas, 
Annonz, Abundancia, 
Merges. 


KE9)09:x-T0v, Tractabile. 
E)U0paucTov, Fragile, Fra- 
gile. 
eDÜÓ-ypepepeov yEWMETFIXÒY, 
Recta linea. P. 
Eó9upkíx, ASquanimitas. 
eUOupcocg, Æquanimus, Ala- 
cer. O. Securus. O. 
sú0úva , N oxatio. P. 
e00uvrzc, Rector. P. 
ES0óvo, «memo, Exigo, 


83 
Dirigo, is. O. 


eóbbovei, Coherccet. P. 

e9095;, Statim, Rectus. 
Ni Ox. O. 

eú5úrvi ç, Directio. 

T EbS;A«cía, Propiciacio. 

Exin, Oportunitas, 
Occasio. P. 

eUxeipos, O portunus, Tem- 
pestivus, Vacivus. P. 

eUxeigog, 9  coxo^&toucz, 
V acua. 

eUx«ipocg, Vacuus. P. Tem- 
pestivus, Oportunus. 

sùxalpws, Tempore, Opor- 
tune, 'l'empestive. 

Eùxæip®, Vaco. 

eóx«ipsi, Vacat. P. 

eoxapez£ce, llexibile. P. 

Ebxenmrog, Flexibilis. 

eóxé&otiog, Cordatus. 

sóxeapzia, lecunditas, Fer- 
tilitas. 

&Uxeeros, Fructuosa. 

CT e9x«c, Calda aqua. E. 

CT Eùxaráyvworos, Repre- 
hensibilis. 

t e9xerewéx»nros, Expug- 
nabilis. 

t sóxerépixros, Adfabilis. 

+ sòxæxrarpávvros, Placa- 
bilis, Placabilis. P. 

eùxartráéntwTtToz, Cadivus. O. 

sÜxaré&oTreroc, Placidus. 

eóxerád0ooos, Corruptibi- 
lis. 

eüxecépogoc, Praceps. P. 
Propensus. O. 

eOxeredpóvyrocs, Contemp- 
tibilis, Depicabilis. O. 

CT Eóx«róg0wcoros;, Emenda- 
tus. 

Eóxívwrog, Agilis, Movi- 
lis, Navus. P. Nlobilis.O. 

eòxivnroy, Mobile. P. 
eóxivxcic, AXgilitas, Movi- 
litas. 

eUxA«cToc, Fragilis. 

c£0xAszc, Nobilis, Glorio- 
sus. E. 

&UxAsix, N obilitas. 

eUxoAoc, Facilis. 

eòxóàwg, Facile. 

eUxoAcrspoc, Facilior. 

eUxoAcoraroz, Facilissimus. 

eOxo2«cra«ra, Facilime. 

eóxoacix,  lemperancia, 
"I emperatura. O. 

sUxparoc, lemperatus. 

SUXpoc'TOY, 'l'emporatum, 
'Lemperatum. E. 

eoxT«ioc, O ptatus, Votivus, 
Optabilis. O. 

eoxTaiov, O ptabile. 

eóxTeiórearog, Exoptatus, 
Valde optatus. 

eóxTpiov, Oratorium. 

sóxTixàv, Precabile. P. 

eóxTixóc, O ptativus. 

+ sùxúass rov, V olubile. 
sùàáßsiæ, Reverencia, Ve- 
recundia, Religio, Me- 
tus. P, 


I", 
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e9A«3c, Verecundus, Pi- 
us. O. Cautus, Modes- 
tus. E. 

eUAxBícraroc, Reverendis- 
simus. 

eUA«(35c, ó 8eiX50c, P'avidus. 

CT s$A«Qnreiov, Verecun- 
dum. P. 

eDA«(3oUj.os, Revereor, Ve- 
reor, Formido, Caveo.O. 

E; “wasi Pertimesces. 


e9AaSoópsvocz, Vitabundus. 


€eUA«Aoc,  Effabilis, Elo- 
quens, Loquax, Locu- 
lentus, Eloquens, Diser- 
tus. P. Adfabilis. 
+t sùàéyw, Benedico. 
sEUAoyéco, Beuedico. O. 
sùàoynuévos, Benedictus. 
S. Benedictus. E. 
sùàoyntTòs, Benedictus. E. 
sü2Xoyíes Benedictio, Be- 
nedictum. S. 
eùàoyæ, Benedico. 
eUAoyoyv, Rationabile. O. 
eŭàoyos, Racionabilis. 
eùðàóyws, Merito, Racio- 
nabiliter, Merito. P. 
eUAuroc, Expeditus. 
+t saur, Expedio, Ex- 
plico, Enodo. 
+ sčàAvro:, Elicit. P. 
euAvTo, Resolvit. P. 
£OóAvuTcYv, Eliciens. P. 
+ e9A5Toc;s, Explicacio.: 
sU:ax05c, Docilis, Docibi- 
lis. P. Disciplinosus. O. 
eUt.&peia, Facilitas. 
eUp.c07)c, Facilis. 
sùapõæs, Faciliter. 
sùuéyslss, Amplum. P. 
eùusàñs, Canorus. 
eùpévsiæ, Propicia. 
sùpévsiay, Favorem. 
eÚgeey5;s, Propicius. 
Sc aptó dais 7 Gratior. P. 
sUt.syc, Prospere. P. 
+ s9pépicTroc, Dividuus. P. 
TeópképicTov, Dividuum.P. 
ep. er&(3A»roc, M utabilis. 
eÜt.eré&Üsroc, Mutabilis. 
k'aka Og MIutabi- 
is. 
tiperoncH pim vog, '"Tractabi- 
is. 
€0[.5xv»c, Procerus. 
sUpipvyrov, Imitabile. 
eÜtevyp-óveuTOc, Commemo- 
rabilis. 
cŭmoigos, Bonifatus. 
eUjoppoc, Formosus, Spe- 
ciosus. E. 
eùuoppiæ, Pulchritudo. 
*0v5, Cubile. S. 
sùvixiov, Conpensio. S. 
eùvoiæ, Pales. P. 
eŭvoŭxoç . &zropócecc, Spa- 
do, Spado. P. Cubicu- 
larius. P. 
sùvoŭxos, Ó čxrouíaçs, Cas- 
tratus. 
eùyouvx igw, Castro, Emas- 
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culo. O. 

+ súvouxycior3s, Castrator. 

+t eó£upnxwévov, Itasilis. O. 

+t só£vo0ov, Rasile. 

eUGcpeov, Eruca. E. 

T s9o:vic Troc, Auspicatus. 

e9óAic0oy, Labile. O. 

eUópaA^oc, Bene loquax, Ef- 
fabilis, /Adfabilis. P. Fa- 
cundus. P. 

eUopxoc, Dejurium. O. 

seoopxo, Liquide juro. 

eDoct.cc, Odoriferus, Odo- 
ratus. 

evocteoy, Deneolens, Odo- 
rus. O. 

e0ódOÓanAnoc, Oculatus. 

eDodpus, Ciliatus. 

eo7ra05c, P'assibilis. 

eoéÜsix, Liubentia. O. 

sUzaÜov, Beneficiarius. O. 

eüzralüeurocz, Doctissimus, 
Kruditus. P. 

eóz«pax^»roc, Placabilis. 

eU7zr&oox os, Preestans. 

inlita Benepacior. 

eozarpib»ns, Patricius, Pa- 
tricius. : 

eUzraTpióos, Patricii. O. 

gú7re;0yç, Credulus. 

eozep7rov, Missile. 

sUzezrosc, Digestus. 

T sUz-5pifBAezTov,  Conspi- 
cuum, Perspicuum. 

+t osó7epíorQodos, Versutus. 

+ s$57;95;4, Credulus. P. 
Credulus. 

eU7ico Tog, Credulus. P. 

T osU7ucTÍx, Credulitas. 

sz A^oix, Bona navigacio. 

eO7rAóxeapos, Crinitus, Cri- 
nita, Cicinnatus. P. 

eUzyoucg, Beneolens. 

eozoita, Meritum, Bene- 
ficium, Beneficium, Be- 
neficium. S. 

ceùroi®æ, Benefacio. 

eù 7rezoi$xévai, Promeru- 
isse. P. 

eoózoola, Copia, Opulencia. 

eozopiai, Opes. P. Facul- 
tates. P. 

eozopiGc, Secundo, as. O. 

eo7z0opoc, Copiosus, Opu- 
lentus, Locuples. P. Ad- 
copiosus. 

eózogó, Abundo, Opules- 
co, Opio. 

Y ^ s$7-oporéows, 
cius. 

+ s;orícoTos, Riguis. P. 

eozperyia, Bona actio, Bo- 
nus actus. 

eozpezseic, Pulcritudo, De- 
cencia, Decor, Decus, 
Decus. P. Decor, De- 
cus. S. Almities. E. 

seozosez?c, Pulcer, Decens, 
Decorosus, Decens. P. 
Decorus. P. 

sózpemeic, Decores. P. 

t s9-9e-soTépo:, Decen- 
cius. 

TŠ sgÚ7zpezšç, hic Decor. S. 


Opulen- 


ETA. 


eucr&Ü0cix, Constancia. 

euor«0cc, Constanter, P, 
+ cečoraĝpovy, Pensans. 

š ec ToAoc, Habilis. 
eUzpócBexTos,  Acceptabi- eUcrojoc, Dicax, Scurra. 
lis, Acceptus, Adfabilis. P. Dicax.  — 
e sucTopkía, Dicacitas, Elo- 
eUroócOsxToy $yoUpei, Ac- quentia. P. 
ceptum habeo. | 8UCTOXOYV, Conjectarium. 
eU7rQog $yogoc, Adfabilis, O. 

Comis. O. Affabilis. soo Tcxoc, Contemplator. 
eUzQociroc, Accessibilis. eoa rpact3s, Agilis. P. Na- 
eozroóccoc, Bonifacies. vus. P. 5trenuus. P. 

+ sU)pódopos, Promptus. ee Tpodcoc, Obtortus. 

R>. + súcoorpódos, Argutus. E. 
eùrwywy, Barbatus. O. T sUeTpódws;, Correpte. 
+t sbpeazTos, Sutilis. t 
eUpsi.a, Inventum. suco *H-ov, Elonestus, Cris- 
s0gs05, Extiterit. P. tatus. P. š I 
eópsüzosrci, Iteperietur. P. eua xoc yn, M odestia. 
ebgovy, Reperi. P. EUT x10 TO6, Fissilis. 
ebópev, Reperit. P. Inve- t sůsxoħàíæ, Vacacio. 

nit. P. &Ug X 0A0c, Vacuus. P. 
seópscic, Inventus. ejoxorw, Vaco. 
súpsTňs, Inventor, Reper- sýswpos, Corpulentus, 

tor, Inventor. P. Corporosus.  . 

t súpérpiæ, Inventrix. P.  eb0r«xroc, Dispositus, Or- 

eoevtpc, Inventum. E. dinatus. E. " 

eooío xc, Invenio, Compe- esóráxroc, Civiliter. P. 
rio, lteperio, Conperio. e)r«£ía, | 'lemperancia, 

P. Frugalitas. P. Modes- 
eópíoxei;, Invenit. P. In- tia. O. e" 

venit. P. Heperit. P. eorsA3s, Vilis, Frivolus. E. 
T sčgeiros, Columbus. EUTEAX, Inprocerata. P. à 
sŠeos, vepos, Eurus, Vul- sóvréAc;x, Vilitas, Humi- 

turnus. P. litas. P. na 
eDpuOpoc, Normis. eùrsàćéortegos, Vilior. 


* eUmpoaíperos, Promrptus. 
P 


+ eÚmrooépcrroç, Perspectus. 


euoo0pcscg, Moderate. P. + sÜTEAEG TÉpcos, Vilissime. 
odulanter. eùrsàičw,  Adunichilo, Vi- 
eùpupérwroçs, Frontosus.O. lo, Vilito, as. O. Invilio. 
esuguxccopí, Latum spa- E. m 
cium, Latifundium. O. eóreAítei, Invilitat. P. De- 
Capedo. rogat. P. — 
eUpóxwposc, Spaciosus, Ca- eUreAÍZopou, Vileo. O. 
pax, Latus. O. EUTEPTÄS, Amenus. 


eópiv, Nactus. P. 
eUpo)c, Caries. O. 
e0oco ría, Bona valetudo. 
. Valentia. O. 
eOpco Toc, Benevalens. 
eUpcrri&c, Ranceo, ces. O. 
sÜpuridyv, ó purreoóc, Cario- 
sus. 
suce ye, Pius, 
H umanus. E. 
eùs éßsiæ, Pietas, Pietas. 
P. Osculum, Religio. 
sùosßéorspos, Magis pius. 
suc e(3écoraroc, Piissimus. 
e0cxi0c, /Amenus, Umbro- 
sus. 
eUcÜÓsy5c, IXobustus. 


eUTOoApuoc, Audens. 

eUrovog, Sufficiens, Len- 
tus, Lentus. P. 

eorovía, Suffectio, Ani- 
madversio. P. 

eUTovo, ufficio. 

eUTQámsAoc, “curra, Scur- 
rus, Scurra. P. Tolu- 
berna, Adsecula. P. Fes- 
tivus. O. Jocosus. E. 

eüTpemeAla, Scunilitas, 
"currilitas. P. Jocus. S. 
Festivitas. O. 

eUroamEAiaxi, Facetize. 

+ eUTQem-iAÍÓcenu, Joculare. 


Piens. O. 


ë EÙTPEMŇS, Paratus, Præpa- 


sús ĝévsiæ, Firmitas. ratus- 
d eUox«£95c, Rotabulum. E. eórpezíto, A pparo, Paro, 
+t eUexsu&to, Ilnduo. O. Comparo. 


e0o xiov, Amenum, Umbra- 


eUTrpezitei, Adparat. | < 
tum, Ophcum, Opacum. 


eUreezícare, Instruite. P. 
eUrpemitwv, Parabundus. 


T s9exvuAroc, Agilis, Mobi- eUTrpozoc, Bene moratus, 


lis. Moratus. P. ! 
eUam xozoc, Consideratus. eUrpotoc, Pastus, Alerius. 
esuoTa0si, Quuiescit. P. age I 
sÚcre05ç, Firmus, Con- sÉruxrov, Habile. 


stans, Constans. P. eUrux3ce, Fortunatus, Fe- 


lix, Fortunatus. O. Faus- 
tus. 
eUTux a, Felicitas. 


eorux Gs, Feliciter, Pros-"*e9x o,ai, 


pere. P. 

süd»nwix, Favor, Favor. P. 
Laudatio. S. 

eUe9npkos, Famosus. O. 

eUQnmpko, Favo, Faveo. 
eUudnksire, Favete.*P. 

eodopoc, Ferax, Fecundus, 
Fertilis, Fertilis. P. Fe- 
rox. O..F«ecundus., O. 

eodcopov, Fertile. O. 

eüQopcrerov, Uberrimum. 

südoedcrara, Überrima. P: 

sUpoowr&r», Uberrima. P. 
eUgopía, Fertilitas, Abun- 
dancia, Ubertas, Fecun- 
ditas. P. 

sUpe«eívo, Letifico, Epu- 
lor, Liztifico. O. Amo- 
duo. 

sod peaivotai, Letor. 

eú oábns, Facundus. O. 

+ sü pavrix?, Genialis. P. 
sudpacíx, Epulacio. 
südpacíav,  Visceration- 
em. P. 

eUpoocóv,y, Leticia. Læti- 
tia. 
seUQuj3s, Ingeniosus, Inge- 
niosus. P. Ingenuus. E. 
eŭpufæ, Ingenium, Indo- 
les, Ingenium. S. Inge- 
nium. P. 

sóducoc, Facete, Kpgeniose. 
euQovía, Vocalitas. O 
En Vocalis, Canora. 


+ suceso oca, Antiquare. P. 
&poceitea Qos, V ulc.] 
sUx'aAxoc, Preesens. P. 

EbUx«pis, Graciosus, 
cetus. P. Gratus. E. 
X “ua Sup Corollarium. 


Fa- 


eùxagiortsi, Gratias agit. P. 


eUox«piaTía, 'Gratificacio, 
Gratulacio, Gratiarum 
actio. 

EUA oio Toc, Gratificus, 
Gratus, Gratus. P. 
sUxapicTÓreros,  Gratissi- 
mus. 

sUx«giaTó, Gracias ago, 
Gratulor. 

edo «pic ToUpucxi, lneo gra- 
' tiam. 

sUxepi)c, Facilis, Cohbhibi- 
fs. Facilis. P. 

eùxégsiæ, Facilitas. 


Th söxspsiæ, Facultate. J>. 

súxcepórepov, Facilius. 
sUxepéorera, Facilime. 

sġxspès, Facile, Facile. P. 

eùxspõs, Facile, Faciliter. 

eUx:, Votum, Oracio, V o- 
tum. 

sóx5,'* Otattetetista, Vo- 
tum. S. 

ë ex xc &miruxcov, Compos. 


VET. AUCTORUM 


eUx xs &7WTUyx&vo, Com- 
pulso. P. 
eux «i, Devolutiones. 
Opto, "Voveo, 
O pto, as. O. 
eUx erai, Precatur. P. Op- 
tat. 
eDxecoÜci, Vovere. P. 


eUorproTrkee, Optimitas. O. 


sux pxoTrí«, Commoditas. 
euo gne roc, Commodus, 
tilis. P. Conducibilis. 


P. Usualis. E. 

eU xc pous, Boni coloris. 

Tsoxponkoc, Pudendus,Co- 
lorarius. E. 

TeUxpepov, Colorarius. 

eUxrUAoc, Sapidus. O. 

TeUxvrov, Futile. O. 

Teoó»n^&pnros, 'l'ractabilis, 
'"lractabilis. P. 

eUNyvuxcoc, EEquanimus, Ani- 
mosus, Boni animi. E. 

eUsyuxcía, Animaequitas. 

eUYóx c, Equo animo, 
Animo forti. P. 

eucDía, Odor, Suavitas. P. 

eocoónc, Suavis, Beneolens. 

sUcopeet^oc, /Equabilis. P. 

Edówovía, Vilitas, Vilitas. P. 

eOcoyog, V ilis. 

eocvov, Vile. O. 

eUcvor&r»s, Vilissima. P. 
euUcovcog, Vile. 

eUcoyupeog, Leva, Sinistra, 
Sinister. P. Lzva. P. 

+ sjex»Tri:x2:;, E:pulatorius. 


eUcxíec, Epulum, KEpula- 
cio, Epulatio. P. Daps, 
Daps, Dapis. S. Epu- 
lum, Convivium. O. 

cewy iai, hæ apes,- sin- 
gularia non habet, nisi 
hæc Daps, Dapes. P. 

swx iais, Dápibis. P. 

eUcoxroUpeci, Epulor. 
eUwxsirai, Dapet. P. 
eUcxeic0a:, Convivari. O. 

' EQÁAXopei, Insilio. 

éQ&paAAog, Emulus, Emu- 
lator. 

épémAonkax, Culcitra. O. 

' Epáéntopaæas, Attingo, Fa- 
cesso, Capesso. O. 
ÉpémTero:, Attingit, At- 
tingit. P. 

èpagpoyù, Responsus. O. 


tpappoyaæal, Commissuræ. 


žpapuóťw, Adcommodo. 
or ee EEA O. 
Zesëeos, “T'ercianius, 
perstes. P. 
£psAxlc, Crusta. P. 
épéAxopnai:, Reduco. 
iosEZ;, Deinceps, Jugiter. 


Su- 


épézopoi, Subsequor. O. 

éiQqéoT»xev, Praeest. P. In- 
stat. 

épéoria, Sedes. P. Nep- 
tunalia. 


GLOSSARIA GRK.-LAT. 


éeéo i01 0c00, Penates. O. 


8QécTi0ov, omicilium, 
omicilium. P. Lara- 
rium. €). 


épsorío:g, Dommiciliis. P. 

E@scuç, Appellacio, Pro- 
vocacio. 

ipeo TQi;, Supparium. O. 


éqeoro;, Prepositus. P. 

épérsiog, Annuus, Anno- 
tinus. 

š@' roc, Hoc anno. 


spsros, Hornum. E. 
épsupsr?s;, Ingemiosus. P. 
&pnGoc, Pubertus, Puber- 
ta, Pubis, Pubescens, 
Puber. O. Pubes. E. 
ée5z8aiov, Puberale. 
+ ée£Bg8iov, Supercunnum. 
P. Puberale. P. 
éenG8órn»c, Pubertas. 
'Ec»n»w«csgic, Diuturum. Ca- 
paara. P. Diarium. 
éÉQnkespivóv, Flodiernum. 
phmseov, Hí odiernum. S. 
Ephaxey, Provenit. P. 
'Eq0a«puévoz, Corruptus. 
épÜnxppéyn, Vitiata. 
&pÜnacsy, Obrepsit. P. 
'E400;, Coctus, Decrepi- 
tus. P. Coctilis, le. O. 
ée00v, Coctum. P. Elix- 
um. O. 
' Eq0óo, Coctico. O. 
' E@:&<>=ms, Incubo. 
éQi&AToa:, Incubi. O. 
spiser, Adpeto, Expeto. 


épíerai, Conpetit. P. Ap- 
petit. P. 

¿pisevras, Adpetuntur. P. 

pinys, Admatto. O. 

ipit&vo, Imsido, is. O. 

éguxveiroi, Attingit. P. At- 
tingit. 

&QiAoveíxuosv, Disputavit. 

épiogxco, Perjuro. 

épízr iov, Scordiscale,Scor- 
discus. P. I 

Épuz70oc, Eques, Equises- 
sor. O. Equestris. E. 

TiporTE, Instigat. P. 

épío Trete, Inmineo, Insis- 
to, Resisto. O. Inter- 
jungo. O. Restito. 

épíoTvasi, Insisto, Immi- 
neo, Opprimo, Super- 
sto, Præficio, Reprimo, 
Sisto. 

épioróciy, Instigant. P. 

édqAÉypavev, x«l  OzoUAOY 
éyévsro, Superavit. P. 

époB*0», Horruit. P. . 

éQpo8seía, Circuitio. P. 

&do8eóc, Obeo. 

éQo8sóei, ce 'f21gériog, De- 
surgit. P I 

édó8iov, Viaticum, Viati- 
cum. P. 

Édo8og, Ilnvasio, Inpetus, 
Impetus. S. 

Epoboy METOINAEI, 


Invase- 
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rat. P. 

EÉdo8Bov 7re701v»x€yai, 
sisse. P. 

+ £QoZiaoT$5c;, Invasor. 

¿es &too, lnpetum facio, 
Inruo. 

&dQo8i1&CLeo 0c, Viaticor. O. 

ÉdoAfyov, Parumper. P. 

éctózT»c;, Inspector, Con- 
spector. P. 

épozreóc, Inspicio. 

+ iþhomrtsurécis, Imtuendis. 


Inva- 


épopsia, Inspectio. O. 

épópp. vois, Invasio. 

éoognmo, Imnruo, Invado, 
Pervado. 

écopp.z, Invadit. P. 

éqopp5ooi, Ingruere. P. 


Y" E@opos, 9$aípoev ó EQopov, 


enius. 

čgopos, Preeses. O. 

oi EZ@oeoi, Inspectores. E. 

šboc@, lnspecio, Kteviso, 
Inspecto. O. 

g’ coy, Quamdiu, Dum 
Quamdiu. P. 

épócov, Quando. P. | 

ÈP oŠ rà amAcyxvo TibÉps- 
væ Tois Bwpois rpospépov- 
tæi, Magmentarium. P. 

+ polía, Inspectio. 

T 8egi£ev, Horruit. P. 

+ 8Qu8gic, ëEZmouy — &xivm- 
aóp.svov rd vóTco, Timu- 
lus. P. 

ipuBoíte,, Inrogat. P. 

éddvyosy, Arcessit. P. 

pore, Ut. O. 

bx&Aacev, Demisit. P. 

'"Ex&pnv,  Gavisus sum, 
G avisus. P. 

&xeivoc, IZricius. P. 

&xcelípno eas, Gessisti. P. 

x«i &xeiprto«ro, 'Cernito- 
que. P. ` g£ 

Ex espo-ypé&qQno ec, Cavisti. P. 

as ie i asa Creabant. P. 

Ex épsuOoc, Tacitus. O. 

'Exér^», Stiba,, bura, bu- 
ris. O. Stiva. 

ÉxérA» ToU &&oórpovu, Sti- 
va. P. 

'ExsQpocóvs, Sagacitas. 

é£xépocov, Sagax, ^ollers, 
Sagax. P. 

Ex Üxípw, Simulto, as. O. 

'Ex09:c, H esterno die, He- 
ri. E. 

£x ÓOscivóv, Fl esternum. 

foros, Infestus, Infen- 
sus. 

čxðeæ, Inimicitia. O. 

iras, lnimicitiz, singu- 
lare non habet. 

8x Üoec, Simultates. P. 

ix Opaívc, inimico. 

Éx0póc, Inimicus, Infes- 
tus, Infensus, .Adversa- 
rius. P. 

Ex Opóy roi, Inimico. 

Ex Ópo7roió, Inimico. E. 

&xibvx, Vipera, Curcio. E. 

&xíSva, Curcio. E. 
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xivo;, Erinaceus, Echi- Zeuy»AZ&r»c, Bubulcus, licatus. S. p 
nus, lricus. P. Heri- Jugaris. P. 


Z»n»^wcr;jc, Emulus, Emu- “z à 2 owox& T E 
cius. O. QOmasum. O. (T Zevyíto, Conbino. lator, Zelotypus. E. P ens, "WOMEN 
KErinacius. O. 


EXI. 


TZswyíbo xerà -Tíccapa, ZwwÍa, Jactura, Multa, £v-y5v, 


ó òs Ty 2 

FšociSyosi59ç, Y peas Conquaterno. ispendium, Fraus, De- Jugum. ye ionic 

cis, Vipera. P. Zeyn, Subjuga. trimentum, Dampnum, Zvy?;, Jugum. P. Jugum. 

para, Eetinacula. O. Zeģypaæraæ, Jumenta. P. Damnum. P. CQConjec- £vyiv, Junctum. E. 
ireñv, Oportuerit. Zeģyvupi, Jungo. O. türa, Dispendium, Jac- £óyos, Jugus. E. 

w, Habeo, Habeo. P. Zsuy?»óco, Copulo, Jungo, tura, Mu ta, Detrimen- £vyà, Juga. P. 

ocu, Hæresco. O. Jungo. P. Jugo, as. O. tum, Detrimentum. S. Cóy,"Paria. E. 

eiv, Defrutare. O. Combino. E. Damnum, Dispendium. £vyós, ó orcr3p,Libra, Ex- 

Peuaæ, Deflutum. P. Zewyyós xarà reccápov, * Suspendium, J actura, amen, Statera, 'T'rutina. 

Mbér»s;, Arilator. P. | Conquaternat. P. Damnum, tio. O. Maul- £vy?c, Statera. P. Scava. 

hpéo, Lixo, as. O. Zswyvósi, Combinat. P. tio. E. Libra. S. 

EŅnpaæ, Sapa. P. De- Conbinat. P. Zneiæ Ómoxeicopévn, rax- "FEvyooráciov, Librarium. 
frutum, Deflictum. P. Zeó£o, J ungam. P. 0»copív», Dispendio fe- %uyosraréw, Pondero. O. 
Sapa. O. Zeü£ov, Junge. P. Jun- rendum. P. Cu-yooTéTn;, Libripens, 

sympa, Passum. E. De- gito. P. ` tjs Znuiæs, Dispendii. E.  Conderator: P. Libri. 
coctum. E. ZeuxÓcic, Junctus. P. ténye, Damnat. E. pens. : 

hbwkévyov, Coctum. P. Zeuxsa, Juncta. P. 5»po0pc:, Damnum pa- Z$wyocr&roi, Libratores. 
cig, Coctura. ZseuxÓÜGciv, Jungatur. P.  cior, Detrimentum pa- E. 
Tùs, Coctuarius. 


ZsUyos, Par. singulariter cior. 


f Guyocr«ró, Libro. 
T šjeoprocós, Coctivus, a, tantum declinatur. 


par. čẸ&nuioŭðsĝaæs, Adfici damno. -F£šoZoym, Par. P. 
um. P. Rheda. O. P. £ó0,ov, Fermentum. 
šjJoràs, Coctus, a, um. Zeúym, Biga. O. C»kióco, Damnifico. O. čúĝðos Zà círou, Curmen. 
+O l timc Jugumentum. £Zquwio0v, Adfligere. P. í 


èP Awuévos, Accisus. P. e TO»w&óbvxos, Damnatissi- uðs, Cervisia. O. 
pw, Coquo, Elixio. O. CTZseuxrZoss, Conjuglz. E. mus. P f 


3 Zúywuæ  7Aolo, Jugum 

&»o, Sino, Omitto. T Zeuxrs, Junctor. C», Damno, Multo. strantum. 

wsv, Matutino, Ante lu- Zeo£;;, Junctura, Junc- means, — Dispendiosus. £ó&», Fermentum, Fer- 
cem, Mane. P. tio. P. i mentum. S. 

wĝivòs, Mlatutinus, Pro- Zeü£ic x«rà úa, Conbina- Enuiwpaæa,  Detrimentum. “Zóxn, Fermento. P. 
crastinus. cio. s čuxów, Fermento. O. 
&c0ivóg &cT?)p, Lucifer. ZsÜ£ic xarà rTécao apa, Con- £yré», Quæro. O, ZupoUcÓc:, Fermentesce- 

töpæ, Gestacio. .quaternacio. £T, Questio. se: P. : 

čógæ, Gestatio. P. *-TZeóEimzros, Desultor. P. £»-5»&&rwov, Questioncula, Zo, Fermento. - 

twp goas, Gestor. ' Zebs, Jupiter, Lucerius. Quæstiuncula. S. Z&ë, Vivo. 
$coic 0Yvc1, Gestandi. P. JDiespiter. O. Jo- £%Zrmsəiç, ` Controversia, Zwysaæs, Abjugus. P. 

Sc, onec; Dum, Usque. vis. E... y Scrutinium, Questio, Zoerypadía, Pictura. 

&o, Postmitto. O. Zebs xegaóviog, Diumius. Desiderium. P. Quzs- Zwypapiaæas Picturze. E. 

Écpoc, Cernuus. E. 


š tio, Disceptatio. ZoerypaQixi, Pictoria. E. 
čws, Donicum. P. Do- Zegópiog, Fabonialis. E. — £$r5c:;», 'Tractum. P. ZaxyeeQos, Pictor, Pictor. 
nec, Dum dum, Dum. ZéQugoc;, Favonius, Favo- £57»75;, Questor. P 


P.. Tantisper. O. nius. P. Fabonius. E.  Z$rwr:x9sc, Sagax. Zerypadó, Pingo., | 
Ecos Üepjsóv sri, Dum ca- Zéw, Ferveo, Fervesco, £»ró,  Quernito, Quero, Zoypeiov, Caviola, Ca- 
let. E. Ferbeo, Ferveo. O. Quæro. P. l vea. S . 
ws 7zórs, Usque, Quous- Zée,, ëm) Ó0egpko0, Bullit, Z£»rei, Quzerit. P. Lima-  Zoerypeiov kx0ówv, Vivari- 
que. Scaturit. tur, Rimatur, Terit. P. um. 
ws Tývos, Quamdiu, Quo- Zéei, Fervet. P. $a, Mola, Far, Ador, FZéye:ov, Caveola. E. 
ad, Quandiu. P. Zei, Bullit. P. pluralia non habet. tZóygov, Cavea. E. 
čws rouv, Dum, Aduc. Zéw, mì ópyysie, Excandes- čıßúvn, V enabulum. . Zoe)»iovy, Sigillum, Signum, 
ws oð, Quoadusque, Qua- co. &Gb&viov, Veriora, Loli- Sigillum. P. 
tenus, Usquequo. O. Z%, Superstit. P. um, Lolium. P. Zodia, Signa. P. 
Ecos Tosorav, Tamdiu. Zn8óvs3, Venabulum. P.  Z£&kí^», Scalpulus. S. Scal- Zwðiæxòv, Sigillatum. 
wç To, Quamdiu. E. +Znàæçş, Pellex. P. pellum. S. | Zeobicexcoç , Signifer. 
éco pópos &cT79, Lucifer. Zw»Asóo, Pellico, Emu- čpógvæa, Murra. tZwdiopógos, Signifer. 
lor. čóævov, Simulacrum. E. (T Zeobiozroióoç, Signarius. 
tZáýan, Pelix, Pellex. P. čopspòv, Nigrum. Zo, Vita. I 
B Rivaria, Peelex. P. čópos, Caligo, Tenebra. Zw) &vðpwærivņn, Vita hu- 
; n Z»»^oi, Zelat. E. E. ⁄ | mana. E. w 
+* Za, 0&Aacca, Mare. S. Z5^oc;, Pelicatus, Pelica- &opéo, Nubilo. P. Elu- Zóp«, Cinctum, Cingu- 
Zá&xorog, Iracundus. E. cio, Emulacio, Zelus, cifico, as. O. la. O. 
Zéxougog, Antistes. P. ZEmulatio, Pelicatus, Córyouvat, Ballena. P. tZwpápvorgov, Trullaria. 
Záxovpoi, Antistites. P. Pellicatio. tývyáriov, Ingeratio. P. P. Cattia. S. 


Záanņn, Estus, Æstus. S. Z»Aóruzoc;, Pelicator, Pe- Zó,;,», Junctio, Par. tZwpápvorov, ''rubla. E. 


Tempestas. E. lix. . čuyíæ, Carpinus. O, . Fiap apurren, Trulla 
Zsi&, Far, Farris, Tarra, ZzAorvzía, Pelicatus, Pe- +T£oyier9s, Jumentarius. FZwperàs, nscellarius. P. 
P. Far, farris. S. licacio, Poelicatio. P. +šŠuylov, Statera. E. Jugu- Zwpeýw, Condio, is. O. 
Zesí8wpoc, Almus. O. Pellicatus, Obtrectatio. lum. O. Libella. M age c I'rulla lignea. 
Zéci;g, Fervor. O. > Eu 7 | čýúyios, Jugalis. O. P. apia. E. Popia.. 
Zeoròç, Fervidus, Fervens, Zx^oruz, Pelico, Emu- +Tš£uyoxé@ea2Aov, Jugum. P. Zwæpíðiov, Juscum, culum. 
Calidus. P. lo. čuyopaxćéw, Jurgo, as. O. OO. . Offula. ! 
Zsoróy, Calidum, Ferven- Z»Aóo, /Emulor. O. CuAoxozsi, Defustat. E. Zoepóg, Jus, pluraliter 


tum. E. Fervens. E. Z$^wci;, Emulatio, Pe- Suyày ox&d»;, Trənstrum. non declinatur, Jus, P. 


Z.(1 M. 


Jus. S. “Hyspovixòs, Præsidialis. 
Zwmòs TUuxU0:5, 'lLuccetum. yenit, Przesidales. 
Ewpozoibg, Juscellarius. »xyspovixod, Praesidali "P. 

Ewwomow, —Cupedinarii. »yepjovixóv, Principale. P. 
. suwy, Dux, Praeses, 
Üwpor&piycrog, Cocetum. S. ux. P. Dux, Præses. 
Cv, Vivus. ; 
TS5wvépiovy, Cingillum. E. Ahyspmóvos, Praesidis. P. 
Cov»,  DBaltheum, Cingu- ýńyspóvss, Ducatores. P. 

lum, Balteus. E. Cinc- Xy?ukov, Dux, ducis. S. 

tus. »y»cowro, Ducerent. P. 
Cv *; £v To oboavào, Plaga. 9yyópac«, Emi. 
Covy» oógxvix, Plaga. P. hyoŭ pas, Opinor, Reor, 
čóvov, Cingillus. P. endo. P. Arbitror. O. 

čwvvów, Cingo, Præciu- jyoŭuaæai se 70AAX0o00, Pendo 

go. E magni te. «P. 

čwvvúss, Præcingit. P. jysiræai, Ducit. P. 

Covvyoovu, Accinge te. P. "tro poss KEfferatus, 

eratus. P. 


Zaàsov, Cinge. E. 
+tEórrws, Vivide. P. »x9«cix, Hasolda. P. [A&- 
cia, hirsuta, V ulc.] 


ó Cdwvroc p.8y ToU 7r&TpÓc Tuv- 
&rroÜavóv- 28«qQiotévovy, Pavitum. P. 


Aope[Bevópe.evos 
Tog DB -yevvcopesvog, Postu- 752e,, Delectat. P. Juvat. 
mus. 'H9éwg, Libenter, Jucun- 


Zov, Animalis, Animal. de, Libenter. P. Gra- 
S. mcolume. 5. to. 
E£Gov Aoyixóv, Animal. P. "rn?»x, Jam, Jam. P. Ab- 


hinc. 
30v &x 7r0AAoU, Jam diu. 
òn xal 590, Etiam. P. 
50» ženy, Jam eram. E. 
L d # 
39 7&Aci, Jam dudum, 


CGov EÉuxpuxov, Animal. O. 
EdGov d&Aoyov, Muta bestia. 


Eee 4Xoya, Animalia. P. 
čwòs, Vivus, a, um. O. 





Kworos®, Vivifico. > Pridem jam, Jamdu- 
čónrupov, mes. O. — dum. P. 
+ ZoorpobÜfioy, Vivarium. ü mpeóreçov, Jam pri- 
O dem. 


Ecca, Vivula. jòn Tpxorov, Jam primum. 
Cócipkog, Vitalis. E. Vic-" H3i;or«, Libentissime. 
turus. 54910 Tog, Suavissimus. E. 
Zàcig;, Cinctus, Cinctus. 53í/(ocr», J ucunda. 
$. ° 539.c rov, Jucundum. P. 
tös pæ, Cinctum. P. ouas, Libenter habeo, 
£wcT?jp, Cingula, Balthe- Delector. 


um, Civgulum, Balte- #šogkoeu, Lætor. O. 
us. P. 59eros, Delectator. P. 
CT$weeorf$o:0v, Cingulum. $96ksvog, Gaudens, Li- 
CooTrw9»c, Cinctor. ` bens. 
Zowerixóg, Vitalis. 790753, Libido, Voluptas, 
Ccorixóv, Vividum. P. Suavitas, Suavitas. P. 
wwr, Beluata. O. Voluptas. P. 
59ovóy, Libidinum. P. 
9ovixcr«rog, Medullitus. 
H P. 
59og, Delectatio. E. 
^H, Aut, Vel, An. ^. 790, Jucundum, Suave. 
»a9scÓce;ig, Vesanus. P. š 
$ &pa, An ne. 3990 rriv, Libet. 
'H «0r, Eadem. 595 ei», Libeat. P. 
CT53&f0, Puberesco. O. »9uAóyosc, Scurra. P. 
gw, Gallulo, as. O. $2u»$20$, Potuit. P. Qui- 
Pubeo. O. vit. 
"H8*», Pubes, Juventas. $85óvoroci, Jucundor. O. 
. Pubes, Pubes, Er- 325v», Indulcoro. O. 


tas. O. *Hëúoc ov, Menta, Men- 
zn, vsoAxÍxa, Pubes. E. ta. P. 
_ Pon, Adoluerit. Hv a07;, Libidinosus, 

50v, Puber. Libidinosus, Flagitio- 
ASyeysvy, Detulit. P. sus. P. 
hyannévos, Dilectissimus.  9uz&0six, Libido. 

P. 590g, Suavis, Jucundus, 
Zoo, Duco, as. O. Bellus. P. Suavis, Ju- 
Ayspovía, lmperium. P. cundus, Gloditatus. P. 


Ducatus, Regnum. Suavis. O. 
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7206 rm, Coevus, Coæ- 

taneus. O. 
: x ^íxoc, Quantus. 

vrara, libentissime. qox^ióxevrpigs, ule elos, 
x9ócpcxra, Scitamenta. O.  Solipaga. P. 

T5z9675»s;, Suavitas, Le--z2:xevrpig, Solipuga. E. 

pos. Salustius, Mul-"H^:oc, Sol, plurale non 

tusque lepos inerat. Sua- habet, Sol. P. 

vitas. P. Jucunditas. P. -t$oer«acíx«, Solstitium. 
'H sig óAóxA^»pov, Im inte- be 

grum restitucio, Reinte- -l5324ocr&c:iov, Solsticium. 


$2órepov, Libentius. 
$5$ór«Troc;, | Suavissimus. 


gracio. 5AÍou &vero^3, Jubar. 
X» sig móAejov ÉLobog, Ex- halou ÉxAswpig;, Deliqui- 
pedicio. um, Defectio. 
X x Qoyóvcvy sùyévsiæ, Alou  Trpom3j, Solstitium. 
Prosapia. ° 
9 čv TE obDo«avàÀ apaa, Sep- japa, Unxi. E. 
tentrio. +tjairdorns, Solanus. O. 
570éAncsv, Maluit. P. "HAxcopévos, Ulceratus, 
50éo, Colo, as. O. Exulceratus. 


70érnc«, Decepi. E. 7^Aeypiévogs, NM utatus. E. 

70érnc«v, Deceperunt. P. -$A4óéxevrgov, Calcar. S. 

ñx, Moralia. P. "Hog,  Clavus, plurale 

'H0;xóg;, Mloralis, Subul- non habet, Palus. E. 
taneus. P. Moratus. O. AGO, Clavi. P. 


' Hic u.évoç, Adsuetus, Con- šA £v mooiv, Vertices. 
suetus, Consuefactus. J”; 

j05óc,-Colum. P. Qua- `rfAosxémos, Clavarius. 
lus. P. "FXXoxozó, Clavo. ` 


05v, Cribrum. O. 

3004, Mos, Habitus ani- š 
mi. * Hieoeypévos, Cruentus. 

30eoicpévoz, Adunatus. E. Zpjoypévovy, Cruentum. 

E i Puber, Pubes. 5««püsvy, Admisit. P. de- 


T9Aworós, Clavatus, a, um. 


; liquit. P. 
ğtĝsos, Puberes. P. 5peprov, Peccavi. E. 
H xar meyakías cuyyéí-YÉwes e«o0roUg,  lNosmet, 
veic, Adfinitas. INosmetipsos. 
5xícero, Miultavit. P. Zuaupcpsvov, QObsoletum. 


" Hxic rx, Minime. . 
' Hxóvrio ev, 'l'orserat. "Hpkxo, Ejecit. 
'Hxpwrnpwxcpeévos, Muti- jusis ùro, Nosmet. P. 
lus. Detruncatus. P. ‘Hpépæ, Dies, Dies. P. 
"Hxc, Veni, Venio. O. Aurora. 
5xeí, Venit. P. 5:5égos, Dies. P. 


'H*ax&roy, Colum, Co- jpépas xal vuxròs, Die noc- 
lus, Colus. P. Colum. tuque. 
S. olucula. E. ýpégaæas, Interdie. P. 
Z^érrwoctcv, Deminuit. P.  xkepfciovy, Diurnum, Di- 
54n^y»o«, Dolebam. P. urnum. P. 


5SAexrpoy, Succinum. O. |  »j&eg$o;o;, Diurnus. O. 


* HX0ovy, V eni. l »pspltiov, Dieculum, Die- 
"F»^»xó7zoc, Clavarius. E. cula. O. ! 
"H»i&to, Aprico, Inso- »ee:»j, Diurna. 
lo, as. O. + x»wepoxA^émTw»c, nterdia- 
$5^4&Cokoa:, Insolor, A- rius. P. 
pricor. xj poAóryiov, Diurnium. 
$^1&Cerou, Solidator. E.  Fastus. P. 
Soliclatur. "Hpepos, Mansuetus, Cle- 
xicatópevos, Apricus. mens, Maansuetus. P. 
x24atowsyo:, Solati. O. Placidus. O. Sativus. 
jAiæčópevov, Apricum. P. O -2 


»y^i«axóc, Solaris. O. tjusporoiòs, Mansuetari- 


y»^i«xóy, Solarium. O. us. 
xiacT2s, bLutor. E. 3:spór»s;, Mansuetudo. 
5^4«cT92piov, Solarium. Yxjpe ep oU peots , Mansueto, 
'Hí0:04, Stolidus, Bru- Mansuefio. , 
tus, Brucus. P. X;seórerog,  Mlansuetis- 
'H^axía, tò pXxog, Statu- simus. e | i 
ra. Xjspoóciog, Diurnalis. P. 
X2ixÍa 9 mà ToU xpóvovs, jspoócio, Diurnales. P. 
Evum, Etas. x;s0óco, Placido, as. O. 
$5^ixía, Ætas,  f£d5vitas. Exarmo. O. 


»jspo, Mans uefacio. 
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"Hp érepos, IN oster. +imiovxòs, Mularis. O. Svorrai, Hæret. P. miliares. P. 
»xj^éregov, Nostrum. P. d $5govóxoupo;, Mulicurius. #vegévoçs, ^ Continuatus, " Hc«v, Forent, Essent. 
"Hp, Essem, Eram. P. E. erens. * H& &v, Quacunque. 
Sus, Semis. O. ^o cCFHplorAXoc, Semiermis. wpévæ, Continuata. P. 3: 927zo7z*, Quacunque. 
"Hp dóoiov, Urna. T Hukiooyxioy, Semiuncia. "H£o, Veniam. 3ox»uéyoc, Politus. P. 
3;4lavbpoi, Semimares. O. + Hyíz24v00,, Semilateres. $ o0, INecne. P. ox»ca, Percolui. P. 
"Hpi&v0owzoc, Semihomo. + Hpízvixrog, Seminecis. "Hrag, Jecor, Jecur. P. 5ZoTivog, Cujus. 
"usesmec&piovy, Semis. P.  'Hgízvyoug, Semianimis. jraæaraæ, Interna. E. 3oT:ivos dy, Cujus cujus. 
“HpeiBgwros, Semesa. +t Hpelrovs, Semipes. nræartaæai, Suit. P. * Hav» &to, Quiesco, Quie- 
3mecrovy, Semesum. O. 'Hgipoy?s, Interruptus. 3r&rncosv», Decepit. P. to, Quiesco. O. 
"Huy eos, Semicrudus, Qpapenyy, 705, lnterrum-  £e«rixóc, Jecoralis. 52coUx te, Quiescit. P. 
Semicoctus. "n po. #7=&riov, Jecusculum. O. $ecvxíx, Ocium, Quietu- 
Taperen; Semicinctum. #xiceíeaç, Semissem. P. ġrmaærosxóros, Aruspex. do, Silencium, Silen- 
Semisse. P. ' Hrsipwrix), Chaonia. tium. P. Quies. P. Si 


tjmitwos, Semivivus. O. "Hpgicu, Dimidium, Se- f%m%riv, Subula. O. [¿z=%- lentium. S. Otium. S. 
RÀ HpabaA3s, Semiviridis. mis, Dimidia. P. Semis. 7:ov, Vulc. Imo %m=%rpiov, $ax:0oc, Quietus. E. 
Huibüeay95;, Seminex. de quo v. H. St. Thes. -4evxomo)s,  Silenciari- 


34i0xvj, Seminecem. TP. +à“ Hkicu coU vowloperog, Ind. v.'Hm$4o«o0oi.] us. 
I Semivivum. P. s Semissem. P. 3-T2Tpix«, Sarcinatrix. P. 3covxoc, Ociosus, Quie- 
Hpí0sos, Semideus, Indi- + Hpiospayìs, Seminecis. $7:&»o, Blandifico. O. tus, Coetus. E. 

ges. I ‘"Hpirsàĝñs, Interruptus. ” Hmıos, Tranquillus, Man- šcúósxcos, Ocio, Taxim. 

p í0so:, Indigetes. P. heiropos, Dimidius. O. suetus, Mitis. E. Li- O. 

jpiðéovs, Divos. »*. ‘Hulropov x olpov, 'l'egus. nens. E. 274e«Xicpévoy, Encautum. 
T9026, Semiferus. O. p Iropov, ividium. O. »mio:, Mites, O. P. 
303, Semianimis. O. -+FzErIa[íomvos, Semisomnis. 337:0v, Serenum. 3eQe«AíÍcc, Cavisti. P. 

»]nmibüvsyyra, Seminecem. hsíeAxexrovy, Semustum. P. Z7:ór»c, Serenitas. noox5v»0», Erubuit. E. 
E. *' Hiícpoovog, Semivocalis. "37:60, Lenio, is. O. zc vvonx»v, Confundebar. 
Hpuixauoros, Semustus. heipwvoy "ypéppeo," Semi- $zicócTerros, Clementissi- É | 
#uzÜxevoy, Sematum. P. vocale. mus, 'Franquillissimus. ;7T52c«c, Petisti. P. 

Semum. E. dmixotfvixoy, Semodius. E. 'HoAcpévos, Patulus. ñryoey, Petivit. P. 
dTüsexépepeov, Orna. E. Ur- +: Aul oigov, Tegus. ñrors, Ecquando. O. "Hz, Quidne. 

na. = ERN Tiara epp, Semiviridis. žrov, Nimirum. O. Ec- Zrigceeo- pévoyv, Dehonesta- 
Toxzeexep&Axoeaov, Sinciput. EF Hpuixwsrns, Semirutus. cubi. O. tum. P. 

E o " bmc vu T Hgbpuxos, Semianimis. “H 7póg Alov cepa, Dilu-"Hcivi 9570Tc, Cuicui. 
TüWexepéxiov, Simicipium. * Ay, Foret, Esset. culum. 5T:;,, Qua. P. 

"pes i E 3v dy, Foret. P. "Hoa, Juno, Jolinta. P. riş rors, uæcun ue. 
T Hpgixédtoxov, Sinciput. “Hy QoóAe;, Quam vis. uno. P. " Hros, Vel, Ve, Sive, Seu. 
+T Hp;pÁixAkDÜsUTovy, Semipu-* Hvyeyxa,'lul, Attuli. E. 'Hp«ex^5;, Hercules, Al- $roiaxévoa, Paravisse. P. 

tatum. . Xveyxev, Tulit. P. At- cides. 5Tolwac«, Paravi. E. 
+tnpixorov, Rera. P. tulit. P. : ' Hpépaæ, Lente, Peditemp- $77r«061;, Circumscriptus. 
Mxgeixos, Repia. P. 'Hvéoxero, Passa est, Pas- tim, Ocio, Sensim. P. E. 
Hpkíxpavov, Sinciput. sus est. Otium. P. * Hafovy, Vicium, Minus, 
*"Hpaxóx^iov, Semiorbis. "` Hvsoxyp.évoc, Patulus. espeiog, Lentus. E. Minus. P. Parum. P. 
$wWixuxXoc,  Semicirculus. 3véc£ev, Aperuit. P. jesi, Quuiescit. P. Serius. O. 


cx ins 'Hvía, Lorum, Hiabena, Zpspei Ü0nplovy, Cubat. P. — $rróc» Superor. I 
Hgíxirpov, Semilibra. Se- Retinaculum, Abena. Zpe;jíx, Ocium, Qiuietu- rrov, Minor, Detenor. 


libra. P. z P. ` Retinaculume Ma- do, Quies, Quies. P. P. 
Huius, Semidoctus. O. taxa. E. #pszos, Ociosus, Quietus, »5£«ro, Devovit. P. 
+t ñripnviæios, Semenstris. vlas, Habenæ. P. |. Lentus. no£50», A dauctagit. P. 
P. 5víoa "FZevxTixol, Jungla. nenjpsévoi, Optati. O. »oÉnmévos, Ampliatus. P. 
Tüpjipegviov, Semenstre. NE ^hpepocp.évovy, Aptum. P. xóTopó^icev, Discivit. B. 
T Beige iov, Semodium. * Hvixa, Cum, Postea. ”` He£&p»nv, Orsus sum, nÜppavs, Indulsit. P. 
jiv, Nobis. P. "$woekQoc, Pellio. P. Coepi, Inchoavi. 5$«, Mensura. P. 
iva, Acetabulum. O. ġvioxéw, Aurigor, aris. O. paro, Est orsus, Coe- " H eic Toc, V olcanus, Mul- 
"Hikí£seo rov, Flemina, lini- $vioxsi, Aurigat. P. A- pit, Coepit. P. ciber. P. Vulcanus. P. 
na. E. s gitat. P. * Ho£sv àp xy, Gessit ma- Heeicríz, Volcania, sin- 
+ H (ËEneos, Siderata, Si- 'Hwvíoxosc, Auriga, Agita- gistratum. gulare non habet. . 
deratus. _ tor, @Quadrigarius. P. #eresygévos, Raptus. P. db vice, Exterminavi. B 
"Fugaióbiov, Semita. P. Agitator. P. Auriga, £ ` Hpraypévws, Raptim. 29avico uÉyov, Obsoletum. 
zHMioAÍ«, Sescuplum. S. gitur. P. jpraca, Rapui. E. EB. 
Sesqualtalia. P. Ses- ivwíoyo, Agitatores. E.  "Hp7»xko, Dependo, Pen- ġjxéw, 'l'innio. O. Sono, 
qualtera. P. 5vic, Vomer. P. do, Pendo. P. as. O. 
*Hpsó^iov, Secuplum. $v p3, Nisi. O. 5Zer»nroi, Pendit. P. ;x0éc0», €Offensus est. P. 
xyjRi0240g, Sesquialtera. O. Zyo;£«, Levi, a leo. O. 52erro0c:, Pendere. P. M olestè tulit. P. 
32:46voy, Imbrum. P. Svrivx, Quam. P. 7 [e évov, Suspensum. Y HxnrTixòs, Sonorus. —. 
*Hi[ovoçs EE Tmzou 0mn2eíeeç" Hyrivæa 9570re, C)uancun- P. 3ac0c, ET) X(«^x0U xol cib5- 
x«l óvou, Mulus, Vurdo. que. Zprupévovy, Conditum. E. pov, 'l'inuulus, "Tinnitus. | 
Guefovoz, Iber. P. Burdo. $vvev, Funzeretur. P. + $e:wvía, Poelicatio. TP. 5xoc, Fragor. P. Sonus, 
. Mula. B.. ğjvuxévaæs, P'eregisse. P. ilos. L. G. eigoviz.] Sonitus. P. Strepitus. 
ñelovos, Mulæ. P. 5»vucs, Exsecutus fuit. P.  $póov, Sacrarium. P. P. Sonus. S. 
Wpelovos šË Trrov xal Ovou 0n- ğvusev, Impetravit. P. pws, Vir fortis. E. Zxos &vðgðrov, Canor. p. 
Asíag, Elinnus, THiínnu- Profecit. P. "Hposc, Lares, dicitur et xx oc c&Nxmiyyoc, Clangu et 
lus. zvucpévoy, Effectum. P. bic lar. - Clangor. P. 


thpióyæros, Mulio. “Hvywpaæs, kKlereo. Sipwes xæroixíðios, Lares fa- 3jxcos XANAX ATOS, Tinni- 
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tus. P. ` | 0zv&cut, Morticina. P. ria. singulariter Lucar. ĝÎepiròs, Licitus. 
7x9, Sonus, Vocissimus. O«váciov, Letiferum, 0s«rpixóv, Lucar. P. Lu- 0spiTóv, Licitum, Fas, Fan- 
P. Resona. P. Resul- Mortiferum, Exitiale. dicrum. P. dum, Fas. P. ; 
tatio. E. : Üeecrpixóy &pryógiov, Extar. 0spTóc, Licite. O. Lia 
2x39, Crepito, Sono, Stre- Üü«vxcoijov Qéppaxoy, Vene- E. 0Évao xsıpòs, Vola, Ir. in- 
po- num. P. 0éaTrpov, Theatrum. declinabile est. 
7x5, Sonarat. P. 0ncv&oipkog, Letalis. O. Qs&Trpou  xepx1l;, Cuneus. TÒ Îévæg, Tà MATOS TÄS XØ- 
ñxsi, Sonat. P. 0Ó&verog, Mors, Letum. P. TNS. 71 Epos, * P'almula. 
700, im yxaaxoð, Tinnio, pluralia non habet. @zZ%;ov, Sulphurium. D. 
Tinnito. Mors. P. Lethum. S. 0éšéeaÍgos, Sulphur. ĝévæp, Ir. S. Ir. P. 
3x 9nc, Argutus, Frago- Ó&verov cvvedndoícaro, Ani- Oci«, Sacra, Sulphura- ĝévæg, Tò xoiAov TÄS xe:05s, 
sus. madvertit. P. ria. O. Er. Pu Elir, is. 
5a 90x»e, Sonorus. O. avarnpóeos, Letifer, Mor- Óesiz wpe, Indulgencia. Óévep, Tà xoiAov Tis xps, 
"H*pero,'Yetigit, Attigit. tifer, Letifer. P. Mor- 0ci&to, Limphor. Vola vogo. P. Palma. O. 


"Hó;, Aurora, Aurora. P. tiferus. O. Feralis ara. Oei« zpig mærpòs, Amita. +t Osoyevjc, Divigena, Dis 
i E 


š eía rpàs ZeTrpàç, Ámitta. genitus. P. 
ĝavaræ, Mortifico. : 0só-yvoxcros, Deo notus. P. 
e tOarrthgiov, Sepultorium. 0sci« meds n»rpóg, Conso- `t 0s68oroz, Deo datus. P. 
. ĝárrw, Humo, Sepelio, brina. Matertera. P. ĝsóĝev, Divinitus. O. 

0&xog, Sedile. P. Tumulo, Loco, as. O. 6siov, Sulphur. O. 0soxAxTréco, Imploro. O. 

ĝ&xos, Sedes. P. ĝámrei, Sepelit. P. Ociov &zupoy, Sulphur. plu- 0s6A»*7ros, Correpticius, 
O&AXawkocs, Thalamus. Ünpyn»^iv, Aprilis. O. rale non babet. Sulpor Numine captus. 
+t ĝargyixòs, Cubiculare. ĝæğpféw, Fido, is. O. vivum. P. 0coAoyix, Dei proverbia, 

O. Ocppo, Audeo, Confido, O=sīioç, ó 3x 0so5, Divus. Di. P. Divi. Š 
O&A«ccx, Mare. plurale do. 0síoug. Divos. P. 0s0i;, Dis. P. 

non habet. Virgilius 0ajjóov, Fretus,  Confi- 0cios pj&&vrig, Divinus. _ eo) &Ó&varo,, Dii immor- 

maria dixit. Mare, P. dens. F 


. sios Tó7Toc, Sacrus, Sacer. tales. E. " 
6ó&xacca yarn, Mare Óapoóvrws;, Constanter. sio, Sacrum, Numen. ĝsoì &ríys:0;, Dii terrestres. 


tranquillum. E. ÓxpcaAéoc, Confidens. Divinum. P. Sacrum. P. 

ó«A^Accios, Marinus, Ma- Ó«pe«Aíe;, Confidenter. Numen. P. Oso) ÓnAcc101, Dii marini. 
rinus. P. | 0&pcoc, Confidencia, Fre- 0c;ór»c, Divinitas, Majes. E. 

t 9«Aaccoxpép9n, EKlotus tus, fidentia. O. tas, Divinitas. P. Oso) TA«o:, Dii propii. E. 
marinum, Holus ma- 0apcóc, Planta. S. `T 9e;ó0ev, | Divinitus, Di- ĝsoì xerax0óvio;, Manes. 
rinus. E, 0&repov, Alterutrum. P. vine. 0s0Y xeroixíb104, hi Lares, 

t ÓxA^accóxpea^n8ov, ` H olus 6&regoc, Alteruter. 0ciórerocg,  Sacratissimus, hic Lar, Lares. P. 
marinum. E. Oxrrov, 'Ocius, Cicius, Sanctissimus. P. Oso) p.fyicro:, Dii magni. 

0xAXÍa, Verbena. P. Mióaturius, V elocius. + 0s580ysv5c, Divigena. E. 

O«AA)0;, Verbena, Stre- OaU0p«, Admiracio, Mi- 0sios mpòç 7«rpóc, Patruus, 0c0] oóg&vio, Superi, Dii 
nua. P.  Vervena. S. racio, Admiratio. P. Mi- Patruus. P. caelestes. E. 

Sacmina. P.  Frondis. raculum. O. Mirum. ĝsīoç -pig tgwwrpóg, Avun- Óeoc) zarpiol, Dii patren- 
E culus, Avunculus. P. ses. E 


GAAND, Germino, Vigeo, jami E Miro, Admi- 0c:695»;, Sulphuratus. O. «oi mero, Dii penna- 


Viridesco, Vireo, Vigeo. ror. O. Miror. O. Mephitis. O. tes. E. 
P. Ünup.&topzxi, Miror. 0É^-»roov, Illicium. O. ĝsoì fele nuc Dii infer- 
ĝas, Viget. P. Óavp.&ciogs, | Admirandus, Delinimentum. O. nales. E. 
'8&AXovciv, Floriunt. E. Mirandus, Mirabilis, 0é^»re«, lllecebrze. O. eo) oÓdioro;, Dii summi. 
0&AXwv, Florens, Virens. Mlirificus. O. Oéf^ywo, Mulceo, IHicio, E. 
tOaarrhgiov, Fomentum, Ózuk&ci;a, Mira. O. is. O. Delinio, is. O. `F 0soxpar5c, Divinipotens. 
Fomes. ĝauvuasiws, Admirbiliter, 02%, Voluntas. O. . 
barw, Foveo. Mirabiliter. 0íAx»cis, Voluntas, E. 0c0ji103$, Impius. O. ` 
Ó&ATo|pci, Caletio. O. (xu.xcTÓ;,  Admirandus, 0eAxr40:4, Oblectatoria. t 0eompoocxomzía, Spectacu- 
O«xAÓóci«, Cerealia. irandus, Mirabilis. P. Gé^o, Volo, Volo. P. lum. P. 
Oá»xpi;;, Fomentum, Fo- óÓ«ukacróv, Mirabile. O.  0£Aeic, Vis. P. 05v, Divum, P. 
mes. Îaupascrtõçs,  Admirabili- 60éAoik;, Vellem. P. 0c0;, Deus, Deus. P, 
O&^k8oc;, Stupor, Stupor. ter, Mirabiliter, 0sA9Zcoiki, Velim. P. 0sàç &mrorpőóraæaios, AAurun- 
. Admiratio. E. Óxupeoromoióg, | Muürificus, Ó0e^4oo:k:, Vellem. P. cus, Auruncius. P. 
xu BoUpoi, Obstupeo, Stu-  Mirificus. P. . 0 .0éXov, Volens. P. $ 0sóg TY; Bovañs xo) xai- 
peo, Pavesco. Ünvpeoromoib, Mirifico, O. Oépaæ, ` Posicio, Casus, póv, Angeronia. P. 
ĝapivè, Szepicule. O. Oca, Dea, Dea. P. Legio. E. Proaemium. 0sàç x«roixí9:o0g, Lar. 
0xpivóc, Creber. O. 0a xiv«aibüwv, Cicinnia. P. 9sós oixítiosg, Lar, laris. S. 


E. 
Té«pvíto, Frutico. O. 0:2 7oAegix5, Bellona. P.  6égaciv, Casibus. P. 9eocíBeia, Religio. 
O&puvo,, Vepres. singula- Oéc, Visum,  Aspectus. Îéuæ =à ToU àvledrau, Con- 0cocs87;, Religiosus. P. 
re non habet. Vepres. S. Spectaculum. S. Sus- stellacio. 


0c0QiA3sc, Religiosus. 

i A pectus. S. Conspectus. + 0eje24ó0cv, Funditus. O0socTuyys, Deo perosus. 
0ZXuvo,i, Virgulta. P. 3. 0séX10y, Fundamentum. oi 0eodogobjsyoi, Bellona- 
Ü&pvos, Dumus, Carrec- 0£ai«, Spectaculum, Vi- S. pii. P. 

ta, Frutex. P. Du- sum. 0s éXix, Fundamenta. E. + ĝsóxægis, Deo gratus. P. 

mus. P. Arbuscula, ĝsćouæi, Specto, tas. O. 0sépuoç, Fundamentum, t 0soxcoXcoc [e e, Annoco. P. 

Arbustum. O. 0éacai, Aspice. P. Fundamentum. P. Sa- -t0seoyoA^cocíx;, Dirze. P. 
T9«pvoUc0a:, Fruticescere. 0e<=r3s, Spectator. burra. P. + 0so2cóAcrros, Deiratus, di- 

° fearail, Spectatores. O. spés, Moles. E. rus. P. 
ĝapvoðns, Frutetosus. O. ĝesæròç, Visibilis. 0sze2 io, Fundo. 0epémeaive, Famula. 
0xpjkvé9ecs, Dumosa. P. 0searpixóg, lheatralis. P. 0s: eXicorvs, Fundator. Óspaaivi2:0y, Ancilla, An- 
tiav, Pro etis, O.  6e«rpixà xgemartæ, Luca- béis, Fas, Fas. P. cillula. O. 
OSS. 


9o |. CYRIL. PHILOX. ET ALIOR. OEP. 


0socmsix, Cura, Medella, ĝsocpòs, Ritus. O. ` nes. P. : 0XacTràs BXaíag, Contusas 

emedium, Medicina, ĝsopopopiæ, &opz?) AZ j«»reos, T Ón24&Co, Rumo, as. O. olivas. P. *- 

Remedium. P. Medici- Ceralia. ^ T 0»^0c;95;, Papillatus. O. 60A&c, Frendo, des. O.. . 

na. P. Curatio. O. Fa- 0ecpogQópos,'Legifer, Legi- 052v, Femilla. ` 6xíBop.ci, Conflictor, Ad- 

mulatio. O. Obsequela, fera. b. + »Av9p;EXv, Puellascere. flictor. | | 
quium. O. Cura. B. 0sc7íto, Promulgo, Sta- "n 0^íBc, Tribulo, Presso, 

Óspozeía, Cultu. P. tuo, Sancio, Cenuseo. 05Auxóv, Femininum. Fligo. O. Premo. O. 
Ospormela Tv vocoóvrcv, Me- Ó0sovzíZe;, Sancit. P. Pro- ñua, Pramium. E. 0XÍíBom,oi, '"Vribulor. O. 

iIcamentum. ; mulgat. P. 0n£s;, Momento. P. 0Aíges, Premit. P. Am. 

Ósposur?c, Curator. P. 0a ric peo, Oraculum, Óxjv, ó acpóc, Acervus. git. P. 

ÜsporsuTixóg, Offhciosus.O. Scitum. ; 05p, Fera. T. 0xí8», Deprimat. E. 
Obsequibilis. O. . ^ Osoríoc gero, Scita. 0»ogec yg, Bestiæ fe- 0Xhp:s, $ cQ9Fy£ic, Pressu- 

Üeposóco, Remedior, Me- 0c671593;, Fatidica. P. ræ. E. ra, 'l'ribulatio. P. - 

ico, Medeor, Sano. P. Oscoaæalæ, Hæmonia. P.  05ox, Captacio. ` 0xíd:c, $ @povrlç, Tribu- 

Capto, as. O. Colo, is. 0eréo;, Ponendum. P. 05p«, Captatio. P. Au- .lacio. 

N i i x Wi Óerixóg, Positivus. | cupium. P. Venatio. E. 045, Tundo. . 
Ósopamsós, NMiedetur. P. ĝôsròs, Adoptivus. Ónparixóg, Captator. 0xz, 'lTundit. P. 
|: €Curat. P. Sanat. P. 06:0, Curro. E. papa, Indago, inis. O.  0vncip.xioi, Morticini. O. 
Üspeemeóssv, Deseryire. O. bsõpaæs, Aspicio. Ónpsurjs, 'Captator, Ve- 0v5c;;, Mortalitas. 
Osporeóopeos, IM edicor. Üecofj.cre, Precepta. P. nator, Auceps. E. 0v$oxs:, O petit. P. 
6ep&xwov, Famulus, Famu- 0scpyrix2a, Visibilia. P. Ónpsurixóc, Venaticus. O. Óv4oxwo, Morior, Oppe- 

us. P. < j : t )898e»7o1, Spectatores. E. 05ecóc, Capto, Venor. E. to. | 

Oepézrcov mnpérns argarió- 0ecpíxa, Aspectio. P. Spec- 02parpov, Aucupium. O. 0vyróg,  Miortalis,. Mor- 

Tov, Calo. tatio. E. Spectaculum. Jae pov, Fericula. talis. P. 
0epeío,: 7ZEstas. P. | E. . Ónpéco, V enor. O. QoiyZ=esa, Vescitur. P. 
@se:cu, Vestalia. E. . Ozcopíëu, Spectacula. Pa. -tônpioxróvov, Bor&yn, San- 0oio:,  Dapes, singulare 
@spí(Zoo, M esso, Meto. Ludi. P. donicum. P. non habet, nisi hsc 

lea, Fanetat. P, ' '0s@ópioy, Spectaculum... ĝngiopáxos, Bestiarius. daps, o daps. Epaolm. 

* 0spivaAoc, Cerupula. S. 0=zëv, Divum. P. 0npíov, Bestia, Fera, Fera. ° 

0cpivóc, Estibus, Æstivus. 0sëv `T é&yvimiev &ogrel o . Bellua. S. oiv», Epulum, Epulacio; 
Ó: | i yivópsvas &y Trois ó00ic O— Ünglovy 0z=A&cc4ov, Ballo. P. 0oiymrñpiov, Coenatio. O. ` 

Ozpiy9 rpoz?), Solsticium. mò “Cv 7rpocvxóvrow oic alemna. S. QoiymTrixàc, E.pulare; subst. 

TÈ Üspiwà, Æstiva. O. vexpols, Compitalia. P. ônņngiov pæsĝòs, Uber. . 2 t 

+ O0Épicic, Messio. O. | 0s&Àv Bova, Numen. O.  0xpíou posos,  Belluinus. 0oAcpóc, 'l'urbidus. O. 

T0sp107ixàc, M essorius. O. 0ecpía, Spectacula, Ludi, P. daos, Testudo. 

t rà ĝepiorix, Messis. O. pluraliter tantum decli- ĝnpleæ, Bestiæ. P. ordes, Turbulentum, 
bspiætùs, Messor. ` natur, hi Ludi. 05p:o0c, Ferinus. O. Turbatum, Limosum.: 
bspios pòs, Messis./ P. De- ĝewgixòv, Lucar. ônpiótns, Bestiarius. ' 0ošç, Rapidus. O. : 

frens. P. Messis. S. T 9ecgíre:, Spectatores. E. 05p:59»;, Beluus, Effe- tôhoguvfáčerai, Tumultua- 

Ósppexívopces, Calesco. ^» [9eopwroí.] : rus, Efferus. S. Peco- tur. E. 

Osppeaívc, Calefacio, Fer- ĝswpõ, Aspecto, Cerno, rinus. O. Pecuatus. O. t 0oguQacó0cc, .'l'urbatus. 
vefacio. O. - -  Respicio, Aspicio, Con- Beluinus. O. ` E. ' 
0sotxívess, Calfacis. E. spicio, Conspicor, Dis- Ó0»pic9ec, Belluile. P. 0ópufoc, Tumultus, Tur- 
0sppexíves, Calfacit. P. ` picio, Specto. E. ` "TnpxXouov. Éc-ri *yévog pyu- ba, 'l'umultus. P. -Con- 
sparia, Calefactio, Ca- ĝswpsi, Compléctitur. P. . pôpæros, Apnades. P. cussio. P. . S 
lor. E. Óscosiros, Aspicitur. P. [ÓnpIxXciov, applares, Du- 0opuf8ozo:0?, Botminatores. 

0£pum, Calor, Fervor, Es- 0eó6pweov, Aspice. P.Con- Cang.J ë: PË. 

tus, Fervor. S. Calor, spice. E. = = T)»popaxo0vrec, Bestiarii. 0opufBoUjai, 'T'amultuo. O: 

Caliditas. O. "š Onßæiæ, Aonia, Dircza. O. - ` : : dopuBa, Turbo, 'Plumul- 
ĝépuaæsi, Lautulze. O. 05x»,'l'heca, Conditorium. 0xeë, Capto. tuo. : W g 
+ 9spmpov, Miliarium. P. O. Vagina. O. 'Phemil- .énpëges; Capio, indago, ĝÎopußsi, Perturbat. P. 
+ ĝéppriæ, Lupini. E. la. P. Repositorium. O. as. O. umultuatur. P. ` ` 
0spjo9ór"ns;, Caldarius. E. 04x» Seppeocrávy BeXóvy, 0ngwpol, Ad limina. O. 0opufBó9nc, '"lurbidus, 'T'u- 
ĝsopòy, Calda, Calidum, Strautum. P. 0nc«vupós, Thesaurus. multuosus,  'Flurbulen- 

zalda. P. . ônaáķgw, Lactò, Sugo, Lac- 0»c«vpol, Favissæ. O. fus. à 

ôspuòs, Calidus, Callidius. to, as. O. Lacteo. O. 605c«aveopóAx£E, 'Thesaura- 0oc;&«;, Abjugus. P. 

P. à | Sugo, is. O. | rius, gi se custos.  :Óoópios, lmpetosus. E. 
0égpoc, Lupinus. P. Fer- 05A&te;, Sugis. P. . no etopodpuAxiov, Ærari- @p&xe=ç, Edones. P. Ba- 

vidus. O. 0n^&tei, Sugit. P. um. E . = sc. J > 
06opoi, Lupini: , 0n^&tevv, Mammare. O. 050, Ponam. ; i Opaxixàóv Eípog &xixewmie, 

Ocpqsocrobi2, Calda cinis. 0nA&UZwc»v, Lactans. E. OÓiy"y&vo, Tango, Tango. Sica. P. k uio 

6soepsórnc, Calor. S. 05Xcic &Ac7w"£, Volpicula. £” - l Opaxıxòy ĝrmaov, Parma. P. 

+ ĝsppopópov, Cucuma. E. ĝjàsiæx, Femina. P. ĝiyyovæv, Tango. E. Opeeo-écoç, Audacter. O. ` 

+ ĝsppogpópoċ, Caldaria. 0^3, Mamma, Papilla, ĝýfýyw, Adtingo. 0p&coc, Audacia, Feroci- 
Qoo , C alno. O. Ruma, Mamilla, Ruma. 0íše<x£, Lactuca. E. tas. O. .. 


0ígog, Estas, ZÆstus. S. P. Papilla. P. Mamma. 6í/£:ç; Tactus, Tactus. P. ĝoacòùòs, Temerarius, Fe- 
| Æstas. P. Seges. P. Ictus. P. Contagium. rox, Proverbus. P. Au-- 


bès, Pone, Pone. P. Ona) &ġpxaæalæ, Rumis. P. S. Tactus. S. dax. P. ] 
06oc02z:,. Deducere. P. 043v, Rumam, - Mam- 0iozwc, Socrus. P. 0pxcórnc;, Ferocia, Fero- 
0iídig, Situs, Posicio, Po- inam. P. $05 adoua, hic Famex, Pa- citas. 


sitio. P. Situs. P. Situs. 05420, Ubera. P. Papilla. learr. P. QContusio. P. 6ea«9c:;, Confractio. 
^S. Positio, Positura. O. E. 02A&= ue čxwv Tmmos, Aper- 0gxóc, Frango. ' 
Positus, us. O. + Ó05AsóscÓx;,; Antllare. P.  tularius. P. 0paóci, Contundit. P. 

bco pobérys, Législator. 0224e B&gyaAiara, Sublo-ÓA«cro), Contusæ. P. + ĝpéßBos, .Alerius. P. 


ePE. 


[0pez72;, Du-Cang.] ata. E. 


P. Suffimentum. O. 


0píp pex, Pecus. ó 0póvoz, Sedile. P. 
Üpsppeercv pavðeas, Cau- ĝpóvos, 'lensse. P. Sedi- tus subst. O. 
lz. lia. E. Quji&o sic, Supsitze. P. 
t O0psw-r&piov, Vernaculus. 0póvos Baci»:xóg, Solium.  Oupicr$2piov, 'Lurribulum, 
š 0póvog *ryspovixóg, Curulus. Acerra. Virgil. lib. 5. 
Óp&mrsipa, Altrix, Alma. @oəeojbs, tumor. Rumor. P. 


—farre pio et plena 
supplex veneratur acer- 
ra. l'uribulum. P. Turi- 
buluin. O. 
T6evA5»77;,ltumigerulus.P.. + óuiixívco, SuffBo, Adolo. 
0envéo, Liamentor. O. 0puAAéc, Jactito. O. Óupakopxi, Fumigo. O. 

T 0emvñcugcos, Flebilis. 0guAAoDUciv, Dictitant. P. 0ogzixàbç, Animosus, Furi- 
T 9p»v»T2;, Lugubris, La- 0póAXov  7oioUvrsg 9 Tapa-  bundus. 


: 0pooDUpxi, Expavesco. 

ĝperrheiæ, Alimentum. P. 6Opu«^2ic, Flumus. 

0pezr20;, Alumnus, Nutri- X OpguAZ75;, Rumigerulus. 
cius, Alumnus. P. 


mentator, lLamentator. >v, Bominatores. P. Qo ó, Suffio. P. 
è , 090A^0oc, Rumusculus. O. 0ujàc, ópy5, lra, Indig- 
Oparia Lamentarius. 0pó^ocz, Rumor, Rumor. P. nacio. 


s : i ðovaðõ, Rumigero, Vulgo. ĝÎupòs, Animus. P. Excan- 
+ 0pnuvozro:57, Luctificus. p»^^si,'lPumultuatur. P. descentia. O. Furor. E. 
0e5voz, Lamentum, Luc- Opóóov, $ Gor&v», Ulva. ODkov, (Gor&v2, 'Thumum. 


tus, Lamentacio, Me- 0póov, 8 ¿ors ĉévyðpov, Alnus. OujoUpg ai, Animesco, lI- 
ror. P. Lamentatio. P. š rasco.. 
Lessus. O. 0pózrTopes, Qum, Animosus. O. 


0p»vós, Ploratio. E. Ou &rnp, Filia, Nata. ÓbDpcsi;, Animositas. O. 
0p$vo:i;, Plangoribus. P. 60vy&r»p -yvncía,  Gnata, 0vuvv&to, Lancino. O. 

0pyvó, Lugeo, Plango, La- Nata, Filia. P. Gnata. OGZvoc, ix 00c, Sarda, thyn- 
mento. P nus. E. 


0pnves, Meret. P. T Üu-yorrpins, Neptis, Fi- OGucxózocz, Aruspex, Pa- 
5 0envouca, Præfica. O. liaster. riolus. P. 
00»vé9»;, Luctuosus. O. Óv-yeroi$95, Neptis. P. ODo«x, Ostium, Ostium. P. 


Bonvwðdòs ir &xQpopaàv, Præ- 06si, 


actat. P. ores, Janua. O. 
tica. P. 


00eAX«, Turbo, Procella, 0ga: ispoD5, Fores, singu- 
0pnoxeía,  Supersticium, Turbo. S. Tempestas. E. lare non habet, Fores. 

Religio, Ritus, Super- 6véAA», Turbine. P. P. Valvæ. O. 

stitio. P. Religio. P. 00sAAXo:, Turbines. E. 0úeeç Mox ^os, Sera. 
0pnaxeic:, Cerimoniz, + 0v2AA49»;, 'l'empestuo- 0óp<ç 9izicoreacs, Valvze, per 
singulare non habet. sus. O. v. vocalem si scribantur, 
0pnaxeuopévn, H abita. Ovíæ, M urtarium, Multa- significant. P. 
Ópncoxevurzs, Religiosus, rium. E. 0ópac iepovu, Valvæ, per v. 
Curator. P. Oivov, vocalem si scribantur, 
Ópnoxsuro), Cultores. P. 64ivovy, Citreum. P. significant. P. 
0pnoxsóco, Colo, Veneror.-F0uA«xóQoXxov, Verrutum. Üópas izzixo0, WValvrze, per 

Š > | v. *zocalem si scribantur, 

0p5cc«, Sardina. P. OóAX«xoc, Follis, Crumina. significant. P. 
piap Bew, 'T'riumpbo. P. Idem. S. 0voexiog Îsòs, Janus. P. 
0plap.Goc, Triumphus, Tri- 0úXexos xegívou, Follex. P. 6vpgeóc, Parma, Clipeum, 

umphus. P. Ou, x ov, Culliculum. Fol- Scutum, 
ó 0piy-yóc, IM aceries. S. lis. S. Folles. S. Scutum. S. Clypeus. S. 
piy yðs, MI aceria. S. Ma- GuA&xiov óoplov, Xjyouv Ao- Üupezavoíxrne;, ^ Kffractor, 

ceries. P. Maceria. E Bòs, Silica. ffractorius. P. Aper- 
+ 0pi3á»x1«, Lactucæ. E. 0ús=, Hostia, Victima. tularius. P. Derectarius. 
ĝoiðaæağ, Lactuca, Lactuca. 00j«, Hostia. P. Victima. P. 

T. P. Sacrificium. E. ÜvpezravoixTo:i,E:ffractores. 
9píva£, Š” oŠ rò Qo5cueov xw- Óvuj.&riov, H ostiola. B. 

qor rŠ TOv xapræv, Oón(oc, Borávn, 

annus, Vannulus, Paul- ĝýußgaæ, 

mula. P. Ventilabrum. tureia. P. Saturia. E. trella. O. 

O. Flabrum. O. Thymbra, sive Conila, ĝupìçs, Fenestra, Fenestra. 
FT 9eivaxí?:ov, Flabellum. sive Satureia. P. P 
ME, Villus. O. Pilus. E. + 069ózBeiç, Albaia. O. 
OPE xecda^5c, Capillus ca- 06j8pov, Cunila. S. tor. O. 

pitis, Capillus. S- + 0664(8poc, slos Boréms, Óupepol, Atrici. O. 

OPE o9A*», Cicinus capilli. Cunilium. P. upcotp.xre, Postes. P. 

OME cdcparoc, hic Pilus, OvgkéA», Scena, Pulpitus, + Óducavopé-r»s;, Limbora- 

Pilus. ' 5 et Plateus. P. Pulpi- rius. O. 

OME cvóc, Seta. tum. P. Pulpitum. S. 0Óucei«, Agonalia, et Ago- 
.8pítre x, Sardina. E. Óupj.éA» 7Aoíov, Pluteum. P. naria. P. 
feissari, Alose. O. ÓvjesA:x7, Pluteus. S. Ovucixa, Hostia, Victima, 
@póéz Bos, Grumus. O. ĝuusaixòs, Scenicus, His- Sacrificium, Inmolacio, 
Opou Bos aTuaæros, IBlattia.P. trio. Sacrificium. P. Armita. 
0póp.(3oc xíuaæros Tóv xoyxv- BOBupneès, Libitum. P. Iimpetratus. P. Attu- 

Aícv, Blattela. P. ĝu ñess, Voluptabile. O. ratio. P. sanctum. E. 
0póvoc, Sedis, Tensa. P. 60vp5oenc, Sector. P. Üvcoía èyxýpovos Bods, For- 

Solium. O. Solla arcu- Gupiapaæ, Incensum, Tus. ba. P 


— 


Ovela, Foricula. O. 
Cunela. P. Sa- OupgíZiovy, Ostiolum, Fenes- 


Üvpcopós, Ostiarius, Jani- 
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0:xp, Ambiciosus, 
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Qucía ispécv, Colla. P. 


Qu [eo ç, Suffhio. P. Suffi- Îusiaæ &xrósc xpiog xoi T&v- 


pou, Solitaurilia. P. 

CT 06vcieacTopiav, Hostia. P. 
[9ucías trópov, Scalig.] 
Üucías Óz«íüpioy -yivOgeevov, 
Damium. P. 
0vcíxi, Damium. P. 

Üvuc iai &7repoyov oivov, Cal- 
car. P ` 

Üvciao T5 oiov, 


Altarium, 
"acrarium, 


Sacrarium. 


0uci&Ctco, Sacrifico. | 
0uci&Zes, Imrnmulatur. P. 

0bcipj.0g, Inmolaticius. 

0úrms, lnmolator, Popa, 
Popa. P. Haruspex. P. 
Popinarius. E. Poa. 
P. Aruspex. P. 

000, Sacrifico, Inmolo, 
Macto, Sacrifico. O.Im- 
molo. P. 

Îĝwrsiæ, Blandicies, Blan- 
dimentum, Adulatus. S. 
Palpuni. O. 

02xoçs, Sedes. O. 

0comrsúco, Ambio, Adsecto, 
Blandio. 
0crsócei, Focilat. P. 

deak, TO ocr»0oc;, Pectus. 
bbeag, Lorica, Lorica. P. 
0c paxíto, Lorico. 

+t ĝweaxis, Lorica. E. 
Ócpexomoióg, | Loricarius, 
Lucarius. E. 

Ócpaxodóégos, Loricifer. 

0-pvn£ov, Adpectora. P. 
wc, Cervarius. O. Lupus 
cervalis. E. 
> Blan- 


dus, Palpo, onis. O. 


I 


Scutum. P."Ixk«x«, Remedium, Sani- 


tas, Remediun. P. 
tapas, Juridicus. E. 
i&op.cxi, Sano, nas. O. 

iarasi, NIedetur. P. 
i&zuE dvepkog, XClores. P. 

Circius. O. Appulus. E. 
lasai, Sana. 
i&cipjoc, Sanabilis. 
i&cipeov,  IMedicamentum. 

P. Medibile, icabile. O. 
1xc:g, Remedium. 
iarpsix, Medela. O. 
iarpeóc, Medeor. O. ' 
iarQix3, Medicina, Medi- 

cina, mentum. 
iarpixby, Méedicinaculum, 

Medicinae: O. x 
ieroós, Medicus, Medi- 

cus, E. 

T iáxivos, Micus. E. 
'"I8npía, Hispania. 
Lye, Mortarium. 
Ty9», Pila. O. 


T'ryg2; Mortarium. O. 
C*TyàÓg, Mortarium. P. 
Mo ortarium. S. 


iyyóx, Poples. O. 
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iyvóæi, Suffragines. P. 
T TŠ Ü7Ó TÒ *yóyU [^épos, 
Suffrages, Poples. O. 
Idex iàs, l:oedus. 
"Të <a, Solito. 


'"I9;:x0;, Peculiaris, Spe- 
cialis. 
iðıxæc, Specialiter. 
”Iðiog,' roprius, Suus, 
Suus. P. " 


39.095, Peculiaris. O. 
ó TÈ TŠ, XáÜpe xerepo- 
yov, Nebulo. P.. 

75 ie mpoÜÉcei, Suis de- 
sideriis. P. 

Th iüÍa cdqesAsía, Suis desi- 
deriis. P. 

E ĝævárw, Fatali sorte. 


TO ibio xégðes, Suis desi- 
, deris. P. 
iBioyvcoj.cov, Nlorigerator. 
i01iÓ»x TY€TOc, Peculiaris, 
Privatus, Peculiaris. P. 
Të,ov, Peculium. P. Pro- 
prium. E. Suum. E. 
(T iŠ;o>m=0=s7, Intercipit. P. 
Yd iDioroihuassiy, Deurpe- 
tioni. P. a 
ibiozo:00t.o, Usurpo. 
idioroieiraæs, Usurpat. P. 
ToU lƏ;om%oiñcceo Qosa, Usur- 
pare. P. 
ibiozreécypecv, Sui negocii, 
Suas res agens, Sui ne- 
gotii. P. 
igióryT«, Privata. P. 
dPiórpomzoc, Morigerator. 
+ idióxpwpaæ, Nativa. P. 
+ idióxeoov, INativum. 
iBícoz, Proprie. 
idicoTns, ó xoivóg, Privatus, 
Paganus, Plebeius, Lai- 
cus. OQ. 


idiots, ó pù vorscoy, Rus- 


ticus, Rudis. 
"1903, hæ Idus, singulare 
non habet. 
'Iioríaxz, Rusticitas. 
iBicoraxa, Privata. P. 
iBuwrrio pòs, Tirocinium. P. 
Rudimentum. P. 


i0vx, Tubera terræ. P. 
[98va.] 

jore, edicta. P. 

'I9o09, En, Viden, Ecce. 


Aspice. P. En. P. 
où, Ecce. P. Eccire. P. 

Ebor. P. 

ioù &xeivoyvy, Ellum. 
idpupévyaæ, Collocata. P. 
Zëoucuç, Locacio. 
+” Idpvuopaæ, Delubrum. 
i8oóc, l.oco, Conloco. 
iBoóco, Sudo. O. 
'I9go, Sudo. 

idpws, Sudor. 

+t idpwrýpiov, Sudatorium. 
iwy, Gnarus. P. 
‘Tep, Sacra, Sacra. P. 

Sancta. P. Exta. O. 
icep &vaæaĝjpaæaraæa, Donaria. 


iegà Borávn, Sagmina. O. 
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ieoà Zeúym, Thensæ. O. 
iso $juépa, Festus dies. 
isp vócog, Sacer morbus, 
Morbus sonticus, Mor- 
bus comicialis, Sonticus 
morbus. P. 

iépaxaæ, čsri B8 Ügveov pera- 
Banbslons trs 2X XxÓóXA»n»s tris 
yñcou Meryepéwv, Circum. 


Iépa£, Accipiter, Acci- 
piter. P. Acceptor. P. 
iepepxixóc, Pontificus. O. 
ontificalis. O. 
isgerixócg, F'anaticus. P. 
ieparix& f38Aíxa, Iudigita- 
menta. P. 
CT Jeee«ría, Sacerdocium. 
itpsiœ, Camilla. P. Sacer- 
dos. P. 
iepsiov, Flostia. P. Aglo- 
mia. P. Victima. O. 
iepebc, Sacerdos, Sacer- 
dos. P. Pontifex. P. . 
lepebg ó rà sonir) ÓzA« Óc- 
pem-eócv, Salius. P. 
ispeùs ó rà Piozrery) ómA« bs- 
peereócv, Salior. P. 
iepsùs x«íc«oocg, Flamini- 
cus, Salius, Flamen. 
ispeùs êmì crovbcóvy eigftvnc, 
lecialis. 
ispéws slŠoç, Dialis, Salius. 
iepe;ie, Flamines. P. An- 
tistites. P. i 
iepía, Sacerdos. 
ieoloy, Victima, Sacrum. 
iepóGouAoc, Hierodolus. 
Fanaticus. P. 
CT iepoüzx», Sacrarium. P. 
+t ieeóAxz-Toc, Fanaticus. 
legop. vía, Sacrimensis. 
iepop.yvíoi, Festivi ludi. E. 
Herbae Flamen. P. 
ontifex. P. i 
— Sacrum, Templum, 
acrosanctum. P. Sa- 
crum. P. Fanum. P. 
Templum. P. Solox. P. 
.Sacelum. O. 
iepóv IIavóc, Lupercal. 
isgóv Tà Év &Acei, Fanum. 
iepóv óoToU0v, 'Coxendix, 
maspina, Spina. P. 
ispozroióg, Sacrificulus. O. 
iegóc, Sanctus, Sacer, Au- 
gustus. P. Sacer. P. 
iepóg Tos T7spix&exAticpeÉ- 
voz, Puteale. 
iepoaeA7riyxT726, Liticen. P. 
iepoaxózoc, Haruspex. P. 
iegooxózroi, Eixtispices. O. 
iepozuAÍx, Sacrilegium. 
iepócuXoc, Sacrilegus, Sa- 
crilegus. P. 
iegocuAc, Sacrilego. 
icsgoupyyla, Sacrificium. P. 
ispoupyóc, Inmolator. 
iegovug-yó, Sacrifico. 
iepoupyyei, Sacrificat. P. 
iepoU pexypòs, P'uteale. 
iegotóAx£, Edituus. 
icogóc, Sacro, as. O. 
ispõ, Consecro. 


itpwpæ, Simulacrum. E. 
iepcvóp.og, Victimarius. O. 
iegcoa ivn, *Sacerdociurimmn, 
Sacerdotium. O. Sacri- 
monrum. E. 
lepcórerog, SSacratissimus, 
Sanctissimus. P. 
"`I0ceyegvys, QOriginalis, In- 
digeua. 
'"I0tóg, Colum. 
iduvÓ3v, Directum. P. 
'I0vvr5s;, Rector. 
iduvr2piov, Regimen, Re- 
gimen. P. 
idóvo, Dirigo. 
“Ixævòs, Sufficiens, 
neus, Solers. O. 
ixevoi, Idonei. P. 
ix«vj, donea. P. 
ixceyóv, Sat, Idoneum. P. 
ixevóv TG mAs, Aliquan- 
tum. P. 
ixevóv ori, Satis est. 
ix«v2, Idonea. P. 
ix evoOoc ia, Satisdacio. 
Stipulatio. P. Vadimo- 
nium. P. 
t ixevoBórnse,  Satisdator, 
Satisdator. P. 
CT ixevozoio, Satisfacio. O. 
ixavõæs, Abunde, Satis, 
Abundeque. P. Aburn- 
de. P. 
ixevcrespov, Sacius. 
ixavcreroc, Ditissimus. P. 
4x86 TUxXcov, Veredo. P. 
[sixeioc, TuxGv, V ulc.] 


Ido- 


'"Ixecía, Deprecacio, Ora- 
cio,  Precacio, Prex, 
Deprecatio. P. Prex, 


precis. S. 
‘xes læs, Preces. P. 
ixscía:g, Suppliciis. P. 
ixecíav eoo déogo, Allego. 
ixér»yc, Precator, Supplex. 
ixernpía, Oracio, Eroen 
cio, Supplicium. 
ixersýw, Supplico, Precor. 
ixersýw per& O«xpócv, In- 
ploro. 
ixereúw, Precor. P. Sup- 
plico. O. 
ixersós;, Precatur. P. Pre- 
catur. P. Deprecatur. P. 
ixeTreúoucuy, Precantur. P. 
ixereóovrsec,  Deprecantes. 
+t ixersurixòçs, Precarius. 
ixp&to, Humeo, mesco. 


"Ixus, Umor, humor. P. 
U ligo. O. 

ixpec ic, Uligo, Umor. 

ixvoúmsvoy, Sequens. P. 

+ ixpíðiov, 'I'igillus. O. 

"Ixpíov, 'l'abulum, 'T'ignus. 
O 


'Ixpia, Pergula, Pergula. 
”IxTapat, Albula. E. 


”Ixtepixòs, Auriginosus, 
luridus. P. Aurugino- 
sus. P. Arquatus. O. 

ixrspiv, Auruginem. P. 


II'N. 


ixrspic, Auruzo. P. 
PYxrsepos, Aurugo, Morbus 
regius. P. Regius mor- 
bus. O. Aurigo. O. 
ixiv(3oe, Jugit. P. 
CToPxTívuvog, Mlilvinus. O. 


"Ix vos, Milvus. 


ixrivog, Milvus. P. 


i^«Sóv, | Catervatim. O, 
"l'urmatim. O. 

fA«oc, Propitius. E. 

“Irap, Leta. 

ix«pie, Leticia, Letitia. 


iaæpòùs, Letus. 

ix«góc, HiNaris. E. Hila- 
rus. E. 

`T ixegomoi5, Letifico. 

'"Ix&oxopzi, . Propicior, 
Placor, Propitio. O. 
iX&oxercs, Placat. P. 

i^&oxwo, Paco. O. 

¿Ace oç, Placacio, Exo- 
racio. 

iX«oTfZpiov,  Propitiabile. 

fAscc, Propicius. 

TAecc, Propitius. O. 

i^», Turma. O. 

kary, Turbo. P. Verti- 
go. 

ary OO8eroc, Vertex. P. 
IAIXOTNOG, Clavarius. 
[7?2oxózros.] 

tais, Volumen. E. 

'IAAópiog, Bardes. P. 

"IXXupiol £oUAo:i, oi xai &ya- 
Vic'&teeyos nèg Tç ` IraAlas, 
xar Klvvou.xe«l Maæpgiov 
TTPATEUOÁEVOI, xal éx 
ToÜTOU TUpAvVyJTæI xarà 
TOV Üsc7oT(OYv. ToDTOUS Xtp- 
TóQioc faw fF TEQIXUXASÓ- 
cas &voupsi, Bardei. P. 

'I^oce, hic Limus, plurale 
non habet, Limus. P. 
Limus. S. 

iAUs zor«wla, Limus. E. 
Avons, Limosus. 
&vyra, Corrigiam. 
Ipavrómousg, Loripes. 

tiévrwpa, Loramentum. 
ip.&vrco is, Loramentum. 


E. 


i. ç, H abena, Lorus, Cor- 
rigia, hoc Lorum. 

ipe, Lorum. P. 

ies Tm7rcv, Antilena. P. 

iuas ó Bx ToU &dQummÍOU 3 
Oéyerog ÚnÒ Tv oU0pay 
der disi Postilena. P. 

inari, Res. P. 

" Ip&Tiov, V estimentum, 
Velamen. P. Vestis. O. 
Toga. O. Abolla, Toga. 
Pr. 


ipeceT AOV XTW 
Ruminum. 
ipáriæ, Vestimenta. P. 

ier lou olna, Pernicula. 

iaritw, Vestio O. 

ipaTtičeiv, Investire. O. 

+ iperio02x», Vestiarium. 


v 7ropQpógay, 
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¿ora pòs, V estis, V estis.P. ¿z==&piov, Equileus, Equu- 


TMA. 


t imaæroroitæ, Vestificium. lus. O. 
ipeeerotoAxE, V estiarius. Taz7«p*X 0c, Magister equi- 
&eeroduXAxiov, — Vestiari- tum. E. 
um. iv7«cía, Equitacio. 

?v«, Ut. - iz7«ocT2s, Aura. exsolita- 
* iyayados * Inventarium. rius. P. 

- š iz«cT3sg xéAxc;, Singula- 
Ze yàp, Ut enim. tor. P. 


im7é&psosc, Carceres. P. 


Tva ù, Ne, Quominus. P. 
inrnéaapos, Equicervus. O. 


Zye: póvov, Dummodo. 


Tvec oŬrws, Ita ut. imrrsùs, Eques, Equester, 
Zve trí, Ut quid. Eques. P. 
dva sree, lta uti. imreis, Equites. E. 


Colora- irréwv, Equitum. P. 


CT ivdixoricývorns, 
inrréwy Tæklapxos, Fiala- 


tor. P. 


#vëos, Indos. E. res. P. 

ives, Fibræ. O. |. immeóúco, Equito. 

"Zvío, Occipium, Occi- iz45A&r5;, Quadrigarius. 
ut. O. Occipitium. P. 3 
ulpa. O. izíargoc, Veterinarius. P. 


+ 4veoc«cix, Portulaca. P. Mulomedicus. E. 


I£suTijs, Aucupator, Au- ¿xmixàç, Equester. O. 
ceps, Viscarius, Aucu- ij;xo, Equestri. P. 


pium. P. Auceps. P. Equi- 
Aucupator. P. 

i£eurxl, Aucupatores. E. 
i£suT$piov, Aucupium. 
CT supa, Aucupium. 
i£eurixóg, Aucupatorius.O. 


iz7:x0g  &vÜpowrros, 
nus, Equester. 

ic7:x06g Tóz0og, Circus cir- 
censis. 

inrmix)  &o-ig, Parma. 
irri) g qiie Ala. 


i£eurixol xáaapos, Ami- P. Alz. 

tes. P. ¿m=i ortpari&, Equita- 
iE£eóc, Visco, Aucupor. tus. S. 

iEsóei, Aucupatur. P. inrmiıx) Tr&LÉ:ig;, Turma, Ala, 
i£eóouciv, Aucupantur. P. Turma. S. 


i7ixóvy, Circum. P. 
rò 'Im-zixóv, Ejquitatus. 
iz7ixÓv Téypx, Equester. 


i£óg, Viscum, singulariter 
tantum declinatur: et 
dicitur hic Viscus, Vis- 
cum. P. Viscum. S. 
Viscus, cum. O. 


ic7-:xóv cTrpáTsUpax, Equi- 


'"I£o;, Clunis. tatus. 
+ ioB£=>=ns, Violarius. O. rros, Equus, Caballus. 
'loQ864og, MV enenosus, Ve- P. Equus. P. 
nenatus. O. Tm70:, Equi. P. 
jos,ë2ç, Violaceus. O. — —  Zz=oçs &ypiocz, Equifer. 
šov, &y0og, Viola, Vaccini- Tzzov  bP»kócioy, Equum 


um, Viola. P. 
òv, Sagitta. S. 
Iov Asuxòv, Ligustrum. 

lov pe.ÉA«v, Vaccinium. 

Tov £av0ov, Luteolum. 
120vyÜog, Varius. P. 
ao£ xaæaxsis, Clox. S. 
£04, Venenum. O. 

iòs šoc[ÍŠvms, Virus, plurale 

non habet. 

iòs šəc[Švmç x«l Cwcou &AóÓ- 

ou, Virus. P. 

'Ióg ocubyoou, Ferrugo, Ru- 
bellio. P. Ferrugo. P. 
Kubigo. O. Ferrugo. S. 
iòs Xxc«Axoou, Erugo, /Eru- 
go. P. hiec 7Erugo. S. 

*"Ioo ioù, Heu heu. 

"Iovu8aiog, Judeus. 

"IouXxoc, ÓóxcvoUs Téóv ysvelcov, 
Lanugo, Lanugo. 


publicum. E. 

Taros popeùs, Equus cur- 
rulus. 

Trros Ó$As:x«, Equa. 

+ inrrmoßosxòs, ango. 

iz7680pop.og, Circus circen- 
sis, Circus. E. 

iz7o8pópuic, Circenses. P. 

ic7-0:«rpóg, Miulomedicus. 

i-zoxópoc, Agaso, Equi- 
lio, Aurigator. P. Equi- 
sio. P. Equiso, onis. O. 
Equitarius. E. Caballa- 
rius. E. 

+ irroxosplæ, Faleræ, sin- 
putare non habet, Fa- 
eræ. P. 

FIrroxphn, Aganippe. O. 

n ERTRUNS M yrsetum. 

+ i--óvixog, Equo vincens. 


ioUpjp oxi, Rubigino. O. E. 
¿mvozoíds, Furnarius. EZ. + irmovopsùs, Equarius, E- 
"Anvòs, Furnus. quipastor- 


innmonnpas, Bulgæ. O. 
izocé^ivov, A piastrum. P. 
immoc+T&oi ov, Stabulum, E- 


quile, Stabulum. P. 


izvós, laterna. O. 

+ inrvoxaúvsrtns, Furnarius. 
sy - 

iros, Prensuriuin. E. 
“dm eo, Equito. 
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izóocTr«cig, Stabulum. E. icor:ía, Æquitas, pietas. 
Egquile. E. or ; is 

icórsog, Condignus, Æ- 


icz7ór«i, Equites. E. 
Tz7r0Upoc,ix0bc, Cliris, Glix. qualis. E. 

a icóxpoyos, Equevus, Æ- 
inropópß:ov, Equitium. O. quævus. P. 


inmopopßòs, E + icopiorai, Æstimatores. 

quipastor. 
inropopsùs, Tolutarius.O. 
inmopopsisy Gradarii. O. 
inrrwv, Equile.- iróņpuxov, Animerum. P. 
Inrwv Bova, Calebra. P. iccw, Æquiparo. O. 
inrærai, Præsatum est. E. “Ioraæapasi, Sisto. 

lrraraæi, Volat. P. iorévai, Stare. O. Restag- 
7Irtrapai, Volito, Volo, nare. O 

Volo, as. +t “Iorswv, Textrinum. 
“Ipis, 9 év TG oùbpavs, Ar-” Iori, Sto. 

cus. “Iori, ocreata, Expen- 
lois, Bor&v», do, Arrigo. O. on- 
)ipscoy Aórgxz, Auxilium. P. dero. O. | 
Tpi;, Arcus. P. Plaga. P. Torno:y, Sistit. P. 

Arcs coeli. E. ioTi08gopc, V elifico, as. O. 
Tis, Arcus. S. *Icríovy, Velum, Malus na- 
P 


i5 óQpÜx^pgo0, | Circulus vis. E. 


quarius, E- 


sp leobieros; ZEstimator.E. 
icóvuxcoc, Unanimus. 


oculi. E. + ioriomerzs, Velivolus. 
+ srov, Sutile. P. (eigróv, t ior:ozerés, Velivolum. 
Vle. Herald.] *Iorónroðes, Pedes tele, 
'Ioc&to, E Pedestellz. P. 


uo. 

io np-cola, pom dies. ZÆ- iorórouçs, Telæpes. E. 
quinoctium. P. icrogéco, Viso, as. O. 

ionpepix &mpiy?, Equinoc-‘*Icroplæ, Istoria. 
tium vernale. icrooía:i, M onimenta, sin- 

ionmepla phivorwgeivà, Equi- gulare non habet, Mo- 
noctium autumnale. numenta. P. 

ionespivóc, Equidialis. ic=àç, Tela. P. Tela. S. 

icnpespivòv, Æquidiale. O. Malus masc. O. 

icZuspog, ÆEyuidialis. P. ‘“Ioròs yuvaixeios, Tela. 

i715, coria. Ë. icTróg 7zrAolou, Malum, 

íci1A0og, Erudnze. P.[Gloss. ma navis. P. 

L. G. ic:8og.] +t iorovpysiov, Textrina. O. 
iocxix, Lumbi. E. icX às, Carica. 

+ $oexAog, Ansa. E. ico &9sg, Caricæ. E. 

+ jexAoeocTiov oxsóoug, An- T Joosim copara, Lum- 
sa. P. [+ foexAocg, crlov baga. P. [iexóos ppa- 
c-xeúouç, u-Cang.] tæ, V ulc.] 

icoBuvejéwo,  JEquipolleo. Ic>scíov, Dossum, Lumba, 
O ' Clunis. P. Coxa. S. 

icXxíov, Yó, * din. Lum- 
bus. 
icx*«, Lumbi. P. 


icopegla, Solstitium. S. 
icopoipíx, Exequacio. 
icopoipos, Particeps. E. 


i1cov, Æquum. P. Pro iexv«ívo, Macro, as. O. 
facto. P. icxveóc, Hittio. E. 
sov xarà &vaAXoylav, Viri-'Icxvóg, Macer, Gracilis, 
lis: P. 'F'enuis. P. Subtilis. P. 


Macer. P. Subtilum. S. 
Macer, cra, crum. O. 
icxvobc, Tenues. P. 
ic voy, Subtile. P. Exile. 
$. Gracile. O. 
icxvornc, Macies. 
izx ns, Viricula. O. 
icxvoíto, Fortifico. O. 
ia2cvooy voc vy, Pervicax.P. 
'Icxvpós, Validus, Fortis, 
FK cbustus, 


+ icovóxrióv, EEquinoctium, 
Azquinoctium. E. 

ic ov moi, Coequo. 

+ icomesëóšs, Planum. 

icoppoméc, /Equivaleo. O. 

icogpomríx, Laibramentum. 
P. ZEquitalitas. P. Æ- 
quilibrium. O. 

icóppozos, Equilibris. 

iocos, Equus, Equalis, Par, 
Par. P. Sector. P. Par, 
Paris. S. Compar. O. 
Parilis. O. Z7Equabilis. 
O. Pariter. O. 

+t isosraĝpia, JEquilbri- 
um. P. 


Validus. P. 

Fortis. P. 
icxvpa, Vivida, Fortis. P. 
ia Upóv, Rigidum. P. Fir- 


mum. 
+ ioxugoroinosis Confir- 


icórs;, Equalitas, Equi- macio, Conroboracio. 
tas, Equamentum, Æ- ic upozroic, Confirmo,Ob- 
quitas. P. JZEquamen- firmo, Koboro, Conro- 
tum. S. boro. 
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tura. O. 
xm, Vestigia. P. 
'Ixæp, Tabes, Sanies, plu- 


catus. P. Subtilis. P. 
xaÜ&piovy, Subtile. P. 
x0 opiórns, Subtilitas, 


.ioxuporofirav, Corrobo- 
'ravérunt. P. 


šopcçuoomoiotetq , Confir- rale non habent, Sanies. Mundicia, Puritas. 
mor. I P. Virus. P. Sanies. S. xa0«píZw, Mundo. 
icxveOs;, Naviter, Vivide. Umor. E. Humor. E. xeÜxoítess, Nlundare. E. 
° Cruor. O. ,. xaæĝaæapis pòs, Purgacio, Pu- 
¿cəc9çs, Valencia, Virtus, + ixcopíto, Puro, as. O. rificacio. 
ortitudo, Strenuitas, 'Ió9»;, Venenosus, Viola- + xaÜ«picz7s;, Putator. P. 
Robor, Fortitudo. - ris. O. Virulentus. O. xáĝðagpaæ, Exi o8oecwc, Pur- 
Virtus. P. Tenor. P. "Io, ic, Heus. l gamentum. ; 
¿c>cçŠv, Vigorem. P. "Iov idv, Eho. x&Üxonuc, Purgamentum. 


oxusa, Praevalui. '"Iov iy, Eho, heus. 


icxóc, Valeo, Prævaleo, Iða, Sano, Medico, xa omorra, Purgamenta. 
r o es P. Pol Medeor. $ 5 i: 

ús, Valet. P. Pollet. ` xc ous, Purgacio us- 

Bo > " trum, Lastracio, i Puri- 
Zocuoeeç, Valuisti. P. K ficacio, Lustratio. P. 


ioxúovtes, Valentes. P. xæalĵap òv moisi, Commun- 


*"Icó, Equo. : *Kag8:9&giog, Cabidarius. dat. P. 
iTw Suy» Equa Iance. * xeo7rTos,* Meta. x axo poros, P'urifico, 
rws, šË icovu, Pariter, E- Ke3aAA5c Miundifico. O. 


»x«vixóc, Can- 
«Xue, Equaliter. therius. p^ 
isos, Tanquam. P. For- Koc, Congiarium. 
sitan. P. Fortasse. P. xæyxyáķčw, Cachimor. O. 
$002, råxaæ, Fortasse, For- «« «certos, Cachinnus.O. 
sitan. K&yxeXoc, Caucellus. 
+ íewse:s, Equacio, Com- qd xæayxsadw, Cancello, as. S. 
paratio. E. O. [xoyx.] xeÜxpórns, Puritas. 
"Irx25s;, Italus. t xæyxAldes, Cancelli. O. x«0&pciovy, Piabile. O. 


x«a0xpóc, Sincerus, Mun- 
dus, Purus, erus, Pu- 
rus. P. Mundus, Can- 
didus. P. Putus. O. 

x«aÜepós pros, Siligineum. 


"Ira^ixós, Italicus. [xays. : xáåðaporis, Repurgacio, 
"Ireaz5s, Pervicax, Pro- K3o;, Situla, Situlus, Si- Ablumentum. 5. 
` cax, Tetricus, Durus, tula. P. xeÜepris, Purificus. 


Severus. P. Procax. P. x 


&Boc, mérTgov oivov, `Comn- x«Óxprixóc, Lustralis. 
"'ruculentus. P. 1 


Trux. 


gium. P. xeÜxoócc, Sincere, Since- 
P. Petulans. P. Pervi- x&šos, Situla. S. riter. 
cax. P. xé&bioy, Sitella, Sitellum. K<0 iavróv, In se, secum. 
irenóv, l'ruculentum. P. raa, Sicuti, Velut. Ka0£89p«, | Sella, Sessio, 
"Iré«, Salix, Salix. P. Sa- + xæĝðáypæ, Sterquilinium. «Cathedra, Subsellium. 
lice. E. O. [x&0acoo.] xa0i8oo &pocovrix3?, Solium. 
ireivog, Salignus. P. xeaÜaips0v, Depositum. P. S. Sedes. E. Sedile. O. 
irscv, Salctum, Salic- Kaĝaæigssis ^ oixoBop mecs, + xaæléðgiov, Sedile, Sub- 


tum. S. Salicetum. O. 


Destructio, Demolicio. 
'"Irpíovy, Iterum, Iteratum. 


ions em. Everto. O. 


sellium. 
xea0üétouos, Sedeo. 


T Irp9ç, Virus. [QGerm. xa0axípc, Purgo, mundo, x«0üsiAxev, Demisit. P. 
"Iris, Vitis.] as. O. *depurgo. O. puto,  Destruxit. P. | 
Irus, Umbo. O. Antiqua. as. O. xeÜeioyóo,  Coerceo. OO. 

E. xaÜcioó,xceraarpépo,De- Coinpello, is. O. 
"Ivy£, Frutilla. struo. | Kaf čxæasrov, Singulatim. 


ipsioudxw, Ario. P. [tē- 
eio ito co, ATE. V ulc.] 
*`Doc9bs, iscis, Piscis. P. 


xeÜaioói D$ó£»nc, Detrecto. 
E | 


; latim. P. 
xaæaĝailosi, Pu 


t.P.Com- xa0' £xacrov £rog, Quo- 
Marinus. P. mundat. P. D'eportat. P. tannis. P. 
ix0ó0oc cfos, Atharna. P. xaÜcipsiv, ..Amputat. P. x<@0' £xeo-rov *viauróv, Quo- 
ixôúss, Pisces. P. deducit. P. demolit. P. — tannis. | 


ix 0uósig, Piscosus. O. 
ixcüuozrco^X:ov, Piscatorium. 
t ix0$vomó»a2, Piscaria. O. 
ixcüUc dóAv£, Squama. 


xaÜxíopsiv, Purgare. P. xa? Éx&orvn» $wépav, Per 
xaÜüeipsrci:, Piatur. P. singulos dies. P. 
xaÜaioóo icTóv, Detexo. P. xa0ex&or»v, Indies. O. 
Koa0EkXXowkoci:, Desilio, In- xa0éAxei, Deducit. P. 


ixcüvorogodesiov, Piscina, Pis- silio, Præsulto. O. x«0' èv, Singulis. P. 
cina. P. Vivarium. E. xaÜRkAXAsrx:, Desilit. P. 


xæ? væ, Singuli. P. 

KaÓ8&mrat, Omnino, Pror- x«0'£yx Éxacrov, Viritim. 
sug. ; 

Kaæĝársp, Sicuti, Veluti, xa0ecopopéve, 


ix Qvorogopsi«a, Piscinz. O. 
ixc0ócov 5óxypioy, Vivarium. 
ixQuc9»;, Piscosus, Pis- 


Consacrata. 
cosa. 


Ut, eu, Quasi, Tan- E. [xæĝðispwpévæ.] . 
"PExveópv,lchneumo, ich- quam, Ac veluti. P.- x«ÜÉomew, Proserpere. 
neumon. E. tpote. P. Tanquam. P. O. 
Tx veucis, Vestigacio. Atque uti. P. xaÜsemróto,Perrepto. O. 
lxveur)s, Vestigator, Sa- xeÜ&m-sp, Quasi. O. xeÜsoTreméve, lnstituta. P. 


gax, Vestigator. xeaÜ&Ts,llNectit. P. 
Ix veov,, V estigo, Hittio. E. xe0&zropioi, Taxo. O. 
i Aeró, Indago. 

vos, Vestigium, Ves 


xeÜscor?xexciv, Constant. P. 

xaÜDesaorócoi, Constitutz. P. 

Ka0xp2, Pura, Mera, Pu- K«0ecróc, Sanus, Consti- 
ra. ° tutus.. P. 


ti- 


gium. P. Peda, Peda- Kae0&o:0, Subtilis, Deli- x«a0ccrrcov, 


Singillatim. P. Singu- 


TX. 


Constituto- 
rum. P. 


xeDer?p, ltedimiculum. E. 
xaÜerrpsc, Redimicula. P. 
Ke0érn;,  Perpendicu- 
lum, Perpendiculum. P 
xé&Üeros, 
Ka0só8co, 
somnum. 
xeÜbps, Decoqu 
FKaOny»T72s, P 
Doctor. P. 
xo vy» To, 


Perpendiculum. 
Dormio, Ineo 


it. P. 
rzeceptor, 


Professores. 


xa? 58oyjv, V olupe. O. 
xa075xs, Offlicit. P. 
xeÜnxsv, Demisit. P. 
Kae05xov, Ofhlicium, Ne- 
cessitudo. P. 
tò Ka05xov, Officium. O. 
TQ xw«Ü5xovri, Officio. P. 
xaÜ)5xwco, Devenio. O. 
x«05xcv, Ofhiciosus, Pro- 
bus. P. 
xe072 ro, Desiluit. P. 
x«05A^ocov, 'Confige cla- 
vis. E. 
Ka05Xo; Configo. 
x x05Xocic, Fixio. 
x«ünXor5s, Fictor. 
xéÜnno mesgidégaiov, Eleu- 
therium. P. i 
Kå&ĝnyuas, Sedeo. : 
xánTasi, &ml Bpépouçs, Se- 
det. P. Sissiat. P. 
x«Ürnmweyoy, Sessile. 


Feae0Zgeeyvos, Sessilis. 

x eng. évos, ses. O. 

JKaÜnnsowóg,  Cotidianus, 
iurnus. — Cottidianus. 


xeÜrukcpiyóv,  Cotidianum., 

iurnum. S. 
xaüncpiv2, Cotidiana. E. 

xaf? $:képav, Cottidie, Di- 
urno. 

xaÜnocovro, Devoves- 
cent. P. [x«r£4eacavro.] 

Ka018póc, Conloco. 
x«0:9póc:, Dedicat. P. 

T ox«0:8póco, Desudo. O. 
+ xæĝidpvupaæ, Delubrum. 
P. Pulvinar. P i 

Ka0iepgó, Sacro, Dedico, 
Voveo, Consecro. 
xeÜispwpévog, Sacrosanc- 
tus. 
xeÜiépccic, Sacracio. 

xaÜit&yo, Resideo. O. 

xaÜitwo, Sedeo. O. _ 

Fce0íng i, Deicio, Demit- 
to. 
xaxÜeipeévog, ó oru'yvos, De- 
jectus, Summissus, Se- 
datus. 
xeÜeipeévog, bm) yevsiev, 
Promüissus, promissaque 
barba, Virg. in Bucol. 

Koa0lzrewkaxi, Devolo, Con- 
volo, Revollo. O. 
xabðinrraras, Devolat. P. 

xáĝiris, Sessus. S. 

IK&0 ca, Sedile, Sella. P. 
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Sessio. E. x«i 55, Atque etiam, Eti- »xoex»-yopó, Vitupero. xe«xoupylixa,  Mlialeficentia. 
xa0Ü;crz, Perducit. P. am. P. + xáxnois, Tædium. P. O. Stellionatus. E. 
Kaliori, Dispono, Or- xe) 3j Zee, Etiamnum. * xæxĝss,* Catha. S. |— xexobDpyos, Maleficus, 
dino, Constituo, Substi- xe? 8;2 roöro, Ideoque. Kaxía, Mialignitas, Ma-. Stellionatus, Maleficus. 
tuo. O. Firmo, as. O. xæì ei, Etiamsi, Etsi. licia, Vitiositas. P. Ma- P. FacinoroSus. O. 
xaÜícrnciv, Constituit. P. xai čr 9' dy, Et quid- litia. P. Vitiositas, Vi- xæxoðgyos,  Vraudatores. 
xaDÍcorworei:,Prseficere. P. quid. tium. O. Malitas. E. - | 
[>< cca, Vulc.] xal ëm -roóroig, Insuper xexíx:;, Nequitiæ. P. xaxoupyó, Malefacio. 
Ka8o25»3c, Deductor. etiam. xá&xicTog, essimus, Pes- t x«exo$ngkíto, Inclamo. E. 


simus. P 


x«l rı, Atque." 
xaxAsc, Jugulum. S. [x«- 


xa0o85»yol, Deductores. P. 
xo jòn, Jamque. 


x&9o8oç, Descensus, De- 


scensio, Descensus. S. xeugce0mves, Dictatum. P. raæxàsis.] 
Reditus. O. [væ dóuevov ol pålnuaæ, xaxóßios, Gestio. P. 
Kaælorixòz, Racionalis, Salm.] ` KoxofouXosc, Mialignus, 
Consularis. E. xol åa, Immo. O. Maalivolosus. 
xaÜoxixóy, Universale. O. xe) på? re, Cum uti- xaexo(jovAÍx, Mala cogita- 
x xD occ, Proprie. P. «ue. P. cio. 
TÒ Ka0óxovy, Universalitas. x«l pévros, Atque ideo, KaxoB3aípov, Calamitosus. 
P^ ° plane. P. xexoDespovioc, Calamitas. 
xaÜóxovu, Hautquaquam, x«l ev, Atqui, Imo vero. JKaxoepyyóg, M aleficus. 
Prorsus, Omnino, Pe- Koeivíto, Novo. Kaxof05;, Malignus, Ma- 
nitus, ex toto. P. Om- xoevicpos, Innovacio, No- liciosus, Malignus. P. 
nino. P. vacio, Novatio. P. xceeocoy0esa, Malivolencjia, 
Ka? ópuáðæ, Per univer- t xæaimoràs, Innovator. - Malignitas, Cavcvillatio. 
sitatem. Koiyóg, Novus. < 
xaÜogko, Despecto, as. xev, Novum. P. xaxov0üsóopoi, M alignor. 


xeiyozoióc, INovator. Kaxo0cA5;, Malivolus, Ma- 


O. Despicio. O. 


Kax0opo, Perspicio, Aspi- xeivozoio, Novo. lignus. 
cio, Despicio. xeivozoisi, Refecit. P. + xaæaxoĝsalæ, Mbialivolen- 
xaÜopz,Despicit. P.Con- wesvorogë, Innovo. cia. 


xeuvorokía, INovacio, Ln- t xe«exo0£Ae:«, Obtrecta- 
novacio. tio. P. Malivolentia. P. 
xeiyvórns, lNovitas. xaxoAoyéo, Maledico. O. 


spicit. P. Attendit. P. 
xaÜópx, Dispice. P. 
xaÜopóv, Dispiciens. P. 


Kae0oció, Dedico, Devo- t xeivopovía, Vocum no- K«xoAóyos,  Vituperator, 
veo, Voveo. vitas. aleloquax, Maledicus. 
x«Üocio;, Dedicat. P. De- xæ yv, E:tiamnum. O. xoxo Xo7y le, Míaaledictio, 


ed ópkolcz, Itemque. Vituperacio, Obtrecta- 
Kaælouaæas, Ardeo, Confla- cio, Convicium. E. 

gro, Itecremo, Flagrum. »x«xoAoyó, Obtrecto. 
CT Kaxópogegpos, D'eformis. 


vovet. P. 

xe0oc (cooo iç, Devocio, Di- 
cacio, Majestas, Dica- 
tio. P. Devotio. P. 


xabosiosews ÉyxAnpa, xaælseras, Ardet. P. Li- t xæxopogplæ, Deformi- 
Majestatis crimen. P. quescit. P. tas, Deformatio. P. 
+ xaÜ8ociórns;, Defunctió. P. xeiópgevoi, Ardentes. P. — Kexóvoi«, Mala consci- 
xa? sov, E:atenus. O. xeiópevo, Ardentia. P. encia. 


xexóvoucg, NMlalivolus. 

Koexomá&Óeix, Vexacio, La- 
bor. 

xaxoma05s;, Liaboriosus. P. 
xexozabo, V exor. 


xa? rov &v, Quoadusque. je oba Eri, Neque ad- 
s uc. 
F&0o-ypos, FHumidus. xalrep, Quanquam. P- 
Ka? úrmspßoañv, Supra Ko mgòs, Adque. 
modum, Super modum. Keà + zpoer«vo;, Debusi 


xaÜ' Omep(Bo^3jv mio, deque. P. [xæ mgeopavæs, xexoza0ci, Carpitur. P. 
Gestio. ü iie desusdeque, Dung. T KKoxosrosós, Malificus. 


xaxozoic, Nlalificencia, 
Malificium, Astutia. P. 
Kaæaxorgáypwy, Latigiosus, 
Calummniator, Calumni- 


Ka0vdalvo, Detexo. xælpios, 'l'empestivus. O. 
Ka0ó4so:c, Preevaricacio. x«ípiov, "''empestivum. 
+t xaæabðupérms, Przevaricator. xæigòs, Tempus, Tempus. 
xaĝupinui, Prævarico. P. Tempestas. O. Oc- 
xaĝupinyui ToU Ómso06vou, casio. O. ator. 
rævaricor reo. P. x«locp, Cæsar. xexorgeywocóy», Calum- 
Ka0d:;, Prout, Velut, Si- Kol róre, xci róre Eri, E- nia. » 
cut, Prout. P. tiam tum. xaxóg, Malus, Malus. P. 
KaÜwotiwxívoz,  Devotus, xæ r»vixxUr«, Etiam tum. xaxoppedíae, Sutela. O. 
Devotus. P. Dicatus, x<í rı, Quidve. xaxoopiaæ, Blubies. 
Devotus. S. xæiros, Atqui. P. Quam- xáxospos, Spurcus, Ellu- 
xaÜweciwpnévy, Devota. P. vis, Quamquam. O. atus. 
xaÜwocicívovy, Dedicatum. xe) vupavvixcg, Ac regie. Txoxocóp.3ouAoc, Malesua- 
P. Sacrosanctum. P. - B8. 
xaÜcoidcoscs &yx^npxeax, Ma- Keío, Cremo, xexorsxvía, Mala ars. 
jestatis crimen. E Uro, Ustulo. O. xexórexvos, Mala arte: 
xeÜccicrerog, D evotissi- x«ís,, Urit. P. xaxórys, Malicies, plurale 
mus. P. Kexevrpex?e, Malu non habet. 
Ko, Ac, Atque, Etiam, sus, Ma iginosns xoxórpo7os, Male mora- 
Et, Que, Et. P. xax mists, Mala fide. E. tus, Mali moris. 
x«l &p«, Etiamnum. .Keaxtryopog,  Vituperator, xæaxovßas, Uniones. E. [qo- 
xci yap, Etenim. aledicus, Maleloquax.  vóxoxx«, Du-Cang.] 
xol B3 miroaò, Ac diu. P.  xexwyogía, Vituperacio. xexoUpoi, Adfecto. 


Flagro, 


ino- 


xaxód»kos, Famosus. 

d xexod»nukla, Farmositas. 
xax óc teo 
»cotx: 600, Affigo. O. 
xa«xógs, Male, Perperam. 


mis Osoexcelgeevos, Male 
sanus. 
xá&xcocigs, Adfectacio, Ad- 
flictacio. T T 
xarayalòs enignus. à 
[xa Aoxdryet0àç, Vulc.J Eoy 
xeaxea0íocxog, Quasillus. O. 
xé&^a0og, Fiscella, Qualus, 
Quuasillus. P. Qóuallus. 
^2 
T oxeAR0coc1s, 


Laquear 
Lacunar. j 


+ xarapuápioy, Atramenta 
rium, Atramentarium. P. 

xoaAénknp, Stipulum, Stipu- 
la, Culmus, Stipula. P. 
Seditio. P. Spica. P. 
Culmus. P. Avena. P. 

xaAeanwíy0n, Nepita. P. 

+ xaradusivĝos, Nepeta. 

+ xeAxonmo05x», Pennarium. 


xáAepog, Harundo, arun- 
do. P. Tessera. P. cicu- 
ta. S. calamus. S. ha- 
rundo. S. culmus. O. 
xéA^epog, 04 oğ ypåpomey, 
Canna. | 

x&2> eos, AĞAÒSG 7TOLLEVIXOG, 
Cicuta. 

+t xáaapov, Calamum. E. 

xe^éepioy, hoc Arundine- 
tum. 

xañauwy, EFiarundinetum., 
S. Arundinetum. 

xæaidyðas, Calendæ, singu- 


lare non habet. S 
xaAe«mó010v, Forma cali- 

garis. E. 

xaAémoug, Norma. P. 

Forma. P. 


xo AXoópod, moipevixÀ Pépbos, 
Pedum. 

xe^aópovp, Lituus. P. 

xaA^aópod, Pedum. S. 

xe«Aéo, Voco, as. O. 
x«Aci, Vocat. P. Cla- 
mat. P. Invitat. P. 
xaAécoi, Ercessere. P. 

xar &Asüg Ev vewrépo, In- 
doles. P. 

x«Aj TÍcrs, Bona fide. S. 

xari, hic INidus, hic Ni- 
dus. S. 

xaAibc, &ygolxov oIxog, Ca- 
sa, l'ugurium. 

xa^iày voi, lNidifico. 

x&^i£, Caliga. 

xeAAc«iyoy, Venetum. 
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+ x«AAGios, Venetianus. 


CT xæaaiyovos,  Pulchrige- 
neris. E. 

xaAAuvypodrusocs Antiqua- 
re. P. 

XeA»vyokdoos,  Librarius. 


Antiquarius. P. 
xeA^émsc, Lepor, os. O. 
xeA^^isoéíco, Lito, as. O. 
XocX^i&póo, Victimo. 
xeAxAivixog, Invictissimus. 

P. Victoriosus. O. Pul- 

chritudine vincens. E. 
x&A^iroc, Optimus. 

xaora, Optime. 
xaAAicv, Melior. 

X&AXocg, Pulchritudo, De- 
cor. 

X&AAXog &vætpopňs, Alme- 
tes. P. 

x&AAuvrpov, Nitella. O. 

xe2A2Úyco, V enusto. O. Ni- 

tido, as. O. 
xeAAóvo,ei, INiteo. O. 
xceAAczico, Decoro. 

xaAAcmi6s, Doecorat. P. 
XeaAAc7icpEG, Ornamen- 

tum. O. Comptus, us. 

O. 

X CA 2Xco7T iG" HÒS, Lenocini- 
um, Lenocinium. P. 
xecAAc7TiGT$Ssg, JLenocina- 
tor. 

xexo(ér,s, cx oivo(3árns, 
Funanibulus. 
xaroßéáraæs,  l'unambuli. 
+ o xexoBgBovuA^Ía, Bona cogi- 
tacio. 
+T x«0082355, 
Benignus. 

+ xæroĝsalæ, DBenivolencia. 

xoi 7zr^otou, Itudenutes. 

xocXoí», lnvitet. P. 

xeA^oxéyai«, Beniguitas, 

Beniguitas. S. 
xaAXoxéyabía, Benivolen- 

tia. P. 
xay, Detium. P. Amoce- 

num. O. Honestas, um. 

O. 

+ xxaoraóxos, Victom P. 
[ + Šciom2Aóxos: vitor, 
Gi erm.] 

xaAXomó0:0ov, Forma caliga- 
ris. E. 

Ka«^ózouc, Forma calcis, 
Norma, Norma. S. 
xeAózo0sc, Formæ. F. 

Kaæñòs, Bonus, Pulcher. 
O. Bellus. E. 

xá&ħos nmæxùÙùs, Cruppa. P. 

FK&>os, 9 oxoivog, Funis, 
Rudens. 
x&Aoi, Rudentes. P. 

+ Kæaórporos, Bonimoris. 

KATmN, un. 

"Fxex-mi$iov, Seriola. O. 

xá&àmig, Urna. P. Situla. 

E. Nasiterna. E. Capis. 

E. 

+ xaæaavß:ùs, Casarius. E. 

KaA$8»», Casa, 'Fugurium, 
Pergula, Casa. P. Tu- 


Benivolus, 
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gurium. S. 
x«^ó08«:i, Mliappalia. 
Magalia. P. 
xeaAóa«i'Appóv, NM agalia, 
et Mapalia. E. 

xaAóix "Aopwv, Magalia, 
singularia non habet. 
xeA^683: v, Casula, Tugu- 
rium. 

Ké&éħavpuæ, Velum, Vela- 
men, Velamen. P.'l'egi- 
mentum. P. 

xeA^uppéerpiov, 'bLegillum. 
O. [xaXxvpgperiov.] 

K&Au£, Calix, Cohivum. 


ES. 


x&AuE póSou pepuuxoc;, Co- 
nivum. P. 
xaAuzrT50,lmpers. P. Im- 
brex. P. 
x«Au7TLipsc, hepagula. P. 
Inbrices. P. l1mpereges. 
P. Iambrices. P. 
KoaoAuzTZQw,'legestas. 
+t xeAumr»pi&to, Imbrico. 


CT xeAvz-T*90íÍC6w, lmbrico. 
xeAuzmT2piov,  'DLectamen- 
tum. 


c*oxeAóor»s, lqmbrix. 

xeAómro, . Velo, Tego, 
Operio, Nubo. O. Co- 
operio. P. 

xæaàýrtsi, lambricat. P. 
Operit. P. Velat. P. 
xeaAóo7zTtiv, Operire. E. 

Kač, Cito, Voco. 

xæaraðdðov, Funiculus. O. 
Ka^os;, Bene, Bene. P. 
Recte. O. `Afrabre. E. 
xarðs zpérro,Denefacio. 

xé&A^wcc, Funis. O. 

xáuag, Rutica, Pertica, 
Pertica. P. Sudes. O. 
a penas, O. T'uscina. 

xepéeox,'lestudo, Fornix, 
Arcus,'lestudo. P. For- 
nex. P. 

xepepio, Cufæ. P. 

xepeopic, Cufa. E. 

T apena T'ornico, 


as. 


xenaporóg, Arcuatus. O. 
xe.ornoós, L.aboriosus. O. 
xépoarocs, Labor. 
xepcróc, Delasso. O. 
xé,ky,^ogs, Camelus, Came- 
lus. 5. 
KK&pivoz, Caminus, 
nus, Furnax. 
x&pivoe, Fornax. P. 
t xepivoxeóoTos, Furna- 
rius. 
Kaupýw, Cohibeo, Coni- 
veo. P. 
xen usi, Cohibet. P. 
Kåpvw, Laboro, Convi- 
cior. P. Defectiscor 
x&pycei, Defecit. P. 
xénvougciy, Adflictantur. 
P. Adfectis. P. 
(ToxeguAxig, Sclodia. P. 


T'ur- 


CT Keapomeooos, Stater- 
t x*epmkvov, Campanum. 


Kaur, Flexus, flexus. P. 
flexus. S. floaura. O. 
xayr 6900, Deverticulum. 
Kum» AXexévov, Eruca, 
Uruca, Uruca. P. Suf- 
frago, inis. O. 
xepnzac, Erucas. P. | 
xem7zós, hic Campus. S. 
xenmT:720, Meta. E. 
xenTrpsg,Carceres. E. 
Kaepmroóg, Flexus, hc 
Meta. 
F K&pmpea, Campsa, Arca, 
et Arcela.P .[-F EK &pzrrpea.] 
CToxépmTo:x, Campsa. É. 
doxemmreomoiós, Campsa- 
rius. 
K&wrro, Lllecto, 
O. Curvo, as. O. 
xepemÓAx (3ocxTnpico, xoc esi- 
os a &27rivyyoc, Lituus. P. 


Flecto. 


Kew-móAog, Curvus, Un- 
cus. 
xayurýàov, Curvum. P. 


Corvum. E. 

F xayururioscaamiortraæi, Cor- 

nicines. P. 
xaygtôsis, Tortus. P. 
xá&uwŲpis, Flexus. 

xépis 6800, 

-Amífractus. 
Kv, Saltem, Saltem. P. 

Quamvis, Quamquaın. 

O. Tametsi. O. 
+t xavyvgans, Cloaca. 

F xavaærlsxos, Cloax. 
xxvaxýrouvs, Sonipes. O. 
Kv yoüy,-`altem. 
xeav2x^oe, Cicendela. 
xevüÜepic, Cantharis. E. 
x&v0zpoç, Scarabius, Sca- 


Flexura, 


bro, Scarabeus. P. As- 
cra. S. Scarabaius. E 


xævĝýasov, Clitella, Clite- 
lia. P, Semuncia. P. Se- 
muncia, Chtellæ. E, 
xevy0n^:ix, Semuntia. E. 
xe«v0os roox o0, Urus. 
xev05sc ód0nXpko0, Canthus, 
Angulus. 
xev00oç píæaaramoð, Angulus. 
P. 
x&v0oç, Flirquus. O. 
xceey0ol, Anguli oculorum. 
E. 
Kévvyaæaßis, 
pa. P. 
+ xavaæaßágios, Stupparius. 
Xevóveg yspiaxoi, xci yap- 
oor cani ` xg dno 
xo vóovec, Clatrı. P. 
Ka«vovito, Regulor. 
xevovixóc, liegulariter. 
xevouv, Cauistellum. 
Kavæv, Regula, Norma, 
Regula. P. Pertica. P. 
Regula. S. 
xaæavósiy, Casibus. P. 
xaywvyičw, Regulo. O. 
xavyeyvixóg, Regularis. O. 


Stuppa, Stup- 


KAA. 


xanremoģůvæa, Mitigavi. P. 

Kom»nAsiov, Popa, Popina, 
Taberna, Cauponium, 
Popina. P. 

Cd oxe-c0»AsuT2:;, lNundinator. 
xaz»A^sówc, Ganeo, Nundi- 
nor. O. Cauponor. O. 
xo7m*»^ixóc, Popinula. O. 
xo724x3, Cauponaria. O 

xe7m»^is, Caupona. O. 
xezm»»AÍ0sc, Stabularize. O. 
T oxez»Aiov, Coponicula. P. 
U*oxe-c»AoysTov, Atturu- 
bernalis. P. 
xe7z^o900T»c, Ganeo, Ta- 
bernarius. 
xó7,*0oc, Cauponarius, Co- 
po, labernarius. P. Co- 
po et Caupo. P. 
Toxevsuv, lumarium. O. 
xmv», Fumarium. S. 
Kaærvičw, Fumo, Fumigo, 
Infumo. O. 
xaæarvoðoysiov, Fumarium. 
xe7yo00x7», lnfumabulum, 


t xaryoðóyos, Fumarium. 
xarvòşs, Fumus, plurale 
non habet, Fumus. P. 

`F xærvyoöxos, T'ubulus. 
xe7ydo9nc, Fumosus. 

xemoí5w, Subo, as. O. 

qd xæargivòs, Aprinus. O. 

`T oJKeveióxoc, TÒ Épeio ux tis 
cTréy»sc, Furcilla. 

Kémpos, V erris, Verris. P. 
Iiuctum. P. Aper. O. 

xompó, Prurio. 
xare&, Surit. P. 

CT xárpov, Capsa. E. 

+ xé-Tpov dógov, Capsa- 
rium. Í>. 

xémugov, Crustum. 
xoarupíoy , Crustulum, 
Crustula. S. 

+t Kåérwy, Gallus castratus. 

Kågaßos, ixz09s, l.ucusta, 
Lucusta. P. Locusta. E. 
Lucusta marina. E. 

KKapa9oxco, lixspecto. 
xepeb0oxo0ciy,  Aucupan- 
tur. $^. š 

+t Kægaxáarñioy, Cuculla. 

xépBaca, Aluta. O. . 

x ocu. ov, INasturcium, 
Mlasturcium. P. Na- 
sturcjum. P. 

Kag£ía, Cor, Cor. P. 
xepbia ŠévŠpou paxe, Ar- 
boracia. P. 

t xepbiexós, 
Cordatus. E. J 

F xæpõiaxòs róvoç, Cordis 
valitudo. E. 

`F xaægpõióTns, Praecordia: P. 

xéopBozos, Nlatta. (e. 

x«pslg, | onsus. P. 

* »epÜobexe, t3crinnm. m. 
[Gloss. LL. G. xeprodv- 
A&xiov. An leg. `: xepro- 


Sox eiov ? J] 
Feepie, Scilla, Galbacus, 


Cardiacus, 


KAT. 


Squilla. P. Clamoris. S. Kægrtesgixòs, Tolerans, Pa- 
xapes ĝargosiaæi, Squil- tiens. 
læ. P. Cammari. P. Ca- xaæpresgixòs &y manyais, Tri- 
'mari. E. Scillæ. E. verbero. 


xepxiyoç, “Qoy, Cancer, x«pregixó, Sedulo. P. 
Cancer. P. xepúe, Nux, Nucis. S. 


xagxivos, 3j, vócog, Cancer. + xæpóðiæ, Nuces. E. 
xapxivos yarxéiwş, Forfex. x«gungóg, Nuceus. O. 
xapxivog, Forceps. S. Ká&puov, Nux, Nux. P. 
+ xågoiæ paxe, map dou- x&pu«, NNuces. P. 
xako, utilli oncæ. P. -r»xepu&pioy, Nucula. O. 
[^ &puc paxpè, Gulliocze, x&ogvoc, Nux. 
/ ul. «] x&p@n, Stramen. O. 


+ xegoioropix, Gulluca. P. Kæpplov, Surculum, Sur- 
K&pos, Sopor. culus. 
x&poç ëË  oivou, Sopor e nappar, Festuca, Surculus, 
vino. P. | tipula. P. Festuca. P. 
+ Kaæapouxápios, Miulocisia- Fistuca. E. 
rius, Carucharius. + xæppóðns, Stramentitius. 
+ oxepoóxcioy, Reda. O. 
+ Kaæpopógoşs, Soporiferus. »x«exf$c:iov, Antenna. O. 
iris gs susfructus. P. — K«pó, Soporo, Sopio. 


x&pwT işs, Sopor, Sopor. 
P. hic Sopar. S. š 
Kacíx, Casia. 
Kao íyvnrocs, Germanus. 
Kaacirsgog, Stagnum, Cas- 
 Siterum. plurale non ha- 
bent. * Stagnum. S. 
xaccirsogovy, Stagnum. P. 
xaccirépiya, Stagnea. P. 
`T xe«ccirspoupyóg, SStagna- 
tor. 
Ká&ccupkaxa, Solum, Solum 
caligarium. E. 
. ..,  Ké&ceravov, Lopimum, Cas- 
Yd xepmiTíc:;, — Vindicie, tanum. 
singulare non babet. +t oxeoTpoxvnpweías, Suræ E. 
+ Kepnóbecpoc,Llemniscus, K&co-cwp, toov, Fiber. 
Articularia fasciola. xara, Di, Dis, Juxta, Per, 
TxeprmoBéopiog, mepissàanpé- Secundum, De P. 
voc, Lemniscatus. xarà yvoixy, Per ignoran- 
Kæeròs, Fructus, Fru- ckm. 
mentum. P. Fructus. P. xarà &væñeysævy, In virilem. 
Ravus. P. Frugis. E. | 
xapmóv, Fructum. P. 
xapmvy cgispeoy, &cpoy, Fruc- 
tum maturum, immatu- 
rum. E. P. š 
x«gxol,h:z Fruges, et hanc xar &v9px, Viritim. P. 
frugem, et ab hac fruge ó xarà  é&ypóy  olxovopdov, 
dicimus. V illicus. P 
xaprois, Segetibus. P. xar &ygóyv, Rure. P. 
xagròs xips, Internodium, ara A lass. xccl guy» dó- 
pnciv, Precario. P. 
xar eaoroU, Ibidem. P. 


Keagríaxg xpr5no:;, Usufruc- 
tus 


+ oxepmioTixóv, Liberalem, 
Liberale judicium. 
xaprnigopaæs ëm) &AsuOeogle, 
sies Dai Š 
xoc pi Copueots , efrugo. OQO. 
purée, Vindicta, Ad- 
sercio. 
T oxegricTsla, Vindiciz. E. 
T xepzio775, Adsertor, V in- 
dex, Adsertor. 
T xeerio ría, Adsercio, Ad- 
sertio. 


xarà &vaæaroylav, Pro por- 
cione, Pro rata por- 
cione. Pro rata portione. 


culum. P. 
xapzoUpa:, Fruiscor. O. 


rim be as gue Fructifera. E. xæaráßaæa, Descende. E. 
xægnropógos, Frugifer, Fruc- xara 8=<05y, Gradatim. P. 
tifer. Q. ; xar 64<&0oç, Penitus. P. 


xapmzopooóo, Fructifico. xeraQaívo, Descendo. 
T xepmó55»;, Fructuosus. E. xaæraßaælvsı, Descendit. P. 
x&pzocov, Adole. P. Degreditur. P. 


T x&ppiov- xa0s8porrv, Co- Ker&geciz;, Clhnbus, Pro- Keréyeios, Terrestris. 


vinnus. P. 
T Ká&ppovy, Reda. clivus, 
T K«era^&piov, Cartàála- scensus. P. Declibus. P. 

mia. D escensus. S. Clivus. S. 


x&oraXos, Fiscella. Declivus. S. Descen- 
«AA^oc, | Fiscella. P. sum. E. 3 

Fiscella. S. KoraBAXAw, wusi, Solvo, 
xagtepõ, Persevero. O. Dependo, Pendo. 
xe«prepei, erpetitur. P. xar«(3&AAc olxov, Diruo. 

erseverat. P. Durat. P. xaraæaßáaaw oixoDogk3v, De- 
Sapri an Perpeti.. P. molior. 
oss. 
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KATABAAN, 


Karaßagõ, 


clivus, Descensus, De- x«ereytA«cÓd, Derisus.P. Defixiones. 
Descensio, De- Kaereyéíxacroc;, Deridicu- + xere8ecu, 


97 


xarTraßáaaw manys, Elido. xaráysaws, Ridiculus. De- 
xaTaBáArw dy zo) éa Dei- risus. P. N 
cio. Kerà yéyoç, Generatim. 
xera(QAkAAc TÒ  dpórynpa, xarà yim, Generatim. O. 
Deicio. Karaæayivósxæw, Culpo, Re- 
Deicio. P. prehendo. 
Ruto, as. O. Prosterno. x«raeyivóexco cou, Vicrum 
O. Sterno. O. tibi duco. 
xaraBAAAa, Dependit. P. xarayivórxo ToU XAÉNTOU, 
Deturbat. P. Vicium furi dico. P. 
Perpondero, xereyivóoxe, Dementat. 
Depondero. 


TxeraQgápnois, Oppressio. Kerà duy», Ex senten- 


xaraßesias, —Ballstz. E. cia, Prospere. P. . 
[xerezéXroi, V ulc.] xeroyvéocerc:, Reprehen- 
KerafigB&tw, Regrado. dat. P. 


t xereagigBaogos, Regra- xocrocy vcog 0els , Fuscatus. P. 


dacio. Karécyvccis, Reprehensio, 
xaraßaaxsýouaæasi, — Obtor- Fuscacio. P. 
pesco. O. Yd oxereyvw»woróg, Ignomini- 
xera(An0Évra, Applicata. osus, Notatus. 
; Kareryoy-yótwo, Obgannio, 
Ker«egonc:ig, | Convicium, Obmurmuro. 
Convitium. P. xerayowxrsóc, Fascino. O. 


Kara(80A3, &zób9ocic, Solu- Kaæaráyopas, Deducor. 
cio, - Pensio, Propago. x«réyovre:, Deducuntur. 
MRI ET Pensionis. P. kara óp.evos, Reduces. O. 
T2v KeregoA3v, Pensita- Keréyowoc, Onustus. 


tionem. P. xaT ypéápwkwerec, Scrupu- 
xera(oA3 oixoĝðouñs, De- larius. O. 
structio. KareyoaQ), Proscripcio. 


xera3o^5j, Molimen. O. 

+ xæraæaßorsùs, Solutor. 'l'ranscribo. 

xeraf9ó^:x, | Confectores. xe«ereypá&psi, Mancipat. P. 
P. [xor&Bo»o:, Scalig.] Perscribit. P. 

Koeraósoxco, Depasco. CT Karaæayóvaios, Salax, Sa- 

Ker Bo, Convicior. ax. P. 
xeregox, Convitiatur. P. Koer&yco, 
Vociferat. P. QConvicia- co. o. 
tur illi, et Convicium fa- xe«réyc, ëm ToU «ToU, 


xareyp&doo, X Proscribo, 


Deduco, appli- 


cit. P. Adveho. 

Kaæraßpaxòù, Paulatim, Pa- xeréyes;, Preeponderat. P. 
rumper. Obducit. P. 

+ Karáßpeğis, Delibutus. -bxereyerysiw,  Deverso- 


xaraßpéxw, Delibuo. rium, Deversiculum. 
Kore(3u0itco, Demergo, xaraæaywyù, EM TOv» xaTa- 

Pessundo, Terentius An- “css LAA Advectio. . 
dria, me aut herum pes- x«reyéryiov, — Deverticu- 
sundabunt. lum. Ë. Applicatio. P 
CT o xereaQu0,c0402, Demer- Diversorinm. O. 

sio. xereycvías, .Angulatim 
xaraßöp pey, Descendamus. O. ! 
Korerycvitosoci, Decerto. 


xarayysàsùs, Delator. P. t xereyóvi:s, JDecerta. 
Kaæarayyéarw, Indico, De- cio. : 

fero, INuncio. ` xearabakxyo, Remordeo. O 
xereyytxAs, Indicit. P. Præmordėo. O. 


xor ec yy eADels, Delatus. xcrabamevo, Consumo. 

Cd oxeréyysAsis, Indicacio. xera$:55;, Deter, rus. O. 

d xereyyíxrne, Delator, xara mov, Precario. P. 

NNunciator. KaraD9si^uo, Extimesco. 

Karáðsopos, O bligatura 
Innodo 

lus, Derisus, Inrisus. P. "Vincio. 
xaTecys^o, Derideo. Karabeíoegoc, Inferior. 


xoreyeAo oU 7«pxcirou Koerabéxopoci, — Percipio 
xó^axog, Derideo adse- Admitio. 
rula«n. xarağðixyerĝas, Admitti. P 
xereys^é&ceaney, lurisi- Kae=r&8n2Aos, Apertus,.Per 
mus. P. spicuus. O. 


xereyéíAmcov, Rüdiculare. xarà 955ov, Populatim. O 
O. i AATAĞIXÁAÇW, Multo, Con 


98 


demno, Condemno. P. 
xoraDix&te:, Condemnat. 


uro, Conflagro, 
buro, Exuro, Inflammo, 
Comburo. P. 

xaæaraxalsı, Concremat. P. 


xoreDixé&co:, Miultare. P. 
xeraxaiowkoci, Conflagro. 


xerebSixecÓslg, Judicatus. 
Kocroccct pro, Incurvo, 


JKerabiíx, Malta, Con- JDetorqueo. O. 
demnacio, Damnacio, xarà xævóvæ óp0w02v, Direc- 
Condemnatio. P. Multa. tum. P. i 
P. Damnum. P. . Kæaráxaæaproşs, Fructiferus, 

xæráðıxos, Damnatus,Con-  Fructifera. 
demnatus. P. Damnati- K«er«ex«Aózro, Obvelo. 
cius. P. xeréxeucigs, — Conbustus, 
xeráb5:xos Damnaticii. P. Obustus. 
xer&bxov, Damnaticium. xeréxeipoi, Procumbo.O. 

Kaæraðıóxw, Lnsequor, Per- Discumbo. O. Decum- 

. sequor. ` bo. O. 

Kar čývæpıv, Pro viribus. xæræaxsipw, Prærodo. O. 

xerabDpénwoci, Demanave- t xaraxtgapaæ, Strata, Tec- 
rint. P. ta. 

Kora9eopj5j, Decursus, Ex- xeraxexaupévog, Torridus. 
cursacio, Decursus. P. O. 


CYRIL. PHILOX. ET ALIOR. 


Com- +f Karaxórwsis, Delassa- xaræariyopasi, 


KA T. 


: KRecenseo. 
cio. : 

Karaxom), Decisio. xereAsigeroai:, Liquitur. 
xeraxózro, Concido, De- xer«Aci$0cic, Relictus. P 
cido, 'l'rucido. O. Per- x«er&Acsiis, Legatum. E. 
cutio. O.  Oscillo. O. xararsippara, Reliquiæ. 
Proscindo. O. E. " 
xaraxómrse) Battuit. P. xeraAsimo, Relinquo. O. 
xoreaxóoog,Saturatim, Åd- xere«eAsízeiT3v Te poet, So- 

fatim, Adfatim. P. lum vertit. P. 
xeraxocéo, Exorno. O. »xeraAcimes mavvtAG;, De- 
xarexócpxcis, Ordo. O. serit. P. 


xe xó oy, Rite. O. Xo0CT CA EMT ORA EVOV, Legatum. 

xeraxocuko, Deorno. O. 

xere«xocps;, Condecorat. x=Tee2e[deo, Interlino. O. 
P, Oblitero. O. 


Ausculta- x«er«eAsAsieuRévosg, Derelic- 
tus. P. Helictus. P. De- 

xoraxpéto, Conclamo. stitutus. P. 

doxerecenpviaT2), Præ- xararsasiupéyý, Derelicta. 
ceps. : 

xearaxpnukevito, Prscipito, KeraeAs»ikpévog, Destitu- 


CT oxoerexovoT7s, 
tor. 


KExcursio. P. xoraxéxpn^keci, A buto. Przcipito. O. tus. 
Kar 9óo Zeuyvyóco, Conbi- xeraexexoiccón, O blita. P. territi, Precipi- xer«AsAupévov, — Destric- 
no. xorexAcio, Obploro, De-- tat. P. tum. P. 
KKerábBucig ëm Üčæroşs, In- ploro. t xaráxpnuvos, Præceps, Kar 2em+Tàv, Minuatim, 
mersio. ; + xar&x2ecoc' s, Deplora- Præceps. P. Minutim. 
xerébDucig pee)uc'o' Gy, Pu- cio. 2 Txxerá&xpnpsvoi, Pessundati, xearaAczróvo, Deminuo. 
mex. xe«raxAs;,, Jugulum, Ju- 'lesqua, sive 'escua. P. K«er«eAsryo, Desino. 
Korc$w,Occano,Occano, ulus, Jugulus, et Jugu- x«er«xoiüncópsvoz, Damna- xeraAxwmrixà, . Occupa- 
` cino. O. um, Jugulus. S. bilis. P. tiva. P. 
xarà Bwpeày, Gratuito. P. “rà xaraxAecíówvw, Ab ju- Karázoisis, Condemna- Kar&>AnVuis, Conprehensio, 
xaraðdánrntw, Funero, as. O. gulis. P. cio, Damnacio, Damna-  Deprehensio, Occupa- 
xeraÜepcóvo, Animo. O.  x«raxAeío, Eecludo. O. bilitas. P. cio. 
qd xereOepeeów, Percuro, QOccludo. O.Includo. O. x«er&xpirosc, Condemna- Koraxzto, Delapido. 
as. O. xoarax^ivjs, Clivosus. tus, Judicatus, Dedit- Kereoiwmàvo, inquo, 
Korá&üecs, Depone. xeraxAíwo, Declino, In- cius. P. Damnandus. P. Relinquo, Desero. 
xora0scis, Professio, De- vergo. xerécxerov,  Damnatici- xere»ikméve, Relinquit. 
posicio, Adfirmatio. P. xe«er«xAíco, Concludo. um, Judicatum. s 
CT xaæaraĝérns, Depositorius. x«raxAóto, Diluo, Pro- x«r«xpívw, Condemno, xere^iwmvew,  Derelin- 
luo, Inundo. Condemno. P. quere. O. 


xorexAucóc, — Dilubies, 
Dilubium, Inundacio, 
Diluvium. P. Deluvium. 
P. Inundatio. P. Dilu- 
vium. S. .Ablutio. O. 


xerabÉo,Decurro. O. 

xora05x», Depositio. S. 

`F Koera0AÍ8wo, Oppremo. 
+ xæardðarpis, Oppressus. 
AKora0Xo, Contundo. 


+t Keraea9$oogu860, Deturbo, kEluvies. O. Diluvies. E. 

turbo. + xeréxAvcorov, Complu- 
Kaæraĝópiov, Libitum, Cor- vium. P. 

di est. T xæaráxavoerpov, Complu- 


xoraÜópiog, Grata, Mori- vium. P. 
gera, Jucundus. xerax^óo, Frango, 
xarà ĝópæs, Ostiatim. O. fringo, Infringo. 


Kaæræasyìs, Procella, Pro- xer«xv&o, Scalpturio. 


Con; 


cella. P. xeeraxyioo, Lanio, Scarifo. 
xereivyitónevoc, Procello- P. i 
sus. xaæartaxylče:s, Lancinat. P. 


Scarifat. P. Vellicat. P. 


Kaæralpw, Adveho. 
Scapellat. P. | 


xoarcuricukéyos, Pulsati. P. 


Koroicxóvop,pecs, Confun- waran parte "Friclina- 
dor. rius. O. 
xereiwcxuy0s5;, Deforma- t x«erexous»T?;;, Cubicu- 
tus. P. larius. - [xocrexoip|ic- 
xereicxóvo,  Dedecoro, rýs.] I 
D'ehonesto, Deturbo, xar«xoiíto, Sopio, Sopo- 
Spurco, as. O. Vitio, as. ro. O. 


O. Temero, as. O. xcroxoseópjoei, Decubo.O. 
xereicxóves — Confundit. KoeraxoAou05, Consequor. 
A xorexoAeu07coc, Exsequi. 


xereicwxüóvovyre, Fæœædan- Kerexowíto, Deveho, De- 
tem. É porto, Deduco. 
xocrcicouyÜSrwseey, Con- xcerexowito i  mXolcwv 9 
fundantur. õi åxýraæros, Deveho. 


Karaxalw,Concremo, Ob- x«r«xowítes, Advenit. P. 


xeraxpivesi, Damnat. P. F xe+e2aocyveúco, Abligurio. 

xaæaraxplverai, Damnatur. ; .- 

xor&Anpig, Desertus, De- 
sercio, Delinquacio. 

KoraAAory3? dag, Re- 


xeraxporéco,S3upplodo. O. 
xoTexporóo ToU mou, Pal- 
pa equo. P. conciliacio. 
J^ Kaæaraxpoðpas, Ausculto. xer«AAey3, Compensatio. 
Iocrexpo7rTco, Occulto, E. 
.Deculco. O. xocrotA Ao "eo, Gel os, Per- 


+ xeraxuAXéo, Devolvo.O. muto. 

Y xeraxus»a4óo, Devexo. O. xaraAAdoco, 9maAAdcoco, 
xorà xónocc, Vicatim. O. Concilio. 

`T Kararaxrtigw, lunculco. KoeraAAcrrsw, Reconcili- 
CT xer«e^yo, Commocoereo. are. O. 


KocraAoycbrny, Prosa. 

+t xæaraæaroyù, Respectus. P. 
oi Karæárħoyoi, Annales. P 
KaréXoyoc,  Distribucio, 


JP ore Xu op, Degulo. O. 
xocTeAcAéco, Obloquor. 
FKoreaAeAc,O0bganno, Ob- 


loquor. Catalogus. 
PET, Conse- Kaæararoyiķouas, Inputo. 
quor, Conprehendo, Oc- xæraroyis pòs, Acceptila- 


cupo, Adprehendo, De- 


cio, Inputacio. 
prehendo, Persequor, In- 


xoreAoóneyoc, Fotus. O. 


vado. O. Percipio. O. x«r«Aoóc, Pelluo. O. Sub- 
Nanciscor. O. luo, is. O. 
xoraXmpQéves, Compre- xoeraAv0sy, Distipulum. P. 
bendit. P. Conperit. P.  Dissipatum. P. 
xcreAacwB&vopes:, JAdpre- xer«^vÜévra, | Conlapsa 
hendo. P 


Kere Kaeo, Proefulgeo. tarà Aóyov, Manipulatim. 
POTNIT Lego, Denar- 
ro. O. 


P Kaæardavpæ, Devorsorium. 
xoraASL£s, Dictaverit. P. 


xeréAupo oixobDowkys, De- 


KAT- 

structio. Koravoyxátw, Conpello, 
xaT&^upe«, Diversorium. Inpello. 

P. Hospitale. O. xoreayaA^icxo, Consumo, 
xaraħuvuaælvouai, Depopu- Sumptifacio. O. Pro- 

lor. fundo. O. 
+ o KereAópevscis,Depopu- xæraævarlsxousiyv, Consu- 


lacio. munt. P. 
xcraAsUc«yrct, Applicata. xer«eveAcpnkévovy, Profliga- 
: tum. P. 
xaTr&Aucis, Deversorium. xerayaAóocayra, Absump- 
° tum. P. 
xeraAór»n;, Hospes. O. Karavapxæ, Obtorpeo. 
Diversor. O. | Kor &y0p«, Viritim. 
xoTaAÓc, Em oixoDop 5s, Di- Koravevepenpséyogs, Depas- 
ruo. tus. 
xoTGA^00, xeréyopoci, De- xwravevepgmpévoy, Depas- 


vertor. tum. P 
xara^ów, Infirmo. O. T xerev2xopei:, D enato. O. 
xararýw eie ravðoxsiov, De- + xeravixéo, Devinco, is. 

verto. P. 3 

xarcA^ó0s, Destruit. P. xoravoéco, Contemplor. O. 
+ Karapaysis, Tersus. Kaæravónsişs, Contempla- 
xarapaviávsi, Considerat. cio, Respectus. P. 

] xeravonrixós, Perspicax. 


Kerapa0ncig, Considera- xeravoco, Considero, Ani- 
cio. madverto, Contemplor. 
xecetepeiyerxi, Suscenset. xæravosi, Considerat. P. 

E”. Conplectitur. P. 
+ oxerepexros, lersor. Ké&ravrsg, Declivum, Pro- 
xerajeaAkcco, Commiti- clive. P. 

go. O. xe«r&vryg;, JD eclivis, De- 
xarapaviádvw, Considero, vexus. O. 

Condisco. xerawvrAoO, Fomento. P. 


+ oxere;kukcco,'bergo. xor&vrAncóv ps, Llomen- 
d-oxerep&scc,'lergit. P. tat me. P. 


+ oxerepeacrito, Reverbe- xeravró, Devenio. 


ro. Koeré&vv£is, Conpunctio, 
Karapascõp pai, Conman- Stimulacio. 
duco. xeravóccc, Conpungo. 
+ KerepméexncijS, Oppug- Kara vórov, De tergo. 
nacio. x«arabéco, Edolo, as. O. 
xarapáxopaæi,  linpugno, x«er&£»pos, Siccaneus. O. 
Oppugno. xar«ahii, Dignatur. P. 


xarapáw, Demeto. O. xaraæaķkioðrasi, Dignus judi- 

+ Karaypyarigw, Innodo. catur. 

xo'rogusi^ko TW, Demul- + xere£óXwoc:c, Lignacio. 
ceo. O. xaratúw, Derado. 

xarà éan, Membratim. xaæraæýues:; Conscarificat. 


xarà péàos, Membratim, + xarárais, Pueralis, Pu- 
Admembratim. E. eralius. 
Karapéippopas, Conque- xæararaltw, Deludo. 
ror, Conqueror. xaranaælķčsiı, Eludet. P. 
Kaærapévw, Commoror. xaranraixôeis, Elusus. P. 
Keraxpspito, Deparcio. xecroemoexcio, Eluctor. 
Karà pépos, Particulatim, xerà apáxA»civ, Precario. 
Partim. xeremeréo, Proculco. O. 
Korepsroo, Metior. Pessundo. O. 
TÈ xataphyiæ, Mbenstru- xerazeró, lnculco, Pro- 
um. O. culco, Conculco. 
Keoerepknvóco, Indico. xarcmaucÜ5gcsroi, Disseda- 
Karapiyyów, Permisceo. bitur. P. 
xarà pixp,  Pauxillatim. xarez«óc, Requio, Con- 
: pesco. f 
Koerà pixpòy, Paulatim, xararéarņns, Balistra, Bal- 
Paulisper, Minutatim. lista. S. 
Karay), Stacio, Reman- xæararéurw, Demitto. 
sio. O. xocreamepd6ssc,. Directus. P, 
+ Kaæarapooxsýw, Propagi- t »erezezeívo, Conmiti- 
no. go. 
+ xxrapóoxsvsis, Propa- xereemeopévos, Confixus. 
gacio. | xoramemwyós, Prafixum. 
xaraósi, Cohibet. P. Co- xerezezovyjsévos, Lassatus, 
hibet. Confectus, JProfligatus, 


VET. AUCTORUM GLOSSARIA GR-LAT. 


Defatigatus, 
Adflictus. P. 
xaranjysş oi Ey mota TV 
yéQupav 
Sublices. P. 


Ozo(8acrétovresc, t xaranogsia, 
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Defectus, x=<=r&mociç, V orago. 
xeremórns, Vorax, Devo- 


rator, Elluo. 
Demeacu- 
lum. O. 


xecromYryes oi &y TO mora- xeremopsóso0oc:, Demeare. 


kd, Soblices. P. 
xoTor 
xeremn5ó&o, bDesilio. O. 


xorem»59,lnsilio, Desilio. 

xeremacoo, Defigo. 

xo To7riéto, Deprimo, 
Presso, as. O. 

xeremivo, Dovoro, Voro, 
Inhibo, Potito, as. O. 
Glutio. O. 


XATANTIVEI, xo šv 6594 xo 
&z&r», Devorat. P. 
xoremive, V orat. P. De- 
ducit. P. 
xerenmizmro, Occubo, Oc- 
cumbo, Procubo, Con- 
cido, Decido. 
xeranizres, Occumbit. P. 
Xo TO icTEÓO, Confido, 
Conmitto. 
xorezioTsósi, Confidit. P. 
Comfidit. P. 
xerézAocUoa,Implastrum. 
xeremA^&ooo, Defingo. E. 
xeremAés:, Devehitur. P. 
xeareamAsi, Devehitur, 
xara 7AÉp«,lngeratim. O. 
xerecmAwxxTixóg, Llorvus. 
xeaTé&mAnx£ig,Sipor. P. 
xeramAgoccwco,  QObstupeo, 
Stupefacio. 
xeTcomA4ec0mkoi, Obstupes- 
co, Stupeo, Stupesco. 
xoromcA^)rrokcxi,  Brupeo. 


Pro- 


xeremAóvo, Deluo, 
luo. 
xaramóóx, bPedato, adverb. 


cera 76ó9a«cg, E vestigio. E. 


Pedatim. O. 

xor& 7ÓóA^sig, Oppidatim. 
O. 

xeremo^suóo,  Oppugno, 
Debello. 

xaToemoAemnei, Debellat. P. 

xeraxmoAspksiv,  Jebellare. 

xoTre7TWSopeÉvoig, — Spiranti- 
bus. P. 


xeremovéco, Lasso, as. O. 
xoremóvycis, JDelassacio, 
Defatigacio, Lassitudo. 
xeremovóo, Profligo, Fati- 
go, Adflicto, Confligo, 
Conficio, Vexo. P. 
xeremovei, Adficit. P. Fa- 
tigat. P. 
xoremovoUgp.ci, A«flicto. 
xeremoyeig0ci, Adfligi. P. 
xeremovn0üsicg, V exatus. P. 
xarezoyn02v, Profligatum. 


P, 
XATAMOVTIEWD, Demergo, 
Perundo, Pesundo. 
xerezmovriGs:,, Pessundat. 


P. Demergit. P. 


uii, Depango.O. t xerezogósi, Devastat. P. 
V oxoeremopitei, Eemeat. P. 


NAT inEograbin, Fornico. 
xeremórns;, Devorator. P. 
t x«remori;, Decaligator. 
xerameabyo, Mitigo, Man- 
suefacio, Mulceo, Le- 
nio, Permulceo, Mollio, 
Sedulo. P. 
xor oe Qoves, Mulcet. P. 
Conpescit. P. 
xeromo&)vscice, Müatigacio. 
xxr 7TQoxigsciv, Prospere. 
xe -mpoxozv, Provectio. 
xarà modo aciv, Peditemp- 


tim. | 
xerà T7poxópnsciv, Pedi- 
temptim. 


xarenroóo, Proterreo, Per- 
terreo, Deterreo. 


xeremrooUciy, Deterrent. 
CToxerémrucpes, Putacilla. ` 
xerémrucTog, Contempti- 
bilis. 


xarantýw, Despuo. O. 
xerá&mrwocig, Ruina. P. 
d-oxerémTerog, Succiduus. 


xerémuyos, Depugis. P. 
xara-óycov, JBDepugis. P. 
Draucus. 
xaranýbðopai, Putresco. O. 
xar&o«, Execracio, De- 
votio. P. Exsecratio. P. 
xarápat, Diræ. singulare 
non habet. Diræ. b. 


xoToaoóxTy)s, Cataracta, 
Obex. 

xerepámro, Consuo. 

xaragámela, Execramur. 


xereparoci, Execrat. P. 

XATÁPATOS, Execrabilis, 
Devota. P. Derectarius. 

P. Sceleratus. O. 

xaT«pyéíco, Casso, as. O. 
xaraægysi, Avocat. P. 

t xærægðsuros, lnriguus. 

xerepéíc, Defluo, Destillo. 

+ xarapnropsýw, Peroro. 

xorapibur8cciv,; Denume- 
rabuntur. P. | 

xerepiüwo, Denumero. 

+ xerépigov, JEÉndoribuum. 
P. [t xerppsibópgov, endo- 
riguum, Scal. 

+ xarapray, Derepcio. 

+ xaragraķgw, Deripio. O. 

xerappyyvspas, Infringo. O. 

xarappíco, Permano. O. 

xer«ppsi, Fluescere. O. 
Dcefluere. O. 
TÈ x«r«ppéovra “rece, 


toO 


“Conlapsa. P. 
xorapbpéres Præponderat. 
pP 


xará pous, Catarrus, De- 
stillacio, Destillatio. P. 
Gravedo. P. Defiuxus. 


O. 
xereppodéo, Sorbillo, las. 
O. 
T oxereppumewévea, Destitu- 
xcráppuros, Delibatus. P. 
Irriguus. 
xccerepríto, Struo, Instruo, 
Construo, Perficio, Re- 
ficio. O. | 
.xerepríte, Comficit. P. 
Tdxereorío,koeroe;lustructa. 


+ xæraprios, Arbor. P. 
+ xer&prucaç, Confectio. 
xereapró, lntrico. 
xer&purog, lnriguus. 
XATAOXÈS, Inicio. ! 
repa, Incepcio,Origo. 
xoeréoxopoei, Inchoo. 
AKATAPO y xecror, 
secror, Inprecor. 
xatagopelæ, Exsecramur. 


In- 


- 
` 


T xaracalpo , Deverro, is. 


xarà ce«uróv, T'ecum. 
xarassiw, Succusso. O. 
xararnyaivopaæsi, Obsigno. 
xarasßBsvyýw, Extinguo. 
Coxeréoikog, Resimus. O. 
2corr'eceg-x reo), Confodio. 
Grassor, aris. O. 
x5xrecoxedo,, Eversio. 
xoreagxeu&to,Condo,Con- 
loco, Struo, Construo, 
Fabrico, Struo. O. Sum- 
mitto. O. XExstruo. Q. 
Adstruo. 
xoerecxsuéto, EÉ-iouAsÓc, 
Concinno. . 
xcreoxsucts:, Struit. P. 
Comparat. P. Comficit. 
P. C'onpexrdt, P. Com- 
parat. P. 
xoraoxsu&goeci:, Conflare. 
xorecxsu, Confectio. 
xorecxsuy; oixobDouw5,s, Con- 
structio, Structura. O. 
Supellectile. S. 


xoracoxsuci, Struices. O. 


xcrecxsuecT?3s, Instruc- 
tor. 

xXoTcOxeUcGTOg, Ó KxKAXO- 
7péypov, Concinnator, 
e — PM Structor. 


xeroeoxsuccaTóg, Structilis. 

xecr&oxi0g, Amenus, Um- 
brosus, O pacus. 

2otT c oy, acum. P. 

xereasrxoz;, 9peculacio. 

SEoxoereoxozic, 


xocr&coxozrog,  Speculator, 
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Explorator, Explorator. 
P. Speculatus. P. Spe- 
culator. P. 

t xaraæasxónnois, Explora- 
cio. 

xaæarascxor®, Exploro, Spe- 
culor, Contemplo. 
xoreagxomrces, lnpetrare. 

xera crop, Im te. P. 

xereagopíCopoei, Calvo, vis. 


xerec7sloo, Persero. O. 
Dissero. O 

xeraonsó08, Urguet. P. 

+t FKKereoopa, Seminacio. 


xerreo7rou0mcoi, . Circum- 
venifetur. P. 

KKereozo, Deduco, De- 
traho. 


KorcecTey;kb5c, Destillacio. 
xere«oTáte:, bLiquitur, De- 
stilat. P. 


xerecoréto, Destillo. 
xeceréoTecig, hic Status, 
Status. P. Statutus. S. 


Conditio.O. Elogium. E. 
xoeTé&oreciv, Statum. P. 
KKeracTéAAwc, Sedo. Sedo, 
das. O. Hestringo. O. 

Sedulo. P. 


xerccTÉAAe:, Sedat. P. 
Placat. P. f 
xereacTÉAAs:;, Conpescit. 

xerTccTÉAAserxi, SSedatur. 


+t JKer«oréeno:c;, Constel- 
lacio. 
xar orýàæçs, Pilatim. O. 
Kaæráortnyuaæ, hic Status. 
Kaæarastitw, Depungo. 
xaraTrTtiYw, imi ofgpsoc,De- 
noto, Compungo. 
Ker&orixrog, Destinctus. 
IKoreoro^, 
xeraocrío», Cuneatim. O. 
xereoroxó, Collinio. O. 
Kar db o G ER literas. 
eo 


Kereorpédo, Diruo, E- 
verto, Demolior, Inch- 
no. O. 


xorecTpédo, Grumari. 
xeraorpoc;, Subversio, 
Excidium, Distructio.P. 
qd oxereoroopsos, 'lergiver- 
sator, Eversor. P. 
IKocreorpcvvóc, Sterno. 
xoréooco, Forus. 
xoraoTocdeocre,'lranstra. 
O. F on. O 
xoréoTpocisg, Stratura. 
Toxeraeorpor?2s,S3cansor.P. 
xar cuvxópnsciv, Preca- 
rio. P. 
Korecópo, Detraho. 
Kaæaraopayù, Interemp- 
cio, Occisio. P. 
xocrecdqQeysis, Interemptus. 
xoreacQcto, Peremo, In- 
terficio. 


Prosumia. xeracdqáates,'FbFrucidat. P. xereresxéro, XCommeet. 


T uen pr yet Destringo. 


KAT. 


Kaæarascppayitw, Obsigno, Kaæraærelßw, Infrico, De- 
Designo, Consigno. tero, Prosubigo. OO. 

Koreacxs0sc, 'Flentus. Distero. O. 

xoracos0i», Retentum. P. Kara rpórov, Per modum. 


xeracos0Évroy, Deductis. t Kererguzo, Penetro, 
xerá&coscis, Deprehensio, 'Ferebro. 

Retentio. P. Kererpóxowo, Adfligo, Pro- 
Keraecoxite,  Conscindo, fligo, as. O. 

Descindo. Kera  TÓx»v,  Fortuito, 
xcrcoxits, Scarifat. P. Forte. 

Scapellat. P.  Concis- x«rZ róx»v riv2, Casu ali- 

cet. P. quo. 


Karg cxoA3v, Per ocium. Ker«erpéóryo, Comedo, E- 

xera réetw, Ex ordine. sito. O. 

xerecrkccs, lInputat. P. xarà ræv "id "ydo cim 
Digerit. P. Disponit. P. In merita. E. 

xerocr&ccsrci, Ordinatur. Keregpeyaàs;, Nepos, Co- 

misator, V orax, Come- 

sor, Devorator. P. Hel- 


Koroerérro, Ordino. 
+ oxererexrixes,QOrdinate. luo. P. Ganeo. P. 
xera réxocs, Citatim. xerepey&s, Comestor. P. 
t xararagásosi; Diverbe- xæraæapayáðss, Gulatores. 
rat. P. e 
xararaxĝsis, Deputatus. xarapáysræi, Devoravit. 
- xeredqéyo, A dedo. O. 

xatraripyw, Deputo. O.  XKer«edc«vis, Perspicuus. 
Koaràréccaepe te0Éig, Con-  xeraQavis, Conspicuum. 


quaternzacio. Perspicuum. P. 
xarà  cTéccepo Ķeuyvýw, xeTebespns, O bsceenus. P. 
Conquaterno. Kaærapépopas, Defero, Si- 
xaraæréraxTtTæi, Deputatur. do, dis. O. i 
: xere«pépo, Deicio, Dedu- 
Kerar5gxwo, Adficiou Li- co, Deveho. O. 


quefacio. Kaæarapsýyw, Confugio. 
xorer5xompei,'Labesco. xorédxee, Affirmo. O. 
Kar Tv cvwv*»0saxv, Per t Ker&enkoc, Famosus.: 


consuetudinem. xeredixéo, Dissavior. O. 

xar Tv iDiav vreéxsiav, Karapıaõ, Basio,Osculor. 

&prespíav, Pro sua ..... +t oAKeredio, Conticisco. 

rientia. P. KoreapAéyo, Oburo, Exu- 

xarà ris 4 $pR»rpos, Eccer. ro, lInflammo, Aduro, 
i- Conflagro. 

Kocrecr nga, Profiteor, xeredQAéyonkoi,  Deflagro. 
Depono. ; O. I 
xereribívo:, Deponere.O. xe=r&@>eFiç, x Combustio, 

xere«Ti^^c, Pervello, is. lncensio. 


KeredoAvepo, Obgannio. 
xarapoßéw, Exterreo. O. 
xorépo(Bov zpáypx, Metus 
xar tò &pxeiov, Antiqui- causa. I. - 

tus. Kerepopaà, Invectiva. 
xar tò «oro, Per idem. »xe«r«qQopixóc, Invectivus. 


xaT TÒ &véAXoyov, Propor- 
tione. 


E a +t xaræappáxtns, Catafrus- 
xxr rò 8002, Ex more, tra. S. 
Rite. xcréppaxroc, Catafracta. 


xar TÒ miAAAXoy, Pro- x«redpovy0eic, Spretus. 
portione. P. Desperat. P. Contemp- 


xar tò mAasiorov, Plerum- tus. P. Spernatus. P. 


que. P. XATAPPÉVNTIS, Despectio, 
Koerersokpp, Concisio, De- ontempcio, Contemp- 
cisio. tus, Contumacia, P.Con- 


temptus. P. Despectio. 
O. Contemptus. 5S. 


oi xaT ToU O9Xpou To0'Pc- 
peoxícov (BouXeuópevos, 7) xæ- 


TÈ BaciAÉwov», Perduelli- xeregpóvgsci»y, Contemp- 
ones. P. . tum. P 
xereTpeuperTito, Sa<aucio. xeredqgovyT7s, Contemp- 
: tor, Spernulis, Contu- 
Karargegxw, Decurro, max, Detrectator. - 
Decurro. P. Contumax. P. 
xercrpéxs;, Decurrit. P. xer«dqpovéo, 'lemno. O. 
manat. P. Aspernor. O. 
xorodgoovo, (Contemno, 
J. Sperno, Asperno, Sper- 
xererpéxov,Decurrens.P. mo. P. | 
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xarappovsi, 'l'emnit. 
Contemnit. P. 

xoroppóyw, l'orrefacio. O. 

xcrapsyo, Decurro. P. 
Perfugio. O. 

xorcduy), Subterfugium. 
S. Confugium. S. Perfu- 
giu . S. Refugium. S. 

fugium. E. 

xeradóyiy,  Perfugium, 
Confugium,: Refugium, 
Perfugium. O. Profu- 
gium. O. 

xarà puAas, Fributim. O. 

+ Korepórsucic, Complan- 
tacio. 

xeredureóco, Complanto.: 
xereadqursóscÜc:;, Conse- 
rere. P. , 

+t Keraexeokaoco, Cancel- 
o. m 

+ oxerexepákcoes, Scarifat. 


xaæracapi Cotes, Indulgeo. 


xor xo, Gratuito. P. 
Kerexéío, Profundo, Of- 
fundo. O. Suffundo. O. 

Deffundo. O. | 
xocrcxéíe, Perfundit. P. 
xcrewx0Üóvix, linferiia. P. 
Inferna. 
xerex08óviog, Infernus. P. 

Infernalis. O. 
Korex0óvi:io:,  Vmferi sin- 
gulare non habet. Infe- 
ri. 
xe S Qpeviteir, Asse- 
rit. ° 
KaæráxpnTtıs, Abusio, U- 

surpacio. 
xaraxedopai, Abutor. O. 
xaT n sene, Above E 
xæaráxpioros, Perlitus. O. 
xoeroy pic, O blito. 
xarà xpóvov, Pro tempore. 


xor c pita, Abutor, U- 
surpo. 


VET. AUCTORUM GLOSSARIA GR.-LAT. 


Quassus. O. . 


C* xarsaæaxréæs, Perfringen- xemeayo, Urgeo, Com- 


das. e 


+ xeeréntis, Confractio. 


Po xerekooo, Frango, In- 


fringo. 
+t oxersiocos, Frangit. P. 
xoré(QoeXsy oixoBopàs, Di- 
ruit, Demolit. P. Per- 
culit. P. Dejecit. P. 
qdxereyyo»,Desponsio. P. 
xoereycyunmeévn, Desponsa, 


Sponsa. 

XAT &,*3pondeo, Des- 
pondeo. 5. 

xarsyyvæ®  Trpóg “youoy 
Despondeo. ^ 


TxeTeyyvnrixa,Sponsalia. 

xarsyyuðp pas Ey 7rpek-y eot a, 
Vador. 

xocreyrvyucrii, Vadatur. P. 
JD'esponsatur. P. De- 
sponditur. P. i 

xatsyyunisis, Desponsus. 


Wee) iini Desponsa. 
xoreye^x, Inridit. P. 
xorsyéAeco, Inrisi. P. 
xorsíy&Accsy, Ólurisit. P. 
xeersbüskbecuwy», Condidi. P. 
xaréó0c, Exedo. O. 
xors0épkwny, Condidi. P. 
ur ero, Prosequutus, est. 


xar sión, S eciatim. O. 
xaresAxjdsi, Invaserat. P. 
xersíAnpsv, Deprehendit. 


xereiA»dévos, Invasisse. P. 

xersipeyacopeévog, Subactus, 

xersiciv, Descendit. P. 

Yqoxerxovífo, ldmaginor. 

+t xevrepoupxa, Decoquit. P. 
[t xeredvupz.] 


. xaréxaucecy, Combussit. P. 


xecrexonwvitero, P reecipita- 
batur. P. 


pello. 
guided “aq E Perurge- 
tur. 
xerérsudpe«, Degessi. P. 
xerémscosy, Occidit. P. 

æ, Digessi. P. 
xeréznba, Degessi. P. 
xar &miÜupkias, Per desi- 

derium. 
+ oxoerezibónaos, 
bilis. 
xorezp&oysy, Permulsit. P. 
CT xeregewrióo, Rudero, as. 


Desidera- 


T oxerepuzekeévoy, Semiüru- 
tum. 

"ego lA pt. Interficio. 

+t oxerspsuva, Diürimat. P. 

xerépsucsy, Defluxit. P. 

xerépxopeki, Descendo. 
Devenio. P. Venio. O. 
Subvenio. O. . 

xoerégxovrci, Obveniunt. 


xersoxéuaca, Confeci. P. 
xoerégTstAsyv, Sedavit. P. 
Compescuit. P. 
xorecTf5ccro,Przcepit. P. 
xoréoTocsy, Redegit. 
Instituit. P. 
xerec0Üío, Comedo, Exe- 
do, Abligurio, Devoro. 


xeréoTpsisy, Diruit. P. 
Deruit. P. Diruit, De- 
molit. P. 


xersorgéwxoro, Delevit. P. 


xeréorpoca, Prostravi. P. 
xorsoTrpcoéyog, Prostra- 
tus. 
xersoocéón, 'lTentus est. 
xe«rérat«, Digessi. P. 
xe” ros, Quiuotannis. An- 
nuatim. O. i 
xe” sù, Directe, Indi- 
rectum. E. - ; 
xorsuÜóvo, Dirigo. 


Txerowxóvs,TPerfundit. P. »xeréxpwsv, Condemnavit. xersuAoynwévoz, Benedic- 


xarcx Uno, Profusio. 
xaTecx uno tooo, Tucca. 


xare cira, Aspergo, inis. 
eT ovy ceoy vos, QObruo. 
xoa xópxc, Regionatim. 


xerowWeéo, Mulceo. O. 
xarapesýðouai Commen- 
cior. | 
xerodndolZokos:, Decerno. 
xerodw(xow,.Mulceo, Per- 
mulceo, Demulceo, Fri- 
co. 
xaraduiig, Perfrictio. 
xcoet oc] 
frico. O. 
xatraŅúógs:ı, Refrigerat. P. 
xerewdóxowe: Frigeo. O. 
xaraŅpýóxso ĝas, Defervere. 


xoTÉyu, Fragmentum. 
ƏcocT eeeryco ç, Co osus. P. 


3tetT ÉX (UG SV, 


xecrsA0e, Descende. 


ae arn pe, Deserebant. 

xeréAivrsy, Reliquit. E. 

CToxerékeLkev, Abstersit. P. 

xar ÉjoD, Contra me, Ad- 
versus me. 

xeréyavr:, Diverso. P. 

xar  &yayrlov,. Adversus, 
Contra. "e 


Xo Teyecy-yÓvjo ev JD'espon- 
dit. Py ull. 
+ oxersvéyxo, Defero. 


xcrsyex sicca, Delata. : 
xorsvex0sic;, Delatus. P. 


w, Perfrigeo, De- x«rsvex v, mscóv, Dejec- xeréxo, 


tum. 
+ xeercevrpupaev, 
'cere. 
xat &Eovucíav, Licencius. 
+ xaremæyyerlaæ, 

sio. : 


Insoles- 


Conpescuit. 


tus. P. . 
+ xarsuó9ccaus, 
cio.. 
+ xareuye2 [Zoo , Adnichilo. 
2xezreúpçopgos, Imprecor. 
xerreú>pcercu , Inprecatur.P. 
xersux;, lnprecacio. 


Prospera- 


xaT sówx»v, Ex voto. 


xor" sov ETonymyÉAMAopcas, 
Voveo. 
xereppóvngcav, Superside- 
rint. P. | 
xersdooóvgcsy, Despexit. P. 
xar čxôpæv DSicoxes, Perse- 
quitur. P. 
xorexópsyog, Tentus. 
Teneo, Detineo, 
Contineo, Obtineo. 
xarTéx Ei, Continet et Co- 
hercet. P. 


coc é ero, Adstrin itur. P. 
Promis- x«rébnosvy, Permulsit. P. »xerowxópsvoc, Decessor. 


Nec ty yin, Deferebam. 


. EF xedi8egóo-] 
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xarjyey, Redegit. P. 

xarnyogéw, Accuso. O. 

xaæarņnyoplæ, Accusacio, Ac- 
cusatio. S. Interpellatio. 
P. Accusatio. P. 

erii Mn Accusatori- 
us. 

TÒ aninda s a Prædi- 
catum. . 

xor5yopos, Accusator, De- 
lator. P. E 

xoTw»yógos, Delator. S. 
xarnyopõ®, Accuso,Crimi- 
no, Defero nomen, Ac- 
cuso. P. insimulo. E. 
xaæaryyogsi, Interpellat. P. 

xaæaryyopsīiv, Accusare. P. 
tercie, IAnsimulabant. 


xor 2s, Scala. O. | 
xoTrwtcLsupévo, Pervolga- 
ta. 


ner qusdwgibvn, Usitata. 


CToxerZve, Catella. 

xonrvéyxajsy, Deveximus. 

xer92veyxsv, Deprompsit. 

xorwuEi:i05, Mleruit. P. 

"xerfeee, M oesticia. O. 
[xe759s:a.] 

t asasi Deprehensum. 


xoT"eoTicLévos, Construc- 
tus, Instructus. 
xor"»prickeéva, — Confecta. 
P. Comfecta. P. Apta- 
ta. P. 
xer»doos, Obstitus, Mes- 
tus, Mæstus. P.. 
xaæartnxsi, Personet. P. 
xar ióíay, Seorsum, Pri- 
vatim, Secretim, Seere- 
to. P. Seorsum. P. 
xe” [ey srepirero, Ab- 
ambula. P. Ww 
+ xaæar:ðiw, Desudasco. O. 


xoarib0pucev, 

U T Derigo. 
xaæariĝóysiş Redigit. P. 

ó xericoópesvoz, Decessor. 
E 


Consecravit. 


xarı x úw, Convalesco. 
xar Devos, E vestigio. 
xaæaroðúpouaæi, Defleo, Op- 
ploro. O. ; 
XATOIXNT IS H abitacio, 
Habitatus, Domicilium. 
xerowx»7T50:0y,  klabitacu- 
lum, 'l'abernaculum. P. 
xoroixibóiog 0cóc, Lar. 
xaroixí8:0:,, Penates. P. 
xeroixía, Flabitatio. E. : 
xeroixicpkós, Domicilium., 


xar olxoy, Domi, Domo. 
Hroni, H abitator. 
xaæaroixæ, Habito, Incolo. 


xaroxyéw, Pigro. O. 


`  éAfyovy, Paulatim, 
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. Paulisper, 
Paulatim. P. P. | 
xerro2uc'0Ívco, Delabor. O. xe«erwgepsig, Salaces. P. 
xero^icÓdy», Conlapsus. xocrcodpepàs, eclivum, 
T oxerokBpía, Dilubium. Proclvum, Depressum, 
xe” jv«p, Per visionem. . Declive. P. Depressum. 
xecrómiv, Atergus. P. Convexum. P. De- 
xoerósic ev, TOMBOOON. vexum. x Proclive. E: 
w, D'espicio, e- xarodoucévog, Supercili- 
eéulor, Dervideo, Kross Sinis O. ii 
spicio. xeauÜükóc, Uredo. O. 
s orrorTeóe:, T xebsxe«, Patera. [-F xæŭxos, 
T Du-Cang.] 
xeuAla, Coliculos. P. Co- 
liculus. P.. 


Inlustrat. P. 
i9, inspectio 
HoeuGe P ' ' 

xerozrel,Speculatores. E. 


xéromrov, TÒ $. zoAXvéd»-rov, xevA(ov, Colliculus. O. 
"l'ostatum. ` xecuAós, Caulus,'T'ursus. E. 

«&rozrpov, Speculum. xauAoUpoci, Caulesco. O. 

xaæaropyiáķw, Devoveo. O. xavAd99s, Fistulósus. O. 


xorogUo, Corrigo. 
xorog0oi, Perpetrat. P. 
xorópÜcotex, Perpetratio. P. 
xocropÜcopeero, Fortia fac- 
ta, Res gestæ. 
xaærópĝwssis, Correctio, In- 
petracio, ag: "riis cas P. xabóci, Ardorem. P. 
VoxeropÓcr2:;, Propágator. xeócipog, Arsibilis, Cre- 
P.. : sP mabilis. 
T xærópvýis, Defossio. ` xaDcis yvexoóv,Bustuarium, 
xeropóccco, Confodio, De- — Usterna. | 
fosso. xeucoDeci, ZEistuo, O, 
xoropóccti, Defodit. P. + xeuoq9ç vexpów, Bustua- 
xeroppórro, Pyefodio. O. rius. 
xerropúTr+T=s,, Defodit. P. + xæýosrpæ vexpóv, UJ strina. 
CToxeroxs)0;, Retinaculum. P. | i 
: ` x«ucdó05s, Torrida. 
+t xerox, Retinacula. P. x«óccv, Ardor.. P. Calor. 
sa &à yócoy, Posses- P. Æstus. O. Ardor. 
sio. l i XAUTÀO, . 
xcoTox33, 9 9:2 »xeipàg, De- rà xeavrnoesi«, Ustrina. O. 
tencio, Retentio. - xeurw0piéto, 
xérox 0s, Mandalus, Te- xeurnpi&tero:, Eeseratur. 
nax. O. 
xocróxikog, Fanaticus. Q, 
xaroupó, Commaio, Uri- 
nam facio, Conmeio. P. 
CT xárræ, Catta. CToxevx»-5s, Alapator. E. 
xoTrrirspos, Stannum. O.  xaevxx»weríag, Gloriabilis. 
T xærvàdđoscw, Oblatro. P. 
xarupinui, P'rezevaricor. xeu, Glorior. 
xárw, Infra, Ilmo, Deor- x«uxzcÓm;, Jactari, P. 
sum, Deorsurm. P. Pes- xox&tei, Cachinnat, P. 
sum adv. O. xcxstía, Macies. O. 
xaæarwĝéw, Detrudo. O. t xæxyag, Bullit. P. 
xaæaTwporTixðy, Adnutivum. Karch Ses, Scaturio, Ebul- 
- lio. : 
xocTéópuE, Propago. xo Aétwvy, Scatens. 
xeréócxozos,  Speculator. + x¿əxçAecuàç, Scaturigo. 
XE.  xeqvibeórioy, Sudarium. O. 
xoercórsposg, Inferior, Infer- Kéyxpos, Miliúm. idem. 
nus. . Inferus, a, um. S. idem. Et _ 
O.- xsy»cpls, slŠoç iZpoocoç pmi- 
xorworépay, Inferiorem. P. xpo, 'litiunculus. 
xororspov, lnferius, P. KébQo;, Cedrus. 
xarwtTépw, Inferius. Kepas, Jaceo. 
xerórerogs, imus, Imfi- xsirci,.Jacet. P. 
mus. ` j xsiumevog, Situs. P. Jacens. 
xoeróroroi, Imi. P. Ë 
xocrwrérois,mos. P. 


x«UMxo, Estus, Æstus. S. 
CT xecuecrmpàs, Eistivus. 

Tq xeuperookos, Estuo. 
xeupordé0»sc, Estuosus. 
xeaucío, EInfule. O. 
xebücsc, Ardor. 


xaúxnya, Exultacio, Glo- 
riacio, Gloria. P.. Exul- 
tatio. P. 


xefuayos, Siti. O. 


xoercerrérwo,lmo. xelusvov, Positum. P. Si- 
xerwQse)s -Tó7z0c, Procli- tum. P. | 
vus, escensus, Clivo- xeié^:iovy, Cimelium, At- 
sus. : nanulus. P. 


xorcwQepis, ó &cwros, Sa- xsipiæi, Instita. O. 


CYRIL. PHILOX. ET ALIOR. 
Parumper, "pa Libidinosus, Salax. x=sipífou, Instita. E. 


Kalpo, Tondeo, Rodo. O. 
xsigsi,."l'ondet. P. Deton- 
dit. P. 

Kexaxwmévoçs, Adflictus. 

xexapéyoy, 'l'onsile. O. 

xsxoaccupéya,Suppacta. P. 
Supalta. P. 

Kexoecopévog, Sopitus, So- 
poratus. P. 

xexauéyov, Ustum. P. 

xex"»Aciéyvos,  Delibutus. 


xexiywpEévoc, Agitatus. P. 
xsxAcDOsupnéyov, Putatum. 


Ksxunxæs, Fessus, Lassus, 
Fatigatus, Fessus. P. 
Fatigatus. P.Comfectus. 

xexoAAx»W$vog, :Amplicitus. 
P. Adplicatus. B. | 

xsxóAAw»rcai, Hæret. P. 


xsxo7ziaxos, Fessus. P. 
Lassus. O. 

xexozpicévovy,  Stercora- 
tum. O. 

xexo7wnéyog, Lassus. P. 

x«exco7riápa Qoca, Confectum 
esse. P. 


xexópsco o4, Satullus sum. 
Kexostnpjévac, Ornatus, 
omptus, Decoratus, 
Ornatus. P. Predictus. 


xexocj"psyov, Decorum. 


Kexpæpévos, 'l'emperatus. 
Dilutus. O. 
xexpatmwávoy, 'l'emperatum. 


Kexpupuévoy, Obductum, 
Occultum, Celatum. 

xsxpódoeAovy, Reticulum. 

ó Kexrxpévocs, Possessor. 


xéxTwurc:i, Possidet. P. 


xexupméyoy, Sanctum. P 


Probibitz. 


X82 AULÉ Vot, 
xsAociuvóg, Ater. P. 
x&Aciuyày, Atrum. P. 
xsAsuÜsica, Jussa. P. 
xeAeUÜsicai,.Jussse. P. 
x&eAsu083y, Jussum. P. 


| «sAsuÜÉyra, Jussa, P, 


x£AsuÜÉvreg, Jussi. P. 
CT xéAsupkga, Jussus. S. 
` xeAeópoera, Jussiones. E. 
KéAsucis, Jussio, Jussus, 
Jussus. S. 
xéAsuctax, Jussum, P. 
xéAsucov, Jube. P. 
xtsAsuzgT)s,. Jussor, Porti- 
culus. P.  Portisculus. 
O. Circitor. E. . 
xeAeóc, Jubeo. 
xsAeoei, Jubet. P. J 
xéA»s ir=rebs, Caballa ri 


xsAxrite;, Crisat. P. 
CT xe^«T:070930, Desulcvores. 
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T KsAAápios, Penuarius. 

CT xeXAEpiovy, Penum. 

To xeAAepsxóv, Penarium. 
xspuábes, Damme. P. 

xéAudQos, "umen, P. 

A&evoBoEos, anze orise 
Gloriz cupidus. g d 

xevoBoEÍx, V ana gloria, Am- 
bitus. P. Ambitio. S. 

t xevo^éyos, Vaniloquus, 
Inaniloquus. O. 

T xsvoxoyíx, Vaniloquium. 

xevòs, Vanus, Lou Cas- 
Sus, Cassus. P. Vanus. 

. inanis. P. Frivolus. 

P. Vacuus. O. 

xsvyóv, Inanmem. P. Cas. 
sum. P. E a 

xevóv, V anum, Vacuum, 
inane. 

x£vórgc, Inanitas, Rumam, 

ammam. P. - 
xeyoUTra:, Evanescit. P. 
xsyóc, lnanio. O. Vacuo. 


xeyoUtces, Inanesco. O. ` 


xsvraópioy, 'l'eloxa. P. 

Kévraupoc, Centaurus. 

xévrnux, hic  Punctus, 
Punctum. P. Punctus. 


CT xévrno:;sc, Punctio. 
x&vrpitw, Stimulo, Pungo. 
T xevrpiogeós, Stimulacio. 
xéyrpoy, Sgmulum, Stimu- 
lus, acumen, Stimulus. 
S. Stumbulum. E. 
xévrpov  ci03po0,  Stimu- 
lum. P. ane s 
xévrpoy x»divos, JYcüleus. 


iF xëyTrpo, èv mrégyy Pei, 


Calcar, Calcar. O. 
xéyrpov (Sody xal axogTiwv, 
Aquilio. P. 

xévrpoy pealsoens, Eculeus. 

xsevró, Pungo. 
xsyrz, Pungit. P. 

xévocpov, Bissinem. P. 

JKsvó, Vacuo,  Evacuo, 
KEvanesco. s A 

xeyvco0éyzeeç, Exinanitos, P. 

xeviosg, Vane. à 

xévycc'1s, Inanitus, Inanitas. 

xezrozrap£yos, Defatigati, P. 

Kérzr dos, ópysov, 

Kepaxía, hic Apex, Apex. 
T Apicuins. Qu 
xepaici, Apices. P. ` 

xspapeùs, Figulus, Tegu- 
larius, Figulus, P. Fa- 
ber figulator. E, Figu- 
larius. Bo P s 

xeoepeioy, P'igulina, u- 
me S. Fidelia. O. Fi- 
gulina, O. < 

xeg&gioy, Orcium, Am- 
phora, Amphora. P. 
Quadrantale. P. Urceus. 


O. 
"uapa Tegula, Tegula. 
xeocc[Š=ç, Tegulæ. E. Te- 


KIO. 


dulæ. E. 
x$poguoe pwraywyòs, lran- 
senna. 
xépæapos, Tectum. E. Te- 
gula. O. 
tTxsoaporoids, Figulus, Te- 
gularius. 
p P Cornarius. E. 
Kégæs Cóov, Cornu. plu- 
raliter tantum declinatur. 
xépec 7Xolou, Antemna. 
xépots Tou TroAÉt.ov, Cuneus. 
xépcc, Cornum. E. 
xépec 'ApaAÜÉac, Tis 0pe- 
aons TOv Ala æiyòs, Cor- 
nicupia. 
xégas ' Apa Acla, Cornu- 
Copize. 
xéoac roO boov, Cornu. E. 
xépas 7zAolow, Antemna. P. 
-Antemna. S. 
xépar«, Cornua. P. 
xcepácix, bDiresia. E. 
XXeo&oiov, ómcopet, 
xso&cioy, Ceresium. E. 
Képacov, -M isce. 


Kespaostňs, Cornutus. 
CT xspårtns, ornutus. P. 
Cornuta. - Cornuta, 


serpens. E. [»xesp&o»sc.] 
xepoeraóA»cs, Cornicen. 
xeporíto, Qornu peto. 
xeocrív, Cornua. 
xepériov, Siliqua, Siliqua. 
. Siliqua. S. Cornicu- 
lum. O. hzec Siliqua. E. 
xspoeromoióc, Cornificus. 
CT xse«erózovc, Cornipes. 
xeporoctópos, Corniger. O. 
xeparó0n;, Cornutus. O. 
Ksgæuvòs, hoc Fulmen, 
“ulmen. P. 
+ xspæuvoßóaiov, Bidentale. 
t_xsgeaæauvoßóħiovy 9peepiyày, 
Fulgurium. 
`V xepauvoQó»iow mà apos 
vuxrepivóv, Fulgur sub- 
manum. 
UTxepeavvóf3Av»roz, Attonitus. 
xspauva, Fulmino. 
xsepauyoi, Fulgurat. P. 
xeQauvo0cic, Tactus. Virg. 
lib. Bucolicon, De celo 
tactas quercus. 
Kepbaiívo, Lucrifacio, Lu- 
cror, Lucror. O. ° 
xspDÜamiyss, Elbuit. P. 
xsoðaæréos, Quæstuosus. O. 
CT xepòápiov, Lucellum. O. 
+ xep?nrixóc, Lucrosus. 
xepõðiæxòs, Cordiatus. E. 
xépðos, Lucrum, Compen- 
dium, Emolumentum. P. 
Lucrum. P.Quæstus. O. 
gi Bpex5, Com pen- 
um. 
P áa V aframentum. 


xeoŠódbiov, Lucillum, dimi- 
nutive, Qusesticulus. O. 

xtpxíbe:i, Decutit. P. 

Kepxìs Ós&rgovu, hic Cu- 
neus. 


xepxlc 700205;, hic Radius. 
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rea. O. | 
Facetus, x»:&óo, Capistro. O. 
-Fox»«surj;, EKlortulanus. 


xspxig cÍrou, hic Radius. xexaæpiopévws, Gratuitu. 
xsoxig, lFragula. P. Radi- Kex «errcpévosc, 
us. P. Radiolus. S. Ra- i aj O. Sd 
dius. S. CT Kexsipidwpévos, Manica- 
xepxíbioy, hic Radiolus. ius. e ] KK*7-0og, Hortus, Hortus. 
`T xeexíaoTpa, Concius. P. xsxsipgorovw«pévoc, Designa- P. H ortus. O. Ortus, ti. 
Kepxoríiĝņnxos, Cluria, Si- tus. P. I O. Ortum. E 

mia. xéxyvev, Hiscit. P. x»70uUpós, Hortulanus. E. 
xépxocg, Penis. O. xexnyéyæi, Hiscere. P. + xnrwpixòs, Olitorius. O. 
xsoxóðns, Penitus, a, um. xexynyæws, Hiulcus. O. xnrwpòs, Ortulanus, Oli- 
Kexoñwpévos, Iratus, tor. 
festus. +t Kzpa, ixôùs, 


In- s 


xégoxanp, COov, Hasder. 


Képpa, Es. Kexopwynpwévos, Prebitus, K7oec, ei popati, Parce. 
xeot.aTíCGei, Inminuit. rzeditus. P. t K»pi&mTnS, Cenforus. 
xsppériov,  Frustum. O. Kexopraecévog, Saturatus. x#pivos, Cereus. 


umulus. O. 
CT xspwðòs, Cornicen. O. 
JKscTróg, V ertonica. 
xeo7psUc, Mugilis. P. 


xécTpoyv, Viriculum. O. 


Kéxpnwoci, Commodo. T x»pioAx&piov, Cerilarium. 
sbara søgpixlois, Funga- Tò K»píov, Favus. O. 

tur officiis. P. xm v, Candela. P. 
Kexgiopévos, Oblitus. CT x»oeíQuAAov, Cirifolium. 
xexrpuccévoy, Auratum.PP. 


xécTrpog, Lumbrus. P. xsx'puaricpeéva, Colora- x»plovy, tò "| xveópe»s, Fa- 
xécrpoc,0x npe Š (>çet Tpóncv, ta. E. vus. 
"Traduco. P. - Kexpwopévos, Coloratus.  x»p5;, heec Cera, Cera. S. 
«i  xedaAeb Oaveckérov, Kexupkévog, Fusus, Fusus. t x»pógiov, Appluda. O. 
Sortes. P. š ; +t ox»pózicaov, Malta. S. 
xeþåraiæx, Tapa OAX»ci0vQ. xsxcvysuxévei, Comflasse. t xnpordans, Cerarius. 5 
Defoventum. P. +t x»eo$ópov, Cærostatari- 


xsara, Caput. P. 
x&8QaAi eous, Vertex mon- 
tis. 
Ke$aAj, hoc Caput. 
xeparixÀ Tipwpiaæ, 
tale. ; 
E ga Ns xopuQol, Vertices. 


Ksxywpiopévos, Segregatus, um. E. _ 
e l Secretus, Se- t xnpopópos, L.etiferus. O. 
paratus. 8 x»pócoo, Pug is s s: 
xc pic peéyvoy eparatum. J€$euypax, hzec rzedica- 
É dide à T clo rædicacio. P. Buc- 
T oxexcpispévoc, Seorsum, cinum. O. 
Segregatim, Secrete, Se- x»póxeioy, Caduceus, um. 
paratim,; Separatim. i 
x»9«^ov, Penæ. P. +t xnpúxsios, Præconius. O. 
K»)9*ía, hoc Funus, Fu- x»póxiov, 9 Bæosoráķouvsiv oi 


Capi- 


xedaASs EXá&rTwcis, Capi- 
tis diminutio. P 


x&Qá ouv, Capitulum, nus. P. Qusestio. P. zpéc(9e:z, hic Caduceus. 
Summa, Caput. P. xmàsiceu, Exequie. Caduceum. P. : 
Summa. P. Capitellum. K»8ejov, Curator. T x»puxiodópocs, Caducifer. 
O. Summa. S. Sum- xx8eukovía, Curacio. T ox»pouxT2s;, Preedicator. O. 


mam. P. Elogium. E. 


x»y9seoT7;, Socer, Propin- xýpvě, Preco, Przco. P. 
xsQáAcioy, Emi Šozye[ou, Sors. 


quus. xpuxsc, Fl ubicines. E. Bu- 


umma. +t ox»9oTpia, Socrus. cini. E. Foetiales. E. 
xedéAceioy, ypapsiov, C'a- xf$9eros, "l'uitur. P. Curat. apos 0ÓxXx&cciog, Murex. 
pitulare. P. Tuetur. P. ucinus. 


xedaAXcióco, Summo. O. xTm8suTç 
xeparaiwdæs, Summatim. tor. 

+t oxedaeaAenx)$, Capitulare. x»»9:ó»o, Funero. 
x»9ósór;, F'unerat. P. 


vexpoU, Funera- x4puxec, Miurices. P. 

x5ou£ ó ÜÓmip siphyns &ro- 
aTBAAÓRcyog, xol TÒ xpi- 
xiov @épov, Caductor. 


xepaAeAyíx, Capitis do- K»x1;, Galla. plurale non -+8- x$eu£is, ,  Preconium, 
lor. Capitis dolor. E habet. Prezdicatio. O. 

xeQaA5s &-oropj, Decapi- x»x1c, Sic eig Tà mÉAa«v sis- xnpóccow, Precono. Prza- 
tacio, Decollacio. zéjwmerocs, Pipuba. P. dico. Š 


xecber2uxàoç, Capitalis. 
xeçțarixòv, Capitale. 
¿= i Retiolum. 


x»xic, Galla. O. xvoóccs:, Preedicat. P. 
x»xíósc, Gallulz. E. x"pórro, Preedico, as. O. 
x»Aéc, Lenio, is. O. De- K»po, Cero. 

linio, is. O. xhpwpaæa, Ceroma. 
xedaAó9seocj0cg, Frontale, Kan, Hirnia, Hirnia. P. x2pocis, Cæratura. O. 

Capitale, Frontale. O. Hernia. O. Ramex. O. xņnpwròv, Cx»rotum. E. Ce- 
t xspaæaróðeospov, Capitu- Ernea. E. rotum. E. 

lare. E. i x1»A^2rnc, klirniosus. +T Knrìs, Pistrix. de belua. 
xédaAoc, ix 05e, Capito. x»Xibüsc, '"lranstra. P. x5»rog, Bellua. P. Pistrix. 
xéQaAosc, ixc00c, Mugilis. P. K»»;», Celsus. P. . Belua marina. E. 


xéQpaA^oc, Oclata. S. Kis, ó mnàòs, Macula, x»ró95;, Beluosus. O. 

CT oxeQpé&Aov, Capito. P. Macula. P. KwnvQev, Fucus. ` 

xeQpaAcrby “rp&coy, Por- xnawròs, Maculosus. xí(39»Aog, Adulterinus. 
rum. P. 


x9^os Arbores. P. 
xeQaAcróv, Porrus capi- K»Aovw, ó teziBaívov Tzmos, 
tatus. A dmissarius. 
xedaAwcrós, Capitatus. O. x»Adóveiov, * Coledon. S. 
Kexapaxwuévos, Vallatus. XK»Acviov, Ciconia, Tolle- O. Scrinium. O. 
Keoceepio teéyov, ratum, no. P xiyxàis, Transenna. O. 
Gratuitum,Acceptum.P. x»&2;, Capistrum. O. O- Ki0&pe<, Cithara, Fidis. P. 


K:Bßwrtòşs, Cista, Arca, Ar- 
cula. P. Arca, et Arce- 
la. P. 


xi(3cvrioy, Arcula, Arcula. 
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xiÜapítco, + xirraròçşs, Picatus. O. xAsiüpa, Claustra. P. verb. O. 
x:ĵæpis, Fidicen. xixyaæ, hic Turdus, Tur- +T xàesiĝporoiòs, Claustrari- K25o:;, Citacio, Invitatus, 
xiüe«po901, Citharoedi. E. dus. P. Turdus. S. us. O. Vocatus, V ocacio. 
KipeoXxíe, Creta, Sarda, xixpáwv, Mutuo. E. xAsÍve:, Vibrat. P. xA»rtóc, Vador. O. An- 
Striga. P. Kixpó, Commodo. xAeics, Clavis. testor, aris. O. 
Kiıiváßæpişs, hoc Minium, »;ixp&, Mutuat. P. xAsig, Clavis. P. xA»xT2p, Stator. O. 
plurale non habet. xixpioi, Commodor. xAs;ijeg, Claves. E. xA»xróg, Vocatus. 
xívei9og, Eviratus. P. xixeXrea, NMutuatur. P. xAsíoe, Cludo, QObsero, x^»7r:x5, V ocativus. 
+ xivæxxpiæ, * Gillus. S. xixywplæ, Ambubia. P. Claudo, îs. O. Sero, as. xAmrixày, Vocatorium. 
Kiıvápwpov, Cinamomum. »xixópiovy, Ambuvia. E. O. xATcop, Imvitator, Ca- 
Kiuv&oa, hic Carduus, Ca- xícov, Columna, Columna. xàéuuaæ, Obreptio. O. Pe- lator. P. 
rix, et carice pastus S. Columna. P. Colum- culatus. O. T xAÍ8avovy, Clibanum. E. 
acuta. na. P. xAéog, Gloria. O. KAißavos, Clibanus. 
Klvëuyos, hoc Periculum. xag, Frangit. E. KAémroi, INebulones. E.  Fx28a«vworóv,'lestunceum. 
xÍvBuvos, Periculum. TP. xaaxyyù cé^mwyyos, Clan- t KXezr&gioy, Furunculus. O. 
Discrimen. P. JDiscri- gor, Clangor. S. xAézr»se, For, Involator, x23i0pov, Pessulum. P. 
men. S. Periclum. S. xAayy&to, Gruo, is. O. Fur. P. Mllanticularius. KAÍígpe«, Regio, Pagus, 
xiv890vco, E:xitio. P. xAéyyo, Clango. O. O. Tractus, Regio. P. Re- 
xiy3uyeoco, P'ericlitor. ` T oxAaDBsókera, P'utamina. x2XézTmç xgenpárwy 9xpgocí- gio. S. Plaga. O. Trac- 
xiyBuyeuTÉcu, Periclitandz. P. «v, Depeculator. tus. O. 
> xA&8sucic, Amputacio. xAérr»v, Furem. P. xaíascivy, Regionibus. P. 
xiyBuyvcoónc, P'ericulosus.O. + xA«9sv75;, Putator, Fron- xàsmrixòs, Furax. O. Kalpa, Scala. 
xivei, Movet. P. dator, Putator, Putator. xAérrpi«, l'oronia. xAipaxec, Scalze. P. 


xiverrai:, Consternatur. P. A xAémTwo, Furo, Involo, De- t x»i&oxciv, hoc Scalari- 
xivéco, Moveo. O. Cico. dxAa9euroà, Putatores. E. peculor. O.  Peculor, um. 


1 xA«9s0:, Puto, Defrudo. aris. O. Involo. E. K^avépiov, Lectulus. 
xivy0s)g,MÉÍotus, a, um. O. P. xAérre:,Involat. P. Cle- xAívercs, Inflectitur, De- 
Kívq4c:;, Motus, Miocio, xA«89eóc &wzéAovug, Sarpo. pit. P. clinatur. 

Commotio. P. hic Ges- xAa?:óes:,, — Amputat. P. KA»£ovitokai, O minor. xAívn, hic Lectus, Fasti- 
tus. S. Motio, tus. O. Putat. P. xA39cv, hoc Omen, Opi- £gium.S. Lectus. O. Lec- 
xívucig 9:x«cT:1x3, Conmo- + xA&9;voz, Rameus. O. nio. tum. E. Lectica. O. 
cio. + xAa8Íío», Ramulus. O. xAn$oy, O inen. P. xAív» ĝsõv, Pulyinar. S. 
xÍvncis y7.,"Lerrze motus. xA&8004, Ramus. P. Ra- t x250gov, 9év8pov, Ornus, x^ívn | cuwroaíou, Lectus 
xivyróg, Motivus. O. male. O. Alnus, Repagulum. P. gemialis. P. 
xivnÜsio e, pipOüsice, Incita. xA&9og 8&dv»c;, Verbena.  xAz0pog, Alnus. P. x4vixóc, Clinicus. 
Virgil. xAe850og &A«ías, V erbena. Kp &wréXxou, haec Vitis. x24vózo9ec, Lectipedes. E. 
xiv»yróv, IVÍovile. xA&8oc .wuppívng, Verbena. — xA€g« £»góv, Sarmentum. x2.vczóbiov, Liectipes. O. 
xivyra, Mobilia. P. xAáBog BÉvbpeov mepixexupé-  X*AYXjec rò  (Sórpug  Éxov, x24vozoiós, L.ectarius, 
xivve(3«gi;, Minium. P. voc, Appendix. Palmes. Grabataris, E. 
Minium. S. + xaatosiàs, Ramosus. — x^50« Tà ToDç (órgueg čov T xaivoĝópos, Lecticarius. 
Kivoonevov, IM ovile. Kxaxíco, Ploro. -  'beuvexxozévr«g, Palmes. O. 
xiv, Cio, Moveo. xAe«isi, Plorat. P. P: xAÍvo, Declino, Inclino. 
x1vó, &yct-yco, EExpacior. KKX&viov, (BpenrióAi0v eyuyou- XY o Górpus čxov, Palmes. xAíc;;, Declinacio, De- 
JKioyig, ézicTrÓ»X:i0v, Colu- xòç, heec Viriola. ° clinatio. P. 
mella. xA«víoy, Viriola. P. Ar- xA92««, Palmes. O. Pam- xħàispòs, espe: E. 
xiovice, 3 oU &vÜpó7ou, milla, et Armillum. P. pinus. O. Colis. O. xAoióv, Boia. S. 
Uva, Columella. Viriola. S. Viriolæ. P. xAZ2Woarea, Sarmenta. P. K>oúàçs, Boia, Eculeum. 
x1i0ovlz, Uva. P.’ * xAo * t «v05x5, Penua- +t xA»xwmperixóg,  Pampina- »Aoióbvy zepiríómpua, In boia. 
+ xipiærns, T'aeniosus. P. rium. S. rius. O. CToxAoxx& opyig, Gluttit. E. 
+ xiexapivas,  Clura. S. * xaæpıç, Inlustris. S. xA»uweriov, Viticulus. O. [om L. Gr. xpoxxa : 
[x*0exo7r(05xo;. ] Kadopæ, Fragmen, Frag- xàņnkaróðns, Pampinosus. ulcanius, Kpox& $š p- 
+ xipxiæs, Circis. E. men, tum. O. O. : yis, Glocit, vel Glucit. 
Kíexoc, Falco. xado ot wayeroð, Crusta. KA»povópocg, Heres, Heres. KAoz5, hoc Furtum. 
Kipvo, Misceo, Misco. xAé«oTr»s, Fractor. P. Ereditarius. S. He- x2oz5;, Furti. P. 
Kıs, Rubeus. KAàaaæuvuôpòs, Comploracio, res. S. XA07r3) MOAITIXDY XPNMATDY, 
xiesòs, Varix. E. Fletus. xAx»govopía, Hereditas, He- Peculatus. 
Kípw, Tondeo. xagu òs mailov, Vagitus reditas. S. xAozipoios, Furtivus. 
CT FKGe2piov, Kloxneós, Pu- infantis. +t xAxpovopeiog, EKleredita- xAozipaiov, Furtivum. 
mex. š xAeuÜpupictog, Vagitus. rius. : +t xAaomialws, Furtim. 
+ xionpičw, Pumico. + xaæússpos, Flebilis. CT xA»eovopixóg, Hæredita- Kaéðwyv, Estus, Gaurges, 
xionpis, Pumex. P. xàdw, Ploro, as. O. rius. O. Unda. 
xíong:w, Pumicem. I-. KKXeibBíovy, Clavis. xA»povopo, H eres fio. xAóDwysc, Unda. E. 
Foo opysov, Pica, Pica. P. xA«(2:0v, Clavicula. O. xA»pos, heec Sors, Dici- xAóto. Luo. 
xicovpli;, Pumex. S. ToxAe89070:0, Clostrarius. bile. P. Sors. P. Sors, t xAó0e,:, Sera. O. [x^e- 
xicca"pá9rn;,Purmicosus. O. + xAeidoorpióg, Clostrarius. sortis. S. Bona hzeredi-  6eov.] 
CToxioo05póco, Pumico. O. E. ‘taria. O. xAucT;p, Clustrum. 
KKiccocg, Hedera, Fledera. + xàsidopópos, Claviger. O. xA5po:, Sortes. P. Kaur, Alma, Alma. P. 
S. Hedera. O. xAsiðoðxos, Clavicularius. xanņngoðuaæas, Sorcior. xAurós, inclitus, Almus. P. 
+T xioróþpuaaov, Opulus.P. O. xA"»oovxía, Sortitus. Ko, Frango. 
Kiccó, &ziÜupo, Gestio. — xAei£óo, Clatgo, as. O. x^»»9Qo, Sorcio. KAawßòçşs, Cavea, Cavea. S. 
Kíiorn», Arca, Cista, Cista. xAeiüpía, Rima. O. xA29ewc05, Obtigerit. P. Kdó0w,'Vorqueo, Neo. O. 

x E + xasibpióðns, Rimosus. O. xA£Zpocis, Sortitus. xAcváégiov, Surculus. P. 

xirpiov, Citriumm. xAsiüpov, Claustrum, Clo- + xA»ewrgl;, Urna. P. Kaõvsç, TÈ dxga TÖV Éy- 


xírræ, Pica. O. trum, Claustrum. P. + xanpæwræs; Sortito, ad- pwy, Verbenæ. 


KAN. 


xAæyvyss, Frondes. E. 
xAcvioy, Ramulus. 
xAcxvog, Ramus. 
xAccpee, Globus. P. 
JKAXcocTróv, Tortum. 
XXc90 T7)0, 

Ko, Pi: 


lis, 
lis. O. 
xoíA-, Curva, Cava. 
T KoA$meare Opvi0og, Ge- 
quaria. 
KoiAÍx, Venter. 
xoiAÍa $ gcc, Alvus. 


EN 
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Caverna. P. Val- xoír3, hoc Cubile, Con- 


cubitus. S. QCubile. P. 
Cista. P. Cubatus. O. 
xoiróyv, hoc QCubiculum, 
Cubiculum. P. Con- 
clave. S. Cubiculum. S. 


Kv&zTw, Polio. 

xv&7zTts:, Polit. P. 
(T xvézro«, Polienda. P. 
[t xvezrá.] 

xvápaAoy, omentum. 
xvé&daAXov, l'omentum.P. 
xvaQpsboc, Fullo. 

xvedsioy, Follonium. 
xvéáwc, Scabo, is. O. 
Kvéĝaæs, Crepusculum. 
KvfÓc, Scalpo. 

xy50s, Scavet. P. Scavet. 
. P. Scalpit- P. 
xvn T ooy, Radius. P. 
Kvn, Sura, Tibia, Ra- 

dius. P. Crus, Cruris. S. 

Tibia. O. 

Supa Crura. P. Suprz. 


xv5xoc, Semen candidum. 


ToxvpiSjSwró;, Ocreatus. O. 
xvnpic, Oy crea. 

Func cos, Prurigo. 
CToxvn$e6j Prurit. P. 

xmn, Prurigo. P. 

cde Vastitas. P. Urtica. 


aviga, Urtica. P. Vastitas. 


xyíķw, Prurio. O. Scabo, 
is. O. Scalpo. O. 

xyizócg, Cupidus. P. 

Krìs, xvibóg, Urtica, Urti- 
ca. > 

Kvíca, hic Nidor. 

xvíccc, Nidor. P. Nidor. 
S 


CT xvierpiov, Acucla, Sca- 
pulum. ! 

xvub&onkos, Gannio. O. 

xyuto, Nicto, is. O. 

xvæðaæaiov, Bellua. P. 

xóQioc, Gobio. E. 

Kóyx», Conscapula, Con- 
cha. P. 

xoyxuasutTÀs, M urilegulus, 

urilegulus. P. 

TOY xoyxuasvræyv, Mlurile- 
gulorum. P. 

xoy250A», Murix. S. 

xoyx$5^i0v, Murex. i 

t xoyxuaiwròs, M uricatus. 


xo2ovo£, Dentex. E. [F cuv- 
óõouç. 
+T K68e«, Codra, Quadra. 
+ xoleyeoos, Rusco. P. 
Ruppo, Rusco. P. Rus- 
co, ltaporasco. E. 
xoiA&89ec, Cavernee. P. 
xoiAzivópevo, Itotantia. P. 
KoiXaívyc, Curvo, Cavo. 
xoiXcivei, Cavat. P. 
xoiAciyes x^&Bovy, Curvat. 


xoias, Caverna, Conval- + xoiráo, Cubito. O. 


loss. 


+ oxorzovírgs, Cubicularius. 
xoiAÍa pço[pou, Aqualicum. + xoirevízei, Cubicularii. 
xoia, enter. P: hic * E. 

Ventus. S. Alvus. O. 


xóxxivovy, Ruseum. 
xo, [aç — Éxovcis, 


Prolu- -F,xox»:opi£, Cochliarium. 


vies. P. E. [Gloss. L. G. xox».- 
xoiAÍac t  ü-spéxoxucic, opil, Du-Cang. conjicit 
Proluvies. P. xo» ^aópsoy. ] 

T xosAkdiov T ÉxZecróv, A- xóxxoc, Bacca, hoc Gra- 


qualiculum. . 
+ xoiAó8emp.og, V entralis. 
CToxosua62semq«0g, Ventrales.: 


num, Fabatum. P. Gra- 
num. P. Granum. S. 
Flusculus. E. 


Et. xóxxoi, Grana. 

Koixoc, Cavus. xóxxoçs cirou, Granum. 
xoi^ov, Cavum. P. Con- xóxxoc;, Báåupæ, Vermi- 
cavum. O. Deprehen- cula, hoc Coccum. 
sum. P. JKoxxóte:, Cantat. 


xoiAoy 7ro90g, Vola. S. 
+ xo:Aóc, Cavo, as. O. 
xoipeco,oci, Dormio. dm. P. 

Abdormio. O. xoxópmnA^«, P runa. E. 
Foros, Dormió, Dor- xoxxýunaos, Prunus. O. 

mio. P. Cubo. O. q^xoxxupn^óv, Prunetum. 

xoipxrToc:, Dormit. P. O. 

xoipecoeevoi,  DDormientes. xóxxv£, ópvysoy, Cuculus. 

P xóxxu£, ixÜUc, 
xóxxu£, Rumica. P. 

+ oxoxxoróv, Battatum. 
xoivj, Promiscue. P. Granitum. P. 

xoiv», óvor.x, Communis. — xoA&Copoi, Plector. 

T oxowoBgi&ox 7c, Abbas. O. xoAZ&teres, Punitur. P. 
CT xowóBioc, Consors, Con- xoA&£soÓcs, Puniri. P. 


xoxxuuknAéx, Prunum. E. 
xoxxóu»Aoy, Prunum, Pru- 


O. 


Kori, ēmipingaæ, Commu- 
niter. | 


E”; 


sors. P. Consortis. P. xoA&twc, Crucio, Punio, 
` xosvoßiótýs, Consorci- Coherceo. 

um. xoA&te, Punit. P. Co- 
`T xoivog8oóx:ov, Consilium. — hercet. P. 
xoiyoAoyoUpnci, Communi- xoAaxeía, | Adulatus. S. 
co, conloquor. P. Blandimentum. S. 


xoiyóc, Communis, Com- 
misculus. P. Commu- 
nis. P. Vulgaris. P. Com- 
munis. P. 
xoivóc, Inquino. O. 
xoivcy, Sociatus, Conjunc- 
tus, Copulatus. P. Blanditur. P. 
xoivcvéco, Communico. O. + xoA&xeugx, Blandicum. 
xoivcvix, Communicacio, t xoA«xeur?s, Blandus. P. 
Societas. xoàaxiæ, Ambitus, Blan- 
xorvcoy[ey, Consortium. P. dimentum, Adulacio, 
xosivwvlæ, Participatio. E. Delinimentum, Decep- 
Communio. E. cio. š 
xoivcvíay 91«Aóc, Disso- xoA«xíc:, Blandicia. 
cio. xóA^«E, Adulator, Blandus, 
xoivcyixóc, Communis. E. Adulator: P. 
xoiycyóc, Socius, Partia- xóA«xesg;, Adulatores. P. 
rius. O. Particeps. E. xoAe7TTp,Scalprum. O. 
xoivevóg, Épopik, Socius. + xoAZzT9c, Scalptor. O. 
P. xoAémzTo, Cudo, Scalpo. 
"Fxoiveovozrosc, Socio. 
`F oxoivevozoisiv, Commu- 
nicare. 
xoivcovoo, Comnmiunico. 
xoiyóc, Vulgo. O. 
xoivopsA»s, 
+t xog, Aro. P. 
xolgavss, Cæsar. E. 
xoiríósc, Cunz. O. 


xoAaxtici, lnlecebrz. P. 
xoAaxsóc, Blandio, Adulo, 
Adsector, . Aucillor. P. 
Adulor. O. Assentor. O. 
xoAaxeóss, Ambit. P. A- 
dulatur. P. Adolat. P. 


xoàdţmrtsi, Cudit. P. 
xó^«cic, Cruciatus, Sup- 
plicium, Animadversio, 
Poena. P. Supplicium.S. 
5 xóA«cig, Coercitio. E. 
xoA«csis, Pœnas. E. 
xoA«csciv, Suppliciis. P. 
aoAcor92piov, Carnificina. 
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xoA«cT»s, Punitor. 
xóAecqQpos, Colafus. 
xoA«pítzssy, Depalmare. O. 
xoAepícorai, Caleficor. 
xoAsóg, Vagina. P. Graw- 

lus. E. 
xoALcv8ooy, 

I ; 
xoAA&piovy, Collarium. 

XóAA^«, €QGlutum,  Glutis, 
Glutem. S. Glutum. S. 

xoAA&co, Glutino. O. 

+ xéA^»wx«, Glutinamen- 
tum, Glutinatio. E. 
xóAA»ncis, Concinnatura. 
T xo^^»752p:)0), | Glutina- 
torium. I 
xoAA*»T9»s, Glutinator. 
xoA2mrosç, Concinnus. * 

xoAAoó0pi«x, Tortum. P. 

kart ds. Nummula- 
rius, Collybista, Num- 
mularius. P. Numula- 
rius, sive INummolarius. 


Coliandrum. 


xóA^Au(Gov, Aspratura. P.. 

xóAAu(3og, Collubum. E. 

xoAAóQiea, l orunda. P. — 

XxoAAópioyv ic«rpoU, Colluri- 
um. 

xoAAo, Glutino. 
xoA^Az, Glutinat. P. 

xoAAcGoexi, Hereo. 
X0 T 0 , A descit. 
Hzret. P. 

xoAoG82, Brevis. E. : 

xoAóBiov, Colobium, Subi- 
cula. i 

xoAo(3óg, ó xovy9óg, Curtus, 
Curtus. P. 'Frungulus. 


P. 


xoAo(3óg, ó pépos ToD Tøppa- 


Tog &Ppnpnévos, M utilus, 
Truncus, Truncus. P. 
M utilus. P. 


xoàoßol, M utili. O. 
xoàoßów, Mutilo. O. De- 
trunco. O. . 
xoAoQgo, Verebio, Mutilo. 


xoAo(3oi, 'l'runcat. P. 
xoAoióg, Graculus. 
xoAoióg, Opysovy, Graculus. 
P. Monedula. O. Gra- 
gulus. E. Gracula. E. 
xoAoxe«cía, Colocasia. 
xoAóxuv0x, Cucurvita, Cu- 
curbita. P. 
xoAoxóv0», Cucurbita. E. 
xoAoxuv0ibec, V olemi. P. 
xóAoc, Color. O. 
xoAo:, Lacerti. E. 

+ oxoAou89;4, Tubera. 
['F xoaóvòvæ, V ulc.] 
+ xoàouvssoy, Tormen. P. 

[ Kó>xou àviæ, Vulc.] 
xoAoQcoviax, Resina. 
+ xéAow, Stirps. P. 
xóA7o0c, Sinus, Sinus. P. 
xóAamoi pýTpæs, Loci mu- 
liebres. Pe 
xoAzóc, Sinuo. O. 
xoAzó)05s;, Sinuosus. O. 
xoru [Sas n Colym- 


P. 
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bas, Granea. 
xoAutn(350px, Piscina, Na- 
tura, Piscina. š 
2x%o2u u mTr5ç, Natator. 
xoxugfn+ro, Natatores. E. 
xorvuBnTàs, ó 90r4c, Uri- 
nator, Urinator. P. 
xoAumn(o, Nato. 
xoAup3&, Natat. P. 
xoAón8»ncov, Nata. E. 
xoAdoc, Sinus. E. 
XÓg&cs cV xporéqQov, An- 
" cme, singulare non habet. 
xó pas Did. TV xgorápwy xps- 
påpsvæsi yuvæixsiaæi, Ân- 
. tide. P. . 
CT xopkéxroo, Argentarius. 


xó ægos, Arbutus, Arbu- 
tum. 

xóuaægos, 8 &oTiv Šévðpoy 9 
xærouvpivn gexsuvĝos, Ar- 
bustus. P. Vrairone. E. 

xópueapoi, Fraga. O. 

Kóußos, Nodus. 

xoßBæ, Nodo, Necto. 


Kók, Coma, Cæsaries, 
Cæsaries. FA Capilla- 
tim. O. 

xóp» rrou, Juba. 

+ xóg»;, Castellum. P. 
Municipium. P. [»xdóp», 
Du-Cang.] 

xot5Ty»ysc, Capillatus. P. 
Cicinnatus. P. 

Kod, má&vu, Perquam, 
Valde, Admodum, i- 
mis. P. Admodum. P. 


. Oppido. O. 


xopíto, Porto, Veho, Fe- + xórsov, Frustum, Frus- xogičouaæs, Blandio. O. 


ro, Gero. O. 


O. 

ó Kopítcoy, Gerulus. O. 
xopacÓsig, Vectus. P. 
Kopitns ko Tp, Capillatus. 
+ xowkire;, Castellani. O. 
xóg poc, luncisum. O. 


Porto, as. 


Incisurze. 
ct xópkoc, Compressio. E. 
JKKópzog, Strepitus. 


-+ 2ozr&21o, 


bxozioroei, Bis 
xóppargæ, 'bomacula. O. + Korí89eppcoc, 


CYRIL. PHILOX. ET ALIOR. 


Albarium. O. Tecto- 
rium. » 
xovi&peorc, Circumlitio- 
nes. > 


” - 
xoviccig, hoc 'l'ectorium, 
'lectorium. S. 
XOVIAT HS 


xoviæaTs, lector. O. 

Kóv:ðsç, hi Landes. 

Kovioptòs, Pulver, Pulvis, 
plurale non habet, Pul- 


ver. P. Pulvix. P. Levi- 


culus. O. 
xovioproŭuaæt, Pulveresco. 


xoveopgróc, P'ulvero, as. O 

xovioprreoŠms, 
tus. Á 

Kóvis, Ciner, Cinis, Lens, 
Lendis. S. Pulvis. O. 


Lix, Lixivium. O. Len- 


dis. E. Lindex. E. 
xóvibsec, Lendes. E. 
xovíace«Xxocs, Pulvisculus.O. 
xovió, IDecalco, Albo. 
xovreQógoc, Astatus. P. 
Kovróg, Pertica, 
Camax, C'amax. E 
xovrol, Asseres. P. 
xóvuSe, Boréyn, Cunebula. 


dias, Clunes. P. 
Copadia. E. 


xoze«viorzpioy, Battuarium. 
xózaevov, Bactulum, 


leus. 


tum. P 


KKozerós, "Plangor, Planc- 


tus—ad sidera tollunt, 
Planctus, Plancus. P. 
xozreróg, Planctio. S. 
xo7reTois, I sn sta. E 


Timiso. P. 


xoriç, 3) påxaipaæ, Cultrum. 


Komi, Laboro. 


i Dealbator, Al- xézro, Aúw, 
binus, Tector, Tector. 


Pulverulen- 


Sudis, 


ar- xopíævðpov, Coriandrum. P. 
culus, Malleolus,. Mal- Kopíævyov, Coriandrum. 


elliones. P. 
opidermus, M. eee &vOodozov, Truncus, 


~ 


KOA. 


Kopugaæaīos, Auctor, Prin- 
ceps, P rrəssultor,nom. O. 


Apex, 


xozpov, Fimetum. O. 
xo7zT?, Copta. E. 
Kórropkoci, Plango, Plan- xopud5  &vÜpo7ov, 
o. vertex. 
xó7rTwo, TÉvVw, Cedo, Præ- 5 Kopu@>5, hic Vertex. S. 
cido, Succido, Incido. xopugň pous, Cacumen. 
Tundo. O. xoegud$óv«, Columen. P. 
Cudo. O. Pello, lis. O. Kopgóv», Cornix, Cornicu- 
Tundo. O. Pulso, to. O. la, Cornix. P. Cornicla. 
Koræ, Lasso. | > 
xozoi, Fatiscit. P. 


+ xocxé8:0v, Tumultus. P. 
` T xóvoci:s, Lassitudo. + xosxeðwy, Tumultus. E. 
Kópæ: õpíaxapoðŭ, Pupi. Kóo»xivoy, Cribrum. ` 
ó Kopaxíac, Graculus. O. xocxivozoióg, Cribrarius. 
xop&xivog, Corvinus. P. xóoxivog, Subcerneculum. 
xopexivocs, Corvus. E. 
+ oxopexíoxoc, Corvus. E. 
Kop&*»::0v», Miargella. 
Kópa£,Corvus, “s pass aq P. Kécumcss, Ornatus, Orna- 
xópa£ cibngoUs Üópac, Un- mentum, Onrnatura. P. 
cinus, Repagulum, Re- t xoc t»T52piov, Scoba. 


xoc »pocre, Decoramenta. 


pagulum. P. idem. S. x 0c 5T1T$6, rnamentarius, 
xóp«e£ cibnpoUs,Uncinus. P.  Ornator. 
Tà xopáciov, Puella. P. xoo;»T:xóg, Ornamenta- 
Puella. E. rius. : 
Kop8óA», Tuber. m aiai ae Ornatrix, Or- 
Kopsvvóco, Saturo. natrix. P. 


xopéc, "Satio, as. O. Sa- -Lxoop reu, Ornatrices. 
tio, as. 

+ xopsoròs, Satiabilis. O. 

Fen, Puella, Puella. P. 

xópu óQÓa^uov0, Pupulla, 
Pupus, Pupilla. P. Pro- 
serpina. P. 

xdenuaæ, Scobs. O. 

CT xoenmériov, Scopula. O. 


xóopiæ "yuyaixóg, Orma- 
menta, Calbæ. P. Orna- 
menta. E. I 
xocgaxóc, Secularis, Mun- 
danus. 
xóci0g, Decorus, Orna- 
tus, Comis. P. Decorus. 
P. Modestus. O. 
xócMiov, Ornatum, Orna- 
muentum. y 
xóopiovy xspaññş, Calien- 
drum. P. Ornatus. 
xospiótys, Decus, Modes- 
tia. O. 
xoc piws, Modeste. P. 
xóopos, Decus, Ornatus, 
Decus. P. Decus. S. 
xóspoş yvvæaixòðş, Orna- 
mentum, Cultus mulie- 
ris. T 
xóotfrog ó ToU zrayrós, Mun- 
dus, Orbis, Mundus. E. 
xoc oxpóog; M undi rec- 


tTKopiķw,Cimico,Cimis.P. 
` xogiviæ, Quirinalia. O. Š 
“y Met Coriandrum. P. 
xópig, Cimex, Cimex. P. 
xópibüsc, Cimices. E. 
Koppóc £óXov, Codex, Cau- 
dex, Caudex, Truncus. 
P. Codex. P 


'runcus. P. Cippus. P. 
Talia. P. Talia. P. Sti- 
pes. O. 


xoró,s5Strepo, Strepito. xézos, Lassitudo, Fatiga- xoogpo, Stipites. P. 
JKopdóg, Scitus, Bellus, tus, Labor. P. Kópos, Satura, Sacietas, tor. P 
acetus, mulier commo- Korpiæ, Stercus, Stercu-  Sacies, Fastidium. š xoceociy, Decessant. £- 
da et faceta est, Bellus. linum. P. xópp», Bucca. QO. Mala. O. [xar Ga, V ulc.] O 
P. Nitidus. O. Saperda. t xorpiælperos, Sportella- Kopo5zx2Aàç, Sculpicia, Bar- xoc «ce, Condecoro, r= 
xopuLpórgs, Apritudo. O. rius. P. T" dalia, Alauda. O. Ter- no, Decoro. 2 s De 
xopdorseog, Magis bellus. xozoítw, Stercoro. raneola. O. Bardaia. E. xoci, lntendit. £. 


xojóreoros, Bellissimus. 
Ko, Como. 
J€0ov8507, Curtus. 


hus. E. 


Talatrum, Pugnus. O. 
xóvbuAo: »xeigóv, Talari. 
xóyBuAo: zo8óv,'lalares.P. 
xóy8BuAO:, Articuli. P. 
KKovía, žoßsoroçşs, Calx. 


xovía, 'lLectorium. P. Cæ- xózpov 9eiypa, 


mentum. O. 'l'ectum. O. 
xovía, 3j TÉpeæ, Pulvis. 
xovíapx, 'lectorium. P. 


+t xo7po0éciov, 


xozQixóg, Stercorarius. O. 
xózeiyog, Stercoreus. 


+ xozpicpóg, hoc Sterci- 
JKKóvy9uAog, Colafus, Colo- dium. 
p `F oxo7po8Boxeiov, 
xóyDBuAosg 7ro90g 9 xcigóg, hoc num. P - Er 
+ xorpoĝýxn, Sterculinium. + xogvZiz, Pipitat. P. 


xó oos, 
Stercus. 


Fimus, 


S. 
us. O. Stercus. P. 
Scama. P 


um. 


Sterculi- 


Stercus, xoogovyrms, Clavator. O. 
Fimus. S. xopuzTÍAoc;, Cormnupeta. O. t xorríŠer, 
Lætamen. O.  Fimum, xopózTco, Arieto, as. 
Scama. E. 


Sterculini- TF Kopuc-Tàs podios, Cumula- 


corat. O sum 
cic, Ornatus. S. 
aimé ca Merulus. P. 


CGalerita. O. 
x0puOo A Aàsc, Opycoyv, Bardala. 


. Parra. P. Bardea. E. xéco bos, E 
xópouBog, Galerita. P. xóccuxog, M erulus. ze 
Kóguto, Ravis, Pipita. P. xóccvqQos, M erulus, ©- 


rula. S. , 
+ xorites, Aleam ludit. E. 
xÓTTOVOV, Maracv poi 

[tao , eam ludo. 
J aS Aleam ludit. P. 
-+ xóriog, Alea. E. 
F xoTTic HÒS Alor. 
-Fxorrio3s, Aleator, 

ANNE s T- 2 
T oxórros, ea. P. 
xoróA» &»Üpdmou, Coxa. 


M ucus. 


+t xopóbiov, Galeola. O. 


KopózTrs:,.Arietat, Cornu 
petit. 
xópig, Cxalea. O. 


Aleo, 


tus. 
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xoróAc:, Coxæ. E. . 
xoTÓAw», "p.érgoy, Cotula, 
Cyathus, Ciathus. S. He- 
mina. O. 
+ xovBióc, i200, Cubius. 
Koußoģxasoyv, Cubicula, 
Conclave. 
xouxoóniov, Cucuma. S. 
-+ Koúxxouvpos, hæcCucuma. 
xovuA«Dig, V allis. P. 
xovuAsàg, V agina. O. 
Koúvviov, TÒ cósta, Cu- 
neum— Densi cuneis se- 
quisque coactis Agglo- 
merant. : 
Kovea, 'l'onsura, hoc Ton- 
sum, 'l'onsum. S. Ton- 
sura. O. Itasura. 
xoupsiov,  'lonstrima. S. 
'"lextrinum. E. 
xoupelc, Tonsus. O. 
xoupsbc, 'l'onsor, 'l'onsor. 
xovpsis, Rasores. OQ. 
xougsósi, Tondet. E. 
FCoopwres, oi meo vOv maidyva, 
Indigites, orybantes, 
Indigetes. P. : 
xoupixòs, Rasorius. O. 
+ JKoópio», Tonstrina, Ton- 
strinum, Tonsorium. 
xoD0do«, Vacua. P. 
JKoupito, Levo, Relevo. 
xouQite:, Levat. P. 
xoudíCouc,;v, Adleviant. P. 
xoupixós, 'l'onsorius. O. 
Kat ae Pe Exercipes. P. 
xouQic0üéÉvrez, Relevati. P. 
xoudicÓ5va: mo, Levifa- 
cC1O. 


xoia, Levamen, Al- 


levatio. E. 

xoódicpe nes, Sub- 
flamen. P. 

xouQicHósg, Immunitas. E. 

xoUQov, TÒ &Aadpóv, Leve. 

xoUQov, TÒ p*908v xov, Va- 
num. 

xoudbórmsç, Levitas, Vani- 
tas. 

Fódbivoçs, Corbes, Corbu- 
ła, Qualus, Carbis, Qua- 
lus. P. Corbis. S. Cista. 

xóduvog, mapjxræasi 98 “mà 
ToU 'EAAqvixobD, cs ó ° HTo-[o—- 
os, Formio. P. 

+ xopivoroiòs, Quasillarius. 

Kox ts, Scaturit. | 

KóvAaE, ó A(0os, Glarea. 

Kox:&giov, Cochliarium, 

igula. 

Kox^íag, Cochilia, Co- 
clea, hzec Coclea. S. 

xoxA^i8iov, Cochilium. O. 

+ xox^ioc, Cochilia. P. 

xóx ^oc, Concha. 

xo»riàva, Nates. O. 

xóW:ixoc, Merulus. E. 

xpabaívo, Libro, Corusco, 
repo, Vibro, Quasso, 
as. 

xpabaíivyes, Vibrat. P. Cris- 


pat. P. Arpago. P. xo105c Aézugoy, Clunar. P. 
xp&tw, Clamo, Vociferor. xesc?iov, Carnicula, Car- xe meppuypévai, M ola 
O. quila. E. salsæ. P. 

xpá&tei, Clamat. P. xpsavopía, Visceratio. O. xp(0,yoç, Hordearius. O. 
xo&tew, Clamare. O. xpéæs, Caro, Caro. P.»xp:ióncónevos, Judicandus. 
xeeieAcvreg, Vacilantes. Obsonium. E. . à 

a xoeioy, Ahenum. E. xpiÜvnaópjevoi, J udicandi.P. 

xeæxTıxðşs, Clamosus. xpsiccoy, Melius, Pocius. t Kgoíxsààos, Circulus. 
Xp pot, T'emperatum, xpefoccv, Melior, Pocior, + xgixíov, Circellum. E. 

Miüixtum. | Przestancior. .  xpíxog, Circuluim. E. 
T xpeeariv«, Aurochalca. xgeírrev, Potior et Po- Kpíu«, Judicium. 

P. tius. O. xpét-x, Judicium. P. 
xp&m (3x, Cuma. P. xgeirTcwy si, Presto. HKoívov, =à dv0oc, Lilium, 
xe&pBvn, Brassica, Coli- xgépapas, Pendeo. ilia. S. 

culus. S. Brassica. P. xpéparasi, Pendit. P. xoeív«, Lilia. P. 

Coliculz. E. Pendet. P. Kpívov, 8Íxacov, Judica. 
xoá pßaæsi, Caules. E. xospá&pevos, Suspensus. xelvwæw, Censeo. 


xpeu Bí, Coliculus. P. xpeueorZgiov, arnarium. xpívco, 94x&LZw, Judico, Ar- 
Coliculos. P. E. | mm st cesso, sis. O. 
xpavéa, 8éy9gov, Colurnum, gena ris, Pensibilis, xpíve, Judicat. P. Judi- 


Cornus. ensilis. P, cat. P. 
xe«vée slóog Dévüpou, Cor- t xgspacia, Suspendium. xpívere, Judicatis. P. 

nus arbor. P. | xoetXoTpx, hoc Carna- x:ó, Judicabo. P. 
xo«vsía, Cornus. O. lium. xpivày, Lolietum. O. 
xp&vesocs, Corneus. O. xgspexoT3e xpsóv, GCarna- t Kpiopoxó, Arieto. 
xpéávsioy, hæc Calbaria. rius. . xpióg, Aries, Aries. P. 

CT xeeveóov, Cornetum. O. a aerel oixoðópou, Per- xpíocios, Decretorius. O. 
xp, ózcópe, Corna. P. pendiculum.  . JKpícig, Judicacio, Judi- 
xoovíov, Calvarium. P. xgesuecróv, Suspendo. cium, Examen. 

Calva. O. Calvaria. E. xpepkyvó, Suspendo. xpizóg, Varix. E. 
xporA^v», Crapula. O. .  xpegv&, Suspendit. P. Koíccog, Varex, Varica. 
xocois, Mixtum. Cb xpsoxózosc, Decoctor. P. xpiccol, Varices. P. 
xeacomsbov, Fimbria, Laci- +t Kpesoxozó, Lanio, +t x*pgiooc95»c, Varicosus. 

nia, Lacinia. P.- xosozóA5s;, Lanio, Carna- Kp:irjz, Judex, Judex. P. 

xpco7sba, limbriz. E. rius. O. Macellarius. E. xpirýgiov, Judicium, Exa- 
xparalivw, Conforto. O. Lanius. P. men, Judicium. P. Sen- 
xparaæsòs, Viraatus. O. CT xpseorwAasioyv, Laniatori- . sus. O. | 
xporciówc, Roboro. O. um, Macellus, Macel- xp:irójpix, Judicia. P. . 
XpPæÆTEPÒS, Armipotens. O. lum. E. T xeic9»c, Arietarius. O. 
xparéco,Possideo. O. Vin- xpeozó2»40ov, Laniena, La- Kgoóxs, Trama, Subteg- 

co, cis. O. i nium, O. men, Trama. P. Subte- 


xpæatňę, Cratera, Cratera. + xpsouvgyixòs, Lanionius. men. P. 
S. Patera. O. Kpoxig, hic Floccus. 


xper5pos soc, Cantharus. xpsoupys, Lanio. O. xgoxí8ec, l'locci. O. 
CT xedT»c:;, Eetentio. P. — xpeovpyó, Lanio, as. O. + xpgoxx« ĉpvis, Gluttit. P. 
T Koorwnrixós, Tenax. Kperåàn, Crapula. [F xpox&.] | 


Fpatrioroi, Optimates, sin- ++ xecc05x9, Carnarium. S. Keéxos, hoc Crocum, plu- 
gulare non habet, dici- T Kpescy, ó tros, Carna- rale non habet, et est 
tur et Optimas. rium. | neutrum, Crocum. P. 
xegé&rocs, hoc Imperium, t xpswrwasiovy, Macellum. idem. S. 
mperium. S. Regnum. Š '  xgóxoç ó peivópsvoc, Spar- 
b. xpéíwé  Alzog d&vsu c«pxóg, sio.P. 
xoecrog (Be«cíAsov, Impe- Arvina. P. . xpoxosibjc, Lutea. 
rium. P. `: Kpos58spyov, Mitra. xpoxosióàig;, Croceurm, Lu 
xpe«ró, Teneo, Obtineo. Ke»u«»ó;, Præceps rupes, teolum. | : 
Jeupes. P. Rups, ru- xpóxvc, Floccum. S. Floc- . 


xe«rei, Tenet. P. Capit. pis. S. Preceps. E. cus. S. 

É xoxuyol, Rupes. P. Præ- xeoxódQxvros, Reticulus. P. 
xpawyeteo, Vocifero, Cla- cipitia. E. y Kpóp voy, haec Cepa, Czepe. 
mo, Clamo, et Clamito. xp»vó9»nc, Præceps. | o: Capa. S. 

> JKKpyvo, 9 7»-y», ccus, ropas Aézupay, Talla. 

xpeóyacos, Clamosus. "ons. . Silanus. E, e s 1! E 
xpauy«cTixóg, Clamosus. Silana. E. | Koóviz, Saturnalia, singu- 
O. + xpnrBwpaæ, Pila. P. lare non habet. 


xpauy;, Clamor, Clamor. Kenmìs, Crepido, Margo, xoovío:;, Saturnalibus. P. 
occus, Pila. P. Margo, xpóvioz, Saturnalitius. O. 


xpeuy3 &ypoíxwy, Kjula- et Margos. P.- Kpóvos, Saturnus, Satur- 
tus, Jubatus. |. xpncdóysrovy, Subsidium, nus. P. Janus pater. E. 
xpéæ pmegiķčópevæ, Asignæ. » 'Tilia. P. I 
x xentes, Canthari. .E, . F xeoocíov, Peniculamen- 
xpée w*mlev, 9 XÉyouc, os- Y xpiü&piov, Ordeum. E. tum. O. t - 
Qui... RAitiu. F Hordiolum. E. xpoccóg ipariwv, Fimbria. 
xpscypa, Exemplum, Ar- Kpií05, Hordeum, Hor- S. j 
pago, Excipulum. S. deum. S. xgoccgócg, Limbus. O. 
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y cedi Fimbria. 

*ratilli. O. 

xporaAito, Strepito. O. 
xeoraAiGovres, 'lintinacu- 
h. O. 

` Kporæñispòs, Plausus. 

xpóraAov, Plaustrum, Tin- 
tinnabulum. O. Crepita- 
culum. O. 

+ KoeoraQioT2;, Percussor, 
Percussor. P. 

xgóroados, Tempus. 
Timpus. E. ` 

xgoótraæapos, hæc Tempora, 
singulare non habent. 

pi^ des Plodo. O. Plaudo. 

xporw»róv, Plausibile. O. 

Koóroc, Plausum, Plau- 
sus, Plausus.P.lavor.]. 

xporó, Crepito, Plaudo. 
xgorei, Pulsat. P. 


JKoórcv, q0sip, Ricinus, 
tiginus. P. Ricinus. E. 
AKpouvóg, Fluor, “Fubus, 
Silvanus. P. Aquilegi- 
um. O. 
ngea, Ferio, Percucio, 
ulso, Lido. O. 


xpoúsi, Percutit. P. 
xpusgòs, Gelidus. O. 
xpuósvrsc, Alsiosi. O. 
Kpúos, Frigus, Gelu. P. 
+ xpguoUrcs, Gelat. P. 
KpuzT?,, Occulta, Crypta. 
+ xpurrthpiav, Latibulum. 
J xpuTYQia, Latibulum. S. 
xgeózro[pxi, Occultor. 

xpózTeTo4, Latet. P. 

xou7T0g;, Occultus. 
xeó7mTo, Celo, Occulto, 

Gondo, Abdo. O. 
xoózTsi, Arcetat. P. Con- 

it. P. Cælat. P. 

xpýņþsi, Celaverit. P. 
xpówov, Abde. P. 
xeuoT«AAoi, Collegat. P. 
KKoóoraXXocg, Crystallum, 

:Jacies, Glacies, et Gla- 
cia. P. Gelu. €. 


xpugT&«AAoUpcx, Cielo, as. 


Kpópa, Occulte, Occulte. 
P. Clam. O. 

xpudaiwocs, Occulte. 

+t xpgugsaios, Clandestinus. 


+ xpupipaios, Latebrosus, 
Occultus. 

+ xpvubirupis, Pigra. P. 
[xpuŅirovis, Vulc.] 

xeóuxoc, Cinnus. O. 

xocoto, itii: oi a 

X oc eot TOV, uripigmen- 
inan P. (Gloss. L. G. 
CT xpékerov: leg. xpáépaæ- 
Tov. ] 

xT&opoci:, Paro, as. O. 

xreivo, TN eco, as. O. 

Krcà;, Pectina, Pecten. P. 
Pectis. P. 

xTréÉveg, P'ectines. I£. 

xreig xvadixóg, làem«aceus. 

xrtevito, Pectino, Pcctino, 


P. 


CYRIL. PHILOX. ET ALIOR. 


Pecto.O. Pexo. O. De- 
pecto. O. 
xrévioy, P'ectina, Pectis, 


Pecten, Pectis. P. 
xrsvigcüsic, Pexus. P. 
T xTévcopk«, Pecten. P. 
CToxTsvioT$»s, Pectinator. 
C*oxTtvos9oc, Pectinatim. 
O. 
xTépex, Functa. E. [ Fune- 
,ra, Vulc. E.] 


xuñf=sovyTmç, 


. xußspyvæ, Guberno. 
xu(gsurfpiov, 


Kuf$eur?5;, Aleator, Alea- 


` rag" - 
xuBsurixoc, 'l'alarius. O. 
xuQesóc, Aleo, Aleam ludo. xuuaæivw, Vluctuo, 


KPO. 


Gubernator, xvAl[opoi, 
Mlagister navis, Rector. 
P. Magister navis. P. 
Guber. P. 


Roto, Virg.— 
qua saxa rotancia late 
ntulerat torrens. 

xuP1ópsva, ltotantia. P. 

xXUAAóc, Mancus, Mancus. 

Aleatorium. P. Ancus, Mancus. P. 

: XUAAo7roDicov, Mulciber, 
Loripes. O. 

xóA^cv, Clava. O. 

xUüpnx, Fluctus, Unda. P. 

Undo, 


tor. P. 


Krīpaæ,  Perdium, Pun- xə8=ós,, Aleam ludit. P. as. O. 
dus, P'ossessio. + oxu8sía, Alea, Alea. P. XU peo [vO p CC , Fluctuo, Es- 
xT*2Wkerx,  Possessiones. xu(esuiov, Gubernium. P. tuo. 
i xu(3ixóc, Tesserarius. O. + xu.cr»e9s, lluctuosus. 
xrxpéTiov, — llarediolum. xvgiov, M erso, as. O. xupcriceroai, /listuat. P. 


t xTueeroQÓ^e£, ^ Saltua- 
rius. 

xTv»vsccix, Agaso. P. 

xrZvw, Veterina. O. Ju- 
menta. P. 

xTw»víerooc, V eterinarius. 


xT5vog,-Jumentum, Pecus. 
P..Jumentum. O. 

xr*vous €Axoc, Petumen. P. 

*oxT2vír»;, Jugmentarius. 

Cd oxT»vooTéoiov, 
rium. 

xTY»voroódcos, Jumentarius. 

xT»c&pevoc, Adeptus, In- 
deptus. 

xr950:0g, Peculiatus. P. 

xT; s, Possessio. 

xTYGCig 700 v &AAorpiae &£- 
oucíc  OvrOG, TOUT ETTIV 


J umenta- 


vioð, ?) 89oóAov, Peculium. + xuxAsur5sc, Circitor. E. 
T xvx aew, Circumeo, Lu- xuvmyecíea, V enatus. 


xrxcig, Possessio. P. 
xrýosiş, Possessiones. P. 
xT»rixóv, Possessivum. 
xT5rwo, Possessor, Bono- 
rum possessor. 
xTíGw, Creo, Condo. 
xríte,, Condit. P. 

xTíGsiy, Creare. O. 
xTícic, Creatura. 


T oxuxAecósi, 


xuxAÉéwc, Verso. O. 
xuxA^ixóv, Circulare. O. 
xoxAoÜev, Circuitu. 


xuñicTys, Aleator. E. 
t xvßioriğč, Cernulat. P. mus. O. 

xvßioræ, Urino, as. O. xupceroUpoai, Fluctuor. 
xóBoc, 'l'essera. P. Alea. xuperoeryj, Crepido. O. 


1 l.ittus. O. 
xUGoc, Q'uadrantal. O. Al- xvoperózrc, Fluctuosus. O. 
beus. ©. 


+ xuperwoh5bes, Undatim. O. 
xuBwròs peyan, Riscus. + xuy pParoxpoðorai, Ænea- 
xuðdyioy jov, Cydonium tores. P. 
malunı. 


xón(3exovy, Cymbalum. 
xu&óvsioy, Mutonium. P. xúýúußzarov, xal rò &xQov Tç 
Cotoneum. P. Coto- cepixedaAxíaes,  Conum. 
neum. O. š 
TŠ xu9óviov, Muctilio. S.  xópivovy, Cyminum. 
xu8dvia, Cotonia. E. xUvéyxv, Angina. 
xó0üpa, Olla. E. Toxóveyaxos, Anguina. P. 
xónpa ix0óos, Ovum pis- xvvávOgwzroc, V ersipillo. 
cis. xuv&pcoai, Cardi. 
Xx Ux XUuVos, xuv&oioy, Caniculus. O. 
XUXAdGs, Y) 7repi Tùy oc A«viav xuvOuyvsoc, Periclitor, icu- 
7zogeQópea xóxAc, lambus, lor. O. 
Limbus. E. xuvyéņ, Pelliris. O. 
xuv, Galerus, um. O. 


t xvperoB8óxoc, Undivo- 


- 
4 
-A 


stro, Circuo, 


Ambio, xuvxyéciovy, hac Venacio, 
Cernuo. E. 


Venatio. S. 
Circitat — et xuvnyšrms, Venator. 
Circat. P. Onrbiculatur. xvuv»ysrixós, V enatorius. 
P. Obit. P. C». 
xuvwysrixa Alva, Plage. P. 
xuyvysrixóy 9ixrvov, Plagu- 
la, Retium. 


xóxAoc, Circuitus, Orbis.  xvvxyyeró, Venor. 


xríoT»ys, Conditor, Crea- xóxAoc, &y & izmo2gopioa yi- xuvnyòs, Venator. P. 


tor. 

JKrómoc, Fragor, Strepi- 
tus, Strepitus. P. Fra- 
gor. P. 


xru7zóO, Strepo, Strepito. 
xru7ti, Crepat. P. 


xóxAoc, y) xoíxoc, Circulus. 


xuxAP&rsQ5c, Orbiculatus.O. 


vovrci, Circus et Circui- xvvixóc, Caninus, O. 
tus. P. Circulus, Orbis. xvvéób5ovc, & apinus. 
P. Limbus. P. xuvóOovTEc, entes canini. 
P. Canini. 1. 
, ^ 2 
xuvioxos ÜeA&cc»s, Cani- 
cula. 


E? 


Kcrépnos, Adipiscor, Pos- xuxAóco, Circulo. O. Am- xvuvógo£ov, Ligustrum. 


sideo. 
IKóx0os, 
Simpalum. P. 
is. €. 
+ oxvegpirys, Fabacia. O. 
xvu&pioy, Fabula. O. 


Mlixtari- 


Kúaæapos, Faba solida, Faba xóxvog, Olor, Olor. P. 
xuAixiov, Vasarium. P. 
xupou x«lcdqacnXou Ao(gol, xuXivySéw, Voluto. O. 
xó^iv9goc, V olutarium. 
P. xó^£, zorfowv, hic Calix. + xvzepicocv, Cupresse- 
xuAicTpo  Cocov, 


solida. P. Faba. O. 
Siliqua. P. 


xu&ysov, |. Civruleum. 
Ferrugimeum. P. 
xu&vyeog, Cæruleus. O. 
x5óevov, Cwsulum. P. 
JXvueavoUvy, Cerulum, 
rugineum, Claucum. 
Kuféovucig, Gubernacio. 


Cyathus, Cotula, xvuxAco, Circundo. 


xóxAc, Circum. P. 


bio. O. Onrbio. O. xuvóuvsx, NMlusca canina. 

xuvóg &vaToA», Sirius. 

xUxAceyog, Ambitus, a, xuvàóc d&meiAS Tre ÜAaxTe, 

um. O. H irric. 

xuvóc|(Jeroy, slëoç [Boráves, 
Ruscum. P. 

xuvós o9pz, Canis cauda. 

(T xvvoregócos, Mangos. P. 

xuz picos, Cupressus, 
Cupressus. P. . 


xóxAc, &mrippupgo, Circum. 


Voluta- tum, Cypressetum. S. 
brum. P. Volutabrum. + xózeigov, Bor&yn, Siler. 
C. xózeipoc, boc Siler. S. 


Fer- xvAí», Roto, Volvo, Vo- + xózovpo», Siler. E. 


luto, Volvo. P. 


xvrrapia, N ucamenta. O. . 
xvàízi, Volutat. P. 


xózrTw, Vcrgo, Cevo, In- 
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clino. ; Cb xeAévrepov, Longao: P. »xwríAc:;, Blande. P. A«05», Ferat. P. * 
xupia, Dominium. P. Pro- KàXov  &vüpórou, * Artus, + KwriA(x, Ambitus, Adu- 4A&0ox, Clam, Clanculo, 

prietas. P. Domina. E.  Internodium. lacio, Adulatio, Ambi- Clandestino, Furto, Fur- 
xugiaxj, Dominica. E. XO A0V &AÓyoU, : tus. E. tim. P. Occulte. P. Ab- 
xupixxóv, Dominicum. E. xó»ov, Ile. O. T xwriàlæs, Blandiciæ, sin- sconse. P. Clam. P. 
xupisóss;, D'oimninatur. P. ` xcAv0évrecz, Prohibiti. P. gulare non habet. A&Üpa Xcorog, Nebulo. P. . 
T xveioAs£iía, Proprietas. — xwcAv05xvce:;, Reprimi. P. xwcri^oc, Blandus. P. Ax0paxioy, Furtivum, Clan- 
E x. Proprium, Ratum. KóAupx, Prohibitum, In- + xéQe9cypocs, Rusco. P. destinum. 

. Principale. O. terdictum. Kuppo, Rusco. P. A«0paioc, Clanculum. O. 
xópioy, Béßasov, Ratum. xdAucis, Interdictum. S. + xópaæyeos, Rusco, Rapo- Furtim. O. | 
xúpios, Dominus. P. He- xoAvrixol, P'rohibendi. rasco. E. AeÜpitoiov, Clandestinum. 

res. P. xcAurixóg, Arcivus. xéouxoc, Pera. P. $ 
xupiórmç, Dominatus. . XeAvurixóv,Prohibitorium. Kwpòs, Surdus, Surdus. P. àaĝgothxrys, Clandestinus. 
xupiws, Proprie, Proprie. xwaúw, Veto, Prohibeo, Mutus. P. es 

š I Arceo, Arceo. P. Par- xwpoŭðuas, Surdeo. O. F ^&0vpov, Picercula. S. 
Tà xÜUgoc, Authoritas. O. ceo. E. xcqpQóco, Surdo, as. O. 4&0vgog, Cicercula, Cicer- 
xuoriv, Gübbus. P. xcAós, Coercet. P. Ar- cula. P. 
xupróg, Gübberosus, In- cet. P.  Prohibet. P. Aoi, Scava. 

curvus. O. NNassa. O. Summowvet. P. Vetat. P. A AaxíXoad, Procella. 

Gibberosus. P. Gibbus xwoAóceig, Arcebis. P. Axipapyos, Glutto, Gutu- 

et Gibbuero. P. xéóAucoy, Ape. P. A&8e, Accipe, Tolle. P. rosus. P. Ganeo. P. 
xóorog d«&^isuTixOg, Nassa. Kwpátei, Comisatur. . Sume. P. Acos, Gula, Guttur, 

. Fiscus. P. Nassa. O. -t xwpaæios, Novocomenses. aæßeiv, Accipere. P. Guttur. P. Gula. P. Gu- 
xueroUjgci, Curvesco. O. 3 A«a(3, hoc Manubrium, bila. E. 

Iincurvesco. O. CT xwuáxrøp, Coactor. P. Ansa. P. Capulus, um. Acaàç, Scævus, Levus. O. 
xupróo, lncurvo. O. Pan- .Coactor, A rgentarius. E. O. Aexxecio, Laccarii. E. 
do. as. O. Kon», Vila, Castellum, Az SaxróAov, Acerrale. T ^«xxepsi;, Laccarii. E. 


xupo, Decerno. P. San- "Vicus, Victus. P. Ager. S. + odaxxéowsg, Laccarius. 


cio. P. S. Vicus. S. Pagus. O. Xe«83 £ípov;, hoc Capu- Axxos, Laccuna, Laccus, 
xvupoi, Sancit. P. Viculus. E. lum. Cisterna, Cisterna. P. 
xóprocic;, Gibbus. O. + xéóp»n»s, Vico. P. A&(5, Adipiscatur. Lacus. P. : 
xupoi, Decernit. P. _ xcen9óv, Vicatim. Aaic, Tendicùla. P. + Aox20701i02, Lacunarius. 
xugoi vópoy ÓOpxou, Sancit xccpíár»s, Vicanus, Paga- A&OpaE, ixôòùs, Lupus, 4«xrífo, Calcito, Calci- 
legem. P. nus. O. "^ Lupus marinus. E. tro. O., oe 
xugó, Decerno, Sancio. xctyreci, Vicani. O. A&G8poc, Edax. P. Aaxrits, Calcitrat. P. 
xópocic, Rogatio. E. xwx) 6c&pic, Facetia. Aéyava,'lracta. P. T ^exrTixóg, Calceus. O. 
xupwĝðévræ, lnrogata. P. xctexrixoi, Vicani. P. Aoryapóg, Laxus, Strigo- A&xri7&k«, Calces. E. 
T xvporéíx, Sancienda. P. xopu»rx2à, Paganalia. O. sus. O. A«xrTicTi)s, Calcafor, Cal- 
xúc Qos, Cunnus. E. xcózo^is, Opidum, Con- Acyaoóvy, Fluxum. E. citrosus, Calcitrosus. O 
xóccoc, Cunus. ciliabulum, QConciliabu- + AXayycav, Cessator. P. A4«xó, Crepo. T 
xócTig,*) Qócc«, Vesica. lum. S. "FEricosus, Cessator. E.  4A4&xov, ó 05ocur?;, Umber. 
xÓric, Cista. Kõpoşs, Comisatum, Co- + aæxyyæwvðus, Tricosus. P. t Aaxcovízto, 'Fitubo. P. 
xóricog, Oév0govy, QCrnutisus. misacio, PÓcanium..Co- d ^eyeév, &à»93;, Du- [t»e«exevite.] | 
3 misatio. E. ang.] qdoAexovítei, 'Titubare. E. 
xÜüTos TÄ vecg, Alveum. xoi, Comessationes. O. e1oyeiov xpéxc, Leporina. [t Aeocavítei.] 
xóroc, Alveus. P. xóuoic, Comisationes. P. Aeyíov, Lepusculus. O. — AaAéo, Loquor. O. 
xuQós, Cebulus. xcnk-ó^0g, Aduncus. O. Aaæayvsiæ, Luxoria. Aar, Loquela, Elocu- 
xópov, Cevens. E. Kcopó8piov, Villula, Villa. Aa-veós, Ganit. P.. cio, Loquela. P. 
xuxa, Limax. O. S. Villula. S. +t Aeyvía, Luxuria. E. Aé&Aoc, Loquax, Argutus, 
xudéA» pge^1codXv,  KFavus, xwuwðsi, Fabulat. P. T Aeyvía:, Ynglubie. P. Verbosus, Argutus. P. 
Alvearium. xcpecbia, Fabula. P. A&yvoc, Ganeo. Locutor. O. Linguax.O. 
xuŅéaņ, Alveus, Odus. O. Kwpwðòs, Comoedus. A&yvo:, Gulatores. P. aaað, For, Loquor, Lo- 
Cupa. E. Kóvsioy, Cicuta, Cicuta. P. Aaæxyoßóàov, Agolum. O. quor. P. 
xwv, Canis. Cicuta. S. + Aayorpopsiov, Lepora- A«Ae;, Fabulat. P. 
xýwy Ü«^&crciog, Canis »cwvelou, Cicutæ. P. rium. O. + Aapa, Sapula. E. 
marinus. Kóvoc, Nucleus. Aæyúviov, Lagoena. E. [t Aupa, V ulc.] 
xov ó ëv Td oùpæavyæ, Si- x@voíi, Nuclei. P. Aá&yvuvoc, Lacuna. AapB&vo, Accipio, Sumo, 
rius. xcvoQpópoc, Cunifer. Acyx&vo, Mico, Sortior, Capio, Consequor, 'T'ol- 
xcioc, ixc00c, Cobius, Go- Kóvow, Culix, Culex, et iris. O. Mict lo, Sumo. P. Accipio. 
bio. E. Musculeus. P. Culix. P. aayxávsiı, Emicat. P. Mi- O. Capesco. E. | 
xdó»ov, Pellis, Vellus. O. xoywres, Colices. E. cut P. : Ae [Bávsi, Accipit. P. Per- 
x&9wy,' l'intinabulum, Tin- + x«vóz:;ov, Culiculus. Aeyde, Leporina. E. cipit. P. Sumit, Capit. 
tinum. S. Campana. O. Kz,  Hemus, 'lonsa, A4«yoóv, Ile, Ileum, Ilium. P. Capessit. P. 
"lTintinacolum. E. Remus. P. hic Remus. S. Az. Ë. Gvoucuiv, Sumunt. P. 
xúcoy, Canis. P. Canicula. S. Manubrium. S. Aeyóvec, Ilia. P. A«p[S&vopos, Teneo, es. O. 
jn xoa, Tonsæ. P." AeywBóéxocs, Pedum. O. A&piæ, Lamia. 
xúýwv-ixyysurşs, Canis vesti- xwrnàasia, Remigium, Aæaywòçş, Lepor. + Aåáåpuvaæa, Lamella. 
gator. E. Remigium. S. Aerycol, Lepores. P. Aewkmaso», hec Facula, 
xócv Ünpseurjc, Canis vena- xwc»A&r»;, Remigis, Re- A«yGos, Leporinus. O. Funale. P. 
ticus. E. mix, Remex. S. aayõov, Leporinum. E. — Aes, Candelebra, Fax, 
accobcv, "l'intiumaculum. E. xwrnàadtaæs, Iiemiges. P. Aeydos, Lepus. O. Fax, facis. S. Facula. P. 
"linnibulum. E. xc71^«ró, Remigo. +t Aàxywrpopsiov, Leporari- "ada. P. 


T o-56»ov, "'Fintinnabu- »c-*»A«roUciv, Ktemigant. um. Macer áo, Facem. P. 
lum. P. P. | Aaüsi», Latere. E. aupra, Fulgor, Splen- 
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dor, 
Candor. S. 

$ Aaunnèdy, hic N itor. S. 
 Aaunyèóves, Fulgores. P. 
Adumrouvsæ, Nitens. P. . 
| ^&prroucay, Rigidam. P. 
F AewmeóBgios, Lautus. P. 


A«:wmroóc, Clarus, S — 
. Lu- 


. dus, Splendidus. 
culentus. O. 

^p, Candidum. E. 

ocus. S 

Aawmpórorrog, Clarissimus, 
Splendidissimus, : Claris- 
simus. P. 

Ae«numpórns, Claritas, Cla- 
ritudo, Splendor, Can- 
dor,  Perspicuitas. P. 
pieno. P. Clarus. P. 

ulgor. P. 
aa pëss ;Splendide,Clare. 


Ae«wmpóvo, Clarifico, Lu- 
: cido. O. Illustro. O. 
A«umpóve:, Declarat. P. 
Aat per po kc, Claresco, 

co. 


Can 
iiri hæc Candela 
dela: P. | z 


Aaurveis, Cicindela. P. 
A&wmro, Niteo, Splendeo, 
KEutilo. 


A^&pnze:, Micat. P. Splen- 


dit. P. Fulget. P. Pol- 
let. P. 
Aur EiV, Pollere. EP. 
Splendere. P. - 

Aé&wrov,.Fulgens. ` 
Aénurovreas, INitidos. P. 

Aepmugóc, Lepidus. O, 

t Aegkbéy,, Inula. P. 

A&pecs, Pollens. P. 

$ xev8ss, Conciliz. 
[*ez&?2ec, V ulc.] 

4davÜ&vo, Lateo, Deliteo. 
AevÜ&vsi, Latet. P. 
Aævĝá&vovoiv, Dilitescunt. 
P. Latitant. P. 

AevÜnvóvrcos, Latenter. 

* A«vxs, Lanx, Lancis. S. 

AE, Calcia, Calx, Car- 
cer. E. 

AaEsurzc, Lapicidinarius. 


E. 


Axòs, Populus, Populus. 
AéraÜov, „Acx avoy, Ru- 
mex, Lapathium, Rau- 


mex. P. 

Aemépx, hoc Abdumen, 
Abdomen. S. Abdomen. 
P. Abdumen. S. 
Aarmápaæa &vÜpéozrou, Ilia." 

AcrTo,ÉT1 xuvòçs, Lambo. 

 Ačmrei, Lambit. P. 

4AcpBoc, Laridus. 

A&pvæağ, Arca,  Riscus, 

ista. P. Culleus. P. 
Arca. S. Arca funebris. 
S. Arca, et Arcela. P. 
Arcula. P. Culeum. E. 

Apoc, Larus, Fulica, Ga- 
via, a P. Ardea.P. 

àagpuyyičess, Suffocat. P. 

Pr A Gula, Guttur, 


iae Splendor. S. Gurgulio. 


«CYRIL. PHILOX. ET ALIOR. AAM. 


AsÍa; Præda. O. AeAoujévas Polienda. P.. 

Asimívo, Lævigo, as, Læ- AsAupévos, Solutus, Solu- 
vo. O. Polio, is. O. -tus. P. | 

Asiæive:, Delet. P. Asumen Tqbç 7 Xoxct Ak oUc, 


T Axoctoiov, E.nses. p. 
Adios, Elorridus. O. Hir- 
- sutus. O. Setosus. O. 


Actroaryéc, Stuppi. P. ` AeíGo, Stillo, as. O. Passa crines. ` 
AaæTtoplæ, Lapidicina. P. f xecy», Liger, eris. O. T Xe2xopeéveos, Passim. P. 
Aoroplov, Lapidicina. : T 4e6xv»ífo, Vanno, Van--t Aégkgo;, Alveum, Al- 
A«erokíx:, hec  Latomia, nuo. | veéus. E 

singulare non habet. Ft ASixvéoiov, Vannulus. +t AsËeíco, Dicturio. O. 


annus. A^é£ic, Glossula, Dictio. P. 
Aciscula- Asiy, Prata, Pratum. P. Vocabulum. O. 
Pratum. S. Aé£swcsg, Dictionis. P. . 
. Asipecoyvec, Prata. P. Aé£scy, Glossularum. E 
AsÍ£ouciv, Lambent. E. Aé£wo, Dicam, P 
Asīos, . Levis. P. Glaber. aé£e;,, Dicet. P. 
Aoi, Servus. P. i ' Asiüorróg, Squamificus.O. . 
A«QuxrTis, Heluo. O. Asiótns, Lævitas. O, ` Aesrivw, Squameo. . 
ad$upæ, Spolia. P. Exu- Asirs:i, Deest, Linquit. P. Asričes, 
viæ. P. anubiæ. O. Defit. O. 
Apupa, Exubiæ, Spolia, Asıróðsppos, 
Preda, Exubiæ plurali- Apella. O. 
ter tantum declinantur. Asífzovr«, Desinentia. P. Squama. 
Ac dugoryowryrn0cic, Spoliatus. Assmoĝupei, Deficit. P. —  xemíi?ss, Squammz. O. 
A^. Acizróxoscs, Ni acilentus. O. Aemis, àpyópou 35$ AAKO, 
`T Aapupæaywyòs, Predator, Asimopaæs, Vincor. amna, ina i, 
Prædator. O. AEITOTAXTNS, Desertor. P. Aéroç õsmpíov, Siliqua. 
`T àapuporwasiæ, Hiastari- Asimoráxraæas, Desertores. Aéroç ŠévëŠpou, Cortex. 
um. à Aémpæ, Lepra, Depetigo, 
Aedóccco,'bPuburcinor. O + Asıimróraæaxros, Depopula- Depertigo. P. Inpetigo. 
Lurco, as. ° tor. E. P 
Axpóccsi, Heluari. O. — Aemroraxró, Desero. 
Acxevov, Klolus, Hiolus. Asvrowvuxe, Deficio. 
P. Olus, eris. O. Asima, Linquo. O. 
Acxa«ave, Holera. E. Asics, Fatur. P. 
Aexcevépie, kleluola. O. — Asrrovpyyía, Munus. S. De- 
Ae»ocevepioy, EFlolerarium. siderat. S. Sacrum. 


Aerrópog, Lapidicesor, La- Aeixvov, 
pidarius. P 
rius. P. 
Actrowosg, Lapicida. O. 
Aergsíe, Servitus. P. | 
Aorpsóc, Servio. 


xcorticat. P. 
Asm iča: Géy3oov, Decorticat. 
Verpus. P. 


Asc, õpews $ Vos, 


Aempós, Leprosus, Depe- 
tigiosus, Scaviosus. .P. 
Depetigosus. E. 

Aezrà &vrepa, hee .Lactes, 
singulare non habet. 

O. Asra Évrepa àv. &olpwv, 


AcexevozóA^»s, KXlolerator, Maunitas. E. i Lactes. = 
erator. E. Asiroŭpyos, Munifex. T Aerrtaæxivng, Gracilis. P. 
AeccevozcAsiov,  klolitori- Aerrougyó, Fungor. E. `T Aerrápiovy, Minutum..P. 


um, Alitorium. E. 
2» 


CT Asx«x00, Fello, as. O. + AezrrepíBiv0os, Cicer. 
Aecevov xem, Uruca. 


Aspx7v, Depertigo. P. Im- Acrrzj, Fenuis; Subtilis. 
Ax», Obtigerit. P. petigo, O, Mentagra. O. Aer Boxàç, Asser. 
(TAexice;kós, Sortitio. E. Mentigo. O. AsezTY»xo7zÉo, Frio. O. 
Aaxòs, Micacio, Mica- Aeixvo;, Lurcones. O. àsmtTexægsoy, Colurna. S. 
tio. S. Asixcco, Lambo. O. Lingo. Aezroxcpvov, -Avellanum, 
Adv», Villus. O. 2 š Corilum, Contus. P. A- 
< šcavee, Leæna, Lea. E.  Aefava, Reliquiz. P. vellana. O. 
Asaívo, Deleo. : Aexc&y», Pelvis, Pelvis. P. Aszroxc&pux, Avolana. E. 
Ae(8»pl;, Vernatio. O. Patina. O. Lancla. E. Awalanæ. E. Abellanea. 


AéßBns» Cacabus, Pollum- + AexevíZouci, Vacillant. P. E. 
brum, Æna. P. Calda- [t A«exevítovc:, Casaub.] TAezToxapébivov,$- xpavivov, 
rium. O. Æneum. E. Aex&viov, Patella. b Colurnum. ; 
Scutra. E. AéxiÜos ob, Vitellum. P. Aezroxozei, Comminuit. P. 
Asyeraeios, L.egator. E. +T Aéxirog, Scruta. O. Comminuit. P. Tundit. 
A&ys, Dicito, Dic. +t Aéxrye, Dicentarius. : ' 
Ayw, ico, For, Memo- Aexzixóg, Dicax. AezrropsQ?c, Minutus. 


ro, Aio, Sero. . Asxróv, Dicibile. P. 

AÉysi, Legit. P. Orat. P. -FAexó0iov, IoufsvaXico, Gut- 
A utum p. EHet. P. tum. P. [A»xó0iov. 

Aéywev, Dicens. P. Qui Aéxv0og, Oviletum. O. Vi- 
dicit. P. tellus. O. Pisum, O, 

Aéyovros, Adserente. P. AsAo»ricpRÉyog, Lactidiaci. 


F AeToBképrpevog, Scrupulo- 
sus, Anxius. P. 

Ae7rrojespósc, QOffatim. O. 
Müinutim. O. 

AszTrós, Exilis, Gracilis, 
Macer, Tenuis, Macer. 


TOig 2é%oucuy, Dicentibus. O. P. Lentus. P. Pressus. 
à AsAx0óc, Secretum. P. O. M M 

AÉysrci, Adseritur. P. AsA»Üórcc, Clam, Furtim, Aezrov, Minutia. O. Gra- 

Aéyovros, Perbibentur. E.  Furtim. P. cile. O. 


ó A&yópesvos, Qui dicitur. P. Ae2szapegeévov, 9 TÒ &zÓ T00 AENTŐTNS, MIacritas. P. 
4AenA«cíx, Predacio, V as- c'i0$pou zrízrrov, dio rep o7riv- Ae7rrórn»se £z) cporos, Te- 
tatio. P. Przeda. O. 050s;, Stricturze. P. nuitas, Macies. . 
AcyAeréo, Prador, aris. O. + AeAÍoQaxoc, Salvia. P. AemTór»s, Ez) m oy Tos, 
AenAorsi, Pridatur. P. [&AeA fo dpacxos.] Subtilitas. : 
F o ^e»A^erixóg, Predaceus. Asàaoyiouévos, FK acionabilis. Ae7rroU hou Phpiopaæs, Ple- 
i Dbiscitum. " 


° AeAoupévog, Lotus. P. Lau- 
Ase»va, Lea. P. T AeroUpkai, Macreo,es.O. 


tus. O. 


AEII. 

Aemtaovgyòs, Faber tigna- 
rius. 

Asemrúvw, Denuo, Macero, 
Nlinuo, Extenuo, Te- 
nuo, as. O. 

+ Aes, Mlarcidat, 
Marcerat. P. 

Ae TÓverai, MlIarcescit. P. 

Aiímugovw xpib5g;, Putamen. 
P. Gluma. P. 

T AsemTOs, Subtliter. P. 

Afrupa, Dollis luporum. 


et 


+ Aeme)5*»;, Squanmmosus. 


+ ^egoc, Sebes. E. [Airos, 
seburti, Vulc.] 

assos, Ebor. P. 

+t AerwopWe, E«stidium. P. 
[A&ércp«, fastigium, Cu- 
jac.] 

T Aasuxæix žy ĝs&rpoiçs, Spar- 
tum. P. 

Asuxaxivo, Albo, Albesco, 
-Mbeo, Candio. E. Can- 
defacio. O. 

Asuxaæiysı, Dealbat. P. 
Asuxaivoai, Candeo, 
Candico. O. 

T AsuxzvíZ2, Albesco, Al- 
beo. 

+ XsUxavrzc, Dealbator. 

Asýxny, Tò Šévëpov, Populus, 
Populum. P. Populus. 
P. Populus arbor. €). 
Creta. P. 

Asux», Vitiligo. OQ. 

Asóxivoc, Populeus. O. 

AsuxiTYS iz 7ro6Qo ics, Cre- 
ta. 
ASUXO'ysioc, 
fodina. 

+ Asuxosiucv, Candidatus. 


Creta, Creti- 


AsuxoSíx, Albunea mater, 
Matuta, Albunea. P. 
Mater matuta. P. Ma- 
tuta. O. 

T AsuxouSTeo7oç, 
Callidus. P. 

Asuxóix, Viola. P. 

Asuxóiov, Calto, Viola. 

Acuxópo5ov, Ligustrum, 
Saliunca. P. 

Asvxòc, Albus, Candidus. 

Asuxòs sii, Albeo. O. 

Asux5v, Album. P. Albedo. 
C» 

Asux4rvrc, Albor, Candor, 
Candor. O. Albedo. O. 

Aàsuxóxosuz, Albianus. 

2.20x5c0, Albo. O. 

asÍxwua, Album, Album. 
P. Albumen. ©. Albu- 
ra. E. Albugo. E. 

t Asvxov, Populetum. €. 

AG eio), Candidatus, 
Candidatus. P. 

6 AsxÓ0s5ic, Qui dictus est. 
Ac 6sigiv, [D)ictis. P. 
ASy72c, Cubile. E. 


Conedus, 


Arc, P'uerpesra, Pucrpc- 


ru. 05. 


t Asd£»;, Vulgaris. P. 
AS. 1.eo. 
Aswpópos, Strata, 
Regia. O. 
anyatsów, Lego. 
Ax'yc, Decresco, Desino. 
AYEI, Decrescit. P. I>e- 
smet. P. 
2.%yovrz, Desmentia. P. 
AxÜepyoz, C)bliviosus. 
23, Oblivium, C€Oblite- 
ratio, Oblivium. S5. Ob- 
livio. P. 
AxÓÜv lwysi, Oblitero. 
A39» «oé8wxsv, Abolevit. 


] tiner, 


Ax9n mseiTpémsi, O blitte- 
Pat. £”, 

Axi2z, Prieda. E. 

AZioy, Seges, eges. P. 
Defensa. P. 

To, Seges. S. 

AxxuÜoc, T2 (95010v, 
pulla, Ampulla. P. 

AxxuÓozoi^:, Ampullarius. 

AYXUue,TÓ PpeóvnpEe, Glama. 

añen, Grama. P. 

t Axexríacs, Lippus. O. 

anyuéáéw, Lippio. O. 

AY, Acceptum, Ac- 
ceptum. P. Sumpuo. P. 

AY e, Accepcio, Perse- 
cucio. 

Axuxónwsvog, laturus. 

AxvoG&rnc, Calcator, Tor- 
lator. 

A»vog, 'lorcularium, Tor- 
cular, 'Torculare. P. 
Calcatorium. P. 'l'orcu- 
lum. O. Lacus. E. 

Añğéss, l'erminacio. 

Ax7T3c, Acceptor. 

angsi, Delerat. P. 

Axesic, Deleras. 1. 

Axeoc, Delirus, Nugw. O. 

Axgpó», Delcrus. P. 

T A»x€e&wov;,Oblivium.[2»c- 
poc ovx. | 

F Ax»egovx0fvrec,  lulimati. 
P. [&xovxz9ivrsz, Vulc.] 

2XOTcpx, 

AxcTcía, latrocinium. O. 

anstsýw, latrocinor, Pre- 
dor. 
anoteńsi, Expilat. P. 


^Am- 


XAG TY pov, Latrocinum, 
Latrunculus, Latrocini- 
um. P. 

AxcTZzc, Latro, Latro. P. 
Eminens. P. Sicarius. 


P. IEExperdens. E. 
anora, Emansores. P. 
AxcT«i, latrones. O. 

t AxeTÍa, Latrocinium, 
Grassatura, — l.atrocini- 
um. P. 

t AxcoTo9ixTxc, 
culator. 

F A»ceTp2:;, Privdativus. O. 
[ ^no rgix 5s. ] 

T AxeTpov. Latrina. 

Antw., Latona, Latona. P. 

Aan$lzic, Acceptus. P. 

Xy ç, Captura. O. 


Latroni- 


VET. AUCTORUM GLOSSARIA GR.-LAT. 


Aia, TÈ XZ tura, Preda. 
Aia, TNT, llevis. 
aivo, Deleo, Exacesco. 
€)». 
^ia, Per, Admodum, Per- 
quam, Valde, Perquam. 
P. Longe. P. Pervalde, 
Multum. P. Nimis. O. 
Aízv ógeð, D'ervideo. E. 
` o^muTNp, baculum. P. 
Aifavoc, hoc 'l'us. 
+t 2484zvivoc, 'l'urinus. 
+ (4 )3xvoxeie, JXtturatio. 
P. 
t ^4RBavériov, Tusculum. 
24 82voTic, Acerra, Turibu- 
lum, Rosmårinus. O. 
24Bavoróv, 'l'urabulum. E. 
i i '"lureus, ‘Tus. 
AsBavwTpis, Accepturaria. 
P.'Puribulum. S. Acer- 
ra. P. 
ABc, Liquor, U ligo. ° 
Ain, Africa. O. 
AiBuxóc, Punicus. O. 
AifBuz, Africanus, Afer.O. 
Poenus. O. 
AíBupvov, eios màolou, Li- 
burnum. 
Aun vov, Bandum. P. 
àaryvòùs, l'uligo. O. 
^aucorixbóv, | iD ysticum. L. 
T 249&50, Lapido. 
F páč, l.apidat. E. 
T2Ó6Zeyopovy, Spumargen- 
tea. N. 
Aĵápyvess, Spuma argen- 
tea, Spuma argentea. P. 
248A pies, lLLapilli. | DA 
T 249zpítiov, Lapillus, 
Gemma. 
bépiov, Gemma. P. 
T Aascrtie, Lapidarius, 
Lapidator. P. 
240íac0 sç, Calculositas. 
Aí/0ivos, Lapideus. 
2.í9 ivov, Saxeum. P. 
+ Aí: xç, Saxulum. O. 
240 y, Calculosus, Calcu- 
losus. P. 
^19o084X5c, Lapidator. 
249086A0:1, l'undibali. Jz. 
A49582*0, Lapido. 


A400 A5doc, Sculptor mar- 
morarius, Sculptor. P. 


Alĝos, Tofi. P. 

Allos oi Tv Ceov, Grumi. 

Albos TpæaxEis CIAXONTÕLEYOI, 
Janilia. I” 

2a9o£4oc, Lapidicinarius. 
F »49o£osiov, Lapidicina. 
24 9oE ou xavwy, ¿Wmussis. 

a DAS i Serrarjus, 


Lapidarius. 
Aíboce, Lapis, Rupes. S. 
Cilicia. J£. Lopis. P. 


Saxum, lapis. O. 
Aíboc puite, Lapis mo- 
larius. 
AíÜoc zupdZn:, Silex. 
2a406o Trpoc, JOclapidata.O. 
«d 48o0rogsiov, Lapidicina. 
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24 Timo, C wmecentarii. O. 
+ 26578, Falangiarii. P. 
24559pryos, lapidarius. 


dons, ll.apidosa, Gla- 
rea, Scrupeus. 

^ax&vn, Pelvis. O. 
AixunTKEI Ov, V entilamen- 


tum, V entilabrum. 
2a4xpéo, ventilo. O. Van- 
no, as. €). 

^4xpjpxT»c, Ventilator. P. 

Aíxpoz, Vannus. O. Cii- 
brum. ©. 

2axpóo, Ventilo. 

T ^axvágiov, V annulus. 

Š ^ixvn T35c, V entilabrum. S. 

`l Aixvičw, Vanno, V annio. 

Adxvov, V annus. 

T Aixvov | 8Gega»cTr»:i:-, 
Cunabulum. 

(Y APr9se, anctor. 

AlmßBos, Liguiius, Ganeo. 
P. Ligurio. P. Glutto. 
! Ben 

A4pecvéonene, Portitor. 

d ^amsvíaxoc, PPorticulus. O. 

24pXv, Portus, Portus. P. 
Aupeéysc, KCotones. O. 

untv, l.uvies. 

Aapy&to, Stagno. P. 
Aapvéte, Stagnat. P. 


Aa4pyeim (G98£AX«, Hirudo. 
P. 

Aípuv»y, Stagnum, Lacus, 
Palus, Lacunarium, 
"Stagnum. P. Palus. P. 
Columbium. S. Stag- 


num. S. Læcorus. E. 

5» Aimy, hic lacus. S. 

iuvare, Palustris. 

d »xues£xoss, Famelicus. 

d ^e EZpoc, Famelice. P. 

2apóc, Fames, plurale non 

habet, Fames. P. 

Awy, Prata, Pratum. 

F xiwvotooerrnc, ^T4vY, 

2apcTTo, Famoso. O. 

24vo, Leno. E. 

CT àivóčeortov, (Gorkvxy, Iler- 
ba mercurialis. P. [»4v2- 
Coco Tic, * ulc.] 

Advov xuvv'ysrixóv, làetium. 

AavozAó6xoc, linarius, L4- 
narius. (). 

Aym xs Á, lanteones. O 
F o^avozoi2e, lanarius. 
^avooT7tgpeoy, lanisemen. 
`F 24véapozov, sioe [Dor vr, 

Nlarrubium. P. 
Aa4voU», l.imnteum. 
Aivoupyoc, Linio, 

rius. (O. 

T oAwo9x0c, M etiarius. 

(T 2voeD9zoc, Lintcator, Lini- 
textor. 

+ Avozoc, Lintes. P. 

Afos, Levis. 

Aiótýg, levitas. 

Alov roi, Polio. 

Aim poc, Pinguis, Pastus. 
P. Obesus. P. Grassus. 
P. Adiposus. O. 

»axapóv, P'inguc. P. Gras- 
sum. P. 


lantea- 
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Airapiaæa, Pinguedo. O. . Pennula. O. AoyoÜcrnc;, Raciocinator, Ao»z, Reliqua, Reliqua- 
+t Aamrapts, Depots poena. àoßòs 3marog, Fibra, Fi- JDiscussor, Dibputator, rum, Cetera. P. Ë 

Ju. ul. " ] . ber, Fibra. P. Discussor. P. . Aoimágw, Eeliquo. 
2umapó, Efflagito. O. >  2»of88s$ xæpõiæs, Fibra. S. Aoyo0éíre:;, | Discussores. Aomrag, Reliquarjum. S. 
Avregy3s, Pupillus. P. Pu- Aogàs ræv xedgórwv, Sili- E. | ^0o177j,, Reliqua, Cetera. 

p us, Orbus. E. . qua. P. Aoyo0sró, Raciocinor. `T 2oroyoapía, Reliquacio, 
Az», Adipes. P. ` . Ao(83ol TÀv o-Aéyovov, hæ Aoyozo:s, Tabularius, Keliquatio. P. 
Toumoy&Aexros,lacticula- Lactes, singulare non Mendax. O. Fabulator. + Aomroly gap, Reliqt 

rius,.Lacticulosus, Lac- habet,  Lactes. P. O. Orator. O. Histori- àosròy, yoga, Ceterum 

tigulosus. P..- Aàoßol, Fasioli. P. Phasio- cus. O. | Reliquum. E 
asmóõsgpos, Curtus. P. li. P. Fibre. O. Valvuli. Aoyoroió, Dictito, Dictito. Aosrv, &ríjpnaa, Postse- 
2a7oÜupia, Defectio. E. . O. Lannz. E.Fasilia. E. . Perhibeo. O. Verbi- cus, Jam, Jam. P. Por- 
Afros, Sevum, Pingua- Aoyá&?9s;, Electi. . gero. O. , ros P. 

men,  Adeps,  Adeps,- + Aoy&Kšovy, Ratiuncula. A07 o7r048 VT , Verbum 79 Aorzóv, Inposterum. O. 

Popa. O. Sebrum. P. . AoyítecÓc:, Accepto ferri.  commodat. P. Aoróg, Ceterus, Reliquus. 
Airos, Inglubies. P. AoryíGopeos, ByÜupcoUj o, Co- Aadyos, 5 ópalæ, Dictum, AoAoc, Coxus. E. [ x«A3c, 
Almos vsu c«pxóc, Arvina. gito, [neo consilium, Sermo, Racio, Verbum,  Scalig.] K 

AA _ " . .Animadvefrto, Reor. Oracio, Sententia. P. Ao£íac, Obliloquis;. y 
Alros čv: roùs dEovæs xpi- Aoyitopo, roay ßávæ, Ratio. P. Oratio. P. Di- Aoz?;, Limas, Obliquus, 

ouci;», Axungia. P.. ó inor, Arbitror. cibile, Ratiocinium. S. 'Fransversus. . 
Aroréxrns, Desertor.. ` ` "io agua mì +t Aoyo0scío, Dictum. S. Oratio. S. Ao£óv, Oblitium. P. Tor- 

Asmoraxró, Desero. Imputo. Dictum. P. Fabula. O. vum. P. 'Torvum.; P. 
A2azoWvuxo, Deficio. . . Aoyítokoi, E-xistimo,as. O.  Calculatio. E. Ao£ós;, Lime. 
arà, Pura. E. .« àoyičeraæs, Cogitat. P. Ayos ġnTopixòs, Oracio. Aorá&ðsov, Patella. P. : 
2uravela, Supplicatio. P.  eaoyícacó0c:, Imputare. P. Aóyoc c'uvmyopixàs, Acti- àaoràs, Patella, Patenn, 
jaraysóco, Lito, Depreco, Aoyicá&svos, Ratus. P. . vum. P. . ` Patina. P. | 

Supplico. P. . xal Aoyieépevoi, Perpen- Aóyos ToU. &vaAceoros, Ra- Aomábe;, Patinz. P. Pa- 
Coureavía, bblatatio.. P. .. dentes etiam. P. cio. | tellæ. E. ' y 
`F Alrağ, Scrupus. O. . - Aoyixóv, Ratiocinale. P. Xoyou, Operepretium. P. Aómıpæ, Castana, Casta- 
2AaT3), $ Asræviæ, Litacio, Rationale. O. . A you .ZËsoy, Operezepre- na, Castania. E. Casta- 

Precacio. -~ ' Aoyix2, Ratiocinalia. P. cium. neæ. E. 
24T0g, Tenuis. O. Purus. Aoy;xóg, Rationalis. E. eoe oy, Rationisřgitur. Ao090950c, Ancus, Mancus.P. 

° diii Aéyi:ov,  Eloquium, Re- š + ^ovSoreódos, Lanista, La- 
Airovpyhpaærs, Munere. P. sponsum. P. ayw Tpácoscos, Dotis titu- nista. P. 
2aroveyncoc:, Fungi. P. ——Aóyiov, ó 2ceno pos, Oracu- lo. E. +t àovôpòs, Eluvies. [Aov- 
zsroupyiæ, :Munificencia, lum, Oraculum. O. Ayw, mpoixòs, Dotis titulo. rgeós.]) - | der 

Munium, Functio, Mu- Aóyiov, Tà ToU Üe&rpov, Pul- E. + Aoóxios, M uttonium. P. 

nus, Functio. P. pitum. Aden xpi, Vexbi gratia. Aoóoko:, Elavor, Lavor. 
OuraugyiÀv, .Functionum. Aóy:;o;, Disertus, Facun- . Dicis causa. P. P. ; x 


Em. : . dus, Disertus, Eloquens. Aasyxn, Lancia, Lancia. P. Aoúsræai, Lavatur. P. 
Avroupyoóg, Miunifex, Mi- P.Eloquens, Disertus. P. Spiculum. O. Hasta. O. Aoóc«cÓa:, Lavari. E. 
mister. E. Elegans. P..Disertus. S. asyxn ci9np?, *; yov &vüpos, Aovuc&p.eyoc, Lutus. 
ALrpa, Libra, Pondo. O. 2Aoyi;ór5;, Eloquencia, sin- Virum. s '*  AoUc'ss, Lavacio. 
Alrpe, xoi pisu, Sesquili gulariter tantum decli- Aoyxodópos, '"Lanciarius, `l Acurmploxos, Labellum. 
bra. P. natur. Lancearius. O. AouTie, Labruim, Labrum. 
T àmrpæios, Libralis. O. Aoyicpeóg Piayolagc, Cogita- Aoyxwrócg, Lanceatus. O. ç S 
+t ATpascpòs, Libratio. E. cio, Racio, Respectus. HF Aox«£, Cartilago. E. Aovzpóv, Lavacrum, La- 
+ Airgiæios, -Libralis.  . P. Ratiocinatio. P. A- [xóvðpos, V ulc.] vacio. 
2ux«vóg, Index digitus. O. nimus. P.'Fractatio. E. t àonxn, Goruthum. P.- AovTpa, Lavacra. P. 
2ux3v, Impetigo, Impe- àaoyispòy Excv, Racionabi- ^o,85, Libamen, tio, tium. Aovrpgov,  Lavacrum. Q. 
tigo. | lis: Ç ` Latrina. P. Culina. P. ` : 
+ 2uwvT5;, Impetigosus. Aoyicwàs t Aoyo0scí[ou, Ra- Ao: óc, Vimen.*[Aóyos.] aow, Lavo. ai 
Auscucopecti, Lamuo. ciocinium. ' Aosdopsi, Adrogat. P. Aobs:, Lavat. P. 


aixvsiæ, Ingluvies. O. Ca- Aoyic T80e:, Curat. P. Aoijopía, Mialedictio, Ma- AoUdoc, hzc ima, hzc 
tillatio. O.. AoyicT9209:0v, Tabularium. ledictio. P. Obtrectatio. Crista. 
2a4ocveoopeos, Ligurio. B. P. Convicium. O. Ma- AóQoc, oV»^oc Tówo;, Tu- 
Abvoc, Gulosus, Ligurius, Aoyio720:04,,  Kationarius. ledictum. E. mulus, Collis, Galea. P. 
Catillo, Ligurio. P. Ga- ó. àolĝopos, Maledicus. Collis. P. Porticus ga- 
neo. P. Gulosus. E. AoyicT3;, Curator, Tabu- Aoi9opó, Maledico. E. leæ. P. Crista. S. , 
AÓxvoi, Catillones. O. larius. O. Pensitator. O. Ao;9opóv, Detractans. P Aódog &Aéxrogos, Crista. P. 
2a vno, Ligurio. O. AoyicTixóc, Ratiocinator. Acoi8ogoUpeo, Convitor. b. apos írrov, Juba. P. 
Alxyw, Lingo. P. Cogitator. E. . Aoxòs, Pestilencia, Pes- Aódqo,, Tumuli. P. 
Ahp, Africus, Carba, veu- +f àaoylws, Diserte, Elo- tis, Lues, Pestis. P. Pes- AóQoc,vzegixepaoA aia, Crista. 
tus. O. quenter, Eleganter. tilentia, Lues. P. Pestis, Aoxyæyòs, Dux exercita- 
AhAbavea, Reliquiæ, singu- AoyoypaQoéo, Scribo, Scrip- lentia. O. tus. P. Turma. S. 
laria non habet. to. O. Aoinixóg, Pestilens. P. + Aoxpxns, Decurio. O. 
Aí ç, Penuria. P. + Xoyoye&@ns, Scriba. O. + Aorpopáyos, Pestilifer. — Aoxsía, Puerperium. S: ' 
Aaóßiæ, Fasiolia, Fasioli. AoyoypáQos,  'labularius, t AoicoQpógos, Pestimus. P. Aox (a, Puerperium. 
i à 2 M era. E. i Aoipedobys, Pestilens, Pesti- Aoyuóoðns 9 Üapvébng Tò- 
Aoßòs óc7roíov, Siliqua. Aoyó8piov, Ratiuncula. O. lentiosus. O. Pestilens. ros, Dumeta. P. 
Aof8óg  ærkov, Lamna, [2AoyéK&@ov, vel Aoyí8::ov, P. Aaóxos, nagáraķis, Turma, 
Lana. P. Lana. asaub.] àospæðes, Pestiferum. P. “urma. P. 


Aéfoc, Phasiolus. P. Pin- + Aoyo0zcíae, Discussio. P. + Aoiraæaðápiovy, Reliquari- Aoxóc, Puerpera. P. 
nula. O. Siliqua. O. t Aoyo0écioy, Raciocinium. um. i Aóx0os, vedea, Insidia. 
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Aavyæios, Urgetus. P. dicen. P. _ Acroburei, Grassatur. P. paæisóopas, Obstetrico. O. 
Awyíto, Vieo, es. O. Flec- Augg9?;, Lyricen. O. Awobórns, Grassator, Gras- jeievrola, Obstetrix. O. 
to. O. T'orqueo. O. Auc'itcvos, Discinctus, sator. P. Ganeo. P. «cie axTY ey, September. 
+ Avyscreà, Victores. O. Dicinctus. P. Aenxrobórai, . Grassatores. ^ 
AwysiaTixóv, Viminale. O. + Avceíxopgog, Passis crini- E. maæivn, Insanis. P. 
+ ^wyieróv, Flexile. O. bus. I A^cxgoov, Amentum. O. pxivig, Aler. O. Haler. O. 
Awypós, Singultus. T ^ecupweAéo, Dimembro. Apos, Havena, Avena, Maæivopaæsi, Insanio, Furo. 
ADyE, ó Awuypnós, SSingultus, O. abena. E. paæalyeraæi, Insanit. P. 
Linx, lincis. S. Singul- Aóougos, Solutilis. O. T ^eeTpwycov, Striga. P.aiwópnevozs, Furens, Lym- 
tus. S. Assis, Solucio. [àxiorpvyæav, Vulc.] phatus, Imsanus, Insa- 
Aóyos, Vimemn. P. Vitex. Aócig you ù Ww»norslag, Awròs, Lotus. nus. P. 
x i Repudium. Aeróc, ó xógros, Trifoli- paæaivopém, Insana. P. 
Ayo, Vitilaa. O. AUGITEAJ)S, Commodus, um, Trifolium. P. Tri- paivópevoi, Insani. P. 
Awyóg, Vimen. Expediens, Utilis, Com- folium. S. +t mewé)5e, Furiosus. O. 
+ ^vyozAóxoz, peudiosus. O. Conduci- Aoq$5cc;, Requiescere. Max&piog, Beatus, Beatus. 
às, Canorosus. O. bilis. O. J 
4u9íx, NIæonia. Avusiteàñ, Commoda. P. pexxépio:, Beati. P. 
Aó098:10g, T.aticus. AuciTÉAsix, Commoditas, M paxapia, Beata. P. 
Aós, Solvit. P. Utilitas, Commoditas. P. paxápias, Beatæ. P. 
Aó0tw, Singulto, Singultio, AucireAs1, Expedit. Má&yyævov, Manganum. Exxé&piov, Beatum, P. 
Singulto. P. AUcireAsiy, Expedire. P. páyyavov oAspixóv, Bal- kaxepíto, Beo. 
Aóbovra,  |Singultantem. Auc;rsAézcTeogov, Commodi- listra. P. peoexcecpior pubs, Beatitudo, 
s us. P. påyyava rorspix, Tor- hzc Beatitudo. S. 
tò AU0pov, Tabus. E. +T AucuTsAG;,Commode.P. menta. P pu ox ecoióT Ys, Beatitudo. 
jüpog, — Cruor, Sanies, Commode. P. » poysía, Magica. E. O. 
Cruor plurale non ha- Aócc«, Rabia, . Rabies, Moyeipeóco, Lanio. MaxéA», Ligo. P. 
bet, Sanies. P.'labo. P. plurale non habet, Ra- pæysıpsiov, Cucina, Carni- tj&xeAA«, Ligo. E. 
Aó0gw, Éoriv Še t zovézrreoroy, bies. P. ficina, Coquina. O. Cu- Má»xsA»Aos, acellus. 
Tabo. P. Auccéo, Fabio. O. lina. O. +t paxceàardpios, Laniator, 
Aóxaiwa, Lupa. P. Aug, Favio, Furio. Iecysipixóg, Coquinarius. Lanio. 
Aux&vyÜpczo;, Versipellio. Auccz, Rabiat. P. O. + paæxsàasiov, Laniatori- 
- Xu 69ns, Raviosus, Ra- paæysipisxos, Coculus. O. um. f ' 
Auxsiovy, Liupercal. O. bidus, Rabiosus. E. pe eryeipos, Cocus, Co- tpaxsaaírns, Corpodicina. 
+ Aģxıvog, rom inus. O. Auccóy, Rabidus. O. quus. P. P. 
Y Avwxo05pas, luparius. O. Aúswpaæ, Discriminale. O. geyeíoou cd4&yiovy, Cultra. Mexpà, Longa. 
Aóxocg, Lupus, Lupus. P. +t Auscæpáriov, Discernicu- P. pexxgà»y, Longe, Porro, 
AuUxodQas, Crepusculum, lum. O. Morysóco, Circulo. Procul, Longe. P. Pro- 
Diluculum. AuT»s c[0b0:1«, Dolcedo. P. t payisrgiavòs, Agens in cul. P. 

AuxóQcos,  Diluculo. OO. Y ^vxórn»s, eùwðiæ, Du- rebus. P. pexxp&» čeri, M bsidet. P. 
Anteluculo. O. ang.] péå&yos, Magus. paxpy cv», Longinquus. 
TŠ AuxoQóc, Lucar. E. Auròs, Solubilis, Solutus. ««$«góc, Inplurimus. P. + kaxelvo, Longo, as. O. 

Aupxívok.xs, Devasto, La- Area, Redimiæ, singu- Meb$íto, Pilo. [paxpývw. ] 
befacto. O. lare non habet, Dia. P. paæðičes, Compiląat. P. PAE Longevus, 
Aujcívero:, Populatur. P, Avrpoŭmas, Redimo, Redi- Depilat. P, Longævus. P. Vivax, 
Violat. P. Populatur. P. mo. P. Redempto. O. paæðičw, Vello, lis. O. De- Longzvus. P. Vivax, 
Expilat. P. ^urpoUrei, Redimit. P. pilo. E. Diuturnus. O. 5 
Au (vyoyrcu, Vastant. P. Aórpoc,c;, Redemptio. P.  a31060eic, Vr diceris P. pex poBiórns, V ivacitas. 
T Avpgaiv, Violator, Aurpcr)c, Redemptor, pex5:oT$0910v, V olsella. O.  ««xoóbey, Longe, Eximinus. 
Apata, x«Ü&kpszix, nlu- Avxveía, Candelabrum. S. 4a«9óvrez, Glabriones. O. P. 
vies, Piacula. P. Aux vía, Candelabrum, M&tZ«, Offa, Offa. P. <à pkaxpóüev (fBmAXAópevov 2—- 
aun, Lues, Labes, O. andelabrum. P. Massa. P. maoy, Felum. P. 
Calamitas. O. Auxvadoía, Canaptura. E. &k&b£o;, Mactea. O. pxxpobup. fe, Longanimitas. 
+ XZ, ÓOn»píov, Lingus. [Auzcvewía.] - påťæ, 9?) Baos, Massa. pexxeóbdupgos, lLonganimus, 
[Hoan Lat. Gr. AZ. ^vxvewía, ` Lucernarum tiov, Offella. O. Longanimis. P. 
u-Cang. conjicit'Avy-  accensio, Canaplura. E. paæķíov, Mammilla. O. pexxpouupó, Duro. 
xoógioy. ] Auxvic, Gor&vs, Rosa Græ- t paæķovyóxos, Lanx. E. pexpobupss, Durat. P. 
Aboa, Luo. O, ca, Rosa Græca. P. Po- +T paæčovómoi, Lances. E. pmæxgoxéĝ$años, Cilo, 
ew, Tristo. O. pulia. P. Yd wmevomo;, Offarius. O. paxpoàoyjæ, Ambago. 


amn, Tristicia, Maeror; Aóxvoçs, Lucerna, Lucer- Metis; ó zov dppevos, Uber, paxgoaroyæ, Miliggior. E. 
Mesticia, Maeror. P. na. P. Lucerna. S. Can- Papilla. P. Mamma. E. tegis, Longus, Longus. 


Mæror. P. Tristities. P. dela. O. pxt5oi, Mamillæ. E. > I 
Moeror. S. Ægrimonia. AvxvoUxoc, ^ Lucernarius. z&D=sre, Discite. P. paxposxeàñs, Perfilis. P. 
- . Candelabrum. E. Máåĝnpaæa, Mathema, Do- parzpòs maoðŭðs, Longa na- 

Au7z"o0;, Mestus, Anxius, Aw, Solvo. cumentum, Studium, vigacio. ben: 
Tristis. P. Aóc x»póv 9 4AAxv ÜOAwv, Disciplina. O. | | peaxpórara, longissime. 
AuzoUtci, Mero. Liquefacto. | ” paðnparixòs, Miathemati- ja«xoór»s, Longitudo, 
Ausceiros, M æret. P. AcfB&ot.ei, Oblido. O. cus. ) MA Longinquitas, ! 
Au7óO,€GContristo, Offendo. Aw385, Deprædor. O. px0noic, Doctrina, Disci- «xgozégo, Longius. 
Aurei, Contristat, Tris- Aca, Filum, Vita. E. plina. P. Discipulatus. paxgoxpóvios, Longevus. 
tem facit. P. Acoporc, A classi. P. S. A `T pexeoxpoviórns, Longe- 
Aópe, Fidis. P. Fidicula. Acmijx, Castanea. P. Cas- ia0573;, Discipulus, Dis- vitas. 

O. tania. E. cipulus. P. paxpóvco, Elongo. 
àAvgiķgw, Fidicino. AcrroOua fa, Grassacio, paó5rpwu,Discipule. E. £4&xrec:, Gulatores. Ek. 


Aupic Tic, Fidicinarius, Fi-  Grassatura. Maia, Obstetrix. Máxrea, Magis. 
G loss. E 
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péæ&xtpaæay, Magidem. E. paviáxsis, Torques. P. tacio, Testificacio, Tes- atur esse, 
"Fa4eexrpov, Mappain. E. paævizxòç, Insanus. O. tificatio. P. 
`T Wmexagá0e:wov, Foliatus. paævixòy, Fuscantem. P. + pæ 

S |» Maændðns, Vesanus, Furi- tio. 


MAK. 


hic nebulo 
s magnus est.  Barburra. 
grupomoia, ''estifica- P. Supervacuus. P. Va- 


> nus. P. : 
poA, Ala. P. . sus, Insanus, Vesanus. uwaeprv e, Testimonium g&=eaoy, Inanem. P. 
M«xaxía, M ollicia, Mol- P. Furiosus. P. Lym- gc ore s Frustracio, Va- 
licies, cia. O. phacia. E. paægetúpopaæsi, Testor. nitas, Vanitas. P. 
paraxltw, Mollio. O. [^ àvva., "Fuspolline. P. I^oeróperas, Interdicit. P? CT paraioaoyei, Blaterat. P; 
paraxòs, ó ad7«^5ce, Mol- 'Purspollen. P. i-xpruc, 'lestis, "lestis. P. peocr ocio Ao^yle, Frustracio, 
lis, M ollis. P. Basilicia- i«vócg, Rarus. O. Auctor. b. Vaniloquium, Vanilo- 
rius. P. pavów, Raro, as. O. Mapux&rci:, Kuminat, Ru- quium. S. 
paæaraxòv iwkériov; Mlollici- Mavreóopke:, Divino, Di- minat. P. [eot T 040 A ry os, Vaniloquus, 
na. O. vinor, Vaticinor, Hario- paæaguxwpévous, Ruminan- Blato. P. Vaniloquus, 
pexAexórns, Mollitudo. O. lor, Auguror. O. Divi- tes. P. Blato. P. š 
AG, Subigo, Maol- no, as. Ò. Divinusso. P. kac&roi, + xoxeydóros, ds téerouoy, Supervacuum, 
lio, SUDORI P. Mollifi- pævreģeraæs, Divinat. P. eir.cicx gcc, Patrat. P. Imnane, Cassum. 
co. O. 


paævrsiæ, Divinacio, Vati- [èr eic wy, V ulc.] A <rouce, Supervacua. P. 
paréćxn, Malva, Malva. cinacio, Vaticinium. O. pariri N andaeni P. Tarta. P P a | 
P. [^Ávris, Vates, Vatis, Ari- Maudit. P. Pappat. P. T peraioBattráxras, Nugi- 
eA) éypla, Eiibiscum. olus, Divinus. P. Fatidi- M«o03;, Mamma: gerulus. 
Ex^éna, Malus, arbor. O. cus. O. Haruspex. O. «o0; &Ac-yov čóou, Ubera. oreas, 
Máx» &v0gdzov, Subraco, p&vr:v, Divinum. P. parro, bera. P. Ma- Vane. 
Subala.. på&vris Opveoo-xdyos, Elari- mellæ. E. Mamillæ. E. + paTaioŬuai, Evanesco, 
Maærĝtaxòs, ó Bpæadùs, Len- olus. Méá&orryes, Flagra, Verbe- Vanor. 
tus. p-&vrTis, OTI T3)V TÜX «V Aye, ra, singnilare non habet. + [^oc euo Tou, 
E-k^0cv, Nebulo. P. xe Ty poipay, Fastidio- + [AmxoTryic, Flagrum. S. P 
T paæriasis, Crauceum. S. `sus. P. Verberalis. O. 
M&^icr«a, Maxime, Po- páåvrtsis, Vates. P. 


N equicquam, 


Evanescit. 


t parai, Frustror, Cas- 


paoscrtiyiaæi, Flagriones. O. sor. — 
tissimum, Præsertim, peeoncé&A», Axilla. O. paosriyias, V erberosus, párny, Frustra, Nequic- 
Præsertim. P. .Potissi- + panniov, Matta. S. Flagellaticius, Vapula- quam, Cassum, "Ne. 
mum. P. Maxime. P.  ,Láoa«0o;, Feniculum. E. ris. O. i š 


: Š quicquam. P. 
#ĒAA ov, Magis, Potius, M&ea0ppy, Feniculum, Fe- 


; (exo TiyoUpos, Vapulo, as. ká&rrco, Pindo, di. O. 
Potius, P. Magis. P. niculum. P. Fenuclum. O. paviotis, Carisa. P. 
KG22ov GoóXopax:i, Mallo. E. 


` peoxoTiyóo, Fustigo. O. Máxaipa, Tò t mapawnoloy, 
IeXAXXov peyoUy, Immo. P. Mapaíivwo, Macero, Tabe- Verbero, as. O. Sica, Sica. P. Cultel- 
£-X^Aov $0éA»c«av, Malue- facio. O. Exarefio. O. paæsctiyð, Flagello, Ver- lus. S. Gladius. S. Cul- 


runt. P. paæpaæaivopaæs, Maceror, Mar- bero. ter. S. Cultum. E. 


Hæv 92, Imo magis, cesco, Flacesco, Exa- paosortiyoi, Verberat. P. KHæxaæipioy, Cultellum; Si- 
° vero. resco. O. i kKasrtlywris, Verberacio. ca. S. Cultellum. E. 
Mañ òs, Cirra, Vil papaliveras, Marcescit. P. paocritw, Flagello. O. 


paxalgoiæ xovpéwc, Cultra. 
[AxAXXÓg 7roxiDlou so &0A»- paæagaspòs, Tabes. O. pastičouaæas, Plector. dr mpm xoupixd, Cultri. 


TOU, "Cirrus, Cerca. S. Magyeoirn;, | Margarita, k&ozi£, Flagellum, Ver- 


Villus. P. Cirrus. E. ` Margarita. S. ber. O. paxalpas a5, Capulum. 
[exXoróg, Villosus. ` qgeepryespiros peygàos, Mar- t-&oriyec, Flagelli. P. exx«ipioy, Cultellus. P. 
pexXXoróv, Villosum. P. garitze, Elenchi. ` Masrtixn, Maastix. ultellus. P. 
I<, Avia. papyaplras pueros ` po- xo rix Óslc, Verberatus. P. paxaiporoiòs, Cultellarius. 
T mepkxuAxo^ Fraga. P. voxóxxo:i, Uniones. P. Foros, Mamilla. P. Ru- paxasigopóeos, Sicarius. ` 
[paæináxurov, V ulc.] . E«pp-&givx, INIarmorea. P. ma. O. Máy», $ Ùi xeipiy, Rixa, 
pán, Abavia. P. Avia. + I^«pt-&pios, Marmora- + Eceeorpceomred, Lenæ. O. Rixa. P. 
. Avia. S. rius. ' | 


. EexoTeorreía, Lenocinium. på ñ dia Aéyay Litiga- 
+t paæváriov, Mandela. S. ros came nu Marmor, Mar- O. í eter i urgium. = 
+T &vëoar2oy, Pefsulum. P. mor. P. 


p-xcrposówc, Lenocmor. Ix, Las. P.J urgium. S. 
epagulum. P. t meppepozoig;, Marmo- O. Litigium. S. Lis, litis. 
ChMáv39xaAXos;, Pessulus. rarius. 


* 

e T mecereó-iov, Lenulus. S. I 

MávBpa, hic Septus, Spe- T eeppeeeccis,IAncrustacio. O, ` I^», $ čv voAÉuo, Preli- 
lunca. E. pExpobocioy, Vulga. O. Maorgozóc, Leno. um, Pugna, rcelium. 

t-kvBoos Ópst.tccrooy, Canlæ, [-exocixóv, M arsicum. E. paosotpwròs, Leno. O. P. Dimicatio. P. Pug- 
singulare non habet. «exo Ómri0y, Saccellum. E. MaoxéX», Ala. 


C "inde na. P. Prælium. S. 

aulz. P. e pá&prtvup, Testis. E. KASXÁAN, Épwrixi, Hala. weoec»r3s, Pugnator. 
påvðpæ aiyöv, Caprile. DEM ec, Testes. P. P Ascilla. E. T o mexixós, Bellax. O. 
pavðón, Impluvia. O. t-xprogéc, "l'estificor, stor. taeooc&Ao:, Ale. P. páxyipos, Pugnax. O. Li- 
MayÜ&vo, Disco, Sciscito, Š 


: Jo ` &Asvpa $ 7*»^óy, tigiosus. E 
Disco. P. Resciscoi O. a: E Amtester. Subigo, Pinso, sis. O. páåxyopas, Jurgo, Duello, 
pexvÜRvei, Discit. P. " ° ' “eoo ¿orea , Manduco, as. "as, O. Pugno, as. O 
.Mevía, | Furia, Imnsamia, E A Contestatæ. O. Prælior. O. 
Furor, Mania. P. Insa- = T paoros, Mammatus, |[^xxerci, Rixatur. P. Li- 
nia. P. Vesania. P. In- Ma«orvoía, Testatus, Tes- osus. O. tigat. P. < 


cita. E. tacio, g x estamentum, Mao cos, Mando, Man- pe Aocea Üos, Disputandi. P. 
pexvíav Bw(ARAXov, Vesa- Testimonium. P. Testa- do. P. Méy«, Magnum, Grande. 
nus, I to, monium. O. Testi- Karaidčev, Grzecari. O. rà peyéraæ Îóparaæ, Victi- 
paviai, Intemperize. O. monium. S. ! Máårtaæios, luanis, Cassus, mæ. P. 
pavéá&xns, Torques. E. a ii Testimonium. Vanus, Nebulo. . Te peyxraxvuxyéw, Glorior. O. 
+t Mee (<Ë, Tortile, Circu- š : 


rent. umnucho, Sane [«eyeAcux óc, Magnifico, 
lus, 'l'ortus. `T meeruporzoínko, Contes- quod tibi nunc vir vide- Cilorias 
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asia, Magnalia. O. péyiortaæais, Emeritis. P. grefacio, fio. O. MeAXíto, Modulor, Trun- 
peeyaAsiog, Grandis. O. jeeyiTrEvec, Magnas, tes. O. keAaxívei, Infuscat. P. co, as. O. : 

EY AAESOTNS, Majestas, peðiuyaæios, Modialis. O. — eAaívoisou, Nigreo. O. perixýpaæwos, Apianus. O. 
Magnitudo, Majestas. péðiuvos, Modius. O. Kéaav, Nigrum, Atrum, Me^;x»pb;, $5, Favus, Fa- 
Ee Magnitudo. P. Me? éavuroU, Secum. Tetrum. vus, S. 

t peyarétupopos, Magna- Méĝn, 'Trementura, Ebri- péaav, œs JAoux[A2uoç, A- peAÍxparov, Mulsum. 
rius. O eben 1 etas, Ebrietas. P. uilum. P. t pealàaoyos, Dulciloquus. 

psy», Magna, Grandis. pe? ñuépæav, interdiu. P. péàaœy, Nigrum. P. Atrum. Ò. 

RESON 1 Ye, as dua” EEE st O  Interdiu. O. Postridie. P. peAÍAorog, Sertula. O. 

peya^óówcpos,MIunificus. - P. Diu. O. pA. čv d *ygéqpopesy, Atra- té»X100«, Apis. P. 

T weyexorpyn»s,  Mlaguifi- s0[ezcu, Postergo. O. mentum. Méxicc0«:i, Apes, Apes. P. 
cus. pes0la roro, Migrat. P. psàavoðexsiov, Atramenta- pe2400:10v, Apiarium. E. 

+ peyarospyiæ,  Moagnifi- Me05, Postquam. rium, Atramentale. P. [t jes2200 8iov. ] 
cium. Me908eíx«, Convencio. pesAavoboxeiov, |. Atramen- geAÍocioy, Apicula. O. 

+ opBeyoenAos;eyos, Magno «s0o089e0erc:i, Convenitur. P. tarium. O. T ;e220oodóvoc, Apiastra. 


onere, agnopere. P.  44:5008e0e00c5, Conveniri. P. ipeA&y9gycz, Robur, Robor. O. 
Teeyex)9p£, tlispidus. P. :e002ev05voi, Conveniri. E. P.Sorbus. E. Sorba. E. je2100óQuAXov, Apiastrum. 
+ weey«^$Ax«-0o;, Magnilo- peĝodeúw, Convenio, Con- peAaveíauov,  Pallatus. P. P. 


quax. venio. P. Pullatus. P. Atratus. O. je2»4o00cv, Apiarium. . 
peyaMivoucs,-NM agnanimus.  «s008s0s;, Convenit. P. Pullatus. O. pe puAXoy, Amellum. P. 

peyxaóvoiæ, Nilagnanimi- péĝoðos, Methodus, Argu- jeA&vy, zoppupa, Ferrugo. pét, Apis. 

tas. mentum. P. pe8Aaxy), Atra, Nigra. + Me^aoT2;, Modulator. 

t peyarsroi®, Magnifico, Meĝogiæ, Interfines. t sX&v0p E, Atricapillus. Me2urneàs, Liba. 
Amplifico. pes0ópio, Interfines. P. P. [keàævóðpiý.] CTesAÉT:vos, Mellitus. P. 
paeyxAompéms:x, | Mbagnifi- je0opíZco, Determino. psàg&rvĝioy, hoc Git. inde- t psàsroveyéw, Mellifico: 

cencia. jc dgios, Confinimm. O. clinabile est, Gitter. P. O. 
peeyaAXozperis, Magnificus, gjé0v, Temetum. O. Git. P. Git. S. Nigella. e2uroupyàšs, Mellarius. O. 
Magnificus. P. ps0bouce, Ebria. P. O. A piarius. O. 
poeyaAompezóg, Magno pes60vcÓ0ci;, Ebrius. O. F weexmAvÍa, Atritudo, Ni- peàirriæ, IM ella. f 
opere. ` Mé0ucis;, 'T'emulentus, E gredo, Nigredo. O. peAÍropne, Mbellarium, fi- 
peyaropnuocéyn, Magnilo- brius, 'lemulentus. P. sA&v;ovy, Atramentum. P. cum. O. | 
quencia. ; Ebrius. P. Ebriosus. P. keAcvijgov, Atratus. pe^aTópera, Melitoma. E. 
peey ot 0 pf pecov , Magnilo- gjs00o xc, Ebrio. O. pee^ayóv, INigellum. E. peàstoðns, Melleus. O. 
quax. pes0bo xopoi, Ebrio, Inebri- jesA«vóryg, Atritas. O. + eàsrwols, Mellatio. O. 
peyañoscóvn, Magnitudo.E. or. O. psàgæyovgos, ixôùs, Oclata. psàixpovs, Fuscus. 
peyardswpos, Corpulen- peĝuorixóorspos, Depotior. - š MéXAXx£, Adultus, Adules- 
tus. O. peĝów, Ebrio, Ebrius sum. q«eA«voUciy, Infuscant. P. cens. + 
poeyaAopoorcóvy, Magnani- E. peàaœvyæ, Infusco, Nigro. JMéAAx9cis, Procrastinacio, 
mitas. peĝówy, Ebrius. P. Ebri- péàæs, Ater, Niger, Ater. Recrastinacio, Cuncta- 
eye db pceov, Magnani- us. P. ; ' cio, Cunctatio. P. Mo- 
mus. | +t xebuoris, Ebriosus, Te- MeAérz$y, Meditacio, Me- ratmentum. O. a 
peya^o$uj;, Magnificus, mulentus, Ebriacus. E. ditatio. P. pEAAano pòs, Cunctatio. P. 
-Amplificus. P. _ Ms0'-óp,k. v, V obiscum. poeAérn pfropos, Declama- eA2»cfo, '"lergiversa- 
Yd peyañħopuæs, Laute. psig, Renidet. P. cio, Declamatio. P.e tione. P. 
poeyaAovuxía, Magnani- Meðiaua, Risus. pseaernTikòçs,  Declamato- je^A577;, Cunctator. O. 


mitas, Magnanimitas. P. Msigæwv, Major. P. Major. rius. O. T eeAAÍbpovg, M ellifluus. O. 
pemyaAówvuxocs, Magnani- P. p.eAeTwrixóg «ÓAó0g, Vacca. g&éAAov, Venturum, Futu- 
mus. psičov, Majus. E. rum, Futurum. P. 


peyarģvw, Amplio, Am- psiàlyios, Mellitus. O. + peasrixòçs, Meditativus. pÉAA opr: &mopaiyeshas, Ad 
plifico, Magnifico, Mag- Blandus. E. p.eAeTó, MI editor. decernendum. P. 
nifico. O. peii, Decoquit. P. Mi- saer, Condiscit. P. MéAAXovuc«, Postera. 
poeAer& p5ürcop, Declamat. pince ps pro, Cunctor, 
aris. O. 


rr Grandesco. m it. P. 
. Ingrandesco. O. peioDciv, Deliquiunt. P. - r : s 
tyas, Magnus, Amplus, peiodobai, Decrescere. O. teAer£y, D'eclamare. O. — &éAAcv xpõvos, Posteri- - 
randis, — Grandis. P. Mepáxiovy, Pubes, Adu- MéAx voü &v0gczou, Mem- tas, Futurum. 


Lautus. P. Magnus. P.  lescentulus. bra, Membra. P. + weAxoxózocg, Articulator. 
piyas 9áxruAXocg, Pollex. O. z=ío<£, Adultus. P. ÉAN TÈ ó6óAóx2mpe, Artus. P. . 
peyáñw, Magno. O. P Ape 05Asix, ğxpaia, A- P. Mexoroiòs, Modulator. 
peyáñws, Magimaste. "dulta. P. éan àvÜpámiva, Membra péos, Tò Z=, Modulus, 
pEeysÜocz, Magnitudo, Mo- psiwðsis, Attaminatus. P. humana. E. š Canor. o. - 
les,  Amplitudo, Cul- sisas, Minuere. P. pé) röv dojérov, Modu- péaos, Tò cõpa, Mem- 
men, - Magnitudo. P. pslíwsişs,  Deminutio. P. la. brum, Artus, Copula. P. 
Amplitudo. P. Moles. Deminutio. S. Méan, Carmina. P. péxmv0gov, Ludibrium. O. 


S. Statura. O. Enormi- ueAeyxópudos,  Atricapil- peany, Membratim, Mi- t éaxuvov, Fraxinâm. E. 
tas. E. lus. P. nutatim. peawõéw, Modulor. Q. 
péyshos cõomartos, Statura. peñayxeaviopòs, Atrifer. t peantixòs æğaòðçs, V asca.P. perawòlaæ, Modulacio, Can- 
:, ° . Mé»i, Mel, plurale non tilena. O. 
peyéĝsi, Prolixitate. P. — MeAcyxoAXía, Felles, Bi- babet, sed s mel- `T pee dope, Modulus. O. 
peyiorævess, Summates. O. lis, atra. O. la dixit, Mel. Y e>ebŠm s, M embrosus. O. 
py rns, Maximus, Am- peaayxoaixòs, Felleus. MeAíx, Fraxinus. I pe8Ac90g, M odulator. 
plissimus, Summus, In- &eA&yx0e»c, Fuscus. P. peeAÍa, TŠ ŠévŠpov, E raxinus. t perwira, M elesperum. 
gens. P. Immanis. P. psađgđyxeovs, Fuscus, Ce- P. Fraxinum. E. . [Msàaáppvaaov, Du- 
péyioros, Lmmanes. P. rulus. + e2[ympis, Mieliloquus. Cang. Méc7iA«, mespila, 


peyiros, Ingentes. P. penso, Denigro. O. Ni- O. [peA typus. ] V ulc.] 
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E.M M Didicimus. ra, Scrupulum, Cura. P. Mecéyeioc, Mleditullius, psraæßoasis, Propolz. O. 

° à Scrupulum. P. Sollici- Mediterraneus, Medi- Mer«(30»5, 'T'ranslacio. 

pepanas, Doctus. P. tudo. P. /EBgritudo. P. terraneus. P. tere BoA9 yñs, Repastina- 

MepugaTmévos, Marcidus. Scrupulum. S. Senium. pec óyeiov, Meditullium, cio, Pastinacio. 

pese oe evo, Victum. P. E. Mlediterraneum. pesTe(BoA5, Cocio. E. 

Mec so7rcopeévos, Fartus, tégipvxv, Scrupulum. P. + pesoyswrixoì, Mediter- + peraßoripaæilæ, '"Pransla- 
Confertus l pégiyvaæsi, Sollicitudines. P. ranei. P. titia. P. 

p^ epe eo T co peévos, Conferti. P. t pepiuvnrixòs, Sollicitus. + 4scob&kxruAx, nterdita. psráßoñoç, teerompárng &v- 

Mesperpnéyos, Moderatus. t jepipevozroico, Sollicito. ) e 9gazó80wv, Mlango, Vena- 


+t pensrenpévws, Modera- epipevoo, Cogito, Sollici- zzcoëum, Pergula. P. liciarius. 
te. P. to, Satago, Angor. P. + pscouýyiov, Idus. P. pesTé(3oXoc, Dardanarius, 

prep xA, Unedo. P. Somnior. E. pss opnpíov, Interfemus. Cociator, Arillator, Ari- 

Mejenvdós, Furiosus, V esa- egiya, Curat. P. Cogi- j&écov, Medium. P. Medi-  blator. P. Cocio. P. 
nus. > tat. P. tullium. O. Mera Bpex5, Paulo post. 

Mepiaxcopkévoz, Mlaculosus, pepipevóvra, Suspensum.P. pésov huépæs, Interdia, In- Mereyevéo-repoc, «Posterior, 
Pollutus. I Mepìs, Portio, Portio. P. terdie. P. Posterior. P. 

Mepaypévos, Promüscuus, Particula. O. p.écov ToU rore o0, Alveus. pereyesvéarspoi, Miñores, 
Mixtus. (epic pg, Particio, Divi- °. singulare non habet, 

Mespiosnuévos, Exosus, O-. sic. P. wessovóxtioyv, Media nox, Pèosteritas. O. - Posteri. 
diosus, Imvisus, Imvisus. pspiorìs, Partitor. Intempesta nox, Con- P. Minores. P. . 

E, : : Eespírne,; Particeps. P. ` cubium. O. (d opmerenypemTéois, Tran- 

pespesampeévn, Exodiosa. P. pépos, Pars, Portio, Pars. P. jecozó»10c, scriptitis. P. 

Méipvngas, Memini, Me- képoug per0x5, Participa- t ec ópivov, Mesraypápw, Vranscribo. 
mor sum. ps. . Cio. ésos, Medius, Medioxi- Meré&yo, Redigo. 
peépevnres:, Meminit. P.  &ecsts, Intercedit. P. In- mus. O. p-er ocyoxy7,, Evectio, Trans- 

pspvynpévos, Memor. tervenit. P. + messoséanņnvov, Interluni-  vectio. 

[espero rsupévn, Desponsa. psoáyriov, Liciatorium. O. um, Interlunium. O. [ze ST ecny co7y 7, imi Eévns, Trans- 
r. pésaæroçs, Medianus. O. +t soóornaov, Intercolum-  ductio. 

+ uepoipapévws, Adfatim. pesaæģraiov, Atrium. P. nium. Mer axpýwy ixereóc, Lm- 

. Contila. S. Compluvi Fj50007Ó210v, Intercolum- ploro. 

AMepko^ucpéÉvog, | Pollutus, um. E. Impluvium. E. nium. QO. psra$)0&zxsv, Dedocere. 
Maculosus. Mésavaoy, Atrium, Con- psc órnc, IM edietas. O. 

Mepovwpéyos, | Solitarius, presas Compluvium. pecóroix0g, Medius pa- Meraèidwpsi, Impertio, 
Destitutus. : ries. Protendo, Tribuo. 

Mespunpévos, Inbutus, In- Mecoéy-yvoc, Sequéster. pee órosxov, Intergerrivus. pera£íocp épouse, Parti- 
butus. P. p:zosyyv®, Sequestro. eS. cipo, Inpertio. P. 

pep onTai, Iniciata est. + gee0eyyó», Sequestracio. T jecogepáyyiov, Conval- Mere?ióxw, Peto, Perse- 

T'ideinsscr: lis, Convallis. P. quo, Appeto, Adorior. 


Mepvgictévog, UÜnguenta- T eoe yv 775, 
O CT rò eco AéBiov, Interve- P. 


tus. : 
MépQpopoi, Queror, Incu- keccevrécioy, Lactes. O: nium. O. + ereebí(coE iç, Peticio, Per- 
so. P. Incuso. O. Mschàsč,  Mledie ætatis, psoóppvov, Intercilium. secucio. 
pépQpsros, Queritur. P. Medietas. E. psooxogos, Maniductus. P. per  Ü&verov maæTpòs yem- 
psupópsða, Queramur. P. Meonyfpgeiæ, Meridies, Me- t pesóxwpos, Mediterra- 08, Postumus. P. 
peupóvræs, Queruntur. P. dia dies. neus. peráĝðes, lrajice. P. 
# mépobpigs, hic Questus. S. peony ola, TÓ xaua, Meoróv, Comulatum, Cu- Merá0escic, 'Vranslacio. 
Kw s, Querimonia, Que- peonyuppiæ, Meridies. P. mulatum. P. Plenum. peraxaAéo, Accersio, O. 
rella, Questus, [ucusa-  Antita. P. P. Plenissime, Plenum, Devoco. O. 
cio, Questio, Quuerimo- $ Meoxwpía, hic Meri- Plenitudo. P. MeraxeA^oUpmi,  )Accerso, 
nia. P. Cærimonia. P, dies. S. - p-soTóg, Onustus. AAccito, Arcesso. 
Feeds paraæia, Querela. + iso»: pito, Meridio. + eorórys, Plenitas. + Msraxsy®, Defundo, 
; psonabBpivòs, Moeridianus. psor®æ, Impleo. 'FPransfundo. 
pep fgeospos, Quuerulus, P. | Merg, Post, Cum. P.Re. qeráxA»xci;, Accitus, Ac- 
Queribundus. O. peo» Bpivov, Meridianum. P. Post. P. cersio. 
My, Quidem. psonwBpio, Meridio. E. peraßaivw, Migro, Demi- t usraxanTtTéoçs, Acciendus. 
Mens, ix ó810v, [paæsvis?] — Mecireóco, Sequestro, In- gro. Meraxivó, Demoveo. 
+ jesviorégiov, Deluca. P. tervenio. peraßaivss, Nligrat. P. Meraxopjito, Vransveho. 
Mevoŭy, Imo quidem. + weoseío, Arbitrium, Mer«(84Ac, '"Fransfero, `F pwerexopat, KEvectio, 
qesvoUvye, Imo quidem, Sequestracio, Arbitra- "Frausmitto. '"Yransvectio. —— 
Imo quoniam. tus, Arbitrium. S. Mera(BkRAXw xópay, Pas- psraraßsiv, Percipere. P. 
pévros, Certe. P. Plane, 75 `F msoitsig, Interventu. tino, Verto, Migro. O. MeraeA«p(kvco,  Percipio, 
Profecto. P. Tamen. O. E. M uto, as. O. Participo. O. Transu- 
Sane. O. pecits, Sequester, Arbi- psraßá&ñsı, Trajicit. ES, mo. O. ° 
pévrorys, Quoque, Sane. trator, Mediator, Arbi- Mer&(3S«ocizc, '"lranslacio, qcer&A^»dY:s;, Percepc1io. 

; ter. P. Arbiter. P. idem.  Demigratio. P. MeraAA&cocw, lransmuto. 
Mévw, Mansito, Maneo. S. +t peraßárns, Dissultor, &er«A^Acy;, 'lransmuta- 
T Meoí?:ov, Particula. pesoirus b évrpsrog, Seques- | Desultor. P. cio. 
uepicco, Partior. ter. P. Merà Blas &paigo, Extor- MéraAXov, Metallum, . 
pespíZes, Inpertit. P. pso7T5sc, * Miussitator. E. queo. Nur Striciurze. P. 
pépicov, Dide. P. Parti- t psontiæ, Arbitrium. P. pesTe(AA»v Tix, Cociatria. MeregeeA^s;, Penitet.. 

re. E. Interventio. P. EU, Meo e Aci, Penitudo, 
uepixóc, P'articularis. pea oBaoiAsía, Interreg ;&er«j3A»T:xóv, | MbIutabile. Penitencia. ` 

psgixõs, Partim. num. O. : d operae Ano HÒS Cuncta- 
Eeeixós, Particulariter.O. ieco(Q3aciAeci;,  Interreges. perà Boñs àraitýon, Fla- tuo. P. 


Mépipyæ, Sollicitudo, Cu- O. gellaverit. P. peratia, Penitet me. 
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Merà paxoóv, Paulo post, Mer«ccrpéít$o, Etetorqueo, ierezépdoro, Arcessit. P. pérpios, Meediocris, Modi- 


Paulopostquam. Converto. peerézeoey, Recidit. P. cus. 
5 perè qevnortíav  *$kéoe, perascrpopÀ, Conversio. Merépxopas,: èm cómo, [-erpiórmne, Mioderacio, 
Prandicularius. P. pesracTpédopaxi, 'F'rausver- ''ransferor, Migro. M ediocritas. 
Merapoppõ, Deformo, tor. HETÉPpXOHæI, psTağióxKw, In- perelws, Mediocriter, Mo- 
Transformo, 'l'ransfigu- tezecTpédo xópx», Pasti- sequor, Peto. dice, M ediocriter. P. 
ro. P. no, Pepastino. peTÉoxomaæi, Plecto. O. peerpiozmabóo, N oderor. 
perapogpoŭusy, "l'ransfigu- Mereo»waxrióGo, Transfi- (esréposre:, Persequitur. pÉrpov, Mensura. P. Li- 
ramus. P. guro, 'F'ransfiguro. P. P. : nea. P. Mensura. S. 
peers ópQoocic, Transfi- Mera r«0Tr«,Posthac, Po- jereoreíA«vro, XErcessere: "lLemperamentum. O. 
uracio, Reformacio, stea, Denuo, Postea. P. P. Modus. O. 
ransfiguratio.P.'Frans- Deinde. P. Demum. P. peréornoesey, Dimovit. P. Mérgov oivou ‘t é&£&£Ésoov, 
formatio. P. Post. P. Demovit. P. . Congiarium, Congius. 
t Merapóocxnois, Propago. ġ perè 73v $&épev + modo- pgérco iv, Inest. P. pérgou óvopi.x, Modius. P. 
MeraevacTsóc, Demigro. otpoĝiæ, Reperidia. P. Meréxceiv, Participare. pétrea, Pedes. P. 
LLETAYVYAT TNS, Transfuga, =reaer(0= ucu, Transfero.O. Merewpítw, Suspendo, Co- pergo, Metior. 
ügrator. Mecreríónus, 'I'ranspono. niveo. P. Sublimo, as. gerpei,Demigrat.P. Gru- 
p-eroavéor», Destvus. P.  Mer2 rò, Postquam. O. Elevo. O. Exalto. O. mat. P. ; 
peerevtíaTzpexi, "Uransfugio. oi, perè TÒ A»gpÜXvou,T3 Twv eeTecoQiO àc, Dissimilacio, iercóx»ccv, Demigravit. P. 
Merévoiæ, Penitencia, Pe-  yixqo&vrov zoAspícovy ££ov-  Coniventia. P. | peerovup ia, Nransnomiüna- 
nitudo. I Tia Émwrobg šmirpéV;ceeyres, gceTrÉcopoç, ó Ù cr«aÜ8coóg Tróv tio. P. 
p^eTÁ&vox, Penitentia. P. Dediticii. P. vov, Jactans, Vacuus. perwriaçs, Fronto. O. 
Poenitudo, tentia. O. ETÈ Tptic XRÉpac, Postri- p«erécopoc, 6 xpepecopesvog,SSus- Mérwrov, Frons, Frons. 
p-sravoco, Penitet me. duo. P. pensus. P, | 
[zsravoó Emi rd dpe, Peni- iereroézsi;, Deflectit. P. peSTÉcoog, ÜOWVnAóc, Subli- Méx pi, Adhuc, Tenus, Us- 
tet me hujus muneris. P. ikereroéx c, Transcurro. O. mis, Excelsus. que, Donec, Dum, 'T'e- 
««eravoó, lenitet me. P. Mer«rumó, Deformo, Re- jerécgos, ëm) 7év obpavíoy, nus. P. Donec. P. Ad- 
Penitet. P. formo. Supernus. P. usque. O. "-— 
peereayoss, Penitet. P. perańpiov, Perendie. O. peerécpoc, Celsus. P. Sub- péxp! évóz, Ad unum, O. 
Mera£oó, inter, Inter. P. Metapégw, Transfero, Re- limis. P. Iulustris. P. pé e voy, Usque aduc. 
Interea,  Interhzec. O. digo. Pendulus. O. Pensilis, péxpi va«vrósc, 
Interim. O. pesTæapépes, Transfert. P. le. O. p excps moààoŭ, Jam diu. 

Š peraæağù — &AsxrpuoQovías peereQogà, t peerauxopaD?», Eerécpov óocnpex, PPilentum. p P: 7óre, Quousque. 
xpóvoc, Conticinium. P.  'Pranslacio. O. E Éxeis dy, Quamdiu. O. 
TÓ perağù rtõv  «ÜÓAÁxmv werepoogà AéEews, Deriva- je75A0cvy, Persequutus est. Exp o*pspov, Usque ho- 

UwUoc, Porta. P. cio. P. die. ° 
peerafü ixópnos, 9 Alev, pera Qpacis, Contionatura. peryàñaypévos, V ersus par- péxgis oð, Quoadusque, 
Intercessit. P. E. tio. O. Usquequo,  .Quatenus, 
TD eeraLO TOV xepwmcThüpwov, MeráéQpsvov,  lnterscapu- MerZveyxa, lranstuli. Quantisper. O. 
ntermetium. P. lum, Interscapulum. P. &eroixéo, Commigro. O. gis o0 cv, Quoad. O. 
TÒ perağù “(v xwp&rov, lntercapulum. P. Con- "Fransmigro. O. pSxps TivOóg, Usque adeo, 
Porta. P.. scaplium. E. Merolxacis, Migracio, Mi- Usquequo, Quousque. 
tera óppg, Raptim. O. Mesraæpursýw Š€yëpov, Trans- gratio. E. P. idem. O. 
KETÈ napayysaiæşs c'uvr&o- planto. péToxos, Advena, Accola. péxpi tıvòs, Usque adeo. 
TETAS, Vadntur. P. ` EcsrecbuTrsúco  xópxv, Pa- P. Advena. P. P. Aliquatenus. P. Qua- 
Mero-.í00, Induco, Tra- stino, Repastino. pero, Migro, Commi- dantenus. O. Quosque. 
duco. Merox o, '"Eransfundo. gro, Transmigro. .O. 
Meranrépnropaæst,  Accerso, “"“Transfumndo. O. peeroixei, D'emigrat. P. péxgi Tocoúórou, Eatenus, 
Accito, Accio. p6T& xcipac, Prae manibus. Me? óAÍyoyvy, Paulo post, squeadeo. 
peranta pachas, Ercessere. O. | Paulo postquam, Post- péxp!i roŭðes, Hactenus. O. 
š peerexcsiensonksy, Adgredie- modum. P. I^Xp^ ToU 7a«póvrog, Hac- 
Mera195, 'l'ransilio. mur. P. IMMerovope&to,  '"Pransnomi- tenus.. 
Meremimro,ecido. Meraxsigeiķopas,  'Dracto, no. OCP: Tobrovu, Usque eo, 
Mera-mAATTO, Defingo. Attrecto. O. pesrovopé&tes:, | "Fransnomi- umtaxat. P. 
R«eTaOp-3, Accitus, Ac- gero cipio pov, Contrac- nat. P. l Ece, ToÚTOoU uws, Adhuc 
cersicio. tum. É. | p-sTé7zcopoy, Autumnus. P. tamen. P. 
p«srazovuzaxÜwcv, Passus. P. T Mere wcis, ''ransani- teeroxereóscÓóc;, | Manare. Mj, Non, Ne, Noli. P. 
Meremoévns;, Cocio. macio. . I Ne. P. 
peer ar pócTvs &v9pamó0cy, teréBaAXoy, Refuderunt. P. 7IMeroxercóo, Derivo. ó pù &yios, Insanctus. E. 


Mango, Venalicarius. persón, Relatum est. P. geroxeóercs, Derivatur. P. pýaypos, | Muscio.  O. 
perexpároci, Bolauz. P. Mer ipo, Mecum, Me- Merox;, hoc Participium, (Gloss. L. Gr. tócypos.] 


Eeeré7zQao«c, — Cocinatura, cum. P. radica. S. . pamvereryov, lnexortum. 
Cocionatura. E. pértega, Peto. P. péroxoc, Particeps, Parti- P. 
+t Mere, Revendo. merexaAécero, Arcessit. P. ceps. P. Kù «ox, Ne forte. 
TÒ ey" oio Toy Gåysiv, Me- perexopíoón, Relatum est. perpéw, Metior. O. Mo- pì yévosrro, Absit. P. : 
renda. O. E. dificor. O. pon?epos, Absit. P. Neuti- 
Mst +Š ğpıorov, Post ukere2Ó0civ, Persequi. P. t wesrprréov, M oderandum. quam. O. 
prandium. Merevex0cic, — 'lranslatus, P. pnèè, Nee. 
pera dpmayrc, Raptim. P. -Translatus. P. E. érencis, M ensio. O. Mmnècíæ, Anguicia. 
Merá&ocio;, Celsus, Subli- perevyvoyévaæas, 'Franstulis- pérgiæ, Modica. P. pnèsis, Nemo. 
mis. P. se, Derivasse. P. pérpics, Nlediocres. P. pnôspiaæ, IN ulla. 
Merà c2, Post te. Mer Ensita, Postmodum. Merpi&to, Medrocris sum. Mnôèv, Nichil. ` -- 
gsr coU, Tecum. . peer em épd0n, Axcessitus est. ;rereioza05a «s, NL oderatur. p»9ev dyay, INequid nimis. 


* eres çais, Acectus.S. P. P. - 
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pndéyæ, Neminem. P. 5X  »vóo, lndico. Epnroeócay, Maternam. P. EP. 
poxS9érore, Nunquam, P. pnyósi, Indicat.: P. Indi- 445r»), Necdum. O. + pixeopus, Pusillus. 
(en9erépoce, Neutro. O. cat. P. M»x«vixóg, Mechanicus. pixpoþpuyxiæ, Pusillanimi- 
M991x: xóprocz, Medica. . MÀ o9x), Nempe, Ne non, kxx«v3, ñ, Machina, Ci- tas, Pusillitas. 
Ex)9:xóyv, Citreum. O. Nempe nunquid. P. conia.P.hzc Molitio. E. kixec &vorégov, Paulo su- 
TŠ" aws, Omnino. Nempe non. P. Quomi- j»x&v»j.«, Molitio. perius. 
KÀ ëveeym9sis, Indeceptus. nus. O. [A01 OC V CO Ie 0x4 , Miachinor, ixp®  7pórepovy, Paulo an- 
P. ó pù peréxwy oiyou, .Abste- olior. te. 
Mw»x&rai, im «iybó;, Mu- mius. P. pwxev&rxs, Miolitur. P. Mixràç, Mixtus. 
git, Valat. KÀ neroibws, Diffisus. P. ginat. P. MAn, 3$) 109 ierpoo, Specil- 
M3, xarà róx»*»v, Ne forte. i42», Nequa. O. Enxcavépsvovy, M olientem. lum. 
pnxéri, Nunquam. Ep5mo0sy, Nec unde. O. P. T Mwakpiov,  Miliarium, 
Mīxos ToU &vÜpárrou, Statu- uýrors, lNequando, Ne Míz, Una, Unia. P. Autem psa. S. 
ra, Longitudo. forte, Ne unquam, Nun- píiæ pico obyxíxa, Sescun- piApaA24g, Rubrica. P. 
pXxoc, Longitudo. P. uando. O. Nequando, cia. [' Ff AToci$, Du-Cang.] 
pixos ^a4xfac, Statura. P. eunquam. O. piæivw, Attamino, Conta- miños, Infuscat. P. «^. 
pixos, Tózou Š,&o met, Spa- prore oy, INonquid ergo. mino, Inquino, Polluo, Míxroc, Rubrica, Robrica. 
cium. w pros, Necubi. O. Incesto, Violo. P. Sce- E. Minium. O. 
ýxs:s, Prolixitate. P. ù t mrpodðexréos sis pepru- lero, as. O. Impio. O. piàarów, Minio, as. O. 
pixos xpóvov; Prolixitas. oíxv, Intestabilis. P. paxívei, Polluit. P. Violat, piAaróðns, Minatius. O. 
[nxóÓvoo, ngo, Protollo. pù zpoeroio9pos, Dissimu-  Contaminat, Polluit. P. t piAarwròs, Rubricatus.O: 
W lo. O. Inquinat. P. + iagpos, Lippus. P. 
Máxwv, Papaver, Papaver. pýnrwçs, Ne. piæivsivy, Piare. O. Fœ- Mígmoss, Imitacio, Imita- 
P. Papaver. S. Máeg:vĝos, Filum. dare. O. tio. P. 
phxwvos ròs, Opium. O. Mnpòs, Femus. O. Femur. psiælvovrz, Fædantem. P. piunràs, Insectator. P. 
pnxævis, Papaver. E. O. Femen. O. piävaæi, Violare. P. pipnrtTæl, Imitatores. P. 
piàæ, Gene. P. Gena, ungo, Femora. P. . paeapovei, Trucidat. P. papxurixps,  Gesticularius.. 
nze. O. Bidentes. O. pnpuxéonaæsi, Rumino. O. piaæipovíæ, Occidio, onis. O. 
MsA£x, ME szlus. M*$pvje, Tractum. . pigos, Mimus, Imitacio. 
LJAN, Sperillum. P. Spe- pneúparæ, Tracta. P. Miıæipévos, Homicida, Cru- E. | 
rillum. S.. * p5po£, Rumen. O. entus. E. pios Histriones. O. 
p»^Ía, Fraxinus. O. Mrs, Neu, Neve, Neque, piævĝévræ, Intaminata. P. puipoŭpaæs, Imitor, Imitor. 
+t ^n^», Pomarium. O. Neque. P. Neve. P. piavĝévres, Detudes. P. O. 
[Etym. M. q»Acv.] Nec. P. + 2eeyrëos, Inquinatus. papiro, Imitat. P. Sec- 
tatur. P. Imitatur. P. 


paor, Malum, Pomum. Márne, Mater, Mater. P. piapa, Obscænæ. P. 
Genetrix. P. Matrex. P. tjixppexo Too, Stellionatus. wiyos, Merda. O. 


pompes, Specilum. O. L4r»p, x«rà Báppova, Ar- .E. [pi&o rcp, Stelliona- pivupítes, Minurit. P. 
Specium. na. P. tor. pavupíteiw, Vibrissare. O. 
M»Xorpis;, Auriscalpia. re 05v, Mater Deum. piægòs, Dirus, Spurcus. O. t Mivupicios, Murmura- 

M»Aor», Pellis, Pellis la- E. Sceleratus. O. cio. Susurracio. 


nata. P. MTI, Nequid, Non, miasa, Contagium, In- Mí£ic ypwæwpárwy $ Q2A2A9ç 9- 
pnàwpóeov, Pomiferum. O. Nempe nunquid. P. s sss Anc, Mixturza 
^ [m»^*ocópov.] Nedum. O. . Stuprum. E. [PË is &Aóyoy Ocoy, Concu- 
Mv, Mensis, Immo. P. 45r; pæ, Numnam, Non- pigsparaæ, Contagia. P. bitus. 
pnviæios, M enstruus, Men- quidnam. _pixspòçs, Stuprum. P. PIE iç &võpòs xe -yuyauxbs, 
strualis. O. priye dea, Nempe non. z(yënv, Promiscue. P. — Coitus, Coicio. 
pnviæiov, Menstruum. P. P. piya, Mixtura. P. piov, Commisce. E. 
+t owexví4y:,  Membranu- hris, INequis, Nequa, pktyvup;, Misceo, es. O.  pi£ozó»ioc, Canaster. 
lum. O. Nequis. O. Miyvóco, Maisceo. + pisáérrtiypas, Detestor. O. 
hvides, Gerres. P. p5Tovys, Nequaquam. O.  jecyvós;, Nliscet. P. [ pvo ier 0 peat. ] 


+ wi os, Mensurinus. O. Márpæ, Volva, Vulva. P. Mixpgóc, Modicus, Minor, pioyw, Masceo. 

Mvig, Iracundia, Anno- Matra. P. Matrix. O. Pusillus, Parvus, Mi- t jkio52220c, Solifuga. O. 
co. P. Bulba. S. nusculus, Putus. P. + omaor5e, Osor. P. 

Exvíaxoc, * Bolla. S. pirpæ 0pxc, Repagulum. g«xpoi, Puti. P. Micmràs, Invisus, Odiosus, 

Tuenwicrépiov, œs "Fovufgsva- P. paxeóv, Pusillum. P. Pau- Invisus. P. Odiosus. O. 
A102, Abaci delfica. P. pýrpæ, ëv ræ É T&v F'eogyi- lulutn. P. Mic Üx7o90oc la, Mercisretri- 

pnviw, Succenseo. xy, Genitalia. P. tixp2, Modica. P. bucio. 

pEovognxTos, Continosus. P. + ix»rpa9éA$05», Maoatertera. pixpòs (3ovvóg, Colliculus. pioĝios, Mercenarius, Mer- 
[e ;veipxroc, V ulc.] cenarius. P. Meritorius. 


Mvu0pov, Indicium. -Tumro&teuv, Matrescere.O. pixporoylay Parsimonia, O. Metellus. P. 


phvugaæ, Indago, P. Indi- tenregpiov, Matercula.O. Parsimonium. P. pac05g, Merces, Merces.P. 
cium. P. prp, Materna. E. paxpoAóyos,Sordidus, Scru- Salarium. O. Merces. S. 

pnvócs,, Endodecarit. P.  &»rpoxróvos, Matricida. pulosus. P. Stips. O. 

pxvócis, Indicacio Nota- pnrgeoaćaæs, Matricida. P. +f jixpózrrepa, cg JBápov,uwic00g &mó d4ioxou, Lucar. 
ria, Indicium, Índicium. nrpóroàis, Metropolis. Auxillze. P. K^, 

š tmrpàs à9eAQ, Matertera, jixporegogs, Minor. P. pac 05g eig 8oU0Aoy, Auctora- 
pnvyóssis, Indicia. E. —  Miatertera. x^ paxpoóreroy, Paululum. mentum. - 
T mavvrixós, Indicativus. — jxrpvid, INoverca, INover- rixpórzc, Parvitas, Pusil- guc 0àçs eig orpariótny, Šti- 
pnvoTis, Index, Dilator. P. ca. P. Matertera, et No- litas. pendium. — 
Index. P. verca. P.’ pixeoðŭð, èrlpnņnuaæ, Paulo, pioĝòs crgariorixóg, Sti- 

pnvuraæl, Indices. P. In--F kxrevi&te;), Novercari. Pauco, Prope. pendium. P. 
dices. P. ` | j pixpoð siv, Paulo minus, pio00c Óccrpixóc, Lucar. 
phvorpoy, Indicium. P. In- pnrpõos, Maternus. Poene. P. pacÓóg xepóy, Manupre- 


dicina. S. pE»rpóov, Maternum. P. pixpoð mpóoĝey, Paulo ante. cium. 
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ó pısĝoúpsevoşs, Locatarius. pynorteúomaæs, Spondeo. KOLP, Querela, rimonia. + povoxegla, Mamillares. 
š p-»»9 73, "pone O. povóxews, Unicolor. O. 
pisĝopogaæal, Stipendia. P. pynorp, Procus, Sponsus, + póvæ, Putilia. P. F povóxwgos &v TBAņ, Ad- 

pia 0opogsxóv, Stipendiale. Procus. P. Petitor. P. t ipe d Univira. O. unatus. 
Derubis. P. Petitor. P. Mov«epxíx, Dictatura, Dic- jóvocsz, Solitudo. 


pacÓoQópog, Miercenarius, pynorñjpo:v, Sponsoribus. tatura. E. povów, Solo, as. O. 
Mercenarius. P. Stipen- P. póvaexos, Dictator, Dic- povo0iy, Desolatum. P. 
diatus. O. pv5erpa, Sponsalia, sin- tator. P. . Mópa, Mora. 
paco 0oqopoi, ZE;rarii milites. gulare non habet. povagoixóv, Dictatorium. tóegsx, Morus. O. 

ç + Mvyoģðiov, Pluma. peovex os, Solitarius, Sin- Miga Tà xi89oi«, Genitalia. 
pao 0opopói mpàs olënpov, Auc- pyoðs, Pluma. E gularis, Monachus. Moppeupítoo, Murmuro. 
toro. uyöpaæi, Procio, cis. O. povàs, Singularis, Unio. poppýpw, Murmuro. O. 

pac0c, Loco, Conduco. Petesso, sis. O. Moy, x«rapoy5, Mansio, oppo, Larvæ. O. 

+ uiocĝwsipaæios, Conducti- póyyos, Atubus. P.. Mansio. P. pópos, Letum. P. 
cius, Locatorius. Moyiaaæios, Vitulus. Móv», Sola. pópoios, Fatifer. O. 

Pio tóripos, Locaticius. P. poyiadàos, Hatubus. P. povýens, Solitarius, Soli- zégsumov, Fatale. P. 

plo dcc ig, Conductio. Atubus. P. Atubus. E. vago. P. Moppù, Forma, Forma. P. 

pa0cosciv, Locationibus. My, Vix. +ç T mwovfjr»s, Cussionis. E. poppa eig Qvcíav, Bolitis. 
P. co Mó9i:og, Modius. póvipeog, Sedulus, Efficio- P. 

+ ac aor9ç, Conductor. posaroans, Vulgenarius. E. sus. P. Stationalis. O.  ó gop@vàç, éypixóv Opysov, 

poÓcróg, Mcercenarius. [t poayordoAns, V ulc.] p.ovotyev3s, Unicus, Singu-  Emussulus. S. 


pacÜcióc, ws "Evviog, Am- + posoayos, Muraria. E. laris. ut Cicero, Unicus, + iocxsía, Plantatio. P. 
bactus. P. Conductitius. poipaæa, Fatum, Letum. O. et Unigena. P. Unigeni- põoxsiæ, Vitulina. E. 


O. Genitalia. P. tus. O. Móaosukax, Propago. 
-Ficoxaxó, Mala odio. «ope, Parco, Parcs. P. povóxavAos, Unicaulis. O. t j&ocxeupexrixóg — páfB9os, 
pacoxep93c, Lucrifuga. O. porglõðios, Fatalis. povóxspwşs, Unicornus. Malleolaris. O. 
Micomóynooç, Severus, Se- + poipilws, Fataliter. peovoA^exc3)s, Unicuba. P. Móoas:ov, Vitulina, Vitlina. 
` verus. b. pospoadyos, Fatidicus, Fa- t povoàoylæ, Soliloquium. E. 
glosos, Odium, Tedium. . tidicus. P. O. + posrxas, Bucula, Vitula, 
pisos, Odium. P. poixañàtls, Adulteratrix. S. t povoadyos, | Soliloquus. uvenca, Vacca. 
pacTÓAA», Missisule. E. ons, Adultera. a póoxeov, Vitulinum. E. 
pir, Odio. peoixceóco, Stupro. O. Adul- + povóxoxxæ, Uniones. T pono Victimarius. 
píoc, Piget, Piguit. O. tero. O. povopaxiaæ, Gladiatorium. " 
pacóvy, Osus. O. poigsiæ, Adulterium, A- P. Duellum. O. p óo2cos, V itidlus, Juvencus, 


Míros, Licia, Licium, Fi- dulterium. S. Adulteri- + povopáxıov, Assarium. P. Juvencus. P. Vitulus. P. 
lum, Licia. O. Pensa. O. .um. P: Stuprum. O. povopáæxos, Gladiator, Per- $ póoxos, Vitula. 
piros, Filum. S. Lix. S. poigòs, Adulter. S. Mæ- cussor, Gladiatus. P. póoxo, Plante. E 
parivos, Licinze. E. [c gjí- chus. E. Adulator. P. Gladiator. P. Autoratus. + os>çorémxos, Victimazrius. 
Tivoz, licinus. Dua veu póaæyyæa, Malvaze. E. P. Singularis. P. Bu 
pírpx, Palla. P. Rica. O. pó^ßðos, Plumbum,Plum- povopáxos, | Gladiatores. Mob, Mei. 
oO 


4735/0», Mitella. O. bum. P. . + MouX&piov, Muscella. 

* tidal, Sauium. S. pjoAiBB8Bivog, Plumbeus. "Fgeovopeetxcoroódcos, Lanista. MoUc«, Camena, Musa. 

piwsas, Deportare. P. po2»4f89oupryóg, Plumbarius. P. P- 

Miwsıs, Deminucio. óa ßov, Plumbum. E. povoe , Depugno. põüsai, Camenæ. P. 

Myz, Mina. . pjó245, "Tandem, Vix, Vix. MovópaTov,. š peougcixóg, M usicus. 

pyáopaæs, Precor, aris. O. P. Vix tandem. O. póvoy, Solum, Tantum, tMoŭrxos, M uschus, Mus- 

My, Sepulcrum, Bu- és 95, Vix dum. Tantummodo, Duntax- cus. $. b 
stum. P. dais morè, Tandem ali- at, Dumtaxat. P. Tan- poxônpiæ, Vitium. P. Sce- 

pyngesiovy, Monumentum, quando, Vix tandem. tum. P. Per se. P. Me- lus. O. 

Monumentum. P. TieoAoB8oveyoóc;,Plumbarius rum. P. a! Mox »pós, Erumnosus, La- 
ifj», Memoria, Mencio. subst. O. p.évovy oó, Tantum non. O. borosus, Improbus. O. 
py»eoveóc, Memoro, Me- poaóxn, Malva. E.. póvoy aùròy, T'antuminodo. póxðos, Lassitudo. 

moro. O. ` +t poaóxyiæ, Malvæ. E. P. i | Mox óc 0ópag, Sera. 
py»posixóz, — M emorosus, F} - oxu B8aí Plumbago. tovó£uXov, Lintris. poxàòs Bšëmnç, Prelum. 

Memorabilis, M emorio- ó. E, LU t povórovs, Unipes. poxAòs Ai0oupryoU, Vectis. 

sus. O. Memor. O. t poauvßòiw, Plumbo. O. povópxis, Unitestis, Unico- ox ^oc, Repagulum. O. 
pynpocóvn, Moneta. JP.-FgoAv88;xóg, Plumbarius, leus. | i Pessulus. O. Vectis, 

Muneta. E. . adject. O. póvog, Solus, Solus. P. Serra. E. Vectis ferrea. 
pynuócuvyovy, Memorabile, t- 4oAv88w7rocà, Plumbfte. Unicus. O. eEM. _ ` : 

Memoriale. O. O. | + gjeovóropeov , ' poxAaòs 0óúeeaç, Seria. P. 
pvnjócovax, Monumenta, ioAó883c0:;, Plumbatura. «ovórovog, Pervicax, Per- poxAòs Amvo9, Pertica. P. 

singular e non habet. póavppæ, luquinabulum. tinax, Destinus, P'ervi- gzoxç2A9ç o:i0npoUs, Vectis. P. 
pvipæv, Memor, Memo- E. cax. P. Pertinax. P. poxAoŭð õyxıvoşs, Repagu- 

riosus. P. ` poñģyw, Attamino, Con- povoroviæ, Pervicacitas, luna. ¿ 
p»fo0»ri, Memor esto, Re- tamino, Inquino, Polluo, Peertinacia, Pervicacitas. xo, Ridicæ. O. 

cordare, Memorare. Incesto, eturpo. O. P. Muocypx, | Muscipalum, 
pyvoíxaxog, Succensus. Cloaco.O. Obsczeno. O. jovórpozoc, Unius sensus. Muscipulám. P. Maus- 
tvmoixaxó, Succenseo. poaģvsi, Inquinat. P. + povóreoxos, Carruca. O. cipula. E. 

pyncixaxei, Succenset. poAóveiv, Foedare. O. p.ovéógpüeXtoc, Luscus, Lus- + kóoypov, Muscipulum. 
pynorsiæ, Sponsalia. O. — qóAvvov, Inquina. E. cus. P. Unioculus. O. E. . 
pomeoreu0cica, Desponsa. P. ioAócopoxra, Piacula. P. . Monoculus. O. Uniocu- puváxaævĝos, Asparagi. E. 

T wmersuTixós, Sponsalis. joAvoqt0g, Contagium, In- lus. E. ! i + Mváxiov, Ligula, Aulux. 

O quinamentum. povópġlaapov 70i, Elusco. S. 


Eyqoreúco, Sponso, as. O. oAvoto0l, Contagia. P. - £*ovóxceip, Unimanus. puyaàñ, Musaraneus. P. 
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puàæiéos, Mephiticus. O. + ikvXovpy?s;, Silicarius. | Mog Bpæxiovos ğros xsipòs, popis, Inepte, Absurde. 


Putidus. O. púawy, Pistrinum. P. Pis- , Lacertus, 'l'orus. 
puðágw, Puteo, tes. O. trina, num. O. + pusnyròv, Detestabile. O. 
Máó8poc, xóxAos zexUs `T 2Z- + puvaðdviov, Molarium. Mūüsoçs, Scelus, Perteseum. 
£vucros, Mó£«, Mucca, Mucus. O. P. Monstrum. E. N 
+ eúsios, Soricinus. O. púžřwv, Muccosus, M uc- „ósos, Scelus. P. 
póoco, Mungo. O. Næ, Eciam, Etiam. P. 


Musàòs, Medulla, Medul- cosus. P. 


la. P. Medulla. S. Mvo0$pxsc, Nluscipulum. Muoraywyòs, Iniciator. T Neiexepioy, E:dicula, Sa- 
+ usAd0sv, MEL edullitus. pvoxróvos, Mluricidus. O. MóccT«£, Rictus, 'Littex. cellum. 
t^e, Musculi. E. Lacer- xzóoËoçs, ó sis rà évðpæ mòs, P. Infranares. E. F væicxápiov, Sacrarium.P. 
1. : j Glis, Glinis, Glis, Gli- t &vo75,.Dargus. S. Náéxn, Pellis lanata. E. 
pes Beaæaxióvywy, Lacerti. ris. S. Bufo. O. EeucTZpix, Arcana. P. Sa- vaxt), Farsa. E. 
Eu póolos, ó ómÓ 43v y5v ru- cra. P. | ° INaxTÓv, TÒ meriAwpévov, 
* uusarsoTes, * Manna. S. «qoc, Talpa. MucT$2piv, Arcanum, Ini- Densum, Pressum. 
pučéw, Sugo, is. O. Mópaæivæ, ixôùs, Murena, ciamentum, Secretum, Næ&pæ, Latex, Unda. P. 
Toro, Sugo, Maussito, Lampetra. O. Lombri- P. Latex. P. L.ympha. O.- 
Musso. O. . cus. O. owecTQueikto, Inicio. + v«avíovy, Pupus. P. 
púčwy, IVIussitabundus. O. Mvespòs, Unguentarius, + puortnpixopòs, Iniciacio. ZN&vvos, Tò cxeDos, Barda- 
p»cig, Inbutio. P. NMagmamatarus. P. Pig- puorheiæ Asovórov, Orgia, tus. P.~ š 
Móscis, mi puortnplwy, Ini- mentarius. P. Ungueum- singulare non habet. INNavógs, Humilo, Pumilio. 
tiacio. paris. P. Unguentarius. pusrnpiõðss, Arcanum. P. P. Pumilis. O. - 
pu0Epiov, Fabula. S. Fa- O. E$oT»ce, Pater sacratus. y&yos, *Stilpones. O. 
bella. S. Mpix, Decem milia. [Da T»9»s, Opveov, Parra. P. »&voi, Pomiliones. O. 


Mó0ocg, Fabula, Fabella. O. Mvupíx;, Viburna, Myrica, jeuo7i)x3, Arcana. Naæòs, Templum,  7Edis, 
Fabola. E. Fabula. P. G enista. peucTiíAcmi, Misisulæ. E- Templum. P. Ædis. S. 


pU0sósrai:, Fabulat. P. veíxn, sios QuroU, Geni- puc TÍAAXo, Misisulæ. E. Pulvinar. S. Favum. S. 
pug @: 


pvuĝoraoyiæ, Fabellatio. E. sta. P. pusorpiov, Ligula. y«oi, Donaria, Ædes. 

pubĝoadyos, Fabulator, Ger- pugunovns, Formicæ.. E. óc poc, Lingula. P. væopýa«ė, Edicus. 
ro, Glaris. P. puppnxeiaæi, Verrucæ. Kúosrtpov, Legulam. E. IJNéz», Saltus, Convallis, 
puĝoaoyæ, Fabulor. 3 Mvonxi2, Cestus. S. hic jvrrcróc, Intritum. O. Nemus. P. 

puĝoaoysiyv, Fabulari. O. Hilpus. S. uxòs, Penetrale. P. Con- ñ vmn, hic Saltus. S. 

p-D0c89nce, Fabulosus. O. Mupt»xi2, Verruca, Ver- clave. O, vá&nraæsi, Valles. P. 

tui, M usca. P. rucula, Verruca. P. [^Ux0c, ó Bod rspog Tos, v&gboc, hoc Siler. S. 

Mvix, Musca. pUppjmxíac, Verrucosus. P. enetralis. y&e09m>xos rà évràc, Illum. P. 

Muia ózoxopictTixós, Mus- pvppenxíac:s, Formicatio. vxo, lLatebre, singu- ANZp8x£, Ferula, Ferula. S. 
cula. O. SS lare non habet. Ferula. P. 

+t guixósg, MEuscarius. O. gkúóexgmËE, Formica. Formi- puxo, Penetralia. P. La- v&épünZ iærgixòs, Mlelleus. 

-+ zoívoç, M uscinus. O. ca. P. tebrze. P. RE. 

+ zuioc ó Biov, NIuscarium. póppiexyE muxræv, Cestus. + uxóðnys; Latebrosus.  JN&ex«, ix0)5;, Torpedo, 


póennxes, Bombites. P.  Mvó, lnicio, Invio, as. O. Torpedo. P. Torpor. 
múa, Conhibeo, Coni- P. Turpedo. P. ....- 
Mur- veo. P. yeoxéc, 'lorpto, poro. O. 


+ puiosóßiov, M uscarium. pugviov, Mitra. S. 


T puioxá&ðovr, M uscerda. O. Mópovy, Unguentum, 

peux&opazi, Nlugio. O. ra, Unguentum. P. puocy, Musculus. E. ; vápn, &ocÜÉévei& Tiç, Torpor, 
px», Boletus. P. peupozóA»s, Pig entarius, puco£og, Gliris. E. Tupor. S. 'Turpido. 
Muxnôuòs, M ugitus, Yagi- Uaruen anut, Pigmen- puwğoi, Glires. E. E. Torpedo. O. 


tarius. P. Seplatiarius. E. MówŅ, Tabanus, Vespa, v&pex»c:s, Torpor. O. 
Asilio, Petuosus. P. IN&pxia oc, &v0oc, Narcissus. 


pócb, tò Qoy, Tabanus. Ne«epxó, 'lorpesco, Tor- 


tus. P. 
Múéxns, Fungus, et putres gcupozróo^:iovy, Seplatarium. 
concrescere fungos, Fun- É. 


gus. O. t pvugóiváxaævðos, Rurscus. P. Luscitus. O. Mopsi- peo. x 
puxtìp, Nasus. P. S. cus. E. + v&evos, Nar. O. 
puxripss, hæ Nares, sin- Mugpívys, Myrta, Myrtus. pýwŲ rois õðupasiv, Pætus. v&coee, * N assa. 5. 

P N cooo, Farcio. 


gulare non habet. pu * póovÜcv, INasus. S. : 
+ muxrTneixcnós, Desanna- Leverips pó0wv, Gloss. L. ë@xos, hæc Sanna, Sanna, v&cce;, Farcit. P. 
cio, Subsannacio. r.] Subsannator. P. yeveayéco, Naufragor. O. 
+t euxrnxpi«ocT2s, Sannator. t puvesswy, Méiurtetum. S. Mõzos, Moles. Naúayos, N aufragus. 
puxrtnpíiķw, Sannor, De- Hupo iv, Myrtus, Murta. MóAv, Secta. vauayós, lNaufragus. P. 
ES póorwrss, Vibices. P. NNavifragus. E. 


sanno. 

+ puxrngioràs, Saneator.P. upsin | &ypía, Ruscum. póawrmess mà manyðy, Vi- veué&yioy, N aufragium. 
Mvuxõpas, Mugio. : bices. P. vao px os, Navicularius, 

poux&rei, Nl ugit. P. popoíyn ise, Claro. P. pROAex, Vicucia. S. Vi- Nauticus. O. I 
T puaaxivos, Ruscinius. S. t puprsæav, M urtetum. bex. O. yaģýxanņngos, Navicularius. 

[t uñ Piveexceev0ivos t] |pverívyn, Murtus. E. Möõöpxos, Momus. yæaðAaov, Navis vectura, 
pA», Mola. O. Mos, Mus, Surix. E. põr, Num. O. Naulum, Vectura. P. 
puàixòçs, Mlolaris, adject. mòs, ó év T cocer) ToD Mcopeívco, Fatuor. Naulum. O. 

O. Mlolendinarius. O. &vÓoco7rov, Musculus. pwplæ, Stulticia, Fatuitas, vevpoxíx, Navale bellum. 
puàims, NI olaris. P. ` (Us &ypoixixóc, Bufo. Vecordia, Socordia. P. vaæaunrņyðs, Faber navalis. 
pouAÍrus Alĝos, Silex. S. ks &povgeiog, Sorex. pwplai, lneptizg, singu- v«Uc, Navis, Navıs. P 

Idem. P. p-Us movriıxòs? ù &povpæīoçs, lare non habet. veució, lNausio. 

MuAñitns Alĝos, Silex. Sorax. P. pwgoroyiæ, Stultiloquium. væúsraæðpov, Navaculum. 

úrs, Molares. E. + 5uzz9pos, Bufo. P. [pjo- pwgnaoyæ, Scurror. vaóT»c, Navita, Nauta. E. 

p-AXc, M olo, lis. O. c«póc, Vulc. pwgòs, Fatuus, Stultus, v«vría, Nausea. O. : 

pAocg, Mola. Muca«póg, Scelestus, Sce- Ineptus, Brucus. P. Fa- v«vrio, IN 2useo. O. 

póAog &Xedv,'lIrapetum. leratus, Sceleratus. P. tuus. P. eorr) NNavalis, Clas- 
sicus. O. i 


puñoxóros, IM oliarius. puc &rropkeai, Abhorreo. O-cgóv, Stultum. P. 


N AT. : 


vauTixóv, Navale. O. 

vauTiAiz, Navigatio. E. 
VAUTIAXOp.G4, Navigo. 

véo kadna, Novæ ari. E. 

N:źťw, Juvenesco, Juven- 
esco. O. 

vsktsgÓnm;, Recentari. O. 

vexA2;, Præsultum. P. 

ysxAz:, ltecens. O. 

veavizge, Juvenis, Adoles- 
cens. 

yeavisuopeivoc, 
tior. O. 
exyixóg, Juvenalis. O. Ju- 
venile. O. 

au2amvixz, Juvenalia. O. 

yeaxvia xoc, Juvenis, Adules- 
cens. 

vsavioaxco, . Adulescentulo. 
P. - 


vszeo2ç, Recens, 


Adolescen- 


Recens. 


ysapòy, Recens. P. Apsis. 
+t veepoQpópoc, Recentaria. 

véxcis, Novalis, N ovalis 
terra. 

+ ve&koipeov, N ovale. 

+ veaTig, Vervactum. O. 

véarosg, N ovalis. 

ye&co, Novello. O. 

Ns:ßgeòs, Dama, Innuleus, 
Inuleus. E. 

ye pov, IlZuulum. P. 
ve3ooi, Hinnuli. P. Ne- 
frendes. O. 

ANNéqAug, INovicius, Con- 
vena. P. 

yexpixóg, Ferale. O. 

vexpixóv, Mortuale. O. 

+ vexooðórtys, Uspinio. P. 

+t Nsxpovansr Vispillo, 
P DAE, Sandapelo. 

+ vexpo0<7rrea, 
nes. P. 

T vexpoxaóocrn;, Rogarius, 
Bustuarius, Ustor. P. 
ysxpòs, Mlortuus, Exani- 
mus. P. Mortuus. P. 

Tò Nsxoòy, Cadaver. O. 
vexpoUpeci, Mortiferor. 
T Supo popssaya Sandapila. 


Bispellio- 


Nexpo+óeos, Barginna. P. 
Bispello. P. Pollinctor. 
O. Vespillo. O. i 
víxpccic, Mlortificacio. 

ysxuotzvwrsic,  lnferorum 
consultacio. 


ysxuotexvricxi, JDefixiones. 


2, 


yexúsi z,  l'arentalia. 
Parentalia. IŻ. 
INÉgzscu e, Ultrix, Ultrix. P. 
+ véunsis, Pabulatio. O. 
Niana, Possideo, Pas- 
cor. O. Pabulor. O. 
véustTæi, Possidet. P. 
vépeoo, (Bóz xc, Pasco. 
vegss, Pascit. P. 
véiuw T7pooT«Giav, lribuo, 
'"Fribuo. P. 
Neyna pévos, Netus. 
G loss. 


VET. AUCTORUM GLOSSARIA GR.-LAT. 


vsyopis uiva, Concepta. P. 


yspéaaæi, INubila. E. 


vevouberrpévog, Nlonitus. P. vest+É2Ausv, Nubicula. 


F vzeoyapenTr9, Nova nupta. 
E. [`F vzo-cegeer9. ] 
INeóy «pog, Nova nupta. 
ysoyyvóg, P'arvulus. E. 
ysoAotia, Juventas. 
ysoAÉx, Juventus. P. 
veoA£ay, Juventutem. P. 
yEOASXTOC, Tiro, Tro. E; 
-veoAs£ía, Tirocinium. P. 
Nsoàax®æ  7Aoio, Navem 
subduco. 
Nsounvix, Nova luna. 
veot.xvíai, Calendæ. P. 
vysóvute- dog, Nova nupta. P. 
vseópix, N avalia. E. 
yšos ġyĴgwmroç, Juvenis. 
véog, Pyro. O. Mustus. O. 
Novus. O. Junis, ne. O. 
véog oivog, Sacrimum. O. 
véoc olxos $ &rspóv T1, Novus, 
IN ovellus. 
vsocciz, Nidus. 
vsoccóg,  lNidus, 
Pullus. P. 
veocc oi, Pulluli. E. 
veocóAAeExTOo:!, lirones. P. 
[ GI. L. Gr. veocóAAexTo:.] 


a rg" 
t vweocreérsuro:, 'lirones. 


Pullus, 


vets, Adulescencia, Ju- 
ventas, Juventus, Ado- 
lescentia. O. 

Tvsoróxoc, Puerpera, Puer- 
pera. P. 

vsorrsóc, N idifico, as. O. 

yeorTria, iNidus. O. 

+ vsorrozoi:o, INidulor. O. 

veódurov, iNOovellum, No- 
velletum. P. Novelle- 
tum. O. 

+ vesgursiov, N ovelletum. 

ysóé@uros, Novellus, No- 
vella. 

+ veopursia, Pastina. 

vsoxc&oaxrocg, Rudis. 

ysów, N ovo, as. O. 

+ ovsgiov, INavilium. E. [ G1. 
L. Gr. vsópiov. ] 

Nsöuæ, Nutus, 
P. Nutum. P. 
vseOp.ao iv, iN utibus. P. 

+ veupidEng, N ervosus. O. 

Nesupoxsræ, Subnervo. 

ysŪgoy, Nervus. I 

»sUpe, ci OCuvépsic, Vires, 
singulare non habet. 

veUpea, TÈ TÄS XiÜ&kpas, Fi- 
des. 

ysupa, Nerva. P. ; 
vsUpa, Nervia. E. Nervi. 
E. 

vsupóg TA T 66, Nervosus. 
veupóo rac Toi, Sigillari. P. 

vsugTiX22, Natatilis. O. 

N:úw, N uto, Nuo, Innuo. 


4 


Cinnus. 


yzúsi, lIunuit. P. Nutat. 
ipt 
N:pźaņn, Nubes, Nebula, 


Nebula. P. Nubes. P. 
ystéAx Óópvéov, Retes au- 
gurales. P. 


t repta dins, 


vie, Nubes. P. 
+ vefíov, INubecula. O. 
véctog, INubs, Nubis. S. 


INecgpgirix2og, l3enosus, Rie- 
nosus. P. HEenitiosus. P. 
veZpirxsc, Renium valitudo. 


E. [vegpívis.] 


ve?2950g, Ren, renis, Een. 


»szoe, Renes. P. Renes. 


véo, Nato. O. 

Nswyvòy, Recens partu. 

yswxàð, Remulculo. 
[vswaxó. ] 

vswxogpéw, Azdituor. O. 


INec»xópog, Edituus, Ædi- 
O. 


tilis. P. Æ ditimus. 
Edituus. E. 
véwa, Novalis. O. 
Néwv topt), Juvenalia. 


Nsóovyros, Novicius, No- 


vitius. P. 


[New pápoi, 54youv &p(3o- 
singulare 


aos, Rostra, 
non habet. ` 
INscogioy, INavalium. 
vecpiz, INavalia. P. , 
vecóz, Phanum. O. Fanum. 
C. 
INecc1T], Novissime, Nu- 
per, Recens, Nuper. P. 
vecorspog, Junior, Junior. 
P. Juvenis. P. 
vewreoitc, Juvenor. 
yswrsoíowsziy,  Juventent. 
yserrsgixóg, Juvenalis, Ju- 
venalis. P. 
ysecoregixàóy, Juvenile. P. 
yecrrspiaT3s, Factiosus. P. 
INecdoA«E, EEdituus. 
vecoópuroc, Novellus. O. 
v5 9ía, Etiam. O. 


Nnèùs zoTapo0, Alvus, U- 


terus. 5. 
759w, Neo. 
yy9=s Í, Nectet. P. INitit. P. 
vXyiov, Navia. O. 
vxTixóc, lNatatitius. O. 
ynxToQuydÀ»,iNOctifuga. O. 
[T »vxc.] 
»5uz, Netum, Nitum. E. 
INXvsuocz, Serenus. 
v££iz, Natatus. O. 
vnmi&ķsziy, Puerascere. O. 
+ ynmiaix, Pueritia. O. 
vX7:3&50:, Puerilis. O. 
d wnczinxm9:2, Infantile. O. 


5719», lufaus. P. 
vx7152, MP urvulus, Infans. 


výro, lnfantes. P. 
v57iuw», lufantum. P. 
»»7zíouz, Infantes. P. 
vnr isis, Jnfantibus. P. 


»57zi1cTzT0c, DParvulus, Ir- 


quitalus. P. 
»»7z:19T5;, lufancia, 
tia. Em; 
v»-zic€, Dalbutit. P. 


INubilosus. 


O. 


Infan- 
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»»0si;, Salacia. P. 
ANvypxiZsee, INereides. 
N*»cicTrvrs;, lInsulanus, ln- 

sulanus. P. 

»xcicTrzxi, lnsulani. P. 
»n7icTix5c, Insularis. O. 
v5cog, lusula, Ebulum. 

P. Insula. P. 
vncoc .diovoócou, Dia. P. 
INxzcc«, Amas, “Anas. 

Anatis. E. Anes. E. 
vnocce:, Anates. P. 
IN"oTsóco, Jejuno. 
vnoTrsós;, lijjunat. P. 
v5cTsía, Jejunium, Jeju- 

nium. P. Jejunium. S. 
+ vXeT»c, ó TÓv o T*Wova. .- 

Staminarius. P. 
v5cTic, Jejuniun:. O. 

N TÓv, šzri Oópxov, Per. 
t v»TTofÓA«£,  ;Xnatarius. 


E. 


Townpexoíos, ó méy wy oivou, 

Abstenis, Sobrius. 

+ »»$axío:;, Sobriis. P. 
+t N*€$9&Xsoc, Sobrius. 

+ vd«Aéorncs, Sobrietas. 
»»e$&A:i0;, Sobrius. O. 
v5dco, Sobrio. 

vxdqaoa,.wIviet. P. 

v5jwv, Vigilans. P. So- 

brius. P. 
tè t Nw€xei«,Natabula. O. 
vy5nacopezi, Nato. 
vítco, Pungo. O. 

vix, Vinco, cis. O. 
INíx», Victoria, Palma. P. 

Victoria. P. Antegerio. 

E. 

Tç vix«asg, Laureas. E. 
vixvÜrvai, Evinci. P. 
vixXcwy, Victurus. O. 

+ wxxréas, Vincendas. P. 
vixxr»e, Victor. 

+ wix*»Tpim, Victrix. O. 
vix tóeos, Victoriosus. 
vixx»d$ópos, Victoriatus. O. 
yi, pm Supero. 
yx:xa, Vincit. P. Convin- 

cit, P. 

yix, Victor. E. 
Vixipai, Superor. 
CTovivvioz, Popus. P. [vevc- 

ov, Herald. Vulc. + vivi- 

Še, Cujac.] 
yizig*», S porca. E. 
iNizro, lavo. 

vintsi, Lavat. P. 

INirpov, Nitrum. 
qd virgae xiceMs, Squa- 

ma. E. 

vits, Ninguit. 

ANuagsróg, Nimbus. 

ziqósig, Nivalis. O. 

+t owg$obvyxzea, Nivatus. O. 
v^bacÀÓs, Aqua manus. P. 
ANospóz, Intelligens. 

v5íc, lntelligo. O. 

yosi», Sapere. P. 
vónuz, ln:ellectus, Intel- 

lectio, hic Intellectus. 

S. Sensus. 5. Clausula. 

P, 
yox, Intelligens. 
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vyóncic, Intellectio. 
yontòv, Intelligibile. O. 
JNo0eóco, Sollicito. 


yoQoosrms,  Infirmitas. E. 
[t vocsoór»s, Vulc.] 

vóboc, Spurius. 

vouaæðiıxòçs, Pabularis. O. 


Pascuus. O, 

INopj.sbz, Pastor, Pecuarius. 
O. Pastor, et Pavor. P. 
Opilio. E. 

vou) Üpspepex rcov, Pabulum, 
Eg P. Pabulum. 

vo, ñ) [o0 x7, Pastus, Pa- 
stio, Pascua, Pascua. P. 
Pastio. P. 

vote, Pascua. P. 

y09, Xerox, OV ossessio, 
Possessio. P. 

vou) xpovíæ, Usurpacio, 
Ususíructus. P. 

vopic 0s, Pales. 

JNopí5co, | Puto, Opinor, 
Puto. P. Reor. O. 

voteí£ot.ei, Usitor. O. 

INopaxóc, ó vóp ous ei2cg, Ju- 
risperitus, Legisperitus, 
"labellio. P. Leguleius. 
O. Jurisconsultus. E. 

vopaxXcorerog, Jurisperitus. 
EU 

vópsipect, Justa. 

vópipeoc, Legitimus, Juri- 
dica sententia. E. 

vóppeog &ycxy3, Jus ordi- 
narium. S. 

vópapeov 7rOAsTiXÓV, Jus ci- 
vile, Jus civile. E. 
vopipws, Legitime. 

vowicaæs, Ratus. O. 

vowion, Duxerit. P. 

vópictec, Solidum. P. Pe- 
cunia. P. Moneta. O. 
Nummus. O. 

CT vois parixòs, NL onetalis. 

yoteo8iO&oxeAxos, l.egisdoc- 
tor. 

Topps Legiscrepa. 

zojo0érne, Legislator, Pro- 
ia ii Legum Pater. 
vooĵéræs, Jura dictantes. 
E. 

vojp.o0so ia, Jurisdictio, Le- 
gislacio, Promulgacio, 
Sanctio, Constitutio. P. 
Censio. E. 

vop.obüeró, Promulgo, San- 
cio legem, Constituo. 
vor.oÜüersi, Promulgat. P. 
yop.oÜervÓÜsic«av, | Promul- 
gatum. P. 

yo, opea07, Jurisperitus. P. 

yót.os, Lex, Lex.P. Jus.P. 

yopócg, Pagus. 

vOpLeOg T OA TEQIÉX cov, lex 
per sa'uram, Satura. P. 

vópou xg, legis causa. 

yópLoU piv, ws map I" Lao 
TG yoix, Dicis gratia. 
» 


CYRIL. PHILOX. 


vónoU xápıv, Dicis causa. voc, Intelligo. 


X^. 

vós ğypapot, Jura” P. 
vómwy &p7reipog, Jurisperi- 
tus, Legisperitus. 

vooDvyTesa, Flabeuntur. P. 

Nocegóg, Nilorbosus, Lan- 
guidus, NMlorbidus. O. 
Eger. E. 

Noc éz, LEgroto. O. 

CT »ooc*A9g, Vitiosus. P. 

V2O-OXOf.€10V, V aletudina- 
rium. <>. : 

vócoc, Morbus, Languor, 
Adversa valetudo, Egri- 
tudo, Morbus. P. Inbe- 
cillitas. P. Egritudo. P. 
Valetudo. O. 

vócosg Bo®vy, Bova. P. 
vócov, Adversam valetudi- 
nem. P. 

vóco: &x 7eocroi35s, Con- 
tagia. P. 

Nossi, iNidus. 

Nósrtos, ysücig, Sapor, Sa- 
por. P. 

Nocgpiķopaæi, Peculor, U- 
surpo, Przevaricor. P. 
voc QíCote«i ce, Praevaricor 

tibi. P. 
voc dio0c, Usurpacio, Pe- 
culatio, Peculatus. P. 
voc dicto, Inlecebrz. P. 
voc pis pòs Evpeoo cv vcprpeé- 
Tcv, lDepeculacio, De- 
peculatio. P. Idem. E. 
voco, Lianguco, E groto. 
vocsei, Languit. P. Re- 
spuit. P. Egrotat. E. 
vocóv, MSger. O. 
vocoDUvrsec, Egrotantes. P. 
vor dins, V aletudinarius. 


ANNoría, Uligo, Umor, EHu- 
mor. P. 

voríe t fuxiæsis, Ignia. P. 

vorítc, /Xustraus. P. 

cT vorivéc, Australis. 

vórog, Auster, Auster. P. 

INouOscía, 'Xdmonicio, Do- 
cumientacio, Documen- 
tato. P. 

vouÜscie peer Šzri7r2A XË scoç, 
Castizacio. 

youUecía, Correptione. P. 

youDerc, Moneo. 

vouÜersi, Monet. P. Casti- 


wat. P. 

vouÜesTco + oRamTA*«*Ti»xÓz, 
Castigo. 

vouÜüerei, Stimulat, Casti- 
gat. P. 


JNoup| vía, Nova luna, In- 
itium mensis. 

CT vouguiov, Xssarium. P. 

JNouvsx se, Cordatus, Sen- 
satus, [ntelligens, Cor- 
datus. P. 

vouc, Mens, Sensus, 
tellectus. P. Mens. 
Animus. P. Sensus. 
Sententia. €). 
tus. O. 

yoŭy, lutellectum. P. 


In- 
P. 
P. 


Intellec- 


ET ALIOR. NOH. 
Nwxeàñs, Segnis, Vinni 

voco», Intelligens. P. cus. Fo 
Nuy, Punctum, Punc- vox:AéeTepov, Aliquosc- 


cius, lab. de off. Pro- 
consulis. P. 

dor AIL Segnicia, Secor- 
dia, "Farditas, Langor. 


R>, 


tio. 
vyuy:-0c, Punctio. 
vuxTé&Xonb, Lusciosus. O. 
INuxrspic, V espertilio, V es- 
pertilio. P. i:Noctua. P. 
yuxTespivóoc, TN octurnus. 
Nocturnus. P. 
wurxTrspivol  Geipovze, Le- 
mures. P. 
`F vuxrjypso izz, Excubiæ.P. 
vuxrýĻspov, Die ac nocte. 


= 


Eaivo, mì šoíou, Carmino. 
, - 
£e«ivs,, Putat. P. Carpit. 


E. P. Carminat. E. 
vuxTixoo«L, Alicus, Bubo, £«ívs,», Carminare. O. 

Bubo. P. Bubo. S. Sævĝòs, Flavus, Rubrus, 

Nocticorax. O. Rubeus, Fulvus. P. Ba- 
yuxToypo qo, Lucubro. tis. P. Ylavus..P. Rufus. 


O. 

Ec»62v, Rufum. P. Bur- 
rum. P. Rubrum. P. 
Hubeum. E. 

t E&vcoic, Carptus. 

£avritecÓzi, llavescere. O. 

t £évrgpia, Pucatrix. 
&Æsviæ, Hospiti. S. Pere- 
grinatus. S. Hospitium. 


vuxToO0pópoc, iINOctuago. 

CT »uxroxópa£, Bubo. E. 

CT vuxroàzyumis, Noctiluca. 

VUXTOLAX i, 

yuxTos, Noctu, Nocte. 

t vuxrogóAx«£, iNoctianus, 
Nocte custos, Vigilis. 


F vuxropuñaxiai, Excubiæ, 5S. 
singulare non habet, Ex- £Z:vía, Flospitio. P. 
cubiæ. P. £éviov,  Congiarium. E. 


^irena. O. 

Eéviov, TÒ @@pov TÒ meuré- 
pvo Eévo, Hospitale. 

£évioc, Hospitalis, Hospi- 
talis. P. 

Esyičopaæs, Diversor, Hos- 
pitor, Dehospitor. P. 
E£sevíGsros, Hospitatur. P. 

Esvirsóc, Peregrino, Pere- 
grinor. š 
Esvitesúsi, P... cgrmatur. P. 
Peregrinat. LE. l 

£evoZowsiov, Hospitalium, 
M eritorium. P. 

Esvoĉóxn, Hlospita. O. 

E£evobowíx, Hlospitor, aris. 


yuxru7Ópoc, INoctivagus. O. 

voxrwo, Noctu. O. 

INup qd onyworyoc, Pronuba. 

vót, Nurus, Nurus. P. 
Marita. P. Nova nupta. 
ES. 

vut.zíog, Nurus, Sponsus, 
Maritus. P. 

INOv, Nunc, Nunc. P. 

+ vv &A»95;, Nunc vero. 


INDE, Nox, Nox. P. 
Nvòs, N urus. 
Nócccw, Pungo. 
INucTréto, Dormito, 
mito. P. 
vuorá&čei, D'ormitat. P. 
yórrw, Fodico. O. 
vórrsi, Pungit. P. 
ywðos, Edentulus. O. 


Dor- 


Eevodóxos, Hospita, Hos- 
pitalis. im 
E£evoxrTóvoc, Hospiucida. 


4 
„A. 


vwĵàs &mò xpaináanņns, Mar- £ívoe, Peregrinus, Hos- 
cidus, et Nlarceros. P. pes, Alienus, Hospes. 
Narcidus. P. Deses. O. P. Peregrinus. P. Ex- 


Lentus. E. 

ywĝsīs, MLurcei. O. 
Nwĝpż, Malesana. 
vepgsóop.zxi, Languo. 
v«0oóz, Egrotus, Infirmus, 

Languidus. P. Æger. E. 
ywĝpőrspoşs, 2 Languidior. 
vwæwĝpórns, V eternus. O. 
vcvyvupoc, Illaudatus. O. 
vericiog, V ergivus. O. 


trarius. O. Peregrinus. 
O. Hospis. E. 
£évov, Adventitium. P. 
5 Zécuis, Cultus. S. 
££zueeree, Ramenta. P. 
ZégTnc, TÒ pérpov, Sexta- 
rius. P. Sextarium. E. 
Eíor»;, Elorciolus, Urci- 
olus. P. Urceus. P. 
EiocTxc, TÒ dyyos, Orceo- 


NOT OV, obó8eTépoc, Ter- lus. P. T 
gum. + oEsoTíov, ÚTOXOPIOTIXDS; 


võro», Scapilium. O. Urciolus. P. 
v»roc, 'Pergus, PD®ərsum, + £eoróv, 'Trulleum, et 
Tergus. P. Dorsum, Ciuttum, et Aquiminale. 
Terguim. 5. 12; ; I 
Twerooreoto,lVcergiversor. éw, Polio, 1s. O. Rado, 
vwæwropópa, Dorsuaria. P. dis. O. — 

vwrodqógov, .Jumentum. 12. ési, Radit. E^. I 
vcrogóposg, Dorsuarius. P. np, Sicca. P. Arida. 


P. 
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Sica. E. ` £ó^ov, Lignum, hic Fustis, ticulus. éeópop.ei, Fleo, Hululo. O. 
Eugene, . Sicco, "lorreo, 'l'ignum. P. ELlIosnum. t 'Oyxozoió, 'T'umefacio. ó£0pseT«ei, Niceret. P. 

-Arefacio, JArefacio. O. S. ôyxos, Tumor, Moles. O. é2uvacs5;, Ulixes. P. 


Sicco. O. Eó0Xov, ó oréàaeyoçs, Robur. 
Enpaæivsi, Arefacit. P. EÚAov, év © TrúmtTouey, Fus- 
Enpaivouaæsi, Areo, Aresco, tis. 

Arefio, Aresco. O. Se- £óXov eppwrepiov, Armen- 

resco. O. Siccesco. O. tarium. P. 
£neaíverai, Aret. P. Ares- £óXou oxóAx£, Cusus. P. 

cit. P. Cusus. E. 

A»oeecía, Siccitas, Aridi- T £uAozé?2», Nervus. E. 
tas. O. Siccitas. P. + £vuAozÉPÉx», INervos. P. 

T £5pac:c, Siccitas. E. T £vXozó^»c, Lignarius. 

+ £»p:s,. Ardeola, Ardea. £u25o00025, Lignarii. O. 

P. [xsipis.] t £uxovroà, Lignatores. O. 
£npópjvpov, Rosmarinum.P. £uAc29c, Lignosus. O. 
£»oàóv, Siccum. P. Aricum. + uaar, Lignile. O. 

P. Aridum, Siccufn. P. £óAcov o'copósc, 9 xe Üvpeceroov, 
+ £npozórkpRos, Torrens. Strues. P. 


£»pós, | Aridus, Siccus, £óAwv cum, Eascicula. 
'Torridus, Laridus. P.  £wvoepic, Biga. P. 
£neoQpÜanAp ia, +t Evpé&diov, INovaculum. 


£»pór»;, Squalor. P. Sic- Zoezg, Radit. P. 
citas. P. £upáo, Rasito. O. 

EÉirex, Ktastrum. O. £upéo, Glubo, as. O. 
[EooTpe ?] upov, INovacula, Novacu- 
£ip*5ens, Gladiator, Gladi- lum. P. Sipillus, Nova- 

osus. P. cula. P. Novacula. S. 
E£iplac, Des, £upav xoupécs, Traver. 

+ E:9n99pos, Sigarius, En- £vupóv cxuréaos, Sicilum. 
sifer. Er. 
£id$í8ioy, Gladiolum, Gla- Eóc gc, Rasura. 

diolus. O. £óo t.i, Ramenta. P. 
£iplovy, Cyprius. O. E£óo para, Strigmenta. O. 
£i$o05x», Vagina, Vagina. vore, Ralla, Rallum, 

P. allus, Rasorium, Ralla. 
+ Z cbozoíósç, Gladiarius. P. Sella. S. Rasorium. 
£iqog,  Gladium,  Ensis, E. Rasorius. E. 

Gau. P. Ensis. P. Gla- Ẹvoròs, Rasus, Spiculum. 

dius. P. Sica. O. 

Czladia. P. 
+t £:pog6eos;, Sicarius. O. 


Y) 


£ócrTpa, Strigila, Strigilis, 
Strigilis. P. Rallum, Ra- 
Zó«vov, Delubrum, Delu- mus. O. Radula. O. 
brum.P. Simulaċrum. P.  Strigile. E. 
£óavov Tňs 'A0ünvZc, Palla- t £uvopozoisz, Strigilarius, 
dium. emailna E. 
Eóavæ, Simulachra, E. f £veTpwora, Striata. P. 
Łúĝos, Cilicia. E. Striclata. P. 
£óA«, Fustes. P. Ligna. P. £ó»o, Rado, Stricto, Stri- 
EÉOA« tpyágsipæ, Ligna fa- gillo. O. 
bricaria. £ózs;, Radit. P. 
£uAsía, Materia. P. Lig- 
netum. S. 
£uAÍíz, Lignacio. 
Łvuaixň 0A», Silva. 
£u»ixóc, Lignarius. O. 
£u^ixóv, Lignarium. 
£ó^ioc, Ligneus. E. 
ZüXivov cavðáaioyv, Cuspus. 


Oo 


ʻO «rog, Idem. 

`T oBazorpogoc, Pellio. P. 

'O8:Aíoxocs, Veru, singu- 
lare non habet. 

ó Bs, (oxos, Veru. S. Veru- 
culum. O. . 

óf8sAÍoxoi, V ermiculi. P. 

6(:A2c iy c) ÓmTÓesv, Su- 
bula, V eru. 

"OB8oAXóc, INummus, Num- 
nius, .;Yissis, hoc Duo 
pondium. 

ófoXóv, /Xsse. P. 

Oyón heip, INudius oc- 
tavus. 

óy:c, Angla. P. 

'Ovyxx0p2o;, hoc Ruditum. 

+t õyxnezæ, Rugitus. E. 

+”Oyxņvyos, Uucinus, Re- 


t uàaóyavxov, Siliqua. P. 
Zuaoĝýxn, Lignarium. E. 
Łúàosc, Fustibus. P. 
Z£u2>2oíis, Viscium. E. 
CT £uXxoxav0ÓnXix, hæ Clitel- 
læ, singulare non habet. 
> F EoXoxZzv0nAXov, Clitella. S. 
Euasxónros, ó TÓTTww EÉÓAo, 
Fustiarius. 
£uAoxómog&, ó xómrwv E£ÓA«, 
Lignarius. 
£uXoxomóO, T> Tó"TTw ËÚ2:O, 
Defusto, Fustigo. 
£uXoxomzei, Dcefustat. P. 


"O8suTrZc, Ambulator. 


"O 8&GieriDBégevoc, 'Testator. 


"O8oizópoc, Viator, Viator. 


Strues. O. ó8cv imiusAnTtTÀs, WV iaculus. 
óyxoUp.zi, 'lurgeo. E 

Yd éy»*éóA»s, 'lTumidus. "O éxvuroU, Suus. 
'Oyxõöpaæi, Rudo, Rudo. ó žyròç $ čxròç tTsixouçs xi- 

. Rudo, dis. O. rmos, Pomerium. 

óyx&rc«i, Rudit. P. ó mì móðæçs yenes, Arip- 
yxp evos, Rudens. O. pa. 
ó T00 beljovos, Genialis. O. ó éz1 75; £npjoclas tpanéčns, 


"OR `£, irippnkaæ, Mordicus, Arcarius. 
Mordicus. O. ó mì ToU + rterpæasoróov, A- 
ʻO 82, At ille. triensis. 


“O 8eiva, Ille. 
+ $3e6oapecv, 


ó éccorepos laos, Intimus. 

Pervium. P.”Očsı, Olet, Olet. P. 
ótCópevog, P'utidus. 
ótfopsvoy, Putidum. P. 
"O£toc, Nodus, Nodus. P. 
Dux iti- 'OZócrojnoc, Oriputidus. 
+t ökóxewros, Hlircosus. 
tea, Olido. 

OCtco xaæaàòy, Oleo, 

Cw copóv, Feteo, Puteo. 
qd oxvxiug. Onixa. S. 
"O0ev 9£xzrore, Undecunque. 


óbeóco, Ambulo, Vio, as. 
ó8yry as, Ductor, 
neris, Przvius. O. 
ónyö, Duco, Dirigo, 
Deduco. 


ó ToU Zdióg iegebz, Dialis. P. 
ó8Bír»e, Viator. O. 


953, Odor. P. Odor. S. sv xaæaréxerai ñ AyXNə» 
ó8p.có0vc, Olidus, O. Amurca. P. 
ó8oizopéco, Itineror. O. "O0óy», Linteamen, Lin- 


teum. O. Mappa. O. 
ó0óvy zAoíou, Carbasus. 
ó9óviz, Velaria. O. 
+T à0oviaxóz, Lentiarius. 
ó0óvioy, Lintiamen, Lin- 
teolum. O. 
+ dĝoviorwAnce, Lentiarius. 
+ 69oviozc^»g, Lintearius. 


ó8orzopla, Itiner, Expedi- 
tio. E. 

óBoizopixócg, Viatorius. O. 
ó8Boizopixóv, Viaticum, Iti- 
nerarium. O. 

óBoizopó, Iter facio, Meo. 


óBorzogs;, Iter facit. P. P. 
Iterat. P. oia, Quæ. P. 


ole yiveras, Ut fit. P. 
oix $5, Utpote. O. 
Oix£,Xlavus, Gubernacu- 
lum, singulariter tantum 
declinatur, Clavus. P. 
oiaxsc 7Aolou, Claves. P. 
oi&xict«, Regimen. P. 
Oióa«, Scio, Noro, Nosco, 
Scio. P. Certus sum. P. 
oi?ey, Scit. P. Callet. P. 


ó8ozoi:c, Iter facio. 
"O2óvcog obXoy, Gingiva. 
ó8óvre p.ÓAvyv, OGenuinum. 


ó9óvra«c, Dentatus. P. 

ójovr&yo«, Korfex' denta- 
ria, Llorfex. P. Forfex, 
Dentalis. S. 

ó9ovriÀ, Dentio. 

+ dBovrda pun yino, Dentifri- 


cium. P. oióaivo, 'lLVumesco, Tur- 
ó8ovróTrOipepex, | Dentifrici- gesco, 'l'umido. 

um, lIDentifricium. P. oiZaivsei, l' umet. P. 
ó8ovrworcévov, Dentale. OiZaeAfog, Tumidus, Tur- 
*Oëàšs, Iter, Via, Via. P. gidus. 

Iter. P. Itiner. S. Bia. oié», Tumeo. O. | 

S. oiènuaæa, Tumor, Turgor, 
620g nyuósix, Via publica. Tumor. P. Tumor. S5. 
E. oióxcic, l umor. P. 


oins, Tumor. P. [oi2a- 
ua, V ulc.] 

ʻO i910c, Suus. 

+ oišozo,2o, Tumefacio, 

oierxi, .Nrbitratur. P. 
ójif£oe, ;l2rumna. O. 

oins, Ratus. P. 

Os ç, Putacio, O pinacio, 
Opinio, l|:xistimatio. P. 
Opinio. P. 

+ ciņyrov, liebile. P. 

oixsiaxòs, Honoratus. 
Domesticus. O. Famili- 
aris. €). 

oixseiv, Habitare. P. 

Oixsiovy, Peculiare. 


ó90g seó0si«, Itiner. 

ó90g orsvj, Trames, Semi- 
ta, Calles. 

680» p} xcov, Devius. P. 
ó200 7épspyov, Obiter. O. 

'O2obc, Dens, Dens. P. 
ó2óvrec, Dentes. P. 

Oyy, Anvxietas, Anxiec- 
tudo, Dolos, /Anxis. P. 
Cruciatus. S. 

ó9uvo, Ango. 

Oups, Fletus, Lamen- 
tum, Questus,  Nlocror. 
P. Comploratio. P. Fle- 
tus. P. Lamentatio. P. 
Flens, flentis. S. 


< 


=. 
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oixobopía, ALdificium.. O. — oivecjy, Cella vinaria, Cella ořssıv, Esse laturos. P. 
oixobouko, Edifico, Struo, vinaria. S. Vinetum. S. — Ofzivec dy, Quiqui. 
Fabrico. P. oivo(Gaps, Temulentus, o/r;vec 95707:, Quicunque. 
oixoðousis, Fabricas. P. V inulentus. Ošrvovy, Tuber. 


oixsios, Domesticus, Fa- oixo9Zogei, Fabricat. P. oivóxsàs, Mulsum, Mul- oiwvitw, O mino. 
miliaris, Domicus. P. Struit. P. /Edificat. P. sum. P. oiwvyi ouai, Ominor, Au- 
omesticus. P. Faili- oixo94toUciv, Fabricant. P. oivozórze, Vinarius. spicor, Auguro. O. 
aris. P. Domesticus. S. oixoĝouhoousiy, Fabricent. olvozA»c, Vinarius. T oievie ws, Auspicium. 
oixeiog, ó avy-yevzc, Neces- ç olvos, hoc Vinum, plurale P. 
sarius, NNecessarius. P. oixoBonkeire:i, — Fabricatur, non habet, sed Virgilius oiovicTšç, Augur. E. 
oixcióruc, Familiaritas,Fa-  Struitur. P. Vina dixit, ''emetum. P. oioviceix2;, ^ uspicalis. P. 
milia. | oixoðóxos, Edificator,Struc- Bacchus. P. Vinum. P. oicovóv, Omen. P. 
oixsicc, Famiüliariter. tor. P. oivov, Vinum. P. Oicvóc, hoc Omen, Omen. 
oixersiæ, Familia. P. oixoĝey, Domo. olivos *à&pxæios, Temetum. P. Omen. S. Ales. O. 
oixérms, Servus. oixoi, Domi. f S. . oicvoi, Auxilites. P. 
oixérv"s ÚMNQÉTNS OTpcTiGyroU, Oixovopréco, Dispenso. ?.  oivog £v 0vcic, Calper. P.  -LoiwovorzóA»cic, EHaruspi- 

ravius. oixovó coc, Dispensator, ojvog marais, hoc Teme- cium. O. 
oixérci, Familia. E. CE:conomus, ispensa- tum. +t oievozoAÍa, Oscinum. O. 
oixería, Familia. tor. P. Dispensator. S. oivótAv£E, 'l'emulentus. P. oicovorzróA^oc, Augur. O. 
oixerixóg, V ernilis. O. Archarius. O. + oivopopsiov, Vinarium. oicovozróAoi, Auspices. O. 
oixéco, Habito, as. O. oixovóp.og ó ëml tňs Xc»sc,' T oivotgópiov, Diota. P. oicovoa' xoni, Ar 
oixv&c, Cella, QCenatori- Vilicus, Villicus. P. oivogópovy, Vinarium. E. A uS$picjum, Auspicium. 
um. P. Z/Edificium. S. oixovouía, Dispensacio, oivozópos y%, Vinifera ter- P. ; 

Cella. E. Administracio, Dispo- ra. oicovocmxo7zix2c,  Auguralis, 
oix?"2tLcTro 7rpÓ mapeußoañs, Sitio. E. oivoxóos, Pocillater. A uspicalis. 

Procastria. P. oixovotó, Vilico, Dispen- oivoxcóoi, Pocilatores. O. + oicvocxozícic;, Auspiciis. 
oix?;&«rx,  kKlabitationes. do. E. oivæðns, 'lLemulentus, Vi- P. 

e oixovop.si, D emoratur. P. nosus. O. oiwxvocxózoc, Auspex, Au- 
oix9priov, Cellula. olxos, Domus, Casa. P. oivwepévos,'lP'emulentus, Vi- gur, Auspex. P. Augur. 
oix"»criov Bpæaxòù, Gurgu- Domus. P.hzc Domus. nulentus,'"'emulentus.PP. s 
Ho. P. s... ' Potus, a, um. O. oiwyorxóros, Auspices. P. 
oix»c:c, H abitacio, Habi- oIxoç, Ædes. O. oivæy, ó ómoc, Vinaria, oicvocxozó, Auguror, Au- 
tatus, Habitaculum, Ha- olxos, Familia. O. Cella Vinaria. P. Cel- spicor. O. 
bitatio. P. olxos Bæasiñixòçs, Aula. laria. O. * óxeocvroug, * Periolum. 

oix"r9piov, Domicilium, olxos ac0:i21x50;, Aula. P. Oopa, Opinor, Puto, Ar- S. 
Domicilium. P. +t ooixooxsuj, Supellex. bitror, Reor, Autumo,'O »xereyyéAXov, Delator. 
oixýropss 'Ir«aAÍxc, Auru- oixos rò plav xAsiba, Con- Reor. P. 'Oxaćčw, Deficio, Lasso. 
nei. P. clavis. Olov, Utpote, Utputa, Ut- --xAéo, Areo. O. 
oixiæ, Domus, Insula, Do- oixorpæaps, Verna, V ernus, uta. P. Ceu. P. Quale. 2xv»pocz, Iners, Piger, Pi- 
mus. P. Familia. O. Vernaculus. P. Alum- P. Tamquam. P. ger. P. Ignavus. P. 
oixía (3zo1AÉcsg,SPalacium. nus. P. oiovayei, Tamquam. P. óxv»pia, Pisricia. 
oixíc (3aci^:xj, Aula rega- + oixorg:ßixòs, Vernalis. oióv rs, Possibile. Oxvoç, Pigricia. 
lis. CD. olos, Qualis. P. óxvo, Piget me, Pigro, 
oixiæs, Lares, Edes, sin- oixórpiþb, Verna. O. oTous, Quos. P. Pigror, Piget me. P. 
gulare non habent. oixovmévyn, Orbis, Orbis Olos 24-ore, Quicunque, óxvó mì róýrą -# npay- 
oixiæaxòs, Domesticus. P. terrarum, Orbis. P. Quilibet. aTi, Piget me hujus rei. 
oixíš,iov, hec Domuncula, oixodt56goz, | Domicorrup- Oi voc rÀv mapsußoaðy ré- P. 
Gurgustium. O. Ædicu- tor, Domi corruptor. P. x“; həec Procastria, sin- óxvó, Pigreo. O. 
lum. O. "'Tugzuriolum. oixreípe;, Niseretur. O. gulare non habet. óxvsi, Piget illum. P. 
O. oixTtiQpósg, Mlisericordia.P. oicovreg, Laturi. P. óxrTaxócic, Octingenta. 

+ oo$xó7»:, Domitatio. P. oixrífokc;, Misereseo. O. oicopéyoc, Gula. O. CToóxT«oÓyxiov, Bessem. 
Familia. E. oixríotkcv, Misericors. P.  Oiccéocz, Ferendus. CT óxTe-AoU0v, Octoplum. 
oixic T2s, kllabitator. Oixrippócg, Misericordia, oic 7:0;v, Quis. P. óxTá7ouc, Nlultipes, Poly- 

+ ooixoyéve«, Dominatus. Miiseracio. oig Ticiv, Quibus. P. pus. E. 
S a: oixripo, Nliseror. ois Ticiv &v, Qi)uibuscun- 9A8:oc, Dives, Locuples.. 
oixoysv)s, Verna, Vernus, olxroc, Misericordia. P. que, Quibusquibus. $As0goc, Exicium, Perni- 
Vernaculus, Dominatus. Misericordia. S. Oictòy, Ferendum. cies, Interitus, Pestilens. 
oixoyeyñs Úroxopiotix®ş, oixTroQOv, M iserabile. P. óicTóg, Missile. O. P. Pernicies. P. Exiti- 
Vernula, Vernula. P. oixrpóc, NMliserabils, Mi- oicrgx^a«río, Exagito. O. um. P.  Pernicies. S. 
oixo-yysv5s;, Verma. P. Do- ser, Detestabilis. P. ToioTponkavíxa, Asilus fu- Exitium. S. Strages. O. 
minatus. P. oixrgóz, Mliserabiliter. ror. P. 9AsÜpov, Exitium. P. 
oixoüsc7róTv»c,  P'aterfami- Oixoó, Habito. oicrpozA$Z£, Furiosus. P. +t óAs9pía, Perditrix. P. 
lias, Paterfamilias. P. oliņas, Puto. P. oiorgos, ó m«pofucquós, In- óAí0gioc, Perniciosus, Ex- 
oixobóéo7rowa«, Maaterfami- Oioi, Ei mihi, EH eu. O. stinctus. icialis, Exiciavilis, Per- . 
lias, Matrona. Oipcy7, Ululatus. oic Trpoc, ó Róoxp, Tabanus, nicialis. O. i 
oixoðouéw, Ædifico. O. oipgcote, Vale. O. Asilio. óAé0piov, Exitiabile. O. 
oixo90p.5, Edificium, Edi- oic zo, Ululo. olo-Tpos, rò Lov, Asilus. P. óéAéreuo«, Perditrix. P. 
ficacio, Structura. P. Oivá&v0n, rà &vÜog tňs &wmé- olorpos, Tabanus. P. Asi- Aryav9pía, Paucitas. — 
oixo8op Xv, Loramentum. P.  Aov. lus. O. óAuyepx la, Paucorum prin- 
oixoDotjv  xa«0ücipo, De- oivávĝivov, Pampineum. P. oicóxz, Vimine. P. cipatus, Paucorum do- 
struo. + oiv&vĝiov, Pampineum. — oícuzoz, Succida. O. minacio, Paucorum im- 
oixo9óte»px, AKzdificium. E. oivepíZo, Pampino. O. oicóc, Vimen. O. perium. ` 
oixoBopwpeévov, — Structuin. oivépgiov, Pampinarium. O. Oicc, Feram, Fero, Per- ¿AryoBs%ç, V escus. P. Ves- 
5? Oivàe, Vinago. O. fero. es. P. - 


óALyoc, Paulus, Paucus, 
Aliquantulus. O. 

óAÍyov, Paulum, Parum, 
Modicum, Paulum. P. 


O AI. 


Paululum. P. 
caiyay xoóvov, Paulisper. 


àiya, Parva. P. 
dAFyicToz, Paululus. 

d àiyiotov, Paululum, Par- 
volum. Tinimumai. 
Z5 

d ATyiocTov, imipfnuæ, Pau- 
lo, Pauco, Parvo. 


óAiyócirogs,  Vesces. P. 
Vescus. P. 

dAÍyou Š=, Pæne, Pone. 
P. Propemodum. O. 
Ferme. O. 

+ Oxeyopéyos, Inedax. 


óAuyoxpóviocs, 'l'emporalis. 

+t Aeyodvbuxía, Pusillanimi- 
tas. 2 a 

àryóþuxos, Pusillanimis. 

GAFyw ğrrov, Paulo minus. 

dAíyco mov, Paulo plus. 

dAÍyw 7oócÓsv;, Paulo an- 
tequam. 

SAlyw ÖT TEgOY, Paulo 
quam. 

2AZya xpóvo, Brevi tem- 
pore. 

mywptéw, Contemno. O. 


óArycgía,  Pusillanimitas, 
Segnicia, Devotio. P. 
S Aiywgos, Pusillanimis, 


Desiduus. P. 

óAvycpóo, Deficio. 

óAyweoo, cos, Super- 
sedeo. 

O»is0oc;, Lapsus, Labes, 
plurale non habet, et est 
feminjnum, labes. 

ó210Ü0anívo, Labefio, Labor, 
T.abor, eris. O. Lapso, 
as. O 
¿2/AicO0z (vs, Labitur. P. 

dAÍcÓngx, Lapsio. O. 
G^4ucÓnpgZ2, Lubrica. 

óA:cÓ»pgóv, Lubricum. P. 

S ^ic Ónpóc, Lapsivosus, 
Lubricus. 

+ à21coÓozoio, Liabefacio. 

óAxac;,  lNavis  oneraria, 
Maula. E.. 

dax}, hoc Pondus, Pon- 
dus. P. 

axs, Aqua ductus. 

auos, «Pila, Pilum, Pila. 
P. Mortarium. O 

Apoc, c teipa, Pila. S. 

d AóxeaucTrov, Adolitum. 
óAox«óTrccig, FKlagrancia, 
H olocaustoma. 

óAoxAxgia, Intergratio. P. 

GAóxAxpov, Integrum, So- 
lidum, Solidum. P. In- 
tegrum. P. 

óAoxA5pou, Asse. P. 
ÓAdxAvxpov 7015, Integro. 

O0 AÓxXA^T7pos, Integer. EP- 

8AoAvy;, Ulula, Ululatus. 


$AoAvy; 5c, Ululatus, He- 
julatus. 

GAoAv-ycv, Ulula, Ulula. P. 
Strix. P. 

GAoAGLc, Ululo. 


VET. AUCTORUM GLOSSARIA GR.-LAT. 
GAoASts, Ululat. P. Eju- ój&z»4£, /Equzevus. O. 


lat. P. ó|.5^ixec, Coucuales. P. 
OAoASUc, Emi —Ceypolxov, ó pů ópovo®y, Discors. P. 
H ejulo. ‘O pù ójovocv, Discrepans. 


GAoAUypeóg &ypolxwy, Ju-'O pù meroiĝbws, Diffidens. 
bilatus. + ómaxpía, Clarigatio. , P. 
óAopsAzc, Integer. O. [Gl. L. Gr. óp»pía.] 
óAov, lotum. P. opvxpicTYv Oxro& vu xopov, 
ó^oc, Totus, Im Atellani. P. 

sum. O. "Ogevpog, TÒ &vréxvpovy, Ob- 
Aos Tic, Quisquam. P. ses, Legatus. E 
ĉado upos, Solidus. óp pos, Obsides. E. 
'OXxopopmóc, Comploracio, Opixgoz, Plebs. P. 


univer- 


Conploratio. P. Lamen- *Ogp;^íz, Loquella, Ser- 
tatio. O. mo, lL.ocutio, Aspectus. 
dAoQópopmci, ^ Comploro, P. Conloquium, et Con- 
Ploro, as. locucio. P. Disputatio. 


P. Sermo. S. Conloqui- 

um. S. Fabella. E. 
Grusum, Bolundas. ópaAÍag yxor, Oblocu- 
Grassus. P. ` tio. P. 

"Oxupa, Far, Ador, Far- ózixAmTrixàós, Tractator. 
ris. P. Far. P. Farra. P. #gzixos, Caterva. P. 


S aspúpw, Lugeo. O. 
”OAavuvyĵos, Bolunda, hoc 


S. 
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óp.01óc0, Similo, as. O. 

y Cosa Instar, Instar. 

ópoíce, Pariter, Item, Iti- 
dem, Similiter, Z/7LEque, 
Quoque, Sane. P. Item. 
P. ltem. P. Similiter. P. 
ftem. P. Idemque. P. 
Perinde. P. Obiter. P. 
Idem. P. 

óp.oícocic, Similitudo, Sex- 
us. P. Similitudo. P. 

+ ópRoxAzpía, Consortium. 
S. 

ópoaoyźw, Voto, as, veo. 
O. Fateor. O. Consen- 
tio, is. O. 

óp.oAoryv8sic, Votivus. O. 

L asss. Condictum. 

+ óoasyntis, Sponsor. P. 
Confessor. 

"Og oXxoryia, Confessio, Pro- 


Siligo. O. Spelta. E. óG, Sermocinor, Fa- fessio. 
QAcAsy, Interiit. P. vello. óporcyia Y, rŠ ÉgwTHTEWS, 
Saws, Toto, Omnino, In- ójki;As;, Sermocinatur. P.  5ponsio, Stipulacio. 
summa. O. ójixÉc, Meio. O. óuoAoyíx, Comfessio. P. 
Aws mov, Quoquam. P. "Oben, Nebula, Caligo, Stipulatus subst. O. 
óAcsg T1, Quidquam, quid- Nebula. P. Caligo. P. Concinnitudo. O. Pac- 


piam, Quodquam. 
ey ` 
GAcs rivz, Quemquam. P. 
ópemípuovsc, | Consanguinea. 


"Ogceipog, Consanguineus. 
+ oópReikorus, Coónsangui- 
nitas. 

‘O paxpày v, lL'onginquus. 

CT ógaexia,Planitudo. O. : 

óp.zAítc, Plano, Hostio. 
O. /i:quo. O. 

ójaAÍts v, Adæquare. O. 

CT ó;seMxcr5pses,  Paviculz. 


+ ópBeAx(crpa, EKlostorium. 


ójaxAov, Planum. P. 
‘“Opaàòds, Planus, /Equus. 


óæaótns, Equalitas, Pla- 
nicies, Planicies. O. Æ- 
uitas, Planicies. O. 

+ óuaaódw, Complano. O. 

ó&a®s, Planitus. O. 

"Ore, Summa, Universi- 
tas. 

oußaos, Gurdus. E. [&m- 
BAaùs, obtusus, hebes, 
Vulc.] 

p. Bp10g, Pluvialis. O. 

"Omnfpos, Imber, Pluvia. 
P. faber P. Adfinis. P. 
Nimbus. O. . 
ößBeoi, Imbres. P. 

2p BpoUToi, 1mbricitur. P. 

¿z ßBpopópos, Nimbifer. O. 
Imbrifer. 

“O éa wy x eóvoc, Posteri- 
tas. 

ó pera 7reroóg Ükvorov 9 dia- 
Ürx»v ysvve.syos," Postu- 
mus. 

ó> Ë, EEqualis, Coequalis, 
Costaneus, Coeyus, Æ- 
dilis. P. 


tio. O. Convenientia. O. 
Votum. O. 
ÓópcoAcryiav moid, Caveo. 
óóaoyov, Compromissum. 
P. Pactum. P. 
L4 , Sa 
ópeoXoryoup.fvcocg, Sane, Ve- 
ro, Confesso, Enimvero. 


ókoacy®æ, Fateor, Confi- 
teor, Profiteor, Spon- 
deo. P. Profiteor. P. 
ópoaoysi, Effutat. P. Fa- 


óc Aco8nc, Caliginosus. 
"Opere, Lumina. 
ép. eer cop.&yog, Ocellatus. O. 
"Op. yup, Juro. 

uyw, Juro. P. 

ópyosi, Dejurat. P. Jurat. 


óp.yvov, Jurabam. P.. 
óp.vOcov, Jurans. P. 

(T 'Om;eBioz, Convivax. 

"Op oy &*axT0og, Collactane- 
Conlactaneus. P. 


us, 
Collactaneus. O. tetur. P. Spondet. P. 
'Ogeoryev5e, Gentilis, Con- ópoAoyciv, | Despondere. 
sanguineus. : 
+ ópoyv£cioi, Germani. P. “awaqa” sa kaa Protesten- 


tur. 


ópcoryvcopecoy , Unanimis, mus. 
ópsoXoryoUciv, Confitentur. 


O. Concors. O. 
ópzo-yvceoysiv, Concordare. : 
*Ojcop.trpiog, Uterinus. 


*Ogc2iarroc, Conversator, 'Ojóvoia, Concordia, Con- 
Contubernalis, €Convic- sensus, |  Conspiracio, 
tor. O. Concordia. P. 


óp.óvovc, Concors, Concor- 
dis, Concors. P. 
óp.ovoco, Concordo. 
ép.ovosi, Consentit, et Ad- 
sentit. i 
ópj.ovooUc iy, Consentiunt.P. 
> , r " 
óp.ópoyvuper, l'ergo, is. €x, 
“Opopos, Fimtimus, Con- 
, Adfinis, 
Confinis. 


óp.osÓvyzc, Gentilis. P. 
+ *Ogjés0bvoz, Congentilis. 
óp.ótu-ysc, Juges. O. 
"Op óturyos, Conjux, Juga- 
lis, Conjunx. 
*OgoxÓrnc, Similis, Consue- 
tus, Solitus. 
"Opwobupk aZov, Universi, 1 
Una, Pariter, Gregatim, finis, Confinalis 
Simul, Universum. P. AA miterminus, 
ic, Clira. P. P. ç 
101a, Similia. P. Op. opor, Finitimi. £ ; 
ópoio:, Sexit. P. + ógpopotía, €Contuberni- 
oiov, Iduum. um. 
Gj.oiov rë  -yeyovóri, Pro ópopó, Confinio. 
facto. P. óp.óo s, Simul. P. 
pj o010g, Similis, Similis. O."Ogocov, Jura, Jura. P. 
ópsokcoy, Similium. P. *Oróo7ov25s, Federatus. : 
'Ogcoiór uc, $ ioórnc, Parili- 'Opórexvos, Ejusdem artis. 
tas, IEqualitas. C* 'Og:pornz., Jurator, Jura- 
ópoiótýs Ovpecs, Simülitudo. tus. 
ópofcog, Perinde. P. 'Opóripog, Collega, Con- 


o 
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. Sors. C. _ "Ovyci;, Juvamen, Emo- óvyvxioT$piovy, Unguiculari- dEÉÓr*»c Qpsvàv, .Acies ani- 
Opoð, Pariter, Simul, lumentum. um. mi. 

Una, Unia. P. Simul. P."Ov6oc, 5; xézgos, Fimus. ^ óvuxos, Onix. O. oEóxoXos, Viliosus, Cere- 
Pariter. P. óvixóg, Asinarius. O. 'O£éa, 8éy9pov, Ornus. brosus. P. 

óg.ócppov, Consensus, Una- óvíoxero,, Fruitur. P. C*éEeÍvoy;, Fagus. P. [tez&- g £ÓxcoAov, Inritabile, Lit 
nimus. _ + óvíox», Asella. O. voy, Salm. ] giosum, Iracundum. P. 

ógpcocppovio, Consencio. E "O»oxos, ix0b5c, Asellus, 9£éwoc, Cito, Raptim, Ve- GEGPSs;, Acinaticium. 

"Opodgoaóvn, Consensio, Asellus. É lociter. "Omep, Quod. 

i Unanimitas. 1 I + 2vo0n2 (za, Asina. E. ôE itw, Aceto. Ense du, Quodquod. 
Opópuvaos, ''ribulis, Con-”Ovos 05Xei«, Asina. é£Íte,, Acescit, Acetat, rsp 95, Quodlibet. P. 

, grex, Gentilis. + óvoxpóraA^o»v, 'Frica, Tri- Accescit. P. nsp hroze, Quodcunque. 
Opóxgeoos, Concolor. buo, T'imvero. P. ó£ívag, Rappa. P. nep eÉvroi, Quod cum. 
Toptocegion Conterraneus."Ovouk«, Nomen, Vocabu- fos, Acetum. xt. 

J. = lum. £5, Acre. P. à), &zró ToU Ozrwra, Specus. 

t Opopuxiæ, Unanimitas. voga 0sc, Juturna. -«Fo£uexociAoyos, .Auritus. S. 
ójóux os, Unanimus, U- voua 7zorepo0, Nar, naris. P. [F dbuaxouciAóos, 'Ozn»vfx«, Ubi, Cum, Post- 

nanimis. S. Scal.] quam, Quam mox. P. ` 
ój.óc, Jura, as. O. óvop.&to, Nuncupo, No- é£óga$ov, Acetarium. P. 'Ozr:ov, Subula, Subucu- 

óp-d&xivovy, Virideolium. P. mino, Indigito. E. ó£óBad«, Acetaria. O. la, Subla. P.. 

'"OpkQaAós &vðgðrov, Um- óvokáte,, Appellat. P. ċģußápiov, Acetabulum.P."Osiüev,  ómízc,  'lergo, 
milicus, Umbilicus. O. Nuncupat. P. ó£ó8apov, Acetabulum. Pone. 

Buccula. E. 'évop.&teiy, Nomino. O. + ¿ËoB2>2 rn, Diüspex. P. O-i0sv, per T«UTa, Post- 
pards &omíBog, Urnmo. — óvoi.&Couciy, Anaxant. P.  ó£óye«pov, Acetarium. secus. 

ópeQeaAbs &omíBos rn8evvns, óvop«ac 0ci;, Detentator. P. é£óyyiov, Arbina, | Un--t ózicÜcyxcovx, Post ter- 
Umbilicus. P. voas fot, IN oniinacio, uem, Unguina, Arvina. gum. 

“Oupa Borpus, Acerva IiNuncupacio, Nuncupa- Š. Axungia. S. àmicÓsv, Postescus. P. Po- 
uva, Uva immatura, Uva tio. P. + Ey», ios xgi9og, Bufo me. P. Postierus. P. 
acerba. P. Crepusum. P. óvoi.aoT5:, Autumator. P. et Cufo. P. -+ ózro09ev», Postilena. P. 
Acervus. P. óvopg.xo Ti, lNNominatim. O. +t é£óy», Bufo. E. ózícÓ:x, Postellena, Pos- 


S pecovutpeov, ZEquivocum. O. óvojac::x3, IN ominativus. t 9£6y Xoxov, Dulcacidum. tilena. P. Posteriora. O. 
Opjccvupeos, Cognominatus. óvopiaecoTóg, INominatus. ° . ézría 0 oy, Postergum. 


"Os, Tamen, Tamen. P. óvoiaeroüecía, Nominali- "£óyuxv, Dulcacidum. ómícÓ:og, Retrorsus. O. 
Tandem. P. um, lNNuncupacio. + £u89oexía, Acies oculo- déz:ie068opos, /Erarium. O. 

tò ôv, Ens. O. óvop.croÜÉcic, lNominalia. rum, Acies. P. [$£o2ep- Posticula. O. : 

"Overygos; Onager. i xía.] ` + âmo ĝoxépaæaroy, Occiput. 

"Ov«e, Visio, Somnium. P. + voieroxA^5jTwop, Nomen- ó£u9opxcó, Acutum cerno. mio Üoxpéáviov, Occipi- 

*"Ovépiov, Asellum. culator. é£óto, Aceo, Acesco. O. tium. P. 

'Ovei&íto, Vxprobro, Ob- óvoukeroAóyoc, IN omencla- ó£uxoóc, Acernus. E. [t$£- 97:100ó70voc, Retrorsus. 
probro, Probro, Objec- tor. O. uxpós, Gl. L. Gr.] - ó7zícc, Retro, Retrorsum, 
to. O. Onpprobro. O. + vógu KOS» Bunilla. P.  é£60vupkoc, Iracundus. Pone, Post. P. Pone. 


Impropero, as. O, Pro-"Ovoc, Asinus, Asinus. P. éó£óxparov, Posca. P. Pessum adv. O. 
bro, as. O. Exprobro. 4-óvoo-r&ciov, Stabulum. P. ó£áxperov, Posca. P. Pos- Oz^«, Arma, Aimi. P. 


- oi ^ óvoxcerépio:, Aquilices. ca. S. Ancilia. P. 
óveiS/t£e;, Inproperat: P. P. [t &voxerégio; Scal.] úw, Acuo, Cudo, Pro- érA«e -oíou, /Armamenta. 
Exprobrat. P. TR "Ovr«, QConstituta bo- duco. : P. 
óvel8üicov, Probra. P. na. €. ó£óvo, Acumino. O. ómAé&pioy, Scutulum. Q. 
+ óveígis:4, Improperium. "Ovziv«, Quem, Quemque. ó£óvei;, Acuit. P. 'Oz^j, Ungula, Cippus, 
O. P. + ogýmixpos, Acidus. Ungula. O. 
vsiðio pòs, Proborium, Ex- ĝvrivæa dy, Quenquam. + .õčturoðliæa, | Acupedium, ‘Oràitæ, Armo. 
robracio, Properium.  óvriv« ýrores, Quenquam, Addensacio,Aquipedum. ómAiZm, Armo. P. 
oóvei90:1, Turpes. P. Quencunque. P. Acupedium. S. óm^i4c.0g, Armamentum, 


àveigog, Probrum, Obpro- óvrivaoUy  9xore, Quem- +t vro, Addenso, Den- Armentariugm, Armatu- 
brium, Opprobrium. P. cumque. P. so. ra. O. 
Probrum. P. Inprope- 9v rgózov, Quemadmodum. `t ó£vzeeiv, Grassari. P. óz24o675:;, Armator. 
rium. P. Probrum. S."Ovrwc;, Sane, Plane, Pro- +t £ózovc;, Acupedius. O. ó7zAÍTQyc, Scutariu® E. 


Opprobramentum. O. fecto, Certo, Plane, Pro- ó£bc, Acutus, Argutus. P. óz»ira: oi èv &oxv&TW TÁBet, 
vsin, Probra. P. fecto. P. Revera. P. Mliucronatus. O. Armites. P. — 
"Oveiov xpéæs, Asinina caro. Vere. P. GEUs, ó vouvex Às, Catus, Ca- rairai, Armati. E. 
¿veíocaeree, Visa. P. ; YOvoË, Unx, Unguis, Unx, tus. P. + ómaoñidaxrTÀs, Campidoc- 
"OveipoxgíTms, Conjector, Unguis. S. Unex. E. dËbs, ó ræaxùs, Pernix, Ve- tor. E: a 
Somnisolutor, Somnio- óvuxec xoígio;, Ungulæ. lox, Citatus, Celer, Ci- + ó-Ao£i9Ao xa^os, Armi 
rum interpres, Conjec- óvuxes oi sis 72 (ÓacavioT9?- tus. O ductor. g 
tor. P. eia, Fidicule. ó£óoxoivos, Hibiscum, Jun- ózAoÓ$xn,  Armameutari- 
Óveigo7róAoc, Somniortator, GOvu£i», Ungurbus. P. cus, Juncus. S. um, Armamentarium. S. 
Conjector. O. óvóxia, Ünguella. P. ó£órerog, O cissimus. Armamentarium. P. 
óvsipos, hoc Visum, Som- óvuxítopes, Ungues de- G£ór«er«, Quam ocissime. óz Ao05xai, Armamentaria. 
nium. mo. ` ó£órspoy, Ocius. O. TN 
óvaipcorro, Somnio. óvux itc, Ungues facio. | d£órns, Acumen, Acies. P. -«FézAoxaÜmojóc, Armulus- 
óvéco, Juvo, as, O. vux ísi, Ungues resecat. Cacumen. S. Acor. O. trum. P. ' 
"OyvnA&rmnç, Asinarius, Asi- P. o£óryr«, Aciem. P. + dz AoxeaÜapoiea, Armilus- 


narius. P. Agaso. O: óvóxiov rà £o 0iógjcsvovy, Ungu- ó£órzse £ítsos, Acumen. S. trum. S. A 
Mulio. E. _ x la, Unguella, Unguicula. $£órzx«s ci95povu, Acies fer- `T ómXoxeÜ&poiov, Armilus- 
vosi, Juvabit. P. O. ri. trium. P. 


OIIA. 


&x^ov, 'lelum, Scutum, 
Scutum. P. 

T ézAom&poxos, Insignarius, 
Armiger. 

+ ócmAo7:7T2;, Ventilator. P. 


é7Ao7TOI0cg, Armorum faber. 


ger. P. Scutigerulus. O. 


Ordea, 


P. 
inh iw: Armiger, Armi- t 
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ôrmrtņnoov, Assa, Assa. P. GpryiAoic, Infestis. P. 
é7zT0v, 'lostum, Assum, GeyíA», Infesta. P. 


Assum. P. Assatura. S. 
ó7rTX, Assa. E. 
ómróc, Assus. O. 


ógyíAov, Infestum. P. 
épryiAdorepog, lracior. ` 
éeyiAóregos,  lracundior. 
Pomum, Poma. P. lratior. P. 

P. Autumnus. O. "Oeyviz, Ulna. 

à7copáopiov, Pomarium.P.'Ogycó, Subo. 

+t rwpordans, Pomarius, tópeyiz, Subat. P. [2eya-.] 


TóéT-AoQ$ÓA«E£, Armicustos. Pomarius. P. Pometa-  Opéyogeu, Adpeto, Ap- 
rawy x&Üxocsz, Armülus- rius. E. peto. O. l 

trum. T é7eporpoosi, Pomiferat. ógéysro:, Appetit. P. Ad- 
(T 97652, Opus. O. zt etat. P. 
éázoÜcvoUv, Undeuunde. O. + ómwpopópos, P'bmifer. S psyópsvot, Adpetentes, 
*Oroios, Qualis, Qualis. P. 2zaepo@ó>Üa<£, Pomorum  Adfectantes. P. 
ëmolioç &y, Qualisqualis. custos. dpšyco, Porrigo. 
ó7oiog Q9#£mreTe, ualiscun-”Orwc, Ut, Qualiter, Qua- d Qéyei, Porrigit. P. 


ue. 
écoícg, Qualiter. ` 
örovrmnsix, Terminalia. E. 
"Orozrá&Ac «wov, Asamo opo- 
palsamum. 


serpittum. S. 
dzòs c.AQÍou, Laser. 
Laser. sive Lasar. E. 
'Ozórav, Cum, Quando. 
ó7Tórce, Cum, Quando. P. 
"Quandoquidem. P. 
Tm 805, Quandocunque. 


+ ónóre [eoo Ta, 


praesertim. 


O. 


tóróre piv obv, Quando pasci Visus, Bisus. S. +dpôóywvos, Rectangulus. Vr unie 


quidem. 


émrórepog, Uter, Alteruter, 9perixd, Lumina. P. 


O7rcog &v inii 
070g, Laser, Laser. P. La- rws 953707e*, 
tõrws ÉXAerrov, Quominus. 


tenus, Quam, Uti, ut. P. dpéysıv, Porrigere. O. 


Utut. O. ópeiyógz, Montanus. O. 
nrws «yabs9y» xci, Quate- * ópgei£ic, Rictus. S. 
nus. P. ` 'Opsiov, H orreum. 


Quo possit. 9egsioz, IMIontosus. O. 
trumque. O. -Fógeozró^ocs, Mlontivagus. 


i a + deeopúrak, Saltarius. P. 
ó7rco7 595, Quolibet. P. +t $psoaysvze, Mioontigena. 
ópz, Cernit. P. Aspicit. O. ° 


» peùs, Mulus. O. 
+ opeue rsxTovix2, Gauma."Ops, NIontes. 
p. [F rrea  mcexrovixj, ĉen P'aAAÍov, Alpes, sin- 
gruma, Scal.] gulare non habent. 


Cum"Ogepa, Visus, Visio, Vi- gen úŅnaa, Alpes. P. 


T 499;z, Arrigit. P. 


sum. P. 


Lumina. E. : 
"OpÜoz AE, Senax. 


Utervis. O. Uterlibet. O. óeerós, Aspicialis, Visibi- ópüozóyiov, Clunis. P. 


ozórspov, Alterutrum. P. 

ó7oTépou, Alterutro. P. 

T 'Ozrorépc0;, U trubi. 

Zcorépoc, U tro. - 

*Ovov, Ubi, Quo, Quo- 
que. P. Ubi. P. Quan- 
doquidem. O. 

rov dy, Ubiubi, Ubicun- 

ue. 

CT rou £pa, Quorsum. P. 

goo O570orse, Ubiubi, Ubi- 
cunque, Quocunque, 
Quocumque. P. Ubicun- 
que. P. 

ou vor vy, Ubicunque. 

ózrou Tlc ox &oisrai Eiss- 
0siv, Inpenetrabile. P. 

`FdormisciorTr3ç, ws Iov(Sev&»0sc, 


Apicus. P. 


'O 7025s cíëmgov pac, ő 


Éc Tiv ó povoupéáéxos, Aucto- 
ratus. 

Š 7p TÄS 7Tapsw(3oA3js Tómoç, 
Procastrium. 

Ò pŠ (Qy TUAXOÀV, MÉASLOS, 
Autarium bellum. 

ó7rZ, Assat. P. 

T Orravépiog, 

- Coctarius. 

T é7r«veb;, Assator. P. 

"Ozr«cía, Visio. 


yc de Coquo. O. ''orreo. 


oz7502v, Assatum. P. 
“Ontos, Tostacio, Coc- 
tura. P 


Assator, 


ógéc, Video. O. 


chòs, Rectus. 

ceĝèvy, Rectum. P. 

ċgĝoorártys, Stavarius, Sta- 
turium. P. 


lis, Spectabilis. O. 
ópæròv, Visibile. O. 


T 'Oeyavépios, Organarius, 


Fistularius. ógÜórerog, Rectissimus. 
ópy«vov,  listula, Orga- ópg0orop.ó, Rectifacio, Rec- 
num. te tracto. ' 


Sey«ve«, Instrumenta. P. -tópgüorpixei, Hlorripilatur. 
Op-yevov povsixòy, Sambu- P. 

ca. I +t 9pÜorpioció, Elorripilo. 
Opyavov (3ac«vio T$piov, Fi- ógÜoUrci, Emendat. P. 
dicula. ópÜpeóc, Diluculo, as. O. 
: > Ira, Iracundia, Ira. 'Og9p:iv22, Nl atutinus, Cres- 

x pulus. 

dpy9 èmipovos, ógÜpgivóv, Matutinum. 

P. Cotis. P. ópÜgíto, Luce vigilo, Vi- 
ópycl, Diræ. P. 

Tv ópyó&v, Dirarum. P. 


gilo. P. 

ógÜüpitopxi, Anteluco, as. 
Seys, Iras. P Ó 
ógyas, Saltus. O. 


óp-yíCo, ei, Irascor, lnfes- op0pos, 


Iracundia. 


: BpÜpicov, Matutina. 


M atutinus, Ante 


er 
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ópitw, iy mpéypaæri, Con- 
stituo, Statuo, Instituo, 
Censeo. 

õpíičw, Év rórw, Finio, Ter- 
mino, Limito, Termino. 
P. Diflüinio. O. Definio. 
O. 

ópítei, Constituit. P. 
ópičopsv, Taxamus. P. 
ópits.v, Cernere. P. 
ópíCcocuv, Instituunt. P. 
ópicei, Decernere. P, 

ógíbo,.ei, Statuo. O. 
ópitop.evoi, Censuimus. P. 

ópiverai, Rucluatur. P. 

'Opivà, Montana, Montu- 
osa. 

2piov, Monticulus. O. 

pios 0éoc, Terminus. P. 

*Opic'0sioee $wképa, Statuta 

ies. 

ópic0síoms, Constituta. P. 

ópicQévroc, P reestituto. P. 

pios para, Instituta. P. 

ópio pòs, Sponsio, Defini- 
cio, Finitio. O. 

ópic Tixà, Finitiva. P. 

ŠpicTixàos, Finitivus, Indi- 
cativus. 

gpx, Foedera. P. 

ópxicv cóyxvcis, N uncu- 
patio. P. 

ópxíbw, Adjuro. E. 

Jusjurandum. 


Opxoc, Jusjurandum, Ju- 
ramentum, Sacramen- 
tum, Religio, Jusjuran- 
dum. P. .Juramentum. 
P. Juratio. E. 

ĉexw, Foedere. P. 

ópxog ocTQe«ricTixóg, Sacra- 
mentum, Sacramentum. 


ópxc, Adjuro. 
ógxcoocia, J uracio. 
Óp»ccopeóo 10y , Sacramen- 
tum. P. 
CT ópxoroc, Juratus. O. 
óe, Pergit. P. Proficis- 
citur. P. 
óppex0oc, Steria. P. 
óppex050c, Series. P. 
“Or, Impetus, Impetus. 
P. Impetus. S. 
ópz2ç, Petitioues. P. 
+ óppn92v, Dinpete. P. 
opp-svovy, Cyma. E. 
óopiz, Linea. P. 
'Oepaz $ ToU é&yxíoroov, Li- 
Hamus. ; 


tus sum,  Succenseo, lucem, Diluculus, Dilu- 

Iror. E. culum. P. Dilucidum. P. 

dpyičsræs, Ringitur. P. — óp0pov, Ante lucem. P. num, 
opyitópnsÓ0xm, lrascebammur. ópÓ0pov -FóÓzecopov, Crepuscu- ppi, Sæta. P. 
Ë lum. P. “Opos, 


ópyic0s, Irascimini. P. 'OgÓo, Arrigo, Erigo. — 
“Qa ass. Irascebor. Lo Arrigit. P. Erigit. 


Seyis slg, Iratus. P. Iratus. c Recte, Kite, Rite. 


doeyuc eio, rata. P. ópÜcciog, Stator. 
ópryixoc, Infestus, Iracun- ó$p0ccío, Statori. P. 
dus, lIracundus. P. ln- óp;«, Fines. E. 

festus. P. Stomachosus. 'Oeíy«vov, Origanum. E. 


O. 
doyíxoí, Infesti. P. lis lapis. 


T 'Opixios Alĝos, Termina- 


Aj,  lNavalia, 
Statio. P. : 

pos, Tà "7rtpiBépeiov, Mo- 
nile. 

pos yuveixsjog, NMlonile. 
P. Monile. O. 


ópp-, žnréęxopai, Impe- 
tum facio, Ruo, Peto, 
Peto. P. 


óp ð, iml Aupívog, Stacio- 
nem habeo. 


ogvex, Aves. P. 
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9eveoy, Volucris. O. opodocg, Impluvium. O. “Oç y, Quisquis. "Ocecreá&xivos, Fictilis. 
ópyeov  Qaci^ixóv, Inemi- ópopóo, Fastigio. O. "Ora  -váAci,  Quamdu- óerpáxiov, Fictile. E. Te- 
stultus. P. ópódonx, Lacunar. P. dum. : statium. E. 
Gpveov p.evrsuTixóy, lnebra. óoódocis, Lacunarium, ócezA&ciog, Quotuplex. O. ocpaxov, Testu, dicitur et 
$ quearium. *O céßwy Tòv o0pavóvy, Celi- hac Testa, Testa. P. 

dpvéou elos, Buteo. P. sepas ToU -yé&Acxros,Serum. cola. "Festa. S. Cruor. O. 
óevsozdA»ns, Aviarius. . Serum. E. + ósérios, Quuotennis. O. Testu. E. 
T "Opvsocxozía, hoc .Augu- 'Oppo9ó, Tò QoBoUtsos, Hlor- “Ornpépaæs, Cottidie, Quo- GoTpax«, 'T'estæ. E. 

rium. resco. tidie. O. jo roeaxoc, Testa. O. 
ópveorxómog,.  .Auguralis,"Opru£, Coturnix, Cotur-"Oc;o;, Sanctus, Justus, + óc-rpexozois,  Fictilia- 
-Auspicalis, -Aruspex, nix. P. Coturnix. S. Sanctus. P. Pius. E. rius. 

Augur, Augur. P. Querquedulla. O. óciórnc, Sanctitas, Sancti- óopsov, Ostreum. 

ópveoo xoz à, Auspicor, oguyss, Sublones. P. ` monia, Justicia. óaTrpuac, Ostrea. P. 
Auguror.  >Opuypaxðòs, Conglovacio.  ócióreroc, Sanctissimus. t 'Ocreóy-yiov, $ ¿mio Ale, 
T jeveorpópog, .Altiliarius. t óevyte&riov, Fossula. O. P. :  Kacemus. [t óc T Al-y-yioy 
E. "Oputx, Oryza, plurale non suð 8óponc, INauteo. P. Du-Cang.] ç 
ópvib&pioy, Avicula. O. habet. óc "y&pov, Foetor. S. ócrc)9»c, Osseus. O. . 
ópyi0ec, Anxilites. P. ópuxr$p, Fossor. O. 'Ocp x«A, Odor, Fra- 'Ocdgpaívopei, doro, Ol- 
čpvíð:ou, Pullus. S. T'OpóxTn»;, Fossor. grancia. facio, Olfio, Odoro. O. 
ĉpvílĝss, Pulli. E. Pullos. eguxróv, Fossile. O. ócgoj, Olor. P. Odor. O. . Olfacio. O. 

P. "Opu£, Sarculum, Ligo, ócpj carp, Putor, Fe- ócodo«ívec0c., Fragare. O. 
ópvyÍós:og, Gallinaceus, a, Toara. Obpopa.P.Qt- tor, Pedor. óc Qoavrixóc, Odorator. O. 
um. O. ° popa. P. Fossorium. E. ¿sg.&68ns, Odoratus, a, um. óspemwncis, Odoratus, Odo- 
ópyi0o0$jpzxc, Auceps. O. ópu£ig, Fossus. O. A à ^ "^ racio, Olfactio, Olfactio. 
+ pviboxógog, Gallinarius. ópóccoto, Fodio. "Oco:, Quot, Aliquot. P. P. Odoratus. S. Olfac- 

O. Aviarius. O. ópóccs:, Fodit. P. Quotquot. O. tus. O. Odoramentum. 
+ jpvi0oxpír»c;, Collector. ġpvsrw, Fodio. O. éco: dv, Quotquot, Quot- O. 
P. ópgórrei, lterat. P. cunque. ` "OcQb5;, Lumbus, Coxa. 
ópyiÜorpodeio?,  Aviarium. -F'Opguópoi, Rugio, Fremo, sov, Aliquantum. P.'l'am 73v ĉepùv, Lumbos. P. 
2 Gannio. et quam. O. ócdósc, Lumbi. P. 

ópviócy, Cxallinarium. O.  ópo«v5, Pupilla. P. ócov o0A5», Quamlibet. O. cx éov, Scrotum. O.. 
Ew Avis, Ales, Pullus. 'Opd«vío, Orbitas. ócov S#more, Qhuantuncun- 9c0c, Palmes. P. 


: 5 óedavixóg, Pupillaris. O. que, Quantulumcumque. 'O rá TOS 3ryoó 
õpvis &ypia, FK usticula. E. davr Ovbus, Pupillus, cov oó8ézc,  C>uampri- Pactióonrius. Fea 
-ópyvie 3$ xar oixoy, Galli- Orbus. P. Pupillus. P. mum. O. "Oray, Cum. 

na, Gallina. P. Gallina. + ógtavóo, Orbefaceo. O. ócou95470ors,QQuanticumque. grey siç vóAejoy aquyxaAt- 
^ épQóc, Acernum. P. P covrai, Procinctum. P. 


9pvyic (ac1X1xósc, Inemistul- "Op»oceroi, orixo:  &peréAxcov,"Ocrpioy, Legumen. órav oi orpericros pe? Er- 
tus. P. a Antes, Vingelare non ha- óe7zpi«, Legumina. P. Awy —-yupvétovrei, hec 
Opyig 7zrovypz, Eniber. P. bet. ] +t $e79:002x»n, ^ Granarium.  Palaria, singulare non 
+ )pvyópioy, Noctua. P. ópocé rwv, Antium. P. ° habet. ` 
"Opofos, Hervum, Her- šəgxcs;, Saltat. P. CT 9epio-ó5;, Legumina- ræv xúcoy àmeAaS xxr, 
vus, Ervum. P. Ervum. ¿eəscšogxeu, Salto, as. O. rius. H irrit. : 
S. /Erum. E. I ópxsiroo, Saltat. P. ócr&, Ossa. P. Órav dcovei Bárpoxoc, Qua- 
*Opo0Éc'1ov, Terminus, 'Opx5055c, Saltacio. Qeorépiov, Ossiculum. O. sat. P. : 
Limes, 'l'erminacio. Jjpx»9:s;, Saltacio, Salta-"Oc-;;, Qui, Qui. P. óre,Cum,Qiuando,Cum.P. 
ópa0szíx, Terminalia. P. tus. O. à oris &v, Quisquis, Quis- re v, Quandocunque. 
Pagus. E. Limites. E.  ópx»c75;,Pantominus,Sal- quis. P. rè 82, Alias et alias. P. 
ópo0ér»s, 'lerminator. tator, Saltator. E oris [300Ae;, Quilibet. O. órè 25, Quandoque. P. 
Opovr« npóßaæraæ, Bidens. P. ċöpxýorpiæ, Saltatrix, An- eric  957ore, Quisquis, fre 8#zrors, Quandocunque. 
[`T š:éB8ovzra, G1. L. Gr.] tiosa. P. I Quicunque, Quilibet, őre $ &yópeióg 5cri», Cum 
ópog, Modus. . “Opx!s, Testis, 'l'esticulus, Quilibet. P. Q)uiscum- res agitatur. P. 
pos, &ml xógaæas, Termi- Coleus. à que. P. órè pi», Alias et alias. P. 
nus, Finis, Limitum, hoc, ópxe:, Colei. P. Testi- à rış ov, Quuiscumque. 'O cs oreariwtixis &vyyóvns 
'DUerminatum, Finis. P. culi. P. Culei. E. P. Quisquis. P. + zesreqT2;, Opinator. 
Terminus. P. Limes. O."Opaoi, oi. criyos &trréXcv, t óoobox eia, Ossuaria. O."Ori, Quod, Quia, Qua. 
pov tríni, Termino. P. . p ei singulare non ha- + ’Osroxadgortns, ©Ossifra- P. Quoniam. O. Quati- 
£o. Termini. P. bet. gor, Ossifragus. P. nus. O. 
ópog ëv  Bixg wgéyperos, 'OpxcoUpeoi, Salto. + 'OaroxersáxT0c, — Oópvsov, Z, ri: ctv, Quuodquod, Quid- 
Diffinicio,55ponsio, Ter- ‘Og,  Aspicio, Cerno, Ossifragus. P. quid. P. 
minacio, Lex, Constitu- iso, Aspecto, Video. ócTroxózóc, Ossifragus. TP. Z, rı dy cei», Quid sit. P. 
tio. P. . $ "Opgov 9i&xpgicis, Termina- Osfragor. P. órs èv, Utique. P. 
ó “Opos, hoc Institutum. lia, singulare non habet. -Fócroxópa£, Ossifragus. E. őr: u}, Nisi. O. 
E. Cëmnstitutum. E. õpwv Alĝos, Grumi, singu- + ócroAoyla, Ọssilegium. Z, 7; oov, Quidquid. O. 
eov, Definitionem. P. are non habet. O. ti nótese, Quidquid. P. 
0gog, Mons, Mons. P. oi róàv ópõv Aíóo,, Grumi. + ócroAóyiov, Ossilegium, órovoov, Cujusquam. P. 
Collis. P. - : E. A Osscillegium. P. *O truyæav, Quilibet. ` 
Opog -y&^e«xrog, Serum, in- *Oç, Qui. ócroAóyoc, Ossilegus. O. où, e. P. 
declinabile est.- ræ sis 7róc iy xal Bpõsiv cuv- oroŭöy, Ossum, Os, ossis. obo), Væh. O. 
'Opo$j, Lacuuar, Laque- «0poíterc;, Penum. P. O. Où Boóxop.xi, Nolo. 
arium, Fastigium, €Cul- *'Oc&xic, Quotiens, Quoti- ¿Toby &vUgcozov, Costas. P. OXyxíx, Uncia. 
men, Pergula. P. Cul- ens. P. Aliquotiens. P.ócrpáxiwe oxesóņn, Fictilia oOyxíasg ýpisv, Semuncia. 
men. P. Culmen. S. Fas- Quotiescumque. O. vasa. E... oDyxías réraæaprov, Sicili- 


tigium. S. Camera. E.  óc&xicz v, Quotienscunque. čoređæxivoy, Fictile. P. um. 


OTA. VET. AUCTORUM GLOSSARIA GR.-LA'T. 
Oó8apivós, INichilo, Nuga- oóx &rloepos, Nescio. 
torius, Gerra, dpi ied oOx Zr;, Non jam. E. 
indeclinabile est, uga- oóx &ÉQeic&tx»y, Non er- 
torius. P. Frivolus. "pP. ci. E. T did 

Gerra. P. oox olðæ, Nescio. 
o08aj.ó0svy, Enusquam.. P. — oóx oley, Nescit. P. 
oğðaæauóose, Nullatenus. O. oŠx óAL-yo:, Nonnulli. 
oùðaæapoð, N sequer Ne- oùxoŭy, Ergo. 

uaquam, Nequaquam, oDA«, Gingivæ. P. 
usquam. P. Nusquam. Oš2Xe ræv ðóyrwv, Gingu- 

O. Nullibi. O. læ, Gingivæ, singularia 
ojos, Nequaquam, Nul- non habent. 

latenus, Nequaquam. P. Oċağ,Cicatricula,Cicatrix. 
Minime. P. Nihìlo ma- oŠA9 dQuciuxij, Nævus. 

gis. P. +t oŭdàaģparaæ, Affaniz. O. 
oùĝè, Nec. o9Aó0piE, Crispicapillus. E. 
o988 sis, Nullus. oùàov, Gingiva. S. 

oùðeèv, Nihil. P. obDAov ôòdvros, Güngila. P. 
ojBe)lg, Nemo, Nullus. P. oDA«ó03óvrov, Gingibiz. P. 
. Nihilo. P. nullus, numo. OšxXos, Crispus, Crispus. 


Prosper ventus, Lotium. 
P. Urina. O. Lucium. E. 

Oopóo, Meio, Mingo. 
oùŭpsi, M eiit. P. 

Oç, Tò críov, Auris, Au- 
ris. P. Opus. O. 

oùs, Quos. P. 

Oócíx, Patrimonium, Sub- 
stancia, Res familiaris, 
Facultates. P. Essentia. 


oùsiæv, Substantiam. P. 
oùs læ 8SoóXovu, P'eculium. P. 
oDcía 7r«rQix), Patrimo- 

nium. S. 
oócía ÜO7es£ouclov, 

um. 


Peculhi- 


hirciscundz. 
obs Osrors, Quosque. P. 
oç O*morte dv, à 

que. P. 
oÚç mors, Quosque. P. 


oó9sls, &n' &yÜpdcozou, Nemo. oU coc ure, Hordeacea. O. 


e "FoóAdc95s, Cicatricosus. O. 
o2982», Nil, Nichil, Nihil.P. Oš j&zAov, Non magis. 
o088v &XAAo, Nichil aliud. où pv &AA2, Necnon. 
oób2v Érepov, Nichil aliud. o5 jóvov, IN on modo, Non 
o9883y 3yrrov, INicbilo minus. solum. 

o982» peXAAov, Nichil ma- Ošy, Ergo. 
gis. ojov, Sorbum. O. 
oùòèy zAÉo», Nicbilo plus, oš<, Sorba. P. 
Nichil amplius. Où m=&>cu, Non pridem. 
oùe? Tpózc, Nequaquam, oó rmelĝopaæs, Inobedio, Non 
iNullatenus. credo. 


oDoTiv«ag dy, Quosque. 


que, Quosque. 
oó cuvupwvsi, Discrepat. P. 
Ošrs, Nec, Neque, Nec. 
P. Neque. P. 
oUrs yàp, Non enim. E. 
oóori89«avol, INebulones. O. 


Oëšroií, Hi, Isti, Ei, Hi. P. 


o98éyzc, Nibilum. O. oò 7ézoi0cv, Diffidit. P. oùros, Nequaquam. O. 
o0893  dAws;, Nequaquam, où zeoc8oxëó, Non opinor. Num. O. 
NMeguicoan H. oUzc, Nondum. oórog, Iste, Is. P. Is. P. 
où 7ó7ore, Non unquam. Is. P. Hic. P. 


où óm-órspov, Neutrum. 
oo “abó ass Neutrubi. 
o288 oó, Necnon. P. 
o98ézore, N unquam, Nun- 


ovra, Ista, P. 
oUTco péyToI, Ita tamen. 
oUrcs, Ita, Sic, Tam, Ta- 


Oŭge&, Cauda, Coda. P. 
O$oxyóg, Celunm, Cælum. 
- Palatus. O. 


. quam. P. oüp&yioc, Celestis. 
oó8érw, Necdum, Non- oógévio;, Superi. P. Cæ- Ita. P. 
dum, Nondum etiam, lites. O. ` Quiane. O. 


Nondum. P. oúp&viov, Celeste. O. oOrcg y, Ita demum. P. 
oo8ezrózrore, Necdum etiam, o0gavío xoc, Palatum, Pala- 
Nequaquam. tum. S. Palatum. P. 
oùðérsgov, Neutrum. P. oópevícov, Cælicola. O. 
oó8érsgog, Neuter, tralis. copava Celitus, Cæli- 
- tus. - : 
oóBerégos, Neutre. - + ojeavoxéroxxos, Celicola. 
oo)80mgzore, Quuolibet. P. "Fobeavoxéroixoi, Czelicoles. 
où 9SiaAsÍzse:;, Non cessat, ° | ' 
Non deest. + obpavopópos, Celifer. 
où Š, roUTro ğrrov, Non eo oDpei, ¿mì Bpéþovs, Sat. P. 
minus, Non idcirco. obópéo, Mingo. O. eio. 
où t ózorégo0:, INeuterbi. O. - ' 
Oóššsç, Limes, hoc Limen, Oùphĝpæs óz5, Fistula. 
Limen. S. Limen. P. + o9genosío, Micturio. O. 
Où 9óveaqpoi, INequeo. obe»nci;, hoc Mictum. 
O90«o, U ber, U var. S. Su- oopyr:ó, Muicturio. 
men..P. Huber. O. obpxri&, Maüicturit. P. 
oŭĝæraæ, Ubera. P. obpmTrpiç, Matella. O. 


obrwcl, Siccine. O. 


tus. P. 
où pne, Nego, as. O. 
OS xá&gıv, Cujus gracia. 
Ox «ipoUpei, Nolo. 
oŭùy ÉTÉpWS, aut secus, 
N on secus, Non aliter. 
oó, Haut, Non, Haud.P. 


pe- 
+ oùxorsywyv, 
Labans ziv, Vulc.] 
ovx oUrcc, Non tam, P. 
ox. yis, Malesanus. 
ódeiAéT9ys, Debitor. P. De- 
bitor. O. 


où 0éAco, Nolo. O. Oùgla, ëm) maoŭ, Prospe- Opsi), Debitum. 

Oùôĝèv, Nil, Nichil. ritas .venti. ójsíA»uax, Debitum. P. 
où?  Érsgoy, Neutrum. obpiog, Sector. P. Secun- Debitum. P. 

oùġx, N equicquam. O. dus. P. óosíAc, Debito, Debeo, 
Où? ZAXwc, Haut secus, oŭgioçs čğvspoçs, Secundus Debeo. O. 


T ^'Ogé»x»iov, Ofella. 
"OdosXxo», Utinam, Vellem. 
P. Velim. P. | 
"Oqecos yňeaæs, Superficies. 
ópüaA^uóc, Oculus. 
'OdÓxA^pkol, Lumina, plu- 
raliter declinabitur, sed 


Non secus, Non aliter. ventus. P. 

ox dv ÓeA$cowi, Nolim. + oogo8oxceiov, Urinal. S. 
P. + o9po86xciov, Lacunar. P. 

oOx sipgnveuopcévy, Male pa- Ošpov &vÜgcrrov, Lotium. 
cata. P. obogov, Lotium. O. 

oOx eic i.xxpàv, Propediem. ošŠpov »T$vous, Urina. 

oùx &AAcízse;, Non deest. | Obgosg, Š e«iciog  dytepeoc, 


G loss. 


uoscun- pis xépovu9posc, 


ores Zoe, ltane, Sicine. óx 6o, 


ox) pæ, Nonne, Nem- t A usine 


"O 


"Ox Xacycoryiov, 
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Virgilius smgulariter dix- 

it Luminis. 

óQpÜnaApixóg, Ocularius. 
óqÜmAnóg &urérouv, Gem- 

ma. 

óQÜaAqoU xeey05ç, Angulus. 
ġara oð xópn, Pupula. 
ópÜüaApníx, Lippitudo. P. 

Lippitùdo. P: 
Té90azA:k25895v, Oculitus.O. 
toplar, Lippeo, Oeu- 
los dołeo. [Gi L. Gr. 
òpar. ] 

+ 090 2, Oculo. E. 
"O@0s1ç, Visus, Visus. P. 
óqÓ0sica, Visa. P. 


+ 'Odq:o9icxr»s;, Marsio. 
oùs ias 9ieigeréxz, Famüliz-tépiobicoxres, Marsze. P. 
oĝiàsis, Damnasceto. P. 


€ 


Od4:c, Anguis, Anguis. P. 
Coluber, 

holiorius, Coluber. P. 
Colober. E. 


OSocTivac, Quos, Quos. P. + ópA&pioy, Oflas. S. 


x= 


Opàanpaæ, Debitum. 


oŭorivæs Oqrors, Quoscun- ó$Aq7T5;, Debitor. 
'Ogpbs;, Supercilium, Su- 


percilium. P. 
ópeUc, Supercilium. S. 
ópbos;,  Supercilia. E. 
Genæ, E. 


OXayov, Amentum. O. 
'Oxeía, Amissura, Admis- 


sum, .Admissio. P. Ad- 


rmpissura. O. 


óxeópoi ,- Jnveho. O. 


eròs, Rivus Canalium, 
Clabata, Rivus. P. Ster- 
cidum. P. Canalis P. 
Rivus. E. 


liter, Perinde, Proinde, xero}, Colluviaria. O. . 
Proinde. . P. ó'Oxebs 75; 0ópac, Pessu- 


lum. S. 


'"Oxsurics, Admissarius. 


Futuo. O. Suba- 
gito. O. Gaddes. O. 


oUT«s ravóans, Tam perdi- "Ox»»«, V ehiculum, Cur- 


rus, Vehiculum. P. Cur- 
rus. 5. Carpentum. O. 
Vehes.. O. Carpentum. 


óx*:aciy, Redis. P. 


T CgaMeeriuo, V ehiculare. 


Vectorius. 


Dicens. P. + d Xx npriov, Reda. 


óx 5v, Anser. O. [ó >c%v-] 
aciei V ectus. Ü x 
0», Ripa 
ipa. P. 

0x 0o, Oræ. P. 
óx0oc, Anxis. P. 
+ x0o0pó^a£, Riparius. P. 


limitum, 


+ ose. Circulator. 
4 dxrayawyla, Convicium. 


P. Conventus. P. 
Comicium, 
omitium. E. » 
óx Aeyoryos,Circulator,F'a- 
pularis. P. Circulator. 

P, 


ixħayæyõ, Comicium fa- 
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cio, Circulor. ó cy, Qui est. P. 

óxAx»Üfvreg, Pulsati. P. 

ox ^x0évr:;, Inquietato. P. 

6x ^5e9c, Molestus. 

+ xAàanpõs, M oleste. P. 

oX^5cp, Pulsavit. P. 

ox ^»c:s, Molestia, Inqui- 
etudo, Interpellacio, In- 
quietudo. P. 


yo Sienna "Tumultuator. 


7ei9suT2e, Doctor, Erudi- 
tor. 

7eibeóc, Erudio, Castigo. 
O. Doceo. O. 

7z«ibBsósi, Docet. P. Eru- 
dit. P. 

maæidevoey, Erudimus. P. 

zeibebopexi, Pupior. P. 

7reiDiA, TÒ T7rakyviov, Lusus, 
Ludimentum, Ludus. P. 


II 


IIoryeróz, Congelacio, Gla- 
cies, Pruina, Gelu. 

Troy 8T OU xo tore, Crusta. 

zoyeróg, Gelu. P. Stiria. 
S. Gelus. E. 


š IIe-yibsúco, Laqueo. Jocus. O. 
9X 0c, Turba. P. Vulgus. mayis, 3o: Bpóxos, La- eia, Pucritia. P. 
S. Plebs. O. Pupulus. queum, Laqueus. P. La- aesizs xp, Lusus gra- 
E. Populus. E. queus. O. tia. P. 
$xX^ó&, Inquieto, Molesto. zc, èm &yogicv Soy, In- z«ei9ixóz, Puerosus, Pue- 
ox ^s, Instat. P. Vexat.P. dago. rilis. P. Puellaris. O. 
xvn, Pyrus. O. rayis, èm Coou, Pedicla, mæsðiıxæç, Pueriliter. 


"O»oUpai, V eho. 
"Oxvopóo, Munio, Fulcio. 
óxvgoi, Emunit. P. 


Pedical. P. 'l'endicula. ze;2ióüev, A 
O. Muscipula. P. 


7«yíósc, M uscipula. P. 


uericia. 
z«ibtoy, P'uellus. 
7raibiíov v9z:0ov, Infans, Pu- 


éx5ecpx, Miunimentum, zoylc, &xi uv, Muscipu- sio. O. 
residium. P. Muni- lum. CTocei(8:67»;, Puericia, Pu- 
mentum. P. 7éyxexoc,'lacte. P. eritia. P. 
óxcupopgeévoz, Fultus, Stipa- IleyxpocriaoaT7;, Pugil, Pu- zeidiax&gioy, Puellula, Pu- 
tus, IMunitus. gilator, Pugilis. P. pus. " 
óocupeopeévos &Eicoperi, Præ- macycobeç, Glidium. P. ze«iicx», Puera, Puella. 
"C dignitate. P. 


7eydc5», Gelida. P. 
+ xópwc:s, Municio. 7re'yco9ng, Glacialis. P. 
creroz,M[unitissimus, IIaÓ05»rixóv, Passivum, Pa- 


P. Fabea. P. 
maiez, 3$ Üeoczoiva, An- 


cilla, Ancillula. P. An- 


unitissimus. P. tiendi,  Passivum. P. cilla. P. 
"O*bépiovy, Ciculum. Passivum. P. 7eDoyovía, | Puerperium. 
ex &eiov TerapixeUévov, m«Üxrixóg,  Passivus. P. P. 
Allec, Allex. Vitiosus. P. 7reiDoxTóvoc. 


wacÓc:;, Adfectare. P. CT o7«0:x20g, IM orbosus. P. 
"OV, Sero, Vesperi. 7r&Üoc, ë> vócou, Passio, 
oYVerc:, Viderit. P. Vicium. 

eni épea, Crepusculum. S. z0oc;, Paciencia, Passio. 
+ oÓVeyovía, Posteritas. P. Morbus. P. Affec- 


7«i9ozoió, Patro, as. O. 
7zeiBozoicai, Gnatare. P. 
lixí$o, Ludo. 

7raíCtes, Jocatur. P. 


z«iíteov, Ludens. O. 


évpíy,ovozs, Posthumus. O. tus nomen. O. 7«Íxr9»c, Lusor. 
Cordas. O. r&n, Passiones. P. IIxicz, Puer, Puerus, Puer. 


óJ (Zao, V esperasco. 7&Üc, Pacior, Passo. P. Fabeus. P. Gnatus. 


pipats, Cunctator. zaæĝðwy, Perpessus, -Pas- P. Natus subst. O. 
pigos, Serotinus. O. sus. P. 7r&is &pxaios, Puellus. P. . 
+ piws, Sero. ITIæiaviķw, Ovo, Canto. 7z«ibóe moioŭuas, Adopto. 
ójduvyvàs, Serotinus. masaya pòc, Vociferatio. P. O. 


7«ibec, Gnati. P. 
7r&ic, ó vióg, Filius. 
JIaío, Percucio, Ferio. 


éYuvh doc $ perà& $AÍou mabye, Hædulat. P. 
uo uas, Crepusculum. Iaæiyviæ, Ludibria, 


Deli- 
“Opis, $ ĝéœæ, Visum, Vi- tize, um. O. 


sus, Visus. P. Fornax. x«ctyviov, Lusorium, Lu- males, Percutit. P. Ferit. 
: dibrium, . Ludimentum, P. 

ovis &vÓpcozou, Facies, Fa- hic Ludus, hic Lusus, v&xrcov, Eemulcus. E. 

cies. P. Jocus. P. Lusum. P. Iáàœi, Dudum, Olim, 


Lusus. S. Ludicrum. O. 
maæiyviððes, Ludibrium. 
7ciyvsido9nc, Lusorius, Lu- 
dicrus. O. 
“OWŅov, Pulpamentum. IITcoaŠzeycorsyàs, 
eYyóviov, Salarium. P. Pedisequus. 
jqviov eTgaricrixóv, Sti- meuŠ%&piov, hic Puellus, hic 
pendium. P. Pupus, Pupus. O. cioc, Portunus. P. 
T obownoró»;, Macellari- t zei2aepgíó:o, Puerculus. + 7aAcipOvin, Portunalia. 
us. P. 7r«i0coicobnc, P'uerilis. O. 
+T $bomwoAco», Popina. maæsðsiæ, Disciplina, Eru- maæañaiòv, Betus. E. 
Ļporóans, Macellarius. O. ditus, Erudicio, Eruditio. Ilz=Acuàç, Vetus, Vetustus, 
jiopéyoc, Gulosus, Gu- P. I Priscus, Vetustus. P. Ve- 
losus. P. ros Šg pecos, Pullarius, turnus, et Vetustus. P. 
SPpwpiopévyov, Buccellatum. uerarius. P. Puerarius. Pristinus.O. Veter, anus. 


+P bdrováro š ; 


7recíŠepcoç, ev0os, Flos a- maæañaiòç Ü7roxopic Tixósg, Ve- 
rius. liim. tulus. 
éxbóviovy, O psonium, Di- z«í2evcic;, Doctus, Erudi- + z«Aeiopádepiov, 
arium, Buccula. S. tus, Erudicio, Docibili> lum. 
óYVéviovy, .Autoramentum. tas. P. Eruditio. S. qd 7«Xeiop&Qoc, V eteramen- 
š zraíósuc iv, Cabillem. P. tarius, Veterivallus, Ve- 


õpis, $ mëso is, Aspectus, 
pecies, Species. O. 
õpis 7óAsecg, €Conciliabu- 
lum. 


Jamdiu, Jampridem. P. 
Dudum. P. Antequam. 
P. Olim. P. Jamdiu, 
Jampridem. O. Quon- 
dam. O. Pridem. O. 
II«Xaípmcov, Portunus. 
TroAcpecy, Dcmipcy args- 


Pzdagogus, 


Stipendia- 


Sutribal- 


OXA. 


terarius. P. 

7G A. 40 ç cTre«ricorns, Vete- 
ranus. 

deAxeiowkexoxb,Vetera tor, 
Veterator. P. 

TG MióTOG, Vetustas, Ve- 
tustas. . 

7TG&AcioDp.c)1, — Inveterasco. 
O. Vetustesco. O. 

7r&AcioUrci, Senescit. E 

7«Aaióc, Vetero, as. O. 

máxi wote, Olim, Jam- 
dudum. 

IIaraiorrÀs xsipòs, Palmus, 
Palma, Palmus. P. 

TFC T3)5, Ó 7reAaicv, Luc- ` 
tator. 

7z«Acicrxi, Luctatores. E. 

7TrGAMcicTOy &o,' Argula. 

T raæaraiorpariærns, V etera- 
nus. P. 

7«A^«ío, Luctor, Lucto, 
as. O. Luctitor. O. 

IIæxraiõ, Vetro, Invetro, 
Invetresco. 

IIxX&u», Palma, Palma. 
P. Palmus. E. 

+t HaXx&riív, Palacium. 


Il&^», Lluctacio, Lucta, 
Lluctatio. E. 
Ila^wyyeveocía, Regenera- 


cio, ICecreacio, Renacio, 

Recreatio. P. 
marsyxánnàos, Dardanari- 

us. 

7aAiyx&m^o, Bolanæ. P. 
t raæariyxrioroçs, Redivivus. 
marli Baxoros, Restibilis. 


nariu Boros, Veterator. O. 

T mæaripúsiy, Restire. O.-- 

t mæaaipỌpnrpov, Deleticia. 
[Gl. L. Gr. t z=<AÍ|mx- 
Tpov.] 

7T&A^iy, Rursus, Iterum, 
Porro, Certe. P. Porro. 
P. Præterea. P. Item. 
P. Iterum. P. 

7T&^iv ao£co, Recresco. 
7T&Aiy x«l máry, Etiam 
atque etiam. 


-«^iyDixlac, | Instaurandze 
litis. P. 
7z«AÍyBeopog, Reciprocus, 


Reciprocus. P. 
Ta^ivOpouo, Recurro. 
7«^ivOogopsi, Revenit. P. 
7&AÍv5wax, Rediviva. P. 
7T«&AÍv5woc, Redivivus. P. 
Redivivus. P. 
7re^ivx&z Yos, Dardanarius. 
7r&Aiv óparóc, Iterum visus. 
7«AÍvops os, Reciprocus. P. 
mAy maic tylvopexs, Repue- 
resco. 
+t o-«eAwexadi»  lteratum. 
+ me 2 [yzrpi y, Veterator. P. 
7a&Ai0Upyóc, Verris. P. 
II«aAíougog, $ &x«v0e, Ru- 
bus. 
TAAI YUTUG, Reciprocus. P. 
7r OCA ec Y) pe 27070 6 p400. GS Oy 
Transactio. P. 
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aaAAXaxsóscÓx:, .Antilare. mocto, Pervigilo, Pervi- tenens. O. Universipo- v«pa(3aíivco, Przevarico. 


ji ] gilo. O. tens. O. mapaßñvæi, Violare. P. 
IIaAax3,Concubina, Suc- zevyux [Se , Pervigilat. P. t meyrogzgr&Bo,os, Darda- z«p«Aero, Aliter video, 
cuba, Pellex, Concubi- Pernoctat, et Pervigilat. narius. P. Allucinor. O, Hialluci- 
na. P. Pæœælex. P. p. 7avrópipog, Histrio. P. nor. O. 
+trærraxia, Pellicatus. O. rævóxios, Pernox. O. + maævroràavğs, Omniva- zepefBon02, Adminiculo. 
Concubinatus. E. 7zavvuxicukóg, Pervigilium, gus. O. tragaßorsósaæsĝas:, Pericu- 


marráxiov, Concubinatus. Pernoctacio, Emansio. P. mævroróans, Seplasiarius, lum facere. P. 
II&A^»£, Pupa, Pupula, Pernoctatio. P. Pervigi- Salgamarius, Seplassa- mægaæaßoañ, Similitudo, Pa- 


Catulester. — lium. P. Pernoctatio. S. rius. P. Dardanarnius. P. rabola, Similitudo. P. 

+ HaAxAÍ», Pallium. avvuxicT2;, Excubitor.  s«vrozweAsiw, Seplasium, ==p&Bo2os, Limus. O. Te- 
I1&co, Epio. mávyuxos, Pernox. P. Popina. E. merarius. O. 

TÁAAs, Palpitat. P. T -«voAé0gioc, Internecinus. mævròs ypéwoerog `F podi- wmagaßóaws, Temere. P. 
A AAO, x oaBovoo, Vibro. . O. ecc, Instrumentum. P. map Bosoz9, Paulum mi- 
TÁA^Aonos, Palpito. O. —  zavozA(íx, Armatura. 7z&yrore, Semper, Perpe- nus, Paulo brevius. 
marpòds, Salcio, Sagatio. z«vórr»;, Panopta, Pan- tue, Semper. P. + rægáßegeoxos. 

P. Salissatio. P. Tripu- opta. S. mavroróxos,  Ommnmiparens. t maæapáßpoxov, Salamen. P. 

dium. O. Adpulsus. O. t II«voUxA«, Panicula. O. T rapayaynpis, Prælium. 
II&>os, Palus. t -evoóx»:ov, Panucla. S. maævrorpópos, Omniparens. E. [z«ep&re£is, V ulc.] 
maAóvo, Candido. O. . . Ilavoupyía, Astucia, Calli- + z«vroxesb;, Stabularius. mapæayysaiæ, Denunciacio, 

Ilap-peeryé0ns, immanis, ditas, Astutia. P. Versu- i Condictio, Interdictum, 

Vastus, Inmamis. P. tia. P.  Calliditas. P.z&vrcoc obv, Nempe, ergo. Condicere est Denun- 
aaumA»n0ss, Complures. * Vastu. S. E. ciare, prisce, nunc vero 
T xeudoóBepov, 'orvum. P. z«voveyícic, Prestigiis. P.z&vroc, Utique, Nempe. QCondictionem omnem in 
IIzv, Omne. 7«vyoUpryyoy, Sutile. P. P. Utique. P. Usque- personam actionem dici- 
IIà», ó S«lpcov, Incubus, mævoðeyos, Callidus, Astu- quaque. O. mus, Interdictum. P. 


Silvanus, Silbauus. P. tus, Versutus, Sagax. P. z=&vu, Admodum, "Valde, vz«epoyryéXXerou, : Interdici- 
Ilà», 0c0g Aatos, Silvanus. Callidus. P. Astutus. P. Quam. P. Nimis. P. Ad- tur. P. ' 

P. Faunus. P. Incibus.E. Vafer. P. Vafer, Vetera- modum. P. Valde. P.sepeyyé^^,  Denuncio, 
AJlavaÓ$vcix, Quinquatria. trix. O Adfatim. P. Pervalde, ico, Przcipio, Nun- 


. zavobooycy, Callidorum.P. Multum. P. Per. P. cio. O. Veto, as. O. In- 
IlxvaÜnvxia, CQióuinquatria. z«voógyws,  Fraudulenter. vz&vu &vónroc, Prostultus. vito. O. Edico, is. O. 

; P. Sustellose. P. Nequi- z&vu G&eox«vocs, Præfasci- Interdico. O. : 
IIav&xeixa, Pagamater, Po- ter. O. nius. mapayyéa^e:, lnterdicit. P. 

ra mater. P. zavcéAx»vovy, Plenilunium. vz&vu Bægæ, Pra gravo. Denunciat. 24 

IIav&xsia, 0:07, Cana. P. O. 7&yU yè, Prorsus. O. T mapæyysàsùs, Denuncia- 
eravax3;, Omnimorbus. O. mæavréanvos, Luna plena. máyu ğı Bpaxéwy, Brevis- tor. 
aayBoxeog, Stabularius. E. z&vr«, Cebe. P. Cuncta, sime. m=ecpé-yrys) et, Præceptum, 
IIavBoxsio, Cauponium, Omnia. P. ó 7r&vu xópioc, Przecipuus.O. Interdictum. O. 


. Devorsorium, Deverso- vzevr&zaci, Profecto. O. mévu moAx2, Permulta. P. maæapåyysapaæ, Przeceptum. 
rium. P. Stabulum. P. «vréz«eciy, Penitus, Om- vr&vu oreóbDwvy, Prafestivus. O. 

zayboxysUs, Divorsoriarius, nino, Prorsus. | TÁyU T&xÉcos, Premature. t zegeyelpotoi, 'T'alipedo. 
Stabularius, Caupo. zayrcx5, Ubique. P. Om- svo  $póviog, Perspici- O. 

+ m&v«£, Chironeus- P. nifariam. O. ens. P. : 7retpatyéycopeei ,Supervenero. 

mavfryuois, Mercatum, z«vrexóüsv, Undique. rarai, Pape, Attat. zapéryec0Óci, Derivari. P. , 

ercatus, Nundina. P. mæavraxóses, Quaqua ver- bze--átw,Glocido, as. O. sepeytpapax, Delerus, Si- 

Commercium. P. Mer- sus. O. + Te-m-métev, Papare..O.  liceroium, Cadaver. 
catus. P. | -avrax o0, Ubique, Usque- IHárwos, Avus, Avus. P. zagesyívogzea, Advenio, Per- 

zaviyyupig, Nundinæ. O. quaque,.Passim, Usque- Abus. S. venio, Advento, Pergo. 

-avwyópss, Nundinz, sin- quoque. P. Ubique. P.-sermóos;, Avitus, Avitus.P. P. Accedo. O. Inter- 
gulare non habet. assim. P. ma7zTXÍvo, Respecto. O. sum. O. 

+ wavnyupéoy,  INNundina- z«vreAcGs;, Penitus, Omni- T zázveov, Papirum, Scir- vraporyiyopeévr, Tyros 9 do- 
rum. P. no, Prorsus, Enimvero. pus. Š pévn map šEcoTixoD vgoi£, 

-«vwyugixóg, INNundinarius. P. Omnino. P. P'enitus. =&upos, Scirpus. P. Adventicia dos. 

ç P. Penitusadv.locale.O. z«ge2, Aput, Penes, Ab, t magayxiotpõ. 
Tavwyopltwo, N undino. mé&vreç cog, Unusquis- Absque, Ape. P. JDe.-t«poeyxioTpoi xol eig TÒ 
aavwyvpicTijs,Nundinatoar. que. O. P. Apud. P. Secus. O. oov cvvri TIY T3jV XÓLNY, 
ravnyépios, Perdius. O. + ráévreyvoçs, Artitus. P. Juxta. O. Penes. O. In- Calamistrat. P. : 
+ mávĝsov, Omnium deum. =&vzm; bicde, Usquequa- ter. O. - F mapæayyaðis, Buccula. P. 
+t z&v0eJ ç, Cacabus. E. que.O.Quoquoversus.O. mægaßaðsin, Mutilata. P. egeypado?), Excepcio, 
7ay05p, Panthera. E. mavti ayw, Omni racione. maæagaßáaraæw, Trado. P., Perscripcio, | Exceptio. 
maævixÈ þopoŭvrss, Grullato- z«vri oc 0šve,, Omnifaria. O. Obiicio. O. Obsipo, as. P. Prescriptio. P. Ex- 

res. P. Grallatores. E. «vr rpózo, Omni modo, O. ceptio. O. - 
Y 7«v62piov, Lynx. Omnifaria. P. mapaßárass Exhibet. P. epáypados, Pra:ductal.P. 
T ravxpariápos, Pancratia- vzr«vro9e73c, Varius. Applicat. P. ra pay pócqopas , Przscribo. 
rii. E. 7zavroDUvepogs, Onivalens. z«eg&QxAA^s, Adpectora. E. ; 
-t TIe<v[ov, Lupercal. O. magáßasis, Prævaricacio, ma ey p pæ, Præscribo, 
Tayvuxeós:i, Emanet. P. + mavroðuvyástys, Omnipo- Prævaricatio. P. Præduco. E. 
Ilavvuxìçs, hoc Excubitum, tens, Omnipotens. P. maæapaßárns, Prævaricator, mapaypågpsiy, Præducere. 
Pervigilium, Pervigila- mævroios, O mnigemneris, 'l'emerator. E. E. l 
tio. P. Pervigilium. O. Omnifarius. O. Omni- rmaæpaßargs, Prævaricato- z=<p&yeo, Diduco, Trans- 
mavyvvyiðss, Excubiæ, ln- genus. O. res. E. gredi facio, ‘I ranseo, 1s. 
ternoctatio. E. mavroxpáårwp, Omnipotens, mægaßaivovraæs,Prævarican- O. š _ 
-XyyUxÍtwo, Lucubro, Per- Omnipotens. P. Omni- tes. E. ze oye, Derivat. P. 
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raporyoxvy7, Diductio, 'Tra- 
ductio. 

wagayoyai, Derivatia. P. 

zaoeaywyóy,D'enominatum, 

erivatum, Derivati- 

vum. P. 

zrapaDsBc»xévei, Consignas- 
se. E " 

7retpóei , Argumentum. 
P S na IR, P. Ex- 
emplum. O. | 
zapa8el-yperi, Exemplo.P. 
maæagaðsiypariġw, Trium- 
pho. 

napaðéixopasi, Recipio. 
mapadéExOopaæi, Em Ocrávns, 
Acceptum facio, Susci- 
pio. O. 

maæapæðexsIis, Receptus. 

nmapåðessros, Pometum, Po- 
marium, Pomarium. P. 
Pometum.P. Pomarium. 
S. Aviarium. S. Pomeri- 
um. E. 

Kapana Trado, Trado. 


* mæpaæaðısişs, Adtogatio. S. 

magá&čoğos, Mirus, Excel- 
lens, Excellens. P. Ex- 
cellens. P. 

maægáðočov, Mirabile, Ad- 
mirabile. P. 

magaðógws, Mirabiliter. 

7épo89og, 'l'rames. P. 

ze«páb5og, Trade. E. . 

7repá8ocic, Mancipacio, 
"Tradicio. 

raguðpayóyros, Ineuntis.P. 

naæagáðw, Intercino. O 

«pato, Animo. 

zapatóviovy,Pugio.P. Cinc- 
"torium. 

d o-epetéóvwos páxaæipaæa, hac 
Sicca. 

axpaÜeAxaccix, Maritima. 

VAERSENGEOQUAEOSDSEHSMINMM: 


z«páÜeukoa, Depositorium, 
epositorium. 

mapsa tyyóviovy T pixAÍ- 

luteum. P. 


vov, 
vaokÜspea, Ploteum. P. 
luteus. P. 


7apáÜscig, Adposicio. 
zapaÜ0écciz, Ferculum. O. 
+ raægaĝðérns, Structor, In- 
fertor, Infertor. P. 
+ ovepa0éro:, Infertores. 
aaoxÓrx»,hoc Depositum, 
epositum. P. 
£verxpa05x»,In deposito.P. 
d epa09px,hoc Posticum. 
-«Fo-epáÜupe ^ xeroómziv — ToU 
oixou, Postica. P. 
+ o-epá0vpa, Posticium. P. 
+ meea0ógiov, Posticium JP. 
T 7mxpáÓ0vpos, Posticium. S. 
7apaíivecig, M onitus,- M o- 
nicio, M onitio. O. 
aapaivégcoiv, | Procepis- 
sent. P 
+ owepeiveréov, Procipien- 
dum. i 
are oaivérns, ^dmonator. 


CYRIL. PHILOX. ET ALIOR. 


a iR Monitorius. 


z«peivéco, Admoneo. O. 
z«pcivó, Admoneo, Mo- 
neo, Suadeo. P. 
magaivsi, Procipit. P. 
7epeivoO0vrsecg, Præcipien- 
tes. P. : 
FAPAITNTIS, Excusacio, Re- 
cusatio. 
mxoasTroi, Recusarint. P. 
rmapaitéw, Suppeto. O. 
-«g«iriog, Obnoxius. 
zapasroUpxi, Excuso, Re- 
cuso, Evito, Deprecor.O. 
mapaæaitesitæas, Retractat. P. 


etrectat. P. Depreca- 
tur. P. | 
Trot oot x óc peo, Przesideo, 


Adsideo, Desedeo, es.O. 
mapaxalpws, Intempestive, 
lntempestive. P. 
ra QaxéAu[tea, Pretextum. 
zepoexaAórmro, Pretexto. 
mapaxarésas, Cacuere. P. 
¿Cissus Oro, Obsecro, 
ogo, Queso, Precor. P. 
Deprecor. P. Hortor. O. 
z«paxeAsi, Obsecrat, De- 
precat. P. 
Troc Qo Xoops ax, 
mur. 
7raooxeaAnoUyrsc, Deprecan- 
tes. P. 
grapexceraBoAx,Sponsio.O. 
zepexoerx05x», Commen- 
dacio, Depositum. S. 
Depositum. O. 
Trot Qoo oer oce A [yoco 
bo. O 
zraoexorariüónuki, Demando, 
ommando. 
groepotx oer éüero, Commenda- 
vit. P 
7rapáxeipes, Subjaceo. . 
vzepaxsipeyov, Perfectum. 


Exora- 


Accu- 


z«pexsipsyog, Perfectum. 
mapaxsasýouaæsi, Impero. 

Trax potXx 8S ASÓET Ot , Instimulat. 
ToepaxeAeva7:,Klortator. 

+ omepeaxevrwT2s;, Percussor. 

-caoaxsyro, Perpungo. 

7r«poxeéx preci, A buto. 

magaxivæ, Demoveo, Re- 
moveo. 

mep&xAmoiç, @bsecracio, 

rex, Exortacio, Ques- 
tio, Postulacio, Conso- 
latio. P. Deprecatio. P. 
Precarium. O. Monitio, 
tus. O. 

NMACAXANTOS, Advocatus, 
Advocatus. P. Advoca- 
tus. P. 

7e«paxAivo, Declino. 

mapaxypáķgw, Exoleo. 

mapaxolpnsis, Excubitum. 
zapaxoite»r7s, Excubitor. 

Tapaxoipecexs, Excubo. 

mapaxoñovÂéw, Sector, As- 
sector, aris. O. 

zapexoAou0c, Subsequor. 


T appa Appen- 
ix. 
zepaxopao», Llransvectio. 
Tt omeeaxopio Tel, 'lractato- 
ros. k^ 
mapaxóntsi, Delerat. P. 
aze«paxoóc, Obaudio. O. 
e«paxoósi, Disipat. P. 
7«eéxpnpkyog, Prezeceps. O. 
ze«eexpoóotxi, | Defraudo. 
ze«pexózro, Despicio. 
nmaparaypßpévw, Suscipio. 
SX a A dhiber1. 


Ze po Xe Sévope.ei, A dhibeo. 
Trpo xp Ë &vceo, poca Xe B &— 
vw, Adsumo, Adhiveo. 


zeapeAéyomoi, Delego. 
Trac Qo A ey ópee Oo, Stringi- 
mus. P. 


maparsinw, Prætermitto.O. 
maparsavpéyos, Debilis: , 
d 7epeaA5pnpe, Delerus, 
Silicernium. 
TepaA»Au00g, Exactum. O. 
mapaanpéw, Deliro. O. 
-zxe&Anxpos, Delerus. P. 
7T«e«cA»póo, Deliro. 
vrapeMipemAvo, Prætermit- 
to, Omitto. 
magarinw, Prætereo, P'rze- 
termitto, Omitto. 
mapariıphesis, Præteritus. 
nagara, Alternis. O. 
r&oaAAérro, Vario, as. O. 
T«pÁ&AAvA^«, Interpondia. 
. Diversa. 
Tr&pá&AA»nAov, Alternum, In- 
terpretium. P. Inmtersti- 
tium. E. 
maparoyičouas, Circunscri- 
bo, Obrepo, Subrepo. 
7r poc Ao-y Ger ot , Dissimulat. 


-eapeAoyicóg, Iissimula- 
tio. P. 
Trac Qo 07yA0 LOIS, P r2esti- 
gus. P. 


7z«pé&Aucig, JDebilitas. E. 
Contractio. E. 
«peaA^urixóc, Paralyticus, 
Victus, Debilis, Debilis. 
P. Debilhltatus. P. 
magarģw,` Dissuo, Dissol- 
vo, Debilito, Resigno.O. 
za2«A05, Dissuit. P. De- 
bilitat. P. 
zegaeéyeiy, P rəestulari. P. 
-c«ocpeévovrag, Perpetuan- 
tes. | 
magapéyvw, Permaneo, Per- 
severo. 
nmagapéivwyv, Agear. P. 
7zapoeuÜéc, Solor, aris. O. 
mapapulia, Solacium,Con- 
solacio, Solamen, Sola- 
cium. P. Consolatio. P. 
Solatium. S. Solamen. S. 


, 


T«papó0ioy, Solamen, ti- 
uin. f 
z«papeuÜoUtexi, Consolor, 
Solor. 


meapap|ubsirei, Consulit. P. 


IAP. 


Consolatur. P. 
mapayvayvorxw, Adlego. 
T o7eecavéyvosics, Adlectio. 
maæapávoiæ, /Amencia, De- 
mencia. 
CT rapavoiyw, Adaperio. 
z«pevopío, Injuria. P. 
Toocvo|os, Contrarius, 
ontralegis, lInlex. P. 
Inhcitus. P. Legirupio, 
pa. O. 
suce vót.ouc, Contra leges. 


vzre«pavópeos, Inlicite. P. In- 
licite. S. Inlicito. E. 

mag&vuupos, Pronuba. 

5 7epá&vup. poc, Pronuba. P. 
Auspex pronubus. P. 

+t -eex£ipitioy, Pugio. P. 

7T«pax£ówo,Derado, Destrin- 
go. 

7 = ga 9, Quoniam. O. Quo- 
circa. O. 

+ maparalțw, Deludo. O. 

maparailw. 

NAPANT oo. 

mapanrsiĝw, Sollicito. 

mapanréiunmeTai, Omittit. P. 

zre«oamtépmo, Omitto, Præ- 
termitto, "T ransmitto, 
Prosequor,Prosequor.P. 

zrapcmépas,CComitatus.O. 

Tepotrackx, Velum, Ve- 
lum. P. Palla. P. 

rapanrétropaæs, Pratervolo. 

naparixgaiyw, Exacerbo, 
Ad iram provoco. 

mapozimrei, Intercidit. P. 

7recpoez Ao, Prztervehor.P. 
mapomAsi, Pretervehitur. 


i. 
r apo Ao, Przaterveho, 
rzeternavigo. 
Tre Q ce AÉXc. 
napar,  WVacerra. O. 


elirus. O. 
7TepanA^»nElo. f 
maparhýpwpaæ, Sagina. J. 
ma aer A»poopeocr i5, Sup- 
pletivus. ; 
7ree@coe7r 20 Qoo pe ot i XÓV,, Exple- 
tivum. 
vapemA5$ciy, Eminus. ES 
Tr poem A106, Similis, Ad- 
similis. 
repo ^no ios, Perinde. P. 
Itidem. O. Perinde, Si- 
militer. 
ezrapezoincis, hoc Falsum. 
«ooo, Permuto. | 
greco oer ó^ XU pue oti y Intermori- 
or. O. Depereo, is. O. 
mepamóA^^vroc:, Deperit. 
dT raæaparorùs, Plusculus.O. 
grec poco Prosecuctio, 
Comitatus. P. Prosécu- 
tio. P. Comitatus. P. 
naparopný, Persecutione. 


z«pémop og, Prosecutor, 
Prosecutor: P. 
napanropnrõæv,  Prosequu- 
torum. 
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+ -eegxzóctpov, Utrubi. P. «apacópo, Protraho, Se- Ileapadalvo, Luceo. zaoígnc;, Demigrasti. P. 
Toa Nerei Preter duco. O. mægapépei, Prefert. P. magéßn, Excessit. P. 
spem. P. . .cCt«peaopáteo, ^ Precedo, rzefert. P. mapsyyeA03y, Indictum. O. 
T arepoepoooinÜüévra, Dissi- [preecido.] zapedépoukexs, Vacillo. O. x< ey yporros, Ascriptitius. 
mulata. P. .. . mæparppaylčw, Presigno, itubo. O. - Factitius. O. 
+ mozgewgoo-xo qo, s, Disimi- alsifico. O. II=<=pe [mu i, O mitto. mageyyón, Allegacio, Insi- 
lacio, Similacio. m«pacorsÜscere:, Accom- zep&Qppacis, Contextus. E. nuacio. x 
Yd -«pe-poo-oiUo:, Dissi- modabitur. -«p&dopcov, Vesanus. O. me“pesryoQ, Intimo. 
milo, XConhibeo. 7rapacaeiv, Impertire, Prz- emens. O. rmaæagsyévero, Devenit. , P. 
+ rapargosroisiræs, Dis- stare, P'rebere. P. II«paeaepovó, Dementio. O. Advenit. P. 
simulat. P. traparxeréæ, Perhibenda. mæpappovsi, Desipit. P. zepeyəçe[omoiç, Cavillatio. 
eoo, Delictum. P. Impertienda. P. Disipit, Ditigit. P. É. | 
+ raæaparóriov, Portella. t rapasxnypariæiov . sivas, mapæapugs, Pullulus, Pro- zm<es8éËaro, Accepto tulit, 
waæpapéw, Destillo. - Deferendum esse. P. pago, Virgula. P. Paul- Accepto tulit. P. 
erapapíe ro, Abicio. "c«p&rafic,mapacxsu), Ob- lus. P. Stirps. P. Stulo. zapsDüpsóc, P'rzestolor, P rəe- 
aapacaAsóc, Demoveo. stinatus. P. Propago, inis. O. sto. P. Assido, deo. O. 


magas aTa, Insignia. O. mapáraæağış &y TOAÉ(AQ, 7rapetpuébscs, Stolones. O. zapsbpeós:, Præsto est. P. 
7apacweioUpeoxs, Adsigno. Falanx, Acies, Legio. TapaQuábasc PAs, Pullat. zape?9pía, Statio. P. Sequi- 
?rapoa"tesisc s, A«motacio. zep&re£Zig, Legio. P. Ha- In Georgia arbores di- tas. P. 


wap&ownkoy, 'Tutela. P. la.,P. Proslium. P. cuntur, quoties ramos ex vr&psÜpoc, Adsessor, Asses- 
"apkanpoy ToO 7rAoíou, Tu- sagpieratis ÉvomrA^og, Armites. se generant. P. sor. O. 
tela. P. t : - vapadouAmxij, Qhbservacio, vz«os0o, * Nobo. E. 
maparhyws, lusignite. O. $ Hepá&ro£i;, hic Interven- bservantia, Praesidium. v&pei, Ades. P. 
-wpko:irog, Adsecula, Pa- tus. S. Som P. Custodia. E. . | mapa, Mala. E. RP 
rasitus, Adsecla. P. To- II«pà tràs &px:às, In primis. + zapaQóAxa£, Custos, Tri- zapsicà, Genz, singulare 
luberna, Adsecula. P. — ze«eper&ecere:, Disipat. P. | umvir. P. non habet, Genz. P. 
erceácavro:, Buccones. P. Iaæpararıxòs, Inperfectum. zeoeaQuA&rrerei, Observat. zapeíAxmros, Recepta est. 
cegaoiwzó, KConticeo. Ilapoarérropos, Obsto, Ob- É. l | P. “ 
seapaoxtu), Paracio, Præ- sisto. "pepe zrapoduAdrTo, Observo, v«peipe&yos, Debilitatus. 
paracio, Apparatus, Ap- II«pereívo, Protendo, ustodio. zraoeipeéyos, Debilitati. P. 


paracio, Instructio, In- Pretendo, Produco, cis. + zepapuAX6&, Virgultum. zápeipi, Przesto sum, Ad- 

strumentum, Apparafüs. O. Procudo. O. Proro- mapapów, Propago, as. O. sum, Adsum. P. Inter- 

P. Instrumentum. S. go. O. v«paxdousiy, Pullulare. O. sum. P. i 

Coena pura. E. zeporsivsi, Prætendit. P. napaxápaypaæ, .Adultera- maæpsivæs, Adesse, Prssto 
mapasxsváķopaæi, Præparo t Haæpæarsasuvraios, Penulti- cio, Adulterium. S. fuisse, Interesse, Adesse. 

me. P. ma. Tre potov ocpocx T3)6 Adulter, P. Adesse. P. 
zrepaaxsu&tbo, Præparo, In- II«perépyo, Præcido. dulterator. S. epeic éco, Introduco. 

struo, Apparo,Comparo. saepereresévog, Obstinatus. mapaxsiıpáķw, Hiberno. azrapelaarog, Obinductus. 

mapacxeu&tei, Adparat. P. T. mapaxsiyáčss,  klibernat, z«psiomízro, lrrepo. O. 

Conparat.P. Apparat.P. mæaparngsiræs, Observat. P. Füscat. P. mag 8xacr«x, Ad singula. 
zapacxsu&tou, Accinge te. Sectatur. P. 7zapaxsnencie, Kliemacio, P. Identidem. P. 

B. E aeapornpéo, Observo. O. Teena. ` Hibernatio. v«oeéx(aoc'sc, Excessus, 
«pe col, Apud te. P. Ilaparf$enc:c, Observacio, E. ranscursus. 
7rapaczacÜévrwov,Deductis. Observatio. O. . . "epa éco, Praefundo. mapexxAiyo, Evito. 

P. zaparnpo, Observo, Præ- c«paxopwyóo, Presto. P.  ze«esxrsívo, Projicio. O. 
7epao7&rci, Usurpat. P. stolo, P'reestolor. ,"apeaxparc, Abutitur. P. mægsxriıxòs, Preestans. E. 
apáo7oyDog, .Foedifragus. II«períónp;, Adpono, De- =< cece, Extemplo, +t z«oeéxrozos, Devius. | 

O. pono, Mando, as. O. ontinuo,  llico, on- z«pexróc, Præter, Prete- 
napartalyiyw, Perpendo, mæapaæriĝsras påpfupaæs, sý- festim, Statim, Statim.P. rea, Proterquam, Præ- 

Interado. ceig, Adlegat. P. Extemplum. P. Mox. P. terquam. P. Przterea.P. 
-xp&craxc4;, Proesentacio, zaeparíüeros, Commendat. Comfestim. P. Illico. P. mæapexrpéropaæs, | Exorbito. 

xhibicio, Diductio. P. P. Comminus. P. Protinus. Ó 

Pila. P. Apparitura. O. maæapærliņnyı rò QuAocxÓncóus- P. Confestim. P. aapexQalveiy, | Elucescere. 
CY maæpasráðıos, Postis. O. voy, Commendo, Mando, z«oe&xenci;, hic Usus, A- O. : 
z&pacràgÜópac, Postis, Pi- Adsigno, Depono. busio. P. e&psAaóvo, Obequito. O. 

la. P. Postes, et Postui. IIw=per[íAXe, Depilo, Vel- mæapæaxpoŭ, Abutere. P. reeterveho. O. i 

P. Postes. E. lico. O. ragaxpõ, Deb. mageA» Avo, Preeteritus, 

mapasráðes, Postes. P. — vzaeperíXrpia, 'l'ricula. rapaxeðp a&i, Abutor. P. 'Llransactus. O. 
zapmoTrábeg Üópac, Valvae. rapa rocoórov, Usqueadeo. Abutero. E. «peAx»A^uÜóroc;, Exempto. 

B. Ante, arum. O. Ó. | vzrapoxpóesyos, Abutentes. P. 
zapacTarécs, Exhibendæ. maæaparpéxw, Exerceo. O. J> magsàbòy, ."l'ransactum. P. 

DN o c«perpii, .Adtritus. P. agoxórn:;, Mestrinus. maosAxec, Delicans. P. 
r«oacT&reoi, Antes. O. ttritus. P. rapaxupéw, Concedo. O. «z«peAxu0cc, Moratus. P. 
T rapasrian hpowy, Rogus. IIaparoífw, tero. mapaxwpõ, .Desino, Con- t z«gsAxócrpa, Remora- 

ES . mw«eérpiepx, ntertrigo. O. cedo, Cedo,  Hemitto, trix. [Ita Germ. T maæpsà- 
zap&avnjx, Gestus, us. O. II«uperoyx vo, Intervenio, Omitto, Cedo. P. xócrgix, Reg.] 
NAPTTNTIS, Commeatus. Intersum. 7rep copei, Concadit. P. + HapeAxórns;, Remorator. 

š vraporruxciv, 'T'urnultuarius. maæapapavopey, , Stringimus. go ced Moro, Remoro, 
zapaoTpépo, Rebio. ó. R ! Š ' rotraho, Detrecto. 
q-«eacrpopj,  Kedimen- Iægxurixæ,Continuo,Con- + mapele co. | «pep [B&Xco, Im mitto, In- 

tum,Hevimentum, Redi- festim, | Confestim. P. p$9a^i;, Panthera, Varia. tercalo. @.  Interjacio, 

mentum. S. | KEvestigio. O. Jamjam. - Leopardus. E. is. O. 
mapaguynypéya,  Subdis- O. In continenti. E. mag tautö, Apud se. P.  ««pspBo^j, Falanx, Cas- 
.junctivz. P. ` mag «br, Illico. O. zxeffaAsv, Objecit. P. trum,Castra.O.Castra. E. 


134 CYRIL. PHILOX. ET ALIOR. TIAP. 


mage 3oAcl, Castra. P. Oblectacio, Lenimen. P. =<poi-1, Proverbium, A- t mæagýpayrov, Intertextum. 
nage Borixòs, Castriensis. Solacium. P. dagio, Proverbium. P. * n 
-wapépeivay,  NP'erseveraye- Neg Kop lr, Consolabun- Adagio. P. Adagium. O. II«gu$45, Przclava, Præ- 
- runt. P. dus. ^ agoweiv, Debacchari. O. texta, hoc Præclavium. 
T rapsupaæavis, Ceritus. P.-z«e»"yooo, Delecto, Con- vz«poivía, Ebrietas. | * zapropera£a, V ernix. S. 
Il«p' pol, Penes me, A- solor. zépoiwvog, Vinulentus, Vi- «gp ý, Penes quem. 

pud me. P. zapiryopos. nolentus. O. mapwĝloŭpaæs EExturbo. O. 
aeosppeíyo, Ktepreesento. vz«ge75A^0sv, E:xcessit, Trans- gi d $AFyov, Pene, Pone. 7apày, Praesens, Instans. 

. Interluceo, es. O. at. z«odv, Præsens. P. 


Yd -«psppépexros, Ceritus. z«p' uiv, Apud nos. P.  z«go»:icÓaxivo, Dilabor. O. z«ecóvupov, Adnomen,Prz- 
YP 7 z«prv, Adfuit, Interfuit. P. v«poAx, Mora, Remora, nomen,  Pisenoiesn. P. 


7«osvéüónxas, lInterposuisti. z«eyz$cayro, Recusarunt. ilacio. ` zepóyu,o, Denominativa. 
P. | P. zraoópoiog, Adsimilis. š 

zapsyefoo, Obrogo. O. zaoÜüsveóco, Vigrino. 7repóvoc, Przesentia. P. 7rapo»riec, Gingla. 
IlaoévÓsci;, . lnterventus, vrepÜevecy, Vigrinem. 7«póvros, Preesentis. P. 7zaparvríósg, Strumæ. P. 

Intercessio, Interposicio. vz«p0évg, Virgo. E. zrapovuocío, E edubia. "FErumze. E. 'Frumz. E. 
mapévÜecic, x1 vrou, Inser- z«pÜcevía,  Vigrinitas, Vi- t vepovuxaisc, Reduvia. P. mapwxnxòs, Præteritum. 

' tus. grinium. T 7«po£uvr2s;, Concitator, m&s, Omnis, Universus. 
+t 7«9£5v00]jp7012, Dissimula- v«p0évix, Virginalia. O. Stimulor, Inritator. —  z&c, Omnis. P+ 

tio. P. m«pÜsvixóg, WVüigrineus, Vi- vrapo£uvrixóg, Incitabilis. vz&c«, Omnis. P. 

t owepsvÜupoUvrou, Dissimu-  grinalis, Virginalis. O. — zaepo£óvo, Acerbo, Inrito, =&soms meas rò EvAGDs, 
lant. P. zapÜsvyioxépiovy, Vigrinula. — lncito," Stimulo, Conci- x«0' 9 é£54or"ra& ToU xAá- 
Ilapeyox Ac. z«pÜsyiax&pioy, WVirguncu- to,  Exacuo, Advoco, ov, Pacciolus. P. 
+ Lepéivrsu£ic. la. O. Prorito. O. Instigo, as. vzr&co «205, Palus, Palus.P. 
KHapevríónp:i, Insero, Inter- z«p0éívoz, Pusa, Virgo. P. O. ) %&o-oo, Contingo, Spargo. 
pono, Intercedo, Ínserto. z«e0évoc zixeuocóvz, cs ` Iov- zr«goEóvei, Stimulat. P. In- z«czóv, Salsum. 
% Bsvé&Xiog, Astrzea. P. stimulat. P. TENOR 7ragcTÓc, mì vUwxdor»;, Ob- 
CT -«psvruxía, Interven- II&p0o;, Arsacidz. P. erapoEóvoi, lnritare. P. tentus, Coronacio, 
tum. | š 7zegiévocs, Eundi. P. z«po£ucpós, lnritacio, Sti- lamus. 
-&ps£, Subinde, Identi- zepígs:i, Omitto, Præter- mulacio, Concitacio, In- maæasxynriæv, Paticus.O.* 
dem.  . mitto, Prodeo. O. Ex- citamentum, incitamen- 7&gx«, Pacior. 
aaormíónkoc, Peregrinus. tinguo. O, tum. S. 7Xoxsi, Patitur. P. 

P. | recep ío-Quz (ee, "lonsillze, To- zepozAí£o. CT 7&o0AX0c;, Pisa. 
mapézotosi, Subsequo. ha. P. Tole. P. Tonsil- t 7z«gozóregov, Utrumque. vzer&ccc, Percucio, Per- 
?repeéTerci, Accidit. læ. P. 'lussille, E. Tu- ° cusso. i > 
7&ospyov, Extraordinari- les. E. T raporta, Assuræ. E. 7«TÉAA«, Patina. 

um. O. zapíaÓpiov, Tonsilla. S. maæpómropaæsi, Despicor. O. z«reoíto, Parento. O. 
7e pÉpo opos, . Pretereo, ceps Equalis, Suppar. vz«popa08c, Despectus. O. trarsgisparaæ, Parentalia. 

ranseo,  'Fransgredio, . -c«pogyíso, In iram per- O. 

Præsto. P. Przetereo. P. zaepior&, Exhibet. P. duco. z«réco, Calco, as. O. 
aapépxeros, Preterit. P. maæaplorapai, Adsisto, Ad- wepopsass Elimes. P. mate, Parens. P. Geni- 
a&peaic, Languor. O. sto, Advento. O. 7x6ópp*01;, lncitacio, In- tor. P. Calator. E. 
arapsaxeu&aaro,Accinxit.P. rapier, Adprobo, Asto. citamentum. CT MHaærnrápiov, '"lorcular. 
7zr«eéoT»xa, Adstiti. . Assisto. O. Præsen- 7z«poppó, Incito, Concito. t v«7575;, Calcator. 
7zr&gsoT:, Adest. to, as. O. O. Stimulo. O. 7zr&rog, Pavimentum. 
z&pgscaTiv, Adsit. P. «-«piczó, Presento, Exhi- vz«epopó, ^ Omitto, Vito, + vz«erea9éAQ», Amita. O. 
zrapécopoi, Interero. beo. INegligo. IIarpá9seA^doc, Patruus. 
ze«epécaorsv, Indulsit. P. rag 0, Quamobrem. O.  z«g' ócov, Quatenus. O. maæarpañolaçs, Parricida. 
supupi Detulisse. z«po9sóc, Transito, Præ- v«eporoóvo, Acerbo, Incito, ve«erpixóv, Paternum. P. 

š i : tervehor. P. ncito. O. Stimulo. O. v«rpixóc, Paternus. 
uen wala DIR ESIEREE 7«po80ixóc, 'l'rausitorius. [7«&eorpóvco.] CT 7«reixór»c, Paternitas. 
tum. P. zapobDixóg, l'ransitorius. O. v«poUci, Praesentibus. P, zargQic, Patria. 
UTomeperoiemoix, Parat. Y meapoSixcbç, 'E'ranseunter. z«povcía, Adstancia, Prze- zereoAc«:;, Parricida. P. 
zé&orroc, Debilis. P. Vic- O. sencia, hic Adventus, z«rpoxrovía, Parricidium. 
tus. O. Solutus. O. “maægoditns, Profector. Præsentia. P. Interven- maæarpoxroviaşs, Parricidio. 
-apéruxev, lnterfuit. P. zápo2oc,'F'ransitus, Trans- tus. P. Instantia. P, Ad- P. 
7a«osugécsig, Offuciæ. O. pensen, Transicio, ventus. S. Adventus. E. mærpoxróvos, Parricida, 
map erras, Intimat. P, ransgressio, 'l'ransitus. z<po@0s1ç, Fastiditus. O. Parricida. P. 
rzestat. P. P. Transitorium. S.T7«goxersów, Derivo. O. T«rQ0c &0eAdóc, Patruus. 
z«péxovroi,Llribuuntur.P. 'Fransitus. S. T«pox3, Præbicio, Præ- zerpóg &96497, Amita. 
z«oéxovres, Detereutes. P. á&go9og zAXolou, Agear. P. stacio, Salarium, P. + 7erpopéyos, Polio. P. 
ma w, Adhibeo, Tribuo, “I'ramsitor. E. mapopiòss, Lances. O. matpõķčw, Patrisso. e 
xhibeo, Przsto, Prz- Kp zAolov, 'T'ransitum. -«ppncía, Licencia, Fidu- vz&rpov, Patronus. 
beo. O. - cia, Confidencia, Copia. máTpwy, roUvT' Zea ó EAevÜc- 

zapéx ei, Exhibet. P. Prz- sapoixé»o, Accolo. O. P. Licentia. P. eóc«c;, Patronus. P. 

bet. P. Præstat. P z«goiía,Inhabitacio, Con- me<ñímcííev, Libertatem. P. CT maæarpwvsýw, Patrocinor. - 
Tra Qex copna ev, Cessit. P. vicinium. O. Incolatus. z«egexoi&Copjoi, | Fiduciali- + 7Terocóviccoa, Patroná. . 
vagos, Denuntiavi. E. ter ago. nargo 0s0], Penates, sin- 

- -&po:xos, Accola, Incola, m=<Àómciceo+9çs, Licentiosus. gulare non habet, Pena- 
zapyym|évoy, l'raductum. Colonus, Accola. P. Ad- O. tes. P. 

mapnypévæ, Derivata. P. vena. O. 7T«DbbuciacTiXx0Óg, Licencio- vzeroóoc, Paternus. 
7«pwyopéo, Consolor. O. z«poixó cos, Juxta te ha- sus. zreaTpoósg, Vitricus. 
axaewyopla, Delectacio, Ob- bito. 7TreaQpncoieoTixóg, Licenter. mærewòs, Vitricus. P. 


lectamentum, Solacium, ræpoixæ, Adhabito. O. map piy, Apud vos. P.  sze«roeóog, Avitus. O. 
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xaraAsóc, Palo. O. verborum, Verborum seAxr9c;, Cliens. O. zévraDXov, Quinquertium. 

Jl&rra^o;, Palus, Paxil- suavitas, Verborum sua- zeAex&, Dolat. P. O. 
lus. O. vitas. P. ToreAexovos,0oXdaacioy ópveov, mÉvTæÎAo os,  Qi»uinquertius, 

Harö, Calco. reĝaævòs, Lepidus, Verisi- Fulica. Quinquetris. P. 
marti, Calcat. P. milis. merixnyuaæ,  Fomis, Fo- mevráxiç, Quinquiens, 

Ilaģopas, Desino, Cesso, msiĝævòvy, Verisimile. P. mes, Assula. S. Quinquies. P. 

Pauso. O. Desino. O. Suadibile. O. meħexntTÀs, Dolator. zEevraxócix, Quingenta. 
waósrcs, Desinit. P. Ces- me0xpxía,  Obtemperan- + zeAéxisiovy, Securicula. T 7evreowyxioy, Quincunx. 
sat. P. cia, Obediencia, Obse- zéAexvu;, Secura, hoc Se- zevrámXovv, Quinqueplum. 

xaüpog, Paucus adver. O. quia. P. Obra. E. rum, Securis. P. Secu- P. Quinduplum. P. 

waUci;s, Interdictum. P. — xeiüap &,CO0btempero,Pa- ris. S. Dolabro. E. Bi- zevra7-AoUg, Quuinqueplex. 

zaucTréx, Conpescenda.P. reo, bedio, Obsequor, pennis. S. xevro-^5, Quinqueplex. 
waóo, Sedo, das. O. Morem gero. P. meAexus Šíz+oxos, Bipennis. t zevrá&zovuc,TÓ õpuypaæ, Car- 

+ mágs, Crassicies. O. wsĝaæpxsi, Paret. P. Ob- szsAexo, Dolo, Fomeo. recta. 

[*&xos.] Š temperat. P. ze2438yóv, Libidum, Laibens. zevràc, Quinio. 
| Ilaxcía, Grassa. T£50apx*oaxi, QObtempera- ze2408yóc, Lividus. O. Évrs, Quinque, Quina. 

Al&yv»,  Pruina, Gelu, re. P. weAiDvoUjcu, Liveo, esco. -evrexoubexaernplc,QQuin- 
Stiria, Pruina. P. Gla- weiĝsras, Paret. P. O. decennium. 
cia.P.Pruina.S. Gelu. S. ze05vioc, Obtemperans, zé»:;og, Luridus. P. Livi- z8eyrernois, Lustrum. E. 

wá&xv»ac, Pruinas. P. Obsequens, Morigerus, dus. P. «evyT2xovrc, Quinquaginta. 

vaxvébns, Glacialis. Dicto audiens. P. Mo- ve»;ór»e;, Livor. P. 7zEvr52pus, ^b vrevré&xorros, 

IIZəcos, Crassitudo. riger. O. asAÍwcpkx, Livor. P. Quuinqueremis. 

wax, Spissum. P. neibouaæs, Pareo, Obaudio, zéAA«,  Mulctrum. O. zevr£e»c, Quinqueremis.P. 

+ raxuõðsppei, OQbcallet. P. Obedio. O. M ulctra. O. trertrovyxlas, Quincunces. 

T maæaxuxágõiosy, Brutus, wsiĝw, pñpaæ, Persuadeo, t zeAAopzcQos, Pellarius.P. O. 

Stolidus. Suadeo. P. méa, Calcanium, So- t ”ekFov ipárioy, Prosapexa 
waxuA^bs;, Crassus. O. zelüsisy, Alligere. P. lum, Planta. O. tunica. P. [zexróv.] 

max 6vopzi, Pinguesco. O. ze10:09, — voga,  Suadella, zéxgearrea, Plantæ. P. x>esàç, Muto nomen. O. 

max óvovyc, Grassibus. Obtemperancia, QObse- Calcania. E. Mutunium. E. 

zaxivwe, Grasso, Pingue- quium. P. T ceA^eréc95e,  Plantaris, ve7eibsujévog, Solers, Doc- 
facio. O. ` wsib, $; 050g, Suadela. P. re. O. tus, Eruditus, Eruditus. 

-xy5;, Bassus, Grossus, szeiw&o, Esurio. O. sAr&piov, DParmula. O. P. Doctus. P. 

“C haspun, Solox. P. Obe- )=eíym, Esuries, Fames. O. vzeXr«oT3;, Manipulus, zeze«ívoios, Maturesco.O. 
sus. P. Crassus. P.Gras- ze;yo, Esurio, Esurio. P.  Parmularius. O. xeraiverasi, Flavescit. P. 
sus. P.  Pinguis. O. msipæ, Experimentum, Ex- msuráķw, Missiculo. O.  zez«eívo, Maturo, as. O.- 
Grossus. O. perimentum. P. Docu- méunrms %wš£eeas, MNudius meraraiwpévos, Inveterati. 

raxùş; Úroxopiotiıxæçş, Bas- mentum. P. Peritia. P. uintus. O. 
sulus. f megåķčw, Tempto, Mancu- méurw, Mitto, Allego, weraævòs, Maturus, Mitis, 

raxýtræroş, Pinguissimus. lor. gas. O. Passus. ~ 

maxútns, Bassilitas, Cras- sepáte,'l'emptat. P. nsunópevæa  (3éA-, Jacta, se-«v)j, Matura, Mitis. 
situdo. E. zeipáoac, Expertus. P. M isselia. E. TÉxavcig, Maturitas. O. - 

réas, Compedes. P. zeip&ocs, Adfectare. P. T mévaæarpos, Famelicus. E. «wezerégevóv &ori5, Calca- 

7s0eiyóc, Campestris. zeipagÓslg, Expertus. P. méns, Pauper, Pauper. P. tum est. E. 

wew, Przpedio. O. Ca- meipæ qav0cyo, Comper- zev0ci, Luget. P. ze7ze0vnwkéyoc, Compeditus, 
no. O. Vincio. O. tum habeo. 7eyÜepóg, Socrus, Socer, Conpeditus. P. Compe- 

I1é03, ó espòs, Compes. + melpapaæ, 'Plentamentum. Socer. P. Socrus. P. ditus, a, um. O. - 

zén, Pedica. O. O. Socerus. E. mereioapévog, Expertus. 

ze02pvs, Talaris. O. [zmoŠ#- zeige, Solicito, .as. O. vzev0epga, Socrus. rémepos, Maturus, Mitis, 

pns-] Attento. O. 7sy0ixóg, Lugubris. O. Adultus. P. Maturus.O. 
réði, Arva. P. aeipeopoi, Tento, as. O.  zév0Óioy, Lugubre, Flebile. vezeipoz 7avoupyíacg, Inve- 
meë,2ç, Campania. P. TMEIQAT x ç, Temptacio, =év0¿xos, Fuunestus. P. teratus. 

+T ox869Í[$0, Compedo. Temptamentum, 'l'enta- 7év0o2, Luctus, Funus, Fu- zéreicgoi, Liquet mihi. P. 

7&£:Aa, Talaria. P. tio. O. nus. P. Luctus. P. Luc- Certus sum. P. 

zig, Campestria. O. zespeereóc, Predo. tus. S. zémeioToi, Certum habet. 

IIe8[ov; hic Campus, Cam- 7eigar5;, Predo, Predo, xev05, Lugeo, Funesco. P. 
pus. P. Planetia. E. onis. O. -svVÍa, Pauperia, Paupe- zezespeicp,évoc, 'l'ransactus. 

7€0oy, Solum. O. mespatixoŭ  ox&Qoug si19og, ries, Paupertas. P. Pau- P. | 

zéta, Limbus. P. Stlatta. P. peries, pertas. O. arezepoico syn, Perfecta. P. 

Tsbag;, Pedestre. P. T rsipocis, Flamen. E. [Gl. zevixp?;, Pauper. O. cwezeQaicoéyoy, Perfectum. 

Iléta, $ xuxAaàc, Limbus. . Gr. erpgór«vis. ] + vevóAs, Penula. ; 

xeķeúw, PPedito. Teipó, Enitere. P. vzéyopecxi, Indigito. aemépi, Peper, Piper. O. 

Toe, Peditatus. O. — zeiponkoc,, Conor, Nitor, + zevraernpía, Qouingquen- zez»yóc, ëm) Š8eros, Geli- 

T -ebíÓ.0v Baci24xóv, Dia- eris. O. Experior. O. nium. S. dum. 
dema. +t -exoó2aov, oùrlæ ÜÓzsEou- mwevraernp);, 'Quuinquenni- zezxeraógicTe:, Cernuit. P. 
+ -eti8Biov yuvæixós. cíou $ 8oóAovu, Peculium. um, Lustrum, Quinquen- réryyaæ, Obrigeo. O. 

mečòs, Pedes, Pedester, -éAooc, Equor, Pelagus, nium. P. Lustrum, #ernypévov, Gelatum. 

Pedestris, Pedes. P. singulariter tantum Pe- Quinquennium. S. cer »'yóc, &n1 £ÓXov xoà AAANS 
-zs501, Pedites. E. lagus declinabitur, Æ- «evreer»o:xóg, ^ Lustralis, 9A»c, Fixum. 

ztt0g, Pedester. P. ` uor. P. ZEquor, Mare. Quinquennalis. cémwysv, Hæret. P. 

-etóyv, Pedestre. P. ` Ó. meyreceTrnpixov, — Lustrale. vez» yo, Rigidus. O. Gla- 

4:50; Aóyoc, Pedestris ora- asA«pyi;, Ciconia, Cico- P. cialis. O. 
cio, Prosa oracio, Prosa. nia. P. Ciconia. S. Ci- sevraer?;, Quinquennalis. mernpwpévos, Cæcatus, Or- 

conea. E. Eevratr3s xpóvog, Quin- bus. O. 


Hebavoroyla, Subtilitas zeA«rsía, Clientela. O. quennalis. P. meTIAcIÉvóy,Concretum.P. 
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vcezmiccowkéyog, Picatus.  mépæs, Tenus. P. Deni- 
zrem^avnpesvcs, Palatim. O. ue. P. Demum. P. 


vzemAoccpéyog, KFictus, Fal- enique. P. 

sus. 7zepácikos, P'enetralia. 
memA»ymévov, Lacerum. P. + zepaoixoi, ''ransflumina- 
-TemAxpgesAxxéya:, Perpe- les. P. 

trare. 7Épa« roD, Supraquam. 
rez A»pMmpiA"rci, Admissum zeparówo,'l'ermino. O. 


est. 7zreeyoapv, Membrana. O. 
semA»pcop.éyos, Plenus, =épšiE, Perdix, Gallina 
 Confertus. rustica. 


+t reranpwpévws, Plene, A- zépBojko:, Pedo, Pepedo. 


bunde. zépgów, Pedo. P. Pedo, 
ZémrAog, Indumentum, Pal- is. O. $ 


la. P. Palla. P. Flami- mégĝw, Vasto, as. O. 
nium. O. Pallium. E. 


meràvupévov, Lutum. citer, Am, De, Erga, 
meràupévos, Lotus. P. Per, Am. P. e. 3 
zremAupgéyc, Lota. E. Circiter. P. 
"rezoÜ0nkévoy, Exoptatum. | epi&yewoxi, Demiror. O. 
. Depensa. P. mepi&yw, Circum , Cir- 
vemoünpkévog, Exoptatus. cumduco, Ductito. O. 
méroiĝæ, Confido, Fretus  Circino, as, Circumago, 
sum, Fido, Comfido. P. "'Fraduco. O. Ambigo. 
7zrezrolünocs, Confidencia, O. 


Fiducia, Fretus, Fidu- mspiaywyù, Ambages. O. 

ciat. P.. | cepioipsÜclc, Ademptus. P. 
7870100, Confisus, Fre- zepieígscis, Circuncisio. E. 

tus, Fidens, Fretus. P. ;epicipéceiz, Digestze. E. 
zrezro^.iopsyeéyos, Obsessus. zegiciperóc, Exxemptilis. O. 

7emo^iopx"éyov, Obses- zeoicip, Amputo. 

sum. É. zegicipei, Amputat. P. 
+ omemo24copévog, Canus. ereploexrov, Versatile. O. 
7émogÜnnévocg, Populatus.  segia^y3;, Anxius. O. 
«emoorypéyo, Gesta. P. meglamrov, Monile. O. 
zrezporypeév0s, Actus, a, um. zrepictzrro, Obdo. 
: zsegiaUxévioy, Liliolum. E. 
aré&roaxev, V endidit. P. s &do»n»^oróov, De solanis. 
merpæwpéyn, Parca, Parca. ° 


egi co leer co, Amicio, 


"remecp.évoy, Parcatum, Fa- Cooperio. 
tale. O. a 7rspio AAopeos  ipectrioy, A- 
vérro, Digero, wono micior. 

T7reTrU"yic LÉVO, ercisus, mepIiBŽAA®w mOAYLATI D Ti- 
JPusdicatus. P. son lu Adfücio. 9 : 
me7uxocjévog, Crinitus. P. mepiBáarw, Circumjacio. 
renrupywjévos, Turritus. ó: Ambio. O. Amplec- 

erezrópcoroi, Calet. P. tor. O. 


ae7moxe, Biberat. P. zepsiBa^Aei, Adficit. P. 
mérwy, Pepo. + mep (Beco' iç, Incessus. S. 
zemcpctévos, Profligatus. -epiGe(3Axxévoi, Adfecisse. 
mepa pa 7eypa, Perago, P i 
nicio. - 


-soiBe(8BAmpévoz, Opertus, 
æívsi, cg ^ Éml æicxpoð, 'Obsitus,Circumamictus, 
ercidit. P. Circumsessus, JAmictus. 

7speirépo, Amplius, Ulte- P. i 

rius, Ulterius. P7 7zseieBpop.évos, Ambesus, 

xesus. 


nepati, Termino. 

rspaæioi, Peragit. P. mepißioðŭðy, Supervivere. O. 
aregeuco oi, .Y'erminare. P. z=epiB2Ézomcu, Circumvi- 
zspaicoo, Perorare. P. deo, Circumspicio. 


Toepoucrixóv, Penetrabile. sepiAézeren, Circum- 
š spectat. P. 

mépapaæ, 'T'ransicio, Trans- mspiBAertos, Spectabilis, 

itus. P. Lustrabilis, Conspicuus. 


mipan, Trans, Ultra. 
zÉpxy Ü0a^Xconc,'lF rans ma- zeplXez rov, Conspicuum. 
re. A 
mépæs,. Terminus, Finis, -FepiBAezvórnc, 
ectum, Solumen, Ef- bilitas. ; 
fectum. P. megilBanpæ, Palla. 
7Épac, Clausula. O. 7zeoi(3óvros, Perspicuus, 
vépéri 7apoboürvz:, Effec-  Inlustris, Liquidus. 
tui mancipanri, P. zepi3ónrog, Pervulgatus. 


Specta- 
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7p1, Circum, Circa, Cir- 


TIEII. 


zepiBBo0üpióo, Circumfosso. 
aepiBóAosov, |. Amnictorium, 
-Amictus, — Opertorium, 
Opertorium, — Amictus. 
S. Amictus. S. 
zepiBoXxoioy, Copertorium. 
É. Cervicolem. E. 
zsepioAXexíou; Amiculi. P. 
megio, Amictus, Con- 
cursus. P. Gestamen. O. 
megiBoros, Territorium, 
Conspectum. P. Murus. 
P. Ambitus, us. O. M ce- zeseiéXevcic, Circumven- 
nia. E. cio, Obitus. S. 
7eoíBoxo:i, Menia, singu- T4pisXñ0n, Deerit. P. 
lare non habet, Caulæ. 7epgiéA xc, Circumduco. 


megieyévero, Superavit. P. 
Natus est. P. Adeptus 
est. P. Ji 

T 75e:58e5óc, Obsidior. O. 

7zrepieiAev, Amputavit. P. 

7repie4AYpeSvOs, Obsitus. O. 

7egisíAw»z Toi, Comprehen 
iiri etat | 

7zepíeipes, upersum, Re- 
idunde, O. E d 

7zrepiexTixóc, Tenax. P. 

7eQieA ovo, Circumago. 


` %=ep,É2rco . 
T 75e8oraví£o, Obherbes- FI AP sas utansa Sciscitor, 
co. O. ciose digo. . ` 
To-ee:iBeeítes, Lustrare, t mepiseyacs la, Angaria. P. 
Circuire. E. mepispyos, Curiosus, Ve- 
megirylvopæsi, Supero. P. sanus. P. Curiosus. P. 
Præverto. O. Potior, Perspicax. P. Operosus. 
iris. ds Adi w B C; 
zreovylyeroi, ipiscitur. 7repiépoeopcoi, ircumeo 
P. Txaporat. Pr C'ucu mivcnio, Lustro, 


nspiylvesĝæsi, Restare. O. 


Ambio, Obeo, Obam- 
7regiyivópsyog, Superstes. 


bulo, Peragro. - 
mspiépxeras, Circumit. P. 

donat P Ambit. P. 

Peragrat. P. 


7epiyivopévns TÄS X&A0g, Su- 
perante salo. | 


T 75evyAuxóvoko:, Obdul- mspiesrxsupévos, ^ Conside- 
cesco,. ° " ratus. O. . 

T megiypaæapeùs, Circum- mspiesxsupévws,  Conside- 
scriptor. P. rate. P. i 

IIsowvypacd?), Circumscrip- IIepi;éo-rm>ee, Circumsisto. 
cio, Fraus, Circumven- msglsoriv, Superstit. P. 


cio, Circumscriptio. E. xtat. P. 
mepiypapis, Deceptionis. T megierpeayiospéua, Ur- 
Wr bata. P. 


Fraudibus. veeiéppo£ev, Szepsit. P. 
7EpiÉx ei, Continet et Co- 
magryporpn. oixoDop5s,3jTivog hercet. P. 
pov?) sTëous, Liniamen- zepiéx eroi, 
tum. sum est. P. 
7regicypoc d?) Linia- vesgiebóy», Perfrixit. P. - 
mentum. +t o7-eibAvo, Perfrixit. P. 
7*0vypé&do, Circumscribo, mepičwuaæ, Cinctum, Lom- 
Paok. P. Lituro. O. bare, Ventrale, Lum- 
Deleo. O. | bare. O. š 
IIeogiíŠeŠeuÉvos, Circumliga- `F vepítocis 
tus. š | cinctus. , 
mepiòéðiæ, Pertimesco. P. zegitovvóo, Accingo, Cir- 
IIspibe)c, Timidus, Pavi- cumcingo, Præcingo. 
dus. O. cepibcoorpa, Subligčulum. 
zepibena ca, Trepidat, Fe- P | 
stinat. 
CT epiBeszVite:,, Pascit. P. 
wg Aaúxyous yap 
7rreiv Éy 7éÉvÜse) oÓ épis, 
Silicernium. P. 


i papets 


Conprehen- 


eidous, 


xiTÀyog;, Præ- 


meginàĝaæ, Devoluta. P. 

mepinxoŭpas, Trepido, Per- 
sono, as. TE 

mepinxõ, Obstrepo, Cir- 
cumsono. 


7repiBé£ios, Equemanus, sepivxei, Obstrepat. P. 
Ambimanus. É. 7epídec ic, Circumposicio. 
mep Prano Monile, Col- t 7epi02x2, Galericulum. 

are. O. 


zegibÍBco «i, Circundo. zepibópuAAG, Devulgo. 
T 75e3)93:jxe«,  Persequitur. + piv biodi Obequxo., 

: mepitorapaæs, Circunsisto. 
Trepi8pop.ebce, Ambiciosus. megitornys, Adigo. P. 
7epi0popt., Ambitus, Am- 7zepixaÜxigco, Purgo. E. | 

bitus. P. Ambitus. S. negixabakpsi, lustrat. P. 
zepibpopjv, Ambitum. P. epixáÜcppa, Purgamen- 
7*pibpop.c1,  .Ambitiones. tum, Lustramentum. ` 
E TcepixéÓÜnpoi, — Circumse- 


IIEP. VET. AUCTORUM GLOSSARIA GR.-LAT. 137 


deo, Circumsesso, Ob- zepiA&p,zo, Conluceo. oi zepl pwæv Pioryivóoa xoyrec 7regimoioDpeoti, Demereo, 
sideo. : z£giA&p7ei, Conlucet. P. 3ix«orcl, Arbares scoda- O. Indipisco. O. 
espixa0ÍízsoÓx:, ^ Obsidere. megiàaecelreraæas, Restat, Su- les, Lib. de off. Procon- nmeginemoimmpéyos, Partus, 
D. ° perest, Hesidet, Super- sulis. P. part. O. 
erdpixé&Üicic, 3) mro2io0Qx[e, est. P. IIepioucía, Copia, Abun- mspiroi®, Adicio. 
bsidio. .TS*piAeAenepéyo,, Supersti- dancia, Peculium. P. wegcimoioŭciy, 'Tribuunt. P. 
azspixaín, Amburo. ` tes. P. Facultas. O. Substantia. vepizoAÉéc, Lustro. O. 
aepixáAvp| |a, Opertorium. megianpiets, Adfectus. P. ° 7reQ) z0AAo0, Tanti. P. 
; : mei Neposmere, Supersit. zespioucía:, Opes. P. 7sQolmo^o:,  Calatores. P. 
TepixeaAÓzTO, Cooperio, ; zepioUugicorepos, Abundan- C izaitoees, O. 
Obnubo. O. rspianpis, Amplexus. cior. 7repimópQpoupoc, Pretexta. 
mspix&pn7mrerci, JDeplecti- zepi^apr&veros, Ftesidet. epi oópasoU0, De cælo. E. P. 
tr. P. - ] TEQUAAU 7E VORLCC , Super- Ispioxù  fBigAlou, Argu- mepirdo@upoç — cvyxAnrax3), 
To mepixéporrns, kKergiversa- sum. mentum. Prætexta toga. 
tor. " mepiMipumevógesyog, Super- megio) pexjoeSÍíag, Argu- mepimóppuoos, Prætexta to- 
«epixé&u-rTo, Circumfiec- stes. mentum. P. ga 


to, Deflecto, 'Tergiver- + 7epíAvc;s, Repudium. P. magioacÀ wóAsms Ñ Tómov, -F aegimorágaos, Amnenses. 
sor. ' +t mespiaģw, Persolvo. P. eriocba, Circuitus. : 
mspixé&wzTe:, '"lergiversa- cspip.évoo, P'raestolor, Op- mop , Continencia. P. msgeiímov, Circiter. O. 


tur. O. Devitat. P. Ter- perior, Exspecto, Ope- Indago. NMEQINTÚT TOMI, Plector, 
giversatur. P. — sior. O. Moror. O. zegiox 72s, Tenore. P. Complector. 
mepix&papos, Renitare. P. zepipéves, Proestolare. P.  sepiza05:, Tristis. O. -tplxvocoz, ligatus. 

t repixayu pis, "A'ergiversa- eoipéveiw, Præstolari. O. zepiza050;, Perpessus. O. mspigalvw, Conspargo. 
tio. P. +t -5p1í5501x, F'eminalia. zepimaxréo, Ambulo. O. -r»epieavrip, Spargine. 
aegixareoyoOs, A mfractus. xepívysog, Coleus. O. eambulo. O. xegippeavrforv,  Aspergil- 

É. | -spivocréc, ()berro. O. sespizareéi, Ambulat. P. lum. O. Annula. O. 
T o7epixeereéoaoc, Fringo, eragro. O. IIsplzroros, Ambulacio, t vepsp&orrc, Suo, Cusio. 
Infringo. -tpivocTó, Circito, Pera- Ambulacrum. P. Am--tzepipéperos:, Pervaga- 
asQixexaupévog,  Adustus, gro, Lustro, Obambulo. bulatio. S. .Deainbula- tur. P. 
Ambustus, Ambustus. O. ; . torium. O. 7spipéc, Duo. 
: . : 7zeeivooTéi, Perturbat. P. -Fepizar572;, Ambula- zrepíppuros, Duens, Cir- 
aspixeQaAaía, Galea, Cris- Peragrat. P. tor. cumflexus. P. 
ta. P. Cassis. P. ~ 7EgiVocTeiy, Spaciari. O.  sepwrarQ4Ti:ix0g, | .Ambula- -repl jócews, De incolumi- 
wepixsp&Aoin, Galea. P. — 4spivoóc, Sagio, E O. tor. O. tate. P. 
megixeqao aas Aódos, Cris- xégi£, Circum, Circum. P. -F cepimemAemypívocs, Per- «epw&rro, Aggero. O. 
ta. : mepiEnpæalvouaæsi, Obaresco. plexe. P. mEQÍTELYOG, ehonestus. 
WOIE PET pevess Oblitus. O ; TsoQizedXeypívog, Ambus- - ! 
s i aspl£uoóv ze, Distrigila me. tus. P. IIegiox&zrrco, Fodio. 
areoixexcouccweÉyog, Inaura- É. IIcepimedporypévog, Circun- t zegioxeAÍtei, Supplantat. 
tus. -pi£óc, Rado, - Derado, septus. : P À 
mepsx2A&co, Offringo. O. 5tringo, Destringo. Ilepimeígo, Adfigo, Ad- m=seic-xe2A(Šeç, Ferninalia. O. 
meoixAsíco,  Circumcludo, ep;£óe;, Destringit. P. fixo. IIepio x&rco, Detego, Deo- 
Obsero, as. O. Distringit. P. nepineroinpévov, Affabrum. perio. 
t repixàsivov, Torale. P. mwepioðsiæ, Circitus. E. ó IIspioxozó, Circumspicio, 


t repixasrpoyv, "orale. E. + msgioðiæ, Circuitus, Cir- + >repireret G, Stagno. P. Exploro. 


T epixAÓopecri:,AÀsSpergine. citura. Stagno. E. 7rsgio xomei, P'erlustrat. P. 
- + 2zrepioŠeúc'ugcos ró>ros, Am- + IIepizmZo0c, Circumfigo. — vzepio xózei, Præstolare. P. 
repixàvo pol, Ellubiones.P. fragosus, Amfractus, Iegirinrtw, Incido, Inruo. IMepiophxw, Detergo. 
mepixàõ, Fringo, Infringo. Ambago. mepiràaxsis, Irretitus. O. IIspio7rac tog, Distractio. 
wepixvnpióec, Ocrea. P. vzrepio8eóco, Obambulo, Cir- zepizA&rro, Oblimo. O.  IIepie70ó9aocrov, Opere 

TomepixvupkíO:m,'libialia.O. cumeo. . IIcpimAÉxco, -Amplexo, precium, Studiosum, O- 

T8pix077,, Amputacio. 7zeprmDBsur2sc, Circitor, Lus- omplexo, Circumplec- pere pretium. P. 

TEepixó7T TOO, Amputo, Cir- trator. to. rmepionabets, Destrictus. P. 
cumcido. - megloðos, Amfractus, Cir- msgpiràaéxopas, Amplector, mepioráw, Distraho. O. 
msgQixó-*rti, Ampntat. P. cuitus, Ambago; Ambi- Complectur. zegion, Circumflecto. 

"sQixp&yiov, Cervical. P. tus. P. -spimAÉxerai, Complecti- zegicoó &mó Tivog, De- 

Tspixparéc, Pertineo. O.  zepío8o4, Ambages. P. tur. P. stringo, Avello, .Disti- 

megixgatrõ, Detineo. zspío89og, Circuitio. P. hic mspimAasupoviæ, Lateris.do- neo. O. 

t repixguspòs,, Prægelidus. Axfractus. S. Circuitus. lor. E. , cspio7rZ, Destinat. P. Au- 
O. S. Ambitio. O. aeoimAn05c, Pr ndis.O. cat. P. š 

Tomepixr&Tos, Adipiscitur. msgioixiæ, Territorium. S. zegiz ox, mplexus, mepiorwpévn, Circumflexa, 

. zspío:ixos, | Circumhabita- mplexus. P. Complex- ^Circumducta. P. 3 

t megixrnôévræ, Parta. P. tores. us. S. Amplexus. S. -Freolacssocuisç, Abundancia. 

T xepixT»0:;;, Peculium. P. 7eQ) àaou, De toto. IIepizA^óvco, Circumlavo.  sregicosów, Abundo, Su- 

T wepixuxAsóc, Circumeo, zegióvra, Superstitem. P. vepimyeup.ovixóg, Pulmona- perfluo, Supereum 
Circumdo. 7zepíovrog, Superstitis. P. rius. O. Tspic cess, uperat. S. 

t omeguxuxAsós:, Perturbat. 7splozrog, Conspectus. P. IIsowrvéco, P'erflo; Superest. P. Suppetit. 
P. Inlustrat. P. zepiopaDeic x, Ancodata. P. + zepizóbiov, Limbus. P. RU. 

7€01xXUXAC, Contineo, Cir- 7repiopyaa0si?», Inspectze. P. zepizóü9ros, Bilis. epica aeósiy, Abundare. P. 
cundo. zeplopgÜgovy, Diluculum. O. zepizoisirei, Officit. P. zt0i000g, Abunde, Abun- 

TsQiAee( Avo, Intercipio.  IIepiopitoo, Limito. 7eeizoisicÓx:, Autorare. O. danter, Abunde. P. 
zegiAape[BAyco, &ml &vÜpio- mspiogiopòç, Terminacio, zegizoi»0?v, Partum. O. mspiocòs, Superfluus, Su- 
790, Amplector, Com- Diffinicio. zspimoíqcig, Insicio, Ad- pervacuus Supervaca- 
plector. IIepiop, Despicio. jectio, Officina. P. neus. O. 
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megiocoórepoç, Abundan- me@irzàv, Superforaneum. Tepíxpuc«, naurata. E. — vérgivovy, Saxeum. P. 


cior. - Š Teplxpucov. ` _ T =é, Bévðgov, Cerrus. 
aregíoraais, Circumvencio. zepírrox, EExcrementum. F végecerigim, Perfusori- P. woe si 
TepicTÉAAwc, — Prestringo. O. | : um. E. | 7érgos, Lustrum, Oles- 
«Q. Orno, as. O. mepiru'yoc&yei, INanciscitur. +T megixórns,Perfusor, Me- trum. 

„mepi TÉAAw ysxpóy, Pollin- P. diestrinus. P. ` l „metTpoTéA:yoy, Olusathrum. 

go. P. . T mesgivzvisærs, Expergis- " xcpíou, Pradiatorius. P. , : 
zspicTepk, Columna, Co- cite. P. . ` ^E. ` merpó9»s, Saxosus. 
lumba. P. l `: + mepiupalvw, Obtexo. O. msgixwpos, Ritorium, Ter- zérro, ito, Pinso, sas. O. 
zegioTtspewdy, Columnari- mspipávsiæ, -Perspicuitas. ritorium. P.. 7:005», Mandator. E. 
um, Columbarium. O. b. aephlinga, Scobs. O. 70x», Larix, Pinus, Te- 
Columbare. E. zepiay», Pergula. E. Tocepgrbíxocais. J da, Pinus. P. Sappinus. 
seoioTie, Avocat. P. zepipavijs, inlustris, No- mspipopõ, Repo, Circun- P. Tæda. P. Picea.* 
aepioTío2o, Circumpungo. bilis. sono. | "m 7tU0&ic, Interrogamentum, 

-wépixTÍABc, Radio, Præ- zepipavós, Evidenter. P. Feeohlbvx pos, Prafrigidus. Ftogamentum,  Interro- 

ulgeo. O. zsorepigg, Convexus, De- O. gacio. š 
oroixiķw,  Circumeo, vexus, Teres. megipýxw. - + -6e77»:, Percunctator. ` 
ircumvenio. zepicépsie, Circulus, Con- mephpv£ic, Refrixio. ; ç : iam we 

zegiaTópioy, Rictus. vexitas, Convexus. P. mspiðpiov, Supparus. O. mepavspwuévny,. Patefac- 
megiotópiovy cpéarog, Pu-  Circules. P. JDevexo. mspì ov, De quibus. P. tam. P. . U^ 
teale, Puteal. P. . P. Globus. S. 7repicoy, Superstes, Supar- ved sic péyosz, Parcius. P. 
Tomepiocopàg doéeros, Pu- $ mepipépsiæ 0a, hic stes. P. zeQopricH.Évn, Onusta. P. 
teal. S. Margo. S. , TÉpxa, Ix vc, Perca.. 7eQpovriceÉyoc,; Accurátus. 
zegioroédo, Intorqueo. zepiQépsia, Convexus. S.  «egxáto, Arior. 7edcorr,xévai, Manasse. P. 
menia Trpoc, Stragulum. P. zeoidep3s a&^mryE, Classi- zegx&tei, Fiat. zedoovrixóra, Suspen- 

.csoíaTuAoy, Mancio, Pe- ca. zéox», Perca. E. sum. P. 10e 

ristillum. P. Columna- zepipep?écz, Convexum.. P. xepyyc, 'lTilans. P. meppuypévos, Torridus, 
tum. E. ` Anfractum. P. 7zepóvn, Fibula. Tostus. P. ° 
zreglarooy, Atrium. P. zepiQépopcai, Palor, aris. O. meoóym, Subula. P. Subla. meppuyp én xpió5, Mola. 
zepimuXEkco,  NEExpilo, O. agor, aris. O..Perva- .P. Acicula. O. -TeQuxcos, Natus. qe. 
ompilo. O. go, gor. O. w=oóveu, Vertebree. P. mtQuAaypfycoc, Caute. `` 
eregioópco, V exo. O. Lace- vepiQpégo, Cireumfero, Per- zegzegeóojoci, Perperam Tuo évyos, '"Tumiduüs, Æ- 
ro. O. : foro. O. ago, Perperam ago. P. > midus. P. Inflatus. E. 
zeplaQupovy, Talare. P. mepipépriv, Perferre. P. zéprepoc, Perperus. P. Va- mepursupévos, Plantatus. 
' zegireíyei, Distendit. P. — cepidsvyo, Defugio. ` nus. E. ç 75, Quorsum. O. 
aepireTrieXx46évog, Circum- szepidAéyc, Uro, Amburo, IIepceQóvy, Proserpina, 75 Zp<x, Quonam. P. 
cisus. | Amburo. O. roserpina. P. Proser- myyæios, Fontanus. O. 
amtpiréjgyco, Amputo, Cir- =eeí+oBos, 'l'repidus, T're- pina. P. ; à c *ya«vyoy, Ruta, Ruta. 8. 

| * cumcido. pidus. O. Pavens. O. IIegc;xóv, Persicum, Pes- mny), Fons, Fons. P. 
zcpiriüónpui, | Circumpono. mspipoßoŭuaæs, Paveo, es. sicum. E. : +t rnynyaæiov, Fontanüm. 
T ribuo, is. O. . ó. 7Éépuc:., Anno preeterito. F zm-yíov, Fonticulus. O. 

"repyrop3j, Circuimncisio. T TseiQop&eios, Regula, segvcivóv, Annotinum. 7 Y»ypea, Confixum. 

T regiropos, Ilecutiti. P. Circumlator. P. ep, 'Traicio, .'l' rano. 79 yvu;gei, Klereo, Figor, 
%eg Tò teixos, Pomerium. wegipopéw, Aggero. O. néonpaæ, Casura. O. Dingeo, es. O. 
ó spi Tò Teixos Tros, Po- + msoipóenpaæa, | Ferculum. zescoUvrci, Concadent. P. mýyvurasi, Gelat. P. 
. moerium. P. ! E. 7e030505$, 'l'axillus. O. 7»yvupa, Figo, Gelo, Pan- 
Š mepl ToU xaæabýxovros, Offi- + mepipogos, Formidolosus. zécccw, Infermito. E. go. O. i 
cialis. O. U CT meo+zóy, Cumulum. P. zmwyvóe, Figo, is. O. Ge 
reprpaxhasoy, Mi onile, hic mepippayya, Conseptum, [ruo Cumulatum, lasco. O. um EE 
alarus, Collare, Colla- Cosnseptum: : ulc.] awyvósn, Pangit: P. ` ` 
rium. P. wepiboZ<rymcorree, Sepes. zeccoy, Elisus. P. 7*»9&»10y, Gubernaculum, 
Tsprrpémopos, "Titubo, xeeídpxxros, Confractus. meráķčw, Pando, is. O.* Clavum, Serraculum, 
Procl o, is. O. Per- T rapippetig, Objectus, zér«A^ov, Blatteum, La- QGubernaculum. P. 
cello. O. Redigo. O. Objex, Conseptus. mina, Brattea. P. La- -»94»«, Gubernacula. E. 
seperQéeyo, Scurro, Cir- Eppe, Obstipafe. mella, Lamina. S. Brac- 7»9&c, Salio, lii. O. - 
cumcurro. ^ z l tea. S. Blattea. E. Iláðnpaæ, Saltus, Saltus. S. 
wepivpents, "F'remebundus. zepíopacis, Circumlocucio, vér«aA«, Lame. O. + 759»T2;, Pedicio, Saltu- 
^ | ircumlocutio. P. + rmeræaroroiòs, Bracharius. osus. ° 
xspirpoxov, Rotundum. O. zepipp&ococ, Circumsepio, E. + 2mŠvTix oç, Saltim. O. 
zegirQoryrlg, Ambesus. O. i nberpepso. +t -eT«&Aoveyoc, Blatteari- z»?6, Salio. 
eig er ` Circumedo, zepidpáéTTco, Dissepto. O. us. ; 7»9, Scaturrit. P. Salit. 
mbedo, Peredo. QO.-trzepidópei, P'erturbat. P. zéracoc, Fastigium. Š | f 
Obrodo. O. + mepicbhureúceo, O bsero. O. zérare:, Volat. P. IIņnxròs, Fixus, Gelatus. 


reEgITpÉyEI, Rodit. P. megixapaxów, Obvallo. O. zeravegioT2s, Cernulus. P. x5A«gpd;, Sarda. E. 
Tspirreujex, Abundancia.  egixa«paxó, Vallo, Cir- meravpioraæl, Cernuli. P. IInàaapùs, ixôòùòs, Pelamys, 


zepirrsÓc, Superfluo, Su- cumwvallo. zerseivóc, WV olucris, Volu- Sarda, Cubitum. S. 

| persum, Abundo. mepixápağis, Circumduc- cer. IInAÍxog, Quantus. < `, 

«soirreóc y, Redundaret. P. tio, Urbacio. zéropkeci, Volo, as. O. 7*»AÍxosg Ovzors, Quantus- 

-sQiTrO0s, Superfluus, Su- segix«o5s, Bundus. zérpa,Saxum,-Cautes, Si- cunque. 

pervacuus, Saupervaca- t mepixépiæ, VWiriole. P. lex, Saxum. P. Saxum. z5sAÍxoy, Quantum. P. 
neus, Supervacuus. O. Armi æ. P. S. Saxa. E. Jl5$^4vog, Luteus, Luteus. 

7EpiTT), uperflua, Su- + zepixcégiov, Tò PÉI. zérQxi, Rupes. O. š ü 
pervacua, E 7epix pico. zeTpaioc, Saxatilis. P. 7YXMvov xpónkc, Luteum. 

. Supervacua., P. | 


T repixgigw, Oblinio. O.  zerp«ijo,, Saxatiles. P. 
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Il$24ov, Pilleum. ` ziboryíx, Vinalia. O. 7i T60, Pico. O. [ziT76c.] 7A&5op.zi, Erro. 

xyàoxoiòs, Coactilarius. P. 11/005, Dolium, Dolium. vzízz«, Cado, Ruo. zAcicioy, Quadratum. O. 

Il3^9;, Argilla, Lutum, P. i + micàs, Pesum. E. ` “r>Ac81ç, Inenodabilis. P. 
ffimentum. P. Lutum. -íóo, Dolia. P. Dulci. micca, Pix, Pica. E. Pi-zA«xo)0;, Placenta, Libri- 


. ° | cea. E. as. P. Scriblita. P. Po- 
-4AÀg Asuxji, Arcilla. P. + 02v, Doliarium. O. . zicó»roi;, Accesseritis. P. pa. P. Placenta. P. Pla- 
z7Ao0:r0a;, Lutescere. O. mzwixpaívogcu, Exacerbesco. vico óxngov, Maltana. P. centa. S. Placus. E. 


*-7^4ó«, Luto, tas. O. De- O. aic cópjevoy, Concretum. P. Aacxoüyrx, Dulcium. P. 


luto. O. Collutilo. O. . zixpaívero:;, Ringitur. P. z;o0có;, Pisus. +T -Aaxov»r&pioy, Opusto- 
477"^d0»;, Lutosus, Lutu- 7ixpaiwscÓc:, Amarescere. ziccó, Pico. - rium. P. 

lentus. | O. 7z10c0i, Picat. P. ToAaxovvré&pioc, Placenta- 
77Ad8sig Troi, Lamæ. P. sixpalvo, Amarico. O. 7ziccco095;, Piceus, rius, Dulciarius. Š 
-veioy, Panucellium. P. II;ixpía, Amaricia, Ama- vio&xiov. axo, Incrusto. 

[7x»víovy, Salm.] ritudo, Acrimonium, A- + zicraAíia, Psitacia. E. +t màaxwoss, Crustacio, En- 
Il»víoy, Penus, hzc Pe- credo. O.  Amaritudo, vía Tei xeAcvr3sc,Fidejussor. crustatio. E. 

nucula, Panicola. E. amaror. O. ziorsóco, Credo, Fido, -A«xo0eica oixía, Incru- 
do -»vio7950:10v, Panuculum. mixpiæ *yeóoscoc, .Amaritas. Credo. P. Committo. O. stata domus. 
ritas, Defigere. P. - mis tebel, Credit. P. . ràg, Error, Vagacio, 
II5£:ig;, Fixus, Fixio. zixQóy, Acerbum, .Ama-  x=ísreaeoçs ZX£iog, Credibilis, Error. S. 
Il5p«, Mantica, Follis. ` rum. P. Acerbum. P. Fidelis. -zAavyy», Fucum. P. ` 
750x, Mantica. P. 71xpóg, .Amarus, Acer, dcicTiemayysAAÉrea:, Fidel magvas, Ambages. P. 
IInpóg, Caecus, Orbus, Or-  Amarulentus. O. promissores. P. [t mic- 7A«ev5Xre:, Exrratici. 

bus. P. Mancus. O. sixporéposg;,  .Acrioribus.  TiemayyéXrai, V ulc.] zXavyurai, Exvrones. O. 

Orbicus. E. ° + o-uccTixeAsóoTqs, — Fiüdei-7rA«v575;, Exrrans, V agus, 
7"póc, Orbo. O. IlíA«cs$, 5$ t cQí£i;, Pres- promissor. P. Vagus. P. Erraticus. O. 
mne, Cæco. sio. [t r+ryE:s-] rioris, Fides. P. . v&vecs, Erroneus, Errati- 
II9Xpccig oc xrog, Mutila- ziA(2:oy, Pileolus. O. 7icTÓv, Credile. P. ` cus, SSeductor, Silatarus. 

cio. ; zi^íev, Pileus. O. Gale- xic=zàs, Fiduncalus. P. P. š .: 
J ocog'iç, N cTrépncig, Orba- rus, um. O. Fidelis. E. «vo, Erro, Seduco. P. 
cio, Orbitudo. 7iAÍo» £ycv, Pileatus. O. miıoròç 9o020;, Fidelis. P.  vA«vz, Fallit. P. 
z0G0óMeVai, Concrete. P. rixos, Pilleum. ; TzicT0g.dÁAog, Fidus. P. màayæpai, Error, Diva- 
+ rñioscos, Pisus. . miàoç, Pileus. O. riıorórspos, Magis fidus. gor. O. 
II5gcocw, Figo, Gelo. miàœwròy, Coactile. FIOTÓTATOS, idissimus, zA«v&Tai, cs A[B:oç, Aros- 
7»-cctei w&Aov, Pangit: P. + miàwronreiòs, Coactilia- Perfidus me, prod. O.. cit. P. Errat. P. 

Figit. P. rius. miotæsş, Fidenter. mAavopevos, Errabundus. 
woo ópee0oe, Adfigimur. P. msa, Adeps. 7ziToUg, Pineus. O. 1 

xus, Ulna, QCubitum, miesas, Pastus. P. + x=íz=<, Abba. P. [rérr«, 7A8£, Crusta, Crusta, P. 

Ulna. P. Cubitus. P. mipràapas, Plenus sum. aba, Vulc.] TAX&c:ic, Fictio. 

Cubitum. S. | .  ivaxibóa, Tabella. E. ziTT&Xioy, Pittacium, Bre- wA&c ci, Fictione. P. 
7XxUsc sig jpisuv, Secubi- zivoex)c, Tabella. vis. ^— zA&cpx, Figmentum. 

tum. mriyeoc(Šeç, Pugillares, sin- miru, Coagulum. S. Co- maasparøoðns, Commenti- 
wi&ķeras, Deprehenditur. gulare non habet, Pugil- agulum. ó. tius. O. Fictitius. O. 

P ares. P. viruAo;, lLemunculus. P. .sAZccc, Fingo. 


SrsesÍves, Hubero. O. Opi- vzivaxítiov, Pugillaris. O. mírupa, Furfures, singu- zA&cTry£L, lLanx, Planx, 
. mo. O. Impinguo. O. mıvåxıov, Catina, Scutella. laria non habet, Furfu- Lancula, Lanx. P. Tru- 


t miacmT5piov, Pressorium. O. Catinum. E. res. P. tina. O. 
EM lys 7ivaxlg; (fxci^ix3, Codi- mirupa tè ëv t) xspañiğj, adorns, Fictor. . 
+ miyxépms, Pocillator. cillus. Porrigo. P. ZA^ccTix), Statuaria- O. 
xiak Ú5eros, Scatebra. P. + vívaXqocz, Famelicus. ziTUpiacic, Porrigo. P. earAacTixóc, Statuarius. O. 
míBaxeg óB&rwy,. Latices. P. zívaZ, Catinus, Catillus. zírupov, $ šv T xepaAg fu- TAacroyp&dos, Falsarius. 
miè, Bibe. E. P. Quadra. O. rapia, Porrigum, ur- mAaaoroàdàoçs, Fandi fictor. 
Iliézo, Prendo, Presso, ziv«goó;, Spurcus. O. fur. O. cXacToAóyo0c, Falsidicus. 
Premo. O. Stringo. O. mıvspòy &£piov, &zAvrov, Lana mitus, Pinus, Pinus. P.zA«ozóv, Colotádusm. P. 
Zisxut5, Pueruli. E sucida. i Pinus. P. Sapinus. S. Falsum. P. Fictile. O. 
míscig, Pressus. ; + rívıvov, Marinum. + zmirucaov, Pinetum, O. -TAxacTÓg;, Falsus, Fictus. 
+ midoov, Pressivum. zivrsi, Ventilat. P. [mvsi, t 7iTvóc, Coagulo. O. + maaoroxaryyogos, Præ- 
zisoT3p, Prelum. V ulc.] ! t miro eo. ] varicator. ) 
Tisoc*4piovy,  Pressorium, zívo, Poto, Bibo, Poto, zíov, Opunus. O. 72»XoTóc, lallaciter. 
Pressorium. P. as. O. m Aayyovec, Puppe. P. ` 7zA^ercaic, Lata. E. 
Ilióü&xv», Soria. -Tivcw, Bibit. P. Potat. zAcyix. Transversa. c A&reavocz, Platanus. 
710&xyia, Doliola. P. naayia 65cna, Posticum. O. sA«ravoóv, Platanetum. 
miÜavoAoyía, Subtilitate.P. sívcv, Bibere. P. TAcyie 650g, Limes, P. -zA«rti«, Platea, Lata. E. 
7iÜanvóv, Probebile. O. Ve- viórc, Obesitas. O. TAeyikto, Obliquo, Su- màaæaréwşs, Late. 
risimile. O. ; zwmítew, Pipare. O. bigo, Sollicito. P. TAATA, ëy W OiaTAÉO[LEV, 
ziÓÜxvà, Probabilia. P. mnn iYovrss, Pipiones. O. -p«Aeyi&piog, Plagiarius, "Palmula, Ratis. I 
miĝævòçs, Lepidus. P. Spe- zizzí£ov, Pipio. O. Fragana. | —  vAérog, Latitudo, Latitu- 
* ciosus. P. 7TiTpáoxopci, V eneo, Ven- zA&yiov, | Oblitium. P. do. P. ` ` `: — 
TiÜÓR:x, Obra. E. do. ` Transversum. P. -AéTropoxi, Fingo, Djssi- 
-Fai0ecv, 'Forcular, Cella zp&oxwo, Vendo, V endi- »A&yio;,  Obliquus,. Li- milo, Similo. 
. viuaria. to, Venudo. mus, Cernulus, Trans- maárrw, Fingo. 
Ilíóqxog, Simia, Simius, z,zp&oxc xab’ Um-epÜüepja- versus. : zA«TU, Amplum. O. 
Clura. P. Simia. P. Si- Ticxàv, Aucturo. aAeryiou (a0j o0, 'T'ransver- vAcrxepoc, Gammus. 
mia.S.Simia, Simius. O. zi p&o»x«w siç + tovojeaxsi- so gradu. P. Tm AerTvACyos,Latiloquens. 


riôývios, Obsequiens. P. oy, Auctur. domA^eyíorns, Obliquitas. -cAcrÜüv, Latum. E. 
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#Aætóvæ, Dilato, Latifico, 
Prolato, Lato, as. O. 
Amplio. O. 


rmAaTtivouaæi, Latesco. O. 
7zA^erózouc, Pedo. P. Plan- 
cus. `P. Pedo, Plancus. 


mAaætùs, Latus, Latus. P. 

zAe«rócYpoy, Laticlavium, 
Latusclavus. O. 

ezAa«róc"»ukmog, l.atusclavus. 
E 


zAcrÓoT"»M0:, Llaticlavi.O. 
7A«róTys, Latitudo. 
TAeTÓQuAAo», Latifolium. 


nàéypaæ, Textura. O. 
AÉyperc ix påßðwy, hæ 
rates, singulare non 
habet, Crates. P. 
-TAÉÜ0o«x, Jugera, Jugera. 
P. Arpendia. P. 
s> é0pov, J eed O. 
7TAsi&DEc, Vergilie, Virgi- 
liv. P. Vergilize. O 


rasis, Bruma. P. 
zAsioy, Plurimum. P. 
Plus. P* 

7zAsÍova, Pluriora, Pluri- 
mma. 

7Asiíovyeg, Plures, Com- 


plures, Plerique. 
cAsicrx, Plurima, Pluri- 

ma. P. š 
rAsoTt&xIis, Adsidue. P. 

apu P. Aliquotiens. 


nAsiotoi, Plerique, Plures, 

N a om plures. 

P. Aliquot. P. Nonnul- 
ib PP. 

7AsicTrov, Plurimum, Plu- 
rimum. P. Aliquantum. 
T o7Ae80T0AÓycws, 
riam. 

7ASicTov oov, Sæpe ali- 
quantum. 

amAsiov ToU Oéoyrog, Plussi- 
vetum. P. 

7ASiGcTO;, Plurimus. O. 

-Aslara Aóyw, Omnifaria. 


wAsley, Plus, 
Pluris. P. 
zAéxeras, Plectitur. P. 
TAEXTÈ, TÈ "rpoodspópnevo 
pnxavjpara rois Te[>¿es'i, 
hzc erre, singulare non 
habet. 
nAsxtTé TiV& T7pocdepóp.eva 
Toig T&loceao iy, Gerræ. E. 
7TAsxTé Twv, Gerrze. P. 
7zAexraà, Plexa. O. 
7zAexT&yYy, Spira. P. 
7TAEXT), Sira. 
7AsxTÓv,  Plectibile. P. 
Plicatile. O. ` | 
7AE&xTOÓg, N exilis. O. Plec- 
tilis. O. | 
7zAéxw, Plico, Necto, Ne- 
xo, Plecto. P. Plico. O. 
Necto. O. 


7A£ov, Plus, 


Plurifa- 


Plurimus, 


Amplius, 
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Plus. P. | 
zAsov&t:;, E.xundo, Abun- 
do, Eixubero. 
zrAsov&Ctes, Abundat. P. 


lum. P. == 
aTA"-epeeAS:, Committit. P. 


zAsov&co:, Maultiplicet. P. zAxuggkpeAeira:, Committi- 
+ -Asovatóvros;, Abundan- tur. 
ter. P. TA*«yMpeeAéc, Delinquo. O. 
mAsov&xig, Sæpius, Sæpe- manypsanièy,  Admiüssum, 
numero. Commissum. ; 
zAsovac;&0g, Cumulacio, mänupéanya, Peccatum, 
Abundacio, Amplitudo. Delictum, Reatum, 
zAsovexósc, Plurifariam. Commissum, Delictum. 


nmAnuHEAÀS, Inconditus. O. 

7 A» e 8A, Delinquo, 
Pecco, Admitto. 

7TA»-pkópec, Inundacio. 

-Ax»uups;, linundat, Tor- 
ret, Exuberat. 

T A9€4wepupíto, Inundo. O. 

72v», Modiolus, Radia, 
Modiolus. O. 

7^3v, Verum,  Preter- 
quam, Przezter, Prater. 


zAsovyexrTéc, Fraudo. O. 

mAsovéxrQpoa, Vitium. P. 

7T AEOy , Fraudator. P. 
Avidus. O. 

zAsoyexTixóg, Cupidus. O. 

zAsovse£Ía, Avaricia. 

zAsoys£iíacs, Prerogativas. 
P. 

zAéov icósi, Preevalet. 

+ 7As«ovoreóQpos, 'WFolarius. 
P. [rwàorpópos, Pullari- 


us, V ulc.] | A 

mAaéovy roù O£oyrog, Plus mağvy daaæ, Certe. P. 
-justo. P. cA» ù, Præterquam. O. 
7rAÉov ToD xæbjxovros, Plus =>%ess, Plenum. P. Ple- 
justo. P. nissime, Plenum, Pleni- 


tudo. P. 


7TA»oÉoTr«ra, 


zAsupa, Latus. E. Costa. 
O. Latus, eris. O. 

zAtsupai, Latera. P. ë 

7TAsuQirig, Pulmonis vali- mAanpeorárn, Plenissima. 
tudo. E. a A»pécrerov, Plenius. P. 

TAsUQÍlrig, Lateris dolor. mañpns, Plenus, Plenus. 

P. Plenus. P. Feta. P. 

-xAsupóv, -Laterum, Latus, zA»po0évroc, Peracto. P. 
Latus. P. + 7A»pocéAxzvov, Luna ple- 

zAsucTixóg, lNabalis. na. | 

7TAéw, Navigo, lNaviculor, + manpopópnuæ, Plenitudo, 
vigo. O. Satisfactio. 

TAw»y«l, Verbera, singu- zAxeeQgopo, Miorigero, Sa- 
lare non habet, nec ab- tisfacio. 

lativum, Plage. P. 7z^*»0eóc, Suppleo. O. | 

7A»y3, Plaga, Ictus. P. A»pó, Impleo, Com- 
Plaga. P pleo. 

TA*»y) rŠ ciO5»ogovu, hic Ic- zA»poi, Celebrat. P. Per- 
tus, Ictus. S. ficit. P. 

mANYÀY, lctum. P. 7A^»*»0o05, Sarciatur. 

7A45004, Globus, Vulgus, maģpwpaæ, Plenitudo, Sup- 
Multitudo, Volgus sin- plementum. O. 
gulariter tantum decli- zA»peócc;, 'l'erminare. P. 
natur, Cespes. P. Cater- zA»oócoaciv, Emeritis. E. 
va. P. Manus. P. Mul- cA»eócy, Peragat. P. 
titudo. P. Plebs. P. A- sA»porixó;, Explebilis. 
bundanter. P. Copia. S. zAxci&Zov, A dpro pin- 
-Agmen. O. Plebecula. quans, Proximans. 
O. Populus, Plebs. E.  zAxc;&£Zovrsc;, Adventores. 

7A5Üog mgeoßárwy, Oviaria. O. 

š 7 A»u0 i& co, 

TAXxXÜoc ocrparoD, Falanx. P. 
main, Copiz. P. 7vA»c:i&te:,, In primo est, 

7A»Üuvrixóv, Plurale. P. Propinquat. 

7zAxÜvvrixóg, Pluralis, Plu- zA»ei&Cew, ` 
ralis. P. quare. P. 

7TAY»ÜvuvrixcG, Pluraliter. P. zA»xoíoy, Proximum, In- 

-A*»00vo, Multiplico, Am- star, Propius, Commi- 
plifico. ° mus. P. Secus. P. Juxta. 

7A100vco» rtóroçs, Celeber- P. Juxtim. O. Im con- 
rimus. P. finio. E. 

naxs, Percussor, Pla- sc Axocíocz, Proximus. P. 


Plenissime. 


Adpropinquo, 
Propinquo, Accedo. E. 


Adpropin- 


giarius. CQ 7 ^7c163ccpos, Confinis, 
-A5»xTi:x0;, Plagiosus. O. — Finitimus, Accola. P. 
C* mànxrixõæs, Cesim. FANTOV» Abundancia, 


zAXxrpov, Pecten, Pecte- Saturas, Sacietas, Satu- 
nis, Pecten. P. Tinnu- 


TAA. 
ritas. 
II^50c0c,MÍI ulto, Percucio, 
TANTSE  Suggilat. P. 


Percutit. P. 
Il^"»oTv"»piacRóc, ó o7repÜs- 
Ferio, Lacitacio. 
II^Qrrc, Percucio, Ferio, 
Ico, cis. O. 
7TA*rTt:,lcit. P. 
zAivy0:yog, Lateritius. O. 
II1^:v0íov, Lateratum, La- 
terculus. O. Capsum. E. 
7zAÍv/Üov, lLaterem, nomi- 
Dativum non habet. 
7zA^iv0og, Later. P. Latus. 
S. Later. E. 
7zAívy0o1, L.ateres. P. 
7r^iyÜBoupryóg, Laterarius. 
7A^oi«, Rates. P. 
7A^oi&pioy, Cumba. S. 
HAN Navis, Navigium. 
7AÓipoc, INavigabilis. O. 
+ 7-Ao:0Qópoc, Naviger. O. 
IIAó»coc, Crinis. 
7 AÓxcepoi, Cæsaries. P. 
Crines. P. 
aXoxesbc, Textor. O. 
7ox», Nexus, Trama. P. 
T HIXoupj&xioy, Plumacium. 
+ o-Aoupov. 
7 A^ouppkiy, Pluma. P. 
+ HIXoD0g;, IlNavigacio, Na- 


vigium, Navigatio. P. 
Navigatio. S. 
7zAoucix, Dives. P. 
IlXoóciog, Dives, Locu- 


ples, Opulentus, Locu- 
ples. P. Dives, et Lo- 
cuples, et Fortunatus. 
P. Aurosus. P. Dives. 
P. Ditis. S. Dis. P. 
O pimas. O. Š 

7Aouciws, Opulente. 

7zrAoucic repos, Opulencior, 
Dicior. 

7AoucicTerog, Ditissimus, 
Opulentissimus, Ditis- 
simus. P. 

z^ouréco, Diteo. O. 

zAouriterai, Ditescit. P. 
Ditescit. P. 

mAaoutTiķw, Locupleto. O. 
Opulento. O. Dito. O. 
Divito. O. 

7A^oUrog, hæ Divicie, sin- 
gulare non habet, Opu- 
lentia. P. Divitiæ. P. 
Gaza. S. Opulentia. E. 

-TAovuTóO, Ditesco, Locu- 
pleto, Opulesco. O. 

IIxoórcv, Ditis, Ditis pa- 
ter. P. Dis, Ditis. S. 
Dis pater. E. Ditis pa- 
ter. E. 

c Abverei, Lavatur. P. 

+ maúvov, Follonica. E. 

I1^óvo, Luo, Luto, Labo. 

raver, Lavat. P. — 

+ o-Aócigov, Labatorium. 

7^b5cic, Lotus, Lotura. 

T 7Av750, Lutus. 

mAÚTNS, Lutor, Lavator. 
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Il^Aor0;, Navigabilis. 

avés, Alat. P. 

mvg, Spirat. P. Flalat. P. 

zvÉoyroc, Fragrantis. P. 

IlveUp.m &vĝðgðmrov, Spiri- 
tum, Spiritus, Consul- 
tum. P. 
7vyeUÜpx &véwov, Flatus, 
Spiritus, Flatus. S. Fla- 
men. O. 

+ 7veuporix, Suspirat. P. 
TTVEULLOCT 4X6, S piritalis, 
Spiritualis. O. 

7vsópcoy, Pulmo, Pulmo. 
P. Pumo. O. 

` mrysuoTrico, Anhelo. 

nysuoTtiæy, Anhelans. P. 

7rvéco, Coo, Spiro, Anhelo. 


7rvÉc, mì ÓcpXg xaA»c, 
Odo, Oleo. 

IIvíiyw, Suffoco, Ango, 
INeco. 


7vÍys;, Suffocat. P. An- 
git. 

7vyiysic, Suffocatus. P. 

7vweypóc, Suffocatio. P. 

nylyos, "EEstus. O. 

7viyc9ns, AzZstuosus. O. 

TocvÍí£ig, Nix. [ Nex, suffo- 
catio, Mss.] 

IIvyo), Avra, Olor. P. Spi- 
raculum. O. 

ryo) &véwov, Flatus. P. 
Aura. P. Spiritus. O. 

I1óx, Pabulum, Pabulum. 
P. Gramen. P. Herba. 


O. 

ITo&-yoezx, Pedica. 

Laid Perlavia. P. 

7ro9emóg, Cujas. O. 

7rob&piovy, Pacciolus. P. 

+t obexpoyciovs, Pedale. 

+t moðsxuáyiov, Pedale. 

=óósç, Pedes. P: 

wöðsç xoipios, U ngulæ. 

æo8hens xitwy, 'lalaris tu- 
nica, Talaris tunica. 

zoSí(tw-, Pavicio, Paviclo, 
Pedio, dis. O. 

mais, Paviclat. O. 

roğiıæioçs, Pedaneus. O. 

xóðioyv, Pedale. P. 

TrÓDiOv TOV ypayppátwy, Pac- 
ciolus. P. Pedius. P. 

7ó89:9v, Pediculus, Pedio- 
lus. O. Petiolus. O. 

roði pòs, Pedatura. 

+ roĝoyaugpeiov, Gulvia. E. 

moBox&xv, Cippus. P.Com- 
pedes. O 

+ 7086xo:Xov, Aqualegelle. 

"Fo8ovyízr»;, Pelluvium. 

zojóvizreoy, Pelluvium. O. 
Pollubrum. O. 

To8Bóg péyas DXxTuAsc, Hal- 
lus P. 

T *o863s2ov, Pediculum. 

CTo-o8edóqiov,  Crepitacu- 
lum. 

+ mo8ov6é2o:, Podari. 

T o-69opa, Pulpitum. 

76», Herba. E 


A- 


P. 


Iloĝeivòs, Desideratus, A- 


mabilis. 


VET. AUCTORUM 
moĝsiyvóraærtos, Desideratis- 
simus. 

IIó0ev, Unde, Alicunde, 
Qua. P. Unde. P. Ali- 
cunde. O. 

róbey Shmore, "Ündecunque. 


EB. 

I1óüoz, Desiderium, Cupi- 
do, Amor. P. Desyde- 
rium. P. Detrimentum. 
S. ° 

005, Amo, Desidero. 

IIoi, Quorsum, Quoquam. 
O. Quo. P. 

Ioia, Qus, Qua, Quz- 
nam, Qua. P. Quz. P. 
Qualis. P. 

7o0ic cuyÓ5xy, Quo pactu, 
Quo federe. 

7ToÍac, Quas. P. 

Jlolngm, TÒ xcracxsbacua, 
Figmentum, Factum, In- 
structum. 

roina, Poema, Commen- 
tum. 

zoic«i, Condere, Com- 
ponere. P. - 

zroiñc'eo eu tTaxéws, Arri- 
pere. P. 

70incic, Poesis. 
rolnoiçs, 5? x«araoxsu), Fac- 
tura, Instruccio. 

zoiucoy, Fac, Effice. 

7T0i5c«, Faxo. O. 

zoivT2s, Poeta. 
70iv"T3g, Ó xaracxsucoToc, 
Factor. 
monta, Vates. P. 

+ romritw, Poetor. O. 

zoiwroc, Facticius. 

z0ixÍlAaig, Nlultiplicis. P. 

70ixlA»y, Varia. P. 

zoixiAÍx, Varietas, Varie- 


tas. P. 


moixlaoy, Dædalum, Va- 
rium. 
7z0i1xiAog, Varius. P. Mo- 


ratus. P. Variegatus. O. 
msixiàos, Picturatus. O. 
7O0iXÍAAc, Vario. 

z0ixiATZse, Variator, Plu- 

marius. E. 
moixiAódQpov, Versutus. P. 
+ roixiaóxpoæ, Versicolo- 

ria. P. 

+ roixiadxypwpos, Discolor. 
+ moixiAóxpos, Versicolor. 
moipeyixòç, Pastor, Pasto- 

ricius. O. 
maoipevixòs xýwy, Pasturalis 

canis. P. 

morusyx) Îĝs&, Pales. 
moiaivw, Pecora pasco. 
moiuaivw, Èmì  AvÜpcomcoy, 

Rego. 
moiaæyrixòs, Pastoralis. O. 


7oip3v TOv Coccv, O pilio, 

Pastor, CGregarius. P. 
Pastor, et Pavor. P. 
Opilio. O. 


moiy &exxiog, Pecuosus. 


moipéyecg, Pastores. P. 
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moipyn, QOvilium, QOsvile. sidio, Obsessus, hoc Ob- 

O. Grex. O. sidium, Obpugnacio, 
moiy), Pastus, us. O. Vastitas, Obsidium, io, 
zoikyia, Pecora. E. sio. O. 


zoA10pxoópeevoi, Obsessi. 
zoAiopxó, Obsideo. 
- sro^1o0oxei, V astat. P. 


zolm;mvioy, Pecus. P. 
70iovy, Quem, Quod. 
TŠ roíóy, Qualitas. O. 


7010» yàp, | Quuemnam, "ro^iopxeiv, Obsidere. P. 
Quodnam. z0o»1ióg, Canus, Canutus. ` 


7r0)0, Qui. P. 
710101, Qui. P. 


zo^ióTv»s, Canicies. 
zoAioU0t.xi, Caneo. 
70:0t»c, Qualitas, Qua- sro2í0000a:, Caneo, es. O. 
litas. P. zo^17oc, Pelamides. E. 
7010, Facuo, Facio, Fa--só»:;, Civitas, Urbs, Ci- 
cio. P. vitas. P. Oppidum. O. 
rosei, Facit. P. 7ro^ls, Propuh Ae no 
moiw Tpocó7wo, Qua per- zó»i6, pón '"Pópkwv, Urbs. 
sona, Qua fronte. P. 
roiv Ayw, Qua racione. ó^ig Xmavíag, Antea. P. 
moiæ cup.Qéóyo, Quo. pac- móàis  &xriopeyy, Civitas 
to. condita. E. 
coío Tpómao, Quomodo, mó^icpkxa, Municipium. E. 
Quo pacto. moXirai' Pæwpaælwy, Quirites, 
T0Íc Tpózwc, Quomodo. P. singulare non habet. 
zóxocs,  Vellus, Vellera, moAires ‘Pwœpaios, Quirites. 
Vellus. P. Vellus. S. ° . 
+ moàsuáexns, Belligera- moàrelæ, Civile imperi- 
tor. um, Respublica, Civili- 
moàtuaæapxos, Dux. S. tas. 


woàsixòs, Bellicosus, Bel- voA2sre6op.xi, Urbanor. 


liger. zoAÍr»s, Civis, Civis. P. 
ToAsuix3j, P ugnatrix, Bel- Civicus. P. 
latrix, Duellona. P. moAírmç ó émO To^wvxvlov, 


TOoAsSpiX3 Tis, Cuneum, Municeps, Mluniceps. P. 
Cuneus. -0»1Tixà, Urbana. E. 
zoAsuix5v, Hostile. O. 7zoXvrixóy, Civilitas. O. 


zoAépi0c, Hostis, H ostilis, moàirixòs, Vernilis. P. Ci- 


Hostis. P. Perduellis. vilis. P. Caducus. P. 
O. Urbanus. P. Civilis, Ur- 
zoAÉpui0:1, Hostes. E. banus. 
rosiotrhpia, Equiria. O. moritixàs orépaævos, Civica 
zoAsuioT5c, Bellator. corona. 


róàspos, Bellum, Pralium, moaTixòs ó &rò moàixyiow, 

Rebellum, Bellum. P. Municipalis. 

Przlium, P. Divellio. P. məàirıxæs, Civiliter, Civi- 
móaspos &pxreios, Duellum. liter. P. 

E. zoA xvn, O pidum. 
7ToAÉpgc, Prælio. P. ToAixviov, Municipium, 
zoAspol, Divelliones. P. Opidum, Municipium. 
zGOAsuog tutúros, Bellum P. Opidum. P. Urbicu- 


intestinum. la. O. Oppidulum. O. 
zóAsuog ÉEwTix2g, Bellum voAAZ2, Mlulta. 

extraneum. ToAA&xic, Sepe, Aliquo- 
TÁAsuog zOo^iTix2g, Bellum tiens, Sepius, Sepissime, 

internum. Siepe. P. Subinde. P. 


nóaspos ÜxAécciog, Navale zoAAacmA&ciov, Multiplex, 
bellum. ; Niultiplicem. P. 
móAspos perXxLU cwyyevsv,T7oAA«xos;, Maultifariam, 
Bellum intestinum. P. Plurifariam. P. Plurifa- 
zoAspóc, Oppugno. O. | me. P. 
Zo?) Spe D, ello, Pugno, 7oAAo6j, Infiniti. P. 
Expugno, Imneo bellum, oi maaan, Vulgus. O. 
Bello, as. O. TOoAA0U 7rcoXoDpeevoy, Caritas. 
-oAsut;,  BDellgerat. P. P. 
Pugnat. E. * 7ToAAwG TAÉov, Multo plus. 
zo»^ià, Cana, hic Canus, soAAdG Aye, Plurifariam. 
Canus. S. 7zoATÍovy, Pulticula. O. 
moñs, Cani. P. -zoATóg, | lVarres, Pultes, 
moAÍte:, Pavitat. E. Puls. O. 
+ -o24opxxréov, Obsiden- voA5, óvogp«, Multum. 
dum. í 7TO0AD, Evippnp-e, Diu, Per- 
TOAIOpXYTIXÓS, valde, Multum. P. 
lis. O. zoAU&vyÜpiov, Strages. 
zoAiogxía, Obscessio, Ob- zoAváybpiog, Strages. P. 


Qbsidiona- 
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» mováævigewro Celeber- «oAóxcigog, Sagax. moAóxpous, Varius. O. tacio. 

"qawa. P. is ener AEn Multipli- Ad PF, O pimus, Au- TopOüsce!, Vastatione, P. 

+ -oAv&piÓgog, Multiplex. cat. P. .  rosus, Aurosus. P. zrópÜnciv, V astitatem. P. 

+ -oAu&o2x0^o;, Occupa- t rorumràariarpòs, Multi- Mópaæ, Potus, Pocio, Po- vop0»r7:, Vastator. 
tus. plicacio. tio. E. , qo-opÜvrix3 pnx«v, Sam- 

zoAG3ouAos, Mi ultivolus.O. t ToAuzAxcíov, Multiplex. mópæ &nó $óums, Fermen- buca. I 

+ 7oAvyévsog, Maultibar- P tum. : 7-0pÜpn.ciov, Portorium. O. 
bus. O. 7roA vr Ava, Multitudo, IIoj7eóco, 'T'riumpho. V elatura. O. 

+ roaúynpws, Vivax. P. Caterva, Manusio, Ca- mom), Pompa. Tog0p cia, Pontones. O. 

zoASyovog, Fecundus. terva. P. Copie. P. 7r OLA 7T Y) s Prosecutione. P. 1Ilog0pso0c, Portitor, Vec- 
zoAvwyoviíx, Fecunditas. zoAO7TAoxoc, Multiplex. IIop.Qó^v£, Bulla, Scate- tor. P. 

ToAvUyóvioc, Angulosus. moAu-Aóxog, Multiplex. P. bra, Scatebra. P. Bul- zog0jóoc, hoc Fretum, Fre- 

aoAu'ydvioy, Angulosum.P. zoAuzAóxws,  Multiplici- la. 55. I tum. S. 

ToAvyóvwov, Geniculatum. ter. mop póAvUE:iv, Scatebris. P. mog0z2v, INaulum. O.[GI. 

; zoAwumÓpog, Vadosus. O. . zovéco, Laboro. O. L. Gr. + og0pov.] 

4oAuB&z«voc, Sumptuosus. vzoAwroryc;, Bibonius. P. IIovnpía, Malignitas, Pra- IIop6ó, Populo, Vasto. 

IIoXo8sóx»c;, Pollux, Pol- Maultibibus. O. vitas, Mialicia, Versutia. 7099:;, Vastat. P. Popu- 
lux. P. Pol, Pollinis. S. vzoAcmoug, ó óxTrémovu;g, Pu- P. Nequitia. E. | latur.. P. Oppugnat. P. 

zoAouBÍdiog, Siticulosus. O. lypus, Multipes, Poly- T zov»pox&pt:os,  Mlalicor- Iopiæ, Itus, Meatus. 

voAó8g:0ov, ` Municipium, pus. E. dis. |. `T 7opíac:s, Fotus, subst. 
Opidum. 7T'oAUT oy. ova, Sciscito, movņngòs, Malus, Malig- O. | 

-oAÓ écTiv, Satis satis est. Percontor, Terent. Ri- nus, Mlaliciosus, Diirus, Hopija Adquiro, Quæro. 
P. mor, aris. O. Malignus. P. Nequius. . Tribuo. O. 

movetis, Longevus, An-soAumpéypov,  Scrutator, P. I . “o@ic0sicav, Partam. P. 
nosus, Annua. P. Gran- Sciscitator, Ardelio. O. t vov»poyvxoc, Ni alicordis. 760:52c, Parabilis. O. 
devus. P. Annos, An- JCuriosus. E. T omovneódopc, Maligno, or. mopiv, Qucsestuaria. P. 
nua. P. Longsvus. O. + voAuzTvxÍa, Congloba- O. [movnpsýsuaæs.] 7opic tg, Adquisicio. 
Annilis, nosus. O. tio. E. Frequentia. E. IIóvoce, Dolor, Dolor. P.  zóégicjoc, Quæstus. O. 
zroAuereig, Annosi. P. T -0Ave5upov, Verbosus. zóvoi, Dolores. P. zogic Tix, Quuzestuaria. 


ToAuería, Granditas. O. —. vzoAó;, Multus, Numero- t zovoyvxíx, Animi dolor. mogiotixòs, Questuosus. 
+ -?^o£525:0$, D'amnosus. sus. O. Mlultus, adject. zovrixà msppuypévæ, Cal- zogio Tov, Priestabile. O. 
> 


Š O. væ. P. ITogysýw, Fornicor, Scor- 
zoAÓLuyos, Jugosus. O. zoAucepxíx, Carnositas. t 7ovrixéx, Coronea. P. tor, Scortor, aris. O. 
+ roaútwos, s Vivax. O. Corulus. P. zopvsósiv, Lupari. O. 
P. x: t rorvorépavos, Feronia.P. t vzovrixéovy, Corulus. S. zópvn, Lupanaria, Scorta, 
7ToAó0pnvov,  Lamentabile. +T zoAvoo:2:5;, M ultifariam. 7ovrixóv, Nux avellana. P. Meretrix, Fornix, Scor- 
O. -zoAuTtAP;, P retiosuin. P. + movrí2)uov, Pontem. tum. P. Meretrix. P. 
zoàúĝugos, Fenestratus. O. m=oAure22ç xom»Asiov, Popi- vóvro:, Pontus. Fornex. P. Særia. P. 
wo2)úÚxepmoçsç, Fructuosus. na. P. zóvrog vexgóc,  Mlortuum vrópv», &zó xe oç Y, loray- 
z t oAvizzÍx, Equitatum. voAvreAÉciv, l.autis. P. mare. O. Tea, l'ornicaria. P. Scor- 


^ zoAuTtcAZc, Lauta, Lautus, vovrozópoc, Fluctivagus. O. tuin. S. Scortulum. S. 
moA^uxivyros, Motabilis. O. Preciosus, Multiplex. P. =ovë, Doleo, Doleo. P.  szogvsía, V ornicacio, Le- 


*oAuxrT^2ucv, Locuples. P. QOnpiparus. moves, Dolet. P. Urguet. P. nocinium. S. 
Agrarius, rii. O. zoAuTtAX»Osvrva, Dapus. P. zozaveiov, Panificium. P. ropysiæ, Lupanaria. E. 
+t roraúaaæaoçs, Multiloquax, zoAuTéAsix, Lautitas, Lau- 7óz«vov, Papa. P. zopveiovy, Fornix, Ganeum, 
Verbosus. titia. O. ~. o7Ávou elBog, Anglobes. P. Lupanarium,  Prostibu- 
woAuUAoyéco, Loquitor. O. moavtsàaðõs, Laute, Abun- JIóz«v«, Liba, singulare lum. O. Ganea, um. O. 
Fator. O. de, Opipare. O. non habet, Liba. P. zogvíGiov, Nleretricula. 
xoAuAoyíx, Nlultiloquiumn, zoAuríuvroz, Preciosus. zom"óbls, Miscipulat. P.  oevoQooxóc, Leno, Leno- 
Verbositas, l.oquacitas. szoAvTípwrov, Pretiosum. Hop}, Peditus, Peditum,  cinator, Carisa. P. Leno. 
O. E. editum. P. P. 
vToAUAÓyoc, Verbosus. O. morimos, Preciosus. Iogsiæ, Itus, Meatus, Me- rogroßosxsiovy, Lenocini- 
woAu 9 í<, Sollercia, Mul- zoAóroxog, Foecunda, Fer- atus. P. Gressus, Adi- um. 
ta sciencia. tilis. tus. S. nopvoßosxia, Lenocinium. 
worvpaæðàs, Peritus, Doc- moaģresros, Versutus, Mo- 3 Iogsiæ, óèòs, hic Mea- P. 
tus, Sagax, Multiscius. ratus. P. Versutus. P, tus. S. l]tus,  ltio. O. + zopvoysvzc, Spurius. 
ë 7zoAuTrQOó7zOs;, Plurifariam, Iter. O. + mogvoĉi&xovoşs, Bacario. 
-ToAD ZAàov, Multum ma- | Omnuifariam, Nlultifa- zoezo6šv, Itum. P. ^ 
gis. E riam. P. gzogsóop.cu, V ado, Eo, Meo, + zoevo?oryc, Ganeo. 
ToAUsp5c, Multiplex. ToAÓóUXoc,. IMateriosus. ^roficiscor. O. Pergo. zoevoxómzoc, | l.euocinator, 
zoAupspos,  Plurifariam, zoAugZyoc, da<x. O. Meo. O. Fornicarius, Fornicarius. 
Multifariam. P. norúgàoisßos, Undisouus. zoesósrai;, 1t. P. Emanat. E. 
m OAU£pLT; x at06, D:wedalus, O. DP. Meat. P. Itur. P. It. -2gvoce, Scortus,  Inpudi- 
Facticiosus. -oAó20pos, lertilis. BP. cus. P. Catamithus. O. 
oAópiroa, Nlultitia. O, ToASxa«AxT, Erosus, E- 7opebovre:, Int. P. Fornicarius. O. Impu- 
ToAÓnopcoc, Multiformis. reus. 709s62:, Edis. P. rus. E. ! 
ToAU6pp.2T05, Oculatus. O. zo2.ó>xzooç, AIultifarius. O. zogesuóps9a, Imus. P. IJTópos, Questus, Quæstiis, 
7(0Auoó0cioc, Peculiatus. P. zoAvxernwarcc, Pecunio- 7ze:22», Vade, 1. P. Quæstus. P. Trajectus, 
moavoxAiæ, Celebritas, Po- sus, Pecuniosus. P. Pe- ropsýn, Is. P. et quæ ex co compo- 
pulositas. l cuniosus. O, Nummatus. + mopsuTæi, lstonze. P. nuntur. P. Vectigal. €). 
¿sa ebd Celeberri- O. vopÜrncai, Vastare. P. Vadum. O. Meatus. O, 
ma, Populosa. . moA^Uxpéviov, Diuturnum. — «oc6050«;, Populatus, par- «?go;, Ellubiones. P. 
7ToAuTm*ipla, Sagacitas, So- zoAUxpóvios, Vivax, Mul- tic. O. IIlópz», Fibula, Fibula. P 


lercia. tannus, Longevus, IlógÓncic, Excidium, Vas- móprn, úroxopiotixæs, Fi 
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bulatorium. Aliquoselius.lib. de off. zovc, Pes. P. zeckcioy, Marrubium. P. 

Jlóbpo, | Procul, Porro, Proconsulis. P. Heec, hec Res, Res. 7TQcis, V enundacio. 
otinus. O. Longe. O. rora scn &ve(3&XXouca, Bi- . Negotium. P. Fac- -zpXcig xarà ÜOzepÜepnoria- 
zÓbjoÓ0sv, Longincus, E- bula. P. [t rors $ &va- tum. E. | òy, Auctio, Asta, i 

minus, Procul, Procul. /j&AAeuc«, Salm.] |. 'roU npå&ypaæros t &cvvwyo-  tractio. P. 

P... A longe. O. 7oTegos, Fluvius, Flu- pesórov, Re ignorata. P. »páci;, V enum. E. 
«oppcorepocg, Ulterior. men, Amnis, Amnis. P.t%  -péyperi  Appótovra, mpácijov, Venale. P. 
sróprx£, Juvencus. O. Flumen, Fluvius. O. Meditata. P. ?p&cipóc, V enalicius, Ve- 
Ilogþĝógæ, Purpura, Pur- IIor&piocg, Flumineus, Flu- 7p&ypax, Rem. P. nalis. 

pura. P. vialis, Amnicus, a, um. ve&yyerea, Res. P. se&cov, Porrus, Porrum, 
zopdópa pÉaaivæ, Ferrugo. O. mpaypérwv, Rerum. P. atum. P. Portus. P. 
mopdópa 5pacoévn, Clavus, morápiov, Fluviale. O. npaypartsiæ, INegociacio, xp&rvyc, Venditor, Auc- 
: plurale non habet. T rorapiras, Aquihices.P. INundinacip, Negotiatio. tor, Benditor. S. Dis- 
wopgpóge 7A«rcix, Clavis. roræapoð  vnübg, Alveum, P. Actus. P. tractor. E. - 

A | | - Alveus. zpaycersur?c,lNegociator,g&rro, Ago, Actito, 
mopQpópia, M urices. P. Ioraròs, Qualis, Qualis. Arillator. P. Negotiator. Geo, Agito. O. Vendo, 
vzopdvugisc, 'l'orale. O. P. P. Actor. P. is. O. Facio. O. 
wogpuvelwv, Purpurio. moranòy, Qualem. P. Qua- mrgayparsopas, Negocior. zo&rresv, Gerere. P. 
woppugogédqos, Purpura- le. P. vreeyperixóg, INegociosus, vre&rrwv, Agens. P. 

rius. ° + morarõs, Qualiter, Qua- orensis, Rerum peritus, mpáårrovrss, Candidati. F. 
vzoepupoUs, Purpureus. liter. P. Negocialis. O. meaŭvw, Levo, Lenio, Mi- 
+t -opdugozóA»;,  Purpu- Hrs, Quando, Enun-ergaypáriıov, Rerula. O. tigo. 

rarius, Purpurarius. E. uam. P. Demum. P. Operula. O. 7ea/5yci, Sedat. P. Miti- 


+ roppveðsas, Clavare. E. lim. P. Quando. P. +t rpaypaærios, Merces. P. gat. P. 
Ilóc«, Quanta, Quot. P. morè, Quondam. P. . Ali- [rpaypaærsiæ, Du-Cang.] rpæaŭysiy, Linire, Malce- 


zóraæsi, Quot. P. uando. P. Unquam. O. meeygecriqç ez ËB2z ms, re, Mitigare. P. 
voc&xic, Quotiens. ` l'andem. O. : Zmbrum??P. zpasvokoa:, Mitesco. 
70csib&Qy, December. O. mors Xo«x, Utrumne. P. T 7peypweropí&pos, Sutello- vze«o0c, Clemens. P. 
IlocsiBóv, Neptunus, Nep- zorš, Aliquando, Olim. sus. 7zpaórnc,lDDelinimentum.S. 
tunus. P. - zÓórepov Zee, Utrumne. P. zpeypnaráóbn;, Negocio- zpex0évra, Confecta. P. 
IlocciBdwim, hzc Neptu- zórepov 9oev, Demus. P. sus. O. 7e&wc, Molliter. O. 
nalia, singulare non ha- vóregov wors, Utrum. P. mpæsiæ, Mitis. P. 7pÉuvov, Codex. 

bet. . Ilóregog, Uter, Uter. P. + zmeearópiov, Preetorium. ni ides hic Caudex. S. 
cóowresp, Quam. P. Uter, a, um. O. meaiTõgwv `F 9ixeutvéx upov, npénei, Decet, Decet. P. 
IIóci;, Posca, Potus, Po- IIor2p:ov, Poculum, Ca- Honcraniam jus vel Pig- mere; poi, Decet. P. `° ` 
—€io, Potus. P. | lix, Calix. S. Batiola. E. num. [weeusrópiov» 8Bíxeiov zpézov, Decus, Decens. 
70320;, Quot. P. Quot. Q. morýpiov t diaAocibi;, hæc 7) évéxvoov, Th. M arsi- mperóyrwçşs, Decenter. P. 

. Quotusquisque. O. Vatiola, Baciola. S. hus zpe7co97*»c, Decorus. O. 
IIlocóv, Quantum, Quo- t zorzpitiovy, Pocillum. erpaxréoy, Celerandum. P. -pe7cBéo-cepgoy, Magis de- 
tum, Quantum. P. + morņneoĝýxn, hoc Calicla- IJpax77p, Actor, Exactor. corum. ; m 
z0cóv Ti, Quantulum. P. rium. 7paxT50e;, Gerrones. P. mpscßeia, Legacio, Lega- 

zóroş, Desiderium. O. + = oĝģxny,  Calicla- Geruli. P. tio. P. 
« Quantus. O. rium. S. 7Te&XxT7»c;, Actor, Coactor, mpeoßsiov, Legatum. 
Tócoc Tig, Quantulus. O. + zor»eomAórnc, Cratera. Zxactor. meso BevTÀs, Legatus, Le- 
Quatenus. O. ` MÓTNE, ibax, Potax, Bi- veexr:x7, Questoria, gatus. P. ' 
zxócov- xpóvov, Quamdu- bax, us, Bibulus. O. ` Quæstiaria. P. Actualis rese Bevrixoóc, Legatarius. 
dum. O. 7zorito, Poto, Potiono, as. scientia. O. O. ; 
40cóéryg, Quantitas, Sum- OO. meaæxTixòcç, Actuarius, Ef- mpeoßesýw, L.egacione fun- 
ma, Quantitas. P. Tax- roriķw xrňvoçs, Adaquo. ficax, Agilis, E£fBcax. P. gor, Intercedo. O. I 
atio. P. Cantitas. E. zoríCwc, Adaquo. O. Venditarius. O. npes Bits, Senex, Senior, 
-0cór»T«, Summam. P.  szoríte, Adaquat. P. In- t wpexrógiw, Pignerari-  Longzvus, Grandzvus. 
xocr«iog, Quota die. P. rigat. P.. um. P. rg pores Senior. E. 
wocTj, Quanta, Aliquan- z7rorítw, &o9eów, lnrigo. t 76e«exrópiov, Pignerarium. 7e7v5c, ronus, Pronus. 
ta, Quotum est. P. Quo- zórzipov, ibile, Poscu- E. P. Przceps. P. | 
tum. P. Quota. P. lentum. O. -Tpa£a, Agere. P. "puevap, ulgor, Turbo. 
zooT»ópioy, hzc Porti- oricT2p:v, Popina, Po- vzpé£e:; Egerit. P. E: a 
uncula. pina. P. -pa£sev, Gestat. P. zpnoT»pi, Turbine. P. 
zocripógcoy, Partiuncula. +t 7647:0:;;, Potatio. O. 7ze«E£iSÍx», Laverna. P. IIoloamoc, 'repallus. P. 
P. [-ocT:pópiov, vel moa- motòs, Pocio. pati, Actum, Actus, voíCo, Serro. 
Aoecr"ópiov, „particula, zózoc, Potio. E. Actio, Actus. P. Fac- mpíšsi Serat. P. 
vel postiuncula, Herald. Io, Ubi, Quo. P. Us- tum. O. Actus. S. . "piv dy, nPI, Antequam, 
Vulc.]. piam, Usquam. O. -zp&£ig, Acta. O. Priusquam, Ante. 
vócTov, Quotum. P. 700 dpa, binam, Cor- IIp&oc, Lenis, Mitis, Man- zgiv 9, Antequam. P.* 
TocTróv morte, Quantum- sum. suetus, Mansuetus. P. zpelviyos, lliceus, lligneus. 
cunque. zou2», Favor. . recent Lenis. P. Mitis. P. i š : 
zocróg, Quotus, Aliquan- f zovABiv&piov, ulvinus. 7páo:, Mites. O. zpivoc, Ilex, Ilix. E. Ilice. 
tus. S. 7p«órspovy, Lenius. P. - E. PT 
4éoTrog, Quotus. P. + 7oóAzuTo», Pulpitum, vzp«ór»ys, Lenitas, Man- rpívos, Ilex. P. Ilex, icis. 
-ócwu H&4AXoy, Quo magis. Pavimentum. ^ suetudo, Lenimentum, O. : 
. 7rOUD Ot U- IY] y Vatilum. P. Lenitas. P. Mansuetu- t zpivóxoxxa, Aubanciæ 
-éccoc, Aliquantisper, Ali- (Gl. L. Gr. mugáppn, do. O. mora. : 
uanto, Aliquatenus, "Vatillum.] ze, Area. P. ` T o7eóv, hoc Iletum, Ili- 
uantisper. P. Iloózore,Alicubi,Usquam, zp&ci«a, Porri. E. citum. E. 


z0m;,  Aliquatenus. P. Uspiam, -p«cic), Ares. E. + ompiovíte, Serro, ras. O. 
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+ wpióysov, -Serrula. O. meo&oresy, Suburbanum. Pergula. O. Procinctus. zpo9pop3v, Antecessum. P. 
mpiováðns, Serratus. O. t. ! O. 'lTegmen, tum. Q. wpobpojos; Antecursor 
pico, Seen, Scobis. P. Tpo&oT:i«, Progestia. P. Propugnaculum. O. rzecursor, Processio. É. 
Scobis. E. |. “poK&co+eov, Suburbanum, mpoßóńñsov, Loricula. O. sporfi&oc 0», Promotus 
mploss, Serra. rocessio. Venabulum. O. est. P. " 
volo, Sector. mpomaoQeAitokoci:, Protuto. -peógoA^o, Proceres. O. t mpo£yzyovos, Pronepos. 
agiaróv, Sectile. O. -wpoacQaAito, Primunio.-srpogoóAxeupa, Consultum. -FDpeo=yyévm, Proneptis. 
7pic», hc Serra, Serra. O. zpófjouxog, Consul. O. 7rQosyvccteÉvos, Preecogni- 
EM oo ocu poc» 0s)c, Promotus, Pro- meò Gpaxéoc, INuper. tus. O. J 
zpó, Ante, Pre, Pro.. P. ductus, Provectus. P. ~œ Y ec V entrosus, 7rpoé8o«, Principatus. P. 
x e xr |.  7pofR«eiwe, incedo, . Pro- entrosus. P. a poebpíoa, Principatus, 
$5 ` Prznuncia- gredior, Procedo. O. 7rgoy&$véoepoc, Anterior. Principatus. P. 
$ok. : - i x P 7poBaívo, aŭğw, G lisco. zpoyecvyn0cl;, Prægnatus. mpósðgos, Primores, plu- 
mo Ayy A Aat, P'ranuncio, mpoßáaw, Promitto, Præ- ó %poyevym0siç, Antigena.P. raliter tantum declina- 
GP tio. P. Przenun- jacio. O. Usurpo. O. zpoyevvo, Progigno. tur, Primores. 
«à. O. GU mius, tq Insimulo.O. vooysósro:, Prægustat. E. -pós9pos, Presses, P'resi- 


; y iaai Pronuntiat. Pro s QM T -poysurzs, Praeegustator. dens. P. 
AS : -969ac:i;, Processus. O.  «poyivóoxw, Antecognos- zeoéüero, Destinavit. P. 
ucic, Praefacio. + wpofgaecxáviv, Muttoni- co, Præscio, Przesago, wposi89d5, Przescius. ` 
-pooryogsóc,Predico,Pre- us. P. ` Provideo. O. posíA»dsy, Przesumpsit. 
for. ` . + 7eo98acx&vrov, MEuttoni-  -póy2«ococ, Volubilis zposiAógj»v, Prztulit. P. 
arpocryopeoris,Przemptor. um. P.. e lingue. . zpósippsi, Prodeo, Procedo, 
wgo&yeo, .9rgopégoo, npog&yw, npoßáérsiæ, Bervicina. E. póyvocis, Præsensio, Incedo, Anteeo. O. 
: ze Vy Produco, nmeoßBáreioy, Verbeticina. Præsensio. P. Præsci- rmgoóeirov, Edixi, Antedixi. 
ræcedo, Antecello, An- ° | entia. O. + 7eosxxa^errai, Procitat. 
tecedo,. Antefero.. pof&reiovy xpéæs, hæc Ver- poyvcoarixóg, Præscius, P. ! 
v-po&yo, NProgredior. O. becina. Sagax. P. - zpoéxoY«, Productus sum, 
Præeo. - TProveho, z=poB&reioç, Ovillus, a, um. + vpoyvcecTixGs;, Provi- Promotus sum. P. 


Procurro.:O. s m. - denter. P. 2zpoéxojeev, ^ Profecit. P. 
wpo&ye:, Producit. P. Pro- =eéB=rov, pyľov, Verbella, mpoyóvn, Privigna, Privig-  Processit. P. 

.cedit. P. Antecedit. E. Ovis, Verbix. na. P. CT posxreívovcav, Exertan- 

Præcedit. P. J reóßaæarov, Pecus. P. Im- rgeóyovos, Privignus, Pri- tem. P. 
7goayory?, Productio. rum. P. Pecus. P. vignus. P. Filiaster. O. mpotħaæaßev, Antecepit. P. 
«poayoryóc, Productor. Berbex. S. Vervex. S. zeéyovos, ó mporátæf, Ata- mposaaģvw, Præveho. O. 
vpoeyevyós,  mopvoßocxòs, Berbix. E. vus. 7rpoéAcucis, Antecessus, 

nocinator. | -póBorroy .güsitov ëviccuToD, mpéyovoi, Majores, singu- Pros ona: 

Tpoorycmv, Præfatio. P. Sisarra. P. lare non habet, Majo- meoe2Ó0civ, Prodire. 
CT -po35:w, Przcino, Præ- mpóßæræ iee2, Collifana. res: P. Patricii. P. 7poéAÓco.ev, Procedamus. 
: cmo. O. . 1^ mpygappa, Proscriptum. zpoeA0dv, Prægressus. P. 
CT 79o49::, Procantat. P. zpog&rov 82x 0]557, Ba- r oy po? Proscripcio, vzpos^9»Aó0-s:, rocesserat. 
weoccípes, Promit. P. Pro-. latum. rzfatio. P. Prospicio. P. z 

ert. P. zeoBgerix),Pecuaria,2e..O. P. NE T 7pesA3aopévcs, Prolixe.E. 
wgoæipés ss, Sponte. P. zpofgériovy, Ovicula. O. . seoygádo, Preescribo. O. [F mposaxuopévæs.] — 
)rpooupézeig, ingenia. E. zpoBercé»ns,P'ecorarius. S. roscribo. E. zposAxug.íyoy, Prolixius. 
-goeígecics, Voluntas, Pro- meoßeßBnxws «43v  5$?axlav, rpoypépopas, Profiteor. P. : y 

positum, Propositum. P. ic O vifer. mpoðaæaveslkouast, Promutuor. t rgosAxuopéyws, Prolixe. 
7rpocspoUpoxi, Propono, is. mpoßsBnxæs, Provectus. P. + meoðanravõæ, Proimpen- A : 

(Q. Præopto. O. . + -9oBZ2tLa«rogs, Protribu- do. =poé Box: vecv, Rostra, 
wpoxisĝévouat, Preesentio. sa E. . | -oo8£8ore:, Deceptus est. singulare non habet. 
- O. Š 7poB:i3&tco, Promoveo, P. Ee "posyéyxare, Proferte. E. 
7rpoeia Ü&vope.os, Precog- Proveho. qd 7eo9socp0, Przligo. zeosvex clc, Prolatus, An- 

nosco. -9e0fi&te:, Provehit. P. »0ó2»A«,  Prazdicamenta. telatus. 
F mgoccx zo. — -z008:8aoc0c81g, Promotus. P. mgeosvnveypévos, | Prolatus. 
poas, Petulans. P. Pe- P. | 


vzpób0nA^oy, P'erspicuum. P. 
cadiarius. P. P , P 


+ -e2BígBec:is;, Promotus. -^reó9»Aoc, Maanifestus, Per- zrgosvosó», Consultum est. 


F -poewkeprávo, Antepec- t -eofg:i8«c15;, Promocio, spicuus, Evidens. P. a aai Consuluerunt. 
co. Præmotio. P. Imnbutio. zpo92Acc, Evidenter. š 3 
7po«veaAioxo, Presumo. P. Promotio. P. Y reoðiariyopasi, Preefor. posvoto«ro, Consulit. P. 
zrpooco0vía xw, . Przmo- zpoBgAézo, Provideo, Pro- -T 7eobi&Ae£is, Præfacio. + o-posbépxero:, P rogredi- 
rior, Preemorior. O. Spicio. po 'F9iapeóperog;, Ante tur, Antegreditur. 
vzrooa7ocTÉAAw,Praedestino. jrpofgAérei, Prospicit. P. ucem. zogoémeasv, Procubunit. P. 
v eo&e£os, Antecessor, + zpogXez1x3àe, Prospicu- zpo?9i3opi, Prodo, Przeva- + 7zgoezízA»xr«, Przefanda. 
rzedecessor. us. O. rico. - 
arpootpmé to, Preripio, zpo82»0e1;, Prezepositus. E. eo5í8wci;v, Prodit. P. +t rposritárrw, Præmando. 
ræcipio. O. mpóBanyæ, Questio, Pro- mpoðiõwpu:s  BÍxny, Præva- O. T" 
eooxo7iCco, Protego. P. posicio. rico. zpoezolnoev, P reefecat. pP. 
% pocco (ze, Protegit. P. póBAwnwe trsixyous, Promu- + veoBiéex ojo, Proeo. apo£gx ojo, Procedo, Pro- 
aooao7zitp, Protegat. P. rale. O. T -po8:x«077, Przjudex. deo, Antecedo. O. 
zpoao7oT35, Protector. P. T 7poB2*»pé&riov, Questiun- 1f, Sue Tutor nom. O.  vrpoépxeres, i r odit. P. 
erpoao7:0735, Protector. cula. 7pó8oj.c,.» Antecessum. O. vpóscis, Proluvium. O. 
wpo&oreix, Suburbana. P. zpogo&c, Preclamo. O. — zpo8ocía, Prodicio, Præ- zposcópeva, Profutura. * 
erpgoeoreíx, Suburbia. O. meoo, Objectus, Ob- varicacio. eposoTr&yci, Præesse. P. 
Vapesuemets -Anteurbanus. tentus, Prztentura. P. z9e00órnce, Proditor, Præ- vpoéoTv»x«, Prosto. 
s Objectus nomen. O. varicator, Proditor. P. mgoéoryxey, Præest. P. 


Prostat. P. 

arpgoéoT0»xsv Gos Tor Elas, 
?rzeductus est. 
-gocoTr»xvia, Prostituta. 

zpoéornosv, Praofecit. P. 

+ 7060s popévos;, DP rostra- 
tus. P. 

7zrposo ro, Przepositus, 
Prezditus, Princeps. P. 

zpoéreaEsv, Profecit. P. 

7rpoerip 50r av, Praelati 
sunt. 

erogoerouc&to, Præparo. 

ergosuroezíS5c, Pre paro. 

769Éxco, Promineo. 

7r Qoo ei, Przecellat. 
Procellhit. P. 

= pos eo, Antecellit. P. 
7Qgoéx cv, Excellens. 

azrposxccpnosv, Profecit. P. 

T mpobevvówc, Proecingo. 

cpowysia0ci, Præfici. P. 

zpowysireai, Antecedit. P. 
Prezest. P. | 

epowyw»c&psyoc, | Amnteces- 
sor, Decessor, Przaces- 
sor. 

nponynTéáépsyos, Decessor. 


E. 


+ mpofyyncis; Preegressus. 
P. 


-oofyopog, Prædicator. 
7rpon'yo9p-cts, Antecedo, 
rizeeo. 
7ponyobpsvos, JAAnticessor. 
. Ducator. P. 
7rpowyout-évcsg, Principio. 
7 povxceue»ny. 
7poYXAÓs, Amntecessit. P. 
7rgor^0svy, Processit. E. 
T -eongpespivóg, Pridianus. 
7zpoY£sv, Amntecessit. P. 
7Tponpn"reci:, Destinavit. P. 
porünvy, Productus sum, 
romotus sum. P. 
zpóüsc, Propone. 
7póüscic, 7rpgo«ipscig, Pro- 
positum, V oluntas, Pro- 
positum. P. 
7poÜüécs:;, Voto. P. Inten- 
tione. P. 
7póüsecig, TÒ [&*pog TOU Aó2 


yov, Preeposicio. : 
-poÜscpía, Spacium, Dies 
finitus, Spatium. P. 


Dies statutus. P. Statu- 
tus dies. P. Dies finitus. 
mpoüso7íitw, Prosago. 
-000swpía, Prospexio. 
+ zmeo9yyco, Præacao. O. 
CT 7£99£x», Præposicio. 
gi rie, Alacritas, 
romptitudo. O. 
7-pódupoc, Alacer, Alacris, 
Sedulus, Alacer. P. 
«rgóüupj.óg toriy, Cordies. P. 
7e60up.oi, Alacres. P. 
zpoÜuporsooy, Promptius. 


7poÓópcoc, Sedulo, Alacri- 


ter, ;/l:quanimo. P. LE- 
. nixe., P. 
zpó0opov, V estibulum, Li- 
Gloss. 
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men. P. 
mpotsuaæi, Destituo. O. 
argior, iris. O. 
zpotnui, Omitto, Præte- 
reo, Prætermitto. 
T PP opestopesyns Dotanda. 


T oda, Doto, Doto. S. 
CTopoixipeiov, Dotale. P. 
F rpoixipæiæ, Dotalia. P. 
T reoixiuaæios, Dotalis, Do- 
talis. P 
t rpoixoĝġópæ, Dotata. P. 
+t rpoxoøópos, Dotata. 
7rposxóov, Dotale strumen- 
tum. P. 
7eoi£, Dos. 
7poi£, Dos. P. 
7poixc, Dotem. P. 
7p0ix«c, Dotes. P. 
7Tooióvroc, lneuntis. P. 
t 7eofzr«pe: Antevolo. 
7rpeiareeca, Bon, Suffra- 
go, Patrocinor, Defen- 
sito. O. 
7rpoic repeti, Emi 7rógvnc, Pro- 
sto, Prosto. O. Antesto. 
O. Przfero. O. 
mpotorayai kpxs, Præero. 
7poioTr«yvreai, Præsunt. P. 
7poiocé&psyos, Præpositus. 
mpotostnyæi, Prostituo. O. 
meotornoiv, Præficit. P. 
7rgotoocopci, Obtendo. O. 
7poioxeraci, Prosequitur. 


ó zrpoicv xai (rox woedv, Re- 
ciprocus. P. 

t zmeoxcedecaos, Præmature. 

t 7pox&^scpaxa, lunritamen- 
tum. P. 

7poxe«Axo, Provoco. 

7rpoxeAXsiroi, Elicit, 
cessit, P. Provocat. 
Inritat. P. 


La- 
P. 


7rpOo»c oc 00 pec Lacesso, 
Provoco. 

7zpoxeAscópns0üxm,  Loacesse- 
mus. 

7 po» c AU peut Protectio, 
Prætextum,Præstigium, 
Velamentum, Præpedi- 


mentum. O. 
vpoxeAózro, Protego. P. 

Pravelo. O.  Pretego. 
7poxexórropzi, Preetendo. 


7rpOoxeTeyyiXx^Xwc, Anteca- 
pio, Prz:ioccupo, Occu- 
po. 


7poxereyvooÜivrac, Præ- 
damnatos. P. 

7 QOXcCT "y Vo00 46, 
cium. O. f 

mpoxatarapßBávw, Antici- 
po. O. Præoccupo. O. 
Occupanda. P. 

npoxæartréanņnpis, Præoccu- 
patio. O. 

npoxaraaņn popivov, Occu- 
paturum. P. 


Præjudi- 


zpoxér«otis, &-ml —Sixmc, 
Contestacio. 

F o -poxereppüyvup, Præ- 
fringo. d Praerumpo. 

7poxeréewxopocs Contes- 
tor. 

NPOXATATXEVÉCO, Præ- 
struo. Q. 


t rgoxarascrpégw, Verto. 

T 7poxeréexwo,  Antegra- 
dior. O. 

7TrpoxcTrÉxco, Antecapio. 

`T 7poxeroeuvypóos, ropa- 
gatio. E. 

7 Qoxsipe.Éyy, Prodita, Pro- 
posita. 


7rpoxsxopévovy, Profliga- 
tum. P. 

gi fnr aso Capito, Cil- 
o. E. 


zpoxexoornxsi, Processerat. 


i s osa e Praedica- 
menta. . 

CT -poxZ2pu£ig, Preedicacio. 

7poxvpócoecw, Prædico. 


CT mpoxipaiæ, Dotala. S. 
[F 76eo1ixipoia.] 
FT rpoxiuaæiss, Dotalis. S. 


[`T 7poixipaios-] 
C«Te»x:xpo, Precommo- 
o. 


7poxAncis, Provocacio, 
Condictio. O. 

7poxoí^i0ocz, V entrosus. 

7zpoóxoi^oc, Ventrosus. P. 

7rpoxóA^7ioy, Praesinum. 

zéoxopi05, Prolacio. 

7rpoxopcitco, Expromo, 
Promo, Antefero, Pro- 
fero. 

zeoxópioy, Antize. O. 

zpoxoz;, Promotus, Pro- 
cessus, Prierogativa, 
Processio, Proventus, 
Processus. P. 

oc B&fpovy, Guturnium. P. 
Processus. S. 

7poxozZs, Processus. P. 

CT o7c-póxozic, Adfectum. P. 

7poxózTo,bPromoveo,Pro- 
ficio, Procedo, Proficio. 

vpoxózT:(! èm tási, Pro- 
ċedit. P. 

-póxoiec,  Præjudicium, 

rærogatıva, 

cium. P. 

CT 7poxeiperito, Prærogo. 

m poxoivoteci, Præfero. 


zpoxoívc, Przejudico, Prz- 
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-poxólLe«s, Provectus. P. 
7zpoxÓcv, Anticanis. O. 
7poAA(3:wciv, Præsumant. 


T 79oX«AXéco, Prazloquor.O. 


+ 7poXaAo, Proloquo, 
Prefor. E. 
"pone epo wes Præcapio, 
ntecapio, Præsumo, 
Præcedo, Antecedo, 
Præcipio. O. Anteca- 
pio. Ò. Præsumo. O. 


c cupos O. Prazaccipio. 
rporapßbávsi, Occupat. P. 
-Anticipat. i*. Ducit. P. 
Przevenit. 
poen (Svere, 
sistis. P. 
TpoA^cwms:, Prafulget, An- 
tecellit. P. 
7rO0 ^ e7r COV , 


Pra sump- 


. Antecellens. 

TpoAsyopéív, Acai, Præ- 
fatio. P. . 

zrpoAéy«c, Prædico, Edico, 
Prefor, Antedico, Præ- 
narro. O. 3 

7rpo AÉ^yei, rzedicat. 
j ane eA P. 
mpoħéysiy, Edicere. P. 

-g0oAéycv, Predicens. — 

7r p ó AY) pe rot. , -Antegerio, 
Prerogativa. P. Anti- 
cessum. P. 

apóA^»isc, Anticipatio, Oc- 
cupacio,  Prisumpcio, 
Prdicacio. 

zT poA$LL:,Presumptio.P. 

-póA^nWis xeXxo0 9 xaæxoð 
Blov, Prærogativa. 

mposa popas, Occupabo. 

mporoyiķæw, Proloquor. O. 

mpóħňoyos, Præfacio, Prò- 
lagus, Præfatio. P. Præ- 
fatio. S. 

+ -poAXoóc, Præļjuo. O. 

mpojoAkcoow, Præmollio. 

rponn, Proavia, Aba- 
via quinta. P. Abavia. 
S. Proavia. E. 

mgeopavigvw, Praedisco. 

+ mgeopæytsupæ, Præsagi- 
um. O. 

xpópævtiş, Præsaga, Præ- 
saga. P. 

eop.avreoop.ai, Præsago,P. 


JP, 


Przazjudi- z=pogxyre6ao, P ra-sagic. O. 


Tr Qopeox pr Ópo puo , Antestor. 


meopaxeswv, Propugnacu- 
Im: Propugnaculum. 
S. 


lato, Pr:epono, Præfero, zpgójaxo:;, Propugnaculi. 


Antefero, 
Antecello. P. 


zpoxpívsi, Profecit. P. An- 


teponit. 
zpoxpir£og, Priefereundus. 


zgoxuAiySoD0tesyoc, Provo- 
lutus. 
zpoxu2ic 081, Provolutus. 
> 


Antepono, vgótoxos,; 
O 


Antesignanus, 
reopaxwy,  Propugnacu- 
ln. mu 
w pop oye, Propugnacu- 
ü. > 
weena Præmeditor. 


vzeop.srczíbioy, Frontale. 


npoxaragxtixòy, Principa- t zpoxuAóo, Provolvo. O. zpomgm9s5s, Summanus. P. 


tus. P 


vgoxózTs:, P'rominet. P. 


+ rpopnlióopaæs, Prospicio. 
"b 
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O. [rpounbéopaæs.] 

F rpounvnriæios, V enerabi- 
lis. P. [t zeocvspréoc, 
Vulc.] 

T'popevyvóco, Pramonstro, 

rzesago. 

705 kic, Pridie, Pridie.P. 

-pó pixpoð, Paulo ante, 
Nuper, Ante paulo. 

Cpopapv£oxw,bPremoneo. 

7po,vzoTrpix, Pronuba. 

7reópospog, E:moritus. 

T rpopóoxsusis, Propaga- 
tio. - 

«eounococeóc &umeAoy, Pro- 
pago. 

Y -popxr2piov, Promunc- 
torium. 

7póvaov, Ante templum, 
Vestibulum. E. 

+ TrpovaoxA»pos, Magister 
navis. 

7rpovor03v, Consultum. P. 

7povoncov, Provide. 

zrpovour3s, Providus. 

rte edge Providus, 
rovidus. P. 

aree iis Providenter. 


7rpovoyTrixcvraroc, Provi- 
dentissimus. 

-póvoix, Providencia, Con- 
sultum, Provisio, Con- 
sultacio, Provisio. P. 
Præsidium. P. Provi- 
dentia. P. Prudentia. 
P. Prospicientia. 

zpóvoixv, Consultum. P. 

zpovopíe, Privilegium. S. 
Beneficia. S. Privilegi- 
um. P. 

erpovópeiov, Privilegium, 
Prerogativa, Proroga- 
tio. S. Privilegium. O. 

7povoó, €&Consulto, Con- 
sulo, Prospicio, Provi- 

. deo, Provideo. P. 

zpovoc rov, Consulo tibi. 

apovosi, Prostat. P. 
mpovosiræt, Prospicit. P. 

+t 7eo£évno ic, Conciliacio. 

zrpo£evyijs, Conciliator, 
Proxeneta. 
7poÉsv*»Tpi«,  Conciliatrix. 


7pó£svoc. 

zpo£evó, Stipulor. O. 

"7026916, Przevia. 

keletos, Processus, Pro- 
cessio, Imterrogatio. P. 
Processus. S. 

7rpoo2ozoic, Proparo viam. 


CYRIL. PHILOX. ET ALIOR. TIPO. 
7p0ofacv, Prolaturus. mgoroàspæ, Antebello. 7pócavrte;, Editum. P. 
7p) óALyou, Paulo ante, zpgozop75, Prosecutus. zpocé&vyrn»c:,  Adclivis, Ar- 

Antequam, Paulo ante. zeozogsóopkci, Præeo, An- duus, Acclivis. O. 

P. Proxime. P. teeo. T mgoravrtißåárasi, Recog- 
mpoóuvumsi, Præjuro. O. 7-p970c:;, Propotacio, Per- noscit. P. 
mepi rædestino, potatio. P. t 7poeevriBAAAns, Recog- 

ræfinio, Prestino. O. zreózocov, vpomócou, Quo- noscas. P. 

Pradestino. O. Præfi- tum. E. t 7poccezo8sixvóco, Ostento. 
nio. O. Š mpororouv, Quotum est. P. O. 
vpoopp«, Præpeto. O. 7zpozoccv, Quotum est. P. zpoo&zrTopos, Adtingo. 
7poopó, Prospicio, Provi- mpororwy, Quotum. P. -Tpocé7zTwo, Adjungo, Ap- 
deo, Provideo. P. Pros- mporárwp, Secundus auc- plico, Adnecto, Apto. 
picio. P. Przevideo. O. tor. O. Affigo. O. Adapto. 
-poogón.ci, Procaveo. 7QomÓóAciov, Vestibulum, O. Attribuo. O. 
-pomeibeía, Rudimentumi. Vestibulum. P. 7rpocep.ó6c, Accomodo. 

š 7pomóAe, Dardanari.O. + zpeocepm&1eo, Arripio. O. 
zpómzAAc:, Olim jam. O. mpopayèv, Proeruptum. 7Tpoc«oráo, Xppendo. O. 
7pó -z&vroy, Ante omnia. “popési, PProfluit. zpoceoróoMzx,  Appendeo. 
TQÓómzo770;, Proavus, Ata- 7eóexcic, Proxdicacio. e E. 

vus. 7pofpééo, Praofluo. O. t 70eoc«$5;, Attiguus. O. 
7pozé7TOU 7TaTLp, Abavus. pojzéov, Profluens, fuus. zpoccx0s1c, Adductus. P. 
t 7po-eponyixXo, Præ- O. meoscaxÎévres, Adducti.P. 

dico. F mpopvôuigw, Præmotde- mporaĵġw, Adaugeo. 
t 7po--2e:, Promoveo. ror. O. TEOS (3& Xcoyuveuxi, Subigi- 


Tpomagacxsuéto,Prweparo.7gós, Ad, Aput, Pro, A- to,Subigo.P.Impeto.O. 
`T mporaparéasuros, Ante- pud. P. Preterea. O. Iilido. O. Oppugno. O. 


penultima. npocaßaærov, Cena pura. P. Pello, lis. O. 
t rporsigáķw, Protempto. mpocáßßaæarov, Antesabba- zpoc(3&AA, reo np, 
7po-zsipóuoci, Pretento. O. tum. E. A dicio. : 
zpozépo,Promitto, Pro- zgocceyysAía, Delacio. 'CozpocG8&o»ncic, Adpressus. 
sequor, Anteambulo, zpocceyyéAXAw, Interpello. zeóc(3«ciz, Adgressio. 
Pramitto. O. Prosecor. zpgoceyyí^^s, — Adlegat. zgàç 3of0ciav, Ad auxilium. 
E. P. Adsignat. P. : . 
7eomépmes, Prosequitur. P. + rpoc<ecyyexrT9ç, Interpel- mgos Boa}, Offensio. O. 
pomépApers, Prosequimi- lator. lobresto: O. 
na. B^. - cCbeoceyceA&UCo, Adgrego. t 7eoc(foco, Adclamg. 
-pomépsApoc:,  Prosequan- zpocaeyopsóc, A pello, Sa- ze2s yàp Tç &A»0clag;, E- 
tur. P. luto, Saluto. O. Appel- nimvero. 
mponéu pwsi, Prosequan- lo, as. O. CT -poc-ysAó, Adrideo. 
tur. P. %@ocyopeúsi, | Compellat. zpoo-yev?c, Cognatus. E. 
7gomépuciy, Anno tercio. P. Appellat. P. 7poc-ysrvázotoÓami, Affore. O. 
7Tpomersi, Pricipiti. P. 7pocéfyouei, Adducor. P. zpóc yšvos, Adfinis. P. 
7TpozÉreix, Protervia, Pro- €Conscisco. O. t 7poc-yóvy,  Abavia. P. 
cacitas, Protervitas, Pe- zeoc&ycpoci, Promereor. [zpoyóvz, Vulc.] 
tulancia,'l'emeritas, Pro- €QO. T o7eo207yva0íziov, l'ocale.O. 
terbitas. P. mporéyw, Adhibeo, Ad- t mgosygapesùs, Ascriptor. 


NPOTETEVOMLCI, Perperam duco, Adtulero, Adpel- O. 
ago. P. [zegzrepsóopeoi.] lo, Adduco. O. Injungo. mposygápw, Adscribo. 
zpozersóerci, Przperperat. O. 7p2g 92, Praeterea. O. 
P. [vepzregeóoereni.] rgocaywysùs, Emissarius. zeoc?s9egévog, Aptus, a, 
-poztT7«, Perperus, Pro- O. Sequester. O. um. O. 
tervus, 'Temerarius, 7pgoceyoery, AAccessus, mpocôesĝsiç, Adnixus. P. 
Procax, Petulans, Per- ©Oblacio, Obvencio, Vin- + zeóc2scig, Alligacio. 
erus. P. Petulans. P. dicta. P. T -poo?2ecpo, Algo. 
roterbus. P. JProcax. mrposæaywyòs, Pellicator. O. zeoc8éx opi, Admitto. 
A 7poc5ówc, Adcano. 7 pocOÉx erc, A dmittit. k^. 
zpomereis, Lascivi. P. Te- t zeoc«0goíto, Adgrego, zpoo8exópevoc, Operiens.P. 
meratores. P. Adagzero. 7zQóc PCi&xoyoy, Ad minis- 
-pomerós, Perperam, Pro- vzpocaigeirci, Adsciscit. P. trum. P. 
terve, Perperam. P. -goc«rréco, Mendico. O. mpocë% 2 yoga, Adloquor, 
zoom, Decus. P. 7zpoc«írys, Nlendicus. A dfor. 
T vpom5ypere,  Antepag- zpocevexA«ieo, Collachry- eoctixrpíB8w,  Consector. 
menta. O. mo. O. A 
-TQom*Wyvupi, Promfigo. O.  -FzeocevaxAivotoesi, Accu- Tomeoc2i8&o xw, Addoceo.O. 


zeooípaoy, Proverbium, Ex- + poz»96, Prosilio. bo. mpoctíówp:, Addo. 
ordium, Præfacio, Pri- +} mpornņnèg, Emicat. P. nporayarabomas, Adquies- zpos?ox&c, Expecto. O. 
mordium, Elogium. P. mporņyàaaxičgw, Inpulso, Sol- co. i mposõoxia, Exspectacio . 


Proefatio. P. roverbi- 
um. P. Adagium. P. 


licito. P. Contamino. t zeocevaméjzo, Mlissito. Expectatio. P. : 
O. O. | 7T QocOÓxipuoc, OQ pinatus, 


Principatus, Exordium. zpgozxAzxícoi, Joculare. P. t mposavaraixw, Nexo. O. Exspectatus, Approbus. 
P. Præludium. O. Pa- zeoznAaxicpóc, Injuria, T zpoc«evaezmáto,HRapto,as. O. 


rabole. E. 


Jurzium. P. i +t rposõoxiuws, Opinato. 


vpooípic, Adagiones. P. meorivw, Propino, Probi- zgóg ZveTroAšy, Ad orien- npoc ox, Spero, Exspecto. 


- instituta. P. 


bo. tem. P. . zpocbox&, Disponit. P. 


TIPO. 
2rpoaS0xóv, Speer O. 
T opóa30p ax, antissa. O. 


+ mpoc9ouAsóc, Adservio. 
T -eo0800o55, Decursus. S. 
and maa ies an, Com pro- 
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7pós "perio, 
tam. 
zpocspsíóco, Defigo. O. 
7zpocépzco, Adrepo. 
7pocépom, Adis. P. 


Ad inci- 


bavit. P. E Ilpocépxopos, Interpello, 
xpoceyyí5co, Adpropinquo. Adgredior, Accedo, Ad- 
wgoceyyíts,, | Adpeopin- eo, Adeo. P.. Advenio. 
quat. - Š . 
vmgoceyévero, Advenit, Per- 7oocépxerci, Adit. P. Ad- 
venit. greditur. P. 
zpocsbéEoro, Acceptum reoccexónevozg, Adiens. P. 
: facio. P. Admaiserit. P. IIpooceréón, Additum est, 


Prezestolo, 


poc eDpeóco, 
rzesto sum. 
mpoce)0pic, Sedulitas, 

dulitas. P. 

+ -poce9pixóg, Sedulo. P. 

z90o0é0cro, Statuit. P. 

poc éünxsv, Addidit. P. 

zpocs0Ítwo, Adsuesco, Ad- 
suefacio. 

+ wzpoc'e0 cros, Adsuetus. 
v QoceÍAndsy, Adsciverit. P. 
Teóccipij, Adeo, | Adgre- 

dior. P. 
vrpoceiva:, Adesse. 

Y Tpocsio, 0AÍ8w, Adpre- 


Se- 


mo. 
xgeossirw, Adloquor, Ad- 
pello, Compello. 
%oocsurcov, Adfatus. . 
T mpossàaciæ, Tractus. S. 


TpocéAsucs, -AAccessus, 
A ditus. 

mpogcéAsucis xAxpovópcou, 
Cretio. P. 


xpocéAsucis, Aditus. S. In- 
cessus. S. 

rporéAsusis oùsiaæs, Inter- 
cessione. E 

-póaeA0s, Accede. 

TpocéAÜnc, Bæesis. P. 

7pocé^0oixui,  Accesserim. 


-pósg &pexuróy, Penes me. 

poc eyeryxev. £eix, Ador. P. 

70oc£yÉyxv, Ingesserit. P. 

zgocéyeipeey, Condavit. P. 

7gocsve^e0cic, Allatus. O. 

7pocsysx 03v, Oblatum. P. 

TpocevyexÜévrea, Adlata. 

rpòs &Eopíav, Ad depor- 
tandum. P. 

T Hpozemeyyix^ope:, Ad- 
promitto. 

+t Hpoceraípo, Adtollo. 

T 7posemsporr»T7:;,.Adstipu- 
lator. P. 

+ Hoocezéyw, Adpremo. 

+ — eis nn ai Tadiaito: 

T Hgocezióecp, Adalligo. 

THpecenziteuyvów, Adj ungo. 

T rposemixawbw, Glomero. 


+t Heocezicvv&ézro, Adjun- 

^ go. 

T Hpocemzicwesóo, Adagge- 
ro. 

HEN mì TobóTro:ig, Insuper, 

ræterea, Ultra, Adeo. 
t Ugoossrópvupi, Adjuro. 
"gon ewopizou, Quæsitus est. 


Addita est. 
IIpocéri, Insuper. 
IIpoceux3, Obsecracio, 
racio, Obsecratio. P. 


Il possóxopaæs, Obsecro, 
Adoro. 

rpossýxsTæt, Interpellat. 
P. Obsecrat. P. si 


IIpocsxéoTepgovy, Attentius. 
wpocéíxeroi TÅ xAnpovopia 
xci mooséxsi, Cernit. P. 
TPpPoOTEXÀS, Attentus, Inten- 

tus, a, um. O. 

-gocéxo, Attendo, Inten- 
do, Animadverto, Ad- 
verto, Attendo.. O. Stri- 
deo. O. Obtempero. O. 
Navo. O. 

vQoocéxeiy, Attendit. P. 

zpocéxziw, Attendere. P. 

'CTo-poctevyvóco, Adjungo. 

`F mposčwvvów, Prociogo. 

+t rmpósčworos, .Accinctus. 


#póonßos, Proximus pu- 
bertati. 

zpoo*yogoía, ÖÖ  ¿omecu, 
Appellacio, Salutacio, 
Appellatio. P. Vocabu- 
lum. S. Appellatio. S. 

woy ens 53 óvotceco ía, hoc 

ocabulum, Appellacio, 

Vocabulum. P. 
7rgooavyogixóv, 
tium. 

T rgeoconyopixõs, Appella- 
tive, V ocabulariter. 

7rpoo"xá&pvy, Admisi. 

790075xe(, Convenit, Con- 
venit. P. 

7zpoozxsv, Attinet. P. 

-poo*5xov, Convenienus. P. 
Opus. P. Consequens. 
P. Adfici. P. Congruum. 
KM 

vpoco$xovrec,  P'ertinentes, 
N ecessarii. O. I 

7Qo0v»xóvrcos, Congruenter. 

vpoo5xc, Pertineo, Atti- 
neo. 

7ooo$xsiy, Attinere. O. 

7pocYAÓsv, Accessit. P. 

7zpoc9?^i0c, Apricus. O. 


Appella- 


zpoc»A^óo, Adfigo. 


+t 7poc5^wocis, Adfigacio. 
(Tp2o7(58:090paxi, Adnoto, 
Przaznoto. ; 
zgoavnvéyxaro, Adhibuit.P. 
zpoo$veyxsv, Admovit. P. 
c -poonvéorsgov, Gratius. 
zpoovéx0*», Oblata est, 
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pirum pe — 7TpocxAótwc, Adluo. 
7po0*vjc, Gratus nis, 7rpóoxAucig rorapoð, Al- 
Adfabilis. P. Infestus. lubio. "0d 


P. Acceptus. P. 7rpoaO c0 A. cto ect , Adheereo. 
7r eocvvàse, Jucundum. P. O. 


T 7eoc*»vwpkévoz, Adnexus. zpocxoAAé&o, Agglutino.O. 


modo Sesal, Mutoniuim. P. zpooxoAA50cic, Inflicta. P. 
enis. P. Appendix. O. + zeocxóAA5c1s, A dgluti- 
7-pócÓsta, xi89oioy, Penis. E. nacio. 
Natura. E. ` 7gocxoA A, Adglutino, 
7pócÓÜsv, Ante. A pplico. 


veócÓscic, Additamentum, 7rpoomxoAAdcpoc:, Adhereo. 
ncrementum. S. Addi- vzpooxopi55, Oblacio. 

tamentum. S. Addita- IIpoexogkíZc, Offero. 
mentum. P. | IIpócop.teo, Offendicu- 

7 060Üerx, Pessi. O. lum, Scandalum. O. Of- 

7zrgocÜsróg, Accessivus. fendiculum. O. 

70e Üsy, Amabo. O. 7000x077, Offensus. S. 

-pocÓ$jx»,  Incrementum, zpooxózrco, Offendo. 
Crementum, -Auctus, 7pocxózre:, Offendit. P. 
-Auctio, Accessio, Ad- 7Qooxopic, V escus, a, um, 
Jectio, Augmentum, Ad- O. 
ditamentum, — Accessio. mpocxgiĝèv, Adplicitum. P. 
P. .Augmentum. zpocxpíivc, Adjudico. 


-90005xn moræpoð, Allu- zeocoxpíve:, . Addicit. P. 
bio. Alega: P. Adlegat. 
zpocÓ5sx«i, Accessiones. mpocxpíive:iv, Addicere. 


š 7póoxpoucig;, Offensa, Of- 
-poc0XÍíBc, Adpremo. fensio. 

t 706e9»*5p:;, Adpressio. zpooxpoów, Offendo, Ad- 
vpocÓcpnsv, Ilngeremus. P. plodo, Offendo. O. 
7 poc [eos , Admitto. 7pooxrT&opei, Adipiscor. 
7pociévai, Accedere. P. Š n 
mposrinei, O bvenio. O. 7pooxTóoc Adipiscor. 
moòs xaÜocicciv, Ad dica- mpooxvuA(c, Advolvo. O. 

tionem. P. zpooxóvnkc, Veneracio. 
7póoxeipx, Caduca. E. IIpooxóvocic, -Adoracio, 
-pócoxeioov,'l'emporale. O. Adveneracio. . 
7póoxeipocg, Temporia. P. %pocxuvnTràós, Venerandus. . 

omentaneus. O. Tem- veooxvuvéo», Adoro. O. 
porarius. O. 7zeocxuvo, Adoro, Venero. 
zpooxa«lico, A duro. 70900xvuvsi, Veneratur. P. 
7gocxeAÉopoci, Advoco. O. Adorat. P. M 
7rpocxe«Aéc, Accio. O. . mgaocxuvsiy, Venerari. P. 
nporxarcoŭ pasi, Accieo, Ad- t vpéoxupx, Caduca. E. 
cito, Advoco, Accito, [rpőscxaæaięea, Gl. L. Gr.] 

Advoco. 790ocxUQó, Addico, Ade 

7QocxecA^o, Accito. "^ fingo. . 
nmporxagtsgð, Presto sum. zpocxupoi, Inrogat. P. . 

P. Przsto. P. pocxupo0siey, Adjudicen- 

r. sua sss Presto est. tur. É. l 

: ` Tpooaxópocic, Addictio, Ac- 

cuna, Addictio. P. 
+t rmpórxwroi, Remiges. O. 
trporàaxrig, Adfatus. S. 


zQoocoxeprepsiv, Præstulari. 
P. Puwetolari P- 
TNpPÓTKEHLAS, noe O. 


7T pOoG XEÍLEVOY ropositum. 7rpocA«Aco, Infio. E. 
P. idm. i M EAE REN Adloqui. P.. 
7poaxexAipévog, .Adclivis. IIpocA«p(9&vo, |— Adsumo, 
. -Adhibeo, Adpeto, As- 
NDUUOHNEOUREEM, Obfen- sumo. O. : 
sum. P. poc Acp|S&vyopzxi, Adhibeo. 
zrpoaxedaAoioy, Pulvinus, + IIgoc X7 TÓvco, Extenuo. 
Cervical. O. Pulvinar. vpoc2u7a«po, Flagito. O. 
O. Pulvinum. P. zpoc2^azapáy, Assiduus. O. 
CT -pooxi5x09, Acconimo- rmposàoyičouas, Imputo. O. 
do. IIpooc .cszy9 veo, A ddisco, 
7TpooxAx»x0sig, Adcitus, Ad-  Adisco. 


vocatus. O. 
7-6Q600xA1cic;, Advocatio. o 
TÄ 7oocx^Zcts, Accitu. P. bor, Vulc. I 
zpomx^iv5s, Adclivis. E. IIpocvégc, Adtribuo. 
7zQocxAivo, Acclino, Of- — a SC ass Adtributa. 
flecto. O. 
T rgeosxàlw, Adclude. 


t rpospigopas, Inhavor. P. 
[t mpospvýsopaæasi, initia- 
] 


Ty» IIgovev9»peévcov, | Adtri- 
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butorum. P. 

IIpocveúcao, Adnuo. 

II posvýxouaæi, Adnato. 

Il pocoèsuvóuaæs, Redito. 
vpoco2sósra:, Percipit. P. 

mpóToðos, Reditus, Reditus. 

Quæstus. P. Aug- 
mentum. P. Vectigal. €). 
7pócoZcs zro^4TiX2xÀi, WM ecti- 
galia. P. 

7rpócoBoc, 3; 7pocéAsucic, In- 
terpellacio, Aditus. 
zpoco8oz, Aditio. O. Sup- 
plicium. O. 

Ilpoocótwo, Computeo. 

7rpocoixsioi , Conciliat. P. 

IlgocoixsioDjzi, jXdsocio. 

Ilgócoixoc, ,Xccola. 

7zpocoixó, Xdhabito, Acco- 
o. 

Ilpocoícoco, A dferam. 

IIpos óACyov, Paulum, Pa- 
rumper. 

TIpocogpa íe, Adlocucio. 

pocos A íe, ws JTrAOUGi0OS, 
Adfatio. P. 

7reocopaAóo, Adloquor, Ad- 
or. 

7o)ós épy3v, Irate. O. 

7poc óg0povy, Ante lucem. 

7rpocopíC, Prifinio. 

7eocopt.itos Appello, is. O. 

7rpogdopp.ó sig Xiva, Ap- 
plico, Appulo. 

-pócopo:, JAflinies. O. 

porox, Attencio, Inten- 
tus, Animadversio. P. 
Attentio. O. 

epócoxos, Intentus. P. So- 
ers. P. Attentus. E. 

nzpósoĻľis, Aspectus, Con- 
spectus, Species, Con- 
spectus. S. Aspectus. P. 
Kespectus. O. Obtutus. 

pos maigo, Dalbutit. P. 

zpoo7c«iítw, Alludo. O. 

7zreoo7rcAcico, A«dlucto. 

"mTpoo7epexslusvos, Adja- 
cens. 

"F-eR5o7:0&ULo, /Xdtempto. 

dpoocíXxeoi:s, ^Applicacio. 

7poo7msAÁAUw, Applico, Ap- 
pello, Adverto, ;Xccedo, 
AAppulo. 

-«ooc7sAAtes,, Applicat. P. 

7Tpoo7ÉR7O, Admitto. 

nporriprouai, Mando. E. 


CYRIL. PHILOX. ET ALIOR. 


zpoo70incis, Dissimilacio, 
4idquisitio. P. 

% poco, suç, .Xdquisitio- 
nis. P. Adquisitionis. P. 

a rui. Interballum. 

vgoo7O0ioD0toci, — lDissimilo, 
Similo, lInsimilo, Adsi- 
milo, Nimulo. O. 
mposmoisitæai, Simulat. P. 
7rpoo7O0:00vrc&i,  Dissimu- 
lant. P. 
"poewoitauatooAdipotare. 

mpocopitotkcei, Xcquiro. O. 
TEITT opitovres, Xdquirun- 
tur. D. 

7poo7-mogíGo, /Adquiro. 

mpòs TÓv 7Óógov, Ad trajec- 
tum. P. 

790ocpéo, Adfluo, Allabor. 

zp do Qr pot, Appelo: O. 

Y cpóc prs, nlisio. 

7Toócpxcic, Appellacio. 
7TeocpYxoco, lnlido, Ad- 
plodo, Adlido, Adfligo. 

+t 7Tgpocp5zocs, Adlidit. P. 

7rQÓóc Tringov riz QÁO xc, Au- 
cturo. 

T zeoccwcpsów, Adcumulo, 
Adaggero. 

T rgorswesúzi, Aggerit. P. 


` ` 37 ` 
mps T vc), SSusunÀn ver- 
sum. 
s, 
7 póoTeykz, — Proceptum, 
Praeecepcio, niperium, 


Terent, Pri::sceptum. P 
AX uthoritas. 
O. 

ToU 9rpocTcynaroc, Præ- 
cepto.: P. 

mpòs TÈ Éfób:«, Ad alimo- 
uia. P. 

TPs TÈ x&Trw, ¿Ad infra. 

7TpOG T oOXCT XV, Imperati- 
vum. P. 

vpoccrexTiXóc, Imperiosus, 
Imperativus. 

7TrpÓsTe£is, Praeceptum, 
Præcepcio. 

-pocrÁccw, Impero. P. 

79 Tereúzo, Præsideo. O. 

-pogTAco Èr} məpysig, Pro- 
stituta. 

7gooTrÁ&TTOo, Præcipio, Lm- 
pero. 

-pocTZTTsiz:, lmpoeras. P. 


P. Jussum. 


mpoemenzoimmyos,Dissimu- 76eoc7árrav,lestinare.XG. 


lanter. 


7go0750i84AXc, Adoperio. 
"vpgoo7éro:kzi, .Xdvolo. Q. 
"mwpgpoecs$2o, Prifestino.O. 


7Tpoo7c5oGoo, Adfigo. 

tTrpoomiéġw, .NXdpremo. 

-poo7ímzrw, lnterpello, 
milor, Procido. O. 


UTypoo7Aexsüs, Xdnixus. P. 


"-eoemcAixw», Xpplico. 

*`Frpóovsucuc, Adspiracio. 

zpoo7vío, ¿Vdlspiro. 
7poozvsi, lalat. P. 
spirat. P. 


-pocTvÉéouciy, klalant. P. 


| Dya 


FAS d- 


mportTaæasia, Patrocinium, 
Patrocinium. P. ‘Tutela. 
P. Præsidium. P. Patro- 
cinium. S. Antistitium. 

reosrarthpios, Futelaris. O. 

7-eooTrÁTrr:, Patronus, Pra- 
positus, Patronus. P. 
Præpositus. P. Prwses. 
O. .Xntistes. O. 

mps Tara, Ad ea. P. 

mods TÈ àkTtogigÓÉvrz, Ad de- 
stmata. P. 

7rGo0T:ÜsipeÉvog, Additus. O. 
appositus. O. 


TES 


7Tp2oT:937, ,Xdditum. P. 

TpoOcTÉAAO, ;Nstringo. O. 

7TQocrerocypee702, Justus, a, 
um. €), 

7zQocTspviZiog, Pectoralis. 

7pooTr"»Üiziov, Xntilena. O. 

7zeQóoTxc TOv ÜsGv, Pro de- 
unm. 

TÒ TpÓó: Ti yz tooixi, Re- 
lativurh. 

MPOSTI pe ys 
O: 

7rpocTibsuzmi, \stipulor. O. 
Faveo, es. ç 

7zroocTíbósoÓnmi, Adhiberi. P. 
Addi. P. 

7zpocTióvui, iddo, Adicio, 
A uctionor, Adaugeo,\ p- 
plico, .3djungo. O. Au- 
git. P. Acdicit. P- 

F meoocorí9rs ie, Glimocrit. P. 

[goo ín, Glomerat, 
V ulc.] 

Y-poe7:92, A«lduo. P. 

7TpócTio v, Multa Pena, 
Posna. P. 

7mpócTiuOoV xneízs, Vidubi- 
um. P. 

79 Ti, Multo, as. O. 

mposti, Plectitur. P. 


z Devotus. 


TES Ti TAA, Quorsum. 
B". 
mps = i renim é£éTecov, 
Discute. P. 

` ` > 
"pos T6 &Xxgov, Ad sum- 
nium. 


rpg T9 yuvpižy, Ad exul- 
tandum. 

mes Tor 
aliis. 

7pÓs rois Aasimois, Super ce- 
teris. 

=P TO Ciunrspácozi, Ad trai- 
ciendum. l. 

7090s T4v `F i-epoórrra, Ad 
priefecturam. P. 

mps TÒ ÉÉLooízzi, .Xd ex- 
portandum. P. 

mos TO Émio TpÉW za, Ad ar- 
ripiendum. P. 

mpos TÒ xeA£Éo zi, Ad depre- 
candum. P. 

7pŠç TO xaranoysiy, ¿Ad fa- 
tigandumnmn. 

mpos TO iov, Adeeque. P. 

TPIS TO mÉQAS, Ad summam. 


&AAos, Super 


TOUT^IZ, Preterea, 
Praeterea. PD. Ad hiec. P 
Ad hæc. P. 

mportTpéxw, .Xccurro, Oc- 
Curro. 

zpocTpí(o, -\ffrico. €). 

7pooTpiBopzi, Imprinio.C), 
Intliszo. €). 


- Ro ^ y ee ` ` z 
lF7cpoocT2mov»$:s, Prosternit. 
» 


zpocTpiipao sa, Generare. 
F rgeosursu, Obesum. P. 
[72x9, ^»i72£5v, V ulc.] 

F -7pooumo(9AAX:w, 2 Xdsubi- 
C10. 


TIPO. 


F 7eocuzoua.vzoxc, Admo- 
neo. | 
V poco, Adtollo. = 

7rQoc ZZ iv, P'ulmentum, 
Pulnmientarium. P. Pul- 
mentarium. €. 

`l meo $acítonz, Caussor, 
aris. <). (GI. L. Gr. 
meP. ] 

wp terov, Apsis. P. 

Zes Tos, Recens. . 
TQ f4Two:, Nuper. 

Zoo tiros, A dpulsus 
sum, lracto. O. 

7e57 $:po, 'Offero, Adfe- 
ro, Cito. O. Apporto. O. 
Offcro. O. Adhibeo. O 
7To50f*p*, Adler. P. 

T£ mom: Appello, 
Compello, Adloquor. 
"poc T0-yw«, A^ppellacio. 
pog $5£ypweri. Adfatu. P. 

npor hsyEéusvss, ¿Mdfatus. 

7:999 T1AXc, Gratus, Amans, 
Amabilis, Acceptus. P. 
Xmabilis. P. Charus. O. 
7rgocfiAÉoTeTos, Amantis- 
simus, Gratissimus, A- 
mantissimus. S. 

"poc popà; Oblacio, Obla- 
tao. J^. 

7póc gops, Commodus;um. 

qT7eoc£vy;,Cliencia,Clien- 
tela. P. Clientela. E. 

ans Cliens, Cliens. 


O. 


ZQ ous, Inhæreo. 
zXnnascor. O. 

T o -gpoofvcó, Adfo. 

F 7gpoefuTsÓw», Assero, As- 
situm. ©). 


TQoc $5, A ppellacio, 
Bargina, Adlocutio. P. 
Be«cB8zoix, 7 Qoc f o»vycis 


BepgB8ssou, Barginna. P. 
Tp29 29092, Advoco, Ap 
pello, Compello, Adlo- 
«quor. 
C*—gpeecwumpitowz,  Gratifi- 
cor, .Xdrogo. 


7ESO AI QO. 
-Q9077:c, Adverte, Inten- 
de. 


+F redoysosig, hic Obtentus. 
TEÁG OX, TŠ TMEOXAAYVUMA, 
Pratextus, Obtentus, 
D r:etextum. O. Contem- 
platio. P. 
7zQocoZUuzxri, lnterballum. 
> 
7 oo X X Ue, TŠ GC Y u. S pe- 
cimen, (Gbtentus. 
mporxigw, Proscindo. 
'*o-02020)Tv:, Perfusor. 
Tgog wpor,.Xdjacens. 
-Qo9XwpÓ,.Xccedo. ^ . 
-pooowciz, VlVixaggeracio. 
mooo baævw, Atingo. 
< og-aoÜ [ze , Accontus, So- 
nus, Sonus. P. Apex. P. 
Accenutus. P. Llic Ac- 
centus. 5S. l 
zpood0nesv, Adegit. P. 


JIPO. 
wgoccwvupnia, Cognomen- 
tum. 
wpocwm:i07, QOscila, Per- 
sona. P. * 
nceoswmixòy, Personale. O. 
7200c7:1:10y, Persona. O. 
dT rposwroanyu piz, Persona- 
rum acceptio. P. 
mpiowrmsy, Persona, Os, 
Vultus, Persona. P. Con- 
spicillum. S. Os, oris. S. 
Facies. O. Vultus. O. 
nmpórcwra, Ora. P. 
aporcwmoroitæa, Nlateriola. 
7poccpnrxcosy, Appullt. P. 
Adpulit. P. 
porceyévri, Prelato. P. 
7rporaxTixóc, Primaitivus. 
ZIpoTexTixÓw, Przpositi- 
vum. a 
vporéíoco, Antelato, Præ- 
ficio. 
vporacouwu TE ToU MEAITW- 
píov, Praetorio. P. Præfi- 
cio. 
eporeivo,  Porrigo, 
teudo, Propono. 
7zporsívs, Praetendit. P. 
eporsívowzi, Oppono, nis. 
erporsix itm, Peazemunio. 
TY» Ilporspaig, Pridie. O. 
rporésņnuæ, Privilegium. 
mpórseoy, Ante, Antea, 
rius, Ante. P. Ante. P. 
meóTtszpos, Prior, Superior. 


7porererypéyog, Præfectus. 


i Præ- 


nporsTruypévos * PA ms TiS 
móàswşs, Præfectus urbi. 
nporsTrayuśyos TY$ XOÓPTIS, 
Præfectus cohortis. P. 
mporsTayuivos ToU mpæaITw- 
pix, Præfectus autem 
prætorio, per dativum fit 
participium. 
TpoTteT£CyiiísÜBIUyTSXVITOY, 
Praefectus fabris. P. 
TporTtrÁ ua, Profici. rh 
aoozér:z,Petulantia. P. 
mpotTijnui, Antelato, Pro- 
pono, Antepono, Pro- 
` pono. P. Antepono. O. 
7-gpori9srai:, Exprimitur.P. 
Destinat. P. 
FQITÍİNTIY, -\nteponit. P. 
%@2ç *, TTS xris Sy T] x- 
Qopz xomTowivrn, Præfica. 
+ rostixrw, Progigno. 
+ 7£0TÍA2.9, Prævello. O. 


^L P 
Tp^TiUu em, ræpono. O. 
Antefero. O. 
7E oTi Z 224, zXnteferri, 


. Praeferri. 

7poripxoizc, Privrogativa. 

7poriperTÉz, Privferenda.P. 

-zporikxréoc, Præferendus. 

zporipc, Priwfero, Priv po- 
no. 

7gozipez, Antcefert. P. 


TQoTipeGpex1, Praferor. 
7poroysvsice,  Primogeniti. 
HEITI, sixwy  (SaciAÉwc, 

Etħgies, LEfħgies. P. 
mpórtovov, Rudens. S. 
mp2Tovos, Capriolus. 

7TrpÓóTOVOi, TÈ eT Óysic TXO- 

viz, ltudentes. 

795 To0, Ante, Antequam, 
Antequam. P. Antea. O. 
4Antehac. O. 

h 7p àeroD0 Üscio 00 dAnuýTpeæs 
üucía, Pra metivum. P. 
pO roórovu, Antehac, An- 
tioper. P. Antea. P. 

"n rose Hortor, Ad- 

ortor, Exhortor, Invito, 

Hortor. P. 
-oorpézsToi, Invitat. 

lnstimulat. P. 
cporgez TixÓv, Iunvitabile. P. 
7TQoTpsuzTIXÓc, Hortato- 

rius. 

zrporp&zo, Invito, Cohorto. 

7porpéxco, Antecurro, Præ- 

curro, Procurro. O. 
7zeoroéxsi, Occurrit. P. 
7zporgoz;, llortatus, Hor- 

tacio, Invitatio. P. Hor- 

tatus. S. 
zporíónu:i, Admoneo. O. 

ó 7rQOÓ TOV TUAOV TóTOc, Ån- 
ta. S. | 

zpouvixocg, Laciniosus. E. 

zeoUzTrov, Perspicuum. P. 

IIpoO0zToc, Promiptus. 

T 7eovucTÉAAiov, Armo. P. 

[7pocTéXAcw, V ulc.] 

T 7povufaivw, Pratexo. O. 

IIpoóxo, Autecello. 

zeof«ívwo, E:xeato. O. 

zpotaev2c, Propatulunf. O. 

Iloofgev5»:, Propatulus, 
^rospicuus, Perspicuus. 


E. 


-pot«v5, Perspicua. P. 
resgavðs, Patule. 
Ilgodtecitoka:, Causor. 

v pasaspa Prætendit. 

mpeópasiş, Occasio, Mate- 
ria, Causa, Occasio. P. 
Causa. P. Excusatio. P. 
Adfatio. P. Caussatio. 
CA us 

zpoQpáoc, Pretexto. P. — 

Ilgoqepéorspocg, Prstanci- 
or. 

-eotíosroai, Exprimitur. P. 

TzpoftÉépo, Depromo, Ex- 
promo, Promo, Profero. 
-pofÉos:, Infert. P. Pro- 
fert. P. Promit. P. Præ- 
fert. P. 

IIeo@yXrxs, Profeta, Antis- 
tes. P. Pariolus. P. Ha- 
riolus. E. 

w oye, ier 
Vates. P. 

IIpod5Ávo,Pr.voccupo, An- 
ticipo, ;NXntecedo, Pra- 
venio, Antecello, Præ- 
vertor, Procello. P. An- 


Antistites. 
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tevenio. O. 

neogháyw, Prævenio. O. 
-zpodtÓcvs:, Antevenit. P. 

cpóTf9acoy, Praveni. 

trpoghéyyopai, Antelo- 
quor. O. 

Too+op2, Pronuntia. P. 

IIgogogixóg, Eloquens, Fa- 
cundus. ` 

zeoTcpoy, Patibulum. P. 

zpofógo, Secundo. P. , 

T-eo$uds or«gfgu^5;, Race- 
mus. P. 

TpoquAAkcconzi, Praecaveo. 

mE Qwró;, Aute lucem. 

"póxsi1^og, Labrosus. 

Frpox:ipźgios, Amanuen- 
sis. P. 

7zpoxsipito, Depromo, Ex- 
promo. 

zpoxeipgíCs:, Promulgat.P. 

7poxeipigÓsis, Proditus. P. 

7z60xtcipgov, Promptum. P. 
Ad manum, P. 

TQEÖXEIQOG, Promptus, Pro- 
jectus. P. Promptus. P. 

Ppaxcaipopdpog; Amanuen- 
sis. P 

zpoxío, Profundo. 

veóx0oog, Gu utturnium. 
Guttus. O. 

Tc p6xpsie, Xuntecessum.S. 

T7eóxpsiav, Antecessum. 


O. 


+ -poxprnoc:, Procommo- 
dare. : 

Tepoxeio, lnantecessum. 
> 

trpoxurýgeiov, Fusorium. 

tIesxoprhois, Processio. 

trpoxwpi oasi, Promo. O. 

-pox opo, Procedo. 


T HgoxboAx pe. 

7 
7T6e0ÀAvxc, Petulans. P. 
trpowvyoðuai, Præmereor. 
L: pusa Praenomen. 


IIpócpoz, Prascox, Prama- 
turus. O. 

IIgóp»z, Puppis. 

pU, ve maolov, Puppes. P. 
Puppes. O. 

zeU^m»ycix, lXetinacula. 

IIgura»siovy, Xugustale. O. 

qT-gpura«véwo, Mlagistro, as. 

-pÓr«vig, Salor. P. T'la- 
men. P. 

II poriv, Nuper, Olim, An- 
te. P. 

IIpc9óo-repov, 
rum. 

zpwÜ8ósTsposc, Proposterus. 


Prieposte- 


IIoa i, Mane, Matutinum, 
Alane. P. 

vzodipov, Pricox. P. 

zpéiieoc, Præcox. O. 

ITewxrtòs, Culus, Culus. P. 
Podex. O. Anus, ni. O. 

7Trpaetivoy, Matutinum. P. 

(l7p9£, Dama. O. 


7Tpépa, Prora. 
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nmpwæpsùs, Proreta, Prore- 
ta. P. 
IIporrzóc. 
zpersioy, Primitium, Pri- 
matus, Primarium. E. 
Tporr cóc, Principalis. 
zpericTov, Primarium. 
zpéricToc, ¿Vdprimus. O. 
Ttrpwroyévvnrtos, Primoge- 
nitus. P. 
"ecroysóoTnc, Gustator.P. 
aporóyovoz, Primitivus. 
7péro, Primores, Prima- 
tes. 
Wa ropa qap, Imaginifer. 


7zpé&rov, ovyop.x, Primum. 

trò 7Tpéóroyv, Primitium. O. 

7eóTrov, Ezipprnpe, Primo. 

tTrewrórsipx, "irocimuum. 

CT -ewerozo^írns;, Princeps. 
» 

T -eeromo-irci, Proceres, 
singulare non habet, Pro- 
ceres. P. Optimates. P. 


Tccporozsipía, Rudimen- 
tum. P. : 

zpéroy £ógu, Primipilum. 

7rocrómeipoc. 


TporózAo:«, Primum na- 
vigium. 
zewcrompa£tia, Privilegium. 
. Privilegium. S. 
YT 7peropaQB5oUxos, Primi- 
virgius. 

T -poróxTicTo:c, 

vus. 
zoecroc, Primus. 

7rparosc Éy £ópzxri, Primipi- 
larius. 

-eGroc, Primus. P. 
7rpoTos xepzós, Primitia. 
7rp:oTOG TÓ TY, Princeps, 

Princeps. P. 


Primiti- 


^ TporooTérci, Frimores. 


TcpeT7T«cía,Principatus. 


-porróroxog,  Primigenus, 
Primitivus, Primogeni- 
tus. P. 


Tpororóxos, Primigena. 

TporoTÁxo., Primiparze. O. 

eewróruma, radicamenta. 
R^ 

-pcróruz5», Principale. P. 
Originale. P. 
7TrpoorÓTUT7OZ, 
Principalis. 
(T 7perorózoc, Principio. 
x s mpuTó x povog, Primevus. 
mporos, Primo, Primitus. 


Primitivus, 


zTxízi, 'litubat. P. Trepi- 
dat, Titubat. P. 

-TZXickx, Culpa, Noxa, 
Dcehcuum. P. Delictum. 
P. Menda, um. O. 

mrTaisuasiy,  Usurpationi. 
| am 

t arairuarioy, Ofltensiun- 
cula. Q. 

7zT«iw,bPecco. 

oi zT&íovrss &vr) Tipecopias èi- 
xpayoy ¿y TOig TpaaCX oig č- 


15O 
2covreç, `T repis Ëy Kov, 81 


TÄS ÓAESwg Trepicyópsyos, 7rrooOjeoti, Trepido, Paveo, 


Furcifer. P. 
rp ç, 
Sternumen, Sternotum. 

7rr«apyeTc), Sternutat. P. 

TrT&pyupi, Sternuo. O. 

7TrT£AÉx, Ulmus. 

+ wrsaswy, ó —óémoçs, Ulme- 
tum. 

TTspA, Pinnæ. P. 

7zzépiyvoy, Plumatile. O. 

errepig, Gor&vx, Filix. 

arie 
caneus. O.. 

zrréeyai, Calces. P. 

7Trépy», Calcaueum. E. 
7rrspvíGc, Supplanto. 

CTocTepvÍo, Pernio. O. 

+ mrépvos, Culdex. E. 

mregózis, Volaticus. O. 

7rrépop.ci, Sternuto. [vr&e- 
VO . 

T—rspby, Pinna, Pluma, A- 
la, Pinna. P. Pinna, & 
Pinnula. S. Pluma. S. 

arr epóv 7rAolou, ce" Evyioc, A- 
plustra. P 
trrepóroðss, Alipedes. O. 

+ 7-Tepóvovc, Alipes. 

aTepoUpci;, Plumesco. O. 

7repopópos, Aliger, Aliger. 

. Penniger. 

-7Tspopuo, Plumo. O. 
artspuvyičsiv, Crissare. O. 

CT arspóyivos, Plumarius, 
adject. O. 

zrepóyiovy, Penniculum. O. 
Piumula. O. Summa au- 
ricula. E. 

+ TE ARR Pinnira- 
pus. 

7Tépu£, Ala. Hala. P. 
Pinna. P. Pluma. O. 

7TÉpuE õpviĝos, Ala. P. 
7rrépuryeg, Alæ. P. 
zrrepúcosTros, Frontinet. 
cTrsepó, Alipimo, Pino. E. 

7rrTEeQcrvoug.... P. 
7repwróg, Alatus, Pinna- 
tus. O. Aliger. O. 

7TY&pc, Volatus. O. 

7r»vóv, Ales, hzc Volu- 
cris, Volucres. P. Auca. 
P. Ales. P. Volucer. 5. 
Volatile. O. 
==, Volucres. P. 

7T*»v0;, V olucer, Volucer. 


7T*»vóv slëoç, Meropes. 


atos, Volatus, hic V ola- zv, Dimicacio, Pugna, vzvupa2»isc, Spinturnix. O. 


tus. S. Volatura. O. 
7rr50 eic, V olatus. P. 
7T2o00x, lixtimesco. O. 
7TTÍAAXos, Lippus. P. 


Tcr::Ao8&d$o;,Plumarius.P. z9054;v, Fundus, Fundus. zveyíov, 'l'urricula. O 


zTÍAov, Pluma. P. 

7TÍAog, Lippus. 

7TTicé&v», Puüusana. 

atiocsi, Pisat. P. 

7r0x»0si1;, Obstupefactus.P. 

xrónņnois, 'lerritus, Trepi- 
dacio, Pavor, Pavor. P. 


Terror. P. Horror. S. 


CYRIL. PHILOX. ET ALIOR. 


Stupor. S. Pavor. S. 


Pavesco, Expavesco. 


Sternomentum, vzovous, Trepido, Pavito. mvxvòv, 


O. [órò 8Zouz, Vulc.] 


nto, Terro, 'l'errito, Ter- 


reo. 


mrosi, Pavet, Pavescit. P. 


Absterret. P. 


-rósAoy, Saliva, vum. O. muxyol, Densi. P. 


Sputum. O. 


zruxTóv, Plectile. P. Ple- 


ctibile. P. 


py«, Calx, Planta, Cal- + z-óA4, Pulix. P. [390AAx», 7zvxvoUrci, Spissiscit. P. 


»- 


V ulc.] 
7TrU£, Tabella. 
7T0ov, Ventilabrum, 

labrum, Pala. 

bra. S. Ventilabrum, Pa- 

lenta. S. 
7TÓpotci,'l'repido, Terre- 

fico, ''repido. P 

7TÓpeTrci, Consternatur. P. 
7zrTÓpo,'lerro, Terreo, Ter- 

reo. P. 
7c TÓCH«, Sputum, Sputum. 

P. Sputum. S 
7T)oc0co, Plico. 

7Tócs;, Complicat. P. 

Plicat. P. Conplicat. 


7TUX7, Plix. P. 

mTÚw, Sipuo. 

7'TOReot, Š>rl NEANG- 
7TFTÓOGiReOV, 7rréOpuoc Ez) vyse- 
xpoU, Cadaver, Cadaver. 

7rTÓcij.0V, Caducum. 

7rréGcik0c, Caducus, a, um. 
O. HRecidivus. 

7rróGic, Ézl oixoOop.xs, Rui- 
na, Rues. 

7 TóÓGi5g peyan, Ruina. P. 

zo ç, hic Casus, Casus. 

5 7TróÀcic, hic Casus. S. 

Zç Cé:uerog, Strues. 

7' TOig cope, Strages. 

7TcoxXsÍí«, Inopia, Paupe- 
ria, Egestas, Mi endicitas, 
Egestas. P. Mendicitas. 
O 


7Trcox0e, Mendicus, Pau- 
. per, Egenus, Egenus. P. 
Pauper. P. 

7TwxX01, Egeni. P. 
7TTwxórarog, Pauperculus. 
auavesiov, October. 
zUy?, Natica, Nates. E. 
-uyc, Nates. P. Clunes. 


Pugna. P. Cæstus. O. 
+t ruyvywscis, Deses. P. 
70sA0og, Alveus. 

I1$50:02, Pythius. O. 


` P. Fundum. S. Fundum. 


7600c, Putrefacio. O. 

zuxvaà, Congesta, 
Coacervata in unam par- 
tem. P. 

zuUxv&tw, Frequento. 

zUxv&tei, Continuat. P. 


Do- ^vvxvos;,Crebro, Adsidue. 
Dola- zvuxvóocy, Spisset. P. 


Plena, 


UTA, 
zuxy;j, Densa, Spissa, Ad- vépyoc, Turris, Bugüs, 
sidua. hæc Turris. S. Turris. 
zuxvoi, Densat. P. ° 
Densum, Fre- mupyopópos, 'l'urrifer, Tur- 
` quentatum, Spissum, riger. O. 


Densum. P. Spissum. S. +t zvpydó25;, Turritus. O 
-0xvó;, Densus, QGrever, múpsĝgoyv, Colostis. P. 


Spissus, Hispidus. P. mvgsīiov, Igniarium. O. Ig- 
Creber. P. nitabulum. O. 


7voéxB8oA«, Mlalleolus. P. 
vzruxvóregoy, Szepius. P. Cre- zupéxB8oxov, Fomes. 
brius. P. zrupéx(Soxosc, lgnivomus, 
gruxvórepog, Crebrus. P. Flammivomus. O. 
CT zvesme8ó»:0v, Malalleolus. 
7uUxvóco, Densifico, Denso. $ 
O. Spisso. O. Stipo. O. trmupsos, Themilla. P. [6v- 
psós ?] 
7voécccw, Febrio. 
+ o-c6xTsvsss, Diümicatio. P. mugeròs, Febris, Febris. P. 
zuxrsówc, Pugilo. ebris. S. - 
zuxrsósi, Dimicat. P. 7UpEerOóc Eùs, Febris acuta. 
TrUXTEÜCO, Lect Opec, Pugno. É. 
t mvuxrsuræl, Pugnatores. mupsriov, 


Febricula, Fe- 
brile. O 


760xr5;, Pugil, Pugilis.P. + mvgeérrsis, Febris. P. 
Pugil. P. Pugnator. E. [mýópesģis.] 

zuAscoyv, Janua. P. zupérro, Febricito. O. 

70A», Porta, Porta. P. +t 76psd0ov, Colustra. 

7UAXovuQóc, Janitor. 7Upijv, Bacca, Nucleus 


5 7vuXoupóg, Janitrix. P. olivae, NNucleus. O. 
muay, Janua, Janua. P. mupiascis, Foenentum, Fo- 
Janua. S. mentatio. P. 
7zrUAGvss,Januze. E. T mugi&čw, Foveo. 
7rUAcp0sc,Janitor. P. `T 7vpí8o^«, Malleolos. 
7UvyÜ&vso 0c, Percuntari, zupís@09ov, Colustra. ! 
Curt. Percontari. P. T mupiíxaæauros, Rogo con- 


7uvÜcwop.ci, Consulto, Ro~ sumptus. 
gito, Sciscitor. O. + mupioráérns, Tripes fer- 
7zuvyÜ&verxi, Sciscit. P. reus. P. 
Percontatur. P.  Scisci-  zupícrarov, 'lripedem. 
tatur. P. Consulit. P. m. 
zvu£sovy, Duxetum. + -vpioTA2T7»s;, 'Vripes fer- 


zo£ivovy, DBuxinum. P. reus. 
zvu£ig, Fritillum. P. Pyxais. 7rUoíT0sc, Silex. O. 

O. 7zvox«ia, Rogum, Rogus, 
m=úËos, Buxus, Buxetum. Usna, P. Rogus. S. 
mUEos, Tò Déybpov, Buteo. P. mugòs, ó siros, Triticum, 

Buxus. O. “I'ryticum. P. : 
zúov, Pus. 7TUupóc, ó citos, Frumen- 
zUov, Pus. P. tum, pluralia non habet: 
70e, Ignis, Rogus. P. Ig- sed Virgil. |. Frumenta 

nis. P. ER ogus. S. dixit. 
rvp, Pyra, Rogus, Bus- zvpóc, Flagrantis. P. 


tum. P. T mupóßios. : 
mup2 vexpoD, Rogus. P. + rò -vpó9gopov, Vaporalis. 
mupéypæ, Forceps, Forci- S. 

pes. O. + mugoraßis, Forfex. 
oi tè T 7uocypa tpyæķópevoi, t mugossvs, Ignipotens. 
. Aquilices. P. š 
CT -vpáxnkoev, Forfex. P.  zupoUpga:,  Calesco, Ar- 


eo, es. I 
7UQo0DTe, Igniscit. P 
zupodópoc, Ignifer. P. 
7rupoQópos, lgniferi. P. 
7rUp7roAÉc, omburo. C). 
. +t o-vjpé&to, Rutilo. O. 

+ mvgyisxápiov, Turricula, zugpíto, Flaveo. O. Ru- 
Armarium. feo. ! 
mUpyioxos, 'l'urricula, Ar- zuppóv, Burrum. P. Rut- 

marium, AArmarium. P lum. 


mupa, V acillum. 
mupaæapks. 

$» mvupuun, Vatillum. S. 
+t rópyivos, Turreus. O. 


Vap yio os, Armərium. S. zvgfóz, Ruseus, Rubricus, 
7Up'/irns, ó orgovôòs, Passer Rusus, Barus, Burrus- 
muralis. P. Rufus. P. Fulvus. 


T -veyomo:o,'lurnfico.O. O. Flavus. E. | 
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z7póc, lgnefacio, lgnio. #&Bšos erpzricrix$j,lasces, pium, Salm.] T Psvrixóz, Fluidus. O. 
° smgulare non habet. "Peníto, Expalmo, Alapo. 'Pépzvozg, Radix. 
+ mvġćów, Rufo, fas. O. PAB?»o; Basix, Scep- ġæričs, Percutit. P. ‘Péw, Mano, Stillo, Fluo. 
+ -vpgoo?uvkoTz:;, Ignipo- trum. . f fžmopæ, Salapitta. P. A- sí, Manat. P. 
tens. fpáßds c@svŠz=uyÍym, Adio- lapa. E. ó t'Physos, t pnxeds, Tt ény- 
rugTòès, Ignis. nica: ‘“Părntns, Sarcinator, Sar- pòc, Maceries. E. 
7Upcoi, lgnes. P. t P&88ivoz, Virgeus. O. sor. E. ‘Pñīypaæ, Volsura. 
-uptóooc, Flammiger. `r fæaßoracsyiæ, V irgindemia. ó6Zz+Te, Sutores. O. É%yvop £, Rumpo. O. Fran- 
7v0621;, Igneus. Š +t ez ç, Sarcinatrix. O. go. O. 
-upcbnsc 2Xí/0oç, Silex. p&B8oo xovBóAwpax, Nodus. `F PezTixóg, Sutorius. O.  £»0siciv, Dictis. P. 
zvupó, Caleo, Uro. : pezróv, Sutilis, le. O. "Pea, Verbum, Dictum. 
voce, Percontatio. P. F faßõovxixòs, ^Lüctorius. færmròs, Sutilis. O. Verbum. P. 
mutia, Coagulum, Coagu- O. PX7-To, Sarcio, Insuo, Ob- pýpaæraæ, Verba. P. 
lum. P. &«G5oUxoc, Lictor, Virga- suo, Sutello, Suo. O. Emwerixàv, Verbale. O. 
7vTiv», Tinia. O. rius, Lictor. P. Rector. Cossuo. E. Cuso. E. £nexriov, V ocula. O. Ver- 
=ó nuæsç, Purulentia. O. Š P22rre(, Coriet. P. Suit. bulum. O 
su25vs, Purulentus. O. £«Q2oUx o1, lictores. E. P. Cusit. E. Cuset. E.zc;ce, Dictio, Dictio. P. 
«áryzv, Barba, plurale non £&B2ov ĉégun, Fascicula. Consuit. P. "PZocwo, Allido. E. 
habet, Barba. P. - peQ3S5ero;, Virgeus. pere ómurío, Rupiat. P.  £zecei, Rumpit. P. 
`F maoycoviecioçs, Barbatus.  'Peyzs;, Rima, Rima. P. arro Sépuara, Suto. ‘“Prnrù, Certa. 
T 7eyevoxougsia, Barba- $eyá2e;, Rupes. P. Fissu- fæasróvy, Facilitas. O. ‘“Pnrivæa, Retina. 
toria. ræ. E. “Paparns, Radix. £nTívw, Resina. P. Resi- 
+ mrwywvoxovpiæ, Barbato- fæaysts, Ruptus, a. O. fpæatayviðss, Armoracia. P. na. O. 
ria. P. Barbatoria. E.  &yes;, Acini. O. péQevoc, Radix. P. + ÉnrTivoadyos. 
+ rwæwanriexòs, Vendax. O. pocy cns, Himosus. +t jetsov, Sutrina. O. f£nTivcróc, lÀesignatus. O. 
CT rwaitsv, Pullari. O. Páiov», Facilius. peaQsos, Rapilum. P. "Pxróv, Dictum, Fandum, 
CT oc-$»25:;:, Pullatio. O. pé)9:10;, Facilis. O. xt, Sarcimen. O. Su- Dictum. P. Dicibile. P. 
-ÀA^»c, Equuleus, Pullus, g£aZioupgy£o, Negligo. O. terna. O. Pronuntiabile. P. 
Veredus. P. JPullaster. £«£iovpyia, Falsum. CT PepgiBo05yx», | Aciarium, fpxropsóc, Oro. 
O. Canica. O. éa?9ioupryóz, Falsarius. Aciarium. P. Acuclari- £nrogixij, Oratoria. O. 
t rwasxóuos, Pullarius. O. $a2:09eyo:i, Sacculari. O. um. S. pnropixóz, Oratorius. O. 
7r ^orgódTosc. "Pa6vupkía, Segnicia, Segni- fais, Acus, Gloma. P. pxT2c, Certus. 
7TwOA00kxi, Veneo, Veneo. cies, Desidia, Desidia. Acus. P. Acucla. E. p2rwoo, Orator, Orator. P. 
à P. Socordia. P. Desidia. fáxsış, Tesqua, sive Tes- JDicentarius. P. 
7zoAsirai, Venit. P. P. Cohibentia. P. Igna- cua. P. fnróÀsc, Aperte. 
-wAoO, Vendo, Veno, Ven- via. O. fexía, Cautes. O. syžw, Rigeo. O. 
dito. p&Üukosc, Desidiosus, De-'Pzxi;:;, Spina, Spina. P. Píyoc, Frigus, Algor, Ri- 
7OAsi, Vendit. P. ses, Desidiosus. P. So- Dorsum. P. gor. O. 


TÀ.4, Operimentum, Co- cors. P. Secors. O. Se-'Páov, ó &yicvac, Sanus. — fryoz, Algor. O. 
operculum, Operculum. gnis. O fabada, Collecta, nea. O. ¿ryë, Algeo, Algeo. P. 


x. pa9vno, Desideo, JDissi- Péz, Ops, Ops, Opis. 5. uyo, Alget. P. 
rwpéķw, Obturo. O. O- milo, Supersedeo. Opis. E. ' Píta, Radix, Stirps, 
perculo. š óæĝyyusi, Cohibet. P. "Péyxeo, Sterto, Ronchis- Stirps. P. Stirps, Stir- 
7rw&tei, Operit. P. £285, Varicus. O. so. O. pis. S. 
CTo-c-gkeriov, O pperculum, $eugoi, Vari. O. £eyxs, Stertit. P. I piše SéyEpou, Radix. P. 
Cooperculum. T $e8óco, Varico, as. O. pés, Currit. P. Mancipat. (Zea, Radices. E. 
more, Unquam. +T PaeiZov, Reda. p, I ġ:číov, IXadicula. O. 
xõæpos, ó Aljas, l'ofus, To- paito, Revalesco. O. s1907, Rivus. P. ' Torrens. £;£óóey,  Radicitus, Stir- 
fum. “Paivw, Spargo. P. Fluor. S. Fluentum. pitus, Radicitus. P. 
7óàpoi, Tofi. P. feívs,, Spargit. P. O. Canale. E. _ pi&oróégeoz. 
7épwcic, Perduracio. petvsiv, Spargere. P. ‘Pépßos, Vagus, Vag, Va- £itorógsoi, Stirpices. O. 
zös, Quatenus, Quomodo, faxas, Pamosus. E. gus. P. f£i£odtuc, Radifico. O. 
Quam, Quomodo. P. + páxivos, Panneus. O. f£éeBonmoe, Wagor, Erro, £;£ów, Itadico. O. Stirpo. 
7-79 dy, Quemadmodum.  pzxiovy, Pannuclum. O. Palor. E. O. 
7 Gs 'yZo o9, Quidni. O. Páxoc;, Pannum, Pannus. #é¿z8=res, Palator. P. + gto, Ringo. O. 
745; 5j, Quid ita? O. Qui- P. Pannus. O. Linte- fsußopévovs, Palantes. P. pí£wc;;, Radicatus. 
pote. O. olum. O. Ppsi-Bopévc, Palanti. P. Pílgov, Rivum, Rivus, Al- 
paxéób5»;, Pannosus. P. +t gspsov, *Ido. S. veum, Flumen. 
“Pam, Acia, Acia. P. férw, Vergo. O. Propen- + fiÍpbêns, Rivosus. 
P Acia. S. Acies. P. Acia. do. O. "UPiv, Nar, Nasus. 
E. Asia. E. énes, Vergit. P. pivec, Nares. P. 
'"PaBéiov, Virgultum. "Páukyoz, Spina alba, Spi- 'Peeuzrcjévoc, Cariosus. Píva, sios ix 0óoc, Squatus. 
É#B8oçs, Virga, Vimen, Vir- na alba. P. Spilabra,'P-5k«, Aquæ cursus. P. Celtis. P. 
ga. P. Festuca. P. Fus- Spina alba. E. TD 'Psopa, Umor. S. Cur- pw, Limat. P. 
tis. P. "Páptq» veoy, Rostra, sin- sus aquz. E. Flutio. O. £;véo, Limo, as. O. 
£&82o,, Virgæ. E. ulare non habet. psúmara, Fluenta. E. Plu- £ív;, Lima. P. Lima. O. 
£ABXoz čmiorrárov povopá- žugtos ópyéovu, Rostrum. enta. E. "Pivunsex, Scobis, Scobina. 
xu, Rudes. P. É<x@os, Rostrum. P. fsüpa morapoð, Flumen- O. Rasamentum. O. 
&B8sç žcéæc, Caduceus. ‘Pæns, Gutta, Gutta. P. tum, Fluor. I lHamentum. O. Limatu- 
P&ABZo:$ vv ixioTe«TOy TO» Stilicidium. O. fsUpm, Em) moDceypas, Libor. ra. O. — 
[eovop. zc», Rudis. P. pévov, Sparge. peupeocrixóc. ' pívncov, Lima. P. 
PAB35o; iy Y TUTropkev, Fu- pavrisi;, Asperges. P. süss, Fluor, Profluvium. -+ pivnTgiov, Lima. 
stis. Pzov, Facilius. O. T ji»72:;, Lamator. 


£«82o1., Fustes. E. areùs, Kkupiam. P. [Ka- t fevorixòs, Fluxus. O. — powí£e, Limat. P. 
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pvíov : 
pvo ; Lima, Lima. S 
voz. Aaea, NM 7 lagrania. E 
> Nares. O š `T Po “ura S 
+ Pivovxcos, Cloa. A ik purapi 
ó I un. P. Hn Ri K ri qualor. š e- G D 
Pri Geun : V ulc ] : . P. [ó puzepov, Inl +L. aBaxóv, YTerald 
+ ipie Ventilat. P Girgi ornus, Tur puapós, Sard? ZB<vov, Saba ss 
+ rmirrəs, Flabellu Po gius, C bo.P. dus, M ordidus, Pedi cmm. num, Len- 
z e a N ⁄ _ e 
Fiat npiov, Flabeli E. Aea E Framia, GI puraægòs REE O. i :- Barov, Sabat 
forcipe dicit, | nuc Mu MATE O Ee ciii. dated, cole d eere Sabella. 
$ : " s - š _ j 7 ° ° 
Prerdfo acit. P. péma xov, ioo d Squalor. "D S ee dor- 33 Verriculum, R 
Sucraterui Juptor Clava. S a, Clava. P EHI Proluvies. O ordes. tia. P. Verriculum P. 
4 3: E o - - . s r y c 
Fior irt P. sctatúr. K. Sieg Fustes E Ben bra ° singulare ; MICE iii 
ae , EN : : . = Z= : gc ⁄ 
m digi some a q> ee S. "poss Pomon: dinis S ubluvies. O juvene, Xerete, Yer 
“Pi , Jactio. S OTY) 01, Sor . a 2: t s 
ITTU, &mopínT o i einige Momentum Buron rdes. P. F Z “<-yuov Tad 
pirea, ixi D T Deicio. fond: Momento P P. des C Obscleo. S Neypa, ael Ix. 
a o : Em A - ez z - > Or- ` =: na. 
¿2 o Proi DT J acio, , tod Suy oU, Incremen pu7ousc TÓ + X FEN l. m eeypeeeromobs, Sagi 
leres, cio, is. O o7, i - Tpwpza xs "mAUtpa, + vi- Xá . ina- 
"S Ely Jactat. P ° c Pr. Libramentu > bo^», — qua Fayos, Sacru 
. Conici . Pr zepond : mas p ma. rapò gus, Sa 
E onicit. P Paa brile. O ue P Li. sei. Squale * poo anasu be 5. 
" - ctat. baie de gl L 2 - poU - o. ex0poz. E a 
suk awu Jactant Eo ia Ei ripe. Erue, Elibera, E gilis. > Quassatus, Fra- 
s IN - ntur. P € gulum. e7 < " ; 1- + ^ 
h A ar, Nasus. .  Boócios på pois, Licor. F er ni Fraeili 
S cog 202 + psos V : fucós K€ > luor eÜpoUp. C gilitas. 
P- u Tae D ouc'rpusE, dee enr d fvosá ugosus. P. oaðpõ, Qu. T 
Jactus S w- Jaculacio QuE, ulc ] ° pooc [ sts a ets Grunni T à Oo xoc C - + or, Blandio 
BiloxívSuyo i > Pot še, Sorbe 3 S icon ci dee V ulc iunt. P. tuin. X peu. E. S 
Tem s Pericul popsi, S o. O. é2szmns, labe A i pocos. S d 
erari Osus, óó orbet. P ÉYT rator áxxos, S : 
é^bov, Ye P. > ia Ve c duris Ductarium. P T 22 Md cider. Saccus 
fog, Canalis icio,-Hn cina, Sor--f óurí#co, Eetinaculur TOO ea it 
nalis. P. N biti ustus. P puriy culum AX«pov, D rius. 
nt z . Mal itio. O . S : w, R n ls a °y, Saccar 
un. S. Mal alogra- `| fo >e or- fric R ugo, as. O  Xaráxıoy d rum. O. 
md ID um gra- A P i Sarbit ga "P uga, Rogus R — o 2 eco, aded 
Za Mala eod Oyeiy R Aeri > Aru- IH Oo veo 
fozs eum udine ID £ót771;, Suctu P arid Rugæ. P T Agito. y fom 
Ferne Hanns - . Botnriv, Sorbilc Md duo. OU X. [2 Mn 2 P sa s 
poyox «ts R uncino. popõ, —orvillo vV n x» Fluo. O. ° [eo+.] Nera Cus ^ i ' 
T5 y> Bn mon P S sas > Voro, Sor- t pU rure P ci», 'l'emtaverint 
f ° m co ç ` 
poda, R nchus. O. p2?x£, Ktivus s. O. y», Cola. P. T° DRES cino 13 Fubo, Tubi 
TP SNP: udize. O T Py Y yv, Vulc . EFéxyo2- |, Lituo, B : a 
« o8ctocccy Dx, R | pú P A a a Nasut pov med OG ATE My 0€ Tç 1 . uccino. O. 
JIPo8X vn, d d osetum. yaaa ostia: P a. sus "P. asus, Nar, N aat Acri-yocr od "Pebick O. 
men, "Tr ya, Subt IY XOS» Ro = * yir ° > Na- réa ,Lubicines. P 
2 a ry e- £: strui dÜcovsz, N riy, T s.r. 
s: Iremen. Š Frama. UA pper P ospite. Nares. P Pucon i uba, Litua, 
LT E eoa ea ordei as te C pr oer Bucium, “uba. P. 
š o8zvico, T s n. 1. Rost es n ALUS- pw 255 jntinus. E CATI š š 
eot Bun, T ra od M aee, ew, Pilum. P anay wegipadg Oe 
um. S > tose sic, Mo A rmo. n z^ atinus, I 3 e GCAATAXT, 
T 095 ` x Y £»9pio 5, j ratus. P. e us. is. 72 troma- di i : En 'lTubicin 
dew. d Rosalia. O vips, Me UON P pomi, T_ati . temo hue Laiticen pela 
, HRoseu . -t fuxá odulus. x0. poop. A fo atine. P. or, BP. , ne- 
tum. E. m, Rosa- ci xar Tribula dns T HRobustus, V saarista, Classicarii 
po?1voc, Rossi rM Runcina Ú Ron- pw AX tobustus. P? a- > ¿oç su assicari. P. 
ceus. €) Ita O. Rosa- `F ina. Es. . P. Run- dn pta Hobustun non. P »wa«rixós, Ca- 
r.i boBia qoae no M MP O. M genii oo Runci po s TÕNIS, P p. XÁpAbuxov Casi 
pbe a Pn Í oxu, 1 pór A iud Huncir icon. e Mita i Vale buchúm. asia, Sam- 
Audrum, Vil us, Jauria b V icus, Vict sat. P. PETOA iaia Robor. P n- ANewuaxiv Gall 
Gaa. P. PR not nom ine 43. Vicus pl iudi air pe e las. D. Gall licula, So- 
" E . Fler ^ sa Itu»: ^ . Vicus fem 9Ao Ag ° x . Gallic: : 
BE P. a RES erba sma- EN AT Su. ES. is. €). povvu e $5 Quirinus. Nevis, Tabul: a. D. 
potosiz7s, Rose t. I jeter, Rumia. O PoE Aci V alesco. P. 'l'abola 1 Astrama. 
pó89ov, Rosum R di scu sita Portell e E c RÉE. cina, Aci cg avíósc, 'Tabulze. 
pó9ov menses Col O. EA e penc, "l'en uto põyss ` > Aci- res. O ulze. P. Asse- 
Š > zohi TAN A a O le- M ; 4Xcini. y «oc > 
po?owi2, Ne - VIRA. popes re d. i m P. Grana. Me en i560, as. O 
+ boBonrd sarium. €) fumes, "CU > Buris. P FIS, Ó m ~ Ena ontign í 
27r 92 ^. Ure vd emo: P. T a - £ eevToio 7 Oass "1.51 o. O. 
Preis Monto cols E Sinnen O. "Tino jm VES Y E MTM Jo a : BN; CENSO BE: 
0620 A seo Cc l Í ` dabei: | DN ^ . e D: e "428 ftii- Oc , Ë 
+ idet Itubriceta "ore. libero Iz yin: Libero. E fosis, Incol : evíGcopeoe èrirsèoy, Pulpi 
poccrov R - Ds , > A-rip!o > -= tas. V umitas Ss 2 tuni. p "p , ulpi- 
^ 2; hace TARN Iz. Massi Luit. p > aletudo. D ani- Laqucare discum: p. 
o:2, Mala is, 10. €). bu7recivoo, DOr ide I = ZS cma tin “i 
sts anan a, Ma. Ooa — dades. l l'abulata. O. 
Sordesco. O bsolesco, > T RE PEN gi eid S. 
š S< rí". , ab 
Za, 'l'ua. M rca A P ulatum, 
Sanat "l1 T 
pra d$. a mmea- 
òs, N ugatorius, Nu- 


lum 
=: B Ma- * < 
- uy, Quassun 
1i. P. : 3 
> 


JALI. 


Nugas. P. Rancidus. 
O. Putris. O. Mucidus. 
O 


carp, Malum. E. 
camoórn)s, N ugalitas. 
Rancor. O. 
ZXemov», Sapo. 

cémov«, Saponem. E. 
Zoeami;, Sarapice. 
Zagyós, ix05;, Sargulus. 
Zépbiov, Tò xpyndíov, Murra. 
oaxpOóvu£. 


Zepxes, 
P 


P. 


Pulpze, Pulpze. 

T eapxixós, Carnine. 

c&pxivos, Carnalis. 

c«pxivós, Carnarius. O. 

c&gxsiyoy, Perna. P. 

c'&pxivoy ó7ró8e 

c«exíov, Caruncula. O. 

c«pxoBópog, Carnifex. P. 

c'apxoQéryos. à 
ca«pxoQpéyoa, Carnivora. O. 
+ eeexopeyo, Excarnifi- 
co. 

c«oxcbnc, Carneus. O. 

cé&pxcoc, Pulpamentum. 
capt, Pul a, Caro. 

* cxao£i, Carnale. S.. 

T «póv, Scopz, singulare 
non habet. T 

c&ooy, Scopa. E. 

oos, Verrit. P. 

c«pó, Verro. 

C€&ooc, ToUTO sl zA»Üuvri- 
xdg A&yerci, Scopze. P. 
c&goÜopoy, Scopa. O. 

oi t Zeporol, Scoparii. O. 
v&cces: vov, Sagiuat asi- 
num. P. 

Zaroém»;, Satrapa. 
Zé&rvpoc, Satyrus. 

c&rupo;, Fauni. O. 
FTATUQIOTTÀS, Ó o xvvixóc, Lu- 

io. 

cægzupiTTs, Ludio. P. 

eaUpa, Lacerta. P. Sira. 


Lacerta, 


i": dns os, us. 

cavola, Jaculus. O. 

ZaUpos, épzreróy, Lacertus. 
maUpos, ixc0oc: 

Z«vpwrijo, Cuspis, 
pis. P. 

T o«ócx, Nauci. O. 
Zavróiv, 'l'eipsum. 

Za$:;, Planum. P. Li- 
quet. O. 

eadéoreoov, Certius. ` 
e«Qp?5vsax, Manifestio, Dis- 
tinctio. P. 

c«pnvítwo, Explano, Pla- 
no, Exprimo, Pando. P. 

cadnvictei, Explanat. P. 
Destinguit. P. Declarat. 
P. Destingit. P. 

c«9?;, Mlanifestus, Pla- 
nus. 

T c«9pixov, Casia. S. 

capõs, Evidenter, Plane, 
Aperte, Palam, Certo, 
Plane. P.  Disceeptim. 
P. Plane, Profecto. P. 


G loss. 


Cus- 


; Perna. P. 


te. E. Liquido. 1. 


T e8&XxAsro, Titibat. P. 


[Gl. L. Gr. cg&aAerei.] Xzulõaæass, Similago, Si- 


Zsvvóc, Stingo, Stinguo. 
c Bevvosi, E:xtinguerit. P. 
c Bécs, Kxtinctus, Ex- 
tinctio. 

cBécov, Extingue. E. 

>š, Te. l 
ceauróv, Temet, Temet- 
ipsum, T'eipsum. P. 

ceG&CsoÓxi:, V emerari. O. 

ZéfBag. 

céGasctx, Veneratio. P. - 
csG&opor:,  Venerationi. 


csQG&opniog, Colendus, Ve- 


nerabilis, Venerabilis. P^. 


-Augustus. P. 


ceGacot.iórnsc, 
nia. 


Sanctimo- 


+ osBacuiws, Venerabili- 
ter. 

cesGacnicrerog, Præco- 
lendus. 


csQacroóg, Augustus, Au- 
gustus. P 

ceBaoror&r», -Augustissi- 
ma. P 

cégop,os, Color. 

céGero:, Colit. P. Colitur. 
P. Colt. P. 


c éco, Colo. 


ceigz2, Linea. P. Linea, 
Fumis. P. Linea. P. 
Catena. O. 


ceípioz, Canicula. O. 

geicci, Vibrare. P. 

ceic pòs, Terræmotus, Ter- 
ræmotum, 'l'errzemotus. 


P. Concussio. P. Ex- 


cussio. E. 
.cticomzUwyic, Bibrissa. S. 
P. Miutacil- 


Motacilla. 
la. E. | 
cceío, Moveo, Libro, Vi- 
vro, Quatio. O. 
csíss, Concutit. P. Qua- 
tit. P. Crispat. P. 
ceAcryéc, Fulgeo, es. O. 
céAc«c, Fulgor, Jubar. O. 
céAa«s Aiou, Jubar, plurale 
non habet. 
csA»vciog, lunaris. O. 
c£eA5v», Luna, Luna. P. 
ceAxviaxóc, Lunaticus, Lu- 
na. P. 
reànvirns, Lunaticus. O. 
+T 2A8ic, Tectum. E. 
csàlðiov, Paginula. O. 
c épuvov, Apium, Appium. 
P. Apium. P. 
T csàivárov, Apiatum. P. 
osis, Pagina. P. Margo. 
O. 
céAi2sc, Pagines. E. 
+ o XÉAAax, Sella. 
T 08AA&oTpocis, 
nium. 
ZXéApam, TÒ Év TO 7TAolo Yu- 
yv, 'Franstrum, Jugum. 
csApxro, Eluies. P. 


Sellister- 


VET. AUCTORUM GLOSSARIA GR.LAT. 
Ad liquidum. O. Diser- + XegéAx, 
P 


F csui&airov, Pultis. S. 


ligo. P. Simila. O. 
X esuyĝñ, Pudica, 
Affectata foemina. O. 


I dm &bLioske, Majestas. 


csuvóc,  Veneravilis, Cas- 


tus, Venerabilis. P. 
O'EEeyÓTYs, 
mneratio. P. 
Secpyóvoaæs, Glorior. 
cepvoverai, Veneratur. P. 
cspvos, Pudice. 
TÓv Gs7rÜÓv, Sacrum. P. 
cépig, Intybus. O. lnt- 
bum. E. Intuba. E. 
cégibecg, Intuba. E. 
g'scaypeévog, Saginatus, Sa- 
ginatus. 
oseosaĵlgewpévyos, Quassatus. 
c30*7:9;, Putidus. 
ceonnòs, P'utidum. P). 
osonpõs.- 
cecivceéyog, V icintus. 
TosUtAov, Veta, Betsccus. 


i. 

+t csür2,Xoy, Beta. P. Beta. 
t ozŭöraaæ, Betus. L. 

(T osór^4&«, Beta. t-. 

c», Tua. 

o»y&o,'laceo. O. 

c70w, Cribro, as. O. Atta- 
mino. E, 

c90cs, Cernit. P. 

cx0l zAoícv, Fori, singu- 
lare non habet, Locula- 
menta. 

c*»xoi;, Perpendit. P. Ex- 
aminat. P. 

cxócg, TÒ ispóy, Templum, 
Templum. P. 


owe TerQamó0cy, Septus. 


c»xoupsiy, Secur. E. [t cs- 
xoópioy, Meurs. ] t 
c2xonc, Scama. P. Li- 


bramentum. P. Examen. 


Casta, 


Pudicicia, Ve- 


Fanum. 
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Libera, Libera. o»eiov, ó c-xomàç, Signum. 


di him > Signa. P. otæ. 


cvesíoiz, Signis. P. 


c»ci0v, TÒ TÉpxs;, Mon- 
strum, Monstrum. P. 


OXWp.si0y TLYMATOG CTpoTio- 
Tixc0, Vexillum. 

oņnpsiov, Argumentum. P. 
Punctus, tum. O. 

onysioy, xc óvop«crcv, Ma- 
trex. - 

onei, Clavi. E. 

t onpsiapópos, Signiferi. E. 

onpeioypgos, Notarius, 
Notarius. P. Notarius. 

onyeswoŬpuaæs, Noto, Signo, 
Dignoto. O. Denoto. O. 

oņnpsioöoĝaæ:, Designare. O. 

cnpeiTaæt, Notare. P. | 

cx»pEsiodópoc, Signifer, Sig- 
niter. P. Y estilarius. O. 
TY Msi0d poi, Imaginarii, 
Signifer. E. 

9*4e915:, Signio, is. O 
aonuziwsis, . INotacio, 
ilium. 
THHEQIVÒS, FHiodiernue, 
llodiernus. P. 

c5jkpscpov, Hodie. 

cnwe5:/xi, Declarare. P. 

c"*e5wv. Tabo, Marcor. 


; p. 


Sie 


ovi, Sepia, Saria. 
"Sepia. E. 

z5az0opci, Putreo. O. Mar- 
ceo. O. Muceo. O. 

7570, Tavo, Putro, Pu- 
trefacio. O. 

cy oecyryabs ç, Scrupulo- 
sum. P. 

cpix3, Sericum. O. 

t 96»91xo7zAóxoc, Sericarius. 


+ a npixodápos, Sericatus. 


TF owpiaxogs, Pultorium. E. 
[cupgíocxoc, Du-Cang.] 
sç, 9? o*Wi, hzc T à 


ea; 
Hobigo, Tinia. P. 


P.'lergimenta. P. Tem- t 62e«o;, Sesamus. 


peramentum. 
pondium. O. 
c53x«ccoy, Pondera. P. 
+ 9»xcr$?cs, Loculatus. O. 
+t onàiæ, Coctio. P. [c ríz=, 
Du-Cang.] 
` om, Lomenta. P. [ G1. 
- Gr. opýypara.]) 
onpaæivw, 1 
cio, Significo, Imperito. 
O. Significo. O 
ow"ciyesi, Pertendit. P. 


op-aíves t 891ocrépeocz, Porten- 


dit. P 
owaiyoyrec, Signatores. O. 
onpávn, Designet. P. 
o"v&avyryp, Monator. 
chævrtpov, Mango. S. 
op.oca ia, Significatum, 

Significacio, A i 

tus, Significatio. P. 
cxpkcioy, Nota. P. 


Æqui- 


Nuncio, Enun- 


c5coyv, Cerne. E. 

owvróxozov, 'l'iniatum. 

cis, Tavus, Marcor. O. 
Mucor. O. š 

cÜevapóg, Validus. 

cÓÉvoc, Valencia, Robor, 
Virtus, Robor singula 
riter tantum  declinabi- 
tur, Robor. P 

cÓévo, Polleo. O. 

ciayovy, Maxilla, Mala, 
Maxilla. P. Mala. O. 

cieyóvec, NM axillze. E. 

t cialvopaæas, "Tedo. 

+ ciæañixòs, Salivarius. O. 

ciíaA^os, Saliba. 

+ ociæavtriæ, Fastidia. 

Td oiriæavyròs, Teter. 

ci Búóym, Venabulum. 

ciryéco, Sileo. O. _ 

ci, Silencium, Heticen- 
cia, 'laciturnitas, Silen- 


U 
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. tium. P. eím3xoc, Grassus. P. 
ciy7^2s,,'l'aciturnus. O.  cíkAo;, Alvearia. P. 
cy"0?c, Tacitus, Silentio- + eiii9a245, Simidala. 


sus. E. 9ióg, Simus, Cilico, Si- 
c i-y»cov, Tace. P. lo. P. Silus. P. 
CT ociyvopópos, | Müanipula- toivámiov, Simapi. E. 
rius. civocv, Tunica lintea. 
ciyó, Sileo, Taceo, Con- cimri, Sinape, plurale non 
ticeo, Obticeo. habet, Sinare. P. 


oip  ÉpyaAsia, Ferra- + civíac ten, $ Ëumep[e ToO 


menta. sirov, Detrimentum, Re- 
cibvpsia, Ferraria. O. crementum. P. Retri- 
cib$esos, Ferreus. O. mentum. P. Recremen- 
cibófpix, Ferramenta. E. tum, Intertrimentum. I. 
cibónpixóg, Ferrarius. O. F suvíacov, Cerne. E. 
vibnpiovyós, Faber Ferra- c;voi, Vitiat. P. 

rius. E. [9:99»poup-y óc. ] civoUvrec, Infestantes. P. 
CT es)9»pír», Gor&v», Scopa O'IVXTYO M; Massam. P. 

regia. P. [covxrv»c:v, V ulc.] 
T si)95»eoxózoc;, Faber Fer- sivoas, INoceo. O. 

rarius. E. civog, Vicium. 


cíówpog, Ferrum, plurale c'ívoç, Vitium. P. 

non habet, Ferrum. P. + civótnç, Vitiositas. P. 
cibnooUcg, Ferreus. FT civwmis, Miltum. 
ció9pou Évyccic &xTóc porlß- cizoUc, Szepius. O. 


8o, Ferruminacio, quod Toig, Civisa, Cimussa. 
Plumbatura dicitur. P. Mataxa. P. 
ciünpoupryóc, Ferrarius. c"nea yévovs, Linea. 


ciónpóc, Ferro, ras. O. cioz ipariov, Prenicula. 

`T su)$poka, Ferrumen. O. + cipix2à, Zizypha. 

cídioy, Malicorum. O. cípiog stàg, Sirius. 

cís^os, Saliva, Saliva. P. + cipozAoxco, Pollingo. P. 
Saliva. S. Sputum. S. [t eopozoxó, Vulc.] 


cieA0c, Saliva, vum. O. d 91e, im ipaærlov, Orno. 
cix&pniya, Mura. E. qd oipwràs oivou 9 dAXou 
ZuxsAóv, Siculum. E. Tivüg ÜypoU, Simissator. 
* 


cixsoy, * Feturn. S. cipcrpic, Ornatrix. 
cixv^e«rov, 'Cucumerari- csispòs, "Ferrzemotus. 


um. E. t eícekoy, Sisamum. E. 
+ eíxoc, Cucumer, mis. O. + c'icozrv'ylsc, M oticella, 
- [o íxvos. ] Motacella. 
cixóz, Cucurbita. T suczeovov, Arca. E. 

+ cixv&to, Cucurbito. cio op Bpiov, Conila. S. 

T exv&£s,, Cucurbitat. P. + scu Ëpov, sidos  Acocáyou, 
cixó90i02, Cucumis. ë Cunila. 
G'uxúŠ;e, Cucumeres. E. cicópa, Lodex. O. 
cíxuecs, Cucumeres. P. Tera, 5beoirevoas, Sagi- 
cixxa«íivokwxi, 'edeo, Te- na, Coccio. 

desco, 'Fzedet me. E. c'treio Qoa, Epulari. O. 


Gixxaivopcs TOUTOV TÓV dy- -F cireDreapig, Altor. P. 


ópoov, Tædet me hujus + eirec72, Altilia. O. [o 
hominis. P. To. |] 
cix^eaxívco, Fastidio. (*ursuTZs, Fartor, T'artor. 
gixxc«vriv, Tætram. P. P. 
'letram. P. CT o ssTsevuTceÓ, Fartores. P. 


cixx«vrós, 'l'ediosus, Te- orrevró», Altilium. P. 


ter. P. . T ssTevTZs (Boóvw, Sagina- 
cixxa«cia, 'Tedium, Tedi- tor. š 
etudo, Fastidia. cirseOop.ci, Victite. O. 


CT seixaxeiopnea — 03» — D8piw,careÓco, Farcio, Sagino, 
ertesum est injuria. P. Farsi. 


cixxóc, Fastidiosus. P. ciTwyóg, Frumentarius. 

cixxos, Tædium. P. ciTwyó, Frumentor. 

cixxòs, Tætrum aspectum. cir»pécioy, | Frumentacio, 
P. Tædiosus. E. Frumentum, Stipendi- 

Sixxòs, BsAvpòşs, Fastidio- um. P. Commeatus. P. 
sus. E. Annona. P. 

Gu2mvos, Silenus, Silbanus. + cirXo$cios, Annonarius, 

T ciàiyvioy, Siligo. a, um. O. 

STAapn, Blatta, Blatta. P. cir»póg, Frumentarius. O. 
Blatta. O. Escarius. O. 

cíAQiov,- Blatta, Silpe. P. cíz5c;;, Pastus, us. O. 
Laserpitium. O. cirÍía, Victus. O. Epulæ. 

cip (3AXov, Alvearium. O. 


ZXIFT. 
ciribtwo, Sagino. O. Cibo, S1leo, Conticeo, Obsti- 
as. ED, ; puo. FE. 
ciTÍCe;, P'ascit. P. vcic7, Conticet, Conti- 
ci7ix7, Frumentaria. . Cescit. P. i 


cirixóg, Cibarius, a, um. Zxáķw, 'itubo, Bacillo. 
- Alimentarius. O. coxáte, 'litubat. P. Dis- 
Frumentaceus. O. crepat. P. 
c'uríoy, Cibus. cxe«id, Inportuna. P. 
ciTrigÓcl;, Pastus, part. O. Axes, Scævus, Opor- 


t oimiorhpioy, Sagimarium. tunus, Vanus. P. Pra- 


Š vus. P. 

+T s2Ti:075c;, Fartor. cxeiórnc, Inportunitas. P. 
T 9s)0Te, Altiles. P. Ruditas. O. 

ciTiGcTOS, Saginarius. O. T exeAXe;ky, Virtica mari- 


ciTicTO), Pascales. O. na. P. [-fr exeA&e», Urti- 
teroBoXecv, Sportula.S. ca, Vulc.] 
ciroQó^íov, Granarium. (T ex&Asucic, Sarritura. O 
ciróBoAov, Granarium. E. + c Xe«AtcuTyc, Sarritor. O. 
cvrogoAdvy, Granarium. P. cxaasóœw, Sarrio. O. Sar- 
Granarium. S. Grana- culo. O. ` 


rium. E. T xe 6o, Scalpo. 
; S. m 
c»ró5si&«, Congiarium. S. — ex«»ie, Sarcula, Sarcu- 
C'iTOX&7YAOSG, ardanarius, lum, Sarculum. P. Sar- 
Dardanarius. P. culum. O. 
C'iTOXO"yla, Frumentatio. ex«AíZei, Sarculat. P. 
^ OXGAtuó2, Evia 9 xm» $:o- 
ciropÉrpsoy, | D'emensum. peiras, Scalmus, Stru- 


š rus. 

CT o esTóBerpov, Cibarium, + cx«A^oGrnce, Funambu- 
Diarium. . lus. [xaaoBárns.] 

Tesemomx2a, Pistura. O. exec, Scaurus, Val- 


[oTrozroifa.] gus, Curvus, Scaurus. 
ciromzoixóc, Pistorius. P. Varius. P. 
O. [c:rozo:iixósc.] ox&wux, Fossum. 
cirozo(ia, Panificium. O. cxávõðaaov, Scandalum. 
7 Xiroxoióg, Pistrix. O. cx&vyBaAXoc, Scandalum. E. 
cvromóAx»s, Frumentarius, ocxezá&v, Rastrum. 
Frumentator. O. t exe«e-mréov, lterandum. P. 


citros, hoc Triticum, hoc oxártw, Fodio, Fodico. 
Frumentum, pluralia non oxægĉapýrrw, Nicto, Con- 
habet, sed Virgil. Fru- hibeo, Nicto, as. O. 
menta dixit. cxeobouórropoai, Nictor. 


sitos, Adis. P. Far. P.ocx«píZo, Palpito. 


Triticum. P. Frumen- ex«pós, ixôùs, Scarus, 
tum. P. Scarus. 
Tirov Aénmrupæa, Aceres. P. ocxágos, Scarus. E. 
ciroUpkoai, V escor. O. axeroQáéyosc, Civicida. P. 
cirodópos yñ- t oxaperòc, hæc Fossura, 
vivoPdber, Dapifer. QOccacio, Bidentacio, 
cirofopog, Dapifer. O. Iteratio. P. 
cura, Cibo. T oo0xedosro, Iterationes. P. 
ciQAdtbo, Exibilo. O. cxapesiov, Rutrum. O. 
cídcov Épe7r pvo pj-o5, Lucus- oxapeùs, Fossor. 
ta. Ea sxæapeis, Fossores. E. 


ciQov, 9 xaeA&py ToU &ypíi- -F oxapeuvral, Fossores. E. 
oU x«Aé&pou, Avena, Ci- x&w, Tò Aopiv, Al- 


cuta, Avena. S. veum, Alveus, Cumba. 
ciwy pme? oğ TOv olvov &v- cx&dn, TÒ MÉTOY ToU FOTA- 
TAOŬSI. poŭ, Alveus. S. ` 
cix«vróc, Tæter. P. [cs,x- ocxáđgtn, Scafa, Lintreum, 
2c«vrós. ] Alveum, Lynter. O. 
T 9sx«e, Alipe. E. [cvéxo, ex&gtgo, Lintres. O. 
-Adeps, Vulc.] cx&Q», Tà euypaæ, Fossu- 
osiw, Moveo, Libro, Vi- ra. Š 
bro. oxapngógos, Alvearius. 
ocsc7é&o, Silesco. O. ox«Qiíbtiovy, Faselus, Le- 


icm, Silencium, Silen- munculus. P. Lintris. S. 


cia, 'l'aciturnitas. P. Si- cx&@oov, ro» óguE xwyrovgi- 
lentium. S. x35, AX cisculum. 
cinni, Dissimulatur. P. &x«gíov, Rastus. P. Sar- 
cic poç, Tacitus. culum. P. à 
T ssc-pósc,'Facite. E. Y exedioT5p:ov, Scafiste- 
cic 9cov, Tace. P. rium. 


<. ` r 
ciem, Taceo, QObticeo, ox&dos, Tò 7 Aoi&gioy, Len- 


XKE. 
bus, Barca. S. Cumba. S. 


oxsBayyoco, Dissipo. 

+ exsĝoróðn, Pedical. P. 
[t cxsaoréðn.] 

oxsàsTòs, Larva, Sceletus. 

cxéA», Crura. P. 

+T ox*s24ey8$, *youv `T cxs2,o- 
xoriæ, Crurifrangium. 

+ oxsalķw, V'arico. 

+ oxsàadõsopos, Crurarium. 

+oxsàaoxoriæ, hoc Cruri- 


fragium. 
cxsA2X5ç, Pandus, Grap- 
pus. P. Scaurus. P. 


. Grappus. E. 
&xéAoc, Crus, cruris, Crus, 
cruris. S. 
cxéAosc xoigiov, Perna. 
oxéupaæ, Consilium: 
oxemato, 'Tego, Protego, 


Operio, Cooperio. P. 
Velo, as. O. Íntego. E. 
o xezácei, Obnubit. P. 
legit. P. 


ecxérapvyovy, Ascia, Ascia. 
P. Ascia. S. 

cxémapyx, Runcinæ. O. 

WcXxémacpem, TÒ T7epi[3óAciov, 
Amictorium, Cooper- 
torium, V elamentum, 
Velamen. O. 

oxszmácpari, Operculo. P. 

cxémactec oTéyns;, Ll egmen- 
tum, Intectamentum, 
'"l'egmentum. P. Tegi- 
mentum. P. 'l'eges. P. 

cxeraoTisg, lector. 

oxszacTóv, Cuculio. P. 

oaxéraorpov, legulum. Oe 

oxerrixóg, Consultus, Me- 
ditativus. : 

cxézry, 'legmen, Protec- 
tio, Protectio. E. 

cxéx» zAolou, Casana. P. 


exémropoi, Alterno, Co- 
gito, Consulto. 
cxérrerxi, Cogitat. P. 


Consultat. P. 
ecxézropoi, Considero. O. 
TOU oxémrtess æi, Deliberan- 
di. P. 
exéro, Velo, Tego, Ope- 
TlO. 
cxéwsi, Operit. P. Velat. 
P. Jambricat. P. 
cxeváéčtw, Sarcino, as. O. 
cxeu&oic sÜTEAY, 7r&yu, Fri- 
vola. 
excsu&pgioy, Vascelium. 
cxeuac ic, Cultus. O. 
cxseóy, Vasa, Vasa. P. Cu- 
p=. O. ; 
cx£&u5, Ornatus, tus. O. 
cxeó» óBowropixa, Sarcinæ. 
cxeU» a TrpaTricTixa, Sarci- 
næ; singulare non habet. 
cxeuoÜ0zxv», Vasarium. 
cxeuozoiós, Vascularius. O. 
cxsuozoió, Instruo. O. 
T exeuomóA»;, Vascularius. 
mxsUosc, Vasus, Vasum, 
Vasa, Vas. P. Arinilium. 


P. Larcina. O. Vas, va- 
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sis. O. Dirum. P. 
ecxsÜUog oivou, Culigna. P. | druum. P. | 
oxsvopópæ, lmpedimenta. cxA»oóc, Durus, Rigidus, 

A Durus. P. 
cxsuopógog, Vasifer, Sarci- + oxA óarojcos, Oridorius. 
nator, Calones. O. cxAxpórcroc, lDurissimus. 
cxsuoQpópo:, Lixæ. O. ^ 
oxsucpíx, Factio. E. oxA»pórsgog, Durior. P. 
exsucpóg, '"estamentarius. cxAxeóryc,  Duricia, Ri- 

O. gor, Duritas, Duritia. P. 
cxéb:s, Consultum, Con-  Duricia, ies. O. 

sultacio, Consilium, Con- + cxA»poupyósc, Silicida. P. 

sultatio. P. Consultatio. CT o0xAe9*w, Obduro. O. 

P. Hzc Deliberatio. S. exAxeóvoie:, Rigesco, Du- 

Meditatio. E. a reo, es. O. Obdureo. O. 
`F e*»v&ex»s, Benarius. P. cxA»póvo, Duro, Przeduro, 


Stlinqua- 
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cxoriíai, Tenebræ. P. 

P ri ns »  'enebricor. 

oxorítGc, Obscuro. 

oxoríte:,, Obrepait. P. 

oxorsiyóy, Gnetonsum. P. 
Obscurum. P. 'lenebri- 
osum. P. 

cxoTtivós, 'olenebrosus, 
Obscurus, Tætrus. P. 
Tætrus, et 'l'enebrosus. 
P. T'emebrosus. O. Ob- 
scurus. O. 

+ cxorsiyórmç, Obscuritas. 

+ oxoriopòs, Vertigo. P. 

cxoroOiyia, Cecia. 


cx»,  'lentorium, Ta- Duro, as. O. c«orop5yy, lllunis. O. 
bernaculum, 'l'eutorium. cxA»eóvs;, Obtundit. P. ocxórog,  krebum, Tene- 
P. Tabernaculum. TP, oxAegoukaz,Duramen,tum. bre. 

Tentorium. S. Taberna. à 0 xoTOoÜUpccs , Verticinor, 
O. . €xAxpós, Dure, riter. O. Tenebresco. 

oxy &ypoixwy, Casa, Tu- oxvigòs, Tenax. P. Cupi- exoró?9»;, Tenebricosus. ° 

gorium. dus. E. Avarus. E. 


Zxvhbp, $5 mwóonn£, à&xpis 9 
xcyoxbp, Curculo. 

oxo^icl, Pravæ. P. 

Zxo^:ióv, Difficile, 


cxvn pípcv, Scena. 

cxvj orpericrix?, Contu- 
bernium. S. 

ox2v»wex, Tentorium. O. 


cx»vixóg, Scenicus. Zxo^:10g, Perplexus, Ver- 
exnvixoi, Attellani. P. sutus. E. 
cx"nvxóv, Ludicrum. P. — exo»xic;, Perplexe, Per- 
Gy07r5jy Vo cTrpericoTixa, plexe. P. 

"lentoria, "abernacu- exóAAuc, Cirrus, E. 

lum. P. Ategiæ,. O. ZXxoAózsvDbpa, Contifes, 
ocxhvywpaæ, Tabernaculum, — Centipes. P. 

Papilio. P. Tentorium. oxoAozéy9px, Centipeda.O. 

Pes Tabernaculum. P. Z xéo, Sudis, Sudis. P. 
cx57TT£8T«,S1mulat. P. Palus. O. 


cxóAupoc, Carduus. O. 

oxozéc, Intueor. O. 

Txori, | Specule, 
spectus. O. 

cxozi5, Speculatio. E. 

xomóc, £y0x KB XXovci, Sco- 
pulus. 

cxo7zós, 3 7po«igscis, Vo- 
luntas. 

oxo7óc, Spex, specis. S. 

ó Zxozóg, Petibulum. S, 

; Petivolum. P. Intentio. 

cxiagóv, Umbratile. O. O. 

cxispóg, O pacus. O. Ne- cxorg, Intentione. P. Vos 
bulo. E. to. P. Intuitu. P. 

ZxiAA«, Scilla, Scilla. P. exozó, Considero, 

+t XA*pe8pov, Aéxcavov. cio, cis. O. 


»**-Tpov, Sceptrum, Ges- 
tamen. P. 

ZJ ç, Similacio, Simu- 
latio. P. 

Zxi2, Umbra. 

o xi&biov, U mbraculum, 
Umbella. O.: 

T oxiáðgioy, Libellum. E. 
0 X40450V, Umbellum, 

u-Canz.] 
cxi&tco, Umbro, 


Pro- 


Umbro, 


Spe- 


X xıvdáaaos, Scrupulum, oxorcoúpeĝæ, Exploramur. 
Scrupulus, singulariter P. 
tantum declinabitur. oxoz5c«rs, Denotate. P. 
cxivEaApk5s, Scindulum. S. exop?ivio pòs, Pandicula- 
-Assula. | tio. O. 
oxioypadctíx, [npremia. P. exogbivópoe:;, | Pandiculor. 
+ Xs, ix coc. f O. 
t cx oddeov, U mbriferum. oxóp£2ov, Alium. E. 


Zxopgo9ov, Alium, Neccar, 
Allium. P. 

Xxopríiķgw, Dissipo, Dis- 
po, Spargo. 

Zxogmíoc, Scorpius, N epa, 
Nepa. P. Nepa. S. Scor- 


pios. 


oxi7ícy, Scipio. P. 

cxíp£oc, Callus. O. 

xioróo, Exulto. 

gx ipr& , Consternatur. P. 

cxierici, Consternantur.P. 

* axivrgoy'yae voxpoy * Su- 
trina. 5. 


cxid5»g, Umbraticus. O. -F exopzíwev, | .Arcubalista. 
ZxA»pía, Duricia. O. 

+ XAx2»pózcvc, Duripes. cxor&tesusy, Nooctescere. O. 
oxA»póv, Rigidum. P. Xxoría, "Tenebra, Tene- 


Durum. P. Arduum. P. bræ. E. 


+t XX»*ovrépiov, Citra. 

+ XxoórAzx. 

"FoxoóreAAov, Scutella. 

qd exgedosea, Scrofina. E. 

oxvuBaA(tZes, Eutilat: P. 

XxófaAov, Stercus, Re- 
trimentum, Fimu, us. O. 
M inutia. O. | 
ocxógaAx, Stercura. P. 
Qiuisquilia. P. 

xut, Canit. 

oxóte;, Gannit. P. _ 

XxvÜpwonzi;, Mestus; Tris- 
tm, Contristis. 

oxv9Üpozoi, Tetrici. O. 

oxuÜpwzoi, Obscænæ. P. 


oxuÜecnóy, 'l'orvum. P. 
+t exvuÜpomór»:;, M esticia, 
Tristicia. 


ZXxóX«, Spolia, Manubiæ, 
singulare non habet. 

cxUAz, Spolia. P. 

GXÜAX« Q Ó CGoyrov . &paipoý- 
psve, Manubize. P. 

cx0A«:, Vexare. P. 

+ XxvA&xsov, Catulinum, 
Catulinum. E. 

CT ooxvAaxivóc, Catulinus. 

ecxuA&xioy, Catellus. O. | 

cxú>,e<Ë, Catulus, Catulus. 
E. 


cxuAcig;, Jactatus, P. Ve- 
xatus. P. 

ZxuAsuÜsl;, Jactus, Ve- 
xatus. 

+ exvAsurZ2c, Spolator. 

cxuAsóc, Spolo, Predo, 
Vexo.Ert. 


cxvuAzóe:, D'espoliat. 
XxóAAopmx, Jactor. 
ocxÜAAsTxi, Jactatur. P. 
ocxóAAovrci, Jactantur. P. 
cxvuAZcovrxi, V exabuntur. 
cx0AAc, Fatigo, Vexo. 
oxúýaàsiı, Fatigat. P. Ve- 

xat. P. Jacit. P. 
cxvuARÓóg, Vexacio, Fatiga- 

cio, Vexatio. P. ' 
oxpyog, Canulus. 
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exuUyóg, Catulus. O. 
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pellum. P. 


sxuráàn, Scutula, Tabia. cpýpæivæ, M urena. E. 


P. 
ca. O. 


Ruculum. S. Scuti- t eqópvo, Murra, M yrrha. 


cxvur&A^ozi, Ventriculi digi- + supov Aéeavoy, Olea- 


ti. P. 
AExuresiov, Sutrina. 
cxursbig, Sutor, Sutor. P. 
axóry, Flagra, Scutica. P. 
e€xórivoy, Sutrinum, Scor- 
teum. P. 
exóTivog, Scorteus, Coria- 


ceus. O. 
oxóros,Fla m.P. Eig" 
Scutica. P. Scutica. P. 


ocxÜroc,'lergus. O. 

ecxurpTÓpog, Sutor. P. 

+ X*vo&piov, Pistella. 

erm.  fiscella, Du- 

. €ang. conjicit cistella, 
scutella.] 

Ücexupíov sixoóv, Demicu- 
lus. P. 

oxóQoc, Scifus. 

+ XA*coA»xíÍacig, V ermiüna- 
tum. 

cXocA»xicco, WVerming, as. 

€xoA^7:x1i0v, Vermiculum. 

oxwànxið, Vermico. 

.0xoA»x:x, Verminat. P. 

c0xoA3xióv, Verminosus. 

0xcA»xóBgcerov, V ermicu- 
latum. 

cx&A»£, 'Lilans. P. Ver- 
.mictiflus. P. Vermis. P. 


cxeA»E xAsv»»;, Illa. *P. 
[x^ívne, V ulc.] 
cxóA»x£,  Vermis, Ver- 


mes, Lumbrix. 
cxóàA»xsg, Vermina. O. 
ox Ao, C s 
c-> avillacio, ic- 
iun. P. Cavilla. O. 
oxdozT3;, Scurra. P. Di- 
cax. P. 
oxærtiıxòçşs, Dicaculus. O. 
oxcd7To, Cavillor. 
cxocp, Merda. 
opágaæaydos, Smaragdus. 
ZÉw»Yy pe, mentum. 
.egexyypeo  TÓ QÓAAcv ruxi- 
voy yivógeeyovy, IM orimnum. 


cUymoxrx, bLomenta. P. 
+t snwymeroméA»;, Lo- 
mentarius. 
CT 041e49*T52;, Pumicator, Po- 
litor. P. 
opin, Alvearia. P. 
grmvíov t pesàlsoiov, Exa- 
men. ! 
opnyviæ, Alvearia. P. 
opñyos, Alvus. 
c o5 09, mento. 
caxpoAxoryía, ''enacitas. O. 
XBaxoornc, Pusillitas. 
ZwíAa, Scalprum, Sicilg. 
P.Sculpium. P. - 
oplaæ t xeerorónoc, Sici- 
la. P. 
c [2Ae eE, Taxus. P. Tax- 
us. O. 
cpiàlov, Scalpellum, Scal- 


strum, QZisa. S. 

t ceo E, eipord5ns Tros, 
Tumex. P. Livor. O. 

+ opo, Bulla. E. 

Toßæpòðs, Severus, Tetri- 
cus, Tetricus, Durus, 
Severus. P. Tætricus. P. 

co B=pàóos, (B&xnXoc, Baro- 
sus. E. 

cofg7, Cauda. 

són, M uscarium. O. 

cogo, Abigo. 

+t oóàiæ, Sol. 

coñosxio pòs, Stribiligo. O. 


cop.dóg, Ó xaŬvyos, x«i mæ- +t o7époc, ix050c, Camma- 


x»5;, Fungidus, Fungo- 
sus. 

cóv, Tuum. 

copbiAz, Tumuli. P. , 

+ sopozA^oxó, Pollhngo. E. 

copócg, Arca funebris. 

copósg ys, Rudus, hoc. E. 

sòs, Tuus. P. 

cou(QGAÍovy, Subula, Subla. 

coDU(3o:, Suevi. O. 

T eovBpiíxiov, j5ubricula. 

copía, Sapiencia, Pruden- 
cia, Sapientia. P. 

codito,kaxi, Cavillor, Com- 
minisco, Commentor, 
Cavillo. O. 

codítCeros;, | Commainisci- 
tur. P. Commentatur. 
copíCovroui, Comminis- 
cuntur. P. 

copíte, Sapienciam præ- 
sto. š 
cóQio ux, 
Commentum. 
mentum. P. 

codioreÓotecs, Argutor. O. 

copia Teóo, Profiteor. P. 

coQicT32, Disertor, Sophi- 
sta. 

codioTroà, Professores. P. 
copisti, Argutia. O. 

nopo Prudens, Sapiens. 


Commentum, 


P. Com- 


coQósg, Scius. O. 
codol, Sapientes. P. 
o7r&Oc-v, Spado. 
o7aÜ&o, Effutio. O. 
c7r&0», Tò Eipos, Spathula, 
Spata. E. udis virga. 
O. š 
ocnrá&n ñ roD &vÜgdc7ov, Co- 
sta. 
a7ráÜxi, Coste. P. 
orán, Costas. P. 
cula. O. 
+t sv7r«0o7z0:1507, Gladiarius. 
oraæaigw, oxepito, Palpito. 
oraipsi, Palpitat. P. 
o7r«ipo, Ép7rvéco, Spiro. 
o7raigsi, Suspirat. P. 
Avv», Libera. 
«vía, Hispania. 
o7r«avi&xis, Rarenter. O. 


Rudi- 


ZKT. 
e7áviog, Rarus, Rarus. P.  ceó8ei, Properat. F 
c7ávig, Penuria, Penuria. Festinat. P. ergit. E 


P. -Ardet. P. 
o7a«vícog, Raro, Rare. P. o7reUcov, Festina. E. 
o7avóv, M alebarbis. P. oxe*0cc«re, Maturate. P. 
oravoroywv, NMalibarbis. | ezeóPovrec, Ardentes. P. 
T orápaæayos, Cuma. P. o75^«:v, Spelunca, An 
o7&pea£ic, Carptus. trum, Antrum. P. Spe 


e-«o&ccco,lLacero, Lanio. cus. P.  Spelunca. S 
o7«páocsi, Carpit. P. Lustrum. O. 
o7«párre Lacerat. P. o7ít», Frigilla. O. 

O7 à oy yat, Cunabulum, crióap, Pun 
singulare non habet, Cu- orias, Procella, Scopus 
nabula. P. ulus. O. i 

o7 &pyevyoy, Fascio. O. G7ri2euc'e, Antruare. P. ~ 

o7r«eya«evoUcÓcs, — Fasciari. c=íxos, Macula, Vitiligo 

t Nota, Macula. S. š 


orages, Satus. 


oriaos, Nota. P. Macula. 
onraægèy, Satum. P. 


c7iA00Giv, Infascant. P. 
o7ri^óc, Attamino. O. 
o7riXcÓ0sig, Infuscatus. P 
c7i^oróg, Nl aculatus. 
c7:v050, Scintilla, Scin- 
tilla. P. Scintilla. S. 
c7:1v0Óxpsc, Stricturze. O. 
o7::v0noí8c, Scintillo. O. 
c7 ívvoc, Etegaviliolus. P. 


rus, Sparus. 
ovrapríov, Restis. S. 
c7raprozó^iog, Incanus. 
o7éprog, Restis, Resticu- 

la. 
o7éoroc, Linia. 

r 

orá&écpaæ, Ruptum. 


o-&cac0ci Eífos, Evagi- eivoc, ó crpovu00;, Frin- 
nare. -> cillus, Fringillus. 

,e-w&res  £ípos, Evaginat, ovívoc, Fringillus. E. 
Stringit. _ o AÁ&yve, Viscera, Exta, 

o-er&A^», Lascivia, Deli- singulare non habet, 
cie, singulare non habet. JXExta. P. Viscera. E. 
o7erkAc:, Deliciæ. P. O7 Any vois, Visceribus. 


t e-àereAos, 
Delicatus. P. 

o7a«reAo, Delicias ago. 

o7ara«^oy, Designatus. P. 


Delicatus, P. . 
07r Ay» VOV, Viscus, cerie. 


ornħayxyvorxóros, Ariolus, 


o7éo, Divello. "Haruspex. E. 

osíom, TEIS a rpoericorix3, o7A3v, Lien, Lien. O. 
Cohors. o7rAx»vixós, Lienosus, Lie- 

osíoe crpericrixj, Co-  nosus. P. Splenicus. E. 
hors. P. | CT eoyy&ov, Penicillum. 


o7rtipa, Cohors. O. 
adi Ameis Spira. P. 
orsipw, Semino, 
Sero, ris, sevi. O. 
o7rsípe:, Serit. P. 
ozreimoy, Liba. P. 
+ oc-24xAov, Speculum. 
CTocrex*Aooi:0s, 


`F oroyysiov, Penicillum. 


Satio, eóy-yoc, Spongia, Spon- 
gia. P. Peniculus, illus. 

O. Spongia. S. 

+t ev9:a«;04,  Gibus. P. 
[Gilvus, V ulc.] 

Speculari- e7ro2óg, Cinis, Cinus, sive 
us. Calius. P. Cinis. E. 

e7éAs0o;, Strundius sive eov8aodógo:, Foeciales. 
Struntus. P. : 

o7év£c, Delivo, Livo, Fæ- o70»95, Libamentum, De- 


dero. O. libatus, Libamina, Foe- 
e7évós;, Delibat. P. Li- dus, Latex. P. ` 

bat. P. oroya, Liba. P. Fædus, 
c7 éoc, Specus. P. deris. O. 
t e--pGó^»p«, Seminari- az0y8; ñ wpóc  woAepovc, 

um. P. cedus. 


sréppaæa, Seminarium, Se- eov£zíx &px;, Sacmina. 
men, Semen, Semen. P. P. | 
Seminium. O. o7róvOopópos, Fetiales, Fæ- 
o7 épp.o bóOovu, Calta. ciales. P. Fetiales. E. 
c7regporitco, Semento. O. + ozov$óXoy, V erticulum. 
o7 tOopoAoyéco, lundito, as. ozróv9uAoc, Vertebra. O. * 


d copa, Satio. P. Semen. 
+t onrsouoroyiaæ, Vanilo- P. Germen. P. Satus, 
quentia. O. : Satio. O. 


e7eppeoAóyoc, loquax. O. cz=zopK&ënv, Passim, Vage- 
o75pp.0Aoyo, — Loquacito. rassin. P. Passim. P. 

- oropsùçs, Sator, Sator. P. 
onsýðw, Festino, Propero. orópipæ, Sationes. P. Sa- 


ZHO. 
ta. P. Segetes. E. 


oops ov, Sementium. I 
gropi yn, Arvum, Sati- 
va terra. 

oxógQicog, Sementicius. O. 
Sativus. 

crópoşs, Sementa, Sacio, 
Seminacio, Semen, Se- 
mentis. P. Seminatio. E. 
oxópov, Sementis. P. 

TX iis "dni Concussio- 
nes. 

axov2áto, Festino, Prope- 
ro, Studeo, Operam do, 

„Affecto. O. Strideo. O. 

o0ouOkte,, Curat. P. 

o70uG&topksv, Elaboramus. 


orovõátesban čpyov; Exer- 


cere manus, vel munus. 


orsuðatw Aadyois, Faveo. 
ocrouvĝaæioy, Serium, Indus- 
trium. 
orovĝaæix, Seria, N ecessa- 
ria. P. Seria. O. 
aoubaioc, Sedulus, Studio- 
sus, Efficax, FavorabHis, 
Sedulus, Officiosus. 
Indolis. P. Industrius. P. 
Studiosus. O. Serius. O. 
aouOcióTspov, Festinan- 
cius, Properancius. 
a-ouUmioraTax, Accuratissi- 
me, Miagnopere. 
«ovbmics, Sedulo, Prope- 
re, Tanto opere, Enixe, 
Magno opere, Efficaci- 
ter. P. Perplexe. P. Stre- 
nue. P. iNaviter. P. Se- 
dulo. P. Sincere. P. Se- 
.dule, Sincerius. P. Fes- 
tinanter. O. Serio, ad. 


O. 

ecoubj«acTrsoy, Favendum. 
ocwouóxo;s, kautor, Fau- 
tor. P. 


srovðæactaæai, Studiosi. P. 

cou), Efficacia, Opera, 
Studium, Festinacio, Se- 
dulitas. P. Ardor. P. 
Efficacia. P. Instantia. 
P. Sedulitas. P.. Opera. 
P. Sequitas. P. Indus- 
tria. P. Solertia. P. Stu- 
dium. O. 

c-0005, Properatim. O. 
c7roub5v, Ethicaciam. P. 
Tv c7roU25v, Industriam. 

o7rupic, 
Fiscina, 
Sporta. O. 
ovrugitioy, Sportella. 

o"réG.oci, Rumpo. 

owe: £Ípos, Evagino. 
*Y7FOR.OG, ÈMÌ 2c ecl p ox 
Stringo. P. E 3e 6 N 

eT&yptx, Liquamen. P. 

O Taycov, Stilla, Gutta, 
Stillicidium, Gutta. P. 
Stilla. P. Gutta. S. 
crayóveg, Cxuttze. E. 

GTabimiog, Statarius, 


Sporta,  Fiscella, 
Sporta. 


Sta- 


tio. O. 

ocr&5 ov, Stadium, Curricu- 
lum. 

ortá&ķw, Stillo, Liquor, Stil- 
lo, as. 
orá&čei, Guttat. P. 

or«0soóg, Stabilis, 
stans. P. 

+ oræĝsečrns, Constancia, 
Stabilitas. 

oraæaĝĵsp®d, Tugurium. P. 

oraj rT 9X eve Tes yu- 
vei£i, Pensum, Pensa. 

orun TESxXTOYIXÀ, Linea 
tectoria, Pondus. P. A- 
mussis. 

or&Üpr AsEsxÀ, O x 24Acirou xa- 
0:170, Perpendiculum. P. 

T er&ÜÓ&kvxci;, Æquamen- 
tum. O 

doeraÜkauríx,Perpeudenda. 


Con- 


- 


oraÜukía, Pondera. P. 
craÜnítwo, Perpendo, Li- 
bro, Pensito, Trutino, 
Pondero, Pendo, Ap- 
pendo, Pendo. P. Tru- 
tino, as. O. Pensat. P. 
Ponderat. P. Perpendit. 
P. Pensat. P. Appendit. 
P. Dependit. P. 
cTraÜwkiceas, Ponderare. P. 
ore 0 íov, Libella. P. 
cTraDuiüsioac,  Perpensas. 


toraĝuiotis, Ponderator. 


craÜwxíaao0ci;, Ponderare. 

ore rà ç, Ponderatura, 
Pondus, Pensacio, Pen- 
sum, Pondus. P. Pondo, 
& Pondus. P. Pondus. 
S. Stathera. O. 

or«aÜp5v, Pondus. P. 

oraluòs, 8vÜm oi (8ósg Toraæav- 
tæi, Stabulum, Statio. P. 
Stabulum. O. Limen. O. 

oraĵo, Stativa. O. 

craÜoUxroc,Óó TÈ Byoixenm TÄS 
oixíec a Uuvérycoy, Cenacula- 
rius, Domnedius, & Cœ- 
nacularius. P. Conacla- 
rius. E. 

grec rcoDozos yuy? ñ TÓv oral- 
pev 7raz ex coude Ts ADOS, 
Lanipendens. 

craÜ8pnoUxos t Zgi£ícy, Lani- 
pendius. 

ore«ÜOp|noUxoc, labripens. O. 

crees, Pensito, as. O. 
Expando. O. 

crxic, Adeps. 

cr«axTj, Gutta, Lixiva. E. 

t oráaaypaæ, Stilla. S. ` 

Greeks, Stilla, Stillici- 
dium, Stalpa, Stillicidi- 
um. S. Stiria. O. Stilla. 
O. | 
cTra&Acypkpo, Gutte. P. 

G'Té&Aixec, Tv  O€ixrÓcv æi 
cTr&c:ic, Plaga, singula- 
re non habet,  Amiites. 


P. 
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crekeyea, Statua. P. 
t 0Tepkpvóv, Matella, 
tellata. P. Matula. 
(Gl. L. Gr. ecrepvíov.] 
crep.víoxoz, Orciolus, Ur- 

ceus. E. 
cTr&uvos, Nlatella, Urceus, 
Urna, Urceus. P. Orcio- 
lum. E. Urciolum. E. 
eTr«puyoóg, Matella. S. 
or«ci&t6co, Sedicionor. 


M a- 
S. 


wcTr«cianoT5se,  Oediciosus, 
Facciosus, Seditiosus. 


otários, Stativus. 

cTrácic, ó 0ópufBoc, Sedicio, 
Seditio. 
OTTIS, $ Xxerakovj, Sta- 
cio. 

T eTeríov, Stacio. 

ocTr«areóc, lorreo. O. 

creTip, Statera. S. 

+t oraæariwy, Officia. P. 

cr«ugós, Patibulum, Crux, 
Crux. P. Patibulum, P. 
Patibulum. S. 

CT eTe«vpopépoc, Crucifer. 
cTr«upo, Crucificio. 
cr«vugoi, Cruciat, & Cru- 
cificat. 

`F 9T«evpoxópaioroc, F'urcifer. 


Yd erevpóoikocs, Furcifer, 
Crucifer. 
ocreópuocoy, Crucifige. E. 
T er«evecorZess;,  Spicula. 
credis, Passa. 
Tq oraæagpidirns olivos, Sapa. 
+t ereQiír»e, Sapa. S. 
cT«Qic, Uva passa. P. 
craplèss, Uva passa. E. 
cr«QiXivos, Pastinaca. E. 
cTr«QuAS;, Uva. 
cTrequAS &vÜpézou, Colu- 
mella, Uva, U va. 
or«adcouXivog, Pastinax, Pa- 
stinaceus. P. Pastiniaca. 
P. Pastinaca. S. Carota. 
S. 
cTregó»iyoc, U veus. O. 
oTredoAiyol, Pastinacze. E. 
creqpoAí,ou slog, Siser. 
ora«$u»ic,Uva passa. E. 
+ orapvairtns, Passum. P. 
cTéxvsc,S pica, Arista, Cul- 
mus, Spica. P. Arista. 
P. Culmus. P. 
cT&xUsc, Spicæ. E. 
+ oraxúivos, Spiceus. O. 
Ore UoAoyia,Spicillum.O. 
+ eTexvodópos, |Spicifera. 
O 


TeTrexwoduéo, Spico. O. 

oréxę, Spissum, Adeps, 
Pingue,.Adeps. P. Se- 
bum. O. Axungia. O. 


oréæap ĉévðpov, Albunum. 


oréaæatæa, Adipes. P. 
+ orsáriyoyv, Adipale. O. 
oreaTó5nc;, Adipatus. O. 
oreyé&teroi, Tegitur. Jš. 
ortey«vómoug, Planipes. O. 
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orsyavómobsec, Planci. O. 
oréyarpaæ, 'legimentum. 
+ oréyascis, 'lignacio. 
qereyeoTc Téxrov,'lector 

tignarius. LI. 
cTrÉy«orgov, Segestrum. P. 
o-rÉym, xcl TÒ Ümip TÓV mU- 

asõvæ &£éxyovy, Grunda. P. 
cTéy», hoc 'l'ectum, Tec- 

tum. S. Tectum. P. 
creyvàv, l'ectuim. P. 
TÓ cTÉyoc, Culmen. 

"lectum. E 
eTsiga,Sterilis, Sterilis. P. 
orsipos, Sterilis. O. 
oTsigougÜci, X Sterilescere. 


O. 


ocTsAsóy, Manubrium. P. 

oréasxos, Stirps, Codex, 
Robor, Truncus. P. Ro- 
bor. P. Stipes. S. Trun- 
cus, subst. O. 

cTÉAsXxoc dx«pzov, Stipes. 


cTseAÉx», Stipites. P. 
TTÉAIOV, anubrium. 
oTÉAXo.zi, Peto. P. Con- 

tendo. O. 
ocréupaæ, Infula, Offula, 

Mitra, Infula. S. Urta. 

S. Velamentum. P. 

+ eTépx«, Possessio. E- 

Desine d 

oréjpeaxro, Ynfulee. P. 
orépparaæ, Serta, singula- 

re non habet, Serta. P. 
oréupaciv, Sertis. P. 

T cepBpgérnv, XCoronula. 


eTépeuX«, Vinacia. P. Vi- 
nacea. O.  Flaces. O. 
Floces vini. O. ` , 

crtégYu?ov, Vinacium, Vi- 
nacia, Brisa, Incibi. S. 
Vinacia. S. 

+ oreutvuafrns, Vinacium. 
cTrevaypkócs, Gemitus, Ge- 
mitus. P. 

crev&two, Gemo, Gemesco, 
Suspiro. P. Gemmo. O. 
oTrcevy&Lei, Gemit. P. 

oTrsey3 ó00c, Semita, Stixus, 
"l'ramis, 'Frames. 

orsyòy; Strictum, Valle. P. 
Angustum. P. 

cTrsvàóv oixvpx, Pergula. P. 

cT£syóc, Amgustus, Strictus, 
Angustus. P. Arctus; a, 
um. O 

+ eTsvóowvReov, 
vum. 
crsvórspoce, Anxius. P. 

cTsvóTYXc, Angustia. 

+ e-svóxopr«, Angustrina. ` 


Angusticla- 


oTsvoxcpsirei, Suspirat. P. 

aTsvoxcgíx, Artacio, An- 
gusta. P m" 
oTsvoxcopizmi, | A ngustiewe, 
singulare non habet. 
oTsVOXccpó, AAngusto. 


oTevoxcgsi, Artat. P. An- 
git. $ 


158 
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c'rsvóc, Arcto. O. Arto, as. cre$avoi, Coronat. P. Ser- ecixíàiov, Versiculum. 


+ erívrcwg, Possessor. E. orépaævos, Corona, Serta, 


[xrýrwe.] 
ers», Angusto. 
c'Trsysi, Coartat. P. 


tat. P. 


Sertum, Corona. P. 
cTépayoi, Serta. P. 
creQavóo, Corono. O. 


c'révo, areJ&tw, Gemo, Ge- eredavóo, Corono. 


mesco, Suspiro. O. 
cTrévse;, Suspirat. P. 


oTE&d&yoo, Stema. 
ortspavópaæaTtaæ, Serta. O. 


cTrevemóg;, Angustiportum, orépopaæs, Redimior. 


Angiportus, 
Angiportum. P. 
porum. S. .Angiportus. 


eTrevoma, Arta. P. 

+ eTevós;, Stricte. O. 

crépyo, Diligo, Deamo.O. 
ocTépysi, Diligit. P. 

crspsoi, Corroborat. P. 

cTepéepos, Careo. O. 

cregeóy, Firmum. P. .- 

+ e7Tspeowo:io, X Consolido, 
Convalido. 

e'repsóg, Validus, Solidus, 
Firmus. 

ortépsoĝaæs, Privari. 

T orsgoécipov, Commissum. 
P. [t =+=epezxo ov, Vulc.] 

+ orspéscipos, Commissus. 
P. + a'repeao mós. ] 

ersepeo, 'lr'ugurium. 

cTrepéc, Statumen, Fir- 
mamentum, Robor, Ro- 
bor. P. Columen. E. 

orepm0s1ç, Privatus. 

orÉpmoiç, Orbitudo, Or- 
bitas, Fraus. P. 

ctsenTix&, Privaticia. P. 

oreprnrixòs, Fraudulentus. 

orepícxao, Deprivo, Privo, 
Fraudo. 

+ orspviðiov, Pectusculum. 


cépyioy, Sterile. 
eTéoyoy, Pectus. O. 
D i Sapa Pectorosus. 


orépopaæi, Careo, Caresco, 
rivor. 
oregoz oic, Corroboro,Con- 
firmo. 
creošç, Robustus, Gravis, 
Stabilis. 
ereppóv, Solidum. E. 
oreppoxoici, Concinnat. P. 
cTtppórwc, Severitas. P. 
ravitas. P. 
crtppórnrss;, Gravitates.P. 
ersbpoUpno, Solidesco. O. 
eTsepéóo, Solido. O. 
ocTspórerog, Gravissimus, 
Stabilissimus. 
c'rcpórns, Gravitas 
litas. 
creo, Casso, Privo. 
ocTrto&vy», Coronea. P. 
v repanqopia, Supplicatio. 


, Stabi- 


cTreQpavndoópos, Coronatus. 
ocre$&vioy, Corolla, Coro- 
na. O. 
d'TEeQavoz Aóxoc, 
rius, Coronarius. : 
TereQpavéomov;, Palmipes.O. 


Angulus, orégw, Corono. 
Angi- cT50;, Siste, Sta. P. 


CToT30:xi0;2, Pectorosus. 
T 07»0:0770, Antellina. 


o r»0d80sc pov, Pectorale, 
Fascia. E. 

+ c7»09880)01, Fascia 
Pectorales. E. 

cTr50»;, Pectus, Pectus. 


cTr54^«, Columna. O. 


cTr$2^3, Cippus, Titulus, 
Cippus. S. Statua. P. 
o TY»Aoypaqplta, Titulus, 
Scripcio. 


cT5Aog, Columen. O. - 
orýkwy, Stamen, Stamen. 
P. Stamen. S.- Subte- 
men. S. x 
Ka 2 , Firmamentum, 
Columsn. P. Furca. O. 
or»píto; Firmo, Confirmo, 
Obstineo, Fulcio, Sta- 
bilio. 
cT59»cov, Siste, Pondera. P. 
oTr5co«i, Ponderare. P. 
cT9»có6ge6vocg, Staturus. 
otýtTopæ, Statio. P. 
cTiapóv, Grave, Grande. 
c"riapóy, Ponderosum. P. 
Grande. P. 
cri fk ov, 'Tl'orulus. O. 
cTiBàg, Stramentum, To- 
rus. - 
otißáåðss, Stramentum. P. 
ocTif9seur?c, Vestigator. 
cTiBsóco, Vestigo, Indago. 
otiypaæa, IN ota. 
crys, Punctum, Punc- 
tum. S. 
cTiypy, Punctu. E. 
cTít£w, Stingo, Pungo. 
cTítei, Distinguit. P..Pun- 
git. P. Distingit. P. 
T eTíAG8s0;, Coloratus. P. 
cTiA(30g, SSplendidus. 
cTiA(8ouca, Nitens. P. 
cTÍA(98:;, INitco, Splendeo, 
Rutilo, INiteo, es. O. 
oTÍA(3&5, INitet, Splendit. 


+t oriàaBwris, Colorator. P. 
otriAnvòs, Fulgidus. O. 
ctriAanvyvórns, Nitor, oris. O. 
Claritas. O. I 
otiui, Stibium. O. Tur- 
basis. 
cTípa, Sterilis. 
cTíf$og, Caterva. 
+t eT:iQooTpodoi, 
rü. O. 


Caterva- 


Corona- + orixé&piæ, Strictoria. P. +or 


T oriıxépıov, T unica, Allix. 
S. ' Tunica. S. 


(T orixoaódyos,  Palleatus. 


otixoroitæ, Versificatio. P. 

+ orixoroi®, Versifico. 

ortixos, Versus, Versus. P. 

o TÍx 01 &préAcoy, Antes, An- 
tes. P 

orixos  &ml Üucióv “Hpaæ- 
xAéous, Axmenta. P. 

+ ` gnam Strigilecula. 


oraeyy iss Strigil. O. 
orož, Porticus, Porticus. 


eros boo, Stivo. 
+ oroißásipos, Stipabilis. 
d oroißæorÀàs, Stipator. 


o'roi(3», tipacio, Stra- 
mentum, Stramentum. 
S, 


oroixeioy, Elementum, Li- 
tera. S. Generalis. P. 

oroixsiæ, Elementa. P. 

crocs, Littero. 

cToA2, Stola, Bestis. S. 

cTro^icT2e, Bestitor. S. 

cTróAoc, Classis, Classis. P. 
Classis. S. 

T eTopériv, Oscillum. O. 

OT Opec, s, Os, oris. P. 
Orificium. O. Rostrum. 

Oc TÓpuoCT 26, P: 
Ora. 

cTÓóparOog &xT«cig, Rictus. 

c ropeateyós, Eabula. 

+ eTopáé&riov, Oscillum. P. 


AAcciariumni. 


cTópioy, QOrificium, Ho- 

stiupm. 

+t eTopkoxozo, Mlaxillo. 
9 TO[401, erruminat. P. 


Stagnat. P. 
cros, l'errumino. 
cTópokoc, Ferramen, Fer- 

rumen. 

cTOcpx, Ferrum durum. 
t ecTopnéernv,  Denticu- 

lum aciarium. P. 
+t eTopeorjc, lndurator. 
crovax37;, Fremmus. P. 
crop, Adfectio. 

Gro» é&top.os, Conjector, 
Contemptor, Conicio, 
Conicior. P. Conjector. 
cToxétsrai, Conicit. P. 

orox&tso9a:, Collimare.O. 

crox&cac0x:, XContempla- 

re. P. 

oO TOx «cH e, Conjectura, 
Contemplacio, 


tura. P. Contemplatio. 


P. Conjecturæ, & Con- 


jectatio. P. Conjectura. 
S. Interlectio. S. 


crox«coTixàg, Contempla- orgeæarorsðápxnS» 


torius, Conjecturalis. 


ocTrQ«(30g, Strabus, Luscus. 
qd orpayyarítw, Strangulo. 
pecy y «^ae ;Lacillare. 


P. 


onjec- 


ZTE. 


latus. 
T oreágyyovpæ, Culbitio. E. 
orpayyoupiaæ, Culbicio, 
Substillacio, Substillum. 
otpayyovpi&, Substillat. P. 
`F orpæyyovpõ, Culbo,Sub- 
stillo. à 
t eTpéyyvpa, Culbitio. E. 
cTpay£, Stillicidium. 
O'Tpavyo os, Tormenta. 
cTe«rsía, Milicia, Sacra- 
mentum, Expeditio. O. 
Militia. O. ~ 
eTgertías xpóvos, Stipen- 
dium. 
cTe&rsut.e, Exercitum,Ex- 
ercitus, E. , 
cTrgereóc, Milito, as. O. 
ecTrpersósi, Probat. P. A. 
ginat. P. 
c'Trpercuópoi, Milito, Eme- 
reor. 
ortgaærtseberas, Militat. P. 
cTpareóecÓx:, Aginare. P. 
ortpæaryysiov, Przetorium.O. 
cTpaerwyic, Magistratus, 
uumviratus. 
orperwyic Po», Prætu- 
ra, Prætura. P. Prato- 
rium. E. Magistratus. 


orgatyyixòs, Prætorianus. 


cTQerwyóc'Pó»s, Prætor, 


rætor. - 
cTporw»yós, Magistratus, 
Duumvir, Magistratus. 


P. Dux. P. Praetor. O. 
otpæarnàdtys, Magister mi- 
litum, Dux. P. Dux. P. 
Dux exercitatus. P. 
ecrecria, Exercitus. S. 
oTrQceríxy, Laterculum.P. 
C'T orpaærıxòs, Castrensis. O. 
dpa Miles, Miles. 
O TpoTicoTA, 


Populares. 
O TpoTiIOXTCOOy 


Axos Cu- 
neus. P. exces» 


crpericTix*5 é&mo0nwkla, Ex- 
peditio. S. 
C'TpoTicTIXÓy, Salialium. 
OTCATIWTIXÒS, 
Militaris. O. 
crpericTixóg pirhòs, Sti- 
pendium. 
crQariorrixóg Opxog, Sacra- 
mentum. 
c'reg«roAoyía, Allectus, Di- 
lectus, Dilectus. P. Di- 
lectus. S. Delectus. E. 
crperomeibeóc, Castrame- 
tor. O. s 


Militaris, 


Prafec- 
tus castrorum. ^ 


c rocTóms0oy, Exercitum; 
Exercitus. P. Exerci- 
tus. S. i 


cTrparóg, Exercitus. 


torpayyarirpòs, Strangu- -ForpegAéo, Deprædor. O. 


ZTP. 


otpsßròy, &mi £óXovy, Cur- 
vum, ÜUncum, Valgium. 


+ orpeBAóémTov;, Scaurus. P. 
eTgsQ^ós, ó pù ópÜbg Xv0pco- 
z7o;, Versutus, Perver- 
sus, Vartivus. P. 
oTpsBA^ó, Pravo. 
+ rreseBawTtTÀs, Eculeus. P. 
orgéppæ, Luxum, Luxa- 
cio, Luxum. P. 
erpezTbv, Tortile. P. 
terrasile. O. 
erpemróg, "lorquis, 
ques, Tortus- 
^erperrol, Torques. P. 
orpéfopas, Luxo, as. O. 
orpéĝw, Torqueo, Versor, 
erto, Voluto. O~- Con- 
verto, tor. O. Verso. O. 
Torqueo. O. 
orpéþs, Vertit. P. Agi- 
nat. P. Versat. P. De- 
torquit. P. Torquet. P. 
+ orpesŅpixspws, Addex. O. 
cTQnw&, Gerrio, Gestio. 
crgoVy£, Strix, Strigis. S. 
+ orpixròs, Strigosus. 
ecrpiQvóv, Acerbum. P. 
eTpiyóg, Strigosus. 
+ pore Nux pinea. 


In- 


ecTpofiAéo, Intorqueo. O. 

T zreoBi2 eo, Pinetum, Pi- 
netum. S. 

+ orpoßíiznaæ, Nuclei. E. 

crpoBí2iuvovy, Pineum. 

+ oTpoBí»X:ov, INucleum. P. 

sd esse 8évbpov, Pinus. 


ergópi^oz, | lNucispinea. 
E. 

cTrpópiAog, ó xepmóg, Nu- 
cleus. 


eTrgóBiAoi, Nuclei. P. 
aTpóBiAog, Vertex. O. Tur- 
bo, inis. O. > 


Epy ye, Conrotundat. 


crgoy"yoóAov, Rotundum. E. 

otTpoyyúros, Globosus, Ro- 
tundus, Teres. 

TTpO Alw, Conrotun- 
do, Rotundo. 


OTEQOYYVASTNS, 
tas 


eTpóp(3og, Turbo, Turbi- 
nus. E. 

eTpovyóAov, Rotundum., E. 

CT orpouĝixsuòs, Petigio. S. 

orpovĝiov, Struthio, Aucel- 
lus. P. Passer. S. 

cTpoó0Uiog (Gor&yy, Radix la- 
naria. P. 

i di pia Ng. Struthio. 


Rotundi- 


crpoo05ç, Passer, Strix.-P. 
comi: ciTodcéyoc, Passer. 
ocTrpopeiov, Versoria. O. 
eTgodsbg yars&ypas, Ru- 
plus. 
orpopol, Fallaciæ. O. 
cTpoQ?, Versura. O. 
eTgódvyE, Cardo, Cardo. 


Tor- e-reóka, Stragulum, Stra- cóy-y«p (poc, Congener. 
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P. Verticulum. O. Ver- oTcpóXxoc, Facundus, Le- 
ticolum. E. pidus, Dicax, Facundus. 
ocrpódivE, Cardo. E. - 
oTrpóQpiovy, Cingillus. P. CT evéypsiov, Aprina. E. 
ew duae Tortus, Tortum, ev&yeiov, Aprinum. 
ormentum, Vertigo, co&ypos, Aper, Aper. P. 

'"lTorsio, 'T'ortio. P. cU&yposc, Strix. O. 

aTrpópQo:, 'l'ormina. O. co «oTr0c, 'l'uipse, 'umet- 


Consideo. 
cu'yxaÜsó9w, Concumbo. 
cuy x aeo, Conflagro. 
cuyx«Aéco, Concio, is. O. 
cuyx«A^oóo, Convoco, Con- 
cieo, Percito. E. 
cuyxe«Asi, Cogit. P. 


+ epodozoi0c, Ressor. ipse, Tute. O. cuyxarinmrtrw, O bnubo,Ob- 
orgoQoUpeci, Verticinor. cuQor»s, Subulcus, Sua- ruo. O. Condo, is. O. 
oTQgoQpów, Infula. rius. O. curyx&wzro, Concurvo. 

orpuQvóv, Rigidum. P. C Ury"y & Ae» TO0s, Conlacta- cvy»xeráóscis, A dsensio, 
ocTrpudvórx»c, Acerbitas. O. neus. Consensio, | Consensus, 


Consentio, & Consensus. 


mentum, Stragulus. S. P. Consensus. S. 


+ cuvyyapiæ, Connubium. 


cree rõv vexpóv, Sagis. O. cu'yxereaxAsío, Concludo. 
P. Sagus. E. " t cvuvyysyoppwpévos, Con- 
orpæpaærsùçs, Pulvinar. dentalis. 


O. 
di ipie ĝsuaæs, A dsentio. 


cTreoy7, Torus, Sternum, t evyye*16, Conrideo. Adsentio. P. 


"oral, Stratus, Torus. cy"y£v3s, Propinquus, Pro- cu-yxcereriüeres, GC onsen- 
E. ! pinqua. tit, X Adsentit. P. Ad- 
orpóyn, hic Torus. S. cwy-ysv5)s ó E &ppevoyovíag sentit. P. 


cTpopey3) 0:00, Pulvinar. P. &vip, Adgnatus. cU'yxerróc, Concinno. 
+t orpwpmopis, Tempera- ma yuv šË é&ppsvoyo- suyxsipéyn, Concepta. 
mentum. P. vías, Adgnata. ovyxsipevoy, Factum. P. 

crpcovvyóc, Sterno. yeys &yñp šx Í ÓnAsoyo- cuyxeipevos, 


l euy Comptus, 
orgwvyósi Ym7zov, Sternit. viæs, Cognatus, Propin- 


Compositus, Compos. 


5 quus. P. Conscius. P. suyxsipevos Tùy 9i&voiay, ő 
otpõsiş, Stramen, Stratu- Consanguineus. P. Gen- 45  qepg»voc, Compos 
ra, Stramen. S. Stramen. tilis. P. mentem, Compos men- 
S. cwvy'ysveigs, Cognati. O. tis, Mentis eum compo- 
crpócig vexoódy čv moim, cuyyévsiæ ŠË &ppevoyyovías, tem fuisse. 
Strages. Adgnacio. cuyxti:uéycoc, Contexte. 
orpócoy, Sterne. E. ocuyyévsiæ Ex -F ÓnAcoyovíac, a uyxexeoaotgeéyoy, Tempo- 


crear, Strata. 


ratum. P. ç 
crpor3p, N ^e-7) Šoxàs, As- 


ognatio. E. 
ouyyévsiæ, xaÜo»1x&c, Pro- ecwvyxsxóAAvwpoi, Cohereo. 


serculus. pinquitas, Propinquitas, cvyxexóAAxroi, Cohzeret.P. 
cTpcor5»pse; Asseres, Asse- Propinquitas. P. Con- ewvyxexoAAn^péva, Cohzren- 
res. P. Assercli. E. nubium. P. Prosapia. P. tia. P. 
cTrporis, Strator. g Adfinitas, Comisatio. E. t cuvyxsxpapéyws, Tempe- 
+ eTv82;, Stuppa. P. cvyysuxóræra, Familiaris- ratissime, Adtemperate. 
[orórn, Vulc. Herald.] sima. P. cuyxsxoorxév»yv, Confia- 
ortuyspòşs, Invisus, Odio- +tovyyévnpaæ, Nepus. tam. P. 


sus. 
otruyfròvy, Detestabile. P. 
otuynTtTòs, Detestabilis. P. 


G'U-y"y iy véoa xco, o óvoibac, Con- cuyxsxgornpkévog, Agitatus. 
scio. ` 

E: C ped Consciscit. t cvyxéeascpaæa, Tempera- 

cTruyv?, Auxia. P. - Ignoscit. P. mentum. P. ' 

otuyvòy, Dirum. P. ruta + ovyyywpo- T ovyxcgacoc, T'emperies. 

+ eTwyvozoi», Contristo. vo, lgnosco. š 

cTrvwyvós,'Lristis. P. Mala- t coyyxos, Colluvies, io. evyxée«cov, Tempera. | 
tus. P. - [eoyxAvs.] cvyxspao Ty, Caldacia,Cal- 
ocrwyvórepos, Tristior. P. cóyyvo06:, Ignosce. da aqua, Calda aqua. S. 

cTróAog, Columna, Colum- cuvoyyvógm, Venia, Venia. Fon ponaniags Æquatio. 
na. P. P. Ignorantia. P. 

OT Ü Uo. G'U'y"yvc Tol, 

c'ruTtioy, Stupa. 

cTruTÍoy, Stuppa. 

oTÜT7 Os, Stips- 

cru7zTY»p«, lumen, Alu- 
ta. 

cruzTY»pic, Alumen. P. A- 
lumen. S. 


Excusabiles. evyxéxpnmkpcei, Contor. 

4 guyxsxupévyos, Confusus. 

c Óy-yovog, Nepus. cUyxexdpsirai, Concessum 

cÓy"ypeppex, Scriptum. O. est. P. ! 

cuy-ypedoeos, Conscriptor, ewvyxivo, Concieo, Com- 

uctor. P. Scriptor. O. moveo, Concito. 

Conscriptor. P. cvyxigvxc, Tempero. O. 

cU'y-y oq, Conscripcio, cvy»xipvo, 'lT'empero, Com- 


O. . 


cru-zTY»OÍe cx:i073, Alumen Syngrafum, Sungra- misceo. 
stipum. P. pou S.  Scriptio. O. cevy»xipv&, Temperat. P. 
d ecTuczT»piexóv éguaæ, A- istoria. O. cuyxAsic, Concludo. 
luta. cwyypadool &pxexic, Nlo- t cúóyx>ess. 
cTruzTixóg, Stiparius. O. numenta. P. cuyxAwxgovóposc,  |'Coberes, 


Stuparius. O. Cohzeres. P. 


cvyypépomoei, Satisdo. O. 


cTópa£, D onsila. O. cwyyp&Qwo, Stipulor. O. eóyxA»poe Consors, Con- 
coTUQ5. Conscribo. O. sors. P. Consortis. P. 

oTrudcósg olivos, Inscidus. cwyyp&des,Conscribit. P. cvyxA5pocis, Consorcium. 
oTÓóQo, Spisso. O. cwyxá&Üsbpoc, Adsessor, Ad- ewvyxArxrixós, Senatorius, 


sessor. P. Senator. - 
+T evyxaÜÉzowx, Adsideo, cvyxA»"rixós &y)p ó xwv 


orwpvàlai, Arguciæ, sin- 
gulare non habet. 
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TopQópay, Penulatus. . 


C'uyxXxA»rixóv pópxeo óAomóp- 
Concessio, Indulgencia, cuAAoeR (avc, bm) wyuyxixós, 


Remissio; Inducia, Con- 


Queov, Preetexta. . 
G'UryxAx»TixDby có, 


tus. P. Senatus. S. 
Ao, Confrango. 
F ewyxoiknts, 
tor.. O. 
+ cyzx<oiÁrtç, 


cóyxorrog, Concubina. E. 


auyxóAX"c:;, €Conglutina- c'uše 


cio: 
GUyxoAAO, Conglutimo. 
cóyxorrós, Concubina. 
Tuyxopið, Collectus. ` 
STuyxonù, Collisio. 
cwyxózmro, Decido, Con- 
tundo, Tundo; Concido, 
Concido. O. ` 
cwvyxózresi, Contundit. P. 
cwyxózTsiv, Occilare. O. 
cóyxpacis, Temperamen- 
tum, 'l'emperancia. 
cuyxpíyc, Comparo, Con- 
fero; XConfero. P. 
cvyxpívei, Conparat, Con- 
fert. P. Conparat. P. 
cwyxpivoi, Conferre.' P. 
eo ITiS, Comparacio, 
ollacio, Conparatio, 
Cerniculum. P. - 
epe Becmrvov, Collatio. 


C'u/xpiTix3y, Comparati- 
vum, Comparativum. P. 
cwyxpirixóg, Comparati- 


. vus, a, um. . 
cUyxpiTixós, Conparative. 

e'vyxporéc, Complodo. O. 

vupgererran, entiletur. 


cu orx0ày, Consotum. E. 
ocn. E. ; 
cuyxporó, Contineo, 
stento. 
cwyxgorsi, Confert. P. 


Su- 


xpórmnciç, Sustentacio, 
avor. P. ^ 

cÓyxQouciz, Confligacio, 
onflictio. P.- 


cwyxpoówc, Confligo, Con- 
cito. - 
cvyxpoóouciv, Confligunt. 


cwyxpózro, Occulo. O. 

t céyxrnors, Saltus. 

T cuyxrýrwp, Composses- 
sor. 

cwuyvoecei, Degunere. P. 


epo, Congaudeo, 
Cisralor. 
ruyxéw, Confundo. 


ruyxpovlčw, Commoror. 
rúypcpovos, Coevus, Con- 
temporaneus. O. 


Tuyxpõpaæt, Coutor. 
TÉYXYT i6 Confusio, Col- 
lubium. P.  Confusio. 


P. 
ue s óp&cecoç, Caligo. 


Toga. 
gúyxantoçs, Sena "id Sena- 
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suyxansw, Confio. 
gnis; Concedencia, 


cessio. P. 
cu»cpn0?»v, Remissum. P. 


+t cóyxægos, Confinis. P. 


'oncubi- cvy o, Concedo, Sino 
i kaal, : s ° 


geo, Hemitto. 


Concubina. cvuyxwosi, Concadit. P. 


cvsperci, Convitat. P. [cvv- 

égxeres, Vulc.] ` 
óss aluaærTi, Conjun- 

sit. P. 

cuteóyvup, Conjugo,as.O. 

cubnrei, Y icut. z* 

cubuyía Emi yá pov, Conju- 
gium & Connubium. P. 

cuCuyíoe —pnuwérov, 
junctivum. P. | 

cvutuyíx, Jugale vinculum. 
O. Conjugium. O. Ma- 
trimonium. O. 

có&vyos, Conpar. P. Con- 


'. jux. E. 


cux«^ic, Ficedula. P. Fe- 
retula. 

cuUx«AAlg, Ficecula, Fice- 
dula. : . 

+ euxaenecv, Moretum, S. 

qux&pmusvoz, Morus. ` 
cuxépive, Mora. 

+t evx&piov, Ficus. S. 

cux«ocTo, Delatores, O. 
Quadruplatores. O. 

cuxesAig, Ficedula. O. 

cux?, Ficus. ; 

cux, Ficaria, Ficus ar- 
bor. O. 

cuxiüid, Cucumeres. E. 

cóxiyoy EóXov, Ficulnum. 

cóxivocg, Ficulneus. O. 

+ euxivópuAAov,Fohnum fi- 
culneum. 

cuxófiog, Ficarius. O. 

cUxoy, Ficus. 

cóxoy, Ficus, fructus. O. 

cuxozvuyls;, Motacilla. E. 
[== oro fs. 

cuxoQavréc, 


Vitiligo, as. 
cvuxo$gévryc, Calumniator, 
Sycofanta, Vacillator. P. 
Calumniator. P. — 
cuxop&vrci,  WVitilgatores. 
robe cvuXoQáyras, Nequis- 
simos. P. 
&vuxogQe«vría, Calumnia. 
cuxoQ«vrixóg, Calumnio- 
sus. O. Criminosus. O. 
+ euwxogQopeiov, | Ficarium, 
Fiscella. 
cuxó0*», Ficosus. O. 
cuxcoy, o tomog, Ficetum. 
cóxcv, Ficus. P. Ficetum. 


cuxcrbv, Ficatum. 

c óAn"cic, Compilacio, Com- 
pilatio. P. 

cuA-vr)e, Compilator. 

cUAAX«Qal, A pices- 

cuAAx(35», Syllaba. 


cuAAw vy, Adfatibus. P. corB&AAs páéxmy, Confli- 


Con- 


+T evAAzxAÍx, Conloquium. 
CUAAcXO, Conloquor. 


Concipio. 
cuXAemS&yei, Concipit.P. 


cuAAecpOevo, (3on0, Suf- 
frago. 
cUAXeopUL Bé vop.os, cUvév c, 
onprendo. 


cUAA«wSévsei, Proendit. P. 
+t 09AAeype, Caterva. P. 
T 00AAÉyc, Collecto, Con- 

ros olligo, Colligo, is. 
cUAAEyei, Collegit. P. 

(T ssAAsexTÓs, Collecticius, 

Collectitius. P. 


T ce5AXexTos, Conlecti- 
tius. P. I 
CuUAAS(9395v, Summatim, 


Summatim. P. 
cUAAS ero, Adripiet. P. 
cÓóAA»s, Concepcio, Con- 
ceptus. S. 
cOÓAAwvic, t ovoocscis, Con- 
prehensio, Deprehensio. 
v€óAAwmvp:is, Conprehensio. 
oóaanpis, Conprehensus. 


cóAA»:s, 805021, Opitula- 
cio. 

cUAAoysUc;, Legulus. O. 

cUAAoy7), Collectio. 

cuAAoyitowoi, KXatiocinor. 

Argumentor. O. 

Conputat. 


cUAAoryiterai, 
P. Decret. P. 

CUAAOyicHÓcs, Computacio, 
Pensacio, Argumentatio. 
O. Ratiocinatio. O. 

cuAAoyicoTcl, Ratiocinato- 
res.. O. 

cUAAoyicrixóg, Etacionalis. 


CÓAAXO"yos; Conlocucio, 
Conc ulum. 

cvuAG, Compilo, Dispilo, 
Expilo. 


cvA&, Compilat. P. 

+ evAo;, Conpilat. P. 

cupaívei, E:venit, Accidit, 

ontingit, Evenit. P. 

Contingit. P. Convenit. 
P.Escendit.P.Accidit.P. 

cup,aivewv, Evenire. O. 

cup(3aívoo, Accido, Çon- 
tingo. 

cum, ßBaæivovræ, Accidentia. P. 

ocupßá&an, Confligat. P. 

cut (3&AAXeroi, Expedit. 

cu (Act ope ots , Expedio, 
Proficio. 


+t cupßarronáxos, Com- 
missor pugnæ, Commis- 


sor. 

cut. (S&AAc, Convenio, Con- 
gero, Committo, Con- 
gredior, Confligo, Colli- 
do. O.  Paciscor. O. 
Comparo. O. 


onpilatio.P. cup. (8&XA«ci, párny &£vzia T&Óe:, cup (SoUAsÓeraui, 


Committit,. P. 
cup &AAXo iy 7zroA£jco, Con- 
fligo, Confero. 


FTT. 
git. P. Congreditur. P, 


cuxa, Adgreditur. P. 


ogit. P. 


Laacessit. P. 
Confert. P. ° 


PUIKPRENI NEM, Comfligunt. 


c ópe (Ace peox , Eventus. O. 
có|k acis, Accidencia. 
cun. GacT&to, Conveho. 


cut (3e«oré&tesi, Convenit. P. 


cup. Be(8nxévou, Obtigisse. 


cu e(8nxósc, 
morbus. O. 
cup. B5, E veniat, Contingat. 


Adventitius 


cU BiBoo obs, '"Fransac- 
tiones. - š 

+t cor ËBifp=xor5ç, Concilia- 
tor. . 

cÓp. 31os, Conjunx, Con- 
junx. P. 

cup Bio, Convivo. 

cute Bíccis, Conjugium, 
Convivium,  Convictus, 


Conjugium, & Connu- 
bium, Matrimonium. P. 
cUte[Bidocecog xápiy Yeuvxðas, 
onfarreatus. P. 
cu Bizomr3ç, Continua, 
Convictor, & Consi 
tor. P. 
cuu BiG&to, Coago, Con- 
fero. 
cópn BA», Commissio. P. 
cup 2 yere,  Accidentia. 
cÓp(3A»9o:;, Commissio. E. 
+ svwQGAx«réov,  Conferen- 
dum. P. 
cónuBoXa, Nota. O. 
cup. (SóAcioy, Instrumen- 
tum. 
seed 


ommissum, 


Com missura, 
Commis- 
sio. 


cup[BBoA3 Alfou, 9 £óAov, 
Commissura. P. 

cu ËBo23, Congressus. S. 

ommisio. E. 

cupj.(3oA3v, Commissam. P. 

ormmissuram. P. 

cup. o> T cuve gros, Jun- 
ctura. 

Su Bor, ëm uåxns, Proe- 
lum, Congressio, Con- 
fligacio, Congressus, 
Congressio. P. Przlium. 


cu ox dpÜpovy, Linia- 
menta. 

cú Boxov, Symbolum, In- 
dicium, Tessera. P. Aus- 
picium. P. Collatio. E- 
Conlatio. E. 

cóp[3oXov cúvropov, Tesse- 
ra. P. 

cúpßoræ cóvroja, 'Lesse- 
ra. P. 

cóp(3oXoc, Grasses. P. 

TÀ cup (3óAcv, Fastus. P. 


Consilium 
quzerit. P. | ' 
cup [3ouAruTix3i, Suasoria. 
cupe(3ouAcuTixóy, Delibera- 
tivum. O. | 


ZTM. 


cvupouXAsuTixóg, Consul- 
tus, Suasorius. O. 

cuj [AouAsÓz, Consilio, 
Suadeo, Autor sum, 
Suadeo. P. Censeo. P. 
Consulo. E. 

cup. Bou2 sú, Persuadet. 
P. Consulit, et Consul- 


tat. P. 

cup. 3o0 A3, Consultum, 
Suasorium, Consulta- 
cio, Suasio, Suasorium. 
s 


cup Bou^5, Proelio. P. 

cup[3ouAÍía, Consilium, et 

,Deliberium. P. Consul- 
tatio. E. 

cup (SoDA107v, Consilium, 
Concilium. P. Collegi- 
um. P. Consilium. P. 


cóp(ouxog, | Consiliarius, 
Consultor, *Consihator, 
Suasor. 

cuppxü8nrzc;, €GCondiscipu- 
lus. 


cuppex0nral, Condiscipu- 
li. E. 

cup geovyÜctyco, Condisco. 

Gu peox loe, Auxilium, Sub- 
sidiumm. P. Auxilium. P. 

OD Ucet 2606 A uxiliaris, 
ius. O. Socialis. O. 

CÓ eos, Auxiliarius. 

cópnpexx0i, Auxiliares. P. 


Auxilariü. P. Auxilia- 
tores. E. 

+t cuppehinui,  Competo. 
O. 

cuupspiypévov, Commix- 
tum. 

cuppévsi, Constat. P. 

G'Up p pO e 2t Comper- 
cior. 

cup4uérox0:, Particulones. 

CU. pe 8T plot, Moderacio, 
Moderamen, 'l'emperan- 
Ha E 


cópjeerpog, NL odicus. 
CUSTO, odico. 
CUpep-ÉT Oc, Moderate, 
Mediocriter. P. 

T vguixzivo, Coinquino. 

cuu iyvups, Socio. O. 

cuju Miyvóc,  Commüisceo, 
Permisceo. 

cu, uaxrR, Miscellanea. O. 
dip uixTog, Cecmmixtus. 

T XvwpkoXóvo, Coinquino. 

ZXupkuooíza, Contubernium, 
Factio, Collegium. 

cp pop ov, Conforme. O. 

Zupk mio Trc, Consacraneus. 

Zuwmáüseix, Adfectio, Ani- 
mi dolor, Miseracio. 

cuu a907;, Adfectuosus. 

cua), Maasero. 

Zu nir viet, Conlusio, 
Conludio. 

cuzaíterxi, Conludit. P. 

cuumaico, Conludo. 

ZuwmeaAaico, Counluctor. 

Zó;mav, Universitas, Uni- 


G loss. 


versum, Summa. P. 
Au.wmeapaxa^o, Courogo. 
cupere ooaAndÜévrovy, Adhi- 

bitis. P. 
G'Upe7r x Qo peot oT ÉCO , 

tor. O. 
pne, 

versus. 
CÓ ayTSs, 

Cuncti. O. 

ZXuwmÁGXw, Compacior. 
cuma soi, Doleo vi- 

i tui, et vicem tuam. 
Xua, Concalco. 
ZXupmeiberoi, Obsequitur. 
cup7si9w, Persuadeo. 
cuuzsrwyos, Conpactum. 

P. Confixum. E. 
Zuwmre7Cyos, Confixum. 
Zu;meTTOxG;, lapsum, 

Dilapsum, Conlapsum. 


Comi- 
Cunctus, Uni- 


E". 


Universi. 


Zuwmépaaoue,'lerminacio, 
onclusio. P. 
d euwepieiA$-»eÉvov, Con- 
prehensum. è 
+ Svurspiépxo Mai, Con- 
lustro. 


+t ogrsoišopceres, Conlo- 
quitur. 
+ eupepivoozó,€Conlustro. 
cupmeQuxóg,  Concretum. 


ZuwmedqovapEeévovy, Pactum, 
Conventum. 

+ evp,msQopn5kivocs, Fartim. 

. [t ewmzsdopnpéveoz, 

Gl. L: Gr.] 

ZXuwmcWyvóco, Configo. 

ZXuwm5cocowo,Conlego, Con- 
figo. ` , 
cun eí, Collegat. P. 
Configit. P 

cupjm2gcecwo TurTÍxv, Coagu- 
lo. 

Zupwmiéto, Conpremo, 
Comprimo. O. 
cupjzistei, Conpremit. P. 

u= (vas, Combibo. 

cute7iTekoxsy, Addicere. 


Zuwmizrwo,Concado, Con- 
ruo, Concido, Accido. 
O. Congruo. O. 
cu|mízrs:,Concadit. P. 
cupmizrouciv, Confligunt. 
E” 

+ oXkm-Aecis, Confictio. 

cup Aéro ,Comminiscor. 
O. 

ZXupmAexrix0ós, Conjuncti- 
vus, Conjunctivus. P. 
CUu EX, Complecto, 
Connecto, Complico. O. 
cupmAÉxei,  Qoniccit, et 
Convincit. P. Convincit, 

E". 
cupjmAx»gpóc, Compleo. O. 


larcio. O. 
cuu AY»00, Compleo, 
Conuticio, Consummmo. 
cup-Ax»9c95, C ousummie- 
tur. P. 
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C Upu7r AT, eO 0t, Comple- 
mentum, Confectio, Con- 
summacio. 

C Up 7r A09u0916, Perfectio, 
Consummacio. 

O URA7E A027) , Amplexus, 
Complexus, Conplexio, 
et Conplexus. P. Am- 
plexus. P. Contractus.55. 

CT eS$wvsuaic, Conspiracio. 

cupjzvésiy, Conflare. O. 

cutpe7zvéoJ, Conspiro. 
cÓpR7voiz, Conspiracio. 

cup7oóíte, Cupplanto. 

aupmob£icÓeig, Anatus. P. 

ZupmoAir»e;, Compatriota, 
C oncivis. 

oÓpn70yoc, Assessor. P. 

Zupzovo, Condoleo. 

cupjzopítei, Conquirit.. P. 

cupR7ockxxó»,  Conwvivale. 


cupzocimxóc, "Coenaticus. 


cupmocickpxoes, Nlodipera- 
tores. 
~ # 
Zuwzóciov, 
Comessatum, 
tio, et Convivium. 
Coenula. O. 
cup7óryc, Conviva, Con- 
potor. š 
ovpezóroci, Convivones. O. 
cupzórpix, Conpotrix. 
ZMupm-pérToO. (€ 
o opcTwORG, Casus. O. 
XÜpn7Toecig, Émz) ocopwéeroy, 
Strages. 
cOpe7TOGOic, ÈT? oixoDop 3c, 
Ruina. 
ocýúpnrTtTæsiyv, Occasum. P. 


ZXupQpépsi, EExpedit, Expe- 


Convivium, 
Conviva- 


£” 


dit. P. Confert. P. Con- 
venit. E. 
cup.Qégov, Commodum. 
cu dspóvrcoz, Utiliter, 
Commode. P. 
cupdorrz, Commeat. P. 
+ Xu;poírxys:s, 'Condisci- 
pulatus. 


cup|Qporró, Commeo. P. .— 
ZXupd4ogz, Casus, Calami- 


tas, Clades, Casus. P. 
Calamitas. P. 
cupQpopoà, Clades, Cala- 


mitates, Casus. P. 

cup qpopéo, Substruo. O. 

cuppog, Congregat. P. 

cp. dopov, Commodum. P. 
+ cupppåáåxrwp, Coactor. 
E. [cuprgeźxrwg.] R 

T Xuwtóynv, Coufuzium. 

ZXópQgurov, TÒ í moxúdurov, 
Amenum, Opacum. 
cp. dTurov, Born Tis. 

Zo toco, Confio. 

eu. poyio, Concino. O. 

ZXupQoviza, Adsensus, Con- 
sonancia, Consensus, 
Conxveuiencia, Conccen- 
tus, Consentaneum. P. 
Consensio. O. Concen- 
tus. O. Conventum. E. 
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Pactio. E. 


cÓpdwvoc, c'uy0yxw, Pac- 
tuni, Coimnpactum, Con- 
ventum, Conventiculum, 
Pactio, Compromissum. 
P. Pactum. P. Con- 


ventum. P. Conveniens, 


Consensum. P. Con- 
ventum. Ek. Placitum. 


E. 

CÜR.Qcoyov, ETÀ "yQopepeó TOV , 
Consonans. 

cup. QpovoUy, Consonans. P. 


oo. d: wyos, Continuus, 
Compactus. 

cup.$ovo,  Pactione. P. 
Pacto. E. 


cup. Ccdoyosc, Convenienter. 

cUpOwovyeo, Consono, Pac- 
to, Pepigero, Pacisco, 
Convenio, Convenio. P. 
Paciscor. E. 

cugpQovsi, Convenit. P. 
Convenit. P. XConsonat. 
P. Paciscitur. P. 

CT cuu péro, Scamnum. E. 

couples Computat. 


cu nd (Zoo, Computo. 

CT evudn$iT5;, Compu- 
tator. 

cú nos, . Computator, 
Assensor. O. 

coy, Con, Cum. P. Con. 


cuvéye«ys, Confer, Coge. 
cuveayaysiy, Conadunare. 
P. Conflare. P. 
covayé ct, Densa te. E. 
cuvaysÓn, Suffocatio. 
[cvv »x-] 
cuveryeigc, Agglomero. O. 
cuvayeAacpós, Congrega- 
cio, Adgregacio. : 
cuvé&yxeia, Convallis. O. 
cuyayopåčw, Como. 
cuvayop&tei, Coemit. P. 
cuveryopgsóc, Defendo. O. 
cU» dypiov, Dentatus. P. 
cuvéyx», Angina, Angui- 
na. P. 
cvuyayeroai, Redigitur. P. 
cuyáyw, Coago, Congero, 
Recolligo, Confero, 
Congrego, Colligo, Ad- 
grego, Redigo, Cogo. 
O. Concilio. O. Cor- 
rado. O. Aduno. E. 
cuy&ysi, Cogit in unum. 


E. 


P. Colligit. P. Conge- 
ritur. P. Adegitat. P. 
Contrahit. P. Colligit. 
É> 

c'uyeryayyzbçs,Conciliator.P.. 
c Uvot^y oy s Collegium, 
Collectus, | Conventus, 
Concilium, Coetus. P. 


Congregatio. P. Adgre- 
gatio. P. Conventio. E. 
Congregatio. E. 


Turay Dyis, Collativus. 
O. - 
oyvayæwviķopaæi, Opi tulor, 
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Concerto. 
cuvarycvítera«, Concertat. 
cuv&bw, Concino. 
cuvabósi, Concanit. P. 
cuva0Opoíterei, Conpingitur. 
cuvaOpoitw, Glomero,Con- 

gero, Conglomero, Con- 

globo, Colligo, Adgre- 
£o, Congrego, Conglo- 

vo, et Conglomero. P. 
cuvaOpoítei, Cu a E”; 

Adglomerat. P. Conci- 

Hat. P. 
cvyaæĝpoiscess, Conciliet. P. 
cuvaÜOpoi0évrez, Adglome- 

rati. P. 
c'uy&0poicuç, Conglomera- 

Cio, Coetus, Congrega- 

cio, ^Adgregacio, Ag- 

men, Congestio. P. 

TÈS cuvaÜpoiícsig, Coëtus. 


T cuvaĝpoispæ, Adgrega- 
tio. P. 

cóveipog, Consanguineus, 
Consanguineus. P. 

cuvaítvscic, Consensio, Ad- 
sensus, Consensus. 

cuveiyó,  Adsentio, Con- 
sentio. 

cuveiyeiv, Congruere. P. 

CuUveixMWeeAeros, Concap- 
tivus. P. 

cuvaxpéto, Inolesco. 
euyaxpts, Coalescit. P. 


cuyexoAxou0c, Consequor. 
cuvaxTixócs, €Conciliabun- 
. dus. O. 


cuvaAyóà, XCondoleo. 
To090va1500, Commolo. 


cuvaAÍCZeroa, Convestitur. 

€Uv«aAAcy;,, X Contractus, 
Commercium. P. Con- 
tractus. P. Commer- 
cium. 

G'UVÓ A D ot7y pot , Commer- 
cium, Commercium. O. 


Mercimonium. O. Con- 
tractum. E. Cautio. E. 


CUVAAAAGOO, Contraho, 
Cambio. 
euvaAAcdcocti  Contrahit. 


T evvXXXopoi, Consilio, is. 
T só6va^os, Consalineus, 
Consalaneus. P. 
cuvavea(3aívco, Conscendo. 
cuvaye(3«ivei, Couscendit. 


cuvevayx&to, Concogo. 


+T 0vvavabSÍzXwco:ig, XCondu- 
plicatio. E. 
YT cuvecyoecx 2) [yopo , Concu- 


bo. 
`l cruvezveezr[2rreo, Coucubo. 
CT o 0vvevenizrs:, Concubat. 
cuUyaveaoQécopoxi, Conver- 
sor. 
ceuyaveoTrpéQo, Converto: 


CYRIL. PHILO X. 


cuvavaocrpépes, Converti- 


tur. P. 

cuvavaoTpod;, Conversio. 

gUvavróo, Obvio. 

cuvevr&, Occurrit. P. 

cóve£ie, Collectum. 

«i cuvé£sig, Conventicula. 

T Werte Hg Consum- 
matio. - 

Ex cuvezreAsó0epoc, Conli- 
bertus, Conlibertus. P. 
Collibertus. E. 


guvazroÜy9o»co, Commo- 
` - 
CG'uyeqgrrixàs,  Copulativus, 
Conjugalis. 


cuvazzóc, Continuus,Con- 
nexus. 

cuv&7zTo, Adnecto, Co- 
pulo, Jungo, Conjungo, 
Coaduno, Coeo, Conti- 
nuo. E. Ferrumino. O. 

cuv&zTs:;, Qondensat. P. 
Conjunugit. P. Cornmit- 
tit. P. Conserit. P. Con- 
binat. P. Continuat. P. 
cUv&zTs4 "y&pov, Copulat. 
cuv&zTsiw, Copulare. P. 

cuveocrrTo, Compulso, as. 


cuvepéoxei;, Conplacet. P. 

`T evvepióuc, . Adnumero, 
Connumero. 

Cv guart: é&ycovitotesyos Tr- 
70, Currilis equus. P. 


cuveonóGsreci, X Conpingi- 
tur. P. 
c'uveepu co, Compagino, 


oncinno. O. Augmen- 

to. O. 

cuvape.ócei, Conpagit. P. 

cuvapteoAXoyéco,  XCompagi- 
no, as, O. 

cuveaor.oAoyió, Compagino, 
Conpago. P. 
gGUveopoAowyoópsyoy, Con- 
paginem. P. 

t evv&épposis, Compagina- 
tus. 

Y eovepzeyn, Obrepcio. 

cuvaozéto,Conripio, Ob- 
ripio, Orepto. 
cuvepz&tsi, Corripit. P. 

cuvepocla, Collegium,Con- 
legium. P. 

cuv&pxocv, Collega, Col- 
lega. P. 

cuv&pxovrecg, Collegæ. O. 

t evversví$s,, Contuetur. 

cuvaoEsi, Concrescit. P. 

CT evv«eó£nc:g, Coauctio. 

cuveboEopkoci, Inolesco. 

cuyaoóEwo, Coaugeo. 

cuvata, Coagmenta. O. 

cuv&dsax, Contextus, & 
Contestus. P. Continu- 
atio. P. Series. P. Con- 
densatio. P. 

cuva, Series, Conjunc- 
tio, Conjugium, €Copu- 
latus. 


ET ALIOR. 


cuvedOiy, U nitum. 

t ouvyvapia, Contextus, 
Conjunctio, Continua- 
cio, Consorcium, Co- 
pulacio. 

cuyay žy, Xdunatum, Sub- 
actum. P. 

c uva èv ei2oc, Collata spe- 
cies. P. 

cuvéxy oai, Condolesco. 

cúvyaæapov, Copula. P. 

cup.[3aoTré&tco, Convebo. 

cup B ícoo iç, XConvictus. 

cuvyíiverei, Concumbit. P. 

cuUvyvcog», V enia. E. 

cuybBaxpóc, Conlacrymo. 

cuy8steuéyy, Connixa. P. 

cóyOssizyoc, Conuviva, Con- 
cena. 

cóvOsizryoi, Concaenze. P. 

T eó6v9ev£pog, |. Arbusculo- 
sus, Ramosus. Virgil. in 
DBucolicis. 

+t evv)sops Colligat. P. 

CT evvSÉcu0g, Convinctus. 

cüóv89soje0c, | Conjunctum, 
Colligacio, Nodus, Col- 
ligatio. E. 

cóvOscqc0c, TÒ pÉgOS TOU Aó- 
you, Conjunctio, Con- 
junctio. P. €Conjunctio, 
Copulatio. P. 

+t evvP2sop;go, Colligo, Ad- 
necto. 

c'uyëéco, Palmo, as. O. 

cuUyvOieiTOEc1, Commoror, 
Conversor. 

T cuovŠie2AÉyogcau, Conlo- 
quor. | 

+t ouvðiæsslsi, Concutit. P. 

cuvbPierpíBG:w,  XCommoror, 
Conversor, Congredior. 


cuvbierpi(3e:i  Comatatur. 


cóvoixocg, Defensor. 

cóv8ixog, Infenditor. E. 

cuvy9ixc, Defendo. 

c uUv8ooikCtc, Combino. O. 
c uy9oi&Cei, Conpactum 
facit. P. 
cvv8oic tei, Conludit. P. 

cuUvOoiac pos, Conlusio, 
Conludium. P. Conlu- 
sio, & Compactum. P. 

cuy8Boxei;, Consentit. 


t evv$£ogudops;, Constipat. 
P. ; : 


c óv6ouAocs, Conservus, Con- 
servus. P. Conlibertus. 


cuv3Bpop3;, Concursus, Con- 
cursus. P. Caterva. P. 
Concursus. S. 

cuv$£uat$s,, Confactum fa- 
cit. P. 

cvuvOuxc.ócg, Conlusio. E. 
Collusio. E. 

cuvégx», Contigit, Accidit, 
Accidit. P. Emersit. P. 

cuveQíQBaoav, Arbitravere. 
P. 

cvveyylto, Adpropinquo. 

cÓvey"-yuc, Conminus, Con- 


XTN. 
tinuum. 
Tuveysigopas j Consurgo. 
Os pere, Consurgit. 
T euwveyxeomkikto, Conlau- 
o. 


cuvsbOgoía, Statio. P. 

cuvé&giov, Consessus, Cor- 
cilium, Concilium. P. 
Conciliabulum. O. Con- 
sessus. €). 

cuveS9oeóoco, Concilio. 

c óvs2pos, Conciliarius, Ad- 
sessor, Assessor. P. 

cuveCeucyp.évn, Aduexa. E. 

cuysCeuyuívoc, Adnexus. .. 
c Uvyeteu-yp.évoi, Jugites. P. 

F euvstevpévcoc, Junctim. 
Ch. 

cuysĝéuny, P'epigi. 

cuvéüero, Pepigit. P. Per- 
egit. P. Spopondit. P. 

cuvsDítw, Consuesco, Ad- 
Suesco. 

cuvsÜíte,, — Consuescit, & 
C'onsuefacit. P. 

cuvsiÜüic uévos, Consuetus. 

TUVEIÈNT IS, onsciencia, 
Conscientia. P. 

T5 C'uysiŠYyo'e;, Conscien- 
tw P. 

c'uysibule, Conscia. 

Tò ouvzĝòs, Conscientia. 
O. 

cuvei&cog, Conscius. 

cUveiAYXReéSyog, Conceptus, 
a, um. O. 

cóvsip.i, Converso. 

cuveizó, Compremo. 

cuvsípco, Consero. 
c'uyekpei, Conserit. 
INectit. P. 

+ ocuvsicéve£Eiz, Conlatio. P. 

cuvecdégo,  Collacionem 
facio, XConfero, Confero. 

gcc dux ss Confert, Con- 
gerit. P. 

cuvsic Qopz, Collacio, Con- 
latio, &. Congeries. P. 

cuvsexaÜsó9no sy, Concubuit. 


P. 


cuvéxevpoc, Comis. 

+ euvsx$9ywía, Comitatus, 
Comitatus. P. | 

Teuvex£yp.co, Comitor. 

+ oevvex$9xge;, Comitatur. 


cuvex£ox5, Perceptio. P. 
Perceptio. P. 
cuvsxàiĝn, Concubuit. P. 
+ euvexorr&oÓno «v, Concu- 
buissent. P. 
cuvéxosUev, Concidit. P. 
+ cuvsxmrićķsi, Premit. P. 
cuvexópxroty, AMttingit. P. 
cuvéA«(Gsev, ëm yaan 
Concepit, Concepit. P. 
-F ouvéaasis, Compulsio. 
cuveAamuvégÓcoa«xv, Arten- 
EuT E. 
cvveAaóvco ,Compulsio,Ad- 
igo. 
C'UYEAÜVEL, 


Conpellit. P. 
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Cohicit. P. Adegitat, cuvsræs, Prudenter, Sapi- suvņyypévæ, Congesta. P. tio, Conceptum, Spon- 


Compellit. P. Compel- enter. . , Concessa. P. sio, Pactum,  Fedus, 
lit. P. x cuvercrrero:, JPrudentissi- cvv$yopos, Advocatus, Sponsio. P. Fides. S. 
H«osuveAtyxc, ^ Coarguo, mi. P. Rogatus, Patronus, Pa- Pactum. S. Compac- 
Confuto. cuysuĝðoxæ, Assentio. O. tronus causæ. P. Advo- tum. O. Sponsio. E. 
FovveAEyxe:, Confutat.P. cvveuBoxei, Consentit, & catus. S. Actor. O. Foedus.' E. | 
TUVÉASUT IS, Convencio, Adsentit. P. QGonsentit, cvv$yogo:, Advocati. O.  cvv0xn, Pactione. P. 
Conventus. P.. Coétus. lInvicem videtur. P. cuvxyopiía, Advocacio. cuvÓ5xai, Sponsalia. P. 

P. Coëris, Coitio. P. Conplacet. P.. cvv»yopo, Patrocinor, Pa- cuvózxodóAXa«£, Sculna. P. 
Conventio. P. Conven- eóvevvyoz, Conjux, Concu- trocinor. O. Sequester. P. 

tum. E. : bina. P. cuvwyopsiv, Adesse. P. cóvÜnpka, Insigne, Sigil- 
cuysAÓsiy, Subvenire. P. — cuveóxo,ka:i, Coopto. cvuy2borci, Gratulor, Con- lum. P. Evectio. E. 
guvéA05, Fuat. P. š C'UVeUcox OUuot s, Convivo. gratulor. O. + osvvÜnnériov, "'Y'esserula. 
muveAÜóv TyM Stipata P. em cuv$29erci, Gratulator. P. O. 

cohors. P. cuvecóvys«, Pepigi. cvuv5tÜsia, Consuetudo, evv0AxocÓGciv, Oblidantur. 
cuyéAxc, Contraho.. cuvéxceey, Permiscuit. P. Consuetudo. P. Salari- P. 
cvuvépaEev, Permiscuit. P. cvvex 2c, Frequentatum. um. P. Ister. P. Fami- cvv0AÍBo, Comprendo, 
sby àp.o), Mecum. P. + evvexéoepov, Sepius, liaritas. O. Assuetudo. Comprimo. 

cuvéjumropogs, Coramefcator. €GContinencius. O. cvv0Ac, Contundo. 
cuvsopr&to, Concelebro. cuvexéorar«,Sepissime. cuv420ec, Consuetum, So- cevuvÓAX,  Contundit. P. 
cuysoprácCei, Concelebrat. cvvex 5c, Continuus, Fre- lenne. Conlidit, & Contundit. 

Š quentatus, Adsiduus, cvv40yc, C'oonsuetus, Ad- Š | 
cuveroB0w, CQoncento, as. Frequens. suetus, . Consuetudina- cvv0paócw, Confrango. 

Š : ñ cvuvex5c,Celeberrima. P. rius. P. Familiaris. P.64ó$v0povoz, Adsessor. 
cvoveraiyó, Conlaudo. cuvextris, Frequentes. P. — Assuetus. O. + ocvvíactEax, Detrimentum. 
ZXwveraípo, Contollo. cuvso»e ÜOzép0scig, Adlon- evv$9poicsy, Inlexerit, Col- P. [Toivíaona-] 
ZXuvemepsiBo:soi, Connitor. | cinacio, Continuacio. legerit. P. Contraxit. P. cuviéveu, Convenire, Coire: 
quyémeoe, Ruit. P. cuvéx sia, Frequencia, Con- cvvzÜpoictévos, Concretus, cuvičávw, Consido. O. 
Xuvermıioxýw, Adjuvo. tinuacio. Conglomeratus, Con- cuvínzi, Intelligo, Coeo. 
Fuvegyá&ķopasi, Cooperor.  cewvexeíac 9n^wcrixóv, Fre- gregatus. O. - 

+ cuvsgysiov, Officina. quentativum. cuv$20cc, Sollenniter; So- cuvíciv, Perspicit. P. 
coyepryiv, Offinita. S. cuvéxop.ci, Oppremor. lemniter. P. Familiari- cvvígc;v, Percipit. P. 
+ cuvépyiov, Officina. P. cuvéxovvxei, Premuntur.P. ter. O. : qd ovvrinriæ, &yéan Ve, 
cuyepyyóc, Confector. cuvsxópesyoi, Destricti. P. cvvirxa, &vóno«, Intellexi. Equicium. 
cuyspyyó, Subpedito. cuvéxwo, Tento, €Conhi- cvv2AA«£ev, Concrepat. — evwvíoreko:, Consto, Ad- 
eóveo£ic, Copula. O. beo, Presso, Conprendo, cvv$A«ccv, Conpulsit. P. sisto. 
+ Xvvéíez, Conrepo» Coarto, Opprimo, Com- + cuymAuxiórms, Azqualis. cevuvícrere:, Constituit. P. 
cuyéppa£ev, Conflixit. P. primo. i Constat. P. Congredi- 
cuvégxopaæi, Convenio. P. cuvéxs:, Conpellit. P. Co- cuvýavõss, Convenæ. P. tur. P. 
Coeo. P. hibet. P. Continet, & cuvnA@, Conclavo. cuvío Typi, Consisto, Com- 
cuvégx rci, Intervenit. P. Cohercet. P. Cohibet. í`Fcuvóxcooiçs, Conclavacio. mendo. O. Conjuro. O. 
Convenit. P. - P. Conpremit. P. Com- cày #%iy, Nobis. P. Coagmento. O. I 
cuvéoysoĝaæi, Subvenire. P. pellit. P. TuvnupLÉvoY, Connexum, Curioræ, Adsisto. 
cuvegxóp.evocs, Conveniens. cuvyéxwy, Continens. Copulare. P. Suvio Té, 7r xoocríüngi, Com- 
E cuvexós, Adsidue, Con- t cuynypévøos, Continua- mendo. 
cóveciz, Prudentia. P. In- tinuatim, Frequenter, tim. P. cvvyic rZ, Commendat. P. 
tellectus. O. Sapientia. €Continenter. P. Fre- cvvxvcopévosc, Coherens, cvvío7cg, Conscius, Con- 

e quenter. P. Continua- CContinuatus. scius. P. Conscius, Con- 
cvuyeo7r&o 0n, Contractus tim, P.  Assidue. P. cvv»psed5c,  Amenus, A- scia. E. 

est. P. Identidem. O. moenus. P. cUyicxupiterei, Confortiat. 
cuyearaAWévoy, | Correpti- Tuve dog Aye, Dicassit. P. cvvnppjoXxoympévocz, Conpac- ^ 

vum. P. cuvév o, Concoco. tus. P. cuyx&0ücBpoc, Confessor. E. 
cwyecraA^pévog, Insimuatus. cwvvéjpe;, Concoquit. P. cvvnppocHévoy, Compac- cvvx«Aei, Convocat, & 

2 cuvSeo-yvóc, Conjungo. tum. P. Conclamat, & Concitat. 
cuvíaTux«a, Consisto, Ad- cuv$suyvós, €XConjecit, & cvvnppeocfvog, Conpactus. P. om 

sisto. Convincit. P. Copulet. cuvncx»téyoc, Agitatus. P. + ovyxazrvuoTrac, €Concm- 
cuyeor»xos, Constans, P. Convincit. P. -«Fouvxex»^évoc, Polite. P. natores. P.[Gl. L. Gr. 
+ vvecríacis, Convivium. -FevvZeuxrixóg, Conjunc- cvvqv£npévos, Concretus. + evvxerrvocTés.] . 
T ewvecri&rop, Convictor, tivus, Subjunctivus, Co- ecvvxyx:ó, Consono, Con- evvxeráüscis, Consensus. 
& Convivator. P. pulativus. | crepo. P. Consensio. E. 
cuvécTioc, Conviva. -«Fov£Zr»c:c, Conquestio.  evvxyxsi, QConcrepat. P. cvvxera0tcei, Consensu. P. 
cuysa Tideo, Convivor. cutwrq(r3c, Conquisitor. Consonat. P. cuvxeréÜüsciy, Consensio- 
cuyea riGpeai, Convivo. P. cv£nroó, Conquisito. cóvÜegx, Sigillum, Evec- nem. P. ! 
cuyec ri&ros, Convivit. P. cov£yreái, Disputat. P. tio, Tessera. P. Evec- cvuvxeípeve, Inita. PE. 
cuyeoTpapepeévn ó 22 [a e, Tor- evt£vyía, Conjunctio. tio. E. cuvxexporxx&vxi, Concin- 
tiloquium. cuvCuyía, &ni p9aporoc TEX- c vuvÜÉmsvos, Depectus. O. nasse. P š : 
cwwecTóc, Compos, Com-  vixoo, Conjugatio. P. c'óvOÓecis, Conposicio, Con- cvvxivxÜévri, Concitato. P. 
pos mentis. cuvCuryía, Conjugium. S. fixio, Conpositio. P. cvuvxívgcis, Exagitatio. P. 
CUVEC Qi-y ie Évoc, Constric- + evv£o-y:ioc, Compar, E. Compositio. O. , c'uyx2 eÍ, Conciudit. P. 
tus, Obstrictus. cótuyoc, Conjunx. cvvÜ£ceciv, Structuris. P. cvyxA»npovójsos, Coheres. 
cuyera£&,u»y, Constitui. c'óvCu-yos, Conjunx. P. cvv0ccía, Continuatio. E. ` cuvxAwxr:x0g, Senator. E. 
coverá£aro, DPeregit. P. Compar. E. ocóvyÜeroc, Conpositus. cóvxAxros, Senatus. E. 
Pepigit. P. cut, Convivo. + ev»0swgó, Concerno. + ovvxoivo, Coinquino. O. 


guvezróc, Prudens, Solers.P. cuvš£s;, Convivit. P. cuvy04$x», Conpactio, Pac- eóvxozrr«, Faratalia, E. 
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Dentex, Dentex. P. 

⁄“ - - 
c'úvoiŠez, Conscio, Conscius 

suin. 
c'uyoixécioy 7roAXdv, Contu- 

bernium, Contubernium. 

p. 


c'Uyosxéc'ioy &yòpòs x«l yuvar- 


cuvxózrs, Concidit. P. 
Condicit. P. Decidit. P. 
^*Contaminat, Polluit. P. 
cóvxpacis;, Concentus. P. 
cuvxpipora, Concretiva.P. 
cuvxgorsi, Condensat, P. 


Confligit. P. 


+t s$vxTnc:;,  Conposses- xóc;, Conjugium, Matri- 
sione. P. monium. 

+ evvxT2rop, Conposses- cuvoixía, Conclavum, Con- 
sor. P. clavia, Insula, Concla- 


via. P. Insula. P. 
cuvoixiGc, Marito. O. 
Túývoixos, mì &vðpàs xc yu- 

veixóc, Conjunx. 


GuyA«AO, Conloquor. 
cuUyA«As;, Conloquitur. P. 

GuyAajk(3&voteoi, (30005, O- 
pitulor, Suffrago. 


cuyA«w(B&ysa0üns, | Opitu- eóvoixoc, ó Zee oixóy, Co- 
lari. P. habitator. 
c'uv2) e (Ë &vo poc, Suyixyw, cOvoixog, Contubernarius. 
Opprimo, Conprehendo. - _ 
cuvAape(B&kverocs, Conpre- cvvosixoUc cs, Maritæ. O. 
hendit. P. cuyosxo, Commaneo, Con- 
cuvAocp [S Zvco, Concipio, habito. ' 
Conprehendo. cvvolceiy, Conferre, Expe- 
cuyAÉys,  Consentit, & dire. 


cuyoícovra, Profutura. P. 
cuyo, Conloquor. 
cvvop.yóss, Conjurat. P. 
cuvót.yups, Conjuro. 
ouvopoàoyæ, Confiteor. 


Adsentit. P. 
cuvA»QÜétvr«a, Depensa. P. 
cóv^»^udis, Conceptus. P. 
TuyàoyiT pòs, Conputatio. 


C'ÓvVAO-yos, Conlocucio, cuvyópopos, Confinis. P. 
Couloquimm. |. cuvopía, Confinium. 
cuvpaÜ0»r)s,  Condiscipu- Tò c'uyomrixày, Perspicaci- 
lus. P. tas. O. P 

cuypaoróoeroc:i, Contesta- d cuvopuž, Concurrit. P. 
tur. P. Conpetit. P. Conpett. 


J>. 
P. + cuvovàaćéw, Cicatriso. O. 
c óvpmpos, Conpernis. P.  cuvovAóG, Cicatricem facio. 
cuvi.óc15s;, Consacraneus. cvvogó, Conspicio, Per- 
ec spicio. O. 


Terp irei Conpartitur. 


guvýsTty, Consecraneo. cewvvopz, Conspicit. P. 
P. cvuyouGía, Coicio, Conven- 


cuyyép.co, Compasco. cio, Concubitus. P. Coi- 


cuvy$j.ei, Contribuit. P. tus. P. Concubitus. S. 
C'uyyš uco eO Compesco, Coitus. S. 
is. O. cuvoucía xoírqyc, Concubi- 


Conventi- 


Coetus. O. 


Coetus, 


O. 


ecuyyvepac, INubilum. 
cuvved5sc, INubilus. O. 


tus, 
culum. 


cT evvv$2xomei, Connato. O. Concubitus. E. 
+ cuvvopsùs, Compastor. cvuvouci&to, Coeo,Cubito. 
c'Óvyouc, Cogitabundus, ecuvoucikto yuvæaixi, Coeo. 


M editabundus. O. cuvouci&Ctsi, Concumbit. 
t zúyvupecbos, Consponsus, + cuvoxsùs, ó cvvéxccoy. 
Janitrix. ` ewvox5», Pressus, Com- 
t oóvvvu ĝos, Janitrices. P. pressus, Cohercitio. P. 
CTocvvEÓc, Conrado. Cohibentia. . P. Conti- 
cvvoBsóco, Comitor. . mentia. P. Conprehensus. 
cvvobsós;, Convenit. P. P. ressus, sura. O. 
cvuvyobBía, Comitatus, Con-  Cozrcitio. E. 

ventus. P. Comitatus. cvvoxoUp.oi, Conveho. 

P. Conventus. S. cóvoiis, 'lTaxacio, Opinio. 
cvyobovrógog, Comes, Co- P. JZRstimatio, Opinio. 
mes. P s. 
cÓvo8oc, cuvoDeDcov, Comes, tày cóvol,v, JEstimatum. 


Comes. P. Comitatus. P. 

s cUpezéÜsi 7r&Üoug, Conta- 
cóvo8Boc, &vÜpdoev cuvéXeu- gla. P. 
Tis, Conventus, Coetus, evvzrarpiórus, €Conpatria. 


Coetus. P. Concilium. - 

P. Conventus.. P. Con- cvvzr&cxc, Conpatitur. P. 

ventio. P. Conventus. S. cvjmezwyós, Concretum. 
co 'UvoBog &vOpoiov xoà yuvæixõy, š 

"Concubitum. | cupeziaco02y, Collisum. P. 
cuvóbovug, ó ix0b;, entis, cuvzízTs:,, Ruit. P. 


CYRIL. PHILOX. ET ALIOR. 


ZTN. 


cóc r»0:;, Consisto. 

cósta, Globus, Contu- 
bernium, Caterva, Fac- 
tio, Collegium. 


cóyzAs£ov, Copula. P. 
cuvzvei, Conspirat. P. 
cuvzyo?, Conspiratio. P. 
cupzoAirns, Concivis. 


cuvzoXirci, Concives.. cuoTpars0otcs  Commili- 
cuvzórpix, Conpotrix. P. to. 
T euwezeoBaivei, Concrescit. evvoperic rs, Conmiles; 
cuve&zrwo, Suto, Consuo. . Comoes..P. ; 
C'UVOESpo epe VOY, Sutum, t evvcroi&to, Constipo. 
Consutum, Consertum. `F cuvoroißáčes, Constipat. 
cuvpési, Confluit. P. E. . 


cuyphrow, Confligo. 
cóvpoic, Conplubium. 
cóvpouc, Conplubium. 


cuvoTpédoo,  Conglomero; 
Converto, Colligo. 
cuvoarpéQei, Versat. E. 


cuvpoxtog, CXCouforaneus. cuve re0o97, Globus, Cater- 
P.[Ttoeuveyopaeioc,velaóv- va. e 
T&xvoc, Priorius.] cuvoTrQodti &yépou, Procel- 

cÓvoirov otTpatiwtTõy, Con- la. | 
tubernium. * cuvc di-y-yécÓwcav, Arten- 

cóvciroc, Concibus. tur. PE) 


cuvcsico, Concucio. 
cuvceíei, Concitat. P. 

t ocuvyoxémteras, Deliberat. 
t cuvoxsrw, Cooperio. 
cUvoaxscu&bsi, Construit. P. 
cuvaxceu&to.axi, Concinno. 
cuvoaxsu&terai, Concinnat. 


cuvc diyyw, Coarto, Còn- 
stringo, Depresso.- 
eur fiore, Constringit. 
`F cuvogpaæaylčw, Consigno. 
t svvedeeyíte, Consig- 
nat. P. 
cuya éc0c, Opprimar. P. 
cuvo»ua«critere, Confor- 
mat. P. ap PEN 
cuvoxnuatigw, Conformo. 
t euvooítw, Conscindo. 


cuvoxsuacÓsic, Infuscatus. 


cuUvoaxsucxoT3s, Facionarius. 


CUYO X€U), Concinnacio, cuvocwpesóc, Confosso, Co- 
Factio. E. acervo. 
cuvax»yi«, Contubernium, cuvray£v, Constitutum. 


XCContubernia. P. 


cuyo x?yioy, Contubernium. cuyræy), Constitucio. 


š cuUvVrTay?Y METÈ e e= 
cóvox»vocs, Collega, Con- Alæs, Condictio, Condic- 
tubernalis, Contubermaà- tio. P. 
rius. P. cóvreaypm,  &-)  BiBAÍov, 
cuya xi&to, Opaco, Obum-  Constitutum, Constitu- 
bro. tio. P. 


cüóvra£ic, mì BigAlou, Se- 
ries, Constitutum. 
cóvÜscig; %úo Tiv», Com- 
pactio. 

* cóvra£isc, 


cuveoxíacis, Obumbracio. 
# 

cóvaxioy, Amenum, Opa- 
cum. 
^ 

cÓvoxiog TÓzOg, /moenus, 

cuvoz&, Pandit. P. Con- 
trahit. P. 


CT evvoeíoco, Consero. 


Coenaculum. 


cóvr«£ig, Volumen. O. 
cuvr&zTtiv, Construere. O. 


T 9evvezi^oi, Commaculat. cvvrepcrrovre:,  Conster- 
° i nantur. P. 
cv oou0p, Properanter. evvr«ep&oocc, Conturbo, 
- Concito. 
cóva^cec, Comprime. cuvrapárrw, Commoveo. 
cUvoTéO6Yv, Commainus, O. 
Comminus. P. cUvraccÓóp.os METÈ HAPpy- 
5 cuvoraæaðòy gn, Con- ysalæas, Condico. P. 
gressio. P. cuvr&ccereai, Condicit. P. 
cuvcorx02y, | Constitutum. cuvr«epárropai:, —Conster- 
. nor. P. 


cuvr&rronei, Constituo. 
cvuyreÜcig.évoy, Compactum, 
Commiüissuimn. 


cvuvoTaÜwkíx, Conpensatio. 


cuvaTéycei, Constituit. E. 


TUTTATIXÀ> Commenda- cuvrsĝàippévos, Wyouy.cuys- 
ticia. 7rTU"y [e ÉvOc &pyvpos, Con- 
cóvoTr«cig, Conmendacio, lisum argentum. 


Coimmendatio. P. cuvrsíyco, Contendo, Ver- 


cuvoT&r0»c, Capriolus. go. O. 

cuvoTarixóv,  Malinervali- cvvréAs;x, tÒ Emlreyjka, 
` cium. P. Tributum, Pensitatio. P. 
cUyG' TÉAAc), Conripio. Conlatio. P. Collatio. 


cuycTÉAAe, Contrahit. P. E. Consummatio. P. 
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$ cuvréAsix, Functio. E. P. Conpetit. P. lum. E. E. Jugulus. O. Nex. E. 
cuyréAsiai, Fusiones. P. +t cuvroißù, Contricio. cópiyE, ó aùŭaòðşs, Fistula, c@<yiK&tae, Macto. 

TÀ» GcuyrtAsy, Pensio- ouyrpißovraæas, Fatigantur.P. Vistula. P. Fistula. E. c dqoryi&kte:, Mactat. P. 
num. P. cuvrgígw, Conflicto, Con- eópryE oópf0gac, Fistula. cgaæayis, Cultrum, Cul- 

cuyréAsia, TÒ CUjzA9?Qcc, Cucio, Contribulo, Ob- «cvupítwo, Sibilo, Fistulo. trus. P. 

Consummacio. trito, Adtero, Contero, š ceto, Jugulo, Interimo, 
cu»rsAscÓSv, Confectum. Contundo. cugíCei, Sibilat. P. Cedo, O©Occido, Neco, 
tæv `F ruere prm Vec- cuvrgíBe,,  Conterit. P. cópicow, Sivila. E. Sibila. Jugulo. O. 

tigaliorum. P. Condaicit. P. E. cd$áte, Jugulat. P. 
cwuvrsAsaTrXis;,  GCondatori- sÚvrpodos,  Conlactaneus. cópivE, Fistula. E. ce«xipx, Pila, Globus, Pi- 

bus. P. «is I P. š T cópiov, Syrupus. O. a. P. Globus. O. 
cvvrseAso775,  lributarius, cóvrps@os, Concibus, Con- ecvpíoxoz, Pultorium. E. cé4eipia, Galbuli. O. 
Oblator. P. lactaneus. T evpia 77e, Fistulator. ceoeipíBioy, Pilula. O. 
cuyreAixbyv, Perfectum. P. cuvruxíix, $ Évrsu£ic, Con- cupirro, Sibilo. O. Ex- cdqceigio7T3;, Pilarius. 
cuyr&e^ TÉAosg Ti, Adtribuo. ventus. plodo. O. c deiposriBig, Globosum. P. 
cuvreAO, TÒ xA»pó, Con- cuvrvxíav, Conloquium. cópci;, Tractus, 'T'ractio. c-beuposiŠyç, Globosus, 

ficio, Consummo. P. cuppeiv, Confluere. O. . Pilarius, Pilarius. P. 
cuvrcAei, Conficit. P. Con- cuvruxía, ñ xerà TÓx»v cuUppaocovra«, Singultan- t cpaæaigomaæaixtns. 

sumit. P. - €xGac;;, Casus, Eventus. tem. P. Singultientem. + c@zepomoàs,  Pilarius. 
cuvreAoUciv,Funguntur.P. P. Casus. P. Eventus. E. : 
cuvréjp.yco, Concido, Com- S. ` | cupderós, Turba. c Ẹpalpwpa, Lumbus. 
pendio. `T cuvupvsi, Concanit. P. cópo, Traho. ocpaipõoai, Propilare. O. 
cuyrereyp$yoz, Præpara- t uvuzyvë@, Concano. cúpss, Trahit. P. oĝaipów, Globo. O. 
tus. cuyugaívco, Contexo. oügçov, Trahe. E.. +t ogåxrtns, Sicarius. P. 
cuvrersA5o0c:, Confectum euvugQaíve, Contexit. P. oòç, Sus. +t e$é&xr«i, Jugulatores. 
esse. P. ^ `T evvód«eepna, Contextus. ec, x0igos, * Syuli. S A 
cuyrer,xàc, E:maciatus. O. cvvx «fps, Gratulatur. P. cusxsvù, Inlictum. P. +t opéħaķ, Verris. P. 
CUVTETS [AY 4e $VOG , Estima- ecuvxée;, Confundit. P. cuc xsujv, Factionem. P. ced«Aepgóc, 'litubans. 
tus. cUvx cvsUcci, Conflare. P. cvox»svíax, Contubernium. c$&AAXopai, 'l'itubo, Titu- 
cuvreroiep.évoc, Confectus, ceuvxdóoenc:s,  Indulgitas. E. bo. P. 

Attritus, ''ribulatus. O. cócciros, Sodalis. O. ceK&2 eres, 'litubat. P. 
+ cvvrexv»íz»s, Ejusdem ar- t cópparnaæ, Concentus, cvor«$ó, Comminus. O.  'Frepidat. 

tis confector. Concentus. P. cucr«rix2, Commendati- c$&AAo, Decipio. 
cóvrexvogs, Confuraneus. + cuxJméicTyç, Compu- tie literze. P. cpáapaæ, Vicium. 
° | tator. cucTÉAAO4c«:1, Mæreo. O. Tàv cdaeAmkéerweow», Vitio- 

cuvr5xot.xi, Maceo, es. O. eópd»2oc;, Computator. Mereo. O. rum. P. 
cuyr»pó, Conservo. t evve£25, Concentus. P. cucréíAXwc, Mero, as. O.cd4&s aórob;, Semetipsos. 

cvvrmgs, Conservat. P. cuveoëíe, Concentus. Contraho. O. QConster- c$&zro, Jugulo. O. Mac- 

'Tuetur. P. cóvco9$og, Concentor. O. no, as, Compesco. O. to. O. 
cuvriüesc:, — Diepeciscor. cuvo0éco, Compingo. O. Externo. O. cQeyDB&p.vivoy, Acernum. P. 

O. Pago, gis. O. cuvcncis, Compulsio. cuUcTÉAAsi, Corripit. P. cdqevbikpvivoz, Acernus. 
cuvriÓnps, cuvosvo, Pacto, cuvo05, Contrudo, Com- ecóornx«, Conlegium. P.cQév9)eqvos, Acer, Acer. 

Paciscor, Pago, Com- ^pulsio. Collegium. P. Costus. S. Acer arbor. O. 

pago, Consencio. cuyc0s;, Contrudit. P. O. ccsy2óv, Funda, Funda. 
cuvriüeroi:, Paciscitur. P. Cogit. P. Compellit. P. cvucco^5, Correptio. P. P. Ballistra. P. 
cuvriónciy, Constipat. P. scuvcog[e, Scapula. cucTperidrci Commilito- c@svëóym SaxTuAÍovu, cs 'T-yi- 
cuvriünu:, ml cuvÜÉasosc, cuvwogníci, Scapulez. P. nes. O. yos &y T, Paleta. P. Pala. 

Compono. c'UVcOLLÓG Lee, Coujuracio; cucTrpédqovre:;, Glomeran- OO. 
cuvríónci;», Conponit. P. — Conjuratio. P. Perdu- tur. P. cQ$sv9ovyTvc, Fundator. 
guvripöpaæi, Estimo. ellio. O. cucTpodQi, $71 Gx Aou, Ca- cdqQevbovsros, Ballistrari. 
cuvripexToa4, ZEstimat. P. cvvcpórnyce, Conjuratus. E. terva. P. . Baleari. P. 

JEstimat. P. +T cevvov, Comparacio, cvoTpgop?, Globus, Invo- t c$ev$ovic72;, Funditor- 
cuyriv&c oc, Concucio. Commercio, Ceemptio. lucrum. O. j s 
T svvríve;, Habetur. P. E. cucTpoQ? &vépwv, Turbo. e«qQev?ovirecu;, Fundibularii. 

Habetur. P. cvuvcvryc«cÓx:i, Compara- : O. 
cwvrokia, Compendium, re. P. Conparare. P. + o evergopos, Vertigo. E. c@=srepíZogea, Peculor. 

Conpendiaria. P. Con- t cvvcovzr»;, Comparator, t cvorópo, Gluo, is. O.  eqQeregítero;, Usurpat. P. 

pendium. P. Compen- €QCommerciarius. cuQeós, Suile, Hara, sin- T o4erepiz pog, Usurpacio. 

dium. P. Brevitas. S. cuvoyvoU-cu, Coemo. gulariter tantum declina- t operspio póc0npcocícov xen- 
cuvroplæ, hzc Tessera, guvwvsiras, Comparat. P. bitur, & est femininum, péårwy, Peculatus. 

singulariter non dicitur. Conparat. P. hzc Hiara. c $erepio 175, Usurpator. P. 
cóvrogpoc, Compendiosus, cvvopiósc, Bigze, singulare evdeóy, hzc Hara. S. vcd4érspov, Peculium. P. 

Compendiarius. O. non habet. cugQópBiov, Hara. O. oenas, Crabrones. O. 
GÓvrOpuoG 69809, Compen- cuvogic, Bigæ. O. Biga. E. eópov, ''ubulus. O. ocphxwpaæ, N odus. 

diaria. cuvedsAéc, Commodo, as. cuscvàç, Spissus, Frequens. cpùy, Cuncum, Cuneus, 

cuyrópg.os;, Breviter, Cæ- QO. O. Cuneus. P. 

sariatim. O. + cvv(8oo xz, Subulcus, ecvxvóc, Crebro, Assidue. c4$5£,  Grabro, Crabro, 
T evvrovépios, Pedicula- Subulcus. P. opaysis, Cæsus. P. Vespa, Cabro. P. Cra- 

rius. P. cuyĝopßòs, Subulcus, Por- dd4cycóc, QOccisor, Sica- bro. P. Vespa. O. Ca- 

cuyrpédbs, Colligit. P. cinus. rius. P. rabro. E. I 

Tuyrpixw, Concurro, Suc- cvoíy-yiov, Tà ÉAxoc. c$«eyj, QOccisio, Cædes, c@wxxsz, Vespæ. E. 

curro. I c'Upi-y^y1oy &c — x«A&poy, Jugulus, hoc Juguluin, efc, Stuingo, Presso, 
cGuvrpEx ei, Compett. P. Canna. £z. Cades. P. Jugulus, &  Stringo. P. 


Conpetit. P. Concurrit; svprypòs,  Sibilus, Sibi- Jugulum. P. Internecio. eQ/yys, — Adstringit. P. 
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Stringit.. P. Cohercet. P. $ o45o« 2c a^axcéoov, hic Mar- Lentiscus. O. 


c-b[-y-yoizeyv, Stringimus. P. culus. S. Toiov, Dorsum. P. [ioxí- 
enl Por, Stringe. E. cQópxv, Malleum. E. oy. | 
cQryxTe, Strictorium, c@upej3, 'ludices. O. sÍ, Scissura, Scissus, 
ontractorium. P. cdQ4óp«c, Malleolus. P. scissura. S. Fissura. O. 
T opiyxròs, Strictosus. cQpoive, ixc05c, Sudis, Su- exicóv, Fissile. O. Scis- 
+e íF sç, Strictura.|[ Tof y- dis. P. Suadena. P. sile. O. 
£is.] cd4uplovy, Malleus, Malle- + ows, Resor, Resti- 
pisiy aùrois, Sibimet. olus. O. dari 
+ 04oyy&giov,  Peniculus. eup ció5pou, Marcu- exoiwía, Crupes. P. Jun- 
S um. P. culi. O. 


+ opóyyos, Spongia. E. ocguphàaærov, Solidum. P. ^oxoiíoy, Funis, Restis, 
ocpóðpæ, Vehementer, Va- t c$upoxémevov, Malleus. udescolum, Rudens. S. 


ide, INimis. P. 2 cGxoivioy &opeévov eroercorepoyv, 
cdQó8pa z&yu, Nimirum. P. odqQvupoxózoc, Malleator. picrocum. P. 

Graviter. O. c Qupóv zo50;, Planta. cxoivíoy pixpòy, Restis. P. 
c d4o9pós,, Acer, Vehemens, cdvupóv, Planta. oxoívic, Funes. E. 


. Ketorzens, Acerbus, opupoðpaæs, Malleo. O. oxcoivo(Gc rnc, Funambulus 
.Alacris, Pertinax. P. +opupwròs, Malleatus. O. e o:vozAóxoc, Resticularis, 
Alacer. P. Violentus. P. t ox«o77p, 'lendicula. E. estio. 
Vehemens, Alacer. P.-Foxeü&to, Spargo. O. oevwoiwozdó2»s, Spartarius. 


Acer. P. [o xe8& $c». ] oxoivos, Funis, Juncus. P. 

cqQo89pobg, Acres. P. cxs0ía, Ratis, Rates. P. oc oivoc yswperpixòçşs, Arvi- 
ogpoðeóms, Acervitas, Ve- atis. P. Ratis, tes. O. pendium. P. 

hemencia, Acrimonium, o»ebic to, xsipovoui. oivos, Funis. O. Restis. 

Alacritas, -Acervacio, o^eBic w, mæapaxpipaæ Aé- - Juncus. O. Juncum. 

-Acrimonium. S, yo, Ex tempore dico. E. 


cQo89ocs, Vehementer, De- + axcebrac òs, Ynterjectum. ooiwoorpódqosc, Ktestio. O. 
. magis. P. E. cXoActovra, Vacua. P. 
cQovyBUA1.0v, 7repl &rgQaxTov, oxéðiov, Ex tempore dic- oxoAaXtouc«, Vacua, Va- 


erticillum. P. tum, Ex tempore. P. cua. P. 
c QovOOA4oy &rpáxrou, Verti- ox cbóv, Fere, Ferme, Pe- cxoA«t5o, Vaco, Ocior. O. 
culus. S. | . ne, Propemodum, Fer- Vaco, as. O. Ferio, as, 
o póvčuao os, Verticillum, me. P. Peene. P. Pro- & or. O. 
erticellus. E. emodum. P. Prope. P. exoAX£ce, Cessat. P. Va- 
oQpovðýaos, V erticula. S. ore. P. cat. P. 
opóvðvaor, Vertebrze. P. cxésıis, Habitus, Habitu- oxoadķčwv, Vacuus. 
oppayis dı yxupísos, Si- do, Habitus. P. oxordķæv rózoc, Area. 
gillum. oxésiv, Tenorem. P. oxordķovrss, Cessante. P. 


+= QparyiBopóxaE, Vistrigi- cXxerA^i&tw, Quirito, as. O. oxoA«ioc, | Ociosus, Va- 
Bum. P. — _ exer^i«te, Ólnterjecit. P. — cuus, Ociosus, O. 
cQpeyítwo, Signo, Obsig- exer24«oq0c, Interjectio, oeocoA«ícos, O ciose. 


no,  Consigno,  Assig- Interjectio. P. cxoAcoxoci, Professores. 
no. O. Sigillo. O. Sub- cxér24oc, Inportunus, Re- É. 
signo. E. portunus. cXco^axoT;s, Cessator. E. 
oQpáyicoy, Signa. P. cXerAÍcc, Egre. cXcoA^acTixóc, Scholaris. O. 
cQpeyls;, Signum, Obsig- "pec, Figura, Cultus, cxoħàħ, Vacancia, Ocium, 
nacio, Pg son, Sigil- abitus, | Gestus. P. tium. P. Ala. P. Sco- 
lum. P. Signum. S. Si- Cultus. P. Gestamen. P. la. E. 
gillum, Signaculum. E. Figura. S. |» 9€xo^$j, Sensim. P. . 
cQpoyíbües, Signa. P. cXee cyuveuxsioy, Sexus.ccoto, Salvo, Sano. P. 
cQeeyici, Signis, P. S. Superstitio. O. Servo, 
eepoyepen, Signaculum. ex5«, Habitus. S. Ges- as. O. Sospito, tas. O. 
e tus. S. Cultus. S. For- ecó£e,, Conservat. P. Sa- 
T viae "iio Siguacu- ma. O. nat. P. 
lum. P. T Oei. P. cótou, Vale. P. 
T eeeeyicoT$piov, Signacu- oxhpaæaræ, Figurz. P. cwÓ0sig, Salvus. P. 
um, Signatorium, Sig- oxnyæriķw, Figuro, For- ec05zvc:;, Sanari. P. 
naculum. P. ] mo. O. c«A»v&pioy, Canalicula. O. : 
Ya geguarvase, „Signato- paæaroroi®, Coloro, as. cwàaùy, Fistula, Tubus, 
rius. 3 ©. Imbrix, Fistula. P. Ca- 
+tHoppæayisrpæ, 'Tudicula. cxí8e£, Talia. P. nalis. O. Tubus. E. Ca- 
O. I oxiðæxxss, 'l'alize. P. nalis. P. 
cQepryé&o, Luxurior. O, exíita, Talia. P. ccA3v"* mævðıpos,*® Fistula. 
T 7epryé905»s, | Luxuriosus. exíZw 75v, Hiulco, Scin- S. 
O. do. ` scwàñyss, Tubi. P. 
ochuypòs, Turges, T urges. oxiķw ipæriov, Scindo. cõpaæ, Corpus, Corpus. 
P. Pulsus. O. oxičsiı, Scindit. P. P. Caro. P. 
cQu3pov, Circumtallum. P. c»ítw £óxov, Findo. ccearoc, ty, Humus. S. 
co Qó6s;, Palpitat. cxíGc, Findo, is. O. caros o Tc ç, Statura. E. 
opipa, NM alleum, Malleus, cxí£Ze,, Infindit. P. Fin- cópaæraæa, Mancipia. E. 
artellus. E. dit. P. cea yspovrixóv, Vieturm. 


ópe cibnp&, Mlarculus, exivos, lLentiscum, Len- cwpascxiæ, Corporatura. 
alleolus, & Malleus.P. tiscus,  J.entiscum. P.t cwparsurogiæx, Mango- 


XM. 


nium. O. 
ccuerépmopog, V enalici- 
arius, Mango, Venalici- 
arius. P. 
ceeerépzogo, Mango- 
nes. O. 
ccric, Membrana. P. 
O'cORX-CC T 30V, Membrana, 
Corpus. P. 
ceecrioy,  NMiembranum. 
C'OOpLOCTAX3) VÀ, 3) rapátBo- 
cic, Incorporacio. 
c'cpearixós, Corporalis. 
c'cporixóy, Corporale. O. 
T aii Corporinum. 
+t owpaærivòy, Corporinum, 
Canificio. E. gj 
t ewweropüópos. ugs 
ca peropóAaL, Satellis, 
Stipator, Stipator. P... 
coc, Incolumis, Sospes, 
Salvus, Sospes. P. Sa- 
nus. P. Salvus. P. Co- 
lumis, Incolumis. O.. 
céópaxoc, Qualus. P. 
cóesucic, Cumulacio. . 
ccwcpsóc, Acervo, Aggero, 
Congero. ` i 
c'cpsósi, Cumulat. P.Con- 
fert, Congerit. P. Con- 
geritur. P. 
c'cpsUsiv, Cumulare. O. 
ccp5óv, Acervatim, Con- 
cervatim, Acervatim. O. 
cacpirns, Cavillacio. l 
cwgòðs, Cumulus, Sagis. P. 
ccgós, Agger. P. Conla- 
tio, & Congeries. P. Ar- 
ca, &ç Arcela. P. Acer- 
vus. P. Exaggeratio.. O. 
Cumulus. E. : 
ccwpsg -y5»ce, Rudus, Ag- 
ger, Rudus. S. 
c"copà ç Alücv, 9 £y, 
Congeries. P. l 
ccs vexp@v, Strages. P. 
cocoes, Sanare. P. E 
cc v ps, Salvum me fac. 
ccrip, Salvator, Conser- 
vator, Conservator.. P. 
Salvator. P. 
c«T»96ía, Salvificacio, In- 
columitas, Salus, Salus. 


ccrf5piog, Salutaris, Salu- 
bris, Prosper. O. Sos- 
pitalis. O. Saluber, re, 
taris. O. a 
c'ornpicobns, Saluberri- 
mus. i 
+t cærnpiwdós, Salubriter, 
Salutariter. 
+ ocwrngiws,  Salutariter. 
ccodbpov, Castum. O. 
c'codpovítw, Conpesco. 
cco$povitei, Castigat. P. 
Twppovis pòg, Conpescacio- 
TWPpPOvVIT HÒS, &zi Tipecoplats y 
Coercicio. | 
a'coppoviaT7)p ó8obg, Dens 
genuinus. P. 


AO. 
cagQpowcor5pec, Genuini. P. 


Jocoppoviorfpso:, Genuin. 


cwgppóvos, Sobrie, Caste. 

cwcepocóvr, Modestia, Pu- 
dicicia, Pudicitia. P. 
Castitas. P. 'lr'emperan- 
tia. O. 

cddpev “vP, Pudicus, 
Castus, Pudicus. P. 
Temperatus. O. Frugi. 


c'odppov vn; Pudica, 
Casta. 


T 


Tè aùr, Eadem. ` 

Taf. Avoxaælðexæ, Duode- 
cim. P. > 

Téßaæ, Tabula. 

TABA w. - 

+raßais,* Vannus. S. 
TaBAioThs- 

+ traßàorágoxos. 

+ raßovarápios , Tabula- 
rius. _ 

traæyyiasis, Rancor. S. 
Tæyyòðv, Rancum, Ranci- 
dum. P. ^ 

Toy»vito, Frigo. 

Vi, Sartago, Satura. 
Typa, Legio, Agmen, 

lobus, Factio, Legio. 

P. Ordo. P. Agmen. P. 
Factio. NE a 
TOrypeoxTixÓc, gionarius, 
Kan. O. 
TæypæTos TTpæÆTIæTIXOÖ Ñ- 
yoóp.evos, Legionarius. 
Typ, TÒ TTPATIWTIKÒYV 
eveioy, Vexillum. 
traypaæriov, Legiuncula. 


Tà $£»piócix, Respublica. 

TÈ ÉavuToD, Sua. 

TÈ Ida, Sua, Bunmeipsa- 

Torewía, Vitta. P: 

T Teuvic:, Redimicula. O. 

d? raiç Šoxoliç &7roxpepeycovTes 
Ben, xæpı Aeíoveg que 
Baor&tovrec, Phalangarii. 


Taxepà, M adida. 

và xoy, Res communes. 

Taxrixóg, Ordinarius, Dis- 
positus, Gradivus. P. 
TaxTix&s, Ordinate. 

TaxTóy, Statutum, Cer- 
tum. P. 

raAcaTOQÉo, Affligo. O. 

Tarainwglæ, Mliseria, E- 
rumna, Ærumna. P. 
Miseria. O. 

swàainrwpos, Miser, Mi- 
sellus. O. 

+ TeaAe«vrióco, Libro. O. 

Tá&xavrov, Talantum. 

Táħaægos, Calathus, .Fis- 
cella. 

Tes, Miser. 

+ Tapaaxoós, Fiscalis. 
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tapias, Qusestor. P. Cel- régæs, Tarentum. S. tráppwosis, Vallatus. 
larius. O. Pronus. O. . z«e&ccc, Turbo, T'urbu- T&x«, Fortasse. 

Tà ñs, Sequientes. P. lento. E. Texts, Præcipit. P. 

TÈ ç yóvæaræ, Palearia. O. T«g&cocecic, Perturbat. P. r«exéwos, Cito, Mature, Ve- 

tTæapizxs, Questor. |. v«pérro,'lurbo, as. O. lociter, Celeriter, Pro- 

Tapsisiov TÒ Dnkóciovy, Fis- rTaæpaxù), Turba, Turba- montorium. P.  Ociter. 
cus, Erarium. cio, Tumultus, Turba. E. Citius. E. 

raisi, Quæstura. O. P. Confusio. P. Tu- rexéwos vo, Præmature. 

tTæpeiov Tò iðswrixòv, Cel- multus. S. Téx10v, Citius. 
larium, Cella, Proma, r&gexoc, Turbatio. E. TV TAXITTNY, Quampri- 
Penuarium, Penum, r«e«xó)9 sc, "'T'urbulentem. mum. P. Actutum. E 
Promptuarium, Cella- P. T«xX», Cito. E. | 


rius & Cellaromarium. -c«paexó9»e, Asper, Tur- r«xv39pójos, Cursor, Exer- 

P. Penaria cella, & batus. cipes. P. 

Promontarium. P. Cella r«pgixsía, Succidia. O. T&xÓvo, Celero, Maturo. 

Proma. P. Penuarium. T«pixeóc, Salso. T«xXÓvsi, Celerat. P. 

O. Fiscus. S. Tei sóc yexphv, Polingo. Tæxùs, Celer, Citus, Ve- 
+ rz [eoo iç, Fiscacio, Pro- r«oevxeóo, PoHingo. P. lox, Rapidus. P. Celer 


scCripcio. ` .. T«plxsucisc, Salsacio. & Citus. P. . Festinus. 
T«pasuTixÓg, - Quæstorius. T«gixsurTZs, Salitor. P. O. : 
° : ragrcnpiv, Persalsum, 7exzovc, Alipes. 
Teuieóc, Fisco, Proscribo, rzesultum. P. Praesa- 7«exórepov, Ocius, Citius, 
Reservo. O. Sepono. O. lum. P. Celerius, Velocius, Ma- 
+ reno; Confiscat. P. r&pío:oy, Salsamen. turius, /Ocius. P. 
T«WwioUxc0os, Penarius, Con- répix os, Salsamentum, -T«xór«r«,  'Celerissime, 


tiscator, Cellarius, Æra- Salsus,  Salsamentum.  Celerrime. 

rius. P. P.Salsamentum. S. Sal- -r«xór«roc, V elocissimus. 
+ Taviia," Epima. E. sum. E. Texur&Tros, Celerius. E. 
TayuTTÉpuyss;, Preepestes. r«gixo7A»c, Salsamenta- Texór»s;, Celeritas, Velo- 

O. rius, Salsamentarius. O. citas, Celeritas. P. 
Té&Escoy, Antium. P. Salarius, subst. O. Te, Que, Atque. 
T«e£lapxos, Ordinarius, r«gpóc, Crates. O. + Tenosperos, ornum. E. 
Manipularius, Evocatus. T'aecóg ToU mroŠàçs, Planta, [7575e,4Q' Zros, Vulc.] 
Š Ratisos. P. Planta. O.  Te0eppévog, Sepultus. 

TË ç, ŠÚvec iç, Vicem. raposo, Tali. P. Planta. Teĝæpfnxaæs, Fiducia. O. 
Té£ic Xpxovrog, Officium, E. T'eÜ^ipepeévoc, Pressus. 
Apparacio. Tàg 90o, Duas. P. TÉÓÜynxsv, Mortuus est. E. 
Tá£ig, Officium. O. T'écis, T encio, 'l'entio. P. T*0v5g£ójievos, Moribundus. 
T&Ésig, Officia. E. "'LVentigo. P. Tenor. P. TsÜpeUeévos ,. Inguistatus. 


Té£ig;, Ordo, Ordo. P. Tà re^evraía, Posteriora. E. 
Ordo. S. Series. P. Tà cQérega, Suamet, Sua- Teĝpæavopévos, Inquissatus. 
TéEig mpotypeorog Ñ ayov, metipsa. jo | 
Series. rerixóy, Terribile. P. + r=e0oimrm 2 Tn, Quadriga- 
TéLig oTporiovrixij, Colle- raæaģgsos, Culleum. A. rius. O. 
ium, Legio, Chorus, ġraúpsios &oxóc, Colleum. TA pre Quadriga, Qua- 
driga. P. 


Cohors. P. Cohorta. P. P. 
réEig moAepix3, Cuneum, T r«vpiépioi,, Pile. P. Pi- op iite Quadriga. O. 
'lagma, Cuneus, Exer- le. E. TeÜpuXAx»évos, V olgatus. 
citus, Acies. P. Ta«ópios &cxóg, hoc Cul- re0upacqpévos, Suffitus. O. 
T&Eeig, Classes. E. leum. ^ «eÜucg.éva, Suffita. E. 
račiórys, Apparitor, Of- + =<upoxe0&=eu, Pile. P. Teívo, Tendo, Tento, Ten- 
+ revpoxeÜmmrol, Pile. E. do, dis. O. 


ficialis. 
+ Taas, Pavo, Pavo. P. raŭgos, Taurus, Taurus. rsívei, Tendit. P. I 
Pavo. O. ° ` Telan» hæc M enia, singu- 
Taŭraæ, Ea, Hæc, Hæc. P. gulare non habet, Mæ- 


+ raæòùçs, Pavo. E. ' 
cama, [nprocerata. P. Ea. P. Ha. P. | nia. P. 3 
+ rarsváw, Deprimo. O. . raóry, Hac, Ista, Hoc ho. reixíCcw, Communio, Mu- 
Taæanrsiıvòş, Humilis, Hu- P. nio. ° 

milis. P. Summissus. O. c«óry x&xeice, Hac illac. + rezos, M uralis. O. ` 
Tamtiyóy, Humile. O.: TAUTOAOy iA, Stummia. teixos, Murus, non decli- 
transıvótnşs, Humilitas. Tapas, Sepultus. O. nabitur. ` 

O. rexs, Adficit. P. 


Tor EWodpovo, Humiliter Tæpzùs, Libitinarius. 
sapio. TAPÀ» Sepultura, Huma- T'éxn; Sustulerit. . 
creTeivoppocóy9y, Humilitas, cio. Texpeaípop.ei, Argumentor, 
H umn1liacio. TéQog, Sepulchrum, Se-  Conicio, Conjecto, as. 
Ta7z£ivOq poov, Humiliter pultus, Tumulus, Bus- O. , 
sapiens. tum, |. Fovens humus, zexp-5g1iov, Ed Ar- 
tranrsivæ, Humilio. Bustum. P. Sepulcrum. gumentum, xemplum, 
camceíwe01;, Humilitudo, P. Rogus. E. Argumentatio. P. Argu- 
Humiliacio. + T«eeoBoxo, Fossam du- mentum. P. š 
Tănns, Tapetum, Tapite. co. Téxva, Liberi, pluraliter 
E. 'l'apetum. S. rédQpoc, Fossa, Sepes, Fos- tantum declinatur, Libe- 
P. Val- ri. P. Nati, & Natus. 


ténis Yia, 'lapedus. P. satum, Fossa. ! 
Tegaxrixós, 'l'urbidus. lum. S. Seps, Sepis. S. P. 


168 


Tsxvo'yovyie, 'Creacio filio- Terminus, Exitus. P. 
rum. Effectum. P. _ 

Téxvov, 4&Xnatum, Gnatus, réAoc 9w«uóciov, V ectigal, 
Natum, Natus. Tributum, 'Tributarium. 

TexyoxTrovía, Gnaticidium. S. Vectigal. P. Tribu- 

Texyo7r0oitc, Adoptio. P. tum. S. . 
Tsxv$, Gnato, Creo. TÉAog Év 2upéysi, Portorium, 

Téxog, Filius. O.- Portorium. P. 

Zuxireivokos:, Fabricor. O. réAog zóA»s;, Portarium. i 

TexTAXÍvco, Febrefacio. O. téns, mépæs, Terminus, Fi- 

+ Texrovsúw, Fabrico. nis, Limes, Finis. P. De- 

cexroveiovy, Fabrica. nique. ' 

TexTOvixóy, Fabrica. O. TÒ TÉA0sg, eos, Terminus, 

TÉxrwy, Faber, Faber ti- Unde 'Ferminalia dies 

narius, Faberlignarius, festus quotannis in limi- 
ateriarius. O. Faber. tibus agrorum. S. 

TeAoUc;v, Pensitant. P. 

TeAdv"c, P'ublicanus, Vec- 

: tizalium conductor, Por- 

TÉAsio0v, Per titor. P. Publicanus. P. 
tum. | Publicator. O. 

TÉAs:0;, Perfectus, Integer, tõ tedyn, Publicano. P. 
Perfectus. P. Concinna- ceAcvsiov, Portitorium. P. 
tus. E. Solidus. O. TeAdVvsioy, Mancipatus. E. 

TsAsióregov, P'erfectius. T£AÓVioy, Vectigalium, Te- 

7sAe(0, Perficio, | Finio, lonatum,  Mancipatum, 
"Conficio, ^ Consummo, Mancipatum. E. 
Termino. P. Sacro, as. zej«&x:ov, Frustulum. O. 
Frustellum. E. ` 

Téæxos, Copadium,Frus- 
tum. 


rep mi &vedopes, Merit. 


fectum, Fini- 


—e2sico0šyv, D'efinitum. P. ` 
TSAS:icÜÉvreg, Suffecti. P. 
Tesisat, Perorare. P. tés, Incide. 

TeAsiwssis, P'erfectio. Teu Évn, Donaria. P. 

. TeAsiórns, ^ Consummaatio. réusvos, "r'empulum, Fa- 


. num, Templum. P. De- 
TEA6i0Upectt, P'erficior. lubrum. O. 
TsAscioUpyiía, Perfectio. — "Trégkvo, Seco, Incido, Præ- 
TeAÉo «i, Agere. P. cido,  Dicido, Reseco, 
TÉAec pixpòy, -.Collibum. Scindo. O. 
TÉAsopaæ, "'Fributum. P. cégkve;, Secat. P.- Demp- 
Functio. P. sit. P. 
+ _ Teàsopòs,  'Wransactio. + Tévæyoşs, Vadum, Lacu- 
: . na. O. 
T&AsGDópoy. t TsveQydé9»se, Vadosus. 
. reAÉéccopeey, Dirimamus. P. + Tev(a, Q«aoxíxa, Fascia. 
7eAerj, QConsecracio, De- [+ reiwía.] 
syderat. P. Czarémonize. Tévov, Cervix, Cervix. P. 
O. Feriæ. O. ` TÉÉ:;, Partio, onis. O. 
TsAsUTXÍc  (3oóA*ci;, Elo- Partus, nom. O. 
gium. TspaDeotov, Segestrum. P. 
TSASUTCiOS, Extremus, No- Tigas. Monstrum, 
vissimus, Postremus, Su- tentum, Prodigium, 
premus. men, Ostentum, Por- 


Tsàsuræiot, Imi. P. 

teàsuræiov, Decipit. P. 

TÒ TeAsuTXiov, Demum. P. 
Demum. P.. . 

T&AsUTÉO, Occumbo. O. 

TsAsUT), Decessus, Obitus, Te 
Defunctio, Decessus. S. 
Obitus nomen. O. 
TsAsUT4SV, Obitum. P. 

TeAsUTÍfcas, Defunctus, 
Rebus humanis exemp- Tseperoo'xóxoc,Flariola, Pro- 
tus, Defunctus. P. digiator. O. 

TsAsUTÓO, Decedo, Defun- Tepg«arOD0sec;, Ostentiferum. 
gor, Obeo. D 

TsAsuTE, Decedit. P. reearóD5nc,^ Mbionstruosus, 

TsAÉo, Finio. O. Fungor. F'ortentinosus, Prodigio- 
O. Perago. O. Invio, as. sus, Portentosus. O. 


tentum. P.  Prodigium. 
P. Procudium. P. Mon- 
strum. P. 
Te0e&kocTi02, Ostentuosus.O. 
rodigialis. O. 
eroAóyoc, Prodigiosus, 
ortentuosus. 
TepetroAoryó, Portendo. 
F Tseerozo:09,  Mlonstrifi- 
cus. O. 


O. Insummo. O. TepéBiv0oc, 'l'erebinthus. 
TEAÉWG, Ad plenum. O. TépeTpov, Foraculum, Per- 
TtA:xóg, Finale. O. foraculum, Perforacu- 


TÉAos, „Pensio, 


lum. P. Terebra. O. 


Pensum, 


CYRIL. PHILOX. ET ALIOR. 


Por- tTsrapryydápioyv, Quadrans. - 
Fru- teráerms nepos, 


TEK. 


repnQovÍCot.ou, V ermiculor. rer»*yjkévoy, — Míaceratum. 

O. ° 

TegnBcv, slos pavxraælvyns. Teryypévos, Liquefactas. 
TrÉp»v»,'lenellus, er. O. Tér»xev, Tabuit. P. - 
Tega Toxos sxxaraxoivy rETYXOQ;, Vietus, Marci- 

İiMTIXÒÙS, argum. P. dus, Marcens, Marcidus, 
TtOpexTÍ5co, Termino. P. & Marceros. P 
Tappirgov, Miliarium. E.  Ter5»A*4ev«a, Curata. E. 
TÉpRovsc, Termini. P. Terina évos, Honorem a- 
Tsprvòs, Jocundus, Aman- deptus, Honoratus, Ho- 

dun, D«lectator, Delecta- ,noratüs. P. Multatitius. 

bilis, Jucundus. P. Vo- : 

luptuarius. O. Amcenus. rezt»tévocz, Sectus. 


PEA pedras >» Temerasse. 


TÒ Teroàaunuévoy ef», Con- 
| summatum est. P. 
TETOAYXR&ÉVOV efvyas, 
summatum erit. P. 
Teropsup.évov, Tornatum.P. 
TerToovevuévoçs, Celatus. 
TéprEi, Delectat, Juvat. P. + terpáyawssos, Quadri- 
TépY,oi, Delectare. P. linguis. 
TÉo Nis, Delectacio, Oblec- TeTocycví5o, Quadro. O. 
tacio, Oblectatio. P. Vo- rerpeyceviojóg, Quadratu- 
luptas. P. 


Tep7VÓTcTOc, 
mus. 
rep7VvÀc, Jocunde. 
, 
TÉp7roRpeci, Delector. 
TÉp7reTo, Delectatur. P- 
=—ép>ec'0ca, Delectari. P. 
TÉg7o, Delecto. 


Jocundissi- 


Con- 


ra. O. 
TÉcOo«p«, Quatuor. P. T'erpórycvoc, Quadrus,Qua- 
Téccc«osc;, Quatuor. dra, Quadratus, Qua- 
TÉGCc«psec ñpépai, Quadri- drata. 

duum. 8 TeTpo*ycovoy, Quadrum, 
TsTcyRÉyog, Ordinatus, Or- Qi uadratum, Quadratum. 


dinatus. O. Status, a, 
um. O. Fixus. O. 
teTæaypévws, Ex ordine. 
tTÉTæypæi, Ordinatus sum. 
Teræpévos, 'l'entus. 


P. Quadrangulum. O. 
T Terpay®ovws, Quadratim. 
reroaryovítc, Quadro. 
rerpábiov, Qiuaternio, Qua- 

ternio. S. Quaternus. O. 
Tereeyó0p E, Prolixus. P. Terp&booooy, 'l'etradrach- 
Trérayos, l'entigo. O. mum. 


T'erez£iveévog, Summis- + TserOQ«trsÍe, Quadrienni- 


sus. | um. O. 

Terepofypévos,  'l'urbatus, TerpasTÍe, Quadriennium. 
Turbulentus, Conturba- t reze«erypía, Quadrienni- 
tus. P. um. S. 


TeTéQ«xTrci, 'lurgit. P. 

T'erepixeupévoc, SSalsatus. 

TEer«pre«iov, Quuartana. E. 

T'ereora«ios, Quartana, 
Quartana. P. 

T+ TereprnÉBeoo:cios, 
drantaria, Ó 


TsTp«eTrvupis, Quadriennium, 
s. ` 
TeTp«eT7c, Quadrinus, Qua- 

driennis. O. Quadrimus. 


Qua- Terpátu-yez, Quadrijugi. O. 
š +f PSS yo Quadrigum. 
INudius Terpofuepoy, Quadriduum. 
T TeToai-T-TOov, Quadriga. S. 
TtTp&xic, Quuater. 


quartus. 
F TeTeproXoy»nÜcnev, Quar- 


temur. P. T TETQAxXt*poy, Quuadricor- 
ó T perag riu, QQuartana- nium. O. ' 

nus. - TETpoxÓ0 ic, Qiuadringenta. 
Tfr«prov, Ez &pi0jcoU, Quar- reroaxócio:, Quadringenti. 


tum. 
TÓ TÉT«pToV, Quarto. O. 


CT TerpéAavov. 


TÉrcpToy, £i ocraÓjo0, Qua- + Tt*Toaeep3s, Q'uadrimeni- 
drans. bris. O. 

TÉT«QTOV oúyx[es, Sicili- + TeTp«eepós, Quadriper- 
cium. 


x tito, Quadrifariam. 
TÉTÆPTOS, Quatuor. O. T Tterpapnyiaæams, Quadri- 
tTeTsixiopévos, Muratus.O. menstruus. 


rertAscHÉvoy, Transactum. + TerQépoppoy, Quadrifór- 


- mis. O. 

TeTsAsopévos, Perfectus. P. + teTpápoppos, Quadrifor- 
Obitus, a, um. O. mis. 

rerwyapoyxóra, I iquefac- + rsrpavvxria, Quadrinoc- 
ta. P. [tsryxóraæ, Aaa tium. O. : 5 
facta. JI'épov, Liquamen. +f rerg«otía, Quadrivium. 
V ulc.] +t 7eTpáo8ov, Quadrivium. 


TET. 
+ rergaobyxiov, "riens. 


+ TeTger&AeiTov, Later- 
culus. S. 
Terpa7TA&c:0g, Quadruplus. 


ditus. 
Texv&toukcxi, Commentor, 
Manticulor. O. . 
» TÉXv«ctoc, Commenturn. 
Terp&mAeupovy, CQióuadrilate- CENT HORT, Commento. 
rum. O x 
TerocmAx, Quadruplex. TÉxv9», Ars. P. Ars, Arti- 
TsereemAoUy, Quadruplum, ficium. O 
Quadruplum. P. Qua- rsxvwixóc, Artificialis. 
druplex. S. TEX VIXOS, Artificialiter, 
TETpÁ7AoUs, abre. 
= + réxviov, Artificium. 
+t Tterganaõs, Quadrifari- rexvítys, Artifex, Faber, 
am. Artifex. P 


TeTpé7z00:;, Quadrupedes. + o Up in, 


Quadruplex. 


Artificium. 


+ TsreéÁmzo9o, Quadrupes. Tos, Duntaxat, Interim. 
TerpomobíGco, Quuadrupedo, Ti £v», Sursum versum. 
Quadrupedo. O. T2Bsvva, Toga. E. 
+t TereéTUAov, Quadrivium. PU IO. Togato. P. 
+t TeTpaTeAla, Quuadrigz, 7»8svvovbópo:, Togati. O. 
singulare non habet. T'»8evos, Trabea, 
Tterpápupov, Completus. Toga. 
TETPÈS, Quaternio. s 7"»ÉBsvodópos, 'logatus. 
3 Terps, hic Quaternis. S. + 75y«v»r2, Fricta. P. [7$- 
T TerpéoToov, Atrium. y«vicr2, V ulc.] 
T 7eTp&G2QoTos, Quadrifi- Twy«víto, Frigo. 
dus. Ty ey íe, Frigit. P. 
T'erpectupeocrio' 6vos, V ulnera- 7»ya«vioróv, Frictum. 
tus, Exulceratus. CT T"yéviov,Sartago. S. 
T weep Quadrifidus. tyyavitns, Lucunculus. E. 


Toga, 


° Lucunclus. E. 
Tergaxæs, Quadrifariam, 75y«vovy, Sartago, Sartago. 
uadripertito, Quadrifa- P. Frixorium. E. 
ram. O. Qiuadripartito. + 72y«voc, Sartago. E. 
CT T3y;5«e,Liquamen, tum. 


Terpax ant peegíto, Quadri- 


pertior. O. T*»9s x&xsics, Huc & huc. 
Terevpévos, Professus. Th &v ód0aXpoig miorsi, O- 
Trerpipepe£yov, Flaccum. O. culata fide. 
T'erpip-teévos, Tritus. 7» é£9s »pépa, Postero die. 


Terp?ons, Quuadriremis. P. 7»0«co5cg, Cicur. O. 
Terpixcpéyog, Setosus. 750:«, Ostrea. E. 
Terpu-zT"«Évos, P'erfossus. vri iëíx Buvépe;,, Sua arte. 
Terpuynjeévos, Vindemiatus. 75 iði mgeoaipéoss, Ultro, 
Terpopw.évos, Saucius, Cru- Sponte. 

entus. CT 7»x&v», Trahea, Tribu- 
Térgopov, Quadrijugem. P. la. E. (zux&v».] 

T Tterpwros, WVulnerarius.  75xe20yixàv, "l'abificabile. 


TerrT&Q&xovrx, Quadragin- T'xe9óv, Tabes, plurale 
ta. non habet. Tubes. P. 
TEeTTXOxx0cTÜv,QQuadragesi- rýxopaæi, Marceo, M arces- 
mum. O. co, Liquor, '"Tabesco, 
Térri£, Cicada, Cicada. P. Liquo, is. O.  Liqueo, 
Cicada. S. es, sco. O. Macresco. 
TeruAXcpévog, Callosus. TXxer«i,lWlarcidat, & Mar- 
TeTÚAwuaæi, Calleo. cerat. P. Liquefit. P. 
F Teru ßwpéros, Decrepi- Tabescit. P. Marcet. P. 
tus. P. týxwæ, Tabo, Maarceo, Li- 

Terurwpévos, Formatus. quo, as. O. 
teróxyxsy, Sortita sunt. P. -z4xe;,, Marcidat, & Mar- 
Teu), Lolligina, Lolligo. cerat. P. 
P. Loligo. O.  Lolligo. rýxw, à xnpoð, Liquefa- 
E. B cio. 
TEUSCÓS, Lolius. O. T»Ac«Uyà3s, lpicrocum. P. 
texn, Tela. P. Tnàzvyñs, l-ucidus, Præ- 
TeUxoc, Volumen. fulgens, Iquipidus. O. 
Teei, Intendit. P. TuAÉÍ-yovocs, Proculus. P. 
TÉPpa, Cinus, Cinis, Cinus, 73Aí2z:i, lIncernicula. O. 
sive Calius. P. Tx»i4xoUTroyv, T'antopere. O. 
?TÉÓ9g«, hic Cinis. S. '"'4^4xoUroc, Tantus. 
Tex6óed;, Natus, QCreatus, T%>is, Fænugræcum, Fæ- 


G loss. 
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Genitus, Progenitus, E- nugrecum. P. 


Fænum 
Græcum. S. Fenumgre- 
cum. E.Fænogræcum. E. 

TYXR-ÉA£ic, Curatio. P. Cul- 
tus. 

tmyasàslæ, Cultu. P. 

Thpsàõ, Colo. 

7T"?jspov, Hodie. O. 

73v e00ci«v, Recta. O. 

ó Tv ibDÍav Votixot QUAGCOV 
Üxorosus^ P. d à 

T»vixaDr«,'bl um, Tunc. 

Tùy -rexía7»v, .Actutum, 
Quamprimum,  Quam- 
Ocius, Quam celerissime, 
Propediem, Propediem. 


T*£ig;,'labida, Tabes. E. 

Ty m«geA0oóco Zp8pa, Pra- 
terito die. 

T mists jyxsipiGo, Fidei 
committo. 

7» mpo 9ex« ĝuo, Duodeci- 
mum. P 

+ Tnentùàs, Servator. 

THPOTXLANTN, Asperserit. P. 


TEGIXAÚS H, Priorius, He- 


rald. Vulc.] 

TY»po, Servo. 

T»psi, Servat. E. 

Ty c?2jpov $jépe, Hodier- 
no die. 

ó TX; Üslasg [vj me, Divatus. 
E 


75 Tás Officio. P. 

T»Xrsg, Horno, adverb. O. 
Hornum. E. 

T$tiv0g, Hornus. O. 

73 Tvxo0cy, Cuipiam. 

75 ÜDcTépa 9?W$pa, Postero 
die. 

t) x93., Hlesterno die 

Ti, Quid, Aliquid: Quod, 
Quoddam. 

Trí dv, Quidnam. P. 

Ti & pc, Quid ita? P. 

Ti&Qci, Apices. P. 

Tíyeic, Tigris. 

T'i0xcóg, Cicur. 

TiÜ«cocsóco, Cicuro, O. 

TiÜxcccs6opkpoxi, IMansuesco. 


TiÜxcosurci, NMlansuetarii. 


TiÓ«cccuróg, Domritalis. O. 


TÍlÜsjk oi, Metor. O. 
Tini, Loco, Pono. 

T1081, Ponit. P. 

TíÓnciv, Ponit. P. 
TiÜnvéco, Foculo. O. : 
Ti8Óp. x2. A0v, Herba lactaria. 


Ti05, Pono. E. 
Ti È où ÆAAOY, 
tius. P. 
Tí 95r«, Quippe, P. 
Tixrteraæai, Editur. 
tíxtTouaæi, Enascor. 
TÍxrovr«:, Progenerantur. 
TÍxTo,lPario, Gigno, Creo, 
Procreo. 
TÍxT£i, Parit. P. I 
TíxTco, Èm} &ppewog, Susci- 
pio. 


Quin po- 
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Ti^2w, V ello, Opilo, Vel- 
lo, lis. O 

TIAAE:, Vellit. P. 

TÍARo, V olsura. 

TiApòs Óc7reicv, Enulesti- 
nium, Enulestio. 

TiXTÓv, Linamentum. O. 

TiæAApès, Vendibile. O. 

TipeXco, Decoro. O. Æsti- 
mo. 

Tl £3, Quin. O. 

Tip, ëm) &E£lacs, Honor, 
Honestas, Honos. 

ii c 0sov, Honus, Honor. 


Tij43) &vÜpirov,Hoonus,H.o- 
nor. | 

Tikù, Veneratio. P. De- 
cus, oris. O. Honor, 
centia. O. 

tiès, F'asces, Honores. P. 

T, &'yops, Precium, Pre- 
tium. S. Valor. O. Š 

Zi, TÒ Ei c'uymyop[e ó- 
psvoyv, Honorarium. 

TÍMY*»&c, Census, Poena. 
O. ZEstimata pcena. O. 

Tipo ëm rois cóyloig xara- 
BeXAópksvovy, Pretium. P. 


Tinos, Dictatura. P. 
i\Censio. O.  Endicatio, 
tura. O. 


Tip X0 T£, Celebrate. P. 

T Triuno évsiæ, Cata cog- 
natio. t ; w 

`P T4peursia, Censura. O. 

TINTS magÈ “Pwpalois dg- 

7? EPpoyriouaæros, Censor, 
ictator. P. Censitor.P. 
Censor. P. 
TipX7o, Dictatores. P. 

TipXyrrixóc, Flonorificus, Ho- 
norarius, Censorius. O. 

7ipeXyTÓv, Census. O. Æsti- 
mabile. O. 

Tipiov, Carum, Preciosum, 
H onorificum, Pretio- 
sum. P. 

Tipciór e, Caritas, H ouorifi- 
cencia, Caritas. P. Cen- 
sura. P. 

TÍAuioy, Carum. P. 

TipIios &yÜgc7roc, Carus, Ho- 
nestus, Carus. P. Ve- 
nerandus. O. Onorarius. 
E. Honoratus. E. 

Tliog Alĝos, Preciosus la- 
pis, Preciosa gemma. 

Tipiws, Care. E. ` 

TILIDTATOS, Carissimus, 
H onestissimus, H ono- 
rificentissimus, Carissi- 
mus, Carissimus.P.Præ- 
carus. O. 

TipwTépæ, Caribr. | 

TipecoTSp0oc, Preciosior. O. 

tikos, Licium. P. [ os, 
V ulc.] 

Tipecopéco, Vindico. O. 

TipecoevnÜsica, Multata, Pu- 
nita. s 

Tio ori 0£vrees, Adplicite. 

Tie pm0 yc eroi, Ausumat.P. 

Tipwgiæ, Supplicium, Pe- 


Y 
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na, 'l'ormentum, Ultus, 
Ulcio, Coercicio, Ultuo. 
P.. Animadversio. P. 
Poena. P. Vindicta. P. 

licium. S. Noxa. 


Sup 
O. C oereito. E. 


Tipecopoóz2, Penus, Ultor, Ul- Trt CRV, 


trix, Vindex. O. 

Tipwpouai, Punio, Ulcis- 
cor, Coherceo. 

Tipecops iro, Punit. P. Ani- 
madvertit. P. — Punitur. 
P. Cohercet. P. 

Tipepóo, Ulciscor. O. 

Tipi, Honoro, H onorifico, 
Multo, as. O. 

Tuis, Celebramus. P. 
Tis, Pendo. P. Mul- 
ctor. Q. Penso, sas. O. 

Tip-&XT c1, Colitur. P. 

Tipp Té, Puniendo. P. 

Tiv2, Quem, Quendam. 

TÍva, Quem. P. 

"n &ox «iov, Quempiam. 
Tiy frores, Quemquam. 

Tivæypòs, Excussio. 

Tiy rors, Quemquam, 
Quemcunque, Quem- 
piam. 

P, 


Tiva rorè, Quandam. 


Quamdum. P. Quam- 
nam. P. 

Tiva Torov, Quemadmo- 
dum. P. 


TivXccwo, Concucio, Quas- 
so, Percusso, Excucio, 
Cudo. P. Quatio. O. 
Tiv&ccsi, Quatit. P. Con- 
cutit. P. 

Tivig, Qui, Aliqui, Qui- 
pem Quidam, N onnul- 

i, Quinam. P. 

TÍ»sg sicíy, Qui sunt. P. 

TivÉg 7zrore, Quuiquam. 

TÍveg motres, Qiuzenam. P. 
TÍíveg motè, Quinam. P. 

TÍva, oO080sr$pws, Quæ. P. 

Tivi 25, CQQuanam. P. 

71v) reózco, Quodammodo. 
P. Quomodo. O. 

zi, Quodam. P. 

tivos, Cujus. P. 

Tivòş, Cujusquam. P. 

Tivos Evexa, Cur. O 

Tivos Ó7-o(Q0o-5, Cujus 
pulsu. E. 

Tivvoc, Pendo. P. 

TÍvco, Pendo. P. 

TÍvc Tipeepias, Pendo pce- 
nas. P. 

=í ox, Quid DA 
Quid tum. O. 

Tlori, Quid quasi. P. 

Ti morts, Aliquid. P. Quid- 

iam. P. Quidnam. O. 

=í 7TQóc ps; Quid mea. P. 

Tis, Qua. P. 

TÍ;, Quis. P. Ullus. O. 

Tís rors, Quis putas. O. 

tioci, Lucet. P. 

TÍc4v, Quis. P. 

Tis, ÜnAuxc&;, Quo. P. ` 

TÍg mots, Aliquis, Quis- 


im- 


igitur. 


CYRIL. PHILOX. ET ALIOR. 


quam, Quispiam, Quæ- 
nanı. P. Quinam. P. 
Quisnam. O. 

+ Tiscávyn, Tisana. 

TiTÎğ, Altrix. P. Natrix. 


Cacabo. O. 
[z ro GÍíZsiv.] 
T Tuiz0[£Sao, Sugo, Subra- 
mo. 


TirÜlovy, Mamilla. O. 

TiTÜÓDZ. 

TiírAoc, Titulus. 

Tirpeivc, Foro, as. O. 
Tirgpóocxwo, Saucio, V ulne- 
ro. 

Tj, Sectio. P. 

Tp ç, Scissio. O. 

F TBurÉeaz, Bv TG Téves 
Tç ÜÉÍxoesc, lDescindendi. 


TpvTrÓv, Scissile. O. 

ó TÒ &vw #IA0ç  cOvxcozc, 
Brochus. P. 

Tò «ór5, ldem. 

TÒ ÉxUTOD, Suum. 

TÓ òy, Meum. 

Tò š@` $wWiv, Arbitrarium. 

TÒ huéTtspov, Nostrum. 

TowyapoUy, Perinde. P. Er- 
go. P. Itaque. P. Deni- 
que. P. Igitur. P. Pro- 
inde. O. Quidem. O. 

Toívuy, Igitur. P. Itaque. 
P. Ergo. P. 

TroioDTov Tpómoy, Lo more.P. 
TtorouTóTEOoræ, Ujusmodi. 

T'osoóros, Talis, Talis. P. 
Hujusmodi. O. 

ToiouTroTreómou, Ejusmodi. 

T `roiourorpórws, Ujusmo- 
dis. 

TroiwobUTco, Tali. P. 

ToiobTc Tpórw, Eo modo. 
P. 

TOig iòlois "yÉvecv, 
suis. P. 

Ó Toig 7r0GlV &paropuevoe 7repi— 
maresiyv, Attat. P. 

Torcos» Paries, Murus. P. 

aries. P. 

TOixo0s ó ŠÚo xrhosis GiopiCow, 
lutergeries. P. 

TOix os XQe«wckévoc, Parie- 
tinzge. O. aceria, es. 
O. * Pames. E. 

toixwgevuxsi, Expilat. P. 
Ttoixweúvxos, Perfossor. 

+t Troxaæpíiĉioy, Usurula. E. 

+t Toxaæpúðiov, Usurula. 

TOXÈG, P'arturis. 

Toxeró$, Partus, Puerperi- 
um. P. 

Toxiíto, lenero. 

+ ToxicT?5, Usura. O. 

TÓxog, Usura, Usura. P. 
Partus, nom. O. Nixus, 
O. 

TóXRx, Audacia, Præ- 
sumpcio, Audentia. Ci- 
cero in Pisonem. Auda- 
cia. P. 


INativis 


To), Audeo. O. 

toanen, Audeatur. P. 

TÓApYXReO, Ausio, Ausus. 
O 


Ttoangeòs, Audax, Audax. 
P ..'l'emerarius. P. 
ToApvpoi, Audaces. P. 
ToAp»pos,' Temere, Auda- 
citer. 

TOATA, Ausus. P. 

toàpnosy, Aude. P. 

+ T79^&646s59:, Desperati- 
one. P. 

troàuntias, Audax. O. 
troa, Audeo, Audeo. 
l 

TOXBMcxv», Ausim, 1s, it. O. 

tToàuæyrTæs, Audentes. P. 

Toy) npyparos, Decisio. 
TORY) C cot.ccTOc , Sectio, Ad- 
sectio, Segmen. O. Se- 
ctura. O. ` 

Top [zç xoipos, Maialis. 

Topioc, Ni aralis. E. 

toisg, Forpices. O. 

TÓwoc, Frustum. P. 

TÓp01, Sarcinæ. P. 

Tópog [31iBAÍcov, Scapus. P. 

Tàv GoxipeACov TÓV xrgucóy ő- 
tay 7T«perpifsrai, Obsus. 
Tovi£wo, Accento. 

tóvos, Tonus, Accentus, 
Lenago. P. Tenor.: P. 

Tà vUy &xoy, Nunc. O. 

C*TovoÉGpiov, Arculus. O. 

TóEsUR«, Sagitta. O. 


ecToÉsuTZc, "agittator. E. 


+t ToEÉsuTaxO0c, 
ad. O. 

To£Esów, Sagitto. 

ToÉosióc, Arcuatus. O. 

TÓEov, Arcum, Arcus, Ar- 
cus. P. Arcus. S. 

TóE«,'l'ela. P. 


Sagittarius, 


TroEóTY€c, Sagittarius, Sagit- 
tarius. . Sagittarius, 
subst. O. 


ToEór«:, Arcutes. P. Ar- 
quites. O. Sagittarii. E. 

To£ofzópoc, Arcifer. 

CVTTo£wTO:;, Arcutus. P. 

Tò öv, Quod est, Quod est. 
iz 

TOT Á pont 
gionis. P. 

t Torapxia, Pagus, Pa- 
gus. P. hic Pagus. S. 

Tózisiv, Biber. E. 

Tozixoóz, localis, Situs. 

To-zoÜscímx, l.ocis posicio, 
Canalis. P. Situs. P. 

Tó7-T0c, Locus, Locus. P. 
Quadra. P. 

TO7O£, TÒ `l xapaysiov, Mo- 
neta. 


Præfectus re- 


r > 7 * ea > # 
TOTOŞ ÉV W oi Eso pDTæI toy á- ` 


Covrai, Ergastulumı. 
Tózoçs èy olç vrsUTyrou ÉpryccCoy- 
Tas, Erzastulorum. P. 
, » 7 > , C o. , 
7070€ £v wW OAXiyoy DOcop Tuvi- 
otata, b.acus, Stagnum. 
Tos iegÓg MEPIKEXAEIT pe évos, 
Puteale, Pulvinar. 


TID. 
Tónoşs xaæaTwpepňs,  Clivo- 
sus. 


tónos `l xsepauvoz A5£,Biden- 
tal. P. 

TÓTOoc ÉxXXAv€cimOTIixDÓc;, Ro- 
stra. 

TÓTOc sÜ5X^:i0c, Apricus. P. 

TÓóTOo$g ÜnkX&ociocz, M aritimus 
locus. P. 

TÓTO$ «X Épc 0c, A19coUnz, Aoro- 
pos, 8v TQ B rv Ilewpyi- 
xay, Glarea. P. i 

vóTOc mov Tmmo, "yut.y&Cov- 
tæi, lrigarium. P. 

To7ToTr"»PYTZc, Vicarius. 

ToTg)», Antea. P. 

Tóesvpæ, loreuma. 

TogsuTA, Tornata. E. 

TÓpsucic, Celatura. P. 

TroosuTZc, Celator, C:elator. 
P. Celator. P. "T'ritor. P. 

rogsÓw, Celo, Torno. 

rogsósi, Celat. P. 

TopvsUTZc,Celator. E. Tor- 
nator. E. 

TopyÉuc, 'l'orno, as. O. 

Téópvog, Colum. O. 

Topóv», Mludicula, 'T'udicu- 
la. P. 'T'udicla. E. 

Toguvó, 'l'udiculo, Inscul- 
po, T'udiclo. E. 

Toc«0rxi, lot. P. 

TOocaÓTa«ic, Em? &pibi. oy, Tot- 
idem. P. 

TOGOUTÁXIiC, 
'"l'otiens. P. 

TcooUTo:, Tanti, Tot, Tot. 


Totidem. P. 


P. Tanti. P. 'Potidem. 
O: 

TocoDTrOi; èvyiæuroig, Ali- 
quotannis. P. 

TocoDUTrov, Totidem, Tan- 
tundem, Tantum. P. 
''lantundem. O. Tam & 
quam. O. 

TOTOUTOVIWOVOY, Commo- 
dum. P. 


TocoUTocg, Tantus, a, um. 
O. 

rocoórov, Tanti. P. n 

TocoUTuw TAÉoy, Tanto plus, 

Tanto magis. 


rocoóTwo, lantidem. P. 


TocobTw Xxpsicocv, Tanto 
melior. P. | 
Téórs, Tunc, Tum, Dein- 


de, Inde loci. P. Tunc; 
Tenn E . 


TD  TsAsuTxiov, Denique, 
Postremum, Tunc de- 


mum, Ad summum. 
Tórs 95, Ita demum. 
Tum demum. O. 
5 ToU &yDBgóg A&UsAQ, Glos. 
I 
TÒ ToU ' Av óAXcvoc comic ea, 
Oraculum. P. is 
ToU -yswvvÜvvoi, 
P 
ToU éxvuroð, Suimet. 
roð iĝlíov, Sui, Suimet. - 
ToU Aoi700, Porro. jd 
Torre v, Denuo. 
TouyrsUUsy, Dehinc. O. 


P. 


N ascendi. 
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5 ToU mavfbc sis, Rerum + reeetóoegov, Caliclare. + £:«v89gixóv, T Triumvir. mis. P. i 
natura. P. [Teeestópopov, V ulc.] ç din Tp"peis, T'riremes. O. 
roU z&oxtiy, Patiendi. P. 7Texv^5, Balva, Rauca. Tp ç, Trinitas. + Tpiônpepivòs, INudius ter- 


TÒ Ümox&rw ToU Tpaxýàov rpauAÍto, Balvucio, Rau- + 7g;aóAx£, Trisulcus. P.  tianus. 
+ 7píÜvgov. 


ToU (Soóg xpepccepesyoy Oéopeoc, | CO. TpiBaxa,'lrita, E. : 
Deer pape adi TpaUAÍCe:, | Scaturrit. P. selaas, Exoleto. E. + rplinroyv, Triga. : 
ó Tobg 7óbDag  dQAeypeivov, Balbutit. J”; tTpiBaæxòy, O bsoletum. + Teix&v», 570v avrov `T &Xo- 
Bor. P. TpauA^óg, Valvus, Raucus, rpí8«axoc, Pannosus. coc t, Tribula. [t puxam, 
ToU cd4erípou, Suimet ip- Blessus, Blæsus. P.Blæ- re;8«xó;, Pannosus. P. Vulc. sed vide voc. 7u- 
sius. sus & Blato. P. Blesus. Obsoletus. P. Vetera- xávn.] I » 
3j ToU TÉXsiy xsxeywpéyn, Ef- O. tor. P. Exoletus. P. + oTpíxtpov, '"Tricornium.O. 
feta. P. TeeUpa, Vulnus, Vulnus. Tpifg«xco, Exoleto. P. TpixÉdoAos, 'Tricapitinus, 
Tovro, Id, Hoc, Istud, P. regias, ''ritorium, Mura- Triceps. I 
Hoc. P. Hoc ho. P. Id. 7e«vpería;, Saucius, Vul- rium, Publica culiola. + 7eixAív;o», Cubiculum. 
' neratus, Vulneratus. P. P. ° - 
ToUTOo aùrtò, Id ipsum. . Saucius. P. + Te:8e5g, Pistillum, Pis- roíx2ivov, xeipegivòy, 0epi- 
ToUro pæ, ldne. tTpavpaærtičw, Yulnero, Sau- tillum. P. yòy, '"l'richnium, hiemale, 
ToUTOo wèy, roU0To $2, Partim. cio, Exulcero. TrQ:7, Usus. estivale. E. — 
` TOe«UpxTiXÓócg, Vulnerarius.  Teió»4ov, Tribula. S. Teixos, 'lriclhimum, Ce- 


tToeiBoħoçs, Tribula, Triher. nacio, Triclinium.: S. 


roörov, Hunccine.P.Hunc. O. : š 
+ Teí2:90s, Trigemmis. O. 


+t Teaugaæaroroids, Vulnife- rpißoaos, Brutes. P. 


ToUrov dpa, H uncne. rus. TpífBoXoc,dxas0a, IT ribulus, T reí2uvov, xóc pos YYVVAIXÒS , 

ToUTro mpåTTEIç, ld agis. P. Tpaxsīæ, Aspera. Sentes, Spina. Trifilum gemmarium. 

toúrov, Hujus. P. Hujus- Tgáxnàos, Collum, Inglu- TeíGome:, 'l'ritor. + Ttpiàstpov, 'Fripondium. 
ce. P. bies. P. Collum & ol- rpíBgoc, y, ó20g, Semita, Tra- O. : 

Toórou roU -Tpózou, Hujus- la. P. Cervix. P. Collus. mes, 'l'rames. P. Limes. tpipegñ, 'T'ripertita. P. 
modi, Hujuscemodi, Hu- E. P. Callis. P. Semita. E. 7piiep5s, Triceps, "T1'ripar- 
jusmodi. P. Tpex»n»^oxozó, Decollo. rpíBo:, Calles. P. tita. ; I 

Toóro TÆ ew, Ea lege. P. +t Tpex»^oxozí«a, Decolla- + T'ei8o9voc, Tribunus. T Tenetpeos, '"Tripertito, 

ToUTcVy oUTcws Éxóvrcoy, lloc cio. TpíBpaocus. "Trifariam. - 
cum ita sint. Tpaxù, Asperum, Hirsu- Tpí8c, 'ÉP'rito, Frico, At- reípirosc, Triplex, Triplex. 

Tà óx3g Tv ôfpòùy ĉépuaæa, tum. P. tero, Tero, 'lrituro, as. A 
Supercilium. TEaxÙùçs, Asper,Acer,Acer- O. TgipyvIiaæIos, 'Trimenstruus. 

+ Tgeayavòy, Callosum. bus, T'orvus. P. Scaber. trgißo:s, Terit. P. Fricat. P. Tpíp peo npo- utrum, 

T Tpéy«vov., Callosum. P. O. TpíÓwv, Pallium. O. o Qayíov, Infusura, 
Cartilago. E. TpaxÙùs, ó d&ypig, Scrupo- Tpi3óyvyioy, Velum; Palha- Moretum. P. 

Tpáysiov xpéæs, Hircina. sus, Ferox, strum. O. Palliolatus. O. tpíppos, Trames. O. 


Tpoy5jpexrea, Bellaria, Bel- +Tpeocóveo, Aspero. Ricinus, um. O. Tpipoepos, Timorma, Tri- 
aria. P. TpeocúTerov, Asperrimum. Tpiwvopópos, Palliatus. O. mormus, 'Triformis. 
Teery[Sovres, Hirquitali. O. tpæaxýrtns, Asperitas, Sca- tpíiyàæ, Mullus. P. Mul- tpipogpos, 5 ‘Exárn, Tri- 


TQoyscvw re&ig e«px»vnGiococg, bredo. O. lus. S. Mullus. E. via. | 
[Ürquis. P. "proceres, Asperitates. Tpíyàan, M ulus. CT TpívuxTov, 'rinoctium. 
Tpa'yop&oore^oc, klircosus. ° t Tptyva0oc,'Erifaux. O. + rpeíEeA2Aee, Grillus.[7pgcc£- 

> ' TpeTs;, Pastus. P. Tpwyxós, Maceria, Mace- «AAís.] 
Tp&yos, Klircus, HiWircus. Te&xcwkam,ToUÓóQÜaApuoU0 trò ries. E. + Tei££ÉAAXac, Grillus. E. 

P. Caper. O. é&ygeiov, Aspretudo. t Tpiyxocis,Mbaceriacio. ++ rpíEeo rov, Semicongium. 
Tpé'yog sÓvoUxrog, V ervex. Tpexov, Ó Trrpóbng vó7TOs, TOlycvov, Triangulum. P. + Tpiótia, "Trivia. 

T Te«yco9»T0), Cantatores. Sentes, Cautes. 'F'rianggulus. O. +t Tpiobla,  Conpitus. P. 
N" Tpérw, "remulo, Tremes- Tplywvos, 'Triangulus, Tri- Trivium. S. 

Tperyaobosç, Cantator. E. co. P. 'Fremisco. O. zonus. rQio0iTT1c, Trivia. O. 

Tgerycobo), 'l'rachidii. E. tpe, Florrescit. P. rpí8upoc, Tergeminus, Tri- +=eíošos, Trivia, Compitus. 

+t Tperycbyicree mapiotTsp, Pi- trpépsiv, 'T'repidare. P. geminus. P. Trivium. P, 

pio. [trpuyæv, Tpý%ovoaæ me- roézscov, Pertunde. E. TQoÍsvos,'lF rimus. O. + Tpio3óvriov, Tridens. P. 

pud. Vulc. tpéÉnrouaæş, Diversito. O. cegiería, Triennium, Trin- Fuscina. S. 
T tpayóvsraæa mepiotsgg, Pi- Fugo, as. O. na, Triennium. S. Tpióbovuc, Fuscina, Tridens. 

pio. E. Teirw, Verto. O. TpisT56, 'lrinnus, Trimus. + rpioglæ, Trifinium. O. 
Toig ToaxTéroic, xa) T«ig ĝi- Tpédopai, Civo, Alo, Ves- O, Triennis, O. 'Trimus. Tpióexv»sc, Buteo. O. 

xeioAoyicic, lractibus.P. cor. P. + Tpiovyxiov, Quatrans. 
Tgay0y, Perspicuum. P. reéfo, Nutrio, Alo, Vesco, tpierņngixòs, Triennalis, Tri- Tpize--0s, lritavus. 
Tpævðs,  Expresse, Ex- Nutrico. O. ennalis. P. t TpízXoxos, Triplex. 

presse. P. Ad liquidum. Tpeé@s; Pascit. P. + Te:eroUz,'"Trimo. P. TQimA^oUc, Triplex, Triplex. 

O. Clare. E. TptxÉ8evTvog, Cupidicinus. Tpičw, Strido, Strideo. P. 

Te&neta, M ensa. P. Tpi, Stridet. P. Tpi7-A00v, Triplum. 
Tpémwmebo:, TrQiycvos cg Né- Tpéxw, Curro. Tpítes, tAaégas Box, Barrit. + Tpi7z AO, 'l'rifariam. 

Bios. Angla. P. tpéxi, Currit. P. P. +t tpimoèigw, Tripedo. 
Tpanréčiov, M ensula. Teíc, Foro, as. O. Trepi- Tgiýpegos, Triduus.  Teimóbiov, Tripodium. 
Tpeetiov TOV VetUTCOOV, Mar- do. O. . Tp. Ece pos ó7épÜrcis, Com- * TPINOTÈ, Fors, fortis. S. 

gus. P. - . Tpiáxovræ, Triginta. perendinacio. Tgirovs, Cortina, Tripes. 

Tpans%imns, Nummulari- + TeZi», Foratus. O. TpiXutpog (mmépÜscig, Con- P. Cortina. S. 

us, Nummularius. P. rtpnráw, 'Ferebro, as. O. perendinatio. P. TrelzobBa, 'l'ripedem. E. 

Mensularius. P. Argen- rpíziva, 'lrieus, Fuscina, rpírzas;, Sesqui. O. reimr3o, Tolus. P. 

eoe S. IiNummolarius. 'Fridens. P. A ridens. rgi£peexos, Ductor navis, + TeizT0»pía, lribula. 

f Ductor navis. O. TpicT509:0v, 'lLermentarium, 


Tpezebyrixa, Arcaria. P. rpiæxóoiæ, 'lricenta, 7p!?gnc, 'Priremis, 'Frire- O. 
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Tpintèy, Tritum. 

+t Tpinrwaæ, Trigæ. 

+t tpíinrwaov, Triga. O. 

Tpioaàs, Flumus. S.[Gl. 
L. G. 0çoz<2A2íç.] 

Tpiciv, 'lernis. 

ai iade Stridor, Stridor. 


T'eicc óc, Triplex. 

TQloT:x0c, 'l'risulcus. P. 

+ tpisxiorov, 'Frisulcum. 
Tpío>cioTos, 'Trisulcus. 


t tpiíoxioros, Trisulci. P. 
TQíowgoc, Tricorpus. 
Tpireiov, lertiana. E. 
"T'evreioc, 'l'ercianus. 
TpiTrÉy-ovos, 'Frinepos. O. 
Y Sp Topo; Tertio, as. 


Tpir"kópiov, 'Friens, Tri- 

M ims ; A 
TEIT 7repiónco, ertio e- 

nio. P t 
é »*épec, Tertio die, 

udius tercius. 
»j rpiT» rv &yéov `F 7o8o- 

oTrpodía, teoria. P. 

+ Tpíropkov, Tricodatum. 
|^— P. 'Fricodatum. P. 
TpirTÓv, lriens. 

CT Tpiuievóg, Trinepos. 

Tpiduis, Friceps, 'T'ricapi- 
tinus. 

TpíQuAAov, Trifolium. P. 

Tpixé«,'Frafan. P. 

Tpixss, Capili, Setze. O. 
Tplxese,  QÉXAeiveas,  E£ev0cd, 

7rUppoi, moàiæl, Capilli, ni- 

gri, rufi, flavi, cani. E. 
TOlxes «i peraù Tv xepá- 

Twy TOV Boy, Anci. 

TpÍxss fivóc, V ibruc=. P. 
+t reixnàov, Trifax. O. 
ToIixivossy, Trumen. P. 

[tpýpos tr T«pioxcnvóv, V ulc.] 


TQixoAc(3íov, Volsella. S. 
Tpixoraßis, Forficula, 
PoSsilla, V ulsella, Vul- 


sella. P. 

7pixoAoysi, Piligerat. P. 
+t TpiuxoQópos, Setigerus, 
Setosus. E 
TEIXO DU, ilasco. 
ae a, Pilo. as. O. Ca- 
piilo, as. O. 

Toixopvusiv, Crinire. O. 
TQixé5»sc, Villosus, Pilo- 
sus. 

Tplx ce, Capillamentum. 


Tplx cepere, Capillamenta. 
S: Tricæ. I 
apíxcoc:ic, Pilositas, Capil- 

lamentum. S. 

Tpixóc, 'lrifariam, Trifa- 
riam. P. 
TOxés peplčw, 'Fripertior. 

O 


TpíiẸpov, Irica. 

Tpídov ps, Frica me. E. 

+ tpióßoaos, 'Fressis. O. 

+ Teo, y xpóxņ, Subte- 
men. 


CYRIL. PHILOX. ET ALIOR. 


Tpop-Éc», Tremo. O. 

Tpounròyv, 'l'remibundum. 

F Tpopixóc, Tremibundus. 

F Treoporoi®, T remefacio. 

tTpóŁos, 'Fremor, Timor, 
Tremor, P. 

T'eózeuov, 'Tropæum, Tro- 
peum. P. 

+ tpónrsov,' Tropeum. P. 

Tem, Consternacio. 

TpPo77 xsipspivğ, Bruma, 
Brumalis, Bruma. P. 

Tpo7z7 Óspivj, Solsticialis, 
Solsticium, Solstitium.P. 

Tpómzisg 7Xoíou, Carina, Ca- 
rina. P. 

TÓV Tpó7zov, Sectum. P. 
Tpóroşs, Secta, Mos, 
ter. P. Modus. O. 

tpónrw, Pacto. P. 

Tpóz01i, Mores, Mores. P. 

Teo7cTr$p, Strepus. P. 

T Tpgo;AA«, Trulla. 

rgod«^ic, Colostum. O. 

T'eodtsbce, INutritor, Educa- 
tor, Altor, INutricius, 
INutricius. P. Alerius.P. 
Altor. P. 

Tpo$5, Alimonium, Esca, 
Victum, Cibus, Aletudo, 
Cibus. P. Esca. P. Vic- 
tus. P. Cibus. S. Bictus. 
S. Pastus. S. Pabulum. 
O. 

Tpod«l, Cibaria. P. 

teopiæ, Cibaria. E. 

Tpópipos, ó T Ttpæagňs, A- 
lumnus, N utricius, A- 
lumnus. P. 

tpoĝsīiov, Alimonium, Ali- 
mentum, Nutrimentum. 

tTgopsiæ, Alimentum. P.. 

Teo@às, Nutrix, INutricula, 
Nutrix. P. Toranus. P. 
INutricius. O. 

Toeoxe^ós, V elox, Loquax. 

+ Ttpoxarðs, mì  Opopou, 
Cursim. 

+T Tpox2c, Gallicula. 
+t Tpox9se, Galliculze. E. 

+t Tpoxsiov, Rotella. E. 

tTpoxnàdtns Tmmos, Curilis 
equus. 

tpoxnàar®, Roto. 

TQ0oxiz, Orbita. O. 

T Tpoxi&to, Roto, Rotor. 

Tpoxi^éa,'lortula. P. Tro- 
gala. P. I 

TpoxiAÍa, lorquilla. 

rpoxíoxoc,Pastillus. P.Pa- 
stillum. P. Rotella. O. 
Pastillus. O. 

teoxòs, Rota, Rota. P. 
Rota. S. Austrum. O. 

Tpoxol, Rotæ. E. 

TpOXOv dyxpiov, 
iue - m - 

TeuG8Xíov, Paropsida. 

ifi siqui Catinus. O. 

Tpu'y4&reci, Vindimiat. E. 

TpU-yéco,V1indenio. O. 

7pwy?, V intemiæ, Vinde- 
mia. P. 

TpuymTs;s, Vintemiator. 


Is- 


Subfla- 


TpUyv"Tc«l, Vindemiatores. 
E. 


+t rpuynrtixès, Vintemialis, 
Vindemialis. O. 
tTpuynTtTòs, Vintemia, Vin- 
demia, Vindemia. E. 
` rtpuynrtápiov, 'Porcular, 
Torculare. 
T'evyía oivov, l'ex, Fæx. P. 
ax, fæcis. S. 
tpuyiai, Fæces. P. 
rpuyíc yápov, Frax. 
Touylaæ &X«íou, A murga. 
Tpvyõ, Vintemio. 
T'guryci»z, Feculentus, Fœ- 
culentus. O. ' 
T'pvydv, ópysov,'T'urtur,'T'ur- 
tur. 5. 
Tovycdov, ix0óc. 
TQUu'ycv ÜxX«ccíax, Pastini- 
aca. P. 
TpÓtbc, Strideo, do. O. 
T'euia*i2, Foramen. 
teù, Fæx. O. Fex. E. 


Teóm«vov, Terebra, Perfo- 


raculuin, Terebrum. P. 
Terebra. S. 
TpÓz"&x«, Foramen, Ca- 


bernum.XE.Cavernum. E. 
TOÓ7Ycoy, Terebra. 
F Tgpu7YXTL5;, Y erebrator. 
TeuzóO, Perforo, Pertundo. 


Tuma, lerebrat. P. Per- 
tundit. P. 

Teur&v», Trutina, Tru- 
tina. P. 


TQur«vsÓc, Gre [too Ex- 
pendo. 

Tpugt:spòs, Tener, Mollis, 

elicatus, Tener. P. 

TpuQspóv, 'l'enerum. P. 
Tpudspol, Delicati. P. 

Tpudespóg yivopaæs, Emolles- 
co. ° 

Tpu, Deliciæ. 

t revgàiov, Escale. E. 

TrpuQo, Luxorior, Abundo. 

TrouQov, limitus. P. 

TpxsTrci, Carpitur. P. 

tpýxos, Trumen. P. 

Tpuxoúpsyos, Affectus, par- 
ticip. O. 

Toóxo, Adflicto. 

Tperyeiz, Cicer frictum. 

TQc'y&^ic, Bellaria. O. 

Tpóyc,€KCaverna. E. 

Tpó'y2», Foramen, Caver- 
num, Foramen. P. Ca- 
vea. O. Foramentum. S. 

Tpéfyw,Nlanduco. 

Toyz, Rodit. P. 

Tpæwĝsis, Sauciatus. 

TPXTNS, lructa piscis. E. 
Tructa. E. 

TpOpa, Polnus. E. 

Tpo£, Curculio. O. 

Teo£e^*:$, Grellus, Ace- 

taria. P. Escaria. E 

Tpoc£Liueem, Méxamvov. 

T'uy x&v, Consequor, 
Przditus sum. P. Im- 
petro. O. 

TU'yX&veig, Adsequeris. P. 

TwyXx&vesi, Contingit. P. 


TPI. 
Habetur. P. 


TUyX c vou, 
tur. P. 

TU'y X &veov, Constitutus. P. 

TU'yX &voucei, Constitutæ. 

Tux&v»», Tribula. P. 

TUXÁ&:*» Ts [(BdAoug &Tayl- 
Souc«, 'l'rahea. P. 

T 79Aacio8os,-F &vvri27* Ca- 
latrio. 5. 

T^», Culcita, Culcita. P. 

TóXoc, Callum, Callum.S. 
Callus. P. 

ws TuAompocxetáAcioy, Ca- 
pitale, Pilentum. 

TuAcO!nc, 'lTuberus. P. 

7TUAcV, Calosus, E. 

TUAOUUpi, Calleo. O. 

Tú Ë=, Tumuli. P. 

Tóm (oc, Bustus,'l'ümulus, 
Sepulchrum, Tumulus. 
P. Jurctum. P. Sepul- 
chrum. S. 

TÓR.3o1, Gi rumi. P. Tumu- 
lh. P. 

Tu Bao oúçoç, Sepulchri 
violator, Vispiliator, Se- 
pulcri violator. P. 

T TupB-TewucTGOy, Membra- 
neorum. P. 

T'óp vov, "lumix. 

Tó "Tónzavov, Tumix. 
Sirimpio. S. 

TÜTGVOY, Crusta. P. 

Tózo:, Formula, Forma, 
Norma, Tenor. P. For- 
ma. P. Norma. P. For- 
mula. P. Forma. S. Is- 
ter. P. Constitutum. E. 

TO7 0:1, Instituta. P. 

Tu7'TYÜsl;, Casus. P. 

TuzTYÓ:y, Battutum. P. 

Trop, Vapulo. 

TÓ7TwO, Cedo, Percutio, 
Ferio, Ferio, ris. O. 

TrO7Ts*);, Ferit. P.Dolat. P. 

Tu7TO, Formo. 

TU7TOc«i, Informare. E. 

TumwTwTiY, 'lractaverint. 


Adipiscun- 


S. 


TUpamvvsi, Dominatur. P. 

Tupgza»v7iz, Duellium, Do- 
minatio. P. Dominatus. 
S. Dominium. S. 

Tupæyyižos, Delliones. P. 

TUpzvvoxrovic, 'lyrannici- 
dium. S. 

TUpavvoz, Tyrannus, Re- 
bellis. 
TÓo«vvoi, Delliones. P. 

Tugóc, Caseus, Caseus. P. 
Casinor. E. 

Tummy, Etrusca. P. 

TuP£Évviía, 'l'uscia. O. 

+F o Tupxa, Furca. [t 4px», 
Du-Canz.] : 

`F TvecTÓv, Caseatum. E. 

TruTÜÓc, Pusillus. O. 

t Tvd24«;, Caeca. E. 

+t TudcAoysv5e, Cecigena. 

TUdAÓc, Cecus, Cacus. P. 
Orbus. P. 

TUCQAO, Ceco, Caco. O. 


TT. 


TUQAcci, Orbatio. E. 
Tu$PAcTTO, Ciecutio. O. 
Tógpokos, Fumo. O. 
TUdqov, S9alucv, 'Uypho. 


+ Tóxsov, Genium, Geni- ' 


talium, caret plurali. 
Tuxsiv, €Consequi, Con- 
sequi. P 
TÓxX»v, Statum. P. 
, Genium, Genieralis. 
. Fors. P. Genius. S. 
Successus. O. Fatum. 
E. Fortuna. I. 
TÓx7, Adipiscatur. P. 
TÓx», Forte. O. 
TX» ÉxÁcToU 
Genius. 
TÜX*« Éx&crov, Genium. S. 


$5 TÓx» éx&orov, Genius. 


&vÜpcozrou, 


rn ócTÉp«, Sors infima. 
rp a Adventitia bona. 


7TvuxY»póc, Fortuitus. O. 

Tups: Fortasse, Casu, 
orte, T'ortuito. 

TÈ TUxXi«, Genialia. P. 

`T Tuxagkeioc, Portuite. P. 

Tor Fors, Fortasse, 
'orsitan, Forsan, For- 
sitan. P. Fors. P. For- 
tásse. P. 

Tò Twuxv, Quodlibet. P. 
iNNonnullum. P. 

TUXÓvrsc, jXdepti. P. 

T9 Truxo$c», Qualibet. P. 

Tuxcoy, Functus. P. 

TUxXo», Quilibet. P. 

iiw, Suapte. P. Suo. 


iGico, 


— 


dq °. 
"Er 8i por 


TQ AÉyscÓc:;, Dictu. 

TQ Ayw, Dicto. 

oi Tv &perréXcov o riocoi, An- 
tes. P. 

TOv XÜTO7, liorundem. P. 

Š Tv BospOy x^euÜpis xci 
[^Uypóc, Vagitus. P. 


* -— Cc fF “ 

Ci Twy TæIGiwy — VUE- beca, 
Puppe. P. 

TV Ü7wxpsciOV cv mapi- 


Aouciv oi &zeAsÓÜspos ois 
Ld 
7&rpoci», Operarum. P. 
LS E d ` >J 
TO YTI, Sane, Plane, Pro- 
fecto. P. 
TO c«uToU, Suo. P. 
7wcTixo, Caducus. P. 
TO TUXóvri, Cuipiam. 


e af 


Taæaivæ Coov, Bellua. 

"rá9ec, Plubiæ, Succulæ. 

úæxıvĝivòs, l'errugineus. O 

Té xivOos, Yacinthus. 

UcxivÜoz, &v0oc, Vaccinium, 
Vaccinium. P. 

Techos, Vitrum, Vitreus. 

+t $9«A(Zov, Vitriolum. O 

Ü&^ivov, Vitreum. 

Oc voy xe99^c, Forrugi- 
neun. 


VET. AUCTORUM GLOSSARIA GR.-LA'T. 


Dc AoUprysioy, Vitrarium. 

DaAoupryóg, Vitrarius, Vi- 
triarius. O. Vitrarius. E. 

ÓcAc6xc, Vitrosus. O. 

Tàg $? ToU ó$ÜaAgnoD, Felles 
oculi. 

Dag y ToU ÓucfaXoU, lelles 
umbilici. 

ÓZcc v ToO oùpæav®æ, klyas, 
Plubia. 

"T8pít2o, Injurio, Injuriam 
facio. 

úßeíčzı, CQo90nviciatur illi, 
& CQonvicium facit. 
Contumeliatur. P. 

oBoe:c, Injuria, Contumnelia, 

njuria. P. Contumelia. 

P. Convicium. S. Flagi- 
tium. O. Probrum. O. 

oBpio 752, lnjuriosus, Son- 
tumeliosus, Contumelio- 
sus. P. Petulans. O. Fla- 
gitiosus. O. Procax. O. 

opio Tixós;, Insolenter. P. 

"Tysía, Salus, Incolumitas, 
Sanitas, Salus. P. Vale- 
tudo. P. 

Óysivoóy, Salubre. P. 

Óysivoc, Salutaris. P. 

Óysivóg Trózoc, Locus salu- 
bris. E. 

oysivo, Salubri. P. 

ois, Sanus. E. 

úyi&ķw, Sano, Valeo, les. 
oyiéCopai, Sanesco. O. 

úyiæívæ, Valeo. 

D'yicivsi, Valet. P. 
Dyicívn, V aleat. P. 

`T úyiæsrýhgiov, Valetudina- 
rium, V aletudinarium. P. 

úyísiæ, Valetudo. O. In- 
columitas. O. 

óyieivóg, Saluber, Salubris. 
byisivórerog, . Saluberri- 
mus. 

úùyisıyvðæş, Sane, Salubriter.. 

úyièşs, Integrum. P. Inco- 
lume. S. 

úyiŭs, Sanus, Valens, In- 
Spinus, Sospes, Sanus. 

úyios, Integer. E. 

yiş, Sane. P. 

"Tye2, Umida, Madida. 

úygeaæalvopxi, Liquesco. 

ovecivo, Liquefacio, Ma- 
do, Umesco, Madido. 
O. 

úvypxívwy, Austrans. P. 

bypecíc, Umectacio, Ma- 
dor, Liquor, Udor, U- 
mor, Humor. S. Humor. 


úypòs, U midus, Liquidus, 
Madidus, Hlumidus. P. 
Liquidus, a, um. O, 

i i Udum. O. Udum. 


ó-ypórnc, Uligo. 
(T 'Té«p3;, Aquatum, A- 
quosum, &  Aquatum. P. 
(T 09«0», quatum. E. 
T 9)9zp7;, Aquatus, Vappa. 


US9e«r«x, Acua. E. 
ó8mTixóg, Aquarius, a, um. 


ó89&rioy, Aquula. O. 

Óó2c«Tlc, Vesicula. 

ó ToU  ÜO«Tog xpsppesvoc 
xpógTAXAAocg, Stiria. P. 

o2«ró9e, Aquosum,  & 
A quatum. É 

óSero5»e, Aquosus, Plu- 
vialis. 

úĉcspos, Intercus. O. 


"Yva, Tribe, Tubera. E. 
25 


^T9o«, Excetra. 
vpaywysziov, Aquiductium, 
Aquarium, Aquagium. 
Ó8corycoyioy, Aquarium. P. 
uctus. VE , 
OŠ pe os, queductor, 
Aus doeton- E. .Aqui- 
lex. E. 


ep egde &iyvexxc, Jugis. 


+ o$98paAécien, M olinze. E. 
(T $9paAérns, .Aquemolus, 
IMolinarius. E. 
t $905», Aqua salsa. 
ó9p«óoAvc, Organarius. 
ó6peauAis, Organum. 
Úpsýop ai, Haaurio, 
quor, Aqueo. 
`r úèpsurs, Aquator. 
ó80psóc, Aquo, as. or. O. 
úðpnxóos, Aquarius. P. 
ó9pía, Cadus, Urna, A- 
quatio. P. Urna. P. A- 
qualis, Mansisterna. O. 
INasiterna.. O. Creterra. 


Je 


O. Passacriarium. E. 
Sitella. E. 
óSoíov, Lacum, Silanum, 


Lacus. P. 
úpóusàs, Aqua mulsa, A- 
qua mulsa. S. 
+t údpoóan, Aquamulina. 
T PEPON Aquæmola. 


ó9po09xei, Sellaria. O. 

+t $58eoXoyoc, Aquilex. O. 

óbpozórv»sc, Aquæ potor, 
A bstenus. 

O6poc, fis, Aquatilis. 

0ópoc, Natrix. O. Aqua- 
rius. E. 

ó89oocxó7:01, Aquilices. P. 
[92pooxo7:, Scalig.] 

ó80pgooxózoci, Elicatores. P. 

ó9poor&ciov, Stagnum, La- 
cum, Stagnum. P. Stil- 
licidium. P. Stillicidium. 
E. 

úvðpó pofos, Lymphbata. 

úĉpoftópos, Aquarius, A- 
quæ portator, Aquarius. 
P. Situlæ. E. 

+t údpoxosioy, Aquale. E. 

účeoxón, Canalis. E. 

ó0poxóoc, Aquarius, Ca- 
nalis, Aquarius, ri. O. 

T ROM gia Frigidarium. 

> 


óB owBary (ec, Aquagium. O. 
[98pocy coryta.] 


OO peor sy Veternosus, 


1738 


Uvidus, Veternosus. P. 
HI ydropicus. E. 

úpws, Sudor. P. 

o2po»b, Intercus, Aqualis, 
Veternum, Aqua sub 


cute. P. Aqua intercus. 
O. 

o6gcc«, Sudavi. P. 

020p, Aqua, Unda. P. 


Aqua. P. Acua. E. 

UDcp TÒ Ez] rois VEXpois orev- 
#óusyoy, Adferial. 

O2wo 7TpÓs xsipas, Aquam 
manibus I. à 

úbwpsi, Salit. P. [Ft o2gog- 


ei. ] 


n 
“Ts, Pluit, Pluit. P. 


+ 05v«, Verrina. E. 

UseAoc, Vitrum. S. 

DsAdccsc, Vitreum. S. 
ósrog, Pluvia, Pluvia. P. 
(T úsróns, Pluvialis, Plu- 
viosus. O. 

09Ac6iv, Imeptire. O. 

T 99Azwer«, Nugamenta. 


T TIE&Qiov, ÓzoxopicaTiXós, 
Filiolus. 

úioŭs, Neptis. P. 
+t úičw, Cucubo. O. 

+ Úivos, Suinus. O. 

"TIo0:cía, Adrogacio, Ad- 
opcio, Adoptio. P. 

uvioĝes iay,- Adoptioneni. 

uió0=ros, Adortus. P. Ad- 
optivus. O. 

t vioromrtòs, Adoptivus. 
T viezoinroós, Adoptivus. 
viozoicUtezxi, Adopto. 

vióg, l'ilius, Gnatus, Na- 


tus, Filius. P. Gnatus. 
P | 


pis uic: TrZc"Ici2og, Conso. 
> 

vióg Bæsiaćws, KRegullus. 
vioð yaus, Nurus. 

vicyóg, ó &nó ToU vioð y- 

-yovos, N epos. 

F vxicTpov, Ambitiones. P. 

[žyxiorpov, H amus, V ulc.]. 
"TAeywkós, Latacio, La- 

tratus. 

"TAmía, Silvestris. 
DA«iog, Silvester. 

ÓA«ioc 0-57, Silvanus. 
óAa«xréco, latro, as. O. 
"TAexTró, Latro, Hirrio. 

DAzxxTrsi, Latrat. P. 
DA«xToUci/, Daubant, La- 

trant. P. Baubantur. P. 


"TAn £ÓAXwv Y, Érépgov, Ma- 
teria. 

OA» v Toi; Opsci, Silva, 
Nemus. 


van Aoycov, NiIateries. 
úàsxòg, Silvester, Sylvati- 
cus. O. 

úaíčw, Liquo. 

oAíZ2s,, Colat. P. Saccat. 
P 


t úàísxos, Silvester. 

(To ósos pòs, Fusio. P. 

+ $22050, Fusiones. P. 
0^ic750, Saccus, Saccus 
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vinarius. P. ' 
CT óàsorıxòy, Fusionaticum. 


ÜAoyev?c, Silva natus. 
(T óAox&roixog, Silvicola. 
DAopevsiy, Sylvescere. O. 
OAOOs;, Silvestre. P. 
DAd0»sc, Silvester. 
DAcdó)ns TÓzocg, Saltus. 
"Tjexg eaórobDc, V osmetipsos. 
Üp.érepog, V ester. 
Óp.érepov, Vestrum. P. 
qi Membranar, Mm 
branium, Membranum. 
P. Membra. E. 
Üy, poictc, Flecta, Háicta, 
itta. P. Hitta. E. 
"T&kynT7;, Cantator. 
Up.vos tl Ty vexoóv, Ve- 
nize. 
Upjyoc, Canor. 


t 9;p»oxoyia, Carmentalia. ó-&exeiv, Adesse. P. 
P TÒ Üz&gexov, Quod est. P. ózézescey roig vóp.oig, Com- 


Šg, Laudifico, Cano. 

Dpye90g, Salior. P. 

“mus, Vomer, Vomis 
Vomer. S. 

Dvvigs, Vomer. O. 

*Toc-xúcecpo ç, Hurcularis 
turba. - 

boa xýapos, Borávn, Atergus. 

boBgooxóg, Subulcus. 

+ Šéxozpos, Succerda. O. 

* voy, Unda. S. 


& 


T Šov, Axungia. O. 

`To@oeBsiov, B orcinarium. 

Uzeys, I. P. Vade. P. 
Duc te. P. 


úrá&ysiş, Abis. P. 
"Teroeyxcoviov, Cervical. 
Dzéyowkai, Persuadeo. O. 
D7rayópeucis, Dictatura, 
Dictatum, Dictatus, Dic- 
tacio. 
D7re-yopsóc, Dicto. 
úW d diri Dictat. P. 
Dzreyopsócy, Dictator. 
S7eyooía, Dictatura. S. 
Ü7réyco, ómoré&rrw, Redigo. 
Ü7réyc, 7ropsÓoteci, V ado. 
Dzr&yw, Subduco. 
Ü7reeycoy9, Captio. O. 
ozé5w, Succino. O. 
o7z«íópiov,  Subdiale. 
Subdival. P. 
Ozrea0pov, Area, Subdivum. 
P. Area. P. Subdival. 
E. Impluvium. E. 
o7ei0eoc, Subdivus. 
+ mair xeov, Subturpe. O. 
T OANT NONOR Suppudet. 


O. 


úraæíitios, Causarius, Sons. 


óz«xoj, QObaudicio, Ob- 
temperancia, Obsequium. 
ozaxoóc, QObaudio, Ob- 
tempero. 


ÜTXAAxy,, Submutacio. 

ÜÓTAkAXcy,kx, Pignus. P. 

“Trarsipw, Subungo. 

“TravayiydTr xw, Subrecito, 
Sublego. 


t'Travaxiivouas, Subcum- úreisiévas, Surrepere. 


`F ravaæaxaivw, Subcumbo. 
"Tzaevexopóo, Recedo. 
"TmavBposc, Maritata, Ma- 


úraylorapasi, Assurgo. O. 9rsvavríov, 


t “Træpyuvgesýw, Obero. 


e"? 


CYRIL. PHILOX. ET ALIOR. TAI. 


O. ¿šmweeBoAuxšç, Superlativus. 
ózéxx«upka, Subustus. O. Üregysynpaxas. 
Incitabulum. O. Téó7épyn»pos, Decrepitus.P. 
`F rsaaúvw, Subago, Sub- úrèp $6vapav, Supra vires. 
agito. ózepé(3n, ducas it. P. 
bzépyncey, Admonuit. P. ózepéüsro, Distuht. P. Des. 
Adversum, tulit. P. 


bo. 


ritata. P. 


"Twavr?), Obvia. Contra. ozepeibev, Despexit. P. 
óz&yrncis;, Obviacio, Oc- ózevavríog, Adversus. P. Ó7repeíaco, Suffulcio. O. 

cursus. -Adversarius. E. ozépsicpx, Fulcimentum. 
óz«vró, QOccurro, Obvio. ómeveyxoóv, Perpessus. E. 


bzévspÜüs, Subter. O. 
oÓ7sEcyw, Subduco. O. pensus, Dipensio. 
vzeE£ougoUpoi, — Interverto. Ozegexrícewc, Depensi. P. 
Oberacio. O. Suppilo. O. qd ó7sospmí7To, Superinci- 
ÓzepxrTix2g, Substantivus. Oze£EeiAe, Przcepit. P. do. O. : 

$ úretépxyopaæai, Evado. qTé7-esEoócioc, Filiusfami- 


ÓzrsoéxTicis, Depensio, Di- 
T S97eeyvesóopxi, Oberor. 
+ Ü7rep'yópsucis, Oberatus, 


Tuep£i;, Substancia, O- óze£npnukévov, Deductis. P. lias. E. 
pes, Essentia. S. xceptis. P. Ü7reosréOn, Prorogata fue- 
Ü7r&p»rei *yvÀis, Inest noti- óze£oóc:ocg, Filius familias. rint. P. 


tia. E. T $7ézeicev, Sollicitavit. P. óz*peró, Obsequor. O. 
ózézeccv, Succubuit. P. o7zrepeÓxotxi, Peto. 


ózspéxo, Exto, Emineo, 


rápxovræ, Bona, Fortu- misit in legem. P. Com-  KExcello, Przcello, Exu- 
næ, Bona.P. Fortunz.P. misit. P. pero, Procello. P. An- 
TÈ '"Tm&exovra, Constituta rèp, Prae, Pro, Super, tecello. O. 
bona. É. Ultra, Supra, Pro. 


P. 5zsoéye, Eminet. P. Ex- 
Super. O. bot b. 


Ü7reo^eóvrcv 9txxoroy 5, Bo- 
°> did ozeg«, Loci muliebres. P. ózegéxcov, Exstans, Excel- 


norum possessio. 


oz«oxóvrcov, Bonorum. P. ózep&yav,Supramodum.P. lens. 
Ó7rctoxcóyTcoy &vyogeaeoTijs, Bo- ozepeipsi, Extollit. P. Ur egnpeepía. 
norum emptor. ÓzEepaipop.ci, Supervio. ÓzEprHspos. 


Umepxoc, Praefectus, Præ- úrépæaxpos, Exoletus, Exo- 


ó7repucoia, Ministerium. O. 
fectus. P. letus. P. Exoletus. P. 


ozepxdoe«vsi, Adrogat. P. 


Üzepxos ToU paircplou, Ümep&AXotpon, 'ransilio. ozcondQa«veóecÓn:, Insoles- 
Praefectus praetorii. P. ózspáAAscÓci,/lransilire.P. cere. P. l 

ÚTAPXOUT IY, Pbennur. P. T 9zep&xmeivos, 'Transalpi- ozeegngavía, Superbia, Fa- 

"Twmao7ioTZ5sc, Protector, nus. O. stidia, Fastidium, Fastus, 
Armiger. ózteo&vo, Supra. Adrogancia. 

*TYorezze [ez , Consulatus, t ózepazó^c^«, Dispereo. úrmspýpævos, Superbus, Fa- 


Consulatus. S. 


oózepao7íCwo, Protego, Pro- 
ozrereóc, Consulatum gero. 


stidiosus, Adrogans, Su- 
telo, Propugno, O. 


perbus. P. Insolentior. 


Ózr«rix3;, Consularis. ózepao7íibós, Protegit. P. š P. " wama 
óz«T:xj páßðoşs, Fasces. ^ ÜOzepao7ioT2c, Protector. ózepuopavo, lastidio, Su- 
D7ze«rixóg, Consularis. T $67-5e«v0svró, Exaucturo, perbio. : i 
úrmaæarıxòs ĝpóvos, Corulis. P. Aucturo. úmspnpavwouaæsi, Superbio. 
zeros, Consul, Consul. o7spaó£w, Supercresco. O. j š 

° Ó7rep Bot [vco, Transcendo, `l ózspÜüxupx to, Admiror. 


icons Pse: Cervical, Cer- 


Supergredior, 'l'ransgre- ózée9si«, Licitatio. E. 
vicale. E. 


dior, Evvado, Exundo. O. úrspĝepaæarițw, Licitor, Li- 


o7«x0sig, Inductus. o7rep(3aíves, Transvaricat. ceor. j . i 
Ó7rax Ünc opévrv, Ferien- P.Varicat. P. Divaricat. roð ózepÜspxríteiw, Licendi. 
dum. P. a š "s 
ó7«x0ncowkévou, Feriendo. 9zepQaívouci;, Excedunt. OsrepÜsueería ci, Licitare. P. 
2 P. Oz epÜepcocria eos, Lacitacio, 
óméBeAxov, Curaverunt. P. oree8&AXc, Excello, Pra- Adjectio, Licitatio. P. 
o7eO0éEoro, Suscepit. P. cello, Supero. O. Licitatio. S. ' T 
Ozs5wepnéíyogs, Præcinctus, Üó-epgQAA»ov, Nimius, p y UT epÜspeacr io 13,5, Làcita- 
Subcinctus. ózep(QG&AXovreg;, Ecellen- tor. E. Litigator. E. 
o7éÜsvro, Obligaverunt. P. tes. P. ozrepÜep.ariacoiy, Lacentur. 
oze*ixcv, Obsequiens. P. oózepQeéXXoucav, Excellen- P. 8 | 
Drei AY popesv, Ducimus. tem. im Ü7repÜspeevos, Dignatus. P. 
; ozep(3aXXobccuis, E:meritis. Õrspôsv, Super, Desuper, 
Öms, Subsum. l Superne, Super. P. Su- 


+t úrspßxaaóyrws, Excel- pra. P. Superne. P. De- 
lenter, Excellenter. P. sursum. O. 

t úórmepßagiw, Præpondero. úrégðesis, Dilacio, Pro- 

. crastinacio, Crastinacio, 

CT $7pBepóvo, Prægravo. Frustracio, Frustracio, 

O. Mora, Immora, Cuncta- 


ÓzeictAevcoÜÉvrov, Initis. P. 

CT $-soeAeóoTeov, Obeun- 
dum. P. 

Ó7reimsAÓsiv, Subire. P. 

Ó7reiceAÓc)v, Subiens. 

Ü7reic épocopeoui, Subeo, Ineo, 


enetro, Obeo, Intereo, úrmepßaròv, Preposterum, cio, Dilauo. P. Crast- 
Intercedo. Pr:posterum. P. natio. P. Perendinatus. 
ÓmeicÉpocopexs Biælws, In- ómepQ3o^5j, Superlacio, E- S. 


vado. minencia, Nimietas. E. örépĝscıv, Dilationem. P. 


Superlativa.P. 
weplrrixie. Superlativus, 
Rouen JDifferens. 

licitatio. E. 
P 1 ofer. 
úmío3ugov, Superlimen. E. 
T$?víe)wpu, Fulcimenutum. 
Me L97 57 T6op a. ] 
Ümspío uos y, Superavit. P. 
Superavit. P. 
UmsQigovi)sig, Spernatus. P. 
Ó7épxs dei. Supercubo. O. 
T ==. Z=, Elluit. P. 
óz:pxo-TTw, Exupero. O. 
D-:eAzUumEpo:, Præclarus, 
Inlustri us. 
Ü7r ep pe c0 e s, Propugno. 
meues š imc, A mplus. 
zip E Srgov, Ultra modum. 
Üxépusrpov,  Cumu'atum. 
. Super pondium. O. 
m spyixy zv, Superatis. 


DmsgisTiX, 
Š 


` 


`š S 


Üzrepy ix, Exupero. 

Ür Époyxoçs, oz Q5 pavos, Su- 
perbus, Supervacundus, 
"Turgidus. O. 


ÓÉgoyxos, ó maxùs, lufla- 
tus. 
ÜTspov, Pistaculum, Pi- 
lum, Pisaculum. P. 
U-T*pó7TrTYX:, Abrogans. P. 
Fastidiosus. 
ÜTEpoT TiXDzc, Superspecio- 
sus, Superbus, Fastidio- 
sus. 
Ü7spo-TiXGc,  Insolenter. 
Úmepopaisis, Spernatus. P. 
rsp, Præspicio, De- 
spicio, Sperno. 
-seopz, perut. P. 
ÚTEFOX N, Eminencia, Ex- 
cellencia, Exuperancia, 
Fastidia, Eminentia. P? 
Eximia. P. 
vmsgopiz, Superbia, De- ^5 
spicientia. O. 
YT Šzzgz>=zoíi92;e, Præfidens. 
Dz:pTipiOcO iw, Superabun- 
do. 
Üzspz£Towzxi, Provolo, as. 
oz:pzY20, 'lransilio. 
rsen 2*1,  lransalire. 
Y 97spmeipemeMeAuai, 
impleo. 
bmspminTw, „Supercido. €». 
ÜTrEp7T A vou, I:xubero, 
T punan, Superabuu- 
qo. 


UzspmA:sowztwy, A bundans. 


Super- 


T 9-:p-AYvwe£wops, Superin- 
undat. 

Uu Únor Anod, Superim- 
pleo. 


t órsorawtis, Supervaga- 
neus. €), 


F cem os Sou opi, 
gestio. €). 
+T 976 2729xvs, 


Præ- 


Prædeusus. 


VET. AUCTORUM GLOSSARIA GR.-LAT. 
+ rs 623, Supermeo. €), Oflicium, — Obsequium, 
Óm:pogxegii, T IN: vus. O. Officium. P. QObscqui- 


T $-:o0xAxgpÓóvzs, Priduro, 
as. Q. 

T 67:872 TIRY, 
vile. P. 


Su pera- 


T ÚrspTruyTszasixòs, Plus- 
quam-perfectum. 

Úm ÉpTEpIS, Superior. 

ÚmspTijzuai, Procrastmo. 
P. Recrastino. P. 
úrsoTíĝsræas, D itrert. P. 


Ampliat. P. 

ózsoriodwpi, Differo, Pro- 
crastino, Cunctor, Per- 
cunctor, Prolato, Distu- 
lero. 

óz2p TO $£éoy, Supra mo- 
dum. P. Supra fas. E. 

ómip T) 8e, Supra fas. P. 

Ó7z?p TÒ kérpov, Supra mo- 
dum. P. 

ózépuSpog, Rubidus. O. 

ÓózsowbLo, Superalto, Ex- 4 
alto. 

m=: o tip w, Adamo. O. 

óz2o dópou ZYuesu &yZsZsp.éfvoc, 
Pimi iator: P*. 

ózsptoovo, A mplíus sapio, 
5perno. 

oóz:pfuxc, Ingeniosus, Am- 
pum Vchemens. O. 
ngeus. O. 

ó7spxéwc, Superfluo, Per- 
fundo. 

Úrs epgzcécv, I1efumdens. 

Trpo pena, Obrepo. O. 

ózspzov, Imperficyun, Su- 
períficies, Ceunaculum. 
Pergula. P. Cenaculum. 
P. Pergula. P. Pilum. 
a>, 

Üzspizav, Superficies. > 

ÜTrépwpos, Fracidus. O. 

0z3p wids:iXtíauce, Ex arca. 
E re. E. 
ÖTMETTNQIYME fyog, 

Üm EG STO, Spopondit. 
Desponderit. E. 

rerata, Subegi. P. 

OzéraEac, Domuisti. 

Ozerataro, "ubegit. P. 

ózíraL:w», Subegit. P. 


Suffnltus. 
j ot 


Oz tó9uyoc, Obnoxius, Reus, ùr 


Sons, Nocens, Obnox- 
ius. P. Noxius. E. 
Dz:5090y2i, Sontes. P. 
mr edduvov TOD, Obligo. 
Úrixw, -op«3»w, Sustento, 
Sustineo. 
T Yn XYY, Redezgit. E. 
vy yETO, Subegit. P. 
Únmny pia, Dictatura, Dic- 
tatum, Dictatus, Dicta- 
cio- 
zx o= uyga, lIiccitavi. P. 
bz XX, Ob«oedientia. E. 


Óó7rxx520:, Subjectus, Ob- 
audiens, Dicto audiens. 
P. Obædiens. E. 

7795 21, Subices. O. 

UT Y vi XV, Td'enitit. p.e 
lit. D, P'ertubt. P. 

Ür ri @ =o íe, Ministerium, 


um. S. Ministerium. E. 
T» 27 Ps, Oflicio. P. 
ÚTNPÉTNS, Minister. 
oó7zv2íTrn:, -\uctor. P. 
clator. P. Famulus. 
Nilinistrix. E. 
Úmnpétn; pýÍĵwy, Arcanum. 
Ó7»eéT»$; HYTTA wv, Arca- 
nus. 
úmnpstTixòs, Al inisteriarius, 
Obsequiosus. C. 
ózw»perTie, Müinistrix. E. 
oózxesro, Mlnistro, Obsc- 
quor. 
ó7YPcsTOw, Obsequiens. P. 
ónyeEsv, Provenit, Licuit. 
T Trio, Subula. P. 


Au- 
O. 


Üzicx:o:;, Pollicitatio. P. 
ÚTIT o VoU, Polliceor, 
Promitto. 


mone vira, Pollicetur.P. 
0702, Domnus, Somnun, 
Somnus. P. Sopor. O. 
Óóz70f6poz, Somnifcr. O. 
rye, Momnolentus. O. 
Ó7rveTix5ó:2, Somniculosus. 
P. Somnosus. P. Som- 
niculosus. O. 
óz5, Sub, Suptus, Supter, 
Sub. P. Infra. e, 
Üóz^zipopai, Sublevo. O. 
óm5(«aA-w, Subicio, Sug- 
gero, Submitto, Subdo, 
Subjugo, Subrogo, Sug- 


gero. P. GSubjicio. O. 
Interloquor. O. 
ózo(QA-».^s, uggert. P. 
Summunittit. l5. 


ooa ^n, Ingesserit. P. 

+ ŠmoB zc r, Subvajulo, 
Sustento. 
C«oDzRBacerk7:5, Sustenit. 


P. Sustentat. P. 


qo9-oRBxoTexÜÉvr:s:, Sub- 
verti. P. 
CTo5723:3apkuwivoc, Subfec- 


tus. 
zo =s Av. évoz, Subjectus. 
Úm o,3 A É Tr O A 244, Suspicor, 
Subvideo, Suspicio. 
ozojf3Aézw, Suspecto. O. 
28Av05csraxi, :Xdmovebi- 
tür. E^. 
D7oj3AnTOos, Subornatus. P, 
úÚróßAanņTos p&oruce, Subor- 
natus testis. 
t Šzoñovr 93, Suggerit. P. 
úroßsAas»s, Subjector, Sub- 
missor, Monitor. P. 
Oros, K ev top 2 222 
Buca $5 &exovrx, Kug- 
gestio. 
7T585*5. Submissio. 
EE miim, Suppositi- 
cius, Subditicius, Sub- 
ditus. P. Subditivus. P. 
Subditius. O. Supposi- 
titius. IZ. Subposiutius. ©. 
$-c0j9oXoc, Pigneratitius. O. 
omoBexios, Submersus. 
Ys moB Sw, Submergo. 
OmoyzgTreiv, Sumen, .Yb- 


`F óro?spuaæri 
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dumen. P. Abdomen. P. 
úrmóysne, ubterraneus, O. 
Ey msy SA, Subrideo. 
vray? Z uY, Sublingua. 
ÜTS Sy Acomoov, Sublingua. E. 
ai irony oro rao y *"ubmisso. 

Y o$7y4yy99T5s$, Al ussita- 

tor. 
mey gue, 'erscriptum. 
27roygecte,:, ¿A manuenses. 

C, 
roy Qo ps, Subscripcio, 

Lmeamentum. O. 
ÜToypáTw,Subscribo,Sub- 

HEMOS 
Or, Nuper. 
o755:6rnxg:, Personatus.O. 
lorogsduototz Iielicinus. O. 
o7z55:5:, t3ubnisus. 
mA SATA, Exemplum, 

Exemplar, Formula. P. 

Judicium. P. Exem- 

plum. P. Documentum. 

P. Exemplum. S. 

ozoZiixvuui, Demonstro. 
oz55::xXv5:w, Piæmonstro. 

O. 
úrmodsixrisi, Nlonustrat. P. 
ùrmscàsixrThz, Nlomnstrator. 
7-22:xT»:,'3usceptor. 
ózoZLÉxTYL: x oucoD, Armi- 

ger. 
t $-e6£sxTZpaov, 

culum. 
T bL ipeum, Perna. P. 
ó7robsvwvop.xi,  Kalcior. 

[G75Zéope 1. ] 

Zoo, Pelliculo, 


Recepta- 
E. 


as. O. 
úrmsèspuis, Cos. P. 


x*. 


Cotis. 


ecypoixixv, 

°. 

"T mobs sue Calcio. 

eli ee Suscipio, Ex- 

, Recepto, as. O. 

Tii ix STA, Suscipit. P. 
7022 58v, Clonceptum. P. 

07z52£c, Caloco. O. Subli- 
go, as. O. 

ó706xuw«, Caliga, Calcia- 
mentum, Calcius, Cal- 
ceus. P. Calceamentum. 
C». 

ÜzoZxuax cwyxAvrix5), Co- 
thuruus. N. 

ÓózroZruzrzuz, blularia. 

Dt ZYUGTA uyuvalxsiu cxi 

xa, Bache. P. 

: Z : 
tuz ZY UL T e 90195, Calcia- 
nentarius, Caligarius. 

oFnuauTag4pss, Sutor. 

5 Culcia. 

aicsgiz, Subdivisio. 


t 


* Y'>=<2, > TIAR, Separacio. 

*“Tró?ixts, ens. Obuoxius. 
CN 

V'rzERAS, Duplico. 


zox, Susceptor. P. 
C MORe 2 

‘Traer, Suscepcio. 

Es Subcursio. 

ÚT EIT EQ Ou. 


B Subco. O. ]5i:z 
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nuo. O. 
O7óbDucig, Submersio. 
rye,  Subucula. P. 


Subvicula. P. Subula. E. 

"Tzotswyvów, Subjungo. 

o7 055y:ov, J umentum,Sub- 
jugium, Veterina bestia. 

b7otóy:o;, Subjugalss. O. 

*Torótoxea, Subcinctum, 
Succinctum. P. Semi- 
cinctum. O. 

T $97To56v»», Cingula. P. 

+ $zo£6v»:0v, Pracinctori- 
um. 

úroķwvyyőw, Subcingo. 

D7rÓ ocv trerpanmódwy yw- 
Yù», Quadrupedaria. E. 
"Twóüepx, Subpositorium. 
D7róÜscisc, Argumentum, 
Causa, Controversia. P 
Argumentum. P. Argu- 

mentum. S. 
b7T00écÓa:, Obligare. P. 
Óz0042x*», Y potheca, Obli- 
gatus, Obligacio, Fidu- 
cia, Obligatio. P. Fidu- 
cia. P. 


Ty  Ü7005x»», Supposi- 
tionem. P. š 
`F o$7-90»xipxioc, Fiducia- 


rius. 3 
Üzo0»T52010v,Subposturium. 


bz ór, Subposturium.E. 
D7zoÜuníacig, *uffitio. P. 
OzoÜu,kicteo, Sufħo. O. 
DoÜuwicrsc, Sufflitores. O. 
Ozolarw, Perfero. 
DzoxaÜxípo, Subluco, as. 
D7zroxZÜünwo:, Subsideo. 

SE TEOSE ENNE, Subsidere. 
ùroxá&ðisoy, Subside. E. 
Ozoxe«ÜigTnui, Substituo. 
Ózoxc«ico, Succendo, Su- 

curo. 
D7roxe7viGo, Subfumo. 
F 5zox«orsi;, Oblicare. E. 


ÜzroxerecraÜ0iívrsce, Substi- 
tuti. P. 

Cd oOmoxerékoracig, Substitu- 
cio. 


ÜzoxceracDéwrsz,Suffect.P. 
ÜTTOXCTAOTOTOZ, 
tus, Subrogatus judex, 
O bstinatus. P. 


Ó7roxeréorYxc:y, Substituit. 
£”. ; 
"Ozoxéro, Infra, Supter, 


Subter. P. Subtus. P. 
Ozóxe«ucic, Subustio, Cau- 
lefactio. 
+ o07oxaUoTrpa, lVornax. 
Ü7róxsipezi, | ubuior. 
Succubo. O. 
Ü7roxsipsvocz, ubpositus. 
Üzoxiiiyy, Oblata. P. 
roxio, N exum.,. P. 
Objectum. O. 


ùÚmaxsiTou iyn, Feriendum. 


Pu- 


O. 


T U7oxsvro, 
singo. 


Pungo, 
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+ ozóxAucig, Subluvies. 

+ Šzroxo[2uoy, Submen,Sub- 
ventrile, Abdomen. P. 
F oO70xoi^i0v 7eo(3&rov, 
Subvellamen. 

+ S9zoxó^Xaupx, Substio. P. 
Subsumen. P. Subsutio. 
P. . 

Ózoxogictóg, Deminucio, 
Derminutio. P. 
O7roxopioTixd ç, 
tive. 

+t o$7oxoufi$o, Sublevo. 

Ó7róxoudoc, Sublevis. 

ózoxpivote.zi, lOissimulo. 

Ózoxpivovrci, Dissimulant. 

Ó7ró xpic'ic, 
Pronununtia. 
nuntiatio. E. 

ózoxpir9s, Y pocrita, Dis- 
simulator, Simulator, 
Secundarius, —Subdiga. 
P. Ludius. O. 

ozoxoivrixa, Subdola. P. 

Ózoxpirixóg, Simulatus. P. 
Actuosus. O. Histrioni- 
cus. O. 

úroxýntw, Conquinisco. 

CT $zoxvuproov, Oblicare. E. 

úróxwpos, Subsurdus, Sur- 
daster. O. 

OzoXá&Swsiv, Duxerint. P. 

ÓzoAcis, Curruca. O. 

Dro. G x vco, Existimo, 
Reor, Arbitror, Opinor, 
Autumo. 
ozoA«wW34evs:, Eyxistimat. 
P. Æstimat. P. 
rora (Ac voug iv, 
mant. 

OózroAsizropeci, FExistimant.P. 

ózóAsuxocg, Subalbus, Al- 
bidus. O. 

qd o7oAZyovce,:IP?eclinatio. 


Deminu- 


Dissimulacie;, 


P. Pro- 


Existi- 


ES. 

OzoAXviov, WVinarius, Tor- 
cularium. 
* Pd » 

CT $-oA*v:$,  '"FVorcularius. 
O. 

t O7oA*€-Tix0g, | S 'uspicio- 
sus. O. 


úróaņnþpis, Opinio, IZxisti- 
macio, Opinio. P. 


T 9zó2.4Troc, Venniculus. €). 

ooAoyrnbévrev,leductis.P. 

Ó7zroAoryito,oei, lieputo. 

T ÓzoAoyi:uzioc, S ubditivus. 

ozóAorxov, Reliquum, Re- 
siduum. P. 

ÓzóAOo0i70c, ltesiduus. P. 

ózoADouzi, Discalcior, Ex- 
calcior. 

ózóAucoy, l:xcalcia. 

ózoAD5:-, lecalcio. 

F 5zopkatió:0:1, Subrumni. O. 

T ozo|kéoxuAxov, Latera- 
luna. 

T $76 uauugas, 
Subluculus. 

úmopsiðižw, Subrideo. O. 

ÜzropesiBico, Subrideo. 


Obscurus, 


oTopsivci, 'l'olerare. P. 

CTé7mopksvnríx,Subeunda.P. 

C ozouksvurixóg,  Perpessi- 
cius, Tolerans, Paciens. 

ózopévo, 'lolero, Fero, 
Passo, Sustineo, Pacior, 
Perpesso, Perfero, To- 
lero. O. 

U7rOp.Évco TÓV x&werov, Pa- 
tiens sum laboris. P. 
Ü7opéysi, l'olerat. P. Du- 
rat. P. Sustenit. P. Pa- 
titur. P. Perpetitur. P. 
Perseverat. P. 

Ü7T5pipewtO*0, Admoneo, 
Moneo, Comminisco, 
Præmoneo. O. 

vropiuvhT xsi, Convenit. P. 
Monet. P. 

ûróuynua, Commentarium, 
Actum, Commentum, 
Conimentarius. P. Com- 
mentarium. P. 

royk æaTtæa, Gesta. P. 
Annales. O. Gesta avita. 
E. Habita. E. 

ÓzovxkcriGco, | Admone- 
facio, Commentor. 
Ü7rORevY) CC T AO TY) S, Com- 
mentarius, Commenta- 
tor. 

Ü7ropeyvycccroypédoz, Actua- 
rius, iVIemoralius. 

Ó7ró,vvcic, Admonitus, Ad- 
monicio, Monitus, Mo- 
nicio, Monitus. S. 


oózóuvcov, Commemora, 
Memora. 
úÚrojpynoTtixòv, Commoni- 


torium, Commentarium. 
Et. 

úrousysi, Perseverantia. P. 

ó7otoyn, Paciencia, Tole- 
rancia, Patientia. P. 

+ $cóku£ic, TÓ wÉocov Tøy 
|uxTreov, Cartilago,Car- 
tilago. FE. 

+t o7ovsupíGo, Subnervo. O. 

ózovégsAov, IiNubilum. 

Tézovégziov, N ubilarinm.O. 

+ ŠzovonTrris, Suspiciosus. 

+F o$z0v60suci;c, Solicitacio. 

+t 57ovo8sur»x9-, Seductor, 
Solicitator. 


Substitu- T ózo2400zivc,Sublabor.O. -+ ózovobsóc, Solicito, Se- 


duco, linlicio, Sollicito. 
P. Seduco. P. 
`l 57ovoDsóocezizv, 
rot. B. 
JTozovo0sósiv, Sollicitare. E. 
Üzóvoic, tS5uspicio, Opinio, 
"Suspicio. P. 
ózóvo-oc, Amara, Cloaca, 
Cubiculus, Cuniculus. 
P. Cloaca. P. Cloaca. 
S. Camara. E. 
úróvysmoi, lubi. P. 
bDzovóorxcic, Recessus. 
Ó7rovoóo, Su=picor, Conicio. 
Dzo£aeavÓog;, Rubeus. 
moro, Subrado. 
F $-zozepairsirei, 
gat. P. 
tórorárpios, Filius familias. 


Sollicita- 


Proro- 


TIIO. 


Y o5momAxwo, Subnecto. O. 
ozozizrTw, Subcumbo. 
Úmoróðiov, Scabellum, Sub- 
sellium, Scamillum, Sub- 
positorium,  Scabillum. 
P. Astrama. P. Suppe- 
d O. Sabellum. 


aneum. 
E. 
úroróčiæ, Subsellia. O. 

o7ó7z:pos, Pennatus. O. 

Ü7ro7'TsÓc, Suspicor. 
Ü7zro7TsÓs)v, Suspicari. P 

+ oS9zózTiAAos, Sublippus. 

UTrOTTOc, Suspectus, Sus. 
piciosus, Suspectus. P. 
Suspecta. E. 

+ oó-wozópouzi, Fumifico. 

Ü7rózUPpos, Rufus. 

` TvwopézTwo, Subsarcio. 

t úÚropárTtw oixo£opniv,Sub- 
struo, Resarcio. 

F óropæagpà, Plicatura, Re- 
sarcinacio, Subsutio. P. 

t rogata, Subrucciones. 


t 22oezset02a, Sarta tecta. 
P. [F óroğġġagixs Vulc.] 

‘Tropéov, Destillans, Sub- 
stillum. 

t'Tropfõ, Erigo, Subrigo, 
Fulcio. 

F o5709921, ' 
Fulcit. P. 

F úrópĝwua, F'ulcimentum, 
Pedamentum. 

"Twmcpééo, Subfluo. 

b7obpéurrÉéc, Subjecto, as. 


"ubrigit. 


'"Twogóccco, Effodio, Sub- 
ruo, Subrugo. P. 

úrmosapxiðios, Subcutaneus. 
O. Imtercutaneus. O. 

Ózocsic, Succutio. O. 

‘Traoņnusioŭpas, Adumbro, 
Designo. 

-F úrmsosnusiwssis, Subnota- 
cio. 

"Yrósipoc, Subsimus. 

úrsoxáčzs, Vacilat. P. 

"TmwooxsAitwo, Subplanto, 
Supplanto. O. 

bro x £A Kei, Supplantat. 

`F 'Tmooxtev5, Substructio. 

CT T«ooxórsivoz, Obscurus, 
Subluculus. 

'"Tzoo7-o, Subvello. 
ózooTX, Subtrahit. P. 

"Taróo7:2v90c, Federatus, 
l'ederatus. P. 

CT T-o0r&ÜC», Substillo. 

T $7-ce7&04k», Fax, O. 

DzooT«i,, lixtitenit. P. 

"TmóoT«ciz, Substancia, 
Facultas, Substantia. P. 
ózóoTc«ci», Substantiam. 


Ürzócra«cis éA«iovu, Fraces, 
Feces. 

Úncorasis ia, Census 
snus. E. 

+ 0-osT«rí«, Subcunda. 
P. 


t “Tróorsyorv, Grunda, Sug- 


TIIO. 
grunda, Subrunda. E. 
* Troc TÉA Ora, AcvÜvco, 
Delitesco. 
ó-zocTéAAopxi, Formido, 
as. O. Devito. O. 
"TwooTnprypx, Fulctrum. 


ó-mooT»pitc, Fulcio, Sub- 
fulcio. 
úrostnpičsis, Subfulcit. P. 
Subrigit. P. 
"TmocTvyp3, Substinctio. 


+ ‘“Tróscrpaæaßos, Lippus, 
Strabus. 
ó-mooTpitsrax:i, Revertitur. 


"TmocTrpéfo, Redeo, Re- 
vertor. 

óTocrosQsi, Revertitur. P. 
Redit. P. 
úrosrtpéŅsi, Recedet. P. 
úrórrpogæ, Rediviva. F. 
OmocTpopy, Reditus, Re- 
gressus. 


üróotpogoi, Reduces. P. 


“Tróortpwuz, Fulcimen- 
tum, Substratorium. E. 
úrosrgwyvýw, Substerno, 


Prosterno. 
“Troscúpw, Subtraho. 
“Trospiyyw, Substringo. 
“Trosppæayitæw, Subsigno. 
ùróoxssiçs, Promissio. 
t úroswpéw, Suggero. P. 
Üroray?,Supposicio, Sub- 
jectio, Subditus. 


Ùroraxtıxž, Subjunctiva. 
P, 

ÙTOTAXTIXÒY, Subjuncti- 
vum. 

ÜTrOTÓO GOL, Subdor, 
Subjacco. 

Dzoré&oocow, Subicio, Sub- 


o pebiugo. P. Sube- 
gi. E. 
ozor&octci, Condicit. P. 
Contundit. P. 
DbToraTTtToxi, Subigit. P. 
ÜrorarTwo, Subdo. O. 
Ùrorătrtsi, Supponit. E. 
ó7oTrsÜsiuÉvocz, Suppositus. 
ozorsÜeic «v, Obligatam. P. 
DzortA^c, lributarius, Tri- 
butarius. O. Stipendia- 
rius. O. 
Üzorerc'ynéyog, Subjectus, 
Subjectus. E. 
ROTETA yp E yVoov, 
rum. P. 
ÜorÉéMvop.ai, Intercipio.O. 
vroriuyw, Suceido, Pra- 
seco. O. Præcido. O. 
Succido. O. 
ozortsccic,* Focum. E. 
Ü7O TXc 2Ëoucíes ToU maæaTpòs, 
In sacris Patris. E. 


Subjecto- 


* 


Üm 5v xal, Subtus 
lectum. 

nrò TZv ÜékA«ccav, Suptcr 
marce. 


boribsuzi, Pignero. O. 
UroTi z, Fiduciat. P. 

- , *. . 
U7roTiDÉp svo, liduciatus. 


P. 
G loss. 


Dzoriünugks:, — Evi 
Obligo. 
oózoríÓnu:, Subpono. 

ÓzoTip o, Suborno. O. 

ozorov0opíbtw, Nlurmurillo. 

ózorpépo, Subalo. 

Ózorpéxc, Subcurro. 

ùûrótpippaæ, Moretum. 
ÓzoruzoUy, Informare. O. 

ó7oruzóo, Præfiguro. O. 

Ü7roTÜT7QGis, Disposicio, 
Deformacio. 

o7rótrypov, Subhumidum. 

UoUAx, Subdola. P. 

ozovuA», Subgingivz. E. 

UzcuAoc, Subdolus. 

o7 ;ug*yóc, Minister. 
Soup, Ministro, Sub- 
servio, Suppeditor, Sug- 
gero. P. 
ó7oupysi, Supparat. P. 

+t Šzoueis, Postillena. O. 

ózodégona:, Lloabasco, La- 
bo. O. 

"FPzodtégo, Perfero, Sub- 
fero, Suffero. O. Susti- 
neo. O. 

DzoQ5»r»s, Interpres. 
Priesagus. O. 

+T óraogthesigw, Corrumpo. 
Tmə+9Əops9ç, Corruptor. 

T órópopos, 'Vributarius. 

tTúropvyňñ, ċSuperfugiuin.P. 

roog, Suborior. O. 

T ó-o£gzursÓóc, Subsero. O. 

t úmroxyauaxów, Subæro. XO. 

+t óroxæťprwsis, Tectoria. 

rò xsipæa, Sub manum. 
P. Subinde. P. 

úmox sietas, Subjectus. 

+ oss, Trulla. E. 

ó7row rcv, Subcula. O. 

Ózrox Acpoc, lT.uteus. 

o7oxóv9pix, hec Præcor- 
dia, singularia non ha- 
bet, Præcordia. P. 

ó7owxopwyóo, Subministro, 
Suggero. P. 

úroxopnyoúpsĵæa, Suppedi- 
tamus. P. 


švexzúpou, 


O. 


úrdxoswşs, Obligatus. P. 
Zlrarius. P. Obæratus. 
O. 


Óz^xpiwc, Sublino, is. O. 

Ó7zóx oucos, Subaurata. E. 

OÚ7ró>çuo is, Subfusio, Suf- 
&ısio, Suffusio. P. 

+t úroywAasýsı, Vacillat. P. 

óvoxcpsi, lietractat. P. 
Decedit, Sc Discedit. P. 
Cessat. P. 

ÚTOXDPRNTIS, Secessus, 
Recessio, Succcssus. P. 
Secessus. P. 

úroxywf®, Recedo, Cedo. 

t úropnpiorths, SNubputa- 
tor, Calculacio. 

úropíiæ., Suspicio, Opinio, 
Suspicio. P. Suspicio, 
onis. ©). 

ózoduxpoc, Frigidulus. O. 

F- 5zooc7152, Lucidus. O. 

ÚmzT ZK, ‘Supino, Resu- 
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pino. 
$77:0$, Supinus, Resupi- 

nus, Supinus. P. 
Ümwmiag0sis, Sugzgilatus.P. 
ozwmixgÓsis,  Subgillatus. 

R> 
Ó7reiaxcHWós, Suggellacio. 
Ü7reo7riceg- us, Suggillatio.P. 
Úrdmriæ moisi, Suggillat. P. 
úromrioy, Suggella. 
ózemi&to, Suggillo. O. 

t Örwpiæ, Cilia. P. 
Ozcrayétvra, Subjecta. P. 
05, Sus. 

óc, Scropha. O. 

+ úsc ílov, Vimen. 

+ ósioradxos, Vietor. 
orany, Transenna. S. 
DccÓc, TÒ &xóvriovy, Pilum. 
Dccoc, Pilus. E. 

TR orara, Postremo. O. 
ocT«rov, Infimum. P. 
"ToTraro;, Novwissimus, Po- 

stremus, Supremus. P. 

Imus. P. Ultimus. O. 
ócrép«x, Vulva. O. Cun- 

nus. O. 
úsrépæa TÚXN, Infima sors. 
TX Dcorspcia, Postridie. O. 
oi T úsrtespsýovres, Infima- 

tes. O. 
ócrsoéco, Postero, as. O. 
ócTrép»csv, Defuit. P. 
OoTrsoov, Posterius, Poste- 

rus. O. Postmodum. €). 
ócTspóTpoTrov,  Proposte- 

runi. 
ocTspoc, Posterior. 

+ $eTsooyovía, Posteritas. 

+ ósrtseoyoviæas, Posterita- 

tis. 1^. 

ÓcTepó, desum. 

ócrspsi, Deest. P. 
orvov, Tuber. [9$8vov.] 
óexívwo, Texo, Detexo. P. 
óQaives, 'Texit. P. 
óeQaigoUpkp ai, Demo, De- 

traho, Aufero, Interci- 

pio, *ublezo, gis. O. 
óQoeigsires, lntercepit. P. 

Subripit. P. 
paiesi, Demit. P. 
óce«ipsDévrcw, Deductis. P. 

Ódaipscis, Detractio, 

Dempcio. 
+t úgźaaomaæasi, Subsilio. O. 
Üpaños zérgcx, Latens sax- 

um. 
0$Savr5c, Contextus, 'l'ex- 

tor, Plumarius, subst. O. 
ócavrov,' l' extum, Textile. 

E. 
úpaæyròçs. Textilis. O. 
óp&vrpia, 'Lextrix, 

trix. P. 
ópémTTw, Subcendo. 

úvpáarmtsi, Succendit. P. 
óCapmAUo, Subripio, Usur- 

po, Surripio. €). 

ófapzéts. bDoripit. P. 

Dfeomacov, bvwsummnt. 
`F ótapgmacic, Usurpatio.P. 
Ü-epnito, Subrnrpio. O. 


Tex- 


E>. 
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opaca, Textura, 'T'extu- 
ra. O. 
ódécyara kpáxvnc, Cases 
huates  iares, pluraliter 
tantum declinabitur. 
ópactévoy, 'll'extum. 
ÓQpsiévog, INixus. P. 
+ Óópeieévosz, Sumimisse. P. 
Ú$ éx&c rou, A quoque, A 
singulo. 
09s^se, Deme, Deme. P. 
T 9$£$56Axj2o0», Subtraxerit. 


T Št+e)Xxucuoe, Subtractio. 

O? é2Axco, Subtraho. 
DfÉAxei, Decedit, & Dis- 
cedit. P. 

+ Š@šv, Una, Adunitas. 

“Te€éËsi Šíxwv, Luet penam. 

'"T$épgmo, Subrepo. 

Ùp érégov, Ab aliis. P. 

"Te, Textura, Textus. S. 

5» $à ToU mpáypaæroşs, Li- 
neamenta cause. P. 

5 Tes, rE ç, hic Tenor. S. 

ú$nysitæi, Prasipitur. P. 

"Tpiorapkos,Subsisto, Sub- 
sideo, *ubsto. O. 

úgopßòs, Subulcus. O. 

ópoo5rTo, Subruo. O. 

ooo, Vereor. P. 

"Tpos, Textura, Sugges- 
tum. P. Contextus, Con- 
textus. P. 

upoc7reuceic, Astautus. P. 

"Tevygoc, Subumidus. 

"T*b»^o;, Amplus, Celsus, 
Altus, Arduus, Sum- 
mus, Excelsus. P. Al- 
tus. P. Sublimis. P. 
Celsus. P. Æditus. O. 
Cælsus. O. Excellens. 
C», 1 

ÓYVxXóv, Arduum. P. Al- 
tum. E. 

OV»Aórerov, Amplificum, 
FExcelsum. P. 

OWvnAóoreTosg, 
Altissimus. 

OwVxAórspov, Altius. P. 

+ od aste, Excelsitas, E- 
miunentia. P. 
V*oOwVbyXo-rtTZ., 
Inlustris. P. 
OY: »Xoc, Adeline. P. 

oxuGpsuérvyce, | .Altisonans. 
€. 


Prazecelsus, 
Prepes, 


OwWiriérwyc, Altivolans. O. 

OJamsrys, Sublhlimis. P. 

Ou.cTro:, Excelsus, Am- 
plus, Arduus, Celsus, 
Summus, Supremus, 
Altissimus, Altissimus. 
P. Summus. O. 

Ojos &-ÉijXenbsv, De- 
spexit. P. 

OwWoc, Altitudo, .Amplitu- 
do, .Altitudo. P. 


Svo, Alto, Amplo, Ex- 
alto, Sublimo. P. Tol- 
Jo. €. 


úW, Eixtollit. P. 
oxow5siz, Blatus. P. 
Seco eros, Exorietur. P.. 


Z 
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: TFN. 
Spæss:s, Exaltacio CH cpáxrns, V ulc.] duis. Pu Daedix š 
° 1 ulc. ' E gium. P. adject. O. 
“Pw, Pluo. Paray, Legio, Acies, Vorago. S. Bees $«óAovs, Nequissi | 
Legio. P. Valnus. P.:*b5Zoecy£, Vallis, Aucria, P. eq mos. 


Cohors. P. Internodium. Convallis, Vallis. P. eéyyo, Luceo. O 


q» a š > " : 
deoéuge, Calvaria, Cal- Come p. ^ P. Ps SF cob, Parcivi,quod 
i-e Faberrz. P. Faba. Medie S. Calvities, ti- dcum aes p. propa, Parco. O. 
+tpaßaæros, Fabatrum. P. + dec Ae paco Calveo, es. Pa exin Vunsituns i cnr, Temperat. P. 
«Peysiv, Comedere, Esse, O. "iia : Econ V ! P viene 
MC , , Noc OC MEE D ias S> narius. - @siŠógeevoç, Malignus. O. 
påyös, Edax, Edo, onis. vus fp 5 í h eos y. Pom d ade oss P4 
: : Els OMA. £10c0À f. i : 

O. Mando, onis, ucus. Panen or mo d Pes Ppåppaæaxoyv Üccvéka ipeov Vene- ioni p arsio, Parsi- 
páygos, ixâùs, Dentatus, Te. O itd Mini nude e RON yr ddr oue ea, "Linen, 

Barbulus. P. Puellius. Q«A«xpóo, Calvo, as. O. ^ NAT. stinens, 

P. Dentex. P. Denta- i puyta Phalera. P. E PREE 0 E M di dr i sat Per END 

tus. P «baAóc 'Habus oci & n Medi QUIC a simu, "Pesacigi- 

; 3 z me _ 
Qéyw, Comedo. O. paras. Pollens. P. tum. P. Medicamen. E brique Ade. P 
Qasiyóg, Lucidus. O. d avepóg, Apertus, Certus, påguaæaxoßouv, ëv ois MAP qi PUR p meds REGS 
Paps, Letus, Faustus, Manifestus, Ewidene, xoi xal B e >» Parce. | 

Peros, Hilari. CO. La Erden. P. Endene: E^ ioa. p GI ey rk + @sx¿ç, Saxatiles. E. gú- 

sedi tea — panpan, Manifestum. P. Qpuecoy iy Toig BouxoXi- Coal QuxíBec, u- 
paæaideótns, Festivitas. larum. P. à Í ^ 5 
P riri lane. am Opad ico Pann È d B ien i chen Cortex, Suber, 
aS Tera. TE T ide peto Declara- påppaxaæ, Pigmenta. O. Darit Fallo 

Cty OA enula ulic. cio anifestacio. Š : € : A 
QouAoc, Parciosus. E. [9es- + Qhatyaoósosiioreta, Cercio- Tar ONONO, Venenidrium, P papim, Impostores. 
SwAaòs, Vulc.] rare. pa Z -z E 
1 : E Qpeaxo7zOA»s,  Aconita- Þépe, Adfer. 
«Paíivsa0ci, Videri, Pollere. Lips vola eee RE Ma- iea arus Pig- Páger pov, Ca ulus. E. 
- itor, fio. entarius. š pépyn os os. P. 
puar Lacerna. O. Pe- o nan estos O. Puppart an ene i pipoa, Feror, Mereo, 
Be VJ. E , as. O. us, Veneficus. P. or. O. 
"ues ci eden Peut Me i M AM peres Pros 
$a : ' ,1D ^ ° š pkaxòs yuy ulc. Š 
i a Penulari- Parspoh, ar ecisrat, P. In- T e&éppatis, Veneficium.S. $e, xopítw, Porto. 
Paæivouaæi, Appareo, Ap- pæavspwðein, Inluxerit. £. Sar Pallium, E. o: GN EROON 

peeo. Daudtiós — T aaa Designatum. @&ecos, w arena. £F. pépes, Flagurrit. P. 

Gtr. X5. Videtur. P. Pass ipu: Hn M TA eee Pap, Signifer, aec Eu, Va, Ha, Heu. 

Apparet, P. Paret. P. anpas Apene, Palam, ipei, Faucis, Gula. P. Sepe, Fugio, Pxulo. O. 

. E. vog : ç e š aux. : 
qaiveroa uo), Videtur mi- Evidenter. P. Palam. Faux. O. cuve D.) struit. P 
S SR dubios EE 2 A ver e Trov eU pápuyyss, Fauces, Fau- @suxràç, Fugitivosus. 
pee ot, - LSU = are. P. is- Ne: SE Ue ` ^b es90Aoc, Favum. E. [$A 
Š s JP. SAOL aseli. P. 
Qaívo, Farc, ri Pangio, — P. + ducat stie Y aai. wid dr ies vel $»yós, fa- 
deivsis ucet. P. eclarare. ^ lus. - dins 

Qelvcov, Lucens. O. . `l 9«vépgocis, | Declaracio, «b&c;;, Nuncius, Respon- y eed ; Fugax. O. 
Tr e e pape Manifestacio, — Ventila- sio. Pnyyòs, Fagus Esculus 

um. r. F ulum. Et. cio. _ qd @ecaco-c[ee, nap tois maigi- Š ps 4 =H s 
Tens quiim. = suos ñ ` Pavégwsis, Insinuatio. ES + rí, Fascia. PeT ^e yofopos, 

p KUNDE Nau sia M EDEN x : : ego, AO. q«e»yov, Æsculetum. S. 
per t Celebro. O. [4o;- d c dH IP D gii e X a M us- Dina. Fama, Gano, Ru- 
- | . E. -  cellum. E. 
Qaxepig, Fulica. P. [Ft pæ- titerit. i qeécumerx, Spectra. O. bats. porc o 

Aexpig, V ulc.] Qavíácopoi, Perspiciam. P. «cca, Palumbus, BPa- 4s, Aio, Inquo Socuwas 
«ax, Lens, Lenticula, pavhssræs, l-xtiterit. P. lumbes, Palumbis. P. E. "Inguis. O. Adjudi- 

"ris lentis. S. Lenti- T pona pee. T CA- pepe póros, Palumbarius. co. E. . 

c . _ @=vvyect, u-v ang. : OON £ it. P. 
an DN a — MOL e 
dQaxosib5c, Lenticularis, re. + let Lanterna. E. [pa- dry, Pyesepes Prese- (onrumo, Ominori O 

; víoy. ium, reécsepia. P. í E 
taxoi, Lentigines. E. avòs, Laterna, Lanterna. Feromonit, pr EXE. Mee EE ei San- 
Pards, EAR Lentigo.O. P. Laterna. S. Laterna. pe. S. qualis. O. Fulica. E: 
ens. . O. Candela. E. (petr vcopeox MIandibulum. «464Zvc, Aa tvæ, P 
dpaxóg mpordrov, Nævus. IRESE 1 es ner. I Ks N 5 "e venio, Occupo, Adtn- 
Š ccv T ceo I c ana CCISIO, de«roic ecuria. . 9 tev - . 

+ $éxoss, Lentigimosus, Imago. Vanitas, Visio, Sarrar, Palumbes. O. eva, Attingit: P. Præ- 

Sparso ore, Lentigiao- Visio. P. Visibilitas. P. + d$err;ov, Palumbula. O. venit. P. Occurrit. P. 

sus. P. Q&vrecpkx, Larva, Visio *»«0Aocg, Pravus, Pravus. Attingit. P. 


Yd paxs,  Percussor. P. vana, Ostentum, Osten- P. Partiosus. L. Malus, Q0&vessy, P'rievenire. O. 
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glávw, mapayisopai, Per- þiaaiparos, Sanguinarius. diAoxepB3c, Circulatrix. O. + piàordxyns, Artificiosus, 
. venio. - + ¢:aóxoupos, Attonsus. P. QiAórys, Amicus, O. 

«b0xpiv, Corruptum, Rup- þiñalrtios, Querulus. QiAoACcyocs, Amator verbo- qgiAoTI[coc, A mbiciosus, 
tum. P. QiAaveaAoTTis;, 3umptuosus. rum, Studiosus. Munerarius, Liberalis, 
q0agnvou, Convelli. O. $ıaóàoyos, Disertus. P. Munerarius. P. Ambi- 

@0zpràs, Corruptus. qi A GyDpcomos, Humanus, + $;AoAoi0opía, TDicacitas. tiosus. O. : 

Þiéy yop pais Loquor, Ex- Clemens, Humanus. P. O. QiAoTipRÍa, Miunificencia, 
primo. Clemens. P. +t iñoan, Acredula. O.  Liberalitas, Munus, Mu- 


PÞisıórwgovy, .Autumnum, dq;Aa«vÜpezía, Humanitas, piàovsixei, Conpetit. P. nus. P. 
Agriponuum,pluralianon Clemencia, Indulgencia, Altercatur. P. Conpe- qiAoriplo, Ambitiones.P. 


habent. Clemencia. P. Indulgen- tit. P. Munificentia. P. 
Qüsivoxcgiy?, Autumnalis. tia. S. $iàovsixeiv, Certare. P. diAoTipeoUgexi, | Indulgeo, 
gôsivw, 'l'abeo,'l'abesco.  -F4iAa«v6ocmiov, Iudulgen- QiAoveixía, Pertinacia. P. largior, Enitor. O. An-- 
«03e, Peduculus. tia. S. Salarium. E. Conpetitio. P. Jurgium. nitor. O. 

T qÓeigpios, &mi &adyov Boos, $irávðpwroy, Saliahum. P. O. Contentio. E. $iaorluws, Comiter. P. E- 
icinosus. qiX&TAOUc;, lncautus. O. d4iAÓóveixog,  Contenciosus, mnixum. O. Certatim. O. 
+ e9ep&dqdiog, Peduculosus. qd:;A&pyvpoc, Avarus, Cu-  Altercator. + $piAXoroxéo, Nixurio, is. 


pisip, Wyov» xpórev, Rici- pidus, Avarus & Avara. QiAóvsixog, | Pervicax. P. O. : 
nus. - Pertinax. P. Contentio- $+iAcumxÉym, Scortum. P. 


$0s5o0íaci;, Peduculacio, fiA«pyvoía, Avaricia, Avi- sus. P. Jurgiosus. P. Q1AodgovoUj ei, Concilio. 
Pediculacio. S. ditas, Avaritia. P. QiAoveixoUpev, Intendimus. $íArxroc;, Amantissimus, 
pôsip círov, Curculio. QiXapxaiog,  JAntiquarius. P. | Sodes. 
qQÓcigiíto, Pediculo. : I QhiAoveixoDyroç, Altercante, píArpov, Amatorium. 
Qénpeíte, Peduclat. E. QuiAapxía, Ambitus. S. Contendente. P. CT QiASm0:1;,  Quastillarius. 
+ gfsipixòs, Pedicularis. O. $íA«pxoc, Ambiciosus. diAoveixoUciv, Confligunt. E. 
9 pio, Pediculosus. O.  $íAseyoc, Gnavus. O. Na- P. díAXvpa, Tilia, Tilia. P. 
gheigopai, Pereo. O. vus. O. QiAovixía, Jurgium, Certa- + gp:àúgıvyov, Corticatum. 
Psipw, Corrumpo. |» QiAÉgnkoc, Solivagus. O.. men, Contencio, Certa- E. 
sip nap0svoy, Stupro, Vi- £íAegic, Pertinax. P. cio. . €:1A6, Amo, Adamo, Amo. 
cio. +t 4diAÉpioToc, Pertinax. P. + 4iAx0vixxz9óv, Certatim. EU. 
pôsipsi, Vitiat. P. Qi^éco, Savior. O. Soleo, qiXovíxcos, Certatim. ó qdiAOv, Qui amat. P. 
gôivsı, ''abescit. P. les. O. Suavior. O. QiAovixo, Certo, Certa- @A@ 5gwrixóc, Suavio. 
$Üvómwpov, Autumnus. S. gasi, Solet. O. Adamat. mino, Contendo, Alter- @í@@ rG orópari, Basio. 
dsicis, Tabes, Lues. P. Amat. E. cor. piıpiváñiæ, Vastrapes. P. 
phisıxòs, Tabidus. P. Ve- pian, Amica. qiXoviv, Bepipe, Lucerna. S. pipoa, Obmuteo, Come 
ternosus, T'abificus. O. giıaņnyıiş, Diligis. P. [g:àsīs, diAo£os, Niunus. P. muteo, Commutesco, 
plicis, Somnium. P. Ve- Vulc.] + giadtevog, Hospitalis, Conpesco, Obmutesco. 
ternum. S. q4:1A52ovos, Obscænus. P. Hlospitalis. P. O. Muteo. O. 
¢ôóyyos, Vocis sonus. Voluptuosus. O. +t 4:iAo£evía, H ospitalitas, pipióc, Incapistro. O. 
$05», Libor, Libus. QiA*xoog, Attentus. Hospitalitas. O. dip, Conpesco. ; 
d0ovepóg, Invidiosus, Invi- + QuA$gxóws;, Attente. O. qdiAoTa:;, Puerarius. QÍaxoc, ó cuvfyyogoc, Fiscia. 
dus. P. pianga, "Osculum, Ba- piAasmevorsi, Sciscitatur. P. c£A&», Contundo. O. - 
$0ovéo, lnvideo. O. sium, Osculum. P. Ba- Percontatur. P. qAsBoropía, Sanguinis mis- 
«60óvoc, Invidia, Invidia. P. sium. P. Suavium. QO.-rgiAxomeóoT*;, Sciscitator. sio. E. 
Livor. P. Invidenua, In- Basia. O. piàorosei, Reconciliat. P.  $Ae8oropjkó, Sanguino. 
vidia. O. Planya Basizixòy, Labra- + piàoroitaæa, Concilium. gasßoropoŭuas, Sangui- 
plovæ, Invideo, Fascino. tum. P. + giàaoroinois, Conciliacio, nor. 
Q0ovouciv, Invident. P. fianypæx iraipixòy, Suavium. Reconciliacio. QAÉypka, Pituita. P. Pitu- 
pop, Pestis, Lues, Cor- P. QiXoToi0Upeeti, Concilio. ita. S. 
rupcio, Corruptela, Ca- qíAxka iporixóv, DBasium. QiAozovíxa, Studium, Indus- ĝàeypalvw, Suppuro. 
lamitas, Pestis. P. Stu- qg;Axr5;, Dagator, Ama- tria, Industria. P. QAeypaivyei, Turgit. P. 
poe P.  Pestilentia, tor. diAÓOzOvov, Studium. E. paeypov, Tumor, Sup- 
ues. P. Corruptela. S. giAntòs, Amabilis. @iAJ2rovoç, Studiosus, Stu- puracio, Fervura. E. 
Compressus. S. Stu- $;A*Xcw, Amabo. P. diosus. P. Industrius. O. ĝàéyopas, Ardeo, Ardes- 
prum. S. QiAÍa, Amicicia, Amici- Industrius. E. co. O. Flagro, as. O. 
lop apÜÉvou xæ dppevos tia. S. Amor. P. |. Ẹıħorovæ, Studeo. paéysrai, Flagrat. P. 
x«i xheæs, Stuprum. Q1240x25;, Amicabilis, Ama- @¿Aomov@ ToUro Tà mpy pæ, qQAsyónsvoc, Ardens. 
Q0opsu;, Corruptor, Cor- torius, a, um. O. Studeo. P. gatyw, Flammo, Uro. O. 
ruptor. P. Qi24xóc, Amatorie. O. A- #iAomórms, Bibaculus. O. paéysi, Cremat. P. 
. pÎogesùs me«pÜévou, Viciator. manter. O. CT tiàaorpsnræs, Amice. O.  . QAé£i;, Flammatus. 
Þiıáàn, Patera, Fiala, Pa- +píiarpov, Amatorium. P. giAozpoofryopoc, Salutator. + $Asurpovos, Pulsus ve- 
tera. P. Patina. E. [4/ATreov, Du-Cang.] QíXoc, Amicus, Amicus.P. næ. E. [t ga:Bórpuvyposy 
+ QixAoc;2325, Baciola. S. 4iAcybvzc, Mulieratus. O. Comes. P. Du-Canz.] 
oiBXa, Fibula. M ulierosus. O. iaoi, Amici. S. $ARp, Vena, Vena. P. 
t 4$8AÍov, Fibula. P. pıaóĉıxos, Litigiosus. O. $iaoscxoupwy, Dicax. O. gaéßss, V enæ. P. 
piyi Geréypora,Edicta. E. $:A680vAoc, Amator servo- diAocoQpia, Filosofia, Sec- «Asi», Venis. P. 
*epês* psa, Parsimo- rum. ta. £242, Postis. S. Limen. O. 
nium. S. ' = díAoivoc, V inosus. ` Ẹiħosóĝovu Zóypax, Secta. P. pasya, Ardorein. P. 
T &íiroàos, Hiariolus. E. piadxaass, Mundus, Poli- -FegiaocracióTy:;,Seditiosus. $aoyspòs, Flam meus. O. 
[t poBoróaas.] | tus, Elegans. O. O. -F gacysròs, Ardor. P. 
T piadyabos, Beniguus,Be-  Q;AoxaAíx, Elegans. O. diAócTopryoc, Indulgens. P. eAócyivcev, Flammeum. 
nignus. E". I diAoxeAo, Polio, Mundo, deque dac. Consuetudina- gàaoyìçs, Flameum. O. 
qaAAbsAQoc, Carus fratri. Verro. rius, Consuetudinarius. t QAoyoysv?;, Flammuge- 


TQ AaBsAQws, Fraterne. O. QiAoxegbBsig, Lucriones. O. P. na. O. 
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Aoc, Flagrantis. P. doivixivog, Punicus. P. Merx.P. Onus.P. Merx, 4eoviic, Sollicitudo,. Cu- 
QAoyoUcÓe:, Flammescere. + Qoiíxioy, Palmularium. | mercis. S. . ra. 
x doivixiog, Palmeus. O. dopríow ó8osmopixóv, Sarci- deovrig, ibicerixóc, Somni- 
PAaoyów, Infammo. O. 4$ov:x1i;, Pabulamentum. na. P. h um. P. Cura. P. Scru- 
Flammo. O. dqonixómrepog, Fæœænicopte- «dqopríos, Mercibus. P. pulum. S. 
+ eAoiav, Pulmes. S. rus. póeros, Onus. O. egovr fBes, Sollicitsdines. 
$Ao:/04, Cortex, Librum, olv, Palma. op, Commodo. P. š; 
Suber, Ros. P. Stips. S. eozi£, Palmula. P.  Pal--t @or;v-y=o-zn, Plagiola. E. e. i Procupationem. 
Liber, bri. O. Cortex. ma. P. Palmone. E. + $ovv9a, Ventrales. P. » 
P. Cortix. E. povi Tà -yévog, P'umcus. + @#o5vó=zzz, Ventrile. E. Qeóvric..a, Officium. P. 
Qoioiz, Corticibus. P. P. + 4ov;, Liber. P. [@Aoüs, dpovric Tec, Vigilanda. P. 
$AoxTl;, Papulla, Pusilla, «oívixec, Palme. E. V ulc.] [te eovrieTéns, Vulc.) 
Pesulla. qoivixec)y, Palmetum. P. ppãypa, Sepimentum. O. dQpovrio755;, Curator, Pro- 
QAoxTig žerou, Ecta. doivixodçs, Puniceus. P. paypòs Sepes, Carrecta, curator, Tutor. P. Pro- 
pados, Verbascum. O. doivixc)y, Palmetum, Pal- Carrectum, | Sepes. S. curator. P. 
QAo£, Flamma, Flamma. metum. P. Dumus. O. Sepes, is. $povo, Sapio. 
P. Qoiréc, Frequento. O. Ito, O. pþegeovsi, Sapit. P. 
pAaoðŭs, Scirpus. P. ` as. O. þpeaypoi, Sæpta. P. dpovov, Sapiens, Prudens, 
QAuapso, ugor, aris. O. @oízmous, Meatus. P. + ppaypav, Dumetum. O. pgoŭdos, Cassus, a, um. O. 
QAuapía, Garrulitas, Ver- Qoiró, Commeo. P. ppåčťw, Disserto, Dissero, T $eo59ws;, Incassum. O. 
bositas, Nugæ. O. poir, Commeat. P. Me- Dissero. P. egoupa, Custodia, Vigilia, 
qQAvaplai, Argucke. at. P. ppsa, Proloqui. P. rzesidium. P. Excubiz. 
QA^óapog, Argutus, Garru- qQoir&ro, Commeet. | xS poç, EC vn Auto- O. 
. lus, Verbosus, Argutus. poris, Scama. ratio. S. loquentia. P. pgovpéw, Excubo, as. O. 


P. Argutus.P.. Verbosus. @ovebç, Flomicida, Jugula- $p&cov, Memora, Com- $eoógiov, Castellus, Cas- 
P. Garrulus. P. Nugax. tor, Necator, Cesor, Si- memora. P. Eloquere. tellum. . 
carius, Interfector. E. P. Edissere. P. Comme- 4dgoópia, Pradia. P. Cas- 


QAvapóg, Frivolus. O. dqoveóc, Neco. mora. P. tella. P. 
QAvagol, Gerrones. O. eóvo;, Homicidium, Ce- $e&ccc, Sepio, Obstruo. T 4eoupixós, Prasidiarius. 
$Au«po, Arguto, Garrio, des, Czdes. P. Cædes. T gppáoris, Farrago. O. O. 
Blatto, Effuctio. S. Nex, cis. O. [Gl. L. Gr. ypéc+is.] Qeovugóc, Prasidiarius, Ex- 
qQAvapsi, Garrit. P. QoEoi, Cilones. O. Qpearpía, Contubernium. cubitor. O. Procubitor. 
QA^vapó)9n;,  lNNugalis. O. pop épyé&rov, Latura. þpeádrrw, Sepio, is. O. O. Procubitor. O. Prz- 
INugatorius. O. + popas, Forum. P. [#égos, ppéap, Puteum,  Puteus, sidium. O. 
qQAÓOxr«iya«, Papula, Pustu- Hi[erald.] Puteus. P. dpoupoopsyog, Obsessus. 
la. P. qopBàs, $» Ó95A^e Tzrmoc, E- fpe&ria, Puticuhli. O. Qeoupo, Custodio, Munio, 
avuxrtaæivæi, Pustulæ. O. qua, Equa. P. T ppsærixòs, Putealis,anus. Præsidior. P. 
AavxTìiçs, Pustella. E. Qooá9ss, Equz. P. O. dQpu&ccwo, Fremo. 
pauvxriões, Pustellæ. E. opps, Capistrum. CpevnTrixóc, Freneticus. Qpu&rrwo, Fremo, 1s. O. 
qogspa, Trepida. P. @opB 2, Capistrum. P., Qpsv?pns, Sapiens. Qecy«avovy, Fomes, Comi- 
qQogsoíte,, Deterret. P. dQópsÓpov, V ectura. Qpsvirig, Frenetis. E. tem. P. Fomes. S. Vir- 
qoBesois pòs, Terror. P. pogsiov, Lectica. P. Lecti- ppsevoßaaßàs, Mente cap- gultum. O. Cremium.O. 
qoBeoós, Terrificus, Terri- ca. S. i tus. Frixorium. O. 
bilis, Formidolosus. P. opeioy, Lectica. O. Ge- gpíx», Horror, Torpor. P. $p$óyava, Sarmenta. RB. 
H orribilis. P. statorium. ©O.  Petori- Hi[Iorriditas, Horror. O. Sarmenta. O. 
poßsgeòy, Terribile. O. tum. O. peixròs, Horridus, Hor- ppvyavððns, Surcularis. O. 
poßspÉraæaros, Metuendus. pógsrgov, Vectura. P. La- rendus, Horribilis, Hor- ppvyéávwæv xaītai, Quisqui- 
póßnôpæ, 'Ferriculamenta. tura. P. ridus. P. ia. 
š Qooéco, Gestito. O. CfpixTj, lnpexa. P. dpvyá&voy aim, Quisqui- 
&čßos, Timor, Metus, $ópxpkx,Indumentum,Ges- Qpixróv, Formidabile. O. lie. E. 
Formido, Timor. P. Tre- tamen. P. dpixozoióg, FJorrificus. O. ¢pvylov, Frictorium. . 
mor. P. Terror. P. For- þpoentòs, l'ollerandus, 'T'ol- ppixoŭðpas, Horresco. O. d4eóyo, 'Torreo, Frigo, 
mido. P. Metus. P. Ter- lerabilis, Ferendus. Qeixóc, Horrifico. O. A refacio, Torrefacio. 
ror. O. . "F&opív»,l'ergilla, sive Ter- ppíirrw, Horreo, Horres- $eóye, Frigit. P. 
poßoŭuaæs, Timeo, Formi- gillum. P. co, Inhorreo. O. Exhor- qpuxró», Tostum. 
do, Paveo, Pertimesco, t @oeíov, Lectica, Fere- reo. O. Vito, as. O. pevxròs, Torridus. 
Metuo, Expavesco. trum. Qoírre:, Horrescit. P. doóvoc, Itubeta, Rana, Ru- 
qogsiro:;, Pavet, Pavescit. + 4ogiopópoc, Lecticarius. $oeoskci&to, Exordior. O. bra, Rubita. E. 


P. Veretur. P. Timet. t dqQoppíBiov, 'Tegeticula. $póvqyci;, Prudencia, Sa- $e5£, Frigius. E. 

M 3 O. piencia, Sapientia. P. + @póov, Rana rubeta. P. 
qogsícÓóc:, "Trepidare. P. þpopuòs, Teges. O. Sirpea. 4$eóvioz, Sapiens, Pru- [d4e5vov, vel QoUvos.] 
Metuere. E. O dens, Cordatus. P. Sa- peúrrw, Frigurio. O. 


«po(BoDpeevos, 'Fimeus, Tre- $ogoAó6yoc, Saltuarius. piens. P. Astutus, As- @pŠrrs Torret. P. 
pidus, Timens. O. $époc, Tà iriraæaypaæ, Tribu- tus. O. quyaBsów, Exulo, Fugio. 
coBo,' Terreo, Trepido.P. tum, Tributum capitu- dpóvioi, Sapientes. P. + puyáðsvois, Fugitacio. 
Terreo. P. lare. P. Vectigal. P. Tri- povimóraros,  Sagacissi- þuyaæaðsla, Exilium. O. 
qoge:, Absterret. P. butarium. S. Tributum. mus. P. ctu-yecbixc2 ç, Esxulabundus. 
QoiB&teroa, Vaticinatur. P. S. ppovipwrépovs, Prudenti- €. 

.qQoiG&5co, Februo, as. O. @oprmyàs, Oneraria. P. ores. P. fuye, Fugitivus, Exulati- 
Qogà;, Saga. O. Qoprixóg, Onerosus, One- ppovritw, Accuro, Curo, cius, Fugitivosus, Exul. 
+ +o; írmnç, Hariolus. P. rarius. O. QOnerosus. O. Meditor. O. > 
T poimixáw, Rubefacio. O. «4ogrixóv, Onerosum. P. dpovríGs;, Curat. P. Puys ris řavroð werpíbqç, 
Qoivixsoçs, Spadicus. O. doeríovy, Onus, Fascis, ĝpovričsiv, Præfici. P. M ud: P. Xxulat- 


qolyixsz;, Poeni. P. Merces, Merx, Sarcina, qpovrítwov, Sollicitus. O. tius. E. Profugus. È. 
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Qóye92ov, "l'agax. O. T púas, Frondatio. O.  [evreía.] x 
qwy?, Fuga, Fugacıtas. — guAAoAoyco, Pampino. TÈ Qurà, Planta. P. 
Y tvyoXixía, 'ergiwersacio, $£0AXov, Folium, Folium.P. pursíæ, Plautacio, Planta- .X«ív», Hisco, Hio, Hio, 
"Tergiversatio. P. €UAA»v, Frons, dis. O. tio. P. as. O. 
quyotixo, 'l'ergiversor. CóAAa, Volia. E. «i Qursici, Plantz. P. x«ívsiv, Fatiscere. O. De- 
$vyotixs, 'lergiversatur.-F 4vAAorónkoc, Vlrondator. QuvrevrZpix, Plantaria. O. hiscere. O. 
. » ' _ X $ursur$pioy, Seminarium. Xaies, Ave, Salve, Gaude, 
Qwyotxsiv, 'ergiversari. T guAAXoquéo, Frondo, as. O. Salve. P. Have. P. Vale. 
P. _ I + guAAotuo, Frondeo. O. @uoərsurypioz, Plantarius. O. O. ; 
púeras, Nascitur. P. quXAcD8sciv, Frondentibus. + gursur}s, Pastinator. x«ipei, Ovatur. P. Grata- 
@uxioco, Fuco, as. O. J C uTsUTIXÓc, *eminarius, ad. tur. P. 
Quxic, ixc09c, Saxatila. qUAAdcZvrc, Frondeus. š x«ípeire, Gavescite. P. 
puxiðes, Saxatiles. P. Qó^ov, Gens. gursýúw, Planto, Complan- »a«ípsi» Aéyc, Salutem di- 
Qóxo;, Alga, Fucus. púa, Vomica. to, Novello, Planto. O. co. 
püxosş, M uscus. P. Pur- ĝūüuaæ, Tuber. O. Semino. O. Novello. E. xaæaigsıy, Salutem. P. 
purissum. S. _. Quuarów, Tubero. O. tursúsi, Plantat. P. Col- x«íeoig, Ave. P. 
Qúxos, s12oç ix 900g, Saxatilis. + guvíixiıoy, Dedeum. P. locat. P. xaipw, Gaudeo, Duo, Le- 
š púčiæ, Fugalia. O. úran, Sexus. O. tor, Gallesco. P. Gau- 
QUxo;, Alga. E. ` fúóouas, Orior, Adorior, $Qvr2v, Planta, Germen, deo. P. Gaviso. P. 
quxo, Fuco. INascor, Provenio. O. Virgultum. x«íra, Juba. E. 
duAax;, Custodia, Car- Cresco. O. $turòy, ĝĵágesos, Planta. S. — Xaír5, Seta, Juba, Seta.P. 


cer, 'llutela, Vigilia. P. fópapa, påáåypæ, Massa, t f£vroUpyiov, Seminarium. | Sita. P. Juba. P. Jubz. 
Custodia. P. Carcer. P.  Massa.P. Conspersio. S. +T 4vroópgiov, Seminarium. O. 


Carcer. S.  — Interversio. E. Impensa. P. xeirai, Istæ. P. 
QuAamxoi, Præsidia. P.Sta- E. Qurotópog;, Plantiger. O. «irai @puyòs, Vescilizm. 
tionarii milites. O. Vigi- t 4£upxrz;, Decoctor. P. óx, Colds marinus, Vi- ^. 
lia. O. + euspgé&rz:;, Ónterversor. E. tulus marinus, P. Biclus. X&Az5a, Grando, Grando. 
qvAxxGv,  Ergastulorum. $ópo, Pinso, sas. O. P. Balaena. E. P. 
ë l tupi, Compareo. O. pwAasòùşs, Lustrum, Late- x «A«toxomco. 
+ puvàaxims, Carcerarius. @úc<=, Vesica, Vesica. P. bra, Latibulum, Cubile. yañagģčoxorsi, Grandinat.P. 
guaaxrhpiov, Servatorium, qQóc« xaXxécs, l'ollis. P. Latibulum. O. xaržķov evoxrov, Granitum. 
Amolimentum, Amole- 4$9se« xaAxéíwv, Mtrictura. Q«As0), Lustra. P. Late- P. [švóriov, Vulc.] 
tum, Prxvia, Amoletum. S. bra. P. xaráčw, Grandino. 
P. Promptarium. O. Vi- cgoc«, Follis. O. $wAcuc, Latibulo, as. O. x«A«t£é&9»;,  Grandinosus. 
dulum. O. + £»c«rai, Suflatores. E. D eliteo. O. 


QuAaxTfpiov, &Torpómaiov, tuc&o, lilo. O. Suflo. Qw«Ascénc, Latebrosus. O. x««to0v, Grandinatum. 


Amuletum. E. CT Qevxcx»T5c,V ocfferarius. P. 


cuAaxTixÓc, Cautus, t $vcoZzA«rzx;, Folles fabri- Q«ovao xc, V ocalis. x«^apóg, Languidus. O. 
Promptarius. ©. les. 1-. qwvéc, V oco, as. €). Lllaccidus. O. 
+ évAaxTírg:;, Carcerarius. pórņny«, Flatus, Flamen, #evy, Vox, Vocula, Vox. x&A^acpa,  Llaxamentum. 
P. [(4v^«xTzp, Vulc.] Flabrum, Flatus. S. Fla- P. Dictamen. O. š. 
úrat, Custos, SServator, brum. E. Cwv$ xuvóg, Hittus. P. X&&Aacov, Laxa. 
Conservator. P. 5Servans. $50coxc:ic, Inflacio. gwr xnvyòs, Gingrum. P. x«A&w, Flacceo. O. Lan- 
; @#ucvryp, Fistula. P. fwv) roxor, Ravis. O. zueo, esco. O. 
Gúaak ro0 Xuxaíov, Servans d$vcvr5piov, Spiramentum. q$ovoaàl, Voces. O. Xax(QZzv», Chalba. 
æqui. E^. . Qovytic, V ocalis. O. Xarsnaivw, Acerbo, Sæ- 
qó), Vigiles. P. + $uc»7T75;, Inflator. €ceovyey, Vocalis, Vocale. vio. €). 


+ gúaağčıs, Custoditio. O.  «bvsix2c, Naturalis, Natu- T £ov»9oxy, Bubo. P. x«^ezbóc, Sevus, Severus, 

qóXaEov, Custodi. I ralis. O. đavo, Voco. Acerbus, Durus, Atrox, 

QoAapyugia,Nummariacu- T guoipáriov, Bullula. O. çgævsi, Clamat. E. Sævus. P. Difħcilis. O. 
piditas. P. [Gl. L. Gr. t g#usx<- anay Deprehensis. x«^ezo), Reptores. O. 


qUAxox^»s, lribunus plebis.  7:ov.] xXa^emórnc;, Atrocitas. 
&ucioAoyia, Natur ratio. pwpåw, Deprehendo. O.  xxaAeró&c, buo ego, Difh- 


UAGGCOGE! Custodit. P. P. «boc, Lumen, Lux, Lux. cile, Seve. 
€ , x > e 
Tuetur. P. $usnacyæ, De natura lo- P. Lumen. P. + Xaæaxopuara, Cementa. 
ĝuyadoserai, Cavet. P. quor. Qwciv, Luminibus. P. xarivaywy®, Frwno, as.O. 
vuA&ccwv, Servans. P. 4$cig, Sexus, Natura, In- $ocTr0e5, luminare. O. XaXi2c, Frenum, Frena 
, > ` e , , 


genium, Natura. P. Sex- @@ec#¿/eoss Z¿c+yp, Lucifer. Frenum. P. Habena. S. 


QuAZ&TTOR Xi, V ito, as. O. 

£v^&rrwo,Servo, luto, Tue- us. P. Ingenium. P. Qwctfópoc, Lucifer. P. Frenuum. S. Frænum. O. 
or, Custodio,  Adstruo, $ócic meaypárwy, Rerum qwz$6025,*," Hoa, Lucina. xavoli, I reni. 
Conservo, Asservo. O. natura. P. dora, fauninarso. P. x«^ vo, Freno. 

QuAírvs, Tribulis, Tribu- góc;c, Nativitas. P. Natu- qwreyoey5;,Luminarium. x eAiveyoryo, Refreno. 
lis. O. Paganus. E. ra. O. Indoles. O. In- gwrteivòç, Luculentus, Lu- XZ»£, Silex, Cementum, 
quairat, Curiales. O. genium. O. cinosus, Lucidus, Luci- Cementum. S. Cæmen- 

pua}, Tribus, Tribus. P. $c:c, % yov5, Sexus. S. nus. tum. P. 

QuA$.0:xrQovu,; Cuneus the- + ¢ósxss, Botulus. P. Cwresivóv, Lucibile. O. x^ xee, Silices. E. Cæ- 
hti. P. &vuccvr5e. Ventilator. O.  $crítw, Lumino, Inlumi- menta. P. 

+ o£oAAxnUCa, DProndescit. ucu, Turgo, 'l'urgeo. no, Inlustro,  Lucifico. xx<2uç, "T rogala. P. 

T GuAARwTSAOov, Pampinus, guoa, Flo, Sufflo. O. Imnlustro. E. AX&Axav9o;, Eris flos, Æ- 
Pampinus. N. fyrã, «óAnrZc;, Flat, Fla- $wricgóoc, Inluminacio, ris flos. P. 

&uAXAZc, Frondis- tor. P. Sufflat. P. Inflat. Eluminacio, Lux. E. + XeaAxá&vy0», Sutorium. O. 
CóX»uvog, MN oliaceus. O. P. t Swriorhgix t Avxvixà, xaaxesiov, Olla, Æneum, 
Frondarius. O. : + €vr2, Pastivatio. P. Luminaria. P. Milarium, Ahenum. O. 
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Æneum. O. dus. ! accorrec šv &vOpcom-o. P. xtA», Labia. E. 
xaaxsia, Æra. E. I xapalrırus, Confica. xSpires Oso, Gratiæ deze. ei Six, Hiberna. O. 
xaaxsiov, ó rózmog, Eris xapasgipàs,  Collectitius. d | Xelapos rorapòs, Torrens. 
officina. P. xápiopæ, Donativum. S. xsiıpáķopaæs, Hiemo. 
xé^xsog, Æreus. P. ZÆ- xapairvrsiov, Scorta. P. Donum. P. xap påáåķtw, Hiemo. 
neus. O. Ahenus. O. Lupanar. O. xaplopara, Munera. xsipáķčes, Vexat. P. 
xaaxsùs, Faber ferrarius, xepoxiróz, Scorta. P. AXe«pioTixós, Munificus, xsipappos, Torrens. O. 
JErarius, a, um. O. Fa- t xapaiturixòçs, Lupanaris. Miunerarius, Munificus. x'ei&ppovug, Torrens. P, 
ber ærarius. E. ó. : Torrens. E. 
xa^xsuT2sc, ZISrarius. xapaituriwy xopépoig, Vi- xaæapiorhgiov, Donatum, xsípsĝaov, Pernium. 
xaxaxsurhpiov, Fabrile. burna. P. onum, Donum. P. xsipspiv, Hibernium. S. 
aaxsutixòs, Fabrilis, Fa- xyæapairýros, Ganerones. O. xaæapiorhgiaæa, Donaria. P. »xeiepiy? 7pozr?, Bruma. 
brilis. P. xapovaæxiov, Stludio. P. x&ágis Tis &v ygapñ, Graciæ. xsipespivòs, Hibernus, Hie- 
x«^xsóco, Fabrico, Fabri- [+ Xaæpovaxiov, Vulc.] apis čv moæypaærti, Grates. malis, H ybernus. O. 
co. P. Cudo. P. xapoŭAxoşs, Trahe. xapiıosrthpiov, Amgtorium. xsiıpwy, Hiemps, Hiems. 
xa^xíoy, Scutra. P. Co- X&os, Tenebræ. xdáppaæ, Gaudium. O. P. Bruma. S. Hyems. 
culüm. O. Scuta. E. Xap, Gaudium, Gau- xæpovros, Dictis. P. j 
Scutra. E. dium. P. Gaudium. S. xaporoi®, Gaudifico, Gra- xsipwv yvyopoðns xoà pÉyas, 
xaaxlov ĝĵspuoð, Caldaria. S. + Xægaypù, Ductus. tifico. i Tempestas. 
xarxis, ópvsovy, Pica mari- yæpåðga, Fossa, Vallis, x«pozoisi, Exhilarat. P. cev, oóx ó T39ç Tponijs, 
tima. ancellus. E. Canalis. x«pozóv, ''rucem. P. Tempestas. P. Tem- 
+ xe^xó0cguov, Calida. S. E. Vallum. E. xaporòs, Larsus. E. pestas. S. 
+ xaaxoxóaantos, Ferrumi- tyapáðpağ, V alnus, P.[Xæ- Xcprzc, Charta, Scapus. Xeip, Manus, Palma. P. 
natus. pé9poa,  Q&poy£Z, Vallis, P. Copula. P. Manus. P. 
x«^xóxporog, Æ rarius. P.  Vulc.] : CT x«proypcQos, Chartula- 2siesg, Manus. E. 
T xxaxoadyos, Nummula- xrepaxí9sz, Terriclæ. P. rius. CT xsgapeciæ, Emancipa- 
rius, Æsculator, Æscu- xyaæagaxiçs, Tessera. P. *TocepTrómnoov,Chartarium, tio. P. 
lator. P. xapaxtp, V ultus, Titulus, Lateralium. t xsieapsras, Emancipat. 
xaaraxoàoyæ, /Esculor. igura, Liniamentum, xæerorøans, Chartuarius. É. LF xsipapersi, Vulc.] 
xarxórouvs, /Eripes. Liniamentum. P. Nota. xew<erotóxe<Ë£,Chartularius. + xsipsexpaysiov, Mantela, 
xaaxòs, LEs. | E. Signaculum. O. AX «proQuAcxioy, Scrinium, appa. 
xaarxòs &vépryaco rog, Rudus. + àcegernpi&tei, Personat. 'lablinum. O. xsigíðiov, Manicillium. 
: É [X<peocrmpíSeí, Vulc.J -T ac«pgrouxpios, Scrinia- xsiglðiæ, Manciolze. O. 
Ax«^xoi e£, Sesquas. P. x«ecxrrpíto, Noto, Per- rius. O. | xsipiwròs, Mianicatus. 
XAAXOTÚNOS, ZErarius. E. sono. Xápvußðis, V orago. xsipiwrois, Manicatis. P. 
xaaxoróros,  'ludiatores. Xaopaxóo, Vallo Sepio, Xápwv, Orcus, Despiter. + xeigikAvois, Copula. 
JP. edico. P. Orcus. P. LCF 2zeipaAuc (soy, Salm.] 
2x«^xoUv, /ZEneum. xe«péxepne, Septus, Val- -F X«egwmzóscg, Cesius, Lar- xsigito,Gero;''racto, Tro- 
Axe^xoupyós, /kzrarius. latus, Vallacio, Szeptum. vus. ito. P. 
AX«^xoU0s;, AZreus, Quadras, P. Vallus. S. Pedamen, X&oxco, Flisco. ^ xXsipiGesiv, Gerere. P. 

š entum. O. xéáspæ, Hiíiatus, Vorago, t xeípíov, Manicula. O. . 
+t xe^xorayevov, Scutra. S. + 4c«ecxccic, Pedatió. O. Terræ fragor, Hiulcan. xsipìs, Maniculum, Ma- 
Ax«^xorómosc, Ararius, Fa- x«o«t,  Sudis, Redica, P. nulea, Manica. O. Ma- 

ber zerarius, /Erifex. -Adminiculum. O. Val- x&ceqa yňs, Hiatus. P. nulea. E. | 
Axa^xóso, ro. O. lum. O. i x&cwem, 'lerrz fragor. P. xeipíósc, Manicæ. E. 
xax, ZE ro. +t X4pa£Eic, Orbita. x&c pæ, Vorago. P. Cha- xsipíon, Gerat. P. Gesse- 
+ AOI, ZÆrosus. O. »eox£ov, Induce. stus. O. Terræ hiatus. rit. P. 
Axcpkx, Jiramentum, x«p&ecc, Induco, Can- E. latus. E. xsplonc, Gesseris. P. 
ri&ücium. O. Ferra- cello, Scarifo. P. x«cpéquoi, Hæsito. O. — xeigicOcic, Attaminatus. P. 
mentum. O. /Eramen- x«pácccs, Inducit. P. xascpáw, Hiato. O. xeipichévræ, Gesta. P. 
tum. E. xaæpísis, Graciosus, Le- xyásunņn, Oscedo. O. T XEIPITTÀS, Gerulus, Ges- 
ARDE JErementa. tus, Lepidus, Lepidus. +f xyásunois, Ostentudo. tor. 

° . ' P. Scitus. P. ax«cpeé5ns;, Hliscjatus. O. + xeipic ro, Gerrones. P. 
CToxeAxxovrix2, Fabrila.E. Xecoiey, Gratum. xac pai, Oscitor, Hie- ae, Deterior. P, 
Cao exoivovy, Laxo, De- . xapisvraæ, Grata. P. to, Oscito. O. Pessimus. P. 

mitto. - x«gievrítec ou, Carinari. P. yaspēraæsi, Oscitatur. P. + xsipoBaAíicTpa., Falaria. . 
AX oc pecori Humus, Humus. XAPIÉVTWS, Eleganter. P. t xaŭuaæ, Pator. O. xsigóygapov, Zautum. P, 

S. Humi. P. Humi. O. yapissosa, Grata. P. xaŭvos, Laxus, Lentus. t xsipóðeopos, Manica,Co- 
aceueoa yw, Ebulum. P. x«eiéorearoc, Gratissimus. O. Laxus. O. pula. 

¿ot b vy, adxaævov, xrepiéa repov, Grracius. xavvyów, Laxo, as. O. Len- + xe:/eo8óciov,  Manupre- 

"raga, Labrusca. P. xagltoņas, Munero, Do- to, as. O. tium. P. 

Euscum. P. no, Indulgeo, Gratifico, Xavvó, Laxo, Relaxo. xt:9050nc, Mi ansuetus. O, 
xapaibixarts, Pedaneus Indulgeo. S. Gratificor. x«Óvecis, Laxacio, Laxi- xeipotecía, Gestus, Gestu. 
queen, 2A GIRONE OUR ^ ongera O. Dono. tas, tum. O. P. Gestus. P. r 1 
judex. P. I 3. é8poxp, Legumentum. O. ysigópaxTtTpoyv, Mantela. 

T xapabdáoxaros, Ludi- x«eoitereu, Donat. P. HOA imd Cu EIE. P. e Mons Ie ` 
magister. " x «pítop oi paur, ^drogo Xéčw, Caco. CT xspópoxov, M ola manę- 

xapaiðpus, Trixago. P. mihi. Xei2XZSpiov, Labellum. alis. ` 

xap paignaov, Viburnum, xepi5ópesvos, Indulgens. ysics, Labrum, Labrium, xeipojiAcy, Pistrilla. O. 

enista. _ x< i$, Gracia, Gratia. - P. Labrum. P. Xeipovy, Pejus, Deterius,. 

AceemaAécv, Cõov, Verti- eritum. O. T& xsian, Labrum, bium. Pejus. P. Sequius. P. 
pillo, V ersipillo, V ersi- xápıy &xc, Grator, aris. O. «€. xE óvimTTQOV, 'l'rulleum. O. 
pillio. P. Versipellis. P.»x&pires, Gratie. P. Gra- 2CsÍ2Am exézov, deg xoi Bov- Mallavium. O. 


xapairtwv, Bor&ym, Car- tes. P. idem. O. Tcv, Ante labna. P. AX e Qovopeéoo, Gesticulor. O. 
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Xeipovopco. : T xeTixepov, Fenumgre- Interula. O. ofys £rooy, Semim 
T xeeózstov, Mannica fer- rum. E. [5zíxegas, Vulc.] t xiTwvoróans, Sagarius. m. died ^ 
rea. E. XEVA, Unda. O. xov, Bilibre. P. Mo- 
zceigom 075, Corpulentus. xe«ókara, Fluenta. +T X8, x«o&ocw, lnduco, dius. E. | 
2ceipow>mn0šs, Manuple- xéw, Fundo, Bundo, dis. Cancello. xoivoß&rns, Funambulus. 
tium. O. Liquefacio. O. Li- Xray, Nix. O. [oxoivoB&rns.] 
XEponrosnTos, Manufactus. quo, as. O. x^«iva, Palla.O. Læna.O. Xoie2ç, Struma. 
xps &dqecis, 8 aóTsEoucuió- 2c? Distula. x^«ivxi, Paludamenta. O. xop&8sc, Strumæ. P. 
T$; Emancipacio. 22, Auca, Anser, An- T x^eiwoupyix,Saggria.O. x oipasg Tzrzov, Grandula. 
xtpós TÒ ëm&vo, Testudo sera. E. I i xAaapýðæ rò t påvriov, Pa- xospsiæ, Porcina. E. 
manus. Er. : xīvss Ex(3oco iv, Gingriunt. Iludamentum. F. 2coipsía xózpoc, Sucerda.P. 
aceipoaxómos, Manuinspex. P. ° Xaapùs, Chlamys. -  zxoesía cap£, Lardum. O. 
T xsporov5T2:, Creator. 2cvaAcemaE, Ganta. P. CT x^«víSwros, Sagatus. O. xolpsiov, Porcina. E. 
xpo vía, Opificium. S. Pc%veiee, Anserina. E. XAayig, Lena. ` xopíBioy, Succula. O. 
xeporé ç, Opifex, Opi- xveiov, Anserina. E. AXAeu&two, Seduco, Incre- T xoíp;voy, Porcarium. O. 
fex. >”. , xýviov, Anserina. po, Derideo, Subsanno. xoígiov, Porcinum. 
Aeportx voa, O pifices. P. 2cnvoBoa xós, Anserarius.P. O. 2coipo(Soo xàzc, Subulcus, 
xsiporovsi, INuncupat. P. Xze«, Vidua, Orva. x^su&tei;, Gannat. P. *Subulcus. P. Porcarius. 
reat. P. e x5px«, Vidua. P. Bidua. S. x:Asuxo 755, Gannator. P. Ch; 
xte'porovnOcis, Designatus. »xm»pía yvvyaixòs, Viduitas. xAsýn, lnlusorium, Ludi- xoipoygó^240g, $Syouv Exivoc 
: x : I Ç píæ &v5pgós, Celibatus. brium, Ludibrium. - xepo«ioc, Frinacius. 
doupovounitentr, Designati. XPOS, Viduus. Ostentus, nom. O. San- xoipoz, Porcus, Porcus. P. 
: " npo, Viduo. O. na. O. 2coieos t é£aunviociozg, Bisæ- 
2c=iporovñc' e, Creare. P. xnpõ, Orbo. . | ADuaívopocs, 'lepeo, Te- nus. P. 
+ xseporovnTis, Creator. E. »x$pwc:;, Viduitas, Celi- pesco, Tepefio, 'l'epefio, axoípou Béppa,  'l'ergilla, 
axeporovía, Creacio, Pro- batus. == sco. O. : sive Tergillum. P. 
creacio, Creatura, Ordi- XóauaA5;, Humilis, Hu- 2c2i@íyszes, Tepescit. P. »xoipo) ropíaæi, Maiales. O. 
natio. P. Suffragium. P. milis. P. 20^axivo, 'l'epido, Tepefa- xoieos ĝýàsiæ, Porca, Por- 
Nuncupatio. P. Suffra- 1 ease rnss Humilitas. cio. cetra. O. 
gium. O. i i : l xàiapòy, Tepidum, Tepi- + xoipospaæaysiov, Confec- 
xeeorpigei, Ruspinat. P. Xx0šç, Heri, Heri. P. dum. P. torium. 
xspovp yds, Opifex. x0:ci:v2;, Hesternus. P. xAiægòùs, Tepidus. O. Xo, &5eç, rà fyrspa, Ubal- 
axspoveyóo, Opifico, Sus- x0:civóv, Hesternum. x^xpórns, 'lepor, iditas. balia. 
pino. I , x9):£o;, Hesternus. O. O. xo^3, Fel, Bilis, Fel, Fel- 
Xsígwv, Deterior, Pejor, X6óvio;, 'l'errenus. T x^«xpovóxiov, Tepida- lis. S. 
Pessimus. P. Pejor. P. »x6óvi2: 0c0), Inferi di. rium. Loa) peÉAcuva, xæ? cóTEA36, 
Deterior. P. x99v, Tellus, Tellus. P. XAo&to, Virido. Bilis. P. 

Xsigęöv pac02;,, Méanupre- "Terra. O. x^ospóv, Viride, Glaucum, oxo^:xóc, Iracundus, Bilio- 
cium. : x9ov, Gras. P. Virens. sus, Fellitus. E. - 
Toxe2a8ovieio;, Badius. P. Xí« puo Tix», Mastix. x^ospoic, Frondentibus.P. >xç6%2uàs, Iratus, Infestus. P. 

Xeu5;9», EHerundo, Hi- Xid, $ coU óqfewg xaeráDucig, XAó», Viriditas, Gramen, xóAoc, Iracundia. 
rundo. P. Erundo. E.  Latebra. Miuscus, Erba, Farrago. xyoa®ð, lrasco, Vilior. 
Hirundo. O. » ts», Decussare. O. E. DXoxG5sç QAEÉypnax, Pituita. 
xana, Rostra. P. Xima, Mile, Mille. O. 2^od)9»;, Muscus, Gra- xoAc?x»;, Biliosus. O. 


XAG, Testudo, Testudo. »i.xis, Miliens, Millies. mineus. Xovdpimms, Cinarius. 
+ x^vpov, Sanium. P. [Aó- xovèpitiş, Farreum. O. 


t xov9pgoBoXÍxa;, Pavimen- 


xt^óvioy, Pessulum. P. xiMagxla, '"FPribunatus. P. pov, sanies, V ulc.] 


xéps9^Ax«, Perniones. P. x:Alapxos, Tribunus, Tri- xàwpà, Viridia. P. tum. P. 
T xevífogoci, Nevitor. E. bunicius, Tribunus. P. xAwpaæivsı, Viret. E. xóvčpoçs, Alica, Halica. P. 
xi^iov, Milliarium. O. xAwpalvouaæs, Vireo. O. Cartilago. O. Far, Far- 


A aii Emancipatus. 
- + xiàiórovs, Millipeda. O. t xawggs, Glumea. P. ris. O. 
[Zxve«, glumze, Vulc.] xos, Humus. O. 


xAawegeikw, Virido, as. O. xopðæì, Fidis. P. 
2x^wepbóv, V iride. P. Viride. Xop9aà Aaúpas, Fides. 
. 2c0655, TÓ i Chorda, 
xAwgòðs, Viridis, Pallidus, 'l'endicula. P. 
Pallidus. P. Galvus. P. scogë9, % vsopà, Fides, 


+ oxepatdixros, Emancipa- xi;Aó;, Farrago. O. 
tur. P. Xíipaiga, ñ c£, Capra. 
xt*pédQsrog, Emancipatus. >x/&epos, Caper. 
$ xipstàoyv, Pernium, Per- 
xfevwov,'FPrulleum, Aqui- nio. 


manile. P. xióvæas, Nives. P. 
acégnBov, "Trulleum, & x;ovítei, INivet. E. Viridicatus. O. Luteus. Chorda. 
zuttum, & Aquimanile. X;ovíZojo, INivitor. š xoptia, Saltatio. O. 
P xioviķómevos, Nivosus. O. xAwpòs orpovĝòs, Chlorus. ogelæ ispéws spl vov Bæ- 


zcepvíBaov, Ampulla. S. +t oxiovixóc, INiveus. O. + xAawposrpovhiov, Galucis. qv, lripudiatio. P. 
xtPpévncos, Peninsula. P. »x:;ovó9»xc, Nivea. É Axopsurixóg, Saltatorius. O. 


xsporaiog, Terrenus, Ter- * yis, Ingenium. S. [$ó- 2xcwpórmns, Palliditas, Vi- Xopeóc, 'l'ripudio. 
x^pnysiov. lnpensa. P. 


restris. P. cig, vel s£is.] ror. O. en 
axsecóv5yseoc, Peninsula. Xıræv, Tunica. XvoUg, Lanugo, Lanugo. xopny»85oscÓa:, Subminis- 
xtecos yñ, Terra inculta.P. ó yirwy, Subucula. P. Tu- P. Lanugo. S. tratur. P. 


xéboos rózoc, Inculta terra. nica. P. xoa, «i iml Tv vexpóv xopwnyíe, Prebicio, Prebi- 
xépruðpos, Coluber, Co- ó yıræv, Subucula. P. o7rovBoà, Inferiæ. tus. 


luber. P. Boa. E. xitay paxñs, Siliqua. S. xoc, Inferi. P. xopnyo, Prebeo, Expen- 
T xepoó35sT670:;, Dumosa xiv, Tunica. S. Tunica. xac 70:5, Parento. do, Porrigo. I 
loca. P. ID Xowiuxle $ ToU rpoxoU0, Ra- xopwysi, Suppetit P. 
T iols. Suppetit. P. 


+ acepa des, Dumosum. P. XT, 'Tunicis. P. dia, Modiolus, 
2aecoi, Caca. E. + xirwviķw, Tunico, as. O. P. 
xsssiw, Cacaturio. O. xitwvisxoşs, Indusium. O. xomixiðss, Viriæ. P. lum. 


Xopíoy -yvuvaixós, Follicu- 
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Xopsios, ó ToO péTpov, Nor- + xpspmróv, Screabile. O. ætate. P. w. xpoaíov, Aurum. 
ma. xpépdYis, Screatus. O. 2cpna cob éco, Vaticinor. O. xpuoíou -yñšuy + ¿xa64- 
x 0eoauAx, Coraule. E. Xesoxozí«, Decisio. X pn9o poc, Sortilegus. Oo. pc Tov, Valuca. 
[ xop«ó-a, coraulæ, Cu- xpsoxómoc, Decoctor. T xen»cowogocía, Sortile- o'euci, Aurei. E. 
Jac.] xegesoxoræ, Decoco, De- gium. S. ! xpucox&v0apo,, Bulli. P. 
xoops, Chorus, Turba læ- coquo. E. I t xpnrnopodórns, Sortilegus. + 2cpua óxopos, Auricomus. 
tantium. E. xpsoxomsi, Decoquit. P. xgenopoaóyos, Sortilegus. xpusoráxavov, Atriplex, 
xogoorárms, Præcentor. O. Derozat. Ë s= xenTpoi, Sortes, Sortes. Atriplex. S. 
rz:esul. O. xpéos, Debitum, Es alie- A arg oro iacava, Atriplices. 
Xopr&tw, Saturo, Sacio. num, Debitum. P. De- xoexcp5c, Oraculum, Ora- š 
AcopTAbw TÒ cTrg&rcupx imi- bitum. P. Debitum. S. culum. S. Responsum. t xpvsoadyos, Aurilegus. 
TnÜsiíoy, Saturo exercitum Fenum. E. Foenus. E. S. Oraculum. O. š 
commeatus. P. xpso» óémoxomzai, 'lLabulwe xpnopwðòs, Sortilegus, + xrguo ózAevupos, Salpa. 
xográåķw Tàv ňjmov, Satio novæ. P. Decisiones. P. ariola. t xpvcopóxrTrs, Aurifodina, 
populum tritico. P. Sa- xoéco;, Æs alienum. P. — Xe5cov, Commoda, Com-  Aurilegulus. 
tullo. O. Saturo. O. xpsooT»s;, Debitor, Debi- moda. P. acoeucóc, Aurum. 
T xopracía, Saturatus, tor. P. Debitor. S. Xp»eoT?9piov, Oraculum, t x puc óo»ov, Auriclavum. 
Sacietas, Saturitas, Sa- xpeóory, Debitori. P. Oraculum. P. kb UR FEMA, A uricolz. 
turitas. P. Xpe*, Oportet, Convenit, xpenorýpiæ, Instrumenta.P. CUN 
T xoeracía rpoprz;, Satu- onvenit, P. Oportet. 4ejo7»c, Creditor. O. AxpucoUv vópicHoa, Aurum 
ratio, Satietas. P. O. -pxoTrós, Frugalis, Suavis, signatum. 
xóéprecpa, Pabulum. P.  Xp$£»o, E geo, Indigeo, In- tilis, Jocundus, Sua- xpvcob9;, Aureus. 
t x?er«cTixóv, Saturabile. digeo. P. vis. P. axpucoQó?opoc, Aurifer. O. 
Ê. Xp, Peculium, Ges- xpxocoi, Suaves. P. xpýsopos ix 5c, Aurata. P. 
(T XopróéQ8oxov, Fenilium. tamen. P. Pecunia. S. AxpnoTobc, Suaves. P. Aurata. S. 
CT xopróBoXoc, Cespes. P. xenperxa, Pecunie, Divi- xpnoroadyos, Blandidicus. xeócodpuc, ix 00e, Aurata. 
T xoprogo^ov, Fznile. P. cie, Commoda. P. O- O. Benedicus. O. AxQucoxosiov, ^ Aurificina, 
Penile. E. pes. P. | xpnoTrórn:, Utilitas. E. Aurificina. P. 
xoptaxorsiov, Pratum. P. xphmara, IIsgoecíŠ, 9iaAÉx- yxpnoróryra, Innocentiam. + xpvToxðiov, Aurificina. 
axoproxéómiov, Fenile, Feni- tw, Gala. P. [Gaza, $5. S. 
secium. Vulc.] t 2çemercas, Utiliter, Sua- xpvcoxőóos, Aurifex, Au-- 
+ xoproxóézos, Foenifex. O. xyphparta, &nò riñs xryvóv. viter. P. rifex. P. 
Toit sodio Pabulatio. P. xprnr«i, Usurpat. P. . — €Xp»cooxóoi, Aurarii. O. 
. Pabulatio. P. xenmeerov, Emolumentis. XpipeerimTZg, Nummarius. xpucóo, Auro, as. O. In- 
+ xo,T674»0ov, Cespes. : i auro. O. Deauro. O. 
+ xepróz24v9o;, Cespes. P. xXpnm*aricpoócg, Prenomen. Xoícis, Liniatura, Obli- + 2cevevzro?éxTwc, Suscep- 
S' : 


Cæspes. S. tus, Linimentum. S. tor aurarius. 
Xóoros, F'enum, Fænix. P. robe xenpariıspoùs, Emo- + xeíeT"s, ó xovwiaT3c,'lec- >cpuceo9šv, Auratum. P. 
Foenum. S. lumenta. P. tor. xpsTwpa, Auramentum, 
T xoptóoreppov, Vicinia.P'. xenpariorhs, Pecuniarius. ypiw, Lino, Oblito, Li- O. [P. 
+t xogtrósrpwpaæ, Stramen- ypnuariorixòs, Qauæstua-` nio. O. Ungo, is. O. T xgvTrwpvxiz, Aurifodina. 
tum. P. rius, O. Pecuniarius. P. xoíc, Linit. P. T xpuoo77:,.Aurator, Au- 
t xepróerporo: orißáåðes, xenpartlķw, Adquiro, Pe- Xpőózæ, Color. rarius. P. Aurator. P. 
Stramenta. P, cuniam colligo, N uncu- +t xeoisis, Coloratus. Inaurator. E. 
+ xoptTotopiaæ, Fæniseci- po. O. + xpois mòs, Coloratura. +t xpvcwrel,  Auratores. 
um. š X pne ocTix,, Pecuniaria, Xpovičw, Mlioror, ‘Lardo, P. Dcauratores. E. 
`T xeproxwpiov Pratum. E. Nummaria, Civilis cau- Moror. P. Xe, Utere. 
2zop*ó9*xc, Graminosus. O. sa, Pecuniaria. P. xpovítsi, Tardat. E. Xo, Color, Color. P. 
Foenarius. G. xpnierixós, Pecunialis.O. xe9voc, Diutinus, Diu- Color, & Colos. S. Fu- 
AXoUs, $ y», Rudis. t xpnrarixæs, Civiliter.P. turnus, Diutinus. P. Se- cum. P. I 
295e» 6 xovioptòs, Pulver, + xpnyaæroguaćáxiov, Æra- rus. O. Xpópai, Utor, Usito, U- 
ulvis, Pulvis. P. rium. P. xpóvos, Tempus, Ætas, surpo. 
x975» . kéTgov, Congium. ypnpárwy nposciwy xAém-  AZvitas. P. Tempus. P. Xeoparíto, Coloro. 
ongius. O. Congis. E. rns, Depeculator. . AÆvum. S.  xemeromó Ans, Pigmen- 
xo, Humo, as. O. xpno&psyog, Usus. P. xpõyoç TTOATEIXS, Stipen- tarius. P. 
Xpaivw, Vicio, Temero, roð »xp4cacÓxi, Usurpare. dium. ó Xxpópsvoz, Usurarius. O. 
“edo. E". xpvcx, Aurea. P. XDS Colos, Cutis. O. 
xpxvscs, Pollutus. E. Xphoi[pov, Commodum, AXeuc«AAic, Blatta. Color. E. 
t xpeavr?v, Violatuim. tile, Utile. P. xpcewkpkog, IDaluca. xv2aioc, Vulgaris. P. 
xperoe:, Utitur. P. xp?nooc, Utilis, Accon- '"Foxpuekw0rnosc, Borávg, Vi- XuExiog Gproc, Ceparius. 
Xpsias v als &-omeroUpkev, moda, Frugalis, Frugi. ola rustica. P. xv9xioc &v0Ügwros, Grega- 
trina. P. Commodus. E. T A pUuceoypiov, Auraria. rius. . 
Xpsía, Opus, Opus. P. t xenrieótis, Commodi- P. 02»v, Passim, Promis- 
xpsimEsg, Necesse. P. tas, Utilitas. P. Fruga- t xpvoárrixov, Chrysatti- cue. P. Fusim. O. 
xpsic£nc;, INeccssarius. litas. P. Cum. Ë x»95:;, T'usus, Fusus, a, 
xps, Utensilis, Uti- xenTipws, Utliter, Con- xe2osa«, Aurea. S. um. O. A 
is. O. "-— mode. P. xXpUucsicm, Auraria. O. AXvAPe, Sucus, Succus, 
a DIT pots FIinnitus, AX pnoipe-corsposc, Frugalior, f: guasxAéxrvyc, Aurilegu- Succus. P. Sapor. O. 
innitus. P. ` XCommodior. P. i. P5. Núma, Confusio, Com- 
xpzpsTičw, Elinnio. O. xPňTIie, Usus, Ususfruc- XxXp?co0:oc, Aureus. P. Au- mixtio. 
2cesp-siGei, IH inniat, Ad- tus. P. Usus. P. rarius. €). + zu (Sao, Sapio. O. 
hinnit, Llinnit. P. : xpncic Tax >x 7 icc, Usus- *xpeguco sb»rzs, ;Nuricoctor. Duro, Succus, Humor 
Apépm Topo, Excreo, fructus. E. pP O. Umor. E. 


5crco.QO. Tn xp*9t, XComminodior xpósivoc, Solidus. xvo, Fundo. 
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+ xuposðiæstys, Disulcis. xis, Separatim, Extra, J,e8vàs, Raripilus. O. T jreriz, Burdit. P. 
É [2xo»pos t Six«lr»;, Absque, Sine, Seorsum, + 4beiAomArsupiov, Ofella. E. 3F5oca, ix95;, Ordacia. 
Saa T j |». Preter. P. Separatum. + ŅYsixosnyaæ, Angusticla- qpzoca, feo. ix00oc, Rom- 
x$c:;, Fusio, Fusus. P. Separatim. . Sine. via. E. [T 4 yeiAóo qp. ] bus. P. 
+ xvr2g, Fusorium. : yVeixcóo npa, Angusticla- *»4$íZokzxi;, Decerno, Cal- 
T x67»; , Fusor. . xwpìis Ó-soÜfcscc, Sine in- via. E. [+ Ysiaóonņnpaæ.] culo, as. O. 
uràv, F usile. termissione. P. vexas, Stillicidium. O. Inpec, Cauculos. O. 
x?)Tpa, Fictile, Olla, Olla, x«cpi;, Citra. P. Abs. P. «péxre;, Vituperones. O. »4ítCokai, Decerno. O. 
Olla. P. Caccavum. E. »wpio0:2», Discretum. 62, Viriolæ. P. V»q$íZ£o, Computo, Con- 


xútpæ terpném, Olla ani- xwgis pòs, Separacio, Dis- + Yeasias, Veriolæ. E. puto. E. Calculor. E. 
matoria, .Animnatorium. cessus, Discidium, Dis- [WŲŅéaæ, viriolæ. Vulc.]  x»$ífe, Computat. P. 
cidium. P. Divortium. *é»iov, Viriolæ, Armilla, Conputat. P. Ducit. P. 


xorpso:, Ollares. O. Armilla, et Armillum. + JÓJx@íov, rò t A:ĝaæpiioy, 


xXe^xivsi, Claudicat. P. +t xwæwgiotàs, Separator. P. Viriola. P. Gemina, Gemma. P. 

Coxigat. E. ` : Tocem Sevocatorem. ĻŅéñoy &vðpòs, Brachiona- yxgi;, Glarea, MS. La- 
xe^sía, Clauditas. O. š rium. pillus, Glarea, Calculus, 
Xwàsw, Claudico, Clau- + Xweojerpo, M etor. + Periorosòs, Armillarius. Scrupulus. O. 


dio, Claudeo, es. O. xøæpos, Equalis. E. : Vzeipgax, Consultum, De- 
«^g, Claudus, Cludus, rò xwpoUv sig Ttòy $isxov, t pe2248oróc, Armillatus. cretum, Scitum, Con- 
Clodus. P. Cloppus. P. Caducum. P. sultacio, Rogacio, De- 


Mancus. O. xwgeoĝýazx, Saltuarius. Psààltouasi, Blatero, Bla- cretum. P. Consultum. 
Xë, Agger, Rudus, Xopo, Capio, Capesco. tio. O. P. Hogatio. S. Plebis- 

Tumulus, Rudus. P. xwpsi, Capit. P. Feaàitw, V albio,Valbucio, citum. O. 

Ager. P. Ager. O. Xösişs, Obrutus. in MS. deest, Balbu- ie:c77:, Calculator,Cau- 
xva, Jugulus. E. tio. O. culator. E. Calculator. E. 
Xævsurhgiov, Fornax, Con- + xpeA240T5, Vambal, Ynpisrňs, ó &piĝuæy, Com- 

flatorium. v M S. Balbutiator. utator, |ummarius, 
xovsuTzc, Conflator, Con- psaras Valbus, Balbus. acionator. | 

flator. P. 4Wabopóv, Fragile, Putre, P. Pollix. E. + d»$29£erei, F'essellat. P. 

xeveurcl, Fusores. O. Putrum. XeubBADeAQos, Falsus frater. + Xpx$o0£r»«4«,  '"Fesselbka- 

TxevseTixóc, Fusorius.O.. xpa9a0ov, Friabile. O. jJesu5šsç, Falsum. P. tum. P. 
axeveuróv, Conflatile. O. + Vvea9o5ç, Arenosus. O.  euə5yç, Falsus, M endax. "abydqo9Ér»;, Tessellarius, 

Fusile. E. +jecsczràs, Libum. O. Fer- + Ysuèoypáågos, Falsarius. "l'essellator. 
ax oveoco, Conflo. -tum. O. WVeuBoAoyéco, Mentior. O. + Ynpoadynyua, Pavimen- 

cvsocei, Obruit. P. Con- xaxa, Gutta.- vpeuSoAoyía, Mlendacilo- tum. P. Pavimentum. E. 
at. P. WVaxkte,HRorat. P. quium. MN "lesselatum. E. 
2:9», Infundibulum. WVaAÍSekpe, Forficatio. P. XpeuSoAóyosc, Falsidicus, + 3p»QeoXoynTov £6ados, Pa- 
xóm noray, Gurges. P. *waAibo, Forfico. Mendax, M endacilo- vimeutum. P. 
Infundibulum. P. Fun- Yas, 5 roð párrov, For- «quus. O. + Yngoaoyia, “Fessellatus, 


dibulum. S. Infandibu- fex, Forficula, Forfex.P. «pevSop.&gruc, Falsi testis. Pavimentum. 
lus. S. Infundibulum. E. Yaris r&v xovpéwy, Forfex. Ysóðopaæs, IN encior, Frus- dyngoAoyo, 'Yessello, Ter- 


xómy, Infundibulum. E. S. . tO. <. ' mino. P. a 
2Xcovyúco, Obruo. WVaAiSez, Forfices. E. ie5080;4, Miendacium, Fal- Ynporalxrtns, Prestigiator, 
Xépa, Arvum, Regio, pars, $ &d);, Arcus, Ar- sitas. O. Vanitas. O. P'restigiator. P. Præst- 
Arva. P. cus. P. cFipeuSooé^4uvov, Apiastrum.  giator. P. "m 
sehpa xapzmopógog, sÚ+ogos, Fá&AAw, Nablizo, Psal- E. qomoixTo, Prestigior. 
egio frugifera,fertilis. E. mizo, MS. Psallo. eu, Falso, Falso, ad- + d»eorcei£ío, Prestigiz. 
xopx, Possessiones. E. Paæaarhgiov;y Sambucum. verb. O. à YVxtosc, Calculus, Suffra- 
xõöpæi, Regiones. P. WVaA;5s, Psalmus. AXeU0cpa, Mentio. P. gium, Computacio, Cal- 
T xepara, lure. P. Ņáartns, Nablio, Psalta, Jyeócrz;, Miendax, Vulc. culus. P. Ratio. P. Cal- 
Txepearis, Pagus. P. [xw- INavilio. E. Psalmista. Mendosus, Niendosus, culus. S. Decretum. 5. 
e& ric, Du-Cang.] E. Mendax. P. Supputatio. 5. Calcula- 
Xdépnux, Alveum. WéXrpim, 9 xibapliorpia, yuyu, Bracteola. O. tio. E. Cotmputos. E. 
x eese, Capere. Fidicina. -Fx$»spgós, Arenatus. O. Calculum. E. 
xepnc:;, Capacitas. JZ Qos, Sabulum. O. Wy) Ó ç póčios, Rasus, MS. Ve, Compntatione. P; 
xXopurixócg, Capax. + baja)», Sabuletum. O. ipeuxr2c;, MS, Rasas. UVnoo, 'lessellz. P. Cal- 
xo ole, Rüre. P. Campes- + «bep 00v, Arenula. O. x rTpe, Strigilis. culi. 2. . 
tria. O. Domus. E. Påupos, Harena. Páxreęeaæ, Strigile. E. Pīgtos, ó à&pıĝpòs, Nume- 
Xwepíto, Segrego, Sejun- wŲYapupóožns, Harenosus. ` t Jmxer pov, Sigla. S. rus. ` 
go, Secerno, Separo. Wap, Tà Opveov, Strunuus, Y» ^*xQao, Palpo, as. O. WV5npos, ó A^í0oc, Gemma. 
xepíitei, Sepasum. P. Strunus, MS. Sturnus. 3*A4&Q»c:c, Tactus, Trac- YV»4ogpopía,  Suffragium, 
Secernit. P. WV&peg, Sturni. E tatus. ' Suffragiunı. P. 
xopix,j, Rullam. P. WV&pgoc, Sturnus. P. Jn, po, Tracto, Con- Y»toe9pos, Suffragator. 
Xwgixóg, Rusticus, Agres- påpos, Sturni. P. tracto, Obtracto, Palpo, +t V5eocis, Pavimentum. 
tis. P. XYaóow,'lango. 'Froito. ] Tome, Glarea. 
xepsixol, Rustici. E. Wafapgóg, Putris. V»Aaetz,'Fracta. P. usaq a sawna E. 
xæpiw, Rus,  Possessio, V =z<eàšv, Putre. P. JV »AcRqdnsov, Tracta. P. Sy2Ceo, Frico, Frico. ° 
Villa, Fundus, Fundus. paægpapoùs t  xepampgiveac, xb »^adtüocociv, "Tractave- 3Wía9os, Teges, MS. Mat- 
P. Rus. P. Fundus. S. Putres fumigos. P. rint. P. ta, 'lerratoria, Macta, 
Locellus, culus. O. wéyo, Vitupero, Culpo, Ņnpvii, Palmum. P. Teges. P. M atta. E. 
Prædium. O. Vitupero, as. O. Fe, Tò õprsov, Strunus, in Yuixĝoraóxos, Tegitarius. 
xwpiæ, Agri, Prædia. P. péys, Vituperat. P. Cul- MS. deest. à + piaĝoroiòs, 'Yegenarius. 
t xwpiovóduos, Prædiatores. pat. E. +t Ynet, yavgič, Burdiat. P. —— m 
- Véyero:,Reprehenditur.P. E. xvi 0opiíSeo, r usur- 
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ro, as. O. 


Nu8upíte,,  Susurrat. P. 
Cuanturit. P. 

Jyidugico 26, Susurracio, 
"usurratio. P. Susurro. 
O. 

WaOupicrZc;,  Susurriosus, 


Susurrator. 

J. í3ucos, Murmur. O. 
Véóévgo:,, Detractores. O. 

Pira, .Xuleuimi. P. 

Fia) ope, 5 0x 0A4bLoucc, 
Vacua. 

q^», J:x1ils, 
ditur, 'l'enuis, 
M utulosus. P. 

aA», $7) 75$ meos 
Psila. 

Pia morómiroz, Dabulo- 
nicum. P. 

+ypiaBågos, Plumarius. E. 

+ Piroxipapsv, Suggrunda. 

Ax iAóxoupoc, -Vltonsus. 


in Ml. ad- 
Pura. P. 


ct P 
WOGLE; 


pady, Tenue Babyloni- 
cum, Merum. P. Pu- 
rumi. E. 


+ oduAoromAsDpiov, Ofella. 
E. [supra, Vaio e Qiov, 
GI. L. Gr. yixoz AsÓpiov.] 

viAOz, ó Asjog, Glaber, Le- 
vis, Purus. P. Glaber. 
E t 

Viar Depiles. O. 

A 22; tróoros, Vacuus. 

Virou aæs Glabresco. O. 

WVaA)90, Attenuo. O. e- 
pilo. O. 

Yyi;Ao, Deglabro, MS. Di- 
gladio, N udo. 


CYRIL, 


Puysùs, Fricarium, in MS. 
additur, vel Refrigeriun. 
Puyaòs, Perfrictio, Per- 
trigio. MS. Perfricatio. 
Púyw, Evpaivo, Sicco. 
boy, þuxeaæivw, Frigeo. 
Pudedgxiov, Papula, MS. 
Papilla, Papula. S. Pus- 
tula. E. 
V89okxix, Papulæ. P. 
Pósa, Tuber. O. 
Puxrápiæ, Callistrutia. O. 
VOAXx«, Pulex, im MS. 
deest, Trinua, Pulex. P. 
Pulhx: 5. 
Puaitw, Pulico, Pulico. 
E. 
VéóAXoc, Pulix. E. Pulex. 
E. 
+t Ppuaasêns, Pulicosus. O. 
Puxaywyiw, Oblecto. O. 
uv{xaywyia, Animatio. P. 
Puxaæxywyòs, Plagiarius. P. 
Ppuxayvyoúpsvyos, Anima- 
tus. P 
Ppuxaywyi, Animo, in 
MLS. additur, Delecto. 
Puxégpiv, Animosus, Im 
MIS. additur, vel Ani- 
mula, Animula. O. 
Vx, Anima, Anima. P. 
pas. S. Papilio. O. 
kuxis xívmois, Scrupulo. 


t buxí$towe Algeo, Fri- 
gesco. 

Vuxixz, Animalia. P. 

Puxixòs, Animalis, Ani- 
malis, AAnimosus. E. 


WVíAc9pov, Miredila, MS. + «puoz29ev, Animitus. O. 


M iredila. 
Viawleoy, 
tum. P. 


Pd 
WVóxowkxmi, Algeo. O. 
Aurispigmen- Yvyvxyouaxyiz, Ju rgium. 
VLuxoppoecyo, Exanimo. 


YVapí):ov, Cerussa. P. Ce- Yóxos, Frigus, Algor. 


russa. P. Cerussa. O. 
z ~: 
Wigú0 ov, Cimussa, 
hzec Cerussa. 


+ Juizuicryç, Cimussator. + Puxpioròy, 


dìg, Mica. 

WVíxsce, Micæ. P. 

WVarTeax5c, Psittacus. 

ŅYixiov, Mica. S. 

+ Wixoroyæ, Micas lego. 

Ve, Clunis. S. 

Wéyocs, Vituperacio, Cul- 
pa; Culpa, P. Nota. P. 
Defautio. P. Culpa. S. 
Vituperium. O. Vitupe- 
ratio. E. 

Poges, Sonat, Crepa Cre- 
pat. P. 

Popéw, Strepo. O. 

1xpodo$:5c, Sonorosus, MS. 
*onniosus, TFowvrmidolo- 
sus, Mleticulosus. O. 

Pigos, ó Xx»c, Crepitus, 
Strepitus, Fragor, Soni- 
tus, »trepitus. P. Filax. 


:uxpeivónsvoe, Frigens. 


MS. Yuxpgy, Gelidam. P. 


WVvxpeitZosezi, Frigesco. 
Hefrigera- 
tum. IZ. 


Vxpóv, Gelidum. P. Ri-" 


gidum. P. Frigidum. E. 
Puxpòs, Algidus, Frigidus, 
Frigidus. O. 
WVvpórarov, Gelidum. P. 
'*Gbvxeot$$9gov, Frizidari- 
uini. 
35x, 
cio. C5. 
Vo, Animo. 


- 
EFrigeo, Frigcfa- 


V3bexras, Quadratarius. 
Meo, MNeucla, MS. Men- 


tula, Preputium, Men- 

ta, tula. O. Mentula. E. 
+ eco, Zee, Mentulatus. €). 
WVoA2e, Verpus. O. 


WVegpice, Focio, Adesco, 
Foveo, Cibo. 
Pwu, Ducellum, MS. 


IZucella panis. 


Pigos 226», Crustallum. «piov, Buccella. O. Crus- 
E 


Voto, xruræ, Crepito, 
Strepo, Crepito, as. O. 
Yuz, Lumbus. 


tum. €). 
PYowumiw, Pane. E. 
Popia, Bucellæ. E. 


PHILOX. ET ALIOR. 


additur, Panis massa, 
Bucella, Mansum, sub. 
O. Bucilla. E. Buccilla. 
E. 

Póegez, in MS. deest, Sca- 
bia, Scabies, Scabies. P. 
Scavia. P. Scabiola. E. 

W:opaAééoc, Scabiosus. O. 

WVoepic, Scabio. 

Pawg covy, Scabiosus. E. 

WVyeooos, ` 3bogaoioc, Scabio- 
sus, Scaber, Scaver. P. 
Scaviosus. P. Scaber. 
P. Stringo. P. 


2 


T'2Zzeioy, Cantilena, Can- 

. tilena. S. 

Ns, Huc, Hic. 
oa xaxeiors, Huc atque 
illuc. 

ci5ejoy, Odium. E. 

OÈ), Cantus, Canticum, 
Cantus. S. Canticum. 5. 
wai, Cantiones. P. 

w £x mors xpóvwo, Quando- 
cumque, P. 

ceéiv, Dolor. E. 
wives, Nixæ. P. 

'"f24ívo, Parturio, 
rio. O. 
d:£iysi, Parturit. P. 

e&5c, Cantor. E. 

"025, Heu. 

NOn, Credidi, 
mavi. E. 

ebitouaxi, Obtrudo. O. 

«cito, V exo. O. 

o9éco, Trudo. O. 
wsz, Pelit. P. Pulsat. 
P. 'Frudit. P. 

"£265, Pulso, Pello, Tru- 
do. 


Partu- 


Existi- 


> - 
flxipov, T> Agxaæavov, Oci- 


mum. 
exe, Velociter. E. 
eoxsiceévoc, .Nutoratus. O. 
(Dx yo, Pigritatus sum. 
- , Pr » 
cOxuTÉTYCc, rieceps. P. 
w21xózouc, Celeripes, Per- 
Hix, PP 
cxozT:eoc. Pernix. O. 
ce), velox, WVelos. P. 
Præceps. P. Citatus. F. 
e»xoreroc, V clocissimus. 
cixórscov, V elocius. 
$. ` Z > ANA 
cexorxc, bPoernicitas. €). 
DAYA, Ulna. ©. 
N2 aéy, AIS. Ulna, Torus. 
P 
co) ÉEvyy, lorum. P. 
ca ?2.evoc, l oranus, P. 
» * - - 
CÓ i^y zb v, G mv, "uperside- 
rit, om 
cA^icÓsv, Lapsus est. IZ. 
,y ` — * 
cagcouxe, Nlariscie. €). 
wuianoscas, Enarrasti. E... 
T eweoBopoivov, "lerginum. 
P 


MS. d égkoBogoivoy, Pera 
de corio. 


WVepkeoós, FPrustum, in MS. + "feofBÚpo vog &aois. 


XIe.. 
MS.-F'OgioB2gsrmor, Ce. 


tra. 
Go pe sry Épeov. 
T w.eoSuesiov, Crudus. 
Scal. x Vul. Pero. Vid 
notas. Peno. P, š 
x 
£2Roc, OX er2a4acTixhy, Ve 
michi. 
"aj À voy, Crudarium, 
MS. Sudarium, Lin- 
teum. E. 
, ^ > 3 , ^" 
wis, Em) &vÓpi moo, Cru- 
dus, Acerbus, Crudelis. 
(poA oryY Me Svov, KConfessum., 


Y cwmoXoyrnuívo:;, Sane. P. 


cÓpA- 0 A Óry Y, ex Confessus 
sum. E. 
coeS AÓóyTY rx, Constat. P. 


Certum sit. P. 

c: ovut.^y, Univocum. O. 

ees AÁATO, Scapula. O. 

"lupomAárnz, Armus, Sca- 
pula, Scapula. P. 

wordt, Armus. P. 

"fu5:, &vnA^sz;c, Crudelis, 
Crudus, Crudus. P. Cru- 
delis. P. Inpoteus. P. 
"Uruculentus. P. 
ev, Crudum. E. 
was, mì x«pmo0, Inma- 
turus. 

“Nyos, Umerum, Hume- 
rus. €). Armus. O. U- 
merus. E. 
cuo, Humeri. E. 

¿joc =, Juravi. E. 

edpoc«e, J urasti. P. 

eieoT&pix5oc, Cetum Cru- 
dum. P. 
c2 Tv e, Crudelitas, Cru- 
delitas. P. Duritia. P. 

¿uo ou. Crudescere. O. 

cpoTpewy, C rudelis. E. 

"£25, I2impcio, Nlercacio. 
cÓy à , 1nstrumenta. P. 
Emptiones. E. 

cv £xmrore, Quorumquce. P. 

cvsirzi, Conparat. P. 

ciyxocvro, Compara«verunt. 
P. €'onparaverunt. P. 

BYT ATO, Emit. E, 

DYT EY, Jurit P. 


covwyTYXc- ÚrapxirrTwy, Præ- 
dicator. P. 


cvyrTixoc, Emax. XO. 

» BH - - - > 

cyvrroz, loimptucius, Emp- 
ticius. (). 

wya, Promercalia. O. 

dyos, M cnalis. O. Merca- 
fis. Gy 

ebyoO9uai, Comparo, Emo. 


7Nyrivwæwy, Quorum, Quo- 
rum. P. 
wytTiyvwy dy, Quorum- 


quorum. 

cóvrivcov yrors, Quarum- 

cumque. I š 
+t dyáaa., lacticinia. O. 


)x fera. ©. 
, lutamen. 
¿muc sy, Armavit. E. 


p 
~ 
- 
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- NOA. 
surayo, Armatus. E. "Qpvypkévoz, Defossus. és TÁ&x:cr«,: Simulatque. P. Commodum. P. E- 
FNR wóroi, Attat. = "f2ebojos, Rugio. ` : TE molumentum. P. Emo- 
Š róros, Éxdcowvnsig exa- “Ss, Cum, Sicut, Tan- ¿ç cQ$68ga, P'erquam. O. lumentum. S. Commo- 
x), cc X Károv, ita quam, Ut, Pro. P. "f2rx, Aures. dum. O. 
cr«xoucTs, Auscultat. P. &dqesA£», Prosum. O. Ju- 


. Deum immortalium. E. ç &A»x0c;, Vero. 
ds dy, Tanquam, Prout. dr«exouvcrjs, Auricularius, vo, as. O. 


"Dea, Hora. 
diga, Tempus horz. E. š Auricularius. O. In MS. ògan, Profecit. P. Ju- 
epoxix, Alma, Candida. Gç ¿v Ə#mores,' Quamdu- additur, Explorator. vamen. O. Emolumen- 
MS. additur, Spe- dum. P. exrayva, Auriculæ. E. tum. O. 
-tiosa, leg. speciosa. cz«vei, Veluti; Acsi, Ut- ór&piovy, Auricula. P. cdéAwcev ëy maæela, Pro- 
epaíx, Alma. P. pote, Prout, 'l'aanquam. + cr«pócg, Auriculosus. fecit. P. 
P. Quasi. P. `: "f2reiA3, Cicatrix. | dQ9sAf$covrx, Profutura. P. 


paia, Viripotens. O. ; 
ægaiov, P'ulcrum. cóg dv si, Ac si. P. "río, Auricula, Auris,” 2 þsàov, eóxrixóv, Velim. 


«dec, Decorus, Pulcer, óc«órws;, Ltidem, Identi- Auris. P. Oricula. S. w29é^:ov, Commodum, 


empestivus. P. Lepi- dem. E. Auricula. O. Profuturum. 
dus. P. Festivus. P. œs Öývapas, Quomodo ¿rí=<=, Aures. P. Auricu- cópeAÍp.coc, Commode, 
Lascivus. P. Pulcher. possum. E. læ. E. Mierenter, Utiliter. | 
š cs Buveróv, Quam potest. «ríov o-xeúouç, Ansa, Ansa. G@sAG, Juvo, Commodo, 
.e&pouórnc, Pulcritudo. c&ocsi, Acsi, Quasi. P. P. j roficio, Prosum. 
T pecos, Mature. O. cs sixòs, Quam maxime. «is, TÒ ópyeov, Avis tarda. pea ce, Praesidium tibi 
ejpyitsro, EÉndofestabat. P. iz mì rò. mAsiosrov, Ple- croyA^uQis;, Auriscalpium, sum, Prosum tibi. 
epsioy, Penus. S. rumque. O. Auris clarium. P. Au-"/1290», Visa est, Apparuit. 
é4piov, Maturum, Matu- ¿ç 5, Cum sit. P. riscalpium. S. Auriscal- P. 
rum. P. cec roy, Ut suum. E. pium. O. : caoplAosv, Anabla. E. 
&picev, Censuerit. P. Sta- à; olóv re, Quampotest. + +r£yxu@ov, Auriscalpi- &xA»csy», Pulsavit. P. 
tait. P. cg 7v» yíverai, 9v Ttivèçs um. E. - "2o píacis, Pallor, Pallor. 
e)picgeévg éga, Statutus guru. xeAoUciv, Rubi- croxozó, Obtundo. . Pallor. S. ` 
ies. P. go. P. t éTo-&poxos, Auritus. P. dx pi;&o,. Palleo, es.. O. 


“Npıopévov, Finitum, Cer- ðorsp, Sicut, Ita, Quam, + &rozez5ce, Auritus. P. c»pio, Palleo. ` 
tum, Statutum. P. Fi- Veluti, Ceu. P. Tam- ros, Avis tarda. E. - 090g, Pallidus, Lu 
nitum. P.. quam. P. Quemadmo- óróe;g, Auritus, a, um.-O. “ -"Palldus. P. ' 
epic téycy, Statutis. P. dum. O. |» eédeAov, Anabla. E. ` cx eórns, Palliditas. 

"£ioíov, Orio. MS. Orion. orep ye, Ut enim. "f214sAovy, Debus. "N xvewpévos, Vallatus. 
Jugula. O. co7espel, Tanquam. P. "2$QsAs;, Prodest, Juvat, wxyupwpevos; Preedictus. P. 

@punc ev, Egressus est. P. ¿ç zopporé&rwo, Quam lon- Juvat. P. Prodest. P. In M'^S. additur. - | 

i cQéAsia, Commoditas, Ju- ^O, Vultus, Aspectus, 


Petivit. .P. issime. 
don»co«s;, Petisti. P. rcr. Perinde. P. Ita. P. vamen, Utilitas, Emolu- Frons. 


&goAóyioy, Horologium. E. + eròs, ''rusatilis. O. mentum, Compendium. 


ridus. 





Finis Gloss. Gr.-Lat. a Car. Labbao collect. 
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CYRILLI, 


P H I L O X E N I, 


ALIORUMQUE VETERUM AUCTORUM 


GLOSSARIA LA'rTIN O-CG KR ACCA, 


A CAROLO LABB/EO COLLECTA. 





A A tergo, &£óricÜev. c. ZoxsxpukEyvov. C. c'TTO«XI. O. 
Ab, abs, ¿Zxà, map, xoà Abditus, ¿méxpudbos. c. Abhorresco, š¿xwA#rroucu. 
A, &nò, &mà ToU, Úmëp ToU, mà, 2. s. l Abdixit, &rsimey, &m"py5- O. ğiapwvð. c. 
Bp TÄS. Abaci delfica, pyvyiorépiov, caro. Abhorret, à&rmwðóy torr, 
Acopiam, rò «oU ruxóv- ws, Iovev&2ogc. Abdo, &vroxpón To, xpózTw. me. C. : 

TOS. C. A bacti, &zocÜévrec. o. o. š Abhortor, &rotTpénropai. C, 
A. modo, ¿xà roórov. o. Abactio, šEéAeoaciç. c. Abdomen, abdumen, A«- Ab humili, rò eórsAoUc. 
A nequibus, rò n»8évov. Abactores, ÉAeTYpesc. O. 7T&oc, Ümoy&oTpioy, ùro- Abi, &ri6i. 

C. Zà TIVWY. C. Abaculus, &Z»xiov. o. xoiAi0y, AeaT&pa. S. yus- Abicio, &vcofB&AAXw. c. ¿më 
A principio, š£ 4px 5c. Abacus, Zx£, xoc. o. c. Tpov. C. Asucig. C. Ta«paolmTo. C. 
A nequo, ¿=à màeyós. c.  Abago, &meAaóvo. C. àmo- Abdormio, &e5rvo. c. &TopimTO. C. 


A primo, àr &px 5s. c. 7TpárTco. C. Abdormivi, &rexoispoz0xv. c. Abiciunt, &ropizToucis. 
AA. puericia, 7aibió0ev. c. Abalieno. Vide alieno. -Abeamus, &zéAÓwpsy. c. — Abjectio, érrofoA3, téa- 
A quacunque, &Q' ñs 95- Ab aliis, 04 éréÉpoy. , Abduc, Z=e=-ys. Tig. C. &££ovBÉvocig. C. 


TOTE. C. &d' $ç &v. c. Ab aliquibus, &zó &AA«v Abduco, &r&ycw. Abjecto, &rappirro. o. 


A quali, mò moramoU. C. -Tivóyw. C. &mó érégory Tiv. Abducit, &z&yei. .AAbjectus, &meppip ue évoc. C. 
¿ro ómoíov. c. c. 


Abductio, &a-yory. ¿r opAxros. C. 

A  qualibuscunque, ¿mà Ab aliquo, &zó Tivoç. c. Abduxi, &m$2yayov. A biegnus, éA&Tivoc. O. 

órolwv Bfyrore. c. Abambulo, xar idiay megi- Abemit, Ab eo &Aafey, Abies, 4A&rvy, &AAT*, Üf»- 
A quaqua, p’ $ç Zv. c. TOT. accepit. 9eov. c. 
A quibus, rò voícv. Ab astratura, ¿zà tjs &va- Abena, $vía. Vide in ave- Abigator, .Abactor, abi- 
A quibuscunque, åp’ óv&y. Boing. na. geus, &meA&rYc. C. 

c. Abaudio, £raxoóow. c. Abeo,  &mzeii, | &míQxo- Abigito, &méA«uve, &mocó- 
A quibus quibus, à’ ¿v Abavia quinta, FQOÉHUN, ces. C. Bneov, &eys. 

TIVWY &y MITE. C. TOR. S. Aberceo, &relpyw. o. Abigo, &zeAaóvo. 
A quo, ¿Zx Tivos. c. 


eo * - # > . 
Abavus, zpozámxou marp, Aberro, &ToTAayO, àrm- Abigit,  é&meAaóyti, ÉExTP- 


A quocumque, $’ oğ č- mémammOg. S. TAXyOMO. C. &doawapré- TQóocxti. 


TOTE. C. &Q oŠ Gy. C. Abba, mirra TérTex. Vo. O. Abigo, ¿mocoñ@. c. coda. 
A. quodam, ¿=é ivoz. Abbas, xoivoßiápxns. O. — Aberrunco, 3ixforavitw.c. c. &meAXaóvo. C. 
A quo nam, ¿=à molov áp. Abbatissa, &pxcipeovborrys. Abest, dmeortiyv. A bjitio, &zofB&AAw. O. 
C. ¿=ó Tivos *y&p. c. o. A betuarium, ézíterpov. Abiit, ézopeó0n. c. 
A quo quam, rò Tç Abcecatio, &zorOóQAwcis.C. Abfore, &zéccoóa:. o. A bile, eó«ppóoTws. C. 
FOTE. C. ANO TIVOG. C. Abde, xeúóvov. 


à Abgrego, &meryeA&to, 9ix- Abilis, eócyayos. e. tág- 
A quoque, Z$' éx&cov. c. A bdicacio, &mox"9pu£ic. c. xopíto, Üia-yyÓco. C. &o- oc Tog. C. 

ÙP éx&ocTou. C. A bdicasset, &mnoxvnpb£Eei. xopito. c. &qopito. o. Ab ineunte zetate,  &xó 
A quoquo, ¿$ où &v. c. A bdicat, &oxvoóccti. Abhinc, 52». o. Tç Ta ps20oúc nç ioaxlas. 
¿2 b obzeQ dv. C. Abdicavit, ¿rex y, ou£esv. Abhominacio, &TtUx?. C. cC. as 
A. ramulariis, &zó ræv &v- Abdico, &zoxveóccc. c. Abhominandum, &zorpó- Ab initio, ¿mà xecra (036, 
TeriTpónrwv, Lib. de Off. &Toryopsóco. € &coxvpór- 70v. C. ¿> &gQxs. C. 
Proconsul:s. 


à emen g Tc. O. Abhominandus, &vóvugoc. Ab integro, šx 9evrépov. O. 
A singulo, Ú$ éx&cTou. c. Abdidit, &néxpuNsv, QË c. * Ab intestato, &bixDeTwns. o. 
A stirpe, &nó píens. XAEIG €y. Abhominor, &zeóxojai. c. Abis, 6zm&ysis, &ànó TOVTWY- 
A tali, &zó roiovTov. c. A bditum, 


&nóxpu$oy. c. Abhorreo, G;«Qowyo.'c. pu- Abit, &m£Qx eras. 
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Hic abitus, 2mea22Dey9- C. maæsov, “rgoxTeGoy,  &me- Absens, ¿z&vy. ASTO. C. 

Abjudico, &zo89ix&bo. c. c'TOV, &7rEXTOV. C. Absentia, &zovoc a. Abstulo, &paigã. 

Abjugassere, &zoteu£o. -Abomiünandus, &mesuræioçs. Absentes, &zóvres. -Absum, reipi, &nov eiui 

Abjugat, &roAóÓsi. C; -Absentium, &zóvrw». C. Ze. O. 

Abjugo, &roxcpíto. o. Abomiünatio, 38éAvypae. ` Absentatio, &z»x?sc, &paxv- Absumo, Sasayó. c. é&va- 
Abjugulis, &zó xer«exAcsi- Abominor,  &zoiwvítopai. — oóv. vaAÍGXc. C. &nodanayð. O. 
wy. c. B8sAóccomoi. c. A bsentio, 891«dcovéo. o. Absumpsit, &vzAccty. c. 
Abjungo, &zotecyvupi. o. Ab origine, &zó &pxa:oyo- Absidet, &zoxa0£teros, pa- Absumit, 8acavz, &pavíte: 
Abjuro, ëšëmiopx@. c. é&mo- vwíxc, kvéxaÜev. c. XPV &aTi. Absumptum, &&dQesiA&pevov, 

pów. C. Aborigines, «óróx0ovez. | Absideto, 2i&or»0:. . o XATAVAADT AVTA. 

Ablacio, &$«ípscic. c. Aborigo, «oóróx0wv. c. Absigno, &zoc Qporyíto. Absurde, &ceupnqQóvos, ösi- 

Ablacto, &moyaraxtitw. O. Aborior, é£«k(3Aóco. o. A bsilit,-&zoz»9a. Acc, pwpõs. 

Ablaqueata, 9:opuxc0Évra. .Aborrens, &ocóondwvoc. c. Absimiülis, &vógcoioc. c. Absurdum, &v&ppooc Tov, &- 

Ablata, &oeipeÜévra. &métOwy. c. -Absistens, &piorápsvoý. . myxès, &códQwnAXov,  &bóxi- 

Ablatibus, &dQeipsrixfZ. c. Aborreo, &zodpíaocc. c. | .Absistere, | &rooT54o«occi, y. C. é&7roo Tr? Üicic. 

Ablavo, &rovízo. c. . Aborresco, é&rocrpédopjos. &pioraslas. p ei Ai &éXrepos. c. &- 

Ablegacio, &zoropr?. c. c. Absisto, &pistyypsi. O. El- Dóxiwog. c. d'romog. €. &oó- 

Ablegat, &moréunrsi, &xo- Aborticiosus, éxTpopRec-  O TOU. C. Phos, ó &DÓóxipog. C. ŽTE- 
7r0iei. E Ticiog. C. Absit, pù *yévoiro, pnas. "yxTos. C. 

Ablego, &zoméumopos. €. Aborticium, — éxrpopceri- Absitanum, slos xpucoU. .Abterminatus, ZqopioÓcic, 
&roroioŬpaæi. C. ÓmOTÉRé- aloy, ÉxTpoXeotrixÓv. Absoleo, &zepxeió. O. Tos &Eoo TpexicOecfs. 

TW. O. Abortio, &pj(3Acc'is. O. Absolvo, &zoAóc. o. -Abumuss, &oTU»x cues, &xé- 

Abligurio, xere^ixvsóc.o. Abortivi &xrpcoa. c. Absolvit, &zoAóeci. pes- 
xarscÓic. c. Abortivum, éxrooc:.c. s. |. Absolucio, &zóAvcis;. c. — Abundacio, zAesovac pés. c. 

Abluimatio, &paópocic. c. Abortum, £xrpopc, &x(8ó- Absolute, &zoA5rwsz. Abundancia,  só0i»va. .c. 

Abluit, &zovízrsroi, &ro- Asov ÉxTrpmpe, xol Éxrpw- Absolutio, &móAucic, &mó- sódcopla. c. mepovsiæ. c. 
xAóCei, xol &zéxAucesv. TiS, EXTQWT IS. C- osig. -tpírrtUj.x. C. sploctu- 

Ablumentum, x&0xoc:is;. s. Abortum facio, éxrirpó- Absolutum, «órorsAig, &- Tiç. C. 

Abluo, &zoXoóc. c. dà-o- Txw. c. TOAsSAUMÉVOV, &zroAuTiXÓv.C. Abundancior, -repicaórs- 
xAóbw. c. &rzomAóvo. C. Abortum fecit, é£érgwocy. Absolutis, &zoAXeAvpévov. pos. C. TMEQIOUVTIÓTEpOS. C. 
&7ovizTO.O. C. Abortus, $:i«Q0oo&k. s. Z<x- Absolutus,  &mwoAsAupévog. Abundans, ozepzAsoyétov. 

Abnatare, éxxoAupBracs. Tpeec. C. OnxpÜüopà bmi c. &7oAUTÓS. C. c. 

Abnegacio, é&m&evesssg. C.  &uAdcecs. C. Absono, &z»2ó, nuw. o. Abundanter, vzAesovetóvr«s. 
&socTépnrcig. C. Abrado, &zo£éo. o. Absonul, &z$»x»co«. -Abundanter, zA30oz, megio- 

Abnegatov, &zepvyrZs. C. Ab re, &mxó Tpémou. o. Ew Absonum, &v&gmocroy. cs. C. 

Abnego, &zepyoUpexs, &vé&- — ToU voóypeoros. c. Absonus, &nnxýs- cC- nrw- Abundancia, zmAmco oy. c. 
yseuoreoci. O. | Abrepcio, &ĝaprayý. c. 9ós. o. &yOnvía. o. 
bnepos, &réx-yovoc. S. &- Abreptus, &magraysiş. Absorbeo, &zofppodctéw. o.  Abundare, vrepicceósiy. 
areyyovog. Ç- A bripit, &zepzátei. Absque, mapå. c. õixæ. c. Abundat, srAeoyates. 

Abnepus, é&róyovog. e. Abripio, &$«eráét$o. c. yeu. C. wpis. c. Abunde, epic o cs, aùrág- 

Abnormis, &puügsog. C. &- Abrogacio, &zoxógccic. c. Abstemius, ó g peeTÉAcoy «0g, ixavcos. 
peerpos. o.  Abrogans, &A«tov, úms- oiyov. Abunde, eórápxwz. C. ixa- 

Abnormitas, ¿puñu (íe. c. eómTw»s. Absienis, vx$&Aoiog, ó &mé- vægs. C. XQÜovov, TÒ oA. 

Abnuat, &msimy- A brogat,&zoxugoi,&AcTTOi. xwv oivou. C. C. é7roxodvrwosg. C. METAN- 

Abnuit, &zoveóes, &mapyci- Abrogo, | á&zoxupó, &A«r- Abstentio, &woxer&oxecic. popeívos. c. æapiaðs. c. 
TG. TóÀ, &koWndoitopei:.c. ¿mo- Abstenus, $59pozórv9s. c. 7TOAUTSAXGc. C. 7TEpIOCOOOG. C. 

Abnumero, &rapibto. c. x»pócocdwo. C. &mo(9&XAc. c. Abstergo, &so,kocc. c. Abundo, zAcov&bo. c. ms- 

Abnuo, &zoveów. C. &mag- &moxupó. C. &xupóco. o. Absterreo, &zozTpo. c. píioccóco. c. TpudQdu. c. čv- 
yoUgccti. C. Abrumpo, &zofpsryvupa. o. Absterret, Qó8ei, zTosi- Ünvéc. O. sùmopõ. C. ms- 

Abnurus, £&x-yovovozc. Abrumpit, &zozopp5ocsi. | Abstersit, xeTéta£ev. pirrsóo. C. 

Abnutivum, &rzceporixóv. Abruptum, é&móxpnpvov, Abstinebo, &dé£ojous. c. Abus, mánToç. 8. 

Abobsiti, &zoocxorvÜ0Évrsg. &tbporyós. c. Abstinebunt, &gé£ovroa. Abusio, vepéxpnoic, &mó- 

-Abobsum, &zooxorcó. Abruptus, érzóxpxpvocg. c. Abstinens, QeiboAócg. c. ` PNTIS. C. xar&xencic. C. 

Ab occidente, ¿Zà $c ú- Abs, &r5, xwegels. Abstinenter, éyxocroz. busive, xercexoexvoTixózc. 
ó'ecs. Abscedit, &moxwpei, &mé- Abstinentia, &yxo&rsia, àk- Abusus, — é&zox exc nuevos, 

-Aboleo, &marsipw. C. &mo- xpusvev. yo, vŠeice, AMÓTXKETIŞ. C. ANÉXENTIS. S. &vr c pais. C. 
Tvéc. C. &þaplyw. o. Abscedo, &zoxweó. c. &- Abstineo, &zéx opo. c. -Abutentes, — &zoxoecysvoi, 

Abolescit, &zexwácei. oíaceaxs. C. &oiaoTyks. o. Abstinet, &séx cei, &széyeros, 7epox edoevoi. l . 

Abolesco, &qQeví$ona:. o. Abscidit, &morégysi, &zo-  &yxoereóero. Abutere, mægaxpoŭ. 
&maAsipw.c. xózrrti, &réxoev. -Abstitit, &zéocx. Abutero, TAPAK GOAI. e. 

Abolevit, &£eA&Óero, 250» Abscindit, mooy iýss. Absto, &Àþisrtayaæi. c. Abuto, xereaxéxpumgci. C. 


maæapéðwxsv, &Eémsuosy &mzé- Abscindo,  Zmooxítwo. .c. Abstractum,  &zoo7a«cÓéy. Abutor, mapayxygõp pai. e. 


mev. &roT&8p yo. O- c. Qeros pope. C. XATAXQÉO- 
Abolicio, &z«xoiQ5. c. Abscissio, ézorop5. c. &- Abstraho, &déAxw. c. &àzo- Ka. O. ézoxéxenmwoi. C. 
-Abolit, Adolit, &ziüugei. TOKONG- cpw, &7zocxcopito. o. XATAKA. C. 
-Abolitio, &pyņnoriæ, ġa- Abscissum, &zoxexojéyovy. Abstraxit, &dsíAxvucev. Abutitur, z«gexparai. 

leia, TAAI), ExAslavoiz. Abscondit, &zoxoóerrei. Abstrudit, &zcoóei. Abyssus, &(8uc coz. c. 
Abolla, Toga, ijéziov. Absconditus, &zóxpudog.c. Abstrudo, &mwĝðoŭuaæi, &k- Ac, xol, x«iro, dcc, xal 
Abominabils, (j9sAuvxróc. Abscondo, &zoxpózreo.c.  voxpómTo. O. ópuokcoc. 

c. Absconse, A&0oa. Abstrusit, i£ó0xocecv. Ac diu, xæ 87) &rizoAÓD. 
Abominacio,  Zzorpozi&t- Absconsum,  Zmoxexpup- Abstrusum,  — &szoxexpup.- Ac regie, xe) vupavyixc. 

dies. C. pévoy, &aróxpucdboy. péyoy. C. Ac si, ccv ei, ocayel. c. 


Abominandum, , &zorgó- Absconsus, &xóxpuQos. c. .Abstulit, &deíAero, &fel- wosk. c: .- 
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Ac siquis; eày é ric. Accesseritis, zricÜ5zr«:. Accubitus, &v&x2^1c'is. O. Acetabulum, ófuxáqioy, 
Ac veluti, xa0czresp. Accessibilis, eózpóasrocg. c. Accubo, arpocavaxAlvopos. ó£óaqov. c. *5uíva. o. 
Acactum, &x«vÜx, dg Aou- Accessio, zoocÓ9x*9, sic(3o- c. arapoxocrox^ivotos. O. Acetaria, TrooLikm, óbóa- 

xicvós- A5. e. ériG vypezO io Šy mu- Accumulo, miT copeÓco. O. Da. o. 
Acanthus, &x«v0oz. eTo. C. 7rpog 09x». c. Accurate, Eripe EA cos - : Acetarum, ó£óadov, 
Accede, vpóoeX0e. c. ccessiones, poc Ó5x«i. -Accuratissime,  g7rou9«ió-  E£Óye«pov. c. 
Accedere, zpociévoi. Accessit, zrpoa;AÓesv. TATA. C. Acetat, ó£íCes. c. 
Accedet, &zépx erai. Accessimus, mgosĝeróç. c. Accuratus, zeQpovrio eéyog. Aceto, ó£íto. c. 
Accedo,A»cs&Cw.e.zooc- Accessus, 7gocéAesucig. C. C. Acetum, ¿Ëos. c. 

as?bw. c. gocowpo. C. 7gocoyaryh. C. -Accuro,  ezipkeAXoUpci. O. Acla, báo, Pp. s. 

wapayivopaæsi. O. mgoséxo- Accia et accela, &ex«A&- qQpovríto. c. ` s Aciarium, óadbibo0%xn, Be- 

pai. C. pn- Accurro, 7TQocTpÉxco. C. A0vo0 sx». c. Pa qibo0s x». c. 
Acceia, &cxaAkQn. e. Acciarum, oe rópare. Accusacio, xerwyopía. c. Acicula, =epóym. o. 
Accelero, &yxoyéco. o. Accfdencia, cópk(Gacigz.c. .Accusacio, «iríecig. c. Acidus, ó£óixQoc. c. 
.-Accende, Zov. c. Accidentia, cupn(3A»Wkorca, Accusare, xerwyopeiv. Aciem, ó£órwr«, àxpfsy. 
Accendere, ài£ámzrsw, &- xoà cuwfaivovra. -Accusatio, xarnyogiæ. Acies, xj, «eixp), Tå- 

7T iV. Accidit, cuj (Saívei, cuvéBy, Accusativus, eiricTix$. C. Eis,  Ó£uPopxia,  OLórwe, 
Accendetur, éxxauÜSceroi. maæaperéTaæas. C. Tuvéßy. c. Accusator, xarhyopos- Pp. 
-Accendit, é£a&zrrei, ANTEIL. cu Gaxíives. c. Accusatorius, xærņnyogi- Acies, «ixp5. C. =I. C. 
-Accendo, $xx«íco. c. &- Accido, eun aívco. c. cup- — xóg. O. Bo, ópÜamAuoU0. c. ¿xóm. 

7TO. C. EET TO. C. zi7To. O. Accusatur, éyxeAsiro. O. &xe3 Gcib0$9pou. c. 
-AAccensio, sic Boy. e. Accidunt, £zovrei. c. Accuso, xerxXyopó, pép- aay. C. mapårağış èv 
-Accensiones, E&xiAxwbL:is, Acciendus, peræaxantéos. C. dopo, AITIOŬMAIp xoTYyo- novo. C. 

&rio oo [ee - Accieo, zpocxeAoUpeci. C. põ. C. airiai., C. xar- Acies animi, ó£óryc Qpe- 
-Accensiuncula, é&riwbía, Accinctus, seáctwoecrog. e. yogéw. o. voy. C. 

$»ócog. c. . Accinge te, vza«paoxsu&tou. Acertus * metas ralisis. s. Acies ferri, ó£órxs cib$- 
Acceusor, eicayerysUs, si- Accingo, zrepivvóc. c. ğiæ- Aceo, acesco, ó£ó£o. o. pov. c. 

TNyYNTÀS, Bobaæxexos- Oovvup- O. Acer, 7 QoBpós, Spis. . Acies oculorum, é£ubog- 
Accensus, é£«q0rls;, Éxxavu- Accinxit, zapsoxsu&aaro. Acer, 9sivóg. c. xia. c. 

cie. C. Accio, zpogcx«AÉéw. O. ps- Acer, oQévOepevos. c. a pév- Acina, pÉ. c. "e 
Accento, roví£Zo. c. TOamÉBTOR. 2X4. C. Oapevog. S. A cinaticium, ó£ó3eg. c. 
-Accentus, 7rgocc9Ííx, TÓ- Accipe, A&j(3s. c. Ceris, &xvpóv. o. Spipóg. Acini, paáxysc. 

yog. C. 3j Trpoa cobíae. s. Acripenser, £ZAAodp. o. C. mixpóş- C. Tpæaxűúş. C. Acinus, Po£, yl-yaoroy. s. 
Acceptabilis, eózó9sxrog. Accipere, 8é£a«c 0o, Aaßsiv. cdo8póg. c. Acis, &xig. e. 

c. Accipientibus injuriam, Acer arbor, e 4$év9eapcvoc. o. Aciscularius, Aarógog. 
Acceptilatio, et accepta- roig Q ixougcÉyoiç. Acerbissima, 2Seivor&ry. Acisculum, oex&dqQiov, Wroi 

tio, moxov ypa ériov. Accipio, A«mw(3&vo. c. 8é- Acerbissimum, ŠsiyéreTov. OguE, xnrovpixý. C. 
Accepilatio, ox. O. opes. C. Acerbitas, reudvérms. o. Aclassi, Adae. ` 

XATAAOYITUOS. C. ATOAOI- Accipit, &xoģsi, ğéxeras. Acerbo, magoTpÍsw. C. ya- Aconita, Boráyns cidos. C. 

moypapiæ. c. Accipiter, iépa£. Asmæalvw. C. mapoğývw. c. Aconitarius, app paxorú- 
Acceptio, Axis. c. Accisulus, &£»2ovíz. s. Acerbum, ğwgçov, 7uxpóv, ANŞ- c. 
Accepto ferri, AoyíZegÓe:. Accisus, &[iAcgkévog, pe- &méTtipov, OTGiQvóv, mi- Acor, ó£órnc. o. 

c. t . TOO A OUeoa. O. xpóv. c. -Acquiesco, &r«evazabopai. 
Accepto sibi fecit, ZzéA«- Accito, peeremépemopoci. C. Acerbus, Treaexós. c. x«- o. 

Bev, éauTa Bbxoyicaro. 7 Oo xo 2. C. Asmóç. C. pòs, mì &v- Acquiro, zpocropitopeai. O. 
Accepto tulit, zapebBé£aro, Accitu, Tt) zpooxAfcei. Opco7ou.: c. eiis. c. (GXo- Acre, dù, Deis. 

@&cpšvos veyxey, &Aoyic«- Accitus, weréxA»gis. c. ps- | c Upóg. C. a QoOpóc. c. A credo, vixpía. O. 

TO. C. Trop. C. Aceres, sírou Aézuga. Acredula, $ixopi 5A». O. 
Acceptor, ipa, oxsùs, Acclino, zpooxAívc. c. Acernum, c devE&vivoy óp- Acremonia, gipéaæ. 

A"zT-7c. C. A cclive, ézix2avéc. o. es. A cres, cpoðpoùs, Opipeeic. 
-Acceptum, »xexe«piogévovy. Acclivo, é&xixAÍvo. O. -Acernus, edQesv9&gpywoc. c. Acrifolium, &zoppeoy. 

&7oBexTÓv, Apax, AXepeex. Acclivis, mporávrys. o. ó£u*»oós. e. Acrimonia, &£sÜnparov. e. 

c. Accola, péToixos, zépoixog, Acero, as, &xuoóc. O. Spip. oTYSs. O. 
Acceptum facio, mapai- 3$) 7Aw€ucióxcwpoc,  tyoixoc, Acerra, 24avcoroís. Acrimonium, c $o9pórvs. C. 


oasi É7rl Seer&vns. c. ysepyós, npóroixos. C. zr&- Virg. lib. 5. Farre pio et c@ošpérms. S. 9gikóT?s. C. 
cceptum fecit, mpors-  goixog. c. plena supplex veneratur mixgiæ. C. é&moropuia. C. 
SéEoro. Accolaz, &ygoryesírovec. acerra,  Óupiaerá5oiov. cC. Acrioribus, mixporépaæiç. 
Acceptum habeo, eózoóc- Accedo, z«poixéc. o. mpo- AiBaævwTiç. C. Acris, ŠpipeŠs- C. 
õexrov hyoŬŭp pai. C. &xoBÉ- coi. C. Acerrale, A«(85 9axrvuAXoU. Acrum, Spip b, Šsiíyóy- 


opeci. C. — ; -Accommoda, 2c pnoi [LO S> . S. Acta, megás. o. 
ccepturaria, AiB«evoroís. Accommodabitur, z«e«- Acerva uva, upat, (órpuc. Actio, vp&£ig. €. &yoyh. 
-Acceptus, poc diA3s, mpo- cx sÜ5otrei. c. c. C. &yoryn.- S- 


cvs, Ax»d0s, eíooŠos, $ Accommodat, c p ei. Acervatim, c«cpr2óv. e. rw- Actito, évepró. o. TpáTTo. 

Apis. c. eózpóc2exTOoc. C. Accommodo, 7TQocxixpó. embóv. c. c. Spo. c. 

&zrobe»réos. €. c. 7Qoc«ppeóSc. C. 6Ed«p- Acervacio, cQo9pór»c. c.  Activum, AóCyog-cvwyyogi- 
Acceres, &E£ivm iepopévrou, Ko. o. Acervitas, OpipkÓTYv»c. C. >x s. 

ws IIX«UToc. ccommodatissimum, Žž- c Qob8pór"uc. C. &moropiæ. c. Activum, évegyTixóy. 
Accersicio, uereco7$.c. curwBeicreroy. Acervo, cwpsów. c. Šsiyo- Activus, &vepymrxóc. C. 
Accersio, HETÁXANTIS. €. Accommodus, EriráP9si0g.C. moið. C. Actor, gpae'ypeorgUTTe, FV- 

RCETOUXOLAECO. O. w 2ccresco, imiyivopaæi. O. Acervus, acerbus, ¿*Ë=<Ë, v%yoposç. O. mgaxTýp. C. 
-Accerso, I^*ToUmTEp mop. C. A ccua, ooo xópcocis.C. Ünjccóy, ó acopóc. c. 7TpáxTne. C- 


| pash ea du sas: c. Accubitum, &yax2ivr£Zoiov. Acervus, 9evósg.c. &zóropog. Actualis scientia, 7pa«xTi- 
ccesserim, vreoséAOoipa. o. Acescit, ó£ícei. xý- o. 
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Actuarius, úrouynuærtoyp- Ad exultandum, mpòs Tò Adcito, vpooxeAoUpoi. c. Adesse, mapsiveæi, Ü7répormiv, 


dog. C. 7rpaxTixÓc. C. yaupiğyv. Adcitus, mposxanleis. c. cUywyogsiv, mgoOTETYAI. C. 
Actula, &x77,3 TÄS Ü«A&c- Ad fatigandum, mpòs 70 Adclamantem, éri(3oíGwvroc. "repeivou. C. 

ong. C. XT OUT OVEIV. Adclamo, mposßo®. c. Adest, zrépeoi. c. 
Actum, évépyyeiay, Úróuyn- Ad haec, mì rocoUroy, zpàs Adclive, &TuppemzOs P-T«p- Adeuntium, — &vyrwyxe«vóv- 
pea. C. 7p&Eis. c. TOÜTO!iZ. 02v, OXuAóv. TOV. 

Actuosus, jzoxpirixós. o. Ad incitam, obs psĝði- Adclivis, 7pocxex2^ipévoc, Adfaber, évyrexvzc. c. 
Actus, mrpæaypartsla. OpeÓy. 7TpooxAiv5s. e. pocá&vrns. Adfabilis, e$ópiAog, meo- 
Actus, éXac8clc, zp&£isc. Ad infra, =zpàç TÈ xéro.c. c. cYv3jse, tÜ7TQ0cOexTOGg, Ap- 
Actus, vzez&£ic. s. Ad iram provoco, mæpæ- Adcludo, vzpoexAío. p-ó910c, tÜxeaTuixTOGc, EÙ- 
Actus, &£A«cisc. C. £ioíxv"gig. mixpæivw. c. -Adcognoscit, £zriyivéoxei. AæAoc, sózpoatryopos. c. 

C. Éy£Épryyeie. C. Ad limina, ĝņngwpoi. o. -Adcommodo, éteppóto. — Adfatibus, cu, Í Bv, 
Actus, a, um, msrp- Ad liquidum, capõç. o. |. Adcopiosus, eU7rogogc. "y p otp- pe coy - 
y-evos. O. Ad manum, ;póxeigov, iy Adcumulo, spoccpsów. c. Adfatim, -ávv, pEpoiga- 
Actutum, sùĝéwşs, Tv Tæ- mpoxsipw. C. Adcurate, ézipeAócgs. C. péÉvws, xeroxópos, BDewi- 
xíeTnv. c. &£ «órZ5s;. c. Ad ministrum, -pàs ğı- Adcuro, Eripe XoUDpoi. c. Ads. C. &dérws. c. 
aDoTÍx«. o. - xovov. Addax, orpspixsgws. -AAdfatim, xæraxópwş. c. 
Acua, wp. e. Ad orientem, mpòs &va- Addensacio, ¿Eumobíz. c. Adfatio, šzlAoyos, mpa- 
Acuæ, Varta. e. . TOAYYVv. -Addensantor, ó£vzo895T*;. cie, 7rpod oae, cóg 7rAou- 
Acuciator, &xovxTr52c. C. Ad plenum, creA£cwz. o. Addenso, uroa. c. cos. 

Acucla, xvícrgiov. c. pæ- Ad prefecturam, zp5e rijv Addi, zpoc=(0=c ca. Adfatus, — vpoceimy. C. 

Diş. e. Ere ovx ÓT Yyr et. Addicere, cvprimgoáoxsiyv. —pocqQÓcyEpevos. C. mpor- 
Acuclarium, pagQió5x». s. Ad singula, mæp' £x«covr«.  Addicit, zpoo»xpívei. Aard. s. 

Acucula, B=, ón. e. Ad subrigenda, Lib. de Addictio, verpooxugccis, Adfatu,  &zoQpáécei, meos- 
A cuit, &xovz, ó£óvei. Off. Proconsulis, eig ú- pooxóewocisc. c. pléypari. 

Acula, B=Aón. e. 7rópÜcoc iv Tupecop [ee ç. Addico, zrgooxupó. c. érery- Adfecisse, megiBeBA.xévéti. 
Aculeum, yo&viov. Ad summam, zpóg rà mé- -yéAXopeu. O. A dfectantes, ópe-yópesvos. 
Aculeus, xévrpov x»$54voc. pes. Addidit, zoo £0rxev. Adfectare, — £&xrívai,  &zi- 

C. xÉvrpov. O. yyspéviov. e. Ad summum, rà reAeurei;- Addisco, mpospavbiávw. c. — Ag š, TMEIPETÆI, 7poc- 
Acumen,  &xegov E[@ous, ov. c. mps TÒ Ó&xpov. c. Addita est, zeocsTé0». c. mohoa, opacas. 

ó£órnc ËEo@eís. S. xévrpov. Ad supremum, £z réAei. c. Additamentum, 7pOócÜscic, Adfectat, ópéyesreis, EziTYX- 

c. ETHS. C. «ix. €. Ad unguem, ££ovuxicpé-  7pocÓscic. C. mpocÜyxmn. c.  8Seóri. 

Acumino, ó£óvo. o vws. O. Additum, zpocs0Év. Adfectamus, &rirxPeÓopeev. 
Acuncula, acus, &xéoToc. Ad unum, xpi Évóg. O. A dditum est, zpozeréó». c. Adfectatio, Ei TQZOEUCIC, 

o. Adæquare, é£iseoDy, ógx—- Additus, veoocsÜeisévog. O.  £i&Üscis, Em Ix Eípnoas. c. 
-Acuo, ó£óvo. c. &xovó. €.  AiZew. c. Addo, zoo ríbv,ei. C. mpor- ÈmITCEUOIG-. C. XAXWTIG. C. 

&xováco.O. ó£umo9ía. s. -Adzque,  vpgóg Tà Icov, Èlèwpi. C. Adfectio, eTopy?. C. Tup- 
Acupedium, ó£vuzo9ía. c. &río wc. Addoceo, zeoc?iB&o xc. O. más. C. 

Acupedius, ó£ózovzc. o. -Adzeque, &riBouXebcv. Addormio, xoik&oj axi. O. Adfecto, &vrizoioDpoxi. c. 
Acus, &xupov, pafis, papis. Ad=e quo, šËE:có. c. Adduco, zposéyo. c. AA dfectis, xp vousiv. 

c. BeAóvn. c. (GeAóvn. s. Aderat, é£eeryvupiterei, &- Adducor, vposémyopoi. A dfecto, éziTx2sÓco. C. xa- 
Acutum cerno, ó£u2opxó. oye (Kei. AA dducti, zpoccx9évrsc. xoDp.xi. C. 

c. Adwratio, — é£eeyvoro jc, Adductus, meoc aæsxhels. A dfectum,2iAX0eo1c, &vucusg, 
Acutus, ó£ósc. c. é£ooryupiapeóz. s. A dduo, vrpocr:56. 7rpÓX O76. 

Ad, mag, sic, mpòs, mì, Adaggero, zpoceziccpsów. Adedo, xarapáyw. o. Adfectuosus, eó8:&Óeroc.c. 

rmi. c. mpos. e. C. zrgoo e«DpoíCc. c. 7rpoacw- 2Xdegit, poo dcÓroesv. cupeea05c. c. 

Ad alimonia, zpàs 72 èpó-  peów. c. izicuvaÜpoitw. o. Adoegitat, cuy&ys, cuve- Adfectus, Zee An dOecisc. 

Oict. Adagio, magpoipix, magot — Acsi. Adfectus, gi&6scic. 

Ad annum, eig Tos. c, pa. c. Ademptio, &topico pe óc. Adfer, zpócqfspe, pps. c. 

Ad arripiendum, =eàç Tà Adagiones, 7rpookpeset. -Adcemtum, &dteipsÜév. c. — Adferam, zrpgocoícc. c. E 
eric Tpéspoi. Adagium, mpooipiov, mæ- demptus, zepiciosDcíc. Adferial, wp Tà mì Toig 

Ad auxilium, eos Boñ- eoipcína. O. Adeo, mì -occUTrov, mì vsxgoic a QsvbOpnevov. C. 
0ciav. Adagnoscis, ériyivéoxeig. — ToÓTOic, xe mporécyxopai, Adfero, zoo fépo. C. 

Ad crescendumi, y T% mpo- Adalligo, 7TpocesTziBEG LO. C. mporTépxop pai. C. Emi rorot- Adfici, =pso y>ov. 

oaúğsiv. A damabilis, poping. c. TOV. C. mps mì crobDrOig. C. Adfici damno, $pioDoÓai. 
Ad confundendum, eic Adamat, oc, quAei. Adeo, adverb., corws. o. | Adficio, szsgiBA^&o mpå- 

CU'yxbceic. Adamator, épwrixóc. c. Adeo, verbum, vpooépxo- -"ypmri Y, Tipecogía. C. XATA- 
Ad ecernendum, pé- Adamatorius, éporixóc. Hæst. O. 7rpÓG &eipei. C. THAW. C. 

Aovri &zodaivseoÓci. Adamo, cgiAG. c. ómespQpi- Adeps, oré«o, coT«íc. c. Adficit, eegiBA&AAci, xaTa- 
Ad decollandum, sig &- 2AÉ£o.c. cTÉé«Q. C. Almos. C. o TÉ«Q, MOVETI, TEX, cUEci. 

TTOXEQ2 A40 p. ÓV. Adapercio, &voi£iz. c. Aizroc. S. TIEAN. C. Adfigacio, eoe *^wcis. C. 
Ad deportandum, -pós Adaperio, maæapxyoiyw. c. Adepti, ruxóvrec. A dfigimur, z»xocópnsDe. 

&£oplay. É7reyoíeyco. C. Adeptus, er oAcóguc, Ézr1- Adfigo, zEGimEelpoo. C. 7rQo- 
Ad deprecandum, | zpós Adapto, vpgocézTo. o. TUX y. CYXAO. C. 76207,0000. C. 

TÒ xeAÉcai. A daquat, zoriGei. Adeptus, Swpsžy raphy. c. Adfingo, "poc XxUpó. C. : 
Ad destinata, mpàs &po- Adaquo, soríto xT6voc. C. ¿ëm Tuy, ATNTÁpEVOS. C. Adfinis, AYXITÉEMDY, X2 
-Qio Üévra. 7zoTrito. O. Adeptus est, 7reQpisey$VeTO. O xaT £ETWycWicy ouyys- 
Ad dicationem, 7póg xæ- Adauctagit, yo£70». Aderacio,  &mzeyugiopeoz. výs. : 

bor icooiv. Adaugeo,  szpooriüónui. C. c. šËzoyupicus. c. A dtinis, &v vide. i 
Ad ea, vec rara. imaw. C. mpocaoEw. c. Adero, é£epyvgítZo. c. A dfinis, ép (8goz, m pos "y£vosc, 
Ad exitum perducunt, zi  a)EZvo. o. Ades, mágsi óuogoc. €. 

- TÉpac &-youciv. Adcano, spgoc&Zo. c. Adesit, pro  adh:iesit, vel Adfinis, ¿ye ce. c- i 
d exportandum, góc Tò Adcelero, ÈTITAXÚVW. C. adhærescit, xoA2XAZ#<Tea. ZMdfinis, &yxioTs0s. e. ày- 


&£opia zu. Adcingi, ézr ix eiprÜv,veni, c. AAdesco, opto. c. xX0T5s. C. 
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Adfinitas, cvyyéveix, &y- pépw. o. čeuyvýów. C. mpossrisvyž- Admiratio, ÓaUka, báu 
xisrelæa. c. 5? xar ënmiyaæ- Adhiberi, mrpostiĝesĝaæs, mæ- TTW. C. zeoacíóngi. O. I Bos. e. 
plot cuy"yéveia.c. miy ap- parap Boys v. Adjuro, ópxitow. e. rd Admiror, ómepÜau Au. ë 
Boiæ. c. Adhibitis, gvurmapaanphév-  vopupa. C. ógx®. c. šEopxI- Ou ot eo. o. 
A dfirmendi; 81ax(SGeBeioyri- Twv. Cw. C. q7pocemzÓópyupi. C. Admiserit, zeocsbé£aro. 


A dhibitus, Erexroz. c. šzrop co. O. A dimisi, mposnxáuny. 


xol. c. 
Admisit, 9ixpeprey, érois- 


Adfirmat, 39;«BsQxioDros, Adhibuit, zgoowxvéyxaro. | Adjutat, (3ox9si;. e. 


dropkes. Adhinnit, xoesmerítei. c. Adjutor,  &vriAZ7TTOp. C. ctv, ézrex eípva ev, ec oTev, 
Adfirmatio, 9:i«s8«íccic;, Adhireo, x z«gaXep(8&vo,  (3on9óc. c. ET AxX»WpéAYOEV. C. 

&rí8eiEic, xorréscic. 7pocAcnSvo. c. Adjutorium, Bonz. c. Admissarius, xxAcv, ó èri- 
Adfirmatur mihi, 8;<@=z- Adhortor, zporpémzopexi. C.  (QGox0ía. s. (GovÓsíz. s. Baívov Taros. c. 

BaioUraí poi. Adhuc, péxpi. c. &xpnkiv, Adjutrix, Bon0ós. c. s. Admissarius equus, &ya- 
Adfixo, srepizreíoo. c. minya. C. Eri. C. Adjuvamentum, (|3o59n&k«.  Q&rnc. o. 

Adfleo, &szoSópopoi. c. Adhuc tamen, &kéxpsi ToÉó- e. Admissarius, óxeur$g. c. 
-AAdflictacio, x&»xcoocisc. c. TOU Mwg- Adjuvando, év =Z (3ox0siv. BıBæorýs. c. 
Adflictantur, x&gpvouciv. |— Adjacens, vzpoo7aepaxsi- Adjuvat, @Bomn0s;. Admissio, óxeía. 
Adflictio, &ríxA»£is. c. pevos. C. 7rpoóO Xccopgog. C. | Adjuvo, (3ox0c. e. cauvezi- Adrgissum, óxeía.c. mAy- 
Adflicto, rpóxw. c. xer«- Adjaceo, vpóoexeiezi. O. oxúiw. c. Ézi(3on0Üc. c. &mi- — eA ÜÉv. c. 

7rOVOUfect4. C. XATANIVÐ. Adice, ézíaxe. E£xv. o. (3ox9éc. o.. Admissum est, cemA»u- 
Adflictor, 0AÍGopoai. c. Adicio, zpoc(3&AXXc, mpos- Adlata, zpocevexÜévra, čys- pméÉanTaæI. c. 

-Adflictus,  xeremsmovswké- Tilni. c. — S8vrsu£ig. C. x5sica. A dmissura, xsia. c. ßi- 

VOG, XEXAKWULÉVOG. C. 7zpoo-ríünpi.c. mspimoi®. c. Adlectio, zepevetyvccic. cC. Baos os. 

Adfligere, Ynuioðv. Adicit, zoeooríónciv. Adlegat, ve«períüere: pég- Haæc admissura, ó ıßa- 
Adfligi, xerezoveia 0c. Adjectio,  zepizoíncig. C. UQ«c, Üsfo i6, 7rpooxpivei, opus. S. 
Adfligo, z0oc05oaccw. c. xæ- 7pocÓ5x».c.&mi(8oA3,7000-  7poceyrmyixAti. A dmattere, Zora. 
eTOÓXu. C. «ixo. C. 05x». c. ozepÜep.eerio os. c. ^Adlego, zeoeevecyivóoxc.c. Admitti, xorabDéysco0a:. 
Adfligo te, <ix[Zogecu oe. c. Adjectivum, &rzí0erov. o. — Adleviant, xoud:íSouciv. A dmittit, zpoc?éx ero. 
Adflo, zpocqQucó. c. A diens, vrpoo'cpxópeevos. Adlicit, ézeyereai. Admitto,  éziP8éxopnoe. c. 
A dfluo, zeocpéc. c. Adigo, sepiíorxyui, cuve- Adlidit, mgeosphocsi, Efn-  xerabéxopc. C. mpocbí- 
-Adfor, zpoc9i«AÉyopai. C. Aamóvc. C. &£A«Óvo. C. Bid- sv. xopxi. C.  s&io OE opua. C. 
7rQOG ORA. C. Copkoi. O. A dlido, zeoepfocco. c. Trpoc. C. MQOTÍEMAI. 
Adfuit, zepzv. c. Adjicio, éri&Aco. o. Adlisit, £ge»£Esv. C. TAÀYXUpeEAO. C. 
Adglomerat, cvva0ooí£e;. | Adimit, &doipeirca. Adlocor, 9»tryopó. C. -Admodera, &ríiperpov. 
Adglomerati, cuva0poicÓév- Adimitio, &cdogioÜÉvrec. Adlocutio, — zeoc-4ov»cis, Admodum, mw&vu, xopat?. 

TEG. Adimo, &þaæaipoðpaæi, &pai- — zpocopaAic. C. c. Alav. c. 
Adglutinacio, 7zpocxóA- Qo. c. éÉ£eigéc. O. Adlocutus est, é£»xumxyó- Admelior, &rixeioc. o. 

ANTI. cC. A dineo, &zedíngi.o. pnosv. Admonefacio,  ózopyra- 
Adglutino, zpocxoAAó.c. .Adinventiones,  éz.r59eó- Adlocutus est, ZicAéx ôn. Tibco. cC. 

-Adgnacio, &riyévyyoig.C. parta. -Adloncinatio, cuvsex5zs ú- Admoneo,  Ózopwipyngoxo. 
Adgnata, cvy-yevizc yuy ££ Adionica, p&g8og odsvEm- méglesiç. c. C. T7rapaiyi. C. 7pocvmo- 

&ppsvoyovíaezs. c. yiv- c. Adloqui, zpoc XeAesiv prýoxw. C. T7'«aQaivÉm. O. 
A dgnatus, &riyzvvx0cic, imi- Adipale, ece&rivov. o. A dlogor, 7pocQwuvó. C. "póoTiÜnpi. O. ÚFÓLYNTIS. 

qovos, cruyrysvys ó e£ &ppe- Adipatus, orsær®oðns. O. 7pocqQÜÉéy-yop.ci. C. mpo- C. vovOsc ic. C. 

voyyovies výp- C. Adipes, eréer«, Az. csízco. C. 7zpoatieAÉvyop.oi. Admonitor, zepaivérys. C. 
A dgnicio, &rí-yvocic. c. Adipiscatur, róxm, A&(3n. C. 7rpogc ORA ACD. C. A dinonitus, ózópvycic. C. 
Adgravata, Saoeoóp.eve. Adipisci, mixto Oc. Adluceo, $«ívo. c. A dmonuit, ózépyncev. 
-Adgravo, &ri(Gaepó. c. Adipiscitur,  -repixTr&Toi, Adlucet, daívei. -Admovebitur, — ozoBAxr- 
Adgrediemur, peraxsiph- 7epwylveroi, èmiruyxáyvsi, Adlucto, zeoozaAaío. c. cerei. 

g'Opcey. &7roXcÓsi, ÈMITUY XVE. Adluo, zeooxAóto.c. Admovit, zeocyveryxey. 
Adgredior, mpóssipi, mi- Adipisco, &rirvyox&vo. ` Admando, àzir&rTo. O. Adnato, mPpPorTyýxopaæi. C. 

2 voc. c. Adipiscor, zeooxTrópci. c. Admembratim, xe<r@& pé- Adnectit, &zicvvázT*i. 
Adgreditur, poségxerci, XTØMAI. C. MpPOTATÉOMAI. O. Aog. O. Adnecto, —|cuvbeoco. C. 

cu (AA. ei. Adipiscuntur, -rvyx&vou- Admiüniculo, z«e«(8ox0d.c. cuvézrw. C. mpocánTo. C. 
Adgresgacio, gUVaysAec- Guy. ézeapeóyc. c. &mzi(20x90. c. — A dnexa, cuvsķevypévn. e. 

Suós. C. cUváÜgoicig. c. — Adiposus, Avepóc. o. A dminiculum, ézixoóenkex, Adnexus, zpooxvotévoc. C. 
Adgregatio, ceuváÜpoic pæ, Adis, a'iroc, zpoo pon. &puyva, (3ox0ceic. c. Bohn-  cuvsEevypévoc. c. 

C UVoc7y cory 3j - Adit, vzpoctexsroi. pem. C. Bonia. s. Évixov- Adnichilacio, &£ov?Éévocic. 
Adgrego, zpocoysx&to.c. Aditio, zoeóco9oc. o. eia. c. x &paE. o. c. é&£ouÓsvio sóc. C. 

cUv&ycw. C. "7"rpoc«0goítc. Aditus, &wreuE£ic,  9Ío8og, A diministrabo, 92:/01x 50. Adnichilator, ēğouĝevņTýs. 

C. cuvaOpoitw. c. Évyrsu^ Üeig,  sico900c, mpo- Administracio, ĝioixyoiçg. c. c. 

Adgressio, zoóc(9acic. c. céAesucic. C. ÉAevcug. c. oixovomiaæ. c. Adnichilo, — &£ovÓsvo. c. 

&eíAwbig, ézxí(Gecic. c. eícoBog, &nloixíac. c. mgd- Administrator, £iowxyrixóc. xersursAÓQw. C. sÓTSAiUm. 
Adhabito, mposoix®. C. mæ-  co89og, 9 7rgocéAeUGig. C. C. | c. 

Qoixó. O. 7ropeía, 7rpoo éAeUc ic. S. -Administravit, é£uzv»péír5- Adnititur, &repeíóeret. 
Adhac, zi roóoroig. c. -AAdjubo, Boni. c. c ey. A dnixus, PT epeig &petyoc, 
Adhzreo, zpooxoAAcomei. Adjudicentur, zpogxugm- Administro, six. c. ix- poo te0cic, 7T poomAaxeic. 

o. P Üeiev. xov. C. 4JXdnomen, vapcvupoy. Ce. 
Adbalo, £zepsó-yco. o. Adjudico, prul. e. mpoo- Admirabile, mapðočov. A dnosco, &rryivéoxo. C. 
Adhamo, &yxicTpsÜc. O. xplyw. c. &mibBixé&Co. O. Admirabilis, &y»-5:. e. A dnotacio, Tre pao tia- 
A dhereo, zpoaxoAXàGpzi.c. Adjugo, ÉziZeoyvupa. O. Admirabiliter, Óó«upaoTóc. cic. C. 

Adhibeo, oocAzcp(Gcvo.c. Adjumentum, Borz0sim, c. Ó0evpaoiws. c. A dnoto, zpoocvpsioUpeeti. C. 

7 pocco. C. maæapéxæw. C. K/omnn)(. s. -Admiracio, 020p. c. AA dnuuit, £zive5ei. Ë 


7r poo Ace (Acc v opo. c. mæ- Adjungo, zpoceziteuyyvóco. Admirandus, Ünvpicoiog. A dnumero, cvvapibpo. C. 
(p«AewBavo,ei. C. TOT- C. 7mpocámro. C. 7poc- C. Ó«vupaocró0g. C. AAdnuncio, &zeyyt^Aw. C. 
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Adnuo, zrpocveóc. C. Ézi-  vopai. C. -Adsecto, Îwrsýw. c. &pyo- Adsubicio, vzpoavzro(9a AA. 
veóc. C. A dpremo, zpoc7iébo. C. pwxsýÝw. C. iS. 

Adnutivum, xoerTcoporixóy. 7poceizUÀ, Aw. c. meos- Adsector, ézaxoAouÓc. c. Adsuefacio, svpoasÜ0(tow. c. 

Adol, «syBeAso ris. 0XíBcw. c. mpocezéxco. c. X0oA«xsÓc. C. A dsuefactus, eiir t. évoc. 

Adolat, xoAXexsósi. Adpressio, vzgóoÓO^iic. c. Adsecula, vzepácirog. c. A dsuefio, &£0idop, oxi. c. 

Adole, x&p7«cov. Adpressus, zeoc8&encis. c. Adsencio, | 9iags(BaicUpj oi. A dsuesco, cvveDitw. c. èĝi- 

Adolescens, vsavíxc. c. Adprime, &£eipérwz. c. vy C. c wyxerá0üsciz. c. Cw. €. ocsÜibw.c. £0ito- 

Adolescentia, veoTmç. o. 7zrecoroig. C. -Adsensus,  cuv«ívecig. C. pæl. C. 

Adolescentior, ve«visuópee- Adprimus, vzecóricroc. o. cup dovía. c. ` Adsuetus, curving. c. ği- 
yog. O. Adprobacio, Zzó)s£ice. c. Adsentatores, &pyógpcxoi. — cpeévog. C. zpoaeÜio «6c. C. 

Adolesco,  é&zexwéto. c. s. 8oxipxo fa. Adsentit, cuyxereríüera:. | Adsuevit, siüicev. 

&xpuéoo. c. Adprobat, 9oxip.&Cei. -Adsentio, épyyopccxóà, cvy- Adsum, mape. 
Adolitum, óAóx«euoTov. c. Adprobavit, &ézé9ei£ev. xocroTiüsuoi, Épryopcoxc. e. Adsumit, &vyaDéysroa, ğa- 
Adolo, Îupiæivw. c. Adprobo, 39oxip& oco. c. cUveivo. C- 7r eva. 

Adoluerit, 285cxr. c. Adprobro, vzaepíoT"kpsi. c. Adsentior, éegyopoxó. e. -Adsumo, poc Ae Sc vco. c. 

Adopcio, vuio0écia. c. A dpromitto, zposezeyyyéx- Adsequeris, Tvyx'&veic. mapara páva, 7 Qoc Acte 

Adoperio, ézioxsmátwo. C. Aopcs. C. Adsequi, ériTvxXeiv. Bvco. c. 
zpoo7repiB&XAo. c. Adpropinquans,  zAxsci;&- Adsercio,  x«gzioqw4óg. c. Adsurgo, &reyeipoja. C- 

Adoptio, -exvozoiíc, uio- čČwvy. C. xeo¿ozrioT íe. C. -Adtemperate, | cvuyxexea- 
0saía, sio oíncig. c. Adpropinquare,  zA»c;&- Adserente, Aéyovrozc. peÉveog. C. 

Adoptionem, vioÜscíav. Ceiv. Adseritur, AéysTæs. Adtempto, vpoc7reigabo. c. 

Adoptitius, siczommTàs, ĝe- Adpropinquat, mgeossyyi- .Adsecor, xe«pzífoka: mì Adtenuatus, &xAemrrvvÜslz. 
TÓg. O. sic7rOWyróg. C. uio- Cei. &AcuOsoía. c. -Adtero, cvvrpi(Àc. c. 
7zoimTÓg. C. erós. c. vió- Adpropinquo, cuvey-yítwo. Adsertio, xeprzioTía. Adtestator, ézijeprUpYT)s. 
0sroc. O. C. 7Axci&Gwo. C. mpossyyi- Adsertor, xeezio 755. C. eù- C. 

Adopto, sio oioUpcoi. C, uio- w. c. yyw. c. ep'yírns. e. xa«gemioT$g. c. Adtestor, éripaerpojeoa. C. 
vroi0Upeca. C. maia moro- Adpulit, vzreoc cop xocev. &xQixog ÉAsuÜeoíac. c. - Adtingo, dvo, xoroaAXap- 
pex. O. Adpulsus, vz«A4«ósg. O0. 1 goc- Adservio, zpoo9ouAsóc. c. — (Svo. c. &mipyaóo. c. 0[Fyco. 

Ador, uióÜeroc, 7Qocsvyeyxev Qépwpaæi. c. -AAdessor, cwyxáÜüsBpoc, cý- C. MPOTÁTTOMŐI. e. 
£eie, GAvupa. c. idg. c. plu- Adque, x= zpós. c. vse8poc. C. aóvÜpovoc. c. z&- * Adtogatio, zepa?icis. S. 
ralia non habet. Adquiesco,  vpoc«vezaóo- psOpog. C. -Adtollo,  zpocsza«eípeo. c. 

Adoracio, vzpooxóvycis. C. pea. C. Émavazabotci. c. JAdsevero,9ia(3e(3oioUp.ei.c. mrpocuvV o. c. 

Adorat, vzeocaxvvei. Adquiro, poo7opíto. c. PCiepnévo. c. tonsus, piadxovgos. c. 

Adordiri, dpxecĝai. o. « moglķw. C. x pnjxrito. c. Adsideo, euyxe«üÉCopoai. c. Adtribuo, mposyépw. c. 

Adoria, ei956 oírou, 9ó0£« $ Adquiruntur, zpoozooiGoy- mapaxányaæi. c. CUVTEAO TÉAOgS Ti. C. 

¿rà TOU 7OAÉOU. C. TAX. dsidua, vruxv5. c. Adtributa, 7rpoc veysp.v peevox. 
Adorior, peraæaðıiwxw, @úo- Adquisitio, zpoc7roíncisc. -Adsidue, é£y8BeAsx G2, TAEI- Adtributam esse, Ə¿cyeys- 

pasi. C. Ez Dopo. C. A dquisicio, opio poc. C. cTÁxiz, Oimvexiec. C. éxé- piola. 

Adoriosus,  £vBofoc,  &oc- Adquisitionis, zpoo7oiX;s- cTors. C. muxvõç. C. cuve- Adtributorum, Ty mpos- 
Trope7ríog &Bopyixvyoe 7TERA7FMOG. WG- Aes. c. vevepev p.éycoy . 

Adorno, àzixoo qo. c. Adrepo, mposépmw. o. Adsiduus, cvvex 5c. c. Adtributus, Z@opic- és. c. 


Adsignacio, &zovép»ois. c. Adtritus, ræpargißh- 


Adoro, vpoexuvóo. c. mpo- Adrideo, zpoo-ysAó. c. 
A dsignat, aqoya Ane: Adtulero, zeocyco. c. 
0 


c'eÜX opea. C. meor xoyéco. O. Adripiet, coAX7VerTeaa. 


Adortus, à&zixeiofcac, imi- Adrogacio, vioüecíz. c. Adsigno,  ze«eparíüónki: rò Adubanus, oas. o. 
pusis. Adrogancia, Bavaucórms. C. duAexÓÜncójesvov. c. mauga- Aduc, ws Tou. c. 
Adparat, mapæasxsýaķsi, sù-  &A«tovia. c. úmspnpæaviæ. ompsioUpeoi. C. ēmiopexyi- Advectio, XATAYOYÀI eri 
TrpemíGei. C. &yspwxiz. c. Cc. C. &vovépco. c. Tv XeTamAeÓvrOYy. C. —— 
Adpectora, cap&(mAAs, Adrogans, ÓzespáQa«voc. c. Adsimilatio, &dogoíccis. Adveho, xaTÉyw Sm} ToU 
0conEov. Bávaucoc. c. &XAX«tdévw. c. Adsimilis,vepógoioc. C. mæ- — «OToU. C. xecr«ipo. C. mÉ- 
Adpello, mpossimw. c. mpo-  &mpóooccpos. e. pemA5Zei0g. C. Éoixóog. C. yw. o. , 
Táyw. C. Adrogat, ómsonxdavei, Xoi- Adsimilo, zpoozoioDgai. c. Advena, [«&TO043€0$ ÉTYAUZ, 
Adpetentes,  émiÜupoUvreg, ÖogsT. ¿rei Xc. C. šzreí[o-eexTos, z&poixos. O. 
ôpeyóp evos. Adrogo, &A«toveDopecu. C. Adsisto, evvio Té. C. mapi- -Adveneracio, 7zpooxóvycic. 
Adpetitio, oes£ic. mpoooceoitopai. C. xapi- cT. C. &zocuUvio TO. C. C. í 
Adpetiverunt, ez; A0ov,&kv- “ogos £p. xaUTOO. C. cuvicTeci. C. Advenio, zreepeery Ívo pota - c. 
Ts7TOiXÜvc v. Adrogo mihi, &zovépko š- Adsito leg. adstiti, cvvé-  &dqixvoUpuci. C. 7pocégnco- 
Adpeto, ópéyopeai. C. piz- | pnr. C. cTYxe«. C. pai. O. , 
pai. C. Emin Tõ, Ópéyop.e«i. Adrumo, $nylčw. c. Adsit, máåpsoTiv. Advenit, xaTaxópnioe, ai 
C. zpoc Acpe(3ivco. C. Adruo, &veorpéQpo. o. 4Xdsocio, zrpocoixsioUpeaa. C. MApEyEYETO, 7rQocey£éyero. 
Adpetuntur, éeísvra:, ógé- Adscire, «ipsia Oc. o. -AAdsolent, eicÓzcciv. c. c. TS Ë 
yovrei. A dsciscit, vzrgoceipsirei. Adspiracio,  zoóo7vsucic, Adventitia bona, 7vxw»o«. 
AXdplicatus, xexoAAxpévog. JXdsciverit, zgoceíA»dev. 8aceic. cCc.O0acTY»s. C. oO. nR 
Adplicite, rımwenlévraæs. Adscivit, evocavit, xá- Adspirat, meoorysi. Adventicia dos, mapayivo- 
Adplicitum, zeoosxpi9év. Asgsy. A dspiro, zpoo7véc. c. pev, KTI 5$ domén 7 pc 
Adplodo, poepácow. c. Adscribo, vzpoc-ypg&Qw. c. —Adstancia, z«govcía. c. é£cwrixoU zpoi£. c. 
7rpocxpoóc. c. A dsecla, =<p&ciros- Adstante, &zizaoóvros. Adventicius, Ezeicaxros. C. 
Adpone, &zóbov. e. Adscriptitius, évezóypetcoc. Adstipulator, mpoossmspw-  £7»*AUs. C- 
Adpono, z«períbngi. c. e. .TYTÓS- Adventitium, rela ecrov. 
X dportavit, é£spopríc«ro. Adsectatio, &zaxoAoó005ncic. Adstiti, zr«péornx«. c. Adventitium, £évoy, £z*»^vu- 
Adposco, &zeiró. c. C: Adsto, mæapiortapaæsi. C. ov. 
Adposicio, mæapáðesis. c. Adsectatores, épgsÜio Te pæ- Adstringit, opiyys!- Adventitius morbus, Tup- 
ndo, 9p&acopeci.c. 0nTrv. AAdstringitur, xeréxerai- Bs8nxós. O- £7»^vs. O- 
xocvaAcuevokoxi. C. xæ- Adsectatus, ézi&ic£as. Adstringo, ézio Qfyycw. c. Advento, maperykvopeai- c. 
TepioToOeo. O. . 


TAAuuBávw. C. imiaaußBé- Adsectio, rop evpexrog. c. Adstruo, guAÁATTo. C. 
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Adventor, &pyo8óT»;. 
Adventores, A»ci&tovrec. 
o. 
Adventus, &r&voZog. c. mæ- 
ousia. S. 
ic adventus, zrepoucia. c. 
Adventus, àzá&ves92oc, magou- 
Tia. S. &diEig. c. iO [z . 
c. 
Adverbialiter, šT Pm 
xç. c. 
Adverbium, rinya. 
Adversa valetudo, yécos. c. 


-Adversam valetudinem, 
vóc ov. 

.-Adversacio, &vriZixía. c. 
&vyrTiDixecioa. C. 
-Adversarius, |. évevríog, Š- 
ax0poós, &vríM&ixog. s. &vrí- 


Oixog. C. Éveyriog. C. &yri- 

xsísvog. C. ÜT7rsvavrios. e. 

A YTenyovio Tas. O. 
AAdversatur, evevrioUrai. 
Adversi pedes, &zrízo9:*;. 
-Adversi pedes, &vrízo2s;. 


c. 
Adversitas, &vríd pacis. C. 
-Adversor, évavrioUpci. C. 

&VTiEIXO. C.  Évayríov. c. 

eig  Ü7raVT3V. C.  ÜÓT7rev«v- 

TÍov. C. 


Adversus, Ózev«vrios. 

Adversus, sa, sum, &vri- 
xsípesyos. O. 

Adversus, przepositio, x«- 
TÈ, 7TpÓg. O. 

Adversus, &vrıxpù, 
évavríov. C. 

Adversus me, xar époU. 
c. 

Adversus milito, 
c'TparsÜÓopei. C. 

Adverte, zgóoxezs. c. 

-Adverto, zooosxo. c. imi- 


* 
XAT 


> 
cvTi- 


cTpédo, TipeopoUpeci. C. 
TMQOTTEAĞYwW. C. ÉézicTpé- 
oo. o. 


-Adulacio, xo2.«xía. c. xw- 
TiAl. C. Égyopeoxic. C. 

-Ambitus, xcorTiAÍz. e. 

Adulator, xóA«E. c. égyó- 
[eoxog. c. 

-Adulatores, xóéAe«»xsg. 

-AAdulatur, xoAecexesszi. 

-Adulatus, Îwrsiæ, 
xsíc,. S. 

AAdulcero, é£Axozoióc. c. 

Adulescens, vezvíoog. 
BÉAAGE. c. 

Adulescentia, vs zv. c. 

AA dulescentulo, vezvío xc. 

Adulescentulus, peipáxiov. 
c, 

Aduliscens, vecevioxog. c. 

Aduliscentula, kesíga£. c. 

Adulo, xoAexsóco. c. 

Adulor, pyopwxsýw. 
ceivo. €. 

Adulta, gsígaeE OX Xsiz, 
xpaix,  ETAXpeOc x pom. 
zetatis, <+, E. c. 

Adulter, zepexepexrh5s. C. 
poix ós- 

Adultera, poixé&s. c. 


xo»o- 


c. 


C. 


CYRIL. PHILOX. 


Adulteracio, mapaæaxépæa- 
yum. c. 

Adulterator, — z«gexepá- 
XTS- S. 

Adulteratrix, — wonixcaAAIs. 
s. 

-Adulterina clabis, — &vrí- 
xAsiüpov. c. > 

Adulterinus, — vepgexáoa- 


ypa. S. xi89»Xos. o. 
A dulterium, poixelæ. 
Adultero, goi sóc. o. 
A dultus, &»xczioc, zrézeigos. 
Adultus, pesípga£. à&xpaæios. 
Cc. 
Adultus, &v&pc0síz. o. éA- 
A«E. c. Exrexguog. C. 
Adumbro,  izioxisto. 
Ü7roc HEIDA. C. 
4Adunacio, &9poicisg. c. 
Adunatum, ceuvaxÓ£v. c. 
Adunatus, zó6goicpévog. e. 
p«ovóoccogog &v Té&[3An. 
Adunco, ézix&uwmro. C. 
adunco naso, yeuzós. €. 
AXduncum, rixepnrés. 
Aduncus, x«ezóAog. O. 
Adundatorium, &£op.8en- 
OcTYpioy. 
Adunitas, ódév. c. 
Aduno, &ĝĵgoiķw. c. 
yw. e. évóz. o. 
Advocacio, evvxyooíx. c. 
7T QÓGXAYGig. C. 
Advocatus, 7T QAxA»TOg. 
CUvXyopos. C. ÉG1XOAG-yos. C. 
TOGpexAYTos, Y) Aixoadyos. 
7rpocxAxÓÜeig. O. 
Advocati, ecv»5yog^or. O. 
-Advocentur, éza«zx9A50v- 
T. 
4Xdvoco,7pooqwvo.c.eoo- 
AAAA. C. 7c«poEOvo. 
c. 7 QOG X GA ÉO pe ct. Oo. 
AXdvolo, zpgoezéropei. o. 
AXdvolvo, zpgooxuAXic. O. 
A dvorsor, évevrioUp ai. O. 
A dvores, &vevríoi. 
A duro, zpgooxe«íc. €. xaTa- 
QAÉyo. C. Éxxeio. c. 
Adusque, p£xpei. o. 
A«dustio, £xxaucic. c. 
AXdustus, zspixexeupvoz. c. 
A dytum, Gšuroy. c. 
Azborarius, éAs$avroup-yóz. 


C. 


z 
GUvVo- 


C. 
JlZdes, < 221, veoi. ves. 
olxoç. O. 
AIzdicula, olxí2;5sv. O. 
Z1Sdificat, eixo$opei. 
zZL2dificium, ofxxpa. s. ol- 
xoZóp viz. €. oixoZonic. O. 
4Ldifico, oixoZepéco. o. 
zFEdilatus, &ervuvopia. o. 
ZIEdiles, &wvezgzvépoi. o. 
4dzdilis, óuz»£. coy opotyó- 
«9€, &rycoovopos. c. 
zIdilitas, čysgavouiz. o. 
4Izdilitius, Ly'6gxvopixáz. o. 
ZI dis, vads. c. 
4M: diulis, vs:xoGoc. 
zZIzditiniis, veoixópsz. 
ZISdituor, vswxopéw. O. 
Aditus, úpadce. o, 


ET ALIOR. 


Æ dituus, vecoxóeoz. 

Asdo, ixi dwui. o. 

zEduflium,evide in Edu- 
lium. 

JZIdum, &sí£oov. e. 

A genus, vide in Egenus. 

Eger, &cÓ0sv5e, c ppooros. 
vopóg. e. voa cv. O. 
Egestas, &zopíe. s. 

JAlgloga, si8ó22aov. o. 

JAl2greo, &oÓ0svo. o. 

Agrimonia, Ary. o. 
4Egrimonium, &focría. 

AEgrimonium, &ocÓÉvein. s. 

Æ gritudo, pépipyaæ. 

AE groto, voc éc. o. 

AJEguptium, passy. 

ZISiniclus, zs=st$ucxuvos. 

ZEmulatio, £zAog. 

ZISinulor, jaw. o. 

Ena, Aéfmz. 

Zzneator, ce»7ixTs. 

4Zneatores, xupnaAXoxpou- 
OTi. 

ZI; neum, xca Axeiov. C. oce A- 
xoUy. C. Aé(3mc. e. 

ZIZueus, x &Axsoc. o. 

4l£num, xgesiov. c. 

4lZquabilis, e9c,kaAozc. 

ZISquabDilis, ££xeioc. c. irog. 
o. 

(.ISqueevus, icóxgoyvyos. óm- 
A£. O. 

4lZqualis, evvx2ixidTxc, $i- 
A&pryugoz, $ixeiog. C. pa- 
As. O. cos. e. icóriog. 
e. 

ZE qualitas, ieér5z. e. 

4dliqualiter, Z¿x<ac[aos. 
cor. O. 

4l«quamentuin, 
cT&ÜÓurnsig. O. 

ZE:quanimis, e9yvép.oy. O. 

4Yquanimitas, e292ugpía. c. 
sjyywusTúyn. O. 

;liquanimiter, 
vws. O. 

4lZquanimo, zgo95pcos. 

sEquanimus, e5duxoc. c. 

Zl2quatio, evyxeszaxaiwsisc. 

4lZque, Six fos. c. ógrzolcos. 
c. 

liqui bonique facio, sy vz- 
p-9vzi Tivi. O. 

4lZquidiale, iexgeseivóv. o. 

ZdMquidialis, ie xwspoc. 

zléquilibrium, ie2oTe955ía. 


Ld 
C.i- 


> 'á 
icorwxsg. S. 


sùyywyó- 


<Equimanus, — &pgzgiài£iz. 
o. 
4l2quinoctium, — iexpespgíx, 


igovoxTiov. e. 
4loquiparo, izów. o. 
liíquiperas, 2£;osis. 
4zléquipero, š£ cë. c. 
zlquipolleo, iocôvyauéw. 
o. 
¿12 uipowndinurim,cXxaogeze. O. 
ZFE2dqurtalitas, icoógom íz. 


4l£quitas, #¿xzsaosÍyvm, iod- 
TNS. 
4lEquitas, planicies, óga- 


AoTn€. O. 
4l quitas, pictas, ic oripeíat, 
o. 


A DV, 
4Equivaleo, icogporéc. o. 
ZEquivocum, ÓpecoVUtLOy. 


o. 
Æquo, ópgaAito. o. 
4lquo animo, seúVúóxeoç. 

Oo. 

ZEquor, zéAeyos. 
Azquor, mare, zéAzyoz. o. 
4AlZquum, icov, 2ixeioy. 
AEquum censeo, 9ixxi. c. 
4Equus, Gixatoc, ÓaxAóG. O. 
Hic aer, Ze. c. 

Era, xarxsia. e. 

ZÆEramentum, yåàxwua. e. 
c. 

ZErementa, 
e. 

ZErarii milites, pac bod ooo. 
OV z 

ZErarii tribuni, &roséxrza, 
o. 

ZE: rarium, xpnEeroQuAR- 
xiov. Üwc«ugoduA&xioy. c. 
ózria üo80gcos. o. yx5egu- 
Adéxioy. e. 

Z1Srarius, Šzróxçp=seos , XAA- 
XO'TUTO$, X GAXÓXpOT06, TA- 
pios,  AQAXAXsUTZS;. C. 
2C xo m os. Cc. aca xoup- 
yós. €. a, UM, «aAxtsr. 
o. 

Æreæ, ye &Axsa. e. 
JEreus, x Axsoc, oraAxoUs. 
C. 

ZErifex, xaAxorbmos. cC. 

AMI rificium, x &xxopa. O. 

Zl:ripes, XAAXŐTOUŞ. c. 

ZEris flos, yáaxayĝoç. c. 

An officina, x«Axeioy. 

Altro, xoi£, xy aAxo. C. X AÀ- 
oo. 0. in m 

[E rosus, xaXxcd&95s;. o. 

JErugo, ióg ocaXxoU. 

Hic erugo, ióg xaAxov. 
s. 

4Erugo, épucíBx. e. ióg. e. 

ASrum, ó2osc. e. 

4A I£rumna, Ta«Aocumwpiam, ĝi- 
£ós. o. 

4l5s, ieris, X 4^xóc. S. C? 

4Es alienum, xgeśws, ĉá- 

Veioy. 

Zl5sculapius,' o x25rios. c. 

Alzsculator, — o(«AxoAóyos. 

eX 0A07y5£. Cc. 

aD cete. C»rydv. S. 

4-losculor, oceAxoAoyo. C. 

4l2sculus, sios £évOpou, $r- 
y5s Baxavodopos. 

4l:sculus, QG&Ae«voz. o. 

4l2stas, Ó6£e2sz, bsosia. 

AIZstimniabile, 7;£ex,7óv. o. 

ZElstimal, e&vvriu TA. 

JlZstimatis, £izripezrE- 

J|Zstimat, CiaTipEToe, ĉo- 
x i.s, Om'UvTIMLE TOU, ÚTO- 


XAAXDLATA. 


Ac pe BZ. . 

zFstnatum, 273» cÓóvoY, 
yros  8tegwyugig bv, 5 To 
€ IZ T AULY)O iy. 


Estimata poena, inpx. 
O. — 
E - - NES. , 

¿Estimatic, Opinio, cuvç- 


Yig. e, 


EST. 


ZEstimatio, Š;¿er[mo iç. S. Ager, &ypóc, xc». S. 
ZEstimator, icowNiuc-Tog. e. Ager, &ypós. C. 
ZEstimatores, izoduoos. e. Agere, mo&kExi, TENETI. 
ZEstimo, Tij o. O. Agger, ccwp2sg, aeo, Tw- 
JEstiva, r2 Óspiv&. O. pos yxs- cC. 
Æstivus, Óepivóg. O. Agger, xóa. C. 
ZEstuaria, éxpoxí. o. Aggerit, zrpococopeóbes. 
ZEstuat, xZaAoUrTai, ÉxAÓs- Aggero, ccwpsóc. C. rpi- 
Tod, fimTÁALeroa4, xUpeaTÍ-  GéTTO, Tspidopéo. O. 
Cera. Agezlomero, evveysípo. O. 
JEstuo, xaucoDpei. O. Agglutino, vzpooxoAXáéco. O. 
ZEstuosus, myyn. o. Aggravo, éziBaepóvo. O. 
JEstus, x«Üüpam. S. Üépog. s. Aggredior, é&rixeigéo. o. 
čan. s. xaócwcvw, mviyoc. Aggrego, ézicuvaOpoibw. o. 
Aggrunda, £x0érxc, ó &£G- 


Oo. 
JEtas, ævitas, $24xí«, xe- o 7T»$. C. 
yog. S. Agilis, yoeyàs, eoo TpeQ7s,; 
-M 


eÓxívqurog. C. eDo xuATOS. C. 
JEthernus, &0&vaeros. o. 7TpeX*TiXÓS. C. yoeyós- c. 
ZEther, «10»e. c. ÉAedpós. O. "yopryós. e. 
ZË vum, aidóviov, eicv, 2x eó- Agilitas, yoeyía. e. yopys- 
yog. S. elðoç C'írOU. TNS- C. &ÜxivncÍa. C. 
Afer, 'Adpóc. c. Alíf8Bug. o. Agimini, &yeocó0s. 
Africa, .4 ón. o. Aginare, oT Qe«resóscOzi. 
Africanus, AíBus. c. A ginat, Bie páocsrcei,oTQÉ- 
Africus, Aip. c. PEt, I ocaxvaToi, o TporreOsi. 
Afronitrum, &doóvirpoy. C. Agitat, éAaSvei, 3vioxei. 
Afrum, "Adpov. e. Agitator, 3víoxc, &AdTw»6, 
Affabilis, eózooo*yoooc. o. čadrtys farov. c. xarfo.e. 
Affabre, 9ai89aAÉcgs. O. Agitator, Zvíoxoc. C. 
Affabrum, zrepizezoimpévovy. Agitatores, $víoxoi:. e. 
Affaniz, oóAf$pera. O. Agitatus, xexivxpívoc, Tu- 
Affatim, &585v. o. VNT XNLÉVOS, d'Uryxsexgoory Hu é- 
Affectata foemina,cepy9.O. vos. 
Affectio, 8:d0ecic, oropyh. Agito, caAsóc. C. émireAG. 
c. C. ÉAaÓvo. C. 7TpéTTo. O. 
Affecto, &&vrixapwk(3kvopoi. Aglonia, ispsiov. 
C. EmiX cipi. C. onrouvðáčw. Agmen, cTéypkx, cvváOpoi- 
o. Tiç. C. 7rAXÜosc. O. 
Affectus, š;2X0=zouiç. s. c. Agmen, Tăypaæ. c. 
Affectus, nomen, z&0os. o. Agnacio, cuvyyévsiæ &E &p- 
Affectus, particip., rpuxoú-  bevoyovías. c. 
pevos. O. Agnati, &yxicoTE8is. O. 
Affero, &ridéoo. o. gnatus, ££ &Zjpsvoyovías 
Afficio, Oiocriüna. O. &yxio0oT». C. 
Affigo, zpoazro. o. Agnile, &gvyov, ó Tózroc. c. 
Affines, 7pócoQot. O. Agnina, d&pveioy, xQoécc. C. 
Affirmo, xe«ráZd»xpi. o. &pveic. e. 
Affligo, raraimwgéw, xa- Agnomen, črwyvula. O. 
xóc. O. Agnoscit, čmiyiyvØøT xsi. 
Afflo, iminyiw. o. A gnosco, éziyvooxo. O. 
Affluencia, em oppsic. C. Agnus, &pvàósg, &pveiov, &pi- 
Affluo, Bpúw. o. Pos, &pvseiov. e. &pvsióg. C. 
Affodelus, ào ósos, Bo- Ago, Epi. c. perro. C. 
TAYN. C. Agolum, Aeyo(óAov. o. 
Affore, 7TQoc"ysv5osoÜci. o. Agonalia, & Agonaria, ĝu- 
Affrico, 7poocTol3o. o. cei. 

Afuero, &ToAiemévooi. c. Agrappo mantius scando 
ATEI, ROV eiui. C. murum, &vegixopcei. e. 
Aganippe, dm-oxpXvn. o. Agraria lex, yswpyixòs vyd- 
"A gaso, CoUAosc, XTYVSO Gic, 


Eterno, &zoÜavaTríto. o. 


1 pos. 
emixTyiv [Tv - C. ic 0xÓpoz. Agrarius, rii, moAuxTXucoy. 
C. óyu Ac T0». O. O. 

Age, Bsüpo. c. &-ye. c. Agrarius, a, um, cypoi- 
gear, 7r CC OC UL ÉV OOV, Xo z< xoş. O. 


pados zAoíou. 
gedum, Ze 2$. c. 
Hic agellus, &ypibiov. c. 
Agellus, yhy. O. 
gendi, $Aeóveziy. 
gens, 7T páTTOoy, Spar T1xec, 
E Tos. C. 
Agens An rebus, pæyisrpi- 
&yÓS, &ypos. 


Agreste, &yoiov. o. 

AMgrestis, cypoixos, xwgi- 
X56, xoci cypios. 

Agri, preedia, ocpía. 

Agricola, &ypozóvos, Xy ooi- 
xç, ysuwpyóbs, cypo6zicirog. 
C. yswgyós- C. &ygoixoc. c. 

Agricultura, yesoeyía. c. 
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Agrigentinus, 'Axpey&vri- Alcides, ' HegaxAc. c. 
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yog. O. Alcion, 'A4Axcocv. e. 
Agrigentum, 'Axperyze. o. .Alciosus, ëÉceryos. e. 
Agrimensor, yew iTos, Alea, xórrog, xójos, xu- 

yYEWMETPNS. C. Bla. c. xóTioç. c. 
Agriponuum, pluralia non Aleam ludit, xorrífe),, xy- 

habet, $5evozrceov. c. Bsósi. 
Agrippa, ó im z¿ëzç ysyn- Aleam ludo, 

0efs. xorTitw. c. 
Ahenum, x«Axeiov. O. Aleator, xcrTricT25, xufeu- 
Ahenus, oc«Axsog. O. Tç, XUBEYTÝŞ. C. XOTTI- 
Ajax, Aias. c. TTS. C. xuB=zur;ç, xußi- 
Aio, Qni. C. párxw. Ts, XOTTiJTY$S. e. 

Aéyw. c. Aleatorium, xußeurýfiov. o. 
Ait, excív. Alec, gaxivíc. o. 

Ala, &£é8pa, sianpaæ, oxo- Aleo, xorrioT5sc.c. xv[3eów. 

A3, cTÉpuE OpviÜog, Drmixy C. 


xujSsóc. c. 


cC. 


, , 2 3 
zeegoíreËus, 7TÉépuE. c. MTE- Alerius, eurpodcos, péu cç , 
póv. C. ivrzix» r&Éig. C. “@e@o@s5s. 
EIAN. C. HATXAAN- C. es, 7rTY€VÓY, OpVig. C. Oic- 
Ala, mréguyss, Meo Aci, vós. O. 


puma, xæ inmix) mapæ- Ales, zT*Xvóv. c. 
T«Eisc. Aletudo, reotf. c. 
Alabia, &Ax(8eic. O. Alex, Zo»E. s. 
Alacer, esvveiog, S9uverós, Alga, dóxog. c. (Goóov. s. 
oops, zrpóDupoc. Besov. c. 
Alacer, zeóbugeog. c. e&00ga- .Algeo, xpvuxítopon. c. Qó- 
gc'Üg. C. yaUgQoc. C. sÚQuoç. E e o. 
Iget, pi oi. 


c. 
Alacres, zrgóüugoi. Algeo, iy, £ryó.c. 
A]lacris, e aqa c. - Algid Va de iC Petit 
Alacris, o 4o9póz. c. Algidus, Sua xc eipeepos. 
Alacritas, y«upór»c.C. opo- vxeósc. c. $£óceryos. c. 
0porw"sc. C. 7rpoup.ía. c. Algiosus, 9ózpiyosc. 
Alacriter, yaúpwş. c. mpo- Algor, iyos- c. púxos. c. 
Óópcs. c. Alias, XAXore, &AAcsg. 
Alapa, pezicpa. e. Alias & alias, ¿rà p£y, órè 


c. 


Alapator, x«vx»Tr$c. e. eé. 
Alapatur, &Aeas tei. Alibi, &AAe«xóct, &AXocxov. 
Alapo, £eíto. c. o. 


Alat, myési. Alibi, &aAex5. 
Alatus, 'repwcTóg. C. mre- Alica, >x¿évëpos. c. 
QcTóc. O. Alhicubi, -sroózors. C. 
Alauda, xopóZaXoc. o. o9. o. 
Albaia, 0p. BGpic. o. I Bleunde; 7óÜsv. C. 
Albarium, xovízpa. O. Alicus, vuxTixópaE. c. 
Albatus, £vAevxog. c. Alienacio, &x^roíncisg. C.. 
Albedo, AsuxórQc, AcUxoy. Alienigena, &AAos9y5e, &A- 
°. 2Í3buAos. O. 
Albeo, AsuxavÜitw. c. Asu- Alieno, £xzoi. c. 
xaiye. C. Asuxóg sipi. O. Tpióco. O. 
Albescit, £Zixd«íve. c. Alieno, abalieno, &z«AAo- 
Albesco,  Aesox«v0ito. TpiO, ÉXT7OID. C. &"TA«AAo- 
Aeuxaciv. C. TpiÓc. O. 
Albeus, x9foc. o. Abalienat, &z«AAorpioi, &- 


yia- 


AAO- 


C. 


Albianus, Azguxo>pous. 7o7r 2 ey Z. 
Albidus, ózóAsuxos. o. Abalienatus, ZmmnA2AorTpico- 
Albinus, xovixTyXç. C. [^ Évog. 


Albo, Asuxa«íveo. c. xovyio, Abalienata, &AXoreic0évra. 
Asuxów. O. Alienum, &AAórpioy. e. < 


Albor, AsuxóTxc. C. yseiOoy. C. 
Albucium, ¿Zc +óšsXoç. Alienus, £évocg. c. &AAó- 
Albugo, AsUxcwa«. e. Tpoc. O. 


Alifariam, &AAo8a zc. c. 
Aligcr, 7-7590d4ó0poc, Epws, 
7 Ttepodópoc. C. MTEQWTŐÉG. O. 
Aliincntarius, ciTrixóç. O. 
Albumen, AsUxcoma. O. A limentum, 6eez5pic, TQo- 
Albunea, Asuxoĵéa. six, TpoQsiov. C. Tpopý. O. 
Albunea mater, Aesvxoĝiæ. Alimonium, rpogsioy. c. 
i. Tpo^Tf77.C. ; 
Albura, AsU»xcux. e. Alioqui, £zrezr«. c. 
Alburnum, ez£ze 9évBpov.o. Alioquin, ei 23 pý ys, si Šš 
Albus, Asuxoc. c. pev. €. As. O. 
AAliorsum, &AAws. o. 


Albula, ix7«p«. c. 

Album, Asuxóv, AsUxcopa. 

Album,  Aeóxcpa, ğixTæ- 
YU; AEÓXcOp- a. e. 


19G CYRIL. PHILOX. ET ALIOR. AET. 


Alipedes, srepó7o9ez;. O. TŠv, &vaDiOcxTéoy. @iBox íe, Zvrí(PóÉmous, &poi- Alumnus, oixcrpag}s, Tpé- 
Alipes, zrrepózovz. c. Alleget, 3;«8s8aio0Tos, i- Batos Aóryoi, Epig. C. &pedia- “bimoç, ,Bgerrós, TOÓQd-IjLec, 
Alipe, cix«p. e. io upíSeroi. oyla. s. J ó Tp«df*c. c. 

Alipes, rexózoug. c. Allego, éipQaví$Zw. c. ixs- Altercationis, dio (nr£á- Alumnus, Ópezróg. c. 
Alipilarius, 8pwzaxioTZc. ciay mporpépw. c. csv. Alupia, Zyv0ízç, ë ixz9úç. c. 
Alipino, zrrepó. c. Allego, gis, éziAÉyopzi. o. Altercationum, töv  &g- Aluta, crura. C. Asv- 
Alipina, 3pó7z«£. s. Allego, gas, TÉpeT OD. Oo. Quo (Onroup.évooy. T&piOV. S. x&oDaca. o. 
Aliqua, rj. o. Allevo, as, ézreipo. o. AAltercator, &vrix aiio Té&s- O-rU7 TY QIcXÓy Epua. C. 
Aliquandiu, ëm TocoDUTrov, Allevatio, xoú@ic ue. e. yog. C. QiAOviXOgc. C. Alvus, Tuvos. C. vxEUg ro- 

Emi 7O0AÓ. Allex, ¿V ooy Tere OIX eU- Altercatur, &vrezoxoiverzxi, “uo. C. XoiAÍa 5 Eg. C. 
Aliquando, motè, rì moAÓ. pévov. c. ZAA4Ë, pcs Tæ-  duXoveixei, Gia AÉ-yerou. vmoús. e. xoiAÍac. O. 

c. F Sre. c. piaceuópesvoc. e. Altercor, épí$wo. c. diXowi- Am, ču®Ì, Tepl, mepi. c. 
Aliquando, roré. c. Allicio, 9S9aXes&Zw. c. 9»Wo-  xó. c. mabile, ée&cpovy. o. 
Aliquanta, voc5. c. ` ywyð. o. Alterculum, &vepv». Amabilis, égácyios, mpos- 
Aliquantisper, m ¿2Afyov. Allido, $4ccc. e. ēmsgeiðw. Alterna, žy péesi. e. FIAÑS, PIANTÉS. C. koduse- 

C. 7róc cg. C. É7l xpõvyov. O. O. Alternare, Zxe([(ñsiv. o. Vos. C. mo9=siydç. C. "poc Qu- 
Aliquanto, zócczs. c. Alligacio, zrgóo9ecig. c. èé- Alternatim, &poifBxícsc. O. Aç. C. QiAnTÓS. e. 
Aliquantulus, óAíyoc. o. Filé, C. Alternis, &v&à Z pos, uoi- Amabo, 7rpoc Üsy. o. 
Aliquantum, zAsicrov, ó- Alligamen, &Tmó6scpoc. c. Ba9óy, Te«paXXAE. o. Amando, das, roc xevá- 

cov. Alligamentum, £y2e&«. c. Alterno, exézropec. c. Copa. O. 

Aliquantum,  ixavóv, TG  9eopóg. C. Séma. C. Alternum, z«p&AAxA^ov. c. Amando de loco, ixrcmí- 

7TAYÓÜsi, mì 7róc ov. O. Alligator, 9ér»c. c. Altero, &repóc. o. Cc. c. 

Aliquantus, vocóz. c. Alliget, &xxepnceirai, éxzei- Alteruter, Ó&Tspoc. C. óró- Amandus, reezvóz. c. 
Aliquatenus, pméxpi Tiyàç, e. TEpOŞ. C. ÉXÉTEQOG. O. Amaneo, &zoxoiTó. c. 

%ocs, 7O0GOTÓg. C. Em) ro- Alligere, z==í0siv. Alterutrum, 60&crsoov, órd- Amans, &'yem»róc. C. mpos- 

c'oUTov, 7róccg. C. Alligo, scu. c. mposès- repov. Pirs. C. Épeo Ths. O. 
Aliqui, 7ivégz. c. ce. C. mapi. o. Alterutro, ózorégov. Amansit, &zexoír9cesv. 
Aliquid, rimore, +í. c. Tí. O. Allium, oxógoĝðov. Alticinctus, &&vser«Apévog. Amanter, QiAIixs. O. 
Aliquis, tis mots. c. Érepóg Allix, oTIxágIOV. S. C. &vsķwo t.évoc. C. mantissimus, lATaroç. 


Tig. C. TÍç EO TIV. O. Alloquor, eó«cgeevítoo. o. — Altiles, cir;or&. C. é&ye7YTÓS. C. TpocQiAÉ- 
Aliquo, voi. o. Allubio, zpóoxAucisc moræ- Altilia, cirecT&. o. wT«TOg. S. 7rpocQiAÉcTa- 
Aliquorsum, =íç cive ró- poU. C. 7rpocÓXxv vzorepoU0. Altiliarius, ópveorpóQoc. e. “os. c. 

Tov. O. E Altilium, creuróv. -Amanuensis,  zpoxyeipoeó- 
Aliquosecius, Lib.de Off. Allucinacio, &k8Avwzíx. o. Altiosus, ëúcpiyos. e. pos, 7roox eipetpios. 

Proconsulis, zoe, vw- Allucinor, -xpaBAÉmwo.o0.  Altisonans, ódi3osp.érns. o. 


Amanuenses,zoyoadtis.o. 
EAÉg'TEpoy. Alludo, zpoczaí£Zo. o. Altissimus, óWicros, ódq»- Amara, ózévowos. c. 
ique, 7AcicTO!, Toi, E- Alluo, £zixAóCo. o. Aóre«rog. C. OvicToc. C. Amare, giAeiv. o. 
viot. O. Alma, xAuT2, yv, ópaia, Altitudo, Báðos, Odos, Š- Amarescere, zixpaiysoo. 
Aliquotanis, cocoóroig čv- ÜpémTeipe, paia. C. xAu- sos. c. o. 
euUToig. Tý). C. Altius, óxxAóérepov. A maricia, zixpía. c. 
Aliquotiens, | zAesicráxig, Almetes,x&AAoc &verpogrc. Altivolans, ódiér»s. o. -Amarico, sixpaíiyo. O. 
óc &xig, 7TOAA&xic. C. Almities, «UExcis px5c, Alto, óó. c. Ga0óvo. c. -Amaritas, zixp[a -eúceeoç. 


Aliter, ZA2Aco5s. gÚ7rpš7reice. €. 


4Mtor, cirsór«oig, Tpo@ebs, Amaritudo, sixpla. e. xi- 
Aliter video, zepz(Aézo.c. Almitus, &verpoti, &va- Tpodesjc. C. xpic. C. 
Alitorium, Aco«voz«oAsiov. "y ey 5. Altrinsecus, érépo0ey. c. -Amaror, mixpiaæ. O. 

e. Almus,  xAuTóc, £ySoEog, Altrix, 4705, 0gézTtipa. c. Amarulentus, zixpóc. o. 
Alitus, Zouk. c. CeíBcopoc. O. Altum, (G4Z0oc. c. B6<0ó. Amarum, zixpóy. 
Aliubi, &AAcex2,&AAqrm.0. Alnus, xAzÓpos, 0póov, Z éco r1 Hoc altum, G&9oc. c. -AAmnarus, vrixpóc. O. 
Alium, &AAov. OévEpov, eysipos. C. xA5»- Altum, ód»Aóv. e. Amasius, épapeyoc. O. 
Alium, cexóg8ov. e. oxdpo- pov, 8év8gov. c. Altus, óY»Aóc, 622 de. c. Amasia, Épepeeyv. O. 

8oy. c. O, TpÉQopzi. C. Togo. Altus, a, um, óxpxAócg. c. Amat, CAS. e. 
Aliunde, &AAcxó0ev. c. £o 2i. c. Alucinatur, &Aó:z;. Amator, $iAxTZc.C. 


Alius, &AAoc, &GAXog. S. É- Alonge, zógpo9ev. o. Alvearia, ev», clußaoi, Amator, Épao T9, PIANTHS. 
TEQ06, GAXAOc. C. 


Alor, xorric uç. c. C pex viet. 


e. égao T 5s. C. 
Hic alix, singulariter tan- Alose, 0gíccei. o. Alvearium, ceímAov. c. Amatus, àpeoóc. €. 
tum declinabitur, Z»i£.c. Alpes, dem OYwnAZ.:- Alvearius, ecxe$»x$ógog. c. Amator servorum, 4Xé- 
Allabor, zpocpéc. o. Alpes singulare non ha- Aluerunt, Züge. 80UAoc. C. 
Allata, évex0sica. bent, eg» I'aexAXtov. Alveum, Aégm og. c. ocx&cg», Amator verborum, q:;^c- 


Allatum fuerit,  zpoo»vé- Alsiosi, xpuóevrec, O. TÒ 7A0i&piov. C. píüpov. c. Aóyos. C. 

Altare, Bos. s. xUTOg TÄS ves. C. 0o'x&Qv. Amatorie, Qi^ixdz. O. 

Altarium,  ézifepwie, Bw- c. 2c óenma.c. orapkoU yy- Amatorium, QiArTgov, Xa- 
pacxépioy. C. Üvcieorfoiov. ús. c. pioTZoiov. C. díATpoY. C. 


0». c. 
flatus, 7TrpocsvswÜsíc. o. 
Allec, éódZpiov rsr&pixsu- 
[«évov. C. 


Ae c. Alveus, -yaecr2p, xúTros, Amatorius, ÉpeoT1X06, EpoTi- 
Allecto, &mé-ycw. o. Alte, (320£cz. e. cxéqQn, TÒ vAoikpiov. C. xós. cC. 
Allectus, ocTpeTroAoyic. C. Alter, regos, GAXAXoc, Erai- Aš oc. c. morao vrn90b5g. Amatorius, a, um, qiX- 


uon ary pé dos. SOME Pos- O. Érepoc, AAOS. c. C. 
llegacio, mæpeyyún. c. Ñi- Altera, érÉpa, HAAN. C. 
xoi0Aoyia. C. Oi8zoxaAie Alterca 


* -4 ` f 
7UsAOSg. C. cxX$gy, TÒ >x0s. C. ° 
p-$c'ov T0U morauoðŬ. S. j.£c00v Ambactus, £90Aoc, pió0o- 


e cio, &vriípóncic. c. TOU 7TOTCR.OD. S. TÓs,:0c " Evvios. 

7Tpéyerog. C. Altercandis, &ugpioßnrov- Alveus, cx&dn. e. Ambages, «Axvai, replo- 
Allegandum, éueoaví£ov. pe Évesy. Alveus, olus, xV Av. o. or, 7repioDoc. €. mspiayw- 
Allegat, 7rpouolvei. Altercante, contendente, Alumocen stipum, cuzT»oic yr. O. == 
Allegatio, 8iZeo»xeía. QiXAoOvsixoUvTec. O10 TX. Ambago, srepiobevoigcos Tó- 
Allegavit, évs&&vicev. 


Altcrcari, éia8:x&UscÓzi. o. Xlumen, 


: cTUTTYQpix, STU- Uros. C. mep[obos. C. paxpo- 
Allegendum, /— 8ixeioAoyn- Al tercatio, áĻpipaxia, čj- : 


7 TY€»pla. €. A oye. c. 


AMD. 


Ambedo, mspirpðoyw. c. 

Ambesus, 7epi3s8peop.évoz, 
zreQiTpooysíc. O. 

Ambicio, £exeoóg. c. v- 
TONNTIg. C. 

Ambiciosus, mspipopmsýç. 
c. 02JV,. c. égy?ouwxosg. c. 
8wpo8Soxosc. C. &ziüup v TZg. C. 
QiAóTipeog. C. Enjcoxózrog. C. 
piaxpxos. C. ons ó xó- 
AXE. C. 

Ambidexter, &p2i3éEioc. o. 

Ambigitur, 2icz zi. 

Ambigo, zspicyw.o. 

Ambigue, Z&pj2iBoAwz. o. 

Ambiguum, &pmciBoxov, 
&udir8Qr5rnzysis. 

Ambrmnanus, zspi£é£iogz. 

Ambio, JOuseóco. C.. xy- 
xAsýw. C. MEPIÉPXOUAI. C. 
XUxAOw, mEPIBAAAwW. O. 

Ambit, zepiépysrei, xoAa- 
xsóÜsi. 

Ambitio, Sucwziz, xsvoZo- 
£ia. s. zsoío2oc. O. 


Ambitiones, QiAoTI UL 2A, 
7spibpopecl, ETuüÓÜupíoi, oo 
UXIO TpoV. 


Aanbitiosus, £xuoxózos, Qi- 
AóTip.Og. O. 
Ambitum, zspgi9gom5. 


Ambitus, mspíoəşs, megi- 
Spoj«fi. y > 
Ambitus, x=vošoËlz, pi- 


ü:ía, mepi2pope*. C. dqiAxo- 
xiz, 7201 Spo. S. Xo Xo xc. 
C. xc TiAÍa. C. 
-AAmbitus, a, um, 
[rsvog. O. 
Ambitus, us, zepgí(goAos. O. 
Ambo, Zx+ +T=poi. 
Ambubia, xix pix. 
Ambulacio, zrseízrerozc. c. 
Ambulacrum, 2; Zoe ee, me- 
eír=ros, CLOT. C. TE- 
FITATIS. e. 
Ambulat, msgimærsi, Bači- 
£=, Babič. c. 
Ambulatio, esgízeroc. c. 
zeQéreros. C. 
Ambulator, 
C. óZsuTys. C. 
xç. O. 
Ambulo, ózsú2o. c. zepiza- 
, 
TÉW. O. 

Amburo, vzegid AÉycw. c. ms- 
pixaic. C. mapipa yw. O. 
Ambustandus, eiZoc ógv£ov. 
Ambustus, TmepimeqAcygÉ- 
YOS, T:piXEXaUp.ivosc, 7repi- 

XEXGUL.EVOZ. C. 
Ambuvia, xixcpiov. e. 
Amellum, psAÍTtu-Aov. 
Amencia, 7T'aQcvoi. C. 
@pocúvy. c. 
AA mens, Zvovz. c. Exfpov. €. 
Amento, &zovoc. c. 
Amentum, AOGQoy, Ox cvov. 
o. 
Amenum, cóvcxiov. c. 
CXi5y. C. 
Z wan ics CUR. fUTOy, T 
AUTurOv. € 
menus, EUG XING. C. XATA- 
loss. 


XUXA- 


# 
7rëepi7reeTY] T YS. 
7r E OTT OCT YjTA— 


> 
 — 
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Oxi0g. C. ejÓTep7zX$. C. TY- 
»»psensc. c. 

Amfora, Ze@opov. s. 
Amfractus, ¿zo @zey9 mo- 
, ` 
T< i, TPSQURXOCTEX"yOOS, ME- 
Qio8sDgapeos TÓTOZ. C. xá jt- 

Vig 62520. c. cspíoZoc. C. 

Hic amfractus, &£iezgey. 
e, 

Amfragosus, epioZeócipeogz 

Ld 

TÓ7og$. C. 

Amica, giàn. e. ian. c. 

A micabilis, ei24x42. c. 

Amice, QiAozpezós. O. 

A mici, $íAoi:. s. 

Amicicia, giAía. c. 

Amicinus, ZcxoU orópa. 

A micio, mEpIBŽAAw, ipa- 
Tiw. C.- 

AAmicCio, cis, &umixw. o. 

AXmicior, 75piBAAAopai i- 
pexTa5v. C. 

Amicitia, giAÍa. s. 

Amictorium, £ézi8Aziov.c. 
OXÉT AO, TÒ mEpIiB Aœ. 
C. =e IB 2 ov. C. 

A mictus, 7 epiBsBAmÉvoc. 

zWinictus, msgiBóaziov. cC. 
&va[BoAy», 7seiBóAciov. S. 
TspiBoA*.C. mee Bo Xaov. S. 

Amictus, um, aggis- 
GESyOS. O. 

Aqmnictus, tus, &peíopic. O. 

-miculum, ezixazociov. e. 

Amiculum, Z&ve(35A2iov. 

zViniculi, zeeioAzícv. 

Amicus, gasc, qíAog. 
$iXoc, PIAST. QO: 

Amigdalum, Zee 2ov. e. 

A mitto, Zzo(35A5. c. 

Amita, Ósix 7Qbg MATEÍSG. 
C. maTpadia$y O. «Tgog 
&2sAt».c. 

A miterminus, ógopog. c. 

4X mites, oT ^ixsgc. 

Aumnites, i£suTixol xe Xapoi. 

A mitini, &vediol &x £$o &- 
OSsATOyw ÜnAcsiv. C. 

Amita, six mps 7reerp s. c. 

4Xmiitto, &zrozégezco. C. &so- 
B&Xxw. c. àmoXAÓw.c. 

Ammentum, čppæ  Aóy- 
XAS, Zcopov éco Tiv. ¿ 
ninenses, zegizoTépmiot. O. 

Amnicus, a, um, m=or&- 
psc. O. 

Amnis, 
£5. 

Amo, qiAG. c. éÉgó, Q AG. 
C. UYAT. C. 7090. c. 

A mo, Z uA. 

Amas, &yzmze. 

Amabo, diAZoc. 

/Ámeoenia, ei Zxrai. 

A MNO, eózoeaívo. O. 

:Armioenum, xa«Aó». o. 

4Ámnioenus, cÓvoxiog cÓ7Oc, 
cuvnosfrs, T8p7ty2c,  Émzi- 
TEp7YX2. C. EÜXVsuoc. C. 

Xmnoletum, |— &uAaxT5piov, 
QuAxxT»pioy. C. 

i molimentum, 
giay. €. 

A. molior, &zo9£o. o. 


a, 


C. 


TOTAMÒS, MOTAULÝG. 


EYAAXTH- 


Amor, řgews, 7r69oc, Fiala, 
pws, 5» Fiala. C. 

A motus, &zoxivn6sisc. 

zZ¿Wnoveo, &TOTaAsýw. 
xog. C. &oxivío. O. 

Amovet, ixpépsi, &moxivei. 

Amphitheatrum, | &gk4,6£- 
eTpov. e. 

Amphora, XEPÁMIOV. C. xz- 
Qcuisy. C. 

Amplector, mEpIAAMBÉvw, 
ézl &vÜpdou. C. mepimAé- 
xox. C. &o7éLopkoui. C. 
TEPIBÉAAw. O. 

Amplexo, zregiz AÉxco. c. 

Amplexus, sei Ao0x3, cup- 
TAIX, TtQuTAoX*). S. 7rEQÍ- 
Axis. C. &o-e«cpog. c. 
CULTE A0XY. C. 

Ampliari, 8eivev£Ezoc. 

Ampliat, 5zegríleroi. 

Ampliatus, z2£xpévoc. 

Amplicitus, xexoAAx»pávoc. 

Amplifico, zAx$óv. c. e= 
[Y= 2 Jue. C. pEyAAoToID. C. 

Amplificum, | ópxzAórerov. 
Ci 

Amplificus, psyaroguśs. 

Amplio, pEyxAúyw. C. TAX- 
TÜVO. C. 

amplissimum, 
TOV. C. 

Amplissimus, méyic rog. c. 

Amplitudo, péysjos, péys- 
bos. C. zrAsovecteóg. C. Pos. 
C. TŠ 7 AÀYQpOaTiXÓV. O. 

Amplius, mspæaitépw. c. ¿m 


C. 


EFox OTA- 


7T AÉOV. C. É> TEQITTOŬ. C. 
7 AÉOV. C. 

Amplius sapio, ó$zegdfpo- 
Yw. C.e 


Amplo, vbw. C. 

AAmplum, ežpéyeĝss, zr Aa- 
Tü. O. 

Amplus, géyac. c. phass. 
c. &£owoc. c. ÚVaic+Tos. c. 
Ü7rsppesye9nc. C. Ózrep Qusc.c. 

Ampulla, 25»xv6oc, xespví- 
iov. s. A*xvu9oc, Tà (350iov. 
€. 

ÁAmpullarius, 2»xvj2ozoiózc. 
C. 


Amputacio, 7egixoz$. c. 
XAx6sugic. C. 
-Amputat,  sepicipei, xAa- 


EsUsi, xaÜDzipsi, zreQixÓ7EcTEI. 
Amputavit, £xAZZsug ev, ms- 
QisiAecv. 
imputo, &$aipõ. C. msp- 
XÓ7TO. C. ÈXTÉMYW. C. TE- 
pinigo. C. c&oxozTo. O. 
Amterminus, £ixó5ev pog. 
A mtester, pexprup9o cia. 
4Amula, zegidé£evr9neiv. o. 
Amuletum, — quAzxT5piov, 
cnorQÓómaioy. C. rcti pág- 
pemxov. O. 
murca, “uo Any 3; , 
TEWE Adiou, Izy 
Tai Y AYXAN- e&puopy. 
Amurga, 22X=</su Tpyyiz. C. 
TOUuyla ixaisou. C. 
¿Vinus, &vxicTrQoz. e. 
4\mussis, Au49o£ó6co xevoy. c. 
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Ld 
CTM. o. 


n, €i, 92, 7:00 TIXO£, Apa, 
, > > , x⁄ 
vorEQOV, ERY ČE, &yTi. O. X. 
C. €i &vTÀl TOU É&y. C. 
Anabla, čsv. e. ce i- 
21. e. 
Anas, vxoce, vxzrTX. O. 
vrnoocc. c. 
` c > > ` 
Anas, y*»Qc«s, KAT  óp'ry»yv 
Üscv. 


Anatarius, vyrrogÓ2A«EL. o. 

AAnates, vxooci. 

Anaticla, éziereotic, 
cTrpotís.e. 

Anatis, vzocca. e. 

AAnatus, CGaxTUAI5 T6 pos, 
Curo slg. 

Anaxant, évoj.&Zouguiv. 

Anceps, ¿Kw? s Bxršv, ču- 
€ZpigcTOV, ÜCixíqaAoc, à 
qtíecTowoc. O. 

Anchora, žyxugæ. c. 

Anci singulare non ha- 
bet, xógpai Tw xporcfoy. 
c. 

Ancie, Tpgíxsce, «i peraEb 
TOV Xspé'rov rov Bovy. c. 
Ancile, Zijzerig Ó-Aoy», &- 

o 7zi5ic X pioy. C. 
Ancilia, 9iozer. 
Ancilia, raa, * 9ogria«. 
Ancilla, «ei£íox», Sovan, 
Sovan. C. 7reitbío x», 3; sged- 
7r&iV&. C. Üepazoivitioy. c. 
eom. e. éÉpryopecoxoc, mai- 
ë (s x. e. 
AAncill;e, £jozí. o. 
Ancillarius, £ouAozpez»c. 
Ancillor, »xoAe«xsóc, Bpyo- 
s, 
[-9x£2uz0. C. 
Ancillor, aris, £ovAsUc. o. 
Ancillula, ég-yópw»os, mæt- 
Giov, Üspeerzrzuaviziov. O. 
Auncipit, ¿2 652284. 
Ancipites, &pzíoXxo:. 
zZWncipiti, &p.zi(3AnDÉvreg. 
Ancita, év£éórera. 
Ancleat, &gósrci. 
Anclare, &vrAzc«ei. 
AAncodata, zegiopabsica. 
Zincora, dyxupm. e. 
Auncri, dyxsa, eüAdyes. 
AAncti, &yo&psvoi. 
Anctos, &veyxacÜ0éyrasc. 


* 
ENI- 


Ancus, mancus, xvuAAÓe, 
Aop2oz. 

Ancus, &vrv£. e. 
Androna, &vepdóvw. e. aù- 
Alov. s. 


Andruare, &v£eiteo las. 
4Xndrum, £o£o£&$vn. c. 
4A nellum, ZaxrvAiZiov. c. 
Anellus, £aexrUAic, èy go- 
po9msv. C. 
ines, vzocax. e. 
-Mnet, yxe&. 
Anethum, &vxbov. c. 
.Anfractum, mspipspég. 
Hic anstractus, 5 zeeío£os. 
s. 
AXngaria, rspisgyacla, &- 
> , 
>x UG IA EQ 7o ic. 
Angario, &y-y«psuc. c. 
Angeronia, 5 Ósóc 7353s Bov- 
€» 


—— + 
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Aç xe xeipov. $h. C. xóA«cig. C. cioy, eODÍnva. c. B íos. O. 


Az veo. C. 7QpoUxco. C. 
Angina, xuvéyxx. c. cu- Animadvertit, Ó&verovy gv- Aunonarius, a, um, ciT»- 


É£éy c. c. Üzepéxo. O. Nph- 


váy». C. veXyndloero, imio TpÉEI, TI-  péciog. O. $9<ve. c. 
Angiportum, C'TEVOTÓG, pewpsiTos. Annos, annua, zoAvusT5z. Antecepit, qa poéAa(ev. 

OrEvc7ÓS. S. Animadverto, Aoyičopai, ANNOS, zoAvereis. Antecessit, 7pox£sv, "rp 
Angiportus, orevorós. C. éyÜvpeoUp.ota. C. xoravoco. €. Annosus, zoAvusTZs. C. JAJE. 


Angit, ÎAlßBsi, otvoxwotsi, mposéyw. C. èvyĝupoðŭuaæsi, Annotini, èrno iai, èvixúoror. AAntecessor, mponynTáus:- 


yE, ry yet. eicÜcvo,oi. O. 

Angitur, &yxesroei. 

Angitur, &xÓerci. c. pos. O. 

Angla, õyEs, tTpåáånrsčæas Troi- Animæquitas, sùþpvyiaæ. c. 
ywvoi, ws Néßios. Animal, čőovy Aoyixóv, &v- 

Anglobes, zoz&vou sei2oc. Üp:omosg, čov. s. Cóov ëp- 

Ango, žyxw. c. vy. c. 


Ux oy. O. 
ó8uvé. C. dyxw. O. Animalia, spuoxix2, foa z- 
Angor, pepipyð, &eyacopeoi. Aoya. 
c. &cnyoviæ. O. Animalia, £ë<. e. Eupuxa. 
Anguicia, pnòsiæ. c. s 


Anguila, £yxs2»is. e. 


Animalia, &£usbvxa. s. 
Anguilla, 


yxs, yxs- Animalis, čuĻpuxos, C$oov. 

Aug. C. c. Ppuxixós. c. 

Anguillze, éyocéAeic. O. -Animatio, Yuyaywyiaæ. 
Anguina, é&yxuog«, cuvéy- Animatorium, XÓTo« TE- 
y), xÚvaæayxosş- TpYQp-ÉvQ. S. 

nguis, ĉis, piş- C. Animatus, :sbLuscocywryobp.s- 
Angularis, re, y«cviciog. l. vog. 

Angularius, scvieiog. O. Animatus, Zu vxos. 
Angulatim, xarà ycvíes.o. Animecum, icódvxov. 
Angula, ywviaæ. Animesco, Îupoŭpasi. C. 
Angulosum, moàvy®ðviov. Animi depressio, &ĝĵupíæ.c. 
Angulosus, ywvióðn. e. mo- Animi dolor, movoþpuxiaæ. 

2Xulydvios. C. ywyidðns. O. C. c UupezráÜOnia. C. 
Angulus, ywviæ, xeeyQàç ó- Animitus, Juxcó0sv. o. 

piar oD. Animo, puxaywyð. c. Yu- 
Angulus, xævĝòs parapo. xð. C. mepo. C. 

c. Żpĝæaamoŭ x&yÜog. C. ors- Animo, as, xatraĵapsrúvw. O. 

yvcomrós.- C. ywviæ. C. yæviæ. Animo forti, sùþpúxws. 

s. Animolus, spvxc&oiov. c. 
Anguli oculorum, x«v0oí. e. Animosa, £p vxos. c. 
Anguli, x«v0oí. e. Animositas, Óópcocis. O. 
Angustia, orevoxcpía, otrs- Animosus, Üupixó. c. ĝu- 

yoTmç- C. O TEVox cpíe. O. pons. e. sòpuxixós. e. ĝu- 
Angustiæ, singulare non  ó2»c. o. 

habet, oevoxcwoloi. c. Animula, «puc &oiov. o. 
-AAngusticlavia, ARE A Animus, Aoyicgkàs, Vox, 

e. Yeiyúosnyaæ. e. yoUc, Ši&voix. C. Ppuxh.- s. 
Angusticlavium, c7svóo»- Animus, ma, «vx. o. 

oy. c. Anitas, yypaórnc. C. 
Angustiportum, crevo760sg. Annale, évieuciaiov, $vieu- 

c. cicioy. e. 

Angusto, arevó. C. oTsyo- Annales, é&vieócici, oi xæ- 
epo. c. TAAOYOL, ÜTrOL-VYX R-ccTXX. O. 

ngustrina, orevóxopr«. e. Aununalis, le, évizóc'iog. o. 
Angustum, o-revóy. Annas, voca. e. 
-Angustus, cTevàç, orevóg. C. Annascor, vzrpoo $6opci. O. 
-Angustus, a, um, eT:vóg. O. Anne, 3 cp«. c. 
Anhelacio, &oc0pj»cic. c. A mui, y»p&ccti. 

Anhelans, zveuc riv. Aunnicularis, re, &px«ioc.o. 
Anhelator, &cÓperixégz. o. Auniculum, «óroeréc. c. 

Anhelitus, Zo0məis. s. Auniculus, évi«vciciog, &vi- 
Hic anhelitus, rò coca.  «óciog. C. «DroeT*s. C. Éyi- 

c. TÒ &oÜ ax. S. «UuTÓs. O. 

Anhelo, &c0p.xívc. c. mysu- Annilis, le, annosus, zoAv- 

G'TiO. C. 7rvyéco, Coo. ETHS. O. 

Anicula, yo«itioy. e. ypxí- Aunnitor, QiAoripuoUpeci. O. 

iov. C. y gas. C. Anniversalis, le, £r5co:0c. O. 
Anilis, yexóðns. c. yg«i- Anniversarius, — &éviaóc ioc, 

xç. C. érfZciog. C. 

Anima, Pux}, Puxi. c. Yu- Anniversarius, éviaócioc. c. 
9. S. Anno tercio, 7eozépguciy. O. 
nimadversio, Tipecpíc, č- Anno praeterito, zépuzi. c. 
7zicoTpod. Annoco, Îsecoxorwo ix, Y) pñ- 
Animadversio, ézioTpod$?, vig. 


ceürovía, poco», ézi10 Tpo- Annona, sú0syíz, 


ciT0»pé- 


—- ⁄ 
Annotinum, zegugiyóv. C. voc. C. 7rpo&p£es. c. 


Animzequior, eÓyvwpeovóre- Annotinus, égéreiog. c. vi- Antecessum, vróxpeiav. 


eugciciosg. C. 
Aunua, ypaUz, zoAusT7c. 
Annuatim, xar £roc. O. 


AAntecessum, 7 pos pou v, 
7reQóxpsic. S. 7roóbopea. O. 
Antecessus, £&jeoc0sy Ba- 


Annus, éviauT2c, Eros. C. &Gitcv. 

Annus, évievTóc. C. Antecessus, 7rgo£Aeucis. C. 
Annuus, £vog, éviaeuróg. O.  /Antecognosco, 7rpoyivoo- 
AAnnuum, évi«uciaxioyv, Tý- Txw. cC. 


cioy. Awvtecurro, mpoTpéxw. c. 
Annuus, éviaóciog. C. Łpé- Antecursor, zp5£oojtos. c. 

TEiOg. C. ÉT*G106. C. AAntedico, zgoA£yco. c. 
Annuus, a, um, &vi«óc:iog. Autedixi, zposimoy. c. 

o. Anteeo,  rpozopsopnzi. C. 
Anquirere, &pdqiyrsiv.o. 7Tposipa. o. 
Ansa, ia xAoccdcTriov oxsúouç. Autefero, 
Ansa, Beopeoos,. r (ov, AABI» 

córioy axsóoug.C. Tox2Aoç. €. "rQgoxpolvc. C. MQOTIŽW. O. 

A«e(35. e. A«[35. o. Aunteferrl, vporitoDzi. c. 
Anser, 43v, 25v. €. 6205». O. A ntefert, mgóTIMæ. 
Ansera, x*v. e. Auntegerio, zpóAxpea, vix, 


7rpoxopito. c. 
7rpoéye, poAXcwBxyw. c. 


Anserarius, o»vo(3oo xósc. evTiOIpacio, TANHA, 
Anserina, yývsiæ. e. xý- víxm- : 

yiov. C. -Antegradior, mgoxatipyw. 
Ansula, 8góxos. o. o. ! 
Anta, ó zoó ræv 7TuAGv ró- Antegreditur, 7 gos££pxt- 


TOG. S. Tc. C. 

Antze, arum,zrapgaaá2ec.o. Antehac, vp roUrov. c. mpò 

Antarium, &vr«ep-ós. TOU. o. , 

Antas, yepoucía. Antelato, — vpor&cocwc. C. 

Ante, £pzeocÓsv, zpórspov.  7rporiünpi. C. 

Ante, qpórsgov, &p7g0o0ev, Autelatus, posvex üslc. c. 
TEPNY, TQórsQov. C. Eg. 7rpo- AAntelena, Diego T7p, d iari 
cÜsv. c. vrpóoÜev. C. 2r@ ig Vzamwv T9] TÓ oT 50oc. 
ToU. C. vglv dv, mpiv$. c. Antelina, iurgóoĝiæ Tmmou. 


zp. C. c. o TxÜio TZo- C. ; 
Ante conspectum, væv- Anteloquor, mgorphéyyo- 
Tlov, &vTixpD. C. pem. O. : 
Ante labra, xsíaņn oxézov, Antelucanus,  &pdqÍAvxos. 


ws x«l (oor. o. ; 

Ante lucem, ógÓpou, Zwĝsv. Anteluco, as, ppi Yopa. O. 
c. o5 wrós. c. ópBpos. c. Anteluculo, Auxót$es. o. 
zp iafpavuaros. C. 7 Qs Antemna, x&pos 7 AoioU, xé- 
Ge09oov. c. pes mAolou. C. xépas a AoÍ- 

Antelucem, £vvux«. e. ou. S. xépas. e. 

Ante omnia, zg5 7&vrwy.c. Antenna, x«px*oiov. O. — 

Ante paulo, vzgó pixpoŬ. c. Antepagmenta, 7007- 

Ante templum, vreóvaov. c. -"ypaxre. O. J 

Antea, mpò ToUroU. ÉgT) $3 Antepecco, gpoap.aprayo. 
xai Ó^ig Jraviaæç. €. j 

Antea, &gxaæíiwş, Tomgiv, Antepenultima, 7r Qomapa- 
7pórsQov. C. 7p ToU. O. TÉAsUTOS. C. 

AAnteambulo, zpozépo. o. Anteponit, epo iÓnaiv, mgo- 

AXntebello, zgozoAXspc. c. xpivss. 

Antecapio, mporapßávw. Antepono,  poriónga. C. 
C. TpoxaTGyyÉAXw. C. mgo- mpoxplvo. C. mporíónua. O. 
xaréxw. C. Antequam, ziv » 7p ToU, 

A ntecedit, zrgoxy sire. TAAI, rpŠ TOU. C. Tp 

AXntecedit, vgocyei. &v,TQiv?. C. > 

Antecedo, poxyoUpei:. C. Anterior, NpOoyEVETTEPIS. c. 
mpoAepw(B&vo. C. zoogÜ&vo. Anterius, š poo Dev. @s |. 
c. T po<&-yco, 7 po>e p. veo. Antes, oi TOV (gua ENON OTi- 
C. 7TQoÉpxop. oi. O. A0), CTÍXOI Guy. 

Antecellat, zgosxérco. Antes, simgulare non ha- 

Antecellens, zpoA&pz ov. bet, ógoreroi, U"rix &p- 

Antecellit, zeoAZmei. TÉAcy. C. : 

Antecello, zpoá&ycw, mgo- Antes, zepaoTéroi. O- 
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Antesabbatum, zpoc&(8«- Antites, yspovo læs. A pex, divina apicis, yp&p- Appellatio, £yxA»rosc, x= 
TOY. €. Antium, Tswv, ópocérev. pæ (BaciAécs. e. 7eoowyooía. 

Antesignanus, mpópaæxoş- Antruare, o7rAeuce. Apianus, 4«e24x2pzxrog. o. Appellatio, zpoc*»yopía, Ex- 

Antrum,  o$Aeciov, c75- Apiarium, s2ico vy. O. pe- XAxTOg. ÉxxA»rog, Tpoc"- 


o. 
Antesto, zpotoreos. O. Acioy. C. yr Qoy. C. A4accaioy. e. yopía. s. meóc enge. O. 
Antecessor, mpopaprýpo- Anutus, &vru£. e. A piarius, s2urroueyós. O. -Appellative, vzpoowyopixcz. 
zo. C. KANTEŬW. O. Anucla, ypea[=. s. A piastra, ge240c0d2vog. O. C. 
Antevenit, zpod0&vei. Anucula, ygaðs. e. Apiastrum, — ge2400óqvA- Appcllativum, zgocevoixov. 
Antevenio, mpoĝĝávw. o. Anulare, ZaxruAXixóv. O. Aov. c. 
Anteverto, qÓ&vo. o. Anularium, Saxrv2iciov. c. Apiastrum, te240060QuAAov, Appellator, éxxA»rT7s, ó šx- 
Antevolo, zeotzr«kxi. c. .Anularius,8e»rv2o7ro:óc. c. &pócciÜgov, izrzrocé2vov. xo AoUp.Eyoc. C. 
Anteurbanus,zpo&oei0g.O. DÜocxrU2i100$xv». C. Daxru^i- Apiastrum, Vpeu8ooé2avov. e. Appello, zeoc Q0éyyopai. c. 
Antize, mpoxópiov. O. eiog. c. BaxTuAiozoióg. o. Apiatum, ceAiv&rov. 7rgoc Qcyvóo. C. zr eoo ey opeóco - 
Antica linea, 9:i&perpos. OaxTUAicTÓS. O. AA pices, xepecies, &xpoaigUA- C. ÉxXxaAoUtpeci. C. 7rpoa7rE- 
Anticanis, vpoxócv. O. -Anulus, 39axTó»40z. aaßal, Tipai, acUAAmBal. Abo. c. 
Anticeps, 9i/oT0peos. C. -Anulus, 9S«xrTó^:10c, Ov o- C- Appello, as, 7zpoceyopsóc. 
Anticessor, zrpoxyoóp.svos. poŭpev. c. > Apicula, peAícciov. o. o. 2 
Anticessum , poA». Anus, yp«Us, ypas. C. A piculus, xegeía. o. Appello, is, vzgoc opto. o. 
Anticipacio, pgó2»wYi:c..c. ypeos. s. Apicus, óz71:073:5, cs 'Iov- Appendo,.zgoc«préóp.ci. O. 
Appendices, . . . . - s. 


Anticipat, zeoA«&vyes. Anus, Zëpe, ó SaxTÓA10c. C. Bevé»os. 


Anticipatam. Anus, 89axró»i0g, ó c5»; Z- Apinz, &paroylas. A ppendit, or«0p5ítei. 
Sociatam. pas. c. A pinze, Q&vvasc, dávyou. e. Appendix, xA&bog Bév5gov, 
Anticipo,  crpoQÜ&vwo. c. Anus, ni, zpcoxTóc. O. A pis, £eé2uc aa, peéA vr TA. C. TeQIXEXCUpAÉvos. C. 
7rpoxe reo Seve. O- Anxia, orvyv?-. A piscendze, ToU &mirvxsiv. Appendix, zragexoAXoó0npa. 
Antico, &px«ito.c. sig &p- -Anxietas, ó20y». c. &Üvupia. c. Apium, céAíyov, céAivov. C. C. -pócÜep.o. O. 
¿qoy noxali tõ. c. Agnxietas, 9uoT*»vía. A plustra, zrrepàv zAoíou, óg Appendo,  cera9píbwo. c. 
nticus, &ex«ioc. c. Anxietudo, ó39óv». c. | * Evvios. 7poc«geráo.o. 


A plustra, daQaxros, xol rò Apperit, &sixeípes. 


Antide, xójos ği àv xgo- Hæc anxietudo, &x0os. c. ] 
&xpov Tç "Trpoc. Appetit, ópéyerzi, pierast, 


Twy xpspép.evou veai- Anxifer, &^-yesivós. 
xe ics. i (T Anxailites, A oievol. Apnades, fyexàaæiov, čsriy ¿miryõsúsi. 
Antidotum, &vriðoroç. c. Anxis, xos, ó9óvn. yÉvos &pyvpdppoaros. Appeto, peraðioxw. C. ő- 
Antigena, ó mpoyesvvņnlsis. Anxius, cTsvoTegoov- A pocha, ¿Zosçc%- c. péyomei. O- 
Antilena, ius Zrmeaov, Šis= Anxius, &vicopesvos, &xlóps- A podyterium, éx8urZpiov.c. Appia, elÜog oxsÓoug, cs 
Apollo, 'AvóAAcv. e. IIaxoDfioz. 


pia T4p. e. zpoo-rvÜÍ2iov. O. Voc, Ae7rTOprÉplipevog- x E 
Apostolatus, &zocroA$. c. Appium, cé2ivov. 


Antilena, eic rerv»e. e. Anxius, Auzr5póosc. C. mEpIæA- 
Antillare, 0nAeóscÓxi, mañ- -"y^)s. O. pparacio, érouexcíx. C. Applaudo, Ezixporéc. O. 
Aaxcsóca bas. Aonia, Ox8«íz. c. magaTxsvý- C. TIS Óp- A pplicacio, zpoezéA«cs.c- 
Antioper, zpà r«órovu. Apanteterium,  &za«vrXT9- P eus c. A pplicat,zepa(3A&AA«i,mpoo- 
Antiosa, ópxZogic. piov. c. pparat, éroipetei, maga- zeACes. à 
Antiqua, čpxaæiz. A pe, 7«p&. oxsuá&tei, exBiBAtei. Applicata, xereA»0évra, 
Antiqua, fruc. e. Ape, xdóAvcov. A pparatio, &roipcec fa. Xo T e AO Cty Tee. 1 
Antiquare, eoxciobxi. Appella, Aeiró?9eppcoc. O- Apparatus, éroigexoía. &. Applicatio, xaray®oytoy. 
7TpOocXoAXAco. C. 


nw- Apparatus, «paoxesu3, mæ- Applico, 
zpooríünpi. C. zepoc zT, 


vpoo7EtA&twe. C. poc 
xw. C. mposopuõ sig Aimé- 


Antiquare, xaAA»'ypedQraci. Appellit, &zAexrítei, 
Antiquarius,  &pxeioypé- Osirei. 


: peoxsuf$. c. 
pos, x«AAvyoédos, QiAxp- Appello, é&7roxivéc. O. 


Appareo, pæivopaæi. C. 


axes. o. . A per, eóaypos, aóeypoc. c. Apparet, Qafveroa. E 
Antiquior, &paxxiórspos. x&pos. o. Apparicio, &zidoír9cisc. ye. C. KATAY. O- 
Antiquissima, &poceiorárn. Aperio, &vof-yo. c. Apparitio, šxB;Bzc os, ë- A ppluda, x»pópiov. o. 
Antiquissimi, &ex «ioi. Aperire, &voi£ei. c. mpre. o. Apporto, mgosipw. o- 
Antiquissimus, &čgexaiőræ- A perit, &voiyst. A pparitor, šxB;B<=cos, Tæ- Appositus, a, um, mpooTeE- 

70$. A perte, devepos, avses.. £irms- c- Üespeevos. o. : b; 
Antiquissimorum, &px«i- c. ec«dóos. c. pxrós. c. Apparitores, &zoPixTo, si- A pprime, siç TÈ pora. o. 

coy. A pertilis, &voixTocs. c. civ 83 ÜÓvf5osrei rois do- A pprobus, goc Góxipe0s. O- 
Antiquitas, åpxæióts, &p- Apertum, Š%AXoy- C. &ysw-  xouciv zrpoc eBoebovres. &x- Appulit, 7r poc coppa €v. 
| Zaa asas yós- c. B:Bascraær, &noğIixjTAæi. e. Appulo, S m poo meto. c. 

ntiquitas, &px«e«iór»c, &p- Apertularius, Üupezrevoi- copu fógos. O. 7rpocoppeo Eis AspEvæ. C. 

Apparitorium, é&£eprioT$- A ppulus, i&zv£. e. 


Peer c. XTS. 4 š < 
ntiquitus, xær2 Tò <p- Apertularius, ÓA&e« č- giov. A pricari, ei x epeiv. o. 
xaxov, šË &px«íou. c. &g- cov qzr706. A pparitura,z«o&orecis. O. A prico, 52 o. c. 
eu óOsv. ADertora, &yoi£ig. C. A pparo, Tre ooo xut. c. A pricor, 524b opeots. c. 
ntiquo, as, &magxaiĝw. o. Apertus, £pg.dav$as. €. xerá- Apparuit, &védqdvev, &ysepá- A pricum, hA ópeevov. 
A pricus, 7ó705 £07A106, «i- 


Antiquus, &ex«ios, &pxai- naos. c. d«vepós. C. dvoi- v». c. bon. j $ : ^ 
&védxnveyv  »^g C@Oos- C. $5^aetopsvog. C. 


os. C. xTO$. C. &vecorycog. C. Apparuit, 9: ó 
Antisecus, &pooÓev. e. A peruit, 5véc£ev. úÚrò -yvoqQov. EŬHAIOS. C. MQOTHAIOS- O+ 
Antisecus, EpzeogÓsvy. e. Apes, is, p-É^1o 0e. O. -Appellacio, 7roócpnois. C. A prilis, Üzpnyn?adov. o. 

Zuerpoc'0ev. c. Apes, peé2ao 0x4, puÉX10 0x1. “roogmnyole, 3 voas ia. c. A primum, cvéygiov. C. 
Antistites, ispeic, Céxoupoi, C. ÉxxAxrog. C. tdecig. C. Aprimus, xezgrvos. O- 

pod Toi, ÉzíOxozoi!. AA pet, &zooc osi. cpóoqQÜeypm. €. 7goo"yo- Apritudo, xou pórys. O- 

f 5 ¿ora pós. C. mpos- Apsis, 7póoqe«rov, yeeeoóy. 


Antistes, àzíoxozosg, Cáxou- Apex, xspæaiæa, "ypépeoros Qi, Ó 


ex pov, 7rpoc we, xel TÒ qQdóvxsic. C. A pta, oH og oy. 


CIS, 7QoQ5Tuc, Emaxomosc. š : ? e 
C. ó 7pocT&rTY9c. O- ¿zl ToU miAÁÍoU 7e«páonpoy, A ppellat, T Qo eyopsosi, ó- Aptacio, «geo. C- appo- 
Antistitium, zegoor«cíax. O. pov. C. vosi,  ExxeAerroi, ÈmI- OIS- ] 
Antistitor, ézioTérY9s. O. Hic apex, xsgoæiæ. c. xaAsiTai, ŠZ i BoGTos, Apa- A ptata, xeTYQT!c peva. 
A ptator, &gpeoo7*;$- C. 


Antita, teo ne (pfo. Apex, xopuQ3 &vÜpdomou. c.  víGei. 
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APT. 
Aptius, ixwrwBeórspov. Aquila, eròs, &eróg. c. cuveßißacav. Arcet, xeXde, sToyei- 
A pto, as, zgoc rro. O. &eróg. s. -Arbitrium, é£oucía, eó«gé- Arcetat, xpüzrrti, Dievleran. 
Aptra, é&peAóQuAAm, òs Aquila marina, &eróg ÓÜ«a-  oc5»016, peo «ría. Archarius, oixovópos. o. 
T'irívvios. A&cciog. Arbitrium, pesonrtiæ eùæpé- Archiater, &porieroos. c. 
Aptumí, þppospévov. Aquilegium, xpouvós. o. 0739016, je rela. C. Boan- Architectus, &pociréxToy.c. 
-Aptum, rırýðsiov eğáppo- Aquilex, ó8pecyoxyós. e. ú- Cic. C. pETITEÍ@. 8. Arcifer, ro£ogopos. c. 
crov, &epóOiov. c. 8pcAó-yosc. o. Arbitror, Aoyiķčopæsi, ózo- Arcilla, 77»AÓc Asux. 


ptus, sÓ&puocrog. c. sù- Aquilices, oi cà mupåypæ, AXawBevco. c. A3yoO0poi. O. Arcirna, e&puoelie. o. 
Ósrog. c. &mir$Beiog. C. čp-  épryaCópeevos oi óvoscerégioi, Arbor, @ÉvŠgov, xer&oriog, Arcivus, xwAurixós. c. 


eip- 
peocTósg. C. 7roTc [Tos , POT xózrios. ƏévŠgov. c. Šévëpos. oO. XTixÓc, XcAuTiXÓg. C. 1 
Aptus, a, um, zrpgocsb0spé- Aquilifer, &erodópos, &ero- Arbor, ioóc. e. Arctor, o-revóc. o. 
PC. ci: : Qóeos. c. Arbor, arbos, 8évBpov. s. — Arctus, a, um, crevéc. o. 
Aptus, céprótov. e. Aquiliferi, &erogó goi. Arbor navis, icT2s zAolou. JArcuatus, co£ocibó$c. O. xa- 
Apua, &dón. c. Aquilinus, &eró5, ypurós. Arboracia, xæpõlæ 5éyBpou. Iecporrós. O. 
Apud, mæ 


È, "7rpóc. 7póc,.Aquilio, xévrgov Bo@v xc Arboracia, x«g8Ía évðpov Arcubalista, oxogzrícy. o. 


zeapá. o. c XOop7ricy. paxpæ. Arcula, xıßwròç, Adpya£, 
A pud acta, im zpá&£ewos. ^ Aquilio, Bofézz. * ZArborans, $acórgwxesc. S. xifgcoriov. c. 
Apud me, rag &yol. Aquilo,  (3og$Zsc,  Bopéxc, Arborata, 8évBgou »x«o9ía. Arculus, ToÉdpioy. O. 
Apud nos, map’ zjjiv. BGoépas. c. c. Arcum, Tó£ov. c. 
A pud se, mæp écuro. Aquilum, j&éA«v, dg Aou- Arbores, 8éyBpa, x5jAo:. Arcunterebra, £o«£i. e. 
A pud te, z«pa col. XÍAAL0g6. Arbores, 3év3Spea. e. Arcus, dis, eis, Tófov, 
Apud vos, map ópwiv. Aquilus, $«ióg. c. Arborescere,8evBpoUoÓo:.O. Pars, xepdpa. C. able. 
Apud, map. c.7rpóc. c. Aquimanile, xéevi(3ov. Arboretum, 3eyBgdv, ó ró- c. vóEcww. c. rdEov.s. Ya- 
Aqua, Ššcop, o0co. c. 09wp. S. Aquipedum, ó£vurro?ía. mos. C. OevOpeoy. O. Alc, ù àỌpis. c. Teis, ré- 
Aqua manus, vyipaæosðs. Aquipenser, sios ipsz0óos. Arboreum, cevðgosidég. E£ov. s. 
Aqua mulsa, 58eójpe»:. c. Aquo, as, or, 99geóc. o. Arboreus, 9ev8pdó9ncg. c. Ó Arcus, lpgig, $ ëy Td opa- 
Aqua salsa, $89e&A». c. Aquor, ó8peóopees. C. Arboreus, a, um, Sév2pivog. | và. c. 
Aqua sub cute, 99oonp. -Aquosum, & aquatum, ú- o. Arcus czeli, Tpic. e. 
` Aquacio, $3ela. c. apès, O8oróBec. Arborum sector, 90evOporó- Arcutes, ro£óToa. 
-Aquze cursus, fsðpaæ. c. Aquosus, ó8eró3»9s. c. pos. c. Arcutus,  To£wróc, bxixa- 
-Aquzeportator, j89pogpópoc. c. Aquula, ó8&riov. o. Arbos, óéy8poy. c. Kç, &Yibwrós. 
-Aquzepotor, S8pozórnsc. Ara, Bwpòs, (wp.ósg. c. Bw- Arbuscula, arbusculum, Ardea, ¿pco8išç, Axpos, tgw- 
Aquæductor, ŠŠparycoyósç. e. pőş.- s. 0ctpvoc. o. 810g. S. 
Aqu:zeductus, &ywyòðs, &- Aracio, &eorpíacig. c. Arbusculosus, cjvësvëpos. Ardelio, zoAvmpa-ypay. O. 
qyoyós. c. óAxós. c. Aranea, & araneum, på- c. Ardens, $9i&mzupog. c. As- 
Aqu:zemola, $8poópuXoy. s. x»»- Arbustum, &væðerðpas, &va-  -yópsvog. c. 
Aquagium, ó89eayoryzioy. c. Aranea, pyyn. c. 8eyBpetc. s. Ardentes, xceiópevos, creó- 
Š8@ecobcey[ec. o. Araneus, &octxvyn. Arbustus, xápecepoc, Š &ariv  Oovrec. 
Aquaintercus, j9gcU. o. Araneus, G2pexey, ix0óog Bévšpov, 9 xeXoujeéyn &pxesu- Ardentia, 9i&vupa, xocibpue- 
Aquale, ó8pooxosiov. e. yévos. oc. yos. 
Aqualegelle, zoBóxoiAov. e. Arator, &pór»c, &por?g.Cc. Arbutum, xóxmeaeos. o. Ardeo, xoeiópai. c. QAEyo- 
Aqualiculum, xoi;AÍBioy éx- Aratrum, Z&porpov, &pórgov. Arbutus, &goxeuÜocz, xóuæ- Mos. C. 
£soTóv. c. c. pos. c. Ardeo, es, xaíopjoi, mug- 


Aqualiculus, y&orpov. o. Aratura, &porpíacig. c. Arca & arcela, xıßwròs, wo. O. 


yaorpíov. s. Arax, &oa£, +à óozploy. C. | c«wgós, x&wrTpa, Acpvat. Ardeola, ardea, š ocoŠiàç, 
Aqualicum,  xoiAle xol- Arbares sodales, Lib. de Arca, »i(Swróc. c. Aeeve£. £Enpisc. 


pou. c. Off. Proconsulis, oi ep) O. Acpvaea£. S. xlo rn. c. oi- Ardescit, &xxa«íerai. 
Aqualis, 95eoxp. c. ó8pía. o. pwy DOscryivdoaxovreg Oixa- orepyov. e. Ardesco, þàéyopasi. O. 
Aquam, 99cp. e. oral. Arca funebris, copós. c. Ardet, xæístræi, omeúðes. 
Aquam manibus,  $9wp Arbellum, BBacevwearfüpiov. — Acpve£. s. Ardor,  e7oubj, qQAoysrós, 


7rpÓc vxeipes. e. Arbetes, 8éyBpa. rcae, Gxpot xT uoCT COV - xeüccov, xeucis. C. 
Aquamulina, ó3popjóAx. c. Arbina, é£óy-yiov. c. Arcana, uocTf$pia, &móppn- Ardor, x«óccwv. c. AAM- 
Aquamulsa, 58eóje»;. s. — Arbipendium, ocxoivos yew- “ec. dy. c. 

Aquarioli, G«AA&8esz. [^8T p1x 6c. Arcana, uuzrix$. c. Ardorem, padya, KAŬ. 
quarium, úðgæyóyiov, ú- Arbitror, ofopei. c. Arcanum,  &zóppxyrov, mu- Ardrona, ¿vëpev. e. 

Spæaywyesiov. c. Arbiter, pes írms. oTnpiððes, &móxpupov, &- Arduum, Šuoc>epšç, ŠÚcay- ` 
Aquarius, úšcçm>cóos. e. ó- Arbiter, DiæiTNTÀS, «OTÓ(Gou- r¿2¿ómnTov. c. [eU TQpiOoyV. C. TES, CXANPÒÈY, Úpravy. ` 

Špo@ópos. c. oBoógc. e. ^os. : b7w»pérT»n»s pó0cv. c. Arduus, $ucéQixTog. C. Ü- 

quarius, ru, úðpoxóos. o. Arbiter, esitys, 9:euT973s, Arcanus, &móppwrog. c. Ú- oos. C. 7gocávr»s. C. 
Aquarius, a, um, ó8aezixóc. »xvepweiDixecTás.C. esitys. >=npšrns [eoo rw»pícv. c. oY»Aóc. c. 

o, : S. ÜiccyTY/T «S. C. Üiovyveootecoy. Arcaria, Tpo7EsCbiTixXx. Arduus, a, um, &v&vry«s. o. 

Aquaticus,a,um,£ZvuBpocg.o. c. : 


1 Arcarius, G»yvnpkpoa, ó rl Area, Awy. 
-Aquatilis, pos, piş. c. Arbitracio, &zóQecis pE- $ >< : ^ 


TÄS Ünkoclac rgeétyc.c. Area, ADA, MPASI, Ümai- 

žvyuðpoç. c. Tirou. c. Arcanum, &róppnrTov. Ópov, Aws,  dAdviov. S. 
Aquatio, $8oía. - Arbitramentum, arbitri- Arcarius, rpezestiTns. S. cx oAtwv Tómosg. C. Urai- 
AAquator, úðpsurýs. c. um, ƏŠíouaTes. O. Arcebat, sIoyev, &xcoAusy. Ópov. c. Aws xe d Adv. O. 
Aquatum, ó39epés. c. Arbitraria, 3oxijocía. s. Arcebis, xwAdcsigc. Are, zpacial. e. e 
Aquatum, ó9«p5. e. Arbitrarium, rò ë$ giv. O. Arceo, xcoAÚco, Exéxrc, xw- Areator, e 2coyérmç- O. 
Aquatus, ó9ap?c. c. Arbitrator, ec ímç. c. Aúco. c. Arefacio, eyw. c. ËEn- 
Aqueductor, 68 gay cryós. c. Arbitratum, 9;xirw4T0», 3 Arceo, es, &pvo. o. gaívc- c. 
Aquemolus, ó8paAérns. c. &ócacis. c. -Arcessit, i.erexaAéc ero, ps- Arefacit, £npalvopas. c. 
Aqueo, óBgebojos. c. Arbitratus, mescireía. c. termé aro, ¿@covmo-ev. Arefecit, é£9pa«ve. 
Aquiductium, OOpoy oxysioy. Arbitratur, OETI. Arcessitus est, p-erezréj.QOÓn. Arefio, £nocivopjai. c. 

c. Arbitravere, iper Íreucav, Arcesso, sis, xpívc. o. Arena, pos. O. 
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Arenaceus, &ppea0óosic. o.  Argutus, &8óAccaoc, pAÓa- e. b7za«cTiOT0S.C. ÓmAoz&- Articularius, &prpirixóg. C. 


Arenarius, &póviosg. O. pos, ampemíves 88 x«l tòc, poxos. c. Articulata, Éveprpos. c. 
Arenarius, serpens, &rtpco- A&>os, $AÓ«goc, A&Aoc. c. Armilium, csxeüoç. Articulate, &prpirixózg. c. 
S&ór»s. e. ' 5x c9»s. C. QAÓ«ooc, ÉAey- Armilla, & armellum, pé- Articulatiin, évelorpcos. O. 
Arenatus, JjJn0upos. o. xôesis. o. 240v, xAcavíioy, xNvé»a0v. c. Articulator, pueAoxozosg. 
Arenosus, *sbai0eóc. o. -Argutus, eócóorpodoc. e. — Armilla,, mepixépiæ. e. Bpæ- Articulatus, Évccorooc. C. 
Arenula, sbaegpüiov. o. Ariblator, per&(3oAozc. lovio T Y)psc. O. Articuli, e pTpo, xovouAo:. 
Areo, £mne«ívo.koi. €. ó- Arida, £npá. Ktmillartas, Ap e2aozroiógc. Articuli dofor, &eoÜüpiric. e. 
xAÉc. O. Ariditas, £xpacíaz. o. Armillatus, «peA2»;8oróg. o. Articulo, as, &zaxoÜpoc. o. 
Areola, «óAcv. Oo. Aridum, siccum, £»póv. Armilustram,  ózAoxaÓ«p- Articulum, deÜpov, xepmós. 
Areopagita, &peomay rns. c. Aridus, £noos. c. pos. &pÜpov. e. &pÜoov. e. 
Arescit, £»p«iverci. Aries, xpióc. c. xgióg. c. Armilustrium, ómA^oxaÜ&o- Articula, &pÓpa. e. 
Aresco, £»paívop.as. c. xpiósc. S. ciov. Hic articulus, pópov. s. 
Aret, £xoaítverei. Arietarius, xeióëmns. o. Armilustrum, GzAcv xá- idem. c. 
Aretillum, &parmreAXopocov. A rietat, xopózrrei:. C. Ónpois.c. ómAoxaÜapcoía.s. Artifex, Tex vír»s, Te>pcvíTms- 
Argentarius, X Ope T Op . Arieto, xpiopaxð. c. Armaipotens, xperspós. O. A š 
Argentarius, &gyvpoxorros, Arieto, as, xopó7 Tro. O. AArmitia, Óuc'ia. A rtificialis, TEAXViXOg. C. 
&p'yupoxómzos. C. &p'yupodcó- Arieum, £»oóv. Armates, ózr Aire: oi £y čoyá- Artificialiter, TEXViXOS. C. 
Aag. c. d Arilator, é&pér»e, Bwpopó- T» Tré£s:. ^ — Artificiosus, diAoTÉX vns.c. 
Argentea pocula, Zeyó- eos, 7rpotypeocrEUTY;g, ETÉ- Armites, z«eéra«£isc &vozrAog. Artificium, TEX VoUo-y ía. 
psa morTýpiæ. Boros. c. -Armo, 7rpoucTÉAAu0y. Artificium, TÉXViOV. C. TÉ- 
"1 ornata, ropsuTá. Ario, iQeiopcccx co. Armo, ózAí£c, ózAÍCo. c. xy. c. 
Celata, £»yAvuda. Ariolus, p&vris. C. a7 Acy- Armoracia, pagavisec. Artiores, &»xroi, 89ÓoAv- 
Limata, 2i«pivyz ré. x vooxózos. c. Armorum faber, ózAozoióc. “os 
Inaurata, zseíoxpuc«. e. Arippa, ó m} móðæç yevyg- Armus, c:ozAcrnc, wo- Artitus, zrévrexvoc, ala- 
Argenteæ, &pyópea. e. sis. c. TATH- C. cGpos. O. Aoc. 
Argenteus, &pyoocioc. O. Arista, &0zp, oTéxuc. Arna, pre, xarà Bájpova. Arto, dpudťw. c. 
Argenti susceptor, &pyv- Arista, &Ü5p. C. &oTrcexvus, Aro, &poorpic, &eorpidó. c. A rto, as, orevóco. O. 
pomoSéxTos. C. cTéxusc. C. &vÜspi£E. s. &póc. O. Artuo, 91ep0 od co. 
Argentum, d&pyugog dow- Arist:z, &ÜÉépec oírou. -roscit, zAav&roes, de Al- Artus, éan rà ÓAÓxA»pa, 
pos, &pryópiov, čgyvgos. S. Aristum, &xpcpioei. Bios. x«l ic duyporsvov, xol -rico- 
Argentum, &p-yupov. e. Aritudo, &G8poxíax. o. -Arpago, xpe&ypa, xpséypa. goupwevov. pÉAOS, TÒ TÖM. 
Argentum pluraliter non Arma, GzA«, ózA«. c. c. C. Xd&Aov &vÜgdozou. c. &p- 
declinabitur, &pyyugog. C. Arma navis, icràg -Aoíov. Arpendia, zA£0pa. Ópov. c. 
Argentum factum, &pyu- Arma quibus pugnatur, ut Arquatus, ixrepixóc. O. Artus, yu. e. p éXog. O. 
poUv oxeDos. C. ensis, &yxépaxaæ. e. Arquites, ro£órae:. o. Arva, &pouge, yň» xpo 
Argentum signatum, &&p- Armamenta, ómA« 7Aoíou, Arra, &ppe(9dv, &ppaßóov.s. medla, 5. c. 
yopoUv vópic pea. C. e&o.Éyo. e. ÉpryeAsia- O. Arreptitius, &vepzreoTóg. o. Arvze, &ovrzpiae. 
Argiarra, &dibpbp.ora. -Armamentaria, ózAo0*x«ei: Arrigit, óp0iz, ópÓoi. Arvalis, &poupaiog. c. 
Argilla, z»Aóc. c. o. Arrigo, óp0i. c. &vopÜc. c. Hic arvianus, &exoU oró- 
Argucia, à&SoAepía. c. -Armamentarium, ómAo05- ToTw9«:. O. pex. c. 
Arguciae, d Avepíai. C. xn. C. óQAo05x». c. ómAo- Arripere, zroi»jz«cÓe: ræ- Arvina, A(ízog cdveu Tap- 
Arguit, éàAéyx ei. 05x». s. XÉcs. Xóc. xpécs Almos dvsu sap- 
Argula, z«AcicTOv &pý. c. Armamentum, pups ué- Arripio, &pepréto. C. Emi- xóg, Aízog. o. oğýyyiov. S. 
Argumentatio, &7ró9esi£is, Žig. c. Óózr^4c pO ç- C. Acc (3 cc vo pots . C. 7goc«p- Arvipendium, Gc OiVOs yt*e- 
TEXIAXpiOV. ` Armarium, mupyisxos, mup- tw. o. I-9TpixÓc. 
AÁrgumentacio,  cuAAoyi- -yíoxog. c. 7TUpyicueÓsg. S. Arripit,  &gepzáte, &mi- Arula, (Gopíaxog. c. 
cóc. O. 7TUp'yianxé&piov. C. &(Ó«E. o. — oTpédei, | EriAap vera, Hoc arundinetum, xa«Ax- 
Argumentor, cexpeeípop.ci. Armati, ÉvozrAo:. eio s. piov. C. XO XOU. O. 
c. cuAAoyíCopezi. O. Armati, ózAire«i. e. Jorogncio; &xupcocic. c. Arundo, x&Aa«gpos. O. 
Argumentosus,  é&Aeyxdó- Armator, óz24oT52c. C. Arrogans, (éveucogc. e. Bæ- Aruspex, Bwæposxóros, 0ó- 
ôns. o. Armatura, é£óz».cig, ëËo- vw«ucog. e TNS, ÓQveooxózoc. C. $m«-. 
Argumentum, ÉAectyx0c, mucím, ibom^icÍa. C. mæ- Arrogantia, Gavauc roc. e. -rooxézog. C. Üvooxósog. C.. 
cwesiov, Dzró0ecis, T7repion 3) vomAalæ. C. ÓTAITHOG. O. -Arrogo, éze-yw. C. &xupó. oiwvooxózos. O. 
BiBAÍou. c. &ziXeípupeo. O. Arrmatus, £Évoz Aog, ÉvozrAog. "c. &movémw. O. -Aruspices, (3copzoo xó7ros. 
ómóüscic. C: ÜmóÜscig. c. C. mic p évoc. e. Ars, TÉxX vf, TÉXYN. C. TÉ- Arvum, yswpyla, éooupa. 
TEXp.XpiOV. C. -Armavit, cr2»icesy. e. xy- s- S. X copa. C. yj a zopípm. c. 
Argumentum, rTexuýgiov, Armenta, Bouxóàiaæ. Ars, artificium, téyyn. o. ăpovgoy. O. 
p.0o8os, Tyro. msgioxù pæ- Armentarium, £óAov &o- Arsacidz, IIcp0o:. l FX, &XQO7O0Aic, &xpózo2c. 
YVo?ias. pexyregiov, óz^aoqpeócg- C. -Arsibilis, xeócipog. c. C. &xpcoTXpiov. C. &xgózo- 
Argumentum, 5zóÜecig,7zr«- Armentarius, à&ysadpxns Arsinum, 91&éxpipea. Ais. S. &xQózo^ic, xa. O. 
påðsiypaæ. Bovy, (GBouxóXoc, (GouxóXog. Arta, scTeveoreí. As, aÙTàp, &pyópiov, &zra£, 
Arguo, éAÉy» c. c. e. Boúpopßos. c. &ys^&g- Artacio, orevoxccopía. c xo AA. 
Argutia, coQioia. O. xns- C. Artze, 8o Quy pévos. Hic as, &eccocpiov. c. &cc- 
rgutiz,, singulare non ha- Ármentarius, a, um, &ys- Artat, oreve»xcpri. piov- s. 
bet, ozcpvAíici. c. Ae«ioc. O. Artemo, &eréncov 7Aofou, Asamo opopalsamum, ¿- 
guto, $Au«pó. c. &5oAs- Armentum,&ppaæ rty &xoy-  &euoy. e. 7OTHAGOROV. C. 
exo. c. Tícoy, (8ouxóAsiow. C. &yé- Artentur, ecuveAxuvéa coo ay, Ascende, &vc«. e. 
Argutor, codicTeDopoi. O. AN- ©- c Uyc db rry-yÉc' 0cc «v. Ascendo, &vépaxopoai. c. &- 
Argutulus, &yx ejenorTixós. Armicustos, órAoQóA«£E. c. Articulare, &xegobdxruAov, 7a«vafaívo.c. &vaßaæalyw. o. 
9. i Armiductor, ózAo8i8&oxe- Z“ç9oÓcoy, &xpdvuxov. Ascensio, Zvoëoçs. C. 
Argutum, Virg. Georg. xoc, óm2AobiS&oxe2os-. c. Articularia fasciola, xæg- Ascensum, &ydßasiç. e. 
Lib. 3. Argutumque ca- Armiger, ózAodQópocg, Šmo- moso poç. cC. Ascensus, &vdfacis, é&vd- 


put, éA&xicrov. c. 8éxT"s$ xpucoU, ómAoQópoc. Articularis, &pÓpixóc. o. Bos. c. &voOos. c. 


eoe CYRIL. PHILOX. ET ALIOR. ASC. 


Ascia, exézapyoy. C. c'xé- Aspersum, Tpexó. c. SaAwóc. O. Atratus, peħæyluwv. c. | 
aiM c. sie, bin S. &- Aspice, Üscopnaov, i8os. Assum, ó7TÓv. e 0. me 
£ (m. o. Aspicialis, ópeTóg. C. -Assumentum, Z£ríj$apmwa. Atricapillus, pergvyxópu- 

Ascilla, tec». e. Aspicio, Îswpõ. c. ógÀ. c. o. I qos, es2Xe<vy0piË. 

-Ascisco, šzreyogyceu. O. é&To(38Aémeo. c. (BAézw. c. Assumo, mpoa Xe. [Bdtyoo. o. Atrici, 0vpopol. o. 

Ascora, «eoxozurÜvn. suas. C. x«Üopó. C. čp- Assuo, inippotmro. O. Atriensis, Lib. de Off. 

Ascra, x=v0<=eos-. s. . BAéo. o. Assurze, ze poet. e. Proconsulis, BiociT eL pios, 

Ascribo, vzeoo-yp&qQo. o. ` Aspicit, Sp. " Assurgo, óza«vloeteoi. o. Dior eoo me. 

Ascriptitius, z«géyypea- Aspicitur, Óecopsirei. AAssus, ó77TÓsg. o. -Atriensis, ó ¿xl +To5 TeTpa- 
7rTOSg. O. Aspiro, &zivéc. O. Asst, čv 98, aùráp. o. ŠÉ. C.  oroov. c. iaito. c. 

Ascriptor, zpoo-ypaQsós. o. Aspis, &ozis, ó piç. c. Ast ego, ë< ĝé. A trifer, pErayxpavisuóç. o. 

-Ascura, &sxormuTivn. C. Adsportare, àdépeiv. O. Asta, vzo&ois xarà ómepÜe- Atriplex, XPYTordyxavov. c. 

Asella, óvío x5. o. Asporto, adsporto, &zoxo-  pericpóv. c. &roddakis, Tb Xpurord- 

Asellum, óveépiov. c. pitw. C. Asta, £vx os. e. XXXVO. C. xc pua oA» ayoy. 8. 

Asellus, óvíoxog. óvíoxosc, Asportavit, &£epopríacero. _Astantus, ÓQoovreóc'eic. Atriplex, &v£pgdeoa£t. e. 

ix 00s. c. Aspratura, xóAAv(3ov. Astatus, xovreqopos. Atriplices, XpucoAdraya. 

Asercli, orewrñpss. e. -Aspretudo, Tex, vroU Astipulor, mposriĝsuaæs. o. Atritas, pes Atv ms. o. 


Asia, Ket. e. óQÜaXnoU0 ToU Gygiov. C. Asto, vreapío Tni. O. 
Asignae, xpéa tepitSópeeva. — Aspritudo, &orgóz»s. c. Astra, &oTépec. 
Asilio, nócb. c. olo rpozc. 


Atritudo, psàavlaæ. c. 
Atrium,  qeceaó^ioy, 7epí- 


Asprum, Ə8xnv&piov Aeuxóv. Astrza,  7agÜévos Dixoio- orwov, écavàoyv. C. <Ú A. 
Asilus furor, oicrpopavía. c. ÉAeuxov. C. cóv», c6 " Iov(8sv&2os. C. TepaG TÓoy. C. 
Asilus, olerpoc, rò õov. ol- Assa, ózr5c00ov, ğmryoov. c. Astrama, G«vie, Ózorróbioy. Atroces, 9eivol, &vfxearoi. 
eo'rpos. o. Assa, ózr&. e. . Astringo, zQgocTÉAAo. O. -Atrocitas, Ə=;yórmç, XaAs- 
sina, yos 05Xei«. c. vo- Assa cella, &qi8ewr$piov. Astrologus, &e-poAóyosc. C. rérms. C. &ypióT»s. c. 
0nAXÍa. e. - d. -Astruo, xer«oxsucto. o.  Atrocius, Š=iyd+epoy. 
Asinarius, óvyA&r€2s, óvnA&- Assacella, &qi5pwr oiov. e. Astucia, mævovgyiæ. c. Atrox, sıvòç, Šeiymoxeoç, 
TNS- C. ÓvixÓs. O. -Assarium, ¿csc&piov, poyo- AAstutia, mævovgyíaæa, xaæaxo- &výxsoroç, Šsivóç. c. Xas- 
-Asinina caro, ĝvysiov xQées. påyiov, Šox&piov, voupplov. morfa. nós. c. 
c. Assat, ¿m+r&. Astutus, zr«voUg-yos, mavoðg- Atrum, xsAaqivòv, péAay, 
Asinus, Gvoz, óvog. c. -Assator, óz-r«vsUc, ÓzTGVW- "yog. C. 9Ó^10g. C. peÉAxy. C. 
Asmiülla, &cpiXAa. 8. p!os- C. -Astutus, Astus, dpóvipoc. Attagena, &rTocy&c. e. &r- 
-Asparagos, &ezrépeyoc. e. Assatum, ézr»0£v. o. Tayy Opveov. C. 
Asparagi, pváxaævyĝos. e. Assatura, ózróv. S. Asylum, &cvuAov. c. |. Attogina, &rreyds.e. 
Aspectio, Üscpía. 


Asse, óAoxAf6pou, &cocépioy, At, ac, xal, AAR, &ràp, Attamen, &AX' Guwz. 
Aspecto, ópõ. c. Üewgó. c. óGoAóv. 93, 86. C. &rep. C. &AXd. O. Attaminatus, 


espir ĝe 
&dop&co. o. Assecla, &xóAovÜoc. o. At ille, ó 3é. c. peo sis. AT M 
-Aspectus, pócol:s, ópi- Assector, aris, zrepoxoAXou- Atat, 7) 2, c «i. o. -Attarmino, piæivwa. C. po- 
Aa, Gmodic. c. fæ. S. éw. o. Atavus, mpónrænrmoşs, T7pó-  Aóvc.cC. Chw. e. omiAóo. 
Bé. c. õpis, ñ póco- Assensor, cojos. o. yyovos, ó T Qomcrcop. C. mó- o. w y 
Pss bn amd o. ĄAssentio, cuveubox@. o. 7ra7TOg. C. ŠúÚc7eor7roçs. O.  Attat, ó Troie moly & o e= 
spellit, &rcoó0ei. 


AAssentor, xoAexsóc. O. Ategiae, cxyvorņnyíaæ. O. 


sper, &zórooc Tc »0e:i. C. Assequor, &&rixeraAxcp8e&- Atellani, o»»vixol, Žpx aso- 


vog mepimaæaTsiv, © 7Ó7OI. C. 
&deiBzs, ó óprylAoc. C. Tæ- vyw. O. 


NANAI. C. 
Aó7yo:, (GioXó-yoi, œs òè 'O- Attencio, 7pocox. c. 


pexéP9ns. c. Tpecx óc. e. Asser, eio. Boí8ios, ounpiorny 9Seiroi yo' Attendere, zpocéxeiv. 
Asper tactu, &ypios T d- Asser, Aez3) 8oxéç. c. opoi. Attcndit, šmıTsívsi, xaÜopa 
pñ- c. Asserculus, ec 9w7p, ñ As- Atena, slos zornolou orged- 7rpoc Éx ei. 
Aspera, rpaxesia. c. 7rr?) Šoxóç. c. 


xou, c oi zrpuTévsis èy Tæis Attendo, zpocéxco. c. 
Asseres, 9oxí8ec, cg '"Iouf3s- ÓOucíaigz x eovrai. Attente, QiA»x9occ. O. 
Aspergillum, 7epippoavrü-  véXiog. xovrol, 80xoi, crQc- Ater, xaAXeivós, éag, pé- Attentio, Tpocox?. O. 
piov. o. TÄPES, GO TQcrYpsg. C. Ta-  Ae«s.c.&vÜpexlac, i ÉXac. o. Attentius,zreocexéaepoy. C. 
Aspergine, zepixAóc.xTi. — viBez. O. -Atergus, úocxócgos, ÜBbo- Attento, 7reipéc. o. 
Aspergo, iro. O. Asserit, xaraxoiraæ pavle. “¿vm, xol xoróiv, &nà vó- Attentus, ézirerasévog. c. 
pergo, inis, xæráéyuTuæ. Assero, assitum, ^rpocQu- Tov. 7zpocex 5s. C. ÈMITATIXÓG. C. 


Asperges, pavrieisc. 


o. E TsÓc. O. QGia(GeBaeioDpexi. o. Atharna, ix9ó6oc el2og. 7pócoxos. e. 
-Asperitas, TPAXÜTNS- c. &- Assertio, Jiaßeßæiwriç. O. ° Atheniensis, "` AÓnv«ios. Attenuo, «iAóo. o. 

“y o:ézrms- c. ssessor, cóve9goc, cÓpezro- Athleta, &0A»r5;. c. Attero, roígo. c. 

speritates, Tpexórvresc. vos, 7r&psDpos. O. Atnanulus, — &yiov iepécog Attigit, paro. c. 
Aspernabilis, éxQau2»icT«i- Asservo, QvAcTTO.O. 0 X&Uoc, xe)? ov. Attiguus, mporæaphs. O. 

os- O. Assevero, riscəpcupíSorpeu. o. Atque, xol, Aad xol, xol Attineo, Tpoco?xo.Cc. 
Aspernanda, neganda. Assideo, Deo, TapsÜpsÓc. ETI. C. xo, cóc ei. O. Attinere, 7poo7xeiv. O. 
Aspernatur, &£ovuOsvíCe:, č- o. . Atque etiam, £z; 92, ër: 92 Attinet, &vyxey, vpooTxev, 

vetiora9ei, &zavalíverou, &- Assidue, CUVEX Oe, OU vis. xal, x«i 09. C. &v5xsi. C. 

7r&pyeTeis. c. Atque ideo, xol mwévroi. c. Attingit, £gixveiroo, iĝd- 
Asperno, é£ouÜevo. c. ëx- Assiduus, 7 QocA^mapóvy. o. Atque uti, xeÜczep. 7rT£Ti. 

p-oxT"»pi$a. C. xarappovð. Assigno, edpoyíto. o. Atqui, x«eíroi, xe ýy. c.  Attingit, àge&reras, Èi- 

c. Asko, é7ri7mBéco. O. Atra, psàayý. c. xveiroi, pPÎævei. ; 
-Aspernor, xeredpovée. Oo. Assis, Bo, ç. c. Atramentale, geAevbóxiov. Attingit, cuvexógncev, fid- 
Aspero, TQ«XÓvo, ¿eyode, Assisto, Tepic TvMI. O. -Atramentarium, »x«Ae«pé- vei. 

Bec óvco. o. SSO, as, c«vibOcc. Q. Pov, xeAepeony. C. pe- Attingo, š@a7rokrsecu. C. 
Asperrimum, Tpex6reroy. Assono, Émrwxó. o. A«vBoxeiov. C.  gesA«v£o- Attitarna, elšoç ix Óbos. 

c. , Assuefacio, bitw. o. &eioy. O. Attollo, eraeíec. O. 
Asperserit, TNPOTXANTN- Assuetudo, cuví0siz. O. Ain dt. peek viov, Attoniti, £xzrA»xToi. 


spersus, =slšoç ix00og xæ- Assuctus, cuv5Ünsc. o. pÉXav By c yexdqopmsv. c. Attonitrus, Ep. [Bpoyry fele, 
TecTcreu. P 


ssula, zeAéx«x. S. cxiv- &répeuvov. O. ÉxpiyoxploUc. 
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Attonitus, £p. Bpóvr"ros, gp- C. 7rpocÓ7x». c. A vertit, &zoo-rpédei. . Aulux, puáxiov. s. 
Bpovr»Ósis, &pA»xrog. c. Aucupantur, xægæðoxoð- Averto, aberto, &zoocpé- Avocat, vzrepio ria xatapyei, 
&p.[BpóvTvros. c. xepauvo(3o- osv, iEsDoucv. qo. C. &zorpémo. O. c. &7 0G roAEi. . 
AxTÓS. C. “d> ^»xros. o.  Aucupstor, i£-ur5c, i£eu- Avertor, &zocTpédopci.C. Avoco, &z«oXoAO. C. &- 

Attonsus, d«Aóxouposc. Týs- C- &7oroézope.oci. O. OCX0AO. C. é&zonA«vóo. c. 

Attrecto, p erocxceipíGogeoni. O. Aucupatores, i£euraí. e. Aves, Opvea. &réyco. o. 

Attribuit, £veigcev, &£xrTricey. Aucupatorius, i£eurixocg. o. Aufer, dcqsAec. c. Avolana, Aezrox&puc. c. 

Attribuo, zpos &zrc. o. Aucupatur, i£eóezi. A ufero, &zoxopkito. c. ú- Avolo, &dízreka. c. 

Attributus, &nzovépkwmcig. C. Aucupium, Îýpæ, iýsurýs, deipoUpoei. C. Avolsum, &zoo7racÓé». c. 

Attritus, T«ecrpiBi, Tuv- iEsurQgiov. C. iEsuka«. c. Auferre, &vraveAeiv. Aura, «Ope, 7rvón. 
TeTpipepeÉvOS. C. Ó5perpov.O. ` -Aufert, &zogépzi. Aura exsolitarius,  izz«- 

Attuli, Zveyxa. e. Aucupor, i£eóc. o. A uffero, &QoeipoUpcou. c. cT. 

Attulit, 3vey»esv. Audaces, roAt pol. Aufugio, &mogsýyw. o. -Auramentum, xpóc cea. o. 

Atturacio, ArB«voxaia, ĝu- Audacia, róAk«, Üp&coz. c. Augeo, «ó£xvo. c. ao£c. Auraria, xXpuce«p'yópiov, 
ria. ' Tó. C. 0&pc'os. e. Augere, <0Ëoeu. gussi. O. 

Atturubernalis, xez»Aoysí- Audaciter, roAjxpósc. c. | Augescit, «ó£&verai. c. urarii, xpucoxóoi. O. 
TOV. y Audacter, Qp écos. o. Augesco, «eó£avopoa. O. A urarius, oceuccr5s. 

Atubus, geoyiA&Aog, góy- Audax, ÓpacbUc, co^ mpós, Auget, eee. Aurata, xpýúsođoşs isc0bç, 
yog. - ToApe«rías. O. roA^p»pgós. C. Augit, zrgoo ríÓnc:. * xeúTofos. S. Xceócodpus, 

Avalanze, Aszrox&puc. €. Aude, róApxcov. -Augmentarius, «eó£»rixóg. — ixÓDc. c. 

Avare, TAT TWS. C. A udeatur, roAt9eín. Augmento, cuveppótc. o. Aurator, xpuccrT3s, xpu- 

Avaricia, &mA»cTíxa. c. Audencia, Cicero in Pi- Augmentum, spocÓzx», é- ccoTys. c. 
aAsoysEiía. C. sonem, TAZ. C. sriÜspe oer io" pec, 7pócoD8og, Auratores, xpucccraí. 

Avaricia, : QiAepyupla. c. Audeus, sÜDroAqcog. c. AVENTI. c. 7pocÓ5x». c. Auratum,  xpuccoÓ0éy, xs- 
daAxmpyupia. Audentes, ToXudóovrazc. AVENTIS. S. eaUEvpa. C. Qua cop.évoy. 

Avarus & avara, d;A&p- Audeo, ToApó. ToApó. c. Augur, oicevooxózoc, pys- Auratus, 9i&xeucoc. o. 
qyupos, QiA&pyupos, oxy- ÓÜaxppo. c. ro^. O. ocxó70ce,  oicvocxózosg. c. Aurea, «puc &, x pócsa. S. 
óg. e. Audi, œ xove. Špvsor xo ros. C. oizoyicTys-e. Aureze, x ouc&. e. 

Aubanciæ mora, 7epivó- Audibilis, -yeyovóz. e. OoicoyO7TÓAOSg. O. Aurei, xpucoi. e. 
xoxxoc. C. z Audicio, žxouopaæ. c. Auguralis,  oicvooxozixóg. Aures, &xocl, oYrkic, OTa C- 

Auca, Tyv, «5v. C. Audiencia, &xogó«cig. c. C. Ópvseoa'xózroc. C. Aureus, xpóctsoc, x rpucoUc. 

Aucat, vrepio7r&. Audientia, &xgó«cis. s. Augurium, oicvooxozía. c. C. 

Aucellus, o rpovÓOÍoy. Audietur, &xovcÓZcetrai. ópvsooxozÍa. c. oicvocxo- Aurichalcum, plurale non 

Auceps, i£suT7)c, i£eurTzc. c. Audio, &xoóow. c. mia. S. olcwvog. S. habet, «óopíxcaAxov. c. 
ópyi0o0Zpac. o. ÜnpsuT5s. e. Audior, &xgoðpaæi. c. Auguro, oicvitot.ci. o. oi- Auriclavum, xpusóonņnpoy. 

Auclator, ó7»pérnc. Audit, &xoóei. (0yOO XON. C. pe cty T EÜORLCt. c. 

Aucria, gapay. c. Auditio, &xpóaxcic. O. Augustale, zpur«veioy. o. .Auricoctor, x puc ednT52sc. 

Auctio, imparis, &w-Xp- Awitor, &xgoaæarths. o. -Augustissima, cae(3ao-ror&- Auricolz, x pucoreAeic. 
TIOS, 7TpXcig xc Ózsp)s- Auditores, &xpoar«í. e. T- A uricomus, x puc óxogoçs. 
paæariopóyv. C. @GÜËmois. C. Auditorium, — &xgo«r5piov, Augustus, ispòs, cedo ioc, Auricula, 2r&piov, orlov. c. 
7pocÓ5x». c. «o£nzisc. O- &xoocr9piov, &xpoóacic. S. ce(3acTós, iepóc, a e(d o p«s0g, — &xottuoy. C. 

Auctionor, -pocríÓnpi. C. Auditus, &xof$. C. &xo$. s. ces(üaorósg. C. Bæasiaeús. c. Auriculae, cría. e. cr«vea. 

Aucto, «ó£Xvo. O. &xpóacic. C. Avia, på, pep. S. e. I 

Auctor, &p»c»ys, «00évrvc, Auditus, &xo«í. e. Km. C. ppp- O. Auricularius, dcTr«xovcoT?s. 
&powWyós. C. gruss, suy- Audivi, Zxouc«. e. Avia, &vóbsura, &moðsuUTÈ, c. ` 
yoedqs0g, Ó-vxpérnsg. «o00év- Ave, x«lpoic, xaips. c. &vo9íam, &vo2Xie. C. Auriculosus, cT«póc. C. 
TY$. C. Aveho, &zéycw. o. Aviarium, — óeviborgoceiov, Aurifer, xrpucodópos. o. 

Auctor, mps. C. xopu- Avellana, Aezrox&puov. S. | 7«pábeiwoc. S. &vobic. O. -Aurifex, ^cpucoxóoc, xpu- 
Qaiog. C. sio wynT*s. O- Abellanea, Aezroxápu«e. e. Aviarius, óeveoz As. C. cox oos. c. e 

Auctor rei, «óroveyóc.c.  Avellanum, Asmroxápuovy. Aviarius, ópysozróoAns. C. óp- A urificina, aX euo ox otiov, 

Auctoramentum, «ó3évrg- c. viboxópog. O. aX pucaxosioy. C. xczpuc ox ói- 
pem. C. pc 95s sig £oUAov. c. Avellit, &zoorZz, xriAAsi. | Avicula, ópviózpiov. O. ov. S. —. : 
óYyoviov. o. A vello, &zooró. c. -sgioé Avideo, &zA»oTebopeai. C- Aurifodina,  xpuccwpuxía«, 

Auctorare, zepizoisiacÓxi.O.  &7Óó Tivoc. C. Aviditas, fiAepyvupla. c. xpucogóxrnsg. C. 

Auctoraticium, «ó9evrixóv. Avena, (8gop epa. Avidus, 4&mA»coToc, &xoóps- Auriga, agitur, hvíoxcos, 
c. Avena, x«AcyX. Ézoc, «cg TOS, AMANTTOŞ. C. 7A89- ÉA&TYc. 


Auctoratus, ó mpòs sín-  Bepyi^ios. Beoópos, ó x&p- yéxTms- O. Aurigat, 53viox ei. I 
pov -paÓÜsic, © oriy ó po- “mos. C. GíÍdoyv. S. «OAó0g &- A vis, Opvic. C. E del" o. Aurigator, immoxomos. 
voos. C. cÓxeicopuÉvOG. O. ypoixixós. C. Tiv, 3j xæ- Avis tarda, oris, TÒ Opvsov. Aurigmosus, ÉxTEtpixÓg. C. 
Auctoritas, «ó9evría, &Zio- Adun ToU éyplou xe^x- c. Aurigo, ixTepoc- o. 


TicTÍm, Bs:Bæíwsis, mge- pov. C. A vis tarda, ros. e. Aurigor, aris, hvroxéw. o. 
G'raypeu, eO9svric. C. Avena, Habena, A@gos. e. Avitus, zra771::306, 7rom7 006. Aurilegulus, xrpuc ex A£&x rus, 
Auctoritas, affatum, &£íc-  «iylxoxp. o. C. 7raTOQooc. O. ApusopóxT"s. C. XQYTOAG- 
pem, TŠ xÜpoc, «D0evriía. c. Aveo, yAÍx opa. O. Avitus abitus, &zóocr«cig. "yos. O- s 
Auctoro, w<ú9syr@. C. pi- Averca, «0Advw, Ó oTsvóg C. Auripigmentum, us diuidi 
v0odopo poc ciongov. c. TÓTOSg xe É7peXx96. C. AA vius, &vó6evrToc. C. ë SS su yeast VÍA eoBpov- 
Auttuacio, &9poic'ic. c. A vernum, &opgvoy. c. Aula, oixog (3aci^4xóc, ol- Auris, &xoj, obse, críov, &- 


Auctuarium, ézígerpov. O. Averruncat, &zorépevei. xoc (3«ci^4xóg. O. (Baci^i- vóori0y, obs, TÒ ar foy. c. 
Aucturo, vrizpeoxcw sic po- versacio, &voo pot. c. xàç olxog. C. «O0A3) Basis- Auris clarium, c'roy Aud fc. 
Vope2osioyV. C. mrp&o xc, A versor, &zooToéQopoi. O. xý. C. I Auriscal pia, pnawTpls. c. 
xa?  únspheparisuóv. c. A versus, &nrnsotpappévos, Aula regalis, oixía Bariri- Auriscalpium, croy^vepís. 

7 ps c [šmpov Ti7TeÁo xo. C. étoTpeeRkeévoc. C.  é&mó- xý- C- c. cor óy ^u oy. > 
b7epauÜevro. c. crpodos. C. &vmoaTpoQ?9. S. Auleum, xi^. Auritus, «droze&poxos, ua- 
Auctus, anois, «O£»xcis. Averta XOé»r»s. s. Auliones, «oA»T«í. x0ocAo07yos- 
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Auritus, a, um, œrósiç. o. Autummnum, pluralia non xrnpíæ, f&xrgov. c. Bæ- Barbo, Bźxyàos. 


Auro, as, xpucóo. o. habet, eQÓeivózcpov. c. xTYpiov. e. Barbulus, $&ypos, ix 65c. 
Aurochalca, xpeperivx. — Autumnus, Ji erincapop, $0,- Hic baculus, $ G«xT»pí«a. Barburra, pwy, &vórro;, 
Aurora, $dc, huipa, Tics. C. vó7rcopoy. S. ózrcopa. O. s. B&x=pov. c. (Ó&xTpiov. O. e &rcuiog. 
-Aurosus, sAoóciog; 7oAó- Autumo, Oro (vao. c. (Sexrnpie. e. Barbutum, elos ópy&vov. 
pueros, 70A X puros. c. OTOReOth. C. Biioocupitopei. c. Badius, oc2480ovicioc. Barca, o xádos. M 
uruginem, £xrepiy. A vulsus, &zooc7rac0zsig, nó- Daesis, TpogÉAÓnsc. DBardaia, xopuS=2A ç. e. 
Auruginosus, ixrepixóg. c7racig. C. Baiolator, jfa«cr«exr5c;. c. Bardala, xogu9aAA0s, Opvez- 
Aurugo, ixTegis, ixrepos. c. Avunculus, 0s7oç mpòç uy-  &x0opópos. c. er. : 
Aurum, pucos. C. Xcpug óc. “pàç, siðs 7pÓs Rvrreós. c. Baiolo, &x0ogopó. c. Bardalia, xopuSaAósc. c. 
8. Xcpucíov. C. xcQucóv. e. Avus, Tos, 7é7-TOog. C. Hæc  bajulacio, Basra- Bardatus, v&vvocz, rà ax«Uo;. 
urum signatum, x ov»coUv Auxiliares, D Ó e coco s. ` vuós- Bardea, xopubmAAóc. e. 
vós pæ. C. Auxiliari, Bonĝsīv. o. Bajulat, G«cor&Ze. e. Bardei, 'ZXAvpiol £o9Aoi, oi 
Aurunci, oix£Zropes' IreAíac. Auxiliari, 860x001, cópax- Bajulo, G«eocrAto. o. Bæ- xl &ywvirápsyos rèp Tas 
-AAuruncius, 0sàç &7roTpórrou- Ob. oTrcto.c. "IEraAiesc, xarà Kivvcu xal 
os. uxilaris, ius, cupggexi- Bajulor, G«o-r&tomei. c. Maepíou oTpcereua &p.evos xa 
Aurunculus, 8o0ív». c. xç. o. Bajulus, 8«cr&Zov. o. &x ToúÚrou TUPpAYVĪT AI xarà 
-Auruncus, Óeóg &zoregoze«i- Auxiliarius, cÓpexoc. c. Balæna, 0»píov ÓaXé&ocioy. “¿v ÜsoroTOv- ToÚTouç Fep- 
oç. c. I šëzmÜxoupos. c. Bonðòs, &pn- S. Qó»».e. Té giog Aaw 7repixuxAsUcas 
Auscultacio, &xpóaccic. c. ys. e. Balasce, 6pzxesz. &veupsi. 
A uscultat, &xpo&r«i, Tæ- Auxiliator, Bon0cg. c. mí- Balatro, &c«wcroz. c. Bardes, 9opóxrTwnroc, 'IAAv- 
xoucTei. xoupoc. C. Balatum, mgeoßárwy Ban- _ piòs SoD2os. 
Auscultator, xerexoucTfs. Auxiliatores, oO peoxo:. n9ps. c. (Av 0p óc. e. ardit, £AeqQos xoátei. c. 

C. Ézrawooorác. C. Auxilium,  o5$0z«, ipecoy Balatus, Banxpeós, 82^»x5.c. Bardus, &v«eísÓnros;, Bpá- 
Auscultatur, é&rexpocrois. AóTpa, 9 Cupp paxia, Boh- Balbus, «eAAóc. Suc, & Qpov, &puùñs, BAAE. 
-Ausculto, &&xoócdc. c. mæ- ĝÂsiæ. c. &rixoupía. c. Bon- Balbutio, «peAAíZo. o. Bargina, zoo Qóvnocic Bag- 

xpoðpaæsi. C. xoTcoxpocpoei. io. s. cup peotxrkoa. c. Balbutit, v7 mpos maæsķo (Gapix$. c. , Ë 

C. &xpocop.cs. O. A uxillz, pzixpózrreQo ws TQ«uAÍGe:. Barginna, yexpodopos, Pap- 
Auscultor, &zexpoóei. c.  Bápov. Balceo. Bepos , poa Qévno:ic GapBa- 
A usim, is, it, roAp». O. Auxis, Z£ov. Baleari, eq$ev2ovxre:. ess 
-Ausio, ausus, TÓ AX». O. Axedo, ju 8oXov, TO eig Tóvy BDalineum, faAx«veiov. e. argus, tuc T5. s. 
-Auspex, oicvooxózosg, oic- dfove i (Bee Aópsvov EóXov. Balistra, xerezérnc. c. Barisa, eidos 7oTnpíov. 

vocxóozogs. c. e. Ballatum, Baņnxnômds. c. Baro, &v£e. 
-Auspex pronubus, map- Axes, cE£oveg. e. Ballatus, 8A»x»0p6c. c. Barosus, G8ZzxxAosc. e. 

vuu gos. Axilia, paosxyá&an. o. Ballena, $óye«iva. Barosus, cof«oóc. e. 

A uspicalis, oicovicor1x5z, óp- Axis, &Ecwv. c. Ballista, xerecéAT»c. s. Barrit, 7gí£ei, éAépaz Boa. 

vsogxó7rog. C. oicwocoxozi- Axitas, &zorsAscperixaxfí.  Ballistz, xæaraæaßsias. e. Barrus, éAégezs. c. 

xóg. c. Axmenta, øorixos ëm ĝu- Ballistra, edev2óv», pæá&y- Barus, burrus, vug£ós. 
Auspicatur, náp roi, cuóv'HpoxAéouc. yavovy 7roXspaxóv. Basia, eíAx&a. o. 

ZZ px soa. -Axungia, Aízoe ëv «d Tpb5g Ballistrari, edev8ovzoci. Basiator, $:2»75;. c. 
Auspicatus, eó2oscoyvio Tog. C. &£oveg xpiouciv. o£ oy-yiov. Ballo, 0npíov 0zX&cciov. Basilica, Bac i^ix$. c. 
Auspice, Auctore, Fau- s. otéæp, Vov. O. Ballo, G8aAíZwo. c. Basiliciarius, paæaragxòs, &- 

ctrice. Azyma, žķupov. Balluca, ,48:0v xypusoŭàxaæ- yopæios. 

Auspices, oicovoo-xdózror, oliw- 0ceio rov. C. Basiliscus, 8ac:iAÍexos. e. 
voro Aost. O. Balneaticum, Bæaaæavixóy.e. Basio, xæarapiað. c. Qi 

Auspiciis,- olcovoo-xomÍíosç. B Balneator, Baravsùs, Barx- TP CTÓMATI. C. 

A uspicium, oiwviryòs, o Ópe- yeúç. C. Basis, 8<cis. c. 

Boxov, &px3, oicvooxozí«x. BABA, Gaaí. c. Balneum, GaA«veiov. c. Basium, piàna, planua 

C. oicovóg, oiwvyosrxoriaæ. s. Babit, yavupi&. Balnitor, Bæaazævysýç. e. ÉpeoriXÓy. C. PÍAņnpaæ. C. 
Auspicor, oiwcvítoka:. c. Babulonicum, pa} moxAó- Balo, Banxõpzaxs. c. Bassilitas, zexórzc. c. 

Ooicoyog xon. O. ITOG. Baltheum, čwsrýge. c. čóyņ. Dassulus, mæxùş úÚmoxo@r- 
Auster, vóToz, vóros. c. Üshvlanicim: c7::00A*»€. e. C. bworfZp. e. $wor£s. e. cTiXcs. C. 

-Austerus, «óow€0óc. c. Baca, 8&Qv»s xaæapròs, 9&- Balteus, £co73p, £óvn. e. Bassus, Éyxuxos, mx óc. c. 

Australis, vorivóg. c. yns xepzóc. c. 9«dvóxox- Balua, rpaevA$. c. Batiola, morýgiov. e. 

-Austrans, vorí£ev, ÜÓyoci- xoy. s. -" Baluca,  &xóvevros yñ» 9 Batis, slos &xa&v0nc Bord- 
vwy. i Bacario, zopvoŠi&xovos. 2cpuc Sms. C. xogÓce«pepog. VNS- 

Austrum, rpóxosc. o. Bacca, vide Vacca. c. Batis, £«v0ó;. 

-Ausumat, vadon, Tic- Bacca, zueñv. c. xóxxog. c. Balui, BóußvĖ. Batta, S8Zros. i 

enho stas. TÈ &xpoobpue. O. Baluncio, tTrpæavalķw. c. Battatum, XOXXWTÓY. 
Ausus, TOAMHTAG- Bacchanale, 8:ovóciov. o. Bandum, ^a vyyv. DBattuarium, xo7avigTYglor. 
Aut, 5, éàv, ei, xal. Bacchanalia, singulare non Barathrum, Z&zóAeic. c. c 
Autarium bellum, ó -p5 habet, iovősiæ. c. fzx- Barba, 7rdo-ycoV, moywy. s. loatruit, xera«exózTei. 

TÖV 7FUACOV ró) sos. C. eic. c. BevBí»ia. e. yÉéveioy. e. DBattutum, -uzT»0Év avai- 
Autem, ĝé. Hécchor. Bexxsóco. c. Barba, plurale non habet, °=. 

-Autem psa, pa^icpiov. S. Bacchos, olvos. 7TÓ0"ycoy. C. Batum, zpácov. 
-Authenticum, «óo0evrixóv.c. Bacillo, ox&£co. c. Barbamentum, yéveioy. c. DBatuo, &àawdw. o. , 
Autor sum, cuje(3ovAsóc. c. Bacillum, Baæxrygíðiov. c. Barbarus, Bápßaægoç. e. Bavar, eigoc &yysiou. + 
Autoratio, dpácis. s. BaxAÍíoy. Barbatoria, 7«eyovoxoupía, Baubant,  Latrant, úxa- 
Autoratus, «ó0aíperog sig Baciola, morýpiov, QieAosi- mwywyoxovpsia. C. mwyw-  XTOUGIYV. 

O00Aov ÉcurOv (G&XXcwv, x«l éç. s. yoxoupía. e. Baubantur, oAa«xroUciy. 

pA ovVÓpe ctos. Bacle, úrmoðýpaæræ -yvvci- Barbatus, yevesir»c, ysvei- Baubo, octo. o. 
Autumat, Aéyei. xsic, Oxnvixáa. ^» $4276. C. 7revycvicioc. C. eğ- Beata, eó9aeígpov, paxapia. 
-Autumator, voa Týs- Bactulum, xóéze«vov. c. TOY. O. Beatæ, paxapiai. 


Autumnalis, QÜeivomcpiv$.c. Baculum, Báxrpov, f«- Barbesco, yevei&to. c. Beati, paxdpios. 


BEA. 


Hzc Beatitudo, 
QIO pHÓS- S. peoxopim eO S. C. 


E mons agile o. 
eztum, paæaxaæpioy. 
Beatus, paæxá&gios, paxa- 
pios. C. paxápiog. S. EO0zi- 
pwy. C. 
Bellaria, Tpey?2pere, Tow- 
yao. o.Tpoynpeero. C. 
Bellator, zoAspio725;. C. 
Bellatrix, moàspixý. C. 
Bellax, uexixóc. o. 
Bellicosus, 7roA EX ç. c. 
Belliger, z=oXezux dç. c. 
Belligerat, zoAestcei. 
Bellgerator, zoAspépons. 
e. 
Bellipotens, évóz24os. o. 
Bellissimus, xot óreros. c. 
Bello, zoAep. c. 
Bellona, "Evo, 'Ecgivos, 
Oz moXAcpax5,"' Eyuco. c. 
Bellonari, Lib. de Off. 
Proconsulis, oi 0sodogoó- 
peevos- 
Bellua, x5xrog,  xvó89«Aov, 
6noíov. s. Oauve, Coovy. c. 
Belluile, 0no1c9ss. 
Belluinus, Ó»píou posos- 
Bellum, móàspos. idem. c. 


s. 

Bellum civile, à. qQó»aosc mó- 
AEpos. 

Bellum extraneum, 
pos é£orrixóc. 

Bellum internum, 
pog MOAITIXÓG. C. 

Bellum intestinum, mAs- 
pos poer x EU CUY YEVDY, MOAS- 
pos Ššubtú2u os. C. 

Belus, xopdóc, $20c, &- 
vreéiog. C. xopwóg. c. xæ- 
Ads. e. 

Belua, 0neíov. o. 

Belua marina, xšros. e. 

Beluata, £ccr&. o. 

Beluinus, 05npiczc. o. 

Beluosus, x»ró95ec. o. 

Beluus, 65pic975z. c. 
enarius, ox»v&ox"ns. 

Benditor, zp&r»z. s. 

Bene, xaAdGc, éeyaÓ0ds, xa- 
Aç. C. ED. O. 

Bene loquax, eóópiAogz. c. 

Bene moratus, eórpozros. c. 

Benedico, «óAoyóÓ. c. =Š 

(^OAÉEyo. c. E£ÜAOyP$c. O. 

Benedictio, sùàoyiz. C. 

Benedictum, e2Aoyía. s. 

Benedictus, xereuAoywnpwé- 
V06, EÜAO"yYAÉVOc. S. eÚ2oym- 

yog. e. eDAo-yvTróc. e. 

Benedicus, xx e»oToAó-yoc. o. 

Benefacio, sózoio. c. xæ- 
ADS NPTT. O. 

Beneficia, mpovópiæ. s. 

Beneficiarius, eóza0óv. o. 

Beneficium, eózoifa, sùsp- 
yss ia. C. Bcope&. s. eózroita. 
s. 

Beneficus, sUsQysrnc. O. 
enemerentes, eóep-yérai. 
Benemeritus, có: yT»9»$- C. 

enenum, vide 


G loss. 


7rÓA&- 


TAE- 
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Š paæaxaæ- Beneolens, svoopoy. c. sÙ- 


myovç. C. €Ócoüxg. c. 
Benepacior, eb vr&o c. c. 


Benesuasor, &y«0ocóp,Bou- 


Aog. C. 
Benevalens, e9eccroz. c. 
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Aoc. C. pujs. c. BÍxogavyoc, Bimaritus, Síyaoc. o. 

QixépaAos. c. 9ix&pnvos. o. Bimembres, Sipes, 5ípop- 
Bicerres, 8ÍjpaxAXoi, 8Íxpoo- pos, 8Íocopos. 

coi. Bimembnis, óíacgcoc. c. Şi- 
JBicissim, vide V icissimz. teens. O. 


Biclus, @#é<xm.- Bimenstruum, 2Gxmysceiov. 


Beneventanum, sios 8ép- Bicolor, 95xporos, õíxew- c. 


paros Be(8uXcovixou. 

ijenificus, ^ sóseyérwnsg. c. 
&yaloroiós. c. 

Benigna, &ya05. c. 

Benignior, &y«0crespoc. 

Benignitas, xaXoxceyx0ta.s. 
idem. c. &ya0ocóvs. c. 

Benignus, qQ:Aeye0os, xæ- 
Aen as, DiA&yaÜoc. c. x«- 
Ao0sAXsc.C. &y«Üóc. c. &Asu- 
0épioc. o. 

Benivolentia, — xaAoxzZz-ya- 
ĝia, &yabDórnsg.c. sDvoia. C. 
xe^o0sAia. C. 

Benivolus, &ya0o0eAf5c. c. 
xexo0sAn»sg. c. 

Beo, paxapitw. c. 

Beolat, G«o-rétei. 

Berbena, šZ@vnsç xA«8os. c. 

Berbex, vide Vertex. 

Berbex, mpóßaæroy. s. 

Berbix, 7zpógerov. e. 

Bersum, &veccTpoQ7?. s. 

Bervicina, mpoßársiæ. e. 

Berus, &Aanņĝģs.- s. 

Bessem, óxreob-yxiov. c. 

Bessim, $íjo:gov. c. 

Bestia, 65píov. c. 0neíov. s. 

Bestiz, 0npía. 

Bestie feræ, 050sc Zero. 
e. 

Bestiarii, 05pop.ocxcoovres. o. 

Iestiarius, Ó»piopáXxog. c. 
0noióT€s. c. 

Bestis, ocT0^75. s. 

DBestitor, oo240-T3s. S. 

Beta, osUrAov, osUTAOy. S. 

Betæ, csór2»au«. e. 

Betaceus, esorAov. 

Betas, ocso0rA«. e. 

Betoraes, &x«av0ci. 

Betus, vz«eA«ióv. e. 

Bia, $86;. s. 

Bibaculus, q4iAovzór»s. O. 

Bibax, zí xs. c. 

Bibax, us, ulus, móts. o. 

Bibe, rís. e. 

Biber, tò 7íeziv. e. 

Biberat, ze7coxei. 
ibere, zíveiv. 

Bibibile, zózigpkov. c. 

Bibilles, gig eaAXot:. 

Bibisti, £ziez. e. 

Bibit, rivs. 

Bibium, oide Bivium. 

Bibium, 3:02ía. c. 

Bibliotheca, (8:8240075»x»5. c. 

Bibo, zívco. c. 

Dibolnes, 2írporo:. 

Bibonius, zroAvzór»;. 

Bibrissa, oeicozvyíc. s. 

Bibula, vore on &vaz(8&^- 
AOUT c. 

Bibuluim, Ebriosum. 

Bicani, vide Vicani. 

DBicapites, 2:xépoAoi. 


enenum. Biceps, 9$;xédaAos, 9ixéqQa- 


Bimenstruus, 831geqvieios. c. 
Bimestris, 8[z-mvos. o. 
Bimulus, 3;érs. o. 
Bimum, 3;erég. 
Bimus, 23:er5c, 
8Ísvog. o. 
Bina, 2:c&. c. 
Binacia, vide V inacia. 


pos. 
Bicornis, ?Zixégarog. c. 
Bicoxum, š/(xmpov. 

Bictus, rpoQ75. s. 

Bidens, 9;680ovz. 

Bidens, & Bidentis, 9íxeA- 

Ac, ŠíoŠouç. C. 
Bidentacio, oexederós. c. 
Bidental, “¿mos xepavyo- Binarius, $uixóc. o. 

TARE- Binio, 29ívovp co. 
Bidentale, xeeaeuvofBó2aov. c. Biniones, 9»v&gia. 
Bidentes, Exi TéÀv 7pof&- Binomaius, 9ióvugcoc. o. 

Tcv, i TÒ 91ó000vra «vr Biparus, šírosxos. o. 

sivas. pJA&. O. Bipatens, ðıywyuxros, Sl- 


QieTZg. C. 


Bidentis, styg Gic, opov- Óupov. o. 
Ta 7ToÓ[Scre. Bipatentibus, 9i2cóÓsv &vsco- 
Bidua, xZpae. s. y'p-evois. 


Biduum, Z2iZpwepov, 
pov. c. o Zpuépoei. O. 

Biennis, 8;&e72;. O. 

Biennium, Ziería. 8. Qiería. 
c. 


õis- DBipater, z1ióvucosc. 
Bipedus, 2fz0989oz. 
Bipennis, 2íoropgog ¿EDOm; 
T£AEXUS. S. zÉAexUs OíoTo- 
pos. C. ŠícTogos mÉ2exus. C. 
Bietum, vide Vietum. Bipertior, Zix to. o. 
Bifariam, Ə¿sc¿s; c. ð- Bipertita, čep. c. | 
74s. C. O$ipacíwsg. c. ğı- Bipertita est, ŠifpmTes. c. 
deze. C. Bipertiti, 94co pepis lévregç. 
Baifarie, 91xcóz. Bipertito, ðipspõs, Šips- 
Bifax, iíxewpos, čiıimgeóosæw- pos. c. 
7r0g, OiTTÓS. ipertito, xs. c. 8;o-çÍ- 
Birer, 2/Qoeos. c. eTcoc. C. 
Bifidus, 89/xc»Aoc. o. Bipertitus, 8480525. c. 
Bifores, ?,írpuzo:, BlavuAo: Bipes, 2ízous. c. 


BixAÍZeg. O. Biplex, .3SízAovz. 
Biformes, lpoppos. Biremes, 2:2peic. O. 
Biformis, 2ígopqQoz. c. Biremis, Ə[xcəomoíó O:$pzsis, 


Bifrons, 9:p.ércozos. c. Síxczoc. C. 
Bifurcatus, &pj.pío r«vpoc. o. Birotum, 8Gírpoxov. o. 
Biga, £vvepic, Sliz7ov. c. Birrus, Bios. c. 

cuvcopíic. e. Bisaenus, xoīipos éğæpnvi- 
Bigæ, singulare non ha- ios. 

bet, SízeA«. c. cuycoplc, Bis dic bis sum, ax«ipeov. 

Ceym. o. Bis septem, 2i ézxré&. c. 
Bigradum, 3/8a0gov. c. Bis septena, 81 ézrá. c. 
Bijugi, ?íZvyo:. o. Bisellium, 2i;é2piov, 8i£8pov. 
Bilabrum, 3/xeixosc. 
Bilbinus, elos &y-ysíov. 
DBilbit, 8o: 8622. 
Bilex, 2ígirog, SlpiToç. C.  céÉvr«xTov. c. 

Ei TUxTOV, ysp.og. e. Bisextus, ču ßóňso pos. o. 
Bilibit, mı xiascpòs dbcovys. Bispelliones, vexgeo0<m>rezt, 
Bilibralis, ðAsrpiæios. C. XKOMIAT Oh 
Bilibre, xoi»£. Bispello, v=xpo@dópos- 
Bilibris, £í2Tpoc. c. Bissinem, xévx pov. 
Bilices, 3ízrruxroi:. Bisulcum, 2íavXov. 
Bilinguis, 9Sí4Acoccosc, í- Bisulcus, šbDxçmn2os. o. 

y^wcccós. C. ly Acrros. o. Bisus, pasis. S. — 

Sioro ós. C. Bitiosus, vide Vitiosus. 
Biliosus, x0o24xóg. c. yoad- Bitumen,  &ocQ«A^ros, d- 

nc. O. TCØAATOG. O. 

Bılis, xoA3 péaaivæ xoà) sò- Bitumino, &oQaAróo. o. 

TEAÑS, XOAÑ- C. Bivium, ¿floBos, 9:08Ía. s. 
Bilis, atra, teAeyaxoAÍa. o. &pupoðos. O. i 
Bilitas, vide Vilituas. Blæsus, rpav^ósc. 
Billa, &ypózs. s. Blzsus, & Blato, 7p«v- 
Bima, 2ier5, 9:&e756. C. Adós. 

Bimater, 2:96pepe(3oc, ó Aid- Blandæ, xcoTÍ Acts. 
yuc os, oíüveog. o. Blandicia, xoA«xíc:. c. 


2 D 


o. 
Biseps, vide Biceps- 


Bisextum, ifsorov. c. 2i- 
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Blandiciæ, singulare non Bona cogitacio, x«Aofjov- c. fgexórmns. o. Bucinus, xýpvě ardosi. 
habet, sipwvlaæas. c. xwrti- Alæ. c. Breviarius, šzíTrogoçs. C. Š: ©. 

AÍas. c. Bona dies, eóxgcoía. c. Boaxéwy, Gimyobpsvos. c. Bucola, $6ó2:ov, Bov0órs;, 
IBBlandicies, ĝwrslæ. c. Bona fide, x«^5 víoTe:. S. Breviloquis, 8eax ó^oyos. c. Bosny, BBouxó»ovy. 
Blandicio, yontsiæ, £l xo- Bona gloria, só89o£ía. c. Brevio, Gpexveo. c. Bucula diminutive, ápa- 

Aexsiag. C. Bona hereditaria, xXšpeos, Brevis, mitráxiny. c. Bgoaæ- 2, BoŭŬs, Epig. C. mo- 
Blandicium, xoA&xsupgam.c. O. i xs. c. Beaæaxùs, ó paxpósc. cas. C. (Botov. c. Boitiov. 
Blandicus, &mreyeyós. o. | Bonanavigacio,sUzAoix,C. ` c. Baæidg. e. c. 

Buculus, (8oi2:ov. o. 


Blandidicus, ox»oeT0oAóyoc. Bona valetudo, sůpworiæ. Brevissime, z&yu Š2 Pea- 
Bona voluntas, súšoxíz. C. xéwy. c. fpexvrérws. c. Bufo, pwuca?pos. 


o. 
Blandifico, 2=i&co. o. Boni animi, seb vxos. e. Sia Bpaxiwy vu. c. Bufo, et Cufo, o£vy, c122& 
Blandimentum, 6wzeía. c. Boni coloris, söxgovs. c. | Brevitas, cuvropie.S.(3pge- xpiDoc. mòs éygoixixóg. C. 

xoAecxíe. S. xoXaxiac. c. Boni consili, so8ovuAoc. c. órvs. C. &'ypoixosg p.Oc. C. &poupaiss 
Blandio, xoA«xesóc. c. sæl- Bonifacies, sóÓzoócoros. c. Hieviter. cuvrópoc. C. Či püsş.C. p ÓoEog. O. ÓEóyz. e. 

vw. €. Üwmeów. €. xogíto- Bonifatus, eUjoigos. c. Bpexécov vu. c. Bugus, vzóeyos. c. 

pex. O. Bonimoris, x«eAórpozos. c. Bria, sidos æiriov. Bulba, t5rpa. s. 
Blandior, -oxreóco, xoAx- Bonitas, &y«0órnc, é&ya«0ó- Brisa, eTép.puAov. c. Bulbito, 82^8/£o. o. 

xeóc. C. TNs- C. &'yaÜocóbv». c. Brochus, ó tò veo xeA^o; Bulgz, izzozZ2pga:. o. 
Blanditiz, ézc92. o. xwvri- Bonorum, &&ya«0Gv, ó-z«p- 9»xcozsc. Bulla, cop. d46Av£. c. moutt- 

Alo. e. ÓYTcCOV. Bruchus, 8pooxoz. c. AvE. s. eqtcoQiE. e. 
Blanditur, xoXexeóei. onorum cedo, i£íoraegx:. Brucus,  fpoixog,  pcpóg, Bulli, xzpuzox&v8apo:. 
Blandor, yóns, ó xó^«£. c. c. Alios, pec. Bullio, &v«gp&to. o. 
Blandus, xceríAog, 0p. c. Bonorum cessio, £xo«c:; Bruma, zm2Asi2s, Tpom7 xE- Bull Xa AG, Ce. ée, 

xóA«mE, xoAcxcurTS2c. €. pesí-  ÜTrcoxóvraov. C. [LEpAV3), XEIEPIYÀ Tpozy. C. ml Îsppoð. C. 

Ausxos. e. Bonorum emptor, úræp- M ona s. Bullo, as, &xduc&opzi. O. 

rumalis, reor) xsipspivý. Bullula, £vox»priov. o. 


lanx, $v$0»;c. yrwy é&yopeoTf2s- €. 

JBlaterat, pæraæioaoysi. Minorum possessio, Óvz«p- c. Bunilla, évéógv-yxos. 

Blatero, Blatio, «peAAíSo- óvrcoy OicxeTrox 5. C. Brupeo, xerecAÓZrrokei.o. Bura, Buris, &yérA3. o. 
onorum possessor, xT$- Brutes, rpíßoàos. Burdiat, Jnez&, yavpiz. e. 


š. O; 
Tisto, peetrotioA yos. Top. C. Brutiani, oi £ZovyAixàg r&£e;; Burdit, V»peria, yaugiž. 
Blatta, cían. Bonum, &yaæðĝóv. o. poo TOŬVTEŞ. -Burdo, Zmíovoc. o. 
Blatta, »cpucaAAig. c. cla- Bonum nuncio, eócyyeAi- Brutti, &v$pepos 7róXoi. Buris, £upós &pórpov. 

iov. c. Copkoi. c. Brutus, mex uxépbios. c. Al- Burrum, £«v9ov, vzvp£év. 
Blattea, zéraxov. e. Bonum nuntium, sġæyys- oç. c.  &veicÓnrog. o. Bustra, Bovorásiov. 
Blattearius,  ver«eAoupyóc. ^íGw. e. BperTioi. e. Bustuarii, ézi7óp.Bioi. 0. 

c. Bonus, &ya«05;, &ya0oc. c. Bubo, yAab£, vuxTixópa£. DBustuarium, x«ücic ysxpõy. 
Blattela, 60póu8og a«Tgerog yes. s. xe«Aóc.c. misi- Bubo, qevyÜcxp, vuxrixó- c- ' 

TOV xoy>2çu2 [covy . x79. O. «E. c. vuxTixco«E. s. Bustuarius,  x«voTZ2sg vs- 
Blatteum, vér«Aov. c. Bonus actus, só-mpeyía. c. Bubile, Bowy, ó -ózos. c. xpõy. c. 
Blattia, 0pópBog æfpaæros. | Bor,ó robg móbac dAeypaí- BovoráFriov. O. Bustuarius, vexpoxaboT»5. 
Blatto, $v«po. c. vwy. Bubsequa, GouxóAoc. o. c. 
Blax, së#0ns, ó pwæwpőós. c. Borago, Q60poc. c. Bubula, Bóiov, Biva. e. Dustum, dos, wvXpa, 

eO*0nsc. s. Hic bos, 3; Boops, xoà ó  ósi. e. zUpZa,TÓpBoc. O. TÁÇOŞ. C. 
Blesus, rp«ev^óc. o. Boobs. s. oUsc. c. Bubulcarius, Goiór9yz;. c. . Bustus, rúómßos. c. 
Blessus, vpaevAós. c. Bos, (G808910ov. e. Bubulci, 8oxZ&rei. But, picos. 
Boa, 8pédcos, xéecv9pocg. e. Bosbuc, j(8oreyegoi, cg oi Bubulcio, GovxoXc. o. Buteo, ópvéou sl2os, Teip- 
Bob, Goó$83:x. I'àAX0:. Bubulcus, /j(8owAZ&r»c, Bon- xns. O. 
Bobantes, 8odóvrec. Boticio, Bóvyvw. c. Aér»ce. C. Ķeuynaárnys. c. Butio. 
Bobile, Goóer«cis. e. Bova, vócos (3ocv. Bósios. Buturum, foóorvupov. 
Boccola, sidos &yysinu. Bovile, 8ovor&ciovy. c. Buca, -yv&0oc. c. Buxetum, zóËos. c. mu£sáv. 
Boia, xAoióg. c. xAoióv. s.  Bovilium, (2osr&ciov. c. Bucca, Geóyxoc. s. xóppn. C- 
Bolanæ, kereerpároi 7a«Aiw-  8ovo-T&ciov. c. o. yv&Ooc. e. Buxinum, zó£ivov. 

27r) ^01. Bovilla, (8oocr«cía. Buccz, yvá&0o:. Buxum, 7zó£os. e. 
Bolbitum, 86248:rov. DBotulus, +cxos. Buccella, sbógpiov. o. Buxus, vó£oc, tò S“y5poyv. 
Bolbus, BsABàs, ó £v t) yn Brabium, G8g«feiov. c. Buccellatum, &popiogévovy. 76£os. C. 

Quópsvocs. c.  (83oxfgóg, ó- Brace, &ve£ópi8ec. e. o. 

QO0&Awou. c. Braccz, &ve£vol?ec. o. Buccilla, Jom (ç. e. C 
Boletus, pýxy. Bracharius, meræħoroiós. e. Buccina, BouxevicTypiov. c. ó : 
Bolitis, poppaæatl eis 0ucíav. Brachia, 8paxíovez. e. SCåAmIyĚ. O. Caballarius, xéAnņns imme9s, 
* Bolla, pnvisxos. s. Brachionarium, Jio &v- Buccinator, Gouxevio 42g. C. _irmoxókgoçs. e. 
Bolunda, 9Avv»0oz. c. 9póg. c. Buccino, e«»7ito. o. Caballus, faros. 
Bolundas, 9Avv0oz. s. Brachium, pexíov, ó trīs Buccinum, (8ovx&v», Bov- Cabernum, rpó7».«, e. 
Bombio, Bor. c. espós. C. (Bgexcícov. s. XAVITTHEIOY. C. XY)puoypect. O. Cabia, ya«Ac&ypa. e. 
Bombites, E op mxes. Pirnetca, TÉTOAOV. S. AQ- Buccones,e«p&ciroi, Boux- Cabidarius, x«fJji$aeios. C. 
Bombix, 869p. 8v£. c. Tóg. O. xicoves- Cabillacio, £ixcuppós. c. 
Bomer, vide Vomer. Bracteola, spy. o. Buccula, ræapayvyaðis, pá- Cabillator, ¿zc óerns- c., 
Bominatores, Îopvßoroioi, Brassica, xpép.8n, xpép(894. viov. s. óA ç. e. Cabillem,?i9«oxaAfav, qai- 

ÓpóXAXov zroio0vrsg 7?) T«p«- c. Bucellz, Yõpiæ. e. susiy. 

ýy. Brattea, méræßov. Bucellum, Yæwpiov. c. Cabro, c£. 

omvis, (36p.oz. Breve, 8Gexx5, Bpéxos. c. Bucerum, vsyevvrzpez Bos. Cacabo, r«rTiBÓót5ei. O. 
Bona, &y«05, ó-éeoxovra, pex. o. Bucilla, Ywpós. e. Cacabus, Aśßns. c. 

Trpo ovra. C. Brevi tempore, àAfyo xpó- Bucini, x5puxec. e. Cacaturio, vpesceieo. o. 

vo. e. Bucinium, cZ»rry£. c. Cacaturit, x'e5vxria. 


Bona, &yá0», &y«9075. c. a 
Bona actio, eózpeyíxa. c. Hoc Breviarium, šzirog%- Bucino, Gux«víto. c. Cacautica, ei9og arns. 
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Caccavum, xTp«. e. Cape, xoópvov. o. 4 : 

Cachinnat, xex Sei. Cepit E EPEA oe Pm, Edel cmn Caligo, as, &nuBAucTrTTOo. O. 
Cachinnor, x«yx«ce:. Caratura, -eccisc. O Coco piod Some e. Calix, xó»i£, morýpiov. c. 
Cachinnus, xeyoce pós. o. Czeremonize, veAer5. sag n , ÜDmzóOÓnpoa, AQAXTI- x&AvE. C. rorfpiov. S. xóMiE. 
Caco, xéZc. c. &poðeúw. c. Cæri i ; z NT 1 O. 9oT?pioy. C. 

omi Lgs qr sog ur HESSEN Ove rpiot, pÉ- erc. dms c. gioia c. Calleo, ceróAceci. C. TU- 
Cacula, 3090A0g ocrperiovróv, Cæri 4 ; ciamenta, úroðjmaæaraæ. €. AoŬuaæi. O. 

PEE Din. red potviorr o; PA pid " dies TÈS Calciamentarius, ozo89»px- Calles, Tplßoi, &rperot. 
Cacumbeat, 94«AAcccei. C 1 : idu at eiit * Calles, 590; eev$. c. 
Cacumen, š dixpov eo, “aaa kasa peqepor, Cam sasa OK dues Callet, otav. i 

&xgoTgiov; &xpégia, &- Cerotum, xngwróy. e Cus eder nea ia Calliditas, zavoupyíam, mæ- 

xpoxr»Qioyv. C. &éfox* Opous. Coruleum, c ysi I Colcito! e Mid ec vougyía. C. 

c. ÚT- S. cxpov. C. xo- Caeruleus, xuxveog. O Calci y NOREEN €G Ca idorum, Tayooprycov. 

u$) pous- C. xoguQ5. o. Casa, yaisæ. o. s= Coran narr g Callidus, &pyaAÉos. 
acumen rami, &xpóOpuov. Cæsar BaciAsóg. e. xolpa- Calci FO, AARTI US. si Callidus, ëúseomos- 

x Var: m S. La PA ° pet Coss S: AaxTicTás. c. Callidus, sevoUpyos, ep- 
Cadaver, mrõpaæ, mrp Cosariatim s di asa o Caleo. ? utasa . OS, 7reyoUp*yos. C. 

p.a. C. TÒ vexQOv. O. xor». di š idis Caleul NONE TAE: =° Callis, TpíBos, &rQomósg. c. 
Cadivus, eóxerezrwcroz. O. Ceesim, exxercodopósg. O C i aliado Deoa uada s Calliscer e, &zroruAoUcÜa:. O- 
Cado. sirr: c. dE nequis: d pes. O- == culatio, Los, Aóyos. rit araus, Puxrápiæ. O. 
C , Š - r TM K s a osum T £ OA 

a i e.=eóc- . acini d P Calculator, Tapiri e: sassa "ia péy«vov, TEA 

>, > ` 
Caduceum, x»póxiov. Cespito; us, alita. o Colonie pigos. e. Callosus, -eruAcgévog. c. 
Hic Caduceus, »»póxiovy, Cæsulum, S RRA i C i SD uu Jm íSopcesi - O. TUAcY. e. 
$ Baortouciv oi 7roéc (3eic Caesura, 21a&xoz?5. O Calcul denar: Asĝiasis. c. Callum, rýħños. s. TóXos. c. 
lubos ipli. s. > mida, NGA él - a culosus, 2A460;Gv, 210v. depen TÓAOc, GXÍPppoc. O. 
d : : 9e : _ alo, šo5Aos nué 
ps MOOD MM. Mp. aay n c toyi: ccu dan pigos. c. «ov s 6 t 
Crluces, ayscdaplper- e pecie vingt $5 pay psig. n pd ns Vneos, Jntos. s. c. ,8BoUAog Üz»pérns crpa- 
Caducos, &riA»wTriv. Calamitas, PERATA 7 Cal Br Pty, TEPRON C- die sieben 
edecte, ME 8 aig “op. c. popi. c. borto- c. da aqua, cwyxegacróv. Calones, exeuodápoi. o. 

sipñymç &moOTEeAAÓpesvVOg, x«l xia. E sanotaa.. “C. Cald. Sm s ¿ Galon, xaóccv, Üepp.órns. s- 

TÒ X9»pÓXiov pépoyv. c. AÓp.». O. i š e a cinis, Îszppoomroðić. Géppen. c. Óépp.n. o. Üeppee- 
Caducum, rò awgoU» ei; Calamistrat, mæpayxiortpoi Caldaci ehe 

và» Qíaxov, errácisoy. C. Na) eic an Y p P Cal acia, cuyxegaTrtóyv. c. Calper, olvoç v Üuc ia. 
Caducus, Trærixo FUAITIKÒE, Tv so ha y» g'UVTIVYGO sy c aquam, eUxes. e. Calpitur, é£eze«ra. j 

unicus. FENIE S. e. > Caa manas seu. Oeppeodógos. c. Calta, Boódq0axXpkov, Bor&- 
Caducus, a, um, zr 4,s0g. | TUXCÓS. C- alien. c (Edo. oar. ó E ° x Sue prep pase 

o. ` 7 ais : > . O. . ASUXÓiVOV. C. Éyo o- 
Ortus Sigles e ie P a x<>egov- e. Caldarius, Îĝspoðórns. e. T&y9$g. €. qoem 
Cæca, rvQAias e Calata pene io í pet x apakapusqa; eid E 

tM s , sgQecicovsopreas. «s uy Aii. C'altum oGdÜbpDunov. ë 
. wawapawa iyos. "3 Salati comitia, &pxiegé- Calebra, immwy BovA$. foug D Fart Hoy, @y— 
— ema. ui Rer iw i. elem =a 
* » z; z: > > e gos- . alefactio ĝe oia. Ceo Calva xv Š z 

Be TPAIS, TUPAO- C. Calatiæ, åvæsðsis, &væsiðesis, ömóxavois. P pe dum po o 5n 
CR A s sx m e ACPos; ¿rà ToU Üegp.alve- Coen Ó&Aopwaxi. O. péva. 

, DTTW. O. - alendze, veo í. al 1 x 
Cad ^ š , ovvio. varia, Q«A«xpe. C. TÒ 

n perte cQay3,9 $o C P p RAS: zerzpg. e€. Calendæ, singulare non Bpéypa. o. erario. e. 
wa bud " alatores, $o9Ao: 8»p.ócio:, habet, xeaAZcv5ai. c. Calvarium,  xp«víov, pæ- 
omega mk igar mEpÍTIAOI ēxBißasraæi ie- “Ses histu, èpnpepls. Adxpaæ. S. 

5 - Oo. Écoy. m š 
Celat ; - MT aleo, mupõ. c. ĝépopaæsi. O. Calvaster, &vapæaravtias. o. 
TER Fs wai T Run e tylasiodos, syn- Calesco, mupoŭpaæsi. C. Üep- Calveo, es, QaAaxoco. O. 

e > , eos - COLS xdisa ape e: Calvescere, d$«Aa«xpoUcOa:. 
Celeste . - >: a. Š Z alet, zrezoporrei. Oe = 
Czlibes, “usss ad E petes Baci^ix3 paad- Calfacit, 0spuceeívsi. Calvicies,tium, d«AZxpc«a.o. 
Czelicola, obgavimv. is ša “Sasa a x "y Caliclare, rgczetópepov. Calumnia, ézpsi, xæxo- 
Cælicoles, où "Vox Foro Calcaneus a 2s gU ed Zi M s wig ie 5 Adres gg 
Cælites. og RD e ° 5x». C. zoTn»poUrx»y. S. Tia.C.Éz*etia. C. O1x(30A5-O. 
Ealen apas e Calcan mi era. v. Gáldar xaadiegtaov, s. Calummiator, musei 
C slo sa. vont VEN Eai canam méAMæ. c. |  Calidum, Ceo róv. C. Üsgguóy. *ATACXEVATCTÀ)S, oxompóá- 
Calsus, š uui KC UEM — Cups e ykecoy. - C. c'uxodt&vrms- C. 
C Sara. M i ° pe » orvou, 3^oxevrgov. S. x$vrpov Calidus, Z£eoràç, epps. c. XAAXONPAY WY. c. 
Cometa p yA id os. d 7rrÉépvy i77:6c0g. C. xV- Caliendrum, xóo piov xedoa- Calumnior, &mnosáto. c. 
Cumentart 4 dul m. €: iade . - As. s Calumniosus, cuxoda«wvri- 
Cenanta ut B. b. € qe » MATEI. R Caliga, x&xi£. c. ózóbnpa. xç. O. 

XE S s X«^E,ywWos,€^alcator,  AexTicT»s. C. C. : Calvo, as, paħæxpĝw. o. 

A»xvo(8éTns. C. zrc«TYTYsS. C. Caligarius, O7roev pac éoios. Calvo, vis, xoTacopíGomuas. 


Cana pura, mæpasxsuvý. e. Calcatorium, Anyós. e. c. o. 


Canacul * 5 LI 
um, læra, * cóy- Calcatum est, zezerépevóy Caliginosus, ópaxc cons. c. Calvor, é£omero. e. 


Taic. S. oTi. € Cali 
. e. aligo,  &xAbzc ój (oc A», Calvus a Aoxpó aAa- 
Cænatores, smyytaæl. e. Calceamentum, Úúróðnpaæ. có yocucig ndo esse, dE. xps- c. E a cha 


o. c. ópgíxA». c. tópos. c. Calcx, &o(Beorog $- o. 


Cænum, Bópßopos. 
Calx, doßeortos, Ad. C. xa- 


Cæpa, xeóppevov. s. Calceo, 5zo$éw». o. épeougioc. e. 
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vía. do Gearoc. c. mrépvyæ. c. Candidus, xaÜapóg, Asuxóg. Capax, xæwpnrtixós. c. sópó- Caprificatio, &pivac d óc. O. 


Calx, calcis, doßeoroç. s. c. cxgog. C. OÜsxTixÓs. C. Caprificus, éyoloa cux, š- 

Camara, ózóvojos. c. Candifico, Aeperoóvorci. c. Capio, ypa. c. iyeós. C. 

Camax, xovróg. c. Candio, Aeuxaívc. e. Capedo, eopuxcopía. O. apngenus, e«iyoyevác. o. 

Cambio, campsi, évaxAA&c- Candor, Aeumrpórns. c. &- Caper, xipapos. c. æíyæ- Capri e, eiydv, $ påvðpa. 
gc. c. o7 oóT)»s. C. AsuxórYXsg. C. eos. C. Tpoeryos. o. ë Ce påvðpaæ æiyæv. C. al- 

Cambio, cvv«aAAÁEcocwc. c. Aepema)ocy.Ss. AeuxóTays- O. apere, x cprcei. c. Š covy. O. 

&vraAAÁccoc. C. &peíBo- Caneo,zoxioUpoi. c. morio- Capesco, Axepe. c. Séxo- aprimulgi, eiyo0rzAa:. o. 

exi. c. Tiar. o. de c. š Caprina, Ci y 80V. C. aiyeia. 
Cambitas, &yvrixocroAAoay5,. Cani, mosai. apesseret, &ribic£ei. BL LL 

c. l Canica, voz. o. Capessit, Aen (3&vei. Capriola, Šoox&s. c. aiyá- 
Camelus, x&p»Aog. c. xá- Canicies, moàiótng. c. Capesso, éd érropoi. O. yP*ov. c. 

»A0sg. S. Canicula, xuvíoxog 0xX&c- Capillamenta, 7p2occopeere. Capriolus, cuUycT&TYs. c. 
Cs s. peoUcc. c. Tios. C. c'eígiog. O. xÓcy. e. O. - 7rpórovos. c. 
Camenz, porai, posais. Caniculus, xuy&piov. O. Capillamentum, Telocox, Caproficus, épiveós. e. 

o. Canini, xuyóðovreç. e. Tpixøpaæ. c. Capsa, xáropoy. e. 
Camera, ópoge?. e. Caninus, xuvó9oug. c. xuv- Capillatus, xop4r»ns, xop5- Capsa, xepemrpia. e. 
Camilla, ifgsiæ. xóg. o. TNS &oTfp. C. Capsarium, x&mrpoy pógov. 
Caminus, x&pivoc. c. Canis, xócv, xócv. c. oro- Capili, reixes. c. . €. | 
Cammari, x«pí8ec. 8óg. c. Capilli, nigri, rufi, flavi, Capsum, zr^ivÜLov. e. 
Cammarus, opos, ix0ócg. Canis cauda, xvvàc oDp&. c. cani,  Tpíxec, [wÉAouvei, Captacio, 05pa. c. 

c. Canis marinus, xógeov ÓÜ«- avial, 7zrUppei, 70^i1xÍ. e. Captam, 3v ¿ mà mpoyóvæv 
Campana, »x3cv. o. Aécciog. C. Capillitium, xóp». o. oixíay.. 

Campania, ze9i&c. Canis venaticus, xócwv» 05- Capillo, as, rpixcóc. o. Cep mio, 05pa, aixparo- 
ampanum, xemevóy. e. sUTZSg. €. Capillus, 0gplÉ xepaæarñs. s. ce. 

Camiparius, &ypodtóAx£. o. Canis vestigator,  xócwv ÓOpí£. e. m Captator, 05ocvr$;. c. nga- 

Campestria, aebivà, xccopla.  ixveurf$s. e. Capillus capitis, óp)£ xs- Tixóg. c. 

Oo. Canistellumn, x«vob». c. paañs- c. Captaverit, iÓ»páco. 
Campestris, ze9ei;vóg. c: Canit, cxvo£z. c. Capillus Veneris, &5íavroz. Captibile, GAC i woy. e. 
Campidoctor, ózAo0!0«- Canna, svglyyiov ëx x«aA&- o. Captio, &Accis. e. Üratyco- 

XTS- pev. xéraos, Š” o0 yeg- Capio, Aaupávw. c. Ónpó- or o. 

Campsa, x&mwrrea. c. dopeev. «o4. C. Éxouaæs. C. xwgö. Captiosus, &ypsurixós. o. 
Campsarius, xepuzrreomoiós. Cannas arciva ulva, &v0$- c. Captivator, — aiypeaxri- 

c. An- c. Capis, x&^z:. e. STS. C. 

Campus, »reBÍov, ze9Íov. c. Cano, ðw. c. ókvó. c. Xw. Capistro, »x»óco. Captivi, eio á&Xoro:. e. 

xepmós. e. o. Capistrum, opßi, op- Captivitas; ctio pot Acoar Toe. C. 
Camuris, æyyos r«Upos. Canor, Za os  &vÜpérwrov. B=&. C. xoc. O. QoeBaía. Captivor, aixyparwriķopas. 
coe; MAVKEI, “< Sp mo- ğTpæ. C. Üpvoçş. C. mÉAOç. e. 

A4. C. o. 


c. 

Capit, xcopei, AaußBáåvsi. Captivum duco, aixpa- 

Canale, $eiüoov. e. Canora, eodovos. Capitale, xeQo2uxóv. c. Tu-  Aczíto.c. 

Canalicula, cwA»v&piov. o. Canorosus, Awypósc. o. Aozoooxed&Aciov. C. xs- Captivus, exi >o, 

Canalis, eovoovs£, óxeróc, Canorus, &cecixóg, ó wy. daXAo8eoqeog. c. XEQoAix3 — eixpeAcroc. C. 
To7zo0scíx, pož, ZEobos, cw- c. EÙMEAÑS- C. Tipecopkot. C. Capto, æiyuarorițw. c. 
A3v, Ünpeóc'iog &yaryòs, úðpo- Cantat, ğer, xoxxótei. c. Capitalis, &Tipormoiðçs, xe- Ónosóo. c. xpo. c. 0spa- 
2cóos- C. rwv. o. ó9eoxcón. Cantator, Ópev»yrf5s. C. &-  Qa«a^»ixósg. C. š TEW. O. 


e. x«páOpa. e. cT$s. C. Capitatus, xep«eAwcróc.o. Captura, ÉpATOAS, SUuTOA?. 
Canaptura, Avxvedía. e. Cantatores, peyob»roi. e. Capite census, évezóype- C.&pn8oA$. c. Axis, d-ypa. 
Canaster, p£ozó^»sos. c. Cantharus, xperipos siBog. qos. e. o. 

Cancellarii, pxiypappæ- c. Capitellum, xspáaaæiov. o. Captus, &Aobc. o. 

Teig. o. | Cantherius, xe(3áx^n»sc n- Capitis diminutio, xs$aA6s Captus est, é&Ac. s. 
Cancelli, Piet ine o. ace vios. ÉA&TTOSIUS. Hoc capulum, A«85 Eíeouç. 
Cancello, 2cep&a ac. €. ci. Canthus, xev05g ódQ0aAoU. Capitis dolor, xepaAeMyla. c. paxalpas AGB. c. 

C. xo'rexepécoc. c. c. _ (0€. xeQpaAapyío. e. Capulus, um, A«5. o. $£ 
Cancello, as, xoayxeAóco. o. Canticum, doua, docta. c. Capito, xeQaAcv, xéípaeAos, ergoy. e. 

Cancellus, XcyxeAog. c. «95. S. cg. C. ix 00s. c. mpoxéparos. c. aput, xed&Acioy, xe@&An, 
Ce-cer, xe«pxivos. xagri- Cantilena,  &eg&riov. c. Capitones, &répavoi. o. xedaAS. c. 


vos, 3) vóc'os. C. yá&yypaiva. eXOceioy. C. cóO&piov. s. 


2€ ps- Capitulare, xeQaAó8e, xe- Caquilus, &eróz. 
C. xecpxivoc, Gooy. c. AcDÍo. O. 


Q&Aeiov, ygapsiov. C. xe- Cara cognacio, rip yye- 


Cancio, opa. c. Cantiones, opara, dSal. PAAxIÐYy. O. Vict. €. TIITU y yÉ. e. 
Candefacio, Acvxalvw. O. Canto, zeucví£o. c. &3w. c. Capitulariis, rois &crpeyea- Carba, ventus, Aip. o. 
Candela, Aepzr3p, x»pícwv, &UAO, puo. C. Aíaxoic ToD x&orov. Carbasus, 406v» mAofov. c. 


PpP- €. 2AÜÓxvos. o. Cantor, aiot. e. Capitulatim, £y xedaAaio. Carbo, dy0pa£. c. 
; Canturit, J/iñue[Ee;, 284. c. c. arbonarius,  &vÓpaxom-d- 
Candelabra, Aes. c. 


Obh- S. Éric oxrooy. e. cot. Ca itulum At ov. C. Ang. O. &vô pioç. €. 
Candelabrum, Avyvíæ, Au- c. ç pum P > xed&Aoaiov. c ns. O. &vyÜpax«p 


Capra, e3£. xímoipa, 9 e£. Carbones, &vÓeaxec. 
AvÍía. c. Avuxveía. s. Av- Canulus, OXÓpyoc. C. sili AOTRE s Carbunculus, p T A AE e. 


C. 
cereos e. Canumentum, Geeobr«, sl- Caprarius, «iyozróAos, «i,yo- Carbunculus, &vOpátioy. e. 
7andeo,  Aeuxaívopos. C. Bog &xoyríovu. c. 


Vóp.Og. C. «i7ÓAOg. C. Carcer, eipx77, QuAax5. pú- 
eio. o. anus, zoAÍx. 8. sro^iócg. Caprea, 9opx&c. O. Acx4. C. QuAcx). S. Oso puo 
Candico, Aeuxaívoteo. o. 7FE7ZTOMACOR,ÉVOG. C. ro). C. Caprella, «J£. c. T?Qiov. C. Šsopwrhpioy. O. 
Candida, óo«ia. c. TOA. O. Capreola, 3opxáz. A«£. e. 
Candidatus, Asuxsípwy, Asu- Canutus, TOÀAIÉG. C. Capreus, rimus, «iyeios. o. Carcerarius, | QvA«xTZ2TYs5, 
"ou. c. Asvxosipwy. o. Capacitas, Axop»o:sg. c. 8o- Capricornus, eti-yóxepcos. UA«xiT0s. C. eipxTiXÓS. O. 
andido, z«Aóvo. o. xsiov. c. 


aprifer, ei yay pos. e. arceres, &dqernelai, xoa 


CAR. 
 71T39peg. e. ic-x&Qscic. i 
Hi carceres, pluraliter xpéæç. e. 


tantum declinabitur, &oe- Porcina, xoípeiov. e. 

Tupí«. C. Lactantina, yaAa05vóv. e. 
Carchesium, ei2oc zorzgíov. Urbeticina, veof&reioy. e. 
Cardelis, &x«v0ÜvAAXÍz. c. -Agnina, &pveiov. e. 
Cardelus, «oecye^ivoc, &- Caprina, efyeioy. e. 

xayÜuA^isc. e. Bubal, 86z:ov. e. 

Cardi, xvv&pca. e. Vitulhina, póoxsiov. e. 
Cardiacus, x«pPiexóz. c. Cervina, ÉA&Qoeiov. e. 
Cardinalis, yiyyàvpaios.o. Anserina, x $veioy. e. 
Cardo, e7pódqvy£, oTgoQiy£. A prina, cucypseiov. e. 

c. yiyy^umoc. o. arota, oreduAivoc. s. 
Cordula, &xevÜic. o. Carpebant, :2pézovro. 
Cardus, xapaiñéwy, Bor- Carpentarius, &we£ovpyós. 

yn. C. xUvé&poe. e. o. 

Hic carduus, xıváépæ. c. Carpentum, &puápaťaæ. c. 

àypioxývapæ. C. éypioxi-  Oocxeo. O. 

våpæ. S. GXÓAUJLOGS. O. aries, Duzrapós 7róxoc. 
Carectum, 9ovexóy. o. Carpinus, Zvyíx. o. 
Carens, &ocrceenévog. c. Carpit, £«íve,  &£av0ÍZei, 
Carent, &écrepzvroei. Opézeroi, o7 cpáacei. 
Careo, Zme^AAcrrope:. c. Carpitur, ToÜX erc, Dpéze- 

O'rÉpop.ci.C.ÜscepuotpT yon. C. TAi, oxoxozr aei. 

ecrepéopei. O. Carpo, 83e£zopoi. c. 
Caresco, oépotezi. c. Carptim, ££ £zirop5e, čv 
Carex, Goóoropcov. c. mito- C. &xpoÜrycs. c. 
Carica, ioc. c. 


Ooe7rrixóg. C. 
Caricz, io Seg. e. Carptus, Eo'7retpoery p.évoc. 
Caries, sópóz. o. 


o-épaLic. c. &£mv0io peévogs. 
Carina, rpózig zAoÍou, roó- C. E&vous. c. 


Carquila, xpe&B8:ov. e. 
Carinari, x«pievrítecÓc:. |^ Carrecta, — zevrámovc, 
Carior, Tipicoréoe. 


õpuypaæ. C. ppaypós- 
Cariosus, eóporióv, ó puzra- 


Ó& vos. c. 
ç- C. pepzropévoc. c. Carrectum, 4eeypnósc. c. 


arisa, fe«u2:i0735, 7ropvo- Carruca, peovórgox os. o. 


TÓ 


c. 


Boc xóz. Carrum, uaa. e. 
Carissimus, Tipadrrorrog, Carrus, &ppaæ. o. 


yv"oicororoc,TipAOOTOCTOS.C. Cartalamia,xepraApioy.c. 
QY ANNTÉS. C. Cartilago, ózópv£Eic, Tò mé- 
Caritas, TiIóTNS, %oA2Xo069 cov Ty p-uUxTÜpoy. C. Tpæ- 
TOXAOD.SVOV, TipeióTYS-. C. y«voyv. e. Aoog«£. e. 
Carix, et carice, xiv&pa. c. Carucharius, xepovxpios. 
Carmen, £zoc, Zzroç. c. C. 
Carmentalia, ópvoAoyía. Caruit, žorspýĝn. 
Carmina, £r», ÉAN. Carulester, Goózeiz. c. 
Carminare, £«íveiv. o. Carum, cípov, rípiov. c. 
Carminat, £a«ívei. e. Caruncula, e««exíov. o. 


Carmino, £«ívo, &zi épíou. Carus, cíui02, -yvfo:os, Ti- Castro, eovouxríióo. c. 


c. 
Carnale, * cao£i. s. 
Carnalis, c&exivog. c. 


pios &vyÜpcozos. c. 
Carus fratri, Q:A&3eAqQoz. c. 
Casa, xeaAó(8», olxoc, xeAó- 


oc carnalium,  xpeuá&- (8n. c. xe»ie, éypolxov 
eTpa. c. oixoc. C. ox»vj érygoíixcv. 
Carnarium,  xpec95x». S. C. yyraváv. o. 


xosov,Óó TróTOG. C. xpsuoa- Casana, oxéz» 7 Aolov. 

or?piov. e. Cases huates iares, plura- 
Carnarius, xpspcoTyexos- liter tantum declinabitur, 

QV. C. xpsoz3OA»sc. O. DdXopere &ecxvns. c. 
Carnarius, a, um, c«pxivóc. Caseum, TUpÓv. e. 

o. | Caseus, rupóc, rvgóc. c. 
Carneus, c«pxcó£»c. o. Casia, xariæ. c. cépduxov. 
Carnicula, xpeáBSiov. c. c. Saphricon. s. 
Carnifex, 9550s, ce«exo(3ó- Casibus, Ó£uaociv, xzxvócoiv. 

pos, fioc. c. Casivor, rvpóc. e. 

zarnificina, maæysipsiov. c. Casses, 8ixrua. 

XeAccTZOow»y. O. Casses, pluraliter tantum 

arnme, c«pxixóc. c. declinabitur, óOíxrux. c. 
Carnisprivium, &mÓóxpemc. coxuec. O. 

e. — Cassiculus, Zpxvov. o. 
Carnivora, ce«pxoQéye. o. Cassis, 7repixecboAcía. 
Carnosiras; zoAUc«exi«. o. Cassiterum, plurale non 

aro, xoéas, cec, xpéaşs. habet, x«ocírepog. c. 
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s. c&p£. C. xoéac, c&oE. o. Casso, caÓpobpoi. c. otegõ. Ablativus,  &zoxopsoTixóz. 


C. xaTægyÉw. O. 
Cassor, paraið. c. 
Cassum,  xevóv, g&Teusoy, Catafracta, xará dooaxrozc. 

ğxupoy, &Tmv. C. e. 

Cassus, xevós, pereuog. c. Catafrustra, xocerodpexT»s. 

xtyóg. C. s. 

Cassus, a, um, @pob8os. o. Catalogus, xercéAoyosg. c. 
Casta, cef. c. o codpcov, 5 Catamitus, Fondue. 

yuv. c. Catamithus, 7Ópvoc. O. 
Castana, Arie. c. Cataracta, xoropocxTQ»sg. C. 
Castanea, Aci, ios B&- Catarrus, xer&ppoug. c. 

Aevosg. O. atella, xarývæ. c. yas, 
Castaneze, Aózipax. e. ix0ác. c. 

Castania, AóvipRx. e. Catelli, ,aAeof. e. 
Castanum, x&cor«vov. €. Catellus, oxvAcxiov. o. 
Caste, ecdoóvos. c. Catena, Ausis, ceip&. oO. 

astella, epoZpia. eAucíOiov. e. 

Castellani, xwgītaæi. o. Catenatus, 9ec tors. c. 
Castellum, Municipium, Cateno, msĝéw. o. 

xu. Catenula, &Avocefpiov. o. 
Castellum, xd». c. 4poó- Caterva, szoAvzAxÓÍx, ruy- 
Ue. C. ÉmziTEÍY I0 pe. O. goù, OpkaXoc, 7rAX00g, Tu- 

astellus, qd poópiov. c. cT0097, (èri x Xov) &Opoí- 
Castigacio, vouÜscía perè opa, TÚAAsy uA, CÚTTNUA. 

&mimAXEscg. C. C. moàumanhiæ. c. oriog. 
Castigat, vovĝersi, C. c'uyoTpo@?. c. cr[+oç. o. 

Ge, Évrim AdfyrTE!. atervarii,  cTidoc-rgodol. 
Castigator, &zizA$xTy9c. o. 

Castigo, imitiuõ. c. čépw, Catervatim, &Üpoicrixéós. C. 

TÜ7T'rc. C. EzuTASTTO. C. Acay. O. 

vouĝeræ  EmiwmcA*«xTixOc. c. * Catha, * cacthes. s. 

7reiDsÓco. O. Cathedra, xa0é8pa. c. 
Castimonium, cyveía, &- Catillacio, Auxvsía. o. 

gelo. c. Catillo, Aíxvoc. c. 
Castitas, d yvela, cwpeocóvn. Catillones, Aixvos. o. 

e&yvsia. c. Catillus, zív«e£. 

Castitor, c-yvebco. c. Catina, zrivéxioy. c. 
Castra, vzrepsjS0Aci, maros— Catinum, ziváxioy. e. 
BoX$. O. zepst.(3oA$. e. Catinus, zív«£. c. TpófBXiov. 


e. 
Cata, <TAoueos. s. 


c'copoyí- 


Castrametor, cTQarome- O. 
8sDc. O. Catta, xcérTr«. c. E&AÍouposc. 
Castrare, éxrégveiv. O. c. 


Castrator, eóvouxio $c. c. Hæc Catta, efAovposc. c. 


Castratus, ÉxTrernpeévos, Cattia, Zojapuorpov. s. 
é&7róxo7os. C. Cattus, «eiAovoos. e. 

Castrensis, orperixóg. o. — Catulaster, “ Ace 

Castriensis, ze«pep(3021xóc. Catulester, z&AA»£. c. 

c. Catulinum, exvAcxcioy. c. 
Catulinus, ecxvAa«xivóg. o. 
C. Catulus, ecxóA«£. c. oxv- 

yós. O. 


Castrum, 
pupa. O. 
Castum, cógpov. o. Catus, ó£bc, Ss9i1Beeypévoc. 
Castus, c-yvóg. cyvósg, ó xæ- “kEbs, ó VOUVEAC ýs- C. yaah- O. 
Ómoóc. C. cspvóc. C. cæ- Cava, xolA». c. 
pewv &v$p. Cavat, xoiAíyer. 
Casu, ¿x TÓXc,TUX*«0Àc. c. Cautio, ypeqepereiov. c. 
Casu aliquo, x«er2 -Tóx»v» Cauculator, VonQies. e. 
TiVÁÉ. C. Cauculos, «p»e«c. e. 
Casula, x«ó(Biov. c. Cauda, cof5$. c. oop&. c. 
Casura, zéowvmxa«. o. Caudex, ''runcus, xoppz, 
Casus, cuvruxíi«, nTÕTIS, "7pÉpevoc.S. xoouòs, EÓXoc. c. 
cupepopá. c uvrUXÍa, 3; xcrà  xoppós. O. 
TÜXv Éx(3acic. C. épa. Cavea, qyaAxexypa, yaAca- 
C. 7TÓG!c. C. $ 7rTÓÓG ig. C. -*yge. C. xAw(Bóg. C. xAcw- 
cUt.Qpopá&. C. cÜpe7rTOfex. O. Bòs, Coxypeiov. 8. ZO. covy. 
Casus sex, Tóctig ecicly e. TpóxyAn. O. 
šE. e. Cavea, Caverna, &vrpov. o. 
N ominativus, óvot.eoTixóg. Caveo, &o dbeo [£omeu. c. ó- 
e. poñħoyiæay mol. C. &ÓA«- 
Genitivus, ryevixoz. e. Boða. o. 
Dativus, 80o7;xoz. e. Caucola, &óypioy. e. 
Accusativus, «eiriaTixóÓs. Caverna, 7póyA«. e. 
Vocativus, xA»xrixócg. €. Caverna, xoiAZc, xoiXac. C. 
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Cavernze, xoiAcüss. Aa(35s. Oo. Celicola, oDQavyoxéároixos. Censuimus, ópiSótsevos. 
Cavernum,  -Tpó-yA». c. Cavum, xoiAov. c. ó aéfBcv TOv oÜpavóv. c. Censuit, ë8oyg&Ticey. 
TpÜ7T»ec. €. Cavus, xoiAozc. c. Celifer, y waqsa Cs Censura, diæarlunois, Tilki- 
Cavet, puadooseTaæs. Cebe, máåvTaæ. Celitus, obpavóüesy. c. TNS, TipeYrelo. O. àk lwo. 
Cavilla, TxE. O. Cebulus, xudbós. c. Cella, oixnpc. C. ensus, ¿roy got Q3) oùs ias, 
Cavillacio, — sipovía. cC. Cecia, oxorobiwía. c. Cella carbonaria, &&vÜgea-  &ezoríw»ocis, TINHA. C. &- 
cxGpex. C. ocplrns. c. — Cecidit, £recev. xoüáx». c. ` I moTiuw«mis, &roypap) Xa- 
Cavillatio, šëyéëp<, &rárn, Cecigena, rupàoyevýs. c. Cella lignaria, vaóßoħaov, píwv. c. &7ro-ypotD. C. no- 
Ta«ps'yocelpnaig, xexofÜüsi«, Cecitudo, &GAebpía. c. Syou» £uxo0$x". c. YP*Q95. s. moyea. e. 
eigwveto. Ceco, rv$Ao. c. Cella proma, Tæpsioy. Tæ-  Tipo»TÓV. o. 
Cavillo, copiķopaæasi. o. Cæcus, rupAòs, TUPAS. C. peiov, TÒ iDiovrixóv. C. Census suus, Ózócr«cig T- 
Cavillor, codíbonkou. c. Cedes, @évos. c. cdoy5. c. Cellaria, oivóv. o. 81x. e. 
 exdrTco. C. sipcoyeDopeoti. C. Cedo, ragoocpó, oro, Cellarium, &, Cellaroma- Centaurus, Kévravpos. c. 
Caviola, %wypsiov. c. . TÉp&Vc0. C. Ü7roXx'copó. c. dé- rium, Tæpeiov. - Centenarius, ÉXATOVTAETHÇ. 
Cavisti, 2od«AÍcc, čxsipo- gw, ēxğépw. c. cdátw. c. Cellarium, Teesiov, TÒ idiw- c. ÉXATÓVTAPXOŞ. c. 
péQpnoes. 8ixco. C. sims. C. mApaxw- TiXÓV. C. Teqeeiov. C. Centesirma, ÉxerocT.c. 
Caulis. ÉreuAig. O. Q. C. TÓTTCO. C. — . Cellarius, repioUxoc. c. Træ- Centiens, éxaTovráxis. e. 
Caule, sepíBoXxos, &v8pou. Cedo, ut Terentius in pqíxc.0.  — I Centifolia, #xaroyr&$uA- 
Caulz, singulare non ha- Phorm. ‘Tu mihi argen- Cella vinaria, oilvóv, ziÜe-  Aov. c. 
bet, påvðpæs Üpepcectrcov. c. tum cedo, 962. c. wy. C. oivecoy. C. oivev. s. Centimanus, Éxaróy o eip.o. 
Caules, xp&moi. e. Cedrus, xé9poc. c. Cellis, ANOTNETIG.- Centipeda, Txoromévòpa. o. 
Caulesco, xævàoðpaæas. o. — Celat, xpómr@g- Cellula, oix»wériov. c. Centipes, exoAozéyBpa, oxo- 
Cauliculus, rò x«vuAÍov. o. Celat, ropeóe:. Celo, &vyAóQo. c. ropsóc. AozévBoa. c. f 
Caulus, x«vAóg. c. Celator, ropsuTisc, TopsuT2s. c. š Centum, ëšëxarày, £xceróy. i 
Cavo, as, xoiAów. O. xoiAaÍ- c. opveurfs. €. ropsuTfs. e. Celo, as, &zoxpbrrojcei. o. Centunculus, yveQániov. o. 
vw. C. Celatum, xexpupepeévov. C. — xpó7rTco. C. Centuria, éxerovráz. o. 
Caupo, sravP9oxeóg. c. x&- Celatura, rópsuc'is. Celsus, Op»2;, p«erécopos. Centurio, ÉxccróvraQxoc, 
nyos. o. Celatus, reropveupeévog. C. — xl x»2iv. 6m2Ads. c. vpi- ÉxeTÓvreQxos. C. éxaToy- 
Caupona, xor»Aísc. o. Celaverit, £xevdsv, xoóWe:. coc. c. 8£oxos. c. peEráp-  TÁc. o. ÉXATOVTAPXOŞ. O. 
Cauponaria, x«z72:x5. o. Celebatus, &yaæapiæ. c. cios. C. Cenula, ÜeTYVÁQiOv. C. — 
Cauponarius, xém»Aog. c. Celeber, 2?i&Q»osc. Celte, ,Avdeiov. e. Hoc  cenum, pluraliter 
Cauponium, raæyĝoxsiov. c. Celeberrima, 3 cvvsx3;,7* Celtis, P vez, ipg0óos glŠoç. non habet, 66, Boeos. c. 
2cotry) 2 e1oy- C. 7zroAu&vÜparroc. T&o cerca 08 Celum, oóeavosc. c. H zc cepa, xpójvoy. c. 
Cauponor, xe»Aesóc. o. x«l Emi ToU Ézicpaveor&rou. Cementa, xyarisxóparaæa. c. Ceparius, 2cv9«ioc dproç. c. 
Causa, «iría, meópaTişs, 7oAvox^oUc«. C. Cementum, x». c. xá- H»c cera, x»póc. C. xmTeóç. 
Bixv, o7ó0scic. C. Évexa. c. Celerrime, rexórera«. c. 2. s. s. 
eiría. c. 7gódQacig. c. 9Í- Celeberrimus, a A»0óvov Cena, 9eizvov. c. 9sizyov. s. Ceralia, Occ topopía, &opr3) 
x». C. TNOS, É7riQavéoraToz. Cenacio, rpíx2voc. c. fp orpos.C. Avi rpi, žog- 
Causa cognita, tjs «irlag Celebramus, tıuæpev.- Cenaculum, úrsgčov. e. T? *sn»rpog.c. 
PE estie huq Celebrat, Q»jí5ei, xol man- Cena pura,  vpoce(9erov, Cerarius, x"Qo7óAxs. C. 
ausales, eirioXo-yixol. c. oi. 7r«pacxsuf. e. Cerca, p[exAAO0g. S. 
Causarius, óz«íriog. c. elebrare, &ziTip5o«rs,T:- Cenaclarius, | o«0joUx os. Cerciorare, Qaveponrois au. 
ausativus,aiTrioAoyixÓcg.C.  phocere. c. c 


Causidicatio, 9ixoAoyíx. c. Celebratio, éoprec mòs, &ri- Cenacularius, cra0pjoUx 0c, Cerealia, 0«Aócia. c. dny- 
Causidicatus, 8ixoAoyía. c. -eAsicÜci. C. éopraoquóg. C. ó Tà Évoíxia Tç oixlag su- i trei. o. 


Causidicor, 9;xoAoyc. c. ^ Celebratote, éopráoccre. yá-ycy. c. à Cerealis, AnunTpiaxds. c. 
Causidicus, 9:xoAóyos;, 9i- Celebresco, eó8oxipó. c. — Cenaculum, Osi7yno-T2Qiov, Cerebellum, & cerebrum, 
x0Aóyos. c. Celebritas; @#m, šopT%- C. úmsgčov, Šlæitæ, nepõov. C. EyxépaeAos. 
Causo, æiriðpaæi. c. morvoxAlaæ. C. eimyyrýgiov. c. OÍesra, Tò Cereber, &yxépaAosc. 
Causor, mpopasiķopaæi. c. Celebris, 91&o «og. o. Óztoóoy. c. Cerebrosus, é£óxoxos. 
Caussa, «iría. o. Celebritas quædam cur- Cenator, 2eivxT$s. c. Cerebrum, &yxéjaAog. c. 
Caussacio, zpódacis. O. sus cum clamore, 8ox9go- Cenatorium, ofx»wkax, si-  EyxédaAxoc.s. ÉvxéQaAog. e. 
Caussativus, efrioc. o. po. e. 7y"»TZpiov. C. Cerebrosus, «ó0&99c. o. 


Caussidicus,9/xo:0Acyocg.0. Celebriter, &sideváóz. o. Cenedus, Aeuxopérczoc. c. Cerepulium, yvy ídioy. 
Caussificor, «irioAoyoUp.oi. Celebro, šëmüirsA@. c. Qoi- Ceno, sirv. c. eiry gw. c. Cererosus, inp oroloAymrros . 
^L 


o. TAW. O. Censeo, cur.Ëou2eúco, beori- c. 

Causso, as, ysvv&o. o. Celebro festum, &ográbw. Cw. c. ópyitowoa. c. ógítc Ceres, A$wmrpe. c. vov, 
Caussor, aris, vpoQ«ocíto- c. Šv gérypezxri. C. DÜoyperí- yunpa. c. Anwür»p.O. 

pei. O. Celebs, &yeos &výp. c. 5c. c. xplvc. c. &£iów. o. Ceresium, xepácioy. e. 
Caute, mepuvaaypévws. c. Celer & citus, TAXÙS, Tæ- Censeor, &moypáQojoi. c. Cereus, x#pivos. c. 
Cautela, &opáéñispaæ, &xpí- Ús. C. Censeri, &vayogsósco Oo. Ceriforus, x»pi&zT»s. C. 

Bsiæ. c. elerandum, »vreaxréov. Censio, -Tíuk4039g. O. vopo- Cerilarium, xY»pioA&pioy. C. 
Cautela largitur, &cQaAcía Celerat, rexóvei. 0sc ia. e. Cerimoniz, singulare non 
M. raer e. Celeripes, ¿xómous. c. Censitor, &moygapsùs, Tti- habet, 0pnoxeici. c. 

autes, zérp«. c. TQ&x cov, Celeritas, rexórn»s, TAX- ps. Ceritus, maps pavs, ma- 

ð erodóD0nc TóTOg. C. pæ- TNs- C. Censor; TINTÀS, TINTS espc@ecpeocTos. 

fe. o. Celerissime, rexórerea.c. mapè`Pwpalois &pxù ppov- Cermentorium, = ¿méwe- 
cuti, korpre, à&kodá&- Celeriter, rexécwz. c. Tlotoeros.C.&zoypedsóg.C. yp Mæ. c. 

A8). C. GUV&AAaoypox. e.  Celerius, TeocÓTepoy. c. Bioxplrns. c.  &moripeyr5ás. Cerne, civíacoy. e. 
Cautiones, &c$áxeiai. ^ Celero, crexóvwo. c. r«xó- c. ripwr59p. c. Cernere, ópí£eiv. 
Cautum, &cd4e«Ai;, xeipó- vw. o. Censor, Zorro. c. Cerniculum, cóyxeiais. 

peqov. Celestis, ooe&viog. c. Censorius, :4p»7ixóg. o. Cernit, zgocéxeros TÄ xAg- 
autus, $QuAa«xTixóg. C. &- Celibatus, xnpíiæ &v8pós. c. é&7oyee«dqsós. o. povopiæ, xal zpoc exei. 


xpiBýs. c. &oaAQs.C. sù- ox5ewcisg. C. &yxplo. S. Censuerit, dpicev, Éxpivey. Cernit, óoz, o560«:. 
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Cernitoque, x«l &xeipZc«- Cerupula, * epivecXos. s. Eeoa. C. Teoh. s. Cinctum, Zàócua, mepi% 

+o. Cerussa, píbiov, Pippi- Cicada, rérri£, rérri£. c. pa. C. Cow. c. 

Cerno, Óewpó. c. ópó. c. iov. o. Cicatricem facio, evvovAG. Cinctus, é£ocpukévos, va- 

BXéro. c. Cervus, &£Aecoc, EAaQos. c. c. opévos. C. Üüocig. c. tci. 
Cernuit, vrezereópio Toi. Cesaries, &vÜodou xd um. c. Cicatricosus, o9Ac59»c. o. S. Gi oj. O. 

Cernulat, xvug:cria. Cesim, zA»xTixos. C. Cicatricula, oDA$. C. Cincum, po&s Óp £v. 
Cernuli, zer«evpic «ít. Cesius, x«perróg. C. yXau- Cicatriso, CUVOUAÉC. O. ` Cindator, y ns. e. 
Cernulus, 7weTaUQiGT)S, xàç QyOpceoros. c. Cicatrix, rsý. c. o6A4. c. Ciner, xóvig. c. 

TAÁ&yios. C. Cespes, xoeróz24v0oc, xog- Cicatrix sc. ficiabilis, &- Cinerarius, 8oBAoç iral, es. 

Cernuo, xvuxAsÓco. se. TOófoXoc, 7300s, xopróo- [Ux a. e. Cingillus, o eóqov, Sdcviov. 
Cernuus, £cpos. e. 7r^ivÜov. c. BG2Aos. O. iccum, ypóxoxxos. e. Cingo, Zovvóc. c. 
Cero, x»pó. c. Cesor, @oveús. c. Cicendela, xav24A«. c. Cingula, ózotóv, BocT?p. 
Ceroma, xýpwpaæ. c. Cessacio, &pyíx. c. Cicer, &péBivOos. C. La. o. y». e. Zw- 
Cerrus, zérpic, Šévëpov. Cessante, ox oA&Covros. Hoc Cicer, pluralia non cT5piov. C. boy». c. 
Certa, nT. c. Cessat, pyesi, oxorć&ķes, ú- habet, épéBGivÓoc. c. Aemre- Ciniflones, Ornatrices. 
Certacio, QiAovixía. c. MOXWQET, TretÓET OU. éBivOoc. c. &géBivOoc. s. Cinis, réppæ. c. xóvig. c. 
Certamen, &ydàv, Zeíç, &- Cessator, AayywWy, &gyós. Cicer fricturm, TQo'yaAik. 3$ TÉdpa. S. 

yov. C. qiXovixÍx. C. Epis. C. Ga xroAxoT$s. e. C. Cinnus, veUpe, »efoAos. 


C. &yóv. S. yay, &0Xoy. O. Cessit, eI£Eev, «pex dpncosy. Cicercula, Aá&0upocg, Aa0ó- o. 


Certamino, @¿Aowx@. c. Cesso, 7T xÜORLOU. C. &pryebco. dE c. Cinum, &rioxóvioy. 


Bie dpsAXoveixo. c. C. &pyo. c. Bpæaðývw. c. icindela, Aejpupis. Cinus, sive calius, cro90s, 

Certandum, &ycwvicéov. Cessorius, àxx'cexrixós. c. Cicinnatus, xot45T)s$, eù- TÉOpa, TÉDoa. C. 

Certare, QiXoveixeiv. Cestus, $ puppnxiá. s. púp- mAdxaæpos. inxia, ye f2Ai0g. O. 

Certatim, d4iAovíxcos. c. i= mË muxrõv. c. Cicinnia, ĝéæ xivaí8wy. Cio, xivo. c. 

AovixvnBóy. c. ciXorímos. O. Cesus, 8sBapp£vog. c. Cicinnus, Bórręeuxos. c. Cippus, eveoc Alĝıvog, xop- 

Certator, &y«cvio Ts. c. è- Cetarius, B:Bægsurýs. c. Cicinnus capili, 60p)E oč- os, 7zo0ex&x», TTAN. c. 
sÜiorixoc. e. Cetera, Aoin, Aoi. c. A». c. ÓTA. C. TTAN- S. 

eerie. ab, NAAV, TA3V &^- Ceterum, Aorràv, óvot.x. c. Cicinni, 8ócrpvxoi. e. Circa, megl. c. 7epl. o. 

Ad, pévroi, &oparðs, y- $é. Cicius, Ó&rrov. c. raxýre- Circenses, izo8 opi. 
aadh. c. anic. c. &uýv. e. Ceterus, Aonde. c. ov. c. Circino, as, circumago, 

Certe scio, &xpifBós ofðæ. c. Cetreum, éo7reoíc. e. Ciconea, 7reAXepryóc. e. 7r8pi^yco. O. 

Certior fio, yivóoxw, rò Cetum crudum, dGpor&pi- Ciconia, meA«pyós, pyxaæa- Circinus, 9ia9ár9s. o. 
&xpiBós olda. c. oç. - vj, x*»Adviov. C. meàqgyóç. Circitat, & circat, xu- 
ertior fit, yivóoxei. ca, da ep, olov, xaÜ&mep. C. woAegyóz. s. XASÜSI. 

Certiores, ei22movez. c. Cicra, &o1; A»crpix$. c. Circiter, TEP, tol. C. WE- 

Certitas, 8eBeicr»s. c. Ceuens, xú@cov. e. Cicum, Tpuxxoxxoç. imou. 

Certitudo, &ce&Aeic. O. Ceuo, xózT-. c. Cicur, Ti0acóg. c. tyas- Circos, xipxiaç. e. 

Certius, BeBeicrepov, Tæ- Chalba, yaaßávy. c. - cóg. O. Circito, zepivooTó. c. 
QécTepoy. c. &AxÜéoTepovy. c. Chaonia, "Haeigorrix$. c. | Cicuro, r»Üacotów. o. Circitor, zepiobevrZc. c. xe- 

Certo, gite. C. duXovixó. Charitas, &y&z». o. Cicuta, »xc?vsioy, Q&ppeaxov, AsuTfác. e. xuxAsuTÍÉs. C. 

C. &ywviķopaæs. C. opis, Charta, x&pTns. C. év roig BouxoAixois, xol B’ Circitores, zepízoAo:. O. 
OvTcog. C. 


Chartarium, x «próz»9pov. c. I'ecogrysxéov. oidpoy, 3$) xaXa- Circitura, zeg10bÍa. c. e. 
Certum, &A»03;, &A»0£s. c. Cartilago, xóvčpos. o. pn TOU &yplou »eXépnou. megioğsiaæ. e. 

OEIT LÉVOV. c. Chartuarius, XAETOTDANS. C. AĞAÒs Emi xeAé&pou. c. Circitus, mspioĝiaæ. e. 
Certum habeo, &xgi8ig Z- c. XcoyeiOv. C. x&Aapos, aOA5g Circius, iézvu£. o. 


e. c. Chartularius, xra«prodqÓAaE. moipsvixós. C. xóvsiov, xá- Circuitio, žpoðelæ, zepíoBog. 
ertum habet, mémsiorai. c. xeproypáqpos. c. Aepeog. S. XÓViOy. O. Circuitores, &yóprai. o. 
Certum fit, deoAoyv»rci. — Charus, zeocdiA$c. O. Cicuta, xcvsíov. Circuitus, szepiox3) %ré>=ecoç 
Certus, xpi85c,  &A»03c, Chastus, xXéspe. O. Cienda, 8ieipovpéyss. $, TózoU. c. mepiobía. C. 
BéBeioc, anás. c. &xgi- Chirographum, 9&yveioy. c. Cieo, xivéc. o. 7repióbDog. C. xÓxXAoc. C. WE- 

Bús. c. Qa«vepós. c. Béfoa- yPemwpersiov. c. Cigni, xóxvoi. e. píoBos. s. 

0$. C. Ü5Aog. C. P»róg. c. — Chironeus, mávat. Cilia, ózreopiez. Circuitu, xóxAoÓev. c. 

ertus, a, um, &roex?s. o. Chlamys, x Aepáós. c. xai- Ciliatus, eDogppuc. c. Circulare, xvux2xóv. o. 5 

rtus sum, #mÊmEIOHOI, væ. C. Cilicium, 2;96£o«. o. Circulator, OX Aayaryis. 

ola. Chlorus, xàwpòùòs orpovðés. Cilico, sióg. c. óxAayeryós, éyóerns. ő- 
Cerva, &£Axqos. c. c. Cilium, ézioxóviovy. e. BAs- xħaywyós. c. &yüprw"s. C. 

ervarius, Óóz. o. Choliorius, Z$  xépov- eaofc. o. irculator, Przestigiator, 
Cervi, £A«co:. o. pos. c. Cillo, mpoxépæħos, pæxpo- TM endicus, &yóerns. e. 
Cervical, vepixpáviov, ózrau- Chorda, XOP, TÒ Évrepov. xéQaAos. C. Circulatorium, ZyuprÍe. c. 

xévyiov. C. Úmaæayxóviov. c. c. Cilones, do£ol. o. Circulatrix, @iXoxepë%ç. O. 

mpooxed&Aoioy. O. Chorus, r&£ic orpariwtixý. Cimelium, xeipfjoaoy. c. Circulo, gceyesúc. c. xu- 
Cervicale, imauxéviov. C. c. xopós. c. Cimex, xógQig, xÓpic. C. XAóco. Oo. 

Úrauxéviov. e. Chorda, XOP, *; veup&. Cimico, xogiķw. c. Circulor, éxAeyoxryé. c. 
Cervicalem, cepi8BóAouiov. e. Chrysatticum, 2eucé&rri- Cimis, xopíto. Circulus, xóxAos, 9 xolxos, 
Cervicosus, aóxevíac. c. xoy. C. Cimnifo, yuvaixéy xocpx-  xóxAos,zepiQépeia, xpíxeA- 
Cervina, ÉA&deiov. c. &A&- Ciathus, xoTÜÓA». S. Týs- C. Aog. C. pexvixE. C. ATXA- 


ga. e. Cibmale, à89dg:pj ov. o. Cimussa, cea, xNipeóbiov. c. Aog. C. Tepidépeiax. C. 
ervisia, Zo0óç. o. Cibaria, reopaí. ` Cimussator, :sLijo0ioT35. c. Circulus, Circus, xóxAos.O. 
€rviX, «0x 3v, TÉvov, rp&- Cibarium, cvrópesrQov. C. Cinamomum, xiváuwpov.c. Circulus oculi, Teig plaa- 


2c^os, TÉVGYV. C. ex v &v- &£üec teo. O. Cincinni, 8ócrpuxo:. e. poðŬ. e. 
gw7oU. C. ó «ox v. s. &- Cibarius, a, um, ciTixóz. o. Cincticulus, ĉiæğwpáriov. Circulum, xpíxos. e. m 
wwii. o. Cibo, cir@. c. ciTíZo. o. o. Circum, iépaxaæ. Zora 8à og- 
Cerulum, xvævoðv. c. Cibus, 70093, Bgeõpaæ. Beč- Cinctor, Zoor. C. yeov psraßanbecioys — TY; 


erulus, [^A y poUs. C. SiS, 3$ TRIP. C. ciTiov. c. Cinctorium, To pobooyiov. ZUxÓAA»s Tis v»cou Meya- 
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pécv. xóx^w, xe mégi£, Circumsono, vepimxio. c. Civilis, zo24Tixós, morri- Clarus, £v5oEos, &xipayi, 
xe immixòv. zégiE. c. cepi. Circumspectat, mepiBAéme- xós. C. e póXiog zróAsjuocg. C. — ÉxÜnAoc. C. Acp,rpós. 


C. xÓóx2o, &rippnwo. c. T6. Civilis causa, xpnparixý. Clarus, a, um, eite. o. 
Circumago,  szepi&yco. c. Circumspectio, ézioxómz»- c. ` Classes, rá£eic. e. 
7repie Aveo. C. gig. C. " Civilitas, zo2ure8íer. c. mo- Classica, 7*pidep?e cá&A- 
Circumamictus, mepiße- Circumspicio, epioxozó.  Tixóv. O- 7TiyE. C. axmwvyE 7egQiQpe- 
B^»pkévos. c. c. zrepiAézrogeoni. C. Civiliter, sóréxrTws, xprh- phs- c. - 
Circumcido, mespixómrw. c. Circumtallum, eqv3gov. peotriX(g, TrOXMTAXOS, mO- Classicarii, caamioraæl. 
7repirÉgevoo. C. Circumvallo, mepixyagaxó. TiXS. C. Classicus, yaUTiXÓg. 
Circumcingo, megiķwyyýw. c. Civis, zoAÍr2s, moxízgms. c. Classis, ecóAos, eTóAog. e. 
e. Circumvenifetur, xerec-  &coTós. C. C'TÓAOs. S. 
Circumcisio, vzegirop. C. — o7rouOÁco:. Civisa, cio. c. Clatri, xevóveg, oi ¿y Üvpíaiy 
Circumcisus, zepirerpxjpé- Circumvencio, zreoíorecic. Civitas, mórg, mÉAIg. c. mo- | ófsAÍo xoi. 
vog. c. C. 7eQiÉAcUG'ig. C. mEgIypæ- — A46. O. A Clatro, as, xAei30o. o. 
Circumcludo, zepixAeÍo.c. d». C. mepiépxopas. C. me- Civitas condita, róàis ix- Clava, $ózaXov, PbézaAoy. c. 
Circumcurro, zepirpéx c.c. E idees dinde c. Tipy. e. pémeAow. s. xáAww, pma- 
Circumdo, szegixuxAsóc. c. Circumvideo, | zegi8Aézo- Civo, Trpš@ogeu. c. Aoy. o. 
Circumduco, zepiéAxc. c. os. C. Civum, vide in Cibus. Clavare, moppvgeðsat. e. 
Circumductio, repix&pa- Circuncisio, zegiaípecic. c. Clabata, Gxeros. c. Clavarius, $Aoxózog.c. lA- 
Žig. c. Circundo, xuxA@. c. mepi- Clades, calamitates, casus,  xózog. e. 
Circumedo, zegrrpóryc. c. — 9ÍBw pa. C. zrepixuxAó. c. cup pogel, usrux iait. Clavator, xoguvrms. o. 
Circumeo, zepiépxcojos. c. Circunduco, zepi&yc. c. Clades, cux@ocp&. c. Clavatus, a, uin, $Awrég. 
mepioðsýw. C. 7repio rox loco. Circunscribo, zepaAoyízZo- Clam, A&9pz, A&0po. c. As- Oo. 
€. "rEpixuUxAsSÓc. C. XU- Mæli. C. AxÜórcsc. Cc. A&Üpe, xpóp«. Claucum, xuævoðy. c. 
XxAsóc. C. Circunseptus, egireQpea- o. Claudaster, &pvna bycxXos. c. 
Circumfero, zegidépo. c. — ypévog. c. Clamacio, (805. c. Claudeo, es, XrcAeóo. o. 
Circumfigo, zepizyo oco. c. Circunsono, megipopõ. c. €Clamare, xpáceiv. o. Claudicat, x'cAzíyei, èure- 
Circumflecto, 7egioz. c. Circuo, xuxAeóo. c. Clamat, Boz, xpátei, xoa^si. lger. 
TepixéprTro. c. , Circus & circuitus, xó- Clamo, & clamito, oë, Claudico, xywAsýw. c. 
Circumflexa, | circumdu-  xAoz, àv Q inmoðpoplas yi- xpauvyáķw, xpáto. c. xoeau- Claudio, xoAsów. c. 
cta, zrepiorcop.évy. yovros. izrzr4xós vÓzOS. C. yga. c. s Cllauditas, xoAsía. o. 
Circumflexum, émixewmég. Circus circensis, iz7ó95go- Clamo,  Audibilis fio, ys- Claudo, is, xAefíc. o. 
c. pos. C. iazrzróDpopcos. yoevéo. e. Claudus, xywAds. c. 
Circumflexus, -epíppuros, Cirifolium, xngípuaàoy. e. Clamor, xpawyf?. c. o5, Claves, ofaxes zAolov. 
&zriocoxpe7rYj e. Co Cirra, tg axAAóc. c. Bof. s. xpeury, of. c. Clavi, Aos. 
Circumflo, 2i14«Quo. c. Cirri, Góc rpuxo:. o. «*lamoris, Caris. Clavi, oņnpsiaæ. e. 


Circumfosso, zrepi8oügóo. c. Cirrus, ta«AAós zaiBíou xoà Clamosus, xpeóyecocg. c. Clavicula, &u£, C£ ¿u 
Circumbabitatores, epíoi-  à&ÜAxroD. C. f&«AAóg. €. xpaxTixóg. C. xpauyceori- rÉAou. C. xAsÍDIOy. O. 


xoi. C. 0CXÓAAUgG. e. . xósc. O. Clavicnularius, xAsðoŭyoç. 
Circumjacio, zepiGBáA2c. o. Cis, évróg. c. Clanculo, A&0pa. c. o. u 
Circumait, zepiépx eroi. Cisium, Sírgoxov. o. Clandestino, AZ0ə<=. c. Claviculus, yoppiov. o. 
Circumlator, zepipopápiog, Cista, A&ove£, xÍo, xolr», Clanculum, A«0eaícsc. o. Claviger, xasiðwpópos. o. 

arepiQopéágioz. e. xóQivos, xórig. C. xiBoxrós. Clandestinum, A«Ópipeamiov, Clavis,  xAs), xAsiç. c. 

ircumlavo, zspwrADvo.C. C. xloT»n». C. eidvitioy, A«0poioy. xXAciüiov. C. 70p9ópa a2a- 
Circumligatus, szepibsBegé- Cistellam, 4A«ccoóxopov. —^Clandestinus, A«09o8$xTnc “ejec. S. 

vos. €. Cisterna, 9á»xxoc, 9e£apev?. xpudiciog. O. Clevo, $AoxoTó. c. 
Circumlita, circumdata. C. Aé&xxos. c. üeEapeev?. e. Clandifer, SaX«v»dópoc. c. Claustra, xAeiüpa. 
Circumlitiones, xoyi&pore. Citacio, xA4sis. c. Clango, xAZyxco. o. Claustrarius, xA«eiSozoióg. e. 

o. Citate, évrpexóz. Clangor, xAocyy4.S.xAXory-  *^eciÜpozroiógz. o. 
Circumforanei, &yóeroi. o. Citatim, xerà vréxos. c. yù C&AamIyyos- c. Claustrum, xAsiĝpov, xAsi- 
Circumlocutio, mspíppæsis, Citatus, celer, citus, ¿£ós. Clangu, & clangor, xos ` pov. c. xAecíÓpov. o. 

meplopaois. c. o. TAmIyY YOS- Clausula, vóxje, mépæaç. o. 
Circumpono, mepitiĝyysi. c. Citatus, óxózc. c. Clans, clandis, GZA«vogz. c. Clavum, ^z»9&»ioy. c. 
Circumposicio, sepí0scic. Citerior, &v3órepoz. lare, £v3ó£ws, čmıpaæavæçş, Clavus, ola, oia£. c. 

c. Cithara, xi0ü&pa. c. iasc hpws, pavsepõs, AXc«p;- Clavus, plurale non habet, 
Circumplecto, zepiAéxc. Citharcedi, xiÜücocd8ol. e. nps, voks, Ézipaviég. c. Yj^os. C. 

c. Citius, r&xiov. c. Clareo, e98oxipéco. o. Clavus, plurale non habet, 
Circumpungo,;zepioTíGc.c. Cito, Taxéws. c. xar. c. Claresco, Q«vepoUp«i. €. 7opQópa parpi. c. 

ircumscribo, zepiyoá&do.  ó£écs. c. Aer OoDyOpeo. C. avus, Impurpurata ve- 

c. Cito, zpocdQépo. o. Clarifico, Aepeeóvc. c. 8o- stis, šurép@ueos ÉcÓns xe 
Circumscripcio, -repryga- Citroneum, xvu9óviov. e. £&to. o. Zym2Aos. e. I. e. 

pý- c. Citra, 8/x«, xwpis, éxrósc, Clarigatio, pray, Évexcu- Clemens, ēmisixňç, QiAAV- 
Circumscriptor, eprypa- čğveu. c. ExTócg. C. ÉvrÓg. O. pie«c«Óóg, Bvexupieoqeóg. c. Ügwzros, zoabs, dquA&vÜgw- 

Pes. OxouT&pioy. C- &vðgoan piov. O. Švexupiæ-: mos. C. KEgOS- C. ÈTIEIXÍS- 
Circumsedeo, zepixáÜnjoi. Citreum, 0ó;viov, jxBsxóv. O. olo, ógmplez. o. 

c. Citrium, éozepíc. c. xírpi- Clarigo, àvexcupi&Zo. c. &v- Clementer, £&risixós. c. 
Circumsepio, zepippá&cooco. ov. c. 8eoAmbía. o. “+ Clementia, £zielxeia, @i- 

c. Citus, rexóc. c. Clarissimus, Aewemoórerog, evÜgcoim, Emisixeix, Èri- 
Circumsesso, zepix&Ünp,oi. Civica corona, -ro»irixóg Acempórecrog. C. eÍxeic. C. QiXxavÜporría. c. 

c. oTédaxvos. c. Claritas, A«pórns, Aep-  &vs£ixexla. c. 
Circumsessus, mspißeßan- Civicida, oxerodyosz.  "rpórus. C. oTiA7TVÓTYs. o. 'Clementissimus, &ve£ixa- 

pévos. e. Civicus, zoAír»5s. Claritudo, Aezpóras. c. xcTceTOg. C. MIÐTATOG. C. 
Circumsisto, zspiéo75x«. c. Civile Imperium, zoA:reía. Claro, pupoív» iepá. Clepit, xAézTei. 


meglio Toeos. C. c. | Clarum, 35Aov, Q«vepóv. Clibanum, xAÍBa«voy. e. 


CLI. 


Clhibanus, xAi«vog. c. 

Clibus, x«r&3«cis. c. 

Cliencia, zeooQvy?. C. 

Cliens, -pócdv£, zpócQvu£. 
c. 72AXTY$S. O. 

Clientela, 709oo0tvy?7, 
Aarsic.O. 

Clinicus, x24vixóc- C. 

Clipeolum, &o7ibioxioy. C. 

Clipeum, omis, TÒ ÓmzAov. 
c. Üupsóg. c. &oíbioy. e. 

Clipeus, omis, Tò Ózov. 
&o7ic, TÒ .ÓmTAOV. C. TROS. 
e. &oribioy. e. 

Clira, ogco1ia. 

Cliris, Zzzroupos, ix 06s. c. 

Clitelia, xe«v052i0v. 

Chtella, x«v05^4ov. c. £v- 
Aox&yÜnAov. S. m 

Clitellae, &vruysc, &vrwysz. 
e. à&vadook. O. 

H = clitellze, singulare non 
habet, £uAoxav05^ix. c. 
E£uXoxavy09n^4a. e. 

Clitellarius, izio 80 cy pe é vos. 
o. 

Clivosus, xærwæwĝspňs Tó- 
zog. C. TÓTOg X«Trcodqspns. 
C. xaTrax»iv5c- C. 

Clivus, &v&(8«ac1s, xer3a- 
Tiç. C. 

Cloaca, &xxór»xs, pvoUxos, 
ÜzÓVoLOg, XaV&Av»g. C. Ü7ró- 
yopLog. S. Úmxójvogos. C. Èx- 

óTrryc. €. à&àpåpaæ. e. 
loacaze, &psBüpowes. O. 

Cloacarius, 9eo 20d oAx£.e. 
sopopúrağ. e. 

Cloaco, poXóvco. O. 

Cloax, xevaeAíoxoz. c. 

Clodos, x ós. e. 

Clodus, ywAós. c. 
Cloppus, occAóc. 

Clores, izzvuE Xvspoc. 
Claustrarius, xAei8ozrosióg. C. 
Claustrarius, xA=síšoc+eis. 
e. xAsiS;ovoióc. e. 
Clostrum, xAeiBpov. c. 
Clox, Jor calceis. 

Cludo, xAsíc. c. 

Cludus, x«eA6z. c. 

Clumæ, &Avrpa. o. 

Clunar, xpgiüXs Aéxugov. 

Clunes, xo£e:, yAourós. c. 
TU'yzxi. o. 

Clunis, icxíov, ópÜoxyiov, 
i£óc. c. «poa. s. 
Cluor, cdta. s. 
Clura, 7í05xoc, 
"as. s. 

Cluria, xeexozíónxoc. c. 
Clustrum, xAvoTp.Cc. 
Clypeus, &oic, Quescs- s. 

Oacervo, cuvo«qpsóc. C. 

Coactilarius, z»Aozroióz. 
Coactilg, z3Acwrov. c. 
Cozctiliarius, ziAcro7ois. 
e 
Coactor, »wpnéáxrwop, &vá- 
y*os, zons. C. eio o&- 
xTwp. e. 

Coactor, Argentarius, xw- 
[-AxTop. e. 

Oactus, Zvery>xce 0= (ç. 
Goss. 


7] xa 


circaphi- 
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Coadunacio, £vccig. c. 
Coaduno, svv&zro. c. 
CCozecuales, ópsj»ixez. 
C'ozequo, é£is c. c. 
Cozetaneus, $324xic rnc. O. 
Coaggero, éziccpsóc. c. 
Coagmenta, cvuvedáé. o. 
Coaginentarius, — copoAo- 
yos. 
Coagmento, cuvíoTmui. O. 
Coago, cupit. €. ov- 
yayco. C. 

Coagulo, GU AO 0 0 7zvuTíi- 
«v. C. 7riTUCOCO. O. 
Coagulum, muria, 

S. 7zriTUÁR. O. 7ruría. C. 
Coalescit, cvvex,wztei. 
Coarguo, é£seAÉyxco. c. cu- 

yeAéy^wc. €. é&sAÉyxco. C. 
Coartat, o-revoi. 

Coarto, ssu. C. c UvÉxco. 

C. cuvo Qíyyc. c. 

Coasso, ea«vidów. o. . 
Coauctio, evvaeó£ncoic. c. 
Coaugeo, ecvvxó£o. c. 
Coccio, cireíma, $ oíreucus. 


e 
Hoc coccum, xóxxos, G&pm- 
xc. C. 


Cocetum, wporápixoş. s. 
Cociarius, &xov»r5c. c. 
Cociator, cere(3oxos. c. 
Cocinatura, gerzpecis. 
Cocio,  eréfoXos, psræ- 
7recTY0c. c. pere (3o235. e. 
Cochilia, xoxAíaez. c. 
Cochleare, 89oí2v£. o. 
Cochiarrum, xox2i&piov. c. 
xox^iopi£. e. 
Cocionatura, 
e. 
Cochlium, xoxAíi8iov. o. 
Coclea, xoxAíxc. c. ë xo- 


ine. s. 

ocnilia, xoxAíoc. ` 

Coctarius, óz«vápiogs. c. 

Coctilis, le, £Q05z. o. 

Coctico, ég0dc. o. 

Cociatria, pergßantiıxý- 

Coctio, onàiaæ. 

Coctivus, a, um, &dJ»rixoósc. 
o. i 

Coctuarius, &Lb»r5;. c. 


[cer pacis. 


Coctum, éd405v, &bnwuévov, 
é7TÓv. e. 

Coctura, óvz-T»cig, EPnois.- 
c. 


Coctus, éds. c. &JL»rósc. o. 
Coculum, x «Axíov. o. 
Coculus, gkaysioíaxoc. o. 
Cocus, p.éysipos. C. pys- 


pos. e. 
Coda, obDp&. 
Codex, xoppóc, TTEAEXOS, 


xopp.0g £óAou. c. 9iQ0éo«, 
TO BıBAafov. c. fBiBBAÍov. c. 
vzroégpe.vov. c. ([BífXoc. s. xop- 
phs- o- . 
Codicillus, miıvæxişs Basi- 
Aixý, C. yp-  .*ériov. O. 
Codiculus, Bipàiov. o. 
Codra, xo2pe. c. 

~ » 
Coemit, cvvoyopacte:. 
Coemo, c vvcvoUpeoi. C. TU- 


7TiTUZ&.. 
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voyopéto. c. iay vost- C. 


Coena, 8eizvov. O. Cognituri, Biocy vog oÓee yos. 
Coenaculum, ózepóov. oO. | Cognitus,  9i&yvwwcig. c. 
Coenaticus,  cugezocicxócg. "yvcoocTós. C. 

o. Cognobilis, soyvoc' roc. o. 


Coenatio, ÓoivuTZpiov. o. Cognomen, ez«óvugpcoy, mw- 


Coenaturio, Seivnosíco. O. vupliæ. c.  E&movupkiea. S. 
Coeno, 9eivó. o. ÉzrdoyUp.ov. C. EzríxA»cic. O. 
Coenula, cwvpzóciov. O. Cognomentum, 7poccvyu- 
Coenum, (G96p(opoz. s. po. c. 
Coco, cUvéparokci, cuvov- Cognomiünatus, JÓópcdvupoc. 
ci&bc "yuvaixl, ocUvoucik- c. 
Cc. c. cguvézTo. C. cuví- Cognomino, zovop.&to. c. 
YE. O. ÉTaxeAÉc. O. 


Coe pi, Ze£&p yv. c. žexopaæi. Cognosco, yvwopíto. c. &- 
C. eémi(B A. Xopeexi. O- MIYIVDTAW. C. "yivog X0. O. 


Coe pit, "p£ero, Zp£ero.c. 'Cognowvi, Éyvcov. c. 
Coepto, Zexopei. c. ` Cogo, cevva-yco. o. 
Coequalis, ók ýa. c. Cohabitator,  cóvoixoc, ó 
Coequo, Irov 7oió. c. e peo oixci:yv. C. 

Coërceo, éréxc. c. xæĝsip- Coherentia, | &vyxexoAA»- 


yw. o. pévaæ. 
Coercet, xwàúsi. Cohzeres, cuyxanņngovómoç. 
Coercicio, Tipcpía.c. cw- Cohæret, evyxexóAA»rou. 
qpovio pòs, m? Tipecopíac. c. Coherceo, Gaca«víb5o. c. Ti- 
Coeris, coitio, cuvéAsuci;. pwgoŬp pas. C. xoAcCoo. C. 
Coetaneus, óg.Z^».£. c. Cohercet, c@Lyrysi, xoActei, 
Coetus, T25 cvvaOpoíc eic. | 


BECCOp S YT OCA - 

Coetus, e óvo9Zoz, cvuveryoryi, Cohercet, cvvéxei, &riorp&- 
cuvéAsugcic, GUvá&Üpoicig. C. dei, eUÜDyei, ÈAÉYXEI, xo- 
cóvoBog, &vcov cuvéAsuciug. 26. — 

C. cvuvoucizx xoir»s. C. ohercitio, cUVOX f. 
Coetus, 5zauxos. e. Coherens, guUyvyryvcope.evog. cC. 
Coetus, cvvoucíx, cóc Tnjsa. Cohereo, avyxexéAAnoi.c. 

5. ) Coheres, cvyxA»povópos. c. 
Coevus, ópá£. c. cóy- Cohibentia, peOupíoa, Tu- 

povos. C. $2ixicorQsg. C. yoxi- s uS 
Conus, xóQivos. e. Cohibeo, audio == c. F 
Coge, cuváyaæays. c. Cohibet, xæppúýsi, a Uvéxes, 
: peOopei. » 


Cogit, cuvo0si, cu (Bk XXci. UMEL " NN 
CDU AE. ñ obibilis, Facilis, sóxs- 
^ 
Cogitabundus, o óvvoug. c. | €*55- . > 
Cogitamentum, ēyĝýpnpaæ. Cohicit, cuveAcóvei, EBA- 
Cogitat, OxÉé7TETOAi, Aoyí- AEs. 

Ceroi, ÉyÜugesirota, pepipyæ, Cohivum, x&ApE, Pd5ov pe 
BouXsóesraei. p-uxos. = s 
Cogitacio, šv0óúgaoyv, Boua, Cohibet, xaæraæpýsi, Suys- 

£z) oU ¿ëv0uroumÉvou. c. Eb. 
LE C bora, Büvoc, 3$) “cmeípec 


evÜOp.uc ic. C. Évyoia. C. ào- 
yibpòs Biævoiæçs. C. Cixào- 
ic'HÓc. C. 
ogitator, (GouAsuTixÓg. C. 
AoyicTixóc. e. 
Cogit in unum, cvv&yei. 
Cogito, £&vÜupoUgeci. C. pE- 
pipyð. C. oxézTORoci. C. 
fBouXxsóopai. C. Aoyiebopeou, 
évÜupcoUpecti. C. /— ÉvyooDtecci. 
c. &iavooUgeexsi. C. Dix A oy í- 
Čopas. C. ÉvyvoÉco. O. 
Cognati, cvyysveic. O. 
Cognatus, sóysvzc “rà Ôn- 
Asiæs, cuyysyğs dvyp £x 
Bnasoyoviæs. c. 
Cognatio, eóyévsix xà &- 
miyapias ÜnAslac, suvyyé- 
veia èx Îyasoyovias. c. 
Cognitor, Zxšixos, 'yvcoa r$, 
«véoTYc. C. yivooo xcv. O. 
Cognitio, : £i&yvcocig, Erl- 
yYVWT Iç. C. 
Cognicio, 81&yvocic. c. 
Cognitioni, 9icyvcocei. 
Cognitor,  Zieyvotewov. C. 


OC'TOOTAGTIX3), éXxocyE, xoi 
T&Lig, O79ipa, TAIS o Tpa- 
TIWTIXG- C. EKAN- C. O7reipa. 
o. oeeíp«. e. 

Cohorta, à£»yép9n. 

Cohorta, -Tc£ic, &0poloa ua. 

Cohorto, zoeorpéze. c. 

Coicio, piis &v9póg xoi yu- 
veixoc. C. c Uvouc ie. C. 

Coinquino, cevp|koAÓvo. c. 
cuUp.puiclyco. C. G'UyXOIVOO. O. 

Coire, cvviévai. c. 

Coitus, cvvoucía, pí£ig &v- 
8póg x< -yuvcixóg. C. Tu- 
vouc ia. S. 

Cola, pwyoadyovu &pya«siev 
zisaT50os AxvoU, &v B Te- 
cop"y 13€CoV. 

Colaficor, xorapi opati. c. 

Colafus, xoóv9uXog. C. 0- 
Xe os. c. 

Colat, óAí£e:, Shs. 

Colatum, 2:»0p. npe évov. 

Colatus, ó ivóex«s, x«i (i- 
platov. 

E 
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* Coledon, x»Aoveioy. 8. CUy&ycw. C. cuvarpédo. C. pánov. c. &mrio rÓXIoy. C.  Comisatio, cuyyévsia. e. ` 
Colei, 2px eic. Colligo, is, cuAAÉycw. o. Columen, &zío0A0v, xopu- Comisationes, xcóous. 
Coleudus, ce8ccpioc. c. Colligo, as, cvv8eoqeeÓc. O. Qva, &rio TÓPX40y. Conisator, — &ixcpaoT9s. 
Coleus, gxis. c. megíveos. Collimare, oroxáķsoðas. o. Columen, craos. o. cte- c. xerapés. c. 

o. Collinio, xerecToxo. o. Écopece. €. Comisatuin, ¿z »doy, Eri 
Coliculz, xpep3»n. e. Collis, eos, Apos, f8ovvócs, Columina, &rieTwptyparo. xD, XO. C. 
Coliculos, xpapßiæ, xav- apos, OWnAoóg Tómog. c. Columis, Incoluinis, eóogz. Comisatur, xcptei. c. 

Ala. &xgópsic OpoUg. C. yEDAO- O. Comissam, cum oAsv. 
Coliculus, xpep(3n. s. @os. c. (3ovvóg. c. Columna, xíov. c. Comissatum, e vpóciovy. c. 
Colipilarius, 9pwzaexicT$s. Collisio, evyxor*. c. Coluinna, oTóAoz. c. Comissor, &yxopisto. c. 

c. Collisum, sugricec'0éy. Columna, xíay s. Cotrnitatur, cuvsxõnusi, cuy- 
Colit, céßsraæai, céQsroe, Collocat, à8patei, &ysBpeóei, Columna, orúàoçs. s. #ier e (Bs. 

yswpysi. dQureóesi. Columna, cT92A«. o. Comitatus, cuvoSía, mapa- 
Colitur, céBercs, TiATæI. Collocata, ipupévæ. Columna, — oTÓAoc, xiwæv, TOT, Cuvsxënuia, cÓyo- 
Colla, Bur ia iepécv. Collubium, cóyxvcisc. OTY,pioy po. Og, 7ra&QomOpeTY, CuysxŠmn- 
Colis, xAzgma«. o. Collubum, xoAAv(3oc. e. Coluimnnatum, sepícoruAov. íe, cuvoBía. c. magari- 
Collachryino, zpoc«va- Collum, & colla, c-p&x»- e. Pas. O. &poeouipecion. O. 

xAcico.o. Aoc, Tpæaxnàos. C. Teæxn- Columnia, &zoixían. Coniter, $iAorípgosg, “me 
Collacio, cuveicdpopeé. C.  Aog.S. Tpé*X»^oc. O. Columva, zepio reg. c. Oe£fcsc, ÉmiXxcwaoTixis. c. 

cÓyxpicig. C. Collurium, xoAAógiov iæ- Columvarium,  zepiorege- Comitia, &pxieioécia, &p- 
Collacionem facio, cvveic- “eo. c. dv. c. Aceuapsoios. €. &poecioupégia. 

dépo. c. Collus, TQxYA^os. e. Colurna, Aezrrox&piov. S. C. &pyeipscia. c. 
Collactaneus, oyaa- Collusio, cov9uaot«óg. e. — Colurnum, xpæavéæ, 8év9goy. Comitia, &eyricupécia. e. 

xTOc. C. Colluviaria, óxeroí. o. G. Cornitialis, le, px pe- 
Collare, zepirpax5^4ov. c. Colluvies, io, cuyyóc. o. Colurnum,  Aeszmroxepóüivov, cuiecxóg. o. 

7egpi8époioy. O. Collutilo, z»Aóo. o. $ xpávivov. c. Comitiis, àpxiaæiperkois. 
Collarium, mepirpæaxhàsiov, Collybista, xoaavußiorýs. c. Colus, jAaxárn, hAaxáry. Comitor, cuvoĝsýw. c. Tup- 

XoAAcpioy. C. Colo, yswpy®õ. c. cB. c. c. &rpaxrvuAÍc. o. 7rcpeeoprém. O. Gcuvexbs- 
Colata species, cuvaxÓiv T»mseAG. c. Üspemeów. o. Colustra, múpspôov. põ. C. 

ej9og. e. 0Ópnoxcsóc. c. ox. c. Colustra, zvpísQ0ov. c. Commaio, x«eroupó. c. 
Collatio, cóyxpicic 9sízryovu, Colo, as, ġĝéw. o. Colymbas, àAxíax. c. Commando, mapaxararti- 

Éoavoc. O. Colobium, xoAóQiov. c. Coma, xóa. c. Ónpi. c. 

Collativus, cuvaycryipjog. o. Colocasia, xoxoxacíx. c. Combibo, cupívo. c. ` Commaneo, cuvoix@. c. 

Collatum, sisxopisĝév. c. Colonia, &zoixía. c. &moi- Combinat, Zevyvósi. Commeat, cupkQoirz, Qor- 
sic evex £y. c. xia. O. Combino, x«rz 900 su- rZ. 

Collecta, Zoavos. e. Colonus, cultor, yswpyós -yvóc. c. Ceuyvów, cuv8oi&- Commeatus, — cir9pécuioy, 

Collectanea, pedcoBía. o. X 7époixocg. c. -yscpyós. C. Co. o. - 7TrcocoTrnGic, ÈMITITICHÉG. 

Collectitius, CÜAAEXTOS, CÓ7o0ixog. C. Comburo, »x«reixaío, xe Conimeatus, us, é£ovcía. 

et eot pa $e - Colophus, xóv8uAos. e. Tox«a. €. TUpTOoAÉc. O. o. 

Collect cius. cuAAsxTÓóg. c. Color, & colos, xpóxk«, Combussit, xeréx«ucev. Commeet, Qorr&ro, pyé- 

Collectio, cuAAoy$. c. à&- 2xpwe.c.xeono.s. xeda. Combustio, xer&pAs£ig. C. olw, xo Tpex rco. 

7ÓOTYe«. e. C. xíAoç. O. cé(Gop.e. C. Comeatus, ézicírqcig. epo- Commemora, párov, ú- 
Collecto, cvuAAÉyco. c. Colorarius, eóx pov. c. tresmia. * s. 7rÓp. VY) OV. 

Collector, ópviboxpíznc. Colorata, xsexpwpaærios péva. Comedere, Qeyziv. c. Comtinemorabilis,  eópys- 
Collectum; ceóve£iz. c. e. Comedo, xe«erereéryw. C. qwóveurog. C. àfiopvnpóyeu- 
Collectus,  cwvayery?. c. Colorator,' eriA()cr9s, iv- xerscÜióc. c. þåyw. o. TOg. C. 

Pe xoh- C. Six oz AsÓc TY». omes, cuvoBoizópoc, cóyo- Commniemoro, &mrmopynyo- 

oll. 


ega, cuvépxov, cuvcp- Coloratura, xpoispós. C.. os, é&reipoc, laos, cuy- vew. o. 
xwv. C. ópóTij0g. C. rúv- Coloratus, ortiaßsos, &mÍ- operi r»g, cóvobos, ó rv- Commiencior, xeredesóbo- 


&Gx*»voc. C. Éraipog. C. Apoos. C. xsxrowo[eÉvog. C.  vobsÓcv. C. cuvo8oizÓQoc. pæ. O. 
Collegas, scuvofpocoyreç. O. 2ceoSicous. c. C. &xóAovuÜoc. o. Commendat, cvvyicrZ. 
Collegat, eup52o0s5, xpu- oo pedi, as, comperozoi. Comesor, xereQery&c. c. Commendatio, aóvoracis. 
OG TOAAOÍ. O. Xx ocperito. c. Comessationes, xpo. o. Commendacio, oóvoracig. 
Collegium, cv 8oó»40v, cú- Colos, xedzc. c. Comestor, xarapayãs, xx- C. mapexearaü5xn.c. 
TTNA, Tuppoplæ. c. tæ- Colostis, zópsÜpov. TApayásç. Commendatitia, curreri- 
Eis arpocriwrix$. C. cuyap- Colostrum, trpopaæaais. o. Comestis, Bpwbĝévrwy. x5. C. 
xia. c. acóoT"€««. C. cuya- Colotadum, zA«cTóv. Comfecta, xernpricwíva. Commendatitiæ — littere, 
wy. C. Coluber, xégsuðpos, Ode, Comfectus, xexyunxóøç. c UO TCTIXxÁ. 
Colles, Bouvoí. e. õpis xÉpouBpos. c. xcépau- Comfessio, ójoAoyía. Commendavit, vz«gaxaré- 
Colleum, ó r«óocioc &oxóc. pos. c. OQig. e. dig. O. Comfestim, mapaxpjua. 0sro. 


Coliandrum, xoAÍav8pov. e. Colucula, $AXe«excér». e. Comficit, xer«pritsi, xæ- Commendo, cuvicr@, na- 
Collibum, zéAsce« paxpóv. Colum,  0pg,  iÜpóg. C. Traoxev&tei. patinus. c. — magaríbnui 


c. $A^excT. C. 9AexaTy. S. Comfidit, xorceziorsósi. TÒ QuAec«xÓÜncósvov. C. Cu- 
Colliculus, x«uA(ov. O. pi-  30j.óc. o. i0p.óg. e. - Comfido, méroiĝaæ. vío T€. O. 
xpàç Qouvóc. o. Columba, zrepic repa. Comflasse, xsywveuxévai. | Commentari,gi«Aagj veiw. 
Collido, cvpjk(3XXXc. o. Columbare, vzegioregecv. e. Comfligunt,ocup(8oAXovuciv. O°. ; 
Collifana, =pé8=+re ispæ. Columbarium,  zepicrepe- Comicium, óxAccycryiov. c. Commentarii, ¿muwkwo- 
Colligacio, oóvBeatoc. c. cy. o. Comicium facio, óxAeyc-  veópeare. O. 
Colligat, cvv9ec tei. Columbium, AÍípv». s. à. c. Commentarium, — ózópyy- 
Colligit, cuvayei, coUAAéyei, Columbus, sÜpwoc. c. me- Comis, xócquog, cuvéíxBw- qe, Ü7rop.yyc TiXxOv, Úró- 
c 'Uyct-yei, cuvrpédei. E stone o. (40$. C. &oc'rsiog. C. súÚ7@0- vna. C. 
Colles, (3ovvoóosz. olumella,  :x:ovig, $ oU cOYryopos. o. 


Commentarius, ózópvnpa, 
ÜTOR.VQReCCTIO T6. C. 
Commentator, Ozowyywsa- 


Colligo, cvy89eat«À. c. ruva-  &vÜpcrmou. c. »xiovlg, mi- Comnisacio, XO&Oog. C. šŠ7ri— 
Aéyo. C. gcuvaOpolóo. c. FTAA. C. OCTAVA) &y- xw pasia. c. 
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TiOTy9S- C. i Commitigo, x«r«eaxko- Communis, xorvéç. habet, er. c. oBoxx- 

Commentatur, opiera. Sw. — — Communico, xoivcovéco. O. x». O. 

Commentitius, TAATA- Committit, šv2rio-reúsi, cu; Communis, xosàç, xoivóg. Compeditus,  zrezeDnpévoc. 
TONS- O- s BAASI, ŽMAPTÉVEI, MTV C. XOIVÙ, Õyoaæ. C. xoiyc- C. 7re7eŠnpcSyoç. O- 

Commento, TEXVT HATI. BymiG p eÓESL,. MANMMEAET, oÈ- vixóg. e. Compedo, ze5í£o. c. 

Commentor , Tex véctopeots. [ect pocves. Communiter, xoiv5j, &ríp?»- Compellat, zeoceyopeóei. 
c.codíZot.ai. C. Ózropeyypec- Conimittitur, AxpksASi- px. C. Compellere, &vay»x«cai. 
TÍbw. c. , ,Te« c. Commutatio, &vraAXeypax, Compellit, cuveAaóves, &- 

Commentorum, 23;«voyk&- Committo, &ywxeipítw. c. &àvráAXoypo. c. nelyei, cuvoóei, C'UVÉA ei, 
TOM. , ÉpezricTeÓc. C. cu (3XAXc. Commuteo, dipobDpEoi. c. cuvsA«Óyei, &voryxeates. 

Commentum, cógia qoa, é»- c. šzr r pšzreo, 7i&cTsÓc. O.  Commutesco, pipoŭuaæsi. c. Compello, ëzíyceo. c. mgo- 
búna, cogiopaæ, ÉTívoix, Commixtio, xóm. C. Corgomuto, évaAAccow. c. csízmo. €. pocco. c. 
EyÜÓp mpm, moine. C. ró- Conimixtum, cuespuiypeé- &AAÉTTOMAI. O. xeeTre7re[-yco. C. nporphéyyo- 
pympem. C. TÉXvagpex. C. VOV. C. . Comocedi, xcpo3oí. e. peo. C. 

&xrívoux. C. cóQicpe«. c. Commixtus, eóppxroc. c. Comoedia, xcopnobíx. e. Compello, as, évrvyxvo. 
DO. Yrpeo. O. Commoda, xprjoov,aproov. Compacior, curaca. c. o. 

Commeo, cupQorróo, os- c. Compactio, eóvrae£ic, cóv- Compello, is, xæĝsipyw. o. 
TŪ, Oi008Dc0. C. Commoda, AucireA3, xph-  0scic úo Tivow. C. Compendiaria, cÓVTOR-06 

Comrnercator, cuvépumOpoc. MATA. Compactum, cÓp.dcoyoy, Óó8ó6g. C. 

Commerciarius,  cvvovj- Commodante, &rixoóvroc.  cuvÓxxn. c. cuvrsÜeipsévoy. Comapendiarius, cóvrojpoc. 
“wç. Ce — Commode, AuUdGéTEAOS, C. o. 

Commercium, cuveAAcy, 2xpnoíuw:, —cupQpepovrcos, Como, xop. c. Compendio, cvvrépyo. c. 
TraVOyUpis, c UVÁAXonypex. C.  eUTXpxmes, &vexTós, pse- Comoedus, xceogepbós. c. Compendiosus, cóvrojos. 
&-xipakhia. C. cuyoyñ C. Alpes. C. émedqsAsg. c. čs- Comomonentum, &oxeiov. c. AuciTEAQ9$g- O. 
GUVAAAaypeo. O. óvTcs. C. i C. Compendium, dógeéA«cia. 

Commereo, &jkepráwo.o. Commodior,  xpxeipore- Compactum, cuvnzppocqj.é- Compendium, cvvrople. 

Commergo, (3u9í5o. c. os. voy, cuvOÜrjxn. O. Conmipendium, xéog9og Ppa- 

Commigro, peroixó. c. us- Commodior zetate, 75 2c05- Compactus, eópegpeovos. c. XÙ» xépBog. C. cuvropsía. C. 
TOIXÉC. O. cet. € ompaginacio, éppeoAó*yx-  &ziTope5. O. 

Commilitones, cvoperió- Commoditas, AuciTéAeim, Siç. C. dpposiç. C. depo- Compensacio, &yTÉAAOyO0s; 
Tos. O. l eÜxpxoTía, AuciTÉAsix. C. yh. C. Ei 

Comminatio, &zeiA5. Demir. C. (qÉéAsi«. c. Compaginatus, cuvapt.o- Compenso, as, à&vrapelßo- 

Comminacio, &zei^5. c. é&riTYDciOTY. O. cis. C. pex. O. 

Commtinatur, 9iaveóei. Coinmodius, AuciTsAÉcTEe- Compagino, evveep.óto. c. Compercior,cvppeplčopaæs. 

Comminisco, roĝiķouaæs. C. pov. | Compages, yópedos, &ríos- c. 
boni yXo xw. C. ommodo, pop® dcqQsAG.c. pog. C. poyi- C. Comperendinacio, TpiZs- 

Comnnmscor, évvooUpei. c. Commodo meo, ézi 7o Compagino, as, cuvæppo- pos ózépÜecic, Tpifespos Ó- 
cU TAGTTO. O. Épuexv TOU Auc TEAEI. C. Aoyéw. O. cuvaguoroy®õ.C. TÉépÜecig. C. 

Commuiniscuntur, co$íZov- Commodo, »xixpó. c. xé- Compagitus, oj oAóynois. Comperi, Zyveov, &yycv. c. 
Tc. pni. c. C- Comperio, yivðsxw. C. eó- 

Comminor, čmæanrsiàð. c. ommodo tuo, 2z1 <ur@ë. Compago, dgpovlæ pery ploxw. c. 

Comminuit, AemrToxonsi. c. àvðĝpórouv. c.  cuvríó»pi, Comperto, yvec déyros. 

Comminus, &vrixpoc, cuv- Commodo, as, cuvceqQsAéc. | cuyaivó. c. Compertum, yvoocTóv. C- 
eTráb»v,  -Axclov, $yybs, Oo. Compago, ges, &AAx»Aov- Compertum habeo, 7elpo 
rapaxpīp pæ, cóveyyus. €. Commodor, xix pope. c. íe. O. pexvÜxvo. c. veo xc. c. 
cuvará&Duv. c. cuo ra8óyvy. o. Commodum, cep qQopov, w- C npa; aóvturyog. e. tcocg. Compes, nméðn, ó Séoqeos. C. 

Commisceo, cupcpayvóc.C.  dÉAeia, TOTOUTOVIW ovov, O- I Compescit, Temperat. 
cuyxipvo. c. cupedépov. c. dQé^igeoy. c. Comparacio, &yopacia. c. Compesco, ecucTÉAAc. O. 

Commuasculus, xoivóg. phoipov. C. cuUvayy9. C. e óyxpicisg. C. cuvvÉp.opeoi. O. 

Commiserit, àp,zioreóo m. ommodus, eDOxoxoToc. c. Comparare, cuvcevjo«c0x:, Compescuit, x«erécTeiAev. 

Commisit, ózézectv, væv-  &zwdsAf5c. C. émirýðsioç. C. ÉTOILAT eti. Compesse, éziexes. c. 
Tio. AuciTEAX»c. C. mpórpopos. o. Comparat, xaraoxsuctei. Com petens, appóčwy. C. 

Commisit in legem, úré- Commoereo, x«er«^yó. o. Comparat, c'UVcOVETT Ot . Competenter, žgpodiws. c. 
NETEY TOig VÓReOIG. Comnaolo, cvva250o. c. Comparatio, 1occ'is. e. Competit, &vyxev, c ppeótes. 

Commissio, có: Ana, Commonefacio, &vepipevyj- Comparativum, cvuyxpiri- Competit, TuUyTpEXES. 
cuu Bo. C. CÉBANTIS. e. Txw. O. xóy. C. Competo, &ppcóboo. C. cup 

Commissis, o*pébipeoc. Commoveo,cvuvrepérro.0. Comparativus, a, um, peeO0Ínpa. o. 

Commissor, cup (GaAXojp&- Commonitorium, | Ózopevy- cuyxpirixóg- O. Competunt, e&ppuótouc Ww. 

ZE: cTrixÓv. C. Comparator,  cvuvov9T9»s- Compilacio, cóA»c:s. C. 

ommissor pugnz, svp- Commorior,cuvezoÜvjoxco. c. Compilat, cvAZ, padites. 


BeXxXopéxos. c. c. xaTre«pwévo. c. acuy?ieroí- Comparatum, &yopac0cy- Compilatio, cÓA"c i5- 
Commissum, c+-Teošouoy, Bw. c. iarpißw. C. Suyði- Tæ. í Compilator, cvA»755. C- 
ÉvroA9. C. ÈTITPOnTÀ, N Év- aiTõÕpMæI. C. suyxpoviķw. c. Comparaverunt, dcy9,c avro. Compilo, cvAc. C. AMOTT. 


TOA. €. meanàanyupaæ. C. Commotio, xív9osc. Comparo, cwyxpívo. c. c- C. TeQicUAdc. O- 

mTA»M4eeAnÜÉv. c. cujp(3o0^5. Commoveo, | c«Aeóc. C. voUpezi. C. éroipáķw. C. Compingo,; cuvcoÜéc. O. 

C. c'UyreÜc(puéyoy C. ÉyroAf. GUuyxivo. C. eórgemito. C. 7a«paoxsua- Compita, upota. o. 

a ° Commundat, xe0zÍ[osi. Zo. c. éyogétw. c. cvp- Compitalia, Óecy &yviæalwy 
Commissura, cevp(3oA3j Af- Commmunicacio,xoivoyia.c. (34XXco. O. Éoprod, «d ivópeevaa ey 

0ov, $ Eó^ou, cppoyf. c. Communicare, &vaxoivó- Compasco, evvvép.o. c. Tas óBoig Ómà Tdv mporn- 

cue[3o0A5. c. cachas, xoivcvozoisiv. c. Compastor, cuvvopeeUg. C. — XÓvrcOY TOIS VEXPOIS3 ¿b 

ommissurze, dgpoyal. e. Communico,  xoivevó. c. Compatriota, cupzoAÍr»s- Sic. O. 3 " " 

tpappoyai. o. x0$vVoAXonoUpeai. C. c. Compitum, «epoooy, eyo- 


ommissuram. cumuoA^3v, Communio, reixíZo. c. &- Compedes zr Ée. &. s. z 
c pev. i presi 0 Qa opeon. fia Compedes, singulare non Compitus, &yvià, Sié£oDos, 
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Tpiobog. 


CYRIL. PHILOX. ET ALIOR. 


plogž. s. 


Complacuo, sġæxgéosrTwç. c. Comprime, &víoxsc;, cóv- 


Complano, óp,aAóc. o. 

Complantacio, 
TSUC'i$g. C. 

Complanto, þursýw. C. xa- 
ToQursóc.c. 

Complectitur, 
Ti. 


regium AÉxe- 


TXES. C. &rovx es. c. 


xeradqó- Comprimi, àzi00zvai. 
Comprimo, 


c vv0AÍ(co. 
cuvéxy co. C. TUpTIÉĞW. O. 

Comprobavit, 7rgoc e(3e- 
Baíwossv. 


c. 


Comprobo, wisi ii "E US 


Complecto, cupzAéxc. c. CQomptus, cevyxesipevog. C. 


Complector, vzepiz AÉxopoi. 
C. MEPINTÚTTOMAI. C. 7reQi- 
AapBaævw, mì &kvÜpcozou. c. 
Trepi AÉXOp. o4. O. 

Coinplementum, cupjA£$- 

copa. C. 

ompleo, yepiķgw. C. mAn- 
põ- c. cupzA»po. C. cu 
TA»"»póc. O. 

Completus, rserecpupcov. c. 

Complexo, v imàéxw. c. 

Complexus, cupmaoxý. c. 
grepu7rAox*. C. 7reQiT ox? S. 
CUT A0X9. O. 

Complicat, v7ó6óo0:,917 A01. 

Complico, ecupzrAéxo. o. 

Complodo, cv,yxporéco. o. 

Comploratio, ó9uopcoc. 

Comploracio, xA«vuOp oz. c. 
óAoquppe.ós. C. 

Comploro, óAodQóÓpopc. c. 

Complures,zAeío0:,7 Xsío- 
yeç. C. 7FAEiO TOI. C. mA- 

."A»Üsig. C. 

Compluvium, 
O'rpov, pŠ eU Aoy. 

Compono, cuvribnpi, 


XATAKXAU- 


, 3 
xexocg unu Ééyos. C. eUÜseroc. C. 
omptus, us, xeAAcozig pa. 
O. 


Compulsio, cuvyé)Aceceoiç. c. 


cuvcOncis. C. 


Compulso, cvvo0c. c. Tuys- 


Aeóvo. C. 
Compulso, as, cvveocrTco-. 
o. 
Compulsor, 
¿zr Üm. e. 
Compunctio, x«r«vv£is. c. 
Compunctus,éoTiypévos.o. 
Compungo, xer«oTito. O. 
Computacio,:b5gos.c.ovA- 
aoyo uós. C. 
Computat, 
V»yditei. 
Compoutatione, Ņjgw. 
Computator, :Lx»gio75s;, ó 
&piÜp.cóv. c. cumi 5c. 
c. cú ngos. c. 
Computeo, zeosc óe. c. 
Computo, cuppi»peí$o. c. 
Vneíto.c. 


e&zixTYQS. C. 


cu nd (tero, 


Computo, as, ¿zorÉéveo. O. 
mì Comulatum, qescTóv. c. 


cuvÜécecgsg. C. cuvriÓnui. O. Con, cv, cóv. c. 
Compos, ó seox 5 rirvUxoOv, Con, et, cum, cv. o. 
cuyxélpevog. C. &yxperá4c. Conadunare, evveyeyeiv. 


c. 

Compos mentem, cvyxeí- 
pevos Tv OOievoiay, Ó pÙ 
[espe»vosg. C. ' ' 
ompos mentis, mentis 
eum compotem fuisse, 
curyxsípesvos Tv Oictyvoiav, ó 
p pep»nvés. c. 

Compos mentis, cvuvsorczs. 
c. 


Conamen, £&yoeíonpa. c. 
Conatur, éz.ix ipei. 
Conatus, ézixsigxocc, Èm- 
xsipnois. S. &yxcefenois. c. 
Conbinacio, ZeD£ig x«ra 
úo. C. 
Conbinat, 
7TE!. 
Conbino, Z£evy to. c. 
Conbustus, xercéxeavucig. C. 


Ceuyvósi, cuvX- 


Compos, cvvoTdóz. c. mi- Concadent, vrsaobvroi. 


Goxos. o. 
Composita, cóvÜcr«. e. 
Compositio, ov0cecic. o. 
Compositus, 
c. 
Compossessor, cvy»xT* rop. 


c. 
Comprehendit, xere«Acepn- 
vei. 


Comprehendo, poroci. 


c. 

Com prehensibilis, 
Nyipgeoz- 

Comprehensum, 
A«pepeévov, Épezrepisocópesyoy. 

Comprehensum est, 
ieÁA yr TO, ÈMTEPIEXETAI. 
ompremo, cuveizó. c. 


Comprendo, «cvv0AÍGw. c. 


O'UAAc(pU (So voe ota, 
C. 
Com pressio, xógcoz. e. 
Compressus, cuvox. 


eT4A- 
Épe7repiei- 


mE- 


c. Concentus, 


Concadit, evpíizre:. 
Concado, cvurintw. C. 
Concænæ, cúvësisryos:. 


cuyxsíjsyog. Concalco, cuxa. c. 


Concanit, cuvyvuvsi, 9 c vve- 
òsi. 

Concano, evvupvó. c. 

Concaptivus, cuvoaix pec Ao- 
TOS. 

Concavum, xo;Aov. O. 

Concedencia, cvyxóen»cis. 
c. 

Concedit, cvy»xwpesi, mapa- 


E ec i 

onuncedo,  zepexwoo. c. 
CU'YyAXwpó. C. «pex cepéc. 
Oo. 
Concelebrat, 
C- 


“ 
c'uyeopTet ei. 


c'uyéxçeo,. Concelebro, cvvsopr&to. c. 


Concena, cóv83eizvog. c. 
Concentor, cóvo2oc. o. 
cuyeb5, úy- 


COM. 


xpacgiz, coUvWeAue. C. CU- GTZ2c,Ó xAxonpypwy. C 
, - . 
vadia. C. GU[eGcoviec. C. Concinnatores, gUVXCTTU- 
- , * 
Concepcio, œvðgoan pia. c. erc. 
cÓAA»xWig. €. Concinnatura, xZAAxzig. c 
- , , ° 
Concepit, cuvéAa(Sev. cuvé- Concinnatus, réAsioc. c. 
Ae(8sv, mì y uveuxóc. c. Conciunitudo, óporoyia. O 
, * ^" - . 
Concepta, Vevopzig peÉyee, si- Concinno, Xocr ea x eu, 
Axe vot, G'U7yXEipeS YYj. C. e&zi[BouAsÓc. c. cUyg xeu&to- 
Couceptaculum, éx8oxeiov. pai. C. G'UyxetyÓo. C. gu- 


Oo. I Vvao.ócc. O. 
Conceptio, cóAAxic. o. Concinnus, eóudoyog. c. 
Conceptum, úmoðex èv,  xoXAw«rós. c. 


cuvÜ9x». c. 
Conceptus, ecóvA»pdic, sos- 

Tis, GOAAmlis. s. 
Conceptus, a, um, cuvei- 

Axpévog. o. 

oncerno, cvvÜscpó. c. 
Concertat, evvceyccviberei. 
Concerto, 

c. * 
Concervatim, ccpx9ov. c. 
Concessa, c vvxyyp 8 ve. xóc. o. 
Concessio, c Uy»xdpncic, Concionator, 

cg Uy^adcpnsis. C. 

oncessum est, cuxex óo»- 

Ti. 
Concento, as, cvuvez ao. O. 
Concha, xóyo», xóx ^os. c. 
Concibus, cóvosrog. C. o'Üy-  ÉxxAwquci&to. c. nunyopéw. 

Tpodos. c. o. h 

oncidit, cuyxózTeí, cuvé- Concionor, ëxumnryopë. 

xovev. Concipio, cuAAap. (yz, bx 
Concido,  xeraxózro. C. -yuveixóg. c. cuvAaeBáyo. 

cupzÍmTO. C. xa«ramizTO. C. GcUAA«kevo. O. 

C. cUVTÉR«VOO. C. c'Uryxózrrco. Concipit, cvAAepiB&yvei. 

C. ÜEiaxózrrTc. C. c Uyxóz Tw. Conciscat, xor ac (tei. 

o. Concisio, xaererojw. c. 


Concinnus, 
pwy. O. 
oncimo, cuv&bo. c. cup- 
dovéo. O. 

Concio, enpcityoglar EXXAÀY- 
e í<, Ünpwyopla. C. ixxAz- 
Tia. c. 

í C lo, 1 E 

cuvyvæywyigopai. Coucio, is, evyxaA£o. o. 
/Onc!O, onis, ixxància. o. 

Concionalis, šxx2AmngiacTi- 


a, um, esùġĝý- 


ÉxXXAYc1au- 
O'T32, EXXAYGi«OT2S. C. Èr- 
pnyógos. c. 
oncionatur, £xxAyci&te, 

Concionatus, Snunyopia. s. 

Concionor, ëwgmyop@. c. 


Concieo, cuyxe2AG. c. cvy- Concitacio, z<paËucwós. c. 


xivó. C. Concitat, cvvceíei, &psbite:, 
Conciliabulum, opig mó-  &v«ceiei:. 

Ascc, €. xo. Toig. C. xw- Concitato, cevvxiyyÜ£vri. 

edro. S. a 'UvéOpiov. O. Concitator, zeeo£uvr$s. c. 
Conciliabundus, cuv«axri;- Concito, vzegorpóvo. c. Tuy- 

xç. O. T«páocco. C. «eofóvoe. c. 
Conciliacio, vzeo£évwoig. c. cuyxgobw. C. cwyxivà. c. 

QiAozoíncig. c. Te eoo. O. 
Conciliz, A«v29eg. e. Concives, e vvzoXirci. 
Conciliarius, oóve8poc. c. — Concivis, cupmzoAÍr5c. c. 
Conciliat, zpocoixeioi, cu-  cupzoAÍT0s. C. 

vaOpoitei. Concius, xesoxíoTpa. 
Conciliator, cup i3aco75c, Conclamo, x«eraxoá&tow. c. 


c'UvaycrysUs, zrpoEsvuT5s. c. Conclevacio, — evv$Awc. 
Conciliatrix, mgeoğevýrpiæ, C. 


npoġeyýrpiæ. O. 
Conciliet, cvva0Opoicei. 
Concilio, QiAoQpovoUpzi. c. 
QiAO7OIOUpeca.- C. XT A- 
Aecoco,91eAAGOcO. C. TU- 
veOpeÓco. C. c'UVeb-yco. O. 
Concilhitas, £ieAAcy5. c. 
Concilium, cuvé&8piov, cup- 
BBoó»10v, a-óvo8oc, cvuvé£gioy. 
C. G'Uvotycyn- C. diXoszr oif. 
C. ÉxxA»cía. C. Bourd, Ez) 
xoivoU c X&peoTOS. C. 


Conclavare, xoiróv. s. 

Conclave, xov(fouxA:yv. c. 
SlasTæ. S. Ux Os. O. 

Conclavia, cvvoíxia, cvvoí- 
xic. C. 

Conclavis, & Culina, &$e- 
ewy, &móßpaæros. 
onclavis, olxos úrò play 
xAsiba. C. 

Conclavo, cuvnAG. c. 

Conclavum, cvvoixía. c. 

Concludit, cvvyxAetsi- 


Concinnacio, cvvoxcvu?. Concludo, xe«r«exAsíe. c. 
Concinnasse, cuyxexporxy-  cwyxAsíco. C. Gcwyxara- 
xéyaui. xAsÍwo. o. 


Concinnat, crepozoisei, èm} 


- , 
Conclusio, cvpzépoc we. 
, 
CUM QÓyc TUVXATTŰEI, cl 


Concoco, cuvéqo. c. 


— L4 
8eiAo7zr0i84, xe) cuvoxsuc&- Concogo, cuvayayxáto. 
e , 
Cero. Concolor, ópjóx poos. C. 
Concinnator, x«r«aoexceva- Concoquit, c'uvëvei. 


CON. 
Concordare, ópoyvwpoveiv. Concuvina, eóy»xoiroc. c. 
o. C^'ondatoribus, guvr£Ae- 
Concordia, ópóvoiwx, po- “es. 
voia. C. Condavit, zpocéveipeey. 


Concordis, ógpóvovs. c. Condecorat, »xerexoacgei. 
Concordo, óxov®. c. Condecoro, xoc. c. 
Concors, ópóvoug, óp.óvoug. Condemnacio, xæráxpisiç. 
C. Ópzo-yveopecov. O- C. xerabixo. €. 
Concremat, xerexaíisi. Condemnat, x«re£ixáéCei. 
Concremo, x«erexa«íco. c.  Condemnatio, xera£íx». 
Concrepat, cvvyxsi,cvv5^A- Congemnatus, xæráðıxos, 
A«£sv. xoréxpiTog. C, 
Concrepo, cvv»x. c. £i«- Condeimnavit, xcréxpivev. 
Aa«xéc. O. Condemno, xerexpíivco, x- 
Concrescit, TeUixéebo, xaraxpiyw. C. 
cuvaoei. xeToebixeto. c. 
Concretze, 7rxyocópeevei. Condensat, cuvxporei, ovu- 
Concretiva, cvvxplp ora. VANTEI. 
Concretum,  zeziAckévov, Condensatio, cuvyágpsiaæ. 
-*»000p].eyov,  cupzedquxóg, Condensum, 2pupov. c. 
cU ez ys. Oo. Condentalis, Tuyysyoppw- 
Concretus, cvuvxv£vévog. c. | wévoc. c. 
cuvyÜgoic peévosc. C. Condere, componere, zroi5- 
Concubat, cvveveízTei. c ci. | 
Concubina, eóveuvoc, oúy- Condici, sig meóswroy &- 


cup po(3&kves, 


XOITIG, TG ANINOUCE , 7EOCAN IN CCC) > aee e 
nariaxh- C. ondicio, “escus, ceTosocus. 
Concubinatus, «AAd&xiovy. C. 


c. Condicit, cvvr&écceroi. 


VET. AUCTORUM GLOSSARIA. LAT.-GR. 


Conditum, Zzóüsrov. c. &- 
7roxsíp.evov. C. &pruTÓVv. C. 
ypTUp-Évov. e. 

Conditura, Zerucis. c. čp- 
Tue. O. 

Conditus, &zoüerócg.c. &zo- 
xsíusyog. C. 

Condo, xrí£wo. c. &£epróo. 


C. xer«cxseu&to. C. xQó- 
NTW. 

Condo, is, cvyxarýmtw. 
o. 


Condoleo, cuprmovæ. c. cu- 
vay. C. 
Condolesco,  cevvéx9Oopei. 
€. 

Conducibilis, | «ox p»ocosc, 
AuciTEAY*6. O. 

Conduco, pisl. c. šzm&yo- 
pex. O. 

Conductitius, pac 0coci- 
peeiosg. C. pig Üovrós. O. 

Conductio,  kío0cocis. 
&xAwnwdis, wioÓccic. c. 

Conductor, 
eio cor ys. C. 

Conduplicatio, 
7r ACcOO Iç. €. 

Conduxit, £go 0cocero. 


c. 


ÉxA*7TTOp. C. 


o. 


Opi xe -yuveixov. C. 

Concubitus, cevvoucí«, ou- 
youcía xoitys. C. pi£ic &- 
Adywv Kobe. C. c Uvoucic, 
xoiTY. S. 

Concubium, :ecovuxTíov.O. 

Concubo, cevuvevexAivopai. 
C. CUVAVANMINTW. C. 

Concubuissent, cuvexoir&- 
cÜqca«v. ` 

Concubuit, cuvxa«0sóbncev, 
cuyex Aiün. 

Concucio, Ziac«Asóco. c. 
cuvroi(3:!. C. cUuvrivdo oc. 
C. OQiacsic. C. TiVÁG Oc. C. 
cuyo sic. c. 

Conculco, xerezero- c. 

Concumbit, — cvvovciZtei, 
cuvylyeres. 

Concumbo, 
o. 


c Ury xe sóc. 


I. 
Concupiscentia, zziÜupia, 
&iDup loa, e&xiDup ia. c. 
Concupisco, £riÓup o, mi- 
Qu. c. 

Concurrit, cuvrpéxei, c'u- 
voppž. 


Condictum, ¿ëgoAoymgeévoy. Confectorium, 


Condidi, x<Trs8sËZumv, xæ- 


Condimentum, Zegrvupa. c. 
Condio, &próco. c. 
Concupiscens, &ziüujvy72c. Condio, is, £cpsóo. o. 


Condiscipulus, cvvpja0»T7zc, 


TpífBs:, Ózoréococci. "yós. 
nrapayysàilas,  Oieyopsóc. Ges. 
o. Confarreatus, «cup. Gicoo eos 


Condictio, cvvrey7. é&piv Ceux Osíc. 

Condictio, condicere est Conufeci, xxrsoxeģara. 
denunciare, prisce, nunc Confecta, pex8évrae, x- 
vero condictionem om- TeAseoÓÜÉvr«, xaTnpTio péva. 
nem in personam actio- Confectio, x«r«oxsu$. c. 
nem dicimus, maægayys- émegyaeoia. C. cup Oc 
Alat. c. pee. C. XATÉPTUTIS. C. 

Condictio, cuvrcey?; psr Confector, &vaeigsrZcg, Tu- 
TapenyysMÍes.C.mpóxAwnoig. "vepyós. C. 

o. Confectores, xere(3ó»1E. 

X oipocQa- 
goy. C. 

onfectum, 8Se89eeevxpkévov, 

cuvrseAscÜÉy. c. 


Oo. 


T&ÜÉLj mv. 
Condignum, &£iov. o. 
Condignus, ic ózipog. c. 
Condimenta, &peróp cra. 


Tiai, cuvrerseA^roÓOaci. 
Confectus, X cC TOUT 87FO VY pu É- 
voc. C. G'UVTETPpipeje ÉvVOS. C. 
Confer, cuvéycys. c. &vríi- 
Ges. c. 
Confercio, £;qQopéc. o. 
Confero, a vyxpíivc, cUveig- 
dépeo, &yriBiAXoc PB, BAA Ice, 
xal (¿yTecyecyrycdoocco, C'uj- 


ondiscipulatus, cugdoí- 


TY€gig. C. 


cU LeoÓvrZc. C. 


217 


Confessio, ópkoAXxoyía. c. 

Confesso,  ópoAomyoup.évcg. 
C. 

Confessor, óp,oAXorynTfc. o. 

Confestim, 7axQox ovo, 
7repoUrixa.C. NAPAX OMA- 
c. &eOÜÉcog. c. 

Confica, x«,airírvc. c. 

Conficio, Tsàsi®. c. Qia- 
yÚco. C. d&vÓc. C. TUTAN- 
po. C. xera7ovwo.Cc.guyrs- 
AG, TÒ 7TA€pO. C. é&meQy- 
Copes. C. 7repeeivco. O. 

Conficit, cvvrsAci. 

Confictio, ecópzAacic. c. 

Confidencia, zeg£gncía. 
7emoiüncig. C. 0Zpcos. c. 

Confidens, 0ap£óv.c. s00ap- 
Tús. C. Ü«po«Aéoc. c. 

Confideuter, Ó«po«AÉcoz. c. 

Confidit, xe«rezioreósi. 

Confido, vrézoiba. c. Dapp. 
C. XAMITTEÝVW. C. 

Confige clavis, x«05Aocov. 
e. 

Configit, cup Zcocei. 


c. 


cuvavabi- Configo, cupz5Zoco. C. xa- 


Ona. C. cup vyyvÓc. C. 
Confinalis, 9g opos. c. 


Concubitor, cuyxoik»r$c. Condicit, cuyxózrs, cuy- Conectum, conexio, się- Confinio, ópopo. 


Confinis, cuvópopos, cóy- 


Concubitum, cóvoBoç &v»- Condico,evvrá&ccopai perè Confectum facit, cuvyëšu&- xwgos, kopos, &oruyekTcwy. 


C. 7A»cóxccposg. C. (p opos. 
c. 
Confinium, cuvopía. c. pe- 
0ópiov. O. s 
Conufirmacio, &rzixópccis. C. 
icoupozoincig. C. ¿ëm Be 
upa sssi c. BeBaíccis. C. 
Confirmo, ëšric>cupíZogeas. C. 
io Xxrupozroico.C.o-repo7roico. C. 
PBa. c. &mioTY»pibo. C. 
&zixUpo. C. oTY»olCto. c. 
Confirmor, io vpgozroioUpeai. 
e. ; 
Confiscat, repnioi, Šmuceúsi. 
Confiscatio, 95jsucic. e. 
Confiscator, repioUxos. C. 


Confectum esse, xexozó- Confisus, zrezoiDóz. c. 


Confitentur, óp.oAoyoUciy. 

Confiteor, euvvopoAoyo. c. 
&£ op oXoyoUpezt i. C. Ópo Aon co. 
C. Ót4oAOyc. O. 

Confixio, cóv0scic. c. 

Confixum, cujem»xyós. c. 
7T5Nype.c. 

Confixus, xeremsmeppévyog. 
Č; 


ondiscipuli, evt x0üvret. 
e. 
Condiscit, psàsrt&. 


z 
B:Båķčw. c. cuváyw. c. cv- Conflagro, xaurapaiyw. c. 
ysic ĝépw. C. CVAAÉyw. C. xemiopuxi. C. ecroxoxiopeoi. 
, , 
&vre£eráU9m. C. &yTimæga- C. XeTox«ic. C. gUuyxcio. 
C. 


Condisco, svppaviáyw. c. 
xoerepeovÜcvyo. c. 
Condit, xTí£e;,, &zoriüereu, 
Pd 


Concurro, cvvrpéxc. c. 
Concursus, cvv2pgop5, 7regi- 
BoA3, cvuyBponf. c. cvv8Bpo- 


pý- S. xQO7T£i. 

Concurvo, cuyxcumro.c.Conditaneum,  &prvurixóv. 
è - 

Concušsio, c=zicmàbç, 0íou- o. 


Bos, 891a eio uós. c. Conditio, x«er&oTe«cig. O. 

oncussio, Cachinatio, Condititius, a, um, &zoxeí- 

Be«cpós. e. pevos. O. ézó0üerosg. o. 

oncussiones, T2 o7ógrov- Condito, &próo. c. 

Ac. e. Conditor, &Aàsinths Tnmwy, 
Concutit, osle, Tiv&goci, xTÍoTms. C. &pEac. O. 

cuvOica sies. Conditorium, 05x». o. 


[B&XXw.C. o Uyxpíivco. C. sic-- 
Qépeo. O. 

Conferre, ovyxQivei, @uvo[- 
csi. C. 

CConfert, cevpnk(8AAAs:), cvy- 
xQorei, cuc pes. 

Confert, congerit, cvveic- 
dpépsi, o'cogebei. 

Conferendum, sup BA»7éov, 
Bixccco T éOV, &nycovia T Éov. 

Conferti, pcspeeo Tcopeévos. 

Confertus,  zezA»poeéyos. 
C. spesa T cope eyog. C. 


Conflare, ecvvxcevsUcci. 
Conflare, cuveycysiv, xæ- 
TOOXSU&OOi. C. G'U[&A7rVÉEIY. 

Conflat, occveóeci. 

Conflatam, cvyxexporv0pé- 
vy: 

Conflatile, ywysuróy. o. 

Conflator, owvsuT3se, xw- 
ysuTX$. C. 

Conflatorium, x cveuT?piov. 
es 

Conflictio, e$ xgoucis. 
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Conflicto, cvvroígw. c. 91e-  owpsóc. C. cuvyaæbpolčw. c. voes. Conjurat, C 'UVORLVUEI. 
AXA. O. : cg'coosÚco. C. G'Uvéryc. C. onicio, éu(3AAAc. C. TE- Conjuratio, c'Uycop.oc Lat. 
Conflictor, 0AÍí8opc. c Congesta, zouxvé. Plena, xpaælpopaæs. c. eixeto. c. Ù- Conjuracio, cuvwposiaæ. c. 
Confligacio, cóyxpoucis. c. Coacervata in unam par- zovoó. C. crox c tope. C. Conjuro,  cvvógvupi. C. 

Tupo) Éz pets. tem. Conicior, cox topo. cuviaTw9HA. O. 
Confligantur,  83;x«téc0c- Congesta, evvnypéva. Conicit, eix&tei, o-oxcte- Coniuum, x&Au£ pó8ov. 

cav. Congestio, cvv&poic ic. TAI. Conjux, óp.óCU-yoc. c. sú. 
Confligat, cupán. Congiarium, £rí89ocig, iá- Conicit, Ae, plores, &- Bios. e. 

Confligit, supasi pá- ocs, EmíGocig Ev Tv vo- xovTiCei, c Tox ACETASI. Conlacrimo, cuybaxouUcc. c. 
NY, cUvxporei. põv, wps, wpe Kalra- Conjectarium, £ucoxov. o. Conlactaneus, c Uvrpo-dos, 
Conflizo, cUR[SkAAc. C. pos, péTpov oívou &Ec£corov. Conjecto, as, rexpeigop.ai- ÓLcoty óc A ox T 06, OU y Ax 

XecTGT7ONMO. C. cuyxgoóc. c. x&(Jog. c. &£atsorov. c. Oo. XTOG, TUY YAAAHTOG. C. CGY 

C. c'uÜË 2 Èv moaśuw.  G'urÓDsix. S. péTpov oïvou Conjector, oToxA%ouaæi, “Po@os. c. 

C. cuvpacow. C. ExÜAÍQw. ëEOEsc+Toy. c. £évioy. e. ční- idem. c. Conlapsa, Trà xo Tabbtovra 

c. é£eiró, &x0AÍ(3o. c. 8ocig. O. Conjector, óveigoxpíroc, ó- 7T Aca, xotrreAUD£vra. 
Confligunt, cuyxpoóouciv, Congium, x«3os, p.Érpov of-  veigoxpír»s. C. ÓveipozóAogs. Conlapsum, C ULL7r 7T COX OG X. 

cupemimTouciv, qQuAovsixoU- vou, xroUs, pÉTpov. C. o. | c. 

civ. Congius, pérpoy oívou. &&- Conjectura, croxc«c 4.55, £y- Conlapsus, xero»ic0óy. c. 
Conflixit, cvvéppa£ev. £scTov. c. xcobs- o. pia, rexjeSpiov. C. oroya- Con]atio, & congeries, 
Conflo, cuj.docc. c. xw- Conglobatio, szoAuzruxÍa. cóc. S. aT OX eo pue. C. c Uveic Qood, ocopós. 

vew. C. c'u-y2CcoyeÚco. C. e. onjecturze, & conjecta- Conlatio, cuvgic- Op, qcu- 
Confluere, cvggeiv. o. Conglobo, cuva0goíto. c. tio, eTroxe«cqmósc. veiGÉveEic, auvréAeim, Épa- 
Confluit, cuvpéesi. eiAéÉc. O. Conjecturalis, cecox«cri- voz. e. 

Confodio, xeropóccc. c. Conglomeracio, cuva0po:i- xç. c. Conlaudacio, «fvoc, ó črai- 
Conforaneus, ecvuvpox pos. gig. €. Conjectus est, Éruxev. VOg. C. Éygxcopuioy. C. 
Conformat, ecvvoox»wkeríte- Conglomeratus, cvvv0ooi- Coniflo, Bgm AÉx T». Conlaudat, iyxwpsiáķei, è- 

TA. cue vog. c. Conjicio, sicpégw. o. 7 CiVyEi. 

Conforme, cópgzoptov. o. Conglomero, cvvaOpoíto.c. Conila, cic on (piov. S. Conlaudo, cvwveyxopicto. 
Conformo, cuyoxnpaærtiķw. cvvorgéQo. c. Coniventia, pcerecopio tog. C. cUyezraivó. c. 

c. Conglovacio, ópuypa3ócz. c. Coniventia, Z&eicorcciv, $ Conlectitius, e óAAexroz. 
Confortiat, cvvioxopiterei. Conglovo, & conglomero, &Qocíccis «uro To p«copo- Conlegium, cÓGTx.X, FU- 
Conforto, xper«ívo. o. c'uvee0oo [Zco . 7r0iYc es. Vot p^ tot. 

Confosso, evvacwpsóc. e. . Conglutinacio, c UyXóAAx- Coniveo, móc, xeuuÚco, pe- Coulego, eu,mjocc. c. 
Confractio, xe«rée£ic. C. iç. C. Tecolto. Conlibertus, cvvezeAecóec- 
0paüUcic. c. Conglutino, cvyxoAAG. c. Conjugale, yep.Z^iov. c.. Qoc, c'OyDoUAOc, GUYVe7EAEÓ- 


Confractus, zepídpoxros. c. Congratulor, cuvyŠoges. o. Conjugalis, ecvvezrrixóc. c. 0spoc. c. cUya7teAzÓÜ0epoc. e. 
Confragosus, xers«yósc. ^ Congredior, evk(GXAAo. c. Conjugatio, cvv£wyía, ëm Conlidit, & contundit, 


Confrango,ewyxAóG.c.couv- ecuvbierpífoo. o. b9poTOS TEX VIXODU. cuvÜAz. 
0onóc. c. Congreditur,  cvvícrerei, Conjugium, & connu- Conlisum argentum, cuy- 

Conífringo, xaraxið. c. cu [A AX peo oenv. bium, cuvZuyía ëm ydæ- TeĝArupévoç 3youv  cuye- 

Confugio, xaraæapsóyw. c.  Congregat, cvuvaÜOpoites:, pou, cupeGBíconig. 7rTU'ypefvog dpreyupos. 

Confugium, x«ereQvy?. s. c'Up.Qopei. `  Conjugium, cup Bícocis. c. Conlocat, &Üpeten — Expa- 
xerapóyiov. C. cup obyiov. Congregatio, c'Uyatny coy Y. cUvoixécioy ¿vŠpàç <e yu- oboi. 

c. Congregacio, ^ cuveyesAe- veixóg. C. -dpwog. S. G'Uve- Conloco, £xZí8cpa, im ui- 

Confundantur, xereicovv- ocpóc. c. ézicUvayevy?5. C. Ph- c. euvtwyia. s. cutu-  cÓd. c. àxpicÓG. c. xali- 
Ó5Trw-ca«v. c. cuvaOpoicisg. c. ye. o. Opóc:. c. &Bpatw. c. xew- 

Confundebar, icxvvógnxv. Congregatus, cvvx0poicg.é- Conjuglæ, ÜeuxT59osc. e. [45 npòs yápoy. C. iopoco. C. 

Confundit, cvvxéc, xatai- / vog. c. onjugo,as,cuteUyvwUpi. O. xeraoxsudato. C. 
cx óvei. Congrego, cuvaOpoíZw. c. Conjunctio, c'UvOec uo ç. Conlocucio, cúóvAoyos. c. 

Confunditur, 89vcoweire:. cuvayca. c. &0polto. c. Conjunctio, copulatio,có»- CÜAAOyO0s. C. 

Confundo, cvyxéco. c. Conugressio, jj cuvoræðòy somos. Conloquitur, cvvA«xAei. 

Confundor,xereicoóvopoi. tzeDcn- G Up. 8023), imi peo] os. Conjunctio, evtvyía. c. ou- Conloquium, & conlocu- 
c. c. veQía.c.cóvbso uos, TÒ pé- to, piia. 

Confuraneus, cóvrexvos. Congressus, . congressio, gos ToU Aócyou. c. cuvapý. Conloquium, | cuvruxíeay, 

Confusa, eicxvvopévs. cUp[30A3), &zrevvv«o1s. c. CUAAGAÍ. C. ÓpniAfx. s. 

Confusio, cóyvcisc, T«pc- Congressus, cup (30A5$. s. Conjunctivum, cv£vyíx Én- GÓAXofyos. C. Gc ÓvAo'yos. 

cá Congrex, óxkóduAog. c. peor coy. Conloquor, xoivoAoyoUpas, 
onfusio, cóvxvucis, T«oc- Congruenter, mposnxóvrwç. Conjunctivus, cupzAexTri- cUvA«AG. c. CUVOIAAC. C. 

c xpa. c. TÚyYXUTIŞ- C. C. xóc, cuvCsuTixOÓg. C. Tuu-  GUAACAO. C. guybi«AEyo- 
onfusus,cvyxexup.évog. c. Congruere, evvciveiy. 7T AEXTiXOÓS. C. peo. C. 

Confutat, cuveAÉy ei, væ- Congruit, epu es. Conjunctum, cóv9sctsog. c. Conlucatis, e73oc yexpoU. 
Tpëšes. = Congruo, dppóčw. c. svu- Conjunctus, alpari cvys- Conluceo, szepiAcpo. c. 

Confuto, c UVEAEYXW. C. TrízTO.O. Pev-yteévos. Conlucet, vzepiAcrti. 
&méAsyX wc. C. &veoxeuáto. Conmtrus, YóYYpos,ix0óc. c. Conjungit, “Teri cvv£ev- Conluco, Ssaxabaipo Év- 
o. ongruum, spoc%xov, «o- VÓsi. pov. C. 

Congaudeo, cvyx«ípw. c.  pótov, &xáAovu ov, topóðioyv. c'oniungie, cuG$euvyvóes æf- Conluctor, cvumadaiw. c. 

Congelacio, 7rayerós. c. c. ATi, O'UVE7ITEI. Conludio, cvwzafyvia-c. 

Congener, cýyyapßpos. c. Conhabito, cvvoixó. c. Conjungo, cuv£evyvów. c. Conludit, cvv8oi&tn, cuu 

Congentilis, óp-ósÜvog. c. Conhibeo, xepeóc. c. èm- cvvázTo. C. malvestas. 

Congeries, ccpósg  Aíücv, piw. c. exegbxpórro. C. Conjunx, cómic, cóvtu- Conludium, cuvëoirzc és. 
$ £ÓXcv. " CUVÉX'c. C. pw. C. 7T«pe- .*yig, c'Úvsuvoç. C. GóG6wyos. Conludo, cupzaíto. c. 
ongeritur, cuy&ye:, Tw- zpoo7oiUpai. C. C. cÓpBios. C.  cvoixog, Coulusio, © Compactum, 
gs. Conicit, & convincit, gup- ër} &vòpòs xa? yuvaæaixós. C. cuyos Òs, cuyboiredo' 06. 


ONgEro, Tuu BAw. C.Emi- mAÉXEL, Tuyčsvyvúsi, auvZeu- móķuyos. o. C. cU zraiyyVic. Ce 
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Conlustrat,  cupepiépxe- Conpeditus, ?ieCÓÜmogévog, veo. c. ovvAep Ü Zvorsai, su- Consalutare, &or&tec0z:i.0. 


Te. 7re7zreünpeévog. i vÉ W. C. Consanguineus, cúveaugoç, 
Conlustro, , cUpepivoo ToO. Coupellit, TUVEXEI, TUVE- Conprehensio, cÚ An ç, Tuy ev3s, odidin: D. Mu 
C. cupemspiépxropeos. C. Ao. E cUAAwWic, cóvoxemis. C. paæipos, Ópzoycvy,s. C. 
Conmaculat, cvvo7iA0i. — Conpello, X eer ocyacy x eoo. C. xaerá&Awi. c. Cousanguinei, ótaipoveg.o. 
Conmanduco, xe«reeacdà- Conpendiaria, c UvTOoMia. Conprehensum, cuyzegisi- Consanguinitas, ópeipórys. 
px. €> Conpendium, cuUvTOo o, é- Axppepeé voy. c. 
Conmeio, x«roupo. TrixÉQOiOV, cODÉAec1Ia. Conprehensurm est, zepg;i- Consanguinius, — &£:Aqóe, 


Commentat, vzepaeríüerei. Conpeusat,  &vri£iaAoyíts- EÍANTTAÆI, 7repiéo eroi. 


ópeo7réTQios. C. 

-> ` -s 

Commercium, cUvaAAocoy», Tei, &vlurmoroysi, &ytTeaàs- Conprelensuimn 
, > I , 


évzepiei- Conscaplium, per&dpevovy. 


mi Ë [ex. ysi. Avxeévov, ézrepiexcópesvoy. e. 

Conmiles, c'UyoTpeTideTyS. Conpensatio, cUvc ra ie, Conprehensus, cUvoxnm, xccl Conscapula, xóy xh .- c. 

c. &yÜuzroAoyig 0g, é&vreAA^o- cOAAxwdisc. Conscarificat, xere£óei. 
Conmilitat,  cevvoTpersós- -yicpóg. Conpremit, cuvéxei, cup- Conscendit, cuvaveaívyei, 
Ta. Onpensio, suyixioy. S. ziéCei, (Gi&Cerou mæghévov. — &vépyreroi. 

Conmilito, cuve rpareóopoi. Conperendinatio, cpi£ms- Conpremo, cvujziéto. c. Conscendo, cuvavaßaivw. 

c. oç OzépÜOscs. Conprendo, cvvéxc. c. c. ézi(Àxivo. O. 
Comminiscitur, cogíteroi. Conperio, eópíaxco. Conprimüt, &réxei. Conscia, cvveibvia. c. 
Conmitigo, x«reemeívo. Conperit, yivóoxei, xara- Conprobat, &roôsixvýsi, &- Consciencia, cuveíZnoig. C. 
c. AappBávsi, Eoyveo. | robo eroi, Šoxi si. Conscientia, cuvs[íŠrouç, TÒ 
Conmitto, xerezioreóc. O. Conpernis, úvumpos. Conpromissum, ógóAoyov, cuveibósc. O. 

Conmocio, xvxcis 9ixaco Ti- Conpescenda, zavcTéx. c Óp.dcovoy. Conscientiz, 75 cvvzibc ei. 

x5. C. Conpesacio, ccwdq9oorictócg. Conptus, &ecreppe£voz. Conscindo, xe«r«ecxíto. c. 
Conmunio, óxvoó, £miTEc)i- c. Conpulsio, £zi£ic. c. cuya ito. c. 

(£a. €. Conpescit,  x«recTéAAcs:, Conpulsionem, eíiozpa£iv, Conscio, oevvoi$a. c. Tuy- 
ommundat, xaÜaípsi, xæ- — xercmpabvei. é&rairn»civ. y'iyvécxco, cóvoiba. C. 
xoy mossi. Conpesco, dio. c. sw- Conpulsit, evv$ZA«cev. Consciscit, cvyxyyivdoxei. 

Connato, cvvv5Zx^opoi. O. QeovíGw. c. xerem«ówo. c. Conpungo, x«ravóeoccw. c. Conscisco, mporáyopas. O. 
Conunecto, c vp AÉéxo. c. &zréx c. C. dupnoDpeoi. c. Conpuso, eox s &rirvyx &- Conscius, cuvíoTwgQ, Tuy- 
Connexio, sips. c. Conpescuit, x«erézavocey. vco. ysv5s, cuvía Twp. C. Guyti- 
Connexum, cvvnjepévovy. cC. Counpetens, 72 ézi&AXov. Conputat, | cvAAoyíZerai, Sós. c. eldas, cuveiBcoc. c. 
Connexus, cuvezTósg. C. Conpetit, é£píerou, cvvoepr, WV neoitei. Conscius sun, covoib«. 
Conuitor, cuvezepsíbogexi.C.— cuvrpéxei, &paAAETé, $i- Conputacio, cvvAoyic]sós. Conscribit, scuyyp&@si. 
Connixa, &zoxufZcoa«ca, &y-  Aoveixei, cuvoppeX, cuvrpé- Conputo, :sLyeíto. e. Conscribo, cuyypaQo. o. 
xu9caca, cuyDüsDepnévy. Ei, (biAovsisxxesi. Conputos, «p5gos. e. Conscripcio, cuyypaph- 
Connis0, &zoxóc. c. Canpa no, pirig, $iào- Conquaternat, Gevyvóei xæ- Conscriptor, evyypadqpebe, 
Cownnubiuin, éuyepeio,  veixie. TÈ eco épcovy. cuyypedsós. c. 

guyyévsiæa, yåpos. S. mi- Conpilat, cvAoi. Conquaternacio, DsU£is Consecracio, &zo0éwzsiz. c. 

enia. C. muyye«miea. O. — Conpilatio, e2A€c'sc. xara TÉéOcGcpa. C. xar Consecraneo, G'UvteÓO TY. 

onnumero, cuvapiüu.. c. Conpilatus est, £&cvAxcco- TÉcc«g« te0Eig c. Consecratio, TEAST- c. 
Canon, ce&piog pxÜnpori- siv. Conquaterno, $euyito xæ- Consecravit, xabi8puc sy. 

xóc. Conpingitur, cuve0golterei. cà récc«pa.c. xarà trés- Consecro, xx0iepo. c. &- 
Conor, zeigóoi. c. &y2cei- Conpingitur, —evveppóte- oraga Keuyvúco. c. þisgð. C. iepóo. c. 

&.C. ÉTuixeipóo. C. T4. Conqueror, xatai po- Consectatur. &££épyerea eig 

onpactio, cvuy05x». c. Conpitalia, žyupoðæ, 9, &- pai, xorepuépQpopzi. C. TÒ 7r«gocrwnotic Oc. 
Conpactutimn, cupere »yóc. TrgcTÀv topt) £v "Pop yi- Conquestio, «iríacig. €. Consector, ceoctiarpíBeo. 
Conpactum facit, cvv39oi&-  vopcéyn. cvtarx€sis- c. o. 

ee. ) Conpitus, yui, ?ié£o9oc, Conquiesco,ézxo vx &to.c. Consecuta est, £rvxev. 
Conpactus, cuvņngporoyn-  rgiobía. Conquirit, cvugcopitei. Cousecutus est, &rvxev. 

p«évoc, cuvqepocpeéyvoc. C. C onplacet, cuvysudoxsi, cu- Conquinisco, Ü7rOxUT7rTcC. Consencio, ójpodpovóo. c. 
Conpages, œgpoyaæi, dp- vepéoxei. Conquisito, cv$»ró. c. cuvriünui, cvvcuvo. c. 

poi, &míougos. c. Conplectitur, ĝswpsi, x«r«- Conquisitor, cvtyr»yr?c. c. Consensio, cewvyxa«ráüscig. 

onpaginem, cuveppoA^o- vosi. Conrado, cvv$Zuc c. C. cuvaiveGi6. C. Ópodeo- 

OULEVOV. Conplexio, & conplexus, Conrepo, cuvégezeo. c. cÓv». C. cutedwvía. o. 
onpagines, ġppoyaæí. O'Upc7r A02, . Conrideo, cvy7ysAc. c. Consensionem,  cvvxar&- 

Conpagit, covepp.ótei. Conplicat, zóccc:, 9i7^0i. Conripio, | cuvoTéAAc. C. Óeciv. 

onpago, | cuv«appoAoyó, Conploratio, óAopuppósc. cuvapmétbo. c. Consensu, cvvxerabécci. 

e op. oco. Conplubium, cóvpoi«. c. Conroboracio, ioxvupozoí- Consensus, cvvxerá0üeacis, 
Conpar, cótu-yos. cóvpous. c. cic. C. cUpeqovia. C. ópóvoiæ. C. 
Conparare, cvvov5o«o0c:. Conpluvium,xer&xAucTov, Conroborat, cTe@soT, ioxu-  cuyxatÉÜscic. S. cuvalye- 
Conparat, confert, cuy- qéc«uAov. C. pÉTæuUAov. €. pozroiei, (Ge(Bouoi. Tis. C. GuyxeráÜscig. C. 

xpívei. Conponit, cvvríónciv. Conroboro, icocupomoiÀ.C. Ópóppcov. C. 

Conparat, | xe«er«ocxesuátei, Conposicio, oóv0ecig. c. Conrogo, cupzrapaxaAó.c. Consentaneum, cup eovía. 
cOVETT ct. Conpositio, oóv0scic. Conrotundat, orgoyyvàot. Consentaneum, &xóAovuÓOoy, 
Conparat, cwyxeíve, mæ- Conpositus, ecóvÜeroc. c. Conrotundo, orpoyyvàiķw. | &xóAouOoy. c. 
aO xewctet, G'UVcOVEIT CH. Conpossessione,  cóvxrX- c. Consentaueus,  &xóAovOoc, 
Conparatio, cóyxpicic. Tiç. Conrumo, t»&íto. c. mì Aóryou 9 "páEewz. c. 
Conparative, evyxpirixóc. Conpossessor, cvuvxr5Top. Conruo, cvpwrizTo. C. Consentio, & Consensus, 
Conparativum, cvyxoiri- Conpotor, TUTETE. C. Conrusco, við. c. c'uvxecr &0üscic, c'Uveaiveo. C. 

xóv. Conpotrix, cvvzóTpi«,cvt.- Consacraneus, cuvpog 7s. Consentio, is. óoAoyém. o. 
Conparaverunt, óv4Zc«vro. 7ÓóTQic. C. cuu. Úc Tms- C. Consent, & — Adsentit, 
Conpartitur, cvviccoítereu. Conprehendit, cuvA«eg(&- Consacrata, xaÜepopéva. e.  avuveuBoxei, cvvAÉyei, óo- 
Conpatitur, cvvz&ox ei. VETOI. Consalaneus, cúv<Aos. vosi, CUVXATAT IETS. 


Conpatria, cuvrargiótns- Conprehendo, cuvàapßá- Consalineus, eóv«Aog. c- Consentit, Invicem vide- 
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tur, cuUvooxsi. 
c. 
Consentiunt, ózovoobDc'iv. 
Conseptum, zegigoAos, mE- 
pidporypzc. O. 
Conseptus, zepíQppa£ic. c. 
Consequantur, miT% WT Iy. 
Consequencia, &xoħàovĝiæ. 
c. 
Consequens, m=eocxov, à- 
xóAouÜDoc. C. &xóAouÜov. c. 


c uvsuDoxei, 


Consequenter, &xoAXoó0czc, 
» f 

&xoAXoó0Ü0czc. c. 
Consequentia,  &xoAovÜía. 
o. 
Consequerentur, — &zoAZ- 
(ocv. 

Consequi, éziruxesiv, rTu- 


giv, TU'yXFiv. C. 

"e aed uor, éza«xoAov0o. c. 
TU'yxL&vo. C. g'UvexoAXxou0cdc. 
C. xorcA^ew(mvo. C. xæ- 
ToX0Ao0UÜO. C. Aa (Svo. c. 
&xoAovu0Éo. o. 


Conserere, xoTaQursós- 
o 0ai. 
Conserit, cuvzíosi, cuvá- 
ATEI. 
Consero, cuvpßgaaw čv mo- 
auw. C. cuycme[po. C. 


Suvysigw. C. clip ox. O. 
Consertum xb QUVpspap- pe. evov. 
c. 


Conservat, cuvrmosi, Tó- 
Ger, Qioermpei. 
onservator, corp, ú- 


A«£,cwra2p. C. 
onservo, cvUyrTYpO. C. ği- 
QuAcGTTO. C. QuA&TTO. C. 
Consetuus, oóv3ouXoc, c óv- 
ëou>oç. C. 
Consessor, &yx0sBpos. e. 
Consessus, cvvé8piay. c. Tu- 
vé8oiov. O. 
Consideo, cvyxa0Etomwei. c. 
Consideracio,  éz;£4r5c.:c. 
Č. | 
Considerat, xæraævosi, xa- 
Tapa yÜysi. 
Considerate, 
pe ivos. 
Consideratus, sÚz=xomoç. c. 
Considero, exozó. c. xa- 
TeenyÜsvo. c. ez uTO. C. 
XATAOTD. C. 
Consido, cvviZ&vo. o. 
Consignat, cvveeeoyltei. 
ree as at tc C. xæ- 
T«cQpoeryito.c. cuvo d oa- 
eri ed c 
Consiliarius, cip 8ouAog. c. 
yywpoðótys. c. (SouXsuTfc. 
o. 
Consiliatio, Consiliator, 
ss des zea ds e. 
onsiliator, cnouAog. c. 
A scc e. 
onsilio, cuj (3ouAsóc. c. 
Consilio, is, TUYAM. O. 
Consilior, GouAsUopoi. O. 
Consilium, & Deliberium, 


MEQISTXEML- 


vup(SouAÍm, -yvdpv, cxé- 
Ys. c. cu ou ov. C. 
TXEMA. C.  xoiyo(2oU^uoy. 


CYRIEL: PHILO. ET ALIOR. 


e. Boi? sume. O. 

Consilium quærit, u (3ou- 
2XAsÚeTea. 

Consiste, cúcTm9. c. 

Consisto, cvvíoTYXEki. C. Tu- 
véoT»x4. C. 

Conso, rà vio Tùs” Ic:osc. 

Consobrina, &vsņþiź. c. 
sæ mods pnTpós. C. 

Consobrinitas,  &veióc»z. 
Cu 

Consobrinus, quasi Con- 
sororinus,  &vsYióg, &£&- 
Aos, &x úo &ZsAQoOv n- 
Asiy. C. &ysỌpiógs. c. 

Consobrini, Zvexlioí. o. 

Consolabundus, mapnyogi- 
xóg. O. 

Consolatio, repe uÜ la, xai 
7r Go 0X YO as. 

Consolacio, vzapepubíz. c. 

Consolaturi, zapeapubsiroi. 

Consolido, e-epsozoic. c. 

Consolor, Tmapapuloöuaæi. C. 
7r ccovvyopco. C. 7c pvnyopsco. O. 
onsonancia, cup. govíiz. C. 

Consonans, cv. dovobv. 

Consonans, cUpedovoy, š> 


e-o. C. 
onsonat, cuvx»xsi Tup- 
wyst. 
Consono, cuvyxo. C. Tup- 


Qovo. c. 

Consorcium, cvyxA£pwcis. 
C. cuvaQpiax. c. xoio(giórv0s. 
es 

Consors, csyxA»oosc. 

Consors,  xoivófiog, xoivó- 
Bios. c. eUyxAxpos. c. ó- 
HOTILOS. O. 

Consortis, »xoivóQiocg, cUy- 
xAanpos- 

Consortium, xoivovíav, ó- 
oxangi. s. Éreupsia. O. 
Consotum, cvyxpob»r0£v. e. 
Conspargo, zepgipaivo. c. 

Consparsio, upapa. s. 

Conspector, égózTnc. 

Conspectus, 7epiozTOc, 
7eócodis. c. zpócoqisc, béa. 
s. &rowWis. c. 

Conspicilium, Ziózroz. o. 

Conuspicillum, mpórwrov. s. 

Conspicio, Îswg®. c. &do- 

d. C. c Uyogo. c. 
onspicit, cuvopz, xeDopz. 

Conspicor, ĝswp®. c. 

Conspicuum, zepí(3XezTov, 
xoredevéc. C. sÜmspi(3As- 
7TOVy. C. émrÍo vpeov. C. 

Conspicuus, espifXxezroc. 
zspif8AsTTOS. o. 

Conspiracio, g pem Voi. 
OMO VOI- C. GULC.7TVEUG IS. 

Conspirat, cvvzvei. 

Conspiratio, cvvzrvox. 

Conspiro, ce vpzvíco. c. 

Consponsus, ceóvvutpe. poç. 

Constancia, cr«Óspór»sz. 
eoo Té&Üsic. C. 

Constans, o7«0spoc, eoo r«- 
05s, a r«Üspóc. C. sůsraæĝńs. 
C. CUVETTHXWG. C. 

Constant, xaÓsoTf5x«civ. 


C. 
C. 


C. 
C. 


Constani r, eoa Ta«0oz, ağ- 
boUYTOS. C. 


* , 

Constat, GO 4-0 Oy YT G4 y $a- 
yEgQOY — ÉgTiV, GUviG TAT2I, 
GU pe Évei. 

Constellacio, xocTecTÉpy- 


Tis. €. Ófpa TŠ ToU &vÓpoo- 
TOU. C. 
Consternacio, Teo. c. 


Consternantur, cxipróci, 

TUYTAPATTOVTAI. 

Consternatur,  oxiprZ, 3 
“ 


7rTÜQsT4i, Y) XiVeiTC. 
Consternium, &moðurýpiov. 
o. 
Consterno,as,cvcTÉÍAAw.O. 


Consterno, is, xer«ocro- 
gfw. O. 

Consternor, TUYTAQATTO- 
pe ot. 

Comstipat, c Uva Toi(3ÁCei, 


Tuyðopupogsi, cuvriürciv. 
Constipo, cuve roiBZZ». c. 
Constiterit, $a«vg. 
Constitui, cvvereEZpxsy. c. 
Constituit, ecuvícorarai, ó- 

pit$si, xaÜia rcv. 
Constituo,  Zierexró. c. 

CUVTÓTTOL-GA. C. Tum. 

C. Ópít:, v pe-ypxri. c. 

vopt.oÜsrO. C. &vridovo. c. 

xaeÜioTvui. C. (fBouAsUopai. 

o. 

Constituta, ópic Ücia c. 


Constituta, Trvyaxvoucai, 
xe =o. 
Constitucio, c'uvrecy%. c. 


CGickEreEig. C. 
Constitutio, eóvroyyam, ő- 
oç, vopoleT ia. 


Constitutiones, &vyTiypa- 
pai. 

Constitutorum, xaæĝsoró- 
TUY. 

Constitutum, — cvvoa«Óiy, 
GC UYTa^y£y. 

Constitutum, — cvovor«0£v. 


cUvr«£Lic, imi (QiAÍou. c. 


cÓvrToOCypeu. C. 
Constitutus, xe«Üscroz, 3 
TU cEVcov - 
Constitutus, — Zierereypé- 
yos. O. 
Consto, evvío eoi. c. 
Constrictus, | cvuvscqQiypé- 
yos. C. 


Constringit, cvve d iyrysi. 
Constringo, cvvo Qro. c. 


Constructio, xo TOO X807, 
oixoOonYnc. C. 

Constructus, xe«r»pricgé- 
vog. 


Construere, cvvreécrreiv. O. 
Construit, cvvcoxcuctei. 
Construo, xcra«cxsucto.c. 
xcreorito. c. 
Consuescit, &ç Consuefa- 
cit, cvvsÜiZei. 
Onsuesco, cuoveÜit£o. c. é- 
ikopa. O. 
Consuefacio, 20/Zo. c. 
Consuefactus, zÓünot£voc. 
Consuetudinarius, cvv5O»rc, 
QiAocUvXÜnc, bi2Aoc'uvy09ms-c. 


CON. 


Consuetudo, cuvyÓsiz, Z0çç. 
- cuvyÓsic. c 
Consuetum 
v»Üsc. c. 
Consuetus, 


£5, 7 
> oy. C. gý- 


sue: CS'Uysi9 cu. Évoç. 
c. ópohins. C. iĝis uévoc. C. 
Iir p fvog. c. cuvyxÜvc. c. 
C oneseverunt, eicoüaciy. 
-onsuit, Peces. 
Consul, U7OTOG, 
, 
7 oó(3ouXoc, Üzrecroç. o. 
Consularis, ÜTrACTAX. 
U7rGCTAXÓS. €. xeDo^»ixóc. e. 
Consulatum gero, 
TSÜO.C. 
Consulatus, órmartela. c. ú- 


C. 


ry 
U7rcTOC. C. 


* 
UT O — 


7recreí[ze. S. 
Consulit, X Consultat, 
cup. [3ouXeósi. 

=> > > ^ 
Consulit, &7róÜero, 7rpo&yos,- 


TATO, TUYÜEveroi, xo ma- 
pepevÜsirai. 

Consulo tibi, mpovo® coy, 
7rpOvod. C. 

Consultacio, Bova}, èmì 55 
šyQurcour you. c. špTmo'iç. 
c. cup Sou. C. mwpóyvoi. 
C. cxéiz. c. VzeimmWm. C. 

Consultat, é£eráÓe., oup- 
Bouxsós:, aoxémrerai, Šo- 
ypaTtiķsi, cc É Li ç, Soy ue. c. 
onsulte, àézírzà*;. 

Consulto, é7írxOsg. C. ème- 
pero. C. mquvÜkvokoei. c. 
ÉguTO. C. cxÉmzTORci. C. 
Soy pet iSo. C. 7rpovoco. c. 

Consulto, as, BouAXsbop, as. 
o. 

Consultor, ecóuovxoz. c. 

Consultum, zoovov£2y, mE- 
yoray, mveümaæ, óyuaæ, d- 
Y peo, MUY ice. 

Consultum est, zrposvoy0v,. 
€. 

Consultum, mpoßoģàsvua. 
c. fya. C. cuu. c. 
7póvoix. C. cxéjaç. c. Yh- 
quippe. c. 

Consuftus, éÉpoornÜsic. c. &- 
y«9oc op. 8ouXoc. C. oyua- 
TiXÓCS. C. GXE7TTIiXOGg. C. 
cup (S3ouXsuTixÓc. C. 

Consuluerunt, zpgosvóxc «v. 

C onsuluit, šzú0zro. 

Consumit, &vaAicxs, ğa- 
mUAVŽ, GUVTEAEI. 

Consumit, Z&v«eAíoxe, ĉa- 
maya. 

Consumma, &ziréAsi. 

Consumimacio, cuvréAcia, 
TÒ GCURTAYXpOR.X. C. Tuu- 


Z AXpwcig. C. GUT AXpm- 
pee. €. 
Consumrmatio, — cuvezap- 


TIC HÓS, TSAEIOTYXG, GUVTÉ- 
ASIA, &TICOTAO HÖS. "S. 
Consummatum erit," 75 
TSTOAXE.YXpASVOV sin. 
Cousummatum erit, 
TOAeYÉveov siyasi. 
Consummetur, 
poor. 
Consummo, cvupzA»po. c. 
TANP. C. GCUYTSAO. C. 


Te- 


TUTAN- 


CON. 


c'uyTs2,G, TÒ 7 Anpó. C. TE- 
Asie. C. 

Consummo, as, &zortAéÉcw. 
o. 

Consumacio, 
c. 

Consumo, xera«eBS9emewo. c. 
KATAVAALT HW. C. é&zepri- 
Co. c. 

Consumo, is, 9azavé. o. 

Consumpsit, &v54Xwocesv. c. 

Consumsit, &v5ZAcoev. c. 

Consumfsit, é9ezr&vroev. 

Consumunt, xoToavoAi- 
cxouciv. 

Consuo, cuvpázTrco.c. xæ- 
TAQAÅNTW. C. 

Consurgit, evveysíperai. 

Consurgo, cvveyeípopoi. c. 

Consutum, cvvpspepepeéyoy. 


&7repTio Hs. 


c. 

Consideracio,  »xerepnáü- 
cis. €. 

Consideratus, mspisoxsp- 


pivoc. o. 
Considero, cxézrojas. o. 
Contagia, goxucol, ga 
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Špig-Trix dç. C. 
Contendit, &vriAoyíZerazi. 
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Óec'ig. C. 


Contraversiosus, &-í9:xoc. 
Continuans, erepov. 


Oo. 


Contendo, $Q.AowxóG. c. ð- Continuat, quam & con- Controversor, ampir nro. 


eQiAXoyeixcó. C. cr'uyTeívco. C. 


&y'coviCotoei. C. o TÉAXOpuct. 
o. 

Contenti estote, &oxceicóc. 
€. 

Contentiosus, g.Aóveixog. 


Contento, &pxoUpai. c. 


Contentus, 
yardy. O. 

Contentus esto, &pxécaÓnr:, 
e Toxnooy. 

Conterit, covrplíBe:. 

Contero, cvvrpi(gc. c. 

Conterraneus, ókpoxcpiozc. 
o. 

Contestacio, ;;wg&eeTupíec. 
C. pæapTupiæ. C. 7rpozroknpee. 
C. zrgox&rT«p£ic £r) Síxns. c. 

Contestatze, ,cecorv ofa cto ox. 

Contestatur, cUvp.aprÓps- 
TAI, E7TiOQporyiteroi, Dio- 
[-eprÜpsToi-. 

Contestor, Sieuxprógopecs. 
C. 7rpoxo'répo opos. C. 


eÜTépxng. cC. 


opata, &veacTpodLns -yivo- Contexit, ecvuvudaívei. 


p-évne, cupeáÜsi 7ráÜous. 
Contagium, poñħuspós. c. 
&qQ7 voa oDvroc 7rgo(3&rovu. c. 
piarsa. C. ÜlEic. s. 
Contaminarunt, épíavev. 
Contaminat, Polluit, pu- 
exívei, a UvxózrTsi. 
Contamino, goóve. c. 
BEBA. c. piæivw. c. mpo- 
mnàaxitw. o. 
Conteinnit, xoregpovet. 


Contexo, ÉvuQ avc. C. ōu- 


vuga«ivo. c. 

Contexte, cvyxeipévos. c. 

KContextus & QContextus, 
cUvé&dsie, pos, ópávrnc. c. 
cuvala. C. cuvóQaocqo. C. 
7Tapedpaoic. e. 

Contiagia, voco: x mapa- 
TPB 

Conticeo, TIWA. C. MAQA- 
Gico7TCO. C. Guy. C. ` 


Contemno, xe«r«eQpovo, ó- Conticescit, &zocicza. 


Aum copéco. o. 
Contempcio, 
cis. C. 
Contemplacio, cox «c ps. 
C. xcTr«vónsisg. C. 


xorodpóvn- 


Conticet, Conticescit, ciw- 


7r. 
“ 


Conticinium, ó w=sreaËb &- 


AcsxTgeuopwviæs xpóvoc. 


Conticisco, xerediwko. c. 


Contemplare, | ecox&c«- Contifes, oxoAózev3Boa. c. 
. € 0o. Contigisse, cu(3e(3nxéyai. 
Contemplatio, zpéeoo»we, c- 


OTOXAOCHÒS, &vaywyh- O. 
Contemplator, sŭùsrtoxos. 
Contemplatorius, otoya- 

oTrIixóç. C. 

Contemplo, xcerevoó. c. 

Contemplo, xereoxozéó.c. 

Contemplor, revíZo. c. 
OTOI. C. XATAVOÉW. 
o. 


Contemporaneus, Tiy- 
ontemptibilis, xerZzrv- 


OTOS. C. sÜxcreQcóvnyros. 
C. é£ou9Seynpéyosg. c. éxQpau- 
2a4cTÓóc. O. 


Contem ptor, xoredoovr- 
T$. C. 

Contemptum, xocrceedpoyy- 
J € 

Cóntemptus,  xer«epoóvs- 


Tis, xal xcreppovnbDeic, xæ- 
Tc&dpóvncic. C.  &é£ou8ÉEvo- 
Sig. C. xoare«Qpóvnoic. S. 
Contencio, — eiAovixía. 
Epis. C. 
Contenciosus, q.Aóvixoz. c. 


G loss. 


C. 


Contigit, cvvé(». c. 
Contigno, c«viB8óc. o. 
Cont2la, wea xóPaov. S. 
Continencia, &yxpe&reic. c. 
Continencius, cvvsxécre- 
pov. c. 
Continenter, cevvexdósc, Èy- 
xpotróc, Oimvexcoc. 
Continentia, ze910x3, Tu- 
VOX), ÉXpócereio, Éy»xpóéereio. 
o. 


Continens, Zyxeerís. c. 
Tuyéxy wV. c. 
Contineo, | cvyxporó. c. 


TFEQUXUXAO. C. KATÉXW. C. 
Continet & Colercet, ovu- 
VÉA S1, xo'TÉX Ei, MEPIÉXEI. 

Contingat, cvb- c. 

Contingit, ruy2&vsi, TUM- 
Baæivsi, cup Bee [ysi - c. 

Contingo, | cvupkGatvo. 
7rÁO GO. C. 

Continosus, g»vopr»xros. 

Continua, &2i&AeciToc. 

Continuacio, cvvéxeie. c. 
cuvedíe. C. guyex e ÚmÉp- 


c. 


tinuare dicimus, éyjeAe- O. 
me cuv&mTt:,T7UXxVv&tei.  CContrudit, evvobei. 
ontinuat, éySeAexí£e;, cu- Contrudo, cvvobó. c. 


vé7TSi, 7ruxyG ei. Contubernalis, cóvoxw»vos. 
Continuata, Zvcopéva. C. óÓpcoD lai Toc. C. 
Continuatim, cuv» éycoc, Contubernarius, c'Óvoixos, 
TUVEXWSE, CUVEXCOg. C. c Ovox»vosc. 
Continuatio, cuvágsiæ, &- Contubernia, evvox5via. 
vavéccig, cuvÜscía. c. Contubernium, Tuyoixé- 
Continuatus, cuvmyvcogyvos. Giov, cuvaxsSvioyv, cÓvoiTOY 


C. $vcpÉvog. C. 
Continuo, Statim, eó0£ws, 
&££eUrTig, reeoccuT xa. C. sÙ- 
ÓÉcoc. c. y pe ot. e 
coc. C. T7'«gex eue. C 
eoTíxoc. C. 


OTpoTiGYTOV, rxy GTpa- 
TIWTIX ùY, CUVO XYVÍa. C. Tu- 
voixéciov 7TOAAdv. C. Pea- 
Tpiæ, cUpRopic. C. cÓoTY»- 

Hæ. C. &vOpdyv cÓc'TCueo. e. 

Continuo, as, ZiereAÉéco. o. Ópopodía. O. 

Continuum, cóvey-yuc. c. 'Contueor, Z&revíZo. c. 

Continuus, cvvex 2c. c. cuv- Contuetur, cvvereví£ei. 
ve7rTÓg. C. Piyvex*»e. O. Contulisse, eioxexopax£yoi. 

Contionatura, jcer&Qpacigs. Contumacia, xereqpóvoos, 
e. &mióei, ebÓkDOsim. C. &mó- 

Contollo, cvvezaíoc. c. voie. C. 

Contor, cuyxéíxpxwa c. Contumaciae, Z&zibelagz. 
Tuvyxeð uasi. C. Contumax, ¿m=i03ç, xera- 
ontorquet, Immnitit, qoovnTic, «00A9ng. c. mE- 
jaculatur, BAASI. 0c, ó a«ó0&2nc. c. xaTa- 
ontra, &zévaevri, &vrixpus, dqpovnTZs. c. 

Ë Évevríac. c. OÓzeveayrloy. Contumelia, tipia, 
C. &VTixQÓ. C. xaT Pyeayrloy. OieAÓyiov, ¿Tip (íe. c. 


& 


óBeis, 
opis. 


c. óyrí. ©. c. , 
Contractio, z«epáAaucigz. e. Coutumeliatur,  &ripZei, 
Contracto, Ynàapō. c. oSoíte. 


Contractorium, cd:ryxrójp. Contumelior, &rip. Zo. c. 


Contractum, p 8Tex cipi - Contumeliosus, &rij co T7)5, 
o Re óy. ogpioTYZsc, Ó(fgi0T$*c. c. ú- 
Contractus, CUVAAAay;, DpioTh2s. O. 
CUR.TAOX$. S.  cUvy&AA«- Contundit, ózor&c cei, Ópaó- 


pa. S. G'UVAECA Any $. C. El, CUVÜAG, c'UryxózrTE:. 


ontractus est, cuvecz&- Contundo,  cvvrpíBgBwo. c. 
Tôn. xaraĵa®. c. cuvÜAG. c. 
Contradicit, | &vOvzoQéosi, cwyxózrTo.c. QAéo. O. 
ĞQYTIAÉ YEL. Conturbatus, TsTæagaypé- 
Contradico, &vriAÉycc. c. vos. 
Contradictio, ^ &vriAoyía, Conturbo, cvvreo&occo. c. 
&vriAoryío. c. Contus, Aez-roxágvoy. 
Contrahit, cuveaAA&ccosi, Contusze, Ó0Aacraí. 


cUvo7r&, GUvérysi, cuyo TéA- Contusas olivas, ÓA«oràs 
Ass. éXaílac. 
E Ls 
Contraho, cvvéAxc. c. Tv- Contusio, óA&cpa. 

Ve AA&70c0. C. coUo TÉAAc.O. Convalescit, &veppóvyvras, 
Contrajuris, vz«epávopceog. c. | &veppotGei. , 
Contralegis, zepávopozc. Convalesco, XoT10 xw. C. 
Contra me, xar éoU. c.  Convalido, e7egsozoic. c. 
Contrarietas, évevriórqs. c. Convallis, pue o poc ooy, 
Contrarium, év«evríov. c. Qégoy£, eépacT£. C. 2xoOi- 
Contrarius, &vrizeó5c. As. C. vår. C. pw«ecoQa- 

&vrTiOixog. C. Éveavríosg. C. yY- €. g'UYÁyxeic. O- 
Contravenio, &z«vró.o. onvehDo, cupk(«ocrAto. c. 
Contraxit, cuvzÓpoicev. Suvoxoðpaæsi. C. 
Contribuit, cuvvégei. Convelli; $hapivzæs. ' J 
Contribulo, scuvreíBa. c.  Convellit, &vaoz&, &yæÆTEa- 
Contricio, cvvrpig$. c. ` Asi. : 

ontristat "ristem faci , . 

Cont s | t facit, Convena, vénàis 

Aurei. Convenæ, cvuvfAvu8ec. 

- - - f 
Contristis, cxuÜpwzóc. c. Convencio, p:ĝÎoðsiæ. c. 
Contristo, ervyvomoio. c. Conveniencia, cu covía. c. 

Au7O.C. Conveniens, 7poc3xov, &p- 
Controversia, ¿“wis býr- póčwv, ēvðexopevos, a&p- 

cic, O7ó0scig, Diedogk. c. qxobov, Tú ævar, &xóAov- 

Cxrucig- c. xm. c. &vr$p- ov, wpoornxov, x«l cuyso- 

fno:s. c. &p quo phra. O- x ópesvos, M Cp c. 


c. 
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Convenienter, «cup Qóvoc. Convicium, xerafóncis,ó- Copula, xeip cAvocíBiov pé- Cornu, pluraliter tantum 


C. &xoAoó0cs. c. xaaywyia, Opis. S. xæ- Aos, &pÜpov oceipóc, oceipiá- declinabitur, xípac tov 
Convenientia, ópeo X oy lac. O. '"re«(8óncic. C. AoiSopía. o. Aus. C. xrsspóbso uoç. C. C. xÉpec. O. 

Convenire, cuviéveu. c. Convictor, & convivator, Copulacio, | cuvaedíax. c. Cornua, xépera, xepærly 

Conveniri, p-s0o080s5 sa 0a. cuUp(Bicr3sg,  cuyeoTié&TcoQ, ŠÉcus. C. C. xépars. e. pen T 

Convenio, 4«s0o8eóc, cuvée-  ópobioirog. O. Copulare, cvv&zrreiv. Cornucopiæ, xéəozç &wuaA- 

-XOA a Upepovó, p.eÜoBeóco. Convictus, &Aeyar0elc, cup- Copulat, cuvZevyvósi, cu- ĝelæç. O. š e 
C. cupepovó. C. cupk&A- Bocus. c. cup (Óicooig. c. VÆNTEI "yc pov. Cornupeta, xogou7TÍAosg. O 
Ae. c. x Convincit, &meàéyxsi vi- Copulatim, sipu. Cornupetit, xopúm=ei. e. 

Convenit, cupQovei, dpud- xæ, Exyixá. Copulativus,  cuvezrixógs. Cornupeto, xsocríto. c 
ees, 7 goa 5*1, cup [Sxcr&- Convincit, euprAÉxei, cuy- c. cupemAexrixXós, c'uyÇeu- Cornum, xéoaz. e. "ws 
Cei, 2e. cotuóGei, Èyðéy e- Esuyvúess. XATITHS.- C. Cornus arbor, Xpavéo, el- 
Ta, TUVÉPXETÆS. —— Convinco, žàéyxw. c. éx- Copulatum, c'UVY I-p-EVOV. Sog @évŠpou, »pavéía ¿x= 

Convenit, cup ove, ÚTO- vix. c. Copulatus, cvvadf. c. Üpov. C. xpaæavsiæ. O. i 
peipevnoxei, avvobeóei, cuu- Convinctus, c'uvëÉéo-uaios. c. Copulo, £Zeuyvóc. c. cuv&- Cornuta, serpens, xepå 
Baæívss, TUVÉPXETÆI, pes0o- Convitiat, cvsperca. TTW. C. eT». e. xepáco-r»s. e. indi 
OBeóci, ,Tpoc xe, mporýxes. Convitiatur, xereoz. Copula, cveo£ic. o. Cornutus, xeso&o-w»c, xepa- 
C. 2xcp?- c. 9ei. c. Conviva, evvéo-rioc. c. cvp- Coquina, paæyesipsiov. O. TTS- C. xe*pcTcdUnc o ° 

Convenitur, p«e0o8eóeroxi. Biorf?c. c. cüóvBewrvoc. c. Coquinarius, paæysigixóçs. o. Corolla, corona Eriği- 

Conventiculum perdito- cuprórng. c. Coquo, pw. c. mTw. O. viov. o. 
rum, ov xæ xcraycó- Convivale, evpzociexávy. O. Coquus, g&yesioos. Corollarium, £&rcrc$dáyo- 

IOV &7T'OAAUfLÉVcOV. Convivari, eócxeicÓc;. o. Cocio, xker&foXoc. Hæ, ÉziQDook. o. 
onventiculum, | ocógpdo- Convivatio, & convivium, Cor, xapõiaæ, xaæagõðia. C. xap- Corona, cTÉQavog, oTíQOa- 

yov, cuvyÜ5xv"». c. cuvoucíe. ceopzócioy. la. s. xaepOia. s. yoc. S. O TÉCCeyogc. c. j 

o. : Convivax, óxzdñios. c. Coram, £vcriov. £vczrioy. c. Coronacio, mastòc, èx) 
Conventio, cuvéAsucic, có- Convivit, cuvt5, cuvecri&- Coraule, xopoasA». e. VÝPIS. c. : 

voSos. i TO. Corbes, xógivoc. c. Coronarium, Ézic Ted &yco- 

Convencio, cuvéAevcic. c. Convivium, cupmóciov. c. Corbis, sidos xo@ívou, xóQi- pma. ÉzioTEQÁ&Vopa. c. 
cmuvoucíac. c. sÚcoxc[ee. O. eupn(Biwcig. C. vog. C. xóduivos. S. Coronarius, — oredavomAó- 
onventum, cÓRQovov, cuvsoTí«ccisg. C. Corbula, xódivoz. c. X06, O TEDavozrAÓxosc. C. 
cupreQpovrkévov. C. úp- Convivo, cuvsucxoUp.ai,cu- Corda arcus, óc. e. Coronat, oeredavoi. 

Qovov, c'uy0yxm. c. VEG" TACOLc AI. Cordatus, VOVYVEX ÙS» dpóvi- Coronatus, credavnteópoc. 
Conventus, Exx Anc ia. Convivo, cvupBiG. c. cuti. pos, vouvysxýs. C. eUxé&pbiog. Coronea,  sovrixéa, 
Conventus, c'uvoBía, cóvo- Cc. I C. sÚx&pŠ,os. e. xepDiaxóg. cTeb&vm. 

Šos, &yood, cuyéAsucig, d&- Convivones, cupzórci. o. e. Corono, ccef$«vóo. c. Tré- 

0poic'ic. Convivor, cvvec-rickei. c. Cordies, zpóbupóc čoriv. $w. c. oredavóo. o. 

onventus, &yópeios, cý- Conum, xópnaAxov, x«l rò Cordi est, xeraÜópiov. c.  Coronula, oreuuáriov. O. 

vo8og, Óx Aoryorylo. ` __ €&xpov Tňs vzepixedeaXAaies. Cordis valitudo, xa«pbiaxóg Corpodicina, peo xeAAiTQS. 

Conventus, cóvoBog, ¿vay Convocat, & conclamat, "óvoc. e. Corporale, cwparixóy. o. 
cuvéAsucig. C. cuyobía. s. X concitat, cuvx«Aei. Cordus, éxrtyovos. o. Corporalis, ccperixóc. c. 
cóvobog. S. Gc'uvecycv-yñ. cC. Convoco, cvyxa«Ae. c. Corellarium, eixeípico qax. e. Corporatura, cwpasxla. c. 
cuvruxía, $ Évreu£ic. c. Convolo, xaĝintæayai. c. Coriandrum, xópiov, xopí- Corporinum in lanificio, 

Conversatio, | &v«crpop?, Cooperculum, mwpáriov. evOpov, xoplevvov. c. c'ceoTiVÓv. e. 

SiæywyÀ, Blogs. C. "ux. C. Coriarius, (38upgc-o3éd c, Bup- Corporosus, sŭrwpoç. e. 

onversator, ópo8íarrocz. c. Cooperio, xaeAUzrw, cxe- csv, Bupesóc. c. Bupoo8é- Corpulentus, sčrwpos. c. 
Conversatur,  &vaeorpéíps, r&Šo, bmioxemÁUw. C. mepi- Ųns. c. &oxozroióg. c. pesoyeAógcpos. c. 

Bi yes. Praw iwerie.c. Emixa- Coriaceus, exrivog. o. Corpuletus, oeipozA»05c. c. 
Conversio, peraoTteoph. c. AUTO. C. zsQixe«AU7 TO. c. Coriet, P&zrei. Corpus, cecáriov, ca, 

cuvavacTpod. c. cuUvox&mco. C. Corilum, Aezzoxápuov. c. copa. C. 

Converso, ocSveips. c. Cooperor, cuvspyđķopaæs. c. Corimbi, ££ &pwréXovu. c. Corrado, c'uy&-yco. o. 

Conversor, cvvPierpíBc. c. Coopertorium, cxézecpaz, Corium, Bópec«, Bópc«. c. Correctio, x«erógÓwcig. c. 
QiaToíBc. o. aóAÍZopami, &xà “Š 7repi[BóAcxioy. C. Bópcoa. s. SiópÓcocic. c. 

&vyÜpcou. c. cuvðiæxitõpaæsi. Cooptarunt, eicezoigo avro. Corium bovis ex bisso Correctio, £ravópÜücociec. c. 

C. cuvavaoTpédotpai. c. Cooptat, eic zroiei. tinctum, (upc'ivóv. e. Corrector, &evopÜcrfs. c. 
Convertitur, cuvavac roé-: Coopto, CUVEUX' Opec. C. Corna, xpáv», rópa. O10pÜcor?s. C. Bioghlæwrhs. e. 

pss. Coorior, 8ieyeípogcei. c. Cornarius, xepeo£óoc. e. 810pÜcorz,c. C. 

Converto, cvwvcroíQo. c. Copadium, TÉReOX OS. C. Cornetum, xp«vecv. o. Correpte, «esócToódcs, sọ- 
peeraoTpédco. c. Emio TQÉQco, Copertorium, 7epi(3oAcioy. Corneus, XQcysios. O. e yTOoAcos. 

TipeepoUReci. C. &vrioTpé- e. - Cornicen, xsoereaUA»c. C.  Correptitius, ĝsdAņmToç. c. 

qw. C. cuvavaoTpéQu. c. | Copia, z«epfxsía. c. mepi- Cornicines, xamurra- Correptio, cvco0A5. 

Converto, or, crpgégo. c. ou ia. c. &qÜovía. c. sÚ7ro- mistral. Correptione, vovOscía. 

Convescitur, cvvaAiZeros. ie 7rA150oc. s. e00Inva.c. Cornicla, xogdvw. e. xopc- Correptivum, . cuvecT«A- 

Convexitas, zepidéocia. opiz, TANIN, zoAvmAxÓÍx. v». e. peSvov. 

Convexum, xarwpspèçs. me- Hæ Copie, singularia non Cornicen, xspwðós. o. Corrigia, iés. c. 

i@epšs. habet, ëmiTýðsIæ, TÈ &vyæy- Cornicula, xopóvy. c. Corrigiam, iuárraæ. 
onvexus, zrepipégewe, nms-  X«ic.c. Cornicor, xpoto. o. Corrigentes, iéziriucvrac. 
ipégeie. S. mspipeofc. c. Copidermus, xozíósomos.c. Corniculum, xsperioy. O.  Corrigit, &zevyopB9oUrou. 

Po qua, Sapaq s illi, & Con- Copiosus, sŭrogoç. c. Cornicupia, xépeç à&uar- Corrigo, Eravogóo. c. kat- 
vicium facit, xaraßoğ, Copo, & caupo, x&z»Aog, ÂÎÉæç, täs Opsxpaong róv 8ía  TopÓo. c. &iogÜoUgeoi. c. r- 
oBoltei. x&myA^os. c. ei-yóc. ogÓóc. o. 

Convicior, xv, xe«ra- Coppnuicula, x&zAíoy. Cornificus, xepecrozoióg. c. Corripies, &ziripeo eig. 
Bo. c. évox Ad. c. Aoi8o- Copta, xort- e. Corniger, xsperoQópocg. o. Corripio, éziTipcÁc. O. 

oŬuaæs. O. Copula, eóvedov, c'uym>e- Cornipes, xspærórovs. c. | Corripit, cwvepmáte ou- 


onvicinium, »«goixía. o. Eoy. Cornix, xogóv9», xopóy». c. oeTÉAAe. 
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Corroboraverunt, icxvpo- Coturnix, Gerv£, óprv£. c. Cremabilis, xaócipog. c. — Crinire, rpixodueiv. o. 


«oincav. ópruE. S. Cremat, QAéyei. Crini$, madrass. c. 
Corroboro, arepozoio. c. Covinnus, x&ppioy xa0s8pw- Crementa, «ó£5ccic. Crinita, eo-mAóxcpoc. c. 
Corrumpesco,9.«Q0sipi.c. Tóv. Crementum, pocÓ4x». c. Crinitus, meruxaopévoçs, eó- 
Coria, 8ópoai. Coxa, óc dg. c. y Xovróg. C. «ÜUE£ncis. o. T AÓXecpOog. C. 

Corrumpo, úmro$ĝsipw. c. ioxíov.s. xoróA» &vÜporou. Cremium, dpóya«vov. O. Cripta, Gary». c. 

Q0üeloc. c. iaphosw. c. Coxa, xoróAc:. e. Cremo, x«íco. c. Z02o. c. Crisat, xceA»ríZe. 

iaphsipw. o. Coxendix, iepóyv ócroUv.C. — x«i». o. Crispat, xpaPSaíves, cefei. 

Corrupcio, q0op&. c. 2:«- Crabro, TE, c@%t£. c. Crenz, yAvudtí8ez. 0.7 Crispo, xpaZzívco. c. 

plopå. c. Crabrones, ce»xíoi. O. Creo, Texy. C. xTÍčw. c. Crispus, oŠ6xàç, oDAos. c. 
Corruptela, 40op2, qQ0opg&. Crapula, xeezmáA». c. xoai-  TrixTo. c. Crissare, vrrepwyiteiv. O. 

c. bia fopá. o. TAAN- o. Crepat, ĻŅopesi, xruzei, qo- Crista,zepixeQpaAcía, xal Aad- 
Corruptelarum, 2:«d400opóy. Cras, 8; Crastinum, aŭ- «qe. c. Pos &AéxTopos, Ados, mepi- 
Corruptibilis, eóx«rédq0o- giov, aOpiov. c. Crepido, xpewmí;. c. xupam- xeqaAmia.cC.T7epixepoacs 

og. C. rassicies, vr&qQoc. o. Toy». O. Aódos. c. AoUdog. c. Aódos. 

orruptor, pÎopeús, 0xod0o- Crassus, vexbc, exc. c. Crepitaculum, zoo diov. s. 

eó;. C. QOopsós. c. maxus. Oo. ` C. XpóT«&AOoV. O. Cristatus, cóc fpecoy. 

orruptum, @9<pšv. c. Crastinacio, ózépÜecic. c.  Crepitans ignis, Rumor Croceum, xpoxoci£és. c. 
Corruptus, ?;*9Üxopcévos. c. Crastinatio, &ve8oA3, ómép- ignis, Boeópos. c. Crocum, xpóxoc. 

&gÜanppeévos. c. 0ea'ic. Crepito, 3xG. c. Vot$ë, Hoc Crocum, plurale non 
Corsum, roð Zee. c. sig; Crastino die, «Opiov. xTUTO. C. xooT@. C. A«xóG. habet, & est neutrum, 

7roiOV uépog. C. Crastino, as, &veg&AXopai. c. Loe. o. xQóxoc. C. xpóxoç. S. 
Cortex, QAoi0cg, $seAAO0cg, AÉ- O. Crepitus, J gos, ó xoc. c. Cruciat, «ixítei, BacavIte. 

wos 8évbpou. c. BévEpou Aos- Crastinus, aeógivóg. c. à à- ßBpópos. o. Cruciat, &  Crucificat, 

ós. C. QsAAÓc. C. d AoiÓg. C. my. O. Crepundia, —-yvwoployara, GcT«vgoi. 

Corticatum , QuAÓpivoy. e. Cratera, xpar5o. s. pxl, yvcepkopeorre ra Él Cruciatus, B&cavos Puxñs, 
IADpivoy. e. Crates, màéyparæ èx på- TáQov. c. B&cavos, xóX«cig. c. Ba- 
orticibus, Q$Ao:ois. B3cov. Crepuscula, sian mrpàçs é-  odvou yévoc. c. ó£óva, Bå- 

Cortina, 9eAQixóg “p[mous Hæ Crates, singulare non  eée«v. c. c«vosg. S. 

"AmóAMcvos,rpimous.S.Tpó- habet, mAàéyparaæa èx p&- Crepusculum,  9p0gou ú- Crucifer, cra«upodógog. C. 

TOUS. C. B8ov. c. 7zEtdopou, 9 ÉoreQiyy dpa, cT«upccioc. C. 

Cortix, 4Aoi02. e. Crates, -yéppov, sidos &omí- égmépæ. C. Bel Ax 7rpóg &oé- Crucificatus,&oravpcpévos. 

Corvinus, xooáxivoc. oç IIepoux4e. c. pav. c. piv) Qe $ werà Crucificio, er«vugo. c. 

Corulis, ózarixóg 0póvoc. Crates, r«ggóc. o. 5AÍou uc Gs. C. Auxodóog. Crucio, Bac«eviíto. c. xorg- 

Corulus, zovrixéía, -7ovri- Craticula, éco &oa. c. óNy»pépa. s. xvépag. c. bow. c. 

xéoy. S. Crauceum, maAítaxcis. S. slan. o. Crudarium, ópó»asvov. c. 
Coruscare, &crpá&zrew. o. Creabant, &xeiporóvovv. Crepusum, upat. Crudelis, &zéóropoc. cs, 
Corusco, xpaZaívo. c. Creacio, xeiporovía. c. Crescit, «D£ei, «0E&veroi. c. >e &závyÜgorroc. wuds, mì 
Coruscus, &epeosib5c. c. Creacio filiorum, -rexyo- Cresco, eÓE&vop.xi. C. ağ-  &vÜgd mou. c. &móropwog. c. 
Corvus, xópač, xópa£. c. E ce c. Ew. c. avouat. C. poai. (EOS, &yr Acts. C. upo. 
Corvus, xopaxíaxog. e. xo- Creare, xeigorovsoai:, xti- o. e. 

axiyoc. e. Ceuv. O. Crespulus, égÓpivóz. c. Crudus, pós. o. 

orybantes,  Koupyzrec, oi Creat »xeiporovei, -yevvz. Creta, Aeóx», xoi aó£»0éy- Crudelitas, | &woropím, æ- 

7egl TOv IIaive. c. Creator, xríoT5c. C. xsigo- Tæ, xipwàlæ. C. Asuxírng Ec Tms,oreeyQocom ls, cp.oTWS. 

Cos, &xóvn, Úmočspuiç, &xó-  Trovnrfág.c. ysvv5*r«us, ysvv54-  iz7:09popag. C. Asuxóyeioc. C. 

yn. c. &xóy». S. Top. C. Ce AsÓx». e. Crudescere, Opor 0a. Oo. 
Costa, orán $ roO &vÜpd- Creatrix, yevvýrpiæ, yevyyģ- Creterra, ó2pía. o. Cruditas, ANIEANEIT IO., €. 

7T0U. C. TASUpÉ. O. Tpi&. C. Creticum, 'EAA»vixóv. e. Crudito, ¿rere C. 
Costa, créba. Creatura, xaporovíæ. c. Cretifodina, Acsuxóyzioc. c. Crudum, coo. e. 

Costas, o&05, óccroUv &v- »rícig. C. Cretio, zpocéAsucig xA»po- Crudus, &mezmros, pós. d- 

porov. Creatus, ysysynpévos, Ts-  vópov. MENTOG. C. des, &ynAsás. 

Cothurnus, $zó8»pWc ouy- 0=íç. c. Cribrarius, xooxivozoióg. C. C. Qceàç, Em &vÜpcrmov. c. 

XA»TiXÓV. S. Cebes, 7ruxyàç, Qecayós. o. Cribro, as, oc. o. Crudus peno, eopeo(Supaiov. 
Cotiarius, & Samiator, &- Crebrius, zuxvórepov. Cribrum, xócxivov. c. Aí- Cruento, «igérre. c. 

xov"uTYsc. Crebro, zuxvë@s. C. Gc Uxcvóg. XOS, 70pov. o. pekooo, eipoaródo. o. 
Coticula, Zxéviv. c. G&c«- c. Crimen, £yxA»a;, 91x80A3, Cruentum, oypévoy. æi- 

voc. O. Crebrus, muxvórepos. Siaor- C. fyxAupa. C. MATÕÒES. C. 

Cotidiana, xeÓxpsoiv&. e.  Credibile, ^7uio-Tv,  eixóc, «iría. o. ruentus, Jxypévoc. C. 

Cotidianum, xæĝyusgivóv. ^ eixózc. c. Criminacio, £yxoicig. c. fporóew. e. aHeorrugog. A 

Cotidianus, xaÓnpspivóg. c. Credibilia, eixóra. c. ë, oA. C. T£Tpcej.Évog. C. Juacudboyvyos. 

Cotidie, óc» época. O. Credibilis, misrsws &£iog. Criminale,  &yxAxparixóv. e. ' 

Cotis, ĉpyù, &xdvn, Šwobep- c. o. Crumena, GaAavríov. o. 

pis. Credidi, hiny- c. Criminalia, éyxA»xwarix&. Crumina, ĝÎýaxxos, 0ó2- 

Cotones, »upévez. o. Credit, miorsýsi. Criminalis, &y»xAwxperixóg.- X06. S. É " 

Cotoneum, xvu9óviov, xu- Creditor, 2«evsioT5c, 9«vei- c. Cruor, <“ -emwyós, Ab- 

$óviov, O. OTS- C. X Q»9 TY. O. Criminarl, £iz(3XAAsv.O. Ópos. c. Plurale non ha- 

Coijonia, xv»3$vix. e. Crecditrix, ĉæyslorpiæ. c. Criminator, 9:&(80Aog, ği- bet. eig, AS0pos. c. Te, 

Cottidianus, xenuspióg. — Creditum, 2&veic pea. O. Boxoz. c. ixoe. o. 

Cottidie, óz»uéozi. c. xa? Credo, ziosów. ox, v0 Crimino, xaryyogð. c. Crupes, exowíx. — 

*pÉoav. c. yoteiGco. C. rig TSÓCO. C. Crimiuor, «eiricpaxi. C. ix- Cruppa, XANG FOCUS. 
Cotula, xóz9ozg. c. xorOA», Credulitas, sozicoTía. c. BA&XXo, &ni Siz Bo As. c. Crupta, Bains, Paing. e. 

tez oov. c. Credulus, eUzic Toc, sòmis, Criminosus, ceuxogavrixoócg. Crura, o xeAx, xvrpozis- 


Coturni, £p crea TQocycy-  sUziGTOg. C. &ÜmsiÜ4g. C. O. Š/ç<&Bo>os. e. Crurarium, axsAósg pos. Ci 
Bou. eU7reiüÓás. O. Crincs,zAóxagjoi, rplxeg. o. Hoc crurifragium, o9xsAo- 
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xomi. C. 

Crurifrangium, oxsRiæyès 
#youvy ecxsAoxomía. c. 

Crus, cruris, oxéAoc, xv5- 
[eX S. Gc XÉAOg. C. 

Crusta, yeUr«, saxis, 7 
AGE, ? rÓT«vov, TAE. C. 
xado pæ 7aysroO. C. ÉpeA- 
xic. €. ToorysTOU XAcOp oro. 
C. TARE, 00 Tpexov. O. 

Crustacio, z2A&x<coc ç. C. 

Crustata, yeysic cop éve. 

Crustula, xezóegiov. s. 

Crustulum, xaz7zupgíov. c. 

Crustum, xéázupov. c. Pw- 
pov. O. 

Crux, ecr«upóg. cr«vupós. c. 
cTa«upóc. S. 

Crypta, xpguzT. c. 

Crystalluni, xpósT«AAog. C. 

Cubat, 5oesus? Ónpíov. 

Cubatus, xoír*». o. 

Cubiculare, 0zA«paixóc. O. 

Cubicularii, xoirrcvírei. e. 

Cubicularius,sóvoUx oc, xos- 
TovÍIéT»$g.C.xeTaxoixyT62s-O. 

Cubicula, xov(3oSx2^10v. c. 

Cubiculumi, xoirov, xoiTcoy. 
C. XO0iTOV. S. 

Cubiculus, ózóvotcoz. c. 

Cubile, xoír», dwoAsóc, xoí- 
Th- C. EÜv59. S. 

Hoc Cubital, 
Tomos. C. 

Cubito, cuvouci&Zo. C. xoi- 
TW. O. 

Cubitum, z5xuc. c. &yxcov. 
C. 7rYxUs- S. 

*Gubitum, z»A«tóc. S. 

Cubitus, &yxcoóv, xxvs. o. 

Cubitus, vel Ancona in 
Piceno, &y»xóv. e. 

Cubiti, Zyxvsç. e. 

Cubius, xoufioc, ix 05s. c. 

Cubo, xoi ipi. o. 

Cucina, pæysipsioy. c. 

Cucubo, úfčw. o. 

Cuculio, c>xezreerz dy. 

Cuculla, xepexA2^iov. c. 

Cuculus, xóxxv£, 9pysov. c. 
xóxxv£. e. 

Cucuma, xouxoópiov. S. 

Hæc cucuma, xoóxxocog.c. 

Cucumer, mis, cíxozc. o. 


y xcvóbs- 


Cucumerarium,  cixvu9ZA«- 
TOY. e. 

Cucumeres, ocíxvusz, 
gie. e. 


Cucumis, ec;xóZiov. c. 

Cucurbita, xoAóxuvra. 
xÓc. C. xoAóxuvÓc o. 

Cucurbitat, cixv&tei. 

Cucurbito, c;xvuzc£o. c. 

(C ucurvita, xoAóxuvr«. C. 

Hzc cudis, £xpov. c. 

C'udit, XO TER. 

Cudo, eios zepixecdaAelas. 
ŽALWY, TIVTTW, X CX SÓCO, 
pnpeerixg. xoAcTTO. C. 
ó£Óvco. c. im &xpnovi EXaóÓ- 
yw. C. yAÓUdc. c. B$Aa«Óvo, 
ë) ci0Xpou Y) XAAx9$ VANS. C. 
xó7z To. O. 


Cufa, xepkapiá. e. 


Fi- 


CYRIL. PHILOX. ET ALIOR. 


Cufæ, xe,koia. 

Cujas, zo9«790c. O. 
uicui, 5j rivi 357rors. C. 

Cuipiam, rà ruxóvri. C. TH 
TUX0D075. C. 

Cuique, éx&o- rc. 

Cujus, tivos, $c rivos. c. T- 
yos. O. 

Cujus cujus, 3s Tivos &v. c. 

Cujus gracia, oð xc&piv. c. 

Cujusquam, órovoðy, vivóc. 

Culbicio, orpæayyoupiæ. c. 

Culbitio, cTe&yyoupa. c. 
oTpáyyupa.e. 

Culbo, orpayyovpõ- c. 

Culcita, 70^7*. 

Culcitra, àédZzAcp,kzx. o. 

Culdex, zTépvozc. e. 

Culei, 9px. e. 

Culeus, &oxóg (3óe:oc. 

Culex, & Culix, xcóvob. 

Culiculus, xcwcvcziov. c. 

Culigna, oxsūoç oivou. 

Culina, Aovrpcov. 

Culina, &zóze«roc, &qQse?pos. 
S. paysipzīov. O. &debpcov. 
C. é&mózarog. c. * ater 
scrifis. S. 

Culina assatorlia, &zózarov. 
s. 

Culina, pæysipsīov. O. 

Culina, paæysigsiov. e. 

Culix, »xcóvosb. c. 

Hoc Culleum, -7«ógiog &- 
cXÓóg. C. &oa xóc Tr«Upsioc. C. 
T«Upsogc. S. 

Culleus, &oxóc (8ós102, A&p- 
yË. 

Culliculum, OvA&»xiov. c. 

Culmen, ógoQ?, péys0oc. c. 
ópoQ94. c. ópod$. S. dxpov. 
C. c'rÉyoc Td. O. 
ulmus, x«Aécpvy, ocTéóxuc, 
écTexUusg. C. OTéxUsg. C. 
XeMepy. C. xéAXemoc. O. 

Culpa,«iríe,c | prnÉe,ó- 
YOS, c |enpric,óyos. c. Yo- 
YOS S.7rT co pce. C. eir (cece. C. 

Culpo, xereyivóo»xw. c. 
ÉqxxA0. C. jÉyco. c. æi- 
TiO. C. 

Cultellarius, pex eipozoiós. 
c. 

Cultellum, exeítgiov. c. 

Cultellus, pæxaæígiov. 


[ex oon. S. 


C. 


cuxí- Culter, páxaæipa. S. påx æst- 


pæ. o. 
Culto, yswpy®. c. 


Cultura, rip źasiæ, “yecop- 
la, yswroviæ, yswpyiz. C. 
Cules co Xpeem, xal Tny- 
Asia, xai elos cƏcyXpcceeTos, 
yswpyiæ. C. ġ) ÉTI. S. &ri- 
pÉASI&, doxncic. C. OXI- 
pæ. C. OXALA. S. g'xeuea ie. 
o. 


Cultus mulieris,  xóceos 
yveuxós. 

Coliculus, xpep(38ím, xaæv- 
Ado. 


Culus, zrpo»Tóz, 7poxTóc.c. 

Cum, q«erz, cbv, eme, ÖTE. 
C. invíxe. C. cc. C. ó myl- 
Xæ. C. ÓzrÓT&«V. C. ÓvzrOTs. C. 
&meibcy. C. Ór«v. C. oiv. O. 

Cuma, &o7peryoc, xed- 
Bæ, oTpayoc, &corgíacis, 
&porpíaecgic. e 

Cumba, a»xc&£zozc, zr Aoicpiov. 
S. o xcd», TÒ 7 AO0ipioy. C. 
C. &xcTiov. C. 

Cum mniaximeé, evro0:i. 

Cum presertim, ózóre moa- 
^icrTe. C. 

Cumque, 2Zzores. c. 

Cum res agitatur, órs &yó- 
cióg ÉG'TIV. 
um sit, cc ñ- 

Cumulacio, zAsoveegos. c. 
c'égsucie. C. 

Cumulare, ce«osócsiv. O. 

Cumulasti, àodpsvc«s. 

Cumulat, ce«wpsóei. 

Cumulatum, peso rTÓv, Ómép- 
ResTpoVy, yÉpeoy. C. 

Cumulatus, »xogucTóg pó- 
iog. C. yeyspiopévos. C. 

Cumulo, éziccpebco. c. 

Cumulum, zrocóv. 

Cumulus, (3ovvóz. 

Cumulus, Collis, 
Q&poy£, owpós. C. 

Cum utique, x< pic 


Bovvós, 


er 
ÖTE. 

Cuna, S$ cunabulum, Bæ- 
Bariorýpioyv, Baæaßariorý- 


iov. S. 
unabula, o&pg-yzava. 
Cunabulum, Aíxvov, G«(3a- 
2acr54piov. c. (Ge(8&xiv. c. 
BaBBeaxioTYpiov. e. 
Cunabulum,singulare non 
habet, O 7r ey ctv ex. c. 
Hæ Cunz, singulare non 


habet, (389«8a«^:0oT540:«4. c. 
BeBexioT9Zgiov, Aixvov. e. 


xoiTiósg. O. 


Cultor, q/257óvog. c. yswp- Cuncta, z&vr«. 


yós. c. 
Cultores, Óevxoxeur«í. 


Cultra, pæysíipou ocdéyiov, 


paxailpiæx xoupécog. C. 
Cultri, pjeceípice xovupixá. 
Cultrix, yecpy»5»reic. c. 


Cultrum, xozic, * péxaæi- Cunctator, 


pæ. e. 
Cultrus, opæyis, 
piov. 


peo et [— 


Cunctacio, 2i«GaoTcoypkózc. 
C. ixmopia. C. [LÍAA»-Gcic, 
ozégÜscic. C. 

Cunctatio, géAA»xoic, &ve- 
Bo, eere AMO uc, HEA- 
Ano góc. 

ë;eezropyTv ç. C. 
OYupeeaDnc. C. esA2YrTYyS. O. 

Cuncti, aóopzavrsc. O. 

Cunctor, ózespríürgkpi. c. 
Cunctor, aris, éw. O. 


Cultu, óOspaezsía, T o2x*»- Cunctus, eow-Amc. C. z 
ATi, TÅ &0x40t5, TE- Cuuebula, xóvutZa, (Gor&yy. Curatorius, šzmugesAmTix0s.O+ 


Acía. 


Cunela, 0ópj.Gp«. 


CRU. 


Cuneatim, xerz orin. o. 

Cuneatus, ic t»vopmévos. o. 

Cuneum, - - densi cuneis 
se quisque coactis adglo- 
m)ierant, xoóvviov, TÒ Tú- 
TTNA. C. 

Cuneum, Tis moXcpix5.c. 

Cuneum, c£Zv. C. soAspi- 
x ré££ig. C. 

Cuneus, Ós&rpou xepxQç, 9 
TEY, N TTpATIwTÕY Aóx0c, 
xépec TOU TMOAÉMIU. C. TMO- 
Aspax3, TEIs. C. xspxlg Üs- 
éToou. C. c dv. C. a $$. O. 

Cuneus exercitus, Trá£i 
TOAEUAXYZ. C. 

Cuneus theatri, uA ĝsá- 
ToU. 

Cuniculum, Ziogvy. s. 

Cuniculus, ózóvogoz, 9aco- 
moug. O. 

Cunifer, xcvodtópos. c. 

Cunila, 6Up.pov. s. clau 
Beov, sios Xex vov. c. 


Cuniliun,  6U0kpoc, siğoç 
Borévn»c. 
Cunus, vel cunnus, xýg- 


coc, xucÜoc. e. ócTéga. O. 

Cupa, seu vagna, Bourris 
Remy 4A». Y Tivsc cyauAO» 
xe^oUciv, (S3ooric. C. xu 
^». e. 

Cupz, exs». o. 

Cupedinarnu, Zeogomoəol. o. 

Cupella, GosrT:ov. c. 

Cupidicinus, Tesxšë=siryos. 

Cupiditas, éziÜupkíx, “mü 
upia. c. 

Cupido, éziÜupia, Epws, ó 
0sóc. C. vr&Üoc. c. &riüuu a. 
C. pws. C. ÉQoc. O. 

Cupidus, xvizàç, QiAÁpyv- 
eos. c. cxidóc. e. mAEOyE- 
xTixXÓg. O. 

Cupientia, ézibup.ía. e. 

Cupillum, y'sucpitiov. 

Cupio, éziÜupco. c. 

Cupplanto, cupczo?ito. c. 

Cupressetum, xuzapiccdáy. 
c. 

Cupressus, xu7pgic coc, xu- 
7répicaoec. €. 

Cur, ĝi rí, i ri. €. Tivos 
Éyexo. O. 

Cura, cpovrle, pégipya. Emi 
peÉAsIx. C. Üepoemeía. C. p- 
e eyes C. QgoovTis. C. fega- 
msia. e. 

Curam agit, šzmiges2eirea. 

Curat, o7rovu2&Cz. €povyr[Sei, 
ÉmapeeAciToa, xXberou, Jepa- 
reel, LEQIHYĞ, AOyITTEÚEI. 

Curacio, xnêszpoylæ. C. | 

Curatio, ézipéAsim, THp- 
Asiz, Üspoeneia. o. 

Curata, reAxAxpéya. C. 

Curator, Óspaezsurie, lmm- 
c xsUTZc, &oxxT»s, qQpovri- 
OT»66.C. ASYICTHS- c. xs 
pedoy. C. — ÉmipeeA*mTYAS. C. 
dpovrioT:, Xa? Aoyi(TT»e. 
e. émírpomoc. O- 


Curaverunt, jzéfa«Aov. 


CUR. 


Curcio, £x:$va. e. 

Curculio, gôsìp ceírou. c. 
TPE. o. , 

Curculo, ox*b, # mópp»£, 
&xpis, * xcvob. c. 

Curia, (8o0v453, BouAsvrZoiov. 
fBouA3, mì cuoTygocros. C. 
BovAsuTfZQiov. S. (fouXsuT?- 

ioy. C. 
uriales, +u, res. O. 

Curialis, (8ovXsur2c, (3ov- 
ASUTIXÒS, (Bou AsuTX»s.C. Bov- 
AsuTiXÓS. C. 

Curilis equus, Trpox^écrns 
Trnroç. C. 

Curiosus, szeoíspyosc, mspi- 
epyos- c- 

Curiosus, vroAvTpáyovy. e. 

Curmen, £ófoz &zo orou. 

Curo, d4povrí$o. c. &7ipe- 
AoUpeo-. C. 

Curo, as, rijs ASopeoti- O. 

Currax, 3góp.«£. c. 

Curre, 2gzs. c. 

Curricula, 92eójgco;. c. 

Curriculo, adverb. 2eopaí- 
ws. O. 

Curriculum, or&21ov. c. 
Curriculus, &oepá&riov. c. 
Currili» equus, cov operi 
&ywvitósvos Tzrzros. 
Currit, £ései, rpéx ei. 

Curro, 7rpéxw. c. Îéw, rpé- 


e. O. 
urruca, ó7oA«íis. O. 
Curulus, equus, popsùsş 
Zm=os. C. 


Currus, ġppaæ. 

Currus falcifer, cep 9ge- 
TaynQcópoy. C. 

Currus, òxnpaæ. C. XNA. 
s. &pux£ic. O. 

Cursim, — Tpox«^cos, 
Spdpovu. c. Šoopcce[cos. O. 

Cursio, éx9popk5. c. &xcitve. 
e. 

Curso, &verpéxw. o. 

Cursor, 9pojeeoz, &£gopesbDs. C. 
Tax v6pgówoz. C. 
ursores, 2gogesig. e. 

Cursus,9eóuoc. c. Egopeoc. O. 

Curtina, £&k(a«c'c. e. 

Curtus, xoAo(85z, »xoXo(832e, 
$ AuróSsQpeoc, xovEOc. €. xo- 
AoB2cg,ó6 xovZóg.C. xovZóg.c. 
xoAoQós. o. 

Curva, xo/An. c. 

Curvamen, ézixe,kmr,. o. 

Curvat, xoiAzíves xAáZov. 

Curvesco, xugroUp ci. O. 

Curvipes, &yxvuAózovc. o. 

Curule, (eos. o. 

Curulis sella, &y»xv»Aóézovz, 
Sipos Basirixòds, &yyuad- 
7'oUc. e. 

Curulus, 4póvoc 5yspovixóz. 
cq 

Curvo, x^iAxívo. c. 

Curvo, as, x&uzrco. o. 

Curvum, x«nmóAov. oTps- 
B^$v, mì ES Xov. c. 
urvus, gx«p(3ocz.C xap- 
TÜAOc. C. mizami. O. 

Cuset, pántræ c 


&7rl 
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eee Cusio, ġġ Axoia. e. 

usor,  éAZ«rTn9s uT oÙ. 

&AAYX$ DAYXc. C. id á 

Cuspis, r:opærtis, c'ecupeo- 
7750, É7ziDopaTic. C. Gc'«upc- 
THP- C. «ix. O. 

Cuspus, $Zó^ivov ca«vOkiov. 

Cusso, vepio&zrTo. c. 

Custodi, 4$A«£ov. c. 

Custodia, quA«x3, @poupš. 

C. QuAc«x». c. 
Custodio, deoupó. c. mæ- 
¿uA STT. cC. QuA&TTO. C. 
ustodit, duAZcceci:. 
Custoditio, eóA«£ic. o. 
Custos, $óAxE. c. zepeqó- 
A«E£. c. 

Qusus, £óAov ecxoAx£, £ó- 
Aou cxdoAwv£. c. 

Cutis, fga. 


C. XATÉÕIXOV. C. 
Damnaticius, xerezixoz. 
Damnatissimus, £»wiódu- 


oç. 
TR UY; Beuvno Ts. 
Damnatur, xerexpíverei. 
Damnatus, xera?ixog. c. 
D'amnifico, £xgióco. o. 
Damno, Zi. c. (3*xzro. 


e. 
Damnosum, ézi£5pjiov. 

Damnosus, &ri$5pioc, mo- 
Aučýios, šmitypgaos- c. 


BxaeQerpós. o. 
amnum, Zee, xcerabi- 
x», BX«(0n. c. £nkía. s. 
Damnum, tio, (34«(85, $»- 
po. O. 
Damnum pacior, 
pex. C. 


Enpo- 


Hæc Cutis, fpuæ &v5po- Dampnum, “wg. c. 


moU. C. &vÓgocoeiov, égua. 
C. šmisgpuceeríç. C. ŠZ pe, 
obseros. * s. épa, xpõs. 
O. Ez AsQ5Ü-. e. 
Cutisus, xór:icoc, 9év2pov. 
Cutulus, &y»xcv. e. 
Cyathus, xoróAx», pérgov. c. 
x5aboc. C. 


Danai, " EXAxvec. 

Dantur, 38í8cciv, Zi8csiv. 

Dapalis poena, 2.7«eic. o. 
apes, O€íeirei, eŬwxyiasi, 
sùwyx Lots. 

Dapes, singulare non ha- 
bet, nisi hzc daps, o 
daps, Ó6oivei. c. 


Cydonium malum, xv225- Hæ Dapes, singularia non 


viov peYX Xov. C. 


Cylleus, pluralia non ha- 


bet, @¿eBogos- e. 
Cyma, opgesvoy. e. 
Corimbus, &xgépcv. c. 
Cynmbalum, xópkp (xov. c. 
Cyminum, xópivov. C. xý- 
pivov. e. 
Cypressetum, xvzepicoccv. 
s. 


habet, nisi hæc daps, sù- 
wx iai. c. 

Dapes, bior uara. 

Dapet, eowxesirei. 

Dapibus, sùọwxiuiç, Efor ee 
civ. 

Dapifer, ecirogopgoc. O. 

Daps, sùwxiaæ. 

Daps, dapis, soócxiz. s. 


Dapus, voAvuTs^5, 9sizrva. 
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Deauro, x puc óc. o. 
Deb... - - - z«epcxpo. c. 
Debacchari, ze«poiveiv. O. 
Dea, ĝe, 0-x. c. 
Debacchor, éx8axxó5o. c. 
Debellare, xecrezoAesteeiv. O. 
Debellat, &xzoAspsi, xera- 


T'OAERe El. 

Debello, »xerez-o^tpo. cC. 
Éx7OASp.O. C. 

Debeo, ótsíXo. o. 
Debilis, àze0zce. ťxpn- 


OTOS, NMAPAAUTIXÓG. C. MA- 
aAsàupérog. c. &gÜevys. C. 
Debian, Te peipe voi. 
Debilitato, é£»o0:vrxóri. 
Debilitatus, zepsipeévog. <. 
Debilito, é£«rovo c. me 
eG AUC. C. &xrpxo Too. C. 
ebito, ófeíAc. c. 
Debitor, apscoT»c, Čs- 
Aéruc, ÓódqAwCTX4c. C. x psco- 
oT. C. AX esooTnc. s. Psi- 
ATHS. O. 
Debitori, oc oesoTr. 
Debitum, ó$esíAx zm. xc oÉoc, 
panya. C. xpÉoc. C. xp 
oç. s. pazia- c. ÓdeíAvpe a. O. 
Debui, O#+sAov. c. 
Debilitas, zapáAvcic. e. 
Debusi deque, x«l mpo- 


qd eavos. : 
Decacumino, &xpornpiá- 
Co. Oo. 
Decadus,  &zoxe«erecxs05- 
vot. 


De calo, z=eài ooe«voo. e. 
D ecalcio, 9zoAóco. c. 
Decalco, xovi2. c. 
Decalefacio, éx60sep.xívo. c. 


Cypressum, xvuz&piccovy. e. Dardanarius, xvrozóA»c, Decalesco, £xÓsopatvopeei- 


Cyprius, £vugiov. o. 


D 


DA, 22e, 852. c. 

Dabam, 2í82ovv. 

Dabant, 22i/3ovv. 

Dabo, 2:122. 

Dacio, 22e c. c. 
D:zedalum, zoixíAov. c. 
Dzedalus, zoAvpEX5xevoc. c. 
Da facialem, 22$ mposw- 
7TÍZcy.e. 

Dagus, &zicíA»^4ov. c. 

Dama, £oexzz. c. veji3póc. c. 
7póE.o. 


Damium, @0>ocsíaa, | OQucíca 
zaídowv wyivosvov. 
Damnm:e, #opxZ29=zç, xu. 


E; 


Damnabilis, »xerexpibnco- 


Eeevos. 

Damnabilitas, »xerá&xpicic, 
é£opía. 

Damwvoacio,  xera£ixs. c. 


X2 TÓXxpigiz. C. 
Damnadili, &zi£zuioi:. 

Dan nandus, xæráxpirog. 
Damnasceto, oZi2?.sis. 
Damnat, xerexpívei. 
Damnaticii, xaráiixo:. 
Damnaticium, xer&xpirov. 


NMAYTOETABSIADS,  curoxc- 
7*»A0cg, METABOANI5. C. mA- 
Dany x7) A0s. C. 7T AIyxc- 
NVA. C. CiTOXÓT7 Y, MOS. C. 

Dardanarii, c6eozàAei. o. 

Dare, 2o9vzi. 

Darus, 24cz. 

Das, do, ois, dwus. 

Dat, dedit, £íZ2wciv, &£àcoxsv. 

Dat, Zí2wociv. 

Data, 6»25évra«. 

Data opera, £zír$29ec, £-i- 
Tv5tsc. C. 

Datio, £ZZcz. 

Dativum, 2o0x6oó,svov. 

Dativus, Zorixy. c. 

Dator, £27T»s. c. 

Datum, čov, 2óc.icg. c. ĝo- 
Eia. ¥. s. 

Daunum, Z+$eove. 

Davus, Z@ëegsv, &zzioosc. 

De, ix, &zó, xut, mepi, 
7r&QA, Tspi. C. ÉX. C. mAP. 


o. 
D calbat, Aeuxaívei. 
D ealbator, xoviarXS. C. 


AsuxavwvÜrc. c. 
D ealbo, &xAsvxeaívco. 
Jeambulatorium, zrepíza- 
Tç. O. 
Deambulo, zregiz río. o. 
Deamo, crépyw. o. 
Deartuo, mapp. o. 


c. 
Decaligator, xerezoric. e. 
Decalvo, q«A«xeoUDpoi. C. 

&7ociAAXÓc. €. 

Decanus, eéxepxoc. c. 
Decapitacio, xetf«Axzc &mo- 
Toy. C. 
Decedit, & discedit, &zo- 
xapi, &vawwpsei, ÜD7oxco- 
si, ÜpéAxei 
ecedit, čmoĝĵvýoxsi, &mo- 

«opti, TEASUTŽ. 

Decedo, rT=Asur@. C. &mo- 
ceto. O. 

Decem Gíxa, Exa. C. 

Deceni niillia, uópiæ. c. 

Decemo, 2exa2e9c. c. 

Decemplunm, 8exazA2Dy. c. 

Decemprimus, — 2exepo- 

Toc. C. 

December, IIoc sidsv. O. 
Decemvirilis,2:xegxix5». c. 
Decencia, eozpézesiac. c. 
Decencius, eOzreezeoTépos- 

e. 

Decennalis, £«xesrzc. c. 
Decennis, 22x77. 
Decens. empris, 7rpémov. 

C. eÜz ps6. C. 

Decenter, zeszóvros. 
]Decepcio, xoA«xíia. c. 
Deceperunt, z5érzc«v. 
Decepit, &8srej, &vsDpeóri, 
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3m-máTqcey. 

Deceptat, BveBpeóes, ANATA. 

Deceptio, &0ér»c':s, ivéBpa. 

Deceptionis, mepiypapñs. 

Deceptor, évebgeuTY)c. c. 

Deceptus est, mpodéðorat. 

Deceptus sum, &TÉTUXOYV. 

Decernere, &rixpívei, ópí- 
cT. 

Decernit, mada xy- 
01, ÈmIXpiVEI, š ní Cerai. 
ecerno, xupo, Doy eorr [S co, 

xarocwdrnpitowoi. c. Papiyo- 
pai. C. EmwpuQítowe. c. 
eiaxpívo. c SorypeceríGo. C. 
xugóo. C. P EDE S io asss, c. 
Šmixp[lveo. c. Pnpičopasi. o. 

Decerpit, &zo9pezero, &- 
zay0Üitei. 

Decerpo, é&mOTÍAAER. C. &- 
«oc. C. Špšmogca. C. &- 
7FOAÉ-yco. o. 

Decerpor, Bgémropeoni. 

Decertacio, xeereeycoyic'is- 

Decerto, xaraywviķopai. C. 
e AACO. O. 

Decessant, xoc ocv. 

Decessiones, Š,ebopcec í. 

Decessit, PreAsÓTYGEV. 


Decessor, 7rpovync &pevos, 
xaæroixóusvos. C. mponyn- 
G'&usvos. C. Ó XATITXÓME- 
vos. €. 


bei ad Šroeococro2zo,r. 

Decessus, & Discessus, &- 
Tox Óopncis, &votxccopvsis, 
TSASUTN. S. TEASUTM. c. 

Decet, mpérsi, dpp’ čs, 
TMpÉTSI. C. 

Decet me, pei [794 . 

Decidendum, Bier per Éov. 

Decidens, 9i«AXecrTÓesvoz. 

Decidit, 2Ziaxózr::, cuvxó- 
ATEI. 

Decido, &$eipoUpoi. C. xa- 
Tom [zr Tao . C. x«TraxóTTo. 
€. cuyxócTo, é&omi7ro.c. 
bx im ro. C. OSia«xó7To. C. 
e&7oxó7TO.O. 

Decies, 23ex&xic. 

Decima, exarh- 

Decimantur, ëmiŠsxcecreúov- 
TAi, QNOEXATEVOVTAI. 

Decimare, &moðsxarsiv. o. 

Decimat, ézi9exertós:, Òs- 
KATOL- 

Decimum, éxaærov. 

Decimus, Zéxe«roc. o. 

Decingo, Zézotovvóoo. c. 

Decipio, éve3psoc, &«0ero, 
TCẸŽAAwW. C. ATAT. C. 
tanar. C. Ear. O. 

Decipit, rsAsurciov, Emi rà 
é£ ric. 

D ecipiunt, BveBpeuovr on. 
Decircino, &zoxvuxAoc. o. 
Decisio, izxor. c. &mo- 
X077, X 'p$oUc. C. xc oeoxo7ríz. 
C. Üi AUGCiG. C. XATATOMN - 
C. creo. C. T OA?) 
7rpotoy perros. c. &mroxom. e. 
Decisiones, Xpsóv &so- 
xonai. 

Declamacio, peàéry pýro- 


CYRIL. PHILOX. ET ALIOR. 


os. C. 

T eclanase, peeAer&YV. O. 

Declamat, geAerZz  p5rop, 
&vopcovei, &ro Qoyei. 

Declamatio, posA^éTX PYro- 
eos, àvaphvnTis. e. 

Declamatorius,” pEsAETyTi- 
xóç. O. 

Declamavit, àåmephvnoey. 

Declaracio, pavégwsis. c. 
FavaporoinTis. C. diaré gpny- 
Tiç. C. 

Declarare, cxwg3ves, fave- 
cocci, pavi Ysiv. O. 


eclarari,  &v«eceg$nvic05- 
Vots. 
Declarat, Avery opeósi, Ta- 


e»nvíts, Ex A01, xai Qavsooi, 
xoc Ace póves. 
Declaratio, 95Acc'zc. 
Declarativum, 2»AoTixóv. 
Declarativus, 242»7:xóz. c. 
Declaro, &z22si1xvóco. c. fæ- 
vsepox. C. Qao ao. C. nA. 
c. 
Declibus, xer&(Qe«csz. 
Declinacio, xAíc:z. c. 
Declinare, £xxAívzi. 
Declinatio, xícisc, 
you. e. 
Declino, maupoxAivya. c. 
x) ívco. C. ÉXXAivco. C. xæ- 
TAXAÍVw. €. &ToxAÍvyo. O. 
Declinatur, x^ iverau. c 
Declive, xor aq spés. 
Declivis, XoTÁvTQS. c. 
Declivum, xáraæavreg. C. xa- 


Tc Tspéc. C. 


Ü7OoAi- 


Declivus, »x«r&Qaxoig. s. 
xeré&(aesig. c. 

y> 
Decoco, xesoxoræ. c. &- 


$é Yw. c. 


Decoctio, &zoxoz7) pcçošous. 
c. 


Decoctor, xpsoxózoc, u- 
` , 
eT gGxo7roç. C. U- 
peThns, XP s T 


PTN. e. 

]oecoctum, (=$ J8ovy. c. 

Decollacio, 7e«x»oxozía. 
C. XEÇAAÑS &moro». C. 

Decollat, &zoxegaAí£e, éx- 
Tpaocn Alte. 

Doecollatus, 
c. óç - 

Decollo, &zoxeta^ (So, Tpe- 
2xn^oxo7 o, &TroTÉpevoo xE- 
@c Ayy. C. &moxspaAito. c. 
&morQux»^i6o. c. éxTQa«- 
x»^í6o. o. 

Decolor, &xpóoc. c. ussi- 
Eas. O. 

Decoloro, &wkavpóz. o. 
Dec oquit, xertidupo, &7o- 
TpiTO!. 

Decoquo, ¿s Seco. oO. 

Decor, sú oézr eio, XGAAOg. 
C. EÜ7TpÉT*Ix. C. 

Hic Decor, tò vpeméz. s. 
XA AA. Oo. 

lIDecoramenta, X00 [X peat et. 


EXTPAXNAI- 


Decorat, Soie, x20 pc5i, 
xA 
JD eccoratus, xsxogpýpévog. 


c. 


Decores, sozecsreic. 
D'ecorio, àx$égc. c. éx(3up- 
c.c. 

Decoro, xeAAXcwzitwo. C. xo- 
ceo. C. 

Decoro, TIÉD ÈTITPÉTW.O. 
Decorosus, sûnpemýs. C. 

Decorticat, AszíZ=z; ŠšvŠpov. 

Decortico, &moxemíto. C. 
ÉxAsTÍGwo. C. &7oAÉTO, AÉ- 
720. O. 

Decorum, xexec typ évov. 

Decorus, eUTpemTY, E gÚ =Z; ç, 
xó LIO, ¿pecos .- C. xócua- 
og. C. > mper bm s- O. 

Decrepiti, écoceroyépovrsz. 
o. 

Decrepitus, ÜTÉp'ynpos, TE- 
Tu. co Svoç, Epôòs, yégwy 
Tau veecros, Éx7reVEUxcoc. 

Decrescere, PesioDo' oni. o. 

Decrescit, ays- 


Decresco, ayw. c. 
Decret, oyparigsi, ceuA- 
Aoyitsrai. 


Decretorius, xpícipeoc- o. 
Decretum, é&ríxpipo, Pý- 
PITA, E dry pet, Vei pen. e. 
VEnTogc. Ss. émixpipm. e. 
boy peo. Oo. 

Decrevimus, £0sovríceev. 
Decrevit, BBo-y «certc ev. 

Decubis, kvxoTZp, &7óxoi- 
TOG. 

Decubo, xerexoipópoxi.o. 
Decudia, tees x eA ax. 
Decuit, šzipev. 

Deculco, eras pÚ To. o. 
Decumacio, £exeoóc. c. 

Decumantur, &ibsxayseboy- 
T. 

Decumatum, 939óxigjov, &zí- 
AEXTOV. 

Decumbit, &vezezízTz. 

Decumbo, X 20r lea pe ath. 

Decumviri, bixa Tpóvroi. 

Decuria, Š= sxavia, parola. 
Sexe, xal garpiæa. O6sxac, 
53 S9sexavic. c. 

D ecuriat, X& decimat, 
XeTEÓEI, OEXCTOI. 

Decurio, GouAXsuTZc. sxa- 


O. 


Òs- 


£&po>cns, BGouXsuTZc. c. z- 
KADRU, Ssxápxne- C. Ès- 
x px. S. Osxecro. C. 


Gsx&bmpxoc. €. Aoxpoos- 
Oo. 

Decurionalis, 8ovXsvrixóz. 
C. Eexpoixós. C. 

Decurionzatus, 2:x«946px»c, 
Cexudapxix, (BBnuXia, sxa- 
Sapia, Osxepxic.c. Bov- 
A3, 5 Esxocr e ocio. s. 

Decuriones, Zéxz 7 QT O1. 

Decurrens, XUTATQEXWY. 

Decurrit, xarautTpéx:si, &zo- 
prys. 

Dec urro, xT eq p EXCOD, 
Taf: úy w, &moT poe. €. Xa- 
TUTpÉXW. C. xaTtTæléw. o. 


x ct— 


Dec UrMO, ExZpoty,, Gix^po- 
TE 
Decursus, xere£oopn, xa- 


Tapo. C. Giatpop». C. 


JDedicit, 


DEC. 


gié£o8Soc. c. zpoo?pops. s. 
Decus, cota, xiros, eğ- 
TEÉTEIZ, 7 por, xó og. c. 
eom pimeiax. s. 7pÉTOy. c. 
xoc [a6 TY. C. xócwoç. s. 
eÜ7rpé7sic. C. 
Decus, oris, Tig9. O. 
Decussare, 2ci&Gey. o. 
Decussit, émerivaEev. 
Decutio, &7ToTivÁgcoO, ARO- 
Taloa. O. 
Decutit, Zmoríiy&cce, xep- 
xičszi. 
Dedam, éx26co. 
Dedas, xps. 
Dedeceo, ¿r p=. c. 
Dedecor. &n pens. c. 
Decorant, — &zoxocqoüciv, 
Aeon iv. 
Decore, &m pems. c. 
Dedecores, Q əsmeiç, AXO- 
Tuos. 
Dedecoro, XGT AG D yan, Gi 
aok ia Spe [BA Ao. c. 
Dedec uas, &xoc uia, edo xs, 
AoE ia, &mgeimsIia. S. &mpé- 
mE. C. Bokia. es alxos. 
C. &xospiaæ. €. eio vn. O. 
Dedeum, $vvíxiov. 
Dedicat, xaoso, &£goctioi, 
xaJdpýzi, fispa. 
Dedicatuin, x a600 taopuiyoy. 
Dedicio, EXOTIC, XOAGGCE- 
oc 9 7ToAÉR oU. c. 
Bp (3x zv. 
ZZ ise. C. xalis- 
xa98oci. c. šx0s z- 


Dedico, 
põ. c. 
Go. O. 

Dedicta, imitnòse, xai ibo- 
TA. 

Dedignatur, &va£ioza92. 

Dedignor $ Dna: C. 

Dedisc O, &Toj.ovÜXvo. C. 

Dedita, E SY PHN 

IDedita opera, šzmírveç. c. 

IDediticn, oí. «Tz TÒ A»- 
piñvas, T6 TEY vixxg&vrav 


voAsuic» i£oucim éxuTroùs 

¿zur pŠ eee sç 

Dediticius, Zoro siç xó- 
šxë=5o- 


AG, XT AX pTOS. 
pévog. €. EÉxÜ£oroc sic xóAa- 
Tiy. C. ÉcuTÓóv Ta«paboUg EV 
7ro 2. Š zao. 
IDedititio, 2x2ociz. S. 
IDcedititius, šxZoTos. O. 
I)editus. £xZoroz, 8£x92Toc. s. 
Dedo, £xZíZepa. €. 8£x9i8o- 


(s. 


pa, sig XOAuciv. C. Exbiüw- 
p. Oo. 

s, 
Dedocere, | gerezit£koxtiv. 


Oo. 
Dedocco, &zsZiZzoxcw. c. 
D edocet, &z2£:Zxox«e. 
Dedolat, &z7:**x2. 
Dedoleo, &raryśw. o. 
Dedolo, rorsħsx®. c. ¿aro= 

Ew. O. 


Deduc, Ziz£sv. 


Dedncantur, Prax Iori. 
Deducas, Siayáyois, iá- 
yoig. 


Deducatur, Eizo Dein. 
Dcducere, bobas. 


DED. 


Deducit, xarariysi, xaĵĴéa- 
xs, xao gi. 

Deduco, ó?»wyo. c. 
pípa. c. x< ex optas. 
KATAT. C. eem Any o. 
xaTéyo. C. 

Deducor, xT o e 0A - e. 

Deductio, &nraywyh. €. &- 
CÉéAxvcis. S. 

Deductis, mr oXo7yvBévrcv, 
srapoa roa Üév oV, ópoups- 
Óévrcov, xa acr a x SS Ev- 
Twv, Üzreknprutvwv. 

Deductor, xa«9589€»yósc. c. 

Deductores, xa9oóny»oi, «p- 
xmytrei. 

Deducuntur, KATÉYOYTHS. 

Deerit, zsgis^5g2», ÉAAecÍ- 
NEI. C. à 

Deerrarce, &momAXavá&cÜoi. O. 

Deest, ÚT TEQ: T, vAsínsi, Éy- 
ósi. C. Asi7&t. C. 

Defamo, Baxo pnuéw. O. 


xT 
C. 
C. 


Defæco, ¿roTpuyoao. o. 

Defatigacio, XT e7EÓVY)O A - 
c. 

Defatigati, xsxorwpéyst. 
Defatigatus, XT ST OVY- 
pívog. C. 

Defautio, &zorpom5, b5- 
yog. 

Defecit, 3véasibzv, xápvsi. 


Defeco, £i9XfZo. c. 

Defectari, Lib. de Off. 
Proconsulis, zsic772»xcico- 
vec. 

Defectat, £Zi9AiSsi, Binit. 

Defectio, £xAvciuz, &rovía, 
ExAsunbiz, ExAsnmbig Alovu 31 
csAX«vx:. €. Alau ExAsiWic. 
C. &7ó0TXGig. O. 2U7oÜu- 
po. €. 

Dofectivus, AA: 7T:ixÓ0c. O. 

Defectus, iEerovzoze:, Ëx- 
spis xA Y cesAZnvns;. C. 


xocrameiTmovyYXUuÉvog. €. EXAczi- 
dic. €. &rovic. C. 
Defectus, a, um, e$c2v- 
oç. O. 

Defectus nomen, ËAAsip- 
pa. O. 

Defendo, cevv2ixó. c. ix- 
cix. c. ro 2675 D pez. c. 
Suyo =s. O. 

Defensa, AF451, 2xZi9šy. 


Defensio, x Zix»cis. S. £x- 
ix [z. c. éxoixncic. C. 
Doefensito, zgoioreezi. o. 
Defensor, 2x2i1xo2, Ex£ixoz. 
S. &UvZixoz. €. EXÜIXoS. C. 
Defer, 2 (zx AG OV. 
Delorebuins xaTh y yA. 
Deferendum esse, maga- 
SxnuaTIixInY siyi. 
efero, xaTa šŠ6o pese, xa- 
Tevéyxw. C. Civ (34 opo. C. 
Defgro ` nomen, xaer»yopó. 


C. HAT y iAAo. C. ĝiæ- 
B&XxXwo, xl Cam)B3oAxXc. C. 
Ciu ipw. O. 


Deferre, ETE y AV. 

Doefersus, ¿=Í ooo ten. 

Defcrvere, xerad5xicószi. 
o. 


VET. 


Defessa, &zoxaepnobDcoa. c. 
Defetiscor, x&pvco. o. 
l)eficio, ó$óAvyogo. c. &mo- 
Asi. C.  AuToWuxo. c. 
ÉxAsicO. C. cTOovO. C. Èx- 
xax. C. &£erOovo. C. &A- 
Asizco. €. AsumoWwuxo. c. 
xA. C. Exxvyo. O. 
Deficit, &rovsei, Asio0upei. 
Detizere, zz£ei. 
Dengo, XATUNŅOT W. 
7pocsQsieco. O. 
Detingo, sremAéeTrTo. 
XATANMALOTW. e. 
Definicio, ópio pós. Č 
Definio, ópito. o. 
Defint, PiopíSei, TO AAT- 
Tš, ÉAAsTEL. 


C. 


C. 


Definitio, CIÉAYT IS, Gre. 
Aargh. 

Definitionem, óopov. 

IDetinitum, &iopig 95v, TE- 


asiw £y ànnaraypmévov. 

Detit, £AAsf72.c. Asimss. o. 

Defixiones, yexUOU. ct yT ath, 
xr =o poc. 

Deltixus, Eicem ere Qu. vos. 
Deflagratio, Expos. 

Detflagro, xeeree 2 NÉ a pet. o. 
Detle Eto, DIAA rT eo - e. 
ÉxxAiv:m.C.T7spixApTTO. C. 
Z7rox 2, (veo. O. 

Detleciit, israe ša. 
IDefleo, XATOCÚCOMAI., C. &- 
7ro5Upop-ci. C. 

Detlictuim, 85b»zga. 
Detlorere, &zavósiv. o. 

Defluere, x«r«eggeiv. o. 
Defluo, Ex £c. C. xc Š. 
Ç &robpé 90s Es 

Doeflutum, peuz. 
IDetluxio, &zóZz£oic. c. 
IDefluxit, xz-spiucesv. 

D’: fluxus, xov x2pous. o. 

Defodio, AATIÈÉÍTTD. o. 
Defodit, xzropóccsi, Y) xæ- 
TOpÜTTzi. 

lIDefoetus, cyovoc. O 

Defolio, ¿ro pu AA w. €. 


D eformacio, | ózroróÓzcocisc. 
c. 
Deformati, &oco»»wovrocv- 
TEG. 
° < , 
Deformatio, x 2x opeoo d: iz, 
àpop tiz. 


Deformatur, &ripztei. 
Deforimnatus, xaraio xuy- 
6síz. 

Deforme, pop tov. o. 

D-eformis, &popqQoz, ¿=Ë e, 
ëúcop@os- cC. X ox op op- 
qoc. c. 

Deformitas, &pwopgpla, xa- 
xopop$iaæ. c. Guo jo pq ia. C. 
Deformo, gerepopQpo. c. 
p.ererUTO. C. &qpaxvi6Go. C. 
Z pop ó. O. 

Deforvo, &zorzeAsxo.c. 

D efossio, xerópuEis. c. 

Defosso, xzropóco co. c. 

Defossus, DpUyp ÉIS. c. 

Defoventum, x8 Aca, 
«od OAxci0vo. 

Defracta, &woxcepobco«. c. 


AUCTORUM GLOSSARIA LAT.-GR. 


Defrango, &zoxA^ó. c. 
ID efr: audacio, &Qoucía. c. 
Defr audo, é&TocTEQo. c. &- 


Zoo TEpÓD. S. TTG QGEX QOD^ pete 
o. 
Docfrens, e poupa, Óscio pe oz. 


Defrensa, &poupa ÜspicÓzi- 
ca, cpoup« rsDÜspiospu£vy. C. 
Defrica, &nóTtpi sv. c. 
Defrico, xe ae oc eo. o. 
D efringo, &mop ty vopa. o. 
Detfrudo, x o5 EUcO. 
Defrugo, x«epgzitopezi. o. 
Defrutare, £&bziv. o. 
Doefrutum, Z&zóBgacopa, E- 
Pnu, Som peo. o. 


Doefucro, ÉAAsiO. C. BAAÍ- 
mw. C. ÉAAsÍ7CO. C. 
Defugere, &vasó sz. o. 


Defugio, Tepipe yw. c. 
Defuit, $ccTépxosv, &véAci- 
pev. 
]Defunctio, »xe«952cióTnc, TS- 
AsuTX. C. 
Defuncto, &zo92avcvr»sc. 
Defunctus, &moàsitovpyh- 
T&S, TEASUTZOCGC, TSASUTY- 
Cac. C. &MOASITCOYPYPTAS. 
C. ¿mio ç. C. 
Defuudo, perexsvó.c. xx- 
TG Em. C. XOTAXX ÉO. O. 
Defungor, vsAsvróo. c. 
Defustat, £u2.2oxocei. 
Defusto, £uAoxozó, TÒ TÚ- 
zTw ÉOXco. C. 
Defuturum, £AAsipzZuesvzv. 
Degas, 25 sis - 
Degener, fames 
vs, &ysvrse. C. 
ng- O. 
Degenerare, ÉEeuy vico ea, 
nsx pai, r ETAT aA o. 
Degceneravo, éAzrTrToU0p.z 
Degentes, CigyovTEg. 
Degessi, xz Š7ry,Ë > , 
28 z. 
Degit, 2:Zysi. 
Dezglabro, piad. C. 
Dezlubat, ix6fpsi. 
D eglubo, Exbépo. i5. 
Deglux O, Tmo ipw. C. 
Dego, ë iy, Cupio. C. 
ëZ. O. 
Degreditur, xarapaiysi. 
Degr ummari, &zo99eop.Bsiv. 
Oo. 
Doegulo, X ocT 2M cti pero. o. 
Degunere, Ger ony sig au, 
xa CUYVWT AI. 
Degustare, à&moysórasĝaæs š 
Degustat, Amoy e =e. 
Degusto, Cice Ope, QTO- 
ysýopzi. C. 
Dehinc, £&zeiT«, eira- 
ÉzreiTG. C. rouvreUOev. o. 
Dehiscerc, xaivs IY. O. 
Dehiscit, Siae fpei - 
I| chisco, Še oio. c. 
Doehonestacio, &tiuig. c. 
Dehoncstamentum, ATI- 
uix. C. eicx bv». O- 
dTohoncstat: Tripé ten. 
Dehoncstatum, »Tija7 p é- 
yov. 


tug s- 


vZp zer 5500- 


xaTé- 


cC. 
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Do ehoncsto, xzrTe«icxvo. c. 
ATID. C. CTI IR oo. C. &TI- 
pee. O. &TIp OO. e. 
Dcehonestus, zegíco2:voc. O. 


Dehortor, &morp imo. e. 
Jo chospitor, EsvíZcpe zi. 


Dejicio, xere A Ma, Ex- 
BÁXxXw. c. xe e ç Š geo- c. 
xcTa(QeAAo TÒ eeóvnpa- 


c. M GUT c [AA De to Ey ToAÉp«0. 
c. píz To, &ropizTw.C. KA- 
binus. 
Dejecit, xaTÉBaAsy. 
D«cjectum, xaæaTtsyex lèv, me- 
$ov. c. 
Dejectus, ixeitsíc. e, 
Deje ectus, xeb»xwkévyosg, ó CTU- 
yvós. c. 
Dejerare, &zep5óccai. O. 
Dejitio, xar co. o. 


J)ein, xesiüev. c. &EveiTa. C. 
éyreUDsy. O. 

Deinceps, &£xzz, LOADS 
ëx TOU Asimo, teEns- e. 


&é£rnc, eig RÁAM OV. C. eig TÒ 
EEs. c. Ensita. C. EqTsEÉXS. 
o. 
De incolumitate, ze fpa- 
c scc. 
Deinde, ETETA, ETÈ TAU- 
Te, TTE. C. EITA. C. 
Deindustria, é&zírxe2sc, EEs- 
7ír»5sc.C. 
Deinproviso, , &rpoatoxt- 
TOU. C. &mpoepé Toc. C: 
Deinsuper, čvywĵsy. o. 
Dceintegro, é£e7«oxxc. O. 
Dci proverbia, beoroyia. C. 
ID ciratus, 62 LEE C. 
Dejugo. åns uy do. o. 
Dejurat, ¿uv s 
Dejurium, ejo xos. o. 
Dejuro, &mópvupi. c. 
[evupea. €. 
Delabor, 
Delachrs mare, 
Ely. O. 
TDelacio, reorayysàla. c. 


ĝi- 


xaToàiTÂaiyw. O. 
¿oso pŠ 


Delactatum, Amoy arx- 
xTicDsvy. 
IDelactatus, Ger ny e AAHH- 


TIG [uÉVO£ - 
Delanico, ZiexózTo. O. 
D, clapidata, 290 >T Qua. o. 
Delapido, x oc 2a eoo. c. 
Delassacio, »xea«rexómeocis. 
xaTuToYOie. €. 
Dclargior, Zzo£exiAebogai. 
c. 
Dclasso, xaparów. O. 
Delata, xersvsx5sce«. C. 
Delatio, áb. de Off. 
Proconsulis, &vagogá. 
Delator, xauTuyyE Asis, Éy- 
es servi c, xaTXyoQoc, AA- 
Tayy: ATs. C. Ó xaTay- 
yi^Mwv. c. eio zeyrye2súÚs. c. 
xarYyopos. S- 

Delatores, cvx«cT«f. o. 
Joclatus, ecravescós zic, Xæ- 
Toys, Em svex slc. c. 
Delavacio, &zóz^ugpam. c. 
Delebile, ERAT TOV. o. 
Delectabilis, Tsp"vÓsg. C. 
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Delectacio, ANATH- C. NA- 
E Pr sere. : TéeYs. c. 
electare, région. 
Delectari, TÉpmerĝaæs. 
Delectat, Tome, òsi- 
Delectatio, Tépþis. o. 
Delectator, 72sg7v2z. c. 
Delectatur, Xoerai, TÉPTE- 
TAi. 
Delecti, Z ExXpITOL. O. 
Delecto, &zeró. c. répzo. 
C Txpuyopa. € c. 
elector, ZZogpei. c. 
mozi. C. 
Delegacio, &zox^5pocis.c. 
ÉxToey?9. C. 


, 
TEP- 


Delegat, &mosvvieTZz, éy- 
2ceieíSe, roro s, Éx- 


TOTEI &moc via Tro. 
Delegata, r2 Zzovepx0svra. 
e. 
Delegatorius, BxToeyÁs. e. 
Delegavit, Zoo) ev. 
Delego, &movépw. c. &pogi- 
čw. c. Tro Q4 I Ény Ope th - c. 
éxTáccco. C. šu p še. o. 


Deleo, à£aAs(go. c. Asak- 
vw. C. &TAxASÍQo. C. Aiak- 
vw. C. &T5oxAUG6w. C. 7spi- 
Yero. Oo. 


IDelerat, zeeexózTsi, Aņpsi. 

Deler e, masi æi. 

Delerus, angõy, TT QA AX,- 
gos, Tr z p 0X0, PY, e A. C. MAQA- 
y"eepex. C. 

Delet, Asizívei, &marsi$si. 

Deleticia, TA MunxTpov. c. 

Delevit, xersoTpéWoaro, xai 
ÉAsiayey. 

Deltinus, sagi», Agis. c. 
sA divos. e. 

Delibacio, r oe px e. e. 

Delibat, em p ET, AT- 
ormévò=I, o7: ÉvZzi. 

Delibatio, Ze p s. 

Delibatus, c7:2»2*X. C. 
7px. C. 

Delibavit, &zéo7sicsv, spi- 
coc ey. 


> 
"3 


JDeliberandi, rað o»xézre- 
cÓüzi. 

Deliberantes, Eie Aonyato- 
pesyos. 


Deliberare, Ziaeeoxébao0zi!, 
Eieyivooo xsiv. O. 
Deliberat, GouAsósTai, ix- 
qóposc CHER, ead opes, 
Eiaeropsi, CIL ony veopeovel, Cuy- 
cxímTsTGi, &740opsi, Bovu- 
AsÓeTcu. 
H:c Deliberatio, cxéJis. 
S. 
Deliberativum, 
AsuTixóy. O. 
Delibero, £i«oxézropzi. c. 
Delibo, Z-zepoxomkei. c. &- 
7TOoAsÍ(3n. O. 
Delibr 0, sumi zs BévEGov. 
C. ¿=o O. 
Doelibuo, poem ro) 
E A ocio Be eva. €. 
Delibutu, xere(seEic. c. 
Xx£X»A4c Evo. O. 
Delicans, ««ocAxeg. 


cup. (3ou- 


C. 


CYRIL. PHILOX. ET ALIOR. 


Delicati, Tevpspoí. 
Delicatum, &BpoEicrov. e. 
Delicatus, cT TG, x< 0<&- 


p'?$5 Tpupepós. C. ONTA- 
Aoc. C. é&fBpóg. C. SnmáTæ- 
^os. e. 

Delicize, oercAac:. 
Delici:, singulare non 
habet, cezer&A». €. Tou- 
e$. c. 


Delicias ago, oereAco. c. 

Delicior, Glorior, Zj3gó- 
vozi. €. 

Delicta, ei pe cp Y, pe oT ee. s. 

Joelictum, denim, TANA- 
[e AY peat, Ae EA penny 7T 4i- 
THA, 7r X p AUTE eO oe Rc. C. TANM- 
ÉAN U Z. €. MTAITUZA. O. 

Delicuum, vr«icgo. 

tiae Deligacio, ezíeéeo t^s. 


Delig: atorias, HU e. 
Deligo, ¿miyo c= C . Èx- 
Ayoma. C. ëm. C. 
zi e yo pese O. 
Delimator, Vie givtym TG c. 
Dilemo, Aorodblve. o. 
Delinimentum, 0 AC 0C 
c. TpeT»nc. s. 0š2-ywTeov. o. 
Delinio, is, 02 yco, >v,2.šeo. 
o. 
Delinio, as, Ziseyo< po. o. 
Delinquere, Zpgeor&vsi. 
Delinquo, TAYXNReReSAD. €. 
EAR sÍmO. C. TANUULEA W. O. 
Delinquacio, xerZ»iiz. c. 
Deliquat, ZivAiZe:, 25: si. 
Deliquit, zgzpgrsv, £io2aczv. 


Deliquit, Liquefecit, ĉj- 
Aio Ey. 
Deliquium, ZxAsnpie 52169 


y csAXvuc. €. Aio) ExAsi- 
Vac. C. &£xAsiubiz. o. 
Deliquium solis, £xAzidic 
5A^iou. 
Deliquiunt, 
HEITI. 
Deliro, mapurnpõ. C. ra- 
AnoW. C. TApxANpÉw. O. 
Delirus, AYXQoc. C. mauga- 
TAXE. O. 
Deliteo, Aev9Xvo. c. &zo- 
XpÓTTOu.ZA. C. QuAsDwo. O. 
Delitesco, £ixAxv9zvo. c. 
GT oXPpUTTOR.AXi. C. ÜTTOG TÉA- 
Ao, Axyjžvw. C. 
Dclitiie, um, 72 7z«tyviz.o. 
IDelituit, 2A22-2v. 
D elitum, Z=yzexeex ic 0 šv. 
T)Deliveracio, Bova} zi T09 
&vÜopoUp.sv^5u. €. 
Delivo, ozévZz. c. 
Delliones, nyraprai axa 
ÓogiUT^I, TUEAYYOL, xai TU- 
e vvisoc. 
Delmatica, 2deApgaur:ix5. c. 
Delocacio, x72z:i2:c. C. 
Deloco, Paroni Cw. c. 
Delubrum, »x^«5i2gupa, Ed- 
eyov. diva)üvnuwe, Eómvov. c. 
xe^Zeupe. c. A ZpuG peat. e. 
ZZ ¿eu T €. Tes voc. O. 
Deluca, gsviosT&piov. 
Deludo, £izza«íto.c. 


&7TTXXOUGIV, 


x 


Toemmw«ito. C. 7r ee poem ce | Ko - o. 
Deluit, &mox^óbei. 
Deluo, xccremAUVo.C. &mo- 
T AOUOpe2zi. C. 
Dceluto, zi^$c. o. 
Deluvium, xereaxAvcpóc. 
Delusit, Ziézrei£sv. 


Demagis, c 4 otpos. 
iOcmannaver mt, x“ e A- 
[zcocav. 


Demando ma exo ocridn- 
> ° 
pe. c. ÈmITQÉTW. o. 
Deme, UFAS, USSAS. C. 
Demeaculum, xæararcesiz. 
o. 
IDemeare, x=w=Treamopsjec9ea. 
> E 
o. 
Demecior, &zomrzergó. c. 


€ 1 toye. C. čsv- 
Demeio, «4 £ 
Qe. C. 
Demencia, «p&voix. c. 
&»0i2z. C. 
” > 
Demens, &véexroz, avo, 
M 
&£4pov. C. 8XP$powv. C. æ- 
P d > 
vouz. C. "TTGRpAXTpoV. O. =s 


yevospeeyos. e. 

Doementat, iEíeT*o:v, iiw- 
TIXDS, &Ppwvysi, AM pE, XA- 
Toy voog X8 EM. 

Dementia, &zóévziz, é&voiz. 

Demensum, <mroxšT@v uc, 
ciTopsTpiov. O. 

lDementio, zeeeTtoovo. o. 

Demento, as, Eie ToS. O. 

Demcereo, T pyT OA peat. o. 

Demereceor, Gay a D a Dkw. Oo. 

Demergit, XT ATOVTISEE. 

Demergo, xerzmvTi$o. c. 
xara(5iZo.c. 

Doemeoersio, xerae5»5i0 ue. 

v Demeto, Z&z692:9iZ2. €. xa- 
TXpeA CO. O. 


I^emicaroe, Sian AvxTioe- 
ojaxi. 

Demiculus,  cexvfiov pmi- 
x ov. 


Demigrasti, mapißns. 
Demigrat, HETESI, eeT AXI. 
Demigratio, pes "T4 ancisc. 
Demisgravit, EST XY,G £V. 
Demizr O, sac [yeos 
pesTaveoTsUc. C. 


€. 


Demingo, ovc. c. 
Deminuit, $Aezr2) »X^xr- 
TO 57. 
Deminucio, 2AZzrTwocic. €. 
<° 29c [z . c. E orit s. 
DT OXOPpAG € . pesíeomae. €. 
Deminutio, ÜTT^X^QpIT IE, 
p[esiíecc. 


Í)eiminuo, xaerazAezTÓvco.cC€. 
Deminutive, Üzroxopic Ti- 
xoc. €. 
< + r , 
IDeminutus, ExAàsibic Alov 
^ , * P4 
y GEAxvv;c. €. &€A&TTOOIz:. €. 


Deminuuntur, | $AzerT92v- 
Tx. 
Demiror, zegiceycpei. o. 


Demisit, x255x:v, Py AA- 
TEY, xabsiAxev, &7ii0xAsTO. 
IDemissa, &zz3AxDivra. 
Demit, aparos, 72 ps. 
l^emittc, £zcov. c. 
Demitto, xaini. c. 5£agpí- 


DEL. 
NAi c. Dx T T Xoyov. c. 
MOUTOUTÉRUTO. C. RTOGTÉA- 


Ac. C. xeaÜinpuki. O. 

Demo, ó4eipgobDpkmi. c. &- 
CoipoUpems. C. G ou oD. 
o. 

Demolicio, xeDxipscig ol- 
xo26HYX, 080g. C. 

Denolior, xor a (A Ao Gi- 
xod otv. C. XATATPÉÇW. C. 
&gpavičw. O. 

Demolit, xa ipsi. 

D emonstracio,&z2eei£iz.c. 

Demonstrandi, 2Awrixot. 
e. 

Demonstrat, eziZeixv2ei. 

Demonstratione, Ov, AcOG El. 


Dem onstrativium >  8&ixTI- 
xv. C. 
Demonstrativus, 750t- 


XTiX5oz2. O. 

Demonstro, £ziZeixv$w. c. 
ZToSsAXVDO. C. rŠ = [xy s. 
C. švzsixyÚco. C. &55sixyu- 
Hi. O. 

Demoratur, Z¿sixsi, oixo- 
Voue. 


Demordeo, &roðáxyw. c. 
Demorior, &z2$vzoxco. O. 


, 
Demoror, eu» iSo peat, ez 
é&v59ouTou. €. Cile eAAO. O. 
Demoveo, mapaxivõ. c. 


T Op A a NSUO. C. METAXIVŪ. 
c. 
š 
Demovit, p.sTfO TT*»9 EV. 
Dempcio, 5£aígecic. c. 
De mpsit, ETEV, TÉVE 
APEIASTO. C. 
Demulceo, LATAY, XA- 
TAULEIAIOTW. O. 


Demultia, šx2.oyyz 70XAAov. 


ATÒ TOAAOY. 
T> TEASYTAIOY, 
ETÈ TUÜTA, NÉPAÇ3 


£95' örs, ŠyTe., 
C. $5, TO T£AO£. 


De multis, 
Demum, 
MITÈ, 
TEXEUTAIAV, 
C. £veiT «. 
o. 
l) "imunero, eceoo52ox2. C. 
Demus, mórszosv uey. 
Demusso, &movoc TÁYm, á- 
7 OC | CO7T CO . 
lIDemutaroe, 3$veaAAzEzi. 
Dona, sxx. c. 
Denarius, $xvagio:. C. Èn- 
Va Giov. S. GexaTaioc. O. 
Denarro, ATAA Sy 0 o. 
Denaso, &zeg£giveo. o. 
]IDenato, xa«ravxxopai. O. 
De natura loquor, gyo- 
29. €. 
]Jocnegacio, imo r ens Fige C. 
Denegator, écm n purse. o. 
Deneso, dem ApvoDuexi. C. Q- 
T'GpyoUp.ai. O. 
Doimmgro, a o. 
Denique, Tory 50v, AARD 


f La. 
T. FEFA. 7 ££ XC, y 39 ys à- 
mép): ESTA. C. TÒ TE- 
S , 
AsuTXiOV. C. T8AÀCC. O. 


Eel ; 
Denomivbativa, z«eovopa. 


O. 
Deuonimatium, Tra p any a 
Doen, é£oyopj x Go. C. 


DIEN 
» 


icovowxtZ . O. 


Denotate, c xo cre. i 
> 

Denoto, Mercure: é7ri 
NN 

Boss. €. CZATY T2420, Ola- 


anu alvoo. C. exuti ope ata. O. 
Dens, óZ2bg, 62o9g. c. ÓZobs. 

s. 62095. O. 
Dens genuinus, 

or; e ócoDs. 
Densa, mvxv5. c. 


$Tpovi- 


Densat, 7 TUXVo. 

Densi, z»xvotr. 

Densifico, Denso, mu- 
xvoum. O. ` 

Densitas, 9£«o2iz, mì 0Axs. 


c. 

Denso, éEumoz2. c. 

Densum, TUXvÀy, TUXVv4V. C. 
vexTiy, TŠ TzT&MAGeépeRÉvVoY. C. 
9acó. O. 

Densus, zuxv2z. c. Báo cog. 
e. 

Dent, c5 dg, Siwy. 

Denale, y?n$ Úvecos, xa 
ATGTEU 422 TITOS TÄS Ü- 
vido. ó6 sy rape E vov: c. yóxs, 
ó ToO &porpov. C. 

Dentalis, Yyíyopdomévos. — 

Dentatus, ¿22ovTeeç, cUv d- 
ypo. exypos. qéyoos:, i- 
x5s;. c. 

Dentes, 22/yTsç. 

Dentes canini, xUvóZovrss. 

Dentes, fáypas, quyu. 
c 'uvótous, ó inc oos. C. cuyo- 
Gouc. e. xobovok. C. 

Denticulum aciarium, oTo- 


⁄“ 
papyri ¿a 2 
JDeutifricium, | éZovróz t »- 
t, ózovróTpipepuot, ÓG0»— 


TÓTpip- pe. c. 
Dentio, éZovrio. c. 


Dentis, «vvó2ouc, ó ix 95zc. c. 
Dentur, dorhöosiy. 
Denudacio, yÍpvywTis. € š 
Denudat, youyi, 224. 
Denudator, YILVDTHS- C; 
Denudo, uv. c. àno- 
yuy. C. &royypyów. O. 
Denum, 2éx«. 
Denumcrabuntur, 
ei9i v 5os1iv. 
Denuumeracio,&£zoi?p»c1z. 
e. 
Denuumero, xarapijuw. c. 
GT pae. C. Hag. c. 
Doenunciacio, mapay yia. 
c. 
Denunciat, Z= =", 
rec oy AASI, & oT xivsTOA, 
C2 2262. sq. 


XAT- 


D«nuntiatio, 2ZixAz^iz, &- 
LET LEE 

IDenunciator, rxpayysasósş. 
C. 


Denuntiavi, T p ny ny n 

Denüncio, 7 any ny 2-2. c. 
eT E yy ^^o.c 2 may y S Arw. 
o. 

Denuo, -Tobjuwzz^iv, 
62v, LET TAITA. 
XS- O. 

Deo datus, 0:225r0z. 

Dco gratus, 2:2ccis. 

G loss. 


exh- 


c. ë£ 


VET. AUCTORUSI 


Deo notus, sé y vea TOS. 
Deoperio, qr spio x É>roo- e. 
Deo perosus, üsoc Tuy. C. 
Deorno, é&zoxoot. €. xa- 
TAX00 4.0. C. 
I)eoro, iziA£yc. o. 
Deorsum, x&rc, KTW. c. 
Deortæ, &zmerpepuivzi. 
Depalmare, xoxs g š siy. O. 
Depango, OCT GT yupi. O ç 
Doeparcio, xeer ax pespito. c. 
Depzsco, É7vépeco, Eri 


cxX»:;. C. xa«r«(Qóoxw. C. 
ézivépo. C. 
Depastum,  xerevsvepvpé- 


yov. 

Depastus, xzre«vsvepj.vypeévoz. 
e. 

Doepeciscor, ecvuvribskai. O. 

Depecto, x7:ví£o. o. 

Depectus, evv9ipsvoc. o. 

I pocutsei, , vor dio pss 
ENMITY x onpgecerov, eEay- 
ÔPAMIDIT UIS, c7TOJTUpTwr- 
qoo zs yo ic os ĉn- 
teo [ooy OovmpexToOY. C. Yo- 
cio. €. 

Depcculor, xenpáTtwv èn- 
HOT [cov xAe7z YS. c. npo- 
Tiny CP Pe T oV xAeTTYG. 
c. XAITTYS x enperoy èn- 
Leo [covy . C. 

Depeculor, xAÍnzTO. O. 

Depclli, &zw«s55voi. 

Doepcllo, mæh. c. &rco- 
Ü D wai, é&ro[BAAAo. C. ANE- 
A«y:m. O. 

Depellor, ¿ro (BÀ D 0 pts. c. 

Dependo, &nonp: pe ze ue A. e. 


Dependere, Zzo669va«i, &- 
752.09 2t. 

Dependet, rere 

De pendit, &voAicxsi, Xæ- 


TUBÉAASI, sr=9 Sei. 
Depenudo, Zerx;ssxi. €. x< — 
rz, Goo. C. ExTIQO. 
o. 
Depensa, ecuvAx $92vra, me- 
rompe ev v. 
Depeusi, úmsp: xTiTswg. 
Depensio, rr spéxTigis. c. 
Deperdere, ATIAÉT uA. 
Deperdit, &z$AAvciv. 
pers &TmoAASwo. €. to- 
As9psóc. C. mro B^ co. o. 
Depereo, &TOÓAAU. ZA. C. 
7 OC p TIE GNO eta - O. 
ID eperit, Tr pom ANIUT Gb. c. 
Doepeitigo, ETPA, AIX CV. 
Depesco, Ziogito. O. 
Do pengonin, AsTpog. C. 
Depetigo, 2 c. 
Depilator, GQur a X10 T*,6- e. 
Depilatus, p.oczia Seis. 
Doepilat, gjgezitzzi. 
Depilatus est, ¿uë [s Dn. 
Depiles, ÜTFIXES, Piaci. o. 
Depilo, TAFPATIARW. C. Yi- 
A200. O. 
De pingit, &moğwypaztsi, æ- 
7T OTUT O1, &m oy pad TTA. 
De plano, ££ izioAXc. c. 
e£ minéĝou. C. 
Deplano, é&£opaAiZo, ?iz- 


GLOSSARIA LAT.-GR. 


c=. c. EE opea M dao. | o. 
Joeplectitur,  zegixépre- 
Tai, GEO T-8IT CH. 
Deploric lo, Xo TGXAaucIs. 
C. &zoZugopós. c. 


D eplorat, &moZópera. 
Deploro, &ze2ógopzi. c. 
XOGTAXAOO. C.  &moobpo- 
exa. O. 


Depondero, xerxb52zegó. c. 
* ondes Cio TD io. e. 
- Depone, xa«rá9s;. c. 

v. Deponeds, amoÜsTóv. C. 

Deponens Verbum, 
[-soov. O. 

Deponere, xarariĝsyzi. O. 

Deponit, &zoríbsre:. 

Depono, xaTaTiinyi. C. 
MAPATÍİN UI TÒ pyruxInró- 
pesvov. C. reaporcriüvua. C. à- 
zoriürui. c. 

Depopulacio, Xo To Dp ay 
Gig. C. 

Depopulari, Srami pIe. o. 

Depopulator, Asuróreoros. 
e. 

Depopulo, ëxz=oce92. c. 

Depopulor, »xereAupaivo- 
pex. C. 

Dc 'portac 10, ¿ofis pòs, &zo- 
pie Šv vom.co. C. 

Deportaroe, &moTpoxcía at, 
[44:8 044 avxxoumičeiv. O. &- 
ToTQoxíic2i. e. 

Deportat, Cix Baisi, àmo- 
Tp IS, xax ipsi, àno Pa- 
oTxti:, H£opitz. 

Joeportatio, eEogio uós. 

Deporto, xoc T a x 0p an €. 

Deportor, & prpiyouas. 

Deposcere, é£aireiv. O. 

Deposcitis, ams. 

IDe posicio, xer5scisc. c. 

Depositio, xa«ra55x». s. 

Depositis, &zors$svrcv. 
Depositoriuim, zepáózwx. 
É 

Depositorius, 
o. 

Depositum, zeapzs9%%, x«i 
x29 zips93v, rapax ora xn 
s. Idein. o. Tra poc aem - c. 

Depositum est, Z&zóxeizei. 
c. 

Depotior, p.e ;ug TIX COT Ep. 

Depotior, ¿ro? OD. 

Doepotitur, &zoAz5zi. 

p pra:dor, Az B, 

Acc. o. 

Depravo, iz £9s/eao. C. &- 
Qavito. c. ix favAibo. c. 
Deprecantes, — ixezsbSovresz, 

TA po x MOUVTE. 


EJ , 
Ei- 


, 
xoaTabirrs. 


oTpEps- 


Deprecat, &£i, mapaxa- 
Azi. 

Deprecatio, ixsciz. C. Gš 
cic. C. 


De- "prec atio, £šv,z is, mapõ- 
X2.Y š, ix so ix. 

Deprecatur, Tue T EVE GU, 
Cem iX STO, ixzT: SDEL. 
Deprceco, A1zavs2c. C. 

Deprecor, £i, mapata- 
AO, TAPAITOUMAI. O. 
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Deprehenderetur, Zzo»5- 
Iein. ° 
Deprechendit, xaærsiangev, 
&iopDooT zi. 
Deprchenditur, zizZezai. 
Jeprehendo,  Z&z2A«p8a- 


^ 
vopi. C. (COT CN CL [A voo. C. 
queo. O. 


eprebensio, xartganņnpis. 


C. xaTÁO X sOiz. C. TÚRAN- 
Pis, o'ovooxecig. C. 
eprehensis, $oezx5eciciv. 


Depreheunsum, x2iAcv, xæ- 
Tv Ç= T ei. 

Deprenudit, Emi uu B AVETGA. 
Ccpresso, cUvc Z [-y-yzo. c. 
Depressum, xT t sr še, 

xc beg šs. c. 
Depretiati, àAAcrTTwoÓ0évresc. 
Deprimo, xe ee Ew. c. 
T&T£VÁO.O. cTegía xo. 
De professione, ¿xà T55 
ET TYLSUp.ATOZ. 
Depromo, Tpogípm.c.po- 
xsigi%w. c. got eco. o. 
eprompsit, xeeeTY,ye-yxevy. C. 
Depso, èspéw. o. 
Depuber, Zvr,8s8. o. 
Dcepudesco, &zecv$eic. c. 
Depudet, &uspubpgim. Oo. 
Depudico, ¿iz 0s(6:o. o. 
Depudo, Qaya AC uy. €. 
Depudit, &n aio x ÓYTLT EV, 
Am Y Vo oC UY TY T SV, &zYpu- 
0p íacev, & m euO ox (pev. ev. 


epugis, X eT 7r Uy o£, ec 
TOT Üy coy. 
Depug "nO, povopauxð. C. 


€ u. AOT AES O. 
Depulpo, ézoc«exóo. c. 
Depulsitasse, &zo99xéveoui. 
Depulso, &zce9o0pci. c. 
Depulsor, &As£íxaxoz. 
Depuncdium, £ívoutcpeov. 
Dopungo, xar«eoTito.c. 
Depu!:go, x«59zípw. o. 
Doepuro, EE ico gite. o. 


Deputantur, &yoc ÉpoyTeus 
&7TvEp.ovTo. 
Deputatio, ĞQTOVÉUT TIS, &- 
TOXAÀYXp:0OAZ. 


Deputatur, AUFIBÉAAETASI. 

Deputatur, &vo d ÉpETAI, xo- 
TOCTÉTZAXTA. 

Deputatus, xocr eer occ ele, 

cTovtuYvÓ:ic, &zrovsp.x9sig. C. 

&mrovevnpev Mu évos - Ci 

Deputo, XUTUTÉMYW. 
De quibus, mep} cy. 
Decoquit, xe«$épei »cpeo- 
XOTE, pe5401. 

Derado, zio. C. 7T&pa- 
Ejw. c. xara£ow. 
J)erecctarnu, diorang 15 veg. 
e. 

Derectari Ius SupemavyobxT»€, 
Ézsi10-YX?2YXTY£; X261 A p OUT OE, ó 


O. 


ecis TÀc GAAoTQIX; Sysxev 
T20 . xAS]ea sisspxrps 
oixiazc. 


Dere licta, XUTAAEAEIUME VY. 
Derclictus, xaeraAsAGpkpé- 
voc. 
Derepcio, keerocparanyn c. 
c Ci 
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Derelinquere, xare«2iwmr&- 
vyzivy. O. 

Derelinquo, 
MAV. C. 

Derepente, é£«eídtvzc. O. 

Derideo, x AsuE&to. c. xæ- 
TAyYEAD. C. 

Derideo adseculam, xæ- 
ToysA^o ToU z«oacirou xó- 
^ocxosg. 

Deridiculus, 
cros. c. 

Derigenda, šZeoc+=s2 še. 

Derizgeo, &zrodvóxo. c. 

Derigeor, &zoz59ocopoci. c. 

Derigere, àé£aroorciAzi. 

JDeripio, xaOxpzzt$o. o. 

Derigit, Zveu06vsi. 

JOerigo, &zeuÜovo. e. xe«eri- 
Qvo. c. 

Deriguit, &ze7&yn. 

IDeripere, &doegzáaoci. 

Deripio, &$oipoDj zi. c. 

Deripit, 5g«pzt5e:. 

Derisor, àzaíxrn0s. e. 

JD erisus, xor oy s»og Occ, 
xe xeréysMog, xaraæayé- 
AocTosg. C. 

JDerivacio, 
£sog;. c. 

Derivantibus, &zooTpéqov- 
civ. 

Derivari, mæpéysoĝaæs. 

Derivasse, uersvuvox voi. 

Derivat, z«páyei. 

Derivata, mæpnypivæ, xai 
&ToAvuÜÉvrea. 

JDerivatia, mragaywyai. 

Derivativum, zegáyoryov. 

Derivatum, mæagaywyóy. c. 

JDerivatur, peroxsrsósrca. 

Derivo, p.sroxcereóc. C. < 
p^xsrsÓo. O. 

Derogari, eAAw«be. 

D erogat, soreAiCSei, xc peoxo- 
rsi, EA XsiázrEL. C. 

Derogo, &AAsízo. C. &me- 
VeA^igxoe. C. cops. C. 
ÉAcTTO. C. ÉTIXUpO. C. &- 
Qxipiw. Oo. 

JDerubesco, &zespv0pico. c. 

Deruit, xerég'rpewW sv, č&vaæ- 
TETTE. 

JDeruncino, 2xG8or«víZo. o. 

IDes, Song- 

Desævio, &ypiaivipai. o. 

Desannacio, jg ux7»0:ia0 pós. 
c. 

Desanno, p.vxrTrzpito. c. 

Descende, xZ&rzA0s. c. 

Descendit, xZcreioiv, xaTa- 
Baivsi, XATÉPXHILAI. €. XO- 
tTuBaivw. C. xaraßaivw. o. 

Descensio, xZ9o2os. C. xæ- 
Té(3«cic. C. 

Descensum, xaráßzxoiç. c. 

Descensus, xauráßaoiz, xæ- 
T&(mcig. C. xarTáßaTiç, 
x¿&9oSoç. S. xerwgfs:pre Tó- 
70g. C. xá&oZog. C. 

Descindo, xarasylgw. c. 

TY)csciscit, &$zipsirei. 

Descobinatus, Zze£opgnpé- 
wos. O. 


EY x oC T 0A pe 


Xo T otn ANO 


p[eeTeQoga Aé- 


CYRIL. PHILOX. 


Describere, &zoyp&gesiv. o. 
Describo, Ziexa«páooccw.c. 
Descripcio, 2:iex&pax£zis. c. 
Descriptio, gicypx2?». s. 
Descriptor, £&y"ypadss. c. 
Üicypapsósc. e. I 
eseco, rog. C. &70- 
TÉMVW. €. ATMITÉMVW. O. 

Desectio, &zoxoz7. c. 

Desedeo, es, z«poax9?npoi. 
Oo. 

Desercio, xr is. 
Ép*mocisg. C. 

Deserebant, xersAígpzeavov. 

Deserit, »xe«r«eAsie( mav- 
TIZAS. 

Desero, AsimoraxTt®. C. 
efTe, AINIOTAXTÐ. C. 
EPD, HATAAIUTÉYW. C. 
&7OoAtÍTO. O. 

Deserta, £exposc. c. 

Desertor, Aesizor&xr»s, &- 
vacTQoTto. S. AIMOTAATNS. 
cs 

Desertores, Aeiroráxrei.e€. 

Deserto, as, égxpjóx. o. 

Desertum, eros. o. 

D esertus, £p5pocis. c. 

Deservire, Îsgaæarsúsiv. o. 


c. 


D eseruit, &zé2i7sv, ŠASI- 
7TOTÓXTYO EV. 

Deses, d&yvweoroc, wyvco- 
cic, upos. c. f9Dupwos, 
von. o. 

Desideo, pa0vjco. c. 
Desiderabilis, £zi2upkvTécs, 
xcereziÜ0ópiog. C. Èmiĝupn- 
TÓSg. C. 


Desiderant, ézi8upcoUcv. 

Desiderat, ézi;Zzrei. 

Desiderat, As,;roupyía, Te- 
AeTQ. 

JD^esideratissimus, 7roÓezivó- 
Tos. C. 

Desideratur, eziZqo7eiroi. 

Desideratus, o2zivóz. c. 

Desideravilis, 2ziüvp. v, Tóc. 

Desiderium, mólos, tois, 
&Eiwmoig, ETiÜup in. s. Emi- 
Ônix. €. 690g. C. 760vc, 
ezaÜvpio. O. 

Desidero, é&z»0vjo. c. mi- 
erro. C. 

Desidero, sip foopoi. c. èri- 
72526. c. &£i. c. &viÜupc 
óxro(foXixósg. €. mola. c. 
ez oÜÉo. o. 

Desidia, £e92up.in, &zoc£ia. 
c. paÜ0unia. C. &pyyie. o. 
Desidiosus, P Z20995, pé0v- 

pes. C. &pryós. O. 

Desiduus, $Atyocoz. 

Designa, e£rí(Zei£ov. 

IDesignacio, &zó$2ei£ic. c. 

Designare, e»xqeiobo0ci. O. 

IDesignati, xeiporovx6Éévrec, 
Emisor. €. 

ID esignatis, 
vwy. 

Designator, &moĝslxtyç. c. 

| £x9£ixog. e. éziovt^5c. e. 

Designatum, pavepwĝéivra, 
rosi OvXwÜÉvr2. 

Dcesignatus, »eporovx5s1c, 


¿Zo SE eimy peé- 


ET ALIOR. 


xal OTOTOGAOYV, c7r069e6ci1- 
yH-5vos,  xsxtigoroyntvos, 
é&7robsÜeiypeévoc. C. 

Designet, oiv. 

Designo, x«eracog$peyito.c. 
&7obsixyÓco. C. Ó7ro0 Xj. £100— 
axt. C. NAD. C. &7z00qpa- 
y IS. c. 

Desiit, ¿zc eero. 

Desilio, x«eraezr20. c. «- 
Q&AXop 0a. €. x eR A Xop[ os. 
C. xeoTam»2eo. O. 

Desilit, x«0&AXcrci. 

Desilivit, xa05Acero. 

Desinator, Z(3ox0rroz. 

Desinentia, AZyovr«e, Asl- 
7ovT«. 

Doesinet, Az. 

Desinit, zeberai. 

D esino, mapaxywpõh. C. AÑ- 
gc. C. KATAY. C. MAVO- 
HXi. c. 

Desipio, magafporõ. C. ma- 
exfpovð. O. 

Desipit, zeeeaedtpovei. 

Desistit, &ctíorerci. 

Desisto, i£ía remi. c. &píi- 
OTAMGA. C. CAO TAA. O. 

Desolacio, &xr?7:c1c. e. 

De solanis, nsei &gnàiorõv. 
e. 

Desolatorius, éexpixz. o. 

Desolatum, q«ovc92v, 
capis hèy, Épxuic. C. Éxro- 
7zite. c. Éoenóc. O. 

Desolor, &zeenpobpkoi. o. 

Despalat, 8;i«c74&. 

Despectio, x«er«d$povrocic. 
<. XATAÇPEÍVNTIS. O. 

Despecto, G8AXézc. c. 

Despecto, as, x«92p&c. o. 

Despectus, :::exwgítsi, &- 
sDPipeÉvog.C.7re pope eic. O. 

IDesperacio, &é$sAvzicpoc.c. 

Desperant, &ge»zíZovciv. 

Desperat, xeretpovr6cíz. 

Desperati, &zovevorpe£vos. 

Desperatio, &zóyvcocic. o. 

D'esperatione, co^ 5c tczc. 

Doespoerator, &zeierpévoc.c. 

Desperatus, &véA7icTOZS, 
€ik6oxroc, ¿tepi c. C. 
&QnATiceÉvoc. €. QvVÉATI- 
coc. C. 

Despero, é&zoyivéooxw. o. 

Despesit, $--0£59ev, xa 
óxpóD0ev &mé BAs pev,  xere- 
¿o óymo ev. 

Despicabilis, 
yyiTroç. O. 

Despicientia, úrspoŅpiæ. o. 

Despicio,  xerozreóo. c. 
TTG QGXÜT TO. C. Ü7repopóo. €. 
mepiopõ. C. xaÜood. c. BAÉ- 
mw. C. xaDopeo. O. 

Despicit, x«92ogz. 

€splcor, MAQÅNTOMAI. O. 

Despoliacio, Zzéx£vuc:ic. c. 

Despolat, Z-oZósi, oxu- 
Asi. 

Despoliator, 2x2Zór»5c. c. 

Despolio, ZzoZ2ów. c. Èx- 
Cw. C. &To70UAÉO. O. 

Dcespondeo, xareyyv®. s. 


čs- 


gx caq ó- 


DER. 


XATEYYYD mps yåusy. C. 
Despondere, óioAoyeiv. o. 
Despondit, xareveyryónz er, 

Épevra TeOG To, Dia eis. 
Despondit animo, vuet. 


Desponditur,  xareyyuvàa- 
wk. 
Desponsa, pynorevieisa, 


xareyyunjeira, e ERA YT,G T E- 
HÉVN, XATEYYYNMÉYN. C. 

Desponsatur, xaæreyyvā- 
TAI. 

Desponsio, xateyyún. 

Desponsus, xæatsyyunseic. 

Despumo, &ze«z2zíZo. o. 

Despuo, x«erezzózs.o. 
Desquammo, éxAcezito. o. 

Destillat, xzr«ecráte. 

DD estillacio, xaTXxPjjeusg. €. 
X OCTO TOM ó;. C. 

Destillans, 9zopgécv. c. 

Destillatio, xará£cvz. 

Destilo, zxpaoéo. c. xa- 
TAFTTAÇW. C. xaTap£m. C. 

Destinacio, &zécraApa. c. 
¿2 bópicuc. C. &v ox wpiTes. 
m 

Destinare, G7 00 TE)AG, 
7T'pOO TÓTTEiV. O. 

Dcstinat, eei, &dc- 
Tiol, 7poriberos, &qopitei, 
&7r o7 ÉRe7r £4, (7T OVÉJu EL. 

Destinata, &fwpis péva. 

Destinavit, zgot9ero, mpor- 
ENTAI. 

Destinctus, xato TIixToç.C. 

Destineo, àvtTéxw. c. 

Destingit, ¿2zoc ßeyyósi. 

Destinguit, &7roc Bevyvúsi, 
ocatnhyiýsi. 

Destino, à&monméprmw, Èx- 
TOTTÉRAW. C. &goyikgw. C. 
&7ocTEÉAAc. C. 

Destinor, &doplitop.an. 

]Destinus, p2v2Tovos. c. 

DDestitit, &zéo775, $7«)00«70, 
¿rs Tv. 

Destitucio, ZzóAsiJis. c. 
Destituit, 2j4x«réAvrsv», xai 
EyxoaTEAipsv, Ciéo TnGEV. 
Doestituitur, £gzuczbres. C. 
Destituo, | &zoAts/zo. C. 
7 poit. O. ! 
IDcstituta, xarsġfurwueva. 
Destitutus, xaTa SA SILO 
PeÉvoç, pepovywpéyog. C. xa- 

TOAXEANIUeEVOG- C. 

T)Destivus, &véío7x, xe) ue- 
Tc om. 

Destra, 8e£iov, Ee£iov. 

Docstricti, evvex op.evoi. 


Doestrictum, xara«aAsAvpé- 
yov. 

Destrictum, vt voS9£v. 

Destrictus,  zepgio700:c, 
Zo x oA59sic. z 

Destrigmentum, yA^26c-0. 

Destringit, mepiğúzi, yv- 


yyoli, &zoo lyyti. 
Destringo, ze«pa£ow. C. 
mepiġýw. cC. ¿ro qiynyo- c. 
=£ pig '7r o ¿=ó TIVOS- C. &mc- 
eco. C. xeracdqiyywo.9. 
Destructile, &gavio 70v. O- 


DES. 

Destructio, x«er&Avge oi- 
xoJop3g. €. xara(30A7) Ol- 
xoGogpX5. C. x«xípsciz oi- 


xoðo hT sws. C. 


Destruit, xaæraæñĵsi, &væ- 
cxeu Kes. 
Destruo, xæĵxig®, xaTa- 


croéQo. c. oixobop3v xot- 

Üxipóo. C. &vacxsu&ho. O. 
Destruxit, x«9:;Axev. 
Destulit, 9x*0o&2:72. 
Desuadeo, &zozzi$o. c. 
Desudasco, xa«7:£iwo. o. 
Desudo, xxw. o. 


Desuesco,  éà-ei$o. c. 
anii Yous. O. " 
Desueta, &zei9io ivo. 
Desuetudo, &zvv59:sx. c. 


&»nÜsia. O. - 
Desuetus, &zeifiotévogz. 
Desultor, psraßærns, $e5- 

£im70$. 

Desultores, xeAxrzioTrxí. o. 
Desuper, ómepÜsv. c. &vo- 
Ósv, &r&vosv. c. 
Desurgit, £go8s52:, ws '.(2pe- 
oç. 
Desurgo, š£eyzez[popons. c. 
Desursum, 9ozep2ecv. o. 
Desyderium, Z&£ízois. c. 
Detecta, &ecoxezaopeva. 
Detegetur, 8eixv$roi. 
Detego,  &mooxem&b5»o. c. 

KEQITXENW. C. &ToOTEy&- 

Cw. O. &roxaAózTco. C. 
Detencio, xarox5, 9» ^x 

xps. C. 

Detendo, éxreívo. c. 
Detentator, izi5:Z2eryuévos, 

óvopuaa Üsig, Bias ceroncos , i- 

AKATOXOG. C. D ocx Tox 08. €. 
Detentatores, 2i«x«roxoi:, 

evoca Tegoc. 

Detento, 2iax«Tsxc. c. 
Deter, rus, x«r«9e5t. o. 
Deterentes, z«péxovres. O. 
Detergeo, zo, &vrobo. o. 
Detergo, pic». c. 
Detergo, xarà vorov. c. 
Deterior, »sípov, WTTev, 

xeipio Tog, 6A TTOV. C. XE- 


cu. C. 
Poterius, xsīpov. C. 
Determinationis, ëZ=zuyz- 
vio pol, é£eurs2ao pai. 
Deterniinatus, &Qopio :0z.c. 
Determino, peĵapigw. c. 
&copoí5w.c. &topito. o. 
Detero, &xroí(8w. c. xara- 
TpiBw. c. ézirpio. C. xa- 
Ta«rpiBo. O. 
Deterrent, x«r«770oUciv. 
Deterreo, ixtoGo. c. xx- 
TARTOD. C. c-omrUpco. €. 
ànrzipyw. O. 
Deterréret, Detrabhceret. 
Deterret, coGeoítes:. 
Detestabile, | &vorpozoiov, 
G'TU^yYXTÓV, G7reUXTOV. 


Detestor, &-ou«eprópone:. 
C. d&7TEÓXOpXi. C. šu p- 
TÜQOJe2t. C. [X47 ETT A44. O. 

Detexit, é&mixAAoWsy, &Ete- 
Tsé. C. 

D etestacio, &zorpoziac pós. 
c. 

Detexo, xz9zu p izT2v, xæ- 
Óu$xiv:. C. ÉxTÉR.voo io TÓV. 
c. Ógxíivo. O. 

Detineo, HATÉ CO. C. nE- 
pi*oero. C. émiXewÓOxvso- 
Lži. O. 

D etineri, &zoxxr202595v24. 

Detinet, &zoxaor£xei. 

Detium, xz2.5v, &y«a2óv. 

Detondeo,  &zoxeípo. 
&moEupéw. O. 

ID etondit, xsípss. 

I)etomno, as, &zo»B8povráw. o. 

Detonsa, &zoxexapp.ivo. 

Detorqueo, xe«rexcwmro. 
o. 

Detorquit, srgépzi. 

De toto, sei $A»v. c. 

Detractans, A5;2egz2v. 

Detractaverint,  3:i2:p2.x- 
ETW, GICT UTE COO COT AV. 


C. 


Detractio, &«xocevppo;. c. 
ópaipscis. c. . 
Detractis, &tzrprpívov. 
Detracto, Z&7-€:02. c. £ix- 


cupo. C. PaxZUopezxi. O. 
Detractatores, «p/9ugo:. o. 
Detrahere, &$:^x$o2z:. 
Detrahi, &z2i2x«ec05c4. 
Detrahit, &4téAxerzi. 
Detrahit, 2iec0eci. 
Detraho, &£$éAxwo. c. iz- 

[Bi XXco, Emi 9ax(GoAYg.C. xa- 

TAXOT7O.C. ÜTauipoUnci. C. 

XoTacgo. C. &k$xipoDpaxi. 

C. &76900co. O. 
Detrectacio,  &zeibi« =s 

(eX; AsiTOUQysiv TY maæTpiÈI. 

e. 

Detrectat, Z25984, xai mæ- 
2LAT SAT GEI 
etrectator, “mi, KATA- 

CpovvT5s- 

Detrecto, va«0o22x-. C. xa- 

Ózipoco sng. c. 
Detributus, &tfogiozp27-. C. 
Detrimentum, Evp ipeo, 

BX&G8v, &vorpipep x, Cu iz, 

ATOT, CYNAT ex, Copia. 

C. civíxcpa, 4» fgumcAxpia 

ToO círoUu. C. &fovcix. C. 

y^oió;. S. Üvxpinm.s. 8AXT- 

TETIS, ÜCxnuix. S. T23J6c. S. 

jQAz3»x. o. 

Detrimentum pacior, “Zr- 

pocouxi. c. 
Detrimentabilis, (>. 5 =—- 

LB c. 

Doetriumpbo, šx3ce; xu Seúce. 

C. 

TD etrudit, &zc$2ivr2:. 
Doeotrudo, rwd. c. anw- 


Detestabilis, cixrgàce, &Aeci- ÂÎoŬŭpuati- C. x xrcois:m. O. 


vÀc, o rU-yviTOG, &TroT(OXIOS. 
c. 
TYete-ter, “abort aa - 
Detestabile, us nry. ©. 


Detrullare, ĉ&izyvsiv. o. 

Detruncacio, å&moxorj £5 
Aou. C. 

PDetruncat, áx perp]. 


VET. AUCTORUM GLOSSARIA LAT.-GR. 


Detruncatus, — xxporzeim- 
c'e voc. 
Detrunco, &rzorpeaxzAite. 


c. xoAo(3óc. O. 
Detudes, guey9š£yzeç. 
Detulisse, £izxexopaxévyaoi. 
Detulisse, z«psoocnxévei. 


Detulit, ;yeyev, £iexcepa- 
cy. 

Deturbat, Zàmre5s58, »xa«ra- 
BŽAAEI. 

Deturbo, xzr«0opuQ2. c. 
¿rece Ë Ë Zo oo. O. 

Deturpo, »xxreicx5vo. c. 


[9-o0AS Vo. O. 

Devastacio, &xzógrcic. c. 
Éx7ro^ióQxvcic. C. 

Devastat, £xzogÓsci, xara- 
mopýsi. 

Devasto, Avpaivouzxi. 
éx7opÜo. c. 

Devectio, 8xco7«y7. 

Devectus, &zo3xoTxx9siz. 

D evehitur, xxraràési, xæ- 
TX7UTAS. C. 

Dexvcho, »xzrzexopito tix 
mAsiwy Y Ëi xý KÆTOZ, 
x%Texou Ya. C. KATAPÉpW. 
o. 

Devello, &zzTriAAc. c. 

D'evenio, xa«répocopoi, xz- 
T&VTO. C. xXxDÜrxuw. O. 

Devenit, zaeeyévero. 

Devenusto, Zzo92po. o. 

De«verbium, &zogénic. O. 

Deverro, is, x«r«7«ígo. O. 


c. 


Deversiculum, xæraæayw- 
ysiov. C. 
Deversorium, »xar&Avcic, 


7: 0t/B oo &1OV , KATAY tony 810v .C 

Deverticulum, éxvgoz, Ex- 
VEUTIG, XO ToycoyloV, XAM- 
73 Ó6920, Exwtugcig 66500. C. 
ÉxTpo7».Cc. 

Devertit, žxvysúzi, &xToÉme- 
TAi, CTTOXÓ.TTSH, XAI a7 0- 
XAÁ4veL, X>) ¿xysi. 

Devertio, xeTra«A$co sic may- 
Snax Eloy, Exveso. C. 

Devertor, xeraAóco, xear- 
Pese, &ogTpédqopai. C. 

Devestio, £xZ$». o. 

Dexvesimus, xerxzvéyxeptvy. 

Deveso, 7Tspifsgsim, xaTa- 
XUAp0:0. O. 

Devexuim, xareotcpse. 

Doevoexus, mscifsphs. C. xa- 
TITRE. O. 

Devia, c&3zrcs;. c. 

Debilis, Zxexor2:, mapx- 


AuTix5c, QVANNECE, TAPE- 
Tor. ATÍzyY e. 
Dobilitat, Go Qro TOT iei, 


TACAAJÍSI. 
Dehbilitati, mæpriuéyssi. 
Debilitato, 2£x692v»:271. 
Pebilitatus,  3g3e52vrxr^:, 

AUANNEOSs TU DOAUTAXSC. 
D'evincio, £Z«924:. c. dmo- 

SETUD, C. &wamprOpexi- O. 
Devinco, 1s. xaravixéo. O. 
Doevirzinat, £iezpbevebsi. 
Devirginata, 9ZiegÓxpiucévn- 
JOocvirzimator, £:««g5z2e2o- 


92231 


TÍ; E. C. 
Devirginator, 2iezaepg0ütyn- 
TIS- S. 
Devirgino, #;¿ezrerp0eyveúco. c ` 
&£iaxopéc. O. 
Devisum, Z&zopespicO£v. 
Devitat, š2xx2Íygi, vrepixép- 
ATEI, ÉXVEDEI. 
Devito, éxxAívco. c. 
Debitum, xoéoc, ópeí2xpa. 
Devius, &votos, 660v ge» E- 
(y, 7T&cEXTOTOZ. C. 
eum facio, &zoÜeo. c. 
Devito, ozespoTéAAopoi. O. 
Deunx, £v2exxooyxiovy. c. 
]IDevocio, x«92ocíccic. 
Devoco, &zoxaxXoUpat. 
peSTAXOGAEO. O. 
Devolat, xaÓiz-raerz«i. 
Devolo, xz9izrakai. c. 
D evolvo, xzraexvuAs£o. o. 


c. 


De«voluta, zsgpiA9a, &ns- 
X OA^4c up. 
Devorat,  xa«ra«mivei, x«i 


&ySUpo, xa mc. 
Devorator, xaere«tfeyxsc. 
Devorator, x«erezórrc,xa«- 

TCG72TYXS. C. 


Devoravit, xoTo d yt. 
c. 
Devoro, x«res$íco.c. xæ- 


T27ÍÉVOO. C. 
Devorsoriarius,&z«vrvrT5c. 
c. 
Deversorium, 
7zxyboxsiov. C. 
ioy. C. 
evota, x«Ümciwkteyy, xa- 
TÁpeTOos. 
Devotio, »x«$ociccic, x«- 
TáQ^, arywpiaæ, aju da, 
sùyywyoTýyn. e. 
Devotiones, &docidcctic, 
eux, Emobai. 
JD evotissimus, x«0ocicroc. 
Devoto, &gocic. c. 
Devoto, ex£i£op. O. 
Devotus, xawgimwtvos, 
xabmwciwpsevoc. S. xaÜwocico- 
pe6voc. c. 
]Devotus, zpcoibsiiévoc. O. 
Dcvovescent, x«rrpg&oav- 
To, É£(9Aac 67 mo «y. 
Devowco, xerogpyikZw. o. 
xaÓàocic. C. &diegó. C. å- 
Cocim. C. 


# 
X OCT GNU pe y 
&T«vTr»TY- 


J)evovet, &varióxco:v, xa- 
Óccioi. 
Devovit, Zoo ey, Y, o- 


taro. 
Deus, 
O:zc. s. 
Deus aratri, xs, ó Tc2 
&poórQou. C. 
Deus fo, &z^9eoop. zi. c. 
Deus marinus, &gixgeoc. 
J»eustus, Ciaxexeugevoc. c. 
Devulgat, $x«2c1:c5e:. 
Devulgo, szegidguA2co. 
Cie fvuito.c. 
Dextans, 2exgovyyicy. c. 
Dexter, £ec£ióc. C. EmIDÉKIOG, 
c. ó6s£icc. O- 
Dextera, Catia, edo. 


` , * 
Ortz, Oc2:;. C. O 


€. 
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Dextimum, Zs£ireg?v. 

Dextra, S£ 2, 6z£ Z. c. 

D extrorsum, siç rZ Èi. 
c. GsEioTepov. C. 

Dextruin, g£ y. 

Dexum, £s£ióv. 

Di, 0:01, £iz. c. xa«rz. c. 

Dia, Aórpa,vzcoos -Aiovócov. 

Diadema, 2i&Zwpg m. C. mz- 
Cí0iov, (Beoi^axov. c. 

Dextrorsum, éz1 rR e££iz. 
o. 

Dialis, ó roð 21:22 izpebz, is- 
pécos sigog. c. 

Diana,” Aerspiz; Agrspic.o. 

Dianunt, 2i/2z21v. 

Diarium, épóviov. c. ciró- 
pesTpov. C. Édxpepms. O. 

Dic, eiz3, Ays. c. sime. c. 

Dicacitas, £iA22oA0i80ogía. O. 

Dicaculus, o»c«z7:xóz. O. 

Dicam, AXé£o. 

JDicare, süvis, Zoo oc. 

JDicasset, &recyozsózi. 

Dicassit, evvexcóig Aéyei. 

Dicat, fossi. 

Dicati, &z:-go0svrez. 

Dicacitas, e2e72&íax. c. 

JDicatio, &zosí:wesiz, xalo- 
c fei. 

Dicacio, x«2»ootcc:iz. c. 

Dicatus, xaĵwriwmus yos, &- 
Votxeiusyosc. 

Dicax, oxózT52, xa e2oro- 
-OS A8sxTiXÓGg. C. G'Twub- 
Aoc. C. EŬTTOMIŞ. C. IAD- 
CO XO covy. O. 

Dice, simaæare. 

Dicenna, 82exacT5;. 

Dicens, AšZycov, Asywv, ov- 


qoare 
Icentarius, pýrwp, Cixa- 
ViXxóc, AéxTY0S. C. 
Dicentibus, 7oic A£yovciv. 
Dicet, Adés. 
Dicibile, — AexTv, 
Ayos, xAYpoc. 
Dicido, triuw. c. 
Dicinctus, Avo fZwvosg. 
Dicio, š£ous (a<, i£ovc ín. c. 
Diciones, ££ovoízi. 
Dicior, 7 AoUGicTrEpOoc- C. 
Dicis causa, végou xápiv, 
Aóyov xápiv. 
Dicis gratia, vékov xápıv, 
ds 7«p2 Lato rd vogaxa. 
Dicisio, Ziaígscis. c. 
Dicit, A£ye:. 
puces A Ze. c. ; 
ICO, põ, Ayw. C. A£-yo. 
c. Ria * " 
Dico, as, &veríbzua. o. 
Dico, is, Ayo. o. 
T)icorat, £icyiyvéexei. 
Dictacio, Úzny gia. C. ma- 
y?psusig. C. 
Dicta audiens, ¿zmZxsoç. c 
Dictamen, £o5. o. 
Dictanimus, £ixrépkvoz. c. 
Dictat, &vaZíZzciv, Ür zy 0- 
psósi. 
Dictator, póvapxs, &vri- 
BaoAeÙs, TINTAS, ÚmecycosÉ- 
€, prupos. C. &yTiypa- 


ÉNTÒY, 


CYRIL. PHILOX. 


desc. c. 

Dictatores, 7i«»xraí. 

Dictatorium,mioveoxixóz.c. 

Dictatuimn, ZuiAAAmV, &pi2.- 
Ax, X DeVoxOSZOUS Voti, XAI- 
pa Ovvea, únņnyogiæ. c. 
Ü7rayópsuUO Mg. C. ALIANCE. s. 

Dictatura, povæapxiaæ, Ti- 
HATES, Üy; yo íe. c. &vTi- 
YEE- C. FLO YA PIEL €s U- 
TrayÓpsUGic.C. Ü7reyopic. S. 

Dictatus, 9zeyóosuzis. c. 

JD ictaverit, xeraeAi£zi. 

Dictio, exo:c, AIS, £xoisc. 
c. Aé£ic. O. d occisc. c. 

Dictionis, AsEsoz. 

Dictis, £x0sisiv, Aseo 9eiciv. 

Dictitant, 0puAAoUciv. 

Dictito, Aoyozo:i. c. 
ymo. o. E 

Dicto, as, Ozeyopsic. 
&ocTrokeríSo. O. 

Dicto audiens, 
7reiÜv,viog. 

Dictu, 73 A£yso9zi. c. 7 
Aóyw. c. 

Dictum, cxõpuzx, sev, 
QnTÓv, Aóy oc. Aog oc, N ói- 
Aic. C. Aóyoz. S. Ay. S. 

S edens C. ETH, rO TAS. O. 

icturio, Asteío. o. 

Dide, ZizZog, m £opimov. 

Didicimus, =uze97>eeuesy. 

Didita, 2ia250£vra. 

Didrachmum,2/2e2 wcv.c. 

Diduco, Zi£Axc. c. ëZ-yco, 
ifc xozi. C. Trpoc. C. 

PE o. ET 

Diductio, zepácoracis, mæ- 

Qayory9n. €. &iaywyh. C. 
iecula, £u:eseízZiov. o. 

Dieculum, £zmiepí£iov. c. 

Die noctuque, #&šges xa} 
yuxTÓsg. C. 

Die quarta, eic rer&pzzv. c. 

Die quinta, sis méurrwv. c. 

Dies, Zzgpége, x= Zgépos, 
hég. C. huipa. s. 

llic et hzc dies, $ huipa. 
s. 

Dies feriati, Zroeaxroi. e. 

Dies festus, &ogr*. 

Dies finitus, — vzpobDec pio, 
7rgo9so wa. c. 

Diespiter, Zes. o. 

Dies sollemnis, Jiss Hué- 
o=, éogT. 

Dies statutus, meoJsouiaæ. 

Diesuatur, BonI zira. 

Dicta, Zíziza. c. 

Ditamo, ZiezrzuíiZo. c. 

Dittamo, ezrizzukíZo.c.- 
agnuitw. O. 

Ditterencia, 2ix+$se 5. c. 

Differens, ózeg5srixzz. c. 

Diflerenter, giez2gosz. c. 

Differentia, Zie£ogz. 

Difero, Zixzégo. c. 

Difero, Szegríóxpa. c. &va- 
BAAXouwzi. O. 

Diftert, ¿z ps, 
srai, ZizepgSesi. C. 

Difüicile, £ucaxepisc, E0oxo- 
AOv, GUgQXOAGY. C. C XOAIOYy. 


An- 
C. 


* s, 
D7r*XX02c, 


e “ 
UzECTi- 


ET ALIOR. 


C. 6UgG X Epic. C. 222 e7r2 ç 
Difncilis, £ucxsezc. €. 
C X5A5€. C. XAAESTIG. O. 
Joiflficultas, | £uoxo2. iz. 
Cua priu. C. 

Difliculter, | $voxéAzz. 
GuUcX 202. €. 

Difrnculto, Zuoxo2.2ívo. C. 


C. 


C. 


Diffidens, rss, Š pi mi- 


TTEJWY. C. 
Ditħdentia, 
cTíc.Cc. 
Difitidit, o2 7izo:i9:v, £uci- 
zi. 
Diffido, 
TTW. O. 
Diffindit, Ziecxí£ei. 
Diffindo, ĉizoxitw. c. ĉi- 
aTxitw. O. 
Dittingit, Describit. 
TDiffinicio, pos èv “Dn 
NPY Tos. C. MEQIOPIO HÕS. 


f 
AMIOTA, ¿< 


> —- > 


C; 
Diffinio, ĉispigw. c.ógíto. O. 
PDifhnitio, Ziogizpóz. c. 
T )iflisus, u} zez701:5czc. 
Difrit-or, &zepgvobpeoi. O. 
Diflitetur, Z&pgvsirei, map- 
ysiToi. 
Diffluo, Ziz2g£éo. e. 
Dittugio, £ie«$soyc. c. 
Diffugio, £iegsóyo. o. 


 Diffugium, £ie£vyf. c. 


JDorfrundo, 
xw. Oo. 
Diffusio, £i&xvcic. c. 
JDiffusus, £iexexvpnivoc. c. 
Digeries, £ixr«e£i. o. 
Difrax, Špo co7roc. 
Digerit, x«erer&ccsi, 
oix$i, Cio TiOvci. 
Dizero, zézrwo.c. Ziexza- 
pí&w. c. E£ieréTTw. O. 
DĘiıgessi, xærérsya, 
TAEA. 
Digestio, 8ierózwziz. e. 
Digestum, £i&o Tgog, iá- 
Aeyoc. C. iaTÚnwTiç. s. 
CAO Tpowuum. C. 
lDigestus, evzezroc. c. 
Digitale & Diszitabulum, 
CaxrTua ripa, Čaxrvaýbpa. 
C. Óc&xTUAXcioc. O. 
Digiti, ZZxrvAo:. e. 
Digito, £axTv2c2eixTÓ. c. 
Digitus, ZáxruAoc, SZKxru- 
AOG. C. 
Digladior, £iz£zzíZopkoa. o. 
Diguabis, &£icoceiz. 
DDiznacio, &£ícpea. c. 
Dignatio, &£íz, &£íosig. o. 
Diznatur, xzr«£ii. 
Dignatus, &£ic6síc. 
Digne, Z£íze, &£lwe. c. 


Ciaxiw. C. ix- 


ði- 


, 
x ccT E— 


Dignissimus, &£ioAcyra- 


TOS. €. 

Dignitas, kisua, &Eiopnu. 
C. kË íz. c. &Elwyaæ. S. ZË iw- 
pem. s. &Elx. O. 

Dignitosus, &£iceperixcz. 

Digno, as, &£ioz. o. 

Dignorat, Zvzz==Šoc si. 

D ignoto, exg;pesiougzi. O. 

Dignum, «£iov. 


DEX. 


KaTa 


- > 
Dignus, Z£ioz. s. Cixios. O 
Digredicns, aToÀaivwy. c. 


Au » ~ o ea , 
Digzredior, Cié oua. c 
ATAAAATTOULAI. O. 


Digreditur, ZvaxZ 
DE editur, &vaotugrrei. 
IggressiO, &zró3acig. 
Igressus, 
Baz. 
Dii infernales, 525] iro jó- 


vios. e. 


iE: Sy, o. 


at= JD : 

Dii 1 atrenses, so wa- 
Tpioi. e. 

Dijudico, Ciocx elvzo. C. QOix- 


CX imo. Oo. 

Dilabor, 7 a«poXic ziv. O. 

Dilacero, 6 MO TE E00 G 00. c. 
Ciao ÉW. O. 

Dilacio, 7 QoAXY. C. Üép- 
6:zc'ic. C. 

Dilapido, £Ziaz2g£z. o. 

Dilanio, CIUON te o" co. C. 

Dila psum, evgezroxás.c. 

Dilatavıt, ip Zxvvsv. 

Dilate, £iz zAzríwv. c. 

Dilatio, Ü7répÓÜscis. 

Dilationem, Úm eso, 

Dilato, 2A“arTúÚva,. c. «mAz- 
TÜVO.O. 

Dilator, &xvurs, &yysAoc. 

Ditatus, ozsg0fusvsz. 

Dilectio, AYATA, EmAMOyf. 
C. &y&&mn. c. 

Dilectissun uS, Xy a7 v, pe. £voc, 
&yemYTÓg. c. 

Dilectus, écyamv0s8e, xal 
OTpeToAoyix, xal &yam,- 
TÒS, O'rpzmTOAoyía, xxi um 
cio, yannig, TTEATCAO- 
yix. C. ¿yemvrós. C. cTpa«- 
T6AX0*y a. s. 

Delibutus, x<r&¿Euros. 

Dilectio, vide Dilectio. 

Dilige, &y et 7,0 6v, eTiAc£a. 

Diligencia, ézipiéA:zix. c. 

Diligens, STARLEAT c, Qy AnÕY 
ET IM TAYS. C. 

Diligenter, ézipeAZzz. 


Diligentia, é£zikiAsx, à- 
ctaAsum, CG Am, Enusg- 
Asi. 5. 


Dilisentius, ÉTIUEAÉGTEpOY. 
Diligere, &yezzv. 
Diligis, £iAxyic. 
Diligit, yara, otipysi. 
Diligo, orépyw. c. &yazó. 
C. AYATA. O. 
Dilitescunt,roxcÝnTovTab 
2.cey92ZyG ui. 
Dilorico, £izxz7w. o. 
Dilubies, xaerazxA9o0mgc. C. 
IDilubium, xaraxAv0 ue. C. 
xerowogia. c. 
Dilucescit, Zietaa. c. 
Dilucet, eixtzaivzi. c. 
IDilucide, ZzAazvyczc.c. 
Diluculo, Avx2Z$ze. o. 
Diluculo, as, éz9gs$». o. 
Diluculum, ¿eóg5s, 26- 
YAT, iZ Du, AUXG- 
GOV. C. h apò RAU Q ee. c. 
mspiopýfoy. O. 


DIL. 


Diluculus, 2p0pos. c. 

Dilucidum, 9e0po;. 

Dilue, &zózAvve. 

Diluit, Zyíno iv, 9:4A5z. 

Diluo, xeraxAó$o. c. mo- 
AobDop.zi. O. 

Dilutus, xsxpecévog. o. 

Diluvium, — xereaxAvocotp.5;, 
XoTGXAUGfTUÓS. S. XOTOXXO- 
epos. O- 

Dimano, 89:zgpéo. o. 

Dimecior, 89iaj4*Treo0. c. 


VET. AUCTORUM GLOSSARIA LAT.-GR. 


F 
7ray"». C. 
- ` 
Diresia, xepgzcia. e. 
Dirigeo, es, z5yvugpoi. O. 


Dirigo, s905vo. c. &zooT£A-' 


Aw. €. ÓZwyo. C. x«a«rsubDó- 
vc. C. iÜovc. C. &ziÜóvo.c. 
Dirigo, is, e982vo. o. 
Diriguo, &zoz»yvóco. c. 
Diriguntur, $£aezoo7éAAov- 
T. 
Dirimamus, zeAéccop.ev. 
Dirimat, xarspzeova. 


Duiscerptus, 9£ixorepox6síz. 

Discessio, 5 &zooT«cíx. 

Discessit, é£*x ópnosv, &£é- 
oO TY), £xxo7. 


Discessus,  xepiopósg. c. 
&7r 0x óergts. S. 

Duscidium, — £iexcopio góc, 
o 000 uós. 


Discidium, divortium, #:Z- 
Aus you, x wpiopóc. €. 
€iaicisg. C. Oso copio uós. C. 
Oii AUGac yápou. C. &i& CO su- 
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Toc. C. Qioxeoceppic'u.Éyoc. O. 
Discribere, psk. 
Discrimen, — &vaxrévic tee, 
Eictocoipeot, xai xívGuyosc, Dice 
Qopá. c. xívBuvog. s. £ieGo- 
A$. S. &váxgicic. S. diapo- 
&. o. Cictxpoipea. 
iscriminacio, Zi«fopo&. c. 
Zx eius. C. 
Discriminale, Aóccopa. O. 
Discrimino, 2iexcopíto. c. 
Sraxpivw. C. CiopíCopeoei. O. 


Dimembro, Auz«ecAÉo. o. Dirimit, 8ixoTéAAs:i, &qpou- Eis yápov, c. Gixcóvoix. s. Diiscriptio, ĉsaypaph- 


Dimensio, DIA ÉTPNTIS, Čia- 
ÉTENTIS. C. 

Dimenso, ĉiæpsrtpõ. c. 

Dimicacio, 9i2q/&viote2g. c. 


7U'yp-7- c. 

Duümicationem facit; 2:«- 
pec LET at 

JDimicat, vuxrsósi, iay x- 
2T. 

Dunicatio, | &vrixarxocTa- 


Ots, Ico, 7rÜX T =s. 
Dimicaverunt, šzúxT=ug XY. 
Dimico,  £ixwWcxopke. C. 

&ywyvi kopai. O. 

Dimidia, fusiosvu. 

Dimidium, ýmisv. c. 

Dimidius, ġuírouns. o. 

Diminuo, žmopsi®. C. ézi- 
voígw. o. 

JDimisit, &éAvcecv. 

Dimissio, Z#=ciçs. c. 

Dimissoria, &zoAvTix5?. C. 

Dimitte, ZX+=s. c. 

Dimitto, &zoAóc. c. čiai- 
ngei- C. &díinpa. C. Oroxrépe- 
vro. O. 

JDimoveo, &zoxivó. c. 

Dimovit, g£éorvosv, gpsré- 
OTNTEY, &7TSXÍVEI- 

Dimulgata, 9O«eeQnpao ué- 
ym- C. 

Dimulgo, 2x&épo. o. 

Dinoscimur, Qeivop.süz. 

D inoscit, pg t£aví£a. 

Dimnosco, yiv&oxwo.c. @z— 
yavdoxco. C. 

Diota, &updgiov, oivog2giov. 

lovolares, ëuofouAou. 

Dipensio, ÜmepéxTiGis. C. 
Jipensus, DOzcp*xT1945. C. 

Diploma, 8ízXcyax. c. 

Dipondius, 2i&(3oAXov. c. 

Dipuudium, 2izAo0c xp5- 
civoc, Xyyouv ó(8oAóc. c. 

Dipundius, 2/ore9p5c. c. 

Dira, 22:25. c. 

Dies, huipa- 

Ir2e, xecTXpAu, Ópryod, ĝso- 

XIAWT IAI. 

Hæ Dirz, singulare non 
habet, àpaæi. C. xaTápas. C. 

irarum, TOv ógrycov. 

Dircaea, Oz8aíx. c. 

Directe, xaf s«225. c. 

DDirectio, so9óTwm;. C. 

Directum, xar xavóve Go 
04,03v, i9uvO3v, yoco zv. 

Directus, &zczococT«Acsic, xa- 
Tere d clc. 

Diremit, Z+ (Aero. 

Direptio, &epgzey», twp- 


gei. 


Dirimo, ixi. c. &igpesgí- Discinctus, 
£c. C. 8iía Téo. C. ÜEiecxceopí- 


Cc. c. Q£1«AbDopoi. O. 
Diripio, ZiepgzZto.o. 
Diripit, &tdagzb5:i. 
Diripuit, &tzezaozv. 
Diritas, 22:2ó772. 
Dirumpo, 2i«eg5occ. c. 
Diructio, &zoxzer&oreaecis. 
Diruit, xarécorpsUszv. 
Diruit, Demoluit, 


eoa. 


Diruo, xxrasrtpépw. C. xæ- 


TABÉAW olxov. C. KATAA ÍW, 
nmi oixoDopc. 

Dirum, ezwyvov, cxAnpóv. 

Dirus,. sux AA toT o6, òsivòs, 
moveis. C. piapós. C. mæ- 

&Toc. O- 
irun!po, 9iez£xyvopa. O. 
1, 6=oí. 

Dis, 02012, 0 AoDc107. 

Dis, Ditis, I2Ao5rov. s. 

Dis, xerZ. c. &&. c. &zó. c. 

Discalcior, 9zoAÓomkzi. c. 

D iscapedino, ĉisipyw. o. 
Discedit, &vaæaxywesi. 

Discedo, &piorauxt. c. &- 
MAAA ÓCT T OU 2x4 . C. ATOJ cO p É00 
o. 

Disceptacio, Ziéyveocizc. c. 
euio ia. C. 

Disceptant, Zieoxéz rovro. 

Disceptanti, £Zizyyvaoxoy- 
T. 

Disceptatio, 9ixroi87, $5- 
THTIS, Ü&Áryvecig, Cio xe- 
Vic, £imgixamcoim, €GikAsEic, 
P£iaiír0Cig. 

Disceptationis, 
wg. 

Disceptator, SizxirxTryp. C. 
Üicyvoso Ths. C. Üicty voopeooy. 
c. 

Disceptent, £iaoxédovyroi. 


e zy vog s- 


Disceptimn, e«£foc, ays- 
Z<. 
T)iscepto, P?yivéoxo. c. 


ë Tr. C. Dix Au kvo. c. 
Cio o EVO za. O- 

J)iscerile, &v9gpoiov. 

Discernantur, £icxwpgior- 
TWTAY. 

Discerniculum, 
Tioy. O. 

Discerno, ĉixgivw. c. Èrx- 
GTA, Brux wpigw. C. Cia- 
aéyw. O. 

Discerpo, 2i«czoxxs. O. 


x= É- 
gTrgsjsy, xeré(QQaAsv oixo- 
^ 


Au cop. 


ISCInCllO, c7o0c6ccic. C. 

Aucíbówvocg. C. 
¿reo ç. C. d&iwoTosg. C. 
Kapoor Toz. O. 

Discindendi, TzgxTéÉveaç, £v 
TQ TÍWysy TËS CÍxag. 

Discindo, 8iacoviSeo. C. Pia- 
XÖTTW. O. 

Discingo, &zot$ovvóo. c. 

Discim xit, &zé£oocsv. 

Disciplina, &yoy, £z1075- 
pv), pénis, ywy) palh- 
Tsw, Émzi0 TZ([4X- C. Z<-ycv. 
C. maisia. C. ywy- e. 
pp. O. 

Disciplinosus, seóga0zc. o. 

Discipulæ, pæbýrpixi. e. 

Discipulatus, z&<&09mnos. S. 

Discipuli, pæĝnraæí. 

Discipulus, «05nv75c, pa- 
6nTrZ5c. c. 

Discisum, 2ingnpévov. 

Discit, jg axv6zcves. 

Discite, jg R9ere. ~ 

Discivit, orouóAx5csv. 

Discludo, Zievoty«. c. £ie- 
XAsic. O- 

Disco, paævbgvw, poev0zveo. 
c. t.avÜ&vyco. O. 

Discolor, &A^A9«05oc, ër=- 
PIX COOS, TOSXIACX pop. oc. C. 
Gixroouc, Ciocodpeoc. C. 

Discolores, &AA062 02501. 

Disconvenio,2ia2.. A TTO.O. 

Discordale, &£ixcovorTixcozc. 

Discordes, 2wxovooUvrsc. 

Discordia, 9£exocra«cía, ĝi- 
XxocT«acím. C. fix voix. C. 
Osee coviee. O. 

Discordo, £iegégopeci. c. 

Discordor, Zwxovoo, ixo- 
voco. C. 

Discorio, &zo£égo. c. 

Discors, ó pù ógovoóv, 2i- 
SZ voice, ıxóvouçş. C. ixo- 
tyvzopezov. O. 

Discrecio, Ziexepgiopóc. c. 

Discrepanus, ó pů ópovocv. 


C. 
Discrepat, &z»xsi,o0 Tup- 
i ro , 
chceoysi, GOamdouavsi, oxace, 
rsi. 


Discrepo, giepsgito. c. ia- 
oepiLo. C. nnb. C. Čia- 
Quvwo. C. Caxomeapaooco. C. 
Siapwvéiw. O. 

Discrescere, &zopsioDco last. 
C. 

Discretio, ŠiZxpicuis. O. 

Discretum, xcgio0év. c. 

Discretus lectus, &róxot- 


Discrucior animi, 6«c«ví- 
“ouas T7Zv Nvv. 

Discrucior, &vicpEos. O. 

Discucio, — &zo(&AA-. 
Cic eico. C. 

Discumbo, x«er&xeipci- O. 

Discuneatus, ¿sc d mvcp.&— 
vog. O. 

Discurro, Creer péoco. C. Dix 
TpÉxw. O. 

Discursio, ?«e2egop:f. c. 

Discus, 9£iox&pgiov, $£io xoc. c. 

Discussio, Aoyo9scía, té- 
TAIG. C. 

Discussis, 9£iepeuvrOévrev. 

Discussor, Aoyoĝétys, aoyo- 
0i£rnc. c. 

Discussores, Aoyo0érei. e- 
Discute, £icoxé£acov, xA, 
mgs TÒ &xpi93e &££éraoc oy. 

Discutio, 2Zieceíc. o. 
Disensor, &rspoyvopeov. c. 


€. 


Diserte, sxrixwç, &AAoyí- 
£cco6 , Ao7yícos. C. 
Disertissiinus, | àAAcyipeoo- 
Tos. 


Disertor, codicTZc. c. 

Disertus, eloquens, Aóy10z, 
QuAÓAcyoc, EAAOyipoc. C. 
Ayo. €. Aóyioc. S. 

Dis genitus, 0soyzvyç- 
Duisicio, £izcpízrTo. c. ia- 
oxopzito. C. Ciao. C. 

Desidia, £z0Üupia. 

Disjectus, £izostec cic. 

Disjicio, £iae£gízro. o. 

Disimilacio, ze«pgezpoo7ol- 
noig. C. 

Disipat, ze«poexoóe:, 7epe- 
TÉOTTETAI. 

Disipit, Dirigit, mapæafgo- 
yel. ' 

Disjunctio, &i&Zeu£is yá- 
pou. c. j 

Disjunctivus, ë¿z£euxTix0s- 


c. 

Disjungo, £ixtevyvóc, Čia- 
Ceó-yvopa- O. 

Disono ducit, ¿zreryo geÚsi- 

Dispar, Zvicos. c. &twvyoc. 
C. 

Dispares, Zvicoi, «Cvyot, 
Gy Oe 0464 

Dispargo, — Zixovelpgo. c. 
Ciaupeivo. C. Gio xopz Fou. 
c. Pixog xst&áto. C. nindo- 
co. c. 

Disparsio, £i«copc. c. 
Disparsus, Eia x op 10 [Oe 


C. 
Dispartio, $iajcepíGoo. c. 


= + 


Dispatescere, 
sgÓci. o. 

Dispello, 2;sXea6veo. o. 

Dispendii, týs Zxpíag. e. 

Dispendio feriendum, gn- 
pia úroxsiromévn, braxi- 
Toén. 

Dispendiosus, 
c. Zm ins. O. 

T)ispendium, Zx íz, nu (z. 
S. Cnuíx. C. andy. O. 

Dispendo, 2:2vég.o. o. 

Dispensacio, oixovog (ee. c. 

Dispeusat, 8az«vz, varí- 
cxi. 

Dispensator, oixovógog, š- 
MICANMAVNTÀS, Ooixovopos. C. 
oixovonos. S. 

Dispensatores, 
e. 

Dispenso, oixovopjéc. o. 

Dispercio, &zovégio. c. 

Disperdo, &eavíZo. c. ££o- 
Ao0psóc. c. 8GictOstow. o. 

Dispereo, ozeseoazóAoAa. c. 
&TOAAUMAI. O. 

Dispergo, oxopzíZo.c. ğiæ- 
oxsbato.c. 

Disperile, ZZuyov, &vicov. 

Disperit, &zóAAvrci. 


gia pu AXEci- 


erit wiog. 


olxovógor. 


Dispertiam, iA, iaus- 


me 
ispertio, Sievínopoi. o. 
Dispesco, 8ieieyo. o. 
Dispex, e£u8»éz75;. 
1spice, xæĝopæ. 
Dispicere, $i«8X&bxo0z:. 
Dispiciens, xe9ocóv. 
Dispicio, 05506. c. 8ia0sc- 
©. <. Giexpivoo. O. 
ispilo, cvAZ. c. 
Dispiter, XZzpov. 
Displicat, &vozróccei. 
Displiceo, &vaoéícoxo. c. 
Displicet, &zxpéoxeci. 
Displicuit, ¿ores sv. 
Displodo, Ziexporéco. o. 
Disponit, xxraráossi, ix- 
TUTO, ÕroixET, Dic ActrTE!, 
-0oocDoxa. 


Dispono, Zieríóqni, Biæ- 
TUND. C. KAITSTI. C. 81x- 


TUTO. C. CiaTiinui. O. 
Disposicio, £izrzy5, 9 Six- 
TÜ7TOOCig. C. PierÜzOGIS. C. 
ÜÓzoTrÓTOCig. C. 
ÕLATÚNWT IZ. C. 
Disposita, £iervuzwDÉ£vra. 
Dispositor, ë¿ereocrç. c. 
T)ispositus, =#ÚTrex+Toçc. c. 
Siæxsipevog. C. TAXTIXIG.C. 
Dispulit, ZieoxéSac ev, &zá- 
Oro sv. 
Dispunctor, ¿xXsyic+s. c. 
Dispungo, 83i«ocrÉAAXw. c 
&icoTíGo. C. 
JDoisputacio, Sik A.o7y oc. 
Sie A.ecic. C. Bii AexTOgc. C. 
Disputaudi, Sie CiAXOVEIXEIV, 
[oot xcea Dan. 
Disputat, Bi AÉyrTOA, Tuv- 
Enter. 
Disputatio, óA íe, bixAs- 
xT5g. C. 


Sik Jeric, 


C. 


CYKIL. PHILOX. ET ALTOR. 


Disputator, Aasyoĵérng. c. 
Disputavit, ZisAéx 6», izi- 
Aovef»cwo sy. 
Disputo,  ZizAÉyopnzi. 
Zio AÉ-yopecta. C. 
Disquiro, é£erc£o. o. 
Disraro, &geióco. o. 
Dissavior, xercetiAÉo. o. 
Disseco, 2ixo ito ipctriov. 
c. Qieezplo. o. 


Dissimulatur, cic705, &- 
7'o7TQOG 7r OLET Z4. 
Dissunulo, $Szoxgívogza. c. 
LÀ 7rgoo 7rosoD pec. O. 
Dissipacio, £iaoacpkóc. c. 
Dissipat, £iaoxcs£avyósi. 
Dissipatum, xerzAv9Éy. 
Dissipo,  exe£avvó». c. 
exopzíbGo. c. Sio xo (í. 
C. Ciao xsB&Co. c. Š, op (ro. 


c. 


Dissedabitur, xereTAU- C. Qi«dopÉo. o. 
cÓ5csre«i. Dissitus, &zéxcov. o. 

Disseminat, Ə;eo>eíosi, čia- Dissociat, $&i«Aóe:  xoivo- 
818cc1. viov. 

Disseminatus,  2isoppé- Dissocio, 8iaAÓc. s. xolva- 
voc. C. 


víay Ui Ac. C. Bie copito. 
Dissemino, 2:«oreígo. c. 


e. 

Duissencio, &i«Qwvó. c. &x- Dissolucio,  Si&Avceig. c. 
Qépopazi. C. 8ieu AUTOS. C. 

Dissensio, &pkd$io85T»0:;, Dissolvit, 8;zAÓóc:. 
ix évoiæ, Dixóvoix. c. Sı- Dissolvo, S$i«AÓcw. c. ma- 


xoorecíix.c. 
Dissensus, 8:xóvoizx. s. 
- - r 
Dissentio, or, £i«AAcTTo. 


Qa ADo. C. Olio. A Dco xotvcovíay. 
C. OIctADO. O. 


Dissolutus, £xAvroz. c. &£ia- 


o. A$c'g. C. 
Dissepto, msgiĝpdrrw. o.  Dissolutus, Cia AsAvUpeÉvoc. c. 
Disserant, $iaAcx0osciv. Dissono, &z»xó. c. Za- 


Dissercio, £ixaioXoyía. c. 
Disserere, Ciec ed nio ci, 
Six ysio üzi, & byyxaac0ci. 


qovo. c. 
Dissonus, ANNXNS. o. 
Dissortes, Six Ax ooo ev sc. 


Disserit, g£ixo«des iaAé- Dissortium, Diax copio s, 
yT, Eae fnviCers. Gio roi. 


Dissero, dpt, 9ixcedtóo. 
C. GixAZyopcu. C. Qpato. 
C. ExTiÜÓngui, TÒ AÉyco, xæ- 
TccTEÍpo. O. 

Dissertio, ugis 5T5o1z. 

Disserto, $ez£o. c. 

Dissertus, Ayios. e. Dissum, &xéoziov. 

Dissessio, 8&ixrocracía. c.  Dissuo, z«pgaAóc. c. 

Dissidens, ànroxsywgis ui- Distancia, 8i&ocecisg. c 


Dissuadeo, &zorpémzo. c. 

Dissuasio, &zorpoz. c. 

Dissuit, mæapxaúss. 

Dissulto, ¿Á rm. c. ia- 
Üpooxwo. O. 

Dissultor, psræßárnys. c. 


voc, Ó g<? 7re7roiÜ cog. C. Distans, &&gexrixóc. c. Šis- 
Dissideo, S8;xooreró. c. eTós. c. 

PieQépotoi. C. Biepépopou. Distantia, £Zieeróra, ixa- 

o. 


vooUvTe, OI óvoict. S. 
Distare, iaf ége. O. 
Distendit, 7 ECT €ÁVE,. 
Distendo, Zixreívo. o. 
Distentione, Ziar&cezi. 
Distentus, Zireregkévog. c. 

ÜiccTeTO«ÉVOc. O. 
Distermino, @iop[Eco. c. 
Distero, xerarpífw. o. 
Distillacio, £iZg£oia. c. 
Distillo, &£icer&Co. c. ru- 

fío. c. xeraoTá&tw.o. 
Distinctio, e«eveia, 

CTOAY, PicoTibig. c. 

CTOA54. C. Cix AuGIc. S. 
Distinctionem, Pizelpsoy. 
Distinctor, ÓixOTiXTYEc. C. 

0ixoTOAsÓS. C. 

Distinco, 7 EPIO7IOO. O. 


Dissidet, 8iexopiZerci. 

Dissidium, Zicoc«ciz. o. 

Dissilio, | 3iep5yvupgoi. c. 
&ve»9eo. o. 

Dissiluit, fyn, 8A x»ocv. 
Dissimilacio, 7rgoo7roiv cic. 
C. p.erecopio ppóc. c. 
Dissimilem, &vZuzoiov. 
Dissimilis, &vóusiog, 

(42106. C. 
Dissimilitudo,Zvopioicrzc.c. 
Dissimilo, zgocoioUpoi. c. 

&VORLOkOD. C. MAÉTTOMZI. C. 

pauma. c. 7r oom poo 7:01- 

OUtLCcCA. C. 

Dissimulacio, ÜzróxQicic.c. 
Dissimulant, 7epeyÜut.oSy- 
TAi, ÜTrOXQÍIVOVTOU, 7rQoc7ros4- 


» r, 
ececvo- 


Cia- 
Cio - 


oUvToi. Distingit, cafxvibei, ori- 
Dissimulanter, zoo e7o1- Bes, Bioipei. 

f ` E r 
YXpsvosc. c. Distingo, |— £roBZ&zro. c. 


Dissimulari, é25ci590 025. 

Dissimulat, 7r p oeXony ite 
TAI, Trpoc poo 7r 0i- Vr ei. 

Dissimulata, 7T = pe Q00 7:01- 
»Divra. 

JDissimulatio, 7repevÜb per, - 
TiS, TAPAAIYIT peo. 

Dissimulator, Ü7TrOXpiTX»s. c. 


CIAC TÉAAc. C. 
Distinguit, ZixcoíCe, ori- 
Ç=. 
Distinguo, 
8iocíto. Oo. 
Distipulum, xerczA»5£v. 
Disto, Zio r»xa«. c. Cio a T- 
X20. C. OTO. C. 


Giao TiGo. €. 


DIS. 


Distortus, Zizcrpoes. c. 

Distote, ZieexéZzazcv, 7E 
TÒ &xpi[33c éEíraccy. 

Distractio, TEŽTIS, NEFI- 
CT«cuós. C. OicTpacig. C. 

Distractor, Šizerp&Tvç. C 
7TOZ4TYc. €. 

Distractor lanza, ées io T£ 
c. 

Distrahere, Sotto AX 0 AI. 

Distraho, QiaTVTOÁO XO, C. 
OiceTTCOAMÓD. C. 7epiO7ÁQ. O. 
OicO7O. C. 

Distorqueo, ZiacTpeBB2cu. 
o. 

Duistraxit, &zíczaccv. 
Distribucio, Piae oT Quz. 
c. liavo. c. XOT A O"yoz. 


C. &vevép oig. c. iavéuņ- 


Distribuisti, Siévsiuac. 
Distribuit, ë,£yeigeey. 
Distribuo, 83iavég.z. c. &ix- 
Diwus. C. Bivép ope. O. 
Distributio, ĉiayéuyoiz. 
Distributio, ŠizeyG st, Gia 
, 
pL épicic. 

Distributor, &7 VE soTES. C. 
OIcVspeY TY. C. 
Distringit, veei£ós;. 

Distringo, ZiazoTéAAc. o. 

Distructio, xeraóoTpod. 

Distulat, xxA£. c. 

Distulero, óozeeríózui. c. 

Distulit, O7repsósTo. 

Disturbo, CiaTupkTTw. C. 
&ixÜopgudo. c. Eabeiimro. o. 

Disulcis, x vgecotioiTzc, Sab- 
A«E. 

Disulcus, 267Aoz. o. 

Diteo, zAXovréo. o. 

Ditescit, zAovríZerai. 

Ditesco, zAovró. c. 

Ditio, imixpateia. o. 

Ditis, Xé&govroc, mAobcioz. 
s. IIA5ÓTov. c. 

Ditis pater, ó IIAobrov. 

Ditissimus, zAovcicraroz, 
İXAVETATOS, MAOVTIÖTAÆTOS. 
C. 

Dito, zAovrito. o. 

Diu, 871 moaù, %e2A9, &mig- 
fna. C. mì v0AÓ. C. peb 
LpWÉpay. O. 

Divagor, zAevdpkoi. o. 

Divaricat, gixoxeAÍte, xoà 
ÚmepßBaivss. 

Divasto, šx=>cp92. c. 

Divatus, ó 7Zc zias pyZ ums. 
c. 

Divellio, z9o»epoz. 

Divelliones, zóAsgci, &g- 
7I cc e«t. 

Divellit, £ixoza, CGareap&ár- 
TEI, Coro. 

Divello, &. Dilaccro, ?iz- 
onw. o>. C. ATO- 
c7. C. CNW. O. 

Divendo, CiazimTpacxo. O. 

Diverbcrat, Ciao abite, 
XeToeTapxogti. 

Diverbero, £ixuiacTito. c. 

Diversa, ikopa, naca- 
ARA. 


- 
F 


- 
>. 
- 


DIV. 


Diversa pars, é&£evevríag 
pipe. 
Diversitas, @¿z#op2£, ĝia- 
pop. c. 


Diversitates, 2ix«Qoo&z. 

Diversito, TpÉTOp. cts. o. 

Diverso, xa«révevzi:. 

Diversor, £sviZosoci. c. 

Diversor, aris, — ézicTa- 
busów. O. 

Diversor, xara«^órn:. o. 

Diversorium, — xer&Avpx, 
Tra vOOo 910v, XX CET Cy 007y 42V. O. 

Diversum, & Differens, 
ëZ +sesv.- 

T)iversus, @GúX#oəpoç, &AAo- 
EGaTi6, Gi topog. C. &AAoIOs. 
o. 

Diverticulum, “Zrgzxz3ç. o. 

Diverto, Sino TpéTo. c. 

Diverto, ézireszopgai. o. 

Dives, & Locuples & 
Fortunatus, 7 A0jG.5z, 
T AOUGiOg, "TÀS2UGiA, 7 AO0U- 
710g. C. QABI. €. 

Divexo, éAzS2vo. O. 

Divi, 022i. 

Ha  Divici»s, singulare 
non habet, vzA^5;5T?;.c. 
Duivicize, xcoxpeara. c. 
Dividia, $ixcóv:ix. 
Dividimus, iei. aucv. 
Dividit, 9izi2ci$ei, Eicipei. 
Dividere, £iigziv. o. 
Dividium, Zgjgirop-v. O. 
Divido, £ixZiZwps. C. Cixi- 

D. C. GuzvéÉu.co. €. 
iv1dua, oy 27. 

Dividue Zia spigio peev2z.c. 
Dividuum, sjuégis Tov, Zizi- 
ft7p-ov. C. Gio eTÁv. ©. 
Dividuus, seó£ixigpeTroc. æd- 
Ümigsroz, sJ ITT, Čia- 
pe 6 Qu E vO € Eit ue egi 
CuEvoc. C. eUCIavEp.y ToS. C. 
eoO0ixipgeTOs. €. 

Divigena, Îzisysvýs. c. so- 

; 
ytv5s.- C. 

Divinat, p£axvrcósrai. 
Divinacio, iazvrsía. c. 
Divine, 02:1292ev. c. 

I )iviniporens, 0:o0xeoTzc. o. 


Diviuitas, 02:i2T5c,08c1óT95.€. 
Divinitus, 02:69:v. c. zd- 
0sv. o. 


Divino, kavrsóopai- c. &zo- 
ĝem. c. 

IDivinor, &z0o92809p.oi. C - yav- 
TEUOMAI. C. 

Divino, as, part:ýsuasi. O. 

Divinum, ĝsiov, xz p.avriv. 

Divinus, påvriç, aias páv- 
Tig. C. &»Ücog. C. Âzioç. o. 
Peces. €. 

PDivinusso, paæavt:zýopaæi- 

Divirgrnat, 3ieep8sveócss. 

Divisim, 8i £v. s. 

Divisio, 2:2tpecc, peciam tec 
cixOc, Dizyopev;,. C. Cie végey- 
Cic. C. ŠieIpsG iç. C. iaus- 
p'o ó;. C. C£íotlpec ig. O. 

Divisor, 8izipgeéTxsg. c. Ši>- 
pepia TZc. C, OiceXo0TY)g. O. 

Divisum, £:3925£6vov, Bix- 


YET. AUCTORUM 


pe S1 Ep e Syoy. 


ivisus, xsxwoipeévoz. c. DDoctissimus, Zi9xaoxa2ixc- Domicilium, 


Oictvégpmoag. C. O imer ue Évog.c. 
g£izlpscgis. C. 
Duivitize, 7A»2T0;. 
Divito, zA2vríZ»o.o. 
Divius, 2ucóószoToz. c. 
Dium, &cre2z775. c. 
Diumius, Ze»; xeoasbviogz. 
Divolgat, Zi«2»gkíZa. 
Divolgata, Oi TpuAAYÓDÍvTz. 
Divorsoriarius, zxv2oxzUs. 
e 
Divortium, Ziziszig, £ixkA»- 
Gig YII, KAI ¿GIO pec, 
Xx ExxomT, ZT is. €. 
ÜGizorpoTty.C€. 6i usis yá- 
Hoy. €. Cizxadacz. €. Zixlfo- 
Eis yate on. C. &7TrvyTOou7TY,.O. 
Divos, 0:í2oz, £ui$£ovz. 
Diuina, Z«sgivz. €. 
Diurnales, zgsgo?71i2i. 
Diurnalis, 5«222201-5. 
Diurnium, £i:g22.2yi2v. C. 
Diurno, xaf $u cv. 
Diurnum, Z£ausoxsicv, tuc- 
pxgiov. C. xxÜnuaspiavZy. S. 
Duiurnus, xa vuspivos. €. 
Diutaire, £526e757:2,- 0. 
J)iutare, Zzsxa2 oi, pfx- 
Irai. 
Diutine, àx:72A7. 
Diutinus, X0^vi*5. Xx evi: 
€. Ciyyyzxvyzs. O. 
Diutius, rim A:2v, imi m AD, 
É” 7TAÉSV.C. 

T)iuturnitas, eisvizrrzz.C€. 
DDiuturnum, PTiIxXCQÓvi2V, TI- 
Ayx QOvioy. C. eiuvi^v. C. 
Diuturnus, axgvios. c. im- 
vsxvyg. C. Re zexgp ois c. O. 
Diuturum, 2zz«ecisz. c. 


Divulgatio, &££ooy7, nuo- 
Óvviz. 

Divulgatus, Ciz T9 poA Av- 
psvosc. c. 


Divulzo, iz puXAMa. C. èn- 
[soc seco, 
Divum, 622v, 0-zv. 


Divus, 08:02, ó £x @0=c5. c. 
Jeioc. O. 
Divus filius, aliòs | vic 


"HoexAzn.. 
Do, Gua. 
Doccio, 2122526. c. 
Docco, £i24o». 
IDocebo, atw. 
Docemus, 8.5Zoxorsy. 
Docui, Pata. 
Docuit, ats». 
Doceo, 2i3zo»co. 
8euco. O. 
Docet, £i£ao»e«1. maisteri. 
Docet bene, iaæasxsi xa- 
Awg. e. 


Coe TAIi- 


Docibilis, e08/6axToc, eù- 
palis. 

Docibilis, 2iZaxrixóg. c. 
Carr óç ` o. 

Docibilitas, ë Seco xe ix, 


7r aibsugac, ÈAAIYIMLOTTHE- 
Docailis, e9j£.20xc. c.  eo8i- 

€axrog. C. Dualis- O. 
Docta, £AA^2ytp5. 


GLOSSARIA LAT.-GR. 


Doctiores, $AAoyipcorepoi. 


TATOOS, EAAOYILDTATOS, EÙ- 
7rxiósoUTOSg. C. 

Doctor, ?ixoxaAXo;, xal 
xaUnyxTAX:, 7aaLsUTYES. C. 
€i 220 X&Aog. C. ÈMIOTTATNS. 
e. 

Doctores, £i£zoxxAo:. 

Doctrina, 2i2zox«Aíx, 8i- 
Cz T, puünci;. €. Cibo. 
C. €)/2x0 XxAíx. C. 

Doctrinum,£&;2xoxaAcsicv.c. 

Doctus, Esay uyog, AA Ĵ- 
Qy'pBez, perpemÜvxoi, 7s7xi- 
syu ÉO}, 7rxibsuGU;. C. MO- 
Aumai s. C. Cay évos.C. 
7zre7zxiESsURMEÉV2z. C. 

Docui, axta. 

Documentatio, v2u9ec ix. 

]oocumentacio,vzo92so0/zx. c. 

Documentum, “¿xe eee, 
GiZzeo-xse2 lee, sipx,  Üvó- 
Gsiypem, irua. €. Čia- 
XÍ- S.0C46mypm. O. 

loodirans, zz5yxizv. c. 
Doga, 8sosrrz:. 

Dogarius, G2orTz272icz. 
Dolabella, &£fuvrrpiov. €. 

Dolabra, &£5»x -Texrovixz, 
AEYN, ÖY. €. 7TUsv. s. 
&livy. O. 7rEAEXxUc. €. 

Dolabella, z£ivzgiov. o. 

Dolabro, Dolo, &zot2».o. 

Dolabrum, z72ov. €. &£ivx, 
&iiv»y. C. 

Dolat, «sAexz, xa TÚm+Tei, 
eio ai. €. 

Dolator, TEREXYTY g. C. 

Dolcedo, Avti e uc8ix. 

Dolebam, ze. 

Dolenter fero, sivomabD. 
C. 

Doleo, «vo. &»yco. c. &- 
x9omnxi. C. mord. €. &Ayéc. 
o. 

Doleo vicem tui, & vicem 
tuam, cuju A OX 008 CA. 

Dolesco, &x9-«uzi. c. 

Dolet, morsi, &^yci. 

Dolia, mici. 

Doliarium, miĝĵæv. o. 

Doliola, mi2xuiz. o. 
Dolun, mijoz, 7i92c. C. mi- 
Óoc. s. 

Dolo, z:Aexe. c. 

Dolor, mavage. x a GA Y ent s 
AAYIE, TOLOS. €. &A^ym5ocv. 
C. &A-yor TO. O. 

Dolores, &Ay»Zzvec, miyu. 

Dolorniticus, &Ayzivoc. o. 

I»olos, 25v». c. 

Dolosus, £2»4:: 


z, £oAa6c. C- 

Dolus, $6A2;, casc. C. Èo- 
NOS. $8, 

Domat, < Domnitat, 2z- 
pags. 


TJ)omav;, 2X: xo. 
Domesticus, cixzioc, 
xOc, CiXeioc. S. OIX 
OixzicXoz. O. 
Domi, Domo, 
ŻY oix. 
Domi, oix^. c. 


Dixel- 


EISS- 
. 
XAT Olx, 
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Domicilis, £22e7íoic. 
oixY/rZEiov, 
édécTicv, ETOixic Og, Aa- 
TOIXIT HÒS, XATOÍXYCIiCc. C. 
oix"»rZpiov. C. ÉjfgécTiOy. C. 
oix"TZpioV. O. 
Domicio, 9Zpjeacic. c. 
Domi corruptor, oixoq6ó- 
1525» cixogĝópos. c. 
Omicus, oixeioc. 
Domina, 2éczoiva, €éo7roi- 
ya. C. xopí«. e. 
Dominacio, 2227rsía. c. 
Dominz, g2éíczoivaoi. 


Dominatio, ve«vyic, ĉe- 
c7rocÓvvm, 6so7GTEÍC. S. 

Dominatur, xugisóci, ĉe- 
G7 6TS*Üs), TU£avVsi. 

Dominatus, cixceysvzc, oi- 


xoyévaiz. S. Cixoysyhs. C. 9 
Tugevyvis. S. ŠzeccTreí[2. C. 
xUFi2TYsS. C. 
Domini, -1zə=óTeasa. 
Dominium, xəgíe. 
Domimium, < Domina- 
tio, £eo7rorsia, TuUpayyiçg. S. 
Dominor, čssrotrsúw. c. Če- 
c7 Ó05:. €. zor Oo. O. 
Dominus, £&ez7órzc, xúpioc, 
CETATE. C. XOpioc. O. 
Domitalis, 7;/0zc00sv765. O. 
Domitatio, ocixicTmz. 
IDomitone, šzea zc. 
Domito, 92j5.&Zo. c. 
Domitor, &xj.axcTzc. c. 
Doniitura, £xgpzcic. O. 
Domitus, £xpzcig. c. 
loomnedius, & Cosnacu- 
larius, er«5560x oc. 
Domoa, auaķgw. c. oixoÜOcv. 
C. ÈZ cixcU. c. 
Domo, as, ?«ux£w. o. 
Domui, £zpizca. 
Domnuisti, ozérataoc.c. 
Hzc Domuncula, cixiZioy. 


Cc. 
” , * 
Domus, cixix, xoà cixos, 
< > , 
eiXoc. C. Cixi. C. C1ix im. S. 


ll:icc Domus, ó cixcs. s. 
Domnus, xweiz. e. 

Donius barcha, 8«z«vicTz- 
p'2c. €. 

Dona, £óorc«, £xgyocoi, xa- 
pirya. e. 

])onacio, ĉæpsd. c. 

Donaria, xyapiortheiau, vaci, 
TsUuÉyy,ispa &vabrumTa,«- 
VAÍ LATA. o. 

Donat, Caper, xap Yerai. 
Donatio, Saps, &eosx. s. 
Donaticius, $cpgzToc. 

Dornrativum, AC Apa pea. 
ezieocic. O. 

D onativus, $zciv £xcy. O- 

Donator, £eogyix2:. c. 

Donatum, tpv cTQaric- 
TAIC- C. Y" "XpAOTYpiov. C. 

Donatus, &xpxr25:, 6wpvxr^c. 
Oo. 

Donec, £»c, &xoic co. ut- 
Xel, BÉxpir €. PÉXE!G CO. 
€. xpi. C. Ecos. C. fwz, 
oT y. O. 

Donicum, Zes Zx6»2T7-v. 


s. 
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Dono, wpoïyast. C. xagi- 
ouzi. C. 

Dono, as, £»wpéomozi. O. 

Dono collata, &»g»9évrz. 

Donum, 2zgov, XŽpIiT M, 
&veahsuz, x «eio TF to, cw- 
Qov. C. dC Z« pio To piov. C. 

Dor, £iZogze. 

TDormientes, xoiccogesvos. 

Dormio, xoiuñyzi. €. xoi- 
gebu. C. xu)siico. C. x9- 
eos. O. 

Dormit, x5;ZTezs. 

Dormitat, v»orz£z. 

D^ormito, vəocr<&šsi. c. 
orá&to.c.vyuoTA5o.O. 

Dornitoria, évxoípjxT0ez. e. 

JD'ormitorium, £vxoípm»9pov, 
éyxoíun9pov. c. 

Dorsualia, ézivóriz..o. 

Dorsuaria, yceoro ee. 

TDorsuarius, vwrozooeoz. 

Dorsum, 6Z<>x¿is, voT5s, TXI- 
OV, VÕTOŞ. S. VÕTOŞ. C. væ- 
TOY. O. 

Dos, csov3, 7poi£, sig, 
zrpoi£.c.7Q9oi£. s. Fp». C. 
£4yoy. O. 

JD ossum, isxíov. c. 

JOotale, zgoixiuziov. 

Deotale strum entum, 7rgoi- 
xoy- 

JDotalia, vzgoixip ocio, mpoxi- 
paia. S. 

Dotalis, vpoixipezeioz, 7rpoi- 
KILATI. C. MPOXIALAIIS. S. 

Dotanda, vgoixi£ou£vn. 

Dotata, 7T QoiXx 27222, Toot- 
xodoooc. C. fje7rQoaxoz. S. 

Dotem, vzgoixz. 

Dotes, vreoixes. 

Dotis titulo, 
oswg. €. 

Doto, mpoixiYw. s. 7poixí- 
Goo. C. 

Doto, as, é2v2. o. 

Drachmum, Soc pe», Y) ol 
SE Boasi. c. 

raco, 9g&xov, Õpåxwy. c. 
E£póéxcov, ix05c. c. 

Draconarius,  2pgaxovrogzoó- 
pos. c. 

JOragma, Zee. c. 
raucus, xerezó-yccwy. O. 
IDropacista,ZpcozzazxioT5c.c. 
Drupa, yspyépipeos, FAzi 

pératiya. C. 

Druppæ, YEPYÉPILOS, 
AXi, S). iy. 

Duæ, zi 225. 

Duale, £vuix25v. 

Dualis, £vix5z, Zvix2z. 
JOualiter, Zuixoz. c. 
Duas, r2; 220. 
JDOubiec, Zioraxrixoz. c. 
Joubictas, Z $1322. iz. 
JOubinzgcniosus, £$u»xz. 
JOubinu:, ëizo cs. 
Dubitanter, Ziorz»rT1ixoz. 


yya- 


r Pd 
Anya 7r £ c«— 


- 
B 


C. 


JOoubitantes, | &ezi8zAxsv- 
TES. 

IDubitat, ZiorzZ-zi. 

Dubito, Zgk4$434XAo, Žv- 


Doida. C. Cia T oo. C. epe 


CYRIL. PHILOX. ET ALIOR. 


CiSXAAo. O- 
Dubium, àuti Soov, dèn- 
Aov, GIO T zy u s. 
Dubius, 2eo7r27»c, žu $ipo- 
Ag. XO. 
Duc, zs. c. 
Ducale, ywysùs ó Tcv 
XTY «OV, ywy. C. 
Ducator, &yàc, z£2vxyobps- 
yog. 
Ducatores, Zysi, £ysmévsr. 
Ducatus, £ysmovia. 
Ducatus, us, &ywy;. O. 
Ducatus latronum, Zregx» 
A»x2T£izc. 
Ducenuarius, Zizxocioo Toz. 
D'ucendi, &zzaxrézi. 
Ducenti, £izxc212:. 
Ducentos, Ziaxocíiovc. 
Ducentæ, Zizxociai. 
Ducenta, Zizxcciz. 
Ducenties, £iexociovréxic. 
Ducentissimus, — 2izxocio- 
OTZ. 
Ducentissima, 2izxcoio90 75. 
IDucentorum, 2izxocizv. 
Ducere, Z&ysiv. 
Ducerent, £zyzcowrco. 
Duces, ysi. o. 
Ducimus, SzzaAZXfIxpev. 
Ducit, Zyzi, EAxsi, %ysiTz, 
npeorap Bayz, Mp gites. 
Ducit uxorem, yzusi. 
J)ucitur, &ysrei, 8AxsTzi. 
Duco, óZw,o. c. ğyw. c. 
SA300, dyrt. O. 
Duco, as, £y^p.2zi. o. 
Ductale, 24r». c. 
JDuctarium,  &yoys»c, 
T, &ywysii. C. 
uctarits, Zysyz;. 
J)Ductat, 2iéAx«:i. 
Dnuc te, mays. 
JDuctileo,2AxvcoT5v,S$A-«rOv.O. 
Ductio, $Axvocuz. c. 
Ducti» sortibus, GSazAAXopé- 
vov. €. 
JDuctito, 72i». O. 
Ducto, &yc. o. 
Ductor, čywysùs, nyh. c. 
ÉAeT6X:. O. 
Ductor, navis, reizeeexoc. 
c. 
Ductus, 2ycows9z, Ó5cgaeys- 
* > * 
yov, Xx xperny pe. €. Zo. 
o. 
Dudum, zAAzxi, váXA«i. €. 
TAXI. O. 
Douelliiain, rogzevviz. c. 
Duello, as, påáåxnuasi. O. 
f)yacllona, z5X£55iix. 
DDucllum, z2AX«j^52 &exxisc, 
A c 
pov paix. O. 
Duic nusus, Airaß. 
p?" CeTr Soy 8n Qe evi. 
JDuint, sissy, 6d occi. 
Duit, 25/5. 
JOuitas, sirge. €. Zozz. 
Dulcacidum, 
eb oy Xuxo. c. 
Dulcadiuim, y2xzzcrov. 
Oo. 
D ulcatium, y20x»7i1xzóv.c. 
Dulce, ,344»x«35. 


év- 


- 7 
ČET- 


€. 
OZ UyAuxov, 


Dulcedo, -yAuxórxz, yAv- 
x2Tv$g. C. 
Dulcedo, or, y2uxŠrvs. O. 
Dulcem, yAux5v. c. 
Dulceo, AuxS5vomzi. O. 
Dulci, mios. e. 
Dulciarium, yàyvxyrmcárisy. 
e. 
Dulciarius, yAvxesompáTYX. 
C. TTAZXXSoDVTZÁEpIOC. C. 
Dulcifluus, qyAv»x59£z£zooz. o. 
D ulciloquus, jisAiAoy2:- O. 
Dulcior, yAvxýrespõç. 
Dulcis, yAvxbz, y Aux5z. C. 
Dulcisonus, yAvx$zwevoz.O. 
Dulcissimus, 4AvxT«rozr. 
Dulcitudo, yZvx5rTrxc. c. 
Dulciuni, zAzx2927T2. 
Dulco, y4vxzivzo. o. 
Dum, wz, Szs 2rov». C. &- 
xe. c. pixi. €. š+ ' Toy. 
C. EW., C. 
Dum dum, Fws, Ze. 
Dumnieta, | &à&x«v92sivez 
Xeon: Y, Q= uy ys TÓ75:. 
JD'umetum, & x 2vÓziv, 
Tos. C. £F yc. O. 
Dummodo, Z= pkcvov. c. 
Dumosa, Oxivazsz. 


An- 
“ 


ó 


Dumosa loca,  xsgsczei 
T 57 ^b. 
Dumosum, csegoz2sz. 


Dumtasat, vov, xz mé- 
Xe ToDTOoD, ÜÓnAxDy. 
Dumus, ÓZzpvoz, xaya. s. 
Guys. C. Ppocypeog;. O. 

D'untaxat, Tzš£zz. €. pZvev. 
C. Dv, ys, Ie 272V. O. 
Duo, 259, 7652 £225. 

Duo, xaipw. C. 

J)aolbus, sos (v. 

Duodecies, ZzZiéxzrov. 

Duodecim, T4x«3. ¿u5cscccel— 
6x2, OGsxmh5ixc. €. CYOLOEXCO. 
c. 

Duodecima, e222x7*. 
IDuodeciinum, 7» meo sxx 
295. 

Duodena, 2eexzx252o. c. 

Duo X dena pondo, Zvs- 
xais AITEAS. C. 
Duolo, #usiz. 

Duo mulia mulierum, Zi7- 
Pal y *aixii. 
Duonus, &y2az5zz. 

lloc Duoponudium, 

d. €. 

Jouorum, 2»2iv. 

IDupia, ei2e2 &xs522vc- 

Dauplavit, 22 


C,3o- 


Los 
>. 


SIT 22; eu. 
Duplecati, £iz2oe5ivrsz. 
luplex,Z#crAsS5e, 6122558. C. 
Duplicat, ZizA21, Šiz ^xcix- 
Gs. 
DDuplicatio, 
7T AST kee" LL € . 
Duplicavit, 22/222eo zy. 
Duplices, irasi. 
Daplico, 
Z 2.22. C. CITRAATIAS D, 
luplicarius=. £Zieciz 
Dupliones, zizA»i. 
Duplo, 2,725. c. 
Duplum, ZizAzSv. 


—- £f, A 
CIRAWDTIS, Či- 


ÜrGÈITAWw. C 
GS 
* 
iTS- 


DON. 


Duplus, ZizAc35ç. c. 
TDupondius, biATp^z. e. 
IDuracinum, £«wgZcivcv. c. 
Durabile, Čixpxés. O. 
Duramen, tum, TXAT Ga 
px. O. 
Durat, XACTEEST, pmaxprhy- 
HEI, ÓÚ7su ysi. 
Duraverit, imiushny. 
Duravit, ÉxzpTÉQYGsv. 
Dure, riter, cxAzzzc. o. 
Dureco, es, ex2xzj2v»uzi.0. 
Duricia, cX2*257v:. C. x9- 
Argiz. 
Duricia, les, cxAv,ç7Tvy£. O. 
TI)urior, cx2xczz2:5 
Duripes, cx2rsZmsus. c. 
Durissimus, exAxroerarsor 
¿oru TTS. C. 
0c TeToz. C. 
Duritas, cxAxzzTxz. 
D uritia, cuzrze, 
Th. 
Duro, Pex e s9u u. C. CXA- 
p?vm. c. 
Duro, as, ex2xz$vw. o. 
Durun, &rrg2v, exAxpv. 
Durus, rye yv, ab- 
OTV OGS, CTOTOUSS, TXAN- 
FÈS, &x24»$5:,  &zYvwí;. C. 


- 
- 
z 


e. 
CXAMY2- 


Duumvir, crgzaryzz. c. 

Duuimnviralis, £»xvZgixz;. c. 

Duumpviratus, crexryie. 
<< 

Dux, eTgpzarryl:s xe cTga- 
TCuAZzTXI, AA W5yspuy. mo- 
Aiuapxos. S. Ny tUi». C. 

Dux, ducis, £yxu:zy. s. 
y =o. c. 

Dux exercitatus, cTz«T77- 
ARTS, Mon uy. 

Dux gregis, dy E EDT c. 

Dux itineris, 2xy2:. c. 

]Douxerint, 2722&3z01iv. 

Puserit, vogiíc. 

IDusit, s12x»czv. 

Dusi, éAzyi07&p,v, €iAx9oe. 


L4 
x- 


E 
» ` ` ` > f. P 
EA, e2T2, QIT, àmm:22o, 
TAITA. 


I, x75. 
la, 7r«»2Tza.C. 
"a ^ > 
Fa, Zx=íyr, croua. C. 
a > ` A) Zu i 
Eadcm, òT, x) ATR, N 
, ` > 
AITH. C. TX 
Ea ipsa, žx 
AITH. 
- "d = 
Ea lege, re27o0 T% 
e * ` * 
lain, x2TXv, «7st: 
- Lj į 
Vant, mia ĵwsiv. 
- - ` > 
Fas, OIT x, AREREIO 1” 
]:at, à7:2.521. à 
IZatenus, pépi Tos 22729. C. 
AXEI T6UT^U. €. xax5 cgow. 
i - 
o. 
- ` + 
T;beo, “¿=u zeoceo1S:o. O. 
- > ⁄ 
Ebesco, &gysgx$w-. €. 
y - > 2 7 
IZbetus, &u3Saúç. €. 
e = % L4 
lzbibo, &xcivo. C. 


EBL. 
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wg - # 2 e 
5blaudior, ZzoxoXaxsów.c. Edictum, ,ZTr=yu.x. c. i2- Efferveo, éxZéz. c. 


Ebor, &Aégaxce, Asscs,. i955, 
Aš, 00 Tò GXov, AAN $ 
> - pw. o£ er 

€x TY O$OS2vTOg VAT. 
Eboreum, é&Aas$ávrivoy Èx 
pps, $AstÁvTIwSy. c. 
Ebrietas, (£x, TAQOZA. C. 
pin. c. 

Ebrio, ges9joxouwzi. C. uz- 
Qo0oxcow. o. 


TGytU2. e. 

l:dicula, vaioxgoiov. c. 
l:dicus, vao252A«£E£. c. 
Edidit, 3zéíZcoxsv, &yfvyzo sv. 
l:dificacio, cixoZogp5. c. 
Edificator, cixoe7:os. c. 
Edificium, oix222155$. c. 
Edifico, oixo2op.z. c. 
Edilia, ziuz. o. 


Ebriosus, pe:99m5$, pmsĝĵu- Edilicius, &yepgavémog. c. 

gys. C. I:dilis, &yegavópoz. c. 

Ebria, zs96s9s =. l-dilitas, Z&yogavop.iz. c. 

Ebrius,  s9mv, píjucoz, Edina, àzíssi2v. c. 

uei9uc0s. C. zs9uses9sís. o. Edis, 7T0pssi. 

Ebulem, 2224329655. Edisco, ixpav9Zzvo. c. 

juu ixbéw. c. xex*&- KEdlissere,  ix555, &eš=ov, 
w. O. 


^ , 

GIAT ANYIT ot. 

Edisserit, #¿oe5oi. 
Edissero, ixríósuzi, xri- 


Ebullire, ix3párasi. _ 
Ebullit, žyxßBaú%=s. 


Ebulum, DCA AIART hy xal rnui, Tò Afyw. C. iurat O. 
erac ue, EIG Boré»wi, c. &ecstivui. O. 
-- > , - - - "s 
xai vxXco$, xal kc £22:A5:, Editio, Éx2zsz. 


xai izixwv. 
Hoc Ebur, ixizaz, zi z- 
-—- > , 
FTToYY. C. EAS ZAS. O. 
Eburnez, ÉASTIVTIVA. C. 
I:burneum, iAszZzvrivov. 


Editum, zgZz«v-: 
Editur, 7i/xTsr23. €. 
Editus, £xZoroz. c. Tasis. 


Cc. 


- 
s.s 
- 


1 I:dituus, vewz22AzE. c. iz- 
Eburnum, 3x:$4vrivov, 23.2- potóXaE. c. vsewxZ4zosg. C. 


CxwTivov. C. l 
Ecanto, ££z»A2. c. 
Ecce, i265, i2o$. c. 1229. o 
Eccer, x< Ts -*uvrQ^ 


^ I:2dixi, zo2siz2v. c. 

Edo, àx2icwua. c. oi. c. 
- égÓDiw. O. 
Edo, onis, 


š A 
x. < xyz. O. 


Eccire, i252. I:docare. £»z£zi. 

Ecedo, ix wem. C. T.docco, àixz2i2Zzo»xw. c. 

Echinus, S50ivor. C ldocere, čmo? áE xi, Èx- 

Eciam, yai. C. 92s ui, dvatui, radit axi. 

Eccubi, zzz». o. Edolo, as, xar«$£i». o. 

E contrario, £uzz24v. O. Edones, ezz«ec. 

Ecquaudo, &ocmoTs, noT. duc, ays. c. ifa uys.c. 
LN - lEducatio, 2Zv«722£5. 

Ecquid, XQarTi. Educator, =e“ sz. c. 
“Cquis, Zezriz. Edncavit, 2£:9gew sv. 

Ecta, f^oxrice Zors. c. Flduco, :ZZy:zo. c. 

Eculeum, XAoioz. C. Educo, is, ifyw. o. 

Eculeus, cT2*32ooT$A$, Bx- Vduco, as, Ay^spei. O. 


` 
CXWGTCS2, X:vv252V UAIT- 
^ * 
ChE, [DDzTAVIZTY-4i2V. €. 
I:dacitas, Ax tayia. c. 


IZdulis, 3ezsipkoz. o. 

"5 1 "2^ € r. , - 
Idulium, Tv Brez iuuv, 
BGowsriuesv. C. ETUA. O. 


` > 


7 > ~ * — . 
Edas, Posts, Aaberg, dîn- Flclus, éci2og. C. 
S x x - P P 2 D ` - "ar , 
quy. €. $£. C. TOA- I2ffaDilis, s2Z2uiXogz. c. s3- 
Ls a - 2 
vy. C. QWwTn$. C. PI- AAAS. C. 
D Rx »2z PS - os -~ % » , 
Ets C. &%%y, $zy^r. O. I'tfarcio, ix-AxXo7w. o. 
- -. » ~ T 
I:decumacio, &àzo2:x&rz:j- WVffatur, 22224. 
Gig. C. FEfilatus sum, &iEÉz5va«. c. 
` š > s” s Y= S ` -æ 
Edec umatus,  &LEAATTIS, $t:A&xoax.c. EEsTmov. C. 
e m2z555xYT^z. 


Pa c. IZtfectrix, veeyzToiz. c. 
"«lecumo, zz55:x2T 1 


~ , 
dentatus,  Z&zzZevropior. 
o. 


l.ffectuiíi mancipari, vzégzri 
7 Xp uz55y,2i. 


l:ffectum,  Zvoeuéívov, mé- 
Eentulus, yz: O. £22, TZAN, MEAG. C. 
x * ` ` + 
Edera, xicc0zz. e. l:ffectus, Z=srš2? sz UA, ATI- 


Edes singulare non habct, 


, ` x 
: TERET MZA. C. XAYITI. C. EX- 
> 
94224. C. 


Bi32zow5z. c. 


Edibile, Boboiuwny. Eflemino, 32«5xA5v:w. c. 
Edicat, iE:im-L. I-fferacio, Zéyeicrvz-. e. 
Edicere, mosaiysv. Efferatus, ġysciwuśvos, %- 
Edicio, 8xZociz. €. ypimwuivor. €. 

“dicit, zr Eb. Etftero, EX^ (Zoo. c. žan- 
Edico, 7872 sc). C. ma- pr». c. Bx$cw. €. Sa- 
p*YYSMee. c. yeu. C. ATIMI. C. Èx- 


I:dico, is, Tmapayy Ar». o. Q'šcecx. O, 


: Edicta, tizi, Zur aye Tu. C. Fero, as, &yoiao. O. 
KEdictalis, £izr2- i xrixzz.c. 1 ftert, šx+šes. 


G loss. 


Efferus, Óngidoens. e 
izo6rj£. S. c'ypioc. C. 
l-tfeta, $ ToU T&xtiv xexevw- 

gém. : > 7 Y 
Efħcacia, 2yZeysie, &vvcus, 
x. DA E12 * " 
c709927, évZgysic. C. 0 7r109— 
€x. C. éEspyacix. C. &vép- 


0»- 


six. C. 
l:tüticaciam, e72v25v. 
l:fficacitas, &vvus.z. c. Šv- 


Coéveim. C. Byégmeix. C. Š- 
Espyacix.c. 

Efticaciter, eov2azioz. 

Mfücax, TpaxxTiXLI, Ep 
XTN. C. 7"pe&XxTiXOÓ;. C. &- 
VÍT. C. co7rou2xiog. C. &- 
vUGTiXÓó;. C. ÉyvspryxTiXÓg. C. 
Évspyrns. O. $paoTiXosg. e. 

Eflice, zoíncov. c. 

1 fiicio, šx8, 38425. c. &vócw. 
C. ¿2=%=spyyZKous. C. ÈXTEAD. 
C. éEavÓw. C. &7orTsAO. C. 
E£sery&Topzi. c. 

Ltühcio, is, £iezgpárTo. O. 

l:fficior, yivcuaæi. c. 

Effigies, vpgoropX, &msixó- 
HTMH, &FiIpyuz, ÈXTÚTW- 

; 
Rem, Cersi yi use. C. MEI- 
TGP, Eixwy Basiaéwg. C. 
eixdv. e Z pope o lao ua. ax - e. 
ÉxTÓTuu2z. S. £XTUTOUGCIgZ. 
C. sixzGv. O. 

Efligio, eixoviZw. o. 

Efħgium, &zorózw;km. C. 

lifümge, rorun. c. Čia- 
TUTO. C. 

Etħagito, ¿Z =a r 
C. Aüu7AGO. O. 

Ffo, ixgooc. ixfuvc&o.o. 

l:&loreo, Ez«5éw. O. 

[.ffluo, &msżģiw. €. &xgécw. 
C. ¿m+ p UAI. O. 

FKÉffodio, š£Zse8ŠTTe. c. úÚmo- 
póocc:. c. &EopóTrow. O. 
Sffodivi, šEZeuEs. 

Etfæminatus, -yvvaixczrc. 
e. 

IVZffee mino, &z29x25v2. o. 

[2fliota, Zzoxuys ec se. O. 

Etfor, šx2<26. c. ixg^üey- 

oti. C. 

Iffossio,. i£zZzv£iz. c. 

l:ffotui, ibaa pa. 

1 flractor, fupsmavoixthg. C. 

Eftractores, 6upgezavoixrai. 
¿(Iractorius,GuesmevysixTY,gç. 

Ll:ffrenatus, &xaAivoros. c. 

lffrenata, &xzAivwror. c. 

Effrenus, xz2(vcc. O. 

I:ffringit, 2£xXoi, &rxvorysi. 

I ffuctio, £2»aczo. c. 

Iflugacio, &czz£vyr.c. 

Effugio, šxzZ=sjÚyco. C. àmo- 
ZiZG2Zo xe. C. àmofsUyc. c. 

Siab 5c. O. 


Binximz. 


IEzffugium, &zzo$vy5. c. 

Fffundo, £ixxio.c. ixxs- 
va. O. 

fuso, 5x» £o. C. l 

I:ffusorium, Zx>ZuGig, 9x2x»- 
Gic. C. Éx»UTYXQIiov. C. 

Hoc Izflusorium, š 
Cc. 


. 
x^ UTYZ. 
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Effusio, Zxə>çucuis. c. 
Effusus, éxxsxvpévoc. c. 
l:ffutat, ópcoAcyei. 

l:ffutio, oe«54w. o. 

Egens, évwZezz, c7ogog. c. 
iÉv9seZS. C. 

Egentes, &v2esic. 

ligenus, zTwexóz, rra. 
C. &7o0poc. C. dmOopoc. S. 
ÉyOEZ Sg. O. 

Lgeni, z7wxoi. 

Egeo, izi£Éopnoea. c. icai, 
AXphnteo. c. vedai. C. 

pxSo. c. 

ger, à&cÓsvzce, voor Asuóop.t- 
voc. C. &oÓÜev5s. C. voc epóc. 
e. 

Egerit, zgz£ei. 

Egestas, Ersa, 7r Toxic, 
Eyði. C. 7rTwxela. C. Ev- 
Csia. O. 

Egestates, ZvZeieu. 

Egestosus, Z=sgos. O. 

Egestuosus, šyz=ys8ç. c. 

Turo, eye. sen: 

Egomet, &£yoys, &yo erd ç. 
e 

I:gometipse, yQ «bros. c. 

Ezra, &o9:v5. 

lEgrege, ooxsTAíwoc. c. àko9e- 
voc. C. 

Egredere, ££:25z. c. 

l2gredior, &£égocopai. c. éx- 
T5QsÜOUZi. C. Ex(Ómiyco. C. 
Ex(3zmivcoo. O. 

Egregia, i£ wrÁTx. 
l:gregpie, é£aigírwz. c. 

Egregium, é£zígerov, Ego- 
xv. 

Egregius, foxos, &Ecige- 
Tos. C. EGOO. C. &gicTog. 
c. é£«igeroc. O. 

Egressio, Eose. c. 

Egressus, 8&x3«cic. c. 
Egressus est, Zeguvcev. 

I:gritantes, &o62v;9vrec. 

Egrimonium, &g£goocía. c. 
&cÓ£veiz. c. 
l:gritudo, oons, &ocó6£veia, 
yg oz. €. &co 6iysix. C. &PEc- 
cTíe. C. 

Egrotantes, voocOvrez. 

Egrotas, &c23eveiz. 

Kgrotat, &o$:vei, voz ei, àg- 
pocre. 

Egroto, corvo, voco. 
&co59:yi. C. &Z£:w3ToO. C. 

lEgrotus, Z¿¿zmcTsç, &cÓs- 
ve, vw9o5:. €. &cÜsv5zs. c. 

Esrum, Íszyégç. 


c. 


Z sy 
- ` ` d) 

Ebo, iy izv. c. 

lho. heus, iwy iwy. c. 

i3.€Óror. c. 

Eicio, ZXz238x*wc, &mopl- 
TTW. C. EXBAAAW. C. ARTO- 
BLAAw. C. 

Ticcit, àx3zAAe. 
`. H » = , >> 

Ljecit, msp aasto, BAw. 
c. 

I.jectio, &z2352^5x. 

[.jcetus, £x52»5sic. 

- - * f.. , 
l:jcio, xrToziġw. C. éxixA- 
^20. <). 
- *3 7 v 
Ei mihi, oio. c. 


2 H 
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Eis, eoo. 

Ejucarum, ei2og exsóoug. 

l12julacio, &AxAcypós. c. 
:2julare, Boxy. o. 

Ejulat, AoA Účes. 

Ejulatus, xpgeuy7 &ygoixwv. 
Č, 

Ejunat, v»coeóec:. 

Ejuncidum, šx2Aem=ej0 y. 

T:juracio, &£epocía. c. 

Ejurare, é£ogvósiv. o. 

Ejurat, é£ojvósi. 

T-juro, &gópkvugi. c. 
[LYU C. 

Ejusdem, roð æùroð. 

Ejusdem artis, ópóresxvoc. 
c. 

Ejusdem artis confector, 
TUYTEXVÍTNG- O. 

Ejusmodi, ^ roicvrorpózov, 
TOLOŬTOG. O. 

Elabor, &£o»1o0aívc. c. ?i- 
sË yc... o. 

KElaboro, 8i&zovà. c. &£eo- 
yéSopkei. o. 
languesco, é£aesÓcvz. c. 

l:zlativa, àx4opixZ. 

Elatus, ézep2sic, úĻpæwlsis, 
ÈxTETæpMÉvOç. C. mnop éÉvoç. 
<€. éz«pÓOsíc. c. 

Elavor, AoZopei. c. 

Electi, AoyZ8:;. c. 

Electio, éxAoy5, moly. 
C. e'psoig. C. £x Aory*. C. 

Electissimi, Zoxopreros. 

Electo, as, &zéyopzs. o. 

Electus, «iperóg, &xíAexroc, 
ÉTÍAEXTOg. C. ÉXAcXTÓG. C. 
Zlefantus, &Aéqag. c. 

Elegans, Formosus, Spe- 
ciosus, &otesing, Ayios, 
&£eiAeypeévos, eiperós, iai- 
TNTS, ÉÉeiAeypívog. c. $i- 
AÓxcXog. O. eOsibzc. e. 

Eleganter, xaglsyrws, Ao- 
yos. c. &E£eiAe yp Évoog. C. 

Elegantes, &EIÓAoyOot, mi- 
Aexroi, «ipsroi. 

AZlegantia, ézio»4órxg, eù- 
vez, diAoxeAia. O. 

KElegantissimus, ëmwismu- 
cos. 

Elegi, eiAóp.v. c. 

"legit, e;Aero. c. 

Elementa, oroix:īa- 
člementum, oroixsiov. c. 

lenchi, pagpyapitai peyé- 
AOb. C. 
zlephantus, šX£€<s. c. 

Elevo, perswpitw. o. 
Eleutherium, x&Oejo mso- 
ĉśpæiov. 

*hbera, pucci. c. 
zliberacio, &zoAórowscis. c. 

I-libero, éóomiei. c. 

Elicatores, ó8poo xózroi. 

Elicies, &yoy5. o. 

i-liciens, sùàurwv, éx(iató- 
pevos- 

Elicio, evooc, aag der o. 


¿za 


Elicit, Evocat, Imducat, 
É7r ey €T ee 4. 

Elicit, ejAuTo)|,  7poxaAei- 
T<. C. 


CYRIL. PHILOX. ET ALIOR. 


Elicito, as, ££52A2c. o. 
Elicuerit, àx8;&owvre:i, &vó- 


c5. 

Elicuit, e£ e(Giko ero. 

Elicutum sit, 2xñiczeo 0: (m. 

Elido, &moxtivrýw cA»«ycis. 
C. &7o0AÍQGw. c. Esino, 
exÜAÍQc. c. éx0ÜAÍGw. c. 
xoTe(3A&XXo TAxWyé&c. c. &- 
vze«AsÍQwo. c. ExziéZo. c. 
ÉxxózToO. O. 

ligit, éxAÉyeroi, ÉmiAÉyz- 
TO. 

Eligo, aipoŭpmaæst. C. EziAÉ- 
YOA. C. 9xAtyop.ci. O. 
Elimes, c70ixoc, 7r&«pópioz. 
Kliminandus,i£oerpaxiccé- 

oç. 
Eliminat, 2£opgítei, ££oorex- 
x (Z=. 

zZliminatus, šEooreeocscsís. 
Eliminaverunt, à£ógicv. 
Eliminavit, 2££8zA-v. 
Elimino, ēxpépw. O. 


l:linguatio, yAcccorcmix. 
Elinguis, &A«Aog. c. č- 


qy^wcec0$g. C. &yXwrToc. O. 
Elinguo, as, &zoy XwrTitw. 
o. 
Elisos, éx9»48£vr«zc. 
I:lisus, évpecyeic, zocov. 
alix, &vevvon óxsrov. 
Elixa, š£ $8aerog éxCZsocóv. 
Elixio, &bz. o. 
Elixo, ixZevvocw. c. 
Elixun:, 
&xCeo Tóc. c. égÓov. o. 
Elixus, éxZeoósg. c. 
Ellam, éxeívzv. 
Elluatus, xZxocggoçs. c. 
Klubiones, rópi, 7epgixAvu- 
o pol. 
Elludies, &povc ía. 


Elluit, $5zspxAóZe, xspčaæl- 
ves. 
Ellum, ioù éxeivov. c. 


Elluo, xerezérzsg. c. 

I:loco, &Qrsóo&U0o. c. 

Elocucio, A«za4x. c. £i&Ae- 
xToç- C. 

Elocutio, ép nvsíc. o. 

Elogium, &zóxpicis $ ŠQ 
Any coV., xa? TrQOOlRRiOV, exl 
&VzcXxedoMoizmgic, exiAOyos. 
C. TsAcuT«Ía Bol? ous. C. 
XcTéOTeacig. €. XeTAcIOV. 
€» 

T-longo, paxpývw. c. 

Elongo, as, &piotnui. o. 

Izloquar, à££eiz 6, &xAe5ccw. 
€ 

Eloquencia, &ereíornc. c. 

Eloquentia, singulariter 
tantam declinabitur, Ao- 
yIióTNg. c. 

Eloquens, Disertus, Ad- 
PALIT gÚ-y?.coo-c'o c, sC z, 
&GT&i0AO-yoc, 7Trpodogixóc. C. 
ÉAAGyip.og. C. £ÜACAOc. C. 

Eloquenter, Aoyícz. c. 
Eloquentia, eoig, eoor2- 
pix, &Ü-y AcoTTÍa, AoryiórTYs. 


< 
Eloquerce, tezxcov. 


šxZsozršv, SAO E E 


Eloquium, ec&yAcrría, Ad- 
[yiov. C. ÈXAZALTIS. C. Ad- 
yiov. O. 

Eloquo, &zopio925. c. 
lzloquor, &xAeAGS. c. &xAÉ- 
co. C. &7rogÜEyyop.zi. O. 

Elubies, xaxoopgizm.c. 

l:luceo, &x$aívo. c. 

Ezlucescere, z«pexocivei.o. 
Zlucifico, as, ZozZƏo. o. 

Eluctor, èxmaaxiw. C. xa- 
TaAnTaA aiw. C. 

Eludet, xararaiťs. 

Eludo, Zeit. c. 
7reitoo. O. 

Eluies, vé^pz6, kvoĝiz. 

Eluit, GSivAiEZs, xxaúčťsi, 
ÉTADLVysi. 

PFllum bis, &csbovrgiévoc. o. 

Eluminacio, fpwrtis usg. c. 

Eluo, &xxAZZw. c. ixmcAÓvo. 
C. ÉX7rADVWO. O. 

Eluscacio, &zozódAwocic.c. 

lzZlusco, šxru#2? í. c. povó- 
&ÜDÜeApLOv moD. C. 

Elusio, &pgzeiypsc. 

Elusus, xcereameixcíc. 

I lutrio, 8£iex éco. o. 

Eluvies, Acuĵpós. C. xaTa- 
xavo s. O. 

Emaciatus, cevvrsrnxcoz. O. 

Emanat, ava d: A si, Bieppsi, 
XATATPÉXEI, 7rogsÓsTci. 

l:mancipacio, &7róAucis 

2c eieós. C. APET ES. C. 

mancipat, »esipecdsrei. 

Emancipatio, xsipapsoia, 
E£oixsícoomic, XEIpÒs &dq sous, 
y e«UTrsEoucióTvs. C. 

I2mancipatur, ox'egedixroi. 


cix- 


l:mancipatum facio, aùre- E 


EÉoóciov void. c. 
Emancipatus, xeecderoc, 
&AeUÜspog TYXjc Ü7reLouciórn- 
TOC. C. «üOTtEoócioc. C. Èx- 
7TroiY|TÓC. €. epe eros. C. 
I2mancipo, ix xsipùòs &zo- 


Aócw. C. mamÜÓrtboóciov oi, 
ÉX7TOMD. O. 
Emancupator, é£woxeigic- 


TNE- C. ÉÉwxeipicorzc. €. 
I:mancupatus, é£ocxeipioc. 
G 
LEmancupo, 
mO. C. 
manco, xxor®. c. &zo- 
pEyw. €. 
Emanet, 
Ds. 
Zmano, &zog£éw. c. 
l2mano, eo, &zogépop.zi. 


CictLÉyER, 7rGYVU- 


$manslo, 7a«vvuxicóc, &- 
TOMO- C. 
Zmiansiones, — ExxoiTic peo, 


¿rx ori. 

- - , 

"mansit, £i&psivey. 
J2mansor, ££óxoiroz. c. 
I2mansores, &zéóxoircei, Az- 

STk. 

Emant, &yoparwsiv. 

32 - , 

Panas, YIPO NS. — 
masculo, eùyoux iw. o. 
Fmatur, ¿y peco Jein- 
Emax, dóvxrixog. O. 


E£oxslpiov 


EIS. 


Embriwn, ep. Geucy. c. 
Izmbrum, 7T peyporiog ÈT- 
Banc. 
Emendacio, 
Srdpblwsiç. c. 
Emendat, ée9oUTau. 
Emendatio, Csór jwis, Čip- 
woss. s. 
kmendator, siopwr g, ima- 
yorg9corys. c. CiopDwrTzsc. c. 
I:mendantur,bravooscovran. 
lzmendatus, eótióoburozs. c. 
sÚxerío5coTos. C. 
lzmendico, &TrOT pog ar. 
C. &7rc.TÉQO. O. 
Emendo, éravopgbo. c. ĉio- 
Bop umi. C. 
Izmensi, &xreAÍonvre;. 
Ementire, azorvs Pióra- 
cca. 


ex avép9:wcuis, 


SMErCOr, epgareósukos. C. 
é&7TOOTperEUoLezi. C. &d4ie- 
peo. O. 

l:mergo, &vaxóbzrcw. o. 

Emergunt, Zva£óvouciy. 

l2meritis, é£zv5oaciy, TAN- 
ecc ATIV, pEyÍTTAIS, Ümso- 
BGeaxxo$caig. 

Zmeritus,  £vrikog xarà 
OTPEATIVTIXCÙS Xe. aTOUZ, 
&7OoAsvTOUpryrGcc. 9 émo- 
OTQaTEUGGeEyOS, QcAuUÜDe z 
CcT6eaTtsixz. C. 
Emersisset, &vsdz»». 

l mersit, &v££ucev, cuy. 

Emersus, &va£bc, àvanņèn- 
ce. 

Emetat, Îspičer. 

Emicat, dastasi, mpont- 

ëZ, Any cvs. 

*Smüco, éxAd&.w.C. šŠxTY- 
$2. c. 

Eminencia,  9zepox*. c. 
é£ox 3, N Úmepoxh.- C. mep- 
Box». c. 


Eminens,  &zóxoiroc, Ay- 
` > g > w 
cTZc EEËEoxoçs ÚT  &AAuy, 


&£oxoc. c. 
Eminent, é£éxyouciv, &mer 
AoUGciy. 
l:miunentes, 
x ovres. 
]-ininentia, Oq|»A075:, £Eo- 
Xù, U7-tpox»- 
]-mincentie, oat. 
IlZmimentissimus, &£oxra- 
TOG. 
I2ininentissimi, 
TOI. 
TmIneo, úvrmegixw. C. Ei- 
co. C. NPOXÍTTW. O. 
lZminct, &£éxei, ÚmegéxyEI. 
JZminulus, &veoczcoóuevoc. o. 
lZminus, &d$:o7c6:, iasta- 
òy, evTic, &twÜev, paxgoó- 
bzy, fPyybce, MACARAÝ,TIOY, 
nmópówjsv. C. &mwþjsy. C. Èx 
ZiaxoTXMOGTOS. €. 
IZmis, &yopg&tzic. 
]Zmiserim, £ézepa. 
J2missarium, 2rcgv£. o. 
liinissarius,  8i3«o0T75c- 
7'poGaycwrysós. O. 
Publio Leste QT ÓAUG s. 


&éEox oc, ité- 


, c , 
ESOX DTA- 


e. 


EMI. 


Emit, &yopata. 

Emitatio, vide Imitatio. 

KErmitat, vide Imitat. 

Emittitur, &zZíszres, &moAó- 
ETA. 

Emitto, éfxTo6cTÍAAw. C. 
ex Š pera - c. &Tmoc1sXAw.c. 

Emo, n Sd azot. C. 
&yopķw. C. 

Emollescere, anarjvarhas. 

Emollesco, rTpygspòs yívo- 
pai. C. 

Emollio, Ššxgea AZ co. c. 

Emolumeria, +95s xgnpez- 
Ti 

Emolumentis, XpnÉéerov. 


d 


-— 


Emolumentum, le 2.si z, 
xšcŠsç, mívoiæ, Ovis. C. 
Spiana. C. WÉ ASI. S. 
c ZiAnvpna. o. 

Emori, &zoDaxveiv. 

E morior, &mo9v5o xu. c. 


Emoritus, 7939165 - e. 
Emoror, Pier pio. ez 
limoti, &àz2xivx90ivzsz 
Emotio, &zox:vo1:. 
Einotus, £xAxToz, xa xmo- 
BAKTOS, &moxivnIsiz. 
Empcio, &yopasiz. c. 
€. 
Emplastratio, às $2AA»z1:g. 
o. 
Emplastrum, #unaæTrrgss. 
c. XT ÁN ue, Oo. 
Emporium, pz2zpi2v. c. 
Empti, ¿yop am M evres. 
Empuci lus, &yooxoTÓg. C. 
dvnrós. C. 


» s 
v. 


Z2mptio, &yogacim, &yopu- 
Tix. S. d dis 
Emptiones, &yogacizi, w- 

yai. €. 
FEinptitius, Zyox3 Ts, w- 
yy,T3ç. O. 


Emptor, ČYICATT AF, &ya- 
2x0 T5*$-. C. dry^ puo Ts. s. 
TEmptores, àyopuo 2i. 
Iluptris, ay opc sTps2. S. 
]2mptuin, Z° 2279iy. 
Empturus. Ay apo us. 


I5nptus, &y2oxo5z. €. 


Emulacio, Ux Aog. c. C5A:u«- 
cis. C. 
Emulator, ÈP XpAMASS. c. 


ExAwrrg. €. &vrimTAAO$g. C. 
Emulo, £nyAXorv72. c. 
Emulor, £ZxA:ó». c. 
Emulus, Zzvrzeycvzr5s. c. 

&vTÍZY Aog. C. ÉB AI A Ac. C. 

CnA:xTYXsg. C. àvriTAAOGc. C. 
Emungit, Z-52ucccr2a. 
Emungo, Z&z-z^4ukócco.c. &- 

FOLÍTTW. O. 

FEmunit, ar gpaičsrat, ex U- 
5i. 
I:munt, &yozzZoosuv. 
Emussulus, 
yeux ogvs :2v. S. 
5215 i250, i202. c. 


Snarrabilis, iyynyarixsg. 
C. 

[^»arracio, | $Zyxso:. c. 
SEWyncas. C. fiy, ac. €. 

Enarro, Siya. C. Siny- 


V LT. 


AUCTODU MI 


sU. C. 

Enascor, ríxTopai. c. 
Enato, Ex xoAUp Bo. c. ix- 
VEO. C. EX vf S open °. 
Enavigo, EXT A&:9. C. &72- 

T AÉG. C. 


Encautum,  évxzsxavupévcv, 
opari méy. 

2ucudo, ġxuwy. e. 

Endo, Évsig, éÜÓwopnívos ëy 
7T 5AÉu. 


Endodecarit, pex, vg si. 
Endoclusa, Bvix ex Aci pev. 
Endofestabat, egsysy, wp- 
y sro. 
lindopesciscas, &vs/z. 
lZndopicus, &vwľsiş évBoré- 
2w. 
lindoplorato, šzix£>ecov. 
Endoribuum, £v9:90cv, xæ- 
T4ci39ov. 
Enecat, 
E N 
Enecatus, &z-zA»xxTror. c. 
Enectus, čnómaņxTog. c. 
Encervo, éxvsugítm. c. &xvyeu- 
pitw. o. 
I-nervus, Exysupozc. o. 
Fiber, ĉpvis T ovre. 
Enibra, tvovria. 
Enim, y2p, 23, "y dp.c- yp-o-. 
Enimvero, 62.55 ue Syene, 
TAYT ^s, ZG $us, 222 
“=e TX; &kx9:im;. C. &Ax- 
bis yp. C. 
FEnisac 'runt, ¿gus íme Aus. e. 
Enitenter, 72z2:/2ovr zi. 
Eniten, ixAZzuw-. c. 
B.E UTE ID. Oo. 
IZnitere, 7g. 
Enitor, &zex$».c. :xg8ix- 
Coua. C. fis TILIA, O. 
Pisa, Z= «UG «ga. c. 
l2uisa est, &z:xóxozy», & Ts- 
LÍNTE. C. 
]Znise,  -g2925uwc, ExTsvzs. 
C. gG'5954zib 56. C. 
Inisi, Biz due vos. 
Pofl ÉxTsyíG TEpOoV. c. 
1enisxissima, £o £«A:774Tx. 
nixo, Emani. c. 
]:nixum, $ 2.97 (os. o. 
Ennipater, čvvisg TATP- 
Eunnomio, ygaf:be xA"po- 
VOU. 
Innomionz, [yc ei xan- 
Qovo.zov. 
JFnodat, darai 
à “nodis, 


ATIVYINEI, ATO- 


L 
EX- 


i 
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COUPE C. 

linodo, seóAvTÓ. €. Ziz2:O. 
O. 

Enodus, eotor, 
otov. C- 

Enorme, Zusroov. o. 
IZnormis, &gv3gsc. c. 

IlZnormüitas, &ra«tiz. c. 
Fue in. c. TÒ PEEN e. 

Ens. Tò 6v. Q. 

KEnsiet, giv Z£. 

Iznsifer, £itvyt2zoc. c. 
Insis, 
@ 9. €. 

JYEntoridia, èy tù pTxE£S. 


B ^ bad 
O LY, EX WY 


9 < < £F 
Eiee. £. "d ium 


GLOSSARIA LAT.-GR. 


Enucleat, ££2v0/Zzi. 
I2nucleatus, é£»v2:c p.évoc. c. 
Enucleo, šËEeev0 (Ko. € 
Enugax, éxpesiérzc. e. 


Enulestinium, TIAR.Óg  6- 
e pícov. c. 

lZuulestio, 7;AgRés Co7roízv. 
€. 

lnulum, veg». 
Enumero, &mapiĵpoðuai. 


e. ¿Zap io. c. 
Znunciacio, Cicer E Max. c. 

lIzZnunciare, SEnores gi. C. 

Inunciat, CRT ey o ASA. 
iLnunciatio, £zAcdcciz. €. 

nuncio, tEayopsýw. c. on- 
paivw, tay ysArw. €. &- 
T any EIN C. €nAcO. C. Ci- 
ey ny EA a. c. 

Enunquain, EIMOTE, xz mO- 
TÉ. 

Enusquam, cùĉzxucjev, el- 
TIU. 

Enutrio, ExTpÉQo. e 

I:nuunt, &z2ovsóoucav, ATEI- 


civ. 

` L4 Lal 

20, QNECXKOMAi, CGÜTO, NMO- 
scu. C. 


I2o, is, 7r peo eth. o. 

Eo adverb. Treccórco. c. 

loa, &vero^5. 

Eodem, TOÀ  «ÜTtO, 
eT. c. 

Eolus, Varius. 

Eo modo, riísúreo Tpónc. 

Eo more, rci29r^v Tpómoy. 

Eorundem, TÖV Ty. 
$os, aùroýç. 

Eos ipsos, «$rTobg TroúrTous. 
€. 

Eous, àv arro MX s. 
Zousque, èni Toc oUTOY. O. 


ey TOO 


Zpicoenum, èmixoivoy. C. 
Epicroc um, Tv, 2. ry š 6. 
I picrocum, ëc9yx+Tos sizoç, 


XY) cxoivioy &Qpesvoou XAÆATW- 
T—=e5v. 
Epifonema, Evif ovu. c. 
I.pigetur, šzmiizgsuoyzsi- 
IZpilogus, émTÍAO-yoc. C. 
Epima, Taviciz. * e. 

i pistola, ÉT10 TOAÀYX. C. 
S ;pistolinm, ÉTIGTOAIDV. C. 
I- ;pitaphiuin, 27 mire FIIS. C. 
Epulacio, eosam. €. Ücivr. 
C. eot pacia. C- 

Epulæ, 52ivzs, oITi&æ. O. 


Fpulare subst. 6civxrixccz. 
o. 

Vpulari, ciTsig S24. Oo. 

Epulatio, swz ian. . 


Fpulatorius, ewe» Tixc ç. O. 
F'ipulones, Suir ómovss. o. 
Epulor, = ejz0ouiuw. €. sJw- 
LIAI. €. 
lÉpulum, £iavsuz. sõwxiz. 
s. Zizyopx. S. rvh. €. 
ex íz. C. 
Upupa, Erotis, 
Equa, colàs, 
GIAI i77 25- C. 
Asix. €. Qs Bot. €. 
J2quacio, rzwciz. c. 
Equa dies, izvuesr z. C. 
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Eque, goes. 


Egna lance, (co NIE- c. 

Equalis, ¿2 Ë. c. mági- 
coc. C. iTos, aceges. e. 

Equalitas,. óp.cióTY,c, 3) isd- 
TS. C. icÓTY6$.C. ÓL. oA 6T YS. 
e. 

IEqualiter, 10 cc, iE T icou. C. 

Equamentum, ia érns. c. 

lEquarius, —iz7ovopts. 
ia zofgogBós. c. 

Zque, rws, šË Trov. c. 

Equelibris, ¿vr í(¿Pomos. c. 

lquemanus, TE eiZéEioc. c. 

Eques, inmEYe, innmEÚç. C. 
efi7706. C. 

LEquester, izT7TAXLy Type, 
mx; vo parmoc. C. ir- 
75b. C. inmixós. o. 

Equestri, innixi. 

Equev us, icoxeoovos. c. 

Equi, rros. 

Equicervus, iz TÉA eos. o. 

Equicium, C UYATE T Mee, ¿y EA 
M—TOV. C. 

Equidem, yd piv, Ey cà 
Bera, £y pera oUv.C. yi, 
xai órTrc.O. 

Equidialis, ic YXjp.epiyoc. C. 

Equies, £Ectiov. c. 

Equifer, frc &ypios. c. 

Equile, iz760TGiOV. C. in- 
MOV. C. iz7rómT«cic. €. 

Equilibris, ic eg foros. o. 

IZquilio, irmoxómos. c. 

Equinoctium autumnale, 
ioņnuspia FIivomwpivý. c. 

Equinoctium vernale, ion- 
pepia šzQuyy,-. C. 

Equinoctuum, į icrovÚxTioy. Ce 

Equinus, inrrixòs Zv9ocomos. 
i. 

Equipastor, izzogopBós. c. 
i7 O0vope.sÜg. C. 

Equipero, Ein oUpeoci. c. 

Equiria, TOAEAT TY GIG. o. 

IEquisessor, Cur Tros. o. 

Equisio, immoxóp.os. 

quiso, onis, iz70xópkcc.o. 

I2quitacio, izrzrae3 la. C. 

]z;quitas, ioótýe. c. $£ixeio- 
Torn- C. 

Zquitaturm, 3 moAvinmiaæ. s. 
lzquitatus, immixoy c Tpa- 
TeUUGc«. C. immi) cTpaTid. 
S. Tò imcixÓóv. O. 
2quites,. im7rtiz. €. 

E jquitlarjus, ir=oxóuos. e. 

Equitum, inmopéppiov. o- 

Equito, iat. c. im2reúco, 
c. i7 EDO. O. 

Equitum. iz7éov. 

J2quo, ic. c. ic«to. c. 

IlZquor, TÉAGcy oS. c. 

Equuleus, 2c. c. 

Fquileus, equulus, iz-«- 


C. 


CISY., O. 

Equus, Zzm>=oç, Innoc. c. 1906. 
c. 

I2quus currulus, franos 6go- 
pusóg. € €. 

l2ra, £o 21v. c. 


Era. vide Ilera. 


Uradico, £xoico.c. &xQeito.Oo. 
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Erado, 8i:a£6o. c. ex£óo. c. 
KErariuimn, &gyuoorepaisiov. c. 
TC&eisiov, TÒ  CxpóciOV. C. 
y ectopuAcxiov. c. 
ram, jyy. C. 
Erba, 27x65. c. 
Erciscundæ, Zicipéo scc, Čs- 
eipsréac. e. 
Erculus, ‘Hgeaxañs. e. 
I re, ózšp dte^slac. c. 
Erebum, oexórog. c. 
Ereditarius, xAzpovépoc. s. 
l:regione, Z&vrixpó. o. 
Eremodicium, é£gzpoZíxioy. 
cC. 
Erepo, &£épzo. c. 
IZreus, vzoAx«Axos. c. 
Erga, zepi, meds. o. eig. 
Erga me, siç ipi. 
Ergastulorum, £xAev9égov, 
puaaxõy, Tómos Év oig ms- 
Oxrou pyé% ovTæsi, Geo tor 3- 
tov, Osc pós. 
Ergastulunı,  égyzcecr£piv, 
TóTOs y có oi Gsoteóyrou Èp- 
rcCovreu. c. Égycaor6piov.sS. 
STgO, TOiycGQoUyv,TOÍvUV, ODy. 
C. oUx0Uy. C. pa, rolvuv. O. 
Ericius, £y eivoc. 
Trigo, &giBp$c. c. épÓc. c. 
OzopÜco. c. &vopÓd. c. 
rile, vide Ileritle. 
Erile, 8so7rorix2». s. 
Erilis, £eo7óovvog. c. £eoro- 
“xs. C. 
Eri, vide Heri. 
Erinaceus, £xivoz. c. 
Erinacius, xorgaypÝAAIos, 
Xyouv èxīvos xspecios. C. 
Éxivos. O. 
Kripio, &faæapráķw. c. úo- 
exa. C. £o porto. o. 
Eripit, épzatezi. 
Eripe, £occa. c. 
Erit, £e. 
Eritudo, 2sezortím. c. 
c7ror&ic. e. 
Erodius, &pógiog. c. 
$rodo, &xrpéóxyco.c. 
KErogacio, žġoĝðixo pug. 
EEodos, &vé wow. C. 
Erogare, à£oZi&Zeiw, €£óC say. 
e. 
Erogo, i£Eogi&£o. c. 
Erogo, as, &zi2i£cepi. O. 
J-rosus, zoAÓxe«Axoc. c. 
Errabundus,z2Azvopesvc.o. 
Errans, cA2v5T»5»z. C. 
Errat, o AcvETx. 
Erratici, zAzvzra«i.c. 
Erraticus, £&AX£Tr»c. c. zAZ- 
vog. C. T AcXVYTY6c. O. 
Erro, maar. c. «Aá&Zop,zxi. 
C. £ép.(Gopeoxi. C. 
rones, rAcvyr«íi. O. 
Erroneus, &Asr»ce. c. mA- 
vog. C. 
Error, zA&v». S. $5 cAÁZvx. 
S. 7TA&VvY. C. T7 AÀ«vapoci. C. 
Erubescit, 5e»9eiz. 
Erubesco, toupi. c. kou- 
Ópiceo. Oo. 
Zruca, eO5wov, eUCcrov. S. 
KAUTA AcxAyou. C. EYW- 


Òs- 


C. 


CYRIL. PHILOX. ET ALIOR. 


HOY Ac myVOY. C. AKAUNT. O. 
Erucas, xps. 
Eructacio, àgvy*. c. 
Eructant, égsoycvrea. 
Eructo, é£egsoyopzi. c. Š- 

eóy opc. C. E£epeóyco. O. 
l:rudicio, maisia. C. mai- 

ëzucus. C. 


Erudimus, mcea9sÉs8esy, &- 
gXxoUp.sy. 
Erudio,  zei9eóc. C. mæl- 


csýw. O. 

Erudit, mædsúsi. 

Eruditio, zreiZsim, 7ra«iZeu- 
Tig. S. 

Eruditor, zei£surzZc. c. 

JÉruditus, Tre GU EvOz, 
eO7reiüsuTOS, 7reT- ie EUpu Évog. 
C. 7rai9sUGciz. C. 7TraxiZsÁlox. C. 

Erudn:e, 1o;2oz. 

Erue, £9cc. c. 
rugo, iòs o c«Ax2U. C. 

lZruit, &vog$cocci. 

Erumna, &z*». €. Tre«AcimTo- 
pix. c. uc+Tu>¿ Íx. c. ; 
"rummnosos, a«35»^iwrerous, 
wrumnosus, ux»pós. C. 
&Trnpeóg. C. 

Erumpo, Éxpxococo. C. &7o0- 
ey. c. 

l:runco, GerzviZo. o. 

I:rundo, xs242óv. e. 

Truo, £Sopzi. C. éxZxTóO. C. 
Zrupit, 3i£ég£sEev. 

Erus, 2eoor»z.c. 

Ervum, Zeoños, Za5Bss. s. 

Es, xíguæ. c. sl, &vri 709 
Dr c ass. C. 

Es a ienum, »xce&os. c. 

Esca, 8éAeap, Tp2f7, Tp vx. 
C. sso... C. Foza. C. 
Bpooois, X Tpofh. C.C6Aszg. 
C. BLT ig. c. 

Escale, vrgutAíov. e. 
$scar, TÒ 8éA««o. S. 

I:scaria, cgó£ipz. c. 

J:scarius, ce;7T50$c. o. 

Escendit, cor aive. 
isco, yu. c. š 

Esculapius, 'AexA571»z. c. 

Jzsculentus, Bedoioc. o. 

I2sculus, e»yóc. c. 9p9c. o. 

Escco, ékovorop o. c. 

Esse, éoÓ0Íeiv, elveu, Roóíew. 
C. faysiy. C. eivai. C. 

J:sse laturos, oieciv. 

Essem, Zuxv. c. 

Essentia, raptis. s. o9o fa. 
o. 

Essent, Zo«v. c. 

Esset, 5v. c. 

Esito, xatTaTpæyw. o. 

Est, oriy. 

Estas, 6époc. c. 

J-stibus, 6epgiv2z. c. 

Estimabilis, eixecipeoc. C. 
Estimacio, &moriunois, Čia- 
TINTIS. C. CoxipaTiz. C. 
Eixecic. c. 

KEstimatio, 22x»c:iz. c. 

Estimator, £ieripxTxc. c. 
EIXATTÝ G- C. 

Estimatus, ovyrestTiynyuévog. 
cC. 


Estimo, evvrikcpRei. C. sì- 
Xa 6o. C. GoXI ou. C. 

Estis, àcé. 

I5stivus, xev,erreés.c. 
Esto, yyol. c. Eco. c. 

E-t orsus, zz£«ro.c. 

Estuo, xvopnzívopei. C. xay- 
peeToDpoi. €. 

lZ.tuosus, xe«eupnerceers. c. 

l£stus, ZZ>Xm. c. xaUpnx. c. 
0fpum. C. xAÓ8£wv. C. 

Esuiies, Fames, zzív». o. 

Esurio, msivõ, mey. c. 
7reiVOÉCO. O. 

Et, xoà, x2i, ré. o. 

Etas, £24xía $ rà ToU xps- 
yog. C. 

Etenim, xai yp. c. ué- 
Asi, xa yap. O. 

Eternitas, eicviérng. c. &- 
eiZióTYysg. C. 

Eternus, Z&sieiog. C. eiviog. 
c. 

Etiam, ve, xal SZ, $2» xoà 
x2. xxi. C. v «lic. O. 

Etiam, atque etiam, ¿z 
ZAAO. C. ETI xc ETI. C. 
> , , ^ , 
ETI 7T AEOV. C. 7FCCAAY KAI Na- 
Aty. Ce 

l-tiam nunc, Zzi vŠv. c. 

Etiam num, xeài 25 dga. c. 
xu om. C. xal vUyv. O. 

Etiamsi, s; xe, xe ei. c. 

Etiam tum, xe róre, xæ 
TÓTS ETI. C. x«l TYXVIXAXUTG. 
C. ETI TOTS. C. 

I2tollo, &£ezeígco. c. 

lztorida, àv 76 g=reaËó. 

Et quidquid, x< siri © &v. 
e. 

Et quis, Z£gz Tiç. 

l2tis1, xoi ei. c. 

Etrusca, Tug£sv. 

Eu, $=. c. 

$vacuatio, Zxugsocí=. c. 

Evacuo, xsy@. c. šxx=y@. C. 

Evado, ózseB<s (veo. c. ix +=ú- 
yz. €. ÜOm-s:EÉÉégxeope. C. 
Zxx2 veo. C. Cie ODOpe o. O. 

I:vaginare, cmáéscascĝai i- 
ocg. c. 

vaginat, oczZ&rzi Eíigsç. €. 

Evagino, š£Z<ycaeo. c. ezo- 
paisi Ë£ítcs. c. &EÉAxw. c. 
ANETT. €. 

Evaleo, ézrio 2. o. 

, > 

I2valvo, as, Z¿=o9og/52o. c. 

I2vaneo, &ze«vi£op zi. o. 

lZvanescit, nereibrei, xs- 
voUT2ui, &favíčzi. 
I2vanesco, xev. C. éxxsvoo- 
ema. C. pneeCT GA GD Ee 2L. C 

JÉvanidus, &pkpevyvóg. o. 

Evano, éx2axvito. c. 

2 

Evaporatio, &vyaĵuplassigs. 
Zvascrint, 8x 4 coca. 

I:vasit, | i£éígoyev, E BN, 
ein. c. 

l2vasto, &xz0e50. c. 

Evax, e$ysz. c. , 

JZudum, 2290, ee. c. 

Exvectio, pe 8T ex^y co7y Y; - C. pe- 
Toco by. €. Exxopaoy, AQA- 

YEATOŞ. C. cüUvÜspax. C. 


ERA. 


cvy 9spa. e. 
Evecto, Emo ouai. C. 


Eveho, ixSacráYe. c. 


£ya. o. 
I:vellit, 2:TíAAZ5. 


* 
$- 


Evello, Zzssz=ë. c. šxTíA—- 


^c. C. : 
I:*eniat, eoa. c. 
Evenio, &zo3zivz. c. 


: : 
Evenit, ovu Baivsi, Tyubal- 


yiil. C. ` 


Evenire, cup. Saíssiv. o. 


:ventilata, ixysyonva 
va. 


Tp.é- 


Eventus, ec»-vxix, exj3a- 


Cii, GUwTUXim, ExÓacir, 
ĞATITÉRET ULA. S. ÅNOTÉÀS- 
Tuz. C. &XiSacig. c. 2622s. 
S. é&cB8xzig. c. ¿EcSoç. c. 
cu. zu. O. 

2verro, éxcoxed. C. ¿xxs- 


péc. o. 
l£versio, šxs+Tgo+ç%. c. 
TA4cXx2*5. C. 
lZverso, &mecoTpé$zm.c. 
Eversor, xerawrecg:ó: 


xa- 


l:verto, xarecTpéQw.c.xa- 


TZ4iQÉCO. O. 
Evestigio, xar T*xvos 


e C. 


E aUT6A;. C. 7TupavTixa.O. 


Ex o io > N ” 
Is estio, é£ocy acy*. 
Euge, sùys. c. 

l:vicit, iEevixzosv. 


Evidens, Cavegzc, &miTZPeio$, 


vQ62vA^oc, Çarepès, évato- 
Ysy QCa«vepós. C. Évapeyzxe. 


C. Évag'y*c. O. 


Evidenter, &$a«vegóxs, 7tg1- 
favs, $e favis, mecbrAws. 
C. Évepg^yós. C. &avspás. C. 


EmIifarõs. C. Ca$Dç. C 


- - E 4 3 
Evidentuus, £favegedrepov. 


l:victio, 2xvíxvyosçs. c. 
Evi maturus, yépwy. € 
]:vinci, vixy5rvzi. 
Evinco, éxvixz. c. 
IZviratus, &zóxomos, x 
Zoz,&vavZz5g. C. 
l2viriatus, ¿=ç 
voor os. €. 
l2viscero, 


, 
Mo 


GTO6Xx42T5:, Ó EÙ- 


é£eyxaribe. C, 


ÉxcTAmyavVisw. C. šEzyre- 
Qi$o. C. EXO T AG" 2 veo. O. 


svitandi, 769 2xxAivai. 
]J2vitat, éxve5e:. 

Evito, szeezexxAivo. c. 
vzw. C. MALAITOJKAI 


ix- 
* Co 


, 
ÉxxAivm. C. ÉyaQiSw. O. 


Eum, zr. 

` - , 
undi, zagišyea. 
I:vocati, £xxA»xr0). O. 


F vocatis, &vaxA»n$ivrwv. 
I2vocatus, re«£izpxoc. e. 


l:voco, $ixxaxAo.c. 

AoUt xs. C. 

` E] r " 
Evoco, as, ixxaAéo. O. 
lvolo, &rintTau&i. C. 

7T TG. C. 

- Lj] , 
JZvolvo. £xxvXic. c. 
J2vomo, ex8eiaco. c. 

põ. c. 

` ` “ 
Tovomunt, é£zguscev. 

` * , * 
J voc, ézidjÓsypom sis 

YTY. C. 
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Eurus, sebpoc, Gvspog. c. sÙ- IZxaminatas, &xpisiz. 
eos. e. 

Eus, öre. c. 

Evum, «iv. c. 5$^uxim 9 
rŠ Toj pysy. C. 


Excelsum, 2dV»Aérecov. 

I:xamiünati, xg wuéyot. IZxcels oNnAZ:, Ú: S 
“Narlnati, exc eoxwteyos, x ce sus, r>, Ubioroz. 

Examino, C OX Ap I5 e. EEx- C. p.sT8cp252, ÚĻPrAós. c. Z- 
yi&Sw. c. 6iaxoivo. C. šËe- £oxos. c. 
TZ. O. IsNcCepcio, 


` 

Excreo,  »wofwzrokzi. c. 
ÉXTTÜÉ. O. 

` PPM MSN i54 
SxcCrescere, éxz$:cÓÜzi. O. 

Excretum, &zéxgirov. o. 


Ex Avis, ÚT- Excubiæ, VUXxXTO Furaxiar, 


5X, x C. l£«amussim, Zzsuvzi, &nmy- qYopsóovrós Tivos. C. Čoxh- vuxTwypscia. 
Ex abundancia, éx zegic-  xpi3wg£ivoz. o. C. 7TrAxpxypxto. c. Excubiæ, singulare non: 
cob. c. Exanclat, Z2ó$:r24,  &££ay- l:xceptio, àEzígscue, maca- habet, vwuxroduAzxizi. C. 
l:xabundo,  ózzpmAsov&S$o. As, Canay. Cc. [yz 7. ÉxÜOU2TX. C. Tra vyuoviüsc. 
C. Exanclatio, PxTAX60g15:,c- lóscoptis, Ur :Enovuivuv. C. $p2Upá. o. 
Exacerbesco, zixpaívonkzi. xolßza. e. Excepto, as, é£zugéc. o. lxcubiat, 2xxocrel. 

o. " FExangue, ?£zikov. o. lixceptor, éàxAZzTwoeo. c. Excubitor, mapaxsiuntThg. 
Exacerbo, xgamixpaivo. EExanguis, E£ziuoz. c. Exceptorium, éxZox iov. c. c. eypu7yYTXs. C. T7XVyyu- 
C; Exanimacio, &ĵypiz. c. Excerebro, éEeyxspaAiZw. x'aTYX:. C. dpoupós. O. 
Exacervatus sum, ixxsx5- I:xanimalis, tus, &Npuxos. c. iEeyxsfaAów. O. Excubitum, 2xxoír5cic. c. 


Awat. C. o. I:xcerno, šxxpeíva. o. lloc FExcubitum,  zavvz- 


IEsacervo, ÉxyxcoAo9u2:. c. Exanimatum, ap useov. Excerpit, à£zv5íZ2. Xise C. Wapaxoipxcic. C. 
Exacervor, šxə>ç9Ao20 sa. c. lixanimatus, žỌpyuxs. c. Zxcerpo, &z2AÉyco. o. eyoumviz.c. 
Exacesco, Asixíivo. O I:xanimis, &zv52z. c. lixcessit, ózspíd», mægéßn, Excubo, 7 Ce DOCOA OO e 244. C. 


Exacta, &vucoSívra, iv A- 


; » v lxanimo, sbpvxo2émy5. c. 
Aaw, &vogc9siaovz. [Sv e&AAc 


map Azv. C. 
> , * “ 
EX7rwz20. C. Zx 7 2Y TT. O. 


Excubo, as, Pecúpew. o. 
Lxcessus, £xor«cigc09 An- 


Excucio, czivácco. c. ixri- 


sc. Glossario, ut Du- FExanimus, ysecp5s. yiI. C. 7«rpex(ÀÓmcig. C. vécoc. 
Cangius in Praef. p. vi. Ex arca, Óip oqTsAsimc.€. $x(20ucig. C. Excudit, ixxoAZzTe:. 
interpretatur. ] Exardeo, £xxzxícuzi. c. Excetra, 92gz. c. Excudo, éàxxézrco. c. èx- 


Kxactio, eiz7e2z£iz. c. &zxi- 
TATS. C. &T xirYGig. €. 
Exactionem, siocpx£iv. 
KExactis, à&vo2$ívrov. 
Exactius, évrroxxTérspov. 
Exactor, zgaexTZp. c. mpå- 


Excidit, à£ézeszv, Éxxéz rz. 

Excidium, mnog. c. èx- 
XING- C. xa«ra«cgTpof9. c. 
EXXON. S. AAWTIZ. O. 

Excido, šxzímTa. C. éxxó- 
TTW. C. 


Exardo, £&xxzío. c. 

Exarefio, ua«22ivo. o. 

Exaresco, &ro£v oaivop.zs. 
C. pagaiypuzi. 

I2sarmo, aseo. o. 

Exaro, šZzgegsTe8i@. c. 


XOAATTO. C. šx-y25 22. c. 
EXX CpeXTTO. O. 
Exculto, »yeozevó. c. 
4 «* , 
IExcultus, ysomovic. C. yz- 
wpyiaæ. C. 
- " - x s, 
Excurro, ixrgpéxyo. c. 


XTS- C. &7rCiTUÜTCg. C. Exarticulatio, ài£Zeg0zzgax. Excido,dis, cor, £xzízTro.0. Excursacio, xere£pop.c. 
Esactum, ^egpaAsAxAU9ó;. e. Zxcido, prod, éxrégvo. o. lscursio, éx9£popki, xara- 
o. Exaspero, ëxrexsxÚve. c. Excieo, Ššxx<2AG. c. poui» xĉpopý. C. 
Exactus, &yxívovz. e. SEeeypim. c. £2ygiaxívo. o. Excindo, &xr£gvo. c. lxcusabiles, cuyyvyworole 
Exacuit, &xovx. Exauctoro, ginu. o. ICxcio, cis, vioti. O. O. eÜczOoAOyYTOI. C. 
Exacuo, šE=xsv2. c. mapo- E.xauctoro, Ozepgau2svró.c. EExcipe, &v&Axj(8s, £xAxj3z. Excusacio, &7oXoyic. C. 
Eójvw. c. é£5£5vo. c. Exaudi, eic&x^22902v. c. Zxcipio, ÜOszo£ixeowei. c. TAPAITHTIS. C. 

ixzdifico, &voixo95:. c. lZxaudiens, èrýxoos, im£- ExAapBkvo. €. É£zipz. o. I2xcusatio, meófaxcisc. 
Exæquatio, Eirwg. xoos. c. Excipitur, ifvpaæipsirar. — lExcusatorius,  &zoA^oyxri- 
Exequo, š£ cë. c. Esxaudio, &zzxe5w. c. eiza- FExcipula, ixZoxeiov. o. xs. o. 
Exaggeratio, ewpóg. O. Èri- xs. c. iEnx2$w. O. Excipulum, 3ixZoxeiov, xpe- lxcusatus,  &zoAoyxcoáke- 
Xo. C. Excalcia, $z29Avo«v. c. kyr. S. yos. 


EÉxaggeracio, &ziopgzvcig. 
c. Tec x wo. C. i-ma$5Ev- 
TiS XEDUATOS. C. 
Sxagios, APTI ÉvrUT.C. 
Exagitacio, ovvxivnosz. 


l2xcuso, mapaiToðuai. c. 

lZxcuso me, &zoAoycüpei. 
C. &TOXo"yÉopez. O. 

Excussio,  éxmivecyp.óz. 
TiVAyRós. C. 


Excisio, EÉxrpRxsic. c. Exx»- 
7T X. €. ÉSxTORM*$. C. ; 
lÉxciso, as, Zoo. O. 
lZxcisor, šxxírTvz. c. 
l2xcisus, érerpxwmivoc. c. 


I2«calsior, $722.9«]2i. c. 
Iz«calfacio, éx2*z5 ivo. o. 
I2xcandesceutia, 922ís. o. 
l:xcaudesco, go žm 2Zoe- 
uy. €. QYAVUXTÐ. C. 


c. 


Exagito, GITTENAATÉW. O. 

Esago, é£eAz vo. c. 

Ex allectis, 2x «Gv Anya- 
ye tev. 

FKxaltacio, Odwooz. c. Bx- 
Óvvcig. c. 

Exalo, 2£xo606xivo. c. 

Esalto, 8z0$vo. c. (v3. c. 
fud. c. Expo, vbo. c. 


&giBáto. C. bómepwibo. c. 
pesrsopstoo. O. 
Examen, c£xwopm, tira- 


Cic, &Xpàáacic, OIX CO TYpioy, 
CiX2XJTLPpIOV. C. ÈT. C. 
XpiTig. C. gvpewVviov peAÍc- 
giGy. C. Zuy2os, Ó csr. 
C. ČIXATTÍ EIV, S. XQtr9- 
giov. c. ET gos. O. 
TI:xamen districtum, 5 
xXpomcgis g'uyxexcorvrLévy. 
l^4aminacio, ixn. c. &@2Z- 
X6i716. C. OCoxitacic. C. 
£éraciz. c. 

Examinare, ZoxitZEziv. 
Ixaminat, oxoi. 
Kxaminata, 22xipxcÓévre, 
SEeTacÓÉvr«. 


» 
Og —ų— 


Excanto, áw. o. 
l:xscarnifico, 
c. 
Excastracio, 2xrop5. c. 
I:xcastro, éxrépvo. c. &Es- 
Z? so. C. 

jxcaturio, éxZé:x. c. 
[I;xcecatio, éxrózAwcic. C. 
Exceco, exrv tA. c. 


DES " > ~s > , 
Excedo, &xxwpo.c. EŻ ép- 


ouzi. C. 
= " r 
*xcedunt, ÚrspBaivsvgiv. 


Jl2xcellncia, é£ox, $ úms- 


PIX” 7:090». C. 
Izxcellens, 
ZoEÉoc, DTepSx uw». c. 
cV. C. 7TeeZzOoL^c. C. 


^ 


l£xcellentem, $z:£84A2A2»- 


Gov. 


Excellenter, EEx we, x CW, 
b tpj3aA2.owrwi, itóv wes. C. 


AXD. €. Ü7tpi3uAXovroc. 


I:«ccllentes,Sz*06/3XAXovrec, 


xxi 8fyo0vrez. 
Exccllo, ëE Sycao < c. 
BŽAAw. €. ÚTEQÉXW. c. 
J2x«celsitas, edi xAcr»xc. c. 


Ge px094 ey. 


` “ 
ULASS, TACA- 

s, 
Tené- 


Ó7rep- 


Ix citat, à£vzvi£zi. 
IZxcitium, £xx275. e. 
lzxcito, Zieyeígo. c. &£eyet- 
po. C. &vyeysipo. C. 
Ixclamacio, ézi$ó6vyocic. c. 


Zxclamo, faranta. c. 
Éxd ovi. c. x(395». c. 
Exclamare, &vzxpgZ£Zeiv. o. 


Excludo, ixxAío. c. éx- 
xA cio. O0. 
l2xcogitatio, 

voiz. C. 
Excogitator, ézivoxzr5c. c. 
l2xcosito, £&zivoc. c. ¿yv93u- 

peoUpeei. C. 

I2xcolo, yswgyð. c. 

Exco, lis, iEepyctopoa. O. 
Ix contradictione, ¿E &v- 
TippxOscc, TOUT EG Tiy, XA- 
TÈ Gi -yvcog av. 


2 , > 
mivat, Èm- 


Lixcorio, &zo££gco. O. 
l24cors, &x&ptéiog. C. Èx- 
pwy. O. 


Excorticat, Aezi£Z-i. 

I:xcrementia, 2xBgác tora. 

Excrementum, zegirTepc. 
o. 


lixcussit, ££erivaEcy. 
lZxcussorius, éxxpirixóc. O. 

l:xcutio, àxrivé&oco.o. 

l:xcutit, éxriváocs), &xt-- 
TET- 

Ex diverso, £x roð 
Tisy. 

Exdorsuo, &zovorito. O. 

J secatus, ireruņpévog. c. 

lZxero, &zeorípk»o. o. 

I:xecrabilis, &rzexrog. c. 
xor pecos. 

I:xecramur,  xerepos9ja, 
eorpo-ixtous0m, (QEEAvT- 
TÓp ED x. 

lzxecrantes, &zeuxépnevoi. 

lÉxecracio, xaer&ge. c. 
IZxecrat, &maæayopeúsi, &zsA- 


> 
Eyay= 


TIY, ČTEÝÚXETQ&I, XATA- 
p Z Tea. 
Y|.xccror, epai. C. xare- 
eo pc 2€ d . cC. 


l:xsecucio, 8£x8;8acop,óc. c. 

lixecutio,  G80ox0ceía, ¿xí . 
Bao os. e. 

Executor, 2x(G;8xoTrzZzc. c. 

Excdo, xerecaÜic.c.&xTpo- 


9423 


yw. C. xaréóc. Q. 
Exemit, àEejAsv. c. 
Exempcio, é£aíeeziz. c. &- 

Qaípscsus. c. 

Exemplar, Zvríycge@sv. c. 

Ü7róÓsiypez. C. &vrirwzOV. C. 


Exemplo, mapaĝsiypari, 
| &vriypz to. 
Exemplum, . &vrítypatTov, 


&vríru7tov, D7óO0swypeo, ÜOTmóÓ- 
Osvygpem. S. &vréypeapov. c. 
D óOery pent. c. Bevypeos, xps- 
éype. C. rexpefgiov. C. &v- 
TiTUT OV. C. 7rXQXZsirytec. O. 

Exempti, é£ngruévoi. o. 

Exemptilis, zsgiciperóz. O. 

Exempto, z«ps^»Av$óroz. 

Exemptum, &ĝaæipsĝév. c. 

Exeo, àEÉpoouai. C. Èxmo- 

eÓopezs. C. Ẹipxopaæi. O. 
4xequacio,  é£íocwo:ssg. c. 
ixopoipka. c. 

Exequens, à&ze£iv. c. 

Exequenti mihi, é£zz£ióvri 
peo. 

Exequiæ, ¿2x#semsl, ixxopa- 
07) veXp50. C. xv, 5sici. C. Évo- 
yioparax. O. 

Exequo, à£ouzAiZo. c. 

Exequor, Ex BAG . €. @&- 
y9c. C. cEt£6pxotcxi. C. 
éuTESAÉO. O. 

Exerant, ére£oy&ywcociv. 

Exerat, àzeveoT5zsci. 

Exeratur, i£evex 5g. 

KExerceo, yvpváčťw perè 
ômAwy. C. Èxyyuyáťw. c. 
&0cx2. C. XATUTPÉXW. O. 
Sxercere, éxyvupvéteiv, y9- 

> 
pevaooi. C. 

lÉxercere manus, oe7o»za- 
zous Epyov. e. 

Exercet, yop v&te. 

Exercipes, ræxuòpsuos, pa- 
HEUS, xc xcoópaocg. 

Exercitatio, yv vacía, yu- 
pevecio TY LATÈ 6mAwv. C. 
y'"pvyaeoiz. s. 

IE:xercitationcs, 
«sg. e. 

I2xercitator, yvpveacrzz. €. 

Exercitium, y u-veeo [z . oO. 

Exercito, yupyáťčv wer 
O7 Ac. C. 

Exercito, as, yop vA £o 

Exercitum, orpæró 
cTpáreup.x. C. 

Exercitus, OTpaTOoTEZ0V, 
evparos. c. eTeeronm:ooy. s. 
OTpaTriX. S. GT2CGTÓTSLGy.S 

- 
OTprsotL. €. 
SNercitus, us, oT£gar4gz. 


&ZoA so i- 


o. 
l:xercuit, 3ynmveczv. 
IZxero, is, &£zígo. o. 
Exertantem, TEIESXTEIVOY- 


Tay, ÈXIT AY. 
lŠxerto, mpogaivw. o. 
l2xesa, ixßB:Bpopivņs, èx- 
BeBowivon. c. 
Exesus, vzepieBpwmiws. c. 
ISxgrumare, e&cm59pop.Bsiv.o. 


2xhivredo, &coxAroóo.o. 
KExbhalantem, ¿x+ cure, 
&ex7Y,Dovro. 


CYXHRIL. PHILOX. ET ALIOR. 


Exhalatio, &va9vpízciz. 
Exhalo, &va9opkiz Zo. o. 


]l:xbaurictur, i£avrA»x55zcez- 
TO. 

Exbhbaurio, ifzvrA2. c. £- 
E£avrAco. O. 

Exhaurit, &vaeAÍcxce, tav- 
TAEL. 


Exhausto, šËEzvr2Ar9£vToç. 
Sahbaustus, šZEZvr2Amois. c. 
Exherbare, ixGoraeviZzav. o. 
lzxheredem facio, &eoxA»- 

OvCteO0V MOID. C. 
lzxheres, &zoxA»ecvogoz. c. 
Ix hesterna, Z= x5éz. c. 
Exhibendæ, zagaoceríxi. 
lishibent, zaoáoocosiv. 
l:xhibeo, zaegéxo. c. ma- 
picTó. C.d&-zogamivm. O. 
Sxhibet, &ézoxa2ia T»o1v,7a- 
piyTER, mApÉXSi; Txpmx(AA- 
ASil. 
Exhibicio, mæxpásraæsiş. c. 
Exilarat, o zpgozoisi. 
I:xhorreo, $egírr». o. ` 
Exhortor, &rzorpgéízo, 
TpíTOoUMxi. C. 
Exi, ZZsA9z. c. 
Exıiıbilo, s)$Ad6Z». o. 
EExicialis, 4A£5e:5z. c. 
IZxiciavilis, 2A£5gizz. c. 
lixicium, 6A-:2z2;. c. 
IZxigebat, &rméTtss. 
Kxigit, eiozpgp&ocei. 
Exigo, s&090vo, &à-mceio.c. 
CizvOcO. C. C&7reiTO. C. 
7ToXTTO. C. ÉEwDÉw. o. 
Exiguitas, éAeoacTóTxs. C. 
lExiguum, £AZ&xicrov, ÉA«- 
DX Ts. C. 
l2xiguus, ¿XZ>5GTos. c. 
Exile, iovév. 
Exilio, &gAAAonpBae. c. à- 
MONGD. C- Éx7*»420. C. 


TRI- 


> 
Gige 


Sxilis, éxrtixèşs, buy. c. 
AENT. C. 
IZxiliuim, 3£2gicop 5c. 
` =! T , 

lloc JlZxsihDuim, žčopíæ. c. 
* , x > ` 
š£oçízx. s. ëËseicu>ce, Çu- 

zs gum. O. 
]:xilio, is, &vozr£zxo.o. 
Eximendum, e£euperéov, 


, 
ÉCoaizsTÉSy. 
un e to x r Ld 
?NImia, ÚTEQIX X. 
I2ximie, à£2x'wc, &xgoz. c. 
Eximietas, £o, 5 Úmspo- 


y. C. | 
Tzxunit, Cofea. 
lÉximniüum, £Eox2v, £Eafge- 
Tv. ©. 


Eximinus, ox, ZËoscce. c. 
, 
ëËz[gsTrcs. C. šyZp=s rs 
ximo, EE 2 uD xa. c. &- 
CAISSA. C. 
ÉEalow o 
c s. = 
` - s ay 
Exin, Zz=e;ree. €. èyreöleyv. C. 
évÜsvZe. c. 
lFÉxinanicio, Zz«xívwsic. € 


Se. - 


Z vois. 


Ixinanio, 2x-:vÓ. c. 
IZxsinanitio, ÉXxXEÉyYOMYAZ. €. 
TZsinanitos, 
Exinde, EX£zivoU. €. 
Ózv. c. EXTOTE. 
Ex industria, 


, 
x vou iyraec. 
s, - - 
£xsi- 


O7r0U2»s5. 


€. 

e. 
- » » ; ^ 

Ex mopinato, ŽE &ze2226- 
ATOY. €. 

Ex inperato, Z£ ézireyz.. 
e 

Ex inproviso, ££ &zpocto- 
xz7T690. C. 


£EeníruZ2eg. C. š—[TvŠ=ss. 


# 


Ex integro, é£ ¿Asx2Zgou. 
c. 
Ex integro lego, ££ óAc- 


XAYD0U &yxyivbTxw. C. 
Ex intestato, 2x Z&ia9D£rov. 
e. 

Existimacio, 
CIATIU yo Ig. C. 

1Y2sistumamnt, mo? (8 Zvcu- 
Civ. 

l:xistimat, $SzoAemuBzvei. 

l:xistimatio, zizciz. 
I:xistimo, 2o£Z£o, 
C. ÜzoAcuBAv:w. c. 

Existimo, as, Acylčomai. O. 

Existit, $zsz2éxei. 

Existo, &vaxjzrwo. o. 
IExitiabile, €As5pioy. O. 
Exitiale, 94v&oipov. o. 

Exitio, xivZóvo». 

Exitium, $As$g0c, £AsDzcv, 
GAs$2oc. &. | 

Exitus, 8£22e2, ZxeB2eus, Ti- 
Aoz, EXBATIg. C. 

llic Exitus, 5$ &£o2ze. s. 

Exitus, &rmwAsiz. s. ZËEcëšo 
c. 

Exivit, 2£:25252zv. 

Exlex, Z;¿suos. o. 

Ex longinco, ex paxpgoS. c. 

Ex more, xar tò 29og. c. 
g£ &9)oTi. C. 

IN mungo, &menócco. 

Ex notoria, ex T7}; raĝo- 
pXxs- s. 

Ex nudiustertiana, &zó tpi- 
Ths LU$pzc. €. 

IZxodiosau, seiyuu, yy. 

CaL €. 

lI2s0lesco, é£ieTemnxi. o. 

IlZxoleto, reí3zxi. €. 

Il:soletus, ózégexmnmoz, Tgi- 


OzoAxWiz. c. 


Voci. 


- 


>. 


I soleo, z«gaxuc 


` ” x 
Baxócz, xe 8££oAvx:, dow- 
" , 
Toc. C. Üzrépaxuoz. C. 
l2xoculasso, Zz£ez2aAuiZ». 
€. 


l;xoculatus, 8£egppkerwo;ki- 
vos. O. 

l«olvo, &zeASw. o. 
lZx0ominat, Z£vzviZzi. 

lxomino, gZiozviZonzi. c. 
Il;xoneravit, Z£s+ssríogTro. 
C. 

Exoncro, à-ycum 
7G zToOTO. €. 
I:xoperor, £ 
lÉxoptatumn:, 

lxoptatus, mero 


^ 


— 


Eepy- 
EN 


J = 


EJAT AISTATCS. €. 
lZsoracio, iAaouzs. €. 
Aeguoc. €. 
Il:soraniur, 


Pes 


c XCOX I NSDpEE- 
G=, &£uccmonsusba. 

Ix orat, ££&iAZoxeT2x1, £90co- 
TÉ, ÉWESOX ETO. 

I2x01ibito,z xzexro£éc^pnmui.o. 


EXE, 


Ex ordine, TETOypMÉVm. € 
xor TALiw. C. étx»;. o. 
Ixordior, ÇfFoimiáčw. o. 
l:xordium, &2X, 7poof- 
asi Re l 
[410V, &PXŇ EYY. C. pon» 
BigBxioco * Z22259 Toy. C. 
Ap, TŠ mpociuicy. C. =£ 
Qi[41oV. C. CG. S. &tovk. O. 
Exorietur, ENMAVATTÍTETAI, 
&ysphyocerui, ÚYwSiTeTai. 
Exorior, &veréAAXw. O. 
Exorno, éxxscu2. c. ĉia- 
XOTUD. C. XATAXITUÉW. O. 
Exoro, uc. e. é£sup.e- 
riopas. C. ÉLiAssDna. c. 
eizécp.xi. O. 
l2xors, &xAxeoz, ÉxxAxcor. 
C. GáTÓXAYPp5c. O. : 
Sxorsus, &etéevoc. c. 
IZxortacio, zegax2ziz. c. 
l:xorta est, &ve$a»y. c. 
FExos, &vcoTcs. o. 
l2xossiat, é£ceeiZei. 
l:xosso, é£ooTeiLw.c.Zz3.- 
CTS Cw. O. 
Exosus, pspiTyuivos. c. 
Expacior, xiz2, dydyw. c. 
Expalmo, £azito. c. 
Expande, ézzzczov. c. 
l:xpando, é£avoby:w. c. à- 
roiyw. C. E E. o. 
I:sparte, x 1 £gevz. c. 
I2spars, &uoigos. 
lI:xpatravit, ézszéAeczv. 
?xpatro, ExxgQiv: £T) cu- 
youcíiz. C. 
lxpavesco, £xzA5ZTTOkai. 
C. 7 T0504. C. ÜpooDp as. 
c. go(8oD0uci. C. 
I2s pectat, ex £éerza. 
E xpectatio, mososxía. 
Expecto, xiy oux. €. 
7 Qog6oxcno. O. 
Z5pectoro, &zocoegylbo. o. 
lspedi, gxzAs£zv. 
l2spedicio, åzroĵryula, imi 
crTrQzxrsimc. C. ZEEossç eig 
TLAERLOY. C. Y) Eig %ÓANsGV 
&&oZoz. C. 
Is pcdicns, AvciTe25c. C. 
Expedio,  &m-svAvrÓ. c. 
cup. AAAop. x. C. £tÜAUTO. 
C. &75AÀ9:. O. 
lxpedire, AvgsTsAely, cu- 
yoig siy. C. 
Expedit, cuuçépei, cyp- 
BexXeTa. C. cUp.ftpti. C. 
RYTITEASI. C. 
l2.peditio, šEsZes éEx£xuz- 
Tix TPT Ty, CT Ç T 10 
Tix) «76o2vwWiz. S. GTpA- 
Tzi. O. ¿Šçimopim. C. 
Expeditus, sÚŠ8zvysç, st9fa- 
yo;. C. &UAvVTOc. C. 
Jx pello, 2x8zXAw. c. Ew- 
bD. c. ££ wÓéw. o. . 
Is pellor, &z:$e2uzi, àrt- 
BaXxeopxi. C. a 
Expendere, ixxpivsiy, ĉi- 
, t y 
xiu aķzIiy, CIX ASI. ç 
12s pendo, ¿Ecua 72. C. Èx- 
TiVy':0. C. TQITAVEID, OTA- 
buiw. c. D> ev y2- e. t- 
TY, CO TX AS, CTU- 


EXP. 


Rex. O. 


pcr dy. 
Fr 
Expensa, 9azxXv». c. 


Explicacio, eóAóÓr«oc:s. c. 
Exxpensz, Bav». o. Explicat, &zxAAZEocc. 
Expensum, 9«veiov. Explicatio, &xzAox75. c. 
Expensus, ££o9oc, &vé»wpx. Explico, eóAuTG. c. mev- 

c. AUTO. C. GA. O. 
Expergefacio, ZiUuzvít£o. c. Explodo, evpírro. o. 

ée£umvito. c. Exploracio, xar«oxóz»5o15. 
Expergefactus,é£Zuz:wo0sig, c. 

é£uzvsaOcíz. c. I:xploramur, ocxozoómkec0az. 
Expergefio, é£uzvítZopos. c. Explorator, — xeréoxozos, 
Expergiscite,zespiuzvícert.  xaráoxoosg. C. 
Expergisco, é£uzví£Zopo:. c. Exploro,  xzraoxozó. 

&vsysipw. O. 7spicXoTÓ. C. 
Expergiscor, &o8Dpop.ci. O. 

c. Explosa, 2xj3A»02ío «$6, &zo- 
Experiencia, 2 Z£meíe=m=. BAI Tæ. 

à&yxíivoiæ. C. Épereipix. c. Explosus, dxB:BAņnuévos. c. 
Experientia, épmepía, &y- éxpipeis. c. 

(voit, &pezreigioe. O. Expolio, &zo25c. c. 
xperientiam, — éprzeipíxv, EExponit, Zx7iór7:. e. 
Évrpéx eiav. Expono, éexríqu4. c. sion- 

Experimentum, repa, msi- OUp.zi. C. &variünpi. O. 
pa. C. &vrómsspox, &momeipa. Ea orui. Exxcuiè) 7ro&- 
S. Escg. c. 

Experior, &morsipõpaæs. c. Exporto, éxxopíZo. c. dx- 
Üioemesoopuoi. C. Éx7resp&ko:.  Qopo. c. éx(ao rto. c. 

C. TEDA. O. Exposicio, š£yymcis. c. ei- 

Experiri, &v&£Zo«, &zoseipa-  o£ywncig. C. ÉxÜscag. C. Ex- 


c. 
> —- 
eT EU AUT y 


SiO YE GO ot. 


c. 


05vai. : 0=c-eç. S. 
Experiundi, roð G939;x&$je- EExpositicium, £x9£cpjcov. c. 
vo. e. Expositio, £x0sc'c. e. 


Expers, d&meipog, xoà čp- Expositum, 8x TiüÉpesvoy. 
7Eipos. Expositus, &xxesípsvog. c. 
Expers literarum, &yp&gi- Expostulo, é£eciró. c. èy- 

d " -æ 
pexrog. C. &7rE&pOg. C. ZMO-  Xe&A^oO. O. 
og. O. Ex przecelato, &zó zpoxiaz. 


Expersum, 2ieigeévov. O. e. 
Expertas, P'eritas. Ex praesenti, £7) coU mæ- 
Expertus, meipecdye1ç, merg-  póvrog. C. 


Taç, sióc)g, x«l &momsigaæ- [x pressa, Oe89mAcxéva, Èx- 


gÜsig, Epe7respog. C. vre7eipet- — Tu QÜÉvTa. 
p.évog. C. Expresse, ro«v2c, rpavoz. 
Expes, &vé»ic roc. e. c. 


Expete, eTzmcov. 
Expetendum, «igeréov. 
Expetides, I guari. mwya. C. 
Expeto, éfísios. O. Expresso, £xd$ovo. c. 
EÉxpiacio, &zoAórpocic. c. Expressum est, Ziaereró- 
é7orQoTiAXG(L0g. C. ÉE£sU- mwTAsi, ÉxTéÜeivroni. 
pesyic s. C. Exprimacio, #x@eecis- c. 
KExpiat, &zorpozikZei, 8&£:i- Ex primitur,zpozí2:reu:,7pe- 
AcoUTai, É£eumsviteres. q$ptroi. 
Expiatus, ££eugesvio Occ. I:xpressum est, £icrerÓzo- 
Expilat, &moñúsi, Aņnoreğsi, Tæt, ÉxréDeiToc. 
cUAG, Avpaklvstæi, Éxn»o- Exprimo, éx0ÜAÍBow. c. hiy- 
si, Toix copuxcei. Qype. C. EZET, ÉxÜAÍISc. 
Expilo, cuAG. c. &cocvuAG. c. ixdQpát0w. Exdtwvo. c. Èx- 
C. Tepic UAAO. O. dÓéyyopxi. C. &véycw. c. 
Expio,3£ixeoUgai.c.BEeuge-  cadtrwito. c. Èxmisķw. c. 
viGopuoi. C. EAR xoa. C. žxmiśķčw. O. 
ixpiravit, é£ézveucsv. Exprobracio, vsio pós. C. 


Expressi, $avepo9£vrec. 
Ex pressio, £axTuAÍou éxT$- 


Expiro, &zoQpépope.ai. O. Esprobrat, óve£ife, e&z0- 
Uxpiscor, é£xxgiGoUpeoi. O. oxu Cei. 
Explanat, cægnvi¥si, ĉiara- E:xprobro, óveiZi£o. c. évei- 


n es E 6iCco. OQ. 

Sxplano, 8:«c«f$25. c. sæ- Expromere, é£evrziv. c. 
€£xví£o. c. Sior Alec. O. Z*s promitur, &zo2sixvurai. 
Esplebilis, zAxporixog. c. Expromo, mesxsipiķw. c. 
Explecio, &TnoTzAMAYXpocig. C. nmpoĝépw- €.  &nodqÓÉEy-yo- 
Expleo, &xrA»xpgo.c.&8mA9-  nei.c. z goxoptCco. €. zgoa- 


02. o. rangom. c. pipo. o. 
Explet, &ro A OO. Taxpropicio, s$£iAXxeoxopne:. 
Expletivum, | za«eazAxeo- c. 
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Expugnabilis, sóxaerep&- quebantur. 
2X"Tos. C. eÓ&AcoTOS. C. Extat, vepícaTiv. 
Kxpugnacio, Ex7ro^iópxv- Extelare, žAsvĝzpðsas. 


Sis. C. Ex7ópÜncic. c. Extemplo, só0£wz, e«órixc«. 
Expugnatio, 2xzóp9»c'zc. C. 7Tapocxprpec. C. sÜÜfkcs. 
Expugno, moàsu®. C. éxzo- c. 

AS. C. Extemplum, z«oeexpzus. 
Expulpo, £xcepgxc. e. Extemporaneum,  ZgeAé- 
Expulso, 2£o0£o. o. TYTOoV. O. 

Expulsus, éxpideíz. c. ëx+ Ex tempore, oxéğiov, èx 

Bpac0rsiz, Expipslc. c. xeipoo. e. 

Expunctor, $xvepxr2;. c. Ex tempore dico, c S61 

rz pšrms. C. Cc, mapuxpīpaæ AÉyo. C. 
Expungo, éxxevró. c. èx- Ex tempore dictum, xé- 


vóocco. C. £aAsigow. O. 10v. C. 
Expuo, £xzr0co. c. &mo- Extendit, čxrsívsi. 
7'TUC.O. Extendo, é£éAaóvo mì cı- 
Expurgo, àmrmoxaĵalpw. c. E95pou 9| AANS ČANS. C. Èx- 
Exxon foco. TEivw. C. ÉxTÍiVO. C. É£ExrTti- 


Exputo, &zoxózcTco. o. vo. O. 
Ex qua, &e' zz. l:xtensio, £xr«cic. c. 
Exquiro, éx£zró. c. é£er&- Extent, &vaqQaívovrea. 


Cc. c. égzitqurO. c. Basca- lFixtenuat, &zoAezrróvzi. 
vito. O. Extenuo, é£evursA(Co. c. 
Jzxquisicio, ExtrTnQcig. C. ÉxA*7TTÜVO. C. Gr Op. S100 y 


Exquisitor, x£»757£c. C. 


TpoJXA8TTÜVO. C. AST7TTÜVO: 
Ex quo, èf’ oð. 


C. ÉxTpuxów. o. 


Exsecro, &rorgozikLo,azi. Exter, šËcoT ix Oç. c. 
c. Exter, Externus, é£órepoz. 


Exsecramur, x«er«epóps9m, o. 

&TorpomimtónsÜm, [38s^uc- Ex tercio, éx vpírov. c. 

c ómsÜx. Exterebro, &£xrpvzcw. o. 
Kxsecratio, xer&gee. Extergeo, &zopá&occc. c. 
Exsecutus fuerit, 5vvc'e. Extergit, &zop.&ocei. 

Ex sentencia, x«r2 yvo- Extergo, éxp.&o ow. c. 

pny. c. ££ &moposws. c. Exterior, é£crepos. c. 
Exssequar, £ziZic£o. Exterius, ex7óz. c. 
Exsequenti mihi, éze£ióvri EE:xterminare, é£cpíceu. 

uot. Exterminat, čpærvíčťesi. 

£xsequi,xaraexoAovÓroa:. lšxterminavi, 5$&vic«. 
Exssequiz, éxd4ogoÀ, xxo- Exterminator, &Qavio75c.c. 

pz (í. | Exterminium, Z#+eavic uós- 
Exsicco, &zo£nocívo. c. Extermino, &$aevítfo.c. i- 
Exsilio, à£&AAopci. c. £o^c0psóc. c. ££opitow. o. 
I:xsim, sú9šcoçs. l:sternatus, ¿x=às Cpsvavy. 
IExsomnio, é£vzvitZojei. c. Externo, cue TÉAAc. o. 
Exsors, &xA»gog. c. &ró- Eixternus, | &AXAosÜvic, éEcw- 

xAxgoc. C. TiXÓ6, &EcoTIXÓG. C. 
IE:xspectacio, zpocóoxíz<. c. I2stero, &xreífo. o. 
Exspectatus, 7gocó$oxikoc. IZxterraneus, &AAóoq$vAoc. o. 


c. Exterrenus, &zó2ngoz. c. 
Exspecto, xepmboxo. c. Llxterreo, xar«goféc. o. 


Ex testamento, &zó iay- 
XS. S. 

Estiilo, 2xorZZo. o. 

Il2stimeo, ix ct28c9gpoi. c. 

]l2stimesco, xaraðsiàið. c. 
[Tv o. O. 

LExtinctæ, moo =c sicca. 


7rEpip-Eveo. C. poc Goxco. C. 
Expiro, ex7vío. c. 
Exspolio, éx2$o. c. 

Extat, &vedteiverai. 
Exstent, &vez«ivovrai. 
Exstructus, ££noTio to£voc. C. 
Exsudo, Eze. c. j 


Exsurdo, iéxxcqo. c. ¿Zoro- Extinctio, | &zóéc(8Becic. c. 
xwf. c. cécig. c. 
` > , ` z > , 
Exsurgo, &£«víoTrenei. c. lixtinctus,  &zóofeso:c. c. 
émaxvigTap.mi. C. ÉEeysipo- co (8écic. C. 
Piati e €. Extingo, &zocBevvó:w. c. 


IZxsugit, šx2=i7 (Ces. ¿xtlnguerit, ceevvósi, xe 
J:xsta, axr? ya SXXoOTU. ea (Seo zv. 
is > F YA SON a 
Ista, singulare non habet, IZxtünguo, xeracsvvów. c. 
OTcADyAVG. C. EyXcTO.C. TAPIKI. O. 
ieox. O. Exurpo, &xgitc. c. 
EÉxtalis, égx oc. Extispices, iegooxózci. o. 
t , RE LA I 2 z ~ . ~ r 
Extans, úrmepíxywvy. c. £&£é- Extiterit, $ævğ, e9ps95, ú- 
f 
cV. C. &vedaivóteeyog. €- MOOCTAIN, Cavyo erai. 


¿xtantizm, £ox xí. Exto, únzpíyw. c. iex 
Extar, Olla ubi exta co- o. 


ZAL 


CYRIL. PIIILOX. ET ALIOR. 


Extollit, ézaíosi, pom, ó- Exulceratio, ££&£xxccig. c. Fabricat, oixoGo si. 


7EQ«Ípst. i 
XExtollo, ipw. c. &reígo. c. 
é£aíipo. O. " 
Extorqueo, pera Blas &- 
paipõ. c. éx(iuAbowkax. c. 
&Too7ró Bix.c. B= cev (Kao .O . 
Extorreo, ¿Zmogppúuyco. c. &- 

7roEx»paivo. C. : 

Extorris, šËdeioroçs, ££ Ams. 
C. šËEeioTos. C. Zm=o>is. O. 

KExtorsimus, à£erzivz£asv. 

SXExtorta est, é£scrpzcrz», &- 
vetm. 

Ex toto, xax? Aasu. 

Extra, žxròçs, Ew. c. &xróg. 
C. xwgis. C. &Eco, éxrósg. O. 

Kxtraneus, &AAórei:0c, &£o- 
TiXÓSg. C. ÉÉcTixóg. S. QA- 
Aó)a7Ooc. O. 

Ex transverso, &x vAoeyíov. 
c. 

Extraordinarium, 
yov. o. 

Extra ordinem, éxróg c5; 
TéEcwz. C. 

Extra rem, ?2£c roð 7ToÁ- 
Yrs. €. 

Extrarius, £évoz. o. 

Extrema, icr». c. 

JAÉxtremales, à£cczipic. e. 

Extremitates, &o eria. 

Extremus, T=AzuTecdqoçs, 
&xooc. o. 

Extricare, ixvo£ícezi. 

Extricat, Patendo colli- 
git, & parat. 

Extrico, àx Az. o. 

Kxtrinsecus, &£o9ev, Ex és. 
C. É£o0ev. c. &£E csv. o. 

Extrorsum, siç rò S£ repov. 
c. 

Extrudo, 2£2505. c. 2£o0£o. 
o. 

Txtruo, xeraoxceu&t. O. 
Zxtubero,, erigóomai. O. 
?xtulit, &£zveyxev, é7YOsV. 
?xtumedo, Z&zóo»n»ka. s. 
Zxtundo, Zzo2AZo. o. 
Zxturbo, xeraÜboou(o. c. 
šxTapocco. C. repo oOp as. 
o. 

Exuberantia, 2xr£veix. 

Exuberat, maņnupvesi. c. 

Kxubero, szAcsov&£o. c. ú- 
7rep7A&sovétco.c. 

Exubiz, pluraliter tantum 
declinabitur, A&duoa. c. 

Exuccum, Zxvpov. o. 

Exudo, gipsów. c. 

Exvestigo, i£iyvíu:w. c. 

Exugit, èmirmičz, ixÓÜnAZ- 
£=. 

Exuzo, ÉxpUtAum. o. 

Exvilesco, é£suTsAÍZ. c. 
x vindicta, £x 7r POO any oo- 
yis- 

xuit, &moðúýsi. 
Exul, guys, šËíoicTos, BEG- 
ioToç. C. 

I;xulabundus, tvyaZixáz.o. 

Kxulaticius, tuy&s. c. 

KExulccrat, avu aivsi, žmo- 
7P%U TO, &APEAXOT. 


7&oso- 


C. 


Exulceratus, 
opivoçg. C. $SAXmcpe£voc. C. 
Exulcero, -cgaupneritm. c. 

SESAXO. C. 


Exulo, $vyaZsóco. c. é£ogí- 


Sco. s. d=úycc. O. 
Exultacio, yaævglapa. 
AAI NULA. C. 
Essfac. yxvupiž. 


Exultatio, xxýúxynuaæ, yavpí- 


Aty QY AAAA. 


Exulto, &y&AAope:, Txip- 
T.C. QyY&AADUAI. C. yA- 


pi. €. &yYAAOM&I. O. - 
Exululo, šZoXAs2,A6F2. c. š- 
Eoi coto. c. 
Exundo, zAsov&£z. c. bz eo- 
Baíveo. o. 


Exuo, &zo22oukei. c. ix2óo- 


Hai. O. &7robUopeoti. O. 
Ex voto, xar eóx zv. c. 
Exuperancia, ozepox£. c. 
Zxuperat, zegryíverou. 
Exupero, úmsgsyw. C. Üzrep- 
ViXO. C. Ü7reQxO7 TO. O. 
Exurdo, àxxcogeóo. o. 
l2xurgo, Z&víorewkoi. c. 


Exuro, xataxalw. C. KATO- 


faiyw. c. éxx«im. c. Èx- 
xalo. C. 

Exuviw, Apupa, ixZÜp ora, 
A&duoa. Os 


F. 


FABA, &$£B<. s. xÉ<uos. O. 

Fabacia, xvæuitns. o. 

Fabra frensa, égiypóz. 

Fabra fresa, šo=sykp-Zs. e. 

Faba solida, xúzusg, xóa- 
Hog. C. 

Fabatrum, 
xoc. 


Qa(Qaroc, »xóx- 


Fabella, u$Zpioy. s. p09oz. ` 


o. 

Faber, zéxrcv. c. X eAxoró- 
rog. C. 

Faber zerarius, Xe«^xsc. c. 

Faber argentarius, &pyu- 
poxózosc. c. 

Faber, rexvírzc.c. 

Faber ferrarius, ocaAxeóz. 
C. c iénpoxózros.e.c0i2vegiovo- 
prid e p*ove 

T'aber 
pesos. e. 

Faber lignarius, 7éxrov. c. 

Faber navalis, veuz»yóz. c. 

Faber tignarius, réxrcov. c. 
Ae7TOUpyóc. C. 

Faberr:e, gáßa. 

Llabea, zei£íc xx». 

Llabcus, zziz. 

Fabre, cexvixig. c. xa- 
A£cc. O. 

"abrefacio, rexraívo. o. 
'abrica, £zioxsu$. c. Ta- 
XTOVEIOV. C. TEXTOVIXÓYV. O. 

l'abricabilis, £zyZo152g. c. 

Fabricant, oixoZoge)9oiy. 

Fabricas, oixoZop.zi.. 


figularius,  xsga- 


cC. 


T:TpaUperi- Fabricatur, oixoZousi. 


labricent, cixoZop Xo ouciv. 

Fabrico, yaaxsów. c. Xx- 
xXsUc0, oixodoutD, XAT4ATXEY- 
Zoo. C. TEXTOVSÝW. c. gp- 
y «S opo. O. Ex a Axsów. c. 
"abricor, Epy ágos. c. 
TEXTGÍVORZ2G. O. 

Fabrile, X&AxsuTý plov. C. 

Fabrilia, yaaxwvrixá. e. 

Fabrilis, yæxaxsurixcs, Xar- 
XsUTIXOc. C. 

Fabula, 8gZpa, Ilos, xw- 
pawia, wo9og. c. 

Hæc Fabula, OX, ETÀ 
TOMATOS. C. puUÜpiov. S. 
5395. s. Ūlos, Ayos. o. 
xyá. O. 

Fabula:, z506oi. e. 

Fabulat, gu9sŠ=zca, 220283, 
X20. 206 81. 

Flabulator, 


peu0oAOyoc. c. 
Aoyo75iós. O. 
Fabulari, jo92A^yeiv. o. 
Fabulor, zu9o2oy@. c. 
labulosus, &toXéoo»s. c. 
|po9a98c. O. 
lac, vzoíncov. c. 
Facciosus, Zxmkoxézog. c. 
OTAOAMOTNXS.C. 
Facecicw, singulare non 


habet, eó,2.corcTízi. c. 
lacem, Axuráða. 
lacesso, i$ázrogkci. o. 
Facete, e24$vZz. c. 
F'acetia, xwuix} Xie. c. 
Facetiw, acá pires &v &vÓec- 

š š 

T, Go TsicTnTeç. C. EÜTpx- 

7T EAÍGGO. O. 

Llacetus, mulier commoda 
€t faceta, söyapiş, xou- 
a XAP pH 

Lacetus, Ey AcTTOSg. C. XE- 
A «goiTouiyogc. c. 

lacies,oóxdizg, ZJ &v92rcomAU. 

C. "pO w7OoV. O. 

Facile, eU epic, EÜXOAcOG, C. 
eU» spéc. C. ex spic. C. Éx- 
iiu ans o. fs 

Facile criminosus, 
Boros. c. 

Facile disccrnendum, e- 
ÜicyvcocTov. c. 

Facilime, s9xegpécrarz. c. 
EÜXOAcCOTCTCO. C. 

Facilimus, e2xoA:draeroc. c. 

Facilior, eÜXoAcorEQ^os. C. 

Facilis, eóxoAoc. c. epe a exi. 
C. Éuspyrc.c. eÜxspnc. €. 
eÜx' enc, ÉZ. O. 

Facilitas, 8e2x/£geic. c. ep. Á- 

é " 

Qsic. €. £aoTovy». O. 
Faciliter, sùxspõgç. C. eua- 

ees. 

Facilius, ÉZ ov. c. acy. c. 
e9x *póTsQov. c. 

FLacillare, O T Q2y^y 2 eu. 

Facinerosi, E Cou TOU Oy ol. 

Lacinerosus, fZeAvzó;. c. 
oxu orToUcy4c. €. c TOTOz.C. 
CTOTYXReUGATOTmAA T. €. 

Facinoro«si,£gzparovpyóz.c. 

lacinorosus, xaxobpyos. o. 


EDS - 


EXT. 


TFacinus,ĉeãpa, Curo: Brua, 
odua, ET) TONI MATCE. C. 
ATETA. C. lbpayanuz. 
o. 

Facio, mo, moi. c. &=asz- 
y Abou. C. TpáTTO. O. ` 
lacionarius, TUVOXsUXCTY: 

€. 

Facit, moisi. 

lacta, rà &£myruarixá. 

l'actiiiosus, TOÀUMYAAVoc.C. 

Llacticius, mortéz. €. 

Factio, z&yuxz. c. C UB o- 

ía. C. CTTO. C. 
l'actionarius, ó Ty Tç 
LYy^5Upsvog. C. 

Factionem, CUOXSUXy. ~- 

Factiosus, yecoTEQIO TY, c. 

Fac Ullus, mepšyypsmTss.o. 

T'actito, emp ALowam.. c. 
šveoyG. o. 

Facto conceptas, Gxyvua- 
Tx. 

Factor, momTe, ó xata- 
TXEVAOCTÝ E. C. TOW TY. 

Llactuni, wy*y5vbi, GUyxii- 
LEVOV, "yeu. 8vov, TTOM CC. C. 
&p"yov. C. 7rg&£is. o. 

Factura, zzírziz, X» xaTa- 
OG X$U». C. TOTIZ. O. 

lacturio, Üpactim. O. 

Factus, ysvopesyvosz. Ce sip- 
y«copevosg. C. 

Lacula, Azurás. 

Hæc Facula, Azuzaiov. c. 
Gaziov, Acpnmatioy. O. 

lacularii, &a229xci. o. 

Facultas, ózécT«cic. c. c- 
Z=eiee, 7repioUG ie. O. 

Facultate, 77 sùxysosiz. 

Facultates, ozía, eozogizi. 

Facunditas, e$yAwrría. c. 

Lacundus, £zizzés:(c, c92ó- 
[A4AÀ06, €U*V AQTTOZ, "yÓVIIe 0€, 
7TQoCsrixéc. C. GTOMKÜUOc. 
C. EAR yi 6€. C. £Üy AwTTOS- 
C. Adyios. C. eU pe?ns. O. 

lacuo, zciz. c. 

lieces, vgpwyíai. 

Fæciales, e7ov£oz2goi. 

F:;eculentus, rgvyo2rs. o. 

L:ecunda, zoASroxoz. c. 

Fælis, vide Felis. 

Fænerare, £aveío zz. 

Fwnerator, £xveio75c. 

Fænile, x cgzoBoAv. 

Fænugrecum, 7523z. 

l:enum, »ó$croc. 

l:ietor, 250w2ix, Becp.os- 

Eex, reò, o-mocr&Üw». o. 

Fagus, ¿Esivov, &vy5c. c. 

Fl'alangiarii, 27$0$6goi. 

lax, facis, rgvyízx, tis. s. 

Falanx, A5?og orTgaToŬ, 
magatTačis èy mz5AÉpRw. C. 
-Ta6suDoA5. C. 

lalarica, xtepogaAicT x. c. 

llic Falairus, mapirpaxýAs- 
6y. C. 

l'alcarii, £eezavrzzgpsoo:. O. 

l'alcarius, £gezavczoíio:z, Zce- 
7 XvY,X5z. O. 

Falcatus, £cezxvr£zopoc. O. 

l'alcicula, £pezxviov. o. 


FEC. 


Falcifer, šeszesymeóeos. c. 
Falco, xigxos. c. 
Falcones, 94xruAXo: 
foc BAémovrsz. 
Falerz, iz72x39 pi. 
Falerze, singulare non ha- 
bet, imz=oxocsu íe. C. 
Fallaci.e, erpotaí. o. 
Fallacitas, &zr». c. 
Fallaciter, zzcoT-z. 
Aic. O. 


7o XX 20V 


c. ĝo- 


Fallax, &zerscv. c. ma- 
TEWY. O. 
Fallit, 4é£avza«rx, maxv. 


Fallo, maro. c. £svexitw. 
c. wm xTO.C.ÍÉwTA«TAo.C. 
Falsarius,  pa£iovgpy?s;. c. 
WVsuZey ok tos. C. MAATTI- 
YygpZ2os. c. WvsuZoypadqoz.o. 
Falsidicus, sxpso399A4yoz. c. 
mÀxgT2oAÓyo0:. C. wpsu$SoAó- 

y. O. 

Fal-ifico, z«eaxofpeyitwo.o. 

Falsitas, 3b:22oz. o. 

Falsitestis, psuZouszegrvc. c. 

Falso, Wus. c. Prvog. o. 

Falsum, :sbpsu23;g, mAxoTtòv, 
px5uwoucyix. c. 

Hoc falsum, spezoi5sic. 
c. 

Falsus, W¿su5yçs. c. ve-Azx- 
Tupé. C. MAUTTIG. €. 

Falsus frater, 4psuezZeAzoz. 
c. 

Falx, 8gé-«vov. c. 
yog. s. 2oéTAXVOc. O. 

Fama, frm». úpr- c. 
ama de sermone, Gz£is. 

Famelice, ^4je2Enooc. 

Famelicosus, G8ov»a4pizo2vng. 
o. 

Famelicus, vzívaXpoz.c.é- 
vaiu. €. PAipoEvnpog. c. 
Bov^4wog. o. 

Famen, $z7:c, G&£ic. o. 

Fameo, »xigoTro. 

Fames, Aude, ^ióg. S. Ai- 
pos. 

Hic l'ames, 6Azopx. c. 

Famizer, &yysrinthpog. O. 

Famigerabilis, 502825 r0z.0. 

Famigerator, &iez»pioT5c. 
Oo. 

Famigero, Six tvunuiZ:m.o. 

Familia, cixsrsiz, yivog, 
oix-ric. C.  oixoiórxz. C. 
eixoc, oixiz. O. oixíTzi. €. 

Familiae hirciscundz, c>- 
Gi s Zi p= =ç. C. 


Seina- 


Familiaris, šrecipos, oixsioc, 
Tuv jne, oixsioc. C. oixzia- 

EE Oo. 
amiliarissime Guy =vi— 
XT T z. ' zn 

Familiaritas, oixsior$z. C. 
Tuv jsi. O. 

Faunliariter, oixzsícc.C. TY- 
vcs. o. 
amosa, &r«uoroic. S- 

Famosz opes, eicorpa xép- 
Bu. e. 

F»-i0sa — mancipia, 
Txpavðgáriða. e. 
'amositas, “¿Tri (íea. C. Xa- 


G loss. 


` 


ect 


VET. AUCTORUM GLOSSARIA LAT.-GR. 


xocnuic. c. 

"aniOsus, d&rigeoc, xecxóq»- 
Hos. €. KO XpeOg. C. TILOS. 
C. &Tipeo7TOAOS. C. &vcovupeos- 
C. xaTrAfnweoz. C. eÜTwnwos. 
o. 

Famula, 8soZ7zive. c. 

lamulacio, £ovAsízx. c. 

Famularius, $ou2.4xóz2. o. 

Famulatio, Îzpænrsiæ. o. 

Fainulatus, £ouAsía. c. Sou- 
Asia. O. 

Famulor, $2ouAsóc. c. 

Famulus, Óspázov, 
TUY. C. ÜzrxXotT»s;. O. 

Fanaticus, isperixóc, iso 
Gou2.5c, (wp oXóxosc. C. isp 
ANTTOS. C. XKATÕXILIG. O. 

Fandi, £ieAsx55vei. c. 

Fandi fictor, zA«croA4Z&Aozc. 
c. 

Fandum, $su.r$v c. jnrév.c. 

Fanum, isgcv. isev rò £v 
ATEI- C. TÉRuEVOS. C. Veózc. 
S. 9g»x5z, VEW. O. 

Far, čz. oīros, ÜOAvpe, 
Cs. S. Cei, "*aAsug. S. 
Ok. c. ÓAvox. c. 

Far farris, x 2v2goc. o. 

larcimen, &AAzz. o. 

Larcio, ociréáévw. c. v&ococw. 
c. G" 2 Y, 6 D. O. 

l'arcit, v4o72:. 

Llaretra, 8:2295x». c. 

Hoc Faretrum, 8:A225927x».c. 

E ari, Cie Ay =o zi. c. 

Farina, Z?.zuəesv, cAcupov. S. 
e&Asugov. C. 

Faratalia, &óvxozra.e€. 

Farra, dAvoa, tsi. 

Farrago, yega. ye<is- 
C. 'yoa«o Tis. C. XIIS, yP- 
TTi- Ó. 

Farres, moaróç. c. 

Farina, ZAz:T2v. o. 

Larinaceus, &AsupoZvn:. o. 
*arinarium, &Asugov. o. 

Llarreum, x^?vZgiriz. o. 

Farris, $52, 6Avoa. 

Larsi, ciTe3co2. c. 

Fartim, Tuurm: $oQnuvoc,O. 

Fartor, CiTEUTYc, GATIG TYX)S. 
C. giTtUTZS. C. 

Fartores, cirzurzal, &AA Zy- 
T^7TO Aca. O. 

Fartus, g&sp.eorcnvoz. c. 

Fas, imis, ÓzpiT2v, Eixa. 
C. Ücuirov. C. ÓÉuac. c. 

Fasces, Honores, pz, 
rú Go]. 

Fasces, ĉiun. s. 

Fasces, singulare non ha- 


sod- 


Ld 
r= 

# 
j= 


Det, fáßos CTEATIWTIXN- 
C. 
Fascia, gæoxix, maup vic 


TUAAXIIIG, TAIVA. C. TEVÍOI, 
Qecoxic. C. ONAP YAYOY. O. 
oTvÓÉó2so uoc. €. 
Fasciw pectorales, c77554- 
CsT pni. C. 
Fasciari, oræagyavoös lasi. o. 
Fascicula, £Z82ev £265». c. 
EOAwvw ioun. c. 
Fasciculum, égy Z£ó^wv 


y PpégUov. c. 
asciculus, fascis,££ot».0. 
Fascinator, 8Zzox«voz. 
ts | - “ 
Fascino, G82zo»xxívo. c. $02- 
vé. C. xoaTey-nrsów. C. 


Fascium,  8Zzoxa«vog. c. 
Baeoxavic. c. 
Fascinus, — 8&oexe«vrpov. s. 


Baæascxayiz. o. 

Fasciola, šzi2éouiov. o. 

Fascis, Bfcpen, qoeríov. c. 
Seo un. C. &pxixů páßčoç. c. 

Fascis oleraris, isun Ag- 

AVWY. c. 

Laselus, cxe<@(íiov. c. 

Fasilus, qZciAoc, Gov. 
c. 

Llasioli, Ao8o1, AéBix. e. 

Fasiolia, A$8;z. c. 

Fastidia, e;evría. c. oix- 
xasia. c. ó-mspox». cC. 
75pvtavia.c. 

Fastidio, eixoaívw.c. vrs- 
punfTavo.c. &rmcosTpépopei. 
Oo. 

Llastidiosus, Ü7spÓTTYS,G1ix- 
X5: Un sQ pavos. C. Ü7rs- 
Qo7zTiXxÓ-. C. &Trágoem*og. O. 
ciXx5:2, [39:Xopóz. e. 

Fastidis, Contemnis. 

Fastidit, 2£5592v21. 

Fastiditus, z«pozós:íc. o. 

Lastidium, AsTtwæuaæ, msp- 
fayiz. C. &vopsEie. C. xd- 
eos. O. 

Llastigio, ógod:óc. o. 

Fastigium, zézacc. c. ópgo- 
Eh- C. xpov. C. e«£rcpea. C. 
ópodqrzc. S. xAivo. S. Ógof5*. 
o. 

Fastu, Superbia. 

Fastus, 7v cu 8J>caeoy, ri- 
GXOviOV, Ye spoAÓyioy- 

Fastus dies, ézir52:íe jué- 

a. c. 

Lastus, úmsonpaæviaæ. c. è- 
E^oDsvia. s. 

Fatale, &29ecos4eov, sipepp.é- 
yov. C. 7re7Tpo»eÉvov. O. 

Fatalis, g&oigíziog. c. 

Fatalis, dies, &pgezpóbso qoc 
* , 
huipa. C. 

Fataliter, joigiZíwsg. c. 

Fatatus, siuæguiysg. e. 

Fateor, fusacy®. €. poro- 

, 
Éw. O. 

Fatetur, óusasysi. 

Fathiscere, xaæílvziv. o. 

Fatidica, 9so=ico80o ç. 

Fatidicus, poicoadyog, pávy- 
Tic, GTi TXV TÜÓX*»V AÉyti 
x 2c TY poipav, [L0 G5 A 67yog- 
C. påyTIg, Ev9sog. 

LFatifer, iogoigpeoc. O. 

latigacio, oexvAmóc. c. 

latigantur, evvzgiovrea. 

l'atigarentur,5£2e70vzocociv. 
latigat, yvpvátZs, o x0AXe1, 
xaT O7: 0v81. 

Fatigatus, x 6x pev, X o0 ç , 
TOC. C. Xextv,xczc. C. 

Fatigo, 9x$AAw. c. xaTa- 
MOD. C. XxarcTovo. O. 

latim, &z5$voz. o. 


r 
Uu 


, 
xoO-— 


Fatiscit, zozoi. 

Fatisco, &zorép vc. 

Fator, zoAvAormy£éo. 

Llatuitas, pæpiz. c. 
O. 

Fatum, sipappévov, siap- 
pévn. C. poiga. C. polipa. S. 

F í 
atuor, pcopeivco. C. 

Fatur, Asic;. 

l'atuus, pwpòùs, pwcgós. c. 
éuxÜnc. O. 

F f > 7 
ava frensa, égeypóz. c. 

Fauces, #Zçuyyss, ¢åpvy- 
ys. 

I: 2 5 
aucis, gZgvy£. c. 

Favello, óu2 o. c. 

Llavendum, ezou£Sac-r£oy. c. 

Faveo, £i Adywæwy sÜvOO. C. 

Pd f > 
omrcovCagw Aóyoic. C. sÙ- 
D. C. 7rpooribsuzi. O. 

Lav t, š ay 
averent, égz7oS£aZoy. 

Favete, -225»&5eics. 

Llavilla, «ioc», &<19<2>m. c. 

Favillo, &oc8o2. c. 

l'avissm, 0ycavp-í. o. 

Fauni, ec&rvgoi. o. 

Faunus, zzv. 

Favo, e22xuz. c. 

'avonius, %ffupss, Cédvooz. 
e. 

Favor, emou}, X evyxpór»n- 
Tig, XpÓóroc, EÓZYveict, OUy- 
xpórrcic, seOdvnkím. C. sÙ- 

< # 
yoiz. C. j Bonbiæ. s. 
lavorabile, &6tioo7oóSa- 

Ll avorabilis, ezov£aioc. c. 

Favorem, eÓpéveizxv. 

Faustus, qei£póc. c. sÓrv- 

⁄ 
hş. O. 

T'autor, cezou£acr5s:, psj- 
TTS, 07 00UbxGO Ty. C. 

Favum, gevAcc. e. 

avus alvearium, »xwvibé^» 
[esA^ig OOV. C. pesDaxvpic. C. 
xvgiov, TÒ XYpos^i. C. » 
pesAaxvpeis. S. TO xvpíov. O. 

p Dy 3 # s 

I aux, Qépuy£Z£ e 9o e o Qe pa- 
euyË. o. b 

Fax, Aaurá&s. c. 

Fax facis, Axurmás. S. Š<çz.o. 

Faxo, voizoc.o. 

Febricito, mupérrw. O. 

Febricula, zvpériov. c. 

Febrile, mupériov. o. 

l'ebrio, zvoécco. c. 

Febris, zvpérrsi$, TwvosToc, 
7TUpsTOc. C. "UQsTÓc. S. 
` M ` > 4 

Febris acuta, zvperós ó£óc. 
€, 

Lebruo, as, doiZ£». o. 

Feces, ozóccra«cig fov. c. 

Feces, 2 [oU Tpuyia. C. 

Y'ecetula, ec2x«».c. e. 

Fecialis, iepebg mì o0v$2v 
eipxvuc- C. 
~ -- + 

Feco, £ioXi£o. c. 
` ^. 

Lleculentus, rpvy'cG2»s. c. 

JF ecunda, yóvigeosc. 

- ` > 
l^ecunditas, eo qopíz, guxep- 
” “ 
Tic. C. ryOVi pe OT Yj$- C. 7T0AU- 
y^via. C. 

Vecundo, yovoroi@. c. 

- Pd 

Llccundus, zoeAyovos. c. 


21 


> 9, 
uý siz. 


946 
eoQopog. C. 'yóvipeog- C. 


Federatus, ópcóox0»905, óró- 


o7rov2oog. C. 
Fedo, xp«ívo. c. 
Fel, 434045; 23c0^5. c. 


CYRIL. 


Feriæ, singulare non ha- 
bet, &pyiæ: «i xoaxi. c. 
Feriatus sum, &gy®. c. 
Fericula, 05e&qiov. c. 
Feriendo, ó-ax0ncowfvov. 


Fel, fellis, 3co02.33. S. oañ. S. Feriendum, ómoxsicopšvmv, 


Felax, «fAoupos. c. 
Felicitas, eóruzxía. c. 
Feliciter, e9rvx os. c. 
Felis, eiAoupog, ya«AescTw»s. 
o. 
Felix, sruxńs- c- 
Felles, peññayxoàiaæ. c. 
Felles oculi, 62ç w roð ó- 
qQÓÜx^woU. c. 
Felles umbilici, óZg ñ rov 
Op. pe AoD. C. 
Felleus, perayxorixós. c. 
Fellitus, oñixós. e. 
Fello, las, Aeix&to. o. 
Felox, &ypcooTn. c. 
Fel, terrze, 9eexóvriog (8o- 
TVN, DBpaxovríXos (3or&vn.c. 
Femella, &k4í8pvz. e. 
Femen, š pnpós. o. 
Fezmilla, 05v. c. 
Femina, 0$xeiz. 
Feminalia, mepipýpiæ. 
-epicxsEAi8BEg. O. 
Femininum, 0xAuxcv. c. 
Femora, p»pot. 
Femur, pnpós. s- pmgós- o. 
Femus, nps. c. 
Fenebris, 2a«veioTixóg. C. 
Feneracio, 3&veiov. c. 
Feneraticia, 9«veioax7?. c. 
Feneraticius, Za«veio Tixóg. 
c. 
Fenerator, 3eveia T2;. c. 
Fenero, zoxíZw. c. Z«veito. 
c. 
Fenestra, ĝupìis, Oupíz. c. 
Fenestratus, zoAó0vugos. O. 
Fenestrella, 8upí2iov. o. 
Fzniculum, pépe9pov, på- 
e 0pov. c. 
enile, xcoproxómiov. c. xop- 
To(9oAcv. e. | 
Fenilium, xopgroBoxov. c. 
Fenisecium,  xoproxóziov. 
c. 
Fenuclum, pépax2oov. e. 
Fenum, xópros. 
Fenumgrzcum, TAIS. 
THAIS, Xx ETAxspov. €. 
Fenus, $&veiov &£xroxov. c. 
ZyTroxov, Ü&vEiOV. C. 
Fera, 0»píov, ñp, Óxoíov. c. 
0noíov. S. 
Ferz, 0zpec. o. 
Ferale, vexpixóc. o. 
KFeram, oiac. c. 
Ferat, a0». 
Ferax, yóvigcog. c. ebQopos.c- 
Ferox, eoqococ. o. 
Ferbeo, ferveo, ķéw. o. 
Ferculum, maæapaĝéssiç. O. 
Fere, oxsõóv. c. oxsðóv. o. 


c. 


€. 


Sra nc op.évrv. 
erina, &ypímeiov. c. 
Ferino, Ferum facio, Ir- 
rito, Instigo, Asper sum, 
&'y piotkveo. c. 
Ferinus, 65pioc. o. 


Ferio, xpoóc. c. cO7rTwo. c. 
malw. C. 7TA?TTO. C. &p- 
g'sóc. C. 


Ferio, ris, vz«íc, rózro. o. 

Ferio, as, et or, ox oA^&to. 
o. 

Ferit, +TÚúm==t, 7ra«ízi. 

Feritas, &ypiórns. C. &ypió- 
TNS- o. 

Ferme, o2xs820v, oxs£óv. c. 
óAÍ-ycu ðe. O. 

Fermentescere, ZujobDo 0c. 

Fermento, $075. 

Fermento, Zuxz@. c. $up óc. 
o. 

Fermentum, móe rò tó- 
ns. €. $óriov. c. Cógn. s. 
Cóu». c. 

Fero, ozop£vo. c. pépw, ú- 
mopévw. O. olico. C. xoi- 
Cw. C. 

Ferocia, 0əe<acórxs. c. 

Ferocio, &ypicívoucei. O. 

Ferocitas, &yoiórzc. c. pæ- 
ots. C. Üp&coc. Oo. 
eronia, vzoAucTÉd( «vog. 

Feror, Ggogjc. c. dégopea. 
e. 

Ferox, &yoioc 052p, Ópaoco óc. 
C. &ygioc. C. TQÆAXÜÙŞ, ó 
d&-ypiog. C. &ypíx. C. <ú0&- 
onc. O. 

Ferramen, crójgcega. c. 

Ferramenta, épy«Asic ci- 
np, cnet ÉpryaAciam. C. 

Ferramenta, c;ZZpia. e. p- 

CAE. €. 
erramnmentum, 
C. AA A»cpo. O. 

Ferraria, ci2nocix. o. 

Ferrarius, cuëmpoupyós- c. 
ciZnpixóc. O. 

Ferrez, ciðnpã. e. 

Ferreus, c;2»poUsg. c. oih- 

E25. O. 
erro, ras, ciL»póo. O. 

Ferrugineum, ,y/A«uxóv, xv- 

&y£OV, XUQYOŬV. C. Üc&Pi1yov 
pepe. c. 
errugineus, Ó«xívÜivoc. 

Ferrugo, foc ci&xpovu, zopqQó- 
po pÉéAqIivæ.C. peeXYY) mop- 
up. c. ióg sypou. S. ióg 
cibópou. O. e 


ÉpryeAtioy. 


Ferrum, c í89poc, c (Šmpos. c. 


c ingos. S. 


, Ld 
Ferendum, oic róv. c. oic ré- Ferrum durum, o7Tópjopa. 


og. C. 
Ferendus, g#opnrzós. c. 
Ferentarü, &xpo(GoAfra:. O. 
Feretrum, ogíov. c. 
Feriz, Zpy[eu, re*.e77) £og T5. 


e. 


Ferrumen, orópwpaæ, oiy- 


cue. Os 
Peronnacodad luas, 


batura dicitur, g:ĉńýgou 


PHILOX. ET ALIOR. 


FID. 


Fibræ, A¿ñoi, Tyeç. o. 
Fibula, xópz, @iBAÍov, mep- 
77. C. 7repóv». C. QiBAa. c. 
Fibulare, turore. o. 
Fibulatorium, -ópz», mrs- 
XOpiO TiXOS. C. 
Ficaria, Ficus arbor, cvxx. 
o. 
Ficarium, cevxozopeiov. c. 
Ficarius, cuxíBioçs. o. 
Ficaturn, cvuxcwrov. c. 
Ficecula, ruxeaAAíç. c. 
Ficedula, cuxaXi, cuxaA- 
Ag. C. cUX«AÍic. O. 
Ficetum, TUXWYV, ó Tóz^g. C. 
cUXcoy. O. 
Ficilis, &e8rAov. c. 
Ficosus, cux». o. 
Fictile, ócrpáxivov, xŠrga, 
C. TAx«GTOÓV. O. ÓcTQ&XIo. 


Évwgig ÉxTOg poA [Bë8ou. c. 
Ferruminat, cogo. 
Ferruminatus, »«AxoxóA- 

^»Trosg. C. 

Ferrumino, C'TOR.(Ó. C. Tu- 
vé&7Tw.O. 

Fert, &mopépss. 

Fertilis, e9dopos, zoAóroxogs. 

C. 70AÓfopoc. C. eÜdtopog. C. 
Fertile, súpopov. o. 
Fertilitas, yovigcórmç. C. eù- 

xapriæ. C. eÚdtopí=. cC. 
Fertum, «sbaicTróz. o. 
Llervefacio, Îsguaivw. 
Fervens, Ķķsoróç. c. 
Ferventem, čsoróv. e. 
Ferventurmrn, Zécrov. e. 
Ferveo, Zéco. c. 
Fervesco, ķéw. c. 
Fervet, $ée;, Go&ccci. 


Fervidus, £ecróg. c. 0fppcogc. e. 
n Fictiliarius, óc TQaxoromc. 
Ferula, v&o0rx£, vépün£. c. Fictilia vasa,  éergáxiwa 


c xsÜ». e. 

Fictilis, écrgáxivoc. c. 

Fictio, vzAzxc;s. c. 

Fictione, z=A&cei. 

Fictitius, zAacparobc. o. 

Fictor, xaÓnAwrT^2;. c. maż- 
oT. C. 

Fictor simulacri, &yaA4a- 
TOo7rOiÓg. C. 

Fictus, wA«croe;. c. mezAa- 
cu Éyoc. C. 

Ficulneus, cóxivoc. o. 

Ficulnum, ceóxivoy EóAXcv. c. 

Ficulnus, £eeriveos. 

Ficus, eóxov, cüxov. s. qv- 
x9. C. GcuxdQgioy. S. CÜxov. 
c. 

Ficus, fructus, cóxov. o. 

Ficus, cüxe. e. cvxz. c. 

Fidei committo, 775 mists 


eyoceipito. C. 


vápně. s. 
Ferum facio, &ypieívz. c. 
Fervor, 0égu». c. 0éppn. s. 
vés ig. O. 
Ferus, &£ypioc. c. Z-ypios. 
Fervura, Pasypový. e. 
essus, XEXOMTIAKXWSG, XEXMN- 
xas, XEXperXcs. C. &7rtipr- 
xcosg. O. 
Festibus, &oceioc. c. 
Festinacio, c70o25. c. 
Festinancius, | czou£eióre- 
oy. C. 
estinanter, oc7rouD«ics. 
Festinat, c7eó83z1. 
Festinato, adver. ézic7rep- 
eg. o. 
'estin O, ézref*yogeeti, om eúŠco. 
c. o7rovuS&Co. c. 
Festino, as, c==úëco. o. 
Lestinus, rex. o. 


Festive, &creícg. c. Fideipromissor, itc+ixe- 
Festivitas, &opr«ecjóc. c. 2=súcrTms. 
&oTsióTYXc. C. *yAeqQupórns. Fideipromissores, misti- 
C. Qe«iD0górnc. C. sÓTpa7e- EmaAyyEAAÉTAI. 
AÍ. o. Fidejussio, &yyóx. c. fe- 
Festivo, £oprét, o. Basis. c. 
Festivus, &orsios, cpoiog, Fidejussor, vierte xsAsuThs. 
y^aqpvoos. C. eOÓTpa7EeAoc. Q. €. Ey yv" TYs- c. BsBoorr?,s, 
Festuca, x&pdosc, p&88og, Cy yvwrs. C. pesa ey'yumTys- 
x&pdos. C. xeos To. O. o. — 
Festula, cíógryš. e. Fidelia, xspăpsiov. O. 9s£a- 
Festus, eei?pos. c. pén. e. 


Fidelis, misròç 9oUAos, tÜ- 
yvópecv. C. mía Tec &EI0c- 
C. 7c TÓg. O. 

Fideliter, micrTr@s. c. 

Fidem rumpo, &yvopovo. 
c. 

Fidem salvo, ¿yveogov@. c. 

Fidens, zexoibózc. c. 

Fidens, ve70oi0cc. c. 

Fidentia, 0&ecoc.-0. 

Fides, mío), cvvÜr»of- S. 

Fides, xopĉæì  ^ópac. C. 
vega, TÈ TÄS xiÜxgac. C. 
2coe95, 5 vevox. c. , 

Fibra, Aoßòs ğraæroçc, Aoßòs Fidicen, Avpio T9, xi0egis. 
X-TerOog.C.Aoffóc xepübíeç. s. C. 

Fiber, x&co ce, ķõov. c. Ao- Fidicina, d xArg:«, 5 xiba- 
Bòs Xmerog. C. xXoTwp. O. Jeiorpi«. C. 


Festus dies, éopr$. c. iega 
»pépx. C. 

Festus, a, um, &opr«c róc.o. 

Feta, éyxópov, 7567s, æo- 
A^». e. 

Feteo, Zao ce«ezpóv. c. 

Fetiales, e70ov85odópo:. c. 

Fetor, $vowo2ía. c. čop) 
cemoc. c. 

* Fetum siceon. 

Fetus, yov- c. y09vipeoc. c. 

Fæx, trpuyiaæ. 

Fex, rpuyíæ oivov. c. 

Fiala, &ġi&àn. c. 


FLU. 


Fidicinarius, Aupio Týs. C. 
Fidicino, Aupítw. c. 


Fidicula, óegy«vov QG«c«ew- Findo, exí65o £óXxov. c. oxi- Flabrum, pésnpaæ. c. pi- 


cT9)phoy. C. AŬpæ. O. 

Fidiculæ, õvyuxsş oi eig TÊ 
BaceavioTZpia. C. 

Fidis, Aúpæ, xıĝápæ, xop- 
8. 

Fidissimi vades, š-y-yuomTec(. 
e. 

Fidissimus, vioTrór«rog. c. 

Fido, -ézoió«. c. æf. c. 
TiGTEDÓO. C. 

Fido, is, 0«ppéc. o. 
Fiducia, mezoí0mziç, ó70075- 
xq, Évéxugov, Ó-oÜr5x». c. 
mappucía. C. wemzoióncis. C. 
TsÜxDpnxds. o. 

Fiducialiter ago, manod- 


Copes. C. 
Fiduciam, Z9eixv. 
Fiduciarius,  $7z0o0»xipeios. 
Ce 


Fiduciat, o-oriüere:. 

Fiduciatus, óvoriü£usvoz. 

Fiducula, Gace&vov yšvos. c. 

Fidunculus, :c79;. 

Fidus, vio 7905 QíXos, zio T9s. 
o. 

Fieri, y=véc os. 

Figit, 75002. 


Figmentum, mofnuæ, TÒ 
^ 

XAaTAGXSÜAGORO. C. MAA- 

mex. c. 


Figo, v 5ryvupi. c. 7500. c. 

Figo, is, 7» yv5ow. o. 

Figor, mýyvypaæs. c. 

Figularius, xspegceóz. c. 

Figulina, xepageeiov. C. xs- 
AUEIOY. S. XEpogeeiov. O. 
igulus, xegegesóz. C. xspa- 
poxoiós. e. 

Figura, x«paxT5p.c- oxn- 
px. C. Go Xe. S- TÚTOS. €. 

Figure, o^ korea, xrv7o- 
paros. 

Figulariter, žoxynp artio pé- 
voc. C. 

Figuro, TXNLATIGW. C. 

Filax, J.cdtos. s. 

Filia, Quy &rnp, 0v-y&rnp. c. 

Filiaster, ĝuyærpiëns. c. 
xceóyovyoç. O. 

ilius, vióg, vióg. C. mæīç, ó 

vióg. C. TÓXOg. O. 
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£av0os. o. 

Flebile, yoeeàšv, 7£v9ipov. €. 
Šcexoucobeç. O. 

Flebilis,  6pnv5cipoc. 
xAcGcip.og. C. *yoepós. C. 

Flecto, x&pzrTw. c. Avyítw, 
xcu TO. O. 

Flens, flentis, ó£uppos. s. 

Fleo, é2ópopei. c. Saxpócw. 
o. 

Fletus, ó3vppós. 

Fletus, xAauOjóc. c. ¿šue- 
ós. c. 

Flexibile, eóxepxés. 

Flexibilis, eUxeczros. c. 

Flexile, Av,4c-cóv. o. 

Flexura, x«pig 6800. c. 
xe. o. 
lexus, xoc, XAT- s. 
xe ç. C. xap ntős. C. 
xanh- c. 


zicT$2piov. C. Ügiymxltioy. O. 


Finale, re»4xós. o. 
iic TZp. e. 


Findit, 38;acoxitei, oxige. 

Zao. O. vet. o. c. 
Fines, Sere. e. Flacceo, xyaradw. o. 
Fingo, wA&rrojkci.Cc.-A&r- Flacesco, pagaivopai. c. 

TW. C. 7rAccocco. C. Flaccidus, x«»póc. o. 
Finiebatur, érsAe:ioD7o. Flaccum, zeópippévov. o. 
Finio, -eAciw. c. ógífZw, ëv Flaces, oréupuaa. o. 

TTW. C. TEAÉW. O. Flagellaticius, paæoriyiaæs. 
Finis, eos, TÉAOŞ, TÉAOg, C. 

mégaæas. C. vwépag. C. T£Aog. Flagelli, ia r:«yez. 

e. deos, mì xr copas. c. Flagello, iacziyc. C. pa- 
Finita dies, é&póbecgog. e7T795o. O. 

pepe. c. Flagellum, pžortiıč. c. 
Finitimi, opos. Flagella, 8Azccoí. o. 
Finitimus, zA»s:ióxcpos. c. Flagitator, é&x$£5»rvT2;. c. 

opos. C. ogos. O. Flagitaverit, gc«erZ 05$ &- 
Finitio, ópio uós. o. TAITI OY- 
Finitiva, ópgicrix&. Flagitiosus, &rozog. c. ú- 
Finitivus, ógicTixóg. c. BGpioT*s. o. 


Finitor, yewpérens. o. Flagitium, &róz»wW«, Gia, Flgo, 0AíBo. o. 
initum,  óeicgévov, cpi-  &rónzv«. c. oBpisg. O. Flo, euo. c. Qvo o. o. 
OReÉvOV. C. TÉAEIOV. C. Flagito, &zeiróà Biælwş. c. Flocci, xpoxí8ecg. o. »xeooxí- 
Firmamentum, orýgiypæ. —7000247zXpÓ. O. ec. e. 
C. oTspécpx. C. Beßxiw- Flagra, Scutica,  cex577, Floccum, xeéxuos. s. 
pem. c. cXÜTOg. Hic Floccus, xpoxíc. c. 


Floccus, xpóxvsc. s. 

Floces vini, oréupuàa. o. 
Floralia, &v6,oT5pic. o. 
Floralis color, Zy0;yoy xp- 


Flagra, páotiyeç. c. 

Flagrancia, óħoxæaúrwoiç. C. 
Flagrantis, tAXAoys, mupós. 
Flagrat, &zozvei, ẸàiyerTai, 


Firmitas, 8e82zórw»z. c. -~ 
Firmitas, e98éveiz. 
Firmiter, 8eG8azícoz. c. 
Firmo, oc776í£o. c. &vrio T»- 


ifc. c. EOU. px. c. 
Firmum, orsgsòv, Béßæiov. Flagriones, paæaoriyías. o. Floralis, Zv06¿gzos. c. 
Firmus, orspsós. c. šëeasqos. Flagro, Flagratus sum, Florens, 0<AXc¿ov. c. 

C. eóo raD5s. c. BéßBaæIios. C.  xe«lop,aa. Floreo, &v0c. c. &v0éw. o. 


Flores, &»0». o. 
Floresco, &v65. c. 
Florescere, &v0ovco0ci. o. 


Flagro, x«íc. c. 

Flagro, as, 4£^Éyopai. O. 
Flagrum, cxóros, pi£eirens, 
peaocTiyío. S. Flores lego, &v8oxoyco. c. 

Flagurrit, péos. Floreus, &v6Oivoc. o. 
Flamen, isgopyýp wv, 7Tp5- Floridare, &vÜsiv. o. 
Tez, QÜovam. C. iepeog Floridus, &v0noóc. c. &v0d- 
Keaeícepoc. €. 7rvsÜp.«. O. “xs. O. 
7TpÜTaYyig. €. 7reigog is. €. Fiorifer, &v0ÜoQóposc. c. 
Flameum, @xoxyís. o. Florifertum, &v0oqtopíx. o. 
Flamines, ispeic. Florus, &v0npóc. c. 
Flaminicus, isegebo Ka«íca- Flos, &v0o;, &v0os. c. &v6os. 
p^s. C. s. 
Flaminium, vézAoz. Oo. Flos floris, &v0oc, s. 
Flamma, Çad. 4^6£E. c. Flos alium, maæiðsews, &v- 
Flammnatus, 4é£ic. c. ĝos. c. 
Flammescere, t&AoyoUcÓazi. Fluctio, pega. o. 
Oo. Fluctivagus, 7rovrozógos. o. 


Flammeum, QAOyivov. c. Fluctuo, xuc (yo poti. c. 
xupecívo. O. 


Édpsonévog. O. 

Fio, yívoiei. O. yivopaæi. C. 

Firmo, as, xæĵiotnui. o. 

Fiscacio, repísucic. c. 

Fiscalis, vrekizxóg. c. 

Fiscalum, rò 8«aocoixixóv. e. 

Fiscela, xa«praAAoc, xæp- 
T&A^Oog. C. XA«pTAXAAOg. S. 
T Acoog. C. Ga *Upic. C. Tu- 
xodopsiov. C. xaA«Oos. c. 

Fiscia, Qíoxoz, ó cuvyyopos- 
vA 

Fiscina, srvpís. c. 

Fisco, r«pgisóc. c. 

Fiscus, x$prog e2asevTixós, 
T&uisiov, TÒ ÜOrnpóciov. C. 
BaxXawriov, TOpegIOy. S. 

Fissile, exicoTóv. o. 

Fissilis, eoo 0s. c. 


Filiolus, vui&diov, úmroxopıi- Fistuca, xxpcoc. e. 


CTIXO.. c. 
Filiusfamilias, ózozéreios. 
c. o-e£oóc0s. c. 
Filix, 7T£pig, [or&vn. C. 
Filosofia, cixocodía. c. 
Filum, g7ros. s. piros. c. 
pXpiy Dog. C. Ade. C. 


Fimbria, xpoccol, xo&o7e- listularius, óg^y evetpios. C- 
ov. c. xporcòç ipaæriwy. S. Fistulator, supiorýs. c. 


xpao7rs3ov. O. 
limbeiz, xp&ozsta. e. 
Fimetum, xorpóv. o. 


listulosus, x«vuAcdcZ»xs. o. 
Fixio, x«0xwocisg. c. vz£is. 


C. 


71 = x * 
Fimum, us, cxó(ÀxaAov, xó- Fixumn, ze»y2s, 8-1 £OXov 


7906. O. 


Y à Anc Úx. C. 


Fimus, GéAB:rov, B> ov, Fixus, -wx£iz. €. 7»*X;xTÓs. C. 


Wyouv BéxBirov xómpoc. c. 


TETayBÉvoc. O. 


ovlos, $ xózQog. c. xóz gos. Flabello, fizito. c. 


Flabellum, £gizio7591:ov, fi- 


Flat, zvée:. 


Fissura, cxícgp«. o. Flammeus, q4Aoyepós. O. z ” 
Flammigena, qQ2Aoyoyesvzc. Fluctuor, xvuparoüpoi. c. 

Fistula, ew^5v, eópry£E,qu- o. I ç Fluctuosus, xuecTYpog. C. 

CNTP, Opyevoyv. C. cúeryË Flamrniger, -wppópoc. C. xupeocr cotus. o. 

o Eget c. cúecyË, ó aù- Flammivomus,  zugexÓOó- Fluctus, xUpa. c. _ 

Ag. C. &cA3v * pandiros. os. O. ! Hic Fluctus, TÒ xÜ. S. 

* s. cwAxv. c. o0e59pags Flammo, $àaéyw. c. pao- Fluctus, xýpaTaæ. €. 

óz5. C. cÓpry£. O. dw. O. Fluenta, xtÜpere. c. 
Fistulo, evpgi£o. o. Flat, Flator, qvcZ, «aó2»- Fluentum, £eiüpov. o. 

ThS- Fluescere, xar«gpeiv. O. 


Fluidus, fevrixós. O. 

Fluito, &zipgéo. o. 

Flumen, zorepóc. S. 7or«- 
ös. C. pi9pov. c. 


` 


Flumen, Fluvius, vorepos. 


Flator, «92»x775:. c. 

Flatus, «voz. 7vsUpem àvé- 
pou. C. QÓoxpam. C. TÒ pú- 
Opec. S. QUO ve, myeua. 


s. O. 
Flaveo, vvggitw. o. Flumenturm, feUpge mora- 
Flavescere, £«v9í/ZsoÓci. O. pouU. C. 


Flurnineus, vorcegeios. C. 


Flavescit, vzezeaiíverei. ; 
Flumus, 6gva^^is. S. 


Flavus, £«v950;, £«v09s;. c. 
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Fluo, pfw. c. £éc, fów. o. 
Fluor, ps9css. C. peOpam mo- 
TAOD. €. qócig. c. peibpoy. 
S. xQouvós. C. 
Fluor, xus, io, £o5. o. 
Flusculus, xóxxoz. e. 
Fluviale, zorá&piov. o. 
Fluvialis, vor&pios. c. 
Fluvius, vorepós. c. 
Fluxus, favorixós. O. 
Focale, mposyraæaĵidisy. O. 
Focarius, oxápins. o. 
Hi Foci, pluraliter tanm- 
tum declinantur, écx«- 
ei. C. 
Focillat, 0c7e7e:. 
Focillo, or, &veXe«p.(8&vco. o. 
Focillus, éecx«pís. o. 
Focio, wopríto.c. 
KFoculo, 7:95véco. o. 
Foculus, écxZpiov. c. 


KFocum, * ypotessis. * s. 
Focus, &oeri«, ésĝíx. c. 
Ae«pempóv. S. čoxépæ. O. 


Ae«mpmoósg. e. 

Fodico, oxé&zrwo. c. vórro. 
o. 

Fodio, vz:piox&zrco.c.ox- 
ATW. C. Ópóocco.C. ÓpÓTTco. 
o. 

Fodit, ċpýsosıi. 

Foeciales, ezov2«odt2po:. e. 

Fl'oecundo, e29aijovíZo. o. 

Foecundus, e2d$2oeoc. o. 

Foedantem, piæivovraæ, xæ- 
TAITXİÍVOVTA. 

Fædare, poańĴvsiv, piælysiy. 
o. 

Foedera, Sexi. 

Fæderatus, úrmróomovðoçs, ëv- 
o7rove6og. C. 

foedere, ox. 

FToedero, e7év2o. o. 

Foedifragus, maæapomovčoş. 
o. 

Fosdissimus, «ix pgóreroc.c. 

Foeditas, &zpézeic. c. æi- 
ox pórTns- C. 

Foedo, eic ó$vo. c. 

Foedus, i2:x05c. c. camps. 
C. «icxpóc, cuvÜ5xwv. C. 
c07r0v53, 3) * góg ToAsp.ÍoUg. C. 
onov. C. 

Foedus, deris, o70v8«í. o. 

Foedus, a, um, «icoxpóv. o. 

Foelicitas, eó92eipovix. o. 

Fcelicito, e92eipoví$o. o. 

Foelix, e98eígp.ov. o. 

KFoemina, yuy. o. 0ZAcix. c. 

Foenarius, xooro2;xg. o. 

Foeneratitius, | 2eZevsic ud- 
yog- O. 

Fosnerator, 2«veic 752. O. 

Foenero, 9avsí$o. o. 

Foenicopterus, qQoivixózre- 

og. C. 

Fo nisecium, 
o. 

Fænisex, x»proxómos. o. 

Fænogræcum, 7523;. o. 

Foenugrze cum, 75245. c. 

Foenum, xóproç. o. 

KFoenurn Ciriecum, T%2Aiç. s. 

L'ocnus, oris, £&veiov. O. 


xoproropmíia. 


C Y HII. 


l'o:teo, £ucczío. o. 

Loestidum, £2oz24:^2v. c. 

Ll oetidus, $voc2xz. o. 

Foetifico, y^voroxéw. o. 

lotor, écp5 yzsgov. S. ĉu- 
cc Eia. O. 

Fætura, yovy. o. 

Hic Foetus, 5$ yovz. s. Ep- 
Gpoov. o. 

Foetus, a, um, £yxvoz. o. 

Folhnaceus, gQó22.vog. o. 

Foliatus, jp x^a3Zz92:ivov. O. 

Folium, q£óXAXov, QUAASv. O. 
QÓXAov. €. 

Folium ficuluum, cvuxivó- 
duAAov. c. 

Folia, 4$9Ax«. c. 

Folles, 9uXAxiov. s. 

Folles fabriles, gue xzXe«roi:. 


e. 

Follex, Ó02Xx«axog  x*zapivou, 
¿ox ç. 

Follico, as, £iace»exovito. 
o. 

Folliculum, >xcçosíov yuvasi- 
xç. C. 

Follis, 02Azxosc. c. &oxóg. c. 
fsa x«Axécz. C. mpx. C. 
T> ÜvuAZxiov. S. QUO x. O. 

Follonica, zAvov. e. 

Follonicavi, zAvv«. c. 

Follonium, xvezzsiov. c. 

Fomenta me, x«erz&vrAxcóv 


Ll omentatio, zvpgíaciz. 
Fomento, xerevrAo. 
Fomentum, ÓzAzT£zv. c. 
ÓXk ic. C. vupiíacig. C. Èv- 
Bp^»x^. e- 
lonico, vzzAex2o. c. 
Fomes, msàaixnuz. C. mY- 
píx8oxov. c. Oz». c. 
Qpóyavov. c. ÓaA7Tfpioy. C. 
qpoyavov. S. Gomugov. O. 
Formis, màx. C. 
Fomitem, ep$5y«vov. 
Fons, BAYN nyA- C. nNYN- 
S. xpYxv». O. 
Fontannum, myynyaiov. c. 
Fontanus, »ya«ioc. o. 
Fonticulus, v»yíov. o. 
For, AgsAG@. c. Aéyw. 
xAéz7TY»S. e. 
Foraculum, Téegsreov. c. 
Foramen, rey», Tporyn. 
e. Teu MA. C. TpUTY)Jpe a. 
C. Tpoy^». O. 
LForamentum, reóy^x». s. 
Foras, Zw, eig ró-ov, &Ec. 
c. Ew. O. 
Fora venalium, r25; £Zizzo- 
TÍT =ç. C. 
Foratus, Tteýunņ. o. 
Forba,  6ucía  &yxÜópovos 
Bog. 
Forceps, myvgoáypa. c. mu- 
påypæ., x=px[v5ç. S. 
lorcipes, z=əeZ-yez. o. 
Forda, 85209 2yx28aov, o. 
Fordas, šyxuuovoúc zz. 
Fore, £c «0521, 027s2óv, eivas. 
c. £o ec Üzxi. C. 
Forem, yzvoíg 5v. O. 
Forense, Zy2peaov. 


c. 


PHILOX. 


ET ALIOR. 


T'orensia, Zixzvix&. o. 
lorensis, 7p = Hee T ACA E c. 
AYPA. C. 6IXavIX2z. O. 

Forent, Zz«v. c. 
Fores, 6ó0gezi. 
Fores, singulare non ha- 
bet, 65gzs isg29. c. 
Fores, Janua, 62gz. o. 
Foret, z» £v, 5v. € 
> * > 5 T. 
Forfex, Paris, óLovT y Qu, 
TUpÁxXpwy, TUQgoA«ÓSig. c. 
Paris, h ToD f£á7zTou. C. 
Paris Tw xoupiwy. S. xap- 
Xivog yarxéwş. C. óSoyrÁ- 
ypæ, Dentalis. s. ZV ís. c. 
óLowréypoc.C. xapxivog. €. 
Forficatio, 4paAíZzopzx. 
Lorfices, «pa2izsc. o. 
Fortico, 4: paAí£Z». c. 
Forficula, paris, $ àv bá- 
7TTOoU. C. TQixoAax[3o;. C. 
Fori, singulare non habet, 
TRAI 7T Aoícov. C. Xoc'T&O Tpco- 
aTa. O. ¿(Z Aie. €. 
Forica, &es£ecv. o. 
Foricula, 6vgíz. o. 
lorinsecus, &£25ev. o. 
Ferio, ris, &zoox:u&ktw. o. 
Ew, bv Tõmw, $w. C. Ew- 
bzy. 
Forma, »xe^zc7-ouz, TÓTA 
> $5 285 
oot TÜT Oc. S. [pot €. 
TÜTO$.C. CXT HA, TÜTOS. O. 
Forma, xexozoeg. e. 
Forma calcis, xaA^7ovz. c. 
Forma caligaris, »x«o725- 
£iov. e. 
Formatus, T£Tu7ccpnvoc. C. 
Formica, KÚPNE, mÓppen£. 
C. ÚLE. S. 
Forrmacze, jvg£zzovvc. e. 
Fornicatio, jog pv; ieecoiz. O. 
Ll ormuidabile, £eixzcv. o. 
Forinidacio, 22:Aíz. c. 
Llormidavilis, ezíg2(85c. c. 
Formido, ¢óßos, cO0j3og. C. 
$éog. C. 
Formido, 4o82905zi. c. si- 
A40). C. &EÓX«(SGoUpeei. C. 


Formido, as, óOzseorTíAA^o- 
pai. O. 
lormidolosus, $^585spós, 


ës;2.ds. C. mespifogos. O. 
Formio, xózivosc, verre 
63 nrò TOI EXXrnvix20, Qç ó 
“ , 
Ha iog2s. 
Formo, £u9u5itZwo. c. rvzco. 
C. Gv, zT ioo. O. 


Formosus, e$2s2Zzc, sUpog- 
Cog. C. eOgiL rg. O. 
Formula, z2z2$, ózó£zsvy pam, 


TÜT7TOS. C. 
Fornax, xzpavoc, eliz, 972- 
xaUcTpe. C. xOVEUTYEISV. 
C. Xap|navoz. O. 
Fornex, zóegvx, xauápa. 
Llornicacio, vogvesiz. c. 
Llornicaria, z2gvx, 9 xa- 
p.e eoe x iGTXVTXi, Topo- 
xoTog. €. 72pY2g- O. 
Fornico, ns, xe;kpaegéc. o. 
š x 
Fornicor, 7Topvso:s. C. mop- 
ys220. O. 
Fornix, xapápa. 


Co #% < ə- 


FOT. 


YELIZY. C. “` AA v Ja 
dis, FU wisaq idt dois 
e&. Oo. pe 
Loro, as, TEÉW, TIT2XÍVQO. O. 
loronia, x2. TG. c. 
lorpices, r:u.e:z. o. 
Fors, TÜÓXY, Tu Ey. 
Fors, fortis, * tri, moré. s. 
TUX$V. C. 
Forsan, TUXÓYv. C. 
F orsitan, TUX Y, Tas, IT Qc , 
TXA. C. Tuy. C. 
Fortasse, tuyt», izu, Ta- 
Xa. €. TWE, TAYA. C. TY- 
a». c. Tune. C. 
Forte, cTvxxezi. c. xarà 
TÜXYXV. C. TÜXY. O. 
Fortia facta, &cicréia, xa- 
Toge. C. 
Fortifico, ic» veio. o. 
Forti SO D UE sy Evvai yt- 
vasos. C. Zvçgsisç. €. iTv- 
Og. C. d&v2gptiog, io) DQzc. 
o. Beiapgzz. 4 SEE 
Fortitas, yevoicTz;. C. àv- 
&psió TY. C. 
Lortiter, yzevvxízz. c. 
Fortiter facio, &zicT822. c. 
Fortitudo, | i2y5;, @&¿srs, 
&v^psiz. C. ico os. C. i256. 
Oo. 
lortuite, Trvoiuaiuz. 
l'ortuito, ¿=š 7$z7z:. c. 
lortuito casu, éx 7v». 
lortuito, TUXYLA$. C. 
TÜXYV. C. 
Llortuitus, 7vzc5c. o. 
Fortuna, 72z». o. 
Llortunza, 5zxgpxcvra,bz2az- 
ovyT2. €. 
l ornatus, es22ziwuy. 
eÜTUX Y. C. EUTUXYS. O. 
Fortuna, &yzez. o. 
Fortuno, s2£ziucyiTo. O. 
lorum, &ycgZ2, gisas, &y:- 
e. s. 
Lorunculus. shiy. c. 
Forus, xer&cTpmsuz. C. 
lic Forus, &yoca, 6 $cgoc. 
C. &yopzmpuactsuov. S. 
Fossa, Té2goc, x pazza. c. 
Bo5$e»c. c. TaCpos. C. 
Fossam duco, 7«zpgs3o^x. 
C. 
I ossatum, 7«2eoc. c. 
Fossile, égvxc2v. o. 
Lossor, ex«csog. C. 6gux- 
T*€. C. ÓpgUxX7ZLp. O. 
peossorcs, xasi. e. CXA- 
gsuTxi. €. 
Lossoirium, czv»£. e. 
lFossula, £ev7gjxzizv. O. 
Fossum, cxxuux. c. 
Vossura, oexzxzv. TÒ Cpu- 
[yx €. cxaz2tT5$. C. Čin- 
: 
F»x»5-. 9. ' 

T ossus, 
Fovea, B75əvsz, SS vuvos. 
[345e:c. c. BńÍyros. S- 
lowvcns humus, 7«20z- C. 
Forco, 9X27-. €. zu o em. 

c. 
Fovco, cs, Zysgesnu. O- 
Lotus, subst., 726íxc£. O. 


C. 
* 
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FUL. 


Xe TOAODeEVOG. o. 
Foveæ, 8$0vvoi. o. 
Fracere, é£íor«oÓ0c. o. 
Fraces, éA«íou rpvyíax. e. 
DmóGTA«Cig ÉAciOU. C. 
Fracidus, ózšocogos. o. 
Fractor, xAxoe-T5s;. c. 
Fræno, as, oco2uavecyoryc.o. 
Frænum, X au^ voc. O. ° 
Fraga, papixurov, yapar- 
Sáprn, Ańxaævov. C. xuc 
oç! o. 
ragana, v Acyicpioz. C. 
Fragare, óc gpaívsa as. O. 
Fragile, e09exvo rov, Pau- 
póv. c. sUÜpauccov. c. Yå- 
Qupov. o. 
Fragilis, cæĝpóz. c. à&míca- 
0poc, sUxAa«c Tos. C. 
Fragilitas, &sÓ0£veie qoc 
és yuvæixaç. c. o x0pórns. c. 
Fragmen, xAZcgz. c. 
Fragmen, turn, xAZzo pæ. O. 
Fragmen tum, X €T É ey pet. c. 
Fragor, 7x s, xTÜTOc, XTÜ- 
Tos. C. votos, ó xos. C. 
xTÜTO06. O. 
Fragosus, Za2»nc. c. 
Fragrancia, su) x«A5. c. 
Fragrantis, mvšovzros. 
Framea, £oi£aío, £op. tain. 
o. 
Framia, £goi.zeíz. c. 
Frangit, xerc&cozi. 
Frango, xerazxAco. c. xA. 
C. xar:XgO0:. C. Üpaóc. c. 
pyvopa. o. 
rater, k&ZsA+Šs, 2Ë=s 2 s. C. 
Fraterculus, &ZsAd4íziov. O. 
Fraterue, €,A2222A eos. o. 
Fraternitas, z#z2 + £rms. c. 
Fraternus, &ZsAzixéz. c. 
Frater patruelis, Avec, 
ÉE£AUsAgoc, àmÓ ĉjo &AZz:A- 
Pay &b££évwvy. c. 
Fratilli, xpoccot. O. 
Fratria, siv&TYO. O. 
Fratricida, &2seA 4 oxTóvoc. c. 
Fratricidium, &EsAQCoxTro- 
vía. s. 
Fratris filius, &Z:Ad4é6ómaziz. 
| €. &b:A fiag. C. 
Fratrueles, &2:A4.Zoi. O. 
Fratruelis, &2eAg2o5z. c. 
Fraudacio, &yvemocsóvn. c. 
Fraudator, 0 Asovéx 5c, &2- 
OTEtpYTYc. C. 
Fraudibus, mspiygapaiç. 
Fraudo, GTtOolcxw. C.7rAz0- 
YEXTEW. O. 
Fraudolentus, Ay IDW. C. 
ANOTTELNTh S. C. 
Fraudulenter, TAVOÍOY DE, 
Aa. O 
Fraudulentus, GT:0YTiXÓZ. 
C. €5AezcZz. O. 
Fraudulosus, &zzrrAóc. 
"raus, fasg, Èviðgex, TT- 
PATIS, yyw aT ÉY, GoAXos. 
€. &-ooTÍovGiz. C. ATAT. 
C. nu íz. c. &yveuocv. 
C. T3piype t5. c. BAAB. c. 
Fraus, frandis, &rárý. s. 
Frax, TOUyic ycpou. C. 


VET. AUCTORUM GLOSSARIA LAT.-GR. 


Fraxinum, €. 
pEAig. e. 

Fraxinus, peria, TÒ BévEpov, 
ÉzigTEVCOeI, MQİETŒ&I, payi- 
CETUI, pEi. C. pev, Alo. O. 

Freinens, 8evxsvosc. 

Fremitus,  Gpguvac»0poc. 
Bedos. O. 

'remmus, ce Trova. 

Fremo, Qggu&cow. c. puð- 
pex. C. Beuxõpai. C. 
remo, 1s, CpuzcTTo. O. 

Frena, x«»avóc. c. 

Frendo, Bpipõpai. c. 

Frendeo, des, 0Ao. 

Freneticus, pgesynrtixós. c. 

Frenetis, dpgeviric. e. 

Freni, x«»avot. c. 

Freno, xa»avó. c. 

Frenum, xa24vóc, »ca»avóc. 
C. oce ^4voc. S. X ee ^i vetpioy.e. 

Frequencia, cvvéx sic. c. 

Frequens, cuysx 5s. C. Tu- 
xvi. O. 

Frequentativum, cvvsxesíac 
OrnAcTixóyv. C. 

Frequentatum, evvexéc. c. 

: 
7TUXVOv. C. 
Frequentatus, evvsxzc. o. 
Frequenter, ce»vsxoc, ou- 


pe EA Uvoy. 


C. 


Veo :06. C. EÉvOsAE*x Oc. C. 
Frequentes,  à&90291, cuys- 
eig. 


Trequento, muxyžťw. C. $o- 
TZW. O. 

Fretum, mopĵecdg. s. 

Hoc Fretum, zoe9p.óc. c. 

Fretus, 27215002, zr e721i9cos. 
c. óc pooc. e. zrezolbncis. C. 
Ünx2íav. c. 

Fretus sum, vézoibz. c. 

Lretus, a, um, zezoibz. o. 

E riabile, xpa$z0o5v. o. 

Frica, rgivov. c. 

E.ricarium, sbvys5z. c. 

Ericat, 7gí2. 

Frico, tpw. c.'xerewWr5- 
xo. c. Vrxo. c. 

Lricta, rx yavrr«. 

Frictorium, Qovyicv. c. 

Lrictium, 7x y2zvioTóv. C. 

Lrigzefacio, «box. o. 

F'rigens, xp»xcocivóp.svos. c. 


lrgeo, xoxo. c. wy, 
WvLuxpaxívo. C. xereadvóxo- 
pai. O. 


Frigesco, sbvxgiZomnmei. c. 
Voxiótouui. c. 

Erigidam, puxpćy. e. 

FErigidarium, — $2gospsyiov, 
5 ugot4pov. C. 

I'luieidulus, sbvzzco2v. c. 

Frigidum, Pups». e. 

Frigidus, Voces. c. 
cpás. O. 

Frigilla, ezíZz. Oq 

Frigit, eyst, Txyavitbe. 

Frigo, $g$2yw. c. reynvito. 
C. TxvyzxviZwo. c. 

Erigurio, forro. o. 

Frigus, piyas. c. v yxos. c. 
xoc. C. 

Frmcillus, eziv2oc, ó ezpov- 
00;. c. 


pu- 
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Fringillus, orīvos, ó crpov- menta dixit, zvugós, ó ck- 
0í£ç. c. o7ívog. e. Tos. C. 

Fringo, mspixàað. e. mepixa- Hoc Frumentum pluralia 
TELOTW. C. non habet, sed Virgil. 

Frio, AezT»5xozéwo. O. Frumenta dixit, cízoz. c. 

Fritillum, zv£ís. Frumentum, cuirmnoéoiovy. c. 

Frivola, cxsuægpiæ sùrszàňğ citos. S. mupós. e. 

TAVI. C. Fruor, &zoX«c. o. 

Frivolus, xevàc, oùðapivòs, Frustra, pc r«v. c. eix5. c. 
qAue«ooc. O. Frustracio, jaereioXoyíiz.c. 

Frixorium, peoTeiórvs. C. ó7régÜecisc. c. 
TY*yc«vov. e. EFrustrator, ZzegOerixóg. c. 

Frondarius, QóA»,voc. o. . Frustro, speózopoi. o. 

Frondatio, £óAAxcic. O. Frustror, “Tea. c. 

Frondator, xAz£sur5c. c. Vrustum,  -ópRoc,  xózeov, 
QuAAOTÓR.Og. O. W:eepeóg. C. xó7zsov. C. TÉ- 

Frondens, &v0Gv. c. axo. C. XsppectTiOV. O. 

Dlrondentibus, xAospois, lFrustulum, cepexiov. o. 
QuAAdZsciv. Frutetosus, 62eq5vc2»sc. o. 

LFrondeo, $uAXo$gvo. o. Frutetum, Ócpjvoóv. o. 

Frondes, xaóvec. e. Frutex, 0cpuvoc, 0cpvocg. o. 

Frondescit, $uAAZzte. c.  Fruticescere, ÓcmkvoboÓai. 

Frondeus, Q»AAd2nc. c. o. 

I rondis, #X2X<s. c. Lrutico, 0«pvíto.o. 

Frondo, as, t£uAAofufo. o. Frutilla, fvy£. c. 

Frons, péárwrov, érw7ov. Fuat, evvéAÓOy. 

C. HÉTWTOY. S. Fucatur, Gzzrerzi. 

Frons, frondis, $úààov. s. Fuco, égyópnoxoc, tepyópw- 
idem. o. xos. e. duxco. c. (GczrTo.c. 

Frons, frontis, gjércozov. s. luco, as, q$vxíoc. o. 

Frontale, zpojeromítiov. c. l'ucum, ypõpa, &zoXxoyíav, 
xsqaeA65soRog. C. XsQuAÓ- MALVY, Y) éTYV. 
zo poc. O. Fucus, x»4£v. c. @#óúxos. c. 

Llrontinet, zmzTegeúgcsrTresa. C. rem. S. LNY. O. 

Fronto, perczíec. o. Fuga, e$vy5. c. 9eac tóc. c. 

Lrontosus, e9gujgércervroc.O.  &ve«Quyr. o. 

Fructifer, x«gzodtógoc. o.  l'ugacitas, goy. c. 

Fructifera, x«er&xa«pzoc. o. Fugalia, c£izc. o. 

Fructiferus, xer&xepmog.c. lugax, geurixóc. O. 

Fructifico, x«ozodopgó. c. l'ugio, qQvya£2:ów. c. cpa- 

Fructum, xapzóv,xepzmóc.e. mETEÍW. C. @=Úyco. c. 

Fructum maturum, imma- Fugio, is, syw. o. 
turum, xev giov, Fugitacio, quycBüsucis. c. 
&uwpoy. €. "ugilivarlius, ógezrerixóc. C. 

Fructuosa, eoxe«pzos. c. lugitivosus, $euxróg. c. 

Fructuosus, zoAóÓxepoc. quycs. c. 

Fructus, xegzóc, x«gzóc. c. Fugitivus, $eezérzc. c. 

Lrugalis, xgegzoipoc. c. xen- Fugito, as, 9gezersóc. o. 
cTÓóg. C. Tugo, as, rpézop.ci. o. 

Frugalior,2/exesecrspos. c. Fulcimentum,  ózépeio px, 

Frugalitas, xrgrzoinórnc,só- úrmogĵwpa, OzopÜwpa. c. 
TeLic,uTCpxia. Ü7rÓG T pecos. c. 

Fruges, et hanc frugem, Fulcio, ózoe902. c. úmoorty- 
et ab hac fruge dicimus, píbo. c. óxvugóo. c. o»pí- 
xepzoi. C. ÉziXeomíic. O. CUM. €. 

Frugi, xezsiumoc, acodpwv. Fulcio, is, šesífëco. o. 

Frugifer, xepgzotógos. c. Fulcit, ózopóo;. 

Frui Z&zoXzcósiv. c. lulcra, &gpivec. o. 

LFruicio, &zéAazvciz. c. Fulcrum, &vzx2arov. s. 

LFruiscor, xa«ezbopai. O. Fulctrum, &vzx^:irov, ózro- 

Lruitur, óviío xerox. cT6LOrype. C. 

Frumen, zégzez. c. Fulgens, AcgpkZzov. c. 
Lrumentacio, ezicizio soc. Fulgent, &opgazrovuciv. 
C. ciTYXOÉÍOCIOV. C. Fulgeo, &orozczT-w.c. 
Frumcntatia, ci7:ix5. C. Fulgeo, es, e*Aeyéw. o. 
Frumentarius, CITOTDAÑG- Fulzero, &oTpazTu. C. 

C. GiTY*yóc. C. GiTY,GOc. O. Yulzget, A xpi. 

Frumoentaceus, c;7:x2c. o. l'ulgcetrum, | Fulgur, 

Frumentatio, ciroAoyíx.O. CTV. O. 

Frunientator,ciTozcA»xc.O. Fulgidus, ecTiAzvéc. o. 

DL ruincntor, TITY. C. Lulzor, ey ^, Am. 86 Tr, 

Llrumentum,oiroc,xapmoc. x«l &OTPEXTh, GÉfAcc. C. 

Frumentum, pluralia non Aepgzx2Zv. C. &ocTpg£amn. s. 
habct: scd Virgil. Fru- 6xe7590. C. ExAc«uwWig. c. 


qpgóyavov. O. 
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mÉAexg. o. 
Fulgores, Xegr»9oves. 
Fulgur submanum, xeg«u- 
vo8óAiov &zó mew? vuxTepi- 
yóv. C. 
Hoc Fulgur, &oereez?. c. 
Fulgurat, &oredrTtsi, xe- 


etuyois. 
l'ulgurio, ro, &crpézro.o. 
Fulgurium,  xep«uvo(3ó»4ov 


qjptpiwóv. c. 

Fulica, Acpoc, 9 qQe«x«pis, 
meAexcyog, ÜaAXccaciv Op- 
ysoy. C. Apoc. C. d*v-. e. 
épdBiog. C. aælhuiæ. C. Ağ- 

oç. e. 
uligo, «iücA». c. &o(30^. 
C. Aryvós. O. 

Fulligo, às Boan, «iba. 

Fullo, yvæapsùs, yvedsós. c. 
xvepsósg. c. 

Fullones, yv«edeis. o. 

Fullonium, yv«dsiov. c. 

Fulmen, xspæuvòs, xegau- 
vóg. C. xepauvóc. S. 

Fulmino, xepevvo. c. 

Fultura, £e, o. 

Fultus, éxvpcopévos. c- 

Fulvus, £axv0óc, muğýós. o. 
umarium, cvy. S. xæ- 
7rvoOoxreioy. C. xe7ryeicoy. O. 

Fumarium, xænvoðoy sov. e. 

Fumifico, ovzozópopnoci. O. 

l'umigo, »xezvitw. c. ĝu- 
peiexopeos. O. 

Fumo, xovíto. c. TÓóQo- 
peo. O. 

Fumosus, xe«rvcó9nsc. c. 

Fumus, xezvósz. 

lumus, plurale non ha- 
bet, xe7vóg. c. xa7rvóg. o. 

Funale, Acprábiov. 

Funalia, š<Aoí. o. 

Funalium, 222X65wov. c. 

Funambuli, x<>XoBZres. 

Funambulus, x«of rs. 
C. o xaAo(fGárnsc. €. Ox 1ivo- 
G&rTnc. c. oe ocoivoB&rms. o. 

Functio, 24rovpyía, TÉAe- 
O A0, AtiTOUDp"^yio. C. 

Functionum, 2irougyiov, 
eic dpopov. 

Functus, rvxcóv. 

Funda, eqev35óv», e Qev2ovn. 
cC. 

Fundamenta, ĝspézaæ. e. 

Fundamentum, ĝspéaiog. C. 
ÎĝsuéAov. s. (G&ciz. O. 

Fundator, 0esz2z2Aicórm68. c. 

Fundamentum, ĝsuéasrog. 

Fundator, c$+svëovyrmç. c. 

Fundi, Zypoí. e. 

Fundibalh, 2:0o088Xo:. e. 
Fundibularii, ocdgev8Sovirc. 
o. 

Fundibulum, »»óv». s. 

Fundito, as, eeppoAoyéco. 
o. 

Funditor, c4ev2ovie 5s. e. 

Funditus, ÓepexióÓsv. c. 2x 
QA0pwv. c. &g£nv, ó Rev 
&mó Üst.eA doy. C. &x(GBáÜoccy. 
o. 

Fundo, xvo. c. &xéo. c. 


CYRIL. PHILOX. ET ALIOR. 


eper. C. Éw. C. 
Fundo, as, 0sje246c. O. 
Fundo, dis, xéw. o. 
Fundum, muĝuýy. s. 


Fundus, xwgiov, &ypósc, xoi 


TUÜp Xv, xwgeiov. C. xT æ. 


c. 7uÜp.$v. c. xwpiov. s. Furnaceus, G«ev«ucixós. o. 


coplov, &yegós. o. 
*unebre, 8i«veio TixÓv. O. 
Funerale, &rix59eiov. o. 


Funerarius, šzigee2mT9, xy- 


8slag. c. 

F'unerat, x»8s6-:. 

Funerator, x»9eu77;$ vexpoUD. 
c. 

Funero, x»9seóo. c. 
Qi&Co. c. 

Funero, as, xer«e0Ócmro.o. 

Funes, &rioxoívie. e. o xoi- 
vía. e. 

Funesco, zs=sv02. c. 

Funestus, vzév0ipos. 

Fungatur officiis, xéx ovro:i 
ód qixíois. 

Fungeretur, 7jvvuev. 

Fungi, ^(rovpy coi. 

Fungidus, cops, ó x«o- 
yog xoà 7a Üc. C. 

Fungor, reAéo. o. 


» 
EVT O- 


` e -— 
Fungosus, copqQós, ó xaŭ- 


vog x«l mæxúÚs. C. 
Funguntur, 
OCUYTEAXOUGIYV. 


Fungus, ess Rut putres con- Luscatus, x oer ey vcoo beis. 


crescere fungos, m óx»c. c. 
Fungus, púxns. o. 
Funiculus, x«Acó8:ov. o. 
Funis, ea oivíov. c. oxoivos. 

C. GXo0ivoc. S. x&Aosc, ù) 

OX0ivosg. C. OG xroiviov. S. x&- 

Aos, G'X0ivoc. O. 

Tunus, zév0oz, x»n9cía. 


Hoc Funus, xnòsiæ. c. mév- Fusio, 


ĝos. C. čxxouiðů vsxgoŬ. c. 
é&xQopa, Tò mévÂoç. c. 
Funus, eris, x»2eía. O. 
Fur, xAézT»c, xAc»b. c. 
Fur, LFuris, xAéz-T7»:;, S. 
Furax, xAezT:xóg. O. 
Fur balnearius,  GaeAx«vo- 
xAézT15$- C. 
urca, Tupx. C. OÍxga«vos. 
c. 
Furca, oz5prypa. O. 
Furcilla, oó2tcoz, ó £-yetç 
Aoip.Óg, xa7rpióAog, TÒ Épi- 
ceo TYS OTÉyns. C- 
Furcifer, o-r«vgoxópioos, 
Bixpevodógoc, oi 7rreiovrec, 
&vrl Tipecopíee ODixpovoy ëv 
TOig TQOX 9»A^oic ËXOVTEG NE- 
pisQopitov, i TÄS mÉAsws 
7'sQicyÓReevol, OTAUVPÉTI- 
pos. C. ixpxvopópos. C. 
Furem, x?ém==rmxnv. 
Furens, paæsivópevog. c. 
Furfur, zírvegov. o. 
Furfures, zírupx. 
Furfures, singularia non 
habet, zírvpa. c. 
Furia, «vía. c. £v0oucia- 
opos. C. ' Epivyóc.c." Isic. e. 
Furiz, ' Epgívvuec, ' Eoívvves. 
Furiatus, &xpet.»vog. o. 


Bro TEXOUG IV, Fuscatur, ¿o (30XxívsToui. 


GAN. 
Furibundus, ĝÎuvupixéóşs. c. Futilis, &?paviz, éxp6ci- 
épepeaxvy9g. C. É£ 10 T[eevog. C. 0g. C. siXcios. C. QAUo£O0gs. 


o. 

Futio, šx> éco. o. 

Futo, as, &A&yxw. o. 

Futuo, óx sóc. o. 

Futurum, gq4éAAov, p.£AXOY. 
C. ÈTópevov. C., kKšAAGy 
xpóvos. c. ; 

kuturus, éziyivóogevos. C. 

Futus, * «G«riov. s. 


Furio, Auac i.c. šxuecívceo. O. 

Furiosus, oioTpozA2E, pæ- 
vico8rnsc, paving. C. EMN- 
Vds. C. peaiycobne. O. 


Furnaria, aev«vcix*. o. 

Furnarius, ivzvoxe«eóoT»9sc. C. 
XepiyoxeoT0S;. C.  iYvo- 
7r0iÓg. €. 

Furnax, x&pvoc. c. 

Furnum, &egefevvóv. o. 

Furnus, icvóg. C. x&pivosc. c. 

Furo, xAézTco.c. pEoivop.ca. 
c. Gabulum, GXc«voz. 

Furor, 5$ paviæ. s. pavia. c. Gaddes, éxeów. o. 

Furti, xoc. Gala, xph arta, Ile oc ið tia- 

Furtificus, &zíxAozoc. o. AÉxTco. _ : 

Furtim, A&0pa, Xa»0órws, Galanthis, aA». o. 
xAo7apeuicoe. C. AeAvxÜórwg. Galba, yarßæyn, 5 x aXBa- 
c. A«Opaíicwz. o. v». C. 

Furtivam, xAozipeciov. c. G albacus, xe +s. c. 
A«Üpciov. O. Galbuli, oẸpaæipia. O. 

Furtivus, xAozipaiosc. c. Galea ,zepgixecdaAaia, Aóĝos, 

Furto, ^«0p«. c. iei deese C. xóQus. O. 

Hoc Furtum, x2^oz*. c. Galea ex capite bonis, 

lurunculum, 83o0:5v. e. Boóoxpavoy. e. 

Furunculus, 3o0;jv, xAe- Galeola, xopóbiov. o. 
7'TÓpiOV. C. Galericulum, 7epi907x7. s. 

Fuscantem, paævixóv. Galerita, xóeuëoç, xopuëec- 
ROG. o. 

Galerus, xuv5, ziAÍov. O. 

Galla, plurale non habet, 
x»xig. C. 

abia, yaħsæypaæ. c. 

Galla, x»xíz. o. 

Gallesco, xaipw, yhicpas. 

Gallica, c«v9$a»40v. s. 

Galli cantus, &AexTpuoQo- 
vic. C. 

Gallicinium, &AexrpvoQpo- 
vía. C. &Aexrodoviax. S. &- 
AexTpuoqcovix. O. 


G 


Fuscatio, xereywwoic. 


Fuscina, xXp«E, TeióGouc. 
c. TGlaiva. C. TpicÜÓvTioy. 
s. Oixpe«vov. O. Tpióbous. €. 

Tuscus, qsAeyxens,. pe- 
Aagyxpous. C. pEàixpous. C. 
Qoeios. O. 

Fusile, xuróv. c. oçuTróv. o. 
a evsuróy. e. 

ÜAicpuÓc, sic@opa, 

mco cov, XÚTIs. C. 


Fusionaticum, ó»icrixóv. Gallicula, 7poxas. c. cav- 
Fusiones, úAicuol, cuvré- æav. C. . 
Asia, Eia Qopeí. Galliculze, Tpox bes. e. 


Gallina, ópvic, Opvic $, xaTa 
lusor, x57T»c. c. oixov. C. OQ»ic. o. 
Fusores, xccveur«í. o. Gallinaceus, ópvíóeioc. o. 
Fusorium, zpoxvrf5eiv. c. Gallinaceus, gallus, &Ae- 
xTpÓcv. O. 
Gallinarium, ógviósv. o. 
Gallinarius, ya2vá pios. C. 
ópviÜoxógcoc. O. : 
Gallina rustica, &rr&ywvv, 


Fusim, zzv. o. 


rure. €. s 
usorius, orcveuTixóc. O. 
Fustes, £óA^«, pao». e. 
Fustiarius, £uAoxózroc, ó TÚ- 
7rTcV ÉÓAc. c. 
Fustibus, £óxoic. zépbil. c. , 
Fustigatus, 8ax2»4c0cíz. Gallogrecia, Taratia. O+ 
Fustigo, £uAXoxozó, rò rú- Gallulo, às, nc. o 
mTw ËQ2ao. O. Gallus, “¿r+rëXexos, &At- 
Fustis, pæ 88oc, (Gc xXov, £ó- xTpuwy, &Aexrpucv. C- 
Aov, Èy cj rÓ7T TOpueV. C. Gallus castratus, xev. 
Hic Fustis, £óxov. c. fæ- Galucis, x Acpoc T povOiov. 
Bos, &v f; rÉntopev. C. Dózra- G alvus, x Acpós. 


# 
Aov. e. Gammarus, &oT«xóc. O+ 
Fusum, &rpaxrog. c. 


Gammmus, zA«rxepaoc. C+ 

Fusus, &rpexrosc, xc1s. C- Gallicinium, | &AexTpoQro- 
uÜsíc. C. xexcup.évog. C. viov. e. 

lusus, 70 &red&»xriov. 8. Gallus, &AéxTcog. €. 
Fusus, xex vp.évoc- Ganea, um, sogvtiov. o. " 
Fustus, a, um, xu0sí[;. o. Ganearius, dowTos. C+ € 
Fustigo, proto Tay ózo- Oo. HONAT TOS, ó &££ooAvXc. C. a- 
Futat, i£Aéy xe. ceAy5s- C. - 
Futile, eUxvrov. o. Ganeo, A/xvos, xeraQoryass 


GIN. 


Acomooúryiç,  ^ip8os, 
papyos, Ayyo. C. xarmN- 
AobÚTyç. C. Xca7T€»AsÓc. C. 
TogvobUTY"s. c. š 

Ganeones, xe«peirómoi. O. 

Ganeum, 7opveioy. C. &T w- 
Tela. C. 

Ganit, Acyveóei. 

Gannat, x AevZztei. 

Gannator, x ^suao T9. 

Gannio, ógucpoci. C. 
tfkopai. O. 

Gannit, ox5Cei. 

Ganta, x qvaXdcmntE. 

Garrio, d$Au«pdo. c. &SoAc- 
cx. €. &BoAea c éw. O. 

Garrit, QAv«osi. 

Garruli, &85oAéo oi. O. 

Garrulitas, &ZoAsoxía«. 
QAuaoica. C. 

Garrulus, QAó«poc, Gerro- 
AAOS, &paAUyoc, &bBoAÉ- 
cX7$.C- $AÓ«posg. C. &paæ- 
Ayos. e. 

Gau, £íeos. 

Gaudens, 589gjsvoc. €. Xak- 
pov. e. 

Gaude, xæips. c. 

Gaudeo, x«ígo, x«ígco. c. 
xa«lpo, y»0éc. o. 
Gaudifico, xr«pozoi. c. 
Gaudium, x«g23, xpea. s. 
Xa. C. XAP, xc eopeo. O. 
Gavescite, x«íperes. 

Gavia, A&gos. e. 

Gaviso, xalpw. 

Gavisus, &xc&pnv. 

Gavisus sum, £éx&pnv. c. 
Gauli, sidos 7Aoíovu. 

Gauma, ogæix TexTovix5. 
Gausapa, G«eB«oixóv maa- 
Aicy. 

Gausarus, £vZpgopíc. 

Gaza, zAcoUTO;.S. 7 AoUTOG.S. 
Gehenna, vel gula, -evvós. 
e. 

Gelasco, muyyýw. o. 

Gelat, xpuoUroi, 7»yvvrei. 
Gelatum, mernypévov. 
Gelatus, vxT2;. C. 

Gelida, mayon. 

Gelidam, Ppuxpáv. 
Gelidum, Yuxpórærov, pu- 
Apov, 7re7Twyós, £z) OGaToc. 
C. 

Gelidus, xevegóz. o. 

Gelo, «420. C. 7 Yryvupa. C. 
Gelo, as, xguo-r&AAoUpaxi. 
Gelu, zeysróc, xpo, mæ- 
ysTróç. C. TAXYN- S. MAXYN. 
C. XpUG TXAAOsc. S. 

Gelus, meysróc. e. 
Gemellus, £íZujog, £í&ugcog. 
c. Qiüujoc. oO. 

Gemesco, ereváZw. c. o ré- 
vw, TTEVÆAČW. C. 

Geminatio, 8iz Aecioo uds. 
Gemini, ĉiduuos. 

Gemino, uu. c. Beure- 
po. C. bvrAaciz io. c. 
Gemino, as, ZizAzciZo.o. 

Geminus, &i8uposg. C. Čir- 
TOS. C. Bituze. c. 

emit, e rev&tei. 


xvyi- 


c. 


VET. AUCTORUM 


yay Mes. C. 

Gemma, Ai8cpiov, Prngpioyv, 
ep (BA j oa, Np cbíov, TÒ Aiba- 
eíbiov. C.  Ai0«píBiov. c. 
óg)aAXpnóg kwkmÉXou. c. Yi- 
qoc, ó Albos. c. e dpeyís. e. 

Csemmze, Ynypia. e. 

Gemmatum, d»dqozóv, fid- 
^a080v. 

Gemmatus, 3i&242oz. o. 

Gemo, orívo, ovrevá£to. c. 

Gena, nz, JAZ Tæ. O. 

Genæ, pīpæ, 7repeici. 

Genæ, singulare non ha- 
bet, maæapsixi. C. Dzrcrix. e. 

Genealis, ysvfĵàirog. c. 

Genealogia, yevexAoyía. c. 

Gener, ye«w(8o5e, y ew(Bpós. 
C. yep (Gpóc. s. 

Generacio, yevsc. c. 

Generale, -yesvixóv, -yevixóv. 
o. 

Generalis, yzvix9, y=vixóç. 
c. 

Generaliter, yevixac. 

Generare, mpoortpiþpasĝas. 

Generat, ysyvž. 

Generatim, ysvixDg, XATÈ 
yivog. C. XATO yv. Oo. 

Generatio, ysvsæ. 

Generationes, ysvysaæí. 

Genero, ysyy®. c. 

Genero, as, yevvamw. o. 

Generositas, EU-y Éveict. 
cùyévsiæ. S. 

Generosus, sóyesvzc, ó &mò 
yvouc, ysvs&e peydcAnsg. C. 
eÓ-yevzg. C. sÚ=vyç. S. yEV- 
væling. O. 

Genesis, yévecic. c. 

Genetivus, yevix5. 

Genetrix, «579. 

Giengibize, oax ó90vrcov. 

Genialia, 72 rvxíx. 

Genialis, e2$oa«vrix5, mi- 
O "E06, YALA, XAI OTOL- 
xElov, TÚXN, yzvymnTix2 ç. C. 
yapi Atoc. C. Ó ToU Čalma- 
yog. O. 

Genialis hiemps. 

Genicon, ysvixov. 

G eniculatim, youvrëov. 

Geniculatum,  zoAvyóviov. 
o. 

C;eniculo, yovurstT®. c. 

Geniculor, yovumsr@. c. 

C;eniculuin, yóvvov. o. 

Genista, pugixn, slŠ5ç £u- 
TOJ, pupixy. C. xapaæign- 
^ov. C. 

Genitalia, «iZoie, poipap»- 
TP, y vc (9 rv lI'ewp- 
eaixocy. popix TÈ eizoic. C. 
põgiaæ. e. 

G enitalis, y vito. c. 

Genitalium, caret plurali, 
TÜXSOV. C. 

Genitivus, yevix?. C. 

Genito, yevvó. c. 

Genitor, mAT, ytvv9»roo, 
ySsvvYXTY»c, ytvvxTwp. C. yo- 
veúç. O. 

Genitura, yérsgiç. O. 


c. 


GLOSSARIA LAT.-GR. 


A«í- Gemitus, cercsvaypóg, ors- Genitus, yóvocz, rexÓcíz. c. 


ysvvn0üsig. c. 

Genium, TÜÓXsOV. C. TÜÓx" 
ÉxaoTou. S. 

Genius, róx*» éx&ocTovu &v- 
ÓÜpcdou. c. &doposg, GSeípucov 
[4 y -= e ^ 
o epogwy. C. N) TUXY»€»- S. 
Beinen. O. 3, TÚXN Éxé&oTovu. 


e. 

Gens, yivog, dóXov. c. yé- 
voc, TÒ &Üvog. c. &0Üvosg. s. 

Genta, y«p. pos. 

Gentes, yšvm, &9v». 

Gentibus, £2vec'v. 

Gentile, évróziov. s. 

Gentiles, yevrnrae. O. 

Gentilia, é0vix&. s. 

Gentilicius, àé0votóA«xE. c. 

Gentilis, £0yixóc, ovy-yev5c, 
óp.020vz;c, ód t uXoc. C. Ótco- 
ytv?s. C. Ey X cpios. c. éÓvyi- 
xóc. C. Ézri/x pios. C. 

Gentium, š9xy¿v. 

Genu, ydvou, -yóvov. c. 

Genua, yóver«. e. 

Genua advolo, yovuzero.c. 

G enuale, -overó£so oz. 

Genuarius, y ovuzeTZz. 

Genuclat, yovaxrí£tz. 

G enucula, over. 

Genuflexio, yvóo£. e. 

Genuini, 
cafpovioTrpsoi. O. 

Genuinum, ó2óvr«, Kk OAnv. 

Genus, yóvoşs, yšvos. C. si- 
cia. c. 

Geguaria, xoiAXzaTra opyi- 
ĝos. c. 

Geometra, yescwérenz. c. 

Gerat, xspion- ; 

Gerere, zpXrTsiv, xsipiSesiv. 

Gergo, 2iocixvSévra. 

Geritur, GxocrZtCerzmi. 

Germana, &:AQù) óÓpgorza- 
Tpic. C. 

Germani, DAZ, Ópomyvy- 
C404, *yvY,GIOM. O. 

Germanitas, -yyvrciórYvc, &- 
OsAQoTns, Z5e2 £ Tm<8-. C. 

G erinanitus, Z2s2X+ó9svy. o. 

Germanus, -v5zoiog &bósA- 
Es, AOsAQDc óomáTpIiog. C. 
yv5ciog &SsAdóc. C. xari- 
Hy""nTo:. C. &ÜEAQ c. S. yyh- 
cog. e. 

Germen, cog, (8A«oTóz. 
c. BAoTUæ. C. QuTÓV. C. 

Cierminacio, GA&eTrrcoic.c. 

Germinasco, no, (9«c7Z- 
yc. O. 

Germinat,G8A«ocr&vei,Bpóeci. 

Germino, GA«c «vo, Bgúw, 
Ó&kAAXwc. c. [(BA«aoTévo. C. 

Cicero, xsipi%w. c. 7paàrro. 
C. xopičw. O. 

Gerra, oúózuaiyvàç, o0Bepivos. 
c. 

Gerræ, vAexT& Tiv&, mAs- 
xT& Tiv« 7rpooQCepóueevo Tois 
TsÍXx'Eciy. e. 

Gerres, j5vibtec. 

errio, oTe»xvic. C. 
G erro, pj v0ÜoAG-yos. c. 
Gerroncs, xsipioTal, npa- 


TWFPONTTOEG, 
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xT6psg$, Çàvæpoi. O. 

eruli, mpæaxtīpes. 
Gerulus, &xĝopdeos, xsigi- 

cT92$9. C. Pe HP LUE C. &vó- 


T$. C. Oi01ix*TixÓg. C. ó 
xouičwy. O. 
esa, &xovríou ei9og. C. si- 


Bog &xovríovu. C. 
Gesseris, xeioíang.- 
Gesserit, 2ce:pícmn- 
G essi, šzi zp&£scosg Ózopvn- 
[^T coy. 
Gessisti,£roaeEac, ex «lpicec. 
Gessit magistratum, 5p£ev 
&ox*9v. c. 
esta, 7re7r peey pe Évoc, xlor- 
TÈ, ÜTOL VY, OCT CC. 
Gesta avita, Ózropvyxyora.e. 
Gestacio, š@pe. Cc. yupya- 


cía. C. cicpe. C. 
Gestamen, Ẹópnpx, oxñ- 
Hts XPA, OXYTTQOV, FE- 


p: Bo>7. o. 

Gestandi, šzppicr0yvou. c. 

G estantur, yumnv&tovrei. 

G estat, vzo«£ev. 

Gestatio, yupeveacía, kopa, 
eicpa.c. 

Gestatorium, $oosio». o. 

Gestatur, yup véCSeros, aiw- 
eitsroi. c. 

Gesticularius, piper Ti1x05. O. 

Gesticulor, xysipovopéw. O. 

G estio, »xaixo(Giosg, &riÜvupeco. 
C. G'TOYXVIO. C. KA? mepo- 


Axzv imiĝuuD. C. xi, 
Éa SUO, yxvgið. C. gimi- 
eo. C. 


Gestio, is, «ico. o. 

Gestito, gopéw. O. 

Gesto, yup v&to, yumkvéto- 
pmi, (BuaoTéthLo. c. : 

Gesto, as, efeopzi. O. 

Cxestor, yup veas, yupvá- 
Copas. C. Écopgi Copeexi. C. XE- 
pioTZs. C. 

Gestu, x sipgobecia. 

Gestus, co zum, sibéc, xsi- 
pobscía, xsipobeola. c. 

Hic Gestus, 5$ xívnc.sc. 
cox NUuee. S. 

Gestus, us, vzr«p&o Tn. O. 

Gesum, genus  lancez, 
ysíccoug. e. 

Gibberosus, xugTóoc, bixup- 
TOS, XUQTÓS. C. 

Gibbus, xver£v. 

Gibbus, et gibuero, xup- 
TÓc, XÜpTcoGcis. O. 

Gibus, -yia(3oc, o70?:1a:i0c. 

G ignit, yevva. 

Gigno, TÍxTw. C. yeyy®. c. 
yesvyáw. O. 

Gilerus, gallinarum, Tò X- 
xpov rdv ÓgviOcov. 

Gillus, c;acr2a. " s. 

Gingila, oDAov ó86yrToc. 

Gingiva, ó5ovrog obA^cv. c. 
oDAOy. S. 

Gingivze, oDA«, yó Qoi. 

Gingivæ, singulare non 
habet, %oŠXA@&< Tcov» 9Lóvruv- 
es 

Gingla, mapwTis. C- 


S. 
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GRA. 


Gingriba, eiZog QwvZe c&A- Globosus, saiposièýs. c. Glutum, xZAA«.c. x¿22.<. Grama, AUN. 


MIY YIS. 

Gingriunt, x 35vec čxßoðoiv. 

Gingrum, pwr) xnyós. 

Giungulæ, singulare non 
habet, ooDA« tæv ó00vrwv. 


c. 

Girgillus, #£=Bos. o. 

Git, je àxvDiov. 

Hoc Git, indeclinabile 
est, p:ħňģvĝĴioyv. C. msàģy- 
010v. s. 

Gitter, jeA&vOiov. 

Glaber, ^oc, &(Qpóc. c. 
VaAóg, ó Asiog. c. N»2^sg, 
Asiog. O. 

Glabresco, YiàocŬuai. o. 

Glabrioues, paæaõvrsg. O. 

Glacialis, vra-yd9nc, 7r ex voo- 
Sns. C. menys. O. 

Glacies, et Glacia, 
€ TG AX06, 7r Vn. 

Glacies, xeóo r«XAXoc. C. 7ra- 

sTÓg. C. 7x vn. C. 

Iac Glacies, ó zeyerósc.s. 

Gladia, £í47. 

Gladiarius, o7a9ozoiog. c. 
£iposoióz. c. 

Gladiator, povopcx 06, po- 
VopzX os. C. £i cens. C. 

Gladiatores, ukovopj xoi. o. 

Gladiatorium, gzovokgceeç ia. 

Gladiatorius, Z0A»xrixóg. O. 

Gladiatus, povope cos. 

Gladiolum, £igi2iov. c. 

Gladiolus, Z;+(ëov. o. 

Gladiosus, £ip£pnz. 

Gladium, pouĝaæaiæ. c. £i- 
qos. c. E£ígoc. s. 

Gladius, £íQoc, Tò Eíqos. s. 
pex uxipe. S. 

Geo. Baxogc: 

Glarma, Aan. c. 

Glandatio, GaeX&vicig. O. 

Glandes, 8&x«voi. 

Glandine, 8zAvo. 

Glandium, Z&2zv. o. 

G lans, glandis, 8ZAvogz. s. 

Glarea, Tózos$ xégooc, Al- 
Bons o7:6pos, £v Tc É Tdv 
J'ecpyixóv, jmiss. c. pn- 
dor925. C. 240dPng. C. xó- 
x^xE, ó Albos. c. 

Glaris, pj.u9oA sy oc. 

Glaucum, xAospóv. c. 

Glaucus, yAxuxóc, ixÓ0bsc. 


z 
xpu- 


c. 
Glcba, Bros -yXc. c. Bő- 
AOs. O. 
Glebze, (G3835oi. e. 
Glebula, 8wpiov. 
Gleva, (3óàxos. s. 
Glidium, zaey-yoóssc. 
Glimerit, vp0o5-ríüncizc. 
Glis, Gliris, jóo£oc, ó eig 
TÈ bÉvDUpe Üç. C. p. DoEos. S. 
, 6 póoEoc. s. &Asióc. O. 
€Giliscit, «óoEei, «o£ &veroi. c. 
Glisco, «ó£&vopei. c. mpo- 
Baæaivw, «b£w. c. «o£o. c. 
ÉvriTSVORLCA- O. 
Glix, Yfz7ovoozc. 
Globo, c+eupóao. o. 
Globosum, ocdqcipoerités. 


Glomerantur, 


Glomero, 


ecTQoy-y9^og. c. 
Globulus, &y2zizioy. c. 
Globus, xA, cvcTQo- 

Q7, yatis, TETP. C. TA- 

yaC. 7r AYÓoc.c. pois eo. 

C.cvovorQoTr. C. cŠ TT pe. 

C. r=epitšosice. S. o Qaipa. 

o. 

Glocido, as, vrezzráto. o. 

Gloditatus, $95;. 

Gloma, £«q$ís. 

Glomera, Z60poicai. 

Glomera et Glomus, &ya- 
0iz, &yabičiæ. e. 

cucToÉtQoy- 

TAi. 

cuveÜOpoiítc. c. 
¿A9oo[Eco. C. mgossmixàAdhw. 
o. 

Glomus, Z“ye09íçs. c. &ya- 
ĝis. o. 

Gloria, sfx, xaóxnwa, ó- 
£a. e. 

Hæc Gloria, 5 óta. s. Èd- 
£ceez. s. xA£oc, £óE«. o. 

Gloriabilis, xevoxrueríasc. 

Gloriacio, xeóx»,e. c. 

Gloriæ cupidus, xevógo£oz. 
s. 

Gloriator, &AX«Zov. c. 

Glorifico, 9o£Z£o. c. 

Glorio, «ox. c. 

Gloriola, £o£&giov. o. 

Glorior, cesuvóvopaci. C. &- 
AeCtovsUoUuci. C. Xo Ux Opes. 
C. sye2 uy. C. idem. 
c.9o£&Co. c. 

Glorior, proprie deliciis, 
&pioues. c. 

oriosus, cedok co p.évoc, 

QA oy, tvGoEos. c. £yEoEoc. 

S. EÜXAEsX. e. 

Glos, $ roU &v8Beóg &95:AQ*. 
yérws, Tapa IIxeórwo. dv- 
€p5c &EXZeAqQn. C. yoeusTy &- 
EseAq$0U. C. &vOp5c &OsAQ*. S. 
&vOpassAq5. C. y&Awos. O. 

Glossula, Afis. c. 

Glovus, sian. c. 

Glubo, as, £up£éo. o. 

Gluma, Aézvoov xpiünc. 

Glumea, xwpàc, &àSeAd3 
y*p-:T7, s IIXeUbTroc. 

luo, is, cuo TÓqdco. o. 
Gluten, xcéAA«. s. 
Glutinamentum, xóAA»nta. 

C. XóAA»p. ax. 

Glutinat, xoAAz. 
Glutinator, xoAAx»TZc. C. 
Glutinatorium, xoA2A»xrT5pi- 

ov. C. 

Glutinator, xoAA»T5c. e. 
Glutino, xoAAG. C. xoAAcco. 

o. 

Glutio, xercezíivo. O. 
Glutis, xóAA«. c. 

Gluto, nomen,. Aaipapyos. 

o. 

Gluttit, xgoxxæ ópvic, čv- 


s. 

Cinare, &gxalws, ivrpsoros, 
ÉTIGTYRUÓVOS. O. 

Cinari, ézioTÁp.8voi. 

Gnaritur, yvcopiterai. 

Gnarrat, Narrat, £Zix-ysirzi. 

Gnarurat, yvcopitei. 

Guarurem, yvópi,ov. 

Gnarus, yiyyðTxwy, iav, 
Eibýuwy, ETIOTZCIOY. C. si- 
òy pwy. C. 

Gnata, 09yšrzvyp, Buyártne 
yrn ia. c.-yvvaia Üvyéárrp. 
c. 

G natare, zraiBozroixo ci. 

G nati, vai2sz. 

Gnaticidium, -rexvoxrovix. 
c. 

Ginato, rexvó. c. 

Gnatum, Téxvov. c. 

Gnatus, mais, UVids, TÉXVOV, 
UIOS. C. 

Gnavus, gíàsey’ss. o. 

Gnetonsum, Z&paupgóv, Txo- 

L4 
TEiVÓY. 

Gnot, oi8sv, Ézriyaveoo xei. 

Gnotu, syvósiv, Gicryvoociv. 

Gobio, ywßiós. e. xc ç. 
e. 

G oreo, &vep qd iBoxoc, vap- 
diS4Acs. 

Gorgi, &vep.£i3o».01:. 

G orgus, yopyvos. 

Goruthum,  20o»x5, 
05». 

Grabataris, x2ivc7roióg. €. 

Grabida, Bapsīia. c. 

Grabis, Bapsiaæ. c. 

Grabro, oẹġńýyč. c. 

Gracia, xápic. c. x épig TAS 
š y YP-«fT2- C. : 
racilarum actio, eùyapi- 
cTic. e. Siagi 

Gracilis, Aezrexivzs, 
7'TÓS. C. icov»boc. C. 

Gracile, Aez-5v, icx vov. o. 

Graciosus, x«oísig. c. sÙ- 
Xe«pis. C. 

Gracius, x«piéorsoov. c. 

Graculus, »xoAoibc, Óópvsov, 
xoAoióc. C. ó xopexicc. O. 

Gradarnii, izzodqopzic. O. 

Gradatim, Baæĵunèùv, xara 
Baudry, Bånvy. c. Babun- 
ccv. c. Bany. o. 

Graditur, Gzívei, GoZíEzi. 

Gradior, eris, Gaívo. o. 

Gradivus, TCGXTiXDGg, Cpvc, 
Zes- C. 

Gradus, Baus, Buz, Bæ- 
uós. c. (Bug oc. S. Ov peor ox. 
o. 

Grzecanicum, Bijuvyóv. e. 

Grzecari, paraixťsiy. O. 

Gricia, 'EAAX«c. 

Gr:ieciscat, &AA»xvíZei. 

Grzecisso, £A AxviYo. O. 
Grzcolatino,8«e8zpio p oz. 
Grozcus, "EXA»v. 


[Bsxo- 


^s 


Grambas, &vxo T2012. 

G ramen, Gy pu Tis m íe, Bo- 
TAYN. C. Gy px TY. €. YA. 
c. [BBor&vz. s. &ypuaTis. O. 

Gramineus, XOW. C. 

G raminosus, xocraO6nc. o. 

Granimaticus, YPAUMATI 
xç. c. 

G rana, xóxxoi, %ūysç. e. 

Granarium, ciroGo»ay, ó- 
c7 piobrxv, curo32^i». c. 
ciro[BoAv. S. &scÓrxm. o. 
croGSoAcv. €. ciTGSoXov. e. 

Grandzvus, -yxoaAÉog. c. 
y*peiog. C. 7oAvUtTYc. O. 

Grande, c7;82e5v, B xev. c. 
piya. c. or, Bs pv. C. 

G randesco, ieyzAóvopan.o. 

Grandevus, y špeov, ToAvus- 
TÈS, 7zptojQórrc.c. 

G rraudinat, yæarxťsxonsi. 

Grandinatum, xaAaZobiy. 

Grandino, xaaZà. c. 

Grandinosus, oaAaTób. 
o. 

G randio, is, ézireívo. O. 

Grandis, piyas, ie yaA5. €. 
oos. C. Bapa. c. yas. 
C. pEyæAsSICg. O. 

Granditas, msAuzríz. O. 

Grando, x &Aata, xata. 
c. 

Grandula, xcigác Trrou. c. 

Granitum, xoxxmTby, ya- 
AecCov syvoxcov. 

G ranea, xoAujk Bác tAaia.c. 

Granum, xóxxoc, XÖXXCÇ. 
C. xóxxog GiTOU. C. XÓXXCÇ. 
s. 


Grappus, cxeAA25ç, gxeA- 
Aóg. e. 

Gras, xov. 
rassa, j(3Sá&7icgka, Bħua, 


7ra 23e. C. 

Grassacio, Acwzo2ocix. c. 

Grassari, ó£uzo£eiv, šmepsi- 
soas, (GaOitesv. 

Gi rassator, Acczobór9:, Aw- 
7T000TYXG. C. 

G rassatores, Aczobora: €. 

Grassatur, Acrro$vzei. 

Grassatura, Awzro£usia. €. 

Grasses, cop (3oXoc. 

Grassibus, z«x5vovc. c. 

Grassitudo, vz&xoc. c. 

Grasso, zexvo. c. 

Grassor, aris, xe«maocxa&- 
TTO. O. 

Grassum, 2uapóv. 

G rassus, cíu(3Xoc, xxi giat- 
yds, oXuv9ocg, x«l max: 
XAI A4zpoc. 

Grata, x «piécc a, x egievra, 
xerabopnioc. C. 

Gratatur, xaípei. 

G ratcera, zorvyponAj9rTYcrC. 

Grates, x &girec, X&EIS TM 
Év zr oXyaTi. C- 

Gratia, xen, X Apis. s. 


X&pmTti, XAoxx& óQgvig. e. Grafiarium, yeaqioboxn.c. Gratiz, x&pirec. 


G lutto, AipBos, Aalpaæapyosç. 


c. 
Gluttus, Bpgóyxosz. 


Gragulus, xoAoeióc. e. 


Grati; deo, x«pirec 6sal. 


Grallatores, z«vixà dopouyv- Gratias agit, eoxapicTt 


Tç. €. 


Graticula, écx pa. c. 


HER. 


Gratificacio, ex aoico ría.c. 
Gratifico, xc«pozoidc. C. xæ- 
íbojoi. c. 
Gratificor, z poo apitope o. 
c. x xpitopeai- O. 
Gratificus, sú óc gi Tos. e. 
Gratior, sóp.svéa repozs. 
Gratiosus, xc e«pircopeévoz. 
o. 
Gratis, 9wes&v. C. siç må- 
Ty». C. Üwoe«v. O. 
Gratissuimus, Toc $jiAÉaT«- 
Tos. C. SÜX «pic TÓTcTOS- C. 
agiéo T ATOS. c. 
ratius, wpooc"nvadtepoy. C. 
Grato, %ššcos. 
Grator, aris, xc &piv &xco.o. 
Gratuito, eixx, xarà Zwps- 
iy, KATÈ Xpt. 
Gratuitu, xsxc«oic pe éves. c. 
Gratuitum, 2cgieciov. c. 
XS cpi peivoy. C. 
Gratuitus, Zcpicb6oc. O. 
Gratulacio, seóx«ecirix. c. 
Gratulari, é&zixxíesiv. o. 
Gratulatur, GUvYXAOST2, G UY- 
aips. 
iratulor, 
Gvyxaipo. c. 
Gratum, xexepicpesvov. C. 
&piev. C. 
ratus, EÙXŽEICTOŞ, mpo- 
0Xw5s;. C. eDx«pioToc. C. 
wpocdQiAXG. C. EUyvdp.oy. 
o. eUxaQic. e. 
Gravamen, Gzeoc. c. 
Gravamenta, ($z gn. 
Gravatur, Gapsirai. 
Grave, Bao5, Bzoú. c. oTi- 
góv. c. 
Gravedo, x«r&g£ous, &x9n- 
wv. o. 
Gravem, Gapóv. 
Grave olens, Gaoózvoov. c. 
Graveolentia, 2ucw2íz. o. 
Gravesco, Baæapõ. c. (3ag5- 
yOp.cti . O. 
Gravida, čyxýmwy. C. Bæ- 
fæ. C. 
Gravidæ, y»vaixec Paæapsizi. 
Gravilogus, Ssivoadyos. O. 
Gravis, Baæpsiz, a5o5z2, mi- 
Toxoç. C. ME LEE e Ba- 
püs. C. iyxýuwy. C. c TsQ^z. 
C. eyxu5c. c. 

Gravissinia, Gaovrerr. 
Gravissimo, ÉvTiUoT2 TO. 
Gravissimuni, Bapgórerov. 
Gravissimus, Bxoebreroc, 

TTEDØTATOG. C. 


G. 


7 


ravitas, cTsZ£óoTY»;, e TspÓ- 
Ths. C. 
Jravitates, c TsZZ^T»rsc. 
Graviter, Bæpiws, =£. 
o. 
Gravius, oixéruc %mrve=ZšTvs 
TTOATIWTOU. C. 
Graulus, xoAsoc. 
Gravo, Bzpo. c. Guobvo. o. 
Gravor, Bepbvopoi. o. 
@c Griecacio, ' E2.xvi- 
vu C. C. 
Grecia, "EXAZxz. c. 
JrEeCISCO, éAAxvíZo. 


Gloss. 


Grecus, Z?.Amv. c. 
Gredinunda, 6xší(ZKouc-=. 
Gregalis, &ysAaioc. c. 
Gregalis, rius, &ysAcios. O. 
Gregarii, deny 82. pO ota. 
Gregarius, &ysXX pc, moi- 
[AX;4, Cy E Acido. €. cubanos 
&vS$pormos.c. &ytApxs.€. 
Gregarius, Gregalis, Re- 
dimitur, &ysAzxiog. e. 
Gregat, ZysAíts, &Spoitss. 
Gregatim, é&ysAxZ4y. c. ó- 
puoSnuz5v. C. 
G reges, &y£xzi. 
rezo, &yzipw. O. 
Grellus, +eZ£222is. c. 
Gremium, ZyxX»x, yxa 
Ax. €. XmyX4AAYX. S. 
Gressibile, SzZicrix£v. O. 
Gressum, Tò zio. 
Giressus,zopgsíz, Bois, BŽ- 
Zio ux, (coim pen. S. Bá- 
opa. C. ÈmiBaTIig. C. (xoig. 
O. 
Grever, zoxvóz. c. 
Grex, &y£x», éyíxx. c. č- 
YÉN. S. YEARN, moly. O. 
Grillus, vpisa gs. c. 
Grimini, oi Ciopitovres ToUc 
ocsus Aibo:. 
Grossa, 42e. e. 
Grossus, zzx5c. €. xc. 
o. 
Grues, yépævoi. €. yépovozc. 
C. «Épavyoi. O. 
Grullatores,zavixz qopo)v- 
Ts. 
Grulli, sIZ2oç vA»íov. 
Gruma, [Baca a x Yvon, 
Qvepecvy  GiomTpx, Y) TOv 
sUeeTpov. C. xpaMa- 
GÜiov. C. y vcopecov. C. 
Grumari, xa«rxoTp£sqai,2o- 
pora. 
Grumat, merge, EITT. 
Grumi, TUUu(3o1, Aljas oi TY 
cg. c. 
Grumi, singulare non ha- 
bet, 22«v 2.1921. c. 
Grumi, si TZv owy i921. C. 
Grumio, 15, y2»AAÍíZo. o. 
Grumus, 6z25435z. o. 
Grunda, ecTréyx, xs Tò 07i 
+z usv EEÍvOovw, Ymi- 
GTrsyov. C. 
Grundit, yz»AAiEZz. 
Grunnio, yovvito. c. 
Grunniunt, zZóoz2coyiv. 
CGiruo, is, xoyyAxto. O. 
Grupes, yg5zssc. 
Cirus, y£gzvoc. 
Cirus, gruis, yšexsyoç. S- 
IIoc Girusum, »xov2oz. c. 
Gruunt, yspavitZougiv. 
Guber, xv»eovyrTv;. 
Gubernacula, x5». s. 
G ubernaculiim, z»52zx2i5v. 
Gubernacio, xvj3égvxzoic. c. 
Crubernaculum, singulari- 
ter tantuin declinatur, 
oiz£. c. 
Crubernaculwum, 
7TA5Ío9. C. 
ex ivysc. e. 


ce) SZ V 
7*»92ZXA149v. C. 


VET. AUCTORUM GLOSSARIA LAT.-GR. 


Gubernator, xv3eevzTr:. c. 
G uberno, xvuGsepvo. c. 
Guberrium, xv(3evyicv. 

G ubila, Xeipcz. e. 

Gula, Azie, papiy. Aad- 


QUyĚ. C. Aximo. C. Adpuy. I 


s. Axi òs, Giscfaæynss. o. 
fgvyě. e. 
Gulatores, | Acyvei, pæ- 


X TO, XATA oy ets ç. 
(sulis, &rr&A«Xocg. c. 
Gulluca, xzpgoioropacc. 
Gulosus, ebogz&yoc, »txvos. 

c. eot 4éyozc. c. 

Gulvia, zoZoy2vteziov. S. 

Gurges, x&v 7orauwov. 
[Bu$z;. c. Awy. €. dp- 
7r cos ç. O. 

Gurgite, 6552. 

CGiurgites, eiAuyrysz. 

G urgito, éugopoUpai. O. 

CGiurgulio, oixxpriov Bpaæ- 

XÙ, ^&puryE. €. y epyuoscv. 

o. . 
Gurgustium, oixíZiov. O. 
Guro, yypzýńw. c. 

G ustacio, ysŪssg. C. 
Gustare, Bovxxioas. 
G ustare, Jentare, Bovxxi- 

cui. C. 

G ustarium, Govxxio un. 

G ustat, yesósTcou. 
CGiustator, zporoysóosTrnc. 
Gustatorium, — yevuzTiZiov, 

ys?$oeTpiov. C. YEYTTHEIOY. e. 
Giusto, y s2opezi. C. y SÓopezei. 

o. 

G ustus, sona, "ycpio pm. 
usÜpeu. €. yrsg. €. yJ- 
> 

Gic. s. YEÍTIG. O. 

Gutilli oncie, xpo pa- 

Xp, Tap AoUuxiAAio. 
Gutta, GTuytumv,bevc, Te 
y-cv. C. ecTe«xT». C. pais. 

C. c Tay». S. 

Guttie, cTaAayuo, 0 Tayo- 
vss. 

G uttat, rZ. 

Guttor, peóyxIs- c. 

Guttur, ximo, fa«pvy£, 
AAkzuyE. C. Ass. €. h2- 

> , , 

pwyE.s. AzsuyË, Opoyxs. 

O. BIYI. €. 

G utturnium, 725x22:. O. 
Czutturosi, Ggoyax2x9X2i. O. 
C3uttus, zgoxooc. O. 

G utum, A:x52i:ov, ' IoujGsva- 

Alw. 


Guturnium, (3«9p5z, mso- 
XIT, ccs Beaffgov. 
Guturnum, eios; oxsýpugç 


Óg Tpaxivou. 
Guturosus, A. oxi peo Qy 6 š - 
Gi yro, y?p?co. o. 


11. 


[Ta, Trara, c:». c. 
IlIabeatur, yivec Occo. 
llabena, íuwz:. c. Boss. 

' = e "i1 = 


e , = š Ë , š ^ , 

O Xxp7Ooc. €. XVic. C. ciyi- 
` ` ` , 

Awwb.c.am0Ai: éeypoixax4c.c. 
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llabenz, zviezi. 

l labens brachia ligata, ya- 
Aséxywy. e. 

llabens curva consilia, 

Xy xuUAoMÝTŞ. e. 

abens curvum labrum, 

Gy xUAGXsiAog. €. 

Habenti, 2Ziézovr1. 

llabentur, óz&excucgiv, yo- 
OUvVT2i. 

llabeo, £x, £x. c. 

LHlabetur, cvyovei, suyri- 
ysi, GOxEITOU, Tuy vei, o- 
XS/TOA, TUYXŽYEI, G'UVTÍVER. 

Ilabile, &eumocróv, sru- 
xTov. O. 

H abilia, e9cppcoo rc, mith- 
esi. 

llabilis, sòne, ó xa«Xon9nsc. 
C. e£$92 TOAozc. C. e£UDeros. C. 

Habita, y svop.tvns, 0 omo xev- 
omy. €. svopeeymc. C. 

Habitacio, oix»xcig. C. xa- 
T^oÍXYGiz. €. 

Habitaculum, 
piov, oixvcic. C. 

llabitare, oixsiv. 

H abitatio, o?x»5c:;. 
FHlabitationes, oix»5para. e. 

H abitator, xcroixog. c. &- 
VoiXOcg. C. cils TX. C. Zyo:— 
xoc. S. 

Habitatus, oix»xco:ic. C. xæ- 
ToÍxX*»Ocig. 

llabito, xaroixó. c. olx@. 
C. 

llabito, as, oixéc. o. 

Habitudo, exécis. c. 8£ic. 
€. 

Habitus, ecécic, ££iz, oxé- 
Gig. C. Eige C. 

Flabitus anini, 592oc. c. 

ll abitus, exo. C. o2cX pa- 
S. OX Xe. O. 

Habitus, a, um, e2ex79z. O. 

Habuit, £o zv. 

H abus, Z<. c. 

Hac, r«órzr. c. 

llac illac, 7«27» xxesizt. 
6. 

Hactenus, u£vzi T9U0 ma- 

FYTI. C. ULEI TODZE. O. 

He AITAI. 

Hæbes, Zur. 

H æbescere, Zz82úyes 554. 

Hlaec, rara, «Tx», TAJTA. 
C. 

Ilæc cum ita sint, cr22Tcv 
oUTus bxovTuwy. C. 

lladilia, é£gizogz74«7:i«. O. 
$pficvsc. e. 

Hædulat, zziz. 

H :edus, Ze,zss. o. 

llac ... erre singulare 
non habet, zAexz2, TZ 
=P Z seu sys UC VY, eot T Ot 
TOic TsÍA SG. C. 

H:vlix, varvo óxeroU. 
L1ienionia, 6:0c0xAizx. 

Ilaeret, zcímr5ysv, x£8x6AA»- 
TZ, GVWTAI, XOXAATAXI. 

H ærediolum, xzzuiuezczriov. O. 


Xo TOPXCYTY- 


Hæreditarius, — xA»xpovota- 
xc. O. 
2 K 


<5-+ 


H æsitaret, šz=>ry ysi. 

H æsitat, £io r&£zei. 

Hi æreditas, xA»xeovopfa. O. 

H æreo, &zrT0j axi, 6véxcopeos. 
o. 

H æres, xAxzpovógos. o. 

Hæresco, &x opi. O. 

Hæsito, GapgQ8aivo. c. xa- 
Topai. O. 

Hala, «Tépo£, *? p x0 2c à?» 
$porix3, 7«géreLis, xæ} 
inmiıixæi alæ dicunt. 

THialant, zpoo7véouciv. 

Halares, izz7éwv reE£íaoxots. 

Halat, zpoo7vei, vei. 

Halec, pkziviz. o. 

Halica, 24:6v8eoz. 

Halito, &vavéc. o. 

Halitus, oôpa. c. &vorvosr. 
o. 

Hallucinor, z«ea(3Aézc. o. 

Hallus, zo#ós piyas 9£a»xrTv- 
2s. 

Hallux, prý xig. O. 

Halo, &o9jaívc. C. &xvéo. 
o. 

Halo nomen, &Acovs;. o. 

Hainatilis, &yxioTpic255. O. 

Hamiota, ypirsis. o. 

Hamo, &y»xicros?o. O. 

Hamus, cy»xiorpov, dyxi- 
cTrpov. C. óppIiè 3j ToD &yxi- 
orpou. C. y/piciov. S. 

Hic Hamus, ZyxicTpov. S. 

Hara, singulariter tantum 
declinabitur, et est fœ- 
mininum, hzc Hara, ov- 


óg. C. 
ixe Hara, cutzóv. S. cu- 
pópßiov. o. 
Harena, Zpkpoc, xb epos. 
Harenosus, «b xpjpotns. C. 
Harinarius, &ppo25rv»sg. e. 
Hariola, ocgxzcoeceos. C. T- 
parocxomog. C. 
Hariolor, pazvreóogp.ais. C. 
H ariolus, (3:coc xózrog, t21- 
BTS, p Avrig Ópysooxózos, 
C. Xcpnot-oAóryos- O. 7 9o95- 


TNS. €. ` š 
IHlarundinetum, »x«epov. 
s. 


Harundo, xZzAepog, *&^e- 
pos. C. EóvaE. C. x*AAemog. 
s. 

Haruspex, 0órms, ispooxó- 
TIG, Xyris. O. OT AGCy X VO- 
0 xo72$. €. 

Haruspicium, 
Gig. O. 

Hiasder, x£pgxe, čov. c. 

H asolda, x= iz. z 

Hasta, 802». c. dgu. s. Asy- 

Ox. 9- ! 

H asta captus, SopDxrmnros.c. 

Flastarium, X<2#uoge9722sice., 
o. 

Ilastati, &yxm"»xrTzí.O. 

Klastile, &zi£Zopaeris. O. 

Hastina, fgs, cx^vviov. 

JIatubüs, goyi^ A Aoz- 

Haud, cox, cox. O. 

llave, xyaæips- 

Havena, Afos. C. 


oiwyor ban- 


CYRIL: PIIILOZX. ET ALIOR- 


Haurio, ó$2psoopzi. C. &v- 
TAG. C. &QÓopci, (urco. 
o. 

H aurit, &vrAsi, &pósrei. 

Hauritorium, Z&vr2»xrTZpiov. 
C. AYTAN. O. 

H austus, £2 $5 ,XvT^5c1s. 
C. 5 &vTAÍc. S. vTAYO6- O. 

Haut, cox f. c. 

Hautquaquam, »x«$6A2v. 

Haut secus, o9x Z&XXdzs. c. 

Haut secus, cox. érépozs. c. 

H ebeo, ZË? vos. o. 

H ebes, £ócvous. C. &p(3AÓs. 
°. 

Hebesco, &ui(8A$5vopzi. O. 

Hebetudo, Zéu8xvciz. O. 

Hebetus, 2ócvovz. c. 

Hecta, jv #oías. c. 

Hlecura, «o0Ax«£. c. 

Hedera, xiccóg. c. xc cc. 


Bs 
H edina, šeíts=siz. e. 
H eem, 2«, $«. c 
> 3 
Hei, Heo, ci, 
, 


lleia, Zx, iminy. 


H cjulatus, 2262uyg2 ç. c. 

Hejulo, ċĠàsaúčw, imì &yoci- 
XWV. C. AMIZÍPOMLAI. O. 

Hejulor, Boð, ém &Z&ygpoi- 
xcv. C. 

Helix, &væaryo óxsro2. 

Helluo, &ocwros, xa«r«t$za- 

Rg, ATwWTOG. C. 

H elluor, &crsóopzi. c. 

lleluari, AzZcssv. O. 

I[leluo, Aa«$vxrZc. O. 

IIeluola, Azxyavápiz. o. 

Hem, 4:7». 

Hemero, Zez«£. 

llemina,Zuí£sorov.c. xoró- 
A». O. 

Hera, ££zzoivz. 

Herba, G82sr&v». c. Boráyn, 
móa. O. 
Herba 
ADY. 

Herba mercurialis, 
Cec Tov, (3or&vn. 

Herbare, Goraeví£Zzsiv. O. 

Herbarius, GorevoA6yos.o. 

H erba savina, ez2v. s. 

Herba sinaria, £o2o2&d4vm. 
H erbascere,GorevoucÓzxi.o. 

Herbaticus, Goravixóz. c. 

Herba verruca, éAAéGSoooz. 

Hercicitus, Zizipsois vrap- 
AX ovrov. C. 

llerciscundze familiz, ixi- 
Qsríasg oDcoízg. C. 

Iicrcules, 'ZZ7eexzc. c. 

H ereditarius,x2»eovotezios. 
c. 

Herens, 5vopévoc. c. 

H ereo, Zvop;ci. c. 

Hereditas, xAxesvogiz. c. 
XAY26y5Bic. S. 

llereo, zcxyvugkzi. C. xoà- 
Adm. C. 

Hercs, x$21:9:2, x^»govóuos, 


lactaria,  T:950p.a- 


A4vó- 


` # P d - . 
XA^*20/9p. 2g. C. X ^xpovotoc. J linnulus, ó 


s. 
Ilcres fio, «^»xogovopo. c. 


Xie, xjés. c. beg. 
S. «922, Ex ic. O. 
llIerilcm, 22so72TixZv. 
Ilericius, &xivoz. O. 
Hernia, xxr. o. 
IHlerniosus, &oxox*A»c. O. 
H erundo, xs2Zzzv. c. 
H ervum, 2eoSoz. c. 
Hervus, £e2oz. c. 
Hlesitacio, Zizzogic. c. èi- 
gray ç. C. 
H esito, #;cr<1o6. c. £uc o- 
D. C. Cieezropcóo. C. 
Ilesterno die, šx6šs. c. T 
035 t£uépz. c. 
Hlesternum,  4x25scivóv. 
éx jsoivőy. C. 
H esternus, >xc9zouy5z, x9- 
Soc. O. 
Heu, 2⁄. c. ousi. o. 
Eleu heu, ioù i25. c. 
ElI cus, i2 ið. c. 
Heva, dysz. C. 
Hi, sŠrsi, orat. C. 
Hiato, CO pe co O. 
Hiatus, coke yn, x-«- 
THa. C. 
Hic Hiatus, 75 yaspa. s. 
Hlibera, X7zv»x. c. 
Flibernat, zxgaxeiuatei. 
IHlibernium,ze«pgox ipei. 
e. 
Iliberno, v«ecxsipkxct«o. c. 
Flibernum, xsimsgivý. s. 
Hibernus, xsiusgivóc. c. 
Ilibiscum, gaeAc &y pia. 
C. ó£ ox oivor. C. Aag. c. 
Hibiscus, &ygeispardh. c. 
Hlic, orog, évra052, $v9z2z. 
C. yraa. C. c2s. c. 
Hic, iste, oŠroz, ó 3v. o. 
Hic atque hic, 2722 xe žy- 
0z. c. 
Hieta, ó5szv folas. c. 
Hiemacio, mxgaysiuasia. 
c. 
H iemalis, xceigcegivéz. c. 
lliemat, z«eaxcsiute. 
Iliemo, xsiuágw. c. siud- 
Zoo. C. 
Iliems, DC stay, xami. C. 
xsipwy, Noo. s. 
Hiemps, xcv. e. 
Hierodolus, iceóZovAoz. c. 
Idieto, x e«cp,kXnxi. c. 
Hila, £yxoí»iov. o. 
Hilaris, $2oZgZz. o. 
Hilaro, &$2iZg5vco. o. 
Hilarus, yzy92z. c. 
Flilico, «&27ixz. e. 
Ilic Hlilpus, š 
Hinc, žyrsð59:7, Zy5ev, 
£s. c. 
Hinc atque hinc, 272: xai 
ev23sy. C. 
Flinnio, xyesueri¥w. o. 
llinuit, xespe7ízz. 
Ilinnitat, XpsUusTiee. 
IHinnitus,zzeperim ue, ps- 
ETITA. C. 
Hinnuli, zz8coí. 


zs 
— 
_ 


C. 


r 

¿77727GU XA 
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yoy 5y2.sízaeç. C. 


HOL, 


> 


llinnus, zzuiév:g 8E nnas 
x«i yoy ÓvrAs:imz. C. 
llio, xaiw. c. xaivo. o. 
Flir, 15, 5£vaz. o. 
Hira, £yxoi2a2v. 0. 
lMlircina, cgási2v xpšaç. c. 
llircipili, £ezóreisc. o. 
Hiircosus, yg<ceov. c. ¿y 
Apmreos. C. Tpxycpásya- 
^og. O. 
H ITCUS, TQÁy^sc, TpÁ'yos. c. 
pesos. c. 
llirnia, xZ2z, xZAx. c. 
H irniosus, x»xAzrzs.c. 
IHirquitali, TocíZzvrsc. o. 
Hlirquus, x&v5:c. o. 
H irsiculus, £zompuxros.c. 
Hirsutus, ?.Zcisç. o. 
Hirric, xəy2sç ¿Kei? 
AAXTEI. C. 
Hirio, oA«xró. c. 
Hirrit, ræv xóm» ru» 
ÜDACOTOY. C. l 
Hirsutum, a2o/u»czy, tpa- 
S XNP P 
Hlirsutus, Zzcbç, Zaz5c.«. 
Hirudo, 2umvyzíz 26222, 
BÈRA xepoxim. C. BLéà- 
Act. O. 
Hirundo, xea. 
lliscerc, Xf Yvivai, emt 
PTAs UATT Ai. 
H isciatus, yacus?ys. o. 
Hiscit, xéxnyvsy. 
11 isco, A ya. C. rx x. C 
eivo. O. 
H ispania, "I3zeíz. c. Xza- 
vix. C. 
Ilispida, ĝæssīiz. 
llispidus, zrs, muxri. 
üx unes, psyaróheik. 
11 istoria, cJ7y"ypazx. o. 
Ilistoricus, Aeyzzcicz. o. 
H istriculus, 22yozcizz. o. 
llistrio, zevrégikzz, 6vus- 
Aaxózc. C. 
H istriones, iusi. o. 
lI Istrionicus,SjzoxpgiTixé;.0. 
Ilitta, 5«5v. 
Hittio, ixvejz. c. 
Hiittus, gwr} xvovsz. 
Hiulcam, xzpz. 
lliulco, c-> ISo yr». C. aj- 
Az 1:22. C. 
Iliulcus, &TAYX9TO;, xeyr- 
vz. O. 
lloc, rc9To, T2270. C. 
lloc anno, iS’ Eros. c. 
Hoc ho, ToUTO, TAÜTT. 
llodie, cýuspov. c. crus 
[m TYUsQ5V. O. 
I lodicrno die, 7X crzmsge: 
yt sos. C. 
Ilodicernum, $Truepoy. <. 
ÉTrUstiv2yv. C. 
] lodiernus, CYUutziy5c, 
tesfpNoi. C. à 
11 olcra, iyara. e. 
Ilolerarium, Aazzzvxeiov. 
I lolerator, ?2.22Z%vsz=we.C. 
Ilolitorium, Ray xt yt cae 
A:ijo7. C. 


y “ 


oT4 v- 


CY- 


ct Ld 
A-0609 xz) Ylolocaustoma, éàsxaýræ 


GIS. C. 


JAC. 


Hlolus, AZx«vov, A&x«vov. 
e. 
Eolus marinum, 0zAxcco- 
xpap.Bn. c- 
Holusmarinum, 
xpapBov. e. 
Homicida, &v£godóvoc, pi- 
eagovog. C. &vÜgpcroxTóvos. 
c. &vOpogóvos. C. doveóog. C. 
&yBpoQóvos. S. 
Homicidium, gyvos. c. $ó- 
yog. S. &vOpoQovia. O. 
Homo, Zv0üporosc. 
Homoncio, &vOÜpwz piov. c. 
Homulus, PA Serisi c. 
&vÜpowr &piov. 
Honeracio, &zi$oprio 1óz.C. 
Honestarunt, rint v. 
Honestas, 7:3, 73 àElog. 
c. 
Honestas, um, TÒ x«Aóv. O. 
Honestissimus, «ióscuip2o- 
TaTO0g. C. Ti[4icorerog. C. 
&miQavéaTaToc. O. 
Honestitas, &£ioAoyórns. c. 
&Liomio ram. C. 
Honesto, ézixocpco. O. 
Honestus, ëyTipos, &£ioXo-. 


ÜÓnanXaccó- 


oç. 
onestus, Egregius, &£ió- 

Ayo. 
Honestus, &£iózicTog. C. 
imíriog. C. &EiIÓAoyos. C. 
T(piog AvÜperrog. C. Éfvwri- 
aiis i- 


Hos, soc hec. C. 
pos. C. 
Honor, 7443, £73 &£iaes. C. 
Tin. S. Tie. O. 
Honoraria, z:iovóc' ia. O. 
Honorarium jus vel Pi- 
gnum, IJpaithopwy ÈČixaæsis- 
véyugov. C. 
Honorarium, 7:3, TÒ mì 
cuvyyopiæ ópsvov. C. 
Honorarius, &%iwparixss. 
C. TiLNTIXóS. C. yYEpPoÍTIos. 
o. 
Honoratus, reritoypeévos , Ev- 
Botos, &mío vpjuoc, TETINE- 
woc. C. OiXEiaXÓgS. S. 
Honorem adeptus, TeTri- 
pxmpeévoc. C. 
Honorifice, évrígp.czc. 
Honorificentia,7:£:9775- C. 
émiTipL lot. C. 
Honorificentissimus, 
pacTerog. C. 
Honorifico, £o£&So. c. Ti- 
pH. C. ğyw Ciz Ti eme. C. 
Honorificum, cg:0v. c. 
Honorificus, £vzipcoc. c. TI- 
puTixOóc. C. 
OnOro, Tito. C. 
Honos, tiu), mì &£íxc. c. 
ag lwua. €. Tip. S. 
Honus, Honor, tiu) 02i, 
Ti) &vÜpcozrev. 
Hora, dpa. € 
Horciolus, forns. c. 
Hordeacea, o2Aóxvr«. o. 
Hordearius, xpí0,vos. o. 
Hordeum, xpiüz. c. xp105.s. 
Hordiolum, xpgid&oiov. e. 
Horia, z»iég. o. 


Ti- 
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Č H yberno, as, £iaxeipto. 
H ostium, orópiov. c. o. 

Hostorium, óp«Aíorpx. o. H ybernus, xsiuspivos. O. 
Huber, o99«p. o. H ydropicus, $2porixós. e. 
Hubero, zixívo. O. H yemo, xsipáķw. o. 
Hubertus, yóvipeog. O. H yemus, xsip-óv. o. 
Horreo, $pírro. c. Huc, rôs, Dès. c. &vOzZe. 
llorrescit, Tgémsi, Qpirrti. C. šyTeeD0=. c. Dgo. C. 
Horresco, ógge2óÓ, rò $o- Huc atque: illuc, &ĉs x&- 

BoUpai. c. Qplrvro. C. pi- XxEITE. C. 

xoUpeci. O. Huc et illuc, 75 93 x&xei- l, Örays, vopebov. 
Horreum, Zzo05x», ópsiov. ces. c. Iacchus, z:;óvucos. c. 

C. &vzro05x«. c. eDGoxov, xci Hucusque, Zx pisc ToU 9«0po. Jaceo, xeipoi. c. B£Bx»wai . 

&zoÜrxn. e. C. Ç 
Horribilis, q4o8:p2c, &zóro- Huic adver. 2eUpo. o. Jaceo, es, xsīuai. O. 

Hos, QpixTÓc. C. H uic pronom.-7o57c, ry. o. Jacet, xsirzi. 

FHlorriditas, Horror, $eíx». Hujus, Torov. acio, gízrco, š &xovríou. 

o. Hujusce, roúrov. c. &AAc. c. fpízro, P&A- 
H orridus, ci«vro dqgixróc, Hujuscemodi, roýrov roð ^c. O. 

dpixTÓg. C. £ÁG Ug, Acios. Tpo7zOoU. C. Jacit, e&xóAA«ei, pir rte. 

o. Hujusmodi, zoórov roð reć- Jacta, i ípibpov. c. gíqov. c. 
Horrifico, gpixóc. o. rov, Troórou TOJ remou. c. Jactatio, A«xía. c. 
Horrificus, dpgixozoióc. O. | ToroDTos. O. Jactze moles, (38A»0Évres, oi 
Horripilatur, àg0ore«vxsi. — Flululo, é2ópopc. O. spéis. €. 

Horripilo, 2e89orgias. c.  Hlumacio, 7«z5. c. Jactancia, &A«CZovíx. c. 


Horno, adver. 75rsc. o. 
Hornum, TENTEPETOS. e. 
Flornus, 57:voc. o. 
Horologium, dpoMóytioy. e. 
lHorrearius, &zorxZpios.c. 
Horrendus, 4pixzós. c. 


K; 


Horror, ġpiíxn.c. ntróņoiç.e. Humanitas, &v9ewzórzs. c. Jactans,  gerécpoc, ó qp, 
H orruit, 2ggi£ev, fopin. QiXavÜpwumim. C. &vôpwrnó- Trases vÓv voUv. C. BA 5. 
” 
c. 


Ths. O. 
H uimaniter, &v9pwzívwz. c. Jactanter, &A«Coveoz. o. 
Jactantia, psyaaņnyopiæ. O. 
Jactantior, &A«CovixcTepoz. 
Jactantur, £ízrrovrai, o xóA- 

Aovrai, &xovriGovrci. 


IH ortacio, vporpo7z7?. c. 
H ortator,zapaxeAcuoT5sc.C. 
Hortatorius, zporpszT:xóg. Flumanitus, &v9gorróbev. c. 
c. Humanum, &v9e-rzivov. 
Hortatus, zəoTpom%. c. mpo- Humanus, Qi vÜOpcroc, &v- 
TEOT- S. Opdzivoc. C. duA&vÜpomos. 
Hortatus, us, c. eoo e(95g. c. Jactat, Gouxxítei, pízrre:, &- 
o. Huimecto, #íszous. O. xovríiGesi. 
Horti, xzzo:. e. Flumeo, mesco, ixi. &to. o. Jactari, xevxc ioni. 
H ortor, NEITPÉMTOMAI, mpo- H umeri, TUR o. Jactata, pipes cog xoi. 
TQímzOopezi. C. Tr«paxaAóc. o. Humerus, Dog. O. Jactator, &A«xtov. c. 
Hortulanus, x«7-sv7T3;, xy- Humi, x«waí. Jactatur, £i réberoi, xý- 
7zoupós. C. Hiumidus, £vixgzog, Úypòs, "^sTou, &^eboveóero. 
IHlortus, xz7oc- c. &íUpoc. €. xÜvypos. c. Jactatus, &xovrícac, 
EIospes, Zévoc, £évoc. c. £&- fvixp.oc. O. Asie, Pi rao ÓOeclc. 
vog. S. E£vog xatar. O. Humigatus, 8*8eeypévos.o. Jactio, pimTacpós. C. 
Hospita, £evobóxosg. c. E£e- Humile, rezeivóv. o. Jactito, ÓguAAÉc. o. 
voZóxm. O. H umiliacio, cezeívcocig. c. Jacto, S&AAo. c. &A«tovedo- 
H ospitale, £éviov, Tò @pov  Te7sivopposóvy». c. peo. C. &vappíz To. O. 
TD msuróusvoy Ë yap. c. xæ- Humilio, vevcc. c. Jactor, Pizrr&Cojai. C. 0 x0A- 
TÁAUR.cG. O. H uinilio, cezzivc. c. opati. C. 
Hospitalis, q:Aé£svoc, g- Humilis, rezeivóc, xÓapa- Jactum, 8025. 
yiog. C. Q1AÓÉsvoc. C. Abc, xc Bee Ag. C. Tar eivÓS- Jactum jacio, &xovrítow. c. 
C. T«7*ivÓg. O. Jactura, &zoj8o^», fx, 


éy xéAeucis. 


Hospitalitas, $:iAo£svía. c. CT z c 
Flospitalium, E£svo9Zoxsioy.c. Humilitas, x0ewuaAó Tm e, EXBOIAÑ, Enpi, Enia. C. 
H ospitatur, £eviSovrei. sùréasiæx, Taænmsivopeosývny. &mofoA". C. Gnpiæ. S. éx- 
El ospiti, £=víez. S. O. TAMEIVÓTNS. C. TeTsivó- orj- S. : 
Hospiticida, Eevoxróvos. C. THS. O. acturale, £ezi$zpiov. 


H urniliter sapiens, ramsi- Jactus, Ex(3oAf. €. pipis, 
BoX5. c. ExgimnLbig. c. &xóv- 
Humiliter sapio, Tærsiyo- TITIS. C. ipis. s- oxvuAsu- 
£povð. C. 0síg. c. 
IHlumilitudo, cezeívociz. c. Jacula, &xóvria, Boxí8ez. e. 
Humo, ÓczTo, xóo. o. Jaculacio, 2^5. c. Prnlic. c. 
FIossimi, ZZ£ivec. o. Llumor, vozía, Oypacía, &xóyTidMz. C. E 
llostia, 69g.a, ispsiov, Juos- ixus, vyparila. S. X Up 0S O- Jaculares, &xovric Ti. 
ec Topazy, ÜDóma.c. 0ucia. S. Fl umum, 22«£oc. €. Jaculata, &xovr Íaac e. a 
H ostes, mo? usai. e. IIumus, Z2zedtoç. c. xapai. Jaculator, AHOYTITTÀS, &- 
Hlostia, ĝusgíz, ispsiov. O. c. yñ- C. x xpexí. S. apax- XIVTIOTHS. C- emi T». e. 
Flostiw, 62pcra. e. TOS, Y7, X oie xí. S. XIOS- O. Jaculatus, &xovríce«c. 


- m. * , e > 
Ilostile, zoAsp:ixóv. O. Hunc, rovrov. Jaculis, &xovrías, ó ogic. C. 
Jaculo, &xovrítc. o. 


Hlospitio, £eviz. 

Hospitium, £sviíz. s. 

Hospitor, ézi£evoopezi- 
E£evíCop.oi. C. 

Plospitor, aris, £evoboxía. 
o. 


vogpov. O. 
C. 


Elostilis, mrAśmiog. C. llunccine, toŬrov. : 
B — Ld E » . 
llostimentum, &vregoi5. Iluncnc, 75970ov «62x. c- Jaculor, &xovr fte. c. fi- 
-i * Ld > 
H urcularis turba, 6ozxúz—- mTw, Èm} &xoyziou. C. B&A- 


o. 
H ostio, ópg. aic. O. pog- C- 
Elostiola, ĝupárioy. c. HI vas, oz: 
llostis, voAÉpa0g, moaświog. Lly berna, xeischix. O. 


^c. C. 
r 
Jaculum, &xőóvrioyv, Bo^isc. 
c. &xóvriov. C. B Aov. e. 


> 


Y iy TO oDpawvo.c 
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Jaculus, GA47T»xc. C. cavplaæ. 
> , 
O. &kxovrízxg. C. 
Jam, Aoimóv, HN, 
Aoiwmróy, Émípprpezm. C. 
Jamibricat, oxéze, 
7T 8i. ; 
Jamibrices, ixAvzTZ2psc. 
= — Ld. 
Jam diu, ¿x vz2AAXo0. c. xn 
=a , 
x 7TTOAAODU. C. TTA Ac. C. pê- 
ea -4 
Qi 7TOAAOU. C. MAAA. O. 
M I. Li ⁄ 
am«dudum, jn TAAI, má- 
A&i ors. C. KÒN MAAGI. C. 
Jaimjanm,, magauvTixa. O. 


Ld 
52. C. 


P d 
AAAY- 


Jamjamque, vrs99ev 2x 
Aoi7óv. C. : 


Jam inde, évr:99sv x2». c. 

Jam nunc, évrs922» Z2». c. 

Jam olim, 2x vz««i59. O. 

Jampridem, zzi, x maA- 
AoU. C. Xj9*» 7rpÓTspov. C. 

Jam primum, ZZ» zr póov.c. 

Jamque, xei 525. c. 

Jamtum, éx zoAXAo9. c. TÙY 
&poXv. O. ÉEXxc«Aci. €. 

Janitor, zv Ace5c, v9 Aoups, 
7TuUA^Ugóc. C. Üup:weós. O. 

J anitrices, £05 &6sA T àv yvu- 
xaixse, G'ÜVVULt ot. 

Janitrix, 3 uAoupoc, c Sv- 
vu bos. c. 

Jantaculum, AHPATIT HÒS, 
Xx p án AG M, Ey any T H, Bov- 
xi 6s. C. ČXQOATIT MÝS- C. 

Jantare, (G8ovxxícci. 

Jantilia, (2o: Tpæxsiç Šio- 
xo7'TÓp.svyos. 

Janto, &xegerí$o. c. 

Janua, zuAscv, wuAov, mU- 
Ady. C. ó zuAdv. s. Übpz. 
O. TUACV, Xa GAY. e. 

Janus, Jupaios 0sósc. 

latus, yéspaæ. e. 

Ibanı, čmyýsıv. 

[batur, Zzsi2. 

Iber, Zzmíovoc, &v-ofoóc xai 
TrUQOoU. e. 

lbi, «óró60:, imi cv», &xsi- 
cs, v TQ «ÜÓTOQ. C. aT. 
C. xi. C. ÉxcticE. C. 

lbidem, 2xeios,xcr «oroU, 
zi TÒ «TO. C. 

Ibis, &nrsasúýon. 

Ibo, &zeAsócoopei. 

Ibunt, &zeAe2Zovrei. 

Ichneumo, ixcveD[scov. 
ix vsOpeovy.- €. 

lcit, BAASI, ^»rTz:. 

Ico, cis, mAaýrrw. o. 

Ictio, 38525. c. 

lctum, z^»y5v. 

Ictus, zA»y», igis, BoAñ, 
pim, 895. c. 

Hic Ictus, mayyù ¿rà si- 
ëyxpou. c. mAy- s. 

Id, -rov7ro, roDTo. c. 

[d agis, roŭŬro Zo&rr=is.- 

Id agit, àvseyzi. 

Idcirco, iÈ ro2T2, 212 To9- 
T5. C. Xv &iTi tv.C. C107: 86-C. 

Jdem, ó a2r2z, T> «r9, ó 
cTÓS. C. TÒ HAITÍ. C. 

ldem, ógofcz. 

Idemque, ó «2722, ójoitcoc. 

Identiklem, map Exacta, 


€ 


CYRIL. PHILOX. ET ALIOR. 


ÉTGAAQEAcS, mágs. C. Š- 
TAAA AwE. C. cUyExX Oc. O. 

Ideo, iya, «or0, Ci TOUTA, 
£iózsp. C. Bi TroUTo. C. Ci 
TOUTO. S. x«l O1 TOUTO. C. 

Ideo quod, 2i? 25. c. 

Jdipsum, 7o972 «979. c. 

I dne, 7oUT2 &pe. c. 

Ido, remion. *. s. 

Idonea, ixev?5, ixevá. 

Idonei, i»xzvoíi. 

Idonceum, &&£ióxpzmv, ixa- 
vOv, GOXipeov- C. 

Idoneus, ixevóc. c. 
2xeses. c. &£iómiOTCz. 
e7riTYj284$OC. O. 

Idus, gsoop viov. 

ll:ec Idus, singulare non 
habet, iZoí. c. 

Iduum, 2:127. 

Jecor, frap- c. 

Jecoralis, Zzerixoc. c. 

Jecur, zz«o. 

Jecusculum, zzZriov. O. 

Jejunium, vxz75ía, vxo Tic. 
C. vno rsia. S. VYXGTiGC. O. 

Jejuno, vxoTs02. c. 

Jejunus, Z&ysucoc. o. 

Jeutaculum,Zxpgericopo.oO. 

Jentarium, G ustarium, 
Booxxic,n. e. 

Jento, as, &xpa«rítopozi. O. 

I gitur, Toívuv, Toiyzpoov, iÈ 
ToUTO. C. TOÍwUv. C. Š; Ze. 
C. &pa. O. 

Ignarures, &yvosovrsz. 

lzgnarus, ġyvywo roc, Zzrsio9s. 
c. 

Ignavatis, Z&2eavioOévrcov. 

Igunavia, žrsigíæz, %ðpávsiæ, 
&Xpéyssum. C. &mgeağia. c. 
faJupiaæ. o. 

Iguavus, Z2pevzs, óxvrpc, 
&Tpexroc. C. XZpevnc. 

Ignefacio, ignio, zvoóo. o. 

Ignes, zvgc»i. 

lgneus, zupdóZng. C. &pn7u- 
gos. c. 

Izgnia, voriz Quxíacic. 

Izniarium, zupgziov. o. 

Ignifer, zvoodópoz. 

lgnipotens, zvugoobtuvao Tn. 
C. zugocÜsv5s. O. 

Ignis, z0p, zups ds. C. 7p. 
C. vzrÜp. S. 

Igniscit, zv»poborzi. 

Ignis sacer, àguc izsAec. 

Ignitabuluin, 2z2oc £a(32íov 
7 UQooTpófgov, TH RYIOVS O. 
[enivomus, zupix(3oAoc. O. 
Ignobilis, čZyvywsrtos, on- 
Hos, XONAI. C. A ÈIEIG. c. 
Cuoysyýs. O. 

Ignobilitas, &yśvsiæ. c. &- 
Tie. C. &TNUÍTNŞ. C. &- 
Corasox ia. C. 

Ignomines, “¿vvu O. 

Ignominia, ZTrig (ee, &Tripia. 
c. &Tiplzx. s. 

Ignocens, &5ó5oc. c. 

Iguorminiosus, &ex»xwuowv.c. 
xT zog TOC. €. ZTipos. C. 

Ignorabilior, &yvcocrorspoz. 

I zuorabilis, gnotus, «- 


&£io- 
C. 


yvecToc. O. 


Ignorantia; dyv»oic, Suy- 
yvápens 0 

Ignis sacer, $guciméz.2z. €. 

lgnorancia, c&yvoic. c. &- 


yvenie.€C. &yvoie. S. 

Ignorat, &y^zi. 

Ignoro, &yvoc. €. cyvóc. O. 

lgnos, yvocoTosc. 

Ignosce, cSyyvo9:. c. 

[*noscit, c 'Uryy'ivcog xe. 

lgnosco, guy Vy vlog xe, 
cGuyyvdepovi. C. ETMyivoo- 
c xo. O. 

Ignotus, &yvweToz, cyvo- 
OTOS, kd xyYc.C.c'yvooros. 
c. 

li, &7z5AÓ8ov. 

lle, Az v. €. xo5xov. O. 

Hoc lletuin, zegivov. c. 

Ileum, Ayav. c. 

Ilex, vpívoz, Tpivoc. C. mpi- 
voc. O. 

Ilia, Aey4vsz, Az-4Agec v- 
pmo. C. Ae«'yóovec. O. 

Ilice, vpivoc. e. 

lliceus, lIligneus, zreivivoc. 

egere, 


Illico, 7T epo on- 
posts € 

Ilium, Aecy2v. s. 

Ilis, zeivos. e. s 

lila, &xceive, ixsivn, S'>xs 2; E 
KAEIVNS- 

Illac, ixeies. c. éxsívy, 
nua. c. 

liliec, £xeiv» 
xsiva. c. 

Ill:etabile, &c epic. o. 

Illatebro, évezoxpózro.Oo. 

lllaudatus, vcovupoc. O. 

llle, éxsivoe, ó £seive. c. 

Illecebr:ze, 022-yvxTg«. O. 

Illecto, as, ézéyopai. o. 

Illex, &vogpoc. o. 

lllibatus, ecb«vocos. o. 

Illiberaliter, &yevvcoc. o. 

Illic, šxs;. c. éxsice. c. 

llicet, «óríxza. o. 

Illicio, is, iréyw, 0:27yc.0O. 
Hlicium, 6:Ay»nrQov. o. ° 

Illico, caepeaxprpe, £295e6, 
e90£cc. C. MAE «TÓ. O. 
Illido, mpor Barw. o. 

Ilinc, 2x2:i9ev, 3xzi0sv. c. 

Illinio, &zixpgíc. o. 

lllino, £izz^zrro. o. 

lllix, icis, šzreecycoycs. O. 

Illuc, ixeicsz. c. 

Illuceo, é«gaxívopgaci. O. 

llludo, iuraæaitw. o. 

Illum, v&o9rxoc Tò $vróc. 
llluiminus, &gsyyńs. o. 
lllumis, exoropr»». O. 

lIllustracio, izi£g2zvsiz 2o£»mec. 
e. 

Illustris, zicavzz.c. 

lllustro, Axurpýúvyw. o. 

llluvies, &čħ%suciz. o. 

Im, «972», siz Z9T2y, «Tov. 
i. 

Hac Ima, A59 

I maginacio,sixovoygpaxcizc.c. 

linaginarn, sixovoixo), 


> , 


> 
smIip- 


DIGMA- c. é- 


IMM. 


HEr. O. 
Imaginarius, sixcvixécz. 
I:naginatus, Zeixacquéve: 

€). 

Imagines, eixcvez. 
Imaginifer, zewrZuezeos. 
Imagimno, as, &zsixZow. o. 
linaginor, xeiixeviZw. c. 
| Qavrátowz. C. &iX»vYiCO0. C. 
lmnaginosus, sixsveov,ç. O. 
Imago, sixæv, sicum^Ao», s- 

xcv. C. Cavracix. C. 
Imaguncula, sixZvi«z. o. 
Inibellia, &vev£eíz. o. 
Imbellis, le, Z&vav£gsz. o. 
Imber, cuBpos, Cups. c. 

coz ¿s. S. 

Imberbis, be, &zóyo». o. 
Imbibo, 2p, ivo. o. 
]mbres, jubeo. 
lmbrex, xa«Avz-zTZp, ytico- 

paz. O. 

Imbrices, x<2XumTyeç. e. 
Imbricitur, ép. 8gooToa, fsi- 

XETAI. 

Imbrico, xarumThpiGw. e, 

e7roysigóc. O. 
Imbrifer, ċußBesgópss. o. 
Imbrix, covy. c. xav 

7 TY»$. C. 
Imbrum, 

TOY. 
Imbuo, ¿z6<=Te. o. 

I mdormio, ézixcijgopai.c. 
[mem io, 2x» 3cv. 

Im eum, 7zv «rcv. 

I mfimus, xxroraxroc. C. 

l1 mi, xzrorzroi, TEAsUTAIO. 
I mina, £&í£soov. e. 
Inntabile, s2gjipexTcy. c. 
lumitacio, epigr. C. 
Imitat, iip circi. 
Imitatio, gjípgycic. 
lmitatores, piurrci. 
lmitatur, iustas. 
lmitor, pioba. C. pipot- 

pai. O. 

I mmaneoes, gj éyac 70i, yp. 
Im manis, géyio roc, YPS, 
&rygioz. €. vrepepeeny Uns. C. 

lImmanis, ne, &z»vzc. o. 
Immanitas, Zygi?rxc. C. 
Iminarcibilis, &pxgá&vriwsc. 

e. 

Im m atiens, &v£zixroc. 
Imimaturitas, &wpiæ. €. 
Im maturum, zcogcv. C. 
Iminediatus, &uszoc. C. 
Immedicabilis, zvíxroz. 
Iminemor, Zgvruzv. 
Iminemores, &gpvywovst- 
l1mmereus, &va£iosz. : 
Immierentes, &vzírioi, &va- 

Eini. 

Immercntibus, zva£ío. 

Iniimerita, ZveË (ae. l 

lmmoerite, Z2Z7Zs, avatimws. 

Immoetuens, &z2j35o:, «pesei- 
pevoc. 

Imminentia, $£oxczx:- 


5paóyov, Tpo3a- 


Iminineo, víozauzi. O. > 


Imininct, $££ye, exu 
Ézrix ey T AU 


lnimiscuus, é&gmiyrs. €. 


INC. 


Immissum, 2k (858A»*»( vov. 
lminitis, &vqyAs9s:, &»v5sc. 
Immittit, sioméumsi, sio- 

BAA. 

Immitto, 7«pem(3zAAc. 
¿pu AA (S. O. 

Immixtim, &piycoz. e. 

Immo, 4XAA^0v psvoOv, xci 
pov, Xa peXAu. O. 

Immolacio, si2z22Ao9uc (z. c. 
ĝus ia. c. 

Immolaticius, 652;gpoc. c. 

Imnmiolator, 92rz:. c. 

Immobilis, &xívyxrosz. e. 

Immolo, 6c. 

Iminora, ozég9sc'iz. c. 

Immoror, 8e«2óvc. c. Zie- 
T&ido. c. 

Iminortales, Z9Zv= oi. 

[nimortalia, Z9zvZ=iz. e. 

Immortalis, &98Z£vzroc, Z- 
0Zv2zros. c. 

Immortalitas, 45$2va«cíz. o. 

Immo vero, &AA2 pv. 

Immulatur, 6»c.z£6z:. 

Immunes, ZrsAs;c, &víma- 
toc. 

Immunes fundi, &cvuvrsA5 
xopiz. e. 

Immunis, &vézatoce, časi- 
ToDpynTOs,  &vémA«Tog. C. 
&TsAXc. O. 

lmmunitas, &réíAc;x, à&Azi- 
ToUpyvcÍa, xoudtic poc. e. 

Immunitus, &rsíoio T^c. O. 
Immusulus, eiZoc ógvéov. 

Imo, xérw. C. xerwrZzro.c. 
Imo magis, iz AAov 2£. c. 
Imo quidem, g«evo2v ys. c. 
pusyoUy. C. 

Imo quoniam, usyay ys. C. 
lmos, xarwrérovuz. 
Imo vero, gEA2ov Zi. 
xai hy. €. 

Impago, gis, PT YYyvmus. O. 
Impar, Zvic»c. 
Impeccabilis,Zvap.áprv,roz. 


€. 


, 
= 


C. 


Impedimenta, 
$uwm22im. e. 
Impedimentum, — igzz- 
FUSY, Spe ie. O. 
Impeditus, EumoZiE su svog. 
o. 

Impedo, as, š 
Impello, iz-;4 
“O 


o xeuofzópa, 


, 
20. O. 


UTEG 
C. Er Anc. 


j 
22. 
lupendeo, es, PC«oTO. O. 
Impendia, š> ev ovra. e. 
Impendio, adv. 3x. o. 
Impendium, UIAA. €. 
mpendo, Zzz2zv2. c. 
Impendo, is, &vaxíco x. o. 
Impennatus, dT Ttpoc. O. 
mpensa, ZXvZ2? uo. S. ĉj- 
CULA. €. EDzOryeTY.ULÉVa. O. 
Inipenso, ad, yay. o. 
Impenzibili«, Zo Truy To. 
n. 

Imperandum, Bariħsurézy. 
Imperas, Too TÁTT-*Iic. 


Imperat, BaciAsósi, mi- 
TACTE. 
perativum, 7TpogTXXTi- 


VET. AUCTORUM GLOSSARIA LAT.-GHR. 


” 
KIV. 


mperativus,zoocrexrix2s. Implico, čumAaéxw. c. èm- 


Imperator, B< i2.sbç, &)ro- 
xprog, eoTOoxpropo. ç, 
lniperatores, eoTOxparopsc. 
Imperatoria, HÜTIXQATIpI- 
X5. C. 

Imperficium, Ó7spóov. cC. 

Imperges, Xa Au7T»QSc. 

Imperiale, Gzci»ixóv. 

Imperialis, 82aci242x22, aù- 
ToXpo'TOoQixós. C. Baii- 
xz. C. 

Imperiosus, zeocraxcTixós. 
c. 

Imperitabundus, ZgaxixzZz. 
Oo. 

Imperitia, &yaywyia. o. 

Ilmperitus, &Tipor. O. 

lIinperito, exigaivo. o. 
Imperium, zyesuovía, xoá- 
Tog BaTiasiov, BeciXAsia. €. 
xe<rTos. C. APXŇ, 5- C. 7rpóa- 


Teeyutcee. C. XpaTOg, S$£5ou- 
Gic. S. ST íTGyu x. O. 
limnpero, gocréccwo, èm- 


* 


TÁTTO. €, Baa iA shop, TEIT- 
TATTW. C. &pxc. C. mæ- 
pauxsAeDokexi. C. NPITTÉT- 
TO. O. 
[mi pers, x«Avzro. 
linpersonalc, | &zeéewcmzv. 
o. 
liipertienda, zaegecxzríz. 
Impertio, gesreziécpa. C. 
I mpertire, z«gazzcsiv. c. 
Impcs, tus, dun, Bia. o. 
Inipete, óegy2zv. 
[i pelio, A, AIX GY. C. 
ZA tor, Asi». O. 
l mpetigosus, 24 »vuT2c. €. 
Impeto, T ong Azo. O. 
I:npetrabilis, iExityro 
Impetracio, 2zirzo£iz. c. 
Impecetrans, &v$cv. 
Impctratus, 292 íz. 
Impetravit, xvoczv. 
Impetro, Zvoo,Tuyx&vo. o. 
I:mpetuin facio, ego, š- 
; 
17. 21 C. 
Impetus, ózu5, 
dn pacts 
DEUG. C. SMi, š 
lmpiatus, e2z»c. o. 
Impie, 227:3z 
Impie facio, 
Im pictas, Z= 
€. 

lin piger, Zoxvoc. O. eoxvoc. 
e. 

Impingo, iz. o. 

I mpinguo, zizcivo. o. 

Impio, pizivw. O. 

[uiplor, &c:32. c. 

Impius. Zes8ze, &cs3ri. c. 
Üs,uim Cc. O. 

Im placabilis, &xereceoz2v- 
Tog. €. 

Im plano, &zezAevzcusi. o. 
Impleo, 2772. C. y*uiZ». 
C. TANOD. C. AYARA. Q. 
Impletum, y uwy. C. 

Implexus, šgsrsmo2osyu voz. 
o. 


- 
= e 
- 


Oo. 


D) 


Ps 
- e. 
- 


Implicisco, 2rirpozicte. e. 


TAÉXc. O. 
Imploro, psr 9axpócv ixs- 

T£ÜÓc. C. ÜsoxAxTÉc. O. 
lIimnpluo, àk8g£éxc. o. 
linpluvia, jzv2óx. o. 
Impluvium, gofos. O. ps- 

O«0Ai0v. €. U7reibpov. €. 
Impolitia, Zéxopíz. o. 
lmpono, £vriüspzi. o. 
lmporco, as, e9AzxíZo. o. 
Importunus, &igevoc. o. 
Impos, Impotens, xpa- 

* 

THS- o. 
Impossibilis, ZéZóvzroc. 
Impostor, Stellionator, 

Emih rv. e. 
Iinpostores, cevexio reí. o. 
Iinpostura, Stellionatus, 

Emijsoris, 3$) oc AsÓm. e. 
Impotens, Senescens, Zz- 

y*po. e. 
Impotentia, éZvveríz. O. 
Imprecor, àzi9e:z£o. o. 
Impressio, mpor Boy. o. 
Imprimo, vz»cceidopzi. o. 
Improbitas, &vziZeie. O. 
linprobo, Zz2Zoxip.aCo. c. 
improbus, Zo ç, pox In- 
Oo. 
Improlis, lus, z2voz. o. 
Impromptum, — &zZxzsigov, 

` ^ 

eic Tp áo eipAv. 
Imiproperiuin, ZveíZiciz. O. 
Im propero, as, £vsiZíZeo. o. 
Improprie, Z&xóecz. c. 
linprudens, &vorroz. o. 
lIiipubes, Zzvx38oz. 
Imipubens, žyņßss. e. 
[inpucdens, &veiZzz. o. 
Impucdenter, vioc. 


o£. 


o. 

Impudicus, &cz2y5c. o. 
Impunce, ZzxoAXaococ. c. &- 

Oxnuizz. o, 

Inmipiunitas, Zzzzeiz. o. 
Impunitus, &xőaxoToc, ó 
uù} TuitcceopvYi3s is. C. 

linpure, &xa9zgrcoz. 
lIimpuri, ZxZ5zgroi. 
Impuritas, Zxeb5zoez iz. 
Impurus, 2£Zí esse. o. 
Impus, Zcez8eziz. 
Imputatus, Zru«»xro:. o. 
Iniputo, AeyíZomzi, iz As- 
y?9:eio9. C. mQ59 Avyits- 


uai. O. 
I s, cyekobaioc 

muros, áve£osscioc. 
limrecillor, fært. c. 
Imus, mossy usiz, xal OST e= 
$ e. 

` , 
Eni. C. EiS, 


C- 
In abusum. TAPA Y pYiv. 
Inaccessivilis, &zgz2ciroc. 
Inaucceessus, zi3«r5c. c. CÍ- 

IBarez. C. 

Inaccusabilis, &véyxA»v70c. 

C. &x«TYy9oprnror. C. 
Inaccruo, 2zvozoio. c. 
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qíAxToc. C. &G'Topyoc. c. 
Inambulo, 2Zizxivo. c. 

l nane, gjárzxiov. C. x&vóv. C. 
lInanem, xevàóv, pr ioy. 
lnanesco, xesvoUOpzi. e. 
Inaniloguus, xevoAóyoc. o. 
lnanimis, ZVuo>ços. o. 
Inanimus, Zwdvxoc. o. 
lInanio, xevóco. o. 

Inanis, xsvoz, xevóc. c. 

In animo cst mihi, 2ia«voob- 

Hai, Ex É oy vco»cec- 

nanis, £e&rc«iog. C. 9i&xe- 

voc. O. 

Inanitas, xevórx»c.c. seixaió- 

ThS, XÉVoSis. O. 
lnaniter, six. c. 
Inanitus, xévoc.zc. c. 
Inanitrices, $05  à2eXQv 

y"»e«ixsc. C. 
Inantecessum, zpgoxoía. 
In ante diem, «eic 7Zv 70 

^ e , 

T«ÜTYc YXMÉpevy. C. 
Inaquosus, &voZeoz. c. 
lnaresco, &mayaivopai. O. 
lInars, &2pevyzc. c. 
Inaspero, &yeióc. e. 
Inauditum, IN efastum, gg- 

f£nTrov, &zóoPvrov. c. 
lInauditus, &g£rros. c. 
lInauguratus, &zroicvicÓOeic. 
lnaurator, x'guccr5c. e. 
Inauratus, zepixexpuccopeé- 

yog. C. Ci& x pug os. C. 
lInaures, ivóriz, &£vorov. S. 
lnauris, àvoóri2ov. c. évooriov. 

o. 
lnauro, izixpgucó. c. xpu- 

com. O. dec E 
lnauspicabilis, &égeroc. c. 
l]naustro, $coríZo. e. 
Inausus, Zro^goz. c. 
lnbarbis, &yévsioz. c. 
lnbecillitas, &c$éfveia, 

Soc, &abzveiz. C. 
]lubellis, &zéAspoz.oDsvyc. 

¿ró sos. €. 

Iuberbis, ái vios. 

lubibo, »xzremivo wp. C. 
[nboia, xAci2v zspirióxua. €. 
Inbrices, xaAvzrT5osc. 
Inbrico, xa2.o7T52ikZwo. c. 
lubuit, šveyyuvesv, £G&rTei, 

228, B<5e, eic BO TYUnV. 
Inbuo, gj». c. 
Inbuo, £&uwGii8Zzto. 

TTW. €. 
Inburuclum,£u«(3o55A6vxAov. 

e. 

[Inbutio, zgoBiBBacp5c, pin - 

Gic. 

Inbutus, pepunuévos, pe- 

punņnuzyog. C. 

Incæduus, žtTunņTog. 
In calculum, sis sbxz tov. e. 
Incalesco, Zix9Dsppeeivopeai- 

O. 

Incallidus, Z&2eoXxoc. o. 
lIncandidus, &AsÓxzavroc. C. 
Incanto, éz&Zo.c.&z«2w.o. 
Incanus, e7«pronzó^ioc. C. 
Incapabilis, &xcpe»rrocr. c. 
Incapistro, Qua. O. 


, 
yo- 


C- Bå- 


ME. xin š : > ~ 
Implicatrix, Zur) Ex TF z. C, liamabilis, &zórvog. c. &- Incapito, irapõpai. e. 
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Incassum, eeoó2oz. o. 
IAncastus, &csUuvoz. c. 
lncaute, &zepioxézrws. o. 
Incautus, &g2Azxrog.c. $i- 
AcTAOUg. Oo. 
Incedo, mgoßaivw. c. &mi- 
Baívoe. c. eósipi. c. 
Incedo, eicéex2wi. O. 
lucelatum, Zxpguzrov. c. 
Incelatus, | &rópvsurog. 
&yxudtosg. c. 
lucenatus, Z&errvoz. c. 
Incendiarius, £zpero2z. c. 
Iucendium, ipzexopéz. c. 
ÉteTpoeóc. S. 
Incendium facio, ép p eo. 
C. iuminpõ. C. urmupiķw. C. 
Incendo, àiuzwpgp5. c. ču- 
7rUgito. C. Éprexto. C. Èp- 
7p5Üc. O. 
lncensio, xerTeéT$2AsÉig. c. 
Inuncensum, Óupkínpa. c. 
Incentio, onis, é&-aóAxacis. 
o. 
Incentivus, ÉTTUAmTIXÓS. O. 
lucepcio, àx,8o»5. c. &m;- 
acelera. C. &px7 Bi8Xíou 
Ñ A&AAou ToU. C. &po3 &p- 
you. C. émaepxaxií. c. xæ- 
Tpx- C. 
incepto, &rixeiec. o. 
Inceptum, ézi52e9pm. c. 
Ey sípnpee. C. &mi(3ecisg. C. 
ézi(3oA$. c. 
Incernicula, zyAíz:. o. 
Iucerno, is, £ixAéyo. o. 
Incero, x»oó. o. 
lucerto, as, &2»Aoc. o. 
Incertum, &7opov. c. 
Incertus, Z2xAoz. c. &à3£- 
Bains. c. 
Incertus sum, &Topóo, či- 
Gra co. c. 
lucesso, is, Baw. o. 
incessus, àizíGaecic. c. mgo- 
céAsucis, 7repi(3ecig. S. 
Incesto, noAóvz. c. piælyw. 
c. 
lncestus, &0fnicroc. s. à- 
Teys. e. 
Incesus, e6corog. c. &ró- 
Patai c. 
nchoacio, &o»7 čpyou. c. 
&7repxci. C. dimi 
Inchoativa, &oxTixc. O. 
Inchoativum, švegxTixdv.c. 
Inchoativus, &pxTixós. C. 
Inchoavi, Ze£ewwn.. c. 
Inchoavit, évrXoEcero. c. 
Iinchoo, eX Op o. C. xeTo- 
ACOM-ema. C. TAPIH 7rpa- 
yY-eroc. c. 
= IAncibi, cTrÉp. d uAOv. S. 
Incibus, zv. e. 
Incide, TÉR.8. C. 


c. 


Incido, épe7rízzrco. C. Ẹiaxó- I 


TTW. C. ÉvTÉL.yco. C. TÉuYywW. 
, 
C. XÓT'TO, TÉR.VO. C. MEEI- 
, 
MINT. C. Éyxó7zTO.C. ix- 
, 
TÉRVO. O. 
Inciles, Üipu-yec. O. 
nCIDO, 1s, ézrxuAÉ:x. O. 
- - > 
Incipio, Zexouci. c. c oxo- 
pci. O. 


CYRIL. PHILOX. ET ALIOR. 


Incisio, Z;izocory:. O. 
Inciso, éyo«pkoco. c. 
lIncisum, x<. o. 
lucisura, £izrojsz. o. 
Incita, Virgil. x:v»55i10«, 
É: tsi. c. 
Incitabilis, =<esËuvTrixçs. c. 
Inucitabulum, ózéxxeupa.o. 
Incitacio, MAFÉPHNTIS. €- 
lucitamentuin, mægdppn- 
Tig. C. z«pgoEua uoc. C. MA- 
FP EuT uós. S. 
ncitatio, PyxsvrQioe2g, ÈT} 
oÙ zr«go£óvovrog. C. 
Incito, TAPIÐ. C. 7a«po£ó- 
vw. C. 7r&porpvco. C. 
IÍÁncito, as, É7ryw. O. 
Incivile, Z&zeo»irixiv, où vd- 
piov. c. 
Inclamo, iz;38o2. c. 
lnclamo, as, ézi8o&co. o. 
lnclemencia, Zcvpnzá9ecian. 
C. &QiAa«vÜpoxriía. C. &vn- 
LEPOTNE. c. 
Inclemens, &cuwzaó05;. c. 
&giAXevÜporoc. c. 
Inclementer, Zucgevozg. c. 
&qiXavÜpcowc. C. à w-»vog. 
c. 
Inclinacio, £yx»4o1c. c. 
Inclinans ulna, &vexAívezc. 
Inclinatus, àzíx»icic.c. 
Inclino, xóz-c-w. c. mixail- 
yw. C. XAÍvzo. C. XUTATTpÉ- 
qo. C. 
Inclitus, xAvc9z. c. £vZo£oc. 
c. 
Includo, £yxAeíc. C. xata- 
xAasiw. O. : 
Inclusus, čyxsxAsiopmévoç. c. 
Inclytus, xAvcróc. o. 
Incoctile, éveb»kévov. o. 
Incoctus, &véb»nroc. c. 
Incoeenatus, Zc8emrvogz. o. 
Incogitabilis, &Aóy:c-roz. 
Incogitans, &ovXoc. c. 
Incogitatus, &eoxezrroc. c. 
Incognitus, &yvuoccosc. 
&yvwcTos. O. 
Incola, £voixos. c. z&poixog. 
c. 
Incolatus, ëyvofxmoiç. O. mæ- 
gorxia. e. 
Incolo, švoix@. c. xearoixó. 
C. Évoix£co. O. 
Incolor, &x'ecoc. c. 
Incolume, Z3ov, ÜyiéÉz. S. 
Incolumis, égzopévog. c. ú- 
yis- C. &xe«ípsos. C. cos. 
C. Zerios. O. 
Incolumitas, $vezía. c. D- 
Tis. C. cwTygia. c. eoe£ ia 
cOemTOS. C. Úyisiæ. O. 
Incommoditas, Zxp»xcimná- 
The. C. &vcodsAic. C. 


c. 


Incompactum, &cZvrzxTcoy. 
o. 

incomparabilis, &cóyxzi- 
Tç. C. 

Incomplebilis, &zAzzcroz. 
c. 

Incomplexus, &zegí2^» ces. 
G. 

lncompositus, | &oóvÓsroc. 
C. &x&T«oxsóacTog. C. 

Incomprehensibilis, végi- 
xTo$. C. 

Incomprehensus, &oóAA»- 
7rTos. O. 

Incomptus, &zgziXox&A»roc. 
C. Zxoc oç. C. 

Inconcessum, &zeoeexopn- 
TOv. C. 

Inconcinnus, žxusańģńc. o. 

Inconcussus, &c&AsurTos. c. 
&ZikcotcicTog. O. 


Inconditum, Aegóv. c. 
&xTicTOV. C. 
Inconditus, — &xaracxea- 


TTO. C. 7TTAYmepeA* 6c. O. 
Inconsruens, súm tovoz.c. 
Incopngruum, súm $ovov.c. 
lncongruus, £&veziT59:102.C. 

&pocqopoc. c. 
Inconplexivum, 

Avnx7TTOV. C. 
luconprehensibile, vors- 

p^»7Tov. C. 

nconsciencia, &cvveignc ia. 

e. 

Inuconsciens, &cvvzsiyroc.c. 
Inconscius, &cvvíorop. c. 
Inconsensus, &cvp. dovía.c. 
luconsequens, Z&rozoz. c. 
Inconsideratus, &xe«ra«vó»s- 

TOS. C. 
Inconsonans, 

t. 

In conspectu, «óroíz. c. 

» 

E£VCO7TIOV. C. 

Inconstans, &coreroc. c. &- 

cócT«Tosg. e. 
Inconstancia,  &xerecra- 

Tia. C. &ywpxAÍa. C. ÅTTA- 

cía.c. 

Inconstructus, Contumax, 

Inducibilis, &veyoexryósg. e. 
Inconsulium, &(ovAia. c. 
Inconsulte, &Goóxwc. c. 
Inconsulto, &zQovoyxrcos. C. 

e&c xe7TOc. C. 
Inconsultus, | &éveEéraecroz. 

C. &vspoTY,Toc. C. d7reuo Toc. 

C. &cópBouXoc. C. mgo- 

yovroc. C. &oxszTOSg. C. 

&(3ouXoc. c. Z ¿óc toc. O. 
Inconsyderatus, &ezá0pn»- 

TOS. O. 
lucontentus, &xeráceroc. 

e. 


E£uo7rsoíi- 


¿o ope owvoc. 


ncommodo, jA&zT:2. c. Incontinencia, &xoacio, y 

CucxoxoTóO. c. BAdmTW. O. «icXxpórns. C. 
Inconimodum, tuc pn- Incontinens, &xpgzric. 

cría. C. xpnorov.c. BAd- Incontinenuter, à» 74x. c. 

7. s. Inconveniens, Z&eópecwvov. 
Incommodus, &cUp.dopog. C. &cópn. dovoc. C. 

C. &wweGtAX:. €. &xerci- Incorporacio, CO CD LZ ACT 3C; 


Hos. C. ÜCÓG OX Tos. s. d- 
XERTTOS. S. 


voh- 3, 7r&pébocig. C. 
ncorruptus, &Z$$«eroc. c. 


In crastinum, sis avsi 


INC. 

&cikTÜSDLg. c. 

2v. C. 
Sig TXY AÜziov. €. 

Increatu-, &XTITT52. O. 

l ncrebo, imicuyráYw. c. 

Incredibili-, ATITTOZ. 
AMITT g. S. Amt Any. 
é0c7ITToc.€. 

Incredibilitas, &TicTia. 

Incredulitas, &-e5/a. c. 

Incredibile, Zzizrzy. o. 

lncredulus, TITTI. C. à- 
T19Xc, Ó p.3; TAG TEÀ Wy. C. 

Incrcmentum, 

C. QUETI. c. ZY, ixi 
Cuyo. c. zT 657 3 xv. Croire 
besig. s. eE Yi. O. ` 

Increpacio, šxiríwxgiz. c. 
ÈMIXPÓTŇTIŞ. C. Ex UIIZXCa. 
Ca 

Increpator, ÉTATAILY TYS. C, 

locrepito, miy emu. C. 
ÉTIXTUTO. C. E Eyy£A A. k; 
ÈTIXEPTOMD. C. EzATANTTA. 
o. 

Increpo, £&zixruzZ.c.in- 
CXOT TO. C. EmEy yYAD. €. 
ÈTIXPITD. C. ÈMITAITTU. C. 
ET Asváķw. c. yy. C. 
imipþofõ. c. xmi. C. 
Ennyd. C. y Asuáto. Ç. Èx- 
B^»u8éco. o. 

Incresco, à&zaó£o. c. irili- 
wusi. O. 

Increvit, &ximcAÁZa. c. 

Incrustacio, Ee OU Rp. 
C. 

Incrustatio, 4Axcwciz. €. 

Incrustata domus, zAaxe- 
sioa cixiam. C. 

Incrusto, zA«xó. c. 

Incubi, ézixATa:. o. 

Incubo, ézizízTw.c.éiaA- 
TNG- C. ÉZiÁ&ATTC. €. 

Incubones, zixsxv4ért.0. 

Incubus, IIZàv, 6 £xíipgz». c. 
II&v. e. 

Incucio, ezicsiz. c. 

Inculco, xe«er«Aaxriz». €. 
X TOTOGTO.C. ÉzICATTO. o. 

Inculta, &ysóeyxroc. 

Inculta terra, >xšecos toros. 
C. &p'yY yY. C. 

Incultus, &z»xg&éAsroz. €. 
&ysmgpyvTosg. C. éysmpym- 
TOS. O. 

Incumbo, £&zizizro.c.icxi- 
XE4peC4. C. ÉTIXÜTTUO. Q. 
Incunctanter, &vvzee5trza:. 

€; 

incurabilis, &^:ezzevroc. c. 

Incuratus, &vezigéAre:. C. 
&tpovricToc. e. A! 

Incuria, &qporicia. C. à- 
7 pay pogvy. C. &jutAsia. O. 

Incuriositas, &zpgoyuocvrt. 
c. 

Incuriosus, ATT ULEATTOS. c. 
¿pdóyTricTros. C. &npayum. 
e, - 

Incurro, ézirgí£xo. €. tu- 
BaxXwo. o. 

Incursio, ezi£gon. €. 

lncurvesco, xvugroupai- O+ 


c. 
c. 


c. 


` ud $a 
ET ZX7EYCiC. 


INE. 


Incurvo, xerex&w-Two. C. Indicativus, gqexvvrixós. 


brixépmTo. C. xupTóc. o. 
Incurvus, šmiocoezorys- 
xupTós. o. Š 
Incus, ġxpwy. C. xcov. O. 
I]ncusacio, Zywx20ois. C. 
pépeis- c- eiríagig.C. — 
lncuso, &yx«^ó. €. eiric- 
pai. C. pip popat. C. 
lucutio, évrivécoc. C. Ey- 
gelw. C. èxpopéo. O. 
Indagacio, &vspéuvyois. C. 
Égeuve. C. 3 
Indagant, &£ixwetbouciv. 
Indagas, $£ixvisteis. 
Indagat, é££ixwi&Sei. — 
Indagine, à&£ixviao uw. 
Indzgines,; Eirias pol. 
Indago, e7:8:6c. c. ixn- 
Aat@. C. êxčnrõ. c. šE: 
vsóc. C. Îņnpõpæti. O. 
Indago, ëË¿cviceo ps, šE, - 
Dx eo, en vu pe, mEpIOXÑ- 
BAYS, ETI ¿y giw Ecocv. C. 
Indago, inis, Ó$pxpc. O. | 
Inde, £meira, &xeiüev, e«oró- 
üsv, eór00sv. C. Éxei9ev. C. 


Indecens, &-69se75s$, &mpE- 
nýs- C. 

Indeceptus, 445 éveeyn9eís, 
&TOTUX DY. 


Indeclinabilis, &zTc795, ó 
dxA^iroc. C. 

Indecor, &c5pov. o. 

Indecorum, &zpszés. o. 

Indecorus, &zpezs. c. 

Indefensus, &vex&íxxTos. C. 
&ya7roAÓyYTOoc. O- 

Indefessa, ZxmTos. 

Indefessi, &zovrro:. 

Indefessus, &»x&pceros. 
&xomiacTog. C. 

Indefinitum, &ze«péspqg$pecov. 
o. 

Indeflebilis, &xcevuscoc. c. 

Indelebilis, | &vs£&Aeizos. 
c. 

lndeletus, &vs£&AsirT0z. C. 
Inde loci, tróts, &reire. 
Indemnacio, &$5pjov. c. 
Indeminatus, | &xeraxo:coc, 
&XaTXÜixccTOos. C. AGROS. 
c. 

Indemnis, ¿Z892s. o. 
Indemnitas, ZZzgpiov. c. 
Indemnus, ZZzpioz..c. 
Indempti, &zop.ócevrss. 

In deposito, ëv zrepa07»n»- 
Iudeprecabilis, &zeee«írn- 
Toç. O. 

Indeptus, x75c&pcvosc. c. 
Indesinens, £z«»occoc. 
Indesinens, &xcerázeavoroc. 
c. 

Indevotio, ey veopeog Óvy,.- 
Indevotum, &x«9oc ícrov. c. 
Indcyotus, &xeaocieroc. C. 
Index, EAEYXOS,  AXVUTYE, 
EAryyxog. C. 

Index digitus, Aixevos. O. 
Indicacio, [eXvUcag. C. xæ- 
TuyysAcic. C. 

Indicat, ÉTr ipe ÉVEIL, Doris. 


c. 


V ET. 


Indictus, ézivép voie, 


AUC'TOImBU SN, 


c. 
ópic TixÓg. C. 


c. Indicendus, &Xesxroz. c. 
Indicere, &£zixA&oci. c. 
Indices, jk »vvre«í. 
Indicina, jp 5vuregov. s. 
Indici oportere, ézirécceciv 


^c pnvei. 


lnudicit, &rivéígces, $zir&o cci, 


X cT y ry ÉAX EA. 


Indicium, pývurpov, pyu- 


pes, Úróziyuæ c Óp.[3oXov. 
C. eXvuDpov. C. EXEyx 0s. C. 
[4790 s. C. [4,VUG 4$. S. 


Indico, xercyyixXo.c. &y- 


yYÉAAw. C. phyýÚw. C. ÉTI- 
X AO, ET VÉpecO. C. xaTa- 

> -— 
výw. C. ET IVÉpACO, ÉTTAXACO- C. 
Osíxvupi. O. 


Indicta, zixA«o0cicc. c. 
Indictio, &zivépexosz. c. 
Indictis, Constitutis. 
Indictum, 


; ÈmIvVÉMNT IS, MA- 
pæxyyEsrĵjsv. O. 
AAE- 


Tos. c. 


Indiculum, £ecvypriov. O. 
-— -— c “ 
Indidem, £vrs09-v, «or69ev. 


> -~~ 2 ~ ^90. 
C. EX TOU c«cUTOU. C. cU0- 


sv. Oo. 


Indies, xa«Ó:x&ocTnv. o. 
Indifferenter, &Ziedópoz. c. 
Indigat, &zesA«óvei. 

> > + , 
Indigena, «órox0cv, ĉioyé- 


vhe, ibayérns. C. abliyévs. 
C. aD Tox Ücv.o. š-y>cçoboios. e. 


Indigenie, e«órox9ovec. 

~ > a * 
Indizens, Evens. c. 
Indigeo, opZtbo, mopa. 


c. fouai, >p co. c. xe5- 


Co. C. é&zropso. C. 


Indiges, %&í9soç. c. 
Indigestio, &zewviíz. o. 
Indigestus, &zezz. c. 
Indiget, imidésraæs. 
Indizgetes, 54í620i, xovpr;rtc, 


Gaípovsc. O. 


Indigetum, 259i evi,s- c. 
Indigina, «óróx0cv. c. 
Indigitamenta, ícgerixa. 
Indigites, Kovgsres, oi mspì 


TOv Ilciva. c. 


l1ndigito, zpoceziZéopei. C. 


7rÉVORcOt4. C. 


Indignacio, Z“yev&>xTmoss. c. 


uds, egyh- C- 


Indignatur, &yave»xrei. 
Indignor, &yzvecre. C. &- 


y ecvoex Tío. Oo. 


Indignus, &vZz£Zioc. o. 
lIndigus, évZegzc. C. &zogoc.o. 
Indipisci, zizvx-iv. c. 
Indipisco, šziruypc&veo. c. 


7rE£QiTrOVOU UL 2H . 95 


- : , 
Indisciplina, Zea. e. 
Indisciplinatus, &ma5»xs. e. 

" ~ ^ 
ludiscretus, Z&2icxpgimrog. C. 


em QAAAXAxTOS. C. 


Indiscussum, &ve£ér«oTov, 


ÉvAoyó2srov. e. 


> ^ 
Indisertus, &gpa25c. o. 
Indispositus, 


&cÓvrexToc. 
c. 


Iudicatio, tura, 7í£pxc:c. o. Indistincte, &2ixo fx ros. c. 


GLOSSARIA LAT.-GR. 


Indita, àévrs65. 


Individua, .'Zixíger«, æ ro- 


prot. 
Individuum, &crojcov. o. 


Iudividuus, &xópicoc. c. 


Indivisus, &xcpioToz, pé- Ilnduresco, 
picToc, &DÜimipsrOg. &vÉpev- 


TOG. C. &CicipeTÓs. C. 
Indo, àvr&coo:w, iv8ZzXxco. 
Indo, is, &vríÓóxzp. o. 
Iudocibilis, Zue£a905c. e- 


Indocilis, Z&g«05s;, &à$í$am- 
xTO$. c. | 

Indocta, &pa6zc. 

lIndoctus,  Zpge075c, 


xToç. C. &7ra«iüsuTOg. C. 


Indoctus, ÍImbecillis, In- 
scius, N epos, &ĝaujuwy. c. 


Indolentia, &vyaaynsiaæ. o. 
Indoles, ez ízovoi. 


lndoles, xe» éxz-ic&v veco- 


TÉpw, spuie. C. @úc'us. O. 


Indolis, &zízovoz, o7ov2«iozc. 


Indoloria, £&vZ»-yvTre. 


Indomabilis, &2Zu«zroc. o. 
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luduo, šyëÚc¿ao. c. sóoxcevu&Zo. 
o. 

Induperat, éziTr&ccei:. 

Indupero, éz,r&rrco. e. 

Indurator, cTopcr*s. c. 

&7r00xAYpóyo- 
pai. c. 

Indusium, xircvíoxoc. o. 


lndussata, éziZexpiXev0ÜÉvra. 


Industria,  o70ou95. &perý- 
diAozovía. &psr9. C. dqiAo- 
7z0vÍax. C. Cox" iç. C. diAo- 
7b5vía. O. 

Industriam, 775v o70v9Zv. 


¿(Še —- Industrium, ozr2ov9ziov. c. 


lndustrius, $&v&psroc, osmou- 
aios, EÉzusix*»Xe, QiAÓTOvos. 
o. 
Indutiæ, &&vexwxaí. 
Induviæ, v9onerae. o. 
Inebra, dGeveov pevrsuTixóv 
Inebrior, gje0óo opi. O. 
Inedax, ĉàryopáyos. C. 
Inedia, &&siríx, “pod íe, 
érgodia. C. &owvría. C. 


- =.>. : - , 
Indominabilis,Z&Zéozorocg.e. I neo, is, 2vío repo. o. 


l1ndomitus, &vuzróraxros.c. 
&kOcucoTOs.C.kvénycmwnyos. Oo. 
Ld 


Iu domo, ëv 75 oixíz. 
Indormis, &xoíp,rroc. e. 
Indotata, &zpoixoc. c. 
Indu, eig, &€vZov, yros. 
Indubitatus, 
o. 

Induce, x£peeËov. c. 
Inducia, cvyxcpe»oic. c. 


luducios, Z&vox, 


xox*. e. 


Inuducit, oce«gáco osi, eia cy ei. 
Iuduco, =sTreaemreí9ao. C. xa- 
pácacco. C. XID, sig yc. C. 


> # 
Eyxyw. O. 


Inducticius, š¿zm=eío-zexeTroc. c. 
Iuductio, eio zeycry5. €. &re- 


L4 
ywy. o. 
Inductor, 
^ 

B B= ryz. e. 

Inductus, $£exezo ctc. 
0:íg. Üvrecx sic. c. 

Induit, év2ó6z:. 
Indulceo, ey4y*vxazívc. c. 
Indulcoro, 5z2vco. o. 
Indulgencia, 


ava pi Boros. 


$5 $v mo- 
, - , * 

Aipa ó7.eg320 1c. C. Éxexei- 

píz. c. yaxw ak. O. va- 


Ineo, 
> Pd EJ 


B 
EIG cCC— 


cuyo coprcis. 


Indulgens, 


Indulgentia, 


c. ÓÜsia wgs. C. dGiX«v- 
Opwrix. c. 9wpsz Osia. c. 
QiAÓOoTOpyor, 
x e«pitopevoc. C. 
ciAnvÜpor [ze , 
QiXavÜpcdoziov. S. 


Indulgeo, giAoTipoU0ÉRci. C. 


&axbiAsDouwai. C. c'uy>xco po. 
C. yapiķopasi. C. EvOaNi- 
AsÓopzi. C. eel Gopeoi. S. 


Ineffabilis, &yexÜiT,yvToc, 
e ysx^cAvroc. C. 
luefficax, &rsA^Zc, &9pav5c. 
C. &7pa«xrog. C. &7póxo- 
70g. C. &vevépyyv roc. C. 
Inelegantia, &xocecíz. 
Ineluctabilis, 9$2vcxerema- 
AceicTOog. C. ÜGuUOxaTc7ycdyi- 
OTOS. C. &xceTcGpécx TOS. C. 
lneluctabile, Z»xeremxexn- 
TOV. 


lnemendabilis, &2Zióg8cros. 


c. 


Inemüistultus, ogveov «ci- 


A4xóv, ópyie [3a«o4A4xóc. 


Inenarrabile, &2:Zy»rov. 
Inenarrabilis, &vex?izzyvroc. 


C. &Cifyynrosc. C. 


Inenodabilis, £ucespzc, &- 


AuTOc, TTÀcXs1g, &OvA^Oc. 
&EicSAcOvo. C. Üzti- 


G'éparopecta. C. EITÉQXOMAI. C. 
Ineo bellum, zoXegpó. c. 


Ineo consilium, AoyíZopes, 


évÜut.oUp.oi. C. 


- » ,77 
Ineo gratiam, e9ox«pgio ToU 


pex. C. 
Ineo somnum, x«ósó£2c. c. 
Inepcio, singulare non ha- 
bet, pwpíiai. C. 


Inepte, ocs. c. 
lneptire, $3Ac8iv. O. 
Ineptus, &2gevzc. 


&vóv Toc. 
, » 
C. pecpóz. €. ¿ míi9cvos. O. 


Inequalis, ¿vóre os Tó79c. 


Geveopeec Aoc &vÜÓgaros. €. &yi- 
coc. C. 


Inequalitas, &vicózxc. c. 
4 ^ 
Inercia, &r:xvía. c. &ðpá- 


x cera ep Oe. O. 
Ld 
Indulgzgetur, £v2zibiXebeToa. 


Indulzitas, evy7ycoprois. O. 


Indulsit, zzofcxsv, vÜ ee 
ve. , 
Indultum, 2ziZocspiXxsu9£v. 
]Hndumentum,  7ézAoc. 
rd 
opnaa. c. 
Supe. O. 


vEIx. C. 
]nermüs, &vozAoc, &voz ^oc. 
c. 
] > ` . Cc 
ners,  &Zpevzc,  &Texvoc, 
, 
óxvnoósg. C-  &rsxXY5üe. &- 


cT:x vos. O. 


, 
c. Incersitudo, pariz. 
» > ` , 
Zyzuu ee. S. čv- Inertia, &2exvic. > 
i . - - 
Incerudicio, &zeizsucic. c. 
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Ineruditus, &mæíðsurog. c. 

Inuescare, sassa. C. 

lnesco, 3eAsAto. O. 

Inest, jérso7iv. 

Inestimabile, &veíxeoTov.c. 

Inestimabilis, &vsíxæoroçş.- 
Cs 

Inesum, Zporov. c. 

Inevitabilis, paoros. o. 

In eum, eig «ocróv. 

Ineuntis, &pacopesvou, mpo- 
ióvrosc. 

Ineuntis, ze«oatocwóvrosc. 

Inexecrabile, &zev»xróv. 


Inexcusabils, &maæpæitn- 
TOG. C. 

Inexcusatus, &ze«epeirnros. 
c. 


Inexercitatus, &yópv«occoc. 
c. 

Inexercitus, &yópvecroc.o. 

Inexhaustus, &ve£&vrA»vros. 
o. 

Inexorabilis, čmæpaitnros, 
GT iOTOg, ÓDÜLIGAAXOXTOSg, &- 
TMApPÉYXANTOS, &Oucco7«TOS, 
&AXiTéysuUTOS, &7rEUXTDg, &- 
ve£eupuévia Toc. C. &£ua cozrq- 
TOc. C. &ve£iAeEcoTrOSg. C. &- 
Tre pé Xx AYyTOS. C. &7reUxTeioc. 
c. 

Inexortum, Z&vepxrov, pn- 
CV OCT EV DY. 

Inexpertus, &zeipoc. c. 

Inexpiabilis, &vorpózeioz. 
c. 

Inexplebalis, &vexA5pcorosc. 
c. 

Inexplicabilia, &2:&Avr«. 

Inexplorato, &»xereoxerosz. 
o. 

Inexpugnabilis, Zx<Tr<“&- 
X»T9s. C. 


Inexputabile, | &cvAAóyi- 
Trov. O. 

Inexsaturabile, &xópsorov. 
c. 


Inexspectatus, Z&zpoc2ó6x»- 
TOG. C. 
Inexsuperabilis, 
*»T»s. c. 
Inextimabilis, &ve£co roc. 
Inextinguibilis ignis, žo ße- 
cTr0v 7rÜp. C. 
lnextricabile, &xecrcezméxzi- 
G'rov, &xecre-Tpóvrrov. 
lnextricabilis, | Zxer&rei- 
ATOS, &VeEepsóvvyrog. C. ĉu- 
c'éÉxTAOXOSg. C. &OicvuTOS. O. 
Inextricatus, &re»roc. c. 
lnexuperabilis, é5r7T5r0:. 
Infabre, &réxvwoz. o. 
Infamia, 2vco $n ín, Triple, 
£ucQnkic. c. Tua. c. 
BXxeccnpic. c. 
nfamis, &Tipoc. C. 
Infamo, &ripZto. o. 
Infancia, vyzicr»c. c. 
Infanda, e9£p.ire. 
Infanda gerens, 
TOLOG. C. 
Infandi, 20£p roi, &Ócpirov. 
Infandum, &0£prov. c. č- 
pnvrov. O. š 


> , 
eeyuEp- 


e&Üsuiro- 


CYRIL. PHILOX. 


Infandus, &&Z£wroce, &à5ígi- 
TOS, ĞAEXTIŞ.- C. 2920 Tos. €. 

Infans, výmicv, Z26296, mT% 
Slov, výmiov. €. yyXTioç. C. 
Beédoc. c. fBpgédoc, výmios. 
o. 

Infantes, vyzioSir, vr7ríious. 

Infantia, vx7:óT»z. 

Infantibus, vx7íoisc. 

Infantile, vq7icxé9sc. o. 

lInfantum, vx7ícv. 

Infarcio, à&wzA&zro. o. 

Infascinabilrs, &G8zoxe«vroc. 

Infascinate, &j3ao0xvrwz.c. 

Infatigabilis, &xozíaoToc.c. 
&XUXTOSg. C. Zx vy Tos. 
e 

Infatigabiliter, &xepcroz. 
e. 

Infatuo, Ex pecopoxiveo. O. 

Infavorabilis, &oroóZaoc- roc. 
€. 

Infaustus, &vezéyzxóoc, ču- 
g'o1doVIG- T O6, uc use, Ou- 
coicvio Tos. C. Duc óvep. C. 

Infauste, loquitur, vopn- 
IE C. 

Infe, «o£s. 

Infecta, &veorupj péva. 

Infectantes, | &zex0aevopé- 
youç. 

Infecti, &vsovrvppeévo:. 

Infectio, 8245. c. BZ. 
C- 

Infector, Bapsùc, Bæafeúc.c. 

Infectores, Gazeic. o. 

Infectorium, G8adziov. o. 

Infectum, &créAeocov, ß=- 
Bappévov. c. &rsAÉc. c. &- 
XeTÉpyegTOov. €. 

Infectus, 8s8eppkivoc, &ve- 
O TURc pu Éy0c , Éry x SX tUe voc.C. 
Bath. c. 

Infectus, — &vépyaorozc. 
Bra. c. Bap. o. 

Infecundus, &yovoz. c. 

Infecundus, œ fopoç. c. 

Infeliciter, Suc TUX Gc. C. 

Infelix, &rvx5c. c. voru- 
xs. c. 

Infelixen, Z&zicro9c1v. 
[Infendere, &zireivoi, $vxA»- 
Eee ÁO Zi. 

Infenditor, cóv2:ixoz. e. 
Infensa, &x&eroz. 
Infensio, £ocpéveia. c. 

Infensus, £x0icTog. c. 
x9pós. c. 

Infer, eio xópacov. 

Inferendum, eiexopicTéoy. 
Inferi, xerex86vio:. 

Inferi, singulare non ha- 
bet, xerax0óvio:. c. 
Inferi, xoci, £vropa. c. 
xoci, æi mì TOv vex Qov 
o7royOceíi. c. 

Inferi di, 70ó6vioi 0soí. 
Iufcrilia, xerex96óviz. 

Inferior, xaraðséorspoç. c. 

Inferior, x«rórepos. c. 
Inferiorem, xerworégav. 

Inferiores pedes, &vrízo8*ez. 
c. 


inferius, x«erórepov, xarco- 


C. 


> 
&E- 


ET ALIOR. 


TÉpW.- C. 
lntermentum, — &gópgerov, 
TÒ Ñ) €CupecorÉvov. C. 
Inferna, xzrex62via. 
lnternalis, xaTrzx02vios. o. 
Infernus, »xzrcrsooc, xx- 
Tax Ü6viog, &9nc. C. &Z»c. O. 
Infero, eiccépo. c. ézizégco. 
C. ÉTéyc. C. sio xopíSoo. C. 
Inferorum consultacio, 


Intfindo, &cZ». c. 


7ToA.A 6l. 
Infinitivus, 
€. &TGCGCÉETxTog. O. 
Infinitum, A LITTY, 


C. ČTECAYTIY, C. 
lntinitus, å 


INT. 
Infindit& c»í£5, £r. 


Infiniti, ćesto, meu. 


» , 
eT etu Tur... 


AE 
Y i 


> , . 
QA VTGy, QTERETTOY, ATERS. 
“ 
C. &CEITTLV. €. AYEIXATT y. 


xUOpcvrTSic. €. GTILAXWTLI. C. 
Infers, eie xopíteic. ÙA EITT. C. 
Infert, mgopépsi. Intirmatus, &zzczyz5:;. c. 


Infertilia, eio xop io ue. &TLCXXAMI. €. 
Infertilitas, &yovía. c. &zc- 
pia. c. 

Infertilis, &yovoz. c. 

Infertor, z«ee0érnc, mapa- 
Óérxsg. c. 

Infertores, maugabéras. 

Infertur, eic téeerai, sio xo- 
pier. 

Inferus, Z2»c. 

Inferus, a, um, x«rcrseoc. 
o. 

Infessus, &oxvoc. c. 

Infesta, ópyíxx». 

Infestacio, ĉuopévsiaæ. 
&réx sia. c. 

Infestantes, civobOvrec, êd- 


cTriíe. c. Aw upTY, 
> : w : 
&3sBOmiorri:. c. 


reus, GoóoXsuwa. e. 


O. &X"Upü. C. 
Infirmitas, vo$2osTzc. 
Infirmo, Zs6evo TG 
Infirmor, &o6:vi. c. 
Infirmus, 


e. 


(s 
veboóc. C. &xUpog. O. 


Intirmitas, rbis., žia- 
f: © 
Z=; 
Ae. C. eem eio moy abia. c. 
lufirmitas, post cibum u- 


xx- 


Infirmo, xzrx52, xu. 


Diyu, 

&6overoc, aci:- 
` > “ > , 

yX:, &kcÓsv5c. €. Qvi yups. 


C. &cÜsytc. C. &kÓOs aus. C. 


lnfit, imiyiverai, &cpysra, 


xvovTsc. exc EI Anzi, &pceTaa. C. 
Infesti, ey xoi. Intfitentes, &pvobuevo. 
Infestis, óeyixoic. Infitias, &gvxcv. 
Infestivus, éxcrpázsAoc. O. lnfitiat, &àmapysirasr. 
Infesto,  &zex0&vopei. c. lufitiator, &zoceesrzc. 

voxa éco. O. Infitiatur, Z eveirea,  àm- 
Infestum, &viepgov, ópyiXov. OoTcoei. 

Infestus, vpoo»vzc, &xépa- lunfiíwus, évmemwyodz, ivre- 


To op evoc. c. 
Infixus, BpeTr eT ny oe , C. 
luflacio, 4$6o79:z. c. 


TOS, Op'yl Aoc, Ecc 096, x2- 
Asos, mexIùs, &nmsxIhs. c. 
ópyiXoc. c. &xOio roc. C. xs- 
xorwpivoç. C. EËyxoToç. C. 
èx Üpóc. C. duopsvýs. €. &yiaæ- 
p?s- o. 
Infestus sum, $gyi$opoi. C. 
lnfibulo, &pzopgzr sc. o. 
Inficiatio, &evxzso:ic -^occ- 
Ove. €. 
Inticians, F£aepvoc. c. 
Inficiator, 8££epgvoc. c. &gvx- 
THS- €. &'yvcoecov, Svo T £T Ye. 
o. 
Inticio, 2gk3zzrco. Bæ- 
TTW. C. (e&-To. O. 
Inficior, &evoUpzi. e. 
Inficiar), &zopócci. o. 
Infictus, &vuzóxpiroc. 
¿r Ace Tos. C- 
Infideles, Zzicois. 
Infidelia, &zicTíz. 
[nfidelis, &ziccTs. c. 


voz. 
luflanimmno, 87:792. c. 


QAoyow. O. 
Inflat, $voz. 
Inflatio, — à $9oexzu«. 
yowoave. e. 
Inflator, àp.£vo*77:. C. 
0O"TYXc. C. 
Inflatus, Šzšeoyxce, ó 
xúc- c. 
Inflatus, ze£vovutvoc. € 
Inflectitur, xAíverei. c. 
Inflecto, &ézixcprro. c. 
Infleta, &£&xgevcos. c. 
Infletus, &Zaxgvros. c. 


c. 


C. 


xemncToz. C. 


Inflamimatus, ¿urerupis pi- 


3 
Eu- 


-wUpioo. €. xaTapàsyw. C. 
” , 
tumor Gw. C. XaTXXaimw. C. 


c. 


guv- 


Inflexus, irixaunnņg. C. d- 


Infidia, &zioTría, àmiortiæ. Imflicet, izoycyr. 
c. I[nflicta., pog xo^ Arbeica, 
Infüdus, &sicrog. C. dmi-  ÉvixAmoÓsiG«.C.PbmEvezSti- 
STOS. O. ca. C. 
Infigo, Zzguz-54oocw. c. mi- Inflictas, šzm=evexc6sicae. , 


NYTT. C. 


Infimnates, oi úortspsýovrsç. Bopati. O. 


Infligo, šzixAG@. c. zpocTpi- 


o. Inflisa, 2v92,86ic«. c. 
f" , 
Infimum, Öoraærov, &ox«- Influo, sic géc. c. 
TOV. Infollonicatus, «&xvaoo:. C. 


Infimus, xeror«eroc. o. 
Iinfindebat, àvéoo;Zsv, &£re- Informatus, &vreruzo- 
[-vev. C, 


Informare, 5zorvroov. O. 


` 
EVC$- 


INL. 


Informe, Maleforme, &- Ingens, péyisrtos, únsegpuýs. Inhibeo, &velpeyc. O. 
Inhibere, ézicxeziv. c. 


popoy, óo poppov. 


Informes, &popqQo:. 
Infortunium, «cr x. C. 
&róoc mea. C. Dua TX pee. O. 


Infossus, &rpóz»7Tos. c. 


VET. AUCTORUM GLOSSARIA LAT.-GR. 


o. 


Ingentes, pnéyic Ten. 
Igniscit, et sex que in vet. Inhibuit, &vrécxev, &gi&-  xía, UBpic. o. 


cod. sequuntur, vide su- 
pra, cof. 109. 
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lnjuria, pig, 7eoavopta. 
ib« TtQo-mYAcxicRÓóc. C aixiaæ. 
Inhibitus, rox). S. &Oixia. c. Ufpgig. c. &Ei- 
caro. 


Injuriam facio, o8píZc. c. 
lnhio, &yxaíivo. o. s d 


ln jure cedere, &v Zixa«c T7- 


Infra, x&ro. c. ómox&ro. c. Ignorabilior, &yvccórepocz. lnhisco, é&rixaeíive. c. piw aoc wperivy. 


ied o. Ignavia, &9p&veia. Inhonestitas, &ex»wozóvy. lnjuriam pacior, “Z$ xoD- 
Infractio, &ríxAaeca. c. lgnoscit, cvy-yivoo xe. c. pec. C. 
Infractus, &9ge«vcrosc. c. lgniferi, mugopópos. lnhonestus, &xogpoş. c. lnjurio, oó8píto. c. 

Liparyfie- O- I gnis, zvecot. &cox «pov. c. Injuriosus, ó@Bpic+Tys. c. ù- 


Inhonores, &$o£oUvres. o. 
Inhorreo, $oeírro. o. 
Inhumanitas, 


GpioT5s. o. 
Injurius, &2:xog. c. 
&QiXavyÜpc- Injurius, a, um, &Zixoc. o. 


Infranares, póocTa«£. e. Ignavus, &9povys. 
Infrango, &rix^o. c. Ignos, yvceooroós. 
Infrendens, iv8pevOuópesvog. Ignotus, Z-veaooos. 
Infrendere, àBpóxsi». o. Ignorat, &yvoei. aia. C. Injussus, «Oróégperog. c. &- 
Infrendes, &vó8ovrec. o. Igitur, rovyapoov. lnhumatus, &retos. c. XéAsUOTOS. C. 

Infrendo, &riBpisópui. c. lngenuitas, šAsu0zpíz sġyé- Inhumanus, &záv0gwzos. c. Injuste, &2íxcwz. c. 
Infrequencia, &gaiórvys. C. — veia. &qiARvÜpwmos. C. Injusticia, &2ixía. c. 

[nfrequentes, &xer&pixro: Ilngenuus, eóyevic, £Ae50e- Inibit, Incipiet. Injustus, Zšixos. c. &vojos. 
&Xa TÉ ATT TO. eos, &mícow"e0oc, sOysv5c. c. lniciacio, ruo Tvpi«c os. C. c. 

Infreni, &x«Aívoroi. éAsóÓspoc. O. Inhonoratus, &rzípos. Inlaboriosus, &x&perog. c. 


Infrenus, &x«Aíverog. c. Inger, eiof$pe£ov. Iniciamentum, vo 750:0v. Inlachrymabilis, &ðáxpu- 

Infrico, x«rereíBo. c. logeremus, zgocÓcev,tmi- C. ` TOG. C. 

Infringo, | x«re&occ. c. 2GcuvéwWeopev. Iniciata est, psuýnņntæi. c.  Inlacio, &zid4opgá&. c. eio xo- 
xaTXXAd. C. mepixatredo- lngerit, &rimíz Tei. lniciator, puoraywyós. c. pats. c. 


CO. C. 7TEp1XXO. C. XxeTcp- Ingero, ézicwps5c. c. ču- Inicio, kv. c. zi 8&AAXw. c. Inlata, r2 &revexüévra. tye- 


pyyvvpa- O. 
[Infrio, é&vrpíBo. o. 
Infructuositas, &x«gzíz.^c. 


qopéc. O. 


Ingesserit, zeocevéyxr, ú- 


Ton. 


Ingitas, £eix. o. 
Ingloria, &£oAsoxía. c. 
Ingloriosus, &2o£o:. c. 
Inglorius, Z25»£oc, &x^s£c.c. 


Infructuosus, &vcoqQs^5sc. c. 
&vóyyTOg. C. &Xapmos. C. 

Infula, erépee. C. o Tépe peo. 
s. c 790fóc. e. 


lnfule, créupara, xxvcíci:. Inglubie, Acyvízi, &zotep- 
o. pós. 

Infumabulum, »xe7vo3óx». lnglubies, rge&xnass, Atmos, 
o. ¿oŠspu-ce u ç . 

Infumo, xeví$o. o. Inglutinatus, Zx€AA»xTosc. C. 

Infudibulum, xdóvxv. e. lugluvies, Aígpcvsíze. o. 


Ingrandesco, peycASPvopazi. 
o. 

Ingratis, &ex»rí. o. 

Ingratus, AX picos. C. &- 
x««epio Tog. S. 


dy. C. EzriocUc is. O. 
Infundibulus, 2v». s. 
Infundo, i&yxéwo. c. &yxv- 
perito. C. Éyx éco. O. 
Infuscant, jeAxvo9c iv, ori- 
AevoUciv. lugravesco, 
Infuscat, i exívsi, pisi. &iBgíüo. o. 
Infuscatus, e71A229212, cuv- Ingravo, &zigago. c. 


éziapo. c. 


ox:uacÜsiz. O. Ingredior, esicégoopxi. c. 

Infusco, peAavo. c. Baivo. c. &éniBaivc. c. sis- 
° * > P d 

Infusio, izíxvcis. c. zoQsUopemi. C. Ép(Oarsów. 


Infusura, Tpíkpm mposga- C. évbOopai. Ô. 
yiou. c. Ingressio, ép. iac pz. c. 
In futurum, eig Tò jéAXov. Ingressunt, &ri(8atvouciv. 


e. Ingressus, =ícoŠoç, mì oi- 
Ingemino, ziZerA«ecikUCo. xíamag. c. émíQamoic. C. šB - 
c. Bos. c. &émiacis. S. 
Ingemisco, ézioó0ev&to. c.lngruere, &doppXoo, Emi- 
Ingemitus,  &z;eTeveypnóc. “buyvea. 

c. Ingruo, &ziZaAAo. o. 


Ingemo, £&ricrevátw. c. ¿- Inguen, ouv, Bouvßwv. s. 
7TiCTÉVO. O. Inguina, Govovec. o. 
Ingeniculari, ,yovuzereiv. o. Ingurgito, &p.copéopzi. O. 
Ingeniosus, educ, Éteups- Inhabilis, Z9e7oz, &zcírros. 
T»$, Úmsopuńs. C. sÓdqu5s. C. 

c. Iuhabitabilis, &oixvx roc. c. 
Ingeniose, sùgvæs. c. Inhabitacio, mæpoixiæ. c. 
Ingenita, &pkQurosg. c. luhbabito, évoixc. c. 
ngenitis, &voóccig, &gs:- luhzereo, zpgoo $Uopzi. O. 
TÀSyp. t vois. Inha-resco, à. $5opoi. Q. 
Ingenitum, Zi gurov. c. Inhalo, àwvéco. o. 
ngenitus, Éuguroc. Inhavor, vzgocti£opci. 

genium, eóú@Ə3fe, dqQ$cic, Inbhjantem, évxc aa xovr«. 
Cic, &Euc, @úcus. C. eùgutæ. Inhibeo, &vréxo. c. 8 exco. 
C. Uputa. 8. Ce 


G loss. 


£v &oxn. C. &k(ó&AXc. e. x9sice. c. 
é&mépxonoci. C. xatapxásş. lnlatio, šzi@ogog2, eio Qopá. 
C. pvc TXgi&to. c. &pxo- lnlatum, eio xopcio 92v, sio Qo- 
teu. c. pé. c. 
lniclaris, &rívzÓgos. e. Inlatus, &zrevex0síz. c. 
In id ipsum, Sii TÒ «2ró. c. Inlecebra, 2ZéAsep. c. &zá- 
lnjicio, é&k&XXco. o. TY». S. ÜÉAe«p. s. 
Ininmnicitia, — &zéxósica, Inlecebrz, 9eXe&kogara, &- 
x9e«. o. vébpa4, xoħaxsixi, yosi- 
luimicitig, singulare non opo, &z&rei. 
babet, £x gei. c. Hæ lIulecebrz, singularia 
Ininnco, é£&x0paívo. c. non habet, $eAexotoí. C. 
xev moi. c. Inlecebris, 2eAe&opaxciy. 
lIninico, as, éx8paívw. o. Inlecebro, é&veZpgeóc. c. ðe- 
lInimicor, aris, &zex0oaívo- Asáto.c. 


”> 
E- 


> 


pex. O. Injustus, &2ixoc, &vopozc- 
Inimicus, 2x9o2;. c. £us'tss- In leges jurare, &yygéda- 
výs. C. o Dci. e. 
In integrum, sis &xa«ípsovy. Inlesus, &8x«fc. c. 
c. [ nletabilis, &xe«pgzs, ó p) 


xaipwy. c. 

lnlex, &g$z»i£, mapávomos, 
Z yopeoc, &yopcog. C. 
Inlexerit, Collegerit, cv- 
vX9goic sv. 

lInlexit, é£xzrvcoev. 
Inlibata, &xp«vr«e, «9paevu- 


ln integrum restitucio, 3j 
eig ÓAGxAnpov. C. 

Iu integrum) restituet, eic 
&xÉpaioy T OXcTOOTYG Ei. 

Injocuundus, &vzZovos. c. 

lnquitas, ¿ix [ze yoia. C. 
¿ix l. C. GsiyoTYXS. C. 


luiquissimus,  &ZixcoreTog. TTA, ÄXTA, Go 2AsUTec, &XÁ- 
c. yxTa, dxépxiæ, «dt Üepre, 

E “ 
Iniquus, &2:xog, XZixoc. c. &xceredqpovrnrOc, cxocivoro- 


ENTOG. C. AVACTAÚTTA, &- 
ópavor«. S. 
Iulibatus, &9ixT0$. €. &xci- 


yopo. C. SeivOg. C. FIXOS. 
S. &kwvoopee ^oc. O. 
In iram produco, mapop- 
yta. c. voTópv Tog. C. 
Inita, cvvxesipsevec. lnliber, &vsAeó9epoz. s. 
Initiacio, i0»xoi5, 97) Evo Tz- Inliberalis, &veAsó0spos. c. 
Qicvy. C. Inlicere, ZszAe&coei. c. 
lnitis, ozeic eAsu6évrcov. Inlicio, ZeAe&UGb. c. Ózovo- 
Initium, &ex, žexň t5pyov. 9:0c.c. 
C. &pxń.- s- Z 


Inlicita, Z&vogpca. 
Initium mensis, voup»vía. lInlicite, mapævyópws, cmpt- 
c. 


Tc, &Üscpuwc. C. TreQavo- 
Inito, i S8zxrz52c. o. 


pws. S. 
Injudicatum, Z&xeirov. c.  Inlicito, zepgavopoz. e. 
Injungo, ézicvv&zTc. C. 


lulicitum, e55pimov. C. 
iniUsvyvów. c. byxspise. Inlicitus, magávopos, &br- 
C. Trpoc cyco. O. 


cros. C. &Dépirroc. C. 
Injunxit, &vexeípgicsv. 1nlictum, cevoxesv». 


2L 


Inlido, švpZcco. c. mpos- 
pnoco.c. 

luligatus, 3$vZs8egjévozc. c. 

Inliniati, AxoovrÓOesvrss. 

Inlinentes, Éyxcolovres, Emi- 
xe 2 2Aco7r (C ovTes. 

Inlino, šmipíae. c. 

Inlisa, 3v0»,821o0«. c. 

Inlisio, £&venx£is. c. vpoop»- 
£ig. c. 

Inliteratus, &ypZteeros. s. 
éeypápparos. C. 
nlitum, Z#cao ¿ic p évov. 

lnlotum, Z&z2Avrov, 
oTov, Ppu7repóv. 

Inlotus, &vwizTocg. c. &7Av- 
TOg. C. 

Inlubre, &ovc ia. 

Inluceo, éziAApEmo. c. 

Inlucesco, àzioooxco. c. 

Inluctabilis, &xereméxoi- 
cTog. C. 

Inludo, àpza«ito. c. 

Inluminatum, &4feyyéc. c. 

Inlumino, ézidoríto. c. 
Qoríi$o. c. 

Inluminacio, @caericós. c. 

Inlusio, àgczreypósc. c. 

Inlusorium, xAeó». c. 

Inlustra, àzípevov. c. 

Inlustrautur, 2:2$aívovrei. 

Inlustrat, zepixuxAcóÓci, xæ- 
ores. 

Inlustris, &yjgeevzs, úĻľnAao- 
7reT3e, qesrÉc)goc,  EvOoEosc, 
epiBóvrog. C. ÜÓvépAe- 
7rpoc. C. z spi tav?s. C. 

Inlustro, d$oríZo. c. mida- 
y Toi. C. qQe«vegco. C. Èx- 
Qworíto. c. 

Inlubies, æxùxuòs, ó pozos. 
cC. 

Inluvies, Z&Aoucía, epicie, 
AVATA, xoc poko. C. &xa- 
0xpcím. C. &kxaÜcpcia. s. 

Inluxerit, $avsoodeí». 

Inmaculati, &pcopgo:. 

Inmaculatus, cocioz. c. 

ln malam rem, eig xóee- 
xaç. C. 

Iumaneo, &ripévo. c. 

IAnmanis, éà£«íciog, mayus- 
yéünc, &móropoc, 5Exíoioc. 
C. &zY»v5zc. C. 

Inmansuetus, Zvygeeoos. c. 

Inmature, Zcoeí. c. 

Inmaturus, Zcwpoc. c. &zé- 
zreeyoç. C. cpe56, Ézl xe«p- 
oD. C. 

Ínmedicabilis, &£víaroz. c. 

In melius, à-1 tò xpeirTov. 
c. 

Inmerens, &vzicriog. €. 

Inmerentes, Z&veiríovugc. 

Inmaculatus, &mcoxoz. 

Inmersio,  xer&$ucic 
DOcTOcg. C. 

Inmineo, iézíxeigezi. c. gpl- 
cepe. c. ÈPÍTTNHI. C. 

Inminuit, xepparíte. 

Inmisericors, o7 Acyxvos. 
&veAeXe:my. C. &vnuAs9s. C. 

Inmitis, &v5Zuspoc, &ovpo- 
65c, dcwxvZg, &vnàsýş. €. 


e xouU- 


Emè 


CYRIL. PHILOX. ET ALIOR. 


&vyeAsnpdav.C. &vnukesposg. C. 
cmcYv5;. C. 

Immitto, év«Qinpi. c. sic- 
zÉp.7TO. C. ÈMIMÉUTMW. C. 
Ep [BAAAc.C. siz/9AAXAc. C. 
ea AAXo. C. 

1Inmobilis, &xívyTroc. c. 

Inmobilitas, &xivroía. c. 

Inmnioderatus, Zvevu £guO0p ov, 
&cóupsrpoz. C. 


Inmodestus, &vezicix9c. C. ` 


Inmolator, íspoveyósg. c. 
Inmolo, éveyito. c. &zi05c. 
c. 0c. c. 
Iminoranter, 

c. 
Iumorari, à&vZievpéwdoai. 
lumordosus, «&2»xxToc. e. 
Inmoro, éyzxeoví$o. c. 
Inmoror, &vieiTéwko, 

ier pio. C. 

Inmorsus, &2»xTos. c. 
Inmortalitas, &9«v«ecía. c. 
Inmotus, &o&AcvTocs.c. &xi- 

vnroc. C. 

Inmundz, &xá&0zcproi. 

Inmundicia, &x«0zpcoíix. c. 
Inmunditas, Zx ec læ. c. 
Inmundus,Zx&9<pros, &x- 

Ó«oroc. c. 

Inmunis, &£wgo2óxw-roc. c. 

&TsA39, Ó pe» ÜT7oxsiptvogc. 

TÉAEI. C. 

Inmunitas, &réAeia. c. 

Inmutabile, Zger&zrorov, 
epe T óny veo TOV. 

Ininuto, év«AAZEoocc. c. 

vegesi(3o. C. 

Innata, Zz@uros. c. 
Innatem, siose. 
Innato, &rivZxopci. c. 
Innatus, &riyevvnDefc. 
Innavigabilis, &zAcwroc. c. 

&7 >O U ç. 

Innectens, ziAÉxcov. 

Innectit, ézicuvéz-rs:, mI- 
sopes, ŠYTAÉXESI. 
Innectus, ësë=uešvos. 

Innexo, é&pwzAéxw. C. £y9e- 

copo. C. 

Innexus, čumAaax:içg, &yUsDe- 
peévosg. €. 

Innititur, 2zsesí2erei. c. 

Innitor, vio vpitopoi. O. 

Annitus, vide dlinnitus. 

Innit, vide IIinmt. 
Inno, as, àziv5xopmkei. O. 
lIunocencia, &G8AZz(3z2i«. c. 
Innocens, Z&veóbDuvog. c. &- 

BXxe«Gr5s. c. c xexoc. c. 
lIunocenter, &0dcozs. c. 
Innocentes, &38xa(ezic. 
Innocentiam, xpxoTór6Xrz. 
lnnocuus, &8X«(rc,kBXa- 

Bs- c. &t&op,kaxrog. o. 
Inunodatus, àv£e2epévoz. c. 
Innodo, £v£eogko. c. xæ- 

TOepeoUr AGO. C. xceTr eso pO. 

e. 

Innotesco, veros -yívo- 

pat. C. tyvegltopei. O. 
Innovacio, XaiyoTORÁOc. C. 

xcuvioteoc. C. 

Innotwit, £éyvoocó». 


» , 
&vuzrspÜercgs. 


> 
Ey- 


? 
= 


Innovat, &vevsoi, évexcei- 
viti. 

Innovatio, &vevécoic, ya- 
X c4 vigciz- 

Innovator, xeivio Ths. C. 

Innovo, XAIVOTOMD. C. Èy- 
xaivič%w. C. 

Innox, &8«(875z. 

Innosia, &G8XZcfBein. c. 

lunoxius, &8x«35s. c. 

ANTOS. O. 

Innuit, vesózi:. 

Innuleus, veGgóz. c. 

lunuo, éziveóz. c. ?ieveóco. 
C. Ég7HvsÓzo. O. 

Innupta, yapos, dyapos 
yuv. c. 

Innuptus, &y«poc. 

Inobati, Zéc pio. e. 

Inobediens, &msiĝĵùğs, ó aù- 
0&9vsc. c. 

lnobedio, où sesi$opzi. 
&eibo. c. 

lnobtemperans, &zeib5zc, ó 
eboD0AXnc. c. 

Inocco, àp8oXoocxoszsco.o. 

Inoculo, iévog6eXwkíto. o. 

In odium, sis isos. 

Inodoratum, Z&voccov. c. 

Inodorus, &vcó9s. o. 


“ 
¿C Y,— 


C. 


Inoffħciosus, — £iexeórxcov. 
&xaÜnx«cov. c. 
lnolesco, suvvaó£ogke. c. 


C'UVaX ee oo. C. ETT WT SÍVOJeOCI - 
o. 

Inopacum, Z&oc»xiov. c. 

Inoperatum, &xeTépye- 
cTOoV. C. 

lnopertus, &x&AvzTozc. c. 

lnopes, &zopoi. 

Inopia, &zopía, 7rTwxsíc.c. 
&vÜsic. C. &7ropíe. C. 

luopina, Z“vózroros. 

Inopinabilis, lImmensus, 
Dubius, Difħcilis, Irre- 
ınediabilis, &p»x avo. c. 


Inopinanter, ¿r poc oxh- 
TWG. 

Inopiniatus, &zeoo96x»roc. 
c. 


Inopiosus, Inops, Zzooos. 
O. 
Inoportunus, Zxespoçs. c. : 
Z > , 
lnoppidata, &oíxxr«, &^i- 
p-sva. 
luops, &Z&zogoc, é&zpóocwmos:, 
&z7opog. C. c&mogov. c. 
Inora, &ecrogpa. o. 
Inordinate, &r&»xrcog. c. 
lInordinatus, &reaxcroc. c. 
Inpaciens, &z«ózc. c. 
lnpar, &vicoz, &ķuyos, &tu- 
yog. C. &vic oc. C. 
Inparatus, &yéroinog. C. &- 
7repéoxsuoc. C. 
Š ` , 
In parte, By peepes. C. 
Inparticio, ET ILLSQIO IC. C. 
Inpastus, &ysvcocoz. C. 
Iupatiens, &za«675c, usava- 
OX eTOYv. C. 
Inpavidus, &zc9»r2cz. c. 
Inpeccatus, &zze«icroz. c. 
Inpedimentum, š 7: 091- 
TÒS, Épe7r02107. C. 


INP. 


Inpedio, éveyeos, šgrokl- 
Dc, šuemrokiYoo. C. šyxdmTu. 
e, 

Impedit, iurotiče. 

Inpello, Z&zcwe950poi, xara- 
vetyxato. C. 

Inpendendus, lIZrogandus, 
Gvo ACT Š ç. 

Inpendens, éz»prrpvec. c. 

Inpendeo, éxxgép.auoi. c. 

lupendia, 72 éyxeítovra. 

Inpendio, &v&Xwpz. 

Inpendium, 2ez&vz. c. ğa- 
máy- S. 

lipenetrabile, &brYcTOV, 
OT OU Tic GÜX AÇ isTaI EICEA- 
biy, &vo6surov. 

lupensa, o«cexytiv, &vAAw- 
pa, Acti Óy t pov, COpatjua., e. 
npenusie, &va2?.cdcpnuara. 

lnpensas, &va2cpkara. 

Inpeuse, àzig£emO:, akı- 
Aas, GapiAcs. c. 

Inpensio, Zaezvx. c. 

Inpensius, Sapias, dapi- 
AEgTEPCOV. C. 

Inpenso, ëšvuciv. s. 

lnpercussus, &zAxxrcc. c. 
&xpoucTos. C. 

Inperfectum, &votápTi- 
OC'TOV, ÉADXuT7rÉc. C. &OpAO TOY. 
C. TAQATATIXOÇ. C. QTe2 És. 
c. 

Inperfectus, &rseAzce, ó à- 
TAY*PoTOZ. 

Inpericia, &r Ei plot. C. &yyw- 
cia. c. 

Inperiu, &zeipci. 

Inperitia, &yvoiz. 

luperitus, Z&zeigoc. c. 

lunpersonalis, &zpgocwros. c. 

Inperspicua, £a, &fa- 
v5. 

Inperspicuus, 2vc6e«ros. c. 

lupertio, eratiGwpi, Emi- 
psow. c. ETuvépeoo, ETILE- 

eibto. c. 

Inpertit, eg Sea. 

Inpertitur, &zovéperai. 

Inpestis, &d5opoz. c. 

Inpeteius, Biaos. 

l]npetibile, | &vezixeiprrov, 

&vsTrITY,?OSUTOV. 

Inpetigo, Axy, Aézpa. 

lnpetracio, xaeTropówcic. C. 
ézuTUXIE. C. 

Inpetraie, àvocai, 
G X07 50 «i. 

Inpetrat, &v5ei. 

Inpetratus, &zirux«v. c. 

Inpetravit, ézervxev. 

Inpetro, ézirvyxavo. c. 

Inpetum facio, &gotix$o. 
c. 

Inpetus, Z+ošoç. c. f 

Inpexa, &xrévio Tog, ẸfIXTY. 

Inpexus, &xrévioTtos. C. 

Inpie loquitur, ĝuo nueit. C. 

Inpietas, ðuogyuia. c. 

Jnpiger, &oxvoz, &oxvoc. C. 

Inpigit, šy2ryco si, 

Inpigrabile, &vagy£toerertr. 

Inpigre, &oxvoz. c. 

]npius, Zc ey. 


XATA- 


INS. 

Inplacabilis, | &ve£iAécoros. 
c. 

Inplacata, &vipesiz, &xaTaæ- 
TpéÜvTOos. 


Inplacatus, &v5xsocTo:. 
Inplexa barba, 8ecvycwv. 
Inplicisco, &ziTpozi&Z. 
Inplico, éveiAc. c. évZec e, 
éy TaAxícoTpz. C. 
Inplicuit, à&vézAs£ sv. 
Inplorat, £z;8»z. 
Inploro, é&-rixeoDp,kzi. 
ixsTeUco ETÈ ÜcxpÜcv. C. 
Inplumis, &z-:poc. c. 
Inplurimus, gj x222ó6z. 
Inpluvia, pav$ón. o. 
Inpolitus, Zxv= os. c. 
Inponit, ri7í0vciv. 
Inpono, &zriríüngi. c. 
Inportabilis, 2óeT5voc. c. 
Inportavit, eic sxópic zv. 
Inporto, eiexogpiZo. c. 
TidéÉgco. C. 
Inportuna, exei. 
Inportunitas, exeiorxz. &- 
xargiz. c. 
Inportunus, Zxeigoz, &vs- 
MITHIS, GOXÉTAi0g. C. &- 
xx pos. C. 
Inportuosus, &AÍígevoz. c. 
Inposicio, &rí0so0:2, 5 iv 
02cig. c. 
Inposita, imiĝsraæ. 
Inpositum, &zi720£v. 
Inpositus, àz:i7592iz. c. 
Inpossibile, &2óvacrov. 
Inpossibilis, &22vzroz. c. 
In posterum, ei; tò ziv, 
sig UcTspov. C. sig T) mia- 
Aov. C. eig TÒ midy. C. ei 
caUDic. C. TÒ AoszÓv. C. 
Inpostor, £z:i9ér5:, &ribér xc. 
c. 
Iupostores, ézi8£rzi. 
Inpostura, &zí9ec15, $ 2c A 5b. 
c. 
Inpotencia, &3uvacoíz. c. 
Inpotens, &8£éaioc, &Zóva- 
TOS, WUL, &2DvaToc. C. 
In præsens, mì roU mapo- 
Toç. C. eig TÒ %Z@%Q Í v. C. 
In præsenti, =i; 75 12 
e; 
In presentia, zi 729 ma- 
ovTog. C. 
Inprzstans, &cm&ooxoc. c. 
Inprecacio, xaTsuX X. C. 
uprecatur, xazrsÓxerei. 
nprecor, xerapauui, apa- 
I4. C. KUTEÍXIUAI. C. 
Inpremia, 9 Xiory po ia. 
nprimis, ży croco. C. 
TALÈ TÈS EOX xmi. C. sig TZ 
Tc Tx. O. 


(C 


In primos pedes, š> ax pot 
- “x 

TOH TOXOS. 

Inprobare, dT 05 0X us y. 


Inprobitas, &vzí(Zeiz. 
Inprobus, 
QX Doç. 
[nprocerata, šuT=sAY, TATI- 
VA, AXO A. 

In procinctu, žy mpoto 
TIAFI cTYVei ST $005- 


VET. AUCTORUM GLOSSARIA LAT.-GR. 


TOIS Ü7rzTiXY;, YTO) £i cao xi 

y 7raperALei ToAÉLoUu &- 

yYo9&dtws. £v mTeaoparáEs. 

luprohibito, &xcAórcz. c. 

Inproles, &yovos, &rexvos, 
&vi3oz, &$PYX^iE, px rno- 
AuTsUÓun.svoc. 

Inproloquibile, &AZA»xrov. 

In promptu, v éroíguc. c. 

lnc ronuncinium; A 5. 
dqtoovyToy. C. 

In propatulo, šx roð mpo- 
GaxvoUc. 

In properat, óve;Zí£z. 

Inproperatus, &c77o52axc-rozc. 
c. 

Inproperium, Z2vz;Zoc. 

Inproprietas, Zxvpoxoyíz. 

Inprospicuus, ^ &zepíBAe- 
7TOc. C. 

Inprovida, &2ioíxvTra. 

Inprovidentia, &2izixxra. 

Inprovidus, Z&zpovénroc. c. 

Inprovisa, &zpóozT2. 

Inprovisus, &ZzpgosZóxnros. 
C. &7mpóoTmTOoc. C. é&mTpobpa- 
Tog. C. 

In proximo est, z2ciZztz. 
e. 

Inprudencia, Z&zeizíz. c. 


Inprudens, Zzeigog. c. &- 
Cpov, &coysroc. C. 
Inpubes, Zvx(38osg, &vvx(3»sz. 


c. &d2opos. c. 
Inpubis, Zvx93»:, &vxGoc. c. 
Inpudicitia, čośaysiæ. c. 
Inpudica, Zes2^,5c. c. œd- 
Xpewos. c. 
lupudicitia, &xpopiz. c. 
Inpudicus, | £&vaeíoowvvros, 
7TÓpVoc, &vxiLy,c, e qpov, - 
TÚYVEFOS, ČT suyos, OX poopeoz. 
@; 
lupudens, &vzícocuvroz. 
Inpuges, &zvyoz. c. 
Inpugno, xerapcxopci. c. 
Inpulso, zooz»«xitwo. c. 
lnpulsor, &zevayxzoTz:.c. 
Inpune, &rigprri, &vsma- 
xoc, &kTipeopr ri. c. 
Inpuugo, £yxsvroo. c. 
Iopunitas, ATILE, QTI- 
pwoprhTiz. C. 
Impunitus, &riuJenTos 
Inpurata, £vzz 
TA. 
Inpuri, &xZ9xer^i. 
Inpuricia, &xa9zociíz. c. 
Inpurimum, Z&xZ5zpgr5v. 
Inpurus, Zxa$xzroc. c. 
lnputacio, x=+=2?. L ge. 
c. 
Inputare, Aoyízao 521. 
Inputat, à$vAoysi, xar«rxc- 
G zi. 
Inputo, »xxrzaAcyitouzi. C. 
In qua, £& 5. 
In quacunque, 3» y zv. c. 
Inquam, və í. 
[n quantum, mì msosy. c. 
Inquassatus, Zjgzoc oc. C. 
&rívzxTOor:. C. Gg UVTpÁTTOZ. 
C. ATEITIS. C. ÙT &AsUTOc. 
e. 


Bu 


Inquestus, &£5rn»roc. c. 

Inquietato, xA»8évzi. 

luquieto, xo. c. 

Inquietum, &v$2ovxov, &xoí- 
Rex TOY, C TOXTOV, &YyTOUX OV. 

Inquietudo, oxcA*oc, 927 A»- 
cis. C. 

Inquietus, Z&rezxroc, 
xTos. C. &vfG Ux oc. C. 

lnquies, etis, &x&p roc. o. 

Inquilini, £yoixo:;. e. 

Inquilino, 2voixéo. o. 

Inquilinus, &voixoc, £voixoc. 
S. Evoixoç. C. 

Inquina, :kóAvvov. e. 

Inquinabulum, August. e. 

Inquinamentum, kí u. 
€. porus ç. C. 

Inquinat, pixívei, p oAóvei. 

Inquinatus, pzvróc. c. &- 
vans. C. 

Iuquino, pizivw. C. porúyw. 
€. 

lnquiro, zzi£$TóÓ. c. éx£»- 
TOÀ. C. 

Inquisicio, àéz.$5grxciz. c. 

Inquisitio, 2x$5T»5cic. 

Inquissatus, -s5paucpévoc. 
e. 

Inquino, xoivóo. o. 

Inquio, nui. o. 

Inquiro, 2£erZz£o. o. 

Inquit, $5cí. 

Inquo, nui. c. 

In quolibet, š; 72 Tvxóvri. 
€. 

Inradit, 2z:£5z:. 


ATA- 


Inrecogitatus, č&vysmıàðyi- 
OTIS. C. 

Inrecusatus, &za«oeírrrosz. 

lnremeabilis, <Z“vumógTeo- 


£25, &¿vumóoTpot+os. C. 
Inreparabile,Zucz7z6A»7T0v. 
Inreparabalis, &vevécroc, &- 

vuzOcTpoTtoc. C. 
Inreprehensibilis, | &zTezi- 

GTOoc. C. &ysmiAmTTOZ. C. 
Inrepsit, sigipev, iz:o0xv«- 

ozy. C. 

Inricus, &yé^zzToz. c. 
Inrideo, ààypysAo. c. &-wysz- 

Ac. €. 
luridit, xerzys^z. 
lurigacio, cgZevce:z. c. 
lnreverens, &vévrpgozoz. 
Inrigat, &gZsósi, zor (S= 


y. C. 
Inrigato, 3vagzso5évroz. 
Inrigator, àvaeg2svrzc. 
Inrigilo, £va«oze95£zr2c. 
Iurigitax, &o2:v77:. 
Inrizo, &o2s2:o. C. 7orito, 
&pezsós. C. 5vapbsoow. C. 
luriguus, xzr&eor^s. €. x- 
THEŽEYTTOŞ. C. 
I nrisi, xz=+Tsyš2ees z. 
Inrisibilis, &yéAXzoTo:. C. 
Inrisit, xeT:yiAmcsv. 
lInrisimus, xareyiAceanwu. 
Inrisus, xavayiAuoT5r. 
Inrita, Zxvpgz, ZvotqgsA». pá- 
TAIL. 
Inritabilc, Litigiosum, l- 


e 
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racundum, ó£óxoxov. 
Inritacio, zepgo£vo pós. c. 
Inritamentum, 7 QOXA&As- 
c pea. 
luritare, zepo£óvea. 
lnritat, zpoxeeirei. 
Iluritator, zepo£vvr5s. c. 
Inrito, vepo£óvo. c. 
Inritus, Zxuess. e. 
Inrogabatur, évzexAxro, š- 
mEPÉPETO. 
Inrogare, ég.copeiv. 
Inrogat, 7rpooxugoi. 
Inrogat, iéguGoite, £&mij8ov- 
AsÓsi. 
Inrogata, xvupoóé£vra. 
Inrogatio, èm:Bovań. 
Inroro, zripaívo. c. 
Inrosum, Z8pgorov. c. 
Inrumpibilis, Zg?»xroc. c. 
Inrumpo, sicz7590. c. èv- 
phoco.c. 
luruo, mspirintw. c. iĝo- 
Qi&Cc. c. ipoeuõ. c. 
Inrupcio, zsioéAcvciz. c. 
Insaciabile, &xópscov. c. 
Insaciabilis, &TA»porrog, &- 
xóer«cTroc. c. 
In sacris, à» ózsEovuciórTwT:. 
c. 
In sacris patris, oz Tv 
tous iay ToU z«rpóc. e. 
lnsalio, £Ai£o. c. 
Insalus, &Géxreooc. c. 
Insana, uzxivopévy. 
Insanabilis, &víarog. c. ž- 
ÜcoaTsuTroz. C. 
Insani, pziv2psvos. 
lnsania, pavia, pavia. c. 
losanio, gpxmívopexi. c. &vO0ou- 
Cic. C. 
Insanis, paæivn. 
Insauit, gjziverei. 
1nsanus, &vuyyise, pen yp e 
VOS, KO VÓRLEVOS. C. fueotyicO- 
ns. C. pexyiXÓc. O. 
nsapiencia, &qgpoc vr. c. 
Insapiens, Z$pov. c. 
lnsatiabilis, &xéesoroc. c. 
&xóor«sTor. e. 
Insaturabile, &xópsoroy. c. 
I nsaturabilis, &xpescroc. c. 
Inscia, &yvoobpsva. 
luscicia, &yvoix. c. 
Inscidus, czrútos oivoc. c. 
Insciens, Ay vocov. 
Inscientia, Gy volat, Aua- 
viz. e. 
Inscitia, &uaæĵizæ. o. 
Inscius, &z::poc. C. &vemi- 
c TYQUCV. O. 
luscribant, 3vygZovrai. 
Inscribatur, vygezdtsín. 
lnscribit, iyvyeźgsTas. 
Inscribo, iyygeágw. c. imi- 
yputo.c.iízvygeáTto.o. 
Inscripcio, šyygeet%- c. &- 
miypeafh. c. 
Insciipserit, évypgcyrai. 
Inscrip-1t, veyozebaro. 
Inscriptio, šz=ye= +%- 
]nscriptus, &ypagos. c. Ey- 
yg«rzos. c. ayeapos. o. 
Insculpo, -7opvvo. c. 


> 
éy- 
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y ^ÓQo. c. &yy AóQow. c. 

Insculptus, &£yavdos. c. 

In se, xaf &éxvróv. c. 

Insecror, xerepóes. c. 

Insecta, &0égio oc. c. 

Insectabilis, ZrmzmTos. c. 

Insectator, éziz58svT2c, pi- 
ENTIS- 

Insectiones, 
Évo xia eof. 

Insecus, eic, š-y-yús. 

Insedabilis, &xerázeavucros. 
c. 

Insedit, évxa0éZero, 
GovXsósi. | 

Insedulus, Zszoúëee-+oç. c. 

Insegnes, &Bpeaveisc. 

Iu semetipsum, ¿mì rò «ó- 
TÓ. C. 

Iuseinitatio, &vos5ía. 

Insenescibilis, Zyñpeos, &- 
y^peros. e. 

Insensibilis, &cóverog. c. 

Inseparabilhs, &ðiæxøpi- 
OTTOS. C. &xcpic Tos. C. 

Insepultus, tagos. c. 

Inseque, eizé. 

Insequebatur, àzeBícoxev. 

Insequentia, ézaxoAov0obv- 
Ta. 

Insequere, &raxoXxoóü5»cov. 

Insequi, mióta. 

Insequitur, ézraxoAovOei, 
Oicóxei. - N 

IAnsequor, ëmiëicóxeo. C. pe- 
TÉPXOMAIi, perağiðxw. C. 
inaxorouvĝ®. C. xaToa9id xo. 
C. Oicoxco. O. 

Inserantur, ávrey5ccvrei. 

Insercio, à xévrGicig. C. Ëv- 
0scig &pméXov. c. 

Inserit, àvxevrpí£ei, éveigei. 

Insero, àvríósgi. c. èmæpõ- 
pec. C. Tre pevrÓnga. C. èy- 
xevrpitc @évŠoov. c. &vrí- 
Ónpi. o. 

Tnsertas, Zveoxyuévezc. 

Inserticium, àvebéep p évov. 

Inserticius, &y»xcvroícipcas. 
C. évr&£Eipoc. c. 

Inserto, ze«pevríóngpi. o. 

Insertus, évr&£igog. c. mæ- 

éyÜscig, ém? duroU. c. 

Hic Insessus, ézixé&9)iwo. 
C. 

Inservio, ovàsýw. O. 

In servitutemi redigo, ov- 
Aenycryo. c. 

Insetie, £yxeirca. 

Insicio, zeoeioíac:c. c. 

Insideo, &zix&0nioi. o, 

Insidia, Aóxos, ëvepæ. c. 

Insidiz, àvébpoi, Bovaæi. 

Hæ Insidiz, singulare non 
habet, àz8ovAzxí. c. ëve- 
Spa. C. čvečpæ. O. 

l1nsidiatio, 2;80ovA5, évéOpoa. 

Insidiator, àveBge»r5c, čmí- 
(BouXoz. c. évsÜOpeurT £c. c. 

Iusidiatur, 2ve2ee5e:, &xi3ov- 
AsóÓei. 

Ineidior, àve£pgeócw. c. mri- 
BouXsócw. c. éysBpeóo. O. 

IÀnsidiosi, àz;(8oóAov. 


eO AotX 4 Ol, 


Insignia, 


CYRIL. PHILOX. ET ALIOR. 


Insidiosus, àz/g8ovuxoz. c. àv- 
gëŠpeuTixóç. C. 
Tos. o. 

Insido, is, š$iZ£&veo. O. 

Insigate, éripispai. 

lnsignarius, 
€. 
nsigne, cóvyÜv«. c. 

Insignem, &zíovgov. 

&ía ven, mapa- 
TATA. O. 

Insignio, is, 

Insignis, ēríonmos, ££oxoc. 


&ri- Insignis, nobilis, ut ma- Insolentior, 


gnus seu ornatus. 

Insignis, ézíovgoz. 

Insignes, ēríonņnyoi, &mÍaw- 
os. C. mionyos. O. 

Insignite, z«pac*9ozs. O. 

Insigniter, &ric9$uoc. c. &- 
7Tic5MOS. O. 

Insignitum, &oc92qmwevra. 

Insiguitus, &río oz. 

Insigno, àyoceap&caco. c. 

Insilio, eic7»*9o. c. 

Insilio, xa0&AXopzi. €. p- 
NNDD- C. xaTrc7»X90. C. ë- 
Q&AAXopocxi. C. BÉQÀAXOpoxA. 
o. 

Insiliit, šzezyÓmc'ev. 

Insimilo, zp5cozoioDges. c. 

Insimulabant, »xer»yógouv. 

Insimulatur, 2:«(3&AAsi. 

Insimulo, ut Cicero Cati- 
linaria, Nibil ex iis quz 
Galli insimulabant nega- 
vit, S9ia(G&XXc, &mi 9ix(3o- 
añs- €. &AÉyoxow. c. mgo- 
B&XXop,koi. O. 

Insimul, Zea. o. 

Insimulor, 3;«8&2Xopei. c. 

Insiuuacio, ze«pey-yón. c. 

Insinuat, 25X0i, d«vepoi. e. 

Insinuate, 2xAdc«rs. 

Insinuatio, 2ijaoxaAXia, %9 
Qevépwocisg. e. 

Insinuatus, euveoceApévog. 
o. 

Insinuaviimus, 
pev. e. 

lnsinuavit, àvexcpíaccv. 

Insinuo, &yxoAzí5o. c. ózo- 
udus. O. 

Insipidus, Z-=ucos. o. 

Insipiencia, voix. c. 

Insipiens, &£xppcov. c. Z@@cov. 
o. 

Insipti, «óroi, «ócot. 

Insistere, &zirs0Zvaei. 

Insisto, à»ícrapoi. c. èdi- 
OTTAMA. C. ÈTÍXEIMAI. C. 
Epiortnusi. C. ÉvoTwnelZo. o. 

Insita, Zu dvrov, £&kdvra. 

Insitze, £g. gursvT«í. 

Insiti, &p. duoi. 

Insiticium, évxevrpic 03v, ču- 
QuresuÜÉy. 


&yrvcopáa a- 


xsipsyog. C. &pepuToc. C. 


lnsolencia, &zeipoxeía. c. 
¿rei íz. c. &»nDsfax. c. AAA- 
Covía. C. 


ñs, &Üünc, «00A0nc, &meigd- 
XeAoc. C. &c uvsfÜünsc. c. &yé- 
goos- C. &n05c. c. à&n05s.o. 


lnsolenter, ó89:icT:xós, ú- 


7Tr8poT TAXCDS. 
lnsolentes, £&50eiz. 
lnsolentia, «$0z8ceia. 
Ü7repydavosc, 
xc Aero, &tipóxexos, 
&TeipOXxaAog, yÉpuxos- 
Insolescere, 'àvefpóveo0ai, 
ÜzepnQaveósaÜai, xorevrou- 
cá. 
Insolesco, &X«tovegopeai. c. 
Qeros [Vao c. 
Insolo, as, $»,&Zo. o. 
Insolor, $»4&Copoi. c. 
Iusolubile, ypí@ov- e. 
Insomnia,  &yevuzvía. 
&o7via.o. 
Insomniosus, évuzvico9xz. O. 
Insomnis, &xoípxrog. c. 
&Uzvog. C. 
Insomnium, évózviov. c. 
Insono, &r»xo.c. 
Insons, &veóOvvoc. c. 
Insontes, &vaíz:o:. 
Insonus, £$ovos. o. 
Inspargo, ézieaívco. c. 
Inspecio, š$oe@. c. 
Inspecta, mepiopyasðsiv, 
Soxiaæs ziv. À 
Hispecta; imo pia. c. èpo- 
vía. C. xerózrsucig. C. 
&ziÜecpxcig. C. ÉQogsic. O. 
Édqopo. o. 
Inspector,&zóz-T5;,G27T95;. 
c. 
Insperato, &zpoc9oxijro. 
lnsperatus,  &zpoc9óx»rog. 
C. &vÉAMIOTOG. C. 
nSplicio, ézicxézTOpeci. C. 
É7cXO7O. C. ÉQozTsÜc. C. 
> ee 
Évopó. c. 
lnspicit, iz;8Aéze:. 
Inspico, as, 9jac Tox óC6o.o. 
Inspiracio, ép,zveup&rcoocis. 
o. 
Inspiro, 
7vÉc. O. 
Insplendesco, àvA&pzo. c. 
Instabilis, &G8éQaog. c. d- 
OTATOG. C. &O'r«TOoc. C. 
Instancia, c. £z;£ie, &vrgé- 
Dsi. C. Évo recs. C. 
Instans, é&veoróz. c. 7rapóv. 
C. TÒ ÉyIO TÁgueyoV. O. 
Instanter, évorerixóz.o. 
Instantia, 7025, 7ragou- 
cía, Ézip.0yy, EvoTacig, É- 
zei£ig, &mrioraocig. O. 


c. 


> z > 
Épe7ryVECO. C. ÉMI- 


Insiticius,žyxsxeyrpio uévoç. Instar, similitudo, ógpcoic- 


c. 
Insitio, àyx£vrpiciz. O. 
Insitium, $v2ecic. o. 
Insitum, £pkdqurov, £pg.dvurov. 

c. 

Insitus, éyxévrpicig. e. &y- 


» d 

er EMCO- 
C. 
C. 


t, ČQMEIXÓVITME, 
noua. €. &þopolwua. 
7AxcíOv. C. &vrirUTOY. 
ópuoicot.ce. C. Bkxrv. O. 

Instat, Óx ^ei, Évío TcGTa!, 
QsoT»xsv. 


> 
E- 


1NS, 
Instata, £zev$órc. c. 


&riBoóAcu- Insociabilis, &xoivovx roc. c. Instauranda, &vevecría. 


lnstaurand:e litis, mauve 
xiag. 
Instaurans, &vevesáv. 


ómAozgoxos. insolens, &meipóxeaXog, &»- Instaurat, &vavsoi. 


lnstaurata, &vavewD£vra. 

Iustauro, &voixoBSoj a. o. 

Insterno, ézipeprito. O. 

Instigacto, èpeĝio pós. c. 

Instigant, ÉQioTOGiy, ÜNE- 
AG UVcOTAY. 

Instigat, é&zo£óve, ético Td, 
ézrio 7 0UZ&Cei. 

lInstigatio, 2i$«oxaAía, à- 
TEX ia, ë-yxeyTpic toos, bx) 
o0 7r«po£óvovros. c. 

Instigator, &yxevreicT£s.c. 

Instigo, £&yxevrpíto, mæn- 
Zúveo. c. 

Instigo, is, &rixevrgito. o. 

Instigo, as, zago£ovo. o. 

Instillare, -Enicere. 

Instimulat, &£&reíyei, % aoi- 
Eúves, TWAPAXEAEÍETAI, TEO- 
TpÉ7sTci. 

Instimulator, &yxevreicr£;. 
c. 

Instimulo, &yxevreito, ra- 
po£óvo. c. 

Instinctio, ¿ee0;c uds. c. 

Instinctus, — àv6ovcías, 
crpos, ó a«po£ucsós. C. 

Instipat, évooi8ZCe. 

Instita, xeípiai. O. 

Instito, as, évíe rage. O. 

Institor, pyacrx5»pikpxt, 
&pryoDicoxTYXS. ©. EpyacTy- 
p'épons- C. umoto. o. 
nstitores, égyao7»pi&px as. 
e. 

Institorius, &pzrogixóc. o. 

Institucio, Zcxmciç. c. si- 
caymayn. c. 

Instituit, xaTéoT»9cev. 

Instituo, ógíZw, &v mg&ypa- 
Ti. C. PixT&Oo co. O. 

Instituunt, ópíGociv. 

Instituta, mgoolpiæ, xaT- 
TTALEVA, ÓQÍT HATA, ČIATA- 
Esic, TÚTOI. 

Institutiones, sicaywyai.o. 

Institutor, sisæaywysús. c. 

Institutum, £06oc, eic ocyoryz.- 
C. éziTYXOsUR.«. C. 

Hoc Institutum, ó pos, $ 
&ycry». e. &i&kra£is. O. 

Insto, ézíxsipec. c. ilo ra- 
pea. C. EVITA. O. 

lustratum, £Zroxov. o. 

Instruccio, Zi£xo xa, [a npa- 
yktcerros. C. 7z0incig, Y XA- 
T«cxEtU». C. 

Instructa, xe Toc QTÍG LATA. 

Instructio, 8;89ao0x«Aíia, na- 
Qaoxsu$». c. 4 

lInstructiopnis, &guQpavic pov, 
&iGeo o» e Adag. à 

Í ustructor, xaceaoxeuacTr$- 
c. 

Instructus, é£gzragaoxtvoc. 
C. xarT»pTicpévoc. C. Ng- 
TiO pcÉvOgc. C. 

Instrucre, &vatiS9&£oi. 


Gi- 


VET. AUCTTORUM GLOSSARIA LAT.-GR. 
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Instrues, &zio 77205:«c, dá- Insurrectio, ézav&oracic. Intendo, mposixyw. c. mi- 


INT. 

£= ç. 
Instruite, eórosezícears. 
Instrumenta, — xe»»r5»pia, 

py ava, ÉpryccXsict. 
Instrumenta, y poe peau, 


¿o pac por ct AX ec CO e OCT C£, 
Épyz Asia, uve, acpvo rYypic. 
e. 

Instrumentum, 6£&pruTis 
ypeppemriou, T7avroóg 7pa- 
yrs podias pòs, mMApaæ- 
TXsYģý. C. 'ypotuepezrsiov. C. 
0192563), TT pao xsuy. S. TVu- 
Baay. C. 

Hoc Instrumentum, ág- 
Tic T7aXVTOg %rpZ%-y Tos. C. 
ipyaAsiov. O. 

Instruo, &£«príto. c. ma- 
pacxsu&tw. C. xeraorióo. 
C. CXEYOTOIW. O. 

Instruxit, prno sy. 
Instudiosus, &piAómovosg. c. 
Insuabis, &v5Z89ovoc. c. 
Insuasum, &ocujooXcsvcov. 
Insuasuin, fos  9oxepio- 
XOUTVIG [L8 yCOV . 

Insublu:in, &vcíov. 

Insubula, &vríov, xi &vríz. 
Insubulu:n, Zvríov. €. 
Insucco, &yxvupíto. o. 


lIusudum,  &vo39pov, &ßpo- 
xov. 

lusuesco, à5/£c. c. &0íto- 
pex. C. 

Insuetus, &»95;2. c. &cvv5- 


nç. c. nhs. o. 

Insula, vzoos, cvvoixíca, vi- 
Toç. C. oixiíx. C. cUVOjxia. 
c. 

Insulaneus, v»o:cT»s. 
Insulani, vc «croi. 
Insulanus, vxo:icTc. C. 
Insularis, vxciucrixósc. O. 
Insularius, &voixoAóyos. c. 
Insulsor, 8A«eo9gci. c. 

Insulsus, &vyroc, $Spe7ei- 
pesvoc, &oxpis. C. (AAxpóc. 
C. &vocTos. C. 

Insultacio, ¿mixaægTiç. c. 
Insultare, 3z:yavgiko zi. c. 
PrixXaigsiv. C. maigai. C. 
Insultat, &zi,«voi& , mixaækl- 
gei, &xepBaxlysi, &ziuéro. 
nsulto, &viya«upi. c. èv- 
TEU. C. Év&AXOgprcxi. O. 
Insultura, àézi595»o::. Oo. 
Insum, vsisi. c. 

Insulsus, £v«2oz. e. 

Insum, £veiji. o. 

Insumma, àv xedaAxíw. c. 
Awg. o. 

Insummo, 7£Aéc. o. 
Insumo, is, &v«Aíoxco. o. 
[nsuo, jázrc. c. é&vp&zTw. 
c. éyeiooo. C. 

Insuper, àx zepirTroU. c. š- 
m] ToUTOig. C. 7rpocéÉr:. C. 
brávo C poc, émi TOUTO!SC. 
C. TpocÉr:) O. 
Insuperabilis, &zrr»r0oc. c. 

Insuper etiain, xz ¿zl roó- 
TOig. C. 

Insurgo, mavis Tapai. C. 


c. 

I[nsusurr5; ēmıþıĝveiķw. c. 
e&riviuoito. o. 

Insutum, $ve2£ocupeévov. 

lut, 7ropsÓovrci. 

Intactus, &vézatoz. c. &vé- 
duxToc. C. &a7 Tros. 

Intactus, &0,xToz. c. 

Intaminata, gmixvO£vra. 

In tanto, év Trocobro. c. 

: 

In te, ei; o2, xar cov. 

Intectamentum, oxéract.x 
cTrÉymnz. c. 

Intectus, | &ecxéze«croc, 
XXAuU7TOg. C. 

Integer, óAOxA»Qosc, &erios, 
ó TÉAsio0g Gods. C. TÉ- 
Asiog. C. siA^iXpivác. C. &- 
xaígsog. C. ÓAOpuS A9. O. 

Integrasco, «óo£«ívomei. o. 

Integratio, ev&^»»udic. 

Integri, &xseaíov. 

Integritas, &xeipsórns. C. 

Integro, óadxàaņpoyvy 70:0, 
ATITEA ÉW. O. 

Integrum, óAóx Av oov, še, 
óAOXAYQOv. C. &xecipstw. C. 

Intellectio, véuoic. c. vórxgea. 
Ce 

Intellectum, voðy, Zi&voizv. 

Intellectus, vovg, vóņuzæz. c. 
¿Yo ro ç. C. võņnuaæ. S. Tý- 


> 
ot 


ysgic, voUc. O. - 
Intellexi, euovzgx«, &vovc«. 
c. 


Intelligens, voov, vouvs>cyYs- 
C. voXZeouy. C. vospós. C. 
Intelligibile, voxTóv. o. 
Intellizgo, e2vixgi- €. voco. C. 
Éz cic, voéco. O. 
Intemerata,  &9ixToc, xci 
&dq)Ümaprma, x«i Cxpavra, 
xci dxeradqpóveros, &pó- 
^uvroc.O. 
Intemeratus, &cvAoc. c. &- 
Xe«vroz. c. 
Intemperaucia, &xpacízx.c. 
Intemperans, &xezarc. c. 
Intemperanter, d xpóTmz. 
Intemperantia, &xge«cía. 


Intemperata, &&xexr6», «- 
x2aToc. €. 

Intemperatus, &&cvyxépa- 
cTroc. C. 


Intemperiz, payizi. O. 

Intemperies, Zuoxe«cíia. O. 

Intempesta, &cwpoc, d&xaei- 
poc, B x9sia, &xpaocToc. 

Intempesta nox,  pscovó- 
xTiov. C. 

Intempestive, Trax oxeipoc, 
TaQoxaipws. C. &xaipus. C. 

Intempestivus, &xeigoc, &- 
xaiapog. C. 

In tempore, £v xeipco. c. 

Intenptabilis, &Z&zeíexoTozc. 
c. 

Intencio, àzír«cic. c. 

Intende, mpóoxss. c. 

Intendimus, d$;A2vsixobOp.sv. 

Intendit, èmitsíivsi, Tepsi, 
xos pEi. 

Intenditur, inmsíystTæi. 


TsÍvco. C. Évreívco. O. 
Intentatus, &zsíperoc. o. 
Intentio, &vor«cic, &ío ra- 

Gig, Txoni. O. 
Intentione, o xozc,79o0écci. 
Intentiva, 2i&rovoc. c. 
Intento, imirsivw, c. 
Intento, as, 9&xrsívopci. O. 
Intentus, mpóroxoş, mits- 

Tapévos, 7TrpocOoX*». C. mi- 

TSTCu.ÉVOSg. C. NpPOTEXNS- O- 
Inter, jsr«£D5, psraġú. c. 

TAQA. o. 

Interado, vzaepaoTa0juito.c. 
Interanea, 8v0sga, Z= Te. 

ES. 
luteraneus, ézcórspoc. o. 
Interaperio, 2Ziavot/c. 
Iuterata, à&£evrepio6évra. 
Interato, ¿Ẹsyrspwĵév. 
Interbalium, 7pgooocZperi, 

7po0 710177 €. 

Interbibo, 2iazívo. O. 
Intercalaris, — &p.(3o240 kç, 
žuBóaog. C. mau (AÓD I peoc. 

c. €£vÜerozc. e. 

[ntercalo, vzaepsjg34AXo. o. 
Intercapedo,2Zizo «cic xat- 
poU, Eiko TYRee xc povou, iw- 
pia. c. idora. s. iá- 

oO TYXRex. O. 

Intercapedo, litis, rò £ix- 
cw. €. 

Intercapulum, *r&fzpevov. 

Intercedit, iso < si. 

Intercedo, Bgaæaßsýw. c. mæ- 
osvríürui. C. ÚMETÉPXIM AI. 

c. zpec' 3sóc. O. 
Intercepit, ógaiosiroi, &maæ- 


yopsos. 
Interceptus; &zo0avov. 
lntercessio,  $pzó£ioy. C. 


TapévÓÜscig. C. 

Intercessit, psraġù &xcopn- 
cs, Y) £u, A sv. 

Intercessor, Gga(3suTzs, Bo- 
x50c, pa [BsurZc. C.Bmwvyvd- 
pwy. C. 

Intercidit, ZiaxózrTe, 
pomíaTsi, CIÉMET ev. 

I ntercido, ZiaxózTc.c.89i1x- 
TÉkL.Vco. C. ÜioexózrTOO- O. 

Intercilium, esc oTt9evov. c. 

Intercino, z«p&e&o. o. 

Intercipio, Sdfe:jgoUpci. C. 
ÜÓzoTÉpyop.ai. O. 

Intercipit, i2;ozree0 si. 

Intercludo, &zoXcp,k8vo.o. 

Intercolumnium, «scoc75- 
Aloy. C. I4$0 00 TUÜAIOV. O. 

Intercus, gewy. c. 93spoc, 
oZponb. o. 

Intercutaneus, 
ioc. O. 

Interdia, cov Zuwéipgac.c. 

Interdiarius, £z4:590xAé7z 7c. 

Interdicit, &vrixpoóbsi, mæ- 
pay yśŚAAsi, pBeprópsToi. 

Interdicitur, maæpæayyéañs- 
T c- 

Interdico, &maæayopsýw. c. 

Interdicta, Probibita. 

Interdictum, mæpayysàía, 


mTot 


bzocapxi- 
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&yrixpoucu0g Cmxwvyopsup.é- 
yog O1xO TOÀ), X, 7TXÜG 46. &- 
zreeydosucus. C. magayys- 
Ada. C. XÓAUp-. C. XAU- 
Tiç. S. Tr 2c Q ny ny 0 ee. O. &y- 
Tixpouge0g. €. 

Interdictum est, &zeío»xres. 
c. 

Interdie, gcécov he tons. 

Interdiu, gs? Yee, 
AwÉpag. c. y *wéec. 
ps9" $Sueigav. O. 

Interdita, ps0 08xTv A. 

Interdixit, 2:0 rsíA«ro. 

Interdum, é&víors, 00 Gre, 
&ylors. c. ër? OTs. C. &víore. 
o. 

Interea, ëz TG sTr«£5, me- 
Tatú. O. 

lnteremerit, &véAo:. 


84 
C. 


Interempcio, xaraspayn- 
e. 

Interem ptor, ë°%o@¿vos. c. 

Interemptus, — &vng»npévos. 


xarTacdTaysícs.c. 

Hic Interemptus, #% val- 
pETIg. S. 

Iutereo, &zóAAXupci. C. Ù- 
TsicÉQx opm. C. CimqOsígo- 
peu. O. 

Interero, z«pécopei. c. 

Interesse, v«pzeivei. C. 

Interest, Šix#šesi, gieQéorsi. 
c. £ia d épsi. O. 

Interfeminium, 
xs10y. O. 

Interfemus, psc op»píov. c. 

]nterficere, &veioziv. 

Interficio, ZiaxozTrco.c. xæ- 


TÒ yyci- 


TacdáUbo. c. xarspyáto- 
pai. O. 
Interfines, pjs0ógio, peDopía. 
c. 


Interfluo, £ixg£éo. o. 

Interfor, 89iaA«c. e. 

Interfuit, ze«péruxev, 
xv. 

Interfundo, Ziaxéo. o. 

Intergeries, paries. totxos 
ó 802 xrýosiş O10giGov. 

Intergerivus, gzeo oT oix ov. S. 

Intergit, &zop&oocei. 

Intergratio, óAoxA»oíx. 

Interjaceo, es, Z?i&xeipexi. 
o. 

Interjacio, is, zr«peji3&AAw. 
o. 

Intericit, c>x%sr2AiíZ si. 

Interjectio, | oosT^i«o us, 
GAOCETA4AzOReÓG: C. 

Interiit, 9AcoAev. 

Interim, Ze? rs, év ToO 
posreEU, Èv TOTOÚTW, ÈY TW 
pesreaEá. C. TÍwg. C. pETAEÝ. 
o. 

Interimno, c$+<“Zceo. c. &zaA- 
A&TTO. O. 

Interior, éccr*goz. c. &v£ó- 
TspOg. C. 

Interjupgo, ipiorayai. O. 

Interius, àiv39orépo, vots- 
pov, 5vEorépco. C. &cdTspov. 
C. égcwrégo. C. 

Interitus,  &-oAei«x, 


HAA- 


ayak. 
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pscic, Čiaplop. C. apa- 
yi. C. TO ASI, OAs- 


0posc. C. &7OOAsS£ c. S. 
Interlectio, ó ecrox«ocpós. 
s. 
Interlino, xæaraasipw. o. 
[nterlocor, 9£izXe^o. C. 
Interlocucio, 891:24AXa«Aíz. 
é&ógQegig. C. 
Interloquor, 5z5(82Xc. o. 
Interloquutus, 2i54.4&A»cev. 
Interluceo, es, 7apspr«í- 
vw. O. 
Interlucesco, ZiadTzaivo. c. 
Interluco, as, 2:2x«9«ípco. 
Oo. 
Interlunium, 
TEAÑYNSs [93000 É$AYVOV. 
[eec oc ÉAYVOy. O. 
Interluo, 2:2xAóZo. c. 
Intermetium, 725  ser«£o 
TOV xXcuTTYpoyv. 
Intermico, ZicoTíA^A(3o. o. 
Iuterminacio,  &z.Típ»23z. 
C. &7teiA5. C. 
Interininat, 2iopgíZe:. 
lnterminor, éziTió. c. &- 
784 ACO. C. 
Interminus, &zépzvroc. o. 
lntermüisit, 89;é^.7rev. 
Intermissio, &vozc7; , £i Xsipe- 
pex. c. 
Intermitto, 8izAsí7co. c. 2i- 
eAsizo.O. 
Intermorior, vzeoccmóAAupa. 
Internecio, &vaígso:isz, opæ- 
yý- e. 
Internecinus,ze«voA£0giocz.o. 
Interneco, 2icxe«ívo. o. 
Internodium, x<“embç xsi- 
p?s- C. x@2>ov &vÜgcovu. c. 
Q&AenyE. o. 
Internuncius, 2i&xcTopoz. o. 
Internus, à: $52»40c. c. 
Intero, $v0e5zro. c. 
Interpcacio, 9.&oT»£c. c. 
Interpellacio, évrvxíae. c. 
&vyreUE£icg. C.  ÓxAxco:c. C. 
7rQóo o20c, Y; 7tpod éÉAsUc ic. C. 
Interpellare, 2;exózreiv. o. 
Interpellat, — 7oosóxsrei, 
XeTYyopsi, ÈEVYTUY X Avi. 
Interpellatio, xer»yopía. 
Interpellator, évrsvx-T5c. c. 
7rpoccyys^Tr5ne- C. 
Interpello, éàvrvyoxvo. c. 
7rgodarymyi-xAo. €. pooTí- 
TTW. €. pos ceo. C. 
Interpola, &-íyvedov. èri- 
^ 
GoocsucgTceec. O. 
Interpellare, &y»xcez-ceiv. o. 
Interpolator,zioxsvuzoT5c. 
o. 
[nterpolum, šz=íyvee$ov. 
Interpondia, zepáAA5Azx. 
interponit, Zvz:i7í0xciv. 
lnterpono, zzecsvríónpi.c. 
eévriÓngai. c. 
Interposicio, 7eo£vÜscig. C. 
&vÜscig. C. 
Interposuisti, zeosvíórnxzs. 
Interpota, zr í/-yzeepee. c. 
lnterprecium, — z«páAxA»- 
^ov. C. 


C. 


&róxpoucig 
c. 


CYRIL. PHILOX. ET ALIOR. 


Interpremo, Zieziéto. o. 
Interpres, épgxvsuTZs, éf- 
peoxvseoz. €. ÓzofrTYS- O. 
Interpretacio, égpexvsíac. c. 
Interpretatio, égpexvsía, śp- 
p-Xvsupee. O. 
Interpretamentum, 
ysíc. S. 
Interpretes, éoegm»veic. 
[nterpretium, ze&pá»^»ov. 


Interpretor, é&pggp»vsóco. c. 
éppvvesóco. O. 

Inter prohibet. 
Interpunctio,  ?iexévr»cic. 
e. 


Interputo, Zizrégmeveo. o. 
lInterrasile, o-peszzóv. O. 
Interrasor, Zie«givrTr*^s. e. 
Interreges, psc o82201iA21c.0. 


Interregnum, pesco(3eci- 
Asic.O0. 

Interritus, $2802, & t22c. 
c. 

lnterrogacio,  &zspoórzcic. 


C. 7reÜG' ic. C. égdor0cic. c. 

Interrogamentum, m“e=üÜc-s. 
c. 

Interrogat, àzepgcorz. 

Interrogatio, é£érac'iz, &re- 
pórTwncis, zrpóoDoc. 

Interrogativum, Ép:oTipeeeTA- 
xy. C. 

Interrogator, ézepcor»vr5s.C. 

Interrogo, àzegcoreo. c. &£e- 
TAW. C. PWT. C. Égoréw. 
o. 

Interrumpo, $5gjagocy* moid. 
C. &7opp*xyvupi. O. 

Interrupcio, ĉiæxglopé. 
ESizxo7r». C. 

Interruptor, £ieg02psbz. c. 


C. 


Interruptus, xpT5A5c. C. 
Xxp|piecy"ns- C. 
lnterscapulurm, peráéfps- 


yov, p-sTAdpsvov. c. 
Interscindo, 9iexo7ro. o. 
Inter se, £v &AA»Xois. c. 
Intersepia, $£i&zocypax. O. 
Intersepio, vseidpáooccw. c. 

Gisip-yco. O. 
Interseptum, 

e. 
lntersero, pg. f£ors0o. o. 
lutersono, 2Zixzxéo.o. 
Interspiro, 2iezvéc. o. 
* Interspondium, 

0 moi. S. 
Intersterno, 

o. 
Interstinguo, Zi«oTítc. o. 
Interstitit, Zi£o 7». 
Interstitio, Zic4ogov. 

I nterstitium, Zio Tx pa, iá- 

G'TcGcic, Oictoa TY). O. 
Intersto, Z£iferrzgi. o. 
lntersum, 7&osipa, maga- 

TU vo. C. ret ooccy eopeon - 

Oo. 

Intertextum, zaegózevrov.o. 
Intertraho, 2isAxóco. o. 
Intertrizo, TAPATI. O. 
Intertriwmenta, &zovoc (za. 
Intertrimentum, — &govoíz 

X-*^x90. c. 


eiit oory pax. 


CIO O T pOOVVUELA. 


Interturbo, £Zizregárro. O. 
Intervaco, as, 9i2x8v5o90uU 2i. 
o. 

Intervallum, ĉi£ornuz ró- 
7090, 91&kO TYec. C. Š Zo Te 
gig. O. 


épun- Intervello, £ieríAAXc. O. 


lntervenio, giaiTÓ. C. mæ- 
pATUyX AVW. C. pesoiTSEÓD. 
C. ÉzÉporopci. O. 

Interverit, 852x921, cuvépxs- 
TAI, o0 i eoi, Uu téperoa. C. 

Intervenium, Tà «:90tAé- 
Bioy. o. 

Interventio, psontiaæ. 


Interventor, 2iceirXT5c. C. 
èmiyybpuwy. C. 
lnterventum, zepsvrvzía. 


€. 

lnunterventus, mægovsiæ, &- 
chikus, Zeepšyo=scus. c. 

Hic lwuterventus, z«epeZrae- 
Žig. S. 

Interversio, goza. e. 

Interversor, $vugzr»:. e. 

Interverto, — oze£eigoUpeza. 
o. 

Interviso, £izoxéz rope. 

Interula, ocircwíoxoz. o. 

Inter utrumque, éza«pjtcore- 

ov. C. 

Intestabilis, ¿r= AS, “¿p.p - 
TUpoz, &7rYXyopsupesvos, ATI- 
koss € m7Q90oo9sxTéog eic 
peeprUpiav, &9iiÜsroc. C. 

Intestatus, &2i&92r0z. c. 

Intestina, ZyxemT=, šu t) ^i, 
Éyxerec.Cc. Svrepe. C. 

Intestinus, 2p. zó0».02. C. Èy- 
Tí ios. O. 

Intextus, &vódqdeavrozc. c. 

Intiba, £vru(Gov. c. 

Intiburn, cépis. e. 

Intimacio, g;gd&veio. c. 

Intimare, yvcopícei, ppa- 
visai, devspooooi. 

Intimari, yvos»píc ci, &vocci. 

Intimat, z«géxercei. 

Intimatur, $gaíverezi. e. 

Intimo, mæpsyyvð. čupa- 
vičvw. C. 

Intimus, iv£órepoc, évZóra- 
TOc. C. šoOTzTros. c. ó Éoco- 
TEspoc QÍAog. C. 

Intincipit, žpxsTæi. 


exzioT&- lntinctus, Bagos. c. 


Intinzo, š [BT oo. o. 
Intinguit, Bp. Beer T ei. 
Intinguo, £p. Baer Goo. €. 
Intolerandum, &£f2g»xrov. 
[ntollerabilis, & pros. c. 
» * 
QYPHETTOG. C. XYÍMOIT TOG. C. 
Intollerabilitas, žgoeņnrérýs. 
C. &vu7roicTÓTYs. C. 
Intollerandus, &£z$gxroc. c. 
&yYXxc*oTOS.C. &yvUTOUEVYXTOZ, 
&yOToITTOoc. C. 
lntono, àz;8govréó. c. 
Intonsza, cx ze oT ee - 
Intonsus, &x«pgroz, 
Tos. €. 
Intorquco, zespiop£itco. £- 
> , 
évaxoyriGo. C. oTpo(BiA£co. 
o. 


> P d 


eexoupsu - 


INV. 


I ntorquet, éveroégz. 
Intortum, Z&veorgpagte£vovy. 
Intra, vov, sic*A6s, ¿yréç 
C. sisa. €. 
Intractabilis, 
c. 
Intractabile, ev vXAfT£T2v, 
& pee Tox sioiO Tov. 
lntractabilis, &zg2ciros. c. 
GTpeXToS. C. Ópera avos. e. 
In transitu, £z 7Txpo6n. 
lutrarius, ÉvEOUUX 6€. O. 
lIntrepida, &zr25roc. 
Intrepidus, &rZpgoxos.c. 
Intricio, àv5eírnc, Wyouy i; 
GLÍNTRG. C. 
lutrico, XATARzTO. C. Em- 
7T AÉXt. O. 
lutrinsecus, 2225zv. c. xz- 
zy. C. vazy. O. 
Intritum, $n oox*, HITTU- 
TÓ$. O. 
lntro, &vZov, sic épxopoi, tr- 
TÓc. C. ÉyÜov. C. eig eAxOv». 
C. Tw. C. sica. C. 
Intro, adverb. £z. o. 
Intro, as, sic ipyopai. O. 
Introcludo, iyxaraxàsiw. 
Introduco, rmaæpsio&gyw. c. 
eig yi. C. Évé&ycm. O. 
Introductio, siceyory£. c. 
Introeo, sicépy ope. c. eiz- 
7rogsDopeci. C. 
lutroeo, Introrumpo, eic- 
BŽAAw. O. 


éby2.RTI(2rG6: 


lutrogredior,  eizégx opa. 
C. 

lnutroitorius,  si622:oc, ĝi- 
xs102. 


lntroitum, šmwiñ=r@isv, si- 


gsAouciov.  sigYAÓGIoY. C. 
eic oSoc. S. 
» >” * > ` , 
Introitus, síochoç, ëmi ci- 


xícg. C. slc'ošos. S. 
Intromitto, sicoixíto. o. 
lntrorsum, eig Tà &y]6rspov. 

c. 
lutrorsus, &oc9zv. o. 
Introspicio, sicopzo. O. 
Introvoco, eic xa«A£&o. O. 
Intuba, océeiz. e. cépgiesc. e. 
Intubus, Intubusina, š- 

TÚBIOY. 

Intuebantur, &évz7éviSov. 
lntuencdis, à $oz7Tev7T£oiz. 
luntuens, &rev/Zov. 
Intueor, Zrsvifo. c. &vogo. 

c. Éversvito. C. Gxos£u. O. 
Intuito, evvoizi. 

]ntuitu, oxor, &rsvio] om. 
Intuitus, &revio usg. c. 
Intus, Zv£ov, &vróz, &Éowte. 

C. £v25Ó0sv. C. Evrov. C. ËC. 

e. , 
In tutela, 32v 75 7poo7a2)2- 
Intutus, ézio f«Azc. O. 
Intybus, cepgic. O. 

In vacuum, sic pary. C. 

Invadit, $4ogzez. 

Invado, óozcégax opi Bizi- 
cg. C. EJOppD. C. Elo mno 

€. xaToaAcuDevo. O. 
Invalcsco, šz P p oyDop.at. o. 
Invalctudo, Z2Pzoo Tim, O, 


ITE. 


Invalidus, Zëúvaros. c. &vi- 
Txupos. C. &aDÜsvzc. c. 

Invaserat, xarse:A5de, ZzZo- 
oy,  sTO0:iXxX:4, cic e75955- 
csv. 

Invasio, éTtoppuouc. c. Z+o- 
9oc. C. 


Invasisse, xarsiaņngévai, č- 
Qo9Zov msmoinxévæi. 
Invasor, ëš+oëizeoTyç. C. 
Invecillis, &cÓsv5c. c. 
luvecillor, &c60:v2. c. 
Invectio, izízAx£iz, érÓxn- 
Gig. C. : 
Invectiva, xeratogZ. c. 
lIunvecti«us, xocracqopoixózc.c. 
Invecto, Ez ox opc. C. 
Inveho, ÉTTO 1. €. ET o2 20- 
par. C. Bm1X Ol co, or Éote mna. 
o. 
Invehor, &zorsívogza. O. 
Invenalis, £zperoz. c. 
Invenere, £ivs5gov. 
Invenio, e5zío xz. c. 
Invenit, e5eiox2:, sópsv. 
Inventarium, Inageafe. s. 
Inventor, e2psT6n., s$peTZc.C. 
Inventrixs, sópérpiæ. 
Inventum, eSzsgz. c. 
Inventus, sÜpsciz. C. 
Invenustus, &vez zt edoiros. 
€. 
Invergo, xeraxívo. c. 
Inversio, &vecToor. 
In versuin, esiz GTÍ^* ^v. O. 
Inverto, ÉxOTpÉfo. O. 
Investes, ax Tuve. O. 
Investigabilis, 
oToc. C. 
Investizata, EI vsubf,Ta. 
Investigator, EEI veuTZc. 
Investigo, &viXcvsooo. C. é£i- 
Asc. C vix vsóo.o0. 
Investire, ipgaTiteiv. o. 
Investis, togas, &vívZuroz. 
cC. 
Inveterasco,zaAcisDpzi. o. 


Invete rati, TRETEN LO Ue £V OA . 
o. 


&vs£ Z [ce 


Inveteratus, -ÉTeipos 7 c- 

youp*yizz. c. 

üuvetlrecsco, TAAAID. C. 

Invetro, za». c. 

nvexit, eio Xyoyey. 

nvia, Z8x“=sç. c. àvdZ 
» *&i2CT6oc.C. céGvoosuToc. 

c. 

Invicem, čv upsi, àuoißa- 
, * 

Cy, &XAXAoUg. 

n vicem, ix uépovc. O. 
nvictissitns, xaeAAiIvixoc. 
Invictus, &»rTYTOZ, &YTT»- 

° » 

Toc. C. dvixwnror. C. 
Invident, q6ovoUciv. 
Invidentia, Invidia, £55voz. 
o. 
Invideo, Busxalvw. c. £5o- 
yw. C. QÜovéc. o. 

nvidia, €95óvoc, @53voç. c. 
Q95voc. s. 


Invidiosus, pÓovepóc. c. BA- 
ECxXcvoc. C. 


e7iQcÓÜovog. c. 
Javos. o. l 
Invidus, q3ovsphce, miho- 


V^$- C. &yaxiog. e. Gxoxc- 


VET. AUCTORUM 


yos. O. 
Invigilo, izeyeuzvío. o. 
Invilitat, sůTsAičss. 
Inviuu-, &oivoz. o. 
luxvio, as, rsAÉc, pvo. o. 
Inviolabile, &9gzvo-ov. 
Inviolabilis, £xpavroc. c. 
luviolatum, AZ£ey3e, &Zik- 
qQÜooov, &xpavrov. c. Bix- 
cTOoy. 


luviolatus, Z&G8íxozoz, &- 
qt5zoroz. 

In virileimn, xar avaz- 
say. 


Invisibilis, &$:&roc. c. &s- 
paros. €. 
nvisus, &óozxT^os, pA Y,T26, 
Meu Y uvas, Gruyspós. Ç 
EASY Ts. C. Euu YOg. C. 
&$saroc. O. 

Invitabile, zeocorpszrixóv. 

Invitat, xzAsj, mì GsiVOV 
7TporpéízsTzi. 

Invitatio, zpgorpg275. 
Invitator, x2XTco9. c. 

Inxitatus, Zx ?.xr9s. C. XAJ- 
Tig. €. sig X:XAvuÉvyoz. C. 

Invitatus, us. ivzócugov. O. 
Invite, Zxcçus (oç. c. 

luvitet, xxasiņ. 

Invito, &x»vroc, 7roroézo- 

; 

Esa. C. 7rporpéízo. C. TMA- 
pay yirrw. O. 

luvitus, &xcov», xw». €. à&- 
xoócioz. C. &xoÜcioz. O. 

luvius, &vóZ2suroz. C. &cZoz. 
C. Bartos. o. 

In universum, ZA»oz. o. 

Inula, £A£viov, Gorévvn, Aap- 
W:Zzvn, xe $PAÍviov. 

Inuleus, vsi3zóz. e. 

Inutli, vide J4innuli. 

uultus, &vsxĉíxņýroçg. €. 
TiudernTosg. C. : 

Inumbrare, éziexizZeiy. 
Inumbro, &ziexizto. c. 

In unum, mì tò «5T. C. 
Inunco, 3iveyxicroesów. o. 
[nunctio, eyxpicic. C. 

lnundacio, zAxgkguwópm. C. 
xT. s. C. ETAXAUGIS. 
c. 

In unum, siç Tò aùr. c. 

lnundat, ézixAóZs5, maņu- 
og. c. 

Inuncdata terra, 8e86ecyp£vn 
eX. €. 

Iuundatio, xraxAvcpósc. 

Inundo, xzraxAÓto.c.&i- 
xaýčw. €. manņnypyupitw. o. 

Inungo, àv;gíw. c. yasi- 
pw. C. 


O0. 


Invocatio, ézíxAxcisg ÓsoU. 
c. 
Invocatum, &zeocqovrrov. 
Çi 


Invocatus, žxaņńjTtog. c. 
Iuvoco, izixeXoDpci.c.ecia- 
x«^s00. O. 
Involare, &teipgsic9zu. o. 
Involat, xArt. 
Involator, x^ézTxc. c. 
Involo, xA£zzc. c. 
Involucris, &z75v. o. 


GLOSSARIA LAT.-GR. 


Involucrum, evcecgodts5. o. 
Invol«it, &vsiAs. 
Involumen, &veíAvu zm. c. 
Involvo, Ze AG. c. 
Involutuin, àysiAxjÉvoy. e. 
Inuro, Éyxalim.c. 
Inusitate, Zveu ocexoscoc. c. 
Inustus, &yxsexevkívog. c. 
c&xeugToz. C. 

In usum habeo, sic »xe»- 
civ xc. 

Inutilis, žoúu topos. c. &- 
X PYG ios, C. &vogqsA*»s. C. 
x 
&xprsToi. e. 

Inutiliter, &vogz2:Aóccz. c. &- 
cut pas. C. 

Invulgans, ëiz9çuxGv. 

lo, ezzizi, ic. o. 

Jocatur, maitsi. 

locenera, straga. 

Jocosus, ,sAoicE6xc. C. eù- 
TPŽTEAD5. €. 

Joculare, EÒTPFATEAIT CI, 
T poT Y NE o. 

Jocularis, ysA2:c2xz. 

Joculax, y2sA2ioc. 

Jocunde, -cespzvós. 

; 
Tuiywg. C. 

Jocundus, xyGTÓc. C. Tsp- 
7»0z. C. iud à 

J ocundissimus, 
TOC. C. 

Jocus, vrai viov, eysAoioy. c. 
eoTpasAic. S. zeu2 E. O. 

lolinta, pæ. 

losipsoe, e2róz. 

Jovis, .dióz, Z=ús. e. 

Ipsa, «975. 

l pse, e9r2z, 
c. 

Ipsi, «$2rol, «óTrO, «oT. 

I psiplices,«2TózTuxr«qQÓÓA- 
^a. 

Ipsis, e5Toiz, «orzisc. 

Ipsius, «or20, «orar. 

l psud, «572. c. 

l psum, «75. c. 

Ir, 0cvao, TŠ xoiXov TYç XSi- 
eos, Ófveg. S. 

Ir, indeclinabile est, 0£v«e 
axes. C. 

Ira, ég5, 6vp 2c, &py*.c. 

lracior, ógyiArspoc. C. 

Iracundia, ¿ey? £&v-ígovoc, 
óQyY, C. MXvic. C. AxÓóAor. 
c. 

lracundior, ZgyiAórsposc. 

lracundus, égyíxosz, Xoi- 
xóc. €. Óp'yiXoc. c. ¿cEËD9o- 
tog. €. 

Iras, égy&z. 

lrascebamur, oyitóns9a. 

lrascebor, éeyio9Zoopzi. 

lrascimini, égyitec s. 

lrasco, yoa. €. $vupoUpezi. 
c. 

Irascor, óéeítogei. c. 

lrata, ógyio6sis a. 

Irate, 769; égyzv. O. 

lratior, ¿eyi2$regoç- 

Iratus, épyic9sice, xse200Aco- 
[-6vOS. C. A 0AO010$. C. CQyi- 
cÓsiz. O. 

Ircus, vide Ifircus. 


», 
c 


C. e - 
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Ire, &zi£vea. 

lrenarcha, eiexzvégow»c. c. 

Iricius, éxivoz. 

lritamentun, $pgégicv. c. 

Irquis, Tpayiwy mais ap xh- 
vnidioc oc. 

Irquitalus, vxzicreros. 

lrrasus, &£ugozc. o. 

lrraucio, Ggecyxiktb5o. o. 


Irremunerabile, &vevr&A- 
ACGXTOV. O. 

lrreparabile, | &vezioxe5a- 
GTOY. O. 

lrrego, ze«psioizro.o. 

lrreprehensus, — &vszíAey- 
xTos. O. 


lrretio, ecy»vsóo. c. 

lrretitus, msgimàaxsis. O. 

lrrigo, psw. O. 
rriguus, xzracegpeuros. O. 

lrripio, eic BZAXo. o. 

Irritacio, &yygiopós. c. 

Irritator, &yygioT£c. c. 

lrrito, &yypitw. c. &xvoócw. 
o. 

Irritum facio, &xvgo. c. 

lrritum, &xugcwocíz. c. 

lrritus, &xvupgoz. c. 

Irrogo, ézixAcG. c. ináyw. 
o. 

Irruit, £xepspzsv, &£xvsv. 

Irrumpo, esicízTo. o. 

Irruo, éziTríbspani. O. 

Irsutus, vide IH1irsutus. 

Irtus, ëzc s. 

Is, oóToc, zopsón. 

Ista, «077, Tót. c. 

Istae, oc zio. 

Isis, d«oíz. e. 

Iste, <úrós. 

Iste, Is, oos, «or6c. c. 

Ister, 89oc, ovvr9sic, TÓTOc, 
TpÓToz. 

Isthic, 2v6Z2z. c. 

Isthinc, £v2zv, &v9évZe. c. 

Isti, oZroi. c. «roi. c. 

Istinc, 2x2316zv. 

Istita, &xpgot$ov». 

Iston:e, TopsuTci. 

Istoria, ioopía. c. 

Istuc, àvra50z. c. 

Istud, 72072. c. 

It, zopsberei. 

lta, corws, docs, oUTro, OV- 
TWG. C. Qc sp. C. 

Ita demum, oreas cv, TÓTS 
$5. 

[talicus, 'Ir«e»ixóg. c. 

Italus, !Ira2Ajçs. c. 

ltane, oŬTws ġpa. c. 

Itaque, £i £z, Toryaps9Dv, 

, 

TOÍvUy. 

lta tamen, oŬTw pívroi. c. 

Ita ut, ve orwç. c. 

Ita uti, Ze d&ozep. c. 

Ite, &ziTs. 

ltem, méi, ópoiwc, Ópoíi- 
e. c. 

Itemque, xa) ópoicc. c. 

]ter, ó25c, ó2ó0;. c. ó20$. S. 
zogosic. O. 

Iteracio, ZizA«cei«cpoc. c. 
CsuTÉpacic. C. 

ltcrandum, oexe«zTréov. 
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Iterat, óĉoiwmogsi, SizMacic- Judicat, &pocei, xpívsi, £ix&- Jugum strantum, čýywpæ &. pio (35Tncisc, 7poT»Aa- 


si, BevreQoi, ÓópórTei. eei. : : -TAoÍoU. C. E X437 HÒS, &vTiħoyiæ, daXoyi- 
[teratio, ox«deróg, ogu- Judicata, ézixpizeic. Jugumentum, £eú-ycopz et. e. xia. c. Ppuxoayxiaæ. c. Sia- 
yós- Judicatis, xoívere. J ugus, čúyos. e. cixar ia. c. IR $ či Ad- 
Iterationes, oxaæaperoí. Judicatorium, ixæorixóy. lvit, Z2329e8v. 4 20 yc. c. påxN. s. 
Iterativum, àézevaeAxzmTixóv. c. Jumenta, Zeóypera, xT$- Juridica, intentio, Eixeocia 
c. Judicatum, é&zíxgigic, xæ- yy- I vómipoç. e. 1 
Iteratum, za«2ivoxe«eqQiv, i- -cáxpirrov. C. Jumentarium, xT»voo&ci- J uridicialis, Bix eio X oy Lc 
TpÍíov. C. Judicatus,  x«er«?£ixeoÓOsíg. ov. c. _ : e iTIOAO*yixóg. š 
Iter facio, óšomoíó. c. ó£0i-  x«réxpiroc. c. Jumentarius, xTrxvorpódosc. Jurnsdictio, vonobecía. c. 
mopÉéw. C. Judicavi, &xpiv«. C. DuyrioerYzs. C. zw T*»víTYQS. ÜQixeio8ogía. c. 
Iter facit, $2o:opei. Judices, £ix«eoT«i. c. J uridicus, Sixaxis, $i- 


Itero, surspõ. C. ZwrA«- Judicialis, 9ixeoTixóz. c. Jumenturm, aoc 0odópov xTY- xeiocóTYc. C. &vO1Xoc. 


Oo. Šs— 
- - - - v -- 
ci&Cw. C. &yoe ap (3&yco. o. Judicialis, rius, 9ixeorixÓóg. | vog. c. Ózobóyiov. C. xT vog. XÓAo-yoc. €. iapeatg. €. 


Iterum, TNMAAIY, TN&AIY. C. O. . C. _ J urisdic tio, E£ioixvcis. O. 
e30ig. c. Seóregov. c. irpi- Judiciaria, Sixeorixá. Juncta, Zeux0eic«. Jurisdoctores, «o0£vrai Tay. 
Oy. C. Éx ÜOruTÉgou. c. J udiciarii, 89;x«ocTixoí. Junctim, cavvsZeo-ypévoc. o. Jurisperitus, VOIX COT QCT GG 

Iterum atque iterum, £- Judicium, xpi, xpvrygiov, Junctio, ZsU£ic, Cóym. c. VOLLOLuOÓY;c, vótuay Ep eipos. 
TO AAXAcc. C. 81ixeoT9»piov, xpirZpiov. C. Junctor, 9$euxTZc. c. C. YOozAXÓS, Óvópovs eps. c. 

Iterum visus, z&2iv óperrós. xpícig. C. &ywyý- C. 9ix«a- Junctura, C$eU£ig. c. svp- Juro, ótevÓco. 

c. cTZpiov. C. xgolpæ. C. xpi- Boa a uveptpeoy?;s- C. depo- J urans, ÓpzvOcOY. 

Itidem ,óc«órwozc.c.ópoicog.C. Siç, 9ix». O. y. c. : Jurabam, dqvvoy. 

Itiner, ó2owrooía. c. Judicia, xoirZoio, 9ixaoT5- Junctura, cruris ad nates Juro, OpsvUpei. C. 

Itidem, mæapanràansiws. o. gia. et inguen, BoósAzwv. e. Juro, as, óp óc, uyu. O. 

Itiner, sġĝsiæ, 6862. c. Aew- Judico, xpíve, Zix&tw. c. Juncturze, dppoyai. Jurulentus, eZegos. o. 
@cpos- c. óðòs sDÜeia. C. ó- iY. c. xpívco, Š co. Junctus, čeux beig. Jus, £wgpós, vópeog, DiXxouovi- 
ds. C. o. Junculi, exoivía. O. mocs. 

Itinerarium, óĝoirmopixóv. O. Juga, uy, &xpgizi. J uncus, oxoivos.c. ó£óocoi- Jus, pluraliter non decli. 

ltineror, óZowrooéco. o. Jugale vinculum, cuZoyíe. voc. S. natur, Cwgóg. c. Dessy. 

Ito, as, $orr&o. o. o. Juncum, exoivosg. e. C. Gwpóg. c. 

Itum, mopsuĝév. Jugalis, óuóťuyoş. C. yapi- Junganı, £eo£o. Jus juris, £íx». o. 

ltus, zooíe. c. mopsiæ. o. x5. C. Coyiosc. O. Jungantur, Ceux 0caiv. J uscellarius, Cwwernz. 

Itus, ltio, zopseíz. o. Jugaris, $£evyn^ZTnsc. Junge, Zebo£ov. Jus civile, Zíxeiwv mozit- 

Itur, mopsýeraæi. Jugem, «om ócovr a. Jungere, &ppóc ci. XV, vOLuApLOy TTOXITIXÓV. C. 

lturus, &zeAcsucówsvogz. Jugera, zAs0Üea, TAi0pea. c. Jungito, Zeo£ov. Juscuin, culum, Soopeibiov. 

Juba, x«ír», AóQos Tz70v, Jugeratim, xarà zAéÜpa. o. Jungla, vía: Zsu»rixai. o. 
xon (700. C. x«ir». C.  Jugeratio, Zuy<Kriov. Jungo, £evyvóc, čsvyvýw. Jusjurauduin, ópxoc, ex7- 

Jubar, ayan dwedqQopos. J ugerum, maéĝpov. o. C. GcUv&TO. C. ÜeÓwywupa. poria, óexoc. c. pxoç. sS. 

Jubar, plurale non habet, Juges, ópótvysc. o. o. ; Jus ordinariuni, VOleipeog à- 
céA«g 5Aíou. c. $Aíiou &- Juget, àv crpóroig ÜevxÓ0i» Junices, £ap&Xoi. O. yy». S. 
veroA9». C. réas. O. xTYaVO$g. Junior, vesdregoc, vedcrsposg. Jussa, xeAtUÜÉvra, xsAsubei- 

Jubare, «oy7 Aou. c. Jugis, &xowoiais, Úpaæayw- c. c'e. 

Jub:e, x«írs. o. yès £invexzs, Qimvex5c. o.  Juniperum, ZpxevÓíc. c. Jussu, xsAsuvÓDÜricai. 

Jube, xéAeucov. Jugis aqua, &évacov OEwp, Juniperus, &pxevÓíc. o. J ussi, xéAsuc a, xeAcubévreg. 

Jubeo, xsàsýw. c. xsAsÓc. &évyæovy Úwp. c. Pimvexég. Junipirum, &px sc. €. dp- Jussio, xéAeucic. c. 

o. s. xsu9oç. c. Jussor, xeAcueTZc. C. 
Jubet, xeAsóc:. Jugit, ecriv(3coz. Juniprum, Zexeu9os. c. Jussum, xsAsuÓiy, xŠ) sue, 
Jubilacio, &AeAeygóc. c. Jugiter, éqeEzc. Junis, ne, véoz. o. 7pÓOTcypa. o. 
Jubilatus, jAoAvygóg  &- Jugites, scuvsčsvypmévos. Junix, Zee. Jussus, xéAeuciug. C. xíAev- 

ypoíxev. C. xgauy? éygoi- J ugmentarius, »xT»5vírrc. Juno, "IIoc," Hp«. c. Cic, XÉAEUReax. S. 

xcv. c. Jugo, as, £evyvóc. o. Jupiter, Zesóg. c. Jussus, a, um, zpoccera- 
Jubilo, &ye»»i&opkoi. o. Jugol, &xecpiei. Jura, véuoi &ypa dos, Zixetiot, — "ype£voc. O. 

Jubilum, &yaralapaæ. 0.  Jugosus, zoAÓZCvyoc. o. Op oc Ov, OpeocG Ov. C. Justa, vópipa. c. Tà Eua. 

Jucunda, £Z£ZíoT». c. J ugula,Z&oepgov '£2pícvoz,'42- Juracio, ópxcpgeoc ta. c. e. éyeeyío p.e. O. 

Jucunde, 52éoce. c. périos ds xo, 'f2píowv. o. Jura dictantes, vojo0érei. Justa usurpatio, 9ixzia Yi- 

Jucunditas, z2órxc. Jugulat, ec4Z£zi. e. qos. c. 

Jucundor, Zzóvonei. O. Jugulator, goveóc. c. Juramenturn, Zexos, óexoc. Justicia, óciórrc. c. ixar- 

Jucundum, zZZicrov, mpos- Jugulatores, eé»rei. C. Óoxoc. O. cvy. O. 
vig, $20. C. Jugulavi, E£xcresiva. Jurasti, doo zc. Justidium, &poovrix3; hus- 
ucundus, £25c, rspzvóc, »- Jugulo, ec $&Zc. c. ce&rro, Jurat, ójkvósi. ea. 

Sús. C. 4206, xaralúpios. O. Oc Q&Ao. O. Jurator, óporZc. c. J ustificatio, Zixeíccic. c. 
Jud:zeus, 'Iou£Zeiog. c. Jugulum, x«rexAcíz. c. Juratoria, é£cepocía. Justificatus, $sUGixeump£vsc. 
Judex, Z&powv, xpitňs, ĉi- Hoc Jugulum, c cay». c. Juratoriis, é£cepocícic. C. 

xeocT5g. C. XQiT^c. C. py-  x*«raxAsic. S. fwylov. o. — Juratus, óperác. c. ópxco- Justifico, $ixei. c. 

yuTXc. C. XpiTZC,7ixao0T5c.Jugulus et Jugulum, xæ- D. o. Justitia, &Ax8esia, £ixeiocó- 

o. TC&XAtsic, G doy. Jurctum, 7p 3»z. vx. S. £ixeiocUYyY. C. ` 
Judica, xoívov, £íxecov. c. Jugulus, xcrexAsíc. s. xa- Jure, £ixeícc. c. Justitium, Z&zpga£iz. o. 
Judicabo, xeivo. Taxàsiçse C. qGPfey». c. j Jurgat, dỌpipaxyei. Justum, £ixeiov. 
Judicacio, Zíx». c. xoícig. oqoy». o. Jurgiosus, QiAOveixoc. O. Justus, £ixaiozc, 6o 10c. C. Èi- 

cC. Jugum, Zoyóoc, Zvyoxífa- Jurgium, qgiAoveixía. O. XAI. €. 

J udicandi, »xpibroópsvoi. Aov, Guyóv, ó Cwyós röv Jurgo, édagpezcó.c. péáxo- Juturna, yopa Óc&g. c. 

Judicandus,  Z2ixe«ecópevos, |[Bodv. C. esApe, Tà Èy TO tei, C)eO IX G Copezxi. C. Baas- JJ uvabit, óvzo ei. 

x piüva ópeevos. -cAoic CÜDuyov.c. Kuyds. S. qvum. c. Cuyopnexéco. o.  Juvamen, 2vycic. c. aĝi- 


Judicarius, 2ixecTixóg. c. Óyoc, €sipé. O. Jurgium, 2íx», žpipaxia, sim. C. DfÉA€EWA. O. 
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Juvat, &pécxei, Yes, régmei, Labrusca, &vaæaðsvðpas, xa- Lacto, 0nA&6wc. c. 05Aá&to. Lamna, Asriç. e. 
DpEAsI, 8on0sci, peast. c. PAIA Qvo, ÀypiépereXxog,&- O. Lampetra, púpaæaivæ. O. 


Juvenalia, véwv éopr5. c. 
yeayixæ. O- 


y9ipmeAog. 'C. ATENO 


ey ee. o. 


Juvenalis, vecrespixóg, vew- Lac, yáħæ. C. yaa. S- 


Tepixóç. C. yececyix dç. O. 


Laccarii, Aaxxz«oeig. e. 


Juvenca, 9&ga«^g. c. po- Laccarius, Aexxpioc. c. 


eoxs. c- 
Juvencus, póosxoş, Ocwe- 
24g, pÓTXOS- C. NETA. O. 
Juvenesce, ve&Sceo. c. ve&to. 
o. 


Juvenile, yswTspixòðy, veavi- 


xóç. O. 


Juvenis, veórepos, véog &v- 


Laccuna, A&xxog. c. 

L.accus, AZ&xxosg. c. xpýyn. 

Lacer, rus, 2: ;:2povycóz. o. 

Lacerat, o-«pérrsi. 

Lacerna, $eivóAxy. o. &dje- 
otpis. e. 

Lacero, crece cao. C. MEpI- 
c úeco. O. : 


Üpwrmog. C. vexvíasg. C. ve«- Lacerta, ec«op«. 


vio xog. C. &vri7rcig- C. véog. 
o. | 
Juventas, 568, 
ysoAcic. C. 
Juvenor, vecrepíito. c. 
Juventent, vewrepía ccv. 
Juventutem, vsoAéÉzxv. 
Juventus, veoAÉa, veórvnc. c. 
Juvit, dvxyoesv. 
Juvo, Boni, QsXo. c. ó- 
véw, có peA éco. O- 


ysÓóTYX$g. C. 


Juxta, cAx0iov, x«ráé. c. 
byyUs;, SyyicTr«a. C. we«pá. 
Oo. 


Juxta te habito, zpocoixco 
Tol. C. 

Juxta mare, &-yxíaAos. c. 

Juxtin, zAxcíov. o. 


L. 


LaAnBAsco, LABO, úropé- 
popas. O. 

Labatorium, zAócipov. C. 

Labefacio, 22uc0o>xoií@. c. 

Labefactat, &verpézei, c«- 
Asúsi: 

Labefacto, AXupxívopei. O. 

Labefio, »100azívc. c. 

Labellum, xsAápiov. C. 
AouTmoíoxos. C. A(E4Apiov. 
o. 

Labes, plurale non habet, 
et est femininum,  92.- 
ooç. c. Asr 00g. s. AÚN. O. 

Labitur, à24,00axívei. 

Labo, zAvco. c. 

Labor, ó»40Ó0«ívco. c. xozos, 


xaxozáàÜsix. C.  x&pocros. 
C. 

Labor, eris, ó2:00axívo. O. 
Labia, 4eíA». e. 


Labile, eóó2,o0ov. o. 
Labium, xeiAoc. e. 


Lacerta, us, ec«voe«, oc. o. 

Lacerti), jósc BGpgoocióvov. 

Lacertus, ce«Upoc, épzeróv. 
c. 

T.acertus, j3pexícev ó Ts 
xspós. C. pòs Bpæxiovos 
5TO& xeipóşs. C. (BOpexovos 
ps. C. Og. e. 

Lacerti, úss. €. xoxo. e. 

Lacerum, TeTAN-UypÉvoy. 

Lacessentes, Z&xpo(3oAí5ov- 
Tç. 

Lacessemus, zmeoxeD so due - 
6a. 

Lacessit, zpoxeXcirai, Tup- 
[BBáxXsi. 

Lacesso, poxe-oDpoi. C. 
7TrpoxaAoUpeci. O. 

Lachryma, 2Zxpvov. o. 

Lachrymo, 9axeóc. o. 

Lacinia, »xp&ozs8ov, &mó- 
o7raceea 7A5XÓÜoug. C. xpå- 
a7reGov. C. 

Laciniosus, zpoóvixoc. e. 

Lacio, is, ináyopasi. o. 

Lacrima, £&xpvov. s. 

Lacrimze, 8&xov«. c. 

Lacrimat, 9z»xgócz:. 

Lactancia, ye2ee0v;vós. c. 

Lactans, yaro p.evos. c. 
yaralnyós. c. 

l.acrimo, £axpóc. c. 

Lactarius, AAAATOTWANS - 
C. y'aXaxró5ns. O. 

Lacte, ?4^«. e. 

Lacte depello, &coy«-xe«- 
xTíGo. c. 

Lactem, yz. 

Lactes, Aofg6i Tv o7Ay- 
Avev, AsnTÈ fvrepoa TOV 
épi tcov. ; 

Hæ Lactes, singulare non 
habet, Asrt2 £Évrso«. C. 
AoGol rdv c7 ACcryxvwv. c. 

Lacteo, 05A^&5$o. o. 


Laboriosus, xexoz«905c,x«- Lactes, pecevrépgiov. O. 


patTnpõs. O. ézízOvos. C. 
boro, »x&pveo. C. »xo7ico, 
movéw. O. 


o. 
Lacteus, y/aXecxrixóc. O. 


Labratum, &o«oixàóv Bæ- Llacticina, &oy&&AX«. o. 


CiAÉwe, pianua (BaciAixóv. Lacticularius, — Auzro*y&Aa- 

borosus, pox/Óneós. c. xTog. C. 
brium, xei^oc. c. Lacticulosus,  |2u7oy&Xax- 

Labrosus, T poxsiAoc. c. xTos. C- 
brum, eijAog, AouT 

AouTXZp. C. eiAOsS. C. o. 

"abr, bium, 72 xsíA». Lactigulosus, | 27oy&Aa«- 
. xTos. 
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Lactosus, y'«AexTco9»s. c. 

Lactuca, 0píS«£, 0pi9a£. c. 

Lactucze, ĝpiðáxiæ. e. 

Lacum, ó9goo-&c«ov. c. Ú- 
piov. C. 

Lacuna, 860poc. c. Acyvvos. 
C. TÉévecyos. O. 

Lacunar, ¿eédbeogcee, obpobó- 
xiov, pop. C. xaAáÜmwcis. 
c. Bó0eos. s. £oxós. O. 

Lacunarium, Ap». c. ógó- 
Qocis. c. 

Lacunarius, Ae«x»xozoióg. c. 

Lacus, $8eíov, A&xxosc, Ak- 
p.v. €. £e£eqesy9*;. C. Tó7roç ÈY 
© óAfyov wp cUuvie rcc. 
C. Z Aípv9. S. AGxos. O. 

Laea, Xsxv«. 

Lædit, &2:xe1, (GBA&7rrei. 

Lado, (Gxéro. O. 

Leæemnures, vide FLemures. 

Lena, x^eiwz. o. 

Hzc l.esio, &Zixxzpe. c. 

Læsus, Gxe«gsís. 

Lata, yeso, ixX«pá. c. 

Letabilis, ym0í£cuvos. o. 

IT.2tamen, xóézeos. o. 

Letifico, eoógzpaívo. o. 

Laetitia, iAaœpiæ, sódoocóv». 
o. 

Lato, as, Qei£povo. o. 

Lætor, jopas. O. 

Lætrum, ZeicTsoedv. 

Lætus, fpaipõz. o. 

Lava, sócvupos. 

Leævrvat, vide Levat. 

Lævigo, as, Lævo, Aes«í- 
vw. O. 

Leævir, vide Levir. 

Levis, ve, Aeioc. O. 

Lævitas, Asiótýs. O. 

Lagoena, &oxós. o. 
viov. e. 

Laïcus, i2ióTrms. o. 

Jl.allare, GaZesiv. o. 

Lamæ, z»Ac$s$ TóTOI, mé- 
TAA. O. 

Lambit, AZ. 

Lanibo, Antw, 
C. àsixyw. O. 

Lambent, Así£ovciv. e. 

Lamella, Apya. €. ér«- 
AOV. S. 

Lamentabile, z2A508prvov.o. 

Lamentacio, 6pzvoc. c. 

Lamentarius, 6gxvrrixóz. O. 

Lamentatio, Ó0exvoc, ève- 
pos. 

l.amentator, 9gxv»r7zs, ĝen- 
YTHS. C. 


A ery ó- 


* ` # 
EMI x<uUvyOç. 


Lactescere, ya«AeaexroUpoi. Lamento, ĝgny®. c. 


Lamentor, ĵĝgyvéw. o. 
Lamentatio, ċàofuppós.- 

Lamentum, 9exvoc. c. ó2up- 
uós. C. 

Lamia, Adpiæ. c. 

Lamina, zézTr«Xov. C. Aœ- 
cus. O. 


$p, Lactidiaci, AeAaxTicReÉvoi,. Lamna, Ao(85g riou. c. &- 


aasa xguoíou ù AANS 
ÜAxc. €. Asmìs, &pyópou ñ) 
AX«^xoD0. C. 


L.amuo, 242p opo. C. 

Lamurilie, éoerei týs «- 
cries. 

Lana, £piov, piov. C. Ao- 
Bòs críou. S. 

Lanz venditor, šes0;cr%s- 
C. 

Lana marina, Seg5ov. c. 

L.anaris, épic589ec. o. 

Lanarius, épsovpyyóg. C. &- 
piovpryós. O. 

Lane, Zosee. e. 

Leana sucida, zivepóv piov, 
d&Aorov. C. &piov oicumm- 
pov, &-Xurov. C. 

Lancea, Ao6y2». o. 

Lancearius, Aoy0Qópos. o. 

Lanceatus, AoyxwTós. O- 

Lances, mægopidss. o. 

T.ancia, Aóyoc», Ayx- €- 

T.anciarius, Aoy2cocó6 eos. €. 

Lancinat, xere«xvítei. 

Lancino, OÓvuvv&To. o. 

Lancula, «xA&o-Ty£. c. 

Laudica, seox«ge«?iv. e. 

Landices, éco x«i. e. 

Langor, voxesAíax 

Langueo, vocc. e. &cÓtvo. 
c. 

Langueo, esco, ox«^&w. o. 

Languesco, &o0svo, &pbo- 
cr. c. 

Languidi, š£Zmo 0=vm>x óres., 

Lauguidior, vo0pó7*poz. c. 

Languidus, vc9pàc, vooepósc. 
c. xarapós- o. 

Languit, voc s;, &oÓzvei. 

Languitas, &oÓéveie, &fppo- 
cría. C. 

Languitudo, &gpooríx. c. 
às bévsiæ. C. 

Languo. vwĝpeģopaæs. C. 

Languor,vócozc.c. &oÓOéveia. 
C. 7r&pegic. O. 

Launiator, pg exsAAéepsoc. C- 

Laniatorium, »xgsozcoAeiov. 
C. RkGCX EAE TOV. C. 

Laniena, Lanium, xpeoz- 
A^B5y. O. 

Lanifica, épioveyós y"»9.- C- 
épioup7yós. e. 

Lanifticium,  épgiovpyim. c. 
épioóp-yiov. C. Épioupryka. O. 

Lanifico, piovpyð. c. 

Lanificus, &giovpyyóc. O. 

Lauiger, &épiogóooeos. c. 
anigerus, épiodópos. C. 

Lanio, xpeoxozró. c. $£iuxo7ra- 
péoow. c. P£i«xómro. C. 
cApecGu. C. cos 
pios. C. pecysipeDcoo. C. xæ- 
TaxViCo. C. xgcoup'yés. o. 

Lanio, as, xgeoupy@. O. 

Lanionius, xpzovygixós. O. 

Lanipendens, e7«945o0x0s 
qvuvw5,* róv craÜpóv magi- 
Dou rais AI Aci. C. 


Lanipendius, c7«0p|oUxos 
&piOicov. 
Lanista, AouTeódosc. poyo- 


peetxcoT pó pos, &nia r ATAS po- 
vopectxcay, Aoutorpódos- C. 
M 
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Lanistæ, yvpyasraæi. o. 


CYRIL. PHILOX. 


xi21041. C. 


Lanitium, 2gézz ouvyaæaywyń. Lares, dicitur et hic lar, 


s. 

Lanitor, igiozArzc. c. 

Lanius, xpzsoz»:. 

Lannz, A5G»5í. e. 

Lano, as, igiogopéc. o. 

Lanterna, $av$2z,éo ri maa- 
TÉGS XsikÍy», Qavóv. e. 

Lanuginosus, Z“&p>¿ryšvsios. 
e. 

Lanugo, fouAoz, x voUs, tov- 
Aos ó xcvoUs TOv rysvsícv. C. 
AvoUsg. C. XvoUs. S. Touros. 
Oo. 

Lanx, zA&occTwvy£E, S9íoxos, 
7 AcocriwyE.c.Gíoxog. c. Èl- 
TXOS. S. tea t6ovo pos. e. 

Lapathium, Azza42ov, Ač- 
X«vov. c. 

Lapicida, Az-ropoc. o. 

Lapidicinarius,  A«£evrc. 
c. 

Lapidarius, Ae«rógoz, 2495—- 
7pioT5z. C. 249ougyósc. c. 
249accT54s. C. 24Doveyó?z. e. 

Lapidator, 242«oc-T5c, ^19o- 
Bóxog. c. 

Lapides, A/9o;. e. 

Lapideum, Aí0;vov. e. 

Lapideus, Aivos. c. 

L.apidicesor, Aerómpoz. c. 

Lapidicina, Azrogía, »195- 
TOpeSioy. C. Pa9o£osiov. C. 
AeTropác. C. AcTropáz.o. 

Lapidicinarius, 2492o£ó6oz. c. 

Lapido, »40o8oXG. c. Ar- 
Zw. c. 219XCo. o. 

Lapidosa, »,062£x;. c. 
Lapilli, »529Zzpia. e. 
Lapillus, 2»40apíZiov. c. 
Lapis, Ai9oc, Alog. c. 
Lapis molarius, Aí9oç puu- 
A írms. c. 

Lappa, eios &xæávôns ipna- 
Tie xoAAXdcp.syov. c. 

JLapsile, ,2.ío x pov. c. 
Lapsio, óAíc2nka. o. 
LLapsivosus, é2499»xpóg. c. 
Lapso, as, ó»166zxívo. o. 
Lapsum, cugze7-rwoxóz.c. 
Lapsus, 22A:c9os. c. Aso bog. 
o. 

Laquear, xexaxócwcic. c. 
Laqueare, cevíZepea. o. 
Laquearium, égó4foocs. c. 
ópof7. c. 

Laqueatus, ¿>e 0=í(ç. o. 
Laqueo, zeyi£sów. c. Bpo- 
xigw. c. 

Laqueum, mayis, 3^1 Bpó- 
xos- C. Bexos. C. éy cv». 
c. 

Laqueus, 
Bpéxos. c. 
aqueus, Suspensum, 
Strangulatio, &y5vx. e. 

Lar,  »xeroixi2ioc 9:4ç. c. 
0:0)  xeroixiíZio:i. C. Ieg 
xeTOoixieiog. S. 

Lar, J.aris, 9:5; oixiZiwz. s. 

L.ares, ĝsoì xcecroixíZioi. 

lares, singulare non ha- 
bet, 2ixízi. c. 920i »xzroi- 


mayis, 


Beóxos, 


Xposg. C. ÜCeiuovss, oi xa- 
Toxico: ÓÜsoí. C. 

Lares familiares, zpcosz xæ- 
TO1xÍO1014. 

Lararium, šešezsiov. o. 

Lardum, x^oipsia cocpg£. o. 

l.arge, £ewpiXxcz. c. 

Largior, èxpiaiorsoos. 
diXoTipoDpxi. C. 

Largior, iris, zpofspeui. O. 

Largiter, £eabiAcoc. c. 

L.argitas, £zspíXsim. c. 

Largitas, itio, ZespíXsia. O. 

Largitio, £izvop5. 

Largitor, ZaexbiA5z. c. 

l.argitudo, £zxpíAsix. c. 

Largius, 922:xpiAéorspov. c. 

Largo, ZzxdiAsbopmi.c. žy- 
8opiXAsDopzi. C. 

Largus, 2exb4^3c, é&dqee,5c, 
mì 8abpiAs(mg. C. SobiAZcc. 
e. 

Laridus, £»góc, A&o8oc. c. 

Larix, vzsóx». c. aat. o. 

Larva, Zeigpecviov, ei2wXov, 
8e16c0AOV. C. dévr«ocoezm. C. 
OzapeÓviOV. C.  siB:wAOV. S. 
Oc xeAsTÓZ. C. 

Larvæ, oppo. o. 

Larvatus, £zipovio te óz. c. 

Larunda, Zeikóvov Tp. 

Larvus, xxowzóc. c. 

Larus, AZeos. c. 

Lasar, rós. e. 

Lascivi, MPINETEIG. 

Lascivia, &ecwríz, cze«rá- 
A9". c. 

Lascivio, &cs2-y«ivo. o. 

Lascivius, cpgeiog, &xóAxa«- 
OTOS, ó &EcOAmgc. C. ATWTIG. 
C. &cse^yZc. O. 

Lascivia, &oé»yziz. O. 

Laser, ròs, Aeac piov, mós. 
C. nòs ciA£fÍov. O. 

Lasserpitium, cíAz:ov. o. 

Lasserpittum, éz2z. s. 

Lassa, &zoxe;pooce. c. 

Lassatus, xerezenovnpkévoz. 
e. 

Lassitudo, xézocg. c. pó- 
x9os. C. xó7rwoig.C. KATA- 
7TÓ»XCi$g. C. 

Lasso, xozó. c. óxA&&tw. c. 
ATOY. C. 

Lasso, as, xxramsvéw. o. 
l.assus, x=xozrcopešvoc, &To- 
voc, XeXeYjxcog. C. X5SXO7ic- 
xoc. o. 

Lata, £i£evex0sica. c. &ye- 
x0sioca. C. -TAa«raia. e. 
Lata est, eio ví». c. 

l.ata fuit sentencia, £ve- 
x9s5ca. C. 

Lata fuit, 2£xvés 2x. c. 

Lata sentencia, 2£evex5ei- 
ce. c. 

Latcbra, $weAséc. c. xia, $ 
TOU Ofgewg xcTé&2ugic. C. 

Latebræ, uui, foAcoí. 

Latebrz,singulare non ha- 
bet, puxoi. c. 

Latebro, as, é«eoAesócw. o. 


cC. 


EEF ALIOR. 


l.ate, mAaærtiwg. c. 


AcaxToO. C. 


LAU. 


Latebrosum, £Zógj vov. c. Latro, as, 62?2.xxxT:9. o. 
> > >” 


Latebrosus, xpgufipciog.c. Latrocinium, ^xcTix, 
TTE, ada ni 


peusnccoU8vs. C. duoAsdc 6n. O. 


LA 
Latens saxum, xass mé- 


Tpee. C. 
Latenter, Azy9sv yT. C. 


l.ateo, A«v$Zvw. c. A«v5x- Latroniculator, 2AzcroZi- 


ye. O. 
Later, zAív9oz, vAXív9oc. o. 
l.atera, zAsugaí. 
Lateralium, $zopoxaxov. 

C. 

L.aterarius, 7 iv9oup-yos. c. 
L.ateratum, 724v5iov. c. 
l.ater coctus, Býraasy. c. 
Ll.atercula, 85zo«Xz. c. 
Liaaterculum, 85caeAov, xæ 

crpariay, [BXoc«Xov. e. 
T.aterculus, TETpoT7XASI- 

G'TOV. C. 7rAivÓioy. O. 
Laterem, nominativum 

non habet, zAív2ov. c. 
L.ateres, r^iv921. 

Lateris dolor, zespizmAsugo- 

vic. e. 

L.ateritius, v AívA4ivoz. O. 
Laterna, dave. c. daxvór. 

S. izv2oc, Qav5sc. O. 
Laterum, zAsupZv. c. 
Latesco, TACTÜVORe2. O. 
Latet, XPÝTNTETAI, AMvÜVsi. 
Latex, Górbous, v&p a, o7-0v- 

7, vá&pa. c. 

Latibulo, as, $oAsóc. o. 
Latibulum, xgvzr»oía. s. 

xQu7T5cioV. C. QwAsÓsc. C. 
Latices, maxes ó94xrcov. 
Laticia, àegyzrov qdopZ. c. 
Laticlavii, zAeróo»nwo:. O. 
Laticlavium, zA«róenmov. 

€. 

Laticus, Aúš;oç. 

Twy. e. 
Latifico, zAeróvco. c. 
Latifolium, vzAeróguAAov. 


C. &viAf- 


Latifundium, sùpvxywpiaæ.o. 
Latiloquens, czAervA4yoc. 
e. 


Latine, ' Popkcicrí. 

Latino, ' Popixito.c. 

Latinus, ' Poguxioc, c. 

Latitacio, &zóxoudic. c. 

Latitant, A«v9Zvouciv. 

Latito, as, àAAoxc. o. 

Latitudo, zAzroc. c. zA«- 
TÜTYXc. C. 

Lato, as, v Aervo. o. 

Hzc Latonia, singulare 
non habet, Aeropizxi. c. 

Latona, A»x-93d, A»xro. c. 

* Latone agabos, xopiuec 
68 repa(3cpioc xapzóc. S. 
ator, eic YXyYTY6Xs. C. sica- 
ywysýç. c. 

Latorem, eicry»xrZv. 

l.atracio, ¿Amy ç. C. 

Latrat, óXaxrezi. 

Latratus, iXeytóc. C. 

Latrina, AouUTpov, AXOTCOY. 
C. &gcZoov. O. 

Latrinz, xesiazi žy ais dro- 
7zeroUR.sv. C. 

Latro, Azco75ce, Axe T5z.C. Ú- 


c. 


STi. C. AwxgTsía. O. 
l.atrocinor, AzceTeóz.c. 
l.atrones, »zcecTci. o. 


XT». C. 


Latrunculus, Axc776:2». c 
Latum est, eicevéx 6r, sion- 


89x. c. 


^x — 
An- 


Latum spacium, sùfuya- 


piz. c. 


Latura, $ gerpov, €cp2 èr- 


, 
ys. c. 
Laturi, oj00ovz:c. 


laturus, 2»p x égesvozc. c. 


Latus, 


PY, T7 AaTUz, 
7AívÜoc. S. 
Latus, eris, 
7AsUp. e. 


7 AsUpa. 


&ToxonaicÓsig, e2c2- 
Xafs. oO. TAATÜI. C. TAY- 
TAEYIPSY. C. 


o. 


Latusclavus, zAe«rósu. 


O. TAÀxTÜOYMOz. e. 


Llavacio, Ao534s8. C. Aourgs. 


c. 
Lavacra, ovre. 
Lavacrum, AouTpóv. 

TÓdOV. o. 

Lavat, `osi, vinte, 
Lavator, z25Txc. c. 


C. Atvy- 


TAÜDVEi. 


lL.avatrinz, &z2Aovrpa. o. 
Lavatur, AoS2srei, TAÓbvsTa. 


Hac 


Laucia, 


singulare 


non habet, £v2ogevíza. c. 
Laudabile, ezaiveróv. o. 


Laudabilis, 


, 
Eos &vzaívovu. c. 


ET XAVETÓ£, 


y 
gae- 


Laudacio, &yxcópuiov. c. è- 


, 
Z T> uç. C. 
Laudat, àraivzi. 
Laudatio, £-eivoe, 


* , 
Ey xou 


piov, sÓQxwia. S. byxou- 


ov. O. 
l.audativus, 
xoz. O. 


ey xcpAx7TI- 


L4 
l.audator, iyxwuiasTts. C. 


É7raxivÉTYe. C. 


# 
lL.audatus, ézeiveróz. c. 


l.audidignus, 
£ioc. c. 
Laudifico, v. c. 


Laudo, 


* , ." 
£ yu A- 


* 
2yxcpu Yo. C. t- 


-~ - , 
A =“ ¿yo C, ET COVECO. O. 


> 5: , 
Laverna, zgz£izZixr. 


, 
avo, vi7 Tt0. C. 20290. C. 
z Uus 
Lavo, as, Asów, -A)vum. O. 
-£? 
Laurea, Laurus, 2«z2»r. O. 


l.aureas, Te vixaz. 


e. 


Hoc lL.aurentum, avas. 


C. 


^ 
l.aureo, as, £a vsow. o. 


J.auretum, ša<+vay. 
qve». O. 


s. ĉa- 


lL.auria, £goz2ebxcvx. C. 
Laurus, 2z4$vrz, 9z2zvr. C. 


Laurum, exzvr. €. 
Laus, «ivecic. alveg, 


é Erai- 


> 
yoz. €. Egraiyog. C. Emi 


S. Emery. 


Laus impertit ur, 
&7T OVEILET«A. 


S. £vxcopioy. €. 


Erami 


LIB. 


Lauta, moXurTre2y;ç. C. 
Laute, TzoAuregAcGs. C. 
yaAoduos. C. 

Lautis, zoAursAécuy. 

Lautitas, z'oAuTÉAsi«. C. 

Lautitia, zoAuTÉAcsi«. O. 

Lautulze, ĝéppaæs. o. 


o. 
Legiscrepa, vopoðípaæs. 
Legisdoctor, vogpo?i89&oxa- 

AOS. C. 

Legis causa, vóuov xc&giv. c. 
Legislacio, vog o0so ín. c. 


ps- 


Lautus, Aaapnpóßios, Emai- Legislator, pvopoĝérns. c. 
yeràç, HÉYyÆS, AsAoumévos. Jeo zons. c. vop.oÜérns. o. 
O. "7roAUTEAT7)6- C. egisperitus,  vopixóc, ó 


Laxa, xc&Xa«cov. c. vópous siücog. C. vópwy p- 
Laxacio, xaývywTsiş. C. &- sreipog. C. 
aícocig. C. VETTIG. C. Legio, r&£iz, Îéuæ. e. 

Laxamentum, &vecig, 9i&- Legit, &vecyivéoo xci, AÉyei. 
sern. x oóvovu. c. &vox' 5. Legitime, vopipws. c. 

c. àpaiwsis. C. dvegig. S. Legitimum, yyvópevov. o. 
xXÁk^aceam. e. Legitimus, vópspeog. c. 
Laxitas, gaits. c. Legiuncula, ceypáriov. o. 
Laxitas, tum, x«ó5vcocic. o. Lego, Axvyersóco. c. xarae- 
Laxo, ac«^ó coxoiov. C. AÉyco.c. 

xauvð. C. &pouic. c. Lego, as, &iezpeo(3eóc. O. 
Laxo, as, xx<uvóco. o. Lego, is, &vaAyomwoi. O. 
Laxus, x«0ovog. c. Aeryepóc. Leguleius, vogixóc. o. 

C. &vsipeÉyvog. C. xcaUvoc. o. Leegulus, evAXoysósc. o. 


Leena, Aéæivæ. c. Legumen, dóozeiov. c. $- 
Lea, Aéazivae. e. o7rQIov. O. 

Lecebra, saso para. c. Legumentum, x£eépox. o. 
Lectarius, xouvozoióg. c. | Legumiina, orgia. 
Lectica, Qoesiíov, dopíov. c. Leguminarius,  ócezpiozc- 


Qoesiov. S. Qopeiov, xAÍív». Ans. C. 

o. T.egum pater, vopoĝérTns. 
Lecticarius, qopioqópog. c. Leguntur, &veyivdóoxovroa. 

xAivoQópog. O. Lembus,ox&dqos, TÒ 7Aoi&- 

ctio, &véyvocis. O. piov. c. 

Aoy*. e. &véryvocis. €. Lemniscatus, xcp7roBé- 
Lectipedes, xAivózrob0sg. e.  Gpeiog, 7repieiA*peReÉvoc. C. 
Lectipes, x24vozóo:ov. c. Lermniscus, x«gezoeo oc. 
Lectisternium, 3;«oxevu5. o. Lemunculus, vzírvAoc,o x«- 


x- 


Lectito, &z«veyivóoxco. o. qiítiov. 
Lectulus, x2iv&piov. c. Lemures, vuxregivol æi- 
Lectum, xAív. e. peoves. 


Lena, x«vísz. c. 
Leucium, c&avov. c. 
Hi Lendes, xóviges. c. 
Lectus genialis, xAÍvg Lenimen, vz«e»yooía. 
cupzocíou. Leninientum, zp«ór»s. c. 
Ledo, &$9):x6. c. BAdmrw. Lenz, pasrpwrai. O. 
e. Lenio, xaranpaŭüvw. 
Ledor, &Zixoüpjoi. c. pavo. C. 
Legacio, zeeo eíx. c. Lenio, is, ġmiów, x5»Aéc. O. 
Legacione fungor, mgs- Lenis, medos, vzpooerv6s. C. 


Lecturio, &veyvoceío. o. 
Hic Lectus, xAív». c. 
Lectus, é&rÍAexTog.c 


eeóc. c. 7p&ogc. C. 
Legatarius,  vpecfesurixóc. Lenis, ne, vpoovvzc. O. 
o. Lenitas, vpeór»s, 7vpaeórnc. 


Legatio, vesc eía. es 

Legatum, mpsaGeiov. c. xæ- Lenius, vrpaóregov. 
TÁAenbUac. e. xaæraàsımó- Leno,  zopvo(jooxóc, pæ- 
psvoyv. o. c Tpo7os. c. zopvo(Boo xos. c. 
Legatus, vesogseuT2s, mps- pa«oTpomóc. O. 

ceuT?s. c. Lenocinator, xaAAcocioT5c- 
Legibile, eùavéyvwT Tov, sù- c. zropvo(ooxóg. C. 7roQvo- 
«váyvaoToy. C. xózroc. C. 7rpocyowryós, mop- 
Legifer, zo popõgos. c. voßosxós. C. 

Legifera, 0o pofópos. Lenocinium, copvo(os x (íe. 
Legio, Q&AeyEZ, TAYKA, xaX pec, 7zopvo(3o- 
raptaæaķis, Tis Ga Tpotric- oxsToy. C. X&AXc7TO pes. C. 
Tixf. C. Q&AeyE. c. &La- ropvsiæ. S. pao Tpormeic. O. 
XIDXaAizv dàvEgiv Ty. Leunocinor, peo Tpozeóo. O. 
es magtaas ëv oAÉpno. Lens, faxès, faxý. c. 

€. T<. C. Lens, lendis, xóvig. s. 

gtonarius, raæaypartixós. Lens, lentis, qax». S. 

C- TAYMATOS CTQATIWTIKOŬ Lens, dis, 5 xovíc. o- 
WyeUpevog. C. Tæyparixóçs. Lens, tis, cula, pax- 
oh Lente, 5eége«. c. 


Oo. 


VET. AUCTORUM GLOSSARIA LAT.-GR. 


o. 

Lentiarius, 60oviozcóA»sc. c. 
óÜ0oviaxóg. C. 

Lenticla, $«x5. e. 

Lenticula, $«x*5. c. 

Lenticularis, re, 
ñs- o. 

Lentigines, Q«xoí. e. 

Lentiginosus, e&xov£. c. 

Lentigo, Qxoc. o. 

Leutio, £v “os 7évÓsciv 
òpxoúpsyos. 

Lentis, $«xóz. c. 

Lentiscum, ox vosc, o2xivoc. 
c. 

Lentiscus, c>çivos. C. oxi- 
voç. O. 

Lento, as, «r«vvoc. O. 

Lentus, =Úrocvoç, AEMTÒS, 
&eyóc, PEKIS. C. eÚTovos. 
c. qeuAÜmxós, ó PBegs96s. 
C. x «Uvoc. O. pepas. €. 

Lenulus, tzopco7iov. O. 

Leo, Aéov. c. 

Leopardus, vé&g2«»s. e. 

Lepidi, &oeio:. 

Lepidus, 7i8«vós, xaæpisis, 
cópeiog, meshavós. C. OTW- 
ÚAD. C. *«pisic, &TTETOS. 
C. Aezprupóc. O. 

Lepistra, slos x reges. 

Lepor, A«yowós. c. 

Lepor, os, x«A2iézei«. O. 

Leporarium,Aeycrpodeiov. 
C. Aerycrpodqeiov. O. 

Lepores, Aeycooít. 

Leporina, Aeyeiov 
C. Aaya. e. 

Leporinus, Aeycoos. o. 

Lepos, Salustius, Mul- 
tusque lepos inerat, #Šó- 
TNS. C. 

Lepra, Ape. c. 

Leprosus, Aezpós. c. 

Lepus, Aeycs. O. Aeyoóc. 
e. 


qoxosi- 


xp&éasc. 


o. Lepusculus, A«yíov. o. 
Lernum, Zy«^pa. e. 


Lesio, 8&7. 
Lessus, 0ezvoc. o. 
Lesus, 8^«5:pgós. 


Leta, iX«gá. c. 


l.etalis, 04v&cigos. O. 

Letanter, ?4«59eos. c. 

Lete, y«5posc. c. 

L.ethum, 60&veroc. s. 

Leticia, s$fgpocóÓv»x. c. 
A«oia. C. ¿eyece2 2 [eco e. C. 

Letifer, 6zv«rntógos, 0<- 
vaTvdóposg. C. 

T.etiferum, Óxv&cipov. C. 

Letiferus, x»eogcopos. o. 

l.etifico, iAxpormoi®. C. eŠ- 
Cpaivo. C. 

l.etor, e24$paívopei. c. xak- 
pw. c. 

Letum, gdeos, 8&veroc. C. 
poipæ, vatos. C. 

letus, xapisiş. cC. iAzpós- 
c. Qaibpóg. C. "yaUgos. C- 

Leva, ceocvopoc. c. 

Levacio, £zegois. c. 
Levamen, xoódico pc. C. 


e 
£ 
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Legirupio, pa, z«p&vogcocz. Lenteo, es, y24o0xpalvojei. Levat, xoud tei, maige. 


Leve, xoU0dqov, TÒ $A«dpov. 
c. éA«Qpog. O. ` 

Levefecit, à£ovu0£vncev. 

Levi, a Leo, zvoi£«. o. 

Leviculus, xov:ioprós. O. 

Levifacio, xoudqicÓnvei 
TOI. C. 

Levifidus, &zic Tos. O. 

Levia, £A«QpZá. e. 

Levir,  &v?$g&9sAQos,  &v- 
8góg &dsAapós. C- cem pos, 
ó &yBpábeA^qQog. c. Oefp. O. 

Levis, As7os, AÍ«, tÅ &Pen- 
c. uAÀ;, ó Aceióg. C. Alos. 
aappós. C. 

Levitas, xoudór»c. C. Aid- 
TNs. €. ÉA«dCoóTn»s. C. 

Levo, àx«ípo. c. xovuQibo. 
C. pavo. C. «ipo. O. 


Levus, Éze«pioTepóg. cC. 
Aatos. O. 

Lex, vópos, ópog čv ë [xm 
npåypaæTtos. C. vópoc. C. 


yógzos. S. 

Lex, legis, vópos. $- 

Lex contraria, &vrivojía. c. 
Lex per saturam, »vóeos 
TOAAG 7TEQiÉX CV. C. 

Liaculum, Aiæyrýp- 

Liba, &égc7sc, o eic ov, mó- 
ava, onovðai, pEAITNPÝS- 
C 

Liba, singulare non ha- 
bet, vzóz«v«. c. 

Libamen, tio, tium, Ao(5. 
o. 

Libamentum, c7roy95. c. 

Libamina, grov. c. 

Libat, o7év9e), &vé&pxerei. 

Libeat, $920 «i», ĉon; 9 
¿ešcn- 

Libella, era0j ov, čuyklov. o. 

Libelho, f85:.8242076A»c. C. 
BiBAsoypágos. c. 

Labeclliones,ypeppereic. o. 
Libellulus, (:8A£ov. o. 


Libellum, cxi&ðpiov. C. 
oxiaOpiov. e. 

Libellus, :8Afov. e. 
Libens, -ce242vóv. c. »vj0o- 


pevas. C. AT evos: O. 
Libenter, #2ëéaoç, 59écg. c. 
Libenter habeo, copas. c. 
Libentissime, jora. C. 9- 

6órar«. c. 

Libentius, 5£vrsgov. C. 
Liber, (3;8Aíov, “ous, 

AeóÓspoc, &AsÓÜspoc. C. Bı- 

BAaiov. c. 24ióvucos. C. Bi- 

Bíov. s. 

Liber, Bacchus,:óvucoc.o. 
Liber, bri, &Ao:9c. O. 
Liber, adject. 4£2«59-2oc. o. 
Libera, XepéAw». Xegé^». C. 
J.iberacio, éAsvOsgín. c. 
Liberale judicium,  x«p- 

7TiOTIXOV. C. 

Libcralem, xegzioTixóv. C. 
Liberalia, żAsvģśpiæ, čop- 

T} Aiovýrov. C. JJiovúÚc iz. C. 
Liberalis, 4:iAóz4;koc. €. é- 

AevÜÉpiog. c. i AcuÜÉpioc- O. 
liberalitas, Ewes, £Asv- 


- 
5- 
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Oszsoifrms. C. duXoriWim. C. 
zog. c. 

l.beialiter, 42A559:2í£vz. c. 

Liberarius, L.iberarus, 
yep. 

Liberat, à£A2952g21. 

Liberat or, 2o T5. c. 

Libcie. Eas iapiwg. C. 

Liberi, Txa. 

Liberi, pluraliter tantum 
declinabitur, réxva. c. rz 
TÉ vez. O 

Libero, fouai. c. éAzv$e- 
Q. €. $£AsvDszó:. o. 

Liber pater, -4i4vuc oz, Aid- 
yucosg. € 

liberta, &zsAsv9izz. e. 

Libertas, £Asv9sgía, &Asv- 
spin. c. 

Libertatem, vzZ2xízv. 

Libertinus, dz2Asv9£pgioc. c. 
&msAsÓÓÜs204. O. 

Libertus, à-:A:29:goc, &- 
TsAs$ÓÓsoog. €. 

Libet, &géo xs. c. 20 $o av. 
C. 922oxsi. O. 


Libidinosus, Flagitiosus, 
» ” e. e ` > 
c«Xx6A^ccTOg, %YXZurecy ç, <- 
ss).y%1S- 

Libidinosus, &xXxeccroz, ó 
> ^ ^ * 
É&ÉcAxXc. C. »xerwTtsonc, Š 
Ld e = * 
e&c:-rog. C. *2u7ma«xÜnsg. C. 


&giAync. O. 

Libidinum, 526ovav. 

Libido, 4ZuzZDzim. c. 52ov5. 
C. 

Libidum, «e242vóv. c. 
Tibitina, évrz&tiov. c. 

Libitinarius, évraegiaocTZc, 
évreQgiozoOAxsg. €. vexpob&- 
NTS. C. T4 fsÜ$. O. 

libitum, — xara95piov. 
Qui »pézc. c. 

Libor, $545. c. spa, àzi 
Troy. C. 

lLibisticum, »489oTixZv. e. 

Libra, £oy5£, ó er«TrZe. c. 
Arpa. c. Cuwyósg. S. AÍrQa. 
O. sio T«Duo0y. e. 

Librale, 2£o:vixíz. 

Libralis, ».rgimiog. C. Ai- 
TEDS. O. 

Libraientum, — icog£ozíz, 
0 5X0U 26, PITY, ico] Eoi. O. 

Libraria, 3;8246975x». O. 

Librarium, £oyozTzi2v. c. 

Laübrarius, xaAAcyekpoc. c. 
[31B»iorp ph os. c. yp pix c. 
o. 

Libratores, £vyocrárzi. e. 

Librias, màaaxsūgs. 

Librile, my. O. 

Libripens, ķuyssrárns, ču- 
9 T<&rvs. €. ETUA.. 

Libro, osiw. €. eocr4«9pkito. 
C. xpazuivua.c. £u, Tea. 
C. TAAZVTIÓS. O. 

Librosus, 8i»azxóz. c. 

Librum, zA2i2;. c. Si Alov. 
c. 

Libum, 
cTÓZ. O. 

J.iburnum, 
TAHY. C. 


C. 


Biets. €. Pax 


AiBugvay, eiGog 


CYRIL. PHILOX. 


Tibus, $545. c. Zur e ges. e. 
licencia, zz2zx2íz. c. 
l.icentiosus, mMAŻÉņTIAS TI- 
xí/sç. €. «UTs:kEoDGiog. C. 

l.iceuncius, 2ËEsuszizeəTixcDre- 
Qov. C. &oizg26p:msg. €. XAT 
e££oucinv. c. 

Licendi, roð OrzegÓspari- 
Ceiv. 

liceutcr, ca2àxcoimoTixZxc. 
C. &Z2sOg. C. ÀXxuATwc. C. 

Licentia, Asi, 7-£bncsia, 
é£oucín, &2sim. O. 

Licentiosus, vz«eg£zrziaoTzZz. 
Oo. 

Licentur, 5z209epzriacciv. 

Liceor, úmseĵzuariķw. c. 
š z 

EXTA. ou. O. 

Licere, à£zivzi. c. 

lacet, ZËzoTiy, si xa rayá- 
Aiora. C.  $voÉxsTou. C. 
&EEsg Tiv. C. El x«i. C £Esc TI. 
o. 

Licia, itag. c. ó iTo. o. 

l.iciatorium, cec vriov. O. 

licinus, &vae9pi£. 

Licitacio, MANTTNPLATILIE , 
ó O7tspÜstuetaoqeog. €. Oia- 
x"npu£ig. C. 

Licitam, 3vvog2v. 

Licitare, 5zsp9sp.ocrio za. 

Licitatio, ZizxXceuËis, xa 
O7repÜspeeerTiO uàs, r= 69 =u 
Tis. C. ÜzrseUsu. TAG UIG. 
S. ÓTÉgoÜspa. e. 

Licitator, ózesgBÜenaricoTZc. 
C. Zia4XUpXTiXÓósg. C. ÉXTIi- 
[eoe SVO. O. 

Licitatus, £Zizx»neux eis. 

Licite, 6:&iT22. O. 

Lcitor, 5z565$e52ri6o. c. 

Licitum, &££óv, 0zzarJv. c. 
&£4y. c. 

Licitus, 0s5irécz. c. 

Licium, Timog, prog. 
prog. S. 

l.icor, óig. c. 

Lictor, $z8220x^s, Pa(82e0- 
xog. C. 

Lictores, £a(32o90x7:. e. 


e. 


Lictorius, £ae822vxixóc. o. 
- ^ ` > 
Lictoi primus,  &oxiea- 
BZsoxor. c. 
DE š 
lictor summus, &pxipa- 


GZoUxosc. 
Licuit, $Szzg£ev. c. Eñv. c. 
Lido, xgz$c. o. 
Licnosus, o7zAvx52, CTAN- 
vixóg. C. 
LX ¿ ¿ ¿ < OWAUP. €. 
lien, ezA5v. o. 
ligamen, 2écie, &zírovog. O. 
Ligamentum, 2£écpz. 
ligatura, &vZeageoc. c. 
Ligatus, ôsĝsuévog, 
7TGTO$. C. 
Lixer, eris, Asíyn. o. 
Ligna, E£jAz. 
Lignacio, uala. c. xera- 
E£óXwcigz. Cc. 
ignari, Euas Iai. O. 


mpi- 


TYl.aignarium, ,£uAsBoxov, »- 
Z, Euaolýxy. c. uA- 
xov. C, 


ETC ALIOR. LIN. 


Š us ir Zizy- 


ó Limpidurn, ie, 
E e 

YES- c. 

limpidus, “(yy ç. C. Z- 
CUT Y,S. C. rV E OEULULZETAT IL 22. €. 

limus, iAbzg, madyisg. c. 
> ^ , 

gi2.9ç. C. AoEZg. c. 

Hoc Limus, plurale non 
habct, C. iA 


IADE. 
“ 
7Tu«pxDoXxor. O. 


Lignarius, — £o22x72zc, > 
* 

xozTu» EÓAx. C. EÉuAoTO- 

ANS» £u2ax s. o. y ' 
Ligna fabricaria, £óAz« &g- 
eu Amen. €. 

- , 
Lignatorcs, £vXsovrzi. O. 

- , 
Lignetum, £vAsíz. s. 
Lignile, #vàdy. o. 


> # 
(oc. 


Lignum, EUA^v. C. ¿ Linago, SENKIT E ROKNE 
Ligo, axian, Z2euË. c. pé- Linamentuni, ciXT6y. o. 
xs2.2.z. C. Linarius,  24vozAéxcz. c. 


DavoTA6xXxoc. Oo. 

l.inctor, A£xz5:. c. 

Lindex, xZviz. e. 

Linea, eeigz yšvsuç, Y£au- 
Kọ, Tsip, sua, tia- 
BT», HTEO», Csiga yé- 


Lie ; £ £c 2 j20 
2o, as, "E00, EG MEY > 
esc RO. O. 
lLigoncs, ZixsAAa«ua. O. 

š , ⁄ 
Ligula, peuo piov. C. puž- 
X450y. C. XOX ^iaxoioy. C. &- 


, 
TMIyYAWTTIE. O. 


ligurio, Aivos, ipfos, vous. C. ye2uuy. O. 

Pane vedopeza. €. Aic voipezi.O. Linea tectoria, era6uy re- 
Ligurius, 2iípoc. €. Ai- xTovix$. C. 

xv^sc. C. lineamenta causas, z zi. 
Ligula, 2.506 iz. c. $h ToU TEpdywaroc. 
ligustrum,  xuvéeo2ov. c. laàncamentum, úroypagr, 

dv5Sspac. C. loy Asuxóy. C. O. 


Asuxó2505y. C. 

lailia, xgíva, xgivov. s. 

l.olietuim, xeiv5v. o. 

1iliolum, zegizoseéviov. c. 

Lalium, xgivov, Tò &vBosc. c. 
xcivoy. O. 

Laina, pivnaov, ivn, ÉiynT y - 
piov. c. piviov. C. fiviov. S. 
fiu. o. 

Limat, £iví£ei. 

l.imator, pivv Ts. c. 

lLimatulus, $g£ivxpévos. o. 

Limatur,  Hinatur, Te- 
rit, Óxrei. 


Linearis, ypauuixós. O. 

Linens, zziz. €. 

Lingo, àsiyw. o. 

l]lingua,y2.g;o c a.y2 ce c. 

l.inguatio, 2. gsTouia. €. 

Tanguaxs, 2258, | à$vez- 
e"^^tOTT^?S. O- 

foc linguen, 85985». c. 

Jingula,uóortpos, xoiy2uz- 
Tig, 2. Ge ÚmosyumTss. C. 

Lingo, ixw. c. 

Linguo, 4«cc^Topx. c. 

Lingus, A5z£, $xcicv. c. 

Linia, ecz&pgrozs. C. ygap un. 


Lamatura, fíynua. o. c. 

Limax, yupvoxox^ieaz, xo- Liniamenta, cvgm(oX2 Xe- 
^i. O. pwy. e. 

Limborarius, óvc«vogx- Liıniamentum,  x«exxT2, 


HTE O. 750iyQazty, e120Uc, TspWypa- 
Ld 


- ~ - w 
Limbus, véZa, xóxXAXoc, ms- @ù oixoZopXc, *X TiVog Ep- 

pimóčioy. xUXAAc, Y) tp you Y, eiGouc. C. 

Tv — xAxvixv — 7oQTÜUpzm lüniatura, xpícic. c. 


XUxAwc. C. TÉLa, h xuxAcc. Linimentum, xgícic. S 
C. xux2.Zç. €. xgoccóg. o. Linio, 2uvcupyóg. C. áAti- 
Lime, Ao£oz. c. $w, xpio. O. 


Limen,  e$22c6, | vpó8upov, laànire, Mulcere, Miti- 
que gare, vegad9vsiv. 

- į : E , 

Hoc Limen, c22ó4z. c. où- l.misemen, 2avoeegpeov. C. 
~ F ^ , > > , 
€íç. s. oraĵuòcs, dix. O. Linit, xoisi. 


oùs, xxi dac. €. lLinitestor, A2ivo9gzoc. C. 
Limes, TgíBosc, m-Aeyim ó- lino, piw. c. 

Sòs, ÓópoDéciov. C. oD025g. c. linquit, Asíz ei. 

TÉAOc, 7rÉMg. C. Linquo, xera^gemave. C. 
Floc Limes, 5 Aesízco. O. 

pos. O. lintea, eé56viz. e. 
Jamfatici, $2euciaZZpsvoi. lainteamen, £6ovz. c. 
Limis, Obliquis oculis. TLintearius, ó3ovioz Ax, Ai- 

youp-yoc. O. 


l.imito, ópí£cw, èv Tó7cw. c. 
Lainteator, 22voe9doz. c. 


7:piogito. C. 
- - ` - ”Ə “ 
Limito, as, &gopgíZo. o. l.inteolum, £áx»z, 6$2viov. 0. 


limitum, ooz, im) yæopaz. ladnteonoes, Aivoz Aéxoi. o. 
> 99^s; Axepes , 


&Tpamosg. S. 


- -~ L4 
c. Linter, sec — povsE2^ov 
x “ 
Limo, as, fivc. O. 7r ÀOÍOU 7r p ooTOX OCC TOO X£d- 
Limosum, 622432ezc. c. g Tov. 


I] .iimosus, iAvdExc. c. J]aintes, 2?ivutozs. 
lLimphaticus, Zvñouciat/- Linteum, 24voDvy. 
pesvoc. c. yy. O. Xu óAivov. C. 
Limphor, £v05»c:0. c. evy- l.intiamen, é66vicv. c. 
Oeectop. zi. C. Dei toa. C. Lintres, cx&dtco. O. 


c. cóc 


LUC. 


Lintreum, cx&d47». c. 


Lintris, jeovoEvu ^ov. C. oxa- 


piov. >- — a! 

Linum, pg&a2 7* ToU &yxi- 
erpou. C. À 

Linx, l:ucis, Avy. s. 

Lippeo, t9«^po. c. 

Lippio, Axgco. o. : 

Lippitudo, ó4$0z^pi«, 
t0a^píxa. c. 

Lippus, c TÍAAOS, eÉAQos, 
TTÍAOog. €. ozróoTpa(3os. C. 
AxjecTÍes. O. 

Liquamen, oráåypæ, y pov. 
c. 

Liquamen, 
Axiov. C. 

Liquamen, tum, 77/ypa. O. 

Liquatur, 2i»8zire:. 

Liquefacio, Dy pe (veo. c. 
xaTaTQXxo.C.B5pdtevyooi. 
C. Txw, Ez xpt. C. ÉW, 
ÉxT9xco. O. 

Liquefacta, rer»yyapovxóra. 

Liquefacto,  Aóz »»p2v ñ 
QAAxv ÜAXV. C. 


Be 
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Ózéom, v. C. 
Longisco, &xre«vóopei. o. 
Longisecus, &z«6ev. c. 


Liticen, | iegoc«AzwyxTZ5c;, loci muliebres, 
TUATIXTHS-. C. CGATMyXTQ;.  XÓATOO! pY*yTQegs. 
Loci posicio, rozo8:cíax. c. 


o. 
Litigat, 4&xeroi, cu$xrei, Locito, as, &xpioÓc. o. Longissime, j4xxpórera. c. 
81x tro. Loclamenta,Biedpzypearea. Longitudo, j&5xoc, e»xosg 


ToU &vÜpdozou. C. p.a xpórns- 


Litigacio, 4&x», 5 92 ad- Loco, gac02. c. itpóc. c. 
| €. je xxpóT0S. O. 


xò wui, zl pir. C. Ti- 


wy. C. 

Liügator; 8GiaxOUixetópsvog. npa. C. expo 0c. Longius, paxporépw. c. &- 

c. Gix«Ctópsvog. C. yxan- Loco, as, Ó&zrw. o. 7uÜsv. c. 

parixós. O. Úmsplspaæri- Locucio, ópia. c. Longo, pnxývw. c. 

cTr5g. e. Loculamenta, c»xoí. o. Longo, as, paxpivw. O. 
Litigatoribus, ois xæ- Loculatus, e»xcwróc. o. Longurius, x&x=<Ë. o. 

Cope.évoig. Loculentus, e9A«os. c. Longus, paxpósc, p.expós. C. 
Litigiosum,  &míZixov. c. Loculi,yAwccóxopoi,yA«co- Lopimum, x&oravov. c. 

&pqio(ónrZoipov. O. cóxopoi. C. Loquacitas, zoAvuAoyíax. O. 

itigiosus, &ņĉoroiòç, xæ- locuples, eózopos, 7Xoó- Loquacito, orsporoy®. O. 

xo7péypemy. C. duAót)iXOg. Tias, 7roAUxXTÁLUCv, OADiog. loquax, eUA«Aos. c. Tgo- 


A«A^óg. C. AAOS. C. AAOS, 
onsoporĝdyos. O. 
l.oquela, Aa2i2, Ae». C. 


Ld Ld 
C. MTAOUTIOS. C. &U7TOpOS. O. 
7TXOoUTO. C. 


O. >o. €. 
Litigo, 8ix&t£o. c. àppıos- Locupleto, 


Bnrõ. o. 7zAouTÍGo. O. 

Litigium,  2íxy. c. ixn, l.ocus, vrózoc, roroç. C. Loquella, $e&cic. c. ópi- 
px. S. Locus salubris, óysivàs Tó- Alæ. c. 

Litigium, |. Certamen E- “os. e. Loquitor, zoXuAoyéw. o. 
quorum, pig. e. H:ec Locusta, ó &cr«exóg.s. Loquor, AaAo, pléyyopai. 

Litis discrimine, rë ız- Locusta, xápaæaßosş. e. C. AxAD. C. AxAÉw. O. 
@špovTi. l.ocustze, &xpieec. O. Loramentuin, — ip &vrocizc, 


Lito, ooT«vsóco. c. 
Lito, as, xeA»ispéco. o. 
Litteræ, ypépparTtaæ. e. 
Liqueo, es, esco, Litteratus, YEYPZHHÉvoS, 
pai. O. Y sy 9ape perio peévos. C. 
Liquescit, 9:exc eir, xaís- lLittero, crocs. c. 

Ta. Littura, &z«o:£5. c. 
Liquesco, óypaívopkzi. c. Litturalis, ociy soe dons. c. 
ÜQiaT5xopos. C. Littus, æiyiæñós. : 
Liquet, c«43c, 8xAov. O. Hoc Lattus, aiyiarós. C 
Liquet mihi, mémsIoMæI, AKT), XUpATWYyN-. O- 
diauyés poi &a Tiv. Litua, cáxniy£. e. 
Liquide juro, e2ogxi. c. | Lituo, c«^ito. c. 
Liquido, £iwyé&sc. c. tfa- Hæ Lituræ, singulare non 

habet, yepp parta. €. 


Liquefactus, Teryypévos. C. 
Liquefit, 75xeT2:. 

Liqueo, &z«vAi$o. c. R 
THxO- 


xpi GG. o. ) ; 
Liquidum, ?3;óypov, 9Simao- laturo, mspiyppw. o. 
yés- c. Lituus,  xa^aópowW, xap- 
⁄“ , ` 
Liquidus, évepry*z. €. ú- muan Baxrnpía, x«i el2os 
$. s í 2) iyo s. 
óg. C. msgiBónros. C. T& YY ' 
M oer. c. Hoc Latuus, $ c&^riy£. s. 
Ld = > # 
Liquidus, a, um, oyoós. o. Litus, aiyiañós. e. " 
Liquitur, xer«ocr&bs. c. Floc Livamen, &r«pex. c. 


Liveo, Gxox«ivo. c. 

Liveo,esco, ze»a28voUpaci. O. 

Lividinosus, &ce^y*c. c. 

Lividus, vs240g,  Te&242vósg. 
o. 

Livo, o7év2c. c. 

Livor, ze24óTw€2, MENAWA, 
$Iovoç, cw oe»E. o. 


xaTaAsi(ósrei. C. 
Liquo, oAi/$o. c. 

Liquo, as, TXW, Éw. o. 
Liquo, is, TrX>xogees. O. 
Liquor, úvygeasia. c. Bás. 
c. CTAČwW. C. TXOMAI. C. 
Lis, &x2ía, péxn, ixn. 
Lis, litis. jx. s. ixn. C. z 
&gis, Šíxm. O. Lix, piros. s. : 

Lira, 49A«£. o. Lix, lixivium, xóvig. o. 
Lista, $ zi rois é&piopoig Lixa, &yopeios. 

xem, "y Qoc pepe - Lixz, cxevoQópoi. O. 

Li acio, A.77), 9 asraylæ. c. Lixo, as, &péco. o. » 
Litatio, »,r«vía. Locacio, Tš#gucuis. c. ExOoo- 
Litera, ooi iov, yop pex. Iu e expel Óccis. C. 

s. yYeew*eme. o. s OCa11S, TOTIXOÇ. C. 


terarius, ypa paTtixóç. O. Locat,  é&xpicoÓ0oi, £&8pátei:, 
ixòBoraæsi Tpóc yåpoy. 


Literator, Y p xp pexTioTYS- o. x : 

Literalium, x«eró7»6ov. c. L.ocatarius, ó gio Üoópuevoc.O. 

Literatura, ygayppartixý. o. l.ocaticium, šxëdougeov. c. 
l.ocaticius, pir Îĝdospos. 


Literosus, ¿yypåppaæroç. o. 1ciu ; 
ites contestat:, «i &g- Locatiouibus, uioÓco sc iv. 


X9 AaßoŬra:i &y P?ixeoTn- | i x 
pia ixar BE àvrixea0io rco- l.ocaverim, ipis dT &pevyv. 
L.ocellus, culus, 


Twy. 
Locellus, yàwssoxopos. c. 


Lites, Stlites, &pxei. e. 


Locutor, AZEAos. o. 
Lodex, cicóe«. o. 
L.cdix, ecyiov. c. 
Loleum, «lige ñ 
TO TITW. C. 
Loligo, 7:v0;c. o. 
Lolium, «7pe«. o. 
Lolius, +=su9óç. o. 
Lolligina, r:09í£c. c. 
Lolligo, reu03e, rsu0Íc. e. 
Lolium, £i£&viov, xe æipæ, 
Ci$&viov. c. 
TY.ombare, mspiķwæpaæ. c. 
Lombricus, pópæivæ. O. 
L.omoenta, ety peer e , onpa. 
Lomentarius, opnypaærto- 
TWANG- C. 
Lomento, cp 5xo. c. 
Loimentum,  cgp50ypa. 
ÉpeyeÉvov, c Asupov. O. 
onga, paxpá. c. 


y 


* 
GUL Ey 


c. 


Longzevus, paxoófiosc, ys- 


peiós, -yspeiocg. €. ynpa- 
Aoc. C. voAUsTZ2S. O. 


oixoGop.Xv, ipecyTcopo. C. 
Lorica, 05oe«E, 0 5pa£E. c. 
Lorica, idem, Cancellum, 

ysíciov. e. 
lL.oricarius, OÓcgzxozroióg. c. 
Loricifer, 6wpexodóéposg. c. 
Il.orico, 0cpgaxítw. c. 
lL.orico, as, &zibcxítopkou. O. 
L.oricula, zpo(ó»ov. o. 


Loripes,  ip«evrózoug. c. 
xuAAozOoDOÍcV. O. 

Lorum, inás. 

Hoc Lorum, igéc. c. 5- 


vía. C. située. C. ipee. Os 

Lorus, igk&c. c. eip.&g. c. 

Lota, zezAvupéva. e. 

Lotium, obeoc, obgov &yv- 
prouv. c. obpov. O. 

Lotura, zA5cic. c. 

Lotus, A«eAXougévoc, xe me- 
T AUReÉVOSg, "7TADGig. C. Aw- 
Tóç. €. 

Lubentia, eoz&0eceix. o. 

Lubrica, ó»:c65»p&. c. 


Longa navigacio, paæxgòçs Lu brico, 9Ao:óc. o. 


7T AOUG. C. 
Longanimis, 
peexpódupoc. O. 
L.onganimitas, jg axpobup ín. 
C. 
Longanimus, geaxp49ugoçs. 
C. 


Longanon, &zesu0oujkévov. O. 


Longao, xwAévrsgov. 


Longe, Aíav, paxpy, pæ- 
XxQ&v. C. paxpõsy. c. &- Lucaria, 


7rwÓsv. C. nópw. O. 
Longevitas, 
TNS. C. 


Longevus, g«xpoioc. 


pex eobupog, lubricus, 


cC. 


Lubricum, ¿Aic0xnpdy. 
ó^icÓxooc. c. 
y ^o1óg. Oo. 
Ll.ucanica, £&AA«vría«, 
A«vTsg. O. 
Lucanice, &AA&vri«. e. 
Lucar, se«rgixóv “ys2uiccy, 
tios &nrò qíacxou, pacos 
ÓsaTpixóg. C. Üswpixóv. C. 
TÒ AUxoQóoc. e. 
singulariter lu- 
car, Üeareixa xph aæaTaæ. C. 


&A- 


paxpoxpoyió- Lucarius, 8cpaxozoiós. e. 


Lucellum, -4Acwccoxop.eiov. 
C. xepb&giov. O. 


peexpoxpóviog. c. mgeeoßú- Lucens, Q«ívov. o. 
TNs. C. TUAUX pÓvioc. C. mo- Luceo, eaívo. c. £ia calvo. 


AueTZc. C. 
Longincus, zóp£ao06ev. c. 


l.ongiuquo, &morépwç.- o. 


cpíov. o. lLonginquus, é£zpk»xx;. c. Lucernarius, 
ee pay 


Ó exp cy. C. 


C. piyyw. 
Lucerius, Zee. 


Locatorius,pio 0c xiog.c. Longinquitas, paæaxpórns. c. Lucerna, Aóxvos, A^óxvos. 


c. Abxvosc. 8. 
AUXvoUxos. 
O. 
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Lucernarum accensio, àv- 
xvoíx. c. 
Lucescit, #¿xu-ye tsi. c. iœ- 
deaívei. C. 
Lucesco, 2Zixga«ivo. c. ŁA- 
Aéro. O. 
Lucet, cÍos: xoi 7sv0s$;, &- 
ViccToi. 
Luce vigilo, $p0gí$o. c. 
Luci, &£ízg rózov. 
Lucibile, gorzivov. o. 
Lucidum, «oyivóv. c. 
Lucido, A«pzpóvo. o. 
Lucidus, 838:;«4vy£c. c. Th- 
Aguyýs- C. Qwrsivoc. C. Še 
dqev5c. C. Qesivóc. O. 
Lucifer, @cwocs@dšeos, &o9.- 
vòs ÅTTE. C. Écwccdópoc &- 
oT$Zp. €. QwoqQóposc &oT5o. 
C. doc gópos. O. 
Lucifera, ' Excr. 
Lucifico, $o7í£Zo. o. 
Lucillum, diminutive, xee- 
Sú piov. c. 
Lucina, doo e6poc, ñ " Hpa. 
c. EiAZ0Üvix.c. EiXxciüvuia.o. 
Lucinius, Zc«v. e. 
Lucinosus, doreiv9oz. c. 
Lucinus, &oreivóc. c. 
Luciscit, 2i«d$Xz:. 
Lucrativa, £7z:x2975. 
Lucrifacio, x:gZaívo. c. 
Lucrifuga, gicoxeg£5s. O. 
Lucro, xeg9«ívo. c. 
Lucror, xse89«ívo. o. 
Lucrosus, xeo2xrixoc. c. 
Lucrum, xéo$oc, xég£og. c. 
lucta, «^». o. 
Luctacio, v4». c. 
Luctator, z&AcicoTZc, Ó mæ- 
Aeíicv. C. 7T AciO TX. €. 
Luctatores, TTA Aa TOÁ. €. 
Luctiferum, ood4óegov. o. 
Luctificus,  0pxvomoióz;. c. 
yon. o. 
Luctitor, vze«íw. o. 
Lucto, as, vz«eX«íco. o. 
Luctor, aA«ímw. c. iayo- 
vitojai- C. 7raA«ko. e. 
Luctuosus, 0grxvonc. o. 
Luctus, 7év9oz, vév9»;. 
ÓpXvoc. c. zévOoc. s. 
Lucubracio, &ygvzvía. c. 
Lucubrat, &ypguzvei. 
Lucubro,  -«vvwxít$o. c. 
&ypu7Yó.C.vuxToyQecqQo.o. 
Luculentus, @g<&Ts=vós. c. 
&o Telos. C. Agure. O. 


C. 


Luculli, yAwssóxopos. c. 
Lucullum,  y2wecc6xopov. 
c. 


Lucunclus, z»y«vírnc. e. 
Lucunculus, 7»xy«vírnc. e. 
Lucus, ZA, £Xcos. s. 
Lucusta, &&xpic, &oraxòç, 
xZoc os xui cidqov Évzpn- 
ceo, xd oaGos, ix 9c. c. 
&xpig. C. xapaoc. e. 
T.ucusta marina, »x«pej(83oc. 


e. 

Ludi, ĝswpiaæi. 

Judi, pluraliter tantum 
declinabitur, Hi Ludi, 


0ecopía. c. 


CYRIL. PHILOX. ET ALIOR. 


Ludibria, z«tyvwiz. e. 
Ludibrium, 22555, 7reiyvi- 
GàƏ=ç. C. Try viOV. C. 2 A Dco. 
C. [£A 09pov. O. 
Ludens, vza«itov. o. 
Ludicrum, 6eeTpixàóv, oxn- 
VixÓv, 7rmÍ-yviov. O. 
Ludicrus, vzevyviczrc. o. 
Ludificante, Ziazeitooo»c. 
Ludificor, é£za«íto. c. 
Ludimagister, ypap;uero- 


O1ExO xecAos,  "ypopepeoTo9i- 
Coxas. C. XAMA- 
TxAAQANS. C. 
Ludimentum, eid, TÒ 


TraÍyviov. C. 7reioyviov. C. 

Ludio, ee«rupio775c, cerTvgi- 
cO TX, Ó 0OxX»vixóg. C. 

I.uditor, 3i;z7ra«í£o. c. 

T.udius, ozoxoeirr5c. o. 

Ludo, vzaíto. c. 

Ludus, 2ierpi(33;, madid. 

Hic Ludus, mæíyviov. c. 
7TrZAEAGE. O. xT XC AESIOV. C. 

Ludus hiterarius, ypeppa- 
TOo0I1DOLO Xe A8 ioy. 

Luere, 2i;eXo9c0o. 

Lues, Aópk». c. d49e6ic:c. c. 
plop. C. XAoikóg. €. Aoi- 
pós. o. 


Luet penam,  9gé£e eí- 
xv. c. 
Lugeo, Ópgxvó. c. mev. 


c. óÓAod po. O. 
Lugubre, zév6ikov. c. 
Lugubris, Ópxvxr5sc. C. mev- 
0,xóc. O. 


Lui, épuc cpm. 


Ll.uicio, £xricic. c. 
Luit, &zéricev, p£osroui. 
Luma, 8or«ev» ópoiæ 5$uóo- 
^ #7 
cec, Yjv Tuyšç MOTAMOyE- 
Tova xaAoÙŬTIiv, GAAXOP Xæ- 
AcuávÜvny, &»x«av0Üoc. o. 
Lumba, icxíov. c. 
Lumbaga, ig AC eie TOMATE. 
Lumbare, zegí$opa. o. 
Lumbi, óc fúss, ic ocio, 
ioxiæ, igcoxi«. e. 
Luimbos, 75v ov. 
I.umbrici, $Apv0sc. o. 
Lumbricus, &£Apjy£. c. EA- 
piyē. e. 2 
Lumbrix, oxcóAx£. c. 
Lumibrus, &Agivce, xéorpogc. 
Lumbus, óc $c. c. Jio. c. 
, > , , 
TẸpaipwpaæ. C. ia xiov, oa. 
S. OF 'QUc. O. 


Lumen, «óy5 d(Qwric, xa 
Qoc. C. doc. O. 
Lumentum, žgsypoð Aé- 
TOG. C. 

Lumina, ógerixd, Opkwx«- 
(Té. €. 


l.umina, pluraliter decli- 
nabitur. Sed Virgilius 
singulariter dixit Lu- 
minis. ò$ĝæruósç. c. 
Lumina, pasis. e. 
ll.uininamentum, 
xT»XO. C. 
Luminarc, £ocT£5. o. 
luminaria, £i&$avn, færi- 
GT Qi AYXVIKÈ, xoc) dore. 


>= pe 


Luminarium, 
c. 

Luminibus, gc^ív. 

Lumino, gori$o. c. 

Luna, esA5vxy, ccA5v». C. 

Luna plena, z«vc£éA»vos. c. 
TAY€QocÉAxvov. C. 

Lunaris, c£A»veioc. O. 

Lunaticus, esAxviaxóc, os- 
Axviaxóg. C.  GcesAxviTa$. 
o. 

Luo, xA$Zw. c. &zorivvoco. 
C. TAÀDVO. C. ASopci. O. 
Lupa, éreige xe AÓxeiva. 
caAiAdoiov. C. AÓxcuve. O. 
Lupanar, oepairuzeiov. o. 

Lupanaria, zógv». c. 

Lupanarium, 7ogveiov. c. 

Lupanaris, »epairvzixósc. 
Oo. 

l.upari, zopgvsósi. o. 

Luparius, Auxo0Zoesc. o. 

Lupercal, isgòv II«voc. c. 
II«viovy. c. Auxceiov. O. 

Lupini, fgos. c. 

Lupinus, 6éegpoz, A$xivos. 

Lupus, Aóxoc, A«8e«£, i- 
x0$s. c. Aóxosg. c. Ax ßBpağ. 
e. 

Lupus cerva, 6Zz. e. 

Lurida, Nigra. 

Luridus, “çe@àç,  vé»sc, 
ixTspixÜc, ÜzrocoTi06. O. 
urco, as, A«qQóccco. o. 

Lurcones, Asiovoi. O. 

Luscina, &»2o6v. c. 

Luscinia, nwy, &vx$ov. o. 

Luscinius, &xZóv. e. 

lY.uscinus, &x2óv. 

Lusciosus, vuxréAow. o. 

Luscitus, ús. o. 

Luscus,  ovégÓmApgoc,  &- 
vTegóTgÜn Apoc, cTp«e(Qog. c. 
p-ovógÜ apos. C. éregótÜnA- 
pos. O. 

Lusor, z«íxTr:. c. 

Lusorium, zatyviov. c. 

Lusorius, zeyvicénc. c. 

Lustra, $oAeoí. 

Lustrabilis, zeeí8AeszToc.c. 

Lustracio, xe6«opóz. c. &- 
yviepóc, CCyvic ue. C. 

]Jlustrale, Z=vr=eTv pix y. 

Lustralis, | xe$egrixóz. 
7reVTaeTYpiXÓc. C. 

Lustramentuimn, zegixábap- 
pa. c. 

Lustrare, Circuire, 
Bopnitsy. e. 

lustrat, zepiégoxevoes, megi- 
xa9«ípsi. 

Lustratio, xe6ercpóc. 

Lustrator, zs9:o9ev7£c. C. 

Lustro, vepgiégxcopes. C. xu- 
XASÜC.C.T7TEpiVOGTÓ. C. AS- 
QiTOAÉ:. O. 

Lustror, aris, £iezrezrTeivco. 
o. 

Lustrum, zevraeer5pig, xæ- 
Oxopés. C. ayiaspiş. C. 
PwAsóg. C. ZÉTpoç. C. MEV- 
T«sTY»pig. C. Oc *XAciOoy. O. 

I.usum, zaeryviov. 

Hic Lusus,  ze«tyviov. c. 


QoTaywyóss. 


c. 


TEPI- 


MAC. 


TAÖIÈ, TÒ 7«lyyioy. C. +; 
maiyytoy. S. 
Lusus gracia eite áp. 
l.utea, xgeoxos£z. c. 
Luteolum, Tov £av5óv. c. 
xpoxosiZéc. c. 
lutescere, 520269624. o. 
Luteum, z»ivov xpõpa. 
Luteus, QT X2avos, UO uw 
F^$- EZ 7rj4vocg.C. 2 wp5;.0. 
Luto, 7 ADV. C. 
Luto, as, vo. o. 
L.utor,zAórc.c.f2uacTYc.e. 
Lutræ, évuseítec. o. 
lL.utulentus, zxAd&Ex. c. 
Lutum, ,7T1^3e, TY Ag. C. 
TET AUpLÉVOV. C. 7T AGG. S. 
Lutus, 7T AUTZp. C. Asvca- 
p-svog. c. 
l.uvies, ^p vy Tó». 

- - > =- 
Lus, qs, kuy. C. Qs. c. 
Lus, lucis, $c. s. 
Luxacio, orpéupaæ. c. 
Lusxatur, £vac &cc ci. 
Luxo, &ewresóopnai. c. 

, 
Luso, as, TTOÉPOMAI. O. 
Lusoria, i£óAcnax. c. Aa- 
yysiæ. c. 

Lusorio, ivrgugo. c. 
Luxum, crpipgpa, $ ary- 
` ^* $ f f 
THÒS, Y) ATOTÍA,OTTQÉMUA.. 
uxurla,  &ccoTrtía, &Tw- 

TEI@. C. 
Luxurior, &TwWTEVOMAI. C. 
Ẹfpiyġw. O. 
Luxuriosus, &ceA^yZ;. 
&ccoTosc. C. € orydXzc. o. 
Luxus, &cwrsía. c. àgi- 
ysi. C. &cocria. S. 
Lusus, ries, &ccría. o. 
Lymphbata, ó£e6q4oBosc. c. 
ymphatus, pasivo pevos. C. 
Lynpidus, 7zA«vy£c. o. 
Lynter, xš@€v o. 
Lynx, z«v$zpiov. c. 
- , 
1. ricen, AugeoŠ6ç. O. 


C. 


N1 


M ACELLARIUS, wv- 
7T AYc, GPOTWZNS. O. xpso- 
TOANE. e. 

Alaccellum, è porwAàsicy. O. 
XPEWTWAETIY. e. 

Alacellus, xgesomwasisy. C. 
HĒAxEAADE. C. 

Alaceo, es, cuyrýxopai. O. 

Alacer, AezTóc, ioxvór, i- 
G^ Yyós. C. AET TOC. C. 


B , 
Maacer,cra, crum, ic x v6g.0. 


Mlaceratum, 7se7T»yp.£vov. 
Maceria, rpryx?c. c. bpiy- 
yós. S. 
Mace:a, cs, 
TQVyxÓs. e. 
Mlaceriacio, Tpiyx wot. C. 
Mlaccries, 6oryxos, ó bpry- 
yós. S. ó Pyysos, PAXE 


TOIXOC. O. 


ó 
RYPE. e. 


Mlacero, Aez7T0vo. C. pa- 


peívo. c. 


MAM. 


Maceror, pxpaivopai. c. 
Macero, as, &rirpíBo. o. 
Machina, Ex «v?. c. 


Magis pius, sÉŠc=ñšcozepos. 

a 

Magister, &ziorér»s, Eag- 

Machinor, pnxyavðpaæi. C. XOŞ, áo xeXxoc, áo xa- 
&mivooUpeci. O. , Aog. e. šmicT&Tmns- C. 

Macies, XAszTórms, im oð- Magister equi, Trragxos. 
partos. C. ITXYÓTNS- C. xæ- e. 

e£ía. o. Magisterium, 2i9aoxa«Aía, 
acilentus, Asıimóxpswş. O. &pPXù ğ- C. 

Macio, as, 2i«xv«ío. o. agister militum, oc r0«77- 

Macreo, es, AezroUgpexi.O0. AATŞ- C. 

Macresco, r9xopai. O. Magister morum, «a«óróvo- 

Maacritas, Ae7rTÓTY»S. pos. 

Macro, as, ioxv«ívo. o. Magister navis, xußspvý- 

Macta, sbía0oz. c. TNS, 7povetÚx2rpos. C. xu- 

Ma.actari, &veupeOr,voi. e Bespv$oras. c. 

Mactat, c$eyi&te, 005. Magister pagi, &ppoðáp- 

Mactez, mto. O. mç - 

Macto, 0óco. c. eQeyi&to. Magistratus, &excov, &py, 
c. c Q&TTo. O. c TpaTwyóc, crQoTWyle, &p- 

Macula, xig, o7 iXoc, x»- 3 *?. C. orparnyós. C. 
Alç, ó MNA. C. o7rÍAog. C. &pxucv. C. oTperwyie. c. 
o7TÍAOog.S. xy^ig, 0 z1AOg. O. £&£oucía.e. 

Maculatus, o7;AcTróc. c.  Mlagistri, 89i£&o xe or. O. 

Maculo, puze«ívo, xnaiów. Magistro, as, zpuravéc. o. 
o. Magmamatarius, pugs- 

Maculor, oañ. c. Pós. 

Maculosus, xņàðwrós. c. Magmentarium, à4' oÙ 7& 
pesporuopévos. C. pepi- — GT AAyX Vo TiÎépsyæ Toiç 
opévoç. C. puzrapóg. O. omi- PBwæpois 7rpoa Qégovrou. 
Acopeévog. C. M agna, pey&A^n. c. 


Maculosus, Varius, ég- Magnalia, gsy«Azia. o. 
pios. e. Magnanimitas, psyxàopvu- 

Madefacio, inyi, Bpéxæ- xe, peyaAóvoic. C. pea 
o. AoWuscía. C. peyaropporý- 


y». C. peyañħopuxyia. o. 
Magnaninius, peycAódTpcov. 
C. [48e A0VOUG. C. Eya- 


Madefio, 83ixíivogi.oi. O. 
Madeo, Bpéxopaæi. c. 
Madida, r«xepa, óyp&. c. 


Madido, oóypaívo. o. Puxss. c. 
Madidum, £vixgov. c. Magnarius, pseyaærépgopos. 
Madidus, £vvyeoc. c. Šypós. o. 


c. BeBpeymévoc. c. iüyegeos. Magnas, tes, i.eyio T&vec. O. 
c. Gi& B poxcoc. c. &i&fBpoxcos. Magnevus, &pgocaioyépov. c. 
agnificencia, p.eyeAozpé- 


O. 
Mado, oypaívc. c. Bpéxo. 


7c. C. 
C. Magnificium, _ (ceyaXxoeg- 
Mador, 5ypaxcia. c. 8Beox. yia- c. 


Magnifico, pceyaAozoic. c. 
peyaravuxD. C. pEyArÍyw. 
c. $So£&Co. c. 

Nlagnificus, peyeAozpezc, 
peyarogpuýs. C. ey a ^ozrps- 

Meret, Avrsirasi, ó80peras. mhs. C. peyarospyhs- C. ps- 

ero, as, gUGTÉAAc. O. yoc^ompemhs. O. 
sror, Arn, ó9upp2e, &- Mlagniloquax, 

x»?9óv. o. 


c. issis, by pac (ee. O. 
Manianum, é£ócrp«, *£ó- 
cTo«. e. 
Mzazonia, Av2íia. c. 
Mereo, ecvccéAXopeai. O. 


peyaroph- 
pwy. C. pEYAACAQAOS. C. 
cesticla, xer79sic. O. Magniloquencia, £eya«o- 
cesto, &vico. o. pno vm. c. 


Mæstus, xer»tic, &viegóg. Nlaguitudo, pe ey eei óYS, 


c. péy:ĵos, peécys Doc. S. peyaæ- 
Magalia, xaAóf8z1:. AsióTYXg. C. pu énysDoc. C. 
Magalia, singularia non Magno, psyáàw. o. 


habet, xa«AóQgia pwy. c. Magno opere, peyarosg- 
agalia, et Mapalia, xæ- -yós. c. o7ou8míwg. C. ps- 
AóBa &tpoy.e. y «^omrpsmos. C. 
agidem, pcxro«cv. e. Magnopere, o7ou2aiórera, 
Magifnaste, pesy A Ac. C. [e 87y 4 o8 p^y Óos . 
agis, i AAov, p éxTox. c. Magnum, péyaæ. c. 


IexAAOy. C. Magnus, piyas, teéyes- C. 
Magis bellus, xogspórspog. Magnus socer. xorur 
c. avi. 


Magis decorum, zpemoeé- Magus, påyos. c- 
grepoy. c. i Majales, xoīpos Top fee. O. 
Magis fidus, mıorórseos. c. Majalis, Š2A@2Ë, fapa. e. 


VET. AUCTORUM GLOSSARIA LAT.-GR. 


Majestas, peyarsiótns, 
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Malificentia, xæxoroifæ. c. 
Malificium, x«xo7roita. c. 
Malificus, xexozoióc. c. 
Malignitas, xe«xí«. c. mo- 
vnplea. C. xaxoX»üex. c. 
Maligno, or, covnpcoopecui. 
o. 
Malignor, xæxoņnĝsýopaæs. C. 
Malignosus, x«xezvrpe2c5s- 
Malignus, movngòs, xeooñ- 
ng, xaxoÜeA"c. C. xax 
BBouxog. c. rovm6és. C. xæ- 
non xo$Ünc. C. QeiGópeevog. O. 
habet, zoóyovoi. c. Mali moris,  xe«xóreozos. 
Majores, vpóyovoi. O. c. 

Mala, ciæyóv. c. xópp», Malitas, xæaxiæ. e. 
cazydy. O. Malitia, xexíe, xexía. o. 
Mala ars, xexorexvía. c. | Malivolencia, xexoÜüsAiam.c. 

Mala arte, xexórexvog. C. | x«xo$0sim. C. 
Mala cogitacio, xe«xo(8ov- INI alivolentia, xæxoĝéasiæ. 


Topias xoipos. cC. 

E- 
C. 
C. 


Eoucía. c. x«Üociwocig. 
Osiórmç. C. pEyYAAEIÓTNS. 
cepvày &£lopo. O. 
Majestatis crimen, xæĝo- 
c'icógecog  tyxAxpem, xalo- 
cicógecg EyxAvxpa. e. 
Major, peí&ov. 
MÍajoracio, Z0eoicis. c. 
Major, gei$ov. c. 
Majores, 7 eóyovot. 
Majores, singulare 


AÍa. c. Mlalivolosus,  xe«xoouAoc. 
Mala consciencia, x«xó- C. 

voiet. €. Malivolus, »xexo0eA5c. c. 
Moalagranatum, poig. c. xexóvousg. C. 


Malleator, ec d4vugoxoózos. c. 

Mlalleatus, c$vporós. o. 

M alleo, cpuypoŭpaæs. O. 

M alleolaris,. pooxsurTtixòs 
pég8oc. o. 

NTalleolos, zvpeígox«. c. 

Malleolus, edópe«sc, zugéx- 

Male, xexecg. c. Box, mupsp-.(3Bó^10v. S. Tpu- 

MlIalebarbis, e7«vov. iov. o. 

Malediccio, &pa, 5 xærá- Malleum, eQópa. c. cdó- 
PpP- C. ev. e. 

Maledico, fac». c. Malleus, v&pOn£ ieTpixÓós, 
Xe XxoAoyÉéc. O. 


c d upoxózravoyv, cqQuplov. c. 
M.aledictio, Aoi8opía, x«xo- opipa. C. . 
Aou. C. Aoidopia. C. Mallo, i&2Xov 0o90Xopcza. C. 
Maledictus, ézixer&garog. Malluvium, x eipóviz Tpov. 
o. 
c. Malo, mavis, joo Aogeai Ermi- 
TCGTixOg. C. 
Malogranum, po&. s. 
Malta, &azioxóviov. c. x»pó- 
7rioGOYV. S. 
Maltana, vicc ox»pov. 
Maleficio, GAX«zTco. c. Malva, gpa^éx», poaMe»x»- 
Mlaleficus, xe«exoUgyos, xa- €. Wwo^oxm- €. ` 
xo9pyos. C. deppexxóg. C. M alvze, pe A2 ry vot. e. 
xexoepryóg. C. XaxoT01ó05. €. MIaluerit, BouAx07. Ce 
M aleforınis, ĉúspopos.- Maluerunt, g&&A2Aoy 706A9- 


Malagrania, Boi. e. 
Malo odio, pac oxexào. c. 
Malatus, oruyvòs &px 
Malo, mapsi&. e. py ^ax. e. 
Mala granata, fózxi. e. 
Mlalalis, ogos. e. 
Nialchio, &525;. 


e. 

M aledicus, xæxýyogos. 
Aoíëogos. c. Bado gnypos. C. 
xaxoAóyos. C. AoíŠopos. €. 

Mlalefacio, xexoveyco. c. 

Maleficentia, — xaxovp'yía. 
o. 


Maleloquax, xeaxoxóyos. C. Tav. , 
xocx142y0o900g. C. NMIaluginosus, xaxevreex5s- 
Male moratus, $óerpozoc. C. ` 
C. xaxórpoT-oc. C. M aluit, 206A540ecv. 

Male pacata, oóx eigyyyevo- Malum granatum, foi, 
p|ívn. óc. C. JA 
M alesana, vc9pea. c. Malum, qge5X^ov. c.  icTóo$ 

Mialesanus, oOx úyihs- C. 7-Aolou. C. I - 
xecxdas Giexsip.seyoc. C. Malus,  xcexos, xaxós. c. 
Malesuada,  xe«xocópBou- pnħéæ. C. zovnpós. C. 
Aog. C. Malus, arbor, parta. O. 
Moalibarbis, erarvoróyæwy. Malus, masc. ioTósg. O. ` 
c. Malus, adject. x«axóg, paŭ- 


Malicia, zovxgía. C. xaxía, Aog. O- 
£eivor vs. C. Mamelle, pec0oí. e. — 
Mlaliciosus, 8eivóg. c. moyn- Mamilla, poxoTÓc, 0nA». C. 
óg. C. Xxaxox0Ü»ns. C. TiTÜÍov. O. à 
Malicordis, zovqgoxé&gtiog. Mamillz, p.a tol. e. ec Ooí. 
c. zrovxpóduxos. c. 
Malicies, plurale non ba- 
bet, xexórns. c. 
Malicoriuip, 2 í£?iov. o. 


e. 
Mamillares, jcovoxepía. C- 


puovoxcepla. e. 
Mamma, Ruma, 0523, pæ- 


22:6 


cÓSc. C. ÓnA*. C. acr, 
05A». o. 

Mamma, paztzzc. e. 
ammare, Oz. o. 
Mammatus, osus, pasró- 

rs- O. 

Mammilla, :aZíov. o. 

Mlammillare, &zipxoTi£iov. 
o. 

Mlanare, psrozc 9252002. O. 

Manasse, mE$ThxÉYZI, Ep- 
psuxsvspsi. 
lanat, si. 

Mlanceps, ézíoTa5p[z, ó To 
OTaÜR.oD Ttyoówsvoc. C. ETíi- 
creus, ó yoóncsvog Tç 
[40v*,g. C. ipyorśßngs. O. 

Mancio, TEPITTYAOY. C. 

Marciolæ, xnseizim. O. 

Mancipacio, mægáðssiş. c. 

Mancipat, xccTocy ocedes, 
fési. 

Mlancipatum, T£Xe0vinu. €. 

Mancipatus, reAóveiov. e. 

Mancipia, copara. e. 

Mancipium, &y5oceosoy. 

IMancipo, ¿Ë ovEoomo2ito. 
o. 

Manculor, «cipit». c. 

Mancus, x»oAA26, xvAAóÓs. C. 
Axo6s, mps. O. 

ancussetus,&pioTspóx sip. 
e. 

Mandatus, XATox 0s. C. XA- 
TO*xsÜc. e. 

Mandata, &vroAa(. 

Mlandatarius, &rirergapupé- 
yoc. O. 

Mandator, EYXEIPITTRS. C. 
EYTEAAĴuEvog. C. mEYIýy. e. 

Mandatum, éyxsipicig. C. 
ÉVTOAX. C. 

Mandela, piev£Z»iov. s. 

Mandibula, 4952. o. 

Mandibulum, dé Tvoepx. 

MIandit, >T. 

Mando, ivriazsuzi, par- 
Exi, mapatTijinysi TÒ uaz- 
xÎnTóusvov. c. ZyTŠ,N ouai. 
C. PATOLA. C. ALATT- 
pai. C. iyxsipigw. c. 

Mando, as, mapariinui. o. 

Mando, onis, ucus, eZyozc. 
o. 

Manducare, 42y-2iv. c. 

NMManducat, uzcXrzi. 

Manduco, Toy. C. Eo ic. 


(2. 
M anduco, as, [248 G OO Ue t4. 


o. 
Mlanduco, onis, Z222zZ- 
s. O. 


Mane, zgoi, £22ev, 7 poi. C. 
&cod sv, mpu. O. 

Manco, péyw. c. pévw. o. 

Manes, Zzeíwovee, Zc (oye ç 
aora vio. C. Dsol xaTa- 

dyin. C. Zaiyovtz. O. 
Manganum, páéyyavov. c. 
Mango, usrA8oA2c, mesra- 
r > s f^ 

TEC ns Gy pero. C. Ta~ 
[LATEM TOIQOS. C. pETANTPÉ- 
THS &vgaæanózwy. C. inmo- 
PBaosxós. C. oEceeyTpov. S. 


CYRIL. PHILOX. ET ALIOR. 


Mangones, ewzréwzopzi. 
o. 

Alangonium, 
píz. o. 

Alangos, xvvorgézoz. 

Alania, aviz. 

Manica, — xepózsmcypeor. 
xsefíc. o. 

Mlanicze, x sigizsz. e. 

Manica ferrea, xsigózezov. 
e. 

MIanicatis, aXsigizooToizc. 

NMlanicatus, xsgiZcrós. c. 
xe sipiDoopeévoz. C. 

Nlanicillium, xeigídiov. c. 

Alanicium, x-«gíz. c. 

Alanicula, 4 síziov. o. 

Nlaniductus, giscox^goz. 

Manifestacio, — 4avépcocis. 
C. da«vepozoincis. C. 

Mlanifestarius, a«orégfgwpoz. 
o. 

Mlanifeste, éx2zAcocc. c. 
Shaws. C. 

Nlanifestio, eegzvsiz. c. 

Mlanifesto, naõ. c. mav- 
TofdQwo.€C. Qavspó. C. Ça- 
vepoo. O. 

Nlanifestor, ea«vsooD9poi. c. 

Manifestum, 4e«vegov, £5- 
Aov. c. 

Alanifestus, c<+vxç. c. sù- 
exAXosg. C. &AvDiyóc. C. pavs- 
eíç. C. c pó9n Aoc. C. 

Mhanipularius, &gao*»yóc ð- 
A^oo. C. Taiapxos. C. Ti- 
yvst oss. C. 

Alanipulatim, xerZ Aóxov. 
o. 

Nlanipuli, Zezymzrz. e. 
Mlanipulum, Z2egZzypa. c. 
OsteczTOY, Bš UY, XC ÓCTOU. C. 
Manipulus, gy, msa- 
TUGT- C. ZéG*» xóprou. 

C. pyx, EyxaAic. O. 

NIauna,* myestestes. * s. 

Mlaunz, Zc. e. 

Mlannis, Govugíxoic. 

NlIannue, Zíc un. e. 

Mano, éw. c. Bo. c. 

Mansio, pov, pov5, $5 xa- 
TAMOIYý- C. 

Xlansisterna, úpiaæ. O. 

Alansito, pévyw. c. 

Mansuefacio, 5psQo.c.xa- 
7T O7 OocUvco. c. 

Mlansuefio, £megpoD9nei. c. 

Alansuesco, ci9acco scopo. 


O0 LOU. AT EUTEO- 


C. 


> 
F1)— 


< 

Nlansuetarii, zióacccurai. 
Oo. 

MlIansuetarius, 5uspozoiós. 
c. 

Mlansuetissimus, fs p Ta 
TOS. C. 

Nlansueto, 5UeepoDupaei. c. 
Mlansuetudo, èmieixsiæ. c. 
TOASTS. C. heset. C. 


ZP Tv, s. O. 
Alansuctus, X006, T poc, 
GEPS. C. pos. C. Fring. 
C. xap ing. O: Yuseoc. e. 
NIansum, subst. «og óz. o. 
Mantela, ACepsxoytiov. c. 


AHpoWaxTpov. C. 
Mantica, v£ez, 7504. C. 
Mlanuticularius, xAézT5z.O. 
Alanticulor, rs2xcv&Zouzi. O. 
Alantissa, vzgóc2ou:z. O. 
Alantuarius, 557s6eíZiov. o. 
AMlanua, Zgz-ymuz. c. 
Manuw, Siruz. e. 
Manuale, Zvz2.Zyisv. 
Manualium, £yzsigíZiov. c. 
Mlanubia, 6x94 à«à-5 fav- 

Twy ua pou sys. 
Alanubiz, singulare non 

habet, cx$2«. c. 

yis. e. Aupa. O. 


dyag- 


MAS. 


NTA e i B 

argaritas, papyapiTai us- 

y^. C. EEA 2 

Margella, x2ez2»42v. c. 

Margo, et Margos, AENT, 
Xov. C. 

llic Margo, £ 
Garong. s. 

Margo, c:2./£. o. 

Margum, ce2ux TLIXOS Ex- 
XAAAKIYY VT TAXOZ. 

Nlargus, rgezítioy Ty yay- 
TO. 

Alarina, 2£zux,. c. 

Nlarininum, rivis. c. 


* 
2*3 


af 
TESI T*6tix 


Mlanubrium, cT:Ae2v, A«-.Marinum, e£zvziy. 


, , Ld 
Br. c. eré»1ov. €. xcd», 
Aa«(Bn. O. eTsAs:5ov. e. 

Nlanucapti, £ogic2.croi. 


Alanu captus, &wpá-wroz. 
Qt. 
Manuela, sipí. c. 


M anufactus, ac-pozcoimróz. 
c. 

MlIanuinspex, oeipooxózos. 
€. 

Nlanulea, x*ipgíz. e. 
Mlanumissor, £Asuó$spwrZz. 
C. 

Manumittit, 22X#u9=851. 

Alanunitto, — £Ac952p2. 
&zinpi. O. 
NMlanupretium, xsip22ócisv, 


C. 


pum 05s xsigõy. C. osigóv 
paocbDóc. c. 

Alanupletium, — xsigozA»x- 
0šç. c. 


Alanus, xe, zAx02c, xele. 
C. 2(sipss. C. 

Alane, TOAYTANIIA. C. 

Nlappa, xsipõuaxtgoy, Xi- 
psxpaysiov. c jorn. O. 

Mappalia, xa2.ó82. 
Marcens, rerxxcóg. c. 

Mlarceo, Týxw. C. TXOA. 
C. G7 0U4i. O. 

Méarcescit, uapgaíverai, As- 
7TTÜVETCA. 

Alarcesco, geeeívopkei. c. 
TXXOROA. C. 

Nlarcet, 75xesrci. 

Mlarcidat, ct  Marcerat, 
TAXEI, TXXSTX4, AS7TTÜVEI. 

Marcidus, vac. 
Mlarcidus, ei Mlarceros, 
TsTYXOc, vww9L. ¿Zm xpasti- 
MAASE, [e Spe cc p oo pe Evo z . C. 

s 

TEeTYXXO0c. C. 

Nlarcor, e»xzsZ2ov, oic. o. 

Alarculum, ca4vpíov ci£5- 

oU. 

AlJarculus, Mlalleolus, et 
Malleus, cĝópæ cnp, 
X2 XKÖNAIOY. 

Ilic Marculus, 
XAAxÉWY. s. 

NM arc, 0zA«cca. 
ATare, plurale non habet, 
Virgilius Maria dixit, 6Z- 
A«cca.c. Ghassa. S. Óz- 
ARATTA. O. 

Mare tranquillum, 6ZzAzc- 
c c y «Mn. e. 


Margarita, ueoycoirns. c. 


» cfópac 


Alarinus, $aAÁkaTIS, 1 esc. 
ÜnAAccioc. C. 

Alarisca, xérraevov. S. 

Alarisca:, wuz cUxz. o. 

Marita, vs zx. 

Alarita,, &vvoix5972i. O. 

Nlaritat, yauizez. 

Maritata, “2122717 Uzas- 
pos. C. zy ivy. C. 

Maritima, T axeabaNarcia. 
C. 

Mlaritimus, m upabauMccis 

Nlaritimus locus, 
6c. oc ioc. 

Marito, EAM SU. C. Cu- 
voixito. O. 

Alairitus, vip vvaixiz, $ 
yum tos. vy yuvaaxós. C. 
> ` > 
yy p, Q2xolTvsç. O. 

Marmor, páppmpov, pág- 
papoy. €. 

Mlarmorarius, papuac- 
715, doy 0. cero y2.5 Doc, 
papržping. €. 

Marmorea, papuapivz. 

Marrubium, me&sisv, $ A- 
vooTtpopov, sios Bor&vrs. 

Nļlariugina, sióogs Zapasúecu, 
ESTI 63 xs Dos ¿£y5oov. 

Alars, ".1gxz, "Aen: 

Z 


t. 
* 
J 


TOROF 


c. 


Mars, Martis, yç. S. 
y. 


Alars, maris, Z: 
, 


Mlarsze, Z sxs ee, èg- 
iZ; xT. 

Alarsicum, gzgzixov. e. 

Nlarsio, é£gi2zizoxTYz. C. 

Nlartellus, ctfupa. e. 

Martialis, &psioz. o. 

Mhartiatus, &gzicz. O. 

Mas, d&p£sv. s. &p£xv, &g- 
TY. O. 

MNlasculinum, &gzevixov. C. 

Mlasculinus, &goevixós. 

Nlasculo, &ó£zvoco. o. I 

NIasculorunuà: concubitor, 
&gccivoxolTri- C. 

Masculus, £covxv, &££xzv. C. 
ETRY. C. 

Maspina, isgòy 2oToov, ©. 

NJ assa, wXZa, $ógauwa, $7 
paux, pexny ua. c. Ba»; 
&puyjonus, Y AAAS VARE. C. 
poxUum, $ 06225. €. 

NJ] assam, GiyxTvGiy. ; 

AlastiN, pgxcoTixm. C. Xa 

ATTIX- C. 

N antur bat, M anuturbat. 

Siger, xa) Diperou, Ecri È 


MEN. 


pnjec xoivov. 

Masturciumn, x&eZzusv. 

M astuprari, 2íg$so5zi. o. 

Mataxa, cix<. 

Matella, eTvoz. C. oTa- 
prins. C. O TAMyÓs. S. oł- 
Tois, &pÁg. O. 

Matellata, eTra«muviov. 

Mater, txTxe, p 5»Tx2. C. 

Mater deorum, i Txe 5:zv. 
e. iu*TY»p Ü:zv. e. 

Matercula, jx rpgéoiov. o. 

Nlaterfainilias, oixo2ícoz:i- 
va. C. Oixoós07roive. O. 

Materia, cvàsix, z2ódaocisc. 
C. aiti. C. 0A» £$2Xwvw Y 
ÉTépov. C. DA». O. 

Mlateriale, àu».2v. o. 

Mleateriarius, 7réxzov. o. 

Mlateries, D2.5 2.7 ui - 
eiría. c. 

Mlateriola,799ocz27oia.c. 

Mlateriosus, zoAÓ2-oz. c. 

NM ater matuta, Asyxsĝiaæ. 

Maternam, &»recav. 

Maternum, p»xredóov. 

Nlaternus, Zvre2sç. c. 

Mlatertera, et Noverca, 
HNTEYIŽ. 

Niatertera, unToòs G=? 
6sím "rpg ETES, PNTE 
AEAF- C. mx»TQaZiAQm. 
Mathema, <. c. 
Mathematicus,  pa5rueri- 

Ld 
xóg. C. 

Matra, et prega. 

Matrex, LITHO, TULETO, Xa 
z 
CVOLLZET OOV. 

Matricida, ERTE DAS, Ph- 
TQoxTov5r. €. 

Alatrescere, uņrpáťsiv. O. 

Matrimoinnialis, yzpix. 

Matrimonium, yáuoc, cuu- 
BiwTiz, G'uvouxšiguisy Zv5 es 
xal uv xs. C. ycuoi. s. 
cuGu-yiz. O. 

Matrix, Tres. o. 

Matrona, oixo2íczoiva. 
oixoZíc7oWc. o. 

Matta, gemíiov. S. x4p2o- 
752. O. 

Matula, ec2zuvisv. 
Matulata, &gZzziva. 
Matura, zrezzv£. c. 
Maturate, ezsóczre. 
Mature, raocézz. c. cop ziuz. 
o. 

Maturesco, 7 7r bv UL eh. O. 

Maturitas, &xgx. c. mima- 
Ciz. O. 

Maturius, 
óxTTov. C. 

NI aturo, TAID. C. ÈTITA- 
xXvu. C. 

Maturo, as, msmaivw. O. 

Maturuin, TTA ZS UL OY. 
c. 

Maturus, 
"Tipos. C. 

Matuta, .1 


C. 


c c^ X 
LANE 


s. 


TÚ = ov. c. 


7i == 


s9xo5ín. c. 
Matutina, 209gic ov. C. 
Matutino, £25zv. c. 
Matutinum, TpunvYLy, 
IY, C. TOST. C. 


C; loss. 


> ^ 
ecl J£ ise 
' 


VIT. AUCTORUM GLOSSARIA LAT.-GR. 


Matutinus, 2Ze9eoc. c. fwb- 
yós. C. 6gBgivos. C. 

Alavis, Bobas. c. 

Alavors, " Aens. c. 

Nlavortius, 'Azgeixéz. c. 

Maxilla, cieydv, cicycdv. 
C. yvABoz, yvébSos. c. Tix- 
yov, YIUPRAÑ. O. 

Alaxillze, cicyvsc. e. 

ATaxillares, Zu. e. 

Maxillo, eroumoxczó. c. 

Maxime, <>, =l TZ 
PITTA. C. ITTA. C. sÍ 
xci TOGUANMGCTO. C. 

Nlaximus, p-éyuo Tog. C. 

Mleapte, žus ye $vexz. o. 

Mlea sponte, £xcv. 

Meat, z2geSere:, toa. 

M eatus, Topsiæ, PUTS, mO- 
gia. C. 75psizm. C. $ 7Topsia, 
ó54z. S. 74005. O. 

Mechanica, ars, vel Arro- 
gancia, @=v=os (se. c. 

Mi echanicus, Pri tx z, 
aro zipiBiwTtTos. O. 

Niecum, pr io9, co)» &- 
Hai, LET? Éte59. C. 

Aledella, 6:zezzsíz. c. 

Mledeor, ipai. c. 
TEW. C. iaTpsÜco. O. 

Nledetur, irai, 0soz7:1i. 

Media dies, &kecruzía. c. 

Media etatis, peo ^£. c. 

Media manus, &xoeoxsígiov. 
e. 

Media 
c. 

Mledianus, péozxrsz. o. 

Mediator, =c (Tv. c. 

Aledibile, icabile, iZoigov. 
o. 

Medica, Mn»Z2ix7, zzoproc. c. 

ANledicaimentarius, papua- 
xix. O. 

Medicamentum, gåáppa- 
HOY, ITIL IY, Üspomciio TOV 
womoDyvruwy. C. ẸÉQUAXIY, 
Üepzemcim.c. Gori. 

Medicina, Bspoemsio, ixTpi- 
x5. c. I 

Aledicima, mentum, izTgi- 
xv. O. 

Mledela, izzesíz. o. 

Aledicinaculum, izz£ix27. 
c. 

Medicinale, iezgizzv. o. 

Alcdico, 5:ez725w. c. 

Medicor, C. 6zzæ- 
T 2556U204. C. 

Medicus, izrz | 
izTrg2z. €. 

C linicus, z24vi 

VN ulnerarius, =š 

llcibarius, 


C- 


6soz- 


ION, gLí500VOXTIOY. 


» =~- 
Eze ULLI. 


X cularius, 62522. x ç. e. 
Alediestrimus, mscizýÍT g. 
Aledictas, zzgzZTvy, z. C€. pe- 


G^AE. e. 
Alcediocres, &éze 
M ediocris, 
Ni ediociis 


C0. €. 
UcTOUTYI. 
c 


- 
N 
- 
* 


sum, — gesT£ia- 


Mediocritas, | 
Medio riter, iiz6ioz, 


peÉrpos, werpíwes. c. 
Nledioximus, mécoc. o. 
Mleditabundus, evvovz. o. 
Aleditacio, keAérs. c. 

M editata, rö zpáypori dg- 
|o ovra. 
Mleditatio, pkeAÉTX, exéig. 

e. 

M'editativus, cexezrixóg. c. 

[-SABTAXOS. C. 


MI editerranei, HETOYEWTI- 
xoí. 

Nlediterraneum, sod ysiov. 
C- 


Mlediterraneus, pe 55 ^y £166, 
puso oy iios. C. pe 8g áo cops. C. 

M editor, pjeAeró. C. &oxó. 
C. Cpovrito. O. 

Mleditullium, == -ysicy. c. 
TÒ LÉTOY. O. 

M editullius, psoóysiog. c. 

Medium, misov. 

Medius, piros. c. 

AlIedius paries, psodóroixog. 
Eo 

Nledosus, «bs2ocxz. c. 


Medulla, &os22e,  posAZz, 
pEASOS. S. 
Aledullitus,  ££ovixocreroc, 


peusA6 sy. C. Èx pusay. O. 

NM ei, uo. c. 

Ml eiit, obest. 

Aleio, odg. c. oópgéco, Ópa- 

; 
ax éco. 

Mleipsum, 2&aevroóv, pau- 
TOY. C. 

AIel, pe E24. 

Niel, plurale non habet. 
Sed Virgilius Mella dixit. 
š>. C. 

Mel, mellis, j£». s. 

MNMlelcsperum, geAcdixax. e. 

Melior, xgsíco:wv. c. (BeA- 
TI. C. XA AXAiuy. C. 

Nlelioracio, | ézi(3e2rícocc. 
Um 

Mlelioresco, GeATi20p.z. O. 

Melitoma, gz2icTóueram. e. 

Melius, 8éA7:i9v, xpeiccov. 
c. ([3SéXTioy. C. 

Mella, usAiTrTi«. C. 

Mellanarii, 8i2?Acy^. e. 

MIellarius, es24Tovery2c. O. 

Alellatio, &s2.72:cic. O. 

AIcllatium, ficum, u«e2írc- 
Rec. O. 

Alelleus, ps2aTézrc. 

Alellitico, us2iroUgp £o. 


AMlelliloquus, s2.46»e:ic. O. 

AMlellitus, 457ízie:, pai- 
zx. O. 

Miel marinum, zzxs g¢ū- 
>z, AEI. C. 

Nlelbnarinum, &z»zi. e. 
Alemibra, płn, éA»x T0) 
&v» 52:769. C. 

Membra humana,  géAy 


, 
= =. €. 


esc. 
, _ “ * 

Alcnibrana, 2i$58g2, o copea- 

^ i 7e C. G = xT i. € r 3 


sra vi. O. 

- * , 
Membrana cerebri, 5&v».c. 
Alenmbranarius, e61zS$sgo- 


s E 


7rOi06. €. 
Mlembraneorum, Tymi- 
c TOY. 
idMembraneus, Zep£zioc. o. 
Membranium, xxx. c. 
Nlembranulum, urvíy7y:ov. 
o. 
Alenibranum, úz, Dmum5ov. 
C. Cig Üigu, Tò BiGAÍov. c. 
Nlembrare, &oe9e20o9c4. o. 
Mlembratim, »erz géAoc. 
C. LEAŢÈÓY. C. XceTG MEAÑ. 
o. 
NIembratura, 
G. 
NIembrosus, psàadêns. O. 
Membrum, g«é2oc TO cc- 
pax. C. p. ÉX. O6. O. 
Mlemetipsum, igzvróov. c. 
Mlemini, &épvrgzi. c. 
Aleniinit, pe pe vY,T aa. 
Mlemor,  qsumvxpívoc. c. 
pevYCpeCOV. C. ReYYRROVIXÓC. O. 
Alemora, siz2, ózO0p|vrncov. 
c. siz. C. d4pgáécov. C. 


Cice SA coc Ig. 


Memorabile, — ivo óc vvov. 
C. &£ió|nvxorov. O. &£ii- 
y9-^rT^^". C. 

Aleimorabilis, — &£iop|vrgo- 


yeuroc. C. &Eficyegeqposr. c. 
c&iipevrnoTOS. C. Reve 5ovVIXOÓz- 
C. oiio. C. 
Aleinoralius, 
ypågoş. C. 
Alemorare, vc rT. c. 
MNlemoratus, &v&vnco:c. O. 
Memor esto, vzoórnri:. C. 
Memoria, pyyn. c. 
Nlemoriale, prnudcuvyoy. O. 
Al emoriosus, prh pwy, uyn- 
peovixózc. O. 
Nlemoro, Aéyw. C. vwvuo- 
yEÍw. C. EITW. C. 
Alemorosus, tvrpovixóz. C. 
Alemor sum, pépvrgpeoi. c. 
Alencio, vy. c. 
AMleucior, s3be2ezpoi. c. 
Mlencla, sbo5. c. 
Alenda, uin, =TsiC e. O. 
Alendaciloquiuim, JeuoEo- 
Acyiz. C. 
Mendaciloquus, 
yog. O. 
Alendax, 
C. A^vyo76i5z. 
C. «bpsuZ2ASy2rc. 
Nlendacium, «Ue922z. c 


ÚS yy -- eC T G — 


AlIendicatio, ézeaeicíz. O. 

AMleudicitas, izziTo2v». C. 
TTw4 $326. Ce 

MlIendico, &ézziTX. c. mgt- 
TITW. O. 

Alendicus,  iza«íTxe, aso- 
TAIT. C- = TUS. c. imal- 
TGF- C. ETX NEITAÍTRS. 


O. 
MlIendosum, &vZgjzperov. * 
Menia, singulare non ha- 
bet, zeoij3o^2i. C. Tei v. C. 
Menianum, ié£Zo7xe. c. 
Meniarus, 2x92£75c. 
Mens, Zi&voiz, voUz, Ey 
Ur. C. ti voie. S. IAr”. 


C. 


> 


75412, 


4 


2 
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M ensa, rp&zst«. c. 
Mensio, p érenocisc. o. 
Mensis, ýy. c. 
Maensiuncula, siypæ. s. 
M enstrua, Zzumvos yvv?. c. 
M enstrualis, »vicioc. O. 
Menstruum, pnviæiov, TÈ 
XMoOCTCUeQVIR. O. 
M enstruus, g»xveios. C. pn- 
yiciog. O. 
Mlensula, Trpæréķčiov. c. 
Moensularius, cTeczestirne. 
Mensura, pérpov. s. 
Moensurinus, gp5viog. o. 
M ensuro, éxpsrpó. c. 
Menta, 52ó0oc ov, #ŠÚoc oy. 
e. 
Menta, tula, «o5. o. 
Mentagra, Aeix5v. o. 
Mlentulatus, «poAóeic. o. 
Mente captus, &v0ouciató- 
pevos. c. dpsvoBA«(Qrnsg. c. 
&vóurog. €. &youc. O. 
entigo, Asix7v. O. 
NMlentilla, £Aaexicr&r5. c. 
lentio, ^ &v&pevgsiug, xe 
sooo. 
NMlentior, speu3oAoyéc. o. 
Mentula, JA. e. 
Mentum, yévsiov, &vOepecov. 
C. yévsioç. O. 
Meo, óZowropó. c. 7ropeóo- 
pex. C. 
Mephiticus, puðaæaréogs. o. 
Mephitis, 02158»c. o. 
Mera, xa9«pgá. c. 
eraria, ysuceís. 
Nierarium, &xpgerogópov. e. 
Nlerax, cus, e&xo«roc. o. 
Mercacio, yopasiz. 
cvy. c. 
Mercator, &Zwzopos, &yopa- 
TTS. C. Épe0Qoc. C. 
Nlercalis, dvioz. o. 
M ercatuin, maæavhyupis. E, 
Nlercatur, &yogáğszi. 
M ercatura, ÉpeT0QIXY. O. 
Mercatus, &téàsiæ, mavh- 
Y"pis, Épezropía. C. mavýyu- 
ps. c. 
ercedis retribucio, &vri- 
pisia. c. 


c. 


ercenarius, Qc 0oQóoosc, 
peíaÓiog, pulo ios. C. pio 0o- 
qbópos. o. 
lercenarius, adject. čp- 
pio90oz. o. 


Mlercenarius, gpicÓcrésg. e. 
Merces, pi0635, xci &yÜ*,»«€, 
xc mpaypártioçs, pios. c. 
Ld 
JQoeríiov. C. pio 0 ç. s. 
Nlerces, cis, Épe7ropíze. O. 
Merces, cedis, jicoóóz. o. 
Nlercibus, Qopríois. 
Mlercimonium,  evv&AAa- 
ercis retribucio, pisĝa- 
zrošoc iz. c. 
Mercor, &£iàó. c. cy opc opo. 
> ⁄“ 
C. Épe7zropebotezi. O. 
Merculus, épiüzexcsc. e. 


Mercurius, *EgpZ:, x 
Tpavmaæķwov, 'Eonxc. c. 
Epris. o. 


CYRIL. 


Merda, e«xoàp, wiv0oc. o. ' 
Merenda, ZpicToy Šs,2AiyOy. 


S LA ` > x 
C. ÓósiAivy. C. TO ET  CQi- 
^ 
oTov doysiv. O. 


Mlerenter, od4esA£pcz. 
Mlereo, &£ioDgpoci. c. 
Mlereo, or, $ipopas. O. 
Mlereor, vipat. c. 
Meret, 0pxvei. 
Mleretricium, éraeípexciz. O. 
Nleritricius, éreugixós. O. 
Mleritricor, éreigsoo. o. 
Mleretricula, zopví2iov. c. 
MIeretrix, 


* ^ s, 
L TÍ, 
TÉP. C. Ér&ipa. C. Ééreipz, 
mópyņ. O. 


Mergæ, eióvizi. O. 
Merge, Búó9, covy. e. 
MNMlerges, só0invz. c. 
Nlergit, Buĝičsz. 

Mergo, Gu0Í£w. c. $óvw sis 


Võwp. C. [Bazrítw. c. úw. 
o. 


Mergulæ, ei0vic. e. 


Mlergulus, é£AASxviov. O. 


Mergus, «i0ui«, ëúrmç Op- 


Vig. C. «eiüuic. C. ÉpeoPióg. e. 
Mleribibulus, &xoeerozórc. 
o. 
M ericulum, Zxpar&eioy. c. 
Mleridianum, geo pivóov. 
c. 
Xleridianus, pee pivós. 
Meridies, peonuppiz, pe- 
ox p íe. c. 


Mleridie, èsiAiyóy. c. ĉel- 
AYxc. C. 
Hic Meridies, $ so»x- 


Begiz. s. 
Meridio, cox píto. c. 
Merit, r:Ae&; š> ¿va too s. 
Nieritis, rà» 9ixzícv. 


Merito, sixórwç, sÜAóywsz, 


EÜAÓO-ycg. C. esixótTwgs. C. ği- 


xzalws. C. é&Eliwg. c. esixó- 
» , 

Toc, &Elocg. O. 

Mleritorium, — £evogoxeiov, 


CXpoeTOoToOAoy- €. 
Aderidie, 9eiéAx«. e. 
Nleritorius, pícoÓioc. o. 
Meritorum, TOV EÜEpysT»- 

KATUY. 

Meritum, sùspysoia, tlw- 
pæ. C. eùmoika. C. &Eiaæ. C. 
eósoryscíc. C. X pis. O. 

Mleritus, Z£ioc. 

Mlerceuarius, pisĝwrós. e. 
ioo pos. c. 

Nero, Avroðuaæi. C. 

Meropes; zr5vw5v slóoc. c. 

Aleror, Ópgzvos, Aóz», vía. 
C. AÓ7r». C. 

Mersio, 55:012. c. 85oic èy 
ÜozTi. C. 

Merso, as, xvuQioTá&o. o. 

Mlersus, 850:c15. c. 

Meruerit, ¿Ë ico, 9) yyx- 
Tc &Ei0g. C. 

Merula, xocecópoc. s. xdo- 
cudos. o. 

MlIerulus, xézcidoc, xcccu- 
doc. C. xóocuxosg. e. xóc- 
Tuss. e. xov ixos. c. 

Meruit, xocrvnEidon. 


PHILO X. 


ET ALIOR. MIN. 


Mlerum,  &xoe«rov, 
YyiAÓv, d xparov. c. 
Mlerus, xe<0após. c. Mliliarium, Ü*pt.mpov, xah- 
M erus, a, um, ăxpærtoç. O. xzīov. c. pAMÁEQGOv. C. 
Merx, Qopríov, Qopríov. c. Milicia, erpereía. c. 
Qoeríov. s. Mliliciz, ¿y CTEaTzim. C. 
Mlerx, mercis, $ogriov. s. Mliliens, XP xXx. C 
Mlespera, &x«£«c. e. &xa- Mlligzior, 
8eg. e. Mlilitat, GTpaTebeTai. 
Messio, 0£eisus. o. Militaris, CTÓXTIUTIXÓC. C. 
Mlessis, sgio uòs, Üspic p. óc. Nlilitia, cTezxTia.O. 
C. zpi pós. S. TÈ begiari- Milito, OTpaTs)ÓoRxi. c. 
x. o. OTpaT£sÓm. O. 
Mlesso, 0soí£o. c. Milites, CTPATIDTAI. €. 
NIessor, Óspio T5c. c. Millium, Xe yx pos, ÉAUJL S5, 
Alessores, Ospior«í. e. xéyxooc. c. X82096. 5. 
Alessorius, 6:picTixóg. o. Mille, xí^ix. O. 
M esticia, Aúzm- c. oxvuÜpco- Millipeda, s i»iczovz. o. 
TİTS. C. Milliarium, 2⁄/Í[2usvy. O. 
Mlestrinus, zepaxórn. c. Mlillies, xi2uzxiz. o. 
Mlestus, xer»g5c. C. oxu- Nliltum, civwriíz. c. 
Üpwmós.c. Au7vpós. C. oru- Mlilvinus, ixTivivog. O. 
yvós. e. 
Hec Meta, xepróc. c. 
NMletacio, Tosar iam. c. 
Metallum, gc éraAAov. c. 
Mletator, &éroipaxoT£sg. c. 
Aletellus, Íc ios. 
Methodus, gé008oz. c. 
Mleticulosus, Yopoĉshg. o. 
AIetendo, év 72 perpeiv. habet, &zeiAa. c. &meiAal. 
M etafrasis, psrápgasiç. e. o. 
Mletior, &veperpo, isreo. Mlinatur, ànsiàsi. 
C. xeTaperpó. C. peerpéíc. Mlinax, &zeiAvrixGg. c. 


, - " , 
[e óvoy, Miles, CTPATITQnS, cTpa- 
TITHE. C. 


-xxpoAoyo. e. 


Milvus, ixTivos, ixTivoz. c 
ixTivoc. O. 

Mimus, migos. c. 

Mina, pvz. c. 

IMinabiliter, Gr 8IAXTAXC. 

Nlinacio, GTAYTIXOS. O. 

Mine, &reiAxaí. 

Hæ Mainz, singulare non 


O. Minerva, "A9nv&, `A55y=.. c. 
Meto, éroiz&tw. c. 0:píKao. Alinervale, SiünxrToov. o. 
C. 


Nlinervalicium, cvvereri- 

Mleto, is, 0zgí£w. o. xoy. 

Metor, ocpgopsreo. c. ri- Mingo, 
zuzi. O. 

Metropolis, pyredroñsis. c. 


oDQd. C. oùpéw. O. 
M oinatius, paXTOUr. O. 
NlIinime,o98apc, 5xioTa.c. 


Aletueudus, 4eoBgegóraeroz. Minime curat, Negligit, 
e. &MEAET. 

Metuo, poßoŭuasi. c. 2i£2ia. Minimum, ÉA Ao Io TOV, ÜAI- 
o. y'€ TOV, ÉA&x io Toy. C. àd- 

MlIetus, sóA&Beix, qóBos, -scorov. O. 
dqóBos. c. O£og. c. ëšoç, €ó- Minimus, ÉAx Ic TOS. C. 
Bos. o. Mlinio, as, HIATOW. O. 


Nleum, Tò àkóv. c. 

MNleus, a, um, póg. o. 
Mica, piy. c. YVaxicv. s. 

Mlicacio, Acxgós. c. 

Mica, ix sz. 

Micas lego, spixcoA oy. c. 

Alicat, Acyoravei, Aem, 
&cTpé7Tsi. C. 

Alicatio, ^zxqóz. s. 

Mico, Azcyocévo.c. £iaoTiA- 
Bo, dmTwW. O. 

Hoc Mlictum, o9gxciz. c. 

Mlicturio, oDPXTIO. C. oùe- 

, 

cic. O. 

Alicturit, oogrriz. 

Alicus, izxivoz. e. 
Migracio, ueroíxyciz. c. 

AMigrat, peraußaivei, pebi- 
OTcCTcCI. 

Müigrator, gerevéoTnc. c. 

Migro, peroixó. c. [«eTÉp- 
DCE, E72) TOTTOU.C. META- 
B= vao, psraußáAaArw. O. 

Nihi, šzeof. 

Mihipte, àkavzG. o. 

Mile, xia. c. 


Minis, åmsiAxiç. 

Minister, Zi&xovos. c. Úmcup- 
YÓS- C. ÚnNPÉTIE. C. 

N[inisteriarius, Ü7 Y,OsTiXÜZ. 
C. Üicxovixóz. C. 

Ministerium, 9iexovía, mn- 
peria. C. 9£ioixx»cic. C. Qia- 
xovia. c. 

Ministrator, 8i0:xv,rix6z. C. 

INIinistrix, óxYvetrís;. e. 

Ministro, š;zaxoy@, 6iaxovó. 
c. Ü7zrOU&^yd. C. Ü7rxpsTO. C. 
6101XO. C. ÜzrypeTCO. O. 

Alinitor, &ze AG. c. àrsi- 
éw. O. 

Minium, xivv&Bxeig. 

Hoc Minium, plurale non 
habet, xivv&Baeic. S.. piħ- 
Toc. 

Minor, PHIxEÍTEpOŞ, APAI, 
AREIA D. C. GTTWY. C. EAT- 
Twy. C. pixpóç. C. 

Mainor, aris, &zziAÉw. O. 

Minores, ereaecysyécTepor, 

Minores, singulare non 
habet, jcerevsvéo secs. C. 


MON. 


Minuatim, xxr AszTóv. C. 

Minuere, eio. 

Minuit, sioi, ÉAcTTO!. 
Minuo, AsmtTýúvw. C. AQT- 
TO. C. 

M inuo, uis, ÉA«erTróo. o. 

Minurit, gpivooítz:. 
Alinus, EAgTrov, rrov, &- 
AxTTOV. C. HTTOY. C. 

Nlinusculum, šzéxXeTTov.o. 

Alinusculus, uxpóç. c. 

Alinutatim, xerZ uixpgóv.c. 
pLSAxD5óv. C. sis ASATÓTATA. 
o. 

Nlinutia, As7T2v,oxóBaXov. 
o. 

Mlinutim, xarà Acs-TTÓV. C. 
As7rrOR.5pcog. O. 

Minutum, Aeszr&piov, 
XcTOV. C. 6AcTTowDÉc. 

Nlinutus, Aezropesexs. 

Alira, 0a, cix. o. 

Mirabile, zegado£ov. c.02zu- 
L.XO0TOV. O. 

Mirabilis, 020p. xo T5c, æv- 
[-xoiog. C. 

AMlirabiliter, Óóeop.xc +s. c. 
T«eomhoEkwc. C. Ümopaciwc. 
€. 

Mliracio, Óx5pk a. c. 

Miraculum, 9a9pzm. o. 

Mlirandus, Ózvopkxorog. c. 
Üxonwkciog. C. 

MI iredila, spíAc0pov. c. 

Alirifico, ĝæavpaæaroroi®. o. 

ANlirificus, Óxuporomoi. o. 

iNlirificus, Oauparoroiòg, 
Üeuperomoiíós. €. Üeupé- 
Ting. O. 

Miro, «upto. c. 

Miror. óxop.ktopoi. c. 0av- 
K. o. 

dirus, -maocb6oEoc. c. 
Misce, xépaocov. c. 
Mliscellanea, cupgpixTré. o. 
Mlisceo, xigpvo. c. [oye . C. 
pony vos. c. 

Nlisceo, es, wtyvopi. o. 
Mliscet, iyvúei. 

Miscipulat, vcoz75£zi. 

Misco, xigvo. c. 

NIisellus, TG AciTTOPOS. O. 

M iser, oixTeoz. C. 

Mirta, zues (vn. e. 

Miser, r«Axízwpoc. c. &- 
ÜXiog. C. TAg. €. &AsivÓS. 
C. TRAxc, XRÜDAGc. O. 

M iserabile, oixTesv, 
70v. 


ÉA- 
Oo. 
(C. 


Nliserabilis, »ixTz2;. c. 
MÓiserabilis, andus, 3Aee- 
voz. O. 

Mbhseracio, ceupzxÜ:sx. C. 


oixTiot.óc- C. 
Mliserasco, àAsG. c. 
Muiserator, 2A8zv. O. 
Nliseratur, Assi. 
Miscre. &$Aic:. o. 
Misereor, seret, 5A-2. o. 
Miserere mili, iA£so6v us. 
C: 
Mliseresco, sixt opasi. O. 
Miserctur, oixTZsipsi. O. 
Miseria, zaAximogix. c. £- 
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Asoc. C. &ÎAILITG. C. TAAA- 
7opia. O. 

Misericordia, £Asoc, cIxrosz, 
oixTtippu.Oz, ÉAsoc. C. oixTip- 
pós. C. BAsxpocÓvx». c. ol- 
XTOZ2. S. FAsOg. O. 

Mliscricorditer, éAsxuévoz. 
o. 

Nlisericors, BAeSUOY, 0ixTio- 
pwy, BASYXpcOV. C. 

Misero, ecopmaxóco. c. 

Mliseror, šAz2. c. oixTíQco. 
C. 

M isisulæ, jvc TíAa:. e. 

M issile, &móorarpa. C. s5- 
msunTov. C. BAaAnróy. C. ĉi- 
oTÓc, [BéXxog. O. 

Nlissiculo, msumáťw. o. 

ANlissilis, 8A5c1p oz. c. 

Mlissio, &vzóAvucic. c. Boy. 
e 

CNlissionem emeritus, ms- 
AuÓsic orpærsiægs. c. 

Mlissito, meosavyariurnw. o. 

M issum, Z2A»ov. c. 

M issus, Zo TroAoc, &£:s0síc. 
Nlissus, Classis vel genus 
navium, &zogToAózc. e. 

Nlitella, jirgíov. o. 

Mlites, zpZos, misi. O. 

Mlitesco, — vpgabvopcoi. 
7Trpavop.ai. O. 

Mlitifico, éxgjeixíococ. o. 

Nlitigacio, »zrepáuvois. 

Mlitizat, 7To«Üvsi. 

Mlitigavi, xerompá)va. 


C. 


Mlitüigo, xeremeeÜËva, c. 
7Tpavo. C. 
Nlitis, medos, 9 "pecie, 


7rŠ2reíipos. C. menmayó;. C. 
7Tpéoc. C. 7rse7T&yY*. C. E7ri£i- 
X»$. C. [tEÍA A2 OG. €. 

Müitissimus, ézisixeoceToc. 
c. 

Niitra, xpZŠsuvov. c. oTép«- 
E. C. pupyioy. S. 

Maitte, £acov. c. 

Mittit, 84zAA«:. 

Mitto, méumw. c. GZ4AXw. 

Mlixtarius, xz2oc. O. 

Mixtum, xoe&oic. C. xpo. 
e. 

Alixtura, ubyua, ui£ziz yew- 
arwy X, &AAYX6 UAmc. C. 
Mlixtus, guxTóz. C. Sua 

peévoc. c. 

Nlobile, sóxívyzvov. 

Mobilia, xivxr&. 

Mobilis, ee xvo»ro9. c. sù- 
x (vyTozs. O. 

M ocio, xívgciz. C. 

Nloderacio, cyuustgpiz. c. 
pesTQiOTYG. C. 

Moderamen, gyuustpizx. c. 

Moderandum, pearonTésy. 

Moderate, risixõç, ueus- 
TEnuUévyws;, zġcýjuws, Tyu- 
piTpwç. C. 

Nloderatio, Zioixvoiuz. c. 
Moderator, £99iio 77,2, 912:- 
xY»TiXÓ$g. C. pov. c. *ié- 
TUY. €. TiO TGT. O. 

MlIoderatur, psrpismalyo as. 

Moderatus, pspserpruévog.C. 


Alodero, £ioixà. c. Eizo. 


c. 

Moderor, 
eTiOTXTÓ.O. 

Mloderor tibi, ë¿oix@ c=, 
8i$7rc0 cs. 

Modeste, xoc icc. 

Modestia, ézieixeim, misl- 
xsix. C. TwWFpIrývy. C. sù- 
Oxwx«wmocoóvm. C. eùTaæačiaq, 
xocuaíTvzs. O. 

Modestus, ézisix$Ze, Emici- 
xys. C. «ib5ypcoy. c. 
cuc. O. 

Mlodialis, gjs2Zipcvecioz. o. 

Modica, ixp2, pérgia. 

NTodice, psreícos. c. 

Nlodico, cuppceroc. c. 

Ml odicum, óAíyov. c. 


Mlodicus, eópepeerpoc. €. pi- 


xoósg. C. pA ÉTgiog. C. 
M odificor, psrgeśw. o. 
Modiolus, ooiixic $* Top 
TQOX oU. C. TAYN. C. 
TARYN. O. 


Mlodiperatores, evgjzocikp- 


yai. O. 

Mlodius, pérgoo yopa, ps- 
cios. C. peÉZIpeVoz. O. oxroiviE. 
e. 

Modo, Zegríwsg, &príiwesc. c. 
&peTi. C. 

Ni odula, éan tøv &opé&- 
TOV. C. 

Alodulacio, perwĝiaæ. c. 

NlIodulanter, s2e5bpcz. 

Modulator, &eAozoióg. c. 
HEAIOTHS. C. eS Ac)26c. C. 

NIodulatus, £ugeTpgoc. c. 

Modulo, 0 (Se. c. 

Mlodulor, ie24£ow. c. pEeXco- 
éw. O. 

Modulus, péAoc, Tò doua. 
c. Po9u Cç. C. pee Acor ax. o. 

Mlodus, ZEyx2icuic. c. pog. 
C. MÉTEIY, TpO7T Oc. O. 

Nloechulus, evzzvov. e. 

Nloenia, =Tsíxçm, mspißBorng. 
e. 

M æreo, cuota ouzi. O. 

Nloeror, Am. s. 

Alola, £i&. c. uoc. c. ms- 


puyi xpgibr. €. Ax. 
o. 


Niolacio, £Asepa. c. 

Nlolea salsæ, xzeí32zl) mesøpu- 
"y te eva. 

Alola manualis, 
Av. C. 

NlIolares, yovzi»í. e. 

AIolaris, gv AiTxz, 
C. UAITI. O. 

^lolaris, adject. gev2xoz. 
o. 

Mlolares, ýa. e. 

NlLolarium, gp»2oóviov. c. 

Mlolator, &2.:075:. c. 

Nlolendinarius, ZAsccT5c.c. 
U? xs. Oo. 

Moles, g£s8oc. C. «Aoc. 
C. pü&ysÜos. s. Gyxoc, [B«- 
pog. O. 

NM oleste, 07e ^Y, 0605. 

AMloleste fert, &xósrei. c. 


, 


op T1i2€. 


[etTpiozea)bo. c. 


, 
xo0- 


tŠ 


.9 


Moleste tulit, 23/6£c6z. 

Mlolestia, 6x2»xcig. c. ĉu- 
Oo égpsi, &vie. O. 

Alolesto, éx Aó. c. yox Aio. 
c. 

M olestus, maxis, ÓxAn- 
@ós.- C. Ezex05c;. C. &yia- 
póz. o. 

Nlolesto, &vi&co. o. 

Aloliarius, puasxómrog. c. 

Nlolicio, u»xx&vnpke. c. 

Mlolientern, ivo aveg.evev. 

MNlolimen, xzr«(3oA5. o. 

Mlolinze, ó2paAé£cia. e. 

Nlolinanius, 99paAéT»c. e. 

Molio, pyyavopzai. c. 

Mlolit, Z28554. 

Hzc Mlolitio, 5 EX evy. e. 

Molitor, &A»c-5c. o. 

M olitur, t»xavé&rai, &Ai- 
TNE. 

Mollesco, žmaańvomaæi. c. 
Eoo. car m ouai. O. 

Mlollibus, e&zaea«ic. 

M ollicia, paraxiæ. C. 

Nlollicies, cia, i eXexía.o. 

ATollicina, ia Ax» ip.&Tiov. 
O. 

Nlolliculus, &865c, ¿me ç. 
o. 

Nlollifico, &zaeAóvo. c. pa- 
Accco.o. 

Mlollio, «A&coc. c. xæ- 
TcTrtpeUva. C. d7GAÜUVo. C. 
paraxitw. O. 

Nlollipes, &ze«ézovs. c. 

Mollis, grzAcxóc, dmaæaròc, 
Ie Ae xÓ6, ó cree dç. C. Tpu- 
eps. C. 

M olliter, 7 Qs. O. 

Niollitudo, &gaeAzxóz»nc. O. 


Molo, &4A*0co. c. &Aéow, 
LÚAAw. O. 
Nlomentaneus, vzgóoxeipoc. 


o. 
Alomentarius, &xapńhs. o. 
Alomento, oz, Ongs. 
Momentum, foz5v, £omc3;, 

mì cac. C. &x«oéc. O. 
Mlomus, péómos. c. 
Monachus, uovayós. c. 
Nlonator, e»xgevr5zp. c. 
Monedula, xoAZoióc. O. 
Mloneo, «geo. c. Úmo- 

t yy, O" X CO. C. Gy X e UV Y,O X CO 

O. vovuÜsTo. C. 

Monet, vovĝnTtEi, Ózopipvy- 
TxE. 

Moneta, M yv eoo óvr,, TONOS, 
TÒ XACAYEIOY. C. voprio poe. 
o. 

Mlonetalis, vou ic uarixóç. O. 

Alonetarius,  &gyvpoxó?zoz. 
o. 

Monicio, 5zóuvroic. C. ma- 

aivscic. C. 

Nlonile, russ yuvaaxeios, 
TpTpmOCAmV. C. DOMOS, TŠ 
7T 2piBÉpeiov. C. Cpacuxkov. e. 
"spiOSpaiov. C. OQHOS, ME- 
plamTov. O. puos. €. 

M onimenta, singulare non 
habet, icTogíos. C. 

ML.onimenta, “yveopic peer a 
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TÈ mì TApwv. C. 
Mlonitio, mæpaælveriç. O. 
IMonitio, tus, mæpéxanņnsiç. 


o. 
Monitor, ozofoAe9ózc. ; 
Monitorius,  7«peiverixós. 
O. 


Monitus, vevou0sernAévoc, ú- 
7TrÓR.vnc'ic. C. MAPAÍYETIŞ. C. 
ÜTÓMYNT i$. S. 

M onoculus, 
o. 

Mons, eos, eos. c. 9egos. s. 

Monstrat, óro2sixv5czi. 

MIonstrator, ŠzoàŠ=eí>Tms. c. 

Mlionstrificus, -sperozoiós. 
Oo. 

Nlonstro, 
XVULE. O. 

Monstrum, réoec, oveiov, 
magaya, Ornpciov, TÒ 
TÉpæs. C. TÉpa«$. C. 

M onstruosus,  «iviymnerco- 
Sns. C. reperó2ns. C. 

Montana, ópiv$. c. 

Montanus, óeesivóc. o. 

Montes, pn. c. 

Monticulus, 9pviov, (8ovvóz. 
o. 

M ontigena, ópgscryev$s. o. 

M ontivagus, ópeozoAoc. o. 

M ontuosus, 9peioz. o. 

M ontuosa, ógiv5. c. 

Montuosus, (3ouvosiZ5g. e. 

Monumenta, icToeíeus, cuy- 

M ina wox ocio. 

onumenta,singulare non 
habet, t vxpjgócvve. c. 

Monumentum,  .gpv»eiov, 
E-vnpesiov. C. 

Ora, 7«QoAx$. C. póga. 
C. g'Uxcive. C. ÜbzépoÜscic. 
c. BGpa?óTrnsc. c. &va(30A5. o. 
Gg Uxcpive. e. 

Moralia, 76;x&. 

Moralis, 20:x6z. c. 56:xó5.0. 

oratus, puÜp,íc Ósic, eÜTpo- 
TOS, 7roXOTpo7TOc, MOIXIAOS, 
maæagsaxulsiç. 

M orbidus, vosspós. o. 

M orbosus, maæĝixòç, 
eds. c. 

Morbus, vócoç, z&0oç, vő- 
ooç. C. &ppworía. c. 

Morbus comicialis, mAn- 
Vía, 3$ vócog. c. iep vosos. 
c. 

Morbus regius, ?xr*poc. 

Morbus sonticus, isp vd- 
cog. c. 

M ordacior, 2»xrTixcTespoc. 

M ordax, 2zxT»xs. €. $a«xri- 
xóg. O. 

Mordeo, $&xvo. o. 

M ordeo, dico, £&xvco. o. 

Mordicus, ġġ, &míppupa. 
c. ó2&E. c. é2é&£. o. 

Mordosus, 92xxcT:ixéc. c. 

Morem gero, zei0«exóo. 

Mores, rpózoi, roómo:. c. 

Moretum, tpippa, Ó7rÓT Qip.— 
pec. C. G'UXCqpeECOY. S. 

Mioribundus, cs0vx£óesvos. 
C. &7oÜvtoxov. o. 


peovóqpOa uos. 


8sixyOco. C. Osí- 


yocs- 


CYRIL. 


M origer, z=i9Xvioç. o. 

Mlorigera, »r«0óopioc. c. 

M origerator, i8ióTrpo7zozc. c. 
iB1oyvcopecov. C. 

MlIorigero, zA»eodopo. c. 

NlIorigeror, x «pítopoei. o. 

Morigerus, vs:i02vioc. c. 

M orior, 0vzoxcoc. c. &zoüv*5- 
Oxo. c. 

Morinum,  op5ype “m= 
QÜAAcv cuxívov yivópesvoy. 

Moro, gZi&ycw, ?£ierpifdóos. c. 
TTApÉA»xco. €. 

Mloror, g£ierpí(3c, xpovito, 
OGieTpí(3c-. c. PBpaæaðúvyw. c. 
axpovito, mepipéyw. O. 

Mlorositas, £uoxoAic. c. ĝu- 
c«psoTic. C. 

Mlorosus, Zuc&escros. 
60cxoAosg. C. 900 XOAOoS. O. 

Mors, 0Zzveros, Óxveros. c. 
ó Ü&veros. S. 

Mors, mortis, ÓZveroc. s. 

Morsicatim, 2x»xTixóoz. o. 

IMorsicosus, 24xTic. e. 

IMorsio, £y. c. 

NIorsiuncula, £t. &rioy. o. 

M orsum, š%yx=. c. 

M orsus, £xype, ènxðôsis, 
Oyye. C. E*Xyypee. S. 

M orsus, a, um, 2»x6esíc. o. 

M orsus, subst. 9x»yyp«. o. 

M ortalis, Ó0vxróc, Óvnróc. c. 

Mortalitas, 9vzoiz. c. 

M ortarium, ZyZic, iyèís. c. 
iyis. S. Capos, Tya. o. 

M orticina, 6<v&o ue. 

M orticini, ĝvnoipaæios. O. 

M ortifer, ĝaxværnpóeos. c. 

Miortiferor, vexpoŭðpaæsi. c. 

Müortiferum, Óaev&cigpov. c. 

M ortiferus, 0zvernqdópoc.o. 

M ortificatio, véxpwsis. c. 

M ortifico, 0zvear@. c. 

Mlortuale, yexpcixóy. O. 

Mortuuim Mare, IIóvroc 
INNexpós. c. 

Mortuus, vexpóc, vexpgózc. c. 

Niorveo, &o9evo. c. 

Niorula, Zierpif85. o. 

Mlorus, ceuxá&pnivoc. c. mó- 
pex. o. 

Mos, £50c, Elos. C. Tpémoç. 
c. »Üos. c. xDog. s. 

Mos, moris, ĝos. s. 5oc. 

Mostellum, pásma. c. 

Motabilis, zoAuxívnroc. o. 

Motacilla, csrcozwyic, cu- 
xo7Ufyíic. e. 

Motaccella, e:icozvyíz. c. 

M oticella, cicozvyís. c. 

Nlotivus, xivxTóc. o. 

M oto, as, v62o. o. 

Motus, xívxcoic. c. 

Mlotus, a, um, xivy9síç. o. 

M otio, tus, xívycic. o. 


C. 


Moveo, ocesíco. C. relw. c. 
C&AEÓC. C. XIV. C. XiyÉc. 
o. 


Movet, xivei, oeAsóci. 

NI ovile, X4yOULLSVOY. C. XiyY)- 
TÖV., C. 

Movilis, eoxívyroc. c. 

Movilitas, eóxivzoía. c. 


PHILOX. ET ALIOR. 


Mox, s28íwz, vapexpnpa, 
Zee, eUUÉcoc. C. cÜTIxc. C. 
eo0bg, e«órix«. O. 

Mucca, ukó£a. c. 

M uccosus, t ó£ov, p. ó£ov.c. 

M uceo, chropaæasi. o. 

Nlucidus, e«zeoz. o. 

Mucor, exiis. o. 

NMIucro, &xpov ci95pou, d- 
xpoy pax aipg. C. éziZopa- 
e @. d ui. C. ¿ex i 
ous. C. «ion. O. 

Mlucronatus, ó£5c. o. 

NIucrone, &xeo£idqi£ío. 

Muctilio, 72 xvZóviov. s. 

Nl ucus, jkó£a, xógu$Za. o. 

Mlugillis, xsoT09:0c, xépæ- 
Aog, ix ÜÓUDz, xeo'rpsósc. e. 

M uginor, yoyyúčw. o. 

Mugio, poxcépei.c. puUxáo- 
pai. O. 

M ugit, puxãTai, gux Tee, 
mì œæiyósş. C. 

Mlugitus, gj vx»xÓBpóc. c. 

Mlulz, Zmíovo:. 

MIularis, Zjiovixóc. o. 

Nlulceo, xarapýxw. cC. xæ- 
Tanpxüyw. C. ÜÉA-yco. C. xa- 
tTapáw, bfayw. O. 

Mlulcet, xerezexovei. 

Mulciber,“ H $2zioT0c, Au- 
iyyhEiş, KuAXozoZiwvw.C. 

Nlulctor, tiup aiI. O. 

Nlulctra, zéAAz. o. 

Alulctrale, &jgo2ysóc.o. 

Mlulctrum, zéXAz. o. 

M ulgeo, &gé»ycoc. o. 

NIulget, &uié»yezi. 

Mlulgo, nusúw. o. 

Mlulicurius,  Zpiovóxoupoc. 
e. 

NIuliebria, rè yuvaæaixsia. o. 

MIuliebriosus, yoveipeevys. 
e. 

M uliebris, ,vveixeioc. o. 

M uuliebriter, yvvaixsíczc. o. 

NIulicurius, £zi0vóxovpoc. e. 

Mlulcto te, «ixitZopka«íi ce. 
c. 

M uliebrum, yvvazixeiov. c. 

Mluliebrus, yuvaixc9rnsg. C. 

Mulier, yuv}, yvv$. c. dwe- 
€ 

Mlulieratus, $iXoyóvrc. 

Müuliercula, ,yvvaixpior. c. 

NIulierem surge, voix 
£ysips. €. 

Nluliero, yuoveixíto. o. 

Niulieresus, qQiAoy5vxc. o. 

Moulio, zuióveroc. c. 

M ulio, ius, &erpepiX&rrc. 
o. 

Niulio, ¿ym2AZrTxs8. c. 

M ullus, zp£yAe, rpíyAa. s. 

M ulocisiurius, xæpcuxyéápi- 
o£. €. 

Nlulomedicus, inmoiargòs, 
in7ierpog. e. 

Mi ulsum, oivópe24, oivógee2a. 
C. [LEA ixpeToy. C. 

Mlulta, x«r«e2íx», “nuia, 
eo TipeOV. C. xcTebixn. C. 
ezTÉpOV. C. Cvpele.C.7rpóo - 
TipeOYV. O. TOAAÎ. C. 


NIU N, 


NI ultannus, T6AUX ÓVIOZ.C 

NIultare, x<T=<b) xu. 

Nlulta sciencia, 72. iz 
€. 

Miultata, ciiz»9eioa. c. 

M ultatitius, TET iY u Évog. 0 


NIultavit, š Ey, lao" £v, Zxi- 
cero. 

M ultibarbus, % AUnyzvsics. 
oO. 


NTlultibibus, 76A UT ÓTYc. O. 

Nlultifarinm, T AUTCÓTUw, 
7T OAULLEQO c, To) UO. c. 
T OoXAc Oz. C. 7152. y dog .0. 

Ml ultifarius, vzoASzzz. O. 

MlIultiformis, TOAUDwuo£TCs.C. 

NMIultiloquax, z6A9222:.c. 

Alultiloquiuin, TOAUASyia. 
ë. 

Alultipes, Zxréázevc. c. mz- 
Aó7r5Uzc, ó ÉxTÁTOUc. C. 

AI ultiplex, 76A. 2.6X 55, Ry- 
Auraus my, ToAUTEIALI,T 
AUT7TASXOcr. €. ToAuzpibus: 


>. 


C. moàupmipřýs. C. 6XAa- 
z) sy. C. 

Alultiplicacio, — zoAuz2a- 
TIAT HIE. C. 

Nlultiplicat, moruràagia- 
čs. 

Niultiplicem, morharhz- 
gio. 

NI ultiplicet, T AS6vc ai. 

ATlultiplicis, Cid 6po, T 
TOIXIAZIG. 

AIultipliciter, zoAvzA6xa;. 
c. 


AMlultiplico, z2x5$5vo. c. 
Alultiscius, zoAvpnabrzc. o. 
AMlultitia, zoAZpira. O. 
Multitudo, sAx6oc, moy- 
7 AvxjDía. C. 7: AYXÜoc. c. 
AIultivolus, veAóovA»c. o. 
Multo, zA£ecw. c. txwz. 


C. 
Multo plus, moAAS 2$. 
c. 


Multo, xaraĝixaťw. c. 

M ulto, as, zeoc Tij, Ti. 
o. 

Multum, c TÈ pañħiorta.c. 
TOAÙ, voa. C. 

Multum magis, ToA9 äh- 
2oy. c. 

Mi ultus, zoAóc. c. 

Nlultus, adject. z0oA9:. o. 

Alulus, hpiovos šË iz0v br- 
Asíag xa) you. C. Tp[y?,. 
C. ógs9c, 5plovog. O. 

Aluudanus, xosgixóg. o. 

MI undicia, xa0apgiórnec. c. 

Alundifico, xa$apozoi. o. 

Nlundi rector, xocgoxpa- 
TWE. C. 

Alundo, x«ózxoito. c. ĉi- 
AOXoAMO. C. 

Mundo, as, xaĝaæipw. o. ; 

Mundus, x«0epóc, xal xs- 
THis, xaÜapoc. C. xóa pues 6 
TOU 7«YTOg. C. ÇIAOXAASF. 
€; 

Mundus, subst. xóo poç. o. 

M undus,adject. xa6apo:.0. 

Munera, yaægispara, C. 


NAT. 


Munerarius, QiAcT:409, &- 
ycvoérus.c. PIACTILOS. C. 
AXxQioTixóc. C. &ycvolérns. 
o. 

Munerat, Zopeiraei. 

Munere, 2Toupry 9i. 

Muuero, 2wooUpezi. C. Sw- 

oLox2. C. »x«pítopoei. C. 
Ómpsouci. O. 

Muneta, pvxgkoo ovy. e. 

Mungo, xúc. o. 

Munuiceps, zoAíT»xc, 7oAÍrTY»z 
Ó AMÒ 7T oA viou. C. 

Municio, mirsi póg. C. 
xÚpwTiş. C. &ApÉAsIæ. C. 

Municipalis, zo24T:1xóg, 
¿rŠ TOoXixviovu. C. 

Municipium, zoAíx viov, mo- 
Aixviov. C. moAÚŠoiov. C. 

Muuia, £eyz. o. 

AMunificentia, wpa, QiXo- 
Tiiæi, BcopoDoxica, qQuAoTi- 
piz. c. Asirougyía. c. 

Nlunifex, Asiroueyós. c. 

M unifici, eùspyéTæI. O. 

Munificus, xX<XepicTixàç, ps- 
yx^ó8mgog. C. Xxcapio TiXÓgs. 
c. 

Munimen, ézizsí opea. o. 

Munimentum, — óxóecpa, 
x usce. C. 

Munio, $eoupc. c. &oda- 
Alkopas. c. ĝxupõ. C. TEL- 

im. C. Ts loeo. O. 

X š xš 

ò 


* 
o 


unitissimus,óx'vpcoraros, 
vpdrreroc. C. 
Nlunitas, Aeimoveyía. e. 
Munitus, óxeupcopeévog. c. 
Muniuin, Asitovpyiaæ. c. 
Munus, diAoTiEo , QiXoEo, 
ŠQgov, Asvroupryia. C. piao- 
Tina. C. poy. C. Aeivroup- 


lo. ww. 
Manusculum; ZQ eov. 
Mura, cixepiva. e. 
Muralis, Tsayixos. O. 
Muraria, p oio2-yogc. e. 
Murarium, regis. c. 
Muratus, crereixicoeévos. O. 
Murcei, vo2esic. o. 
Murena, gjópeuve, ix Óoz. c. 
cuUpeive. e. 
Murex, xypu£ Üex&ccios.c. 
xoyxúaov. C. &7roppais. O. 
Muria, aun, àun. O. 
Murices, x euxsc, mopĝ$úpiz. 
Muricatus, xoyxYriwTós.O. 
Muricidus, pvoxrtovoçs. o. 
Mauries, e NU). Oo. 
Murilegulorum, àv xoy- 
e edu 
Murilegulus, — xoyoxuAcv- 
THS, xoyxuasuTýs. C. 
Murina, &oecpereiov. c. A- 
un. e. 
Murix, xoyxúan. s. 
Murmur, yoyyvspòs, y jx 
yucks. C. "yoryryucp-Óósg. S. 
Pojas: ©. ! 
Alurmuracio, -yoyyucpo s. 
C. pAyUQio HÓS. m. n 
Alurmurat, yoyyúğčei. 


Murmurator, -y^yyvcT5s. 
c. 


C. 
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Nlurmurillo, 6zorov9ogpíŠa. Nl1utabile, psræaßanrıxóv.o. Nactus est, mepieyévero. 


o. 

NIurmuriosus, yóvyucoz. e. 

Murmuro, poppupičw. c. 
poppýpw. O. 

Murmuror, yoy-yóto. c. 

M urra, etóeve. c. et ova. 
C. púýgov. C. c&pbiov, TÒ 
V»weíov. c. 

Mlurta, zuec ivy. 

A rinrin, 6vic. C. 
Nlurtetum, ukuperscv. c. yup- 
cECOV. S. dis . 
NÑNlurus, zoix0s, x«l epi(3o- 

^os. 

MlIurus, non declinabitur, 
TESiX 06. C. 

Nlurus, TOMX OS. S. TEX 05. O. 

Mus, ús. c. 

Mus muris, Ds. s. 

Musa, obce. 

Alusaraneus, pUyc^. 

Mlusca, pvc, puia. C. 

NMlusca canina, xvvóp via. c. 

Aduscari, GgioucÓci. o. 

Mluscarium, — vicc óiov. 
p-vicocó(Giov. c. con. o. 

Nluscarius, gvsxóg. O. 

Muca vinaria, égceríg. c. 

Mus, cecus, &ec £&XTos. c. 

Nluscella, j£ouAEe:iov. c. 

Mluscellarium, yaæañħsáypæ. 
c. 

MIuscerda, puiox tov. o. 

M uscinus, gvitvog. o. 

M uscio, pváypos. o. 

M uscipula, mæayiðss, mayig. 
C. yarsáyeaæ. O. puáypæ. 
e. 

Nluschus, oŭoxos. c. 

M uscipuluin, pváéypaæ, puo- 
Ó5pesc. C. pužypæ. C. mæ- 
yis, mì puõy. C. peóa7y gov. 
e. 


Aluscula, gue ÓmosxopicTi- 


xcc. C. 

AIusculeus, xwßiós. 

NI usculi, gósz. e. 

Musculus, poc ó £v Tc rð- 
LATI TOU &vÜpoozrou. C. pe Ucov. 
e. 


Mluscus, BeúŠov, £Uxoc, po- 


TXI, XAIDÈNE. €. 2, A0. C. 
Bor&vn, Bpóov. s. 


MIuscus, pluraliter tantum 


declinabitur, Gor&v» 9 tois 
TOixX ig xal QAo»ic gUYYU- 
p.évn. c. Bpúov. O. 


- s, 
Mlusicus, zoucuixos. C. 


MlIussiat, £iexpíivei, pédos. 
NMIussitabundus, gótov. o. 
Mlussitare, yp5£oi. n 
Mlussitator, ózoyoy-yvocTrc. 
c. p s070$. *e. 
MIussito, musso, xúc. 
Mlustela, y«^», v«^n. 
yc». e- " 
M ustelinus, yaàsivyoç. O. 
M usteus, y AsÓxivoc. c. 


C. 


MIustum, y/AsUxozc, y AcUxosc. 


C. 


M ustus, pluralia non ha- 


bet, yAs9xoc. c. y£og. O. 


Muta, &gov« TÈ oToixeic.c. 


M utabilis, eójper&(3A»nToc.c. 
cùpEeETÉÎsSTOŞ. C. AXATAAAN- 
Aog. C. EÙMETAAAQXAXTOŞ. C. 

MIutacilla, c=icozuyís. e. 

NIutacio, &éveAXcy7. c. 

Mlutze, c pwvaæ. o. 

NMIutat, &AAZcococti. 

Mluteo, fip oD0pci. O. 

Niutilacio, mjewsis odpa- 
TOS. C. AXPWTNPIXT us. C. 
axoorrnpiíecis. C. 

Niutilat, &xecr»pictei. 

M utilata, — &xgcr»pio0sín, 
mapaßalsin. 

M utili, xoAoGoí. o. 

Mlutilo, xoAoío@@, &xpwrn- 
pi&UCo, &xporrnpicto. C. xo- 
Aofóc. o. 

Mlutilus, xoAo(85c, xoXoj(35s, 
ó Špoç ToU Gopaxroc pr- 
pnpesevosg. C. Zx @coT v p toco pÉ- 
yoç. c. 

MNlutio, yoóto. o. 

Nlutitas, &govía. c. 

Nlutito, &AA»AXozoic. O. 

Muto, évaeXA&ocwo. C. &A- 
A&coco. e. 

M uto, as, tsra«a(3&AAco. O. 

M uto, nom. zéos. o. 

Mutoniatus, &voexisc. o. 

Mlutoniuin, xu$oviov, meos- 
Ozee. 

Mluttio, ypúķw. c. 

MNIuttonium,eoazox&vrov, 
AoUxiog. 

M uttonius, vrgo(3«oxé&viov. 

Muttum, p^. 

Mutuas, &àuoißalaæs. 

M utuat, xixpõ, 9aveites. 

Mlutuatitius, Z«eveic Tóc. O. 

Mlutuatur, xix pá&rcos, avsi- 
Cerai. 

Nlutulosus, «s,:i25. 

MNlutunium, réog. o. 

Mlutuo, £vaAAAE£. c. Ga«veí- 
Cos. €. 

Mutuo, adverb. &AA£ZAczc. 
RE 

Mlutuare, Z«veít$eiv. o. 

MIutuor, Z«veíCopon. c. 

MlIutus, &A«^og, Šveàç, xc 
xcdós, & AwcAoc. €. é&dcovos. 
c. éveóc. c. (Gouf3ós. e. 

MIutuum, 2Z&veiov. c. 

Mlutuum dat, $«vei£ei. 

Mlyrrica, pgvpíx». c. 


AMlyrrha, ep óov«e. o. 
NI yrsetum, 


iz rop. ooÜOpey. 
o. 

Mlyrta, jvppív». c. úerTm- €. 

Nlyrtus, 
f£ívn- €. pupTivý. O. : 

MlLysticus, &veyeyixos. O. 


IN. 


NABALIS, zAeuGT)XÓC. C. 
iNablio, 3bé&AT75zc. c. 
NNabliso, «p&AAco. c. 
Nacio, ysysáå. e. &0voc. c. 
INactus, ĉpağápsyos, 
TU'yAcÉvwy, egy. 


Narro, 


pupo ivn. c. pug- 


IN zenia, erovi«. 

Næniæ, &rir&Qia. e. 

N zevos, &xpoxoptóves. 

INzevus, «d«xógc vpoccozov, 
oUA3) Qucix?. C. &xQoxop- 
Ocov. S. Ó7rego &pxcais. O. 

Nam, yo, yàp,-yàp, Ti. o. 

INancisci, 9p&£ao 0o. - 

iNanciscitur, zepiruyx &vei. 

NNanciscor, 2paccopei. c. 
xc (B< vao. o. 

INanctus, 9pe£cgpewoc. c. 

Napici, (3ovvia9»c. e. 

Napi, Bayo aebus. e. 

Napus, Bsovizç, Bovvicz. c. 

Nar, £é0wv. c. gis. c. pív. 
C- 

Nar, naris, óvop.e zroTe oD. 
s. y&pvos- o. 

N ares, pivec, #cb0coveç . 

Hæ Nares, singulare non 
habet, puxrtňpss. c. £ivos. 
o. 

Narcissus, vapxic oc, Gv0os. 
eG. 

INarrabile, eó2isymrov. 

INarracio, ë;%ymoss. c. £i5*- 
[yn c. 

TNarratio, £155 mp.a , 915,yvncis. 
e. £ixynpea. e. šËY-yrc'us. e. 

INarratiuncula, 2:i»y»Ti- 
ov. O. 

Ci-yoUai. C. ŠEN- 
[y oD. C. 

Narro, as, Šimyogkgos. o. 

INarus, šzrí-yveoo-içs, £vvoia. 

INascendi, +roü -y=vyvi0%yeai. 

N ascentem, -yevvcopeevov. 

Nascitur, yevv&rTos, púta. 

Nasco, [y =vvcoo. C. 

INascor, ysyyðpai. C. @úóúo- 
Ecos. C. QOopeca, "ylvopeoi- O. 

Nasiterna, ó8pía. O. x&>- 
7g. e. 

Nassa, xóerog &2isuTixÜc, 
xúpTos. o. 

iN asturcium ,x«pOap.oy,x&p- 
capov. 

N asus, páÓOcv, puxTp, piv. 
c. £ó0wv. c. is. C. po0ov. 
S. uxT;p, piv. O. 

N asutus, xpu7ósc. c. migi- 
yoc. C. 

INasuta, pyyxaivaæ. c. yev- 
75. c. 

Nata, 0vycTno. c. ÜvyTvp 
vno íe. C. xoAÓp.(9ncov. e. 
atabula, 72 vyxsi«. o. 

Natale, y=v£92uov. c. 

iNatalicius, gsvs0^iaxógc. c. 

IN atalis, ysvš02uos, yevéĝðàs— 
Og. C. y/évecue, yYysvéĝaiæ. Oo. 

Iw atat, xoxu pa. 

Iwatatilis, veucrixoc. O- 

INatatitius, vxxTixóc.O. 

INatator, xoA^v|rr5c.c. 

INatatores, xoAvp.»r«í. e. 

INatatura, xoAvm(350pa. c. 

INatatus, v5£:c. o. 

Nates, zuya«l, yA^ouTol, xo- 
AX Àvx. O. Zuymn- €. 


čni- Nati, et natus, céxv«. 


Natica, cvy. c- 
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Natio, yévos, &Üvoc, yévos- s. Naviter, o7rouSaioz, 


Nationes, £0v5, y XovTós. C. 
AouTÓs. S. 
ativa, iDióx oem, eÓTó- 


xpoos. €. ` 3 
INativis suis, Toig  iDioic 
ÉVET sY. 


ativitas, Qócus, y évynpea. C. 
g'evs&. c. yévvnais. C. yeys- 
aAoyía. c. yevéð an. > 

TNativum, rò -svwxóv, idid- 
xpooy. c. 

N ativus, ysvynrtós. o. 
Nato, xoxu pa. c. výxo- 
pette C. VIXI, viw. O. 
Natrix, Boæ, iac8óos elos, 

08pos. O. 

Natum, réxvov. c. 

Natura, «dócis, @bŠcuis. c. 
7ToócÜspax. e. 

Naturæ ratio, QucioAoryíz. 

Naturalia, œiðsiæ. O. 

Naturalis, «orodu5s. c. þu- 
GixÓg. C. 

Natus, veduxcozs. c. rex eic. 
C. /rÉxyov. C. 'yevvwÜeig. C. 
vióg. C. 

Natus, a, um, yeyovózs. o. 

Natus, subst. vreiz. o. 

INNavaculum,  v«e$oce-pov. 
c. 

Navale, v«vrixóv. O. 
Navale bellum, veux [oz 
C. mÉASOS Bac cios. c. 
Navalia, vecogia, pios, As- 
ýy. C. vedopia. O. veópicc. 

e. 

TNavalis, VatUTAXÓG. c. 

INavalium, vedcp:ov. c. 

INavantibus, «vopitop.évois, 
gy octo. Évois. 

INavat, Bieez go o ero. 

Nauci, c«óc«. o. 

INavem subduco, vsoAxo 
7r AOi0Vy. C. 

Naufragium, vaucyiov. c. 

IN aufragor, vavayéw. o. 

JNaufragus, veuceyóz, vava- 

0g. C. 

avia, v5iov. o. 

N avicies, &eer*$. c. 

Naves, voix. e. 

INavicularius, vaoxA^ngoc. 
C. vaóapx og. C. 

Naviculor, vigo, zAéc. o. 

INNavigabilis,  vAcróg. C. 
mA ipo. o. 

INavigàáàcio, vrAoUz. c. 

Navigatio, vzr^obc, 7r AoDUc. S. 
æ TiAÍ«x. e. 

INaviger, 7 Aoi0d6pos. o. 

INavigium, vzA0oUc.C. 7rAoiov. 
c. 

INavigium oncerarium, y«25- 
^ov. e. 

Navigo, | vewriAAope. C. 
7rAÉco. C. 

Navis, va«Ug, vaUgc. C. 7 Aoiov. 
s. 

Navis, fabricata de corio, 
po vr ecy f. e. 

Navis oneraria, óAxZgz. c. 
Navis vectura, veaUAov. C. 
INavita, vernos. c. 


Iwaulum, v«aboAov. 
ÜÓp.cüy, veoAoc. O. 

Navo, àvõeiYopaæsi. C. mpo- i 
Téxw. o. 

INausea, veu fa. o. 

Nauseo, v«uTi&c. O. 

Nausio, veucc. c. 

INautea, &v&dqogov. o. 

Nauteo, óc 123) Bópos. 

Nauta, vats. e. 

N auticus, vaðagxos. O 

N avus, sis peo, ET pax T06, 
eÓc T poc Q7,5, eret 
Beo Tf pios; @íA=seyos- o. 

Ne, uù» o5, Tvec, pæ, RTOS- 

Tva ý- C. 

INebula, 
vspeàn. c. bixan. e. 

IN ebulo, pe NU cov y. ó TX Wara 
AÁÜpo »ocr ot ocn dv, eixaíoz, 
A&Üpo, &oowTos. 

N ebulo, 
cho. Sane quod tibi nunc 
vir videatur esse, hic ne- 
bulo magnus est.’ páraæioç. 


Nebulo, oxisepóg. e€. påħ- 


N ebulones, oboTiDbavoi. O. 

N ebulor, &xpnocTéó. €. 

Peer HITE, wes, 5. 
P 


Neque, HNE, 
# 
HTE. O. 
INecator, 
covebs. C. 
INecaverit, &véAoi. 
Neccar, o xápobov. c. 
Necdum, oó8Éézc. C. p Xo. 


&yyoovio T*s. 


Necdum etiam, o92ezcro- 


INeceo, &peAo. e, 

IN ecesse, &vocyxaiwc,xpsic- 
=ç, Emávæayxsç. C. 

ANecessarius, 
Voty x exios 2cp sico8ns. c. oi 
x&iog, ó suy svris- Cs 

INecessari, oi vzpocZxovregs. 


Necessitas, & 
iNec Mur onim Sg edqéys- 2X 


IN ecnon, 0033 oÙ, OÙ MYY &A- 
Ax. c. š ys ýy- C. 

N eco, my [eo c. c $4to. c. II2ec Nenia, ézixyz£iov. c. 
Qovsóc. c. ty Xo C. 

Neco, as, xreivo. O. 

opinanter, dczpoc2o- 

TN ectet, vxÓOci. 

INectit, xabDczrsi, g'uveipet. 

Necto, xop(3o. c. 
C. scu. €. 7AÉEÉXO, Eipco. 

iNecubi, p: 5Zzov. o. 

Necundæ, :k5705:». o. 

Nedum, poma o. 

KS E Eam Oum, &móppurov, dà- iNepos, xarapayás. c. viw- 


CYRIL. PHILOX. ET ALIOR. 


N efandus, &ÜÉpevros. c. &- 
PATOS, ó p AsxTÓS. c. ^ 
£nros. c. &7óppxroc.e€e 

TN efarii, &vós:o:. O. 

N efarius, &D£pirog, &O£fpi- 
Toz. c. 

N efas, &ĝéuiTrov, &cénwa, 
&Üiprroy. 

IN efasti dies, &modpebes. 

ANNecessitudo, &veyxx xerà 
@ 2. (ey, xaÜ0rxov. 

TN efastuin, Inauditum, «2- 
Eag 

Nefastus, &g$xroc. c. &ĝé- 
ITOS. 

Ne forte, p xe TÓx*"V. 
C. TOTE. C. pÅ & pax. C. 

INefrendes, vsGooi. O. 

INegabundus, iE ægvos. o. 

Negat, et Recusat, &pvei- 
T. 

Negatio, Z evncis. o. 

Negativus, & &pvwrixós. o. 

iNegator, &QvuThs. c. 

Negligens, &pmns^5c. 

Neghgo,«pogo. c. patioup- 

Éw. O. 
ego, &pvoUpea. C. 

Nego, as, o2 qnpi, &mopæ- 
Txw. O. 

Negociacio, mpaypartsia. c. 

NNegzocialis, 7pecyperixós. 
o. 

INegociator, | 7poypertu- 
TS. C. 

INegocior, vpoeypoTsóope.oi. 
c. 

Negociosus, mpaypaærtixós. 
es eye Ps. o. 

INegocium, mpäypæ. O. 

IN egotiatio, Tpenypeorrelon. 

Negotiator, T pony poer UT š 

N egotium, 2 Q^y peo, TKO- 
Aiæ, Sixni. 

Neminem, pròva. 

Nemo, oó929sig, ëm &vOgéorrov, 

pexB efc. C. oDOsic. C. Ayw- 
ysioUpeoci. e. 

- Nempe, 7r vTcc, ox ea. 
C. pù) 0D. C. naadh. c. 
"N empe ergo, dpa oùy, mæv- 

Tw oÜv. 

N empe non, 3 oùxì, pý- Í 
Tiye pa. 

N empe nunquid, 7 oùx?, 
ETI. 

N emus, VATN» & Acos, ceu- I 
pos. C. VAN Èy TOig eec. c. 

Nenia, &£ziré&quoc cr. 


7TuiTrédqiog. C. 

Nenie, singulare non ha- 
bet, Boy xoi 2t vex ov. C. 

Ne non, p) ooxi. c. 

Neo, v5üco. c. vxOco, xAcDcw. 
Oo. 


7 AÉxco. IN epa, oxop7ioc,7yYivos Txo- 


mios. C. oxogT7íosg. S. 9 xog- 
miog. C. 

Nepeta, xeAZcpkiv9oc. C. xæ- 
Aepivün. e. 

` apita. x 2 aeui vn. 


N EU. 


yog.C. Éx^yovos. c. Eyyovos. c 
IN epotatus, &o oria. 
iNepotor, X oA ceo T exin. o. 
IN eptis, vi&oUz, $ bvyarpiði, 

Eyy, Guy er piens. c. èy- 
po C. Éxyóvy. t. 

zc INeptunalia, singu- 
lare non habet, IIoceiba- 

yia. C. 
iN eptunalia, ' Epéczix. b. 
IN eptunus, Ilocsibay, IT.- 

cm si8cov. C. 

N epus, ouyyivnua. C. 00 - 

ovoc. C. 

N equa, Tis. c. pm. o. 

N equam, &x psiozc, Ax eei. 
C. Z>¿emoTos. O. movyvcss. €. 

N equando, pýrors. c. 

Nequando, Nequaquam, 
port. O. 

Nequaquam, o=. oj- 
è Awg. C. OÙĞEMWTOTE. C. 
oó8evl TeTw. C. oùcamüş. 
C. oDObcuo0. C. ÝTOyES, tv- 
TOI. O. 

Neque, px T5, OÙŬTE, CUTE. C. 
tyre. C. 

Neque adhuc, xe) oùòirw 
Eri. C. 

N equeo, o9 BÓvetpeoni. c. 

N equicquam, pe TY, oD5š 
Aws, párty. C. PEER c. 
oDx. O. 

INequid, pýrTi. c. 

INequid nimis, 44522» &ya». 
o. 

Ne quiquam, eig o982y ĝécy. 
c. 

N equis, prc. C. 

IN equissime, abase. 

N equissimos, ToDç berÚA uç, 
TOUS C'uxodbvrerç. 

N equissimus, &xpsiótTaros. 
C. 

iN equat, abuverei, eTOoyvia. 

N eq uitia, &x'eeiórvc, &xgei- 
oc vy. C. 

IN equitize, AX QEIÓTI TES, XA- 
x íe. 

iN equiter, 7rayo py coc. o. 

N equius, 7rovneós, &x ptis. 

N equus, &xpeioc. c. 

IN ereides, INnevibec. c. 

IN eries, é£ovc ía ÓaXxccv:. 

Nero, &vOpeioz. 

N erva, yzup&. 

Nervi, yveUpa. e. 

INervia, veUpx. e. 

N ervos, EuXom £x. 

IN ervosus, ysupóo7rac Tot. C. 
yeupidoovc. Oo. 

INervus, veUpoy. C. veUpov. * 
£u Xon 5». e. 

N escio, o2x olz. C. 0UX im 
orea. C. &yvoo. C. 

IN escit, cox oiósv. 

Nescius, á&yvoov. 

^ etum, vr. c- 

N etus, vena p Evos. c. 

Nen, phres. €. 

Neu, Neve, pxTs. O. 

IN cve, phres, HTE- a 

Nevitor, xev Sopas. e. 


yàç, ó mò ToU vio Zyyo- Ne unquam, jxxore. C. 


NOT. 


Neuter, tralis, oo2éregoc. 
Neutrubi, où ózorépo0:. c. 
Neutiquam, pnas. O. 
Neutre, obësrÉZecoç. C. 
Neutro, pnòsrépwse. o. 
iNeutrubi, où órorépc. c. 
Neutrum, oó8érepov, oùð 
ómórepov. c. où’ Érepoy. c. 
o2ÜÉrepov. €. 
Nex, N ecis, à àvaæipsris. S. 
iNcxani, Ó7roxeituevov. 
INexilis, 7TASXTOÓg. O. 
N exo, zAÉxc. c. éves eco &y 


7TaxAcíoTpoa. C. T7rpocavoa- 
TAÉXc. O. 

Nexum, AfL, ETÀ MEANS, 
zo póg. 


Nexus, mAaoxý. C. ecs éÉvoc, 
eo uós. C. 

Nexus, partic., sippévos. O. 

Nexus, nom., ëvepTiç. O. 

Ni, si p, eije. o. 

Nichil, pnèéy. C. oú09š;v, où- 
gy. C. 

Nichil aliud, oD032» £Erepov. 
C. oDO2» AAO. C. 
Nichil amplius, 

7TAÉOV. C. 

Nichil magis, oó088» ZA- 
AOov. c. 
Nichilo, indeclinabile est, 
oùðaæapivós. C. 
Nichilominus, où 


oDOBy 


PE "v 
ÓSy YiTTOV. 


c. 

Niüchilo plus, oú8šv zAéov. 
es 

Nücto, ocx«p8üakórro. C. 

Nicto, is, xvu$o. o. 

Niücto, as, oxe«goóoxpórTco. 
o. 

Nictor, TAAGÖAMÜTTOMA. c. 

iNidifico, AAAIÈY MOI. C. 
vEOoTTEÝVW. O. 

Nidor, xvícc«. 

Hic Nidor, xvío«. c. xvíc- 
ca. S. 

midulor, veorrozoic. O. 

Niüdus, veoocóg. €. voccs. 
C. 

Hic Nidus, x«^i&. c. yso- 
si. C. 9j Xc^i&. S. VEOTTIG. 


o. 
Ni fallor, si p) 6 £&AA0op zai. 
c. 
Ni forte, ei pù) x«ra& Tú- 
x». C. 
A^igella, pee A cy Ü ov. o. 
Niger, — gn c. 
Nigra, geAav9. C. p ÉAo ve. 
e. 
Nigredo, jeAaxvía. c. 
ANiügrefacio, fio, qgesAeivo. 
o. 
Nigreo, pee rot ho p 044 - o. 
Nigrum, puÉAAY, Say. c. 
Coespóov. c. 
Nihil. oD052v, oùĝsév. 
Nihilo, oúà=íç. 
Nihilo magis, oùĵĝæauæsş. 
Nihilum, o0 Lunas o. 
Nil, osÓ£y. C. oùĝév. C. 
Nimbrifer, 6p. Beo ápoc. o. 
Nimbus, yv2eos. yi@erds- C. 


yvotos. c. óp.Bgos. o. 


VET. AUCTORUM GLOSSARIA LAT.-GR. 


INimietas, ózepBoA5. e. 

INimirum, si KÀ Ünxup.axo rv, 
opóðpaæa 7r&vU si uÙ fava- 
c'Tóv. C. naadh. C. &pj Aes, 
»-Tou. O. 

IN imis, ye, TAVU, rops- 
55, cd4ó8pa &yaxy. c. Aí«av, 
yay. O. 

Nimium, YAV, ÉxTÓTO$. C. 
&yav. C. 

INimius, ÓózepQ&AAcv. c. 

Iv inguit, viper. c. 

Nisi, si uù, Š p, ei ph- 
C. 3v 9, ÓT! pý- O. 

Nisi forte, ei p) xarà rú- 
2n. c. 

Nisi, si, si ý Ts. C. 

INitela, ĉsvðpoßárns, ŠvŠpo- 
B&r»c. e. 

Nitella, XA AMAUYTpoV. o. 

INitens, A&wzoucc«, TÍA- 
Boura. 

Niteo, AZ&peo. cC. oTiàßw. 
c. cTÍABc. O. xaAAXÓvop.c. 

Nitet, oriaßesı. 

Nitido, as, xeAAóÓvco. O. 

iNitidos, A&pzovresc. 

Nitidus, «sóexTOÓg, Ó Ama- 

óg. C. isis, xop ós. o. 

IN 1tit, y%08;. 

Nitor, em epeitopuon. e. 

Nitor vigilo, &ygauAo. e. 

Hic Nitor, 5 Armo. s. 

Nitor, eris, Tei. O- 

Nitor, oris, TTIANYOTHG. O. 

Nitrum, vírpov. c. 

iNivalis, vipósic. O. 

IN ivatus, vigospuehs- o. 

Nivea, xiovóbðns. c. 

Nives, oxióves. 

Nivet, xiovičss. e. 

Niveus, x'ovixós. o. 

INiviet, vy si. 

Nivitor, xtovi opas. C: 

Nivosus, xioviķómevos. o. 

Nix, vrví£ic. c. xdv. c. 

Nix, Nivis, xiðv. s. 

Nix, cogivsc. 

INixurio, is, diAoToxÉéco. O. 


iNixus, óÓdQesipévoc, Toxos. O. 
Nobilis, ézionw«oc, e»ysvrzc, 
&vEoEos, Ux A856. C. mepi- 


qais. C. Eno vos. C. Emi- 
cava. C. évépsTosc. e. y veo- 
pos. O. 
N obilissim us, eU-ysvéc TO- 
TOG, ÈmipavÉéTTATOS. C. 
Nobilitas, LLL inidá- 
ysic Bókwmsg. C. ÉviownWwóT5s. 
C. EDXAsiac. C. 
INobilito, 2o£&Zc. c. 
xi (Sao. O. 
Nobis, %wiv, ev 5hpiv. 
N obo, zx9s0o. * 2 M 
INocencia, BA&Bn. e. 
jNocens, «íri0g, O7 s5Üuvos. 
c. «iriog. C. KÓX«(Bspóc. c. 
INoceo, &9;xc. c. BAZczTcw. 
C Tivopai. o. 
N ocet, 8GAx7Tei. 
Nocibilis, BXaBegós. c. 
Nocio, yvócisg. C- 
Nociuncula, èmionpasia. 
€. 


euóoo- 


Nocte, vuxTóz. c. 

Bets custos, vyuxToQUA«xE. 
N ociiapus; vuxrTodQ0A«E. c. 
INocticorax, vuxTixópa£. °. 
Nocticula, 'Ex&r» vuxTo- 

Qaívouc«. 

TN octifuga, vux rod uy. o. 
Noctescer e, a xoráteiv. o. 
Noctiluca, VUXT OA C A76 - o. 
N octivagus, yuxrimÓpos. o. 


Noctu, vuxróg. C. vúxTceop. 
o. 
Noctua, Y^e5£, ópvódiov, 


xod vuxTegie, qy^«0£, *) õp- X 
Vig. C. YAX. O. 
N octuago, vuxrobpópos. c. 
Nocturnus, yuxTspivOg, yU- 
xTepivós. e. 
NNocumentum, GA&foz. c. 
iNocuus, GA«fesposc. o. 
Nodo, sou. c. xo ËB. c. 
Nodo, as, 8eojeoo. o. 
Nodosus, óc AuTog. C. 
IN odum, bec peóc. €. 
Nodus, ppa, Eos, "yOvU 
XGA poU, pAB3ou xovBOXc- 
peo, &ybec eos. c. xóp[3og. 
C. c d3xopa. C. Bec pós. c. 
Oros. C. ca óvbeo quoc, pepe. 
o. 


Noli, %- 

Nolim, ox &v 0cA*ocipa. 

Nolo, oùx  (GoóXopzi. Cc. 
oOx" e«igoUpci. C. où ÜÉAc. 
o. 

Nomen, voa. C. é£ovog.e- 
cTOc. C. 

Nomenclator,  óvopkercoAó- 
yos. o. 


lNNomenculator, | óvopero- 


X ATQ. C. 
N ominacio, voas ia. c. 
NNominalia, óvojero0£c ia. 


INominalium, óvotcccr o0s- 

cíc. c. 

X š a , , 
INomüinatim, óvop.ac Ti. C. 
Nominativus, voas Tix5. 

c. 


Nominatus, ¿voga Tóc. C. 

Nomino, óvot&to. c. óvo- 
pe av o. 

Non, oùx í. C. [&XTi. C. oÙ, 1 
ox. o. 

iNon aliter, oúÚx GAAcg. C. 
oU éÉTépog. C. 

Nonagiunta, &£vevzxovr«. C. 

N on cessat, où MESI MTM 

INon credo, où zrEiÜog.ci. C. 
¿eri T. C. 

Non curans de vita, z«(3:oc. 
e. 


Non deest, où £ieAsíze:. C. 


ox E&AAsíÍE!. C. 
Non digero, &zezró.c. 
, 
Nondum, oDZé7tw, oUO0e£7co. 


C. o97:0. C. 
Nondum etiam, o98ézrco. C. 
Non co minus, cù £iz TOoU- 
TO YXTTOV. C. 
IN on fictus, &vumóx giros. e. 
iNongenta, Éveaxóciec. C. 
Non ; gravis, &Bephs. 


Non idcirco, oÙ £i TroUTO 
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»TrTov. C. 
Non magis, o9 pãħñov. c. 
Non modo, oÙ Hóvov. e. 
Nonne, äp ye où, oUxi 
pæ. c. 
Nonnulli, MAEITTOI, &v10^, 0Ü >< 
OAÍyo:. C. vivÉg. C. Évio1. c. 
iNNonnullum, rà rvxóv. 
iNonnunquam, &viore, čo 
ÖTE, čo TE. C. évlore. C. 
Non opinor, où mpooĝox®. 
C. 


Non peperci, ox &p:ioá- 
pny. €. 

Non percussus, Z&A»xros. 
es 


Non potens, &G veros. C. 

Non pridem, où TÉACI. e. 

Nonquidquam, pri &p«. 
c. 

Non secus, où% érépos. €. 
OU: Acos. c. 

Non solum, où peóvov. c. 

Non tam, oùx oÚTcos- 

Non unquam, oómdzeTe. 
c. 

Nonus, £verog. c. 

Norma, &xoAxouOÍa, TÜ7TOc, 
Xo AGTOUS, Yvon, daB- 
TNS. C. XAVYWY. C. _Túmos. c. 
xa Aóz oU. c. acopties ó 7roUg 
ToU p^éreov. Six yrns, 
xeAómouc. S. pom nci o. 
xecAcmous. C. 

Normis, sŭpvðpos:. Ce 

Noro, yivéo xo. C. ézricT«- 
per. c. oibc. es 

IN oscit, yryvéoxsi. 

Noscito, Emriny ydo xo. o. 

N osco, oó. c. y ivo xo. C. 

N osmet, ġpsis «óTol, YPG ç 
eÚToús. C. 

Nosmetipsos, 5p.Zs <ÚToús. 
c. 

IN osse, eibévani. Co 

N oster, fpe tT epos. G; 

Nostrum, H ÉTEQOY, TÒ hé- 
TEpoV. C. 

Nota, onpsiov, póyos, ori- 
Aoc, onpzioyv. C. c7ÍAOSc. C. 
cTiypa. C. yvosis. C. 

Notabile, &río»ov. c. 

iNotabilis, yveocrr6s. o. 

IiNotacio, o»psíois. C. 

Note, cop. [3oA«, onsa. O. 

Notate, o»gceico es. 

Notaria, gexvucis. C. 

iN otarius, Ovpesio-y ee doc, 
oe sioy o tos- c. 

INotatus, Xo any vag TÓs. 

N oteo, es, yvepitope. o. 

Noticia, yvocis. c. 

Notifico, as, y vepíto. 

iN otio, Š iyveo ie, &miBo2, 
Evvoic. O. 

Notitia, yvcocic. 

Noto, o»psiobpeas. 
paxrito. c. 

Notor, yryæpi kopas. Cs 

Notoria. ¿va bop. e. 

Notun, yxoc Tv, ¿yveog' pé- 
yoy, veo TÓV. €. 

Notum fac 1o, EnD. C. 

Notus, yvépipuog. C. yyw- 


C. xæ- 
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cteÉvog. C. *yvwocTÓs. C. 
Notus, a, um, yvdpipoz. O. 
Nova, xeiuváé. e. 
INovacio,  »xeivoropía. 

xeiviotpeós. C. 
INovacula, £vopóv. s. £voóv. 

c. 

INovaculum, £vpóv. c. 
Novæ aræ, véx &Acdcvia. e. 
Novale, ve&o:tov. c. 
INovalis, vé«oig. c. véarog. 

C. véwa. O. 

N ovalis terra, vézoiç. c. 


C. 


Nova luna, vovpnyíæ. c. 
vsonviaæ. c. 
ova nupta, veóyum+os, 


VEY AMOS- C. VEOYANTH- e. 
INovatio, xeiviogcós. 
Novator, xeivozroióg. c. 
Novella, veópucroz. c. 
INovelletum, veódpurov, vso- 

Quresiov. C. 

Novello, qQureóc. c. vew. 

o. 

IN ovellum,.veódtvrov. c. 
Novellus, veópuroc. c. véos 

olxos $) Érepóv Ti. C. 
Novem, évvéae. o. 
TNovemdialia, £&vvarc ëm 

vexooU &yqge.evo. 

IN overca, uw»reuid, pnTpui&. 


c. 
IN overcarn, ,w»rpvi&teiv. o. 
INovicius, vedóvmrosg. €. vény- 


Aug. C. VEØVNTOG. e. 
INovies, £vaerov. c. 
Novissime, mì céAci, vew- 

oTí. c. 

INovissimus, &cxerosc, Tts- 

AeuTciog.C. UOTc«cTOS. C. 
Novit, £yvo. | 
INovitas, xeivorvns. C. 
IWovitius, vsóvwros, vscdóvx- 

TOS. O. 

Novo, xeiví£co. c. xeivo- 
. MOI. C. i 

Novo, as, veóco. O. 

N ovocomenses, xwpaxioi.o. 
IN ovum, xæsvóv. 

Novus, xeivóg. c. véog oixog 

7) Er*pÓóv Ti. C. véog. O. 
Nox, vo£, vč. c. vó£. s. 
IN oxa, «iría. c. MTAWA. C. 

Tipcopize. O. 

INoxatio, sùĝórviæ. 
INoxam dedit, eic xóX«cuiv 

&é8c xsv, sig sóD vec. 
Noxæ deditus, eic £x», 

8o0síg. c. rig xóA«oiv 9o- 

Ósíg. c. 

IN oxius, e&eoro^5ec, etrioc. 

c. éri(BAa(359s. c. 
INubecula, vsøíov. o. 
Nubes, vm, x«i vsdéAx, 

veQéA». c. 

INubicula, vegé».ov. c. 
INubila, vegéAe:;. e. 
INNubilarium, ózovéciov. o. 
INubils, é-íyepos, yah- 

gipeOg. C. É7rÍye«posg. C. 

N ubilo, £ogódc. o. 

INubilosus, vegeAc?9sc. o. 

IN nubilum. ézivéteAov. Ózro- 
ytgs5Xov.C.gGuvvsed eg. C. Ézi— 


CYRIL. PHILOX. ET ALIOR. O BD. 
yédpeAov. c. ¿Apium os. O. MITE, JeyxŠT4. C. OĞŽÉTGTE 


Iw umerat, &eiüp.ei. e. 
Numero, Ze. c. àpi- INunquando, p5rore. o. 
On éco. o. INunquid, &ez. o. 


Nubilus, cvvvsc75c. o. 
N ubit, yaæapsiraæi, yapsi. 
Nubo, yapoŭðpai. C. cAÓ- 


7 TO. INumerosus, zoAóz. o. Nunquid ergo, mzzore coy 
INubs, INubis, vétfoz. s. N umerus, xpxgoz, ó &piÜüpjsóg. c. 
INubtiatores, -«pocroAoí. c. Nuntius, Z-yryzAoç. 

e. Numine captus, ÓsóAx«7roc. Nuo, veóc. c. 


INucamenta, xuzre«pía. O. 
IN uces, x&ouc, xapúðiæ. e. 
INucispinea, creo. e. 


c. I INupciz, singularia non 
Nummaria, xexwzxrix9$. c. habet, yáposş. c. 

yY ° . ° x ^r > 
N ummaria cupiditas, &- N uper, EVAY XOS, VEO TI, S- 


Nuclei, x@voíir, orgóßi^oi, mAanortiaæ, QiAepyvola. 7ró-yUOV. C. 7rpóoyv. c. Tpoc- 
oreoQi^ia«. e. NNummarius, sL»djiío729, ó pårws. c. mpè Bpayéos. c. 
IN ucleum, orpoßíaiov. &giÜpedv. C. »pmpeerio T9s. VEWTTÍ. C. Évocyyreg. C. mp; 
INuceus, x«punpós. o. o. =- [41x Q00. C. CZ pTi, vec. O. 
Iw ucleus, xóvozc. c. N ummatus, roavxphkaros. N upta, yeyaunpé. e. 
Nucleus olivze, zup5v. o. INuptia:, y&moi, y pos. o. 
Nucleus, orgęeóßiños, ó x«pg- INummularius, xoAAufi- INuptialis, &ribaAá&psz. c. 
mós. C. 7rUpZv. O. OT3,;, rpomsbírne, Tpemeti- apixőóç. O. 
Nucula, x«eeu&oiov. o. TNS- C. e&AxoAóyog. c. N uptio, y&p«ocis. o. 


xoAAu(icT92c. C. 
INummnulus, xeppériov. O. 
INummium, éGoAóz. c. 
INummus, ófgoAóc. c. 

ice. O. 
ANummolarius, Tperetirwvs. 


IN uda, yup v5. 

INudacio, y'óp.vocis. c. 

Nudipedalia, -yupvozóbs. 
Oo. 

IN uditas, yup vórnc. c. 

N udius quartus, -cer&pr»s 


NNupturio, yapnosiw. o. 

Nuptus, part., yeyapyur- 
yog. O. 

Nuptus, nom., ë y&mwssç. o. 

Nurus, yógz@n, vio yagery 
C. vu0s. C. vOpeQn. C. vJu- 


, 
yo- 


hépæs. Coe e. fog. cC, 
INudius quintus, zépuzT5; Numnam, pý Ti Ze=. c. usquam, oóDcLoU, oUóa- 
5eéoes. c. Nunc, vOv, vOv. c. rò vÜy poð. C. 


INudius octavus, ¿gym $- Éxov. o. IN ussito, 9ie7rÓc. c. 


peépe. c. N unciacio, &zeyysA^ía.c. N utat, veósi. 

Iwudius tertianus, rpiÜünke- &yysAalæ. c. : INutibus, veópeaciv. 
pivéós. c. NNunciator, £yyeAXoc. c. xæ- Nuto, veów. c. 

N udius tercius, Teírms ñ- TÆyyÉATIS. c. N utrico, Tee. o. i 
pépæs: c. Nuncio, &yyśfaaw. c. on- N utricius, tpopeùs, 6e=mr:ç. 


Nudo, yup.và. c. yupgvo. O. 
Nudus, yupvóc, yupyós. c. 
N udus pedibus, pedes, 
upvórous. e. 
uga, c«7pós, Go s>) ys, &- 
xesIoç. 
N ugacitas, &xpsiótns, 
xpsiocóvy. c. 
IN ugalis, 4&AvzxgecD9nc. o. 
iNugalitas, eceórn»c. 
Nugæ, &xpsiórqrsc, QAvua- 
pía, A5eoc. O. 
iNugas, o> os. 
IN ugamenta, 60AXXgeore. O. 
N ugator, e&xpsiog. C. 
Iwugatorius, oó8epivócg, c«- 
7rpósg. C. oDOepuavóg. C. djAUe- 
po;995. o. 

INugax, esixeiosg. c. cezpoc. 
C. &x prios. C. QAÓ-poc. o. 
iNugigerulus, paæaraioßaæ- 

GTéÓxTY»Sg. C. 
N ugor, aris, qAv«oéc. O. 
IN ulla, g»Zsgcíze. c. 


paæaivw. C. xatayyéarw. C. C. Tpódipos, ó TQXQ^c. C. 
7r Qotty y EA A00. o. Tpodsbc, Toí+os. Ó. 
Nuncius, &yysàiæ. s. pé- Nutricula, rpgodóc. c. 
Tis. C. čyyEAo os. C. &y'ys- Nutrimentuni, reogeior. c. 
Aoç. O. iNutrio, 7pédo. c. 
iNuncupacio, Zypxztdoc?ix- INutritor, rpodeós. c. 
05x». c. &mzíxA»cigc övópæ- Nutrix, Tpo@às, Tpo$ós. c. 
TOg. C.  Óvot.«roÜscía. c. TiTÓ$. o. 
voas ic. C. INutum, veUgc. 
AN uncupat, &vz-yopeóoei, óvo- N utus, veUpa. c. pom? vet- 
pex ui, xsiporovsi. pæ. O. 
iwuncupatio, &veyópsucic, INuvilum, 8vyceepía. c. 
Axegorovía, Óópxímw sýúyxu- IN ux, x&puov, x&guov. C. xa- 
cic, Óvopeciíoa, OimxÜ9x» &- puov. S. x&e@euos. O. 
ypxpos. c. IN ux, Nucis, xepóa. 8. xa- 
N uncupatis, &veyogsuog.é- @úc. e. xépuoy. e. ; 
ysoy, cvoernyopsu0sio cov. IN ux avellana, 7rOvTIXÓV. 
iNuncupo, óvotc&tco. c. Nux Graeca, àpúyarov. 
N undinæ, zeavyyupis. O. Nux pinea, c790o8:^£a. 
ANundina, zae«vfyugig, &yo- 
Z X TOY c:vicv. C. O 
Nundinæ, eyopeos cre2401 l J 
z > , ` ^ ^2 
7r&YYyÓpsieg, Épezropíe. c. O n, Zia, £i&. c. 0x0, bia. O. 
INundina, singulare non QObzeratus, o-moxpeoc. O. 


> 
et— 


IN ullatenus, oDO«póc. c. habet, mMAVNyYÚPEIS. C. Obambulo, 2Zizxiva. c. we- 
oób9svi rpózco. c. oO08euóc s. IN undinacio, 7rQaypeecr&tíc.  piégacopeoui. C. zrepiobeUo. C. 
o. c. 7rEpiVOO TC. O. 


IN ullibi, o22a;09. o. 

Nulli invidens, &o0ovoc, ő 
p £0Ü»vóy. c. 

Iw ullus, o92eic, oú8š eig. o. 


N undinarius, z«vyyvupixóg. Obaresco, m"epi£npaivopan. 
o. Oo. 

N undinæ, evics. c. O baudicio, oz«xoxs. c. 

iNundinarium, &opróv, mæ- Obaudio, zeíücpmai. c, ora 


iw ullus, Nemo, oó2zíg. o. vnyýúgswy. xoúco. C. MAUÇANOVWD. O. 

=” e -— - - La “ 

fN um, pv, oÚToií. o. N undinastor, maæavnyupi- O bca:co, &xrv $A0o. o. 
^r L = - _ 

Numen, Óziov, 0síov. c. Ósv rhs. C. Obcallet, z«xvespper. 


Bou. o. 
IN umerabile, 
o. - 
Numerale, ZpiñumTrix dv. o. 
iNunicrar1us, ce iS TS, 


c. Obceco, éxrv$Ao. c. 
Qbcenus, «io póc. 
ANundino, zzewyveito. c. €QObculto. &zoxpózro. €. 
ANundinor, xe«z»Azsóo. o. O bde, Gócov. , 
N unquam, £oxcézors, 293i- Obdit, Conjungit, O Dict. 


^Auudinator, Zyopeiog. 


eUapibpexrov. xocTmYAsuT6S. O. 


OBS. 


Obdo, "epi&zTwo. C. 
ypsi. C. &riríónpa. O. 
Obducat, &vezépei. 

Obducit, xceráyei. 

Obduco, imsir&yw. o. 

Obductum, xsxpuppmévov. C. 

Obdulcesco, mepiyAuxúýúyo- 
pai. O. 

Obdureo, oxAxveóvopci. O. 

Obduro, sxànņngódw. o. 

Obediencia, veiopxíx. c. 

Obedio, msiĵæapxõ. c. mel- 
Üopzi. O. 

Obeo, espiépoopeoi. C. TE- 
AsuTO. C. ÚTEITÉPXOMAI. C. 
&ooBÉc. O. 

Obequito, cepiiz-Abwo. c. 
TaosAcÓvo. O. 

Oberacio, Óz«eyópsucis. C. 

O beratus, óz«oyóptrucis- C. 

Qberit, &vrixsicerci. C. 

Obero, oze«pyvupsóc. c. 

Oberor, óz«eyvesbojsons. C. 

Oberro, «xegivoo Téc. O. 

QObesco, éx9sAs&to. o. 

Obescitas, móts. O. 

Qbesse, &&vri9:io Dc, 
ATE. 

Obest, &yrixziTæi, BATTE. 

Obesum, m=gocuzrsu. 

Obesus, ax, 2790s. 

Obeundum, óÓzzicesAsuoTé- 
ov. 

QObex, xer«páxT9g. €. Šp- 
7ó210v. O. 

Obfensum, ^7rgosxsxgouxo- 
Te. 

Obfensus, Zmx=>çe9%76. c. 
Obficit, àvevriourei. 
Obfirmo, io2upozoic. c. 

Obzannio, xereyoyy5o. 
C. X&TA&QAUxpo. C. XATA- 
Agad. C. 

Obhoerbesco, zepigorevióo. 
o. 

Objaceo, &vrixeipoi. O. 
Obices, àvrépibsg, &vriDé- 
cg. 

Obicio, &vríüównui. C. &vrs- 
pew. C. 

Obicit, ézi$£eczi. 

Objecit, mæapéßxàsy. 
Objectamen, &yx2»&«. c. 
Objectis, rois &7eyopcévois- 
Objecto, óéveiSíSoo. o. 
Objectum, óOzoxesípesvov. O. 
Objectus, &vríüscisc. C. mpo- 


B= 


Boa. c. mepiopax£is. C. 
&vriüecig. S. dAvrixsipesvog. 
Oo. 


Objectus,nom. vpo(8o0^5. o. 

Objex, vepícgpaEis. c. 

Objiciebat, Proferebat. 

Objicio, z«pa(3X^2«. O. 

Obinductus, ««ecíc«xros. 
ë. 

Obit, xux,eúsi. 

Obiter, óucíoc, ëv T «oro, 
év TG | «ÜT«. C. 6200 z&psp- 
yv. o. 

Obitum, reAsvT5v. 

Obitus, TsAsurTý. 

Asiam, vrepiéAsUg ig. S. 

Obitus, a, um, Tere^ecpé- 


Gloss. 


> Lo 
(a Anwo- 


&vTíi- 


V ET. AUC TORUM G 


vog. O. 
Obitus, nom. TsàsuTý- O. 
Objurgacio, šzím2mËiç. c. 
Objurgo, éà-rmA9rro. Cc. 
ÉziTIpuOO. C. Éz TI co. O. 
Objuro, é£opóo. o. 
Oblacio,  vpooxouib5. c. 
vQocqopák. C. Qocoyary?). 
C. 
Oblata est, vzpoo»véx 9n. c. 
Oblatio, vpoc does. 
Qblationes, &vaOrzucer«e. o. 
QOblator, cvvrsAsoT7»c. 
O blatro, x«ruAEocco. c. 
Oblatum, eoo svsxOév. 
Oblectacio, cépgdY;z. c. mæ- 
e»yooía. c. 
Qblectamentum, 7a«g»yo- 
fos. c. 
blectatio, &z&r», répaec. 
Oblectatoria, 0Ax9zpizx. c. 
Oblecto, puxyxywyźiw. o. 
Qblicare, ózoxeccrsiv. e. 
Qblidantur, &vv8AXcecoÓ8acaiv. 
Oblido, Aw(8Zopxi. o. 
Obligacio, évox*. C. ŠmDo- 
0x». c. 
Obligare, 5700écÓ021:. 
Obligata, ózroxsip.év»- 
Obligatam, OzorebDeicv. 
Obligatio, évoxzz, o7r007x7. 
Oblizatorium, é$voxomois5v. 
C. 
Oblizatura, xaeráésc pos. C. 
Obligatus, àvZsZegesvoz, Évo- 
XOS, Ü7r óc Qscs, 70957. C. 
évoxr 2. C.  &yexópsvos. C. 
Evyoyx og. C. 
Obligaverunt, úrméĝsyrto. 
Obligo, ózes$98uvov moi. C. 
úrmoriĝnui, Èmì vsx pou. C. 
mibéw. O. 
Obliloquis, Ao£ías. c. 
Oblimo, zspizAcrTO. O. 
Onblinio, epixoi$o. o. 
Oblino, évx:píco, ài plc. 
Obliquitas, zAceyiórns. C. 
Obliquo, zAcyicb5o. c. 
Obliquus, vzAZyios. €. Ao- 
Ess. c. 
Oblira, xeraxsxpipsza. 
Obliteratio, A50». c. 
Oblitero, xaeraAcsífgo. O. 
Oblitium, Ao£óv, z:Acyiov. 
Opblito, xeío. c. xerex pia. 
e. 
Opblitterat, 2.525 zepirpémei. 
Qblitterata, 5£x2»p|wpiva. 
Oblittero, &zeAesíqo yecp- 
artz. €. EiziAmvÜXvopos. €. 
A39» £íi2wpa. €. &EBaAsido. 
c. 
Oblitum, &ziAsAxopévov. 
Oblitus, éziAa2o0pjesvoc, x oi- 
gig. C. xex pio p. évos. c. 
Oblitus, partic. £$ziA*2»- 
ceévog.O. TpixeX Qi peevos. 
o. 

Oblixiosus, ézi250 uwy, A5- 
Üzpryocz. C. Émi AX UWY. O- 
Qbliviscor, &riAxvy$Xvopezi. 

c. exi A nvÜRvopai. O. 
Oblivio, ^52». 
Obli«ium, 250». c. Ax9». s. 


ILOSSARIA LAT.-GR. 


Axcpov5, ^x0Ün. O. 
Oblocutio, ópjaA (ag Ey»ozx5. 
Obloquitur, &vziAxAei. 
Obloquor,  xereAeAo. 

XO AC AÉO. O. 
QObluctor, &vrizzAceio. c. 
Obmurmuro, »xereyoy-y5- 

C. c. 

Obmuteo, dipo9pzi. C. 

Obmutuo, &zogip,o. c. 

Obmutus, &x«vxzi. c. 

Obnitor, &vrszepsíóopon. C. 
Ciarsíivopaæi. O. 

Obmutesco, dijkoUpei. O. 

O bnixa, &rixexaAxp|évyyo. 

Obnixi, &vriocovcec. 

Obnoxius, óÓzeóÜuvoc, £vo- 
xos- C. vr«g«eíriog. C. Üzreb- 
Óvvog. c. 9zó81x0ogc. O. 

Obnubilare, &riAvy&tbso Oo. 
o. 

O bnubit, cete. 

Obnubo, cuoywea2úsmeao_ c. 
gr =p ix ze ADT TO. c. 

QOborior, &ziyívopxi- O. 

Obploro, xerax^a«íc.c. 

Obponi, Z£vricoTZzvai. 

Obpopa, óevy£. 

Obprobrium, Ovsišos. 
«ice. C. 

Obprobro, óvsi£i$o. c. 

Obpusznacio, zo2^:ooxía. C. 

Obra, 7i9&xizx. e. 

Obrepcio, cuvapzoy». C. 

Obrepit, oxoriýsi. 

Obrepo, maparsyiķopasti. c. 

` eovepráto. C. NAT. C. 
ÜTÉQx opui. O- 

Obrepsit, £49zcsv. 

Obreptio, xAÉsmumnz. O. 

Obrigeo, zšznye. o. 

Obripio, cvvegzxS5o. c. 

Obrodo, zespirporyc. O. 

Qbrozo, mapzysiow. O. 

Ob bruit, o7cvz5z1i. 

Obruo, »xaereaxuwvvóm. C. 
xwyyýw. C. GuyxaA^mTO. 
o. 

Obrutus, x<2s4z- C. 

Obscwme, pixpxi, axu9gu- 
TAi, GoxxÜeprot. 

Obscæno, poA ĵrw. O. 

Obscænuni, ġ&x&áĵxproy. 

Obscænus, Xarx$spis, &- 
TEAYI S, FIAÑÈIVOS, uio xpo- 
%Diàç,  &cGeA,7s, «ic X pos 
Tp ózotç xal &AoOTTOL[[eéXO01V5 
&xá&beproi, &Treeíc Oz, &vo- 
gsoUptpesvoc. O. 

Qbsaturo, &zoxog£vvupa. O. 

Obscenus, “¿x= eros. C. 

Obscuracio, ézio xórrcic.C. 

Obscuratio, &j«ópmois. 

Obscure, &$zocc. c. 

Qbscuritas, &oágsiz. 
T XxXOTEIYOTNS. C. 

Obscuro, ocexorí£wo. c. 
cxoTo. C. 

Qbscuro, Abluvio, &pav- 
peo. e. 

Obscurum, pxufèy, ző- 
xguUpov, a xorsivóv &oapés. 

Obscurus, úromaygcg. c. 
cxorZsivÓg. C. ÚMITXÓTEIVOŞ. 


c. 


c. 


(C. 


~ 
EFi- 
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C. &c«Qpnc. C. &davhác. c. 
c xoTtivOc. O. 
Obsecracio, zgocsux». c. 
7T&QÁxAvxcig. C. DÉncug. C. 
Obsecrat, £éerei, 7 Qoo cox E- 
TCU, Tr x poe oe Mei. 

O bsecratio, zrpocosux»- 

Obsecro, vrpocsóxopci. C. 
Céouaæi, Tapara. C. Ta- 

eXe AO. C. &yri[30Ac. O. 

Obsccunda, eiciozo. c. 

Obsecundo, Prospere fa- 
Clo, «icio7oi. e. &mrougi&- 
oo. Oo. 

O bsequela, quium, sga- 
relæ. O. 

Obsequens, zreib5viosc. c. 

QObsequia, msiÎapxiaæ. 

Obsequibilis, OegazsuTixósz. 
o. 

Obsequiens, -riü5viog, Ó7r»- 
ETOv, Dzrekxcov. 

CObsequiosus, 
o. 

Obsequitur, cugreí0=sTea. c. 

QObsequium,  óz»pecíic, ñ 
7:19:00, Ózwmpecia. C. Üze«- 
xo- C. Ózmpecía«. S. 

Obsequor, Ózvperó. C. TEI- 
Üxoxo. c. Óómepero. O. 

Obsero, xAesíco. c. zegictu- 
TsÓCO. O. 

Obsero, as, zegixueíco. o. 

£Dbservabilis, «i9écigoz. o. 

Qbservacio, ëmiryemcis- C. 
TapaquAexo.C. NAPATHPN- 
cic. C. 

Observancia, «peaqQuxex. 
O. «ibcs. O. 


ÓzYpsTixÓsc. 


Observat, Tre p ocTY)peiTe, 
7«QadquAcrTETO. 
Observatio,  7«ger5proic. 
o. 


Observo, zepaduAxécrro. C. 
T«Qc«TYXpO. C. šT TmpO5-. C. 
CiAafpURATTW. C. MAPATN- 

; 
pfw. o. 

Obses, &vrsvéxupov. C. HN- 
Qoz, Tà &vrÉXxXUpov. C. pN- 
eos- O. 

O bsessi, zo2»i0pxop.eyoi. O. 

O bsessio, ÉvsÜpa. C. FOAIOQ- 
xíoc. C. 

Obsessum, 
voy. 

Obsessus, øpovpoúpsyos. c. 
TeTOo^iopxrpefvog. C. 702.40p— 
xia. C. 

Qbsidendum, 
TÉOJ. 

Obsideo, zo2»i1opxó. c. Èx- 
Tz0Ai0Qxi. C. T7Etpix&Üvoi. 
c. évysZpescoo. C. 

Qbz:idere,  zepgixaDétso Oc, 
7TOXi0pxziv. 

O bsidio, zo240gxle, 7repixeéc- 
Ó:cig, 9 moriogxia. C. 

Qbsidionalis, | zo2«opx»Ti- 
xóc. O. 

Obsidior, msgeispsýw. O. 

Hoc CQObsidium,  zo^;og— 
xia. 

Obsidium, 1o, 
opxic. O. 


zrezro 210 pxmT pu Š— 


TOAIOOXN— 


sio, 7O0Ai- 


em 
- 


O 
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Obsido, deo, zepitZ&vo. o. 

Obsignacio, cppayis. c. 
Obsigno, xerz«cQpoylto.c. 
cQpayítGe. C. xore«anpeíi- 
votects. O. 

Obsipo, as, vzrepe(3&Xco. o. 

O bsisto, z«perérropnoi. c. 
SvavrioUpci. C. &vÜiora- 

&i. C. &vrioTeexi. O. 

Obeitus, zepiBe(8Ammévoc. c. 
7rEQseiA*peÉVOS. O. 

Obsolefactus, &iavobz ys- 
vópe.svosc. 

Obsoleo, guzobpos. c. 

Obsolesco, pumaivopæs. c. 
&7re ox cioDpeoi. O. 

Obsoleturm,  Zp]evpcop.évov, 
5ZQaviopesvoyv, creiSaxov. 

Obsoletus,  &pavpóc, TEI- 
Baæxósç. 

Obstaculum, épzóàiov, &v- 
TÍor«osg. C. ÉperóPio pex. O. 
Épe7rdÜiOV. C. d&vTioxÓrYXcic. 


c. 
Obsides, 92j3po:. e. 
O bstat, &riioxorei. 
Obstetrico, oesóopaxi. O. 
QObstetrix, cim. C. pæisv- 
Tpío. O. 
QObstigilo, &vrixoró. c. 
Obstinate, ézipóvcog. c. 
O bstinatione, ézipov5. 
Obstinatus,  «gererepé- 
voc, ÚFOXATATTATOS, Èy- 
APATÀS, MALTAIS, roto 
TXxXEVÍ. C. | 
O bstineo, o770í£Zo. c. 
Obstino, as, Ziz3e(Qaióc. o. 
O bstipare, v*pippérTeiv. O. 
Obstipi, ézixexvuQórec. o. 
QObstitit, &vréo. 
Obstitus, x«r»d79c. c. 
QObsto, &vríxeipoi. c. &vri- 
Baæivw. c. &Tooxoró. c. žy- 
Giota. C. &vrio xor. c. 
7rOpotréeTTORci. C. ÈMIT XO- 
TO. C. &yÜloTn"(. O. 
Qbstrepat, zeoeimxei. 
Qbstrepo, ÈMIMNAÍTTW. 
7rEQiYx o. C. 
Obstrictus, cuves q iypévos. 
c. 
Obstrigilo, &vrizízTo. o. 
Obstringo, icQtyyo. c. 
Rocoréo. O. 
Obtrudo, &zoxpózTco. o. 
Obstruit; &zodpácocei. 
Obstruo, ppásscw. c. čmo- 
dpaoow.c. égdpo&ooco. c. 


c. 


É7II7TAce7rTCO. O. 
Obstupefacio,  &xzr^5;rro. 
o. 

Obstupefactus, “2qomx0=slç, 


Éx7rAv£icg. C. 
Obstupefio, é&rAZzzrowkei. 


c. 
Obstupeo,  xerce-mA5eco. 
c. ÎæapßBoŭuasi. c. 


QObstupescit, éxzA5ccesrei. 

Obstupesco, ex0Ózi (3o ai. 
C. XATAMANTTOMAI. C. Èx- 
7T A*"TTOcci. O. 

Obstupuerant, 
cv. 


É£ez Actyn- 


€C'YRIT.. PHIT.O*X. EFT ALIOR. 


Obstupuit, é£erA&y». c. 

Qbsum, GA«zro. o. 

Obsum uxori, BAaAdmtw 
TTV "yUyveixe. C. 

Obsuo, fzro. o. 

Obsurdesco, £&xxwcdobmai. 
o. 

Obsus, tò Soxipatov Tv 
apucóv, Graev zrepeerpif3eo. 


Obtemperancia,  ózaxo. 
C. mebaæapxiaæa. c. 7259, 
OvoRect. C. 

Obtemperans, zreib5vioc. c. 
Obtemperare, — zeiüxpx5- 
ceti. 


O btemperat, 7 =i ee poesi. 

Obtempero, óze«xoówo. c. 
7siÜmpa. C. eocéoo. o. 

O btendit, 82ixvózi. 

Obtendo, &vríózpui. c. mgo- 
TO Opec. O. 

QObtentui, ëm 7T poc? Yu oTi. 

Obtentus, cpóoo»na, TÒ 
TPOxÉAVpMpLæ. €. mpÉrxNy- 
pem, TÒ Go Xpee. C. Tro TÓg, 
mi vOt.QOnsc. C. &vribegiz. c. 

Hic Obtentus, 7rpóc^egic. 
c. zrgo(3oA*$. c. 

Obtero, £rirpíBo. o. 

Obtestor,  Ziewkeprópopezs. 
C. E7Iip.cpTÓpokzxi. C. &y- 
TiBoAc.o0.. 

Obtexo, zrepgiupalvo. o. 

Obticeo, cicó. c. cuy. 
c. 

OQ bticuit, Zzecic7roev. 


Obtigerit, Actes xA»ecr.:' 


Qóbtimus, vide Optimus. 
Obtineo,  Ziexeréxc. c. 
ÉTaxporO. C. XATÉXW. c. 
&zrÉx c, xEATÕ. O. 
Obtinet, É7r1x ocTei. 
Obtingit, &riZAAe 
eos T. ^ 
Obtinuit, éxpcrxccv. 
Obtorpeo, XoOUTOVepx. c. 
Obtorpesco, xer«3Xexcó- 
oai. O. 
Obtortus, eUcTpoQosc. c. 
Obtractacio, &vrixía. c. 
Obtractator, &vTibixoc. C. 
btractio, Š¿zc'upu ç. c. 
Obtracto, Ynaadõ. c. av- 
ThbuAeQo. c. &àvridicxw. 
c. 
Obtractor, eiecÜorrc. c. 
O btrectacio, Ci 527. c. 


pé- 


Bæascxavia. c. X 26x: 0 Aa7y ice. 
c. 

Obtrectatio, O»AoTUTÍc, 
AoiGopiío, Cim(3oA$, xaæxo- 
OÉ Asia. 

Obtrectator, — i£ov2evyr5c. 


C. QYTIXEÍMEYOŞ. C. ÈmTITO- 
L4 
nT. c. 


O btrectatur,  &vriovrov£&- 
Ces, &&vri(Geívei. 
Obtrecto,  xaexoAoydó. c. 
CiabixD. C. (úe. c. 
&VrixoTO. C. Pim DA AA, 
Emi Cum(BoAYX  &vrimQécTTo. 
o. 


Obtrigo, i£opxóo. o. 
Obtrito, cvvrpí(3w. c. 


Obtrudo, bikoa. o. 


Obtruncat, 9oAodovs;, &à- 
xper»pikies, evouipei. 

Obtrunco, &zo9spgoropéco. 
o. 


Obtuicio, &revicpós. c. 

Obtulit, &r5yeycv. 

Ob btundit, &xA»póvei. 

Obtundo, croxomó. c. čp- 
B*óvo. o. 

O bturat, ép dq pgecoocz. 

OQ bturo, zopcto. o. 

O btusum, ču 8A», yopgdy. 

Obtusus, 85ovouc. c. 

O btutus, &£vreciz ópk pct Tov, 


» , , 
XTEWT PÓS. C. — 7egocoYis. 
o. 
Obva, Zug, šv có Toig 


Vaxpoicz g7:-5»7Zoucuy. 
Ofbvagio, &vriBeiuXZo. o. 
Obvallo, mspiyapaxóiw. o. 
Obvaro, ĉixorpiĝw. o. 
Obvelo, sxerexeAxózro.c. 


Ohvencio, eicoZozc, 7” Aĵ- 
Vac. c. évoíxiov. c. 7 QoG e«— 
P d 
yoy?. c. 


Obveniens, =à &zo(3civov. 
Obvenio, vzpocíxpi. o. 
Obveniunt, Xc TÉP OVTC. 
Obverso, &vrioTpédco. c. 
Obverso, to, &vrierpéQo. 
o. 

Obvia, mayt. c. MAYTH. 
C 
Obviacio, ÚmædytTýTic. c. 
Obviam, èë évevríesg. c. 
&7OyTQYTIXOs$. C. sie Úmaæv- 
TV. C. eig TUVÁYTNTIY. O. 
Ob viat, &ravT a. 

Obvio, covaevró. c. mAy- 
TO. C. ÉveavTiOUR.Ci. C. Ü- 
T&VrO. C. ÉVTU'y x vo. O. 

Obvius, &rzavrn»r:ixóc. C. 

Obultronius, «ó0zíperoc. 
Obumbracio, ézicxiao tóc. 
C. cuvoxíecig. C. £710 xó- 
TYGCig. C. 

Obum brat, £zicxixei. 

Obumbro, 


zio xi&kocoo. c. 
, > , 
cuvoxixOwc. C. ÈmITxIÁČW. 
o. 


Obunca, £zixe,zíc. c. 

Obuncum, ézixepéc. c. 

Obuncus, mixar. c. 

Oburo, xereQAéyco.c. xa- 
Toxcico. C. 

Obustus, xe«ercxeucisg. c. 

Occa, BwXoxóz»a. o. 

Occacio, ox«cderóg. c. 

Occalleo, &zorvuAoUgci. O. 

Occano, xerá£o. c. 

Occano, cino, x«er&£w. o. 

Occare, GwoAoxozsiv. o. 

O ccasibus, $urixóz. c. 

Occasio, 7pÓdaeoic, airia, 
eUxcipic, Qopuy, med- 
aTics. cC. 

Occasio, sponea, 
(^X. C.  xeipe, 
o. 

Occasum, cópzTwoociv, à- 
7T'OOAeicy. 

Occasus, siz, úric. cC. 
CTTOOAELC. S. &7rCOAEIAX. C. 


&dog- 


* 
ex oup iz. 


OCC. 


Occat, GoXoxoei. 

Occatorius, |wAoxozixé. 
o. 

Occecatus, é£odÓaApnlca:. 

Occedo, &vriBaívo. o. 

QOccento, tees océAec. O. 

Occidens, Šóric. s. 

O ccidens, subst. ó0cic. O 

Occidio, onis, uicidovía 


o. 
Occídit, vape, xarréme- 
ctv, ŠúÚve; ó Arog. C. 
Occido, edZwe. c. &&me- 
XTAVYÓCO. C. Ó&roxTEivo. C. 
Occido, is, &zoxreívo. o. 
O ccido, cor, $52, borimro 
Oo. ` 
O cciduum, šurixdy. o. 
Occilare, cvyxézrrew. o. 
Occiliator, Bwroxóros. c 
Occilio, Bwaortpopõ. c. 
Occipicium, ivíov. c. 
O ccipio, &vía repo. o. 
Occipit, 4px erai. 
Occipitium, iviov, òmicĝo- 
Xpovioy. 
O cciput, ózic0ox£eaxoy. c. 
ivíov. c. 
Occisio, xeracQayi, c¢a- 
yý- c. 
Occisor, sc@<“ysúç. c. 
Occludo, x«eraxAcío. o. 
Occo, BwAoorpopó. c. Bw- 
Ao0xo7rO. O. Bwàoxoriw. O. 
Occubo, xararintw. c. 
Occulo, evyxpózrco. o. 
Occulta, xeuzT. c. 
Occulte, xpóQa,  AáÜpa, 
xpudaiwes. C.xpóQa. c. 
Occulto, xpózrce. c. xa- 
TcxpÜÓ7TO. C. émoxoUmTO. 
Oo. 
Occultor, xpózrojoi. c. 
Occultum, xsxpuppévoy. c. 
Occultus, &zóxpudoc, xpu- 
dipeioc. C. xouzTÓs. C. 
Occumbit, xarazízrti. 
Occumbo, xe«remízTo. c. 
TEAESUTAECO. O. 
Occupabo, vzpoA5opas. c. 
Occupacio, xeraAxic. €. 
7póAwvWie. c. &oxoAÍa. c. 
Occupando, vzgoxeraAep- 
B&vo. i 
Occupat, zpoAep vei. . 
Occupatis, &r eco xc o Ao E 
VOIS, GR XoOMQOUIeEÉVOrS- 


.Occupativa, xer«A»xwmrri- 


xc. 
Occupaturum, 
Aan popsyoy. 
Occupatus, -zoAudexoAos. 
c. 
()ccupatus est, ZKoxoNEi- 
Tõtt. 
Occupatus sum, 
AoUp.oci. C. i 
Occupo, xawarea>xegpf= ves. c. 
QUavo, TÒ x cT a Max e B otveo. 
C. gpoxocTday-ytiAAo. C. &- 


7r go oT a- 


Aryo- 
“ 


«ca oAoUnai. C. qDavo, 
7 poAXep(3avo. o. 
Qccurri, &zzvrrc«. 
Occurrit, cuv«eyráz, nço- 


ONU. 


TQÉXEly &mcXVrG, QQ ave. 
“ 
Occurro, mpocrQÉxo. c. 
ÜTaYvTO. C. c7 aXVTO. C. &- 
aavroo.- O. 
Occurso, évevrioDOjoxi. C. 


Occursus,  ó-z&vrxcoic. Cc. 
é&mvrTYGig. C. &TmvrQcig. 
8. 


Ocellatus, ójgquoropsvos. o. 
Ocimum, cxipov, Tà Ac- 

«VOV. C. cCOXIpuOV. €. 

Cio, cox cc. C. hpÉpaæ. C. 
Ocior, ex oAxtbo. o. 
Ociose, &veràg. C. oxcoAxí- 

as. C. 
Ociose ago, mspispyæžķopaæsi. 
c. 
Ociosum, &zpexrov. c. 
Ociosus,; cxo»xiog. C. &- 
Trpáyecv. C. reexrosg. C. 
Xpspog. C.  *»evxosg. c. 
&veTOg. C. G'XY0AcioS. O. 
Qcissimus, ó£órerozc. c. 
Ocium, 7Zpspía, &pyiaæ. C. 
ZVESTI. C. Go 0A9Q- C. Qmp- 
yHocóv9y. C. X50 Uxía«. C. 
Qcius, crexórespov. c. ó£ó- 
Tepov. C. ÜxrrTOV. C. TÆX Ú- 
Tepov. C. 
Oclata, xéQ«Aoc. S. peEA«- 
vougoc. e. 
Ocrea, xvnpíc. c. xvnpis. o. 
Ocreze, zegixvnpibec. 
Ocreatus, xv»pi9wrós. O. 
Octingenta, ¿xTeceocóguec. C. 
October, I1u«vedióv. o. 
Octoplum, óxrezAoUv. c. 
Ocularius, ópUaApaxóc. c. 
Oculata fide, 75 év óg0aA^- 
pois mío Tei. C. 
Oculatus, «e0óQ0a^os. 
7'OAUORpcppetTOG. O. 
Oculitus, éó$0xt»9óv. o. 
Oculo, ó4$02»o. e. 
Oculos doleo, 6é90xAwic. 
e. 
Oculus, pÜ0e«^.óc. e. idem. 


c. 


c. 

Oculi, ó$Ó0xApof. e. 

Odio, ico. c. 

Odiosus, g«epicwmweévog. c. 
&»05c. C. cTuyspos. C. pi- 
TNTs. C. io qTÓg. O. 

Odium, īsos, pícosc. c. 

Odo, -véo, mì opis xæ- 
AYXc. C. 

Odor, Bpópos, d9p3, 
CU) XAA. C. &DcOÍa. 
òh- S. Óc uý- O. 

Odoracio, ¿sc@pxoiçs. c. 

Odoramentum, popa. c. 
oc Qp"cic. O. 
dorarius, &ocpeecrozro Ans. 
o. 

Odorator, ócdpevrixós. O. 

Odoratus, a, um, opó- 
nc. .O. 

Odoratus, sj5epoc. c. 
TENTIS. C. ITEPNTIS. S. 

O divum, srov. €. 

Odoratus, a, um, spó- 
exc. o. 

Odores, &póparaæ. 
doriferus, e2oogos. c. 


dic. 
c. 


x 
o~ 


VET. AUCTORUM GLOSSARIA LAT.-GR. 


Odoro, speæivopaæs. c. d- 
Tppaæaivopaæi. O. 

Odorus, ebocgcov. O. 

CEconomus, oixovógeog. c. 

Offa, aK, pžķaæ. c. 

Offarius, paCozoiog. o. 

Offatim, Aez-oespós. O. 

Ofella, óQí»»4ov. c. :xpAo- 
7 ASÜpiOV. €. kt Lov. O. 

Offendiculum,  eóexop.- 
Hæ. €. 7rpÓo XOpepeot. O. 

Offendit, wpooxózrrei. 

Offendo,&vrixpoóc.c. mpos- 
xpoów. C. &exÜ&votoei. c. 
àvi. C. Auno. C. mpos- 
xó7rreo. C. mporxgońw. O. 

O ffensa, zpóoxpoucis. c. 

Offensatio, &zórevu£ic. o. 

Offensator, | dgy«pr»rixósc. 
o. 

Offensio animi, &vía wv- 
XS, Šuc>çépsix. c. (GA c(8n, 
&vTiXOÓTYGic. C. 7pÓOxpou- 
Tig. C. &méx six. C. 7rgoo- 
Bo^5. o. 

Offensiuncula, 
TiOV. O. 

O ffensus, vzpoo xo. S. 

Offensus est, 5xÓ0écóÓ». 

Offercio, épgz256c. o. 

Offero,  zoocxopíto. 
7pocQégco. c. 

fficere, &vrixsio0ou, BAd- 
7TEiV. 

Offliceret, &vricxor5on. c. 
Officials, -c«£iórxc. c. 
mapli TOU x«ÓÜ7xovros. O. 

Ofliciendo, zio xoreziv. 

Offcina, GuvÉpryiov, pya- 
C'TY0i0V, TTATIWY, mSpimoiN- 
cis, špyec' íe, c'uvsegQ-yeiov. 
C. ÉpyaoT5Ooinv. C- 

Officio, Noceo, 

Officio, To x«Ü5xovri, TY 
Té&£si, T) ÜTmw»psoím, &vri- 
KEIM C. &yvriTpéTTO. C. 
&yTixoTO. C. (ÓX&7z Tw. C. 

Oflicit, &vrioxors, xax05- 
X6), MEQIMOLEITAI. 

Offliciosus, xxĵýxwy. c. Qs- 
eareuTixóc. O. 

Officium, portis gea, Ür; = 
esola, xeÜrxov. c. ÚmmT- 

scia. c. 

Officina, cuvégryioy. e. 
Officium, r«£is &oxovroc. 
C. TO x«Ürxov, r«£ig. O. 

Offlimentum, 7»Aózc. 

Offlinita, Synergin. s. 

Oflirmo, B:Bæi®. c. gZix(3e- 
BeiobDpEoci. o. 

Gffllecto, zpooxAivo. o. 

Offoco, &mozvíwo. C. 89i:«- 
nyiyw. O. 

Offfringo, zspixAZco. O. 

Offucize, z«psupésosig. o. 

Offuit, &vrempge£cv. c. 


TT OO ox — 


c. 


ó 


Offula, ortéza. c. Čopi- 
610v O. 
Qfinietum, sass. * s. 


Oflas, ó$2.Zpiov. S. 

Offundo, xaerexéco. o. 

Orgrgannio,  &vrixvuOopwou. 
o. 


O ggero, &vripépo. o. 

Oggressari, —&yxeraoox?- 
TTE. O. 

Ohe, 2, X»c. o. 

Olea, Axíx, Tò uroy. C. 

Olea, Oliva, àAzíx. o. 

Oleaceus, eaginus, &Axíi- 
yos. O. 

Oleagina, &yoeieA«iv«. c. 

Oleaginarium, &yeiéXouvov. 
e. 

Oleaginum, éA«ivov. c. 

Oleago, yXoióz. 

Olearis, &Aciixóv. O. 

Olearium, éAXaiozroXsioy. C. 
ÉAci0dcópgoy. c. 

Oleaster, &ypisxaíax. 

Hic Oleaster, » &ypisXaxía. 
S. &ypiéXoiog. C. &ypiæ È- 
XAG ío. O. 

Oleastrum,  egvpviov Ag- 
y«vov. c. 

Oleator, AexavomoóAxns. e. 

Oleo, otc x«Xoóv. c. zw&co, 
Emi spis xaæarñs. C. Oc. 
o. 

Olesco, «ó£«vop,oi. c. 

Olesco, Virg. Lib. 
-... modis 
miris, «vomas. C. 

Olestum, zerpos. c. 

Olet, 9oZei, o6ei. c. 

Oleum, £A«iov. 

Oleum et liquamen, 
Aaa0yeapoyv. C.. 

Oleum, pluralia non ha- 
bet, £A«iov. c. i 

Olfacio, ôspeæivopaæi. 
óc ppaivopaæsi. O. 

Olfactio, ¿s$pmsiçg- c. 

QOlfactus, óc dpxncic. O- 

Olfio, óc fp«ivopoi. C- 

Olia, 8003 Ao030v. S. 

Olibaria, éAe«cv. c. 

Hoc Olibetum, éA«cov. c. 

Olibiter, éAe:Q96poz. c. 

Olido, 6$o. c. 

Oleastrum, &ypisA«íia. e. 

Olidus, 9uccó»c. c. óbp- 
ns. 

Olim, maxi, $x 7oAAXo00, 
xol MOTÈ, WA. C. MACI 
7roTÉ. C. 7rpcomv. C. 7rOTÉ. C. 

Olimiam, vreóza^ci. Oo. 

Olisa, o4Upviov" Acxavov. S. 

Olitor, x»7«99z. O. 

Olitorius, x»7copixósc. O. 

Oliva, £Axíxa, ó xé&pmos. c. 
ÉAcic. e. 

Olivacio, éAaiozroiia. c. 

Olivetum, £&Aaicv, &£Azicoy. 
s. 

Olivitas, £Aciopogíx. O. 

Oliva, as, éAzioXoyoó. O. 

Olla, xóre«, xa«-xeiov. C. 

órp«. c. x 6g«. e. 
lla  animatoria, 
TeTpu|kÉvm. C. 

COliares, xrpeo:. O. 

Ollio, 2xsice. c. 

Olor, xóxvog, “vo, ce», 
xÜÓxvoc. C. 

Olus, eris, A&x«vov. o. 

Olusathrum, szerpocé2avov. 


6. 


€. 


>ú pec 


inolescere 
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O masumi, Bosioy xózsov Ai- 


z«oóv, TÄ T@y l'&AXwv 
y^crTy». Éxivos. O. 
Qmen, xAw«9cdcyv, oieyvóos, 


> ` > # L4 
oicovOw, oOicovÓóg. C. AO. 
C. oicvóg. S. oicvósg, hpn- 
o. 


QOmentum,  éxízAovug, Z- 
TTAOV. C. ÉgziTAOUg. S. È- 
MITANI. O. 

O mino, oicvito. c. 

Omainor,  oicoví$fopkc. c. 


xA9Bovico|.as. C. upto. o. 
O miserit, é&oceiev. 
QOmissiores, &vsipévsi, 

VETWTEFOI. 

Onuitte, dess. c. 

O mitto, zapaxopo.- C. mæ- 
pe^siüme. C. &Qpinpa. C. ma- 
pe^apmevwo.C. epinpa. C. 
7TapoTÉR TO. C. MEON. C. 
napapinyi. C. Éc. C. rc 
poeó. c. émoriÜüsai. O. 

O mittit, zapeaéperci. 

Omentum, evizAosy. e. 

Omne, zzv. c. 


LÀ 
ot = 


Omnium diem exigo, 
in pee pe ico. c. 
OQ mnia, zeavrTezs. 
Omnmnifariam, ix  7ravróg 
[-Égouzg, | qToAuTQó7zwS. C. 


7Tcvrex». o. 

QOmnifaria, zAtsíoTwo AOywo, 
3 mayti roo7«, 7t«vri a Üéves. 

Ormnifarius, 7evroioc. O. 

O mnigeneris, vrevroiog. C. 

(Omnigenus, zr«vroios- o. 

Omni modo, vr: Tpózrc. 
e. 

Qinnimorbus, s«veax5»c. O. 

Omnino, x«ÓóAov, MAYTE- 
Ade, 7raWrEAOGSg. C. xe«Üc- 
7z«£. C. xaÜóAou. C. MAVT- 
NATIV. C. ÈX 7ravrOÓc TpÓ7 OU. 
C. Awg. C. NÒ Aws. C. 

Omniparens, 7zravrorgQóoqQos. 
C. 7rX&VTOTÓXOS. O. 

O mnipotens,zr«vroxpecop, 
7ravroBuvecrYc, meyTobuy&- 
TTS. C. 7r&vTOXpetrcop. C. 

Omni racione, sXvri Aó- 
yo. c. š 

O mnis, näs, 7r&o «c. NAS. C. 

O mnitenens, vz«vroxpeTcop. 
o. 

O mnivagus, 
o. 

Qmnivalens, z«vro£Zóvetoc. 
o; | 

Omnium Deum, z&&0sov. 
c. 

Onager, óveygos- o. 

Onera ferens, &xĝopógos. 
c. 

Oneraria, Qoerwyóc. 

Onerarius, d$oge7zix0sc. Oo. 

Qnero, yopo. c. 

Qnerosum, doprixóv. 

Onerosus, doprixóg. C. 

Onyx, oóvux os. O- 

Onus, y 9p $5 B«eos, pog- 
TÍov, QopTiov. C. &xBos- c. 
«yópog. €. yos. S. QÓp- 
TOS. O. 


TG VTO7 AcyYc- 
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Onusta, "reQogria jévy. 
Onustus, xaráyomoç. C. ps- 
cTóg. S. 


Opaco, cvovoxixtZw. c. &- 
7'1G Xi CCo. O. 
Opacum, xe«r&cxiov, SÙ- 


OX10V, C'OVO XI0V. C. EDO XIOV. 
C. cÓpgurov, TÒ mogu- 
TOV. C. 

O pacus, xaer&oxiog. c-oxis- 


óg. O. 

Opcio, 1 Exi Ao. c. 
O pem, (8on0Üsiav, mixov- 
foy. | 
a c7rouU87), eyx, o 7rou- 

85. c. épryaaía. o. 
peracio, éey«cíz. c. 

Operze pretium, Aóyou &- 
£iov. e. &Ev y poccpoy.c. ZË ov 
AoOyou. c. spia OD TOV. 
c. &EiÁAoryov. C. &£ioo7roó- 
Dao Tov. c. &£iov. O. 

Operam do, ron. c. 

Operarii, Épy ron. e. 

Operarius, šgy<=ns- c. Bp- 
y«oTüs. o. Épyy&TYng. e. p- 
y«oTixóc. O. 

Operarum, Ty Üzw"pecidv, 
cy TAPÉXOVTIY oi &mEàAgý- 
0spoi TOig 7ÁTpogciv. 

Operatur, gy bero. 

oO perculo > 9 X87 OG pe TA, 7r CO - 
pee eoo . o. 

Operculum, MDAA, 
K>ŽTIiov. C. næ. O. 

Operepretium,  zepiooó5- 
Šceorov, Xo. 

O perimentum, 
AAE o. 

perio, X2AUTTO. C. 0(0xé- 
TW. C. cGxemé&C6o. C. &mo- 
xoózTo. O. 

Operior, éx££x opi. c. 

O periens, 7rpoc G0xóv; 
bec Opeevos. 

perior, Eo 2€ CLADE Tout. c. 
7r3pipeÉvoo. O. 


T- 


moyea. C. 


> 
Ex- 


Operit, mwpáťčsi,  x«AÓ- 
Të, OXÉTEI. 
-Pe Épydctopxi. C. Łp- 
y cow. 


Operosus, epydoEns, zeplep- 


yos, ÉpyaoTixóc. C. Epy- 
òns. O. 
Opertorium, 7egiBó A oiov, 


TspióAaiov. c. &zi(BóA iov. 
. C. TTEpAXIREADERpeE. O. 
Opertus, rsp: Bp évos. C. 
O perula, TT pan peras 2v. O. 
Opes, zspiouc iz, DC OY, Ue ce- 

TA, eomropíon, ozep£ig. c. 
O petit, 07507c:;. 

Opidum, TOAÍ 7109, 7OAÍ- 
2cvioy. C. xp EIC. C. m2- 
Mv. C. ToAÓDpioy. C. 

O pifex, Oxo ys; xipo- 
TÉLYVÑS, xocvpyss. c. tg- 
E C; XEIPITÉXVNS- 

C. Ouicup7yós. C. Ĉņuiovp- 

yós. o. 

Opifices, au goTfxvoi. 

lloc O pificium, ép oz oie. 

C. X ipovsxvia. S. 
Opiftico, x-pgovzyo.c. 


CYRIL. PHILOX. ET ALIOR. 


Opilio, «izóAosc, œinmóaos. 
C. moiy Tv Cowv. C. 
7rOWpeXjv. O. 


O pilasco, TOixoduc.c. 

O pilo, ríAXAc. c. 

O pimas, 7: A0$c0$. o. 

O pimo, zizxívc. O. 

O pimus, ToAÓXpucoc. c. 
&qÓÜovog, Ó mañas. c. eímav. 
o. 

O pinabile, eixaaTóv. o. 

O pinacio, onsi. c. 

O pinate, — 9e8oxitceco e $vcog. 
d 

O pinato, zpoc 6o» ipu. c. 

O pinator, Š ThS c'TpoTiarri- 
xç &vwwovyns ée«iTYTQ0S. C. 

O pinatus, mpocOixipoz. o. 


Opinio, csta,  ÜOmóAwnwYiz, 
oi»cic, cOvowis, Ozrowia. c. 
xAx90:)v. C. ÜzoAwxWvig. C. 


* , > * 
U7rOVyOic.C. O0iXGig. C. hun. 
c. xoig. O. 


Opinor, ózoAxpZEvww. c. 
okopaæs. C. yopičw. C. 5- 
yoğpai. c. Xoryítop.oni, Ó- 
Zoe Ü veo. C.  ÓzoAcw- 


Bvo. o. 
Opio, s2zopgoó. c. 
O pipare, zoAuTsAGs.O. 
Opiparus, TOAUTEAÑS. O. 
Opis, ‘Péæ. e. 
O pitulacio, cóAAvdic, 80o5- 
0sic. c. 


Opitulari, &şpýyziv, cuv- 
A apu 3oveo Doi. 

Opitulatur, Zeyys, éyw- 
vitsTc. 

O pitulor, ceuvAeuBavop.es, 
Boxn92. c. Bondo. c. iri- 
XOoUpd. C. aqauvamycowvitopos. 


C. &AsEÉow. o. 

Opitulus, A&sEnT5pios. o. 

O pium, e5xovos: ózós. O. 

O portet, ë=. C. 20 p*;. O. Oei, 
x2. o. 

O portuerit, E priv. e. 

O portune, EOx«eaíipcos. c. 

O portunitas, ÉziTYO:iÓTYXS. 
C. sÜxcu íe. C. 

Oportunum, 2éov. c. 

O portunus, éziTXZE10g, sÙ- 
xz pos, excu ps. c. ÈmiTý- 
csing. C. &UDeTog. C. CXAIÓG. 
e. 

O ppando, &vofyop.ei. C. 

Opperior, ze£ijévco. c. 

Oppeto, 052. c. 

Oppidanus, &oTuxoc. O. 

O ppidatim, xr méAsiç. O. 

Oppido, xopiz75. o. 

Oppidulum, zo2ixviov. o. 

Oppidum, zZ^ig. O. zo02Ai- 
X10 Dy. Ce 

Oppignero, Eye Up aoo. O. 

Oppilo, éz2ZrT». o. 

Oppleo, &x7r AYpoo. 
VaT A*X,p2co. O. 

O pploro, xezo£Zópopzi. O. 

)ppone; &vríóvpi. €. mp- 
T7TSÍVOR.ZA. O. 

Cipportanuss gx cos. O. 
J2pposicio, &vridec is. e. 

Oppositio, &vrixsíuwsyoy. O. 


C. č- 


Oppositus, &vriüssiz. C. 

Opprenio, x ore Mc. i. 

Oppremor, ouvéxop as. c. 

Oppressio, xærußáphTiç. 
G. 

Oppressus, xerz524Ys. c. 
pprimat, cvvox 0c. 

Opprimo, Suva Yope, 


Tuvixw- c. o vyix c. C. eé- 
dieornxki. O. 

Opprobramentum, vyz- 
&itwo. o. 

Opprobrium, óveiZog. 
ppugnacio, xartraæauáxėń- 
Cis. €. . 

O ppugnat, 7rog5ezi. 
ppugno, »xerTcepcÉx opea. 
c. XTOTOMNpDO. C. MOAS- 


pów, z poc BZ. o. 

Opa pro dea, ' Péx, * Péx. c. 

Ops, Opis, 'Péz. s. 
psonium, éxbóviov. c. 

Optat, ec ero. 

O ptabile, eóxT«iov. c. 

O ptabilis, ex ronios. o. 

O ptati, n exuvos. o. 

O ptativus, sÚxTix ç. C. 

()ptato, adver. &zizobr ros. 
o. 

Optatus, sóxr«iog. C. 

O ptavit, eZAero. c. 

O ptimates, rporo7oXirci. 

O ptimates, singulare non 
habet, dicitur et Opti- 
mas, XPåTITTOI. C. 


O ptimates, singulare non 
habet, ZzgicToí C. oi Xpi- 
OTOI. O. 

Optime, xá&A24cT«. c. d- 
picTe. C. 

Optimus, ŽpITTOS, XAA 
FTöüg- C. Slam- G. Zpi- 


cTrog. C. (GéXriG Tog. C. 
Optingit, vide Obtingit. 
Optinuit, vide Obrinuit. 


Optio,  éziAoy2, ExA^oy, 
etescis. C. alpesis. o. 
O pto, ET AES o pez. c. sù- 


xopaæi. c. e ipoUp 2. c. 

O pto, as, eU C Ope zt. O. 
Opturat, vide Obturat. 

Opulencia, eó7rooía. c. 

Opulencior, zAouszidcTespozc. 
c. 

Opulencius, 
e. 

O pulente, zAoucímwz. c. 

Opulentia,sóZaimovía, T ^2- 
702. 

Opulento, mAsuTtičw. o. 

O pulentus, 72.056122. C. EŬ- 
7 0poc. C. &e00eAZc. C. 

Opulentissimus, 7 2.6U0 120— 
Tos. 

O pulesco, e9zcec. c. -Aou- 
T. O. 

O pulus, XicOoZuAAOV. 

Opus, EP YOY, >e ps íe, -po- 
0 50v, 2p íz, zpsia. c. čp- 
yoy. c. ón sic, o9c. O. 

Opusculum, tuyo e. 

Opustorium,  z7.xx2vvr&- 
piov. 

Oquinisco, iziv:2:. O. 


eOzrop:orÉpws. 


ORD. 


Ora, TpógcTX, TTÉMATA, 
&po 3, AXT, W TIS Qaras- 
hg. C. Bo ceci. o. 

Orabilis, šŠ,;)eurósç. 
Esup.evio v ds. e. 

Oracio, ixssi«. C. A yer, 5 
miaka. c. Ayos f£nrogixósz. 
e. eO - c. énos. C. mpo- 
gU. C. &£iwcig. C. i- 
xeTrvpeíc.c. &vriB62. 015. €. 

Oraculum, x 2c pne T OIO», TÀ 
TOU Arnór Awvos Óco mI ua, 
&yTIP NTIS, bféomiopa. €. 


ó Ax pno Más. e. 


Ce é- 


A$yisv, o 
2cene T5piov. C. X pocos. c. 
XPATHÓS. S. XENTHÈE, 2.6- 
yov. o. 

Ore, ox 2c, yzi. 

Orat, &£o1, Afyei. 

Oratio, Aó-oc, ó AÓyor. s. 
Exh. e. 

OU RTOP, 
A07 070456. o. 

Oratoria, ExTepix. o. 

Oratorium, sÓxTXpiov. c. 

Oratorius, ExTopixós. o. 

Oratrix, 5 :Geíov. c. 

Orba, èmixangos. 

Orbacio, 7Zpg»cic, 
cis. 

Orbatio, 7ÓZwcizc. e. 

Orbefaceo, égdavóo. o. 

Orbi, &rexvoi. 

Orbiculatur, xux2eúsi. 

Orbiculatus, xuxAorzp55.0. 

Qrbio, xvxAómw. o. 

Orbis, x$xAoz, coix9oUutvy, 
oljxoug yy. C. x6Gpe06 ó TO) 
&vrÓc. C. XÜXxXcc. C. 

Orbis terrarum, cixougmé- 
v». C. 

Orbita, d pp. LL 2T £57 Lee, xá- 
ee£isc. €< e Que ToTQoxd, ? 
zc kentis TOU TOOU. C. 
Tpoxic. O . 

Oiı bitas, ¿ote í. c. cTégemn- 
Cic. C. &TEXYic. c. 

Orbitucdo, &rexvía- c. 


f£XáTwp. C. 


L^ , 
» cTtpr- 


, 
Th- 


peciz, h eTÉQvcis. C. TÉ- 
pnois. C. m 
Orbo, x»00. C. 7w»p9o, a- 
7TroGTsQÉc. O. Š 
Orbus, 7xp5e, ópQavcc, 
TUQAós, &Texvog. C. AN- 
p2s- c. ópdavós. C. TERN- 


pepévos. O. 
Qrceolus, £éor»ce, 79 ay- 
ng. 
«chm T, EAœiaxi 
Orciolum, G Tp.) ^i. e. 
Orciolus, orauviTxss. C. 
OQrcium, x set ov. c. 
Orcus, Xdpwv, X«&owwy. C. 
&2vnz. O. 
Ordacia, Vacca, ix 6$. C. 
Ordinare, šizT=<ŠËsa. 
Ordinarius,  TaxTixoc. €. 
TaLiapxosg. C. TETGCyMU.EV^i- 
o. 
Ordinate, 
C. OIztT CX TAX OZ. 
xç. C. 
Ordinatio, axiporovia. 
Ordinatur, xarar«sg37294- 


, 
ETAT AEI. 


x TT OCT X Li- 
€, TAHTI 


PAL, 


Ordiuatus, r=sreyg vos. c. 

Ordinatus sum, TÉTO- 
yai. c. 

Ordino, 3i«r&cocw.c. xa- 
İÍTTNAI. C. KATATATTW. C. 
£101xXc0. C. 

Ordeum, xpi05. e. xpí0<- 
piov. e. 

Ordino, as, 9;i«r&rTo. o. 

Ordior, Gp opo. o. 

Ordior telam. 

Orditur, Zi£Zeroi, Qix Cero. 


c. 
Ordo, TÉ, Tæypæ, à- 
xoAou0íc, (GouA$, cTc£ig. c. 
Ba«9nóc. c.  fouXsurfpiov. 
c. (300A, émi cvoTX:crog. 
C. TéÉE£ig. S. TAEI, XATA- 

xo eno iç. O. 

Orea, x»&kóg. o. 
rganarius, ó89paóA»s. C. 
Opy'cvepcsiog. C. 
rganum, j80g«uAÍic. C. Op- 
qy«v»v. c. 

Orgia, singulare non ha- 
bet, juo TZ2pia zdiovócovu.c. 

Oricula, críóv. s. 

Oridorius, «x2»0ó0T0pos. 

Oriens, Z&vaeroA», xc &yæ- 
v6AAcv, 5 &veroA9. S. &va- 
TÉÍAAcYV. O. 

Orientem, &veroAovy. e. 

Orificium, orópaioy. c. oró- 
Ha. O. 

Origanum, óoíyavov. e. 

Originale, zpcoróruzov. 

Origo, — Originalis, 
xainyoviæ. c. 

GOriginalis, i9ecyévzs. c. 

(Origo,  ágxeioAoyia, xa- 
TAPX Ù» HOX, yevseg ig. O. 

4)rio, 'Ooícv. c. 

rior, dope. C. 

Oriputidus, ó£óeTopcoz. c. 

COriuudi, yevvy»Óévrez. 

Orna, ]pixspegpov. e. 

Ornamenta, xG pix cy Va - 
xóc. C. 

€Ornamentarius,  xocgqxri- 
xóg. C. X0O44YXTY0c. C. 

Ornamocentun, xócogcov. c. 
XAAADTIT HA. O. x GO 
yuvaixőós. €. xÓTMTIŞ. C. 
"Ay Axia,nonienG ræcun), 
e. 

Ornamenta, xocgpíx. e. 

Ornator, xoc ýT. C. 

Ornatrix, xoospýTpiæ, xo- 
OpTEIæ. C. ÉpmAÉxTpic. 

s, 

C. c'iecTpia. C. 
Ornatrices, xoc 5rpizi. e. 
Qrnatum, xciv. c. 
Ornatura, xóc pnois. 
Ornatus, xexoctexpeévoc, xó- 

THs- C. xóc[^YX0 ig. C. XÓ- 

epos. C. xo piov. S. X€X0- 

cpexpeiyosg. €. 

Ornatus, a, 
muempeÉYOS. ©. 

Ornatus, us, oxsuZ. O. 

Orno, xos. C. cipo, Èm} 
LOCTIOD. C. 

f€ )rno, as, z*pio TÉAAc. O. 

Crus, éypie mirus. XA5- 


&p- 


urn, xtex*€- 


0pov, SéyBpov. ó£éía, ðév- 
pov. c. 

Oro, Qi«AÉyopoei. C. &vri- 
Borð. C. sepeaxaxo. c. 
8fouci, TpexeAo. C. &- 
£i. c. Exrogesóc. c. 

Oro, as, vzr«pexeAó. o. 

Orsum, 2íacq«. c. 

Orsus, &g£&psvos. c. 

Orsus, a, um, Zrg£&mevos. 
Oo. 

Orsus sum, 5pe£á&pnv. c. 

Orta est, &vegón. c. 

Ortulanus, x»cpósg. c. 

Ortum, x5zos. e. 

Ortus, &veroAX, &versixas. 
ysvv»Dsíc. o. 

Hic Ortus, 9$ &vero^5. s. 

Ortus, part. yesvvyÓOeic. o. 

Ortus, nom. &px5. o. 

Ortus, ti, x570;. o. 

Orva, xzp«. e. 

Oryza, plurale non habet, 
oputa. c. 

S, OriS, OG TÓp&«*, OTOR.Ct. C. 

7rpóccw70». C.  cTÓf««. S. 
Ld 

7T'pÓóGcrov. S. 

Os, ossis, óc réov. s. óc ro9v. 
o. 

Oscedo, >x¿&c mn. o. 

Oscilla, TEOT WTEIOY. c. 

Oscillo, xerzxózrco.o. 

Oscillum, ccopTi0v, oTo- 
[eÁATIOV. O. 

Oscines, «icio: oicyot. o. 

Oscinumi, oicvozoAíx. o. 

Oscitancia, &peyíx. c. 

Oscitatur, »^«co d. Zroi. 

OQscito, xarpõpai. C. XA- 
TELAI. O. : 

Osculor, xer«edTqiXo. c. 

Osculuim, ianpaæ, sócé- 
Bei, diAnuwem. C. 

Osfragor, óoroxózos. 

si, si0s. O. 

Qsor, INTS, epa oi. 

Ossa, ózTrZX. 

Ossens, rron. o. 
Ossiculum, óc7&giov. o. 
Ossilegium, óc ToAóÓyiov. 
Ossilegium, ócToAóÓyiov. C. 
óc TOAO-ic. o. 

Ossifraga, e$5vy. o. 

Ossifragor, ¿sTox>,ZoTms. 


c. 
- > 'á * 
Ossifragus, ócoroxózoc, o- 
GTOXAÁ&cTY»C, | OGcTOXcTER- 


xTms, 0pv:0v,GOoroxóg«E£. e. 
Ossilegus, doT2Aó6yogsg. o. 
Ossuaria, ózTo20xsix. O. 
QOssuin, óc ToDv. c. 
Ostior, óc oroXoUpeci. O. 
Ostende, 82i£ov. c. 
Ostendit, 3::xvó5ei. 
Ostendo, £ezixvóo. c. 

Òzixvýw. O. É$vÓsixVUc. 

&obsixvupi. O. 
Ostensor, eíxrtne. C. 
Ostentabile, eviZzixTixóv. 
Ostentacio,  éziZei£ig. C. 

&€vGeiE ig. C. sizis. C. 
Ostentans, £ziZeixvóuwsvoz. 
Ostentator, vèszixTý5. c. 

O stentiferum,so«T0)2ez.0. 


* 
EN Ii- 
C. 


VET. AUCTORUM GLOSSARIA LAT.-GR. 


Ostento, mgeosanoðsixyýw. 
O. 
Ostentudo, ox&coq o1. c. 


Ostentum, e&vrecpax, ĝo- 
oYesía, devwvrespe.c. TÉ- 
pes. c. 

Ostentuosus, resp&oTiog. o. 

Ostentus, nom. xA«su5. o. 

Ostia, Ó£ucíx. c. éx(8oX«i 
TOV MOTAMDY. O. 

Osuarius, Ovocoós. c. 

Ostiatim, xar Îúgæsş. o. 

Ostiolum, 6upgí8iov. c. 

Ostium, 0px, Îúpæ. 
00pe. s. 

Ostrea, Ga Tpue, T»Üs«. e. 

Ostreum, óo-reeov. c. 

Osus, picóv. o. 

Otium, Xpípe, TXOA, 5»- 

(ez. s. 

Otpota, pv. 

Ovans, y59cv. 

Qvatio, eó&oT», meķòç 0e(- 
euSos. o. 

OQ vatur, o «íoei. 

OQ vatus, cosiófsg. O. 

Qviaria,  7Ax0os 
TOV. O. 

O vicula, zpo(8criov. o. 

Qvifera, e&oróxog. o. 

Ovile, £zaeu»ag. c. moípvn. 
O. EÉ7raUPig ciASc. €. 

O viletum, Aéx»0os. o. 

O vilium, zoígmvn. c. 

Ovillus, a, um, zpoSZceiogc. 


C. 


7po(8&- 


o. 
Ovis, 7 oóerov, &pyioy-. C. 
7poBerov. S. Oig. O. 
Qvo, zaixvíto. c. 
o. 

Ovum, adv. c. 
Ovum piscis, 
ax06»g. c. 


sú to. 


xpo i- 


P. 
PABICULÆ, 
cula. 
Pabo, vide Paco. 
Pabula, 8ocxf$. c. 
Pabulamentum, eoivixíisz. 
Pabularis, vog.e9:xóg. O. 
Pabulatio, oogroAoyíax, vé- 
pxsisg. o. 
Pabulo, Bórxw. c. 
Pabulor, véusuay. o. 
Pabulum, ze ) OT CO JA. ex 
, » XOG peors 
yoM, [00 xv. €. 7Óc«. C. 
vou) Üpspeuecereov. C.  vope), 
Boox*. s. TPO, vou65. O. 
Pacant, eiexvs?joucuv. 
Pacata, sigrnveuó eve. 
Pacate, eipryvixcc. o. 
Pacator, eipgzve«exs. C. 
Pacatus, sigxvixóz. c. 
Pacciolus, zo£&piov x«i mó- 
ioy TOV "ypozepeceroov, cece 
7zé&ovc ómsoec TÒ EÉuAoO8:c, 
xa? Ó šËypnTes ToD x2.à- 
8ou. | 
Paciencia, 9zoegpov5. c. má- 
ĝos. c. &vs£ixa«xía. C. 
DPuaciens, 9zomkev9yrixóc. c. 
Pacientissunus, — &vs£ixa- 


vide Pavi- 
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xdcTeTog. c. 
Pacifer, sipnvopógos. o. 
Pacifero, sipyymv co. c. 
Pacificatorius, £ieAAaxTi- 
xç. O. 
Pacifico, seiexvozoic. c. 
Pacificus,  eipxvozoioc, si- 
xyvo7roióz. C. 
aclor, Ózropéyc. C€. TáÜow. 
C. &vévcoteca, 7rT&G cO. C. 
Paciscitur, cvvrí0üera:, svp- 
qcovseis. 
Pacisco, cvp,.dovc. c. 
Paciscor, cuvvríónk:i, ov- 
viy. C. cu (3i Xo. O. 
Paco, eiexvozoic. c. esipxu- 
yeúÚzo. C. iA RO XO. O. 
Pactio, ceóp.eovov, 
x7». C. ÓpkoAoyyte. O. 
Pactione, evt 2óvo, $ cuv- 
. 05». 
Pacto, rpózo, cup. Qovó. c. 
cuvriünpi, cUveiyo. c. 


c uv05- 


Pactum,  ópóAXoyov, cúp- 
Qwvov, Oi&Augig, cÓpndco- 
vov, cuyÜrxy. C. cuyÜsxn. 
C. cuyÜ5xv. S. cUp|zrtQo- 
vxpesvov. C. 

Pædagogus,  zeuibeyweryós. 
e; 


Pædor, «9xqpóc. o. 
Pæne, óAfyov 8siv. c. 
Panes, magá. 
Pietus, uw óoxb rois OÓjpeociv. 
agamater, zrevexesc. 
Paganalia, x-p»rixc.o. 
Paganus, iZicT5e, ó xoivóz. 
c. "EAAxv TZv Üpnsxecíav. 
C. XO. TYXS$. O. QuAÉTY»c. e. 
agina, csAjisg, oeAÍs. O. 
Pagines, c£».2ez. e. 
Paginula, ceAí£8:ov. o. 
Pago, gis, TuvTiĝsuaxi. O. 
Pagos, ë%zous. 


Pagus, rorapxia, XWPaTis, 


Vop.óg, TOmapXiaæ. C. x 
pa. c. Šiypnu-Évos XATÈ XD- 
pav Tómos. C. 

Tiic Pagus, 5 Toraæapxia. s. 
Xn. O. 

Pala, zov, c@svëóvym. o. 
Palacium, oixía Basiħéwc. 
C. T AZTIOV. C. 
Palam, Qavspos, 

C. c«gos. c. 

Palantes, £eik(Gop£evovz. 

Palanti, pei opéveo. 

Ila c Palarie, singulare 
non habet, ray oi cTpe- 
TITA pE? OmzAcv wyupve- 
Covreis. C. 

Palatin, semAevnxkeéyoc. o. 
Palatum, o2pevío xoc, çú@a- 
víaxog. C. obpevioxos. S. 

Palatur, Pégkerca. 

Palatus, oo0gavóg. o. 

Palea, &xveov. s. c&xvpcv. 


Qevsocoz. 


TÈ Ég yÓóveTre«. O. 
m ` " # ~ 
Palearium, 72 9$zcxero TSI 
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Tpcx5^0U ToŬ Boùs xgespé- 
ptvov Oégpa. C. téppez TÒ 
Érò róv TreáxnAov ræv Bov. 
C. &xugov. c. 
Paleas, £xvpa. 
Paleata, &xvpscv. s. &xv- 
WTS. O. 

Palenta, zov. s. R 

Pales, sùvopíiæ, “rorzsvix9 
sã. c. yvopizæ Ós&. c. 

Paleta, o2v86vy, čæxxrtvalwy, 
c QevZóvy, 9axruAÍou, ws 'T- 
yivog év To. 

Palla, £v£upa, 7ízXoc, mí- 
Tpa,TrÉT A06, Tr Op oer ET ox pe ox 3 
meol A peoc. C. 2A^«ivc. O. 
TENTANG. €. 

Palladium, £éevov 75s  Aĝn- 
vec. C. 

Palleatus, gpeXeveipecov. 

Palleo, cé»xpióo. c. c»xeicco. 
o. 

Palliastrum, zpi3óviov. o. 

Palliatus, cpiwvogoóopos. o. 

Palliditas, cx porc. e. 
xAawpótTis. C. 

Pallidus, oAwpóc, co»xpz, 

Acpós. C. wx óc. C. 

Pulliolstus, rpiGcviov. O. 

Pallium, s«AAíov. c. Tol- 
Bwv. O. zézAoz. e. 

Pallor, óxceíacis, x picos. 
C. o:»xpíiecis. S. 

Palma, víx», qQoiw£, xsìp, 
xai doiiE xc eX, 
Bgea(Bsiov. C. Qofvwi£. c. mæ- 
Aux. C. Z=) Tç Dsi 
pés. €. o71:0«pp54. C. Qoivi£. 
e. 

Palm:e, doívixsc. e. 

Palma, 6£vao. o. 

Palmarium, Z£ióvixov. o. 

Palimaris, &Aoveryíc. o. 

Palmes, xAZuke Tò roùs Bs- 
Tpuæs ËXOY CUVEXKINÉYTAGS, 
xAYUue Bórpus &xov, oOtos, 
xAxpo Tò (0rQug Exov. c. 
X AYpB«x. O. 

Palmcetum, 4oivixóiv, dci- 
VixsoVv, doivixcv. C. 

Palmeus, dqoivíxiog. O. 

J'almipes, ocreQaovóézovc. o. 
Palmo, as, evvééc. o. 

Palmonc, goiw£. c. 

Palmula,  q4oiwE, Ópíva£, 
TATH, v X CiceTAÉOopsy. C. 
TÒ ÜéÉveo, TÒ mA&rog Tg 
xco7YjS TÍ Epos. S. 
Palmulariuin, qQoivíxiov. c. 
Palmumnn, bip oiv. 
Palmus, zexeirZs, ma- 
AAT, 7ree2 t TTC x eipós. 
C. TAARN. €. 

Palo, zerraeAsóc.o. 
Palor, aris, zegizíoogzi. o. 
, > NEPI š oo 
Palpa equo, x ToC oor 
TOU Tzrzsu. 

TP'Ñ'alpebra, G»ígzpzv. s. 
Palpebra, 8Aíteoz, Bat- 
papa. c. 

Palpitat, ezaígsi, 42221 
c tó6:. C. 

Palpito, ezígzo, oxeolto. 
C. Gàxagoito. C. TAA. € 


CYRIL. PHILOX. ET ALIOR. 


TAAAC. O. 

Palpo, Yrnaagtõ. c. 

Palpo, as, Prnrapáw. o. 

Palpo, onis, 0c. o. 
Palpum, ĝwrsiæ. o. 

Paludamenta, o/Azivei.-o. 

Paludamentum, 20e OO ze , 
TŠ eO VTIOV. 

Paludes, $^». 

N , 

Palumbarius, @a“cccao2@voc. 
o. 

Palumbes, $&cc«. c. pár- 
Tai: O. 

Palumbis, $Zcca. 

Palumbula, ezrriov. o. 

Palumbus, g&cc«. c. 

Palus, «c&ccaxXos, ÉAoz, Al- 
pev), EAO. C. TATTAAOG. C. 

, ^ , 
AIMI- C. 7“<20s. C. G0mxo- 
aop. O. v&aca«AXoz. e. 

Pal EA 
aluster, éAcO9»zc. c. 

Palustris, AipevdoUns . c. 

* Pames, zoixoc. e. 

- B , 

Pampinacio, GAzco0A^yía. 
c. 
> =< x u 2 

Pampinarium, oilv&eiov. o. 

Pampinarius, »xAxgxrivógz. 
o. 

Pampineum, oiv&v9ivov, ol- 
vávOiov. c. 

Pampino, 8GAzer2»^yo. c. 
duAAoAo-0. C. [BXAezorToAXo- 
yD, oivepíto. O. 

Pampinosus, »x2xmuerexs 
o. 

P 1 4 
amipinus, quAAXcGUuTEAOV, 
er , ` 
ENIE &unTÉérou. €. B> <s 
&períAou. C. QUAM: AOY. 
S. XAY|c. O- 

Panarium,  &grogZzov. c. 
» 5y. > By 
epxoürxxu. S. c&gro05x*. O. 
e&oroQpópov. e. 
> is > 7 

Panarius, &grodtópov. c. 

Panceps, Z.xos xT54vovc èn» 
TEANA. 

- -- ⁄“ 

Pancratiarii, z&vxpericpoi. 
c. 

Panda, siphyns 0sóc. 

Pandare, £i«oTpéQeiv. e. 

Pandat,2i£eroi,9«s£r2i.€. 

Pandere, &voi£c. c. 

Panudiculatio, o xopbOivio tos. 
o. 

P'andiculor, cexoe8ivógei. 

Pandit, ecvvozz. 

Panditur, Ostenditur, gaí- 
veTcoi. 

» » , 

I ando, &voiycw, se tnv (So, 
e voe t epoo, qevspeo, &yoiyw. 

(€. ec Ao. C. 

Pando, is, z:7&Z». o. 
Pando, as, xvgróo. o. 

Pandor, &zAobUpeoi. c. 
Pandus, exeAAóc. c. 
Pangit, 7YOGSk WÀA^SV, AN- 
y vsi... 

Pango, mýyvupi. o. 
Panicola, myviov. e. 

Panictuin, EAULOG- 
Panicula, zevooxAe. C. &v- 
0r A». “Oo. 

Panicum, pluralia non 
habet, FAugoc. c. ČAvMog. 

ÉAU.O0Sg. O. 


Panifex, &oerozoióc. o. 

Panificium, &prozoitx, mo- 
7TFGVS10V, CpTOTORtiOV. C. Ti- 
TO7Olc.O. 

Panificus, &prozoióz. c. 

Panis, Zeros. 

Panneus, £zxivoz. o. 

Pannosus, rgiax5z, pand- 
Sns, TpiBaxos. C. oox. 
O. : 

Pannuclum, gzxiov. o. 

Pannum, £Zxoz. c. 

Pannus, £Zxoz. c. 
o. 

Panopta, z«evózrxz;. C. mæ- 

> i? 

VNTS- S. 

Pantheta, zZp8a242. c. av- 
ñp. e. 

Pantomimus, égx»oczc.c. 

Panucellium, z»vsiov. 

P'anucla, vavoóx»10v. s. 

Panuculum, zevico5eiov.c. 

Papse, marai. c. 

Papare, zez&teiw. o. 

Papaver, p£xcov, pýxwy. c. 
Ey. S. 

Papilio, exZvcone, 
O. e€co7riviYy. e. 

Papilla, 0525, =ç, &xgo- 
péTýioy. C. NAK. c. Ó»A2, 
Eeenioc. O. 

Papille, naxi. e. 

Papillatus, 05Aosi£5c. O. 


féxoc. 


Vox. 


. Papirum, zr&ézupov. c. 


Pappat, asartat. 

Papula, 4Aóxr«eiae. c. à- 
KOOTA. C. A puZeekxioy. c. 
WVpuzZgaxiov. S. &££avÓnp a. O. 

Papulke, pupáxiæ, éx(3pá- 

pure, P > P 

cuUecre. C. 

Papulla, egAoxTíc. c. 

Par, Yes, suyos, GuOu-ym, 
Cox. €. im oc. C. 

Par, singulariter, £sD-yos. C. 

Par, paris, coş. s. 

Parabilis, zógipeoz. O. 

Parabola, TACABIAG. C. 

Parabole, zgooípiov. c. 

Parabundus, e9reezíZwv. c. 

Paracio, zegzaoxsus. c. 

Paralyticus, zepaAurixósc. 
c. 

Parasitus, mæpáriTog. c. 

Parat, &roipcz =i. 

Paratus, eórpezs. c. &roi- 
pos. c. 

Paravisse, 3 oroipceexévoa. 

Parca, TET pweévy, Tre7Qc- 
pin. c. 

Parc:e, Moigeoi.c. Koss, ei 
Moipzi.c. Moipza, Aisa. o. 

Parcaturm, zezecpéivov. c. 

Parce, $ei&£oAGz. c. gioas. 
C. 


Parce salsum, &xe£Zz«ccov. 
c. 

Parciosus, $eiAoz. e. ai- 
Xos. e. 

Parcez, Moizzi. 

Parcissimus, $s£oAcrarcz. 
c. 

Parcit, &síeerei. 

Parcivi, quod est, g=sf8o- 
Hai Gop. 


PAR. 


Parcius, mepsirpévwg. 
Parco, qeí(éopzi. O. 
Parcus, qsi9c AO. C. PEIR 
2.í5ç. o. 
Parens, =eTšp, 'YoveDs, yo- 
7 , d 
ysUc. C. yeyyýT aç. O. 

Parentalia, vEXÜGic, MATE- 
pic Tee. O. TZ vexócia. e. 

F'arentat, Č&roxaisi vexpois 
ysxoOgc ia. 

Parentes, yevsis. 

Parenticidium, -ovoxcovíz. 
s. 

Parento, yogs moi. c. ma- 

, E] , 
Tspibo, ÉvecyíGo. O. 
areo, meiÎapxõ. c. mesibs- 
peux. c. 

Paret, zeíberz, T e1 0 x poe, 
Qaívserai. 

F'aries, TOIXOS, TOTXOÇ. C. 

I arietinæ, Toxos har- 
o péÉvoç. O. 

Parilis, froç. o. 

Parilitas, ëgoiérrs, icórr;. 
c. 

Pario, ríxro. c. 

Pariolus, zpot5T»xc, 6uooxá- 
70$. 

Parit, trixte. 

Pariter, ógobD, ópoime. c. 
uc. C. ÓpnoÜupnaóos. C. 
ic'coz, EÈ rou. C. ic 0s. o. 

Paritura, yovģ. o. 

Parma, Ogaxix2v 670v, à- 
O7-12i10Xc piov. C.  Vrzixs, 
&amig. C. ÓÜugsóg. €. &amis 
iz71xX*». C. 

Parimnula, zsXT&picv. O. 

Parmularius, zsATr«c7£;. o. 

Paro, roi Zo. c. eórgeni- 
Co. 

Paro, as, xr&éopeai. O. 

Paropsida, rguBAÍcv. c. 

Parosus, Z&xézc. 

Parra, gúc+Tme8, Zpyeoy, xo- 
QUOmAAÓDc, Y) &oTpeyaAM- 
c xoc. 

Parricida, zerpoxróvoz, za- 
TpoAdos, zrerpoAoiaz. c. 
7rcTpoxTÓvoc. C. TraTpoxXTÓ- 
qas em š 

Parricidio, ve«reoxrovíac. 

Parricidium, zarpoxrovia. 
C. 

Pars, | épos, p épos. C. 
ars, partis, Epos. S. 

Parsimonia, f£52eAÍx, @si- 
co. o. 

Parsimonio, 
C. 

Parsimonium, gpixeoAoy:a. 

Parsio, @zsizcoA Iz. c. 

Parta, zepixTrDÉvra. 

Partam, zopic'0sic av. 

Partes orationis, gp Aó- 
y oU. e. 

Partiarius, xoivcovZc. o. 

Partüceps, gsroxoc, 
ThS, [eÉTOX 0$. €. UÉTOXOŞ. 
icópcoigog. e. 

Puarticio, gegio uós. c. 

Participacio, gef£pous pero- 
2c- c- š 

Participare, gerexeiv. C, 


pixporsyiz. 


spi- 


PAU. 


Hoc Participium, eros. 
c. 

Participium, perox. s. 

Participo, jcere$Íócpa mé- 
oug. C. peETO Ace BAw. O. 


Particula, spídiov. C. ps- P 


fe. € 
articularis, g«epixóz. c. 

Particulariter, pepixõs. o. 

Particulatim, xarà pépoz. 
cC. 

Particuloues, cvpkpgéroxo:. 
o. 

Partim, iv gZgsi. c. éx ué- 
Qous. C. xara [LÉpoc. C. ME- 
pixcs. C. TOUTO ÈV, TOUTO 
e. o. 

Partio, ZizpspitZo. c. 

Partio, onis, 7é£iz. o. 

Partior, pepiķw. c. mime- 

[Zao. €. pespitoo. O. 
artire, épicov. e. 

Partitor, gseicTys. C. mi- 
[^spio Tac. C. 

Partiuncula, zocipopcov. 

Partum, zrepgizoiv0£v. o. 

Parturia, roxXs. c, 

Parturio, oó?ívo. c. oZivw. 
o. 

Parturit, cívei. 

Partus, roxeróc. 

Partus, part. TEPIMTETOINpLÉ- 
yos. O. 

Partus, nom. roxos, tŚĚiç. 
o. 

Parva, 2Xíye Baić. e. 

Paruit, šz=ío 05. 

Parvitas, pixpótýs. c. 

Parvitas, 8eexr»c. c. 

Parvulus, vsoyvóz. c. 

Parum, 3rzrov, óALyov. c. 
SAe«TTOy. C. 

Parumper, &z' óAtyov, èp ó- 
Alyov, xara Bpaxú. cC. xor 
óAÍ-yov. C. mpòs 0Alyov. C. 


Parvo, óéAiy:coTov, mign- 
peu. C. 

Parvolum, $Aty:ic rov. 
Parvulus, v»xzióTr«rog. C. 


vy*7 106g. C. 
Parvus, 8pexsc. 
Parvum, £éAcxiocov. 
Parvus, mixpós. c. 
Pascales, c:7icT2í. o. 
Pascit, Boxes, rpépsi, vé- 
HEt, SITIG, 7regioeuViGes. 
Pascito, as, 89izvígco. O. 
Pasco, ic0:5. c. véuw, Bi- 
Txw. C. vÉp.oo. O. 
Pascor, végkogei. O. 
Pascua, vogp5, voci, 
^ e LA Á 
kù, 5) QGoox5». c. (Goo x*. C. 
ascuus, vogeetixóg. O. 


Passa, sios ópvéovu, c+Teagíe. 


c. 


Passa crines, AsAupévm robs Zi, 


TAÀC*ZUoD2. C. 

Passa ost, 92véoxero. c. 
Passer, aTpouÜDós ciroqpoyosc, 
croouÓiov. s. oa TpouDos. c. 
Passer muralis, zveír»c, ó 

9TrpoUDoc. c. 
Passibilis, eóza5g. c. čų- 
mis. C. 


yo- 


VET. AUCTORUM GLOSSARIA LAT.-GR. 


Passim, mævraæxoð, G7ropá- 
nv, | &véOnv, |^ AecAUp.Éycoc, 
&Üpó:wsc, aopáÜny. C. xú- 
nv. C. 7r&VTc&X o0. C. &vé- 

nv, &vælðny. O. 

assio, 7é0os, 
vócou. c. 

Passiones, za». 

Passio, crinibus, 
Hog. c. 

Passivum, -caÓ«vrixov, rece 
Ónrixov. c. 

Passivus, z«Ó»rixóc. o. 
Passo, zw. c. ózopnévo. c. 

Passum, cr«eQuAÍT5»s, y2.- 
xú. o. Zm. e. 

Passurasse, ZvéËcaxo os. 

Passus, vz«0cv, B7pæ Trà v 
TO 7001, om, STA- 
7rovuzraOcv, vrezeavóc. c. B7- 
Ha. C. 

Passus, a pateo, &vzġów- 
yos. o. 

Passus, Spacium, 85g. o. 

Passus est, zvéoxero. c. 
Pastienda, 8«»c7T064$»71v. 

Pastilenda, Bwàsorgopnréa 
yñ- c. 

Pastillum, Tpoxíoxoz. 

Pastilus, -cgoxíoxos, tpo- 
xícexos. o. 

Pastina, veodtvursiz. c. 

Pastinaca, veodtvurzix. c. 

Pastinacz, ereadu»avot. e. 

Pastinaceus, er«z2»o^ivoc. 

Pastinacio, qera(3oA3, yc. 
c. Boxotia. C. 

Pastinare, 8wAocroogesiv. o. 

Pastinatio, &vr&. 

Pastinator, @orzurçys. C. 

Pastinatus, Bwàssrpopia. 
o. 

Pastinax, eva«$vXivoc. c. 

Pastiniaca, era $9Xivoz,rpu- 
yov 0cxaccix. 

Pastino, sra«fursóo xW- 
p«v. €. per «(ABA XO x dopay. 
C. METUTTPÉÇW «opa. C. 
Boxoaroopo. o. 

Pastinor, wAocrTpgoto. c. 

Pastinum, — 8G«»oc7pgozgiov. 
Ç: 

Pastio, vou», oo x*. c. yo- 
|». O. 

Pastor, et pavor, vopsvz, 
TOIMIV, j(9oox2z, Ézioxozos, 
7TOWe3,V TOV Üoxwy. C. moé- 
yixóş. C. é&pTom-oiós. C. yo- 
pEÚs. €. (80a xóz. c. 

Pastoralis, vzo«ecmvzixós. O. 

Pastores, zoipévez. 
Pastoricius, zoipcevixoc. O. 

Pasturalis canis, -oipevi- 
xg xÜcoy. 

Pastus, 8oox»08ic, rper, 

Aimapòs, EŬTEO- 
doc. C. TEOPH- S. vog», 9 
Bos x5. 

Pastus, part. cr:cÓs/c. o. 

Pastus, us, oírxociz, motur. 
o. 

Patefacio, &votyopai. c. È- 
Eevolywa. €. &yoiyw. O. 

Patefacit, ££«evofyzi. o. 


7r&Üog Emi 


AuUcíxo- 


Qt] 
Patefactam,  eedavepop.é- Patruelis, &veliós, Edler- 
vy. poç. e. E 
Patefactum, &veoxyócs. c. | Patruelles, &vwedio) &x cóc 


Patefio, pæavspoŭuai. c. 
Patella, Aozá8$:ov, Xozáz. c. 
Asxávioyv. O. 
Patena, Aoizág. c. 
Pateo, &véorypoi. O. 
Pater, Z8a«. o. ó yevvxo ec. 
o. 
Patera, ĝian, ian. C. 
xaUxe. C. xparYO- O. 
Paterfamilias, oixoðsonmóThg, 
0oixo60sc7rÓTYCS. C. 
Paternitas, zr«reixórx9s. C. 
Paternum, ^e«rpixóv, mæ- 
TpoixÓc. C. 7raTF O05. C. 
Pater sacratus, p2oTY*z- C. 
Patescit, é&£xvotyzroei. 
Patesco, &voí-yopoi. O. 
Patet, &veerézrerei, Qo 


¿eA cbay &ppévov. c. 

Patruus, 0ciog mpòs maæTpòs, 
matTpðEeApos. C. Qslos mpeùès 
NATGES. C. MATpPÒS &beAqóc. 
C. zraTpáOsAdos. C. MATQÕ- 
OsAdQoc. O. 7r&Tpos. e. 

Patule, &vswyótwş. €. mpo- 
Qe«voc. C. 

Patulico, &voiyopaæi. o. 

Patulum, éxzéraXov, xme- 
T&Acw TUVETTÒZ, ÕIAxEXN- 
yós. 

Patulus, &vewyóg. C. Zveco- 
yk-švos- C. 5-mAceiyoc. C. 
&voixrTósg. O. 

Pauciores, àA&rToveg. €. 

Paucis, òr óAfyov. c. 

Paucitas, ó»»y«v9ela. c. 


yEy, Qevspóy ÉoTiV. Pauco, gquxpoU, &mippnge. 
Patibulum,  craeupüc, æ- C. ÓALtyioTov, Émippnpee. C. 
Catos, GTreaugós. C. UA Bpexéev mv. c. 
atices, £Ax»-» xTxvóov ë, Paucorum dominacio, ó^.4- 
Tp Xo. yaoxic. c. 


Paticus, vz«co»T:óv. o. Paucus, éAíyos. c. vz«Upoc. 

Patiendi, 709 7&cxzv. OU Q = 

Patiendi, passivum, vrx«0»- Pavefacio, 9siAozroic. c. 
TiXÓV. Pavens, m:píĝoßos. o. 

Patiens, &vcEíxaxoc. c. xap- Paveo, qofobpoi. c. Déci- 
TSpixÓg. €. xc. C. 7TTOOUp.ci- C. 

Patiens sum -laboris, Šzo- Pavesco, Ó«p8oUpe. Cc. 
peívoo TÒY x&pu oTov. 7rrooUpci. C. ÉEio Tee. C. 

Patientia, mopov, xci &- Paveo,es, zepipofoUpoi. O. 


TOAOYN, Ü7OMWOoyy5. O. Pavet,  Pavescit, mrTosi, 
Patina, Aozazc, TaTÉAAM«. C. qQo(feirai. 


Ci&AY*. e. Asex&vx. O. Pavicio, 7oZ/$o. c. 
Patinz, Aozáez. Paviclat, zo2i&5e:, tsap [Z si. 
Patior, éco. o. Paviclo, zo?íte. c. 
Patitur, ózopévsi, z&coxci. Paviculez, pee ^07 T fpes. 
Pator, x«Uuc. o. Pavidus, &vzroxpévoc. C. eù- 
Patrat, acres, xaxsypá- AaßBis, ó oaos. C. mepi- 


TWS, ÖS EIT AITXQWS.- òsýs- o. ; 
Patria, maæargeiçs. C. 5 tvey- Pavimentum, ygoAóy5- 

xora. O. pee, xovpoBoriae, ECafos, 
Patribulum, mpófogovy. LWngoaaoynrtòy EBaæpos, ,TÁ- 
Patricii, zpó-ovoi, eózeTpí- Toç. C. tGadosg. C. pita- 

cxi. O. cic. C.  *x»4o^oyi«. C. 
Patricinus, «orox9ov. c. ToUATmITOV, | x ovepgo(GoAÍas. 
Patricius, se2z«rpgíbnce, aù- €. ` 

TéxÜmw, sůyevňs, tózarpí- Pavimentum, Celum, n- 

ns. C. e«oTÓOx cv. e. Aóg. e. —— R I 
Patrimonium, o9c ic maæTpi- Pavimentitius,  é£«adq otc. 

x3, 000íc. C. oUcic maTo- oO. 


Pavimento, £&«d$íto. o. 
Pavitat, zoAít5e. e. 
Pavito, z7T0oUp.ci. O. 


xý. S. orix. O. 
Patrisso, vz«rpocto. c. 
Patro, as, zreitoz 01. o. 


B e f : 3 E 
Patrocinium,  zgoeracía, Pavitum, 55aqpicpeevov. y 
rfpoosrasia. c. h vgocT«- Paulatim, xar óAvyov, xar 
Tiat S. ĠAiyov. C. xarà pixpov. C. 
- _ ` # > — 
Patrocinor, cvvxyopgo. c. x*xr« Beax 9). c. x TOY 
-f _ Š E ` + Oy. c. 
7zpoicTopui, [3on9c. C. ra FPAs 6A iy CAP LA 
Tpwvsóm. €. cuvwyogó. o. Paulisper, sm 2OAvyov, Em 
^ > 
Patrona, za7govioca. c. Bozo, xaT óAFyov. C. 
LA ` ` 
Patronus, z9ocTéTzc, MÉ- xerƏ pxgov. C.  oAvyov 


edvov. O. 
Paulo, 2AryioTov &zíppnpsaz- 
c. paxpoo ez pen peo - €. 
Paulo ante, 729 óAPyoU, pHi- 
xpoo mpócÜsv, 795 paix poU. 
c. -g5 ÓóAfFyou. C. paxpo 
7porespov. C. 
Paulo antequam, 


Tpcov, TOUT ZsgTivÓ EAcuOs- 
pom, TpoO TréTYC$s. C. Dixo- 
Aoyosc. c. 7T pu. c. Bon- 
Üjg. c. cruyyyoqos- C. mM&- 
Tpuy. e. 
Patronus cause, 
og. 
Patrueles, &veiiof. o. 


c Uyxyo- 


oA yw 
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7oócÜev. C. mp0 óAÁ-yev. C. 
Paulo brevius, «o2 fp«- 


Ú. C. 

Paulo minus, ¿Afya WTrTov. 
C. pixpoð eiv. C. ÓAÍyco 
7T AÉOV. C. 

Paulo post, psr óAfyyov. c. 
peer paxpóv. c. pera Ppæ- 
xú. C. 

Paulo postquam, perè pi- 
XxQóv. C. s ÓAÍ-yov. C. 

Paulo quam, óAtye 9Scce- 
pov. c. 

Paulo superius, xpo &- 
Voayrépco. 

Paululum, óéAíy0v, paxov, 
óAFyicTOV. C. pPAXPÓTATOY. 
c. 

Paululus, óAíy;coc. c. 
Paulum, óAÍyov, óAtyov. c. 
7póg óAÍ-yov. c. Bozo. c. 
Paulum minus, z«oa Bgeæ- 

Oc c. 
aulum spirans, £pzvougs. 


c. 

Paulus, óAtyocg. c. Gpeoxós. 
c. 

Pavo, Traws, Tag. C. TADS- 
o. 

Pavor, šéos, vzrróncic, 7rrÓn- 
Tiç. C. EXOTIS TOU AOo'yi- 
c-o. C. 7rrO*O ig. S. CEIM, 
Seila. O. 

Pauper, vév»c, zTwx9s yó- 
ELOS, MÉVNG- C. 7'TOXXÓ$. C. 
mEvIixgOç- O. 

Pauperculus, vrTwcxóre«resc. 
c. 

Pauperia, zTwxsi«e. C. mE- 

p » FENU 

| vío. c. 

Pauperies, zesví«. c. 

> 

Pauperies, pertas, mesviæ. 
o. 

Paupertas, vevíz. 

Pausat, &vezaósroi, xoà &- 
Vot7retó sk. 

Pauso, maæaúopaæi. o. 

Pauxilatim, xar gixpá. 
o. 

Pauxillus, 
c. 

Pax, sipszv». 

Pax, pluraliter non decli- 
natur, eipzv». C. sipñvm- S. 
sieyvm. O. 

Paxillus, v&rre*og. o. 

Peccat, Zz<er&vei. 

Peccator, &pceproos. c. 

Peccatum,zAnkp|éAx»v pea. c. 

Pecco, zr«í»o. c. TANE- 
AG. C. &eprévo. O. 

Pecora pasco, moipaæalvw. C. 

Pecorarius, mpoßaróðnņs. o. 

Pecorinus, 0»pió9»nc. o. 

Pecten, scAZzxrpov, xTévi- 
Opta, XTE,  XTÉVIOV. C. 
7T AYXXTQOv. C. xTeís. O. 

Pecora, Îgśpparta. €. moi- 
pyiæ. e. 

Pectenis, zA5xTpov. c. 

Pectina, »xTéviov. C. xrTeís. 
€< 

Pectinatim, »xrevosiZizg. o. 

Pectinator, xrevio 75s. C. 


B #/ 
EAc to TÓTC TOS. 


CYRIL. PHILOX. ET ALIOR. 


Pectines, sxTsvioi., e. 

Pectino, xreví£o. c. 

Pectino, Pecto, xre:íZo. 
o. 

Pectis, x==ç, xTÉviov, xTé- 
yioy. C. 

Pectitus, &xrsviop£voc. o. 

Pectorale, e7»068so1cov. c. 

Pectoralis, zpoorspvíeGiog. O. 

Pectorosus, oc-7»80:izxiog. C. 
oTspvoUnc. O. 

Pectus, ortos, Ócpgx£, TŠ 
oT5Üog. C. 9 rÉpviov. O. 

Pectusculum, o:pvíiov. O. 

Pecuaria, ri, cgoQerix». 
o. 

Pecuarius, vogzeós. o. 

Pecuatus, 6xpgicZnc. o. 

Pecudiarius, vpgoc«A»s. o. 

Peculatio, Peculatus, vo- 
c dio puoc, Dicepzrocny,, ^or) 
TOAWTIXOV XONpÉTWYV. C. 
cQsregiou0g npor iwy xph- 
pTWV. C. KAÉ. C. 

Peculiare, oixsīiov. c. 


Peculiaris, igióxTvxTroc, iði- 
, Bi f M 
xóg. C. iGiOxXTY,TOg. C. IÒIOG. 

o. 
Peculiatus,  x7420:02, mo- 
AvoóOcioc. 


Peculio, as, &pyvupíou Tti- 
teo v. O. 

Peculium, maeapioucízs, ms- 
PlxTmno ig, iov, o +éšvrepov, 
oUcic O0D0Ao0U, XTYGCic TOU 
£y &AAorpia šËEcuo íe Ovros: 
TOUT oriy UioD, Ù} 9oDAOU, 
mEXOÚVALOV,  oDOcic ÜO7£ou- 
cíou ù} S9o0Aovu. C. oóocíc 
ÓzEe£oucíou. C. Xre*Xuee. C. 

Peculor, c4ereoítopeis. c. 
voc díCopci. C. 

Peculor, aris, xAézcTco. o. 

Pecunia, XPATH, ero 
TipeX,g | XTYVOV, — VORLAO [o6 , 
&oryÓpiov, &pryÓpioy. C. Xp- 
pæ. S. 

Pecunia constituta, z«vri- 
PONTIS. C. 

Pecuniæ, xegrzmezre. c. 

Pecunialis, xenyparixós. o. 

Pecuniam colligo, xenua- 
Tibóco. C. 

Pecuniaria, 

QYpMe o Tax. c. š 

ecuniarius, x euteerio 75s. 
C. XPNLATITTIXÓS. O. 

Pecuniosus, moavxgeńpaæ- 
TOS, MOAUXPRXATOS. C. 7r0- 
AuxphpaæaToç. O. 
ecuosus, TOIÙY PX AIOS. 

Pecus, 7roipeviov, "reó(3erov, 
Bóaxvnpke, xTnvoc, Geécos, 
Ópép.R em. c. É om. c. 

Peda, Pedatura, 7xvoz. o. 

Pedale, zo9:xpcysiov, mó- 
910v, 7ro8expeceryiov. C. 

Pedamen, entum, xe“p<&- 
xw. O. 

Pedamentum, 5zog0cpa.c. 

Pedaneus, zc2izioc. O, 

Pedaneus, judex, xapzai- 
OIXcOTYj)6, A e ADAC O TY. 
c. 


centrih 


Pedatim, (8425nv, xeraà mó- 
ag. O. 
Pedatio, ox«ecxoccic. o. 
Pedato, adver. xera& 7ó9«. 
o. 
Pedatura, vo2io uós. C. 
Pedem struit, geoyesi. 
Pedes, ve£Zóc, ndes, £&xTo- 
A241, Xo t.ÉTpa, zr eCós. C. 
Pedes telæ, iorózo92»s5. c. 
Pedestell:e, iz7970989s5;. c. 
Pedester, zetóz, vzeCóéc. c. 
Pedestre, ze£àsg, -s$ov, xci 
ÉzrízrEOOov. 
Pedestris, vr:£óz. c. 
Pedestris oracio, ^re£óg àd- 
«oc. C. 7eG0c Aóyos. S. 
Pedica, Bpóxos. c. mod- 
ypa. c. né. O. 
Pedical, mzyis, oxs£ozó£x. 
Pedicio, 7»2xr5z. c. 
Pedicla, mæyis, imi Zoov. 
c. 
Pedicli, £ezezóvsc. 
Pedico, 8goxíto. c. 
Pediculacio, d48-sigíacis. s. 
Pedicularis, f0z:gixóz. o. 
Pedicularius, evvrováégios. 
Pediculo, gĝsipíičw. c. 
Pediculosus, &8s;picv. o. 
Pediculi, zgzes£óvez. e. 
Pediculus, Pediolus, ró- 
iov. O. 
Pedidus, furæpós. c. 
Pedio, dis, 7o$?í$o. o. 


Pedisequus,  zeigeyoeyó:. 
Ce 
Pedissequus, &xóaovloç, 


&xóAouDosg. C. 
Peditatus, méčevmæ. O. 
Peditemptim, zpépgx. c. 
xaT meóoc(Buciv. C. xera 
7T'QoXxccopYxoi. C. &Qavos. C. 
Pedites, msķčoí. e. 
Pedito, ze$£s2w. c. 
Pedituin, vogZ5, zoo». c. 
Peditus, 72935. 
Pedius, 7TróCiOV TÒ TEY "y poete 
[^x T 00V - 
Pedo, zégZo, vzépg£opEoci. c. 
Pedo, Plancus,  -A«r5- 
7roUc. 
Pedo, as, &vreo?ito. o. 
Pedo, dis, zép2c, BBZéo. o. 
Pedor, óc ey, Ger pé. C. £o- 
mapia. C. 
Peduculacio, qf9:isíacic. c. 
Peduculosus, Q0eigédios. c. 
Peduculum, g5eíp. 
Peduculus, g5«íe. c. 
Pedum, x«A«ógoW, 7oip.e- 
yix3; Pá[BBnc. C. xaXebpot. 
S. Aeyce[3oAoi. o. 
Pejero, &zicpxéc. o. 
Pojor, xsígov, xsígev. c. 
Pejus, xeigov, xsipoy. €. 
Pela, c deci e. e. 


Pelagus, singulariter tan- 

ü - , 
tum declinabitur, 725A«- 
os. c. 


Pelainides. zo247z0z. c. 
Pelamys, z»^epvbe, ix65z. 
c. 

Pelicacio, £xo;. c. $54^o- 


PIN. 


Tumi. C. 

Pelicator, ÜnAóTUT7OgZ. C. 
Pelcatu-s, £rzXov. s. Vš Acs 
, 

C. GxuAoTruTi«. C. Ü»Awc.,. 

s. 

P«clico, Dx Doru. c. 
Pelis, $xAéruzcz. c. Yy. 
C. 
Pel'arius, zs5AAogá£oz. 
, 
Pellator, &zo$rzr5s. c. 
Pellax, fàite. c. é-arsa. 
» , 

C. &7oyoryósc. O. 
Pellesuma, Gupceiov. o. 

peoTpic, 772 AOx. C. MA? 

aax. O. 

Pellicacio, eigevix. c. tr- 

^os. S. 

Pellicator, Trpoc ocy ary^;. O. 
Pellicatus, £5Aorvzía, ze. 
Aexíiía. o. 
Pelles, ép para. e. 
Pellicale, ĉeppårio. o. 
Pellicea, 8zir«. e. 
Pelliceo, es, éxioó 

elliceo, es, ézicópgceuzi. c. 
Pelliceus. bep puer VOS. o. 
Pellicio, ¿s? =Z Zoo. c. 
Pellicium, 6zírz. o. 

k , dig 
Pellico, $r»sóco. c. sipa- 
* 

yeoopeci. C. 

Pelliculare, £eguerósai. 
Pelliculo, as, $zo£eggai- 
, , FH 

w. O. 

š bi ^ 
Pellio, &8ugccoz, oBazcree- 

` « # 
$55; UsppeetT oUp^yóc, nviopx- 
os, üsppea TOT CoAY,c. C. Üep- 

|-eToo&kQos. C. 

Pelliones, — ?guarop.aAa- 

xTZXb. O. 

Pelliris, xvvén. o. 

NETT : SAMA E 
Pellis, épa, Copá. C. Xu 
ioy. C. ALTI. C. - 
H:ec Pellis, šggezz<. c. csp- 

4 
pem, Sopá. O. 
Pellis, bovina, 8ocsiz. e. 
Pellis, lanata, paw, &p- 
vexic. &evaxi;, TŠ w-poÉo- 
^ ESSE , 

T:io0y ipua. C. Baizn. e. 
Pellit, $62, &obsirai. 
Pellitus, £egzcocr& rs. O, 
Pello, wj c. &cb$oUp.a. 

C 

- ”, p 
Pello, lis, mpos A2, xo- 

TTW. O. 

E € , 
Pelluceo, 8&ixoTiABo. c. 
Pelvis, Aexév9y, Aex&vr. c. 

, 
^pxocim. O. 
Pelluo, xeraAXobc. O. 
: ~ 
Pelluvium, roovimThg. C. 

TOIYIETQOY. o. = 
Pena, -gócecTipov. C. ETITI- 

Mio. C. Tijecopie. C. 
Pena, xvZe2ov. ' 
Penaricum, xeAAzgixov. C. 
Penarius, repioUxos. C. 
Penates, zerpaor beci, xa- 

f > * 

TOIXiÓIDI. 

Penates, singulare non ha- 
as , ? 

'" bet, 7rocT po! Ósoi. C. ECE- 
c T101 Ósoi. O. M! 
Pendeo, xe receta. c. sË v;e- 
TYUCI. C. CIUCOg OUR. o. O. 
Pendeie, £xvío ei, ETTO bAs, 

Pendct, xçešeerea, 


PER. 


Pendiclum, zezsZov. c. 
Pendiculus, ZzegzsZoóvios. c. 
Pendit, xgémngoereci, ETATS. 
Pendo, £yo0:umi, TivvÓc, *- 
eyoUp uma, xa TILLA, xc 
grape ioo, xi Tivw, X Y, o- 
Tm, XA) Amoo, xA- 
TX|AAAw,ZLzwui. C. HOTH- 


, > 
pazi. C. o raDpito. C. Èx- 
TivvÜ:. C. NOTI W. C. 

Pendo magni te, ýycüpaí 


Ts Toot. 

Pendo poenas, cívo Tiuw- 
eias, Zixezc TIVvOc. 
Pendulus, gerézpoc. o. 
Pene, rap óXépov,o2c:26v.c. 
Penes, rapá. cC. eicoiov. c. 
Penes me, zp2c &pavróv. 
C. mæg Eusi. C. 

Penes quem, rap ë. c. 
Penetrale, RU EE iyES ue u- 

ov. C. «7opinrov. C. u- 

ad o. fi "s 

Penetrabile,zesgaicrixz.0. 

Penetralia, jux, &»Zéra- 
TA. 

Penetralis, Fuss, ó 53 co- 
TEPIS TÍNOŞ. C. T7 *9pÁ&cipog. 
C. 

Penetralium, àévZéa«vx^v. c. 

Penetrat,Zizz:oz,z 
y2 vti. 

Penetro, Úrs ipo zazi. 
xeTaTponé. c. 
m=i ÉL opu. C. 
c. dinis cue O. 
Penicilla, ypæxgzí?:z5. o. 
Penicillum, OT 5nyy iov, 
Gm Oyye piov. TE 
Peniculamnientum, »xgocci- 
ov. O. 

Peniculum, &gzzsZZvtov, &g- 
MERDYN. C. cpemEZZviov. e. 
Peniculus, e^yypiov. s. 
Peniculus, illus, e76,y7^zc. 


E 
*l 
š 


A 
Q 
Y) 
c 
x 
Ë 


o. 

Peninsula, x e££Zumeos, xe- 
cóvcoc. C. 

Penis, «iZoiíov, mpeórÍzuz, 
rò «iZoiov. S. mpóooÓsua, 
ai2oiov. e. xšoxoç. O. 

Penitencia, g=sr<v6iex. 
pe 8T 2e EA s ice. C. 

Penitentia, psrávysiæ. 

Peuitet, jer «vosi, xal pera- 
vD, PETAMA. C. 

Penitet me, gsreavoGQ, pE- 
TAE AOL. C. Rug TOVOCO. C. 

Penitet me hujus mune- 
ris, p.eTavoco 9-1 TO Copes. 


C. 


Penitudo, gsTraepéAsim. C. 
gesravsiee, eG. 

Penitus, £22ov, m-evrsAcc, 
`. —- , ` - 
ivésTfpw, xar Bå&joc, xæ- 
joXo0. C. EBvOov. C. T7ravT&- 
TATIY. C. TATER. C. 


CimuuecuE. O. TAGYyTS2. 6. O. 
Penitus, a, um, xezxc2vz.o. 
Penna, zTéie^v. o. 
Pennarium, xzAzu257x5.0. 
Pennatus, 9zzrsgoc. o. 
Penniculum, z7:g5yisv. O. 
l'enniger, z7:e2$p^s. O. 
Pennula, 233875.0. 


G loss. 


VET. AUCTORUM GLOSSARIA LAT.-GR. 


Pensa, oraĵu rA P£iEóneva 
Tais yuyos í. C. iTos. O. 
Pensacio, er«e$]ó62. c. Eá- 
yty. C. u2ASYyioróç. C. 

Pensans, s9orabpov. c. 

Pensat, tiroli, &vrsAÁAcysi, 
xai cTabuwitei. 

Pensatio, &£Zyiov. e. 
Pensibile, xesmiao2v. c. 
Pensibilis, xgegzoTóc. c. 
Pensiculate, &xziBzZc. o. 
Pensiculatores, é£ereccal. 
o. 

Pensiculo, as, é£eréZo. o. 
Pensilis, xe=zgeeoóç. 
Pensilis, le, ierécogoz. o. 

Pensio, é&vecopa, ėvolxioy, 
TEADS. C. kmotop2, Tò vok- 
xiov. C. XATABIAÑ, ¿=ó 2o- 
Cig. C. ÉxTiGig. C. Évolxioy. 
C. xara«(oA^5. O. 

Pensionis, xerejg»zc. 

Pensionum, tõy cuvrsAcí- 
eov. 

Pensitant, 7eA22c1v. 

Pensitatio, cvvréAcix. 

Pensitationem, Tv xata- 
BoAXv, TY sig Qoc&v. 

Pensitator, AoyicTZc. O. 

Pensito, ere$5íZo. c. 

Pensito, as, orxĵuūpyaæi. O. 

Pensius, 82 «vrp4z. 

Penso, as, rip. deci. O. 

Pensor, 2£erecrZc. O 

Pensum, oraæaĵu2 rà $i20- 
paya Taiiyuveii. C. CTA- 
bus. C. sic $oQ. C. TÉAOŞ- 
e. 

DPensus, š£zz=c6s=íz8. O. 

Penuarium, Tzgpgpziov,T2i2ic- 
TiIXÓóV. C. 7TawÜr,Xxv. S. TA- 
pesiov. O. 

Penuarius, xeXAZeioc. c. 

Hæc Penucula, z»víov. c. 

Penuula, d$zivZAxce, Tò qQsA$- 
vioy. C. 7 s:v6Aw*6. C. duu yí 
^». O. 

Penulatus, cvy x^»Tyx2c à- 
vp ó Zoe v5gfbeav.c. 
Penularium, $2aivoAo5Y x». 
Peuultima,zaegareAsuTeioc. 

e. 

Penum, ce sig o1» xæ 
Bečoiy cuvaDpoiterei Tæ- 
psisy, TÒ iiwTixóy. C. XEA- 
A&piov. c. 

Penuria, e74&viz, Aidvie, Ev- 
six, anopla. C. GT VIC. C. 

ÉyEsim. C. &vropia. O. 

Penus, zxvíov. C. Tipeeogezc. 
c. dipsiov. S. Biss. O. 

Penusa, GgorZ x«i motá. 

Pepedo, zsez2opzi. c. 

Peper, zézegi. C. 

Pepero, ysy. c. 

Pepigero, cu $ocvo. c. 

Pepigi, evvs$épxv. c. Tuys- 
¿uyo ee. c. 

2 2 ; 2 

Pepigit, cuvé$sro, cvverA- 
Enero, xo ATAATWOEY., 

Pepo, zizv. c. 

Per. iż, cvv, x«rák. C. 
7:9. C. iav. C. yù Tv, Evi 
€exou. €. 22, &v&. O. 


Per modum, xær rpózov. 
c. 

Pera, xdpguxoc, &ziz. e. 

Peractis, &z«priobévrov. 

Peracto, zAxgobivros. 


Peragat, iatan, 72$- 
“ 
poc, Eie p ET TO. 


Peragit, &zeerítei, reco. 

Peragitur, &z«oeritsrei. 

Perago, mzęaivw 7p&ypne. 
C. ÜZCiaT£SAO. C. Cie OokTTO- 
pea. C. Cixyýw. C. ÉTTITEACO. 
C. T£AÉwC. O. 

Peragrat, vepgiéooerzi, ms- 
Qivoc Tei. 

Peragro, zesgivooTó. C. ms- 

, r4 
Qiégocop.eu . C. Z, I B ato. c. 
7'epivog TÉCO. O. 

Perambulo,  £iezopgsbouezi. 
c. £ix(3iBZatco. c. 

Peranno, as, &zeviavrito. 
o. 

Perbello, Zizez2:po. c. 

Perbibo, Zizezíivo. o. 

Percello, zesgireéz. o. 

Percenare, &zoZsizvxoci. c. 

Percensere, E apibezoa- 
cz, royo pasýjas. 

Percepcio, pesráaņņþis. c. 

Perceptio, evvsxZox». 

Perca, zéoex». e. 

Percidit, mseaívsi, 
eiaxpo5. 

Percipere, pjereaeiv. 

Percipit, AeuBzv:i, pooo- 
EBeósTai, — hvTIAcMu vera, 
xci Guvixciv. 

Percipio, xereZzéxepei. c. 
EBfnropema. C. pu eT 2. e pe [B t vico. 
C. xaTaAau(9cvo.o. 

Percisus, Padicatus, 
zruyus uyo ç. 

Percitus, £x£f2e^c. O. 

Percolatum, £ix$xuévov. 

Percolo, yesopg,c. c. mio. 
c. £19 Aio. C. &o XO. C. ix- 
céQopai. O. 

- v 

Percolui, Z=xv,g e. 

Per consuetudinem, x«rz 
Tv CUv6ÓÜsimyv. C. 

I 862Zv=c'5 
Percontari, 7zvv$Zvso 5o. 
Percontatio, zócpa. 
Percontatur, — zuv$&verei, 

dqiAoTEUG TESI. 
ss r 

Percontor, Terent., 7252.v- 
Tpaypové. C.&vépop.ei. O. 
ercucio, vraímc. C. 7 A*TTCO. 
C. Ayo. C. NAUTATOW. 

P d ” 
C. TÉzTe. C. X£500. C. 
> ^ ~ * 

Percudo, £iaxoAccmTo. O. 

e , > , 

Perculit, xzeréíBga«xev, &£e&- 
7 vxEsv. 

TP - ` - > ` , 
erculsum, &z«oecgsevov. 

Perculsus, àxz2eysic- o. 

Percunctator, 7:$2T7:. 

Percuncto, Zisgsuvo. c. 

Percunctor, ozegribrpi. C. 

Percuntari, az vUvDivea as. 
(e. 

P Tajes j 
e1CUrO, as, xuTxjspanmsýw. 
o. 

Percurrit, ZizxTg 
ASTA. 

à des v , ~ 

Percurro, ĉiareixw. C. čia- 


cóc  &7rÀ 


FE- 


Éx Eby ë ép— 
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TpÉXx:. O. 
B , 
Percussit, 2£ézAxEsv, ETAn- 


Esv. 


Percusso, £ierivéocco. c. 
7T&TÁ&GOtO. C. Tiy. C. 
Percussor, xporedSioT»c, 


AXT, Wovopecxoc. C. xpo- 


T«QicTÓZ:. C. 7A*4XTYX$. C. 
TrpoxsvrYTYS. C. 

` > 
Percussus, ëšëxm2,eygis, &- 
zró7r2 Yx T G s. 


Percutit, xpoÚsi, %r2YC'C'ei, 
Títi, Potes. 
Percutio, xere«exózrco.o. 
Per desiderium, xaf &zi- 
óupíav. c. 
Perditissiniorum,;, 
prive. 
Perdicio, &zeizc. c. 
Perditris, é^érzpa, 
6p lax. 
° > “| ` 
Perditus, &zzyvoc peSyoç, xai 
&ToAwAu:, Ec Amr. C. 
Perdius, zavrmEkégioz. O. 
Perdix, zég?*:i£. c. 
Perdo, &z22.Aó62. c. 
Perdo, is, &zojB8ZAXco. O. 
Perduci ücTE, è G- 
erducit, xa«UicTe, ÖlæT w 
Cei, Zioey oy ti. 
d ~ FF 
Perduco, iyw, e&iegx opes. 
C. &mz yc. c. 
- ⁄ 
Perduco, cis, Zizyco. O. 
> : > , 
Perductus, &x8eís. 
Perduellio, &vz& 
erduellio, &vr&prTrc.c. 
Perduelliones, oi xar TU 
E£xuou tod ‘“Pwæpaiwy Bov- 
Asuéuwsyoi, Y xara Pari- 
Awy. 
Perduellis, zoAépiozc. O. 
Perduracio, mæpwTiçg. C + 
Perduro, é£zigévo. C. Cid- 
pévw. C. 
s 
Peredo, msgeiTpoyw. o. 
Peregi, cuyśĵsro, cuysr&Ëeo- 
TO. 
P 1 ; i 
eregisse, yvuxévyai. 
Peregre, adverbialiter, š>; 
^ , 
Eivy, nò EÉfvnc, Emi Eevny, 
> ` , > ^ 
¿zi Eirne. C. Emi E£évrc. O. 
° - ~ , ^ 
Peregrinacio, &zoerpia, émi 
Eine. c. exZvía. c. 
Peregrinatio, &zoerngía. 


GToAMAMU- 


CAE 


Peregrinatur, £evires), &- 
769r, pei. . 
Hic Peregrinatus, 5 £evia. 

s. 


Peregrino, £evire9o. c. 
Peregrinor, £svreóo. c. 
Peregrinus, zegeszíiznpos. &- 
méhdupoz, Efvoc, Em iEevoc, &- 
z6Zvuor. C. É&vos. C. 
Peregrinor, é&zi£evoogeoi. O. 
J'eremo, xaraspáčw. c. č- 
moxTsiwm.C. GToXTIVYDo. C. 
Peremptorius, Zixvex5zc. 
Peremptus, &vregxmévos. C. 
Peremtorius, veipezixóz- 
o. 
P erendie, sig ZgíTvv- C- pē- 
T«ÜQIiov. O. j 
Perendinatus, $z£692c:6. S. 
Percune, &fciov, £igvex£s, &- 
£ Z? or, AIDYISY- 
Perennis, aióyios. C. &siti-, 
e E? 
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og. C. Oimvex?c. C. &iDiOc. O. 

P'erennitas, — 89i5nvéxeiac. 
E£iepeovy9. C. &eizióTY)g. C. &i- 
iéts. O. 

Perenno, as, Zieyívop.zi. O. 

Pereo, &zóAAupkxi. c. Îsi- 

oai, Eppoo. O. 

P'eresus, 2iaBsBpopévos. c. 

Per evum, 82 «vróg. c. 

Perfecta, &zvoericoqeévn, me- 
re pocco: S ym - 

Perfectio, cvpjzA2pocic. c. 
TeAEÍcGIg. C. T£A6EGi0UQ"yla. 

Perfectissimum, ĉixonas- 
TATOV. C. 

Perfectissimus, &£ioXoyc- 
Ter0g, ÖIATNAUÉTATOŞ. C. 
Perfectius, 7eAsióregov. c. 
Perfectum, magaxsimevoy, 
7re7TrepeicopeÉyov, gGUYVTSAIxÓV, 
TrETSQUACO e É VOV, &mr»pTio pÉ- 
YOV, TÉSAESIOV. C. &ÉVTEAÉg. C. 

7rapex&siusvog. C. 
Perfectus, | &z»pricpévoc, 
TÉAsi06g, ÉxTixÓSg, C »pTi- 
G'iLÉVOS, TÉASIOZ, AA TeTsA&E- 
GieÉvoc, TÉAEI0c. C. ZpTios, ó 
TÉAs:06 Gos. c. 
Perferendum, &zoicréov. c. 
JP'erfero, oíocw. c. Ovzopévco. 
C. ÜBiexopíto. C. DÓzodépo. 
C. ozoícc. C. Z=picbÉšoco. O. 
P'erferre, 8iecy ocy siv, zegicé- 
ely. 
erficiam, &vóocc. 
Perficio, x«r«eritfo. c. Èx- 
TEAD. C. TSeAsID. C. &7«go- 
Tí5w. C. EEsgeyéķopzasi. c. 
ànepyźķ%opaæs. C. ETVTEAOCO. 
c. 
Perficior, 7eAs:00pezi. C. 
Perficit, z^»poi. 
Perfidia, &zioríea, &yvopc- 
Tvi. C. 


Perfidus, Z&zicoroc, é&yvco- 
pwy. €. éioTOSg. C. ATI- 
cTroc. O. 


Perfidus, med. prod. zi- 
cTrÓr«TOo$g. O. 

Perfido, dis, 940app£o. o. 

Perfilis, paxposxsańs. 

Perflo, zepizvéco.c. iafu- 
co. c. 

Perfluo, 2;«p£éco. c. 

Perfodio, Ziogéc. c. 

Perfodit, £iogocc ei. 

Perforaculum, réperpov, ré- 
QseTpov. C. TpÜT7T«VOV. C. 

J^erforat, £ierpguz. 

Perforo, 2:ogóccco. c. tpv- 
aD. C. ÜizerpUTO. C. ČIATI- 
TQO. €. 

Perfossio, Ziopuy92. c. ĉio- 
p"ymós. C. ó £iopuyp.óz. e. 
erfosso, £ieTiTpó. C. Cia- 
Tpu7O.Cc. £iopózcco. C. 

Perfossor, £iopóxTns. C. ToL- 
ako UXOsc. C. 

Perfossura, 8:0evy75. c. 

Perfossus, -cerg»xpévosg. 
TEcTpU7YX»MÉVos. C. 

Perfrico, as, Ziesbusxeco. o. 

Perfrictio, Vi9ygds. C. xæ- 
Tébu£ig. C. 


c. 


CYRIL. 
Perfrigeo, xeredoxo.c. 


Perfrigio, Yuypós. c. 

Perfringendas, Xo T E26 
xTÉac. 

Perfringit, &zoxAz. 

Perfringo, ?£i«9gasc. c. 

Perfrisit, megiepóyn. 

Perfrui, &zoAaDcci, 
Axuúsiy. C. 

Perfuga, AÙÜTÓHOAOS. o. 

Perfugio, xerepsóye. O. 

Perfugiun, xaretoyiv.c. 
xcereTquyrn. S. xorcTuyiov. 
Oo. 


» 
emuo- 


Perfunctorius, &d$os5:jwpnké- 
yog. O. 
Perfundit, xzrcexési, xera- 
Óvsi. 
Perfundo, Üzspaéc. C. ix- 
éco. C. 


Perfusius, 9;zx*2xcUpívcooc. c. 

Perfusor, vzpgoxrTrs. C. mz- 
eix Tn. C. 

Perfusorium, é£rixvrZpiov. 
e. TEQIXYTHEIOV. €. 

Perfusus, gZicxsxvpévoc. c. 

Perge, G&Z;Zs, &zipevov. c. 

Pergit, &zeí,erc, o7:s09e61, 
ópuUu a, Padi gss. E 
ergo, zepo-yivopecs, 7zrogeo- 
Op cech. €. 

Pergula, 5zepiov, »xeixpiz, 
peso óOp.X,, Ópod3, o'rtvóv ol- 
xvn, ola. C. xaAóo(85. c. 
7epip&vn. e. zgoBo^*. O. 
ergraecor, éAAxvíCo. o. 

Perhibenda, c«gzoxsréa. 

Perhibentur, AÉyovrei. 

Perhibeo, Xoycmoí2. o. 

Pericia, Épezreipim. C. 
OTF- C. 

Periclitandz, xiv8GvuvseuTézi. 

P'ericlitor, xiv£uvesSco. c. xiv- 
GuysÓc. O. 

Periclum, x/vZuvoz. s. 


> 
ETI- 


Periculosus, B¿VoxtIyšuvos. 
C. ëZmix[vŠuyoç. C. xivOUVcO- 


£c. O. 

Periculum, xíyšuvos, xí£u- 
vog. C. 

Periculum facere, =epeac- 
BBouXsócacÓci. 

Per idem, xarà 75 «ócó. 

Per ignoranciam, xara d- 
yvoizy. c. 

Perimit, &veigei. 

Perimo, £&vzigéc. o. 

Perinde, óp-oía rco, ETT SATA, 
"TOi ce 2uU7, WOTE, mogot- 
TANTIWwE, KAI óc [cos , oÚTcos. 
C. 7T&Qo7zAYG ics. C. OUTWG. 
o. 

Periniquus, ZZixóreroc. c. 

Per introitum, eicir52gicv. 
C. 

Per instantiam, 22 (3ox0cí- 
eg. 

Periocha, regio 7óAewg 
$3 Tózov. c. 

Peristilum, zepíoTvuXxov. 

Perit, &zóAAXurTe:, &veipei- 
Ti- 

Peritia, meipa, v, el- 


PHILOX. 


ET ALIOR., 


0x2c:$g. C. 


c. Perfrigesco, £ieveoxow. c. Perito, as, ézZAXupxs. Oo. 


Peritus, 8£jpze:iQog, morue- 
6yXs. C. Eursipos. C. ÈMITTH- 
pws. C. 

Floc Perjurium, £éz:opgxía. 
c. ézicexía. S. 

Perjurat, abjurat, &riogxzi, 
ÉzÓpvuT«i. C. 

Perjuro, àéq:22xc. C. éziop- 
xo. c. 

Perjurus, £zioexoc, ézíicp- 

J , e*ost; P 
xoc. C. 

Perlabor, 2:92460zívc. c. 

Perlateo, ZiaXzvÓzvo. c. 

Perlavia, voZZvizT2«. 

Perlego, ézeveyiveoxwo. c. 
miai yozi. O. 

Per literas, xar oroixsioy. 
e. 

Perlitus, xa«rcxpicoos. o. 

Perluceo, ixpaivw. c. 

Perlucescit, £ix$«ó6z. 

Perlucet, £ie»y&Cz.c. 01x- 
datvei. C. 

Perlucida, 2ixd$«v5. 

Perlucidum, Zievyic, ix- 
device, Giemuyéc. c. iaa- 
yéç. O. 

Perluo, 8;&xA4ZO$o, &zoXoócc. 
o. 

Perlusio, 8:aacrypóz. C. 

Perlustrat, zegioxozei. 

Permaneo, segeapévo. 
Giap évw. C. ÉpeteÉvoo. C. 
TEAÉcC. O. 

Permanet, Ziepévei. 

Permano, E12 péco. C. x eret p- 

M inet o. ` ' 
errinariul, Oia7rÓvTIo24. 

DPermeo, 2izzspo. 

Perrmisceo, cupnuiyvóco. c. 

7 
xaTapiyyýw. C. 

Permiscuit, cvuvépi£ev, vu- 
véx EEV. 

Permisit, &rérocqev. 

Permittere, gizzémwzeiw.o. 

Permitto, šzirpšmea. c. 

Pernioveo, Z£iaxivo. c. 

Permulceo, xaraæapýxw. c. 
xoTemQeUyo. C. 

Permulsit, xzréd»xosv, xæ- 
TES7TpÁUÜvsy. 

Permulta, z&vo oA. 

Permutacio, | &vrixeTeA- 
Az. C. GyTAAAcyn. C. 
&vrépsidis. c. 

Permuto, xeraAXÁkGcO, č- 
pElBw. C. dy TiXxeTOAAZc- 
TW, TAQATOIČ. C. 

Perna, ce&pxivov, 
GXÉéAOG X O0ipiov. C. 

Pernarro, &£2»yo9gzi. c. 

Poernicialis, óA£9gioz. o. 

Pernicies, dAs0goz, oAsÓpos. 
C. &7 0 Asi. €. OAeDpoc. S. 

Perniciosus, óA£&9gioc. c. 

Pernicitas, c&xóz»s. o. 

Pernicula, ikzríou oira. C. 

Pernio, xípsrAov. c. nTEp- 
viov. O. 

Perniones Épe eT A. 

> X6 

Pornium, x épez2.0v, C. 272i- 

pe0A»v. c. 


c. 
cix- 


L4 ^ 
D7: COE ot, 


PER: 


Pernix, oxúrovs, &x pcs: 
Eùs, ó Tes. C. “zy; 
C. «x27zT:Q5c. O. &Xpers- 
yoc. e. 

Pernoctacio, CiztyUXTÉpsT- 
Gig. C. 7TVVU AT RA ÓG. C. 
Pernoctat et Pervigilat, 
GizyUxTspeOei, mavruy lýs. 
Pernoctatio, TAVVUXITUÈF, 

TUVYUXIT UOS. S. 

Per noctem, £iZ vuxTo;. c. 
Pernocto, Cic yUXTSpsUc. C. 
Tmaævyux iw. C.  tiavuxcz- 
psózm. O. 

Pernosco, šmiryiyócxs., c. 
Cizyivecgxo. C. 

Pernox, zvvvxoc, 
WIOG, TTCCVvUAC A06. O. 

Pero, é«8zs. o. 

Per ocium, xarà exoAxv.c. 

Peroracio, àzíAoyoc. c. 

Perorare,; re2:5zcai, 
Qoicog ei. 

Perorat, £ixzizAoyeirai. 

Peroratio, ézí2oyoc. 

Peroratur, £ixcioAoyesirca. 

Peroro, xer«pnuropsuw. c 
¿rece Cos AÓryov.C. EzAAÉ ya. 
o. 

Perosus, £i«gicoov. o. 

Perparcus,  4e££cAóérare. 
C. 

DPerpendenda, cra^puyréa. 


> 
aiu- 


7-:- 


Perpendentes etiam, xai 
Aoc Evo. 
Perpendiculare,  ézixá6-- 
TOV. O. 


Perpeudiculum, 2i«8777 
xe)6r€c, Grey AsbixY, 
AAAETTAL KUETO, xaÜ6r. 
C. xpeu.«o To oixoðó pov. C. 
xéeürrosg. O. 

Perpenucdit, £oxipjc&S$ei, oTa- 
itzi, CxO. 

Perpeudo, eraóp.ito. c. ts- 
xipecoo. C. éğauyiáķw. c. 
zepeoreabwituo.c. t£sráto. 
o. 

Perpennius, «96£vrT»c. 

Perpensas, 8oxip.acócica:, 


=> 
^ 
G 


oTaO,icÜ0sicac. 
Perpeuse, éà£«xeiBoepsvac. 
o. 


Perperam, ivep.&gvosc, 7ec- 
TETES, &V&p.epTrOov, Tpomt- 
TDG. C. Xe&xcos. O. 

Perperam ago, eerepsóo- 
Rez, TUpOTSTEDOReO, TEpTE- 
souas. C. 

Perperus, 7éce-egos, AEM- 
KETS, -p675T75s$. C. l 
Perpessicius, mome Y Timo; 

ç; 

Perpesso, úmipévw. c. 
Perpessus, z«Ódy. c. zt 
yecyxzoy. C. Tspimx5o. O. 

Perpcti, x«orepgxnoeas. 

Perpctim, razí. o. 

DPerpctitur, Ózogesvzs, xet- 
===. 

Perpeto, arerio. O. — 

Pcerpctrare, zez ^» usinas- 
vai. 

Poerpetrat, xe5ocfzx. 


PES. 


Perpetrata, y (yvópeva. 

Perpetratio ,  xerópgócpa, 
xeropÜcis;, x«l Špo ucero- 
mia. 

Perpetro, 9iep&rromoi.o. 


Perpetuantes, e«pep.ívoy- 
TAG- 

Perpetue, mávrorte. c. 
Perpetuitas,  &siZiorxs. c. 


eimviórng. C. 

Perpetuo, 2,2 Biou. c. 2i»- 
vsxos. C. 

Perpetuo, as, &iZi£o. o. 

Perpetuum, «icviov, 91Aov, 
Šimv=x s. 

Perpetuus, <i@vios. c. &sí- 
iog, £ivvex9s. C. &iOioc. O. 
Perplexe, ezov2aims, mepi- 
TET Ay peÉycos , 0 X0X4002,0 X0-— 

AIS. C. 

Perplexus, oxo»4óz. c. 

Perpluere, ĉixßoéxso ĝar. o. 

Perpondero, xaræaßap®. c. 

Perpotatio, zpózociz. 

Perprandierunt, &rzepíoTc- 
Tay. c. 

Perpungo, vxoaxevró. c. 

Perquam, Aíav, Aíav. c. xo- 
Hih, T&vo. C. ds oQótgoa. 
o. 

Perquirit, 2x£xrei. 

Perquiro, šx£nr@ë@. c. 

Perrepto, x«0:oezí5o. o. 

Perrumpo, 2:«g£oc0c. c. 

Persalsum, repixnpeóv. c. 

fac rSeE Eb xor oy pps. 
erscribo, mapaypétw. c. 
&vorypádo. o. FTN 
erscripcio, mapaypapý. c. 
Dizy pot». c. 

Perscrip*um, ózoypeapmós. 
c. 

Perscrutacio, 
c. 

Perscrutatur, 8:egeuvz. 

Perscruto, i£epsóvos. c. 

Perscrutor, Zispgsuvos. c. 

Per se, póvov, «órópnerov, 
ZU ÉauToU eÜTÓp.a«TOc. C. 

Persecta tecta, varent- 
peSvy, yoa Ex 5Uca, 
im oixiac. 

Persecucio, Azedic. c. ms- 
TxÜlcE:ig. C. Üiwrypóc, Siw- 
Zis. C. ÜuoxioAoryia. C. Ème- 
£éAsuciz. c. 

Persecutio, 8íe£iz, érxv&- 
anypis. 
ersecutionc, MAPAMOUTH . 

Persecutor, 2ZióxrT5ce, 9:ic- 
xTmç. C. ÉvziZicoxTYwX;. C. ÕI- 
X40 A0y oU syog. C. 

Per semedipsum, r? éev- 
TOU. C. 

Persequi, psr: 3:7v, eziESA- 
üeiv. 

Persequitur, ài£íexeres, č- 
mix, xar E )pavy iw- 
X54, ÈTAKOIOADUÍEI, ET PXE- 
T4, 7804121222 $4. 

Persequo, mereZixo. c. 


&veosóynoisc. 


a x 

I ersequor,  eziZicoxo. C. 
MATS uA. €. EmsEÉc- 
P * ^ = s, end 
ZZ. C. x«Tabixo. C. 


VET. AUCTORUM GLOSSARIA LAT.-GR. 


ÉzaxoAouÓd. c. Gicoxc. o. 
Persequutus est, ier5AÓsv. 
ersero, x«r«osipo. O. 
Perseverancia, &z.8e8aíz- 

Tig. C. ÉTrijxOv*. C. 

Perseverantia, ézikovi, ú- 

“ 
TOMOvý- 

Perseverat, ÈTILÉVEI; 
p ÉYEI, KApTEQET. 

Perseveraverunt, mægépsi- 
væy. 

Perseveret, ézipeíivr. 

Persevero, éupévo. c. 2i«- 
pévw. C. Tapapévw. C. ÈTI- 
[4Évco. C. XApPTEpÕ. O. 

Persicum, IIsecixóv. c. 

Persideo, £izxeb£Zoiei. o. 

Per singulos dies, xaær 
éx4oTyv 5wéÉpay. 

Persisto, épévco. o. 

Persolucio, £i&Avzic. c. 

Persolvo, ==gi2.úco, zrepiypá- 
Qo, &zorivvóc. C. OicADco. 
o. 

Persona, 7póccov, pu SE 
7rEiov, 7TrpÓOG c7rOV. C. 7rQOGco- 
TOY. S. 7r£OG COTrI10V. O. 

Personale, zpocwzixóv. o. 

Personarum acceptio, rpo- 
c or oAvpUdía. 

Personat, x e«poaxTroicsi, 
Crux p ox TY Q [S =i. 

Personatio, Zpxeiov. o. 

Personatus, ó728:9xógs. o. 

Personet, xo TYyX Si. 

Persono, x«e«exrrzpíto. c. 
Cinx o. c. 
erSOnO, as, 7spixx oU. 
o. 

Perspectus, sózeoóparos. 

Perspicacitas, rò suvozi- 
xóy. O. 

Perspicax, msglepyos, xæ- 
TCGYVoYTiXÓS. C. 

Perspiciam, Qavýoscpaæs. 


L4 
UTO- 


Perspiciens, mévyu «qdpgóvi- 
pos. : 
Perspicio,  x«erozTsóo. c. 


xe«Üopd. c. euvopoó. O. 
Perspicit, evvízcuv. 
Perspicua, 25A«, zgotav. 
Perspicuitas, — 2.«w7pgórns, 

mepifAvsium, Évéepoyeie. O. 
Perspicuum, zg925Xov,T£pa- 

yòy, EXGCNAoV, XcTGTcveg, 

ĉiauyès, TPOÜTTOY, eius. 

C. eÜOzepi[BAezTOV. C. ix- 

Qavíc. O. 

Perspicuus, #peodavšzs, xa- 
T&Üó»Aog, xcTrececyç. C. 
7p60nAoc. C. zegi[Bor,rog. C. 

Perspirat, £ixezvei. 

Perspiro, Zizzv£sw. c. 

Poerstat, £izo77xsi. 

Perstino, £izgxc. o. 

Persto, &£ixo75xo. c. 
pévw. O. 

Perstringere, &vxorpégeiv. 
Oo. 

Persuadeo, c6umzsió)o. c. 
zreí9:0, ÉYqem. C. ngycuzi. 
o. 

Persuadet, &vazsiósi, cvp- 
BovAs?si. 


Òi- 


Persuaserit, &vézeicsv. 

Per suffragia, 9,2 mposta- 
Tiy, ÕI MAPTUQIÐY. 

Persuo, £ixp£g&zrTo.o. 

Pertedeo, &2x«ovo. o. 

Pertaesus, &é£zzopgobp.evoc. o. 

Per te, £i co. c. 

Pertempto, Ex7reipéto. c. 

Pertendit, expzívei. 

Pertendo, Zizersívo. c. 215- 
x2. O. 

Pertento, &zorzeigóoi. o. 

Perterreo, x«r«ezroco. c. 
exdco(3o. c. 

Perterritus, 2éoc. c. 

Pertesum, gcc. 

Pertesum est injuriz, cix- 

siouai Tv VBeiv. 

Pres. sig pisos yevnod- 
[esvozc. 

Pertexto, &zoreXéo. o. 

Pertica, xaevàyv, xépe£, po- 
xAùs A*«voU, xovrTÓc. C. x&- 
=Ë. c. 

Pertica temo, Virg. &vrv£. 
c. 

Pertica, «óroco7é2s:ov. e. 

Pertimesces, eóAz(3x95£0. 

Pertimesco, qcofgoUpke. c. 
éxqo[3oUpeou. C. 7regibéSiu x. O. 

Pertinacia, &yxg&reix, qu- 
Aovsixioc, p.ovorovic. C. 

Pertinax, 9ócegig, qQiAéÉpi- 
ocToc, Bixios, uc oio, 
9 Qo9póg puovóTovoc, &zrípeoyos, 
QíAepis. 

Pertinentes, 7£co 2xovrec. c. 

Pertineo, zpoor9xco. c. me- 

, 
pixperéco. O. 

Pertinere, &vzxeiv. c. 

Pertinet, &vyrxev, &v5xei. 

Pertranseo, Ziégx ope. c. 

Pertransi, 2/2A26s. c. 

Pertulit, óz5veyxsv, £iexó- 
HIT EV. 

Pertunde, +g£z=csv. e. 

Pertundit, 7pgvzz. 

Pertundo, Tgumz@. c. £i«e- 
Tum. C. 

Perturbat, 9c#uBsi, vzspicó- 
ps Tep&ccsi, 7sQivog TEL, 
Cie eEUEI, TESEAXOX AEDEI. 

Perturbo, ĉiarapásow. c. 
ÉziTCpéTTO. O. 

Pervadit, 2ZicZeucev, émépga- 
c£», CIoOsDsI. 

Pervado, š+ocr2. 

Pervalde, multum, 70A, 
máyu, Alaæv. 

Pervagata,2:&z2T»pic pivný. 
c. 

Pervagatur, mepipsußzrai. 

Pervago, gor, vzsegifégopza. 
O. Cizpém(Sop.zi. C. 

Pervasisse, àz:2xA5£vai. 

Porvastat, 2xzz5ezi. 

Pervasto, éxzzg52. c. 

Pervello, is, xz7«71242Ao. O. 

Pervenio, $5ZAvo, mapaæayí- 
Vpp-ci. C. 

Prievenire, 25zvziv. O. 

Pervenit, zgoceyévero. c. 

Perversi, £ieoTpzup.évoi. O. 

Porversio, ĉixorgeogh. C. 
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Perversus, crpgéBxoz, ó po 
ópÜog dvOÓporroc.c. ŠZ Tpo- 
dos. c. tiso TpaqpepeÉvog. c. 
ÉézrxpioTEGOc. C. 

Perversus, šzapísTeoos. 

Per«erto, &iko7pígo. c. ia- 
cTpíQo. o. 

Pervestigo, &vixveóo. o. 

Per«xicacitas, iovorovia, po- 
voroviec. C. 

Pervicax, qiAO0veixoc, ovd- 

> 23 
TOVOS, dTC&e0c,  pMOVÓTOVOZ, 
ioxupoyvopwy, Eripe ovoc, 
(«ovórovoc, itas. C. Égi- 
CTixOg. €.  &vrimaÜ5g. c. 
évOTATiXÓG. O. 

Pervideo, xecerozrsóo. o. 

Pervigilacio, Z _zvuxTëépeu- 
Sig. C. 

Pervigilancia, &ygvzvía. e. 

Pervigilans, é&r&yguzvog. c. 

Pervigilat, zevvvx ite. 

Pervigilatio, zevvvx ís. 

Pervigilium, zevvvxio pòs, 
xe Y Già vuxTOs &yQumvíe, 
mayyuxio pós. C. 7revVyuxcis. 
C. 7T &Vvyuxíc. O. 

Pervigilo, £ievuxrTeesóc. c. 
mayyuxigw. C. 

Pervinco, &zovixc. c. 

Per visionem, xar vap. c. 

Pervium, 68*6c0 ipcov. 

Pervius, 8g&ix8aroz. o. 

Per universitatem, 
ó 9. C. 

Perundo, xaerezovrí$o. c. 

Pervolgata, xeripkae£cupé- 
y». C. 

Pervolat, gi;zrerei. 

Pervolo, £i?zzrepeai. c. 

Pervolo, as, 2O9«zéropo:. 
o. 

Perurgetur, x«rtezeix0zcc- 

3 CV Y, 
TALI. 

Perum, Zziov. s. 

Pervulgatus, vzee:iórroc. c. 

Pervulgo, £ZiaeyE. ito. c. 

Pes, zoUc, zzz. o. 

Pessi, zgócÓera. o. 

,mpócÓer« 

Pessicum, zepoixív. e. 

Pessimus, £oce«eroc, xáxi- 
c Tos, Axeigia Tos, ETXATOS, 
XEIPpWV, x&xio'Toc. C. HITI- 
gros. C. 

Pessulum, g&vB£aXov, xi- 
Ügov, oceAccviov, ó Óxsbe TiS 
Ogas. S. p. à vEm AOV. e. 

Pessulus, j&&v£aAoc. C. mo- 


xaf 


Adz. O. 
15 oap; Bu6óc, xe (8366por. 
Possum ad, ózícc, xXvo. O. 
Pessundat, Bublitz, xata- 
mOYTIË:S. 
Pessundati, xeréxevmpvoi. 
Pessundo, ‘Terentius An- 
dija, Me aut herum pes- 
sundabunt. 
Pessundo, x«erecmacT-éo. o. 
Pestes, cAs6ooz. 
JP'esuferum, Aospectsc. 
Pestilens, Aonkc0Ene, Aoi 
xz, AoiudEnc. C. 
Pestilentia, Lues, Aoxés, 
Jop, Aoipós. C. 
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Pestilentiosus, 2.%orí:2v z. O. 

Pestilifer, Asimogáyns. c. 

Hoc Pestillum, Z&Asrg£3x- 
vog. C. 

DPestimus, Aoiuo$5coz. 
esti > O! +2025 

Pestis, Aoiuóc, jogp, Ani- 
Hós. C. d9opá. c. 

Pestis, lentia, Asis. O. 

Pesulla, $2»xTí;z. c. 

Pesum, ri25z. €. 

Pesuudo, xarazm^ovríZwo. c. 

Petesso, sis, yuzi. o. 

Petibulum,ó$ocx^273c, *tho- 
petalgron *s. 

Peticio, ceiTv ç. C. HET- 
iwis. c. &EiwTig. C. in- 
Tiç. C. 

Petigio, erg»v9iao p. fs. s. 

Petigo, &zoz. o. 

Petiolus, zZiov. o. 

Petisti, Goux7ac, YT. 

Petitio, eírzziz. O. 

Petitiones, ógućs. 

2 e, 2 
Petitium, Z£ízociz. c. 
Petitiuncula, 2:256 i2i2v. c. 
Petitor, ó $véywv, «irvr»s, 

(Avo TXp, «iTYTZG.C. 

Petitor, &vzo7£o. e. 

Petitorium, eirzcig. c. &- 
E£ií:wocic. S. 

Petivit, zr»osv, cruz. 

Petivolum, cxozoz. 

Peto, £íopkoi, e«ir20pmi, %- 
EID, eiTO, x«i OTÉAXOUZI, 
xo boud, x2 AE, x << 
HÉTI, ÓpuðĎ, Ènipouai. 
C. AITU. €. [LETEZOC OL CEA, e 2- 
TAIHA. C. ÜzspsÓxouci. 
C. «irém. O. 

Petoritum, coos.oy. O. 

Petulancia, 7TOoo7Trs:iA. C. 

Petulans, ¿uy iy, TOIA- 
ATS, 7692. s, iTHUÒS, 7869 - 
2r=T;ç. 77po7=TYs. C. <<zú5Z5v,z. 
e. ó3gio TZs. O. ZTz=xTos. C. 

Petulantia, &vziZía, moomi- 
TEIZ. 

Petulcus, &s:2-yzz. o. 

Petumen, x£Zvous FAXO. 

Petuosus, pou. 

Pexo capillo, šxrzvizušys s 
xí, xTsvitco. O. 
exus, xT=vic9siz, 
cuyos. C. 


> 
EXTEYI- 


Phalangaril, ci TZ“ 22x-i; 
-- 4 
%moxosuyðyT:ss; Pégon xa- 
y r 
IT AGISVSz Aua BaTTÝIVTE. 


Phalera, e£ZAzez. 
J"hanaticus, č 5:97. o. 
Phanum, vézez. o. 
Phaseli, c hA. 
Phasioli, 453»í. 
Phasiolus, A23z2:. 
Piabile, x 49462712v. O. 
Piacula, Zzergemiko ura, 
CE VAT LATA, LO PU LET t, 
2.7 cA. 
Piaculare, evsvrixZv. o. 
iaculum.  . &éz^«ro2-z4775- 
iEsoucuueoTL£GOv. C. 
Piago, Zzyvi£o. c. 
iamen, entum, ézZoc íoziz. 
o. 


CIRIL PHIOS. TF ALOK. 


Piare, pizivsiv. O. 

Piatrix, £-vsórgim. O. 

Piatur, 3£EiARTx:TXSa, «cyvi- 
ÜeTaxà, xxi xs 26 [G =sT ou. 

Pica, xícox, xxi río". 
xí, 6opvsov. €. XITTZ. O. 

Pica maritima, 27z2.xiz, ċp- 
ysoy. C. 

Picat, misosi. 

Picatus, msmioowpivss. c. 
XITTATIZ. O. 

Picea, z:2x»x. O. TITT. c. 

Picercula, X45vpgsv. s. 

Piceus, zmizc 2"; . 

Pico, z#i==@. c. 

Pico, vzirr22. o. 

Pictor, £weygáfoz, Cweypa- 
5g. C. 

Pictura, £oygzatía. c. yga- 
Chs h Cwyr agiz. Cc. 

Picturæ, £»ygazízi. e. 

Picturatus, TOIXIANG. G. 

Picus, ẸpuxsránThs, LsvZoo- 
xXoAXÁATTY. ÜsvZLOxeoAMÁATTTC, 
pusay. C. Zouoxo2.Z7>Tv s. C. 
Emo pis, gvsov. €. OCguixo- 
A TTE. O. 

Picusinartius, ĉpvxóaayp. e. 

Piens, e2223zc. o. 

Pietas, se2e£G3:ix, e2e£8sziz. 
c. 

Piger, éxvxeos, Qy, ğe- 
2 s > ; : 
Y^: €. Óxvnpos. C. éxvnpzs, 

ey. O. 

Piget piguit, pco, &x95- 
uai. O. 

Piget illum, Zxvzi. 

Piget me, Zxv5, éxv2. c. 
Piget me hujus rei, ¿xy2 
Emi TOUTO TU NPLYUATI. 
Pigmentarius, ypwuars- 
THANE, LAQUAXAITNLBANE, xal 


pupsPpis, |WupomimAnc. C. 
Z = Q u-zexc 77 Ac. O. 
Pigmenta, $Z2zj52zxz. O. 
Pigneracio, š;¿s¿ue@uzesus. 


C. Sys up iz, Py YIGITI. 
c. 
Pignerarium, 
z 
TEAKTŽEIJY. C. 

Pigneratitius, $z235Aoc. o. 

Pisnerator,£veyvoizcT5z.c. 

Pignero, àexogikEw. c. ú- 
TOoTidsUuzi. O. 

Pignus, 8vézvgov, SzAXXa- 
s, 9T ny Sen, Bury pov. 
C. 

Pigra, xgobizvgiz. 

Piszreo, Ze =. C. Zxv2. O. 

Pigresco, Zz:$». c. 

Pigricia, Zxvzoíz. c. 
c. 

Pigritas, Zzyíz. c. 

Pigritatus sum, cxvxoz.c. 

Pigro, xv3. c. xaroxv£m.o. 

DPisror, 2x2. c. 

Piissimus, e2zs53í£zT2a72z. 

Pila, xonmi wua, T-uLxoT«a- 
Ciz, XQYuzig, Xxx) C252, xz 
=== T 
G T <=. C. 
GT «155. S. 

Pike, Zz=ə9sizZe 
ía7zTZAXi. €. 


, 
7p AXTOpiov, 


v 
xy š. 


Pilosus, 


T NE A 
Pilarius, e2256e2::222, 7 $ 26 — 
p^r CZsipiTTYES. — C. 


$5 

c Z2ip2si2Ys. C. 

Pilatim, xarz cT52Azxz. O. 

Pilatus, às $2u2uuw£vez. O. 

Pile, Tavgiápisi, TAYpoxa- 
GATTAI. 

Pileatus, miàisy Ew. O. 

Pilentum, sTə9X%9%6s9 x= $- 
Asie. C. pesTÉ:0pov (XY. 
o. 

Pileolus, zii2:i2v. o. 

Pileus, ziXoz, i225. O. 

Pili circa palpebras, BAz- 
epis. e. 

Piligerat, reizeoAoysi. 

Pilleum, ming. C. zz^iv.c. 

Pilo, eazi$:. c. £ourzaxi- 
C3. Cs 

Pilo, as, 7g». o. 

Pilositas, 7eízzec'iz. c. 

GaTU2, Tpixdenc. 
C. æT úg. C. 

Pilula, &2izíziov. o. 

Pilum, $z56e22v, xai Pozi- 
xy &£oou. $5oGcÀz, TÒ xay- 
Ti9V. C. £9QU. C. CAMIF: C. 
Ug. C. &xóvTioV. C. ÚT- 
coz. O. 

Pilus, JAë euzroz. 

Hic Pilus 


Pindo, di, «Zz-72. o. 
Pinetum, c+-es3O.s2v. c. 


TTEIBIASDY. S. TITULY. O. 
Pineum, c7go3i2avov. c. 
Pineus, zmirs5z. O. 
Pingo, Zoycs zr. 

gw. O. 
Pinguamen, 2ízoz. c. 
Pingue, »i7-«£v, eTs:4Q. C. 
DPinguedo, »izzeíx. o. 
Pinguefacio, zx». o. 
Pinguesco, z2xvopzi. ©. 
Pinguis, irapis. C. 00 ex bz. 

°. 

Pinguissimus, TAX TGTOI. 

c. 

Pinguius, ZebixízrTszov.c. 
Pinna, z-Téc»£, =+ =u, z 
TAGATII. C. vwT:z2v. €. 
Pinna, et Pinnula, zzv. 
s. mzTšsuË. O. EÉzaAEig. €. 

Pinnaculum, zziz. o. 
Pinni,izáAEn: T:pà,T7-z- 
pa. €. 
P'unnatus, z7:oz72 
Pinnirapus, === 

Oo. 

Pinnula, 2532:. o. 

e. 
Pinus, 


c. ypt- 


e- 


Pinsito, as, &vxuzT72. o. 
Pinso, sis, zoo. o. 
Pinso, sas, $2zo,7írrw.o. 
Pio, 3£iAZox^wui. €. 
Pipare, mimi. o. 
Piper, mimesi. o. 
Pipio,rzzeySvw»cnz-:itimoTtp. 
e. ans zz ; 
TATÁÉCOOV. O. 


TP; 1 "€ ap — = 
Ipiones, zi7c7i!45677£2:. O. 


PEA: 


Pipita, xZevZz. 

Pipitat, xzzoZiz. 

Pipula, XYX.2, TTi; elz 
52 o cioTÉUTITA. 
est galla. 

Pira ct Piri, drin 

Pirum, dzicz Š xasz 

Pirum, zziz. l 

Pirum, żriz». 

Pirum astrum, A ox 

Pirus, risg, vi 
TI ç. C. 

Pisa, másæsz. c. 

Pisaculum, Örscsy. 

Pisat, mrizcsi. 

Piscari, ZzxsZzi. o. 

Piscaria, iz5oczZ2z. o. 

Piscator, Z&2isvz, d32422-. «. 

Piscatoria, Z2azvrixx. €. 

Piscatorium, i2555z42:5. 
e. 

Piscatus, dz, ALEA. S, 

Pisces, iyýjsz. 

Piscina, ¿sËzusyy, x:xva- 
Bx5za, iz $us Test esisvy, 
UU Orien.c. i TEILT. 
C 

Piscina, iz 5»o27z« 

Piscis, i952, ix bor. 

Piscis habens mavuun. 
ventrem, xé L 

Piscosa, i7 uuu, 

Pi-cosus, iz5uzzz:. c. 
jo5rfiz. O. 

Piscor, Zz»1z2z. c. 

Pistaculum, 

Pistella, zx»2zeiz 

Pistillum, zAzzz 


T 
hoc 


N 
Wa 
"n 


es, 
° ) — et. 
T4 


BVE, TziSs)g. Tgi OsUg. C. 
- LI ° , 
Pistillus, Z2.<+£e[3Q=yss. € , 
> s, 


Pistor, &zzoxZ£z2c 
«5g. C. 
Pistoricus, Z&erozcirx*z. o. 
Pistorius, ciz272ixx 
Pistrilla, 2£2:0::22.v. 0. 
Pistrina, &eroxs72izv. c. 
Pistrina, num, i32Az». 0. 
Pistrinicus, &zzoxzzixZz. c. 
Ceraliuim, Virg. in 1. lib. 
an. Cerceliaque arma. ¿z- 
ToXoTAXLy bgymAiiy. C. 
Pistrinum, uýasvy, &ersxcz- 
TIDY) &CT2X27 8i2v. C. 
Pistrix,xyTsz, xz Zero. 
Pistis de belua, xzziz. ç. 
Pistiix, $7272:22. 0. 
Pistira, eir272iyxx. O. 
Pisum, Xzx»57z. o. 
Pisus. —z722z, 
Pitana, zzz, 
Pitisso. Zzz;:25uza. O. 
PPittacium, ziTTxXXi5v. C. 
Pituita, ZAàAiyua., wo2xLs 
c. Z yum. &, 


Pius e9cs2v:. C. £E2AaxÓrr. 
e97 223r. O. i 

> , 
PiX, wizo m. €. 

Fis, Picis, 7/252. S. | 
Placabilis, x - 


T5£5. €. 
C. 


tas, ££sumuziviziit. 


D'lacabil, 


` < , e 
EZAMASIZII. C. 


POE. 


Placacio, iAecpóc. c. 

Placare, é£iAsóo «cz. 

Placat, iAZzoexerzi, Te 
GTÍAAsI. 

Placatio, Erazo gç. c. 

Placatus, 8ixAAyévog. 

Placavi, &rga5va. 

Placent, Zešo xz. 


Placenta, 7TAGXOUZg, MAQ- 
xüs. C. 7TÀAcXOUS. S. 
Placeutarius, — zAeaxovvrá- 


Quos. C. 

Placeo, &pésx-. o. 

Placet, Zpšcxsi. c. 

Placido, as, "pep. o. 

Placidus, eóxeráéoraroc. c. 
eÓ&pso TOS. C. YJXespoc, &pe- 
cros. O. 

Placitum, Zpšseav. c. £óyp a, 
&2sgTÓV. O. 

Placitus, part. &oeéo»xcv. o. 

Placivus, &psorós. c. 

Placo, #Ẹsvpsvi omasi. C. é£i- 
AsOoUpezi. €. 

Placo, as, &géoxomczai. o. 

Placor, iX&oxopzi. c. 

Hic Placor, oris, &géoxsiax. 
c. sÜepigxvcis. o. 

Placus, m=AzsxsDç. e. 

Plaga,z2»y0,$6v» oDpavia, 
xai teis. 7 Aw*yr. €. Gov 5$ 
év TQ Ooj2pavoD. C. 7TAX*«yJ,; 
X Apa. O. 

Plagæ, zw»vyol, xvvrysrixz 
Afya. 

Plag:e, singulare non ha- 
bet, cTáħňtxss, TOv £ixe- 
TÜÓ:my «i cT siz. C. 

Plagiar1us, PYuxayæsyòs, 
TAÀ«yicpiog. C. TAYXXTYXS. O. 

Plagiola, $orivyísr. e. 

Plagiosus, z2»xTixóc. O. 

Plagosus, £A4perzz. 

Plagula, £ixruov, xvvryszi- 
x2v CixTUGYV. C. OÍXTUOV xy- 
vXysrixóv. C. 

Planacio, &zóz9:oc'iz. c. 

Planci, eTrey2avoz^22sz. o. 

Plauctio, xzs72z. S. 

Planctus, xo7sTÓc. 

Planctus ..... ad sydera 
tollunt, xozezróz. c. 

Plancus, zAerózouz. 

Plane, ecezdóz, xài pévroi. 


Plane, Profecto, cagõs, 
, > ~ 
RLSWTOA, YTES, T DYTI, G'X— 


Zg. c. OvTcwz. C. 
Planetia, z:2íov. e. 
Plango, bens. c. xomro- 
Lodi C. x" 
Plangor, xocsr^z. c. 
Plaugoribus, xozsrois, Üp5- 
vaig. 
Planicies, óuxAadthg. C. 
Planipes, ezeyzvéz^ug. o. 
Planitudo, Guce) Ice. O. 
Planftus, ¿e2z2AGs. O. 
Plano, buaritw. C. o xznví- 
S2. C. 


Q^v T5502. C. 7" TÉ2Va. c. 
JT < 

turay, baæssdz. s. 6xo7ós. s. 

MEMZ, Ts. O. 
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Plante, véAukere, poi, 
TX QurA, xxl ci dqurziczi, 
T&pcooi. e. 

Plantago, &pvó y Ae aov, &p- 
voy ^00 GOV Borévw». c. &p- 
yoy A-ogcov. e. 

Plantaria, $£vrsvTZeim. o. 

Plantaris, re, ze^gxercózc. 
o. 

Plantarius, $ur:vTZgioc. O. 

Plantat, gursZz. 

Plantatio, Cursiæ, Eoo see. 

Plantacio, dqursizc. €. 

l'lantatus, T SpuTsUp.Évog. c. 

Plantiger, $orotfóeos. o. 

Planto, futsýw. C. $ursóco. 
o. 

Planula, &yx»zíc. o. 


Planum,  Fallacem, ¿mà 
TOU 7 À«vay. 

Planum, àzcízsEov, óuamALv, 
Tapis, cats. €. Emímsz2ov. 
C. i7 0o7r25ég. C. 

Planus, ecez5:2. €. ÓópkeaAz. 


c. 
Plans, zAZceTiyE. c. 
Platanus, z24rzvoz. c. 
Platauctuim, zAazravscv. c. 
Platea, zAzerzizc. c. ey Uic. 

e. 

Plaudo, xgesr@. c. xporéce. 

o. 
Pllausibile, 

xpoTvrv. O. 
Plaustrum, &uata, xeora- 

Asy. C. Gu e£. s. 
Plausum, xeóroc. c. 
Plausus, XET, Xporc^i- 

; 

Tog. C. XpóToz. C. 
Plautus, Bæpýwroç. 
Plebecula, 725 zAz2oc. o. 
Plebeius, £x&2rvz, iZioTvnc, 

Ó x g. €. OxtÓóTn$- C. Òn- 


AITNTEXPITOV, 


c 
-= . 
- 


zivo 
poTixóc. O. 

Plebicola, £z«oxcxezc. c. 

Hac Plebis, £5gkoc gg. 
c. 

Plebiscitum, ëm bzzi- 
opz, AszTOD Oxwoo0 Phgi- 
Oqa. C. PhpiTpæ. O. 
Plebs, zAz9oc, 8*2, cui- 
xas DIOs. S. XAOS, nAÑ- 
2$. O. 

P.cctibile, 

xT. 

DPlectile, zrvx77. 

Plectilis, zA2:x72;. 0. 

Plectitur, | 7A2zx5:T23, 
Tp Ti. 

DPlecto, zA£x:, psréoxomai. 
o. 

Plector, xoAX&Zemzei. c. mz- 
pivTÓzGOopzi. C. eA TÍSO- 
Mai. €. 

Pleue, z:7zA^»xgopkéivor. c. 

Pleuilunium,  zevoiAxvov. 
O. 

Plenissima, nAaņcsoTtTáTth. C. 

Plenissime, zAxzísTerza. 

Plen:ssinie, Plenum, Ple- 
nitudo, zAZesc, pio Tov. 

Plenitas, g&so7275c. c. 
Plenitudo, — z2Zzcpz. 
TANSI ENUA. C. 


` 
7ASXTOÓY, TTY- 


` 
x=, 


C. 


Plenius, zAxeícraerov, šyTs— 
AÉoTspov. c. 

Plenum, gezT2v, z^XZesc. 

Plenus, zAZens, 7A^*5p»nr. C. 
7TsTANLURÉyog. C. 

Plenus sum, z£gmAxuzi.c. 

Plerique, zAsio0i. C.7Asío- 
ysg. C. 

Plerum, £guukos &uwáEig. c. 

Plerumque, xar r5 nmasi- 
TTY, cg É7TÀÓ TÒ "TAsiOTOY. 
o. 

Plexa, =A=x=&. o. 

Plicat, zTó0o051, XA0G72A51. 

Plicatile, zAsxróv. o. 

Plicatura, $zoe«z5. c. 

Plico, zc-óecc. €. mAśxw. 
C. Ei A2. C. 

Pseud 

O, xporsco. O. 

Plorat, xAe:zi. 

Ploratio, 6gxvoz. e. 

Ploro, xAzío. c. 

Ploro, as, xAZw, óXozópo- 
pai. O. 

Plosirum, ZuzE£a, pata. 
o. 

lPloteum, mapĵsuz. 

Plluit, 05, Bpix:i, Beixsi. 
€. Ug, €. 

Pluma, zríAov, 7T2Xo0puiv, 
7T T:QUU YOU, pevostioy. Cs. 
7TTspoV.C.-c T£pOV. S. TTA AOV, 
7TieUE. O. pevo9g. €. - 
luniacium, mAoug Goa 5vy. €. 

Plumarius, z:228&22c Yi- 
AoGztoz. c. 

Pluimarius, adject. mrspú- 
yivog. O. 

Piuniarius, subst. 57 
o. 

Piumarins, z2eixiATZcz. €. 

Plumatile, z7é£civov. o. 

Plumbago, pory Baia. O. 

Plumbarius, &o2:822vug-yoc. 

* °. 

Plunibarius, subst. goA»- 
BZeugy^s. O. 

Plumbarius, adject. orv- 
B2»vpyes. o. 

Plumbzatie, poAo82wrei. O. 

Plumbatura, — oA íjBZzoig. 
Cc. 

Plumbezz, p *ó8iwz. e. 

Pliumnibeus, «oAí(82ivoz. c. 

Plumbo, gpoAv»832í». o. 

Piumbum, gi Bš, 
2520s. €. E oA v(82oz. S. u 
2.934256. O. 

Pluimesco, zrepoopzi. O. 

Plumo, z7T:goz96. o. 

Plumula, z7:£$5yi2v. o. 

Pluo, óz. c. 33zézo. c. 

Pluo, is, Bz zao, vw. o. 

Plurale, zA52»vrix2v. 

Pluralis, Ax$2vrix2z, 72»- 
6ovvrixoz. C. 

Pluraliter, 725925v7ix2c. 

Plures, z2.:imT2:1. C. 7Asi2- 
vag. C. 

Plurifariam, T 02 XU S, 
ZWoAURspÓOI. C. TOMUTEOTIUDI- 
C. TAÀsIgTOADy:z. C. RGA- 
AD 2.5320. C. TAIA F. O. 


7 
AYT- 


O 


_ 
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Plurifarie, zoXX2zxózc. 


Plurima, —“2AsioTe&, 7Ac- 
TTA. C. 7rAgÍovz. C. 
Plurimum, zAsiov, 7Aesi- 


OTOYV, 7TAsIOTOY. C. 

Plurimus, zAsízv. c. zAei- 
cTO$g. O. 

Pluriora, zAsíovx. c. 

Pluris, zsícv. 

Plus, zAesiov, zr A£ov, mAslwy. 
C. 7TAÉoy. C. 

Plus, ris, 
o. 

Piusculus, z«pzzoAós. o. 

Plus justo, zAéov roð 8éovy- 
TIS, TAÀÉOoV TOI xxÜrnxovroc. 

Plusquam perfectum, ú- 
7T:eOUvTsAixOÓg. C. 

Plussivetum,  zAeziov 
Céovroz. 

Pluteum, &vZx»4Tov, Óup.é- 
Aq) 7 ASÍ2U, mapsa Ecry y co 
viov TpAXAÁÍvoU, yuporàa- 
Tix. C. =s su. e. 

Pluteus, z«ekósum, Óupe- 
ANH- S. mupåÍszuza. e. 

Pluxvia, óeróz, ċußBpos, Bpo- 
X, bsróc. C. zo. c. 
DsrÓg. S. ÚsTÒS, Op(Bposc. O. 
Beoxsrósg. C. (pox», sive 
Be^xsróc. e. 

Pliubia, 62 $ 

> > i 
c. 

Plubize, 5Zz2sz. 

Pluvialis, 
=Y ç. 
2 eio. O. 

Pluviosus, Seró£»z. 

Pluvit, 8zézxz. e. 

Pocillator, 2ivoxeó2e. C. miy- 
xicvni. €. 

Pocillatores, oivox 22i. Q. 


, -~ 
TAIO, TMAEIOY. 


ToU 


> z > z 
Pocilium, éxzcepnériv. c. 
T^TYX£Í2ioy. C. ÈXMWULATIOV. 


Oo. 

Poc:ivnium, xàógozc. o. 

Pocio, mouz. C. voróc. C. 
7TÓóG!2. C. 

Pocior, xgsíocowv. c. 

Pocius, xpzsiccov. c. 

Poculum, g£xzoe,kz. c. £x- 
7G. O. 

Podari, zs2o24$o:i. c. 

Podens, eiZzucv. c. 

Podex, Zgz2r, mpwxrtóç. O. 

Pædor, g$2z»z. 

Pælex, “nàn, v«AXax5. 

Pælicatio, eigwvía, £Aorv- 
MIA. 

Poema, msiņyuaz. c. 

Dena, zgóoTipov, Tipcopie, 
Cix, XOAGGOIZ, TI oQÍAX, Ti- 
paz. O. 

Pæœænalis, šmiríiuaoç. O. 

Po:naria cella, et 
niuntarjuin, Tzesiov. 

Pene, gaxwgs2 Gsiz, Ò> iyoy 
Esiv, mag GAfyov, cox sEóv. 

Pami, "4 2gzi, Pomixse. 

DPonitudo, tentia, g=sra- 
voi. O. 

; 

Pouitet, psrapEàsi. O. 

Donus, .1£3vz. o. 

P otsis, vincis. C. 


Pro- 
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Postta, vzoixT9c. C. v0i$75c. Pollux, IIoAxuZsóx»zs;, IIoXo- Popax, brng- 


o. 
Posetor, zoixríito. o. 
Pol, Pollinis, I7oAv2:60x7»;.s. 


Poleitus, EMTS, SEnpTi- 
Ou vog. 

Polenta, ZAg$irov. s. éXqi- 
TOV. O. 


Polentarius, &A4:iTixóz. O. 
Polibant, £rsAesiovv. 
Polienda, AsAoupéve, xyá- 


7Tpa. 
Polingo, repixeóc vsxpóv. 
£s 

Polio, $i/Aox«^o. c. iov 
TOI. C. YVYÉNTW. C. xy&- 


MTW. C. 
Polio, is, éw, Xsixívo. O. 
Polio, mæargopáyos. 
Policies, ,X«gupórnsc. o. 
Polit, xv&zrz. 
Polita, yeyvappévaæ. e. 
Polite, curņnoxnpévyws. 
Politor, cqt5x7T7z. 

Poltus, 3ex»wévoc, duAóG- 
xaos. C. ££vo xv"pévog. c. 
Pollen, yópis. Et Polline, 
yis. S. 
Pollens, 
&vÜcv. c. 

Pollentia, £óvaepisg. o. 
Polleo, &v035. c. 
Polleo, ic óc, c0évo. o. 
Pollere, «5£:o60z;, 
A&pemEiv, xoi QaiveoÜ0o. 
Pollet, iryúsi, Ape. 
Pollex, &vríix:ip, d&xpo5á- 
xTUAXOV. C. &yTÍXEIp. C. pé- 
yxs 9kxTUXoc. O. 
Pollicaris, &vrixeigicioc. o. 
Polliceor, $5zicxvoüOpzi. c. 


Qavsig, Xue, 


É7rOymyÉAXOp c4. C. Ü7ri- 
OX VoU. O. 
Pollicetur, éàreyyéAaXAerz:, 
ÜTriO A VelT o. 


Pollicitatio, ózíovecic, è- 
mayysriæa, Enayysriz. C. 

Pollictor, 2vr«$:ixo75c. c. 

Pollinaceus, yvgírnc &pros. 
e. 

Pollinare cribrum, 
O'T5piov xóc Xivovy. C. 

Pollinarius, yvgcó2nc. o. 

Pollincere, yvpovomesiv. o. 

Pollinctor, évzezizo 772, vs- 
xoodóégoc. o. 

Polline, yõpis. c. 

Pollingo, seeioríxA» ve- 
xpóv, GigozAoxó, EÉvreqi- 
Ew, Tepic sU:, copo Dx. 
e. 

Pollinis, y 5pewz. 

Hic Pollinis, 72 £Xcvpzv. e. 

Pollis, ,9p:c. c. 

Pollis, bleu, 4?óevc. o. 

P^ollubruin, z^«22vizTgov. o. 

Pollucco, &z5552. o. 

Polluit, pizivsi. 

Pollumbrum, Aé8zzc. c. 

Polluo, pialyw. C. por 5v. 
C. 02. coo. O. 

Pollutus, epgimogívos. c. 
BéBn».oz. C. pspoAumcMÉvos. 
C. &xAÓÜxorog. C. 


?,7"91- 


&v2eiv,* 


CYRIL. 


£=úxmç. C. 

Polymita, šzreatizeorys-. €. 

Polypus, zoAómeovz, 9 £xTé- 
TOUS, 7rOADTOUS. €. xT- 
moug. e. 

Poma, ézóee. 

Pomarium, rwpápiov, ma- 
pZŠ5sicoç, mæpáðsiroçş. C. 
TAPŽČEITIS. S. PNAIDY. O. 

Pomarius, ĉmwpor2Aans, ó- 
TOPOTDANS, ÖTMTWEITWANS. C. 

Pomerium, ó šëzràçs 2 excog 
TsÍXc0US xY7os. C. Z=cepŠsi- 
cog. e. 

Pomerarius, 
e. 

Pometum, =mep&šeic'os, mæ- 
ea0sicog. C. 

Pomifer, ózceopo+ eos. c. 

Pomiferat, ózwoeorpogpei. 

Pomiferum, u:»^oqpopov. o. 

Pomiliones, v&voi. o. 

Pomoerium, Š zepi Tà rei- 
XOS Tóvoç, 7EQi TÒ TEIXOG. 
c. 

Pomoruin custos, ózcogo- 
+ú, E. c. 

Pompa, moth. c. 
omun, mopa. C. pÑAOY. 
o. 

Ponam, 057o. c. 

Pondera, ocZoov, c*xwcov. 
c ra)uwie, xai Bien. 

Ponderare, era9p.icci,oT- 
Tai, Xi Te u [o ceo ci. 


Ponderat, oraĝpiķsı. 


Ó7rcopo7rcoAys. 


Ponderator,  ocr«ÓkicTc, 
xci Cuyoor&rxce, o Tr«aÜwi- 
TTG. C. 


Ponderatura, cr«95óc. c. 
Pondero, eTa95í£w.c.tToT2- 
[ti, Curyoo Te TEc. O. 
Ponderosum, ézi8zz&c, Bæ- 
PÙ, x«i cTiapcy. 
ondo, ó2xX5, Aírpe. o. 
cT&Üuv,0TwaÜubv, 62.7. 


Hoc Pondus, ó$»-£. c. 
ore eos. c.  fcpoc. c. 


or«Üpés. S. Båpos, dx og. 
O. 

Pone, 63e, x«i ózioÓzv, xai 
oz íoco, Ó£c. c. 

Pone, 9oz:10:v, ózíocw.c. 2- 
7TicÓsv. O. 

Ponendum, ó0sr£ov. 

Ponit, 7/081, TíÓrcuiv. 

Pono, copi. c. 

Pons, yicvox, ysitupga. C. 
y*Tt»o«. s. 

Ponteni, zovrí242v. c. 

Ponticulus, y=#ugís. o. 

Pontifex, Zepcise=sbs, yp? 
HYE, epe e, pr isps5s.cC. 


Pontiticalis, ispetoorixoc. O. 
Pontificatus, Zoeoiszzcovw. 
` “ = > 
C. ČQXIEQWG ÚT. s. &Qxis- 

poc..oO. 
DPontificus, iszeazvixéz. o. 
Pontones, Topix. O. 
Pontus, zvzocz. c. 
Popa, zAzz20:, x= néma- 
vov, BITRE, xecmu-vrAtsioy. C. 


biT. C. Aízo5g. O. 


PHILOS. ET 


ALIOR. 

Porcinum, zzízizv. c. 

Popellus, exg&íeiov. o. Porcinus, cucs 

Popia, $op£Zpgucis. e. Gapi- 
poesi. e. 

Popina, seAursAig xanmnņ- 
Asjoy, MOTITTHPIOY, AARG- 
Asiov, MCTIOTHQIIY. C. KANN- 
2.Et9y. C. G pomwhsiov. c. 
TAYVTOTMTWAFINY. €. Porrige, Ézieoc. C. 

opinar, fóts. e. Porrigere, ep ny niv. o°o 
opinula, xzz»A^ciov. O. xæ- Porrigi, 2x+=íyszüaa, dris} 
7r AixÓs. O. oai. 

Popiniones, &ocwr^i. o. Porrigium, zízuge;, 

Poples, &yx2^5. xsQpern éozAepia.c. 

Flic Poples, &yx22.» moss. Porrigit, &xiziZwour, oiy. 
C. &vyxÜA». S. iyvýæ, iyyús. Porrigo, égéyw. c. éxriva. 


Porrectio, ézízraziz. 
Porrectus, xr:7zu£vog. «. 
Porri, zeásciz. c. 


* ` - 
y, ëx T? 


Oi C. XIPNYD. C. wpoTtivu. C. 
Poplites, &yxóXei, &yxsl- ÈmisxTalvw. C. ímibiówya. C. 
Aci. e. a 7TUplaciz. 
Populacio, 9xj«ocíeucic. c. Porrigo, mirupa và & +v 
Populares, OTPATIDTZAI, j- x**9a^. 
pores. C. Porro, &£zz, Acimòr, méžia, 
Popularis, ðņnpaywyòðs, ó- xxl ETETA, xxi TAXI, TA- 
2c ety oy 26, D, panty tiny ez - C. 2v. C. ToD 2.170. C. aa- 


X92. C. ETT ENT 44. C. y EY v. u. 
Porrum, xe 2. Toy cEA- 
TIY, TpÁcov. C. TOXCOY. €. 
xsfoaAXwcTOvy. C. 
Porrus, zz&scv, vpácov. c 
Porrus capitatus, xeqga^- 
T. 
Porta, tò keratb 7E» xu 
FT, * TÝN, TÍA. C. 


voir. C. ÓvUoTAXOZ. O. 
Popularitas, £xpjoeyoyixsv. 

Oo. 
Populariter, £xjorixézs. c. 
Populatim, xezZz 2Zw«v. o. 
Populatur, AXup.aívezai,7op- 

08i, AvualvyerTaæi. 
Populatus, zezog9rpzsvoc.c. 
Populatus, partic. 7og975- 


ces. O. TO pesTaEÉU Ty aDXAxu. 
Populetum, AsvxZv. o. Noc. 


Populeius, As$xivosc. Oo. 

Populia, xvx»ís. 

Populicula, 25uov osßóps- 
yoc. C. 

Populi imperium, vel 
principatus, vel domina- 
CiO, €xuoxgcric. C. 

Populi scitum, 2£zuou èz- 
ypa. C. 

Populo, z2602. c. 

Populo, as, ĉņnuayæyéw. o. 

Populor, exec. c. 

Populosa, zoAvox A^sUc x. C. 

D^opulositas, zo2 vox Aíx. c. 

Populum, Ae2xx», Tò 9év- 
pov, ciytipos. 

Populus, à5gioc, Ac, 
C. 6xXR0cg. C. 

Populus Romanus, ôf 
* Poaceae (z2v. c. 


Portacia, &vegzv2. c. 

J^ortarium, -c£A26€ 79Axc. C. 

Portat, 8acT&£cz. 

Portella, uj oz ó2acv, masa- 
7TÜA40y. C. 

DPortendit, exwaívs iare- 
poc. 

Portendo, ezieruzxivz. o. 


C. TspaToAÓryoc. C. 
Porticulus, xeAcucTzc. 
Porticus, oTo, v7». C. 
Porticulus, 2a4ue:io xz. O. 
Azxós. Porticus gale, Az2$c;. 
Portio, tè àzi6422 ov wéss. 

&yAAoyov, Eri A AMOv, xat 

pegis, uíooz. C. pesele. c. 
Populus, A«óe, £rgoc. o. Portione, x ££p2vs. 
Populus, eicyetooc, Asóxx. Portisculus, xsAsvo Tx. ©. 
Populus alba, Asóxy, tò Portitor, z:A4cvx:, Čiazse- 

6évOoov. AsýÚxn, TŠ b6ivEgov. Ü ÝTI. C. 2u ue tv ACC c. 

C. æiysigoc. C. 2. xm. o. 7009s c.C. 62.2 u Sy IS TT E.C 
Populus, cxAcz. e. Portitorium, 75Awvsiov. 
Popus, vivviov. Hac Portiuncula, -2777- 
Pora mater, zevzxzeiax. [Ao giov. €. I 
Porca, zeige 5XXsix. c. oz, Porto, Bæasrtrášw. c. Crea. 


* 


C O S 


Ús. O. xu (So. C. pa 
Porcarium, x»ízivsv. o. Poito, as, e«izepzi, x2udsm. 
Porcarius, 24242322 x2;. o. o. à; š 

X% 660 xo. €. ortorium, 72A0oc, T£2A5£ € 
Porcellus, e£AzZzE. c. Pau. C. ČIATÝAY. C. 
Porceo, gi&Zegmai. c. vu-  zogbusiov. o. 


> | .. » 25 Z= Y i; "tc 
j OQO) tu 2 "2m 2r o 6 IY 17? CT sola 
, > ~ ” 
Caci, CGvy^zux*m. O- ' 
Portumnalis, JH a7.21n m vx. 
Oo, 


y». O. 
porcina, --iozix. e. -—v2i- 
A y DUMP I" ot 
Qsic. c. 
pa ` š X; Y ~ <=. c 
Orcinarium, Oococ(Geiov. C. 


PR A. 


Portumnus,IIaAX«ípcv,9ai- 

` pwy Qa oo oç. Iaalay. 
c. 

Portus, Asuùy, Ashy- 
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Postero, as, 5cepéc. o. 
Posterus, &óyovog. c. &- 
` , # 
TIY, Ó RwÉAXcv xroóvog. C. 
Postes, ĝupõpara. 


Aew(Beavopsvoz, &qoÜavóvros 
OB ysvvdp.svog. Ó peer MA- 
Tpàç Ü&vorov 7, £iax05xv ysy- 
VOOpeEvOS. c. 


Posca, ó£óxog«rov, ó£óxpa- Postes, et Postui, mæpæ- Potat, mívsi. 


TOV. C. 7rÓCig. C. ÓOÉUxpae- 
TOV. S. 
Poscentium, 
TOV. 
Poscit, «irei. 
Posco, &£i;o. c. «iro. c. 
eirÉwc, XË. O. 
Posculentum, zózigov. o. 
Posicio, 0écic. c. 0ép x. c. 
Positio, 0£cis. 
Positio, Positura, 0£c.c. o. 
Positivus, 0£7ixóc. c. 
Positum, x=íusvov. 
Positus, us, 0šcss. o. 
P'ossessio, vop, £4exeT07c7), 
ATHOIS, xeT0x 3,7] (Ó vó- 
pwy. C. xTYXGic. C. ATIA. 
C. yop, xerox». C. xw- 
píov. c. eTrép.x. e. Ğiaxaæ- 
TOX- C- 
Possessiones, xT2ctig, XT- 
parta, x cope. e. 
Possessivum, x7*7:ixÓóv. c. 
Possessor, xrT52rop, £iaxé- 
Toxos. C. cTÉvrcp. €. ó 
xsexTYpívoc. O. 
Possibile, $£uveróv, olov “e. 


-- > 
"co» @ITOUy— 


£- 

Possibilis, $£vveróz. c. 

Possideo, végopes. C. ĉia- 
XeTÉA 0. C. AXTA. C. ÈI- 
xpaTó. C. xpaeréc, vÉp.o- 
wxi. O. 

Possidet, &zixgarei, vépe- 
TOi, XÉxTY/TGA, Ü&cXxpecTei. 

Possum, vayas. c. 

Post, petà, ózíoc, x«l pe- 
TÈ T«ÜT«. ETÉ. C. Ezrevrox. 

Post cibum denuo impe- 
tum facio, 8oíto. e. 

Postea, per rare, wea 
T«UTCX. C. QvÍxa. c. EMETA. 
o. 

Postellena, ózíc0:«. c. 
Postera, géAAovco«. c. 
-Tio0Ucc. C. 
Postera die, 

he epa 
Postergo, ps0íejoi. o. 
Postergum, zíco0:ov. c. 
Posteri, #yyovos, per xysvé- 
TTEpOI. 
Posterior, peroyevéaepos, 
p.eraysvéoTreooc. C. 
Posterióra, T -csAcuT«i«. 
C. T& ÓmricÜ:i«. o. 
Posterior, Čorspoç. c. 
Posteritas, LEA AX cov vc póvosc. 
C. ó p£AAcv xpgóvoc. C. 


> 
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ó 
ústegoyoviæ. C. piyoviaæ. c. 
à&noyový. C. oi peraæaysvyz- 
TTEPII. O. 

Posteritatis, úrregoyovíaæç. 

Posterius, Posterus, ócze- 


i o. 

ostero, pA w. C. 

Postero die, TH ÉNS hp epe, 
Ty é£xg yt ee. C. ry ÜoTé- 
PZ tuepa. C. 


OTAG. 

Postescus, mio ĝesvy. 

Post hac, psr tara. C. 
ETÈ TAUTA. O. 

Posthumus, ôẸŅiyovos. o. 

Postica, mapéĵupa xæToriy 
TOU oixou. 

Posticium, ze«pá0Ovoa, mæ- 
e0óúpiqv, mapåáðlupos. e. 
osticula, ¿mic 0oëokzos. O. 

Hoc Posticum, z«pá6vupe. 
c. 

Posticum, zAe«yíz Îúgæ. o. 

Postiecus, o7z:1o60zsv. 

Postilena, ig ó éx ToU &- 
qummTÍoU 3$) oéyperog Ó-ó 

73v oDo2v tgeópevov, ÓOzícO:, 
mis Desv», Ózoupíc. o. 

Postilimen, &z&vo8ogz. 

Postis, -«paoTÓÀc, maga- 
cTàg ÜUpac. C. qo. S. 

7peaoréb8i06. O. 

Postitium, z«pá&0upoc. s. 

Postliminium, &r&vo£oc Gà 

.7roAÉpoU. C. Emé&voLog ëx 
TÀV . . . + S. &vazOÓpmipeoy. 
o. 

Postmitto, ð. o. 

Postmodum, per óALyovy. 
LET Ear. C. UO TEQOV. O. 

Postomis, &z:090op.íc. o. 

Post prandium, pst TÒ 
&pigTOV. C. METÈ dgiOTOY. 
e. 

Postquam, 44500. c. pera 
Tó. C. Ó7rQvix«. C. Emeh. O. 

Postrema, éecx&rn». c. 

Postremitas, écx«ris. o. 

Postremo, TÈ $oT«r«. o. 

Postremum, TÒ TceAtcuT«iov. 
c. 

Postremnus, TsAsuT«iog. C. 
UcgTCTO$. C. 

Postridie, pe? huépæav, tř 
ooTepeía. O. 

Postriduo, perà Tpeig ué- 

es. 

Postsecus, xe«róézicÓsv. c. 
OTiÜsV, ETÈ TAXUTAX. C. AOb- 
7v, &mippnupea. c. 

Post te, usr cé. c. 

Post tergum, ózicoÓc-yxova. 
C. 

Postulacio, &£íccis. c. mæ- 

4 > # 
géxA"sis. C. &yri[BóA^x cic. 
C. «iTYXGig. C. 

Postulantibus, «iroUciv, &- 
£ioUcv. 

Postulatio, 
Ciz, AITNTIG. 

Hoc Postulatnum, 35 &£íc- 


&rtUEIig, &Eíw- 


gig. €. 
Postulo, &£ió, «iro, «iro. 
c. čut. Cc. &m-amo. c. 


&£ico. c. 
Postulo, as, «iroUgpeei. O. 
Postumus, &z&rwoo, era 
Ücverov merpóg "yevyvüsic. ó 
Cüvrog èy TOU 7raTpÓs OUV- 


Potatio, zóziciz. o. 

Potax, motns. c. 

Poteaculum, (8«aA&viov sà 
TÕY 7c (cw xopcTcv. 

Potencia, £uvecrsía. c. e5- 
vez. C. 

Potens, £uveróz, 9$uv&oTxz. 
c. uyar ç. C. 

Potentatus, S3uv«acTeía. 
Oóvepig. C. Ouversiea. O. 

Poteri, &zo^a«órs:w, xoi èy 
Fous ig fxev. 

Potest, #úveres. 

Potestas, ëZoucíe, é£ovcía. 
c. Góverig. O. 

Potio, zóroz. e. 

Potiono, as, zorí$o. o. 

Potior, £&zoX«ówo, x«i &y- 
xperY)6 yivouci, cx psi- 
vwy, Čiapigw, BsATiwy. C. 

Potior et Potius, æxpsir- 
Twy. O. 

Potior, iris, mspiyivopaæi. O. 

Potiori, &psivoys. 

Potiri, &zoA«óziv. c. 

Potis, $£vuveróc. c. 

Potis, Pote, 2uverosc. o. 

Potissimum, g&2»icT«, æi- 
eerdorepov. C. PATTA. C. 

Potito, tas, xe«eremívc. o. 

Potitur, &zoAX«ósi. 

Potius, «ipercóTsoov, Apei- 
VOV, RROAAOV,  [RGAAOVy. C. 
Bixriov. c. 

Poto, zívo. c. zoríóo. c. 

Poto, as, zíivo. o. 

Potuit, 22uv5On. 

Potus, -ócig, opa. C. mó- 
Tiç. C. 

Potus, a, um, oivcop.évos. o. 

Potus, tus, vóc.ic. o. 

Prae, ózép. c. vpó. c. o7zó. 
o. 

Preaccipio, 7eoAen8&vo. 
o. 

Prezacuo, rpoĵĝjýyw. o. 

Przaltum, &y:8«0£4z. c. 

Przaltus, &yox:8«0zc. c. 

Præbeo, ze«p£xo. o. 

Praebere, z«epaocxeiv. 

Præbet, z«péxei. 

Preebicio, z«eox7?- c. 

Pracantacio, &zc$5. c. 

Pracantat, &ra9ei. 

Przecanto, £&zZ$w. c. 

Prazcapio, vzpoXep83avo. c. 

Pracaveo,  pooporoci. C. 
zpogpuA&cococi. C. 

Prazcarus, TIITÆTOŞ. O. 

Praecedit, mgoźysi. 

Præcedo, mpoñaufpérw. c. 
npo&yw, QgoAewnxvo. c. 
mauparpåčw. C. npoyw. O. 

Præcellit, zeoéxe:i, é£éxei. 

Pr:ecello, ozsgéx c.c. ózep- 
BBAXXc. C. Cid épo». O. 

Precelsus, óyóreroc. c 

Przcentio, &»a80oA5. o. 


c. 


Pracen tor, xoeoeTéT7c.o. 
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Pr:zcepcio, vzpóoTeypea. c. 
zpóoTreLig. C. 
Przcepissent, epeivécc- 
Tiy. 
Præcepit, ğisorsiAæarto, Üns- 
EETAS, xecTsOTZGcTO. 
Præceps, doxvuzér»sc, c2x9sç, 
sùxaæaréfopos, &ríQpopoc, ğmé- 
X Qn vov, KATXENLYOS, TEN- 
yis Ez) xtTqaAYsg. C. xoTra- 
xovpvicTZe. C. XpY«vooOns. 
C. xcTXxQYIvos. c. napå- 
xpnevos. O. xenpvós. e. 
Praeceps rupes, xe»p»ós. c. 
Praecepta, 6ecpspEorz. 
Przeceptio, é£eooérov 9601c. 
Præcepto, 700 7rgoo T &y[.a- 
TOS. 
Praeceptor, x«Oü»nynrh^c. c. 
EE o xe Xoz, C.xxÜnyvT7sc.e. 
Praeceptum, mpóoræypaæ, 
TrpOÓCcToypee. C. 7rpócoTe«Lic. 
C. zr pénynye^peo. C. 
Pracessor, zporyncocpsvec. 
c. 
Praciderit, ¿xx Uy. 
Præcido, xórmtTw, TÉégyeo. €. 
NAPATÉMVWD. C. @¿QroxóJrTeo. 
C. ÚTOTÉMYW. O. 
Præcinctorium, Šmotcóvioy. 
c. 
Præcinctum, š;ZZcaoc ue. c. 
Praecinctus, úmsčwo méveç.c. 
nmepikwTsis xitTõvos. €. 
Præcingit, £cvvóei. 
Præcingo, vepitovvóco. c. 
Precino, mpogðw. c. zpo«- 
eo. o. 
Precipiendum, 
TÉOY. 
Przacipientes,vrepeivoUvres. 
Preecipio, mpooráértw. c. 
7repenyyÉAAc. C. 7QOoAGpe- 
B&vo. o. 
Pracipit, mæapaivsi, TAXE! 
Præcipitabatur, »xe«rexg»- 
p|vitero. 
Przecipitat, xerexpnpviSei. 
Przecipiti, zeozeei. 


“e pe ive- 


Præcipitium, | &zóxp»ngvovy. 
Q^. 
Precipito, xerexpnpvito. 


C. xearaxpnpvito. o. 
Precipue, é£eiogérczc, &£ca- 
érTc€c. C. 
Przcipuus, &£«iperoc. c. ó 
7&vu xÜgiog. O. 
Przcise, &zorópcc. c. 
Prazclamo, zeoo&c. o. 
» n s = 
Præclarum, &vGoEov, sUbn- 
Aov, é£ocov. 
Præclarus, ÜmégAewm gos. c. 
EYTIpLOG. C. EXAcke7z poc. C. 
Præclava, z«g«eaAvt7*. c. 
Hoc Praeclavium, ze«pvd5. 
C. 
Przcludo, &zoxAeio. c. 
m f 
Præco, x5pv£. . 
Pracognitus, zpoeywvocé- 
vos. Oo. 
Pracoznosco, vzpoeicÓ&vo- 
pai. C. 
A 
Przezcolendus,cocefg«cpiore«- 
TOS. C. 
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Præcommodo, rpoxixeð. 
c. 

Przeconium, &vex5egv£is. o. 

Prazconius, xxegóxesiz. o. 

Przecordia, xze2ioTms, 072- 
x óvEpia. 

Hæc Przezcordia singula- 
ria non habet, úmrmoxóvy- 
Spix. c. z ` 

Prazcox, 7TQUipeov, 7Trpócogos. 
C. 7rpooipeOc. O. 

Præcurro, vzgorpéxco. c. 

Præcursor, zgé2gomoz. c. 

Preda, Zpzey, et p7r zery Y, - 
C.  Asía, Asņàasiíz. O. 
Axioa. c. 

Proedaceus, AeqAzerixóc. o. 

Przedamnatos, 7 p ox ccT ac- 
yvcocÓOsvres. 

Praedativus, Aņnoróç. o. 

Predator, Acqpuponyaryós. O. 


Pradatrix Palladis quze 
ducit prædam, &Z&ysAecíz. 
e. 

Predatur, | AszAzrei, c&o- 
ces. 


Prædecessor, 7 go&eEas. c. 

Prazedensus, Ü7rep7rUXvog. O. 

Przdestino,  zgoogiZo. c. 
7TpOmTOGTÉAAc. C. 7Qoogí- 
Oo. o. 

Prædia, £yyzic xT5ucra. 

Prediator, | Zvx-5c Úr eo 
2cfrceov, ÜÓ-zlo T4pou ÜXuou 
&vyZeZeuévog. 

Prædiatores, 
O. 

Prædiatorius, msoì xcopíov. 
o. 

Procdicabilis, «iZécipoz. c. 

H «c P'rzedicatio, xzevyp 2. 
e. 

Praedicacio, vooxrtou£is. c. 
7 póAwbis. c. 7póensir. C. 

Prezedicamenta, 7 £2xYvo- 


Xe gioxópeos. 


YATA, TpueTTTUTA, TQÓ- 
gy Aa. 
Predicat,  -0e2A£ysj, xn- 
góccsi. 


Priedicatio, xZgvyue, xý- 

p»£is. o. 

Prædicator, TPI YIPIS. C. 
x"»QuxTac- O. 
Prædicatum, 
goúpsyov. O. 

Prædicens, mpoaiywy. c. 

Prædicit, mgoaśysi. 

Prædico, mgoriyw. c. mpo- 
xvpócGcco.C. npomapayyÉA- 

Ac. C. mpoaxyogzýw. c. 
Prædico, as, čvayopsýw, 

xrnpÓTro. O. 

- - , 
Prædico, is, 7eoA£yco. o. 
Przazdiolum, zZiov. o. 
Pradisco, vzgouav$ávo. c. 

T pop.ocv9yuÉ. O. 

> 2 S > ` 
Prieditus, yersiz, Z 

Cponux9:ic, xs5C5E6vY-yvu vos, 

cO Up Syos, TposoTO. C. 

,“ 

XEXIT UUES. O. 
Præditus sum, 7vy2c&vz. 
Proditus dignitate, oóx»- 
pamévos AEIDUATI. 
Prædium, xwzíov. o. 


TÒ xcTY€yo- 


CYRIL: PHILOX. ET ALIOR. 


Prædo, exvAsóo. c. 
r:do, onis, vsipgearEc. O. 
Prædor, aris, AezAxTéwo. O. 
Przeductal, zegéypacoz. 
Prieductus est, vpgo£co5xev 
&pxxs; TOIL ZË zç. C. 
Præduro, cXAY*Xe0vo. C. &- 
7ToUxXAY*»6Dvco. c. 
Prieduro, as, ÓzegoxA»xpó- 
vw. O. 
Privemptor, zpgozyopgaoT5c. 
C. 

Præeo, mooropsýouai. c. 
D TQ TOR EUM 
7TponyoUpci.C. Zoo. O. 
Preero, &p£o, mpoto epos 

&pxnc. c. 
Praesse, &oxsiw, mposcr&- 


Vot. 
Praest, cpowysiroai, 7poí- 
TTHXEY, Bgéornxsy, ĞPXEI. 
C 

Præfacio, meAaoyoş. c. 
Tpooluioyv. C.  Qoecryopsu- 
Tig. C. Tpoti&AsEig. C. 
Præfanda, mposminanxra. 
o. 


Præfari, &va3aAícÓ6zi. O. 

Praefatio, 7rQoeyov, mps- 
Aoyog, x«l mpooluiov, mpo- 
YPZP, neoasyoéyn Aarla, 
7poAoyos. s. 

Prafascinius, z&vu 8&oxa- 

> 
yos. C. 

Prifecit, mpoéraEsv, 7pos- 
mzoivcsv, QoíÍoTnOsy. 

Priefectura, àizzrpxérzc. c. 

Priefectus, zeorereywivoc, 
xxl ó Ümapxos, UTcpxor. 
C. £-«pxoc. C. Ézretox os, 
yx5otóA«£. e. 

?rwefectus zerarii, &£epxoc 
yxS5oquXaxion. 

Praefectus autem  przeto- 
rio, per dativum, fit par- 
ticipium,  zgorsreayp.évog 
TOF Tocircpiou. 


Przefectus castrorum, 
cT-paroTzeLapewmnc. 
Pr:efectus cohortis, moO- 


T=Tzeytešyoç TIE xoópeTic. 
Piiwfectus fabris, 7pors- 
Taypeivog TOV TSXVVTOV. 


Pr:zfectus fabrorum,  Z- 
TAPXOIS TY TEXTY. 

Præfectus prætorii, ð- 
74pxos TOU mpaæaiTtwglou. 

Prisfectus regionis, ro- 
7Té&exYz. 

Proafectus urbi, 7pors- 
Tew;ivos 'Puuxsg Tac nmd- 
2.=zo s. 

Profectus urbis, STA x 0s 
'"Péurnc TY 7-46Asw.. 


Preterenda, 7T O^oTIUYTÉÉn. 

Praefereudus, 7T O Tip YX,TÉOS, 
T POTIeYXTSOS. C. mE OXpITÉOZ. 
C. 

Priefer D 
riefero, mpoTipD. C. meo- 

, 

xpivw. C. TpoxgQivopei. C. 
ZC iG TCU, Z4. O. 

Præferor, zzezipó:zoi. c. 

Proferri. zgoriuzo 52i. c. 

^ PES Sd - m 

1 1ætert, mapagépsi, mpo- 
EGšSi, TEOXCciVEI. 


Praæfertor, &$Sagva£. 

Priefestino, g2o7:522:. O. 

Profestinus, z&vu o72526cv. 
C. 

Pizeficere, xe«^ioTwr«iz. 

Prafica, $ 7 Q2 TYS HALE 


> as > -> k4 
Ey TH ixqgogz xomrOopivm, 
Óexvwzlg èr’ ixgogæy. 3 


exvouUcc. O. 
Prætici, zeorysio 92, poy- 
TI[Z=siv, mcoTaeTyxÎaxi. 
DPr:eticio, mgeorásow, mpo- 
T&4ccwo. C. ÈPÍTThUI. O. 
Prætfticio illum cohorti, 
aliis etiam. 
Præficit, meotornosv. 
Præfidens, ozepzzzoi$z. 
Præfigo, nporýyvyvpi. O. 
Prafiguro, úrorurów. O. 
Priefinio, mgosgi%w. c. zpo- 
Togigw. C. zrgoocgito. O. 
Præficine, ABasxayrwzs. e. 
Præfixum, xæaranrsnryyós. c. 
Prætloro, &zev5iZo. o. 
Pritluo, zgo2£zéo. o. 
Proefoco, £yxw. o. 
Prafor, zgoA£gyo. c. 7poa- 
yopsóc. C. TpobizAÉmyo ai. 
c 
Profractus, «25&2xc. o. 
Prafrigidus, mspipþuxpos. 
o. 
Prifringit, ézoxAz. 
Profringo, zgoxera£isyvo- 
jui. €. 
Profulgens, TxXAcUyY5:. C. 
Præfulgeo, xzraA&umo. c. 
Profulgeo, z:eioTíA(Gc. o. 
Przefulget, zgoAZprzi. c. 
Proefundo, zazzxío. c. 
Prifusor, mapaxúTtņs. c. 
Priegelidus, zezixzvezóz. o. 


Pregestio, | ózsezpobupeco- 
=>. o. 
Prowgnans, £yxvoc, byxv- 


[eovoUgc o, Zyxuos. O. 
Priegnatus, zgoyesvv»2:íz. c. 
Prigrandis, Gagyg cvv. c. 

TEPINA IYS. O. 

Prægravo, mvv Bap. c. 
ÚnrsoßpapÍyw. O. 
rieeressus, 

7 658A):5v. 

rgegustator, zpgoysurT5c. c. 

Prai, Tpócys. cC. 

Projacio, zee4ZXA. o. 

Prajjudex, 7-90271x«cT6nc. C. 

Prajjudicium, 7 p (>x Quot, 
TOÖXFIMLA. C. Tr p OX GUT iy Veo 
Tiç. O. 

Prajudico, zpgoxzívw. c. 

Præjuro, zgzógvopi. o. 


7 90Y /YGi£,; 


Pralati sunt, zzosrip£Ór- 
cay. C. 

Prælato, TPITAYÉYTI, T7po- 

, 

xQivo. c. 

Prieliaris, re, c Abra ea oz. 
o. 

Præligo, zgzZsc p. c. 

Prielior, piyozi. O. 

Prilium, zZAeg2g. c. md- 
AELS. S. pe ym, s c UpE3.Ax. 
S. dbiuemorim. O. Tagonyu- 
per Z is. €. 


PR.E, 


Praloquor, zgz222£». o. 
Præludium, TEODIULIDY. O 
Praludo, ZvzG32.2 uz. 
Pralunmbo, AmofÁZYw.0 
Præluo, TeChaoúw. O. 
Præmando, TP ETITTTE.O. 
Pra: manibus, psr2 x5eae. 
o. 
Priemature, TA iw máy. 
C. 7Tpoxaizuws. C. 
P *Umaturus, mçZzssz. o. 
Præmeditor, rpopersráw. 
o. 
Præmercor, zgouvo2uzi. o. 
Priemetium, GT ANY. O. 
Prametisum, $£ Tp beci- 
CRo0 -dxuyreaus buria. ` 
?rzemitto, mporéuTæ. o. 
Prazmium, ySpm, ExzxabALy. 
C. Z5>sv, yes. o. 
P rzenioderor, TE2puv uite. 
o. 
Praemollio, zgziaz»ccza. 
Pramonceo, 7 G0 YT Xu. 
C. 7poncpaivi. C. Tsu- 
pvXO*o. O. 
Prasmonstro, zecuzvz. c. 
ÜD7roZ:iXyUO. O. 
Pramordeo, xera2Zxvu.0. 
Przemorior, 7Troo2z7 o xu, 
C. 7rpgozrobvyo xw. O. 
Præmotio, -zeoSiSacus:. 
Pra:munio, TOOTEL IGD. €. 
me ¿< pai w. O. 
PPSr:enarro, z022.5yo. o. 
P rzeucit, &PATGITAXI, Cu) 
Accu avi. 
raenomen, z92uyZuizy, TA- 
Feyu, 7 2E IOYURS SV. C. 
gcF nemis. S. 
Pranoto, 7 Z£OGY,LL.EI suma, O. 


Pranum, eizwz£ziz» vc. 


Oo. 


- ' "i 
Pr:ienunciator, 7T EOZyyi- 
2.06€. s. 
Prinuncio, zgzeyy£AAa. 


C. 7 £ 6247" 2.0.20. o. 
Praoccupatio, TECKATA- 
anbiz. O. 

Præoccupo, -«pgotó&vo. c. 
A 
TPEGXATAYYEAAW. C. TELKA- 

"T AAGUÍAvo. O. 

Præ oculis dictio, arc- 
Ga é2i0v. e. 

Prazeopto. zgoeiooD:zi. o. 

Pra: paracio, 7 4629 XxsUY. C. 
Torie iz. C. 

Preparatus, =eŠzg=zz=yç. 
Eurapácx:yoş. C. ETIMO. 
C. GcuyTsT=ykšvsçc. C. 

Praparo, z#gs=r%usYa, c. 
zi Ya. C. vposuTpemioe. 
C. cu4pugxsuxXxtw. C. TES- 
TAQAT x St 2 Sz. c. 

Praparo me, zaegacxeva- 
Cou zi. 

Pra paro viam, zgo52ozon.. 
o. 

Priepedicio, àuz2iov. c. 


Pra pedimentum, — zgexa- 
AYU. O. 

Priepedio,  £gzo£í$we. c. 
7sEÉÉS. O. 

Prepceditus, — zezszu£ei. 
el 


PRAE. 


Prapes, óV»,Aozer5;. c. 


VET. AUCTORUM GLOSSARIA LAT.-GR. 


Pr:iesecutio, žxorássiç. 


7rayoup"^y ke. 


z š , 
Præpetes, +evumr+Téguyes. o. Præsegmina, Zzovuxicpa- Proestigium, vpoxdéAupqpa. 


Praepeto, vpooppc. o. 
Prepinguis, £xzaxos. o. 
Pra ponderat, xzréysi, xæ- 

Txbpémsi. à 

Pra:ponderatio, forh- 

Pr»pondero, 2zeoBXpo. o. 

Praepono, mporipõ. c. mpo- 
xpivw. C. 7TQUTIpeÓRCO. O. 

Præposicio, mpóĝsssis, rò 
t-5pos ToU Aóyou. c. zrQo05$- 
xm. e. 

Prazepositivum, 
xóv. C. 

Praepositus, éteoós, mpo- 
CTáTYS, 7poscTÓc. C. mpo- 
O'TéTYQ)S. C. 7rpOlo récpuevog. C. 
&powv. c. 

Pra posterum, ó$creeózoc- 
Tov, Uzrép/G3erov, ozsp(3aráv. 
C. 7rocÜ6oo-repoy. c. 

Preposterus, — &xer&AA»- 
Aog. C. vpoÜoorspoc. c. 

Pra:properat, zpgozereósrei. 

Proproperus,  éxoc7obSoz. 
o. 

Prepucium, &xpoBucría.c. 

Prepositio, zec8Axma. e. 

Praeputium, &xgoßuoríizæ, 
&xpoBgucric. o. 

Przaripio, mpoapráčw. c. 

Praeripio, mpoapráťw. o. 

Przerodo, xocroxsípo. o. 

Prærogativa, 7p OA Y p [eot y 
TporíMvxgcig. C. meovóioy. 
C. mwpóAwWis x«A^oo0 9 xa- 
xou Biou. c. modxpipaæ. c. 
720x075. C. &Eíwocig. c. è- 
ox. o. 

Prorogativas, zAesove£íac. 

Prærogo, 7rQoxXQipeoTiGco. C. 

Praerumpo, 7rpoxoereppy- 
yvuui. O. 

Prærupta loca, 
Evo, TÖTOL. 

Prærupta, &róxpņuvæ, &- 
repwyóra. 

Præruptum, rmpogaæayév. c. 
Præruptus, &móxpnuvoçs. c. 
ŠTOTOLOŞÇ. O. 

ries, Eyyvoc, Gvéb oos. 
ras, edis, &yyunrc. o. 

Presaga, mpópaævris, Te 
teetyTiç. C. 

Presagio, 7T poevrsóc. O. 
rzsagium, 7ot.&yreUpeo. 
o. 

Priesago, 7r pope otv T 8ÓO pcc , 
-TpocÜso-míf:. c. 7 po7y'vco- 
TXW. C. 7rQopeayTSDOteeti. C. 
"'9ot.YvvOco. C. 
reesagus, moht. o. 
reesalum, TGpix pov. 
"rescientia, 7rpóyvwcie. O. 

Prascio, 7rQOyiVcomxco. C. 
7Qoyivcoo xo. O. 
raescius, 7zposiBcs. C. mpo- 
Yvocrixóg. c. 

Prescribo, 7TrQoypéqo. o. 
mTeoayocdopo. e. 


7T DOoTOOXTIi- 


&róxpn- 


,Uescriptio, 7 ee pecypoe 01. 
I reseco, ÚTOTÉM VW, &7o- 
xo7rTO. O. 

G loss. 


TA, QTOXOMLMATO. O. 
Praæsencia, mægovoíaæ. c. 
Praesens, à&riQav3e, xai mæ- 

pov, x«l sÜoraAxoc, vrepóv. 

C. vso TOO0g. C. 7r&Qdy. O. 
Przesensio, 7póyvwogis, 7rpó- 

yvoscig. c. 

rissentacio, repáoTa«cis. 

c. 

Przazesentaneus, «igví8iog. o. 

Przesentia, szepoucím, ma- 

óvr«&, 7'&Qoucic. O. 
rzesentibus, mæpoðss. 

Prosentio, mpoæisĝávopaæs. 
o. 

Priesentis, mæapóvros. 

Præsentius, šverp-yéc-repov-c. 

Præsento, zepioc. c. 

Praesento, as, 7&piGTYEMA. O. 

Presepe, parv». c. þæryn. 
S. 

Præsepia, $érv. 

Proesepium, $&rv», Qv». 
e. 

Praesertim, nire, èta- 
péroc, IA oT. c. é£aupgé- 
TWF. C. C AXz00TE. O. 

Praesertim cum, £AAcs re. 

Præses, $y eov, 7pósÜposg.c. 
&exwv. c. Qyspcov. c. 
Qopoc, 7QocoT&TrY9s. O. 

Praesidales, £epjovixot. 

P riesidali, y jovis oci. 

Praesidatus, &px, 79. C. 

Præsideo, mapax&lnyuzxi. c. 
NPOTTATSÝW. O. 

Præsidia, quAexci, 


ppoú- 


ia. 
Presidialis, »yspovixóg. C. 
Præsidiarius, dpougósg. c. 
dqooupixósc. O. 
Praesidis, xyepóvoz. 
Praesidium, Tr OO uA Oc, 
7rpoo-roec ia, 7rpóvoia, gov- 
PÈ, ÖxÚpwæw pæ, Qc eee. 
C. Boniæ. s. dpoupósc. o. 
Przsidium tibi sum, 
PEAD cs. c. 
Prasiguo, zepacdqpoyíto. 
c. 
Prosinum, veoxóxriov. c. 
Pr:esipitur, ócd»nytcirai. 
Prespicio, Ózrepopó. c. 
Praestabile, 7ropiOTÓV. O. 
Preestabilis, ££oxoc. o. 
Przestacio, 7 pow. C. 


> 
G2— 


Præstancior, di&pogos. c. 
npofsgéTTspos. C. xpsíoacoy. 
ode 


Prestans, eóm&poxoc. c. č- 
£oxoc. C. MAPEXTIXOG. e. 

Preestantia, é£ox/$. o. 

Pristantissimus,  àzigayé- 
OTGTOS, 'ysvyeios. 

Præstantius, Sie Doodorepov, 
éd eevéorepoy. 

Praestare, vepeoxeiv. c. 

Praestat, zepgéxei, 7 4px Ee- 
TOI. 

Præstigiator, Yyporalxtns, 
«yóns- o. 

Præstigiis, maæaparoyio mois, 


C. yonTsiæ. O. 

Præstino, zpoopítc. o. 

Præstituo, &gooíto. o. 

Praestitum, 7r oec ve oTi 
c't. Évoy. 

Praestituto, ógicÓévroz. 

Presto, 7r Qt op vy eo. 

Presto, zeooxeprsoó, ma- 
PÉPACOM ca, 7repsÜpsU:, mæ- 
gixa. C. xgsiTTwv ciui. c. 

ie Qepeo. C. 

Præsto est, zrepeB8eóei, mpoo- 
xeoresgoei. 

Presto fuisse, vzepeivei. c. 

Presto sum, 7 pooxeorspó, 
7rgocebpsóco, 7r&peipui. C. 

Preestolacio, ÉziTÜZpxcig. C. 

Praestolare, vepioxózei, me- 
pipeéves, evi TEpei. 

E'rzstolari, mposxægrsosiv, 
7repipeÉysiV. O. 


Przestolo, 7TT«per6po. c. 
7rpoos9psÓc. cC. 
P rasstolor, mapxðpsýw. c. 


TEQILÉVW. C. 7r&paTY0oó. c. 
ÉxOÉoopnoi. C. 
Prestringo, TEPITTÉAAW. O. 


Prestruo, 7rgoxeTacxsu&- 
eco. O. 

Præstulari, 7rpooxeaprspeiv, 
7o poc u ys iy. 


Praeestultus, z&vuo &vénros.c. 

DP resul, orogoecr&rz:. o. 

Przsulto, xa6&AXopei. o. 

Prasultor, Š év Toig ispoig 
7rpooparoDp.evos. 

Præsultor, nom. xopu@eaos. 
Oo. 

Przesultum, cepiocxgóv, vea- 
AÉég. 

Prisum, £oexo. c. &riorx- 
TÉco. O. 

Præsumant, 7T ooA«(3woiy. 

Prazesumat, óeepzácn. 

Przsumo, vpoxveAí(axc. c. 
mpoAXeuevo. c.  «órabíi- 


Eoas. C. TeoAep[S&vo. o. P 


Præsumpcio, TpÓóAxWNig. c. 
TOA. C. ÚK. C. 

Prasumptione, 7T poA»Nei. 

Przsum psistis, 7r poc. - 

G&vsrz. 

Prazsumpsit, zposíAxQev. c. 

Praossunt, mpotoravrai. 

Pretego, 7TpOxeAD7TCO. O. 

P rzetendit, 7porsívei, 
eersivss, xal 
TAI. 

Pr tendo, 
7 poTsívceo. 
Hæ. O. MpPoOmTEIpÕOMAI. O. 


, 
7receocTEeiyco. C. 


Protentura, 7po(oA3, Ézi- 


e [ZG use. 
reeter, šxTàç, DXXcoplç, TAXVv, 
TAHY. C. &Tsp. C. veu. C. 


7cosxTÓc. C. Ola. C. TAKY. 
o. 


Praeterea, z&>iv, 7 psxTŠàç, 
%pÓŠç ToúÚroiç. C. 7T«pexTOc. 


C. 7QÜÓc  Émzi  ToDrOig. C. 
7OocAÁTO. C. 7póc, mpòsş 
eé. o. 


7re— 
7zpode«cite- P r: valeo, ic ox Óco. C. éybu- 


C. 7poxa«Aózro- 


3O1 


Praeetereo, zeo£coxopo, moo- 
fni. C. Pinui. c. maæpép- 
ACcopeci. C. CGieA&ooo. O. 

Præterit, TAQÉQXETAI. 

Præterito die, T) 7«psA- 
05000 Xjképa. c. 
reeteritum, zreocoxóc. c. 


Prateritus, 7r«oeA»AvuÜOdc. 
C. 7rapa^adÓstc. c. 
Preetermitto, potui. c. 


mapanréiumw. C. ÉAA(MTO. C. 
7r&QaAÍzO. C. 7peMiperá- 
Vo. C. 7m«pinpi. C. 7Opa- 
Asízw. O. 

Pra:ternavigo, 
e. 

Praeterquam, 7T peXTÓc, MA- 
psxTósc. C. TAGY. C. 7A3Y $. 
C 

Praeter spem, mapá mpor- 
9oxíiav. 

Pretervehitur, TAQATMAET. 

Preterveho, Tre poer A co. c. 


7r e p ee 2 co . 


mapsixývw. O. 
Pratervehor, 7Trape7AÉw, 
7re oo8sbco. 
Prætervolo, TAQATÉTOMOI. 
o. 


Prætexo, zpo2eaívyo. o. 
Praztex ta, zspimopduoe, 
CUyXAYTixÓV põenuaæ, ÓAo- 
mógpupoy. C. £ybuguo Tuy- 
XA*XTiXÓV. C. e«ouQ$. c. 
7seiróeduoos. e. 
rietexta toga, zepiszópeu- 
poc, GUyyxA»rix$. C. TEQI- 
7ÓópTUooc. O. 

Prætextatam, £vrijoy. 
Praetexto, zpodocsi, 7repo- 
XeceAU7TO. C. 

Przetextum, 7 POX AUC at. 
C. 7TC&px&AUREea. C. mp- 
G->T Ece. o. 
rzetextus, ^rpóoonkam, Tò 
7T pOXA&AUReOt. C. 

Prztor, cTpeTWyós, TTEA- 
TYWyós “Pomme. c. STEZ- 

TY»yóÓs. O. cTpcTwn»yósc. e. 

rætonanus, orparyyixóç. 
o. 

Pretorio, 7por&coco ct ToU 
7rpeurcplov. 
rzetorium, slðoç ppaæroç, 
7rpevrégioy. C. oTpatTnysTov. 
o. 

Prætura, orparyyia, oToaæa- 
Twyie 'Pomwns. c. CTPAT- 
yia. o. 


vepoUpeei. C. Ciapipw. O. 
Prævalet, mAéov io cosi. c. 
Przvalui, foxvcea. c. 
Przvaricacio, zeo8ócia. c. 

-v«okBacig. C. x«Üódsocic. 

c. 
Przvaricantes, 

yovras. e. 
Przevaricat, £icoxeAíZei. 
Przvaricatio, ý &zóe«ciz, 

mapáåßasriç. 


TepaBai- 


Provaricator, xæðupérns. 
C. T7 A«croxeTr59Wyopoc. C. 

s 
7-pobórng. €. «par. 
C. 


2 Q 
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Prævaricatores, maæapaßa- Preciosum, Ttipsov. c. Pretium, tíunuæa ëm rois Hic Principatus, aŭro- 
T&g. e. Preciosus, moavuripnros. C. œviois xaraßaæarrópsvov. xpartopiæ. C. 7posbpia. c. 
Prævarico, xa«0üutínki. C. moAureA9ç. C. moaúripos. Pretium, Tih. S. 7paTrocTAXO ÍA. C. &px3) mé- 
-po9íócu:. c. maæagaßaivw. c. P rex, vzepáxAnsig. C. ixe- Aswç. S. 

c. 7rgobiBcpa Bixny. c. Preciosus lapis, rígsog Al- cíam. C. ixecíam. s. Principes, &£epoos. c. 
Prezvaricor,voo 4íZopaxi,x«-  0og. c. Pridem, vz&Aci. o. Principio, ëv &pxn». C. mpu- 
upin. c. £ÜsAoxaxéco. o. Precipitia, xəmgvoí. e. Pridianus, mpoņnpegivóg. TOTÜT(OZ. C. 7rpowyoupcfvcg. 
Pravaricor reo, xaÜudíne: Precium, tip) é&yop&s. c. Pridie, zo pads, 7TpÓ Gs. C. Èy mpOOrosç. C. 

TOU ÜrzsuÜóvou. TipAY. O. C. T) 7porspaíiac. O. rincipium, exi, ¿po? 
Przaevaricor tibi, vooQífo- Preco, x%eu£. c. P idém jam, HN 7T&XAci.C. H. c. aet. s. rss: PANE 
pæl os. Preconium, xypuËsis. c. Primzevus, &pxeyóvos. o. Prior, oórepos, 7 QÓT*poc. 
Preveho, zposAaóvo. o. | Precono, x»eóccc. c. Primarium, vpózicTov.C. c. 

Prevello, zeoríAAc. o. Precor, ixsreóc,  8éoako(, Primarius, &pxixóc. o. Prisca, &pxecia. 

Pravelo, zpoxaAózrco. O. TaQexc^À, &yriOoAc. c. Primates, vpóroi. c. Priscus, s«Acióg. c. àp- 
Præveni, z=peí$+0=covy. c. ixeTsÓc. C. Primatus, vpcreiov. c. alog. O. 

Pravenio, @02Zveo, »xe«ra- Precor, aris, 83éogos. o. Primevus, cporóxpovog. c. Pristina, àpxaia. 
Aawe[Sav:w. C. npopidyw. c. Preda, Aíx, và A&Qupa, Primigena, mpwroróxss. c. Pristinus, &por aoc, TARAH 
-poQpóüaíivc. o. AAdQupa. c. Primigenus,  zgwróroxog. “ç. o. 

Praevenit, @2Zvsi, £$0axev, Predacio, AeyA«cía. c. c. Privari, orégeoĝas. c. 
-TQoAxw[Bdyss. c. Predator, Axpueaywyós. c. Primiparze, 7pororóxoi. o. Privata, itiorzra, idiwrixá. 

Praverto, mspiryivopaæasi. o. Predico, x»póo 7c. c. Primipilarius, mpõroşs ëv Privaticia, orepnrixá. 
Prevertor, zpgodÓZzvo. c.  Predium, xzZ2pk«e. c. xw- ?$60gaTi. c. Privatim, xer' ilíav. c. 
Previa, zpoóbix. c. uaa- gí. e. Primipilum, zpórov dev. Privatus, ibióTw5$, ó xowéc. 

xTÉpiov. C. Pedo, TEATS- C. mepa- C. ` c. ië[oxTmToçs. C. cTepx9=í;. 

Pravitam, yeysvnpévny. TSÜCO. C. Primitia, 7 póros xepzóc. C. iDicoTvs. €. 

Praevideo, zpoopo. o. Predor, Aņnorsýw. c. C. &7T&Qx*. C. rivigna, mpoyóyn, 7po-yóvr. 
Przvius, ó95nyóz. o. Pregnans, Zyxuos. c. &yxó- Primiti, &zapx a. c. 

Prandeo, &picró. c. &gi- pwy. c. Hæ Primitiæ, &zepxaí.c. Privignus, "rpóyovog, neć- 
cT. O. Prelium, qx», ñ ëv mo- Primitium, zporesiby. C. TÒ -yovos. c. 
Prandicularius, » perè  AÉgo.c. 7 QoTOV. O. Privilegium, 7rpoyop.ia, 
pevyo relay vXjpépoc. Prelum, pogaòs Páðns. c. Primitivus, vzewróroxog. C. pwrompaLía,  «órovomia. 
Prandium,  Z&pgicrov, dpi- mieste. C. 7rporó-yoyoc. c. puTó- C.790yópA0y. C. 7TpoTÉpvua. 
WCTOV. C. &pic TOV. O. Prelus, 8a3íojoxXoz. e. xTiGTOS. C. 7Qor«XTixÓc. C. 7povopáz. S. TpoTompa- 

Pransores, &picreraí. e. — Prehendo, — &vriAeguBB&vo- C. mgwróruzos. C.  mwpo- Ea. s. mpovópiov. O. 

Pransito, &gicTéc. o. peo. O. TÓTUTOS. o. Privo, ecrepíoxc. c. àrc- 

Prata, Aeipves, Apecy. c. Premit, 0AÍ8ei, Beosi, cv- Primitus, merces. o. OT*pO. C. cTeo@. C. 
Asiy. C. yex7riétei. Primivirgius, -poropa- Privor, orépopaæasi. c. 

Pratum, Aeikóv, xoproxo- Premium, yégaæs. c. B9oUxos. c. Prius, zpgórepov. c. 
metov, Acipecov. S. Asimov. C. Premo, Bapo. c. 0A(82. c. Primo, zgórov, &zíppnje. Priusquam, met dy, mpi- 

oprToxcpfíovy. e. 7iÉCc, ÜAÍÓc. o. c. 7rpóore»s. C. yý. C. 

ravae, o xoAíoci. Premuntur, cvuvéxovrei. Primogeniti, zpwroyevsis. Privo, as, &rocrepéo. o. 
Pravesco, 2:«d0s:po. c. Prendo, 8p&ccopzi. c. mif- o. Pro, &vr), x«i ó-ip, T$, 
Pravitas, zovnpía. c. Cc. c. Primogenitus, mpwroyéśv- £wmpooÓev, cos, Ümép. C. mpos. 
Pravo, orpeßað. c. Prenicula, cig ipaæriou. c. vxrog, xe zpuwróroxos. C. &yrí. C. 9i. c. 
Pravus, exec,  $«U0Xoc, Preusatio, &yryxpsía. Primogenius, &pxosib5s. o. Proavia, mgopáppn. c. 
Q«UAog. c. 9i oa rpopog. o.  Presepium, páry. c. Primordium, &&z«ex7 yé- Proavus, eoero. C. 
Prebeo, x»enyo. c. Pressio, zíA»c::, X c di£ig. vous, crpooíuiov. €. ¿p> 7pomeTmTOS. O. 

Prebicio, x»enyíz. c. c. yévoug. c. Probabile, $oóx4gov. c. sè- 

Prebitus, xopnyiæ. c. xsexo- Pressivum, zriécipeov. c. Primores, — zpwroocéroi,  cemóbsxTo». C. miüavóv. O. 
eny"nmévosg. c. Presso, 0Ai(8w. c. &méx c. C. x«i -oísbpow, &Eaoxo:. Probabilia, | e9azó?eixra, 

Precabile, syrixòy, sóxri- Guvíxw.c.ocqQtyyw.c.7ié- Primores, pluraliter tan- zibavá. 
xóv. Sw. c. tum declinatur, z6s9po;. Probabilis, $óxipoz. c. 

Precacio, 2473, 5» ^:ravía. Presso, sas, xeremiébw. O. C. -póroi. C. TÈ xo. o. Probacio,  &móse£fig. c. 
c. ixerupía. O. ixscic. c. | Pressorium, iso 5piov, Primum zpórov, voma. C. DSoxiaxcla. c. ÉAsyxos. C. 

Pretaciuncula,  93e5o/8:0v. 7iacTÜpiov, 7isO T2piov. C. Primum | navigium, mpw- Probat, Zoxik&te, otpa- 
e. Pressum, vaxróv, TÒ zezi- “Oo. C. TEÚZI. 

Precantur, éovræs, ixs- Awpévov. C. Primus, zpáros, mgeðroçş. Probatio, &mróðesiğıç, Boxi- 
TE€ÜOUGIY. Pressura, 0AÍíqug, 5 c$i£ic. c. paria, ÉAEya os. 

Precario, x«erà &£íweiv, c. emíoxsoig. C. Princeps, zewroor&rTY»s;, Probationem, àv ÉAeyoxcv. 
xai cUy»xconciv, xara Pressus, cuvox54. C. míecig. 7posoTO$e,  mpwromoA^írns, Probationes, jf ÇiIào- 
Gémciv, xarà TapéxAwcciv. C.TtÜPWepeÍvoc. C. Benois. EEapxos, xogudaioc. c. Ba-  cópov. 

c. C. ei7wGcis, v o d íiy£is. Oo. CiAsÜÓg. C. 7pwrooT&rnc, Probator, 2oxipaxo TZc. €. 
Precarium, vz«ocxAo:2. o. Pressus, sura, evvox?. o. G. X»yspcov. c.  $uv«- Probatum, &zoBsbsiypvov. 
Precarius, ixezeurixóg. c.  Pressus, AezTóg. o. TTS, &pxov. O. v7poTo7TO0- C. 

Precator, ixérng. c. Prestigize, «pxdoozci£ía. c. Aírvns. e. Probatus, S:9oxip.ao pe&voc. 

Precatur, ixsreģei, c&Ox-- Prestigiator, Yyporæixtns. Principale, &pxrixóv, mew- xa) éZ»raceívo:, e08jxiuos 
TAI, DÜéerci. c. TÓTUTOV, wyspoyixóv, é&p- mávuv. C.  Dbeboxipuao peévoc. 

Precatum, 2:526e1g. c. Prestigior, Ynporaæaixtõ. c. érumov, TÒ XÜpiOY. O. C. 

Preces, ixsc io. Presue, singulare non E rinckpnlja, Baesi^xixóg. c. Probi, e280xiteci. xipo. O. 

Hæ Preces, singulare non babet, čmsiaæí. e. CpcrÓTUmOog. C. 7zpuwrsocvy. Probibo, vpozivo. c. 
Habet, 2e5c eic. Prcetiosa, &ģ%ioripnrog. €. &poixóc. C. Probitas, e22oxipgía. C. 

Preciosa gemma,  Típiog Pretiosum, zoAvrsA3;, mo- Principatus, zpoé2ga, mpos- Probo, Soxipáýčw. C. &wo- 
AiÜoc. c. Auríwwroy, (fB«górip.ov, ti- pix,  pooipiov,  poxe- Ofxopezi. C. 


Preciosior, r:icorepog. O. poy. T«QXT»XOv, xol &px. 


- , 
Proboriurm, óvei£io soc. C. 


PRO. 


Probra, ¿veíŠm, vsiðis ov. 


xo &Dpócoc, &ríQopov. Oo. 
Probro, óveibíSoo. c. 


Proclivum, x«rw2esoés. c. 


Probrosurm, éoveíZso rov. Proclivus, »x«eréfa«osg. c. 
o. moauwupspye mímos. C. 
Probrosus, évoveítid-roc, č- Procomimnodare,  zoeoxern- 


níppuros, e&xovseíGio Toc. C. cai. C. 

Probrum, «icxpóv, 9vei9og, Proconsole, &v0ózearos. e. 
óveidog. C. Ovei00c. S. O9pig. Proconsul, &vOÓszeroz. e. 
o. ,Precor, aris, p.vé&ojai. o. 

Probus, «i£$4uwv, 90xiocg, Procus, gvnoT?0- o. 

xaÜ4xuev, &XsóÜegoc, e09oxi- Procrastinacio, úmépôesiç. 


VET. AUCTORUM GLOSSARIA LAT.-GR. 


sos 


TEeQaTOAÓyos. cC. “= pcr Sms - Professio, öporoyiaæ. C. xæ- 
o. TáÜscig. C. &mToypad»5. c. 
Prodigium, Q&vraopa, Té- ÈmiThČsupaæ. C. TÒ ÉziTZOeU- 

pas, Aiò onpeTov, aivypaæ. pæ. e. 

c. TÉpæŞ. C. Professio, Purgatio, 
Prodigo, &cocrsóopoi. c. tisfactio, &zoAoyía. e. 
Prodigo, is, 9agopéwo. o. Professores, cogQio ral, oxo- 
Prodigus, &ecwros, &v&Xc- Adpxai, xaÜnyrnr«íi. 

TOs, yastglapyos, ğow- Professus, &zoygad?. c. 

Toç. C. Profestus, &vesopreocTóg. O. 
Prodige, &ccrozs. o. Profeta, zpot77Tns. C. 


sa- 


oç, Õóxipos. C. &eODÓxipuog. C. PÉAANTIŞ. C. Prodire, meosA0siy. c. Proficio, zpoxózTw, oup- 
c. : Procrastino,  ózeeríüensoi, Prodit, vpogíZwo:,v, vpoép- |[B&AXomou. C. 7pox c.c. 
Procacitas, vpozérei«x. C. &vea(3eAXopoi, — Qiru ÉA Ao. erai. ODEA. c. ézibíócopi. O. 


Procantat, zeoc&3ei. 


Pro captu, ëv mpoxsipw. c. 


Procastria, oix?Zucre re 
wapespoxns. 
Hzc Procastria, 


singulare Procreatio, 
non babet, oi vo rcv mæ- 


c. ÜOmesoríÓngni. C. &va[B&A- Prodita, vzpoxeipévy. c. Proficiscitur, &zoà»ei, óp- 


Aopeoi. O- Proditor, mpoèótns, mpoo- pä. 
Procrastinus, &c0ivóg.. c. TS- C. roficiscor, “momo. c. 


Procreacio, >oscsigoroví<. c. Proditus, zpoxeigicócis. 
yEysž, -yévoug Prodo, mpočidwpsi. c. 
xaray wy, yÉyETIig. C. yév-  Qaívyo. c. 


topp. C. &pixvoUpeai. C. 
7ropgeoopeoi. O. 
Proficit, Zvósi. 


B 
EX- 


eBoy TóroI. C. ym oç. C. Prodo, dis, zpo3í/gwpi. o.  Profiteor, 7rQo^y póqo pos, 
Procrastrium, ó mpà täs Procreator, -yevv5r9c, ysy- Producitur, éxreíverous. c. xe E»jocia OO xc, oi 
=o pe Boys TÓ7 05s. C. yýTæp. C.. Producit, àxrsívei, &££&ysi, óporoy®, &7ro-ypéqpopeas , 
Procax, aùĝáðns, iræpòs, Procreatrix, yevváreipa, Tpoéysi, xoà éAmóves: cíŠm-  goqicTeUc, &moygápomas. 


arpo7eT?c, mpomerfs.c. ira- 


pós. c. óBpia Ts. O. 
Procedamus, 
c. 


Procedit, zpoxózrei &ri Tå- 


Eci, v oo&yei. 
Procedo,  zeoxó7zrco. 


&xToQsÓopeci. C. MOWED. 
c. mpoßaæivw. O. 


Procella, xaraiyìs, xaTrci- Procul, iyyùs, x«i xoay, Productus sum, Promo- 
yis. c. İsax. c. amc. 
C. AxíiíAewNp. c. cuvaTpodQ7, 


&vép.ou. c. ÜOsAXa. O. 
Procellit, mpoéxsi, &£éx ei. 
Procello, mpofôávw, 

f 
c. 


Procello, is, zeeirpézc. o. 


P d 
Procellosus, xereryitouks- Procumbo, xerá&xsigexi- O. Proemineo, oeoxózTrco. c. 


vog. C. 

Proceres, &££«pxoi, 7poro- Procunsularis, 
TOAiTOU. 

Proceres, singulare non 

habet, perozoXiroi. C. 


&£apxoi. C. zpó(3oAo:. O. 


Procerus, sóg$xnc. c. eú- Procuracio, éziT9077) mga- 


px"s, &&oxcos. O. 


rocesserat,  7posA»Aó0ci, 
TpoxeocoQY xti. 
Processio, -po&o-Tiov. c. 


vpoxo7. C. 7rpooccopnois. C. 
xoóoboc. C. 

Processit, -eoéxodev, 
GcTpaTiG 7posA54AuÓOsy. 
Processus, zpoxoz 3j, zpoxo- 
*4c, 7TpóobDOoc. C. 7rpoxom5. 
C. mpóoŠoç,  7poxoz5. S. 

zpóBacic. o. 
Procido, zpocízrwo. o. 
Procinctum, ræv eig zóAs- 
KOY G'U-y X cc A ÉO coV T t. 
Procinctus, zpo(3oA5. o. 
Procingo, -poci0:vvóc. C. 
xoo6mvybco. 
Procio, cis, vagi. O. 
Procitat, 7T QoExpoaAsiroxi- 
Proclamo, &ve(3occo. o. 
Proclibus, ézippezZs. C. 
Proclive, x&ravrsc, xerco- 
$*pig, Eme 0n, Óx A»pos, 


> 
EV 


apoéAÓctpesy. Procreavit, &yévyvgcev. 


c. 
woósips. C. 7poépxcotei. c. Procubuit, zooézecev. 


LA , 
úrs- Proculco, x«re«z«réc. o. 


C. Óp.o A o7ycéo. C. xaTeTíüngas. 

C. &zoypéáqpoeaxi TÈ ia. C. 

Éqroty y EAA ouas. O. 
Profligacio, &z«írncis. c. 
Profliganda, &zeirrnzréa. 
Proflizant, &zeirzocciv. 
Profligatum, »xere«veAcop.t- 


pov 9) oca xóv. 
Produco, é£óvw. c. mpođ- 

yw, npopépw. c. ÉxTívo. C. 
Procreo, cíxTwco. C. yevwo 7e«peretivo. O. 

ë>) eroós. c. Productile, £A«róv. o. 
Procubitor, $povpóc. o. Productio, vzpoeyory?. c. 
Procubo, xaeremízrw.c. Productor, mpoxywyós. c. 


ytsvv9roia. C. 
Procreaverit, y2vv5o7. 


Productum, éAe«róv. c. yoy, xecrocoyyo£v, 7rpoxs- 
T s, 
Procudium, cTépez. Productus, &xrerecévog. C.  xoprpeevov. 
Procudo, z«persívo. o. ÉxTacig. C. mpoex0síc. c. Profligatus, ^ xoere«7remov4- 


peÉvog. c. MEMWPWLÉVOG. C. 
Profligo, é&voeiró iiec. c. 
XoTO7T OV. C. XATATPÚXD. 
O. &7oTpÓxco.o. 
Proflo, àxQvcc. c. 
Profluens, fluus, zpoppécv. 
o. 
Profluit, mgeopéss. c. 
Profluo, &zoféc. o. 
Profluvium, fes9ocisc. o. 
Profugio, &vzogpsóycc. o. 


tus sum, 7poZzxÓ-v, mpoé- 
xoa. : 
Proelium, -7óAeoc, 
Tapéra£is. 

Proelio, evge3o^5, voAÉpc. 
cup[3oA^5, “ëm 


xai 7ppoDsv, p.axocv. c. 
vóppo. c. e7oÓey. O. mó- 
cDsy. c. 

roculco, x«eraeze«ero.c. 


Ee 
Procul dubio, ZvvzspBéroz. Proelium, 
Proculus, 7»^£y^ovoc. páxs- €. 


Procunsul, &v94z«rog. c. | Proeo, m pobBiépxcopeoxi. c. 
&vÜvzrari- Proetuli, vposiAógnv. 


xóç. c. Pro facto, 1ceov, ópkoiov ræ Profugium, xaraæapúysiov. o. 

Procunsulatus, &vDvzereía. -yeyovóri. Profugus, qwydàc rs tav- 

c. P'rofani, &pónroi, Béfóyxoi, ToU zaTpíBos, aoTÓp.oXos. O- 

Procupationem, dpovzíó«. víepo:. | Profunditas, locus sylvo- 
Profano, Ge». c. BsBm- sus, Bzoc«, G*coc«. e. 

y-éTov egovris. C. adw. O. Profundo, veoxéce. c. &x- 


Éw. C. xeTrexéco. C. 
Profundo, fossus, f«0v- 
oxaphs. e- 
Profundum, 850:ov, 8&0va, 
Bvcocóàv, (Gu0óz. c. B&0os. c. 
Babú. c. &(uccog. c. ré- 


Profanus, 8£5Xoc., &vóc1osc, 
&Ücpi Toc. C. &víepog. c. BÉ- 
noc. c. 

Profari, &£eizeiv. o. 

Profecit, zpoéxoxe», mpos- 

dopnosv, WFÉANTEV ÈV 7rai- 
Bela, cóps^7Ón, Yjvucev. 


Procurator, Qoovrio 77,6, 
dpovrio T9. C. ÉvroAsÓs. C. 
eríroomos. C. 

Procuro, éziTpomsóc. 
éziTpo7zEÜc. O. 

Procus, ynot, |-y»o 750. 


c. 


c. payrov. 
Procurro, zpoá&yw, mporeé- Profectio, exeypía. c. Ze Profundus, &zégavroc. c. 
xw. o. Eig. cC. Profundus in juncis, pa- 


Profecto, $£nAovóri, 8yA«93, Qvo xoivós. e. 

vrcs. c. Ex Aovóri. c. £yA«- Profusa, # ðæapiañs- 

85. C. 7ravréa«ci. O. Profusio, xer&xvupe. c. 
Profecticia dos, &&wo9xukw»- Profusus, &o«wros. c. dara- 

Tix) poi, $7«pà ToU mæ- vnpós. O. 

Tpóg 918op.Év. c. Profutura, evvoícovr«, w- 
Protector, &x8i&pog. C. mæ-  Qe^*cmovra, 7rposcópeeva. 

o8irY€c.- C. Profuturum, cód4é»4pov. c. 

Hroitctus; &mob8nkía, ëm Progener, éyyóvns &vfp. C. 
Prodigi, cococoi. Eévnyse. c. &vo9npía. s. Progenerantur, cTÍxrovre:. 
Prodigialis, 7so&o71:95. O. Profer, ózég0ov. c. C. Y 
Prodigiator, reperooxózosc. Profero, moopépw. C. moo- Progenerum, &vríy ap. Bpov. 

o. i xouito. C O. i 
Prodigiosus, tsparóoðns. c. Profert, mgopépsi, rpoaipsi. Progeniculatur, yovyvrerer. 


Prodentiæ, Š=sivyórmros. 
Prodeo, mesai. C. mpoćp- 
opasi. C. Ze olma . O. 
Eroderet, mido; voi xai aù- 
£»95vai. 
Prodest, &d$eAsi, cdqdesXei. c. 
Pro deum, 7pgóc TÄS TOV 
0s v. c. 
Prodicio, meoëoc í<. c. 
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PRO. 

Progeniculo, youvoŬpeti. " Prolixus, *erevdüpiE, èmi-  7Qóxeipog. O. mapapyás. C. Emit£ocig yé. 

E amma a e ine yeye. N sasaqa c. čxTevýs. o. roimnulgacio, &TóÓQCacig, vous. C. EzrexTEiyco. €s 

e d yov». C. y ovn. C. ye- roiogus, 7 go^oyos. c. vopt.o0ec ic. C. Propago, nis, 7 pe bus. 

ve&. o. Proloqui, Qe&cca. Promulgat, voto0sre3, ugo- o. 

Progenitus, -yevv»ücíz. c. Proloquo, mgoaxað. c. eipitss, Üsomítei. Propago, as, mapæapów. o. 

rexÜeíc. o. Proloquor, zpoxo-yíto. o. Erotulsatem, vo. o0sr»- Propalare, &votx povía ai. 

Progestia, 7rpo&o Tio. Proluit, àzéxAvccv, xara- Óesicav. Propalam, ài. e«véccrera. 
Progigno, zpoyesvvo. C.7po- mAÚvw. C. xa«raxAóto. c. Promulgator, vojro0érzc. c. Propalo, as, Çavspów. O. 

TÍxTco. C. Boéxco, Siaivo. o. Promulgo, vogo9sr@. c. 0e- Propatulum, zpgodc«vég. o. 
Prognariter, yevvaícoc. o.  Proluvies, xoiA(ag Éxoxucic, oniķw. C. eic Qépo, 8npesóc. Propatulus, 7pode«v5c. c. 
Progradior, Ba8ítZo. c. xoiMÍag ÜÓ-spéxoucig, pú- o. &vsaxydec. c. 

Progredior, mpoßælvw. C. rog. o. Promunctorium,  zpopu- Prope, &ys, oxsòy, mi- 

TQoymo. O. Proluvium, zpoóoezic. o. xTÜoiov. C. xQoU, minuma. C. Eyyi- 
Progreditur, zpos£éexeroi. Promatur, é£evex/6g. Promutuor, zpo2aveitopexi. oTa. C. ëyyÓÚs. C. 

c. Promercalia, vix. o. c. Propatulum, eizxoz. o. 
Progressus, zgoéAeucigs. c. Promereor, mposcáywpai. Promurale, zeóBAxae rei- Propediem, tày tTæxistny, 
Prohibendi, xwAvrixol. c. o. ous. O. TG ÉmS, TV TcoxicTX»V. C. 
Prohibeo, &vréxo. c. xw- Promeruisse, =Š zezoi$xé- Promus, cepías. o. oUx eig paxpåy. C. By Bpa- 

AÓc. C. eipycw. C. &vsipyw, vous. Pronepos, -7poéy-ovog. C. xei. O. 

XoAÓc. O. Promineo, vzpo£xc. c. &7ó-yovog. C. Eopellatactar; &r o oUv- 
Prohibet, xwAaģsı. Prominet, zpoxózTrej, npo- Proneptis, mposyyóyn. c. TO. 

Prohibitze, xexcAupévei. xózrT&i. Pronior, &zippezéoepoc. c. Propellere, &zócacózi. 

Probibiti, xcAv0évresc. Promisceo, &rigtyvupi. o. Pronomen, &vrovuiía, &v- Propello, àvsipyw. o. 
Prohibitorium, xcoAvrixóv. Promiscue, &vepi£, xó0nv, -wvupkia. c. Propelluntur, &z«w0o9vrai, 

c. piyòny, xov, &£iepópos. Pronomen, &vrovupia. s. &x(&XAovro:. 
Prohibitum, xóAupka. c. Promiscuum, ézíxoivoy. C.  &vrcovupa. O. Prope mare, &yxíaxosc. c. 
Proicio, &zooízTo.c. ixpí- Promiscuus, &ðiápopoş. c. Pronuba, 35 e«epávuppos, Propemodum,c bv, oxe- 

mTw. C. pizTco, ÈM é&xov- spweypévoc. C. ze ovu tos. C. mpopyh- 96v. C. GAÍ-you Eeiv. O. 

TÍou. C. ExBÆAAw, &mofB&AX- Promisit, &z»y'yciXaro. cTrpi&. €. yapooTóAog. C. Propendo, fpérw. o. 

Ac. C: | Promissio, úmóosxsoiç. c. ipe budS c. mgopyý- Propensus, ézigpemzxsg. €. 
Proicit, óíz+=i. xarsmaæayysàiaæ, C. Ézaryyys- OTpic. O. eóxeT&qopoc. O. 
Projecerit, ixoehdeisv. Ales € Pronuntia, zgofgopaà, DÓzó- Prope partum, yyùs To- 
Projecta tecta, &&versr«- Promissor, &roeyye^T95s. C. picis. x&T0U, šzriToxos, &zíTsE, èni- 

peÉvnv, &v&oraciv Éxouc«, Promissum, &reyysAíxa. c. Pronuntiabile, ónróv. TOXO0S. C. 

em oixíaz. Promissus, pro:nissaque Pronuntiat,  &zodq«íverci, Properancius, omovõaæióts- 
Projectio, &zo(3045. c. é£ó- barba, Virgil. in Bucol. mpoayyfaàsı. oy. C. 

grms. C. xaÜsipeéuocg, šzri -yevelou. c. Pronuntiatio, &zóQaciz, Irobperanter; cov c7roU95.O. 
Projectus,  &xQgeQ8^»jwévos, Promit, moopégsi, vzoocipei.  &móxpicic, ÚMŐXEITIŞ. Properat, omsúðsi. 

&EeDpip.évog,  Ex(8oXog, &x- Promittit, &eyyéAAerec:. DPronunciacio,  émzóQpasic. Properatim, eov?5. o. 
BANTOS, mGŐXEIpOS, ëxpopoşs. Promitto,  &meymyíAXopkoxi, c. Propere, srovðaiwç. c. 
Projectus, ¿xĝérns, ó ð-  mpomépo. C. émegorópnoci. Pronunciatum, &zota«vri- Properium, óveidio uós. c. 

CTNS. C. C. ÜOzíoxvoUpci. C. mpo- xóv. C. Propero, cmeú9co6. C. oa7ov- 
Projectus sum, ëppippaæsi.c. BAw. C. i-eyytAXopei:. Pronuntio, meoayyéarw. ë<. c. 

Projicio, &rogpízro. o. C. Üzric x véopeai. O. Pronuncio, ĝiépxopaæsi, &vx- Propiaculo ex pio, &zoreo- 
Proimpendo,  zpo8aez«vóo. Promo, mgeofépw. C. mgo- -"yivóoxo, xc émncorymyéxAMo. ito. C. 

c. xop [Zao C. 7rgoxcpitopoci. C. é£onyyéAXo. c. &mopaí- Propicia, eógévriax. c. 
Proin, Zizep. c. ùid. c. o. vopeas. C. Propiciacio, soia«cía. c. 
Proinde, oŬTws, Š, 87, 8ió- Promocio, zpoBi B= cs. c. Pronurus, &yyóvou yagsr$-. Propicior, ia x opeoni- c. 

wep. C. oÚTcoç. C. Ezeir&. C. Promontorium, — &xpor$- c. Propicius, sjógev;s. c. 1- 
TOiyagooUy. O. piov, &xpor$piov. c. &xgo- Pronus, spnxvic, &-ippemf5c. Asws. C. 
Prolacio, zpoxopibf. c. TÜpoy. O. C. 7e"»v2sc. C. ez) orópaæ. c. Propilare, e$eipócoai. o. 
Prolata, $ &£evex 0cioa. Promotio, zeoQiBecpós. 7p»V$s- O. Propino, zpozívo. c. 
Prolato, ózeoríónpi. c. mAg- Promotus,  zpofi8ac0sig, Propagare, Producere, Propinqua, suyysvhs. C. 

TVW. C. 7rpoxorz. C. mpoßißBaæssis. c. Propagarit, ézexreivn. Propinquat, zA»c:i&b5e:. c. 
Prolaturus, &£oícovre, mpo- Promotus est, mposß:ßá- Propagatam, éxrereiévyv, Propinquitas, &yxioTtsla, 

oíccv. c. c0. ScTiv O8 Ézl xroóvou. G'UryyÉ&vtia, G'U'yysVEMX, xa- 
Prolatus, poevex0sí;. c. Promoveo, spofiB&two. c. Propagatio, mpopdoxsuois. ÜDoXixds. C. ÅYXITTEIA. C. 
srpgoeyyverypeéyvoc. O. 7TQoxÓ7TO. C. Propagacio, &zopvyicpeóz. Propinquo, mAaņnTiáťw. c. 
Prolectibile, ézeyoy$. o. Promptarium, | dQvA«xT92- Cc. émópuL &unréaov. C. yé-  byyitw. c. 
Prolegatus,  &vripeo(Bsu- piov. O. vous &zi80cig. C. &zréx Tec ic. PPropinquo, as, ¿yi o. 

TS- C. romain, QuAexTiXxÓsg. C. XATAMŐTXEVTIŞ. C. yz- Propinquus, evyryevzs, &y- 
Proles, soboles, yeys, yo- o. vs%ģ. c. XIoTsÙs, CuyyEvýs. C. &y- 

vj, éToyov?. C. yov. c. Prompte, &roípozs. c. Propagatio, gpoxaropu- XxiGT5s. C. ÉyyioTOg. C. 
ysveé. o. Proniptitudo, zpoDupía. O. "móc. e. Propior, éyyóorsgos. C. — 
Prolixas, &zip5xe:ic. Prombptius, zpoDup.órsgov. Propagator, xeropÜcrzc. Propitiabile, rum, iAacT5- 
Prolixe, wposaxuopéyws, Promotus, zoeoex0síz. c. . Propagines, &vóovyss. piov. O. 

«orépxcec, æpiaðçşs. c. Promptuarium, repcciov, Tò Propaginis, &vzógvyos. Propitio, iA eg xoa. o. 

ÉxTsvos. O. iBicorixOv. C. Propagino, xerenooxsów. Propitius, fAewc, 1Aews. O. 
Prolixitas, pjxos xcpóvou. c. Promptuarius, éxoóciog. C. c. Propius, zAvcíov. C. 

ÉméxTecig. C. pe Yjx0g. O. ceÚ9 ce [peroç. c. Propago, $ xer«epQo^5j, * Propolw, pereaBoxeic. O. 
Prolixitate, pýxs:, peyéĝðsi, Promptuimn, mpóxsigov. &mí8ocig roð -'yívouc, yov, Propone, mpóðzs.- c. 

DIAO T ALATI. Promptus, rpóxsigos, eð- Zmoyovñ. C. pócocsupa. c. Propono, mporiðnps, xe 
Prolixius, rposAxucp.évoy. 7pódqoooc, eUzpoaioerog,  pesrepeóo xoc. C. ATOPE. 7porsivo, vm goriünp. C. 


Prolixura, &zAccig. c. 7póxsipos. C. 7rgoU7zTOg. C. C. zrpoj.oo o eó: &pezreAxoy. c. Propono;is,z9oaigoUpa. O- 


PRO. 


Pro porcione, xar Zv«- 
Aoyiev. c. 

Proportio, &yxñoyiæ, væ- 
Aoyia. o. 

Propinquus, x»9$eo75c. c. 
Proportione, xarà TÒ &v&- 
Aoyov, xal era TÒ ÈmI- 
BBéaxXov. 

Proposicio, zeó9^»&«. c. 
Propositio, &zódt«cic. o. 

Propositum, . 7po«ipscis, 
mpoüsoiz, xoi T Qogxcipusvov, 
wgoxipscig. C.  7pO0scic, 
mpoxípscic. C. 

Propotacio, zpózocis. c. 

Proprezetor, &vriceeTwvyós. 
C. &vTiG TpÁTY'yos- o. 

Proprie, xvupícz, xæĵorix®s, 
ibicc. C. xugícsc.- C. 

Proprietas, xvugi«, somo- 
reia. 

Proprietas, xugioAsEía. c. 
se ToTtiam. C. 

Proprium, xópiov. C. T2ov. 
o. 

Proprius, 1210oc. c. 
Propter, 2iz, &y»yóc. c. Evs- 
xa. C. ŠZ. C. iÈ Ty. e. 
Propterea, ë” $v «iríav. c. 
ĝi TaUTAX. C. ŠI TOUTO. O. 
Propter, quod, ió. c. š 

05. C. Dio7reQ. C. 


Propretore,  &vrioTpxr*»- 

yos. e. 

Proprium, xópiov, &évyórs- 
y. e. 


ropter te, Zi2 cé. c. 
ropugnacula, ^7gopexo- 
ysg, Ez AEeig. 


ropugnaculi, gopaxo:. 
C. 
Propugnaculum, mpouæ 


xoy, BoftÜsx, Eza«AE£ig;, &- 
m&ALic. C. "Tpopcx sov. C. 
Tpopaxewy. S. T7rgoBoA5. 
o. 

Propugno, Ü7r Ep ue 2X o [ue t . 
ómspao7íibo.o. 

Propula, zoAiz. 
Propulatur, vide Popu- 
latur. 

Propulsare, &7ro0XxQoUcci, &- 
xooidoAic a. 

Propulsat, &zo92izoi. 
Propulso, &zoxgpoUopezi. C. 
&T0cTÉyco. O. 


Proquzstor, | &vrirepíaec, 
iJ > 
&vriTaM ac. C. A VTITOLI 2S. 
o. 


Prora, Tpoox. C. 
rO Tata, Trò zigoUv xcra 
+ 3 

TO ETIBÉAAOv. 


ro rata portione, xa«rz 
, , 
&VAAXOVIGV, KUTÈ AYAAN- 
ya. c. 


roreta, TpwosUr, 7Tpaopsüs. 


Proripio, eExomábw. c. Èx- 
Poco. o. 

Prorito, -4potóvo. O. 
rorogacio, Éxrecic. c. 
rTOTOgat, ÚTOTAQAITETTAI. 
rorógatio, 7T'pOVvORiOV. S. 
rorogata fuerint, m:es- 


VET. AUCTORUMI 


Proscindo, mporxiķčw. 


Prosequor, 
, 


T&N, ÜzspsríÓóm, šEz2Ao im 
09075. 


Prorogo, &rexreívo. c. ma- 


eTEiyco. O. 
f - 
rorsus, xxÜóAou. c. x«b&- 
NAE. C. T7«vreémaciy. C. 
T'&yTSAe. C. TVU "ys. O. 


Prorumpo, Z&zop»nyvóco. c. 


BisEeXabvco. O. 


Proruo, Zix«geízro.o. 
Proruptia, &zoóxpnupva. 
Proruptus, ézópón£ig. c. 


rosa, xaTcAoy&bny. C. mE- 
£óç Ayos. O. ms%òs Ayos. 
C. idein, e. 


Prosultor, vide Preæsul- 


tor- 


Prosa pexa tunica, -e£óv 


* ^ 
&pezeT AOV. 


Prosapia, £x mpoyovwv sů- 


yÉveiæ, xe ouvyyévsi«z, 9 èx 
npoyóvywy sùyévsiæ. C. £x 
7rpo^yÓvcoy eOyévsia. C. 


Prosapia, singulariter tan- 


tum declinatur, sóyéveia. 
C. y£voc. O. 


Prosapies, y évous xatTayuw- 


y. 
c. 


Xo To xó7z To. o. 


Prosicias, &xpgo2ivia. 
Proscribo, ra«pis2o. c. ĉn- 


[«SÓc. C. xeareypáQo. c. 
&roypeégopei. o. 
roscripcio,  x«reyped. 
C. zpoypadtrn. C. O»*peucic. 
C. &vTiza«paypedn. C. Tæ- 
peísucig. C. 


Proscriptio, T poy aq, a 
Proscriptum, mpóyeapp pa. 


c. 


Prosecatio, &zórj»nsic. c. 
Prosecta, ZiarpE»rA. o. 
Prosectio, moro. c. 
Prosecutio, v«pgecom5. 
Prosecucio, ze«peazoz5. C. 
Prosecutione, mouri- 
Prosecutor, 


TAQANOMTMÒS, 
TAPÅTOLTOŞ. C. 


Prosecutus, zpozop77*. c. 
Prosecutus est, xæréĵĴsro. 
Prosemino, 2ixo7rsigo. O. 
Prosequantur, mgeorép pw- 


Oty. 


Prosequi, 2i225ziv. 
Prosequimini, meore 


TE. 


Prosequitur, Zié££ziciv, mpo- 


d E 3 m A > P , 
TMEMTEI, ÉTACICOXGI, ez eEéo- 
ETAt, ROOFS OY ETAS. 
2c ; "poH AC X 
MAPANÉUTO, 
, 
7T Qoam SRe7 20. C. 7rpOT Ue. 
T c s, 
C. &74«X0A09502. c. &mcE£g- 


M Le c. CisEÉpoc opui. O. 
r 


Osequutortum, zapaezom- 
7022. 


Proserpere, x«5£5oz ziv. o. 
Proserpina, 


II:e7:dó6vn, 
Kópn,IIspotfóvn.c. «begoe- 
Z vni. c. 


Jine A E ME ° n 0 ^ 
Prosicie, «i Tv Üupnroy 


» , 
en op ec. 


Prosidens, 7g23:20oc. 
Prosilco, £rxevxZeo. c. 


Prosilio, &z:596. c. meo- 


714920. C. ÜPi&TTc. O. 
Prospecte, éoxsppévos. o. 


Prospectus, &7odis, dmo- 
Pis. c. mobis. S. oxozía. 


o. 


Prosper, «ísiog. c. ccwrT- 


ios. O. 
Brosperabitur, 
ÓXcer«i. c. 


Prosperacio, »xe«resuó2cociz. 


c. 
Prospere, sórvxG:;, xe 
7rpocmíosgiv, «igícog, sÜpE- 


vog, xara yvy, eco cos. 


c. 
Prosperitas venti, 
émi 7rAoU. C. 


Prosper ventus, ojgoc, ó 


e«ici0g Gyspoc. C. 
Prosperum, e«iciov. 
Prospero, or, sóxpespó. o. 
Prosperus, «ic:oc. c. 
Prospexio, mpoĝĵĝswpiæ. c. 
Prospicientia, mpóvoiæ. o. 


Prospicio, f8Ae7«, mpoopõ, 
, “ 

zoo Ë2 Eco. C. ÈNONTEVW. C. 

7rQooQcoó. C. 7rpovoco. C. mpo- 


penOióopezts. O. 


Prospicit, mecßaémsi, mpo- 


vVosiTcl. 


Prospicuus, cpot«vzc. c. 


7TpoBAs-Tixoc. O. 
Prospiro, &zozvíco. o. 
Prostat, 

vosi. 
Prosternit, mposrpwyyýsi. 


Prosterno, ozocTrQovvóco. c. 


x=Te (222. O. 
Prostibulum, zopveiov. O. 
Prostituo, vsgoioT»5pi. O. 
Prostituta, mpoorasq 


&Toipe. c. 


Prosto, vzpo£oTvxe«. c. zr pot- 
O TG cta, 571 7T Óp YT. C. mpor- 


OTAMI. O. 


Prostratus, mgosorpwpévoc, 


xeTsoTpuéyoc. C. 
Prostravi, xe7éeoTpooc«. 


Postulatitium, eir5cósvov. 
Pro sua experientia, x«ra 
Ep- 


` 121 >. 2 
TYXV iùiæy EYTQEXEIXY; 
mzipiayv. 
P z fec 
rosubigo, xer«erpióo. O. 


Prosum, ógzeAó. c. ógpsAéo. 


O. 


Prosum tibi, 2$+=AG ces. c. 


Prosunila, xar«oxozíz. O. 


Protectio, exémzX. c. mpo- 


X AUppe. C. 
Protector, 


OTXc. C. Ü-axO7zIGT*5S. C. 
Protectum, 2x$ér»:. 

$- š r 
Protegat, zzgozxozictr. 


Protegit, zpgoao7ci$s, ÜOze- 


Qao its. 


Protego COXAAÍNTW 0- 
SO, 725 2 ITF 
c. 


, r , 
ATTIC,  ÜztOxOmiGo. 
c xe7éto. c. 


Protelo, ózspaom-i&5o. c. č- 


T elpnyeo. O. 
Protelum, 8£epzpgov. 


eic i0o7r0iv- 


oDpia 


7rpofo TY xsv, mpo- 


> 
Emi 
mopyzix. C. 7 QosOTY,XUic. C. 


TpoxcTiOT»C, 
» L4 
TQoA7TAOTY6I. C. ÚTEQAO TRI- 
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Pro tempore, xarà x oóvov. 


o. 


Protempto, vpozeip&tco. c. 


Protendo, 


7repoersiíyc. C. 
pesTeUDÍO0c ui. C. ÈMEXTEÍVW. 
c. zrgo(38A&XXop.azi- O. 


Proteutus, éxrerepévog. c. 
Prctenus, £xpic ce. c. 
Proterbitas, veozéreix. 
Proterbus, vpozer5s, Ópa- 


d 
cc. 


Protero, ézireíBo. o. 


Proterreo, 


XATANTOW. C. 


&zotzo(BÉc. o. 


Proterve, zrgozerczs. c. 
Protervia, veozérzeix. c. &- 


xo?) age. O. 


Protervitas, mgoréTsiæ. c. 


Protervus, 


&yspexoc. C. 
NPONETHS. C. &XOAc«ocTOc. O. 


Protervio, &xoA«cr«ivo. o. 
Protestentur, ópoAo-yoüUciv. 


Protestor, 


Dict et oT Ó po zoti T 
C. 


Protinus, ze«epexpruea, cù- 


0écsc, d&dQvo, sóbÉcgc. e. aù- 
TÍx«. C. mów. O. 


Protollo, gj»xóovco. o. 
Protrahit, é£&ye:. 
Protraho, z«pacóeco. C. ma- 


Protribunal, 


QEAxc. C. &ye(Ak^ Ac. O. 


[eo 5 p oeeros. 
e. 


Protrimenta, ezirgíp pera. 


O. 


Protuto,zpoxoqca-itopoi.c. 
Provectio,xerZz7eoxomzvy.c. 
Provectus, zpocex6sic, mpo- 


xac, zreo(8s(8nxcozc. 


Provehit, zpoBiB&Cei. 


Proveho, 


C. 


mpoßißåčw. 


7r pO ^y co. o. 


Provenit, oz5g£ev. c. 

š ⁄ 
Provenio, qÓóopci. O. 
Proventus, zooxoz. c. 
Proverbium, zpooípiov, è- 


mippupex, mapoipiæ, 7rpooi- 
pov. C. a«poipía. C. nA- 
poipiot. O. 7raQoipeiov. e. 


Provide, zgovérzcov. c. 


Provinciales, 


Provincialis, 


Providencia, zpóvoic. c. 
Providenter, 


7p OVOY/TIXCOC, 
7rpoyvooTIXOc, Cavyspos. 


Providentia, zpóvcia. 
Providentissimus, mpoyon- 


TiXOTA&TOG. C. 


Provideo, zpovoc, 7Qoopo, 


7TpojGAÉzo. C. 7poopo. C. 
7Tpoyod, Tpoyivdoo xo. O. 


Providus, vpgovorrixóc, mgo- 


, 
yoxyT6S. C. Tpovorvrixóc. C. 
f 
7TpovovTixozs. O. 


Pr v. $2 * , , s 
rovincia, évzepxíi«, Emag 


ix. c. 
$e ÉTr CPC VOD T Cri - 
o. 
ET eX oTYc, 
ÉzEXTCNi. C. 


Pro viribus, xarà 90vepaiv- 


C. 


=. - ” 
Provisio, zpóvoizm, npovoia. 


C. 


P'rovocat, zpoxa^eires, EAI- 


Xa AMET OU. 


3o6 CYRIL. PHILOX. ET ALIOR. PEI, 


Provocatio, zpóxAxci;. c. Pubes, £8», xolivn»iE, xol Admaæsiç. C.TmiEspaG 5g. O. mwAoxó uoç. O. 
ÉxxA»xrog. C. EPETIG. C. 310soc, pesipixiov. e. 59». c. Puerascere, vzzi&teiw. o. Pullaster, zàAog. o. 


Provocatio, £xxA»rog. ubes, ertas, jn. o. 59», Pueraster, &vrízaig. c. Pullat (In Georgia arbo- 
Provocaveritis, ézixeAécs- veoAxíam. e. Pueri, maæīiðsç. e. res dicuntur quotiens ra- 
ac. Pubescens, Enos. c. Puerilis, zei£ix2óg, vmi- mos ex se geuerant) ma- 
Provoco, zpoxaAco. c. mpo- Pubesco, &xpáķw. c. E aids O. 7raibeoicoóng. c. papuáðaæas (G&AXe, BXxaTa- 
XeAoU.ci. C. TpoxaAoUt.oi. Pubis, £zaxposg. c. EpnBos. Puerculus, zaiBapíbiov. c. — vei. 
o. c. Pueriliter, z2:i21xó;. c. Pullatio, zó2»iciz. o. 

Provolo, as, ómepmérojoi. Publicacio, 9»jcocÍeuc ig. c. Pueritia, maia, zei£iórzc, Pullatus, peraveipwy, pē- 
o. Publiculiola, Teás. vxuTicio. O. Aavsipcoov. O. 

Provolvo, veoxuAóc. o. Publicani, £xgjocía. e. Puericia, zei£Ziór»s. c. Pullesco, 8A«cT&vo. o. 

Provolutus, ^goxu2100«(;. Publicano, TS TsAóvn5. Puerosus, vei£ixós. o. Pullulare, mapagusīv. o. 
7poxuA:yBoópe.evos. c. Publicanus, 8npocicy»s, P'uerpera, Aoxós, veoróxoc, P'ulluli, veoccoí. 

Prout, xxĝws, oray, dra- TeAdwmg, TEAdovmg. C. npo- Asa. C. vsoróxog. C. Ae- Pullulo, 8A«ecr&wwe. c. ¿- 
yel. c. xaDdos. c. TIVE. C. e. 0. £ap0Üc. c. 

Proxeneta, zoo£everzc. c. Publicarium, 2»;óciov tse- P'uerperium, zai£oyovyia, Pullulus,  zepaQuég. c. 

Proximans, zAxci&kCov. c. Aðviov. C. TOxs£TÓSg, &7ToxÜncGig. C. Ao- ([BA«cTóÓg. C. 

Proxime, £yyicra, &yyb;, Publicator, reAóvyc. Oo. xeia. s. Aoxía. c. Aoxsía. Pullos, ópyí(0ix. 
mp óAiyou, Eyyicra. c. | Publice, ènposiæ. o. o. l ' Pullum, eeaiov. 

Proximitas, &yxicrsía. Publico, as, 9xj«ozisóc. o. Pueruli, ziexv£5. e. Pullus, vysoc cóc, zrapeqQuas, 

Proximo, as, &yyíZwz. o. Publicola, ëngzoxyëmns, čno- Puerus, mais. C. x«i vsoc cos, xe Opyic, mæ- 

Proximurn, vzA»oíov. c. TiXÓS- Pugil, zóxT»s, ëmic@épioy, Aos. C. yeoccós. c. ópvibicy. 

Proximus, &y-yórzros, nan- Publicula, £»(ox52»c. c. TÜXTQ$g. C. MAYAOATIATTHS» S. 
olos, EÉy-yic rog. C. - Publicum, Z»gócioy. e. c. i Pullus, la, Jum, ca:óz. o. 

Proximus urbis, &crvyeci- Publicus, 2xgjóc ios. c. Pugilator, vzeyxparixaT2;. Pullus, zóAoc. e. yeorróc.e. 
TWV. C. Pucatrix, £&vrpia. c. NM Pulmentarium, — zpgocqa- 

Proximus pubertati, mpd- Pudefio, aicxúvopai. O. Puzilis, NAYXAQATIATTÀS, "yov, Eeoa. C. mpocQa- 
crv»Gos. c. Pudencia, «icox v». c. TÜXTYc. yov. O. 

Prudencia,  fpgóvgc:;g. c. Pudenda, æiðotæ. o. Pugilla, ézicQpégia. Pulmentarius, ælĉsopa. e. 
&yxívoix. C. coia. c. Pudendum, eiZoiov. c. Pugillares, zivaxi3esc. Pulmentum, eos $&yicv. 

Prudens, ¢póvipos. c. co- Pudendus, sùxpwpos. c. Pugillares, singularia non c. £erugae. o. 
pós. C. Opovóyv. c. evuveróg. Pudens, aioxuvrrgóg, æi- babet, faros. c. zivaxíbec. Pulines, QAoiov. s. 

C. Qpovipog. O. cXuvrwvpós, «iboios. O- Cc. — : Pulmo, ^veópccov, 7vesópcv. 

Prudenter, cvveroz. c. Pudenter, «i9»góvosc, aids- Pugillaris, vivexí2iov. o. c. 

Prudentia, šg&m=aíip[e, cÚúvz- orixõç. Pugilli, ezicfépia. Pulmonarius, T fpiTTVEUJLO- 
TIS, 'yvéoG 1e, 7rpÓvosa. Pudeo, æiĝoðuas. o. Pugillum, gý xeipos. yixóg. O. 

Prudentiores, dgovipeoré- Pudet me, ais xvopai. Pugillus, 2páxiov. o. Pulmonis valitudo, e«v- 

ous. Pudet me amoris, rmai- Pugilo, zuxrsóc. c. M aie e. 

Brudeniissinii: Cuvercoóra-  O(Óvotecs TO) EPWTI. Pugio, z«epe£igít:iov, mapa- Pulpa, c&oE. c. ivíoy, Iva. 
TOi. Pudibundus, «icovvrnAóg. Góviov, byxesipitioy. O. o. 

Pruina, z&xvx, maæyeróçs. c. Pudica, c&ódbeoaevy woy. c. Pugna, kx», muyg, pá- Pulpz, sc£pxes. c. 

Té vn. C. FXI. S. cepyy9. C. xn 9 &v moAÉpw. c. zwypj5. Pulpamentum, piov. c. 

Pruinas, v&xvez. Pudice, «i9«póvccg. C. Te- C. 7zÓAspoc. e. cépxca. c. 

Pruna, &v0p&xiov, xoxxóp»- pvo. c. Pugnator, paxnrtThs. c. &y- Pulpitum, &ci; £ó»ixov, 
Aov, &vÜgaE. s. Bepéxoxxæ. Pudicicia, cep.vóruc. C. rw- Timaæaños. C. Oug.éXn, aevíBcopeo Em ivreboy, 
C. &vÜgaxik. O. xoxxÜp-  Qpocóvn. C. «ibd. C. Pugnatrix, moàspixý. c. 7róUcOpue. C. Aóyiov TÒ TOU 
Aæ. e. Pudicitia, &t0opía, cwQppo- Pugnax, p.&xipos. o. Ós&rpou. c. moÉAmITOY. C. 

Prunetum, xoxugpxAcv. O. cvy, idws, &yvcía. O. Pugno, moàsu®æ. c. mu- ÜupkfA»,t2adoc,cavibovy. s. 

Prunum, xoxxópxzAov. c. Pudicus, «ib5uov,cdTpov, xTEÚW, pÅXOMAI. C. Üup.éAm. s. &p (coy. c. 
xoxxuunàiaæ. e. «i£eoTix2g, | «ic xuvrngóg. Pugnatores, zuxreuraí. e. Pulpitus, et Pluteus, 6.- 

Prunus, Saepaoxnxvóv. c. C. &yvog. O. ecgQppov &vfp. Pugno, as, páxopaæsi. o. FÉ A. 
xoxxÜüpeyA^osg. o. c. Pugnus, ypóv0os, -ypóv0og. c. Puls, zoxrós. o. 

Prurigo, xv»£5, xvqcjóc. c. Puculum, zozzpiov. pE, ñ Ts xsipós. c. xóy- Pulsat, xporei, airi&Ta, 

Prurio, xepó. c. xvítw. o. Pudimentum, «idoioy. c. QuAosg. O. cei. 

Prurit, xyng=si. Pudor, «i9àe, «ico óvn- Pulcer, eózoez zz. c. patos. Pulsati, xarairiapévoi, al- 

Psalmizo, 3,4&AAc. c. Hic Pudor, «i2ó. s. «i$ose, c. TiaÜÉvrec, óc Av ÜEvrec. 

Psalmus, Yaæaapós. c. aio xúyn. C. Pulcher, œgeaīoçs, s0s25c, Pulsavit, dyxAnosev, XATT. 

Psalta, «p&ArT5s. c. Pudorosus, «iZZpjov. c. eosiosc. C. x«Aósg. O. Pulso, 262. c. &pacco. c. 

Psila, A3, im trīs mgosw- Puella, xogáciov, xóp», mæt- Pulchritudo, eùpoppia. c. Év&-ywa. C. xpoýw. C. 

Sias. c. &íox», xópn. C. Tò xop&ciov. Pulcritudo, œpaiótns. e. Pulso, to, évreíro, xó-Tw. 

Psitacia, mizre (ee. e. e. XXAA0cg. C. tÜmpé7ztiX. C. O. 

Psittacus, «iraxóg. c. Puellaris, zei3ix2z. o. Xé&AA02. O. h Pulsor, £év&yopei. c. 

Ptisana, z7:09&v». c. Pucllascere, 0yAvu9gizv. o. ,Pulchrum, oparov. c. I Pulsus, &voxÜsic. c. ogv- 

Pubellius, £&ypozs. Puellula, z2i£iaxé&gioy. c. Puleium,  yAZxcv, yañ- yes. o. 

Pubeo, 584. o. Puellz, xoa. c. a.C. — Pulsus venz, d4Aeórovoc. 

Puber, z8«ev. c. $í)sog. c. Puellus, mais àpxaios, mai- Pulenta, aàagiræ. e. « 
gpx Bos. o. ëíov. C. Pulex, VóAAa, JÓAAam. C. Pultes, 7TOoXTÓG. C. 

Puberale,  àg58:o», £&4$£5- Hic Puellus, zoeiézpioy. c. Pulico, Puaritw. c. P'ulticula, zoXrÍoy. o. 
Beiov. c. zraiGioy. O. Pulicosus, pu AA coBns. o. Pultis, c 'epab Moy. s. 

Puberes, evz21xec, xoà Boó- Puer, veis, mais. c. Pulix, mTú2),m, X0AA«. s. Pultorium, cpi xoc. e. 
raides, 7jí0so1. Puera, zei2íox». c. V 0AAoc. e. p Pultum, YAY. Be 

Puberesco, z8&t£o». o. Pueralis, X eT ác ets. c. Pulla, IN igra, deuióv. c. Pulver, xoyiopràs, xoviogroc. 

Puberta, Zexss. c. Pueralius, xare«zeic. c. Pullari, z«c»iceiv. o. C. "40602, Ó xoviopToc. C. 


Pubertas, é458órT»;. c. Puerarius, zei8egao 735, ĝi- Pullarius, zei£epacrT*s. c. Pulveraria, óBóx vous. e. 


QUA. 


'ulveresco, 
o. 
"ulvero, as, xoviopróc-. O. 
'ulverulentus, xoviogrc5955. 
c. 
"ulvinar, xai8gutpez, oT poo- 
py 0soU, Trómroç isp5ç 7rsQi- 
xsXAciG«ÉVOG. C. O' TQcpuot— 
TSfUg. C. Y265. S. xAívy Óccv. 
S. Tp0G X:QXAxiOV. O. 
^ulvinariutm, ĝos. c. £3pa- 
mex. C. 
?ulvinum, 7pooxeQá&Aoiov. 
?ulvinus, zg^oxs9&Aouioy. c. 
souA(Giv&gioy. S. 
Pulvis, ó xoŬş. xovíz, ñ TÉ- 
pez. C. 
Pulvis, plurale nou habet, 
xos, ó xoyiopróg. C. xóvig. 
o. 
Pulvisculus, xovíco «oz. O. 
Pulvix, xoviogTós. 
Pumex, xíz90ig, xoráDucis 
[9e GOV. C. xic X piov, xí- 
Typis. C- XITTNpis. S. XiT- 
angis. O. Baíog. e. 
Pumicator, óp£.2x775- C. 
Pumico, xic»píto. C. xic- 
c"póc. Oo. pe. 
Pumicosus, xiosngwðns. Oo. 
Pumilio, v&vos. 
Pumilis, y&vog. O- 
Punctim, ix 39iaA59dY sog. o. 
Punctio, xéyrmoiçs. C. yu- 
yós- €. vyp- C. 
Punctum, xéyrjyæ, vuyp- 
C. OTiyR5Z. C. OTWypEy». S- 


OTVypü. e. 
Hic Punctus, xévr»««. c. 


x&yTYec. S. 
Punctus, tum, o»psiov. O. 
Pungit, xevrz, vórrs:, o Tí- 
Cei. 
Pungo, xevrpito. c. vócoaco. 
c. río. c. Óoxsvro. C. 
x:yTO. C. VÓTTCO, VÍGcO. O. 
Puni," A$po:. 
Puniceus, 4oivixoDz. 
Punicus, 4oivíxivog, Polvi 
Tà y£vog, Ai[Buxós. o. 
Puniendo, ripcopvTéo. 
Punio, Ti4epoUpexs. C. xo- 
A&tw. c. TipecopoUpecti. O- 
Puniri, xoAZteo oi. 
Punit, zipopeirai, xoA«te. 
Punita, riccopxÜeica. c. 
Punitor, xoA«c-75$. c. 
Punitur, xoA&£eros, cTipeco- 


xəoyviopToDu i. 


imc 

upa, zXAAv»£. c. 

Pupi, xópzi ód0naAjoo. c. 

Pupilla, xdpn, óppav. 

Pupillaris, ĉppævixós. o. 

Pupillus, deeavós, 2a7r2pv7)s, 
ópgbavóc. c. 

Pupillus, Orbus, »z:pv5s. 
C. 

Puptor, zaiZeóogoi. 

Puplice, 2xixocíz. c. 

Puplico, 2goc1sóc. c. 
uppa, zAxy'yóvsc, æi TOV 
mouDicw vóu bes. 

Puppes, mp væ 
TQURYa. O. 


7 AoíoU, 


VET. AUCTORUM GLOSSARIA LAT.-GR. 


Puppis, =eŠzv=. c. 

Pupula, óp9xAq20  xóp». c. 

QNM. c. 
upules, ælyzipoç. e. 

Pupulla, wb dolo dii: c. 

Pupus, Gpígos, vevíov, mæ- 
O10 xé&piov. C. xen paa- 
poo. c. 

Hic Pupus, zoeiàépiov. c. 
7xiÀ&piov. O. 

Pura, &yvà, xa0xpa, diA3, 
xaÜ8xp. C. ATå. e. 

Purgacio, xaÜzppóz. c, xæ- 
Óxgicueóg. C. é&oAoyix. c. 
x&Üeocis. c. 

Purgamen, tum, x&Üxpp«. 
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coD Aémog. C. xXéAUfog.O. 
Putamina, xA«3s0pj. xa. 
Putat, £Zoxsi, xAa9:Us;, æl- e. rerepr"ógiov. O. 
ys. Quadrantal, xo(3ocz. o. 
Putator, xA«9eur2e, x«0x- Quuadrantale, xepeciov. 
rn xAe5suT6sg. C. Quadrantaria,  rerc&or»uo- 
utatores, xAa29surxíi. e. giaioc. o. 
Putatum, xexAa3eugévovy. Quadrata, rerecywvosc. c. 
Puteal, mspiorópsiov, 7spi- Quadratarius, spo»xr»9s. c. 
cTropóg doéaxTog. S. Quadratim, rerpocydvcos. c. 
Puteale, ró7og ispàç zegixe- Quadras, ocaAxoUsc. e. 
xA sic" pefvog. c. ispoU dg«- Quadratum, — crerQcycwvov, 
yros. c. TETQG-yoyoy. C. zrAcic LOY. O. 
Putealis, anus, dqpe«erixóg. Quadratura, TETpoCycovi- 
o. TOs. O. 
Puteo, ó£c c«zpóv. c. Quadratus, rerpá-ycvos. c. 


Quadrans, Téreprov, ¿mx 
c'raÜnoU.C. TETACTNAÉPIOY. 


o. Puteo, es, putaw. o. Quadricornium,  cerpáxe- 
Purgamenta, x«Ü&pukar«. Puteum, d4oéxp. c. pov. o. 

e. Puteus, $péeo, ppap. e.  Quadriduum, -écc«pec 3- 
Purgamentum, xáÜxppo Puti, pixcol. [-eQai. O. 


mì Ufpewg. c. megixáÜap- Puticuli, pesáriæ. o. 
pum. c. Putidum, csonrmòs, ófjogs- c. reTpeernoía. S. TETQAL- 
Purgare, xæĝaipsiv. voy. Íc. s. TeTpesTia. O. 
Piftrgat, xa«0aípei. Putidus, 9uco 25g. c. ótógp.e- Cando. 


Quuadriennium,, -cerpeeríe«. 


TETpo7 Og. 
Purgo, xaÜaípw. c.epixa- vog. C. cs0*7z0$. C. puðaæ- C. TeTpapcQDs.C. cTerga- 
0xlpc. o. AÉosg. O. ee. c. 
Purificatio, x<9<picr ds. c. Putilia, dve. CQQuadrifidus, rerpéoxioTros. 
xeaÜxpouwóg. C. ayvis pòs, Puto, olpaæt, vopiķw, xAa- C. TeTQXY^06. O. 


yT peo. C. 


Üsóc. C. olopa. C. vopeiGco. Cyuadriformi, rerpecpoppos. 
Purifico, zyvíZw. c. xa«9a- 


c. xaæaĵaipw. O. C. TeTQéopQoy. O. 
Putor, ôs) c«zoza. c. £u- Quadriga,réÓgizr70v, rÉ pim- 

ccLim. C. 6£uo bic. O. TOY. C. TsTpi7zT7O0V. S. TÉ- 
Putre, JVeatepàov, Ógiz Oc. o. 

Tov, vya8Bupó v. c. Quadrigæ, singulare non 

ÜxpióTQ9sc. C. čyvsiæ. O. Putrefacio, 91xo77:. c. ch- habet, rerpaezoAía. c. 

uto, as, ixccoíS. o. nmw, 7r9c. O. Quadrigarius, | &pper9,Ad- 
Purpura, mopĝúpæ, zoptó- Putrefactum, £iaceméy. C. TNS, innnadTtys,  "»vioxos, 

pa. c. . Putreo, o57opzxi. o. dpeaTYAcrYyS. C. TETPINTN- 
Purpurarius,  zoegQupozdó- Putresco, xaramýĵopai. O. — Aer. O. 

Ans. C. vzoeQuoo(QAdqoc. c. Putres fungos, Ppaægpapoùs Quuadrigum, TeTpé&iu-yoy. 

7opdupozcdAns. e. xop p vr ç. uadrijugem, TÉrpeopov. 
Purpureus, zopQueoUg. c. | Putris, pa gegóc. c. cargos. Ciuadrijugi, rergatGvryesc. O. 
Purpurio, zoedqugícov. c. o. Quadrılaterum, TeTrpamAsu- 


ooo. C. 
Purificüs, &yvigT9»$g. C. xa- 

ÓxceT2s. c. 
uritas, x«Óa«pórnc. C. xæ- 


EÙÕIXAUV- 


Purpurissum, dUxoc, ü- Putro, cyreo. c. gov. o. à j 
xog. S. Putruin, pzx8ugov. c. Qu uadrilinguis, rerga-yAcc- 
Purulentia, 70 7udó2«;. o. Putus, px9óc, «óróc, xaÜxa- coc. O. 


Purulentus, zuc&2»c. o. pós. O. 

Purum, Z&xperov. c. Puves, vide Pubes. 

Purus, x«9«póc, xig, xæ- Pyra, muga. c. 
Óxpóg. C. xa«Üampós, a-yvóg. Pyratium, ziv. o. 


Quuadriennis, rergeers. O. 
Quadrimembris, TeTpape- 
ens. O; 


Quadrimenstruus, TsrTpaæ- 


o. Pyrus, xn, miog. o. pmveoc. c. ; 
Pus, Zuzruov, zov. Pythius, II09:oc. o. Quadriimus, TerpaeT^e. O.. 
Hoc Pus, indeclinabile, Pyxis, zv£ís. o. Quuadringenta, rergaxócia. 
ÉpezUoy. C. zúov. C. e. ! I 
Pusa, ze<e0švos. c. Quadringenti, rergaxócioi. 
Pusilla, @exəxrís. c. Q o. 


Quadrinoctium, 

~ , , , 
QUA, moix, 7róÜsv, Tic. xTí«. O. " 
Qua, oi, xoà Tivsc, xe Tig. Quadrimus, rerpesr?s. c. 


Pusillanimis, óAryoWuxosz. 
C. ÓAÍ-ycpos. C. &vavOpos. O. 
Pusillanimitas, åħàsyoĻpu- 


TEeTpocyu- 


xia. c. pixpovuxía. c. ài- Qua, ÖTE. Quadripcertito, TEeTpæax®æç. 

ywpiaæ. C. Qua, mole. C. o. I : K 
Pusillitas, pixpoþuxyiæ. c. Qua, mñ, 5, 9v 4c. O . Quadripertior, TETpox os 

cuaxpórng. C. pixpótýs. C. Quuacunque, 3s dv. c. Xs  pspi$o. O. "i 
Pusillum, gixgov. óxzors. C. Quuadripertito, Teres. 


Pusillus, pixpoguńýs. C. pi- Quuadantenus, péxpi vivóg. C. TeTpapecpon. C. 

xpóg. C. ruTÜOs. o. o. Quadrireniis, reTphenc. 
Pusingo, Ozoxsvro. c. Quadra, r27z06c, TerQcycvos. Quadrivium, rerpotoBoy. c. 
Pusio, veizZíov. o. C. xóëp<. C. miva. O. T=srpx<oŠie- C. TsTpA7TUAOY. 
Pustula, QAóxrTaiva. Quadragesimum, zerr«pa- C. QiXpepoDos. O. ; 
Pustulze, $Avuxr«íve:. O. xocTróy. O. uadro, Trezpaeywvibo. 
Pustula, xpuZpzxiov. e. Quadraginta, TsTpocyaviso. o. | 
Putacilla, xercézrvca. Tc. O. Quuadrum, rsrg2ywvov. c. 
Putacio, o15c15. c. Quadrangulum, cergcéycw- Quadrupedes, TETEA Toësc. 
Putamen, xéAvudoc, AfízUpov, vsv. O. o. 


c. 
, 
TETTOpoxovy- 


Sos 


Quadrupedo, cerpezro9ít$o. 
c. 

Quadruplex, TeTpom AS. c. 

Quadrupes, -Tesrpázo8ov. c. 

usr platores, cvx«oc-r«í. 


Clusdroglex; 
e. 
Quadruplex, rerpá&zAovc.o. 
Quaudruplor, só2sÍxvup. o. 
Quadruplum, -erpe7AoUv, 
TEeTpo7AoUy. C. 
Quadruplus, 
cios. O. i 
Quadrus, TETpáywvos. c. 
Quadruvium, Gp potov. e. 
Quæ, ola, moia, xoci jris Tç, 
65^vxóàs, xci Tíve obDOeréÉ- 
Qc, TOI. C. Aris. o. 
Quzecunque, + AT1g ŠyzroTe. C. 
eiriveg 8X7 0Te. C. 
Qu:ecunque, ¿Z ep TOTE. c. 
&rr«. O. 
Quedam, čviæ. c. 


TETpa7 AOUV ; 


TETpoTA- 


Quuznam, Tís worse, TÍvsg 
NOTE, MOIZ. C. 


Quæque, ÉXAOTN, «trivec 
&v. C. e«triveg Šy7roTe. 

Quærit, £yrei. 

Quærito, šzmitnTréÉécao. o. 

Quæro, m=opíKa, COwro, črn- 
TÉW. O. 

Quæsitus est, 
cin. 

Quæso, ouai, &vriBoXc. 
e, 

Quzsesticulus, xegbódqiov. o. 

Quæstio, é£éraeos, £XTrmoiç, 
xv»ócía, xai («o &voy é£fra- 
gig, È&vTIBOANTIG. C. e«ivi- 
[ke C. ETNA, Appia Bh- 
TY. 

Quæstionarius, šxZxnTrmnTYs- 
c. («c &vcy Ózrmpšrms- c. 
Quæstiuncula, $»rxwáriov. 

s. 
Quæstor, Tæuixs, Tepic. 
o. 
Quæstorius, TepesuTiXÓs. O. 
Quæstuaria, TMOAATIXÀ, MO- 


7poceropí- 


Ic TiX9. C. 

Quæstuarius, xpnp-eriomi- 
xoç. O. 

Quæstuosus, ézrixeg93)c, xep- 
8aAÉosg. O. 

Quzestura, Tapia. o. 

Quæstus, TÓPIS, meóTočoş, 
ii iie x£pBoc. o. 

Quale, ToTOmV, oiov. 

Qualem, zorezóv. 

Qualibet, tř TUXc0Óc T. 

Qualis, doe. ómotos, moia, 
2roTeràçs, NMOTANÖG. C. ő- 
7zr0iog. C. olog. O. 

Qualiscunque, ózoioz 2570- 
TE. C. 

Qualisqualis, ózoios &v. c. 

Qualitas, s0:ióT5c, sios, 3 
7roiÓóTY$g. C. MOIÓTNG- C. TÒ 
mordy. O. 

Qualiter, zrorezóz, ozog. c. 
NOTANG. C. ÓvOicg. C. 

Quallus, x&A«6ocz. o. 


CYRIL. PHILOX. ET ALIOR. 


30:502, £i0X10 TIP; x&AXa0os. 
C. xódivos. C. 

Quam, Zvrive, 
OY-sp, coG7rEsp. C. TWS. C. 
7g. C. 5. o. 

Quam celerissime, 
xXioT»v. C. 

Quam celerrime, 
Xovs. c. 

Quuain cito, £v TAXEI. e, 
uam diu, ¿g óc ov, é7ri 
nosov, $ sov. C. Ews TÍ- 
yog. C. 

Quamdudum, ws dy 895zors, 
óc ac TRAC. C. 

Quamdum, cTíve vroré. 

Quamlibet, ócov (3o2Ax. o. 

Quam longissime, ¿s 7og- 
peorero. c. 

Quam maturius, ëv TÁXI. 
c. 

Quam maxime, 
Cs 

Quam mox, pæ ro óm- 
vix. 

Quamnam, Tiyæ zoré. 

Quam ob causain, 


sr 
7rá&yu, 9, mó- 


TZV Tæ- 


iata- 


wg &ixÓg. 


yv 


eiTiay. C. 
Quamobrem, iż oiov 
7 pc ^y pet, ei moioy mp- 


ypa. c. òr Š npypaæ. c. òr 
5v eirínv, ciò 953. c. &v0 
STi, map Ó. O. 

Quam ocissime, ó£ór«er«. 
c. 

Quam ocius, 73v Tex [o rry. 
C: 

Quam potest, cg Zuv«eróv. 
C. cg olóv TE. C. 

Quampriinum, TV Tæx i- 
cT», T2ZV TAXITTNY- c. - 
Toy odBex vo. o. 


Quamquam, ei x=) Tapé- 


iore. C. 

Quamvis, ei xexíros, si xo 
TOÀ MOTO, gi xc Tapé- 
Aora. C. 9v Boúàsi. C. 

Quamvis, Quamquam, 
xc TOL, x&v. o. 

Quanam, Tivi B5. 

Quancunque, Zv Tiv« ý- 
TOTE. C. 

Quandam, Tiy zoTré. 

Quandiu, ¿rì 7ÓG OV. C. 

Quamdiu, pex pis ev. o. 
Q'uando,zózz, ózóre,8d0o00v, 
eze125. 

Quando, ózóraev. C. ÖTE. C. 
nsh, &z sib. C. MÓTS. C. 
izeimep. C. TOTS. O. 

Quandocunque, ónórs £5, 
c) hrote x póvo, ors &y. C. 

Ts ÜLTOTs. C. 

Quandoque, óre33, švíoTs 
£c ors. O. 

Quandoquidem, ózórs, &- 
75193, Óvórs mèy obw. C. 
rou, Ei7TEp. O. 

Quamdudum, ócov ^oó- 
yov. O. 

Quanquam, ei xe, EmsÍmee, 
xeimso, ci xc Tee MG T. 

Quanta, zóc«. c. MOTTh. C. 


Qualus, cedópaexoc, xóqQivoc, Quanticunque, ócovbzzors. 


Quantisper, 7óGc«, ez Ai- 
yov. C. pex pis ob. o. 

Quantitas, 7ocór»;, 
THS. C. 

Quantulum, zo7óv Ti. 

Quantulumcunque, 
8xors. C. 

Quantulus, TOTOS, Tiç. O. 

Quantum, 760 0V, 7"Alxov, 
7r0CÓV. C. 

Quantuncunque, zocóy 95- 
MOTE. C. 0c ovy 957 OTS. C. 

Quantus, z»9Aíxoz. C. 7róc og. 
O. $3A^ixoc. C. 

Quantuscunque, 
rots. C. 

Qua persona, moiw mpor- 
7o. 

iuspropten, 
id. c. Òr ô. o. 

Quaquaversus, mayTaxóTs. 
o. 

Qua racione, moíce Ay. 
C... 

Quare, biari, iTi, ims 
C. iTi. C. Š 2 Ti. c. Òr Š 
npĒypza. c. 

Quartana, TETHOTATOS, TE- 
TAOTAIOS. C. TETAPTAIDY. e. 

Q uartanarius. 


, 
7100 O- 


e 
oc Ov 


74A 4x06 


£10,  OiÓ7Ep, 


ó cer«oríi- 
Gov. O. 
Quartemur, TerTaæprToroyn- 
uey. 


Quarto, TÒ TÉTCpTOV. o. 

Quartum, cTír«gQrov, TÌ &- 
piopoD. c. 

Quas, Zç, molas. 

Quasat, fray qQwvei Barea- 
xos. 

Quascunque, &s ŠXzoTes, Zç 
Tiyag TOTE. C. 

Quasi, cosi, do aye, Eið, 

xaÎĵánsp. c. x aac e oí. o. 

Quasillus, x&A«0ocz, xag- 
0ioxog. O. 

Quasquas, Zç Tiyas «V. C. 
Zç Tiyas Ox7oTE. O. 

QQuassatus, oá. C. cs0«- 
Üp-p.évos. C. 

Quasso, rivo cw. c. c «0po. 
c. 


Quasso, as, x eee [veo. o. 
Quassum,  c«9gbv, sapa- 
2cO "Uy. 


Quassus, xoc eeey doc. o. 
C)uastillarius, $ıaúroios. e. 
Quatenus, ezzi93, Óózwg č- 
vað: &v x šzr1 Toc oUTov, nõ. 
c- O7rcoc. c. HÉXPIS 00, TAD 
Toy. O. Ews DOs C. 
Quartus, TÉTAPTOSŞ. Oo. 
Quater, rerpcxic. c. 
Quaternio, ver Qcbioy. s. 
> Hic Quaternio, 5$ 7erpázs.s. 
TsTpdáLioy. C. TET Q&c. C. 
Quaternus, | rergatioy. o. 
Quatinus, Ti. o. 
Quatio, czsízo, riv&ococ. O. 
Quatit, Tels, Tivc cei. 
Quatuor, ,TÉcc«pa, Téoc«- 
esç- C. TÉG O &p* zç. O. 
C)uatrans, Tpioúyxsioy. c. 
Quatr iduum, TETpcY9[- pov. 
C. 


QUI 
Que, Te, xol, TE. C. TE, xai. 


Quelle, Qevycvov xeire:. 
c. 
Quem, Tív=x, zoiov. C. Óvri- 
ya. C. Tiy&. C. 
Quemadmodum, T [y ex T£6- 
TOV, TÖS &v. C. Ov Tporoy. 
C. dgep. Oo. 
Quemcunque, óvriveoUy ý- 
MOTS, OvriVx ÜXmore, Ti» 
exToTs. C. 
Quemdam, óvrive. 
Quemnam, mory Y *p- C. 
Quempiam, 7ivà &pxaioy, 
Tivà ÜxX-TOTE. C. 
Quemquam, SA: 
ya HMOTE- c. 
Quemnique, óvrivat, SxccTOy. 
Quemquem, zivà Ü57oTt. C. 
Q'uendam, Tiv. c. 
Quenquam, OyTiyo ÜXyTOTS. 
C. ÓvTiV& AV. C. 
Queo, Sývapas, Sývaæapai. C. 
Queo, quis, Sývap os. o. 
Queramur, sopes ba. 
Quercetuimmn, pva, ¿ Tó- 
70c. C. puby. S. 
Querceus, ernus, ÓOpgóiyoc. 
o. 
Quercedulus, 8oox«. e. 
Q'uercinus, Bpóivos. e. 
Quercum, Bes. e. 
Quercus, eos, Špús. c. 
Querela, péppis parala. 
Querela, rimonia, pop. 
O. «iría. C. 
Querella, gjépxig. c. 
Queribundus, pepjdípoigos. 
o. 
Querimonia, péuŲpis, eria. 
c. p. ipeNpie. C. 
Querito, Enr. c. 
Queritur, i £jgosrei. 
Quero, $xro.c. 
Queror, pép dopo. C. MÉM- 
pop xi. O. 
Querquedula, prv. o. 
Querulus, QiXeirioc. e. 
pepe fgeospos. C. &yxAnpa- 
TiXÓS. O. 
Queruntur, 
pip dovrei. 
Queso, Tra pott ee Ado. C. 
Questio, TAGÁXANTIS. 
pinu. C. YTH. C- 
TY»GCiz. C. mpÉBAnuæ. C. 
Questiuncula, ` nry a rio». 
C: 
Questiuncula, 
TIOY. C. 
Questor, Tapias. c. 
Ths- C. TALÍagç. e. 
Questoria, 7 pes aet. c. 
poser uppis- C. 7rópor- 
eS c. c. 
Hi ic Cues ti, 5 pipes. s. 
š s. O. 
Quuestuosus, zopioTix d ç- €. 
Qui, óc 716, 70106, 7010), Ti- 
yéc. c. co Tic. C. gç. c.zr@s.o. 
Quia, šzeízee- C. Ori. O- 
Qui amat, ó qQiAGy, 3] Q1A0U- 
Toa, TÒ qQiAOUYy. 


TIVÈ, Ti- 


> L4 
&o890poyz at; 


c. 


6- 


= po[BAnpa- 


Snr- 


RAD. VET. 


Quinquaginta, zevrf$xovra«. 
c. 
C)uinquatria, IIzwveeyvee ce, 
Quibusquibus, oig rTiciV &v.  IlIeveaOrvaia. o. 
c. Quinque, 7évres, C. 
Quicunque, ofriyss ýrors. Quinquennalis,  zevre«erTs 
c. olog hmote. C. ortis Èh-  xpóvos, MEYTHETHG. C. MEY- 
TOTE. C. TAETHPIXÒS, T7SVTAETYpiXÓS. 
Quiane, oŬTws. O. e. 
Quid, 7í, Tí. c. Quùinquennium, msyTæET- 
Quidam, zvéz. C. els, 7TsvwrZzeTYpig. C. MEVTAS- 
Quidem, 43v, pév. c. TOI- Tos. S. msvre«srvpia. S. 
yapoŭy. O. Quuinqueplex, zesvreAoüUc, 
Qui dicit, ó Aéycv. 7TrsvTG-mAYXN. C. 
Qui dicitur, ó Aeyópcevoc. Quinqueplum, zevrázAonv. 


Quibus, oi; Tic. 
Quibuscunque, 
olg TiGiV V. C. 


ÉxcoTOls, 


Qui dictus est, ó Asx0síc.  CQOuinqueremis, — vzevr5pnc, 
Quid ita? rí pæ; i TÉ svrZpmi, MEYTÁXOTMOŞ. C. 

ovtrws; C. mæç 979 5 O. Quinquertium, mévyraĝĵàov. 
Qui dixit, simoy. o. 


Quid mea? ri mpõs ps5 Quinquertius, méyraĝaos. c. 

Quidnam, rí Zv, rízors. o. Quingquetris, 7évre9AXosz. 

Quidne, $ T. C. QQuinquies, ze*vráxiz. 

Quid ni? rs), ei 98 ph- Quinquiens, zesevr&éxizg. C. 
Tt, 7c yàp o5. O. Quipiam, civéz. c. 
Quidpiam, Aws 71. C. QQuipote, zz 2». o. 

Quid quasi, 7:97:. Quippe, £x2a«25, drs 95, zí 


Quidquam, Aws Ti. C. OxTc  sixÓórzc. €. ČnAaaðh. 
Quidque, tite. C. E£«Aovori. C. zv, yE 
Quidquid, 9, rirorè, 90, Ti ov. O. 


Quippiam, -ízore. 
QQuiquam, Tivésg 7rors. C. 
Quique, £xea-oz. 
Quiqui, ofrivsg &v. c. 
Quirinalia, Kopgíviz. O. 
Quirinalis, 'Aezioc. c. 


&y, siri dy, eir) OX7OTS. C. 
à, T) O0DV. O. 
Quid sit, Z, 7:1 £v sm- 
Quid tum, 7i o5v. o. 
Quidve, x«i rti. 
Quies, Zcvxím, YZpspiíoc, ñ- 


suia. c. Quirinus, EvuZ>ios, ` Po ó- 
Guiescit, pze, houxáķszi, Ang. C.” Agns. C. ' Evvárins. 
eoo Ta0si. G: 


Quiritans, iriıßobpuevog. 
Quirites, maAiras ‘Pwuaæisi. 
Quirites, singulare non ha- 
bet, moitas ‘Pwæwpaiwy. c. 
d&vZpsc ' Popuaio. 
QQuiritis, &vrzge 'Popcios. C . 
QQuirito, as, oxsr^izto. O. 
Quis, Tíz, TÍO IV, ois TIGV. 
Qui, Quis, Tí. o- u 
Quiscumque, oy Tig 6X7 OTS, 
Oc Tic 09v. 
(QQuisnam, Tig TOTES. O. 
(QQuispiam, Tig ZoTs. C. 
Quis putas, Tis 2x7^5T*. O. 


Quiesco, $u to. c. Tu- 


^ 
Pire o. 
ui est, ó v. 


Quietudo, Zcspíea. c. £ou- 


ía. c. 

(dietus. 5nptpos-. C. Xcovxoc. 
c. 

Quilibet, ó Tuxcov, o: Tic 
ÜgmToT:, Og Tig Ü5wmOTE. C. ó 
TUXGy. C. olos E*xmoTs. C. 
órTig BoSAsi. O. 

Qui male vivit, £8/cTroc. e. 

, Quin, &AA2 p.v, &AAA yao, 
&AAZ, TÌ 9. O. 


Quina, TÉVTES. C. (Quisquam, Aos Ts, Tiç 
Quinam, 2Zi2 Tí. o. TOTS. C. 

Quincunces, sesvrovyxizi. Quisquamne? pá “z; 
9e dp yE Tig, px yÉ Tiç. C. 


Quisque, $xe«coz. 
Quisquilia, cxŠ3x>A=%. 
Quisquiliv, &gurivov xal- 
TY. €. 
Quisquis, ortis 
oS9v,00 TIC ZY. C. 
TS. C. 0g Xy. C. 
Tig. O. 
Qui sunt? -ivez 
QQuivit, x2uv»2r. ë 
Quo, TOD, 701 wW, xc w, 0, 
TOY. €. X, 00 c. O. 
Quoad, Quandiu, $c rívoc. 
Quoad, péxoic oð zv. O. 
QQuoa«dusque, Zeoz o5. c. p$- 


Quincunx, zsvraosyxiov. c. 
Quindecennium, zs»rsxai- 
Üexaerwpic. c. 
Quinam, cívsz, 
TÍg mor. 
Quinduplum, -evrá-mAouv. 
uimngenta, zrevyrcexócic. C. 
Quingentenis, &mÓ NEYTA- 
X0Cc iV. C. 
Quinj, Ay TÉVTS. 
Quin igitur, rí oSv. 
Quinimo, &AAG Oy xe. O. 
Quinio, T£YTÁG. C. 
"mis, &zà mívrs. c. 
Quin potius, +í 223 oğ HZA- 


, ` 
7ivVsC NOTES, 

^ £y 

C. v, ^?OGT4z 
OF —- * 
OTTIS erc O- 


SXxccTozr.C€. 


a xps oŭ. €. xa? ócov «v. O. 
unquagenis, rò 7svr5- Quocirca, ë. c. £iózep. C. 
XOTA: c. TAGÈ 2. o. 
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Quocumque,  ózov295mors, Quotennis, ócériog. o. 
ó7rou 85X7roTs. c. Quotenus, 7rÓc os Tig. O. 
Quod, rse. c. TÍ. c. Ti. c. Quotidie, óoxpépea. O. 


Siózsp. C. molov. C. Ó. O. Quotiens, óc&xig. c. zoo &- 


Quodam, riví. xig. C. 
Quodammodo, ivi rpózc. Quotienscunque, — ócZxiz 
Quod cum, ózep éy Toi. &v. C. 


Quotiescunque, óoc&xizc. O. 


Quodcunque, rsg frores. 
Quotquot, roi Zv. C. (Cos. 


C. 


Quoddam, rí. c. o. 
Quod est, Tò Óv, Tà Uz«p- Quotum, MOOT), 7óoTov, 
Oy, TÒ Oy. C. xel 7rozócoyv, “rog óv. C. 


7rpÓ7TOoGOYy, MEONMGTOU. e. 

Quotum est, zróo TY, 7rpozó- 
Ld 

Twy, 7rpgo7zróc oU. 
Quotuplex, ócezA&cios. O. 
Quotus, 7róG TOS, 7r OO TOS. C. 

7rÓG TOS. O. 
Quuotusquisque, zrócoi. o. 
Quosque, p£xpi Tívos. O. 
Quousque, [^ exc p^ Tvog, pé- 
` XI MOTE. C. EWE 7rÓTE. C. 


Quodlibet, mse 275, TŠ Tu- 
Jy. 

Quodnam, zoiov y&p. c. 

Quodquam, óx«os i. c. 

Quodquod, msp &v. c. 6, 
Ti QY. C. 

Quod si, ei e£. 

Quod si non, si p 5. c. 

Quo federe, moix cuvÓrzxr. 


c. 

Quolibet, ózcc5253, o$95zo- Quumprimum, zei95 Tå- 
Ts. DX T<. O. 

Quo magis, vzócc ez Xov. 

Quominus, ¿mes &A«rTOV, 


Vya px. p) O9. O. R 
Quomodo, zoic Tpó7a, xci 
ms, cg, Tolo TEÖTW. C. 
Zç. C. NDG, vivi TOÓ«xCO. O. 
Quonam, my &ga. 
QQuondam, zor? z&A«i. O. 
Quoniam, irsi), emsízep.C. 
Ciózrep. C. 7r Qd 0, OTi. O. 
Quoniam intelligo, ézz:27 


RABIAT, A=. 

Rabia, Aócc«. c. 

Rabidus, X22688. C. Avc- 
GO. O. 

Rabies, Acca. 

Rabies, plurale non babet, 
Asosa. c. 


óe. e. Iiabio, Avucc&w.o. 
Quoniam quidem, £ze,25- ltiabiosus, Xuss cnc. ' 
7ep. Habula, ce-Topaeyóc. c. 217 


Xo Aóy oc. O. 


Quoniam vero, &AX irsi- 
Racemarius, Borguxós. o. 


$5, èrmes) Èd. 


Quo pacto, moka cupdo- Racematio, Borpuoroyiaæ. 
yw. C. TOW TQOTO. C. o. 
Bu 4“ , s ^ , 
Quo pactu, moiy cuvÜ5xy. liacematus, (Sorgucróc. O. 


Hacemosus, vzpoQuzc oce«- 
QuAXc, ÓoTpÜÓy-yiov. 9 mi- 
QuAAÍc.c. zd UAAIc. c. Bó- 
TpUc.C. Bórpus. o. óo rpÓy- 
yiov, 5 $zipuAAÍc. c. 

Racio, Ayos roD &veXcpoa- 
TOc. C. 

Racio, Aóyoz, 5 ópiAÍa. c. 
Aoyio pòs Gievolas. C. 


e. 
Quo possit, rnws y Suvm- 
95 - er æ- 
CQuoquam, óAcc TOV TOI. O. 
? er 
Quoque, Ts, xe, x«i OTOU, 
ópuoimz. C. [.ÉvTOMWyS. C. 
"d 

Couoquovc1i sus, MAYTH. O. 
(Quorsum, rou «Qc, mpos 
TÉ TAALY, 70i. C. M. O. 


Quorum, dv» Tivov, Qy ri- Racionabilis, sÜóAoyocs-. C. 

ywy. C. Asàoyio pivo. C. Doi pev 
Quorumcunque, dv Tivcoy, xov. C. 

8x-ors. C. TRationabiliter, e0Aóycwzc. c. 
CQuorumwque, óv2»x7^re. Racionalis, »x«9o»:1xóc. C. 
Quuorumquorum, y rivoy  CUAXOyicTIXÓS. C. 

&v. c. litacionator, sbx$:o73$, ó 
Quos, oUc Tiyas, OloUc, Cs, &pipeoov. C. 

¿Üç TIV&z. C. Racionem reddo, ZzoAo- 
QQuoscumnque, Əş ymors yÜ pai. C. 

dy, oUc Tivac Šy7oTs. €. liacus, Gpeyocoerc. e. 
Quosque, oUz TOTE, Dz Èh- Radia, 2c oivixis 5 ToU TEO- 

KOTS, OUS TVA: Óm-mOTS. C. XOU. C. MATHY- C- 


ltadiatus, &xTivodópoc. 
Radicatio, eic o9:«c6 ds. C. 
Ixadicatus, píCoois. c. 
Radices, £itoa. e. 

Quota die, 72774102. adicitus, £i£ó0ev, fi5oóüev. 
C)uotannis. x< Sx«crov & C. 

Toc, xa Zxaucrov évixuTOv. ltadico, fi%ów. o. 
Itadicula, £i£íov. o. 
Radifico, fpi£oqvco. o. 

2R 


r LL 
oUz TiVzz XV. C. 

Quot, zoo, 7r0G 44, GO, 
er , 
6701. C. 7rÓG Oi. O. 

Quota, 7óo^2i. ©. 


C. XAT? ETOF. C. 
QQuotcunque, ¿coir žy. C. 
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Radiare, &xTivoBoXcioÓz:.0. 

Radio, &xrivo(8oXó. c. mspi- 
cTÍA(3w. c. 

Hic Radiolus, xespxí3iov. c. 
xspxíc. S. 

Radit, £ézi, £ósi, £voz. 

Radius, &»«rTrig, xxi xy, 
coxTig, xsoxic, xoà vro 
TQOoX Ov, &xTls $AÍoU. C. 

Hic Radius, xspxic Titou. 


C. x&pxig modóçs. C. &xTìg, 
xspxic. S. d&xTíc. O. xs- 
xig. e. 


Radix, #í£z< 2év3pov, xoà pá- 
pavos, pédavos. C. pepavís. 
c. fige. c. piķa. s. pápa- 
yog. C. 

Radix 
Bor&vn. 

Rado, úw. c. vegi£óz. c. 
8iaxEOc. C. 

Rado dis, £o», £óo. o. 

Radula, £ocrpz. o. 

Raea, 8aríc. e. 

Raia, Bærìs, ix 02og eiBoc. 

Ralla, vorp, vorp. c. 

Rallum, vorp. c. 

Rallum Ramus, 5$ £óerpa. 
o. 

Rallus, vorp. c. 

Ramale, xAZ$5oc, čovog. o. 

Ramalis prunarum, &v- 
Qos. c. 

Kamenta, £óopoi, Ë¿ gee 
TA. 

Ramentum, ġivnpaæ. o. 

Itameus, xAZ&3ivosg. o. 

Ramex, évrepox9^», x54A. 
o. 

Rami, xAZzZoi. e. 

T1ü@oaimirosus, évrepoxx^5Tx5c. 
c. 

Ramis, évrsgox9A». c. 

Hamix, àvreoox£Z^». c. 

Ramosus, xA«20ozi256. c. 

KRamosus, Virgil. in Bu- 
colicis, cóv2:v2oozc. c. 

Ramulus, xAcwcviov. C. xA«- 
Slov. c. 

Ramus, xAZšos, xAd&voc. c. 

Rana, 8Zrpexoc. 

Hzc Rana, 8&reexos. c. 
Girecxos. s. 

Rana rubeta, @#púvos. 

Rana rubra, $oeó$5voc. c. 

Ranceo, ces, e9ewri&o. o. 

Xtancidum, rey-yóv. 

Rancidus, ccpoz. o. 

Rancor, crcyyíacig.s. ca- 
TEÓTNS- O. 

Rancum, rey». c. 

Ranunculus, æarpáéxyisy. o. 

Rapa, yoyyban, yoy y 9^5.c. 

Rapacıa, yoyyvalèsi. o. 

Rapacitas, £pzey?. c. 

Rape, yoyy9Xei. e. 

Rapax, &gza£, &prma£E. c. 

Rapo, Xema£. o. 

EKapidus, rexbc, &pmaxri- 
xóc. C. ods, pod Zns. o. 

Rapilum, #z +=. 

Rapina, Zez=yv- c. 

Rapinator, &ezaxr5c. o. 

Rapio, &pzAto, &pmráto.c. 


lanaria, | creoó0ioc 


CYRIL. 


Rapio, is, égz&Zo. o. 

Rapit, Ze=<5854. 

Raptim, žgmayíimņwçs, 9 mz- 
TÈ dpmeyYX:, GËZcos. C. ğe- 
maypiyog. C. METÈ Ópps. 
O. 

Raptito, &papráķw. o. 
Rapto, &pzáto. c. 

Rapto, as, zpoc«evepz ato. 
o. 

Raptor, Zez«a£. c. ó Biæķs- 
psvos. O. 

Raptus, ñpmaæypévos, 
7reerye[s. 

Raptus, Stuprum, ñBí<. o. 

Hapulum, culus, yoyyv- 
Afg. O. 

Rare, omavyiwç. 

Rarefacio, Zpeadao. o. 

Rarefio, &peioDuoei. O. 

Rarenter, ez«vi£xic. o. 

Haresco, &pælvouasi. O. 

Raripilus, «spsZvóz. o. 

RKaritas, &eeiórxnc. c. 

Raro, &eaiz. c. eevíwz. 


Æp- 


C: 
Raro, as, paæavów. o. 
Rarus, čpæitòş, ovis, 


avis. C. &gaióg. C. pa- 

vóg. O. 
Rasamentum, (vy. o. 
Rasile, e5£uc rov. c. 
Rasilis, sùğupnuśvov. o. 
Rasito, £vo&. o. 
Rasores, xoupziz. o. 
Rasorium, £vcr £o. c. 
Kasorius, xoupixóc. c. 
Raster, 2íxsAAx, OGiÍxseAAz. 

c. GÍxeAAax. s. 


HRastrum, 2ixeAA«x. c. oxa- 
név. C. 3; £ío Trpzx. O. 

Rastus, oxztíov. 

Hasum, žus pévov. e. 

Hasura, Zúcxu=s. c. àmówo- 
Geet. C. Xoupc. O. 

Rasus, £uecróc. c. xpxxr5z 


pó810c. C. 

Rates, osZía, x2 masia. 

Ratio, Aéyos, | &veaxoyíia, 
Vyj5n£$0s, Ads. S. 

Ratiocinale, Aoyixóv. 

Ratiocinalia, Xoyix&. 

Ratiocinatio, Aofyic pz, 
CUAAXO'-yiOcEÓS. O. 

Ratiocinator, — AoyicTixbec, 
AoroDervxc. c. 

Ratiocinatores, 
orai. O. 

E atiocinium, Aasyir toe, Ao- 
yoso lnu. c. AomyoÓíciov. c. 
Aóyoz. s. 

Ratiocinor, Aoyoĝĵsrö. 
TUA oyinai. O. 

Rationabile, sŭAoyov. o. 

Rationale, Aaoyixóy. o. 

Rationalis, Aoyix2z. e. 

Kationarius, Aoy4oTóz2102. o. 

Rationis igitur, Aysu ov. 

Ratis, oxs£ía, crəçs5[a. c. 
TATE, Šv Y, DimTASORsy. C. 

Ratis, tes, oysòiæ. o. 

Katisos, r«epoósc. 

Hatiuncula, Aoyáðiov. 
Aoyó68piov. O. 


gu AA oyi- 


C. 


C. 


PHILO «X. ET ALIOR. 


Ratum, xúýpiov, Bśßaæsov, xý- 

sov, BÉBæinv. c. 

r oivDsicz, Xoryio &tesvoc. 
&óEac, Bíjaioc. c. vopío zz. 
o. 

Rauca, rTewu27. c. 

Iiaucio, Geeyxizto.o. 

Rauco, rgauAÍSo. c. 

liaucor, Ggoyxi. c. 

liaucus, Ggeyosicv, Beay- 
xs, DBpeyxos. c. fBapón- 
XIs. C. Tpa«uAóc. C. Bpay- 
DXG iv. €. Bpeyxo?nc, O. 

Itaucus sum, ÓGpecyxi. c. 

liaudum, £&végyaoov. o. 

Iiavio, Auss. c. 

]liaviosus, Avccdo2»c. c. 

Ravis, xõguča. C.  Qovnc 
QNOXITYj. O. 

Ravum, Zzoxexopuévov. o. 

Ravus, xapzósz. 

Raucit, Beeyxuz. 

e, &75, kv, QYTÌ, ETÉ. 
Iteatum, maņnuméanucae. c. 
Reatus, eiríc. o. 
Hebellacio, &v0zgcíc. 

ZyTi7ro2 Suyos. C. 

Rebellio, Z&zoocrérrc, &zó- 
COTATI, &vréorvc. C. &mó- 
OTTIS. C. 

Hebellis, 7zópaevvoc. c. &ro- 
gr. C. 

Rebello, &vrizoAspo. c. &- 
vía TY. C. 

Itebellor, &vraíiom. 

Hebellum, zóAepoz. c. 

E ebile, oinróv. 

Rebio, z«ezoczéípo. c. 

Heboo, &vzi8oz. o. 

Iieburrus, &v&ciAAoc, &va- 
déAaevroc. 

ltebus humanis exemptus, 
TSAsUT*4O «c. C. 

Recalesco, &va98spp.xivog ou. 
o. 

Iiecalvus, &vet$aXavríac.o. 

Itecedat, &zoxoer. 

Itecedet, 5zocpgédz. 

Itecedit, &veoccpgzi, &moxw- 
esi. 

Kecedo, úroywpð. c. ma- 
Vaxrcpu. C. édioTaueci. C. 

Recens, vsægòy, vzægòsş, 
7vQÓG£a«TOg. C. vsepóc. C. 
vesc) Ti. C. VS&AX*c. O. 7rpó- 
cero. e. 

Iiecenseo, xer«AÉfyopei.o. 

Recens partu, vecyvóv. c. 

Iiecentari, ve&£eo óc. o. 

Itecentaria, ve«godo^goc. c. 

Recentem, vezpeóv. e. 

Recco, àcTépo. e. 

Iiecepit, &msíangsvy. 

Receptaculum, Zoxziov, ú- 
zoZexrZzpiov. C. Ooxiov. C. 
mioyo. O. 

Recepta est, magesianrTtasi. 

Receptitius, &vaAA»5Wvimkoc. 
o. 

Recepto, 
Oo. 

Receptor, 9ozoZox sóc. 

Receptus, zepaLex0s5s, &- 
ye A»o0sic. 


c. 


Š , 
as, ÚTOCEXOMXI. 


REC. 


Iteceptus,us,&vex 0»c15.0. 

Iiecessim, mì msğaæ. c. 

Recessio, ózoxóp»cig. c. 

Iiecessus, émzozeroc. c. Ú- 
7r0VÓG TYG 6. C. Čyax hpr- 
gig. S. 

Itecidit, perézeczv, rka&va- 
Tpo7icosi. 

Itecidivus, vTóc1poc. o. 

liecido, &zexózrwo. c. é&zo- 
TÉL-VC0. C. gesTemÍTTO. C. 
&7roxo7' TO. C. &vaTÍTTO. O. 

lE ecipio, &zi£éxeopza. c. ma- 
piyozi. C. &vaxawBa- 
vo. O. 

IXecipit, &£vaAapZvei, ro- 
Am. <s. 


Iteciproco, as, &vriorgízo. 
o. 
Reciprocus, 7«AivEecee, 


ó 7r poicvy x cc zr ox cogóov, ma- 
AiyopTos, xc TARIPUTOS, 
7zaAÍvÜpopoc. C. é&vrioTpc- 
pos. O. 

Recisamentum, Zx. 
Oo. 

Recisus, &zoxoz. c. 

liecitabitur, &&veyvaecórcc- 
Tc. 

Hecitatio, &vz-yZpeucie, čv- 
yxp, imo. 

Hecitavi, &vréígaAov, &vra- 
véyywy, x«l O-cwyopsuca. 

Recito, &veyogpsów, myc- 
pem, &yaħiyouai. O. 

Reclamacio, à&vriàcyiaæ. c. 

Reclamat, évevrizozei. C. 

Reclamo, &yrighiyyspat. c. 
AVTI YW. O. &VİITTAMAI. 
o. 

Reclaudere, àvoitasi. c. 
teclaudo, &voíyouai. 

Recludo, &zoxAecíc. c. mx- 
Voice. C. KATUKASÍW. O. 

liecoznitat, &vxXoyíterai, &- 
T&AonyiCerai, ByAoyA, va- 
Aot, GeV XL XS TO. 

Iiecogito, &ziAoyíCopoi. c. 

liecognoscas, _ 7goc«vzi- 
BxXAxc. 

Hecognoscit, &veyvwpitei, 
zoo yr ik XXe. 

Itecognosco, imayivdoo xo. 
C. &yTiÓBAAXc. C. &Varyivo- 
Oxo. O. 

Recolligo, cvv. c. 

IXecolo, &vaxoyitop.oi. O. 

]ieconcedo,  &vrieapaxo- 

A. < 

Iieconciliacio, QiAozoirnci:. 
C. X&TA&4AXay Qiii. C. 

Reconciliat, gi;Aozoiei, ĉi- 
QAAE. 

Reconciliare, | £ixAA«Eoi. 
XOTOGAAGTTSIV. O. I 

Reconciliato, | $i AXaypt- 
vou. 

Recunciliatio. $aAAcy*. C. 

]leconcilio, eic 4:Aiay ĉi- 
ZAA OO. C. GINA X000. C. 

lieconcilitas, £i&AXey, $i- 
Alag. G. 

JReconcinnarc, &xés«cóac:. 
o. 


REG. VET. AUCTORUM GLOSSARIA LAT.-GR. 311 
Reconditum,  &zoxexpujg- Recusarint,  z«eevrfecov- Redimit, i£eyopáts,, av- Refodio, &zopóccc. c. 

p.évov, &vroxeipeevov. TAI. TpoUTci. Reformacio, erepópdco- 
Reconditum,  &zoxsípsvov. Itecusarunt, zeprrZoa«vro. Redimiti, — àoceQavokévo, Tts. C. 

c. Hecusatio, &zoAoyic, nma- &oreppeéyois. Reformo, gq«serepoedó. c. 
Recondo, &&zoxgózro. c. Pedro. Hedimitus, ézrepjkévog, č-  pwerervzéo. c. 

&moríibspoi. O. Recusacio, &z&ovzoisc. c. c r&ppeÉyog. C. liefractarius, &vríruzos.o. 
Reconor, Zvrezixsoo. c. Recuso, za«egeiroUpoe. c. Htedimmo, AvrpoUjoi, &zoAxvu- Refractio, &g£ccic. c. 


Recordare, vo mi. c. 

Recordat, &venipv5goxesi. 

Recordatio, évÓop v tee , &vo- 
AoyiG HÒS, GYApevrais. 


Recordatur, &vezoAci, &- 
yatpel evi o X &T ot. 


Recordatus, &vÜup»0üsicz, &- 
yapo isic, &veoA5coes. 
Recordor, ëšvvo@, &vÜupoo- 
px. O. 
Recoxit, &vsxcvsuosv, &vé- 
[nose 
Recrastinacio, 
c. 
Recrastino, eig «0giov &va- 
B&XxXopei, ómepribspoa, sis 
aUpioy &ve(Gatopoi. c. 
Recreacio, 7a«^vyysvso ín. 
c. 
Recreat, &vexrzrei. 
Recreata, &vaxT»0sic c. 
Recreatio, zra2yrysvsc fa. 
Recremandum, égxevucóv. 
€. 
Recrementum,  c.víac ta, 
éemóTpipepeot , o ikou pa. 
Recremo, xzíopazi. c. 


pÉAANT IS. 


Recreo, àmsxsiporovð. c. 
&vatoemupo. O. 
HRecresco, mài e«o£o. c. 


à&vapúopaæi. O. 

Recta, e29ei«. c. 

Recta, 7zv só0ziav. o. 

Recta, linea, £u0óy eap Eov 
y ecopesT pix v. 

Rectangulus, óp0ómovoc. o. 

Recte, ¿p0@s. c. xe^zcc. o. 

Recte tracto, óe02rogjc. o. 

Rectifacio, eforogj.2. c. 

Rectissimus, ógDóreroc. c. 

Recto capillo, éA$8e;£. c. 

Rector, e90uvrZc, pov, 
xuBrov5Tnc, Pioix*»yTixXÓOc. C. 
Qüere»v. c. iÜuyrZg. C. æ p- 
wy. C. pa(G$oUmeosc. e. 
ectum, åpĵòv, &nsuĝu- 
cp Évov. O. 

Rectus, ¿e0os. c. 

Rectus, a, um, zio Taroó- 
pevog. O. 

Recubo, ÉTAXAÍVORL.C. C. &- 
VAXSIRLOU. O. 

Recula, zpeypriov. o. 

Recumbat, Z&vazíor, &va- 
xou. 

Recumbit, &vezízrei.: 
Recuperacio, &z2Axdic. c. 
ecuperator, £ixaocT5z. C. 
ecuperavit, &vexrXxcoe«ero, 
&VysyÉcUO Sv. 

Rectus, «26e. 

Recupero, Ezr v 2t A ee e (B veo. 
C. àroauBáyw. C. vaxo- 
pibe. o. 

Recurro, TaAiv6poto. c. 
Recusat, &pveiTeéh, &vaæive- 
TAI. 


&7repvoUpeci. C. (Qe. c. 
&vebs5ope.ci. O. 


Recutiti, Zoroc-sc'uou-Évou, 
TEPÍTOMOI. 

Recutitus, &mspwanyévos. 
o. 


Reda, x&g£ov. c. fæíðiov. c. 
XxepoUxriov. C. Óoc Ye erT AOV. C. 
Rtedactio, eic o£iao pog. S. 
Redactum, eio oax02y, si- 
c otizo héy. 
Redaquo, &vricoc. c. 
Redamo, &vridiAc. o. 
Hedarguo, &zeAÉéyoo. 
BAÉy2x wm, SiSAÉyo c. C. 
Reddicio, Z&zó8ocic. c. 
Reddo, &zo£íccg. c. vri- 
(cop. O. 
Redegit, xaerXysv, úÚmýyæ- 
YEV, XATÉOTHOEY. 
Redemit, i£wov5eaero, àAv- 
. Tpdc«ro, &yéAc(3sv. 
Redemo, &zeyog&to. c. 
Iliedimiculum, xæĝsrýp. c. 
Hedempcio, i£eyooe«cíx, 
AÓTpoGcis. C. 
Redemtionem, &zoAÓrpco- 
civ. 
Hedempto, Aurgoŭuzai. O. 
Redemtor, £épyoAZ(8oc, &x- 
ApEe7cTOp. 
Redemptor, épgyoAZosc. c. 
é&yoeaxoTnc.C. AuTQwT9c.C. 
Itedeo, iraæavipxopaæti. c. Úno- 
cTrpéTo. O. &végocopzis. O. 
Redhibeo, Z&zozi£ogi. o. 
Redhibicio, £zóric:2. c. &- 
TTOXCO TT TOGic. C. 
Hedibeo, &zo9iócopi. c. 
Redibicio, — &vrixer&ocea- 
Tiç. C. 
Hedibitio, &vrezó?:oszic. 
Itedibitor, &vZ£2oxosc. 
Iiedica, xga«£. 
Hedico, xyagax®. c. 
Hedigenda, coU esico£;«to- 
pe Évou. 
Redigit, xa0:05vz1, &vecXep- 
vei. 
Iiedigitur, cvv&ysrTc. 
Redigo, psraĝipw. C. mæ- 


C. 


" ^ 
yc, ÜzorérTTo, pPETŘYyYW. 
C. sicofikÜÓo. C. GUvéyco. 


C. 7zrepiTpéÉzO. O. " 
edimemntumi,=epeacsTgotx- 
€ 

Itedemptio, Aórpcocic. 

I cdimenutum,ze«ge«coTpgod5. 
s. 

Redimiæ, singulare 
habet, AóTpa«. c. 

HRedimicula, — &va2ép ere, 
xaDsTYQtc, TOGAVIZXA. O. 

Redimiculat, &veAóos: 
CUATA. 

Redimio, &varàéćíxw. o. 

Redimior, orépopæsi. c. 


non 


ĉi- 


TQoUpeci. C. &yopźķw. c. 
AuTpoUR.ci. C. E£aryogéto. 
e. šeyoxe B iw. o. 
edintegratio, »j eig 
xA^x»oov. C. 
Itedintegrat, &vævsoi. 
IXedintegro, Zzoxa«0ioTnpki. 


óAó- 


Gs 
Redis, óx5|aciv. 
Redit, &vex&pkzre:), ÜDzo- 


oTQÉQqsi, &vaAÓsi. 

Hedito, zpocogsÓopei. c. 
ézaveoroédo. O. N 

Reditus, zeócoZoc, xz irá- 
voos, ÓzrocTQoCQ?5. C. 7rpó- 
co9S0g. C. £zavoZog. S. ézr&- 
voGoc. C. x%<Ü9cŠšoç. O. 

Rediviva, za«Aíivtoa, 
oTpoda. 

Redivivus, za«AivEwoz, &va- 
Cido ywy, zrecA [yx Tio TOS. C. 
7TAaAiv5coc. C. 

Iiedoleo, &zozvéco. c. &zó- 
Zao. C. &7rót6co. O. 

Hedorior, &vágxopaæi. o. 

Hedubia, vz«govuxía. c. 

Reduces, Ó7rócTQoQoi, xat- 
TAyÕEYOI. O. 

Reduco, imæaváyw. C. vé- 
xw. C. ÈÇÉAXOMAI. C. &7ra- 
yopaæi. O. 

Redulcerari, &víAxso 0o. O. 

Redundare, iraviévaæat. 

Redundaret, zegirTeóc m. 

Itiedundat, &ve(3A45£ei. 

liedundavit, éz2»9uvsv. 

Redundo, zsgíeipci. o. 

Reduvia, z«pgovuxiís. 

Refeccia, &zoAc£ic xpiróv. 

Itefecit, &vaxep8évsi, &vo- 
yEO1, XAIVOTOISI. 

Hefectio,  àzioxsu5, Emi- 
CXSUJ, &VvavécGic, A&YVTIXo- 
TÁOTC«Cig. C. 

Refellit, £isAéyzcsi, &Osrei. 

Refello, &zorpézw. c. rs- 
Apa. €. émooxsudctop.ai. 
o. 

Hefercio, Zvamr2y09ceo. o. 

Hefero, &vrsméyc. c. &v- 
Te7TiQÉpo. C. vyw. &vye- 
xo (oo. O. 

lieferre, lImnteresse. 

Refert, Zmokosxiu& ei, ei 
Zveebšpei, xo &Evyysiroi. 

Refert, &zogpéosi, 8914AA&T- 
TEI, Giz@ psi, Šicet Špsi. C. 

Itefertur, &vriTíbeTo. 

lieficio, $zioxsuz$Zo.c. «- 
viņai. C. xcrepriGo. O. 

Hefigo, nað. c. &vem- 
)gyvupei. O. 

Heflatus, &vzizvor. o. 


Ls s, 
VZO- 


Refluo, &zogf£éc. c. &vep- 
DEW. O. 
Iiefocilat, &vaxræraæi TÒY 


AsiroDUp xo cvv. 


Hefragacio, &vzibíxvcoic. c. 
&vriAoyíx. C. dàwvripeitem- 
gus. C. &vrippxoic. C. Évay- 
TITS- C. &vTríre«£ig. C. 

Iiefragantes, | &zoWngoítov- 
TEG. 

Refragari, Zvri2Éyeiv. O. 

Refragatur, šyzzyTrioDTes, &- 
VeavrTioUTci. C. 

Refragor,  &vrwibveitokoi. 
C. &vTiTÁGGCORKci. C. &yTÍ- 
xceipo. C. 

liefrango, &zozAc. 
VexAéo. C. 

Refreno, 4«»iveyweyo. c. 
&yTITÜTTO. C. ANOXAAIVÕ. 
e. 

HHefrico, &vevsc. o. 

Hefrigerare, | &ye«^»ikoa- 
Tiai. 

Refrigerat, xæaraæpútsi, &- 
yevu £ e íez. 

Hefrigeratorius, 
xTiXÓSg. O. 

Refrigeratum, sLvxpicróv. 
e. 

Hefrigero, &vespóxo, &va- 
Vx. o. 

hefringo, &f$»xAoc. c. 

Hefrixio, zspispv£ic. c. 

Hefuderunt, geréQaov. 

Refuxa, &vcofgvy?. c. é&m-o- 
c'Tr«cÍx. C. «TOL OAOS. O. 

Refugio, &zogpeóyco. o. 

Refugium, xaraQóyiov. c. 
xeTaqQuyr. s. 

Refulgeo, &vriA&pzco. c. 

liefulsit, &vréXepev. 

Refundens, ozegpxéov. c. 

Refungor, &zoAeirovpryc. e 

]liefutant, &zoreézovrei. 

Refutari, &zeAéy2so0o«, &- 
7 000xip.atecÜmi, | Ex(AeAAs- 
cÜxi, &verpsz so Doi. 

Refutat, £isAéyoci, &puóve- 
TG, &TrEA Sy 8M. 

Refutatio, &veoxcvz. o. 

Refuto, &zsAÉyow. c. ia- 
xpobDopeci. €. &zo(3axAo. C. 
&octíopci. €. ÈA EYW. C. 

Refuto, as, &zooxsuaxtogmai. 
o. 

Regaliolus, ó 8aciAsbz. O. 

Regalis, Bæariñixós. c. Baoi- 
Aaxógc. oO. 

Roegaviliolus, c7ívvoz. 


C. c- 


&vespu- 


Regausolus, | 8«ciAíoxozc, 
4 
ópvodiov. 
Regelo, &zoxeucTAAAc. O. 
Regeneracio, 7 OCA any ny €y£- 
Gic. iu 


HRegero, &vzigépco. O. 

Regia, Aswgopos. o. 

Regi partis sum, aciAÍ- 
Co. e. 

Regie, 8«ci^ic»s;. c. 

Rezgillus, Gaci24xós. c. 
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Regillus, ulus, 8«c:iAÍeoxosz. 
o. 

Regimen, oicxic Ex, 
T2piov, iduvTZQiov. C. 

Regina, 8«c:^íz. 

Regina urbs, 8«c:^is moñsig. 
c. 

Kteginatio, S«c:iAesiov. 

Regio, xAímge, xpa. cC. 

KRegaliolus, 8«c:A^íoxos. e. 

Regina, 8«cíxiccc. e. 

Regio, xala. c. &yvik. c. 
xAluaæ. s. 

Regionatim,xeraxóeoas.o. 

Regiones, xpo. 

KEegionibus, xA/maciv. 

Regit, Še. 

Regius, Gaci^4xózc. c. 

Regius morbus, PxTsQog. o. 

Regluvo, £x8eípo. 

Regnator, Bariss. c. 

Regno, 8aciAcóc. c. Bassi- 
Asc. O. 

Regnum, Gac:iAcla, jyspo- 
vía, Bæsiaclæ. c. | 
Regio, frugifera, fertilis, 
xpa »eprodópos, sDdogos. 

e. 

Rego, voip anívo mì &v0pco- 
mwy. C. (B«aciAsÓc. C. ei- 
Üóvc. c. &vio ror, iasi- 

(Zao. o. 
egradacio, xer«i(3aawóz. 
c. 

Hegrado, xaraæaßıßáťw. c. 

Hegredior, &vexwpso. o. 

FKegreditur, &vax&mrrrei, &- 
vacTpédsi. 

Regressio, &vacrpoQ?. 

Regressus, é&mreveoTpaedosíis. 
c. Ózoc Tpod?. c. 

Regius, G«ciAíoxoc. e. 

Regula, xavàv, x«vóv. c. 
&Q exei Tóv.c. 3«c1iAÍ- 
Wm XOg. C. “=p topéápios. c. 
XAVDY. S. YVWV, XoYVOOV. 
o. ° 

Regularis, x«vovixoz. c. 

HRegulariter, xevovixóz. c. 

Eeguliosus, 8ec:i»ixós. c. 

Regulo, x«vovít£o. o. 

Kezulor, x«voví$o. c. 

KRegullus, vids 8aciAécsc. c. 

Regulus, 8ac:24xós, ó pig. 
c. (Gaci^ixÓg. C. 

Rehisco, &vrizQoccyopsóc. 
C. &vrixX «pco. C. 

Keicio, &zoceíopas. C. &zro- 
BAw. c. 

KRejecerit, àxG8&Ao:. 

Rejectanea, &zoé8^»Tr«. o. 

EKejectio, &moßoàğ,  &m-ó- 
Anis xoQvrov. 

Itejectitius, &zo(3o^apeeioc. 
c. 

Rejectus, &zó8»roc. c. 

Re ignorata, o9 mgeáypaæ- 
TOg &cUVxXyopsórou. 

Rejicio, &vopfptizco. o. 

Reiva, et Reilara, Baærìiç, 
slëoçs ixúns. 

Relacio, &vrezidopá. c. 


ibuv- 


Helanguit, é£5ye0éynosv, &- EFeluminacio,&vraóyeia. c. 


7erQomíactv. 


 Relinio, &zoxpío. c. 


REP. 


Itemoratrix,  Gpa?ei«. 
TXpseAxÓcTpo. C. 
Remorbesco, &væavoséw. O. 
Remordeo, xara$&xvo.o. 
Remores, £zroxo:. o. 
Remoro, zap£éAxcw. c. Bea- 
ëúÚvco. C. ézréy'c. O. 
Remove, &zóo rcov. 
Removeo, vz«epaxivó. c. å- 
7rOXAVOO. C. 
Remulculo, vecoxAó. o. 
liemulcus, z»xrov. e. 
Remuncracio, ¿vríëzopov. c. 
Remunerat, &vriTip. ZR. 


CYRIL. PHILOX. ET ALIOR. 


Relativum, 72 zpóg r, &- Keluo, &vrezrorivvów. c. e. 
ye Qopixóv. O. Reluo, is, &vevíz To. o. 
Relatuin est, srsëó0n, pe- Rem, mpaypa. 
Tsxopic 0n, nyy yéb. Remaceus, xrelg xveqgixósc. 
Relatus, &vrezevex0síz. c. c. 
Relaxat, &víqov. R eimaledico, &vriAoi80pó». c. 
Relaxo, viņi. c. xcavvo. Etemancipat, &vrizepocyco- 
C. 81, VT CCQocy pócces. 
Kelegatio, &£ogic pós. emancipo,  &zox«ÜicTéó, 
Relegatus, é£ópic oz. c. &vriepabÍOcp. C. &roxa- 
Relego, àzevaxenwQ&wo.c. 0T. c. 
&7oTo0ioUp.zi. C. E ÓA0xA9Z- E emandere, 
pou &voeryivdoxco. c. cÓci. o. 
Kelego, as, &zo&iozopeéw. Itemansio, £zigjoy9. C. xa- 


AVATTA- 


o. Tæový. O. Remunero, Zvreag8lBogmou,. 
Relego, is, &revecyivco xc. Remansit, &zégpeivev. &vrop.siBo,kei. C. 
s, 
o. ]iemeat, Zveoc&urTei, Gvee- Remus, xcd», xo. c. 


elevati, xougioÓÉvrezc. oTrpédsi, xereogíC5ei, ima- Hic Remus, 3$ xóm. s. 
Relevi, &zéx eic. vépx Tæ. Ren, vedpós. 
Relevit, &zéxpicev. Remedior, Îsearmsúw. Ren, renis, veppós. c. 


Relevo, xoupigw. c. mixov- Remedium, tapa, — &vri- Renacio, maæañħsyyevesia. c. 


Ppičw. c. påppaxov, Bonua, Qsoa - Renarro, &ge»yobpoi. o. 
Relgatogiæ, rtňş &moðel- sali. apa. C. &vripéppea- Renes, veqdpof. 
ews. xov. C. Ospecreí(ee. C. tasis. Renideo, &zooTíAfo. O. 


Relicinus, úrmoĝðsðuxøs. o. S. &xos, &vrid&ppaxov. o. Renidet, ei2iz,. &vriAAp- 


Relictus, xæraàsasimuévos, IXemeligines, &rox«í. o. TEI. 
xoccroAeidOsisc. Remendo, as, &vopÜüów. o. Reniduit, &yeiZíacev. 
Religat, àmoðsopusitæai, &- Rementarium, pwronw- Renitiosus, ve@pirixós. 
7ro8s0 peeÓs1. Asiov. C. lienitor, &vrıßiáķopaæi. C. 


> , 
&vre7epEiOokecs. C. 


Religio, ĝpnoxsiæ, eócéBeix, Reimentus, væpyno sis. e 
Eenium valitudo, vze@piris- 


81&Üsoic, xal «ibo. Opxocg. Itemeo, =s Z cms C 


c. eóNa(Gsia. c. 0sosÉé Bs x. Remeo, as, éze«vépxopnas. €. 

" , 
c. Seicibxipovía. c. Ópn- o- Itenodo, 2ixAÓc. c. &xAów. 
oxsia. C. eÚc é(Geic. O. Remex, xwo-m»Accica. S. c. 


Remigant, xcz»A^«roUciy. Renones, š;c0épcu. o. 
8oUc. Remiges, épéroi, xcoz5^&- ltenosus, veQpirixóc. c. 

Religiosus, sissal wy, Tes, npÉTxwToI. O. Renuit, &vavesci. 
0soce(85e, 0soduA5sc. c. ĝen- Remigis, xwryadrtns. c. Renumerat, &vaepiüg.ei. 


Religione, &xpiıßsíæas, 9 æi- 


cxeuT2sc. C. 9:10 19a gecov. c. Remigium, xwmnaasiaæ. c. Renunciacio, ànrmayysàla. 
Religo, as, &vadéw. o. cipso ee. C. 2cco7rm2.ceog'íce. S. C. &moxyopsócis. c- 
Relines, &zoxoícsic. éogscía. O. lHienunciat,  &zor&cosres, 


Itemigo, xcm»Aeróo. c. È-  é&moqQaíiverai, &moo0TÉAAE. 


Relino, &zoxpíco. c. gécoco. O. Renunciator, &yyes^og. c. 
Relinquit, xere2iezéve.  Keminiscitur, — &vepigpy5- Itenunciaverit, &zeyopsó- 
Eelinquo, xere2i7-&v:.C. TXETAI, &VaTOAE!. ces. 

čyxaraasinw. C. x«raAcsí- Reminisco, úmowggavyñcoxco. Ilienuncio, &zeyopsóc. c. 


&7roTéG Gc Opec. C. may yér- 
Aw. O. 


mw. O. c. 
Reliqua, reliquarum, Asi- Iteminiscor, &vepipev5o xo- 


mé. C. Aos7r$. C. EAD eec. C « peu. O. : Reor, OTO IG, Aor í&opeon, y- 
Reliquarium, £x0ecig Aor- Remisse, Zver@s. c. &veipcé- ÂÎupoŭpas. C. ÓzoAp.B&vo. 
zo çs. yos. O. C. oloasi. C. xYyyoUpaxi. C. 


Remissio, Z&vecig. c. 9i&-  vopí$o. o. I 
Aenbpiug, &dsoic. c. cwvyxo- Keoria, 5 treit) vv éy&- 
Phris. C. pwy 7ro9oo rgo tía. 

Kemissior, &vsipcévogc. Repagula, x«AvzT»pts- _ 

Remissius, &veróTregovy. c. Repagulum, xógx£, »*A5- 

Remissum, cvy oo»9év. Ópov, re O0bpac, p.vba- 

Hemissus, &veroc. C. &vei-  Aov, xópet, xóp«t c'ibnpoUs 
p-svos. C. Üópac. C. poxAoŬ  Oyxiyos- 

emitte, dec. c. c. xópa£, Tà poUxXov. S. po- 

Remittit, &vriégeei. xX^ós. O. 

Remitto, vegeexoeó. c. &- Iepandus, &v&xvugros. O- 
inyi. C. cwyocoeó. c. £x- Reparamen, &zie xevac ia. 
inyi. C. &vomrépezo. C. &y- O. 

TWvTÉRO. C. &vemépro. o. Iteparare, &vagrso«c0c. 

Remix, éQpérnc. c. xom»A&- Reparo, &zio xeváb$o. o. 


Reliquarium, £A»ikpeam. c. 
AoiaOkpiov. C. Aog. S. 
Reliquacio,  AXowroypedía. 

C. EyxoraAsidisc. c. 
Iteliquatio, Aoioypaqpla. 
Reliquatio, Asipaævaæ. 
Reliquiz, Aehpava. 
Keliquiz, singularia non 

habet, Aehbaevae. O. xara- 

Asípupeoro. e. 
Reliquo, Aoroypz 0. 

Aowráto. c. 
Reliquum, oiv, 

C. Ü7rÓAOIT7TOV. C. 
Reliquus, Aoizóg. c. &£AAcí- 


c. 


vw 
OVOM. 


Twy. O. TNS- C. Repastinacio,  8o^ocTfpo- 
Reluctor, ZzvzizaA«io. c. Remocio, &moxivnoiç. c. eia. c. | 
BveyrioUjeca. C. &vripáxo- Remora, Bpe2óryc. c. mæ- Itepastinacio, era (3023; 


OAx$. C. Évoxc, &7O0x*». O. yis- C. , r 

Remoracio, 2ieycocy2,7 &- Repastino, peTaputevw xa- 
vacTQod?. c. 9ie«rpi[95. c. pav. C. peerao Tpéd.o x dgav 

Kemorata est, &véo xev. c. fwXocoTpoféo. O. 


Remorator, z«psAxór»sc. c. FRepedo, &vazotíto. o. 


pec. C. &yTIDIXCOO. C. &VTI- 
TATTO. C. YT e OI CLA. 
o. 


Keluminatio, &vrevyacía. 
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Repellit, &z«o0ei. Repositorium, ze«pá0üsua. FÉepugnacio, &vripe&kxo3;. Resegmen, &zovóx iota. O, 
Repellitur, &rzc0eirei. c. 05x». o. c. Reserat, &vof-yei, xvelws po- 
Repello, ræð. c. š£a02. Repositus, &rmoxsipsvyos. c. Repugnaculum, Carcer Ady. 

c. &moxgoóco. O. &7oüerósg. c. equorum, (G&AQic. e. eseratur, xeurw0pi&Cerou. 
Rependo, &vricra0píto.c. Repotia, tr &raó^i«. o. — Itepugno, &vrioAspkó. c. Resero, &vyolyopaæsi. c. &vol- 

&vrioTaÜ0wkíto. o. EKeprzesentacio, éprepou-  &vripeocopeoi. C... yo. c. . 

Rependo sodali, épesígo- ciecopós. c. Repulsa, &veziruxía, mo- Resero, as, &vofyc. o. 

puo, &vriowxó. HReprzsentare, | &voxer«- píea, &morvxi«. c. &moßo- Resero, is, &vapursýw. o. 
Rependo tibi, àpeslßopaæal “ccoa, &soxaÜio r&y. Aĵ- C. &zroDoxipeoxc loc. O. Reservo, cr«episóc. o. 

TE- Repræsentat, &vrix«0icr»- Repulsam fero, &norvyxé&- Reses, &moxaæaĝýpevog. C. xa- 
Repensare, &vrioc3010«i, &- Siv, &čmoxalisrtyoi, vrina- vw. C. Ónp.évog. O. 

vaDoUyos. Ío-rqcv. Repulsi, &zcoocó0évrez. Resex, &morépvov. o. 
Repenso, &vriora0pítwo.c. Eeprzsentent, — &zoxer«- Repulsio, &zo8oxipxc (a.c. Res familiaris, oocía. c. 

&yrsEio &oo. Oo. OT50:001YV. Repulsit, &zoosía Š o8pscog. Res gestae, »xcrooÜcnoera. 
Repente, só0éo;, i£aípvnc. Repræsento, ëv z«govcía Repulso, &vri«epaQAkAAo. c. 

c. &E£oervnc. c. aipvidiws. C. moi, &vroxeDíocvypa, &peóvo- c. Hec Res humana, fog ó 

dvo. c. «iQpvibíoc. o. [eot &rroDÍOcopi, mapeupaæi- IXtepulsus, &rwsĝels, &mo- “sv &vÜpóov. c. 
Repentim, à£ezívoc. C. Ž- vw. o. | : Banes, &oruxcv. Resideo, &zoxa«0£Copncoi. c. 

vyw. c. x0Üpówsc. c. Reprehendat, xzreyvócs- Repulsus, &zoruox ov, &mzo- x«0it&vo. o. > 
Repentine, «idwibíoc. C. Toi. »0Óclc, Tymropnpeévos. Residet, zepi2sporéysro. C. 

&dvo. c. Reprehendit, éziAXenéve- Repulsus est, £e8A50n. c. — vzepiXxeízero. c. 
Repentinus, «iQvíüiog, &- mes. Repunzgo, à£«Asíqo. o. ,Kesiduacio, Zzox&0ic- pæ. c. 

€vÍ9:0c. c. Reprehenditur, Yéysræas. | Repurgacio, x&0«poi;c. c. Residuo, vr &riAXAoÍzO. 
Repens, ézippémoucc, $ æi- Reprehendo, é&miA«epévo- Eeputacio, &vrezózTeucic. Residuum, ózóAoiurov, Èy- 

dcvíoiog. pec. C. xereyivéoxa. C. C. XOT EIE eot, yxs pee, Ü- 
Repensum, &vríor«0p.ov.C. méxyw. c. &vaAepB&vco. o. Eeputantur, &vergézovrou. MÓAOITOV. C. Éyyxcoer ct Pa pepeot. 
Repercucio, &vrizeráocwo. Reprehendus, &riAf$dikog. Reputat, &veAoyíteroi. C. éyxd 0o ta. e. 

c. &vriz alo. c. c. Reputatio, &rixoyic pós. Residuus, ozóAoirog. 
Repercussio,&vrsrvTÍ«, &v- Reprehensibilis, söxaæará- Reputo, úrmoñoyiķčomaæs. `c. Resignator, ¿roc-p peny 

TumAZCGcO.C.évrwerUTÍAa. C. yvwTToç. C. EzaAypipuog. cC. &vaAoryltop,za. O. TTS- C. : 

Repercutio, &vrsrÓ7zTcwc. C. sğerlanrTos. C. Requies, &vézraucis, €vucis. Resigno, &zrooQooyíto. c. 
Reperi, sõpov- Reprehensio, xæatáyvwsiş. C. TALQAŬÍW. O. 
Reperidia, ¿mì móc, 9 perè c. èmianỌpis dpaæagrávovros Requiescere, Acces. c. Resilio, &yve7r»ooo. O. 

TÀ)v ^pépav 7o800Tpodío- šv Aóyois. C. Iiequio, xeTremabco. c. Resimus, xerécipkog. o. 
Reperietur, e5ps0zo erai. Repressit, &véxvudev. Requirit, &riZ,Tei, &væ%nrsi. Resina, Purívy, xoAoQovía. 
Reperio, e5oío xc. c. Reprimendorum, £rixe- Eequiro, ézityTéo. o. c. P»rívs. o. 

Reperit, eOpev, eópíoxe:. TéÉcov. Requisicio, éz;£5T4o:;c. c. Resinatus, P»rivoróg. O. 
Reperti sunt, $juogíógc«v. | KReprimi, &zicoe05vou, xw- Fiera, $paxómov. REesipisco, &vetwzupó, &- 
Repertor, eúgerńs. c. AvÓZzvei. Rerum, mpaypáårwvy. væavýw, &vyavýþw. o. 
Repetentia, ¿zay&2Amu l ç. Rteprimo,ézéxc.c. &oío725- Rerum natura, þýsis mga- Resistit, &v0íoreroi. 
Repeticio, &érev&Awpic. c. — ga. O. y'eéTov, x«i $ ToU mævròs Resisto, ivevrioUp oi. C. &y- 
Repetit, &meieéi, &mav«- Reprobaticius, &zoSoxiao- — dcs. 0lo-repeos. c. £cploreqeoi. O. 

Aap Påve. - cTe«ios. C. Rerum peritus, mpæypæ- Resolvit, seóAóro, xc ia- 
Repetitio, &ravé&A»wsc, Reprobo, &zo8oxip&to. c. “s. C. AóesTs. 

xal émaírncig, bmWTpozix- | &Üeró. C. ÓmoBoxipAto. o. Res, npëypa, xoà mpérypax- Resolvo, ExAóc. c. GiaAóc. 

ouds. e. Reprobus, &9óxitcoc. c. To, xci ipeccriot. "yévog, Elos. C. 9ieQopéco. o. 

Repeto, iravaæaraypßéávw. c. Reproca, &míg88«, 5 perè  79&ype. C. Resona, Zx, &vr»xo. c. 

é&uerréco. O. T3v $opT$v. Res, rei, mpãypæ. s. Resor, oxoivaz. c. 

Repia, 5pixoz. Repromissio, é&re«yysAía. Resaluto,&vrigocoyogsóc. Respecto, zezraíivo. o. 
Repignero, &vrsvexcupi&Uoo. “c. &vÜopoXoryla. c. C. &vreaorátopei. c. Eespectus, &v«Aoy2, Ao~ 

C. &vexqQogoUtroi. O. Repsudit, &rirpozi&terc;. | Etesarcinacio, ÓvzopeQ?. C. YI'THÒS, cro A077), Évr gom, 
Repit, Serpit, £Zezei. Reptabundus,  épzóciog, Ktesarcio, évoxaÜioTó. C. XATAVÉNTIS,ÈMITTPOPÀ, mpo- 
Replaudo, &vrixporéc. o. épzóLovri Opoiog. C. &zroríve. c. ózropá ro oixo- coYis. o. 

Replet, &voer A»poi. Reptile, &pzeróv. o. ouy. C. REespectio, ¿ro B> éreo. O. 

Replica, ZvexoA&dbis, &væ- Repto, £ezo. c. Rescindit, &v«e£«íivei, &v«- Respicio,&popõ.c. 0ecoc.c. 

aep. Repto, as, épzóto. o. o»xcitei.- | š i B2X éreo. c. &vri(3AÉ7c. C. 
eplicatio, &vrizeoorype- Reptores, x«Aezol. o. Kescinduntur,  &v«£«ívovy- Respirium, &veervof. e. 

ph. c. KRepudiatus, &z«ooóeclíz. +e. Respiro, &vevéco. o. 
Replicatio, ^ Perscriptio, Repudio, Z&zo0oUpca. nw- Rescindo, &veoxíto. o. Respondeo, | &&vriQ0éyyo- 

&vriTAROxypepn. e. 0. c. é&zoB&AXwo. c. 9i«- Rescisco, é&mrwyivóoxco. C. exi. C. &moxolvopos. C. _ 
Replicatura, &vaSízAXwoig.  £euyvów. O. Bimíciv pou — pxvÜ&vco. O. Respondet, &zoxpívere:. 
Replico, &vribiezAÉxco.o. zo0i00p.c4. C.  é&mojGAAXc. Res communes, zz xoiv&. Respondit, &mexolvoro. 
Replumbo, &zopo^:889. c. o. c. Responsa novem sapien- 

epo, £&prro, ¿mì Bpépovs. c. Repudium, é&zocr&ciov,ze- Rescribo,  &vriyg&Qo. c. tum, &rroxpipeorre Éyyvéoc Co- 
pmo. o. pí^ucig, BÍloucig. C. AMONU-  àvrvypáQpo. o. Qov. 


Reponit, &zozíónciv. cic y«pesrys ?) pvv»o T5s. c. Rescriptor, &vriypepsóc. c.. Responsio, páis. c. 3 
Repono, ġmoriðnpi. c. &mo- Si&CZevbig yápov. c. Aócig Rescriptum, &yvriypapýh- c. Responsum, Aóyiov, &mó- 


Tinus. o. yetpeoU 9 peymoTeíesçs. C. 91&- &vriypaæapov. c. &yTiypapý- picis, &móxgicis. C. XP- 
Reporto, &voxopíto. o. Ausiç *yé&pou. C. &zróAeiig. s. Tpos. S. &7óxgoicig. S. 

eportunus, oér2o0c. c. c. &zoOoX5$. s. Resecat, &morépysi, &mo- Hic Kesponsus, 5 é&mróxpi- 
posco, &zewró. c. Kepuerasco, &vevryzioDjoi. “cpc(Vei. cg. S. Épeppeoy?- O., 

positas, &zoBérougc. o. Reseco, -Tépgvc. c. &zoré- Respublica, zo^ti«. c. 
Repositio literarum, ypa- Repueresco, wá» 7cig pyw. O. TÈ Ünwócic. C. | 


paæaropvàaæxsiov. c. yivopatl. c. Kiesecro, &vzi(3oAéc. o. KRespuit, &zoz7ó6e:, é&vro(Bd A- 
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Aes, yoc ei. Eetentum, xerecxebév. 
Kespuit corpus, ixßpæsssı Retes | augurales,  vedéA» 

TÒ Cx 9» ÜxXacca«. C. ópvécov. 
Respuo, &zozróco. c. ov- Itetexo, &vudaívo. c. &va- 

Ósyi!. c. é&vmo(9AAAw. C. &- Ańw. O. 

£ouBevó. c. &7zomrÓo. O. Retia, 8bxrvua, cayn- 
Restagnare, icr&Xvoi. o. Ketiarius, 2uvoUxoc. c. ğı- 
Restare, zepiyívso Oo. O. xTUOTAÓXOc. C. Dix TUOQÓQos. 
Restat, zepiXcízeroi. c. C. Qixcru(GóAoc. o. 
Restaurat, &veoxesuxtei. Reticeo, &zocicró. c. 
Restauro, &zevopg0oUjoi. o. E eticencia, cuysn. c. 
Restibilis, maalu Baasros. Reticuit, &zesoicoev. 

o. Reticulatus, ƏxrTrucorós. o. 
Restibulis, &ypàs èis ToU Reticulum, yúpyxĝos, xe- 


Ërocus ?porTpicte.évosc. xoódaAoy. c. dpxuoy. o. &p- 
xos. O. 


Resticula, opros. c. 
Ktesticularis, oocoivozAóxoc. Reticulus, yúpyæðos, xæ 
xQeoxdavros, óyx»voc. C. 


C. O^ oivés. C. 
Restincio, &vriBiaaTroA$. c. Retimesco, &moðsiàið. c. 
Eestingo, &mocfBevvóo. c. Retina, pxríva. c. 
Kestinguo, &zoc8évvupa. o. Retinacula, &móyeia, xæro- 
Restio, cocoiwwoorgódcos. O. — xis, mpupevzose. C. čxpaæ- 
T«. O. 


Restipulacio, &vrimspõøTy- 
Retinaculum, 5vía,puTZzpsc, 


cic, &vÜopio pós. C. 
Restipulari, æœævrımpoxaasi- &mróysiov oxoivlov. C. ğviæ. 
c. $víou. e. 


cÓÜaci. o. 
Restipulat, &vO0opítei. Ketineo, 8iaxcréx c. c. &ri- 
xporoO. C. ÜiexQoorO. C. È- 


Kestipulationem, — &v0opi- 
oyóy. TÉXW. O. 

Restipulo, &vrezeporó.c. Retiolum, 

Restio, oxoivoraóxos. c. e. 

KRestire, =<2Ai0úsiy. O. Retisca, £v». 

Restis,  oxoiviov pixpòv, Retium, — xvvxyyerixóv  8í- 
G7réprocg. C. Oocooivíov. C. xTuov. C. AÍyov xuvnyerixóv, 
CAPTIV. S. GO oc0iVOS. O. Bbxruov. c. ŠDcTruov xyynys- 

Kestitit, &vréo T». TiXÓV. C. 

Kestito, àépgíocrewkoi. o. Retorqueo, z=srecTpošdbeo. c. 

Restitucio, &zoxerdéoraoic. vyrioTpš@co. c. &kvrimAÉxo. 
C. &7róTiCcig. C. &vrixaTé- C. 

c re«cis. Retorquet, &vrioTpédei. 

KRestituo, &vri3íüwpa. c. &- Retorrens, oq08póz. c. 

.roxaÜíco nui. c. &mobibwpi. Retorrescere, | &vea£yoaive- 


xedoAo9éo paoy. 


o. cÓÜci. o. 
EKestitutum,  &zox«0scr«- Retractas, 91&AoyíZei, &va- 
pévov. BB&XXei,SeiciBotipeoveic, &vaæ- 


Restringo, &nospiyyw. c.  Aoyíta. 

Restringo, xar«cTéAAc. o. Retractant, &vrif8&AXovcuv. 

Resultat, &vez&AAeroi, &- Retractat, ÚrmoxwgEi, Dig T &- 
vo Se XXsi. 

Eesultatio, 2x. e. 

KEKesulto, &zoz8ó. c. 81«- 
nnw. c. &vaÜOpdioxc. o. 

Resumo, &veAXcepn8cvo.o. Retraho, &v0£Axco. c. 

Kesupino, ózTic£o. c. Retribuit, &vrwwekaro. 

Resupino, as, &v«fZAxwo. Retributio, &vrezró8ocisc. 
o. Iietribuo, &vreobiówpi. c. 

KRKesupinus, S9z-:oc. c. é&zrobiüc pa. O. 

Resurgo, &vía rep oi.c. &ve- IXetributio, &vrazó8ocic. 
yeipopaæi. c. Retrimentum,  cuvíec pea, 

Kesurrectio,&véocacic,REÉ- &ródosunyp pa. Cc. oxýóßarov.c. 
yspssis.c. &móppipepeo. C. Dit Tpaepeot. 

Kesuscito, &voysípo. c. o. 

Ieesuum papoeri neopus Retro, siç roÚmíoo9o, eic troù- 
fasces. 7Tícw. C. ÓzÍo c. C. 

Rete, ticula, 3ixrvov. o. KRKetrocedo, &vezo3ítw. o. 

Eetectio, &zox&xwvdiis. c. Retrorsum. eig ro9zíoc. c. 

ICetego, &vooxematw.c. à- milo. C. siç roD, ma^. O. 
7rOXCGAÜÓT7 TO. O. Ketrorsus, ézicÓórovog. c. 

Retentator, 8iaxoeroxoc.c.  ómzíc0:gc. o. 


— 


Oei, MAQAITETT AI. 
Retractentur, 

cbbiyTo. 
IXetracto, &vaeríüepoi. O. 


&vobnAo- 


c. 


Retencio, »x«rox;, *$* 9:2 Retroversum, eic roðmiow. 
espgóc. cC. ° c. 
etentio, xarro xsTis, xpa- Iietrudo,  ZzepeíbDopoi. c. 
mos. &vcoÉc. O. GrcoQoD cu. c. 


Retento, àzépoo.o. 


CYRIL. PHILOX. ET ALIOR. 


Eetulit, &z5y-yeiAsv, &zexó- 
pacev. 

Retundo, &p,k(3Avo. o. 

Eevalesco, paeíto. o. 

Revelacio, imipávsiæ, TÒ 
Paivóuevov. C. &7roxéAvuqis. 
€ 

Iievelancia, eóAZ(Qecia. 

Revello, &veoo. o. 

Revelo, &zoxe«eAómro.c.&- 
zodcaívo. o. 

Revendo, perarwàð. c. 

Revenio, iraæavjxw. o. 

Revenit, me2Auybookpsi- 

Revera, óvroz. 

Reverbero, xereneoTíto. 
C 

Reverendissimus, se2A«e(3é- 
cTrarog. C. 

Iieverens, sùévrporoç. e. 

Reverentia, Évrpoz$. C. čv- 
TQo7. 

AKevereor,  évroézopo. c. 
eOAax(3oUpeas, &yrpézrop.os. O. 

Etevertitur, ózocooéde:. 

Reverto, éz«veoTpéQo. c. 

Hevertor, ózocroéQo. c. &- 
vecTpédo. o. 

Revimentum, maæapasrtpoph- 

Revinctus, =e0eíç. 

Reviso, čmisxénTOoMæsi. C. 
ēpop®. c. ēmißAaémw. C. &- 

, 
ys7rio xéTTORcci. O. 

Revitare, vegix&poi. 

Eevivisco, &vz(3ióo. o. 

Revoco, &vaxeAxoUpyoi. O. 

Iievolo, x«0izrepneoi. O. 

IXevolvo, &veiAc. c. 

Reus, ózó8;ixog. €. fvoxoz. 
C. «iTiog. C. Ü7esUÜuyoc. c. 
Ó Oicoxópeevog. O. 

Rex, QGaciAcebg, dyag, Basi- 
Asbc. C. 

Rex, regis, GaciXeózc. s. 

hada, Zebyos. o. 

Hhenones, 2:4$0épon. o. 

Rica, pitpaæa. o. 

Ricinosus, @0sp¿£pios, mì 
&Adyou Cdóou. c. 

Ricinus, $0sip, yovv »xpó- 
TOV. C. xQórcov, isip. c. 
Ricinus, um, -Tpif3óviov. o. 

Rictum, Mensura oris. 

Rictus, &zioxóviov, s óor«£. 
c. 

Hic Rictus, £xraocic orópa- 
TOG. C.  7rQiOTÓRMIOV. C. 
ópsi£ig. S.  &vzicXÜVIOV. S. 
Póyxos. o. 
idco, ysA&o. o. 

HRidicz, jkóx Aoi. o. 


Hidiculare,  xereyéxecov. 
O. 

Ridiculosus, ysàorwðns. c. 

Ridiculum, ysàcīov. c. 


idem. o. 
Ridiculus, xeréysAxwoc. c. 
yt^erozoiós. O. 
Kien, vegoósz. c. 
Rienosus, vegpirixóz. 
Rigat, &p8eósi. 
Rigens, &zóx^9os. c. 
Rigeo, &Ayo. c. iyw. o. 


Ectudimus, £éyopdócepsy. Rigesco, oxA»póvotoi. cC. 


ROB. 


Rigidam, A&pzovc zy. 

Kigidum, Axes, TxA- 
Qóv, io xupòy, o TQuQvbv, xoà 

UXCQÓv. &7rOTORLOV. C. 

Higidus, &wvóxeoroc. c. &- 
Peds, ó ópyíiAoc. C. THAN- 
fes: C. 7rE7 Yycs. O. 

Riginus, xgórwv. 

Rigo, &gðsúýw. c. 

Rigo, as, suw, Bpéx o. o. 

Rigor, xpúos, &T óc xAvpoy, 
biyoc. O. TCXANCÓTHS. C. 

Xs, gÚ7roTío Tos, &Ü[3ó- 
oic. 

Kiguus, ¿pŠduevoçs, 
p-évog. O. 

Rima, fays, foin, yuvasi- 
xeíee dgis, þayåç. C. xAE- 
0pía. o. 

Rimatur, épevva. 

Eimentarius, &poparozó- 
Ans. e. 

Rimo, Zvepevvo. c. 

Rimor, 3iepeuvd. c. &psuva. 
c. 


OceDeu- 


‘Rimor, aris, voAvuzoeyo- 


yo. o. 

Rimosum, 2:8 od9x9z. c. 

Itimosus, fpe-ydó9nc. c. 9iep- 
pnypévos. c. BSippmpévog. c. 
OieDpoydoc. C. xAsiÜpidoc. 
o. 

Rinctus 
c. 

RKüngitur, rixpedysgrea, èp- 
y Cero. 

Ringo, (Ze. o. 

Ringor, &ye«vaxró. c. 

Ripa, 9*0». e. 9x0oc. e. 

Iipariolus, 8«ciAÍoxos. e. 

Riparius, óx0og9UAx£. 

Ripa limitum, 9x65. c. 

Riscus, »xi(3wróc pe 8*y & AY, 
A&ovaE. c. 

Risus, yéAcc, peia. c. 
y ^oc. c. 

Rite, åpâõs, š@lucoç, ópÜcc. 
G. xara TO £Üoc. c. &Üi- 
ws. C. xor XÓG[U.OV. O. 

Ritu, £0fgeoog. c. 

Ritus, 0enoxsía. c. &0og. s. 
&0oc. c. Osa tóc. O. 

Rivales, &vrepaocol, &vre- 

astal. O. 
ivalis, &vrspeo£c. c. 

Rivalitas, &vriZzAÍax. O. 

Rivaria, $52». 

Rivinus, &vzítqAoc. o. 

Kivosus, pi0pcó8nc. c. foia- 
xcxc- C. 

Rivum, fí0pov. c. 

liivus, óxcezóc, pei0pov, púak. 
c. pí0gov. c. páe£. o. psi- 
Qoov. e. 

Rivus canalium, éxeróc. c. 

Rixa, x». wx». *5 Š 

eipáy. C. Epic. O. 
iixatur, gecxeroi. 

Iiobeus, £éeu00ósz. 

Hobico, Bpõsis, $ o*wWic. 
C. 

Itobigo, oñs, $ o 9iac- c. 

Robor, £pvoc, ei9og £ÓA^ow, 
p«e^&vOQUs, popu, OTÉVOS, 


sum, a&yavaxTóo. 
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cTegécyux, GaTéAex 0c, šou- Rosarium, po9ovi&. o. Rubidus, óozépuÓpoc. o. Rudo, dis, óyxóeoi. o. 
0oíacis. . > _ Rosatum, jpó8ivov. ë. Rubigino, joUpoi. O. Rudus, Baos, . yõpaæ, xæ 
Robor, singulariter tan- Roscidus, ðposspós. c. iü- R.übigo, s máxyn yiverai, xaAxòs &Épyyaa Tos, xal yis 
tum declinatur, orévoçs. C. “yeos- c. 3v Tivèç kous kBnv xaAoUciv. co@óç. . 
čovos. C. e-éAeXxoc. c. i- Roseus, ëšpoc-GŠns. c. épuci(Qn. c. iòs ci9$pov. o. Hoc Rudus, singulariter 
vx. C. Rosea, po9osi$5s. c. Rubor, épóünga. c. épóógy- tantum declinatur, 5c. 
Roboraria, 9póQaxTr«. o.  ktoseo colore, jpo9óxpovuc. wa. O. cc0óg. C. Xt pex. C. TWPÒS 
Roboretum, 29pugàv,ó Tó- c. Rubra, épu0pic, ixôús. c. yis- S. 
rog. C. Rosetum, ó poBeóv. s. fo- Rubri, épuÓpivoi. e. Rudus, yécacpov. e. 
Roboreum, 3póivov. 8ecov. C. poBéxavÓa. c. Rubrica, &íXroc, piatos. Rues, vrróÓo:ig, mì oixoOo- 
Roboreus, 3eóivoc. o. HR oseum, $6?ivov. c. c. Š, píXTou EzweypeQn.c. was. C. 
Roboro,  ioxvpozoio. c. Roseus, $o?:voc. o. | (ATos. o. Rufeo, zvppito. o. 
xparaiéc. O. Rosidus, 3s:8poaiceÉvog. c. PK tute paATcTÓs. O. Rufo, fas, vzuppóo. o. 
Robur, £óAov, ó eTéAexoc. Opocespóc. O. Rubriceta, fo8ovi&. o. Rufus, mupfòs, vuppóc. c. 
C. ksAcGtv8pus. C. ios. S. Hosmarinum, o»pópougov. Rubricus, muppós. c. o7rózUppos. C. £ev00s, mub- 
&yola 3gós. o. - Rosmarinus, »,8«voríz. o. Rubrum, žpuĝpòv, £av0ov,. pós. o. 
Robustum, fwpaæréoyv. Roso consumptus, mugi- épuÜOpóv. c. . ufum, £svy0íy. 
Robustus, Kcogx2évos, sù-  x«uroc.c. Rubrus, £av0ózg. c. àpóüp;,- Ruga, fvric, puris. c. 
mÜsvac. C.  pepnexéog. c. Rostra, épnoAXe, póyoxmn, vos,ix0ó5c. c. Euge, puríàez. 
ersoóg. C. laocupós. C. pw- AX S^ via. Rubus, Gá&rocz, vz«Aíoupog, Rugio, pupas. c. cpóo- 
pexASoc. O. Rostra, singulare non ha- $ &éx«vÓx. c. (G&rog. s. pai. C. BeuxoŬŭpaæi. O. 
Rodit, recryei, megitpõoysi. bet, vpoéu(8o^o: vsdv. c. Hic Rubus, G&roz. c. Rugit, ZA2<@os xpatei. c. 
Rodo, xsípo. o. Pp dn vedv, Yryouy £y 30Xo:. Ructat, £geóyeroi. liugo, as, purí$Zo. o. 
Rodunt, Lacerant, Invi- c. &£k(8oXxov šzl vecg. c. Ructeus, ipu. Rugosus, pucóc, PucŠns. 
dent. Rostra, róroçs éxxA»ci«cTi- Ructo, &gsóyopoi. c. Ruina, xerázrocig, nT- 
Rogacio, spi mia. c. xóg. C. Ructo, as, épeóyc. o. ` Oi  peEyAAY), CÜÓR7TOOIS, 
Rogacio legis,  eicdopa Rostrat, &ri$o7ei. Ructum, xargosy—. mì oixoOop hs- Tç, ë= 
vóĻov. C. Roster, fpýyxos. e. Ructus, àguy5. o. oixoOop hs- C. &7ro7ToGCi$g. O. 
Rogamen, inua. o. Rostrum, fáu ĝos, xe úy- Rucluatur, ópíverca. Ruit, evvzízrs:, xæ cuvé- 
Rogamentum, messig. c. xos, PÓyaxos. c. påupos óg- Ruculum, exvr&An. s. NETE, ÈMIPÉPETÆI. 
Rogarii, &xgoßozioræi. véou. C. PÚy2cos. O. crówe. Rude, ġyvæapov. . Rullam, xccpix3, é&ypoixoc. 
Rogarius, vexpoxesoTy5s. C. e. Rudeus, x&Aoc, 5 o xoivoc. Itullus, Éderidious; &yóp- 
Rogat, épgcr&. Iiosum, góSov. c. C. "7rpórovov vale. S. TNG- 
Rogatus, eio evex6eio oi. Rota, rpoxós, Tpoxóc- €. ., Óyxcdsvosc. O. Ruga, ó. e. 
Rogatæ sunt, éxupeóÜncav. Te@npzgóís. s. Rudentes,  x&Aoi, x&Ao: Ruma, 0239, 09A. C. pæ- 
Rogatio, ££ícoois, pz dio pu. IX0tabuluim, soo x&99c. e. 7TAoíoU. C. MEOTOVOL, TÈ &-  cTÓG. O. 
S. xÜpoSig. e. ` Rotæ, rpoxol. e. | 7rÓyeia oxoivía. C. Iiumam, Mammam, xe- 
Rogatores, éreirei. o. Eotantia, &».ccópeva, xoi- Rudero, as, xerepewzióco. O. | vorne, 0m2A7v- 
Rogatum, eicsvexÓÉv. c. A xayopesyot, xuPXiÓpe.evot. RE uderum, épeizricbec. o. Itumat, àp.8eopcoríte. 
Hogatura, &oeotósc. c. Rotella, rpoxísxoç. o. Etudes, #&£<Bàos ëmir&roo Rumen, phgvě. o. 
Rogatus, cuv%yopos. c. Roto, Virgil.—qua Saxa  qovopxov. Rumex, A&mea0ov, Admæĝov, . 
KRogito, zuvÜ&vo.a:i. c. &pco-. rotancia late intulerat Rudescolum, ooivíovy. c. — Aéxvov. c. Aéze0ov. o. 
TÖ. C. torrens, xvuAÍiopnei. C. Rudia, céyveda. e. Rumia, fupijAía. O. 
Rogito, as, &vépogoi. o. Roto, xvuA(c.c.Treox»^eróo. Rudiæ, po9«í. o. Rumica, xóxxv£. 
Rogo, 8iézec. c. mapaxarð. C. TQoxicto. c. ğırxsýw. Rudiarii, &zoreE&pevoi. o. IXumigero, ÓpuAG. c. 9ix- 
C. Ésa, TpaxeAó. C. C- yUpóco O. Rudicula, o0». o. TpUAAO. C. 
. eiTÉo. O. Rotavit, &3oxsucsv, érpó- Kudimentum, iƏ¿oricgàos, Rumigerulus, 0puA»T7z, 
Rogum, zvuexci. c. . DX: ev. zrQorromeipía, &-msipiía. C. ÜpuA$Tnusc. C. ó ÜixÜpuA Ay. 
Rogus, vUp, zapaor59A) 5- Rotor, cpoxicto. c. mporaæðsia. O. mo E: 
gowy, «up2 vexpoD, mup- Rotandum, vrepírpox ov. o. Rudio, &xzoibeóo. Euminantes, — pepuxcopé- 
xci&. C. Pórig. C. zup&. c. IXotunditas, cTrgooyyu>Írns- Rudis, &7eipog, ATÉAETOS, vous. E 
TÜp. S. mupxaæïid. s. mup&. C. &yvodos, &aíüeuroc, kue Ruminat, papuxãTai, papu- 
O. T&dog. e. Rotundo, erpoyyuAÍto. c. ýs- XATA. C. 
Roma, 'Póp», $j -Tó^:;. c. Rotundum, cerpoy-yóAov. e. Rudis, P&8oc $ ræv &ricr«- Rumino, épeóropeo- C. py- 
Rombus, «bp5cc«, sl9og i- Rotundus, eregoy-yóAoc. C. TÕY TØV Ruovopectxcoov. puxáopaæi. O. vowepuxi- 
0óoc. ERubefacio, goivixáw. o. Rudis, &zeigoc, &réAecTOc, pec. O. 
onchismus, Poyx:86nc. o. Rubellæ, £gupo. o. ğyvaæapos, &Tsxvosc, ecyéx«- Ruminum,  ip&rioy — oco 
Ronchisso, 5éyoc. o. Rubellio, àipucífg», xe iòs oros, idiots, ó uù vofjecov. | Éxcov zrogdópav, 
Ronchus, $óyoz. o. ca85pou. C. &xvadoc. C. vsox&pa- Rumis, naù &oex la, 07023. . 
Roncina, fvx&v. c. Rubeo, épuÜxívogoiu. C. È-  xToc,&rz«íüsurog.C.étzeipog. o. 
Rorat, Yæaxates. eu8oaívo. o. m Rumisero, 9:«dnp9EÍlto. o. 
Ori, &xpoo-rOA^i0y. C. Ruber, épv0póz. o. Rudis, xoðs, 5 yj- c. Rumo, as, Îņnàižťw. o. 
Ros, 8gócoc, paoloç, 8pócoc. Rubelliones, éguÓpivo.. e. Rudis materia, &ýuvoroşs Rumor, 09óA0c,0poUc, 0goUc. 
e. Seiri. S. Rubet, &puÜOoiz. DAY. c. c. hpn. c. 0póXos. c. 4- 
Roro, 2pocíZw. c. Kubeta, deóvos. c. dp)voc, Rudis virga, ex. o. pn. o- 
Roresco, Roro, 9gocítw. o. Rudis adj. «óróoxe:og. o. Rumpit, fosi. 
o. Rubetum, Gaériov. e. Bæ- Itudit, óyxro«i. Rumpo, pfoocc. C. ope. 
Rorulentus, Üpocepóc. O. TONS TÓ7 OS. o. Ruditas, oxeiórnc. Oo. c. payvupa- O. 
Rosa, $ó8ov. s. Rubeus, »xippóg. c. úro æv- Ruditas, insipientia, Z8eA- Rumusculus, 0góAAoc. O- 
saceus, fpóbivoc. o. 0os. c. £av0óosc. c. Tela. e. KRuucina, £vx&vn. 
Rosa G rzeca, Auxvic, 9 ġo- Rubi, (3roc. o. Hoc Ruditum, óyx»0pnóc. Runcinæ, oxezáépva- O. 
bob ys, Auxis, Gor&v». c. Rubia, épu0póbavov. o. c. Runcinat, juxa«vites xoci 
Ros alia, podio E. óc. c. Rubicula, ðnyaywyós. c. Rudo, óyxóoi, óyxno. poyx te. 


Rosalia, po9iax&. o. Rubicundus, 2pu0oía;. o. c. uncino, foy o. €. 
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Runco, GoravíZw. c. Bor«- Rutrum, ex«geiov. o. Sacrifico, iegoug"yà.c. 0eíco. Sagino, yaceíto. C. gi 
víCc. o. C. Üvuc'i&áZw. o. úw, iepoup- “=úco. c. (3óxg ocuwrsÓóc. c. 

Runculeum, vog perá- yö. o. ciríto. Oo. 
vou. e. Ë s Sacrificulus, ispozoiós. o. Sagio, gis, vregivoc. O. 

Ruo, óeunó, &mépoopoi. c. Sacrilegium, iegoc v Ala. c. Sagis, ccpósg, o'rpcteo Ty 
arízrrco. C. Épeízo. O. SABANUM, cc(3avoy. c.* Sacrilego, iegog Aca. e. , vexpóv. — 

Rupes, xpnkpvóc, xpnjvol, Sabata, ea9«rov. c. Sacrilegus, iepgóovAos, ispo- Sagitta, GéXos, xod BéAs. 
xal payáðss, Alĝos. s. mé- Sabella, c«fív». c. c'uAos. C. i " Hc Sagitta, Béxos. c. 
Tpei- O. Sabellum, ózozó:iov. €. Sacriiun, å&mapxÀ y^sóxous. Sagitta, ióv. s. Tóeupaæ. O. 

Nip, Zes. | Sablum, upos. 8. Sacrimensis, ispop vie. c. Sagittarii, TOoEÓT«:. €. 

Kupiat, páze: ómnrío. Sabucus, &xrj, si9og (Gorc- Sacrimum, véog oivog. O. Sagittarius, To£órw«c, cofó- 

Rupicapra, &ypía «i£. O. vns, &x*3, TÒ  Qvróv. c. Sacro, xa«0iepó. c. _ mms: C. : 

Ruplus, orpopsùşs yars- &xTý. e. Sacro, as, ispów, TsAsiG. Sagittarius, adj. ro£eurixózc. 
ypes, xoà &mod9xTiov. Sabuletum, Yaæapaĝov- o. ©. wet I : 

Kuppo, Rusco, xoícypoc, Sabulum,y5 niAÍv9Q, &ppc- Sacrosanctas, —dàdiepeopé- Sagittarius, subst. ro£ór»s. 
x parygos. òns, Yaæpalos. o. y paAM- ves. " O. ro£euT $c. e. 

Rups, rupis, xp»vóc. s. y». e. Sacrosanctum, &yiov, ie- Sagittator, To£suT$s. e. To- 

RKuptum, q0apày, czr&co oe. Sabura, &c decocta 7rXolou. pòv, xeÜcoicpéyov. £eóco. c. To£eUc. o. 

- | c. Epo proc 7AoloU. C. Sacrosanctus, xaÜiepcp.é- .Sagmina, iega Boræyn. o. 
Ruptus, ta, poyeíc. o. Saburra, Zoge, Ósp.éXiosc. yog. C. Sagum, ccyos. s. 
Ruralis, &ygoixixósz. o. Saccarius, c«xxozAóxoc. e. Sacrum, 7Óv cezTbv, iegóv, Sagus, odyos. C. og 
Rure, xar &ypàv, xwglæa, Saccarum, aecxx«oov. o. 0siov, isepóv. c. Óesiov. c. is- c. 

OPATA. Saccat, oAíÍCei. giov, Asrroupxíe. O. puorh- Sal, &A«c. s. 

urester, &ypoixixóc. c. Saccellum, nepoóziov. e. X piov. e. Sal, Salis, XA«zs. s. 
Kurestus, &yeoixoc. o. Saccellus, G«evriov. -Sacrus, Óeiog Tózog. c. Sal, &As. o. 

Kuricola, &ypoixixòs, yswge- Saccia, ecxxoc. c. Secula, «eicyve«s. Salaces, MNT MEAM: 
yos. o. Sacco, 91x05, QU AÍ Zw. c. Saeculum, vide Seculum.  Salacia,' Ajeiroir», Nnpsts. 

Kurigena, &yegoyevás. o. ^ Saccularii, fæðioðpyoi. o. Sveculum, «iv. s. Salabrz, év reic óBoig &vw- 

Ruro, &yeavAéco. o. Sacculum, («AA«vriov. c. S2zepe, zoAA«&«xis. pariat, xæ Bóĝuvor. 

Rurscus, pufpiyáxavĝos. S. aexavribiov. c. Sepe aliquantum,  zAei- Salamen, 7re oc poxoy. 

ursus, &&v&ze^iv, má. Sacculus, GaAA«vriov. c. coy Tov. c. Salapitta, Pazica. 

c. <Š0;ç. c. «5, a59i;. o. Saccus, cáxxoc. c. ouo Tp. Szepenumero, zAesov&xic. c. Salarium, ódoviov, Tre po»), 

Rus, &povge, oweíov, &- c. Szpicule, Óxpiv&. o. c ovYÜetoc, cé I ocrixóy, &vyéoye. 
YPS, xjeplov. c. éypóg. c. Saccus vinarius, org. Scpius,zAeicTÁxic, muxvó- C. pao Üós. O. QiXavÜpcomiov. 

us, ruris, &ypóz. s. Sacellarius,  (aeA«vriopU-  Tepov, mAsováxiç. c. e. cuvfÜsia. e. 

Rus, &ypóc. s. &ygoixía. O. A«£. e. Sepsit, zeeiéppa£ev. Salarius, subst. r«pixozó- 

Kuscinius, pgoA«xivog. S. Sacellum, vaeioxápiov. c. SeƏepta, Qpoeymoí. Ans. o. 

Rusco,  xoíeyposg, »xdód4«- Sacelum, iepóv. o. Szeptum, yagáxwpaæ. Salarius, adj. &Ac9»c. o. 
ypos- Sacer, yos, iepüc, Üciog ró- Særia, onmia, 7ógvm, àx&- Salax, xarwpsps, xccT oy ó- 

Rusco, Raporasco, xoíz- oç. c. iegóc. c. Üxproc, ¿rà “oD cuysexdsg væioç, xartrwpsps, ó dow- 
ypos, xódeypos. e. Sacerdocium, iepocóvy. c. | &csAy«iveiw. TOG. C. xaTa«yoveiog. C. 

uscum, xeges8&dbyn, xv- Sacerdos, isp=bç, xo iépsiæ, Sæta, alty, óppaá. Salcio, vzraAg os. c. 

voc(9crov, “elŠos  (Gorewns, ispiæ. c. iepeóg. c. Sætosus, áros, Sac ó0piE. Salebrze, &xosyypora. o. 
qyovu-zAf$£, ODspperivós. s. Sacerdotium, ispariæ. c. Se vlo, x«Asmaívo. o. Sales, &Asc, Aara x«l &- 
pogoívn &ypiæ. o. iege óvn. o. Sævitia, &rveic. O. OTEIÓTNS, AEG. C. 

uscus, Bæroç. c. Sacer ignis, ëpuc[me>etç. Sævus, x'«Aezrósc, &zvfs. o. Salgamarius, zravrozróA»s. 
Ruseum, xóx»ivov. c. Sacer morbus, isg vócog. Saga, qoiBéc. o. c. 

Ruseus, zrvegoós. c. c. Sagacissimus, . &yxívous, Salialium, OTPATIWTIXÒV, 

Ruspinat, x eiporpiei. Sacies, xógos. c. dpovip. coros. QiAdyÜporroy. 

Kusticz, &ygoixo:. e. Sacietas, xogog. C. xXopr«- Sagacitas, 7To0Au7EtiQlx. c. Saliaris, &2uxóg. O. 

Rusticana, &ypoixa. e. Tia. C. MANTOVI. C. à&yxivoiæ. cC. ëxcedbpoc'úym. Saliba, cízx2Aos. c. 


Rusticanus, &ypoixog. o. Sacio, épwTAG. C. XopTå- c. Salice, iréæ. e. 
Rusticarius, ëzmepoupos. o. “eo. c. e7rógog. C. Ép.opoU- Sagaria, yAaivovpyixý. o. Salicetum, ireóv. o. 
Rustici, ywgıxoi. e. pei. C. Sagarius, xircvozoA»s. o. Salictum, irecy. s. irecvy. C. 


K&usticitas, idiwrsiæ. c. &- Sacius, ixavórepov. c. Sagatio, zraAgpós. Salignus, iréivoc. o. 
ypoixía. c. &vocyoxyía. o. Sacmina, Ó«AAó;, o7oyBÍía Sagatus, x A«víGcwrosc. O. Salinze, Aai, KAo. C. ÀI- 
Rusticor, &ypaoAc. O. &p»cs- Sagax, &xécbpov, &yxívouşs, ` x«l. e.. 
Kusticum, Zc-poixov. e. Sacra, isp, émóppxwre, pu-  «voUgyos, meoyvwsrixòs, Salinator, c AIVATWE. O- 
Rusticus, idiots, ó pù voh- ortýpiæ, ispå. c. Ócia. c. &yxívous. c. moAúmsipos. Salio, mè. c. 
pwav. C. xywgixós. C. &ypoi- Sacracio, xe«Diépcocis. c. C.  v7oAup.x052. c. xé- Salio, lis, &Aí£o. o. 
xog. C. cypeuAoc. O. Sacramentum, ĝpxos oTQ«-  Qpov. C. ixysurTýs. c. yrn- Salio, salis, žAAopasi, my- 
Rustrum, fúyxosş. e. TIOTIXÒS, Ópxcop.óci0v,Orpet-  TixÓG. C. ÜpeoTX9pioc. O. xw. O. 


Rusus, &Tpexros. e. TicTiXÓg Ópxog. C. őpxoş Sagina, TaQemA9npopc, ci- Salior, ieoebc ó rà AionrstTh 
Ruta, mýyaævov. c. ciyyavov, orperiwriXÓg.C. oTperre[e. Tsiæ, $ o ÍreUcic. C. cp.  OmAec Üepereócv, ÜDpvob0s, 
fetharethon. s. z$y«vov.O. cC. ópxosc. c. C. c'iTEIX. O. 7pÓrcvis. ; 


Rutica, xpa. c. Sacrarium, jpõov, ĝusiæ- Saginarium, citiorhpiov. o. Salissatio, zeAp og. . 
Ruticilia, &xoo0(vie. e. cT5piov, veicxépiov, iego- Saginarius, ceyteerozoióg. Salit, &AXerou, z»9&, bwp- 
Kutilat, àp«eóva, acxuBQaAi- 05x», ZŠos, ÜuciaocTf2piov. C. C. c':TIO TÓS. O. gosi. 

Cei. &yveuTfpiov. C. urov. o. Saginat asinum, ccce: Salitor, c«eixeur zc. 
RKutilo, Acc. c. zuppé- Sacratissimus,  iepórerog. vov. Salitura, &»icig. o. 

w. o. e TíA(3o. c. c. ÜeióTerog. c. Saginator, cirsuTryç Bov. Saliva, ceísAog, oísAog. C. 
Kutilum, musy. o. Sacrificat, iepoup-yei. c. Bovy o'iTsuTÀ/sc. C. císAoc. S. 
Rutilus, &pvu0Opóz. c. Sacrificium, Üvaía, isepoup- Saginatus, esceypéyos, os- Saliva, vum, vrróeAov, cie- 
Ruto, as, xar«(9aAAc. O. yle, Qva ín. c. c'eyMévos. C. Aós. o. 
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Salivarius, cix2Aixóç. O. Salvia, XeA[o@eaocoç, los Sanctuarium, ġyiæsrýpiov. Sapiens, copòs, $oéviwos- 

Saliunca, Z ypiógoŠov, Asu- Bor&vnc, &XeAla paxoc. o. o. Sapientes, co@ol, dpóvipeos. 
xópoDov. Salvificacio, cwr»eí«. c. Sanctum, “yvàv, xsxupwo- Sapiens, Qgovæv. c. qQpóvi- 

Saliuncula, &vepcóvy, &ypio- Salum, Mare, &As. o. [«évov, &-yioy, Ova fa. e. pos. C. Qpsv92pusc. C. 
po9ov. c. ; Salvo, edo. c. Sanctus, rios, &yioc, óc ioc. Sapientia, codía, cpóvycis. 

Salius, isgeùs ó r .Aiozery Salus, óyeía, cwr»pía, sw- c. iepós. c. &yioc. c. Sapiencia, cogQí«. c. Qpóvn- 
graa Üspomeócv,ispsUg Koi-  Tv»pía. C. byesía. c. Sandapelo, ve«xgo0&z-7;. Tiç. C. 
c«gósg. C. iepécog sidos. c. — Salutaris, úysivòs, cwr- Sandapila, vsxpopopsiov. Sapieuciam praesto, codqí- 

Salix, iréx, iré«. c. pios. c. Sandix, Góp v£. c. Cw. c. 

Salix Grzeca, &yvog, év- Salutariter, ccr»pic9Gs. c. Sandonicum,  Ó0»pioxróvoy, Sapienter, cvverós. c. 
üpov. cerr»píwes. o. Bor&vn». Sapinus, zíruz. 

Salmacia,'Apjkdirpírn. Salutat, &eáterci. Sane, névrorye, Óópnoícc, si- Sapio, deovào. c. 

Salmacia aqua, «Apupóy Salutatio, Zoe pós. xóTcw6, Üyidg, c:eoAoynpeé- Sapio, scu (Zao. o. 

DOzp- Salutacio, mposnyogia, Ó ves, Ovrws. C. sixórcg. c. Sapit, doovei. 

'Salmacidum, &Aveóv. &g'7rac.Óg. C. AONACH. "Td OvTi. C. ÓsoXoryoUteévoc. Sapo, cav. c. 

Salmacidus, «Apupóg, dæ- C. . C. Üyisivd. C. peéyrOoi, v- Sapor, -sÜcic, vOO'TOG, V0- 
AG. O. Salutator, $+¿DXompooyopoçs. “cos. O. G'rOc, lsüÜc'is. C. 6 qUAÓ6. O. 

Salmo, &rr«xeós. e. c. Sanesco, óyi&Co,os. O. Sappinus, zeóx, ze0x5. €. 

Salpa, xpucóo7Asugoc. c.  Salutatorius, &o7«orixós. Sanguiculus, «eipg&riov. o. Saracum, &pk«£«. s. 

Salsacio, r«oelxesucis. c. e. Sanguinare, «ip&cocsoÓx;. Sarapice, operis. c. 

Salsamen, r«eíxiov. c. Salutem, x«lípeiv. o. Sarciatur, zA»pwÓg. c. 

Salsamentarius, ^ r«pixo- Salutem dico, xæíipsıv Aé- Sanguinarius, «eigcozrórzc. c. Sarcimen, pxph. o. 

TANS- : yo. c. Sanguinarius, serpens, œi- Sarcina, dqopríov óðoimopi- 

Salsamentarius, ^ T«pixo- Salutigerulus, émicxÉmTYXS. — peomzÓóTYc. €. PiAaluaæaroçs. o. X0v, Báåpoçse c. xos. c. 
7TOAYvY$. O. Saluto, vzpoceyopsóc. c. &-  «iwozórns. e. Qopríov. c. yóp.og. S. oxeÜ- 

Salsamentum, r&pixocg,T&- o7áC0opoei.C.70ccyopsów. Sanguinem fluo, aioa- os. O 
pixos- S- T&pipcos. C. o. y. c. Sarcinæ, oxeó» óboimopixaà, 

Salsatus, rerepixceupsévos. c. Salvum me fac, oocov pe. Sanguineus, «iporó9»c. c. Tópoir. 

Salsedo, ZA. o. Salvus, sos, ew0sicg, coc. Sanguinis missio, QAeQoro- Sarcinæ, singulare non 

Salsilago, ^g». o. c. pe. e. habet, oxeó» o TpoTiorixá. 

Salso, Tr«pix sóc. c. Sambicus, &xr«íx, trò év- Sanguino, dqQAeBgoropkó. c. C. 

Salsum, z«oTóv. c. pov. c. eipcco. C. QİATTW. c. "arcinarius, -opeodógos. c 

Salsus, c&eixocg. c. éApnu- Sambuca, opgÜnrix? pn- Sauguinolentum, «ikarco-  &x09odQópoc. c. 
gds. o. xav. C. Opya«vov pourixóv.  Óec. C. Sarcinator, cxeuo@épos. c. 

Saltacio, ¿exmsis. c. óp- c. Sanguinolentus,  «ípkerdé- pánt. C. ZyvyespexA És. e. 
x"n0póés. c. Sambuchum,c&poxov.c. mç. c. wigkaocTróç. O. Sarcinatrlix, 377Tpic«, &xé- 

Saltat, ópxei, ópxeiroui. Sambucum, :sLaA752piov. c. Sanguinor, QAe(goropjcoUguoxs. | O0 Tpiot, 3) Xe Xconlo Qi. C. 

Saltatius, ópsotgóAa£. Sambucus, &xr«íx, Tò év- C. aij érTo.c. pézcTisg. O. 

Saltatio, xopsi«. o. 8pov. c. Sanguinum, «itá&rcov. Sarcino, as, oxsu&Cto. o. 

Saltator, ċexnoTňs, ópox- Samiarius, &xovyr5c. C. Sanguis, aæluæ. Sarcio, &zobíbwpki. c. P< 
TTS- C. Samiator, &xovxr$zc. Hic Sanguis, «like. c. al- mTw. c. tzA^»pó. C. Emi- 

Saltatores, &»Tixoí. o. Sana, laoai. c. pæ. S. oxsu&to. o. 

Saltatorius, 2coesurixós. o. Sanabilis, i&coipoc. c. Sanguisuga, (88éAA« ai- Sarcire, &vez^»pdóocoui. 

Saltatrix, óex oTpi«. c. Sanare, cdàcai. pyaía, (88ÉéAXa O8arog. c. Sarcula, ex«Aíc. c. 

Saltatus, 9ex*»c's. o. Sanari, ccÓxvai. B8éAX«. Oo. Sarculat, ox«Aí£ei. 

Saltem, x&v, ,oUv, yoðv. c. Sanat, ccotei, Ücpareóci. Sanies, Aó0pos, igccoo. Sarculo, ex«Aesóc. o. 

x&y yoUy. C. x&v. C. yz, Sancienda, xupeorée. Sanies, plurale non ha- 3arculum, ex«2ic, oxedqíov, 
yov. o. Sancio, xugó, Üscmítw. c. bet, ixóp. c. sixðge. c. OpuE. c. exa«AÍlsc. c. 

Saltim, z»29»rixcózs. o. Émixupi. C. xupó. C. ğñiæy-  AóÜpoc. C. ixp. S. ixöp, Sarda, nyaapùs, ixvús. C. 

Salto, ópxroUpoi. c. y8^Ac, Üüsazí5c. O. Padron: o. xipwiia. C. 

Salto, as, ópocéopeos. O. Sancio legem, vojeoleró. c. Sanitas, oyeía. c. pàcis. c. Sardina, 0pzoc«, 0ploca. e. 

Saltuarius, x7»aroqUAmEL£. Sancit, xupoi, Üceomítei, iœ- — sÓsEia scóp paros. C. Tapa. Surgulus, c«pry?s, ix Obs. c. 
C. QopoAÓyos. C. xwgopúýú- -yopsóri. C. c. Sarisa, ej9og &xovríou. C. å- 
Aa. C. &ypopóA«L. c.9pu- Sancit legem, »xvpoi vópov Sanium, o Avoov. xóvrioy MaxeDoyixóy. C. 
MopUAaE. O. &ypopUA«mE.e. Ópxou. Sanna, subsannator, pæ- Sarissa, &£woov 9óev. c. 

Saltuosus, -»9»T5c. c. Sancta, isg. xoc. Sarit, Gor«vi£ei. 

Saltus, pupos. c. óAd89»c Sanctificatio, e&yíacpga. c. Hoc Sauna, e$xoc. c. Sarmenta, xAf£pj ora, 9, pgi- 
TÓTOc. C. fŠ. C. G''y-  ctyiccÓv». C. &-yiacmÓóc. C. "x Aeon. O. yava, xAcporra. e. dpóya- 
xT"Gic. C. vænn. c. mhn- Sanctifico, ceyi&tw. c. œ- Sannator, tuxT0»picTYs,eU- Yæ. O. 
pex, Alva. S. 3j vány. S. p- yiåķw. o. xTYupiac TÉ. C. Sarmentum, »xAZzka Enpóv. 
yas. o. Opujol. e. Sanctimonia, ócióTxc. C. Saunor, kvxT»píto.c. c. 

Salvator, owr3jp, cwrT9$o. c. csacpiórcQe. €. ceyiórns. Sano, cct, banaman iœ- Sarpa, Zuzre>oç. O. 

Saluber, úyısıvóg. c. C. pas. €. Óyi oo. C. Sarpo, xA«9eÓc) &péAoUs. 

Saluber, re, taris, ccr»5- Sanctimoniales, &ox57pioc;. Sano, as, i&pai, &AÓÉc. o. c. 
pios. o. o. Sanqualis, @%n. o. Sarraca, ZuaËec. 

Saluberrimus, — óyieivóra- Sanctimonium, «&yiórnc.c. Sanus, odoc, Syif6c, fáwy, Sarrio, G> c 2. súÚco. O. 

TOS. C. c'oTypicons. C. e-yiacpeóg. C. ciyucTe[e. O. ó ÚyiKkveaç. C. Üyifjs. C. xæ- Sarritor, TXAAEUTHS- O. 

Salubre, Úyeivóy. Sanctio, vopoĝesiæ. c. 0soTró;.Cc. "arritura, G'Xá&AeuUgi6. o. 

Salubri, OÚysive5. Samnctissirnus, iegcorarog, Sapa, Zn, craqQibirye Sartago, T9ya«vov, TÓ*yYvoy. 

Salubris, cwurY»pioc. C. Üysi-  Üeióreros, Óócicorerog, œ- olvog. C. or«diublzr»g. S. C. TÓye«voy. C. TYyÁyvioyv. s. 
vóg. e. Óyieivóc. c. y'crerosg. c. Enpa. O. TÜy«voc. e. N 

Salubriter, ocwtnpiwðæs. c. Sanctitas, e-yiweóv». c. d- Saperda, xoppós. o. Sarta tecta, ózopáqp0oi. 

i&iyo»g. C. yóTY9s. C. óc iÓT€4s. C. &yió- Sapere, yosiy. | Sat, ix«vóv. C. 

Salve, «ipe, xeps. c. TNs- o. Sapidus, sx vuAosc. O. Sata, eópip.a. 


G loss. 2s 


318 


Satagit, &ycviz. 
Satago, psgipyð. C. &yw- “co. O. 
við. C. Éyepryco. O- Saucius, -rp«uperices, TE- 
Satelles, 9opuQópog, Bær- rtpwpévoçs. c. Tpav parias. 
A4xo0 cc«pecrog pra. C. C. rpeuperíes. O. 
8opuQópos. c. avior, QiAÉc. O. 
Satellis, 8šopu@dpos. c. ow- Savium, pianpaæ &reipixóv. 
UocropóAceL. c. Saxatiles, zrerpoioi, puxiðss. 
Satellites, 9opudóopo:. Saxatilis, 4óxoc,  esióoc 
Satellitium, ðapuvpópnpaæ. 2c0úos, verpaiog, meTpæioç. 
Satiabilis, xopsoós. o. o. 
Satietas, xí pos. o. Saxa, zérp«. e. 
Satio, cope, oa7reígc. C. Saxatiles, Qexic. e. 
Satio, as, xopécw. o. Saxeum, zérpivov, AíDivov. 
Sationes, oropip.c. Saxosus, zrerogcdDrnc. C. ME- 
Satio populum tritico, -ocó9»;. o. 
acoprétbo Tày ÜXwov círou. Saxtila, btoxiç, ix 05s. c. 
Satis, ixavwvóc. c. «óré&pxog. Saxum, érpe, 7érpa. S. 
C. &^ig, ixeavosg. O. zéroa«. c. 
Satis abundeque; ixavõs, Saxum, Lapis, Aí0oc. o. 
eb éxTEVOg. Saxulum, Aí0:cxoz. o. 
Satis accipere, 91&y-yu&v. o. Scabellum, óozozóiov. c. 
Satisdacio, ix«vooocí«. c. Scaber, «oos, Apooós, Yw- 
Satisdator, ixævoðórns, ixæ-  pépiog. C. TOcx Ds. O. 
vooorYsc. C. | Scabia, :póoea. c. 
Satisdo, cvy-yokdQopros. o. Scabies, Popa, poga. c. 
Satis est, ix«vóv ègrti. C. Scabillum, úmoróðiov. 
&pxsi. C. Scabio, :«Lowpico. c. 
Satisfactio, vzA»poQpoogó. c. Scabiola, Jo. e. 
ixecvo7roic-.o. Scabiosus, *bepós, Lbwepá- 
Satisfactio, A»podóonxpea.  piog. C. *bogicv. e. xpopea- 
c. é&zoAoyía. c. AÉosg. O. 
. Satis satis est, &pxei, ToAÓ Scabo, is, xváw, xvíbw. o. 
éco Tiv. Scabredo, rpexórnc. o. 
Sativa terra, o7roplt yñ- c. Scabro, x&v0<pos. c. 
Sativus, 3espos, ozópipeog. S Coena, ox*»v5. e. 
o. Scaeva,  &pioTreQÀ `“ "xeip. 
Satius, &pesivoy. Aci. c. ` 
Sator, oc7ropsUg, ozogsús. c. Scaevus, Acudg. C. Oxciógc. 
Satrapa, c«roá7»s. c. Scafa, exéqQ». c. 


peorriGo). C. XATATPAUMAT I- 


Satullo, xropr&to. o. Scafisterium, c xedioTa- 
Satum, o7r«oév. Qiov. C. 
Satur, &£rAsws. O. Scala, xAíwk«£. c. xAfpka£, 


Satura, vóposg woAAZ 7epié-  xor9»^wp. o. 
xwv, xóposg. c. 9íoxog, r&- Scalæ, xAípaxec. 
vov. S. | Hoc Scalarium, 

Saturabile, »opraoixov. xsdv. c. 
Saturas, zrA»cq.0v5. C. Scalmus, ex«A^óg, £vÜa ñ 
Saturatim, x«ere«exógcs. C. xco7wY) Oeo peS iT eti. C. 
Saturatio, satietas, oropr«- Scalpellum, eqaAíov, opi- 

cía roods. : Alov. C. CgíAm. s. otov. 
Saturatus, x oprecíx.Cc.xs- e. 

aX oprecaévoc. c. Scalpellus, &yxozeós. o. 
Satureia, OÓóp.8e«, ýp pa. Scalpium, opira. 

e. b Scalpit, ,Aódei, xv£0s. 
Saturitas, xopræasiæ, xop- 9calpo, xvw. c. y AóQo. c. 

Teclx. C. 7-A€uo40v$. c. cxaAi08Óc0. C.  XoAóc7TCO, 
Saturnalia, singulare non  xvíó$o. o. 

habent, Kpóvia. c. Scalprum, cpíAe. c. xog- 
Saturnalibus, XKXpovíoic. 7T?P- o. 
Saturnalitius, JKpóviog. o. Scalptor, 
Saturnus, JXpóvosg, JKpóvog. -y^udesóc. e. 


XAI- 


xoAczTYES. O. 


c. Scalptum, yAuzrróv. c. y Av- 
Saturo, xoerá&tw. c. xopsv- Q^. S. 
vóco. C. Scalptura; yaue?. o. 


Saturo exercitum com- Scalpturatum, 8;ezoíx«Aov. 
meatus, xooratoroóoroá&- o. 


TEULA É7rvT Š= (covy. Scalpturio, xerexv&éco. o. 
Satus, oc7«psíg. c. &o7«g- Scalpulus, £&íA». s. 
pévos. o. Scama,  coc$xcopoc, xózQoou 
Satus, satio, o7rop&. o. Oskypec, QoAÍs. C.: xózgou 
Satyrus, X&-rvugos. c. Seiypo. e. 
Sauciatus, s c. Scamillum, Šzozóëiíov. c. 


- z A Z 
Saucio, i790 xc. C. Tpxu- Scamnum, (3á0pov. 


CYRIL. PHILOX. ET ALIOR. 


SCI. 


Scamnum, cup ^iov. 

Bá0pov. o. HÉA- c. 

Scampnum, (G3&0pov. c. Scenicus, ox»vixóc. C. ĝu- 
Scandalum, ex&wDxAXoy. C. psrixdg. C. 

7rpócxoppec. O. Sceptruin, o x577Tpov. C. Bæ- 
Scando, &vépaxcopeo. c. ci^4x3) pá(38og. c. p<BŠos 
Scando, dis, «ívo. o. Bacixix9. c. 

Sconsile, &va(3«róv. o. Scholaris, oc2coA«cTixós. O. 
Scansor, xerceogoT9s- Sciam, eio orco - 
Scapellat, xer«ecoxítes, xæ- Scientia, é&peigíx. C. ei09- 

ToxviCsi. Tig. C. YVO IS- C. 
Scapha de juncis, Sciens, eibo, xæ Eureypoç, 

mæ 7zUpívn. e. si0*Rcov. C. siOcoc. C. 
Scapi, x«vóyeg yspõiæxoi, Sciens feci, siðs. o. 

xe océorou TÓpu0s. Sciens locorum,  £preigoc 
Scapilium, vózov. ©. TOV TOT7CY. 

Scaplum, xvíopiov. c. Scienter, esib0nwkóvcos, Épreíi- 
Scapula, «ocwozAéro, cp0- pws, xc éziOTOGpeÉVOOg, El- 

7AéTY. C. cUveeia. C. wW- ÜOnkóvos. C. 

pomAcroe. O. Scientia, ézicT9ZW». O. 
Scapulz, cuvvcoppftei. Scifus, exídos. c. 

Scapus,  Tókog  (9igAÍcov, Scilicet, naadh, naadh. c. 

x «*pT»s- 0»Aa93, 0*7TQ- O. 
Scarabaius, x&vÜepoc. e. Scilla, exíAA«, exíAA«. C. 
Scarabeus, x&vÜapos.  xepíg. C. &oT«xóc. S. 
Scarabius, x&v0«pos. c. Scillae, x«oí3ec. e. 
Scarifat, xaæaraæaoxičsi, xæ- Scindit, o»íCei. 

Tcxvitei, xocrexepékoosi.  Scindo, o»oíco ipecrioy. C. 
Sacrifico, &ziCéo. o. cito -yYv. C. TÉMYW. O. 
Scarifo, x«pásocwo, xe«ra- Scindulum, oexivóxApós. 8. 

xvito. Scintilla, c71v07p, o7:v05p. 
Scarus, oxe«póc, ixÓóc. c. s. 

cxá&goos. e. Scintillo, e7:v0»pitw. o. 
Scatebra, 6e&cpe« ÜÚŠeros Scio, éxzloraexi. C. yiv- 

¿mà yis, miða  ÜOO0c«roc, - oxw, ol0c. C. olðæ, oida, 

moupóavě, moupóavě. cC. yivðTxw. O. 

BAuopós. o. Scipio, Z»xiíov. 
Scatebris, zopq$oAu£iv, Bó- Scire, sibévea. c. 

0poic. Scirpus, dq AUz, 7r&zvupoc,7à- 
Scatens, xex*étwv. c. TUPOY. C. 

Scatere, &ve(3Aóteiv. O. Sciscit, zruyÜ&veroi. 
Scaturigo, xexA^«cóg. C. Sciscitarl, yuivcoxeiv. 

Bpeocpóc o. Sciscitator, ^roAuzpó-*yp. ov. 
Scaturio, Bpýw. €. xexA^&- c. diXozsÓoTT)s. C. 

Cw. c. Bpåčw. c. (AóCw. o. Sciscitatur, zuvy0&vereu, pr- 
Scaturit, xe«xA&Csí. €. mN-  AozrEUGc Tti. 

ŠZ, x«l Bpá&tei, xal rQgau- Sciscito, zoAuzpaytpovo. C. 

A (Ze. peevÜRyvco. c. 

Scava, Cugos. Sciscitor, zegicpy&Cop ai. c. 
Scaver, xwpos. zruyÜ&vop.es. O. 

Scavere, Frigare. Scissile, cT(«x»r0v, coxicTÓv. 
Scavet, xv5Óci. o. 

Scavia, «Lope. Scissio, Trpo. O. 
Scaviosus, «pwpóc, Aempóg. Scissum, oxo peévov. 
Scaurus, ox«e(802, 0 xeXAA0c, Scissura, oíotfec. C. oxi- 

ocTps(GAó7ousg, ex«pnóz.c. cec. S. 

Bxesaózousg. c. Scissus, oxiopaæ. c. 
Sceleratissimus, &vocicóre- Scit, oiDev, -yivcooxes. 

Tog. C. , Scita, 0so=íogecrec. c. 
Sceleratus, &vóciog, pusa- Scitamenta, $5900 tare. O. 

QÓc, peuc'cQÓóc. C. vays. C. SS cite, &rio reqévos. O. 

XATÉPATOS, taAxQós- O. Scito, yvo0:. c. 
Sceleritas, &vopíac. c. Scitor, £oopcci. O. 
Scelero, &posið. c. Scitum, ó6ygp«. c phg 
Scelero, as, piæiyw. o. cem. C. Üéo7ioee. C. Ph- 
Scelestissimus, &«vooicTr«- duoc. O. 

TOG- C. Scitus, sibzpcov, xepíeis. 
Scelestus, 88eAvupóc. c. &vo- Scitus. Terentius in An- 

pos. C. j&«UG pO c. C. &vóciog. dria, Scitus puer, natus 

e. est, xoppos. c. &oTsioc. C. 
Sceletus, oxeAeTo0gc. c. eibncov. C. 

Scelus,  &vopía, &oé(9mpx, Scivi, £yvcv. c. 
peoc0c, ūros. C. &yomiæ. c. Scius, siŠc0ç, codósc, EMITT- 
poxinplaæa. o. pwy. O. 


e. Scena, ox»v5 ipecoy. C. Üv- 
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Sclodia,xoecovAxlc,xcpkouA- Scrofa, wyoópQeive, yep- váxiov. O. Sectus, rerpoxpéyog. €. 
xíg. e. Qouva, Og v) ÓnAcicw. c. Scutica, cxóros, ecxuT&A». Secubitum, e 3»xvsc elg 3pa- 

Scoba, xoc texT70:0v. c. Scrofina, expowdée«. e. o. TU. c. 

Scobina, pívoi«. o. Scrofula, Tuber, y«y-ye&- Scutigerulus, ózAoQóposg. o. Secula, ðeeravý. o. 

Scobis, meio paæ, &zómgpio eo, v». e. Scutra, yaaxlov, yaaxorý- Secularis, xooquxós. C. Bia 
pivi pa. c. ivna. c. Scropha, Üç. O. y«vov. 3. xaAxíov. e. TixOS. C. 

Scobs, xópnkm, mepidngpga. Scrotum, óoeóv. o. Scutula, oxvr&A». c. Seculum, «icy. c. yevs&. c. 
o. Scrupeus, Mi ióBne- c. Scutulum, ózA«piov. o. Secum, pe? éxvroD. c. xal’ 


Scopz, cágog. ToUro &eì Scruposus, rgæaxùs, ó ğ- Scutum, Óvugsóc, &orlðæ xol &auróv. c. 


TAxÜvuvTixéGc Atysroi. ypios. c. OmAov, ómXov. C. doris, Tò Secundarium,evregsiov. c. 
Scopa, e&pcoÓpov. o. Scrupularius, xar ypáp- ƏmAov. c. Qupedç. s. Óvupeóg. Secundarius, Subdiga, 
Scola, exo». e. poro. O. c. [Boóygioy. e. ómAov. O. JÜzoxpirT$s. 

Scopz, singulare non ha- Scrupulosum,cw»0o-y-yóbeg. ÖmAov. e. Secundarius, 9eureoaioc. o. 
bet, c«oóv. c. Scrupulosus, q4xpoAóyosg, Se, émurÜv, ÉmuTobs. «Oróv. Secundo, vrpocópc, *) eio leo. 
Scopa regia, cuëmo[lrm, Bo-  AsmTopépipevosg. c. &xpißýs. o. Secundo, «ic:iozoidc. c. 9su- 

Tv. c. &xpiGao rs. e. Sebrum, AÍzoz. TEeQÓ. C. 

Scoparii, oi cægwraæl. o. Scrupulo, puxñs xívcis. | Secat, zpíZei, répvei. Secundo, ëx 8eurépov. c. 
Scopula, xopnpe&riov. O. Scrupulum, pee gipevoc p pé- Secedo, &veoxcepéc. o. Secundo, ad, 29eórepov. o. 
Scopulus, «xozós É/Ü« Bz-  eivav, coxiDÜ&kAepwos. c. Secernant, PCiexwpxcá&rco- Secundo, as, &uzropítco. O. 

Aouci. C. pégipvæ, dpovríg. s. pépi- Tav. Secundum, x«r&. C. eú- 
Scopam, c&pov. c. Ever. c. j Secernit, xwpiķss, iaw-  Tepov. c. 

Scopus, ulus, ecz;A&c. o. Scrupulus, singulariter  gíZe;. Secundum, ad, x«rá. o. 

Scordiscale, š+ mmiov. c. tantum declinabitur, cxiv- Secerno, 9iexopíto. c. yw- Secundus, ürÓreposc, oUpsoc, 

Scordiscus, &díz:ioy. O&Aepoc. c. noc. o. el$c. c. à&noxwæpiķw. c. GO:s£ióc, Airos. cC. ÜsóTsooc. 

Scorpios, exoeíos. e. Scrupus. Aír«£. o. Ciexpivo. C. &7oré&TTO. O. O. 

Scorpius, oxopmíoc.c.oxop- Scruta, -ypór«, -ypór». c. Sebum, ccéep. o. Secundus auctor, Beßaæiw- 
7TíÍog. e. AÉxiTOg. O. Secessit, &vexrcpncev. Ts, TQo7&rwp. C. [3eBouco- 

S corra, yapaitýmn, yapai- Scrutarium, ypuromrwAsiov. Secessus, ózoxonsis, &va- TNS- C. 

TU7TEiOV, 7ÓpvY. C. c. 2 @ópmois, ÜÓToxdp»cic. c. Secundus ventus, obDpioc 
Scortatur, érceioítei. Scrutarius, ypuro7dóA»s. C.  &veópnois. S. &vaæax Den- dvspos. 

Scortea, 9eoorox eircoy. Scrutatio, Zosuvous. Cis. O. Secuplum, zgió^»a0y. c. 
Scorteurn; ox5rivov, Šspz&- Scrutator,roAuzpérypoy.c. Secius, &AXoiorépos. e. jr- Secur, owvxoópeiv. e. 

TiVOV. Scrutatur, ,ypureÓsi,épeuv&. “ov. O. Secura, zréAexug. c. 
Scorteus, oexórivog. C. . Scrutinacio, #psuvæ. c. Secludo, &zoxA&co. o. Securicula, zeAexícov. c. 
Scortor, zopgveóo. c. Scrutinium,  $27T53c:;. c. Secn.... . mpira. c. Securis, zéAexuc, MÉAEMUÇ. 
Scortor, aris, zoeveóc. O. šËepooTrmo is. Os Seco, TÉkvo. C. s. 

Scortulum, 7óoev». s. Scruto, ypuréuc. c. &pgeuvo. Seco, as, rÉjvo. o. Hoc Securum, zéAexvz. c. 
Scortum, à&reíoa, zópyn, č- c. . Secor, ?ióxco. c. Securus, &jgeégipeyog, sU0u- 

papé, QiAoULéyy, 7rópyn. Scrutor, &vepeuvo. c. &gw- Socordia, Patvpía. pos. o. f 

s. TAW. O- Secordia, ywxysàlæ. c. Secus, érépozc, xo: vrAnoc oy, 
Scortus, =épvos. c. Sculna, cvvÜuxopóoA«£. Socors, pá0Oupos. mapé. o. 

Scoruscatio, &£crp«m?. e. Sculna, cvvÜnxoQóA«E. c. Secors, #&0ugos. o. Secutor, &xóAovÜoz. 
Screabile, x pepezrov. o. Sculpa, yov. c. Secretarium, &zófpxrov. c. Secuturos, &xoAovÜfcovras. 
Screatus, xpépdis. o. Sculpator, yAózr»:. Secrete, xex'cpioteévcog. C. Sed, ZAA. 
Screo, x oéprTbpeoi. O. Sculpicia, xopuSaAós. c. Secreto, xar ibíav. Sedat, xer«oTÉéAAe:, vpaó- 
Scriba, ygayppaæresùs, yeap- Sculpit, 4Aópei Aí0oy. Secretim, xar ibíav. c. yes. 
sús. C. Aoyoypáqos. o. Sculpo, yAózo. o. Secretum, «uo T/2piov, &zó- Sedatur, xerecTéAAsToA. 
Scriblita, £yxvurov, zA«- Sculptibile, ,yAvzóv. o. xpudoyv, &xoAouÜov, AsAv»0óc. Sedatus, x«Üsípyevoc, ó oru- 
xoUs. Sculptor, 2100 AóQosz. &róxpudQov. c. &zóppxrov. C. -yvóg. c. 
Scribo, yp&Q«o. c. 89ieyp&- Sculptor marmorarius, ài- Secretus, &zoxeoogioévoc. Sedavit, xoréoeiAevy. 
Qo. c. 0o Aódoc. c. C. xe» opio te£vos. C. Sedecum, &ríóe. 


Scripto, Aoyoypapéiw. o. Sculptus, -yeyAupkéyog. c. Secta, «ígescis,  diAXocópou Sed enim, &AAZ plv. o. 
Scriniarius, or«prouA&piog. Scurpus, yx Éxrouc e yáåħi- ypa, &ywyýh. QiAocodcía. Sedentarius, šBgeúcuos. O. 


o. ` xo. c. c. Oque. C. Tonos. c. põ- Sedeo, xaÜéCo,ou. €. xn- 
Scrinium, x«proQuA&xioy. Scurra, sËcTogos, ysAwTo- Au. C. ælperiç. O. pai. C. xa0Íbo, xéüng,wos. 

c. Carthodece.s.xi(8drrioy. mroíiàç, eÓrpémeAoc. Dpaxi- Secta, eibudiAocoQóuyrov. O. 

o. TTS, TAØTTNS, Šu2Adyos , Sectamimni, Ə¿coxerTe. Sedes, £8pou, 0&xoi, xa) épé- 
Scripcio, ocT»Aoygedíe. c. eUrQoaTeAoc. C. BoooAdəoros. Sectatur, 7r«paernosiroi, É- OTIA. Edea, 5 xaæabéðpæ. c. 
Scriptio, cvyypeQo5. o. o. 7raxoAXoU0si, papel ot. gece, Ücoxoc. o. 
Scriptor,ypa@sbs, yoez@eús. Scurræ, Viles. Sectile, mgiordy. o. Sedet, x&0nroi. 

C- Gc'wyypapebs. o. Scurrator, Scurra, 9e«xi- Sectio, rpxax, &re£éAcucis. Sedicula, Ebpápiov. o. Š 
Scriptorius, y9«eixós. o. cT5o. e. C. To TopaæaTos. C. mæ- Sedile, ó 0póvocz, Ó&xoc, x&- 
Scriptum, cóyyeapetex. o. Scurratur, 8oaxíitei. xoAoó0ncic. c. OGielpecig. e. Üio tex. C. xafDé8gioy. C. xa- 
Scriptura, ead. c. ypaph. Scurrilitas, eórgezeAÍa, sò- Sector, Bióvns,  OcÓregos, 058pa, OÓpóvos. O. 

o. TpomeAÁa. C. xel iros, x«l oŬpios, xc) Sedilia, 0póvos. e. 3 
Scripturarius, ó Üiaype- Scurror, popoAoyó. c. ÜuteXovc. Bióvnss ó àrd- Sedilis, £8pa, ñ xa0£0oa. c. 

sús. o. Scurrus, éurp&zeAosc. c. õnpos, 9 ó &yogáķčwv oð- Sedilium, G8áÓpov. 
Scripturio, ypapsiw. o. Scutarium,&ġlwpaæ oparic-  cíav. c. mpisTtyg. C. Seditio, xa». 
Scripulum, YPZ, Tæ- TixOy. C. Sector, ézaxoAou0c. c. 9icó- Sedicio, er&cic, ó 0ópguBozsc. 

uós. yppa, ó oTæĝĵpos.c. Scutarius, &£íce agoric- xw. C. C. CTÁTIŞ. O. 

Scripulus, yep. s. TixÓV déÉpmov. cC.  &o7:890o- Sector, aris, sze«paxoAou- Sedicionarius, 9»t»'yoprys. 
Scrobes, Górpo:. c. 7roióc. C. &oiDozroióg. O. 0c. o. c. 
Scrobis, (360po;, Bérpog. c. Scutatus, &eibicorqc. o. ' Sectum, zóv rpózrov. Sedicionor, czac:i&tbo. c. 


Scrobs, Góbuvos. s. Scutella, oxoórsAAov. c. mi- Sectura, rop. o. Seditiosus, CTAcixoT?)$, 
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wcraciacmTf5g. C. 

TITS- O.- 
Sedis, Ópóvos. c. TOV. O. 

Sedo, xoracTéAAw. c. šËo&- Soligo, &TorÉyw. O. 

Gc. C. maw, xeracréAAc. Sella, Sippos, xælir ypa, TÉA- 
o. | Aæ. C. x«0é8eax. c. 8BÍppos. 
Seducit, eig Tò xar ibBíav c. ó £ucT$p. S. 

éooa7& x«l i&E&ys. Sella arcuata, 6oóvozc. e. 
Seduco, maxv, ozovo0sów, Sella curulis, pegos. e. 

&EomoróÀ, &rarð. c. ro- Sellaria, 9po05xoci. O. 

voüsócs. c. x Asu&tw. c. &- Sellarius, 919popópos. c. 

myw. C. &náyw, epa ó- Sellisternium, eeAA«o76o- 

Qo. O. cis. C. 

Seductio, &-&r. c. Semel, ġrat. c. 

Seductor, ózovoüsuris ève- Sematum, Xmíxevov, &mnp- 
OpeuT?s. C. T A&vog. C. &maæ-  mwévov. 

TNTS. e. &EavDÜpomoDio Tc. Semen, TTOEÈ, Om-ÉQMac, 

e. oÉQ.e. C. a7 Óópog. C. 
Seductilis, eós£eár»roc. 0. Semenster, é£opnvaiosg. c. 
Sedule, orovõðæiws. Semenstre, 3 [eh e )VIOy. 
Seduli, &yx&6eroi:. Semenstris, é£openvieios, 
Sedulitas, &zicíxeix, zooce- xa Xj pea pevviorios. 

9gla. sorov, mpocspla. c. Semenstruum, &£apnv(3ioy. 

Ésripeovy. cC. C. 

Sedulo, xerecríAAwo,xer«- Sementa, o7 ópog. C. 
moaŬvw, &DóAws, &&xi895- Sementicius, o7 Opip-oc. O. 
Aws, c7r0UDmico, xc«prspi- Sementis, o7rógou, x«l oró- 
xS, 7pocsDpixcgc. mIs- poç. &poroc.O. 

Ade. C. a7rouO&ics. C. mpo- Sementium, o7rógQieoy. C. 

0c. C. &xifB95*ws. c. Semento, o7reppeoriGo. O. 

mieg. O Semesa, x:íBewrosc. c. 
Sedulus, Efficiolus, óv- Semesum, »pí8ewrov. o. 

Hos, x«i o7:0080«iog. c7rou- Semet, aóróg £auTov. 
xio. C. mipovas. C. 7pó- Semetipsos, cps abroUs. 

upos. C. &yxáÜsrogcTpax- c. 

Tid TVs. C. ÈTIEAÑG- O. Semianinis, . $4ízvoug. C. 
Sedum, ZeíZooy. »mivuxos. c. npgiüvsas. o. 
Seduus, &eí£woc, Borávy. Semicaper, Aiyíza«v. c. 
Seges, &poupa, xal A$fjiov, xee Semicirculus, »gíxuxAog. 

0ípog. A54iov. C. Af$iog. S. o. 

&porosc, TÈ sigyac va. o. Semicinctum, 
Segestrum, .créy«ecTpov, O. 

y*pá8epyeov, 8ipÜüspo. m Aoíou. Semicoctus, x:íepfoc. c. 

c. &ipBépe. e. a réyxoTpovy. Semicongium, T6l£co rov. 
e. e. 

Segetes, a7ropipsc. e. d pou- Semicrudus, »xuíeg0oc. c. 
po. e. Semideus, »«í0soc. c. 

Segetibus, xæprois, *yevv?- Semidoctus, Xmipa0xc. O. 
[4 eG'AV, &oobpous. Semiermis, »xqíozAog. c. 
egmen, Tory. o. Semiferus, %z07yp. o. 

Segmenta, &zroxópeteero- O. Semihom o, x«i&vÜgwroc. c. 

Segnicia, óAvycepía. c. fæ- Semilateres, fpe iz ^ivÓoi. c. 
Qup lx. c. vwygeriaæ. c. Semilibra, 5g&íAvrpov. c. 

Segnicies, bx0upía. c. Semirmares, xíay9poi. o. 

Segnis, Soa9ó0c. xupiícs 93 ë Semimodium, »xoívi£, pé- 
&bpayvis, xe àpyðs. &ðgæa- pov. c. 
výs. C. vw»xeAf$sc. C. &gyós, Seiminacio, xer«cTopáé. c. 
peOupoc. o. c7 0pos. c. 

Segnius, Gp«a83órepov. Seminarium, czep(3óAnta, 

Segregacio, ZzócCeu£ig. c. 
&rócT«cig. C. 

Segregat, õðiæaxwpíes, id- Seminarius,;adj.gurevrixóz. 
TTÉAASI. o. 

Segregatim, xe>xçepicwSveoçs. Seminatio, ezrópos. e. 

c. Seminecem, xmi0vsyro, ` xoi 
Segregatus, Biaxexcpiopeé- — xps. 

yog. C. X&x'cpio peévos. C. eminecis, X»icQey5c. c. 
Segrego,ðiaxwpikw. c. ro- x»wimvixTog. c. 

xwæplgw. c. wplyw. c. èx- Seminex, jeihævýs. c. 

xpivw, &qQogito. o. Seminium, répa. o. 
Sejuga, é£aizov. c. Semino, oreípo. c. oeípc, 


QiAooTa- Yeuyvyýw. c. &díoTrnpa. O. 


Selibra, 4kwiXrerpov, hakas- 


Ú7ró co toc 


te. C. PUTEuUTHEIOV. O. 


Sejunctum,  ZPietevypkévov, “buTreúco. O. 
&reSeu-ypeévoy. emiorbis, $]ixóxAiy. c. 


Sejungo, x«wpitw. c. &zo- Semipes, ñxÍ[mous. c. 


CYRIL. PHILOX. ET ALIOR. 


Quroupryíov,puroópiov, o7rép- Senatores, (ovAcevral. o. 


SEP. 


Semiputatum, ixA&)ósu- Senecta, ypas- c. 


TOv. C. Senectas, 3/3pas. c. 
Semirutum, xærepurwpé- Senectus,-y3p«c, yeas. c. 
' yov. C. Boízriov. c. y"pe«s. S. _ 
Semirutus, ukíxworog. c. Senectus, Senium, y%ñpes. 

épizrioy. C. o. 

Semis, fisv, $jpiaxo o &pioy. Seneo, ynpõ. C. ymnpáoxcw. 

é£aoóyxiov. €. Zpicu. C. o. 

Ama. O. Senesco, y5p&axco. c. 


Semisomnis, xíüvos. c. 
Semaisse, xpuiceclas. 
Semissem, xpaiceías, xoi TŠ 
xpo ToD vo.lotearos. 
Semita, &roeemósc, xpióbiov, 
&roo7ós. C. rol(3oc; Y) ó. 
C. 0806 c-Tev7, C. 
Semita, &rpeóz. o. Sensatus, vouyvex 52s. C. vov- 
Semivir, &vOpó-yvvoc. c. vex fs. e. (GouXsuTixóg.C. 
Semiüviridis, Zui0xA^$c. c. Sensibilis, <ic0xn+rds. o. 
pix epos. C. i Sensiculus, ēvĝvuųunņnpáriov. 
Semivivum, jov. o. 
Semivivus, x:ítwos. o. Sensificus, «icÓvrf?pioc. o. 
Semita, &rpezós, vpl(3og. c. Sensile, «icÓ»róv. o. 
Semiuncia, xjioóyxiovy. c. Sensim, exoA, heépaæ. æi- 
Semivocale,5uípovoyypatu.-  cÓÜvwrixós. C. Èx TQpocoyw- 
pem. C. yos. o. 
Semivocales, juíiĝwvyæ. e. Senior, zpeoóregoc. e. 
Brevis, xoAo. e. Sensus, «ícÓ»cic, voUs, al- 
Longa, paæaxpæ. e. o Omous.c. Diávoiæ. C. voUg. 
Semivocalis, juipwvoçş. c. C. «eícÓncis. S. vm. S. 
Semodium, xuipnkóbioy. c. xpiTYpiov.O. cicÓncic. e. 
Semoto, &zoxivó. c. àzo- Sensus quinque, «icÓZceic 
x opíto. c. 7ÉVTSs. €. 
Semoveo, &oxivéc. o. Visus, ĝgaæasiç. e. 
Semodius, xp:ixoívixov. e. Gustatio, yeðsiç. e. 
Semper, Ze] mævrors, máy- Auditus, &xo£$. e. 
TOTS. C. &sÍ. C. Piyvexazg. c. Olfactio, óc Qpencis. e. 
Sempiterne, Š; Binu. c. Tactus, z425. e. 
Sempiternum, «icvioy, aid- Sentencia, &7ópacis, 
viov. C.’ 7ravTÓg. C. &re-  "yvopun. c. 
AsÓTY€TOY. O. Sententia, &vódecig, -yvd- 
Sempiternus, eicwiog, &eí- p», imiona, Adya, "y voo- 
dios. C. Üimve»x jc. C. eidoviog. KMN, VOUc. O. &móQeocise. €. 
c. à Sententiam dico, &zodaí- 
Semum, »míxevyov. VORecta. C. 
Semuncia, xav0s$2»40y. Sentes, ğxøævíæi, TpÁxwy, 
Semuncia, petere Bd-  ómergd9ns Témos. C. 

exa, oDyxa«iac pico. c. Hi Sentes, Zxavüci. c. Tgi- 
Semuncia, Clitellae, x«v-  8oXxoc, &x«vÓx. c. 

05Ai0v. e. Senticetum, &x«vyÜicy. o. 
Semustum, xiípAexroy. Sentina,  &vrAíe  vAolov, 
Semustus, jpíxaucTog. C. . &vrAÍa. c. dyrAoc. O. 
Hoc Senaculum, yepouzía. Sentio, «aicÓ&yo, zi. c. 

c. cÓÜ&voteoi. Oo. 
Senaculum,  -epovucía. s. Sentis, Zxeav0z. o. 

BouXsuTfoiov. o. Sentosus, &xavÜd9»c. c. 
Senarius, éxr«iog. O. Sentus, &x«v0o9»c. o. 
Senator, cuyxAx»rixóc. c. Seorsum, Secreto, xar 

CUVXAYXTIXÓS. e. idiay, xex weis pe Éycog .C . XAT 
idiay. C. xwpís. c. sig TÒ 
Senatorius,cuyxAwxrixóg.C. xar ilay. c. xar ibiay. €. 

BBouXesvrTixóg. O. Separacio, ózro8i«cT0oA*. C. 
Senatus, cóÓyxA»rosc, cUy- Die ogio óc. C. XWPIT peóc. 


Senex, zosc (2óT"$. O.*yépov. 
c. 

Senialis, yepovrixóc. c. 

Senior, yesoaírepog. C. mge- 
c 8óTns. c. 

Senium, pas, -y5*oes. c. 
pégipvæ. e. 


€. 


XAYTOS. C. GcÜÓ'yxAwrog. S. C. 

BouA3, yspovolaæ. O. Separatim, Xxepie, xal 
Senatusconsultum, oú- xexwpio E évoz, xe copic p. é- 

Acua. O. vws. C. ÜDioxseox opio jévos. 


Senax, ópÜomAZE. c. 

Hzc Sencia, &xav0ov, ó ró- 
TMOG. C. 

Senecio, yepovrépiov. c. 

Senecio, yeoóvzioy. O. 

Senecta, ypas. 

Senatus, cÓvxAxrosg. e. 


c. xwgeiç. c. 
Separativum, 839i«£evuxTixóy. 
C. ixx wpis Ti1XÓV. C. 
Separator, x«wpioaT5c. c. ĝia- 
aX epioT9s. C. 
Separatum, wie, xsex- 
pio teéyov. 


SIH 


Separatus,  xeorcoepioteéSvoc. 
c - 

Separo, »xwoelt$o. c. Jaxa- 
p (Še. c. &dopítow. o. 

Sepasum, 9Siexpíves, ywpi- 
Cet. 

Sepe, 7TOAAGXxXig. C. 

Sepedes, é£&zo8sz. o. 

Sepelio, Óó&rro. c. 

Sepelit, ĝárres. 

Sepes, r&jposc. c. ppaypõs. 
C. TEPIPPYKÆTÆ. C. dpa- 
ys. S. 

Sepes, is, Qocypós. o. 

Sepia, ewríx. c. a Wría. e. 

Sepimentum, dQp&ymo. o. 

Sepio, xapaxóà.c. þpårTrw. 
c. 

Sepio, is, Qp&rrco. o. 

Sepissime, cuvexcéorer«.c. 
TOAAXxXig. C. 

Sepius, 70AA&xicg. C. c'uve- 
XecTepov. c. 

Se pius, c'i70Uc. O. 

Seplasiarius, 7r«vroz«Ans. 
c. 

Seplasium, 
c. 

Seplassarius, zr«vro7éA»s. 

Seplatiarium, p vpozró»iov. 
e. 

Seplatiarius, pugordAns. e. 

Seponere, ĝiæbeivæs. 

Sepono, Tæpicsýw. O. 

Seps, sepis, r&doeosc. s. 

Septa, 9gópaxra«, Zoxm- o. 

Septangulus, irráywvoç. o. 

September, Mai axT»0»picoy. 
o. 

Septennis, ézra«sr?c. o. 

Septentrio, €pxroc $ xar 
ooQavàv, &rapxíloazc. 

Hic Septentrio, Zpxroc, ëv 
TO oDQavo. C. é&mepxrías. 
C. 3 čv TG oDoavo paga. 
C. &oxToc. s. &zre«oxías. e. 

Septentrionales, oi  &p- 
XTi, XAI &opxTóboc. 
Septimons, éxr&Aodosc. c. 

Septimontium,  érreógioy. 
c. 

Septingenta, éTr«xócia. c. 
Septum, eipxr». c. 
Septunx, érraoóyxiov. c. 

Septuplum, é&rrazAcioy. 
c. 

Septus, xoxo. c. 

Hic Septus, ix»3pao. c. cn- 
xóg TeTQc7Ó0cYV. C. 
Sepulchri violator, Tuu- 
Bwpýxos, Truu Bwpýxosş. c. 
Sepülehralo. BercatQeno. o. 

Sepulchrum, coc, Tóp- 
Bos. c. Tos. C. pvjuaæ, 
TÜÓk.Boc. S. reos. O- 
Sepulcrum, cóp3og. e. 
Sepultorium, Ün7rr5piov. c. 
Sepultura, «95$. c. àvra- 
Qiac uós. o. 

Sepultus, r&Qoc. c. TeÎap- 
[^évoc. C. r«deíc. O. 

Sequax, &xoAouÓ0n»rixóc. O- 

Sequela, &xoAovÓÍa. c. 

Sequens, &xóA^ou9oy, ixvoó- 


Tr OCVT O7TCOA.£ iO V. 


Sermo implicitus, occul- 


Sero, azrsípwo. c. Aéycw. c. 
Sero, óViígaos. c. épé. c. Sesqualtalia, $jioAÍa. 


Sero, as, xAsíw. o. 


VET. AUCTORUM GLOSSARIA LAT.-GR. 


p-svoy- Sero, 
Sequester, wea [rms, ÉvrpiToc, O. 
cuvÜnxodQóAXaE, pecéy-yuoc. Serotinus, ódivóz. c. Sesqui, Tpi. o. 
C. %ec-Írms- c. Évrpwrog. e. Serpens, Spmzeróv, épzeróv. Sesquialtera, $3ió2»20c. O. 
.Trpocoycrysós. O. c Sesquilibra, AÍrpa, x«i $- 
pisu. 


321 


ris, sevi, ovrelgw. xarxoi 3£,&ccoplov pisu. 


€. 


Sequestracio, [eec ey-yón. c. Serpo, foo. c. 
peso irsíoe. c. 


Serpullon, £pzuAAoz. Sesquitertium, &rírpiroy. 
Sequestro,  eceyyuó. c. Serotinus, óuipos. o. Sestertium, pax ù, 9»v&- 
Eeso'uTeúco. C. mox woltw. Serpens, Zomeov. o. piov, elos voopcpeou. c. Šmn- 
o. 


Serpullum, ZemuA2Aov, el8og 
Bor&vnc, &ypiózeacov. 

Serpyllum, gezvAAogc. c. 

í Serra, zroícic. c. 


váégoiov. €. 
Sessile, xaÜZuevov. c. 
Sessiles, ðpaæaïas. O. - 
Sessilis, xaÜZuwcvog. C. mo- 


Sequientes, rà é£5;. 
Sequitas, 7«psbpíe, a0097), 
Sgzrigío esc. 


Sequitur, &xoAovÓei. FH zc Serra, zpíow. c. molwv.  xaÜfpevos. c. 
Sequius, xeipoy., s. Sessio, x«Ücbpa. c. 


Sequor, &xoAou0G. c. Zro- Serraculum, z3&»10v. c. 
pex. O. Serrarius, 2uÓozpic $c. c. 

Sera, écépae. C. poxAòs Óó- Serratus, 7piovc9yns. C. Sessus, xáÜicis. S. 

pes. c. Bpabeia. c. Üópag, Serro, mpiķw. c. ypumds. o. Seta; ppi, xcalvn. xaíra. 
«0X, ^ós. C. poxAós. S. mi- Serta, arépavoi, CTÉMMATOA, C. 0pi£ cvóg. c. 

B»3is, x^óÜpov. O. tox Aóc. ocTÉda«vosg. C. Sete, Tpíxec. O. 


Hzc Sessio, 


B&Opov. 
&üpsucic. O. 


c. 


e. e Serta, singulare mon ha- Setigerus, Teixcopópos. c. 
Serenissimus, eú8,óre=Tos, bet, soré para. C. orepaæ- Setosus, T-pipco@ópos. c. TE- 
[ye Avvoreros. V oo ocT ot. o. Tpix co Évoc. c. Adios. O. 


Serenitas, eóbía. c. yaA»- Serrula, meiéwov. o. 


vór"s. C. ei0pía. c. $yriórnc. Sertat, o reQavoi. 
e. 


Sereno, æiĝgiomoið®. c. eğ- 


Seu, eirs. C. TOL. C. 
Seve, x«Aems. c. 
erticulum, 836eézavoy xog- Severitas, ore? Pórus, ADTT- 
TOXOT7iXÓV. pérmns, šmioroÉšdbeice, eÜoTq-. 
iomo. C. oi0picco. O. Sertis, créu uaiv. «. C. ¿Q roTrog[e. O. ` 
Serenum,  «iüpía, eŠÓ98[e, Sertula, ksAÍAorogz. O. everum, <Šgneóv. 
gú3 ío yevopévy stà xceipeco- Sertum, oédavos. c. Severus, gucomóvygoc, ağ- 
vwy. S. miov. C. sġĝiæ. C. Serva, 800A». c. 9770s, pac o7róvnpos..C. Xa- 
Serenus, ej89:0c. C. vivepog. Servans, duA&ocwy, xol Aemóg. c. coBapóg. C. ağ- 
C. «iüp1ioc. c. eO9:0c. O. QoAaE. oTrv»pós. c. 
Seresco, £upaívopoi. O. Servans zequi, $óA«E roð Sevicia, 9eivórc. c. 


Seria, tox Aog Îúgas. Qixamíou. —— Sevocator,  &rzoxcowpioTfs. 
Seria, Necessaria, gmou- Servator, QÓA«E. c. TAP- Cc. 
Daia, &voryxoio, Tolcy, xal Týs. C. . Sevocatorem,  xcwpioT3v, 
[4020s ÜDpas, x«l pnuaæri- Servatorium, QuAooTZpiov. “rccredyect. Í 
xóe, mpigoy. c. | Sevoco, &zroxwplto. c. mro- 
Seriam, &xóAovÜOov. Servilis, 9ou24xóg. c. XeAÉo. o. 


Sericarius, 

o. 
Sericatus, cmpixo@épos. o. 
Sericunm, onpixý. O. Servitium, 9ovuAeía. c. 9ovu- c. 

Series, TEIs, ekppeóc, aUuv&- Asíæ. S. Sex, ZE. o. 
Qeia, &Aucic xpóvou, xol Servitium, vitus, ovàsiæ. Sexdigitus, é£aSÁ&xTuAog.c. 
ópp.aÜóg. cóvreaLig, ë) Bi- o. Sexeunnium, é£«ería. c. 
AÍou. c. cuvad*. c. eipióz. Seryitudo, 9ovAcÍx. c. Sexit, poroi. 

c. «&ppeovía 9 T3; xiÜü&pac. Servitus, £ouAcÍx, Aerpsía, Sexiunge, Z£ZeuEic. e. 

c. TEIs mpå&ypaærtos ù Ad- OSovuAsía. C. Sextarium, $éosrns. e. 

you. c. eippóg. S. TŘI, Serum, öğfðşs -T0U yá&aæ- Sextarius, £éor$s pÉTpoy. 

eigpóc. O. xTos- — i £éoT"»c, TÒ péTpov. c. 
Serio, adv. ezoubaío;c;.O0. Serum, indeclinabile est, Sextans, 9ioó-yxiov. c. Éxroy. 
Seriola, x«e2zíbiov. o. Oposc -y&Ac»xros- c. C. éxT0))kÓQioYv. O. 

Serit, oreígei. Serum, opos. e. Sexies, é£&xic. o. 
Seritas, 8oea$ór»"s. c. Servo, 7»póÀ. C. QuAÁ&rrwo. Sextuplex, &£ovrAoUz. c. 
Serium, orovĝaæioy. C. c. Sextuplum, šZer2Aoby. c. 
Serius, Bpáðiov, o70U8«10;. Servo, as, octo. o. - Sextus, éxroc. c. 

o. n Serum, subst. éczépa. o. Sexuncia, £xroy oú-yxles. c. 
Sermo, Aóyoc, ñ ópiAÍa. C. Serus, feabóc. c. xedyioçse Sexus, dcus, yov3?, ópoic- 

ópa Aot. C. óA ío. S. Ayos, O. TiS, *yévos, QóÓcic. C. Cx 

piaia. O. Servulus, 8ovA&piov. c. yvvoeuxsiov, S. Qócis, 3) yo- 
Sermocinacio, Ə&&AsxTos. Servus, 8oUAoc, Aérpig, ol- vý. s. ócis, QÓTA». O. 

c. XÉT- c. ŠoD2Aos- Sexus naturze, sidos dc ecz. 
Sermocinatur, ógiAei. Sesamus, o9c«peoc- c. Si, si} xæ vUv, xe &àv, ci 
Sermocinor, kið. c. 89ix- Sescenta, é£axócia. c. &yTl ToU É&y. c. $ày, 3v. O. 

Aéyopasi. C. ÓpsiAÉc. O. Sescuncia, piæ Spic o oDy- Siat, oópei, &vl Bpépovs- 

xia. C. Si autem, ei 3é. c. 
Sescuplum, $y piov pégos. Sibi, &xvTO, xol &avroic, xoà 
C. ġuioàiaæ. S. ÓnAuxdzc. 
Sibilat, cvpíte;. 
Sibilo, cvpíGw. c. cupirTw. 
o. 


eY»eixoz Aóxos. Servio, 9ouAsóc. c. 
TpsÓco. C. BovAsÓc. O. 
Servit, 9ovAcó-i. 


àg- Sevum, Afzoc. c. 
Sebum,.eTéap. o. 
Sevus, x«AszOg. C. OrivÓg. 


tus, ypåágoş. e. 


Bpa93écs. c. óJ. o. Sesqualtera, 5$:ioAÍa. 


Sesquas, èv Wuru &c o &piov, 
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Sibilum, cvpiypós. e. Signa, Eóðiæ, xæ onpsiæ, Siligineum,xaæĝaæpòùs Zeros.s. Simulachra, &yáapaæraæ. e. 
Sibilus, cupiypós. c. xeicccgeyibeg. xc pupa- Siligo, gs íŠet2us, ciA[yvioy- Simulacra colens, siBocAo- 
Sibimet, éxurG. c. eqQísciv  Trixóc,oQqpóyicov. _ C. OÓAUp«. O. Aérpns.'^Cc. 
&uToig.C. . ignaculum, «cdqQpeyicTjp, Siliqua, »epéáriov, xoà xvu&- Simulacrum, d&seixóvio qoe, 
Sibimetipsi, éxvro. c. c dperyiaTfoiov, ocppayi- pou xoà acofAouAo(30l,xal si0wAov, Eóævov. 
Sibi placens, «ó0&D»c, «ó- orýpiov. C. xapaxthe. O. | ÉuACcyXAuxov. Aofós Tv xs- Simulachrum, slðwAov, d- 
Té&psTOc, xÜTÓpsoxog. e. Signarius, $o9:0701:6g. c. 8eózcv. Aofóóg óo7rgíou. C. -*yeApec, &díBpupa. c. elw- 
Sic, oUrcs, oUrws. C. val. o. Signatorium,  edQeeryio9-  Aézog Óozrpiou. C. xepotriOoV. .Aov. O. 
Sica, ÉyaeigíDiov, propo, giov. c. C. xepoTi0V, xo irwy pæ- Simulat, zpoo7roieiros, 0«5- 
Opaxixóv Epos &zrixapréc. Signatores, oxe«íyovrecg. O. xX»s. S. 7T TET. 
påxaipæ, Tà maæapapnplov. Signaculum, c@p<&yiwe. Hæc Siliqua, rò xepériov. Simulatio, ox». 
c. Bpí£«. c. pæxalpiov. s. e. e. £uAóyAuxov. e. Ad Bos. o. Simulator, óvzoxpir5c. c. 
. £ídos. o. Signatorius, o $peyicTixóg. Siliquior, Aà oßíķw. o. Simulatus, ÓzoxpiTixós. 
Sicarius, cd&xr»c, &vðgo- O. Silo, cijósg, EEoppus. o. Simulatque, s TéxicoT«. 
Pivos, a Qorysbc, ^30 13$, po- Signatus, ëzíomTmpos. O. Silpe, cíAXd:ov. Š o. 
veóg. C. paæxaigopópos. c. Signifer, Zeo8r,cocàç, ow»sio- Silva, ĞAN šv:Toís Opsci. c. Simulo, zrpooroioDpeoi. O. 
Zibmbéoos. c. £ipodógocg. o. pópoşs, agaodógog. c. on- urix VAN. c. VAN. e. Simultas, æo uós. c. fx 0po. 
@oveús. e... pevioQópos. C. $eXiodógog. c. Silva natus, ÓAoyesv$s. c. o. 
Sicca, £»p«. Signiferi, ow*eeoipópo:. `e. Silvanus, IIàv, 0s0g óAeiog. Simultates, Z&zex0elag, Z- 
Hæc Sicca, z«ogatóviog pá- o mpsiopópoi. e. Silvanus, xpouvóg,  DAciog Ópec, &vriroPa sias. 
xaæigaæ. c. Significantia, Zpuda«cisg, čv- sós, c. IIày, ó 9alpcv. c. Simulto, as, &yxÓOaípco. o. 
Siccaneus, x«er&£»npos. o. voia. Silvester, 5Aixóg, úÚAlsrxoçş. Simus, cóc. C. 
Siccesco, £»peívopjoi. O. Significatio, owxpeacía, čp- c. DAdDng.c. DAc«ios. C. Sin, ei, &vrl ToU Qy. C. x&v, 
Siccine, obÓrccí. o. decis, &rioveoxolo. c. Silvestre, óAdc89ec. Pv, si. o. 
Siccitas, «óxq.ós, £no«cía, Significacio, ceww«ecíx. c. Silvestris, óAaíx. c. Sinape, plurale non habet, 
Engórns, E»pacía. c. &(Qpo- D995AXwocis. c. Silvicola, óAoxáéroixoc. c. cívnmi. c. 
ix s €. Significatum, c»pa«cix. c. Silurus, yAcviosc, e. Sinapi, civáziov. C. 
æc Siccitas, «Ox pòs, 9 £v 8$Accisg. C. Silus, ciós. Sinape, sinri. 
Tn'yn£neórnc.c.£ngóT»s.O. Significatus, exuxcía. c. Simia, zíü»xoc, zíÓnxoc. c. Sin autem, ei 8£. c. 
Sicco, £»p«ívco. c. d óyw, Significo, evaívo. c. xspxozíü0nxog. c. mlônxos. S. Sincere, integrum, &(3Aa- 
paívo. c. Signio, is, evesióco. O. Simia, Simius, ví0nxog.o.  (8ég. 
Siccum, £»noóv. Signis, ow"geeloig, o dpocyici. Simicipium, xgixeQpe^ioy. Sincere, yvyo los, &xepoícs, 
Siccus, £»póz. c. &vu9posc. c. Signo, e dQpoyíZo. c. onys- Simidala, cipíba»ig. c. o7rouBaíme,»emÜemoosc. c. si- 
£neós. o. oURceca. C. Simila, eceg:kí8a^s. o. Aaxpivég. C. &»xcipeicg. C. 
Sicila, [AG xaæprorópos, Signo, as, oņnpsioðpaæsi. O. Similacio, o»5ig. c. zrapa- — eyvós. C. vna ics. c. 
&p(39iov. y Signum, o»tgeeiov, ó oxonós- 7rpoo7roíncig. C- Sinceris, &xépaiog, ei^uxgi- 
Sicilicis, Zp8»Xov. s. c. Similago, cepjíba^ic. c- vs. 
Sicilicium, 7éreprov oùy- Hoc Signum, yaæavaòs, mos- Similia, posix- Sinceritis, eiAiuxpiv5s- C. 
` xíag. c. *qesvixóv &yysiov. c. odpax- Simile arvum, Simile a- Sinceris, s12Auxpiyñs. e. 
Sicilium, oóyxíac Téreprov. yis. c. £d810v. c. rpeayis. grum, &vriccoppos. e. Sinceritas, sl2uxpiyérms, ði- 
c. s. Similis, Op oi0g, ógzoñy0ms. Ce  xcuoxpiola, eiñixpiveiæ. e. 
Sicilum, £ugóv oxvrécz. Silana, xp£v». e. 7reoemA$5ciog.C. &oixóg. c. Sinceriter, xaÜxposc. c. 
f3icine, oÜrcoç Xpa. c. Silanurm, $8píov. c. Op.os0g. c. Sincerius, yv»o iws, &xepaíi- 
Sicio, 9nbo. c. Silanus, xe2v». e. Similis sum, £oix«. c. cog, o 7roUOaicosc. 
Sicubi, sirovu. c. sizou. c. Silatarus, zAvoz. Similiter, ópoíczs, rxparan- Sincerus, &zAoUs, x«e0Üaoósz. 
eizrou. o. Silbanus, IIàv», Xi^»vóg. Tiwas. Ce Opeokcoc. C- C. &x«ípsog. C. yvñcuos. C. 
Sicut, ds, cg. €. x«Ócs. c. Silencia, eic. c. Similitudo, z«ep«e(3o^j, ó-  si^ixpiv$sc. C. 
 doep. C. Silenciarius, —»cuxozoióc. eolcxic, 7r«g«a(3oA^5. c. ó- Simnciput, 3gixeQé&Aaoioy, $- 
Sicut, uti, Qç, dGozep. o. c. p.oiór s Owpecs. C. ópolwrsise pe Íxpavov. c. »uixédoAov. 
Sicuti, xaÜ&.c. xaÜ&zep. c. Silentium, cuy, jruxiaæa. ` c. ópwoíccis. O. c. Beéypz. o. 
Siculum, XixeAóÓv. e. Silencium, jovxyiæ. c. siw- Similium, ómofícv. Sine, ğysu, ^cwglse, PEs. c. 
Sidera, žorpæ. ný- C. 0 My?. C. Similo,zAZ&rTroci.C.7000- 2copís. C. &vevu. c. 
Siderari, &ce-poBoAíCSeo 0c. Silentium, ci, siwr}, j- 70i00geci- C. Sine adfectione,  &z«075c, 
o. cuxíe.S. ciy3,gic792. O. Similo, as, ógoióco. O. &orogyos. 
Siderata, %z(ËEmpos- c. Silenus, X;A»vóg. c. cicró. Sin minus, si 228 pý- c. Sine affectu, &zaÓzc. e. 
Siderati, &orpoßoriķýópevoi. c. o iyd. C. o'iy co. O. Simissator, c;pcT7)s oivou % Sine aliquo, vsu mivóg. c. 
o. Siler, xózeipov, Bor&ym. C. | &AXou TivÓg Dy poU. c. Sine arte, &rexv£c. c. 
Sideratus, 4míZnpos. c. Hoc Siler, xózeipog, våp- Simius, vzí0nxoc. c. zíónxoc. Sine calumnia, Zcuxod&v- 
Sidereus, &oegóesic. O. oç. S. xÓvroupov. e. e. T"TOS. C. 
Siderosus, otpora, &zi- Silentiosus, cey»pós. e. Simpalum, xóa0oz. Sine casu, &zTwTro0g, óoTra- 
|"A«uzTixXÓg. Silesco, cic7zéco. o. Simplex, &-AoUcg, &$sańs. eps. c. 
Sido, dis, xereQépopoi. o. Silex, wuAÍífrmç AÍÓoc, Alos &$ufÜnc, ó pæpós. c. &psańs. Sine causa, sixň. c. 
Sidus, orgov, Zopov. c. 7UuedD0ng. C. puits AíÓog. C. c-A^obv. c. 7 A9. C. xù- Sine contradictione, &veu 
Sigillari, veupóo7reo-roi. c. zr»odó0ne AlÜog.c. rérOQ«. TOO xtuoyv. O. &vriAomyíoas. C. ` 
Sigillatum, £e8:axóv. c. C. Xx &^4E. €. to AÍ T» Alĝos. Simplicitas, ézAór»9, mad- Siue controversia, &yeu &v- 
Sigillo, «$ecyíó5o. o. s. zup[írms- o. TNS- C. TiAoyleac. C. (veu &vripps- 
Sigillum, &vbpievrégioy, Silica, ÓOuA&xiov  óovrglov, Simpliciter, czAóGz. c. cecc. C. &ysu &upioßBnrh- 
 Eó)8iov. x«l oppæayis, súv- 3ryouv Aoßós. c. Simplico, &ézAóo. c. Tews. C. I ' 
Ünpec, ixrónwpaæ. c'cbpeeyis Silicarius, puAoupryós. c. Simplum, zov. c. Sine cunctacione, &yvev ğı- 
Š; -yAuQí$og. c. odQgoyíc. Silicida, exA»poupryós. Simplus, e7AoUg. O. eopics. c. 
c. rúvĝsuæ. c. t£ó89:ov. c. Silicernium, zeoíBeizryov. Simul, ójoU, xol Zee, ójpó- Sine corde, &x&pbioc. c. 
owesícoig. C. cppayis. o. — AÓx vous yàp &mrreiv èv méy- Ce, Óóp.oÜup.abóv. c. ópoðŭ. c. Sine dilacione, &vev zrapoA- 
Sigillarius, &yeA^porozoióg. 0e! où ÓÜépag. mapayhpapaæ. peo, Ópo0. O. xňs- €. yeu &vaBoAZns. € 


e. C. -c«goy"no"nec. C. Simulacra, £óav«. e. | &veu ÓzepÜéc secs. c. 


SOL. VET. AUCTORUM GLOSSARIA LAT.-GR. ses 


Sine. dubitacione, &veu Šg  voyevfs. c. Siticula, 29/p«, 8nbá&c. e. ALOG. C. 

|wTrarypeoU. C. &Kveu &p.dpiBGo- Singularis, ikov&c. c. éyixóc. Siticulosus, 8npaAéog, &x- Sol, solis, Asos. s. 

Alas. c. &veu A&pnQiuB»xra- c. wovexós. c. Sipos. c. Sola, óv. c. 

deg. €. Singulatim, x«0' Zxæsrov, Siticulosus, moavði pios. o. Solacium, mægapuliæ, mæ- 
Sine dubio, &ðioráxrwsş. C. x«0Ü' £xaocrov. c. Siticula, pigs. e. pnyoola, rapnyogla. C. ma- 
Sine fascino, &gaaxá&yrwz. Singulator, izzeoc2s xé- Sitis, Sha. c. pep-vÓta. c. 

Sine fermento, a£upoc. c. Ang. Sitit, Yg. c. Solamen, maægapvuĝiæ. c. 

Sine fide, mio Tog. c. Singulariter, švixcs. Situla, x&9oc, x&8oçs. S. x&- “reapegpuíe. s. 

Sine fine, &opío ros. c. Singuli, Zxæoroi, xal’ fva. oç. c. xdõoç. o. ó8pocbópog. Solamen, tium, 7eeemó- 

Sine genio, výs- c. Singulis, xæ’ £y. €. x&A7isg, X«l xc9og. e. 0,0v.O. ` 

Sine gloria, Zëoš£os. c. Singultantem, Aóbovra, Situlus, xæðoç. c. Solanus, $24cr»9s. O. 

Sine ictu, &zA»yos. c. cupp9ocovre. Situm, xslusvov. Solar, 9Íepa£. c. 

Sine invidia, &d0ovoc, ó à Singultientem, cvp5scoy-. Situs, To7o08scíam, xol xele- Sclaris, $324exósc. o. 
qQÜovdGv. c. &vemípÜovog. c. Tæ. e. : yog, x«l ÜÉcig. rozixóg. c. Solarium, 3$24«ocT5$piov. C. 

Sine febre, &zuperíx. e. Singultio, AóKc8. 0écic. c. ÜÉcug. S. xeljevog. *»j^aexóv. O. X^iacT2pioy. e. 

Sine impensa partus, &9&- Singulto, Aótw, AóZwo. c. o. "7apepeuÜle. s. 
mayos. c. &moBAó65w. c. Situs, us, «Oxmós. o. Solati, x»iatópjevoi. O. 

Sine intermissione, Ait- Singultus, Au p-ós . Cs AD, Sive, ZTrosr. c. Solea, Boy Xwoccovy cavod- 
Asíarros, ywgis ÓzepÜéascsc, ó Avuy pós- c. AóyE. s. Si usquam, sirovu. C. size. Asov, [X aÓri0y, ÜrdOüyec. C. 
&biaAcÍzTwc. C. &veu 91a- Singulus, £xec-og. c. c. &p. 8s. o. , 
Asl] porog. c. Sinister, esódvogros, ēmæpí- Slattarius Fuco, Ancilla, Solea, BobyXwoccos. c. 

Sine liberis, &rexvocg, dTe-  cTepos,&vavríoc, &picTepóg. BÉgyópeoxos. e. Solearii, &p.(G8a9osroiof. o. 
xyoc. €. c. Smaragdus, ot«&ocy98og. c. Soleas, c«vb&2»4a. c. 

Sine macula, ZoziAos. c. Sinistra, &gicTepà, eócvu- Soblices, xerem»yss oi £&y Solemne, &Üip,oy. 

Sine nomine, &vovukgeog. C. poç. C. TO MOTA- Solenne, cóvz0ec.c. £&Üiwov. 

Sine nundinacione, veu Sinistrorsum, eig T2 &pi- Soboles, &zroyov9. C. ysveæ. c. 

Trpoty poc el otc crepé&. C. EM T A«íÍ«a. O. oO. Solennia, singularia non 
Sine parsimonia, &dQeibog. Sin minus, ei 33 ph. Sobrie, ccdpóvos. c. habet, &0ij.a. c. irria. O. 

c. ; Sino, cvyxcogo.c. pín. Sobrietas, vngaAcórncg. c.  Solennis, eic0dg. c. &rgo:i0s. 
Sine patre, &c&rcp. c. ` c. E». c. Sobriis, vyngaA«íiois. o. e" 

Sine periculo, &xív83uvoc. c. Si non, ei pý- c. Sobrinus, &ved;a9oUg, ys- Solemniter, iÓípoc, cvv$- 

Sine pice, &zícoccrov. c. Sino, is, £xc. c. j óe. c. £x 9eA qos. c. Ocoç, cvvxzÜcs. c. 

Sine planicie,  &vóga«Aog Sint, eina av, &Éarcoo «vy. Sobrini, &veqiof. o. Solens, sic0dz. c. 

TÓZz OS. C. Sinuo, xoA7óo. o. Sobrio, veo. c. Soleo, siwĝæ, siwĝðæ. €. Zos 
Sine procrastinacione, Zyeu Sinuosus, xoamóðns. o. Sobrius, vñ@cov, v»d«Asoc. c.c. 

&valoAZs. €. vsu eaan- Sinus, xdAmos, xóAzOoc. C. €.  v»Q&Aaioc, ð à&nméxywy Soleo, les, piaéw. o. 

TpoŬ. C. xóAdos. e. oivou. C. v$4Qov, v»yQá22oc. Solers,. &yxívous, auverósg. 
Sine querela, &veu pép- Sipillus, Novacula, £upóvy. o.  cuveróc, 7pócox 0s, éy»xí- 

pews. c. Sipo, 8iacxopzíAc. Oo. Socci, &rixoeribssc. yous. C. Ép7reigog. C. š-yy@ 

Sinere, ás ai. Si quando, sirote. c. Socculus, ¿u (8a21ov. O. yopoş- C. menaidevméyos. C. 

Sine recusacione, &zepei- Si quid, siri. c. Soccus, xgiíz. c. Uzó0Decic. ëvyp?yopos. C. Deivóg, ixa- 
TÜTwOs. C. Siquidem, ei évrowrye, si der. é&ygoixixóy. S. yóg. O. ` 

Sines, passus fueris, &yæ- pèv, simsp,èĝy pèv oby, eiys. Sobrinitas, &vyepiótns. c. Solertia, c7rouO$), Évrpéoccie. 
exce05o07. o. Soccus, ¿z Oç. o. Solercia, zoAvreiola. c. 
šine scriptore, &vuzoyga- Si quomodo, efzwg.c. ei Socer,’ T5yÜspóc, xnòeorýs. Solet, siwer, dip si. O. 

oy. C. TIVE TQÓ7O. C. C. zevÜepóg. c. éxugóc. c. Soli, có». c. 

Sine scriptura, Zypea@ov. c. Sira, eaUpa, Tà «itoiov, mAs- Socialis, eujpexxixoc. o. Hæc Soliag Bosy *waacos. 

Sine servo, &9ouAoc. c. xT. C. Sociatus, Conjunctus, Co- c. 

Sine societate, &xoivóynrog. Sirimpio, -ópevov. s. pulatus, xoivcov. Solicitacio, ózovó0cucic. c. 
c. Sirius, Xígiog &o fp. c. xuv- Societas, éreiplo. C. xoivco- Solicitator, ózovo0cur?sc. c. 

Sine studio, &qiAdzovog, &-  vàóg Q verroA9. c. vía. C. Solicito, ózovo0sowc. c. 
qQuXózovog. e. Hic Sirius, $ &veroA3 xu- Socii, xoivovol. e. Solicito, as, vzreig&co. o. i 

Sine substancia, ZvuzégsTe-  vóg. S. xócv o Šy Td oDUpa- Socio, xoiycvozroi. C. Cup- Solicitudo, &ywviæ. c. mé- 
TOV, TÒ Å Odpeo TÓS. C. vo. c. pl yvopa. o. gipvæ. O. 

Sine sustentacione, guy- Sirpea, Qoppós. O. Socius, xosvæwvòç, &pnzógiux, Solicitus, špupégipyvos. | C. 
xpérw"ros. c. Sirpi, GpóAA«. o. xoivcvóg. C. xoivoyüc, érei-  Qoovritwv. O. 

. Sin etiam, ei x«í. c. Sis, eis, ei Ü£Acsic. pos. o. Solidat, apige. 

Sine verbere, &zAwyog. c. Sisamum, cícegcoy. e. Socordia,&póðsuuaæ óc. pw- Solidesco, eeppobpeo. O. 

Sine vile, ZAuzros. e. Sisarra, mpóßæroy  tpesibov pla, ? àOpavía. ğvoiæ. c. Solido, ceeppóco. o. 

Sine vita, &iéc. c. . ÉvieuTOoU. &Dpeveia, &opyla. c. Solidum, vópic tex 6A0xA»- 

Sine vitio, &civ$s. c. ^ Siser, sidos oræapuaivouv.oræ- Socors, &vouc, &xcpbioc, &- pov, o QugfjAaroy, ÓAÓxAn- 
Sine ulla varietate, &veu  QuAÍvou el8og. c. &ygiovaé-  Qpwv, &eyóc- c. &ðpaæavýs- c. pov. C. &xaípsov. c. 
moixiAiæs TivÓc, 9 &pdio-  Axvov. e. Socrus, zreyÜepóc, Üiórnc, xn- Solidus, xoócivog. c. óAó- 
Bwur5csos. Sissiat, x&Üwrci, ëm (oé- OSéoTpia.c. TevÜspóg.'C.7rev- Pupos. C. VÓpsio qux. C. TTE- 
Sine ullo, veu c:vóc. c. pous. ĝespæ. c. psóc. C. TÉASIOŞ. O. 

Sine umbra, &cxiog Témos. Siste, oT3jcov. c. o730;. c. Sodalicium, Éraipiæ, Eroi- Soliloquiuin, peovoA oye. o. 
c. Sistit, To5civ. pixóv, éroiola. c. Soliloquus, povoAóyos. o. 

Sine, uxore, &yóveiog. c. Sisto, Toreai. c. &doíoTn»- Sodalis, éraipoc. c. TÚTUT- Solifuga, HITA. O. 

Singillatim, xa6' £x«ecrov. p. o. Tos. O. Solipugu, 52:óxevr ig. e. 

o. Sit, slev. c. Sodalitas, &reipla. c. Solitarius, povexóg. €. pe- 
Singulare, évixóv, $vixóv. o. Sitella, xáðiov. c. ó9pla. c. Sodes, píXrerog. c. &vriBo- povwpévoş. C. povýgis. C. 
Singularis, povopáxos, &- Sitellum, xáðiov. c. AG: o. povps- o- 

%Ppoxomos. Siti, xe/z=yor. O. Sol, Arog. Solito, i9i&Cw. c. 


Singularis, ut Cicero, po- Sitibundus, 9nLaAéos. o. Sol, plurale non habet, Solito, as, sïwĝæ. o. 
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Solitudo, tóvccis. c. čen- Somniottator, óveipozóAoc. Sordidum, fvzapóv. 

pa. c. c. Sordidus,  ixpoAóyoc. C. 
Solitus, djo5Ónc. c. eicw0dcc. Somniorum interpres, óvei-. puz«oós. c. 

o. poxpírms- cC. Sorex, Ug 7zrovrixóc, ) &pou- 
Solivago, mtov5Zensc. Somnisolutor, óveigoxpívZc. pesos, Ds &poupeios. c- 


Solivagus, QiAéenpos- O. c. 
Solium, (8«ci^ixóg Óeóvog, Soninium, @povris, idiwrTi- 
ep. (Bé. xs. dÜlsiug, &vózrviov, Ovep, 
Hoc Solium, #ußæosss, 0pó-  Oveigog. c. &vómzwiov. c. Ú- 
vog (aciXixóg. C. xe«Üébpe vog. c. 
&excovrix*. S. Üpóvoc. O. Somnolentus, ózvó3»s. o. 
Sollercia,  7oAuma0íia. Somnmnosus, ózvcoTixós. 
évrpéxeia. c. Somnus, óo7vos. C. Ozrvoc. C. 
Sollers, évresx s. c. àv9pa- Sonarat, 5»xei. 
výs. C. Éxrécpoov. c. Sonat, 5»xei, Popsi. c. 
Sollicitare, ózovoüeósw. e. Sonipes, x«evex mous. o. 
Sollicitaret, ózovo0£ceiev. Sonito, as, &vxx éco. O. 
Sollicitat, &vazreí(0si, 8Ecra- Sonitus, 3xoc, Yópos, ó 5- 
T&, &vaocelei. og. C. 
Sollicitavit, ózéresicsv, ë- Sonitus, Sonus, 5xos. o. 


c. 


NEIT EV. Sono, Yxxo. c. 
Sollicito, úmrovoĝsýw, &væ- Sono, as, xcv. o. 


7rei0co,. zrpgoz€AexíGo, maæ- Sonor, Bpópos. o. 
y'áķw, pesoipevó. C. mepi- SOnorosus, Popoðsýs. c. 
pyoroi®. C. 7rapomsíóc. c. Sonorus,x*»T:x0sg. C. xA- 


voüsoóco. c. ns. o. 
Sollicitudines,  deovríoóeg, Sons, GA«(epóg. c. «eírioc. 
pe Épapevocs. C. ÓvrebÜuvoc. C. «iriog. S. 
Sollicitudo, &ywvixi, pé- Dze«iriocg. O. 
dpov- Sontes, æœæltios, Úmsýluvos, 


pipare pépipyæ. C. 
TÍg. C. B*«sool. 
Sollicitum, Conturvatum. Sonticus, GA«(epósc. c. 
Sollicitus, pkespipevyrixóg. c. Sonticus morbus, iega vó- 
Solipaga, $24óxsvrgig, pui- Sos, &riAmía. o. 
eg ei9og. Sontius, &A»0£5z. 
Solitaurilia, ĝusíæ  éxróg Sonus, 3xoc, mpoocwbia,- 
xpioU xcel'reópou. XI. c. zpoccbía. c. XOS- 
Solo, as, povów. o. s. 
Solor, z«peapvuboUo,koi. c. Sophista, cogioT5s. c. 
Solor, aris, mægaæapuĝśw. o. Sopio, xapó. c. 
Solox, iegóv, x«l «xs. Sopio, Soporo, x«era«xoipí- 
SSolsticialis, 7poz7) Ó0egiv5. c. “co. o. 
Solstitium, reo) 0epiv5. Sopitus, xexepcp.evoc. c. 
Solsticium, 52400 7&ciov. c. Sopor, x&pwois, xéoogis.c. 
Tpoci) Üspivf. C. Üspivi cTpo- x&pos. c. 
79. C. ionpspiæ. s. jalou Hic Sopor, $ x&pwois. s. 
Tpo7?. O. x2u0oTr«cíax. e. U7rVOc. O. 
Solubilis, Avróc. c. Soporatus, xsxæpwpévoç. 
Solucio, Aóc:c. c. Sopor e vino, x&eos &£ 
Solum, x&ccu«. c. čðæ- olvou. 
dog. C. mÉALæ. C. .dyoy. c. Soporiferus, xepoodógos. c. 


zé8ov. O. Soporo, x«pó. c. 

Solum vertit, &&v&ocr«rocg Sorba, ob«, pe8AavBobc. e. 
yíverau, xeeraAckmes 73v mæ- Sorbeo, popéo. o. 
Tp bez. Sorbicina, fópnpaæ. c. 


Solvit, Aúss. 

Solumen, mépæç. c. 

Solvo, éxrivvóc. c. Aówc. c. 
xoTe(3íAAc, lwi. C. 

Solus, vos, Eóvog. c. 

Solutilis, Aócipkog. o. 

Solutio, x«ere«e(3o^3, &mó8o- 


Sorbicio, pópnuæ. c. 

Sorbile, £oe»róv. c. 

Sorbet, popa, popei. 

Sorbillo, as, x«er«pogpéw. 
o. 

Sorbitio, fóĝnpaæ. o. 

Sorbitiuncula, #o@mgz&riov. 


cis. C. Sorbum, oSov. o. 
Solutor, xer«(3oXsóg. c. Sorbus, peA&vEpuc. e. 
Solutus, AsAupévos, &dqei- Sorcio, xA»pó. c. 


peÉvog, Aurós. C. &vesipeévog. Sorcior, xAqeoUpoi. c. 
C. ÉXxAsAU.Évog. C. Asau- Sordeo, £uzroUpos. O. 
[«évog. C. 7r«gseTÓc. O. Sordes, £ózroi. 
Somniculosus, óÓzvcerixóc, Sordes, singulare non ha- 
Ü7rvcoriXÓG. O. bet, bózos. c. pozos. s. 
Somniüfer, ozvoQóopoc. o. Sordesco, fpuzéivopai. O. 
Somnio, évumvi&Cojos. c. Sordidicia, £vrepla. c. 
óvesipcorTrc. C. Gysipóorro. Sordido, £vzaívo. c. 
o. 


SPI. 


zoóc odis. €. õpis, eidos. O. 
Specificus, siŠozoiós- O. 
Specillum, pýanņ. p^», 9 

TOU ia«TQoU. C. PAN- S. pN- 

Acoricg. O. 


Sorex sylvestris, cypoixos Specimen, 9eiypa, &reixó- 


ps. C. 

Soricinus, Šsioçs. O. 

Soror, Z8e2X@3, EA- c. 

Sororicidium, a«9sAdoxro- 
vía. Ss. 

Sororius, «&9eAdixóc. O. 

Sors, xA»poc.  xeQpóAciov, 
ézr) O«vefou. c. 

Hac Sors, x^Zpos. €. xaJ- 
pos. S. 

Sortes, XPnopol, x25,9oi. æi 
x&8Qo An) DAVET pet T OOV , XEN- 
ceo. C. 


Sortilegium, ap»ncoto90cía. 


s 


Sortilegus, xpencpoeS9;6g. c. 


xpnoj-o80óT"»s. C. Xxcpnco- 
Ayos. C. x pxopembóc. O. 

Sortior, iris, Aey»c&vo. O. 

Sortita sunt, zeroxmxev. 

Sortito, adver. xA»gewréz. 
o. 

Sortitus, xA5pcocig. C. XA- 
povxíi«. c. 

Sorveo, podo. c. 

Sorvillo, pogo. c. 

Sospes, £oos, ys. C. cos. 
c. 

Sospitalis, ecr£pioc. O. 

Sospito, as, có. o. 

Spaciari, 7repivoo reiv. O. 

Spacior, 2iaxivc. c. 

Spaciosus, sùpýxwposş. C. 

Spacium, zrpoÜeo pa. C. pi- 
xoc, TÓ7TOU O€kcTY&c. C. 
Qicpicx. C. O€ikoTYRcx. C. 
&zócTw«Gcig. O. 

Spadicus, goivixeoz. O. 

Spadix, vos ópry&vov. e. 

Spado, sóvoUxoc, sOÓvoUxos 
¿rŠ Qócecg. c. oT &Dov. C. 

Sparge, P&vov. c. 

Spargere, é£«íveiv. 

Spargine, vrepigxvr6o. C. 

Spargit, P«aívei. 

Spargo,7&coc. C. palyo. c. 
cxop7íiCo. C. ax eokto. O. 

Sparsio, xpóxos ó poeivópee- 
yoc. 

Sparso ore, $«xoqiz. c. 

Spartarius, eo1vo7róA»sc.c. 

Spartum, Asvxæiæ &y Îs&- 
TQoic. 

Sparus, eI9oc &xovríovu, eidos 
&xovriou.C. &xovriou elðoç. 
C. o7r&gog, ix Obs. c. 

Spassum!, ccTé«go. c. 

Spata, dop. e. or». e. 

Spatarro, zi &£ovÜsvio «oU. 
e. 

Spathula, o0», Tò Eidos. 

Spatio, 9i/icTró. c. 

Spatium, 9i&o vc, mpos- 
c pelot. 

Specialis, le, eidixóc. o. 

Specialiter, i2ixóz. c. 

Speciatim, xar sib». O. 


Sordido, as, &rippuzaiyc.o. Species, elüog. c. eiüéx. c. Spica, 


vicem. C. 7rQOOo «eo, TÒ 
oxňpa. C. Dsipex. C. Emi- 
siya. C. EzíOEiypea. O. 

Specio, GAéz«o. c. 

Specio, cis, cxonr®. O. 

Speciosus, miÎævòs, eósiDfc. 
sùsiýs. O. 

Speciuimn, pnàwrtís. O. 

Spectabilis, zepgíBAezrTos. c. 
óperós. O. 

Spectabilitas, 7epi3Xezrró- 
THs- C. 

Spectacula, 0secpía:, 0ecola 
c. 

Spectaculum, .2eópiov. c. 
Ós&kpam. C. ÓéÉm. s. ÓÜsw7po- 
cxozíe«. O. Óecpía. e. 

Spectata, Zoxip.aCó evo. 

Spectator, Îsæarýs. c. 

Spectatores, Îswpnræi. e. 
Ócara«íi. O. 

Spectatus, 9oxitu.acOcíc. o. 

Specto, as, Üe&opou, &pog®. 
o. 

Spectra, $&cera. O. 

Speculz, oexozi&. o. 

Speculare, £cozrrpov. o. 

Specularia, ?£i«Qav.c. 

Specularis, 2ixd«v5s. c. 

Specularius, c«rexAooiógc. 
C, 

Speculatio, XATÓNTEVO Iç. 

Speculacio, xer«oxoz. c. 

Speculator, šzóz+Tmns, xæaTá- 
cxo7oc, ÈKIOG, XCOTXOxO- 
mog. C. 

Speculatores, x«rozr«ií. e. 

Speculatus,  xe«r&cxoos, 
xal ó &zoxeQaAitwv. 

Speculor, xeracxomó. C. 
xoToT7TTSÜO. C. 700070. 
o. 

Speculum, £cozrpgov, xæĝo- 
7TpOoV. C. G7TÉXAOV. C. 

Speculatio, oxori. e. 

Specus, cmévos, o7 9$ Ac10V, 
TKON- S.  Ó7z, «mó TOÙŬ 
O7rceozree. S. O7 Y)ACAIOV. O. 

Spelunca, oevZAeiov, c7 5- 
Aei0y. C. O7 Y) ACAIOV. S. 

Sperat, &»zíCei. 

Speratus, cyae7»róc, EVEA- 
HNS- 

Spernatus, úmspopæðĝesiç, č- 
Zou0svm0slç, xurappovnheis, 
úrsenpævileisç. ° 

Spernit, ozepopz, &£ovÜOscves. 

Sperno, &£ou0evo, xoraqQgo- 
væ, xoredeové. c. &Eou0s- 
væ. €. ózepdpovo. C. 

Sperno, as, éàxdq«vAito. O. 

Spernulis, xereqQpovvThc. C. 

Spero, &xrí£w. c. zpoa 90x. 
c. 

Spes, éwzig, &Amig. C. ÈA- 
mig. S. 

Spex, specis, oxozós. S. 

xeAcpex, OTXUS, 
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crx wg. C. (a Toug, CTA- . C. €CXÓA«. C. v»0üsíc. c. | 'Stacionarius, &rícraÓ0woc, ë 
XVS- 8- `` ç S pse iacio, £xOucig. c. Spuma, ¿@pós. Xy oóp.evoc Tç pesi e : 
Spelta, óAvepa. c. Spoliarium, &&zobuoT5piov. Hzc Spuma, &Qpóg. c. œ- Stacionem babeo, dppæ, 
Spics, eréxvesc. e. AIN : dQpós. s. : mì Aageévog. c. ; 
Spiceus, ere«xÓivos. o. Spoliator, GxuAsuTÉS. C. Spuma argentea, 2A.0x pyu- Stadium, oræðiov. c. | 
Spicifera, eræyyopópos. o. Spoliatorium, — éxBur$piov. oc, 210 pryupoz. c. 20d p- Stagnat, yva0oi, oromo, 
Spicilegium,oer«xvoAoyíx. c. AXY"pov.S. &?—0. y«voi, xal Aipuyettes. 
o. Spoliatus, | AeQuporyoryn- Spumeus, é opc». c. Stagnator, yavætTýş. C. xa- 
Spicillum, 7A». e. bels. " , Spumo, àppiķw. c. &ppíto. cirepoupyóoc. c. | 
Spico, erexvoduéo. o. Spolio, &zoBóc. C. yupvóe. o. x Dtagnea, x«cocirégiva. 
Spicula, cavpwrňpes, BéAw». C. oxuAsów. C. ixbóco. c. Spuo, vrbw. c. | Ditagneze, x«cciTépiva. e. 
c. &xovríou sibog. C. ` C XUASÓc. O. Spurcicia, &xeÜapsía. c. Stagno, TTEQVIT ET OCACD, "y AVE, 
Spiculatores, 89opuQópoi. o. Sponda, à&v4A«crov. Spurcitia, &xe«Ü«ocíax. o. Aupevottco, yavð. C. TEQITNE- 


Spiculo, as, &xováw. o. Spondz, éy$3A«r«. C. Spurco,as,xereico0vo.O0. “QA. e. Aspevéto. O. 
Spiculum, &xóvriov, &xis, Spondeo, 2yyyocbucoti, nay- Spurcus, &xáÜoeros, &- Stagnum,.»x«coízopov, Ai- 
. ÈmidopæTis, ACY XN, Eucrós. yÉAAOMaæs, 0 020705, xaTeEy- ACcpe:os, xéxocpeog. C. &- vn, 0Bpoo-rolaiov, róroç Ew 


o. d. C. [&v«arsÓopexi. C. "X peiog.C.&Ed)Awc.C. pIægÒS, O ŠA yov ÜO8cp c'uv[o o 

Spilabra, (oóropcov, Pátcvosc. ayyÉA Aoa. C. Byyvo. Tivepoós. o. TAi. C. ÓDpoorccioy. c. 

Spina, &x«avÓx, xoci ispóv C. ézegcoTóeoi. C. &ppő- Spurius, volosg. c. sopreyee Stagnum, plurale non ha- 
ócToUv, 9 póxic, rplJoXxoc, Copati. c. &vaðéx opi. O. v9»s. C. &x&Üaproc,vo0oc. e. bet, xecirepoc, Alvy. c. 
&xayÜm. c. &xaæavĝæ &vÜpio- Spondet, dpoñoysi. ` Sputo, &vazrrÓóo. o. 


: Alyn. s. xæariTspóç. s. 
wou x«l ix Üóoc. C. péxis. Spongia, cméyyos, e7óy- Sputum, 7r TÓO ect, 7rTÓG tex. Stalis, &pxóc. e. 

c. xaya. o. š yos- C. o 7róyyos. s. C.GcÍFAOc, 7rTÓG HMO. S. ATE- Stalpa, G'reAocnypeós. C. 
Spina alba, oóropov, px- Sponsa, xereyyunpévm. C.  Aov. O.. Stamen, crýpæv, coy. 


vos, Boúrogov. c. Dépvos. p^vno T5. C. eppzooT$. c. - Squaleo, QÜ. c. puri. c. cr peooy. 2n 
á - ponsalia, &)v«, cvuv05xoui, Squalleo, es, «ox éco. o. Staminarius, v5oTrYs, ó TY 
Spinz, &x&v0nc. e. xol Š2rocy-ye2 oc. Squalidus, eU tenpós, e«O- oThpovaæ. 


Spinetum, &x«v0üscv. s. Sponsalia, singulare non »m»oós. c. 


Stannum, xetrirsooc. o. 
Spineus, &x&vO.voc. o. 


habet, pvjorpæ. c. &ppo- Squallidus, «óxqe»oós. o. Stare, io-r&vos. O. 


Spinosus, &x«v0c9»c. c. orga. C. Eðvæ. C. x«rey- Squalor, Búmos, «óxqs, Statarius, Statio, ezaPiai- 
Spinturnix, vupx«Aíc. O. yU"mrixá. c. [eno rea. Oo. £noórns, pumapía. C.e aŭ- og. o. ° 

Spira, eweípatux, m)exT&vn- Sponsalis, épjocrixós. C. pòs, d Púmos. c. pómos. C. Stater, xdzavos. c. 
Spirabile, Zuzrveucrov. o. [evuo reUTiXÓG. O. Squallor, eoxqós. o. , Statera, Zuyàs,  Cwyóg, ë 
Spiraculum, »vo$. o. Sponsio, cvv05x», óp.oxoy foa Squama, Pózouc TÒ &rózAu- cTrer?p. C. orer$o. S. 


Spirz, poi. o. $5 &mó éperfotws. C. pos pæ, virpwpaæ xspaæarñc, i- Stathera, era0póc. o. 
Spiramentum, Qprowr$Zpiov. čv Šížņ mp&ykcocros. C. Ópi- 2c05oc QóAvE. c. Aezic, ópecs Statim, esğléws, mæ axpň- 


o. cóc. C. c'uy07ñxm. C. zrapa- 9 ixc0úos. c. yvírpceoet xe- qux, eÓ00ó6çs. C. s) coç. C. 
Spirantibus,  xerezveopké- xecereaf(joA9. O. QaA»ns. e. 7reQoxoY Mo. C. AŬTÍXA., O. 

vois. Sponsor, ógoAoymrbs, Èy- Squameo, AezíZo. c. Statio, cTa«Üpbc, c'uvsbpílary 
Spirat, mysi. yunTýs. c. PeBaæiwtàs, ty- Squammmsze, Aezí8es. o. xe mapsOüpío, pos, aTYró- 
Spiritalis, zrveujoTixós. C. y""r52s. C. Squamiüficus, AezibDcróg.O. pæ. 


Spiritualis, zveutuerixóc. o. Sponso, as, pynoeówo. o. Squammosus, Aeróðns. o. Stationalis, nóvigocg. o. 
piritum, zrveüpce &v9póorou. Sponsores, £eyyeAAóe- Squatus, &íva, elBog i 0óos. Stationarii milites, 4vAx«- 
Qe C yot. — Squilla, x«oic. x«l. o. 

Spiritus, &vevoj, 7vsUpwo Sponsoribus, tevyoT79c:iv. Squillz, xeepíŠeç ÜcX aco. Stativa, creo l. o. 


&yÜpdomou. C. mvsöpæ &vé- Sponsus, t.vnoT$p. C. vug- Sta, o5)6:. Stativus, oT&cikog. c. 


[40U. C. &vo7rvo3), 7rveUpeo. S. los. C. Stabat, Éo»xev. Stator, in zedem J ovis Sta- 
m vo), 7VSÜRect. O. Spongia, c $oyryosc. e. Stabilio, o75»oí5w.c.8eB8a. toris, ëzuc+ogios. c. pl- 
Spiro, zvíc, £@. c. omæipw, Sponsus, ġpporrs yápou. c. &8 &Gc. c. BefBouóc. O. — ciog. C. XANTHP. O. 
Éuvéc. c. c. Stabilis, SéBgeios, ore0spós. Statori, ópÜcoo íw. - 
Spissa, zvuxv5. c. Sponsus, &yyón. o. c. B¿Beuos. c. &Dbpeioc. c. Statua, orapévaæ. 
Spisset, zruxvdóc. ' Spontalis, «ó0axlpsroc. o. crepóg. c. BšBcuos, ora0e- Statua, &vBgide, o'rfjA», &v- 
Spissigradus, Gea8ózouc. o. Spontanea, aórodv$c. c. es. o. Špicéç. C. &vBpidlc. s. Ayar- 
Spissiscit, zuxvoUra«i. Sponte, éxoucíwsc, zeodipé- Stabilissimus, osgérerog. x. O. &vBpióc. e. 


Spisso, cTódQ«w, zuxvówo. O. ce, éxoucíws, Tñ lle mpo- c. Lt KEquestris, Z@ir>=oçs. e. , 
Spissum, vrax 5, xal zuxvóv, eagéces. C. Éxóv. c. &xou- Stabilitas, orspórys.C. ora- Statuaria, zA«cTix$. O. 


"zUXvÓV. C. Occ. c. š cícs. C.  «UTÓRa«rOg. C. Óspóros. c. Statuarius, &vðpiævroroiós- 
Spissus, cuxvóg. c. zuxvós. éxoucíe yvópn. C. €xovrí. Stabilito, &8poic. c. | 


c. C. AŬTOATWS. O. Stabula, Zrezu2uç. c. Statuarius, zrA«cTixóg. O. 
Splendeo, A&p?ro. c. oTíÍA- Sponte sua, éxcóv. c. Stabulariz, xevz»Aí(9ec. o. Statuarius, &yOpiayTozroióc. 
A n S popondit, ózéc ero, &vre- Stabularius, mævðoxsús. c. e. 
Splendere, Apre. qvwuasv, Bveny-yusjmero, su-  zrayDoxebs. e. moevToyceús.o. Statuit, £o-T5cev,  dpicev, 
Splendide, Aewzpoc. c. véOero. Stabulo, as, «óAÍCotai. O. — 7pocéÓsro. : 
Splendidissimus, Acpempó- Sporta, oxvuplc, ozrupís. c. Stabulum, ioc r&ciov, Statu liber, àAeó0epoc xps- 
T=—Toç. C. Sportalia, 2:«vopj*$. c. óvoc réciov, .7avOox eiov, væ xarà 91«09xvy &deÜsis. 
Splendidus, Aepempós, Aqu- Sportella, ozupíBiov. c. ' — oc«Üpóc. tCvÜm oi Bõsç T- Statum, xe«rcora«civ, TÓ- 


zpÓc. C. oT1Af0g. c. ` Sportellarius, xozpiaíperoc. or«vrou.c.immooTéciow. C. xxv. 
Splendit, X&uze, ecíAG8e.Sportula, ce»rofjoAeów. s. aŬ) “v mpofMérwv. c. Statumen, orspéwpaæ. c. 
Splendor, Aeppórns, ep  Oivop3) &peyópou. C. Oiayo- Emaus, oraÜp óc. O. immé- 


8sBaícp,kea. c. 
Tmpérms. C. Aepemnbóv. C. pÀ xpvcíou. c. OTATIS. C. - Statum liberum, érixexa- 
AepemnDcv. S. «Oy, Aap- Spreno, é£ouSeyó. c. ozepo- Stacio,o-réocic, 9 xoT«ueov9. pén T3)V BAcuOsplav.' 
7pÓór"»s- o. ` põ. c. é£ovOcvó. c. 


C. xerepnoyf.C. 9Sierpi$. Statuo, Ósozítm. c. ópítw, 
Splenicus, oA»vixóg. e. Spretus, é£ouÜswepóc. c. c. ðiaywyà, 9 &vaoTpodQ?. By MQÉYMATI. C. DOirUTO. 
Spolia, A&Qupa, o x0Ao, Xá- &eppipepeÉvos. C. xereppo- C. oTe«ríwy. C. c. óglķopaæsi. O. 
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Statura, &vžT TNL, pone Sterquilinium, x«Óaeyka«. Stipites, oTsAéx»*, 9póox oi, Stramentitius, xægpóðns- 
As 


Boc ropuaæros, p xog jaixias, oO.. E xogpeoí. . o. 
pixos ToU  &vÜpomou. c. Stertit, Péyx ei. Stipo, 8opudood. c. Ézéyw, Stramentum, ori BaSe ç, 
x2axío, TÒ pXjxos. C. Sterto, éaco- C. péyovcc.e. uxvóo. O. xoerTóoTpcop., oro. C. 
Staturium, óp0oc-rér»s. Stetit, £o». Stips, o-cózocg. C. $Aoióc. S. cTi(9ég. c. STOB. C. CTO- 
Staturus, oryoópevoç. O. Stiba, šx¿érAm- c. &AsvxuocóÓy». S. čeævos, Asn- Bý- S. 
Status, XATÉTTATIS. - Stibium, cTíukps. O. ` geom óvyy. S. ó Épavog. e. psi- Strangulacio, &y£ic. c. 
Hic Status, xeréoc«cis.c. Stigo, &os0iZo. o. cÓ0óc. o. š Strangulatus, ceTeeyya«^i- 
 xorrac Tem. C. &xjk5. e. Stilla, creydy, oTeAocypós, Stipula, xac», xé&opos, pós. c. 
Status, a, um, zeroc'ypeévoc.  oreAXorypeóg. C. CTAYDV. C. — xa^». C. Strangulo,  cecTpoey'yacA^itw. 
o. : CTÁAocrypo. 8S. — gr«yov, Stipulatio, ixevoSoc a. C. &y»xo.o. 
Statuta dies,doicÜcica jpé- oraæaraypós. O. Stipulacio, ópsoXoryía, 9 &zó Strata, orgworf. C. xeraxé- 
ea. c. Stillicidium, Ó99ooréciov, tpærýrsws. C. ÈmegOTNTIS papa. C. Aswpógoç. C. 
Statutis, pic teéycov. craAeypós. C. 0 rpé'yE. C. Ov &rpañsiaç. e. &regdóry- Strata, £uorpor&. e. 
Statutum, «deoioteévoy. OTocyóy. C. GT&Acyp.óc. S. Gig. C. Strator, orperZ2sc. c. &ve(30- 


Statutum, ertum, Tæ- pexàg, ævig. o. oT«A^a«- Stipulationes, &repwr4eeig. AeÓg.O. 
y 


xTóy. ys. e. Stipulatus, subst. ógoAo- Stratra, ëzrizrriov. e. 
Statütus, xaer&or«cis. 8. Stillo, sr&teo. c. féwo. c. x b: O. Stratum, éorecpcéyoy. O. 
Statutus .dies, pio teévn ñ-  ocr&Zo, Así. o. Stipulo, ézsgcró. c. Stratura, oTpócisc.C. xerd- 

pépæ, zrgoÜea ia. Stilpones, v&voi. O. Stipulor, Z&zepcoroei. C. oTpcocisg. C. 

Stavarius, ógÜoor&T"»;.c. Hic Stilus, -yp«dsiov. c. 7po£evó, Cuyygápw. o. Stratus, orpwpyý. C. 
Stella, ete, &o7vp. c. ypeesiov. s. Stipulum, x«A«». c. Strautum, 07xm Oeppori» 

&ocYX»p. s. Zoeov. S. Stimulant, Commovent. Stiria, er«Acypóc. O. BeXxó&v.. 

Stelle, &o-épec. e. Stimulacio, x«eré&vwv£ig. c. Stirpices, fiZorógo:. o. Hzc Strena, eó«pxicpósc. 
Stellatus, &o-repoTós. c. xsvrpicóg. C. zrapo£uco t4óc. Stirpitus, pi$óüsy. c. &x (á- c. j 
Stellio, &ex«^o(Wór»s;, &- c. Ópcv. O. Strena, &vepxicóc. s. é- 

oxaAafSárng. C. yxrsormns- Stimulat, zepo£óves, &meí- Stirpo, piZóo. o. yiOy. O. 

o. - “ysi. Stirps, píCZa, xóXoÀy, «oc; Strenua, sOóepxiopóc, aa- 
Stellionator, ézi0ér»sc. c. | Stimulat, Castigat, vouÜe- uàs, oTéAexoc. c. pita. c. Aóg. ` 
Stellionatus,  &-Éiüeoc:ig, 9 ei, ezimA«TTEi. Stirps, Stirpis, fíķæ. s. ys- Strenue, cmrmovðælwsş, yop- 

A^sÓ9». C. xgxoUpyos. Ce Stimulator, ze«epo£uvrZc. C. ys&. o. ys. 

Stello, Zcoeoíto. o. Stimulo, xevroíSw. c.z«go- Stiva, ExérA» roU &pórgou, Strenuitas, ioc, yevyouó- 
Stema,orsQávopne.c. ` TQÜVO. C. wapoEóyo. C. mæ-  ExérA». O. ` | TNs- C. ÉyTpÉx eic. C. 
Stentinze, £vreo«. e. Opp. o. Stivo, croi(Gato. c. Strenuus, sóc Tpccd7:, &vrps- 
Floc Stercidium, xozg;- Stimulos, — Incitamenta. Stivus, orev) ó9ózg. c. Xs. C. 9paoarfpioc. O. 
omós. C. Stimulum, xévrpov oi9npoUy, Stlactarius, éeyópecoxosc. Strepito, xo. C. xTÜ7r. 
Stercidum, óxeróc. xévrQov. c. Stlatta, zeiperixoU oxcQoug c. xporaAíiCo. O. 
Stercorarius, xozgixóc. O. Stimulus, xévrgov. c. (3oó- los. Strepitus, ý xos, py ódcosc, xró- 
Stercoratum, xsxomgIT pÉ- xsyTpov. C. xévrpov. S. Stlinquadruum,  exAx»oóv, “os, Bóp(8og. c. »TÜÓvoc. C. 
voy. O. Stingo, cTíGc. c. cÜsvyúco. | «oo Tnoóv. xópe7osc. C. Yóßos, ó *»xos. 
Stercoreus, xózpivoc. cC. c. Stlipes, 8Soxoeicpyx oi. c. xpyógpoc. e. 
Stercoro, xompiķw. c. Stinguo, c Bsvvúco. O. Stludio, sre ouaxíov. Strepo, :bopóo, xruræ. c. 
Stercoro, xozpíbo. o. Stip bilis, eoi&cipeog. c. Sto, Toryp. c. XLD. C. XON. €. xTÜT(O. 
Sterculinium, xo po0éc'iov. Stipacio, co:(35. c. Stola, #Zyëuge, cTóAoçs. e. c. o@éco. o. 

C. xozrpo05x». s. Stiparius, ecru7T:xÓg. O. C'TOA9. C. G'TOAÀX. O. Strepus, TporwTýp- 
Sterculinum, xozpo89oxeiovy, Stipata cohors, cuyvysA0ày Stolata, čororio mén. c. Striata, £voroóre«. 

xozrpío. yet. . Stolatus, &c-ro^ioj«évoc. o. Stribiligo, coAoixicóc. O. 
Stercura, oxó(3«aA«. Stipator, cceerodoóAXaE, Stolidus, &vówxrosg mævu. c. Striclata, £usTpwr«. 

.Stercus, xózos, xozpio. C. GccwepeeropóA«E. c. OSopuQó- mæxuxápõioç. C. ?jAÍÓI0g. c. Stricte, e evóg. o. 

xózpog. C. Gxó(GaAov. C. pog. C. eroiBaca TÉ. C. &(GéXTrspoc. O. | Strictim,  écQrypéyos. €. 

xózQog. S. xó7poc, &dQó0su- Stipatores, &r«xra«í. o. Stiria, ó roð O8aToc xpepaæ- èmiẸþpaæúðny. o. 

pa. Os . | Stipatus, óxvpcopcévos. c. pevos xpÝÚTTÆAAo os, rov». Stricto, ów. c. 

Steria, ppaæðlos. Stipem, àsņnposývyy. C. MAYETÕG. S. Strictoria, ocTrrx«píoc. 
Sterile, erépviov. c. Stipendia, uc 0o@opa[. Stolones, vz«peduaxBec. o. Strictorium, opiyxrýp- c- 
Sterilescere, eeigoUoÓo;.0. Stipendiale, 4000opogixóy. Stomachari, 9iagpfryvua 0c. Strictosus, o diyxrós. c. 
Sterilis, orsīpæ, dx«omoc, o. o. Strictum, c-revóy. c. 
é&-yovoc, eríge.c. &x«pzos. Stipendiarium, dium, &- Stomachosus, ógyíAog. o. Strjctura, o Qí£ics. c. qQUc« 

C. é&yovog. C. dcrexvog. C. mopopå. O.- Strabus,  éózóeTpe(gog. C. x«Axéov. S. 

c'réioga. C. o'reipos, &-yoyoc. Stipendiarius, tiwa  cro«(3óc. c. Stricturz, Asàimaæappévov, 9 

- cTQericrrixóv dépoy. c. ó- Strages, zoAu«yDpioc, acopóg TÒ à ToU oheou minToY, 
Sterilitas, &dopía. c. &xag-- AJeovérwg. c. óoreA$2sc. O. vexpóv, &vaípsaig TOAAÙÀ, òs orep o7.VÜToec, p. é To A Xov, 

7a. C. &yovíe. c. -. Stüpendiatus, jio 0opópoc.O. “v yv a cokexoi xereaTpó-  o7ivÜnosc. o. 

Sterne equum, éZrícea£ov Stipendium, cirXuoéciov, ó- coi, zTÓcig GcpeTcoy. c. Strictus,  égodrypévog. C. 

TÓV Íz7r0v. à Xpóovsov OTPATIWTIXÒV, pi- MOAVÉVÈPIOV. C. CÚMNTWOIG, CO TsVÓG. C. 

Sternit, ocpcvvóes (mov.  - oÓó0g G'rpeTricTixÓg, GO Tpa- Èm? ccopecrov. C. eTpócig Strideo, TplYw. c. TÓW. O 
Sterno, orpwyvyýw. C.»xer«- reíag Xpóvos. c. xpóvoç ysxpiv čv moñémuw. C. OAe- Stridet, roíCei. 

c'rQcovyóc. C. XATABAAAW. o'rgorsiccg. C. OCTPATIWTI- pos. o. Strido, 7pí$o. c. 

o. xàç pisĝóç. c. &Elwpweax. c. Stragulum, nmeplorpwpaæ, Stridor, Tpiopòs, PBprypós- 
Sternomentum, mTæpuós.C. &ríBocic o rpori&e. S. pis 02 ç grepe. C. 2=[82mue. O. C. —=eicós. C. ç 
Sternum, ocTQovy?.c. eig c'TpoTic TY. C. Stragulus, eoo. s. Striga,  AccoTQuycovy, xat 
Sternumen, 7r«oós. c. Stipes, eréAex os dxe«pzov. Straimnen, erpócig.C. o Tpó- “uv? degmoxig, xipwAla, 
Sternuo, vTépyvup:s. O. Hzc stipes sodalium, Zpa- cic. s. x&pqQx. o. yévosg ópvéov. e. 


Sternutat, 7'TéQvere. vog. C. G'TÉAsXx 0g. S. xop- Stramenta,  »opróeaTQwro: Strigil, e7Aeyyls. o. 
5Sternuto, z7épotoci. C. |óg. o. gr 8a sg. Strigila, £óecrp«. c. 
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Strgiarius, . Évo-rpozoiós. Studiosus, qiAo7rovos, $i Suasorium, ecuovA$. c. Subdo, ó-oráccwo. c. Ózo- 


c. AoAóyoc. C. ÈTIEANTHS. C. cup(3ovuAf$. S. fB&XXc. c. ÓzorémrTwo. 
Strigilecula, oràeyyiðiov.o.  QuAÓszovog. c. e7ouBaiog.c. Suasorius, cup. SBouAsuTixóc. Subdola, OzouA«, ózroxgii- 
Strigilis, p5xTpa.c. £óorea. Studium, páĝņnyuæ. c. &rirf-. o. x. 

. €. Yhxrpæ. e. üsupec. C. o7rou95. c. QiAo- Sua sponte, eó0eipérczc. c. Subdolus, ŠzouAos. c. mæ- 
Strigillo, £óc. o. 7rovíoa. C. c 7r0U05. S. Suas res agens, i5j07p&- T9»Aós. O. 

Strigla, ŅYnxrpiov. s. Stulo, mægapuás. yov. c. Subdor, ózor&cocoweoi. c. 
“esse sesiapa, Eúspaæara. o. Stulticia, eúm0=[e, pwpiaæ. c. Suave, $95, xpnoTóv. e. Subduco, ózáycw.c. &zo- 

¿oroEËuc eee. C.. yAoiós. S. dvoim. C. pwgiaæ. C. Suaves, xrenoroUc,xpnoroÍ. apo. C. Oz ebétyco, Ürrécyc. 

yaos. c. Stultiloquium, ,copoAoyía. Suavio, qiAG Éporrixós. C. O. 
.Strigosus,oergidvóc.c.oTpi- c. ` Suavior, QiAÉc. o. Subegi, ózére£a. 

TÓG. C. Aeryepóc. O. Stultum, pwpòy, &vóxrov. | Suavis, xenoròs, 59bs, ppn- Subegi, ózorác ac, paro- 
Strigilis, £óocro«. , Stultus, &vó»roc, xeld&voug, rós. C. eÜcó8nsc. C. $9Óc. C. Tw. 

Strigmentum, yAoióg. ` [«0065. C. &vdvwrog máyu. c. Suavitas,  398oy5, ` eowbia, Subegit, o-erá£aro, O»- 
Stringentia, Attingentia. «UAcE. e. ogos, &ooreios. $0UT9s, HTHS. C. yéysro, OvzéreLev. 
Stringimus, z«paAsyópeÜc, o. Suavitas odorum, poe. Subeo, resa éooçopcett, &yép- 
wapa paģopsy, xai o Qiy-yo- Stumbulum, xévroov. e. C. $590oy53. C. XOLæi. C. ÜzroODoprots, ÚTE 
pLEy- Stummia, r«uroAoyíx.-c. Suaviter, pros. cépocopeei. C. Ozro(3aa ét. 
Stringit, Gpóxe, cdíyyes. Stupa, ervwreiov. o. Suavium, QíA»m«. O. C. Úmoğýo ouai. O. 

onara Eldbos. c. Stuparius, cvu7TixÓz. O. Sub, Sà, oózó. c. Suber, $eAAóc, püs, QAoióc. 
Stringo, oóexi, mì pæ- Stupefacio,  xeremAsgeoco. Subactum, cuveeoçz0év. c. QsAAÓs. c. 

xaleas, cpiyyæ, dYéxo, c. Subactus, x«reipyyacteéyoc. Subest, Latet, Subes, væ- 

wegi£óc. €. c@[yyc. c. Stupefactus, &xmA»x£ig.c. o. 8Í8cocn iv. 

o díyyo, ziébo. O. Stupeo, é&xzA$rTopWoi. G. Subzero, ózoxaAxóc. o. Subeunda, ózocraréa, Ózo- 
Strix, óAoAuyov, cTpou05ç, buußoðpas. c. ceremA54c- Subagito,  ózsA«óvwo. c. p-evyT£a. ; 

crpky£.s. cu&ypos. o. TOt. C. ÉxTrASyTTORec4. O. — Óx ec. O. Subfectus, ozoBeBapp.évos. 
Strixit ensem, é£o-á&c«ro Stupere, šËməceÚeo Qos. e. Subago, ózeAaóvw. c. c. 

£ídqos. c. Stupes, é£w»xeón. Subala, éan &vÜgcrou. c. Subfero, Ózrodépco. c. 
Strobo, pog &wréALoo.c. Stupesco, Éx0üepoUpoi. c. Subalbus, ózóAeuxos. c. Subflamen, Teoxdy &yxó- 
Strofosus, ósos. e. XATANATTOMAI. C. Subalo, úrorpégw. c. toy. 

Structor, oixoðóuos, mæpæ- Stupidus, ëveàs, ¿xz2Aeyglç, Subat, épeyi. Subfluo, $ozof$éo. c. 

Üérqc. €. XAÆATATXEUVATTHS- EÉxmcAw"»xrosg. O. ubaudiens, óz$xooc. c. Subfulcio, ózoo»pí£o. c. 

o. Stupor, Îĝáußos, xerám-mA»- Subaurata, ózóxpucog. e. Subfulcit, o7ooT»pí6ei. 
Suuctilis, xaracxsuacTóc. £i, bemA"Eig. Zxm2AnE iç. c. Subcelo, ézrixpózTco. C. Subfumo, 9zoxervíto.;c. 

o. 0ZxËos.- c. m+óncuis. s. Ex- Subcendo, 6@£==e¿. c. Subfusio; ózóxvcic. c. 
Structum, oixo8Sotxp.évov. zA»É:s. O. Subcerniculum, xdóo:i;vog. Subgillatus, ózrozicoeíc. 
Structura, oixoBoj3, x«r«- Stuppa, x&vwva(Qig, ovs, o. Subhumidum, ózóbiypov. c. 

Grxeuy. O. &yyá&lx, xávvæßsiş. c. orv- Subcidaneum, &zoxóqijov. Subjaceo, | zeeá&xeipoi. c. 
Structuris, cuvÜÉceciv. zíov. C. e. ÓzroTÁOcOcOkeci. C. 

Strues, £ó^wv cwpós, ) xol Stupparius, x«evve(Gépiog. Subcido, &zoxóz-rw. c. & Subjacto, &veppízro. o. 

Oupe&rcv ntrõTis coros. Stuppi, A&rayes. 7roxó7'Tco. C. Subices, ó7xoo:. o. 

c. &yxos. o. ` Stupro, @09=íeco mecroe06vov. c. Subcinctum, óró£cepa. c. Subicio, ózor&coccw. c. Šmo- 
Struices, xeraocxeu«i. O. O1axopeóco. C. peoixceÓco. o. Subcinctus,  ó-stwoqeévoc. (S&AAc. c. 

Struit, xaraoxeuáte:, oixo- Stuprum, e@0opš, piaspòç, c. Subicula, xoAófiov. c. 

Soper. Plog m«pÜÉvou xe &bpevog Subcineritius, &yxpugpíac. Subjecta, ózoreyévra. 
Struitur, oixoBopeirei. c. xal xýpæs- C. Diexópsucig. O.  . Subjectio, ózoreyf. c.. 
Struo, xarcoxesu&to.o. c. pÎopå. s. BiaQ0ogd mou- Subcingo, ózotwovvóo. c. Subjecto, as, ozoppizrréc.o. 
Strumze, zepcriíüss, xop- Sòs 9 ze pÜO£vov. C. 4017 cía, Subcumbo, ózavaxAívco. c. Subjectorum, &pxopévæv, 

Sec. o. ÓzromizTw. C. ÜÓavexAivo- Uvortrorypévcov. 

Struma, xoie&zc. c. Sturni, «sL&poi. "s pab. C. Subjector, ózo(3oAXsócz. c. 
Strundius, sive Struntus, Sturnus, pos. Subcurro, ózoreéxco. c. Subjectus, ózoresreypévos. 
a7réAs0osc. Sua, rà iüi«. C. Trà É«vuToU. Subcursio, ózo9pop5. c. C. Ó7r2x00c. C. ózro(8e(3Amp.é- 

Strunus, «jp, Tà Ogveovy. C. c. Subcutaneus,ózoc«pxíD:0g. vos. C. ozroxelpiog. c. 

Pp, Tò Opycov. c. Sua arte, 75 ibíe Suvé&ws. Oo. Subiens, ó7zeiceAÓóy. c. 
Strunuus, «2p, Tà ÓOoveov. c. Subdiale, 5z«íópiov. o. Subigit, «ó£&veroi, &riéu- 

c. Suadela, msiĝ®a, $ 0sóz. Subdisjunctiva,, ze«pxou- "eTc«i, ÜzoTÓTTETOi, šoy& 
Sitruo, x«rapríLo. c. oixoBo- Suadella, 7re&Ücó, Ovopex. C. vyypévæ. Sero. 

KG. C. xaTaoxcsu&to. c. msio. o. Subditacio, ēvyesyupiaæaopós. Subigito, zrpo(3&AAc yuvasi- 
Strurus, OXe«Ap.óg, &vyÜm $ Suadena, c Qpeiva. c. xí. c. 

xd) sT peitai. C. Suadeo,  zepeivó, “reí0ao, Subditas, &yexvuplacicg. c. Subigo, spooc(B&AXw, pás- 
Struthio, «crpouOoxáp»Aos, cu [SouAsóc, ëmurreémceo. c. Subditicius, ózo(8o^ipeciog. co &Asuga Ü nnay- C. pæ- 

o'rpou0Ííov. c. . cup [SouAsóco. C. 7reíüco. O. c. bOzo(3oXipexiog. O. 2XA&c o. €. Dei. c. 
Strutio, crpouÜox&p Aoc. e. Suadibile, ze[0avov. o. Subditivus, ózo(jo^ixiog, topo. O. 

Studeo, g,Aozovó ToUro rò Suze potestatis, «órsLoó-  OzoDowxipeis. Subjicio, U7roBÁ A co. o. 
"rpáàypeo,qQiAoTOVO.C.g7r0U- TIO. C. Subdito, évexcvpi&tbo. c. Subinde, da ACeQe, : MOA- 
b&5w. c. omovðáķw, mposé- Suamet, rà e$érepa. c. Subditus, bu o Das queda. Ú-  Aá&xic, setps£. C. eim. O. 

I 9. Suametipsa, à ibi«. C. TÈ moraæayý. C. &vexupíacis. e. Subire, Ózeic eAÓeiy. 
tudiorum, &sxýoswy. cdérepae. c. ÈMITATTÓLEVOŞ. O. Subit, évégeoceroeu. 
Studiose, £ripeAdGs. c. Suapte, «óroduócz. O.. Subdival, Šzeu0poy. e. ómai- Subitanius, «ieví8ioz. c. 

Studiosi, ozrovS9ac-r«l. . Suarius, cv(39cT»s. o. 0piov. e. Subitillus, ÉyÜvTos. e. 
Studiosius, é&zijeAÉoepoy. Suasio, cup(3ovA$9. c. Subdivisio, Ózo9:«ípscic. c. Subito, &Eol vns, &£xíQvnsc. 

M s Suasor, yvywpoðorys, cUp.- Sub divo, žy oz«l0po. c. C. «iQvitiov. c. Ean ivs. c. 
Studiosum, zepic7ro00X-  (GouXog. C. yvepno8Bórucg.c. Subdivum, Öraæĝgoy. eipvibíec. c. 


eTov. c. "^  Suasoria,cvouAcuTix?2.c. Subdivus, Šzesa0pos. c. Subjuga, ZeóyAx». c. 
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Subjugalis, úročóyios. o. Subnixus, úÚmoðsńýs. c. Subsellium, Bæĝgov. c. Ý- moxõàappa. 

Subjugium, ózotóyiov. c. Subnixus est, &wepe(üerou. momdčsov. C. x«Üéügiov. c. Subsutio, Úmoxóaaypmaæ, Ü- 

Subitaneus, æipviðioç. o. c. xeÜé8pa. C. mITéA oy. C. c7ropaQ,kvaxoA^eQ?). e. 

Subjugo, Jzo(Q&AAw. c. ú- Subnotacio, ózoe»sícoc:g. Q[(sŠ@ov. e. Subsurdus, ómóxwpoş. c. 
zrorócoo. O. c. | Subsequens, ézexoAou0Gv. Subtegmen, xeóxm. c. xpd- 

Subjunctiva, oómorexrix&. Subnubilum, ézivédeAov. e. Subsequitur, &xzaxoAouOci. x». o. 

Subjungo, úmočsevyvýúw. c. Subo, ópyo. c. Subsequo, z«gézopes.c.  Subtemen, xpóxm, po8&vw, 

Subjunctivum, dzor«xri- Subo, as, xezoito. o. Subsequor, ézexoAou0G. c. poil, $ xpóx». C. pobavm. 
xov. c. Suboles, &riyov3, yov, ys-  repaxoAou0d. c. š@c>ogcu. C. CTÁMWV. S. 

Subjunctivus, cuvZeuxTqi- véa, yový. C. čmiyový. C. o. Subter, ózoxTco, ÜFOXATW . 
xóg. C. Subolis, yov. Subserere,  &vrixaÜDioTr&v, cC. Ó7zévepÜOec. o. 

Subla, óz7T10v, 7repóvy, čov- Suborior, oózoQóopocs. O. és) 8évügcv. c. Subterfugium, xarapuyńý- 
BÍov. s. Subornatus, ózóAxroc,&zi- Subsero, oózodvrebo. o. s. 

Sublabor, ózo2»40Ó0xívc. O. 7róOeg. Subservio, ózoupryo. c. Subter mare, rò 73» Ó&- 

Sublata est, &vppéOs. c. Subornatus testis,. ózó(3A»- Subsessze, čvsĉpaæai. O. Accoey. c. 

Sublatum est, éxouQícón,&- Toç uw &orvs. Subsideo, roxdðņnyaæi- c. Subterraneus, ózóyeioc. o. 
verpot7r). Suborno, ózorikáéo. o. Subsideo, Substo,ocíc«- Subtile, xa0oiov, iaocvóv. 
Sublego, óze«veyivooxw.c. Subpedito, émixopwyco. C. greci. O. Subtilis, x«e6coioc, icovós 
Sublego, as, &vĝspoŭuaæsi. O.  ouvsepryco. c. l Subsidere, ózox«0caÜrvoi. X xa«aÜdcpioc. C. AENT. C. ! 
Sublego, is, ópeipoUjois. o. Subplanto, ozooxsAíiGw. c. -Subsidia, 80o50sia. Subtilitas,  Aezróryc, 5-3 
Sublevis, Šzróxou@os. c. Subpono, ózoríünpi. c. Subsidium, Bonua, cup-  7goyporog. C. xaÜapiors. 

Sublevo, JUsoxougQíto. c. Subpositorium,7ó0sua.C. paæxiíaæ, Bonliæ. S. xonodó- c. 

Úroæipopaæsi. O. Ó7rozo010v. C. yesrov. O. i Subtilitas verborum, mei- 
Sublices, xæaranjyss oi š; Subpositus, ózoxesítjesvoc. c. Subsigno, óroodparyíto.c. ÜavoXxoyía. c. 

morad TV yédupav dro- Subpostitius, óOzo(go^ipami- ÜDzoypáédco. c. Subtilitate, ziÜevoAoyía. 

Bao raXtovres. oç. e. š Subsilio, óe&AAXopoi. o. Subtiliter, Aezrréóz. 
Subligaculum, 23;«$óoTp«, Subposturium, ózóüepk«. e. Subsimus, ózóc:ioc. c. Subtilum, icvózc. s. 

zreoitdcoToa. Ozróüna, xai. €. O7o0nr94- Subsisto, ódío rei. c. ú- Subtractio, 6@sXAxuc wç. z. 
Subligar, &v«£vueic. o. Qiov. e. díoTce,oi.o. Subtrahit, ozoc7a. 
Subligo, as, ozoóéc. o. Subprzfectus, &vréz«ox oc. Subsolanus, &ex»4óT5»c. c. Subtraho, &deupoUpgai, Ù- 
Sublingua, ó-xóyAwccov,Ó- c. &Qn^acrY0s. e. 7romÓpco. C. DdÉAxco. C. 

rol A00 G'41OV. C. Sub przetextu, ¿mì mrpooxý- Subsortitus, eziAexóv. o. Subtraxerit, ópsAxócm. 
Sublimis, terécopoc, olize- pars. Sub specie, ¿mì zpoc x *ja- Subtus, ózoxcro. 

Tç, 8T Qa i05, DNpyAos, pe- Subputator, Jzod»djioT$95c. Ti. C. : Subtus lectum, rò Tù» 

TÉcpog, Od nAóc. C. peeréco- C. Substantia, ózócracig, oğ-  xAíiv*v. C. 

pos. o. i Subraco, g&Amn &&vÜgcmov. ciæ. C. Ümapěiıs. c. Úróoraæ- Subturpe, maæisxpov. o. 
Sublimo, 5J. c. Tis. C. Üzreo£is. O. Subvajulo, ozoBaxocr«to. c. 
Sublimo, as, gerecoíto. o. Subrado, ŠzošËóczo. c. Substantiam, o9cíav, ózó- Subucula, úmroðýTys, ó wai- 
Sublino, is, ozoxoíco. o. Subrecito, óÓza«voeryivéoxco. TTATIY. TOV, ÖMHTIOV. C. ÚDmobÚTm¿. 
Sublippus, ózózTiAAog. C. c. Substantivus, óÓze«epxrixOg. €. u7Ooxircov. O. 
Sublones, puyss, 0524« čp- Subrepo, 5dépzro. c. mapa- o. Subvecti, ózo(Gac rox évres. 

y e Moe at. AoyíCotro. C. Substento, 9i«G«ocr&two. c. Subvellamen, — ózoxoí25v 


Subluco, as, ózox«0aípwo. Subricula, couBeíxiov. c. | Substerno,ózoopwvvów. c. T7pofMéroy. c. 


o. Subrideo, $zopei9io. c. ú- Substillacio, oreæyyovpiæ. Subvello, vroor. c. 
Subluculus, órzóaupoz. C. 7o0ysA^ó. C. Ózopsibiko. O. C- Subvenio, Bon0@. c. x«répo- 
ÜÓzroo xóTreivoc. C. Subrigit, ropot, úroorn- Substillat, erpey-yovpiz. XOope. O. 
Subluo, is, xer«Aoóco. o. pite. Substillo, oreayyovp®. c. Subvenire, 8ovÓ5o oi. cvveA- 
Subluvies, 9zóxAvuc.ig. c. p0- Subrigo, &væaßıßáťw, vop-  ózooréto. c. siv, Boney, cvvéoxeo0o. 
TOG. O. 02, o7oo0c. c. Substillum, 6zogeéov. c. v- Subventrile, 5zoxoí2i0v. c. 
Sub mane, &zozecoi. c. Subripio, ót«epzátko. c. Ù- cougía.c. orQgayyovupía. s. Subversio, xeracTpop?4. C. 
Sub manum, úrò xsipæ. oepnzíóo.o. Substinctio, ózooTryph$.c. Subverto, &vooózccw. c. 
Submen, ozoxoí^»1ov. c. Subripit, ódoeiperro. Substio, ÓzoxóAep,eo. Subvicula, ózobór»c, ó xı- 
Submentum, &vĝspswyv, &v- Subrogatione, 75 &vrsic«- Substitucio, óvzoxar&o-re- “Dv. 
0spsiv. c. y c"yZ- cis. C. Subvideo, ó-moBAÉ£rowe:. c. 
Submergo, oózoG8u0í5w. c.  Subrogatus judex, ózox«- Substituit, ómox«réíor5zcocey, Subula, ómrýriov, 7repóvy 
Submersio, ózoó£uciz. c. TOTATOG. C. &vrexoréaTqcey. couBAÍov. c. ó(8eAóg, ëy Ei 
Submersus, ózo6eóxioc. c. Subrogo, oózo&AXw. c. &v- Substituo, ózoxaÜíorxui.c. O-Tev. C. Ó-XTiov. c. ¿2 
Subministracio, ézixoox- TixeDioTnpi. O. xaÜioTnpi. O. 7 TiOV. €. 397r*)TIOV. O. 
yia. c. Subrucciones, ózog«d«í. Substituti, ozoxer«craü0éy- Subulcus, evofjoaxóc, yos- 
Submaiünistraturi, xopņnyn- Subrugo, $97opócoccw. Tç. poBocxàs, oo(Boo xóc. c. cvo- 
jossa. Subrumi, jzope«tí0:0.. o. Substitutus, úrmoxaráoræ- ÜBocxés. C. xoigoßorxós. c. 
Subministro, roxyópnyð.c. Subrumo, riT0íSo. c. TO$g. C. cvogQop(3óc. c. c u(Gcornc. €. 
ēmixopny®. c. Subrunda, úrósrtsyov. e. Substraho, &mocópo.c. &- Ódopós. o. c vopopßds. e. 
ubmissio, ozo(oA5. c. Subruo, ózopócccw. c. óQo- péaxw. c. Subulo, «2A*»77«;. 
Submisso, Ózoyoy-yóbo. c. pórrwo. O. Substratorium, — ózóo-Tpco- Subultaneus, 20;xós. 
Submissor, ozsQoAsóc. c. Subsannacio, pouxTYXpia- “uc. €. Subumidus, óguvypos. c. 
Submitto, ózoSXAXAX. c. cóc. C. | Substringe, Prabe. Subungo, 9-«AsíQo. c. 
Submutacio, óz«AAzy5. c. Subsanno, éxpuxT»ypíto. c. Substringo, úvrospiyyw- c. Suburbana, cpo&oeiz. 
¿yros s. c. x^svCo. o. Substructio, ózooxceu$. c. Suburbanum, zoo&e:oy. c. 
Subnecto, ózozAéxo. o. Subsarcio, ózoo&zTco. c. EMIT XEU. C. NpO&TTEIOV. e. 
Subnervo, Jeupoxozó. c. 5- Subscribo, úroygágw. c. Substruo, úrmopáåmrw oixo- Suburbia, veoxoeía. O. 
zoveugíóo. o. ozrorypccco. o. ouy. C. cup. Qogéo. O. Suburo, ozox«íc. c. 
Subnator, ózóxeipoi. O. Subscripcio, jzoyp«d?. c. Subsum, bre. c. Subustio, 5zóx«vcisc. c. 


Subnixo,&rsopeídooi. c. Subsellia, ózozó?i«. o. Subsumen, &vexoA«dQ3, ú- Subustus, oózéxx«avpa. C- 
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Succedaneus, žyraæayðgos. o. ozodépo. o. Suggilatus, ózwzixcÓsíg. . Summe, é&xpcoc. È.. 
Succedo, eia épyxco,os, 91a96- Sufficiencia, eUr&pxsia. c. Suggillat, s2ojmccs, úró- Summitto,  xera«exeuéto. 
quiu, Tae. C. Suflciens, ix«vóg. c. sÜro- “riot 7o1iei. o. : 
uccedo tibi, diæðsxouælirs. vog. c. Suggillatio, ózweiacgóg. Summitudo, &xpgórzs. o. 
Succendit, Š X=es. Sufficienter, &pxoóvrws.c. Suggillo, Üzrcozié&Cto. o. Summo, xeQaAcióc. O. 
Succendo, ózox«íw. c. é£apxoóyrwos. c. Suggrundia, ysic«. o. . Summoveo, &roxivó. c. 
Succenseo, pv»cixaxó. c. Sufficio, | &vrixaÜDla vao. Sugis, ÓnA&Ceiz. Summoveri, &zoxivnÜsveu 
eo: QY AVAXTÉW. O. C. é££aoxio. c. &pxdà. C. eğ- Sugit, ÓgA&Ze. . Summovet, xceADs;. 
uccensus, j&vngíxexos. C. “ov. C.Éze«pxéó. C. &xsroi. Sugo, iut. c. TrirÜÍtw. c. Summum, &xgooy. C. 
Succerda, óóxozpoc. o. o. 02226. c. Summus, avorerosg, Üp- 
Successio, 9$:x9o«7, 9i1«90- Sufficit, é£epxcei, àpxsri. c. Sugo, is, Îņnàáķčw, puķčáw. :cTrog, UYucroc. c. óxooc, 
A C: - Suffimentum, Óuuníakce.0. Oo. &vórroTOSg. C. MÉYITTOG. C. 
uccessor, 9:&8Boxoc, 9i&Do- Suffio, Üujíacis, Üupac, ĝu- Sugrunda, ëx0£+rmnç, Únóorts- óA ds. c. 8Eoxos. c. 
$. e. pigivw. c. OzoÜupaco. O. yov. €. uAoxéoapov.c. . Summus lictor, Zpxipa- 
uccessus,ó7oxcópncig,9ix- Suffita, rsÜucokéva. e. Sugrunda, éx0ér»c. s. B$eUxosc. c. ` 
dox- C. 9iaDoxcf4. S. TÓX. Suffitio, ózoÜuplacis. Sugrunda,  Moenianum, Summutacio, &vT ét A Mot- 
o. Suffitores, óxoDupidrsc. O, ëx0ÉTms.e. ypa. Ce 
Succida, oícuzog. o. ` Suffitus, rsÜupiajeévos. o.  Sugule, vide Sucula. Summuto, Zvrejsifi. c. 
Succidia, r«eixsíx. O. Suffitus, subst. ÓÜugkíacic. Sul, roð iðlou. C. éxuroU. O.  &ÀvraAAX&coccw. pes 
Succido, ózorégvco. c. xó- o. Sui coloris, ijióxpcopov. c. Sum nudus, Fero levia, 
ATW, TÉUyc. C. Üzorép yc. Subflamen, TpOoXÀVv éyxó- Sui juris, «óres£obcios. c. y"I-vv»ráo. e. | 
o. piov, — BofÓsia, xoúvpiopæ Sulle, cugsós. c. Sumo, Séxopoxi, Xa veo, 
Succidum, &?ux&Coy. e. apán- Suimet, roU éxuToU. c. roO Aapßáåvw. C. SÉxopaæi. c. 
Succiduus, x«erárzrwros. o. Sufflatores, puraral. e. iëíou. c. &voipoOpeoi. O. 
Succiduus, adject. 83;&9o- Sufflat, tuc, Qvcc&. e. Suimetipsius, ToU c$ersoov. Sumptifacio, xor oyoA- 
E ih o. Suffio, puc. c. buc&o. o. c. Txw. O. 
uccinctum, ŠmD4£aogoet. Suffocat, mviysi, Aapuvyyi- Sui negotii, idiorpáypwv, Sumptie, A5pra. 
Succino, óz«3o. o. Cei. iB107rp&y pwy. C. Sumptuarius, ézaveAwrfs. 
Succinum, ZAesxreoy.O. Suffocatio, vviypóc, &y£ic. Suinus, Divoc. o. C. Oomevnoósc. o. 
Succlamatio, zmidóvwwkae, c. Suis desideriis, rà  ibío Sumptuosius, Oerevnpóre- 
eríAofyos. Suffocatio, cuvoeys05. e. xégOei, 73) idi 7rgoÜéo ei, TXj gov. C. 
Succuba, vza«AXax*?. c. Suffocatus, mvisye[s. Di cdeAsia. Sumptuosus, zoAvuO&zravos. 
Succubo, ózóxeikoi. O. Suffoco, &monyiyw. C. myl- Suit, pézrei, Tymómroa. C. &c'wrosg. C. Üaravnopós. c. 
Succubuit, ózézesoev. yc. €. 7viyo, &yxo. 0.  Sulco, «óXaxiítwo. c. e«aóAa- diXeaveaAcorás. O. 
Succum bo, ór«yopsów. o. Suffragator, Ynpopdpos. c. xítw. o. Sumptus, &v&Acpex,  Da- 
Succurrit, &ravrz, 3ox0ei. Suffrages, TÒ mò rÒ yóvu Sulcus, <Š2Xa<Ë, avaat. c. svn», Semávo.c. ğamávy. s. 
Succula, xoipídiov. o. ppos. c. <Ú. O. &Vé Ace. S. 
Succurrit, 8o»6si. Suffragines, iyvóoci. Sulphur, plurale non ha- Sumptus, adj. siA»pévoc. 


Succurro, cuvrpéxc. c. Suffragino, &yxuAXoxrójmw. bet, Üciovy &zugov. c. Óéxpog. o. 
80o90éc. o. c c. Ósiov. O. - 


: Sumptus, subst. “mdavm. 
Succus, xvAosc, AXU^ó6s, xv- Suffragium, Y»9octopía, Sulphuraria, 0£i«. o. O. . 
M sss o. xsiporoviæ, Boy, 9ócis, Sulphuratus, 0s.Gëns. o. Sumunt, Aeg. (vouciv. 

uccusso, XATATEÍW. O. ŲYnpopopiæ. c. Pigos. c. Sulphurium, 6e&giov. c. Sungraphum,cuj^ypad*?. 8 
Succutio, ozoceío. O. eiporovía. O. Sulpor vivum, Óeiov ğru- Sunt, eicíy. « 
Succuti, (g&L£e, &vaca- rara, cuvAcw(Avop.oi, poy. Suo, TE iðlw, TB c«urob, 

Acýess. Boni. c. Boni. c. sva- Sum, sipi. 7repipeé7rrco. C. ANTW, O. 
Sucerda, xoipelæ xózpoc. Ae &veo, . Bon0d. c. zpot- Sumanus,”.Aišns. o. Suapte, cà idiw. 

Sucina lana, Zz2AuToy Épioy. ceci, (óon0ó. c. Sume, àé£ai, A&Be. Supalta, xexeccupéve. 

c. Suffrago, inis, xaurj. O.  Sumen,o50«o, ozroy&cpioy. Supellectile, xer«oxesu$. 8, 
Suctus, pódo»cis. o. Suffragor, &zrindíZo. o. c. oo0«p. o. , Supellex, &v3opevía. k 
Suculæ, úáðes, xe 9oxí9ec. Suffuderit, &rioxiAÍco:. Semen candidum, xvğjxoş. Hæc Supellex, pluralia 
Sucus, xvAós. c. Suffulcio, ózeosí8w. o. Sumit, A«p(vei. non habet, àvBopevía. c. 
Sudarium, xexibpcoriov. o. Suffultus, únsornpiypévos. Summa, xeQaAoioy, Tým-  oixocxecu?. C. : 
Sudatorium,i9ecrágiov.c. c. TAY, Óp&g. C. 7r0cÓrvyg. C. Supellex lignea, &vSopeevía 
Sudavi, ipio. Suffundo, émixéc.c. xara- xsQáAceioy. C. xedQáAciov, £uAÍvn. e. 

Sudes, x&gma£. o. xéw. Oo. &zi Sayelou. C. &xp«. c. xe- Super, UzesoÜev, dyw. ç. ài 
 Sudis, e Qópeive, ixôùs, xo Suffusio, Ür ÓxUcisc. Q&XAXaioy. S. 7rAÉOVy. C. ér. c. &gryo. C. 

cxóAoWL, edópeive, ix06c. Suffusorium, 87r Dçucis- Summam, zocór«r«,xspá- Üzeg9sv.c. nég. O. 

€. xågaæağ. c. yópQos, č- Suga, G3éAAa. c. A&ioy. e Superabundo, Üzep7regia- 

ziougog. C. &XxóAow. c. xov- Suggella, ózcrriov. c. Summa auricula, s759ó- cóc. c. rego A eoycttoo. c. 

Toç. C. ëmíoupos. c. Suggellacio,  ózcemieoóg. yiov. e. Superalia, &zevbóz»s. e. 
Sudo, i9po. c. idpdw. o. c. Summanus, IIpeopx0sóz. Super aliis, vpóg oig A- 
Sudor, idpws, i8pcc. c. Sugzerit, úroßonņĝsī, xvoícc Summatos, eyicT&yec- O. Aoig. C. E 
Hoc Sudum, e3Ía. c. òè mì ToU zroAÉuoU Bópgeara Summatim,  xeQaAcicb5os, Superalto, ózepuNó. c.. 
Sudum, só3ía. s. eiügiov. O. ogwvyoSpsvo, ozrofBiAXAei. cUAASG8n», čv. xspaA«iwc. Superans, &verepixós. 
Suefacio, &0/Zo. o. uggero, ówo(jA&AXAw, ózo- C. EmwroAaíwes. c. &xpoü;- Superante salo, sepryivo- 
Suesco, &0lto,os. o. 2cop"yÀ, ÓToupryd, Ózocc- “ys. C. cuAAZ(90nv. C. &- pés TÄS &AÓS. z | j 
Hc Sueta, singularia non péw, ózof3&AAw. c.ómofB&A- Üpdaos. c. Superaria, émeybóric, mey- 

habet, £0,:a. c. Ac. O. Summientum, &yÜspscy. | Šúrms. C. EŬAPXIT HÓS. 8. 
Suevi, XoUfo:. o. Suggestio, ózo(3oA3, 3; &v«- Summisse, ódeiwkéyosg. Superaria vestis, £zsybó- 
Suffecti, ózroxor«oaÜ0Evrec, boo: 7póg (SaciAÉé« 9?) do- Summissus, x«e«Üeipévos, Š TS. €. " 
 TEAEicÜÉvTesc. X ovre. c. | O'rU-yVOg. C. TETATEIVWALE- Superat, epic o ees. a 
Suffectio, eóróvía. c. Suggestum, (G5, opos. yos. C. TANEIYÉS. O. Dio vos. Superatis, UzregyixvÜeia coy. 


Suffero, &vrixaÜ(aTauoi. c. Suggestus, tum, apa. o. o.- Superavile, ózegozcerixóv. 
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Superavit, égAE&ypaysy, xoà Superlimen, rmégĝupov. e. “$. o. Suppuratorius, &zoocreri- 
UrouAoy &yévero, ómeploxcu- Super mare Littoreus lo- Supervenero, maæapaæayéyw-  xóc. o. 

Cty, 7repieyévero, &yÍxvo ev. — cus, &yxíaXos. e. eoa. c. Suppuro, pàaeypaælivw. C. &- 
Superbia, ózeoodía. c. Úrs- Supermeo, ózeppéc. o. Superveniens, éziyivójesvos. pio repo. O. 

enpaviaæ. c. Super modum, x«0' o-sp- c. Suppustorium, pice. C. 
Superbio, Ü€xepnQavóo. c. Bory. c. Superventum, £rifoA?. c. Supputacio, únos. c. 

Ó7sovndevéopcoi. o. Supernavigo, é&rizAéco. c. Superventum facio, mı- Supputatio, «b5gos. s. 
Superbior, Efferor, y«uv- Superne, UepÜsv, ÜzepÜsv. pízTw. c. Supra, &r&vo, OzepÜev, me- 

póo. e. c. Superventus, éz«ev&e-«cisg. Qva. C. yc. C. bÓmég. c. 
Superbus, $zeofdQ«vocs, ú- Supernus,  qsréwgog, ëm c. éT&vo. c. 

erepfpavoc. C. Óvepo7zTixÓg. TOv oDpaviev, &vwrspixóg, Supervio, rspæalgouasi. C. Suprze, y«orpoxvnpiecu xyi- 

C. Ü-époyxos, O-msephdevog. ` ó vo. O. Supervivam, ézit4oc. c. proxi. 

c. Supernis, &ywĝsy. c. Supervivere, zepi(Jio0y. o. Supra fas, ovp rò ÜÉcy. 
Superbus, virilis, &yývwp. Supero, veovyívo,as, vix. Superus, ó &yo. o. ` Supramodum,  ózepéyav, 

e. ózépo-yxos. O. €. éxyixó. C. ÚmEpPŽAAw. Supino, mti Vw. c. Úrèp TÒ Šéov, Úmèp TÒ pé- 

uper ceteris, mpòs TOig O. Supinus, Uz7i0g, Ü7rTi0c. C. Tpov, xæ? ózep(3oAsv. c. 

Aoi7oig. C. ° Superor, ?7rróeei. C. vixó- Suppacta, xexaeccovuéya. Supraquam, zép« ToU. o. 
Supercido, ómsozízTwo. O. pasi. C. Suppar, vápicoc. o. Supra vires, ózép 9óvepav. 
Supercilia, ó4póec. e. Superordino, &vrijiar&c- Supparat, ozovpysi. c. 

Supercilium, óqobc, Tò Ú- como. c. Supparium, àdeecrpicg.O. Suprema, éox&r. c. 
x8eT3vódQoUvBéopa. cC. mi- Superpondium, úrégus- Supparus, zreeicopaov. O. Supremus, Oo-c«roc, Écoe- 
exóvioy.c. idem. o. pps- “pov. O. - Suppedaneum, óÓzozóbioy. 706,0 io TOG. C. TEAEUTÆIOG. 
c. ðéguæ Tò ÜOm-ip T3» Óó- Super rogo, &rivépeoo. O. o. C. &vóreTroc. o. 

Qpóv. c. peis. s. Superscribo, àmwypg&Qo.c.Suppeditamus,  ómroxopn- Supsite, Óvuji&o eic. 
Superciliosus, x«rcedqpuco- Supersedeo, &peAdG, Ézixc- yop pela. Supter, ró. c. 

pévog. O. Ónpei. C. peaÜupkóo. c. ai- Suppeditat, ēmixopnysi. Suptilis, &xpißýs. c. 
Supercresco, Ozepaó£o. c. yocp, paum. "C. éméxw. Suppeditavit, ézexop?yn- Suptus, 5zó. c. 
Supercubo, zéoxeipoxi. O. O. TEV. Sura, xvf». C. yxrreoxyn- 
Supercunnum, é$208:ov, č- Supersiderint, »xcereQppóvg- Suppedito, £xzopito. o. pa. c. 

FIXUOTIG. TAV, BAILY DPNT AV- Suppeditor, ózoueyoc. c. Suræ, xeorpoxynploi. e. 
Superduco, &m&yw. c. si- Supersit, zepiAeiQÓZoero:. Suppellex, rè £rizA«.o.  Surcularis, peuvyaváðns. o. 

cocco. o. Superspeciosus, ózepozTi;- Suppetas, Sufficias, Sum- Surculum, x«p4íoy. c. 
Superedifico, é£oixo9ouó.  xóg. c. ministres. Surculus, GA«oT02, xAwyá- 

c. Superstes, zegidv, Epsðpos, Suppetiz, singulare non piov, xápfos- c. xepdioy. c. 
Superedo, &ripé&yo. o. vzepiMipezayótesvog. C. mepi- habet, BoģÂsiæ, £mixoupía.  oxcAow. o. 
Supereminens, iy&peroc. C. dy. C. 7regiyivóopesvog. O. o. Surdaster, ózóxodos. o. 
Superest, vegiAcízeroi, xoà Supersticia, 9sici9eujkovía. Suppetias venio, &zixovpi. Surdeo, xwpoðuasi. O. 

7repia o-eei, 7zrepsAeizrero. C. C. c. Surdo, as, xcwdów. o. 
Superexto, &vada«ívokoi. Oo. Supersticio, 9eiciBaipoyía. Suppetior, &uóvo. o. Surdus, xcdóc, xcdqQós. c. 
Superficies, ózepoav, &vo- c. Suppetit, zepicctóci, Bon- Surgit, &yeíperoi. 

yov, ódsos yTpes.C.Ózsp- Supersticiosa, zepirr%- C.  Óei, x opwyei. Surgo, &yeípopeoi. c. ¿Eco [- 

(oy. C. Ez 70A5. O- Supersticium,  9si/ci9eipo- Suppeto, v«ociréo. O. Greet. C. Oieevio Tta Üocs. O 
Superficium,  éroixobóukwv»- vía. c. Ôpnoxsiæ. c. Suppilo, óze£aipoUpeoi. o. urit, xezpa. 

ee. C. &Vóyioy. C. Dio rey3g Superstit, zepísoiv, C5. Supplantat,  |ózooxsAíCe;,, Surix, pz. e. 

oix»o. C. Superstitem, zepióvr«. zrepia xs kge. Suspendium, Zee. s. 
Superflua, zrepirT?. C. Superstites, zegiAsAeikpé- Supplanto, zrreovíGc. c. ú- Surrectio, Zysecis. c. 
Superfluo, mepirteģw. C. mE- voi. 700 X&AiCco. O. Surrecto, 2ieyeígo. c. 

picosóc. C. Úrmspxéw. c.  Superstitio, Îpnoxsiæ, si- Supplementum, — &vezA$4- Surrepere, ózeiciévo. O. 
Superfluus,  zegirróc. C. ciDoupwovía. Qoo, TAEWA. O. Surripio, ód$«pzáto. o. 

7'5piocóg. C. , Superstitionis, Əsicubcugo- Suppleo, zApóc. o. Sursum, yw. o. 
Superforaneum, -epirTróv. vías. Suppletivus, epeAx»ec- Sus przepositio, &v&. o. 

o. Superstitiosus, sio idal- paærixós. C. Sus, cüs. c. Üs. C. bg. o. 
Superfugium, $zodv-y?. pecov, 8eic iDOxipecoy. O. Supplex, ixérys, ixérns. c. Suscenset,  x«re«meíveroa, 
Superfundo, àzrixéco. c. Superstitis, zregióvroc. Supplicatio, Arr«evsía, CTE- «iri TO, Ievvioixoxxei- 
Supergredior, úrspßæivw. Superstito, có. o. QavndQoplía, 8801s. c. Suscepcio, ózo9ox 7. C. 

C. . Supersto, édoíoT»p. O. Suppliciis, xoA&osciv, ixs- Suscepit, oxeBé£oro. 
Super hzc, £r) roóroig.. c. Superstruo, &roixo9opém.0.  oíoug. Susceptor, ózoDoysbc, &v- 

uperi, oóp&vioi, Ózo) obp&- Supersum, egrrrsóco. c. Supplicium,  7uopía. C. cTiA^*ÉmTTOp- C. Ü7o00exT?c. C. 

viot. c. ` mepisipi. C. 7repicoeÓc. C. xÓA«cig. C. Tipecopla, xóXa«- Susceptor aurarius, xpv- 

uperjacio, ézi;A&AAc. O. — vegQi^apeévopeoi. C. cic. S. ixerypiía. C. 7rgóco-  cv7obéxTwc. C- 
Superimpleo, ózepzrAxpóo. Supervacaneus, epirTóg. Ďoç. O. ^» . Suscipiendz, &yæanyphei- 

C. Üzrepzrlpem Xoepeoti. C. C. 7regio o óc. O. Supplico, Asrævsýw,  ixe- omg. 

Superincido, ózeees,zizrw. Supervacua, TEpirT), Ei- “eco. C. ÜÉopzoti , 7rtpoexa Ado. Susciplo, &vyadéx opea, Ü7ro- 
o. xelo, porreío, 2repirr7- C. C. Déxouaæt. C. TÍXTW, Èm d$- 

Superinundat, ýmrmspmàny- Supervacue, six. c. $£i«- Supplodo, xaraxporéwçs.O. pevos. C. &vriñapßávopas. 
pgs. c. xev50s, THY. C. Supposicio, Ozorey.c. C. zrapot^epeBévo. C. maga- 

Superior, ÜmÉprepos. c.7pó- Supervacundus,  Szépoy- Suppositicius, ózofgo»ipeei-  BÉéxopeci. O. 

Tepos. C. &vé»regos. c. xoc, Ózreos9pavoc. c. oç. C. Suscipit, &vaOévxerer, DTo- 
Superius, &vcrépo, &riocoó- Supervacuum, eixaiov, på- Suppositionem, 73v ómo- Eéxerei. 

vou. E TciOV. C. Ó5x»v. Suscitat, &vío91c1iv, eysi- 
Superlacio, ozepgoA$. c. Supervacuus, eixeioc, på- Suppositus, OzoÜOsipévoc. psi, &&umvítei. 
Superlativa, ÓzregÜerixá. Tos, 7rEQWTTÓS. C. repic- Supprimo, &réxc. o. Suscito, é£uzvíZow. c. &Eeysi- 
Superlativus, oózeg(o^ixóg. cóc. C. Suppudet, óz«icoóvopeci.O. pw. C. SiuzryÍCoo. C. &ieyei- 


C. O7zrepÜerixós. c. Supervaganeus, ózeemz^w- Suppuracio, $Aeypovg. C. pw. C. 


TAN. VET. AUCTORUM GLOSSARIA LAT.-GR: S31 


Suscito, as, év&zTrco. O. TÙS TX yw. C. S. oc x19»y59. O. et yÜporoy. 
Suscitabulum, épjó6peutsa. Susurrat, Jiñop[Sei. "Tabernaculum, cx»»5, Ll dio, &0ópwz. 

o. | Susurratio, :«0vupic pós. 0x»vo7rwyio, xeroixwxrg- Tædiose, &»9óz. c. 

Suso, veo. c. Susurracio, pavyupicqwóg. C. piov, cxývwpaæ, exnvf. C. lwediosus,&»555;.c. sixxós. 
Suspecta, Üzrozroc. e. vibupig ós. C. cocvcoxex. C. exfveeox. O. e. | 
Suspecto, ózoQAézc. o.  Susurrator, Jiñooicrñs. c. Taberna, šoeyecsñ9piovy. e. 'Tædium, c [x2ços, XXNTIS, 
Suspectus, Čmrmorroş, Šmo- Susurriosus, J⁄uiñoeicr$s- c. 'l'abernarius, épgy«oT»picp- — &vbÍa. c. &Onovío. O. 

TT0sg. C. ÜÉnx. s. Susurro, :üveítze. c. pi- xns, xémn^os, xemnAo96- T'eeniosus, xigiTYys. 
Suspectus, vl. Virg. lib. óOupítwo. o. «i6veic pós. o. TNs- C. Épryaa T»pi&poecns. c. Tæter, ouxx«vrós, &pya- 

€. Quantus ad zetherium Sutela, &vé8pe, é£oezrérnsig, *&m-»A^os. o. AÉog. 

celi suspectus Olym- ëƏéAoç, x«xofppaQí«. o. 'lTabernz, épy«ocf£pix. e. Tætricus, «óo»pós, cofa- 
pum, ois. c. Sutello, Páézco. c. Tabes, tnxsðwy, 91&T"»É:g. C. pòs, &Eióz10 70s. 
Suspendiosus, &vecr«veó- Sutellosus,  zeeyperog&k- ix. c. $0sicis. c. "Lwtram, eixx«vrá$v. 
pevos. O. @os. c. Š;ixoPóZ<@os. c. Tabes plurale non, 7»xe- Tætrum aspectu, ei2ex07c, 
Suspendit, xpespyæ. Suterna, p«qQ7?. o. Üdy.C. gets. O. TEIS. TIXXÓS. 
Suspendium, xpejaxc ica. c. Sutile, zavoUp-yov, ierov. e. Tætrus, et 'l'enebrosus, 

AVATTAÚPWT IŞ. O. Sutilis, faz79;.c. De pA Tabescit, trýxstræs, @0[ye. — cxorTeiyàç, &uaupós. 
Suspendo, gerecop(£eo. c. c. Tabesco, xararjxopæi. c. lagax, QóyeA0ov. o. 

xoEpyð. C. &yapró. O. Sutilis, le, færrtóy. o. TÉáxojcu. C. QÜsÍvw. c. &- Tagma, c&£is zoXspix$. c. 
Suspendo me,&méyxopxi. Suto, cuvpazro.c. Épæ-  Tpopó.o. . 'lalantum, 7r&A«vrov. c. 
Suspensum, Zprwéívovy, &- Tæ pámtrw. C. pantw ég- labida, Týs. c. Talare, zepío dupov. 

Qg'evicovro, RespipeveovTo, WE- MATA. C. Tabidus, qQóicixóg, neon- 'l'alares, xóvouXos woy. 

Qpovrixóro. A Sutor, oxurcb0g, TXUTITŐ-  A»xóc. O. Talari, xóy$uAo: xsieæy. 
Suspensum, &yxóvn. c. pos, GxuTeÓg. C. D7oDnwa- 'labificabile, 7»xe80ovixóv. Talaria, z£21X«, o7ro97) potro. 
Suspensus,«erécpos, ó xoe- Topos. C. eppaæaropăþos. 'l'abificus, Qüicixóc. O. c. 7ébiA«. O. 

KOpLEVOS. C. xpe%&puceyos. C. C. Tabo, Aóú0eos, alua vexpoU, Talaribus, &orgayarwrTois. 
Suspicari, ÚmomTteýsiy. Sutores, pézrei. O. alpari vexpoU, Aú0goco, ariv 'l'alaris, zo95p»s. o. 
Suspicio, ózodía, ózóvoia, Sutorium, x «Ax«ó0»5. o. Sè p.ovózrrcoroy. o 750óovy. c. Talaris tunica, zro95$pns xi- 

bmo3Aémopuca. C. ozowvíx.c. Sutorius, pazzixóc. O. THAW. C. TOV, 70092p»s XITOY. C. 

úróvoiæ. C. Sutriballum, ræagiopágiov. Tablinum, x:«groduAZxioy. "l'alarius, xugeurixóc. o. 
Suspicio, cis, &vx(3Aéro.o. c. o. Hoc Talatrum, xóv$uAoc 
Suspicio, onis, úroĘŅíæ. o. Sutrina, exvureioy. c. pæ- labuit, réryxecv. 7ro90e $ xceigóc. C. 
Suspiciosus, ózovoxr/2;. C. @siov. O. Tabula, c«víc. c. r&BA«. c. Tali, &orpéryaAxoi, xoi Teo- 

Ü-oTTOg. C. ÜzoA»mTixÓc. Sutrinum, ox5Tiyov. C. 'Tabulze,c«ví8sg, xci ypap- Tol, xo T0i0bTco. 

o. Sutrum, cf. S. parsi. Taliæ,ocxlðæxss. 

Suspicor, ózovoó. c. ó-o- Sutum, cuvypspappévov. c. 'Tabulæ novæ, xgsõy &sro- Talia, xoppòs,oxiexE, cxl- 
mTeúco. C. Úmof2Émomocu. C. Suum, TÒ ÉXUTOŬ. xonai. Ca, xol cxUTéAn. 
Suspino, aeipoupyó- c. Suus, 12310, ó éxuroU. c. 1- Tabularium, Aoyiorýpiov. 'lalio, &vrizSpocis, &p oi. 
Suspirans, &vezrvécv. 810g. C. ó 19106. C- 'Pabularius, Aoyozois. c. o. 
Suspirat, orévsı, oaíoei, Sycofanta, auxod&vr)s. C. — Te«(9oUXAdpioc. C. "y gotpepeoc- '"Talipedo, mæpæaysipouai. o. 

&veezr vei, &veorevátes,ovrevo- Syllaba, evAAae(5. c. ToQÓA«E. c. AoyioT5s. o. Talis, roio0roc, roioUTos. C. 

(opera, 7ryEUpeocT AA. Syllabze, cvAA«(xi. e. 2Aolyoypa bos. c. 'laliter, ob9Trcz. c. 
Suspiriosus, 8uczrvoixóg. c. Sylva, 9pup.ós. o. 'l'abularia, ypaypparopvaæ- Talla, xpopjepóou Aémugov. 

&cÜparixóg. O - Sylvanus, &yporýş. e. IIáv. xesi«. O. Talpa, Z¿ce&>xea<Ë, p.óoFos, Š 
Suspirium, Só0o7voiwx, ýs- Oo. 'labulata, cæaviópara. O.  Úrò tùy -yXZv TvQ^ósc. C. 

TYoia. C. EDO 7r01a. S. iG pee. Sylvaticus, ó2uxóc. O. 'labulatum, ce«ví8ctex, ca-  &op&AxE. c. &kodoáAx«E. s. 

o. Sylvescere, óAopaveiv. O. yiŠcoTràv, caviOcorÓy. C. - — &ezrá&A«E. O. yswpíitiec. e. 
Suspiro, &vezrvéc, a reváGo, Sylvester, &ypioc. O. Tabulo, as, c«vióóc. o. spáa. e. ñ 

G'rÉVcO, OCTEVÆĞW. O. Symbolum, sýpßoaov.c. 'l'abulum, ixofov. c. Talus, &crpáyaXos,&o7pé- 
Sustellose, z«voop^yczs. Syncerus, &vuzóxpirog. O.. Tabus, Tò AU0pov. e. AAOS- C. h | 
Sustenit, j-opéyes, úmoßæ- Synciput, péxpaæ. o. Tace, oic 900v, c fymc'ov. am, oŬTwWS, oÚreos. C. 

crátei. Syngrafum, cuyypaph. c. Taceo, ciy. c. ciwmó. c. Tamdiu, Ecc rocoóreu; c. 
Sustentacio, 8i&xg&r»cig. Syrüpus, eógiov. o. | onyžw. o. š Tamen, ei xal, cos, JLS - 

C. cwyxpórYcis. C. Syuli, cc, xoipos. S. ` "TFaciturnitas,cicvr,G0:y5.C- C. 8wcos, pÉVTOI o. 
Sustentaculum, Zesiceee. O. Taciturnus, cryx2A ds. o. Tam et quam, 7ocoUTov, 
Sustentat, Ozo(3«oráéte:. T Tacitus, c;c»pós. C. orym- covy. o. — J 
Sustento, cuyxpor®.C. Ó70- óg. C. Ex épuuOoc. O. Tamenetsi, si x«l Te«w- 

Basráťw. c. Úm, ro- l'ABANUM, Bpizío. s. acte, 7réy»axos. ^ic. C. 

pévw. C. Biaexparró. c. &yé- Tabanus, gpócnp, rò čõov, l'actus, pù, Ilis, 0l£ic. c. Tamen sit, ei xak. c. 

w. O. olorpos, BoÉŠrumos, 3youv Jmnm2AZK@mncais- c. Tametsi, si xc, Sexy. o. 
Süntinec; AvÉX opens - c. ro- xuvópsix. C.  (8ouxevr3s, Tactus, Virgil.lib. Buco- 'l'am perditus, oÚTcos zravo- 


pévw. C. Úméxw, Úmopévw. pýwŲ. c. pýwp. c. olo rpos, lican, De c=lo tactas Ans- 


c. ozodépo. O. ó poop. c. ó poop. o. quercus, xspauvaOeis. c. Tamquam, xaÜcmep, dior e- 
Sustollo, àz«eígc. c. &voi- "l'abefacio, paæpaæalyw. o. Hic'lactus,5 dØ}, 0i£ic.s. pel, œravel, oioyavsi, wo- 

QoUpecti. O. "Tabella, z70£. c. zivexisc. Tactus, &z7ós. o. TEG, OiOV, fa ws. z 2 
Sustulerit, réx». c. C. 7iivaxióc. e. Tactus nomen, «$95. o. Tandem, pws, ŠñnzroTe, Y) 
Sustuli, &veiAov, &véüpeiya. 'l'abellarius, ypappartnpó- Tactus est, &£(32.50n. ówre peóyic. C. 7OTÉ. oO. 

. œ 98 pos, BeXrozroióg. C. ypayppa- Tæda, als,  msÓx"», el "Tandem aliquando, póñis 

Sustulit, ér5pev. e  ToQÓpoc. O. Acer 6. 7oTÉ. C. " 
Susu, &ve. Tabellio, &yópæaios, vopi- "F'aedeo, &n9íZojeois. c. ëEËEa- "l'andiu, &zi roroŭroy. c. Eri 
Susum, ëz&veo. xósc. 70QoUp c. O. TocoUTOV. O. K 
Susum deorsum, yw x&- T'abeo, psivw. c. Tædet me, cixyaivouaæi. e. Tango, liy yára, AATOMI, 

TW. C. Taberna, xezw»Aeiov. c. ép- Tædet medhujus hominis, Îiyyávw. C. &mropei. C- 


w =< Pi 
Susum versum, 7j &ww. C. -ya«oTf5giov.C. Bg'yao T9 QioV. sixyalvomas TOTOY TOv Ya«ów. c. 0i y&vo. e. 
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Tanquam, dg. c. ðs dv. c. Hoc Tectorium, xovlassis. topla, mgoorérsiæ. c. abá- Temptacio, ëmýgsiæ. €. &- 
í . €. da «vsl. o. C. xovíaaig. S. xoviec. O. Os. C. | srómeipat. C. Tre4poxo (AO 5- C. 

Tanti, rocoUTós, x«l rocoó- Tectum, créy», creyvóv, l'emeritate, &xovofa. "Vemptamenturn,  »eipa- 
TOU, répl.sroAAOU, TocOUTOs. -xal DuA, cTr&yn. C. 9c. 'lL'emero, xpeaívo. c. — - c'jeóg. C. &mózeipa. c. 

qu TOocoDTOU. O.. C. aréy». 8. xovía. o. oceà- 'V'emero,as, xeroeio2cóvo. o. l'emptat, seipdtei. 

antidem,. roc oórco. ĝis. e. xépæapos, xx a r&yoc. Temet, ocsaucróv. c. '"Temptatum,  9oxikaxc2v, 

'T'antisper, iv rocoóro, sw; €. . 'Temetipsum; ce«vuróv. c. e eocprvüév. s 

. T 7rapÓvrOoc, ëv cTocoóro.'lectus, &yxsxo^upteéyocg. c. Temetum, olvoz. Temptatus, ANTELO. c. 
C. A&xpis Trocoórou. c. mì Tecum, sóv coi, weradcoD0. Hoc Temetum, olvos mæ- 'empto, zeipáto. c. ènn- 
TOCOUTOV. C. &x pig, EE- O. C. XATÈ c«uTÓv. C. - Acuóg. C. olvog &goc«iog. S. M asume c. : 

Tanto . magis,  -Tocoórwo Teda, 8&8;ov. c. Sàs, 9a8óg.  p[éOv. o. | | empuluu:, répevocz. c. 

T AÉOV. C. ` C. 7r£óx». c. Ss, 9aÀ9Íoy. o. 'l'emnit, x«eredQeovei. Tempus, xæipòs, xeótæpos, 
Tanto ` melior, “ocoóre Tedeo, ce:ixxaívopoi. c. Temno, xeredpovéco. O. 2ceóvos, xesgóc. C. >cpévos- 
xoslaccov. x Tedesco, euxocaívokoi. c. Temo, «óx3v 75»9aeAÍou, pu- C- xeipóc. S. xpórTrce@os. e. 

Tanto opere, orovðælws. c. 'l'ediosus, cixx«vróc. c. 0g, puds &peEns. c. Tempora, xpeóTado:. e. 
` TWuA4xoÜUTOY. O. 'T'editudo, eixx«cíx. c. ` "Toss. onig, fuds. o. Temtaverint, caAecóoccciv. 
"Tanto. plus, 7ocoóro zA£ov. Tedium, pisos. c. csxxaæa- Tempera, scuyxépæsov. c. "T'emulentus, oivwpévos, oi- 
` c. ` i ` cíe. c. | Temperantia, cuppergeiæ. — Yo AvE, péÜvaoc, psÜvorfs. 
Tantum, «óvov, 7ocoUrov, edo, ciæalvopas. c. 'lemperancia, sóre£íx. c. C. péüvcoos. c. oivcopeévos. c. 
yVov..C.. ^ — Tedulæ, xseaæapiðess. e. sóxpacíe.c.cÓyxoadic.c.  oivo(QG«ofs. C. oivæčns. c. 
antum, adverb. póvov. o. 'l'egenarius, «ua8ozoióz. "lTemperamentum, cvyxé- lenacissimus, «deidwAóra- 
Tantum non, voy o5. o. Teges, J¿edos, oxérascpaæ, pooqeo,ofjcopeot, arpepeyno- Tos. C. i 
Tantundem, rosoŭrov. c. Glebor: c. pogués. o. Pis, Enrappaæ, sóyxeasis.c. Tenacitas, &yxpárew. c. 
TocoUTrov. O. "elTegestas, xæañumtýpiæ. C. ` £reoy. o. l opixpoñoyiaæ. O. 
Tantummodo, æğrò góvov, Tegeticula, poppiðiov. o. emperamus, ¿psxoúge0c., Tenax, &yxpor3)«, 7egiexri- 
vov cOTOYV, pLőVOV. C. "Fegillum.  xeAueroiov.  &zsxópsÜa. xc, OGxvidósg, »xporr"rixóg. 
antum quod, przíoc. ^ o. a Temperantia, ccqQpocóv»y. C- QeiBwAÓóg. c. Eyxporfás. 
Tantus, 724xo070s. o. "el 'eginentum,' oréyascuaæ, o. | C. xé&Toxosc. O. 


antus, a, UM, TrocoUTOg.O.  X&AUfpCMp.ot, 7 asas e ras "Temperarint, &zócocovroi, l'encio, TSIs. c. 
&zrixo- 


"lapedus, ráriş A5. T'egit, Gx&7r &Cei, xo Temperat, yAópe x&A«- lendicula, Aa(31z, xoi eer 
"lU'apetum, 7&-»5$. c. Té-7»9- ^ózTe&. ov cuyxipya, pelüeroi. . 85, xol &påxn, "oyic. 9. 
" s. - Tegitarius, J&ux0ozr2 xo ç. "P'opaperatiesisae, cuyxs- cxaozf?p.e. 
"l'apite, r&7»;. e. E "legitur, cey&tere:. e. xpepeéves. C. "lendit, Teívei. 
Tarantula, $éAcy£. o. "LTegmen, cxér». c.. '"Temperatum, xpZpa. c. Tendo, ceívo. c. Trelvyo. o. 
"lardat, Gpa5óvei. "Cl'egmen, tum, zpo(3oA5$. O.  xexpe&évov. e. sÜx covy. e. Tenebra, exorí«. c. 

arde, Bpadéws. '"l'egmentum,  cxéxracpa.'lemperatus, sÜxparoc. c. Tenebræ, oxoríai, oxóro£. 
"Fardigradus, Bpæðýrovs. o. oxémzeotm, oéync. c. xexpepéyog. C. TOPP. O. C. XX&os-. C. 0'XÓTOS. O. TAO- 


"FPardiloquus, pa$óy^coc-'lego, oxemáto. c. x«^ó-'bLemperatura, eóxg«cía.Oo. TÍc. e. oxoría. e. 
sog. o, . TTW. C. 0€xézo. C. x«Aó- lemperies, cuyxepeciós. 'lenebresco, oxoroUpas. O. 
"l'arditas, vo»xceAÍa. c. Bpæ- mTw. O. T empero, cvyxipyà. c. &- 'l'enebricor, oxorlčopaæs. o. 


e. C- f Tegula, xsgapls, xepepeíc. méxopai. C. &pxoðpaæs. c. Tenebricosum, cxorsivóy. 
Tardo, 8pa3óvo. c. xgoviķw. c. x£gepos. o. cuyxipváéc. o. "ll'enebricosus, oxoró9»$.0. 
C | egula, xepapi0ec. e. — Tempero me vino, &Z&zé- T'enebriones, &zereóysc.o. 
'lardus, Gpa95;, Bpa30s. c. 'l'egularius, xepotzozroióg. C. ocu, OfvOU. &rírpizTo. O. I 
"l'arentum, tTápæş. o. "olTegularius, xspæpeús. c. d'émpestss, xsv, ox ó 'l'enebrosus, exorewóg. C. 
'Tauo, c57o. c. Tegulum, oxéreocTpov. O. =ç Tpomc, xsiyy "yvodpó-. axoTeiyósc. O- 
Taura, 8oUc creipo. O. Tegus, 5;:Íxo:pov. c. hiro- Sns we pfyec. c. xsipecv.'lenellus, er, czeA$;, +£ 
"laurea, pivóz. o. pov 2coípou. c. S. Ca A5. e. xaipóc. oO. ÜDsA- gav. o. | 
Taurus, 7«0pos, r«Ugoc. c. 'l'eipsum, ee«vzóv, c«uróv. Aa. e. Teneo, xoeeró. c. xer£txo. 
Tavus, e*Ub:s. c. c. Tempestive, sóx«lpoc. c. c. z ; Š 
"l'axacio, 8oxipocía. c. ğa- Tela, io702, &puvrýpiæ, reģ- By xoupád. c. Teneo, es, AekB&vorpmeai. o. 
|» ví] mois. c. e bvodis. c. Xn» TÓE«, lorc, yvveuxciocg. 'lL'empestivum, x«eípiov. c. Tener, rpuQepóc, TpudQesoos. 
"l'axamus, ópíSopev. C. iorOg. S. 'Démpestivus, &xpcoiog, sù- C. c7raAós. C. 
"axatio, vroc ór»s. |» 'lelamo, &y2ao-roóposc. xaipos, cópetioc, eUxeipoc. c. l'enerasco, eézeAxoUpai. O. 
'Taxillus, ¿s poryaAlo xos, Tellum, &xóvriov. c. ` MEE. o. pE | Tenerum, Tpupspóy. 
7zreocós. O. Tellus, >x0v, yñ» % 0sàç, LV empestuosus, 0vsX.595c. 'l'enerus, &z«Aóz. c. 
axim, joóxcc..O. 0cv. c. yj- €. yi. o. o. l Tenet, xperei. 
Taxo, 9;91cTipeOpeei. C. xæ- "Ülelepes, icTrémous. e. Templum, ispòv, v«óc, on- 'l'enius, &peióüpi£. 
Ücrropei. o.: 'T'elonatum, rsAdóviov. c. xóc, rÉjeeyoc, OY€xOc, TÒ is- Tenor, ioo bc, TVOS, Tác, 
Taxus, oplaag, po89o8&Qov», Teloxa, x&eyToaóoioy. póv. €. veóc. c. ispóv. c. TrÓ7zo0c,DÓvapac. c. 
oBoBeÉcpyn. c. c'tÍAxE. o.  "'elum, &xóvriov, Tà goocpó- vade. S. &véxTopov. O. Hic Tenor, $ $925, T£. 
e, c8, x«l coU, cé. C. sy Ga XXótesvov óz Aov,Sópu. Hæc Tempora, singulare s. Tóvoc. o. 
Tecta, xerexépeta. c. C. OzrAov. c. BéAos. O. non habent, xeór«do:.c. Tenore, wegiox 5s, buyá- 
"Fectamentum,  x«Auz75-'lemerarius, coA»póc, pi- Temporale, zeóoxeipoy. O. pews. t^ od 
iov. C. XoxívBUvos, mgomerýs. c.'lemporalis, GAryoxcedvios. 'l'enorem, oxéciv. 
ecto, &rixeAózTco.c. &7ovsvonkéyoc. C. Üpacóg. c. Tensa, 0póvoc. 
Tector, xoviæTàs, oxem«a-  c.«pájoAos. o. "Temporarius, zpóo:»ipoc. 'l'ensze, ĝpóvos. 
ors- C. xoviaT?s. C. xpi- 'F'emerasse, TETOAX[eY) X Éyot . E š ''entamentum, zreípeepeo. O. 
S3), Š xoyiaTýs. C. xovi&- Temeratores, zpomeréigS. Temporatum, eÜxea«rov,lentigine, rý 9i&TÁcei. 
TX»$-O. ` ` Temere, &oxézrosz, TALA- OCUyxextpaocteéyoy. Tentigo, vróvoc, r&o;c, bm 
"lTectoria, Üzroxc procis. c. (83óXcos, TOApYnpOs. C. -&o- Tempore, sóx«ípozs. c. bunts &kccA'yeiag. C. 4 
Tector tignarius, ortsyx- Tópcg. C; el, eóroéros. l'emporia, 7roóo xeipos. TVOG. O- 
cT3s TÉXTWY. €. o. i emporius, àycopórepoy, &yco- Tentio, r&c'isc. 


"Tectorium, xoviæ, xovíatso. "V'emeritas, ağĝaðiæ àro- oórepoyv. C. 'Tentipellium, | $&gpcaxàv 
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pos puriocte. T'ergiversatione, ^ sAA»- Terraneola, xoeu8zx2Adç. o. ` mon dicitur,-cuyromxÍea. c. 
ento, cuvéxco. €. Tsiyc. oump. ` Terratoria, «pía0oc. c.. Bo»4«. c. (8óXoc. s. xuBóç. 
c. ergiversator, x«er«crpa-'lerrefacio, àx-A4cco. 0. o. | i 

"Tento, as, msieáópæi., O. ss. c. Bó^ios. c. mepi- Terrefio, =rúeogou. c. Hæc Tessera, c'uyrd pice e 
Tentores, &péTæi. . x&urrms._ C. ¿ë0sAoxcocs, Terrenum, y. o. 'T'esserari, yeæappaæarsig. e. 
"lentatio, vzeigecteóc. G. 7rEQUI pres. , "FKerrenus, xegcocios. c. yed- "l'esseraril, ypappaæreiç. e. 
"T'entoria, ax»vozryia crpa- '"l'ergiversor,zeoixé&pzrro.c. 95s. c. x 0óviog. c. Tesserarius, -*ypepqearsós 

Tirixé. C. verrocTrpopó. €. &yvæpovæ. 'l'errenus, 'l'errosus, ,eó- c. xuBixóz. o. 


Tentorium, ox5wij, cx5vw- c. QuyobBixé. c. &vacrÉA- Öns. e. xspraæaioç. O. 


"lesserula, «vvÓxc&riov. o. 
oss. CNV- C> ox«v$. 8. Assas. O. 


Terreo, z7ópo, 4o8ó,7T05.'Y' esta, 2orpoxov. óctpáxoy 


^ pee. O. '"lergo, Gmiev, ózlac. c. oB. c. 7rrÓQo. c. S. ÓcTQax0g. O. ` | 
lentum, rà «i$oiov. o. "lergo, is, óópyvup. O. errestre, Éy-ysoy. c. Testa, Gleba, 8óAa£É. e. 
Fentus, xe«rexópevos. c. 'lergorium, éxpeovyeiov. c. "Terrestres, šz[ysoi c. ` Testæ, OcTpoxc&. e. 


TETÀX.ÉVOg. C. xararyx slelis. 'l'ergum, Gópo. c. Oéppuos. Terrestris, &róysios, xee- 'lestacio, paæapruplæ. c. Bie- 


< .-. C. v@rov, oÚbsTrÉgcoçs. c. Šo- cos, èmiysios, xer&yesos. fx». c. Biepeeeoruplio. c. 
"lentus.est, xorrec>cé0n. c. &, VOTOS. S. VÕTOV. O. C. &móyesiog dvepwog. cC. "elrestamentarius,  2:9:x0»xo- 
Tenue Babylonicum, ,;-'F'ergus, vóros, op Gov, 'lTerreum, &ríyeiov. c. péqQos. c. exeucgóg. O. . 

. €. | véros. c. Bópç. c. 9og&. c. 'l'erribile,r«erixóv, $oBsoóy. lestamentum, .8; 09, 
Tenues, ic>cvobs, koÓsveig. oxüroç. o. o. pexprupía. c. O)e0$x». c. 
'lenuia, Aer. e. Terit, 7rpí8e:. '"lTerrester, &zóyeioz. e. 91x05». s. | 
"T'enuiculus, ózó^roc. o. 'l'ermentarium, rg»r772p:iov. Terribilis, poßepés. c. "Testamentum facio, 2;crí- 
"A enuis, icocvàs, Aertóg.c. o. : "Terriclz, xceeoxíez. Ünpa, PBia0f;xnv 7o. c. 

ATTY- C. ^iTÓS. O. Termes. Termes dicitur "Perricola; Prrrbdosep. o.  'lestatio, monium, paæptu- 
'lIenuitas, 2Aewm+Térms, ëm) proprie de caulis olea- Tl'erricrepus, Jf«pófBpotcos. pfo. o. h 

-TPATOŞ. c. ` | rum arborum, àA«aía. o. o. JA'estatium, ócTpáxiov. e. 
Tenuo, as. Aemrróvo. o.'lerminacio, cuprépaspa. 'lerriculamenta, 4ó»0pa. 'l'estator, ó S91eeriü£gevos. c. 

idem. c. C. ooç By ixn mpérynerocg. o. OioeriÜÉjeevog. c. ó iarıĝé- 
Tenus, mépæs, pex pi- pé- c. eoo. c. Ax£ig. c. Terrificus, Qospóg. c. pevos. o- 

Qs. C. dX pi. C, pÉXPpI- O- 7repioescpeós. C. 'Terrigena,  &uÜryevfc. €. 'l'estatus, pæprupiæ. c. 


epefacio, x 2.«lvo. c. Terminalia, óeo0scía. žop- evs. €. ynysyýs- O. Testes, pågTuges, xal igu- 
Tepefio, xAiælvyopas. c. T3) ópíou ĝÎsoŬ. Jin iens ymrysveis. $ 


pros. 
'Fepefio, sco, xjuaælvopaæs. Terminalia, singulare non 'Territo, mro. c. ëvðeimaæ- Testiculi, 8í(šugor, Qpoxkic: 


o. habet, pwy S9i&xgicig. C.  TÓco. O. T'esticulus, EXIS- C. . 
Tepeo, x 2uaívomos. c. ózovr79cic. e. "Territorium, Zypgóz, mı- l'estificatio, aeprupozroln- 
'lTepescit, x »cíveros. '"lFerminalis lapis, ópiajog  »oAcvía, bmwrefocio geo, Évo- Haprugoroita. | 

epesco, vx 2uaivopos. c. Alĝoç. c. pía, mepixwgos, mspíBoXxog. l'estihcacio, paerupozroín- 
Tlepidarium, . x?uapovó- 'l'erminare,vepeudcooi,zA»- “€. 7epiorcpos. C. zrepioixía. pæ. C. Dyeepeecerupkat. c. 
oy. C. p m Dc ot. s. ' 'F'estificor, 9:,a]| x prÓpogeens. 
"Y Spido, xeíyo. c. erminat, 2:opÍtes. Hoc 'Ferritorium, &vopía. c. ` 
"lepidum, x2>4epàv, xæ- Terminator, ópo0érr»z. c. c. ó &ypósc. o. T'estificor, stor, pægrupiw. 
e c. : Hoc 'Ferminatum, ¿#še@os, Ferritus, mrécocis. c. 8éog. O.  . — 
epidus, x A:sepóg. o. &xl xdpes. c. c. Testimonium, — &epruple, 


Tepor, iditas, xægórtns. Termini, réppovec, pos. "Ferro, mro@. c. 7TÓgc. c. xæ kaprópioyv. paptupiaæ. 
Termino, cepparíto, ópí- Terror, Eex^»£ic, @¿Bos, S. 


- €. 
Ter, reis. o. Co, pov rÍÓnn:, -reAewa, QoßespiTpòs, 7rróÓncis, dó- Testimonium . perhibeo, 


"Fercianus, rpireiog. c. YVon$oAoyó. ópíGo, &y trw. Bos. o. paptupõ c. 
"T'erciarius, dqe9poc. c. C. repaid. C. ópltco, repa- Terso, xorepjékooco. c. Testis, .&prus, je &prus. c. 
Tercio, ¿x oírov. c. TÓC. O. Tersor, xere,kéxrnc. €. õpxis- C. pågTtup. O. 


Terebinthus, 7e«oeég:;vy0oc. c. Terminus, poc. xol pios "lersorium, éxpeoyeiov. e. Testor, peprÜpopos. C. 
Terebra, zeómavovy. S. Tpó- Ósóg rà TÉAog. pos. Unde Tersus, xeraayelg;. c. èx- 'lestuaceum,  xoufavoróv. 


ayov. C. rpóz»"»c0v. C. TÉ- Terminalia, dies festus y^s- c. Nu " 

erpoyv. O. | quotannis in limitibus T'ertiana, reireiov. e. T'estudo, Lapko, Ace dy», 

erebrat, Tpuza. agrorum. s. Tertio, as, re:ir»mogito. o. 062os. C. XAMMAGA. C. ^w 
T'erebrator, rovz^75c. C. - Terminus, ógo0éciovy. c. Tertio die, roír»s 3&Épas. Adv. c- i 
Terebro, xararpuræ. c. pos, ëm) xøpaæasç. C. vÉXxog, c. . Testudo manus, xsigòs Tò 
Terebro, as, Tpnrmáåw. o. 7rípag. C. os, 7épag. o. Tertio pedato, tpíry segió-  &rm&vo. — - 
Terebrum, rgúraævov. Ternis, rpicív. 9c, x rplTov. l Testu, dicitur & hzc Te- 

eres, orpoyyúños. C. mepi- Tero, &Aoc. rolfw. c. rpi- 'l'esqua, sive 'lescua, xæ- ste, 0o Tpaxov. c. | 

Qspfc. c. oTpoy"yÓ^os. Oo. go. o. TÓXpYpEvyos, xol péxeis, xal) Teter, g ix» avrbs, gie 
Terga do, eic puyùv lwys. "Y'erra, y y9- c. yj, 2x0cv. ` Epupos Tómos- TOG. C. G'iavTOs. C. Duc cobns. 

€. o. Tesselatum, Xp»4oAóynjax. C. BAocvpós. o. 
"lergeminus, rpíjusuóg. c. 'F'erraceus, rreus, -yfivog. e. Tetgit, paro. c-  . —. 
Tergeo, &zop.ooco. Oo. Tessellæ, Bóia, xoà Ypo. l'etradrachmum, — 7erp&- 
Tergilla, sive 'l'ergillum, Terræ fragor, x ojo, x&- 'l'essellarius, «p»do0ér»g. c. gaæaxpov. c. 

opin, ocolpou 8éppea. cte. C. '"lessellat, 4py»4o0erei. "Tetram, cixcevráv. 
lT'ergimenta, o$»cotc. T'errz hiatus, >x¿&c gece. '"lTessellator, 4p»Qo0ér»c;. c. Tetrici, a xv0pcof - O. 
Terginum, épogógsivoy. “Ferre malum, &pioroàć- Tessellatum, JjJ>x+o0Éérnec- Tetricitas, «ócvela- c. ` 
"Ferginus, vcoriccios. o. xsia, &pioroxoxía (orávys. 'l'essellatus, «pynpoAoyía. c. Tetricus, Durus, Severus, 
"F'ergit, xarapáorossi. iS. "lessello, «x»0oAoyóc. c. a«DoTnpós, cofe«epós, tidwi- 


"Fergiversari, puyoBixeiv.  "L'erremotum, ceicpwóg. c. Tessera, xófjog, cópgoXov cos, irapeós. 
"Tergiversatio, zeplxepois, Terræmotus, osiopós. css oóvropov, có Soxoy, cóy- Tetricus, c'oBepós. e. 
quyobixÍa. - cte.óg.: C. xLvqcig yñs- C. Üeuka, cý pßBoaæ cóvropka, letro, as, peto póco. e 
"Fergiversacio, qQuyoBixia. “css. C. X ouo, cot pav. A Tetrum, péra. Ce 
SZ Terra inculta, xépros yñ- Hæc Tessera, singulariter 'l'etulit, piii dais 
oss. 
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Texit, 5$olvei. Timidus animi, #=s2Aàšç 75v» Titubat, mrtaæisi, op&AAXeroi, Tono, Beovr@. c. Bpovraco. 

exo, Óódaivo. c. vx £v. ox&bci, GapkBaníysi, Auxcvi- o. 

Textile, ó4avróv. e. Timor, $Qógoc, @¿£Boçs. c. Ees. e. Tonsa, x£=. c. 

'lextilis, ó4avrósg. o. Tpos. €. Titubo, ec$«AXXopai, Xoxco- Tonsæ, xõras. 

Texto, ó$aívo. o. Timo, fupós. e. viķw, cron Baæapßaivw, Tonsilla, TQixoA«DBic.c.7ra- 

Textor, yépõios, y ép*ios, ú- limulus, &dQuPpic, šËEZrouy  oxdtw. c. yAccon Bap- píaOpiov. s. eTóg£. o. 
Qaevr5c. c. Óódavrf2s. C. Ú-  ÉmivwxóOpcvov TO voorc. Baívce. c. eQAXopos. €. onsile, xexapycévoy. O. 
&YT3)g, 7FAOX6EÜUS. O. Tincule, Bærróv. o. TepirQézopeos. C. mapapépo- T onsillæ, zepío0 ict, zapi- 
extrina, icroupyesiov. O.  'linctor, B<@=eús. c. ci. O. opia. c. 

'"Textrinum, icsóv. c. xov- ''inctum, GeQeppévoy. c. itulo, &zryo&do. o. Tonso, as, ġmoxsięw. o. 

M ai e. *yyigBo7roioy. e. Tinctura, 8«95. c. Báppaæ. Titulus, ëmrypeaq9, yaga- Tonsor, xougeúÚs, xoupeús. c. 

TÓY'extrix, ó$&vrpix, Óp&v- c. xTÜp. C. aecTY€X^oypzadoiax. C. xougeuTys. e. 

Tpic. C.'yspbia. c. Tinctus, Barróg. c. éAÉyxaov. C. èmiypaĝh. c. Tonsorium, xoópioy. c. 
Textum, úþaæspévov. c. ú- Tinea, c&za«£. c. TÍTO. C. TTAN. C. «iría. Tl'onsorius, xoveixós. o. 

Qavróv. c. Hzc Tinea, oùs, ñ c*ic. c. ëmiyeaph- o. Aeyoxoc. e. 'l'onstrina, xoúpioy. C. XOU- 
Textura, Š@os. c. pasua. c. Tituuo, BaæapßBaivw. c. eioy. S. xougeioy. O. 

c. ó6@7- C. maypa, Špo Tinea, c7ç. o. Tofi, zio, 2í0o4. ^. "1onstrinum, xoógiov. c. 

eme. O. Tingo, G&zro. o. Tofum, z&pos, ó Aí0os. c. Hoc 'lonsum, xovpd. c. 
Textus, 5475. s. Tingo coria, Gv«eco?$spéwo.'bofus, &csocré9»c. c. mõ-  xovga. s. 

Thalamus, 0&Aaegoc. C. mæ- e. og, ó Aí0oçs. c. Tonsura, xoue&. c. xovpa. 

TOTÒ, šzi vot.Qnsc. C. Tinguit, 8&r7e;. 'T'oga, coyx>,mrixày @éongee. o. 

Thamnus, ££, Borávns sl- Tinguo, Bárrw. c. c. TýPevos. c. ipériov, tý- 'l'onsus, xaægsis, xoupsic. O. 
Sog. Tinia, cs, 02:2. S. ruTÍv6n. O. svog. o. Tonus, cóvoz. c. 
"lheatralis, 0ccrpixós. Tùs x«l Gowr?p. e. Togati, r»Bevvotópo.. o. Toral, orewpvý. c. 
Theatrum, ĝéærpov. c. Tiniara, 8pàc:c,5; clic. c. Togato, T»ÉBsvvndQópo. "orale, zeeíxXeivov, mopu- 
"lheca, 05x». c. Tiniatum, e»7óxo-xov. c.  'logatus, r»evodóposc. c. Ís. O. vregix2^.Tpov. e. 
"lhemilla, 05x», mupéos. "Tinnibulum, xóðwvy. e. Tolæ, z«pío0p,io. T'oranus, dAevoc, rpódosz. 
Thensæ, Zege søv. ispa 'lTinnio, jx ëm xaxov. c. 'l'oelarius, 7 Asovoroódos. "T orculz, £Aeioregideia. 
Seo. o. 7x wo. O. "l'olerabiliter, &vex7o;. Torcular, z:0eóv. c. Amvéç. 
"I'hesaurarius, 65c«vogogpó- 'l'inniso, xozí8epieoc. Tolerans, x«prepixóc. c. C. MATNTPIOV. C. TPUYNTÝ- 
A«E. c. 'linnito, 2x4: ëm) x«A^xoU. Tolerare, ó7oeive:. piov. c. 
Thesauri custos, Ó43e«vupo- c. "Tolerat, ó-opévei. lorculare, Anyós. revy»r;- 
M. ines c. Tinnitus, 5xoc 2«Axcówa- Tolero, eépwzopnévo. o. Joy. C. 

hesaurus, 03c«vpóc. c. Troc, BóußBos, TpoQpov, 7xcos Tolia, zaepíloÓpaa. "lorcularium, ózo25viov. c. 
"'Ihymbra, sive  Conila, mì x«AxoU x«l cib$pov. Tolle, A&Qe. | Anyós. c. 

sive Satureia, 0ópk oa. c. Tolleno, x»Adóviov, x»Adó- "lTorcularius, ózo2vioc. o. 
"lhynnus, 0vvos. e. "Finnulum, zAXxT9ov, &A«- viov. c. "lorculator, AzvoG&r»s. c. 
"IUIhumum, Óóukov, for&vn. ^&twv. O. Tollerabilis, @opmrés. c.'Dlorculum, A»véz. o. 

c. Tinnulus, xoc ëm x«A- &vexrós. cC. "lToreuma, zópeupa. c. 
Tibi, coi. xoU x«i cuŠnpou. C. "l'ollerancia, ozomov5. c. Tormen, xoAovveiov. 
Tibia, æŭġàòs, &vrixv4gpkiov.'lintinabulum, xóðwv. c. Tollerandus, 4opxrógz. c. Tormenta, påyyavæa Tos- 

C. xyģan- c. idem. o. «ó- &£anípsca ic. e. "'ollerabilitas, &vexcór»c.c. Kx, péyyavae TOAELIXA. 

Aóc. c. idem. s. "lintinaculi, xporeAífovrec. Tollerans, óvogevgrixóg. c. e. c TpavyeaAei.e. 
'lTibiz, aóo2Aol. e. o. 'Tollero, Ü7rop.éyco. C. 'ormentum, B&aavos cTpóé- 
Tibiæ, &vrixvZpia. e. Tintinnabulum, xpóraAov.'Dollit, &reipsi, averpémei, qos. c. 

'Tibialia, zegixvnplóio. O. o. &yelpsi. 'lormentum murale, Bar- 
Tibialis, le, «óA*»7:xóg. o. 'l'intinnum, xóčwv. s. l Tollo, æïpw. c. &-«ipo. c. Alsrpæ. c. 

Tibiarius, «óAo7ro:óg. c. Tintino, &A«Axto. o. AepwBAvo. c. põ, éyeipeo. 'l'ormentum, f&caxyoc. s. 
"Tibicen, «ó2577c, «0A»T$:. Tiro, veóAexroc. idem. c. o. Tipecopict. C. KB ko vos. c. 

c. Tirones, veocTpárevro:, veo- 'I'oluberna, Adsecula, mæ- 'l'ormina, duc evrépiov, 
"libicina, «ÜA*Tpig. C. «Ü-  cÓAAexTO!. &co ros, súrp&me2os. Trpo. O. 

Að, pnma. C. Tirocinium, idiwrio mòs, "l'olus, reirT5p. "l'orminosus,89ucevrepixóg.c. 
'"libicinator, «2A5775c. c. Tporrómeipo, yeso) eË íe. Tolutarius, «9:072, im- Tornator, TOPVEUTÝ S. e. 
Ticio, 839«Aóz. c. Tisana, 7:0«v». c. 7rodopsóc. O. "ornatum, TE€TOpEU.Éyoy. 
"ligillus, ixpióiov. o. Tita, xgše vwmricv, 9 aé- 'lolutiloquentia, 75 &xírpo- Torno, vopeóo. c. Topyeúco, 
Tignacio, e7éyac:ic. c. èd- ou c'iees. ov. o. o. 

xeocis. c. '"litibat, eczAAeroei, Baæp- "Suti, &mlrpoxa. o. T'ornus, póußos. c. 
"lignarius, 8oxoréxrcev. c. Baælves. T'omacula, xóupaæara. o. Torpedo, vápxæ,  vápxa, 

Soxo7roióc. c. "Titillacio, yaey7ya240p]óc. c. T'omentum, xv&dQamAAov, ixÓóc. C. vépxv. O. vapxõ. 
"ligno, ox. c. yepyc^oykoc. c. xv&deaAoy. C. YVÆÇAAOV. C. c. 

"ignum, £óAov,80ox5c, Box ç. 'Titillare, Fatigare. .. yv&dqaAxov. O. Torpeo, poro, v«exéo. o. 

C. 9Soxósg. s. "oTitillat, ,2y7yAÍZei. Tondeo, xeígc. c. xigw. c. 'l'orpesco, v«pxó. c. 
"T'ignus, 8oxóz. c. ixefov. o. 'Titillo,y«gyaA(tw.c.-yoy- xsigw. O. Torpor, epíx», v&oxa, váp- 
qe Tiypic. C. allw. C. yapryaAitw. e. 'l'ondet, xeípe:. xv, ġo évei Tis. C. véepxv- 
Tilans, zepync, oxc»£. 'litillosus, y &yyaxov xwv. Tonica, XITOY. e. Tig. O. 

Tilia, $íavpa, xpóyvoc, piAu- c. oT'oniptabilis, 8govraeioc.c. 'Forquar, Anyós. s. 

ga. c. Titinmabulum,  i£«ígecis. 'l'onitru, Beovrx5s. '"lTorqueatur, Bacavictg ý 
"imens, $oBoójevoc. c. xcoDcoyiov. Tonitrua pluraliter tan- Torqueo,  8aec«evíto. c. 
Timeo, poßoŭpaæs. c. déo- Titio, 9aAó0c, £a A^óc. O. tum declinatur, Bgovrý. c. orpéĝw. c. fpobavíto. c. 

xæ. c. "Titiunculus, xeyxois, el- 'l'onitrum, Beovriv, (Bgov- xAdw. c. Avyítwo, aTpí- 
"limiditas, 39eiAía. c. 5íog. oç iépaxosg pixpoU. C. Tý- S. Qo. O. 

c. Tittex, kóccra£. "lonitruo, Gpovzc. o. Torques, erpemzrol, pavi- 
Timidus, šs;,A dç. zepibenc. Titubans, ocdaAecpóz. c. Tonitrus, 8povz5 o. xsic, OTQ87TTÓG;, C. Tps- 

c. 9eAós. c. "uitubare, Aaxcwvíteiy. e. "T'onitruum, Gpovz5. c. 7IT0$. O. 
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"'T'orqúes, pandxns. e. Totus, Aas. c. Trajecum, 3;eépope. Transenna, So-A»É, maA- 
Torquet, 8acavíte;, orpé- Trabales, ğoxóðsis. o. Trajectus, et quæ ex eo adyn parrmápiov oyueiov. 
es. "Frabalis, 2oxcó5»;. c. componuntür,?iezégepo, xÉpepog Qwraeyaryós. c. 
orquilla, zeoxiA/a. c. Trabea, r$8evog. c. pos. Peóxcos iv àgernpiais tera- 
"Forquimentuin, Ba“cevoçs. Trabes, oxo) TeTpéywvos, Ad 'I'rajectum, mgòs TÓV pévos. C. Üo7rA»yE. s. xiy- 
s. 8oxóg. C. ëoxol. e. 7Ópoy. xAic. O. 
lTorquis, creezrós. c. Trabica, šoxíç. o. In 'Frajecto, ży T nópw. Transeo, TAPÉPXOMAI. C. 
Torrefacio, ppúyw. c. xæ- 'T'rabs, Trabis, 9oxóg. s. Ad Traiciendum, -pós TÒ DiÉpoomnon. c. 
TaQpÓyco. o. Trachidij, rpæywðoi. e. Dieerepáaroni. Transeo, is, napyw, Die 


orrens, xsimæğpous, pei- Tracta, Aéyeva. Ų\naáøy- In Traiciendo, àv» r | 88 Baívo. o. 
0pov, Ẹngordrapos. C. xel- Tov, ëŠAxÚc ore, penpopem- — epéooi. "Transeunter, 7rapoOixas.o. 


[expos zrOTGuÓS. C. eia- Tæ. CT'rajectus, ĝiamerappévoç. "ransfero, kereB&AAc. c. 

pos. O. Axceipectppouz. e. 'lTractabile, e60;xzov. c. C. Ouézroeppeac. C. irripar. I-sTadégoo. C. tereríÜej ai. 
Torreo, £neaívo. c. epóyo.'FPractabilis, eóq»-»A&Q»roc, c. Oo. 

C. Ó7T&O, TTATEÝW. O. eOpcerot elogia Toc. C. eúŠ,oí- Ll rajicio, Üsotzropeóco. O. Transferor, [e €T Époc Ope t 
Torres, &zóxavpka. c. x*»rog.C. seU«Q59sc. c. eo »- ''ralucidum, 2iadavés. o. mì TóÓ7roU. C. 
'olorresco, čxxaælopaæi. o. A&dowvrosg. c. Trama, xpóx», 720»x;, ġo- Transfert, peraptosi. 
Torret, Qpórrs, mAņyyupv- Tractamus, ģýsgsuvoŭmev. Š&vn, xodxn. c. foBávs. c. "Transfigit, &7epriGei, Dic 

ei. C. "'ractare, 2:&xeipsroe. xoóxv, poO&vn. o. xó7 Tei. 

orrida, x«uc'ó0nc. c. Tractat, Ynaapā. Tramen, foðávy. c. Transfigo, Diamsipw. c. ix- 
Torridus, pvuxrós. c. n- Tractator, ómiantixós. c. Trames, tpißos, 7r&po8oc. 7TEÍpo. O. 

Pós. C. meppuypévos. c. ğı- 'T'ractatores, -«paxopi- Trames, Via angusta, ó- ''ransfiguracio, erat. óp- 

Xpó8ne. C. xaraxexaupévog. cal. 90g orevý. C. Tpíßos, 3 óBóg. cog'iç. C. : 

o. Tractatur, à£er&Zeroeai. C. @&Tperos. S. orev óDóg. lransfiguramus, [^e Tepeop- 
T'orris, aads péyas, 9aAózc. "Tractatus, J2.&@mnc'is. c. C. &Tpanós. C. Tplupos. O. — QoUjcsy. 

C. aads. O. Hic Tractatus, $$. c. — 'Framis, orev) ó3óg. c. "Transfiguratio, pet Teeóp- 
'"Torserat, 2xóvriasv. c. "'ractaverint, :Up»AaQ2owo- Tramis, 91680g. e. Qocis. 
T'orsio, erpóqos. c. C iV» TUTICOG COO AV. CTramitto, 2x8&A2c, 9:a- 'l'ransfiguro, Ie eT ee opo, 
T'ortile, czpezzóv, paævlağ. 'Tractibus, rois Tpax*TócrOig, "T7rtiQd. C. Dioemrégwu Qo. xe ao oc vpecer [Šco, pee Te o m - 

C. GTpe7TÓV. O. xoà Toig CiXotuoAXoylonc. '"Tranare, 31; Ae&iv. o. perito. c. 
Tortiloquium, |. £i£2exroc 'Fractilis, żAxuorés. c. Tranat, 3:av$xeroi, iare- lransfixum, Doer eT pue É- 

cuvscTQapeÉvo. C. cuvs-'Fractim, Jugiter, Conti- põ. vov, Oiamrezrepovnteévoy. 

cTrQeWpeéyrn ÓI AE. C. nuatim, &zicecuppévoos. o. 'l'ranatat, diavýxeras. T'ransfixus, giwzeepovzpé- 
"lortio, epo oc. '"Tractio, £Axvcig. c. "rano, 3iavfxcotecs. C. mepõ. vos, évOLoezre7repveéyog, ia- 


Torto, as, ino Tpe3A0c. o. 'lracto, Ny»Aadó. c. xapi- c. ğiæarepõ. c. zemepéyog. c. 
Tortor, Gac«vio77s, Basa- tw. c. peraxsipi opasi. c. Tranquilla, &axvõæv, &ox Transtfluniinales, 


NEPATI- 
vic T?s. C. ° moos pÉgopas. o. 2, y*^nva. xoí. 
Tortula, rpoxiAéa. Tractoria, šAxuc+Tix&. o. ranquillissimus, $z:órT«-'Frans fluvium, &vrízepav 
ortum, xoAAoópia, orgó- lractum, £27r5oiv,FAxUc ec. Toç. C. ToU. 
qos. c. xAwocTóv. c. C. p X)pupect. C. Tranquillitas, yaA£v», yæ- '"T'ransformatio, [^tT etu óp- 
Tortuosus, iArypaæaróoðnç. 0. Tractus, &-Aca. C. cúp- Am. C. yaAnvór»s. c. Qocig. 
Tortus, xenpüsic, paæaviağ. Tiç. c. 3$ &Q3,7TpocsAaciax. Tranquillo, y'a A»v6oc. O. Transformo, peETapoppõ. 
C. &TpóQog. C. PTpEnTÉG. C. S. x). C. &Axugsig. c.'lranquillum, yaAnvÍ82i10v. c. 
Bácavog. c. OüikaTpodqoc. xA. O. Tranquillus, 42a25vóc, yæ- 'T'ransfossus, Piotr erecopeé- 
o ` Tradicio, mæpáðosiş. c. Anyós. c. Ñmiog. c. : yog. c. 
1 Orvitas, -yog-yóTv9s. o. Trado, vepasígopa, mapa- 'lrans, répa, &vrls, mégav. ''ransfretat, bieerropO pe I Cei. 
l'orulus, cT. 8&8:0v. o. Bw, mapatibwpa. C. c. Transfuga, «órópoAoc, us- 
orus, cQAÉvy. Traducit, šEZyei. Transactio, TEAETHÒS, CUM- TAVTTNS. C. QŬTÉMOAOŞ. C. 
oruum, «d:Aéyxy. Traduco, xécs+Tpoç, >x BiBac oç, méeas, -epaic-  é&ToaTéTwQ»c. O. - 
Torus, bç Beexíovos, Syro. ixa tpoxöv, pera7eíüc. Sig, Gi AUGAc. '"Transfugio, peer ecvía T eepuots - 
E a e. c. šZ<&yco. c. Š,Z-yco, megi- 'T'rransactiones, $aAóctic, C.«ÓTopeoAc. C. AÜTOMOAÉW » 
Orus, c'Tpofeyy, CTpwpyý. co. O. cui Becc eoo. o.- p 
C. GTpó.yn. s. cTiBéc. o. ” raductio, éfayoey?, šËa- 'lransactum, zeaps2A0à2y, Te- Transfundo, peTaxeyõ. C. 
Torvum, Ao£?v, oxuvÎgðrov, YOy- C- mapaywyh. C. TEAST LÉVOY. peTraxéw. C. peraxéW. O, 
maupóßepoyv. Traductum, — a«ewypévovy. Transactus, åmypriopévos, T ransgredi facio, zapá-yc. 
Orvus, ToaxúÚs, xaT«TA»- c. TMETEQAIWMEYOG, MAPAASAV- C. : 
XTixXÓg. C. B^ocvpóg. è. Trafan, Tpixéa. ĝos. o. Transgredio, mapspxópai. 
T du si o. Tragula, xsgxìs, Boàls, &- Transadigo, Zieeígc. c. c. ' l 
Ostacio, ÔNnTHT IG. C. XÓVTIT MA. O. Transalire, ozepz»?750ci. Transgredior, úvrepßalvw. 
oštatum, x«rozrov, rò lragum, cayhyn. O. Transalpinus, zep&Aze: c. ğiaßaivw. c. ozep(Salvco. 
moxuéjmrov. c. "Trahax, é2xx7:xóz. o. yoc. O. o. - N 
ostum, @puxroy. c. ózróv. 'T'rahe, Xap poŬAxoç. C. 'Transanimacio,  mered5- Transgressio, SA BaTIç. c. 
c. Trahea, rvxcv» ràg B&>ousç wI. C. mäæpoðoçs. C. 2 
'Torunda, xoAAUQia, ivxoA- àkpavitouca. 'ranscendo, ó-repQaivo. c. 'l'ransgressus, v&poBog. c. 
Aoópa. | Trahea, 'F'ribula,: 75xcv. ozrepQaivc. O. Didas. c. , : 
ostus, zedpvypévoz. e. "Transcribo, peraæaypápw.c. Transicio, z&po9og. c. mé- 
Ot; roc oDr0:, xai roc «Uri, 'l'rahit, cópei. xoroeypéádo. o. epe. c. : 
TocoUroi. C. Traho, cýpw. c. &Axc. c.'lranscriptitiis, peraypaæ- ansigere, ĉiaxópaæss 
Totidem, To UTC ç, TO- c Úpeo, Eco. O. zrTrÉoiç. "lY ransigo, Box Ao puoi. €. Dae 
c«órcis, ëm) &oiðpõv, ro- "T raice, p.eraOec. "Pranscurro, pererpéxc.O. yw. €iépxopexi. C. iyw. 
coUTOoYv.C. TOTOŬTOI. O. "l'raicio, `Ë;ere oG. c. zepó. Transcursus, z«péx(Qazics. ©. —— EE 
T'otiens, roceuráxig. ge. c. — "T'ransiit, z«prA6ev. c. , 
Oto, Aws. c, . Traicit, kuerx(3&AAei. "T'ransductio, —ueroyoy?, 'Uransilio, pee oem eoo. adiens 
Totum, Avv. "'rnjecto, Zi&ze^ua.c, i21 Elve. s. roy tus MIU. € v NOR PSI ape 
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C. Ü-epáAAXopexi. O. Transveho, p eraxopíto. c. 'V'ribulatus,cuvrerpipepeévog. Tricosus, Cessator, Aay- 
"Transilre, ózspáAsco0a:. Oüiaxopitc. O. c. cy. e. 

Transito, s«po9sóc. c. 'oTransverbero, 3;&zeígc. c. ''ribulis, ópóduXxog. c. þu- 'l'ricula, mæpæariargiæ. c. 

"Fransitor, z&poëos. e. Š, oe (Sao. C. O18XaÓvc. AÉTNS. C. QuAÉTY9s. O. Tridens, cpiobBóvriov, Tolas- 

Transitorium, mápoðoç. s. o. 'lTribulo, 0Aí8c. c. vo, TpiOO0oUg. c. TOcuva. o. 

'"Transitorius, mæpoðixós. c. Transversa, zAe«yla. c. "'ribulor, 64(8opos. o. T'riduus, rpifjsoosc. c. 
7apobDixósg. O- "FEransverso gradu, màæ- ' Tribulus, reí8oAoc, &x«v- 'l'riennalis, TpieTY»QiXÜÓS, TEI- 

"lTransitum, zápo83os zAofov. íou (8a0p o0. 0a. c. eTYpixóg. C. 

"Fransitum facio, 9iafaívo. M anvor an » T Aétry 10v. "Tribunal, 874««, Be, mì 'l'riennis, 7eier$c. o. 

o. "FEransversus, Aéyios. C. .&pxóvros. C. Bp, ixa- 'riennium, rgiería. c. Tpi- 
"'ransitus, s&po8og, Ə[íoŠoç,  AoEóc. c. &vreocreeepévos. ofpiov. O. ería. S. 

TÉpapeo,Dk(asig. C. n- O. "Tribunatus, x24«exía,9n-'Vriens, rerpaoUyxiov. c. 
jt og. C. zr&goDog. S. "lransvertor, «&er«oToépo- papxia,àpxůù 2(^4Aparov. -rQoiciva.C. TpirQ»eÓpioy. €. 

ranslacio, qerae(20^45. C. paæi. C. S. Onpapocia. C. OnpQoxio.  TpiTTÓV. C. TpyTYLOpiOY. O. 

pesraQopà, wsraxowib5. c.'Fransvolo, Siavéropci. o. o. ÜTrifariam, pie, Tgi- 

peeráÜscig. c. q«er&(Qacig.'Fransumo, gpsraAcwávo. Tribuni, 95paepxoi. o. FADS, Tpipeepóos. C. T pin oo6. 

c. o. i ^J "F'ribunicia potestas,25y««p- c. 

"Translatitia, peraßori- "T'ransuo, 9iapp&zTo. o. 1x3; 8£ouc ia. c. "Frifaux, rplyva0oz. o. 

pe oxiot. Trapetum, ēàæiðv qoc, Tabuncius, xiAlagxos. c. Trifax, tpixnaov. o. 
Translatus, psreyex leis, ys- | ÉXououpyysioy, &AcioroíBiov. Tribunitius, ðnuagxixós.o. Trifilum gemmarum, rpí- 

Tsysx sic. c. C. Úú2Aoç BAoOOYV. C. Tribunus, xiAlapxos, xx4AÍ-  Aivov, xóc poç "yuveixós. c. 
"lranslego, &wépxopos. o. 'Fravem, 9óxov. e. epxcosc. C. Trpi[gouvog. c. 95- 'l'ri&inium, rpiopía. o. 
"TPranslucidum, iæpævèçs, Traver, £ugóv xougéwg. c. papxos. C. O9? )]-xQoc0$, xi- Trifolium, Awrós, relQuA- 

Bioturyéc. "Fremebundus, zepgírpokog. Alapos- e. ` AOv, AcTOg. B. AwTOs, Ó 
"Frans mare, vépav ÓóxA&o- o. Tribunus plebis, $#gae- ópros. C. TOÍQuAXAOY. e. 

Sns, Biorovriou, &vrímspay 'l'remefacio, Tpoporoi®. C. xos, QÓA«exos. Siora, Toipoppos. c. 

tjs 02z2AZoc ms. c. &AÍocc. o. '"lribuo, mopitw, vé co. lriga, rpitzov. c. TplTw- 
"Lransmarina, iænóyrios, Tremen, pobS&y». s. 'Fribuo, 'linuero, ó£vxpó- ov. o. 

Oic7rOvT40g. C. "Trementura, £0». c. TG AOV. "lTrigz, rpízoa. c. 
"Fransmarina latio, 2iazóv- 'l'remesco, rpépo. "Fribuo, &zovégc. c. vz«oé- 'l'rigarium, Tózog ózou Ýr- 

Tios Oscopsíoc. Tremibundum, -potexyróv. xw. C.pweraDiüwpei. C. vé mos "yupuvétovros. 
"Fransmarinus, 2:ieóvriog. C. 7eocTracíay. C. "Frigzeminus, reí9ugoc. c. 

C. "T'remibundus, rpopixóc. c. T ribuo, is, zeeiríózgi. o. '"l'rigemmis, reí2u8oc. o. 
"Transmigro, peroixæ. c. 'Fremisco, rpégo. o. Tribus, #uX%, puah- c. Triginta, 7pi&xovra. c. 

peroixéw. O. Tremo, cpégc, rgopéc. o. Tributa, &ziréyporea. "lrigonus, roíycwvoc. c. 
Transmitto, ;¿eméureae. c. Tremor,  Tpóuoc, Póßos, lributarium,4ópos,TreAos.8. 'l'riher, reíoAoc. c. 

PETUPEAAW. C. zr«ocmépe-  TpÓpeog. C. TpÓRe0g. O. ""Fributarius, úroreàńs. c. Trilex, rpípsroc. c. 

7o. C. Dia [B&Ao, Bicereipio. l'remulo, reépo. c. üzódopoc. €. cuvreAsoT*c. 'lTrimenstruus, Tpiunviaicg. 

c. DBicerepóo. O. "'repallus, IIpíazos. c. ÓzoTeAfc.O. c. 

Transmutacio, t.sraAAoy5. 'l'repida, qose. Tributim, xar þuaás. o. Trimo, re«erobz. 

c. "repidare, -péjei, &yw-'Vributis, &zovevepj.npéóvoigs.. 'I'rimorma, relp|oegos. c. 
"Transmuto, «eraAXXocc. vi&v, Qo(8sioÓou. "Tributum, zéAec pæ, ézixe- 'I'rimormus, rpípopdos. c. 

c. "Frepidat, Festinat, szepi- @<K2nuov, réAog 9njóciov. c.'l rimus, “pis, Tplevos, 
"Transnato, 89:«xo^vup(8ó.c. GOSsf5o|oi. Qópos, TÒ EmiTæypaæ. C. Emi-  TQisTY?s. O. 

T'ransnavigo, ÀiazAéc. c. 'Frepidat, ''itubat, e4$&A- rey. c. eia opi. c. cuv- 'T'rinepos, rpivievóz. C. TEI- 
"Transnomuünat, q«erovop&- — Aerei, zT«XÍei, (Soepe(Bextves. TÉAsIx, TÒ Émrirorypeo. C. pó- TéÉy-yovos. o. 

. Ges. "Frepidatio, &yovíaxciz. pos, TÉAos. S. eic popa, $é- Trinitas, rei&c. c. 
"VPransnominatio, «erovu- ''repidacio, 9e;Aía. c. z*róu- ess. s. TÉAOS, eio cbopá. o. 'l'rinna, rpieríz. c. 

pia. : Cis. C. Oéog. c. ributum capitulare, &r;- 'l'rinnus, reier£c. c. 
"Transnomino, jerovop-&5co. 'T'repido, | &ycovic, | Seid, . xeqpáAouiov, dópos. "Frinoctium, rpívuxrTo». €. 

c. 7TÓQOpeXi, 7r'TOOoUpx) úré- [O ribuunt, me@izmossobcauy. Trinua, 4póAAz. c. 
"Transpicio, 8iaxózTc. O. yous, zTÓpopci. C. -T000- lribuuntur z«péxovros. — 'Priones, patai, Bóes, àp- 
"TEransplanto, ,«er«Qursóc  oi.c.7e09impcoUpeo.C. &yc- Trica, óvoxeóreAov. c. «icoc, Boes &póaipeos. O. 

8évBpov. c. Vio. C. sD. C. DBéSoixe. Tricæ, TOIXÖMATOA. e. ripartita, Tpi*pfc. C. 
Transpono, peeraríónpgi.c. c. Trpéwo. O. CTricapitinus, ze:$vZc. c. Tripartito, reucegos. c. 
Transporto, ñaæxopičw. c.'lrepidus,  sepípoQoc. c. -rpixéQaXoc. c. "Tripedem, rzeízo?2x«. c. 

Š, Si BAS oo. c. BioezropÜgeeUco.  qpo(Goóteevog. c. sepípoBog. 'l'ricenta, reiaxócux. c. "Fripedo, cpizo9í£o. c. 

c. o. Triceps, Tpipephsc. C. rps- 'lripertior, s pixcóc. pepitw. 
"Franstra, $vyà  ox&dQ»c,'lres, rpic, rpeis. xéQaAos. C. rQiQuf*s. C. o. 

xY^ibeg, xocraorpcoore. O. 'lVressis, rpicogoAos. o. olriclinarius, xaæraxosmaæ- Tripertita, Tpip-ep*. 
'"Transtrum, $uyóv oxá&dQ»s;.'Vriangulum, cmeíycovov. ecTx»$. o. "Fripes, rpízovc. 

TŠ ëv TØ Aoc buyóv.c.  'Eriangulus, rpiywvos. c. Triclinium, vpíx2uvog. s. — 'l'ripes ferreus, mugioráTns. 
"Transtuli, perýveyxæ. c. TQÍycvov. O. "Triclinium, flemus. Æ-  7rUpiOTXTY9S. €. 
"Franstulisse,  ersvxvoxé- Tribe, 92v«. c. stuale, reíx21vov, oceicepi- Triplex, reí iTos, rgiymAoUc. 

ves. C. Tribuit, &zogespítei, &zové-  vóv, Üepivóv. e. TOTAOUc. C. TplzAoxos. C. 
"l'ransuador,  89:;e70pÜpecóco. pet, xal céveieev. "Triclinum, TpixAiwos. C. TpiccÓós. C. 

o. Tribula, zux&v», Treux&vn, 'lriclinus, &EcOpa. c. Triplum, =esrAoDy. €. ^ 
"Transvaricat, úrmspßæívsi. 3 TÓv airov &Xodc«. C. TEI- 'l'ricones, £ucéeibec. o. "lF'ripodium, cpiz90?:ov. c. 
"'ransvectio, peræywyý-c. x&v». c. cpíBoXos. c. pu- 'ricornium, roíxegwv. O. 'lripondium, zeí».reov. o. 

vrapoxopza55. C. LETAKO.  x&vn. C. TpimTmnoíe. C. Tpi- "l'ricorpus, vpíocojeog. c. "ripudiatio, xopslæ iepécs 

c. Bóħrov. s. "Tricotadum, creírotcov. mepi rÓv (Gcop.óv. 
"'ransvehere, 82:«7zAeUccs.  '"l'ribulacio, 0Aí5dlic, ñ $eovy- ''ricodatum, veírzopov. Tripudio, xogsýw. c. 
'I'ransvehi,Ə;eərAeÜg'ou, ia- Ths. €. Tricosus, &ypsios, Z2xAuTros, Tripudium, sre». o. 


.xopac sve. '"lTribulatio, 0A. Aoty"y coySus. "Friremes, 7pg:fpeis. O. 
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Triremis, TpiZpnc, Tpi5zgO"nc. “Gmoyreúç. e. 'T'udiclo, tTropývw. e. Tunc demum, Tò Tsàsu- 

c. Trulla lignea, čwmńýpuvo:s. 'Tudicula, copóv», ToQÓv».  Tcioy. C. 

"Fristicia, exu0pomórns. c. Trullaria, ķwuápusreov. c. c-bpery[íoTpe:. O. "lTundit, 02X&, Aeszroxomei. 

Ann- C. Trulleum, et uttum, et 'l'udiculo, cropuvo. c. Tundo, 60A&G. c. xórrc, 
Tristior, ervyvórepoc. Aquiminale, x épviov, £c- 'l'udos, 'l'udeculus, épíüa-  Aóc. c. ewyxdzTcwo. C. xé- 
Tristis, cTruyvàs, Auzvoóc, oróv. xoc. TTW. O. 

exuÜpomóg..C. sspwraüóc.'lrulleum, xéprißov: c. xsi- "l'uear, &opaAlacopoi. Tunica, x.rGv, XITOY. s. 

Oo. óvizTQov. o. "lueor, vop. C. dQuA&rTwco. coTiwxépiov. C. XITOY. C.. 
'Tristities, Ar. rumze, zrapcoríiec. c. C. 91£x8ixÉco. O. c Tix piov. S. 

Tristo, Auvéwo. o. Trumen, tgúxos, Tpixivó- 'luetur, xýðeras, cuytTnpsi, T unica lintea, civ3coy. c. 
Trisulci, reío:o-T0:. cey. chu, oe. Tunicis, xT&c'iv. 
Trisulcum, -cpíox:cTov. c. 'l'runca, &roreranuévy. c. "Tugorium, «x57 &ypolxcv. 'V'unico, as, xizcvíto. o. 
"Frisulcus, rgeiscrixos, rpi- "F'runcacio, &xocrneíacig. C. Tuo, £&reví£o. c. 

aOAcE, rpia iocos. *o G "Tuguriosum, oixí2::)v. o. Tupor, v&px». s. 
"Trita,re:Gax&. e. l Truncat, xgoropsīi, xoAo- 'Fugurium,crepec, BeßBaæiw, Turabulum, Aißævwroy. e. 
Tritavus, trpimanroç. c. Boi. oraĵspõ, xeAó859.c. xeAó- Turba, óx Aoc, xel reo, 
"Triticum, eros, zvpócz. mu- 'lruncatus, &rórunoiç. C. — (Qiov. C. x@24àç, é&ypoíxou  cupdosróc. C. T«pcxh. c. 

0g, ó a lrog. c. afrog. c. Trunco, &xpor»pi&to. c. olxos. C. xeAÜD(3n. S. ĝópußos. c. -A30oc. s. 
riticum, cros. S. mugós. 'lrunco, as, teAÍZc. o. "lTuipse, cù &vTós. c. '"lTurbacio, repex5. c. 

o. Truncus, xoàoßòç, xoppóc, Tuitur, xýðeras. Turbatum, 0oX@5ses,.—<. 
Trito, ToiBw. c. - &xépaAoc, &xporerunyévos. Tules, zepíoÓpan. e. Turbatus, reræapæaypévos., c 
Tritor, TogeuTÀs, TolBopas. oTtÉAsxos. xoroßBòs, ó pépos Tuli, 3veyx«. c. Tcocodnc. C. 

c. T0U ccearoc &donpenmgéyog.c. 'l'ulutanus, 8a?io5s. "lurbatio, r&pexoc. e. 
"Fritorium, Tgig&c. c. xoppeóg &vÜpdrou. c. Tum, celra, xoi córe, roTrs.'lurbasis, oríppi. o. 
"ritum, Perfectum, rgi- Truncus, subst. GCTÉAex 0g. C. TXvix«UTa. C. EzrtiT«.'lurbelix, 9íyx»Aoc, ópvéou 

xry. C. : o. c. Eidos. 

T'ritura, &Aó»ce:$, &nórpıi-. Truncus, adject. xoAo(3óg. Cum, Tò èv, rò 8£. o. 'T'urbidus, vz«ocexrixóg. c. 
vig. o. um demum, Tóres 87. O. ogu fons. c. ñonaodç. o. 
"Frituro, as, Tpí8c, &Awác. Trungulus, xoAo(02, &vxó- 'l'umefacio, óyxomoso. C. Turbine; menorīps:, ĵvéÉaan. 

o. 2.eoç. oibo7Oos. C. Turbines, 05eAAoi:. e. 
Tritus, rerpipjeévog. c. '"Frusatilis, Scocóz. o. Tumeo, oi$éo. o. Turbino, as, 2zirpoxí£o. o. 
Trivia, =gíoŠos. c. rpióðiæ. 'Frusulus, ó à» pixp a-'lumesco, oi$9xÍvo. c. doy- Turbo, £émkoc, mpnoràp, 

C- Tpipoppos, 9 “Exárn. Cc. >s. xoDoi. C. x«l cvcTpoQ; à&vépcov, T- 

TpiobBiTig. O. Trutina, Trpur&v», rpuTv». 'lumet, oi3aívei. AÍy£, 0ósXXa. s. orpóp.Boc. 
"Trivialis, le, &yxóxA:ioc. O. c. Zuyàç, ó cTr«er92p.C. nad- 'F'umetipse, c> æùróç. c. c. 0ús2A=. c. 

Trivium, -7pío8oc, -cpiobíe. oc-Twy£. o. "UCumex, ceuó5E, «eipkeró-'burbo, 9opuo. c. Tepác- 

s. Tplo9og. e. Trutinata, | 9oxijaxcÓcíonc. ns róroç. TW. C. TAPTTW. O. 
Triverbero, xægrtsgixòçş ëv c. Tumido, oiðæiyw. c. Turbo, inis, cTpóf:Xoc. o. 

*TA»ycic. C. '"lTrutino, er«a0píto. c. "Lumidus, mepuonpévos. c. Turbulento, z«e&cocco. e. 
CTriumpho, -op-eóo. c.'Frutino, as, er«aÓpítzc. o. — óyxóA»c. c. oi&aA£og. c. 81ex0opu(Géco. o. 

mapaDeiyporríSc. c. giay- Trux, | à&mróropos, iræpós, T umix, tò Tópjmravoy. s. tÓ- 'lr'urbulentum, Tax bec, 

sóc. c. ézuvíxia dyw. c. — Bewóg. C. &meiAWTIxXÓg. O. «vov. C. 0oAdcGSsc. c. 

Triumphus, zreíaj8oz, tpi-  8Xocvpóc. c. &nnvýs. o. Tumor, oie», oi9:37n5, ot- l'urbulentus, -eraepeywé- 

ap oc. c. Tua, cå. c. c$. c. nois, QArypov5. c. Oy xoc. vos. c. Üogu(3có8ns. c. 

"T riumvir, zepaQóAx£, roi- Tuba, c&AzwyE, cé&ATwyE. €. oiü€«wa. s. oiðņypaæ. c. Turdus, xíxA«. 

evOoixóy. c. idem. o. Hic Turdus, xíxA«. c. xi- 
lrixago, x«em,eíBovsc. Tuber, &zóoT0»tcc, olrvovy. c. Tulit, Zveyxev, ó7veyxev. "ues s. 

Trocleæ, vas qe aer. e. xopbóAx. C. Urvoy. C. QUp.x, Tumuli, Gouvoi, Aócoi, TÓ- 'lureus, »:i8axvorés. c. 
"Trocliz, &zi2popí8ec. e. JVoP9pe£. o. Boi, +ú. (Be, cópia. "l'urgeo, BioyxoUpo. c. pu- 
Tlrogala, rpox:iAéa, x&»:s."EPubera, xoAovBía, xoAoó- Ll umulis, Bouvoiç. Cpa. C. ÓnyxoUfroi. C. 
Troito, Saale, Vn, Gc. Š=. e. OOve. e. Tumulo, Ó&z«. c. 0&z rw. 'l'urges, o Qvyps, o Qvypós. 
Tropzum, rpózaeiov. c. .l'ubera terrze, ræ. o. c. 

Tropeoforum, Quo tro- Tubero, þuuarów. o. Tumultuacio, Zre<=£íe. c. T urgesco, 9:oyxoUpo. c. 

peum portant. Tuberus, 79Ad975;. Tumultuarius,rapaæaruxóyv. oiðaælvyæ. c. 

Tropeum, rpóresov, “pé- Tubi, ¿Ëecycoryei1s, Úmóvopos, o. Turgidus, Inflatus, oišeÚ- 

TOV. Co3vec. "lLumultuator, éxAoxózoc. ^ Aéos. c. Úmépoyxos. o. 
T'rubla, £gog&ouoov. e. "lubicen, ca2ixr£c. c. "l'umultuatur,6opu8:i, 0puA- 'l'urgit, pAeypaxívyei, rer&pa- 
T'rucem, x«pozóv. 'lTubicinator, caAzixT29;.C. Aci. ATAI. 

Trucidari, čvyæipsðjvæs. Tubicines,sæaariyxral. xý- 'Y'umultuo, ĝopvßö. c. ĝo- Turgo, @vo@geusa. c. 
"Frucidat, xa«racdá&te, A»xxeg. e. uBoUpci. o. Turgor, oíóvpec. C. 
paaspovei, &vouipei. Tubicines in berro, &vr5- lumultuor, &r«xTó. c. 'luribulum, Qupsseerf;giov, As- 
Trucido, xæroxórrtæw. o. Aíxec, Soxoí. Tumultuosiores, &r«xró- («vworíg;. c. »afavorpisc. s. 
Trucolentus, 90oxoAocg. c. '"lubicino, c«A7zíZw. c. TEQOL. Îupiæarhpiov. e. 
Tructa, rpáxr»s. e. Tubo, cæaarițw. c. Tumultuosus, 0opuBó95c. T urinus, Aißávivog. c. 
Tructa piscis, Teóxr"»s.e. 'Plubulus, xezvoUxoc.c.gó- c. 'T'urma, 2Ao>ços, Š,eŠpor-9, 
Truculentum, iregpóv. pwy. o. "l'umultus, xocxé8:0v, opý- Aóxos, «oras. C. Ao- 
T'ruculentus, irads, có ed €, Tuburcinor, A«eQócccwo. o. Bos, 0ópufBoc. c. Tupaxh-C-  xcecyós, Tz mix?) TEIS. s. im- 

&AsóÜepog, &p(3Gpiügcg. c. &- Tubus, xQouvóc. C. O(«A*V. TApæaxý- S. xooxeOov. e. TIX) TAIS. C- YAn- o. 

*»"»vÍc. o. c. Co Av. e. Tumulus, rópßos, Té&doc. Turmatim, eiAx20v. c. iA«- 
T'rudit, 298;, &peí3«i. 'Tucca, xeréxvp|o coo . c. TÜÓp(3og. c. Aódoc, vpn- dy. o. 

Trudo, Zzw66. c. 405. c. 'Fuccetum, gwòs maxis- Ads róroç.C. X pee. c. Bou- "T urpator, eia x posroiós. 
cé. o. T ucio, &od&Xcic. c. yós. C. Aódos. oO. 'T'urpedo, vá&pxæ. 


Trulla, TQoDAAc. C. Cow&- 'ludiatores, Ae xoTÓTO, Tunc, Tum, zóre, Tóre. c. "l'urpes, eia poi, óvel8os. 
gucTOog. C. d&yyeiov. o. Tudices, cdqvp«í. o. T»vixe«ÜUT«. C. | 'Turpido, v&px7». e. 
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Turpifacio, aisxporoi®. c. Vacca, Bápa24c, Boŭs, p- Vagina arcus, ywpitós. e. iç, þåpaæayč.- c. xagåðpa. 
Turpifactor, «ic2cpomosóg.C. Gorg. c.» (3oUg. o. Báma- Vagio, gis, Bu BZ Ko. o. C. XO4A&c. O. XOIA&g. €. 
? urpiloquium, eicXpoAo- Ais. C. pEAsTHTIXÒS Ads. Vagitus, peUxn0póc, ó sv Vallo, mepixapaxõ. C. oca 


qt ita C. Vaccina, Sap Aci. e. Bpsddv xAau0pjósg, x«l pu- pe. c. 
urpilucris, aicocrgoxsg82c. Vaccinia, Saá. c. YI^9s, *AXauÜpupic pós. c. allo, as, &pxóco. o. 
c. 


accinium, yxovsæ, ó&- Vagitus infantis, xA^au0póg Vallum, r&epoc. s. oc&pat. 
"Turpis, «io2co27. c. 8002:32;. xivÜoc, dOóxsvÜoc, 2v0oçs. C. mreubíou. c. o. X «páDpoa. e. 


Os. &vetecoy). C. Tov ¿¿v0oç. c. Vagna, seu cuppa, Boðrriç Vallus, yæ áxwpa. s. 
Turpitudo, eicoreórns. c fovp.éAov. C. &vepecovioy. C. pesce», Xv Tiveg 


y«0^ov Valnus, $&Aey£, xepábópa. 

urpo, «icocóvco. c. accinus, (3oixóg. o. XotA0U0G iy. Valor, 7:5. 0. ^ 

T'urreus, zópyivos. o. . Vacerra, maæaganrahg. o. Vagna, Vogæ, (Cuppa, Valuz, per v vocalem si 

Turribulum, Üupcioerfpiov. Vacillant, AexavíCouci,(S3ape-  (3o0rrTog- e. scribantur, significant, 
c. 


Baívoucy. Vagor, Pépi.opoi. c. Óbpec isgoŭ, xc Übpos immi- 

"ruribulum, Oupacerfpioy. O. V acillantes, xpoumaMovres;: Vagor,aris, zepiQépopeo. O. oD, xci 0ópoc čimiðTaægç. 
EIHCUIM upyapay. c. Vacillat, ózoocAeóci, Úro- Vagus, «óAx»T3c, jép(Bos, magpascrtáðss Üópoi, úpa. 
mupyisxos. c. zupyyloy. o. o xá&tei. TMAAVÍTAS, 7TA«v4TYS$- C. O. 


urrifer, mupyopópog. c. Vacillator, suxopáyrygç. Pé Bos. c- &Afyrns. c. mAœ- Valuarius, SojoréxToy. e. 
T'urrifico, zvpyoroic. o. Vacillo, Gapxívco. c. mæ- 


YN., O- Valuata, 8íĝupov. e. 
Turriger, mupyopópos. o. eadéponos. O. Vah, de. o. o«í. o. Valuca, xpguaíou yhõiov &- 
Turris, TÜpyos, TÜp-yos. c. Voll um, mugaph- c. Valat, iux&ras, Š> aiyós. xao rov. c. 


zc Turris, zóe-yosc. s. Vacivus, eOxcigos. c. 
"Turritus, memupyateéyos. €. Vaco, &pyó.c. ec 2coAc. c. V albio, «peAAÍZo. c. Valvuli, Aoßoí. o. 
7rUp-yd5nc. o. ` ^ €ÜXcipi. C. c>oA&Co. c. V albucio, speAA(Zas c. Valvus, crpavuAóc. c. 
"lrurspollen, påvvæ: g^xoActo. o. V albus, «peAAóe. c. I Vambal, J.sA2AucT%s. c. 
Turtur, zevyóv, ópyeov. c. Vacua,xoüda,xoi axcoA&tovy- Valde, zr&vu, &yav, xopi05, Vana gloria, xesvoBo£ía. c. 
TQU'ycv. S. | Tæ, xal cxoA&toucc,diA3 crvu. c. Alæav. C. mayu. Vang glorize, xeyíàëo£os. c. 
"Tus, »,8avorós, Üupelepeot. úpa, $a ocoA&touca. C. sù- AÁev, ze vu.. o. Vana visio, Qevracíax. c. 
Hoc Tus, AíBavog.c. A(Ba- xoip0c,3) GocoA touc «.o2c0- Valde grandis, Baæpùs vrévu. V ane, paralws. c. xevág. c. 
yog. S. AlfGavos. o. Aé&Couca. c. c. anesco, Q£ixAÓonxi. O. 
uscia Tupónvíæ. o. Vacuitas, &moxévwsiçs.c. Valde optatus, eóreuórerog. V aniloqua, paæaraioaoyei. 
usculum, A:ßaæavóriov. O. Vacuo, xev@-. c. xevóc. O. c. Vaniloquentia, G7reppe«oA0- 
„A uspolline, p &vvaz. Vacuum, xevóy. c. Vale, oou, xaæīps, out. yle. o. 
"l'ussedo, 'l'ussis, 8$£. o, Vacuus,eÜoxoAos,sUxeipos, o. Vaniloquium, . ueraioAo- 
Tussilago, 85x:ov. o. («STÉcoQog, Š 443 craÓspóg Valeat, Dy iefvn. yia. S. xsvoAoylam. C. pa- 
ussio, coco, (cac. c. -ivvoOv. c. dios rózoc. c. Valencia, 3óvepag. c. cÜÉvog. roeuoXoryía. c. 
G8*?rra.o. Txorá&ğwvy. C. coraios. C. c. prn, 9 9Sóvap,az.c. icx óc. Vaniloquus, Blato, peotT otio 
"Fussis, 85£, x«i Q2ccecs, xe&vóg. O. c Aóryos, IotTOt40A O-yoc- C. XE- 
E. c. 1dem. s. Vada, Bpéxy. yoAÓ-yoc. C, 


usillae, xapío0pnia. e. Vanitas, pæraæiótyş, sixgió- 
Tuta, àvsevoxyávræ. &Tĝpa- TNS. C. xou@órms. C. PAYTA- 


Valuisti, T=>cugecg. 


Valens, 5óyi£c. c. 
Hæc Vada, singulare non Valentes, ic>rúoyvTeç. 
habet, Beáxn arsons. Valentia, pón, ceùgwo Tia. 


Aç. c. l c. Bpaæaxéa. €. o. cía. C. pereiórnsg. c. «dLsu- 
ute, &cdaAdcGsg. c. g D «ó- Vadatur, xærs &roci, s= Valeo, iac. c. Sog. o. 

TÓs- O. TÈ maApayysàias cvvrecce- Valeo, Época. C. Üyiaivc. V annio, 2uxvíto. c. 
"Tutela, zae&owntov 7poGTG- rci. c. Vanno, AeixvÍZ£c. c. 24xví- 

cía, &mirQom), ¿o deu, Vade, Üzeys, &ni0i, mopeúou. Valeo, es, Óyicto.o. Sco. c. pda ac, TŠ Aixylčw. 

x«iepcgwnkeov ToO mAolov, c. Valet, Z£ióv àcTiv, ioxósn, c. 

&riTpom3) $óodavoU. c. puaa- Vades, &£y-yvoi, &væðoxoi. Üyiæívss. Vanno, as, 2uxéco. O. 

xý. C. &TPåAsIæ. C. Èm- uvr«i. c. Valesco, povvupcoi. c. Vannulus, üpíva£E, Š o9 rò 

TQomj. O.«pác"wov. e.  Vadimonium, Ey YÍN, ixcexvo- 


Valetudinarium, úyşæortý- & xx upov ywplYousiy rò Tíy 
"l'utelaris, -vpocroeryjpiog. O. GODocía, yyin, 9 &ywyý- S. piov, Diei TY)T piOV, ÜyiccT5- xepzv. c. Aa4xvépioy. c. 
Tuto, ¿Go pards. C. puUAdT- & n- c. 


soy. C. vOoc-OxogceiQ0y. O. Ae&ixvéptioy. C. 

TO. C. kc «As. O. Va imonium, dium, £^yóx. Valetadinariux, vocc90xc. o. Vannuo, AeixvíZo. c. 
Tuto, as, &coQoaAito.o. o. Valetudo, pöcs, Dy eíc. Vannus, 0píva£, Š” o5 rò d- 

utor, &wírpozos ópQavoU, Vadit, Gg ero. Valetudo longa, &eóéveie upov xæpiYouvsiy rò TOY 

dpovrioris “mx[rpomos. c. Vado, 7roQeUotuota. C. Ü7rot^yco, — puexxpóc, vómoc, vyisiæ. O. xapmiy.c. (paop,Tyouy 

lr pari voas. c. zopsóoteci. C. (GaBÍtc. o. Valgium, oTps(3Aóv. AÍxvov. c. Aeixvovy. c. Al- 
"Tutor, aris, &póvo. o. V ador, xareyyvæpas év7rpi- Valgus, oxep(3óc. c. xvov. C. T&(3»ac. 8. Alxposc. 
Tutor, nom. 7rQÓOixog. O. petri. C. XAX»rEÓCO. O. Valide, opóðpæ. c. o. 
Tutus, &cQX»;, &c «Asc. Vadosus, Tsvaydóbnc. c. Validitas, &aAx*. V anor, paæaraioŭpasi. c. ` 

c. 


p Bpaxasns. c. maàúrogos. V alidius, éppwpesvéoepoy. c. Vanum, xoüdov, TÒ pevosy 
Tuum, cóv. c. o. Validus, ioorvpóc. ioovpóc. xov. C. xevóv. C. 


Tuus, cóc. V adum, TÉVayos. C. 7rópos. C. 0 Ücvepóc. c. BBpowgeévocg. c. Vanus, 0 XO406, Ix T OLIOC, XE- 
"'ypho, TódQov, Beípov.c. o. f 


vq OTEQSÓS. C. Ouveróc. C. yEy- vóg, xsyóç. C. MÁTAÆIOŞ, C. 

Tyrannicidium, Tugaævyo- Vadus, 3icGacisg. e. vei0c. C. pwuaréos. C. Èp- dQpov. C. slxedos. C. xgyóg. 
xTovía. s. x Vafer, &óàioç, 7a«voUpryos, Duwp.évog. o. o. 

-Fyrannus, rógavvos. c. - 7rdvoUp-yos. oO. allacio, yagáxwpaæ. c. Vapor, &rpjis, &rpíg. s. &- 

Tyro, véeg. o. V aframentum, xegBoaóvn. Vallaris, foxeioc. o. ; ; 


TRÓS. C. @GTpu-oç. O. * 
Vallatus, xe5ceoaxcpéyocg. c. Vaporalis, +à mupóðpopoy. 8. 
i X eeéxeoee. C. öxupwpévos. Vaporo, Gr (Kao. C. 
8 agacio, mAa&vy. c. c. TéQpucis. (9. Vaporo, as, .&Eoer el too. o2 
VA, psu. c. V agerassin, c7ropaOnv. Valle, oevóv. Vappa, ó£ív«c, O8«p9sc. c. 

AaCacio, sóo?coAÍc. c. Vagina, »xoAeóc, £idoo05x», V alles, Picca, várai, &- — ixrpomias. O. 
Vacancia, cA. c. £19005x». c. 05x», xouAsós. d ec. Vapularis, geervggets o. 

$ al P 


o. 
Vagabundus, &yeipeévog. O. 


w 


Vacat, oxsà&tes, eUxociposi. O. is, P&poryE, xoi xoUX«- Vapuliat, 8Éoereus. 
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Vapulo, rózrojsxs. c. Bépoo, inmitten. o. Xýs- C. åxuaios. C. ëmyxpaæa- ó Tos. C. Tpoxaćs. c. 
TUTTO. C. exo TiyoUpeos. O. Vatillum, $ zvpcpte». s. xc. O. T&XÜc. C. Tc Uc, cxóg. O. 
Varex, xpíccog. c. Vatilum, zoopátpten. Vehemencia, c do9pórnc. c. Velum, vagomérac,o, ma- 
Varguus, Aecós. Hzc Vatiola, zoz$piov piæ- Vehemens, Alacer, cqo- Qarérac ee. C. &opeevoy. c. 
Vari, £eiof. o. AorsiBég. c. Špàç, -yevvotioc, Suveróg. xéAUpepeo. C. TpiBóviov. C. 
Varia, zoixíA*, 7&pÜcAig. Vatis, pvrag. C. ehbemens, c-bobpóç. c. ú- icríov. c. ioríov. O. mepimé- 
V ariator, 70ix4iA77$. €. U balbalia, xyoaxðss, Ta ëy- zspQu5s. O. Ta&ctex. €. 
Varica, xpíc=os. c. Tspc. C. Vehementer, c@é8pe<. c. Velut, oiovel, doep, xoc. 
Varicat, ózeo(3aívei. U ber, paæķòs ó ToU &bpevog.c. opoðpõs. c. C. x«Ü&. c. olovei, dazrep. 
Varicatio, 9iovoypeóg. c. e92aA2c. C. Ónplou p«cÓ0óc. V ehementia, Stupor, éy»- o. 
Varices, xpicacoí. c. ob0axo. c. pex. e. Veluti, docmep. c. dcavel. 
Varico, exeAÍZo. c. Ubera, 05A2ol, oDÜcr«, pæ- V ehes, Ox npo. O. c. xaÜ&mep. c. 
Varico, as, ñou ío. o. croÍ, tea 00g &Xocyou oov. Vehiculare, óxxkorixóv. o. Ve mihi, doi, TXETAIQ- 
Varicosus, xpiooæððns. c. c. Vehicularius, œpparņnađd-  cTixov.c. 
Varicus, ous. o. U bere, &40ovov, =à z0AÓ. C. “mç. O. V ena, $Aép. idem. c. 
Variegatus, zoix4Xoc. o. Uberior, eóüaAícrepos.c.  Vehiculum, Oo npe, xna. V en, eAéBec. idem. e. 
Varietas, oixiAÁÍa, moxi- Uberosum, yóvipov. c. ppa. O. V enabulum,čnßúvn, cifBóyv. 
Ala. C. moist. O. U berrima, sùpoçgwrærtn, sù- V eho, óxroUp.ms. C. Basr- c. L: Bú. c. 7po(3ó»iov. O. 
Vario, zoixíAAc. c. doeorera. gw. cC. xop (Kao. c. Venacio, &ypa. c. 
Vario, as, z«paAAXé&rro. o. Uberrimum, eódopcorarov. V eho, is, &y€opeoa. O. Hac V enacio, xUv"'yécioy. 
.V arium, 2roixíAov. c. U bertas, eósrzoeía. c. sùo- Vel,5, 75. c. Toi. c. eire. O. c. 


V arius, 70v0oc , a sxx«xgc(30s, mot- II c. eDÜÍnva. c. . 


Vela, čppevæ, æi roð ico Venale, mpæsipov. 
xíAog, NMAVTOÆANNSG- C. MO- 


bi, rmou, čvĝôæ. c. óm»víxe. 20óvai. 


Venaliciarius, ccperépmro- 

Aóxeoug. O. C. mou. c. 400. C. &re;95, Velabrum, 8*5 «pov. o. pos, TWMATÉMTOQOŞ. C. pE- 

arix, xipgós, xQicóg. e. é7re4Ucyv. C. 7roU. O. Velamen, $Q&pooc, ipáriov, T&(3oXoc, KETANPÆTNS ày- 
WVartivus, oresßAaós. Ubicunque, ózou95rorse, 8-  xáAupwe, X&AUREeO. C. CDpomóbcov. c. [^8T 7r o TY, 
Varus, àpgíAAos. c. 7roU7TTOT' dy, OÓzou Ünmors. C. cxémecpe. O. &vOpoazróbcvy. C. 

aS, &yyiov, cxsUog, y- mou &v. c. V elamentum, eréj qua , mgo- V enalicius, 7Tpáciog. C. 

giov. C. exe«Uog. S. U binam, roð &pa. c. XA AULEA4LO. C. g'xÉ7a' «x, TÒ Venalis, mpáripos. c. ALIT 

as, V asis, axeUoc. s. U bique, mavraxñ, xai mav- eoiBóAaoiov. c. o. 

Vas, Vadis,  &ywyuoc. S. -r«xoU0, mávr». c. mavræ- Velaria, 406. o. Venalitius, &yopaorhs. O. 

éyyunTrZs. o. o0. c. Velat, x«eAómzrei, oxézei. V enaticus, ÜnpsuTixóz. Oo. 
Vasa, é&yyeia, a xsón, oxen. Ubiubi, rov &v. c. Smouëmn- V elatura, zropÓp.eiov. o. Venatio, xuvwyyécioy. S. 

C. oxeUog. C. mors. C. ÉyÜa &v. c. rov žy. V elatus, &yxexaAvgpévog. c. Venator, xuvyyóc, ÓnpeuT$s. 
WVasania, &xgaxoAía. c. o. ég xezecévos. O. C. xUy9'yér"»c. C. xUYYyóg. e. 
Vasanus, &xpaxoAog. C- Udo, Bpéxw. c. &pwní2iov. Veles, itis, yum vgTyc. o. xuvyuyérnus. c. 

Vasarium, xvuAxiov. c. Velifico, &ppevíZw. c. icrio- V enatores, xuvwyoi. e. n- 
Vasarium,  cxevoü$x». c. Udor, c&ygacía. c. 9pop.o. o. eor«íi. e. | 

vxsuo0»x». e. U dum, óypàv, BeBpsypévov. Velificór, &pgpevíZco. c. ` Veonatorinsa; xUy»yerixóc. O. 

Vasca, s^ Ti1x0g cÜAÓg. Üyeóv. o. Velim, ógexov, easa, Venatus, xuvyyscic. c. 


Vascelium, cxeucpiovy. c. Ve, ve, $, "roi. c. $. o- BouAoip»n»v, ddeAoy, eóxri- Vena Vitalis, &prnpía. c. 
Vascularius, «xeuozcA»c-c. Vecordia, &voi«, &voix. C.  xóy. c. Vendax, mwAnrtixdg. O. 


0c Xe&UO7rOiÓ$. O. peopía. c. V elitaris, ,yvupvyrixóg. o. Vendibile, rizAdég. O. 
V asifer, a xeuodógos. c. Vecors, &vyouc, Epp ovas. Velitor, &xpoBoAíto,koi. o. Vendicia, àx8Íxnoic. c. 
Vastant, Aupcaivovroa. Vectabuluin, &z2v». o. V elivolum, &opevózorec. c. Vendicium, éx2íxsc.c. c. 
Vastare, zrogÓ5aci. Vectigal, pópos, réAoc, té- Velivolus, icTiomer$s. c. V endico, as, &vréx opi. O. 
Vastat, 7ropÓsi, zro^40pxei. Ans Ünuóciov. c. 7óco20c, V ellacio, yapyariT uós. c. V endidit, 7 É7Tpotx ey. 
Vastatio, Aeņyàasiaæ. TÓpoc. o. y cyyc^Mamkósg. c. V endit, TOAS. 
[tao epar c. Vectigalia, zpóco8o! moñs- V ellem, OÉA orps, ÜeX mois, co iris; pesi. o. 
astatione, vopÓ05Zocci. Tix. OQpsAov. endito, mw. C. MINP- 
Vastator, nop barks: Cs Vectigaliorum, àv cvvre- Vellera, vóxoz. c. TXW. C. &reproAcco. O 
Vaste, &£oucícog. c. Aso prtov. V ellicat, xeraxvitei. Venditor, mpærtye. c. 
Vastitas, xvífa, xvíón, mdg- Vectigalium, vreAcwov. c. Vellico, &ríAAc. c. vepa- Vendo, %i7rp&o xop. C. Ni- 
0ncic. c. Épugela. C. zo^:o0p- V ectigalium conductor,re- TÍAAc. O. 7rpécxco. C. 7(OAà. C. 
xia. c. Advys- c. Vellit, 7/AAei:. Vendo, is, zo&rro. o. 
Vastitatem, zrópÜxciv. , Vectis, poxAòs o 19npoUc, po- V ello, yepyaAíto.c. Tia- V enefica, pappaxovyývn. 
Vasto, TopÜo. c. xAòs ^iÜougryoU. C. poxAds. Aw. €. ftyeryyaAlto. c. à- V.eneficium, pappaxeia. c. 
asto, as, vzréogÓc. o. o. J 7ro7r7r (o. C. : Q&oma£Eiz. s. QÁpp.axov. O. 
Vastrapes, qQupavetoaa. Vectis ferrea, iox Aoc. e. Vello, is, paæaðíiķw, TÍAAw. V eneficus, deppeaxóàs, *yónc. 
Vastu, mævovpyiaæ. 3. Vecto, Gao TX5w.c. ÉAaóvo. o. ; š C. pappaxós. C. 
Vastus, vreepecyéÓnc. c. &- o. ' Vellus, szóxoc, zóxog. c. aó- V enena, Qåppaxa. 
£aíc:0g. c. Vector, &rifóarng. idem. c. oç. s. x@ëiíov. O. a V enenarius, Qeopeoxeós, 
Vastus, a, um, &x«vZc. O. | zopÜp.eósc. Velo, xaAózTw. C. oxémo. qQa«gpneaxomoig. o. 
Vas vinarium, Cyathus, V ectores, &zij9eroi. ; e ' V enenatus, ioBéXos. o. 
| Bixóég. e. : Vector, yup vatopos. c. V elo, as, cxemáto. o. Veneno, +< MÁccc. €. 
asum, oxeUDog. C. Vectorius, óx»we«rixóc. O. Velocissimus, oxór«ros. c. V enenosus, oj30Xocg. c. ló- 
Vasus, oxeUoc. c. Vectura, dóperpov, vaæaðàov. TAXÚTATOS. c. vc. c. iong. o. 
Vates, 7zoiraei, 7goCrroi, A ages Ai C. ayeyi a hd e utin ihe dig 3t T" s Ünv&ocip.ov páp- 
, , ^ 
pexvTsig, eolvTig. C. peyrig. V ectus, xopigÜ0cic, oxmcic. Ve ITA E e 3 J 5 X 
š c. c. enenum mortiferum, 
Veatisiuncso, pexvrsia. C. Vegeo, es, &xpeob5o. O. Velocius, coxórepov. C. Tæ- Qåáågepaxoy avTov. c. 
Vaticinatur, þosßdčeras. Vegetis, &xpaæķwy. goaa c. 0&TTov. c. V enenum, ióz. o. 
Waticinium, paæavrsiaæ. O. Vegeto, as, «ó£vo. o. elor, «Aó7-rORXi. C. Veneco, aro^oüUjeai. C. mpå- 


Vaticinor, paævrsģopaæsi. C. Vegetus, Auya«iog, rrp- Velox, cxÜs, cxUsg. C. Ùs, | o xopeei. C. MWAOŬMAI. O. 
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Veneor, $évroézopuxi, Opn- oTpoxvnpwla. s. pavaæplaæ. c. V erminatum, oc»xcoAxxlacis. 
c xe£ó0co. Ventrile, poya. e Verbosus, &8óAsco 0c, $Ao- c. 

Venerabilis, mpopnyyræiòs, Ventrosus, zpóxoiAoc, 7Q0- «gos, QAÓ«xQos. C. ToAÓX«- V ermino, oxcoA»xidco. O. 
ceQ&opuios, cspvóc, ce(B&- -"ydorcp, vrgo-y&aTcoQ0. C. Aoç. C. moAupÁpŁwyv. C. Ad- Verminosus, oxcoA»xióv. o. 


cog. C. ms9&o pios. O. 7TpoxoíAsog. C. -*yecTpdóDns. Aog. C. TOAUAO-yos. O. Vermis, wxdAwxE, oxóoA»k. 
Venerabiliter, ceg«ecpícog. e. V erbulum, £gxp&riov. O. C. TXOAN. o. 

c. - Ventulus, Zyvezx[Š;oyv. O. Verbum, BP%Ww&e, ayos, % Verna, oixoysyńs, Éapiy?) Teo- 
Veuerandus, ;pooxuvnróc. Ventrale, &wwycemrpiov. O. — ópiAÍLm. C. Tiet. C. 7. O. oixoreaphs. C. ol- 
c. TÍpi0g. O. Ventriosus, y«opó0nc. o. Verbum commodat, aoyo- xoyevýs. C. oixórQiWb. o. 

V enerari, zpoo'xuveiy, a e(3&- V enturum, [4 SAX0y. C. 7rOoMS iT. erna, oixoryev?c. e. 

Eesha. O. Venturum, àcópsvovy. c. — Vere, ovrog. V ernaculus, Ópezrrepiov, o% 
Veneratio, +i, céBac tx, Ventus, &yepsog, &vepjog. C. Verebio, xoAo(3aÀ. c. xorpaQ7;s, oixoysváas. cC. 

TEMVÓTNS- &yspog. e. - Verecundatur, àvrpézeros. — Ézixpioc. O. 
Venerationi, ceQG&o teri. Hic Ventus, xoiàlaæ. s. Verecundia, «icxóv», èv- Vernalis, oixorpilixós. o. 
V eneracio, zpooxóvnja. c. Venti, čyspos. e. Tpo7T. C. seÜAd(eia. c. æi- Vernatio, Ae»pic. o. 
Veneratur, spocxuvei, Ts- V enundacio, vp&cis. c. ws, eio ocÓvn- O. Vernilis, vzo^4rixóg, oixeri- 
M atii Venumdare, &Tmej7oc^x- Verecunde,«eiccvvrQAGs.O. sç. o. 

enerabilis, cepvóg. c. cos. O. Verecundor, évrpézopcei. c. V ernix, zeoropkéra£a. 3. 
Veneria, &pépavroc. Venundo, sizpéoxwc.c. à- eicxóvopoi. O. V erno, éxoito. o. 
Venerius, &ppoðisioç. c. 7TSI7FCOAÉCO. O. Verecundum, e9A«(9»r«iov. Vernula, oixoyesv3s, b7oxo- 
V enero, zpoaxvuvó. c. Venus," Adqgobír», Adpobírn. Verecundus, «ib9uv, sò- pic riXóe, oixoyevi)e, U7roxo- 
Venerosus, &dpobiciaoT?Zs. c. A«fBn5nc. C. eib5ecovw. C. æi- picTiXOSs. C. 

c. Venustas, &péeaxeiac. O. cXUvTÜpos. C. «icocuvTQgós. V ernus, éapivóc. C. oixoys- 
Venetianus, xaAAZivog. C. Venuste, &xreQpo3írws. c. e. výs. C. oixorpaedf")s. C. Éa- 
Venetum, x«AAZivyoy. c. Venusto, x«AAóvco. O. V eredarius, 9pojeóz. o. ivós. O. 

Venetus, ' Everós. o. Venustus, &raQpóbirog, è- V eredo, ixéag TÜAXCOV. Mero. &A»Üdcsc. c. cg &Am»- 
Veni, 3»xco. c. 7zreadpóbirog. c. Veredus, vios, (3&gsbog. c. Ódg. c. ópoAXoyoup.évos. C. 
V enis, Abov. c. Vepres, Ócgvoi. Verenda, r2 ai9oix. o. epy. O. 

Venia, cuvyyvópy, cvyyvó- V epres, singulare non ha- Vereor, àyrpézopcoi, ódopó- V ero, as, &Av0eóc. o. 

pn- c. bet, Ócpevoi. c. xavasi. O. cu, eüXa(BoUpeos. C. eiboU- Verpa, pén. e. 

V enize, ojcvoi ëm) TÀv vexpóv. V epreum, à&xav0cv. o. pee. O. V erpus, 2oíAoc, x«i ó méros 

c. Ver, Zap, Zap. c. čap. s. Veretrum, «iBoioy, «iBojov. DoxruAos Tç xsigds. A£ 
Veniam, 5£c. c. àAeóc opo. Veratrum, éAAÉ(30gos. e. yero 88 xal ó Aevróbegpeog. 

c. Hoc Veratrum, &AAéBopog. Veretur, do(jeiroi. veo s. O. 

Veniit, éroá&Ó». c. &AAÉBopos. S. Virgiliæ, IAsiædðsgç. Verriculum, caæayýyn, ca- 

Venio, £pxopoi. C. pea, Verax, &A»054s. c. &J;eu5s. Vergilize, I1Aeic9ec. C. ITAei- y vn. C. c'oryñvm. 8. o ocy?yvn. 
XoTÉporopeot. O. . C. &AnÜDivosz. o. esc. O. o. 

Venis, pAàsŅiv. Verba, £2]era. Vergit, jézei &zixéx2aTcai, Verrina, Oeia. e. 

Venit, &rpá)». Verbale, ?P»warixóv. o. xal &voeroteToci. V erris, »xcrrooc, zrotoUpryóc, 

Venit, jjxei, mcAsira:, xo) Verbascum, QAópoc. o. Vergo, xózTw. C. ÉmiXep- c OXAxE, xempos. c. 

Koxeras. Hec Verbecina, mpoßæ- "rrwo.c.&rixAlvo. c. cvvreí- Verrit, Tapoi. 

Veno, mwàð. c. Tsiov XpéÉag. C. yw, pézco. O. Verro, c«pà. €. QiXoxaAà. 
Venor, xuvxyyeró. c. 0egáw, V erbella, mpóßaæarov, &pvyiov. Veridicus, &Awx0üivóg. c. ë c. &máyw, ceynveów. o. 

Ünpesóc. o. c. &A»Üsócv. O. V erruca,&xpox op?Zóviov,tup- 
Venter, xoiAÍa, xol yacrfp. Verbena,0xAAÍx, 0xXAXóg. c. Veriloquium, £ErugoAoyía, pnyxía, &xooxopbcvn, 3 pug- 

xola. C. YACTHP- e. xAdõos &Acicc. C. »xAaDos, &xeiSoXoryía. c. Pena. C. pUppevxic. C. &- 
Ventilabrum,  zróov. €. puğpivns. C. xadõos BdQyns. Veriola, Bpexic»ov. c. xpoxcopBcoy. S. &xpoxropDcdv. 

Aaxpexr5giov. C. ó Aixv«WT?S. C. Veriolze, :peAcías. e. o. 

S. zTÓOV. S. mrTÚov, ÜolvaZ. Verbenee, xA@vsç, rà &xpa Veriora, fiZ&viov. c. Verrucze, &xpo»copDáves, 

o. Tv BéyÜpcoy. c. Verisimile, eixóg, zeiDavóv. puppnxelas. 

Ventilacio, pavégwcis. c. Verbenna, Terra proscis- eixóz. c. viÜxvóv. o. Verrucis, &xooxop8óciv. 
Ventilamentum, 2i;xp»75- sa aratro, id est vomere. V erisimilis, veiDavós. c. Verrucosus, puppnæias, à- 
Iov. C. Actum. Verissime, &AvÜécrara. c. xpoxyogðóvwyv &vamAsoc. O. 
entilare, »yuvátea 0c, yuv- Verber, to riE, manyń. o. Verissimus, &xpif8éorarog. Verrucula, puppnxiæ. C. 
yé&aci. C. Verbera, singulare mon c. Verrutum, ÓuAxxóBoXxov. 

Ventilat, míivrei, pumiSei. habet, nec ablativum, Veritas, &A50ei«, &A5Ücia. c. V ersat, cTQégei. 


Ventilata est, é£»770». c. manyak. c. páortiyss- C- — Veriverbium,&A»9oAoyyla.o. Versatile, zeoía»rov. o. 
Ventilator, ómAozerj3c, xol Verberalis, kao wylai. o. Verius, &A»Üécrspov, &A^»- Versatilia, 89ivcorra. o. 


2Aaxpxuyr?s, qQucowxr2p, As- Verberat, paoriyoi. Óéo-repov. c. V ersicolor, érepóxpcoopeos. c. 
XUNTHS- o. Verberatio, «ixía, Bæosraæ- Vermex, oxóAw£. c. 7ro4x4AÓopoxs. O. 
Ventiletur, «cwuyxgorsiroci, voz. Vermico, oxoA»xió. c. Versicoloria, voixsAóx goa. 
Bix&oberoi. . Verberacio, por lyocis.c. V ermicula, xóxxoc, 8px. V ersiculum, oix í8iov. c. 
Ventilo, Mixy. c. &vep[to. V erberatus, peorix eic. c. Versificatio, ox ozrosia. 
C. Auxpolo. O. Verbero, pac riyó. c. aixi- Vermiculatum, | ax«A»xó- Versifico, eixozoic. c. 
Vento, as, é&rixcpiato. O.  Üokaxí ce. c. Bpæroy. c. V ersipellio, oca pcoi A écov, xod 
V entosus, &vejed)9nc. c. &ve- Verbero,-as, paovyóc. o. Vermiculi, 8éA«voi, &z1 ToU AuxcavÜpowzos. 
cnc. O. Verberosus, paæaoriyias. C. xAeíüpou, xc óf8eAíaxos. V ersipellis, ocegcoiAÉcov. 
entrale, megeiķwpaæ. c. Verbigero, Aoyozoio. o. — Vermuiculor, rsgnõovlķomaæs. V ersipillo, CO eot A cov, 
Ventrales, xoi^4ó0E0t1u40g, Verbi gratia, Aóyou xdg. o. Sdov. C. xuyetyÜgcomos. c. 
oUvOe. Verbix, veóBerov, &pvíovy. Vermiculum, excA54xioy.c. Versipellis, | &AAozgócaA- 
Vontralia: xoi^io80sceÓg. C. c. Vermiculus, XA«voc,oaxcdó- Aos. O. 
Ventriculidigiti, oxvréAc:. Verborum suavitas, msi- AÈ. V erso, xuxAÉc, crpéQe. o. 
Ventriculus, yaæsrrgoxyn- bavoroyiaæ, zreiüevoXoyla. c. V ermina, oxó»ixec. o. Versor, ocTpédo. c. 


pia, "yao T goxyntsía. C. ya- Verbositas, woAuAoyía. c. Verminat, oxc»»xi. Versoria, opodeiov. O. 
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Versum, &xoeis. c. mepiepyos, peunvós. C. pa- V eter, anus, vz«A«ióg. o. Viator, Apparitor, éxfi- 

Versura, 9avsíou O«vog. s. yicoüvng. C. 7repédocov. O. WVeteramentatius, va«Ac«i- aec. e. ó5írms. o. 
corpo. o. " Vesces, ¿2XAryécrros, ÓAvyo- @&os. c. Viatorius, ó8oizropix ç. O. 

Versus, oTríx 02, c+Íços. c. es- . eteranus, vraA«icroerio- Vibex, póAocnp. o. 

Hic Versus, tò £-og. s. Vescilize, xyairæs ppuyós.- TNS, raais orpariðrys. C. Vibices, pedoAcores Gà mAn- 
orixoçs. e. ` Vescitur, Óoiv&ros, éotid- Veterarius, z«Aciopedos. cy. 

Versus, oríÍxo:. e. T. |»  Weterator, ^7aAXciopco Ac, eu: c'eicg. 

Versus, partic. 4e7AA«- Vesco, rpéQo. c. maivrownb, Trpifaxóc, &ra- Vibrat, xpabaíves, xAsívei, 
uypévos. o. ` Vescor,rToédoj.xi.C. GiTOU- TEWY, "7reAociopuooAcoMp. C. ëvxAG. 

Versus, no. &roc, o TÍíxX 06. O. os. O. naripßBoros. o. Vibrissare, pıvvgeíķsiv. o- 

Versus, præpos. zpóg. o. Vescus, ¿2¿Arydoiros, óAvyo- Veteratrix, maæavoðpyoş. o. Vibro, xpæaðælyw. c. TÁAXAXw;. 

Versutia, 2rovmpíe:, maævovg- ĉsýs- Veterina, xrxvy. o. xpaæaðaæalvw. c. relw. C. mA- 

fa. Vescus, a, um, vrpooxoofc. Veterina bestia, oózobóyioy. Aw. O. 
ersutus, vzoAÓTpo7o0c, moi- o. Veterinarius, immiærpos. Vibrucze, rploec pivóc. 
xiAóQpov. erpsAbc, ó pÀ Vesica, óc, xóa ic,7) óc- V eterinarius, xrw»víarpog.O. Viburna, xaæapairumiwy zo- 
ópÜbg &vog. c. eómepíorpo- “ce. c. Qóc«. c. Veterivallus, zeAeiopaqQog. q&&goig pobobéQnm. €. pu- 
dog. c. zroAÓrgozos. c. 9i&- Vesicula, 68==íç. c. c. ixi- c. | 
oTpaeppesyog. C. 7ravoUpryog. Vespa, &vÜn^cv, slóog óp- V eternosus, @0;ouxàç, 09pco- Viburnum; x epextitnAoy. c. 
c. axoAÍog. e. mavoUpryos.O.  véou. &vÜnBdw, sidos apuxóc. mixòs, bDporrixósz. c. Vicani, »copxrixol, xwu- 

Vertebra, o756v9vAoc. o. c. c-b$Ë. c. iów.c. cph. Veternum,99pexp.c.d0íÍcis. Tos. O. 

Vertebrz, o$óy9vAo:, vzepó- o. s. Vicanus, xcop5TY9»$- C. 
vos. Vespz, cdixec. e. Veternus, voÓ0póor»c. Oo. Vicarius, 9oUAog oixérou. C. 

Vertex, Yny Daros, aŭ- Vesper, éc7épe. s. Zo-meços. Vetero, as, zaAcióc. O. To7ToT€»p*»T?s. C. 

Av &wÜpdou. c. xogud? Oo. idem. c. Veto, x«wcAóc. C. sipyw. C. Vicatim, xce»xbóy. C. xeraà 
&vyÜpdomou. c. V espera, isréga. c. éomépa. V etto, as, zeporyryéA^c. O. Xdexs. O. 

Hic Vertex, 5 xogupý. s. e. Vetro, margi. c. Viccia, &do&x». e. 
xopuc?. e. V esperare, écvrepíZeiy. o. Vetulus, sza«Aecibc, ozoxopi- Vice, ëv pépei, &y r&Eei. c. 

Vertex, orpófiXoc. o. Vesperascit, éozegkbei. O. — oTixóc. C. Vicem, z&£ic, 9óvapac. €. 

Vertex montis, xej$«A;j ó- Vesperasco, óqí5o. c. V eturnus, et Vetustus, mæ- Vicesima, eixoc' 73), sixocíí- 

OUS, &xQdpeia. Vesperi, šJ. c. Aaiógc. c. 
ertices, 3o: év zrooly, xe- Vespertilio, vuxreple, vu- Vetus, vzraAcióg. C. maen ç. Vicesimarius, eixocToT7s, 
$aAZ20s xopuqTal. xTsolc. C. e. ó Tç sixocràg MAITY. C. 

Verticillum, oġóvõvaoç. c. Vespertinus, éoczrepivóg. c. V etus, vzraAcuióy. e. Vicia, Bíxia, »cógros. c. Bi- 

Werticinor, oxoTroUpexi. C. Vesperugo, Éozrepog. ^' Vetustas, «Aocióryge, mæ-  xloy. S. ' 
erpodoUpoi. C. Vespillo, vexpoQógoc. o. Aaidtys- C. &pxaiótns. c.  Viciator, pĝopsòùs - 7ragÜÉvov. 

Verticellus, c4dvy9uAog. e. WVessica, xóc ic. O. V etustesco, vr«Ac«io0peoxi. O. ` C. 

Verticolum, crpgódqivE. e. | Vesica, xóois. O- ; Vetus truncus, Arbor ve- Viciatus, cecivoévog. C. 

Verticula, odQov£óXoz. s. Vesta, “Eoria, EcrTíx.O0.  tustate futilis, yspæyðgıov. Vicina, ysíitrwv. c. 

Verticulum, oczovBóAov. c. V estalia, ĝespíæs. e. e. Vicini, yeírovez. 
cToóqvy£E. o. Vestalis, £s T1007c05. C. Vetustus, &exaiog,raAcibg, Vicinia, yevrovío, xopró- 

Verteillum. o7royBó»uoy, V estes, ipio pós. C. 7T&Acióg. C. &por«iog. C. o'rEeppeoy, -ysiryloaac. Ceysi ` 
aep) dTpaxTov. Vestia, oria. e. Vexabuntur, cxuAñsovres. TTocÓv». C. yevrovía. O. 

Verticulus, ogovðóasov &- Vestiarium, ipzecrocpuAé&xiov. V exare, oxŬaaxi- Vicinitas, -yerrvíacis. O. 
TpÁxTOU. S. c. ipario04x». o. &wdía- Vexat, óx^ei, GXÜAAESi,xei- Vicinus, ysírwy, ysirov. c. 

Vertigo, oexoricÓc, aTpó- TpHæ. e. tea. Vicio, xe«ívw. c. q0sípo 

JE c. sii. c. my. o. Vestiarius, ip.cropoó^a£. c. V exatio, o xUApós. maphévov. c. Pi&%opas map- 
ertipillo, xapairéwy, EcÓnromTÓA»s. O. WVexacio, xæxomæĝsiæ. c. ÓÉvoy. c. 
£aoy. c. Vestibulum,  spozóAciov, GcGXUApósc. C. Viciolum, éAerTTcow&Tioy. C- 

Vertit, orpéQei. vpomá^aeioy. C. mgdðupov. Vexatus, xeremovoyÜssg,oxu- Vicissim, &và pépos, ëv pé- 

Vertix, xopud. e. C. MQOTÚAXIOV. O. vrpóveoy. elg, axuAsuOeclc. c. El. O. 

Verto,trera(B&AAo xdpav.c. e. Vexillacio, Ge£iAAaríov. c. Vicium, má&ĝos, èm? vócov. 
aÉrrwo. C. ecTrpéQw.c. rpé- Vester, Ópérsgos. C) Vexillarius, Qepcodópog. C. C. o'ivog. C. CAMA. C. Č- 
ww, SAÍcco. O. Vesticeps, yeveióv. O. oweeiod:ógoc. O. AocTTOpeX. C. 

Vertonica, xeo-róg. c. Vestificium, ipaæroroitæ. c. V exillifer, BsEiAXoQóposc. c. Vicium tibi duco, x«r«- 

Veru, àBeA2s; ëy cj. ómrópeev. V estigacio, forveucis. C. Vexillum, træypaæ, Tà orpæ- -"yivéoxco cou. C. 

c. Vestigator, ixcveuT3)s, iyeu-  TicvrixÓv onpelov. C. 0%- Ico, xc». 

Veru,singulare non habet, =s. c. otrıßeurýs. C. —— p.eiov tráyparos ecrparic- Victima, Up, Óóna. c. 
óBeAÍa xoc. c. ógeAÍo xoc. s. Vestigia, iov. TixoU. C. poóciov d&poog.c. egíoy. c. Üvcia. C. iegeiov. 
dgeAog. O. Vestigium, Tozvos, Tozvos. C. cmpeeiov. O. o. 

Vervactum, vs=eeerís. O. Vestigo,oripsúw. C. ixcveóc. V exo, xereovó, axuAscóc. Victimzae, rà ey Xa Übpuo- 

Veruculum, ófjsAÍoxog. o. | c. ixvebo. O. OXÓAAwc. C. zepic opo, hi- “ec. 

Vervena, ÜxAAóz. s. Vestimenta, ipérix. ` Co. o. Victimarius,  xococo0órwc, 

Vervex, +=p&yos sóvoUxoc.c. V estimentum, £y9utza. c. Vexor, xaxoza0io.c. KOTXOTÓHOS, iegovópoç. O. 
wpóBerov. s. i&Tiovy. C. Via, óðòç, ó90g. c. Victimo, (3ouÜ0vuróÀ. €. x«A- 

Verum, &Ax0B;, xol &^»0:- Vestio, ipaæariķw. o. Viaculus, ó8@v £&7-ipsAv«T925;. Aispõ. C. 
vóv. qA$v. C. ys. C. Bé. c. Vestis, £&oÓ3;, ipaærtispòs, Via publica, ó8àç 8wpocía. Victito, cireDopei. O. 

Verum, &A»0£;. c. ¿c 0 ç. C. ipaTrio pós. C. ipá- e. Victor, vixnTýs- C. ViXYT9S- 

Verum dico, &A»Üsóc. c. TiOV. O. Viaticor, &pob8ikteo ĝas. Oo. o. 

Verumetiam, &AAZ2 $y. Vestis rubra, 428;. e. Viaticum, £dqó939:ov, &vó9iovy. Victoria, vix», vix. C- 

Vervina, &xovriov. O. Vestitum, £&v9sBuuéyov. c. àqóPSiov. c. óBowmropixóv. Victorialis, à&zivíxiog. c. 

Verus, &AxÓ5c. c. Vestitus, £v9upa. C. c. édód0iov. O. Victorjatus, vix»dóposc. O. 

Vesania, av íz. V estrum, Ópcérepoy. Viator,  ó8owrógoc,  &p«Qo- Victorijosus, yix»pópos. C. 

Vesanus, paævióðns, hadé- Veto, ccUTAov. C. B&py s, ŽPXIUTNEÉTNS, Óo-  xaAAÍwixog. O. —— 

GÜsic, pavixy Ej (ARAAcy, V etat, xcAóei. zógog. C. éxfAiBaa rg. C. Hæc Victualia, singulare 
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non habet, yvpyasiai TV Vigorern, 8óvepuvy, icocov, Vincendas, vixyréas. | Viola rustica, xpuvsáylsuos 

pOovopáxwy. C. DNY- | Vincio, xæaraðesypð. c. de- Borávy. 

Victrix, nixýrpiæ. O. igores, &xpaí. Ge. c. , V iolabilis, fi&oi;kog. o. 
Victum, 7podf. c. Vigorosus, &x«oioc. o. Vincio, is, 9éc, zebéo. o. — Violaceus, iosiðýs. o. 
Victurus, vix4ccov. O. Vigrinalis, zepÜeyixóg. c. Vincit, vix. Violans, Bífaiog. 

Victus, rpoQij, v«paAvuTixOg. Vigrinem, zrepÜsvecov. c. Vinco, vixó. C. xearéo, vi- Violare, 8iáce«o0os, sivo, 

C. TpoQ?. S. ciTÍe. O. Vigrineus, zr«pÓsvixoóg. c. xo. o. Tropa 93,vou. 

Victus part. &xpæarýs. O.  Vigrinitas, vr«pÓsvía. c. Vincor, Asimopaæi. c. Violaris, ió9»s. o. 
Vicucia, peli ji s. Vigrinium, vragOevía. c. Vinctus, sðsuévoçs, 9e89epé- Violarius, iof&z»s. o. 
Vicus, &pQpo8og, púrn, xd- Vigrino, zrapÜcveóc. c. vog. C. ér pios, OsÜcíg. o. — Violat, paaíves, Aupexíveras. 

jen, &m0ixeía, xc». c. pé- Vigrinula, s«g0eviaxé&giovy. Vinculum, espós. Violator, Augecióy. c. 
` pn- €. xe». S. Bíxos. c. c. . . Vincula, še. Violatum, xceavróv. c. Bia- 

xn), PÚN- O. Vile, eódovczc. c. eowvov. o. Vinculum, 39eoq4óg. C. 89e-- orv. c. 

V ide, siè, BAZ. Vileo, sóreAÍCSopo. o. ces. S. Violencia, Gíz. c. 

Videlicet, naad), 95A0ovóri, Vilico, oixovopwó. c. Vindemia, rpgóy»,Tovy»róos. Violenter, i«íwg. c. 
naadh- c. Vilicus, oixovópoc, ó mì e. Trpuy»rós. O. Violentus, Biæios, c oboe, 

Viden, i9o5. c. Tç XtoY6. C. oixovópsog. e. Vindemiales,  cewyw»rixóg. fBÍouog. c. Bieacr$c. e. Qi- 

Videns, 3/xeAAa«. c. Vilior, xoa. c. eóreAécTs- O. cog. O. 

Video, ógó. c. BAémw. C. pos. c. Vindemiatores, TQuy*»rai. Violo, iic,  Succe(3o, 

BAézrc, óg&cow. o. Miliosue: ó£óxoAos. c. e. i Bi&čopaæas RAXov. C. usse- 
Videor, 8oxë, Tò vopítw. c. Vilis, eUcwvog. c. sðreańs. c. Vindemiatus, rerpuynpévoçs. Bö. c. Biéķčouasi. o. 
Videri, pæivsrĝaæs. c. Vilissima, eócvor&rx. c. Vipera, £x;;, £yibva. c. Z- 
Viderit, peras. Vilissime, sůrsàsorépws. c. Vendemio, tpuydw. o. iBve. e. 

Videt, B> mei. Vilitas, eócvía, eóréAcia. c. Vindex, ZxƏixos, xapg7io 5s. AT eros. ÉxriByosiDBQc. C. 
Videtur, 2oxei, þaæivsraæas. eOcovía. C. c. &Ax05c. e. ripecpóc. o. — Vipiones, -yepovíàss. o. 
Videtur mihi, 9oxsi pos, Villa, mavis, &voíxiovy, &- Vindicacio, ix9íx»c.s. c. Vir, &vijp, &v^p. c. výp. s. 

Qaíverat pos. Yypós- €. xp». c. xwgílov. Vindicatio, ¿xš íe. Virago,  vBpóyuvog,  &v- 
Vidobium, 3íxeA«. c. ð= “C. xwpóbeiov. s. Tacit Aiii Hæ "Vindicie, singulare peíx, -yevveía, É7rot xc Oç 

XéAAa«. e. | o. non habet, "Hie uso As éx-  xóen. C. 3 cppsvcozüs "uv. 
Vidua, x50«, x 5"p«. c. Vilito, as, eóreAÍCo. o. Oixíoi. C. xeomicTiÍci. C. O. 

Vidubium, srgóoTipov xn- Villae, &reóAeig. S. xepmicTtía,&AsuÜspla. e.  Virectus, súó0z2A$s. c. 
fas. Villanus, &ypoixoc. o. Vindico, éx$ixó. c. riw- Virens, Ax ^ospóv. C. Ü&A Xov. 

idulum, þuvàæxrýpiov. o.  Villico, as, &ypavað. o. Qgéc. o. c. 

Viduitas, x neía yvvaixós. c. Villicus, oixovópos, évoixo- V indicta, Tipeoia, mposa- Vireo, vô. c. Ó&A»w. c. 

veleoc ss. c. Aówyos, xe ó xare éypàüy “yceoy9, EAsuÜepio Em &pocóv- — 0&22Aco, yAwpalvouai. O. 
iduo, x»póo. o. oixovotedv,  &ypóvop.os. C. Toç DoÜsice. C. ExBixia. c. Vires, Bovéqgeeic. 

V iduus, x 5eosc. o. ysepyós. o- xegmiceóc. C. npocæaywyh. Vires, singulare non ha- 

Vieo, es, AvyíS5o. o. Villosum, pgaAAcróv. e. éxDixcic. O. bet, veUpa, «i Suy&usiç. c. 

Vietor, Óc'1o7r AÓxogc. , Villosus, &gaxAAcrós. c. tpi- Vindictor, £x83ixoz. c. Viresco, &xp,á&to. c. 

Vietores, Avyicr«í. o. cns. C. Vindigestz, rà ëv ugis- Viret, ipte. 

Vietum, epeoxooo wévov, aco— Villuls. xcnó85pioy. C. &zeó-  (Ovr5oti 7rp. "y [A oe T- ex - Viretum, &vÓGv Tó7os. s. 

pæ "ryepovTixóv. C. A40. C. &ypíbioy. c. woi- Vindimia, TpUuy"TrÓós. e. Virga, p&88os, P&BEos. c. 
Vietus, ceT5»xóc. C. 7éps- xiov. C. xcupioy. S. Vindimiat, rpwyZrei. e. Virgae, P&8o:. e. 

TOS. O. Villus, jxAAÓc, pxAAÓóg. c. Vinea, &pzreXos, &preAog. e. Virgarius, PxBdoŭyxos. c. 
Vigens, &xp.&tov. OaE, A &»x vn. o. Vinealis, &ieAc9»nc. o. Virgeus, pæaßwrós. c. pá- 
Vigeo, Ü0&AXc, &xypáťw, &- Vilo, eóreA(Co. c. Vinearius, &pwrre2:xóc. O. B83ivog. o. 

xpuátim. C. čv. c. arw. Vim, Bíav, xol 8óvepav. Vinetum, Z&pzeAdv, oivecyv. Virgilize, ITAei&Ssc. 

c. | Vimen,Aóyos,pa8Bog.c.Au- S. ÅuTEAŬY. O. - Virginalia, zapÜÉéyia. o. 
Vigeo, es, &raxéto. o. y ds. €. &yvàs, lev oi Avyoí. Vinifera terra, oivoQpopos yñ- Virginalis, 7reoÜevixóc. o. 
Vigesimus, eixoc0sg. oO. C. Aoryós. C. Ócloy. c. AŬ- c. Virgendemia, $afg8oAoyía. 
Viget, 0&AA«ci. ys, oic Og. o. Hoc Viniferum, G«euxíz. c. o. 


Vigil, -yexyopnrs, | &ypu- Vim facio, Giatop.oi GAXov. Vinitor, &urerovgyòs, &p- Virgines, zrep0Évoi. e. 
TVOS, é&yguzvy,yrTjs, ëypnyo- Vim facit, Biæv moisi, xoà 7eAoupyóc. O. &pnrsaðy. e. Virgo, maæpðévos, 7r«oÜévoc. 


dg. O. Bgi&teroi. Vinitores, &preAoupyoí. e. e. 
igilancia, »ye»yóencis. c. Viminale, Avyicrixóv. o. — Vinnicus, VOX 8A $6. Virgula, zapadvás. 
Vigilanda, $eovrío roig. Vimine, oicóaz. Vinolentus, TAQOIVOG. o. Virgulta, Bao fpÉora, 06- 
Vigilans, ézéygumzvos, vý- Vim patior, (GicZopka: óQ' Vinosus, díXoivog. c. oivóó- pyost. ái 
ae érépou. c. òns. o. Virgultum, zaeadqvAAÍ. c. 
Vigilat, yenyopsī. Vinacea, ecTépg.dvA«. o. Vintemia, rQvy»róg. c. BAK Tn. c. pa(8BÍov. c. 
Vigiles, QóAaxez. Vinaceus, id est, semen Vintemie,-TQovy$. c. . QvTróv. c. ƏzvŠpú@iov. c. 
Vigilia, $uA«xj, @poue&. uvæ, Acinum, y»ycpriov. Vintemialis, TQU'y*"TiXÓg. C.  doÓyavov. o. | 
C. &ypunviæ. C. qQuAa«x«í. e. | Vintemiator, rpuynrýs.c. "Virguncula, epÜsviaxd- 
o. Vinacia, oréupuvaa, orép- Vintemio, rpvyó. c. iov. O. 
Vigilicius, Zypumvos. c. QuAov. C. GrÉjduAOv. s. Vinulentus, oivc«évog. c. Viris, xoivixídegc. 
Vigiliis, &yeuzvíazis, vuxro- Vinacium, orsupuairys. e. "répoivos. C. oivoBapfs. c. Viriatus, xeereióg. o. 
púra. c. c'TÉRp.QUAOy. e. Vinum, olvoç, xcà oivov. Viricula, ic ons. Oo. 
Vigilium, &ypuozvíz. c. Vinago, 5$ oivés. o. Hoc Vinum, plurale non Viriculum, xés+Teov. `o. 
Vigilo, ypnyopõ, óg0píbw, Vinalia, zi0oryía. o. habet, sed Virgilius Vi- Viridarium, &v0ov, ó róroc. 
pnyopo-. c. Vinaria, oivæv, ó Tózros. C. na dixit, ofvoç. C. oivog. S. C. &vÜsdv. c. &Acof. O. 
igilo, as, &-ypuzvéco. o. Vinarium, oivopopsiov. c. oì- ofvov. e. Viride,2Acpóv. x Aospóv. c. 
Viginti, eixozi. c. vopópov. e. Vio, as, ó2eóc. o. Virideolium, ópk.Qáxivov. 


Vigor, “xw, Bóvotpuss- C. Viuarius, úroańviov. c. oi- Viola, 1ov, rò Zv0os, Asuxóiæ, Viridesco, ÓxAAco. c. 
&xe5. C. &vOpeie. C. &x(», vomA»sg. C. oiyozrór9»$. €. ov, &vwÜog. C. Aesuxóiov. c. Viridia, x^wex, s00xAX. o. 
Ez)cTpÉQesic. S. oivo7ro Ang. O. toy. S. X^epá. e. 
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Viridicatus, x'Acopóc. O. Visibilitas, &£vvoix, qQevre- pia, 7Asoyéxrvujm, cívog. Vix, vicis, &poißh. s. 
Viridis, A ^ops. c. &vOnoós. cia. e pee pr Y) pe et sivos. 5TTOY. c. Vix dum, [-o0^46 55. c. 

c. e0ÜaAf$sc. O. Visio, da«vracíxa, B9éxos, Vitium furi dico, xæræyı- Vix tandem, p.ó2us moTÉ. c. 
Viriditas, Ady. c. ó7Tacia.C. 00x»"ucig.C.BVÜ-  vdoocxc TOU xAéÉ7TOU. óA^i4g. O. | : 
Virido, vô. c. xcAo&to. C. 7rwiov. C. Jvep. C. pæpaæ. C. Vito, vzr«pooo. c. Ulceistis, $SAxcpeévoc. € 
Virido, as, x Acpioo. o. Qavracíe. c. Vito, as, QuA&rTot ai, pir- Ulcero, éAxozoi. G. $Axc. 
Virilis, foov xerà &vaAo- Visio vana, Q&vractpea. c. TW. O. C. ÉAxÜc. O. 

lav, &v8Begixóg. C. &vOpeiog. Visita, émíaxetbou. c. Vitor, xaAozAóxosc. Ulciscitur, &póverei.: 

C. &vðpixóç. O. Visitare, &rioxélpo:. e. Vitrarium, úæħàsvupysiov. c. Ulciscor,éx8ixó.c.po000- 
Virilis sexus, &pevoyovia. Visitat, ¿mio xoei. Vitrarius, úæxAovgoyós. C. Úæ- kes. C. ExDIxÓ, TILwD. O. 
Virilhitas, &v9oeidT qc, 9Óóva- Visito, &zi(8AézO. c. Aovgyós. e. lcos, £Axozc. 

sç. C. &yÜpeióTYvs. C. Visito, as, &zio xézrTojeci. o. Vitreum, Ó&2uyoyv. c. ósAc- Ulcus, £Axos. c. ; 

iriliter, &v8peícoc. Viso, BAémw. C. &xmio xézTO- Dec. S. Uligo,».8á&zc. c. oypórns. c. 
Viriliter age, &v3píCou. C. — pou, ópó. c. Vitreum, $5&»avov. e. yoría. c. ixjexcíx. C. i- 
Viripotens, Éraxcocg, &ravy- Viso, as, io ropéc. O.. Vitreus, «Aog. C. - xg. O. 

pos, Érraxeoc xógy9. €. &rí- Vispiliator, ruu 8oeóxoc. c. Vitriarius, Úxàovgyós. o. Ulixes, 'O8vcc'ebz. 

yapos. C. paie. O. Vispillo, vexpgoÜü&z-T7»s. c. — Vitricus, zerpoós,7erQwóg. Ullus, tis. o. 

Viritim, xar &ævõðgeæ,; x«0' Vissio, (386Aoc. C. Ulmetum, zeAXecyv,Ó ríos. 

Kyo ^Exaocrov, xe cdy0g«. Vissium, ése. c. Vitriolum, $«AiÍ):0v. o. c. 

c. Visso, (88éc. c. Vitrosus, 9«Ac9nc. o. Ulmus, zeAé«. c. zrsAÉ«. 
Viriola,  xA«viov, *béAiov, Vistrigilium, cdpeyibopó- Vitrum, 0«Aoc. c. OsAog. S. €. Y. “= 

idem. c. xA«wioy. s. «E. DaAog. O. Ulna, z5»xvc, óyvi&. c. mj- 
Viriolze, xAXavía, péX1a, me- Visum, gapa, &vózrviov. Vitta, reivía, Tæiviæ. O. xus. €. &yxolyn. e. dXesv«. 

pixépiæ, S pé^aa. Hoc Visum, óveipog. c. ô- Vitula, j«oo2c&c- C. 3] óc coc. ` O. 

Hæc Viriola, xAzcviov, 8pa- Jus, $ 0éa. c. lena. C. o. Ulterior, vroppócepos.c. 
s1ÓA40y "yuvaixóg. C. béa. c. Vituligo, &aqóc, &Xwzixex. Ulterius, zegairépoo, zrepou- 

1iriosus, SBuvepaxóc. C. Visus, ó$Ó0elc, xæ oYic, pæ- Vitulina, pooaeiov. C. pó-  TÉPpo. C. &7orépco. C. 
Viro, as, &vðpów. O. cis. C. Coapa. C. pels. C. oxi. e. Ultimus, £a «roc, 2a TeTosc, 
Viror, X Acopórns. O. "Oc, 5 0éa. c. &vózryiov. c. Vitulus, pórxos,poyiaaios, šo->cecros. O. 

Virtica marina, ocx«&Ae«y. Óéx. s. Jus. o. pocos. C. "Ultio, Zpjove, vTipeoloa, Ti- 
Virtus, per, &vBogía, væ- Vita, Blos, wñ. c. loc. c. Vitulus | marinus, dQóx», pepía. c. ExDixnusis. c. 
pis, ioc 0c,00évoc. c. iaocócg- Vitabundus, &xxAeívov, éx-  óx». c. Ultor, cr4pcopóg. C. £x9ixoc, 

c. 8óvapug. C. ppn, 9 ŠÚ- xAíivwv. C. sóA«(Jjoowksvos. l'itumen, vide Bitumen. Tipez0QÓ6. C. TipecopÓs. O. 

- yapug. C. &yÜpsia. C. YET. oO. HocVitumen, £cd4«Arog. c. Ultra, vépav. c. bzép. c. 

C. io X 0c, 9vepig. O. Vita Deum immortalium, Vituperacio, Yóyos. c. xæ-  7pósg, &x1 Toúrois. C. 7repou- 
Virulentus, ic35z. o. e TÓ701,ÉxQóvncig. €. &g-  xwyogia. C. xaxoXoyíac. C. TÉQc. C. ÉmÉxeive. O. l 
Virum, Aóyxn ci0np5X, 9 xaæsix), «6 Kårwy. e. Vituperat, spéyezi. Ultra moduni,Šzšp p.érpov. 
E idis &vBoósc. s. Vita humana, £c; &vÜpw- Vituperator, xaxoAóyoc. C. €. ` 

irus, ióg èxlðvns xc) $óou 7ív». e. xox5'yopos. c. Ultrix, vépecis, QGuóyTeroet, 

&AóyoU, x«l icep. Vitalis, £crixóz. c. ósos. Vituperium, JZyos. oO- TipecopÓg. C. vÉpeeg ag. C. 
Virus, singulariter tantum e. | Vitupero, Yéyw. c. xexm- Ultro, 75 ië[e 7rgocipéc ei. c. 

declinatur, ovo &vOpcoo- Vitalis, le, Gióoc'ogc. o. yopõ. c. péyw. o. aDÜcipércs. C. šxouc ws. c. 

mou. C. iòs Éxriüynsc. C. Vitalis, subst. G:r&210g. O. Vituperones, spéxroi. O. Éxovrí. C. 

Virus, irpóg. c. Tò 9uac9ec. V itamus, éxxAeívopeev. Vivatis, Diu viventis. Ultrocitroque, &££c0cv xai 

o. Vitare, éxxAeivaui. Vivacitas, paxpo(Jiórns. c. — ÉyDoÜcv, roUT' fa Tiv ravra 
Vis, 0éXeic, 90vepoig. c. Vitellum, Aéxi0oc coU. Vivarium, ixÓ0ówv Córygiov. 20, éxerépcos. C. 

Vis, Vicis, Gía, 9óvapacg. s. Vitellus, Aéxv0Üoc. o. c. ķwyesiov ix Oócv. c. wo- Ultroneus, aDTÓp.aTOoc. O- 

icc. o. Vitex, Aóyos. o. Teo@=siov. O. Ultronius, «óre7éy-yec^ros. 
Visa, óg0cia x, xa óvelgara. Vitiarium, &pezeAcv. O. Vivax, coAótwos, paæaxpő-  «ÓromQoo«aipsrog. C. AŬTE- 
Visa est, &ġôn. c. Vitiat, c;voi, QOsípsi. Bios, roaúynpws, moAÓbmog. T7yysXros. C. éxobc340g. C. 
Viscarius, i¥surýs. c. Vitiata, éqÓ6aopévxz. c. zoAUxpóviog. C. Piós-  8ÜeAovT$s. C. eaD0aíosros. C. 
Viscera, £yxer«, o-Aéy- Viticula, &peA(c. o. pos. o. &ctpeevos. C. 

æ. C. Viticulus, xAxéri0y. o. — Viverna, ysvvæíaæ. Ultus. Terent. Phorm. Et 
isceracio, 9:«vops3j xpécg. Vitilia, Aóyo:. o. Viverra, yaağj &ypia. c. senis essem ultus iracun- 
c. Vitiligatores, cuxopávraæsi. Viverrarium, y«As&ypa.c. diam, Eixos, Tip&copóos. C. 

Visceratio, &próxosac,xpsx- Oo. Vivibilis, G8íoroc. e. Ultus, riwgiæ. c. NE 

voia. O. Vitiliginosus, £&Aedavrióyv. F'ivices, vide V ibices. Ulva, 60póxov, ? Borávn. c. 
Viscerationem, e9d$oacíxy. c. Vivida, Fortis, égpopév$, Ulula,óAoAvyov, óAoAU*ydov. 
Visceribus, o-A&yxvoi. Vitiligo, &AeQavríacig. C.  àxpudtovsa, ioxvpa, Pe- Cc. óAoAUy?. C. «iydo^106- O. 
Viscinum, £óXoic. e. c7ÍA06. C. AtUX*4. O. Baia. Ululat, óAoAóCe:. 

Visco, i£eóc. c. Vitiligo, as, cvxoQa«vréc. o. Vivide, Góvrwsc, ia veos. Ululatus, óAoAUyp. óc. c. oi- 
Viscosus, $4 Ao:c99c. o. Vitio, as, xereica vo. o. WVividum, ķwrixóv. pwyh- €. ÓX0AUy f$. S. N 
Viscum, i£óg. Vitiorum, ræv oQ«Ap&roev, Vividus, &udvxosc. o. Ululo, óAoAóbo. c. &XcA- 
Viscum, singulariter tan- ræv &A«errcwopMároy. Vivifico, £wozoic. c. to. c. oleo. C. 

tum declinatur: et dici- Vitiositas, x«xíe, civór9yc, Vivo, tà. c. B,@. c. ióc. o. U mbella, cxiáBioy. o. — 

tur, bic Viscus, i£ó;. c. xaxic. O. Vibro, osiw. c. Umber, A&xcv, ó 0opeuT$s. 
Viscum, i£óz. s. Vitiosus, ézicivjg, vooc»A29g, Ujusmodi, ro: vrÓTpoma. C. C. — T^ 
Viscus, cum, Aoi, ids. mabnrixós. Ujusmodis, Toiovrorpózcs. Umbilicus, ġupañòùs &orl- 

o. Hzc Vitis, xA31«  &wmé- c. Sos T»8évvns , ó t xA ç. e. 
Viscus, ceris, o7 A&Xxvov. O. Aou. C. XAX««. e. cp eX0oc. Vivula, $óc«. c. Umbo, Trus. o. 

Visibile, ópæróv. o. e. Vivus, £óv. c. Umbra,co»xi&. C. — 
Visibilia, óecp»rixá. Vitisator, &pseAodórQs. O. Vivus, a, um, Zwc, tov. o. U1nbraculum, exi&bioy. C. 
Visibilis, BAezrróz. c.Ücoeróg. Vitisco, &wreAów. O. Vix, Kó), póyiş. C. póàss. Urnbraticus, cxion- O- 


C. ópæaTós. c. Vitium, éA&rroa, pox0»- o. U mbratile, exi«góv. O. 
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Umbratum, sboc:iov. c. o5. o. Unusquilibet, el Zxec-oc. V 0lo,as, méroua p 

U mbriferum, oxiodópov. c. Unguentarius, pupeẸŅós. c. o. i L. Ë bo une pon niin 

Umbro, o»xi&tw.c. oxiáčw. puporðAnç. C. pupspós o. Unusquisque, £x«acog. c. Volo, vis, BoóXopaxs, Ó£Ac. 
o. Unguentatus, pepugiopé- — 7r&vreg 0001. o. o. 

Umbrosus, eÓaxiog. C. xæ- vog. c. | . . Unxu,Gvv£. c. Volpicula, 04Aci« &xcrrnt. 
TáGXi0c. C. Unguentum, óeov, Asis- Unx, Unguis, vvk. s. c. 

U mectacio, às pox4- c. ú- pu, púpov. C. &Oapepee. C. Vobis, ügpiv. Volsella, -ceioA«íow. s. 

gaTia. c. : EA@IOV, EÚpov. O. Vobiscum, ue? ópóv. c. peaDio T?) piov. O. 
mecto, &;péxo. c. Ungues, ovuxesc. e. V.ocabulariter, spooc»'yopi- V olsura, riaa. C. pjypa. c. 

. Umerum, poç. c. Ungues demo, óvuxíGopou. xs. cC. Volva, pýrTpæ. c. 

U merus, ðpoş. e. c. _ Vocabulum, mpocmnyooíz, V olubile, eóxó»ao Tov. c. 

U mesco, y potvo. c. Ungues facio, óvuxc[Cw. c. mgeosnyopiaæ, ñ õvopaæasiaæ. c. Volubilis linguze,eóy2cwc- 

U mida, oypá. c. Ungo, is, &Asído, xglw. O. vox. C. poawyopla. 3. coc. C. 

U mido, 39;«8péxco. c. . Ungues resecat, óvuxítei. Aé£ig. O. Volucer, srr5v2g, mersivóç. 

U midum, £vixgoy. c. Ungueum paris, mupsĻpds. Vocacio, xAZ9sis. c. C. 7FTYVO6. C. 7FTY)VÓV. S. Me- 

Umidus, vide Humidus. Unguibus, óvv£iv. Vocale, $wvrsv. c. T£iVÓS. O. 

Umidus, óypóc. c. 9&Q8po- Unguicula, óvóxiov. o. Vocalis, d«wvaevy. c. dwova- V olucres, er9»và, xoà T»- 

og. C. Unguicularium, óvuxio752- ocxóg. C. eÜQwovocg. C. Qw-  vóv.. 

Umilis, vide Humilis. loy. C. výsiç. O. f Hæc Volucris, zr»vó». c. 

U milor, mgosrintw. c. ` Unguina, é£óy-yiov. c. Vocalitas, eódovía. o. 7rerEiVÓg. C. ÓpysOy. O. 

Ummilicus, óp$«^óg &y- Unguis, óvu£. c. óvv£. o. Vocat, x«Asi. Volucrum, sanua. e. 
Ógdozov. c. Ungula, óz25. c. óvóxiov, Vocativus, xAxrix$2. C. xA»x- Volumen, ceUxog. c. Éyba- 

mmo, pards &o7ibog. “à &oÜOiópeevov. c. TIX- O. Tog. C. ETAn c. C. CÓYTA- 
c. Unzule, óvux ec, xoígioi. c. Vocatorium, xA»xrixóv. c. Es. O. 

Umor, oide Humor. móðeçs 2coíoio,. C. Vocatus, xA3Xocig. C. xA»róg. V oluntarie, šxoucíoç. c. 

Umor, voría. c. ixp&c. c. Unguo, &AsíQo. c. c. Voluntarius, eO ce ío eroc, 
oyp c. ixpxcía. c. Unia, pia, xol äpaæ, xat ó- Voce, Bõxess, ipz06es. c. &ÜsAovT69sc.C.ÉxoÓciog.C.«O- 
TÒ PEÜAS. ixccop. e. iXxpeceg. poðŬ. Voces, dov«íi. O. Tompoxipsrog. C. «üÜ0alps- 
e. à Unicaulis, gjcovóxevuXosz. Vociferat, xer«e(3oz. TOS. C. 

Una, óxoð. c. ópoÜupa9óv. Unicoleus, iovóexic. c. Vociferacio, (30$. c. Voluntas, oxoóc, $ 7poaí- 
c. ila. c. Úpév. C. ójpo0. o. Unicolor, tovóx pos. o. Vociferarius, dcvaeox»rf5s. QTI. C. "7rpóüscic, "7poaíi- 

. Unalis; &vixóz. e. Unicornus, povóxepcs. c. c. PETIS. C. rpocsdíoecuç, Bov- 

Unalis numerus, ávixóg. e. Unicuba, zovoAe>3s. V ociferatio, zvreicvio pós. Axcisc. C. ÜÉAwp a. O. 

Unanimàis, ópjóvvxoc. c. Unicuique, éx&c ro. V ocifero, xgauvyáķw. c. ßBo®. Volvo, &AÍcac, xuAÍwo, xv- 

Unanimitas, ópowWvuxíx. c. Unicus, et Unigena, poyo- c. Aízo.c. s1AG. c. 
ótuodppooóvyyn. c. evýs- Vociferor, Boð. c. xpátw, V olupe, x«0' $£ov$v. o. 
nanimus,  ópcóWvuxoc. c. Unicus, povoysvýs. C. peóvos. Bow. O. V oluptabile, ĝupñpss. o. 
icoWuxoc. c. ópnópeov. c. o. Vocissimus, 5xc. Voluptarius, ézibuporixóc. 
Ópu oy vcopecov. O. Unigenitus, povoysvýs. O. Vocis sonus, $0Zyyos. ` X. 

Uncia, ooyxía. c. Unimanus, povóxeip. c. V ocito, as, &vaedcwvéc. o. Voluptas, 29ovj, régis, i- 

Uncino, &yxicTrpsóc. c. Unio, pov&zs. c. V ocluca, àAéQgazc. c. ový. C. 

Uncinus, xópae£ c:i0»poUg, Unio, 1s, vw. o. | Voco, xaa. cC. pwyæ. c. . Voluptuarius, rep7vós. o. 
xógeL  ci0npoUg Óópac. c. Unio, onis, Éycoc'i6. O. Voco, às, xaAéc, pwvéw. Voluptuosus, @AZ9ovos. o. 
õyxnyos. C. Unioculus,  q4ovópÜxApoc. ©. Voluptuosus, Servilis, &v- 

Unctio, enis. o. Vocula, pwy. c. nyuáriov. pæamoðøðns. e. 

` Unctor, &àsiíntns, &AsizTXs;. Uniones, gq«epyepíreas pe- O. V olutabrum, xvàísrpa ķø- 
C. ey é&Xos povóxoxxoi, povóxox- Vocum novitas, xæivopw- wy, xuAÍoTpa. O. 

Unctum, žAsaæp. c. xe. C. xaxou(3ai. e. vío. C. V olutarium, xú2uvëpos. c. 

Uncum, orpsßaòy, ëm £ó- U nior, évoupcoi. V ola, 0évep Xç: e6s- c. xoi- V olutat, xvAÍe:. 

Aou. C. Unipes, povózovs. c. Aov 7robóg. S. 0švecg- o. Voluto, eiAoUpeoci. C. &vÜv- 

Uncus, xepzóAog. c. &yxí- Unitas, évórzc. c. Évocs. c. V olat, zéroerous, lzroroui. poŬŭpaæsi. C. XxUAÍcO. C. aTpé- 
o"rpov. Oo. Unitestis, povópocis. Co V olaticus, NTEpÕEIç- o. eo, xu2»ivOéc. O. 

Uncus, adject. -y«pdóc. Unitum, cevved0év. c. Volatile, zrrvóv. o. omer, ÜOvig, Uvig. C. UyVis. 
o. Universale, xa0o»^ixóv. o. V olatura, zT%cois. O. o. 


Unda, v£j«, 09wp, xol xü- Universalitas, Tò x«0óAov. Volatus, mrýosis, mrňjoiçs. Vomica, Z¿mdosmkr-e- C. pú- 


pem, X*Aó0cv. C. idem. e. o. : c. peo. C. NÓTT. S. 
eUgect. C. xÜ. O. Universi, có,ravrsc, ópno- Hic Volatus, 3$ mrňois. s. Vomis et Vomer, Ovis. S. 
ndantia flammis, Beds-  ÓOup3ov. c. NTL. O. Vomitina, Zero ç. 
covra. Universipotens, z«vroxp&- V ola vogo, 0Zvep, Tò xoiAoy V omitus, £reroc. c. 
Undatim, xuparo9sog. o. TOQ- O. TÄS xteigóg. ` Vomo, ëšxw@, Tò sp. C. 
Unde, móĝsv, 7ó0ev. c. Universitas, óg&g. c. cúp- Volcania, singulare non BKXe<x<ccceo, rò 24xvibo. c. t- 
Undecunque, zó0sv 9570ors, 7«v. c. habet, 59oic ría. c. peérTO. O- 
ev 857rore. c. Universum, ópjoÜuj.a9óv, æ- V olcanus," Hodocio rog. c. V orago, oc&o xot, oc óo peat. C. 
Undeunde, ózo0svobv. o. TAY. C. TCÚMTAY. C. V olemi, xoAoxuvÜiOsc, ğmios. o &pu(80ig. C. *ocrotzrocdis. C. 
Undique, z«vrexóüev. c. | Universus, z&s. c. cUpjzrac. Volens, ouAóGjevosz, 06Awv. | &pa0Opov. o. 
Unedo, cep f5xvuXc. c. Volgatus, S1ersÜpuAxpeévoc. V orat, xoremívei. —, 
Undisonus, zoAóQAXoic (oc. Univira, povævðgos. O. c. V orax, xeredeyés. C. xæ- 
o. Univocum, ógpóvotov. o. Volito, Trraypai. c. ToTÓTYS. C. 
Undivomus, xupcroóxog. Unius sensus, eovórpozog. V olito, as, &varéropaæs. o. Voro, poQó. C. »xeromivo. 
o. c. V olo, oóXopcoci, 06Ac, ÜÉXc. C- 
Undo, as, xupgeaívo. o. . Unquam, zcó7ors. c. zoré. C. Voro, as, Gpdóoxc. o. 
Unguella, óvóx:i«, óvóxiov, ©. Volo, fzrewumei. c. Vortex, ei2u£. €. Iyọ. o. 
TÒ &oÜiÓg.evov. Unum; £v. c. Volo, secunda persona, Vorticulosus, eiouayny dons. 


Unguen, é£óy^yiov. c. &Ao;- Unus, eis, sis, õvopæ. c. vis, (3ooAotpr«ci. C. c. 
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Vortigo, ei2u£.Cc.ciAsyyid.C. C. xen. e. Ut enim, deep yp. c. Tvec Uverosum, vide Ubero- 
Vos, Opec. rus, xævĝós Teoxoð. c. &o. C. ` sun. 
Vosmetipsos, ójZc eoroUs. Urus, bos sylvze, GGoóBeXos. Wrens Utilis, xcpeicóóyg. U veus, oc«dónivosg. o. 

C- C- O. vidum, 2iepóv. o. 
Votivus, eüxr«ioc. C. ðpo- Usitata, xoTY p oEsup.éya. Uter, &cx2;, idem. c. «ó- Uvidus, 58 cXrixóg. C. 

Aoy0síc. o. Usito, ypõpaæi. c. Tspos,T7rórspog.C. ÓzÓrspog. Vulcanus," HQa«icTos, "FE- 
V oto, zpo0éaei, axo. Usitor, vopríZokei. o. C. yep. C. QxicTosc. e. 


V oto, as, veo, ójoXoryéc. o. Uspinio, vexpoOóTYs. Uter, utris, &cxóc. o. 


V ulga, pægoúsiov. O. 
» ^ » ^ > L4 ma "4 e - 
Votum, eó»x73,, s02c5. S. eOxcf. Uspiam, o9, vzoózors.c. Uter, 


Venter, yaecT£p. o. Vulgaris,  xoivóg, Asóðnç, 


c. ótxoXoryía. O. Uspiam, Usquam, roð. o. Uter, a, um, zrórepoc. O. 2cu8«ios, ÜnpóT"g. C. Éyxó- 
Voveo, Consecro, &v«rí- Usquam, zroózmors. c. Uterculus, y«crpítiov. o. XALO. O. 

nyi, xaÜispó. C. xar eğ- Usque, &xeic. c. Pexei. c. Utere, xpó. c. Vulgatum, — ?e2xpeupcévoy, 

ach» EmenyryEAXopoca. C. xæ- fws. c. ``“ Jterinus, ópop5roioc. c. Sio ecpupao pévov. 

oam. c. eOxcopccni. C. Usque adeo, méxpi Tuvàç, Uterlibet, ózórepos. o. Vulgenarius, moiAzóA»c. e. 
Vovere, eUxeoÜOc:. ÉX! TiVÓS. C. [&fXxpi TO- Uterque, éx&repos, &x&re- Vulgo, 0guAG. c. qQnpklzo. 
Vox, , $ov*. c. coóroUu. c. 0g. C. C. xoivósg. O. 
Vox, Vocis, pwy. 8. Usque aduc, péxpi vov. c. Utervis, ózórepoc. o. Vulgo, as, 9»teóc. o. 
U pupa, £roi,. e. sque eo, px. pi roórou.c. Uterus, vnòùs, -a«o72p. s. Vulgus, singulariter tan- 

ragus, Zšms. o. Usque finem, eic TéXog. c. Ut fit, ola -yíverou. tum declinatur, ños. c. 
Vrairone, xópexpos. e. Usqueadeo, rapè cocoUrov. Uti, Ut, mws. Ox Aoc. S. ol 7TOAAOÍ. O. 
Urbacio, vrspix&oc£ic. c. o. Utile,>cçp%oigcov, ocozoapeov.c. Vulnerarius, cpevpcerixóc. 
Urbanatim, Zc=e(¿oçs. o. Usque hodie, néxpi cps- Utilis, eÜocencros, xpnorós. o. 


Urbanitas, &oreiórnc. o. M iet c. C- X957 :pe05. C. AvuciTSA72s. V ulneratus, TOAUMATIAS, 
Urbanor, zo24rejopoi. c. squemodo, xp! vov. o. i. TOUULATÍAS. C. TETQOUpuax- 


Urbanus, àorsios, vo»4Ti- Usquequaque, zavrexoU0. Utilitas, xrpxespórvs, miT- “ic uévosl c. 

xç, TrOAMTiXÓG. C. &OTiXÜg, C. MVT, TÉVTWGÇG. O. 8sióTQc, AUG TÉAEic. C. pé- V ulnero, TTpÓo0X0O.C.Tpau- 

Ó MOAITIKÓS. C.- Usquequo, péxpiş oð. c. Asiæ. C. peoeríóo. C. 
Urbanus bicus,&e-ruxóg. o. £ws óre.c. I^82cei Tivos. c. Utiliter, &zcgpeAós. c. xpn- V ulniferus, TpoUpM.oToTrOiÓG. 
Urbata, zsgisec pecyiopeéve. | Écg ob. o. cípos.C.ApxoTóOs.C.GUp- C. 
Urbana, zo^iTix&. e. Usquequoque, &2à, zz«vra- Qsoóvrwc. c. cdesAÍ^ os. c. Vulnus, Ulcus, ÉAxos, TpoaU- 
Urbicula, zoAíxviov. o. oU. tinam, eiüe,  OqpeAov. C. pæ, Tpaŭ pa. C. SAsiua. €. 
Urbis, moasg. c. [| ee xeUcis vexoólyv. C.  «iüe. c. eiüe. c. ulpecula, et Vulpes, &- 
Urbs, zó^.s, ióvn' Pp», &- Ustilacio, &móxeupca. c. Utique, mávrwsç, őri èv dy, ATÈ. 

co. s. U stor, vexpoxaóons. mr&vrwos. C. 94nA«95. C. pæ. V ulpes, AONNE. o. ' 
Urbs, urbis, zé>is. s. Ustrina, zvpx«ia, xeócTrpe o. Vulpinor, &Aczexítzo. o. 
Urceus, £écor»c, ,gTÁpyos, yexpóv, TÈ x«uTrnpeixm.O. Utitur, x orci. 


Vulpis, &AcerE. e. 
cTÁp.yocz. C. xsgoápiov. Oo. Ustulo, x«íw. o. Utor, xypõpai. c. V ulsella, rpixoraßic, &xav- 
cTrapyioxos. e. Ustum, xexavugévoy. Utpote, x<0<&==e, doavet. ÓOoXefic, TpixoAceBisg.c. 

Urciólus, #és+Tms, £eo-ríov, Usura, Tóxos, Tóxos. C. Tó- C. olov. C. ola 954. O. V ultor, yp. e. 


Ó7roxopic Tix. xoc. S. TOXIO T. O. Utputa, olov, olov. c. ei vu- Vultur, yód. c. 


Uredo, xxvĝuds. o. Usurarius, ó xpópgevos. o. T de c. V ulturius, yp. 
Urgeo, xæaremsiyw. O. mel-  SaveioTixóg. O. t pute, &re 25. c. V ulturnus, ebpoz. 
co. o. 


Usurpacio, vocd4icgóg. c. Ut quid, Z< rí. c. Tva +Í. Vultus, elos Secoç, zpócc- 


rgueo, šzíyco. c. cdQersgigpuós. C. xeTréxpwu- oO. 


mov. C. XAPAxTP.- C. slŠos. 

Urguet,¿melysi, movesi, xaTa- cic. c. voà xpoviæ. c. Utraque, &x«r£ea. o. c. 
o7r800e1, "iE frt inna Usurpatio, &£idiozoíncis, ó- Utriciscum, &oxí8iov. c. Vultus, Aspectus, Ape- 

U rina, ob5pov xTývouç. c. où- q&przeacis. Utricium, &oxíov. c. rientia, Basros. e. 

ç- O. Usurpationi, i9:ozroi2peaciv, Utricularius, &ox«óA»c. o. Vulva, px pec, BeA bos, 5 
rinal, oópo8oxeiov. s. 7rraÍa ATIV. U trino, 8v6í£o. c. | Hor ea. C. KýTQ&, Óo-cépa. 

Urinam facio, xeroupó. c. Usurpator, edQerepiorfc. Utrique, éx&zepoi, &pdóére- O. pýTgæ. e. 

Urinator, xoAut8575:, 8ó- Usurpare, roð ax pho«oÓOo:, M one Éx moray. urdo, Zjíovog &E Tzrzou ôn- 
THS, xoAup(9wrs, dó Šúrms. ToU iDiozoifcacÓai:. trinque, éxerépcoÜ0ey. c. Aslæs xal óvou. c. 

c. BóT»s. C. Usurpat, mæagaoræãraæasi, iio- U tris, &oxóg. V ulsus, 8i&e acis. € 
Urino, as, xußisræ. o. MOLETAI, ocpYyrou, o qoerepí- Utro, ózórepoc. c. Uxor, yuv) y «e 8T), 220506, 
Urit, xaíci, 81ocxoxtei. eTa, &moxpiTæi, ó icri Utroque, éxerépoce. c. &A^oxos. e. 

Urna, xA»porpic, x&xric, ó- éco Yvpeotric peÉyy) KAON 5. Utrubi, mægæarótspov, ózo- Uxorem duco, yep. c- 
pia, x&X7€, Óqüpaetecópioy. Usurpo, voa píCokoi. c. idio- TÉpo0:. c. Uxor marita, espes. c. 
C. eT&pyoc. C. Úpiæ. c. $- 7rOiOÜURuot4. C. XOT OX POOR OCA . U tres, &cxof. e. Uxor nupta, A PET» <s 
px époceoy. e. xé&A7w. o. C. X gone. C. Ópeaprzr to. Utrubi, éxerépo0:. e. U xoriosus, ó Tiv idiay yu- 

Uro, xaiw. c. TepiQAÉyco. c. C. MTQOBÉÆAAW. o. - Utrum, ^óregóv crore, ép  Voixe þiaðy. . 
*Upó. C. QAÉyc. O. Usurula, cox«póbiov. c. ro- ob». o. U xorius, l E 8 sa Ss Sas 

Uror, Bo9c yser&vos. xcpíüiov. €. Utrumne, zóregov pe, nó- POINUXpOTOCHLEFOp, "eue 

rsa, Ursus, 4pxrog. o." Usus, xp5cisg, xæ Xxenc&- Te pe. 5 pavis. C. eyuyoeuxelos. O. 

rsina, ġpxeiæ. e. [-svog. Utrumque, mægorórtspov. 


Ursus, &oxroc. Hic Usus, 7T«ocxpvcic.c. Utut, rws. o. Y 

Hic, Ursus, dpxroc, TÒ Tpi$. C. Xeric. C. xpiois. Uva, oreduA, xiovic, yap- m 
Coy. C. &pxTros xAicoicog. s. yapsa, xioyls, 3; ToD &vÜpco- YACINTHUS, úáxivJos. 
e. U susfructus, vou, XPpPňTIis, mou. C. oT«dvuA$. C. ecr«- Y pocrita, ózroxerrñs- c. 


Urta, oréupæ. s. xeomío, Š2risceeo7r [ee C. xap- QuA &vÜpcozrou. c. Y potheca, 507005». c. 
Urtica, xvic, xvíZa, &x«A$4- as 2cp5ie:is. €. xcexicis &ri- Uva acerba, op paE. 5 

Q», 9?) xoà xvíc. C. xvlg, xvi- xeomi«s. e. U va immatura, op Q«£, Bó- Z 

Sóc. c. xvin. e. Ut, fva, xal s, mws, s. C. “pus. c. ¿ p 
Urtica marina, &ocx«eA&dn. Tvæ. c. xaĝĵánrso. c. nws. c. Uva passa, oraġìç, orapi- ZELOTY PUS, nAóTuUmTo5s.E. 

ruca,  x&7w«, Aexé&vov Tvæ, È$ Bre. O. 9ec. e. Zelus, $5Aosc. e 

z 7 z om 7 U 50 Zizypha, cipixá&. c. 
AAMT. C. HAURAN Aer xvou. Utrunque, O7rcoç TOTE. O. var, ovuÜUcp. s. ypha,cip 


FINIS LEX. LAT.-GR. 


EXCERPTA 


E GLOSSARIO GRÆCO-LATINO 


Bibliothecæ Monasterii S. Germani Parisiensis, 


CUJUS MENTIO FIT IN PRÆFATIONE. 


— mAsa € (a — 


Sunt quadam nomina, quce Latine quidem 
masculino genere efferuntur; Grece 
autem feminino. 


TH Abitus, $ &raAXa- Coetus, oó8og, l. c óvoSosc. 

y- Contextus cvvaQía. 
Consulatus, 5z«reía. 
Contractus, evyxAAa«y. 

Z. Conventus, oóvo8oz. 
Convictus, cup íocig. 
)Concursus, cuvëpomi. 
Conventus, cvvooía. 
Comitatus, cvvex2npla. 
Complexus, zepizAox$. 
Comitatus, cvvoSoizropía. 
Conspectus, popis. 


Accentus, vpooccbía. 
Abortus, 291«d40op&. 
AAccitus,  eyezoprT, 
peer oeoprt. 
Actus, mpžyis, Z. vp&£is. 
Affectus, 21&9ec'ic. 
Adventus, z«poucía. 
Aditus, zpocéAeucis. 
A dmonitus, ózógvyooic. 
Allectus, oT earoXoyía. 
Ambitus, zrepibpop.s. Conatus, éziy sloncs. 
Anfractus, ispay. f. Culus, pro 
$iacpéyt. T». 
mplexus, zrepizAox5. 
-Amactus, zrepi(30A 5. 
Angulus, y«ovía. 


Cruciatus, G8&c«vos. 
Culmus, x<A&um círov. 


olus, 2A«x&- Interventus, ze«pévrev£ig. 


Contemptus,xeraqQoóvzc:ic. Itus, zogcía. 


Eiciv tiva Óvóporo, Ario" Popoli pèv dp- 
psvixd yévsi &xqQépovrou "Enranviori O8 bx- 
Aux. 


Genius, rux) éx&c-rov. Obtutus, vpóoecis. 
Gremius, &yx&A». Occasus, 95oc'1£. 
Habitus, £x'ecic, Z. oxécic. Organus, O39eaUA:c. 
Honus, Tip. Ortus, &veroA5. 
Hortatus, 7 porpo. Ornatus, xóco pnois. 
Jactus, Boy. Pagus, rozepxía. 
Ictus, z2x»y. Pilus, gpi£. 
Intellectus, «10605017. Pelicatus, £xAorvuzía. 
Impetus, £po8oc, ópp.$. Plausus, xgeótnoiç. 
Introitus, eio08o;z. inus, rex». | 
Incessus, z6océAevcis, ëz(- Pontificatus, &poxriegoc ys. 
Basis. Potentatus, ðuvasrsia. 
Interitus, &zo^5. Prospectus, Zoodic. 
Profectus, &zooyusía. 
Proclivus, xer&Qacisc. 
Principatus, «óroxeeropía. 
Processus, zoeoxor3. 
Questus, épais. 


Ingressus, ézíB«ocis. 


Jussus, XÉAEUT IG. 
Jugulus, xeráx»ic. 


-Antecessus, zooéAeucis. 
Apparatus, vrepao xeu. 
Arbitratus, ec íe. 
-Aspectus; zroócoisc. 
Ascensus, &vá($acis. 
Auditus, &xoóacis. 
Arcus, qdaAis. 

-Abusus, vze«páx oncis. 
Bonus actus, evrpao£ía. 
Cantus, 495. 
Calculus, Jos. 
Canus, vroAÍa. 
Causidictus, 2ZixoAoyía. 
Caminus, x&gpivog. 
Carduus, xiv&pa. 
Coelibatus, x$eccis. 
Capillus, 0e/(z. 

Casus, 7rràocigc. 
Census, àmoypaph- 


Cippus, rài. alibi, ómA3. 


Circuitus, zrepío8os. 
Cibus, 7pogf. 

Clipeus, &cíz. 
Consensus, cvv«ívecig. 
Concubitus, cvvovuc fa. 


Cultus, &zipeA(a. ~. Lapsus, ó2íc 45c1,;. 
Decurionatus, 3exa9apxíx. Lacus, Aun. 
Discessus, xeráfacis. Lectus, xAív». 
Dies, 25éea. Luxus, &ccría. 
Declivus, xer&acis. Lusus, veía. Rubus, Gros. 
Dies festus, &op75. Lumbus, óc d4Jz. ogus, 7rUpxocic 
Ductus, xepeygpo- ` Manipulus, ëm x óerov. Saltus, vány. 
essus, &vax dipnacis. Mlercatus, &erooía. Septus, w&vbpo. — 

Ejulatus, xpauyń. Meatus, zooía. Sacer morbus, isp& vócoc 
Eventus, &££o9o;, &móBacis. Magistratus, &p»- Sensus, «icÓ»cic. 
Exitus, ££08oz. alleolus, e4ópa. Secessus, &vex dps. 
Kxcessus, £xacz. Mergus, $ «i2uia. Senatus, cúyx2Amros. 
Fastus, úrmspypæviæ. Motus, xívqo'c. Sexus, dóc's. 
Favus, peAÍx»pic. Morbus, vócosz. Situs, 0éc.c. 
Fraus, &záér». Morbus sonticus, iep& vó- Spiritus, &vezvox. 
Fimus, xórpoç. cog. Status, xer&ocTacis. 
Fetus, yovj. Modiolus, «Av», xos- Stagnus, Aluyn.- 

orus, &yopá. xç. Stellionatus, ëzí0scis. 
Foedus, oevv65x». Mulus, rgoiyàa.’ Sumptus, 93«ezávx. 
Focus, toria. Nevus, o2A5. Successus, ĝiæðoyxh. 
Floccus, xpoxýç. Nidus, xe». Tabes, gisis. 
Galli cantus, &Aexrpudo- Nutus, veŭsiç. Turdus, xíx Az. 

vía. Nuntius, &yysAÍa. "lactus, ø), blig, 


Radius, xepxíc. 

Remus, xor. 

Rictus, £xracic eTóparoc. 
Reditus, 7rpóc oos. 


Gestus, iba. — Obitus, 7eAsvT. Orus, CTP 
Gladius, uáéxaipæ. Objectus, &v0ec'ic. "Tribus, $027. 


"'I'ransitus, mápoðoç. 
Tribunatus, 9y&ecpx ta. 
Tumultus, repa. 
Vicus, Xcoge». 

Victus, rpody. 

Visus, pasis. 

Volatus, 75:2. _ 
Ursus, cpxTros. 

Usus, x e5o:s. 
Usufructus, &rixopziax. 
U terus, y«cT72p. 

Calor, 0:615. 
Candor, Aer oórns. 
Clamor, Boń. 
Dolor, &AynBáv. 
Error, Av». 
Favor, c7ov34. 
Furor, paæviæ. 


- 
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Fulgor, A«p9oóv. 
Grex, &yé^. 
Honor, 7&5. 
Horror, pix. 
Labor, x«xozaÓía. 
Languor, &cOevíx. 
Liquor, óypacía. 
M eror, Av. 
Pavor, *rónņnoiç. 
Odor, ócp5. 
Pudor, «eic óvs. 
Pallor, Dealuri: 
Sapor, [y =DG'i ç. 
Stupor, £xzAxn£igs. 
Vapor, &rtísc. 
Humor, by goa foc. 
Placor, &psoxía. 
NNidor, xvíca. 


Item qwe Latine quidem masculino genere 
efferuntur; Græce vero neutro. 


Hic Abortus, 75 £xrgc- Eventus, &zoréAsc tea. 


peo. 

Aculeus, xévrpov čov. 
Agellus, &ypí8iov. 
Aumictus, 7epigóAoioy. 
Amicinus; &oxoU crópa. 
JEstus, xaŭðua. 

Annus, Eros. 
Anbelitus, £o. 
Arcus, péos. 

Arcus, Tró£ov. 
Articulus, &pÓOpov. 
Autumnus, qQOsivózrcopoy. 
Baculus, G&xTpov. 
Campus, re?íov. 
Cantus, eoo. 
Calceus, ózó9»npe. 
Caduceus, x»póxiov. 
Census, Tiya. 
Confessus, cvvé3oiov. 
Concubinatus, zaXxA&xiov. 
Concentus, cóvb a^a. 
Currus, dpa, xna. 
Delerus, z«poyftpoapa. 
Denarius, 25v&eiov. 
Equitatus, izzixóv. 
Exercitus, orpæróreðov. 


F'alerus, zeeireox5^aov. 

Ficus, eóxov. 

Fiscus, c&piov, xæaíragoy, l. 
tTtapeiovyv Kæisagos. 

Fluctus, x9opkpa. 

Flatus, 4$óóeo»"ka. 

Fluvius, piüpov, Z. peibüooy. 

Fundus, xwploy. 

Gladius, £íd4og. 

G natus, Téxvov. 

Gressus, Gá8:c ta. 

Gustus, ysvcis. 

Hamus, &y»xiopov. 

Halitus, £c0p a. 

H abitus, socie. 

Hiatus, xc. 

Ingenitus, £g&dvcov. 

Insessus, ézixáé0impa. 

Latrunculus, A»xc501:0v. 

Lacus, 52plov, Aipvn- 

Libellus, 8:8AÍíov. 

Ludus, mæiyviov. 

Lucus, XAcoz. 

Luctus, zív0oz. 

M orsus, 95a. 

M urus, reixos. 


Item quæ Latine quidem feminino genere 
efferuntur; Græce autem masculino. 


H =c Abundantia, ó maso- Ciconia, TÉAcQ"yoc. 


Vota ud ç. 
Admissura, Gí8ecta. 
Anfora, &ppopsis. 
Ancrea, &yov, l. &yxsa. 
Aquila, &eróg. 
Ara, Bopós. 
Arra, ¿PP a Gv. 

rista, c=eúç. 
Auriga, $víoxoc. 

arba, vrórycv. 
Ballistra, xeremíArn5s. 
Candela, Aepertüp. 
Capta, aiAoupoz. 
Catafracta, XATAPEAXTOG. 
Cera, x»oos. 
Cella vinaria, oivecy. 
Cella lignaria, £uAcv. 
Cingula, čworýp. 

icada, Térrič. 
Cisterna, Adxxog. 


Cirra, jk aAAós. 

Cuma, &eeperyosc. 
Charta, x er»s. 
Cloaca, xaya Aans. 
Conjectura, crox«ocpós. 
Clurina, »xépxozríünxos. 
Coria, ipsc. 
Columna, crŠóAos. 
Cóloratura, xpoicotcoc. 
Corona, oeQa«vos. 
Crista, Aí£@os. 

Culpa, :bóyosz. 
Cuccuma, xoóxxoutcogz. 
Curbola, xoQivoz. 
Divitia, ó mAoŬroç. 
Domus, o1xoz. 
Erogatio, &£o8Bioo mog. 
Fabula, g50oz. 
Ferula, v&póx£. 

Faba, xúÚapmos, oey [e Os. 


Splendor, Aeteór»s. 
Venter, xoialaæ. 
Vertex, xopud. 
Vortex, eiAvy£. 
Supellex, &v9ojevía. 
Fons, vz»y1. 

ons, yédvuoa. 
Ros, šeccos. 
Tridens, rpíaiva. 
Honor, 7i: 4. 
Videns, 89íxeAA«. 
Fascis, esu £óAov. 


etc. 
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Forfex, nears, f. Yaris. 

Fornax, ózox«ócTpa. 

Poples, &yxó2». 

Recessus, &vexóp»ncis. 

Margo, xenris. 

Septentrio, Zox+Tos $ čy oš- 
pavo. 

Oriens, &veroA$. 

Calx, &oc8ecros, mTépvæ. 


Calo, 0epp5. 
Turbo, 05:AA«. 


Carcer, þuàaxý. 


Coitio, cuvoucíc, Tos pigi. Later, vAívros. 


Ordo, rc, f. r&£Eis. 
Sermo, duilla. 
Vomer, Ovis. 
Calix, xó»£. 
Pumex, xíaneis. 


pex, xspéæ, Z. xeoaia. 
Ardor, Flies ai 
Torpor, vápxæ. 
Raster, 2ÍxeAAx. 


“Opoiws ive “Pwæpaïsri wi» &pevixd yévei 
&x qQ épovroas* "EAA nvior) òè oo00eTÉp«o. 


INervus, vsõgov. 
INutus, veUgce. 
Nudus, anua. 

Palus, ZEAos. 

Passus, Bjuaæ. 
Peniculus, &ezs9óviov. 
Pistrinus, &proxózaiov. 
Pupus, zeib&giov. 
Pulvinus, mposxspáåaaiov. 
Punctus, xévrngka. 
Ritus, ĝos. 

Risus, pedlapa. 
Rivus, piüpov, l. psiüoov. 
Kictus, zregio Tópaov. 
Sacculus, G«AAZvrioy. 
Septus, x«péx wp. 
Senectus, pas. 
Spiritus, vrveUgca. 
Stilus, yo&qiov. 
Stimulus, xévrpov. 
Status, XATTOT). 
"rajectus, 9icépopa. 
"Tractus, xAípa. 
Tumulus, dpa. 

V estitus, £v9utca. 
Sanguis, cie. 


V ultus, slos öğ pews. 


‘Opolws ğriyvæa “Pwpaïsri phy ÓnAuxd 


Puteus, petap. 
Terminus, TtéAogç. 
As, &ooágiov. 
Calor, ypõpaæ. 
Agger, xpo. 
Liber, G;8AÍov. 
O vifer, mpóßæroy &ygiov. 
Ignis, zp. 
Follis, 6vA&xiov. 
Mons, š0os, Z. Mos. 
Sal, »«A, l. ZAç. 
Fustis, £óAov. 
Serpens, £pzrerov. 

anor, &ocp.a. 
Ales, 8eveov. 
Infans, 8pédosz. 
Tumor, onpa. 
Collis, &xpærńgiov. 
Flos, Zv0os. 
Ensis, igos. 
Volucris, mrnyydv. 
Pestis, exoivíov, l. Restis. 
Fomes, $póyavov. 
Famex, ĵàdpaæ, al. dAdo ua 
Verbex, mpóßærov. 


yéve 


exQépovroai “EDAX Tl 98 àppsvixa. 


Fistula, ccv. 
Formica, kóppxn£. 
Fructus, x«pzós. 
Fobes, 860pozc- 
Forma, zó7zoc. 
Fibra, ó Aóozg ToU 
Figura, x «eexrT»59p. 
Fiscella, x&er«AAogz. 
l'ossura, ex«dqerós. 
Frena; xz»avos. 
Fulcina, àpc9:os. 
Fulica, AZpoz. 
Glarea, :b»4ísc. 

G natis, ó ,yAoucós. 
Gula, Axiuós. 
Hedera, x:io'cós. 
Habena, ó ips. 


TATO. 


Flavena, Bgeópos, aiyiawŲp. 


Hara, cuocdbcaoçs. 
Hitta, vyn, alibi, ó v. 
Janua, zwvAcdy. 


Illecebra, 9sAeac'1. óc. 
Juba, ó Aóqdoz. 

Invidia, 40óvogz. 
Iracundia, »óAog. 
Lacuna, Biboos. 
Lactuca, 0pí2a£Z. 
Latebra, qoXoios, Z. QwAsó: 
Lanna, Años oóríov. 
Laterna, Q«vog. 
Lapsura, 22uc0os. 
Libra, ķuyós. 

Licia, xiros- 

Lorica, 05p«£E. 
Lucerna, Aúxvyos. 
Materia, &£v2eco pog. 
Macula, oriog. 
Margarita, pæapyapitys- 
Mamma, pasos, l. axo Ç, 
Medulla, pusàós. 
Meta, xerózs. 
Miseria, ZAsos. 
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Mola, &óXoc. 
INatis, ,AoDToz. 

era, axop7niogs. 
Norma, xe«vóv. 
Palma, oiv. 
Parma, Óupeóz. 
PPestilentia, Aoimos. 
Pertica, x«evóv, xovrds- 
Placenta, ze«xoóz. 
Penula, $«eivéóAq;. 
Pluvia, 5eróçs. 
Rana, 8&recxosc. 
Ralla, fvorjp. 
Res humana, fog. 
Regula, x«vóv. 
Rosalia, fo8io uós. 
Rogatura, &ocrectós. 
Rota, tpóxos. 
Rotuba, cÉŠe@=ros. 
Salvia, c(zAos. 
Salsura, àir uds. 
Saccia, eacxxoz. 
Sera, [o2 ^os. 

anna, oos. 
Scintilla, pauri WPA 
Scopa, ce pov. 

emita, &rparóg. 
Sella, 3/4 oeog. 
Serra, «LEM. 
Sentia, &x«vÓov. 
Sementa, orópozc. 
Situla, x&3oz. 
Sine invidia, Z@0oyvos. 
Spica, erexsc. 
Spongia, eóy"yoc. 
Spuma, &dgposz. 
Stalpa, eeAecyós. 
Strigmenta, ,Ao:ós. 
Stella, &oc7e. 
Strena, sagxo toc. 
Statera, Zu-yós. 
Statua, &vOpi&c. 
Stillicidia, creAocypós. 
Suggrunda, éx0ez?sc, 

eT". 
Superaria, £zev9órw»s. 
Talpa, &cd$&A«£. 
Tela, icróg. 
Tibia, <ë, s. 


èt- 
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Tinia, c2;. 
Tritura, z=Aoirros. 
Trutina, Zoyós. 
Tunica, yiróy. 
Turba, M Aor. 
Verbena, Ó&Aoz. 
Villa, &ypos. 
Ubera, pæoróç. 
Vindemia, revy»Tós. 
Unda, xAó8cv. 
Urna, cr&gvos oca»xo0c. 
Ura, «5oA«£, Z. Lira. 
Usura, -Tóxoz. 
ZEmulatio, $5AXosg. 
Adzeratio, é£epyupio yós. 
ZErügo, ióg yaaxoð. 
-Ambulatio, zepízrozc. 
Angustiatio, ocrevzwzrós. 
Arundo, xexepmós. 
Bajolatio, 8ecreypós. 
Celebrata, éoprec pós. 
Collusio, cvv8oicc mos. 
Conjunctio, cúvðso pos. 
Conglobatio, pupæyðòs, 
al. ċòpuypaæðős. 


Computatio, cuAAosyicids. 


Consummatio,&rzrepric pós. 
Cogitatio, Aoyicuós. 
Congregatio,cvva0ooic pós. 
Comessatio, xpos. 
Comploratio, ¿Ao@upkó s. 
Depeculatio, voo-2:io póg. 
Definitio, zepiopic pós. 
Desperatio, &ee»zio ydg. 
Desannatio, pvuxrnpiæar pós. 
Deligatio, ridses uos. 
Dissimulatio, perswpis udg. 
Dissipatio, 2i«o7rac pz. 
Destrictio, zeeicracqwós. 
Diductio, 8:23/0yf. 
D eminutio, ózoxopic pós. 
Dubitatio, BARELA s 
KÉrogatio,  &£o9:«oqx0g, &- 
VoL A cope ct. 
Exoratio, é£iAecowós. 
Evulsio, TiAgp óc. 
Excussio, riveypósc. 
KExpiatio, &zoreozicc pós. 
Fatigatio, exvuApgp óc. 


Jtem quce Latine quidem feminino genere 
efferuntur ; Grdaece vero neutro. 


Hæc Aluta, Tò arvuzT52pix- Caliga, ózóouua. 


xóv Šé per. 
Alga, Geóov. 
Anfora, xégapoy. 
Aqua, “we. 
Aqua mulsa, $3eopé^. 
Arbor, šévëšeov. 
Armilla, «beAÍov. 
-Ascia, cxémaæpvoy. 
-Assua, ^réraupov. 
Auricula, crápiov. 
Aurificina, xp YToxoToy. 
-Axungia, ó£óy-yiov. 


Batiola, zor£piov dieaAGBeg. 


Bestia, 05ofov. 

Beta, ee97Aov. 
Besticula, 05e&diov. 
Belua, x57oz. 

Brisa, eré puàov. 
Bucina, BouxevicTpioy. 


Calda, ĝsouóv. 


Cantilena, œøôá&piov. 
Capriola, <iy&ypioy. 
Calvaria, xpáviov. 
Calda aqua, cvyxsoæortóy. 
Carnificina, pæysipiov. 
Coena, Šsizrvov. 
Cerussa, pipýhiov. 
Cepa, xpópuvov. 
Cella proma, tåpsoy. 
Cicuta, xcóviov. 
Clava, Póza«xov. 
Curia, Bovàsurýpiov. 
Cocina, paæysipiov. 
Tæda, 34&810v. 
Domuncula, oixíë;ov. 
Eruga, so$oov. 
Fabula, špZ£g%e. 
Facula, Aegzráiov. 
Farina, ZAsupov. 
Fabrica, Tsxtóviov. 


Ferrugo, i52 ciŠypou. 
Formido, Qógos. i 
Grzecatio, ‘EAA uós. 


Græculatio, Bæpßæapio uds. 


Gurgulio, A«pevy£. 
Imitatio, jvx79*picopóc. 


Interjectio, eo sr24«oc0s. 


Impetigo, 225v. 
Lamentatio, 0pzvoc. 
Laudatio, šzir£@iros. 
Lanugo, xvobsc. 
Latratio, pint od 
Laicitatio, úrs 
Lustratio, x«0xppóz. 


* 


Longa navigatio, paæxgòs 


7T AOUc. 
Maceria, tpiyxos. 
Maicatio, Aa] ós. 
Navigatio, vrAoUs. 
Oratio, Adyos.- 
Pedestris Oratio, 
Ayos. 
Perfrigio, «pv, óc. 
Partitio, p«epio 40 c. 
Pediculatio, Q60eipieor yós. 


Pernoctatio, vrevvvxio t óg. 


Perfossio, fiesuy didi. 
P'eroratio, šzíAoryos. 
Pelicatio, jaos- 
Praefatio, vpóAo-yos. 


Probatio, £Aeyococ, &móðe- 


Eig. 
Prosaratio, vetóg Aóyoş- 
Punctio, vuypósc. 
Planctio, xozerzósg. 
Ratio, Aóyoz. 
Reductio, ópeAxvo qoc. 
Restipulatio, &v0opic pós. 
Redactio, eic odia uós. 
Satio, o7rópos. 
"Uemptatio, zeipac tos. 
Sanctificatio, &yiac pós. 
M urmuratio, yosyucd s. 
Salutatio, Zoe ó ç. 
Saltatio, ópxc»0pósc. 
Seminatio, o7rópozs. 
Siligo, e:iAÍvyviov. 
Scaturigo, xexAaeoctmósc. 
Susurratio, :/0ugic qos. 


‘“Opoiws drive ‘Pæparisri pèy  ÜnAve 


EMATIT LÓG. 


zeCbóc 


Sugillatio, mwæwrias uds. 

Sponsio, &vyĝĵopio pég. 

Subditatio, évexvgicco pós. 

"lUerminatio, ópoz. 

'lTrituratio, &Ao»rós. 

"lortio, +rpó@os. 

Vituperatio, Jos. 

Usurpatio, yoc dio uàs, ofe- 
TEpiOT40 ç. 

Vertigo, e+reí@os. 

Bibennis, vréAexvgz. 

Classis, oTóAog. 

Cudis, eyecov, Z. xg. 

Glandis, G&xe«vos. 

Mlessis, spis pég. 

Pestis, Aoigds. 

Cædes, drog. 

Pernicies, G¿Ae0pos. 

'T'ussis, B£. 

Turris, múpyos. 

Ventralis, xoi21ó9ec4cos. 

Crux, orauvgós. 

Cervix, aġxýy. 

Silex, ó mupõæðns Aí0os. 

Lex, vóposz. 

Sanies, six cp. 

Siccitas, «ox m ós. 

Glans, G&A«vos. 

Lens, eg&x». ` 

Mens, vovg. 

Merces, ic 6ós. 

Hiems, x eivov, Z. xeidov. 

Sors, xAposc. 

M ors, Ó&veroz. 

Laus, £reivogz. 

Lapis, ó Aí0os. 

Radix, $&eavog. 

JEdis, vyæóz. 

Frugis, xáproç. 

Febris, =uperós. 

Glacies, xeúcs+Te2AAos. 

Tempestas, xciv. 

Saties, xóoogs. 

Securis, 7réÉAexus. 

Plebs, 95&ozc. 

Stips, &e«vosc. 


yévsi 
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Fera, 05piov. 

Festuca, x«pdqozc. 
Fimbria, xpcovredoy. 
Figura, exe. 
Fidelia, &y-yeiov, vXovvu. 
Fiscella, cvxodópov. 
Febricula, zupériov. 
Lesca, Bpõpaæ. 
Gallicula, Tò cævðæ Asoy. 
Gircula, obAov ó3óvrog. 
Gemma, 4 íov. 
Habena, oxócrozc. 
Hasta, 3ógu, &xóvriov. 
H ostiola, ĝupæriov. 

Im pensa, &véxopa. 
Illecebra, $éAeap. 


Interra, evixviov, &évaov Ü- 


wp. ; 
Larba, 8eipóviov, 18cAov. 
Lacinia, xpooce8oy. 
Lapidicina, »406£oiov. 


Lacrima, 9éxevov. 
Lana, £eiov. 
Lacuna, 58eoo-r&ciox. 
Lectica, Qóeov. 
Lima, íviov. 
Littera, pep. 
Ligula, puorpåy. 
M anica, oceioí210v- 
Marra, xsipsxpæyiov. 
Mantela, »eipexvworyiov, l. 
cioexuayEioy. 
NMfatolla, Serin 
M enda, «Le98oz. 
Menta, z25octcov. : 
Moirendilla, 4píAcpa, 
iA cepoy. 
Mensura, pérpovy. 
Merenda, 9eA52«ct«. 
Miensula, reeétiov. 
Mica, Ņixiov. 
Moneta, 75 vopio 1a. 


a 
»T0! 


Nenia, &zix5*810v. 
Nota, onpsiov. 
Novacula, £upóv. 
Officina, cuvëpyiov. 
Ofla, Juda eupoy. . 
Ratiuncula, Aoyae([šioy. 
Palea, &xvpov. 
Papula, quisa. 
Panicula, &zóor»ka. 
Panucula, z2»ov. 
Particula, peoídiov. 
Persona, zpóacwov. 
Pecunia, &eyópiov. 
Pergula, ózegéóov. 
Pinna, zrepóv. 
Pituita, þàéypaæ. 
Pluma, zreegóv. 
Palpebra, 8AéQapov. 
Planta,cd4vpóv. 
Plagula, «óxzvóv, Z. SÍxrvov. 
P cena, zroeóo iov. 
Posca, é£óxeocov. 
Portiuncula, zocr69ópov. 
Portella, Pujozó^iov, 3roi 
TGOXTÓAIQV., 
Prazrogativa, zeóxpita. 
Previa, QuAaxTfoiov. 
Quuadriga, rérpwogov, rerpa- 
7 OO AOV. 
Quaestiuncula, Z»rn»wcriov. 
Reda, óx«pcriov. 
Rasura, £óoqka. 
Retia, 3íxrvov. 
Rosa, pó9ov. 
Ruta, v 5yavov. 
Sacra, iepóv. 
Sie, BéXxos. 
cissura, oc Ís tec. 
Sarcina, ¿ SM 
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Sabbata, cáßßærov. 
Scutica, c-xúroç. 
Semilibra, £mÍxroeov. 
Senecta, yñpes. 

Sica, zepatovios [^ cepa. 
Solia, 8o Xwaccov. 
Spelunca, cAeiov. 
Spina, Goóro(cov. 
Sportella, cveí?iov. 
Sponda, év$A«rov. 
Summa, xsedá&Aaioy. 
Subucula, xoAófiov. 
Taberna, épy«cpiov. 
Sutrina, ocxóriov. 

Testa, óc reaxov. 

Terebra, rpóza«vov. 
Textura, Š+os. 

Tessera, oc óOvropov. 

Tibia, &vzixv92gioy. . 
Tinctura, Bava, 4. QG&p- 


or sby; o'rpódcopa. 
Vasa, oxeóog. 

Veta, oeÜTAov. 

Vitta, répa. 
Verbecina, zeoriov. 
Vectura, $operoov. 
Viola, Aeuxóiov. 
Victima, ÓUpa. 

Villa, xwpiov. 

Vicia, (Qixíov. 
Viriola, xA«víoy, Pérov. 
V imica, dpa. 

Urna, $micppopiov. 
Unda, rò 99cp. 

V olsura, +A. 
-Amplitudo, mk éye0oz. 
-Anxietudo, Z>0os. 
Cantio, opa- 


Item que Latine quidem neutro genere effe- 
runtur; Grece vero masculino. 


ACERVUM, cógoc. 
ZEvum, «eicóv. 
Altum, (350ogz. 
Alligamentum, espós. 
Antarium bellum, eres- 
ÜvgarroAejos, Z. šv mpo0úoczo 
TOAEMOS. 
Argentum, Zeyueos. 
Arbustivum vinum, ë ë£ 
CQycecebsyŠp9cov olvoç. 
Armarium, 7róg'yioxos. 
Arboretum, 2svopcoy. 
Aurum, >xpócos. 
Balteum, Zoc7*$p. 
Balatum, B8^3»c»0p os. 
Bellum, zóAemoz. 
Buxum, zó£ogz. 
DBracbium, Seexfov. 
Coelum, očpævos. 
Cerebrum, &yxégoaAoz. 
Cenum, 86e opos. 
Cemepntum, x»£. 
Cingulum, Zoo7?p. 
Coccum, xóxxozc. 
Compactum, c'uvboiceo- póg. 
Colloquium, eóAAoyos. 
Colum, uoç. 
Crocuni, xpóxog. 
Collum, cecx», l. TEXN- 
^oc. 


G loss. 


Cupresetum, xuzraoicaccv. 
Cubiculum, xoiróv. 
Cubitum, &yxcóv. 
Culleum, c«vpiócexxozc. 
Crystallum, xoeóo«AAos. 
Cuneum, c45v. 
esiderium, zró0og. 
Dejuramentum, Ze>os, Z. 
óp»os. 
Dupondium, $(0Aoz. 
Digestum, 2:i&Aoyosc. 
Diluvium, xerexAuct] os. 
Dolium, 7í0oz. 
Dorsum, v&coz. 
Ductarium, &yoeyeóc. 
Duellum, vóAegoc. 
Elleborum, àAAéBopozs. 
KErbum, 2eoBos. 
Exitium, öAeĝgogs. 
Exilium, &£opic póg. 
Ll'enum, xóecoz. 
Llerrum, cí?50oz. 
Ficetum, cvxcóv. 
Fretum, zoe0póc. 
I rustum, £p eos. 
Frumentum, ciros. 
Fundamentum, 60ejéA40z. 
Fusorium, xxr». 
Granum, xóxxog. 
Grusum, ¿Auvy0os. 


Caro, xpéas. 

Cavillatio, cxópuaæ. 
Collaudatio, &évxcpiov. 
Columnatio, zepíouAov. 
Contagio, nóAva. 
Delabatio, &zózAvocoqa. 
Dignitatio, &£íep a. 
Exprobratio, óvei8oc. 
Extumido, &mdornya. 


` Factio, 7&ypa. 


Frumentatio, ci7»pécioy. 
Humilitudo, rareivwyaæ. 
Infectio, G&ppa. 
Intercessio, éàpró£iov. 
Læsio, &9Íx»pa. 
Laudatio, èyxópiov. 
Latitudo, vA&roz. 
Laxatio, eTpép pa. 
Longitudo, k5xoz. 
Magnitudo, péysĝoç. 
Molitio, t»»cévnpka. 
Natio, &0voc. 

Pastio, 86ox. 

Passio, voz. 

Paludo, £2oz. 

Pensio, £évoíxiov. 

Potio, zógpa. 

Possessio, e£. 
Processio, zeo&ciov. 
Prorigo, cízupov xsparñs. 
Quæstio, ýta. 
Gloriatio, xæ óc. 
Prædicatio, XxQU'y MA. 
Lavatio, AoŬŭrpov. 
Regio, x Apo. 
Replicatio, &vaSíz Aca. 
Rogatio, Jí@ic re. 
Sartago, mýyævoy. 
Scipio, ox-rTpoy. 
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Sessio, (G&0poy. 
Sorbitio, pópnpaæa. 
Summutatio, ¿vr&22 eye. 
'T'estatio, <xpruoeomro met. 
Venatio, xuvyryiov. 
Visio, Q&vr«oc ma. 
Avis, Opvsoy. 
Ales, vrrvóv. 
Auris, cíov. 
Arbor, 9év3ooy. 
Bilis, 2£o24986, Aya. 
Cutis, $éppa &vÓpcozrov. 
Ficus, eóxoy. 
Frigidum, «pvxpóv. 
Penus, xeAA&eixoy. 
Palus, £Aog. 
Inauris, évóciov. 
Dignitas, e£i, l. &£la. 
Ovis, zoeóoacrov. 
Pellis, ?éppa. 
Restis, eooivíov. 
Calix, zor£piov. 

ux, Qozc. 
Molis, géys0oc. 
Merx, d4opríov. 

ux, x&gouoy. 
Res, mpãäypaæ. 
Species, slëos. 
Superficies, Šzrepëoy. 
Frons, pirwrov. 
Gens, š0vos. 
Pars, pépoz. 
Flos, &vboc. 
Fax, $pézevov. 
Vitis, x2emua. 
JEstas, 0époz. 
Sanitas, jaya. 


"Op ots driva “Pwpaiïsri pi» oùderépw yévei 
&xqQégovroa- “ErAnviorTi 98 &ppevixdD. 


Harundinetum, xañaæpcóv. 
Homicidiuni, $¿vos. 
Jantaculum, &xpericotós. 
Imperium, xeá&roz. 
llicetum, vpivoy. 
Interjectum, oxe»«ctós. 
Incendium, £pzpe»o tóc. 
Indumentum, zéz2Aoz. 


Jurisjurandum, #exos. 


Incestum, paco] óc. 
Jugum, Zóyos. 
Labrum, AovrT$p. 
Lauretum, 83advescóy. 
Lamentum, 0o%vos. 
Latibulum, $oAe:0s, Z. pw- 
AsÓóg. 
Laqueum, Bpóxos. 
Letum, Ó&veros. 
Licium, wirog- 
Liniamentum, yaæapaxthp.- 
Lorum, i&s. 
Lutum, z5Aoz. 
Lustrum, q4oAciogz. 
Membranum, úpńv. 
M yrtetum, jvprecv. 
IlNavigium, zAoUg. 
INummum, voUpcpeoc. 
Olivetum, éAaciv. 
O mentum, £zizAoÜUg. 
Oraculum, xpenopóş. 


Ornamentum, xócgcoz. 
Matrimonium, gos. 
Palmentum, qeovixóv. 
Patibulum, c7«vpós. 
Palearium, &xvecóv. 
Palatum, oopavíoxosz. 
Pensum, c-opog, l. ora- 
0p óc. 
Perpendiculum, 
cr9p- 
Periculum, xív8Svvoc: 
Pestillum, &aereíBavoc. 
Pervigilium, vzrevvuxic déc. 
Plausum, xeoócoz. | 
Plumbum, gó»i(8oz. 
Planetum, zAere«véóv. 
Pomentum, sze«pá?icos. 
Polum, zóAoz. 
Poliumbrum, Aég5;. 


xpe- 


Prælum, fáððns pmóxAoş 
MIETTÃO- 
Propugnaculum, mpopä&- 

Øy. 


' Pratum, spór. 


Præscriptum, úróypappos. 
Proelium, zéAegos. 
Rallum, vorp. 
Ruditum, óyx70joc. 
Redimiculum, &vyá&ðeo mog- 
Rebellum, zóAepoc. 


2 4 
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Rosalium, fobiogeóc. 
KE oboretum, 2gupeóv. 
Sacramentum, ógxoc o Tp«- 
TicTAXÓS. 
Scalarium, x24 cv. 
Scutum, Óupeósc. 
Sepulchrum, z&qo;s. 
Sinum, T«»2Aó«s. 
Somnum, o7vos. 
Solium, à epos. 
Storcidium, xozpictós. 
Stuprum, [pia pc. 
Stagnum, x«caírepos. 
Stolum, cTóAoc. 
Strinctorium, c dyTp. 
Stillicidium, eT&Aoytosz. 
'l'alatrum, xóv89uXoc. 
Tapetum, trng. 
Templum, væóç. 
Temperamentum, 


cos. 


EXCERPTA 


'l'errzemotum, ceic'g.ds. 
Sanctimonium, &yiacp60c.. Certamen, &ycov. 
'lintinnabulum, xwčiwy, l. Fulmen, xég«evuvos. 


“| 
XWAWYIOV. 


Tergum, vëros. 
'Femetum, oivog 7ree1ósc. 
Tributum, gópos.- 
Triticum, cros. 
'Triclinium, 7gíx2voc. 
Thesaurum, ĝnoavpós. 
Veratrum, ŁAAćßogos. 
Vinculum, šsecus. 
Vinum, olivos. 


Vinetum, &reAcy. 


Viscum, žogs. 
Viridarium, &vÓcv. 
Visum, 6veigosc. 

V omitum, £yeros. 
V oltorium, op. 
meiga- Ebur, éAécqazc. 
Papaver, pnxøv. 


Item qua Latine quidem neutro genere cfje- 
runtur; Grece vero feminino. 


Hoc Abortum, 3 £xrpo- 
cis. 
Acrimonium, mixpia. 
Adjutorium, Bonĝsiæ. 
Adulterium, moixsiæ. 
Additamentum, 7pocÓ£x». 
ZEquinoctium, ionpegia. 
JZEgrimonium,; &s0:vía. 
ZE:dificium, oixoðouh. 
JEpulum, eocxía. 
AEquamentum, iscoTms- 
Alveum, oxn. 
Antecessum, zpoxoeía. 
Aquarium, &ríx vis. 
Arvum, &poupa. 
Arbitrium, ceciría. 
Arbustum, &v«2esv2paz. 
Armamentarium, ózAo05x. 
Argumentum, 7egiox», Ù- 
TÓ0Ü0ecizc. 
Atrium, oróaæ oixiaæç. 
Auxilium, Bonðâsiæ. 
Augmentum, zpoc 07xm. 
Augurium, oicvoaxoío. 
Auspicium, ópveooc xoria. 
Baculum, 8«xrxzpí«. 
Balteum, £u. 
Beneficium, sse ec ia. 
Benedictum, sùġàoyíaæ. 
Bivium, 3:035í/z. 
Breviarium, éz:rop5. 
Biennium, ĝieriaæ. 
Biduum, 2i2]epov. 
Blandimentum, xoA«xía. 
Canticum, 425. 
Carnarium, xpép.aoTrpa. 
Candelabrum, Avxvíz. 
X€Castimonium, a«yvia. 
Calidarium, 7orrpoÓ»x». 
Carpentum, Z&ma£a. 
Capulum,  ^«85  gexei- 
piov. 
Capistrum, QopBGeé. 
Coænaculum, ğíixiraæ. 
Convicium, xæræaßonsiç. 
Consilium, yvæpn, Sup- 
ou. 
Corium, Búpoa. 


Collegium, cvv«epxía. 
Commissum, évroA5. 
(Commentum, &rívoia. 
Commercium, cvvcoy3, Emi- 
L Ë (oe. 
Conjugium, cup iocis. 
Confugium, xeraedqvy. 
Consortium, »xoivo(Qior. 
Convivium, cvvzooc ia. 
Congiarium, wps Kæisaæ- 
pos. 
Constitutum, csuvreey7- 
Contubernium, cvvo x»xvíia. 
Coagulum, mutia. 


Confiniuin, cvvooía. 


Crepusculuin, 
copa. 
Crurifragium, o xsXAoxozía. 
Cultrum, c $cyísc. 
Conciliabulum, 2epug mó- 
AE£coc- 
Damnum, Z»xpía. 
Desiderium, ézitupía. 
Depositum, vz«pa075x». 
Delictum, Zmkoapria. 
Delenimentum, vo«ir7.c. 
I^ementicium, £v0pov$. 
Deliquium, £x2ibic 5^íov. 
Deverticulum, &&xveuc,g ó- 
oÙ. 
Detrimentum, £xg&ía. 
Divortium, 29:«Z$v-y5. 
Divum, 2io2ía. 
Debitum, 2¿@si2y- 
Dictatum, pirig. 
Discidium,ĉičAavois yako. 
Drachmum, ðpxx uh- 
Dolabrum, Z£ívs. 
E ffusorium, Zy>cuc:ç. 
Effugium, x<=r=+u-ymn- 
Eloquium, 2x2AZ2xoiç- 
Emolumentuni, pesata. 
KEpulurmn, swx ía. 
Exilium, š£opíe- 
Experimentum, &zozrige. 
Excidiuni, 2x»xoz5, AWIG. 
Excipulum, xpéccypa. 
Exordium, &px x. 


Égrepiy?, 


Murmur, yoyvc tóc. 


Fidicen, Avpio týs- 
Guttur, A«ixós. 
Limen, o$8oz. 
Omen, oicvozc. 
Renis, vegpgeos. 
Semen, o7roóeosc. 
Stamen, o r4poy. 
Sternutum, T«pp.ós- 
Carmen, vos. 
Stagmen, vórzoc. 
'l'ibicen, «22»75c. 
Tubicen, c«AziyxT5s. 
Inguen, G8ouji35v. 
Cubile, xoiróv. 
Equile, iz7óv. 
Munile, epos, 
xO Tog. 
Rite, i6io pcs. 


Tapeta, rá7»c. 
Cubital, &yxcvó£ea jos. 
Fenile, xoprogo-ov. 
Es, o o^ x0o c. 
Cicer, &oéBv0oc. 
Ver, čap. 
V eru, ó(8eAóc. 
Femus, p»poc- 
Litus, aiyia2óc. 
Fenus, Toxos. 
Rus, &ypós. 
Jus, vopótopos; 
Coop. óc. 
Pondus, er«0pjos. 
Tempus, xeupos- 
Tus, AíBavos. 
Nemus, $gup.ov. 
Onus, yópos. 


, 
Z. voto, 


yvvaixiog Lasar, mos. 


Lassus, xoroc. 
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Falsum, z«pezolnc:ic. 
Fastidium, ozepxdt«vía. 
Fastigium, poc. 
Fastum, moipaæa. 
Faretrum, Bsàoĝýzxn. 
Fermentum, čópn.- 
Filum, 79o:«. 
TFlagellum, p.«c7i£. 
Flabellum, £giis. 
Forum, &yop&. 
Furtum, xAorr5- 

L^ umarium, xezviz. 
Gaudium, «oc. 
Gladium, páxocioa. 
Gremium, &yx&»». 
Grafarium, y6eq41267x7. 
Hibernum, maæagayxsipaus ia. 
H ospitium, £evía. 
Ilordeum, xpg:07. 
Horreum, ¿=o0y,xm. 
Jejunium, vxo Ti«. 
Ilium, Aeydcv. 
Imperium, &ex*. 
[nquinamentum, góAvvcisc. 


Incommodum, uox en- 
cTíia. 
Interpretamentum,  éppe»- 
, 
vice. 


Intertrimentum, &dovcía. 
Impendium, 827v». 
Initium, &pex5. 
Ingenium, ceùguíaæ. 
Instrumentum, e£&gricic. 
Infundibulum, 22v». 
Interdictum, ixar T0», mæ- 

Qayyt? ia. 

ncrementum, eo£»ncic. 
]ndicium, pj5xvocic. 
J ugulum, ogaæayh- 
Jurgium, ġbipaxyxia. 
Laxamentum, &vecc. 
l.atrocinium, 2»o7ía«. 
Libamientum, o72v25. 
l.auriandrum, poózctvy. 
Ludimoentum, zodiac. 
Lustrum, vevraerv»poc.- 
Matrimonium, ovg icocisc. 
Mianubrum, A«f85. 


Maledictum, Aoi9ogia. 
Malum granatum, Boi. 
M aleficium, xaxorsia. 
Manipulum;2«o uù xógeTov. 
Malleum, o pveż. 
Nleritum, eùspyss ia. 
Ministerium, úvmnpecia. 
Minium, xivva3egic. 
M ictum, o5e721;. 
Mlilium, xiyxcos- 
Methodun:, peboĉog. 
M ultiloquium, morvàoyia. 
Momentum, por». 
Nlortarium, iy$ic. 
Mlunium, AsiTcupyia. 
M uscipulum, pváypa. 
Navale bellum, yavpaxia. 
Nuntium, &yysAía. 
Obsequium, z»pescia. 
(Officium, z&£ic. 
Oficnsum, vzpócxeoucic. 
Oppidum, zoAíxvy. 
Opificium, &eyozoicia. 
QObsidium, zo2:0gxíi«. 
COstiim, úpa. 
Otium, &eyía, exo. 
Parsimonium, dei£c Xia. 
Partc)pium, peroxx. 
Patrocinium, —vpgooTa«cia, 
o. 
Patrimonium, obcíax. 
Parricidium, zergoxrovia. 
Palatium, ôxiæ Gacíxte-., 
/. oixíe (BaaiXécoc. 
Pabulurp, vou. 860x»61c. 
Pactum, cevv07xv. 
Pcerjurium, ?7£:0gxia. 
Peccatum, dpaptia. 
Pe rfngium, xercdTdvy. 
Peditum, mopòý- 
Plostrum, &pağa. 
Pluteum, yvporiaciaq. 
Pomum, mopa. 
Posticium, mape 6úpe- 
Piofundum, &8vococ. 
Preztorium, oixí« oTQ«rTY5- 
yov. 
Primordium, px» yéyovs. 


Principium, &pgx7. 
Preclavurm, ræpupý- 
Prelium, cup (oAx. 
Previlegium, cpwrorea£Zía. 
Pretium, tipńý.- 
Proxputium, &xpoBucTía. 
romotum, mpoxpsiaæ. 
Proverbium, zeooígaiov. 
Propositum, zoó0sc'z. 
Promissuin, &*ayysAía. 
Presepium, $&rvy. 
Pictum, oriypaæ. 
Puerperium, Aoxía. 
Qiuadrivium, rerpaoBía. 
Quadriennium, rerea«erí«. 
Responsum, &sóxgics. 
Reliquarium, Aoiáz. 
Rescriptum, &vrvypod. 
Regnum, <o ío. 
Refugium, xaraQvyy. 
Remigium, xozw0A«cía. 
Repudium, 8;&Avuc'z. 
Remedium, ĝsgariaæ. 
Rutrum, rý. 
Saxum, zérpa. 
Sacrilegium, iepocvAÍa. 
Sacrificium, iegoup-yía. 
Sarmentum, xA»moríc. 
Sacerdotium, ispoaóv». 
Szeculum, ysvéæ. 
Sarculum, ox&»g. 
Saraclum, Zza<Ë z. 
Senaculum, -yepoucía. 
Scalptum, Aue. 
Scabellum, cegíAa. 
Scrupulum, pegluyvæ. 
Scutum, eriç. 
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Serenum, eó3ía. 
Servitium, 3ouAÍ«x. 
Solium, £&Gac;z. 
Signum, cdpeayís. 
Silentium, 50v ía. 
Scortuimn, xaa aiTuros, mp- 
ym. 
Solacium, maæapæpuðsia. 
Solsticium, pomi) ĝegivý. 
Statium, — polea mía, 
Spatium. 
Spectaculum, 6ecoía. 
Stramentum, croi. 
Substillum, vox jn 8pov. 
Supplicium, hir qutm 
Studium, giAozovía, a 0095. 
Subsidium, Gov0sía. 
Suspensum, &yxóvy. 
Suffragium, d npeopopía. 
Suasorium, cut (30oUA*. 
Sudum, e93ía. 
Subterfugium, x«eredcwy. 
Superventum,  Z&r«av&cra- 
gig. 
Suspirium, 9vucryoía. 
Syngraphum, cvyyeadoj. 
Supercilium, é4pós. 
Tabernaculum, ox»v5. 
Tectum, orsyń. 
Tectorium, xovíacig. 
Territorium, &vooía. 
Testamentum, 3:205». 
Testimonium, pæprupia. 
"lentorium, cx»v5. 
"lignum, 83oxóz. 
'l'orcular vinearium, »44ós, 
l. Anvov. 


l. 


Tonitrum, Beovr5. 

"oT ormentum, G8&cavoz. 
"l'orquimentum, G&c«voz. 
"lonsum, xovpá. 

Trivium, cp:obía. 
Triennium, sic@opà, réAos. 
Tributum, sic Qopá. 
"lTucarium, xæàúßn. 
Vadimonium, £&yzóx. 
Veneficium, pappaxia. 
Verbiloquium, — éroisoAo- 


fot. 
Venabalum £: 6óvn. 
Venum, vocis. 
Viniforum, Gavuxíz. 
Vocabulum, eoocwyopía. 
V entilabrum, Aixtyrpíc. 
Votum, eóx5. 
Vitreum, 9$eAoz. 
Cor, x«o8ía. 
Certamen, &pic. 
Guttur, $ A&pvy£. 
Robur, iox s. 
Iter, ódosmoglæ, ó5óz. 
Far, £íx. 
"orcular, »444óz. 

ulgor, &cpor. 
Abdumen, Aor po. 
Cacumen, i£ox 5. 
Alumen, cTu7TY»OÍa«. 
Vitumen, £c QaAros. 
Vectigal, 7reóc o8oc , Ex coc iex. 
Vaniloquium,eroioAocyía. 
Agmen, cvváÓOpoicic. 
Discrimen, 2:adopá. 
Crimen, 2;«80A5;. 
Culmen, poh. 
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Cognomen, ézovupla. 
Gramen, &-ypcoocris. 
Libamen, &rapx 5. 
Linteamen, 606v. 
N umen, 0eórz. 
Pronomen, &vrevupkía. 
Subtemen, rooía, xQox». 
Solamen, zapa uia. 
Tramen, £o9&v». 
O men, x2489cy. . 
Lumen, ópaocagz. 
Cubile, xoíz5. 
Stramen, acis. 
Mare, 0£Axcca. 
Przesepe, e&rv». 
Ovile, i&vbpa. 
Sedile, Zea. 
Fel, xv». 
Caput, xegaAx. 
Gelu, 5 z&x vx. 
Tonitru, 8povr5. 

egmen, gxé». 
Stercus, xézpos. 
Funus, x»$ía. 
T'ergus, oeg, v&rog. 
Rus, &poupa, &ypós. 
Decus, sózperesía. 
Dedecus, &8o£Ía. 
Erus, #ec-=érms. 
Pondus, ŝaxý. 

inis, xóvic, TéQpa. 
Munus, @;¿AqTikÍe. 
Juncturz, clavi, moto 

Te. 


Vana, Qoob?a. 


Glossæ alice Greæeco-Latinæ ex eodem Codice S. Germani Paris. 


A Naßárns, Ascensor. 
"Ayíacic, sanctimonium. 
`Avñxeorot, intolerabilis. 
Airxúvyn, confusio. 

`Amweore, virtus, /. Zper$. 
"Ayy&zr 0:16, caritas. 
"ApexproAós, peccator. 
A'ygocTis, fenum, gramen. 
AóT&px»c:1;, sufficientia. 
"Avónros, insensatus. 

Ac oemis, fulgur, l. ¿opa 


7r 

'Aévaoc, zeternus. 

"Aexov, principium. 

'Apxnyois, magistratibus. 

"Apx3j, imperium. 

"Avrox&Awl[is, revelatio. 

"AvriAoyla, contradictio. 

"Amapxol, primitiz. 

"Am, TAPÈ, xo m5, ab. 

"AmTaAAorpiO, abalieno. 

"Am Tiç &va(3o24x5c, ab a- 
stratura. 

" AmoxvpóEei, abdicasset. 


" Amox?Zpu£ev, abdicavit. 

"Am simrev, abdixit. 

"AXAXorgioD0Évra, abalienata. 

"Av&ysi, abducit. 

"AraeysA too, diay wpi Ew, 
abgrego. 

"AcoQpprrsi, ğmwðóv oriy, 
abhorret, Z. &zodoírre:. 

“Anaye, abige. 

AmoAós;, abnugat, Z. abju- 
gat. 

"Amo xaraßoañs, ab initio. 

"Am xaeraxAsiówy, abjuga- 
lis. 

Amomoici, ablegat. 

Avayeóbei, &vapyeiroi, abnuit. 

"ATopkorixóv, abnutivum. 

"Aro T3j; 9c ecc, a possiden- 
te, Z. ab occidente. 

"Avzaxpetei, abolescit. 

"Ap vno Tio, &XfÜsic, NAAS- 
$$, abolitio. 

"Amcó &exeioyoyiag, ab ori- 
gine. 


"Avagrátei, abripit. 
"Améocpsi, abscedit. 


"Améxpwbev,  abscedit, 4. 
abscondit. ' 
"Avroxexopteévoy, abscissum. 


AdioTákevoc, absistens. 
"ApsíAxumsv, abstraxit. 


cúpĝiàov, abunde. 
"AmroaTiüncsc, àzó crOpeTosc, 
absentatio. 

AT ws, 
num. 
AmoxaracTowescic, Z. Awo- 
xorac« scis, abstentatio. 


&j.avooóy, abso- 


"AcóAucig, &7ó0ocig, abso- Aro rov xam exepoc, ab hu- 


lutio. ; 
"AmoaT5o«c0xi, &díoraxoÓa:, 
absistere. 
"Amoc $peryitio, absigno. 


ADToTEABs, &T 0X8 AUfsÉVOy, 
absolute. 

"Av&pp.oo roy, absonum. 

"Améx erai, Ey xooreDeTo, 
abstinct. 


"Améa T», abstitit. 
'"Apé£ovrai, abstinebunt. 


"Ac ope dovog, eirs, pwpõs, 


absurde. 

"AqQeiAapevov, — xarayoAd- 
cayreg. 

"AvappeocTOV, “mm, < 


mus. 
"AqopiaOrlc, To, &Eoorpaxi- 
icu di abterminatus. 
"Aox prc cp,evocg, abusus. 
'A7rozaÓsig, avulsus. 
Arabe, l. rws, abstrudit. 
"AmoXauci, ëm iTruy2çotya: adi- 
piscitur. 
'"A£vumob»Tr2;, addensatur. 


"Amzo@acei, rpocdb0éypei, 
affatu. 

" A-y>2çcuTrépucoy , xouóxeere affi- 
nis. 

'Apopio pòs,  &pelpsois, a- 
demptio. 

"Apopo ĝévrsç, adcmpti. 
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4ly8eAÉc Tig, adol. 
AvaBéxysrai, Ücavx, assu- 
mit. 

Axecios,7rÉxsipoz, adultus. 
Avrídooacic, adversitas. 

Avéryeroi, allicit. 
Apapricc admittere. 

'A vòs, &pveioy, Égicpoc, 
agnus. 


4Árypoixóc, wwpixóg, xol &-"EAsioc, misericors. 


yp'os, agrestis. 
'Ayporóvos, -yscpybs, agri- 
cola. 

AysÜc:, agimini. 
AméAasv, aurais, l. &Xoyi- 
c«ro, accepto sibi fecit. 
"Amépxrerai, accedit, Z. abs- 

cedit. 
` Avró8exrov, 
ptum. 
"Avroxcov, ty eeeterioy, ACCE- 
ptatio. 
AmoBEy erai, Acp(Setves, ac- 
cepit. 
BOÉAvya, execratio. 
JBBoAí8sc, Jacula. 
J'eg.wec, duces. 
I'spoucía, contagio. 
Ivódoc, tempestas. 
I'Avuzr2,sculptilia. 
Tp, scriptura. 
Tpauparsis, Scribae. 
F'evvó;k-xTc, nascentia. 
xac, justitia. 
4looxcc, caprea. 
Apézrayos, falx. 


Aañğuuaæ, acce- 


M 


"` Emicixsiía, modestia. 


GLOSSZ/E ALIE GRZECO-LATIN:ZE. 


"uverórspog, Potentior. 
AoExa0sícz, gloriosus. 
Auvacràs;, Potentes. AéQ8x;, cacabus plumba- 
"Emixeoré&peroc,maledictus. rius. 

"` EvumviaCó,evoc, somniator. zíezíbec, squamae. 
"Emwypado?,superscriptio. Mey«Aorpezía, magnificen- 


Kócp.oc, compositio. 
KAXunzT0s, latens. 


Evowxos, reus. tia. 
"` EmriXxoízoi, czeteri. MeTecpic ol, urges. 
""Epacupéyn, odiosa. Maxpoxpóvios, ongzevus. 


Maraxiæ, infirmitas. 
"Everoc, laudabilis, eíverog. M»'yévn, stabilitas. 
Mágoair7T0c;, marsuppium. 
Mópos, macula. 

Mó»os, mola. 

Ziu^4ylse, linia. 

solstitio- Zv^».va, lignamina. 


Z»nAwrns, zelotis. 
Zp»s, fermentum. 

"` Hoy emowéya, dilecta. 
"HAÍou  Tpózwv, 


rum. ZiuAoxózoc, focarius, i. a 
OÓSsAA«, caligo. foco. 

Oprvoc, ploratus. Oùgcæayiæ, cauda. 

Oups, furor. O25), ve. 


Oxupésiæ, mirabilia. 
'"Irz«cía, equitatio. 
KíB8worog, Arca. 
Ké&proc, frugiferatio. 
Kexerneoxp.évoc, maledictus. 
Kaiv, nova. "Opp»pc, impetus. 
K»33rrsc;, fures. IIoAXspic Tro, bellatores. 
JKaAxóv, æramentum. Ilsgọixywgæ, vicina. 
Koéx, caro quze manduca- Ilep(occogos, regio. 

ur. IIapÜéveix, virginalia. 
KoicuBs, canicula. II&cc«^oc, palus. 
KKA0i10g, catena. II«i&8ía x», ancilla. 
Kànpaærtùs, sarmentum. IIpoa*A^uToc, proselytus. 
Kex4un,stipula. IIXÁ&xai, tabulae. 
Kuàsiæ, venter. IIrcpóryi«, pennae. 


"Opío:, termini. 

"Opiv, montuosa. 

"Orriog, conspectus. 

‘Opolwpaæ, simulacrum, si- 
militudo. 


Il5rioc, subula. 
IIs21v5, campestris. 


M , » 2 
Ev jécc,1n medio, s. pe- 


dis. 
Ilkco^«, transitus, 
II«avroxpárwop, omnipotens. 
II«vracsia, fantasia. 
I1c9i2, campi. 
ZxemaoT2s, prene, 
Zo, póxAos, l. oi, vectes. 
ZTed0A», uva, vitis. 
Zmremra,l.ocTpe7zTZ, tortilia. 
ZxA"oorpéwx»^os, cervico- 
sus. 
XxÓAc, certus. 
ZXÓvecis, intellectus. 
ZTaÜ0wíov, pondus. 
Tpícrey«, mansio habens 
tria tecta. 
'"TTruxog. cTÓAoc, columna. 
T«Q?, sepultura. 
"T9oodópoc, aquarius. 
"Tvrxv&vrog, adversarius. 
"Tmepuslospeevoc, superexcel- 
sus. 


"Twsoópvv-roc, superlauda- 
bilis. 

dbómowzos, amator ja- 
ctantize. 


dbopoAóyos, tributarius. 
daAcxpona, calvitium. 
Xepovßiu, Cherubim. 
Xa^ivóg, maxilla. 
AXerosg, maritus. 

*00495, canticum. 
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NOTARUM ET LITERARUM EXPLICATIO. 


Germ. Codicem Sangermanensem, Reg. Codicem Regium, MSS. utrumque Codicem, * Glossarium 
Gr«aco-LLatinum Stephanianum, E. Excerpta Stephaniana denotant. 


A. 
BAUDIO, exaudio, éraxoow. 
Germ. obaudio, exaudio. 


Vide Juretum ad Symmach. lib. 3. 
ep. 44. 

Ab astratura, écó rs &va(3oNwis. P. 
Faber legendum censebat ab, a 
stratura. ut et Desider. Heraldus 
lib. 1. Adversar. c. 1. Scaliger ad 
Manil. etc. 

Abavia, 7pooc-yórvn, påáuun. l. mpo-yóxvm. 
Vulcan. ` 

* Abcecatio, eluscatio. Mss. obcæ- 
catio. 

Abdico, derogo, abrogo, &moxnpúc- 
ew. Ita Reg. 

Abba, mirra. l. aba, rérra. Vulcan. 

" Aberrunco, aberto, dehortor, etc. 
Germ. abtrunco, abjicio, dehortor. 

Abetuarium, émíperpov. l. auctua- 
rium, vel abctuarium. Vulcan. He- 
rald. 1. 1. c. 7. 

* Abgrego, disjungo, etc. Germ. ab- 

o. 

Abis, b7áyew, émó roorwv. Ab iis, 
&7Ó rovrov. 

= Abstio, 

* Abitus, rebellio, àázóorac:s. Germ. 
abitus. Reg. segregatio. 

Abjugassere, &zodcevtaa. l. abjugare. 
Vulcan. 

* Abnudo, luxurior, 


abundo. 


Abnurus, £cyorovs. l.  €xyóvov »vós, 
vel éxyórov yvvfj. Vulcan. 


rpv$o. Germ. 


7Tapapízrwo. Germ. abjicio. . 


Abominandum, á&ázevxkrazov, àzeorov. 
leg. àázevkróv. Herald: 

* Aborticiosus, écrpwpar«azos. Germ. 
. abortiosus. 

* Abortivi, abortus, etc. Mss. abor- 
tivum. ° : 
Absentatio, abstinet, 
verba transposita. leg. e Mss. 
Sangermanensi,  absentatio, àro- 
er50:ci:s ànrò oróparos. Abstinet, 
ATéxet, &méxerats. Absurdum, à- 


absurdum. 


TNXÈS, dpuavpov, pro  ézoorfíj0«cois, ` 


legendum putat Vulcanius, å&rò 
cr50eos, vel orfj0ovs, à-ó erópnaros, 
ut absentatio sit recitatio quæ fit 
memoriter. Vide Desid. Herald. 
l. 1. Adv. c. 1. 

* Abstenis, sobrius, vn$áXatos. Germ. 
abstemis, subrius. 

Abstentio, &zoxraráexeo:s. Im alio 
Gloss. Ms. Sangerman. absentatio. 

* Abstenus, ióporxrór5gs. Germ. ab- 
stemis. f. abstemius. 

* Abstergeo, &ázopáccow. Germ. ab- 
stergo. 

* Abstineo, &moXeí(me@ KAnņnpovoplav. 
Germ. absunt in edito. 

* Abstineo,  ámoAcízmo xArnpovogníav. 
Germ. 

* Absumo, impendo, $arzavo. Reg. 
add. expendo. 

Absumptum, xaravrvaAXéóocavra.]l1. ka- 
raraAXwcO0évra. Vulcanius. 

Abumus, Zàrorvxápat, éàxkepos. leg. 
abhumus. nò rov xXxápa. àkapés, vel 


&xa«pos. Cujac. Vulc. 

Abutere, apaxpov. 
Vulcan. 

Abutero, zapaxpojua«. Abutor. Cu- 
jac. Vulc. E. 

* Abuto, zapaxéxpnua:. Germ. abu- 
tor. 

Acactum, d&xa»0a Qs Aovxiavós. leg. 
cactum. Vide Salmas. ad Tertull. 
p. 123. ¿s /Aovk(íAAtos. Vulc. 

Accedet, éépxera:«. leg. émépyera:. 
Vulcan. 

Accensio, ei c(JoXfj. accessio. Cujac.E. 

* Accensus, Éxxavots. Reg. accensio. 

Accensiones, ézíArnjus, érwnaaocía. f. 
l. accensio, émíX5d«s. acceptio, ëm<- 
onņnpacia. Vide Gloss. Gr. Lat. in 
ë (Ares. 

* Accensiuncula, etc. ézriAnía. 
Reg. morbus comitiales, Mag. 
Egidio, i. lepra. 

Acceptüraria, A«Javrwerpís. Acerra, 
turaria, legit Scaliger ad Festum. 

Acceras, àá&Lívgy, etc. Vide Festum 
in acieris. 

Accesseritis, z:0;jra:. leg. :oOfjra:, 
i. parueritis, accesseritis nostrze sen- 
tentiee. Vulcan. 

* Accesso, 7poepe«co. Desunt in ed. 
f. Tpoceperícw, lacesso. 

Accia, et Accela, &cxaAXáqo7. l. accia 
et acceia, ut alibi legitur. 

Acciarium, orópara. l. aciarmen, vel 
aciarium, oró wpa. Salmas. ad 
Plin. 1084. E 


7Trapaxpá . 
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* Accua,  addictio, 
- accidentis. Reg. adjectio. 

* Acervitas, acrimonium, &roropia. 

Germ. acerbitas, acrimonium, àvo- 


T'DOcWUDw CL. 


péas. 
Acervo, inacervo, e:voroið. leg. 
acerbo, inacerbo. Goldast. ad S. 


Isidor. 

* Acervus, immanis, &Tórouos.Germ. 
acerbus. 

* Acetarium, bambum, tinctorium, 
óféórapor. sic in Germ. acetarium, 
tinctorium, in Reg. ` 

* Acisculum, e«aoíov Tiro. opvE xkn- 
wovpiký-. Germ. aciscumulum. 

* Acia, óáupa. Reg. add. filum. 

* A copiam, &mëà rov rvxórros. Germ. 
A quopiam. 

Acremonia, 9piuséa. f. ptıpirns. Vul- 
can. 

Acrifolium, &4zoppéov. Vide Salma- 
sium ad Plin. p. 829. 

Acrimonia, e£cÓnparov. f. €£ávOnnaa. 
Vulc. E. 

* Actula, ora, add. Reg. ripa fluvii. 

* Acula, acus, (3eAóvg. Germ. acu- 

acus. Keg. arcus, acus, vel 
genus piscis. 

* Acupla, scaplum, «»íorp«o». Germ. 
scalprum. Reg. scalpum. 

Adseque, ér«3ovXeów». Perperam vox 
Latina bic irrepsit, quze supra ex- 

licatur. forte leg. * adaucupans. 
ulcan. 

Adagium,  w-pooíuiov. — Adagiones, 
T7pooíjuta. "g. mapoipiov, et mapoi- 
pta. Varro lib. 6. de L. L. 

* Adapertio, &vo«s. Germ. apertio. 

Adauctagit, »bE405. l. adauctassit. 
Vulcan. 

*. Adcito, poexaXovja«. Germ. asci- 
£o, ita mox, zpoocxA768eis, ascitus, 
pro adcitus. 

Adclamantem, ér«3Joorros. leg. ¿m<- 

PTa. ` 

Adclivis, xpoeoxexA«uaévos. leg. adcli- 
nis. Salmasius ad Hist. Aug. p. 
452. 

* Adcludo, rpoexA£w. Germ. acclhudo. 

Addeusator, &£vroój5rgs. leg. adden- 
sator, óLvrooónr5s. Salmasius ad 
Hist. Aug. p. 246. 

Ad deprecandum, -pós rò xaAéoca:. 
l. rapaxkaXéca:«. Vulcan. 

Adescit, xoXAüra:. f. pro adhærescit. 
Vulcan. Adtrahit, Cujac. 

Adfatio, mpópacıs, às XlXovocos. f. 
7pócQaots, ws IE IXavros. Vulcan. 

Adfectatio,  ér«rijoevot:s. Adfectio, 
6«4áO0eo:«s. sic leg. Vulcan. 

Adferial. Vide Scaliger. ad Festum 
in Arferia. 

Adfectare, éxríva«  -oaoO0a:. leg. 
€xreivat, -&iaoO0a. Vulcan. 

Adfici, mpozijkov. leg. adfinis, rpooij- 
kwy. Vulcan. 

Adficit, xararovet, reke, ab£e«. l. ad- 
Jicitur, xaramoveirat, ríke«, Vul- 
can. 

* Adfigatio, 7poe/Xwow, Germ. af- 
Jictio, pro affírio. 

Adfinis, 6j3pos mpàs yévos. leg. yap- 
Bpòs Tpós -yévovs. Scaliger ad Fe- 
stum. 

* Adfor, alloquor, zpocoju:«Xóo. Germ. 


affor- 

* Adfor, pocó«vaAéyop a. Germ. af- 
or. Ita in mpocop:A G. 
dimitio, &popiıoQévres. f. adempti. 
Vulcan. 


CAS'TIGA'' ION ES 


Adionica, ó&(35os c 
adiconea. Wide 
serasi 

Adipe, er«xap. l. adeps, eréap. 

Adis, dirak: leg. adus. Vide Scali- 
ger. ad Festum in Ador. 

Aditus, évrevxOeís. leg. ¿yreukEcs. 
Vulcan. Est etiam aditus, qui adi- 
tus est. 

* Aditus, introitus, etc. ezcoóos. Add. 
Reg. reditus, deventio. 

* Adjutorium, adminiculum, /3o5075- 
pa. Addit. Germ. auxilium, adju- 
mentum, suffragium, opitulatio, 
Præsidium, intercessio, hæ opes, 
n ngutare non habet. 

* Adlego, maparayıvócsrkw. 
allego. ` 

* Adconcinatio, continuatio, ocv»e- 
xs vrép0eop«s. Mss. delentinatio. 

* Ad manum, pro captu, čv zpoxeí- 
po. Germ. ad manum, promptu, in- 
promptu. 

* Adminiculo, črapórw. Germ. ad- 
miniculor. 

* Admirabilis, &ynrñs. Reg. 

* Admissura, 83/68aoc:s, ù óxeía. Mss. 
admissum, Gí faces, #ro. óxeía. 

Admodera, érípuerpov. leg. ér«qaérpg- 
cov. Vulcan. 


* Adnicbhilo, etc. &£ovóe»ó. Germ. 
adnihilo. 


* Adolverit, 7/(357cà«. Moss. adoleve- 
rit. : ° 

Adol, &v5eXcorns. l. adolator, 5eXca- 
erfs. Scaliger et Vulcanius, at Pri- 
orius legendum putat, adolus, àx- 
[35nXós res, vel &vev 9SóAov ris. 

Ador,  vió0eros m=pocéveyxey Lea. 
Hec omnia transposita et corrupta, 
sic legenda. | 

Adoptatus, vel adoptivus, vióOeros. 
ador, 2éa. Adparat, mpocéveyxev, 
zapaekxeoacdev, €évrperzríce«.. Cujac. 
Vulcanius, Priorius. 

* Adoria, óó£a, etc. Reg. add. gio- 
ria, opinio. 

Adoriosus, ëvõočos, aexojitos, apop- 
venas 7r€ji7r008s. leg. €vooEos, ws Lilou- 
Ttos. Ador, virkn, “s ourijos. 
Scaliger ad Festum in Adoream. 

* Adpeto, piepa:. Germ. appeto. 
Reg. adopto, opto, affecto. 

Adplicite, r«4wpn0évras. l. adplici- 
tos. Vulcan. 

* Adposco, &za«ro. G. deposco. 

* Adpremo, poser, 0Xc(3w. Germ. 
apprimo, Tpoocecurio, Ö €éorv OX. 
Ita iu vpoceex«, et pocO0Xí(2w. 

* Adrogans, (Jávraveos. Reg. 
ventosris. 

* Adrogantia, à^adorvceía. Germ. ar- 
rogantia. lta arrogo, arrogans. 

Adsit, 7ápeor«v. leg. adsunt, zápe:- 
ow. Vulcan. 

Adsperserit, rgpooxX75on. forte, mepi- 
«^óc5. nam infra, aspergine, mepi- 
k^voar:., Herald. lib. 1. c. 1. 

* Adspiratio, aceta. add. Reg. den- 
sitas. 


võayuvipn.Germ. 
caligerum epist. 


Germ. 


add. 


Adstruo, conservo, -pvàárrw. leg. 
adservo, conservo. Goldast. ad 5. 
Valerian. p. 49. 

* Adsubicio, poevro(jáXXw. Reg. 


adsubigo. Germ. adsubjicio. 

Ad subrigenda, eis bz ópOwotv Tep- 
ptas. leg. ad subrigendam.Salmasi- 
usad Hist. Aug. p. 379. 

* Adtulero, =poc&ye. Germ. offero. 

Advenit, xarakópıße. leg. Karako- 


pičera. Vulcan. 

* Adversatio, àrreðexia. Reg. &=r 
Šacía. 

* Adunatio, majoracio, auctuaek 
&Opo«cis. Germ. et Reg. COQg'gremi 
tio, coacervatio. 

" Adultus, adulescens, j4éAAaE. It 
etiam Germ. j4eípa£. leg. Vulc. 
Adwundatorium, €éLonpneríüpuor. | 
€£op(3p«orrp«ov. Vulcan. 
* Advoco, exacuo, etc. 

Germ. instigo. 

Advores, eópér«o«.. Vide Scaligerur 
ad Festum in edvoserzs. 

JEdilis, ójX«, ééyopavópos. Vid 
Scaliger. ad Festum in ZEdilis. E 

ZEdum, &àeídwov. l. sedum, vel sa 
dum. Vulc. E. 

ZEquitalitas, isoppozía. l. eequitas 
vel eguabilitas. Vulcan. 

ZErum, ¿poños. ervium. Cujac. E. 

Æro, xo. l. xo. Hierones, sun 
sacci, Donato. Vulcan. 

ZEsculator, x«eAxoXóyos. «&ruscator 
Cujac. 

ZEstimator, icoWíoros. zestimatores 
icooíora:. f. ico nkraí. E. 

/Estuale, Oep«vó». leg. cestivale. E 


7TapobLórve 


Ævum, <l5os ceírov. leg. cervuum 
vel potius, ervum, cióos óoxpíov 
Vulcan. 


* Aflingo, addico, zpooexvpio. Germ 
aGssigeno. 

* Affodelus, &àooó5eXos (3orávn. Germ. 
albutium, àoQób5eXos, etc. 

* Afuero, &voAXuiárona. Germ. ab- 
J'uero. Reg. affuero. 

Agaso, oos xrnveacia. leg. $oUAo: 
mì krfáveociv. Jos. Scaliger ad Fe- 
stum. 

Agear,  zapajéve», xat máåpoðos 
7Xoíwv»v. ubi Scaliger ad Fest. le- 
gendum censet, agea, apa ‘Ervig, 
måápoðos mAolov, ex lsidoro lib. 19. 

Aginat, erpareboeras. Aginare, orpa- 
reveiw. leg. rpaxreúeracs et rpa- 
K«revcc»v, censet Scaliger ad Festum 
in agina. 

Aglonia, íepezorv. leg. agonia. Sca- 
liger ad Festum in gonias ho- 
stias. 

" Agmen, &ynaua. Reg. 

* Agnina, dZ&y»re«cov kopéas. Germ. d- 
gnia. Rep. agnina caro. 

Agonalia, Ovocia. leg. Ovoía. 
can. Vide Fest. : 

* Agricola, &yp«:ós. Reg. 

* Agricola, &ypórns. Reg. 

" Agricola, (ruricola) colonus, cul- 
tor, yewpyós. lta Germ. 

* Agriponuum, autumnum, d$Oeivó- 
7Twpov. Germ. agripomium. 

* Adjutrix, /3on0o0s. Germ. auxilia- 
trix. | 

* Ala, Maoxyáňn. Add. Reg. subala. 

* Albianus, Aevxóxpovs. Mss. albur- 
NUS. 

Albura, A`Acúxwua, albumen, E. 

Alebrius, €vrpopos, Opéuß3os, rpodoevs. 
Pro Opéjg(Gos, leg. Operrós. Scali- 
ger ad Festum in a/beria. Alebris, 
€vrpooQos, Opépıuos, rpooevs. Salmas. 
ad Pu. p. 87. ex Festo. 

* Alicus bubo, »vuxr«cópabt. Germ. 
ales, bubo. : 
* Alienum, óá»retiov. Germ. «ces alic- 

num. 

Alipe, er«cxap. l. adeps, aréap. Vulc. 
E 


Vul- 


s Alipimo, Trepi. Germ, alipinno. 


IN UTRUMQUE GLOSSARIUM. 


Aliquantum, mÀezorov, ócov. l. «Aez- 
erov ócov. Vulcan. 

Alitorium, AaxavocwXeiov. l. olito- 
rium. Vulc. E. 


* Allactator, habens lac, -yXayrs. 
Reg. 

* Alegatio, instruccio, 2S:9aexaAía 
-pé-ypuaros. Germ. allegatio, in- 


structio, 9i69aoxaAía, ¿mi rov 9$15á- 
CKOFTOS 7zpG-yjzr. 

* Allego, (nsinuo,) intimo, éu$a»v(- 
Qw. Sic in Mss. 

* Alligamentum, -5ec,4:6s. Germ. hoc 
ligamentum. 

* Alligamentum, ëxõepa. Germ. eli- 
gamentum. 

* Allubio, zpoo05x5 roraguov. Germ. 
«pocÓOfÓkn rov OTA OŬ NTOVPLOKÀ VOLS. 
Infra, mpóokňvots vorajov ó^í-yy, in 
Germ. E 

Almetes, xáA^Xos«&varpodoijs.l.afmities. 
Sosipatro, almities, est eb péreta. 

Almities, ev£ne«s àpyxns. l. av£no:s, 
rpoo5. Vulcan. 

Almitus, &rarpogo5.]. aflmitas. Vul- 
can. Meurs. 

= A primo, år’ åpxñs. Reg. apprime, 
a principio. 

Altercatim, ép«or«k«óos. Germ. abest 
in edit. . 

* Alto, exalto, (3a0£5»o. Reg. exalto, 
profundum facio. 

* Alveus, Aéu(gos. Add. Reg. genus 
burchi. f. barca. ! 

Alumen stipum, eorvrzr»péía oxorń. 
scissum. Cujac. 

* Alupia, &x0¿as, ó lx0vs. Mss. au- 
lupta. 

* Alvus, cuñiyvos. Germ. alvum, opij- 
vos, ] karáðvoıs riv» ue^«oodiv. leg. 
alveus. 

^ Amaneo, é&zoxoc«ró. Reg. abscindo. 
Germ. abscindo, amaneo. 

Amatorium, d4g«X«rpov. leg. $íArpov. 
Utitur Seneca epist. 9. Vulcan. 

* Ambitio, | decumatio, Ôeracopós. 
Germ. abitio. 

Ambitiones, -xai vxcorpov. leg. umus, 
pro hamus, àyxcorpov. Vulcan. 

Ambustandus, eióos ópvéov. leg. am- 
6ustaneus. Scaliger ad Fest. in 
bustum. 

Ammentum, &@&gugea — XAóyxrns, awpov 
€oriv. leg. amentum. mox, Xopór 
orev, ey , karéxeraı Ù ^óyxn- 
Quee postrema verba perperam ir- 
repsere in v. «murca. Cujac. Vulc. 

Amcenia, ai àxraí. leg. amena. Ca- 
saubon. ad Sueton. in Aug. c. 72. 

* Amecenum, opacum, epg@uroy rò 
TOÀÀXG $vr& €xwv, Ita Germ. 

* Amputfo, circumcido, mepiréuvw. 
Sic Germ. 

Amurca, àáxoA-y». leg. à&uopycz. Vide 
supra in ammentum. 

" Amurga, fraces, etc. Mss. amurca. 

Anati. Vide Salmas. ad Tertull. de 
Pallio p. 375. et ad Hist. Aug. p. 
412. i 

Anatus, ŠSaxruXo%ópos. leg. anulatus. 

Anaxant, óvouácovo«. Vide Scaliger. 
ad Festum in axamenta. 

* Anciz, xónac etc. Germ. antice. 

Ancleat, ápóera:«. leg. anclat. Scali- 
ger ad Festum. 

Ancodata, zepuopa0e«vca. leg. aucu- 
nulenta. Scaliger ad Festum in 
hac voce. s 

Ancrz, äyxea, etc. Vide Scaliger. 
ad Festum in Antras. 


Ancti, éyxáuevo«. leg. &yxópevotr, 
vel &yčápevo:. Vulcan. 

Andol, «a«»o5eAeor«s. leg. adolatus, 
$eXeao0eís. Scaliger ad Festum in 


ZAdulari. Vulcan. leg. adolator, 
6eAcacO0cis, vel adolus, àxí(3ónXós 
TiS- 

Andruare, årvôpičecĝa:ı. Vide H. 


Steph. in Præfat.ad Thesaur. Ling. 
Gr. p. 14. et Scaliger. ad Festum 
in Andruare. 

Angeronia, ó 0cós (GovAijs xai kaipõv. 
leg. ageronia. Grotius ad Mart. 
Capellam. 

* Angina, xvráyxn. Mss. ang uina. 

Angicia, Mýôðe:a. Vide Salmas. ad 
Plin. p. 86. 

Angla, óyes. l. anglones. Vulcan. 

* Anguicia, zmŠeí(a. Germ. angustia. 
Reg. testiculi, pudenda, u55ca. 

* Angularius, ywr»«aios. Mss. angu- 
laris. 

* Anilis, -ypa«xós. Reg. 

Germ. anilius. 

Animalia, ipvx:ixà, oa àXoya. Inter- 
pungenda, coa, äňoya. Meursius 
in Gloss. 

* Animalis, oov. Germ. animal. 

Annales, ¿zase oi karáXo-yo:. l. 
€vriavctcatoc karáXoryoi.. Vulcan. 

Anni, ynpácce«. leg. anet, ut alibi, 
anet, ynpà. 

* Anniterminus, ójopos. Germ. con- 
terminus. leg. aniterminus. 

Annoco, OcoxoXwocía. Vide Scaliger. 
ad Fest. in anatem. 

Annua, ypas. leg. anna, vel anus. 
V ulcan. 

Annuum,  érravotaio» — eirngpéctov. 
Ita legit Brisson. de Verb. Sign. 

* Aunuus,annotinus, éoérecos. Germ. 
annivus, annotivus. éQérewvov, an- 
nivum. 

Ansa, (3Jopwos. «ríov, Xa. Ubi 
Meursius Bwpòs legit, aitque asam 
et ansam dixisse veteres, pro aram. 

Anta, ieckXoc«wriorv  ckevovs. leg. t- 
E€KÀoOs, wTÍOVv mGx<xeúous. 

Antarium, &vrapjós. l. antepagmen- 
tum. Vulcan. malim amntartium, re- 
bellio, ex àvráprns. 

Antas, -yepo«oía. leg. anifas ut alibi. 
Vide Scaligerum ad Festum im 
anatem. 

Antecessus, euzpoo0ev (3aó(dovv. leg. 
antecessor. Vulcan. 

Antegerio, TpóXnupua, VÉKN, arrtioua- 
70, 7TpóAnujga, vikngs. Sic disting. 
antegerio, TpóXgupa, víkmg, «vrí- 
pacis. ZAntecepatio, vpóXnupa, véi- 
«gy. Vulcan. 

Antelabra, xen exérmor. leg. oxe- 
tor. 

* Antelatus,  antelata, 
xX9eís. Sic in Germ. 

* Antelena, épg70óc0«a 70v. 
etiam in Germ. pro antilena. 

* Anticeps, óOíoropos. Sic etiam 
Germ. pro anceps. uti przefert Reg. 

" Antico, eis dápxaiov àrzokxa0«ccoro. 
Miss. antiquo. 

* Antico, à&pxa£zzZw. Germ. antiquo. 
Reg. antiquizo. Mox, antiquus, 
pro anticus. 

Antide, «ópia« Ó«à ré» kporáqw», etc. 
leg. antic. Scaliger ad Fest. in 
antice. 

Antilena, e«orerz5p. Šepeornp, alibi. 
E. 

Antiosa, ópx5erp:a. leg. ópxar«xy, 1. 


aniculus. 


7Tpoetcoeve- 


Sic 
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quze per antes distincta est. Vide 
Gloss. Gr. Lat. in ópxaros. Vulcan. 

Antiquare, ebxacOa«. leg. &pxatde- 
c0a:«. Vulcan. f. &vyypaoQecOa:, vel èr- 
ypa$oe«». Vide Gloss. Gr. Lat. in 
KaAXcypaoiisat. 

Antita, uconufpía. leg. antica. E 
Varrone. Vulcan. 

Antruare, ez«Aevoc. leg. o-72Acvca:. 
Vide Scaliger. ad Festum in hac 
voce. 

Anxilites, 9p»«Des, diwvo:e. leg. axilli- 
tes. Scaliger ad Festum in enzxille. 

A pe, zapá. Vide Scaliger. ad Festum 
in apor. 

Apet, ázoco(jex. Vide Scaliger. ad 

„Festum in ape. 

Apex, divini apices, ypáåuua Bacı- 
Aéws, Mss. x EC. | ¿ 

Apiastrum, j,ie^iocóovAAo», épvcai- 
Opor, i-70coé^«vov. Salmasius ad 
Plin. pag. 102. sic distinguit, apia- 
strum, uneX«aaópuvuXXov; olus atrum, 
r7 océA«vov. 

Apicus, óz7««or5)s, «s 'lov(eváAios, 
pro opicus : sic enim apud Juve- 
nal. Vulcan. 

Apinz, $árra«. leg. á$árra.. Vide 
Scalig. ad Fest. in Bwuttubata. 

Aplustra, aec$aXros. legendum aplu- 
stre, &$AXacros. Vulcan. 

Apnades, OmnpxXa«ov. leg. forte ap- 
plares, OnpíkXe«ov. Vide Glossari- 
um ad Script. Med. Latinit. in Ap- 
plar. 

* Apparatio, rá£:s ŭpxovros. Germ. 
apparitio. Vide Gloss. .ad Script. 
Med. Lat. 

Apparitores, é&zoó«raí. leg. &zo5et- 
krai. Vulc. 

Apparitorium, é£aprtor7p«ov. appara- 
torium. 

Appellit, &ázXaxríZe:, áz«w0eira:. leg. 
aspellit, ut alibi: et ázoXaxríZe:. - 
. Vulc. "us 

Appia, elos axebovs. leg. appla, vel 
applar. Vide Glossarium ad Script. 
Med. et Inf. Latinit. in Applare. 

* Appulo, applico, zpocopguo. Germ. 
appello. lta in poozreXádcw. 

* Apricus, serenus,  ai60p:os. 
apertus. i 

Apsis, zpóodoaror. weapóv. f. apsum. 
Vulcan. Vide Gloss. ad Script. 
Med. Lat. in Absus. 

Aptra, rà jeAípvAAa, es 'lirívv«os. 
leg. apiastra. Salmasius ad Plin. 
p- 101. 

* Aptus, ápuooerós. Mss. aptum, ha- 
bile, àápuocerórv. 

* Apuamulina, $?épou$0^5. Germ. a- 


Reg. 


quamulina. V. Gloss. ad Script. 
Med. Lat. 

* Aput, zapá. Germ. apud. 

* Aqualegelle, 7o9óxovXo». | Germ. 


Aquale, Gellæ. leg. gello. 

A«uamanus, »Lac0c. leg. aquam 
manibus. Vulcan. Vide Glossarium 
ad Script. Med. Lat. in 44quamanile. 

Aquilices, oí óvoxeraptot, zorajgírat, 
UOÓpookó7:o. leg. &voxeráptiot, mora- 
„Pīra úŠpocxómo. Scaliger ad Fe- 
stum. 

Aquilio, xévrpov Bov xai ekxopzíwv. 
leg. asilio, ex Gloss. Gr. Lat. in 
oiorpos. 

Aquipedium, ó£vz-oóía. 
dium, vel aquupedium- 

A ramulariis, årò 74» àvrermirpó- 
mwy. leg. a rabulariis. Cujacius 


leg. acupe- 
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lib. 10. Observat. c. 34. 

* Araver, Evpóv kovpéws. Mss. eraver : 
quidam emendant scaZper, aut gla- 
ver, pro glaber. 

Arbares sodales. l. arvales sodales. 
Vide Briss. in arbiter. 

* Arbina, unguen, unguina, hzc 
axungia, ó£oy-yr«ov. Sic in Germ. 

* Arbitratio, &rópaocıs peoirwv. Reg. 
arbitramentum. Germ. arbitratum. 

* Arbareus, óoóevrvópóOns. Reg. arbo- 
rarius. 

Arbustus, xójgapos, etc. 
arbutus. Vulcan. 

Arca, ükpa KTLOÅTWY, MONMLOÅTWV. 
Vulc. melius xrguárwo». Vox Agri- 
mensor. Vide Gloss. Med. Lat. 

Arcse, &purrpta. arce, wel arma. 
Vulc. Bs 

Arcarius, a»nua. leg. avo- 
morós. Vulc. poeta fuc 

Arcetat, xporTet, 9vevíera«. leg. aric- 
fat, koporzre«. Vulc. 

Arcilla, 7760s Aeuxy- leg. argilla. 

Arcumterebra, epa£. l. arcuterebra, 
čpatıs. Vulc. E. 

* Arcus cælestis. &pis. Reg. 
pis. Germ. 

Ardeola, adrea, épó5«os, Enpvs. leg. 
xeipvs. Vide Scaliger. in Cirim 
Virgil. 

Area, &AGxu. üXws. Vulc. ç 

Area et arcela, x«(3wrós, etc. leg. arca 
et arcula. Wouveren. ad Petron. 

Aretillum, apwzeAXozpacov. leg. ày- 
7T'eAÓTDpacorv. 

Argentarius, xopáxrwp. Vide Salma- 
sium lib. de Usuris p. 498. 

Argiarra, àq«ópópnara. leg. argeiara. 
Scaliger ad Festum in argea. 

* Arguto, garrio, àooA^eoxo. 
arguo. 

Ariblator, peraßoños apx. leg. arril- 
' lator, pera(JoXevs, atKÕS. 

Aricum, Zripóv. leg. aridum. 

Ario, :«$4orvaxw. leg. ó$ecionáxo. 
Vulc. 

> Arippa, ó  ézi móðas 
Germ. Agrippa. 

* Armamentarium, ózAo0fj«y. Germ. 
armamentum. Reg. armatura, ar- 
snentarium, vel armatorium. 

Arma navis, iorós gAoíov. arbor, ut 
supra. Vulc. 

Armentum, yupa ror à&xovríov. leg. 
amentum. Wide Festum, et notata 
a Meursio in Exercitat. Critic. 
parte 2. p. 221. 

 Armiductor, ózA^oó:Óóácxra^os. l. ar- 
midoctor. Vulc. E. 

Armiger, ózAod$ópos, OToboékrrs xpu- 
cov. Distingue, argentarius, ùro- 
ÖÉKTNS, etc. 

Armilium, excesos. leg. armelľlum, e 
Festo. ` 

Armitia, Ovcía. Alľlmitia. Vulc. 

Armo, spovoréAA«ov. f. pooréAXc. 
Vulc. 

Arna, pýrnp xarà Báopwra.supplen- 
dum, ts uýrnp- Scaliger ad Festum 
in arnæ caput. 

* Arrogatio, evacuatio, 
Germ. abrogatio. 

* Arrogo, &xvpo. Germ. abrogo: 

Arsinum, ĉiákpiıpa. leg. arsineum. 
Festo, ornamentum capitis. 

Artze, ¿@c yp éxuos. leg. arte, pro arcte, 
€adruyjgéros. 

Artus, géNm rà ÓXókA^npa, xai čopi- 
ypwcerov kai TLWPOVPWEVOV. leg. éoq«- 


legendum 


arcus, 


Reg. 


yevr780eís. 


&kxvpooscía. 


CASTIGATIONES 


ypérov kal 4epobuevov. Vulc. 

* Articulate, &p0pırıxðõs. Mss. articu- 
latim. 

Artus. leg. péàņ rà óÓAóKAmpea, xal 
OoKÉÀAN, éo cypévov, kal Teuwpobpevrory 
péXos, etc. Priorius. 

Arva, &uvvrüpua. Meurs. arsa resti- 
tuit, observatque Hetruscos arse 
dixisse, pro avertere. Vide Festum. 

Arvales sodales, etc. "Vide Cujac. 
lib. 11. Obs. c. 5. 

Arvianus, &ekxov oró pa. Germ. Aic 
aemicinus, ut alibi. Vide Scaliger. 
ad Festum in azicinum. 


." Asamo opopalsamum, ózozáAXca- 


pov. Germ. 
opobalsamum. 

Ascora, a«cexozvÜvrm. leg. 
&eoxkozvOívg. Vide Gloss. 
Med. et Inf. Lat. 

* Ascura, é&okxorvrívg. Germ. àoxo- 
zorívy. Keg. ascuta, àoxori00»q. 
Asercli, erpwrijpes. leg. asserculi, ut 

in Gloss. Gr. Lat. 

PNIS tabanus, oiorpos. Germ. asi- 
us. 

Aspernatur, ézáprera:. leg. åmrap- 
veirar. Vulcan. ] 

Asperserit, zpooxAj5on. leg. vepuXo- 
eH Priorius, Heraldus, Vulc. 

* Aspretudo, rpáxwga óre éàypus0n 
rò BAépapov roU óoOaXuov. Sic in 
Germ. ubi script. aspritudo. 

* Asprum, Ogvápu» Xcvkóv. Germ. 
Ónvápiov rpaxv vea Xcvkóv. Forte 
»eóv. Reg. asprum, genus monete. 

* Assator, coctarius, ómravápıos. 
Reg. ózraáye«pos. 

Asser, aliua. Vide Scaliger. ad 
Festum in assiratum. 

Asserit, xaraxo«ca QavticZe«. leg. ra- 
TÉX€«, capnvíd2e«. Vulcan. 

* Assigno, -zrapacrnuetoUjat. 
affigo. 

Astantus, v$oezevcews. f. Does, með- 
ots, vel pos, 7; €Of;js. Priorius. 

Astatus, xorvra$oópos. leg. hastatus, 


opupatsamum. Reg. 


ascopa, 
ad Script. 


Germ. 


Korrodoópos. Š 
Astrama,  cav)s, Ùroróð:ov. leg. 
aestraba. Salmasius ad Hist. Aug. 


p- 517. 

Atanulus, ayov tepéws. l. atanuvius, 
ec$áyuo», etc. Meurs. Vulc. 

Atellani, exz»4xoi, etc. Greca sunt 
corrupta. 

Atena, eióos ornpíov, etc. l. arteza. 
Scaliger ad Festum in arystena. 


Atergus, bookxbapgos, pro aftercus. 
Atharna, elos ixX05os. l. atarna. 
Vulcan. 


Atnanulus. Magnus Festi Interpres, 
atanuvius: alii atanulus legunt, 
opåáåytor, etc. 

Atrox, ÔcLvÒS, ÔECLVNTKEOS, àvnkeorTos. 
l. 5e«vós, 6e«v5), aka«ós, etc. Scaliger 
ad Festum in Atroces, et Vulcan. 

* Atta, ó áxpois rois ÓakróXo«s ¿z (a 
yov. Germ. desunt in ed. f. éz:- 
Ba ver. 

Attat, ó rois moov, etc. 
Festo. 

* Attat, Papze, maraí. Germ. atat. 

* Attica, Array. Germ. | 

Attingit, cvvexbprncev.l. attigit. Pri- 
orius. Priczeus. 

Attitarna, elĉos 
supra. 

Attonitus, éu/9povr-70eis, erpeyiapiovs. 
Forte, é€xpa-yeis, čvovs. Herald. 
lib. 1. c. 1. Vide conjecturam 


l. atta, e 


eix0b5os. .dtarma, 


bia ii ad Petronium pag. mihi 

8. 

Attonsus, $«Xóxovpos. f. tX4Xóxovpos. 
Vulc. 

Atturubernalis. l. ottubernalis. Vide 
Scaliger. ad Festum. 

Avalanze, Aezroxápva. avetllancz. E. 

= Aubantize mora, vpivóxoxka. Germ. 
nora, 7 ptvókokka, O0e» rò poovvr 
Barre. s 

Aucat, mepeorg. Avocat. Vule. 

* Aucria, pápayč. abest a Germ. 

* Auctoro, ab0evrio. Reg. auctorizo. 

Auculator, i775pérzgs. anculator, e 
Festo, cui anclare, est ministrare. 

Aucupium, Oypa, iE£evrfás. l. Ofjpa 
iZeurekyn. Vulc. ; 

Auctio, O«ázpao:s, érráp0:os. 9iázpa- 
cis &7rap0ías, vel &záp0«os. Vulc. 

* Audio, sentio, á£wo. Rez. 

Avena, Bpounn epa. l. f9jpojos, alpa. 
Salmas. ad Plin. p. 217. (3péjm. 
Vulc. 

* Averca, ó erevoós róros, etc. Mss. 
ancrea. 

* Auguralis, auspicalis, olwvocxoti- 
kós. Germ. aug urialis, auspicialis. 

= Avia, uájr. Germ. páuun. 

* A video, &7^norérojpa«. Reg. avido, 
AVEO, à Anorávogat. 

A vistarda, óros. austarda. Cujac. E. 

* Aula, abA; Baoe. Germ. Ba- 
akòs ol«os. Ubi perperam scri- 
ptum a:/ea. 

A vocat, zep«or«a, etc. l. zep«org. 

A. volana, Aezrroxápvov. l. avellana. E. 

Aura, exsolitarius, i7z7raor?52s. l. au- 
reax, solitarius. Scaliger ad Fe- 
stum in eaurear. Vide Gloss. Isid. 
in aurar. 

Auraria, xpvcap-yvptiov. l. xpvcovp- 


yetov, vel xpveoxetov. Vulc. 
A urata, xpo?codoos ix9ús. l. Xxpvoádpvs. 
Salmas. 


Aurea, xpvcà. 1. aura. Salmasius 


ad Hist. Aug. p. 205. 


* Auriclavum, xpvcsóornuo»v. Germ. 
auroclavum. I 
Auriga, agitur. l. agitator. Vide 


Gloss. ad Script. Med. et Inf. Lat. 

Auripigmentum,  xpwparov. leg. 
xPw párov. Vulcan. 

Aurisclarium, &©royAvøis. 
riscalpium. 

Auritus, ó£vaxroc«Xó-yas. l. óEvaxov- 
cXóyos. Scaliger ad Festum. 

Aurocalcha, xpajgaríva. Greeci auri- 
calchum  xpága vocabant, unde 
k«pajiarcrór, quod-est ex auricalcho. 
Salmasius ad Hist. Aug. p. 205. 
Sic dicta, quod, ut ait Scaliger ad 
Festum, putarent esse auri et cbal- 
ci seu zeris, xpüàji& re, et composi- 
tionem quandam. 

Auruncius, 6eós ézrorpórz aos. Germ. 
aruncus, leg. averrumcus. Th. 
Marsil. ad Persium p. 131. E 

Auspex pronubes, zapárvjdoos. Di- 
stingue, auspex, pronubus. Vulc. 

Ausumat, etc. pro absumat. Vulc. 

* Autarium bellum, ó mpò r@v cv^ov 
óAÀeuos. Mss. antarium. 

* Autumnalis, $0e:«vosrwpi»5. Germ. 
autumnale. 

>” Autumnum, agriponuum, wqOe«vó- 


leg. au- 


7«wpov. Germ. autummus, ÆZTİipo- 
nium. - 

Auxillze, Juxpózrepa. Vide Henr. 
Steph. in Præfat. ad Thesaur 


Ling. Gr. p. 14. 


IN 


Auxis, ü£ov. leg. axis. Vulc. 

* Axedo, £ujjoxov, etc. Germ. epe- 
vov čúýàov. sed perperam. 

Axites, àmoreňeoparıxai. leg. axites. 
Scaliger ad Festum in axitiosi. 

Axungis, Aros év @, etc. leg. Afros 
g, etc. Vulcan. 


B. 


BABILONICUM, 
V Apps. E. 

* Baca, óá$9vns xapzós. Mss. bacca. 

* Bachanalia, j3er/3/j3A«a. Reg. 

* Bactulum, xózavov. Germ. battu- 
lum. Reg. batulum. 

Bæsis, mposéňðns. leg. beatis. Scali- 
ger ad Festum in bitiense. 

Balbutit, 57:0 mpos za«Zo, etc. leg. 
vn-mío mpooTaíce« etc. Vule. 

* Ballatum, ballatus. Germ. cum u- 
nico l. Reg. vallatum, vallatus. 

Ballistze, xarajJeza:. f. karazéAra:. E. 

* Balluca, y59«vov, etc. Ita Germ. at 
Reg. ynóxov xpucob, ballitea, wel 
parvus ager. 

* Balneator, jJjaXMavevs. Add. Reg. 
custos balnei. 

Balteum, cóor5s. worp. Vule. E. 

* Balva, rauca, rpavA/j. Germ. bel- 
va. Rez. balba. 

* Baluca, etc. Germ. balluca, xü- 
vevros yñ TÓ xpvoiov éxjJáAAovoca. 
Reg. balluca, &xÓxeuros. 

" Bombio, /3oujj2o. Reg. add. ver- 
bum a sono culicis dictum. 

Bandum, Acyvov». leg. eéyvov. 

* Barbamentum, yéve:ov. Reg. bar- 
ba. 

Barburra, áópwv. leg. baburra. Vide 
Glossar. ad Script. med. et inf. 
Lat. 

Bardala, xopvAaXAXAXos, oópreorv. alibi, 
KopvXaXós, xopveaXos. 

Bardatus, vávrvos, rò oxevos. l. bar- 
batus. Vide Scaliger. ad Festum 
in Nanum. 

Bardei, /AA?pioc ĝobo., etc. leg. bar- 
dei. Salmasius ad Hist. Aug. p 
128. 

“ Bardus, sine genio. Germ. bargus 
sine genio. Reg. bargus sine genis. 

Basilicarius, t aAaxós, etc. Vide Ca- 
saubonum ad Theophrasti chara- 
cteres p. 176. 

* Basio, #:AG Tø oróparı. Germ. ab- 
bo, basio, #xAG oróuarı, ë Aéyerca 
mì Bpépovs. 

" Basium, inya épwrikóv. Germ. 
suavium. Vide in suavio. 

Batiosa, zor/ptiov q«aXoccés. 
Glossis aliis Mss. 

Battatum, xoxkwróv. forte blattatum. 
Delrius ad Senecze Med. p. 24. 
Battutum, rvzr75084», avai$e. 1. &var- 
6és. Vulc. 

Battutum, xoxkoror. leg. komrwróv. 
Vide Gloss. ad Script. mcd. et 
inf. Lat. 

Bavar, efĉos à yyeiov. leg. baccar. 
Scaliger ad Festum bauca. Vide 
Gloss. ad Script. med. Lat. 

° Beslicosns, belliger, (hostilis,) ro- 
Àepikos. “ic in Germ. 

Benatrius, exnrápxns. Vide Scaliger. 
ad Festum. 

* Beucfacio, à,a00»ov. Reg. 

* Benesuasor, consultus, & 7 a80oc34- 
ijoNos. Germ. bonus suasor. 


Gloss. 


e7zroeAns. forte mì 


Ita in 


Benignus, «aXa-yaOós. leg. 
Ojos. Vulc. 

Bicolat, Baoráče:. leg. bajulat. 

* Bessim, Síuo«ov. Mss. Bes, in- 
declinabile quidem est, sed antiqui 
besses conscripserumt, et besses et 
besem dicunt. 

* Bestialis, /3oex7 aris. 
Betaceus, øeŭràov. quidam emen- 
dant ecevzAó85s. Nihil mutandum 
censet Salmasius ad Plin. p. 830. 
Betoares, &ra»0a:. leg. bepres, pro 

vepres. Vulcan. 

* Bibile, 7Tórtij0v. Germ. bibile. 
Bibilles, Ŝiparo.. leg. bivilles. Vulc. 
Salmasius ad Hist. Aug. p. 128. 
Bibolnes, &iGporo. pro bivoines, qui 
duplici vulnere sauciati. Ita Vulc. 
alii legunt bibones, Simoroe. 
Bibula, zorac &ra(3aXX^ovoca. 
TOTAS, W àvajJáAAovca. 

ad Plin. p. 1030. 

" Biceps, óíxpavos, 6o keoaXas xw». 
Ita Germ. 

Bicoxum, Šzumpov. leg. bicoxis, ĉiun- 
pos. Vulc. 


Bidentes, opovra mpóßara. leg. ŝ:ó- 
eovra. 


kaXoxd-ya- 


Reg. 


leg. 
Salmasius 


Bifax, ŝirpwpos. l. &éxpwj:ios. Vulc. 
Bilibit, etc. Vide Scaliger. ad Fe- 
stum in Bilbit. 
Bipatens, ŝeywvvrros. 
«ros. Vulc. 

Bisænus, xozpos éčaunņnvaīos. leg. bi- 
setus. Vulc. 


leg. ĉıxárvoi- 


Bisdiæ, bis sum, axa«peov. l. bis, 
ĉús. Bissum, àkxépaiov. Vulc. 

* Bisextum, òč:čeorov. Germ. bisse- 
ctum. 


Bispelliones, -xoziara:. l. komiārai. 
V ulc. 

* Blandicia, xoXaxeía«. Germ. blan- 
ditiec. 

^ Blandio, 
dior. 

* Blandio, caívw. Germ. blandior. 

* Blandior, yoņnreów. Add. Reg. am- 
bio, incanto. 

* Blandor, ambitiosus, yónņs ó xóXat£. 
Germ. b/anditor. 

* Blandus, àyavó$pos. 
piens, &áyaróópwv. Reg. 

" Blattearius, zeráXovpyos. leg. bra- 
ctearius, absunt a Germ. 

* Blatteum, lamina, zéraAov. Germ. 
bratteum, flaminium, lamina. 

Blattia, 0p6,:/3os aï paros. Addendum, 
TG KOyxX€Xíwr, ut est in voce blat- 
tela.  Delrius ad Senecam Trag. 

€^, 2 

Biens. e7505s. leg. blax. Scaliger ad 
Festum in B/aterare. 

* Blessus, 7rpavAos. Germ. blesus. 


KOXaxevw. Germ. blan- 


Dulcis, sa- 


Boa, pPpépos. forte q«w»» Bpégovs. 
Vulc. 
Bob, jJové:a. leg. bobuli, Pota. 
Vulc. 


Bobantes, Borres. leg. boantes. 

Boccola, <eI8os céyyciov. forte ex bo- 
calis, misi leg. bottola, ex bottis 
vel buttis. Vide Gloss. med. Lat. 

* Bocluca, elephantus, ¿àépas. Germ. 
bocluca. sed leg. bos luca. 

Bolanze, ,erozpára:. leg. bolone. 
Vide Gloss. ad Script. med. et inf. 
Lat. 

* Bolbus, porrum silvestre, /3o^j3ó6s. 
Reg. 

Boletus, prn. l. nvxns. Vulc. 

* Bolunda, hoc grusum, ¿AXuw0os. 
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Germ. bolundum. 

Bombytes, púpunrKes. leg. bombyces. 

Bominatores, Oopvzozo:oi, etc. forte 
bombinatores, a bombus. Vulcanius 
bovinatores legit ex Isid. Gloss. ut 
et Cujac. et Herald. 1. x. c. 4. 

Bomvis, Góp, 3os. 1. bombus. 

Bonum nuntium, e£a-y-ycAíd2w. ebay- 
ye`copós. E. 

Bor, ó roùs móðas pňeyuaivwv. 
rescribendum putat 
Festum in Boa. 

Bos, Boúvĉ:ov. leg. Botiorv. 

Bosbuc, Boreyepot, dés oi TY áAXo.. l. 
bos, Boss. Boi, érepoíws, oi ráo. 
Vide Fest. in Boicus. Vulc. 

Botulus, $cxos. leg. $ócox5. Salmas. 
ad Plin. p. 1142. 

Bovilla, j3oocracía. leg. bovile. 

Bracharius, eraXAozo:ós. leg. 
ctearius. Vulcan. E. 

" Breviarius, &u Qpaxéwv ĉn yoŭúpe- 
vos. Reg. abbreviatus. 

~ Brevis, j3a:iós. Reg. 

Bria, e<I8os airíov. l. &yyeíov. Vide 
Gloss. ad Script. med. et inf. Lat. 


Boa 
Scaliger ad 


bra- 


Brucus,  jpo:xos, pepos, etc. leg. 
brutus, jJpovros. Vide Festum in 
Brutus. 

Brutiani, oi óOSovA«wuàs ráLe«s xpe«w- 


ecrovrres. Vide Petr. Fabrum lib. 
I. Semestr. cap. 8. 

Brutus, poos. leg. äypowos, 
ijpovros. Vulcan. Meurs. 

Bubal, j36e«ov. l. bubula, Bocor kpéas. 
Vule. E. 

Bubula, j3óiva. l. (3óe:a. Vule. E. 

Buccinium, jJovxáv;. (Gvkávm. Vulc. 

Bucetum, yérvnpa Bios. leg. Boós. 
Scaliger ad Festum. 

* Bucinium, ecéáXzcey£. Germ. 
"um. 

Bufo, Lvcaópos. l. uvecapós. Vulc. 

* Bugus, turris, mipyos. Sic in 
Germ. sed leg. burgus aut pyrgus. 

Bulli, xoveoxá»0apo:i. Vide Salmas. 

ad Plin. p. 438. 

- » . bundus, =epexapís. leg. læta- 

bundus. 

Bustra, Goverzác:ov. leg. bostar. 

But, picos. forte pwrù uícovs. Vulc. 

* Buticio, Gov»w. Mss. obturo. 


vel 


buci- 


bd 


C. 


CABILLEM, ĉiðarkaàiav. f. cabula. 
Vulc. forte etiam cabillationem pro 
cavillationem. 

Cabro, c$5£. pro crabro. Vulc. 

Cacautica, eřĉos có»vmns. leg. calau- 
tica. 

Cachinnat, kaxyáče:. leg. xayxàce:, 


non xKaxA&Əe.. Tb. Marsil. ad 
Persium p. 85. 
Cacuere, Tm=apaxaXéca¿ea forte cea- 


cucre, vel calare. Vube. 
Cacumbeat, àuaAácce. leg. concam- 
biat. 
Cacumen, &áxpop:ia^l. &xpOopeea. Vulc. 
Caduceum, x»péxcov. leg. xnpvxeior. 
Vulc. 

Caducos, emAnurriv. 1. éziAngzTixós. 
Caducus, rwxkozoXirikos, Šmpócaos. 1. 
mrTrwæriwós. Scaliger ad Festum in 
Caduca. I 
Cælicoles, obpavoxároiwo:. leg. cali- 

colæ. 
Cala, émi.cxomas, emiıyAgpeis. leg. ér- 
Komis, €ziyNvoís, Vulc. Vide Sca- 
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liger. ad Catalecta p. 161. 

Calata comitia, &px«epeoía. leg. &p- 
xcipécca,. Vulcan. 

Calatize, a»a:«óe«, adqxpos, @móÓ rov 
Ocpuaíveo0a«. l. à&vaióeis, aiexpoi, 
&70 rov óLéwos OcepyiaírvecOat:. Vulc. 

Calbz, kósa, calebra, £z7:«v, Bov- 
A5. calbaria, Baotr $aXákpa. Sic 
scribe, ca/bea, kóopia ínrwv. Ca- 
lebra, Bovàù Bact. Calbaria, 
pañárpa. Pontanus ad Macrob. p. 
598. legendum censebat, calebra, 
immréov (ov^. Vide Scalig. ad Fe- 
stum in Curia. 

* Calcanium, méàpa. Germ. calca- 
neum. 

Calcar, O0vcía« Gmapxë@wu otvov. leg. 
calpar. Scaliger ad Festum in Cal- 
par. 

* Calcator, Aaxr«er5s. Germ. calci- 
tator. 

* Calcio, šm=oŠëeczG. Germ. kalo, cio, 
vOCO. 

Calcior, bzoS$evvopa:. leg. bzo5éonua:. 
Vulc. 

Calda aqua, evxas. Ita et col. 349. 
1. ed. f. x^A:apa. Vulc. E. 

* Caldacia, calda aqua, evyxepaocróv. 
Miss. caldativa. 

Caldutera, c&zoxXovj3ov xpéas év Aire. 
Vide Conjecturas Vulcanii. 

* Caliclare, rpazeZóoepov. leg. rpa- 


7Te€ZóQopov. Vulc. 

Callidus, Aevkojiérwzos. f. calbus, 
pro calvus, vel cafridus. Vulc. Pal- 
Zidus. Cujac. 


* Callum, rvXAos. Germ. Gallum. 

Calper, oivos év Ovoíg. l. calpar. 
V ulc. 

Calpitur, é£Zararg.]l. calbitur, pro 
calvitur, é£«rarárac. Cujac. Vulc. 
Herald. 

" Calta, yévos j|Jorávgs. Mss. desunt 
in edit. 

Caltus, 1. 

Vulc. 

* Cambitas, permutatio, d&rrocaraA- 
^ay». Mss. cambiatio. 

Camuris, ay»os ravpos. Vide Vulc. 

Canalis, povervei, Oóxerós. leg. poðs, 
pva£, óxerós. Herald. lib. 1. Adv. 
C. 4. Dovs, ópvE. Vulc. 

Canaptura, Avxraiía. Vide Scali- 
ger. ad Catalecta p. 160. 
" Candelabra, fax, Xagmxm&s. 

candela. 

“ Candifico, claresco, 
Germ. candcefto. 


> Canedus, Aevkoguérwzos. Germ. can- 
didus. 


ay»ovs. casíus,  dà-yrvós. 


Germ. 


Aaumpvroat. 


* Caneo, canus efficior, 7T OXtoUzat. 
Ita Germ. 
* Canit, exvZà. Germ. cannit, pro 


gannit. 

^ Cannas arciva ulva, &»0»^n. arcina.. 
Ita Reg. Germ. 

Cantatores, rpayoónraí. Sic leg. Sal- 
masius ad Hist. Aug. p. 353. 

" Canulus, e«ójvos. Germ. catulus. 

^ Canumentum, ;JepoUza, elos áxov- 
T(Ov. Mss. ammentum. leg. amen- 
tum. Keg. vel anetum. Vide Gloss. 
Rigalt. in /25pov-7a. 

^ Capillatus, xojrns &or5yp. Germ. 
xonunrns, capillatus. KOJf4))TT)S, AOTP- 
absque explicatione. 


Capitis dolor, xe$aXap-,ía. leg. kepa- 
A^aXyíc. Vule. I. s á 
* Capitulare, K€$àAXatov, ypapeīov. 


Germ. ypáporv. 


CASTIGATION ES 


* Caprella, capra, ax£. Reg. et Germ. 
capella. 

* Capriola, aiyáyptor. Germ. capre- 
ola. Reg. aiyáp«ov. 

* Capriolus, cuwvcerárms. 
preolus. 

* Capsa, genus vasis, £Z6yacrpoy. Reg. 

Captam, rZ» éàzó mpoyóvrwy oixíav. 
leg. capem. Scaliger ad Festum in 
Irocapes. 

* Captura, éuj3Jo^52. Casaubonus ad 
Sueton. in Caligula c. 40. legit ép- 
70^;5, ex altero Glossario. 

Captura, éj70^75. leg. éj43oX5. Vide 
Glossar. ad Script. med. et inf. 
Lat. 

Cara cognatio, riıuņnovyyevia. forte 
Tij) cvy yeveías. Vulcan. r«quía ovy- 
y€veca. Cujac. leg. ex Ms. é$éor:a. 
Vide Gloss. ad Script. med. Lat. E. 

Carabro, c%%£. leg. crabro. Vulc. E. 

* Carcer, õeouwrnpiov. add. Reg. er- 
gastulurm. 

Carcer, Aa£. leg. Xa£evr/jprov. 
E. 

Carcerarius, $vXaxrírmgs. 
«rip. Vulc. 

* Cardelis, | áxavrOvAXAvs. 
Germ. cardelus. 

Cardelus, &orpa-yaX«vos. leg. cardue- 
lis. V ulc. 

* Cardus, xapatiXéov, jorávy. Germ. 
carduus. 

* Carmen, 
subtillum. 

* Carnalium, xpeuácorpa. Germ. Aoc 
carnate. 

* Carnem comedens, ecapxodoá-yos. de- 
sunt Lat. in edit. 

Carnifex, &nj«xós. leg. ôńpeos. Vulc. 


Germ. ca- 


Vulc. 
leg. $vXa- 


Reg. et 


&€zos. additur in Germ. 


" Carnine, ecapk«kós. Germ. carnali- 
ter. 

* Carrecta, sepes, carrectum, ppa- 
ypós. Germ. ppåypa, sepes, carecta, 
carectum. 

Carruonum, à^7,3o0^5. forte carboni- 
um. Germ. favilla ex carbonibus. 
Vide Glossar. Meursii in xap/govrov, 
et in xapj3áva. E. 

* Cartalamia, xapraXéájuov. 
cartalama. 

Cartilago, Ao«as. leg. xóvópos. Vulc. 
E 


Germ. 


* Carulester, j3ov7ra«s. Ms. catulester. 
leg. catulaster. I lerald. 

Casana, exéz Xoíov. forte cabana. 
Vulc. 


* Cases huates iares, pluraliter tan- 


tum declin. påopara APÅXENS.- 
Germ. casses, hiates, iates. Reg. 
casses hatesiales, plur. 

Casibus, Oéuarsıe, xarós«v.. Restituit 


Meursius in Gloss. xcéoo«tat. 
Casivor, rvpós. leg. cascus. Vule. E. 
* Casso, caOporjrac. Germ. quasso. 
Castellum, xój:ps. leg. «enin. 


* Castitas,  castimonium,  é&y»ea. 
Reg. addit puriftcatio. 
" Castitor, &yrevw. Germ. castigo. 


Reg. addit purificatio. 

* Castratus, €UvroUxos ó àQarpeOeis rov 
Opxéwr. Ita Germ. 

* Castriensis, zapeju[3oN«xoós. 
castrensis. 

* Catina, z«váxicov. Reg. canna. 

= Catulester, -z74àAA5£. Germ. catula- 
ster. 

Cavea, Zwypor. leg. Qwypeiov. Vulc. 
E 


Cserm. 


* Cavea, viverrarium, muscellarium, 
yYy«Meáypa. Germ. viverra. Reg. ca- 
vea, cellarius, locus strictus. 

> Causo, airo ac. Germ. causor. 

* Cautes, etc. zérpa. Germ. cautis. 

* Cecia, exoroOcía. leg. ccecia. 

Celata, &yyXvoa. leg. &ráyXvoa. Sal- 
masius ad Plin. p. 1045. 

* Celeber, faustus, éoprar«kós. Germ. 
desunt in edit. 

* Celebritas quædam 
clamore, Bans 
in Excerptis. 

* Cella lignaria, E£v^o». 
Germ. leg. uN Gu. 

Cellarium et cellaromarium, rajieioy. 
leg. cellarium, et cellar, omariuwm. 
ubi omariwm, pro eo quod auma- 
rium, ex armarium dicimus. Scali- 
ger ad Festum ; alii prozarium le- 
guut. Vide Priceum ad Apuleium. 

Cellis, azornecis. leg. àzo0»xats. 

Celsus, xai x^. leg. xéA9gs. Vule. 

Censuimus, ópriZóLero:. leg. ópíca- 
pev. Vulc. 


cursus cum 
popia. Keg. habentur 


Desunt in 


Cebe, marra. forte cede, &&rmávra. 
V ulc. 
" Cenum, cylleus, ,3cpj3opos. Reg. 


cenum, limus. 

" Ceparius, xvéaios prós. Germ. ci- 
barius. 

? Ceralia, ézu/52rp«a, etc. Mss. cerea- 
lia. 

* Ceralia, 0cecuooopía. Germ. cerea- 
lia. 

Cerepulium, yieyyior. cherepulium. 
Cujac. 

Cerites, &eAro2 èr ais €vypadéas àrorí- 
Oecrras. forte &zoypaóoás. Marsilius 
ad Horat. epist. O. 

Ceritus, zapejcoápakzos. leg. zapég- 
$paxros. Vule. 

Cernuit, meravpieorai. leg. 
Salmas. ad Plin. p. 211. 
* Cermentorium, ézójgayja. Germ. 
termentorium. Reg. ftementorium. 
Cernitoque, xa: éxe«prjscaro. leg. xai 

€xecprnaoaárwo. Vulcan. 

* Certamino, contendo, 6«a«QiAoreq«ó. 
sic etiam Germ. Reg. cerfo, con- 
tendo. 

* Certe scio, &xpi2os ola. certo. Reg. 
Germ. 

* Certioratus, r eié€/ crec ytyernucs. 
sic Cod. Reg. Germ. yerperos, scd 
leg. yeyernué: os. 

Cervus, zérpvs, 6érópor. forte mrépvs. 
Vulc. 

Cervicosus, exepompaxeNos. Ita 
Gloss. Mss. leg. exAnporpáxnNos. 

Cespes,-xoproj;270Xos, 7 X5O0o«. leg. x^o- 
Téj3qX0s, 7X«rÜOos. Scaliger ad Fe- 
stum. 

Cespes,  xopróxXuO0os, xooroj3oXos, 
TAÀ5g0os. leg. xoprccmNa 06s, xoorow- 
Aos, z Xér os. Casaubon. ad Sueton. 
in Augusto. xoprcj3wNos, 7A Oos, 
vel ezexcOóz^Nii00s. Vulc. 

Cetra, òpopvipoiwos é7ís. deest vox 
Lat. in ed. 


cernut. 


Ceve, srárra. Salmasius ad Hist. 
Aug. p. 153. scribendum censet 
Latinis literis, panda. 

* Chartuarius, xaprozoMns. Germ. 


chartarius. 

Chironeus, zárat. leg. ¿== at, 
Borárns. Vulcan. 

Chlores, i&áz:£c&repos.chloris. Mceurs. 

* Choliorus, coluber, 2$«s xépovéooos. 
Germ. cAc/ydrus. 


ciers 


IN UTRUMQUE GLOSSARIUM. 


Choraule, xopoavànņn. choraulz, xo- 
paeúxXac. E. 

* Choria, pellis, rwás. Reg. 

* Chorus, legio, rá£«s orpart«wrixkQ. 
Germ. cohors. 

* Cicendela, xav957Xa. Germ. cincen- 
dela. Reg. cicendella. 

* Ciculum,  ówéáp:ov. 
Germ. pisciculum. 

Cácum, -ypvkokkos. forte yp) xóxkxos. 
Vide Vulc. 

* Cicra, àomis Xnorpiu:. Mss. citra. 
cetra. 
Cienda, 
Vulc. 
Cilia, vz«vp:a. leg. rómia, vel meta- 
phorice i7ópe«ac, supercilia mon- 

tium. Scaliger ad Festum. 

Cilicia, @¿rros. leg. ceria, vel cervi- 
sia. E. 

Cillo, mporepaños. leg. cilo. Vide Fe- 
stum, Charisium, Longum, Sena- 
toreni de Orthograph. etc. 

* Cima, corymbus, áxpejov. Reg. et 
Germ. 

Ciamis, xopí2w. leg. cimicia, kopwuov. 
Ex Isidoro. Herald. lib. 1. Adv. c. 4. 

* Cinmissator, ViuvOcor?os. Germ. ci- 
musator. 

* Cimnifo, -yvva«xo» roounrús. Mos. 
cinnifo. sed leg. ciniflo. Reg. ci- 
nifo, locus ubi sunt mulierculæ. 
Vide Woweren. ad Petron. 

Cimussa, cpa. leg. ceep&. Vulc. 

* Cimussa, wizíz50iov. Germ. hæc ce- 
russa. Reg. hæc cerusa. 

* Cimussator, i«uaívO«or»s. Germ. ci- 
musator. 

* Cinarius, xovépírzgs. Germ. civari- 
us. Cujac. leg. aficacinarius. Vulc. 
alicarius. 

Cipncum, pos ouív. leg. cicum. Vulc. 

Cindator, yoms, forte circulator, vel 
circlator. Vulcan. Vide Gloss. ad 
Script. med. Lat. E. 

Cinicida, exaro$áyos. leg. civicida, 
pro cibicida, e«ro$éá,os, vel kara- 
oayas. 

Cinus, sive calius, moos, réópa. leg. 
cinis, sive calvis. Vulc. 

Cippus, ereos Aí80:vos. leg. 
Vulc. 

Circis, xeprias. leg. circius. E. 


Ita Reg. at 


é6.a«povjsévrs. leg. ciendæ. 


FTUÀAOS. 


Circitor, xeXevur5s. leg. kuxňecvrýs. 
Vulc. E. 

Circuatria, maraûm ata. Cujac. ex 
Ms. E. 


* Circulator, &7vprgs.add.Reg. præ- 
seiciator, medicus. 

Circum, -rzs meu Aleyopéwr. leg. 
Nirov  jjae«Xéwos | ràov Meyapéwrv. 
Vule. 

Circum, iépara, &c. Vide Scaliger. 
ad Catalecta p. 83. ubi pro 50v, 
leg. Nécov. Herald. lib. 1. Adv.c. 4. 

Circumflexus, zepíppvros. forte cir- 
cumfluus. Vulcan. 

* Circumspicio cum superbia, BAe- 
peacvse. Reg. 

Circumtallum, ec boepov. forte cicum, 
poüs kérvpov. Vulc. forte spvpír. 
Circumveni fertur, xceraczrovóaca^:. 
leg. circumreni, ferfor, xaraezoys- 
$acov,vel circumvenictur,xaraoazov- 

^óácerzai. Vulc. 

Cisci, rros. leg. cis. Vule. E. 

Citra, exovraáp«orv. leg. cetra. 

* Citrium, éomepbvs. Mss. Comcovs. 

ciem. €ozépior. adde gijXor. Vulc. 


* Civilis, éu$b$X«os óXegos. Germ. 
€oX«cos Ó év» TróXec y«vópievos móAc€- 
pos. 

* Civisa, c.&. 
zisa. 

* Clabata, -óxerós. Germ. c/abosa. 
Reg. cloaca. Cujac. leg. clabula. 

* Clabis adulterina, Mss. clavis. 

* Clandifer. Clans. Mss. cum Germ. 
et in v. clans. 

* Clarifico, áyXaíZw. Reg. 

Clarigatio, &opza-yj, évexvpuaegós.leg. 
€rvexvoacojgós. Salmasius de modo 
Usurar. p. 551. 

* Classica, mepipepùs oáàmıyč. Germ. 
clavus sica. 

Claves, oíaxes zAoíov. leg. clavi, ut 
alibi. Vulc. 

* Cliencia, zpoc$ovyf.Germ.clientia. 

Clira, pora. Vide Salmas. ad Plin. 
p. 377. 

Clira, pora. forte cuia, mota. Vulc. 

Clitelia, xa»075X«ov. leg. cPitella. 

* Clitellae, ZvuXoxá»v0OnXa. Germ. 
telle. 

* Clivosus, rózos xarwd$epis, ror Èv- 
KexXejiérvos. Ita Germ. 

* Clivus, rózos rais éxkAmgoía«s po- 
p«cévos. Sic in Germ. at in edito, 
rostra, róros ěxkņoraorikòs, legitur. 

Clores, iazwvE vepos. leg. corus, id 
est caurus. Marsilius ad Horat. p. 6. 


Germ. cimisa, vel ki- 


ci- 


Clores, iámvč, čäveuos. leg. chloris. 
Vulc. Meurs. 
Clunar, xpíO0ns Aémvpov. cluma, ex 


Festo, cui c/umcee suut folliculi or- 
dei. Herald. lib. 1. Adv. c. +. Vulc. 
Clura, zí05xos. leg. c/una. Scaliger 
ad Festum. Vide Salmas. ad Plin. 


p. 377. 


* Cluria, simia, xepxozíÜ0nxos. Miss. 
heec clurina, hec simia. 
Coactiliarius, zXozotós. zaiAorotos, 


emendat Petavius ad Themist. orat. 
13. at iu Lat. Gr. v«Xwrorzo:ós scri- 
bitur. 

Coactor, x«wjiákrwop, ÅVAYKWS. xoá- 
KTrwp, &ra-yxkaer:5. Petavius ad The- 
mist. orat. 13. leg. eiezpáxrwp.V ule. 

Corecuales. leg. coæquales. Vulc. 

Cochliarium, xoxA«opi£. forte koxX«á- 
ptor, ut alibi. E. 

* Cociarius, áxovyr9s. Ms. cofiarius, 
acutiator. 

* Cociator, arilator, j;eraj?oXeoós. Ms. 
cocinator, arioflafor. 

Cociatria, ieraj2A nri 5n. f. cociatrina. 
Vulc. 

* Cocinatura, j4ze7ázrpacis. Ms. cocio- 
natura. 

* Cocinus, svo`vouós. Reg. 

* Cocio, jieraj3oXn. leg. peraporects. 
E. 

Cocnilia, xoxAéos. leg.conchilia.V ulec. 

Coctio, mA. leg. oria, vel ég0a 
airia. leg. Priorius. 

Coctio, c»^«a. idem quod supra co- 
cio. V ulc. 

* € olo, torno, ropevw. Salmasius ad 


Plin. p. 1O1#. cmendat 7opevo, 
ccelo; ropvevw, torno. 
Cooeris, coitio, mri»éNXevots. leg. ca - 


fus. Pricicus ad Apul. Vulc. 
Coetus, ijjovxos. quictus. F.. 
Cognatus, «eiye»cioa arè Onei. 
cO Uyyéreca Go 05nXeías, ut alibi. 
* Cognominatus, ójicrvjros. sic ctiam 
Ms. cognominis lcgit Vulc. 
* Cohors, eeipe, TAS or7partuortik»- 
Sequitur in Ms. oreipa, } rot 6$cws, 


les. 
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jrot exouvíov epiumrXok50. 

Cohorta, é£5yép0r. leg. coorta est. 

* Cobhorto, invito, zporpézwo. Germ. 
hortor. 

Cola, ówyoXóyov épyaXeiov. leg. pa- 
yoXóytorv, épyaXetiov, &c. Vulc. 

* Colaficor, xoXagoícojiasi. Germ. co- 
lafizor. 

Colatus, ó évopxas, kai j2ij3áZ wv. leg. 
coleatus, ó éropxos, &c. Vulc. 


* Colicus, xoA«k«ós. Germ. abest ab 
edito. 

* Colipilarius, Dropacista, &c.Germ. 
Alipilarius. 


Colla, Ovoía iepéwv. forte collativuza. 
Vulc. 

* Collatum, rogatum,  cicerexOév. 
Germ. ciocerexÂèv, rogatum; cioev- 
ex0évra, rogatum, post hanc legem 
Trogmatam. 

Collector, óp»0okpírns. forte conje- 
ctor. Cujacius, Vulcanius. 

* Collibum, réA^eeojga jgikpóv. Germ. 
add. kxar& rào» á&yopaíwr. 

Colophus, xóveévXos. leg. colaphus. E. 

Colorator, l»éó:ikozAecvorns.leg. 'l»ói«- 
KkozAXácrys. Wide Salmas. ad Hist. 
Aug. p. 451. et ad Plin. 

Colotadum, zAXacróvr.leg. coloratum. 
Vulc. 

Columnia, &åroia. leg.colonia.V ulc. 

* Colustra, zvpíeo8ov. Germ. collu- 
sfra. 

Colymbas, granea, xoAzuj(3jàs éXaía. 
Germ. 7; éAaía. 

Comestor, xaraQoayàas. leg. «araQa- 
ys. Vulc. 

* Comisatio, comisator. 
mesatio, comesator. 

* Comissor,laudo, éyxwjiáco.Germ. 
commissor. 

Comitia, àpxtaipécta.leg. é&pxarpécia. 
Vulc. at Sosipater babet ut edit. 

" Comitium, óxXa-o-1or. Germ. con- 
vitium, etc. et infra, convitium ja- 
cio, ÓxXa-yeyo. 

* Comitor, ápxtiepevwo. Mess. 

" Commaio, xarovpo. Germ. 
meio. 

Commeatus, mrapáåornoris. leg. mapai- 
7T7n0c:s. Vule. 

Commendatitiæ literze, ovorarıká. f. 
OCVOTATIKQÉ. 

* Commendo, mando, adsigno, de- 
pono, mapariÂnpıe. Germ. appono, 
depono, commendo, mando. 

* Comminor, rarei. addit Germ. 
2 uminuo. 

Conmmissis,  erepeoígos. leg. 
missio, ørepeaopós. Vule. 

* Commissum, oereprauov. Germ. de- 
sunt in edit. 

Committit, crjj3áXXet 
axy. Herald. lib. 

* Commoda, róðr. 
de cmendandus codex editus 
KO LS. 

Commodior zetatc, 7-7 xp»oce:. forte 
commoditate. Ylerald. lib. 1. Adv. 
c. 4. 

Commodum, --óceovrorivror. forte TO 
Qa ow. Vulc. 7TÒ erpaziortikov opái- 
xev. Car. Labbæus ad Synopsin 
Basilic. 

“ Communio, reixíZw. Mss. demenio. 

* Communio, munio, re«cxéco. Germ. 
diomecnio. 

* (Comomoncentum, á;xeior. Reg. mu- 
zimentum. Gcrm. c(éipx«ov, Monu- 
mcntum. 


Germ. co- 


Com- 


com- 


parny. leg. 
1. Adv. c. 4. 
Ita Germ. un- 
in 
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* Compagis, vudis, yóppos. add. Reg. 
clavus. 
° Compesse, comprime. Germ. com- 


pesce. 
Com pitalia, - €> raīs òöĉoīs. leg. <> 
TO«oco«s. à 
Compilat, evAg, paie. Compilat, 


media producta, est vàg, correpta 
vero est zf 2. 

* Com placuo, eiaoéozrws.Germ. com- 
placite. Reg. placide. 

* Complatus, rerpápvjaov.Cierm. com- 
plitus, rerparwvjior (gapocov. lez. 
compitus, vel compitum, rerpápvpov 
(jpoóov, vel rerpásvXor, üájgpocos. 

* Complexus, rep«crXoxry. addit Germ. 
amplexus. 

e Complubium, ev»povs. Germ. com- 
pluvium, aúvrpoa. 


* Comprehensio, ov^Apnwvdas ¿mè roù 
evecxeBérvros. Ita Germ. 

* Compremo, cvvecro. Germ. com- 
primo. 


` Com promissio, evvxratcvericóv, Ene- 
pworneoiss, àpo. XGerim. desunt in^ 
edit. 


Compuso, ebxus émırvyxárw. leg. 
compos fio. 
* Computator, — Ungaris, Ó àpi- 


Opar. Germ. ó rov áp«Ünovp. 
* Comulatum, peoróv. Germ. cumu- 
latum. 


" Conca frixorii, instrumentum, yAXv- 
Qvs. Reg. 
Conceptus, cuxmAmnmuvas epeces. leg. 


muNÀA es, afpemc«s. Vulc. 

Concervatim, eoprnóór. coacervatim. 
acervatim dixit Apuleius iu Apolog. 

Conciliie, Xarées. forte Xezáóces. 
Vulc. f. conchylia, Kkoyx oN a. E. 

` Conciliarius, evreépos. Germ. con- 
siliarius. 

Concinnat, &e«xNozorci, etc. leg. é5nXo- 
mowi Kai cvaxevácerari. Vulc. 

° Concinnatura, &cóoXXncz:«s. Reg. glu- 
tinarura. 

* Concinno, cvjuj3aNX^ognaxo. concin- 
natio, avuja àopaxia. Germ. de- 
sunt in edit. 

Conciouatura, jieráoópao:s. 
cionatura, gerdámpaocis. 

* Concionor, yoppa.. Reg. 

(^oncius, xepxiíorpa. leg. concus. Sal- 
miasius ad Hist. Aug. p. 311. 

Conclavis, &zojJaros. leg. àrzeoraros. 
Vulc. 

Concussiones, rà emw¿@prouxXXa. leg. 
concessiones. Nleursius in Gloss. p. 
2321. 

*" Concutio, (concito) ecvrcecíw. 
Germ. 

Condatoribus, ecvvreXecra:s.leg. con- 
latoribus, aut conditoribus. Cujac. 
Vul. 

Condzasit, mpocévecaey. forte condo- 
navit. Vulc. 

Conditor, ħcirrns f77wvr. Scaliger 
ad Catalecta p. 239. legendum pu- 
tat áXeézmT-ns mihDwv, vel merrõòrvr, qui 
pice illinit cados. 

` Condoleo, ovprorw iri àx ros. 
Ita Gerin. 

Confactum facit, avròðváče:. compa- 
ctum. Cujac. ut infra. 
(`onfectorea, Karado. 
Bom, emendat Scabger ad Ma- 
nilium pag. 217. dictosque vult, 
quod basta, feras collocarent in lu- 

do meridiano. 

' Confertuss, mvjiredoonuéros. Germ. 


leg. co- 


Ita 


leg. xará- 


CASTIGATIONES 


desunt in edit. 


* Contica, xajíacrírvs. Germ. my- 
sica. is rica. 
* Contisio, eóo»Occois.. Germ. confe- 


ctio; Reg. compositio. 

Confuraneus, rvuvrpwxpous. leg. avva- 
yeopaios, vel zúsrexsv os. Priorius. 

Congiarium, é£zió6oos«s, etc. Vide Cu- 
jac. lib. 10. Observ. c. 37. 

Congis, xos. leg. congium. Vulc. E. 

Conicio, estimo. Germ. conjicio. 

Coniventia, apiıarwoir, 9 apoociwots 
arro ro pwporoiaae. forte àroora- 
Tis, EIS TO PETEWPONMÄTAL. 

* Conloco, loco, ¿KS uo ¿mi uic0g. 
Germ. colloco. 

Conlucatis, ei^os »expov. leg. con/u- 
catio, éóos »sewpov. Scaliger ad Fe- 
stum.  €Con/ocatfus, Salmasius ad 
Plinium pag. 122. con/ocatio, čĉos 
»expov. Cujacius. 

* Conininus, cvreyybs. Germ. com- 
minus. 

Conpilatus est, écvA5ncowe«v. leg. éov- 
Ancev. Salm. ad Plin. p. 53. 

* Conrecpo, evréprw. Germ. corripio. 
mox, cvreppazevov, correptum. leg. 
cvxteprróje»ro». 

* Conrusco, offendo, à»io. Mss. con- 
tristo, off endo. 

* Conscapula, xóy x». Germ. concha, 


pulba. 
Conscius, evríorwp, ewvyye»»s. leg. 
mcvyrovs. Vulc. 


* Consentit, av: nxe. addit Germ. 
simul videtur. 

Conso, rø vig ris Iros. Vide Sca- 
liger. ad Fest. in Consuafia. 

Conso, -« vip rs locos. leg. rřs 
|j39ov^59s. Scaliger. 

* Constcllatio, xearaorépros. Germ. 
constifllatio. 

* Constitutio, 
constitutum. 

* Consultus, ĉoyparıvós. 
suftor. 

Consummatum erit,  reroA^jruérorv 
eiva. leg. rereXeczjiérov čoraı. je- 
rald. lib. 1. Adv. c. 4. 

Contiagia, »óco, etc. leg. contagia. 

* Conticisco, xarag:auco. Germ. con- 
ticesco. 

* Contifes, centipes, 
Mss. contifex. 

Continosus, pnropnsros. leg. 
«ros. Vulc. 

Continuans, 
Vulc. 

Continuat, érbexXexéZe/, ctc. 
Salmas. ad Plin. p. 249. 

Contionatura, perágġpao:s. leg. cocio- 
natura, uerázpasis. Vulc. E. 

° Contrajuris, contraleges, «apávo- 
pos. Cierm. contra jura, contra lec- 
ges. 

^ Contubernium, 
Germ. Reg. 

Convena, ovrýAvůes. cuy Nuces. Cu- 
jac. 

" Convenit, oportet, ^e;. 
pedit, oportct. 

Convennit, cvjj2aerácZe«. leg. com- 
becnnit. Scaliger ad Catalecta p. 
243. 

Conventiculum, éoxíov. lez. éoxetov. 
V ulc. 

Conventum, cU Dw»os. forte cv ru 
rror. 

Conventus, éyopa:os, oúroðos. Ita 
supra: at Vulc. legendum censet 


cvrrayng. Germ. hoc 


Mss. con- 


oaokoonérêpa A 
cCvretp- 
€reípwr. 


erepu»,. 


leg. 
Vide 


&»épao»  cvornaa. 


Reg. er- 


YOP, mevveoeos. 

* Conversabilis, á yxiarpopos. Reg. 
Convitat, ouyeperaı. leg. conritat 
(pro combitat) =#urépyxerai. Vule. 

Convivax, uós. forte conrira. 

Copula, x«ip áXvaoibior, péos, ppor 
x (0608s. leg. x*ipaNvamiówv unica 
voce. Salmasius ad Histor. Aug. p. 
Q55. 

Coraule, xopavAm;. choraulæ, Xoearv- 
`ae Cujac. E 

Cordics, mpó0vjós ¿ore forte cordi 
est, vel cordi ei cst, ut Vulc. 

* Coriandrum, xopéa»rov. Germ. ca- 
rianorum ; Reg. corianoriun. 

* Coriarius, d&oxomoqus. ANlss. wtria- 
rius. 

Cornus, xepare. leg. cornus, xparéa. 
Vulc. E. 

* Cornupetit, xoporret:. 
petat. 

Corp^o«dicina, paxeààirns. leg. corpo- 
ricida. Vulc. 

* Corporatura, cwjy«ackía. Germ. cor- 
poratum. 

* Corpuletus,  xe«pozAXn»Ors. Germ. 
corpulentus, mapletium. | Sed hzc 
vox pertinet ad xe«porN506s, manu- 
pletium. 

* Corrector, áoxijs roua. Germ. de- 
sunt in edit. 

Correpte, évorpóq«ws, €vavroXws. leg. 
€rorólws. nam sequitur postea, cor- 
reptio, évoroA5. Herald. lib. r. Adv. 
C. +. évarrr»ygrw:. 

^ Correpticius O0eoAX»zros. Germ. ar- 
reptitius. 

* Corsum, 7rov dpa. 
ubinam. 

Corticatum, $vA^vp«»vor. leg. qiXvpe- 
»ov. E. 

Corulis, $za0.xós Opóvros. pro curulis. 

Cos, Kum, vmoĉepuis. leg. cos, àxó»n. 
Cus, vrocepyvs. Vulc. 

* Cos, Reg. àxórn, copsa, cos. 

Coxus, AoAós. leg. xe^os. Scaliger ad 
Fest. E. 

Crebrum, svxrórepos. leg. crebrius, 
Tvxir'corepov. Vulc. 

* Crepo, Xaxo. addit Reg. resono, 
oraculum do, vcl sortem ut Phabus. 

* Crepundia, monimenta,  y»epi- 
apara ra ¿mü rád«wv. Distinguenda 
hiec verba censet Casaubonus ad 
'Theopbr. Charact. p. 156. yrvwpi- 
opara, crepundia, monimenta. yyw- 
pícyuara rà ézi ráQw»r, monimenta. 
At Reg. monumcnta, cpitaphia, 
y»wpíeara ráQowv. Germ. crepum- 
dia, yywplopara rà 7epicépea. 

* Crespulus,  antelucens, — ópOp«vos. 
Germ. crepusculus, antelucamus. 
Creta, AeUx, xai av£rOe»vra. leg. Acic 

rs i7 oC€pojías. Vulc. 

* Creta, Aevrirns imroĉpopias. Germ. 
Acur rs (iz 706p0jias. 

Creta, y75parz«s. forte yatà ris. 
yn appayis. E. 

* Crever, densus, muxsós. Germ. crr- 
ber. 

Cruditas, arzieAze«osa. leg. àrmeyia. 
Vulc. E. 

Crudus peno, ùòpopiéprior. leg. cru- 
dus pero. Vule. : 


-- 


Miss. cornwu- 


Germ. quorsum, 


Vulc. 


Cruppa, xaAós maxýs. leg.  xaXes 
Taxes. Vulc. 
Crupta, jarzys. Hesschius babet 


Berns. Salmasius ad Plin. p. 1205. 
* Crurifragium, oxeXcxsozia,. Germ. 
crurifrangium. 


IN UTRUMQUE GLOSSARIUM. 


Crusta, růrarvov. leg. rízarvov. Vulc. 

Crusta, ypúura. Vide Petavium ad 
Themist. Orat. 11. 

Crustallum, mroĝōrv wódoos. leg. crota- 
lum. Salmasius ad Hist. Aug. p. 
502. 

* Cubiculus, amara, ùróvopos. Germ. 
cuniculus. Vulc. em. camara. 

* Cubital, &yroróðespos. Reg. éyxàv 

`ó 6ecpnós, cubita. 

* Cucina, j«a-ye«ociov. Germ. cocina. 

Cufa, kapapıa. leg. xaguácia. Salma- 
sius ad Histor. Aug. p. 390. 

Culbitio, ezpa-y-yvpa. leg. eray-yvpá. 
Vide in Cullio. E. 

Culdex, zrepvos. forte calces, zrépra«. 
E. 

* Culliculum, OvAáx«ov. addit Germ. 
hic follis. 

* Culmus, &craxvs. Reg. calamus. 

Cultra, payeíipov eóávytov. leg. opa- 
ytiov. Vulc. 

" Cuma, pgevov. Mss. 
edit. 

" Cumba, áxráriov. Reg. cimba, rår- 
TOV. 

* Cum maxime, aibríka páňora. 
Germ. desunt in edit. 

Cumulum, zeecróv. leg. cumulatum, 
7zecrórv. Vulc. alii ueoróv. 

* Cunabulum, Aíkvov oxaXov Bator- 
piov. Sic Germ. leg. (/3ja(3aX«er5- 
ptor. 

>” Cunabulum, ezápyava. Germ. cu- 
nibulum. 

Cunebula, xórvvZa, Borávn. leg. cuni- 
cula. Salmasius ad Plinium pag. 
1276. 1286. alibi cunela legitur. 

Cuuela, 054/3p«. Vide Salmas. ad 
Plin. p. 1275. 1286. 

* Cunila, eíecvij3pov, &c. Germ. cu- 
nula. Reg. cumila. 

> Cunus, k«vccos. Mss. cunnwus, xóO0os. 

Cupidicinus, rpexéðe:rvos, pro cupi- 
dicenus. Salm. ad Tertull. de Pal- 
lio p. 434. 

Cupidius, kverós. leg. cupedius.Vulc. 

* Cupplanto, cvzzoeéíZw. Germ. sup- 
planto. 

Curata, reXAzAnuéva. leg. rergueA5- 
péva. Vulc. E. 

^ Curculo, orrip, 9 uópun£, àxpbs, 
ñ «ove. Germ. curcum, oxvib öv 
Ttves èv é&ypiopnibpjurka  Aéyovot, Ti- 
vès è eióos kcvosos. Reg. gurgulio. 

Curiones, xZp«es. Cujac. ex Ms. E. 

* Curulus, 0póvos, &c. Germ. curulis. 

* Currulus equus. Germ. currulis. 

Cusio, éXacía. cursio. E. 

= Cuspis, &xús. Reg. 

Cusus, £vXov exéóAXy9gE. Vide Scalig. ad 
Fest. in Cossi. 

Cutis, ezAepw05. leg. 

Vulc. E. 
Cutis corporis, epn. leg. ŝépas. E. 


absunt ab 


€mibeppiarís. 


D. 


DABO, $60. leg. dato, 5í6ov. Vulc. 

^ Dagus, subsellium, £z:95€6AA«ov. Ita 
in Mss. forte sagza. Vulc. 

* Dexma, inuleus, vej3pós. Germ. dam- 
ma, inulus. 

Damium, 0voía« $zaí0piov y«ivopevov. 
leg. Ovaía« $raí(0pior yevópevar. Pe- 
tavius ad 'Themist. Orat. 13. 

Daminum, Ovcía«. Vide Scaliger. ad 
Festum. 

Damnnadili, €cmichucoi. leg. damnati- 

Gloss. 


Zes. Vulc. vel damnabiles. 
Damnasceto, oq«Ae«s. leg. damnas 
esto, ópeíNe«s. Vulc. damnas esto, 
óoe«Xérgs €orwo. Cujac. Herald. 1. 
1.c. 4. 

Damnator, 9ajaocr75s. leg. domator, 
Šazgzz&crms. Vulc. 

Dapus, zoXAvreAij oóeizva. leg. dapes. 
Vulc. 

Davus, 5óc«s. leg. datus, 5o0cis, vel 
datus, (pro datio) 9óc«s. Vulc. 
Daunum, äppova. leg. dafivum. Sca- 
liger ad Festum in Dalivum. 
Davus, äġpwv. leg. dalivus. 

* Debilis, non robustus, imbecillis, 
&/2Nexpos. R. 

* Debito, pew. Germ. debeo. 

Debusideque, ai mpopavõs. desus- 
degue. 

* Decemo, decurio, Ŝekaĝevw. deci- 
mo. 

* Decemplum, óexazAovv. Ms. decu- 
plum. 

Decennis, 9exaz7.leg. 5exaer5s.Vulc. 

Decessant, «oepociw. leg. xaos. 
Vulc. 

Decessores, $:axaroxoí. leg. deten- 
tores. Vulc. 

Decipit, reXevratov, &c. leg. dein- 
ceps. Vulc. 

Decipit, reAevrazov. leg. deinceps, 
vel denique. Herald. lib. 1. c. 4. 

Decoctor, pvparýs. leg. $vpárns.Vulc. 

* Decollo, &zoréuvo keo$aAífv. Germ. 
åmoréuvw, él ToU &zokegaAíZw. 

Decoquit, xaret$vpa. leg. kázre:, pvu- 
Pē. Vulc. vel Kkara%upë. 

* Decrastinatio, epi rijs 
Germ. Reg. absunt ab edit. 

Decrepitus, $zépynpos. leg. ¿mépym- 


avbotorv. 


pws. Vulc. 

Decuit, éz«pev. forte ëmrperev, vel 
€z5pev. Herald. lib. 1. c. 4. 
Decumantur, ézióekcavevovzat. leg. 


€zÓekxareborrat. 

* Decurio, curialis, /3ovAevr;js. Reg. 
decurio, consiliarius. 

* Decutio, ézor«váccw.Reg.discutio. 

Dedecorant, «4adZove:v. leg. &rqaíá- 
cCove«v. Vulc. 

Dedicit, «€,/3a0ev. dedidicit, 
&Téja0cev. Vulc. 

Dedicta, ér«77556s xai Sora. forte de- 
dita, scilicet operá, xai elóóra. V ulc. 

Dedita, 9$:a500év. leg. ó$:a900évra. 
Vulc. 

* Deditio, &£xóoc«s, koAXáacecws 3j moé- 
pov. Germ. čxðocıs cis kóXaociav 3j) 
TóÓÀ€norv. 

* Deductio, abductio, 
Germ. reductio. 

Defectarii, eioz5ó5nco«ores. pro dere- 
ctarii, ut alibi. Vulc. 

Defensa, Afior, éx6ixgOÉv. leg. de- 
frensa, X5ciov. defensum, éxówn0év. 


leg. 


em ayuy5. 


Vulc. Vide Gloss. med. Lat. in 
Defensa. 
= Defero, insimulor, $:aj2áAXoga:. 


Mss. deferor. sic mox, deferor, in- 
simulor. 

Defetarii, elzmmëmnocovxves. leg. dere- 
cfarii, èmerwonnònrTrai. ut alio loco. 
Carol. Labbzeus in Synopsi Basil. 
Vide Salmasium ad Ilistor. August. 
p- 458. et Ægid. IMenagium in A- 
mæn. Juris p. 298. edit. 2. 

Definit, €éAAcíze:. leg. deficit. Vulc. 

Dcflutum,  &beuna. leg. defrutum, 
ëEPnpa. Vule. 

* Deformis, &àĝrarýrmwros. Reg. 
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* Deforno, dedolo, &ázoreAexóo. Mss. 
defomo. Vide Salmasium ad Plin. 
p- 181. 

Defoventum, xeóQáXxa«a, mapë 0X0»ot0- 
vö. leg. apa ro 'Hoo5g. Vide infra 
in Formio. Vulc. 

" Defracia, &zoxapovza. leg. defecta. 
mox in Germ. é-oxajgéóv», lassus, 
defectus. 

* Defructum, sapa, passura, &peja. 
sic in Ms. Latina desunt in edito, 
ubi ë Ynya. sed legendum defrutum. 

* Defusto, fustigo, £ZvAoxozé&. Germ. 
defusto, fustuo, EvXokomó, ë éor« 
TUTTO LÜAq«. 

Degas. &«ácevs. leg. 9$«á- ovs. Vulc. 

* Degener, ignobilis, &yerýs. Reg. 

* Deglubo, éxóépo. Reg. degutio. 

Degunere, ázoyeócac0a:. Scaliger 
ad Varronem pag. 151. et ad Fe- 
stum, degzumiare legendum censet. 

* Dehonestamentum, “rueda. Reg. 
dehonestas. 

* Deicio, proicio, éx/32áAXw. Germ. 
dejicio, projicio. 

Deinceps, avapxa«. forte àvázaXxiu, 
vel år’ åpxñs. Vulc. 

* Deinceps, é£5gs. addit Reg. ost, 
secus. 

* Delata, xarevex0e:ca. Germ. dele- 
ta. videtur leg. dejecta. mox, rare- 
vexOé», mrecóv, dejectum. ubi Germ. 
karerexO0éyp, mè roð veocóvros. dela- 
tum, xarevexO0é» mè ro? krnÂevros. 
ubi pariter leg. dejectum, vel dele- 
tum. 

* Delegatio, &rorňńpwoıs. addit Reg. 
exhæredatio. 

* Deleo, Acaivw. Reg. dolio, polio, 
lenio. 

Delere, éraħceipa: leg. ézaXeia:. 
Vulc. 

* Delerus, silicernium, cadaver, ma- 


paypa pa. Ita Germ. Cujac. leg. 
mapańpnpa. 

Deliberat, éz:0vpei. leg. ¿ëv@uvzgez. 
Vulc. 


* Delibo, initio, &mápxopaı. Mss. de- 
libo, imbuo, inchoo. 

* Delibuo, éAaío Bpéxw. Germ. de- 
libito. Reg. delibuto. 

Delicans, zapeAxes. leg. delicas, map- 
éàxeıs. Vulc. 

" Delicatum, &poðiaırov. Reg. 

* Delitior, glorior, &ßBpúrvopaı. Reg. 

Delitum, ávrcyaXakricOév. leg. deli- 
cum. Armenta delicula, oves de- 
liculæ, apud Catonem, ubi Meur- 
sius p. 233. 

Delliones, &vrapra« áxa0octvro:. leg. 
duelliones, $uakaráparoc« &xaocíwro:, 
rUparvot, kai rvparvío6es. Vulc. duel- 
liones, éàvrápra«, &ka00cw«oroí. Sal- 
mas. ad Hist. Aug. p. 298. 322. 

* Deloco, &c. éxrrozícw. Gcrm. de- 
solo, amendo, deloco, cjicio. 

Deluca, unv»iorzépiov. leg. delfica, vel 


delphica. WNowerenus ad Petron. 
Meursius, et alii. 
* Deludo, eludo, óÓ$:azaíZwo. Rcg. 


perfudo, cludo. I 
* Demeio, à$Qovpio. Reg. demingo, 
demo. leg. demeio. 
* Deminutus, deminucio, éAárzrwot:s. 
additur in Germ. »minuitas. 

* Demitte, mitte, £acor. Germ. de- 
mitte, omitte. y 
* Demonstratio, & c. &zóóe«£«s. addi- 

tur in Germ. securitas. 
Demultia, ex^oy;, amoààwvy. leg. ut 
3 A. 
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infra, de multis, éxXoyr) àvó T0XXov. 

* Denatalis, -yeyopéónevos. Germ. 
desunt in edit. 

* Denominatum, derivatum, mapa- 
ywyór. Germ. renovativum, redina- 
tivum. leg. denominativum, decli- 
nativum. 

* Dentale, £óXov év dà épn(3áXXerat vv- 
cis. Germ. desunt in edit. 

Dentale, - xai azorevjsevos. leg. àzo- 
rerjiuévos rómos rijs vvíóos. Vulc. 

Dentatus, óóóvras, oc)» düyptov, pa- 
ypos. forte óóovrías, - påypos. Vulc. 

Dentex, koðovoë. leg. ovóðovs. E. 

* Deorno, ézokxoego.additurin Germ. 
emundo. 

Deortz, azarpauuérva:. 
rpamuuérat. Vulc. 

Depeculatio, é£a»SpozoO«wepnós. amo- 
ecvu$óavrewoorngrgsas. leg. àzeoovny- 
cas, &ceóonoas. sed hzec verba al- 
terius loci sunt. Vulc. 

Depertigo, ^ézpa. leg. depetigo. 
Vide Paradoxa Fiocsii lib. 2. c. 16. 

" Depilo, zaparí^AAc«o. Germ. deop- 
pilo. 

Deportare, &zorpoxícat. utwcat. leg. 
decurtare, «4morpoxicat,  ueuocat. 
Vulc. at in aliis Gloss. àázorpoxtocat:, 
non semel exponitur deportare. 

^ Depreco, lito, A«raveów. Germ. 
deprecor. 

Deprehensum, xarngóépe«. leg. karn- 
pe$és. Vulc. 

Depugis, xarázvyos. depygis. Cujac. 

* Depulpo, é-ocapxo. Keg. depin- 
guesco. 

* Derigo, é&rev0bvo. Mss. dirigo. 
leg. dirego. Th. Marsil. ad Per- 
sium. 

* Derigo, rarðórw. Germ. dirigo. 

Derivatia, zepayw-yaí. leg. derivan- 
tice. Vulc. forte derivativa. 

Derogari, eAXcbe. leg. éAXeca:, ut 
alibi. Vulc. 

* Desiderabilis, meperóðnros. Cujac. 

Desiderat, Xe:«rovpyía. leg. desidera- 
ta. Vide Glossar. ad Script. med. 
et inf. Lat. 

* Desidero,  ézi0vuo 
Germ. xaO" $Tep[3oX5ov. 

Designatus, xe«oororgrzeis, xai omara- 
AG. dist. delicatus, ozaraNov. Cu- 
jac. 

Desiuet, A5ye:. leg. desinit. 

Desinator, à/3o50rnros. leg. desivator, 
ex Festo. Vulcan. 

Despalat, ó«ao7Q4. leg. despoliat. Vi- 
de Glossar. ad Script. med. et inf. 
Lat. 

Despectus, ó:axwpí2e«. leg. dispe- 
scit. Vulc. 

Despiter, 

V ulc. 

> Despoliator, éxóvr59s. Reg. spolia- 
tor. 

* Despondeo, xarzeyyvo cpós yagóv. 
Germ. addit yvr»atxa. 

Destinare, é&:-ooer:iXa:. leg. 
Aac. IIcrald. lib. x. c. +. 

Destivus, àvéorzy9 xai juararéorg.forte 
descivit, vel destitit. Vulc. 

* Destringo, &rzo£vo. Reg. distringo. 

" Desuadeo, ccrozeíów. Reg. dissua- 
dco. 

Detegetur, óeíkvvra«. leg. detegitur. 
Vulc. 

Detentatores, ó:axéroxo«, evéeorepos. 
leg. deterior, évoócéorepos. Vulc. 

Deterentes, zapéxovres. leg. deferen- 
tes, Vulc. 


leg. &ore- 


vTep[JoN«kis. 


xéporv. leg. diespiter. 


«&7roortci- 


CASTIGATIONES 


Determinationis, é£evyev«opol, eùre- 
Auruot. leg. determinationes, é£ev- 
pevaorgoé. Vulc. 

Deterreret, detraheret.leg. detereret. 
Vulc. 

* Detexo, ëxkrégwe ioróv. Germ. de- 
texto. 

Detium, xaAóv, é&ya0óv. forte decium, 
vel decivum, quod decet. Vulc. 

* Detrimentum, lzesio, /24woós. Reg. 
Detrimentum, gvyvyiıacpa. leg. oiva- 
cuca. Vulc. 

Detudes, ua»Oévres. forte ue«oOérres. 
Vulc. 

* Devello, c&zorí(AXw. Reg. divello. 

* Deversorlarius, é&zarvr5grgs. Germ. 
diversorianus. 
^ Deversorium, éravrrnripu». Mss. 
diversorium. 
^ Deversorium, deversiculum, xara- 
ywyeciov. Germ. diversorium, verti- 
culum. sed leg. diverticulum. 

* Devertor, &zoorpépopgac. Reg. di- 
vertor. 

Devexo, zepipépe«va. leg. 7ep«oepet. 
Vulc. forte devexio. 

Devisuni. pro divisum. 

Devoluta, zapiA0a, &rekó^icar. leg. 
devolvit, repie, àzrexóXicoev. Vulc. 
forte devolutat. 

Devorat, xarazíve«. quze sequuntur, 
«ai €érvéÓpg, kai émárg, alio perti- 
nent. Vulc. 

* Devorsoriarius, 
dirersorianus. 

* Dens aratri, dentale, yas ð roð 
ápórpov. Keg. ypavs, etc. 

* Di, dis, ob, etc. Germ. de, dis, 
per, propter, pro, $i, ij vpo0eo:s. 

Dianunt, iwo. ubi dianunt, est 
pro danunt, a dano, is. leg. in Gr. 
ó:60ac:v. Priorius, Vulc. 

Dicens, Aéywr, ovxoXeywrv. leg. à5o- 
Aeoxor. Vulc. 

Dicis causa, vóuov xápuvv. Vide Cu- 
jac. l. 10. Observ. c. 37. et Bris- 
son. de Verb. signif. 

* Dico, transeo inde, ;?á2v. Reg. 
Dicorat, ó:ay«vocxec. leg. dicnorat. 
Scaliger ad Festum. 

Dictatum, &u:«XAXa, xal ayaðĝeðopérvat 
«auía05nra:. leg. xai &va$eSouéva 
rois guaÜ0rnrais. àvaód46óuevorv kal pá- 
Onpa. Salmas. ad Hist. Aug. p. 
481. 

Dictum, exopugua, exeoov. leg. exé- 
òv. Vulc. 

* Dictum fandum, nrò» mpòs å&yrıðıa- 
cCTOAÀ/r. sic in Germ. 

Dictum, ónróv, ó Aóyos. sic in Germ. 
pro 5nr(«voXóyos. 

* Didrachmum. Germ. didragmum. 
* Diduco, &«€Axwv. Germ. ducto. 

* Diductíio, ŝ&aywyý. Germ. dedu- 
ctio. 

Die suatur, /3ozg8«e«ra. leg. desirafur, 
[2on8eira:. Vide Scaligerum ad Fe- 
stum in JZDcsirare. 

* Difamo, devulgo, etc. Mss. difa- 
mo, divulgo. 

* Diffalesco, exopziZopa«. Germ. dce- 
sunt in cdit. Rez. dispefesco. 
* Diffrunditur, é:iaxezrac. — Slss. 
sunt in edit. 

Difrax, ecrpómowros. leg. difax. Vide 
Glossar. ad Script. med. et infima 
Lat. in Bifax. 

* Digitale, ĉarrvňýCpa. addit Germ. 
z; [2ác avos. 

* Dignatio, 
idoncitas. 


Mss. 


écmav»rnyrnqgs. 


dc- 


etc. &šíwua. Reg. add. 


* Dijudico, ó«axpírc. Germ. dejudico. 

Dijunium, eùs kepabvios. Vide Lin- 
denbrogium ad Ammian. p. 69. 

Dilator, ugvvr5us. pro delator. 

*^ Dilecte, sufficieuter, delectabiliter, 
á&yamnrios. Keg. 

* Dilectio, amor, 
Reg. 

Dilige, ézíXe£e. pro delige, ézíXeye. 
Vulc. 

Diligis, $oXry«s. leg. peis. Vulc. 

Dilitescunt, pro deitescunt. 

Dilucidum, ópOpos. leg. diluculwm. 

Diluculum, 2«áóavpa. leg. ĉcápacua, 
vel ó:áóavopa. Priorius. 

* Dimissoria, ázoAvrik5g. Germ. de- 
missoria. 

* Dimulgata, pervagata, Mss. dicul- 
gata. 

Diota, &udóópiov, oiwodjópov. leg. ág- 
$opetior, oivooopezov. Vulc. 

Diovolares, $vojJoXov. leg. 9«6,3oXos. 
Vulc. 

* Dipundium. Germ. dipondium. 

* Dipundius, &(ecra0jos. Niss. dipun- 
dus. add. Reg. bipondus. 

* Dipundius, éxój2oNov. Reg. dipon- 
dus. 

Dirimat, xarapevvg, pro dirimatwr. 
leg. xarepevrg. Vulc. 

Diructio, é&zoxarácrac:is. leg. distru- 
ctio. Vulc. vel diruptio. 

Discerile, àávópotor. leg. disparile, ut 
alibi. Cujac. Vulc. 

* Discerpo,  àzojgepícw. 
edito. 

Discerptim, ca$os, etc. leg. diser- 
tim. Vulc. 

Discidium, divortium, diecit, &?iaAv- 
cts yájgov. leg. discidium, táva 
y&uov.  JDivortium, &«éo:s. Vulc. 

* Disciplina, certamen, &y«oc». Germ. 
aywoy; €mi ris arywoyrns, leg. åra- 
ywyñs, disciplina. Aywyòs, ductus, 
aquæductus. &ùyùwv, hoc certamen. 

Discordale, ĉ:xovonrıexõs. leg. discor- 
date. Vulc. 

* Discordor, ĉ&xovoð. additur in Mss. 
dissentio. 

* Discordor, Š.xovo@. Reg. discordo. 


caritas, &yåáårmny- 


absunt in 


* Discrepo, iaocrmapáoccw. Germ. 
discerpo. 
* Discrescere,  évojgecovoOa«. Mss. 
decrescere. 


* Discretus lectus, àzoóxo«zos. Germ. 
lecto. 

* Disensor. Germ. dissensor. 

Diserte, éxrikós. forte evrercos. Vule. 

Disertor, sophista,  eo$«or?5»s. leg. 
dissertor. Pricæus ad Apul. 

* Disertor, copeorýs. Germ. disser- 
tor. 

Disipzat, vzapcarovec. leg. vepaxponvet. 

Disonoducit, éAzceyopeve«. leg. dis- 
conducit. 

Disono ducit, ézayepe?s. leg. dis«o- 
na dicit, àszayopecve«. V ulc. 

* Dispargo, émirdáccw. Germ. 
spargo. l 

* Dispunctor, éxAoy«oz5gs. Rcg. dis- 
putator. 

Dissersio, égiacoj55759c«s. leg. dissin- 
sio. Š 

* Dissertio, @ëucacoNoyía. Germ. Cs- 
sertio. I 

* Dissessio, &wocrzacía. Germ. dis- 
CCSSPO. : 

+ pDissimilo, similo, Cic. zpoczctc^v 
pai. Mss. dissimulo, simulo. ete. 

* Dissimulor, blandior, cric: pas 
Reg. 


dli- 


IN UTRUNQUIE GLOSSARIUM. 


* Dissolvo, ó«aXvc kowwwvíav. Germ. 
dissocio. 

Dissipat, zapaxoóet. leg. zapaxpover. 

" Dissultor, 4erajJárgs. addit Re 
apostata. 

Distipulum, xaraA^vO0év. forte dissi- 
patum. Vulc. 

Dustote, ĉraoréðuosor. 
Vulcan. Meursius, 

` Distractio, mepteoraopós. 
h«c destrictio. 

7 Distraho, 2vazoXó. Germ. desunt 
in edit. 

* Distributio, catalogus, KaráXo-yos. 
Germ. descriptio. 

* Distula, xz». Mss. disulca. 

Disulcus, x«wpooó«aírns, ca Nat. leg. 
xo:pos ðxairns. Scaliger ad Festum. 

Divellio, zóXejos. pro dueilio. 

Diversus, aAAo8Sar:ins. leg. àAXo6arüs. 
Vulc. vel &àAAo9acós. 

` Dives, locuples, opulentus, zAob- 
cios. additur in Germ. dis. 

Dividua, ezax075. leg. érax05, i. mo- 
lesta et tcediosa. Vulc. vel ¿má- 
xsia. Herald.lib. 1. Advers. c. 11. 

Divinusso, pavrevopaı. leg. divinus 
sum. Vulcan. forte divinisso. 

7 Divius, évoóbevros. Mss. devius. 

Divisio, - nep«zuós oos. leg. oirov. 
Vulc. 

Diumius, Zeus xkepávvıos. leg. dium, 
dius. Vulc. 

Divorsoriarius, zavóoxcvs. Germ. di- 
versorianus. 

Diurnalis, j;j&epovotos. 
Vulc. 

" Diurnium, 7;4epoAó-y«ov. Mss. diur- 
num. 

' Diuturnum, éónuepos. Germ. diur- 
num; Reg. diuturnum. 

Divulgatio, e£cy«w-yy, éguo0n5vría. po- 
sterior vox alio pertinet. Vulc. al. 
enuoDévra, vel 6nguocícvois. 

Divus filius. leg. didus filius. Vulc. 

"Doccio, doctrina, $. ax». Germ. 
doctrina, doctus. 

* Doce, cedo, &ióa£ov. Germ. desunt 
in edit. 

` Doctrinum, ?à(acexraXeiov. Germ. 
éi6ankáNiov, magisterium. Reg. ad- 
dit documentum. 

Dolcedo, Avznzs oejgoóia. leg. yXAvxvs 
assia Vulcan. forte yXukúrms, €eiw- 

tO. 

* Dolo, fomeo, meħerō. leg. fomo. 
Salmasius ad Plin. 180. 

Dominatus. leg. domi natus. Vulc. 

* Dominatus, - Sesroreia. addit Reg. 
dominium. 

Domitione, ezaroóor. leg. domuiti- 
oncm. Vulc. 

Domnuzedius. leg. dommicdius. Vulc. 
nihil mutandum. Vide Gloss. mcd. 
Lat. 

Donatum, xap«oz:;piov. forte donati- 
vum. 

* Donatum, eopor 
Germ. donatfirum. 

` Donec, eo. leg. Zes. 

Donicum, &xo»sror. leg. xpi TOV, 
vel &xpis ov. Ilcerald. lib. 1. c. 4. 
Meurs. Vulc. 

` Dossum, lumba, i-yiov. Germ. 
dorsum, lumba. Weg. dorsum, lum- 
bi, pars jurta nates. 

Dubinus, ŝirmos. log. dubicnus. Sca- 
liver ad Fest. 

Ducale, aywyers Ó Tiv KTyYGrY. leg. 
ductor. Vule. nihil mutandum. 


S. 


leg. discute. 


Germ. 


leg. ?jjeprja«os. 


CTOGTt(UOTLUCGR. 


"ide Gloss. med. Lat. 
* Ducibile, vectura, &yó-yqiov. Reg. 
* Duco, porto, c&5Xaróo. Rez. 
* Ductis sortibus, ,3aAAógevov. Germ. 


ductis. Virgil. J;Eneid. ductis sor- 
tibus. lib. 6. stat ductis sortibus 
urna. 


* Ductor, hoc ductarium, ywøyevs. 
Germ. hoc ducatorium. Reg. duci- 
bilis, dux vel ductor. &ywyeùs, du- 
cator, ductorium. 

Duellum, zóXejuos àpyxaios. leg. mó- 
Aepos, àápxaíws. Vulc. 

Duicensus, raj 6Seórepov a7 Oytc- 
ypauukéros, ubi iraj est errà, ,3. 
hoc est ërrë S$eórepov, dupliciter, 
iteratove census. Scaliger ad Fe- 
stum. 

* Dulcatium, yAvxkéz:kpov. Sic etiam 
Germ. at Reg. dulcarium. alii dul- 
cacidum legunt. ó£v,yAvxó. Vulc. 

* Dulcedo, voluptas, yaŭpwpa. Reg. 
leg. yavpéíaga. 

* Dulcedo, yAvxoOvguía. Reg. 

* Dulcifico, dulces cibos capio, yà- 
ecxaívo. Reg. 

* Dulcis in verbis, &yavýs. Reg. 

* Dum, aduc, čws rov. Germ. &ws 
rov, dum, adhuc. 

Dum, čws. sic leg. 

Dumeta, Xox,dc?ngs, etc. leg. dumecta. 
Vulc. 

Dumosa, 
Vulc. 

* Duo, mepiıpéw. Duens, TEPIPPUTOS. 
Latina absunt a Germ. Vulc. leg. 
circumfluo, et circumfluens. 

“ Duo, xaípw. Germ. ovo. 

Duodecies,  $ocoérarov. 
Vulc. 

Duodecim, raj3. Ŝvoraíŝexa. leg. duo- 
decim, réæBoviai, 6vokaíóexa. Vulc. 

* Duodecim, Ŝúófera, Ŝvýðeka. Germ. 
dudena, duodecim. 

Duolo, vor. leg. 
Vulc. 

* Duplico, duplo, 6:zA35. 
Germ. plico. 

“ Dupondius, 
pondium. 

* Duracinum, ĉwpńácrov., Sic etiam 
Mss. ^wpáx«vov. Lege Meursium in 
Gloss. 

Durum, arnpóv. leg. à&repés. Vulc. 

Durus, arnpoyvwwgos. àarepoyrøpwv. 
V ulc. 

* Dus, &yós, c&yoíros. Reg. 

* Dux certaminis, &ywrápxns. Reg. 

Dux exercitatus, crparmAÀN arms. leg. 
exercitus. Vulc. 


Oagraob6es. leg. Oauróĉn. 


eCwCEekKüktse 


duobus, 6voirv. 


additur in 


CON Tpos. Germ. du- 


LE. 


FEBA, àrra,- rém. vox àázeNOw tra- 
ducenda ad vocem cam. Vule. 

Ebor, éXéc^ as, Aerre, i5- 2. legi. ebor, 
€Népas. Jn, cccc, vel cia, A«czoc, 
eoir. Vule. 

Ebulem, ANé Popes. lez. e Bulum. 

Eccer, rara 735 ANTP S. Ie:m. cech. 
Vide Mcursium lib. 1. Exeic. cri- 
tic. p. 21. /Zeccre, quasi per Cerc- 
scemi- Vulc 

E Beta, Norris prar. CI evm. 2 ACKT38. 
abest vox Latius. 

" Ecta, hecta. 
Germ. oXokrz 58 preu, absque expli- 
cationc. 

" Ejdacitas, áó»ayíc. Reg. inmensa 


QN*okTis € OTIO. 
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comestio. 

* Edax, à6»oáyos. addit Reg. mul- 
tum comedens. 

* Edecumatus, &óéraeros: Reg. in- 
decimatus, incorruptus. 

* Edictum, &drayga, Reg. 
preeceptum. 

* Edicus, »ao$oóxXa£Z. Germ. editus. 
legendum ædituus. 

Edis, zopeón. leg. is. Vule. 

" Edisco, éxcuav0ávo. add. Reg. præ- 
paro. 

“ Edituus, iepoóóXaE. Germ. cedili- 
tius. 

* Edixi, «poeizov. Germ. prædixi. 
Reg. add. aentedixi. 

Edocare, ává£a:. leg. educere. 

Edocere, éxOpéiLo«. leg. educare. De- 
lenda vox é&»rát£a:. 

Edulium, rõrv Bpwoipwv. leg. rò pú- 
oinor., Vulc. at edulium formatur ex 
edule. 

* Effectrix, 
cfficatrix. 

* Eflicacia, etc. ezovó;. additur in 
Germ. effecta, favor. 

Effotui, ézé0aAwa. leg. effovi. Vulc. 

* Effuctio, 9Avapo. Germ. cffFutio. 

* Egroticius, àeo0erdápios. Mss. 

* Elavor, Xobojat. Germ. lavor. 

Eleutherium, — xáOepa, epicépator. 
leg. elutherium. Vulc. 

Eliciens, €vAvrzw». leg. é«Avróor. Vule. 

Elicio, eroco. leg. exAvro. Vulc. 

Elicit, évAvro:. leg. éxAvro:. Vulc. 

Ellam, ékeívgv. pro illam. Vulc. e- 
mendat, ¿Sol éxeír gv. 

Ellubiones. leg. eluviones. Vulc. 

Elludies, &poucía. leg. elluvies, pro 
illuvies, áXovaeía. Vulc. 

Elluit, bmeprAúže xkep6aírec. turba- 
tionem puto esse verbi eluit, alluit, 
eluit, bmepkAóZedc. Alluit, kepeaire:. 
Ita nt ex jure adluvionis nata sit 
vox adluere, pro lucrari. Marsilius 
ad Sat. +. Horatii. 

* Eloquo, ¿mzogee0G. Germ. eloguor. 

Elvies, ecéAjara, &»océía. lcg. TÉÀL«T(G. 
Vulc. 

* Eluvies, Aovrpós. Germ. clunis. 

Emancipat, xe«áoerza«. leg. xeipa- 
erel. Vulc. 

* Emancupatus, etc. Germ. emamnci- 
patus, emancipo, etc. 

* E.maneo, éàzojiéro. Mss. rcmanto. 

* EEmansio, &ropov. Germ.rcemansio. 

* Embrium inani. sic in Reg. embrio, 

Jetus, &uji3pvor. 

limbrum, rpayypárws, ézi3Xaj35s. leg. 
enibruim, npayparos ézij3Xaj3és. Sca- 
liger ad Festum in rubro. 

` Emereo, dmiNvpar. Reg. 

Emersisset, Are arg. lez. ürccarrcé». 
V ule. 

I2mersit, c1:6,25. leg. rén. Vule. 

Imincens, cmékeazeos. leg. «cmriumens. 
Vaule. 

Faninent, écéxOrcir, czcaNo^ 70v. leg. 
CÓumn.ini-Ómr,dzeaXorzior. V we. 
Eminmms, arres, leg. ürrapvrs: WV 
alibi ¿ç Zus. 
* Emporium, 

ita Reg. 

Endo, dreis. distingue, r, cis. ci- 
lizer ad Fest. 

Endo. émompnérea éy TONACJI. leg. er- 
deprocircta, Yule. 

Indo, reis. endo, éZeovpérou v m- 
Actio. leg. endo procincti, éZ«wcic- 
(oc Cte- Priorius. Vidc Fest. 


addit 


€évepy/)rpia. addit Reg. 


SÀJC. 


mercatum, “¿U pa mn. 
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Endofestabat, eserev. leg. Co«vev. 
vel cece. Vulcan. Herald. l. 1. 
c. 6. 


Endopescicas, éveís. leg. endopece- 
scas. évígs. Vulc. 

Endopicus, à»o0eis, évéóorépwo. leg. 
ave, €is, évéorépw. Scaliger ad Fe- 
stum. 

Endoribuum, évo(0pov, karapiOpov. 
leg. endoriguum. &€vpei0pov, xaráp- 
p*«i0pov. Scaliger ad 2. Manil. 

Enecat, &zorvímzrec. leg. GT OT ví^y€t. 
Herald. 1. 1. c. 6. 

Enisacrum, épveírmeAMas. leg. 
sacer. Vulc. E. 

" Enixa, écokvijczaca. Germ. conixa, 
enixa: Reg. connixa. 

Ennipater. leg. Ennius pater. Vulc. 

Enuomionze, 7paoeis kxNnpovoóov. VOX 
incerta. Vulc. 

Entoridia, év rő Lera£ó. leg. endote- 
ridea, pro interidea. Vide Meurs. 
l. 1. Exerc. crit. p. 69. 

> Enulestinium, — enulestio, r:Apòs 
C77 pior. Germ. habet nude evzsio. 
vulc. em. leguminum evulsio : at 

keg. habet evu/sitium. 

Euulum, ve;j2póv. pro hinnulum. Cu- 


J AC. 


E.pigetur, éz«epovpyei:. forte epulctur. 
V ulc. 

Epicheum Neptuni in terram pos- 

sidens, yecnóxos. Ita Cod. Reg. 

Lpularium, comestio, 0aXeoó». Reg. 

I-53ualis, xwpos. chorus, vel chaurwus, 
xpos. Salmasius ad Plin. p. 1258. 
I 200. 

ILquelibris, &»zíp5oros. Reg. egui- 

lihris. Germ. equilibris. ` 

~ Equemanus, zepieé£cos. Germ. equi- 
MANNS. 

^ Equies, é£ó6cov. Mss. exequies. for- 
te crequiæ. 

^ Equilibris, ie«ópoozos. Germ. iaóp- 
Door, ecquilibrum. 

Equisio, tz70kópos. equiso. 

* E quocumque, mepè obrtros nrw. 
Germ. desunt in edit. 

Erciscundæ, à:aipécews.fortasse Siae- 
peréas. Ita Scaliger ad Festum in 
Erctum. 

Vrciscundz,?(a:pérov. leg. Sa eperéou. 
Vulc. vel Šëzceperécas, ut alibi. 

Erciscundæ, ëca¿epécecs, alibi éca«pe- 
TÉcs. 

Erculus, 7;joaAis. leg. Hercules, vel 
Ercules. E. 

Ercta, Qo Xoxrvs c&príov. 
ad Festum in Ifetta. 

Ercastulorum, éXevOépo» pvňarōr. 
C:oldastus ad Dositheum p. 41. le- 
gendum putat c&zeAevOépowv. 

LEricius, éxeivos. leg. €éxtros. Vule. 

7 Erico, åpiðców. Mss. elego, vel 
eligo. f 
IZrinaceus, echinus. Germ. ricinus. 
F.rodius, fulica, ¿oë Scos. Germ. ar- 

dea, fulcina. Reg. fulcinca. 

Erndnæ, “oros. leg. erucinæ. Sal- 
mas. ad Hist. Aug. p. 130. 

Erundo, xercñov. leg. Airundo. V ulc. 
E. 

I:sccndit, ev»jj3acvet, leg. é»vaj3efvet. 
Vaule. 
` P'scco, épi2ovoregico. Germ. excco: 

les. cerseco. 

Fi-co, vue. Mss. ceso. 

Ftorida, v 79 gera. leg. 
(en. Herald. lib. 1. c. 6. 

Et qnis, Čo ris, leg. ecquis. Vulc. 


ignis 


Vide Scaliger 


entori- 


CAS'TIGATION ES 


Exanescit, parie.. leg. áoasríZera:. 
Vulc. 

* Evanno, éxA«xvíécio. Miss. evannio. 

* Eudum, ĉeŭpo ée. Germ. heu- 
dum: Reg. heodum. leg. heusdum. 
Mox heus, pro eus. 

* Eventus, cé&6ó,3ao«s. Germ. deest in 
edito. 

E«vestio, é£a-y«w-y?9. evectio. Cujac. 

* Evimaturus, senex, yépw». crima- 
turus. 

" Evomo, é«j3pácocow. Mss. evannio. 

* Exacervor, exacervo, ékxoAoUji«t. 
Germ. exacerbor, exaggravo. 

* Exaggeratio, ézabino«s xXpoparos. 
Germ. xópgaros. 

* Exagios, «prov évrvz/j. Germ. exa- 
gios, aprovri. Reg. exagios, áprov 
» , 
€»TUT7). 

Exalantem, éx7700vra. leg. é«z»éov- 
ra. Herald. lib. 1. c. 7. 

* Exaltatio, j2á0v»o:s. Reg. jJarówoe:s. 

* Exalto, j343áw. Germ. gallo: 
Reg. callo, duco, vado. 

* Examen, eunvíov pe^iaaouov. Germ. 
cunvíov, avra uekíogoia. 

Examussim, £&pevra«. leg. examina. 
Vulc. 

Exanclatio, ezA^npwots, &rpipera. ÈK- 
mAñpwois. E. 

* Exardo, éxkaéwco. Germ. exardeo. 

* Exaucturo, aucturo, $zecpavOe»rró. 
Germ. exauctoro, auctoro. 

° Excastro, é£ZozAíZw. addit Rez. de- 
bello. 

* Exceptio, ck«Arnyjis, &c. Germ. ex- 
ceptum. 

* Exceptio, $$aípeots, vpetaipeocis. Ex- 
cipio, ùpečaípw. Germ. desunt in 
edit. 

* Excimico, 
sunt in edit. 

" Exclamo, étaXamz¿@o. Germ. expal- 
mo. 

* Excubo, mapaxroıipõpaı. Germ. ex- 
cubito. 

* Execatus, excisus, éÉxrerunuéros. 
pro exsecatus. NIlss. castratus. 

* Exemplum,arpago, xpéa-ypa. Germ. 
hoc exciputlum. 

Exhalantem, é£z50o»ra. leg. éxz»é- 
ovra. Herald. Vulc. 

* Exhesterna, mò xOés. Germ. ex 
hesterno. Reg. ab hesterno. 

" Exinanitio, vacuitas, 
M ss. exinanitas. 

* Exnudius tertiana. Mss. er nudius 
tertianus. 

Exoletus, z=épaxgos, kat é£oXrns. €£w- 
pos legendum putat Scaliger ad Fe- 
stum. vel &é£éiz5Xos. Vulc. 

Exsorat, éreóoxerc«. leg. érrebxXera:. 

Vulc. forte é£evxcza:. 


€xkopzícw. Germ. de- 


ctTTOKÉPMGOOC(CS. 


* Exosus, éxrkozvXos. Germ. desunt 
in edit. 
= Expatro, ék&pí»w, €x: cvrorcitas. 


(icrm. evrovz'/q. 

Expeditio, Ury. leg. e raNejaet. 
vale: E. 
Expensus, erogatio, &ze6ces. Germ. 
expensio. 

Expendes, ignari. lez. erper/es. V ulc. 

" Expilo, à&zccv^o. Rez. capofio. 

| Ex pletio, écrizozA»npocis. Mss. expli- 
catio. 
l2;*«plosus, es ploratus, czevXvz-dojyié- 
13608. Miss. 

` E positio, &£«Occis.addditur in Ciern. 
enarratio, explanatio. 


* is poslturin, 


éxciÜegiéyrov — j20€ecos. 


Mss. exposititiuzn. 

* Exprimatio, €«copeacot:s. Germ. es- 
pressio. 
* Exsacro, 
erecro. 

* Exsicco, extorreo, éàrotnpaírw. ad- 

dunt Mss. exaresco. 
Exsim, pro exin. Vulc. 
Exsugit, êxmıriíZže:. forte 
Vulc. 
Exta, errara. leg. €yxara. Vulc. 
>= Extendo, cudo, éAaó»w mì ornó65- 
pov, c. Germ. extundo. 


àrorporiáčoua:ı. Gerni. 


exe Ze. 


* Extergeo, & c. éàZzonácow. Germ., 
extergo, tergeo, abstergo. Reg. 
terzo. 


* Extermino, &7c. áoaríZo. Mss. add. 
pravesco. 

* Extimeo, éx$0j3oUp at. Reg. detim«o. 

Extremales, eiàwoor«pvs. forte ézoocr:- 
xot. E. 

Exvilesco, é£evreAíZw. Mss. juvikh sco. 

* Exubiz, éxébpara. Germ. ercubic. 

* Exulo, religo, extermino, ¿šrpí(Zgo. 
desunt in edit, 


a 
Fr. 


* FABA solida, xve«jgos. Germ. hec 
Jaba, solida faba grande, plurak 
non habct. 

Fabatrum, $dáj2aros kókkos. leg. faz- 
tum. Salmasius ad Hist. Aug. p. 
1387. 

* Faber tignarius, Aerzrowvpyos. leg. 
lignarius. Salm. ad Plin. p. 1631. 

* Facciosus, ambitiosus, Germ. fa- 
ctiosus. 


* Facilissimus, ebxoXorárws. Germ. 
facillimus. 

>= Facinerosus, pajgarovpyós. Mss 
Jfacinorosus. 


* Facinerosus, &ároz7)arozo«ós. Mss 
Jfacinorosus. Ita semper. 
" Facio florere, &wv7»s. Reg. 


Facionarius,  cevroxevaors. Germ. 
factionarius. 
* Facit vocem  bubonis, rorzíce:. 


Reg. Lat. desunt in Gr. et ed. v- 
milet. Germ. soz7vZe:. edit. 
Facto conceptas, $oécynpgparwcos. in 
factum concepte. Cujac. 
Facundus,  evyXwrros. 
yoviıpos. lia legit Vulc. 
* Facuo, facio, zo«». Germ. factito. 
Fagus, o£e«or.leg. faginus, o£vivos. 
Gotefrid. Jungermannus ad Longi 
JYloioesrikée pag. 210. vel cé. 
Salmasius ad Hist. Aug. p. 416. 
Falangiarii, A«0oQópo«. leg. falanga- 
rii, àxX0occpr«. Vule. Meurs, in Mi- 
nut. p. 1.52. 
Fallacitas, àzà75.addituripn Goerr:. 
petlicatio, 
Falarus, zep«rpexrnNcor. Germ. mu- 
nile, falus. 
Fama de sermone, j2ázis. Reg. 
Famclice, Acgic2npos. leg. famelicus 
V ule. 
LVamex, ONG a. Germ. ápa. 
Famosus,izgznobiiis, &7740s. addur: 
Mss.immodcestus. 
Fanaticus, pPwporóxos. addit Rez 
scurra, sceleratus, vituperium j:- 
cerno. Germ. addit zerobpyr. 
Fandifictor, zXaocozrNàXos. Gerir- 
TAX 0cTONGAÀOS. 
lIaratalia, cir ozra. An /farfalic 
herba. de «qua HRucllius lib. °. c. 


Foecundus, 


c 


IN UTRUMQUI GLOSSARIUM. 


137. vel fabaia, de qua voce Co- 
lumella lib. 2. c. 10. 

* Farrago, ypåorıs. Reg. vorago, fa- 
rago. 

* Fascis oleraris, écun Xaxárvwv. 
Germ. fascis holerarius. 

* Fascium, /.invidiosus,  jJácxa»os. 
Germ. fascinus, invidiosus, fasci- 
nosus. 

* Fasces, óáj/j6o« arpariıwrixal, ijroc 
&pxorvr«kc. sic Germ. i 

* Fasilus, $ào«Xos, óopíov. quidam 
emendant $44ào5X^os. at @&GodXos, est 
leguminis genus, Dioscoridi. 

* Fasiolia, Aó/j3.a. Germ. fasciola, 
Aojjoa. Reg. fasiola, óa. 

* Fastidia, eraxacía. Germ. fasti- 
dium. 

Fastidium, Aeroua. leg. fastigium, 
&érwcpga. Cujac. Scaliger ad Fest. 
Vulcan. Vide Salmasium ad Ter- 
tull. de Pallio p. 68. 

Fatur, Acco.. leg. Aéye«. Vule. 

Favum, pavàos. leg. fagum, pħéws. 
vel fagus, pnyós. Vulc. E. 

Fecialis, tepeDs ézi ormovrôðrv elphrns. 
Germ. addit zoXéuov &pxnyós. ubi 
perperam scriptum Festalis. 

* Felax, hæc catta, a'íXovpos. Reg. 
et Germ. felis. leg. felis. 

* Felles, eXayxoNéía. Germ. fel. 

* Felox, gramen, éypiorn. eg. à- 
ypoorns, &ypworos, hoc gramen, fi- 
lix. Ita fere Germ. 

* Felterrze, ?paxkxovríXos. Reg. felter- 
TUS. 

Fenum granum, xer:kepa. leg. èri- 
x«epas. Vulc. E. 

Ferat, Aa075. leg. =&0n. Vulc. 

" Feri, &pyéc:, ai cxoXaí. Germ. 
&pyeíat, ai oxoai, 

“ Fero, adduco, à&ynréw, kai éynvé- 
eckw. Reg. 

^ Feror, Ppap. Germ. púpos, 1j) 
«ax) Gor), fe tor. Ppop, fateo. 

* Ferox, &àypía. Reg. addit ferocitas. 

Ferox, écí£yp«os 5p. leg. &ypios, Onpið- 
ôns. Vulc. 

“ Ferum facio, &ypiaívw. Reg. add. 
ferino, irrito, instigo, asper sum. 

* Festiva comitas, wuoXxoxía. Reg. 

* Festivitas, (lepos,) eloquentia. Ita 
Germ. 

* Festivus, yXad$ovpós. add. Reg. ez- 
politus. 

Feta, ao^7z. forte =AZpms. ut alibi. E. 

* Ficilis, áp/3zjXov. Mss. sicilis. 

* Fictile, olla, xórpa. Germ. fitilla, 
olla. 

Ficulnus, epe:veos. leg. ēpıvceoðs, vel 
oúvrı»xos. Vulc. 

Fideipromissores, mioreemrayyere- 
raue. leg. meoreenrayyéàrae. Vulc. 
Fidelia, &àyyecīorv v^orv. sic in Glossis 
aliis Ms-. forte 2ZeA«vóv. 

* Fidelia, vas, &yyeiov. Reg. 
^ Fidiculze, órvxes oi eis rà |2acav«- 
erfpua. Germ. eis ràs (9ucávovs. 


^ Fiducula, Basárov yévos. Germ. 
JEdicwula. 

Fidunculus, -«orós. leg. fidaculus. 
Vulc. 


* Figulus, tegularius, xepagess. Germ. 
figulus, Jigularius. 

" Fimus, Aerórv, etc. fimus boum, 
tez sceptrum. Germ. P ése 

* Fiscia, p@¿cxos, Š cvvXyyopos. Germ. 
Fisci advocatus, Fisci patronus, 
Wtcokoovri-yopos. Wide Salmas. ad 
Hist. Aug. p. 96. 

Gloss. 


* Flagellatitius, verberosus, pasri- 
yíàs. Germ. flagellativus, verbero- 
sus, verbero. Keg. Jflagellatitius, 
verberams. 

Flagrat, $Aéyera« eov. forte ëpwri. 
Vulc. 

Flagrum, exros. pikeirat. vox Qie- 
rat alio spectat. forte scriptum 
erat, flagellatur, piyrvra« vel ġe- 
7TíCerat. 

Flagurrit, $épe«. leg. flagrat, $Xé-yei. 
V ulc. 

s men, zre«oocts. leg. zpórav«s. Vulc. 
" Floralis, 4&»0:uos. sic etiam Reg. 
d&»0:i:wvos. Germ. 
* Floralis color, Xp Gp. 

Germ. &»O«iov. 

* Florus, &»0npós. Germ. floreus. 

* Flos alium, zraióépws, &z20os. Germ. 

Jos albus. Reg. flos alvum. 

* Flumen, éz«xózavov. Germ. flumen 
mentum. Keg. 

* Flumentum, fluor, eva vorapgov. 
Germ. fiuentum. 

* Flumus, rzpvaAA^vs. Germ. rpovaA- 
Abs. Cujac. phlomus. 

Focarius, i. a foco, 
aliis Gloss. Mss. 

* Focio, adesco, iwuíZw. Germ. fo- 
cro, adesco. 

* Foenus, edàveiov €xzokov. Mss. €vzo- 
«ov. Reg. add. usura. 

* Folium ficulneum, 


t vOvov 


ÉvAXokógzOos. ex 


CUKIl vóQvuAXorv. 


Germ. filum ficulneum, ocvxivóQa- 
Aor. 
Fore, &£eeo0at«, oxeóóv. dist. forte, 


exeeórv. Vulc. 

* Forma calcis, xaXózovs. sic Gerin. 
calcei. Cujac. 

Fornax, kéáj«vos ¿jus. leg. ¿uís. 
Vulc. malim, fornax, xápivos. for- 
nix, àis. 

* Fornices, arcus portarum, 
orpwpu, vel zep«oróa. Reg. 
* Foronia, kAézrpra. Germ. furonia. 

add. Reg. fur fem. ge. 

Forum, &¿yopë, pópas. leg. $ópos. He- 
rald. lib. rx. c. 7. 

* Fovens humus, ráQos. Mss. fovea, 
humus. 

* Foveus, cıpós. Germ. add. Reg. 
vel opóós. absunt ab ed. 

Fraga, papuıkvňov. leg. jieiapiákvXov. 
Vulc. 

* Fragana, plagiarius, mAayiápıos. 
Germ. fragina. Vide Casaubon. 
epist. 20. 

* Framia, gladium, pougpaia. Germ. 
Jramea, gladius. 

* Fraudator, fraudulentus, ¿&mocrepm- 
Ts. Reg. fraudator, abnegator. 


mepi- 


Fremmus, crowaxm. leg. fremitus." 
Vulc. 
" Frendo, /[jpg«povpgac. Germ. fren- 
deo. 


= Frequentatum, cvexés. Germ. fre- 
quentativum. Reg. ovvexéorepov. 

* Frequentia, continuatio, (conti- 
nentia,) ecvvéxe«a. Ita Germ. 

Fricta, r5y«»5rà. leg. rm«yav:iocr. 
Vulc. 

* Frigus cum febre, zzíaXos. Reg. 

* Fringillus, e7 ros ó ozpovOos. Germ. 
Jritigillus. 

* Frivola, |. exevépc«e 
Germ. fribola. 

* Frumen, répas. Germ. ferumen. 

Frustum, xozeor. leg. xozecov, 
KÓTAVOYV. 
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Fuco, čpyóuorws.leg.čpyóupwros. Vulc. 

Fulcimentum, ¿=épeczuca, SzópOwpa. 
alibi $7óerpwja. 

* Fulgur sub manum, xepavro(3óX«ov 
Amò mow? vukrepivór. Germ. fulgur 
sub manu. 

* Fulgurium submanum, xKxepavvoßó- 
Acov @Gzró 7 pwil vuxrepvóv. leg. fulgur 
summanum. Vide Delrium ad Se- 
nec. Trag. pag. 333. et Salmas. ad 
Plin: p. 1143. 

* Fulgurium, kepavvoßóňiov huapıivóv. 
leg. Julgurdium. Casaubon. ad 
Sueton. in Augusto c. 29. et Del- 
rius ad Senec. Trag. p. 333. 

Fullica, A&pos $ pakapvs. leg. fulica, 
Apos, 3 paħñarpús. Vulc. 

Fulligo. leg. fuligo. Vulc. 

Functa, X doxa. E E: Cujac. E. 

* Funesco, lugeo, =eu9G. Germ. fu- 
nesto. 


* Fungidus, fungosus, copóós, etc. 
Germ. frigidus. 
* Furca, 7rópx». Ita etiam in Germ. 


an $opx7. 

Furcilla, ó«aAXov. forte Skea, vel 
Ot.KéAAXivOv. E. l 

Fuscus, ueAXcyxpns. leg. ueXéyxpovs- 
Vulc. 

Fusio, eiopopà, Šëngocíeov. tolle virgu- 
lam. 

* Fustis, páßőos, roe EóMov év & 
TUTTOJ€». sic Germ. 

* Futilis, inutilis, etc. &xpýciuos. 
Germ. gerofutilis, pro gerro, futi- 
lis. 


G. 


GABALUM, /3ácavos. gabulum. 
psius l]. 1. de Cruce c. 1. 

Gala, xpñgarc, etc. gaza. Cujac. 
Vulc. 

* Galbacus, xapós. Germ. gabbarus: 
Reg. gabarrus. 

> IU'«^;j, mustela. addit Reg. gatta, 
cata. 

Gallesco, x«ípw, etc. leg. gavesco. 
Sic antiqui,  £ga«vescife, xaípere. 
Meurs. Vulc. 

Gallina rustica, &rráywr. leg. é&rr«- 
ycor. Vulc. 

Galucis, x^wpoerpovOíov. forte gal- 
va, wel galba, Mlartial galbula. 
Vulc. 

Gammus, zXAarixepws. leg. camurus. 

* (Ganearius, lividinosus, &cwveAX-yms- 
Germ. genearius, libidinosus, etc. 

Garrulus, -ejaAXoyos. leg. àrraAóyos. 

Gaudeo, duo, letor, xaípw. leg. 
cluo. Goldast. ad Dosith. p. 58. 

Gauma, opa«a rekroviktfj. leg. gruma, 
óocTrpa rekrovrikg]. Scaliger ad Fe- 
stum in Groma. 

Gausarus, ērôpopis. leg. gausapus. 
Salmasius ad Tertull. de Pallio p. 
272. Casaubon. ad lib. 5. Strabon. 

* Gener, y«g[?pós. addit Reg. spon- 
sus, sororius. alibi, sororiuws, gener, 
affinis ex uxore. 

Genialis, évzíornpos, -róx». distingue, 
genius, rUxmn- 

Genialia, rà réóxt«a. leg. rTvxa:a. Vulc. 

* Genista, uvpíxkn. Germ. ginista. 

" Genius, O«éíguwv, © popr. Germ. 
€éQopoeuaígw», Ó eqopw» TÒ TÓr(uae. 
leg. ó $épwv. 

Genta, yaußpós. leg. gener. Vule. 
Genucula, yora. leg. yóraura. Vulc. 

* Genus securis, yerús. Reg. 
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= Genus, yéve0xovy. Reg. 
" Genus, species, ciócá. Germ. se- 
stus. Reg. addit forma, exemplar. 


Gergo, O«xn0évra. forte gesta. 
Vulc. 
* Germanitus, | àóeA$ó0ev. addit 


Germ. germane, ut et Reg. 
Gerres, L5gvíóes. leg. pna«víóes. Vulc. 
" Gerrio, gestio, orprgveo. Germ. 

gero, gestio. 

Gerrones, xe«pcorai, etc. leg. gerones. 
Vulc. - 

* Gerulus, efficax, &úrms. Reg. gar- 
rullus. 

* Gerulus, onera ferens, etc. &yx0o- 
pópos. Reg. gerulus, onereferendus, 
sarcinæ bajulator. Germ. onerefe- 
rendus. 

Gestat, mpa£ev.leg. gessit, Erpněev. 
Vulc. 

Gestatio, ewpa. leg. alpa. ut alibi. 
V ulc. 

* Cxestatio, 
gestio. 

Gibus, yy:a[3os, e709«a«os. leg. gilvus, 
yíXBos, eo9:aios. Vulc. 


alpa. Reg. et Germ. 


Gilerus gallinarum, zó &kpór rõv Op-. 


»í(0wv. leg. gigerus, 
Salmas. 

* Güingla, zapwrís. Reg. cingla. 

Gingriba, «€ióos d$wovis c&Nmeyyos. 
leg. gingriva. Vulc. 

Gingrum. Vide Festum in Gingzrit. 

Gladiatus, povopáxos. leg. gladia- 
tor. Vulc. 

Glævo, ñëNñNos. leg. 
Meurs. 

* Glama, Añyn. addit Reg. sordes 
oculi, lippus. 

* Glaver, &/3pós. Germ. glaber. 

Glimerlt, npoor:ðno:s. leg. gfomerat, 
7pocrí0nsc«. Vule. 

Glix, £z7ovpos. leg. gis. 

* Globulus, &ya0íóvov. Reg. éya05- 
oov. 

Gloditátus, 7jó5s. 
Vulc. ex Festo. 

" Glorior, proprie in delitiis, &/3pć- 
ouar. Reg. 

= Glos, &vóépós &à5eA$5. Reg. levis, 
glos, aóeXA$n yuperù, eos lIIXavros. 
Cujac. 

Glumca, xAXopás. leg. z/umce. &xvpa. 
Vulc. 

Gluttit, «poxka, öprıs. leg. gocit, 
vel glucit, rpokāã 7 ópvis. Vulc. 

Gluttus, poxros. quidam legunt 
Bpóyxos, melius jpórngs, edax, ut 
Gr. Lat. Th. Marsil. ad Pers. p. 
122. Bpaorós. Vule. E. 

Gnarurat et gnare. dist. gzarurat, 
yrwpéğer. &pxaíws. gnare, ÈVTPEXÕS. 
Vulc. 

Gnetonsum, &pavpór. Gnephosum ex 
Festo legendum putat H. Stepha- 
nus, quem vide in Præfat. ad The- 
saurum linguæ Gr. p. 14. ut et Sca- 
ligérum ad Fest. in hac voce. 

Gnuot, o?9ev. leg. gnovit. Vulc. 

Goreo, &àvapoíBoXos. leg. gorgo. 
Vide Scaliger. ad Fest. in Corgo. 

Gorgi, &vaupißBoror. leg. corgi. Vulc. 

Goruthum, Aonkn, /3eXo05j«n. Cujac. 

Grabataris, k«Acvoso«cós. grabatarius. 

Grezecanicum,  B«Ovvor. Creticum, 
"UEAXgv«kóv. Delrius ad Senec. Trag. 
337. reponit, "Areicium, B«Ovvóv. 
Creticum, 'EXAngvricóv. E. 

^ Grzecatio, 'EAXn»«oós. addit Reg. 
pegeanitas. 


&kxpior, etc. 


gleba. Vulc. 


leg. glocidatus. 


CASTIGATIONES 


Græciscat, 'EAAg»í2e«. leg. Græcis- 
sat. Vulc. 


* Græcolatino, Bapßapıopós. Germ. 


hæc Græcolatio. 

* Greecus,' EAA ģv. addit Reg. paga- 
NUS. 

* Grambas, ararrvoia., forte gravi- 
tas, àvawcOngcía. Vulc. 

* Grandula, xopës  fzov. 
glandula. 

CGiranitüum, KOKKØWTÒV, xaXacovevoxov. 
leg. xaaX&dov, évóoriorv. Vulc. 

Gras, x0ov».leg. X06». Vulc. hunc vide. 

* Grassa, zaxeía. Germ. m&xetgua. 

Grasses, ecvpu[2;oXos. leg. eíp(3Xos, ut 
infra in voce Grassus. Vulc. 

Grasses, ecój(JoNos. Casses. Cujac. 

* Grassibus, zaxóvovs. Germ. gras- 
sivus. 

Grassus, 6Av»Oos. leg. grossus. Vulc. 

* Gratera, zorngporAorgs. Germ. cra- 
tera. 

Graticula, éecxápa. craticula. E. 

* Graveolens, /3apéz roov. Germ. gra- 
violus. 

* Graviter 
Reg. 

Gravius, oixérzs, rot vr noérns erpa- 
r«orov. Germ. gavius : Reg. servus, 
gannus. forte ganeus. 

Graulus, xoXeos. leg. g&raculus, ro- 
Aotós. Vulc. 

Gredinuda, (3aeéíiZovsa. leg. gradi- 
bunda. Vulc. 

Gregat, ayeAX«Zei. leg. &yeXá2ei. Vule. 

* Gregarius, gregalis, é&yeXazos. Reg. 
addit redimitus. 

* Grellus, rpwEZaAAís. Mss. erilfus. 

* Grever, densus, zvxrós. Germ. cre- 
ber. 

* Grillus, rpí£cAXos. additur in Germ. 
cadem manu, Grillus nomen a sono 
vocis habet, hic retro ambulat, ter- 
ram terebrat, stridet noctibus, ve- 
natur cum formica circumligata in 
capillo in caverna ejus comnjecta, 
afftata prius pulvere, ne se abscon- 
at, ita formicee complexibus træ- 
hitur. 

Grimini, oi 6:0p/Zorres robs Üpovs Al- 
Qo. ex Sosipatro lib. 1. leg. grumi. 
Salmasius ad Plin. pag. 88. gru- 
muli. Vide Scaliger. ad Fest. 

Grullatores, za»:ké $opovvres. leg. 

rallatores. Vide Scaligerum ad 
"est. in hac voce. 

Grulli, e15os màoćov. leg. mauli. Vulc. 

Gruma, ĉ&iórrpa ij rõr pérpwv. Germ. 
OÓcózrpa ynperpwr. forte yewpérpwr. 

* Gruma, yrópuwv. addit Reg. figura 
geometricalis. 

Grumari, xaraocrpéa, 6opwratr. leg. 
$vopOÜica:. Herald. lib. 1. c. 7. 

* Grunio, ypvví2wo. Reg. xal ypvA- 
Alw, erunnio porcorum est. 

Grunniunt, 65 ocovotv. leg. -ypócove:v. 
Vulc. 

Giuassum, ca0pór, caf3axovv. leg. ca- 
Baróv. Vide Hesvchium. 

Guber, xvjgeprvírys. leg. gubernator. 
Vulc. 

Gubernum, kvféror. leg. kví/3epvezov. 
Vulc. 

Gubila, Aacpós. leg. gula. E. 

* Gulis, &-cráXaXos. Germ. érrá^Xa- 
Bos, grilis. Reg. àárráAaXos, grilis. 

Gulluca, rapoioropia. leg. glioca, 
Kapuoróp x. Scaliger ad Festum. 

Gurdus, op(3Xos. leg. ájgj(3Avs, obtu- 
sus, hebes. Vossius. 


Germ. 


suspirans,  /Jap$crovos. 


Gurgites, perewpirpoi. ex aliis Gloss, 
Mss. 

Gustarium, 
opós. Vulc. 

Gutta, Paras. leg. Vexás, Vule. E. 

Gutilliocze, rápoiraæa parnpà, etc. leg. 
gulliocece, kápva paurpå. Vulc. 

* Guttum, infusura, rpippa zpoeoa- 
yíov. Germ. vivitum, infusura. 


jJovkkecur. wel j;3ovkki- 


H. 


* HABENS curvum labium, £&yxvAo- 
xeos. Reg. 

* Habens curva consilia, c&yxvXogj- 
rns. Reg. 

* Habitabilis, oikerý. Germ. desunt 
in ed. 

Habus, $aXós. Vide Scaliger. Epist. 
S34. 

H:ebes, pro Aebes. Vulc. 

* Hec latoniia, singulare non habet, 
Aaropía:, Germ. hæ latomic. 

*" Hec plebis, ?5uos jgukpos. Germ. 
plebs. 

Hec erre, rà mpospepúpeva rois rui- 
XECE unxavipgara. Germ. hc cerres. 
sed leg. kæ cerrec. Meurs. lib. 1. 
Exercit. p. 196. 

* Hoc supellex, -é»óogue»ia. Gcrm. 
supplex. Vide Hesych. 

Hedulat, marye:. leg. zaíZe«. Vule. 
ex Lucretio. 

Hala. leg. ale, répv£, ñ pin mx, 
wecrpartawrTtK)) Capra, kai imna 
x«épara. alæ dicuntur. Vulc. 

Hallus. Festo, allus. Isid. allex. V ulc. 

* Halo, anhelo, àácO0paívo. Rcg. ha- 
melo, anhelo. 

* Harundo, oóóva£. Mss. arundo. 

Hasder, xépxenb. Vide Scaliger. ad 
Manilium p. 350. edit. 1600. 

Hasolda, 55acía. forte hirsuta, Aú- 
cia, vel hispida, óaccia. Vulc. 

* Hecta, hicta, šumw ous. Germ. 
heec ista, heec illa. Im Glossis aliis 
Mss. hitta, ùpýv. In Reg. Acc hecta, 
illa. 

* Hecura, sulcus, avAa£. Germ. kia- 
fura. Reg. sulcus, rivus. 

Hemero, &pza£. leg. hkemerocætus. 
Ex Gr. jZ44epóko«ros. Vule. at Gol- 
dast. ad S. Valerian. p. 63. leg. 
Ahamero, ex Galeni Glossis Hippo- 
crat. m écjipqov. 

Herba sinaria, 6o6oóáovgo. leg. herba 
asinaria. Vulc. ex Apuleio lib. +. 
Herba mercurialis, A:ro2eoror. kg. 

Atvódworts, oo^oóáo:5. Vule. 

* Hercicitus, ĉraiperis Uapxorran. 
Germ. herciscifus. Vox Juriscon- 
sultorum. Heraldus lib. 1. c. 11. 
FHlercitus citus, legendum censebat. 
Reg. ĉraipeo:is, divisio heercsis. forte 
hereditatis. Wide QCujac. ad tit. 
Cod. Famil. ercisc. et Salmas. ad 
Plin. p. 1262. 

* Herciscundus, $:a/pe-os. Germ. ab- 
est ab ed. 


* Hibernium, srapaxeuacia. Gern. 
Hibernwum. 
* Hibiscum, &à&AO0aía, j3Joráv», ğru 


pia. Reg. Germ. 

* Hibiscum, libiscus, juncus, c; 
exorvos. sic in Germ. Aibiscus, jun- 
cus. in Reg. 

d ° > ` F ` P 
Hir, mo mpoPårov xai rarvpov. 
Germ. Reg. Aeri, àro mpo árov. ab- 
sunt in edito. 


IN UTRUMQUE GLOSSARIU M. 


* Hic alix singulare non habet, AŻ. 
Germ. Aoc alex, singulariter tamen 
declinabitur. Reg. hoc allex, sin- 

ulariter tantum. 

* Hilico, mox, etc. Germ. ilico. 

* Hirric, xvrós ése», etc. Germ. 
hirrit. 

Hirticulus, óacórzpwxros. leg. hystri- 
culus. Salmasius ad 'T'ertullian. de 
Pallio p. 245. 

Hittio, iexvebw. sic in ed. H. Steph. 
non ix»evo, ut in hac edit. E. 

* Hoc antecessum, hoc promotum, 
-poxpeía. desunt in edit. 

* Hoc effusorium, écxvrngs. 
hoc fusorium. 

* Homullus, &vr0po7«ov. Reg. homu- 
las. 

Honestitas, &EdcoAXoyórms. Germ. in- 
honestas. 

* Honestitas, &Z£omería. Germ. ho- 
nestas. Reg. honestas, idoneitas. 

* Honora, ouyņnyopikxá. Germ. desunt 
in ed. 

* Honorarium jus, vel pignum, rpa- 
TéÓpD«Ov OÓtcatevéyvpov. Germ. hono- 
rarium jus, vel pignus, pa«rop«ov 
ówacngÜvév éxvpor. leg. zpa«róptiorv 
óéxa«ov, 3) évéx vpov, honorarium jus, 
vel pignus. Th. Marsilius ad Per- 
sium p. 57. 

= Horciolus, £Zéerms- Germ. orceolus. 

Hornum, tres, eperos. leg. o ros. 
Vulc. E. 

Horreum, eùtôoxý- leg. évoox5. E. 

Horreum, erõoxov. leg. €vooxov, vel 
ut Vulc. e«ro?$oxeiov. E. 

Horridus, ciavro. leg. oc«wxavrós. 
Vulc. vel Agos, ut alibi. 

Hostia, Ovi a, iepetov, Ovcoías ropiav. 
leg. Ovaéías róptorv Scaliger ad Fe- 
stum. 

^ Humilio, vavós. Germ. pumilio. 

* Hurcularis turba, iooxóajgos. Germ. 
hurciularius, herba. Reg.add. faba 
porcina. 


Germ. 


I. 


` JACEO, BéBAnpa. Mss. jacio. 

Jactat, Sovk«íce«. leg. jantat. Vulc. 

Jactata, pipes ws kotta. Dupesca, oku- 
Aeica. Vulc. 

* Jactio, D«rracpós. Germ. jactatio. 

Jactum, jacio, jaculor, «dàxovríZw. 
Germ. et Reg. jacto, rejicio. 

= Jactus, vexatus, exvAcvOecís. Germ. 
Jectatus. 

^ Jaculis, &xovrías ó ó$«s. Germ. izn- 
acutus. Reg. jaculus. 

* Jaculus, (3Afgrns. Germ. jaculum. 

Jambricat, exéze:. leg. izibricat. 

Jambrices, jambricat. leg. imbrices, 
imbricat. Vulc. Meurs. 

Jantaculum, &àxpár«opa,'  evaytoga. 
Salmasius ad Hist. Aug. p. 419. 


legit éváXA«gua. Casaubonus ad 
Suetonium in Augusto, xai yeð- 
oua. 

“ Jantaculum, &xparcopós. addit 


Germ. i. primus cibus quo jejuni- 
um $Solvitur. 

Jantilia, A£0o« rpaxezs Óxakomróperotr. 
€uakomróievot. lapides  aspratiles, 
Gromaticis. 

* Janto, &xparíGo. addit Germ. i. 
gusto ante prandium. Keg. ante- 
prandium concedo. 

> Iber, &zó Boòs kai r«rópov. Germ. 
in Reg. xai rvpov. desunt in ed. 


Iber, z;j(ovos. Infra imbrum. Cujac. 

Ideo, yà, abró. leg. id, aùró. Ego, 
€yc. Vulc. 

Jecorus, àervrópos. 
&oreios. E. 

Ignitabulum, ĝos 6a(35£ov zvpoerpó- 
pov. Ponenda virgula post 6a(35:- 
ov. Salmas. ad Plin. p. 180. 

* Ignominia, infamia, &c. additur in 
Germ. denotatio. 

Ignos, y»worovs. leg. &-y»woros. Vulc. 

* Ile, ileum, Aayó». Germ. ile, hoc 
ilium. addit Reg. uter fecis. 

Illa, e«oX«£ kXetvgs. leg. kAívns. Vulc. 

Illum, váp05nxos rò évrós. Vide Scali- 
ger. ad Festum in Hillum. 

Imaginarius, zoprouopoos. leg. mpw- 

Tópoppos. Meursius in Glossar. 
Im, aùróv. Ita Germ. at Reg. ipsum. 

APAD; &-yérec«os,. Germ. imber- 

is. 

Imbricitur. Vide Scaliger. ad Fe- 
stum in Zmbrica. 

* Imbrix, xaAXvzr5s. Ita etiam Germ. 
xaAXvrr)»p, leg. 

lImemo, ônnßov. leg. im, em, róv$e, ij 
rórv. Vulc. 

Im, eum, -ó» abróv. Vide Linden- 
broch. ad Terent. p. 608. 

Imina, Zj4íEeorov. hemina. 

Écouaculatus. purus, sacer, à/3é/35- 
^os. Reg. 

Immatiens, &àré$ovxros. leg. impa- 
tiens. Vulc. . 

* Immera, $7ép0co«s. abest a Germ. 
sed adjicitur super/atio, et recra- 
stinatio. 

* Immoro, éyxporéídw. Germ. immo- 
ror. 

Immusulus, elos ópvéov. leg. immu- 
sculus, ut alibi. Vulc. 

* Impartitio, éz«uépcoss. Germ. im- 
pertitio. 

Impedio, érzapyGos, épmoóíZw. leg. 
inpendio, évapyis. impedio, èuro- 
óícw. 

Impendia, 
corra. 

* Imperficium, superficies, šrepë@ov. 
Germ. superficium, superficies. 

lmperges, kaXvzrijpes. leg. imbrices. 
Vulc. 

Impers, KaAuzríp. leg. imbrex. Vulc. 

* Impertio, partior, ér«uecpícw. Germ. 
i£mpertior. 

* Impestis, impubes,  dà$0epos. sic 
etiam in Germ. sed leg. investis. 
Herald. 

“ Impetuosus, f3óXa«os. Reg. 

" Impior, impieé facio. Germ. im- 
pio. 

* Impotens, senescens, &yrnpovr. Reg. 

* Improhibito, licenter, àxwAXrws. 
Germ. Reg. improhibite. 

Impubens, ävnßos. impubes. E. 

Impus, àcej3eis. leg. impii. 

Imros,  àrve£oóo«vos. impos. 
Scaliger. ad Festum. 

* Imitatus, d&xA^ros. Reg. non voca- 
tus. 

* Inabilis. Germ. inhabilis. 

* Inanitrices, ôo àóeAQov -yvrvoaixes. 
sic etiam in Mss. sed leg. janitrices. 

* Inaspero, éyp:ióv. Reg. 

In antecessum, zpoxp:a. leg. eis mpo- 
xocíar. Vulc. 

* Inbacchatus, «/2axovros, in Germ. 

* Inboia, xAo«ó» éz«rí0rnpg. Mss. im- 
boio. 

* In breve, v cvrróuo. Germ. de- 
sunt in edit. 


forte decorus, 


q- 


rà ÉéyxpíGovra. yxp- 


Cujac. 
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Inbuit, €rvé(Jawev. 
Vulc. 

* Inburuclum, éz/3oóXovxAov. Germ. 
inbruclum. Ex Lat. involucrum. 
Cujac. Vule. &c. Reg. imbuen- 
dum. 

* Incapitalis, áxé$aXos. Germ. abest 
ab edito. 

Incastus, &zéá-yios. leg. ürayvos.V ulc. 


€véyywbe. leg. 


* Incastus, áceuvos. Reg. addit im- 
pudicus. 

* Inclinans, &vakAévas. Reg. 

" Inclinatio, modus, £yxAvo:s. Reg. 
declinatio. 

* Incomplebilis, insatiabilis, é7A- 
pwros. Germ. imcomyprehensibilis, 
instabilis. 

* Incomplexivum, 
plexum. 

* Incomptus, inhonestus, ¿kocgos. 
Reg. incompositus, inornatus. 

“ Inconciliabilis, &àó:áAXaxros. Reg. 

* Inconsulto, époro/rws. Mss. 
inconsulte. 

* Inconsultum,inconsultatio, malum 
consilium, &/JovAía. Reg. 

* Incontentus, é&raráexeros. Germ. 
incontinens. 

* In continente, v ráye Germ. in- 
continenter. 

* Iucredulitas, insolentia, é7e:0/a. 
Reg. detrectatio, incredulitas, ino- 
bedientia. 

* Incubus, Silvanus, Ià» ó ó$a/uov. 
Germ. * Inus Silvanus. 

* Incus, hzc cudis, uwv. Reg. in- 
Cus, incudis. 

* Indceflebilis, &xXavoros. Reg. infle- 
bilis. 

* Indemnus, áZ/Z «os. Germ. et Reg. 
indemnis. 

Indicat, ëm évec. leg. ézrivebe«. Vule. 

* Indideris,  imposuisti, é»véOnxas. 
Germ. desunt in edit. 

* Indignatio, querela animi, cyavá- 
x«rgo:s. Sic Reg. 

* Indignor, excandesco, doleo, é&«- 
vaxkrià. &yavaxkrei, indignatur, rin- 
gitur. Sic Reg. 

* Indipiscor, adipiscor, érirvyxéárw. 
Ita Germ. non indipisco, &c. 

* Indivisibilis, ëŠacros. Reg. 

* Indoctus, imbecillis, inscius, ne- 
pos, áoóafgwv. Inscitia, imperitia, 
áóannocóvy. Reg. 

Indoloria, &»àA,y5ra. forte &vaAy5- 
cia, vel indolora, àváA-y»5ra. 

* Indorninabilis, áóéozoros. Reg. 

* Inducize, ékexer«pía. addit Reg. va- 
cationes. 

Indu esse, eis €vóov, &c. Vide Cu- 
jac. lib. 11. Observat. c. 19. 

Indussata, éz:óauy4AevOérvra. leg. in- 
dultata, wel indulgitata, de qua 
voce Nonius. Goldastus ad Dosith. 
p- 69. Indulta, Vulc. 

Inebra. alibi enibra. Vulc. 
Inelutabile, &rarauéxnror. leg. ine- 
luctabile. Vulc. 

Inersitudo, &ópavía.leg.ncertitwdo. 
Vulc. 

* Ineruditio, àva:óevoía. Germ. in- 
ruditio. 

* Ineruditus, rudis, 
Germ. inrudis, erudis. 
Inexortum,  «vrapkro» gunararetcxov. 
leg. &vapxov, pů àvaréXAXorv. 

Infe, ap£e. leg. &p£a«. Vulc. e. 
Infelixen, éz:orovctiv. leg. infelixent, 
&iorõcıiv. Vulc. 


Germ. imcom- 


&raíóevros. 
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Infendere, éz«eivati, | évk^nparícat:. 
leg. infóindere. Scaliger ad Festum 
in hac voce. | 

Infensa, åxå para. leg. infessa. Vulc. 

* Infertor,structor,=apa0érms. Germ. 
: $/lator. 

Infestus, powcnvüs, àxápgarzos. leg. 
infessus, 4kápgaros. infestus, poon- 
výs. Vulc. 

” Inficio, tinguo, etc. Bárrw. Germ. 
veneno inficio, tingo, etc. 
* Inficior, nego, proŭpat. 

infiteor. 

Infidelia, àz«oría. forte infidia, ut 
alibi. Vulc. 

* Infidia, diffidentia, incredibilitas, 
&Turría.Wiss. incredulitas, infidia, 

diffidentia, perfidia. 

Infindit, exíde«, ém«rave«. forte ¿mc<=- 
reívee. Vulc. 

* Infirmatus,  &ce«páya0os. Germ. 
infrunitus. Ita in åmepóraňos. 

* Infirmitas, insolentia, &mepoka ia. 
Germ. izfrunitas. 

* Infirmitas, éze«oarya0£a. Germ. in- 
Jfrunitas. Keg. infirmitas. 

lnfirmitas, »oO0opérns. leg. vocepórrs. 
Vulc. E. 

* inflatus, j7époykos, Š mays. addit 
Germ. tumidus. 

Inflicet, érayáyn.leg.infligct. Vulc. 

* Iufollinicatus, &«va$oos. Germ. ab- 
est a Reg. 

* Infrænus, &áxaAívwros. Reg. infræ- 
natus. Germ. effrenus. 

* s &ayés. Reg. deest in 
ed. . 

Iufuscat, ueXaíves, por leg. o7«Xot. 
Herald. lib. 1. c. 7. Vulc. 

Infuscatus, cvvoxcvacOeís. leg. axia- 
eOcís. Vulc. 

Inger, e:ionkpa£ov. 
Vulc. 

Ingeremus. leg. ingeramus. Vulc. 

" Ingloriosus, ignobilis, dotos. Reg. 
inglorius. 

* Ingredior, Balyw. Germ. beteo, in- 
gredior. Reg. ingredior, venio. 

* Ingum, ó vyòs ræv (Joov. Germ. 
Quyórv, TÓ LóMov rò Zevyrvýov rà 
coa. 

Inhavor, vzpocpíEopga:. forte izitiabor, 
"pocuvicopa. Vulc. 

* Inhonestitas,  àexnuoovvog. Miss. 
£z honestas. 

* In integrum restitutio, jj eis óAó- 
xA^npor. addit Germ. á&zoxreraocis. 

* Injuste, &óíkws. addit Reg. inju- 


riose. 
addit 


Germ. 


leg. 


€tokpaacorv. 


* Inlacrimabilis, -&óSáxpvros. 
. lacrymas continens. 

* .Inlatio, ełokopðý. Reg. illatum. 

= Inlex, &vrojios. Germ. ilex. 

* Inlex, à$95^«E, düvonos, 7rapávopos. 
leg. inproles, àp. inlex, &voyos. 
Vulc. 

Inlicite, mapavópws, émperis. inlicitó 
legendum censet Goldastus ad S. 
Valerian. p. 68. 

Inlictum,  evoxevi. 
V ulc. l 

Inlimnti, eic/3oX50€vres. leg. inliniati. 
Salmas. ad Plin. p. 168. 

Inlimati, AncjuevrvnOevrzes. forte &Ko2- 
Oévres. Vule. 

* Inlubies, squalor, etc. 


forte | inlicium. 


Mss. illu- 


vizs. 

* Inluctabilis, &xazazéáXxaiwcros. Reg. 
Germ. inedkuctabilis. 

. JAniuminatio, eluminatio, «4wricopós. 


Germ. illuminatio, elucubratio. 


CASTIGATIONES 


Inluvies, &ħovaía, apıcia. leg. éxa-. 


Oapcoía, ut alibi. 

* Inluvies, &áxa0apcía. Reg. alfuvies. 
leg. i/luvies ut in Germ. 

Innatem, e«s ce. forte nante me, eis 
€ué. Vulcan. forte nante diem, ut 
in Gloss. Gr. Lat. eis 775» po rav- 
TRS "gÉpav. 

* Innovo, éyxaivícw. addit Reg. de- 
dico. 

Inoffliciosus, S«axa07Z kw». leg. &xa0»5- 
«wv». Vulc. 

Inpendia, rà €yxpíGCovra. leg. čyxpń- 
corra. Vulc. Salmas. 

* Inpestis, inpubes, 
investis. 

Inpigrabile, érvapyécrarov. leg. rep- 
yéorarovrv. Vulc. 

Inplacata, avıiue:s. leg. avgXefjs. Vulc. 

* In plano, ë> ëmeréŠg@. Mss. 

Inplicisco, éz.rpomr:iácwo. leg. inpH- 
ciscor. Vulc. 

Inplurimus, paðapós. leg. inplumis. 
Vulc. 

> In posterum, «is rà éz:óv. Mss. in 
post. 

Inprocerata, évrcA;j, rame:vá. leg. 
inprocera. Vulc. | 

* Inprospicuus, é-epí(QAezros. Mss. 
inperspicuwus. 

* Inpungo, éyxevzpo. Mss. impugno. 

Inqueritus, &Z/ryros. inqueesitus. E. 

* Inquinatus, sceleratus. Mss. ingui- 
nator. E 

* Inrecogitatus, àvemiXóyccros. Reg. 
incogitatus. 

* Inricus, invisibilis, &yéAXaoros. 
Germ. irrisus, irrisibilis. Reg. in- 
visus, invisibilis. l 

Inrigilo, évapóoevOévrzes. leg. inrigui. 
Vulc. 

Inrogabatur, ë¿me<Xaro. forte ¿mérXa- 
ro. Vulc. i 

* Inrurnpibilis, Mss. 
Trumpibilis. 

* Inrumpo, ceio7z759o. Reg. irruo. 

=Æ Insalio, áAíZw. Mss. insalo salsum. 

* Insalus, absurdus, &/3éXrepos. Mss. 
insalsus: forte znsulsus. 

* Insanabilis, &àvíaros. Reg. 
incurabilis. 

* Insapientia, amentia, Germ. insi- 
pientia. 

* Inscicia, yroa. Mss. inscientia. 

= Inscidus, oerv$ós olvos. Germ. vi- 
scidus. 

* Insectabilis, &rjg5ros. Mss. inseca- 
bilis. 


4$00pos. leg. 


ü&ppnkros. ir- 


addit 


Insectantes, &mexO0a«vopnérovs. leg. 
infestantes. Vulc. 
* Insedabilis, &xará&zavoros. Reg. 


incessabilis. 

* Insenescibilis, ¿&y#paos. Reg. 

* Insensibilis, imprudens, &córeros. 
Reg. insensatus. 

* Inseparabilis, &é«axop:ieros. 
addit indivisibilis. 

Insetie, &£yxec«ras. forte insidet, 
insequitur. Vulc. 

* Insidia, Aóxos. Germ. insidic. 

* Insidize, obsessio, &»reópa. Germ. 
insidium, subsessum, obsessum. 

Insigate, éz«papbe. instigare, éríppe- 
Wet. Vulc. 

* Insignarius, 
insigniarius. 

Insignitum, «ozggavra. leg. àoogar- 
rov. Vulc. 

Insinuavit, érercwpuíacoev. leg. éveQá- 
».«cev. Salmasius ad Hist. Aug. p. 
101. €érexcpgacerv. Vulc., 


Reg. 


vel 


ózAo-méápoxos. Germ. 


Insipti, avbroí. leg. insipte, ut alibi. 
Vulc. 

* [nsociabilis, &rovóørvnros. 
Reg. incommunicabilis. 

Insolens, a05s. leg. G&%0xs. Vule. 

* Inspecio, reviso. Germ. inspecto. 

Inspectze, 7 epiopyaocOectv, 6okiuaíaoc8e:v. 
leg. 7epropaO0ezcat,  Ooxeuiao0etoa:. 
Herald. lib. 1. c. 7. Inspectum, 
7zepiopaO0ev, oóokijacOév. 

* Instata, superaria, ézevOz5s. sic 
etiam in Germ. sed leg. zznstifa. 

Instinctus, é»00vco:as. leg. év»00ovoc:a- 
opós. Vulc. 

Instillare, enicere. leg. inicere. Vulc. 

Instrumentum, ëZáprmeoss. leg. é£ápre- 
ois. Vulc. 

* Insuabis, injocundus,  &à»víjoxros. 
Germ. insuabilis. Reg. insuavis. 


addit 


Insuasum, elos @oxapÀoxamwaje- 
vws. l. elðos Ooxapíov xekasz»iogé- 
»ov. Scaliger ad Festum in hac 


"oce. 

* Insublum, éà&vríov, etc. Germ. in- 
sulum recta telæ. Reg. insublum 
reg tatelce. : 

* Insuperabilis, &#rrmros. Germ. in- 
ersuperabilis. Reg. inexpugnabi- 
lis. 

* Intemperata, ärparos. Reg. addit 
intempesta nox, intemperata. Germ. 
intemperata, noxia, intempesta. 

* Intemptabilis, é&zeípaoros. Germ. 
intemperabilis. 

Integratio, éza»áAznguyas. l. čmaráňnņ- 
Vs. Vule. 

* Intentiva, 9«árovos. Mss. inventira. 
Reg. Š.& ros. 

Interata, é£errepicOévra.]. exintera- 
fa, vel exenzterata. Vulc. 

Intercalaris, &O0eros. l. &€»Oeros. Vulc. 

* Intercapcio, ambulacrum, 
Germ. inztercapedo. 

lntercapulum, j,eréádopevor. l. inter- 
scaputum. Vulc. 

* Intercessor, Bpaßevrýs. addit Reg. 
dispensator. ZIntercedo, (9paj3etw, 
addit Reg. ministro, guberno. 

Intercisimen, iakon.  intercisio. 

" Interdia, éco» jjiépas. Germ. in- 
terdiu. | 

Interdita, j:;ecoóáxrv^a. forte inter- 
nodia digitorum. Vulc. vel inter- 
digitia. É. 


etc. 


* Interritus, impavidus,  érrógros. 
Ita Mss. ë 
Intergeries paries. forte intergrri- 


nus. Vulc. 

Interjectum, oxyeràcaopós: Ex Glos- 
sis aliis Mss. Vide Znterjectio. 

* ]Interlocor, :aXaAGo. Germ. inter- 
loquor. ` 

luterpota, ézy»ad$a. l. interpolata. 
Vulc. E. 

Inter probibet. l. interpellat, prohi- 
bet. Vulc. 

* Interruptor, ĝapOopeŭvs. sic etiam 
Germ. Reg. interemptor, interfe- 
ctor. 


* Interscapulum,  uerá$pevor. add. 
Reg. dorsum. 
* Intertrimentum, é&$ovoía XaAxov. 


Reg. detrimentum. 
Intincipit, &pxera:. forte indincipit. 
Vule. - ; 
Introitorius,  /2:&ecos. forte oixcios. 
V ulc. | 


lntroitum, eiceAovo«or. l. eiornAvoor. 


Vulc. 


IN UTRUMQUE GLOSSARIUM. 
Intuito, ev»ota«. l. évvoía. Vulc. forte * Justa, »óunua. Germ. hæc juxta. * Larvalis, eiwħoavns. Germ. 


€vvoéew. 

Intus, ecov. l. £cw. Vule. E. 

* Investis, àvévOvros. Mss. investitus. 

*lInvidus, á&yazos. Reg. 

In virilem, xarà avaXeyca». l. &va- 

 Aoyíar. Vulc. s 

* Invius, &vóoócvros. Mss. devius, a- 
vius. 

* Inuleus, dama, ve(9pós. Germ. inu- 
lus.. —vV ° 

* Inundat, torret, exuberat, T AT = 
pe. Germ. undat. 

* Involumen, éveíAnua. Reg. involu- 
mentum. 

* Iuvoluntarius, &(3ooAnros. Reg. 

* Inutilis, incommodus, futilis, à405- 
Tipos. Germ. gerofutilis. forte 
gerro, futilis. 

Invulgans, ó:a0pvXcv:. l. Š.a0puAA G. 
Vulc. 

Jo, amera.. l. ämeipe. Vulc. 

Jocenera, erepa. jocinora, 
Vulc. 

* Jocosus, ridiculosus. Germ. fidicu- 
losus. 

* Joculax, yeXAoztos. Germ. jocularis. 

Jolinta, npa. leg. joventa. Vulc. 

Jolinta, pa. leg. joventa. Vide Fe- 
stum in Juventutis, et ibi Scalige- 
rum. 

Josipse, ačrós. l. is, ipse. Vulc. 

Ipsiplices, etc. Vide Scal. ad Fest. 
in Zpsullices. 

* Ipsud, ipsum, a£ró. Germ. illud 
ipsum. 

Irquis, rpayuvov mats apxn »n(:ocos. 
l. rpayıðv, vais »)v »9ocas. vel 
Tpayor maïs kuñv Bocas. Vulc. 
forte maïs, &pxù »nTiórgros, vel 
àPXù» »f)7T'tos. 

* Irritum, &xvpwoía. Reg. irritatio. 

Isis faria. Vide Barthium l. 47. Adv. 
c. 18. s 

Ister, &0os, etc. leg. istar, vel instar. 
sic istifa, pro instita. Vide Gloss. 
ad Script. med. et infimze Lat. in 
Instar. 

Istita, &áxpocóvn. leg. instita. Vulc. 

Istonze, -opevra«. forte 7opeberat. 
Vulc. 

* Iterum, iteratum, trp«ov. Mss. itri- 
um, tractum. Vulc. leg. Seórepov, 
íxpiov. Salmas. ad Hist. Aug. P- 
155. 

* Itiner, strata, Aewdoópos. Germ. iter. 

* Judicium, actio, åywyń. addit Reg. 
regula vivendi. 

Jugit, «r«3oa. leg. ixriv Bog. Scali- 
ger ad Festum in Jugere. 

Jugmentarius. leg.  Jjwmentarius. 
Vulc. 

Jugol, áxpwpía«. leg. juga. Vulc. 

Jugula, čäorpov ópíaevos, paros dés 
$no Horatius meminit Orionis, 
non autem Jugule, sed legendum 
Š Arros Qs pno. Scaliger ad Fe- 
stum in hac voce. 
* Junctura, cuu fox, 
Ita Germ. 

* Junctüra cruris ad nates et inguen, 
Bowy. Habentur in Ex tis. 
Jurisdictores, &ab0évra«. addit TOV 
vópgor. Cujac. Vulc. 

"Jus, mvoù, vepos. Ita Germ. ubi 
ed..... £us, avo?) &vépnov. Vulc, 

tus, al. spiritus. 
us, óuwaiovónos. l. juridicus. Vulc. 

Juscellarius, cuwuerngs. leg. ewpirgs, 

vel Zwpepérns. Vulc. 
Gloss. 


€vrepa. 


éri cvrvapyo:yfis. 


sed leg. lex justa. 

Justidium, &pxovr«x) Jj4épa. Salma- 
sius &pyņr:xù restituit. Vide Scali- 
gerum ad Festum in Justi dies. 

* Juxta mare, prope mare, à&-yxíaXos. 
Reg. supra mare, littoreus locus. 


K. 


* Kara$povyr)s, contemptor, sper- 
nulis, etc. abest vox spernwulis, a 
Germ. Vide Cujac. lib. 18. Obs. 
c. 30. 

* Kovpijres, oi epi róv marva, indi- 
gites, corybantes. Vide Delrium 
ad Senecam Trag. p. 374. 


L. 


LABOROSUS, uoxOnpós. laboriosus. 

* Labrium, xeiXos. Germ. labium. 

* Labrosus, zpóxe«Xos. Germ. labru- 
SUs. 

Lacarius, Owpaxozo:ós. l. loricarius. 
Vulc. E. 

* Laccus, xp5zv». Germ. lacus. 

Lacerti, xóXo«. 1. xoAía:. Vulc. E. 

* Lacinia, ¿móécacua mAí0ous. Mss. 
laginia. 

* Lactancia, lactans, yaAarmuós. Reg. 
lactans, lacteus, lactatus. 

* Lactans, yaħovyoúpevos. Reg. ya- 
Aaxovevos. 


* Lacticulosus, AcroyéáXakros. Reg. 
lactosus. 
* Lacum, stagnum, iópocraocía. 


Germ. lacuna. 

* Lacunarium. Germ. A«avongs. 

Lea, Xenva.leg. Zea, Xéatwva. Herald. 
lib. 1. c. 7. Vulc. 

Loecorus, Aígu»m. leg. ?acorus, «wel 
lacus. Vide Gloss. ad med. zetat. 
Script. E. 

* Lernum, simulacrum, 
Reg. larvum statua Dei. 

* Lamna, AXof8ós éríov. Germ. Acc 
lanna. Ita etiam in Glossis Mss. 
et col. 242. edit. H. Steph. 

* Lamna, £Xacpa, etc. Mss. lamina. 

Lamuriliz,, éoprai 75s Acraas. l. le- 
muralia, éoprai rijs Eocrías. Salmas. 
ad Plin. p. 412. | 

Lancla, Aexá»n. lancula, ancula. Cu- 
jac. E. 

Landica, ecxapa?«v. l. écxápa -yvra:- 
«eia. Vulc. E. alibi éexápa, exponi- 
tur craticula. ^ Wide Gloss. ad 
Script. med. Lat. in Andena. E. 

* Laniatorium, macellus, KD€t 7r OAtOYV. 
Germ. macellum. 

* Langer, épeo9ópos. Germ. ép«ooópos. 

Lanista, Aovóorpó$os, etc. Emendat 
Salmasius ad Florum p. 88. et ad 
Hist. Aug. p. 328. Xovbiorpódos. 
Ludius enim idem est qui povopåá- 
xos, gladiator. Vide Cotelerium ad 
Constitut. Apostol. p. 319. 

” Lapsivosus, óA«c85pós. Germ. la- 
psinosus. 

* Lares, ædes, oiae. additur in 

Germ. ei yàp eimns vaóv», onņnpaivet 

ee : 

Largior, Sa«Xéozepos. Mss. largi- 

tior. 

* Larva, Šazuóycov, addit Reg. vel di- 


üya^Xua. 


- 


vina ira. 
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desunt 
in edit. 
Larsus, yapwrós. In al. Gloss. Ccesius, 


larvus. ubi vir doctus ravus emen- 
dat. E. 

Lascivius, wpa:os. l. lascivus, ópatos. 
Vulc. Herald. 1. 1. c. 7. 

Laterculum, 356aXo», xai erpartiav. 
l. erparía. Vulcan. Vide Cujac. 1. 
9. Observ. c. 26. 

* Laticia, épyárov $opá. Mss. latura. 

* Laticularius, laticulosus, Aetro-yá- 
Aakros, in Germ. sed leg. lacticul. 

* Laticus, Avó«s. leg. Zydius. à 

* Lator, institutor, cica-yor-yebs. addi- 
tur in Germ. Cic. latorem Sempro- 
nice legis. 

* Latrina, Aczerpowv. Germ. AZzgO0pwr. 
Reg. Agorporv. 

* Latrinze, xpeía« rà Ecwrnpu Èv oa 
&ozarovuev. Ita Germ. Vide Ri- 
galt. ad Artemidorum. 

* Latroniculator,A5 cToO«okrns. Germ. 
latrunculator. 

Latrum, éàp«orepóv. l. Zeevum. 

* Lavatio, Aovo:«s. Germ. 
in Aovrpórv. 

* Laurentum,  S$aovóv. 
Germ. /auretum Reg. 

* Lauria andrum, dokoideg: Germ. 
taxus, lauriandrum, viburna. lta in 
Glossis aliis Mss. 

* Laxa stagnum, róros ¿y 


Vulc, 
lautio. Ita 


sic etiam 


óàfyov 


bop ovviorara:. Mss. esunt in 
ed. 

Legula, póorpov. l. ligula, pvorpíov. 
Vulc. E. 


Legum pater, vojo0érns. 
lator. Vulc. 

Lenis, Aetos. levis. Cujac. E. 

* Lencium, sabanum, cá(3avov.CGerm. 
lentium. 


* Lentiarius, cOwrvioziXn»s. Germ. lin- 
tiarius. 


forte legum 


Lentio, év rois cévO0coiv Ópxobuevos. 
l. ebiwxobvnevos. Vule. Salmas. ad 


Hist. Aug. p. 504. 
* Lepus, Xa-ywós. addit Reg. vel he- 
rinacius. 
" Lernum, simulachrum, 
Germ. larvum. 
42. Adv. c. 6. 


* Levis, Aía rj &@ñ. Germ. leva. 

* Levo, lenio, mitigo, zpaó»w. Germ. 
lenio, lenito, mitigo. 

Liba, åßéprys. at aßéprns, est anti- 
lena equi. Vulc. 

Libellum, exíapópov. leg. umbellum, 
exiáóvov. Vide Glossar. ad Script. 
med. Lat. | 

Liber, 43A£0o», ovs. leg. pros, ex 
$^oós, id est 9Ao«ós. Herald. lib. 1. 
Adv. c. 74 Vulc. 


ayauya. 
Vide Barthium 1. 


Libra, eicra0nov. l. oráðun. Vulc. f. 


ceis oraĝpós. E. 

* Libra, examen, - Suyos, ocrar6áp. 
Germ. &vyós év d oraĝuiZopev. 

Libricas, zAaxoós. l. libum. 

* Librosus, BıBArarós. Reg. occurrit 
in Excerptis. 

* Librum, cortex, 

. Germ. liber. 

Libus, evrep:aóes. l. liba, évrvpiáSes. 
Vulc. E. 

* Licet, tamen sit, sin etiam, ei cal. 
Germ. ei xal, licet, sin etiam, ta- 
metsi. cel kai öre. tametsi. 

Licinæ, ierevoc. forte licinus, pirwos, 
ex licio. E. 

Licium, r«jos. l. uiros. Vulc. 


3 C 


suber, 4QXAo:óés. 
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Licinus, avaðpığ. forte reravóOpiE. 
Vulc. 

* Licor, fluor, óócds. Ms. rigor. an 
liquor ? 

* Lictor primus, ápx:«pa(35ovxos. Mss. 
lictor proximus. 

* Ligatus, zepérzvoros. Germ. legatus. 


* Lignatio, xara£óX^wow. Germ. ti- 
natio, kxara£óXwo:is ëm oréyns- 
* Ligurius, Aé£u3os. Germ. ligurrus. 


Reg. Hgurus. infra, A«xvós, ligu- 
rius. Germ. /igurus. 

* Ligustrum, &á»0eu:s. add. Reg. et 
Germ. Aevxó» póoov. 

* Lima, genus gladii, £v5A5. Reg. 

Limatur, rimatur, terit, 2»rez. forte 
querit. 

Limphacia, kav«o95gs. lymphaticus. 


Linago,-avr7xncapxns.leg.JHinago, ñ 
4xvn. lanuginis, rijs áx«vns. Vulc. 
Limens, ij-«os. lenis. Cujac. E. 
Linens, mros. forte linis, pro lenis. E. 
* Linguatio, ,Awccoronuía. Mss. elin- 
tio ; yXwacoropó, elingruo. 

Linia, £vA«vís. Ex Gloss. Mss. 

* Linia, ypáppn. Reg. linea. 

* Linteator, liniteator, A^tvovoos. leg. 
^«ob$$9os. Salmasius ad Hist. Aug. 
p. 455. 

* Lintreum, alveum, oxá$5. Germ. 
linter, hoc alveum. 

" Liquamen oleo, yapéXa«ov. Germ. 
liquamen et oleo. forte ex. 

Liquefacta, rernyaporxora. leg. 
facta, 
Vulc. 

Lista, jj éri rozs ap«opiocs kaur. forte 
jj ém? rois im o0Ópónows kaurý. Vulc. 
&piOnois. Cujac. 

* Litera, processus in judicio, yYpepgu- 
pa. Reg. 

Litigator, vrepOeunarioráüs. licitator. 
Cujac. E. 

* Littura, abolitio, ázaAXow5. Germ. 
litura. Reg. jactura. 

* Litturalis, ai,:aAó9gs. Germ. lit- 
toralis. 

* Locaticium, é«óóe«íov. Germ. lo- 


ligue- 
rerykóra. liquamen, -yápov. 


quaticium. 
Loci muliebres, vzepa. leg. Čorepa. 
> Locus certaminis, &ywviorýpiov. 
Rer. 


“ Loleum. Germ. lolium, alpa res 
év TØ círq ebpiuokerat. 

Lolligina, revO0ís. Germ. solligina. 

* Lombare, mepičwpa. Germ. lum- 
bare. 

Lomenta, ena. leg. opýńypara, ut 
alibi. 

* Lomento, oupýxw. Ita etiam Germ. 
Vulc. fomento emendat. 

Longa, Kw«^Xévrepov. leg. longano, vel 
longabo. Herald. Vulc. Vide Gloss. 
ad Script. med. Lat. 

= Longisecus, &zo0ecv. Germ. longe, 
secus. Reg. eminus, longius. 

> Loquaquis, «e/XaAXos mì dpréov. 
Germ. desunt in edit. 

Loramentum, ipávrwo:s. oixoeogfiv. 
leg. ipávOwo:s oikxo6ojijs. Salmasius 
ad Plin. p. 479. 

" Lorum ad ligandos equos ad temo- 
nem, Aézaórov. Reg. 

Lucar, 0carpuóv y€^«a», gioO060s &xó 
(ckov. pro -yeA«av, yéàrov legit 
leursius in Gloss. alii Ocarp«ó» 

&pybpur», ex Sosipatro pag. 25. 

Lucarius, O«wpaxomo«ós. Joricarius. 

Cujac. E. 


CAS'TIGA'TION ES 


Lucet, rice., xai vev0e:, áviara«. leg. 
tucet, ríac«. luget, evOci, &c. Vulc. 

Lucerius, Zeós. leg. lucetius, ex Ma- 
crobio lib. 1. c. 15. Isaac. Pontan. 
in eundem. Scaliger ad Festum. 

* Luce vigilo, óp0pí2w. Reg. manico, 
mane surgo, de luce vigilo. 

Luci, áZzías rómrov. forte &Xon, ávég- 
Barot rómrod Vulcan. forte àAcó- 
ets rómo«. pro loci. Salmasius ad 
Plin. p. 1133. 

* Lucillum, xepóvQ«ov. Germ. £ucet- 
lum, deminut. 

Lucium, o2pos. lotium. Cujac. E. 

* Luctor, óxaywovíZwpa«. Germ. liti- 

o. Reg. luctor, latito. 

* Luculli, yXweocokxoguov. Germ. lu- 
cilli. Reg. loculi, pluraliter tantum 
declinatur, y Awecokópov. 

* Lucullum, yXcwcocókopov. Reg. lo- 
culum, marsupium. 

* Lucusta, àáxpís. Germ. locusta. 

* Lubricus, y1o«5975s. Reg. 

Luere, 9«aXovca:. leg. 9:aAvca, vel, 
lue æra, 9váXvca«. Vulc. 

* ÄAvyč, Onpíov, lingus. forte Avyxoú- 
ptov. Vide Salm. ad Plin. p. 89. 
Luma, Borávn, &c. Vide Scaliger. 

ad Festum in hac voce. 

Lumbaga, (xem cogugara. leg. i- 
ecxvos upara. Vulc. Vide Fest. in 
Lumbago. 

Lumbricus, eAp:rs. leg. EApeyt. Vulc. 
E 


* Lumentum, èpeypoð Aézos. addit 
Reg. luntentum. 

* Luminamentum, xapaxr5p. Germ. 
hoc liniamentum. 

* Luminarium,  $wraywyós. addit 
Germ. transenna. 

* Lupanaria, &c. móprn. Germ. lu- 
panar. 

* Lupini, Oeppoi. Germ. Zuppinio. 

* Lustrum, olestrum, «zérpos. Germ. 
tantum, o/zeastrurm. 

” Lustrum, -&y:aocgós. Germ. lustra- 
tio. abest a Reg. 

* Lusus, ludimentum, maià, rò 
zaíyviov. Germ. lucus, holumentum 
perperam. 

Luteum, z5^«óv xpopa. leg. pn- 
»vóv. Salmas. ad Plin. p. 256. 

* Lutus, Aoveájievos. Germ. lautus. 

> Luvies, A«anróv. Germ. limex, Ai- 
próv. Scrib. limes, ut in Reg. 

Luxatur, &ávacácceci. forte àávaozára:, 
vel àrvaccícra«. Vulc. 

Luxum, orpéujga, à&vywruós. leg. Av- 
ytopós. Petavius ad Themist. Vulc. 

* Luxus,impudicitia, &réàyecera. Reg. 
luxuria. 


M. 


* MACTA, teges, terratoria, L¿a0os. 
Germ. matta. 

* Maculosus, varius, /3áp«os. Reg. 

Macusta, (3aoxg. leg. mascauta, vel 
mascauda, pro bascauda. Salmas. 
ad Hist. Aug. p. 333. 

Meniauum, é£óorpa. leg. é£oorgs, ut 
alibi. Vulc. 

* Magimaste, peyáňws. Germ. 
gne, vaste. Reg. magne, fauste. 

" Magis, nuákrpa. sic etiam Germ. 
Vulc. leg. áxrpov, mappa. sed ni- 
hil mutandum, est enim magis,wvox 
Gr. payis. 

* Magnificium, LeyaAoepyía, Germ. 
magnificum. 


ma- 


* Mala cogitatio, xe«xojovAía. ad 
Germ. mala conscientia. 

* Malagranatum, poiá. Germ. m 

prenata, hoc malum granatum. 
SAMEM, tomos. leg. majalis, ropi: 

* Mala odio, j4:coxaxó. Germ. mu 
odio. 

Malatus, ervy»ós, àpx. leg. 
Vulc. 

* Male moratusgóó?orzporros. Reg. m 
MOTİQEratus. 

* Maleficio, (3Aá&zrw. Germ. malej 
cio. 

* Malibarbis, éza»«wzó-ywrv, in Ms. 
Gloss. Lat. Gr. malebarbis, orav 
alibi ezavorzóyw». Vulc. 

* Malivolosus, malignus, xaxó(3ovA: 
Germ. malivolus. 

* Mallo, LàXxXo» Boúvàopa:. Gerr 
malo. 

^ Malta, éXaioxóvioy. Germ. mult 
€Adatiokovto. 

Maltana, z:oc/xnpov. malta. Cujuc 

* Maluginosus, xaxevrpex5s. Gern 
malignosus. 

Malva, no^óxn. leg. uaXáx7.Vulc. I 

Malveze, ioXóx«a. leg. guaA^axai, v 
po^axaí. Vulcan. E. 

Malum, 4Xov. Pessicum, Ylepo«ó: 
leg. conjunctim, malum Persicun 
pXxor IYlepo«cóv. Vule. E. 

Mamaculus, ópaàga. forte dramat: 
lum. E. 

* Mamillares, povoxép:a. leg. manu 
ales, Meurs. in Gloss. 

Manasse, éóóevxevepe«. leg. épóeww 
vat. Vulc. 

* Mancio, mepiorvàov. Germ. natio 
Reg. decolumnatio. 

Mancipat, xara-ypádoec. péce:. leg. ma 
nat, pée.. Goldast. 

* Mancussetus, &pıorepóxep. Germ 
mancus, secus. Reg. MANCUS, cecus 

Mannze, óécna:. leg. manuæ. E. 

* Mano, /3A$2v. Reg. addit scafturio. 

* Mantella, xe«pópaxrpov. Germ. ma 
tella. in aliis Gloss. Mss. mantela 

Manuale, &vaXó-y:tov. Vide Gloss. ad 
Script. med. et inf. Lat. 

* Mauubrium, coréA«ov. Germ. ore- 
AtOKt. 

^ Manusio, zoXvzA5g0ía. Germ. ma- 
NUS, COhors. Reg. multitudo. 

* Manusio, multitudo, caterva, ro- 
AvmA^n0í(a. Germ. multitudo, cater- 
Ta, Manus, choors. 

Mappalia, xaXój3a«. Sosipater: xa- 
Avia: à&pyov, magalia. 'Acoov, e- 
mendat Goldast. in Alemannica p. 
200. 

Marcidus et marceros, rernkùs, &c. 
leg. et marcens. Casaub. ad Sue- 
ton. in Caligula c. 57. 

Mare tranquillum, 6áXacca yah. 
leg. ,aXgraíg. Vulc. E. 

Margum, réppga Trovxos Èx xa^axovir 
inmiwós. leg. éx x«aAkoU, Y] irmos. 
Vulc. 

* Marina, fascis, Šëécgzm. Germ. ma- 
nua. 

* Marinum, mirror. Germ. riri ivar. 

Marinum, a$vó«». leg. &ov^wor. Sal- 
masius ad 'Fertull. de Palio p. 
172. 

Marinum, apvê:. leg. &àġýn, mel ma- 
rinum. Vulc. 

^" Marmorarius, pappápıos. Ms. pap- 
papåáåptos, marmarius. Reg. marmo- 
rarius. 


&oxatki 


IN UTRUMQUE GLOSSARIUM. 


* Marmorareus sculptor, A«8oyAv/$os. 
Germ. marmoreis. 

Marsupium, Mápoınros. ex Gloss. 
Mss. 

* Masculinum, apzra(3wv. sic in utro- 
que Mis. infra, &pcaevekóv, masculi- 
num. 

* Masculus, c&po»v. Mss. pons. 

* Maspina, coxendix. sic etiam Germ. 
ima spina, legit Vulc. 

* Massa, conspersio, 
páypga. Ita Germ. 

* Massa, $opajía, pãypa. Germ. mas- 
sa, cOnSpersio, opaca ijrot pāäypa. 

Massam, oct«vxrgotwv. leg. cebvkrgatv. 
V ulc. 

Masturcium, xápóajgov. nasturcium. 
Cujac. 

Mataxa, vía. Vide Gloss. ad Script. 
med. Lat. E. 

* Materiosus, zoA$vAos. Germ. ne- 
morosus. 

Matricida, j45rpoXoas. leg. 
Agas. Goldastus et alii. 

* Matutina, šp0p.coy.- Germ. matuti- 
no. 

* Mechanicus, unxav«cós. Germ. ma- 
chinarius. 


Äro. 


$paa, 


purpa- 


* Medica,  4»945», Ó xpóros. sic 
Germ. 

* Medicinaculum, iar/Zp«ov. Germ. 
medicinalium. 


* Medico, sano, ióoja«. Germ. medi- 
cor. 

Mediestrinus, cep«xórgs. leg. media- 
stinus. Vulc. 

Medietas, j4co5^«E. forte znedice æta- 
tis. Cujac. vel zmediarius, ut Vulc. 


* Medosus, mendax, Jeúcrms. Germ. 
mendosaus. 

^ Mefitis, fetitas, *vecocpuía. Reg. in 
Germ. abest fetitas. 

* Mevyayxkópvoos, ó erpouOos. absque 
explicat. Germ. desunt in edit. 

Mel marinum, apvns purkos. leg. àoóon, 
$vxos. Vulcan. 

Melesperum, ,4e€Xoj«Xa. forte perá- 
$vAiov. Vide Kuell. lib. 3. c. 16. 
Vulc. legit mespilum, uéorXa. E. 

" Melius, potius, j3éAr«o»v. Reg. ad- 
dit, prestiterit. 

* Membra, ypà. Reg. 

Membrana cerebri, vrev. leg. £u. 
Vulc. E. 

Membraneorum,  rvyzavdoov. 
TvjTavicuov. Vulc. 

* Mencla, oA». Ita etiam Germ. 
Vulc. emend. mentula. 

* Mensura, modus, pérpov. 
desunt in edit. 

Mensura, j4érpo» xal pa. rò epha, 
Hebræum est. 

” Mente captus, lymphaticus. Germ. 
numine captus. 

* Mentilla, éAax«ororárg. Germ. mi- 
nutalia: Reg. minutila: forte mi- 
nutula. 

Meraculum, ¿rárparov. leg. &áxparov. 
Vulc. E. 

Merara, abernpá.leg. meraca. E. 

Merces, 44000s, xai évOrkn, xai 7pa- 
yparı:os. forte 7payparcía. 

Merces, ,4e0ós. Germ. 
mercenarius. 

Merendiana, 95eí(A5. meridiana. E. 

* Mereo, á£covja«. Germ. mereor. 

" Mernarius, 444000óópos. Germ. mer- 
cenarius, uioOopos. 

" Mernarius, uio0wrós. Germ. mer- 


leg. 


Germ. 


pocos, 


` Molitur, uzxa»arat. 


cenarius. 

Mero, AwroUat. mæreo. 

Merulus,  xoy«xos. leg. xóccu@os. 
Vulc. E. 

" Mestrinus, preefusor, mapaxórns. 
Germ. eterinus.Cujac. medtastri- 
NUS- 

* Metatio, apparatio, érzro«íaocía. 


Germ. metatum. 

" Micatio, ^axjuós. addit Reg. vel 
densitas pilorum. 

* Mico, AXayxá»w. addit Reg. sor- 
tior, accuso. 

* Miles levis armaturze, yvuyůs xai 
Ybouvrvgros. Reg. 

Miliarium, Oepj5pov. Pontanus in 
Macrob. legendum putat Oepparrń- 
piov, vel Ocpunrpóv. ut et Wowere- 
nus ad Petron. pag. mihi 654. in 
Glossis Basilic. 447A«áp«ov, 0cpjinpórv 
&yyctiovr. 

" Minervalia, quinquatries, singu- 
lare non habet, ca»a05vaiza.Germ. 
desunt in edit. 


* Minimus, deterior, minor, éAár- 
rwv». Germ. desunt in edit. 
* Ministeriarius,  óiaxov:kós. Reg. 


ministrarius. 

* Ministeriarius, $z»pariwós. Germ. 
ministrarimus. 

* Ministrator, Mss. 
ministrarius. 

* Minuo, desum, iorepio. sic Germ. 

* Miredilla, ipíXo0pov. Miss. miren- 
dilla. Im Glossis aliis Mss. mi- 
rendilæ, VíXwja, roe VJéXo0pov. 

* Miserasco, àe. Germ. miseresco. 

* Missionem emeritus, &7oAvOcis 
erparceías. Germ. zissicius, emeri- 
fus. MOX emereor, é&ToAXopnat arpa- 
reías. 

* Missum, d0Xov. Reg. miserum. 
Germ. miserum vel missum. Vide 
Salmasium ad Plinium pag. 910. 

* Missus, navis, vel genus navium. 
&7óoroAos. Reg. 

Mituo, Aayxáro. leg. mico. Vule. E. 

Modula, péàn rov àcpárwv. moduli, 
vel znod'ulamina. 

*" Mola, far, ador, Z:á. 
Germ. Zcía. 


in «oungrikós. 


Sic etiam 


* Molarius lapis,  Aí0os  gvAírms. 
Germ. molaris. 
* Molatio, äàeopa. Niolator, &àA^e- 


oris. Delrius ad CEdipp. Senecæ 
pag. 100. legendum censet &àir ua, 
et áA:tor;5s, ab áA«s, salsugo et mola 
in sacrificiis salsa. 

* Moliarius, j«vXoxóz os. Germ. mola- 
rius. 

Mlolitor, &A^e- 
rns. Sic leg. Fr. Nansius ad Non- 
ni Parapbras. p. 6. 

* Mollities, delitize, à/3poór5s. Reg. 

" Monator, enuavr»zp. Germ. moni- 
tor. 

* Moneta, rózos,TróXxXapa-yeiov. Germ. 
rózos €vOa TÒ vójitojía x apáccerat. 

* Monile, 6paóx«vov. Germ. munile. 

* Moretum, izérpuoíaga. Germ. amo- 
retum. Reg. addit vel versutia. 

* Morigero, mAņnpopopõ. Germ. mo- 


rigeror. 
* Moro, remoro, protraho, detrecto, 
7TapéXAxw. Germ. MOoror, emoror, 


protraho, detracto. 
* Moro, dego. Germ. moror, dego, 
egero. 
" Morsus, Aád$v£us. devoro, dilanio, 
AaQobccw. Reg. 
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= Morveo, egroto, -àocO0evo. Germ. 
zorbeo. 

* Mostellum, $ácjpna. sic in Germ. 
an monstrellum ? 

* Moticella, motacilla, 
ctco7wvyís. Ita Germ. 

Mucrone, àxpoz«j«o(o. leg. &rpõ čepe- 
ĉip. Vulcanius. 

> IMvSpós, KÚKAOS, etc. Germ. riw» 
Taxus, etc. 

* Muliebrum, -yv»atcezov. Mss. mu- 
liebre, ,vvaíxcov. Reg. yvratketov. 

* Mulier, äwp. Reg. 

* Mulocisiarius, xapovxápios. Germ. 
mulio cisiarius. 

Multitudo, caterva, manusio, 7roAv- 
7A75n0ía. leg. M. c. manus, ToXvrA^n- 
Ocía. Priczeus ad Arnob. 

* Multo, percussio, zA75ceoc«w. Germ. 
mulco. 

* Mulus, rpíé-yA5n. Germ. rpí-yXa, hic 
mulus. Vulc. multus. 

* Municipalis. Germ. mzunicipialis. 

Munus, $«Aorcuía, piotat. leg. $«Aó- 
červov. Herald. lib. 1. c. 7. 

Murarium, tritorium, etc. leg. mur- 
tarium. 

* Murilegulus, 
murilegus. 

* Murina, ápwjgzareiovy. Germ. àpow- 
pårov. 

* Musca vinaria, éu-ís. Reg. 

* Muscella, povňápiov. Reg. mulcel- 
Za. V. Meurs. in Gloss. 

Maussiat, :arpıvee Bpépos. leg. a- 
«poet (3poépos. Vulcan. 

Mustela, ,aXe»n5. leg. -yaA5. Vulc. E. 

Mustus, yAevxos. leg. mustum. Vulc. 


(tremulus,) 


Koyxt^evros. Reg. 


Niutilata, Tapa(3are«. forte =mpe0ez- 
oa. Vulc. 

* Mutilatio, 77p«wo:s Cõparos. Germ. 
mulcatio. Reg. multatio. 

* Muttio, ypoZw. Reg. mutio, lugeo, 
dico. 

Muttonium, -po(Jaexavro» ÑA ovrios. 
leg. mutonium, mpoßookáriov, Aov- 
KÍAXtos. Vulc. 

Mutulosus, yà. forte mentulosus, 
V eAGƏms. Vulcan. 


IN. 


€ NABALIS, Aevortkós. Germ. vAev- 
ecrwó»v, navalis. Vulc. leg. naviga- 
bilis. 

Næniæ, arroxa. apud Charis. lib. 1. 
*»cni«c, érirágia. 

* Nanctus, épa£ájzevos. Reg. nactus. 

Napi,  ;jJav»caóvs. leg. vrcaees. 
Vulc. E. 

* Nares, jvxrijopes. Germ. rictinares. 
sing ul. non habet. Reg. rictinaris. 

* Nasco, pepero, yerr. Germ. na- 
SCOT, pario, creo. 

assiterna, yams. KATS, vel <&A- 
75. E. 

* Natale, ye»é0A:«or. Reg. addit na- 
talitium. 

* Natatura, xoAvgjJ4ürpa. Mss. nata- 
toria. 

* Nato, no, »v/7xw. sic Germ. 

Natrix, boa, ix98Əijos eloóos. leg. €x«os 
elóos. Salmas. ad Plin. p. 87. 

* Naturalis, spontanea, etc. Germ. 
avroQvis, spontanea, natalis, injus- 
sus, viburnus, genista. 

* Navaculum, »vaveraO0«vov. Mss. na- 
valium. Reg. addit ubi stant naves. 
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* Navicies, industria, virtus, &àper7. 
Mss. nobilitas. 

* Navalium, xeópıov. addit Reg. na- 
vale. 

Navilio, Yåáňrns. leg. nab/io, ut alibi. 

Navilium, »ep«ov. vewpiov. E. 

Nauteo, óc; Búprnņns. nautea emen- 
dat Scheffer. de Re navali p. 339. 

Neccar, alium, exópoóov. Germ. a- 
lium vaccar. 

* Nemus, lucus, silva, 
alibi &Acos. 

* Nepa, y»2vos (ymnuvós) ekxópz«os Ó 
«areg0íwco» rà tôia. Ita Germ. 

* Nepita, montana, nitilla, dgoíyavov. 
Lat. desunt in edit. 

Nequit, aro»«a. leg. àrevez. Vulc. 

* Nequitia, nugacitas,  éàZ&xpe:órns. 
Reg. enugaxr. Germ. enugæ. forte 
hec nugæ. 

" Neco, yxw. addit Reg. suffoco. 

* Nexus, xAweoripas. Reg. abest vox 
Lat. a Germ. et edit. 

* Nidus, pullus, vcoccós. Germ. nu- 
dus pulsus, scribendum pullus. su- 
pra, nudus, veooco«á. edit. nidus. 


ü^cvs. Reg. 


* Nihilo,  nugatorius, — -obOajuavós. 
Germ. nihili. 

Nimbus, veoerós. leg. ninguis. 

* Nix, v»:£c. Mss. nex. Keg. addit 


suffocatio. 

* Nocentia, BAaß. Reg. nocumen- 
tum. 

* Noctianus, etc. vvxroQ?Xa£. Germ. 
nocturnus. 

Nocticula,'Exárz,etc.leg.octiluca, 
ex Macrob. lib. 3. c. 8. Isaac. Pon- 
tan. vel 2octicola. Vide eundem p. 
690. 

* Noctuago, vvkroópópos. Germ. no- 
ctivagus. Reg. noctivago. 

* Nomen, ec£ovouacorós. Germ. é£ óvó- 
paros, nomine. 

* Norma, ĉußirns. addit Reg. cir- 
cinis. 

= Nostrum, roun uérpov. Germ. de- 
sunt in edit. forte lez. metrum. 

* Notitia, etc. y»roc«s. Germ. addit 
gnaritas. 

7" ...mseptum, 7epíópa-yga.leg. con- 
septum. 

* Nubilum, érırépeňov. Germ. in- 
nubilum. 

Nucispinea, orpój*Xow leg. nux pi- 
nea, orpóß Aos. Vulcan. E. 

* Nugax, futilis, eixazos. Germ. nu- 
gas. l 

* Nummarius, computator, etc. Yn- 
diorüs. Germ. zumerarius. Cuja- 
cius legebat summarius. 

* Nundina, &yopa ñ rv óvíov. Reg. 
nundinc, plur. tantum. 

Nundinæ, &yopeo:, &reAos. leg. &yo- 
pai, aréàciac. Herald. 1. 1. c. 7. 

INundinze, ev«a:«. forte ova, vel éveai, 
aut àá-,opaí. Vule. E. 

* Nuntiatio, ày-yeAía.Germ. hic nun- 
tius, hoc nuntium, nuntiatio. 

Nuptiles, ,aj«7ss uptiales, yayi- 
«oc. nuptialia, yapa. Vulc. E. 

^ Nussito, ó«ac7r5w. Germ. n»usito. 


Q. 


* ORCENUS, Miss. obsce- 
nus. 
O besum, mpocumrev. leg. zaxv, Ara- 


pór. Vulc. 


aicxpós. 


CASTIGATION ES 


* Obganno, xaraXaAio. Germ.obgan- 
nio. 

Obices, &vrépibes, ávriOéccis. leg. år- 
rnpíoes. Salmasius ad Plin. p. 1216. 

* Objcctamen, &£yxAnja. objectus. 

Obligatio, ézox5. evox5. Cujac. E. 

= Obligo, izorí0gu: mè évoxHs, ñ 
€vexvpov. Ita Germ. 

Oblitium, Ao£óv. obliquum. Cujac. 

* Obmutuo, ázo$«auo. Germ. obmu- 
tum. Reg. àro0ecyyo, obmutuo. 

Obpopa, öpvě. leg. opopa, vel «pupa. 
Vide Salm. ad Hist. Aug. p. 337. 

Obra, ei0apxía. obtemperantia, vel 
obedientia. Vulc. E. 

SMOD, éxTOoANiopki. Germ. absi- 

eo. 

* Obsit, (3XAéárre«. Germ. desunt in 
edit. 

* Obstigilo, obtrecto, officio, vr- 
Kor@. sic Germ. at Reg. obtrecto, 
officio. Herald. leg. obstringillo. 

* Obsto, &ëm=ocxorG. Mss. abosto. 

Obsus, rò éox«qíácor róv xpvcór, etc. 
leg. obrussa. Meurs. 

* Obtemperantia, ze«05. Germ. ob- 
temperatio. 

* Obtentus, etc. 
obtestus. 

* Obtracto, &àvr:iócoko. Reg. abtracto. 

Obtusum, youoóvrv. forte wo», vel 
couoór. Vulcan. 

Obua, äpu, etc. Vide Cujac. lib. 
II. Observ. c. 7. 

* Obvia, rarr. Reg. obviatio cau- 
sa honoris. 

* Occasibus, évr«xós. Germ. occasi- 
vus. 

* Occasio sponea, &àZ&dóopu». Germ. 
occasio spontea. Reg. occasio, causa. 

* Occiput, /2oéx1:0v, Opéxpa. Reg. 

* Occo, occilio, etc. Germ. occo, 
occulo, pastino, repastino. 

* Odio, p«coo. Germ. odi. 

* Odo, oleo, z»véwv, etc. Germ. odoro. 

* Offoco, suffoco, etc. Mss. eneco. 

= Oleagina, écypieXéiva. Ms. é&ypie- 
Ad&cvov, oleaginarium. 

* Oleastrum, . euvpríov — Aáxavov. 
Germ. cgupvíov, elos Xaxávov. 
Vulc. et Meursius, olus atrum, leg. 

Olla, kýórpa. leg. xýórpa. Vule. E. 

* Olla animatoria, xórpa rerpnuévm. 
Germ. olla, «animatorium, xXbrpa 
TeTpnuér €» $aós rn» wvarcerat. 

Olus athrum, zerpocé^«vov. leg. olus 
atrum. Vulc. 

O masum, (3óe«ov kozreov X«rapór.leg. 
Bóexov €vrepov. Vulcan. 

* Omnimorbus, zaja05s. Germ. 

* Omnium Deum, zrávOcov. Germ. 
deorum. 

" Onera ferens, gerulus, ¿x0o%ópos. 
Germ. onereferendus. 

Opereepretium, Aóyov. adde, d¿Eov. 
Vulcan. Herald. 

“ Operis novi nuntiatio, xa«cr'orojiéa 
ë= oikoOogis. NIss. 

Opilasco, rp«xooQvo. Germ.oppilasso. 

* Opinatio, oinas. Germ. opinantia. 

Opustorium, zAaxovrzéáptiorv. leg. opus 
pistorium. Vulc. Meurs. 

* Optimus, opulentus, virectus, «5- 
0«^9s. Germ. opimuws, opulentus, 
uber, virectus. ev0a^és, opimus, 
uber, virectum. 

* Orsum, óíacua. Reg. horsum. 

Oratrix, /3pcj3íov. Mss. matrix. 

* Oridorius, ex^pócoropos, Mss. ori- 
durus. 


Taoprós, etc. Mss. 


* Oriens, hyperio, Zzepíwv. desunt 
in edit. 

Orna, Zj:xépagov. leg. orca. Vulc. 
Vide Glossar. med. Lat.in Orna. E. 

Osscillegium, óoroAóy:orv. leg. ossile- 
gium. Vulc. 

* Ospitium, peregrinatio, čeva. ab- 
sunt Lat. in ed. 

* Ostentudo, xáouno:s. Germ. osce- 
tudo. 

Ostior, &áecxoXovja«, oftior. Cujac. 

Ovile, £ravA^«, aiXeac«. leg. ovile, 
Eravis. caprile, ai-ov. Vulc. E. 


R”. 


P'AABULAMENTU M, @oekís. leg. pa- 
ludamentum. Vulc. Herald. 

Pacciolus, zoóáp«ov, etc. leg.-petio- 
lus. Salmas. ad Plin. p. 219. 

* Palearium, &xvpov. Germ. &xvpor, 
hec paleearia. &xvpiv, hoc palca- 
rium. Reg. palea, áxvpov. 

Pagus, - xwparıs. leg. xópà res. 

Paleta, eoe»vóóvz, etc. pala, ut infra. 
Cujac. 

Pallatus, ueXaveíqwv. leg. pullatus. 
Herald. 

Palleatus, erz«x0oAXó»yos. leg. palliatus. 
Salmasius ad Hist. Aug. p. 385. 

* Pallor, ázox^«wp«o. Germ. desunt 
in edito. 

* Palma, premium, certamen, yú- 
»ic4ía. Reg. 

Palmone, pov. leg. palma, poirè. 
palmetum, d$o«vixóv. Vule. E. 

Palmum,  X:uv0Ov. leg. om:ðåáunr. 
Vulc. 

Palpa equo, xaraxkper@ TOU im-6v. 
leg. palpo equo. Vulcan. 

Paludamentuim, xAXagpóóa, rò páå:- 
Tov. forte rò ipuértiov. uisi znantum 
intelligatur. 

Panceps, &Axos, 
Meurs. 

* Parat, maperoipacia. sic etiam in 
Germ. 

* Panicium, milium, ju eAí»». Reg. 

* IIávv, admodum, valde. Germ. ad- 
modum, pro precnimium, valde. 

Panucelliuni, 775»e«ov. leg. m=wmvwiov. 
Salmas. 

Papilio, ee:»v:5. forte óe77r:0ov, vel 
xkopríryg. E. 

* Papulla, pusilla, pesulla, oXoxris. 
Germ. papula, pusilla puscula, po- 
stulla, ¿XNóKTrms- 

* Ylaparzoópa.in Germ. absque in- 
terpret. paratura. 


etc. leg. pantez. 


* Parce salsum  cé«pózaerov. Mss. 
preesalsum. 

Parciosus, «da:Xos. leg. d$eiéwos. 
Vulc. E. 


Parcivi, quod est d$e«copa:« cov. leg. 
parci tivi, pro tibi, vel parco tiri, 
vel £ibi, peiĉopai cov. Vulc. 

Pariolus, 7poQ5475s. leg. huriolus. 
Meursius ad Arnob. Herald. Vulc. 


* Paropsida, 7pvj3A(ov. Mss. para- 
psida. 
* Parosus, “més. Miss. perosus. 


fortc barosus. Barth. 
Parricida, =arpoN as. leg. marpawar. 
* Parsio, oeicwXAtna. Germ. hoc parsi- 
monium, parcitudo. j 
* Participo, peraceéuéwyua  pépovs. 
Germ. garticipor- š 
Portiuncula, mooripopwyv. leg. parti- 
cula, vel portiuncula, mwoocrunepun, 


IN UTRUMQUE GLOSSARIU M. 


vel oAXoernuópiov. Herald. Vulc. 
= Partus, sine impensa, &óárzavos. 
Reg. parcus. . 

* Parva villa, modica, yAíoxa. Reg. 

Passa, elos ópvéov. leg. passer. Vulc. 

Passacriarium, iópi«á. leg. vas aqua- 
rium. Vule. E. 

Passus, $:«áornga, peramorvraOowov. 
leg. perà róv Porarov. Vulc. 

Pastienda, |(3JoXoerpoQrno«v. leg. pa- 
stinanda, (3wXoarpoonréa. nempe ij. 

* Patera, xavxa. Germ. xavxo. leg. 
xaŭkos. Vide Glossar. ad Scriptt. 
med. et inf. Lat. - 

Patibulum, eravpos ápxaos. leg. áp- 
xaíws. Vulc. 
Patices, £A, 
Meurs. Vulc. 
Patientia, jzopnovi xai ászoAXovg. leg. 

«ai &opov5. Vulc. 

Patina, 9«áA75. leg. patera. Vulc. E. 

Patrat, 4Lacara:, KAKEVDÁTWS, WS Etr 
aurxpos. leg. Qs år’ aioxpov. Vulc. 

Patribulum, m=oó@opoxy. Vide Salmas. 
ad Hist. Aug. p. 155. 

* Patricinus, aborigo, etc. abróxOwrv. 
Germ. patricius. 

Patulum, exzeraAwv» evvecros. 
€xTéraXov, ó«eorós. Vulc. 

Paucratiarii, mavkparıápot. leg. marv- 
kparıáåpior. E. 

Pavimentum, Xovó$po[3oX«as, ëSapos. 
leg. xovópo(3oAías €ó6ados. Vulc. 

* Pavimentum, czelum, /23Aós. Reg. 
habentur in Excerptis. 

* Paulus, parus, brevis. Mss. par- 
eus. 

* Pauperia, pauperies, meria. abest in 
Germ. vox pauperia. 

* Pauxillus. Reg. pusillus. 

* Pecunia, ápypiov. Germ. Acc pe- 
cunia,«es, sestertium. 

Pecudiarius, 7poa^ns. forte vpó &yé- 
Ans. Vulc. 

Pecus, Bhornpa. Reg. grex, pecus, 
omme animal pascuum. 

* Pedicio, saltuosus, 7 nOnrjüs. Germ. 
peditio. 

Pedicla, Gpóxos. leg. pedica!. Gotefr. 
Jungermanus ad Longi Pæœmenica 
p. 225. 

" Peditemptim, &4avos. 
Germ. pedetentim. Reg. 

Pela, c$a:pa. leg. pila. E. 

Pelamides, zoXA«zos. leg. 7Tnaubo9es. 


etc. leg. pantices. 


leg. 


Ita etiam 


" Pelamys, sarda, 77najus. Germ. 
pelamus, sardo. 

LABS can». Germ. pelec. sic in- 
ra. - 

* Pellicea, Gazra. Reg. 

Pellio, Bvpoecòùs, oBamrorpopos. ó é&ró- 
rpooos. Vulc, 

* Pellio, (sutor,) ŠepuzaromOAms. sic 
Germ. 

" Pelluvium, sroSovízTàs. 
luvium. 

* Pelvis, cibus delitiosus, Aexártorv. 
Reg. 

* Pendebat, &opro. Reg. 

" Pendiclum, ápzeó5ó». Mss. 
culum. 

* Peniculum, &pzeóóv«ov. 
niculus. 
* Penula, 
oeXórvtov. 

Penulatus, 
M na. 
kòs Biğğos, 

d pend 


Gloss. 


Germ. per- 


pendi- 
Reg. pen- 


$acvóN)s, rò Kkaňoŭúpevov 
sic in Germ. 

cv'ykAnrtikÓós &vip Ó ëxwv 
Germ. penula, evykXnr:- 
€xa» mopóópav. 


hec  penicula, 7T 7ríov. 


Germ. panucula. Reg. panniculum. 

* Penus, ultor, ultrix, r««wpós. Mss. 
punitor, ultor, etc. M 

* Pepegi, evregQovrca.Germ. pepigi. 

* Pepigero, ovupwrvõ. abest vox Lat. 
in Germ. 

Pepigit, &záxrwooev. leg. ézáxkrwcev. 
Vulc. Herald. 

Pepigit, cev»éOero, xai arzákrwoocev. 
leg. émáxrwoeev. Vide Gl. Meurs. et 
GÍ. ad Script. med. et inf. Lat. 

Percussor, pakrns. leg. opárrns. Vulc. 

* Perduratio, zópwo«s. Germ. præ- 
duratio. 

Peregi, ecv»éOero. leg. pepigit. Vulc. 

* Peregrinus, exterrenus, ázób5nos. 
additur in Germ. exterrimus. 

* Peremo, occido, etc. Germ. peri- 
mo. Reg. premo. 

Perfilis, &axpoekeA59s. forte petilis. 
Vulc. 

* Perfrigeo, karaıpóúxw. Germ. per- 
Jriceo. 

* Perfrigio, Yuyuós. Germ. Acc per- 
Jrigio. 

* Perfusor, czpoexórns. Germ. pro- 
J'usor. 

* Perfusus, diffusus, P$:(axexvjgévos. 
Germ. profusus. mox, profuse. 

Pergula, zep«jav5. forte zpo(3oN5, ut 
alibi. 

Perinde, opororw. leg. ójoícs. Vulc. 

* Perlateo, delitesco, Si:aħñar0árw. 
Reg. per/lateo, latesco. 

Perlavia, moôĝárvırrpa. 
7TTrpa. Vulc. 

* Pernicula, íj4aríov oíra. 
prenicula, inaríov pà, 
Reg. penicula. 

Perniones, xéper^a. leg. xetuera. 
Vulc. 

* Pero, ùpoßvpoiwoiwor. Germ. de- 
sunt in ed. 

Perpendiculum, oráåðun Xeiwunm. leg. 
Aai£evru5. Vulc. 

* Perpendo, interado, zapaeraOít- 
cw. Germ. pondo, perpondo. 

Perperam, &véáneaprorv. leg. perpe- 
rum. Vulc. 

Perpetratio, karópOwo:s, épajarota. 
leg. 6ópàecpa, àrozía. Vulc. Herald. 

* Perpessicius, bizopeverixós. Germ. 
perpessus. 

* Persalsum, rapixnpóv. Mss. 
salsum. 

* Perscriptio, 9«aypao/. addit Germ. 
ascriptio. 

* Perscriptio, exceptio, 7Trapa-ypa di, . 
Germ. pr«eescriptio. 

* Perscriptum, bPzóypajg os. Germ. 
preescriptum. 

Persecutio, éraváXngud«s. 
GAJ s. Vule. 

* Persecutio, &«xatoXoyía. Reg. pro- 
secutio. 

- Persecutor,8:kacoXoyobuevos.Germ a 
prosecutus. Reg. persecutus. 

Persecta tecta, &ramemramérn. pro- 
tecta, vel projecta, ut iufra. Cujac. 

* Per semedipsum. Mss. per semet- 
ipsum. 

* Personat, xXapakrn2ptáce:. 
pakrnpíce:. Vulc. 

* Persono, xeapaxrznpícw. Germ. no- 
#o, persono. 

" Per speciem, «a0" elos. Germ. de- 
sunt in edit. 

* Persummo, Saxpov. Germ. desunt 
in edit. 

Pertzesum 


leg. szoóó»- 


Germ. 
ce. 


prcee- 


leg. èra- 


leg. Xa- 


est injuriæ, oixecoja. 
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leg. ciwxyerðuar Vulc. 

* Pertica temo virg. &vrwvE. Germ. 
pertica, temo, vitus. Reg. pertica, 
contus. 

* Perticas, aùbrooxéðe:ov oikxnjáriov, 
&TÓ EVAwyv ópÜorv yıvóuevov kai sa- 
viðwv, 7 &àAXns VAns. Germ. desunt 
in ed. 

Pertines, errero. 
kreires. E. 

Perturbat, Oopv(3ez, mepıpůpe:. Per- 
vagatur, epivoorei, Ôiapéußera:, 
7TeptKkvk^ebec, Ita leg. Vulc. 

* Per visionem, kaĝ’ óvap. Germ. de- 
sunt in ed. 

Pervosus, modgnw &pxaxos. leg. åp- 
xaíws. Vulc. 

Petitiuncula, precatiuncula, 5e5oí- 
ov. Reg. deprecatum. Germ. pe- 
tziturium, precatum. 

Petulans, mpoaàns. leg. poa. ali- 
bi zpow^5s, perperam. Vulc. 

Petulantia, vporereta. leg. zpozéreia. 
Vulc. 

Phalangarii, oi rais Šóroıs &&moxpe- 
pvaorres Bápn kaperXetoves äpa Ba- 
erácovres. leg. åmokpeuðvres, kał 
7Aeíoves, etc. Salmasius ad Plin. p. 
1031. oi rois Óokots ůmorpepðvres 
Bápn, kai Xcíoves “ua (3aerá2ovres. 
Ita leg. Vulc. 

* Piago, purifico, &yríw. Germ. 
pugno. Keg. purifico, purgo. forte 
pie ago. Barthius. 

* Pica maritima, xaAxis, elóos opréov. 
Ita Germ. Vulc. em. marina. 

Picea, mioca. leg. pisa, T:0cá. Vulc. 
E. nihil mutandum. 

Pigmentarius, xPwparor Ans. quidam 
emendant àpwparorwinņns. at Scali- 
ger ad Manil. p. 413. nihil mutan- 
dum putat. 

Pigra, xpwwyurvpis. 
Vulc. 

* Pigro, piget me, óx» à. Germ. piseo. 

* Pilarius, e$a«pozaíxrz5gs. Ita Germ. 

Pile, ravp:áp«o4, ravpoxaOcmrat. leg. 
pile tauraric. Salmasius ad Hi- 
stor. Aug. p. 154. 

Pilum, izepoor. leg. pistillum, Üre- 
pov. Vulc. 

Pinnula, QaUxóry. 
Vulc. E. 

Pino, mrepō. pinno.alibi alipinno.E. 

" Pipio, rpayóv:ica zepiorrepá. Germ. 
Tpeyw»nrca. Vulcan. em. rzpwyírv, 
rpócovca Tepiorepá. 

Pipula, xzxís. pro pilula. Salm. ad 
Plin. p. 1070. 

Pirum astrum, &xpás. l. 
ut alibi Vulc. 

* Pisa, zácwAos. Ita Reg. at Germ. 
pica. | 

* Piscis sicut mustella, 
Reg. 

= Pistrinicus, áproxozikós. Germ. pi- 
striniensis. Reg. pistrinensis. 

* Pisselli, pissa, pictamen ovi. Aéxv- 
Oos. Reg. Vide Onomast. 

* Pistaculum, pilum, ÜUTepov. Germ. 
pisaculum. 

* Pistella, exvoápiorv. Germ. fiscella. 
Reg. piscella. 

* Pistella, exvoápior. forte cistella, 
vel scutella. 

* Pisus, z:cocós. Germ. pissus. 

Pithaulæ, zv0aóXa:. Cujac. ex Ms. E. 

* Placivus, ápeorós. Germ. placenti- 
nus. Reg. plantinus. Goldast. ad 
Dosith. p/acitus. 


forte ectines, 


leg. 


kpvibészrov«s. 


penula, d$a«vóAzn. 


Junipirum, 


ya^eaóns. 


3D 
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* Plagula, retium,  xvvgyerikó» ŝi- 
x«rvov. Germ. plagæ, retia. Reg. 
plagura retium. 

* Plaugor, planctus, xozerós. Germ. 
plangor, tunsus. 

Plausibile, a«r«o«xperov. leg. abrco5- 
«perov. Vulc. Herald. air5zeíxporov. 

* Plebeius, privatus, ¿5,@Grms, ó p» 
&pxwr i) erparevópevros. sic Germ. 
ubi edit. Z6:@Grms, Ó xo«vós. 

Plebs, zA700s, Šñgzos ó utikpós. sic leg. 

* Plector, zepeirrvocopga. Germ. am- 
plector. 

* Plica, 0cAvpi»os. Reg. 

Pluenta, pepara. forte fluenta. oc- 
currit tamen alibi. 

Pluma, zríXov, mAovppev. leg. mAovpu- 
“iov. Vulc. 

* Plumacium, màovpáriov. Derm. 
mAovyiov. forte m=Aocuzíou, ut mox. 
Plumarius, zr:No(QGá$oos. leg. J4Xo(3á- 
$os. Salmasius ad Hist. Aug. p. 

508. 

Plussivetum, zAéov rov Oéovros. leg. 
plus justo. ut alibi, vel debito. 
Vulc. 

Plusivetum. mAezov rov óéovros. plus 

eequo. Cujac. 

uttum, -wLozAaocía. 
pltuteum. 

* Podari, moĝopópot. Mss. podarii. 

* Podens, aiĝýunwrv. Germ. pudens. 

Pælex, 25A», maax. leg. pellex. 

Polienda, xvazpa. leg. xvazrá. Vulc. 

* Pollinare cribrum, yvpior£piov.Reg. 
potlinarium. 

Pollingo, e«pormXexw.leg. eopozXoxéó. 
Vulc. 

* Pollumbrum, Aéßns. Germ. polum- 
brum. Reg. cacabus. 

Polnus, rpõpa. forte volnus, 
VULNUS, Tpaðpa. ut alibi. 

Pomæœærium, ó sep? rò T€ÍXOS TOVOS. 
leg. róros. Vulc. 

* Pondus, onus, Gapóora0pos. Reg. 

Popus, »:»riov. l. vavíov. Herald. 
Vulc. »«v»íó:a. Cujac. 

Porceo, 3:á2oja«. forte polfeo. E.. 

* Porrigium, sírgpov, etc. Germ. 
prorigzo. 

Postescus, ó-z:o8ev. leg. postsecus. 
Vide Jungerman. ad Longi Pome- 
nica p. 234. 

Porta, rò uera£)0 ràóv abUXákwv Üwos. 
leg. porca. Scaliger ad Fest. Cu- 
jac. Salmasius ad Plinium, Vulc. 

* Portacia, ávópáxvn. Germ. porta- 
cla, ávópáxvn, elóos Xaxávov. Reg. 
perperam procella preefert. 

Portisculus, xeAevozjs. Vide Salmas. 
ad Plin. p. 734. 

Portulaca, ávópáxvn, lvpocacía. por- 
cacla. Vide Salm. ad Plin. p. 510. 
829. Meursius in Gloss. pro vpo- 
caca, legit cpoxacía, ex Ital. pro 
cachia. 

* Possessio, órakaroxfj. Germ. bono- 
rum possessio. 

Postescus, óz:c0ev. leg. post secus. 
V ulc. 

* Posteratio, vorépnua. Reg. 

* Posticum, zapa0ópa. Mss. posti- 
cium. 

Postjecus, óz:(c0ev. leg. post secus, 
ut recte alibi scribitur. 

* Postliminium, ézávoS9os àmó noé- 
pov. Germ. &zó ràv moAXepníav. 

Postulatitium, air5cojgev. leg. airn- 
cópuevov. Vulc. 

Poteaculum, GaXá»iov rò rv ma- 
ow» xopwrztwv». leg. (aXareiov, ó 


= 


Mss. Roc 


seu 


CASTIGATION ES 


Tí» 7atÓíw» xorpeó». Vulc. 

* Prebitus, «xexopnynpévos. 
preditus. 

* Preebubesco, prezevigeo, zpoaxgá- 
cw. desunt Lat. in ed. 
Preeceps, «xvzérgs. leg. 

Vulc. 

* Przecolendus,oc(/3aepceoraros.Germ. 
percolendwus. 

* Przedatio, AegAXaocta. 
transcursio militum. 
* Prezedatrix palladis quze ducit præ- 

dam, áyeAecía. Reg. 

* Przeductus est, zpoéornkev &pxijs. 
Ms. preeditus est. Vide Gloss. ad 
Scriptt. med. et inf. Lat. in Præ- 
ditus, et Priceeum in Apolog. Apu- 
Izei. 

* Przeduro, &rookňņnpaíivw. Reg. per- 
duro. 

* Preefascinius, závv (3áoxavos.Grerm. 
prefascinus. 

Prezfica, 0pnwvo95ós éw é£x$opáv. leg. 
€z' ék$opg. Vulc. 

Prezeficere, xa0«orwra:s. leg. xa0.07i- 
cat. Vulc. 

Przfertor, &$áprva£. leg. pr«reptor, 


Germ. 


add. Reg. 


åārmáprağ. Goldast. ad Isidor. p. 
126. Vulc. 
" Preefulgeo, raraňáurw. Germ. per- 


P dans eo. 

rælium, zapa-yajn$«s. leg. zapárza- 
£es. Vulc. E. ; 

Preemetivum. Vide Festum in Præ- 
zetium, et ibi Scaligerum. 

Przemium, Oéza. leg. proemium. E. 

* Przmunio, profero, przepono, rpo- 
rı. Ita Germ. 

Prsenum, e«zwrnptov Avow. Meurs. 
in Gloss. emendat, precium, èm} 
TOU Agvov. Salmasius ad Inscript. 
Herod. p. 21. ait eiz«wrpio» scribi 
pro izoworj5puv,pressorium: estenim 
rov», premere. Vide eundem ad 
Hist. Aug. p. 361. 

* Pre oculis dictio, abroexéóeiov. 
Germ. præ oculis, extemplo. 

* Prærogativa, cpóAmnWi:«s kaAov 7) rka- 
xov ßBiov. Germ. m=poXyjes xaXov 
fov 3) mpåyparos. 

Praesens, ¿mays xal map» xai eğ- 
xa^xos. leg. kaè ebaAXxos. Scaliger 
ad Festum. 

* Przespicio, despicio, spreno, $zep- 
opo. Germ. perspicio, despicio, 
privo. 

* Przestolo, vpoccópeóc. Germ. præ- 
stofor. 

* Preestigiator, é-yvpriós. Reg. 

Prestigiator, izoozéxrgs. Cujac. ex 
Ms. E. 

* Przestultus, 
instultus. 

Praetorium, elos äpparos. petoritum. 
Cujac. 

Prevaricat, 9raexeAí(2e:. Ó.acx eAAíÍ- 
Zet. Salmasius ad Plin. p- 945. 

* Prvevarico, rpoðiĝwpe. Germ. præ- 
varicor, prodo. mpoðiðwpe Öirny, 
preevaricor. 

* Previa, amuletum, etc. $vXaxrf- 
pov. Ita in Germ. et in Glossis 
aliis Mss. inter voces feminini ge- 
neris. quidam brevia emendant. 
Vide Glossar. medize Lat. in Bre- 
vis. 

Prandicularius, # perà prvunereíav ñ- 
pépa. leg. pandicularius. Vide Fest. 
Vulc. 

* Predo, spolior, 


spolio, prædor. 


7avraróngros. Germ. 


OKVÀACŬÚWwW. Gerni. 


prepes.. 


Przfertor, á$apva£. Vide Goldastum 
ad S. Isidor. de Przelat. p. 126. 

* Prenicula, øsgepà íijgaríov. Germ. 
premnicula. Reg. pranicula. 

" Pressivum, zr:éc«isov. Germ. pres- 
sicium. 

* Pressura, eimwoıs 3 opiyč:s. pro 
*tz«wots. Salmasius ad Inscript. He- 
rod. p. 22. 

* Pressus, (3ápgo:s. add. Reg. pres- 
sura. 

* Primitia, hoc livamen, &rapy. 
Germ. Hbamen, primitic, deliba- 
tus. 


* Primitia, mpōõros kxapzós. Germ. 
primitic. 

* Primitium, primatus, 7rDoT€iov. 
Germ. primitivum. 

* Principalis, ae:Aexós. aer, 
regalem, Donee sport. Germ. de- 
sunt in edit. 

Privata,  ió:órgra. leg. Łõióxrrnra. 
V ulc. 


* Privatus, ápxójievos. Germ. desunt 
in edit. 

Probat, 
V ulc. 

* Proborium, exprobratio, etc. re- 
o.c pós. opprobrium. 

* Procingo, zpocwrr»bw. Geri. de- 
sunt in ed. 

* Proconsulatus, &»O0vzarcía. addit 
Germ. ZP^"roconsularitas. 

= Procuratio, éz:7poz), 7j ràGv áAAov 
7Tpayuéárwov opovrís. Ita Germ. 


erpareet. leg. 


eraOjgebe:. 


Procupationem, d4povríóa. leg. pro- 


curationem. Cujac. Vulc. 

* Prodidit, mpońyayerv. Germ. de- 
sunt in ed. 

Profecit, 4$cA750a., #uucev. leg. ù- 
$€^505n. perfecit, ijvveocv. Vulc. 

" Profectio,a bscissio,àzoroj9. Germ. 
presectio. Reg. persectio, trunca- 
tio. 

* Profligo, flagito, 
Germ. proflazito. 

“~ Protech eni silvosus, Býcoa, 
Bûocon. Reg. habentur in Excer- 
ptis. 

* Profundo fossus, Ba05 exaoecís.Reg. 

Profundum, /360:ov, (3a0», üáfBvccos. 
Ita leg. Vulc. pro (3a6va, (3á0wv le- 
git Goldast. ad Dosith. pag. 65. 

* Profundus in juncis, /3apóéexorvos. 
Reg. 

* Profusio, xarax/uara. xarax?ocna- 
ra. Petavius ad 'T'hemist. orat. 4. 
Progestia, zpoacer:a. leg. procestria, 

7ipoáoreua. Vulc. 

* Progradior, (GaóíZw. Mss. pergo, 
gradior. 

Projecta tecta, &varerauévrmgv, vá- 
wcTactv €xovca ér’ oikías. leg. &va- 


&7aeré (39uatws. 


reragéym,  àráracot»v €xovca, etc. 
Salm. ad Hist. Aug. p. 155. 
* Projectio, mcoenianum,  é£oóorms. 


Germ. protectio, projectus, mani- 
anum. 

* Projectus, aggrunda, éx0érgs, ë 
€boornys. Germ. grotectus. Abest 
vox aggrunda. 

* Prolato,distulero, ózeprí0np:.Germ. 
prolato, protelo. : 

* Prolegatus, ávrz«crpeo(2evrys. Germ. 
pro legato. T 

* Prolixura, é&zAwe:s. Reg. prolixi. 
Germ. absunt ab edit. m 

Prolixus, reraró0pi£L. forte prolici- 
nus. Vulc. 

Promuntorium, rapeīov. promptua- 
rium. Vulc. 


IN UTRUMQUE GLOSSARIUM. 


Pronununtia, zpoQopá. leg. pronun- 
tiatio. Vulc. 

* Pronuntio, S«épxopa«, etc. Germ. 
pronwuntio, percenseo,  Óépxopga:, 
vrè &rvraytircoovoko, etc. s 

^ Propotatio, zpózoo:rs. Germ. per- 
potattio. 

Propula, zóA:s. leg. móns. Salmas. 
ad Hist. Aug. p. 115. propola, nw- 
Aebs. Vulc. 

Prosa, pexa tunica, ze£ó» ígáriov. 
Vide Salmas. ad Solin. p. 391. 
Proscle, (xpo0ív:a. leg.  prosicic. 
Scaliger ad Festum in hac voce. 
Cujac. Vulc. 

* Prospexio, zpoO0ecopéía. Germ. pro- 
spectio. 
Pro sua 
Cujac. 
* Protectus, agsgrunda, éx0érzg5s. de- 
est vox aggrundain Mss. 
Prote-ctum, éx0érzs. leg. protectum. 
Cujac. Vulcan. 

Protelum, £xAajcrpov. Scaliger ad 
Catalecta p. 241. legendum censet 
ZebyXauzpovr, vel &€&aj pov. hoc est 
QebyAns äprpevpa. 

* Protendo, impertio, etc. ueraóíóov- 
po Germ. pertrado. 

* Protenus, &xp«s Jôe. Mss. proti- 
nus. 

* Prudens, cuverós. addit Germ. in- 
tellectus. 

Prunum, Kkorkuuņàéa. leg. «okkvun- 
^ov. Vulc. E. 
* Psila, | «A7 
Germ. psilia. 
* Psila, ézi rs 7pooo9ías. Germ. 
psilia, Ja An ëm, etc. 
Pubellius, @&ypos. leg. 
Vulc. 

* Pubis, adultus, £zacjpos. Germ. pu- 
ber. 

* Publicarium, nuióc«ovr 
Mss. publicanum. 

* Publice, ó5n5ocíg. Germ. publica. 
* Publicula, $ó5,40xíjns. Mss. publi- 
cola. 

* Puculum, 
poculum. 
" Pucatrix, £ávrzpia. Germ. putatrix. 
Vulc. fucatrix. leg. 
* Pudor, pudentia, 
pudor, verecundia. 
Puellus, rais ápxazos. leg. ápxaícws. 
Vulc. 

* Puellus, hic populus, (leg. pupu- 
lus,) marðápıov. edit. habet pupus. 
* Pueralis, xaráraıs. Germ. puerilis. 


- - - < entia. erperientia. 


mè rãs 7pocoÓOías. 


rubellius. 


T€ÀX€VFtOV. 


calix, morýpiov. Germ. 


Reg. 


GX. 


* Pueruli, z:eavón. leg. szaióápia. 
Vulcan. E. vel za«:óía. 

Pugili, ez:o$epa. leg. éz«o$aípia. 
Vulc. 


“ Puleium, yAýxwv. addit Reg. ori- 
ganum. 

* Pulipus, zoAózovs. Germ. polypus. 

Pulix, z7r$A7. leg. AA. Vulc. 

* Pulla, $a«ó» (rò  géXav.) sic 
Germ. 

* Pullarius, za«5epaorás. Germ. pu- 
ellarius. 

Pullat, in georgia, etc. Georgicis. 
Cujac. 

Pulmentarium, a£5eccja. Germ.abest 
ab edito: sed leg. &5eopa. Reg. 
habet pulmentarius. 

"` Pulpamentum, öyor. addit 
obsonium. 

* Pulsatorium ostii, pozróv. Reg. 

* Pulso, exprimo, érécyw. Germ. ex- 
purig. 


Reg. 


Pulsus venæ, feerrMoron, forte 
$Xe(3ómov-ypnos. E. 
Pultorium. cmwpcexos. leg. oevpíoxos. 


Vulc. legit pultarium. E. 

Pulvinarium, sacrarium, &9os. Reg. 
pavimentum, sacrarium. 

Pumex, Baos. leg. rumex, XázaOos. 
Vulc. E. 

Puni, à$poí. P'eni. Cujac. 

* Puplice, puplico. Mss. 
publico. 

Pupules, atye«pos. populus. Cujac. 


publice, 


* Pupulla, «ópg ó$0aXjguov. Germ. 
pupula. 

* Pupula, ó$0aXjuov kópņn. Germ. pu- 
pilla. 

* Pusa, m=ap0évos. Germ. pura, map- 
OéÉrvos peran- 

* Pusingo, pungo, ùmorerrõ. deest 
vox pusingo in Germ. 

Putacilla, «aréázrvoja. forte sputa- 
bilia. Vulc. 

* Puteale, mepiıorópiov @péaros. Reg. 
puteolum. 

Putres fungos, wa$apo?s xoguapívas. 
leg. xapgiapívas. Vulc. 


Q. 


QUADRA, rózos. leg. róuos. Vulc. 

Quadra, (3pwjsos. leg. BAõpos. Vulc. 

* Quadrinus, rerpaeris. Germ. qua- 
drimwus. 

Qusestuaria, pakrtik») 7optv. leg. 
7zópry. Lindenbr. ad Terent. mpa- 
TK), mopioreký. Vulc. 

Qualus, ?:vX«o775)p, etc. Vide Cujac. 
l. 1. Observ. c. 36. 

Quamobrem, ià zotov mpãäypa. leg. 
Oc Ózoiorv mpãäypa. Vulc. 

Quassum, ca0póv, cafJaxovv. leg. 
oaßarkóv. Herald. Vulc. 


Quatenus, őrws ara$eón «rai. leg. 
OÓTwSs v, äre 67. Vulc. 
* Quelle, ppvyárwv xara. Germ. 


hæ quisquilice, singulare non ha- 
bet. 

* Qui male vivit, á/3ícoros. Reg. 

* Quibus, ařrıo.. Quibus autem, 
ciortotr &v. Reg. 

Quinduplum, zerrazAovv.leg.qguin- 
cuplum. Salm. ad Hist. Aug. p. 
431. 

Quinquetris, zérra0Xos. leg. quin- 
quertis, vel quinquertio. Vulc. 

Quolibet, zmes 955, o) óO»ngrore. 
leg. Vulc. 

* Quotum, mpò zócov. Mss. 


sic 


R. 


RABICULA, ónuayowyós. occurrit in 
utroque Glossario. Vide Scalige- 
rum ad Festum in Z72abu/a. 

* Racematim, (3o0pvóóv. Reg. 

* Racemus, óeorpbyytor. leg. óo7^éy- 
y:ov. Vide Hesych. in öoriyys- 

* Radia, xo«v«xés. Germ. radius. 


* Radia, modiolus, zA/5urny. Germ. 
radio. leg. radius, rote scilicet. 
Vulc. 


* Radicatio, cicoðãeacpós. Germ. hæc 
redactio. supra, eicoó«áZo, redigo. 
* Rado, erado, ?«xa£óo. Reg. perrado. 
* Ramalis prunarum, &vOpaxía. Mss. 
ramalis pruna. 
T e r 
Rapilum, papes. 


leg. rapium, pa- 
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7Teós. Salmasius ad Hist. Aug. p. 
511. 

* Raptor, procax, rapax, ápza£. sic 
in Germ. 

* Rasus, igxrós uós. Ita etiam 
Germ. Ynorós. Casaubon. ad Theo- 
phr. Character. p. 247. Vulc. 

Ratisos, rapesós. leg. ratis, ó rapaós. 
Vulc. 

Ratiuncula, Aoy&Šdx. Aoyápiuov, vel 
Aoyíë:cov, scribendum putat Casau- . 
bonus ad Athen. lib. 8. c. 1. alibi 
Aoyapiðorv. 

* Ravis, kópvča. Mss. rabis. 

Ravus, xapzos. leg. xapzós. Vulc. 

* Rebellio, &róoracıs. Germ. rebel- 
lium. 

* Rebio, mapaorpépw. 
redeo. Germ. revio. 
* Recessus, culina, &zórzaros. Germ. 
recessum. 
* Recipio, 

Reg. 

* Reclaudo, &áàrvoíyonuac. Germ. re- 
cludo. Ita in &ávoiE£a:. recludere. 

* Reconcedo, vrerapaxwpõ. addit 
Reg. remancipio. 

Recumbat, avaxa:05. leg. &ávaxá07- 
rav. Vulc. 

* Redemo, &za-yopácw. Mss. redimo. 

* Redica, sudis, xápa£. Vulc. em. 
pertica. 

* Redimize, Avrpá. Germ. redumic. 

* Reditivus, vóor«íos. Reg. 

* Refrango, «defrango, Germ. 
Jringo, defringo. 

* Refreno, é&rr«rómrwo. Mss. referio. 

* Refuga, àázoeracía. Germ. refu- 
gata. 

Regaviliosus, ezírros. leg. reg uleo- 


Reg. rebio, 


sum capax,  j(Gvognat. 


TE- 


fus. Salmasius ad .Hist. Aug. p. 
301. regaviolus. Vulc. 
Regausolus, /(Jae«Xíekos, öpvipiov. 


leg. reguleolus. Salmasius ad Hist. 
Aug. p. 301. regaviolus. Vulc. 

* Regiæ partis sum, /ae:AéíQw. Reg. 

Reginatio, /|JaeíXecor. forte regia 
mansio, inquit Salmasius ad Plin. 
p. 475. 

* Regina urbs, Bacıňs zóA«s. Mss. 
regia urbs. 

* Reguum appeto, /ae:Xe«áo. Reg. 

* Regula, åġù -zaXa«cróor. Germ. 
angula. alibi, argu/a, sed legen- 
dum argilla. 

* Regula, /Jac«XAíoxos. sic Germ. re- 
gulus, al. basilicus. I 

* Regula, vepr«$opáp«os. Germ. vir- 
gula. 

* Regula, &@% zaXavoróor. Reg. ar- 
gula, seu argilla. Germ. ang ula. 
= Regullus, viós (ac«Xéws. Germ. re- 

gulus, Reg. regilfus. 

* Rehisco, àrrixaípvo. Germ. 
xatro. 

Relgatogiz, 73s é7oóOeíEews. religa- 
forice. Cujac. leg. relegatione, 7955s 
boó6uoLews. Vulc. 

* Reliquarurm, reliqua, Xocrá. Germ. 
hoc reliquarium. 

* Reliquatio, éyxaráAMeobui. Germ. 
relictio.éykaraXecímw,elinquo. forte 
relinguo, Reg. derclinquatio, dere- 
linquo. 

* Remaceus, xreis yragıkós. Moss. 
irinaceus. Vide Salmasium ad Plin. 
p- 391. 

* Remancipo, &rrz«rapaóíówu. Reg. 
remancipio. 

* Remeabilis, ézaraAvr»s. 
desunt in edit. 


AVT- 


Germ. 
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* Rementarium, 6omTomo)etoyv. Germ. 
rimentarium. ubi vir doctus: pos- 
set etiam legi pvzozoXeiov, vel pw- 
T'OT4A€iov, veteramentarium. 

* Remigis, remix, «w779Adrzs. Germ. 
nude, remezo. 

* Reminisco, $Souvf5oxwo. Germ. re- 
miniscor. 

* Remix, épérgs. Germ. remezx. 

* Kemoratrix, apeAxbPorpa. 
Germ. zapeAxborpia, Keg. 

* Renitor, à»rrec£epydacogua:. Mss. 

KReoria, # rpírg rov &ydpwv ooo- 
erpopía.leg. repotia, 3 rpírn rov 
ydov zo6oorpooía. Cujac. lib. 16. 
Obs. c. 39. ex Acrone Scaliger ad 
Festum. 

Repetitio, 
»aàaAXnmp«s. 

* Repenso, rependo, áàvr«ra04auí2o.: 
addit Germ. repondero. 

* Repentim, | summatim, 
Germ. repente. 

KReperidia, er:709as $ perà rn)» ñpé- 
pa» zoO$oorpooía. reproca, em:(3oa, 
3 perà r7véopríáv. ubi leg. repotia : 
et pro éz:roóa, émí(jóa, quo utitur 
Pindarus. Scaliger ad Festum in 
Ftepotia. 

Repetitio, éz:rporztacjguós. leg. repe- 
datio, ùrorpomeaopós. Vulc. E. 


Ita 


éravrdAnudjas. leg. éra- 


&O0póws. 


* Repignero, &vrevexvpidcw. Reg. 
repignoro. 
Repo, circumsono, 7epubpo$o. leg. 


constrepo, vel circumstrepo. 

Reproca, émí/3óa, # perà rnv éopr5zv. 
leg. repotia, vel reciproca. Vulc. 

* Repromissio, &à»0ouoXoyía. add. 
Miss. responsio. 

* Repueresco, zd^«» maïs yírvopat. 
Germ. repuerasco. 

* Repudium, émóAvo«s, etc. Germ. 
repudio. 

* Repugnaculuim, carcer equorum, 
B«XB«s. Reg. 

* Repurgatio, purgatio, 
Germ. repurgium. 

KRepulsit, azope«a Š v(3pews. leg. re- 
pulsa, àropía, etc. Vulc. 

* Reputatio, à&»rezózrevo«s. Germ. 
avrvrezorevois, compensatio, reputa- 
tio. Reg. computatio, reputatio. 

* Residuatio, ároxá0icpa. Germ. re- 
sessio. Reg. residentia. 

Resolvit, evAvrzro xai avere. leg. 
€évAXvrozi, kai ÓvaAbera:. Vulc. 

* Resor, resticularis, exo«vás. Germ. 
restor. 

* Respuit corpus, éx(joácoce« rò cogna 
ý OáXacca. Germ. repuit. 

* Resta, ordo, ópjsaóós. Reg. 

* Resticularis, restio, oxotvozAóxos. 
Germ. resticularius. 

* Restincio, à&»riO.aoroA5. Germ. re- 
stinctio. Reg. distinctio, redistin- 
ctio. 

Resuum papoerineopus fasces. Lo- 
cus corruptus. Vulc. 

^ Rete coturnicum et caliarum, p- 
Tvyouńrpa. Reg. 

* Retimesco, &¿=oŠeA G. Reg. perti- 
7nesco. 

* Retina, nrýrn. Reg. retina tor- 
mentiva. 

Retisca, 
Vulc. 

* Retrimentum, åróounņnypa. Germ. 
arooņnop pa, aroctiwvíaoga. leg. &mróp- 
PHa, Góc pq ya. 

* Revelo, detego, &zoxaAv-ro. Reg. 
evelo, detego, revelo. 


kxá&Bapo:s. 


leg. retis, cayfvrn. 


yv». 


CAS'l'IGATION ES 


KRevimentum, zapaorpo$»5. forte re- 
dimentum, vel reviamentum. 

Revitere, zep«kájipac:.. Vide Scalige- 
rum ad Fest. in Zemant. 
* Rigidus,  ámóxporos. additur in 
Germ. perfidus. in Reg. fervidus. 
Riginus, xpórwr. leg. ricinus. He- 
rald. Vulc. 

Riguis, év(/2oXo«s. leg. év(3óoXo«s. Vulc. 

Rima, poun. leg. pún. Vulc. 

* Rimentarius, éZ&pwjarozoA»s. Mss. 
pimentarius, seu pigmentarius. 

* Rimo, scrutor, á&v»epev»óo. Reg. ri- 
MOT, SCrutor. Germ. perscrutor. 

* Rimosus, $:«eppo-ycos. Germ. rimo- 


SUM- 
Robur, ełðos EXov, ueXáróopvs. leg. 
péXav ópvós. Salm. ad Plin. p. 507. 
Rogarii, &xpo(goA«oraí. leg. rorarii. 


Vide Scaliger. ad Fest. in bac 
voce. 

* Rogatura, &onaocpós. Germ. heec 
togratura. 


* Rogatus, advocatus, patronus, ovr- 
fyyopos. Germ. togatus. 

* Rogo, modero, O(«ézwv. Germ. rego. 

* Roncina, pvrárvrn. Mss. runcina. 
Reg. tribula. 

Rorat, Vaxádce:. leg. JeráZe: Vulc. 

* Rori,  áxpoeró^«vov. „fori, Reg- 
Germ. 

Rosa Græca, Avkrieorn. leg. A`Avkriokn. 
Vulc. j 

* Rosalia, poðiopós. Germ. rosalia, 
hoc rosalium. Reg. roxalium. 

* Roscus, ŠpocóŠns. Germ. roscidus. 

* Rosidus, ó$eópos«cuéros. Reg. ro- 
ridus, rubicundus. Germ. rosci- 
dus. 

Rostrat, ëm.Ə@rrez. leg. rastrat. Vulc. 

* Rubicula, popularis, ónņpaywyós. 
Mss. publicola. Heraldus, rabicu- 
Za, ut alibi, legendum censebat. 

* Rubra, épvOpis, ix0ss. Mss. rubria. 

* Rubrica, j4«AuX^«s.. forte piros, 
vel uéXrwots. 

Ructeus, épvyf.leg. ructus. 

* Rudescolum, exo«víov. Germ. ru- 
des, colum. Reg. funes, restis, ru- 
des. 

* Rudis, crassus, &y»adoos. Reg. 

*.Rudis, xovs, # yn. Germ. rudus. 
Vide in xõpa. 

* Ruditas,  insipientia, 
Reg. 

* Rudo, óyxójga. Germ. rudeo. 

* Ruga, rogus, vrís. ňwyíov. Ita 
etiam Germ. sed leg. ut monet 
Meursius in Gloss. puris, ruga.'Po- 
yíov, rogus. 

Kullus, mendicus, &-yprns. forte me- 
dicus. Vulc. 

Rumam, xevorgs, OnAfjv. leg. xevórn- 
Tra, On^f5v. Vulcan. : 

Kumis, 075^; &ápxa:a. leg. 05A5, àp- 
xaíws. Vulc. 

Kuncio, Dvxavícw. Germ. runcino. 


&f3eXrnpía. 


Rupiam, parevs. leg. rapium. Sal- 
masius ad Hist. Aug. p. 511. 
Ruplus,  erpo$evs -yaXeáypas, kal 


&zoWü*r«ev. leg. rutflus, pro: rutu- 
Aus. Salmasius ad Hist. Aug. p. 
437. 

Rure, kar é&ypóv. rura, x«wpía, xópa- 
ra, Sic dist. Vulc. 

* Rurester, &ypo:txk«xós. 
ster. 

* Ruseum, xóxkivov. Reg. roseum. 

* R.useus, rubricus, etc. zvpós. Mss. 
rubeus. 

Rusticze, &ypoi«xoi:. leg. rustici. E. 


Reg. rura- 


* Rutica, pertica, «àáj:a£. Germ. ru- 
stica pertica. 

Rutilat, épevvg, oxvj/3aX(íde:. leg. ru- 
spat. Scaliger ad Festum in Ru- 


spari. 


S. 


SABANA, ca(Javia. leg. ecáf9ava. E. 

Sabes, Aepos. forte sebum, Amos. 

Sabura, à&àopáňopa AXoíov. Germ. 
saburra. 

* Sacellarjius, (GaXavriod$ob5Xa£E. Mss. 

* Sacies, xópos. Germ. eec satias. 

Sacmina, OaAAós, o-zovócía &àpxi«. 
leg. sag mina. Scaliger ad Festum 
in hac voce sag znina, 0aXA9ós, e7ov- 
Deca, é&pyatwos. 

Sacrim, &zapx?) -yXevxovs. leg. sacri- 
ma, ex Festo. Vulc. 

Sagatio, caAXjós. salissationem le- 
gendum putavit Josias Mercerus 
ad Aristænetum, sed nihil mutan- 
dum movet Pithosus ad Collat. 
Leg. Mosaïcæ. Vide Casaubon. ad 
Suetonium pag. 612. 1. edit. 

* Sagina, saginarius, céyjga, etc. 
Ms. sagma, sagmarius. 

Saginat asinum, ^eácoce« Ovov. leg. 
sagmat. Wide Gl]. ad Script. med. 
et inf. Lat. 

* Saginatus, Mis. 
gmatus. 

* Sagino, yaorpíGw. addit Reg. do 
operam ventri. 

Sagis, cwpós, orpõpa vekpéiv. strages. 
Cujac. Vulcan. 

Sagitta, /3éXos xai (/3eXa. forte céXas, 
de qua voce Salmasius ad Plin. p. 
1130. 

* Salcio, zaAXjós. Germ. salktio. 

Salialium, ezpar:iwrakóv,  $iXávOpo- 
zov. leg. salarium. 

Salialium, orpariıwrıxòrv $iXàvOporror. 
Vide Cujac. lib. 11. Observ. c. 
18. 

Solictatur, solidatur, 7;A«ácera«. leg. 
solatur, vel insolatur. Vulc. E. 


ceca-ygiévos. sa- 


Salit, d&AAera:, 7:759à, vÓwppe:. di- 
stingue, Pówp pei. ; 
Salmacidus, éàAjuvpós. Salmacidum, 


&Ajvpór. leg. salinacidus, et sali- 
nacidum. Salmas. ad Plin. p. 115. 
Ita salinacia, et salinacia aqua. 

Salpa, xpveózXAXevpos. Germ. xpveó- 
7T X€vporv. 

Saltarius, ópeoQvXa£. leg. saltuarius, 
ópo$?óXa£. Casaubon. ad Theophr. 
Charact. p. 228. 

* Salutator, $«Aozpoo»yopos. Germ. 
salvator. 

* Salutatorium, &cezaorikór. Mss.ab- 
sunt ab edit. 

* Sambicus, sambucus, áxraia. 
Germ. sambicus, sabumncus. Keg. 
sambucus, sambucum. 

Sanium, x«Avpw». leg. sanies, XvOpov. 
V ulc. 

Sapula, Xaa. leg. Aéíuf3a. Vulc. E. 


* Sarapice, cápaz:s. Germ. sara- 
pis. m 
Saractum, &ga£a. ex Glossis alis 


Mss. leg. saracum. 
Sarcinze, rópor. leg. yópov. Vule. _ 
Sarcinator, aveQaAes. forte &r}p pa- 

TT1)S. 


Sarcinatrix, »j-»rp«a. leg. sartrix. 
Vulc. 
* Sarisa, &xóvrivov, etc. Germ. $4- 
rissa. 


IN UTRUMQUE GLOSSARIUM. 


Sarta tecta, vropapba:. leg. bTofpa- 
piur. V ulc. 

Satago, &ywv«a. leg. á&-ywrv«áw. E. 

^ Satelles, (3ace(X«koU cc aros vağ. 
Reg. Gac«XcopóXat£. 

Satullus sum, kekópeopa:. satur, aut 
saturus sum. E. 

“ Sanctuarium, åy:acrýpiov. Reg. 

^ Saxtila, puris, ix00s. Germ. saxa- 
tilia. Reg. saxacila. 

Saxatiles, pexis. leg. púros, vel ġuxí- 
ĉes. Vide in hac voce. E 

* Scabiæ, scabies, wopá. 
Germ. vox scabice. 

* Scala navis, /2á0pa. Reg. 

* Scalptum, yXAvzróv. Germ. scalpti- 
vum. 

" Scama, qoXís. Germ. squama. 

Scama, efxaía, korpov. leg. sacoma, 
et dele xózpov. Vulc. 

= Scamillum, vi7ozóó.ov. Germ. sca- 
melluz. 

* Scapha de juncis, Zap. ¿ma mupívm. 
In Regio cod. abest a Germ. et ed. 
tametsi Labbeus hzc laudat ex 
Gloss. Cyrilli. 

= Scarabius, «á»Oapos. Germ. scara- 
beus. Keg. scarabeltus. 

* Scaturio, j(3oów. Germ. scafo, un- 
do. Reg. add. onustus sum. 

Scama, cvyós. leg. scama. Scaliger 
ad Festum in Zzrazen. 

7" Sceptrum, /Jae:^«x» óáf6os. Reg. 
regale sceptrum. 

~ Sciscito, 7o^vzpayuorio. 
sciscitor. 

* Scoba, xoegmnrá2puov. Mss. scopa. 

* Scobis, à órpicja, ówioza. Germ. 
TOt pívngga. 

* Scopulus, e«ózos €vOa (3áXXovo:. 
Germ. scoplo, (leg. scopus.) exóros, 
kað?’ ó 7; (oX9 yiveraz:. 

Scoruscatio, &orpac5. leg. corusca- 
tio. E. 

” Scribo, yp&%e. addit Reg. decerno, 
accuso, pingo. ° 

“ Scrinium, xapropvňćákiov. Germ. 
chartularium. 

^" Scripulum, ypáåupa, ó craOguós. 
Germ. scrupulum, rà réraprzov rov 
Xovcírvov. 

Scrofina, expwooea. leg. 
«péas. Vulc. e«pwdeía. 
Glossar. p. 512. E. 

Scrupulosum, enypa-yyo9es.leg.scru- 
posum. Isaac. Pontan. in Macrob. 

* Scrupulum, scripulus, ox«»2áXa- 
pos. Germ. scripulus, ecxveaXapos, 
ypáppa. 

* Scruto, ypvrevw. Germ. scrutor. 

> Sculpator, yAóz-5s. Reg. sculptor. 

* Sculpitia, bardalia, kopvóaAís. 
Germ. sulpitia, bardalla, <opuëax- 
Aós. Reg. sulpitia, kopéaXos. 

* Sculva, sv»OnkoQoXaE. Germ. scul- 
na. Reg. scriba. Vide Glossarium 
ad Scriptt. med. et inf. Lat. 

* Scurpus, ijj €éxovca xXáX^:xa. Mess. 
scrupus. 

7 Scurro, meprpéxw. Germ. curro. 
Cujac. discurro. 

inci s D addi scutra. E. 

"^cutella, a«Asxep«wov. leg. 
V ule. E. id Ë 
" Scyfus, exvoos. Germ. scufus. 

Sebes, Aepos. forte sebum, Niros- 
Vulc. E. 


* Secn. Tpícua. Germ. scobis. Reg. 
secto. 


Secto, ev6«NocodwrnÜOet. leg. cin pi- 
Gloss. 


abest a 


Germ. 


okpõperoyv 
Meursius in 


ÔLOKÁPLOV. 


^cocogQobrrw». Herald. Vulc. 

Sector, ĉeúrepos. forte secundus. 
Vulc. 

* Sector, [3eóvns, Ó &rmò ônņnpooiov 
&yopåčwv obcíav. sic Ms. Vide 
Scaliger. ad Fest. et ad Manilium. 

Sectum, róv rpórov. leg. sectam. 

Secundarius, subdiga, vzoxp«r7s.leg. 
subdica, qui secundo dicit. Scali- 
ger ad Propert. p. 171. 

" Secundus auctor, vzpozárwp. Germ. 
7poTpártuwp. 

Secur,  cexovpewv. leg.  cexoópiov. 
Meurs. in Gloss. securis, cexoópetov. 
Vulc. E. 


Sedecum, er:ĉe. leg. sed eccum, ëm- 
ĉe. Vulc. 


* Sedile, káðe:cpa. Germ. abest in 
edit. 


* Sedis, Opóvos. Germ. sedes. 


Sedulus, efholus, póvepos, etc. leg. 
officiosus. Cujac. 


Seduus, àeíZwos, [Jorávmg. sedum. 
Cujac. Vulc. 
Segestre, or/yaoerpov, -T€epáceppov. 


fortasse mepiĉépuiov, vel potius ye- 
páeéepnuov, vetus pellis. Scaliger ad 
Festum in JDeris.ereyáoepuovrv. Ca- 
saubon. ad Sueton. in Aug. c. 83. 

* Sellisternium, ceAAácrpocis. Germ. 
sellisternum. 

* Sementium, 
7zentivum. 

* Semodium, 7juuíó6vov. Germ. se- 
mimodium. 

* Semoto, ézoxivóo. Germ. semoveo. 

* Sempiterne, perpetuo. Germ. sem- 
piterno. 

* Senax, ópOózA^n£. Ita etiam Germ. 


e7optuiór. Germ. se- 


Reg. senex. sed leg. sterzar. Sal- 
masius ad Plin. p. 894. 

* Senecio, -yepovrápuov. Germ. se- 
nectio. 

* Senesco,  y»npáckwc. additur in 


Germ. anesco. 

* Sensus, intellectus, a1e0rno:s. ad- 
dit Germ. linia. Terentius in Eu- 
nucho: Certe extrema linia amare 
aut nullius est. 

* Seorsim, privatim, secreto, 
icíav. Germ. desunt in edit. 

Sepasum, é«axkpíve«. leg. separat. 


kaĝ’ 


* Seplasiarius, mavrorwAnņns. Germ. 
seplasarius. 
Seplatiarium, pupwróňiov. leg. se- 


plasiarium. E. 

* Septimontium, 
é==ë¿ 6pm. 

Sequaltalia, Zj4«oXía.leg. sesqualte- 
ra. Herald. Vulcan. 

* Sera, 
trix. 

Seria, 14óxXos Obpas. leg. serra. 

Seriam, éróXovOov. leg. é&xoXovO(a». 
Salmas. ad Inscr. Herodis p. 15. 

* Sermo implicitus, occultus, yp&%os. 
Reg. 

* Serr. v píc:«s. INIss. sectio. 

Serra, 7píw», etc. Ita leg. Vulc. 

* Serraculum, s759áXA«ov.Vide Cujac. 
lib. 14. Observ. c. 13. 

> Serro, ypvzós. Ita Germ. at Reg. 
scrupulosus. 

* Serro, zpícw. Germ. seco. 

Serticulum, ?pézarov xoproko7iKÓr. 
forte serpiculum. Vide Salmasium 
ad Plin. p. 587. 

Sesqualtalia, Zj7ó^:«a. leg. sesquat- 
tera. Cujac. Herald. 

Setosus, ágos., leg. Acos., Vulc. 


€zraópiorv. Germ. 


remoratrix. Germ. demora- 
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* Sevum, Airos, etc. Germ. sebum. 
Sexjunge, €LZ2eviEs. leg. sexjugce. 
Vulc. E. 


Siat, obpei, émi (2péoe«. alibi, sisséat. 
Vulc. infra sessiat. Cujac. 

* Sica, /2píZa. Mss. sicca. 

* Sicca, zapacórvios uáxa pa. Germ. 
sica. 

Sicco, wVvyw. leg. Voxw. Vule. E. 

Sicila, cuíXa, etc. Vide Scaligerum 
ad Festum in Sicilibus. 

* Sicilium, oùyxías réraprovrv. Germ. 
sicilicus. Reg. secilicum. 

* Sigillatus, &wó?:(axós. leg. cwé««oréós. 
Salmasius ad Hist. Aug. p. 310. 

* Signum, -avAós. Reg. sinum, vas 
lactis. Vide Gotefr. Jungermanum 
ad Longi Pcemenica p. 233. 

Silatarus, mAavós. leg. stlatarus. 
Poutan. in Macrob. 1. 6. c. 1. 

* Silex, xv7e«pov. Germ. xórporv. 

* Simultas, éaecnós. addit Reg. ve- 
ctigal. 

Silvanus, wpošvos. 
11. Observ. c. 2. 
* Similatio, oxijis. 

tio. 

* Simile arvum, simile, agrum, av- 
rcacoppos. Keg. 

* Simissator, c«p«or?js otvov, etc. Miss. 
simusator. 

Simpalum, xóa0os. leg. simpulum. 
Vulc. 

* Simus, cilico, c«uós. Germ. cilito. 
Reg. simusilito, habens curvum 
nasum sicut caper. 

* Sine casu, cd«rzrwros, 
addit Germ. xai (3a«ós. 

* Sine nundinatione, ¿veu mpayp pa- 
rias. Reg. sine negotiatione. 

* Sine scriptore, &rvróypadoov. Mss. 
sine scriptione. 

* Sino, mitto, /2o0Xí2w. Reg. 

Sintex, áros. sentis. Cujac. E. 

Sinus, xó^oos. leg. kóros. Vulc. E. 

* Si quando, eirmore. Mss. enun- 
quam. eizov, enubi, enusquam. 

* Si quomodo, si usquam, etzws. 
Mss. si qua, si quomodo, usquam. 

Stivo, ecroq3áZw. leg. stipo. 

Socci, ézuparíóes. leg. iQ«kparíées. 
Vide Suid. et Hesych. 

Socius, xo«ww»ós, ej optua. leg. Kor- 
vw«evos €uzropías. Vulcan. 

Socordia, àqó5ecvjia vós. leg. socerda. 
infra, sucerda, xo:peía kózpos. He- 
rald. lib. 1. c. 8. 

* Socors, àápyós. Reg. secors. Germ. 
socrus. 

Socrus, vrévOepos, O«orgs. leg. socrus, 
7TévOepos. sodalis, O.aecrrs. Vulc. 

* Sodes, $íAXaros. Germ. sodalis. 

* Solar, éíópa£. Germ. soliar. Reg. 
solium. 


Vide Cujac. lib. 


Germ. simula- 


Ó oraOepós. 


* Solia, Boúyňwoosos. Germ. Bov- 
y^wcoccor Ó ixOvs. 

* Solicitudo, «cyw»ría. addit Reg. 
trepidatio. ut et Germ. 

* Sollicitudo, cura, dporrís. addit 


Germ. scrupea. 


Solipaga, J«óxerrpis. leg. sofipum- 


ga. Vulcan. Herald. 

Solitaurilia, Ovcía éxrós k«p4oU xai 
ravpov.leg. éx cvós, kptoU, etc. Sca- 
liger ad Festum. 


Solox, ieoóv «ai maxus. leg. piov 
Tax. Scaliger ad Festum. 

Solox, íepóv xai zaxv. leg. piov 
maxv. Vulc. Tir 
Somnior, pepipyõ. leg. sollicitor. 
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Vide Gloss. 
Sunnis. 

* Somniortator, óve«pozó^os. Germ. 
somni potator. 

* Sonorosus, o$79e5gs. Germ. sono- 
ses. forte sonorus. 

Sontius, à4A7075s. leg. sonticus. Vulc. 
Herald. 

* Sorbicina, sorbitio, 6ó$5»a. Germ. 
sorbitium. 

* Sordidicia, pvrapía. Germ. sordi- 
tia. 

* ... soria, vz«iÜákxvyg. Mss. seria. 

* Spadix, yévros Šepz=avou (9perávov) 
é6eraporogov. Germ. desunt in edit. 
Vide Excerpta. 

Sparsio, «póxos ó fa«vópnevos. Spar- 
tum, Xevxaía év Ocárpo«s. Salmasius 
ad Hist. Aug. p. 51. sic distin- 
guendas voces vult, sparsio, xpóxos 
Ó pae«vójevos év Ocárpowis, spartum, 
Aecvxaía. Vide Marsil. ad 1. Mar- 
tial. Epigr. 

Spartum, XAecvxraía ëv Oeárpois. leg. 
Acvxaía, nude: et in voce sparsio, 
K«pókos patvópgevos ëv Ocárpos. Sal- 
masius ad Plin. p. 918. 

* Spassum, adeps, pingue, oréap. 
Germ. pro pingue, habet, adeps 
pinguis. ubi Vulcan. forte spissuz. 

* Spata, op. Reg. 

- S parare, o7áÜ05, etc. Germ. spa- 
tha. 

* Specio, /3Aéz«w. Germ. specto. 


med. ct inf. Lat. in 


* Spectatu digna, ,A5véa. Reg. 

Speculatio, o«xoz:5. leg. specula. 
Vulc. E. 

* Speculor,  provideo, prospicio, 


karozTrevw. inspectio, xarómrevot:s. 
Germ. desunt in ed. 

* Spernulis, contemptor, -xaradópo- 
»vnr»5us. abest vox spernulis a Germ. 

* Spicula, sparus, àxovríov ellos. 
Reg. Germ. spiculuz. 

Spilabra, /3obropov, Óáj vos. leg. spi- 
nalba. Salmas. ad Plin. p. 524. 

* Spina, &xavOa àvOpozov, etc. Reg. 
addit dumus. 

Spinze, áxá»r0ns. leg. &xavOa«. Vulc. 


* Spiratio, flatio, flatus, mro. Reg. 
Lat. desunt in ed. in Germ. vo), 
mirra. 

* Splendeo, ornor, &åy`atžopart. or- 
namentum, óyMáia, nox Græcum 
ornamentum, àyXai5. Reg. 

* Splendidus, áyXaci. Reg. 

7 Sponea occasio, édQopgu5. Germ. 
occasio spontea. 

* Squalentus, squalitus, 

Germ. desunt in edit. 
Squalidus, abx7pós. Mss. squalis 

pedibus. 

Squatus, piva, etc. squarus. Cujac. 

^ Stabilio, /(3e(2a«o. Moss. stabilito. 

Stabulum, irróorasıs. lcg. iz7ocrá- 
gov. Vulc. E. 

Stagnea, x<acocrepay&. Vide Cujac. 
lib. 11. Observ. c. 1. 

Stalis, apxos. forte colei, 
Vulc. E. 

* Stammia, ravroàoyia. additur in 
Germ. iteratio sermonis. 

* Stationarius, manceps, éríoraÜ0,os, 
o jjyovuevros rs uov5us. Germ. ó rijs 
karat0»3js Try ovevos. 

* Stator, óp0cóov:os. Reg. Germ. 

Statua, erajgéra. leg. statuta, čara- 
péva, Vulc. 

3Slatuliber, éXcvOepos xpóro care cia- 


7T€Dt - - . 


* 
.- 


Opxets. 


CAS'TIGA'TION ES 


Onxnv àocO0cís. pro xpóvo, leg. Speg. 
Scaliger ad Festum. 

Statuliberum, ez«kekajiévyr rv éAev- 
Ocpíav. leg. statulibera, ém«xexkra- 
#éyn, etc. Vulc. 

* Stavarius, oóopÜooréárys. Lat. abest a 
Germ. leg. statarius. Cujac. Vulc. 

Stentinze, évrepa. leg. intestina. E. 

* Stellionatus, «axovp-yos. leg. stelli- 
onator. Menag. 

Steria, ópj;a0os. leg. seria. Salmasius 
ad Inscript. Herod. p. 15. et ad 
Plin. p. 809. 

^ Stiba, éxérAy. Reg. stiva. 

* Stipes sodalium. Germ. Acc stips, 
etc. 

Stipulum, stipula, 
Germ. stipulus. 
Stlactarius, épyojiokos. leg. stlata- 

rius. Vulc. 

Stlatta, ze«par«cov okádoovs eioos. leg. 
stlata. 

Stlipes, 9ixa«apxa:. leg. stlites, ixa, 
&pxaíws. Vulc. 

Stludio, xapovaxıov. leg. xap pov- 
Kov. Vulc- 

* Strangulatio, suffocatio, d&-yEs. 
Germ. suggillatio. abest a Reg. 
 Strantum, jugum, &»ywpa 7Xoíov. 
sic etiam Germ. leg. transtrum. 

* Strata tecta, karakxépapa. Germ. 
sartatecta. 


etc.  xaAdáj». 


Stratra, émumziov. leg. stratura, 
ëm ov. E. 

Strautum, Orn epparivn Pe`ðv. 
pro scrautum. Vide Salmas. ad 
Plin. p. 371. 

Strenua, ečapxytopòs, OaXAós. leg. 
strena. Casaubon. ad Sucton. in 


Tiberio c. 36. 

* Strepito, «ojo. Germ. crepito. 

Strepus, zpozrorp.leg.stropus. Sca- 
liger ad Fest. in hac voce. 

Striclata, X £Zvorpwrá. leg. 
Vulc. 

* Stricto, vado, £ów. Germ. strigo. 

Striga, Aworpvywv. leg. Xa«orpvycov. 
V ulc. 

* Strigilarius, 
strigiliarius. 

* Strigmentum, rasura, ceróonnyga. 
Reg. stramentum. 

* Strizmentum, -o:ós. addit Reg. 
sordes. 

* Strobo, -vpos &ju7éXov. Germ. 
scrobe. addit Reg. mirus, circulus, 
ambitus. 

Strundius, sive struntus, o7éAcOos. 
leg. truncus, oréXexos. Vulc. alii 
nihil mutandum volunt. Vide Sal- 
mas. et Scaliger. ad Catalecta p. 
204. 

Strunus, iàp, rò 
strunnmus, sturnus. 

* Strurus, scalmus, ecxa^jzós. Germ. 
scurraus. 

Stumbulum, «érrpov. leg. stimulus. 
Vulc. E. 

Stuppa, k«á&vva(3us,orv[35s. leg. OTUT). 
Vulc. Herald. 

Suadena, cóo$pa:va, leg. sudena. Sal- 
masius ad Plin. p. 231. 

* Subcidaneum, é&zoxó«uovr. Germ. 
succidauncum. 

* Subditas, pigueratio, évexvp«aocqiós. 
Germ. subtas. 

Subflamen, rpoxov &&yrúpiıov, ctc. 
suffulmen. Salm. ad Plin. p. 233. 

Subjecta, ¿meorayérra, vrorayérra. 


V ulc, 


striata. 


čvorporoiós. Germ. 


öpveov. Germ. 


* Subigito, — vpocí(3áXXw 
Germ. subigo. 

Sublones, ópvyes Orn^ia épya^«ara. 
l. ópv-yes Ofjkea«, épyaXeia. Vulc. 

* Subluculus, izoockóretwvos. Germ. 
sublutulus. sic in bzópnavpos. 

* Sub mane, &àrzormpwí. Germ. sub 
MANU. 

* Submersus, Ùmoßpúxos. 
summersus impessum. 

Submisso, bzoyoyyvZw. Germ. sum- 


yvratkí, 


Germ. 


misso. leg. submusso, vel sum- 
MUSSO. 
* Subnixus est, innititur, Germ. 
enititur. 
Subornatus,  izó(/jAnros, ém¿roëss,. 


leg. subornatus, v7Tó(3Xnros. suboles, 
€éz7réízma«0es. Vulc. 

* Subraco, subala, 444A» &»Oparrov, 
abest vox subraco in Germ. leg. 
subhircus. 

Subrucciones, PizopaqQaí. leg. sub- 
structiones. Salmasius ad Hist. 
Aug. p. 378. subsutiones. Vulc. 

Subrugo, P$zopvoocw. forte subrunco. 
Vulc. 


Subrunda, vzóoreyov. leg. sub- 
grunda. 
* Substantia, facultas, ùróoracos. 


addit Germ. bona, fortuna. 

Substillum, évox5; óui[?pov. ex Glos- 
sis aliis Mss. vide Substillum. 

Substio, évz«kcáA^vgjua. infra subsutio 
scribitur bzoxáXvpgpga, mopa. Cu- 
Jac. Vulc. at Salmasius p. 378. 
Hist. Aug. substructio, ut et rur- 
sum in Szbrucciones. 

Substio, vizoxóXajaa. subsutio infra 
Cujac. 

* Subvellamen, v70xoíX«orv mpoßBarov. 
Germ. subvellaneum. 

Subvicula, $zoóvrzs. leg. subucula. 
Vulc. 

Subula, i7-7594r-:ov. 
alibi. Vulc. 

Succidum, évóvracor. forte érpvra- 
Pòv, vel &pivov oiccrrpóvr. Vule. E. at 
hæc vox usurpatur de potionibus. 

* Succumbo, zaraxAíro, vzavaxkAí- 
voat. Mss. succubo. 

* Succina lana, c&zAvror ëp:ov. Reg. 
sucida. 

* Sucus, x«vAós. Germ. succus. 

* Suffero, suflicio, àvz«wa0ícragat. 
Mss. suffecto, sufficio. 

* Suthngilo, $zaAéyv. Rog. 

Suffocatio,cv»a-yc05.leg. cvváyxn.E. 

* Suffragus, iyrvs, rò mò rò yórv 


leg. óz59r:ior, ut 


pépos. Germ. «yrva ro omziÜevros 
CGJATTOJAEVOY TOV yararos. 
Suffrago, cvuXapu(Jávoua« Germ. 
suffragor. 


* Suflfrago, mpotorapaı. Germ. suf- 
fragor. 

* Suffragino, Reg. 
GyKvXokTrOT à . 

Suffuderit, ez:oxoN«coot. leg. €T kÀv- 
cot. Vulc. 

* Suffultus, vxecornpceypnévos. Germ. 
eff ultus. 

* Suga, /356XXa. Germ. fuga. Reg. 
[3óéXa xepoéa, hirudo. 

* YoyxAedcoes. additur in Germ, oí éx 
TOÀÀGV OcUAMeyérres TÓTwOYV. : 

* Suggella,  izo-«0or.  suggellatio, 
Vroziacsuós. Germ. suggilla. sug- 
gillatio. Reg. sugilla, sug illatio. 

* Suggestio, bmoßBorù, 7) mpos ap- 
xorra, N (ac N éa yeropérn Cora Qopa, 
rov édQQuokaNéc, lta Germ. 


GyKUXOKTOfET e. 
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Suggestum, sua, pos. leg. sugge- * Suto, Ŝéppara ázrw. Germ. suo. Germ. testelarius, testelator. et yn- 


stus, -Dios. Salmasius ad Tertull. Reg. oepuaropázrw. 
de Pallio p. 246. ` 
* Suggranda, 4Xoképapo»v. Germ. 


garunda. Keg. sugrunda. 

Suit, rara. leg. zara. Herald. 
Vulc. 

* Sulphurium, OeáQ«ov. Germ. sul- 
purium. 0éaQos, sulpor. 

Sulpor vivum, Ocio» ëmopov. leg. 
sulfor, vel sulfur. 

^ Summatim, carptim, 
axpeo»os. Reg. 

* Summeiolus, évovprnr/s. Germ. de- 
sunt in edit. | 

Summus, épx«pa(3oovxos. adde Zictor. 
Cujac. 

* Suo, cusio, epu àrrw. Germ. ovo, 
cuspo. Reg. cuspo, obsuo. . 

Supalta, xexaecvpuéva. leg. suppacta. 
Casaubon. ad Theophr. Character. 
p- 147. ' 

Superalia, érevóvr«s. leg. superaria, 
ut alibi. Vide Casaubon. epist. 20. 

Superavit, éj$Aéypnatve», etc. leg. 
suppuravit. Salmas. ad Tertull. de 
Pallio p. 435. Herald. 

* Superbus, virilis, éyf/vop. super- 
bia, virilitas, à-ynropía. Reg. 

* Superbus, supervacundus, v7épo-y- 
KOS, bTepfüoarvos. Germ. superbus, 
superba. 

Superficium, &véó-y«cov. Germ. super- 

em. 

* Superficium, éro«woóóunua. Reg. 
supereedificium. 

Supernis, desuper, &»w0cv. Mss. su- 

us. 

* Superstitium, religio, ritus, Opn- 
okelia. Germ. superstitio, religiosi- 
tas. 

* Supervacuum, inane, 
Germ. supervacaneum. 

* Supplanto, rmoskeriZw. add. Reg. 
dejicio l'uctando, dando tibiam mo- 
re Britonum. 

* Supposititius, subdititius, 7oj(3o- 
Acpatos. addit Germ. subditivus. 

* Suppuro, $Xeygaívwo. Germ. stup- 
pero, stupporo. QXeypov), tumor, 
stupperatio. Reg. QXeygaívo, stu- 
pore langueo, tumesco ex languore. 
Suprze, «»ijua. leg. surce. Vulc. 

Supra fas, mèp ró Ocwv. leg. rà Oczov. 
Vulc. 

* Suprapostes, superius limen, rep- 
ovros. Sic in Germ. desunt in edit. 
Supsitze, Ovu:ácecs. forte suffitus. 

Vulc. 

* Surrectio, 
rectio. 
Suscipiendæ, 4&vaAXr5uQO0cíans. 
&vaA^zg$0cíorns. Vulc. 

Suso, supra, super, ärw. Germ. stu- 
pra superficiem. 

* Suspirium, úóonrnyvyo:a. 
Germ. suspirio. 
Suspendit, kpeurāã. leg. xpeua. Vulc. 
* Suspino, opifico, xe«oovpyóo. abest 
in Germ. vox suspino. 

Sustellose, aoZpy«ws. sutelose. Cu- 
jac. Vulc. 
Sustepnit, Vviropnéve:. 
Vulc. 

* Susum versum, -pós rà rw. Mss. 
sursum versum. 

" Subtegmen, trama, xpóxg. Germ. 
subtemen. 

Sutile, wavoUpyov, «prov. leg. eipróv, 
vel óazrórv. Vule. Herald. 


&xpoOcyos. 


páratuov. 


€yepaus. Germ. resur- 


leg. 


additur in 


leg. sustinct. 


"a 


*'YABULUM, ixpíov. Reg. add. in- 
strumentum cum quo cruciabantur 
martyres. : 

Tacte, =&yxaxos. forte tecte, ma-yx&- 
kws. Vulc. 

* Tædium, àx£4ó«a. Germ. abest ab 
edito. 

Tæniosus, wx¿egpzearms. leg. xwetpe&rms. 
Salmasius ad Hist. Aug. p. 347- 

* Talatrum, kóvõðvňos zoóós $ xe«pós. 
Germ. £alarium. 

Talpa, -yewp«0:0es. 
Vulc. E. 

Tolarius, zAeororpóoos. leg. torari- 
us, ©&Aevorpópos. Salmas. ad Plin. 
p- 40. 

* Tamen quoque, £u5s. Reg. 
Tapidus, ráz:s j4A5. leg. tapetus, 
TéTis, J^». Scaliger ad Festum. 
"'Yavo, puteo, oe/7«w. Germ. tabeo, 
putreo. » 
* Taxus, lauria andrum. Germ. lau- 

riendrum. 

- © . teale, mepıorópiov rov $péaros. 
leg. puteate. 

"rectum, xepajgós. leg. xepapíts. Vulc. 
E. 

* Teges, terratoria, macta, /a0os. 
Germ. feges, tegestratoria matta. 
forte teges stratoria, quse humi 
sternitur. 

* 'Tegestas, xaAwrr5opiua. Ita etiam 
Gcrm. Vulc. legit tegetes. 

"'Fegimen, coxézacpa émi oréyms. 
Ita in Germ. ubi edit. tegmentum, 
intectamentum. 

Telamo, ayXaocroopos. leg." ArXas, ró 
opos. Meursius ad Arnob. p. 56. 
Vulc. 

* Tellum, åkóvrrıov. Germ. Reg. te- 
lum. 

* Temo, plerum, armamentum, v- 
pòs åuåáëns. Reg. temo currus, ar- 
mamentum. Germ. temo, prælum, 
armamentum. 

* Tempore, opportune, 
Germ. in tempore. 

* Temporius, é»wpórepov. Mss. tem- 
perius. 

Tendicula, Te aie sed páky est 
lenticula. Vulc. 

* Tentigo,  émi0vurnr)s ““ceX-yeías. 
Germ. ériOvygr) ris GceXyícas. 

* Tenue Babylonicum, Ņ\:ňóv. di- 
stingue, tenue, Babylonicum. Sal- 
mas. ad Plin. p. 519. 

* Tergorium, ēxpaycīov. ita Germ. 
forte £ersorium. 

* Terminalia, óv $uáxp«oaus. Germ. 
terminales. 

Terminalia, ozovr59c:a. ópoOccía. Cu- 
jac. E. 

* 'Terrzemalum, áp«oroXoxía, Gorávn. 
Germ. terrenalium. Reg. terrena- 
Dum .- 

* ''errenus, yeó?ns. addit Reg. ter- 
TrOSUS. | 

T'errester, ázóya:os. aterra. Cvjac. 

* 'l'erreum, éríyeiov. Mss. ferrenum. 

* Territorium, mepí(xepos. Cujac. 

* Terro, territo, nro. Germ. terreo. 
Ita in mrýópw. 

* 'I'esselarius, tesselator, Vrióo0érms. 


leg. -yeópvxos. 


evxaí ps. 


$oAXoyía, ftestellatus, pavimentum. 
WVnQoXo-yo, testello. 

Tessera, x«áXajos. xapajv. leg. ya- 
parias. Vulc. 

* Testamentum, testatio, paprvpía. 
Germ. testimonium. Reg. testatus, 
testimonium. 

Teter, cvxavrós.leg. ewcxavrós. 

'"l'extrinum, -y«poóomoióv. leg. -yepóo- 
mov. Vide in -yépó«os. et Gloss. 
Meursii. 

* 'Thumum, O0ójpov. Germ. thymum. 

" libiarius, aóXozo«ós. Keg. tibici- 
narius. 

"'lignum, vel cursus galez, gecó- 
un- Reg. 

Tilia, q4«X«xa kpov«ws. leg.q«Xvpa, xpó- 
pn vov. Vulc. 

Timulus, é$vópis, etc. Vide Scalige- 
rum ad Fest. in Tipul/a. 

* Tinctura, infectus, infectio, /2a95. 
Germ. £inctura, infectio, offectio. 

* Tingo coria, (3Gvpcoóeiéw. Reg. 

* Tiniata, robico, Opóoo:s 9 oos. 
Ms. tinia, rubigo, (jpoco«s ñ mó 
ECKGATKOGO» n Tovonrovrv. Reg. tinea. 

* Titiunculus, xe is, elos iépaxos 

«pov. Germ. tutiunculus. videtur 
eg. pipiunculus. Wide Gl. Isid. 

* Titulus, scriptio, | crg^oypadoía. 
Germ. tituli inscriptio. 

Tolarius, =Aeovorpógos. forte pullari- 
Us, mwAorpópos. Vulc. 

* Tolleno, ciconia, rnAðrov. Germ. 
tellonia. 

* 'Toniptabilis, 8povra:os. Reg. toni- 
truabilis. Germ. tonitrabilis. 

"'lonsa, remus, xc». additur in 
Germ. 2marmora tonsce. 

* 'onitruum, põpos. Reg. an Bpov- 
rý- lbid. (Gpójgos, crepitans ignis, 
rumor ignis. 

Torale, mepikAcewov. leg. zepíxAavov. 

Toranus, wàevos rpopos. leg. ùàero- 
rpóoos. Vulc. Priorius leg. tora- 
nius, vel torarius, oXevorpóoos, vel 
potius, &óXeroerpóoos. Vide Salma- 
sium ad Plin. p. 40. 

Tormen, kxwoNouyeceoy. forte xó^ov 
&vía. Vulc. 

* Tormentum, tortus, — (jácavos. 
Germ., torquimentum. 

Tornata, ropevrá. leg. ropxevrá. Sal- 
mas. ad Plin. p. 1045. 

* "Forquilla, rzpox«^ía. Mss. rpox:- 
A éa. 

* 'Yostatum, x<&romrov, TÒ moÀuédJ;nrov. 
Germ. káromrrov, TÒ mávwv émrnué- 
xor, contostum. 

k oas xkaramAngkrucós, Germ. tor- 

s. 

Trachidii, rpaywóoí. tragedi. E. 

Tracta, éAxócpara. Vide Scaliger. ad 
Catalecta p. 316. 

* Tractatus, à&$954. Mss. hic tactus, 
tractatus. 

Traduco, keorpòs, 9xnua ixa rpo- 
XG. leg. tr la. Salmas. ad Plin. 
p- 231. forte trahea. Vulc. 

Trafan, rpiıxéa. trafax. Cujac. 

"'Frahe, xajovAkos. Mss. trahea. 
leg. traha. 

“Trames, semita, rpí(Jos, 7; óóós. 
Germ. £rema. 

'oTransmarina latio, 9«azóvrtosóuwpe«a. 
forte £ransmarina itio, Óuamóvr.ios 
7opeía. Vulc. 

Tranquilla, &àXAXxvo», 
pro &pxaixécos. Vulc. 


apx- vaAn/vn. 
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* "'rementura, ebrietas, 4é05. Germ. 
. Zemetura. - 

'Trepido, mrooğua:t vrorovs. leg. bó 

Mearino, aviones Vids BOA 

os, aos. Vide Scaliger. 

Tres, retn, rpeis. leg. ter, rpís. tres, 
rpeis. Vulc. 

. * Tribe, yra. Germ. tubera, singu- 
dare non habet. x 

* Tribulis, $vAérgs. Tribus, $vA5. 
Germ. tribulus, et hic tribulus. 


'"lEribuo, tinuero, ó . Vide 
i m ad Festum in Truo. 
Tricodatum, rpírogo». alibi £ricota- 


'lricosus, &xpeios, ÉxAvros, Aayywr-. 


vs. leg. Aayyòr, àn5fs. Vulc. Vide 
Salmas. ad Hist. Aug. p. 102. 


*'Frifilum,. gemmarium,  rpíAsvor, 
etc. Germ. - 
*'Friher, tribula, +Tpí(GoXos. Germ. 


.£aher. forte traha, vel trahea, in- 
quit Jungermanus ad Longi Poeme- 
nica p. 231. 232. 

"Frimorma, trimormus,  TpíuopdQos. 
Mss. £rinorma, triformis. 

*'Prinna, triennium, rp:iería. Germ. 
'£rima. mox rp«er)s, trimus, pro 
£rinnus. Ha 

* 'Trinua, pulex, J6XAAa. Germ. tru- 
ma.: 

* eias ¿ĝos (pro eIóos) &xávOns. 
1600s 
Jis, saluwis. Germ. absunt ab edit. 

'"'roito, xe«£do, y7Xa9óo. leg. tracto. 
: Vulc. 

Trullaria, Zwpáp o. Vide Ca- 
saub. ad Theophr. Charact. p. 221. 

Trumæ, mapwriĝes. alibi strumæ. E. 

Trumen, rTpúxos, rTpixıvogeyv. forte 

$os rapıexnrór. Vulc. 

* Trunca, &rorergnuévn.Germ. trun- 
cata. 

'"lTrusulus, ó é» pip . pro 
turusulus, vel torosulus. Th. Mar- 
sil. ad Persium p. 33. 

Tubera, xoħovðia. leg. xoXóvóva. 
Vule. ` 

Tugurium, crepeG, etc. leg. tuto. 
Vulc. 

Tulutanus, (3aó«orf5s.leg. tulutarius, 
vel toľutarius. Vulc. 

* Tumidus, óyxé&A^5s. sic Germ. y- 
køns leg. Vulc. š 

< omor, oÔnNTNE, oiór5o:s. leg. onpa. 

ulc. 

Tumuli, ró5(830o«, rvui(Ja ecop5«Xa. leg. 
rp. for, ewpol yifjs. Salmas. ad Hist. 
Aug. p. 439. 

= 'T'uo, contemplor, etc. Germ. £ueor. 

Turabulum, A«3a»wróv. leg. turibu- 
lum. Vulc. E. ^ 

* Turba, evp$erós. Mss. rutuba. 

TTusillze, zapí£cOjpica. leg. tonsillcee. E. 

Tuspolline, uá»v»g. leg. turis polli- 
ne. E. 

Tuta, &ávevoxavra. leg. àvevóx^nra. 
Vulc. 


^X. 


VACCA, /JeÀmrmreos aUAós. vasca. 
Cujac. 

* Vaccinia. 9ajuáX«cov. Mss. vaccina. 

Vacillant, Aexa»ícovo:, etc. Xaxaví- 
.&ove«. Casaubon. ad Sueton. in 
Aug. c. 87. 

* Vacillum, vvpajs4fj. Mss. vgtillum. 


Oervapov, scler. ios iepéws, dia-. 


CASTIGA'IT1O NES 


* Vado, (GA^ócxw. ingredior, 
B*Xóoxw. Reg. 
Vzenaliciarius, sap paréuropos. væna- 
licius. Salm. ad Plin. p. 273. 
hene ii ya$eorgs. leg. uav«oo7s. 
agabundus, sep: ús. Cuj. malim 
lætabundus. ji E 
Vagerassin, ezopáónv. leg. vage, spar- 


kara- 


Vag. - - < Dép(Jos. Germ. 
va 

Valle, eorcvóv. leg. orevq. Vulc. 

VAM panay xaixovAaóoes. leg. xo- 
Aás. Vulc. - 

Valnus, $áXa-y£, xapáópa. leg. vallis, 

á&pa-yE. Vulc. 
alvse, @6pas O«riwras. leg. óíézrvxas. 
Vulc. 

* Valuca, xpvoíov, etc. Germ. bal- 
luca. 

* Vambal, weAA^«or/Zs. Germ. balba- 
tio. leg. bambalo. | 

* Vanze glorize, xevróóoLos. Reg. va- 
negloriosus. = 

Vaniloqua, paratoAoryet. leg. pararó- 
Aosya. Vulc. 

* Wanio, vanno, Bpácow, etc. Germ. 
vanno, vanio. g. bullio, vanno, 
vannio. 

* Vannuo, vanno, Ae«x»víGQwo. Germ. 
vannio. Reg. vanno, vannio. 


Varguus, (3Aeeós. leg. valgus. Vulc. 
* Varicatio, &:craypnós. Reg. varia- 


tio. 
y^aovpía. 


* Varietas, 

Verina, tov0os, exaj(3ós, morlos. leg. 
varus, tov0os, oxap(Jós. varius, mo:- 
xíAos. Vulc. 

Varix, xpzcós. leg. xp«caós. Vulc. E. 

* Varus, opíAXAos. Germ. verrus. 

WVartivus, orpeí/jAós. leg. vatinius. 
Vulc. 

* Vasanus, &xpáxoňos. Mss. vesanus, 
et vesania. 

* Vascelium, cexevápiov. Germ. va- 
scellum, vasculum. 

* Vas vinarium, cyatus, (Gixós. vicus, 


pulcritudo, 


Bixos. Reg. occurrunt in Excer- 
ptis. 

Vatilum, sovpagjm. leg. vatillum, 
zrvpáu gm. Vulc. 


* Ubalbalia, XoAáóes, rà £Évrepa. 
Germ. vubalia. 

* ÜUbere, abunde, &40ovov. ubertim. 
Germ. 

* Ubijubi, £»0a rv. Germ. ubi ubi. 

* Udo, humecto, deluo, madeo, pluo, 
Bpéxw. Ita Germ. 

* Vecassua, méravpov. Reg.deest vox 
Lat. in Germ. 

* Vectigalium, reA@ueox. Germ. ve- 
ctigal. 

* Vectura, $ópeOpov, p«o0ó0s rov cóov. 
Ita Germ. 

* Vehementia, stupor, äynpa. Reg. 

* Vellatio, wtitillatio, yay-ya^tcpuós. 
sic in Germ. vellicatio legendum 
putat Cujac. 

* Vendicium, defensio, 
Germ. vindicium. 

Venefica, pappaxovyvyņn. leg. pap- 

axós -yvv5g. Vulc. 
enerabilis, poc 7v77ra«os.leg.zpoo- 
»eunréos. Vulc. 

* Wenie, Ujuvo« éri TG vexpióv. Germ. 
Üuvor ém rois kekpois, NÆNİŒ, sîn- 
gulare non habent. 

* Venor, act. éypeów. &ypeboja:, Ve- 
nor, passive. Reg. 


¿Kkóíxmneus. 


Ventilare, yyvrád&eo0a«. leg. yugxyá- 
ceo0a«. E. 

Ventilat, z«rve:. leg. v»ei. Vulc. 
Ventralis, xo«A«ó6eo puos, $0U»Óa. Vide 
Salmas. ad Hist. Aug. p. 153. et 
Gloss. Meursii. ! 
Verbena, OaAA:a. leg. óaAAXía. Vnlc. 

* Verbenze, xAéi»es, rà lükxpa r@y Šéy- 
pw». Germ. verbane, kA^éoves ra 
akpwyv kAa(jwr. forte rà üxpa àv 
Kk^d&ówv. 

Verbenna, terra proscissa aratro 
etc. leg. veruactusn. Vulc. 
Verbeticina, po(járe«ov. leg. verve- 

cina. i i 

* Verebio, koàoßð. Germ. urebio. 
Reg. brebio. 
Veredo, kaas rTruxeyu. forte «cixaios, 
rux@v-. Vulc. ; : 

Veriolze, iyeA«a«. leg. viriolæ, JéeXa., 
Vulc. E. j 
* Veriora, lolium, ığárvreov. Germ. 
viriola. 

>” Vermicula, xóxxos. Germ. vermi- 
çla. . 
Vermiculi, (a^ávo« ëm rov xXeíOpov, 
ó(SBeAíoko«. leg. veruculi. Salmasius 
ad Hist. Aug. p. 393. 

*" Verminatum,  oxwAíaots. 
vermiculatwum. 

* Verna, égp«v; rTporf. desunt Lat. 
in Germ. Vulc. legit verna solis 
conversio. 

Verpa, pem. forte verpus, AXecó- 
6epuos. Vulc. E. 

* Verpus, óp/(AXos. leg. 5pí(Aos. Sal- 
'masius ad Hist. Aug. p. 129. 

* Verro, aufero, perfero, fero, ávo- 
$épw. Germ. refero. Reg. desunt 
in edit. 

* Verruca, àxpoxopoóávn. varica. Reg. 

* Versiculum, oer«xí£óiov. Germ. ver- 
siculus. : 

* Versum, usque, c&xp:s. Reg.versus, 
usque. 

* Versutus, perversus, O«eorpagpé- 
vos. Mss. perversor. 

* Verticulum,  emorvðúñovr. 
verticillum. 

> Vertonica, xeorós. emendat. Sal- 
masius, cui accedit KRigaltius ad 
'Onosandrum, ven. tunica, id est 
veneris tunica: -nisi, inquit idem 
Rigaltius, legendum sit vettonica, 
xeorpós, de qua herba ac voce egit 
Antonius Musa. 

* Verus, verax, àA50f5s. Reg. verus, 


Germ. 


Germ. 


a. 

WVesces, óAcvyóc«ros. leg. vescus, ut 
paulo post. E. ë 
Vescilize, arae $pv'yos. leg. guis- 
p xeirac Qpwyárwerv. Vulc. ex 

harisio. i 

Vespillo, vexpoOázrns. Germ. vispil- 
lio. vispillo legit Scaliger ad Cata- 
lecta p. 314. 

Vestia, éoría. leg. vesta. E. 

Vestalia, 0ep:a«. leg. éoría«. E. 

* Westis rubra, BáSb.. Reg. 

* Veterivallus, zaXa«opáoos. Germ. 
veteramentarius, sutrivallus. 

* Veternosus,  uvidus,  $ópwrikós. 
Germ. erniosus. r: 

* Veternum, -ZgëpeV,. Germ. ernia. 

* Vetro, invetro, invetresco, zaAaté. 
Germ. vetero, invetero, inveterasco. 

Ursus, &pxros x^«ap«kos. leg. xai ëpxos. 
Vulc. E. 

* Urus, xáv0os rpoxov. ita Germ, vt- 
tus leg. Vulc., 


IN UTRUMQUE GLOSSARIUM. 


Viaculus, örv EéripueAnrás. leg. vio- 
curus. 


"sos, Tpíxes ğıvós. Fest. in Vi- ` 


ssa. 

* Vicarius, $ovAos. addit Reg. callo, 

* Vicinus; affi R 

icinus, nis, &yxtréppov. Reg. 

* Vicium, minus, decor: Eeri ha- 
bet parum. 

* Victimo, immolo. Sic in Germ. 

* Victorialis Germ. victoralis. 

* hzc Victualia, singulare non ha- 
bet, -yvuvacíat. rõv povopáyxwyv. 
Germ. Acc vactualia. Reg. vectua- 
lia. sed leg. battualia. 

Victus, paraliticus, debilis, mapaħv- 
Ttkós. Ita etiam Germ. victus, le- 
git Cujac. 

* Viscarius, i£evrás. Germ. viscator. 

* Victor, »$o:oxrAókos. Germ. vitor. 

Vigilanda, 4$povr«crats. leg. povri- 
eréa. | 

* Vigilicius, &ypumyos. Germ. vigi- 
lans. | 

* Vigilium, &ypvrvía. Germ. pervi- 
gilium. ~ 

* Vigrino, cap0eveów. Germ. 
20. Vide Gloss. med. Lat. 

* Vigrinula, zap0er«okápiov. Germ. 
virguncula. 

" Vilior, irasco, xoX@. Germ. ira- 
scor, bilior. 

* Villula, ézoíxcov. add. Reg. cassel- 
lum, f. castellum. 

* Vilo, adnihilo, é£vreA(Zo. Germ. 
vilio. | ; 

* Vinarius, $zoA52viov. Germ. lacus 
vinarius, 

* Vindictor, defensor, &£xS$«xos. Mss. 
vindex. 

Vindigestæ, rà  év å&pupioßnrýoce: 
corpns: l. vindicic. Vide Fest. 


virgi- 


* Viniperum, jfavxís. Reg. Junipe- 
rum. 

Vinitor, 
Vulc. E. 

* Violentia, Bla., Germ. plurale non 
habet. 

Virginalra, =ap0éyv.a. In Gloss. Mss. 
zap0éve:ta. 

* Viridarium, &v»0eóv. Germ. viri- 
diarium. Wide Gloss. ad Script. 
med. et inf. Lat. Ita infra, ubi, 
&vOcorv ó rómos. 

* Viridarium, àv0ó». Reg. virida- 
rius. Germ. Aoc viridarium. 

* Virido, àáv05. Lat. abest a Mss. 

* Virilis, fortis,  &»ópeios. Germ. 
addit viriosus. 

Virilis, cov, xarà &vaAo-yía». forte 
viritim. Vulc. | 

Virtica marina, cxaXagun. leg. urtica 
marina, okxaħdpn. Vulc. ` 


á&nmeMéor. leg. winetum. 


Gloss. 


* Woce, 


* Virus, irpós. Germ. vitis, iris. 

* Vissium,. (3óécua. Germ. visio. 

Reg. vissium, bissium. Mox [35éw, 

viso. Keg. bisso, pedo. 

peius vai c$payiboooXaE. l. custos 

sigilli. Vulc. 

Vita, Awa. forte vitta, Xopov. E. 

* Vitium tibi duco, karayıvóorw cov. 
sic Germ. dico. Cujac. 

Vitlina, 4Lóexiorv. l. vitulina, 
exe«o» kpéas. Vule. E. 

* Vitrum, vitreus, gaÀos. Germ. vi- 
treum, vitreus. 

Vituligo, añwmrnkea. leg. àXwrekía. 

* Vitumen, &eQaNXros. Mss. hoc tu- 
tamen. 

* Vituperator, male loquax, xaxo0e- 
A5s. Germ. desunt. in edit. 

* Vivibilis, 3«vrós. vita, (3«uovrós. vir- 
tus corporis, (3iorós. vita donatus, 


B:ó6wpos. Reg. 
* Vivificn. vimex, libor, puo ow. 
bibev. Reg. 


pó- 


Germ. juncus, vimen, 
desunt in edit. ' 

* Ujusmodis, ro«ovrorpómws. Germ. 
hujuscemodi. 

* Vivula, 2ó5ca. Germ. vuivula. 

* Ultronius, &epevos. Germ. ultro- 
eus. 

Umbilicus, u$aXos &eoríbos, ryBév- 
vns. leg. ñ rn(3évv5ys. Vulc. 

* Umerum, pos. Germ. humerus. 

* Umilor, interpello, mpoorinrw. 
Germ. humilior. 

* Ummo, upaħòs àoriðos. Germ. 
umvo. seu umbo. 

Unia, uia, kal pa. leg. una. 

* Unicornus, povórepws. Germ. uni- 
COTNUUS. | 

Ungueumparis, 

ntarius, 
ulc. Cujac. 

Uniones, xaxov(3a:. leg. povókoxxa. 
est unio cepee species, Marsica 
etiam dicta, quam nostri inde oi- 

ons vocant. Vide Columellam 

ib. 12. c. 10. et Salm. ad Plin. p. 
1167. ad Hist. Aug. p. 329. 

Universum, ópoðvpaðóv. leg. univer- 
sim. Vulc. 

* Vocatorium, xAgruóv. Germ. cita- 
torium. 


popewós. leg. un- 
vel unguentiparus. 


Boxes, ¿x06es. sic etiam 
Germ. at Reg. toce pisces sunt. 
infra, (Gó£E, piscis habens magnum 
ventrem. Cujac. leg. bogus. 

* Vociferarius, $wraoekyr/s. sicetiam 
Germ. leg. vocipararius. Salm. ad 
Tert. de Pallio p- 439. 

Vocissimus, zx. vocis simius. Vulc. 
vocis sonus. Meurs. 

* Voclura, éAépas. bos luca, legen- 
dum pridem monuere Lipsius, Del- 
rius, et alii. 


- 
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Volumen, Aus. leg. eiA)s, vel ei^vpa. 
Vulc. E. 

" Volutarium, xéA«v$pos. Mss. volu- 
tabrum. : 

* Vomica, papula, &róorgua. Germ. 

c ex tumido vomica. h«cc pani- 
cula. Reg. vomica, panicula. 

* Vomo, éuó, rà é£epo. Germ. čuð, 
7Trepl éisavrov. 

* Urbatio, circumductio, Teptyápa- 
Zes. Germ. circumductio, urbatus, 
orbs. 

* Urinator, $ór5s. addit Reg. mergus. 

Uror, (3ovs yeppavós. leg. urus. Vulc. 

Urtica marina, &oraħáġnņ. leg. oka- 
^áó». Vulc. 

Uruca, Xaxá»w» kar. Germ. urtica. 

Urus bos silve. Mss. silvester. Reg. 
add. bufalus. 

Usitata, &zó «pncoews. Mss. desunt 
in edit. 

Uspinio, »expoóórns. leg. 
»exkpoOdzr5s. Vulc. 

Usterna, bustuarium, xavo«s vekpirv. 
Gern. ustrena, leg. ustrina. 

Usurpationi, zraíecguactv. leg. oge- 
TepícjgaT:i. Vulc. 

* Usurula, ro apó85:ov. Germ. roxa- 
pidor. 

Ususfructus, xpzjo«s kapzía. leg. èm- 
xapzías. Vulc. 

* Uter; utris, follis, &cxós. Mss. uter, 
utris, utreus, follis. 

Utpute, äre 55. Mss. utpote. 

* Utrino, G3v0í2wv. Germ. urino. | 

* Uttum, infusura, roíugua 7pocoa- 
vtov. Germ. vivitum. Reg. bibitum. 

Vulnerarius, uo«XzoAX5s. leg. poyo- 
mAs. Vulc. E. 

Vulnus, óAe«ua. leg. rpaðpa. Vulc. 


vespillo, 


* Vulsus, Sedoracis. Reg. vulsus, di- 
vulsio. 

* Vultur, yó. Germ. vultor, hoc 
vultorium. 

Vulturnus, e2pos. ovp:os. Cujac. E. 

Vultus, elos óweos. leg. el5os, Ovyas. 
Vulc. ; 

* Vultus, aspectus, aperientia, /3Aé- 
mos. Keg. 

* Vurdo, Zj4uíovos. Germ. burdo. 

* Uxor marita, Germ. maritata. 
Reg. nupta. 

Uxoriosus, ó rj)» lay -yvvaixa pı- 
AG. quidam emendant, ó Aíav rj)» 
yvrvaika QuXóor. at Eust. Swartius 
l. 1. Analect. c. 8. nihil mutandum 
contendit. 


25. 


Zizipha, soc. Germ. Zizifa. 


T H E S A U R U S 
UTRIUSQUE LINGUE, 


Hoc est 


PHILOXENI, 


Aliorumque veterum Authorum 


GLOSSARIA LATINO-GRÆæCcCA & GRæco-LATINA. 


Isıiporı QGrossz LATINEÆ. 
VETERES GRAMMATICI LATINI & GRÆCI, 
Qui de proprietate et differentiis Vocabulorum utriusque 
linguæ scripserunt. 
Edita omnia atque recognita studio et opera 
BoNAvENTURZ VurcaNrr Brugensis. 
Cum ejusdem Noris, 
In quibus innumerz Compilatorum et Scribarum Mendse corriguntur ; 


Plurimi etiam Veterum Authorum Loci emendantur atque 
illustrantur. 


Pleniorem eorum, quse hoc opere continentur, Indicem pagina ab hinc 
septima repreesentat. 
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LUGDUNI BATAVORUM 


Excudebat Joannes Patius. An. clo. Io. c. 


ILLUSTRIBUS POTENTIBUSQUE DOMINIS, 


EQUESTRI ORDINI, NOBILITATI, CIVITATIBUS: 
ORDINIBUS HOLLANDI/E ET WESTFRISUE. 


a — MÀ 


d n^ ESAURUM hunc utriusque linguæ, hoc est PuiLoxENir: (ita enim ipse se versibus hisce qui in codice 
Ms. leguntur appellat: Tosoŭro Š@@ov Tj copi ysgouvolæ "Tuaros nrápxwv mporpégw diAóEsvog) aliorumque 
veterum authorum Glossaria, reconditæ eruditionis plena, aliaque priscorum Grammaticorum monumenta, 
(quorum omnium Indicem quinta ab hinc pagina repræsentat) e quibus maxima fieri potest ad Græcam 
et Latinam linguam lectissimorum et rarissimorum V ocabulorum accessio ; et proprietates eorum optime 
cognosci: opera mea si non primum e situ vetustatis eruta ; certe, quod proximum est, ab innumeris 
foedissimisque errorum monstris quibus ita fuerunt obsita, ut exiguus ex eis fructus percipi posset, ex- 
rgata, Noti ue meis illustrata, Vestro, Illustres Potentesque Domini, nomini inscribo et dedico. 
oc enim et Dignitas vestra suo quodam jure, et officii mei ratio inprimis postulare videbatur. Cum 
enim duze sint res przecipuze quæ gentis aut Reipublicae alicujus dignitatem amplificent eamque illus- 
trem reddant, Arma et Literis : quaenam est hodie Gens, quænam Respublica, cum qua non de fortitu- 
dinis bellice pariter et rei literari gloria concertare possitis? Ac bellicae quidem virtutis laus ab 
omni ævo Batavicz genti fuit propria, et Romanis orbis terrarum dominis olim ita probata, ut veteres 
Historici innumeris illam elogiis celebrarint.  Auxit vero veterem istam gentis vestrze laudem, rerum a 
vobis per annos retro viginti terra marique fortissime felicissimeque gestarum magnitudo ; quarum quidem 
gloria eo est major, omniumque hominum et seculorum predicatione dignior, quod non propagando- 
rum finium aut amplificandi Imperii, sed tuendæ libertatis publice et avertendz profligandzeque 
tyrrannidis caussa, belli adversus potentissimum hostem gerendi salutare Foederatis Provinciis signum 
erexistis; et in eo totos jam xx. annos fortiter constanterque perduratis. Quam quidem vestram vere 
Heroicam animi magnitudinem ita benignitatis suæ aura afflavit Deus, ut nullus fere sit orbis terrarum 
angulus quo non Hollandici nominis, ob plurimas victorias et innumera a potentissimo bellicosissimo- 
que hoste in Hagæ Comitatensis Regiam Illustrissimi Principis MAun1iTI11 NAssovii1 Strategi incom- 
pParabilis ductu atque virtute reportata trophza, fama penetrarit. Ad hanc bellice virtutis gloriam 
accedit eximia vestra in fovendis literarum omniumque artium ac scientiarum studiis animi propensio, 
liberalitas atque magnificentia ; quippe qui Academiam hanc vestram Lugduno-Batavam in ferventissi- 
mo bellorum zestu florentissimam tenetis, nullisque omnino sumtibus parcitis ad doctissimos quosque 
et celeberrimos per universam Europam omnium disciplinarum Professores maximis pr:miis evocan- 
dos, amplissimisque honorariis fovendos, ornandos, atque amplificandos. Ex quo factum est, ut 
uventus vestra, quz alioqui verendum fuisset ne diuturna assiduaque armorum tractatione quodammodo 
efferaretur, nisi salutaris hzc temperatura cultus animorum accessisset, nunc non minus toga quam 
sago sit clara. Fructum magnifici istius instituti vestri sentitis non ipsi tantum et Foederatz Provinciz, 
verumetiam exterze nationes multa percipiunt uberrimum. Longum esset commemorare quot apud vos 
viginti ab hinc retro annis «óróxÓovec sive patritii ad Senatoriam dignitatem aliosque honores evecti, quot 
ad Civitatum, Ecclesiarum, et Scholarum gubernacula admoti sint, quorum alii omnem, alii maximam 
eruditionis suæ partem Academiz huic acceptam referunt: quot etiam exteri ex hoc literario mercatu 
optimarum artium ac scientiarum merce instructi, nunc patrie? suze utilem operam navent.  Dabitur 
hisce de rebus quæ ad hujus Academiz vestrze primordia progressus, incrementa, et fructus ertinet 
commodior alibi dicendi locus. Mihi nunc temporis boc tantum propositum fuit declarare, ignita- 
tem Vestram hoc jure quodam suo a me postulare, ut 'l'hesaurum hunc literarium Illustri vestro no- 
mini inscribam ; quod ipsum officii etiam mei ratio ut dixi omnino requirit ac jubet.  /"Equum enim 
est ut ego, qui viginti jam annos Grzecas literas in Academia vestra sum professus, vobis per quos ho- 
nesto hoc et liberali otio literario fruor studia mea quacunque possum ratione probem. De Opere vero 
*pso et laboribus meis ei impensis prolixam apud vos orationem instituere non est animus, partim quod 
supervacaneam hanc veluti hedere appensionem fore confidam, cum res ipsa pro se sit locutura ; 
partim ne vos [llustres Potentesque D D. maximo Comitiatu gravissimarum rerum tractatione districtos 
remorer. Hoc tantum dicam, Glossariorum horum recognitionem passim a doctis viris (neque enim 
hæ utriusque linguæ delitize ad fatuum..magistellorum palatum faciunt) avidissime jamdudum expectari ; 
quorum desiderio, et benevolo honorificoque de meis studiis conatibusque judicio si hac editione bona 
aliqua ex parte satisfecero, palmarium quiddam mihi consecutus videbor. Dedi certe operam quam 
potui maximam ut fæœdissima queque mendarum monstra e lustris suis eruta profligarem. Veniam 
vero mihi daturos æquos lectores confido, si multa me fugerint. In magna enim sylva boni venatoris 
est, mmdaganter, ut ille dicebat, feras plurimas capere; neque cuiquam fraudi esse potest non omnes 
cepisse. Ego vero Reipublicz literariæ vehementer gratulabor, si quis, majore quam ego ingenii vi 
judiciique acrimonia przditus, quz reliqua sunt monstra latibulis suis excussa Palladia hasta semel con- 
fecerit. Superest ut hoc quicquid est operz literarize quod nomini vestro inscriptum singularis meze 
erga vos lllustres Potentesque D D. observantiz monumentum apud omnem posteritatem extare volui, 
benigna qua soletis manu excipiatis ; quod quidem etiam atque etiam rogo: simulque vobis felicem 
vergentis hujus Anni Secularis exitum, et proximi eUcpxicTóy vovens atque optans, 
cum precor ut Heroicis vestris, Illustres Potentesque Domini, consiliis actionibusque magis quotidie 

ac magis benedicat. 

Ex Academia vestra Lugduno-Batava An. clo. Io. c. 
ense Decembri. 
DD. V. 


Illustres Potentesque Domini 
addictissimus 


š BONAVENTURA VULCANIUS. 
G loss. 3 G 


AD CLARISSIMUM DOCTISSIMUMQUE 


BON. VULCANIUM, 


THESAURI UTRIUSQUE LINGU/E EDITOREM. 


Bif8Xodáé-yos morè xeigóg Éxalyuro (OPE &và pécaoy) 
"ouBaAéoy 910a doy "y Aca d Óxopeoyv Aot Xaov, 
'"PAX21MAI(2N mpura«veioy &déo iov, ooy AO HNÍN, 
` EAA&8os &pxalns gyBiov iBjoaóvnc. 
Y" ExAus 9" H4 AIZXTOZX wá&Xa siv 7rezovÜüórog aóoToU, 
Iévro 9' idv aTiapóv xaprsobg &xp.ó0srov. 
' Axeó0srov teouccioy &xoódio e FTOAAÈ porfa es, 
B Š" pev ës poscas, 5 Š" ijev Bc >ço&vous. 
KTIIPIX &peiDikao xe, véo: © &và dóp par " Egorres 
" Ezrreepov, Bg >ço&vous zrarQós é&soixop.évou. 
"Ap(30Xax915 88 Týrovro veuvibec dp uio Mobocou, 
Oò? ayov BPONTA moleov, où -TEPOIILA. 
Movucécv péppegos &artuoc EréxrTuze, «boifBos &qQóa cc 
Míéccosg wv, Téxvns Š ioocavéa yXuxsoxisc. 
'PaicrZpesD ómBo pov siparo KuAXozobicv, 
JI'évro 88 vzrupécypnv 9e£rreprQiv &£5v. 
Asivòs iny, &ryéXao' rog Eny 7róvog, «De mepi wv, 
Abs 98 KEATANN 50s xoà morapoi. 
'"ITAAIHZ A&XAov oÜŠŠcç ézreóÜero troio 7royeUvTosc, 
"` E-ypópsvos Q9ue»nsg Gis» ` Hios. 
Ex sero 88 xporregoio xózou, ToU 9 ÚcTepet 7r&vT Jv, 
O8š Trócoy ğeivoð oi jkéAev AIAKIAA, 
Où rócov AINEIAO "reglooero, voa d ci99gov 
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AB astratura] Lege separatim, Ab, A stratura, 
åàrò rijs àva(JoN«krjs, quod idem est atque Strator. quo 
nomine significatur non is tantum qui equum sella et 
stratis ornat (&va(3áXXecoO0a« enim preter alia significat 
etiam rò évóbeo0a., ut et Sternere, Adornare et In- 
duere quodammodo), verumetiam eum qui alterum 
honoris caussa in equum tollit. &zó rov à&va(JáXXe:v, 
hoc est eis mrov &v»áye«e xal &€moxo» mocy, | Unde 
et áva(3oAevs dicitur, non solum stapeda ferrea, cui 
immisso pede equum conscendimus ; sed etiam is 
qui ad hoc opus, manu sublevans, administrat. Xe- 
nophon Kvp. IIa:ó. vrr. 'ÜTóv j/jae:^éa, inquit, eis 
róv tTTOv &véDQaMev, hoc est áve(3íagdev, in equum 
sustulit. Col. 202. hujus Glossarii legitur Sterne 
equum, émríca£ov róv ÍT 0». et Sternuit, orpwrv»bet im- 
rov. Col. 272. 1. 38. Stratra, ézí77:0v. Lege Strata, 
€ócr:0ov. Gloss. etiam Grzecol. habet erpwr5s, Stra- 
tor. et orpwrù, Strata. De officio Stratorum vid. Cu- 
ropalatem de Off. Constantinopol. Palatii. 

Abavia, rpoe-yóvg] Lege mpo-yóvn. 

Abaci delfíca, urnv«orépeoy] Imo legendum, Abacus, 
Delphica, M.»«orépiov. Juvenalis Sat. r. Lectus erat 
Codro Procula minor, urceoli sex Ornamentum A- 
baci: nec non et parvulus infra Cantharus, et recu- 
bans sub eodem marmore Chiron. Cic. vr. Verr. 
Ideo przeteribo. quod iste mensas Delficas e mar- 
more, crateras ex zere pulcherrimas, vim maximam 
vasorum Corinthiorum ex «edibus sacris Syracusis 
abstulit. Martialis, Argentum non simplex Del- 
fica portat. Ministrabant autem veteres convivis e 
Delfica mensa marmorea pretii non magni, ut com- 
mentator vetus testatur in illud Horatii lib. x. Sat. 
VI. —et lapis albus Pocula cum cyatho duo conti- 
net. quam quidem Delficam idem commentator 
TpkeA$j rpáme2Zav» vocat. Procopius rpézoS9a. AeAXó«xà, 
inquiens, róv rpézoóa xaXoUct 'Pwpjatot, érei mpõrov ëv 
AeAoois yéyove. Quia vero e Delfica convivis mini- 
strabant, author hujus Glossarii, Abacum pivieorépiov 
vocat, Latina voce. Lampridius Alexandro Severo : 
Ducentarum librarum argenti pondus Ministerium 
€jus nunquam transiit. Has Delphicas sive Mini- 
steria, Plinius Repositoria vocat. Hispaois hodie A- 
parador dicitur; et ministrum penes quem Repositorii 
custodia est et cura, Repostero vocant. 

Abba, rírra] Imo vero rérra, et Aba scribendum 
unico b. Est vero Aba Latinis idem quod Grecis 
Aee: mposoóvns:s nimirum, sive compellatio qua 
apud veteres junior ad seniorem fratrem utebatur. 


A quemadmodum rra vox est qua juniores compellant 


seniores vel parentes. Callimachus ärmra pro eodem 
atque &rra usurpat: ita enim apud illum Diana Jo- 
vem compellat,” Arra zárep. Notat vero Eustathius, 
etiam 4&-r$a» vocari sororem a sola sorore ; quem 
consule de his aliisque ejuscemodi vocibus mpwroðé- 
TOS, àkevfjrTO:s, et &ávepurvebro:i, ut ipse eas vocat in 
illum Homeri locum Il. E. Ov$é re Luv males mori 
ovvaoı TaTTüáCovcoiw. A. voce Aba Ausonius forma- 
vit verbum Abare: ——et poteram fratris abare vice: 
hoc est, áóeA$íde:v. 

A bemit, €Xa(3ev] Emere, quod nunc significat Mer- 
cari, antiquis significabat Sumere, authore Festo. Sic 
Surremit, sursum emit, id est Suscepit. et Surrem- 
psit, id est Susceperit. 

A betuarium] Manifestus error scribe. Lege, Au- 
ctuarium, quod et Additamentum. Hispanice Anadi- 
dura. Vocem érzípuerpov Belge optime exprimimus, 
ezentoemarct. 

Abigo, &c.] Lege Abigens, &reAárngs. Abigo, åre- 
Aaore. 

Ab is, &c.] Lege Abis, ùråyeıs. Ab is, &më rovrov. 
pro Ab his. 

Abjugus, Qoca. Z¿oyead] Suspicor legendum, 
Abjuges, 0voíar á&vyeis. ut sint ezedem cum Injugi- 
bus, hoc est, jugum non expertis. Unde Poetis In- 
tactze boves dicuntur àóápuacroi, Indomitz, nondum 
sub jugum missze. Horat. Io triumphe, tu mora- 
ris aureos Currus, et intactas boves. et Intacta cer- 
vix boum. Virgil. —et intacta totidem cervice ju- 
vencas. Tametsi Abjugus etiam significare potest ró 
&ocecevypnévov. unde infra lin. 50. Abjugassere, å&ro- 
cev£a«. Lege Abjugare. 

Col. 2. 1. 21. Abnutivum, &r«wpnorwóv] quod idem 
est atque &zooa»rrikóv, cui contrarium est xaradoa»rt- 
kóv. Martianus, Negatorium et Confessorium. 

1. 24. Abnurus, éxyóvovos] Lege éxyóvov vvós. alias 
ékyóvov yurń. 

1. 26. Abolevit, àrmréĻnoer] Inde Palympsestus, 
membrana in qua deleta sive abolita priore scriptura 
aliam exaramus. Plutarch. Oi 5è àázoxvaíovo:« mov rà 
öra rais ravroNovyíats, Oo ep maiupeora 9uapoXvorvres. 

l. 28. 4bolla] Factum a Greco &va(3oX5, &u(3oX75. 

l. 30. Z4bominandum, azeorov] lege ázevxrov. 

Col. 3. 1. 2. 3. 4. Turbata est series vocum, quam 
ita restitue. Abscondit, c&zoxpóm ret, &mékpviev. Abs- 
cedit, émoxwpei. Abscindit,  ármorégu»e«, — crokómret, 
éroeoxíde« Abscidit, ázékoiwev. 
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1. 40. Absumptum, xaravaXócavra] Lege xarava- 
«Oérra. 

56. Abutere, rapaxpov] Lege mapaxpõ. 

4bsentatio, ànnxès, ápavpóv] Heec interpretatio 
3rzeca non convenit voci Absentatio; sed potius 
roci Absurdum.  Putarim itaque transposita esse 
3reeca, atque ita legendum.  Absentatio, àzoorí0:- 
res vel potius rò or50cos. &mwà orópuaros. ut sit Ab- 
,eentatio (liceat mibi cum bona doctorum venia con- 
ectura mea uti) Recitatio memoriter facta, absente, 
hoc est, remoto libro vel scripto. Nam Aóyos rò 
7"róuaros, vel, ut aliter a Grzecis dicitur, ó àzó yAór- 
"ns ^óyos, est recitatio quze fit memoriter. quze et 
\óyos rò ørýðeos dici potest. et &mooroparieiv in- 
erpretatur Suidas, ázó Lv5Züuns Xéyeww, üvev ypaupá- 
"wv, vel ux ià ypapjárwov.  Exprimunt vero optime 
»hrasim hanc årò o750eos Xéye« Hispani, qui Memo- 
üter recitare vocant Decorar, et Galli circumloquen- 
tes, Dire par cceur. 

Col. 4. 1. 3. Abumus, &voríxapa Axepos] Legen- 
dum omnino, Abhumus, årò rov xap pal, &xapés, vel 
KAPOS. 

1. 18. Abolit, ér:0vpue:] An forte scribendum, Ado- 
let, ér«0vjj«g ? Nihil affirmo. 

1. 26. Advores] Fest. Advoses. Videtur scriben- 
dum fuisse duplici ss. Dorsum, Dossum: Prorsum, 
prossum: Arsum, Assum: Advorsum, Advossum. 
Sed veteres literas non geminabant. Dicebant igi- 
tur, Hic Advorsis et hoc Advorse. et Hic Ad vosis, 
hoc Advose. 

Adægque, ér«(3ovXebóov] Vox Latina irrepsit in locum 
uon suum. Suo loco posita est lin. 17. hujus co- 
lumnæ, Adzeque, mpòs rò Ieov. Quid si igitur lega- 
mus, Adaucupans, ér«3ovAeówv. 

l. 20. Adagium, rpooíu«ov, et Adagiones 7Tpooíu«a] 
Utrobique male. Lege, Adagium, vapo«iéa, et Ada- 
zones, rapo«:éac.. Varro de Ling. Lat. lib. 6. Apud 
Valerium Soranum vetus Adagio eet ô P. Scipio. 
juod verbum usque eo evanuit, ut Grzecum 7Trapouasía 
pro eo positum, magis sit apertum. Gloss. col. 6. lin. 
2. Adagio, mapoipia. 

1. 21. Ad alimonia, &c.] Jurisconsultus etiam usur- 
pavit neutro genere, et Varro. 

l. 41. Adescit, «oxXXára«] Forte Adzesit, pro Adhze- 
sit. nisi malis legere, Adhzerescit. 

42. Addensantor, 'Ačvroðńrns] Legendum omnino 
Addensator, óġvroôņrýs. Ita alibi, ó£vzoóí(a, Adden- 
iatio: et in Gloss. Grzecol. ó£vzoóía, Acupedium : 
>t £v oóóo, Addenso, Denso ; quod et Grassari dici- 
;ur. Ita col. 104. l. 7. Grassari, érepeíóecOa«, Baði- 
Zev. et l. 14. Grassari, ó£vzoóei». Cic. Ad gloriam 
virtutis via grassari. i. e. contendere. /Eschylus septem 
Ihebana eleganter, rò d£umoëezy circumloquitur, hoc 
modo: ezovóg O«boxev mouripovs xvóas o9». Spis- 
sus igitur gradus et increbrescens ita dicitur: et ó£v- 
roóez» eleganter Latine, Grandire gradum dicitur. 
Plautus Aulularia, Si hodie hercle fustem accepero 
iut stimulum in manum, Testudineum istum ego 
ibi grandibo gradum. hoc est, Densabo, vel Adden- 
j|abo. Apuleius Metam. lib. 5. alia phrasi id expri- 
nit: At illze, inquit, incontatze statim conferto ve- 
itigio domum properant. Frustra vero est vir do- 
*tus, emendans, in Tertulliano de Spectaculis, Ad- 
tensator. Acupedius etiam, teste Festo, veteribus 
dicebatur cui præcipuum erat in currendo acumen 
pedum. Parum tamen apte, meo quidem judicio, 
Acumen pedibus tribuitur, quum Acumen adanimum 
potius quam ad corpus referatur. Quo fit ut non 
ncommode Acripedius legi posse censeam. rectius- 
que ita dici posse, cui przecipua in currendo veloci- 
tas: potius quam Acumen. Ita enim Glosse Grz- 
col. 558. l. 5. c£vs, ó raxvs. Pernix, velox ; ut ó£ózn5s 
idem sit quod oóxirzgs. Ita et Glossze Latinogr. col. 
12. Acre, o£5, ĉpıuú. et Acremonia, ĉpıpéa. malim, 
^puubrns. Ita et ó£vécpkía, Acremonia visus. 

Col. 5.1. 1. Ad deprecandum, -pós rò xaAéca] 
Lege rapaxaAécaa. 

l. 14. Adis, ciros] Lege Ados. Antique videlicet 
pro Ador ut Honor, honoris. Ausonius, Mox ador, 
atque adoris de polline poltificum far. Imo verisi- 


A mile est Ausonium scripsisse, Mox adus atque adoris 


etc., ut corpus, corporis. Nam Ador, adoris, produ- 
cit mediam. C. Mattius apud Priscianum, Emicat 
in cælum nidoribus ardor adoris. 

1. 17. Adfatio, mpópaoıs. Qs IIAovucos] Putarim le- 
gendum rmpóapaocıs. et Os IIXaros. 

21. Adfectare, éxrvva«] Lege ë¿xrezvac, et quod se- 
quitur óujacOa:, leg. &yacOa:. 

29. ZA dfectatio, mırýðevo:s. A«á0ecciss] Pone ante ri 
A«(á0cois, Affectio. 

31. prr Ilpoxoz:s] Leg. 7poxoz. 

35. Adfici, [lposmkoy] Legendum omnino, Adfinis, 
7TpocTKerv. 

38. Adficit, xaramove:, reke] Lege Adficitur, xara- 
7rOoveirat, r?j*e«. Columella, Pulmo totus adficitur. 

Adfinis, óu(9pos, -pós yévos] Legendum omnino, 
yåpußpos, pós -yévovs. Vel ópopos, quod significat Ad- 
finem, id est Conterminum. 

54. Adauctagit, nòn] Lege Adauctassit. 

Col. 6. 1. 8. 44dclamantem] L. Adclamante. 

19. Z4dimitio] Vide an legendum sit Adnutivi, 
ë@opx.c0éyvres. ut contra Abnutivi supra col. 2. l. 21. 
vel Adempti, àá$oproOévres. 

21. Adol. A«vóeXeor«s] Videtur scribendum, Ado- 
lator, óeXeacr5s, hoc est Inescator, qui blanditiis et 
illecebris verborum fallit. Est enim ó$éAeap, Lece- 
bra, sive Illecebra. et S$eAeáde:v, lllecebrare. Vel 
lege Adolus, &«é(356nXós r«s. 

26. Adoriosus, čvõoğčos. A cmopmdos aðopvixnas 
euros] Emendavit jamdudum dexterrime V. Ili. 
Jos. Scaliger Notis suis in Festum, in hunc modum. 
€vóoLos, ós Ylouzios. Ador, víxn, és Tlourýios. A- 
doriosus itaque, laudibus ex victoria partis affluer- 
tem significat. Adorea enim, inquit Festus, pro 
laude accipi coepta est, postquam przemium militibus 
frumentum erat, parta victoria. Plautus, Qui multa 
præda atque adorea affecit popularis suos. Atque ita 
Gloss. Grzecol. explicat, Adoria, $ó£a ijj àzó rov ro- 
Aénuov. i. Laus bello parta. 

36. Adoria, elos círov] Al. Adus. 
Qe«à, Latine, Semen. 

50. Ador, &c. et AAdparat, &c.] Hec omnia par- 
tim corrupta, partim transposita, ita emendabis, 
suisque locis repones.  Adoptatus, víóOeros. Adoi, 
Cevá. Adparat, -rpoocéveykev, mapaorkeváče:, eùrpe- 
TíGe«. 

529. Adplicite] Lege Adplicitos. 

Col. 7. 1. 23. [3on05ácewv] Putarim legendum, Bon- 
Oeīï, et esse interpretationem vocis consignificative 
Aspirat. Ita enim Latine etiam accipitur Aspirare, 
pro Juvare. Virgil. —cceptis Aspirate meis. 

35. Adsit, mrápeor«v] Leg. Adsunt, mápeicıv. 

Col. 8. 1. 8. A4dventitium, ér5jAv5ov] Leg. éz£Avro. 

13. Advocentur] Leg. Avocentur. 

14. Adundatorium] Leg. é£ou(gpiorzipeov. 

17. Advenit, xaraxóp«ce] Lege karakopíičera:. 

47. Aditus, évrevx0cís] Leg. €vrev£ss. 

56. Adinventiones, ér«rnócónara] Vel éóevp5zgacza. 

Col. 9. 1. 21. Admuvit] Lege Admovit. 

26. Admodera, éríuerpov] L. éz«uaérpnoov. Vel Ad- 
moderare, ér«uerpeiv. | 

27. Agaso, bovXos, Krmnvécc a] L. 5ovXos ëmài xripe- 
ov àei zapanuévwov, mutuata hac voce e sequenti A- 
gear. Jos. Scaliger Notis in Festum vocem Agaso Gra- 
cæ originis facit, Tarentinorum id proprium dicens, 
simplicia verba xarà mapaywyùyv producere. ut ab 
dye, à&yácw. Inde ó &yáčwr. quemadmodum a xv«w, 
«»é, fit xvácw. atque inde ó xváZwev. 

l. 28. gear, rapajnévwv, xai Ilápoóos *Aoí(ov] Cum 
Trò Tapaguévwov in proxime przecedentis vocis explica 
tionem sit rejectum, hic sapéAxe«. ut etiam ro wai. 
Lege itaque, ut in Notis ad Festum emendavit Jos. 
Scaliger, Agea map Ex íe, 7; v ápoóos TÀoíov. Isidorus 
Orig. lib. 19. Agea, sunt viz vel loca in navi per 
quze ad remiges hortator accedit, de qua Enni, 
Multa forom, pontes et, ageaque longa replentur. 
Vide tamen an pro 7rapajé»w» legi possit mcprian 
VEV. : 

1.44. Aginat, orpépe:] Erpégeiv, hic significat ŠoXcep- 
paoeiv, hoc est, consuere fraudes. Aristoph. Acharn. 


Est auten: 


IN GLOSSARIUM LATINO-GR. 


Tí ravra erpé$ec rexrádec re, xal sropí2eis rp:3ás. 
A quo verbo etiam 2Xrpej4áéov nomen effinxit Ari- 
stophanes. Inde et Stropha dicta. Martial. Cæsar 
in Albanum jussit me mane venire, Cæsar Circzeos. 
jam stropha talis abit, hoc est, fallacia ludificatrix. 

51. Agonalia, 0vccía] Lege Ovoía. 

53. Aglonia, iepeiov] Lege, Agonia. Ita Festus 
et Isidori Glossæ: Agoues, victimze. et, Agonia, 
hostia. 

l. ult. Aginare, erpareíeccoOat, et Aginat, ecrparebe:] 
Docuit Notis in Festum Jos. Scaliger legendum rpa- 
x«rebóecÜat et rpaxkreóecvv, quod significat Negotiari. 
Est vero rpaxreóe«c» verbum a Latino 'Tractare detor- 
tum; et sczepenumero in Constitutionibus Imperato- 
rum Grecis occurrit nomen rparxrevrõv. i. Tractan- 
tium sive Negotiatorum. Ita etiam hodie Hispani 
vocant Negotiatores, 'T'ratantes ; et Hispali, La casa 
de la Contratacion, ubi negotia Indica tractantur at- 

ue agitantur. Vide tamen an pro erpareecóÓat:, legi 
ebeat erpoQeóeo0a« vel erpé$oeoOa:. Vide supra 
Aginat. 

Col. 10. 1. 5. Ædilis, ög] Vel ógnfXwua vocat, 
qui in iisdem ædibus adolevit. vel rò ój9»^:£ rejicien- 

um est ad vocem /Equalis. lin. 21. 

14. ZEgzuptium, parv] /Egyptium accipio pro Ni- 
grum, sive Fuscum. Græci enim Alyúrriov, uéXav 
vocabant, ut et Aiyvrriácat, ueXárac. Unde et 
Plautus colorem fuscum vocavit vulturinum.  A;- 
yumreos enim, vultur est. $«a:ó» vero etiam hodie Hi- 
spani Feo vocant: quum dicunt, Fea como la noche. 
i. Fusca sive atra instar noctis. Nisi quis malit Hi- 
spanicum Feo a Latino Fedus deducere. i. turpis. 

16. ZEmidus, xe$venuévos] Festus, ZEmidum, tu- 
midum. Gloss Isidori, /Emidus, tumidus, iuflatus. 
Deducta videtur vox /Emidus mapà rà alpa. quod 
Plethorici quibus sanguis turget, tumido corpore 
esse videantur, et ze$ovonuévo:, id est inflati. Qua 
voce eleganter utitur Xenophon lib. de Republ. 
Laced. cum ait: xarapa8orv ye pov Ó Avxovpyos xai 
Öre Amò rör círwv, oi pèr Ôamorovuerot eUxpoot xai 
eUcapko« xal eUpworoí elow. oi © üzrovo« 7T'€Óvornjiérot 
re kai aia xpoi kat àcaÜOeveis &vapaivovrae. Recte ita- 
que aie s pei hoc loco vertas Æmidi. 

22. D.XAGpyupos] Heec vox vel est aliena ab hoc 
loco: vel præponeuda ei est alia consignificans La- 
tina. Vide an, Æruscator. quod tamen $UXapybpo 
uon est árríocrpooov. Neque enim omnes QU oyvpotc 
/JEruscatores. hoc est, malis artibus pecuniam unde- 
quaque corradeutes dici possunt: sed omnes JEru- 
scatores revera sunt $(Xáp-yvpotr. 

27. Zquitalitas] /Equitas, vel ZEquabilitas. 

32. Æquor, réXayos| Est et Æquor, Planities, et 
rò ¿cómecbow év & pgnáxorra« oi TOoXÀepnoUvres. Virgil. 
Tolle minas, fatus, medium procedit in eequor. 

41. /Ero, Ko:£] Lege «xoí£. Donato est Hero, in 
Phormionem. Vitruvius lib. 5. c. 12. Et inter desti- 
natas [leg. destinas] creta meronibus [leg. heronibus] 
ex ulva palustri factis calcetur. Frustra vero est 
Philander qui pro Heronibus, Peronibus legi vult. 
Sunt enim Perones &oí20Xa«, sive xopj2arírat. i. calcei 
rustici, alias z75Xoj/Jaríóes vel z59Xozaríó^es. Herones 
vero sacci, &=wóÓó rov a'pevv ita dicti, a tollendo, ut 
etiam Ærumnæ Festo. 

53. ZEtas, /Evitas] Gellius lib. 20. c. 1. 
est extremum senium. 

55. /Evum, elos círov] Error crassus librarii, qui 
Ævum legit pro Ervum. Sed eióos eírov, est error 
Glossographi. Neque enim est eios coírov, sed ò- 
eT pov. 

Col. 11. 1. 16. Acactum, AxávrOa, Qs A ovktaréós.] 
Perperam positum cst A ovkcavós, pro A ovri Nios, 
quod et in aliis authoribus pariter depravatum. Mi- 
rum vero si Acactum dixit Lucillius, pro éxa»0a. 
Potius enim dicendum erat Kéáxros creberrimus in 
Sicilia, ut scribit Hermolaus Barbarus Coroll. 695. in 
Dioscoridem. Nos vulgo vocamus Cardum. No- 
tissimus est in deliciis mensarum secundarum Car- 
dus. "Fertullianus de Pallio: Eradicato omni aco- 
mto hostilitatis, et cacto et rubo subdolæ familiari- 
tatis. Quo quidem loco frustra est vir doctus, qui 

G loss. 
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A pro et cacto legit exacto. pendent enim hzec a supe- 


riore eradicato. 

17. Accedet, à&répxera«] Lege €T épyerat. 

21. Acceptor, iépat] Sosipater Charisius: Acce- 
ptor quoque et Accipiter dicitur. Virgilius enim 
Accipiter dixit ; Lucilius autem, Acceptor. 

i 22. Accepturaria] L. Acerra turaria. Vid. col. 12. 
. fe 

32. Acceres] Festus, Acieris securis ærea, qua in 
sacrificiis utebantur sacerdotes. 

36. Acciarium, orópara)] Legendum omnino, Acia- 
rium, ocróuwja. Ita Denticulum aciarium, oTopwuá- 
Trov. et infra col. 270. Ferrum durum, oróuwpa. et 
Itali Æs, Acciaio vocant: et Hispani Azero. 

37. Accesseritis, Il.o05ra«] L. ze«vc05gra«, hoc est 
parueritis, accesseritis nostræ sententiæ. 

40. Aciem] Vid. col. 12. 1. 21. plura significata 
Aciei. 

41. Accia, et Accela] Lege Acceia, ut recte legi- 
tur col. 257. 1]. 56. Avis est quam a rostri magni- 
tudine Galli Becasse, Belgze Zncppe vocant. Picto- 
nes tamen hodie et Santones Acceice appellationem 
vernacula sua lingua retinent. Martiali vocatur 
Rustica perdix. Ita enim ille sub Lemmate Rusti- 
culze : Rustica sum perdix. quid refert? si sapor 
idem est, Carior est perdix. Sic sapit illa magis. 
Nemesianus non AcxraAáozgvr, sed Scalopaca vocat. 
Ita enim hujus avis capturam describit: Cum ne- 
mus omne suo viridi spoliatur honore, Fultus equi ni- 
veis sylvas pete protinus altas Exuviis.  Pr:eda est 
facilis et aimcena Scalopax. Corpore non Paphiis 
avibus majore videbis. Illa sub aggeribus primis, 
qua proluit humor, Pascitur, exiguos sectans obso- 
nia vermes. At non illa oculis, quibus est obtusior, 
etsi Sint nimium grandes, sed acutis naribus instat, 
Impresso in terram rostri mucrone sequaces Verrmi- 
culos trahit, et vili dat przemia gulze. 

Col. 12. l. 4. Acerbum, ŭwpor, é&mézmeiwpov] h. e. 
Immaturum. Ita Acerba virgo, u ópaía yápo. Var- 
ro in Agathone: Ideo quod majores nostri virginis 
acerbze aures Veneris vocabulis imbui noluerunirit. 
Elegans est locus /Eschyli 'Ezzé& ézi Oí, ats, ubi inter 
mala et miserias que captam ab hostibus urbem 
premere solent, hoc etiam ponit, quod virgines, quas 
sive &pr«rpózovs sive é&pr«ibpózovs vocat, ante maturam 
tatem constuprentur. Locus ita habet, KAav-ó» 
Š" ápr«rpórmovs, ùwpoðčpómrwyv Nouípwyv -pomápoui8ev. Šia- 
peat Awjuárzworv orvyepàrv óóó0v. hoc est, ex versione 
Florentis Christiani, Crudis virginibus durum etiam 
Licitum ante hymenzeum violatis Est domus iter ho- 
sticze. Ubi etiam eleganter à,:09pózovs vocat Hostes, 
immaturam, ut ita dicam, puellarum virginitatem 
decerpentes. Metaphora sumpta ab iis qui uvas 
imimaturas et per consequens acerbas carpunt ; quas 
necesse est plane áàyXA«evxeis kai zikpías TOXAijs neorgs 
esse quod per rò &wpor significatur. 

20. Acremonia, ópiuéa] Malim, Spipirns- 

28. "crum, opu] Charisius author est Cn. Ma- 
tium Iliad. v. Acrum pro Acrem usurpasse. 

32. Acrifolium, Aroppéov] Locus dubius. 

53. Alæ, påňaı) Gloss. Grezecol. j4&Na« &vOpózov, 
Subraco, Subala. Hispani etiam hodie Sobaco vo- 
cant. Sunt et Ala, Calami lupinorum Cat. in Orig. 
et Varro Alam, culmum fab:e vocat. Ser. 

Col. 13. l. 5. Algiosus, Šúcpeyos] Gloss. Grzecol. 
Ab$cpvyos. Alsiosus. Rectius tamen Algiosus. De- 
ductum enim est a Greco &Ayóo, quod significat 
Doleo, ut notat Festus. . Algeo, inquiens, ex Greco 
&^yo dicitur, id est, doleo: ut sit frigus, dolor qui- 
dam membrorum rigore collectus. quo in loco pro 
Frigus, legendum omnino censuerim Algor. 

7. Alea, xórros] Ita Belgze Astragalum vocant, 
puerorum ludum. à 

IO. Alerius, Opéjuj3os] Lege Opezrzós: In Alebrius, 
et Alebra, bona quibus alimur. Isid. Alibre, alimen- 
tum. 

39. Jliquantum, 
Óvor. 

53. Alma, Operreípa] Hispani hodie corrupte, ^ ma, 
nutriccm vocant. 


IlAeiorov, "Ocov] L. mv^eicrov 
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. 55. Almities, av£no«s pxñs] Putarim legendum, A 


aŬtëËnots, rpoór. 

57. Almitus, &àvarpoo5] Leg. Almitas. 

58. Almites, xáXXos àvarpopzgs] L. Almities. Cha- 
risius, Almities, ev7pézeta. 

Col. 14. 1. 13. Jitercatio, AjgoJaior: Xóyo«v] Non 
male etiam Alternatio, per vices successio. Fest. 

38. Amatorium, $íX«rpov] L. $íXrpov. Seneca E- 
pist. rx. Ego tibi monstrabo Aimnatorium, sine medi- 
caumento, sine herba, sine ullius venefico carmine : 
Sr vIS AMARI, AMA. Ovidius, — ut redameris, 
ama. 

48. Ambactus, AovXos, M«cOwrós] Lege absque in- 
terpunctione, oos juícO0wrós. ut sit Ambactus, 
idem quod sepioópnros, quasi Circumactus, ut nus- 
quam consistens ; cujus operas quotidianas dominus 
locat lucelli caussa ; qui et Locellaris, ex Lucellaris 
appellatur. de quibus vide plura in Notis Jos. Scali- 
geri ad Festum. : 

pen. Ambitiones, etc. xai Ëkeorpor | Lege àyxk«zr7por, 
et refer ad vocem Amum pro Hamum. 
| 13. Amicinus, àexoU orópga] Festus, Utris pedicu- 
lum ex quo vinum diffunditur. Gloss. Grzecol. inter- 
pretatur áexov oróua. Hic Arvianus. 

Col. 15. 1. 20. ;dmmentum, ppa Xóyyxxus “Geopóv 
€orww] Lege, Amentum, yupa Xóyxns opóv é€ortv, 
ó0ev karéxeraı j Aóyxn. Perperam enim hzc infra 
sunt posita voce Amurca. Festus, Amenta, quibus 
ut mitti possint vinciuntur jacula. imperfecto sensu : 
nisi legas, Amenta, lora quibus, etc. Recte autem 
Festus deducit Amenta ex Grzeco áyujy;ara. Servius 
in illud Virgilii, Intendunt acres arcus, amentaque 
torquent : Amentum, inquit, est lorum quo media 
hasta religatur et jacitur. Per Amenta itaque hoc 
Virgilii loco intelligenda sunt Amentata jacula, quo- 
rum hodie magnus est usus apud Cantabros. Hispani 
Dardos vocant, Mauri Azag2yas. quæ quidem jacula 
illi, insertis in amentum sive locum media teli parte 
religatum duobus digitis primoribus, indice scilicet et 
medio, magna vi et dexteritate certissime jaciurnt. 
quem morem optime exprimit Seneca Hippolyto, in- 
quiens: Amentum digitis tende prioribus, Et totis 
jaculum dirige viribus. Hoc Jaculi genus, quod A- 
mento excusso vibratur, Aiyavéa» dictam fuisse vete- 
ribus Grzecis, et Amentum fidem mihi facit Eustath. 
Il. B. ita scribens, Aiya»véa, eióos àxovríov éXadpov, 
wapà Trò äyarv 61eo0a:s, ijro« éjumeo0a:«. 7) 9«à Trò Ockcóv 
elvat eis Ogpav» aiyov. óéyxóXAyv è Aéyovot r2» ris 
aiyavéas Xa. Quod quidem Amentum sive é&yx- 
Any» ex caprina pelle conficiebant veteres. Inde A- 
mentiatum jaculum j4eceáykrvXov. Ennius Ansatas vo- 
cat. Aliam A menti etymologiam quee in Festo legitur, 
quia aptantes ea ad mentum trabunt, Pauli Diaconi 
putidum commentum, aut potius zegri somnium esse 
censeo. 

]. 25. Ambustandus] Lege Ambustaneus. 
diaria, quze et Spinturnix. 

26. Amterminus, óvx«ó0e» ópos] Tametsi etiam si- 
gnificat &ppirépporvra. Vide Notas Jos. Scaligeri in 
Festum. 

28. Amænia, ai àxraí] Ita correxi locum illum 
Apuleii lib. de Mundo, qui ita habet: Quare et eos 
qui nobis loci ingenia qualitatesque describunt, aut 
mænia urbis. Quod si pro Amcenia, malueris Amce- 
na, non repugno. Servius in illud Virgilii, sed 
amoena piorum Concilia, Amocoena interpretatur, so- 
lius voluptatis plena, quasi Amunia; unde nullus 
fructus exolvitur. 

44. Amurca, &uoXyft] Lege àuopyù, hoc est, ùro- 
oråðun čňałfov, Sedimentum olei. Quæ vero sequun- 
tur Græca 60ev karéxeraı 5 AXAóyxm, retrahenda sunt 
ad vocem Amentum lin. 14. hujus col. Hic enim 
alieno loco sunt posita. 

. l. pen. Antita, uneonpí3)pía] Lege Antica. Varro de 
Lingua Latina, lib. xr. Cæli partes quatuor: sinistra 
ab Oriente, dextra ab occasu: antica ad Meridiem, 
postica ad Septentrionem. 

Col. 16. l1. 5. Animecum] Lege Anim?equurzm. 

9. dncilia, Sucomern] Virgil. — et lapsa ancilia 
eælo. Vid. Servium. 


Incen- 
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12. Ancræ] Isid. Angræ, arboruin intervalla, vel 
convalles. male apud Festum Antræ. Gloss. Grzecol. 
c. 403. l. 4. AUAcG», Ó erevós TÓTOS xai ÈNMLHÚKNS, Å- 
verca. Lege Anucra, ut hic : Gloss. Græcol. pápayğ, 
Vallis, Aucria, lege Ancra. 

l. 13. Ancodata, vep«opa0eica] Jos. Scaliger Notis 
ad Festum censet manifesto legendum, Ancunulenta, 
per quod omnia spurca et sordida significantur. 

14. Ancleat) Lege Anclat, vel Anculat. Ita infra 
col. 25. L 19. Anclator, izpérs, lege Auculator. 

15. Anni, ynpáocei] Lege Anit. 

22. Annates, E.vavo«a«. Oi karáXoyo«] Lege €é»«av- 
orato. KaráàXoyot. 

30. Angla, óyes] Lege Anglones, etc. 

35. Ancti, &yxéápevov] Lege é&yxóuevos, vel åyğá- 


36. Andruare, á&voópíGeo0a.] Putidum fuerit årò 
Trīs 4&vÓpeías deducere Andruare. quod tamen ver- 
bum &vópídecOa: interpretationis loco adjectum innu- 
ere videtur. Corrigendum fortasse rĉpapeīv, sive 
&vaðpapeīv, id est Recurrere, vel Inde venire. Vide 
Festum voce Andruare, quam e Greco &vaópqg»v de- 
ducit, et INotas Jos. Scaligeri. 

43. Anguina) Isidorus, Anguina. Cinnia, Ante 
anguina tenet stabilet firmissima cursum. | 

48. Angustia, orevoxwpía] Alize Glosse Angustrina. 

Animus, Xoy«opnós, Ovpgós, Vuxn, vovs] Rectius ita, 
Animus, Aoyecergos, Ovjuós. Anima, vx», vous. 

Col. 17. 1. 7. Annua] Lege Anna, vel Anus. 

11. Annos, Annua) Pro Annua, lege Anna. Annos 
autem, genitivum facit Annotis. unde Annotinus. 

12. Annoco, 0coxoXwoía] Apul. lib. Metam. 1. Ab 
unico congressu aunosam pestilentem contraho. Oev- 
xo^wcíav. Vid. Jos. Scal. Notis in Festum voce Ana- 
tem. 

17. Ansa, legXoo«wrto» exeoovs] Legendum fortasse 
üLokAos, oríov okevovs. Tametsi non memini me uspiam 
legere vocem €ecx^os. Certe si Ansam significat, pu- 
tarim 759aAíov Aaye, id est, Temonem intelligi. 
Vide infra col. 210. Temo, abx5n»v z5óa^íov. pvpós. 
Recte vero «críov cxeúous. qua ratione et crateres 
nonnulli vocantur «oréóerres, ad differentiam eorum 
qui ansas non habent. Cicero etiam Infimam auri- 
culam vocavit Ansam auriculz: Greece Aaj(jj, vel 
«cTrÓós «críor. 

21. Antarium, àvrappuós] Id est, Antepagmentum. 

31. Appia, elos oxepovs] Lege Appla. Glossz 
Isidori, Applare, est cochlear. Vide Lectiones Auso- 
nianas Jos. Scaligeri lib. 2. c. 28. 

Aplustra, elos -Xoíov] Festus vocat Aplustria. 
Utrobique recte. Priscianus enim lib. vii. et Aplustra 
et Aplustria antiquos protulisse scribit. Cæs. in A- 
rato, Fulgent Argo:e stellis aplustria puppiS. Ci- 
cero in Arato, Navibus absumtis fluitantia quzerere 
aplustra. Fortasse vero rectius legatur hoc loco, 
Aplustre, zrepó» ^oíov. Atque Aplustre quidem a 
Grzeco ü$Xacrzo» deductum videri potest. Tametsi 
Eustath. in illud Homeri ll. O. "Exrop è mpúprnyer 
ème? Aáfdev, oUxXi ueO0ícc« " Aq*Xaorov perà xepoiv exer: 
áQXacro» vult esse, rò émi spój»ns àvarerajérov els 
Dios éx xavovíwv zXaréwr» éz«kexcapuérvav, Gcqkovros Š 
avrov zXAaréos xavovíov vzrnpeucjuévov, lege vzeprnpet- 
cévov, Tory orvA(íakov OrcÜcv rov kv(Qepvéí rov. xpen- 
párv»vra., lege kpéparaı, ë" Š ré» kavrovíov kal rov 
Opavíov, rawvía, eis rapáonuovr 92XaÓ) vós. Quam 
quidem Aplustris sive &á$Aácrov formam videre est in 
nonnullis veteribus nummis, Navis figuram. pree se 
ferentibus. cui ra«ía sive Fascia cum insigni navis 
infixa est. Quam quidem tzeniam, sive vexillum an- 
gustius, nautae nostrates ĮÐlagge vocant, aliqua cum 
voce d&$Xaoros similitudine. 

Aquilices] Grzeca ita lege. Oi rà $5payoy«a .épya- 
Zópevor. oi 4&vrvoxeráp«os. zorajíra:. $Opooxózo:. TItua 
infra, Aquarium, $5pa-yóy:tor. et Gloss. Greecol. $ópa- 
ywyeciov, Aquaductium, Aquarium, Aquagium, et 
bópa-ywyós, Aqueeductor. $95poexómzovs vero Hispan 
hodie Cahuriz vocant, qui nimirum fontium subterra- 
neos meatus sub terris videre creduntur. 

51. Zignipcdium, Zunea] Lege Acupedium, vel 
Acripediuni, Vide supra vece Ad ensator. 


IN GLOSSARIUM LATIN O-G HH. 


peu. Aramulariis] Scriptum fortassis erat A ravu- 
lariis. Lege A rabulariis. 

Col. 18. 6. Arbares scodales|] Lege Arvales Soda- 
les, sive fratres ; qui ad hoc creati erant, ut terminos 
agri Romani Suovetaurilia circumferrent. Vide No- 
tas Jos. Scaligeri in Festum, ad vocem A mtermini. 

19. 4drbustus, kópapos. ó écr« 9évópov, ù kaNovjuévn 
&pkevoros. Lege, Arbutus. Sed falsum est vocari 
&pxevOov. Nam dpxevOos est Juniperus. 

29. Arbores, 9évópa, xot] Verisimile est Glossa- 
rium scripsisse &«xvAo«.. Sed perperam ut supra. Nam 
ut illic &pxevO0os non est Juniperus : ita hic áx«v^os non 
est omnis arbor, sed Ilex. 

32. Argentarius, xkounákrwp] Lege xoáxrwp. Horat. 
Nec timuit sibi ne vitio quis verteret olim Si praeco 
parvas, aut ut fuit ipse, coactor Mercedes sequerer. 
ubi Commentator : Coactores, inquit, etiam dicuntur 
Argentarii in auctionibus, quia pecunias cogunt, qui 
et Collectarii nominantur. et paulo post: Coactor, 
«qui exigit nummos a circumforaneis. Cum tamen 
Coactor sit vox Latina, crediderim éx zapaAAmAJkov 
positum fuisse Latine Argentarius, Coactor. Grəecam 
vero interpretationeni esse, eio péáxrop. Gloss. Gra- 
col. eiezmpárrw, Exigo, Eionrpačıs, Exactio. 

24. Argiarra, àáqQiópounara] Lege, Argei ara. Argei 
enim, teste Festo, loca Romæ appellantur, quod in his 
sepulti essent quidam Argivorum illustres viri. In 
Lege Flaminia: CVM. EAT. AD. ARGEOS NEOV E. 
CAPVT PECTITO. NEOVE CAPILLVM DEPECTITO. 
Ovid. Itur ad Argeos, «qui sint, sua pagina dicet. 

49. Apicus] Forte Opicus, hoc est Spurco ore, pi- 
vc5yros, Odio dignus. Juvenalis, Et divina opici ro- 
debant carmina mures. et Ausonio, Opicus magister, 
Ó àpprnrorotós. 

55. Apinc, $ávvas] Lege à$óárvva«. a quo detortum 
est Apinze. quze vox Romanis nugas significat. ut et 
Affanize, et Folia Apuleio. Stephanus et Hesychius 
Adár»ras remotissima quezeque proverbialiter vocari 
solita scribunt: ab &à$9árr»a:s, quas ille, Sicilize, hic, 
Attices ignobile oppidum facit. quos consule, et Jos. 
Scaligeri Notas ad Festum, voce Buttubata. 

Col. 19. l. 1. Aplusira, ácaQaXros, xai rò ükpov rijs 
-popas] Lege Aplustre, paoros. Et vide que an- 
notavimus supra col. 17. 1. 33. Quod vero apponit, 
xai rò áxpov rijs 7rpopas, vide an legendum sit, rò &xpor 
Ts TpÓjvas, eadem ratione qua supra vocavit mre- 
pòr roU zAoíov. Grzeci id áxpooró^«ov vocant. quod 
tamen Eustathius ad locum Homeri supra citatum 
distinguit: ubi cum äøpňagrov describit, subjicit : 
axpooróAtov é é paot, TÒ Go ris mruy?is &vareīvoyv EóXov 
ëm ru npoparv. Didymum quoque authorem citat, 
ita scribentem : &rpooróňov, €or«v üxkpos oróños* oró- 
Aos ŠZ ¿zre rò ànò rfs Meyojévrs mruxñs E0Xov marv. 
7Trvx; é éoriv, Órov oire ó$0aAXuoi Cwypadoovrrat, kai 
TÒ ris vedcs ÖVOA émcypádoerat. 

Apnades, 0npkxXa«vov] Vocem Apnades, non memini 
me usquam legere. Vox Greca ita legenda 675pí- 
x^ariov, subaudierido zor/p«ov. vel OnpoíkxXa«os, subau- 
diendo KA. Dicebatur autem veteribus 'Thericleum 
poculum, auritum et capax, quo Herculem olim uti 
solitum, author est Alexis. Vocis etyinon est vel 
ab authore 'Thericle, vel quod O07zgpíw» puoppaè? abro 
€évervrobUrro, Vide Athenzeum lib. Dipnos. 12. et No- 
tas meas in Agatbiam, ubi libro secundo, loquens de 
Uranio Syro pseudophilosopho, ita scribit : és yàp 
Óopara eóoauíióvev ior, kai siurobUguevos à$eduÓos rà 
TOct(NóoTepa röv €O6wóíuwv, ápa re pory rü Onp«- 
Kelly, xai Aóyois xpiíjevos brò péOrs aimcxpots re &yavr 
«ai &kxoANdá eros, yé`wra wpAlorkave Xeioarov. 

8. Apparitores, àroówraí] Lege àzoóoeikrat. 

20. Apsis] Legendum fortassis Apsum. 

Aquarium, i?$payéywv] Rectius, Aquagium. ita 
Gloss. Grezecol. óópaywyeciov, Aquiductium, Aquari- 
um, Aquagium. 

I. 34. Aqua manus, Ní/ijac0ce] Lege, Aquam mani- 
bus, INLac0a:, suabaudiendo òs, Da. 

Ante labra, «eíXn oxézov, ós «ai [3ovrov] Lege An- 
telabra, xeí(ÀAm oxevir, ds kai [2ovrriv. 

l. 52. "Antegerio] Quze sequuntur, ita videntur le- 
genda, zpóAnjjia, ríky, à&rrírpaou. Antecipatio, zpó- 


A Anuaxa, rikn- 
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Ita col. 20. 1. 11. Anticipat, poA^aj- 
[3à vet. 

Col. 20. l. 5. Antecessum, -póxpe«av] Recte zpó- 
xpe«a». ut Przerogare nummos, est é£oó.ácas els mpó- 
xpe«av. Dare in antecessum, hoc est, antequam de- 
beatur.  Belgice, elt op de bandt gbeben. Hi- 
spani propius ad Latinze vocis significationem acce- 
dunt dicentes, Dar dinero adelantado. — Quintilianus 
Declam. 12. Prosit, quod apud mercatores solent, in 
antecessum dedi. Potest vero idem etiam zpó^nunua 
dici. Ita enim l. 26. Anticessum, vpóAnjuzía. et Gloss. 
Greecol. zpoXajg(Járwc, Precapio, Antecapio, Ante- 
cedo. 

19. Anticipatam] Adde consignificativam vocem 
Grzecam rpoAnó$0ecicav. Et ad id quod sequitur Socia- 
tam adde, evyyev»r5g0cicav. Cicero vocat Anticipa- 
tionem, hoc est, anteceptam animo quandam rei in- 
formationem. Ita de Natura Deorum lib. 1. scribens: 
Quæ est enim gens, aut quod genus hominum, quod 
non habeat sine doctrina Anticipationem quandam 
deorum, quam appellat zpóXz«» Epicurus ? 

Col. 20. l. 22. Antiosa, ópx?57orp«a] Leg. ópxar:x5. 
Nam ópx5orp:ia est Saltatrix. 'Opxar:«x), quee per An- 
tes distincta est."Opxaros est ézíor«xos ovreía. Gloss. 
Grzecol. ópxaro« oríxot &jimréXov, Antes. Servius in 
illud Virgilii, Jam canit effoetos extremus vinitor an- 
tes, Antes interpretatur extremos vinearum ordines : 
vel, macerias quibus vineta clauduntur. 

ZAntiquare, Evxavc0a«] Lege &pxatcecOat, hoc est 
caXauocaoÜDa.. àkvpovr, &vauceiv. Antiquare legem, 
quod et O«xaypá$oew. tametsi etiam non incommode 
pro &pxatceoOa: legi possit &pyezv sive kxarapyetiv, hoc 
est, ápyó» Toi». qua significatione usufpat Paulus 
Rom. 3. rò Karapyeiv. 

ZAntruare, €XmriXevoc] Forte oe77Xevocat:. 

314. Antide] Lege Antize. Kópa: etc. Alize Glossze 
"n interpretantur, rpíx«es ai perağò riv kepárw» ro» 

OG)”. 

40. Antelema] Rectius supra Antilena, ut Postilena. 

48. Antecessus] Lege Auntecessor. 

53. Auzilites] Leg. Axillites, pro Alites. 

Col. 21. 1. 3. Zpellit, AgmXaxríGe:] Legendum 
Aspellit, ut col. 23. l. 47. pro àzA^axríce« vero, lege- 
rim åroħakríče: d. calce aspellit. quæ interpretatio 
vocis Apellit, convenit cum ea quze sequitur &zwOe:i. 

12. Aspernatur, àrápvera«] L. ázapvetra:. 

25. Asserit, xaradQoiwca Qavicec] Lege, Karéxe«, ca- 
$nvícc:. sive (3e(3avot. rò Karéxe« alludit ad vindicias 
et xapztoreíav, in qua apprehensione opus. 

27. Astantus, vooozevoec] Locus corruptus. 

31. Astrama] Puto scriptum fuisse Astrava, pro 
Astraba. 

41. Atergus, Voerkvagos] Lege Altercus, et ró xai, 
7apéXxet. 

49. Karósziv, éó réórov] Pr pone, Atergus. 

43. Atena] L. Artena, quze et Arytena Festo, Aru- 
tera Lucillio. 

Col. 137. lin. 26. Matulata, dpúrara. 

48. Atharna] Lege Atarna. Lucill. Cephalzeaque 
Atarnze. 

58. Atrox, 9«ewnoxeos] Lege, Ae:ròs, eiw. Nam 
6ec«vós et 95e«v;j interpretatur, quia Atrox est commu- 
nis generis. Deinde adde ocxa:ós. 

p. 22. 4. Atellani] Grzeca sunt corrupta. 

9. ZAttonitus] Inde videntur Hispani fecisse suum 
Tonto, quod illis significat hominem stupidum, vel 
obstupefactum. 

19. Attonitrus, €ujjporrn0cís. Erpeyiapıovs] Lege 
€xpa-ycis, d&rovs. 

14. Attat, &c.] Lege Atta, ó rois momy áx0ópneros 
Teptraciov. Festus, Attæ appellantur qui propter 
vitium crurum aut pedum, plantis insistunt, et attin- 
gunt magis terram, quam ambulant. Quod cogno- 
men Quintio Pocteze adhzesit. ' I 

16. 4Atnatulus] Leg. Atanuvius. Gloss. Isidori, 
Attanabo, genus vasis. I 

18. Atturubernalis] L. Attubernalis. Gloss. Jsi- 
dori, Attibernalis, vicinus. 

29. Attonsus, d«Xóxovpos] Forte J4Aóxovpos. _ 

32. Attitarna] L. ^tarna ut supra col. 21. lin. 43. 
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37- Arce, üxpa kreopárwv)] Leg. Arces, &xpa roàs- A ca, quam appellationem tota Italia et Gallia retinet. 


op pårwy. queze et áxpozóXAe:s. 

38. Armitia] L. Almitia. 

39. Armo, mpovoréXX:«ov] Forte zep«oréAXw. 

42. Arpago, xpeáypa] Alias, Excipulus. 

43. Arpendia, =Aé0pa] Columella lib. v. Galli, in- 
quit, Semijugerum Arepennem vocant. Ita etiain 
bodie, Un arpent. 

45. Area, áXwv] Leg. &X«ws. 

50. Arripere, rowjcac0a« raxéws] Arripere iter. 

ult. Artæ, ¿cpeypévos] L. Arte, éo$vypnérws. 

Col. 23. 25. Arbor, oévópov, Karáprios] Putarim 
legendum, Arbor, óévópov. Artitus, xarápr«os. 

19. Artus, péàņ rà ó^óxkAnppa] Reliqua ita lege, 
€a$cypnévov kai ijwpovnevov. 

29. Ansa, Bwpos]) Lege Bwpós. Macrobius lib, 
Saturn. 3. c. 2. in illud Virgilii, Talibus orantem 
dictis, arasque tenentem Audiit omnipotens. docet 
ex Varrone Aras primum dictas Asas; quod esset 


necessarium a sacrificantibus eas teneri, quod vide- : 


licet crediderint veteres, ut ille ait, Solam orationem 
litare non posse, nisi is qui deos precatur etiam aram 
mosnibus apprehendat. 

Q6. Ascora, àoxomrvb0v5yg] Ascura, &coxozvrívy. 

39. Aspersus, clos ix0úos xaracríxrov] Hoc est, 
maculosi. 

36. Asperserit, 'Y npox^no«] Lege m=pocxAúcT- 

40. 4dspergine,  -epikAócpuari| Rectius zpooxAó- 
O ATL- 

47. Ardeola, Ardea, Enp«s] Lege Kezpis, quæ qui- 
dem nulla re differt ab Ardea, quam crista. Quæ 
vero cristam habet, est Aristotelis Aevkepģð:os. Vide 
Jos. Scaligeri Comm. in Cirim Virgilianam. qui Ci- 
rim eandem facit cum ea quam Galli Egrettam vo- 
cant. 

pen. Zretillum, ApwreXorpacov] Lege &ureXózpa- 
cov, ita dictum, uti vult Hermolaus Barbarus, quod 
in vinetis folio porri nascitur. 

Col. 24. L. 3. Arillator] Lege Arrillator, ab Arra. 

l. 7. Arna, půrnpe xarà |j2áppwva] Lege ois u97»0- 

7. Ario, «pexóuaxw]|] Lege óoecossáxeo. Levitici X I. 
in luculenta editione Romana est copiopáxns, non 
ÓQtojáxos . 

99. Arbor navis, iecrós mAoíov] Hoc est, Malum. 
Plinius, Arbor curvatur, gubernaculum gemit. 

23. Arcarius, Bnxyarýpa])] Lege unxavoso:ós. 

97. Aro, áuvvríipu] Lege Arcze, vel Arma. 

29. Arcilla] Lege Argilla. 

39. ricum] Legendum omnino Aridum. 

34. Ariolator, uerá(Joxos apx.] Scribendum est, ut 
supra emendavi, Arrilator : quippe qui data arra po- 
stulat sibi credi. Supra vero dicitur éwVéry5s, qui 
etiam Coctio Plauto dicitur. vel, ut alii legunt, Cocio. 
Vide Notas Jos. Scaligeri in Festum: pro ápx. vero, 
lege &pxaixkos. 

44. "Árcetat, kpómres, 9$vevíeras] Lege Arietat, Kopú- 
rret. ut Theocritus, pý oe KopúmrTm, id est xeparíog" ró 
yàp xopózreww, ait Scholiastes, áv»rl rov xeparíce«w 
'"Arrikoé pacıv, ds cvvrpexóvrwo» &XXN6Xois Té» Kkptov, 
xal ratis kopv$ais mAÀnrróvrwv kai omnyyvrvuérwov. quibus 
verbis Arietatio eleganter describitur. Gloss. Grze- 
col. xopózre«, Arietat, cornupetit. Cum vero rò Ko- 
péó-rre« interpretatur O4evíera:, alludit ad oscillum 
arietis machinæ. 

55. Arma navis, íorós m=Aoíou] Lege ut supra, Ar- 
bor navis. ; 

57. Armiger, ómr^o$ópos, ÜmoŠéxrms xpvcov] Vide 
num potius ita scripserit Glossographus: Armiger, 
ómAo$ópos. Auriger, jzoOékrngs xpvasov. 

Col. 25. 1. 4. Armilium, exevos] Lege Armillum. 
Festus, Armillum, vas vinarium in sacris, ita dictum 
quod armo, id est humero deportetur. Proverbium 
est apud Lucillium et Apuleium : Anus ad armillum. 

Armentum, &yja rov àxovriov] Leg. Amentum. 

19. "tubus, ,oy:Xáyos] Ausonius, Canus, como- 
sus, hispidus, trux, attubus. lia enim olim emenda- 
vit eboroxoraros ille Jos. Scaliger. cum antea in 
omnibus editionibus legeretur, Artubus: nullo sensu. 

16. "ducat, vepiozà] Lege Avocat. 

18. Auca, cr5zvóv] Gloss. Grzcol. xv, Anser, Au- 


19. Auculator, vrnpérgs] Lege Anclator, vel An- 
culator. Festo, Auculare est Ministrare. 

20. Avena, Bpophepa] Lege Bppn, alpa. 
Lolium, X«&á»«o» xa* alpa. I 

23. Auciio, ŠSmpaces. "Amáprios] Lege conjun- 
ctim, A«ézpao«s &zraprías, vel ázápr«os. i. venditio su- 
pellectilis. 

39. Aducupium, 0/5pa. "Eevr5zs] Leg. 0/5pa i£evr«f. 

Col. 96. 1. 2. A4rmenta] Leg. Axamenta. et vide 
Notas Jos. Scaligeri in Festum. 

13. Avia, &móŠeora] L. ávó5evra, voða. 

urata, xpvoopvs ix05s] Leg. > seis e Festus 
Oratam vocat a colore auri, quod rustic! orum vo- 
cant. Ovid. Halieuticis, et auri Chrysophrys imi- 
tata decus. Oppianus Halicut. lib. I. &yXafg xp 
co$opus ézórvuos. Vocatur eadem et Sparus. Ovi- 
dius Halieuticis, Et super aurata Sparulus cervice 
recumbens. Š 

25. Auris clarium] Lege Auriscalpium. 

297. Auraria, xpvcapyyópuov |] Lege xpvcovp-yeio», vel 
«pvcoxoeciorv. 3 ^ š: 

30. Auriga, Agitur] Pro Agitur, leg. Agitator. i. 
€A^árys. 

33. Audeat, cepioria] Lege 7eptioza. 

35. Aura ex solitarius] Lege Aurax, Eques Soli- 
tarius. Glossæ Isidori, Aureax, Eques solitarius, 
quem Greci xéArgra, nonnulli uLóv«z7ov vocant. Est 
autem 4uóvez7 0s, authore Eustathio, ó ézi vòs tz-ov 
&ywvicóneros pór. Glossze Grzecolatinze col. 198. 
Singulatorem interpretantur iz7ao077v KéArra. et ali- 
bi, Caballarium. Glossæ Isidori interpretantur Ca- 
ballarius, Alaris. N 

37. Auripigmentum, Kpóparov]| Lege xpwpar:ov. 

39. Aurochalca, «pagar:ivá] Legendum credide- 
rim, Aurichbalcum, xpgjgdá rı, hoc est Mistura quzedam, 
auri scilicet et argenti. quod aliter Electrum dicitur. 
ut in Jure de Rerum Divisione ; et apud Martialem, 
et alios. Graeci ópeíyaAxo» vocant. de quo multa 
Jos. Scaliger in Notis ad Festum. Aristoteles et 
Hesychius ópeéxaAxo» in rerum natura non esse cen- 
suerunt; aut si sit, esse aliquid simile zen; quod 
nos hodie Letonam vocamus. quod intellexisse vide- 
tur Horatius, cum inquit: Tibia non ut nunc or- 
chalco vincta. - 

50. Aurilegulus, xpvawXéxrgs] Vel potius xpveo- 
A éxrms- p 

56. .duruncius] Lege Auruncus; quod dictum 
pro Averruncus. ut Prudens, pro Providens. Dites, 
pro Divites. 

Auritus, e&romerrs, &rozapoxos, ó£vaxovaíNXo-yos] In 
Græcis vocibus non est mendum. Desunt | cipi 
accentus. éromerjs proprie est Flaccus, ut lacci 
canes Varroni. Callimachus Hymno in Dianam 7a- 
povaríovus vOCat. «rozápoxos est qui aurem omni lo- 
quenti accommodat. ó£vaxovcíAoyos, non indiget iu- 
terpretatione. 

Col. 27. l. 12. Zdusumat)| Pro Absumat. 

15. Auspex pronubus) Distingue, Auspex, Pronu- 
bus, zapár»vj dos. 

39. Auxis] tego Axis. 

34. Axungia) Lege Airos $9, etc. j ' 

37. Axitas, &vrore^ecpar«aí] Lege Axites. Axit 
dicebant veteres, pro Egerit. et Axites, una agentes, 


teste Festo. 


Infra, 





B. 


BJESIS, vpocé^A0ns] Lege Betis.  Beetere enim, 
et Betere antiqui scribebant pro eodem. 

A7. Battatum, xoxxweróv] Lege Baccatum. Iude 
Baccata monilia, poétzae. l . 

49. Bavar] Lege Baccar. Hisp. Buccaro. 

53. Beolat| Lege Baiolat. " 

Col. 28. l. 1. Balbutit] L. Nyr/o vrpoaraícet. 

14. Bardatus] Varroni est Barbatus, qui et Na- 
nus; ut hic quoque ab eodem Varrone. à 

19. Bardala, «opvOaAXXos] Infra «opvDaXos, Bardea 
et Gloss. Greecol. Kopv95aAós, Sculpicia, Bardalia. 
Hanc et Galeritam vocant. Gloss. col. 100. Galerita 


IN GLOSSARIUM LATINO-GR. 


«ópvOos. vide Proverb. A¿érezox yñpas kopðov veórnros 
d ueuvorv. 

3. Bandum, A^cyvov] Lege Xéyrov. Inde a»95o- 
$ópos signifer. 

47. Battutum, rvmrrn0év, Avadi$e] L. Batutum, 
rv$r;0é», ávaióés. Nam verbum Batuere in obsccnis 
est. Cic. Pzeto, Batuit, inquit, impudenter, depressit 
multo impudentius. 

40. Barus, Burrus, vppós] Burrus etiam est Ru- 
bellus. unde putarim Hispanos fecisse suum Borra- 
cho, quo Ebriosum Sanil osnt 

Col. 29. 1. 19. Betoraes, &xavO0a«] L. Bepres, 
Vepres. 

20. Benignus, xaXa-ya0ó6ós] Lege xaXoxdg-yaO0ós. 

26. Betaceus, seror] Lege eecvrAóó575s. 

29. Bibilles, 5í£íunaXXo«] Lege Bivilles, ad differen- 
tiam rà» érepounáAXw» razírwev, qui non utrinque, 
sed ab altera tantum parte sunt jaAXvrzoi, id est ŝa- 
ceis, sive villosi. 

31. .Bicani sive Vicani] Adde, Kwpnrikoć. 

37. Bibula, Ylora cn] Forte Bibulus =órms. 
quid &vaBáAXovca? 'Eréxw. 

40. Bidentis, Serùs ois. Opovra Ilpóßara] Pro 
opovra lege óxóbovra, vel ópàvros. ut sit Bidentis ejus 
interpretatio, pro Videntis. 

43. Bilibit| Infra lin. antea Bilbit. Festus, Bilbit 
factum est a similitudine sonitus qui fit in vase. 
Naevius, Bilbit amphora. 

44. Bicorum, $(unpov] Lege Bicoxis, 9£unpos. 

46. Bicerres, iparo Óíkpoocoi] Ita vocantur 
qui sectos habent pilos. quemadmodum ŠƏ¿xmnAa, sive 
$v0x195 oa, Disulca, et quee sectam sive bifidam 
habent ungulam. ut oves, caprze, cervi. cui contrari- 
um est iórvxes, epitheton Equorum apud Homerum; 
quos Solidungulos appellare possis. Biseta porca 
apud Festum, cujus a cervice setze bifariam dividun- 
tur, cum jam incipit esse major sex mensium. 

53. Bifarie, 9w« os] Quid ni etiam, Bifariam, :- 
$árws. 

Col. 3. 1. 4. Bilis] Interpretatio quam adjicit, 
xai eUreA7)s, Bilis poetum est pro Vilis, hoc est, exigui 
pretii. ut infra Bilitas. Vide Vilitas, e2w»ía. 

19. Biboines] Positum pro Bivolnes, sive Bivulnes. 

22. Bipatens, Acywvvkros] L. 9cávo«wros. 

29. Bisænus, xoipos é££aumvaios] Non dubito quin 
legendum sit Bisetus. Causam vide quam attuli ex 
Festo voce Bicerres. 

33. Bispelliones, Koz«ara«] Lege Vespillones, Ko- 
mära Et nota dictum active pro iis qui componunt 
mortuos. At contra Kor:aàra« proprie dicuntur, jam 
"i E in sepulchro, qui Latine proprie vocantur 

iti. 

35. Bifax, Oóíxpopos] Leg. 9íxpwjgos. qua ratione 
etiam ''rifax, rpuocápnvos. 

45. Bis, dic bis sum, Axa«peov] Locus misere cor- 
ruptus. Lege Bis, Aís. Bissum, éàxépa«ov. col.76. 1. 
45. Dissum, áxépa«ov. 

52. Blanxv| Lege Blax. Festo Blaterare est stulte 
et percupide loqui, quod a Greco Aà originem 
ducit. Hinc et Gloss. infra 1. ult. Blaterat, j&aracoAo- 
yet. et col. 27. 1. 2. Blato, jkaracoAóyos. Hinc etiam 
rò [XakevecOa:, hoc est, i«copaívewv. quod tamen Xe- 
nophon usurpat pro »wOpevecO0a«. Est autem /(3Aa£, 
clos ix060s &xpeíov. 

55. Bolanæ] Lege Bolonz, et vide Donatum in 
Eunuchum Terentii. 

57. HBoccola, elóos éy-yeíov] Forte, Botula. Hisp. 
Bota vocant, Lagzenam coriaceam. Ad vocem Boc- 
cola accedit Italica, Bocale. 

Col. 31. l. 10. Boa, [jpé$os] Legendum fortasse, 
Bua, ovv» Opéoovs. 

11. Bosbuc, j3oréyepo«, Os oi yáXXo«] Corruptissime. 
Lege Bos, /3ovs. Boi, érepoíws, oi l'áXXo«. Ita apud 
Festum Boicus ager dicitur qui fuit Boiorum Gallo- 
rum. Isautem est in Gallia citra Alpes, quze 'Togata 
dicitur; in quo sunt Mediolanenses. 

20. Bomvis] Legendum videtur, Bombus. 

23. Bob, Bovó:a] Lege Bobuli, /3o£9:a. 

24. Bominatores, Oopv(3orowí] L. Bovinatores : 
Isidorus Bovinatores interpretatur, Inconstantes. 

Goss. 


pro 


sed 


A. 
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27. Boletus, Móxn] Leg. nóxns. 

29. HBrattea, TéraXov] Leg. Bractea. 

T 30. Bria, celos airov) Lege elóos &yyelov. Arno- 
ius. 

34. Brutiani, oi ràs Sovňikàs rá£Le«s xpeoorovvres] 
Lege xpeworovvres. Fulgentius Gerrones dictos ait, 
Congerrones, inquiens, sunt qui aliena ad se con- 
arogant, Unde apud Romanos Gerrones Brutiani 

icti. 

6. Brucus, Bpowos] Lege Brutus, "A-ypo:xos, nisi 
malis legere (Gpovros. 

59. But, Mi:cos] 
Plauto. 

47. Bucerum, yévvnņnpa Bios] Lege (3oós. 

48. Buccinum, Bovkávn] L. Gvkávg. 

57. Burrum, E£av00v, -vppóv] Festus author est 
Burrum dixisse antiquos quod nunc dicimus Rufum. 
Pari modo, rubens cibo ac potione ex prandio, Bur- 
rus appellatur. Hodie Hispani Burram vocant A- 
sellam quze colore accedit ad rò zvópóv. Ex Burri 
appellatione, pro eo qui e potu rubet, manavit for- 
tasse Borracho Hispanorum, quod ipsis Ebriosum 
significat. 

ult. Butio] L. Buteo. Addenda vox Græca consi- 
gnificativa, rpiópxns. Est autem Buteo, Accipitrum 
genus primum, viribusque valentissimum, Triorchis 
a numero testium nuncupatus. Miluo æquiparatur 
magnitudine, et quovis anni tempore præter morem 
aliorum accipitrum apparet. 

Col. 32. lin. 1. Bubo, $wvn0wy] Lege pwrù, Oc. 

4. Bufo et Cufo] Lege ó£óyn, eloos àxpíSos. 

5. Bufo, nvcaópos] Forte Mveapós. 


Fortasse pwr) pícovs. ut Bat 


C. 


CACAUTICA, elos Zóvygs] Imo Calantica. Et non 
est elóos Zó»5s, ut vult author hujus Glossarii, sed 
tegumentum capitis. 

18. Cacwuere, rapaxaAXéca«] Fortasse legendum Coa- 
cuere, nisi malis, Calare. 

19. Cabro, ecofí£í] Leg. Crabro. 

20. Caducus, 'Fwriuo. zoXirikós, Ónuócwos] Lege 
7rTwTAKÓS. Vel zréóouos. XloX«reixkós vero et Onuóoos 
idem esse vult. - 

25. Cacumen, Axpiop:a] L. 'Axpópe«a. 

28. Caduceum, Krpvkiov] L. Kzpvxetov. 

29. Caducos, Emàn prrey] Lege ézNngzrikovs. 

36. Ceelicoles, ovpavoxáro«xo«] Lege Coelicolz, où- 
parokároxot. 

50. Calebra, iz7wv» (Jov^$] Locus corruptus ; nihi- 
loque melius habebit, si legas distincte iz». Bov- 
Az. Nam quid commune íz7ó»« cum curia Calabra ? 
Cum itaque dudum me torsisset hic locus, venit 
tandem in mentem legendunmi esse £epécov (ovAx. No- 
tuin enim est ex Festo in Calabra curia rationem 
tantum sacrorum geri solitam. 

51. Caldutera, àzokxoXo(dovkpeas vv  Aíze«] Caldu- 
tera quid sit plane ignoro. — Greeca fortassis ita legi 
possint: &rò xoAo(/2ov xpéas o)» Aimes. Et videtur 
agi de cauda victimze. "Vide Notas Jos. Scaligeri in 
Festum, voce Caviar, qua significabatur pars lostize 
cauda fenus. Caeterum cum partes animantium opi- 
miores ac pinguiores sint circa lumbos et clunes, 
rectius legi posse censuerim &à&zó kXovíov «&péas &c. 
Hesychius, KAóriov, iexíov, oáx«s, óoQUs, rà abrà, 
kai rà OÓjgo«a. 

ult. Calator, k^5rwp] Dictus enim est Calator, 
quasi KaA/rwp. Homer. (ll. Q. 577.) eis © &áyayov 
«pvuka xaXgropa. Isidorus, Calator, minister sacro- 
rum. Possumus etiam interpretari Calator, àyopevrz7s. 

Col. 33. 1.12. Ca/atice] Lege àvatocis, aioxpoí. rò 
roU ó£éws OcppaívecoOat. 

16. Calata comitia, &ápxiepecía] Lege ápxa«poécta. 

18 Cala, YXx«okomis, EzcyXoes] Leg. "Esrocoz is, Èm- 
yàvupíis. Significat lignum coquorum aut laniorum, 
quod Greece dicitur xózavo». ézíEnrov. Glossæ Græ- 
col. xóza»ovr, Bactulum, et xoza»vt«or5piov, Battuarium. 
Scholiastes Aristophanis : 'Ezrí£mvoy kaXeirat ó paye- 
pikós KOPHÒS, ÈP’ oÚ Tà kpéa cuyxKómroucuy. Kózarorv 
vero Eustathio est ópyaro» TANKTIKÓV. åTÖ TOU KÓTTÓM, 
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cit. 

20. Calcior, $robévvoua«] Lege $70o5éoyat:. 

20. Calamistrat, &c.| Servius, Calamistrum, acus 
major quse calefacta et adhibita, intorquet capillos. 

28. Calpitur, é££ararg] Lege Calbitur, pro Calvi- 
tur, é£acarüra:. Nonius, Calvitur dictum est, Fru- 
stratur tractum a Calvis mimis quod sint omnibus 
frustratui.  . 

24. Calamitas, Sucruxía] Quse et Apn- 

26. Calda, 0epuóv] ut per Caldam, intelligitur ca- 
lida aqua, ita per @ep#uóv, wp. Hispani etiam Caldo 
vocant hodie, Jusculum calidum carnium elixarum. 

35. Callidus, Xevxopérwzos| Etiam hic "videtur 
scripsisse Glossographus, Calbus pro Calvus, vel 
Calvidus. 

36. Calcar, Ovolaı &rapyxóv otvov] Legendum omni- 
no Calpar. Festus Vinalia festa vocat, in quibus vina 
sacrificii caussa e dolio dempta, antequam gustarent, 
Jovi libabant. quze festa Athenienses etiam r«Oocyíav 
appellabant. Plutarch. Sympos. lib. 3. rov ëv oíivov 
"AO054vnciv, inquit, ézóexárg pms xarápxorrat, 7i00:- 
yíav» rüv jQuépav xaXMoUvres. kal gzáXa« ye és oer, 
eUxovro, rOU oívov mpu T) mive écroomérOorvres à(9Aa(3s 
xai cwrüpur abrois rov $appákov rv xpirjis«v -yevéoOat. 
'"Acapxàás autem otvov vocat Glossarium, quemadmo- 
dum in frumentis «quze sacrificii caussa antea preeme- 
tebantur, Przemessa vocabant. Vid. Arnuobium. 

38. Calper] Lege Calpar. 

41. Castellum, cógms] Lege xóm. 

A7. Caltus, A-yvovs] Lege Castus, á&y»vós. 

52. Cachinnat, xaxáde«] Rectius xax^áces«.. quo si- 
gnificatur effervescentia queedam et scaturigo risus. 
Per onomatopcoeiam ita dictum est; KaxAáce«v ut et 
kayxa^g»r, émcrariccrepór rt ro Aa pety- Ad Scaturi- 

inem hanc risus prope accedit phrasis Belgica, Wp 
larbt bat bm grbettert. Ita Latine vocatur Cachin- 
no, onis, stultorum in morem effuse ridens. Persius, 
Quid faciam? Sed sum petulanti splene cachinno. 
ubi Glossze veteres in Persium editze : Cachinnus est 
cum voce lascivior risus, quem Grzeci uovoyépovras 
vocant. Monstrum vocabuli, et revera cachiuno di- 
gnum. Lege meo periculo quem j«opoyéXwra vocant. 
id est Risus stulto conveniens. Vel potius, Cachinno 
est cum voce lascivius ridens, quem Græci pwpoye- 
AG@Gxura vocant. 

55. Cacumbeat, 9$aXXácce«] L. Cambiat. 

54. Camuwuris, A-yvos raUpos] Istud a-y»os erepsit ex 
superiore Castus. Sed pessime interpretatur Virgi- 
lium, —Et camuris hirtze sub cornibus aures. Camu- 
ris enim hic non est Tapos. Servius interpretatur 
Camuris. i. curvis. Et apud Avienum Camurum 
est longum et incurvum, Camuris gaudet protracti- 
bus. Vide infra Veteres Grammaticos de Latini ser- 
monis proprietate, ubi citatur Servius distinguens 
Camuros, patulos, et licinos boves. 

Col. 34. l. 6. Canalis, povorpve£] Lege ovs, ópv£. 

291. Candela, xag rip, Knpíwov] Knpío» fortassis est 
Cereus, sive Candela cerea spissior, funalium in mo- 
rem; quam Hispani corrupte Cirio vocant. 

29. Captam, 72v éà-à mpoyóvwov» oikíav] Lege Ca- 
pem. Festus, Procapis, progenies quze ab uno capite 
procedit. 

31. Canturit, |40vpí2e.] Forte Canturrit. 

50. Carisa, pavA«oráüs] Isidori Glossze, Carissa, 
læna vetus et litigiosa. ancilla dolosa et fallax. 

53. Cardelus] Lege Carduelis. 

Col. 35. 1. 17. Carcerarius, o$vXakrírgs] Lege 4$v- 
Aaxrap. 

31. Casana, oxémr v Xoíov] Forte Capana. 

329. Cassum, xevóv] Servius: Cassum, privatum, 
vacuum, quasi Quassum, et nihil continens. Unde 
et retia, Cassés dicuntur, quod multum in se vacui 
habeant. 

43. Cabillem, 9ióackaMíav] Forte Cabula. 

Col. 36. 1. 6. Cautum, àoQaXés] Unde Hisp. Re- 
caudo. quasi Recautum. 

28. Cellarium, et Cellaromarium, rajuecov] Lege 
Céellarium et Cellar, Omarium. quod et Aumarium 

Fulgenfio, corruptum ex Armarium. 
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39. Cellis, &zrorneats] Lege &mo0écecucxv. vel &zo075xa:s. 

41. Celsus, Kg^«v] Lege KéAns. 

50. Censuimus, ópxZóuevov] Lege óopícagev. 

58. Cena pura, cpocá(Q3arov] Ita vocat IHlapaocekeviv 
Judaeorum. Vide Notas Jos. Scaligeri in Festum 
voce Penem. 

Col. 37. l. 2. Censor, riunríis] Alias «oxperáüs. 

3. Cebe, mávra] Fortassis Cede, ázávra. 

5. Cernitoque, kai éxeipfjzaro] Lege xai éxe«proaárw. 

24. Ceritus, mapeppápakros] Lege sapéudépaxros. 
€uopaxros enim est mpos mentis. Eodem sensu 
usurpavit Xenophon ró"Ejdpovpos lib. de Repub. La- 
cedzemoniorum, (5, 7-)ubi hoc etiam commodi, r7» ëw 
círgo:» adferre dicit, quod unicuique etiam obscura 
nocte absque lucerna domum sit redeundum. Neque 
enim licere cuiquam lucerna uti quoe ei preeluceat, 
qui adhuc sit compos mentis, hoc est, qui nondum 
sit Ebrius. Sed adscribam locum ipsum, quod sit 
elegantissimus, et interpretes, parum et ipsi Éu$pov- 
poc, turpiter in eum impingant : "'A-ya0& ye upv, in- 
quit, &vepyáderac kal ráóe # Ze círnows. mepiwareiy 
re yàp &vaykácorvra« čv rij oikaóe àpóbóg, xal uy rov 
VrÓ oíivov ju) oe A Xeotas, deimAateBas. elóóras Ór« oix 
&vOa ep ¿Šeímvouy karajgevoUct, kal r? öppry doa pé- 
pg xpnoréov. obõè yàp brò qavov róv Ér« Éudpovpov 
&Leor« mopeóecOa:. Vim vocis ÉuQpovpos aptissime ex- 
plicat Horatius, Munitam sapientiam appellans Car- 
minum lib. 3. Ode 29. —Pro me reconditum Lyde 
strenua czecubum, Munitzeque adhibe vim sapientiz. 

33. Cernuit, memeraópicra:] Rectius  Cernuavit. 
Vide Notas Jos. Scaligeri in Festum, voce Conquini- 
scere. quod idem est atque Cernuum se inflectere 
vel inclinare. 

35. Cerrus, mérpis, 6évópov] Forte zrép:s. 

47. Cespes] Lege xopró(3wXos, v^í»Oos, vel e7reAe0ó- 
7T^«»O00s. ívOos autem dictus est Cespes, quod La- 
terem forma præ se ferat: Ita et liber Notitize utrius- 
que Imperii Laterculus dictus fuit liber ad lateris in- 
star factus : Geometrze enim Corpus quadrum, altius 
surgens, non tamen in Cubum perveniens, zAí»60v, 
hoc est Laterculum, appellant. 'Flertullianus lib. 20. 
adversus Valentinianos : Ex earum ergo Laterculo, in- 
quit, et in reges et in sacerdotes allegere consueverat. 

59. Chironeus, =&vat] L. ózáva£, elóos orávgs. 

ult. Circum, iíépaxa] Quze sequuntur ita lege et 
supple, oz. è ¿puveow uera(9An0cíons rñs X0AAms rijs 
Nicov [3aec:Xéws Meyapéwr. 

Col. 38.1. 3. Circumtallum, c$$9pov] Forte Cicum, 
po&s XAézvpov. 

4. Cincum] Lege Cicum. 

15. Cienda, 9$ia«povuéyns] Lege Ciendze. "Vide Er- 
ctus citus. Donatus, Erctum non citum, hoc est 
Patrimonium non divisum. Erctum ciendum, Hære- 
ditas dividunda. Vide, Erciscundze. 

16. Cicum, ypvxoxkos] Legendum fortasse I'pv, unde 
Proverbium, Ne gry quidem, et xíxkos, i. poàs úpr. 
Isidori Glossz, Ciccum, mali granati membrana. 
Hesychius interpretatur Kíxxos, Ó$:axópmo«s eodem 
crediderim sensu.  Utrobique tamen, hoc est tam 
apud Hesychium quam Isidorum, putarim l 
dum Kíxos, unico x. Hispani fortassis a Cico fece- 
runt suum Chico, quod ipsis significat Pusillum, sive 
minutum. 7 

17. Cilia, repa] Lege røra. vel metaphorice 
bTópeiac. Supercilia montium. 

18. Cillo, «cpoxkéoaXos] Lege Cilo. dicitur vero 
etiam metaphorice cpoxé$aAMos versus, qui prima sui 
parte patitur ecvvrekQoó»notv, sive ovriíčno:v. ut mpoyá- 
crwp Sive vpokoíA«os. i. ventricosus, sive prominuli 
ventris, qui media sui parte. AoX«xóovpos qui ultima sul 
parte. De quibus vide Hephzestionem. . Dabunt vero 
mihi veniam spero, lectores, si interdum nonnulla 
hujuscemodi si non magnopere ad rem facientia, 
tamen non omnino é&zpoc?«órvca fallendi teedii caussa 
aspergo. : 

21. Cimussa, X«pa] Lege €e«pá. Ita et Galli vocant 
marginem panni, et alia voce, Liciram, corrupte a 
Liciaria. + Sa 0 

Cinus et Calius, Eroôós. Téppa] Leg. Cinis sive 
Calvis. 
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27. Cippus, Eveos Xí0c«vos] Lege eróXos A£0tvos. vel 
srúxn. Gloss. Grzecol. ec£jy. Cippus, Titulus. Quod 
vero subjungitur moðorásn : retinent hodie Hispani 
idem vocabulum, unica tantum litera mutata. Cip- 
pum enim sive zoóokxáxg» vocant Cepo. Notabo vero 
etiam hoc, Cippum priore significatione dici Lucium 
quod ex cippis lucerna luceret. 

l. 43. Circumlator, «ep«upopápios] Signiferum intel- 
ligit, sive Zodiacum, qui nimirum rà X7pe:a, sive 
reípea, hoc est signa coelestia circumfert, qui et €7- 
peco$ópos ea ratione dicitur. Glossæ, Signifer, Zw- 
óvaxós. Enuevooópos. Aristoteles de Mundo Zwopópov 
vocat. cujus interpres Apuleius: Jam astrorum, in- 
quit, innumerabilis multitudo, partim labitur cum 
inerranti regione, «uam circulorum ambit signifer, 
&c. ubi omnino pro circulorum, legendum est Cir- 


cumlator. Vide Notas meas in Aristotelem et Apu- 
leium de Mundo. 

53. Circumflexrus, epíppvros] Legerim potius 
Circumfluus. Epitheton »ácov. idem quod &ygí- 
pvros. 


54. Circumveni fertur, Karaozovóaco«] Lege, Cir- 
cumveui, Fertor, Karzacezoóacov. vel Circumvenietur, 
KaraomovóacOncera:. 

Col. 39. L. 6. Civicida, X€xaro$áyos] Putarim le- 
gendum, Cibicida, Z«ro$á-yos. Quo sensu Lucillius, 
—fragmenta interfici panum. vel potius ó rarapayás. 

Claves, otakes v ^oíov] Lege Clavi, ut infra. 

Col. 40. l. 2. Clira, Opoa] Lege, Puto scriptum 
fuisse Cuja, 'O7zo:a. 

5. Clura, rí0gkos] Lege Cluna; quod idem est 
atque KepxóAcb, id est, Simia carens cauda. quod 
opponitur xepxo7t05nxo. f 

6. Clores, iámvë ávepos] Lege Chloris. 

7. Cloppus, xexós] Galli etiam utuntur hac voce, 
eodem sensu. 

Clunar, kpiOijjs Xérvpov] Legendum aut Clumarum 
aut Cluma ; quæ et Gluma dicitur. 

13. Coæcuales] Lege Coæquales. 

14. Coactor, Kwpåáårrwp, Avayrws] Lege elorpá- 
KTW. 

17. Cocio, uerá(3oxos] Rectius, jeraj2oXevs. Isido- 
rus, Cocio, arilator. In veterib. Glossis, Cociouatura, 
perårpacıs. Item Cocionatrix, iera(3Anriikfj. Jos. Sca- 
liger mavult legi Cociatrina, ut Meditrina. quem 
vide in Notis ad Festum, voce Coctiones. 

29. Coda, obpá] Coda antique pro Cauda. alias 
Penis. Hispani, unica litera mutata, Cola. 

24. Cocnilia] Lege Conchilia. 

30. Coctio, Xgy^«a] Iden quod supra, Cocio. 

41. Cognatus, eúyéveca &mó Onei) Lege ovyyé- 
veta, &c. 

49. Cogmnatio, ev yéveva] Leg. evyyéreta. 

59. Cohibet, xajguaíec, arae. óa0vpipe:i] Nam 
x«app5ec, karauvet, est Connivet. item, óaO0vgic:. Co- 
hibet vero, xaréxe:. 

Col. 41. l. 4. Cohorta] Crediderim scriptum fuisse, 
Coorta est, é£5gyép05n.  Coorta est, nempe tempestas, 
vel seditio. Virg. Ac veluti magno in populo quum 
forte coorta Seditio. Quod vero sequitur, linea pro- 
xima, Cohorta, rá£«s, ğ0poros pa, referendum est ad 
Cohors, linea prima. 

6. Coktewsn] Idem quod Conivum. Ita iu Glossis 
Isidori; Cohibuli, et Conivoli, id est, Coucordes, 
juncti. 

10. Coéris, coitio] Lege Coetus. 

11. Collector, ópv«Ookpízgs] Forte, Conjector. 

13. Colar] Quze sequuntur lege 6ayoXó-y«ov, pya- 
Melor, &c. 

16. Colla, 0voía iepéwov] Forte, Collativum. 

96. Columnia, &owía] Leg. Colonia. 

29. Colorator, ivoó«xozAevorgs] L. ivówormAáorzygs. 

30. Colatus] Lege Coleatus, ó évópxns. 

47. Colotadum, YIXxXacerov)] Lege Coloratum, zAa- 
zróv. Sic antea dixit, Colorator, i»ó«wozXáor)gs. 

Col. 42. 1. 2. Comitia, 'Apxia«pécia] Leg. &pxa:- 
pésa. 

4. Conventus, ¿yopatos] Lege à&àyoph- 

13. Compitalia] In Græca interpretatione pro év 
rais óëots, lege év rais rpióðo:s, in triviis. 


A 


21. Comestor, xaradQa-yàs] L. kxarapayás-. 

33. Commeatus, Ylapáorno:s] Lege Llaparirno:s. 

51. Commodum, 'Yoeovrov«oovov] Fortasse legen- 
dum rò óratov. . A 

Compilat, XvAà, paĝiZe:] Compilat media produ- 
cta sane est XvAg. correpta vero media, est paĉíže:. 
quamvis non Compilare, sed Pilare dicebant. Mar- 
tialis, Summenianze qua pilantur uxores. Pilare au- 
tem est Premere, cogere.  Hostius belli Histrici 
primo, Percutit, atque hastam pilans præ pondere 
frangit. 

Col. 43. l. 1. Committit, Xvu()áXXec parny] Leg. 
ZvufáXAetc páxny. ) 

30. Commodior «tate, rg xp5ce«] Legendum vi- 
detur, Commoditate. I 

Col. 44. l. 5. Commodo, popp] Subaudi à»vépo. 

53. Conclavis, &ávó(3aros] Lege &zórzaros. Ita recte 
legitur col. 58. l. 7. Culina, é&zósvaros. Isidorus, Cu- 
lina, latrina, secessum. N 

ult. Conceptus, Zúrànpypis, Epeo:s] Leg. c0^Xny«s. 
acpeocts. 

Col. 45.1. 7. Concinnat, A&ewXorowe:i] Lege nào- 
moet Kal cvokevácerat. 

17. Conclavis, àávó[Jaros] Leg. &7órzaros. 

38. Concretiva, vvnpínara] L. evyxpertká. 

55. Condatoribus] Lege Conditoribus. 

Col. 46. 1. 15. Conditor, à&ħeirrns inmwv] Forte, 
Conlitor. 

24. Condavit] Forte, Condonavit. 

2S. Confactum facit, Xvvóváde«] Xv»óvádew est 
Colludere. 

41. Confuraneus] Lege Conforaneus. 

Col. 47.1. 11. Confectores, Kara(3óxva] Lege Ka- 
rá[3oXot. 

29. Conforaneus, Zurpwxpos] Leg. evrexvos, ut 
supra. 

,28. Congressio, ù lovvaraeéwv nuáxrn] Vel ñ evoráóngw 
nx - 

33. Congiarium]| miosis ëm rv voupðv. Awpecá. 
Vide an, émíŠomds riv érereíov. vov pwr ówpedá. 

Coniventia, Apiorwoiv &c.] Apiorwais est corru- 
ptum, et propterea Compilator corrigit per alteram 
voceni: á$ooíoot«s. Legendum vero est, Conniventia, 
&Qoocíwcsis. Connivere, TÒ abro uiwposrorijoat. 

51. Cohibet, karajgbe«d] Karajue«cv est Connivere, 
ut supra. 

Col. 48. 1. 19. Conifio] Lege Ciniflo. 

21. Zvróeóeunévgy] Prepone vocem huic consignifi- 
cativam, Conmneca. 

20. Conlatio, Xvvewucévekis]|] L. evvecoéva£s. 

37. Conludium, Xvvóoóovacuós] Leg. evvóvacpgós. 

46. Conludit, XvrSo«áZe] L. cvy5váZe:. 

47. Conlusio, Zvvoovacuós] L. cvróvacpgós. 

49. Coníucatis, eióos rexpov] Legendum omnino, 
Conlocatio, eos vexpov. Est enim Conlocare, mor- 
tuum in janua ponere, pedibus in publicum con- 
versis. quod Greci -rporí0esc0a« róv vexpó»v dicunt. 
Dio in Tiberio, de Livize excessu: Kai abr5v ó T.- 
[3éptos ovre vocoUvcavr émeokéaro, obre é&zo0avovcav 
7poéO0ero. Eustath. in illum locum Homeri IA:aó5. T. 
ubi Achilles de Patroclo czeso ita loquitur, "Os pot 
érè kAecígy Óe6aiyuévos óEéi xak Keirat, và cpó- 
Ovpov rerpapjévos. illud àvà szpó0vpov rerpappévos 
interpretatur, eis rò zpóO0vpov ópōv. et addit : &0os Š.- 
Ĉáore: zraXatór, ota COovs övros, oÜr« zporí0ccOac rovs 
»expovs, cs €ri €£ó0o rov [Jíov -yeyovóras. Solebant enim 
ita mortuos collocare, pedibus ad vestibulum domus 
conversis, utpote ad exitum e vita traductos. Quem 
morem eleganter explicat Persius, his verbis, tan- 
demque beatulus alto Compositus lecto, crassisque 
lutatus amomis, In portam rigidos calces extendit. 
Vide Notas Jos. Scaligeri in Festum, voce Conlu- 
care. 

Col. 49. lin. 3. Canon, €Xápgios pa05ppgarwós] Lege 
Conon. Virg. In medio duo signa, Conon, et quis fuit 
alter ? Descripsit radio totum qui gentibus orbem. 

4O. Compeditus, SıepOappévos, zezeónpévos] Lege 
Compeditus, ezmeónuéros. Couruptus, ó«eóO0apyuéros. 


Col. 50. 1. 1. Complectitur] Adde, mente, vcl 
animo. 
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10. Conpossessione, Zúvrrnois] L. evvkrfjcet. 

O, eùxñs émirvyyxá»vo] Lege, Compos sum. 
vel Coinpos, e2x5js čmıervyxávwv. 

Conquaternat, 2evyvóec« xarà reccápwov] Hispanice 
Enquadernar, est Compingere sive colligare libros 
per quaterniones. 

44. Conscius, ZXvvíorwp, ewyyeváas] Pro ewvyyevn5s, 
quod Aflinem significat, legendum omnino videtur 
e-y'yrovs. quod idem est atque evvíorcowp. 

Col. 51. l. 10. Consectatur, é£épxera« eis rò mapa- 
rnpeicOa«] Hoc est, Exit ad observandum et captan- 
dum. Quo sensu etiam Sequi simpliciter usurpatur. 
Plautus Cass. Quid malum tu me sequere. Quam 
phrasim exprimit Hispanorum proverbium, A la 
moça que es golozilla no es menester seguilla. hoc est, 
Puellam gulosam non est opus sequi, hoc est, anxie 
ad captandum observare et consectari. 

25. Conso, TƏ vig rijs oros] Lege r9 0eg rs Bov- 
Ais. ut emendavit Jos. Scaliger. 

46. Conspector, é$órrogs] Attice, pro érózr5s. 

Col. 52. 1. 25. Consummatum erit, rò reroNunpévov 
ein] Forte rereAecpuévor &cra«. Ita et lin. 25. 

Col. 53. 1. 10. quam et continuate dicimus] Locus 
mutilus. 

20. Contingit, rvyyxyáve«i] Lege Ocyyávei. Tametsi 
TU'yxár« etiam est Attingo, et ferio scopum. Hom. 
€rvxev», où’ fjgaprev. | 

21. Contagia] Lege Contagii. 

28. Continuans, Exrepwov] Lege éveípwv. 

39. Continosus, M»nvopvkros] Lege Xóve:okros. vel 
Zvvnupnérws üponxros. 

Col. 56.1. 26. Conventus, A-yopa«os, XvoOos] Lege 
"A-yópatos eovo860s. vel 'A-yopr, XoroOos. 

34. Conventiculum, Aóxy*ov] Lege Aoxetov. 

48. Convenit, Zvnu(u3Sáce:] Lege Combennit. 

54. Conventus, Zou$Qwvos] Forte Zórooov. 

59. Convitat, XEvepera«] Lege Zvvrvépxera«. Convitat 
pro Conbitat. Bzetere enim veteres et Betere, ut et 
Bitire usurpabant pro Ire. Inde composita, Combi- 
to, i. Convenio. Przbito, i. przevenio. Imbito, i. ineo. 
Rebito, i. redeo. Perbito, i. pereo. Vide Conjecta- 
nea Jos. Scaligeri in Varronem. 

Col. 55. 1. 16. Convescitur, XvvrvaAXíCGera:] Ita a 
multis accipitur Act. Apostolorum cap. primo. ta- 
metsi ZvraA«dGouéro» eo loco potest accipi pro evvep- 
Xopévem, sive ecvraOpoiConévwov. Verbo a nomine &Aía 

educto, quo frequenter utitur Herodotus, pro ccetu 
hominum coacto ; et in Euterpe de Pherone 7Egypti 
rege loquens, dicit eum és piny zÓA«v, ràs yvraīkas 
cvvaAícavra, bromprjzat Tácas ovv abri Tjj móe.. 

29. Copula, uéXos] Hispani etiam hodie Coplas vo- 
cant. 

34. Cociatria, uera(9^nrix5?] Rectius Cociatrina. ut 
supra. 

56. Corpodicina, MaxeXAírgs] Lege Corporicida. 

A43. Correpte, Evavro^os] Forte, E»avrfrws. 

57. Cordies, mpóĝvuós éorw] Forte, Cordi ei est. 

Col. 56. 1. 6. Corruptela, $00opá] Hoc est stuprum. 
Apuleius 3. Flor. Rarze apud eos corruptelze. Gloss. 
Grzecol. A«a$800pà mas 7) grapÜévov, stuprum. et Glos- 
sæ col. 175. 1. 56. Pudicitia, &@%0ocpía. 

7. Corulis] Lege Curulis. 

23. Cos, àkórn, vrob5cpuís] Lege, Cos, àxóvyz. Cus, 
ùroðeppis. 

25. Costas, Z>=&0m, 'Ocrov» àvO0pózov] Vel Zráðas 
TOU &à&»ÜOpTov. 

49. Crebrum, Yluxvórepos] Lege Crebrius, zvxvó- 
T€pov. 

ult. Crepundia, 'Apxa(] Lege Gpxaíes. 

Col. 57. 1. 1. Creta, AXeúx<m] Quæ sequuntur lege, 
Aebk ris i7 09pajgías. Hæc et Calx a veteribus di- 
cta. Seneca Epist. 108. In Circo Cretam vocamus 
aut Calcem. Antiqui Calcem, aut quia calce meta 
designaretur, aut quia ultima in homine est, 

24. Crusta, ypura] Error compilatoris. Sunt enim 
Scruta, non Crusta. 

24. Crusta, 'l'oóravov] Lege ríravov. 'Víravos, vel 
usitatius ríravo» est calx, tectorium quo paries in- 
crustatur. 

39. Cruppa] Lege káXws maxús. 
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34. Crudus peno, ónoflópsvov] Lege Crudus pero. 
Crudus tegit altera pero. 

46. Cudo, elos repikcepaXaías] Silius, —cudone co- 
mantes Scipio disjecit crines. Vide Conjectanea Jos. 
Scaligeri. 

Col. 58. 1. 10. Cwuitra, Ma'yeípov e$áywv] Lege 
opayetorv. 

26. Cumulum, neorór] Lege Cumulatum, «r:ieoróv. 
Ita in Evangelio, pérpov memieopévov. 

40. Cunebula] Lege, Cunela. ut supra 1. 33. 

46. Cupidus, Kv«rós] Lege Cupedius. K»«rós enim 
est proprie Fastidiosus, qui non multa ut voratores, 
sed electilia (Galli Friandises vocant) edit, neque fa- 
cile invenit quod ad palatum faciat. 

48. Cupidicinus] Lege Cupidicenus. hoc est Ca- 
ptator ccenarum. 

Col. 59. 1. 2. Cusus] Hispani mutato suo more C 
in G vocant Gusano, vermem. 

25. Cultri, paxaípıæa Kovpıkxå] Cultros  tonsorios 
Martialis vocat Forcipes. 

Curtus, xoXxo(3ós] Hoc est Truncatus, mutilus. Ita 
Horatius, Curtum mulum vocat cui præcisa est cau- 
da. Serm. lib. 1. Satira vr. —nunc mihi curto Ire 
licet mulo, vel si libet usque Tarentum. Ita hodie in 
Hispania Monachorum ordinis Hieronymitani institu- 
tum hoc habet, ut mulis maximi pretii inequitent, 
non curtis, sed quibus promissa est cauda. Hispani 
illas Mulas rabilongas vocant. 





D. 


DAPUS, roXvre^ij Šezmya ] Lege Dapes. 

Dabo, 9:65] Lege Dato, lov. 

52. Damnasceto, ópíXess] Lege Damnas esto, óġei- 
Aec:s. Servius, In Jure cum dicitur Damnas esto, hoc est 
Damnatus es ut des : hoc est, Damno te ut des, neque 
alias liber eris. 

55. Davus, äppw»y] Lege Dalivus. 

Col. 60. 1. 1. Damnator,: Aapacezí5s] Lege Doma- 
tor, Aapáorns. 

6. Damnadili, èmıńpıo:] Lege Damnatiles. 

9. Damium, Ovoiaı, &c.] Vide Festum in Damia 
sacrificia. Et Notas Jos. Scaligeri. 

š 16. Data opera] Vide infra in De dicta, col. 63. 
. 57. 

22. Darus, 9óc«s] Lege Datus. 
Datus. 

28. D'aunum] Vide supra col. 59. 1. 58. 

JDecessant, Kocpnociv] Lege xacuoode Etiam ho- 
die Itali idem usurpant. Star in bada, senza far nul- 
la. Nam hoc est xacugu, quod pro Oscitare et Ces- 
sare ponitur. Vide an Galli etiam a verbo xaceyugv 
mutuati sint suum Chomer. 

54. Degas, óvácdess] Legi S.&yocs. 

Col. 61. 1. 8. Decipit) Legendum omnino, Dein- 
ceps. 

16. Decennis, Aexárg] Lege Aexaer?js. 

20. AJDecessores, A«akéroxo«] Error Compilatoris. 
Scriptum erat Detentores. Nihil est frequentius in 
Novellis Grzecis, et in Theophilo. 

51. Decollatus, 'Ekrpaxn*wonós] Rectius legas, De- 
collandus, 'Exrpaxn^«oréos. nisi facias Decollatus, 
quartze declinationis, pro Decollatio. 

Col. 62. l. 4. DDecubis, é&zóko«vos] Idem quod Koi- 
Aep, Coelebs. 

17. Decrepitus] L. $épyrnpws: atque ita lin. 41. 

22. Decoquit, Karevpvpa] Lege Kárre:, $vpg. Nam 
Kázre«» dicitur, qui devorat, et abligurit. $vpqgv est 
Conturbare rationes. éàzorp«vrov», est Decoquere ad 
tertias. 

25. IDecoctor, pvparýs] Lege $vpárzns. 

35. IDecumatum, Aók«uor, émíXekrov] In aliis Glos- 
sis, Edecumatus, &óéxaoros, àówpoóóxnros. 

45. IDecuit, Empev] Lege &€zpezev, vel €owev. 

49. JDDedecorant, 'Ajnádcoveww] Lege årıpáčovor. 
Horat. Dedecorant bene nata culpze. 

55. DDedita] Lege A:aoo0évra. ' 

57. Dedicta,"Emírzg9es, kai dora] Videtur scriptum 
fuisse De dicta. Vide an legendum sit Dedita opera, 
«ai eióóra. Italice Da posta. Hisp. Adrede. 


Hic Datus, hujus 


IN GLOSSARIUM LATINO-GR. 
Col. 63. 1. 14. Dedicit, Ejn(3a0e»] Lege Dedidicit, A 


&répa0ev. 

33. Defensa, Afjiov, ë&ë.m0éxy] Culpa compilatoris. 
Lege Defrensa (ita enim recte legitur col. 64. 1. 11.) 
deinde Defensum, éxó«xn0év. 

S4. Definit, €éXXcíre«] Lege Deficit. 

52. IDefectarii, *E«oz5955gsowves] Etiam hic culpa 
compilatoris Defectarii ositum pro  Derectarii. 
Quam vocem reperies infra, col. 68. l. 10. et lin. 
32. ubi interpretatur ére«o71j95r5s, et Ovperzavoírrgs. 

59. Defoventum, KeoáXata. zapà 0X5novovo] Scri- 
bendum videtur zapà rø 'Ho:o5óo, cujus meminit in- 
fra in FORMIO. 

Col. 64. 1. 9. Deflutum, peua] Error Compilato- 
ris, ut lin. proxime sequenti Deflictum. Lege De- 
frutum, č#%npa. Ita recte lin. 22. 

32. IDDegunere, Xvyvoca:] Ita et Festus, Degunere, 
Degustare. Rectius vero, Degumare, vel Degu- 
miare. Gumiæ antiquitus vocabantur Gulosi, a voce 
Grzca l'óuos, quod significat Saburram. Vide Con- 
jectanea Jos. Scaligeri. At pro Zvyrwsa, lege Zvy- 
yevaat. 

43. Deinceps, Avapxa:] forte &váraXx«v, 
apxiis. 

55. DDelere, éraXeí(va«] Lege á&zaXxeuLa:. 

Col. 65. 1. 2. Delibavit, 'Epiwoer] L. éucíocev. 

4. Deliberat, éxi0vpn ci] Lege 'E»8vpgaec:. 

24. Delitum, &royaXaxreic0év] Lez. Delicum. 

27. Deliberantes, ó9vaXoy«cópevov] Vel Xoy«oájevotr. 

30. Delicans, YlapeXxes] L. Delicas, zapéAxe:cs. 

35. Deluca, Meviorépiov] Leg. Delfica, Miv«oré- 
piov; et vide quze ad eam vocem annotavimus supra 
col. 1. L 10. 

53. IDemiculus, Zxv$óíov jewpóv] Demiculus vox 
es$ mihi plane ignota. Vide an legendum sit Hemi- 
cyclus. 

Col. 66. 1. 9. Demultia, éxXoy) aroAXwv] Credide- 
rim omnino legendum De multis, éxXoyr) &ó moAA Gu. 
utinfra lin. 17. De multis, à7zó zoAAóGv. 

26.'AcéAz:iGe] Deest vox huic consignificativa. 
Vel itaque prezeepone Despondit animum. i. Despera- 
vit. vel lege De insperato, 'Az"' éA7íóoos. 

27. Dentatus, óóóvras. Xv» üypuov. $áypos] Forte 
6bovrías. vel óóóvras xwv, vel Xvróóovs. ut infra voce 
Dentex. Deinde ZXvs äypıos. $óáypos. Ita Glossze 
Græcolat. $áypos, ix05s, Dentatus. Hic et Pagrus, 
et Phagrus et Phanger dicitur. Inter yavàtóðorras, 
hoc est qui dentes exteros habent censetur. Vide 
Oppianum. 

22. Dentale, yns Üvews] Sequentia 
áTorernuévos rómos rijs VviOos. 

Col. 67. l. 8. Deorte] Lege &rorerpajijaiéra:. 

9. Depeculatio] Grezeca illa Aroovupwepopnrnoas, 
certum est alterius loci esse, et confusa ex duobus 
verbis &e$orrnoas, áewyóoncas. 

35. Deprehensum, Karnņnpepe:] Lege Karnpedóés. 
Melius vero simpliciter dicitur Prehensum. Pre- 
hensiones enim in architectura dicuntur, Suspensio- 
nes fornicum. Cæsar de Bello Civili libro 2. in op- 
pugnatione Massiliensi, ubi de constructione turris 

agit: Turris, inquit, tectum per seipsum prehensi- 
onibus ex contignatione prima suspendere ac tollere 
ceperunt, ubi, quantum storiarum demissio patieba- 
tur, tantum elevabant. 

42. Deportatio, čŁopioapós] Vel A ġopiopós. 

Col. 68. l. 2. JDepertigo] Manifesto legendum 
Depetigo. 

Deportare, &orpoxíca:, Miwoaı]) Legendum o- 
mnino, Decurtare, &zorpoxicat, perou. De iis qui 
circulum exteriorem de moneta circuncidunt et cir- 
ciant. Codex Theodosianus lib. rx. lit. xxrir. ubi 
capite vult puniri eos qui in moneta mensuram cir- 
cult exterioris adroserint. 

10. Derectarius]| Vide infra lin. 32. 

24. Derogari, eX^«e] Lege '"EAXeiwva:. 
&árrwecis, Derogatio. 

25. Derivatia, Ylapa-yow-yaí] Lege Derivantize. 

36. Deruit, &ávarpéme«] Leg. &r«aorpédoet. 

37. Derogat, xpeoxozei] Hoc est, Retulit ad tabu- 
las novas. am et hoc est Derogare veteri credito. 


Gloss. 


vel år 


ita lege, xai 


ut alibi 
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44. Destivus, Avéorn, kai Meravéorn] Torsit me 
dudum hic locus, variæque in mentem conjecturæ 
venerunt: quas chartæ illinere non est necesse, præ- 
ter eam quæ potissima est visa, pro Destivus, Desci- 
vit esse legendum, vel Destitit. 

Desiderat, A“eczczroupyía, '"T'exXer//] Lege Desiderata. 
Ill. V. Jos. Scaliger Castigationibus suis in Tibullum 
annotat ; Catechumenos, toto xwarmxícees tempore, 
sacra synaxi sive xowvwvig exclusos fuisse. Quia 
vero diem illum zijs xot»wovías multis votis ac deside- 
riis prosequebantur, ipsam Ko:»wvo»íav dictam fuisse 
Desideratam ; quem consule pag. 171. editionis ul- 
timze an. 1600. Frustra vero est vir doctus qui Desi- 
deratam deducit a Desidendo. 

56. Desinator, à(JofO0nros] Festus, Desivare, desi- 
nere. Infra col. 76. l. 11. legitur Diesvatur, Bom- 
Oe:ra. corrupte, pro Desivatur, /3o050eira«. Utraque 
igitur lectio ferri potest. Nam  Desinator, sive 
"A(Gornros, est, qui scilicet desiit, destitutus ope. 

Col. 69. 1. 4. IDesinet, Aye] Lege Desinit. 

20. Despectus, Awaxwpíce«] Lege Dispescit. 

28. Desponsatur, kareyyvāra:]) Lege Despondetur. 

Col. 70.1. 7. IDesurgit, éQo5eóet, os '"Xlpários] Cum 
Horatium citet, non absurde videri possit, versum 
illum Horatii, Ut jugulent homines surgunt de nocte 
latrones, lectum fuisse a Glossographo hoc pacto, 


Ut jugulent homines desurgunt nocte latrones.  De- 
surgunt, čġoðeńvovo., sive potius égeópebovot. 

8. DDespalat, Araorg] Lege Dispalat. 

1S. Destinare, A7oor:xa«] Lege 'AzroorezXat. 

22. Determinationis, éEevyeviopnoí. 'E£evre^«ogoí] 


Manifestus error compilatoris, et legendum Decer- 
minationes, 'E£evupeviou0í.  Decermina sunt purga- 
menta et februationes, placandorum deorum caussa ; 
proinde dictze fuerint é£evueviocuoí. Item Purga- 
menfa dicuntur homines despicabiles, ac proinde 
ēčevreňtouoć. Nihil tamen certo statuo. Nam verbum 
€é£evevíGe«v reperitur apud Suidam, sed sine inter- 
pretatione. 7Eschylus Septem 'l'hebana (274.) €re«ra 
mú OXoXvypuóvr tepóv ebjevij Tawuovicov. ubi Scholiastes 
interpretatur 9AoAvypnó» etuer, Vjuvov xai eox5v é£ev- 
pievíCovaay rovs 0coós. ab effectu, Eóuevi; scilicet pro 
eùueviorıkóv. Placatum, pro Placatorio. 

24. Detentatores, E»oeorepos] Vox Græca cor- 
rupta, et posita loco non suo. Lege itaque év»ó9cé- 
oerepos, et rejice ad vocem Deterior, lin. 27. 

36. Dcetegetur|] Lege Detegitur. 

40. Detium, xaxXóv] Forte Decium, quod decet, rò 
7Tpéror. 

49. JDeterentes, rapéxovres] L. Deferentes. 

54. Detudes, u«avOÉévres] Forte ueco80évres. 

55. Detrimentum, X£Xvviacpa] Lege ZXívacpa, vel 
Zivos. 

Col. 71. 1. 5. Deterreret] Lege Deterere, Detra- 
here, et adde verbum consignificativum, &rzorpí(ecv, 
et xa8eXetiv. 

11. Delliones] Lege Duelliones: et Greca ita 
emenda.  A.:axra0áparo:, 'Axa0acíwroti, 'l'ópav»ou, kai 
'lTvpavríó5es. 

4O. Devexo, Ylepripépe«sa] Lege Ilepipepet. 

43. Devisum] Leg. Divisum. 

49. Devoltuta, &c.] L. Devolvit, àzexó^xtce. 

54. Devorat, Kararzíve«| Quæ sequuntur, xai érvé- 
ëpg xai ázáry, alio pertinent. 

Col. 72. l. 10. Di, 0coí] Adjiciam e Glossario ve- 


teri, Dii czelestes, obpá»:o:i. Marini, OaXáco:os:. Ter- 
reni, érzíye«vo«. Infernales, | jzox0ó»io.  Patrenses, 
7Tarptot. 


11. DDiesvatur, Boyn0e«vra] Lege Desivatur, /2o50ei- 
ras. Vide supra col. 68. l. pen. 

15. Dianunt, Aiwa] Error Compilatoris. Leg. 
Doanunt, o:óóao:v. 

94. Dicens, Xéywv, OvxoXeyov] Posterius hoc le- 
gendum crediderim, Ae$oAeoxóv. Ita in Glossario 
mco reperio, Aó&6oXAecxía, Exercitatio. qua significa- 
tione frequenter utitur voce Aóo^eoxía Joannes Scho- 
lasticus, libro cui titulum fecit K A/1ía£. i 

39. Dictatum, &paxXXa] Que sequuntur Grzeca, ita 
fortasse sunt legenda, &raĝecĝopévror oúvrônpa.- 

47. Dictum, Zrõpp pa, oxeĝor] Lege orõppa cxé- 
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ov.  Extemporarium dictum, substantive. 
etiam significatione hodie Hispani, Un dicho appel- 
lant, Apophthegma vel dictum argutum. 

Col. 73. lin. 28. Dicorat, A«ay«vócxkeve] Lege Di- 
cnorat, vel Dignorat. 

36. Dilator, unvvrís] Leg. Delator. 

41. JDilige, éríXcEc] Lege éríXeye vel éríXeEov. 

ult. Dligis, Q(Xny:is] Leg. Q«Xxets. 

Col. 74. 1. 4. Dilucidum, óp0pos] Lege Diluculum. 

6. Dilitescunt]|] Lege Delitescunt. 

41. Diræ, 0coxoXwotíat] Vox Grezeca exprimit ety- 
mon vocis Latinze, Dirze, quasi deorum ire. 

43. Diructio, àroxarácraec:s] Lege Dirutio. 

Dia, Xórpa. Nijeos A«ovócov] Dionysius in insula 
Dia Ariadnen a Theseo relictam suscepit. Adrpa= 
vero, quze sunt xa0áppuara, xal závra rà Ôðóp peva cis 
&vákAnciv àvÓpéóTwo», qua ratione voceutur Dia, am- 
plius quzerendum. 

50. Dirimat, xarapevvá| Lege xarepevvqa. 
hic mediam producit, a verbo Rimo. 

55. Discerile, áàvóuo«ov] Lege Discernile, vel potius 
Disperile, hoc est Dispar. ut col. 76. lin. 55. 

56. JDisceptim, Xa$os, pavepos] Forte Disertim. 

Col.75.1. 8. Discidium, divortium, diecit, A VOLS 
y4uov] Lege Discidium, A:áAvo:s yåáåpov. Divortium, 
Aíeow,. Vide col. 78. lin. 16. 

30. JDispiter, xápo»] Lege Diespiter. 

35. Disono ducit, 'Ezmayopeóec] Lege Dissona dicit, 
&zra-yopebet. 

49. Discordale| Lege Discordate. 

55. Diserte, Exkr«kóos] Forte Zv»reros. 

Col. 76. 1. 24. Distote, 9vackéóacor] Legendum 
omnino Discute. 

32. Disper, ó£v[JAézvr5s] In Primitio Felice ita 
legendum: Ille Vulcanum facit omnium principem, 
et postea Jovis gentem.  Dispicis Isidis ad hirundi- 
nem sistrum, et dispersis menibris inanem tui Sera- 
pidis, sive Osyridis tumulum considera. denique 
sacra ipsa et mysteria. Locus est perturbatissimus 
in vulgatis editionibus. 

46. iDissum, àxépac«oy] Hic, ut apud multos alios, 
&Képatiov est rò &rapès, res minima. Vide supra 
Bissum. col. 30. 1. 45. 

49. DDistipulum, xaraxXvO0év] Forte Dissipatum. 

Col. 77.lin. 30. Disulcis, xvpooovav 9s] Lege xo:pos 
ecxaírgs. 

32. Dissortium, O«axwpiopós] Recte etiam inter- 
pretemur A:«axA7zp«opós. Ita enim supra col. 75. 1. 34. 
Dissortes, A«ax^pwO0évres. et Dissortiones, quze ápxat- 
«os Disertiones dicebantur, hoc est Divisiones patri- 
moniorum inter consortes. 

36. Diovolares] Lege Diobolares, A«oj3oXo:. 

40. JDivellio, róXepos] Lege Duellio, zoAég«os. 

43. JDivelliones, móc pot, àpzrayaí] Vel moňépiot, 
&pzakxraí. 

51. Divinusso] Lege Divinus sum. 

55. Dividua] Lege 'Ezax905, hoc est Molesta et 
tzediosa. 

Col. 78. 1. 2. Divi, 0coí] Alias Duis, Ads. 

8. Diversus, àAXoóar«ws| Lege à^Xoóoaz5s. 

16. Divortium, Šíacoes] Lege 9oíeo:s. 

20. Diurnalis, hpgepovoíos] Lege j9jep5uotos. et ita 
lin. sequente. 

26. Divus filius] Lege Dius filius, A«oós 
'Hpax^5s. 

29. Divulgatio, KE£aywy». ^mguo05vía] Posterior 
hzec vox errore Cormpilatoris, ut arbitror, adjecta 
est. Legendum vero censuerim Aznj:00ocvía, quod non 
Divulgationem, sed Epulationem, sive Epulum signifi- 
cat. Notum enim est quid sit oirn, quam Athenzeus 
dictam tradit őr: Sià Ocoùs oivovoOa:« et Ur eAXáguSavor, 
alias za»0oívyg dicta. et zravOoivía et avóatoía. 

33. Difrax] Lege Difax. ut supra DBifax. 

35. Divisio] Lege uep«oguós otkov. 

36. Diumius] Lege Dium, Dius, eùs kepaovtos. 

37. JDiota| Lege &àj$opetov, oivoQopetov. 

Col. 79. 1. 3. Dolcedo, A^vrrs cpoóxva] L. I'Xuxúrms, 
ceùwòôia. 

34. Dominatus] Lege Domi natus, hoc est Verna, 
cixoyenxris. 


Dirimat 


viós. 
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36. Domitione] Lege Domuitionem. 

50. Domnædius| Leg. Domnizedius. 

Col. 80. lin. 5. DDotale strumentum | 
mentum. 

9. Dorsum, oxlov] Lege iexíov. Falsum hoc tamen. 

19. Donicum, Axpnorov] Leg." Axp«s ov. 

49. BDubinus| Lege Dubienus. Ita enim antiquis 
dicebatur qui nunc Dubius. Ita et Addubienus. 

A47. Duicensus, Arape] Lege B, hoc est $«zrà #rou 
Oeórepov éàrzoyeypapuévos, Dupliciter vel iterato cen- 
sus.  A«rrá(jovAos vero aliter Awðeráðeňros diceba- 
tur: quod nomen Douicensi extaret in x11. Tabulis. 
col. 82. lin. 1. Duodecim, Taß. Avoxaí?oexa] Lege 
Duodecim 'Tabulz, &c. Duicensus autem dicebatur 
qui cum prole in civitatem adscribebatur.  Contra- 
rium ei, Improles. 

51. Dubius, 5eomórgs| Festus etiam annotat Du- 
benum (rectius Dubienum) antiquis vocatum, qui 
nunc Dominus. Vide an hinc fluxerit vox Gallica, 
Redoute. 

Col. 81. lin. 20. JDDuellum, xóXepos àpxaos] Legc 
IlóXxejgos, àpxaícs. 

21. JDuellona,zoXegixki)] Lege Bellona, zoXejg«x?)0eá. 

98. Dulcacidum, óE£vyXvkor] Leg. o£syXvxkv. 

29. Ducale] Lege Ductor. 

39. BD uodecies, Awoéxarov] Lege Awòderákus. 

39. D uolo, Avow] Leg. Duobus, voiy. 

Col. 82. lin. x. Duodecim, Taß. AvoxaíSóexa] Lege 
Duodecim tabulze, Táßovňaı voralðera. 

2. Durum, Arnpóv] Lege 'Are:pés. 

4. Durus, àárnpoyrwjgos| Lege é&re«poyróuov. 

19. Dumeta] Lege Dumecta. 

13. Dumosa, 0auvo5es] Lege Oapróðn. Xoxpon. 

17. Dum, os, et lin. seq. Duraverit, Ez«uecirn] 
Lege conjunctim, Dum duraverit, Zes ézij€ívg. 

21. Dux exercitatus] Lege Dux exercitus. 


Lege Instru- 


E. 


kad 

35. EA, Asxé^A0v] Traducendum est hoc ad vocem 
sequentem Eam. 

44. Ebor, éAé$oas. Xeoce. ov] Lege Ebor, é^é9as. 
En, vel Ecce, vel Eia, Acevoce, ioóov. 

46. Ebulem, éXXé(opos] Ebulum est X apaart}, 
non éAAé(Jopos. vide lin. 48. 

Col. 83. l. 1. Eccer, xarà r3s Aijunrpos] Leg. 
Eccere. Jusjurandum quod perinde est ac si dicas, 
Per Cererem. 

44. Edis,7opeón] Lege Is, vzope/g. 

49. Edocare, àvá£a:] Lege Educare. 

50. Edocere, éxOpéwa«] Lege E:ducere. 

54. Edulium, rov [3pwetguwr] Lege rò (3pooctpnov. 

Col. 84. lin. 3. Ejucarum, eidos oxevovs] Forte 
Bucarum. Ita Hispani hodie vocant vas figulinum 
ansatum, aptum bibendze aquze. 

4. Edones, Opaxes] Vide an Edoni. 

13. Ellam, Exeívgv] Lege ioù éxeivgv. Ita Hispani 
Ela et Elo, pro Ved la, et Ved lo, quod Latine signi- 
ficat Vide illam, Vide illum. et ápxaixós Ellam, Ellum, 
id est En illam, En illum. 

34. &Elicatores, Vópooxóroi] Ab Elicibus Juriscon- 
sult. hoc est óxero:s. Vide infra lin. antep. &Ad, 
&»azro») óxerov. 

35. Elicit, E.UXvrovi] Lege evXvroz, vel éxAvroi. 

47. Eliciens| Lege ev^vrov. 

49. Elicio, EEÉvosw] Lege éxA^vro. 

Col. 85. l. 1. Eleutherium] Leg. Elutherium, Ká6e- 
pa, mepiðépaiorv. = 

19. Elludies, Apoucía,] Error Compilatoris. Lege 
Illuvies, à&Xovoía. 

13. £llubiones] Lege Eluviones. 

14. Eluies, Zéàpara, Avoóia] Lege Téàpara, Gvo- 
cia. ; 

24. Emancipat, xe.paQera+.] Lege xe«padoere:. 

40. Emersit, Xvvé(35] Lege 'A»véj?5. 

43. Emersisset, àveoávr] Lege'/A»agaveín. 

Col. 86. lin. 3. Eminens| Leg." E£oxos vzép Awr. 

16. Eminent, Etexovo, Asecxovocv] Leg. Emi- 
neut, éiéxovzi».  Eminantur, &zecXovotr. 


19. £minus, A»v-:is] Lege "A»rikpvs. 
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20. Eminens, àárvóxo«vros] Legendum omnino Ema- A Ze. Latine Pitissat, Piti-sando totum exbausit patri- 


36. Endo, Eveís] Lege, 'E», Eis. 

37. Endo, 'EZeeojéwvo« v mou] Ratio ipsa po- 
stulat ut legamus, Endo procinctu. 

43. Enmibrwm, wpayparıos €x:3Xaj35s]. Lege -pà- 
ypars é:1j/3X0j3és. 

44. Enibra,évavría] Servius in Fragmentis: Certa 
genera avium ub auguribus appellantur, que pennis 
vel volatu omina possunt facere: quæ si fuerint pro- 
sperze, Pr:xpetes ; si ad versz, Inebræ dicuntur. Fe- 
stus, Enibro, inhibenti. Dicitur vero et Enibra, ct 
Inebra. Infra col. 114. 1. 18. Incbra, Zpxeo»v jiavrev- 
ricor. 

47. Endopicus, Ar»wOeis, €véorépw] Leg. Fondo, 
vw, eis, €vóorépw. Deinde rò Picus, rejice in lincam 
sequentem post Eniber. Nam cjus interpretatio est, 
Picus, óp»«s wornpá. Vide col. 162. |. 25. Picus, 
Jpvoxoárrns, AerópoxroXda*r)5s. Plautus, Picus ab 
leva. 

54. IJ ndopesciscas, F.veís] Lege Endopecescas, 
rins. Endopeciscas, id est Impescas. Impescere 
pecus, est Immittere. Festus, Impesccere, in lætam 
segetem, Pascendi gratia immittere. 

pen. Endodecarit, nvoce«] pro Indicarit. 

Col. 87. l. 2. Endofestabat, E.oevev] Leg. “Ecover, 
vel £ce«ev. 

3. Enecat, Armovvere«] Leg. "Auromví-ye:. 

5. Endoribuum) Lege Endoriguum," E»peiO0por, xa- 
rápe:0por. 

7. Exnulum] Lege Inulum. 

11. Fnnomio, et lin. 15. Ennomionze] Voces sunt 
nusquam alibi lectze. 

12. Ensicf, Ei» $é] Putarim distinguenda, En, 
siet. áAA' iPoo. elev. Est figura evyyxppno:s. 

14. Entoridia, et infra lin. 33. Etorida] Leg. 
Endoridia pro Interea. ut Posticdia, pro Postea. 

16. Ennipater) Leg. Ennius pater. 

33. Epigetur, ¿meepoupyez] Forte Epuletur. 

38. Etorida) Vid. supra lin. 14. 

46. Equisio] Lege Equiso. 

49. EÉrciscundee, A«a«péoews] Forte A«a«peréas. 

59. FErgastulorum] leg. Ergastula. 

nlt. Ericius, Exeivos] Leg. 'Ext»os. 

Col. 88. 1. 16. Erudnæ, Gloss. vet. Erucinæ. aliud, 
Eroidos. de quibus ¿méxe. 

22. Escendit, XvpnjJaíve«] Lege App paive:. 

31. Et quis, àpá res] Leg. Ecquis. 

33. EÉranescit, àpaviZe:)] Leg. àóavíZera:. 

41. Erestio, E£aywyn] Lege Evectio. 

55. Exracfa, ¿v áAX«y] Hæc verba, ¿w &XA@,. sub- 
audi Glossario, argumento sunt, hoc Glossarium ex 
aliis diversis compilatum. 

Col. 89. lin. 17. Examussim, €pevrva«] Greca hzc 
interpretatio potius convenit verbo Examina. At 
Examussim est éónkpi2wpérwos. | A mussis enim, au- 
thore Varrone, est /Equamen, lzevamentum, ct ut 
Festus interpretatur, ferramentum quo utuntur fabri 
in poliendo. 

Col. 90.1. 6. 7zreratur, I-Lierex?05] Lege Exferatur. 
Ha infra. 

7 8. Ererant] Lege Exferant. Fortasse nihil mutan- 
um. 

9. Exercitatio, yvun vacía] In Glossario veteri meo 
legitur A#oXecx¿as, Exercitationes. Qua significatione 
reperio frequenter usurpatam vocem /AéoAeoxía apud 
Joannem Scholasticum authorem KA/jcaxos. 

31. Erhalantem, k.«-50ovra] V. C. £xmrmnóorvra. 
Fortasse ¿c=ú@ovra. vel potius €x »éorra. 

$1. Ersim, evOÉévs] Lege E.xin. 

54. Eroletus, é£5X5«] Lege €Eeopos. Vel, si mavis, 
?;UrgXos. V. C. legit Tp//3axos, quod significat 'Tritaimn 
lacernam. 

pen. Erora!, E.evxerac] Lege &v7ebxera:. 

Col. 91. l. 28. Expetides, gnari] Lege Expertes. 
E*pers enim ut supra lin. 21. utrunque significat, et 
iurepov et repov. 

(aL o9 A Y k. Exrerat) Lege 'Erayvacrycece. 

22. Erta, &£xxara] Lege Zys<ara,. 

Col. 93. 1. 11. Exsugit, Exzcidei] Forte "E«czici- 


monium. 
32. Fffotui, F-:e0aX 2a) Leg. fos. 


- 
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Cor. 94. 1. 0. Facundus, E.G yXwrros, lorios] Ante 
I sos, lege Eocundus. 

19. Fagus, Ozerov) Lege, Faginus, 'OtEoc»os. 

20. Falangiarii, A.,0.220664] Lege Falangarii, 'A- 
xÜooeopos. et vide Col. 161. lin. 1.5. 

241. Falcones, XásrvXos medov aw —j3Xésovres] Ita 
etam Isidorus in Glossis. Falcones, qui pollices 
pedis intra curvos babent. 

JO. Famcelice] Lege Famelicus. 

37. Funaticus, iepótovNos] In. cum sensum inter- 
pretandus lapis extra Romam, Q. C ELIO. A POLLI- 
NARI. FANATICO. DE. ÆDE. BELLON A. &c. 

55. Fastidium, A érwpa | Lege Fastigium, Aérea. 
lta sæpe id vocat Vitruvius ex Ctesibio et aliis. 
Usurpat et Hippocrates, et cjus interpres Galenus 
id ita describit: "Alérejadá darie ro eis Dos àrarera- 
Héroyv ris Ópoqis& Čonep rpíywwor. Ft Eustathius, 
'Aérwua, uépos rx vao, Š xai uieròs, Cus rò Céowéra« 
&erov wrépiče. Scholiastes Pindari de Corinthiis 
loquens: 'Eszevónsav, inquit, ¿w rois »vaois róv Üecv 
row |Jazs:iXéa riv ópréwv róv GearXoUy, jiyouy ró» Per Xovv 
"eror, rovréorc Tò Xeyeéjevov'Aérwjga. Latini rò zrepov 
sive mrepýyw»r explicantes, Pinnam, vel Pinnaculum 
explicant. ut Matthæi 4, (5.) Tarnov avróvéxi rò rrepo- 
yov. Vulgata versio, et Erasmus vertunt Pinnaculurm:. 

Col. 95. l. 8. Futur, Ae«c:i] Repone, Aéye:. 

18. Faror, ù evyxpórno«] Græci per onomato- 
poeiam roz7vcouór, et Latini Palpum vocant. Hiero- 
nvmus Epist. ad Demetr. de servanda "Virginitate : 
Equorum cursus favore pernicior fit. Eustathius in 
illud Ilomeri IA. E. obér: ja» maies mori yoúycaca 
Tam-mácovgiv, NYlamzác2ec, inquit, éxi pórw» à»0po- 
Ter.  Ylomzvé2e«v òè Kal ¿mi àóywv. oU yàp joy 
Tpooées [3pédr), àXXa xai (70vs xai ,Joas oi rrnueXovr- 
res  7rOT7vZovciv. Dicitur vero et Ilorrvàtúžw. 
Theocritus, &@éú re mommwNeGocsee. In Glossario Cira- 
colatino col. 586. 1. 30. Ilormmýže: positum est 
absque interpretatione. Adde itaque Palpat, vel, 
Favore linguæ et manunm, vel Poppismo excitat, 
Juvenalis Satyra septima, Przebebit vati crebrum 
poppysma roganti. Scholia vetera : Poppysma est 
Oris pressi sonus, et labiorum in se collisorum strepi- 
tus. Glossarium col. 151. lin. 56.  Palpo equo, 
Karaxporq rov mrov. 

35. erat, Xa05] Lege I1á075. 

44. Feror, Apos OÓrnp] L. "` Aypeos, Onpcotns. 

Col. 96.1.15. Fidei promissores) Lege Il«ore«czay- 
y€é^ra:. 

9. Ficulnus, E.pe«wveos] L. Ep«veovs. vel Xoxcvos. 

Q3. Fidunculus, wv«o-rós] Forte Fidaculus. 

49. Flagrat, QXé-yecerat epov] Pro cuov legendum 
fortassis €pwr«, Flagrat amore. 

50. Flagrum, exvros. Pičeiraı) Vel zó Pižeira: cen- 
sendum est irrepsisse huc e loco non suo et legen- 
dum esse 'PiriZeraıe, et adjungendam ei vocem con- 
significativam, Flabellatur. Vel pro Piera, lege 
ùvarpiıxis. Hesychius. ¿erpoxis, paor TemAecypné»n 
€£ beíwr rpeox ov. 

55. Flegwurrit, $épev«] Lege Flagrat, oAéye:. i 

ult. Flat, F/lator, Qvog, avAnr5üs] Lege separatim, 
Flat, $v7g. Fliator, A$A7-7»s. ! 

Col. 97. l. 24. Fordas, éyxvuovóvcas] Hispani bodie 
mutato F in G, Gordo vocant, Pinguem, obesum. 

26. Force,€oeoO0a«. oxe») Leg. Fore, écecOa«. Fere, 
exeeor. 

27. Foret, v àv] Leg. riv, à». Lu 

oS. Forba, 0voía éyxóporos j3o0s] Lege Fordicidia. 
Festus, Fordicidiis boves ford:ve, id est gravidze, immo- 
labantur. _ 

35. Formio, &s ó 'IHicíoóos] Hujus supra fit mentio, 
voce Dcfoventem, col. 63. l. ult. 

43. Fornicaria, Ylóp»yn, àx-ó xajgápas y toeravwra:] 
Leg. ¿@` s toraxrat. 

Fornax, OJ] Lege "Aúu¿s. 
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56. Forum, &yopå. $ópas] Leg. $ópos. Nam et 
Latinam vocem Greci quandoque usurpant. Hesy- 
chius: pópot, 9njóoc«oc é&racrjoec. Nimirum est quod 
Lucas in Actis dicit, &yopator d&yovra:. Fragmentum 
apud Suidam, Kárwðev rov @¿ pou kexwaiévot bTpxor 
úo aTrpármnyot, &c. 

ult. Fraga, MajgxvXov] Lege Maipárvňov. Dubito 
tamen an NlaqzáxvXa sint Fraga. 

Col. 98. l. 13. Ez«crevácZei| Przepone vocem con- 
significativam, Fremit, vel Frendet. 

15. Fremmus, ecrovax54] Manifesto corruptum. re- 
pone Fremitus. 

22. Fricta, ryyavrgrá] Lege rnyarıoráå. 

35. Frustum, Kózcov] Lege Komreóox. 

40. Fuco, épyópnoxos] Leg. èpyópwros. 

53. Fulligoj Lege Fuligo. 

55. Fulica. A apos, 3j pårapeıs] Lege AGpos 7) puña- 
«pís. ut vocet paXakpíŠa, róv $aXakpokópaxa. 

Col. 99. 1. 25. Furiosus, Oierpomr^5t] Sophocl. 
Tijs oioTpo7Aipyos d&Xocos iváxov kóprs, id est ut inter- 
pretatur Scholiastes, r57s otorpw ijy ovv navíg Xy ycíogs. 

37. Fusionaticum] al. Fusionalitium. 

38. Fusio] Lege eciec$opà 9npuocíw». 

49. Fusiones, cvvréXeiac, eicoopat] In eam senten- 
tiam Codex Theodos. L. vx. de Indul. Debit. Con- 
siderantes Africæ devotionem usque in initium fusio- 
nis quintze, universa reliqua quze tam ad arcam sub- 
limium potestatum, quam ad largitiones pertinent, 
relaxari cupimus. 

41. Fuscantem, jqavuixóv] Hoc est Umbraticum. 
Est equorum proprium vitium. Galli etiam et Hi- 
spani hominem melancholicum vocant, Umbraticum. 

49. Fuscus, NeXáyxpons] Lege MeAXcyxpovs. 

Col. 100. l. 1. Fabea, IYla:ó/ox5] Leg. lFavea. Juve- 
nalis Sat. vr. —et flavam cui det mandata puellam, 
legendum fortasse, faveam. 
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11. Galucis, x NwpoesrpovOé/or] Forte Galva, vel Gal- 
ba. Martiali Galbula. Galli vocant Aurcolum. 

13. Gala, xpfjuara Ylepoíók &«aXéxkr] L. Gaza. 

16. Galvescite, Xaíperze] Leg. Gavisite. lin. 15. 
Gaviso, Xaípw. 

17. Gavisus] Adde, sum, éxáprnr. 

18. Gabulum, DBácavos] Gabulum vetus vox Gal- 
lica, quze etiam hodie apud Belgas residet, a5algbce. 

20. Gallesco] Lege Gavesco, vel Gaviso. 

Gallina rustica, Arréywv»] Lege 'Arzraydcr. Melius 
vero Glossæ Græcolatinæ; col. 575. lin. 5. YIco5.z, 
Perdix, Gallina rustica. Duo enim sunt genera per- 
dicum; Rubrz videlicet et Leucophææ, sive ut 
vulgo dicuntur Grisze. Hæ vocantur Rustica gallinze. 
Corrige Martialem, ex veteri codice MS.  Hustica 
sum, an perdix, quid refert? si sapor idem est? Ca- 
rior est perdix. Sic sapit illa magis. Princeps lite- 
rarum Jos. Scaliger hoc Martialis distichon a paucis 
intellectum, interpretatur de pcrdice grisa, quam 
Calli alio nomine vocant Perdiceim Grzcam ; Va- 
scones Sarrusculain. 

34. Gawusarus, évópouís] Lege Gausapus, vel Gau- 
sapia. 

38. CGamnnit, oxíZe«i] V. C. oxvZqa. 

40. Gauma, Opata rexrorw5»] Locus depravatissi- 
mus. Lege Gruma, A¿omrpa rekroviw59. Crassus error 
compilatoris. ; 

41. Ganta, xnvraħñðorně] Dicitur et Ganza, genus 
anseris, quem 'l'eutones etiam vocant Dans. 

ult. Genta, y«anj?pós] Lege Gener. 

Col. 101. l. 2. Genitalia, popa] Lege Méépia. 
Gloss. Greecol. NMópia, rà aiota, Genitalia: Vide 
tamen an pro pépia, malis pýðeca. m" un 

S. Generare, rpoorpívac0a«] Ea scilicet significa- 
tione qua diciinus, Generavit vel creavit sibi ipsi 
periculum. . : 

17. Genialis] Quod in Greco est =úxm, error est 
Coin pilatoris. Scribe, Genius, # rox» éxáarov. 

22. Geniadia, rà -ox«va] Lege rà rvxaia, vel rà 
TvXxXnp«a. : í 

J4. Genialis hyems] Addendum fortassis, eo$pa»- 


A ri», ut supra, vel Xvuzorui5. 
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Infra col. 130. lin. 26. 
Lectus genialis, kA» ovurooiov. Virgil. Ins itat geni- 
alis hyems. 

29. Genucula] Lege lovára. 

36. Gergo, A«oxn0évra] Gergo, 
buli, quid sibi velit nescio. 
Gesta. 

47. Gerra, ovS5ajgivós] Sic a 
nibus res nihili, vel Nugæ: Hertz, Lire, Nauci 
Herrz, Apinae. ° 

4S. Gerres, pûviðes] L. Mic Ses. 
Fuisse gerres, aut inutiles menas, Odor 
urcei fatebatur. 

49. Gerrones] Lege Gerones. Plauto, Geruli. 

50. Geruli, 7cp«axripes] Plautus: Geruli, figuli 
mendacii, paxripes xai zAXácrat Vevéov. 

51. Gerræ, YlXexzá riva] Adde, 7pocoepópneva rois 
T€íxXx€ot:v. Crates nimirum vimineæ, sive coriaceæ. 
nam Hesychius interpretatur ; l'éppa, rà ckezámuara 
Távra, ij Tà Öeppåreva ckezácgara, ubi putarim 
legendum, I'épóa. måvra ij olotiva 3] 6eppáriva Gxemá- 
opara.  Keperio etiam alibi, I'éppa Xé-orrat xai a: 
c*nvai év als rà (uc émixpáoxero. Aéppa é ¿cm 
rpoTI TOU y eis ô. 

53. Gestatio, éópa] Lege Aiopa. Ita Gloss. Gre. 
col. Aipa, CGestatio. AiepíZera«, €Cxestatur. ubi 
hac de re et de Oscillis plura dicam. Hoc tantum 
hic dicam, Gestationem vocari veteribus non tantum 
exercitium ipsum, sed locum huic exercitio designa- 
tum. Plinius lib. 5. Epistola 101. Ab his gestatio in 
modum Circi, que buxum multiformem, humilesque 
et retentas manu arbusculas circumit. 

Col. 02. L 2. Gesta, IlIezpa-yuéra, x*tpcoOérra 
ùbrouvýpara] Censuerim ante ultimam interpretatio- 
nem, Ùbmouripara, ponendum esse, Gesta avita. ut 
sint ùmrourvrýp para, lonimenta antiquitatis, et veterum 
gestorum. 

5. Gestat, YIpaze»] Lege Gessit, €zpntEev. 

19. Gibus, Dragos, Z7oé):a40s] Leg. Y "Años, oro- 
atos. color qualis lateris semicocti, kK:55ós Graece, a 
nonnullis Figlinus, ab aliis Helvus dicitur. 

24. Gingrum, pwrù x»vós] Arnobius lib. 6. An- 
serum gingritibus. 

25. Gingriba] Lege Gingriva 
yos. Hesychius, l'».píat axo 
parÂárovoriv. ózep Ër lUéyypo:r. 

26. Gilerus gallinarum, rò áxpov rõv 
gendum fortasse Gaigerius gallinarum, 
oprtOwrv. 

34. Gladiatus, uovojáxos] Lege Gladiator. 

43. Glevo, (3àXos] Leg. Gleba. 

48. Glimerit, -poerí0ncis] Lege Glomerat, mpoc- 
Tino.. Culpa conipilatoris. 

HO Glidium, mayes] Quod aliter Glandium in 
suilla. 

G/oriosus] V. C. ^AaEajgmros. Forte Aot£opnax5s. 

Col. 103. l. 4. G/uttit, «póxxa ópris]. Leg. Glocit, 
«pok« ñ ópr«s. Glocit gallina. Hispani, Gallinam Glo- 
cieniem, vocant Clueca, mutato G in C. 

6. Glumecea, «Xwpás] Lege Glum:ze, "A xvpa. 

8. Aóe^$97 yauerá] Preepone vocem Latinam huic 


consignificativam Glos, quee alias ""&»óépaóeX91, dici- 
tur. 


monstrum voca- 
Vide an legendum sit, 


Ppellantur variis nomi- 


. Martialis, 
impudicus 


S 
> €i6os pwrs c&ÀNmuey- 
Htnpol, év ois mp@rov 


opríOwv] Le- 


TÒ €rrepor TV 


11. G/oditatus, 'Hó6vis] L. Glocidatus. Festus, 
Glucidatum, suave, jucundum. a l'Av«?s. 
10. G/utto, Aios] G lossæ Grcol. Ai pBos, 


Ligurius. 
21. Goruthum, A^onxky] Lege /Aóxx5, sive Berolin, 
ut col. 105. lin. 38. Eustathius l!'wpvró» dictum vult 
Ó(& rò Xxwpeiv rò puròr, @ ori rò Big éArvoróv. ut 
Ppupérpar, 6i Tò $épe«v rà rpõocat Ôvvápera. 

23. Gorco, AvrappiBoħos] Ita col. 105. l. 36. 
Gorco &àrajgq3óNos. Lege Corgo. Festus, ‘Corgo 
apud antiquos pro adverbio quod est Profecto pone- 
batur. 

24. Gorgi, &»vajqpli3oxov] Ita col. 105. I. 37. Lec. 
Corgi. 

2. Greciscat] Lege Gr:ecissat. 
S+. Gregat, AyeAíZe«] Leg. "Ayede. 
38. Gnot, oler] Lege Gnovit. 
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43. Gnarurat, et €Gnare] Transposita ita digere: A sit Harpax, ?;iepóxo«ros. 


Gnarurat, lI'»opíce«. ápxaívos. Gnare, évrpexós. 

4S. Gmnetonsum, &javpóv, exorexwvóv] Lege Gnefo- 
sum, a x«véoas, mutato x in y. 

53. Gras, «0ov] Lege X0o». tametsi vocem Gras 
nusquam hac significatione usurpatam legi. nisi forte 
legendum sit, Gravis tellus, x0ó». In veteri quodam 
Lexico Grzeco MS. reperi ldl'pàs, 7j ro» paoxáňwvy 
$vawóía. et l'paris, 7; xXwpa xp«Orj. «pi TÒ ypåw, TÒ 
€éo0íÍw, ob j4€éXXwv -yypácw. Cui voci respondet 'l'euto- 
nica vox dDras, aut ut alii per IMetathesim vocant 
args, quod Gramen significat. lparíóa, hoc est 
Hordeum cum adhuc in herba est, Hispani voce ab 
Arabibus mutuata vocant Alcacel. Eustathio I'pácr:s 
est ó 7juíEnpos x«ópros. apa TÒ ypáw, 0 ¿coro éo0ío. Ad- 
Jiciam vero etiam hoc, pro Gras, «0o», non inepte 
legi posse Gramen, xóy. Est enim XAón, ó yiOcv 
&raQvónuevos xópros. Unde xXoóvgs, Ó év rů xXóon 
eb»vacóner»os. 

55. Granitum, KOKKWØWTÒV, 
Koskwró»v, xaXácor. 'E»eortov. 
Bacatum dicitur. 

Col. 104. 1. S. Grasses, Xón[Joxos] Forte €Xíuj2Xos, ut 
lin. 19. Grassus XZíu(3Xos. tametsi vocem Grasses, vel 
Grassus, pro Alveari, nusquam alibi me legere memini. 

17. Grassari, óLvmrooóe:w»] Vide supra col. 4. 1. 42. 
voce Addensator. Festus, Grassari, ab impetu gra- 
diendi deductum. 

14. Grassus, óXv»Oos] Error crassus Compilatoris. 
Legendum omnino, Grossus. 

28. Graufus, KoXcos] Lege Graculus, Konxo:ós. 

29. Grambas, Avworvo:ia] Forte, Gravitas, 'A»va:«- 
vc05ncía. nihil tamen statuo. 

41. Grunniunt, Pijccove«w] Lege ypZovoa:v. 

42. Grullatores, Ylavikà $opovvres] Lege Gralla- 
tores. Arnobius lib. 2. contra Gentes: Quid curso- 
res, quid pugiles, quadrigarios, grallatores, funambu- 
los, przestigiatores. 

49. Gredinunda, (3aó6íZovca] L. Gradibunda. 

51. Grimini, oi é:opíCovres rovs OÓpovs AíOo:] Leg. 
Grumi. col. 105. l. 1. Grumi, r(3o0«. | Alioqui Gru- 
mus, est collectio terre. Columella lib. 11. c. 10. 
Grumosque quos ad versuram plerunque tractz 
faciunt crates, dissipabimnus. Unde Exgruminare 
Varroni lib. 3. cap. 14. 

53. Grulli, clos 7Xoíov] Lege, Gaul. 

Col. 105. l. 3. Grumari, Karaoerpéwia«, Aopara«] 
Lege Grumare, A«op8Óc«ac: col. 104. 1l. 58. Gruma, 
Ivópuwov. Vide tamen an recte fuerit Grumare, ó«opOG5- 
cat. Consule Nonium voce Degrumarc. 

4. Gruma, Baoi yro pn) Lege ¿mrpa rekrovik]. 
Vide supra voce Gauma, col. 100. 1. 40. 

7- Guber|] Lege Gubernator. 

8. Gulluca, Kapa«orogca] Leg. Kapvoropia. 

9. Gubernium, xv(3eviov] Leg. Kv/3epretov. 

16. Gutollioce, Kapoia gaxp&] Leg. Gulliocz, 
Kéápva parpá. 

18. Guturnium] Lege Gutturnium, quod ita di- 
ctum videtur, quod guttatim fluat. 

Gustus, yapícug] Quia garo reficiebantur in gu- 
stum.  Gustus igitur diverse appellatur Bourro pòs, 
ycvpa. Promulsis, l'apícu5, |Jovkkíeog9g. ut infra. 
Tametsi Gloss. Greecol. DBovxxeogió» interpretatur 
Jantaculum. 

31. Gustarium] L. Bourkiopn, vel (Govkkeouós. 

35. Goreo] Lege Corgo. 


xa^acorevroxov] Lege 
Hoc est quod aliter 


H. 


5. Habes] Leg. Hebes, et Hebesccre. 
ds Haædulat, laiye] Lege laige: Lucretius de 
iedis. 

9. Helix] Leg. Flix. 
. 15.. Hala] Lege Ala, et quze sequuntur ita cor- 
nge: zrépvL, J) juaoxàXn orparieortk) 7 apárahLes. ai 
CrTG4KG& KÉépara Alæ dicuntur. 

19. Hallus] Festo Allus. Isid. Allex. 

37. Hemero, prag] Lege Ficmeroceotus. Græca 
vox qhiepókorros. Hesiodus ita vocat Fures nocturnos, 
qui interdiu dormiunt: Vide vero an ifa legendum 


Gloss. 


41. Herba sinaria] Lege Herba asinaria. Hujus 
enim herbze pastus ut author est Apuleius, asinis est 
letalis. Ita enim ille Metamorph. lib. 4. $o5oó5áQovzv 
describit : He arbores in lauri faciem proxime folia- 
tæ, pariunt in modum floris inodori porrectos cali- 
culos modice punicantes. quos quidem fragrantis, 
minime rurestri vocabulo vulgus indoctum rosas 
laureas appellant; quarumque cuncto pecori cibus 
letalis est. Et statim hos ipsos flores, venenuni rosa- 
rium vocat: Talibus, inquiens, fatis implicitus, etiam 
ipsam salutem recusaus, sponte illud venenum rosa- 
rium sumere gestiebam. 

49. Herba mercurialis, X«vvoZeorov] Leg. /A«vóZo- 
oris." PoóooóáoQrg. 

54. Hlasolde, Hióac«a] Insignis error Compilatoris. 
Neque enim dubitaverim quin ita scriptum fuerit : 
Ha, Z, ravra. ut accipiatur Ha, pro Hæc, et ravra. 
deinde legendum Hispida, Aacei«, quemadmodurn 
et col. 107. lin. 10. Hispidus, Aaococvs. Ita ctiam 
eadem pag. lin. 19. Hoc, Ho, rovro, rar. 

Col. 107. lin. 13. Histriculus, Aacevrpwoxros] Lege 
Ilirticulus. 

15. Flittus, $wv;) kvrós] Inde Hittio, ixveoów. Pro- 
prium canum (uti annotavit Jos. Scaliger) xv«Zórrov 
et vestigia indagantium, cum aliqua vocis nictationc. 
Quo fit ut crediderim ad interpretationem illam %¿x% 
*xvroós, addendum esse, ixvebovros. Simili onomato- 
pos etiam hodie sonitum quem singultientes edunt, 

ispani et Belgze exprimunt voce a nictatione canum, 
sive Ilitto, non absimili. 

16. Hitta, vuv] Addendum fortasse $6o«às. alias 
Ciccum. 

34. FHlorridus, X«avro] Lege £Xwexavrós, vel àxrévi- 
eros. quod idem est atque Horridus. i. Impexus. Ita 
infra Inpexa, &xrév»«oros, jpikr5. 

36. Hlorruit,€o9piEev] Significat enim proprie gpíc- 
cetv, ut et Horrere Latinis, v óxkrwoí» riva ópOwrikrn» 
xara ;g0vxiorv kí£rvgct»v, hoc est, densitatem quandain 
cum levi motu sese erigentem. Ita dicimus, Axio» 
$pícociv eráxvot, OÀXaccav kojuiact, páxnņny €yxeocc: Id 
est, segetem horrere aristis, mare fluctibus, prælium 
hastis. 

38. Horripilatur, óp0orp:xei] Quod idem est atque 
$pírrewv. Eustathius: Anot kai ry» rGv» rpcox i» óp0w- 
S4», TO $pírTr€tv. 

46. Hostia, Ovovas rouwiay] Lege Ovoía, orópia. 
Posterior interpretatio IXróu:a, significat Ora, vel 
fauces fluminis. Virgilius, Unde per ora novem vasto 
cum murmure montis lt mare præruptum.  Eusta- 
thius, Zrójpga, xai XE£rójg«ov zorajov, Ó rózos kað’ Ov eis 
OáAXacca» eic(3áàX^ci. Ita etiam Homerus eis áXa Bá- 
Acc» de flumine usurpat quod in mare fertur. unde 
E€rónia, sive Ostia recte eic(JoXai dici debere viden- 
tur. a Poétis tamen Homerum secutis éx(JoXai vo- 
cantur. 

Col. 107. ]. x. Huc, é»0á9e] V. C. irè eos. 


I. 


Jactura, Aco(joX9g. éxk(oN$] Et Jacturam facere, 
'"Azcro(/JáNAearv. Aristot. 3. INicomach. 'lo«ovro» óé ri 
cvju[|3aíveu« xai gepl tràs èv yere €kfJoXás. GTA Gs 
peu yàp obeis á&so(3áXXerac éxciv. mt owrznpía 66 avrov 
Kal T)» Aourio»,dümavres oi vov» €xovres. 

22. Fnf, ropevovra«] V. C. Inunt. 

O7. Jactata, piperis ws koci] Legendum omnino 
videtur pipera, oxv^eica. ! 

47. Jantilia, /&í0o« -zpaxeis Pé«axozrógervoc] Nimi- 
rum ut sint Termini nales. nullum tamen horum 
vestigium in libris de Limitib. Agrorum. 

48. -antaculum, X.váywvopa] Lege '"Axpárica, kai 
Y'evecua. quod constat e sequenti Jantare, /Zovkkécat. 
Bovrreopòs enim idero est quod yevoga. 

pen. Jactat, [2ovkkéde«] Lege Jantat. 

Col. 109. 1. 26. Zndicat, ézijiévei] Lege ézivever. 
[^»»5bet1. 

43. Fgnos, Y»werobs] Leg." Ayrworos. 

56. Jambrices] Lege lmbrices. x««A^vz-T7jgts. Ita 
col. 110. J]. 2-4. Imbrex, xea^vr-5p. An 
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58. lambricat] Lege Imbricat. 

Col. 110.1. 5. Hla, exóX5E xXAec«vgs] Lege oxó^nE 
KAí»ns. nusquam tamen hanc vocem legi. 

8. ] Festus per aspirationem Hillum legit. 

13. memo, AfnBov] Lege Im, Em, róv»óe, ñ róv. 

20. Imbrum, juíovov, rpó(QJarov] Imbrum, et supra 
col. 108. 1. 54. Iber diverse enunciantur a veteribus. 
Nam et Umbri, et Ibri et Ibridze iis vocabantur 
spurii: et Plinius, Iusititium quoddam genus ovium 
Umbros dictos scribit, ut apud Grecos óupíxaXoa. 
Vid. Conjectanea Jos. Scaligeri in Varronem. 

25. Impers, xaXvrr/óp] Lege Imbrex. 

26. Imros, áveLoeo:os] Legendum omnino Impos. 

53. Immunes, àreMeis] Immunes fundi, "ArcA;j 
xopta. 

54. Immusulus, elos ópvéov] Fest. Immusculus. 
Gloss. col. 114. 1. 15. Inemistulus. Alii Immussu- 
lum vocant, et aquile pullum faciunt priusquam 
albicet cauda. 


Col. 111. lin. 3. ZImzmatiens, àvéQjakros] Lege Im- 


patiens. 
15. Impete, ópunóóv] Festus, Impete. Scaliger 
emendat Impetite. et Impeteius, Biaos. 


21. Impetratus, Ovcía] Fest. Impetritum ; Impe- 
tratum. lImpetrare et Impetrire idem significat. Jos. 
Scaliger Notis in Festum docet, quod in Sacrificiis 
est Litare, in auspiciis esse Impetrire, vel Impetrare. 
Grecis xaAA«epeir. 

31. Imperges|] Lege Imbrices. ut col. 112. ]l. 9. 
Imbrices, xaAv7rr pes. 

52. Inantecessum, wpoxpía] Leg. In antecessum, 
eis póxpecav. Vide supra col. 20. 1. 5. 

53.. Inaures, Evora] Et 'EAAóT:a, et 'EAM:uripes. 
Isidorus notat pueros tantum in dextra aure, Puellas 
in utraque hzec ornamenta gestare solere. 

Col. 112. 1. 14. Znvulgzans, A«a0pv^óo»:] Lege Aa- 
OpvAAecrv. 

Inbuit, Eveyywbevy] Lege é&»éGawe». 
enim Inbuit, éuGázre:. 

37. Inger, E:«onxpatov] Lege Eicoxpaco». ut, Inger 
mi calices amariores. 

49. Ingeremus] Leg. Ingeramus. 

Col. 113. 1.16. Znadeceptus, uù évepyrOeís] l. 23. 
Indeceptus, árorvyo». 

27. Indicit, érirácoei] Sive Emıvépe:. Inde Indi- 
ctus, éz«tvéjimotcs. 

28. Ideo, ¿yë abró] Infarctum hoc est, neque est 
auctoris. Lege Id, a$ró. Ego, yó. 

56..JIndoles, xaX? éXmis èv vewrépg] Quæ aliter 
xapaxr7p dicitur. Gloss. Grezecol. apaxr7?p, Vultus. 

Col. 114.  Zndussata, érióadj4AevOÉévra] Lege In- 
dulta. 

15. 


Supra 


Inemistulus) Vide supra c. 110. l. 54. 

17. Inebra)| Vide supra c. 86. 1. 44. Enibra. 

19. Znelutabile, &xarapáxnrov] Leg. Ineluctabile. 
ut Ineluctabile fatum. 

24. Inersitudo, àópavía] Leg. Inertitudo. 

35. Inevxortum, ávapxkrov. Mnarareiywyv] Lege umn 
&rvaréAAXov. 

54. Infe, apte] Lege &p£a«. Fest. Fit, incipit. Et 
Gloss. col. 115. 1. 41. Infit, ér«cyívera«. " Apxe:. et l. 
42. Infit, &pxe« Aéye«v. 

pen. Znfectantes, àrex0avouévovs] Lege Infestantes. 

ult. Z/nfendere, čmırcīivaı. évkNnparícai] Lege Infin- 
dere. Estautem évrvxAmguarícas, Iinfisso trunco arboris 
surculum inserere. «Aja enim est surculus. col. 115. 
33. Infindebat, évéex«oev. Et 1. 35. Infindit, cxíce:. 

Col. 115. l. 1. Znfelixen, Ar«orovoiwwv] Lege Infe- 
lixent, àicroct:»v.  Rectissuna lectio, quæ non semel 
occurrit in Plauto. In Pcenolo, Dii illum infelixent 
omnes. Alii legunt, Infelicent. alii Infelicitent. &¿sr@- 
cac vero est àgavíca:. "'l'ollere e medio, sive e con- 
spectu hominum. Homerus, 4iorov, düzvorov, róv 
reAeíws &pavī vocat, xal epi où noe» tonat Tis, pire 
avrós ióv, MTE ÈK zborews. 

21. Infensa, àáxájgaros] Lege Infessa. i. Non fessa. 

29. Infestus, 7poonvfüs. ká paros] Lege Infessus, 
'"Axáparos. Infestus, kmmvYs- 

25. Inferilia, xarax0óvva] Idem quod Inferise 


ciokopuíopnara. 
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31. Infidelia, amor] Rectius Infidia. 

35. Infindit, exíGe«, éreríve«] Vide supra col. 114. 
l. ult. Infendere. ` 

49. Inflicet] Lege Infliget. 

Col. 116. 1. 1. Infuscat, M«Xoi] Lege omoi. 

2. Infuscatus, Zvvoxevac0e«s] Lege ZxcacOcís. 

37. Inlex, aón^i£. Ylapávopos] Tò 'Aq454£ non re- 
spondet voci Inlex, sed Improles. Vide col. 119. 1. 5. 

49. Inlimati, ^ncjovnO0evres] Fortean àxorvnOÉvres. 

50. Inlictum, Xvoxevf] Vide an Inlicium. cum 
classes aut exercitus classico convocabantur. 
^ 55. Enluvies, àXovcoía, àpısıa] Vox qapa non 
magis mihi nota est, quam &pocía supra in eadem 
significatione, in voce Elludies, col. 85. lin. 12. 

Col. 117. lin. 4. ZInhavor, -poeguíLoua«] Credide- 
rim non male posse legi Initiabor, zpocgvisona«. 

5. Innatem, E4s ce] Forte, In, ante me, eis pé. 

50. Inpeza, Axrévioros, pirri] Vide supra voce 
Horridus. col. 107. l. 34. 

529. Impedio] Vox ewapyos irrepsit hic culpa 
compilatoris. Apponenda enim erat vox consignifica- 
tiva Impigre, évepyos. 

54. Inpendia, rà éyxpí(GQovra] Lege rà €yxprocovra. 

antep. Znofficiosus, Avaxa0Zkw»] Putarim legendum 
&xa05gkw». et ita Theophilus. Et in Glossario Grze- 
colatino, &xaO0fjk«ov, Inoffliciosus. 

Col. 118. 1. 26. Impigrabile, Evapyécraro»v|] Leg. 
évepyyéorarov. Vide supra col. 117. l. 52. 

27. Inplacata, Avıpe:ıs] Lege &v5^efs. 

28. Inplicisco, éwm«rpor«ácw] Melius Impliciscor. 
Implicisci, et éz:rpoziácecsv dicitur, cum febris init 
hominem ; quod Grzeci aliter dicunt A«áA5yJ«». Re- 
ctius tamen Grece dicitur 2orpoz:ácwo quam ér«rpo- 
TtáCw. lta j7órpora voogĥńpara, rà pAvróorpopa. i. 
morbi qui solent recurrere. et i7órpozos, significat 
Tò” Üoorpa$oévra, xal ma^tuvoorácarvra. Hom. bró- 
rporos Íkero Oóojga. Ita Gloss. vetus Inremeabilis, 
&rvróorpo$os. Verbum autem Impliciscor usurpat 
Plautus Amphitryone. Amph. Ubi primum tibi 
sensisti mulier impliciscier? Al. Equidem Ecastor 
salva et sana sum. 

34. Inplurimus, Mao5após] Lege Inplumis, vel In- 
plumus. 

35. In primos pedes, Er’ áxpa rov moëós] Vel potius, 
ëm" áxpov rov zoóós. 

43. In procinctu] Quse sequuntur vera sunt, si 
distinguas in bunc modum, In procinctu, év 7po- 
Top TOoMéuov orfvat perà éo059gros bzarws. Iu pro- 
cinctu testari, $9va0éc0a: È» raparáEec moÀ éjov &ypåpws. 
Sed nec verum est, rò 'EcO5ros $arixkijs, imo, pef 
ÓTAíc€«ws orpartorikijs. 

58. Inprocerata, évre^5] Lege Inprocera, rà e?reAi, 
ramecvá. Id vero quod sequitur &vrapxa videtur 
carere suo consignificativo Improcreata. 

Col. 119. 1. 17. A$pov, Aciveros] Przepone vocem 
consignificativam, Imprudens. 

329. Inrigilo, évapóevOévres] Leg. Inrigui. 

46. Inrogabatur, Erekħaro) Forte 'EzérzAaro. 

Col. 120. l. 7. €yxe«rasi] Forte Insidet, vel Insequi- 
tur. i 

27. Fnsigate, ér«puapa«] Lege Instiga te, ézíppaba:. 

32. I[nsignitum, Acn parra] Lege 'Aorxpavrov», € 
ita lin. 36. 

40. Insinuate, AnXóocare] Insinuat, 57X0z, $avepo:. 

41. Insinuatio, AióackaAía] Vel $ $avépwo:s. 

49. EFnsinuavit, E.vexwpuíaocev] Leg. évexopacerv. 
43. Insipti, abroi] Lege Ipsipte, et ita col. 121. 

. 4. 

53. Insolens, A0ns] Lege 'A/;05s. 

Col. 121. l. 4. Inspectec, YlepiopyacOeww, Aoxcua- 
c0e«v] Lege Inspectum, zepcopa0ey, Šoxzuuac0éx. 

30. Znstinctus, E.vOovo:as] Leg. évOovoiacpós. 

33. Instillare, Enicere] Lege Inicere. 

35. Institor, épyaornpiápyms] Et épyoocéóxrns. 

51. Instrumentum, E.£áprro«s] Lege é£ápraocs. 

Col. 122. 1. 2. Znsuasum, clóos $okap«uxazrv«ouerwv] 
Lege elos Soxapíov kexamviopévov. | 

13. ntegratio, éraváAnpnwyas] L. éraváAXnydas. 

24. Intempesta, (3a0eia] Videlicet, Nox. 

42. Interceptus, àzo0avéóo»] Diodorus Sic. in 1. 
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uecoNa(3à» róv Biov Šmà rijs merpwuévns. 

44. Interata, é£evrep«o0évra] Lege Exinteratum et 
Exenteratum. 

46. [Intergratio, óXoxkXnpía] Lege Integratio. 

49. Intercapulum, perdent Leg. Interscapi- 
lium. col. 123. lin. antep. Interscapulum. 

Col. 123. lin. 20. Zntergeries, paries, roixos ó úo 
x«r4ce«c  ÓwopíCwov] Forte Intergerinus paries. alias 
Concraticii parietes dicuntur. 

50. Interprohibet|] Lege Int 

Col. 124.1. 6. Zntestabilis| Ita vocatur jocose a 
Plauto, ó &àrecA5s. Nam rzéAe«os est €vopxos, vel 
€vópxns. Schol. Theocr. réXe:os, pm roguías. 

15. Zntincipit, ápxera«] Forte Indincipit. 

20. ZIntractabile, é&Vm*áónrov, &jeraxeíp«orov] 
Hom. &avzro». Virg. Genus intractabile bello. 

SO. Introitum, E4ccXovot«ov] Leg. eionAYasiov. 

31. Introitorius, B«xevos] Forte oixezos. 

32. Intuitu, cxorQ] lin. 54. Intuitu, 
c. 125. 1. 6. 

42. Iteratum, zra^Xivoxaoev] Aratro subactum. 

54. Intuitu, árevicug] Ynconiventib. oculis. 

55. Io, Areia:] Lege deua. 

56. Focenera, Erepa] Lege &vrepa. 

Col. 125. 1. 3. Zosipse. avrós] Lege Is ipse. - 

4. Jolinta, ñpa] Lege Joventa. 

6. Intuito, evvoua«] Lege évvotg. 


8. In tutela, ëv rg mpooracíg] Ilipoorárns enim est 
Patronus. 


22. In virilem, xarà avaXe-yea»] Leg. xarà à»vaAo- 
yíav. 

S31. Zr, 
l. 37. 


38. fracundia, ópyy» émríguovos] Imo potius, ££«s rov 
óp'y(Xov, et óp-y«kórys; quam Plutarch. lib. 7T€pi àopymn- 
cias vocat, cvréxeca» rTijs pys- 

48. Irquitalus, vnmiwraros)] Festus, 

49. Irquis, 'Ypaywov mais 
yov maïs à&pxnv JD cas. 
5ecas. 

56. Ister, ríos, rpómos] Lege Istar, 
est atque Instar. 


pen. Istonc, opevra:] Legendum fortassis, Instat, 
at. 
is Istita] Lege Instita. 'AxpoZó»5, Alte cincta. 
ol. 


196. 1. 1. Zstc, x airac| Culpa com ilatoris. 
tapas Mate. x ] p p 


5. Invitat, KaAcz. ¿mà 
et Latine Vocare dicitur. 
pen. Juwgula, &erpov. Npiwvos, 
Lege 'Ar«os Gs no, Báppwr. 
Attius appellat Oriona. 
Festum. 
Col. 127. l. 13. Jugol, &xpopta«] Lege Juga, &xp«- 
petat. ut supra. 
15. J'ugmentarius] Leg. Jumentarius. 
. 26. Jugit, ıxrevßwa] L. ixriv Bog. Jugere enim 
dicuntur Milui quum vocein emittunt. Varro Sesqui 
Jugere volitans miluus visus, aquam e nubi- 


Ulysse, 
ut tegillum sibi pastor sumat. 


bus tortam indicat fore, 
Vid. Conject. Jos. Scaligeri in Varronem. Miluus 


autem ixr:ivos vel ixri» dicitur. 
41. Jura, vóuot &ypaoo:«] Jura dictantes, »vopoO0érat:. 
Ad id quod sequitur ó,0cov», est Jura, verbum. 
Col. 128. lin. 4. Juris doctores, AvwO0évra« róv] 
OX vóuc» in sequentem Vocem irrepsit. Lege ita- 
que AbOérrat rr vóunwv. Jus, Zwuós. 
6. Jus, 5waovóguos] Lege Juridicus, ut lin. 3. 
13. Justidium, Apxovr«i) j;4épa]| Lege Justitium ; 
sed fallitur. Est enim contrarium. 


ut Juscellarius, Zwperns] Lege Gwopírns, vel Swe- 
THS. 


ellat, prohibet. 


&rexvecugq. et 


Oérvap] Tò koňov rijs xepós. Ita col. 126. 


Hirquitallus. 
apknynßoocos] Lege rpa- 
vel rpayōyv as “xku 


quod idem 


7 


Óevmrvorv mporpérera:]) Quod 


"'Opários ds $no:] 
Jugula signum est quod 
Vid. Notas Jos. Scaligeri in 


- j 8 


44. Lætrum, &pwrepóv] Lege Lævum, oraióv. 


54. Lacessentes, &kpo(3oXíCovres] Velitantes. 
pen. Lacrimæ, &áxpva] Veteres Dacrimas voca- 
bant Lacrimas. 


A 
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opral rs Acr:as] Leg. 
Attiam vocat quæ erat 


Col. 129.1. 12. Lamurilic, 
Lemuria, šopraš rzs 'Arrías. 
Acca Laurentia. 


23. Lana, XAw(Jós Oríov] Lege Lamna, Arnobius 


et alii. 
45. LLascivius, Npa:os] Leg.  Lascivus, (paios. 
"Theocr. 


cpaios X" 6wvis ére? xal nàXa vogueve«v Scho- 
liast. ópaios, &vrli rov rpv$epós. ó0e» xai OpvTrreocOa:, 
decens pno: Mévavópos. pate 3j róx7) mpós rovs 
tovs. 
49. Laterculum, 
aria. 


Col. 130. 1. 15. Laverna, IIpazióíxg] Glossæ Græ- 
corum, IlIpa£ióíxnv, Saípová reva paci, Tu orep réXos 
€émiriÜeioav rois re Aeyojiévous xai 7Tparrojévrois. 640 xai 
Tà åyáň para kepaħàs yíveoOa«, xai rà Qavpara ógoíws. 

20. Læa, Aenva] Fortasse. Lzeva, Aémnvov: vel 
potius, Lea, Aéa«va. Tametsi Grammatici inter se 
certant an Lezena Latina vox sit nec ne. Phylar- 
gyrus in illud Virgilii, Torva lezena lupum sequitur, 
&c. Hoc nomen, inquit, tametsi veteres Latinum 
negent, authoritate tamen valet. Dicebant enim Leo- 
nem masculum et foeminam. Plautus Vidularia, Nam 
audivi foeminam ego leonem semel parire. Varro 
Leam vocat ad Cic.lib. 3. Sicut, inquit, nocet Pan- 
thera et lea. Charisius, Inst. Gramm. lib. 1. Leæna 
dicitur, non Lea. Sed Ovidius, Nec lea cum catulis 
lactentibus ubera præbet. 


26. Lectus genialis, kàivr ovurociov] Vide supra 
voce Genialis hyems, col. 101. 1. 25. 

33. Legio, ráypa] Nimirum ëéEaxeox OA (oy à&v6pov. 

35. Legum pater, Nopo0érgs] Forte, Legum lator. 


51. Lentio, èv rois xéyrOcoiv ópxobpuervos] Lege 
Evwxobueros. 


Liber, $ovs] Lege $Xovs. 
ligno avdhzeret. 

Col. 131.1. 6. Liba, &(éprgs] Locus corruptus. 
Nam 'Affprys est autilena equi, vel aliud quid, 1. 27. 
et 48. Cod. Theod. de cursu publ. et Avertarius 
equus eodem 1. 22. 

34. Libricas, YIlXaxovs] Lege Libum. 

45. LLicinus, AvaO0pi£] Fortasse reravóOpiE. Vid. 
col. 172. 1. 51. voce Prolixus. Inde Relicinus capil- 
lus Apuleio in Floridis, Quod erat et coma relicinus, 
et infra, Eadem gratia relicinze frontis cerneretur. 

48. Licium, Tipos] Lege piros. 

Col. 132. l. 1. Limatur, HRimatur, Terit, Zinrei] 
Putarim legendum,  Limatur, 'leritur, 'P.»í(G2era:. 
Rimatur, 25re:. Sed id ad hunc locum non pertinet. 
vid. infra Rimatur, épevvg. 

9. LLinago, Avrmyncapxns] Locus corruptus. 
Lanugo, 7; äxyvn. Lanuginis, 77s üx»ns. 

13. Lingula, uoorpos] Vel Ligula. 

31. JLLiquefacta, 'Yerzyapovkóra] Hæc etiam sunt 
confusa. Lege, Liquefacta. Deinde Liquamen, yápov. 
Nam hic deerat vox Liquamen et yápov importune 
insertum et quasi infissum erat in voce rerrxóra. 

38. Lista, ij émi rois åpiopois kaum] Forte # ¿mà 
Tots i7 7-00pópotws kajig5. Voce Lista in eadem si- 
gnuificatione hodie varize nationes utuntur. 

Col. 133. lin. 4. Loci muliebres, šzepa] Legeoorépa. 

12. Lomenta, X5ua] Forte Acíoqua. Est enim Lo- 
mentum farina fabacea, qua ad eruganda corpora usa 
est antiquitas. 

14. Longa, KwXAXérrepov] Lege Longabo. Varro, 
de ling. Lat. 1. 4. Tertium fartum est Longabo, 
quod longius est quam duo hila. Habent et Hispani 
Fartum oblongum quod Longanizam vocant. unde 
Proverbiuin apud illos, Mas dias ay en el anno que 
longanizas. 

26. Lucar, Ocarpikóv, lY'eX«av. pio00s. àxó piokov] 
Lege Ocarpikó» &pyvpiov. Plutarchus vertit, rò re^os- 
pevov cis às Oéas. ' 

AILucerius, 2eús] Lege Lucetius. 

33. Luci, Atıas rórov] Forte, 'AAc», &répßaro: 
TrÓTOt. 

50. .Lucct, rice: kai Ylle»0€;, Avira) Corrupta 
vitio Compilatoris, ita corrige: Luet, ríce:«. Luget, 
IIe»0e:, ' A«arat:. 


B5caXov, xal 


Zrparíay] Lege 


interior pars corticis qua 


Lege 
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52. Luma, (orávg poia #6oócguq. ñy reves Llora- 
poyeírova kaħoŭoiv” Aot KaXaguív05nv] Hzec omnia 
(ut annotavit Jos. Scal. Notis in Festum) falsa sunt. 
Neque enim Luma est herba, sed spina. unde Falces 
lumariæ Varroni. neque similis Potamogitoni, neque 
Potamogiton Calaminthze. 

Col. 134. 1. 3. Lembaga,ioxeva coppara] Lege 
lexos upara. Sed Festo Lumbago est lumborum 
dolor. 

13. Luridus, óyxpós, zéX«os] Qualis est color eorum 
qui Regio morbo laborant. unde et interpretari pos- 
sumus ixrep«xós. ut infr. lin. 17. 

32. Luzxatur, Avacacecei] Vide an 'Aracrzáàüra:, vel 
"Avaccíerat. l 

33. Luzxzum, erpéuja ñ Avyirouós] L. Avyiopós. 

49. Luere, Arañoŭoaı]) Leg. A«aAvcat:. 
æra, A«áAXvca:. 


M. 


55. Mænianum, éE£óorpa] Lege é£óoorns, 
Glossario Grzecol. col. 463. 1. 34. 

Col. 135. lin. 1. Magalia, kaxó(3a.] Quze et Mapa- 
lia. col. 136.1. 25. ` 

11. Magmentarium, Magmentum cum exta porri- 
ciebantur ad protollendos fines aut pomeria regionis 
sacree. 

28. MMalatus, ervyvós apx] Lege ervyvós àpxatxeos. 
Gall, Malade. Flandri, f3ie(aets pro Leproso acci- 
piunt. 

34. /Malebarbis. X£xavov] Lege ZX-avormó'ywrv, vel 
"Acéyw» : a enim particula aliquando significat, 
OAí-yyov. ut d&jovoos. 

41. /Malleolus, vpéx(oka] Hesychius Malleolos 
incendiariorum 'A.orvóxovs vocat: 'Aaroxos,inquiens, 
d&yyos mepipepès eis 8 éyyxéovres íccav, xai OeTov xai 
erwrmetov 9jpíecav^ xai €vOa éoépero, Kare rà Tpoorvy- 
X&rorvra. €or& O6 kal -yévos Aí(0ov, xai Enpov LUXov xai 
7reT'LOG O4 1nÉéV Ov. 

50. Manasse, eppevkevepe«] Leg. €éopevkéva:. 

55. Mancipat, Pée;] Hoc verbum referendum est 
ad Manat, lin. 53. 

Col. 136. l. 11. 
Burro, Asinum significat, 
Burrico. 

25. Mapalia, kxaxXvV(3n] Festus, Mapalia casze Pu- 
nicze, in quibus quia nihil est secreti solet id voca- 
bulum solute viventibus objici: "Vide Notas Jos. 
Scaligeri in Festum. 

50. /Margum, 'Yepuarocx«os | e&xaXakov» 
Lege réppa, roixos ë= x«aXkov 3] i 7:tKkÓós. 

55. Marinum, Apvõ:] Lege Marinum mel, *A%5m. 
Gloss. Grzecol. 'Aqoó5, Mel marinum, Apua. Garum 
intelligit, quod ex Apua sive Aplua, fieri solitum. de 
qua plura ad vocem 'Aq7 dicemus. 

Col. 137. l. 9. Añassam, Xvkrgsoiww] Verbum ulti- 
morum temporum, quod non semel occurrit apud 
Cassiodorum, et alios authores. 

JO. /Mataxa, 2xpá] Hispanice Madeja, vel Ma- 
dexa. 

39. Mediestrinus, Ylepy:x«órnos] Lege Mlediastinus : 
qui et Przfusor, et Tlapaxúrns- 

59. Mel marinum, Adóns qvxos] Vide col. przece- 
dentem lin. 55. 

57. Membraneorum, 'Yvurarióor] Leg. Tvurarı- 
G utu. 

"Col. 138. 1. 4. Mensura, Mérpor, xai Hoa] 7o 
Epha Hebraicum est. 

23. Mercurius, rpavuacdwov] Leg. r7pavpa cGeov. 
Reperitur hzc vox si bene memini apud Vegetium 
de Re Veterinaria. 

25. Meret, Opgve:i] Lege Moeret. et infra Meror, 
L. Moeror. 

54. Miliarium, 0cpunpov| Lege Oépunrpov. 

Col. 139. 1. 53. JMolitur, unxaràarat. 
Ante 'AAérns, pone Molitor- 

Col. 140. 1. 2. Monitor, óroGoXevs] Qui nimirum 
in Scena monet histriones, et suggerit dicenda. 

38. /Mucrone] Lege"Axpo Ewioío. 


ut in 


Manmnis, Bovpixo:s] Hispanis 
cujus diminutivum est 


¿zre ós ] 


AXérns] 


Vel Lue: 


A 
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50. Multifariam, WVloXvrpózws, 7oXvjepos] Adde 
ToXvodárws. 

Col. 141.1. 9. IMunificus, xap«or«kós] Et Munifex, 
Aecrovpyós. Lucillius, Munifices munesque viri videa- 
mur amicis. 

11. Munus, $iXoEa«] Forte, $«Xo£éviov. 

33. Maussiat, Ai«axpívei. | Bpé$os] Lege Miussiat, 
Aaxpe« Bpépos. 

34. /Mutonium, Ylpo(G3ackavrov, A^ovk«os] Leg. IElpo- 
[Boakávrkiov, A^ovkíAXos. lin. 43. Mutonium, IIéo:. 

37. Mutilata, Ylapa(Jareín] Forte IIapo0e:ioca. 

40. Muttum, Ypó] Inde Muttire, ,yp2e«v. 

AMutulosus, J AY] Putarim legendum, Mentulosus, 
Ve^e65ps. Gloss. Græcol. Mentula, yo. 

48. Mutilus, KoXxo(3ós] Hispani Motilon vocant 
ovem cui lana detonsa, et metaphorice eum cui 
capillus abrasus. 


N. 


Col. 142. 1. 38. INauteo, ccnn (Óvpons] Lege Nautea. 

Col. 143.1. 29. Nequam, àxpeios] Vocem 'Axpstios 
optime explicat vox Belgica @nnut. 

36. NNequit, Arora] Leg. 'Arorve:t. 

Nervos, EvXoméónv] Veteres Attici xa^Xo» vocabant. 
Unde Nexi ex lege, éyxaXocxkeXeis dicebantur. 

Col. 144. lin. 16. INNominalia, 'Ovogua0e€cía] Alias, 
"Aju$ipóuca. Glossze Grezecorum : '"Apuoiópópnea, huépa 
&yojévr rois marios, èv Ú TÒ (pépos mori r))v oriav 
€opepov Trpéxowres kÜkA«, kal émeríÜeca» abre övopa, 
öre brò ro» oikeíov xal $íXwo» Opa éméjumero. ld 
decimo post natum puerum die fiebat. Vide Notas 
Jos. Scaligeri in Festum, voce Lustricus. 

Col. 145. lin. 10. XXacpós] Nugas dicebant vete- 
res, pro Nugax, ut Carisius et Priscianus testantur. 
Quod autem Xazpós idem significet, testis Varro, in- 
quiens: Nobis videmur saperdze, cum simus sapri. 

29. Nundinæ, Ayapeoi Are^«oi] Lege 'Ayopai, 
üréAectcatc. 

30. Nundinarum, éopriov] In nundinis enim olim 
et ferize, et ludi. Vide Macrob. Saturn. lib. 1. c. 16, 


O. 


ult. Obesum, YIpoevzev] Lege Ylax», A«rapóv. 

Col. 146. l. 6. Obices, Avrépibes] Vel 'Avznpíóes. 

41. Obpopa, opv£, et col. 150. Otpopa, oópv£] Lege 
utrobique Upupa. Antiqui O pro U usurpabant. 

Col. 147.1. 42. Obtusum, L oupor] Fortasse Kod$ó». 
vel Xou$ó»v. Hesychius Zou$ór, Xavrorv. 

44. Obua, Ant] Lege Obba. 

Col. 148. lin. 46. OZusathrum, llerpooéX«vov] Leg. 
Olus atrum. Ita alibi corruptius legitur Lustrum 
olestrum, zerpos, cum sit legendum ut modo emen- 
davi. tametsi apud Dioscoridem, Olus atrum est 
iz TOocéXtvov. 

47. Omasum, Ppociov kozr eov Avrapov] Lege (óe«or 
&vrepov, &c. 

Col. 149. l. 16. Oper«ceprecium, Xóyov] Lege à£zor 
Aóyov, vel àZióXoyorv. 

46. Opustorium, «wXaxovrrápuiov] Lege Opus pi- 
storium. 

Col. 150. lin. 37. Ostion, ácxoXovpa«] Lege Otior. 

39. Otpopa]| Vide supra Obpopa. 

49. Oscillegium, OcroXóywov] Lege Ossilegium. 
quod erat cum post bustum ossa colligebant. Virgil. 
Ossaque lecta cado texit Corineus aheno.  Diodo- 
rus Siculus lib. 4. Merà $é ravra oi pèr mepi rÓv 
'lóXao» €éA0óvres émè rn)» óoroXoyíc«v, xai ugóér Aws 
evpórres, $zéXa[Jov róv 'HpaxAéa rois xpnopois ároXoo- 
Ows €£ àvOpoz wv eis Ocovs pieO0corácOat. 


E 


ult. Pabulamcentum, $owikís] Crediderim omnino 
legendum, Paludamentum. Xenoph. lib. de Repub. 
Lacedæm. (11,3.) $o«vikéóos usum describit, bis verbis ; 
€ís-ye uv róv v rois Önos &yGua ro.&Še éurxarisaro. 
croA)v pèr Éxe«cv $ouukíóa kal xaXkijré àáomíóa. rav- 
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rav vouicwe» jjkcora này yvvawuelq koewwwvetv, T'OX€jiUco»- 
wár»» è elvan Ka? yàp ráyıora Aajnmpbórvera«, xal 
exoXa«órara óvraívera«. Vide col. 251.1. 36. Romani 
tamen $o«vicíó. non videntur usi. Omnia vero orna- 
menta militaria, teste Festo, Paludamenta vocabant. 

20. Palma, Bats] Hesychius, Bats, páßőos poirvırkos. 
Inde et rà: Báia, festum palmarum apud Christianos. 
- 96. Palms, YlaXxaccorás] NlaXa«cors vel XlaXacor)?) 
est rÓó.rpíraro» rij om:ĝðauñs, yovv rò rerpaóoáxrvAor 
TÓüs Xedós S$uáorngua. Mesychiue tamen 7raAa«or?)» 
interpretatur co7:0aj45». ut et Gloss. infra lin. 50. 

|. 50. Palmum, Vn»akov6.] Leg. e7:(0aufj;v. Hesych. 

e74Daj7),-rÓ uérpov rò mÓ rov peyáħov akrov m} 
rÓ» pikpòv Gváorrua ¿xre06v. 

56. Palpa eguo] Lege Palpo equo. Vid. col. 95. 
l. 20. Voce Favor. 

Col. 152. l. 12. Panucellium, Xlinvewvov] Gloss. 
Greecol. Yljvíov. Penus, hzc Penecula, «c5»«orf;jpcov, 
Panuculum. Nisi malis Penicillum, Zroyyeiov. 


-empopnér5p| Et parca dies, jj merpwpévn 


38. Pariolus, mpoofrns, Ovoexómos| Error Compi- 
latoris. Legendum addi Hariolus. 3 E 

40. Partiuncula, lloer«íopw»] Lege Portiuncula, 
-oerr:uíiópiov. Vel Particula, 7T'OXAXoepr9uópiov. 

n. Parcivi, quod est pelopae cov] L. Parci tivi, 
pro tibi, $cíóonat cov. 

Col. 153. 1. 22. Passus, 
-Ta0wv] Leg. 5iáornpa, perà róv 
non passibus zequis. 

28. Passa, elos ópvéov] Lege Passer. 

31. Papilio, okóvwpa] Galli Papillon. 

37- Patientia, b-ouo») xal Aso^ovg] Leg. xa 
"Asrouovf. 

38. JPatices] Leg. Pantices. 

39. Patricius, ebmrarpíóns] Col. 154.1. 3. Patricius, 
abróxO0wv», ebyevífs. Gloss. Grzecol. A dbróx0wv, Abo- 
rigo, Indigena, Patricinus. 

44. Patibulum, Xravpós, Apxatos] L. &pxafws. 

Col. 154. lin. 1. Patulum, ExnxrceraNw» ecvveorós] 
Lege éxzéraAMov, eorós. Sic lin. 29. Hinc Grecis 
vocantur, éxzéraAa szorípra, teste Eustathio, rà 7Xa- 
Téa, & xal zaréXAa (lego szárovXa) iBuruis Xéyorrat. 
Vult enim meo quidem judicio innuere Eustathius, 
ponis quze Grzecis écméra^a vocantur, Latinis Patula 

ici. 

4. Patrat, uacüra:, 
Lege òs ér’ ai ðv. 


$váernua, Merarovvu- 
forarov. ut, Sequitur 


kakerjdárws, és er / auxpos] 


11. JPavimentum, xov5po(3oX«as, #Ša@os] Xor5po(2o- 
Alas ébaoos, hoc est minutissimo genere tessellarum 
et punctis quibusdam et veluti granis interstinctum, 
Nicetas Choniates lib. tertio, cAáxas pavimıv éor«- 
yuévas MOKA óo«s, et rvmópara à n$óióv» vocat. 
Galli vocant, arquefterie. Vide Animadversiones 
Isaaci Casauboni in Suetonium pag. 39., ubi dicit 

. Cæsarem in expeditionib. tessellata et sectilia 
pavimenta circuntulisse. Ad quem Suetonii locum 
multa vir doctissimus de pavimentis, et opere tessel- 
lato ac musivo e variis authoribus accurate observata 
adfert. 

12. P'avimentum, d n$oXoyrnrov apos] Ita l. 25. 
Pavimentum, Vn$oAóyngma. 

32. Pecuosus, modgmu &oxatios] Lege couv, &p- 
xatws. 

(47. Pecudarius, TpoaA»s] Forte m=pà &-yéA5s. 

52. Pecunia, xphpara, à&Ó ras xrgvov] Vela 
signo Bovis monetze impresso, ex altera vero parte 
regis imagine. Didymus: oi yàp é4pxaiou ruarres 
rÓ» (ovv, bi ToXX& pèv, xal öre ù iepóv or, évexá- 
parrov TË i$» ëv upépe: rov vouícoparos (ovv, rq 96 
érépp ró rov (3ae«Xéws mpóowrmorv. Plut. in Publicola. 
Vide Proverb. Bos in lingua. 

Col. 155. 1. 26. Pellia, OBarorpopos] Leg. ó &mó- 
Tpo@os, id est, ut Plautus loquitur, qui totus pellis 
est, et macet. qui proprie Vescus dicitur. col. 223. 
l. 54. Vescus, óAcyóctros. 


45. Pergula, ópooí] Falsum. Lege ixpía. Ita col. 


157.1. 45. Et Gloss. Grzecol. col. 495. 
Col. 156. 1. 15. ZPromuntarium, rajgeiov] Leg. 
Promptuarium. 
loss. 


A 
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16. P'epigit, ovvéOero, cvvráEaro, xal Asráxrwcev] 
Lege émáxrwocev. Nam Pepigit postremo modo sumi- 
tur & Pangendo, priori a Paciscendo. 

36. Percussor, 9axrgs] Lege o$áxrn5s. 

Col. 157.1. 22. P lis, naxpoexe^5s] Puto hallu- 
cinationem esse compilatoris, et legendum  Petilis. 
Petilis enim aut Petilus est Gracilis.  Lucillius, In- 
signis, varis et cruribus atque petilis: et Festus, Petila 
sura, id est, macilenta. Vide autem an P'erfilis etiam 
Sit, iex voa xeMfs. 


50. JPeregi] Leg. Pepigit. 

51. Perinde, Sporer] Lege óoíws. 

Col. 158. l. 4. Peri E, IIapaf3oXeó$cac0a:]. 
Unde Parabolani in Constitutionibus. Sed alii le- 
gunt IIapafGovAezac0a. apud Paulum Apostolum ad 
Philipp. 3. öre ià rò &pyov rov Xpiorov uéyxp« Oavárov 
jyyy«coe, rapa(ovXeveájsevos rjj wWvyxgi, tva &»ac npo 
rò ġuõrv Doréonpa Tis =pós pe Xe«rovpyí(as. Ubi Era- 
smus recte interpretatus est rò vapa(dovAevceágevos, 
Non habita ratione vitæ. 

Pellavia, xvooáverrpa] Leg. o5óvcerrpa. 

18. ZPerniones, xéner^Xa] ge xeípner^a. 

30. Perperam ago, Xleprepeúopa:i, XEporereótojua:] 
Paulus Apostolus ad Cor. 1. cap. 13. 7j &yárnņ o$ 
7TepTzepevera:. quod alii vertunt où xoXaxeóoci. i. non 
adulatur; alii, ob zpozerez.i. non est przeceps. Cle- 
mens Pzedag. lib. 3. c. 1. videtur interpretari, ox zr. 
kexaXXotco:évn. cum ait, zeprzepía yàp Ó KAANWTMLOHOS, 
7eperrórrzros xal é&yxpesiórrros xe čupa». alii vertunt, 
Non garrit: alii, Non est levis et inconstans. Erasmus, 
Non est procax. Gloss. Procax, mpomerñs, abO0á5ns, 
¿ragzós. col. 175.1. 1. Protervitas, zpozére:a. 'T'ertullia- 
nus lib. de Patientia cap. 12. Non protervum sapit, 
quod interpretans addit, Modestiam de patientia 
traxit. 

33. Perperam, Avánuaprov] Legendum omnino, 
Perperum, évduaprorv. 

41. Perpetratio, karópOwctis, kal Apacnaror:a] Lege 
$pücpna, &roría. Hesych. 9paepérwv, ravovpynadrw». 

Col. 159. lin. 10. Z"ersecutio, éravdXnpuYas] Lege 
émavdAnyrs. 

42. Personat, xapaxrnpid2ecr] Leg. xa Krpe. 
50. Perpendiculum, ordO0nn Aeth toge erd0un 
AaLevr«5o. Gloss. Grzecol. Ka0érs, Perpendiculum. 
xaOern)np vero est årvaðespós. Redimiculum infra col. 
183. 1. 5. Redimicula, *A»aó5éuara, KaOerijpes. 

Col. 160. 1. 4. P'erturbat, Oopv(3ei, Tapăoce:] Se- 
quentia ita lege, Pervagatur, YIepivooarei, capépn(Serat, 
7Te€ptkvk^ebetr. 

19. Pertæsum est injuric, ZXixxevona] Leg. ık- 
xe€toac. Est enim eucyxós, ànó5s. Athenzeus lib. 6. xai 
ó Šú6cxoNos, Ó Óvodpeoros, xai oiwcxós. Vide col. 209. 
"sedium, Zíxxos, xdxgo:s. et col. 210. l. 41. Tædet 
me hujus hominis, Zuxaíropat rovrov róv &vOpwrorv. 

29. Perversus, érapíerepos] Pomponius Mela lib. 
1. c. 9. de /Egyptiis loquens, ait eos literis suis Per- 
verse uti. Herodotus de iisdem /7Egyptiis, l'oduuara, 
inquit, YPé$ovo« kal XoyíGovra« wn$ois. KÉAAmves ne» 
&7Ó rà» åpıorepõv ëml rà éka pépovres r)v xe ipu. 
alymriot 66 årò riv Óckuisrv ëmà rà &ápwrrepá. 

ult. Petulans, rpoa^5s] Lege YlpoaA5$s. Est enim 
7TpoaA;s &»Opwros, ó àva«972s, xal mpò rov 9éovros Ópjun- 
rías.  Przeceps, et, üt infra col. 161. lin. 7. interpre- 
tatur, 7po7rerfjs. 

Col. 161. lin. 6. Petulantia, YIlporére«a] Lege Ilpo- 
7Trér€eta. 

7. Petulans, vpowXns] Leg. IlpoaAf5s. ut supra. 

13. JPhalangarii, oi rois boxois &roxpeuvévres don 
«apurAeíoves pa (Jaerácovres] Lege, oi rois b5oxois 
&Toxpejuévres Bdápn. xal mAeíoves pa erácorres: 
Sunt enim Pbalangarii bajuli, a phalangis teretibus 


fustibus (Plato exevoóópovs vocat) quibus onera ge- 


stantur ita dicti: quisi seni sunt é£ágopo:. si quaterni, 
rerpéoQopoc vocantur. Nonius Palangas, et Palangarios 
vocat. Polluci $dAayyes et $aAXdyvya: sunt ligna ro- 
tunda quibus submissis naves in mare protrahant. 
Vid. supra col. 64. Falangarii. 

25. Pigra, Kpwvwurvpis] Lege Kpuyptropis. 

42. Pile, '6lF'ovp«a4pio«] Macrobius stramenticias. 
effigies quze tauris in ludis taurilib. s ei Ma- 

* 
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nias vocatas ait. 
in astra pilas. 
geri. ' 

46. Pilum, brepoov] Legendum omnino črepov. 
Pistillum. Col. 162. l. 8. Pisaculum, Zzepov. 

54. Pila, rapaerás] hoc est or59^n, kéwv, orXos. 
Gloss. Grzecol. =apacrës O/pas, Postis. 

Col. 162. l. 1. Pipita, kxópvda] Ita etiam in omni 
Gallia et Hispania vocatur Pituita gallinarum. unde 
Proverb. Hispanorum, Biva la gallina, y biva con su 
pepita. » 

7. Pirum astrum, áxpás] Lege Junipirum. atque 
ita Gloss. Gr:ecol. c. 406. 

8. Pisaculum] "Vide supra Pilum. 

53. P'lausibile, a«rgowperov] Lege airgoíxporov. 

Col. 163. l. 2. Plebs, Argos. Opa«kpos] Lege Añpos 
Ó ekpós. ' KI 

13. PIlostrum, &ua£a] Priscianus, A transit in O 
productum more antiquorum ; ut Plostrum pro Plau- 
strum; Lotus, pro Lautus. 

15. Pluma, llríXov. rXovuuev] Lege zXovuutov. 
Deinde lege, Plumatus, ézrepogévos. 

25. Plussivetum, «vXéov roð 5éovros] Lege Plus 
justo, ut infra lin. 36. 

26. Pluteus, vrapáO0eua] Vid. 1l. 32. et 33. et 38. 
Gloss. Grezecol. yviorXacía. Pluteum. Martialis ita 
vocat rò àvákA«rov trīs kMívgs. Namque puer pluteo 
vindice tutus erat. 

44. Polienda, Kvárrpa] Lege xra7zrá. 

Col. 164. l. 4. Pollingo, XiporXokw] Leg. Zopomxo- 
xo. apud Charisium depravate legitur Pollingo, ewpo- 
7T AÓK(. 

11. Pomærium, ó epi rò reïxos róvos] Lege rózos. 

51. Popus, vv viov]. Leg. Navíov. Ita col. 177. l. 
4. Pupus, Bpépos, Navíov. et lin. 5. Pupior, za:5eóo- 
pat. &rros enim de quem dicitur, ut et Latinis 
Nanus. Tametsi non displicet vox »ív»»:os. etiamsi 
nuspiam eam ab ullo authore usurpatam reperiam. 
Hispani hodie, Niño, Popus, sive Popum. i. parvum 
puerum vocant. 

ult. Porta, rò jera£0 rõv abXáxwo» pos] Error 
compilatoris. Legendum enim omnino Porca. Varro, 
de lingua Latina, Arvum et Arationes, ab Arando: et 
ab eo quod aratri Vomer sustollit, Sulcus: quo ea 
terra jacta est. i. porrecta, Porca. 

Col. 166. l. 2. Z"ostiecus, et infra Z^ostsescus, ömr- 
cO0cev] Lege Postsecus. 

129. Poteaculum, BaXáviov, Trò r@w auíwo» koptuv- 
-Tuov] Lege (JaXavetrov. ó rà» marðiwy komper. 

Col. 167. l. 4. Præceps, «xvrérgs] L. Preepes. 

9. Pr«ediator| Vide lin. 21. 

29. Pr«efectus, ümapxos] Qui et &rapxos et yao- 

vXa£. 
d Col. 168. lin. 7. Præfica]) Lege 0prnvoóoos ér’ xpo- 
E. . Praeficere, Ka0torwra«] Lege xa0«oróca:. 

28. Pr«aeputium, áxpo(3vería] Preputium dictum 
quasi zpozóoO0«ov. non a Preeputando, ut docet Jos. 
Scaliger Comm. in Catalecta. 

35. P'refertor, A$aprva£] Lege Przreptor, &à$áp- 
MAG- 

di. IP'resens, evxaXkos] Lege evaXxos. qui et ebaA- 
KÝS. 

Eo 170. 1. 7. Prandicularius, ñ perà uvnorelav 
354épa] Non dubito quin male a compilatore hic scri- 

tum sit Prandicularius, pro Pandicularius, et pejus 
interpretatum. Festus, Pandicularis dies dicebatur, 
idem et communicatorius, in quo omnibus diis com- 
muniter sacrificabatur. /Eschylus Septem Thebana, 
7ravyvpt»v Oeo» et EvvréXevav vocat. 

15. Prænum, Eırwrhipieov Aevov] An Prenum. 
Veteribus pro Przelo dictum sit, non facile afirmave- 
rim. Legendum vero iz«woríjptiov XAnvov. 

47. Privata, ibiórgra] Lege ió:óxrnra. 

55. Probat, Xrpareóei] Leg. XraOjueve:. 

Col. 171. Procastria, oikýpara 7pó 7apepn(JoMjs] 
Vide col. 172. Progestia. 

9. Proculus, r5gXeyóvos] Poétis rnAvyérnņns. Festo 
qui natus est patre peregrinante a patria procu] : Vel 


Martial. Jactat ut impositas taurus 
Vide Festum, et Notas Jos. Scali- 


NOTÆ BON. VULCANII 


A qui patribus senibus, quasi procul progressis ætate, 


nati sunt. 

39. Procupationem, ppovriĝa] Leg. Procurati- 
onem. 

Col. 172. lin. 20. Profundum, ßBúð:or, BaOva. 
Bvocor] Leg. (360:ov, Ba05, äBvocos. 

Col. 173. l. 4. P'rofecit| Lege Profecit, pen. 
= oriecis, jvvcev, col. 172. l. 14. Proficit, leg. Per- 

cit. 

20. Profundum, Ba0va, Busoov] Lege Ba05, &vc- 
cor. 

27. Progestia, Ylpoaer:a] Lege Procestra, vel 
Procestria, zpoáore«a. et vide Festum voce Proce- 
stria. 

51. JProlixus, 'leravó0p:£] 
Vide col. 131. voce Licinus. 

Col. 174.1. 20. Pronununtia|] Leg. Pronuntiatio. 
E Col. 175. 1. S. Propula, Ylox«s] Lege Propola, mw- 

EUS. 

20. Procapexatunica, Yletó»v ipuárıov} Distingue 
Prosa, pexa tunica, Prorsum enim, sive Prosum po- 
nebant veteres, pro Recto. Prosa itaque sive Recta 
tunica est exterior qua parte villosa est et pexa, sive 
tonsa. et opponitur Aversæ, sive Inversæ. Hispani 

anno vel vesti tribuunt, Su haz, y su enuez. hoc est, 

aciem rectam, et inversam. 

28. Proscle, áxpo0ívia] Lege Prosicize. Vide lin. 
37. Sunt autem éáàxpoO0ívia, rà &xpa r«vós O«vós, Ö or 
copo, «ai rà XAáóovpa, xai ai àzapxai, teste Eustath. 
quorum ultima significatio huic loco convenit. Gloss. 
ea: &xpoOív«a interpretatur Ruticilia, col. 373. 
ef. 

37. Prosicice, ai rv Ovuárwov &rapyaí] Qus et 
Prosecta dicebantur; quod tanquam separata quz- 
dam a reliqua visceratione diis porriciebantur, quz 
et Ablegmina, sive &zoAeypoí. Vide Notas Jos. Scal. 
in Festum, voce Ablegmina. 

59. JProtelum, &xXajgmpov] Legendum omninó 
€fanmpov, Hoc et GeóyXajumpo» dicitur, hoc est Zev- 
y^ns &pnmpevpia. quod Festus Cohum vocari ait. Hinc 
Protelo ducere, est Actum continuare, Protelum enim 
est Continuatio et tenor.  Lucillius, Quem neque 
Lucanis oriundi montibu' tauri Ducere protelo validis 
cervicibu' possent. Lucret. Undique protelo telorum 
continuato. vide Jos. Scal. Notas in Catalecta. Libet 
hic notare Callimachi locum Hymno in Dianam, versu 
170. Mi) vev rnuovros épa (Jóes eivexa Jacob Te- 
rpáyviov réuvotev ùr’ àXNorpío &porijpi. quibus verbis 
hoc significare videtur. Ne mihi tum (causam enim 
addit, rà è $áca ,nxóvovra«. i. quod longiores tum 
sint dies) boves mei mercede ab alio conducti vome- 
rem protelo ducant. 

54. Postulatitium, A«rnsoouev] L. Airgncópevov. 

antep. Prote-etum, éx0érns] Leg. Protectum. 

45. P'ubellius, $áypos] Lege Rubellius. 

Col. 175. 1. 56. Pudicitia, &$0opía] Vide supra 
col. 56. 1. 6. Corruptela, $0opá. 

pen. Puellus, Ylais apxa«os] L. Ilais, &pxatws. 

Col. 176. lin. 3. Pugilla, èmıopepia] Lege émi- 
opaíipia, alias Cesti. 

8. Pugilli, Emıopepa] Lege ér:io$aíp«a. 

17. Pulix, YlróX»] Lege UAM. 

45. Pulvix, x«ovwoprós] Priscianus, X mutatur in S, 
Aiax, pro Aias. Pistrix, pro Pistris. Pindarus etiam 
usurpat óprv«xa ab öprı pro ¿pvss. 

47. Pumilio, Nanus] Alias IIvygaXíorv. 

Col. 177. 1. 4. Pupus] Vide sup. Popus. . I 

15. Pautacilla, karázrrveua] Non dubitaverim quin 
habuerit in animo Sputatilia Sisennze apud Cicero- 
nem. 

21. P'utres fungos, Papapoùs kxopapívas] Lege xa- 
papívas ex Arato. : 

23. Puteal, Tepiorópeov] IYlóoga rov $péaros. 

31. Putus, Mixpós] Eadem significatione usurpant 
hodie Itali, Puto pro Puero. et Galli Petitum vocant 
Pusillum detorta voce a Putito. "Vid. Comm. Jos. 
Scaligeri in Catalecta in illud Epigramma ad Varium: 
Scilicet hoc sine fraude, Vari dulcissime, dicam, Dis- 
peream, nisi me perdidit iste potus. 


Rectius Prolicinus. 


IN GLOSSARIUM LATINO-GR. 


Q. 


4. Quadra, róros] Lege róuos. Virg. in Moreto, 
Et secat exactis zequo discrimine quadris. Et col. 
355. Quadra, pouos. Lege (opos. Horatius de 
pane in quadras dissecto, Et mihi dividuo findetur 
munere quadra. Martial. Secta plurima quadra de 
placenta. Athenzeus, (JAwjAíovs re åproùs voudge- 
g0a« Xéye« robos Éyovras évrouàs, ovs 'P'wpatov: Kovaðpd- 
Tous AÉ-yovot. esiod. 4&prov Óecr»ásas rerpdárpvóov, 
óxrd(3Awporv. Vid. Jos. Scaligeri Comm. in Moretum. 

Col. 178. l. 3. Quæstuaria, Ylpakr«c Xlopyy] Lege 
-wpartk9, TOptoTu. 

uamobrem, Aù oiov mpüypa] Lege Ar ómozov 
-payma. 

48. Quasswm, £€a0pov, €Xa(jaxkovry] L. cajfjaxóv. 
Hesych. Zaj(gaxós, ó ca0pós. Xio«. Gloss. Grezecol. Za- 
0pós, Quassatus, Fragilis. 

49. Quatenus, órws avaóónkat(] Lege rws àv, áre 
5. | 

Col. 180. lin. 15. Quinquetris, révra0Xos] Lege 
Quinquertis, vel Quinquertio. 

15. Quolibet, ó-wo5nó», obónmrore] Lege örws y, 
ov Ófn-orc. 


R. 


Col. 181. 1. 2. Radius, xvii] In rota scilicet. 
32. Ratisos, lapoós] Lege Ratis, ë rapoós. 
38. Havus, Kaprmos] Lege Xapocós. 


Col. 182. 1. 35. Recumbat, Avakxa(05] Lege áva- 
kdOnrat. 


Col. 183. 

Regaviolus. 
' 44. Regausolus]) Forte Regaviolus. 

Col. 184. Relgatogiæ, rijs &mo5e(teos] Leg. Rele- 
gatione, rijs ozoO«oEews. 

56. FRteoria, ñ rpírn rv é&yájpwv T09ocorpoóía] Forte 
Repotia. Vid. col. 185. 1. 17. Reperidia. 

Col. 185. lin. 17. Zeperidia, m} móða] Lege Re- 
potia, éríßBða. tametsi Reperidia, videtur innuere 7j» 
perà tùy Tpírmv ñpépav moðoorpopiav. i. perendianam 
ut ita dicam reversionem, vel Reperidia, quasi Repe- 
didia, à Repedo. 

44. Reproca, érífj5óa, 3j perà rùv éopráv] Lege Re- 
potia, vel Reciproca. 

51. Repulsit, àropeva 54 £peos] Lege Repulsa 
&ropía č Bpews. Notandum vero, ^Asropiá» usurpari 
pro Repulsa. quod nescio an alibi reperiatur. Sic 
supra Repulsa, ávez«rvxía, &zopía. et Kepulsus, å&ro- 
TVXOv,&rzoprpuévos. Vide an rectius dici possit &z«o0cía, 
Repulsa. 

Col. 186. lin. 2. Repulsus, &ropnpévos] Forte,’ Are- 
Pnpévos, vel &mwopnévos. 

24. Resolvit, EEvXvro. kal Arañúere] Lege etAuroz. 
«ai ócaAXberat. 

48. Resuum papaerineopus fasces] Locus corru- 
ptus, de quo amplius cogitandum. 

14. Revitare] Recte. sed potest etiam legi Revi- 
tere vel Rebitere. Est autem Revitare, Repetere. 
Ennius: Destituant rivos camposque revitant. Apud 
Festum corrupte legitur Remant, pro Revitant, ut 
annotavit Jos. Scaliger. 

Col. 187. lin. 19. etisca, Unvn] Lege Retis, ca- 
ynvn. 

23. Higinus, Kpórov] Lege Ricinus. Suid. xporó- 


ywy, Kuveéwov QÜe«or. Isidorus, Ricinus, vermis est 
canis. 


24. 
27. 


lin. 43. Regaviliolus, exívvos] Lege 


Rictus, ém«okíviov] Falsum. 
FRiguis, Ev(oXow] Lege ev(3óXo:s. 

33. Rima, Pow] Lege pou. 

56. Rubigo] Vide col. 188. Rubellio. 

Col. 188.1. 6. Fogarii, Axpo(3oN«orat(] Lege Rorarii, 
qui et Ferentarii dicti. 

9. Rorat, yjakáde«]- Lege pekáče. 

12. Rosa Gr«eca, A^vxvíorn] Lege Avxvíakn. 

Rudus, x«aXkós àvépyaoros] Saxum impolitum. 
Lucilius apud Nonium :—Viam  sternendum, et 
Jaciendum huc aggerem, et id genu’ rudus. Nonius 
male interpretatur Rudus, stercus. 


A. 


Jicit, quasi de praecepto domini ludat. 
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14. Rostrat, ériQmrei] Lege Rastrat, unde Hispani, 
Andar al rastro de alguna cosa. et No hallar algun 
rastro. 


54. Kullus, Mendicus, áyóprgs] Forte Rullus me- 
dicus. 

57. Rumam, Mammam, Ke»órys] Lege xevórnra, 
0n^5v. Est enim locus cavus gutturis, quod aliter 
Kumen, et Frumen. 

Col. 189. l. 8. Rumis, 05^ á&pxaía] Lege 0575, 
&pxaíces. unde Agni subrumi veterib. dicti, qui sub 
mammis essent. 

Rure, Kar’ àypóv, xopía, xéópara] Lege, Ruri; Kar 
&ypór. Rura, xwpía, xéópara. , 

29. Ruspinat, xe«orpi3e:i] Pro eodem etiam Ra- 
strare. 


30. FKutilat, Epavva] Lege Ruspat, épevvg. 


S. 


40. Sacmina, 0aXXós. Xm0»9:a àápxiis] Lege Sagmi- 
na, vel potius Scapi, 0aAAós, eovóOcia. ápxaíws. Inde 
Sagminarius, e7ov9ecápyxns. 

57. Sacrini, ånapxù 'yXeóxovs] Lege Sacrima. 
Festus, Sacrima appellabant mustum, quod Libero 
sacrificabant pro vineis et vasis et ipso vino conser- 
vandis. 

Col. 190. 1. 4. Saginat asinum, Zåoce: óvov] Im- 
perite scriptum a librariis pro Sagmat, ut infra lin. 
17. 

10. Sagis, Xwpós] Imperitia Compilatoris. Lege 
Strages. 

17. Saginatus, cecaypuévos] Leg. Sagmatus. 

36. Salapitta, pámıopa] Histriones ad excitandum 
risum os sibi percidi et alapis czedi patiebantur. 
Martial. Os tibi percisum est, quantum non ipse 
Latinus, Vilia Panniculi percutit ora sono. Idem, O 
quam dignus eras alapis, Mariane, Latini, 'T'e succes- 
surum credo ego Panniculo. Tertullianus libro de 
Spectaculis: Insuper contumeliis alaparum sic os ob- 
Cyprianus 
item de spectaculis, idem innuit: Ictibus infelix facies 
locatur. "Vide Jos. Scaligeri Comm. in Catalecta, 
qui et proverbialem locutionem inde fluxisse ait: Os 
paners alicui, hoc est Morigerum esse. Morem vero 

unc præbendi os ad Salapittam accipiendam, etiam 
hodie tenent Hispani, qui per ludibrium aliquem 
Buccas inflare jubent (quod Hinchar vocant) deinde 
apertæ manus in buccas et inferius labrum plausu, 
ridiculum oris crepitum excitant. Explicat ibidem 
Jos. Scaliger et corrigit insignem locum Arnobii lib. 
7- ubi de Mimis loquens: Delectantur, inquit, Dii ut 
res est stupidorum capitibus rasis, salpictarum sonitu 
atque plausu, &c. ubi non caXzikróv intelligendum 
esse docet, sed salapittarum, hoc est paio ukáTor». 

43. Salmacia, àpupırpirn) Supra l. 32. Salacia. Hom. 
&AocvÓvg. Eust. áXocóÓóvn övopa vnpntðos, $ ém(Oecrov 
&jbirpírys. 

45. Salit, áXXera«] Vid. infr. L. 55. 

49. Salior] Infra 1. pen. Salius. 

54. Salit, võwğpe:] L. £5wp pez. Virg. Eclog. 5. 
Dulcis aquze saliente sitim restinguere rivo. 

Col. 191.1. 6. Saitarius, ópeooóXa£] Lege Saltua- 
rius, ópoo?A^at£. 

17. SSalutigerulus, ér«okérrns] Apuleius. 

37. Sandonicum, Onp«oxróvov, (orávg] Vide an sit 
herba, quze Greecis 8eAé»:ov. Hispani herbam qua 
venatores cuspides telorum tingunt, Belen vocant: 
mutuato, uti apparet, a Grzecis vocabulo. jJeAé»«ov 
enim siguificat ov rà» (3eXo»v. Sed et Gallos herbam 
qua inungebant sagittas Belenium vocasse scribit Jos. 
Scal. Lect. Auson. lib. 1. c. 9. Aristoteles libro de 
Plantis (citante Hermolao Barbaro in suo in Diosco- 
ridem Corollario,) Belenium, inquit, delibutorium in 
Perside venenum erat. In /Egyptum et Palestinam 
translatum sine periculo mandi ccepit. Quam quidem 
Commentationem Hermolaus Grzecis periisse testatur 
demum conversam a quodam uti ferunt Maximo. 

41. Sanium, xXvpwv] Lege Sanies, As0pov. hoc est, 
ó ëË afuaros poňvopós. i. ó Aocews Ócóuevos. Aów enim 
significat rò xa0a/ípw. Vide col. 209. Tab. 
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1. 45. Sanna, Subsannator, Móxos] Gallice Moc- A Falso. ut sedulo, optato, certo. quasi sedule, optate, 


ueur. 
* Col. 192. 1. 2. Sarcinc,'Yópoi] Leg. yópo:. 

4. Sarcinatrir, 7 m-54rpa] Lege Sartrix. Est enim 
47; pux,idem quod &xéorp«a, vel óázrpia. Vide col. 
: 404. in Subla. 

11. Sarraca, áua£ta] Alis Soracum, vel Sorracum, 
genus vehiculi vehendo ornatui scenicorum. 

13. Sarta tecta, vropao0a«] Lege vroppadgía:, vzop- 
papal Grzecis oratoribus, ém«oxevaí. 

48. Scavet, kvíj0cev] Scabo, est kvào, vel xv£0O«w. 

54. Scama, efkwpna, Kórpov] Error compilatoris. 
Legendum enim est Sacoma ; ut apud Vitruvium, lib. 
9. cap. 3. Aurum ad Sacoma appendit redemptori. 
Est autem coj5xwoua /7Equipondium, hoc est /Equale 
pondus. ut apud Vitruvium lib. 9. cap. ult. Æquo 
pondere phelli; sacoma saburrale. Aristoteles in 
Mechanicis dixit o/Zxwj4a moy, /Equilibrium facere. 
Festus, Examen interpretatur 7Equamentum, librze 
scilicet. A cé&xegea est verbum &»vr«ongkoUv». 1. vri- 
era0uácOat,, àvrıerıuãcÂaı vel ut poétze loquuntur, 
&vrepócas0a«.. Gloss. /Equilibrium, icooraO0juía. col. 
10. Vox vero kórpov aliunde irrepsit. 

pen. Scapi, xavóvres *yyepO«axol, xal XxXéprov rópo«] 
Sunt et Scapi OaAAoí. Apuleius, 'Thallos, verbenas, 
corollas ferentes. Columella Scapum czepze, ''hallum 
vocat. tametsi Gloss. Grzecolat. 00AA01 verbenam in- 
terpretatur. c. 488. 

Col. 193. l. 16. Scava, £vyós] Lege Sacoma. Vid. 
col. 192. 1. 54. 

Scavere, Frigare]|] Lege Scabere, Fricare. 

pen. Seriblita. E»yxvrov, YIXakxovs] Lege "E»xvro». 

Col. 194.1. 15. Scurrc, Vili] Inde fortasse Gallis 
suum Vilain, homo vilis, nullius rei. Hispani Cevil. 

17. Scurra, Apax«er/5s] Jos. Scaliger Notis in Fe- 
stum Scurrze vocabulum deducit ézó rov cvyxvpezv. ut 
dictus sit Scurra, quasi Secura, aut Sucura. Scurrze 
etiam xozpíac dicti. Dio in Pertinace, xozpías r«vàs 
kal 'yeXwroToOti0Ds atowxicra uèv rà c€ión, aloxíco Šë rà 
óvópuara kai rà émrarnoecnara €xorvras. Isidori Glossze, 
Scurrula, qui incopriat. Suetonius Claudio, Interdum 
ferula flagrove, velut per ludum excitabatur a co- 
preis. 

41. Sector, (juwivns] Festus, Sectores, et qui secant 


dicuntur, et qui empta sua persequuntur. Sed 
neque hic satis declarat quid sit sector. neque 
auctor QGlossarii, interpretans  (.óvms. Vide an 


apud Festum rectius legi possit qui emptitia perse- 
quuntur. Asconius certe Sectores dictos vult, qui 
spem lucri sui secuti, bona condemnatorum semel 
auctionabantur, proque his pecunias pensitabant sin- 
gulis, in posterum pro compendio suo singula quze- 
que pecunia populo vendituri. | Budzeus Sectores 
appellari posse censet, qui delationibus faciendis 
confiscationes a principibus impetrant, ut homines 
interdum insontes fortunis omnib. evertant. Hesy- 
chius, (3:vns, ó rà 9npóc«« é&yopádwv. Jos. Scaliger 
in Manilium interpretatur (G«»pgs, ó &TóÓrnjuos, ó àyo- 
pácdwr obcíav. 

.. Sector, Aeórepos] Crediderim legendum, Secundus, 
Aeórepos, &c. ut infra lin. 50. 

45. Sectum, róv rpórov] Forte, Secundum. 

51. Secundarius, Subdiga, izroxprrás] Rectius 
Subdica. vox e scena tracta, qua significatur Moni- 
tor, sive b7o(JoXevs, qui histrionib. labentibus memo- 
ria suggerit dicenda. Vide Jos. Scaligerum in illud 
Propertii lib. 1. Nec tibi subjiciet carmina serus 
Amor. et Glossarium, Monitor, io(3oXeís. et Gloss. 
Grzecol. $zo(3oXe)s, Subjector, Submissor. et br o(3oA, 
Suggestio. Secundarius etiam dicitur, qui Secundas 
agit, hoc est Assentatur. Cælius Orator referente 
Seneca lib. de Ira 131. In assentatorem quendam, 
qui optimum Jjudicabat 
qui, et secundas agere, ita exclamavit: Dic aliquid 
contra, ut duo videamur. Galli simile fere significa- 
tione usurpant Seconder, et Hispani Segundar. 

ult. Sedecum, éx:óc] Lege Sed eccum, Zz4$e. Vide 
supra col. 84. l. 15. Ellam. 

Col. 195. 1. 9. Sedule, oTovOaíws] 


Ita regulariter. 
Donatus 


ad Andriam: Et vocalitatis causa sic dixit 


uicquid Cælius dixisset se- . 


certe. 

20. Seduus, &cíQwos, (Borávg] Lege Sedum, &eíGQwov. 
ut lin. 33. et col. 256. l. 47. /Edum, Lege Sedum. 

22. Segestrum, Xréyaorpov, Tepáðeppov] Fortasse 
mepiðéppiov, vel potius yepdoepuov. i. Vetus pellis, ut 
yepárópvov. Glossze Grzcol. A«$0épa zXoíov. Sege- 
strum. Varro de vita Pop. Rom. Hoc quod injicitur 
Toral dicitur: lecticam qui involvebant, Segestria ap- 
pellabant. Vide Conjectan. Jos. Scal. in Varronem. 

Col. 196. 1. 15. Sectæ, E»$0XocoQwn0e«]: Lege ein 
$iXocoQobrrwr. 

29. Sesqualtalia, ?jp«4oX(a] Lege Sesqualtera. Ita 
legitur col. 196. 1l. 1. : t 

24. Seria, pox^ós Ovpas] Lege Serra. Ita Hispani 


Sierra. claustrum januze, et Sierra xAe«co?pa postes 


riore zevo. olim zróAXa:. ut Thermopylæ, quee et Hi- 

spanis Puertos vocantur. : | f 
3S5. Segwuemtes, rà ëFñs] Fortassis legendum, Se- 

quentia. i. Constructio, rò ñs. š | 

42. Seriam, àxóNv0ov] Lege Seriem, áxóXovOov. 

43. Seria, Zmouëata, àávayxaiía] Lege deinde Serra, 
7pícv, kal jtox*oós ODpas. . 

50. Serta, Xré$avo, oréup para] Est et Serta, rò 
oxowtlov. Restis, funiculus. Sertam ducere, ut Teren- 
tio Restim ductitare. Vide Jos. Scaligeri Notas in 
Varronem de re Rustica. i 

Col. 197. l. 15. Sætosus, Aác:ios] Lege Aáctos. 

29. Siat, obpei, mì (9pépe«] Col. 199. 1. 13. Sissiat. 

28. Sicillum, Evpóv cxvréws] Col. 199. lin. 4. Si- 
pillus, Novacula. a — 

37. Sigillum, 'A»ópiavrápiov] Arnob. lib. 2. Sigil- 
la vocat, ém«rpazédia quze sacris mensis imponuntur. 

54. Silicernium, eplOeervov. Móxvovs yàp ürmreiw 
ëv mévOc« où O£y«s] Silicernium, quasi Selucernium, 
&Avxrvía. Vide Jos. Scaligeri in Festum. ` 

Col. 198. 1. 17. Simpalum, kúaĝos] L. Simpulum, 
et de origine vocis, vide Jos. Scaligeri Conject. in 
Varronem. 

Col. 199. 1. 9. Sisarra, mpóßarov, peičov éviavrov] 
Z4oópos Grzece est mpójJaro»v. et ec:cópa apud Aristo- 
phanem et alios est j4aAAwr75. et r«r?pos, pro oe«cvpos, 
Kptós. 

á 16. Situs, kxeí(unevos] Siti pluraliter proprie vocan- 
tur komiãrat. ide supra voce Vespillones. 

229. Soblices, karanziyyes oi èv T9 morau] col. 305. 
l. 5. Sublices xaracijyes oi év moragg@ T5» yeQopav 
b-oJaerádovres. Scaliger alibi notat Sublicas trabes 
dici obliquas. z 

26. Socius, Kow«wvós. europea] Lege xo«o»ós ëp- 
7opías. : 

29. Socci, Ewixparíóes] Lege i$uparíóes. àvó ipe- 
«p&rovs, ut vult Suidas ita dicti. In Hesychio corrupte 
legitur i$«xparfjpes. š 

31. Socordia, à&póðevpa j$ós] Imo mera socordia 
compilatoris. Legendum enim omnino Sucerda. vid. 
col. 206. 1. 10. Sucerda, xo«peía xózpos. Lucill. apud 
Nonium, Hic in stercore humi stabulique fimo atque 
sucerdis. : B | 

Socrus, mey0epós. O«orns] Legendum sine dubio So- 
crus, vze»Oepós. Deinde, Sodalis, 0.accrns. ] 

Col. 200. l. 2. Solipuga, 'H«ókevrpis] Rectius 
Solipunga, ut Festus. genus bestiolee maleficze, quod 
acrius concitatiusque fit fervore solis, unde etiam no- 
men traxit. 

3. Solitaurilia, Ovoía exros kpvov xal rabpov] Lege 
Ovcoía ék avós, kprov, xal ravpov. 

9. Soloz, iepóv xai zaxs] Insignis error. Legendum 
enim omnino ëp:ıovr zraxó. Symmachus Epist. 1. libri 

rimi, Quare elaboratam soloci filo accipe cantilenam. 
ta enim habet codex meus Ms. optimze notze, non 
ut excusi corruptissime, Filio solatii. "'Fertullianus 
lib. de Pallio: Endromidis solocem aliqua multitia 
synthesi extruxit. D i 

21. Sontius, à^n05s] Lege Sonticus. Gloss:ze Isi- 
dori, Sonticus, verax. Festus, Sonticum, justum. 

54. Speculatus, xaráckomos, kai ò àrokeparlčwr] 
Ita supra Speculator. Sed confundit inepte Specula- 
torem cum Spiculatore. 3 

44. Sparsio, kpóxos ó paıvóperos] Alias xpoxkópa»ot:s. 
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De theatrali sparsione croci. Vide quze vir doctissi- 
mus Theodorus Marcilius annotavit in lib. 1. Epi- 
gramm. Martialis. 

Col. 202. lin. 3. Stæpium, Kacocírepov, A(jvn. bpo- 
eáciv] Lege Stannum, xaecírepov. Stagnum, Aíuvng, 
bópoeráciov. Stannea, kaee«repivá. 

20. Statu liber, EXXeó0epos xpóv«q xarà 9:a0fin» àoe- 
0cís] Jos. Scal. Notis in Festum legit py pro xpóvo. 

24. Statum liberum, ériwekajévr rv éXevOepía»] 
Lege Statu libera, ér«ekxrnuévy ri» éXecvOcpíav. 

29. Statua, Xranuevrva] Lege Statuta, éecrajéva. 

Col. 203.lin. 6. Stipulatio, ixavovobocía] Sive re- 
pornos 5c &opaXcías. 

10. Stlactarius, épyópnwoxos] Lege Stlatarius. 

11. Stlatta] Lege Stlata, pro Lata, a latitudine. 

13. Stlipes, A«xavapxac] Lege Stlites, ikat, &p- 
xatws. 

14. Stludio,xapuovaxcov] Lege Sclodia, kapoúňxiov. 

23. Strenua, evapx«opós] Lege Strena. 

25. Strepus, rpomwr5á5p] Alias Stropus. Sunt vero 
rporwrñīpes loca quibus remi alligantur scalmis. Isi- 
dorus Struppum vocat. Vitruvius Stropham, lib. x. 
Et remi circa scalmos stropbhis religati. Sunt et qui 
interpretentur Stroppus, erpóQ«o». 

28. Striata, Evarporá] In columnis striatis, ipsum 
cavum sive Canalis, Strix dicitur: quod vero eminu- 
lum est sive protuberans, Stria, unde striatam fron- 
tem dixit Apuleius lib. x. Metamorph. pro Rugosa. 
Vid. lin. 40. 

35. Strictoria, Xr«xápia] Stringo, eat, éri pa- 
xeí(pas. Vide an uaxa«pía. Vid. lin. 48. 

40. Striclata, Evorpwrá] Lege Striata, ut lin. 28. 

41. Striga, A«werpvywv| Lege Aa:cerpvyov. 

antep. Strundius,sive Struntus, XséXc0os] Insignis 
error compilatoris. neque enim dubitarim quin scribi 
debeat Truncus, ZréAexos. ut col. 218. 

Col. 204. l. 11. Stuppa, Kávraßıs, Xrv[2gys, Ayya- 
9a] Lege srúmm- 

48. Subjecta, oórwrayévra] Leg. $zorayévra. 

antep. Subla, o7fy«ov) Vide col. 189. voce Rupiat, 
et 558. ómíjrvov, Subula, Subucula : óz7:o» autem hic 
legitur, pro 7yr/Zrp«ov. Hesychius 777/rp«a pDázrpia, sive 
&xécrpo«a. Subula vero etiam Grzecis cov(3A(ov dicitur. 

Col. 205. l. 4. Sublones, Opv-yes, 05a épyaXíara] 
Lege öpvyes Oca. épyaXeza. Sublones vero non sunt 
ópvyes, sed cervi quibus primum nascuntur cornua. 

lO. Subornatus,vb-ó(03Xnros. ém«móbes] Lege Subor- 
natus, bmó(JAngros. Soboles, érízai5es. 

14. Substio] Vid. infr. lin. 35. Snbsutio. 

18. Swbrucciones, viropa$aí] Forte Subsutiones. 
Vid. 1. 35. 

19. Subrugo, vropbocowo] Forte Subrunco. 

35. Subsutio] Vid. sup. l. 44. Substio. 

51. Subula, brüárwv] Lege 9597r:ov. 

54. Subvicula] Lege ut supra Subucula. 

Col. 206. 1. 25. Suffuderit, ér«okiN«cocv] Lege ére- 
KMXUCOt. 

Col. 207. 1. 33. Supsitc, Ovpiaccei] Forte Suffitus, 
ut col. 206. Sufhtio, v$7o0vyuiact:s. 

54. Suit, rarai] Lege 'Hràra:. 

Col. 208. lin. 27. Superavit, €éo9Xé-ypaivev, kal mov- 
^o» éyévero] Leg. Suppuravit, éóAéyjpa«verv, xai bró- 
T vov éyévero. Gloss. Grzecol. c. 654. $9Aeypnaívw, Sup- 
puro. $Xeyj:0»r;, Suppuratio. 

28. Supra fas, vrép rò Ocov] Lege v7zép rò Ociov. 

31. Supre, xvijpa«] Lege Surze. 

40. Suscipiende, àvaXgu$0cíons] Lege åran- 
pOeians. 

47- Suspendit, xpeunva] Lege xpepg. 

57. Sustenit, vrouéve«] Lege Sustinet. 

ult. SSzstellose, ravo/pyws] Lege Sutelose. 

Cai. 209. 1. 7. Sutile, Iprov] Lege cipróv. vel pazróv. 


T. 


25. Tabo, aïparı vexpov. Aó0po. €or« è povónro- 
rov] Charisius, T'abo et Pondo monoptota sunt. Idem 
inter nomina masculina quze singulariter tantum pro- 
feruntur, ponit Hic tabus, ró Aó0po», cruoris inquina- 
tio. Vide col. 531. in A ó0pos. 

Gloss. 
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40. 'Teniosus, K«pcargs] Lege Ke«peiárgs, vel <ep.é&- 
TNS, Vel xe«pcar5s. 

41. Teter, eovxavrós] Lege e«wxavrós, ut lin. 45. Te- 
tram, eixxarrfv. 

44. Talaribus, &àoerpayaXwrois] Vide Eust. 
&orpawyaXerio» iuiávrworv. 

45. Talia, exí2a] Vide an inde Galli 'Tailler de- 
duxerint, et 'Tailloir, Assula, orbis. Vid. col. 210. 
Taliæ, extoaxces. 

46. Tacte, m áyxaxos] Forte, 'T'ecte, za-yrxásws. | 

pen. Talio, Avrr5rüpweo«s] Vel ravroráðcia, &vrio5- 
KG cts. | 

Col. 110. 1. 22. Tapedus, rám:ıs YAn] Lege Tape- 
tus, rá752s. XJ«^59. Latine enim P'silze dicuntur, quze 
Grzecis ňa, vel iiXorázibes vocantur.  Lucillius, 
Psilze atque amphitapze molles, cum ingentibu' villis. 
Duo enim erant veteribus 'Tapetum genera, unum 
glabrum, hoc est non villosum, Greci Z&y:aAXo» sive 
Va eA dy. vel potius érepóuaXXov. i. ex una tantum parte 
villosum: alterum, àjud$íunaAXov. i. ab utraque parte 
villosum. Dicuntur vero vel ráz5gres, vel rámióes, 
vel etiam 5á7:5es. Dictus autem est rá775s, uti volunt 
Grammatici, quasi v ár59s, årò rov aretioOat. i. calcan- 
do. Sternebatur enim pavimentum tapetibus v erpw- 
prs rá£Le«. instar Tori; ut hodie 'Turcze suis exterius 
villosis tapetis, et eos imitantes Hispani crassioribus 
illis e Turcia advectis quze illi voce ab Arabibus sive 
Mauris relicta Alhombras vocant. 

56. Telamo, .A-yXaeropos] Lege "ArXas, rò pos. 
Veteres autem dicebant 'Tr'ellumo. 

Col. 211.1. 39. T*endicula, ^a(Jis, xal xopŠñn. xai 
Adoáxn] Insignis error compilatoris, cum 'Tendiculam 
interpretatur, á$áxz»v. Nam &d$áxr vcl potius $ $ax7 
est Lenticula. Gloss. Grzecol. $ax5), Lens, Lenticula. 

59. Tentizo, Tóvos, 'ác:is] Forte NYIéovs rács. 

Col. 213. lin. 5. Tessera, KáXaj:os. Xapajg«v] Le- 
gendum quidem est xkáňapos xapakxías, vel xapaxts. 
(Hesychius enim inter alia significata rov xápaxos, 
addit, xai oí xáXajg:0:.) Sed quo pertinet? Est enim 
hzec interpretatio huic loco plane aliena. 

26. '"Thammus, Ad, Borávns elóos] Columella, Jam 
thamni sponte virescunt. 

30. Thensæ, Appa 0cvo»] Col. 211. Tensa, Opóvos. 

34. Tignum, E£óXov, 9oxós] Theophilo zà» £ó^ov» 
€p-ydotuov. E 

35. Tilia, $(Xvxa xpovos] Lege $:A?pa. kpógvorv. 

36. Tilans, répvns] Forte -áp»ys, de quo vid. 
Scholiasten Aristophanis. De Tilante vero nihil us- 
piam legi. 

40. Timulus, ëpvõpis. é£árrovv. érivnxópnevov rø vó- 
rø] Tippulam fortassis intelligit, et ad +ë vórgo adde 
Trõrv bOoárwv. 

44. Tinnitus, Bóußos. rpóów»] Tryphon nomen est 
Grammatici. 

53. Tittexr, 6eratr] Hispanice Mostacho, vel Boco. 
unde Proverb. Guar te moça del moço, quando le 
punta el boco. 

Col. 214. 1. 20. Tolarius, rX^ecovorpó$os] Credide- 
rim errorem esse compilatoris; et legendum esse 
Pullarius, z«AXorpóoos. Vide Gloss. Greecol. col. 601. 
l. 16. mwħorpópos. cui voci putarim adjungendam 
suam consignificativam, Pullarius. 

24. Tonsille, -TapícOn:a] Diminutivum a Tol 1. 
17. 

47. Toranus, &óXevos. Tpopos] Lege óXeroerpódos. 

antep. Tormen, xaXovvewov] Forte xóXov &vía. 

Col. 215. lin. 29. Traduco, xéoerpos. óxnua ixa 
Tpoxor»] Hæc manca sunt. Leg. 'Fraduco, é£áyw. 
"Frahea, xéorpos, &c. 

51. Tranquilla, A&Xxvov. apx. l'aXgvn] L. àAxvo». 
&pxaixos l'aXgvg. Plinius Halcyonum fostura mare 
sterni scribit, septem ante brumam, et septem a bruma 
diebus. et quoties bruma serena. existit, dies Halcyo- 
neos appellat. i. tranquillos. 

Col. 216. l. 30. Transmarina latio, 9uazrévrios Stw- 
peta] Forte ''ransmarina itio, 9azóvr«os zopeía. 

56. Trepido, Ylroovga: vrovovs] Lege rò 5€ovs. 

Col. 217. lin. 4. Tres, rein. rpeis] Lege Ter, To¿s. 
Tres, loeis. 

15. Tribuo, 


7Tepi 


Tinuero, QOvoxpóraXxXov] Crediderim 
3 O 
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omnino legendum Truo. Cecilius irridens nasi magni- A J,:axós yvv5. 


tudinem : Dii boni, unde prodiit truo? _ 

20. Tribula, 'Yvxávg] Leg. pvxá»n. Gloss. Greecol. 
pvrkávn, ''ribula, Roncina. 
25. Tricosus, Aayywrôvs] Leg. Xay-y&v», ànóf5s. 

30. Trigarium, rómos mov i704 'yvuvácorvra«c] Le- 
gendum potius Striga. Charisius lib. 1. Striga ca- 
strense est vocabulum, intervallum turmarum signifi- 
cans, in quo equi stringuntur. 
Castigationes in Propertii lib. 4. 

39. Trifariam, rpexõs] Vel rpipáros. 

Col. 218. 1. 5. oito, xewuídw, y 5»Xa$o] Lege 
"li racto. Vide supra, 'Fractaverint. 

20. Trumen, rpóxos, 'Ypex«vocev] Fortassis, T'oó$os 
rapexiróv. 

27. Trusulus, ó év uukpQ ax?s] Festo 'T'rossulus, 
Gloss. 'Trosulos quasi 'lTorosulos vocat. "'leutonice 
etiam rovs év uzKkp@ 7raxeis vocamus, dIreusel. 

34. Tubera, koXovówa] Lege xoXóvóva. 

35. Tuberus, rvAc&óns] Vel Callosus. 
callum significat. 

44. Judicula, ropóvn] Alas ropó»v5n est Trua, x«7- 
Tfpio» r9js xúrpas. 'Fruare enim veteres dicebant rò 
x«iveiv. Titinius, Sapientia gubernator navim torquet, 
non valentia Cocus magnum ahenum, quando fervit, 
paula confutat trua. 

46. Tugurium, &c.] Lege Tuto, erepeo, &c. deinde 
Tugurium, KaAv(3n. 

50. Tulutanus] Col. 214. 1. 13. 'T'olutarius. 

ult. Tumor, oiófárns] Lege oiônpa, oíónec:s. 

Col. 219. 1. 5. Turges, oovypós] Vel Turgor. 

25. Turspollen] Lin. 27. 'T'uspolline, párra. 

32. Tuta, àvevoxavra] Lege àvevóx^rra. 


'Tó^os enim 


v. 


46. Vacca, Aápa^s, Boss] Lege Vasca. et vide 
Solinum. 

47. Facillant, XexavíGovo«] Lege XaxavíZovot:. 

Col. 220.1. 9. Vesanus, Haóoco0e«s] L. Marvrıðvôns.- 

13. Fagerassin, eropáógv] L. Vage, Sparsim. 

30. Faínus, $áXxa-y£. xapáópa] Lege Vallis, $ápa-y£. 
ut lin. 40. 

32. Valvæ] Pro eo quod est Opas imıwras, lege 
ó-rvxas. 

38. Falle, erevóv] Lege erevo. 

40. Vallis, 9ápa-yE, xai kovXaó«s] Lege xo«Aás. Gloss. 
Græcol. xo«A&às, Caverna, Convallis. 

44. Faniloqua, uaravoXoye«i] Lege jaratcóXoya. 

50. Fargwuus, [3Xeocós] Lege Valgus. Hic et Bau- 
e&eós. Gloss. Greecol. (3Xeeoeórovs, Scaurus. 

54. Varius, tovOos, oxapu[3ós. To«wíNos] Lege Varus, 
*o»0os, exajg(3ós. Varius, molos. 

55. Fartivus, Zrpe(3Aós] Lege Vatinius. 

Col. 221. l. 4. Fastrapes, d4«uiváxa] Ruffinus 
apud Josephum lib. 3. Antiq. c. 11. usurpat Vastra- 
pæ. Frustra est vir doctus qui dubitat an pro Vastra- 
pes dicendum sit Vestipes; quasi Vestis pedum. cum 
Vastrapes non sint pedum, sed femorum, tegumenta, 
quæ et Femoralia. Notum enim est Femur, genitivum 
habere Femoris et Feminis. Tibull. Implicuitque femur 
femini. 

10. Fatilum, Ylovpauun] Lege Batillum, Ylvpágugum. 

29. Fecors, áüvovs] Hom. $pévras 57Xeós. 

Col. 222. lin. 5. Venefica, $appaxkovyvrn] Lege pap- 


Vide Jos. Scaligeri 


D 


12. Venerabilis, Ylpounvrra:tos] Lege Tpocvepnraios, 
vel zpoevejunréos. 

21. Fentilat, Yl«vrei] Lege vei. 

22. Ventilator, óxrXoszer5ás] Lege ó-rporer)s, xai A- 
«unrís. Sed m=pomwmerys est Venditator, non autem 
Ventilator. Culpa compilatoris. 

37. Verbena, 0naX^:a] Lege 0aA^ía. 

38. Ferbenna, terra proscissa aratro] Insigniter 
fallitur. Lege, Vervactum. 

Col. 223.1. 14. Feredo, ««eas rvxw»v] Forsan, eixaos, 
TVXGv. 

54. Fescus, óN ecyóceros] Qui et àzórpo$oos. Vide Pellio. 

Col. 224. 1. 32. Viator, à ppoðĝápxns] Hoc est Vici 
magister.  'l'eutonice ilDijchmeestrer. 

Col. 223. 1. 52. Fescilice, xaira« $pwyós] Insignis 
error Compilatoris. Legendum enim omnino pro Fe 
scilize, Quisquilize. et deinde, yaratı $pvydávwov. Vide 
Glossarium Grzecolatinum, col. 655. ubi zeque cras- 
sus error Compilatoris an scribæ. Nam pro Quelle, 
legendum Quisquiliz. Utrumque locum restituo e 
Charisio. 

Col. 224. lin. 41. rpixes p:vós] Forte Vibrissze. 

Col. 225. 1. 12. V ritande, $porr«orais] Lege $po»- 
rr éa. 

44. Findigeste] Lege Vindiciæ. Festus, Vindiciz 
appellantur res eze de quibus controversia est. 

48. Finnicus, vwxe^52s] Lege Vinulus. Festus, Vi- 
nulus dicitur molliter se gerens, et minime quid viri- 
liter faciens. 

Col. 226. 1. 1. Virago, 'Avópcía, yevvaía] Quse et 
Viracia dicitur, á&vr:«áve«pa. lin. 14. Virago, &ávópóyv- 
»os. et col. 227. 1. 20. Viverna,.-yervvraía. 

10. Firilis, loov xarà àvaXoyíav] Forte Viritim. ut 
lin. 15. Viritim, <a” &vópa. 

25. Firtica marina, XZxaXapgn] Lege Urtica marina, 
ckaXádon. 

42. VFistrigilium, X$pa-yióo$$XaE] Error compila- 
toris. Lege Custos sigilli. 

. 44. Vissio, B5óXxos] Gloss. Grzecol. j(3óéopa, Vis- 
sium. Peditus scilicet absque crepitu. Galli et Flan- 
dri vocem imitantur. 

Col. 227. lin. 9. xaXozAókxos] Alias Vietor. 'T'euto- 
nice X(Tatbínbegr. Festus, Viere est alligare. "Unde 
Vimina, et Vasa Viminea. Rectius tamen Vietor $octo- 
7Àóxos in Glossario Grzecolatino vocatur. 

37. Umbilicus, 5Op$aXos à&omíóos rn(0érvns] Lege 
&oíbos 7) rn(9évvns. 

Col. 228. l. 7. Ung ueumparis, puvpewós] Lege Un- 
guentarius. Idem quod juvpoz 75s. nisi malis Unguen- 
tiparus ; quod propius accedit ad ductum literarium 
vocis illius corruptze. 

10. Universum] Lege Universim. 

16. Focissimus, ñx] L. Vocis Simius. unde et 
Evodi Epigramma vetus Echo vocat, MajgoAóyor, 
$wrvijs rpv-ya, D9 aros obpr. 

56. Uror, Boss yeppavós] Lege Urus. 

57. Urtica marina, A&cxa^áo5n] Leg. ZkxaAádQn. 

Col. 229. 1. 2. Uspinio, vexpooórns|] Lege Vespillo, 
vekpoDázr rs. 

5. Usurpationi, lYlraícuaciv] L. Z$erepícpar:. 

17. Ususfructus, x«pfjo«s kapzía] ge xpos éme- 
kapréias. 

Te 230. 1. 27. Vultus, e<elŠos inpews] Lege eios. 
Outs. 
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Col. 239. l. 1. Isis, apia] Pharia quidem voca- 
tur, hoc est Ægyptia, Isis, Inachi filia; pro Dea ab 
Ægyptiis culta. At in Glossario veteri membranaceo 
Ms. in quo Græcæ voces Latinis literis sunt exaratæ ; 
quod olim nactus sum veluti laceram quandam tabu- 
lam e naufragio celeberrimæ illius Bibliothecæ quæ 
erat Gandavi in Abbatia S. Bavonis Ordinis Bene- 
dicti, cui nulla fuit in Belgica veterum Codicum Mss. 
copia atque præstantia par, scriptum reperi, Furia, 
Isis. ex quo mihi in mentem venit uon incommode, 
sed sensu plane ab hoc quem Glossarium B. Bene- 
dicti repræsentat diverso, legi posse Téo:s, Furia ; ut 
rics sit idem quod zro«»5, i. Poena, quæ instar alicu- 
jus Furiee homines exercet. ad quem sensum alludere 
videtur scitissimum illud Apophthegma quo signifi- 
catur, Eum cui formosa uxor obtigit, habiturum eam 
KOot»7Zv; cui vero deformis, zo«vfZgv. hoc est, Furiam 
cum qua conflictetur. 

. Col. 240.1. 11. Medietas, Meofj^n£] Legendum for- 
tasse Medizevus. 
. 49. Stentinc, Évrepa] Lege Intestina. 

Col. 241.1. 45. Alipe, E£íxap] Lege Adeps, Xréap. 

Col. 242. l. 40. Znfranares, Mora£] Lege Barba 
infra nares. Hesychius interpretatur Míocra£ ai ëm2 
rà vw xeíAg rpiíxes. i. Superioris labri barba. Hi- 
spani non absimili admodum voce Mostacho vocant. 

Col. 243. lin. 6. Tusillce.1. 9. Gubila| Et per syn- 
copen Gula, a Gubere. 

49. Fnterdita, uecooáxrv^a] Forte Internoa:a digi- 
torum. 

50. Membrana cerebri, 'Y»w»] Lege vp5rv vel $pfv. 
tametsi usitatius $péves dicuntur membranze quibus 
involutum est cor et cerebrum. unde et $póv5o:«s sive 
3 90vapes xaO" $u vooUvjev, opéves dicuntur. Eustathius 
tamen d$pévas vocat, membranam quæ hepar cum 


A 


splene a pulmone et corde separat. quæ aliter ĉ:á- ` 


paypa, et 6«áCwpa dicitur. 

Col. 244. 1. 1. Natura, -pócO0eua] YXlpócOeuga et 
-pocOénuara dicuntur ém? rà» aióoíwv, uk rò &AAXfXots 
€v rais cvrvovaía«s mpoarí0cc0a:, Naturam vero, etiam 
Latini pro locis genitalibus accipiunt. Cicero lib. 
de Divinatione 2. Parere quzedam matrona cupiens, 
dubitans essetne przegnans, visa est in quiete obsi- 
gnatam habere naturam : negavit eam, quoniam obsi- 
gnata fuisset, concipere potuisse. 

2. Mutunium, Yléos] Mutunus est Priapus, Arno- 
bio, Lactantio, et Augustino. 

4. Ferpa, ^poun] Legendum crediderim, Verpus, 
Aecvróbepuos. ut sunt Judei Recutiti. Vel alioqui 
Priapus denudata glande, sive ázewyoAnguérvos. 

7. Pectines, Exrevioc] Forte Pecten, Kreis. tametsi 
hoc ad hunc locum De membris humanis non per- 
tinet. 

Landica, Eoxapaó:v] Lege Eoxápa yvrawcía. Eu- 
stath. éexápa, rò -yvra«wetov pópiov ópwvópws,. | Vid. 
Scholiast. Aristophanis. 

10. Stalis, &pxós] Fortasse Colei, ópxe«s, ut supra 
Culei. 

14. Varix, Kupoàs, xpicós] Lege Kp:oocós. Hesy- 
. chius, K:poós, záÜ0os rı epi ró opa, ómep rivés lzíav 
xkaAoUctv. &AAXot k«poccórv. lege kpecoóv. 

16. Cutis, ExA75po05] Corrupte. neque enim dubito 
quin sit legendum, ’Emıĝeppar és. 

17. AEP, et quod sequitur 7z/pa, aliunde in 
hunc titulum irrepserunt. Consignificativam vero 
Talpæ additam vocem corruptam, putarim non in- 
commode ita corrigi posse: I'e@puxos. hoc est, Effos- 
sor terræ. Virgilius, Aut oculis capti fodere cubilia 
talpæ. 


21. Dr Srupris, IIEPI ÞPIAOYYNION] Lege 
Ilep) pororiðrv. 

Col. 345. 1. 36. Paraubole, -pooígsov] L. Prover- 
bium, Ilaporaí(a. Vel Preefatio, zpooígu«or. 

Col. 246. 1. 18. Prælium, Yllapayaun$«s] Lege 
Ylapára£:s. 

23. Armiductor] Lege Armidoctor. 

Col. 247. 1. 8. Cloacarius, *5ecpooóXaE] Forte Car- 
cerarius. 


6. Carcer, XáE] Lege Aa£evr5pvo. Nam Carcer 


.hic pro Latomia sive Ergastulo accipitur. 


18. Ruga, Póu5] Vide an legendum sit Rua, quze 
vox Gallice, aliisque linguis vulgaribus, Vicum sive 
pópn» significat. Unde et Ruar Hispani, Vicatim ob- 
ambulare vocant. Ruga vero non est póu», sed óvrís. 
neque ad hunc titulum De Civitatibus pertinet. 

41. Alitorium] Lege Olitorium. 

Col. 248.1. 12. Circis] Lege Circius. 

55. Mare tranquillum, 0á&Xacoca yaMvg] Leg. 0á- 
Aacca yaNMngvaíg. 

Col. 250.1. 29. Saxatiles, pexis] L. 

33. Mustela, yaNevg] Lege ya^. 

55. Lacerti, KóXoi] Lege KoAía«. ut sit Lacertus, 
piscis xoAías. ko«A«óypazrros, quemadmodum ó Bè vw- 
Tróypa-zros. tametsi apud Athenzeum legitur cexoA^«ó- 
yparros. 

ult. Concilic, A^Aavó5es] Forte Aeráóes. 

Col. 251. 1. 17. /Manmnue, 9écu5y] Leg. Maunse, 
óécpa:. ut col. 252. 1. 11. 

28. Circitor, KeAXevríás] Lege KixAevry5s. ut col. 
255. lin. 43. Ita et Gloss. Grezecol. Ilepi»ooró, Cir- 
cito, Peragro. lYlep«oóía, Circitura. . 

49. Speculatio, exor j] Lege Specula. 

Col. 252. lin. 55. Betus, raXa:ióv] Ineptus compi- 
lator confudit Vitus cum Vetus. Lege itaque Vitus, 
xavr0ós. Col. 502. Ka»00s rpoxov, Urus. Lege Vi- 
tus. Et Ka»00s ó$0aXuov, Canthus, Augulus. 

ult. Finitor, &c.] Lege Vinetum, áuzeXó». 

Col. 253. 1. 17. Dulci, Yli0o.] Lege Dolia, ví(0o:. 

S7. Ovile, €éravA«s, avXeacr] L. O vile, £ravA«s. Ca- 
prile, ai». Gloss. Grzecol. aiyà», ñ nárópa. Caprile. 

41. Stumbulum, Kévrpov] Lege Stimulum. 

Col. 254. 1. 8. Urairone, «óuapos] Lege Unedo; 
idem quod Arbutus. 

37. Palmone, pot] Lege Palma, $oi»&£. Palme- 
tum, $otv«kcóv. 

41. Cornua, x«epare] Lege Cornus, Kpa»véa. 

43. Melesperum, ueXwooXa] L. Mespilum, péorAa. 

50. ZNucispinea, ÉrpófiXo«] Leg. Nux pinea, orpó- 
Bos. Sed et Pinus ipsa est orpó(Q«Xos. 

Col. 255. l. 1. ,Sabucus, àxrj] Aliter Sambucus, 
7 àkraia. 

3. Malum, et quod sequitur Pessicum] Leg. con- 
junctim, Malum Persicum, 45jAo» Ilepo«xóv. 

9. Prunum, Koxrkvun^éa] Lege KoxxúumAov. 

15. Picea, YlMoca] Lege Pisa, v:ocá. 

16. Favum, ocv^Aos] Fagum, d$XAXéws. vel Fagus, 

"yós. 
á 22. Spinæ, àxávOns] Lege "Axa»0a:. alias Sentes. 

33. Napi, (avcaóvs] Lege Bovriáðes. 

54. Uniones, Kaxov(Ja«] Fortasse papyapéiras. 

pen. Malva, poróxn] Lege uaXáxn. 

Col. 256.1. 11. Pumex, Baos] L. Rumex, A &ma0os. 

42. Fenumgrecum, xeraepa] Lege *Egzríxwepas. ut 
Hippocrates; vel Boúrepas, ut 'I'heoprastus. vel aiyó- 
Kepos. 

AT. ZEdum, &cí(Qwov] Leg. Sedum ; 
Vide supra col. 105. 
Col. 257. l. 6. Erundo, x«€*«óó»] L. 


@uxí(Šes. 


alias Sadum. 


Hirundo. 
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8. Merulus, koy«xos] Leg. Kóccvdoos. 

17. Remzaliolus, (ac«Xíokos] Vid. col. 183. 

Col. 258. lin. 25. Bardea, KopvóaXós] Gloss. Græ- 
col. Kopv5aAós, Sculpicia, Bardalia. col. 258. 1. 31. 
Bardaia, xopvoóaAós. 


Ae Ursus, düxpros x^apikos] Leg. "Apxros, vel 
KOS. 
Col. 259. 1. 1. Malalis, Top:os] Lege Maialis, $s 
TÓjgutOS. | 

15. L cervalis, 06s] alias Avxordv075pos. 


Col. 260. 1. 9. Flamen, Xle«qoo:s] Leg. 
ut col. 261. 1. 2. 

38. ZEdilis, &yopovópnos] Leg. é&-yopavópos. 

48. Paganus, $vAérns] Alias ''ribulis. col. 655. 

Col. 261. 1. 9. Juridicus, «vapas] Leg. A:xaor7s, 
vel $«xa«obórgs, ut col. 128. 

22. Pulsus venc, oXcvrpovos] Forte $AeGoxkrvrmía. 

26. Infirmitas, NoOóperns] Leg. Nocepórns. ` 

38. Repetitio, émr«rpomriacpós] Lege Kepedatio, 
ürorporıao pós. Vid. Notas meas col. 118. l. 16. voce 
Implicisco. 

47. Capitis dolor, xe$aXapyí(a] L. xe$aXaAyía. 

54. Suffocatio, Evvayc05] Leg. Zvráyxm quse alias 
Angina. 

55. Contractio, mapåħvoıs] Quze et Debilitas. col. 


Col. 262. lin. 3. Cruditas, 4m-r:ieXrewc:ia] Lege 
&ewWía. Vide col. 57. Crudus, &rerros. 

17. Vulnus, AXe«uia] Lege rpavga. 

23. Collectio, àáróornpua] Alias Vomica, Pepula. 

25. Acrimonia, eten parov] Forte é£á»0npa. 

26. Enisacrum, čpvo:neħas| Lege Ignis sacer. 

32. Sinus, kóNQos] Lege kóros. 

53. Bubal, (3óexov] Leg. Bubula, (3óe«ov kpéas. 

54. Fitlina, nócx10v] Leg. Vitulina, uóoxet«o» rpéas. 

Col. 963. 1. 3. Casivor, rvpós] Forte Caseus. 

7- Lasar, ó-ós] Alias Laser. Vid. Gloss. Grze- 
colat. 

15. Serofíina, €Expwoca] Lege Zxpód$eto» xpéas. 

i7. B la, (3óiva]|] Lege (3óe:a. 

35. Mustus, yXevxos] Leg. Mustum. 

46. Succidum, év5vxadov] Forte évpvzapó», vel £pso» 
oicv7rpóv. 

Col. 264. 1. 35. Tectum, xépapos] L. Kepaygts. 

39. Subrunda,imóoreyov] Leg. Suggrunda. 

Col. 265. 1. 12. Horreum, evooxov] Lege Zıroðo- 
xeiorv. 

25. Stabulum, inrróoracıs] Leg. ix7ocráctorv. 

27. Pergula, rep«pávn] Alias repov- 

Col. 267. 1. 17. LLacarius, 0wpaxoro:ós] Leg. Lori- 
camus. 

30. Plumarius, Tow:«Arfs] Gloss. Grezecol. Ilo A- 
T2)$, Variator. 

57. Fulnerarius, Morons] L. MoX-yoréóXn5s. 

Col. 268. 1. 10. Veriolæ, weXewa«] Lege Viriolz, 
V éX a. 

22. Torques, paviáxgs] Gloss. 
'Fortile, Circulus, Tortus. 

25. Liliolum, repuavyxév«ov] Forte, Collarium, quod 
et TepirpayfjXtov. 

Col. 269. 1. 2. Patina, $14^5] Leg. Patera. 

5. Turabulum, *«3avwrov] Leg. 'T'uribulum, A«3a- 
»wrpís. Acerra turaria. | 

229. Statua, et quod sequitur, Eguestris, lege con- 
junctim : Statua equestris, " A»ópiàs ÉgQer7os. 

27. Orna, j$uxépaugov] Leg. Orca, 7j:«xepágiov. 
Gloss. Grzecol. xepájseov, Orca, Orcium ; Amphora. 
57. Rutabulum, Evoxáóns] Vet. Cod. 'E»oexá^ns. 
ult. Secur, XZáíxovpew] Lege Securis, ornxoópe«ov. 

Col. 270. 1. 1. Fidobium, AíxeXa] L. AíxeXXa. 

2. Graticula, čoxápa] Lege Craticula. 

15. Libra, E«ora0pov] Leg. oráðpn- 
š 16. 4rcumterebra, Eopat.] Vet. Cod. Arcuterebra, 
patis. | 

34. Olla, crea] Leg. xrpa. 

36. Pultorium, Zmp.oxos] Lege Pultarium, Z»ptoxos. 

Col. 271. l. 34. Linteum, ópóX«vov] Gloss. Grz- 
col. interpretatur Crudarium. "Vid. col. 287. l. 5. 
Ita vocat Linteum nondum curatum Sole. Belgze id 


pravis, 


Grezecol. jgíavíat, 


NOTZE BON. VULCANII IN GLOSSARIUM HB. BENEDICTI. 
A etiam Ziauín,i. Crudum, vocant, alias dPDngbebleprht. 


2bIenchen enim est 'T'époecOa:. 
41. Curata, rern^nppérva] Lege rernjirkepéva. 
45. [nterpota, ért-yvaoa] Leg. Interpolata. 
48. Superalia, i$revóvrgs] Lege Superaria. Vide 


Gloss. Greecol. 

53. Augusticlavium, Levxoenpa] L. wWmn$óeonpga. 
Recte enim supra lin. 50. Z»p4eia interpretatur Cla- 
vos. Phpovs vero col. 272. 1. 57. Gemmas. Et Gloss. 
Grzecol. i5$os, ó Mlos, Gemma. 

55. Pinnula, $a(Xóvn] Lege Penula, $a«vóAÀ». Vide 
Gloss. Greecolat. l 

57. Ventrile, ov»óau] Ita supra col. 222. Ven- 
trale, xko\cóðeopos, $ov»^5a. Compilator hujus Glos- 
sarii vocem Latinam Ventrile, alia Latina est inter- 
pretatus. €Pov»;óa enim non Græcum sed Latinum 
est vocabulum: et Latinis Funda idem est quod 
Greecis o$e»vóóvgy. unde Funditores, opevõĝorñīra:. di- 
cuntur. Quod autem Funda Ventrile sit dicta, hinc 
factum crediderim, quod Veteres fortasse funda loco 
cinguli sint usi; quemadmodum etiam hodie in 
Hispania rusticorum mos est, funda lanea sese me- 
dios cingere; qui et ea dextre certeque admodum 
lapides jaciunt. Hoc præterea addam, apud Hispa- 
nos Fundam sive e$evoóóvg»v vocari Honda, (mutata 
ipsorum more F in H. ut Ferire, illi Herir dicunt) ad 

ifferentiam vocis Funda. Ita enim vocant, Involu- 
crum, sive rete, vel, ut Antonius Nebrissensis vult, 
Fasciam pulvini aut cervicalis; vel capsam quz 
phialze, aut horologio, aut alteri alicui rei pretiosiori 
exterius muniendze et conservandze inservit. Vulgus 
Gallorum et nostrum Custodiam vocat. 

Col. 272. lin. 26. Libellum, Xx«aópov] Forte Um- 
bella, ex«áo«ov. 

36. Balteum, Qworfjss] Lege 2wvor/p. 

Col. 273. lin. 11. /Mancipia, Zópara] Inde Zw- 
piarépropos, Venaliciarius, Mango. 

30. Bracharius, YleraXomo:ós] Lege Bractearius. 

pen. /Mulicurius, ?;u«0vókovpos] Leg. 7j4«óvovpos. 

Col. 274. lin. 21. Cara cognatio, 'Y«unovryer:a] 
Leg. Tiuía ovyyéve:a. 

23. Terminalia, orovrnotia] Lege ópoO0ecía. 

Q4. Festalia, Oepia«] Forte Oepetat:. 

26. NNundin«c, eviac.] Lege évea(t. vel àyopaí. 

34. Odivum, 9ciov] Scholiast. Aristophanis, oŠezóy 
€or« rómos Ocarpoc«Ó7s, év 9 ció0ao« rà morhpara àray- 
y€AAXcav, piv ris eis rò O€6arpov àmayyerias. 

37. Pueruli, Y1cavó»] Lege va:óápia. 

Col. 275. 1. 1. Sexjunge, Zevs] L. Sexjugze. 

13. Liibus, Eorapcthes] Lun Liba, évrvptáóes. 

47. Alapator, xavx«nrfás] Hispanis Alabar est Lau- 
es et Jactare. Vide itaque an legendum sit Ala- 

ator. 

Col. 276. 1. 5. BBarosus, XZojjapós] Gloss. Græcol. 
Severus, tetricus, co[Japós. ; 

Col. 277.1. 26. Linens, jos] Homerus ea signi- 
ficatione m:a $áppaxa vocat, que nimirum exterius 
adhibentur, et illinuntur. quibus opponuntur ra tora, 
i. potabilia. 

55. Coetus, ijjovxos] Coétus usurpat, pro Quietus. 

Col. 278. 1. 12. Parciosus, $a«Xós] Lege $e«5wAós. 

13. P'erversus, Eymrap«orepós] Vide col. 160. 1. 23. 

43. Sine vile, &áAvzos] Pro, Sine bile. 

Col. 280. l. 16. Eixtremales, E£vooripis] Lege Ex- 
tremalis, é£wor«xís. 

Col. 281. 1. 12. Lumbricus, ÉXuvs] L. £Xp«v£. 

Col. 285. l. 35. Seutella,- AXxapuv] Lege A«er«á- 
prov. 

37. Legula, unóorpov] Leg. Ligula, uvorpíov. 

55. Malvæ, uoXóxxa] Lege jaXáxa:. 

Col. 286. 1. 33. Congis, xovs] Lege Congium. 

Col. 306. 1. 4. Anabla, &$oe«Xov] Hispani usurpant 
Oxala, pro Utinam. ut et ó$e«Xo» est Optantis. 

37. Ascilla, pnaecx«á&X5) Alias Axilla. 

Col. 308. 1. 4. lda aqua, evxás] Forte x^«apá. 

42. -Carabro, opg] Lege Crabro. 

46. Carnifexr, Anpgikós] Lege AZggcos. 

47. Carquila, xpedóxov] Forte Caruncula. 

48. Carruonum, Ac(3óxNn] Forte Carbonum fuligo. 


NOT AE BON. VULCANII IN GLOSSARIUM GRZECO-LAT. 


Col. 309. 1l. 33. 
vel Circulator. 

54. Cisci, évrós] Lege Cis. 

57. Citrum, Eo7épiov] Adde piov. 

Col. 312. lin. 36. Contionatura, ueráopao«s] Lege 
Cocionatura, jerzézpaocts. 

Col. 313. l|. 43. Culbitio, 
erpayyovpía. 

Col. 317. 1. 48. Erciscundce, A«vaperov] Lege Aa- 
peréov. 

38. Expeditio, Avayxwpa] Leg. à&váXwyga. 

Col. 322. 1. 4. Gistus, Bpooeros] Lege Jjpacrós. 
Extat apud Catonem. 

17. Gurdus, Opn(0Xos] Forte óuiaXós. Hisp. Gordo, 
pinguem significat. 

53. Hornum, ires, E$eros] Leg. Tres. ér’ éros. 

Hittio, iacx«vevoo] Leg. ixv»vebw. et vide col. 107. 
Hittus, $w»; kvvós. 

Col. 323. 1. 29. /Jecorus, .AAcervvrvópuos] Forte Vio- 
curus. 

Col. 324. 1. 2. 7Incastus, àváy:os] L. &va-yvos. 

Col. 326. 1. 7. Intercalaris, AO0eros] Lege €»0eros. 

Col. 327. 1. 55. Læcorus, Aíuvn] Forte Lacus. 

Col. 328. 1. 4. Landica, éckapaó:v] Forte Crati- 
cula, éexápa. 

14. Larsus, x«aporós] Legendum Ravus. Aristo- 
teli xxapozà öpp para sunt Ravi oculi. KRavus color est 
mistus e flavo et viridi, cum aliquo nigrore. 

Col. 331. 1. 17. /Meraculum, Xvaxparov] Leg. 
ükparorv. 

Col. 332. 1. 6. Mituo, Xayxáv«o] Error Compila- 
toris qui legit Mituo, pro Mico, Aa-yxá»cow. 

Col. 334. 1. 35. Obra, vei0apxía] Lege Obedientia. 

Col. 341. l. ult. Sapula, ^ap(9ja] Al. A£uBa. 

Col. 342. l. 1. Satago, .Ayw»:a] Lege Iloàvrpa- 
yHMoruo. 


Cindator, yóngs] Forte Circlator, 


Zrpayyvpa] Forte 
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54. Sicco, yw] Lege Vox. 

Col. 343. T xal Soticatus et Solidatur, 7*^«áde- 
ravi] Rectius Insolatur, vel Apricatur. I 

26. Sommior, pepuíivo] Somnium  Compilatoris. 
Leg. Sollicitor. 

Col. 344. l. 46. Susu, ivo] Ita Hispani Susodi- 
cho. i. Supradictus. Suso et Yuso contraria. 

Col. 349. l. 7. Caldam, aquam, Ebxas] Lege x^*«- 
pův. 

18. Cartilago, ^owaE] Lege xórópos. 

22. Cavea, Zw'ypov] Lege Žwypeiov. vel rpõoyAn- 

28. Cilicia, 2600s] Forte Cervisia. I 

51. Coxus, oħos]) Lege xw^ós. lta et Hispani Coxo 
claudum vocant. ; 

529. Creta, ynpar:s] Leg. yñ c$payís. quee alias 
KtgicoN(a, yj- 

Col. 350. l. 7. Cutis corporis, Ag] L. Séppa. 

Col. 351. lin. 48. Gutta, Vakxás] Lege yexás. 

Col. 351. l. 1. Intus, esov] Lege €c« vel €voov. 

Col. 353. l. 1. Matta, Vía8os] Gloss. Grzecol. pia- 
Oos. Teges, ''erratoria, Macta. Lege Matta. : 

Col. 354. l. 22. INuptiles, 'ap«Ngs] Forte Nuptia- 
lia, yayuna. ! 

51. JPassacriarium,  i5pía] Error compilatoris. 
Neque enim dubitarim quin legendum sit Vas acua- 
rium, pro aquarium. 

Col. 355. |. 13. JPoinus, rpóua] Lege Vulnus, 
TpaGUvgia. 

49. Quadra, pwpos] Forte x^àcga. 

Col. 356. l. 32. Sapula, ^Aapßa] Lege A(íufa. 
Supra Sapa, ëynpa. 

49. Sebes, ^Aepos] Forte Sebum, Airos. 

Col. 357. l. 13. Sporca, N«:$5] Forte Sporta, 
e7Tvpís. vel Sporca, «rap. 

Col. 359. 1. 22. Vita, Xwopa] Forte Vitta, raria. 

28. Volumen, Ne] Lege eiñùs vel et^zpa. 


VULCANII BRUG. 


CASTIGATIONES ET NOTÆ IN GLOSSARIUM GRÆCO-LAT. 
CYRILLO ADSCRIPTUM. 


A. 
. Col. 364. l. 15. AyeXacros, Znricus] Leg. In- 
risus. 
47. Ayveía, Castitas, Castimonium] "Vocantur 


etiam ' A y»ecíar, Castus. Varro: Et religiones et castus 
id possunt, ut ex periculo eripiant nos. 

49. Ayreúw, Castitor] Ita 'A-yvevec dicitur, qui 
in casto Cereris est. 

Col. 365. lin. ult. Aypoorp, Gramen Felox] Re- 
ctius d&ypworts. 

Col. 366. l. 1. Ayu, Regio] Urbis scilices& Teu- 
tonice, ilPijch. 

21. A-ywyn, &c.] Hiec transposita, ita restitue: 
` Aywyn, Disciplina ; 'Ayo», Judicium, Actio, Certa- 
men. 

Col. 367. 1. 22. Aó$oXeoxía, Garrulitas|] Glossa- 
rium vetus interpretatur 'AooAcoxías,L Exercitationes. 

Col. 373. 1. 14. A«pocoróAXwov, Fori] Forte Prora. 
Teutonice 02r. 

42. Axvpo, Arrogo] Lege Abrogo. 

Col. 379. l. ult. 'Avr«xoróo, Obstigilo] Lege Ob- 
stringillo. 

Col. 381. lin. 15. Avr«xaípo, Feehisco] Forte'A»- 
TX ue. 

Col.393. l. 1. Amórogos, Acervus] L. Acerbus. 
Ita et lin. 8. Lege Acerbitas. 

8. A=ëà rov rvxóvros, A copiam] Lege A quopiam. 

11. Asrorpézw| Leg. Averrunco, Averto. 

Col. 405. l. 14. Ad0opos, Inpestis] Leg. Investis. 
i. Imberbis. de quo alibi dicam. 

Col. 406. l. 50. Axpeios, Nuga] Lege Nugas, 
quod veteres usurpabant pro Nugax. 

Goss. 


B. 
Col. 409. l. 2. Baoc«Aíckos, Ftegula] Lege Regulus, 


vel Regaviolus. 
Col. 410. lin. 50. Boúraıs, Carulester] Lege Catu- 
laster. 


r. 


Col. 415. 1. 29. T'apéxazoy] L. Liquamen olei. 

32. Tavs, morperikòv àyycTov, Hoc signum] Lege 
Sinus prima scilicet longa, hoc est, Vas rusticum, in 
quo lac mulsum asservatur. Hesychius, l'avAol rà 
motpevikà TOU "'yáXakros &yyeta. quae et Zxaoíbes dicun- 
tur. Virgil. Sinum lactis, et hzc te liba Priape 
quotannis Expectare fas est. à 

429. F'eyaunpévy, Maritata] Lege Marita. 

Col. 417. l. 36. YAvxbzkpov, JDulcatium] Leg. 
Dulcacidum. : 

Col. 418. 1. 32. T ópos, Onus] Navis scilicet; alias 
Saburra. 


A. 


Col. 421. l. 14. Aa$ovíà», Laurentum] Lege Lau- 
retum. 

Col. 422. l. 4. Ae«ozou5] Lege Acerbo, Inacerbo. 

Col. 423. 1. 29. Aécun, Marina] L. Manua, ut 
alibi, Apãypa, Manipulum, Manua, Dragma. Manuam 
etiam Hispani Manojo vocant. 

Col. 424. lin. 24. Anguayeryos, 
Plebicola. 67 

Col. 426. 1. 36. A«afpea«s vmapxórrov, HEC Rd 


Rubricola] Lege 
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Leg. Erctus citus. Festus: Erctum citumque fit inter 
consortes, ut in libris Legum Romanarum legitur. 
Erctum a coércendo dictum. unde et Erciscundze, et 
Ercisci. Citum autem vocatum est, a ciendo. 

Col. 430. 1]. 22. A:«aezapáccw, AJDiscrepo] Leg. 
Discerpo. 

Col. 432. lin. 45. Ai$jackxaAezov, IDDoctrinum] Lege 

Doctrinal, ut Minerval. 

Col. 435. 1. 16. A.,ómrpa ñ rõv pnérpov] Lege š ror 
ye€wnuérporv. 

54. Aíaropuos, Anticeps] Lege Anceps. 

Col. 436. 1. 4. Awrzrídouas,  Exomnio] Lege Ex- 
somnio. 

. 6. A«$0épa, Membranum, Codex] Eadem significa- 
tione Hispani Codicem vetustissimum archivorum 
membranaceum maximæ apud illos authoritatis vo- 
cant, El libro del Bezerro. 

Col. 437. 1. 47. Apà£, ñ 7s xe«pós, PPugnus] Lege 
ñ Tfis Xe:pós avjemrAoká. Sunt enim Apáxes, complica- 
tiones digitorum, pugilli. Eustathio Apaà£ est, rò zAa- 
TÒ Ts Xe«pós. 

Col. 438. lin. 26. Apwrzax«or7s, Colipilarius] Vide 
Alipilarius. 

44. Abo &ðeňpõrv -yvra:kes, Inanitrices] Lege Jani- 
trices. Glossze Isidori, Janitrices, duorum fratrum 
uxores. | 

Col. 439. 1. 12. Avoćóðevros, Divius] L. Devius. 

47. Avrwós, Occasibus] Lege Occasivus, hoc est, 

Occidentalis. 

Col. 440. 1. 4. Aàópov erpar«worauss, Donatum] Lege 
Donativum. 


E. 


15. Eapivi rporj, Verna] Lege Verna solis con- 
versio. | 

Col. 441. lin. 29 Eyrwpiıáčw, Comissor, Laudo] 
Error Compilatoris. Lege 'Eyxwjád2o, Comissor. 'Ey- 
Ko ao, Laudo. 

Col. 442. 1. 54. Ei kai rà uáX«cora, Tamen etsi] Lege 
Tamen, Etsi. 

Col. 444. l. 50. Es oie» 5éov, Ne quiquam] Lege 
Nequicquam. 

57. Eis moov uépos, Corsum] L. Quorsum. 

Col. 445. 1. 3S. Eixëp, Sanies] Leg. 'Ixóp. 

Col. 452. 1. 25. EXax:ororárg, Mentilla] Forte 
Minutula. 

Col. 453. 1. 57. E,L(SovXovkrov, Inburuclum] Lege 
Involucrum. E qua voce Latina, Grzecum illud est 
confictum. 

Col. 454. 1. 22. EuzíX«vov, Udo] Udo est genus 
calceamenti, vel potius Soccus ex lana coagmentata 
sive constipata factus. Martialis de Udonibus cili- 
ciis ita scribit, Non hos lana dedit, sed olentis barba 
mariti. Impilia vocantur a Plinio lib. 19., ubi vul- 
gati codices legunt, Mapalia.  Bayfius legit Pedalia, 
vel rectius Pedulia. "'XEGuzíX«o» autem dictum ¿mó 
TOU 7:Xov» quod idem est atque zvxvov». unde et rt- 
^os. i. pileus dictus: tegumentum capitis. de quo 
Hesiodus —«eQaA^gd« © VrepOev YlziXov Exe àoknróv. 
De soccis vero e lana constipata factis idem Hesio- 
dus, "Apgueva $5cacO0a« [néa] zíXo«s €v6oco0« zr vxáo- 
cas. 

38. EjumAékrpia, Ornatrix| Quse sponsas ornat et 
componit. quam Hispani €Componedora vocant. 
Unde Proverbium, Muchas componedoras descompo- 
nen la novia. 

49. Epurpóĝeospos ñpépa, Finita dies] Hom. rere^e- 
enévov j9»4ap. 

529. 'En-póo0ia ïnmov, Antelina] Lege Antilena, 
ut Postilena. 

58. Epnoarvigrowus, Liquefacio] F. éu$avés moo, Li- 
quidum facio. 

Col. 455. lin. 5. Ejud$óX:ios vóNeguos, Civilis] Lege 
Motus civilis, vel Bellum civile. 

41. Evacmóypaoos, :.ddscripticius] Qui et Capite 
census. 

Col. 460. 1. 47. E£evperiozós, Orabilis] Lege Ex- 
orabilis. 

Col. 466. 1. 44. Eriyopat, Festino] Leg. érzeíyo- 


NOTE BON. VULCANII 
A pma. et ita lin. 49. et c. 468.1. 27. et c. 169. lin. 37, 


Leg. &rei£s. 

Col. 470. lin. 19. 'EvzicéAX«ov, Dagus] Forte Sagma. 

Col. 472. lin. 16. 'Epeopópos] Lege ép«o$ópos: |. 
40. "Epíz:ov, Leg. épeíziov. 

Col. 475. 1]. 54. Graticula] Leg. Craticula. 

55. Eoxápa:, hi foci] Squarra vel Scara, Focus, 
frequens in libris Grzecorum Medicis. 

Col. 375. l. 38. Evapéorws, Complacuo] Forte Cum 
placito. 

41. Evapxtojos, Strena] Vid. supra col. 203. 

Col. 478. lin. 41. EvXaAXos, Loculentus] Forte Lo- 
culeius, vel Locutuleius. 

Col. 480. lin. 30. Evoeroxos, Contemplator] Vidc 
an Conjectator. 

Col. 482. l. 8. Eqírz:ov, Scordiscale] Glossee Isi- 
dori, Scordiscum, corium crudum. 

429. "Exnua] Adde vocem consignificativam, Sapa. 
et vid. col. 285. l. 52. 

53. “Ew, Donec] Lege &ovs. 

56. čws otov, Aduc] Lege Adhuc. 


z. 


Col. 483. l. 1. Zù, Mola] Lege ce. Mola, 
Salsa nimirum, hoc est, far tostum, et sale sparsum, 
quo molito Romani hostias aspergebant. Horatius : 
— Farre pio et saliente mica. Græci o?XAàs et oóAoxó- 
ras vocarunt, que, ut interpretatur Eustathius, crant 
7poO0bjard rua Tap& rois àpxaíois EAAnoiw ÈE oUXGv 
jjyovr kpiOGv àXol ueucyuérov, mrep ebxapcorovrres, 7) 
eùpopiáv olwviGójuevot oioveí( ravas àzapxàs  ézréxeov 
rois (3wpois. 

Col. 484. 1. 5. Zfryopga mXoíov, J'ugum strantum]| 
Leg. Jugum, 'Franstrum. 


O. 


Col. 489. lin. 48. Oecv»ap, Ir] Lege Hir. alias Apà£ 
dicitur. 


I. 


Col. 494. 1. 1. Iov ékeivov, Ellum] Vide supra 
col. 84. 

18. [epoxy óerovv, Maspina] Lege Ima spina, dorsi 
scilicet. 

Col. 495. 1. 30. 'Iunaríov eíra, Pernicula] Lege 
ipariov oetpà, Penicula. Vide col. 607. lin. 20., ubi 
male Prenicula. 

Col. 496. 1. 40. 'Icozeóés, Planum] Quod et /Equor 
dicitur. Virgilio, Campus purus. 

Col. 497. 1. 27. 'Irpíov, Iterum, Iteratum)]| Crassus 
error Compilatoris. Lege Aec/repov. 

29. 'Ivy£, Frutilla] Venus Fruti, id est 'A$poóbírz5, 
a Romanis post tempora Num:ze vocata, detruncata 
voce ab 'A$poóíry. Vide Notas Jos. Scaligeri in Fe- 
stum, voce Frutinal. 


K. 


55. Ká(Jos, Congiarium] Lege Káó$os. 
Col. 500. 1. 2. Kaxevrpex7s, Maluginosus| Forte 
Malitiosus, vel Malignus. 
11. Kaxooaíguov, Calamitosus] Vel Malegeniatus. 
Col. 501. l. 31. KaAózovs, Forma calcis] Leg. 
Forma calcei, quam nos Belge 3[ eeste vocamus. 
KaXvrr/agpt«, Li oe ied. Lege 'Tegetes. 
43. KaXwvrrps, Imbrex] Leg. KaXvrzrp. 
55. Kajgjgw, Conhibeo|] Leg. Conniveo. 
Col. 502.1. 15. Ka»0ó0s rpoxov, Urus] Legendum 
omnino Vitus. Vid. supra col. 347. 1. 45. 
Col. 503. 1. 32. Kace:«repov, Stagnum)] Lege Stan- 
num. et lin. seq. Stannator. 
Col. 512.1. 10. Kéároxos, uávóaAos] Leg. Karo- 
€vs. 
" 11. Karovpóo, Commaio] Leg. Commceio. 
Col. 513. lin. 53. Kepavro(JóN«ov, Fulgurium] Lege 
Fulgur dium. 
Col. 521. lin. 52. Kpeáypa, Exemplum] Lege Ex- 


IN GLOSSARIUM GR ZECO-LAT. 


cipulum, Arpago. Elegaus est locus apud Iamblichum 
in Expositione symboli P ythagorici l'auworvxor» umëëy 
rapárpewe. Ubi eos qui paratiores sunt ad accipiendum 
quam ad dandum, com paratavib. yai ov/xois, hoc est 
Uncunguibus, vel xpaáya«s, (ubi interpres legendum 
parsi kpáy-yats. i. cancris. cum tamen Aristoteles lib. 

e hist. animalium 4. c. 2. «páy'yovas, vel kpayyórvas 
speciem cancrorum faciat, et Gaza Crangines vertat) 
quod nimirum quidquid illze vel hæ semel arripuerint, 
mordicus retineant, neque facile reddant, nisi quis 
ipsis inversis id quod arripuerunt excutiat. In quo 
Iamblichi loco, vide an pro xpaáya:s, legi possit xpeá- 
ypas, hoc est Arpagine sive Excipulo, coquorum in- 
strumento quo carnes elixas ollæ eximunt: de cujus 
uncis dentibus idem quod de Uncunguibus avibus 
aut cancris dici potest. 

Col. 522. l. 4. Kpeguáorpa, hoc Carnalium] Hoc 
est Capsa qux sublimis pendet custodiendis et tutan- 
dis carnibus, aut caseis ab injuria felium, murium, et 
muscarum. Hispanis Escusabaraja dicitur. Aristo- 
phanes facete Socratis sellam editiorem e qua doce- 
bat, xpeusáorpa» vocavit. 

33. Kp:rüpiov, Judicium, Examen] Potest etiam 
commode verti Kperñpeov, Sensus; ut cum quzeritur, 
Quodnam sit xp«r7zp«ov Scripturze Sacrze, hoc est, unde 
ejus sensus, atque explicatio peti debeat. 

Col. 523. 1. 6. Kreis xva$Q«xós, Ftemaceus] Forte 
Pectinaceus ; nam linea przecedenti interpretatur K reis, 
Pectina. 

26. Kapos, Faba solida] Ita ut opponitur fresze. 

Col. 524. 1. 6. Kvvd»0pwros, Fersipillo] Eadem 
ratione et Avxá»rOpwzo: dici possint. De quibus Pli- 
nius Natur. Hist. lib. 8. c. 22. Homines, inquit, in 
lupos verti, rursumque restitui sibi, falsum esse con- 
fidenter existimare debemus, aut credere omnia quze 
fabulosa tot seculis comperimus. Et paulo post: 
Mirum est quo procedat Grzeca credulitas. Nullum 
tam impudens mendacium est, ut teste careat. Quod 
ideo annotare libuit, quod etiam hodie nonnullos 
hsec $peva^Xyía occuparit, ut homines in lupos et 
canes transformari credant. 

36. Kv$90ós, Cebulus] Vide an Cernuus, quod idem 
est atque Inclinatus. Virgilius, —ejectoque incumbit 
cernuus armo. 

Col. 525. 1. 8. KerrgXárgs, Remizis, Remix] Leg. 
Remex, remigis. 





A. 


28. Aéáyvvos, Lacuna] Leg. Lagena. 

47. AXaxkrio77s, Calcator] L. Calcitrator. 

Col. 526. lin. 26. Aápraz, Riscus] Donato, Riscus 
est cista corio contecta. 

44. Aé(3ns, P'ollumbrum] Leg. Pollubrum. 

Col. 52S. l. 4. A/xvros, rò (3gexvov] Hesychius: Bn- 
cíov, vOTrc/ptorv. 

39. A:(Sawwris, Acerra] Lege A«:3avwrpís. 
AG Gayeris est Rosmarinum. 

50. Ao£ías, Obliloguis] Forte Obliquiloquus. Epi- 
theton Apollinis, ita dicti, apa rù» Aó£av» ‘av. i. pw- 
»5v. quod Obliqua et obscura oracula edat. Alioqui 
Ao£í(as dicitur Sol, quia, ut interpretatur CEnopides, 
éxTopebera« rÓv XoLóv kÜkAov, Gmó Ôvouöv és àvaroXàs 
KLVOŬMEVOS. 

Col. 531. 1. 6. Aóoos, Acc] Lege Penna, vel Seta 
galeæ. 

19. As, 0npíov, Lingus] Leg. Aúyt. 

27. Auxoc%ë@s, Crepusculum] Lege Avkópws. al. àá- 
$UNVKm. 


Nam 


M. 


Col. 532.1. 21. Maye«petov, Cucina] Hisp. Cozina, 
Culina dicitur. 
Col. 533. 1. 4. Máxrpa, Magis] Leg. Maüáxrpov, 
Mappa. 
11. MáA7; à»0pcozov, Subraco] Hispanice Sobaco. 
Col. 534. 1. 16. Macõpaı, Mando| Gallice, Ma- 
cher. 


A 
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Col. 535. 1. 17. MeyáXws, Magimaste] Forte, Ma- 
gis Macte. 

25. Mé0», Trementura] Leg. Temulentia, ut lin. 
329. MéOvocos, 'lT'emulentus. 

54. MeAXavíuov] Lege MeXarveíuov, Atratus, sive 
Pullatus. 

Col. 536. 1. 5. Méàn rà» dopárov, Modula] Lege 
Moduli. 

24. Mé€AXAXaE, z4ddulescens] Lege Meípa£. 

ue Mevis, ix069:0»] Lege Ma:vis, et adde Hale- 
cula. 

Col. 537. 1. 30. Meoct«reía, Arbitriu] Lege Arbi- 
trium. 

49. Meoróv, Comulatum] Lege Cumulatum. 

Col. 540. 1. 49. MyX«ovrpis, Auri, calpia] Rectius 
eroyAvoís. Nam MyAe0pa sunt ëpıa Gelar éyva. 

Col. 541. l. 22. Mnxavy, Machina] Latine dici 
potest Ingenium. Isidorus de Minerva: Apud anti- 
quos, inquit, Minerva vocata, quasi dea et manus ar- 
tium variarum. Hanc enim.multorum ingeniorum 
perhibent. ubi rò Ingeniorum interpretor 7xavào»v. 
unde et épyáv»vg dicta Minerva, utpote &opos xew- 


vákrwv. Hispanice, etiam hodie Ingenieros vocantur 
oi unxavootoí. 

Col. 542. 1. 17. M.c0o%ópos, JMMernarius] Leg. 
Mercenarius. 


Col. 545. l. 13. Mocra£, Hictus] Vide supra col. 
187. l. 94. Rictus, éztoxk?viov. 

14. Mver92puov, Arcanum) Festus, Seclusa sacra 
dicebantur quz Greci uvorfjppa appellant. 

26. Mw, Conhibeo] Lege Conniveo. 

30. M&oAv, Secta] Secta quid sibi velit hac signifi- 
catione nescio. Vide an legendum sit Ruta. Neque 
enim quicquam affirmo. 


N. 


40. Navós, Humilio] Leg. Pumilo, qui pumilo est 
corpore. ita et 'AAexropis vávos, Gallina pumila. 

51. Nao$oóo^a£, Edicus] Alias Edituus. 

Col. 546. 1. 10. Naúvosrað por, JINavaculum] Fest. 
Naustibulum. 

Col. 547. 1. 34. Nn$áXa«os, Abstenis] Lege Abste- 
mius. 

Col. 548. lin. 21. NoengAevópuevos, Eger] Lege No- 
cepevóuevros, /Eger. 


B. 
Col. 549. 1. 24. Eárvrp«a, P'ucatrix] Leg. Fucatrix. 


O. 


Col. 550. 1. 29. Of8eXíoxos, Veru. singulare non 
habet] L. Plurale non habet. 

39. OvyxeoA^ns, Tumidus] Leg. 'Oyxóóns. 

Col. 552. 1. 7. Oixoyevijs, Dominatus] Lege, Domi 
natus. 

Col. 554. 1. 35. OAv»0os, hoc Grusum)]| Lege Gros- 
sus. 

Col. 555. 1. 55. 'Oun$aXós à»O0péTov, 
Lege Umbilicus. 

56. Opn$aXos &eríS$os, Ummo] Lege Umbo. 

Col. 556. 1. 1. 'Ouóvvpos, Cognominatus] Leg. 
Cognominis. 

Col. 558. 1. 27. 'Op0om^2£, Senax] Leg. Sternax. 
Virgilius, Et sternacis equi lapsum cervice Thymæ- 
ten. 

39. Op0oerárngs. Stavarius) Lege Statarius. 

43. Op0pivós, Crespulus| Lege Creperus. A 

46. "Op0picov, Matutina] Oppie, Latine Mani- 
care dicitur; Hispanice, Madrugar. 

Col. 559. 1. 38. 'Opeiov, Horreum] Lege Zép«ov. 
Hesychius, pta, $vXaxrijp«a. : 

48. Opvopa« Rugio, Fremo, Gannio] Hesychius, 
ópvouévwv, kpadcóvrwv. kvpícos bë ëm Aug  kkadórrov 
Avkwor, 3 Acóvrwrv, Ñ kvviv. : A. 

Col. 562. lin. 43. “Opews yñpas, Superficies] Aliter 
Greece dicitur Ae(Jnpís. Hesychius, /Aef8mpis, ró Tov 


Ummilicus] 
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necta, Vernatio, Exuviee : Virgilio, Spolium serpen- 
tis: Lucretio Vestis serpentis vocatur. Greci etiam 
qon vocant. Hesychius, €ógap, yñpas ró Šméprarov. 
oi Óë roU Öpews. xai rò éppvriwjévov oaóxov. kal TÒ ém} 
yá^axros rpopõðes, lege óğğððes. «quod interpretari 
possumus, Superficiem serosam lactis quze vellusculi 
cujusdam instar lacti superinducta est. qua etiam 
de causa Belgze eam vocant, Vllíeghen, id est Vellu- 
sculum. 

56. Odq«oó.oxrns, Marsio] Glossarium Latinogrze- 
cum, col. 24. l. 7. habet Ario, «$e«ouaxwv. ubi emen- 
davimus ó$«oj4áx o. et monuimus editionem Bibliorum 
Romanam. Levitici cap. 19. legere ó$«ouáxn»s ; et qui- 
dem recte. Ita enim Suidas, ó$:ojáyx ns elóos áxpíbos 
Hù €xov mrepå. Quem vero hic ó$«obocóxkrzg» appellat, 
eundem cum ¿@ogéxn esse censuerim. tametsi hic 
Ario, ille Marsio vocetur. quae voces juxta mihi 
ignotze. Neque enim earum ullum apud veteres aut 
novos ac probatos authores mentionem reperio. 

ult. “Opis, xépovópos, Coluber, Choligrius] Xépav- 
pos cur ita vocetur eleganter describit Virgilius his 
verbis : Est etiam ille malus Calabris in saltibus an- 
guis Squamea convolvens sublato pectore terga, At- 
que notis longam maculosus grandibus alvum : Qui 

um amnes ulli rumpuntur fontibus, et dum Vere 
madent udo terrze .ac pluvialibus austris, Stagna 


colit: ripisque habitans hic piscibus atram Improbus 


up uvam, ranisque loquacibus explet. Postquam 
exhausta palus, terrzeque ardore dehiscunt, Exilit in 
siccum, et flammantia lumina torquens, Sævit agris, 
asperque siti, atque exterritus æstu. De Colubro 
vero qui Érvóp:s vocatur ita idem poëta: Est tecto 
assuetus coluber succedere et umbrze ; Pestis acerba 
boum, pecorique aspergere virus.  Choliorius vero 
quid sit nescio. nisi forte legendum sit Chelydrus, 
qui et ipse serpens est aquatilis in humidis paludo- 
sisque locis degens. in quercuum et fagorum radi- 
cibus fere latibula habet, et ranas ac molaridas ve- 
natur. 

Col. 563. 1. 5. 'Oxerós, Clabata] Legendum for- 
tasse Cloaca. 

25. 'Owáp:ov, iculum] Forte Pisciculum. Ita 
enim in Evangelio Joannis cap. 6. &£«e« zévre dprovs 
xpiOívovs kal ó$o pápa. Ubi vertunt óyáp:ia, pisces. 
Rectius tamen, pisces assos. ójép«uo» enim dicitur 
&7Ó roU órrQv.i. assare. Atque ita quod apud Lu- 
cam legitur cap. 24. v. 42. oi 5è éréboxkav abro ixO0vos 
órroU, 1. Tum ipsi dederunt ei partem piscis assi: 
periphrasis est óVapíov. Eustathius etiam interpre- 
tatur óyáp:a, ¿ix0óas ióíws kará r«a éboxfjv. 


II. 


Col. 564. 1. 20. Ilaío5epos, 4d»0os, Flos alium] 
M utila sunt hzec meo judicio. Leg. itaque, IIaí5epos, 
d&»O0Oos àrávO0ns Xevkóv, Flos albus Acanthes sive Spinze. 
Pausanias Corinthiacis, lla:óépora herbam facit in 
uno septo Veneris nascentem, de qua ita scribit: 
"Eveor« è ó malðepws év braí(0peo rov zep«3óxov róa, 
beratı è &AXax6ó0« obÓajoUD yS, oUre &AXxns, obre ríjs 
v«orías. rà Óé oi QóXXa éXáccova 7) $nyovV, ueíZova 
6€ éor«v 7) Tpívov. ecxijua è oploıv olov rois rfjs Ópvós, 
xal rò èv DToueXaíves rò 56 črepov Xevkóv čor:. pú- 
Aois &» AXeóxns páňcora eikáčois Tu xporáyv. Est et 
XYlacóépos genus unguenti, quo et Demetrius Phale- 
reus sibi os delinebat. 
21. Ylaíóevo:s, Doctus, Eruditus, Exruditio] Lege 
in seues Eruditio. Ilera:ðevuévos, Doctus, Eru- 
itus. 
Col. 569. 1. 24. Ilapaocra0gníZo, Interado] Forte 
Pondero. 
27. Ylapaorpo$7, FRtedimentum] Lege Rebimentum, 
ut linea sequenti Rebio, et b positum pro v. 
Col. 570. 1. 10. IIapáxpno:s, hic Usus] Lege Abu- 
sus. 
Col. 571. lin. 49. IHIlapo£vvo, Advoco] Forte Adunco. 
572. 1. 55. Ylaxvvovs, Grassibus] L. Grassidus. 
. 574. 1. 40. IIémANos, Indumentum] Quod et Flami- 
nium dicitur. 


NOTZE BON. 
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Col. 577.1. 38. IIep:péo, duo] L. Circunfluo. 

39. Ylepíppvros, duens] Lege Circunfluus. 

Col. 578.1. 1. Ilep«oróp«ov, Fictus] Vid. Mócra£. 

42. Ylepexaprs, bundus] Lege Lætabundus. 

Col. 579.1. 5. IYleraXovpyós, Blattearius] Leg. Bra- 
ctearius. ! 

Col. 580. 1. 23. IYlíiv«vov, Marinum] Leg. Ylív»«vov. 
Est autem Il/v»gy ex genere concharum de quarum 
generatione ita Aristoteles De historia animalium v*°. 
ai Sè mívrat ópÜal $borra« xk rov. Boscov ëv rois p- 
põdes: kal BopßopÉðer:yv, tametsi apud Athenzeum pro 
éx roð (3óccov legitur x rov (3j0ov. | Procopius Il¿x- 
»ovs vocat. Ita enim Libro de fabricis Justiniani 
describens insignia quee Satrapee Armenii ab Impe- 
ratore Constantinopolitano acceperunt ait: XAajvs 
€E épímv semowjuévn, ovx ola r&v mpo(Járwv éxréQvxev, 
&AA' ¿< OaXácorns ovveiNeyjiévwov. ívvovs rà Zoa Ka- 
Aei» vevouíkamtv, €v ois 9 rà» épíw»w €kdvo«s yyíverat, 
etc. Martinium vero putarim accipi pro lana illa ma- 
rina sive bysso quæ e Pinnis colligitur. 

47. Ylírvpov, Porrigium] Lege Porrigo. "" 

52. YlAexrà, &c. hcc erre] Legendum Charisiee, 
Gerrze. I 

Col. 581. l. 7. IIXever:«kós, INabalis] Leg. Naviga- 
bilis. | 

29. YIAZuvg, Radia] Lege Radius, rotæ scilicet. 

Col. 583. 1. 29. II»o£] Adde Aura, et seq. lin. Fla- 
tus. 

Col. 584. 1. 29. Ylomrzó2e:] Vid. col. 95. lin. 8. 
Favor. | : 

Col. 588. 1. 41. IIlpícpa, Secu] Col. 265. Scobis, 
Ilpiopa. 

Col. 597. 1.25. YIpoo$é»no:s (ap3apu), Bargena] 
Vide an sit vox 'Teutonica, qua obvium aliquem com- 
pellare solemus, interrogantes, Paer penen? i. Quo 
tendis ? I 

44. Ylpoewzorota, Materiola|] Vide an, Personatio. 

20. Ylvxvós, Grever] Lege Creber. i 

37. Ilvpapù, Vacillum] L. Iluo&u um, Batillum. 

42. Ilúópyos, Bugus] Leg. Burgus. A E. 

Col. 601. lin. 17. IlLo^orpóos] Censuerim adjici- 
endam, vocem consignificativam Latinam, Pullarius. 
atque ita etiam supra col. 214. l. 22. pro eo quod 
ibi legitur, 'lolarius, sAeovorpóoos, lege Pullarius, 
7T«AÀorpóoos. quee emendatio mihi tum non venit in 
mentem. 


P. 


Col. 602. 1. 22. Peŭpa rorapoŭ, Flumentum] Lege 
Fluentum. 

Col. 603. 1. 13. Poóicpós, Ros alia] Alias 'Poó:aka, 
Rosalia. 

27. Poco pápoos, Vexillum] Adde, russatum. 

33. Pvyxos, Rostrum] Quod in homine est póc- 
«70v, hoc in belluis est Rostrum. Hispani tamen 
Rostro vocant etiam faciem humanam. 


a. 


Col. 604. l. 43. Za»vód^iov, Gallicula|] Galli etiam 
hodie Galloches vocant. 

Col. 605. lin. 53. XEecaypgévos, Saginatus] Leg. Sa- 
gmatus. 

Col. 606. 1. 7. Enuavr)p, Monator| Leg. Monetor. 

Col. 607. 1. 19. Xipà, Civisa] Forte Simissa, ut lin. 
26. Simissator. Š 

Col. 609. 1. 47. X€xoXómevópa, Contifes, Centifes] 
Vide an legendum sit, XxoAózevópa, óvos. Seps, Cen- 
tipes. Est enim Seps Scolopendra minor. "Ovos au- 
tem Latine vocatur, Millepeda, Centipeda, et Multi- 

eda. 

" Col. 610. 1. 10. Zxovrápiov, Citra] L. Cetra. 

Zxrvag, Canit] Lege Cacat. I 

30. ZXxv$ápiov, Pistella] Forte-Scifella. 

46. Zpnfjvos, Alvus] L. Alveus, vel Alvear. 

47. Zuírxe, Lomento| Leg. Fomento. 

Col. 611. Xcráv», Hibera]| Lege Iberia. 

Erápyava, Cunabulum] Lege Cunabula. Singulare 
non habet. 
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52. Zpvporliov Aåxavov, Oleastrum] Leg. Olus atrum, A esse Compilatoris, et legendum ëx:ôva, Vipera. 


et vide col. 148. 

57. Zonu$ós, Fungidus] Hisp. Fofo. 

Col. 611. 1. 31. ZXzaprozó^«os, Incanus] Julius Pol- 
lux lib. 4., ubi de personis 'Tragicis agit, “O yen» 
ZmTapromóXtos, inquit, nào? pèv Thu mov óociv, 
p€Xas é ori kal Ümwxpos. Plinius lib. 37. c. 11., ubi 
agit de Gemmis quze a membris hominum cognomi- 
nantur; Polia, inquit, canitiem quandam Sparti indi- 
cat, nigra Spartopolios : In quem locum vide Castiga- 
tiones Hermolai Barbari. 

S4. ZmácacO0a: Eípos, Evaginare] Hisp. Desenvay- 
nar. 

Col. 613. 1. 26. Zréap, Spassum] Forte Spissum. 

ZréA«ov, /Manubrium)|]| Ita 'Teutonice Ztele. 

Col. 614. l. 4. Zrépoua«, Caresco] Hisp. Carecer, 
idem significat quod Carere. 

47. XZr«3Qácdo, Stivo] Leg. Stipo. 

Col. 616. 1. 29. Zrv$ós olivos, Inscidus] Forte Aci- 
dum vinum. 

i Col. 619. 1. 22. Zóun8oXov, Symbolum] Latine Con- 
atio. 

Col. 620. 1. 32. Evuzoó5íZo, Cupplanto] Lege, Sup- 
planto. 

Zvu$ovror, Borávn rs] Adde Enula. 

Zwd$por«oós, éri ruuwpías, Coércicio] Vide an hujus 
vocabuli vim explicet Latinum, Exemplum. ut Te- 
rentius dixit, Edere exempla in aliquem. ubi Dona- 
tus, Nova ac mira tormenta quæ pro exemplis nar- 
rantur, aut que documenta sint ceteris ne delin- 
quant, Exempla dicuntur. Qua etiam significatione 
Hispani voce Escarniento utuntur. Unde Prover- 
bium: De los escarmentados salen los arteros. Et 
in illo, Felix quem faciunt aliena pericula cautum. 
per Pericula etiam intelligere possumus Exempla et 
Peoenas quæ possunt ceeteris esse documento. 


T. 


Col. 633. 1. 50. 'T'erpaerájs] Lege Quadrimus. 

Col. 634. 1. 11. Terpápvguos, Completus] Insignis 
procul dubio error compilatoris. neque video quo 
pacto corrigi possit, nisi legas Quadriplerus. Nam 
per rerpápvjo» omnino intelligendum est ppa. Óviór 
vero á&uáings supra col. 603. exposuit Temonem, Ple- 
rum. ^ 

Col. 635. 1. 36. TApòs óompíov, Einulestinum, E- 
nulestio|] Monstra vocabulorum, e compilatoris an 
scribee inscitia nata, pro quib. quid aliud sufliciam, 
quam quod Greca vocabula significant, nimirum 
Leguminum evulsio. 

Col. 637. lin. 49. 'T'oayó»«ca zeprorepó, Pipio] Le- 
gendum crediderim, 'l'ovy àv, rp5coveca mepeorepëé, Pi- 
pio, sive Turtur. 

55. 'FYpazecóoepov, Caliclare] Lege 'T'pazecooópor. 
Et vid. IIorzpo07;«5. 

Col. 638. 1. 31. To. n, Usus] Apuleius lib. de Phi- 
losophia: Usus nulla ratione collectus. sic enim 
d&4Xoyo» rp:i9r)» sumus elocuti. 

41. 'Tpíy^», Mulus] Lege Mullus. 

48. 'Fpier)s, Pfrinnus] Lege 'l'rimus. 

Col. 639. 1. 12. Tpipoppos, Triniorma, Irimorma] 
Lege Triforma, 'Friformus. Vid. 'l'rifax. 

Col. 641. 1. 1. 'T'pó£q«u:a Xáxarvov] Adde Seris, herba 
Lactucze simillima. 

6. ''uXozpoeokeQéáXavov, Capitale, Pilentum] 'TYóxos 
significat Callum. Tvňorpookepáňa:iov, fortasse Pul- 
vinum quem &&x9o$ópov: humeris imponere solent ad- 
versus callosin iis succrescentes. Quo fit ut pro Pi- 
lentum legendum videatur Pulvinus. Nam Pilentum 
est óx7nua ueréopov. 

19. Tvexù, Furca]'TYvpx» quid sibi velit nescio. At 
Furca, est Aíxpavov, vel orýpiypa. 

25. 'Yvxeov, Genium. Genitalium caret plurali] 
Legendum fortasse: Tóxn, Genius, rà rvxata, Geni- 
alia, Singulare non habet. Vide supra col. 101. . 


Y. 


Col. 642. 1. 23. “Yëxa, Tribe] Putarim errorem 
Gloss. 


24.'765pa, Excetra] Hieronymus eleganter Hispa- 
num quendam, virulentum obtrectatorem, Iberam 
excetram vocavit. 

38. "Y ópounó^n, AApuamulina|] Forte Aqua molina. 
Ita et Hispani Agua molino vocant, Molam aquariam. 

39. 'Yópomórns, Abstenus] Lege Abstemius. 

Col. 643. lin. 15. 'YAíoxos, Sylvester] Lege $X«xós. 

24. 'Yu5»v porãs, Hecta, Hiicta] Festus, Hettam in- 
terpretatur rem nihili, vel Papulam quze in coquendo 
pane solet assurgere. 

30. 'Yoexóapos, Flurcularis turba] O  crassam 
Compilatoris inscitiam! quid enim hoc monstrum 
vocabuli sibi vult? aut quid ei cum NH yoscyamo 
commune? In Hispania lingua multa bzerent Anti- 
quitatis vestigia ; quam illi (quod de mulieribus 
Grzzecanicis alibi dicit Plutarchus) mordicus retinent. 
Quo fit ut ad illam frequenter confugiam, ut ex ea 
Latinorum vocabulorum quee corrupta sunt emenda- 
tionem, quze obscura declarationem petam. Quod 
quidem hoc in loco mihi przecipue usuvenit, cui re- 
medium nullum invenissem, nisi hoc mihi suggessis- 
set Hispanicze linguæ non vulgaris cognitio quam 
ante annos quadraginta, in Hispania apud Cardin. 
Franciscum a Mendoza Episcopum Burgensem de- 
gens, comparavi. Venit itaque mihi in mentem Hyo- 
scyamum ab Hispanis vocari Veleno. quod idem 
esse sum imaginatus, aut certe nominis ratione, atque 
adeo usu ipso convenire cum eo quod Grzecis dicitur 
BeXéviov, quod Aristoteles libris de Plantis delibu- 
torium in Perside venenum fuisse scribit, utpote ió» 
TO» Be`ðv. i. venenum quo cuspides sagittarum in- 
ungebantur. quam herbam etiam Hispani Yerva del 
ballestero vocant, hoc est, herbam cujus succo ve- 
natores ballistarii sagittas suas oblinunt. cujus qui- 
dem veneni tanta est vis, ut quacunque corporis 
parte vulnere facto sanguinem attigerit, statim ad cor 
penetret, subitoque interficiat: quod quidem ali- 
quando in gallo gallinaceo sum expertus. Accepta 
enim acu cujus cuspis unguine quodam ex hyoscyamo 
confecto erat delibuta, galli cristam pertudi, cum 
ille paulo post, me summa cum admiratione spectante 
in 3 es prosilit, subitoque rursum in terram mor- 
tuus corruit. Non possum vero quin, cum in hujus 
veneni mentionem inciderim, commemorem quid ali- 
quando Comiti à Bossu, qui in summa erat gratia 
apud CAR. V. Imp., acciderit. Is cum in Hispania 
ad venationem cum Imp. se appararet, ac forte for- 
tuna manum sibi cultello qui tali veneno delibutus 
erat leviter lzesisset, confestim periisset, nisi Impera- 
tor ipse, cui vis veneni optine erat cognita, arrepta 
statim illius manu, venenum quod jam sanguinem: 
attigerat exsuxisset. quod quidem mihi narravit Cla- 
riss. vir, D. Joannes Heurnius, se a fidedignis au- 
thoribus accepisse. Czeterum ut ad rem redeam, ex 
lis quze superius dixi facile pui, a potest, pro Hur- 
cularis turba legendum esse Jacularis herba, quam, 
ut dixi, Hispani vocant Yerva de ballesteros. tametsi 
quidam hanc interpretantur Veratrum, sive Hellebo- 
rum. De Belenio autem annotavit Ill. V. Josephus 
Scaliger in Ausonianis lectionibus lib. r. cap. 9. ve- 
teres Gallos herbam qua inungebant sagittas ita 
vocasse. 

Col. 646. 1. A1. '"Ywoyoyy2w, Submisso] Lege 
Submusso. 

Col. 648. l. 32. 'Yróropos, Amara, Cubiculus]| Le- 
ge Camara, Cuniculus. 

Col. 650. l. 11. —um] Leg. Posterior sum. 

24. Ypåo para G&p&xuns, Cases huares jares] Lege 
Casses, Telæ aranearum. Hisp. Telarana. 


o. 


Col. 652. l|. 28. Oreivózwopov, 4dgriponuum]| L. 
$O0:.vózrwpov, Agripomium. P 

Q.AóxaXos, Politus] Ea significatione Basilius et 
Greg. Nazianzenus libro in quem politissima queeque 
ex scriptis Origenis congesserunt, titulum fecerunt 
$XokaA(a ; ut et Cyrillus Librum quo politissimas 
quasque in Pentateuchum quzestiones pertractat in- 
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scripsit I'Aaóvpá. qui ambo apud me Mss. exstant. 


X. 

Col. 657. 1. 23. XaXAxis ópveov. Pica maritima] Le- 
ge Pica marina. 

41. XajuoUAxos, Trahe] Lege 'T'rahea, vel Traha. a 
Trahendo ita dictum vehiculum absque rota. 

54. Xapaxr2p, Luminamentum]Lege Lineamentum. 

56. Xapaxrnpídw, Persono] Accentu in media. hoc 
est, rei alicui incorporeze personam attribuo. 

ult. X&pa£, Redica] Lege Pertica. 

Col. 659.1. 4. Xe«ópiakrpov, Mantela] Lege Mantile. 

8. Xe«porA^n0)ns, Corpuletus] L. Corpulentus. 

32. X554», Distula] Lege Ungula Bisulca. 

46. Xia paorixn] Quod in Chio insula laudatissima 
probatissimaque Mastyx nascatur. 

58. X.ë, Induco] Decussatim nimirum in modum 
literze X Cancello. 
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Col. 660. 1. 24. Xoipàs Zmmou, Grandula] Lege 
Glandula. 

31. Xovópírns, —cinarius] Lege Alicarius. 

Col. 662. l. 3. XpvoórXevpos, Salpa] Piscis colore 
varius, virgis vel maculis quibusdam rubentibus di- 
stinctus ; ideoque Oppiano aioAórvwros, Athenzeo ro- 
Aypazq40s et épvOpóypagpos dictus. 

19. Xvóazos üpros, Ceparius] Lege Cibarius panis, 
qui et Secundarius, et Confusaneus, quod proprie 
explicat ró, xvŠqašos. 
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Col. 663. 1. 5. 'axàs, Gutta] Lege wexás. 
24. Ferħeorùs, PFambal] Lege Bambalo. 
35. Weborngs, Medosus] Lege Mendosus. 
36. Wyxràs uó9«os, Rasus] Leg. wngorós. 
Col. 664. 1. 10. ía0os, Macta] L. Matta. 
Col. 665. 1. 1. '**w^», Mencia] L. Mentula. 





BON. VULCANII 


CASTIGATIONES ET NOTZE IN ONOMASTICON 


GR.7ECO-LA'lINUM. 


Cu in edendis Glossariis veteribus versarer, 
amice Lector, nactus sum ab Joanne Lydio juvene 
docto mihique amicissimo etiam hoc Ononiasticum ; 
excusum quidem illud olim Argentorati, et Calepino 
przfixum; Vetus tamen, quodque prioribus illis 
Glossariis proprietate preestantiaque vocabulorum 
tam Latinorum quam Græcorum nequaquam cedit. 
Nolui itaque committere quin etiam hoc ab innumeris 

uibus scatebat mendis repurgarem, publicique juris 
acerem.  Adjunxi vero etiam Notas et Castigationes 
aliquot, quas boni consules tantisper dum Ms. ali- 
quod exemplar nactus fuero, cujus ope et castigatius 
et auctius hoc Onomasticon edi possit. Nam in Ar- 
gentoratensi illa editione, typographus ipse testatur, 
vocabula omnia quorum initium erat a litera X et Z, 
quod mere Grzeca essent, consulto ^ se omissa. 

Col. 2. Absoleo, &árapxa«o] Lege árapxatióo. quod 
ex Latino sermone profectum ANTIQUARE. Vide, 
Antiquo. 

-ccersio, uerakaXéo] Est abusus jam satis pri- 
Scus, pro quo Arcesso Latinius, nam alterum ex altero 
depravatum) est.  Arcio, prisce pro Accio; ut Ar- 
venio, pro Advenio. Inde Arcesso. ut, Capio, Ca- 
pesso. 

credula, $«Xop5z An] 'OXoXAvdóo» ex Arato, apud 
Ciceronem ejus interpretem. 

Acuncula]) Contra etymologiam receptam pro 
Acucula, vel Acicula. ut Domuncula, inepte pro Do- 
mucula. 

Col. 3. Addax, erpeiíkepos] Explicat hoc Plinius 
lib. 11. cap. 37. ubi de diversitate cornuum quze na- 
tura variis animantib. affinxit loquitur, Rupicapris, 
inquit, in dorsum adunca, damis in adversum. Ere- 
cta autem rugarumque ambitu contorta, et in leve fa- 
stigium exacuta ut lyras diceres, erpei«képwre«, quem 
Addacem Africa vocat. 

dhamo, &yxiorpeów] Recte Nonius apud Cicero- 
nem, Qui honores adhamaverunt. quo loco quidam 
parum recte Nonium reprelendentes, substituunt, 
Adamaverunt. 

Col. 4. Adineo, mapin] Quantum colligere li- 
cet, accipit transitive, hoc est Admittere marem ad 
foeminam, quod Greece est éra$:«éva:. Qui admittunt 
equos ad equas, Latine dicuntur Prurigze: equi ipsi, 
Admissarii.  Admitti ad XEquas, éra$Qíeo0a:, Inire 
equas. Ita iufra, Admissarius equus, &va[Járns. 

Ad limina, Onpopoí] Lege Onpwpós. Ita Ciceroui Ad 
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manum servus, pro A manibus ; et Martiali Ad pedes, 
pro A pedibus. 

-Adruo ; àvacrpégwo] Adruo est Rutabulo moveo. 

-Adscire, aipeicOa.| Imo Adcire, quod antiqui- 
tus, ut dixi, Arcire. 'l'eutonice, Y^alen. 

-Adubanus, àóoas] Hic pro Adua, vel Abdua 
monte ponitur, unde prorumpit Danubius quem ta- 
men Plinius ex Abnobæ montis jugis fluere scribit. 

Col. 5. Adjuvo, ér.25v] Leg. Advivo, éz:2o. 

a Col. 7. Agolum, Xayo(3óXov, i. Xayo(JoXeiorv. Pe- 
um. 

Ala, L. nrepóv. Albedo, Leg. Xevxó». Albeo, Aevxós 
€t/ztt. 
pr m xvjjos] Leg. Alveus, xvros. Ita enim vo- 
cantur Tabulæ in quas «v(3o« jaciuntur. Ita Kõros rfs 
»eos Glossarium Grzecol. interpretatur Alveum. 

Col. 8. .dliquantum, éri vócov] Leg. érízocov. 

Col. 9. Amasius] L. £épópnevos. Amasia, épwpévn. 
Amictus, á&udecrpís. Amolior, áz«wO0éw. 

Col. 10. Z4nniculus] Leg. ëvos. év«aórevos, vel ëv- 
avcios. Anser, ó xv. 

Col. 11. Zntegradior] Lege mpoxarépxopa:. Aper, 
kampós. Apex, xepaía. 

Apella, A^evróoóepuos] Leg. A&cróóepuos. Sed de- 
cepit hunc compilatorem locus Horatii —Credat Ju- 
dæus Apella ; ubi Apella, non significat Aeróðepuor, 
repugnat enim quantitati primæ syllaba: A præpositio 
longa, sed est 'AzeAA5s nomen proprium. 

Col. 12. Wigs cames x«npó(ov] Leg. Apluda, xkvpńß:ov. 

Aquarius, 5oópoxóos. Aquilex, v9poAó-yos. Arbor, év- 
pov. Ardea, épwó:ós. 

Col. 13. Zreator] Leg. àXwvevr5ás. Arenatus, Lege 
wvaOvpós. 

Areo, ókXéwo] Lege cxAéo. Unde éeoxAgkós. Hesy- 
chius 'EokAzngkóra, à&vri roð mpocXerapovrra, ml róv 
7TpocLnpativouévov. 

Areola, a9Xóov] Lege àAov. 

Col. 14. Asportare, éu$oépescv] Lege &voóépesv. 

Col. 16. Atavius, Sboramzmos] L. Aíczazz-os, vcl 
Ais m ám70s. 

Ama) Lege Måpupun. 

Aviarium, Avooóía] Lege Avia, -orum. ut signifi- 
cetur Avia vocabulum esse neutrum pluralis numeri. 
vel lege Avia locorum. 

Aurifex] L. xpucoxóos. Auriscalpium, Lege òro- 
y^vóís. 

Austrum, rpoxós] Lucretius: Ut fluvios versare 


IN ONOMASTICON GRZECO-LAT. 


Sunt situlze, sive hau- A 


rotas atque haustra videmus. 
storia aquariis impacta. 

Col. 17. Bacca, &xpóÓpvov] Falsum. N&ni à«póbpva 
sunt quæ putamen habent, ut nuces, et intus escu- 
lentum. 'Ozéópa autem, quze extra esculentum ha- 
bent. Democritus inter authores L'ewrorviuos: 'O- 
"épa,inquit, Aéyera:, ij Aocón róv xapmór» C€yxovca, 
oiov Ôwparıvà, Mua, à&mTíÓ.a, óanaeknvà, xai doca n 
€xec Zzaa0éy re EvAGOes. '"Akxpóópva è xaXeira:, Oca 
€£wOev xkéAvoos €xec.. olov pou, ioráxkta, Káorarva, xai 
Oca LvXéÓ5n róv kapròv €x ec &EoOev. 

Baubo, Bá2w] Lege Buü2w. 

Col. 18. Zrupeo, karamA^j5grrouad]L. Bruteo. 

Bucca, Kóópn] Quando dicitur 7zaráLtac éz rijs 
xópóns, tunc Bucca est Kóppn, alioquin Kófó» est 

póra$os ; tametsi Eustath. promiscue usurpat, xarà 
«óppns rópa, ijyov» xarà kpor&dov, 7j -yváOov. 

j "dore, érTomipa] Alias Lateralia. Hispanice Al- 
forjas. 

Col. 19. Cacabo, r«rriGóGe«v] Kafgg» et Kaxaj3i- 
cer, proprium est Perdicum. 

Col. 20. Candeo, es] Lege Aevxaívcw. 

Col. 21. Capreus, rinus] Leg. Caprinus. 

Carectum, $ovaxóv. 

Col. 22. Carnarius] Leg. Kpeo7TiA^7s. 

Catenula] Leg. &áAvoeciótor. 

Asu, 'yijyravnv] Corrupte. Lege yi, karávn, vel 
potius y75Z7eóorv. 

Catus] Leg. yaAi. 

Col. 23. Cauponor, KangXeva. 

Celebro] Leg. $o«rácv. 

24. Cicatriso] Leg. XvvovAów. 

Cilicium, $«60épa] Falsum. Vid. Gloss. Grzeecolat. 
voce A:$0épa. 

25. Clavicula] Leg. xXe«otov. 

Claviger] Leg. xXe«Sooópos. 

Coagmenta, cvraoá] L. Coagmentata, ecvrad. 

Coagulum] Leg. «rca. 

Codiculus] Leg. (3:3A£ov. 

26. Coleus, epíreos] L. Culus, zepívews. 

Collecta, nea] Leg. Collecta, et Collectanea. 

Columen, orijkos] Lege coróXos. 

Comitatus, àpyxaipeoía] Leg. Comitiatus. 

Competo] Leg. Xvpuperín:. 

28. Concinnitudo, óuoXoyía] Forte åp uoňoyíia. 

Connubium] Leg. Mecovóxr«ov. 

Condio, is, Eojebw] Leg. Ppwuetw. 

29. Condo, is| Leg. XvyxaAvzrov. 

31. In sequentibus aliquot columnis, frequenter 
erratum est in accentu ultimarum syllabarum. et 
positus gravis pro acuto. Tu, lector, facile animad- 
vertes, et corriges. 

Cornus] Leg. kpáveta. 

Crabrones] Leg. o$nxiaí. 

32. Crassities| Lege YIáxos. 

Cucumer, oikos) Leg. X«avós. 

34. Decoro, ér«rpémo] Leg. e€mrpémw. Nove tamen 
in 'Fransitivo. 

IDehonestus, vepíoeuvos] Falsum. forte Top e 7) ju vos. 

36. Delibutus] Lege xexnX«ojéros. 

37. Depiles] Lege Yoi. 

Depr«edor] Leg. orpe(2Xów. 

38. JDetestor] Leg. pveárropga:. 

39. Devolvo] Leg. xaraxvAíw. 

Diarium] Leg. éonpepts. 

40. JDigredior] Leg. &zaAXAárropa:. 

41. Dissentio] Leg. A«aAXárrw. 

43. Edentatus] Leg. àzebóovrwopévos. 

44. EffüÜügio] Leg. eixovíZw. 

45. Eradico] Leg. éxp«2o. 

Emendico, &zaivréwo] Leg. ératréw. 

Emissarius] Leg. zpoayw-yevs. 

E regione] Leg. &àvripó. 

47. .Everto] Leg. «xa0a«pée. 

Aractum] Leg. zapex9nAv0ós. 

49. JExtraneus] Leg. &àAXoSaczós. 

50. Falcarius] Leg. 9pezavixós. 

Famiger] Leg. &yye^xuadoópos. 

51. Farreum]| L. yovõpīris. 

52. Ferentarii, àxpo(3oAíra:] L. áxpo(3oA«craí. 
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53. Ferinus] Leg. 05pe«os. 

Flavescere] Leg. £av0iZ2ec0a«. Flavus, £av0ós. 

54. Fluidus] Leg. ócv7r«xós. 

Focarius] Leg. éexáp«ov. : = 

Focillo, àvaxap(3ávo] In Panegyrico Lucani ad 
Pisonem legitur per unicum 1, prece focilet. ` 

Fæcundo, eó9a«uovído] Legendum fortassis est eù- 
Kkvpoví&o. " 

Foliatus] Leg. Foliatum. Martialis: At mea me 
libram foliati poscat amica. 

55. Formidolosus, mepipopos] L. mepipoßos. 

56. Fotus substantivum] Leg. mvpiacıs. 

Fraxinus] Leg. nueAía. 

Friabile] Leg. a0vpóv. 

57. Fulcra] Leg. éppives. 

Fumifíico] Leg. vzorvpovjat. 

Funebre, A«avrve«orikóv. Voluit dicere, Foenebre, 
Aarvetortikóv. h 

58. Gaddes, óxeów] Locus corruptus. rò óxevo ex 
przecedenti voce Futuo huc irrepsit. Legendum itaque 
censuerim, Gades, rà yáóe«pa. quod Apuleius Libro 
de Mundo vertit, Cervices terrarum. Vide in eum 
Notas meas. _ 

61. Hamiotæ, -yperetzts] Vocabulum Varronianum : 
Cohors hamiotarum. 

63. Hlossimi, "Ap:«ves] Plinius lib. 11. cap. 27. 
Avibus, serpentibus, piscibus foramina tantum ad 
olfactum, sine naribus. Et hinc cognomina, Simo- 
rum, Silonum. 

64. Ignoro] Leg. &yvroéw. 

65. llim] Leg. éray«w-yós. 

68. Indemnis] Leg. à0Gos. 

69. Indwuo]Leg. évorcevádo. 

69. ZInfatuo] Leg. éxpwpaív«o. 

Infibulo] Leg. čuropráw. 

70. nfrendere| Leg. éup/xe«v. 

Inorco| Leg. éi3wXoxoréw. 

71. Instigo] Leg. érikevrpícw. 

73. Interlunium] Leg. uecocéXnvov. 

74. Investes, áxírwoves] Vide an *Ar@yeves, ut Ve- 
sticipes, zwywr«orres. vel potius x»oddorres et c&x»oot. 
Notum enim est x»ov», hoc est Lanuginem dici, mè 
Bpaxeías kal Xerrijs àvaoócoews riv rpvx v. Vide quze 
de hisce vocibus Investis et Vesticeps annotavit vir 
doctissimus Isaacus Casaubonus ad Apologiam Apu- 
lei. qui Investem interpretatur Puerum virginem ; 
Vesticipem vero, róv é$0apuérvov, kal róv à$poOucíwv 
Teípa» Éxovra. tametsi rò Vesticeps (quod pace ma- 
gni illius viri dixerim) videri possit cum rg éQq0appuéveo, 
qua voce etiam is cui $0opa, hoc est Stuprum, illatum 
fuerit significatur, analogia nominis parum convenire. 
Ut ut est, non incommode Investem äxroov, Vestici- 
pem veró xvoácorvra interpretemur. : 

75. Irreprehensibilis, AveríXeykros] Leg. 'Avezé- 
Aeykros. Jugum, GQvyós. 

76. Juniperus, à&pxevOís] Leg. &pxevOos. Nam åp- 
«evOis est Bacca Juniperi. 

Juridicus, évówos] Leg. &€xó«xos. 

77. Lacunar, o5oxós] Male. Est enim rà ópó$owyga. 

Lamæ, xéraXa] Forte Lamnze, vel Laminze. Glossze 
Grzecol. zéraMov, Bracteum, Lamina. E a 

Lampetra, púpava] Hæc multum differunt. Vide 
Jos. Scaligeri Lectiones Ausonianas. ubi ille de Lam- 
petra multa a nemine antea animadversa. E 

78. Larix, $áXat| Vox Greca AdA^a£L nuspiam, 
quod sciam, extat. Preterea Larix Grzecis ignota. 

ILLentigo] Leg. parós. 

Eenuls] Leg. Lenullus. Priscianus. 

Levi, a Leo, iüvoia] Male interpretatur locum 
Horatii: Græca quod ipse testa Conditum levi. 
Levi enim est, signavi. Contrarium Relevi, id est 
resignavi, aperui, ut Terentius: Relevi omnia dolia, 
omnes serias. , 

8. Liger, eris, A e(-ym] L. Atyne- fluvius Galliæ. 

Lignari, vkovcOa«] Leg. £vAcóccOa:. 

Légnatores] Leg. £vXcevraí. 

Lolietum] Leg. Lilietum. 

82. Limax] Leg. xox*«d. 

82. Lodex| Leg. cecúpa. 

ILonganon] Leg. érevOvpiérov. 
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Longo, as] Leg. pakpúvw. 

ALLucanica]| Leg. &AAdvres. 

83. Luminare| Leg. $óorpq. 

Lucidus) Leg. imors. 

Lurcones] Leg. Aíx»o:. 

84. JMagnates| Leg. peyiorãves. 

85. Manicula] Leg. xetptorv. 

AManipulus| Leg. &yxaXAts. | 

Mansisterna| L. Nasiterna. Vid. Festum. 

AMantuarius| Leg. Manuarius. Subaudi Pugio. 

86. Mariscc, Qpë coxa] Imo Bobevxka. hoc est 
grandiores et fatuze ficus. Hesychius: Boúócuxa, rà 
peydXa oka. 

86. Martiatus] Leg. Martius. 

Martialis| Leg.d&pe«os. 

87. Memoro) Leg. uvnpoveóbc. 

Mendicatio| Lege rareta. 

AMensurinus| Leg. u9vetos. 

Mentum] Leg. yévewov. - 

88. Merenda) Leg. rò per áp«orov Qa-yeiv. 

Mereo, or, $époua:] Utraque vox corrupta. Lege, 
Mioereo, óXoQvpoga:. 

mi AMinatius, prons] Leg. Miniatus, vel Minia- 
itius. 

AMinusculum)] Leg. ¿m= &xarrov. 


issiculo, rej dácw)] Yleuzd2ec hic est AoyíceoOa:. 
ques Hesychius interpretatur, xarà mévre &piOjeiv. 

Ó yàp 7évre, aioAXeis méu unre Aéyovoi. 

91. Morus] Leg. popéa. 

Moto] Leg. évó0»w. 

92. Mulus] Leg. ñuiovos. 

toin) Lege ,aA;. 

uscerda, unvoxáóov] Leg. uvoyóS:orv. 

93. Myrtus] Eog. “sa Ai d 

Jvatatus] Leg. vz£s. 

Gas ¿eles a. Leg. mAóipos. 

INautum] Leg. zopOjnezov. 

94. JNefrendes, vé(3pov] Le 
qui Nefrendes testiculos dici 
appellant Nefrandines. 
Nefrones. 

INicto, Kvv25o] Leg. Nictio. 
canum JINictientium inter venan 
dici potest. Festus : 
muratio. 


| 95. Nixurio, $iXorokéo] Rectius Greece dixeris 
co5ívwo. Nam ut annotat Eustathius, GOívew xvpíws 
Aéyorra« ai yvvaikes érl rokerg. et ùives proprie sunt 
dolores partus. 
INoctilura] Leg. »vvKr(Xajgumnos. 
Noctiv ] Leg. vuxrerópos. 
JNocuus| Leg. (3Xa(3epós. 
96. JNovocomenses, Kwpaio.] Novum Comum, colo- 
nia deducta a C. Cesare. 
INucamenta|] Leg. Kvrráp:a. 
Nummarius)] Lege xpnpuarter15s. 
INuncupo, xonparícwo] Forte Nuncupor. 
INundinor]| Leg. xaz9Acvw. 
97. INutricius| Leg. rpo$ós. 
98. Obnubilare| Lege érgAvyáZ2ecO0a:. 
Obse "oi Leg. ùrnperō. 
Obsido, deo] Lege mepiidávw. 
Obstetrix] Leg. parcevrpia. 
100. Offella] Leg. pačiorv. 
102. Ortus] Leg. àpxń. 
104. Palumbarius| Leg. passopópos. 
Papaver) Leg. inxov. 
Papilio] Lege yvy. 
Papilla) Lege 1 adós- 
105. Pator, yaŭpa] Leg. xácpa. 
107. Pellicale] Leg. 5epuáretov. 
Pelvis] Leg. Xexávg. 
109. Perpessus] Lege zepira05s. 
JPersonatio, ápxevov] Leg. Personata. 
JPersonatus, $rooc9nkós| Leg. Peronatus. 
Pertexto] Leg. &moreÀ ée. 
110. Petiolus] Leg. molov. Piget] Leg. Kt. 
Picatus, kx«rraros] Leg z«rrwrós. 
Pico] L. r«rrów.  Picturatus] Leg. moe(Nos. 
111. Pistoricus] Lege &prozo:ós. 
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ge veopoí. Festus, Sunt 
putent, quos Lanuvini 
Grzeci ve$poós. Preenestini, 


Et K»vo2v0aós est vox 


dum quæ et Gannitio 
Gannitio, canum querula mur- 
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Pistorius] Lege ce«roro:ós. 

Pistrinum)| Lege uvAóv. 

112. Plumbo] Lege porów. 

Pocænium, kxonos| Poczenium dictum pro Postcce- 
nium ; ut Pomeridianus, pro Postmeridianus. 

113. JPollinarius| Lege -yvpóó?ns. 

Pollis] Lege yvp«s. 

Pomarium) Leg. pór. 

Popularis] Lege 9guor«cós. 

JPorceo, ávay»o] Lege áváyo, vel potius &»eíp-y«. 
Porceo vero dictum, quasi porro arceo. Unde et 
Porca in agro, quam Varro etiam liram vocat, est 
abXa£. ita dicta quod aquas arceat. 

115. Prædo] Leg. nepdrns. 

116. Pr«cpedio] Leg. medw. 

Prepinguis]| Lege Écraxvs. 

Praeproperus] Leg. &xozovó$os. 

117. Pretereo| Leg. 9:aAAdoocw. 

118. Princeps] Leg. Šuy&crms. 

120. Promontorium] Leg. àxpwrZpt«ov. 

Propatulum, aloxos] Lege Propudium. 

121. Pudicus] Lege à-yvós. 

IPulicosus| Lege VvAXóó5ns. 

123. Qwuadratum)| Lege cXaíoctov. 

124. Quadruplor| Leg. évS5eíxvvyga. 

Qucestus] Lege mopiopós. 

125. Qnuotennis] Lege óoére:os. 

1296. Ftacemus)] Lege (3órpvs. 

1297. Ftastrum| Legé 7; £óorpa. 

Ftatiuncula, Xoyó6piov] Lege Xoydp:or. 

Reclamo) Lege à»Oícraga:. 

128. Fegelo] Lege àzoxpvoraAXów. 

Regularis] L. Kavorv«kós. Regulo] L. xavoví(&w. 

129. Remandere] Lege 'AvapgaccácOa:. 

Ftéemulculo] Lege vewAxào. 

Feprobo| Lege &robox«d2ov. 

130. Resimus, xaráctiíos] Imo 'A»ác«uos. 

Féetento] Lege čréxw. 

131. Rictus, Dóyxos] "Péyxos est Rostrum. Vide 
itaque an legendum sit Rictus, xáøspa. tametsi 
Glossze veteres interpretantur Rictus, érz«oxóviov. 

132. Rudis ad. avroekavos] Locus corruptus. Lege 
Rudis, 5á(35os. Gloss. Rudis, óá38os jj rov povopáxwv. 
Deinde lege oxra:ós. hoc est, ut interpretatur Hesych., 
&ja07ns, xal &raíOevros. 

133. Rugio] Lege Gpvxopna«. 

Fcusticor| Lege &ypavA^o. 

136. Sarulum|] Lege A:i0:oxos. 

137. Scrupus] Lege AíOatr. 

Scruta| Lege Aér:ðos. 

Secerno] L. àázorárrwo. Secula] Lege 9perá». 

139. Sæpius, cvrovs] Locus corruptus. 

140. Sequester, nposaywyets] Imo, zpoa-yw-yeos. 

Siliqua] Lege *Xoj(3ós. 

Sera] Lege xXez0pov. Sertula] L. ueX£Xwros. 

142. Solor, rapapuv0éw] Imo, zapajgv8éoja«. 

Sordidus] Lege pvrapós. 

143. Spectaculum, Qewrpookoria)] L. 0ewpocoxoría. 

"Spiculatores] Lege 9Sopvóópo:. 

144. Stabularius]| Lege vzav9oxevs. 

Stabulum)| Leg. mavis. 

Sterquilinium, Káraypa] Grzecum est corruptum. 

Stilpones] Lege vàvo:. 

145. Stiva] Lege éxérAm. 

147. Suevi] Lege Xovn(3o:. 

149. Suppedaneum)] Lege vzoróov. 

Supplex) Logs ikér1)s. 

Surrepere]| Lege reirciévae. 

150. Sutorium]| Lege xaXxá»075. 

Tabidus]| Lege àzeoxAXnkos. 

Jabificus] Lege $0«c«xós. 

Talaris] Lege zoófjons. 

Talipedo, rapa-yeípouiac] Greecum corruptum. Le- 
ge apacópoyuae. Festus: Attas appellari scribit eo: 
qui propter vitium crurum aut pedum plantis insi- 
stunt, et attingunt magis terram quam ambulant. 

151. Tegillum] Lege xaXvpggáror». 

152. Terebro] Lege rpvzáo. NS J 

dergivus, w«wr:iaos] L. Terginus. Lucillius : Cuja 
opera terginu' calix per castra cluebat. 


COLLOQUIA VETERA GR. LAT. 
163. Vipera] Lege &x:óva. 


Territorium, ó àypós] Maule. Est enim qua patet 


jurisdictio. 


153. Tessera] Leg. xv(3os. 
Jdinnulum)] L. àáXaAádcov. 


Torrid 


Torpeo] Lege vapráw. 
us]. 


Lege xaraxekavjévos. 


Trames] Lege rpippós. 

158. Fanesco| Lege 9«aAvojuat. 
159. lenundo] Lege àreuroXdw. 
160. Vertebra] Leg. erzov5oXos. 
Fertex| Lege orpó(3QiXos. 


161. 


Vicinia] Lege ye«ro»«d. 


162. Fitricus] Lege mdárpoos. 


INctiPrAMUS 
scribere totius 


diei conversa- 
tionem. 
Dies, 


Sol ortus est. 
Solis ortus, 
Lux, Lumen, 
Jam lucet, 
Aurora, 

Ante lucem, 
Mane surgo. 
Surrexit de lecto. 


Heri, 
Diu, 
Vesti me, 
Da mihi 
menta. 
Affer aquam ma- 
nibus. 
Concha, 
Manus 
sunt. 
Sordes, 
Lutum, 
Sapon, 
Unctum, 
Lavo, 
Jam lavi 
meas manus, et 
faciem. 
Tergeo, 
Adhuc 
non tersi, 
Procedo 
foras de 
cubiculo. 
Venio, 
Vado 
in scholam. 
Primum 
saluto 
magistrum. 
qui me 
resalutavit. 
Ave magister. 
Ave condiscipu- 
le. * 
Discipuli, 
Condiscipuli, 
Locum 
mihi 
date. 
Meum 
scamnum, 
scamellum, 


Gloss. 


calcia- 


sordidze 


Tilia] Leg. $:^5pa. 
Tolutarius] L. iz70o9Qo- 


Vipiones] Lege yepavíóes. 

Fiscosus| Leg. y*o«575s. 

Visibile] Lege óparóv. 

164. Ulna] Leg. révy- 

Uncus] Lege &yx«orpov. 

165. Unio, is] Lege rów. 

rins € Lege črwois. 
nivocum)]| Lege óunórvpgov. 

Unus] Lez. E pe aiii 

Unusquislibet] Leg. eis čëxaoros. 

Vomer] Lege vs. 

167. Utensilis] Lege xperwðns. 

Vulga, napooswiov] Leg. Bulga, papooúmiov. 





COILLOQUIA VETERA 
GR. LAT. 


'"Apxeone0a ypå- 


$ewv | OÀns ris 

7j4épas cvvrvava- 

erpoQ?9nv. 
'Hyuépa. 


“H A¿ os àvérecXev. 

'HAíov &varoAf5. 

(os, aos. 

“Hôn pwriZe:. 

"Hos. 

Ilpò $áovs. 

Ilpwt éyeípogat. 

'Hyép0n èx rīs 
KA (ms. 

'Ex8és. 

"Er row. 


“Erôvoórv gue. 


Aós puo ¿moën- 
para. 

"EEveyke vówp mpòs 
xeípas. 

K óyxn- 


Xeipes pvrapaí el- 
eu. 

"Perros. 

ITA s. 

Zámov. 

A mos. 

Nirrw. 

"Hn ëvıpáunv 
Tàs ÈpàsS xeipas, 
kæ r7)» öper. 

Kareauácow. 

"A cgu)yv 
ob karéga£a. 

Ilpoépxopa: 
ëw x 
TOU KOtT(»0Os. 

"Epxognat. 

"Acrépyxcoat 
eis rv oxov. 

Iloõrorv 
eo 7r ácojat 
6:6 áckaXov. 
ös uè 
AVTNOTNÅOATO. 

Kape ðáokaňe. 

Xaipe ovupaðnrá. 


M anraí(. 
ZvnuauaO0pyra(í. 
'Tómov 

épo 


óóre. 


ook: 


tnor. 


COLLOQUIUM I.—'OMIAIA a'. 


sella. 

Densa te. 

Illuc accedite. 

Meus locus est. 

Ego 
preeoccupavi. 

Sedi, 

Sedeo, 

Disco, 

KEdisco, 

Jam teneo 
-meam lectio- 
nem, 

Meus, 

Mihi, 

Noster, 

Nobis, 

Tuus, 

Tibi, 

Vos, 

Nos, 

Vestrum, 

Vobis dico, 

Jam possum 
reddere. 

Reddo, 

Reddidi, 

Muta mihi, 

Scribe, 

Scribo, 

Scriptura, 

Scriptor, 

Litera, 

Literze, 
Grece, 
Latinze, 

Latine 
est. 

Syllabze, 

Nomen, 

Accepi, 
et reddidi 
iteruin 
versus. 

Postea 
coepi 
legere. 

Preceducere 
nescio : 
tu mibi 
przeduc, 
quomodo scis. 

Deleo, 

Cera 
dura est. 

M ollis 
debuit esse. 


locutus 





6íopos. 

Zbra-yé cc. 

'"Exet poexwpeire. 

"Ej 0s rózos éorí. 

Eyð 
zpokxaréXa(3ov. 

'"Exá0:ca. 

Ká05n4a:. 

Mav60&áàrow. 

MexXxero. 

“Hôn karéxw 
TZ» €u5)» &àvàá- 
y»octv. 

"Ens. 

"Enot. 

'Eroérapos. 

‘Heir. 

Zós. 

Zo. 

"Y ueis. 

'Hyaeis. 

"Y 4uérepor. 

UY uiv Aéyw. 

“Hôn 56b5vaga: 
&TooovUrat. 

"Acroóíówjgt. 

'"Acréówxka. 

"AXXaEóv uot. 

Ioáio». 

Tpágw. 

loa. 

Ipopadoeos. 

I páupa, 

I páupara* 
"EAA nrikà, 
'"Ponairá. 

'"Pouaccri éXà^7- 
ce. 

ZvAXa(Jaí. 

“Oropa. 

"ExXajor, 
kai (Gé c Ket 
TAA 
OTÉXOVS. 

"Y erepor 
7zp£ápnnv 

POnyt 4 oK et. 

Ilapaypaqeuv 
oùk oióa- 
où po 
Tapéá-ypador, 
os oloóas. 

A ccaívo. 

Kn»poós 
ck^npós €éart. 

"AcraAXós 
oce» eiat. 


Tabula, 
Scribe 
tu mihi 
paginam. 
Paginze multze. 
Corrigize, 
Graphium, 
Jam didici 
quod | accepe- 
ram. 
Rogavi 
ut me 
dimitteret 
domum 
ad prandium. 
Et ille 
me dimisit. 
Ego illi 
bene valere 
dixi. 
Resalutavit me. 
Postquam 
pranderam, 
reversus 
reddidi. 
Puer meus, 
da mihi 
tabulam : 
et alii 
in ordine 
reddunt 
ad distinctum : 
et ego 
transeo 
lectionem. 
In balneum 
eundum. 
Erat enim. 
Tunc accedo, 


et jussi 
tolli 
sabana : 
et secutus suni. 
Tunc cucurri 
jam venientibus 
ad balneum. 
quos salutavi, 
quibus dixi 
singillatim, 
et simul, 
Bene tibi sit, 


Bene lava, 
Bene cena, 
Salvum cenasse, 
Si non perjurus, 
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AéXrov. 
T páypor 
cv ¿uol 
ocela. 
Zeles moal. 
irre. 
aoeto». 
“Hôn £ua8o» 
ómep eiX9Qe«v. 


IlapexáAeca 
«s uè 
&7oA^ocn 
olko» 
eis d&puorov. 
EKKai éxeivos 
pe àméAXvcev. 
"Ea Éékeivor 
eipworeir 
€onrv. 
'"Avrnomácaró pe. 
"Eve 
7pt.or/Zketv, 
eézàveA0ov 
&éÓwxca. 
"O ais pov, 
6ós pot 
5éArov* 
kai &X^AXot 
ëv rábc« 
&Too:060Uc«v 
karà óéagroAfc v^ 
Kal ë yo 
ĉépxop pat 
AVÅYVWOLV. 
Eis Baħñavetorv 
iréov. 
"Hx yáp- 
Tóre  -pocépxo- 
pat, 
kai éxéAevoa 
&pOnra:t 
ca(Jária* 
xai 3x«oXov05nca. 
Tóre €ó6papor 
Än épxopévors 
ceis aXa»r»eior. 
oDs 707acáóju5r, 
ois $n» 
KAT éva, 
«ai ð uoð, 
Kañðs cot yévo:r- 
TO. 
KaAXos ^ovo«t. 
Eboectirve:. 
Ebóewcrrnkéra:. 
Ei ov &ríopxos, 
s E 
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Jura mihi. 
et ego 
juravi 
simpliciter : 
et non 
perjuravi : 

Per deum 
optimum, 
maximum : 

Sic mihi 
deus propitius. 

Per salutem 
cujuslibet : 
quod perjurus 
in hoc 
sacramento 
non inveniar. 

Tunc mihi 
credidit. 

Keversis 

rogavi 
miscere. 
Misce mihi, 
Misceo, 
calidum, 
tepidum, 
frigidum, 
recens, 
fervens, 
temperatum, 
Vinum, 
merum, 
aquatum, 
conditum, 
absinthium,;[ab- 

sinthinum, 

Verweius,] 
rosatum, 


nobis 


LEGE bene. 
Hodie quid 
fecisti ? 
fSurrexi 
mane 
expergefactus : 
et vocavi 
puerum. 
Jussi aperire 


fenestram. 
Aperuit cito : 
Elevatus 
adsidi, 
supra sponda 
lecti : 
Poposci 
calciamenta 
et ocreas, 


erat enim 

frigus. 
Calciatus ergo 

accepi linteum. 


Porrectum est 
mundum. 
Allata est 
aqua 

ad faciem 

in orciolum. 
Cujus superfusu 
primum 
manus, 
deinde ad 
faciem : 

et os clausi. 


COLLOQUIA VETERA GR. LAT. 


&nocór mot. 
kal éyo 
éuoca 
&zAoveorárovs: 
xai obac 
ëm. éópkrnaa* 
NN róv Ocóv 
kýðororv, 
mAnNnIuvvrTekórv" 
O?rws pol 
ó Ocós ZAecos. 
NÌ rùv ewrnpíav 
oboófmTmore- 
Ór« érríopkos 
év robrQ 
TQ pry 
ovx ebpcOraopnat. 
Tóre poł 
eríorevoev. 
"«EsrareA0ó»rwr 
ZG 7zí6oca 
Kepácat. 
Képacór» got. 
K:tpvo- 
Oep pór. 
xArapóvy. 
Vvxpórv. 
»eapórv. 
&Gearóv. 
eUkparov. 
Olivov- 
d&üxparov. 
$6apés. 
&prvrórv. 
&wí»O0ivorv. 


póðvov. 


" Awd-yvoO0t aN Gs. 
>f epoy Té 
ézoíngcas ; 
'Hyép8nv 
TD COR 
€£vT. veo Oeís- 
kal éxdAeca 
7Tai6a. 
'"cExéAcvoa &àvoi- 
Eat 
rjv OvpíÓa. 
"Hvo:£ev raxéws. 
"«Eyep0ecis 
éxd 0c a 
€i roU €évygAdrov 
TÄS KkAívgs. 
"Hrgca 
D-oó5gpuara 
ka 7€ptuKvyat- 
ĝas. 
7» yàp 
Woxos. 
UY mo9e0cis ov 
Ezaßov  ouóXe- 
vor. 
"Eneóó09m 
icaDapórv. 
YIpoonvéx90n 
Dowp 
pós rn» öper 
eis ópvóXnv. 
"Qe ércx veis 
7T'póTov 
Epas, 
EITA kara 
TZ» öper" 
kal rò oró pa ë- 
KA€toa. 


Postquam 
biberam, 
mensa antepo- 

natur. 

Discubitio, 

Stratum, 
deorsum, 
humiliter. 

Torale, 

Mappam, 

Mantile adlatum 

nobis est. 


Ferculum, 
Discum, 
Lances, 
Acitabulum, 
Scutella, 


Vas, 
Cochliarium, 
Legulam, 
Cultellum, 
Radix, 
Lupini, 
Fasilia, 
Uva, 

Uva passa, 
Nuclei, 
Perum, 
Nuces, 
Cardus, 
Liquamen, 
Oleum, 
Olivæ, 
Sapa, 
Acetum, 
Holus, 


Merà rò 
NMLETV HME, 
rpåreča &umpo- 
cOe» rOécOw. 
A város. 
Zrpwróv, 
xayat, 
raTetvs. 
YIeopíxX«rpo». 
Müáxrpov. 
"Evr«crpazrég2cov 
Tpopopnvéx05n  1j- 
piv. 
Ilepipópnpa. 
£o os. 
Madorvógo:. 
'O£vGádo«ov. 
AXxaptior, [A«c- 
x«á&pcov, Verw.] 
Zkevos. 
Kox^«áptov. 
Mýúorpor. 
Maxaftp«ov. 
'"Pápavos. 
Qépu:ca. ` 
A o(3ot. 
Zra$vA5. 
Zra$vA(s. 
Zrpój[3J«Xo«. 
" Acr«ov. 
Kápva. 
Kvr»ápas. 
I'ápos. 
"EXatorv. 
"EXaiat:. 
“Enna. 
“Otos. 
A áxaroyv. 
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dentes fricui 

et gingivas. 

expui 

inutilia 

sicut superveni- 

ebant, 

et emunxime. 
Hæc omnia 

effusa sunt. 

Tersi manus, 


deinde 
et brachia, 


et faciem : 

ut mundus 

procedam. 

Sic enim 

decet puerum 

ingenuum 

discere. 
Posthæc 

grafium 

requisivi, 

et membranum. 

et hæc tradidi 


meo puero. 
Paratus ergo 
in omnia, 
processi 
bono auspicio, 
sequente me 
peedagogo 
recte 
per porticum, 
qus ducebat 
ad scholam. 


ó6órvras Érpupa 

kal oča. 

éfémTvoa 

rà üxprnora 

ds Tiva ëmup- 
xovro, 

kal éfeguvidunv. 
avra dàrvra 

é€£exv05ncav. 

'"E£Zéua£aTrasXei- 
pas, 

€mecra 

xai robs (paxío- 
»as 

kaè ry öper" 

va kaĝapòs 

7TpoéX0co. 

Oros yàp 

mpémet mata 

€AebOepor 

na8eiv. 

Merà ravra 
ypadoectov 
eécmechrmyoca, 
kal cuonártov. 
kal ravra mapé- 

ówxa 
€ug marði. 

'Ero«aíac0ecis ob» 
eis ávra, 
7pon^0o» 
xaj x^nóóvt, 
&koXovOobUrvrós pot 
rac ay oy oD 
opOos 
Ócà rijs oroüs, 
ris hyer 
eis ru oxor. 


Malvæ, 

Porri, 

Caules, 

Holus marinus, 


Cucurbita, 
Cucumeres, 
Frustum, 
Frustellum, 
Bubulum, 
Porcinum, 
Vitulinum, 
Cervinum, 
Attagina, 
Rusticula, 
Gallus, 
Gallina, 
Pullulus, 
Piscis, 
Salsum, 
Sarda, 
Sardinæ, 
Ofella, 
Lucanicæ, 
Missisulæ, 
Turdus, 
Merulus, 
Patella, 
Olla, 
Caccabus, 
Mortarium, 
Pistillus, 
Tripedem, 
Cucuma, 
Modius, 
Sextarius, 
Congis. 


Sicubi 

mihi noti 
occurrerunt, 
salutavi eos: 


et illi me resa- 
lutaverunt. 
Ut ergo veni 
ad scalam, 


ascendi per 
gradus 

otio, ut 
oportebat, 

et in proscholio 
deposui birrum: 


et demunxi 
capillos. 
et sic elevato 


centrone 
introivi, 
et primum 
salutavi 
præceptores, 
condiscipulos. 
Etenim inde 
proficere 
non subtrahant. 
Scripsi ergo 
meum nomen : 
et ita steti, 


donec antece- 
dentes 
reddiderunt, 


MoAXóxta. 
Ilpáca. 
Kpájuat. 
OaXaccokpág- 


7- 
KoAoxó»075. 
Zíkves. 
Tépaxyos. 
"Tabu. 
Bó:vov. 
Xoípe«ov. 
Móoexeto». 
'EXáoectov. 
"Arrayás. 

"Opus &'ypía. 
"AXékrwp. 

"Opvt:is. 
Neocecós. 

E ana 

áptxos. 
TREY s. 

Opíocat. 

Y eixomAetpiov. 
AAA árra. 
Morón. 
K/xXa. 
Kócocvoos. 
A ords. 
Xorpa. 
IIax»0euJAas. 

vta. 

'AXarpí(/3avos. 
Ylvpíorarov. 
Oep popópor. 
Xot»iE. 
Zéorns. 


AXovs. 


Eirıvés 
pot yvoorol 
ùmrûvrnoar, 
Ja c pru 
aùÙùroús. 
«ai €éketvot uè 
&vrngoTácavro. 
Os $5 923A00o» 
7Tpós T)» KAipa- 
Ka, 
&vé(39n» Së 
rov (3a0isorv 
&rpépna, Qs 
Eseu. 
xal ëv T9 rpo- 
oly ànéÂnka 
EETA (Otppor», 
Verw.] 
xat xaré»bLa 
rpíxas. 
«al obUrws 7jpué- 
xop 
Kéwrpeuuwt 
cio ^0orv* 
xal pror 
707 acáurv 
ka0nynras, 
cv aOnrás. 
kai yàp éxeiÜev 
7T'DpOKÓT7'T€4» 
p $9ééXk«watv. 
“Eypapa ob» 
€éuó» Oórvoja* 
xai oUrws €orá- 
Onr, 
čws oi mpoáyor- 
TES 
åréðwrkarv. 


et adtendi 
pronuntiationes 
preeceptoris, 

et condiscipuli. 
etenim inde 
proficimus 
attendentes 
aliis, 

siquid ipsi 
monuntur. 
Audacia hinc 
fit, et profectus. 


Ut ergo 

meo loco 
accessi, 

sedi, 

protuli manum 
dextram, 
sinistram 
perpressi 

ad vestimenta. 
et sic 

cepi 

reddere 
quomodo 
acceperam 
ediscenda. 
Versus 

ad numerum 

et distinctum 
et casulam, 
cum aspiratione 


ubi oportebat : 
et metafrasin 
dum reddo 


ad przecepto- 
rem, 

ut et vocem 

preepararem 

propriam, [pro- 
piorem,Verw.] 

Accessi, 

et posita 


manu tabulam 
reddidi 
memoria 
subscriptionem 
eorum ubi 
egeram. 

Post hzec 
dimissus 
consedi 

meo loco. 
librum accepi, 
scripsi 
cotidiana. 
Interrogavi, 
et emendatus, 
legi 

lectionem 
meam : 

quam mihi 
exposuit 
diligenter, 
donec intelli- 
gerem 

et personas, 
et sensum, 
verborum 
autoris : 
deinde ab 
oculo 

citatim ignotum 
et quod rare 
legitur. 
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xai Tpocéexor 
vVTOokpíce«s 
«ca05n-y70nT07, 
kal evjuua8Ornrov. 
xal yàp éxei0ev 
zrpokózrojev, 
Tpocéxovres 
& AXocts, 
eire aUrois 
Óeucvborro. 
'TóXung €»0er 
yívera«, kai 
7rpoxoT 59. 
57 
TQ EUP TÓNY 
7zpocijOorv, 
cáca, 
mpoývreyka xeipa 
Oc£càv, 
&pioTrepaàr» 
v éorcuXa 
7TpÓS T& ljárTtca., 
«al oÜrws 
7Zp£áunv 
&7oOoovrat 
kaos 
ei oeuv 
&vaA:unmuara. 
Zríxovs : 
Tpós áp«Opóv 
xal ertcynór 
xal Sooréymnv, 
perà poo7re- 
TOEWS 
ömov cvrégpepe* 
xal peráppaocıv 
€v Čop åmoðiðw- 
t 
rò roð kaðnyn- 
TOU. 
Tva xal wr» 
€érocaíacotpnv 
éyyvrépav. 


I1poo5A0ov, 


«ai SToreÜcíons, 
[$zro0eíeomns, 
Vulc. Verw.] 

xe«pós óéXrov 

&7réÓwxka 

pven 

v7 oypadórv 

abrir OÓzOv 


€zpa£a. 


` 
Merà ra?ra 


&7oAXvOcis 
ecvrekxáOca 
€ug Tóm. 
BBA Lov pU N 
€ypaiw a 
xca0nuepirá. 
'"Evmreporzgca, 
«al óv0p0cwOecis, 
d&üveyrvaa 
&ráyrvooctur 
ru épýv" 

73)» čmo 
€£éOero 
emitueAuos, 

€ws vofjca«da 


xai Tpóco7ra, 
«al ó.ávouav 
pnpárowov 

TOU 7rOt9roU 
elra rò 

roð ójOaAXguov 
rawxéws tyvwrov 
kal Š oTavíos å- 
»aytivickerat. 


Hsec acta sunt 
per singulos, 
et universos, 
juxta unius cu- 

jusque 
vires et 
profectum, 
et tempora, 
et etatem 
condiscipulo- 
rum. 

Sunt enim 
et naturze 
variae 
studentium, 
et difficiles 
voluntates 
ad laborem 
literarum. 
in quibus 
quum multum 
proficias, 
plus superest 
ut ad summum 
venias 
profectum. 

Alii ergo 
nomina, 
alii versus 
recitaverunt, 
quomodo 
soliti sunt. 
Scribere, 
Syllabze, 
Surrexerunt, 
et steterunt 
ad titulum. 

Jam perito reli- 
qui pariter re- 
spondebant 
quezecunque 
ad incipientes 


prəebita sunt 
eis, 
et necessaria, 
et numeros, 
digitos 
et calculos. 
Heec duin 
reddo, 
ei agebant. 
Reliqui autem 
expositionibus 
vacabant 
per duas 
classes, 
tardiores 
et velociores 
et interrogatio- 
nibus. 
Nominum 
casus quinque : 
Nominativus, 
Genitivus, 
Dativus, 
Accusativus, 
Vocativus, 
A blativus. 
Nomini 
detur 
Numerus, 
Unalis, uno : 
Dualis, 
Pluralis. 
Quod verbum, 
quot et per- 
son?e sint: 
Dicis, secun- 
dæ: 


Tavra š¿mpáx0mn 
ka?’ £va, 
KUÈ NMAVTAS, 
Ka’ évós ká- 

erou 

Óvrváne:s xai 
7'pOoko7' n)», 
xai KALPOÙS, 
kai qA«uía» 
cvi a0nrov. 


Eici yàp 
xai $ocets 
7TrOtKÍXOt 
$Xozorobrrwor, 
xal óvoxepets 
OcAfcnoc«s 
7Tpós KÓóTO» 
yYpajaárav. 


€» ois 
öre TOÀ» 
7rpOKÓT'T€45, 
7 Àéo» XAeíTe« 
fva ëm” dükpav 
€A0pns 
7rpokKo7r5"v. 
"AAAXoc ob» 
óvópnara, 
Ao. críxous 
&vnyópevcav, 
xa8os 
eioO0aoc:v. 
I'oáoe«v. 
ZvAXaj[Zaí. 
'H-yép0r cav, 
xai éoráOncav 


mpòs rÓv 7TíÍvaxa. 


“Hôn éumeípo 
oi orrol ÓgoU 
TEKPÍVOVTO 
öoa 
mpòs TOoÙs &pxo- 
p. évovs 
kareAéx07n 


avrois, 


xai rà xpfjZovra 


xai &piOJ ovs, 
SaxróXovs 
kai phpovs. 
Tavra érv óc 
&Toóíó6onuat, 
obvrot Érparrov. 
Oi Aoro $e 
€£nynoecoiv 
7noxaípov» 
xarà óvo 
ráets, 
GpaSbrepo« 
kai raxvrepot, 
xai ézepuwri]oe- 
ctv. 
"Ovouárov róo- 
cets 7révre* 
'Ovognaoer:kós, 
Y'eyevvnuévos, 
Aortkós, 
Airtcarixós, 
KArznr:kós, 
"Adgatiperikós. 
'Ovónart 
6o0ZTr«w 
A pÂ uàs, 
"Ecos, évi” 
Avikós, 
IY1IA520vvr:xós. 
YlIoio» oa, 
vóca xal mpóoc- 
wTr& eloi” 


A éyecs, Óevrépov* 


Dicit, tertiz. 


Quis dicat. 


Quis, cujus. 


Filius sit eorum 


quos legimus 


antiquos 

apud Home- 
rum, 

et maximos 

reges, 

et duces 

Grecorum, 

et prudentes, 

juvenes 

et senes. 

qui injuriam 

unius civis 

sui 

omnium com- 

munio, [com- 

munem, 
Verw.] 

judicantes, 

uno animo, 

destinati 

aut perire 

aut punire 

Alexandrum, 

qui a Troja 


navibus navi- 
gans 

in Grzeciam, 

et hospitatus 

in regno Mene- 
lai 

in Lacedzemo- 
nem, 

oblitus 

benefactorum 

et hospitalitatis, 

et omnis huma- 
nitatis, 

tanquam barba- 
rus 

et imprudens, 

rapuit Helenam 

uxorem Mene- 
lai, - 

et transduxit 

in Trojam, 

regionem 

Trojanorum, 

quorum 

regnabat 

Priamus 

pater ejus. 


Et urbem Ilion 


festinanter 
cum exercitu 
et navibus 
similiter 
copiosis, quæ 
ceperunt 
populum 

ex multis 
adunatum, 
sive insularum 
incolas, regi 
Agamemnoni 
subditi, 

cum multis 
ducibus, 
quorum 

et virtutes 
miramur, 

et sapientiam 
laudamus, 
navigaverunt 
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Aéye rpírov. 


Tés Aéyn- 


Tés, rivos. 


Yiòs ein robrwv 


oÜUs à&va-ytiococko- 
pev 

&pxaíovs 

mapà 'Opufjpe, 


xal peyiorovs 
Ba e«Xeis, 

xal yep póras 
z VY, 

kaè $porvípovs, 
»éovs 

xal yéporras. 
oirues ÜßBpiv 
€vós TOoAÀÍTOV 
ioíov 
TTáVKOtVO» 


K«pívarvres, 
ójcópv xot, 
€vrerevyjévoc 
7) à oXécOa« 

3] «oXácat 
"AXé£avrópov, 
Oorts ATÒ 
'Tooías 

vavoiv mÀeúcas 


eis 'EA` úða, 

kal LEevioOeis 

€v (Jas«Xeíq 

MerveAdov 

cis A axeóaí- 
pova, 

éziXa0ójevos 

ebepyyernudrav 

kai Eevías, 

xai maons piar- 
Opwrias, 


os BápßBapos 


kal &ópwrv, 
;jpr acer 'EAXévgqv 
oxov Mere- 
Adov, 
xal óiexópicoev 
cis 'I'owdoa, 
«epar» 
TOV» 'oóowwrv, 
e» 
€(JamíXevev 
IIpíagos ë 


7ar5»p avrov. 


Ka móir” Iior 


€oTevenév«ws 
perà orparoŭ 
kai vavoly 
óuolws 

moais, aiTLiV€s 
Ke€X tp] Ica.g uv 
TÓ» Óx^or» 

€x TOXXd» 
50powcuéror», 
Jjrot v5ánowr 
€voíxovs, [3ac1Xet 
' Acyanénrova 
b7Oorera-yévot, 
perà moAAN Gu 


Jyepnóreosu, 
AT 


xai ràs Óvrdjers 
Oavpi acoger, 

xai $póvrnctr 
ENALVOŬHMEY, 
€mTAevca» 
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ad Trojam. 
ibique multa 
et digna 
memoria 
peregerunt, 
annis novem 
pugnantes 
adversus 
Trojanos : 
decimo autem 
urbem eorum 
expugnaverunt, 
universis inter- 
fectis eminen- 
tibus 
prezeter Æneam, 


COLLOQUIA VETERA GR. LAT. 


eis 'T'owaoa. 
ÓzOov år mAÀeiora 
xai äkta 
mms 
O.eréAecarv, 
ëreociv évvéa 
paxómnmevot 
Kkarérarvrt 
rör lpopowrv: 
Óóexdrq 56 Ére« 
mór abri» 
ézópO0ncav, 
á&Tavrwev &vg- 
punpérov àvv- 
T'€DeX Ó»TGV 


X«pis Aireíov 


et sic 
Grzeci recepe- 


runt Helenam. 


Ex his multi et 


eminentes virtu- 


te et genere, in 
bello cecide- 
runt. 


Et postea dum 
revertuntur, in 
mari tempesta- 


tibus perierunt, 


et desperatione 
animi. 


qui fugatus cris Óva$vyàó» In his dum exer- 
in Italiam, els 'IraAíav», cemur, et aliis 
dux fuit épxnyós éyévero variis : 

imperii Ts éT«TdLews 


Romanis : "Pea ocs" 


'OMIAIA ZXOAAXZXTIKH. 


IE PO rov 9p0pov éyprryópnca ëE Úmyvou, ávéorngv éx 
ris kAívgs, €éxkáÜ0«ca, €Xa(gov oz o0ecojías, cavóáxia vire- 
ógcájnv. jjrnca 995wp els Gyev* vírropas mpórrov ràs xet- 
pas, elra r5» Ou» €vupáumgv, mép pata, à&mé05nka rův 
píérpav. 

"EXa(Gov x«1róva pós rò cia. Teptiecwoájnry. HÀNec- 
We rà)» ke$aAf9r gov, kal éxrérica.  émoínca mepl ròv 
TpáxnXov àva(óXawo»v. éveÓveájgunv émrevÓrnv Xevkóv. 
€rárw évÓbona« oacvóXngv. poorAO0ov éx roU ko«róvos 
cUv rq TauayoyQ, kal a0v rjj rTpopo, &ácrácac0a« róv 
7Tarépa xai r5)» jugrépa*: à&juoorépovs ?jozacájrnr, kai 
kareoíAgca. xal obrw xarrAOov éx rov otxov. 

"Acrépx opas eis Tv oxov. elofjAOov. el rov, xatipe ka- 
On-ynurá: kal abrós ue kareoíAroe xal àvrarácaro. ér«óí- 
Swol pot ó maïs ó pòs mıevarlðas, Oky, ypaoetov. éEáyw 
ypaQoíbóa* rp ép róro xkaO0/fpneros, Xe«aívo, mepiypápw 
zpós ró» bUzoypajguóv. ypéwas è, Oeucvów rq Örðaorá- 
Aw. Oub»pÜwcev, éxápat£e. 

KeXeíec jue àvayivéoketv. keXevuOcis, &AAo ÓéÓwxa. 
€uávOavov épunveípart. méðwrka. 

AAN ebO0éws b7rayópevé uot. v Tyópevaé pot svpupaðn- 
Ts. kal c), elmrov abrQ, åàmóðos mpéórov. kai elzev éno, 
ovx eles, Ore åmeðiðwr mpórepóv cov; kal elre, wen, 
obU« é&réÓwxas. ob pebðouae. el àXA9n05 Xéyets, &vabíówput. 


"Erv rovsrous keXebcavros roU kaÜ07nyngrov, €éyecíporra:t oi 
pakpol mpós Tà crocvx«eia. xal ràs cvAMa(jàs xaréXeLev 
abrois eis r&v» jue«Qóvwov. üXXo« pós rÓv» Ömoðiðarryvy 
ráELec &mo00:10óao«v. | óvónara ypápovo:. ocríx«ovs €ypa- 
ya». xai éyo év rg mporn rá£ec üáuixXXav é£éXafov. 

“Erea òs éxa0ícajgev, o«épyojpac vrojivíjguara, YA- 
cas, réxvrnv^ qwvn0cis 7pós &váysrwotv, áxobw éLEfjyyno«v, 
Oravoías, mpóo«wzra. 

'"Evrepwrn0eis rTéx»1nv, é&TekpíOnv, mpós Tiva Xéyews, Tí 
pépos Xóyov; ÉkN«va yévn óvogárwv. čpérpnoa oríxov. 


"Qs è raUra émrpá£tapev, àáméAvcoev eis äpiorov. àmo- 
AvDecis Še, ézravépx opa els róv olkov. àAXácow. Xaj(3á- 
vw prov xa0apóv, éXaías, rvpóv, lox áóas, kápva. Tívw 
Dówp wyvxpóv. 

'Hp«ornkós ézravépyopac mår eils Tv exXoX»2v. eù- 
píoxwo kaÜ0nyrnr)r éravoywvieckovra, kai elmev, d&pEac0e 


år’ &àpxijs. 
"AAAH 'OMLAIA. 


"Hirnoa U6wp els Oyuv. vírropatc nrpõrov Tràs X€?pas. 
celra rùv jay évapáunv. éàméuabLa. dà-mé0nka Xevkóv 
$awóXxNqv. cpociA0ov ŠK roU Kkovrüvos cuy TƏ mairðayw- 


xai oŬrws 


"EAAmnres àéXa- 


Bor 'EXév5gv. 
'E« Tobrwo» T0X- 
^o) wai [9e6, 
Verw.] é£éxov- 
res Óvvdje« kal 
TQ 'yÉévet, Èv mo- 
A ég, Émecov. 
Kali Doreporv 
€v 609 broorpé- 
$ovotiv, èv Oa- 
Aaco xetuocur 
&TAXorro, xai 
&veATioríg 


Vvxsis. 


"E» roóro«s ov» 


et pertinentibus 


advenit hora. 


Sumtis ergo 


pugillaribus 
scripsi 
de oratione 
Demosthenis, 
dictante 
præceptore 
quod sufħicie- 
bat, 
et hora permit- 
tebat: 
distinxi ut 
oportebat 
recitantes 
primum, et 


kai ueAXórTo» 
éz52)^0ev ópa. 


Amn$0ecoó» ob» 


Tivakíówrv 
€ypawa 

€x Aó-yov 
Anguoop8évovs, 
ézra-yopebovros 
kaðnynroŭ 

Š ëmf/pxec, 


xat ó&pa ézérpe- 
meyv" 

čorıta cs 

Eder 

&ra-yopebvorras 

7T TOY, Kai 


yvpiracóueO0a, ipse recitavi a Uros à&v»nyó- 
Kai &XXo«s moé- pevoa 
Aos” solus. pórvos. 
COLLOQUIUM SCHOLASTICUM. 


A NTE lucem expergefactus sum de somno, surrexi 


e lecto, sedi, accepi socculos, sandalia calceavi. 
Poposci aquam coram: lavo primo manus, deinde fa- 
ciem lavi, extersi, deposui mitram. 

Accepi tunicam ad corpus. przecinxi me. unxi 
caput meum, et pexui, circundedi collum palla. 
Indui me indumento albo. supra induo penulam. 
Processi de cubiculo cum pzedagogo et cum nutrice, 
ad salutandum patrem et matrem. utrumque salutavi, 
et deosculatus sum, et sic descendi de domo. 


Proficiscor ad scholam. Introivi, dixi, Salve præ- 
ceptor, et ipse me deosculatus est, et resalutavit. 
Tradit mihi puer meus tabellas, thecam, stilum. 
Educo graphiola. Meo loco sedens complano, de- 
scribo ad exemplar. ut scripsi autem, ostendo ma- 
gistro. emendavit, induxit. 

Jubet me legere. jussus alii dedi. ediscebam inter- 
pretamenta. reddidi. 

Sed statim dictavit mihi. dictavit mihi condisci- 
pulus, imo tu, inquit. dixi ei, redde primum. et dixit 
mihi, non vidisti cum redderem prius te? et dixi, 
mentiris, non reddidisti. non mentior. si vera dicis, 
reddo. 

Inter hzec, jubente przeceptore, surgunt pusilli ad 
elementa. et syllabas dinumeravit eis unus ex ma- 
joribus. alii ad subdoctorem ordine reddunt. nomi- 
na scribunt. versus scripserunt. et ego in primo or- 
dine certamen suscepi. 

Deinde ubi sedimus, pertranseo commentaria, lin- 
guas, artem. vocatus ad lectionem, audio expositi- 
onem, sensus, personas. 

Interrogatus artem, respondi, ad quem dicis? quz 
pars orationis? declinavi genera nominum. mensus 
sum versum. 

Ut autem hzec egimus, dimisit ad prandium. di- 
missus vero, redeo domum. muto. accipio panem 
candidum, oleas, caseum, caricas, nuces. biboaquam 
frigidam. 

Pransus revertor iterum ad scholam. invenio ma- 
gistrum przelegentem, et dixit, incipite ab initio. 


ALIUD COLLOQUIUM. 


Poposci aquam coram. lavo primo manus, deinde 
faciem. lavi. extersi. deposui albam penulam. pro- 
cessi de cubiculo cum pzedagogo ad salutandum pa- 


'OMIAIA XXOA AYXTIKH. 


yö &orácac0ac róv Tarépa kal Jpmrépa. &puporépovs 
$eoracáugvy, kal karepiànoa, xal ovrw« xarijAOo» x roð 
otircov. 

Arépxopaı &orácacÜac muras roUs plovs, kal ó 
6eomrórgs mpoepxójevos 3ymfvrnoe TË d$íXAq abrov, xal 
elre, xaípe«s, l'áie, xai éxpárnoev abro», xal àvrnomá- 
caro aUróv, Aéywv», €oart oe lóeiv ; Tí mpárre«cs ; mávra 
ópÜus; Ts Éxe«s; ovyxaípo coc oUr«ws Qs poć. 

Kp«rfpuo» pós riva; pós rÓv rajueíav; oUk écet. 
&AXAà ov; pós Tàu A&vObzarov; oú5š éxei. à&AXA^à 
-pós ro)s düpxovras ëE šmoypaqñs roð Šcémovros r)v 
émrapxíav. woraròr é éorwv abrÓ rò mpàypa; ob 
wávrvv uéya. art yàp xprjdárov, Ú” ov eiógs: ei oxo- 
Aádes, zapéópevaov ijv. oi kpírac yàp Tjuépa» ñpirv 
&^wxa» r)v ofcgueporv. åmópaocıs elipguévg. iò (3ovAopac 
cov vapórros cepi rijs 6íx«ns o)» rois ovyņyópois  oxéya- 
cO0a:. rapéXa(Jes; apéXa(3ov. rivas; rovs oíXovs. KaÀN@s 
€xoígcas. cvvéra£as; epi molar (pov, čv moíg rómwQ; 
êv rg éyopg. ëv rj orog. ée€yy)s riüs croüs rfjs víxns. 
per’ óAé-yov ékei Épxopat. &XXà mupaka, év vq Éxns. 
&jépijuivos Eco, Èpo peret. 

A-ywjer queis mpós róv rpazeGírgv, Aá(dwpev map 
aro 9gvápua éxaróv. Oe» OucoNÓ yo TIKE, kal rots 
cvv5yópo«s kal TË voptikQ, Tva amovða:órepov kð Tw- 
civ #ppGs. Oobrós ort. Aa(3é rap’ abvrov rò kép pa, xal 
&xoXob0et, Ka0@s ovvrerağápeða. 

Ylápeor« Y'áios, ovyraħñéowpev abróv els rv ovufßov- 
Ax. é»0á5e Éxouev rà &cQaMícuara.  apíryyeckas 
abrQ; maphyyetňa. égnaprvpomoígcas; épaprvporoínca. 
Érowuaos Éco. Érouuós elp«.. kal Ó &vríóuwcos éxrvxetv é0é- 
Ace, oiéoT0OOV. owr. OtGT)» Cxere. áxobowjev Tn 
&Tóoactr. jjkovcas ór. év«kfjcagaev ; 

&ie kúpe, TÉ érerácoews; p Tc Éxeis xprjgyara evka 
poUrvra; Tí xpeiav Éxe«s Óaveícac0ac; ei Éxeis xprjaóv 
port névre 95gvápua ; kàv pù €axrka, Oev 95; more kerý- 
cw äv. €véyvpov OéANes; pů Yyévoco. xepoypápnoóv 
pot oè eiNnoéra«. molos TÓóKorts; ots OéXe«s..— Èxepoypá- 
noa. xåpıráås oot ópgoNoyG. oppáy:ıcov. čoppáy:oa 
ápiOug. okipasovy. éÓok(uaca. kaðùws ÉXa(Jes Öórıpov 
&móðosS. uUuÙró go« &moó@ ceo kal İKAVONOLOW. 


"AAAH 'OMLAIA. 


KaAj huépa. 7A0es; AAOov. Eales; &Óówxas abrQ; 


&Ówxa. pú Tivos «petia» ëxeis; oè Vycaívecv. àv OEANNS, 
€A0e per’ épjoU. moŭ; npòs QíXov róv Wp érepoy AGóxov, 
ēmiokepúópeða abróv. rí yàp Éxe«; &ppworet, &mO móre; 
¿E OA L-ywv huepõv ëvémece. ToU uévev ; ob uakpáv. me- 
piråret., aùr oriy, vouído, 7j oikia. aùr čorıv. loo 
è ó Ovpwpós: épéórnsov abróv, ei ÓvvápeOa ciceXOeiv, 
kal iÓeiv róv kíp«ov abroU. kàkeivos elmev, riva &nreire; 
róv Óeomórgr cov. mepl rijs yelas abrovu éAnXó0agev. 
&vá(3are. ócas kAí(uaxas; úo. els rà Ócbix kpobcare. 
ei uévro« ye ?jA0e, cpoeNrNi0e« y&p. kpobawpev. ðe ré 
orv. xaípere mávres. rÓv kÚúptóv cov OéXopev émrcaké- 
Vas0a«. -ypmyopei; püuvvcóv pot. kákeivos elmev, oUx 
ori» Jõe. ré XaXeis; &AXà mov éorw; éket karéßn eis 
róv aprõrva Ó$wuakefjoat. ovyxaipopev avrQ^ Órav EAO, 
eimré abrQ ijjüs pós avróv xaípovras éXnXvOéva« epi 
rjs cwrrnpías abrov: Öre mr ávra ópOós Éxei. oUrws moin- 
eu. 


“AAAH 'OMIAIA. 


Zò mo Ómóyews; els r)v olkíav oTe$9w. Ow ré éme- 
Tgcas; Q coc #ŠÚ oTt, ocjuepov map épo ápíorncov 
xpnoípos. ivp kag olkcake AM pasa oÜUr«w yevéoOw. 
v pg ob» ëA02 mpòs Jus. öre OÉéXMews, mépwpov Tpós 
Jjíüs* év rij olk(g elpt. oŭrw *yevécOw Tygiv. 

>o Ay š wass @GxKkoNot0rmoeóv pot eis rò kpewóXtor. 
ri more &yopåowpev els ĞÄptorov; émepéórnoov, mócou 
¿ix0ú6as; 6nvapíov éra. 

Xo meacb&ptoy Ümaye cis rv olk(av, va Šuvn0Gpey 
éemreAO0esv eis rò AaxavomóNiov, kal á&yopácatc Xáxava, 
&Tep à&vaykatá éori, kal ór(pas, ocvkájpeva, oaUka, ÜA 
epotucà, émíovs, rpakókkca. — (60D Éxe«s rávra & Zyyopá- 
cajc€v, maye cis rv olktíav. 

aAecárw ris rÓv páåyeipov. 70U éortv; Que àvijAOc. 
«al ré 0€Xe«; kara(Gárw ğe. pov, OVncov npes rà 
TpocQéyra. üprvotus ka) ryevéo0w. Eveyrke ri)» kXeióa, 
[ra] Aóox»ovs, yåpov mpérov,] kal Sevrepov ó6E5os pıuò, 
Goss. 
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A trem et matrem. ambos salutavi, et deosculatus sum, 


et sic descendi de domo. 


Eo salutatum omnes amicos, et dominus preecedens 
obviavit amico suo, et dixit, Vales Cai? et tenuit eum 
et resalutavit eum, dicens, Est te videre? quid agis ? 
omnia recte? quomodo habes? gratulor tibi sicut 
mihi. 

Judicium ad quem? ad quæstorem ? non ibi. sed 
ubi? ad proconsulem ? nec ibi. sed ad magistratus 
ex subscriptione prezesidis provincie. Quale autem 
est ipsum negocium? non valde magnum. est enim 
pecuniarum, ut totum scias. Si vacat tibi, adesto 
nobis. Judices enim diem nobis dederunt hodiernum. 
Sententia dicta, quare volo te prezesente de causa cum 
advocatis tractare. Adhibuisti? adhibui. quosnam ? 
tuos amicos. bene fecisti. constituisti? circa quam 
horam ? In quo loco? In foro, in porticu, juxta por- 
ticum Victorize. Paulo post illuc venio. sed rogo, 
in mente habeas. Securus esto, mihi curze erit. 


Eamus nos ad nummularium, capiamus ab eo de- 
narios centum, demus causidico honorario, et advo- 
catis, et jurisperito, ut studiosius defendant nos. 
iste est. Accipe ab eo nummos et sequere, sicut 
constituimus. 

Adest Caius, convocemus ipsum ad consilium. hic 
habemus instrumenta. denunciasti ei? denunciavi. 
testatus es? testatus sum. Paratus esto. paratus 
sum. et adversarius interpellare vult, tace. taceo. 
silentium habete, audiamus sententiam.  audivisti 
quod vicimus ? 

Cai domine, quid imperas? nunquid habes pecu- 
nias opportunas? quid opus habes mutuari? Si ha- 
bes, commoda mihi quinque denarios. Etsi non ha- 
buissem, undecunque explevissem. pignus vis? absit. 
cave mibi te accepisse. quib. usuris? quib. vis. cavi. 
gratias tibi ago. signa. signavi numero. prosa. pro- 
bavi. sicut accepisti probum redde. Id tibi reddi- 
dero et satisfaciam. 


ALIUD COLLOQUIUM. 


Faustus dies.  Venisti? veni. accepisti? dedisti 
ei? dedi. Nunquid aliquid opus habes? te valere. 
si vis, veni mecum. quo? ad amicum nostrum Lucium. 
visitemus eum. quid enim habet? zegrotat. ex quo? 
à paucis diebus incidit. ubi manet? non longe. am- 
bula. hæc est arbitror domus. hæc est. Ecce janitor. 
Interroga eum an possimus ingredi et videre dominum 
ejus. et ille dixit, quem quæritis? dominum tuum. 
pro sanitate ipsius advenimus. ascendite. quot sca- 
las? duas. ad dextranı pulsate, si tamen venit. pro- 
cesserat enim. pulsemus. vide quis sit. salvete omnes. 
dominum tuum volumus visitare. vigilat? nun- 
cia mihi. et ille dixit, non est hic. quid loqueris? 
sed ubi est? illuc descendit ad lauretum deambula- 
turus. gratulamur ei. cum venerit, dicito illi, nos ad 
ipsum gratulantes advenisse pro salute ejus, quod 
omnia recte habent. Ita faciam. 


ALIUD COLLOQUIUM. 


Tu quo vadis ? in domum festino. quare inquisisti ? 
si tibi gratum est, hodie apud me prande frugaliter. 
vino bono domestico utemur. ita fiat. ad horam ita- 
que veni ad nos. quando vis, mitte ad nos. in domo 
sum. sic fiat nobis. 

Tu puer sequere me ad macellum. quid emamus 
ad prandium? interroga, quanti pisces. denariorum 
decem. 

Tu puer perge domum, ut possimus ire ad olitorium, 
et emere olera, quæ necessaria sunt, et poma, mora, 
ficus, mala persica, pira, tubera. Ecce habes omnia 
quse emimus, vade domum. 


Vocet aliquis coquum. ubi est? sursum ascendit. 
et quid vult? descendat huc. tolle, coque diligenter 
pulmenta. conditura bona fiat. affer clavem et lucer- 
nas, liquamen primum et secundum, acetum acre, 


58s 





428 


'OMIAIA ZXOA ASA7X3TIKH. 


yeUkos, olvov Aevkóv xal uéXava mraXatióv, EóAa £npà, A mustum, vinum album et nigrum, vetustum, ligna 


á&v»O0pakas, àvOpaxkcàav, &Lívnv, okxeón, Awrába, xX?»rpa», 
Aéfnra, €éoxápav, moa, Oav. où è marDápiov maye 
mpòs róv Y áiov, xai elrè abro, ¿A0š éxeiÜev. Aovoðpeða. 
VPcye, rpéxe raxéws, moíncov. 

Eyévov -pós avróv; éyevóunv. mou 32v; eis rjv ol- 
klav ékáÜnro: kal ré mole: ; éQiNOAÓye«. kal rl elre; 
€kÓÉéxov ue épxópevov, kai áxoNov0G. 

Yat T&v, xai elrmè abro, závres 0@Šé ciat, ooveAOe. 
bpeis réws aóvOcre ériueXGOs rà bára kal rà xaAkópa- 
ra, kai Čðwp pipare €Ew. O0é€Xw l5eiv, às oi veavíoko« 
ôn &€orpwoca.  ávra Érouná ¿coro oùbðénw 3AOev. 
d&T€eA0e, elmë abro, Yè #pGs mocis &puor?ocat:. loù 
3^0e. eovvárrngcov abrQ. apakáNegcov abróv, Trí ëZELo 
€oT9K€ts; 


“AAAH  'OMIAIA. 


Karáyere cáJava els rò [aXavezov, £varpàv, vzpocó- 
«ov, zoOekpá-ycov, AfjkvOor. 7Tpoáyere, Xá(Jere rómov. 
7rOU keAeóect«s ; eis rò Ónóouvov, 7j èv TQ iOÓuoTiKQ 5 mou 
xeAebere; öre bmáyopuev, Šeqyñcopci cor. 


"AAAH 'OMIAIA. 


Eyeipov, üywpev. Jp re 0éXe«s £XAOciv els &mórmarov ; 
Kaos pe bréjuvrcas, 3; koita pe e€zetyet.. Gywpnev. 

Ao ÉkcÓvaóv ue. bmróbvaóv ue, ovvOecs rà ipåria. 
mepiBañe. rýpet kaXMGs. pù vóorade ià roùðs KAémras. 


` “AAAH 'OMIAIA. 


Apracor jjutv c$atipav. yvuvacOgvat OéAw ëv TQ KN- 
pogart. 

Aevpo, maXaíawjiev ià xpóvov, pig poc. ox olóa, 
oùbðè Ó/rvapnat. TáXat yàp Térzavgat roU zaXaíeu-* õp pws 
mepáåow el 6óvauat. éXaópós kexomíaka. &Aecabov. HAc 
Va. &Xehbogat. rpíov. iópois; ipo. €ékAéNvju gat. kard- 
Da. €£eA0e Xocróv. 

D(XAe ceavróv eis r5)» koAou[/1n0pav $raí0puov. ko- 
Aóu[3ncov. éxoXopn[3gca. MP d 

epíxee cavróv. meptéxeov. áàvéAXa(Jov. ëmí(ŠSos Eó- 
eTpav. TepikardgaLóv ue. karápaLóv uoc Tův Keanu, 
Kai rovs móðas. Sos cavódXa. bóÓvcóv ue. ¿mí(Sos mı- 
KáptOV. KaAXüs éXoícw. kaXos cot ëorw. 


"AAAH 'OMIAIA. 


Aóre õe Opóvovs, Oíppovs, (3d0pov, S.éSpay, mpocxe- 
$dXauov. xaO0é2ov. kdOnuat. rí čorýkeis; TAÓvov morí- 
prov Gõarı Ocpug. ovyképacov* mávu yàp óupo. xépacov 
ct. TÉS, TL ÓéXe«; Ñ éprvróv, 9 k«apgvór. abrór Éékeívo 
Kképacorv. 

Zo ré 06Xeis ; múrov morípuv. képacóv pot Oepuòr, 
py» Gesróv, phre x«X«apóv, GAAë@ ovyképaorov. Bare 
»capór. mpócðes &xKparov. 

Té éorfkere; xa0é2ec0e, éàv O£Xere &raécwji€v. oU 
KeÀeúeces; €» mTpórQ róro àvdrmecor. Óós poc yebcacD0a« 
paXdáxas Qecrds- mios pot xerpopáxyov” kouícare. "Še 
€i éxeis memepdrov. émí((arre. xpõpat. xpo. 60s cUkov 
TÒ rpv$epóv, kíxXas, yaAíxpeas, OpíGakxas. «is ¿č buo» 
&prov kXdop. KAdoov Pwpoús. Oeurvíoare. mávrws 
€xezvos &Ecós éor« map ijv Oeervijaac. 90s rapíxtor, Tpi- 
xias, Xó[(3va, Üppurov perà yY4pov, 'yoyyvXMwrór, ópviov 
TTV, JaNÓzAevpa iù cuwpnov, rejiáxia, 66Nóaka dGmróv. 


Oés róv Siorov perà rpwoE(uwv, paoávovs, fj6bocpov, 
€Xaías Xevkàs, kai rvpóv veáporaacróv, olóra, uóxnras. 
TOÍS UTnper6goao: éóre Óermrijat, kal TQ uaycípo, xal 
Tpcvyhgara,Óórt kaXos Ömnpérnoe. Šóre ZŠcp els xeipas. 
kar&áuaLo» Tv rpámecav. 

llpócoarov òs mAorórnr. Sòs (düxparov* képacov 
Oeppóv eis rò peidov, els rò pukpóv. fj8éos. éXm(Ew yàp 
T2v üXAXnv lÓectv ce, éàv émicpém ns. npomivw cot. kaXéos* 
Aan|3ávw rò cov HÕéws. Ou Tí ob miveis; mle Kópie. 
Jj770a, «al obOcís pot 8é85wxe. 

Aós uiv -yXvkéa mXakobvra. ápkez Ju. 

Aywpev Xovróv, Pov Aauráða, Aa(3é. xaXós us 
eixes. 

^ EI €A06, aüAXcEov ravra závra, rois iG(ou rómots 
&7Tó00v ÉériaueAOs. 


sicca, carbones, prunam, securim, vasa, patinam, 
ollam, lebetem, craticulam, operculum, mortarium. 
Tu vero puer vade ad Caium et dic ei, Veni inde, 
lavemus. vade, curre velociter, fac. 

Fuisti apud eum? fui. ubi erat? in domo sedebat. 
Et quid faciebat? studebat. et quid dixit? expecta 
me venientem, et sequor. 

Vade rursus, et dic ei, omnes hic sunt. cum eo 
veni. Vos interim componite diligenter vitrea vasa, 
et zerea, et aquam projicite foras. vellem videre quem- 
admodum juvenes. jam stravi. omnia parata sunt. 
nequedum venit. vade dic ei, sero nos facis prandere. 
ecce venit, occurre ei. Roga ipsum, Quid foris stas? 


ALIUD COLLOQ. 


Afferte sabana ad balneum, strigilem, facialem, 

edalem, ampullam.  Procedite, capite locum. ubi 
Jubes? in publico, an in privato ? ubi jubetis ? 
quando abimus, narrabo tibi. 


ALIUD COLLOQ. 


Surge, eamus. Nunquid vis venire ad secessum ? 
Bene me admonuisti, venter me stimulat. eamus. 

Jam exue me. calcea me. compone indumenta. 
cooperi. serva bene. ne dormita propter fures. 


ALIUD COLLOQ. 


Rape nobis pilam, exerceri volo in ceromate. 


Veni, luctemur per tempus, uno momento. nescio, 
neque possum. jamdudum enim desii luctari. tamen 
tentabo an possim.  Leviter fatigatus sum. unge. 
unxi. ungam me. frica. sudas? sudo. deficio. de- 
scende. exi jam. 

Mitte te ipsum in piscinam subdialem. nata. na- 
tavi. 

Perfunde teipsum. perfudi. resumpsi. porrige 
strigilem. absterge me. terge mihi caput et pedes. 
da caligas. calcea me. adjice amiculum. bene lavisti, 
bene tibi sit. 


ALIUD COLLOQ. 


Date huc sedes, sellas, scamnum, bisellium, cervi- 
cal. sede. sedeo. quid stas? lava calicem aqua cali- 
da. misce. valde enim sitio. misce omnibus. quis, 
quid vult? vel conditum, vel carenum, ipsum illi 
misce. 

Tu quid vis? lava calicem. misce mihi calidum, 
non fervens, neque tepidum, sed temperatum. mitte 
recens, adjice merum. 

Quid statis? sedete, si vultis, discumbamus. ubi 
jubes? in primo loco discumbe. Da mihi gustare 
malvas ferventes. porrige mihi mappam. afferte. vide 
num habeas piperatum. intinge. utor. utere. Da 
ficatum tenerum, turdos, glandulas, lactucas. unus 
ex vobis panem frangat. frange frusta. ccoenate. 
profecto ille dignus est apud nos coeenare. da salsum. 
sardinas, lobia, cyma cum liquamine, rapatum, galli- 
nam assam, offas juscellatas, copadia, porcellum 
assum. ° 

Pone discum cum eduliis, radices, mentam, olivas 
albas et caseum recens aspersum, tubera, fungos. 
Ministrantibus date ad coemnandum, et coquo etiam 
bellaria, quia bene ministravit. date aquam ad ma- 
nus.  KExterge mensam. I ' 

Recentem da phialam. da merum. misce calidum, 
plus, minus, libenter. spero enim alias te videre, si 
permittas. propino tibi. bene. accipio a te libenter. 
ut quid non bibis? bibe domine. petivi, et nullus 
mihi dedit. a m. B 

Da nobis dulcem placentam. suflicit nobis. 

Eamus jam. accende faculam. sume. bene nos 
habuisti. - š > ; : 

Puer veni, collige ista omnia. suis locis repone di- 


ligenter. 


EXCERPTA E VERWEII PRZEF. AD NOV. VIAM DOCENDI GR. 
Zrpócov ru kAíÍvgv. éarpócauev. kal Ör abró okàn- A 


pór orv. 
pev. 
pev. 
Mnõels kw S:avvkrepeón, ñ ë¿EéN0n. áv Tıevos dwvijs 
&kovow, ob cv'yx«ovpfja«. 
AvaXdQere Duüs. kouíuüo0e, kal áXMekrpvoowvíg pe 
€Lwmrvrüsare, fva ékÓpágw. 


é£ere«vá£anev, kal mpoekeoáXawo» éuaXá£Ea- 
€éT€197) yàp ókvnpós, & à&vaykatá orv, émrodca- 
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Sterne lectum. stravimus. et ob idipsum durum 
est. excussimus, et pulvillum mollivimus. Nimirum 
segniter quse necessaria sunt, fecimus. 


Nemo extra pernoctet aut exeat. 
audiero, non parcam. 

Recipite vos. quiescite, et gallicinio me excitate, 
ut excurram. 


Si cujus vocem 


[EXCERPTA E VEHRWIEII PHRZEFATIONE AD NOVAM VIAM 


DOCENDI GRAECA p. 20—8. Ep. 


** Suasu et hortatu viri magni, ejusdemque illustris 
eruditione Grzeca, in ultimum librum nostrze Gr. ad- 
didimus Vetera Colloquia Scholastica Grzeca et La- 
tina, ex Gloss. Cl. Vulcanii. Agitur in illis de rebus 
quotidianis, domesticis, Scholasticis, morum et ar- 
tium disciplina: versio verbum verbo reddit, pulchre 
distincta columellis, ut nihil possit esse aptius primis 
elementis. Colloquiis propter Dialectos et altiores 
processus subjecimus lectiones Atticas, Ionicas, Do- 
ricas in prosa: et, tandem ne quid requiratur, Poé- 
ticas. Nunc restat modus interpretandi: ubi quze- 
ritur, utrum Greca pueri interpretari debeant sermone 
patrio, anne Latino. A priori sententia stant Parisi- 
enses, duabus nixi argumentorum destinis: partim 
enim vernacula expositio tollit ambages peregrinas, 
partim sensum reddit apertiorem, et magis familia- 
rem.  Posteriorem probant plerique alii, tum quia 
discipuli fere eruditi jam sunt elementis Romanis, tum 
quia matri Graic filia Latina recte comes datur, ut- 
pote notas referens genitivas, vocum forma et phra- 
sium idiotismis in plurimis parenti simillimas : unde 
interim et studium Latinitatis usu confirmabitur. Si 
Latina erit futura expositio, rursum quzeritur, liceat 
ne Grzeca reddere ineptis vel etiam fictis barbarisque 
vocabulis. Concedere aliquatenus videtur H. Steph. 
Dial. de bene instit. Gr. L. stud. p. 49. Initio qui- 
dem inquit, interpretationem adferat, quze, quoad 
ejus fieri potest, verbum verbo reddat, vel cum aliquo 
insolenter, aut inepto, aut etiam barbare loquendi pe- 
riculo, dum quzedam Latina, quze Grzecis vel omnino 
vel aliqua saltem ex parte respondeant, ab eo fin- 
gantur. Ideoque éjud$a«vouévg»v vel éziawvonévgy 
aùroīs ópuotóryra minime dubitet initio vertere, Inap- 
parentem ipsis similitudinem: addens, si ita loqui 
liceret: Sed postea admoneat dictum esse pro &c. 
Zwvumepubépovres vertit Concircumferentes : ego malim 
dictare Una Circumferentes, ita ut viva voce sub- 
nectam hanc emolliendi formulam, quasi rò evjyrrepi- 
$épovres barbare reddideris Concircumferentes. Quod 
si in Coll. Vet. Lat. duriora quzedam reformides: ju- 
bemus te sine cura esse, et explicare vernacule, quod 
tibi auctor est Doct. Par. Sin animus est obtem- 
perare Stephano, nihil erit quod metuas, verbi caussa, 
p. 327. dv éfjacíNevev vertere Quorum regnabat : 
dummodo admoneatur Grzecismum esse, quem nec 
Appuleius nec Horatius respuissent, quo frequentior 
Latinismus, quibus imperabat. Legitur p. 327. ult. 
c. Nomini detur numerus, unalis, uno. Quid peri- 
culi, si continenti spiritu adjeceris, quod nos uncis 
inclusimus ? [potius uni]. Nec temere mutamus ali- 
quid in veteri aliquo scriptore: cum enim Colloq. x1. 
Supra Sponda legatur in editione Vulcanii, ego impri- 
mendum curavi supra sponda[m], ut et Magister vi- 
deat, quomodo olim scriptum sit, et puer quomodo 
sit Latine loquendum.  'l'alia quoque congi[(u]s pro 
congis, mon[e]ntur pro monuntur, et similia quzedam. 
Interim et multi multa per inscitiam forte damnent in 
horum Colloquiorum auctoribus, etsi enim circa vel 
post tempora Justiniani, cum jam Latinitas multum 
ab ævo Augusteo degenerasset : multa tamen ut ve- 


1737. 


B stigia ostendunt sibi impressa priscorum rituum, ita 


antiquam redolent Latii dictionem, ut in explicatione 
illorum demonstrabitur. Si legis ibi vocabula, quze 
in Cicerone, Livio, Nepote, non inveneris: cogitabis 
hos auctores non complecti omnia, et Salmasium 
multa similia quæ forte novitatis argueres, e Glossa- 
riis petita czelo redonasse Latino. Si quzedam etiam, 
parum usu hodierno trita, videantur obscuriora, ecce 
tibi Observationes pauculas, que hunc et przece- 
dentes tollent, aut profecto mitigabunt scrupulos. 

Orthographia immutata processu temporum. Cum 
enim Colloquia scripta sunt, more istius zevi exaratum 
scola, grafium (ut in Sosipatro scida, in Glossis meta- 
frasis) pro vetere schola, graphium, e Grzeco cxoÀn, 
ypa$oeiov. Pro legula, perum, orciolus, acitabuium, 
attagina, &c. antiquiores et meliores ligula, pirum, 
urcéolus, acetabulum, attagéna, &c.  'Fripedem La- 
tinum est pro Grzeco tripodem.  Cacabus per uni- 
cum c malunt Latini: sed Greci per duplex x, unde 
in Coll. caccabus, et Sidon. l. 4. Alborum calicum 
atque caccaborum, xaxká(3w» vel kakka(Jà»v. 

In Analogia terminatio et flexio variant: sed non 
sine antiquiorum omni omnino exemplo. Quædam 
habent o et on: ut Sapo, Sapon, etsi rectius sapo : 
qualia et Plato, Platon, Laco, Lacon, et similia. Quze- 
dam us pro io : ut distinctus, et superfusus, in Coll. 
pro distinctio, superfusio : qualia veteribus sexcenta, 
admonitus, admonitio, conjectus et conjectio, &c. 
Quzedam us pro a: ut merulus et merula : turdus, 
a: luscinius, a, docente Salm. ad Lampr. Commo- 
dum. Multa cadunt in a et um: ut membrana, et 
Coll. x1. membranum, quomodo veteres dixere alimo- 
nia, -um, margarita, -um : menda, -um. Vide Voss. 
in lib. de Anal. Multa in us et um: ut birrus, -um, 
forte etiam discus, -um, nisi Coll. r. discum statuas 
quarti casus esse, qui consequatur Verbum da, el- 
lipsi suppressum : quomodo et paullo ante legis, To- 
rale, Mappam, Mantile adlatum nobis est. h. e. Cedo, 
da mappam. Ac paullo post iterum : Ligulam, Cul- 
tellum, Radix, Lupini. h. e. da ligulam, cultellum : 
radix est, detur: lupini apponantur. Ejusdem fa- 
rinze, Tabula (sc. tradatur) AéArov»v, sc. Óóós. Etiam 
Greci habent os et ov, ut c&z«os Coll. xv. pro étz«ov., 
Similia vide p. 53. 

Posterior zetas mutavit et genera et conjugationes : 
ut Holus Marinus in Coll. et Gloss. Labb., pro quo 
nos edidimus tironum ergo Holus marinu[m]. Quæ- 
dam nomina ex acc. Greco tertiæ declin.fiunt primze : 
qualia lampas, lampada; Siren, Sirena; attugen, 
attagena vel attagina. Med. Voss. p. 89, 90. Quze- 
dam etiam verba secundze conjugationis sunt, et ter- 
tize : certe si classicis scriptoribus probatum fuit 
térgere et tergére, respóndere et respondére, non adeo 
mirum videbitur posteriores revocasse antiquissima 
illa tüárgere (unde in Gloss. 'lTurgit), mónere (unde 
hodieque monitum) et similia, pro turgére, monére. 
Multa renascentur, quæ nunc cecidere, cadentque, 
Quæ nunc sunt in honore vocabula, si volet usus. 

Vocabula si usu spectata velis: nonnulla sunt me- 
die et infimze Latinitatis : qualia conversatio, sca- 
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melum, piperatum, juscellatus, et similia. Quod 
enim elegantius e Tullio dixeris totius diei curricu- 
lum, e Terentio vitæ quotidianze consuetudinem, 
primum Coll. vocat totius diei conversationem : proba 
tamen vox est, quam nec Plin. l. 10. c. 37. refugit. 
Scabellum laudes : sed nec statim scamellum damnes. 
Prisc. 1l. 3. Geminum, gemellum: scamnun, scam- 
mellum. Affert autem ex Appuleio : Infirmze scam- 
mellorum obice fultze fores. Lipsius scamellum unico 
m. edidit quod solum agnoscit Barth. 1. 35. Adv. c. 9. 
ut scribit Claud. Dausq. in Orthogr. ubi etiam docet 
inveniri Scabellum, Scabillum, Scamillus. Offas jus- 
cellatas (Graece x4XozXAXeópia Ó«à& Qeros, sic enim cor- 
rigendum) ubi legeris p. 337. cogita formam quan- 
dam obtinere diminutivi ex eo, quod usitatius dici 
monebis, jusculentas, jurulentas. Sic juxta se posita 
magis elucescent : ut sequentia his Scholiis. 

Birrus, vestis quzevis, tunica, chlamys, modo vilis, 
modo sumtuosa. Papias: Birrus a Greco fit, vestis, 
amphiballus villosus. Dr. (3íppos, Bñpos et (3npíov. 

Carduus, artigjok. Labb. Gloss. xvvápa, non kvrá- 
pas, ut Steph. et Vulc. edidere. 

Caules, Belg. kool, brassica. Plin. 17. 24. Odit et 
caulem vitis, et omne olus. 

Carenum, quia inventum a Caribus videtur, dulce 
vinum ex musto, cujus una parte decocta relin- 
quuntur duze. 

Casula, inquit Papias, vestis cucullata, quasi minor 
casa, eo quod totum hominem tegat. Hinc reddere 
versus ad casulam est inter eos memoriter recitandos 
indutum esse habitu casulze, eoque decore uti. 

Centrone (ut éAAxavíGovr« scribitur Coll. x1.) ele- 
vato, pro centone, significat idem quod, arrepto et 
sublato opere Homerico, quod tractandum erat in 
Schola.  Centones non tantum sunt ép oríxw» ĞA- 
Ao0c» 4á^Xa, qualis Cento nuptialis Ausonii: sed et 
7rotnyj4áTwc», cujusmodi rhapsodize Homericze, h.e. libri 
lliadis et Odysseze. Id quod Favorinus voce Kérvrpov 
fusius explicatum dedit et lucidius: Kérvrpoves, in- 
quit, xvpícs Xéyovrat rà Èk Óvaóópwv xpousv ecvveppaga- 
péva eis £v. ois óuoovraí mws rà 'Oyunpóxevrpa. oi yàp 
&ecíoorvres r?))v "Opýpou moina avvéppazrov abr5uv, otov 
Tà eis ë> Üpos gdÓóóueva. Ac sequentibus docens, 
xrhapsodos dictos, qui consarcinassent poëmata Ho- 
meri, Olim dispersa, addit denique: rřs 6 rouaórns 
péáwews zrapáoeccyna caQés kal o£ kévrpwves, rovréort, rà 
Aeyóeva "Ounpókevrpa. 

Ceromate exerceri est luctari in palzestra. Plin. l. 
35. iidem palestras athletarum imaginibus, et cero- 
mata sua exornant. Sed ceróma proprie est, quod 
fit ex cera vel oleo, et terra, ut eo paleestritze un- 
gantur. 

Concha vas, quo manus vel pedes lavantur. Vetus 
iuterpres Juven. JPelves, conchas, quibus pedes la- 
vant, velut fictilia vasa, zoOóverrpa. 

Copadia, frusta, àzó rov kxózr«o. 

Distinctus duo denotat. Primo distinctam pro- 
nunciationem, ut p. 319. c. 2. in ordine reddunt ad 
distinctum, QGrzece xarà OriacroArnpv, h. e. accurate, 
distincte pronunciant, tonum vocis variantes. Con- 
firmat hanc expositionem Suidæ locus egregius: 
A«acroA5», O«vaxóoprnoius, éboxfj. où xpù Oavguádeww, ei 
$OXorugíuórepoyr é€éEngyovueO0a rà kar& róv Zkwvmríova, xai 
7ü» TÒ pnOèr ùr abroU perà ðeaoroàñjs €é£ayyéAAXoguev. 
Secundo diversitatem ordinum, vel classium, p. 325. 
Ubi, versus ad numerum et distinctum reddo, idem 
valet ac, reddo numerum versuum præscriptum in 
mea classe, mpòs àp«iOjóv kal oreyuór. 

'Exeivos et A.óros, Ille et Ipse, pereleganter usur- 
pantur ut dignitatis nomina: quibus discipuli præ- 
ceptores, servi dominos, et parasiti reges suos appella- 
bant. Vid. Casaub. ad Theoph. Char. p. 120, 12i. 

Opórvos erat sedes honestior et sublimior: sed ôć- 
pos genus vilioris sellze. 

Fasilia, p. 321. veteribus faseoli vel phaseoli genus, 
vel dolichi, h. e. fabarum, pisorum. 

Ficatum tenerum, jecur delicatum. Salm. Exercit. 
Plin. Quod Coll. Scriptor vocat evkov r0 rpvoepóv, 
Eustathio dicitur evxwróv. An sic dictum hepar quod 
multa ficu olim farciretur, an vero potius, quia sues 
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A et anseres ficis pascerentur ? "E£eor« © eicmeiv, mara 


ceovkacjtéva, TATA ruGu gceavkorpa'yrkórov, 3] X9nveiwv 
j7árwr. Poll. 1. 6. c. 9. 

l'aXéí«peas, Glandulas, b. e. carnem in sue glandu- 
losam. Plaut. Menzechm. Obsonarier glandulam suil- 
lam, om gen kinnebahs bammetje te merkt gaen. 
l'aXíkpeas, (quae mea conjectura erit, cum vox nus- 
quam alibi mihi occurrerit) forte a parvitate glandu- 
larum, dictum, ut -yaA:áykwor, a brevitate brachii. 
Ut enim xpéas caro : ita yàA«s Hesychio yaXcós, mu- 
stellus, piscis genus cartilagineum, nec ita magnum. 
Cartilaginis autem et glandularum aliquam esse simi- 
litudinem, nemo ibit infitias. 

Holus Marinum, crambe Plinio, in Gloss. et Coll. 
OaXaccokpáu(2n, Belgis Zeewinde, Gallis Sautenelle. 

ap pràs, facula, quam nocturni viatores accende- 
bant. 

Legula, vel, ut Vulc. legit, ligula est mensura, qua 
liquores haurimus, continens duo cochlearia. Vide 
H. Steph. in oorpov. Unde 7Elfricus barbare: Le- 
gula, vel Coclea. 

AGB. a, Lobia. Legendum Aófj«a, o brevi. Favori- 
nus: /Aó(Jat, xeïpes, xal Aó(Jjuiov rò äkporv roU maros. 
Et paullo post : IIapà è rois pe’ "Oy npov, kai uépos 
Zj7aros ó Aoßós. Atque iterum: .Aofjós ó perà ris 
7Uie^is veopós, 3j rà kpa röv érwv, kai rov ijmraros, 
kal rà üxoa mrávra. ltaque Aó(Goc et lobia sunt partes 
hepatis, vel etiam renes, cum adipe qui adhzerescit. 

Membrana, et Zwjárivv, est totum corpus pellium, 
in quibus scribebatur. Hesych. IA:às, ró "Opýpov ow- 
párov, h.e. Ilias, Homeri membrana. Mart. sic vocat 
omnia Ciceronis opera: Si comes ista tibi fuerit mem- 
brana, putato Carpere te longas cum Cicerone vias. 

Missisulæ, M:or^75, panis partes in formam co- 
chlearis excavatze, in pulmentum vel jus hauriendum 
immissee: quem edendi ritum Attici vocant piorv- 
AGo0a Per Metaphoram hodie Missisulas forte 
voces, etsi hunc usum non przebeant, panes illos te- 
retes, qui nostratibus dicti faucijte brantjes. 

Modius, Xo. Pollux docet medimnum capere 
Chcenices XLVIII. Cum ergo modius sit sexta pars 
medimni, continebit vrrr choenices. Quomodo igi- 
tur modius respondebit uni chcoenici? — Notandum 
itaque vocem modii non semper stricte sumi, sed 
etiam ecvrekóoxikiós pro quavis mensura et aridorum, 
et liquidorum, quæ sufficiat alimentis, seu illa chœ- 
nix fuerit, seu inodius proprie dictus, sive etiam 
medimnus.  Glossz Labbzei: Modius, uérpov övopa. 
póðos. C. uéóuívos. O. Xoi»^t. E. Ratio diversis- 
simæ notionis petenda a mutatione temporum, et 
legum in rep. Apposite Vetus Agrimensor: Sed has 
mensuras ad principum et Judicum votum esse de- 
prehendimus.  Congius vero est sesquistopa, ut bar- 
bare dicam, certe Delfensis mensurz: Unde Sexta- 
rius erit quasi pinta. 

"Opju:svorv, Leg. ”Opperor. Sic enim Poll.1. 6. c. 9. 
et Eust. ed. Bas. p. 857. Iliad. éAéAexro é $aoc«v öp- 
pevos kai ó rijs kpáji/2ns &odápa-yos mapà 'Arrwois. vel 
ut p. 1302. loquitur xxpáj(3jgs xavA^ós, h.e. delicatior 
teneriorque in brassica cauliculus, vere appetentc 
progerminans, quomodo Cymam, et obOerépws Cyma, 
tpruitehonl, explicat Plin. L. 19. c. S. quasi sit 
x«v5nua, Fetus. Sed male pueros aspero spiritu nota- 
tur. Eust. p. 1302. Nam, Etymologo judice, pueros 
part. pro €ye«pópnevos, venit a prisco ópw. . Merox:kos 
vero et Aé£«s substantiva scribitur, teste ib. Eustathio. 

Piperatum. Condimentum, cui piper additum, de 
quo A pic. l. 3. c. 14. 

Prezcducere, zapa-ypáde«, est præire explicationem, 
illamque adscribere verbis auctoris : sicut ypáde:rv est 
scribere, seu ducere litteras in cera Qvid. 1 v. de 
Ponto: Ducitur et digitis littera rara meis. Illapa- 
ypapùy certe est scholium, explicatio, ejusque signum 
apud Isocr. 'Ap£ájervos àó ris vzapaypadqjs àvéá-yrw0: 
Tà 7T€pi jryepovías. 

Proscholium erat locus ante auditorium, a quo dis- 
septus erat velo interjecto ; hic pueri conveniebant 
prefectum istius loci, qui vocabatur Próscholus, ut 
admonerentur officii, antequam ad Magistrum acce- 
derent.  Proscholus iste, subdoctor Ausonio, præ- 
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fectus erat moribus, vel etiam lectiones przescriptas A Latini, quo ubique fere linguam exornant, utuntur 


excipiebat. S. August. de Verb. Apost. Serm. 19. c. 
7., Tam pauper, ut proscholos esset Grammatici 
apud Mediolanum. 

Rapatum. Quid hoc? utrum edulium quoddam 
est, ex rapis et aliis, an vero placentæ genus rotun- 
dum, raparum tantum figura simile ? Certe yoyy$A^7 
(pro quo heic yoy-yvAwró» videtur positum, ea forma 
et terminatione, qua ecvxvcró» apud Eust.) Suid est 
páča erpoy-yóA^n, exponenti illud initio Pacis Ari- 
stoph. orep yvraki yoyybAny pepaypérvyy. 

Sabana sunt mappæ ; barbaris manutergia, faci- 
tergia. Gloss. Labb. Záfjavov, Lencium. Corrupte 
pro linteum, vel lintium. Papias: Záßarvor, Lava- 
mentum, pro quo vir doctus restituit linteamentum. 
Sed Lavamentum retinendum existimem : quia la- 
vantes utebantur in balneis, ut docet Coll. r. 

Sapam appellabant, quod de musto ad mediam 
partem decoxerant, ut vult Nonius: vel, ut Plin. 1. 
23. donec tertia pars supersit. 

Sardinæ, aliis Sardiniæ; Belg. Ang Jjoabig. Col. 
1. S. c. 17. Sardiniam putrem vocat piscis genus ad 
salituras utile. 

Subscriptio est additio, subnotatio dictatorum. Id 
sonat Quinctiliano subscribere l. 12. c. 8., Nec tanta 
sit actura memoriæ fiducià, ut subscribere audita 
pigeat. "Unde illud, subscriptionem eorum ubi per- 
egeram, valet: absoluta adscriptione eorum, quze ta- 
bula continebantur, versuum sc. et metaphraseos. 
Vide Coll. 1x. 

Titulus. Quid sibi p. 327. vult illud ? steterunt 
ad titulum.  Pulpitum putem intelligi, ante quod 
pueri stabant reddentes lectionem : quia in illius ta- 
bulis imagines pictze, laudes et tituli forte adscripti 
magnorum virorum, in primis doctrinà celebrium, 
Homeri, Demosthenis vel aliorum, ad incitandos sci- 
licet Scholasticos studio æmulationis. Nam riva, 
titulus, ut in illa voce Favorinus docet, est cavis 
éQweypa$ónuévg. Ubi paullo superius: IlXívaxkes, rà 
&yyetia, v ois éo0íouev xal ai Š cavíOwv cikóves. 

Pertinentibus advenit hora, h. e. nobis cunctan- 
tibus, pertinaciter manentibus in Schola. Grece 
enim redditur LeAAóvrw», sc. 349». Glosscze Labbsei : 
M£éAAwv, Postero, Cunctor, -aris. Ceterum eadem con- 
structio, abjecto substantivo vel pronomine p. 320., 
Tunc cucurri jam venientibus ad balneum. Just. l. 
2. c. 3. tm. 16. 

Unctum ponitur pro adipe, unguine: ut salsum 
pro salsamento.  Galbertus, qui vixit XII. seculo, in 
vita Galberti Comitis: Ignem, pice, et uncto veteri 
et cera levius ardentem machine injecerunt. 

In Syntaxi postremo quee perperam multis dicta 
videantur, sane sunt, vel eleganter, aut antique dicta. 
p. 319. Puer meus da mihi tabulam, FKiellenismus 
est venustus Latinis frequens, pro mi puer. Liv. l. 1., 
Audi populus Romanus. Plaut. Asin. 3, 3., Da meus 
^ocellus, da mea rosa, mi anime. August. Medit. c.7., 
Quid Hex meus et Deus meus, quid retribuam tibi 
pro omnibus, quze retribuisti mihi 7 Hellenismo etiam 


Goss. 


in casu przepositionum.  Allata est aqua ad faciem 
in orciolum, vel in urceolum. nullo modo vitiosum 
est: etsi infruniti et semidocti homines, si cum Gel- 
lio et Gebhardo loqui licet, corrigere velint in urce- 
olo. Plaut. Numero mihi in mentem est. Id. in 
lustra jacere. Ter. Eun. Esse in honorem.  Solce- 
cismum esse putat vulgus semidoctum, ait Gellius 
l. 1. sed ratione dictum certa et proba. Quem quis 
secutus (ut Plinius dixit casu sexto in Neà, in Nea- 
poli, ac similia) tolerandum putet etiam p. 328. ho- 
spitatus in regno Menelai in Lacedzemonem, eis Aakre- 
oóaíuorva, ad incipientes enim hic interpres verbum 
verbo exprimit (ut H. Steph. suasisse vidimus) et ca- 
sum casu. Sic Coll. 1v. Ilócov ix«0$as; quanti pisces ? 
SC. mıerpåokets, vendis: ubi responsum 92$5vapíw» Šéxa, 
vertitur denariorum decem. sic et imitatione Greca. 
Varro apud Gell. ex Mss. 1. 15. c. 19: Te qui no- 
runt, nemo centussis, h. e. nemo ære centussis te vult 
emere: quomodo rectissime ô cávv Gronovius de 
Pecun. Vet. p. 85, 86. Adde Nazvium apud Cic. 2. 
de Orat. Quanti addictus? mille nummüm. Ex his 
atque id genus aliis mihi fit planum Latina Colloquia 
non esse nisi versionem Greecorum. Neque enim ab- 
lativi absoluti, quos leges p. 320, 324. sunt Latinorum 
proprii: ut docemus Annot. ad Reg. v. Syntaxeos. 
Nec à» et àr cum indicativo atro carbone notanda 
p. 332. et 336. Dixit quippe Arist. 2. Rhet. éa» 
ye€yévgra:. Thuc. l. 1. à» é(3ov^50nca», pro à» Bov- 
An0Goc« vel (ovA20cígcav, secundum c. 9. Synt. Si 
insolens est vzpocéexov» bzokpíoe«ws, videndum num le- 
gendum sit vzoxpícec«: qua metathesi manus librarii 
facile admodum peccare potuit. Si p. 329. inventi 
7TÓAt4» recov €rAXcvzav, cogitandum et in prosa histori- 
cos nonnunquam, prezesertim historiam poéticam re- 
ferentes, przeverbia supprimere more Poeético. Ut hic 
preepositionis : ita verbi ellipsis 320. in isto; 7j» yàp, 
erat enim, h. e. ëZ yàp iéva:, licebat enim ire in 
balneum hac hora permissu Magistri. Hoc vesperi 
prolocutum esse puerum, cum referret quid in con- 
versatione totius diei actum esset, scribit auctor Coll. 
Sic eod. Coll., Postquam biberam, mensa anteponatur, 
h. e. postquam biberam, dixi, ponite hic nobis, et 
instruite mensam: Nam sine ellipsi præsens tempus 
anteponatur exigit biberim, quam quidem transla- 
tionem etiam patitur Grzecum mee. Alia izóvoia 
in istis p. 338. quæ sequuntur. 

ZxAnpóv creo, durum est. Videtur quidem sceri- 
bendum fuisse e«^zpá écor:, quia antecessit acc. KA (mu, 
et Latine durus est, quia de lecto facta mentio. Sed 
utrobique intelligitur illud, quod primo Coll. legitur, 
Zrpwróvr, Stratum. 

'Ere.6n, nimirum. Sensus est: Quoniam neces- 
saria quondam tarde fecimus. (hoc enim verbum 
emissum supplendum de Greco ézocjscaguev) ideo a 
te rursus male audimus, o here. Ellipsis ista vel 
á&Toctóo77c:s convenit stomachanti. Plura sunt, quze 
in hosce Dialogos commentemur: sed ista nunc pro- 
mulsis suffecerit.''] 


S E 


432 


NICIARI1 ET CARFILIDIS INTERROGG. ET RESP. &c. 


INICIARII INTERROGATIONES ET HRESPOINSIOIN ES. 


QUID anima ? 
Quod movetur. 
Quid sine anima? 


NIKLAPIO?C 


Té wyvxh: 


Tò k«vobevorv. 


Té &yvxorv ; 


Quod non move- 


tur. 


'EPOTHZÉZEIZ KAI 


Tò g xwobue- 


TOP. 


Quid commune? Té xovvóv 5; 


'AIIOKRPIZEI-Z. 


Vita. 
Quid invidia ? 
- * A 


Zwi. 
Tí %0óxvos ; 


= * » 


CARFILIDIS INTERHRROGATIONES ET RESPONSA. 
KAPOIAIAOZ 'EIIEPXOTHEZEIXZ KAI 'AIIOKPIZXEIZ. 


Quid deus ? 
Naturalis visus. 

Quid orbis? 
Imsatiabilis 
capacitas. 

Quid Oceanus ? 
Naturalis circui- 
tus. 

Quid dies ? 
Initium cotidia- 
num. 

Quid terra ? 
Fructuum mater. 

Quid homo ? 

` Minimi tempo- 
ris fantasia. 

Quid amicus ? 
Incomparabilis 
res. 

Quid divitize ? 
Cotidiana pote- 
stas. 

Quid dicta ? 
C:ecitas. 

Quid auctoritas? 
Inopia. 

Quid dives ? 
Tabula deriso- 
ria. 

Quid nauta ? 
Fluctuum co- 


Primum interro- 
gavit, Utrum ei 
videretur plu- 
res esse vivos 
aut mortuos ? 


Is dixit vivos. 


necesse enim 
qui sunt, plu- 
res esse quam 
qui non sunt. 
Secundo interro- 
gavit, utrum 
1najor esset ter- 
ra aut mare ? 
Is dixit, Terra. 
nam et mare su- 
per terram est. 


Tertio interroga- 
vit, quod mon- 
struosius esse 
videretur þe- 


T: Oeós; 
Aùbroyevrùs 0éacus. 
TE <ócgnos ; 
"Axópracroy 
quine 
£ «c&keavós 5 
Qvoikós 7repíópo- 
nos. 


Té zisépa ; 
'Apx? ranpe- 
ptr. 

Té yn; 


Kaprõrv nufürnp. 

Té &»0pwrrros ; 
'OXcyoxpórior 
oàrvraca. 

Té $íXos ; 

"A vévkpirov 
krijnka. 

Té Xovros; 
Ka0ngucpt»7) 
€éfovoía. 

Té Xeyópera ; 
T'óoXweo:s. 

T Tpócraypga; 
"E»oeta. 

TE 7 Xo0201:0s 5 
Zavis | xara-ye- 
Aacwr. 

T vaorns; 
Kvuárwv 


éraz- 


mes. 

Quid gladiator 2 
Fati querela. 

Quid mulier? 
Domesticum 
nundinum. 

Quid invidia ? 
Exuperantia. 

Quid parentes ? 
Semen. 

Quid maturum 1 
Tempestivitas. 

Quid certum ? 
Veritas. 

Quid totum? 
Crimen. 

Quid odiosum ? 
Mendatium. 

Quid felicitas ? 
Tempus. 

Quid innocentia? 
Bona cogitatio. 

Quid lex ? 
Necessitas. 

Quid quietum ? 
Pax. 

Quid amicitia ? 
Benivolentia. 
Quid inimicitia ? 

Invidia. 


pos. 
Té povopáxyos ; 
Tox»s airiapa. 
Tí yvr; 
ikeïov &yopaï- 
ue 
é $O0óvos ; 
Y maa 
(Té yovets ; 
>=épr a. 
Té öp:por ; 
Xecínaocis. 
Té à&xkp«3és ; 
"A A70e«a. 
Té ^ov 5; 
A«a(3oXfj . 
Té ucorn7óv ; 
*Yevoos. 
Tí evrvxía; 
IK a:pós. 
Ti à0oov; 
KaAXó» évOvunpa. 
Té vópos ; 
"Ac vå yn. 
Té èmiceikera,; 
Eipfrn. 
Té peia; 
KaXoxrg-ya0ta. 
Té éxO0pía ; 
Q0óvos. 


Quid dies festus? Té ñpépa čoprý ; 


Causa. 

Quid mors? 
Solutio. 

Quid medicina ? 
Commoditas. 

Quid fidele ? 
Terra. 

Quid infidele? 
Mare. 

Quid avidum ? 
Lucrum. 

Quid commune ? 
Lux. 

Quid sine socio ? 
Regnum. 

Quid pulchritu- 
do? 
TNaturalis 
ctura. 

Quid vox? 
Spiritus. 

Quid virtus ? 
Gloriosum no- 
men. 

Quid piscator 7 
Piscium specu- 
lator. 

Quid sol? 
Cælestis oculus. 


pi- 


RESPONSA SAPIENTUM. 
'ATIOKPIZEIZ ÞPONIMON. 


Ilpõrov é-nporn- 
cev, cs avro Šó- 
Eere, 7 Xéovas 
elvat rovs Qorv- 
ras 7 Aàro0v5- 
OKOVTAS. 

Oros elrev Zöv- 
TAS. 

åvåykn yåp éortv 
rovs Öövras Ací- 
ovas elvat Tv 
p ovrov. 

Aevrepov éTnpóo- 
TNTEY, 7ÓóTr€pov 
peído» ein, yü 
7 0áXaocesca. 

*O è celrer, lñ. 
kai yàp 3; OáXao- 
oa émi Tis ys 
€oriv. 

TE rpír9 é-T»po- 
Tyoecv, TÉ repa- 
TwO6Ééorepov Óoxket 
elvai r&v» Onpí- 


stiarum ? 

Is dixit, Quod 
nemo scit. 

Quarto  interro- 
gavit, quare pu- 
gnare consilia- 
rentur ? 

Is dixit, Ut bene 
vivant aut for- 


titer morian- 
tur. 
Quinto  interro- 


gavit, Qui pri- 
mus natus est, 
nox aut dies ? 
Is dixit noctem 
unam ante di- 
em. 
Sexto interroga- 
vit, Quid ali- 
quis faciendo 
dulcis fiat? 
Is dixit, Quod 
non possit ali- 


WV. 

"O $6 elrer,“O où- 
Ócis ézríorarat. 
Të rerápro ëmDmm- 
peorngcev, A«à ré 
páxeo0atc ovr- 

pBovXevyotre». 

Q?ros eimev,"lvra 
kas  Cuocowev 
J) iexvpos ro- 
Ovijckotcev. 

To -éu-r9 põ- 
rnoev, Tés mpõ- 
ros éyevviOn,v»£ 
Ñ "jp épa ; 

'O Sè ebrev vókra 
péav mpórepov 
ğpépar. 

Te €kre ňpeðrTN- 
cev, Ti črv ris 
T Ot» yAvrkùs yi- 
»erat; 

Oros elmer, ^O 
où óbrarat &XXos 


us honio facere. 

Septimo interro- 
gavit, Quid ali- 
quis faciendo 
bonus fiat? 

Is dixit, Qui 
quum potens 
est, nemini me- 
tuendus sit. 

Octavo  interro- 
gavit, utrum es- 
set firmius, 
mors aut vita? 


interroga- 
vit, Usque 
quamdiu bona 
est vita ? 

Is dixit, 
Donec arbitren- 
tur utilius esse. 


pa'ypa. 
T: 06ávaros ; 
AtáXvots. 
zx larpikü; 
vxpnoía. 
Tí dM ard» : 
17. 
Ti àmerov; 
QáXacca. 
T? d&c-Xn»norov; 
K épëos. 
'T'¿ cos óy ; 
(os. 
T¿ &koivóor5gror; 
Bao:Xcía. 
Té <&AAos ; 
Qvoik?) | &woypa- 
a. 
TU) $wrvf ; 
IIrevga. 
Tí Súrapıs; 
"E»óo£o» Öropa. 


Tí à&X«evs ; 
'[x06ex cxomeu- 
THS- 

Ti #Aecos; 
Oùbpåros òpar- 
pios. 


&»Opwzros morer. 
To 6625óuo pó- 
rgoecv, lí & ris 
roti)» à&-yaO0ó0s kai 
KaGAOs 'yírocro ; 
Oros elrer, Ei 
Ó éóvrarós wr, où- 


Der? qo[Jepós ein- 


To óyoóp €rnpo- 
T)0€»Y,  TÓT€DpÓr 
or» orepedure- 
pov, Oáraros ij 
Zwý. 

Oros elrer, 
Zo. 

'E»vvárge émnporn- 
oer, "Ews ore 
Ka^; coro 3) 
cow; 

Oros elzev, 
"Ews à»  ^oyt- 
owyvrat X09 0tuior 
elvat. 


PRZECEPTA DELPHICA, COLL. VOCUM, QU ZE PRO DIV. SIGNIF. &c. 
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PRZECEPTA IN DELPHIS AB APOLLINE IN COLUMNA SCRIPTA 
SUNT SECUS DEUM. 


IIAPAITEAMA'TA EN AEAQTOIX ILIAPA TOY AIIOAAQZX2NOX EINI TOY YTYAOY LIEUPAM- 
MENA EIZIN ILAHZION TOY OEOY. 


Deum cole. 

Parentes 
rere. 

Lauda bona. 


reve- 


Philosophus esto. 


Invidias amove. 
Nubere cogita. 


Qeó» cé(3ov. 
l'oveis cé(3ov. 


"Ervraívov rà xaXd. 
(QA ócooos 100:. 
O0óvov àéxov. 
l'aueiv GovXevov. 


Vadimonium fuge. 'Eyyón» peye. 


Cognosce te. 
Turpia fuge. 
Testare justa. 


Industriam præ- «iAozovía» 


sta. 
Damnum cave. 
Lucrum tene. 


pena: ccavrórv. 
i à ye. 
Me ôt- 
KALA. 
må- 
exe. 
ri íau @eíëou. 
K épëos kpåáreu. 


Morere propte- 
rea. 
Dolum metue. 
Famam bonam 
habe. 
Fortunam puta. 
Contentionem 
odi. 
Filiis impera. 
Multitudini 
place. 
Neminem  con- 
temne. 
Legibus pare. 
Vide futura. 


Qarvov 9  abrá. 


Të 6ó^:a $of3ov. 
QZun» kaX5g» Éxe. 


Toxn» vógnie. 

QuAove«cía»  $ev- 
ye. 

'T'éxsoess ëniraooce. 

'Ox^npíg äpeoke. 


Oùõeròs karappó- 
»et. 

INógsoss mod. 

BAérze rà uéAXov- 


TO. 





Minare nemini. 
Fidem przesta. 


Preesentem ac- 
cusa. 

WVitze tum curam 
age. 


Impera tibi. 

Similibus tibi a- 
micis utere. 

Senectutem spe- 
cta. 

Utilia para. 


Supplica ad quod 
habes. 


"AareíXes unóoevt. 
ll/cr«» $9Xaccec. 
Ylapóvra xarmnyó- 
pet. 
lov iov coU 
$porvríóa oov. 
'"Esríraece caure. 
'Ojgnoíoss | ccavrg 
D eee «pe. 
pas ékóéyov. 


Xpfo:uía éroíua- 
Qe. 

Qvoíadce 
€xets. 


kaos 


ZTNALIOLH TON IIPOX AIAOOPON XHMAXIAN AIASOPOX 
TONOTYTMEN:QN AEHEQON, KATA XZTOIXEION, 
$e € | 
COLLECTIO VOCUM, QU E PRO DIVERSA SIGNIFICATION E 
ACCENTUM DIVERSUM ACCIPIUNT. 


Invenitur et hzec Inscriptio Gr., cujus eadem est Sententia, 
"Osca: AéEsis mpòs Oikqopov ovpoavóteevov, OxXdQopoy Oéxoyras "Tóvoyv, sor Zrovxeioy. 
Auctor autem vulgo quidem Cyrillus esse creditur, sed ego P hiloponum 
esse arbitror, vel potius persuasum habeo. 


** Cyrilli s. potius Jo. Philoponi Librum, quo differentize vocum Gr. quoad tonum, spiritum, genus utili 
instituto explicantur, longe locupletiorem et plus quintuplo a se auctum separatim edidit vir de Gr. literis 
immortaliter promeritus Erasmus Schmidtius, Witebergze 1615. 8. [12?.] praemissa Diss. de Pronuntiatione 
Gr. antiqua contra Neóovrov s. Novam." Fabric. Bibl. Gr. 6, 321. ** Disertis verbis Jo. Philopono id 
opusculum assignatur in Cod. Matrit. xcv. fol. 162. atque Iriarte in Catal. Codd. Gr. 377. animadvertit, in 
illo Cod. collectionem vocc. sive ordine sive numero contractiorem ab excusa (in Lexicis Stephani, Scapulze, 
et Constantini,) non parum differre, tametsi plurimis accessionibus Const. Lascaris manu partim ascriptis, 
porem interscriptis, partim denique subscriptis sit locupletata. (In eod. Cod. Matrit. fol. 118. legitur ex Jo. 

biloponi scriptis Ilep} 'I1ó«ojárw», De Idiomatibus s. Dialectis.) Pariter sub nomine Jo. Alexandrini Gram- 
matici (Philoponi) in Codd. Florent. Medic. xxvi. nr. 4. plut. 57. Cod. xix. nr. 6. plut. 58. et Cod. xxvi. plut. 


59. (v. Bandinii Cat. Codd. Gr. 2, 373. 458. 545.) Item in Codd. Paris. 2618. 2660. etc." Harles. 


"Any eA ccios Qui est e grege, penultima circumflexa. 
Ayras, Imperitus, Rudis, Indoctus, antepenac. 
"Aymr9s, (5, 2v,) Admirabilis, acuitur. 
“AYNTOS, YTOU, 0, Agetus, nomen proprium, an- 
tepenac., 
"Ayxvupa, 5, Anchora, antepenacuitur. 
"Ayxópa, 5, Urbs Galatiz, penacuitur. 
"A'yvocg, Vitex, penacuitur. 
"47vóg, Purus, cum spiritu denso, et acuto in 
fine. 
"Ay ópaioc, In foro educatus, antepenacuitur. 
"Aryopaiog, ó, Forensis, penult. circumfl. 
`Ayàs, &yoD0, ó, Dux, acuitur. 
“Ayos, ToU &ysocz, 70, Scelus, penultima acuta. 
"Aypiog, Agrestis, Ferus, antepenacuitur. 
ing oe Rusticus, Euri degens, penult. cir- 
cumfi. 
"Ayooixos, Imperitus, Rudis, antepenacuitur. 
Viro PEE degens, Habitans agrum, penult. 
circumfl. 
"Ay oovópog, In agro pascens, penacuitur. 
Ayeóvojkos, In agro pastus, antepenac. 
"AyximA0c, 5, Urbs 'l'hraciz, acuitur. 
"Ay xía^os, ó, 5, Maritimus, antep. acuta. 


"Aryx09, adv., Prope, circumfl. 

"Ay2cov, imperativi modi, Suffoca, penacuitur. 
" A-yov, ToU &yovrog, ó, Agens, penult. acuta. 

"Ay dv, ToU &yd&vos, ó, Certamen, ult. acuta. 
'"A8*A$óc, Frater, ult. acuta. 

"A,EAQosc, ó, nomen proprium, antepenac. 
'A8oAÉox c, &BoAÉécxov, ó, INugator, penacuitur. 

ADoser XAS, £og, ó, 5, Contemplativus, acuitur. 
'49e2, Crassa, aspiratur et acuitur. 

"A90px, Urbs Illyrica, tenuatur et penacuitur. 
“Abw, F. &cc, Pr. xe, Canto, tenuatur. 

“Ace, F. sw, Pr. $x, Placeo, aspiratur. 
"ACoóRsvoc, Siccatus, tenuatur. 

'"ACópevoz, Venerans, aspiratur. 
"AO0nveios, Atheniensis, penult. circumfl. 

"A02veiog, .Athenzeus, nomen proprium, antepe- 

nac. 
"A0poos, ov, ó, Clamore carens, s. strepitu, antepe- 
nacuitur. ; 

'A0póocz, ó, Confertus, penacuitur. 
"A02os, ó, Indemnis, penult. circumfl. 

"A40woc, ó, Jovis epitheton, antepenac. 
iĝos, 70, Calor, penult. circumfl. 

4Ai00c, ó, Ardens, acuitur. 
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Aivos, Gloria, penult. circumfl. 
Aivóg, Gravis, acuitur. 
Aivoróxos, Gravia parieus s. gignens, penacuitur. 
Aivyóroxoc, Gravi1 fato natus, antepenac. 
AToAxog, ô, Æolus, Rex ventorum, antepenacuitur. 
AióAog, Varius, penacuitur. 
Aixeix, Alta, circumflexa penult. 
Ancia, Nomen oppidi, antepenultima acuitur. 
ATpcvw, roO «ipovros, č, Tollens, tenuatur et pena- 
cuitur. 
Aioàv, ToU «ipoUvros, ó, Accipiens, aspiratur et cir- 
cumflectitur. i 
'"Axsoijs, Medicus, acuitur. 
” Azxéo-zms, Acestes et Sartor, penacuitur. 
'"Axf^"»ros, Inexorabilis, antepenac. 
" AxnA»róg, Immaculatus, acuitur. 
" Axis, &xí5ocz, ñ, Cuspis, acuitur. 
"Asas, &xiboc, 6, Acis fluvius, penacuitur. 
"Axoic, &xgi9og, 6, Acris oppidum, penac. 
'"Axgic, &xolbog, $5, Locusta, acuitur. 
“Aanes, Vere, adv., antepenacuitur. 
"AAv»02;, Verum, acuitur. 
'"Apn»rós, &poyyroU, ó, Mi essis tempus, acuitur. 
“ApnTos, &uýrov, 0, IM essis fruges, antepenac. 
"Apuy, Arbor, circumflectitur. 
"Aj oryS9&A», Fructus, penacuitur. 
“Apis, TOD “A PIOS, Š, Amphis, nomen proprium, 
penacuitur. 
'Apdis, adv., Circa, acuitur. 
'Avà, przepositio, Per, acuitur. 
" Ava, Rex, penacuitur. 
' Avrixpb, Contra, E regione, acuitur. 
" Avrixpvcs, Palam, antepenultima acuta. 
“Anrep, Quæ, aspiratur. 
" Azsp, Tanquam, cum tenui spiritu. 
"Am Aoos, &mAóov, ó, Innavigabilis, antepenultima acu- 
itur. 
* Az Aóog, dou, ó, Simplex, penacuitur. 
'AvzoAAóc, per duplex A, Perdo. 
'AmoAóc, per unicum A, Dimitto. 
* A7rróg, c7rTroU, per o, ''angibibs, acuitur. 
"Antas, &mrérog, per w, Non cadens, acuitur. 
* Apa, adv., An, Utrum, penult. circumflexa. 
" Apa, Completiva particula, penacuitur 
"Apa, TS &g&c, ñ, 1mprecatio, acuitur. 
'"Aexiog, Subditus maledictioni, penult. 
flexa. 
"Apes, 'l'enuis, Karus, acuitur. 
" Ap*yos, &eyou, ó, Onus, penacuitur. 
"Apos, "Aprysos, TÒ, Argos, Civitas Peloponnesi, 
penac. 
" Apryos, "Apryou, ó, Argus, penacuitur. . 
"Apyós, &gryoU0, ó, Albus, aut Velox, acuitur. 
'Apio rwv, roD "Aglacvos, ó, Aristo, viri nomen, pe- 
nultima acuta. 
' Apia T&v, ToU &picrévros, ó, Optima faciens, ulti- 
ma circumflexa. 
"Aovsiog, Agninus, antepenacuitur. ` 
'"Apvsióc, Agnus nuper natus, acuitur. 
'Aemoey;, Rapina, acuitur. ` 
*Apzéyn», Hamus, penacuitur. 
" Antos, Non dictus, Arcanus, antepenac. 
"` Abinvos, Odiosus, acuitur. s 
'"Aersp3je, &prepeéog, ó, Integer, acuitur. 
"Apres, `A éds, *), Diana, antepenacuitur. 
'"Aerivróxos, 3, sper enixa, penac. 
'"Apríroxocs, ó, Nuper natus, antepenac. 
'"Aeríropoc, Nuper incisus, antepenac. 
' ApriTópog, Qui nuper incidit, penac. 
"Acca, aspiratum, Quz, neutrius generis. 
"Acca, tenuatum, Quadam. 
'AcT5»p, Stella, acuitur. 
" Ao r»p, Aster urbs, penacuitur. 
'AcqQo9eA0cg, Locus apud inferos; acuitur. 
' Aa dó8eAog, Albucum, antepenultiuna acuta. -` 


circum- 


COLLECTIO VOCUM, QUZE PRO DIVERSA SIGNIFICATIONE 


A "ArTrra«, aspiratum, Quze. 


" Arra,tenuatum, Quædam. 

* Arra, Hom. Il. OG. «ojuE &drr« yespoué- Aéysi ó 
'AxaAAebs pog cv «bolvixa: í. e. Phoenix atta 
senior, inquit Achilles ad Phoenicem. Vox est 
qua minores honorant majores. 

'ArexvóÀsc, adv., Omnino, circumfl. 

'"ATéxvws, adv., Sine arte, penacuitur. 

" Arporzos, &rpórou, ó, n, Immutabilis, antepenac. 

" ATpo7o0s, &reórou, 3, Atropus Parca, antepenac. 

Aym, «Dy, ?, Auge mulier, penacuitur. 
Ay, ys, n, Splendor, Aurora, acuitur. 
AŠrmn, TATS, $, lloc, penacuitur. 
4AOT3, «O77, $5, lpsa, acuitur. 
` Acer», &der59s, 5, Dimissio, acuitur. 
'"Adéro, &dcoér9c, $5, Aphete insula, penacuitur. 
“Apos,” Adcpou, Apher, penacuitur. 

'"Adpós, &Qpov, ó, Spuma, acuitur. 

"Axvupov, gov, Tò, Palea, antepenacuitur. 

"Axvupav, &xupõvos, ó, Stabulum palearum, acui- 
tur. 

" Aop, &ogog, Tò, Ensis, penacuitur. 

"Aog, &ogog, ñ Mulier, penac. 


B. 


Bav, adv., Paulum, acuitur. 
B«iov, Bælov, rò, Ramus, penult. circumfl. 
Baig, Bæioŭ, ó, Brevis, acuitur. 
B«ioc, Bælov, ó, Baius, Ulyssis socius, penult. cir- 
cumfi. 
BacíXxcia, («aasAsías, ñ, Regina, antepenac. 
BaciAsla, GaciXsíag, 5, Regnum, penacuitur. 
Bros, Bárou, ó, Cadus, penacuitur. 
Bá&rog, n, Rubus, penacuitur. 
Bæròşs, unico t, Pervius, acuitur. 
Bárrocg, gemino 7, Battus, penacuitur. 
Bos, B$Aov, ó, Belus, penult. circumfl. 
B»^$s, (95^o0, ó, Limen, acuitur. 
B59o«, unico c, Besa urbs, penac. 
Boc«, gemino c, Convallis, penult. circumfl. 
Bíoc, Blov, ó, Vita, Victus, penult. acuta. 
Big, 8:109, ó, Arcus, acuitur. 
Bíoroc, Biérou, ó, Vita, antepenult. acuitur. 
Biwròç, BiwrtoŬ, ó, Vivendus, acuitur. 
BAñxpov, ou, r0, Herbæ species, penult. circumfi. 
BA»xp)v, BAanxpoŬ, tò, Infirmum, acuitur, 
Boov, @vos, ?, Custodia, ap. Alexandrinos, acuitur. 
Boóív, foóvroc, ó, Clamans, circumfl. 
Boris, Bporob5, ó, M ortalis, acuitur. 
Boóros, Bgórov, ó, Sanies, penac. 
Bporbs, per w, Comestibilis, acuitur. 
Bpoŭxos, ou, ó, Bruchus vermis, penult. circumfi. 
Bpouxòs, Bgovxoŭ, ó, Præco, acuitur. 
Bpócwv, Bpúovros, ó, Scaturiens, penac. 
Bguwv, Bpuõvos, ó, Cyrenes litus, circumfi. 


T". 


Tarádrtsiæ, per ei, Galatea Nereis, antepenac. 
I'axerí«, per :, Gallia regio, penacuitur. 
I'e^2v», yxs» Y, "Tranquillus maris, penac. 
raan, yaanvňs» ñ» Tranquilla, acuitur. 
Tavaòç, y«uAo0, ó, Situla, Vas pastorale, acuitur. 
T'<b2Aoçs, ou, ó, Navigium onerarium, penult. cir- 
cumfi. 
I'éxoiog, Ridiculus, antepenac. 
I'exoiog, Qui risum movet, penult. circumfl. 
I'éXwcv, I'éxcvog, ó, Gelon, viri nomen, penac. 
I'eAÓv, yeAXcvrog, ó, Ridens, circumfl. 
T'ever9, yeverñs, 9, Nativitas, acuitur. 
I'evér$, ysvéroe, 9, Stirps, penac. 
I'epeióc, yspesoD, ó, Senex, acuitur. ` I 
FPepatoge, yspaíovu, ó, Geræus, gentile, penult. cir- 
cumdfl. 


ACCENTUM DIVERSUM ACCIPIUNT. 


A Eis, præpositio, In, accusativo junctum. 


I'9p«c, Senectus. 
I'e«cis, Ad senectutem profectio, antepenac. 
I'Aaóx», y Xaóxn»c, 9, Caesia, penacuitur. 
IE'Xaux», IE'Aaux65;, ñ, Glauce mulier, acuitur. 
I'AaUxos, yAaóxou, ó, Glaucus, Cæsius, penult. cir- 
cumfi. 
I'Aauxós,yXauxoU, ó, Glaucus, Viri et piscis no- 
men, acuitur. - 
T'üpos, yúpov, ó, Ambitus, Gyrus, penult. circumfi. 
I'opósg, yvpoŭ, ó, Rotundus, acuitur. 


4. 


Ado, 9«ov»s, ñ, Laurus, penacuitur. 
44«9v5, 9c, n, Daphne puella, acuitur. 
Aei, mç, xoà eiv), Devis, $, Mala, acuitur. 
eivóc, 9eivoU, ó, Gravis, acuitur. 
41e:97), sies, n, Collum anterius, acuitur. 
4eípn, Asipns, ñ Civitas 7Ethiopize, penacuitur. 
4ex«sr)s, Decennis, de tempore, acuitur. 
4exaér)s;, Decennis, de reliquis, penacuitur. 
4leAQis, x«l sapiy, Delphin piscis, acuitur. 
4leAQbc, per v, Vulva, Venter, acuitur. 
Ae£opeevi, OsEepevyz;c, ñ, Cisterna, acuitur. 
AeEopEévn, mç, 5, Quæ accepit, penacuitur. 
<lec>=óTmns, per mn, erus, Dominus, penacuitur. 
Aéororis, per ;, Domina, antepenac. 
445Aosc, Aou, ó, M anifestus, penult. circumfl. 
Años, ov, 5, Delus insula, penult. circumfi. 
Años, ToU you, ó, Populus, Tribus, penult. cir- 
cumfl. 
4njkóg, TOD 85npjo0, ó, Pinguedo, acuitur. 
dnposciæ, adv., Publice, penacuitur. 
wnpócia, TÓv ÜvWocicv, r2, Res publice, ante- 
penac. 
-Anóv, per n, Populans, circumflectitur. 
Aicv, covoç, ó, Dion vir, penacuitur. 
Aix, accusativus, Jovem, penacuitur. 
4ià, przepositio, Per, Propter, acuitur. 
dim, čivns, 5, Vortex aquarum, penacuitur. 
<livos, Əívou, ó, Aris turbo, penult. circumfl. 
vov, Aivwvos, ó, Dino vir, penacuitur. 
lii, OivoUvTocg, ó, V olvens, circumflectitur. 
ioryeyZzs, éoc, ó, Nobilis, acuitur. 
4ioryévne, soc, ó, Diogenes vir, penacuitur. 
dios, roð iov, ó, Divinus, penult. circumfl. 
dòs, genitivus, Jovis, acuitur. 
41oi0c, ToU Boio0, ó, per os, Duplex, Geminus, ult. 
acuta. 
Aixoró os, In duo dividens. 
ixóropoc, In duo divisus. 
41óxos, r5 9óxou, ñ, Apparentia, Opinio, penac. 
<loxàç, TÄS oxo, j, Trabs, acuitur. 
"óA10c, 9oAÍou, ó, Dolosus, antepenac. 
dolos, 4oAÍovu, ó, Dolius vir, penacuitur. 
<o rm, Tç 4oAÍxs,»5, Doliche insula, penac. 
4lo^47*3), TÁS 9024255, », Longa, acuitur. 
< Ay, ToU AóAwvos, ó, Dolon vir, penacuitur. 
<loAGy, roU 89oAoUvroc, 0, D'ecipiens, circumfi. 
"ppos, roO Apúýpov, ó, Drymus vir, penacuitur. 
Aðpupòs, o0, ó, Sylva, Condensus, acuitur. 
dów, dualiter, Duo, penacuitur. 
Aúw, verbaliter, Ingredior, penacuitur. 


KE. 
Eibuía, T5; Ei£uíac, 5, ldyia, mater Medeæ, penult. 
"acuta. ! : 
EiSvia, Tç siðuiæs, 5, Quæ scit, penult. circumfle- 
ctitur. 


ET<aoyv, ToU eixovrog, ó, Obediens, penacuitur. 
Eixoóv, 79s sixóvog, Imago, Similitudo, acuitur. 
Eire, indicativi modi, Dixit, penult. circumflecti- 

tur. 
Eirè, imperativi modi, Dic, acuitur. 
Gloss. 
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Els, numerale, Unus, circumfl. 
"ExTos, ToU Éxrou, ó, Sextus, penac. 
"Exróg, adv., Extra, Sine, acuitur. 
"E»x-AÉ»o, verbum, Enavigo, penacuitur. 
"Exc, adv., Plene, antepenacuitur. 
UEXoeudy, ToU ÉAeidvog, ó, Olivetum, acuitur. 
UEXeGy, roO &AeoUvroc, Miserans, circumflectitur. 
"E&cocwv, roU 8A&ccovoc, ó, Minor, pen. acuta. 
"EX«ccóv, roU ÉAaccoUvrog, ó, Minuens, circumfl. 
UEAXÁcv, ToU šAKovros, ó, Insequens, penac. 
"EXacv, ro0 ÉAcóvoc, d, Olivetum, acuitur. 
"Esos, roU &Aéou, Tò, Misericordia, antepenac. 
UEAcóc, roU 'EXeoU, ó, Eleus fluvius et mensa, acui- 
tur. 
"Exsucis, TY; &Aeóciog, $, Adventus, antepenac. 
Execucis, THs ' EAeuc'ivoz, n, Eleusis civitas, acuitur. 
“Emis, ToU "Ex7mi9og, ó, Elpis vir, penac. 
"EXTc, T5$ &AmÍ90og, $, Spes, acuitur. 
"Epecv, ab Tns, Mittere, aspiratur. 
Eppes, ab £o, Esse, tenuatur. 
"Evvàs, TÄS ivvá90og, 5, INonarius numerus, tenuatur. 
“Evs, Ts év&90og, 5», Unitas, aspiratur. 
"Ev, przepositio, In, dativo juncta, tenuatur. 
"Ev, numerus, Unum, acuitur et aspiratur. 
"Evi, pro éc71, Est, penacuitur. 
'E»i, pro £v, In, acuitur. 
"Evópoens, ToU évópoxcov, ó, Unicum habens testiculum, 
aspiratur. 
"Evópxs, ToU Évópxov, ó, Mas habens testiculos, 
tenuatur. 
'Evós, Unius, genitivus, acuitur. 
“Evos, Évov, à, Annuus, Vetus, penacuitur. 
'Evóco, Unio, aspiratur. 
* Evóc, Quatio, tenuatur. 
"Evrpomi, Revera, circumflectitur. y : 
"Evroo-z;, ñs, ñ, Confusio, Reverentia, acuitur. 
^E£, Sex, nomen, cum aspiratione, acuitur. 
"E£, prezepositio, tenuatur. 
"E£«ígeros, roO ëEcapérou, ó, Ejjiciendus, antepenult. 
acuitur. 
"E£ouperós, ToU &E£ciperoU, ó, Przecipuus, acuitur. 
"EEe=[esi, Auget, penacuitur. 
'"E£oeipei, Liberat, circumflectitur. 
"E£avévio:, oi, Consobrinorum filii, antepenult. acu- 
ta. 
"` E£avsiio), oi, Consobrini, acuitur. 
" EEco, adv., Extra, tenuatur. 
“Eco, fut., Habebo, aspiratur. 
"Eoixa, cum dat., Similis sum, antepenacuitur. 
" Eoix«, sine casu, Videor, itidem antepenacuitur. 
" Eoixóg, &oixóroc, T0, Simile. 
' Eoixàc, &oixórocg, ó, Similis. 
" Exmrouvos, &raívou, ó, Laus, antepenac. 
'"Emeouvóg, &zoivoU, ó, Gravis, acuitur. ] 
'"Em«pxía,T59 &-e«pxíac, 5, Provincia, penacuitur. 
"E-TÁpxi«, s, ñ, Eparchia mulier, antepenac. 
EpyéTns, špy&rou, ó, Operator, penacuitur. z 
"Epryéris, &pyáriBos, ñ, Operatrix, penacuitur. 
"Epiveóc, 700 &giveoU, ó, Ficus genus, acuitur. Ë 
"*Ep[veos, roù £&pivéov, ó, Fructus ficus sylvestris, 
antep. acuitur. 
" Epxeiog, per ei diphthongum, Jovis epitheton, ante- 
pen. acuta. 
" Epxioc, per i, Septum, antepenac. : 
"Eepaæios, éppcxíov, ó, Mercurialis, penult. circumfl. 
"IEppoioc, ou, ó, AódQos, Tumulus, antepenacuitur. 
“Egumveíee, ipunvsias, ñ, Interpretatio, penacuitur. 
"Eppmvia, éppvvlac, ñ, Fulcrum lecti, penacuitur. 
"Epco, unico e, Dico, penacuitur. | 
"Epo, duplici p, Pereo, penacuitur. ` 
"Er«iposc, ou, 0, Amicus, Socius, penult. circumfl. 
"E-eposc, ToU érépov, ó, Alter, antepenacuitur. 


"Eros, Éreoc, Tò, Annus, penacuitur. 


'"E-móg, &r00, ó, Incassum, acuitur. 
s U 
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Eó&v0nc, Eùávðeos, ó, Evanthes vir, penacuitur. 
Eóay03c, e0avy0éoc, ó, $5, Floridus, acuitur. 
Eóf0sim, eó»0elac, 5, lIgnavia, antepenac. 
EónÜÍa, só»0ac, per ı, Bonus mos, penacuitur. 
Eó0óBoXxoc, e0uóxov, ó, Recte jactus, antepenultima 
acuta. 


Eó0vBóAoc, e00uf8óAou, ó, Recte jaciens, penacui- 


tur. 


Eó0b;, &xippuisorixóg, 1. Adverbialiter, Statim, acui- 


tur. 


JEó0be, Óvopceo rixég, 1. N ominaliter, Rectus, acui- 


tur. 
Eópjap?s, per n, Facilis, acuitur. 
Ebpkaxgle, per sı, Calceus, acuitur. 
Erei03c, éoc, o, ñ, Obediens, acuitur. 
KEoeíünc, eómeióeoc, ó, 5, Obediens principi, penult. 
acuta. 
Ebpoc, aspiratum, Latitudo. 
Ebpoc, tenuatuimn, Eurus ventus. 


A 


EocecÀwv, ToU sóceBoUvroc, ó, Pietatem exercens, ulti- P 


ma circumflexa. 
EócéQwv, ovos, 0, Eusebon vir, penacuitur. 
EócÓÉvnc, veoc, ó, E:usthenes vir, penacuitur. 
Eoc0ev5c, éos, ó, 5, Fortis, acuitur. 
Eórvuxíax, eóruxíac, ?, Felicitas, penacuitur. 
Eóróxi«, Eóruxía;, ñ, Eutychia mulier, antepe- 
nac. 
"Ex0ea, T5 ÉxÓpac, ñ, Inimicitia, penacuitur. 
"Ex0p2, Tç £x9pXc;, ñ, Inimica, acuitur. 


z. 


Z7v, Z«vóc, ó, Jupiter, acuitur. 
Zyv, infinitivus, Vivere, circumflectitur. 
Zwyós, Coyob, ó, Jugum boum, masculinum. 
Zvu'yós, ķuyoð, ñ, Jugum librz, fem. 
Zéóov, ov, Tò, Animal, penult. circumfl. 
Zoeby, %woŭ, T0, Vivum, acuitur. 


H. 


"Hš, conjunctio, Et, acuitur et tenuatur. 
"Hs, aspiratum, Hsc, penacuitur. 
"H$, conjunctio, Sive, acuitur. 
"He, b»pwxrixóg, i. Verbaliter, Ibat, penult. cir- 
cumfi. 
"H, aspiratum et circumflexum, Ubi, Cui, Quate- 
nus. 
"H, tenuatum et circumflexum, Certe, Ait. 
" Hioc, ñAÍou, ó, Sol, antepenacuitur. 
"Hxeiog, 'HAeíou, ó, Eleus, gentile, penult. cir- 
cumfl. 
* Hoc, 3j^ou, ó, Clavus, penultima circumfl. 
"Hs, 9$^o0, ó, Stolidus, acuitur. 
" Hpwv, ovos, ó, Jaculator, penacuitur. 
‘Hpõv, genitivus, Nostrum, circumfl. 
" Hpoios, ' Hpaíovu, ó, Heræus vir, antepenac. 
“Hpedios, ' Hgaíovu, ó, Junonius, penult. circumfl. 
"HoáxAeim, slas, 5, Heraclea mulier et urbs, ante- 
penac. 
"HpaxAsía, ' HpaxAsíac, 5, Herculea, penacuitur. 
* HpáxAeioc, ' HpaxAcíou, ó, Heraclius, antepenac. 
"HpoxAeiog, ov, ó, Herculeus, penult. circumfl. 
'Hpe&x^eig, Hercules. item adv. jurandi, penult. 
acuitur. 
"HpaxA5s, 'HpaxAéoc, ó, Hercules, circumfl. 
" Hr rov, ýrrovos, ó, Minor, penacuitur. 
'HTTóÀv, 54rTÓÀVvTrocg, ó, Minuens, circumfl. 
*Hrrov, adv., Minus, penult. circumfl. 
"H" "3s, ň Fama, penacuitur. | 
Hx, adv., Ubi, Qua, penult. circumfl. 
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e. 


OaAÁkoi, «i, Lustra ferarum, penacuitur. 
OxAapod, æi, Templum Castoris et Pollucis, acui- 
tur. 
O&pcoc, Ó&paovuc, Tò, Audacia, penacuitur. 
Op&coc, Üp&covs, Tò, 'l'emeritas, penacuitur. 
OaAía, ÜxXÍxc, $5, Convivium, Festivitas, penultima 
acuta. 
O&^sia, On^sías, 9, Celebritas, Thalia, antepenult. 
acuta. 
Oo Bç, 0np 800, ó, Attonitus, acuitur. 
O&pBos, 0&p.8e0;, Tò, Pavor, Stupor, penacuitur. 
Osa, ss, ñ, Dea, acuitur. 
Oéc, 0é«c, 5, Spectaculum, penacuitur. 
Ocoróxos, Ücoróxovu, n, Deum pariens, penacuitur. 
Ocóroxos, Üsoróxou, ó, E deo natus, antepenacuitur. 
Oépi5, 0épumç, 5, Calor, Caliditas, penacuitur. 
Osp, 0c0| 36, 5, Calida, acuitur. 
Oé£ppeoc, Ü£ppsou, ó, pinus, penacuitur. 
Ospròs, ÜepjkoU, ó, Calidus, acuitur. 
O5Avu;, 05Asoc, $, Femina, penultima circumfl. 
OAbc, ÓnAóoc, 5, Papilla, acuitur. 
O »póv, Ónp&àvrog, ó, Venans, circumfl. 
O?pov, O?pwvosc, ó, Theron vir, penacuitur. 
OóXog, 0óAovu, ó, Testudo, et Locus scripturarum 
Athenis, penacuitur. 
Goads, 0oXoD0, ó, 'l'urbidus, acuitur. 
OUpoc, Üójov, ó, Cepa agrestis, penacuitur. 
Oupòs, Üuj.o0, ó, Animus, Furor, lra, Desiderium, 
acuitur. 
Oúpæ, 0ópac, ñ, Ostium, h. e. lignum ipsum, pena- 
cuitur. 
Oóoou, Üupv, «i, Fores, h. e. apertura, penacuitur. 
Oupcóc, Üupc o0, ó, Thyrsus, acuitur. 
Oópcos, Oópcov, ó, Thyrsus vir, penacuitur. 


I. 


Iè, täs ids, 5, Una, acuitur. 
“Iæ, T9»s$ i«c, ñ, V ox, penacuitur. 
'I8pógeevoc, ó, &&patopevoc, Sedens, antepenult. acuitur. 
'I8pupeéyoc, iBpupeévou, ó, Firmatus, Rectus, penult. 
acuitur. 
'I92, conjunctio, Et, acuitur. 
"I9e, verbum, Vide, penacuitur. 
'I92o5, Ecce, acuitur. 
'I9o0, Vide, circumfl. 
'Iépow, ovos, ó, proprium nomen viri, penacuitur. 
'Iegów, iepõvros, ó, Sacrificans, circumfl. 
'Ixérig, T55 ixéritog, ñ, Supplicatrix, penacuitur. 
'Ixérac, ToU ixérou, ó, Supplicator, Supplex, pe- 
nac. 


* Iva, 75s ivns, ñ, Occasus, penult. circumfl. 


"Iva, Ut, penacuitur. 
'Iy80g, 700 ' Iy9o0, ó, Indus, nomen gentile, acuitur. 
"Iy9oc, ToU "Iy8ovu, ó, Fluvius Indies, penacuitur. 


"Iov, fou, Tò, Viola, penac. 


'Ióv, ióvrog, Tò, lens, acuitur. 
'Imvóg, ToU ivzvoU, ó, Furnus, acuitur. 
"Invosc, ToU izvou, ó, Laterna, penacuitur. 
"Ipis, T5je ipi$0c, n, Iris herba, penacuitur. 
"Ipis, ios, 5, Iris dea, penult. circumfl. 
‘Igòs, ipoo, ó, Sacer, acuitur. ` 
Igos, Ipou,ó zpocaírns, Niendicus,penult. circumfl. 
"Io7cv,"Iczovrog, ó, Hispon vir, penacuitur. 
' Jaw, io7ràvos, T0, quod est zrepisxTixóy, 1. e. Col- 
lectivum, acuitur. | 
’ Ixôùs, ToU ix 0óoc, ó, Piscis, acuitur. 
“IxIus, ToU "Ioc0vos, ó, Viri normen, penacuitur. 
'Iovía, TÄS "hoy, 5, lonia regio, penacuitur. 
'Ioviaà, 75$ icvi&se, n, Violetum, acuitur. 
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A Koibc, ToU xpioD, ó, Aries, acuitur. 


'Ióàv, ioUvrog, ó, Plenus veneno, circumfl. 
"Iwy, ”Iwvos, ó, Proprium et gentile, penacuitur. 


K. 


Kaívn, 75$ Kælvns, 5, Cæna urbs, penacuitur. 
Koivy, T» xæawñs, $5, Nova, acuitur. 
Kx, tjs xæxñs, ñ), Mala, acuitur. 
Kx», Tç x&xms, 5, Cace, penacuitur. 
Kaĝæigõv, oDvTos, ó, Subvertens, circumfl. 
Kaælaipwv, ToU xaÜxlpovroc, ó, Purgans, penacuitur. 
KaX100évnc, sos, ó, Callisthenes, penacuitur. 
KoAx:00£v22, éog, ó, 5, Potens, acuitur. 
Ká&Aov, x&Aou, Tò, Lignum, penacuitur. 
KaAOó», x«A^o0, Tò, Bonum, acuitur. 
K&AAXoc, x&AAsoc, Tò, P'ulcritudo, penacuitur. 
Kæħñòs, unico A, Honestus, Bonus, acuitur. 
K&AXosc, xéA^w, ó, Funis, penacuitur. 
KaAóos, adv., Bene, circumflectitur. 
Kaur, xemm»ne, 5, Flexura, Curvamen, acuitur. 
Kym, xéw-6ns, $5, Eruca, penacuitur. 
Kav05c, xævĝoð, 6, Angulus oculi, acuitur. 
K&vy0oc, Ká&vy0ovu, ó, Canthus vir, penacuitur. 
KéBpoc, roð xé80gou, ó, Fructus cedri, masc. 
Kéðpos, r%ç xéðpov, $5, Cedrus arbor, fem. 
Keivocg, pro &xeivocz, Ille, penult. circumfl. 
Keivóc, xeivoU, ó, pro xevóg, Vacuus, acuitur. 
Kip, T5; xnpòs, ñ, Parca, Mors, Sors, acuitur. 
Kp, To0 xnpòùs, Tò, Cor, Anima, circumflectitur. 
Kñpos, ToU Kygoo, ó, Cerus, fluvius Armeniz, pe- 
nult. circumfl. 
K»pósc, xnpoU, č, Cera, acuitur. 
Kippoa, «c, $, Urbs, penacuitur. 
Kif, xippXc, ñ, lgnea, acuitur. 
Kíwv, xíovos, ó, Columna, penacuitur. 
Kicv, xióvyrog, ó, lens, acuitur. 
KAsirocg, voU KAsírovu, ó, Cletus penult. circumfle- 
ctitur. 
KXAerróc, ToU xAtcivToO, ó, Gloriosus, acuitur. 
Kei, KAcióog, 3, Clio Musa, acuitur. 
K»cío, verbum, Laudo, Claudo, penacuitur. 
Kañpos, x^A*59ou, $, Sors, penult. circumfl. 
KA»póc, xAnpo0, ó, Sorte datus, Electus, acuitur. 
KAícic, Ts xAícecg, ñ, Inclinatio ad dextram, pe- 
nacuitur. 
KAícig, Ímci0g, ñ, Inclinatio totius exercitus, pe- 
nacuitur. 
KK»c008, KXw0090g, 5, Clotho Parca, acuitur. 
KAo60w, verbum, Circumvolvo, penacuitur. 
KKopezósg, ToU xopezoD, ó, Superbus, acuitur. 
Kovig, Tç xovícog, $5, Pulvis, acuitur. 
KKóvig, T3jg xóviog, q, Lendes aut Furfures capitis, 
penacuitur. 
Eden, xópnc, 5, Virgo, Puella, unico p, penacuitur. 
Kóppn, ms, n, Caput cum collo, gemino p, pena- 
cuitur. 
Kógvc, TZs xópuoc, n, Galea, penacuitur. 
Kópuc, roU xópuoc, ó, Cimex, penacuitur. 
Kópcovos, roð Kopdóyou, ó, Coronus mons, antepena- 
cuitur. 
KKogwvóc, xopovoU, ó, Angulus, acuitur. 
KKoupixóc, ToU xoupixoD, ó, 'Tonsorius, Vas ligneum, 
acuitur. 
KKoópixoc, ToU xougíxou, ó, Emporium, antepena- 
cuitur. 
Koópiov, roO KKouglou, Tò, Civitas Cypri, antepenac. 
KKoupeiov, roō xoupsiou, Tò, 'lonstrina, penult. cir- 
` cumfl. 
Kpis, ToU Fomnràs, ó, Cres, Cretensis, acuitur. I 
Koys, &vri ToU xpé«c, per cuvaíesciy, Caro, cir- 
cumfl. 
Kpívo, in press. Judico, penacuitur. 
Kpivó, 1n fut. Judicabo, circumfl. 
C píivwv, ToU xolvovroc, ó, .JJudicans, penacuitur. 
Kpivov, ToU xgivóyosc, ó, Lilietum, acuitur. 
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KKpiog, rou Kpíou, ó, Crius vir, penult. circumflect. 
Kpórcwv, xpórwvoc, ó, $, Musca canina, vel Civitas, 
penacuitur. 
Kporóv, ToU xporoUyrocg, ó, Plaudens, circumfl. 
Kó8390c, ToU xó9ovu, Convitium, penacuitur. 
KKü80c, roð xýðsos, Gloria, penultima circumfle- 
ctitur. 
Kuxéco, Misceo, Turbo, penacuitur. 
Kuxsóoó, pro xuxesóv«, Potionem e multis herbis, 


circuinfl. 
Kuvéó7r9s, ToU xuvcrov, ó, Inverecundus, penult. acui- 
tur. 
Hove Ts xuvcóm7i90c, Inverecunda, penult. cir- 
cumfl. 


Kuzépio cos, roð Kuzegíocou, d, Cyparissus puer, an- 
tep. acuitur. 
Kuzá&gicocos, T$9g xuz«oíccou, ñ, Cypressus arbor, 
antepenult. acuitur. 
Küpoc, ToU Kúpou, ó, Cyrus vir, penult. circumfle- 
ctitur. 
Füpos, ToU xópsoc, Tò, Auctoritas, Dominium, pe- 
nult. circumfl., 
Kúgios, ToU xupiou, ó, Dominus, antepenac. 
Kugiócg, ToU JKugioU, ó, Nomen loci, acuitur. 
Kupróg, roD xugroU, ó, Gibbosus, acuitur. 
Küproc, ToU xógrou, ó, Vas piscatorium, penacuitur. 
Kudqóc, ToU xuQoU, ó, Gibbosus, acuitur. 
Kü@ss, ro0 Kóqgou, ó, Urbs Thessaliæ, penult. cir- 
cumflectitur. 
JKócov, xuvósc, ó, 5, Canis, penacuitur. 
Kuy, xuoUvroc, ó, Praeegnans, circumflectitur. 


A. 


ZAaBš, Atticé, Accipe, acuitur. 
A&(f8e, communiter, Accipe, penacuitur. 
Ae, AaßBñs, j, Capulus, Ansa, acuitur. 
A3», A&(8nc, 5, EExcusatio, penacuitur. 
AaB6e5c, AaßBpoð, ó, Abundans, acuitur. 
A&Bpoc, A&Qpovu, ó, M ediocris, Vehemens, penult. 
acuitur. 
A&yosc, A&you, ó, Ptolemzi pater, penult. circumfl. 
Aayòs, AayoU, ó, Lepus, acuitur. 
A&xcv, A&xwvoc, ó, Lacon gentile, penac. 
Aaxwy, Aexóvroc, ó, Sortitus, acuitur. 
A&Ücv, A&0cvoc, ó, Lathon fluvius, penacuitur. 
Aa0dv, AXa0óvrocg, Qui latuit, acuitur. 
A&pzpa, «s, Y, Lampra urbs, penacuitur. 
Apa, Ae«pmp&e, », Splendida, acuitur. 
A&oc, A&ovu, ó, Lapis, penacuitur. 
Aag, A«oD, ó, Plebs, Populus, acuitur. 
Aapóg, «poU, ó, Dulcis, acuitur. 
A&poc, A&pou, ó, Larus avis, penacuitur. 
A&xoc, per o, ó, Sors, penacuitur. 
A&xyws, per w, Quasi, penacuitur. 
AcxuÜozóAng, AexuÜozdcAXou, d, Venditor leguminum, 
penac. 
AexuÜózwo»i5, AexuÜomoó»400c, j, Venditrix legumi- 
num, antepenacuitur. 
Aémac, ToU Aézaroc, TÒ, Promontorium, penac. 
Asas, TXg Aemá0og, j, Genus ostrei, acuitur. 
AémTY», AÉNTNS, Åy Lepte urbs, penacuitur. 
AENnTÀ, Ae7zTYc, n, l enuis, acuitur. 
Asuxj, Aseux5»c, n, Alba, acuitur. fx 
Asóxv, Asóx»sc, $, Arbor, que Populus dicitur, 
pen. acuta. 
Asýxwy, Asóxcovos, ó, Leucon vir, penacuitur. — 
Acuxdóv, AsuxoUvroc, ó, Albificans, circumflectitur, 
AXB5pe, ToO A92pperos, Quæstus, s. Captio. 
Ajax, To AX€0aT0c, Spatium, s. Fortuna. 
A59veioc, Anvyaíou, ó, Lenæus vir, antepenac. ` 
4Axvaioc, «lov, Lenzeus Bacchus, penult. circumfl. 
Avroupyyciv, per n, Populo ministrare. 
Aivrovpyyciv, per ;, Maledicere. 
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Alyus, Aiyuos, ó, Ligur, penacuitur. 
iy, Aryúos, ó, Stridulus, Canorus, acuitur. 
A0órogos, Tózou, ó, Incisus e petra, antepenac. 
410orópocg, ^i10orópov, ó, Lapicida, penacuitur. 
Avr&on, «c, ğ, Lipara insula, penacuitur. 
Arapa, Avrap&c, $, Pinguis, acuitur. 
Ais, ^10c, ó, Leo, acuitur. 
4c, ^1705, ó, Pannus lineus, acuitur. 
Aóyioy, iou, Tò, Oraculum, antepenac. 
Aoysiov, Aoysiou, TÒ, Pulpitum, penult. circumfl. 
4ucíxc, ou, ó, Lysias vir, penacuitur. 
4ucidg, Auci&Doc, p, Lysias mulier, acuitur. 
4ócig, Aóc:og, 3, Solutio, penacuitur. 
Ausis, Aucíog, 0, Lysis vir, acuitur. 
Aórrog, Acrov, ó, Lotus vir, penult. circumfl. 
4Ácróg, ToU, ó, Lotus herba et arbor, acuitur. 


M. 


Máxpov, M&xpou, Promontorium Siciliz, penacuitur. 
Meocgoy, paxpoŭ, T5, Longum, acuitur. 
Msiwv, telovos, ó, Minor, penultima acuta. 
Mteidv, psioŬvyros, ó, Minuens, circumfl. 
Me24Tív2, +ç Me^srívoc, 5, Melitina mulier, penac. 
Me2»4Tiv3), Meri» 5;c, Gentile nomen, acuitur. 
Méíévo, przes. temp. Maneo, penacuitur. 
|». Msvó, fut. temp. Manebo, circumfl. 
Meyosix3s, roD qesvoseixéog, ó, ñ, Placabilis, Demul- 
cens, acuitur. 
Mevosixns, ToU eixsog, ó, $, Facile cedens, pena- 
cuitur. 
M»8Íx», Tç nix, 5, Medica herba, penacuitur. 
M€9:x3), r3; Mndıxñs, ñ, Medica regio, acuitur. 
Mos, ToU M*9ov, ó, Medus, penult. circumfl. 


Tos, roð p590s0g, rò, Cura, Consilium, penult. 


circumfl. 
MicfT?»,*, Libidinosa, penacuitur. 
Miscntù, 5, Odibilis, acuitur. 
Móv», u.óyms, 5, Sola, penacuitur. 
Mov3), tovc, ñ, Mansio, acuitur., 
Mox 0npósc, o0, ó, Laboriosus, acuitur. 
Moxôñpos, ov, ó, Difficilis, penultima circumflexa. 
MÓóAXoc;, MÓX»ou, ó, M yllus vir, penacuitur. 
MuAAÀÓs, j9AX00, ó, Strabo, acuitur. 
Mugla, rÀv pupíwv, rà, Infinita, penacuitur. 
Megi, TV pupiwv, T2, Decem millia, antepenac. 
Mógio:, Decies mille, antepenac. 
Mupios, Innumeri, penacuitur. 
Múgwy, ToU Mópcovoc, ó, Myron vir, penacuitur. 
Muopáv, ToU pupávros, ó, Redolens, circumfl. 
Müóc, Tò xerepkóco, Claudo oculos, penac. 
Muvó, tò 919&o xc, Doceo, proprie sacra, circumfl. 


N. 


NNépxiccoc, ToU (ocu, ó, Narcissus puer, antepenac. 
Népxiaaos, T9jg losov, ñ, Narcissus herba, antepe- 
nac. 
Neàç, veoŬ, 3, Novale, Campus, acuitur. 
Néoç, ToU véou, ó, Novus, Juvenis, penacuitur. 
Nixeoy, roð Nixwvoçs, ó, Nicon, penacuitur. 
INNixów, ToU vixQ@yTos, ó, Vincens, circumfl. 
Nópaæiov, ToU vo.aíou, Tó, Legitimum, antepenac. — 
Nopaæiov, ToO vopxíou, 70, Pascuale, penult. cir- 
cumfi. 
Nóos, ToU vóp.ovu, ó, Lex, penacuitur. 
[Nopóg, 60, ó, Pascuum, Regio, Plaga. 
Nóp.dios, ToU vut. díov, ó, Sponsalis, antepenac. 
Nup.Qíosg, ToO vuj.píou, ó, Sponsus, penacuitur. 
Növ, de przesenti, preeterito, et futuro. 
Nun, de preesenti tantum. 


E. 
BiÁvÜoz, ToU HvÜov, ó, Xanthus, fluvius et viri no- 


men, penac. 
£fiay00sg, ToU Eay0oU, ó, Flavus, acuitur. 


A ZávÓn, tis Eí&vÓnc, j, Xanthe, mulier, penacuitur. 


Eav05, Tis £av05c, ñ, Flava, acuitur. 
Etévcov, ToU Hívovog, ó, Xenon, vir, penacuitur. 
HEievàv, ToU Esvóvoc, ó, Hospitium, acuitur. 


O. 


Oixeioi, oi, Per affinitatem domestici. 
Oix5es, oi, Domestici quivis. 

Olgpoz, ó, Via, masc. 

OTum, ñ; Cantilena, fem. 

"Oxvoc, óxyou, ó, Pigritia, acuitur. 
"Oxvósc, óxyoU, 0, Piger, penacuitur. 

"Oos, ToU aov, Totus, penacuitur. 

'OAóc, ToU óAo0, ó, Atramentum sepiæ, acuitur. 

“Ouws, Tamen, penacuitur. 

“Okrõsşs, Simul, Similiter, circumfl. 
*Oy, Ens, acuitur et tenuatur. 
“Oy, Quem, aspiratur. 
"Ov«o, adverbialiter, Insomnis, penacuitur. 
"Ov«p, Ovepoc, Tò, Somnium, penacuitur. 
"O£b»c, per v, Acutus, Velox, acuitur. 
"O£ic, per ;, Vas acetarium. i 
Orn, adverbium, Ubi, Quo, aspiratur et penac. 
"Om, 9s, », Foramen, sine aspiratione, acuitur. 
"Oros, per w, Quomodo, Ut, penac. 
"Omxzàs, émo0, ó, Succus, acuitur. 
"Og0oc, ToU "Op0ov, ó, Orthus, vir, penac. 
"Op0óc, ToO ¿p0o5, ó, Rectus, acuitur. 

“Opos, ópp«ov, 0, Portus artificialis, penac. 
"Oprès, óppeo9, c, Monile, acuitur. 

"Ogos, Oópsoc, T0, Mons, tenuatur et penacuitur. 
Opos, ópou, 0, Terminus, aspiratur et penacuitur. 
"Ogóc, ToU ógoU0, ó, Serum, tenuatur et acuitur. 

"Occax, Ossa, ons 'Thessaliæ. . 

Ossa, Vox, Fama. 

Oš, aspiratum, Cujus et Ubi, circumfl. 
Oó, tenuatum, Non, acuitur. 

Oó0šv, Ne unum quidem, imperfectum. 
O92», Nihil, perfectum est. 

ODxoUv, Igitur, circumfl. 

Ošüxouvy, Non, Nequaquam, penacuitur. 

Oùe&, opc, », Cauda, acuitur. 

Obe«, oDoxc, j, Impetus, penult. circumfl. 
Oópóc, o0poU, ó, Navale, acuitur. 
O)goc, coc, 12, Mons, penult. circumfl. 
Obpos, sos, Tò, Terminus, penult. circumfl. 
Ošpos, oŭpov, ô, Ventus secundus, penult. circumfi. 
Oüeos, 70, Urina, penult. circumfl. 

OSrocz, demonstrativum et relativum. 
Obroci, demonstrativum solum. 

ODrcc, per w, Sic, penacuitur. 
Oórog, per o, Hic, penult. circumfl. 


II. 


IIaí8euc ig, Disciplina. 
II«i9jeia, E.ruditio. 
Iadi, Tç 7o:s91Xg, y, Ludus, acuitur. 
Iada, rõv 7ocibioy, T2, Pueri, per es. 
Idia, Tdv 2rebícoy, T, Campi, per e. 
Ilaicv, roO Ilaióvog, ó, Apollo, acuitur. 
IIaíov, ToU maæalwvos, ó, Pæon, metri genus, penult. 
acuta. 
IIaAAàsg, tjs IlaAXA&Docg, ù, Minerva, acuitur. 
II&AAag, ToD Il&AA«vros, ó, Pallas, gigas, penult. 
acuta. 
IlÉv, ToU 7avT0c, Tò, Omne, circumfl. 
Ilàv, roO II&Xvog, 0, Pan, Deus pastorum, acuitur. 
IlavraxX?, per ñ, Ubique. 
IIavraxoi, per o, Quuocunque. 
IlÁpa, pro z&peo i, Adest et Adsunt, penult. acuta. 
Ilag, Apud, Ab, Prater, acuitur. 
IIeeoeoco[rms, mæagaxolrov, ô, Maritus, penac. 
IIzp&xorriç, xoiriog, ?;, Uxor, antepenac. 


ACCENTUM DIVERSUM ACCIPIUNT. 


Il«o&ppurocg, duplici p, Dictus, antepenac. 
IIapapryróg, unico p, Supplicabilis, acuitur. 
IIapsidg, TÄS &906, 9), Maxilla, acuitur. 
Iaægsias, T00 7zrapelou, ó, Pareas, serpens, penacui- 
tur. 
ZI&psipps, Adsum, antepenac. 
II«peipi, Accedo, penult. circumfi. 
IIaghsevixn, ts Iæphevi»ns, ñ, Parthenice, mulier, 
penult. acuta. 
Ilag0svix3, x55, ñ, Virgo, acuitur. 
Il&ca«cÓci, æ producto, Possidere. 
II&coacÓc:, c correpto, Gustare. 
IIcrgóxrovosg, Tóvou, ó, Occisus a patre, antepenacui- 
tur. 
IIcrpoxróvog, róyou, ó, Parricida, penacuitur. 
IlarQdog, ToU 7«rooou, ó, Paternus, penult. cir- 
cumfl. 
Ilarpoósg, ToU -c00, Vitricus, acuitur. 
IIe1002, Ts 7re1000c, ñ, P'ersuasio, acuitur. 
IIeíüc, F. zeíocw. Pr. sixa, Suadeo, penac. 
IIsàlæs, ToU IIeAÍou, ó, Pelias, vir, penac. 
IIsAei2g, &90c, ñ, Columbze genus, acuitur. 
I1ég;, Ultra, penacuitur. 
Ileg), De et Circum, acuitur. 
Ilsipwv, ToU 7elpovros, ó, 'l'ranans, penacuitur. 
IIcigiv, 7reipyrog, ó, E:xperiens, circumfl. 
IIsuxíog, ou, ó, Qui e picea arbore fit, penult. acuta. 
IIsuxsiog, roO zreuxe[ou, ó, Peuceus, gentile, penult. 
circumfl. 
Ilívcow, ToU 7íÍvovrog, ó, Bibens, penacuitur. 
Ilsivæv, T00 7reivoyroc, 0, Eisuriens, circumfl. 
IIAeicv, ToU 7rAslovyoz, ó, Comparativum, penac, 
Ilàsiwv, ToU 7rAciOvog, ó, Annus, acuitur. 
IIXoórcv, IIXoórcvoc, ó, Pluton, deus, penac. 
IIXouróv,7XovuroUvrog, 0, Ditescens, ult. circumfl. 
IIoíea, r9 moiæs, ?, Qualis, interrogative, penacuitur. 
IIoi, TX mačs, ù, Quzedam, indefinite, acuitur. 
JIoiog, roð molov, ó, Qualis, interrogative, penult. 
circumfi. 
IIoíiàçs, ToU moioŬ, ó, Quidam, infinite, acuitur. 
IloAéj.cov, ToU Iorémwvos, ó, Polemon, vir, penacui- 
tur. 
IIoAejv, ToD zoAespoU0vrog, ó, Bellans, circumfle- 
ctitur. 
IIóvnpoc, ToO 7rov5pou, ó, Agricola, antepenac. 
IIovnoóc, ToU 7ov»poU, ó, Pravus, acuitur. 
Ilóce, usado, penacuitur. 
IIor2, Aliquando, acuitur. 
Ilóroc, zórov, ó, Potus, Convivium, penacuitur. 
IIoróg, o0, ó, Potulentus, Potabilis, acuitur. 
IIpxcíia, cias, 5, Urbs Peloponnesi, penacuitur. 
IIpacià, TÄS 7Tpe«cickc, ñs y ere Sulcus, acuitur. 
IIpiv, adv., Prius, Antea, acuitur. 
IIoiv, 7rpivóg, 5, Arbustum, acuitur. 
TIputávsiæ, TÈ, Pretium statutum magistratus Athe- 
niensium. 
IIpuravsía, ñ Tempus magistratus Atheniensium. 
IIpur&yns, per n, Przfectus, Administrator, penul- 
tima acuta. 
IIoóravis, zpuT&vios, p, Providentia, penacuitur. 
IIporóovoc, ToU cporroyóvou, ó, Primogenitus, ante- 
penacumitur. 
IIpororyóvog, ToO 7poroyóvovu, ó, Primo enixa, pe- 
nultima acuta. 
IIpóvrosg, TETOU, ó, Primus, penult. circumfl. 
IIporósc, -TpwroU, ó, Fatalis, acuitur. 
IIpwo:«, Mane, penacuitur. 
IIocta, «c, n, Matutina hora, itidem penacuitur. 
IIpeoróroxos, vporvroróxou, ó, 9, Primogenitus, antepe- 
nultima acuitur. 
IIgovroróxoz, TpovrorOxou, $5, Primo enixa, penul- 
tima acuitur. 
IIróx», "7TÓx7*$, ñ, Plicatio, penacuitur. 
IIrvx3) 7TUX92, 7, Concavitas vallis, acuitur. 


Gloss. 


A 


Ivy, 7w'ypH3s, ñ Cestus, acuitur. 
Ilvyp5, Crebro, ultima circumflexa. 
Ilu0óy», ñ, Loci nomen, acuitur. 
. AIlóüov», ó, Python, serpens, penacuitur. 
IlóX«iog, ou, ó, Pyleeus, antepenacuitur. 
IluA«iog, ou, ó, Mercurii epitheton, penult. cir- 
cumfli. 
IIan, 75A»*»c, 5, Porta, penacuitur. 
IToAlç, muAÍ90g, p, Portula, acuitur. 
Ilujpósg, mobbob, ó, Fulvus, acuitur. 
Ilóppos, IIógpou, ó, Pyrrhus, penacuatur. 


P. 


*'Páxxoc, duplici x, INaris cadi. 
`P&xos, unico x, Vestis attrita. 
“Pinn, T2; `Pimmns, ñ, Rhipe, urbs, penacuitur. 
'Pi73, ths pi 55, ñ Flatus venti, acuitur. 
'Piv3, ivis, 5, Lima, acuitur. 
' Píy», pívns, ñ Rhina piscis, penacuitur. 
"Pí-yiov, Pry[lou, 70, Onerosum, antepenacuitur. 
*Piysiov, Prys[ou, Tò, Pannus ad cooperiendum, 
penult. circumflectitur, 
'Peía, ‘Pelas, ñ, Rhea, pro 'Pé«. 
'"Peia, Facile, adverbium. 
“Poig, cum :, Malus Punica. 
“Po, r5s fos, Malum Punicum. 
“Póðiog, roD 'IPo8íou, ó, Rhodiensis, antepenacuitur. 
'Po8:0g, ToŬ *Poë:o5, ó, Rhodius, fluvius. 
Po94óv, poððævos, ó, Rosetum, acuitur. 
' Pó&c v, ‘Póðwvos, ó, Proprium viri, penacuitur. 
'"PónB8og, ov, ó, Rhymbus, fluvius, penacuitur. 
"Pup (8óg, Pupe[300, ó, Impetus, Turbo, acuitur. 


5. 


Xé&xxoçş, duplici x, Saccus, Cilicium. 
Zéxog, unico x, Scutum, acuitur. 
Zégov, Xépwvoc, ó, Deus marinus, penacuitur. 
Zepóv, ce«poUvros, ó, Verrens, circumflectitur. 
Z'eipix3, Xeipix5e, 9, Gentile nomen, acuitur. 
Zeipíx», ms, 3, Proprium mulieris, penacuitur. 
Zeivov, Xeívwvog, ó, Proprium viri, penacuitur. 
ZXeivóv, XNeivdwrog, ó, Lædens, circumflectitur. 
ZXípovw, Xípevog, ó, Simo, penacuitur. 
X>" Gy, cipe vrocg, ó, Impendens, circumflectitur. 
Xyn»A^os, siyhàov, ó, Sigelus, Narcissus, antepenult. 
acuitur. 
ZXveynA^s, siynàoŬŭ, ó, 'l' aciturnus, acuitur. 
Xios, ciou, ó, Simus piscis, peuacuitur. 
Xıpòs, eipeoD, ó, Simus, acuitur. 
Zvey», o0vy5ns, n, Silentium, acuitur. 
Zvyp,adv., Tacite, circumflectitur. 
ZXÍünpos, c18959ov, ó, Ferrum, antepenacuitur. 
Za)95»póc, ci0npoU, ó, Ferreus, acuitur. 
ZXíÍros, círou, ó, Frumentum, circumflectitur. 
Zug, ciToŬ, ó, E:sculentus, acuitur. 
Zxeq»,oxe«Q5;, ù, Effossio, acuitur. 
ZxáQn, ox&Q»ns, 5, Pelvis, Scapha, penacuitur. 
Zxéri0g,c0xoríovu, ó, Natus e rapta, antepenult. acui- 


tur. 
Zxoríog, exoríou, 0, Scotius, viri nomen, penult. 
acuitur. 
X-mépr», orps, 9, Filum, Rubrica carpentari?, 
penacuitur. 


Ze eoT3, o7«pr?s,7, Seminata, acuitur. 
ZWmÁproc, 2Zr&prou, ó, Spartus, penacuitur. 

Ameoróc, o7r«proU0, ó, Seminatus, acuitur. 
Xrov, c70u95;, 5, Studium, acuitur. 

ZX-0ou95, adv., Cum studio, Cum labore, circumfl. 
XTéxvs, correpte, Spica, singulariter. 

ZTéxvc, producte, Spice, pluraliter. 
Ze buy, Uva, acuitur. 

ZXT«Q$óA», Perpendiculum, penacuitur. 
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Xrúópağ, ó, Lignum jaculi, penacuitur. 
ZTÓpa£, $, Odoris genus, penacuitur. 
ZrÉvoy pro erev&twv, Suspirans, penacuitur. 
Z'rsyov, pro erevoxcpécy, Coarctans, circumfl. 
ZrÍXBov, eTÍABovroc, Tò, Splendidum, penacuitur. 
ZT1AÓ88», eTi:A800, T0, Lascive nutritum, acuitur. 
ZTparià, aTperikg;, Exercitus, acuitur. 
ZTpartía, orparsias, n, Expeditio, penacuitur. 
-óvepyoc, cuvépyou, ó, In re quapiam cooperans, 
antepenac. 
ZXKuvegyyós, a'uyegyyoU, ó, Adjutor, acuitur. 
Z5», prepositio, Cum, acuitur. 
Z Uy, accusativus, Suem, circumfl. 
Z$ó9g«, adv., Valde, penacuitur. 
ZQo8Bpà, o pobog&Xs, $, Vehemens, acuitur. 
Ax 83:0, oxlov, ó, EExtemporalis, antepenacuitur. 
ZXs8:10g, Z»s8:00, ó, Proprium nomen, acuitur. 
Zoos, oio 700, ó, Vestis muliebris, acuitur. 
Zxisraæai, «i, Calceamenta, acuitur. 
ZX0^3, cx0^52;, ñ, Otium, aut Schola, acuitur. 
ZXo^j, adv., Vix, circumfl. 


T. 


T&pcoc, T&pcou, ó, Tarsus in Cilicia urbs, penult. 
acuta. 
T'apaócg, T«pcoU, ó, Ordo remigantium, acuitur. 
T'aupóxrovoc, ó, A tauro czesus, antepenac. 
T'aupoxrTóvog, Qui taurum occidit, penacuitur. 
T'eóç, Te00, ó, Tuus, acuitur. 
T'éos, réov, ó, Aliquis, penacuitur. 
T'eüxpos, T'eóxpovu, ó, Teucer, proprium, penult. 
circumfi. 
Tesvuxgòs, Tevxpoŭ, ó, Trojanus, acuitur. 
T»Asoxómoc, mou, ó, Longe aspiciens, penacuitur. 
T*«Aéoxozos, ózov, Longe visus, antepenac. 
Tiwcv, T'iwcoyos, ó, Timo, viri nomen, penac. 
Tijv, Tip vyrocs, Elonorans, circumfi. 
Tívez, Qui, interrogative, penacuitur. 
Tivàg, Aliqui, Quidam, infinite, acuitur. 
Topos, Tój ov, ó, Charta, penacuitur. 
Topòs, To[400, ó, Incisus, penacuitur. 
Tpíerec, Triennio, antepenacuitur. 
Tpieràc, Triennale, acuitur. 
Tpiróv, TrpiroUvroc, ó, Tertio faciens, circumfl. 
Toírov, vràv, 'l'ertiorum, penacuitur. 
TpudQóv, TpuQóvros, ó, Delicate vivens, circumfl. 
TpóqQov, TpóQovos, ó, 'T' rypho, viri nomen, acuitur. 
Tocic, oi xo) «i, Hi et hæ tres, circumfl. 
Tes, Ter, acuitur. | l 
Teoxósc, rpox 00, ó, Revolutio, Rota, acuitur. 
Tedxos, Txou, ó, Cursus, penult. acuta. 
TgeuynTòs, op, ó, Vindemiæ tempus, acuitur. 
Tpóyw»ros, Tpoyñrou, ó, Vindemia, antepenult. 
acuta. 

Tpos, Tópou, ó, Urbs Phoenissa, penult. circumfl. 
Tvoic, rupoU, ó, Caseus, acuitur. I 
Túxwy, ovos, ó mepÌì tùy '"Ag@pobírnv 0c0;, Deus, qui est 

circa Venerem. 
Tuxov, rwxóvrog, ó, Qui contigit, acuitur. 


p. 


«bavós, þayoŭ, ó, Clarus, Laterna, acuitur. 
«báyog, Þåvouv, ó, Viri nomen, penacuitur. 

«bápos, «b&povu, $, Insulae nomen, penacuitur. 
«bàágoc, påpeos, TÒ, Vestis, penult. circumfl. 


A Papos, Paælðpov, ó, Phaedrus Platonis, penult. cir- 


cumfl. 

daibpóg, deu9poU, ó, Clarus, Alacer, acuitur. 
oxi, oic, 5, Fusca, acuitur. 

Paia, Balas, 5, Urbis nomen, penult. circumfl. 
«cic, o&cioc, ?, Fama, Dictio, penacuitur. 

päris, «&c i902, 0, Phasis, fluvius, penult. circumfl. 
A736, QiAvTOU, ó, Amator, acuitur. 

PANTAS, QiA$Tov, ó, Fur, Deceptor, penacuitur. 
eÍAwy, dÍíAwvos, ó, Philo, penacuitur. 

«DIAGV, biAoDyros, ó, Amans, circumflectitur. 
«bógoc, Qópov, ó, Tributum, penacuitur. 

«bopóc, dopo0, ó, Ventus prosper, acuitur. 
ouAax), QuAax5s, ñ, Custodia, acuitur. 

duAX&x», &x»c, ñs Urbs 'Thessaliz, penacuitur. 
dUXov, per unum A, Gens, penult. circumfl. 

o0AAov, per duo A, Folium, penacuitur. 
dos, Qwrós, Tò, Lux, circumflectitur. 

Pas, @@Tos, ó, Vir, acuitur. 


X. 


Xé&pa£, «xoc, ?, Vallus in vineis, penacuitur. 
é&pa£, «xoc, ó, Vallum in bello, penacuitur. 
Xaplrov, Xapirwvos, ó, Nomen proprium, et geniti- 

vus pluralis, circumflectitur. 
AXagiTÀV, x'epiroOyroc, 0, Gratificans, circumfl. 
X&giev, pro xagiéyrws, Gratiose, antepenacuitur. 
Xapisv, xcapisyros, Tò, Gratiosum, penacuitur. 
X&Ax», X&Ax»c, ñ) Nomen insulz, penacuitur. 
XaAx64, Xxa«AxY,7, /Erea, circumflectitur. 
XaAxi0ixy, xis, 9, Urbis nomen, penacuitur. 
XaAxi8:x3, xs» 9$, Chalcidica, nomen gentile, 
acuitur. 
Xírov, x Irevoc, Urbis nomen, penacuitur. 
XiTov, xrTóvos, ó, T unica, acuitur. 
XiAwvy, XÍXwyoc, proprium, Chilo, penacuitur. 
X: AGy, xA^oUyros, ó, participium, circumflectitur. 
XesiAoc, xeíAsos, Tò, labrum, penult. circumfl. 
XiAàs, per ;, Cibus, acuitur. 
Xia, Xiac, ñ, Chia, gentile nomen, penacuitur. 
Xi, Xis, ?, Serpentis domus, acuitur. 
Xoóxa, absque ¿, Color, penacuitur. 
Xooià, per oi, Color, acuitur. 
Xe, Ts x6ó«c, Genus mensurz, penacuitur. 
Xoà, r$ Xos, ù, Festum quoddam, acuitur. 
Xoéwy, Fatale decretum, penacuitur. 
Xpeóy, Debitum, acuitur. 
Xo»oT92c, ó, Bonus, Utilis, acuitur. 
XpfeTos, Xof5cTov, ó, Chrestus, viri nomen, pena- 
cuitur. 


x. 


Xà&AXw, presens, gemino A, Canto, penult. acuitur. 
Farið, fut., unico A, Cantabo, circumflectitur. 

Wóxpos, Wóxpou, ñ, Psychrus fluvius, penacuitur. 
Wux oos, Puxpoŭ, ó, Frigidus, acuitur. 


£2. 


“Nyos, uou, 0, Humerus, penult. circumfl. 
N uò, ajo, ó, Crudus, Crudelis, acuitur. 
Pos, &xrpou, ó, Pallor, penult. circumfl. 
"K2ocpós, wxg, ó, Pallidus, acuitur. 
*0, 6, Adv. vocandi, circumflectitur. 
^O, Heu, acuitur. 
"pa, deas, Pulcritudo, Hora, aspiratur. 
"fpo, pas, Cura, tenuatur. 


v 
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VETERES GLOSS/E VERBORUM JURIS 


EXCERPTA E FABRICII BIBL. GR. 





* Dengue C. Labbeus, JCtus Parisiensis, frequentibus J. Scaligeri et Isaaci Casauboni literis exci- 
tatus, ad meliorem studiosorum usum Glossarium duplex longe accuratius plenius 
Latino-Gr. e Grzeco-Lat., vicissimque Grzco-Lat. e Latino- 

Lat. ceterisque, ab HSt. et Vulcanio publicatis, 
indicationis, unde singula repetita fuerint, servata 
Gr., ac vicissim qu: in Grzco-Lat. e Greco-L 


ue ita adornavit, ut 
r., et utrumque ex Onomastico Grazco- 
suppleret et accuratiori literarum ordine digereret, hac 
ratione, ut voces, quz in Latino-Gr. Gloss., e Latino- 
at. Hi St. desumtz sunt, nullo charactere designentur : 
contra vero, que in Latino-Gr. e Grzco-Lat. exscripta sunt, denotentur litera C. qua Cyrilli nom. 
inscriptum Gloss. innuitur: vicissim, quz» in Grezco-Lat. e Latino-Gr., litera P. qua Philoxeni nom. 
datur intelligi, licet Philox. illius esse Gloss. auctorem neutiquam constet. Quz porro in utroque Gloss. 
describuntur ex excerptis, litera E., que ex Onomastico, litera O., quz denique e laudata sylloge, litera 
S. denotentur. Hoc Gloss. utrumque, ita digestum, manuque sua nitide descriptum, Labbeus moriens 
legavit ZEgidio Menagio, a quo acceptum deinde Cangius edidit Parisiis ex officina Ludovici Billaine 
1679. fol. Cangium enim, qui nom. suum non ascripsit, auctorem Præf. esse, quae typographi nom. Gloss. 
Labbeanis przfigitur, testatur Menagius in Anti- Bailleto cap. 106. Tom. 9. p- 18. Itaque et ab Can- 
gio suspicor collectas esse Castigationes et Emendd. in utrumque Gloss., quz e V V. D D. scriptis et col- 
latione Mss. Regii et Sangermanensis, necnon exemplo Gloss. HSt., quod manu magni Cujacii nota- 
tum servatur in Bibl. Colbert. Ad calcem voluminis recusz extant vett. Gl. vv. Juris, qua passim in 
Basilicis reperiuntur, quas e variis Mss. Codd. Bibl. Paris. erutas di estasque et notis illustratas C. 
Labbeus edidit Paris. 1606. 8. Sed de his aliisque Gloss. Juridicis et Nomicis quemadmodum de Me- 
licis quoque dicere me memini Vol. vi. Lib. 4. c. 38. p. 230. Igitur nihil addo in prasenti, quam 
excerpta e Gloss. ejusmodi edito Juridico Bibl. Seguierianze s. Coislinianz exhiberi a Montfauc. in 
Catal. Mss. Gr. illius Bibl. p. 488—490.  ixàv óvdkeare xor &Adé&Q8nrov." Fabric. Bibl. Gr. 

** Vocabula forensia Juris Attici veteris petere licet ex Harpocr. et VV. DD. in illum Commentariis, 
(de quo mox infra dicam, ubi Lexx. in Gr. Rhetores relaturus sum,) tum e Budzi Comm. L. Gr. 
At in constitutiones Impp., quz Basilicorum libris continentur, et in alia monumenta Juris Græco- 
Romani, Glossaria varia e Codd. Mss. Bibl. Paris. descripsit, et ad calcem Obss. atque Emendd. in 
Synopsin Basilicon (inscr. Veteres Glosse Verborum Juris, quz passim in Basilicis reperiuntur, cum 
notis) edidit C. Labbzus Paris. 1606. 8. Eadem subjecta deinde etiam sunt Glossariis Latino-Gr. et 
Greeco-Lat. Cyrilli, Philoxeni et aliorum, quz post H. Steph. longe auctiora magisque digesta et 
emendata e Labbzi ejusd. recensione habemus excusa Parisiis 1679. fol. Is in Epistola ad Jacobum 
Augustum 'Thuanum, Veteres, inquit, Jurisconsulti Gr. tot Glossas s. 'Pooocixiàvy AdéEscy cuyayeryàs ad 
imperatoriarum constitutionum, iis refertarum, interpretationem et LL. Rom. intelligentiam sibi para- 
verunt, quz quidem huc usque maximo studiosorum damno in bibliothecarum pulvere sepultze jacuerunt, 
sepultz, inquam, integre fuerunt, particulas enim aliquas eruerunt amplissimi doctissimique viri, 
Alciatus, Cujacius, Brissonius, Pithoei, Fornerius : nunc vero omnes, quas nancisci potui, a me col- 
lectae et in unum corpus redactz ac emaculate prodeunt augustissimi nominis tui splendorem mu- 
tuantes.  Citatur Stephanus, nescio quis,? in his glossis v. zííx». Paulus, JCtus, v. 'Ivpej. Hlavxi&vg. Idem 
Év Td) & epi DBuaerooráo cv v. Aeriyvou.  Sabbatius v. 'Ivreg(8áAXoup. Plutarchus ëv TG XÓóAwcw: (ita lege 
pro ZóAco) in 'Ivrepxore?o. Labeo (ita lege pro A«f83y») v. "Ivrb5iupiápop. Papinianus, v. 'Ivp&xToup. 
Aquilius Gallus, JCtus, v. ' Ezxepórucic, XmopriAas, 'Axovi2uay? et 'Ivo&xroup. Hesychius illustris ó qiAo- 


a Sic Lex. Rhet. coges specimen dedit Montfauc. Bibl. Coisl. 491. in primis comparatum esse ad Jus Att. 
ait Ruhnk. in Præf. ad Hes. T. 2. p. xyv.—Budci Comm. prodierunt primum Paris. 

Coloniæ opera et impensa Joannis Soteris, a. 1530. m. Mart. fol. (hujus Ed. exemplar ipse possideo: laudat quoque illam Ed. 
Bünemann. in Catal. Mss. et Librr. rariss. p. 46. Freytag. vero in Apparatu Litter. 1, 379. ubi de illo præclaro opere co- 
piosus est, num jure suspicatus sit, Coloniensem Ed. esse eand. Ed. quæ Basileæ eod. uoque a. 1530. prodierit, alii certiora 
dicant: equidem dubito: nam in Basileensi Ed. in calce legitur, Basileæ in Æd. Jo. Bebelii, m. Martio M. D. XXX. nisi 
dixeris, Jo. Soter. et Bebel. communi sumtu renovasse typis Ed. Parisinam, 


et utrumque primum tantum atque ultimum fo- 
lium mutasse, suoque et urbis diversze nom. signasse diversimode. 


) Tertia parte auctior et splendidius excusus est liber in 
officina R. Steph. Paris. 1548. fol. recus. Basileze ap. Nicol. Episcopium 16550. fol. 


et in Budzi Opp. omnibus, Basil. 1557. 
fol. constituunt tomum quartum, adde infra l. V. c. 40. vol. X. p. 74. vet. Ed. Harl. 


* Nova Ed.: Vett. Glossze Verborum Juris, quæ passim in Basilicis reperiuntur: quas e variis Mss. Codd. Bibl. Reg. C. 
Labbzeus eruit, digessit et notis illustravit. Accesseruntin hac Ed. ipsis Glossis Additiones e Libro Ms.: preeterea Josephi 
Scaligeri et aliorum V V. DD. Emendd.: denique notæ Antonii Schultingii, JCti et Antecessoris, in Everh. Ottonis Thes. Juris 
Rom. Tom. 3. Ed. 2. Trajecti ad Rhen. 1733. fol. p. 1697. Schulting. in Pref. ait, Glossarum auctt., quorum nomm. ignora- 
mus, non ante imperium Leonis, Philosophi, cujus initium incidit in annum zerze vulgatze 896. vixisse. Labbæus autem e 
diversorum Lexx. s. Glossariis, in unum conflatis, id opusculum concinnavit. Hinc toties unum idemque proponitur verbum, 
vel eodem, vel diversis in locis ; modo similiter, modo aliter enuntiatum, et nunc hoc nunc illo modo, nunc brevius et 
concisius, nunc plenius atque uberius expositum. Vide Schult. Pre f. qui etiam memorat Jo. Meursium in Glossario Grzeco- 
barbaro et Carol. du Fresne, Dom. du Cange in Glossario medize et infimæ Grzecitatis non pauca jam restituisse ; osterio- 
rem quoque complures recentioris Græciæ evolvisse libros Mss., ut et Glossas nomicas, partim e Re ia, partim e Vaticana 
bibliotheca petitas, indeque non pauca in suum contulisse Glossarium. Schulting. qu multa quidem przeclare emen- 


davit aut explicuit, aliis tamen amplum reliquit spicilegium. Ut mittam, quze VV. DD. (et multos laudavit Schulting. in no- 
tis,) passim, data occasione, attulerunt, ad Gloss. emendationem aut interpretationem, peculiarem operam impenderunt illis 
J. Alberti in Miscellaneis criticis in Gl. nomicas, subjunctis a p. 225. ejus i 


lossario Gr. in sacros N. T. libros supra laudato, 

Matth. Roeverus in specimine Obss. et Emendd. ad Gll. vett. verborum Juris, ad calcem Fr. vet. JCti de Juris speciebus et 
Manumiss. p. 41. Lugd. B. 1739. 8. Petr. Bondum in Animadv. Crit. ad loca quzedam Juris civilis depravata, cap. VI. X. in 
€Elrichsii Thes. novo Diss. Belgic. Vol. 2. T. 2. p. 197. Petr. Lucret. Struchtmeyer in Ep. Crit. in Gl. nomicas, Ultraj. 1769. 8. 
«quo cum rem szepe habuit Jo. Bern. Köhler. in Interprr. et Emendd. Juris Rom. libro 1. Ed. 2. Lips. 1792. 8. cap. VI. et VIT. 
- 62. ubi Gl. nomicze szepius corriguntur et explicantur: denique Georg. Joa. Jacobson. in Specimine Crit. in Gl. nomicas, 
avent. 1777. 4. adde Saxii Onom. Lit. 2. p. 127, 549. Harl. Add. H. J. Arntzenii Obss. Sylloge in Actis Societ. Traj. 1, 126. 


3 An is, qui, digestis componendis a Triboniano adhibitus, Pandectas «is «Adros vertit? de quo vide Bachii Hist. J urisprud. 
Rom. 4, 1, 8. Harl. 


explicandum 
e chalcographia Badiana, 1529. fol. tum 
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codQ5zcec (b-iT5;) MiAwxciac čv TO É oyvixa 9ieaoTXReaxTi TÁS ioTOplag v. IlaAkoerioug: vy ToO <~ QiacoTZWOATL 
v. SóAA:. Thalelæus JCtus ibid. ^ "e ^ iius i i A qud 
ve Novi, plura ejusmodi Lexx. juridica s. Gl. nomicas extare in Bibliothecis variis! manu exaratas, ut 
uibus usi sunt Meursius et Cangius, et quales sunt ille, e quibus insigne Dionis Fr. excerpsit H. 
alesius notis ad Excc. Peiresciana. Habeo et ipse Glossarium ejusmodi, scriptum in charta ante annos 
quadringentos, (licet parum emendate,) Latina Lat. primum, deinde Gr. literis descripta exhibens, sub- 
Juncta Gr. interpr., hoc titulo: _AéË;iç vopkix$j. Initium ejus una cum librarii aberrationibus ascribam. 
Adet, (1. Habet,) čys. Ad pretium participandum, ¿š 7paerkioupe 7reprixazéyBoUute, ÉXUTÒY Yjvéooero mpal- 
v«i. ZEdiles, (l. es,) 'AeBÍAec oi vaoí. Aditeui, (l. Adit,) &Biceósi, ÚmeisépyxsrTæs. Alumnus, &AoUpyoc, 
Opezmrós.  JEdiles, Ze8[Aeç, oi ¿yooeyduo,. — Adnatus,? &ðvároç, ó ¿Ë &ppsvoyovias svyysyýs.- Amita, &pirtæ, $ 
= pàsç TATpÒS ĝsīæ. Adoption, &ðorriðv, % vioĝssiæ. Adrogation, (arrogatio,) &Bporyorioy 9 &x Bariréws vioüscía 
yivopeéyn 812. 7rpoo-rényporrog, TOL xarà apáxA^»civ.  JEdes tuentur, ğsðsç vouévroup, ofriveg obe væoùç &T pa- 
Alčovræs. Adnatorum, ðværópovp, cuvyysvysīş. Alubion, (l. alluvium,) ¿ZAouBíov, $ 7rpóoxAicig? 9 mpórxwTIs 
ToÖ zoTAXLo00. Aqturitate, (auctoritate,) &xrovgitáTs, zú0syz[z. Aqtor, (actor,) &xTrop, à čváywv. Alimenta, 
&24pévre, CiaToopăäs. Ad exibendum, A&8e£iBévBoupu, Xj NACACTATIXY ToU npåypaTos &nycry?), 9 spl BxyixTfjo &coc. 
Aditation, (l. Habitatio,) 8/xeiov ToU oixeiv rive sig TV érégou oixlav. Aqtus, &xrouc, OÍxeiov ToU (GabiCei me 
diè ToU coU &ypoU perd úroķuylov.  Aquzeduqtus, &xouaccPoóxrouc, Tà ÉAxeiv pe wp Br &AAorplou &ypoU. Au- 
stum, (l. Haustum,) &8oóccouj, &vrAcla Varos. Afeqtum, ¿Z @šx+Toup,+ veóccw7ov.  Adstinteusi, (l. Absti- 
net, &&BorTivereócti, GmomÉíppei, Tepevráoere:.  Adempteuon, ASejpTeÓcv, &Qeipoópuevoc. | Aqqeptilation, 
&xezTiAcTÍov, sixovix3 7roXLig Š x«ra(Bo^; etc. Hæc speciminis loco plus satis esse possunt. Fabr. De 
Lex. Harmenopuli vide infra 5, 49. Vol. x. vet. Ed. Florentia in Bibl. Medicea, in Cod. vir. Plut. 
5. est nr. 2. Lexidion quoddam quinque foliis, nullo auctore tituloque ascripto, et nr. 3. Lexidion, 
tribus foliis, integrum quidem, sed nullo ordine servato, complectitur vix@v xoà xerwyopidy óvópara: in 
Cod. xr:. Plut. 57. sunt plura Lexx. varii generis. Huc pertinent nr. 4. dictiones rhetoricz, przeci- 
pue nr. 13. it. in Cod. 11. et Cod. vi. Plut. 80. dictiones (Aé£eig) Lat., quæ habentur in jure, cum Gr. 
illarum interpr., secundum alphabeti ordinem. Vide Bandini Catal. Codd. Gr. Vol. 1. p. 17. et Vol. 11. 
col. 419. 420. Vol. 111. col. 172. 1829.——V enetiis in Bibl. D. Marci, in Cod. cLxxiÁr. (Catal. Codd. 
Gr. p. 100.) legum delectui in compendio etc. praemittitur Index copiosus et Lex. juridicum.—In Cod. 
crLxx1iv. Lex. juridicum, cujus initium respondet principio Cod. a Fabricio memorati.—In Cod. 
CLXXVII. synopsi Basilicorum przemittitur Lex., quod, auctor Cat. p. 103. scribit, in aliis quoque ha- 
beri Codd. n. Codd. cx xx. CLXXXII.et cr xxxi11.— Inter Codd. Nanianos Cod. ccci. nr. 2. parvum 
Lex. VV. Lat. quz in jure Grzco- Rom. occurrunt (Catal. p. 505.)— Vindobonz in Bibl. Cæsarea Cod. 
111. nr. 7- Cod. vir. nr. 6. Cod. vir. nr. 8. Cod. xiir. nr. 2. Cod. LI. nr. 31. anonymi Gl. juridicze 
Latino-Gr. (Vide Lambec. Comm. Vol. vi. Part. 1. col. 34. 56. 72. 101. Vol. vir. col. 997. ubi 
Kollarius in nota, Blastari, ait, tribuit Robertus Gerus in App. ad Caveum, quem consules.)— Cod. r11. 
nr. 8. Cod. L111. nr. 8. et 18. (Lambec. viir. col. 1009. 1006. 1010.) In Kollarii Supplem. ad 
Lambec. p. 302. 331. in Cod. x Liv. nr. 9. et Cod. x Lv. nr. 2.— Parisiis in Bibl. publ. (quz abundat 
Lexx. varii generis,) in Cod. MM DC Lx x 1. nr. 4. anonymi Lex., quo voces quzdam Lat. ad jus perti- 
nentes, Gr. exp.— Montfauc. in Bibl. Coish p. 488. dedit e Cod. cccxrv. membr. sec, x. specimen, 
sc. juris vocabb. ordine alphabetico. /7a7r/." Fabric. Bibl. Gr. 








NOBILISSIMO AMPLISSIMOQUIE VIRO, 


D. J AC. AUGUSTO TH U AN O 
SACRI CONSISTORII CONSILIARIO 
ET SENATUS PARISIENSIS PRÆSIDI, 


CAROLUS LABBÆUS 
a XX 


SANCTUS Gregorius ''haumaturgus, Preses amplissime, in IIav»yvgixó Eóx«piTí«s;, quem Origeni 
doctori suo scripsit, et convocata grandi frequentia, ipso quoque Origene pr:esente recitavit, verissime 
rectissimeque dixit: Oi Ü«eupao To) Qv ræv coQóov vó poi, ols vUv cà 7&vrcv TOv nÒ Tiv 'Poaícvy &p» v ày- 
Üpcómcov xereuÜOveras mpå&ypæTAæ, oi pèy oŬre GuU'yxeslpevoi oUre xol ExpoavÜevopsvo) Temes Óyreç pwèv 
aŭro codoí Te xal sOcs(eic, xoà moixiaos xoà ÜcupnacTOl, xc] cuvsAÓóvra simeiyv, &AAwxvixcororo). èxppaæaclévres bà 
x«i cepabDoÜévrec T) 'Popaieov pwav, xeroe-cA«rix5 pèv xoà àAatóvi, xe) cucow»neritokévn ti &E£ovcla Tt 
fAxciAxy, doprixy O98 pws žpoí oO pv ŽÄAAws rs oUre DuvarOv Ñy, ei x«i Bovanròy elvaí poi, eioi cy MOTE. 
Idem ego Juris ejusdem studiosus nunc apud te dicere non verebor ; admirandæ sunt leges, quibus 
omnium, qui Romanorum imperio paruerunt, res prudentissime gubernatæ sunt; suspiciendze sunt illz, 
suscipiendazque, utpote sapientes et pize: verum Romano expositz traditzeque sermone, admirabili sane 
atque magnifico, et ad Imperii majestatem confirmato, ideoque gravi nec omnibus communi, diflicile 
percipiuntur: ahter sentire aut posse aut velle me nunquam dixerim. Scio multos 8šoxmsic ódous aliam 
opinionem tueri, neglectaque óvot«&rcov notitia ad voxu&rcv notionem perveniri posse pertinaciter defen- 


2? Vaticanam et Mediceam memorat Schulting. in Pref. et Glossarum apographum Cod. Medic. habuisse Jac. Gronovium, 
»rodit. Harl. 
di: Iu G!. Labbei &5yrá6os, et infra etiam à8rváros, ac postea : xo8Ovároi« ol èk OnXvyovías. 

3 Male vpórc«Ano«s in Ed. Labbei. 

* Hinc vpoawroAfyrrr,s, Qui affectum respicit. 
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dere. Sed his, ne graviores tuas occupationes remorer, pluribus ineptas eorum cavillationes refutando, 
nihil aliud opponaim præter tot veterum et recentium in unaquaque scientia doctissimorum virorum 
exempla, omnibus ita obvia ut iterum producere, cum ipsis esset ineptire. Hinc veteres Jurisconsulti 
Greci tot Glossas s. 'Pwpaæixõv Aébsoy Xuvoyoyàs;, ad Imperatoriarum constitutionum iis refertarum 
interpretationem, et legum Romanarum intelligentiam sibi pararunt : que quidem huc usque maximo 
studiosorum damno in Bibliothecarum pulvere sepulte jacuerunt; sepultze, inquam, integrze fuerunt ; 
articulas enim aliquas eruerunt amplissimi doctissimique viri, Alciatus, Cujacius, Brissonius, Pithoei, 

ornerius : nunc vero omnes, quas nancisci potui, a me collecte et in unum corpus redactze ac ema- 
culatze prodeunt in lucem, augustissimi nominis tui splendorem mutuantes. Eas igitur illo splendescere 
ermitte, beniguoque vultu excipe a me qui tibi dicatissimus devotissimusque vivere desidero. Vale 
iterarum Lumen et Columen. Lutetie Paris. v. Kal. Sept. cio. 19C. vi. 


Ex Oratione Jacobi Cujacii de ratione docendi Juris. 
G LossAs per se solas plurimum commendat docta et concisa brevitas. GLOssÆ, inquam, ut vulgus 
loquitur, ut proprie loquar, Scholia sunt, ut Fabius docet, interpretationes linguæ secretioris, sive vocum 
minus usitatarum, qua» verbum pro verbo reddunt. 





ERUDITO LECTORI 
S. P. D. 


ANTONIUS SCHULTINGIUS. 


CJ c x: huic Thesauro Juris Colophonem inponunt Glosse, lucem debent Viro Clarissimo, Carolo Lab- 
bæo, eamque adspexerunt anno superioris seculi sexto, cum bac inscriptione, G/ossc verborum juris quc 
passim in Basilicis reperiuntur: quam ego jam receptam mutare inconsultum fore duxi, licet ex ingenio 
magis natam editoris, quam librorum veterum auctoritate subnixam: unde et alii eruditissimi viri eas ma- 
gis Glossas INomicas indigitare voluerunt, titulo ab illis non abludente, quos ex libris nonnullis manu 
éxaratis ipse reprzesentavit Labbæus.* Multa sane in iis occurrunt hausta ex Basilicis, quz si haberemus 
integra, longe plura indidem esse petita, appareret. Atque in universum ad Jus ferme omnia, pauca ad 
Historiam, Antiquitatem, rem Grammaticam aliove pertinent. Auctorum ignoramus nomina: at illos 
non ante imperium Leonis Philosophi, cujus initium incidit in annum æræ vulgatzee 10 CCCLXXXVI. 
vixisse existimandum est : is enim Princeps Basilica, a Patre, Basilio Macedone, denominata publicavit. 
Mentionem feci Auctorum numero plurium, quia ex diversorum Lexicis sive Glossariis in unum con- 
flatis hoc opusculum concinnavit Labbzus, eadem plane ratione, qua plurium Glossaria atque Onoma- 
stica Grzeco- Latina et Latino-Grzeca in unum redegit ordinem, post ipsius obitum edita Parisiis anno 
C1219CLX XIX. quod vel ideo monendum fuit, ne quis hzesitaret dubius, quare toties unum idemque pro- 
ponatur verbum, vel eodem, vel diversis in locis ; modo similiter, modo aliter enunciatum ; et nunc hoc, 
nunc illo modo ; nunc brevius ac concisius, nunc plenius atque uberius, expositum. Satis vero passim 
perspicere licet, non parum titubasse horum interpretamentorum compilatores, dum verba Latina Grz- 
cis literis conati sunt exprimere, adeoque nec mirum ipsos subinde hac in parte variasse. Magis vero 
in eo illis laborandum fuit, ut explicatio Graeca Latino verbo vel locutioni satisfaceret. Quod quam fue- 
rit grave visum atque arduum, ne dicam de Gregorio 'lhaumaturgo (verba laudat Labbeus)? ostendit 
ipse ille Juris et utriusque Linguz peritissimus, Herennius Modestinus, qui libros excusationum tutelz et 
curz Graece compositos emittens, in Prefatione ad Ignatium Dextrum scribit,* verba legitimae scientize 
Grzcis esse explicatu difficilia, óc $g«oc«. Uti vero in aliis Glossis usui venire solet, ita hic quoque 
plurima occurrunt momenti vel nullius vel exigui; quz tamen aliis nequaquam contemnendis, quin utili- 
bus, quibusdam quoque scitu dignissimis, nec alibi exstantibus, abunde compensantur : ne addam, fra- 
gmenta quzedam ex Historicis deperditis hic esse conservata. 

Nova autem harum Glossarum editioni occasionem yprzebuit exemplar in ora habens emendationes Viri 
Summi Josephi Scaligeri, nonnullaque alia erudito orbi nequaquam iuvidenda.  Mliserat, scilicet, Scali- 
gero ac donaverat Labbæus Observationes suas et Emendationes in Synopsin Basilicón, quibus adjunctz 
erant hæ Glossze: pro quo munere gratias illi agit Scaliger,s hisce inter cetera preemissis: QG/ossas aA- 
quot percurri, que quamvis depravatissime et contaminatissima sunt, tamen quia Latinc sunt, et Graeca 
expositio illis adjuncta est, non operosum erit eas emendare, preter pauculas : quas mec ipsas quoque emer- 
dari posse desperandum est, si attentius in illas incurmbatur. Quid vero ulterius huic libello acciderit, 
intelligi poterit ex hac adnotatione manu exarata Glossisque praemissa.  Caro£us Labbæus editionis 
hujus suc exemplar miserat et dederat Scaligero, ut id esset observantia in eum suc testimonium : legit 
ille et multis in locis correxit manu propria: deinde ad Labbæum remisit Anno 1607. | Quod cum apud 
se perpendisset Labbaus, ac insuper incidisset in M Stum meliorem amplioremque, constituerat 1ncudi 
rediléte has Glossas cum additionibus ex MS. et cum Scaligeri notis. Quæ omnia exemplari (ex quo 
h«c descripsi) adscripserat manu propria Labbæus. | Scaligeri exemplar est apud Ct. JBigotium. Sunt 
hzc ut e£ reliqua a manu Viri elegantiarum talium curiosi, uti putatur, HENRICI Cores, Jurisconsulti 
et apud Sylvze- Ducenses quondam Scabini, alii codici adjecta, cui et ipse unam alteramque correctionem 
adlevit ; plusculz sunt Viri Przeclari, GisBEeRT(1 CuPrEn:. Pervenit vero is tandem ex donatione, lau- 
dati Henriıcı Corrs ad Virum Amplissimum ac Juris antiqui ac novi, nec non literarum, varizque 
doctrinz gloria inclytum, CoRrNELIUM VAN DvNKERSHOEK, Supremze apud Batavos Curie Przsi- 
dem : qui pro singulari suo Jurisprudentiz aliarumque scientiarum promovendarum studio, dedit utendum 
Jon. VANDER LINDEN JUNIORI, hujus Thesauri editori : et ab hoc ego rogatus cum perlustrarem quz 
marginibus essent apposita, non pauca mihi solummodo occurrebant valde probanda ; sed cuin jam dudum 


' Extat in Operibus Cnujacii, a C. A. Fabroto editis 'T. 4. P. 2. p. 1301. In Pr«a«fatiuncula Notis premissa. 
3 Dedicatione. 4 L. 1. $. 1. D. de e:xccusationib. 5 Epist. 351. y 
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Gloss. 


A+ VETERES GLOSSZE VERBORUM JURIS. 


satis haberem perspectum, plurima in hoc opusculo esse corruptissima, eadem tunc opera intellexi, non 
admodum mihi fore difficile notis et emendationibus doctorum virorum aliquas adjicere: et eo quidem 
magis, quod Viri Egregii, Johannes Meursius in. Glossario Graco- Barbaro, et Carolus de Fresne, Do- 
minus du Cange in Glossario medic et infime Gracitatis non pauca jam restituissent ; posterior quoque 
com plures recentioris Grzeciz evolvisset libros, calamo exaratos, ut et Glossas Nomicas, partim ex Regia, 
partim ex Vaticana Bibliotheca petitas, unde non pauca in suum contulit Glossarium.  Juvit etiam, sed 
rarius, Barn. Brissonii opus de Verborum significatione, ubi vir ille eruditissimus nonnulla Glossarum, 
tam harum quarumdam, quam aliarum ineditarum fragmenta exhibet. Inprimis vero Greeci mihi auxi- 
lium attulerunt interpretes, Basilica, ipsorum Scholiastz, Theophilus pluresque ; ex quibus veram lecti- 
onem szpe pronum fuit eruere. [llud interim mirari subiit, quod ad calcem Glossariorum anno 
CIO 12 CLXXIX. in lucem emissorum hz etiam Glossz conspiciantur, absque ulla variatione vel addi- 
tione: ut adeo Viro egregio, qui illas tunc publicavit, nihil de libro Scaligeriano videatur innotuisse ; 
cujus nec in prefatione mentionem ullam injicit: et hujus tamen ope illa editio ornatior atque auctior 
. potuisset prodire.  Preclare interim cum bis Glossis actum fuisset, si absoluta ac vulgata fuissent, quz 
ad illas se scripturum fore promisit Vir Celeberrimus, Car. Annibal Fabrotus :* quid enim non hac in 
parte przestare potuisset Vir Juris Antiquitatumque non modo peritissimus, sed et in Graecis Jurisconsul- 
tis versatissimus ? affluentibus insuper maximis undique subsidiis ex Regia aliisque amplissimis ac opulen- 
tissimis Gallie Bibliothecis, in quibus complura hodie ejusmodi inveniuntur Glossaria, ex quali etiam 
sua locupletavit Labbzeus, non indicans tamen unde id deprompserit. Haabet vero Glossas quoque tales 
Vaticana, antea memoratas, nec non Medicea ; quarum specimina ex apographo patris sul, Viri Clarissimi, 
Jacobi Gronovii, mecum communicavit eruditissimus filius, Abrahamus Gronovius. Alias possidet Vir 
summxze doctrinz et diligentiz, Jo. Albertus Fabricius, in quibus verba primum litteris proponuntur Latinis, 
dein Graecis, ac sequitur Grzca interpretatio, quarum initium apud ipsum videre est.^ Ego quoque, si 
ejusmodi instructus fuissem adminiculis, longe plura ac meliora circa has Glossas przestare potuissem : quin 
absque illis quoque, si paulo longiori tempore licuisset hæc ipsa premere ac retractare, aliquanto forte 
meliora ac copiosiora effecissem : at properato fuit opus, suo ut tempore hic Thesaurus finem acciperet. 

Caeterum in hisce Glossis ab editione bbzei rarissime est recessum, etiamsi innumeris in locis satis 
videretur esse manifestum, quid posset absque periculo recipi: idque ipsius Labbei aliorumque, qui 
Glossaria publicarunt, exemplo ; ut hac ratione, si peccandum esset, in partem id fieret tutiorem. Eo 
vero ab ejusmodi correctionibus in ipso contextu mihi abstinendum fuit magis, quod non paucze sese of- 
ferrent hallucinationes, quz an librariis, an ipsis Auctoribus inputandz venirent, dijudicare non esset in 
proclivi: nec tamen illud hic tantopere quzratur, quid rectum sit, quod plerumque definire non 
magni est laboris, quam quid ipsorum fuerit compilatorum. Additiones ex libro MS. a Labbæo 
prolatas suis inserui locis, uncis inclusas. Notis Labbzanis, emendationibus Scaligerianis reli- 
quisque, quibus addita erant nomina, ea quoque hic sunt apposita, exceptis ex Scaligerianis duabus 
tribusve plane omissis, utpote ita perperam descriptis, ut nullus ex illis sensus posset confici, adeo- 
que illarum loco alie sunt substitute. | Quibus vero cujus essent auctoris, non erat adscriptum, 
ea stellulam habent adjectam. Reliquæ sunt mez, longe evasurz numerosiores, nec magna opera, 
si ubique fontes, unde quidque esset haustum, ubi eorum fuisset copia, voluissem indicare, vel 
etiam ipsorum auctorum errores adnotare; quod tunc solummodo fieri oportere credidi, cum res ali- 
cujus esset momenti.  Glossas quoque nonnullas intactas prezetermisi, cum viderem illas quantumcunque 
etiam tractatas nihil a me posse nitoris accipere. Ad hzc quaedam posterioris Græciæ verba, ad.quorum 
intellectum | Clarissimorum Virorum, Meursii et Du Cangii Glossaria facem prezferunt, illic reliqui in- 
EL MEBON. Denique ut contextui omnes subjicerentur note, e re Tua, Erudite Lector, fore existimavi. 

ale. 


* Not. ad Theophil. tit. Inst. de successionib. sublat. $. 12. Inst. de actionib. $. 1. Inst. de noxalib. actionib. in edit. Ann. 1638. et 
saepe in Glossario verbor. Cedreni. 
Bibliothec. Grac. lib. xv. cap. 36. p. 571. 
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QUÆ PASSIM IN BASILICIS REPERIUNTUR. 


Quas e variis Codd. Bibl. Reg. Carolus Labbæus eruit, digessit, et Notis illustravit. 


Accesseruntin hac Edit. ipsis Glossis Additiones e Libro MS.: præterea Jos. Scaligeri 
et aliorum VV. DD. Emendd.: denique Note Antonii Schultingii, JCti et Anteces- 
soris, in Ev. Ottonis Thes. Juris Rom. T. 3. Edit. 2. Traj. ad Rh. 1733. fol. p. 1697. 








A. 


AA BAATTA vepeÓcvráre. perà rj)» ŠmetccoéNeuccy rijs 
kAnpovropias. 

AßBõérns. roxos. 

AßBAéor. àwmerárat, © ore Opéupara àrò Books ùro- 
copavres. 

AßBiore:s Aéyeras, Ò é&reXárgs. 

A(3Stareis &ywyù, 7) karà rà» &zeAXárwv. 

A B«rariv, 6£katov ToU oikeiv revà eis Ty érépov olkíav. 

AJ3Xcríéov #ryouy àracb kargyopías mpocrytcsopéymns. 

A BoXtr&o. &ywyù karnzyoplas àrore0eíans, àrach. 

ABoX«ríwov yevopévg yeviki)) mapà (JaciXécos àzoXbera« 
vávra Trà «íón mTpokarapxO0érvra. Óvara« è a$0i:s 

. «uv eioOat. 

AjBovkóvóovs. ó mpò umrpos Oeios, yovv unrpõos. 

Ajfgoearovp, &vrXÍa Üðaros. 

AcyyeXos. ó onuaívwov, ó àzokpistáptos, J ó ràs àyyeMías 
yovv ràs àxoàs kal ràs $fjuas roy Eka. 

A-yovtvgs. aZuaros. 

Aywyù, mapà TÓ üyew rovs àyopnévovs els rò ðar- 
prov. 

A cy ey) Aéyera« $ kívyokss rijs vrroOéoews, mo roU yev 
Tes &yvóporvas cis TÓ Ówaory9opuv. 


Ut olim JCtis Grzecis, quod 
leges expositze traditzeque ipsis 


Aywyý ore lkarov ToU. (macet ëv Ówaornpío rò 
Oer rore ewarobnevov. eíprnrat bà &ywyù vapà 
roð ü'ye«w rovs &yvéóporvas eis rò 9waorfjpuov. 

AóOavaxriká. ovyyevikå. 

AOararíov. rò olkeiov pov ëv àAXorpíg olxíg. 

AóBevóírGQuo» Aéyeras« rò krg0é» mpãypa brò rov ùr- 
ebovaíov xwpis zarp«kóov paypárev. xai “xe. TOUS 
xapzovs ó arp, r2 66 Šecmoreíay Ó brre£obotos. 

Aoó83evoirQw» Xéyera« 7) TpoiE mepl é&or«koU uà» xpew- 
crovpgévg, 9i09ouévno riv. 

AoBe»ó(trQwop. àywyù 9 Tpoi5 mapà ébwrwov pèr pew- 
oTov év oóvvagjuévy Te í. 

AOyváros Aéyerat ó à &poevikoU *yévovs kara-yópuevos, 
#youy ó èx ToU àpaevikov rékvov rexOecís. 

Ay várovs. Tpoo'"yeveis. 

AÓSyvaríova. &ppevoyovíav. 

AOcAárop. xaraunvvrís. 

AóeA(rQua å&ywyù karà rov €umraÜ0;5j Qoa TwXobrrwyv. 
abro 7 Óyey» mapà rà» àcÓóíNw» röv mTpatréópwr 
elofj«0n. éo yàp mpoe(3A50ncav brò Kaícapos 
'lIovA([ov l'afov eis rò $povríGe«w roð círov, kai ræv 
Trīs &yopãs, ods év barépo kai ávyopavóuovs oróuacav. 


ublice dixit Gregorius 'Thaumaturgus, difficillima fuit interpretatio Romani sermonis, quo 
erant: ita nunc his, qui fructum ex libris ipsorum (maximum autem doctiores percipere 


se profitentur) colligere cupiunt, usurpata ab ipsis et szeepe depravata Romana verba perobscura sunt, multosque in legum 
interpretatione labi cogunt. Quare non inutilis, opinor, fuerit opera quam posuimus in his veteribus Glossis colligendis, et 
servato ordine alphabetico edendis, emendandisque pro brevitate temporis, cujus necessitatem proxime Francofurtenses 
nundinz imponunt: quod quidem cum primum przestabimus, si prius laudaverimus auctores a quibus eas accepimus. Inter 
hos przecipui sunt Mss. Codd. Regii tres, in quorum fine varize fuerunt harum vocum cuvurvayoryaí. In primo, cujus titulus 
Nóőuipov TÒ karà oroixetiov, tres hæ cum titulis, Aarívikal AéEeis : AÍ dy Tots vóuois Ket duc "Iraxukal AéEeis al xarà oroixeiov : Aetixbv 
xarà crouxeiov &oepumveUor TÈS *Pojaikàs Aéteis TÈS év TQ vóuq keikévas. In secundo, qui est Hermanop. hzec cum hoc titulo, IIepl 
onp pasias kal Biapopüs bnpdrov T&v èk Ts 'EAAnvucijs GiaAérTrov kal 77s "Poguaix?)s: vel hoc, Ai vehe à rs deoa Actes “Pwuaïkal èv Tois 
yógos. In tertio denique, cujus titulus, Aéovros Kwvorayvriívov kal BaciAeíou ë¿xAoy9 r&v vópæwv xal ëm. óp0coc is, heec, Adkecoy “Pw- 
paio» cvy icovr à &Add, ov. Alias habuimus ex Illustrissimi Jos. Scaligeri et clarissimi Fr. Pithosi schedis; quarum qui- 
dem omnium scripturam in omnibus verbis diligenter reprzesentavimus, et religiose secuti sumus, licet in plurimis szepe lite- 
ram pro litera, syllabam pro syllaba positam, vel literam vel syllabam omissam invenerimus: quod pluribus dicere non est 
necesse, cum cuivis legenti facile innotescere possit. LABB/EUS. 


'AB5évns] &5Bévns. SCALIGER. 
*ABíAeork] &Bí-yeoi. LDEM. 
"ABloreis] &Blyevs. IDEM. 


'"A*yovívns] odáyyovivis. SCAL. 
TOUS if Apre qui ducuntur, ut in inscriptione L. 48. D. de 
Verb. Signi 


*` ABloreis &yaryh] &8tyeos. IDEM. 

'ABrrarióv] &BerraTrióv. DEM. 

"'ABArcTÍov] &8GoArrÍov. IDEM. 

&raAecipfj] Sic etin sequentibus. In Glossariis Latino-Grze- 
cis et hoc occurrit, et à&rc^:9», alibi à&raAoip7: quod re- 
ctius. 

&yoryf)| Brissonius de Verbor. Signiff. v. Abolitio, reliqua 
hic extantia proferens, hoc verbum non habet, ac recte; 
nihil enim minus abolitio est, quam actio : eo abjecto, erit 
hzc explicatio similis preecedenti, a qua non abit illa 
Pafili Sentent. lib. v. tit. 17. $. 1. Abolitio est deletio, 
oblivio, extinctio accusationis. 

ABovrobovbovs] &BoóvkovAos. ScAL. et sic Meursius in Gloss. 
Grzeco-Barbar. h. v. 

-p5 u"rpós] Lego, pbs uvrpbs, utin verbis, Éurvra, uaréprepa, 
$párep TarpovéA:is. Lucian. Somn. ó mpòs uvrrpbs 0c:0s: et in 
Novella cxv. cap. 3. vpbs unrrpàs kal marpòs OeTor. 

ABoócrovu] Leg. abDcTrpovu. Gloss. Med. aborovp ÉvrA9cis õa- 
TOS. ABR. GRoNOv. Adde Nonium v. Haustra. 


. quod etsi inelegans, &-yeiv robs &yopuévovs, de- 
fendi tamen potest : alioquin probum magis quod sequi- 
tur, robs &yrvóuorvas, idque habet Theophilus pr. Inst. de 
actionib. ubi plura de eo verbo notavit Fabrotus. 

'AS6avarTicá] &8Svariká. SCAL. 

^ASararíov. Tò olkeiov 5àpov èv &àAX, olki] Leg. videtur, 'ABrra- 
TÍor, TÒ oliceiv Sícaiov. LABB. 

'AbBaraTríov] &S8rraTrió»v. SCAL. 

Tepl é£ovruicoU] Mallem -rapà é£wrikoU, uti sequitur: atque ita 
hzec citat Brissonius v. .Adventitia dos. 

'ABBevrírtioju. &yoryX ñ mpo] Ut explicatio respondeat præ- 
missis, debuisset scribi, 'AS9BevríT:a 5ós. 

Ovvaué£vn] Lego, uti przecessit, 5:5ouév7. 

'"ASeA drop] pro AeAdrop. 

*ASeAír£C az] &eB A(r£ i. SCAL. 

zpacrópov] Scribere debuit hic et postea xovpovAÍov, ex I. 1. 
$.1. D. de cdilit. edict. §. 7. Inst. de jur. natural. gent. et 
civil. Quæ sequuntur, hausta sunt ex /.2. §. 32. D. de 
origin. jur. ipsa vero horum zedilium origo altius est repe- 
tenda, d. l. S. 26. 


446 


ré» wpaiaréopor Šé éoriv abrg. roU yàp $w9excab5éArov 

vóuov Ty xkovaðporeðápav ebópukóres oi T7paír«wpes, 

rn &cóiXépnrQua» clofryayor. ÈTKOWWVOŬTA KATÅ T4 

TH mporépg rò óy pa raórgs èvraŭðða pé» mou 

Penis é&TrÓ ro rò (&ypiov 2Goy rë (Aáuyav AeAvuévo» 
OVTOS. 

Aðeuraðei. ëxpí(0n. 

A 5eurreu0éy. àdape8év. 

AÓenrrebe«. à&oapeirat. 

Aóeurresw. é&óapovat. 

Aóenrrebówv. &paipobuevos. 

Aoezn(évbóov. Tpós rò mapéxe« &(QovA«ov eis rò ëŠc<- 
7T AoOUy. 

AóoeLu3évoova. jj mapaorarıkù To Tpáyparos &yaery), 
3) epi €kvixoocws. 

AGeludévóop. Xé-yerac mepl zapaorácews, 7) epi éxvakf- 
cews, À epi évokpv(Jévrw» mpaypárov, ù &ravobca 
TÒ mpüypa óroior v v mpokarápbe«, eire perà mpo- 
«cárap£«v. 

AóeL3évóon. #Yyouy eis rò éLeXa/ve:w rà» rómwv rà 
Opépp para. 

Aérrovs. éreAXá(Gero. 

Ader. Exe 


Aıáðeros xvpíws Xéyera« ó Šca0éc0ca Suykuevos xal 
g Š.a0épiexos, 7) &áxópws Šea0éurevos. 

Aôvareðoar. ŠzecceAN0ezv. 

Aıvòxarırebew. mpookvpovy. 

A Ouorrivareóe«. oe«répyerat. 


AO«rarióv. Síxatov rov olkciv els ri)v érépov olxíav. 
Aðırebe:. br e«oépyxera:. 

AOcrebet. volyer. 

AOcrebóewv. &oorpédoe:sv. 

AÓOtrrevérw. éoorpedoérw. . 

AOírevovra. mpocepxonéve. 
Aðıreúvovoa. vejuopuévy, x«parovuérg. 
A Oucrevw. àvriorpéQo. 

Areosa. beu eA8etiv. 


.AAérríova GQnrei. $aívera« 96 Aéyewwv, TÒ ÉEw roU vevo- 
top pévov xpórov. 
Aðırlwyv Aéyerac, 7; vrrevoéXevonss. 


A Óucviarparícov Xéyerac 9 `ŠAeuoepía, zekxovA(ov oi- 


Kms. 

AóÓrartuá. Tpós TÒ xkáOcco ua. 

Aórvarópovu. evy-yevets. 

A Oráros Aéyerat, ó é&rÓ àpoevikov yévovs karayóuevos. 

AóOráros. &veíós, 7) evyyevfs. à&óváro yàp oi ¿E àppe- 
»oyovías xrarayóevoc, o£ rTtves kai vójutjiot xal pvo- 
xol éXéyovrro acawvyyeveis. KooOvráro« è, oi ë< OnAvyo- 
vias” oi Trives uóvotc $voitikol éXMéyovro, ob pùr Kal 
»ótiOt. 

AÓráros. ó é£ áppero-yovías evyyervis. 


rxovabporeBápav eópnukóres] Lego ovaBporebBapíav eóprkcóros, ol 
Tp s Th K. T. A. Ceterum parum distincte Auctor 
agit de actionibus zedilitiis, quæ dantur ob vitia et morbos 
servorum et jumentorum, deque zedilitia de pauperie. 

&eBiAéurÜiav] &eDiAETCiav. SCAL. 

elo frya-yov] Scribo, eio fryacyov, éricoivcovoUcav raTá Tr: T Trporépa. 
Tò 5óyua r. =. A. Actio civilis ex xix. Tabb. et zedilitia d 
pauperie in quo conveniant aut differant, docet titulus 
Inst. Si quadrup. pauper. feciss. dicat. 

AeAuuévov] Imo, vel solutum, vel ligatum, modo contineri, 
quominus damnum inferat, non possit, l. 41. D. de «cdi- 
Ht. edict. nec discrepant Basilica tom. rrr. p. 404. ut Au- 
ctor ipse videatur rem non exacte exposuisse, 

'"ASenma8c7] Hic aliquid de damnatis forte latet. 

'ASeEnBévbov] Lego 'Ab5ecEnBévbovu, vel 'AbetiBévDovpa, uti sequi- 
tur. 

&Boó^:0v]. Est nova glossa; et ut interpretatio sit apta, hic 
foret leg., 'A5SBoUmTAon. 

&TokpiBérTrov] Edidi, &vorpvBévrcov. 

'ASetiBévbop. Jryovv eis Tb é£eXaóvew] 'ABekcyévBous. SCAL. 

"AbBer] Leg. dBer, vel &rer, ut infra. CUP. 

'"ABivaTreUcar] &OrreUcati. SCAL. 


^"AbíivOucaTriTeósiv] àDiovOoikarebew. LIDEM. Et sic Meursius in 


Gloss. 
"ASioTivarebDei. ÜbTewépxeroaa ^ABaTivarebei, obx  Dretépxerca. 
Scar. Sed Meursius in Glossar. legit, 'A5ivarebet. 


*ASOrrerióv] &Grrarióv. ID. E 

'A8rvreóciv] &Bireóeiwv. ID. 

"ASrrevérco] &Brrevérco. ID. 

'ASvreóo] &Bireóc. Xp. 

d 4XAev8epía] L. 7 éAevOépa. Cur. 
0épa TrexovAÍov 8Si0licrois. 

Kobrvároi] pro xoyvdroi: sed sic et alibi, unde vereor, ne et 
sic ipse Auctor scripserit. 

'A8voóuiov] Recte habet scriptura. Vid. Meurs. et Du Cang. 
Gloss. 


Recte, et hoc modo, 3; éA«v- 


VETERES GLOSSZE 


AÓráros. àveyjuós kal evy-yevfs. 

Aóvoóputov» Kar” óvoua 6épyxeoO0a:. 

AóÓóroa. rekvoroínua. 

AóOorríov. rekvoroínga. 

AJOorríov. eios vio0ecías. 

Aorriwy. 3j vio0ccía. 

Aóovérrop. cvAXcoTTwD, cvvep'yós. 

A Govéprop. cvAAifjrTwOD, cvvep-yós. 

AO0UXrep Aéyera« 7; vóOevao«s- yovv ó Èk roU ápoevikov 
rékvov rexOcís. 

AOÓovXrepíots, &ywy?) Trepi piovxeías xal erpórrov. 

AóovXrépuis. Ó karaXtzávw» Tùy oikcíav» yajeriv, kai 
eis érépov (JaóíGQwv. 

AOoíXrepis ó vópos. ŠmÓ Anyobcrou ékreÜcis uà», GÓ 
òè rov 'lovA(ov vópov $vXarrópuevos. kkwvei è cepi 
ppocxeéas kai erpómzrrov. kal jj ué» jorxeía ¿ori ëmi 
Té» 'yajovjuérwov. TÒ ÔÈ orpómrov, mè apÜévwv, kai 
X"pov, kai aíówr àppérw» xuveiras. '"AÓóoUXrep 56 
órvópaorac ÈK roð Tapaxapárreuv. 'AóSovArep yàp ñ 
mapaxápağıs* xai Ó poegòs Šë zapayxapárres rj)» &A- 
Aorpía» koírngv, kai evyxeci TÒ rs púocws Oíxcauor ià 
Trīs T4)» 7raíOwr voOcías. 

Aoovzrríova. vioO0ccíav. 

AóÓr«okímrrove. NPOOCANNTIKÕS. 

A Órpaeríovj apri ávóovp, éavróv 3jvéoxeropaÜOijva:. 

AÓTperíovj. eis rtij17)v Tí» juierexóvrwv. 

Aózreówr, &oaiqpobjuevos. 

A Ópa-yaríwva, apáxkAXnctv. 

AóÓpeurepaekovríoveg. écyoyr Š” js j4XAóÓv rò mpãypa 
&7atrobDuev üvev o:vijs. 

Aopejoekxoríova. ¿č olovórjrwvos éx(JiBaepov, kai pù Š 
&ywoyfjs. 

A Oper óvcov. els àrókptotv. 

AÓpepiakoríovejg* #youy eis rpåyparos VaXoU àmairnow. 

AOpéoroveoov. eis &óxpiotv. 

Apoyar 7) €x BacoXéos vioOecía yuwopéry iù mpos- 
Tá'yjaros,jjrot xarà TrapákA^ocr. 

AOccyvarióv. mpookcópoocts. 


AOeriwareóoet. é&zoméet, rapairhoerat. 
Aes. oi yaoi. 


Aéóecorovérrovp. oí reves roUs vaoùs &opaħißovrau. 
Ales. oi &yoparópot. 
A ëƏ¿(Aes, oi vaoí. 


A pecos. yovv OéAnpa. 

AZpessxs xvpíws €éariv, # els ròv jiéAXovra ovyveimérn- 
Aéoruiária. 7j; 9uvareruíinpgaévg. 

A ca0sfxor. &Tperés. 

AAkóoXtékox. TØ vag $opovrurá. 

A xeríoc. óé£aoO0a:. 

Axes ricxaríov. à oxfj. 

AcepriXáctor. é&zoxi- 


"ASómoia] &Borríova. ScAr. Franc. Bosquetus ad Psell. Sy- 
nops. leg. v. 475. legit à5ó-T:ov, uti in sequentibus scri- 
ptum est. 

'AbSovérrop. c«vAAf;mrrop] Leg. 'ASi:iwóTop, ut post pro 'ASovéprop, 
Adjutor. LABB. i 

jiyovv ó èr ToU k. T. A.] Hæc sedem mutarunt et ad superiora, 
quæ de adgnatis loquuntur, pertinent. 

*AšoúATep.s] Bosquetus ad Psell. v. 467. legit &SovATÉpu. 

ró] Idem, &rzó. 

&ró] L. óró. Cur. et sic Bosquetus. 
que rationem. 

vóuov] Expungit hoc Bosquetus. Ego tamen nec sic quidem 
sensum in hisce video idoneum : nec mihi aliud succurrit, 
quam tentare, ut ita totum locum legamus, &mb è 'IovA(Íov 
TÒ Üvoua QvXarrónevos, sed servans nomen a Julio, sc. Cwsare, 
a quo tam Augustus nomen Julii, quam lex Julize, accepit. 
Melius si quis invenerit, erit mihi gratum. 

eTrpórrov] Bosquetus legit cTroZpov, et paulo post eroépov. 
Sed eTrpoUrzTror dixisse posteriores Grzecos docet Du Can- 
gius in Gloss. imo ap. Psellum .Synops. legum v. 470. legi- 
tur eTrpoUrTov TNS poixelas. 

&bobATep yàp 7; rapaxápatis] Bosqunetus legit, Adulterium, vel 
ó Tapaxap s. (Male editum 7apaxapárrns.) 

'"AO6Tic0 Ki TOove] &8OkiirTíve. ScAL. &okcrírie. YD. 

'Aoó7Tebov] Mallem &SeuTeóbcv. 

'"ASpayarícva] &5po-yaríova. SCAL. 

'A8peucexoríova] An 'ASpeietekovríova, nut 'ABpeumrepaexovríora. 
Vid. in v. IIepc'erosbr:o. 

'A8pemóvcov] Lego *A6pecmávcouxn. ut panlo post est scriptum. 

'Abpepiokoríoveg] Scribo, 'A8perrepoxotíovea. quomodo exara- 
tum est in przecedentibus. 

"Abe TivaTeóoev] &BGoriwworreóei. SCAL. 

Aé&BíÍXAes, oí vaoí] Corrigo A£&Bes, oí vaol, uti prezecessit. 

Aë arí] Lego AécTiséra, sc. dos, vel res. . 

'"AxBoAiékoX] An AéBÍXes kovpobAes. T@v VaV doporrieTra. 

'AxepriXdoiov] Lego, ut praecessit, &áxez:Ariorv, hic et v. seq. 


Sed non video in utro- 


VERBORUM JURIS. 


AxepriXaríova. Épevva. 

AxepriXaríov. rò ëyypaporv rijs 7Tpotkós. 

igi deed érepérrnais eikoviki) Kara (oN. épunveve- 
rat " * aw v9 « x 

AxepriXárovs. elkovi) kara(JoAf. ebpov è év rë ovu- 
Barígp &roy5v. 

Aké.. mpooðikn rópov. 


Axkkenrarlov. elkovecù 7Tpücts, 79 kara(JoN? ñr. 
Tumekots yivopévn, # ries ŠcÀAG6e rùv Tis B€p(3ns 


ép» ». 


Acker TiNaríov. &ToÓ5éxonat, &mpóobSexrov qyoUpgat. 

A ackeoup» TÒ TapaxoXoó0na, roe pórov. às fj Sós 
TOv» €éy-yvnrorv pon elvat wXcíov rov xpórov rov Tpuw- 

" iei tai ii 
xovebobxrovs. TÒ ÉAxe«v giày wp 54 &AXorpíov &-ypov. 

AxoviX(ar. &ywyùv xovcav caraótcn» Ha Ano ote? 
pèrv els rò áàzAXov», é£ & gews bë eis rò SurAovv. 

A coviAca»i) émepórrnois, olov rò, rep coc éxpedcorovv, 
€x e«s Aaf3ov. 2 

Akoviħtavh obk Cori à&ywyù àG&AA' ëmepO@rrots Èk Tis 
Bép(3ns, &r«vonOcica mó "AxouzX (ou E'áA^Xov roù 
»"ORAKOU, Qs Ó K0. rírA. rov (3. B3Xtov rà» lvoriro5- 
Twy. Távra roívuy rà ÈE olao95gr«wos alrías xpeworo- 
peva, ù €émrepórgous iù r@> pnpárwyv els aury 
gA€Té-yet, kal Aocró» oùbk ¿r< xpéos éecriv éx rfjs 5eiva 
37 eiva éywyfs, &AXà xpéos éE érepwrfjoews. ai è 
7pÓ TroUro &ywyal &raupobvrae xai abri) 7) érepó- 
Tois &vadqeirace iù roù &kemriNaríovos, ijro« TÍs 
"AxovAcavis mepwrhoews. $ 5è 'AxovA«ára elxec 
pow rokwaórngv. eiye ris Oee éXevOepiocatc ròv 
xpeoornw» abroU, mpórepov mapeokeúalev abrórv kara- 
0éc0a« öre xXpewerei. Zpóra yàp obrwos, ÓnoAXo-yeis 
Xpeworeiv uoc róðe &móÓ è rìs airías. é&xeívov è 
^éyorros val, róre ëk roU évavríov érepornots éyévero 
Tap TOU XxXpeóocrov 7pós róv Óavecxor)v, eire oote 
öuoróynoa xpeworeiv áró rioðe rijs airías kal rijoôðe 
€xe«s. Maji», xai émekpívgoe yw AafJóv, & xal 
An$OÓÉévra åmnveykáunv. kai Xouróv ià uà» riv mpo- 
répwv Dnjárw» éríkrero ñ émepéórnoiws (e(avovca rv 
€voxnv, 9x 959 rõrv Oevrépwv, 3; áxémrn^aríov, ros 
€ikxov«ki) Kara oN &0Owovcoa róv xpecoornv. 

AxovtAi0s vójpos marv ry rov GCoov &ratipcOévros 
-apá Tivos Garí(umoatv. 

kovos. &ywyù kwovuévg xarà roo P7epÜenévov 
ÓoUra« rò kara^n$Oév. 

AxovtXtos. éywry?) &racovca él &prfcews ró 6urXAov», 
€f ónoXoyías è rò &AoUv. 

AxovtA«os Xéyera«c ó Sov ériQgróv Gnuíav- obros yàp 
Š vópos éori mávrwv rv epi Žnņnpias vópwv érikpa- 
réorepos. zapaxkeXeóerat è obros kal mepi riv &AXwr 
p9v, éLa«éres è, cepi rà» ånoðiðoupévwv els rò 
Ó«rXácuov. kal Xéyera« &xkovíNcos vópos, xai &racróv 


Kpevya] Nihil hoc ad rem : an locus est mutilus, et scriptum 
fuit, čpuņnvećģera:, et talia quondam addita fuerant, qualia 
exstiterunt in glossa, quze secundo loco sequitur? 

"AuceprriXaeríov] " AucicezoriX cio. 

dmepárrnous elkovuch kær.) Distinguo érepórnois, eli. xor. 

82....] elkovuch xoraBoAx) fas. Tumucots "yevojévn. (*) Habet 

uoque talia Theophilus $. 1. Inst. quib. mod. toll. obligat. 
Sane sic lacuna suppleretur: quia tamen non dicuntur 
esse ex libro veteri, nec est hzec verbi interpretatio, sed 
potius definitio; sed nec in lacuna tot literæ absorptee 
sunt, contextui inserere non volui. Prolixiorem expositi- 
onem ex alio Glossario producit Brissonius h. v. 


"Axémi] " Aucévoio, &kicévoio. (*) Lege 'Axéccio vel "Axiéocauo. 
-pàcis] Aliis Ass, vel xarago^f: an leg. -pakis? est enim 


negotium iniaginarium. 

&-wpócDeircrov] An &robeicróv. 

mh elvas mAcíov] Theophilus ad $6. 5. Inst. de 
BSóvara 5$ ëv Tfj àxrerolov:ı elvat mA doy, me 
ToTrúmq Sirp : quee rem bene exponunt. 
runt librarii. 

ToU 8] Imo ro? y. 

[wp rovro] Lego 7p» robrov. ; 

&-T5 52 ris ener iet T5 T7j78e alrías. (*) Brissonius hzec produ- 
cens in v. Aquiliana stipulatio exhibet, riode 75s alrías, re- 
ctius. 


yò] vat. (*) Et ita ap. Brissonium, quod recepi. 
xarà ToD Ó-repÜeuévov| Hoc non est verum, in lege Aquilia li- 
tem crescere ex sola procrastinatione ; sed id obtinet in 
illis, quæ ultima voluntate relicta sunt Ecclesiis 


Ndgp pir Où 
or v T mpos- 
ic aliquid turba- 


iisque 

locis; de quibns fit mentio occasione legis Aquiliz, in 

qua lis ex inficiatione crescit: et de utrisque agitur jun- 

e 19. 26, Inst. de actionib. ut hic Auctor, vel libra- 
oss. 
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Tv ro Qóov &vaipeOÉvros map rivos Guarljnziv. 

Axovtpírovp. pooaropíGovra. 

Axovpírovp. wpoeropíGovras. 

AxpiXeytiobotuaa. OÓppokevruérara. i 

Axríovas. lkas t d» åmaıroŭðpev rò uïv €émrope«Aó- 
pevov. 

Axropa. évréyovra. 

Axros. pàtis. 

Axrovpiráres. abO0evría:. 

Axrovpirárg. aUbOevríg. 

Axrovs. 7 TXarvrépa ó5ós. 

Axrovs. 6íxavov roð (JabíZew pe Sià coU pef? ročvyíov. 

Akrwp. ó éváywv, 3j ó kovparopeúosas 9v à&cOéreca» roU 
ézr«rpórzov rov véov. 

Axrwp. ó mpoxovpár«wp. 

Axreop. ó karéyx«wrv. š 

AX(3n xovppórrn. éyeym 9 karà ræv @Qedgóvrey T6 
7Tpore0é» &óucrov» mò rov mpaírwpos. m 

AX(Gov Xéyerac rò Eicrov, Sià rò yeypápeocða: Bevaet 
YPÁuuaoir. ëm yàp koviåuaros rà Oiaráypara xa 
Tràs mapaypapàs é£erí0ecav. 

AXevóuave. &ANorpío óvópart. 

AX(jnevra. $uarpooás. 

AX(nevrov. rpoofjv. 

Alo. &XXo &vr' &AXov. 

A ukárira. rpooeia rà» óppavov Taíbwr. 

AAAXo(3ióvos. rvAérn59s. 

AXAXXov(Jéwvos. &zobXns. 

AAXXov(3íevos. reXerijs. 

AAAXo$íxkcos. Xecrovpyía. 

AXoyevóperos Aéyerac ó xrrvo(Járgns. 

AAXópnevra. rpoócia. 

AXAXorójaves. &àAXórpia óvópara. 

AXov(Jtova. mpóokA^notv. 

A Xov(3iwv. 7) TpóekXro«s, ù 7Tpóoyxwots ToU morao. 

AXoUjvos. ÓuoyáXaxros. 

AXAXovUvos. Operrós. ' x, 

AXreprvaríov. ó èma pporepto pòs, olov érepórnaá cec 
ópnoXoyeis ÓiÓóvac pot or(xXov rÓ» oilxérnv, 7) éra 
voio para. m : 
páprnjá éoriv, Šmep apa von» roð vòs els Arny 
€xeívov map& Tos paxOÜng. xal ózep Ó vópos *yevé- 
cOa« ob (3oóXera«, olóv éor«v. 39 kony, TÒ Qnusocaít 
Ttva, TÒ &pmráca:, TÒ b(Jpíca« xal rà rot. i 

A u9trovs. ëm0u íe ripis, ëopo5oxíaz, Tapaópoj), $0opà 
xpíce«ws. 

Agu3nros XAéyera« éri0Óvuía riñs, ÓwpobSokía, vrepiópo- 
px), $Oopà xpíaews. k«veirac ŠŠ xarà rà» Xprfjac«r 
orncajuére» px), 7) Tu. ëmé&ye. 66 rq / kóXax« 
Town V Aiape up p. kal é&r«qaítav, Qs BBA. E. TírA. 
ps. kai BiB. rv iy- pun. TírA. «o. 

ApußBnros. éyeryn xarà Tro» @Qedgóvyrey ràs xpíceus 


an sit verum, hic non inquiro. Janus a Costa ait, illum 
nugari ad d. 1. 

Aaea] Eere eert e 

"AAXAXapcdmera] AMET. : 

'AAAoBióvos] De alluvione hic non agi, arguit explicatio ad- 
dita, verum de verbo aliquo, quod venit a » 2 
Grece TrÓ^os: unde TuAG5ms, Callosus, TrÓ^wc:s et alia: 
&roóA^5s quoque hic occurrens arguit de eo agi, cujus vul- 
neri obductus est callus: unde mihi suspectum quod in- 
ferius extat reAerTjs. 


arsit TpÓóckAvgciv. *" 


rum: sed et pro donorum datione illam acci notant 
VV. DD. ex Ammonio, contra vim tamen verbi. Idem 
mox quoque occurret. : 

Tapabpouf$] Scribo aya ge Padi Glossz plus semel ambitus, re- 
PiOponf;; idque hic statim sequetur. 
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cal rò S¿(Katzov. 

A u[39nrós čar., kal 3; karà riv $0e«órvrw» ràs kópas, kai 
marei mot) ob xeQaXMifjw. arı Sè vópnos 'loóX«os 
Xloó(3X«xos, mapà Távrwv k«vojpevos ónpor«o Swag. 

Apira. ñ mpàs unrpós Oela. 

Apópris reorarópts. karà róv ÓOávarov rov ðearıÂepévov. 

Apópr:s reoraropíov. #youy pa rij reàevri rov ĉa- 
Oenévov. 

AquQi0aXxeis àSeXQol Xéyovra«, oi ëË vòs marpòs kai éx 
pads pnrpòs yyervngOévres. 

Avala. póoxa«pos. 

Avala. érgota. 

AvaAía. éviavetaía. 

AAA... Tpóockratpa. 

A vvaAAXEíwov. Xeyárwo» érgaítov. 

AvaAXtovj. ëv xpovíg. 

AvazAoxfj. &váAXvouis, Tapaypado? Tapa-ypaqosis. 

Avapyvpía Xéyerat, rav ris ypápas oikecoxeípws kal 
ónoXoyfcas Xa(Jjeiv àpyópiov kai obðapõs €Xa(3e» à 
ÓpoAXóyrncer, Ñ €Xa(de pépos rt. 

A yaaa: karádópaxrot. 

A v6poyárwp. ó Xau(Jávwv abre£obotov eis Oéct«v. 

AvObvraros. ó ofjuiepor SobE. 

AvrváàXtor. yovv éviavcoiatov, rhor. 

A vn(3os &pinv. karéórepos rà» ð. éróv. 

A»vóva onuaívec apox5]v, éyopàv, xai T7» érfjtov 
O:avojgfjv. k«veirac O6 karà rõv T)v eU0nviavw rífjs 
TÓAe«ws Tepriepyadojiéy« v, kai rà mota eis érépovs 
TÓTOvS ÅNONEUTÓVTWV, kal TÖV KOtvwría» ecvricra- 
pérwyv èm TQ mop rv ebOnvíav mpáccetw, érmáywv 
TOi» vouucuárcor» x. Ëpmoport 66 ovres oi rw eU0n- 
vía» à&éuoUvres, kaXbovrac éu7opevea0a«, €co0' öre 
xal éLopíGovra«. kevoUst ÔÈ raórg» kal üvópes, xai 
yvvraixes, kal 90UAot xarà rí» ŠecmorëGx. 

Avórra. mapox7), &yopå. ëorı Šë kal éryoía Šeavopm- 

Avoriv éÉyOov. éyyxov àzéxeo0at:. 

A voriréjg. émíokoTos. 

A»vrerepevyOuorerovrióvep. 700 kknpovónov évorácews. 

Avrieypapù Xéyerac jj BaoMıecù mpóorabkis, Ox rò ós 
él rò TAÀeiorov ék mpormyovpuévwo» à&vadoopóov» yyéveo0a« 
ràs (actNtcàs Tpoora-yàás. 

A vrucevaóptis. àvrcypadpe)s. 

Avruacéowop. &vreypapeùs 9ua0fjns. 

A vriópovjt Aéyoug. mò moAAGu vópwv. 

Avríixpnoís éor«v, 9 ànrò rv Éévex«vp«ao0érvrwov àypov 
kaprærv vréo roorwv à&váXn«s. 

Aovrilíat. ai é&yaO0ai àyo-yaí. 

Azrayópevots. z0XXáxis Tapà TQ vópo kaXeicrat 7) Tis 
xotvovías ó«áAvots. 

AureAárngs kvpíwos Xéyerat, Čorıs Opépp para &mó Booris 
3) BGovkoXtw» &roocpet, À &vÓ riv &yerðv, im70vs. ó 
yàp Boŭr, À Zmmov mħavøpevov ebpéív, ovk €ortv 
&Te€Aár0gs, AAAA KAÉNTNS- 

AreAeú0epos Aéyera:, ó mpórepov uà» Ó6ovXos, Vorepov 


xópas] Bosquetus ad Psell. v. 491. legit xpíce:s, quod fir- 
mant quæ precedunt. 
poryrpós] Imo warpòs, nec verisimilis error in Auctore tam 
gravis. 
'Auópris reorarópis] Rectum *Auópre Teorarópıs: qui error plus 
semel zi E 4 
" Ay8poryámco ege 'ASpo-yárwp. 
é&yopáv ) Meursius in Glossar. legit ñéyav, et in glossa huic 
subjecta, mapoxh, Póya : sed pro vulgata merito stat Fabro- 
tus Glossar. Verbor. Cedreni: et &yopà» etiam notare An- 
nongm, vel Lexica docent. 
exl T$ ToAAdg k. T. A.) Basilica lib. rx. tit. 47. rem bene sic 
exprimit: ml T ToAAoU abTrhv mpaO0Tjva:. 
€rbov] à8oTrnvévbov. * 
"Averiré4s] Lege, 'Avrwrrés. 
cantur Episcopi. 
' Ay revepevDiorvrovrióvesy] Pro "AvrevepeBicivorvrrovrióves. Ex- 
stat hzec formula ap. Theophilum $. 34. Inst. de legat. 
'"AvTriópovugk] L. &vriucóporv. CUP. 
7OAAGv] TaAcur. ip. 
$-ip Toórwv] Lego, rèp Tóxcov, cum Jor. Nerio Analect. 
lib. xx. cap. 30. et Salmasio de Mod. Usurar. cap. 14. 
- 618. 
"A araa] Malim At obT:AÍa:. 
"Acrompiwrréos] An 'Aspoocropio'Téos ? 
'A-paerépiros] Scriberem hic et in sequente glossa "Omrpaer é- 
tros. 
"AbBer] Lego,"ABer. Brissonius, in v. habere hzec ex vetere 
Glossario Latino-Gr. proferens, edidit, habet. $ pucuch ra- 
Tox) ToU mpáygeros. 
4 pru ym x. T. ^.] Imperatori $. 31. Instit. de actionib. di- 


B 


Hoc nomine sæpe in jure vo- 


VETERES GLOSS A 


6e ¿Aeó0epos. 

Arer. €xet. 

Aaró mp:uum7m (Nou. &ró Šngocí(ouv. 

Arompioréos. zapa«rnréos KAnpovopiay. 

Aó mpokoptðjs. ATÒ uépovs. 

Aó rs koras aùroð. rò rov vraícguaros abrov. 

A=oxn 9:a$éper àOodccews. Ór« ñ pèr às ox?) ov kaÜ0apaàr 
€xec rijv éXevOepíay oú6š &ðıáorarov. j 5e à0ówous 
ëE ümavros rpómou kai Óíiaorácews éAevOepoi. xai 
måw 7 uév áOówots ávrws €XevOepoi. jj Sè &roxù 
obx &XXws ei uù kara(3X7n075 rë xpp para. 

AcroQióicojoov. &ró íorews [(jaAXojpévrms. 
7paerópiros. ó à&7Óók^npos. 

Acrpaéropos. Š évrók^npos. 

ApßBer. ù pvoiù karox! roù 7pá-yparos. 

ApPD:rpapía. àywyù 3; ApTrvuéyn rg rov čiexaoroð kpícet. 

Ap(irpapía. H#youy aiperý- 

ApßBırpapta. 7j Siexaorıekù Gvákxpioss. 

Apß:ırpapiov. 3j kpíass, kai 3j Õoxiıpacia. 

Apj(G«rpímv. yovv Sokuaacía. 

Apeoáros. ë n7) kknpovopir. 

Aprrkóvoóae. rijs TpooA577Taías 9vaxaroxfis. 

“Appa. ap'"EAAXgco: èv rò Qevyos rào» (Joov- mapà 5€ 
'"Ponaío:s rv «apovxar. ernkaívet kai óz Xov. 

Apríotikes. rex»virat, ÈMLOTHOVES TOv Tep7T Vi» mpayp á- 
TG». 

Aprí$ovkes. rex»vorrocoít. 

AceAy9s6€orw Ó ouv kal Tácxwv. 

Acika. giórnpà uáxarpa. 

Acobppikcrovr. 3j xprja«s. 

Aro. Órmóre. 

Aocrtvarevcat. TÒ à&$íoragat. 

Aocrvvrópnots. TOs zrarpáct Ti)» T ÓMN€QGY. 

Aorwp. epurAXokeUs, ös or. ó €váywv. kai &krwp ó évá- 
yov. 

Acrwp. Teptmr^okeys. 

Ar&éz rw. yovv Aaußárw. 

Arpokép. Oeiwvóv. 

A db5íxrovs. mpookvpwOérras. 

Abo5érva. dümpoika. 


A b6.ori:vareboet. Dokarácraros yévotro TOU zarpoov 


K^fjpov. 


AbO0.cTt:vareóoci. àokarácraros -yévrgrac, jryov» &mó- 
KANPOS. 

A000. &rein, pù yéroro. 

A UcoÀNouríoeoxu. àTóAXvots. 

A bcoNovríwv, kal àóvovOskarícv, #youy éóAvats. 

A bcoAXovríorv Aéyerat kai à(JoNaríco»v ñ &móXvo:s kai 3j 
ànrach, 3) ovk Exe ó&ywyfv. 

AbrónoXós €éoriv, où jóvov Ó ëv vap ToXéguov mpós 
ros éx«Opovs éeXO0Ov», àáXXà kai ò év kapp rov áva- 
xwxi» mpòs €Ovos pù €xwr» 7pós jjpàs qiXEav àme- 
OG v, roe à oQovyor. 


Adékrov. pepara. 


cuntur ex arbitrio judiciis pendentes, et sic eas 7)pr$5joc0o. Tis 
xpío eos ToU SicacTroU, scribit Theophilus d. l}. Nihil tamen 
hic mutandum esse apparet ex Psello Synops. v. 202. ubi 
dicuntur vocari arbitrarize, quia rò tjs OuracTiuc?s pruv- 
Tc pesirTelas, quam recte, alia est quzestio. 
barn dápiov] Mallem hic et in subjecta huic glossa reponere, 
BiTpiov. 

VA eire] Scriptum fuisse videtur 4£aepebdros. 

'Apigkóvboaec] &Tiokévb5e. * 

'Aprípuxes] Forte sic scripsit Auctor, rectum alioquin *Aprí- 

IKES. 

FEDEA Obcobdopucrov (*) scribendum ObcobdQpovicrov.. 

"AcrirareUgat, TÒ &dDíorajgas)] IMeursius in Glossario reponit: 
"ABeaTivareUcai, Tb &diorávou.:; Du Cangius in Glossar. 'Agc- 
Tivareócei. Tb &àdquorebet. > 

Tarpáci] Taxrpáci. (*) Rectum est 7arpác:i: noti sunt in 
jure patres civitatum ; qui an iidem sint cum &mrvvópois, 
curiosius quærit Vir Celeberr., Ever. Otto de AE dilib. mu- 
nicipalib. cap. 4. §. 6. 

"AcTrcp] Lego"Axroep: etin glossa quoque sequenti. 

AbB5Ícrovs] Pro 'Aó55íirovs. 

Ab8éva. lKmpoixa] Lego &5veva. &moucos. Advena. LABB. Mal- 
lem quoque rápoios. Ceterum ab5éva pro &5Béva non im- 
probat Salmasius in Solin. p. 3. ubi de simili literarum 
permutatione habet exemplum aliud. 

AbSioTivaTeboet k. T. A.) Meursius legit 'ABerasvaTeóet. &voka- 
TácTraros, ut et in primo verbo gloss:e sequentis. 

&SiovBikaríov] Scribo, &8iovbikoríov vel abiovbacoríov. 

&mraAeupfj) Sic et in v. &SoAÍr$:o: ubi dictum. 3s 

AbróuoAos Kk. T. X.] Sunt ex 1. 19. 8. 8. de captivis et postlimi- 
nio, non tamen exacte relata. A. Basilicis absunt. 


VERBORUM JURIS. 


Adqexrobg. 6:á0eot:s. 

Adéxkrovg. mpócwTorv. 

APINE. ó ijjrrwv rov ke. éràv. 
Agua. $Tó0€a«s zpoke«qdaíévy. 


Baxávró«ov. rò àx^npovóunrov. 

Baxá»rra. &mpaxrra, &ðéorora, àxAnpovóprnra. 
Baxavría. cá(3ovpa. 

Baxavrt(3ov. &àp-yóv. 

Baxarvríov. àréXet:a. 


Tò örvopa ris BaXávov rávres ot xapzoli 95yXoU»rat. 
Bavría. ca(3opa. 


HR Ai zapoO«cóv, ro. Gua(Jar«kóv. 8 Aéyerac må- 
poos. 

BéBnAov. ró lôrwriırórv. 

Bexápros. €x mpocOmou. 


BexreyáNicot eioiw éypol zóXew» òðınvekõs | ucoO0pevo« 
€i rotobrp Tpóme kal ópo, va ép Ocov» íðoraı rò 
iép abrov [Gexr«áNsov  réXos, uù éx(JáAXwvrae fre 


abroi pre oi map’ aùbrõv els rórov abrir» iTe(ocióv- 
Tres. 


Bé 7 Bé(fgXovr. rò l5corecóy. 

BeA«xárov. &puaprfaros. 

Ber»óoéxra PE PRSE S €XAevOÉpa jj éx roU äpxovros 
ytrojiépv . 

Be»róíxra. ñ pá(90s pe? s ó Hüpyw» 9 ó mpaírwep rv 
roU éXevOepovpuévov keQaAX7)» Ératov qácokovres, papèv 
rÓv T7apóvra düvOpwrzov elya« éXeóO0epor xai moAXír5v 
peopnaiorv. 

BevegikcaNéot.. oi ézl Qepareig rv" perapá»rwv rera- 
ypérot. 

Berõðırıóves. ranpåoe:s. 

Berõirwp. ó mpårns. 

Berepıkýoa:is. evepyeaíat«s, movas. 

Bevepikiov. xåpts, Õéčtewos, eúepyecía. 

Bevepıklovu. eŬŭvora, xé&pts, ebzota. 

Bép(3n éariv» év o5juac« kal Xóyoss &ywyń- 

Bép(Q«s. &ywry?) epi aX» Xóywv, Ora» ÈE émepwzf5- 
sews 7] cvi óvov émókpuo«s ovvíorarat., 

Bépcov. rò Xouróv rov Óazavfjaros. 

Bépcov. Samávnpga. 

Bépoov. Oamrávzngpua á&vaykatiov. 

Bépcos. SŠam&xwm. 


Berpávns. Š memañarwpévos kai &oeO0cis Týs orparcías. 
Berpávos. ó yépov. 

Berpáros, rovréor: rnpov. 

Býriov. airia. 

Bnriwyv. airia uépgiwews. 


Bia. rò Baðtžeıwv pèv Ov &AXorpíov &ypoŭ perà ùro- 
Qvyíov. 


Bia éori ueyáXov pá-yjaros àméXevoas, Ñy oU 95varaí 
res &oD0eiocÜat, jyyovp àp éavrov éàmobÓwokeww ral 


Tò Dbvoua rìs BaAávov] Lego TE Óvónari TS Bardvov x<. T. A. 
Lars. Et sic exstat in Basilicis in 1. 236. S. 1. de verbor. 
significatione. 

Bavría|] Meursius in Glossar. v. Baxávria, et Du Cangius in 


Glossar. v. ZáBovpa legunt Barávria, uti scriptum est in 
preecedentibus. 


Berápios] Pro Bucáptios. 

abroU] Lege aùrõr. 

BeiriáAiov] Scribe BekriyáAiov : sunt hzec ex l. 1. D. si ager. 
vectigal. id est emphyteuticar. petatur. nequaquam tam 
plene expressa in Basilicis. 

BeAucdrov. &uaprfiwxros] Leg. AeAiucdrov pro AeA(íxrov. LABB. 
Du Cangius v. BeAiucérov scribit Ilerc«árov: quod ad rem ; 
utrumque ferri potest. Meursius videtur hoc accipere pro 
Pellicatu. 

Bev5Óérera] Explicatio sequens exigit, ut legatur Jfe»B5ucára : 
vide ad orba BívBucra, ubi omnia his similia. 

BevtqikiáAi0:i. ol é11 Oeparela TÀv uerapávov] Leg. Bevedqixiá- 
Atot. 0l érl O0ecepameía Tv uaierpávov, vel uaovierpárwv, vel 
aeyicráveov. De bcenoficiariis vide «doctiss. Cujacii exposi- 
tionem Nov. 13. LABR. 

perapávov] Meursius in Glossar. et Gnntherius de Offic. 
Dom. August. lib. rir. c. 13. malunt Berepávov: verum Du 
Cangius in h. v. ait, viros doctos emendare ua-yieorpárcov. 

Bevedoiucfjrass] Meurs. legit BevegQucgofass. 

Berpávos. rovréoT: Tmpor ] Leg. ympëv. LABB. 


éméAevois] éméAevois. (^) Recte, atque ita babent Basilica 
lib, x. tit. 2. n. 5. 
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&zorpémeiv. Ti 9vaóépe« Bia Ónuocía rfjs iÓcoruiis 
Bias; Bia pèr ÓOÓnuocía éorlv, rav perà ÓmAwv 
émeAÀ0@u Tis &práon àxívnrov, kal Éxe« carabíkgv róv 
"ooóX«o» vónor. ‘H 92 iocur?) Bia éoriv, órav q«pis 
OTAwr» à$QéXnraí ris áxívrnrov, kal éxe« xkarabt£kn» ròr 
Tepl Bias lo«orakijs vópjov, iyyov» n peberaı ró rpírov 
Ts ovcías, xal obUre acv'ykAXnurtikos 7j üpyxcwrv -yt£verat, 7) 
&AX5g» uerépxeratc TUNY. 

Bia mobba xal (a mpıßára. 4ywry?) epi ónuocíwev 
xal iÓuortkó v, kal åprayñs rapÜévwov kal qp». 

B:Borópovu parópovj. àywyù epi ræv (Qíg rà &AAóÓ- 
Tp. &pzacóvrwv. 

B:Govópovga pazrópovj. 3| karà rà» àpra&óvrw» mpå- 
yHara kiryrà 7) à&kívnra. émcvon0n è abr brò rov 
Tpaírwepos, Kal karáyerat ÈK rov ÓeAíxrov, xai KATA- 
Oucáder évrós éviavroU xwvovpéyy els rò rerpamrAoUr. 
z0waAía Sè obca kai ripe. 6apéper Sè rfj pavıpérrn 
$obprg. Ór« €kcírg rÓv uà» ópaO0évra xXAézrrnv maret 
TÓ rerpaTAoU», róv Šë uù ópaO0évra rò 9wrAovr». 

B«Govópovg paz-roópovp, yovv dy epi ræv rvnrõr 
mpaypårwrv (3vatws éywyf. 

¿kaya (a. ó60s # eis koji» ü&yovca. 

B«cávóo. káXeoja. 

B«xáp«os.. oi 600X0« rov 90bXwrv. 

B«xápeos. ó rov olkérov oikérns. 

Bixápros. Š rov 9ovXov 9ovAos. 

Bexáptos. ó 9oUXos, kai ó rozornpnrfs. 

Baxápios. Š èx mpocóóou. xal B«xápios ó rov So0Aov 
Solos. 

Bíkxovs. 7j kom. 

Bíxrovpa. vikcn- 

B«vóakríove. O«exóíxkmots. 

Bívói«cra. éml äpxorras. 


Ba.»oíxkra. éxóikovpuérvn, éXevOÉpa $ éx rov (üüpyxovros 
ytvogéry. 

Ba«vóíxkra. kôiknois. 

Bavóíkra. 9va05nxm. 

B.voóíkrovs. €xóíxgoss. 

Beróceca. rà xarà óvrvaorcíav G@óoacpe0éyra. 

B«eroo(3A«xa. epi Bias 69npgoctaxksjs. 

Bırpıßára. &ywyù epi Bias io«wraxiis. 

B«oéAA5g orl vópos maħaiòðs ëxre0e2is bó BeccAA(íov 
bárov Tr«ucpo» roUs é&TeXevÜépovs, xai émáywr 
&riji(a» Trous 7rOUjcavras Të TO» €Uyevirv. rovréor« 
TOÙS Gv'yKA5grtkoUs YEVOMÉVOVS, 7j érépa» r«và run», 7) 
Aéyovras éavrobs eiyeveis elvat xxwpls  airágcews 

voir OÓakrvALwcv. xal keraet Èv rq ka. TıTÀ. rov 0. 

BA. 700 kð. Avnpé0g Šë iO Tñs veapüàs rfjs ëv 
TQ KS. TÍTÀ. roD jin. BABA. riv [(JacuNacé v. Aéyovoa 
uù $9eic0a« rovs émeXevuÜÉépovs xpucG@u ÓakrvALwrv, 
60e» obx €or: OvaQopà ebyeveías 7) &veNevOepórrros. 

Bír«iov. émíwo-yov. 

Bír:ov. záO0os. 

Bír:iov. éXárrwga. 


parópovu] Pro parTrópovas: uti est in glossa seq. 

$) àrivnra] Fr. Bosquetus, ad Psell. Synops. v. 516. reponit 
obic &rívryra: immobilia enim non rapiuntur: sed sic bis 
erit idem dictum. Si legeremus 7$ a Ífvnyra, haberemus 
id, quod habet Imperator, nec non Theophilus $. 1. Znst. 
de vi bonor. raptor. 

navipécrp)] Pro uavipécrp. At rectius h. v. abesset; non 
enim comparatur actio vi bonorum raptorum cum actione 
furti manifesti in specie, sed cum utraque actione furti. 

B:alos] Yn Basilicis lib. rx. tit. 14. additur &prayévrov, quod 
et sensus exigit. 

Bixarva^ía] Theophilo ad $. 5. Imat. de leg. Aquil. est Bikivá- 
^aa, et via vicinalis Z. 3. D. de loc. et itinerib. public. 

Bucáv5o. «áAeogsa] An BorxávBo. raAéca:. 

Bicápios. ó èx Tpocóbov] Lego, ó ë< mpocómou. Sic supra in v. Be- 


«&pios. LABB. Sic quoque Meurs. in Glossar. et res est clara. 
Bírrovupa] Pro Bucrópia. 


Biv5asTíÍove] Meurs. in Glossar. BirDikaTíove. 

Bavbírra. éx5.] Scribe Bua»bikára, quod explicatio postulat. 

€Acv0épa] éAXevOepía. CUP. 

eA cvOdpa 7 <. T. A.] Similia habuimus v. Bev5érxcra. Forte fuit 
scriptum iterum, BivBírra éAcv0épa, vel éAcvOcpía, et tunc 
recte se babet interpretatio, 7) éx ToU x. T. A. 

Biavoírera. é«5.] Ita mox iterum: at expositio convenit non 
vindictze, sed vindicationi. 

Bavrvbímra. 51:a0fj555] Xmo vindicta longe distat a testamento. 
Vereor, ne is, qui hzc copulavit, legerit, servos manu- 
mitti, vindicta, testamento, et aliis modis forte. 


Ti4fwv|] Sensus non est plenus, nisi addatur Aa8óvras, vel 
aliud simile. 
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Bi«rováóe. péupiv xe. 


Barpávwos. TeraXatuwjévos. 

BóAw. O0éXw. 

BoAXovr»ras. 7 OéXno:s, # (Go0Xma:s. 

Bóra. Prápyovra. 

Bovaypárčıa. xápitre ka^5. 

Boraypårıa. vev péppews xal airías eùbàóyov. 

Borvapiðe. xa^5 mícrec. 

Bovaqotíóei. kaj miore.. 

Boraplões. ñ kaX) víar«s. 

Borvnpo Bùp &pBnreitrn-. &ya0ov &vópós Sorıpacia. 

Borırápıos. $vo:ikós Šecmórmns. 

Borvírpos. pvoikòs Šecmórns- 

Borvrópouų €jerrwp. T©V 7paypárov Gyopacris. 

Borópou rosoecoópis. Hyouv àya0o» óvakároxov. 

BovxeAAXápaos. Ó àrooreAAójuevos kai põr r«vá. 

BovxkeAAáp«os. Ó mapa pévwy orparuorgs. 

PEàiiouceAANXapí(os oi crparcrastx ot MAPAMÉVOVTES. 

Bovňourrápia. yovv rà mpàs Tépperv. 

Bovňovuvrápios. Oeňnņnparıerós. 

Bpoaj(Geiov. émıvíkıos å&poůù, 9ó£a. 
[Bac«Xakcóv okrrpov. 

Bpoej3eiov. ñ karaypad$759. 

Bpe(3to«s. X«apr«ooss. 

Bpoé(iov. 7 €riropf. 

Bpoe(íra. $ evvropnía. š 

Boé(3os. rò (pax? kal rò GXí£yov. 


Aéyeratc xal rò 


YT. 


l'ago$vXáxiov. 0ncavpoooXaxtov. 

Y'áiov. óvogua Opovs iy nXov. 

Y'áirov. x«ap«zrhápuo» €yypaoor. 

YA'aunavríQjwv. &pyorv. 

JI'ánuos orl», àvópós xal yvra«kós evvádoeia, kal ovykXitj- 
Peces Tàorngs Cwis, 0cíov re xai &vOpwrívov Owaíov 
kotvovía. 

Y'ervepáAXkaov. yevikóv mpãypa. 

Y'epépe. fyov» Qs Šecmzórns €évepyetiv. 

W'eperebesv. O«o«xeiv. 

Y'epereócaca. ynpácaca. 

W'eoróp«ov. veTpayjgévov mpà-yga. 

Y'emcrópovgu. e-pa'ygévov. 

Y'éorovg. pàypga. 

Y voci vociv 9vrápeOa kal rr» biáyvwo«v kal rjv éuato- 
6ocíav. 

rj rov 'ovéos mpoonyopíg, vávres xal áppeves kal Oý- 
Aetcac &vióvres 9nXoUrrat. 

T paôĉißovs. (3a0pnós cuyyeveías. 

Yoadía. evxapioría xáp«ros. 

Y paria. evx«ap«oría xóperos. 

Y'oparoóiov. kar& xáp«v ówpeáv. 

F'parovrov. xapter52porv. 

r9 Övóparı rijs l'vradxós, xai ñ €ón(/2os rapÜévos 69Xov- 
rat. 


Barová8e] Meurs. in Gloss. v. Bew et Bíriv, reponit Bíriov 
&8er, recte. 2:3 pin 

Bo»hp Bhp &pEwarpírn) Proponere voluit formulam boni viri 
arbitrio, sive, arbitratu. I z 

Bovírpos] Rectum est quod præcessit Bovrerdpios, et sic corri- 
git Meurs. in Gloss. LM 

BovxeAAdpios. ó Tapajuévow orparwierns] Bucellarii dicuntur sta- 
fionarii milites: ex nomine autem Bucca, est panis, vo- 
cantur Buccellarii, panem alicujus edentes in hoc, ut morentur 
apud eum. lib. rx. Basil. tit. 18. Grseca verba hactenus 
inedita hzec sunt desumpta ex charissimorum Puteanorum 
Cod. BovxeAAdpio: Aéyorraa ol apaj.évovres opariarras. Èr Bè 
ToU Boóxxa vó aros Š rriv ó pros éxAfj0ncav BovreAAdp«o:, 
ol rbv KÉKprov Trivbs dcO0Íovres ëm” abri TOTP TQ Tapauéveiw abTQ. 
Hinc veteribus Glossis, Adsecla, Huccellarius. De buccel- 
lariis plura disce a doctiss. Cujacio lib. 11. Feudor. tit. 7. 
et Rigaltio in Lexico 'EAAzvixoBapBápo. LABB. 

BovAojuTTápia] Pro BoAovrzTrápia. 

xepráoi:s] xepríoi:s. * 

BpéBira] BpeBíras. * 


r. 


TrauarríBov] Baxavrí8wv (*) Sic quoque Du Cangius in 
Gloss. v. BaxavríBos. 

T'épepe- uy és eonórns évepyecty] Verbum -yépepe non in- 
cludit id, quod est in expositione, nisi addas pro herede, ut 
respiciantur verba $. ult. Inst. de hered. qualitat. et diffe- 
rent. 

Tempaypévov] merpaypévav. CUP. 


VETERES GLOSSÆ 


Aáßeıs. Š$@Qcecs. 

Adá(Jis. DEL. 

Aaprarıóv. nyia. 

Aajvaríov. karaóuwaor«kf. 

Aajvaríwov. karaóíxg. 

Aajguvaríov. Qyuíav. 

Aájur5g ivoékrg. yovv 9 cepi émnprnopnévygs Ñroe ueX- 
Aovans Qnuías. kal €ar«v abrr érmepoórnoits mpatrwpia 
occa €évoxijs Trīs (Oép(9ns, kal £ar« mpoawrrak?) kai ĝia- 
fBaíve« xarà kXnpovójovs kai eis kXrnpovójgovs. k«veirat 
66, rika 3j rov yyeírovos olkía O«à rz)» vposovcar» aù- 
Tg ca0pórngra ric» àze«Xez, ei up) (ovAn0g Š yei- 
Twv Toco;jracÜa«c raórgs $porríóa nnóé érepornÜira:. 
s ei ovj[3n x rijs rovavrgs karamrécews (JXaj3ijvaí 
HE, Öre ÓOcpazreóec pe rv évrevOev Znpuíav, mémo pat 
ëmà vopñs rīs caÜ0püs olkías. roro ob» ŠeŠodrcë@s ó 
yeirwyv ó ris oaĝpãs oik(as becmórns émrepwrürat rav- 
Tny pot Tu €meporcir. eimep obw ó yeirwyv uù Bov- 
Aerac énrepwrnÂOñvat, méumTopat eis vour, Š@` à àvop- 
Ooa. Tùy oikiav, kai el uév évrós unverv 6. AGO ràs 
ĉarávas mapà rov yeírovos, člorapat rijs »Opijs* «i 
9' obv, Šecmórns yívopas rijs érépov vois- 

Aaguviviovpía. 2npaía # àáóíxws yavopnérm. 

Ave ivoékrt. àyoryr &nuías ueXAXobons. 

Aajguviugóekráü. guía à&reAx59s. | 

Aajgvagoekrív. émiacfguos. 

Aà óvoua peyáňnņns &pxijs xarà YIlépoas. obrws ebpor 
€v rë Maprvpíe rijs àyías Z«n9ov. 

Aarvetar)s éartw, Ó é£ oiacoUv airías xpedcjsevos. 

Aápe. TÒ moroa. Ócomrórgv. 

Aáp«. ÓóíbocOa:. 

Aca Sávos, Ñ 600rjva« rimore Qnret ræ ðeaivoapévg, 
3 vapaexeOivat ríérore map avrov, 7j érayyeAO0nva« 
rírore abrq. kal ei unóéy» robrwv -yévmgra«, oùk &or« 
ÓtáAXvots. 

Aarapenóouiovrva(Q«rópovj. Óekrzv mpa£iv Ŝeorórov oi- 
Keíou, iyyov» el Ó émírpomós T4 moccece Qs Ócarórns, 
tva orépyn rovro Ó TOob7AXos. 

Aár:io. «Xe«pós. 

Aár«ov. xet«pós. 

Aaróvrv. ornuacía rijs ?jiíiépas xal roU xa«pov öre rus ëK 
7TrÓA€«ws, 7) ËK TVOS rpózov àrooeraArz. 

AadoáXceis. epi paor. 

Acap(Jópojs $poUuxra kasápop. yovv 6évópwr kAor«naícs 
J) ^á0pa run0évrwv. 

AefJvapiára. yovv Bia €vorXos. 

Ae(gnrópa. xpewpetňérns. 

Aef3nrópa. x«pewdoer«Xérnr. 

AecfJíikropos. 4àyopaocrov. 

Aec(Gírwp. ó xpecorrs. 

Acyapuorat. Aeyaàra. 

Aecó«krakóovs. ékóeoojévovs. 

Acócr«cía. ékóebopnérva. 


Ba84ós] Banos. * 
Fparoóiov] Pro rparoŭúirov, vel lparoUTrov, quod sequitur. 


A. 


Aajnvarióv] Aaguvario.* 

eérnprno ] Lego, ë¿zmpr+muévms. 

xAnpovónovus] &^npovóuxcv. (*) Hioc praeferrem: sed tamen 
vulgatum extat quoque in fragmento de ead. re ap. Bris- 
sonium in v. Damnum. infectum. 

0cpaTebet e] Theophilus 6$. 2. Inst. de division. stipulation. ha- 
bet Oepareóc e: por, quod rectius. 

el 5' oov] Scribe «i F ob. 

Aauvinperrf] Et in hac et in seq. gl., res ipsa est aperta; 
an vero scriptura mala tota sit a librariis, an ab ipsis Au- 
ctoribus, licet dubitare. 

xpeócnevos] In Basilicis l. xz. D. de Verb. signif. unde hzc 
hausta sunt, scriptum est xpeoocrobjevos, rectius. 

Aca S dAucuis, x. T. ^.] Lege Ilaàca OiáAvois K. T. A. LAPB. 
Sic quoque est in Basilicis in 1. 38. C. de T'ransactionibus, 
unde hzec sunt petita, et sensus hoc exigit. 

AarapeubouiovvaBerópova] *"Páraa. ("*) Rectum est 'Parappta- 
bDopavovi.aBrroópou. 

x«ipós] Sic mox iterum. 
ponit xpéos. 

AepáAacess] Leg. Aépa^cis, ut infra. LABB. vel AepáAcec« 
cum Mieursio v. *áAcorv. 

QpoUrra] popri. CUP. 

Kas dpo] Lego racodpog. 

Aeceyapıióvari]) Aeyarióra. CUP. 

AeBucrikóovs] Leg. AeBvrikíovs. LABE. 


Du Cangius v. Adri utrobique re- 


VERBORUM JURIS. 


AeS:ricíovs. éxóeÓouévovs. 

Aec6óAq. Tepl $óXov. 

Acép náXq. ijyovy epi 6óXov xaxov. 

AcÓ6ó0Aqo nuáXqo. arn éoriv éyoryr) epi 9óXov k«xoU ér- 
soo len mapà roU Tpaírwepos «à rovs moiklAovs kal 
xakovs &vOpiovs, va pre oroi kepĝaivwow Èx rijs 
olkeías kaklas, pre oi &mairoúvuevot BAánmTwvrat ék rijs 
olceías &m=AÀórmros. OÜrws 96 róv ôóàov ópícaro `a- 
Berv. ori Sè mpõros ŠóNos kakormoinņno:s Xa0paía èv 
Tpoerotuvjcec riv BeAreóvwy rò mAnoiov tpoopepopévn. 
Šeúrepos ÔóAos écori m=ü& ca kakovpyla kai &àrárn kal un- 
xa» Tpós Tepcypao7jv érépov ytvojév9g. cr. è co(3- 
ctápca kal évrós úo éviavró» cavrarró» kal é&pxera« 
7TÀnpoUvrat. 

Aeóórzns. 3) epi po:kós é&yory59. 

3 A&e8órns éori epi mpoikòs &ywyù vol uepiCoguér»y rais 
éymw-yais. kal 3j pèr åmaıroŭoa raórgv éL àpyxis éL- 
erurovAárov ëAéyero, kai ¿x rijs ckaOóXov érepwrifjo€ews 
xaráyerau: kal orpíkra 7jv. ójotíwos è rn BépBn Ayr- ñ 
6$ ry à&váXmndjav rabrngs o«vovjuévg, 'Peov£ópra éXéye- 
TO, Örıerep kal éx rijs yvvaakÓs ékeveiro ésricinrobons 
&vaAXa(Jéc0ac« ri» lõlav mpotka. xp? 96 eióéva« róv 
rijs voes €fex viaorz)v, Órcrep roD yyájov XAvouévov 
xal r5s mpoukós åvaĝıðopévns ri yvvaewl, ei uéóv avrà 
rà Tpáypnara àvaóíóovracrifjs PeovEopías éorlv š ioxs. 
el © &AXa &vr' àAXwv, 7) ka Tuaxgjuara, ris korero- 
Aírov. með rà Aóyq Tpo«kós Ôtðópeva $ év ðiarı- 
piíjoec 6íóovrat, ij àócarí(uryra, eire kevrrá eiotv eire 
&xívnra. 

AccÓBíxkrws, ob xeowpía. mepÌl 6eaóoxiis kknpovógov. 

Aciví(3ovs (3Bocávoo. vòs xdXecoga. 

AeivoQakcóo oo. péppis rijs Š.a 0 xms- 

AeivooQ«kcóno. TÒ ji) Tperóvrws yevópievov. 

Acipèu (Jépaa. epi ræv ÓaravnOécévrwv mpaypdáérwv. 

Aekxavoí. oi cvva-yópnevot. 

Aexavoí. xoXoyyedrot«, cvvyruinuiévot. 

Aeckavroí. Gpxn éka óvoj.írwv, acvvnypévo«. 

Aecxcarevr59piorv. r€Xwvetov. 

Aéxejs Teposóvae. Óóéka poco wv. 

Aexkerepadc vae Aéyorrat óéxa zpóacwzra portas MEVA, otov 
Témmos, udujun, à6eXo7), kal rà poa. 

Aexévepe. TpoO0ewpijca:. 

Aexepéve. mpooÜ0ewpriaat. 

Aexkkeotóv. OÓcárab, dios. 

Aexókrwp. xpeoxómos, ipyovr ó xpeworé Te, xal dá 
Tros mx us 7Tapackevácas €ékkomijvatc TÒ xpéos kai 
po» «ara(3^n0j5jva« r9 $ave«arg. 

Aéxperov. Oóypa, 7) Vfi$os. 

Aéxperov. Púpiopa, &rópao«s (acc. 

Aéxperov. àmópacıs (ao«Xéos kai dápxovros. 

Aexkpérov. w$ov GovA5Ós. 

AeXeyarc«o»v. 5 €x mpogcwoTov eis póowzov uerarWiDetioa 
TÒ Xpéos. 

AeAXeyaríwova. Aeyára. 

AeAi(Jépwv. rà» é&Topobvrwv 7) akerropuévov. 

AeA G 3épes €éxon[(3évórns, éóovrévóÓns. ro. epi ma«ó0s vre- 


BAdrrovre] Lege BAd-Trorvrai. 

Tb *Ancíov] Scribe r$ mAmcíov. 

coBc:pia] Corrige covBoiBidpias, cum Bosqueto ad  Psell. Sy- 
nops. v. 530. 

éEtoTrimovAÍrov] Pro é£eTrwrovAárov: ceterum an sint vera, 
quze hic legimus, id non excutio. 

AecBürros, ob xcacpía] Leg. Aecblicrq covkeccpíq, et sic Meurs. 
Gloss. v. Zovxeaa pios. 

ped enhn. KReponendum Aeivio5s. 

Acipbua Bépra] Pro Aeivp?ig Bépao. 

Aexemrepaóvae] Rectum est quod przecessit, Aéxeųu Tepacorvaec. 
Spectant hzec ad §. 2. Inst: de bonor. possessionib. 

Aenévepe] de p^r p) Cur. Idem vitium in gl. seq. 

-TpocÓO0ecoprja aa] alim poO0ecp?rj7a:1, quod przecessit: quamvis 
alioquin, quod ad rem ipsam,is, qui decernit, jam ante 
debnerit rem examinasse et po8eopjo at. 

Aekkegióv] Aexpecióv. Cup. Sed Meurs, in Gloss, exp. De- 
cisio, quasi legisset Aericióv. 

45ovrévbgs] Verum est èr 5ovkév5ns : titulus est Pandectarum 
de liberis exhibendis item ducendis. 

AeAucríkiov] Mox rectius AéAucrov. 

Aenópren ludoepévBi r. T. A.] Rectum est Acuoproóq lvoepévbqo èr 
cemoóAxpq àeDipikávBgy : est titulus ultimus lib. xı. D. 

AcvavOiavíBo* Tepl érmoifjoewos] Verbum valde corruptum : de- 
bet enim esse De alienatione, ut patet ex interpretatione. 
Sic solent Grzci Latina efferre depravate: quod etiam in 
Suida observavit doctiss. Cujac. lib. 16. Obss. cap. 39. 
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Eovaíov mapiıorapévov xai éXAkojévov. 

AeAacríktov. &uapría. 

AéA«u«crov. &uáprnga. 

Aepovorpartióv. ófXwors. 

Aejóprovj ippepérô: éOcemopnáxpovjs éóvonkávón. yovv 
ùrèp rör kwAvojpérvw» Oámrreuwv év 4) rómg Éxovot« ðí- 
KALOY. 

Aecervrarðĝiavißo. epi €xroojoews. 

Aevojikéo«ws. TÒ ju?) mper Óóvrws *ytvónevov. 

AerekxovXáros. Ó vooad«ouós. 

AemekxovAXáros. ó kara&ikac0cis Oavárq. rovro ró €ykAn- 
pa AxXpc TÉvre éviavróv» dipyxerac kai Xnpovrat, oUxk 
€r« 7 ^éov. 

ô AemexovAárrgs, Hro. Ó mepè voopiopoŭ €oriv 'lobX«os 
vópos kevobDuevos mapà mávrwv.  K«wveirac ŠŠ xarà 
rov iepà $ beXcyloca xpfiara ooeXouévov 3) ró 6wpn- 
Bèr rq O cq, xal karà rov kXérrovros soXerukcà XPT“ 
para, 7) rpéavros els iÓías xpeías, xai xarà rov 
TTÜX& XaXkoU» vóuor ëxowros. 3) kjvoov 3 €repó» re 
&ocAórvros, jj re Tío» Èv abrqQ peramoujcavros, 7) «ara 
rov év Ónpocíov xáprn é&raXec(avrós re 3) xapáZav- 
Tos, kai karà éLkwriukior b$óeXouévwo»v 6nuócta 7) iepà 
xp"pjgara, xal xarà rov éavróv Ó$avedusr?)v roU Qíaokov 
7TÀaccauévov, xdv ¿Score €Xa(Je, xai karà ri» ôn- 
pocías cr vkràs Ôeĝwkórwv eUxépecav xkaravonOijva« ñ 
xal ueraypadeijrac zapakéNevo«v riv éoesrórwv aù- 
rais, kal xarà roU Ôn póca xypýpara ets Teva xpeíav 
Aa(óvros kal pù $armavácavros, xal T9» govírav 
épyacdopgévov. ei €&wOcv éavrots mo«fjoovot vóupovs 3) 
roùs yevojuévovs é&rokAXéwova«v o okoo Oev mové- 
ra» moiy. €or« ÔÈ jj mou roU vó pov Troúrou mvpòs 
xai DÓaros åmayópevo:s, kal évaAXXa-yr) rijs mporépas 
karaearácews, kai &TóAc(a rijs obvaías. o(9évvvra« 6e 
perà Tévre Érg. &puódec« è xal perà kAnpovóov: 
T€pi yàp xpnpárwov &QaupeO0érrwv ¿ori ù Gürno«s év 
aùr. kuveirac. ÔÈ kal xarà rov rpvroUvros TETXOS, 
xal karà roU boeAXojuévov ri ÈE abrov, xai rov ru &ó 
rà» moXeuíwv Xn$0eicav alxjaXwoíav $$eXojuérov, 
ös karéxera« eis rÒ rerpaz Xov», kal xarà rov xXéyav- 
ros &pyvpov 7) xpvcovv nò (acUNuéórv peráXNov, Os 
kal perai lerari ñ €£opíGQera« mpós ru morórnTa rov 
TpocéTmOv. kai Ó é&ó ueráXAAw» vapavójuws xpvaíov 
€oxnxkàs xai x«wvebw» xkaraóudácera« els ró rerpamXoUr, 
ó è rò kXorzé» VroócEájuevos eis rò ŠemAobu. 

AemekráAt«os. ipyovv «AémT0S. 

AezoprarevOfj;erat. é£oproOroerat. 

Aeroprárns. ó envers éLóp«oros. 

Aeropraríwev. à&évelLus, ébopía. 

Aeropraríwv. €éL£opía. 

Aeropraríwvos. MEPLWPtOHÉVOS.- 

Aerxopráros. ó ÈV wñüc@ TepiukekXecouévos. 

Aeropráros. €Lóp«oros. 

Aeróciov. ró év rapaÜO0»j«n «parovuevov. 

Aerociréápios. kaÜ0a«pérmns. 

Aeroc«rápios. ka0a«pnr5s. 

Aeroaírn. $vXakrici. 


Aecvojducéros] Debuit scribi AeivojqQiueiór, ut in superioribus 
legitur; at an non ab ipso Auctore aliquid hic peccatum 
sit, dubitem. 

TTÓóxa x«^xoUv] Basilica in 1. 8. pr. D. ad leg. Jut. culatus 
habent xaAxZv -vTrÓx«, et mox Éxovcav, et abTjj rectius. 

Éxovros] Mallem £xorra. 

5uuocíov] Basilica 9xyuocíg in 1. 9. 5. 3. D. d. t. ] 

TapaxéAevciv] Distingue ita mapà wxéAeugcip ; et sic excusum 
est in Basilicis in d. l. 8. 5. _ ma e: 

kal rhv uovírav k. T. A.] Heec est species criminis pecula- 
tus, diversa a preecedente, quee erat residui, 1. 4. $. 3. 
junct. 1. 6. $. 1. D. d. t. Ante «i vero comma posui pro 


puncto. X 
ob Borodow Oev povirav morew] Lege, ob borovo: vóðnv povirav 
mwo:r:ezu, et sic Basilica in d. l. 6. $. 1. 


paraAA(Cerai] Lege er., cum Meursio in Gloss. h. v. 

ST Sor. Aeperrápios : sic derectarii in libro Floren- 
tino dicuntnr l. 7. D. de extraordinar. criminib. de quibus 
plura notavi ad Paul. Sentent. lib. v. tit. 4. $. 8. 

Aeroprariwvos] Pro Aeropráros. 

Aeróciov. Tò év mapabhrn xpar.] Leg. Aemócrrov. TÒ év ma abhkn 
«par. Depositi actio vapa6ficy Greece dicitur, ut in Grzeco 
tractatu de Actionibus inedito notatum his verbis, Aerocí- 

tns &yory! Aéyerati '"EAATVvuUcÓS mapabhrn, *rris ÓdpeíXer "yevéaOa4 

¿vmov -aprópov Tévre- ó yàp &pvobuevos abri, els T5 BiwAÁ- 

ciov orpépet abrfjv: aŬrn obk ÓpeíXe: nakpóveo8at. TA€ov Twv 

Tpiv xpóvcow* kal maosa ŠÍxm xpnuoruc) vv wS KivoUMÉyY, OÙĎK 

Ope[Aet parpúveoðai mAéov TV Tp Xxpóvav. P 


45% 


3| Aemocírms éariv &àywyùy Trepi TapaxaraÜ0iwns, oboa Ts 
pèp €voyxsjs, iyyov» rìs čv mpáåyp pasiv. à&zacrei oe 
6óAXo» kal Aárar koUATav, ijyovv åuérciayv kai pgOv- 
pav kai rókovs 3jg«exaroorcaíovs &nò vzepÜéoews xai 
ev'yxpfjoews, rois rvx«npois ovx bzo(3áXXec el uù ovp- 
$w»n05g rovro. €or« Óë éüàriuorozotós kai meprérova 
yovv Oí4mveküs. óíóora« è xAnpovópous kai xarà 
KAnpovójyu«ov. kiveirat ÔÈ arr, xai covkovaoeorpáptos 
#'youy peoirikis, xai xarà rõv Xa(Jóvrwe» Trl péon 
xX€tpl, xai óuoXoyncávrwv év rómq zapusrgv» Tò zpà- 
ypa. 

P TE a PAE mapakaraĝýkn.- 

Aesróciros. zapa05«n5. 

Aecpé(Jovs. epi mpy paros. 

Aepexrdá čorıv. ópOfj éor«v. 

Aeprorarevera«. éEopíGera:. 

Acpzorareóeo0a«. ébopíGeo0a:. 

AecprrorarevOévr«. àTeveyxOévr.. 

Aecprrorar«óv. àmévebkus, ébopía. 

Aepr7oráros. Š Óugvexós éLóp«oros. 

AeccyvarceócoDÜa«. à oócíkvvoOa:. 

Aeca«capíwv. cepi $ovéwv. 

Aecju XAéyovrat« kal rà iÓueruikà, kai rà Ónuócta. pv- 
Aax; è uóvov ñ 9guocía. 

Aeorajévro piińrovs. epi 91a0jkrns orparıwrõrv. 

Aeoriuaría. j Óóuareruanjauérg. 

T3 Ts Aer(yvov mpoonyopíg nãoca 0X9 enpaíveras, Š 
d» oikxoÓopueiv oióv re «opa, xai raoryg r9 éywyr öre 
&AAorpíae: DXa« (3An0Goc«» cis olkoOojufjv. obUre yàp 
&$aupoUrra« oUre ékxÓukovyrat. Ó yàp óvobexábeXros 
Travrn» émevónocoe Tù» àywyùy eis Trò éza«reicOa« rò 
ÓmAÀoU» roU rıphparos, kai uù àvaykáceo0a« róv» 
krícavra xara^bcoau ròv oikov. rijs €6avr?5üs yàp mpo- 
volas 9zEí(weev ó ÔvoðekáðeAros rüàs oikías, xal obre 
T)» á6ecbu3évoóova x@pay 5ébwkev, obre rp ipšu, Èp 
cov ecvvéornkev # oikia. ei è ovuBi rò oiknpa ka- 
rTaTecciv ëk rivos alrías, róre Ó rijs UXArns Ócozrórns ei 
pèr €90ace Aaßeiv rò ÓurXovv ríunua ù ris Aeri- 
yrvov ó6rarat kevelyv xai ivpèp xai àóebu3Jévoóovg xai ràs 
DXas éxÓucez» el xal spórepov ékd&Xvero eli u5u-ov év 
eió5oe« ro elvat àáAXorpíav ó raórgv €éu(aXov rois 
oixZgg.acty évé(JaXev. oUrw yàp kai YlavXos v rø a. 
epi Óvcamoo7záorwo» (Qi9Aivp abrov éó(ba£e. ep- 
zerova é éori. xdv» yàp Ó olkos Ə@t& roð xpówvou 
yévngrat roU krícavros. Oeréov yàp kal rò €óagos å- 
Aórpiov. Öp pws rà ka? Éxcaorov xaXtudcjara Ou xph- 
eews oU Óeorzócovra«. eis TÓ Oiunvekés yàp epi rov- 
Twv Ktvet Ó Ócomórngs: Ó yàp veuójevos róv» olkov kai 
rTàs ÜXas évéuero, rovréor« TÒ kaĝ’ Éxaocorov ræv xa- 
Aekwpárwv. obels yàp €repos vejójuevos črepov úra- 
ra.e oùboovkamıereúģeiv, (s BBA. riv BaociuXaxóo» «e. 
TiITÀ. Q. KEP. ts. Kal PDA. rõv Acyéorwov s. rerÀ. 
a. kep. xa. xai r&v 'lvor«robrwo» BBA. B- Tirà. a. 
KEP. €. 


ó Aepáňons, ovrós ¿oro vóuos KopuvíNtos rij ovyriýrg 


Ts éu] Imo r5s pé, uti recte emendat Bosquetus ad Psell. 
Synops. v. 527. 

xal covxovacecrpápios Jpyovv uecvriks] Bosquetus d. loc. xarà 
TEKOVETT [ey uy kecurrëuv. 

P isat suns ic quater erratur transpositione 7o p a 
fine syllabze secundze ad finem primæ. 

uóvov] In Basilicis in 1. 224. D. de Verb. signif. unde hzc 
hausta sunt, est 4órm. 

Aecorajgévro|] Scribe, Aereo rauévro. 

Aeoriuaoría] Lege "Aeorudra, nempe res, vel dos. 

ë” Gr olxoboueiv olóv re xópa, xal raórp Kk. T. 4A.] Malim $š” ðv 
olxobojetiv olóv Tre, xal xópa raórg K. T. ^. 

obre Thv t Lege obre rf &oct. 

ipéu] Pro ivpén. , 

el èv Ép0acce] Imo, el uh £0. : id evincit §. 29. Inst. de rer. 
divis. 

ó yàp veuőuevos 5v olkov kal tràs ÜXAas évéuero] Contrarium ve- 
rum est, et tam rzecedentia, quam sequentia docent, 
eum, qui totas zedes possidet, non etiam singula tigna 
possidere, add. l. 30. pr. D. de adquirend. vel amittend. pos- 
session. l. 23. pr. et S. 2. D. de usurpationib. et wsucapionib. l. 
23. §. ult. D. de rei vindication. adeoque interponenda ne- 
gatio; et leg. Š yàp veuópevos rbv olxov ob xal rTàs ÜXas vé- 


pero. 

€repos veuójevos K. T. A.] Lege, frepov veu. €repov x<. T.A. sen- 
sus enim est, quod nemo, rem alteram possidens, alteram 
possit usucapere. Jdem error hzeret in Scholiis Basilicón 
ad Z. 23. $. ult. D. de rei vindication. lib. xv. tit. 1. n. 24. 
unde constat, numeros seqq. non omnes esse bene ex- 
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Seðoxıpaopévos. Yloój(3A«kos jiévro« kai reorapevrå- 
pios kaXeiras. Kkevetraec ÔÈ karà rov mAÀaoróv r4 'ypá- 
Warros 3) e$pa-yícavros 3) &vayvéorvros, 9 érépov mro- 

aXóvros ravra moieiv. o(Jévvvra: $6 rj eikocaeríqg, 
ov keveirac 6e mapà -yvrvawós &XAXà xarà yuvatkós. 
páħora è, mepi Vro(3oNqíatov ov movßAikws pev, 
&AX& apa póvwv rào» yovéwv* kal oùŭðè éxk(3áàAAXov- 
rat porig epceypaog, àXX' oú5š¿ apepóueða ém} 
roUrO eire 7epíeoriv ù Aeyopévn Ùùmoßorù eire ère- 
Acûrnoerv. 

AéQaAXsis. epi $&À cev. 

AeóáNXxcov. wevóoos. 

Aedoevóevera«.. é£xovocóerais, éxÓd«kceirat. 

Aedoévaopes. &€kxóukcot. 

Aedoérowp. ó éxOóucnriüs. 

Aeoévowp. €xrówos. 

Ae$éroawpes. oi perà roUs kovpoðpas ijrou v pojiáxovs ér- 
axoXovOovUvres pós éxóíkxno«v abróv. 

AnXaruv. b:rép0eots. oi ovol 9nXaropeborres rovs ĝe- 
eTóras ook áxovovrat, àXXà xal ruusopovyrat. ójoíws 
«ai ot àzeAXebO0epo:. 

AnXaríwor. vUépO0co:s. 

AnXáropes. oi karýyopot. 

AnXárwp. Ó karfryopos. 

AnXarwpíat. ai rijs karaeráccws roU Ónuocíov $ópov 
&To6eíEe«s, ai eicay-yeAíat. 

AnAXéxkrwp. xarmágyopos. 

Anuócstov Xéyeras TÒ kovvór, 7) (ÓactNikóv. Ónuócta yàp 
Tà rov O»40v, xai 6ónjóctos åprayù ù apà rov óuov. 

Av TpoaO«r&íwvos. pfe évrpoarzoorpoo. 

A«ájJoxkos. evkxooávrn5s. 

A:a0»5,kr éori, 9waía (3oóXno«s c» ris €OÉCXe« perà OÓáva- 
TOv avrov yevécOat:. 

Aar pw aikos óvojpácerac orauévrovy. 

Aca0cqkr Ov ds ékxowrveirac ù pèr éri Orrnokóvrw» 9$uará- 
Eews kal évraXjidrw» xapaxripa pépovoa. Odrepa è 
cvvO/jkwo» éri GuaXXayyn z0Xepníov avvwopnocíar éyxovcoa. 

Araícvcov kal Aračóyiov ðiapépe:. Biaícoso» uà» perağò 
&vOópós xai yaperñs yíveo0a« Aéyera:ı. Seačóyiov 8 ë 
xal urnor 7TégT€eo0a« ŠoxKxez, Ömep kal eis mpócoemo 
Tijjs yapuerīs OUK dàeíOws 7 íT Tet. 

Acakxarox5a. k^npovojgía. 

Acaxarox?) Xkéyera« 7) kArpovoguía. 

A««aXaXíia. 7póora£:s. 

ri 6va$épe« AráAvois ovyxwpraews. ó gà» óvaXNveodjevos, 
Soal ¿mà mpdypgnaros Gu O 3óNou xal $íkns àónXov 
xai &7AÀnpérov óaMóeratc Ó $6 cvyyxwpov, xarà ðw- 
peà» nmpãypa 95Xov kal àvajdoí(3oxkov ovyxwpei. 

Aag aprópao0aí éori, TÓ zapa-yyeikatc T@ &zoXtuarravo- 
HÉV, kal TÒ éri juapropwv apa-yyetikat. 

rl ÓvaQ$épe« rë AraariZeiw, ro I uu bokeo, Óixacopara, Tò 
pèr Y«vóookecy Aéyerac àvavyivcokecv kal karayiurée- 
wckeucv. TÒ ÔÈ Ac«aoríGewv rò àvrečerdageiv ràs Afpbe«s 
xal ràs Óóceis. 

A«Jtiveirdrov. rò Ociorv. 


pressos. 

7T0ÓBAiucos puro, kal Tecorauevrápuios kraAecrai]  Distinguo rov- 
BAKOS HÉVTOL, kal TETT. KAA. Lex est quidem publica, sive 
publici judicii, et vocatur testamentaria, uti ap. Paul. Sen- 
tent. lib. v. tit. 25. 

érépov &mroBaAóvros raUra Tmowiv] Corrigo, £repov moB. T. T.y 
qui alium subjecit, ut hac faceret. 

ŠmoBoA$] Pro 7 5óroBaxoUc«,qua partum subdidisse contenditur 
I. 19. S. 1. ID. de leg. Cornel. de fals. 

AedoáAcov] Debuit scribi $páAcov. 

oí 5o00A0: beXaropeborTes K. T. A. Priora pertinent ad dilatio- 
nem, hæc ad delationem et 1. 2. S. 6. de jur. fisc. 

An"nAércrop]) Pro AeAdrcop. 

AJ3v Tpoabrrticovos] Monstrosum boc.  Viderint alii, an non 
librarius audiverit dictari, Téumope àbirfíovos, idque tam 
inepte descripserit: sed etsic interpr. est inconveniens. 

eranévrovj) Pro TreovrajsévTrovy. 

&eí0s] Basilica in 1. 101. §. 1. D. de Verb. signif. unde hec 
habent origiuem, exhibent «5/40o»s, rectius: in ipsa lege 
est absurde. : 

ó tu SiaAvodpuevos] In nonnullis hic discessum est a Basilicis 
in 1. 1. D. de transact. lib. xi. t. 2. at heec similia sunt ver- 
bis Harmenopuli Promptwuar. lib. i. tit. 10. n. 14. 

Tl Biadpépei Ataa. Zuryxcopficrecos] Lego, Tí Diap. Ataa. CXEwyx.: per 
modum interrogationis. Similia occurrunt hac ipsa pa- 
gina et seq. p. 1790. 1816. b. bis. 

&vreterátew] Respondet hoc verbo conferre, quod reperitur 
in 1. 56. pr. D. de Verb. signif. idque prezefero verbo êe- 
Te, quod exstat in Basilicis. 


VERBORUM JURIS. 


Aayéorwv. óarvrwnudrwr. : 

Acyéorwv. $avepio» 9$varvrwpdrorv. 

AiekÓucrgral Aéyovrat mávres oi ékbwcoUvres kal $povrí- 
Zovres, eire Ĵioicnral, eire érírporo:, eire xovpárwpes, 
eire cpokxovpárwpes, eire ëyroNeZs eioi. Suexbucezv yáp 
ori TÒ Tà aÙbrà grocely ümep xai ó mpwróruvnros éroíe« 
mapy. xal lwow Ó rocoUros xal r5)» èm r9 ikavo- 
Šocíg &opåáňecerav. obels āħħorpiav òikny &vev 
ixavrobooías :ekdexeïv orel, el kal Eorıv marıkós" 
oÚre è yur, oÚre orpar«orgs áLióxpeós čorıv els rò 
ƏcexŠecety, oÚre Ó xarmyopn0ets émi éykAfjnar« = pŠ 
xca8occews. : 

Aemvoudjexiócos. rw Š &áxaporías. 

Auiovycobpeis. TÒ TE Ocio vóno Vroxeí(puevov. 

Aiipèp Bépoa. wep ri» Garavn0évrwv mpaypárwrv. 

A«cavós. &pxwr» óéca óvopár«wr. 

Aucáriov. 6uépaXov. 


rí bvaoépes Aikn, 'Aywyù, "Apåprnypa, xal “EyrAnpa. 
Aíxn pèr yp čorıewv ù ëxovoa &6nXov ovprépacpa. 
"Aywyù 96, Sirkarov roU yew róv imeó0vvor» els rò 
ıxaorhpiov. “A páprnpa 96, # karà rov &ápaprgcav- 
ros émíracis. “EykAnpa $2, ëm mov(GAkwv Óónuocíwov 
xar& roð mAn peAhoavros kevobójevovr. ob yàp ravróv 
€ori» ápuáprnpga kal ÉyxkAmgjua: iù rovro kal rais Aé- 
keow &XAXws kéxprrac ó "Pojatos. rò àv yàp &uáp- 
Tm koUXTAa» kéye« koUXza yáp orev òs ó Eré$a- 
vós $nct» xvpíws, &puapría. xal &puaprávec res Š dv 
5óXo» émoínaev, ñ pa0vu$6cas uù ópe(Xwr épg8ógnn- 
oey, 7) Tpü-ypga $vXáàccecuv ó$et^w» obx éóóXaEer, 7) 
6éov abró» ém«ueAcaoc0at. ovx èmıuerhoaro. rò $e 
€yxk^npa kpíua uev övopáče:, olov àuáprnpa mov- 
GX«xov èx poa«pécews ysvóuevov, ds BBA. TOv 
Bac«Xexcóv E. rer. B. kal BBA. rà» 'Iyorcroórwv 9. 

A«xobocwp. pákrwp, erpartóorrs. 

Acucrárwop. Ó SurAfjv étovelíay Éxvv. 

A«crárwep. Ó 5urXacíay Éywrv tiav. 

Awcrárwp. ó SerXacíav rv åpxõv Éxwv, s mapà 'Po- 
patois 6iovoíraros kaXeirat. 

AiXariór. $ vrépO0eo:s. 

A«Xaropíae. orepOertaí. 

AuXeryevría. émtuiéAeca. 

A«cXcyarebw. ékxrdow. 

A«cNeyévra. émrqaéNeca, zapaovXaxf. 

AcXdivikoxakréveos. ópoyáXaxros. 

A«cXxever(ova. S$ovAe(a kal apábSoocts. 

Aqaar&G(Niov. rò otkgua. 

Aareoákcrwp. olkovójos. 

Acviobkrtias.. 6vcagevkreacós. 


A«vodoíxeos. ó Sikaor?)s, ó epi uépwews Sucaorós. 
A«voQd«kcóno. rò &xápiorov 9 évavriéocews. 
A«vooorcuoso. ÓóoikáXos. 

A«vo$qukeonorat. pénis carà 9$va0fqiens. 

Aoikrrüs éorww, Ó €évraAO0cis 9io«keiv rà TOU &móvros 
mpáypara, kal évéywv ral évayópevos vrép róv roð 
&Tóvros pa-yjadrwv dv r7)v coiknoiw otcirat. Aéye- 
rat Šà Ó ro«voUros kal O«ekOukngr5)s, kal érvroXe)s, xal 
"CUVÜÉyopos. 

A«ovó«careóe« mpookvpoi. 


A«pekxrá. rovréoriw ópĝù áppóce« abro éXevOepía. 
A:«péxra. ñ ópO0j) xal mpocraxkrikíj. 


«a8odceos] "AO0cdócews.(*) Recte! spectant hzec 1. 6. C. de 

ator. 

Aimvojdpikiórcos) Voluit scribere Aeivoo$4uxióco : quod tamen 
peccatum, an librarii, an auctoris sit, non definio. 

Aiowyiobpis] Divini juris.* 

Aiptu Bépca] Pro AcivpeuBépco. 

Awoóccop] Scribe, A:cxoócccp, ut in seqq. vocatur; et sic 
Du Cangius in Gloss. 

Burvotroros] Corrigo 8:córaros, ut ita distinctius exponatur 
id, quod przecessit, doceaturque, Dictatorem idem jus, 

uod.duos Consules, habuisse; uti constat etiam ex Cic. 
e LL. lib. 3. cap. 3. 

Auwaryareóo. dicráro) Debuit scribi AcAcyareóbo. éxrácooco : dele- 
gatio, érrrayf;. 

a] Pro A:uAcyérria, uti przecessit. 

Aihaivucoxarréveos] Meursius in Gloss. legit, AoUAos xoXorá- 
»eos, quod valde recedit a vulgato.  Viderint doctiores, 
an hic lateat vestigium v. ıAryérTıos, cujus mentionem 

. fieri in libro Ms. Theophili $S. 5. Inst. qui et quib. ex caus. 
-anumitt. non poss. notavit Fabrotus ad d. loc. ubi post 
verba, &AoUuvos, &AoUnv«a sequitur, Tb v Tjj evvn0cía Aeyónc- 
vov OiuUkreyévriov, À koXXarráveos TrovrécoTiv Ógoyáxaxros: ut 
ita OiAcyévrios sit alumnus, non verbum incertee signif., ut 
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A:ipékrav. rovrécoriv ópOzv. 

A«pékxrav. ópO0)v éAevOepíav. 

A«péxrcs. &mevreuOev, ë£ ópOov. 

A«cokoDocwp. NPÅKTWP, -OTPATLØTNS- 

A«okoboowp. MPÅKTWP orparteriv. 

Acorevaáros. ÔLOLKNTŮS, olkovópos. 

A«cTevoárwop. Š Secar orris. 

A«eoeveárwp. oikovógos. 

Acoecárwp. olkovójos. 

A«orerobrwp. ë rñs irns &mocr&s. 

A«rapíouws. MAOVTONOLOTS. 

A«rápios. T Xovrocotós. 

Aóyparos. Oearíogaros. 

AoXíay» eriNu«iÓLov. oi brò ràv kepápuv oraXaypoí, 

OÓoneorwoí. oi ràv 'Pojaíwov irT€eis, oí olkccakol erpa- 
TtÓ TOt. 

OÓouéorikos rov Oéuaros, s perà kóprros kóprns «is rw 
7TpoéXovot» TOU oTrparmyoU rérakrat. 

opeorikovu. olkesakós. 

5ounkfvov. rovréar. rÓóv olkov. - 

SonunkíNcovr. olkov. 

Oouakf eov. otkngaa. 

oóouikfjXiov. ò olcos. 

Ôopevika. Óeazorcía. 

6onívovs. óeoróras. 

3 Ôorardıórvıßos. # epi 5bwopeiív éariv éywryfj. €Éar« kai 
€x r$js mTOM«rAKijs vopio0ecías. ai pèyv lvrep(oti(2ovs s$yyovv 
v Zwi á-evrevOev jn: ai è pnóprn káovca yovv 
Oavárov airíg. 

óvo. 5opov. 

o6órovpg. ù opoðpà à&guéXeca. 

$operovÓravÓOamocoíova. púre karaerpépeo0a« rò ðw- 
pobuevov. 

Ó6oráXtos. àOócaríjgrros. 

OovXeía éoriy éOvikoU »vópuov Srarúmeoccs, 

ópowy-yápuo» oi zaXawvol éxkáXovv ró» pias uoípas, rot 

" Topp pas ëpxovra. 

o ápios. Ó xtA lap xos. 

Esot roas. TÒ be Taypi ar jro« å&rõpõv rà» Aeyopérwry 
koji re» amvyketuevor mAf$0os. 

$wpeá ¿cr TÒ ««wpls &véáyxns $xioónevov. 


- E. 


EykAnngá éoriv, f; Bia, # perà 8mAeyw érí(0ezis, Š póßos, 
j émraywyi rov póßov, ñ pappakia, 3j yonreta, T iepo- 
cvA(a, 3j uocxeta, 3j yvra«cós áprayr, xal rà uoa. 

EykAngnkariucór haah R Aa Aéyerac, év @ éykAjpara, 
rovréort $óvot, &àvataxvvríat, xov6osXot, xai rà Ojo 
€éyxkxaXoUrrat. 

EyxAnrós éoriv, €ykAnoís ros rií» kpiDévrwv «ará rT- 
vos kpívarros «cs uù kaXis kpiOérros. 

EoeXcyárevov. pereri8égumv. 

Eóoíxross. Šear&EecuÀu. 

EóS.xrov. S$1ika:sobórnga. 

Eóo«xro»v. rò mrapáyye^pa. 

EóOíxrov. vójos Xeyójuevos &ó mpoorátLews. 

EOíxrov. vópos yevópnevos àTó zpoorátews. 

Eva. rà mpó ydájov rj yvvaixi óuópeva. 

Eva. xépb5m. 


visum Du Cangio in h. v. si scriptum fuisset A1uAcyérrios 
KoAAXaxrTráveos. ó arros, erit sensus bonus, sed solum 
posterius v. Græce redditum ; quod et alibi factum. 

AeAaiviTÍova)] Forte Aeb5cerícv. 

AuapaTtÍA:ov] Lege Aourrtí^i:ov. Meurs. in Gloss. 

Aujnmevoárop] Idem legit Aicrevodrop. 

AuviobirTik] Scribi debuit Aic«oteyrriuas. s 

Auvodímios, ó Bikar ThS, ó ic. T. A.J] Repone Aivoqurióco Sucaarfis- 
Š K. T. A. 

Auobbusa co] Sic debuit scribi in gl. seq. Interpretatio hæc 
responderet potius verbis "IvoQqirxíg. 

A:iov6ucareóci] Res ipsa requirit v. 'AS:ovSikaTebet, 

Aacmevadáros] Lege Aic evo rcp. 

AoAÍav] Lego AovAcíav. 

oí nrò rày»] Scribo of àrd Tv. 

Aojmefjvov. rovrémri 7b» olxov] Lego AopaxíA:ov: ut infra. 


LABB. S 
Aóvovu. $ popà àa.] Lego AdóAouk, i. e. 5ó^Aos, LABB. Aó- 

Aou. SCAL. E 
AoperovbiavBarocíerva] Scriptum videtur fuisse Acpemou5:dy5;a 


icis: ¿pe b wp.) H identur cum illis, quæ 
pefrre were cat T wp. Hæc viden > q! 
paulo ante habuimus, cohæsisse, posita post vv. àëmevreD0ey 
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Elba Aéyovra:, rà Sıópeva Šõpa rò roð yanoUrros 
T0 yapuovpnévyg. 

$:aQépec« Eixovu] Afjas kal &0Oówo:s ris kara(JoAsjs xai 
åroxñs- xa0à ñ pèr &Oówo:s rijs kara(JoAijs xai &ro- 
x" «al urnóevós xara(3aXXojévov Xóet ry évoyxxjv. 39 

ë &Tox») obx« &XAXws el uù xara(jAn0óGo* rà voulo- 

para. yivovraı è oŬŭrws, öre ó émepwréjevos =ap& 
rtvos el óÓjuoXoryeis xpeworei» karáðov ka? eire: po- 
Aoyð, roUTO cr érrepórrots kal Avera« 9« àkxemriXa- 
rGovos, #youv elkov«aciis Acwews. où yàp érepwrrz80eis 
&rremepéórncoas obrws, nep cot ónoAóynca xpewoareiv 
€xecs Aajóv, xal rovro éeriv elxovuc Ais xal 
&0Gwcis. rav è szapá rivos Dbavewrápevos eins 
€Xa(dov zapà cov róðe, oUx €repórgoís éorwv, àXXà 
Oáve«ov kal mpayparırù Aipis, kal Averai Sià coA(3c- 
ríovos, yovv mpa-ypar«iis kara(3oAijs rive éméxera« 
écrox7, roVre &mobi $aXap[Jávovea rı rò xpeworo- 
pievov éréxo &vrl rov &réxXa(Jov abró xal Éyw. 

Eikovıaxù zpàoc«s éoriv, jj Èoxnparıopévn kal ovk àXAn0os 
Ytvopérvy. 
arAóparot. Tmpeoc[Je:s, éTokpigiáprot, kal éxmrAopáro- 
pes. 

Exóovra« éarl, rò PrayopeUcat,, ñ čv xéprn Sobra, 9 
xopíocat T7)» TvkKTZEFr. 

ExxAXnrovr. ëmà r)v cúvoŠov rapaírngoiv. 

ExmeXárwep. mãs ó avrokpárwp 6x0ikceiv Aaxùrv róv mohé- 
peor. 

ExzAoárwpes. karáokorot. 

povarwpíwr. €x paprópwv. 

Exoxeráptor. bmob5ékrac« rov oírov. 

Exaokovcaríwves. mrapa«ríjoec«s. 

ExorwrovAáro. 3 els rò parès mpãypa rò eis érepéórn- 
civ re0ëy årairnois. 

Exorpá»ws ówpovuérw. rò tw 'Pwpatwry. 

Exorpaopõiveģeraı. oppayißera. 

Excrpaopó«reberas. $payyeXt2era:. 

Exorpaopóíwvws. &Ew reraygévov. 

EXev0cepía éaorlv, ebxépeva vot?) éxáoro cvyxwpovca 
Tpárre«v & Bovera, el pù vópos ù Bia kwXbetr. 

EXev8epía ¿cri mpãypa àðiarlunror. 

Eja-ykeraríovos. aŭretovorórnros. 

Ejayxíraros. abreLobotos. 

Ejnapopoóírns. ó Éxwv &vó6pós, kal yvrva«kós vov. 

Eunáros. rà àrvxfjsara. 

Ejnuakeraríov. éXeó80epos. 

Ejupnakerarícov. éXecóDBepos. 

Ejagakemárovs. abreLovoíovs. 

Enrrerparev80eica. jj per’ éFovaías &pyxorvros ér«rpareica. 

Eprrioves. &à-yopaocía:. 

Ejgrríwov. &yopaocía. 

Ejnraer(3evótra évepeOÓ«rárns. mpão:s xal &yopaocía rfjs 
KAnpovognías. 

Euro». &yopaocía. 

Eprrioves. é&yopacítat. 

Eprrop. &yopaorńs- 

Eupurrwp. Ó éyopaorfís. 

Evax05. taran. 

Erôõorrov. &-roréXecpga. 

Evéxvpo» xvpíws Aéyerae TÒ kxcvrjrüv, tà TÒ Èr rij xe«i 


Interpretatio verborum pr:zecedentium desidera- 


3j5n. 


tur. 


“rivi éx éx eras &soxfi Corrigo, friv: merar &Toxf. 
.rovre nó: SiaAajuB.] An rovro abr5 5iaAXauB. 
Exar. o«) Meurs. in Gloss. reponit *Ex==Aopdáro:. 
"EsjcmeA. œp] Du Cangius in Gloss. mallet *Tumepdreop. 
ToAéueov] Lege, TÓAeuov. 
"E«cmAodropes] Lege "ErmmAopáropes, vel "Emo-A. 
'"E«-povercepíov] Pro"'ExmrpoBa«aropíowv,mutato ñ in v, quod fa- 
ctum est alibi. 
"Exciucerápis] Meurs. in Gloss. mallet Ae£«rápioi, Du Cang. in 
Gloss. éco errápios, exceptores. $ 
ívæs Swepovuaévo] Nullus in his sensus; scriptum fuit 
aliquid tale, extra nostrum imperium, vel nostrum or- 
bem, aut aliud simile, quod ex ore forte dictantis perpe- 
ram scriptum est. : 
edopayfítereo4] Du Cang. in Gloss. legit $ 
atque ita in g seq., et in v. "E£rpaopb 
o « 


"En apopobirns Epuapp. 
dc aaas ih ge, y losa a Meurs. in Gloss. scribit `Ezayxera:- 


erlt era in h. v. 
ou. 


VETERES GLOSS/E 


6/60oo0a« r9 Sayvecorg. $vaóépec Sè rris Úmo0í/xns, Or 
3j $To0fx» orè rò -rapakxe(uevov puév TË xpeéóorp: 
bro0éuevov 5$ rë OSavwvewrrg eis ypaupareiov Évekev 
Tis TOU Xpéovs İKAVŐØTEWS. 

Ex» xwOwcéAXots.. év x áprac«s. 

Exrvjua-yrcnmrárwr. iówvxr5árwrv. 

Eja-ykeraríwow. abretovoiórgr:, loóvokrfire. 

ErvofBfàrevaev. à&vexaívnosev, àvevnXáoQnoev. 

Evo(3áreveev. uerekaív«ce», 7) jueréOnkev. 

Evoraocís orv, Ó púoe: piros (3a00s roU kAnpovónov. 

E» rg movzriXMapíg. év rij à&vn^Xiórgrt. 

E» rg mprvyktmra. év rg åpxü- 

EvroAeós ¿cora ó Eévngv (fas ama &vaXau(3avónevos kai 
Kptvóevos. 

E£árrwp. à&rarrnr)2s. 

E£áora. #youvy els mpãtw. 

EzZzGevóíra. jj éx rov mpárov kwvovjérn cis rò Xajdetv rà 
&p-ybpca. 

EZ£3év5ovg. r59s à&roxrpv(3ns. 

EZGé»oóovu. xaraypadrs. 

EzeBevóírov. x rov mempa-ypévov. 

E£exérovp. éx(Qjifaor5üs. 
ÉKKLTO. erTrparós. 

E£zexrovrwp. ¿xG acris. 
eÓpareócas. xal uù KAnpovrópnor» Tofcas. 

E£zéumrn». #youy rn» cepi éxguicO0ccews, 7) T)» epi 
&yopàs. - 

Ežéurro. jj roU é&-yopacrov àra«rovca rò mpa02šy m=mpë- 


ypa- 

3) "É£fépumrros xai; €L(€év»B«ros &ywyù, Hro. À mepl mpé- 
gews kal &yopãs xaráyerat Amò kovÓpákrov x rijs 
Kovoévoov, jiyouy Èk ovvaiaypáTwy r@y ÈK avvécews.. 
oUre yàp pado?) às ëm rijs Xíérrepis, oUre mapovola és 
ë= r5js (Óép(3ns, G&AA7 ore 6í(60n0aí rı éráva-ykés éorav 
€T rijs lIvpe ja, &AXN áprces uóvorv rov ecvracécat. "Er. 
è l éLépnmros xai iEBév5iros lovpio-yevría, rov- 
réor.ı ro €ÜvixoU vóuov* mapà mão. yàp Eves: moc- 
revera. rijs O6 Tpácews kal rijs à&yopüàs px 7 mep- 
povraríw» iyyov» 3j karaXXayf. áXat yàp otx éri- 
craro vópovs 7) xpřňois Go ep vU», oùbðè Érepos pèv 
TÒ TTrpackójyevorv, črepos 66 Aóyeq Tıypýparos mape- 
xópevor évojuíGero, &AX' ó ka0eis rò map’ Šaurg oùs 
TepitrÓv Èàáußave rò xphoipov. võv è àpyvpiev 
€r«vonÜérvrwv» jj mpëGccde yéyove* xwpis yàp &pyvplov 
ob cvvícrara:, kal (3ovaoíón €éariv 3) rovaory kal róv 
6óXo» &zoerpéoera«. xai [Jevóírwp gà» Xéyera« Š 
7Tpár5s, xai kuvet r5» €L(3évóo«rov. prrwp Šš ô &yo- 
paor»s, xal kerel ry» éLépurov kai émairec rò wpaÜ0àr 
doTep krevos rò ría. “Eor. © Öre xal evgrí- 
mrovoiw 7 €éLéumrOv xai ù éE£(devóírov, kal kexpfjjieDa 
&rapiLb rj Övopaoig Tis mpåoecews kal rījs &yopõs, 
&oTep OÓíxatior rijs juito0comews kal rfjs kupeo crees. 

EZéurro. ù rov àyopaorov åmaiıroðoa rò vrpa0éy» npãypa- 

Eżéumrrov xal é£e(jevOírov. #youwy 9 mwpüGccs kal ù &yo- 
paoia. 

EZégmro. &ywyù rs à$éoews. 

E£féu-rorv. &paıperiıkórv. 

Etéurwv. åpaıperıcõrv- 

E£eméó«ra. rà Ònpwp peA KATAOCKEVÁO ATOA. 


Tío. é$AecvOe, s. 
*Euucucemdrous] Pro 'Enayrkordrovs. 
'EumtaevBevblra évepeberárns] Pro 'EurraerBérBera épéBrras. 


"Evwc'racís rriv, ó p. npæros Ba0ó6s] Lego Baðuós. LABB., 
^ "Ey Ti npiryxima) Pro Ev TẸ Tpcyrimío. 
"Easra. ouv els vpàkw] Lege els mpõow. Ex hasta. LABB. 


E£iBgevbíra] Pro ` EgBérðro, sc. actio. 

EB Er bovu] Pro 'AbefıBérõovyu : quod dein repetitur. 

Terpaymuévov] Lego vempaévov. 

"EEexérop] Pro "'Etexoórop, quod et sequitur. 

"EE£éx«rrO. orparós] Lego 'ELépkrros. LABB. 

'E£ebpareócas] Pro'Etepebareócas: et sic corrigit Meurs. in 

loss. 

4"'Etéurros] In interpretatione h.v. pro èx cvvéceos leg. é< 
cvvauvéceos. ILABB. | Adde Theophil. tit. Inst. de consensu 
obligatione. 

ivpé&] Theoph. 1. c. habet fè, rectius. 

p. óvor ToU cvvoavéro«] Lego, p. Tb cvv. 

repos pèv Tò merpaokópevov, €repos 5$ x. T. A.] ege €repaor mir 
Tb merp., črepov 5» x. T. A. sunt autem hec ex l, 1. pr. et 
6. 1. D. con . emption. 

'EEéjmov] Pro 'E£éuwrrov. 


'EtewéBwvra] Scr.'E£web(ra. Simile vitium in gl. seq. 


VERBORUM JURIS. 


Ešeméberóy orev, ëvOa Se&yec rò orparónreðov, $ èv ôn- 
piebeXeti KATAOKEVÅOHATE. 

Etepeóáóov. ÖKANporv. 

Ekepeĝárevoev. d&xkXnpov Z=moí(meev. 

Féepeðarčıðrvos. kAnpos Zoro. 

Em: r5s éķepeðarčlwrvos. émi röv årAńpwv yıvopévwv. 

EZeopeóáros. &mókAnņnpos. 

Eżeprírwp. ó kůpros TS vmós. 

E£Zeopxéírwp. ò vaókXnpos. 

E£ecpx«ropía. 7j karà rov €£epxkíropos &àywryf. 

KZepkeropía. 3] karà rov mpo(aXXojpévov xarà rijs xara 
OáXaccar éuropías. 

7; EZeox«eropía éywoyn, yovv $ xarà rov 7Tpoecorioros rijs 
veós oTi 7rpa«rwepía kal meprmeroŭúa` ei yàp Úw moii- 
Tek) obk v érépov ovvaAXáccorvros črepov Cvoxov 
€roíp. áppuóZec ð karà rov mpoj(aXAXouévov revà èm? 
Ts xarà OáXaccavr épnrmopías: karéxera« yàp ó mpo- 
erncánuevos éQ' ois avvijkXaEev ó mpooraðeès, ózoías 
àv ein $cews 7) 3jA«kéas. Ó yàp cvvaANárrov TOÓT Or 
Te TpÓs rò» 7poorncáuevov Ookeci ovvaAAXárreiw, 
«al rj» abrou neraóuwoket miorewv Qc T)» ór abrov 
Yevouévgv kéXeugiv. með) dcs émi rò mAeciorov ó 
wAoUs waremzeíywv, obk ë@ rÓw» èmıBåárnyv mepiepyyá- 
cagcg0at áxp«2éorepov rà epi rov payiorpov ows pèr 
ù érépov molov Ovros kai roU éziJárov rov èmðv- 
poŭvros TÀeUcat. ià ravra oov r)5v meploracıv Šé- 
éwxke» Ó mpaírwp Tu €éLepxiropíav Karë roð TPOST- 
capévou eis óXókXnpov. ðù rovÓe óvónaocOac éEep- 
«eropéía, éze«ór éLepkírwp Xé-yera« obros Tpós Óv ó 
«a075íeprvós mópos rijs wrnós &varpéxe«. Tpós vaúkÀn- 
pov ŠÓë jjro« meorexkòv óÓmóray Tu ëm éNe:rayu roŬ 
vAoíov ér«rérpasra«. àzó pórwv 56 rov uva ÀN A a yu G - 
TWY T TpOOTGOCÍQ TOU MLOTIKOŬ ÈVÉXETAL ó vabkAnpos. 
óÓvrvara« 66 Ó cvvaAXáEas kai ròv kovOukríktOv Kktvetv. 
oret Óë Ó mpoeoröv müàcav mapayyeAíav sovioDat 
dere 4&óeós covraAMXMárret TØ mpoorávrt iTeLovoío. 
abr5g 96 j$ éyey» ınverýs orv, Oev čváyeraı ó 
"Tpooporncéevos kal uerà éviavróv, kdv TÒ ÓezekovA(g 
ovx évWüyero. ù o6 liugáxrovg jjrot jj é&marovca rò 
vpüyna, €66005 rapà TØ mpairwpi ëv rg é£epkeropíg, 
rts oŬüre éx evrvaXXayuárwor karáyerati, oUre éE 
á&uaprnjgárwav, AAN êk rv savel águaprguárwv, ds 
ivoriroUvrec Š. TírA. e. aürn 96 7 éywyn rois m» 
KA^npovóots TOU &CwrnÜévros 6o05reerac. kará 66 kAg- 
povóuwv roo €éLepker pov où% &puócec. ó yàp ččepré- 
Twp mèp rv cvvaXXkayuárwv rov mpocraÜ0évros, ob 
«aréxeratc ry €Lepkeropíg] mò Šë ris rv Éépyaróv, 
Jiroc jto 0r iv kakovp'ry(as 6v dv 3j vas €rAeti, karé- 
xerat ry ivoákrovg év rů €éLepkeropég* guía èv kazà 
TOv iÓwdos ÉérayyecNauévov rijv rov $óprwov mapa- 
$vXaxr5v* érépa 66, kar& riv i-ToÓcLauévrwv uóvov, 
ov u»v onros €émayyecNapéyov mapaouXárrece. A:a- 
popà 6é rr ðo ro)rwv» Trà à-roreAéojgaros kal rà 
e€rcríuea^ el èv yàp émnyye(Naro ó é£epxírwp «àv èv 
TQ aGiy«aA^Q àoNXNovro rà Qóprua, pws éváyerat TU 
c pacdcwopígq ivoákrovj eis óvrXáovov. el 566 uù érny- 
y€(karo évéxerat, el évrós roU em Xoíov yéyovev i) 2n- 
mia’ €i Ôè ékrós oùk Évéxera«. kai öre 9 uev mpórn 
€iepk«ropéa karà& kAnpovójuov kuveirat, 3] O6 ĞANN ob 
Kara kÀAnpovóuyv. Kal aUrac 6» ai tvoakroc veror- 
Tat Ko ijs 3) €nuías ëm rots Qopríot«s yeropérgs, xai 


€repov Évoxov ëmoím] Malim £r. £v. èrole:. 

«al ToU éziBdrov ToU ériÜvuuoUvros] Male repetitur illud ro?: 
lego, xal roD émiB. ëm.0. 

Sià ToUbe övoudoða: éEepkvropía] INI allem ià rovro óvoudáteraa 
(vel óvónaaTa) é£eprcropía. 

Tò berekovAÍqo] Lego rf è TexovA(q, «c. &yoryg, ant delendum =. 

ob xaréxerat rfj é£epkeropía] Delenda negatio, aut enunciatio 
erit falsa. 

cis burAdármiov] Imo hcec actio de receptis est tantum in sim- 
plum, /. 3. pr. junct. S. 8. 4. [). naut. caupon. stabular. ut re- 
cept, Testit. at illa, quz datur ex quasi maleficio et ob fa- 
ctum ministrorum, est in duplum, Z. ult. $. 1. D. d. t. l. un. 
$. 2. D. furt. advers. caupon. stabular. 

^ vaúsxAmpos, Tryovv ó murrueós] Yn v. MéyirTpos dicitnr esse ó 
vaóxkA^npos Ts vaós. In præcedentibus aliter, hoc modo, 
"E£eow«írcp, 5 vaókAnpos: et in Basilicis plus semel vaúkanpos 
accipitur pro Exercitore, tom. 4. p. 644. nt ita VaÆAÚLANpPOS 
usunrpefur tam pro exercitore, quam pio magistro, ct mul- 
ti qnoque proprias per se naves exercent: mt vero miza 
xos sit exercitor, non admiserim; adcoque erravit anctor, 
nisi illa 7ryovv ó motıùs sint a mala manu: sed et in seqq. 
bi confunduntur. 


(loss. 
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€voxormoioUct TÓv éLepkíropa éàmÓ ris rõv ¿pyarGx 
kakxovpyías. 3; 66 éEepkeropía kiveirac xar abri» oro 
d» cvriAXa£ev ó mpooraÜ0cis rap’ abrov. 

Ez£epkírwep Xéyera« kvpícos ris vgós Ó rva)kAnpos, ijyovvr 
Ó Tto0T(KOS TpOÓs Öv ó ka0nepirós mópos rijs vnós rva- 
TPÉXEt, kai zrücav ézijiéXecav riv zXoíov émirpaseís. 

E£ereorapnévrp. jj €x rijs OvaOfckms (3or0eta. 

EZzeorajgévro. àzó 9:a0fkns àywoy5. 

ñ KE£eerajnévro éywryn,obóeuías ¿cri ëvoxí" wal yàp 
ovre kvpícs orè roo kovÓpáxrov, iyyovv ŠK cvraAXa- 
YHÁTov, oUre zráX«v ATÒ 6eAíxrov ËXEL rij» bróoraciv, 
jro« ÈE &uaprý paros. €or« 66 mepoovaMía mÓ rov 
AcyéoTwv* àzó 06 rijs a. ÓvaráEews rov py- TÍTA. row 
=. BBA. rov kéÓ(os kal ivpèu á&zracrovoa mura Tà 
€x écaÜ0jkns xpewarobueva etre Neyára, ij $eceiukónca- 
cor, jj kai éXevOepíav. 

E£eoroá. €Ew. 

E£eorpaopóíveu. iryovv Ew vópov. 

E£«wvrevríovos. ipyovv ëE &àywyñs uóvns cv'yketuevos. 

E£«ovpe kovpiríovpg. Šecmórms €vvopuos èk roU vópov rv 
Kp+.r@x, 3jrot 'Popaíworv. 

Ezxov(3íropes. r&v» mTapeLóów» roð vaXaríov $Tápyxovres 
$oX^axkes. 

E£rovearevet. apatreirat. 

Exovcáros. zapnrrnuévos. 

EZzxoveáros. zaparernpnuévos. 

EZAéye kovÓ«krikéov. jFyouv roU ÈK vónov &zauicpuov. 

EZA Bpioavrexois. €x (3498Xéev. àpxatcv. 

E£vepeóáros. é&mókAnoos. 

EtrıßBırópia. apaocorariká. 

E£v(Jirópiov. jiyouy mapaorarıkóv. 

E£ojyrikáwcoiv. ipyyovv ¿K máorns airías. 

EZZouviof8BAcyárciore. ipyyovr ëk máons évoxiis. 

EÉEózepi«s. ÈE Ó-mnpeoías. 

E£ezeóoírous. €Ltooos erparuwrik5. 

EZéOó«rov. €vOa 8(áyet rà orparómeðov. 

E£xXopárot:. mpec(2eis é&sokpc«ocápcoc kal éxzrAopéáropes. 

E£zAXor4upes. xaráckorot. 

E£cpo$ecíovos. éE óuoXovyías. 

Etrpóvo:s piret rov io Aísrepss. jjyovr €x rijs cvvrÜOnkys 
ópeíNwo rà» oikeío ypajiugirov. 

E£peuéa. x rv èur mpaypárwr. 

EZo-Xárae. jyouw epi kXormijs kAnpovogutaíorv. 

Ezreorajnévro. éx Ora0fkmns ywy. 

E£reerajgévrro. 3 &awovea rà èk SiaO0fkns «Xpeocrov- 


erva. 

Ečorırovňárn. 3j mepl émepwrfocws, xai ovuporwyv, raè 
&7okpíoe«ws. 

EZmorerovXaríwor oril räis [3ép(3ns ywy, kai ovriorarat 
€£ émeporiesews ral ecvjdirov émokpíoews. eérzepwréi- 


pev 66 jj 6o0ijvaí re, 3j yírecOac. óvónacra è èr- 
reUÜev orwurovXaríwv. émepworópuev Óàë xaÜ0apos, xai 
rò ijiépav, xai brò aipécews. ral kaDapéis pèr, örar 
ebOéws xn Tikropévny TùvV ànmaiTnoir. nò Qqhuépavr 
Šë, rira xpóvos rpéxec 3 mpocre0ñn 75 ÉTepwrijce:, 
kað’ örv KarafjA7m0í cera, rò èx Ts €mepwrioews* àü- 
,” ` -— ` ` 
mep €ebO0éws ëv érrodeíXerae, áza«reio0a« 86 mpàóo rijs 
7j1épas où Óbvara:. rò afpeo«v 66, ómórarv eis Odre- 
pov &ávadjéperae 3j évowxrj, às Ora» eirw, ¿ë barcos 
7TÉéTpOS yÉérmgrac 7 n Yyévnurac Ó 96 zÓ atfpeot» pw- 
rTcas éXTíÓ. xet Öre mårra €zoQAnÜfjsera:, xai $ù- 


"E£ferecTrauévrp) Pro'Errecrauérro: simile vitium mox quoque 
in syllaba secunda bis repctitur. 

ob5beuías écrlv évoxfj)] Sensus foret aliquis, si quis Jegeret ë 
obOeuías écTlr évoxzts: non est enim actio ex testamento ex 
duabus illis causis, mox recensitis et memoratis in 7. 1. pr. 
D. de oblig. et action. contractu et dclicto. 

"EEecTpá) Pro"E£rpa. 

"E£emcTpaopOiveu. jJyyovv Eo vóuov] Leg. "ERcTpaopbivea. Extia 
ordinem. id est, extra legcm. | Sic Sueton. in V espasiano, 
cap. 8. dixit, * Participibus autem victoriæ adeo nihil ex- 
tra ordinem indulsit: ut etiam legitima præmia non nisi 
sero persolvcrit." LARB. > : 

"E£c-erTÍovros] Apnd Theophil. €. 13. Inst. de action. est 7rérc* 
&T^ hrerríovos jr ms eaiyretgeros. 

Twv krr] Lego r&v rovprrór. 

7Tcpcerernpnuuévos] Lege, uti przecessit, Tcpprnuéros. 

"EDABOÓpion] Pro Ezigirópio. Simile mendum in gl. scq. 

"E£ouvircdoci] Pro 'E£ourikatbaca. 

`Ez=e5í(zo:s] Du Cang. legit'E£zé8vror h. v. ` š : 

"E£rpórcmis pire: Too imyA(rTepis] Verba postcriora ifa lcg. roúis 
A iei : priora non expedio. 

earl: Éxei] Lego Aaria. 
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varat TeAevróv raúrņny rjv éAmíóa émi kAnpovóguovs 
méret kai eiye éceNeórngoev T7prnuévns rãs aipé- 
TEWS- 

E£ornzovXárov. # ëmepOrmess. 

E£orpáreos. ó é£wr«kós, jj ó Eévos. 

E£orpáveos. éEwricós. 

Etorpaopðivápia. Ew Täis rábews. 

Eżtorpaopðĝvéu. mapë rúmonx. 

e Crece KÓXacts. 7) UT ÓO roù Oukaorov rvr«w05co- 
pévm. 

E£orpaopóív»ws. your Ew vópnov. 

E£rpá. &Ew. 

E£rpaopóí:vapía. €Ew r?9s ráEews. 

E£rpaopOó«vapías. &ráxrov. 

Eer panpa twe. Ew rà» empayjgévwov, 7j r7z)v» mapà rob 

uKacgrov rvT«wÜcicav rtuaopíav. 

E£rpaopO:veóerat«. $payyeAtZera:. 

E£rpaopóír«ws. €£we ro» reraypnérwv, 3) TOv vópuwv. 

EZoorns. Š 5^«axós. 

Evrapxecorns. ó éw rg iig marple rò ovváňňaypa 
7'Otéov. 

Exapxuorac« €iciv, oi rv oíknot:» èv rais €mapyxíars 
€xovres, ov ùv oi ëv avrais rex0évres. 

Erepórnoís orte cvvOfkn pnpdérwov, Ô dv» éàroxkpíverat 
Tes 7pOÓS T)» ëmepOTrmno moet ri jj ÓOiÓóvac. | Kai 
ëmevoñ0m mapà rov 'AkxoviMíov l'áAXov ro wogtecob: 
€xec 66 lox)» àvaipeiv mdoas ràs mpó aóbrijs &ywyàs 
iù T$s vo(daríwvos, ibyovv pera0émews, #youwy rva- 
xatcvíaews. Ocípera« 66 aírr ve póvns àxkerz rcd - 
rĒıovos yovv, Oc émoxis, OÓrav etr €yw Xa(dàv 7) 
wal Ang$0é» àzeveykdyurgv. xai Eart rovro cixovik)) 
xara(Jo^: p5npast rvi«ots "ycvopiér m. 

Erépwrnois 3] ovoikóos 3) moňıerıerõs  Aéyeraa. $voikós 
pèr 9ià kara[JoNijis, Órav pap rò érepwrrnO0é» spà- 
ypa xwpis DgOvpiías rov ézepwrrOévros: oX«recós è 
ë &oxijs, 3j] Órav eis TÓ avró meptori TpÓócorrov rà 
ikara ToU €mrepwríjmcavros kai roU €ézepwrnOévros. 

ESepórngo«s. 3; óuoXoyía. 

Evsreríreveevr. dà-ürneav. 

Em:ðippior. oi #wíoxoc. 

Eri cxmwijs. Ocarpikóv. 

Er: cknvüs. ézi 0cdrpov. 

Eírpormós éor« 9ícacóv re xai éLovoía xarà éXevOÉpas 
KkejaAis Ôðouévn kai mpòs é&o$áàXNciav. abrijs ézivov- 
Hévn ij 9«à rò rs q^ik(ías é&reXés, Ñ 9và rò rìs ebrpa- 
yías àA^n0és émırerpaupérn. Ôiapépee ézrírporos ToU 
k«ovpar(ipov* ó pèr yàp érírporós ore knóepnóv vý- 
Bwv abreLovaíwv: ó 5é kovpdrwp, éofj9wv. 

Ei piôexopieodpn. nì míore« (2aXXogjérm. 

Erórrns Aéyera:, Ó é£ecor5s. 

Ep,oXd(3os orèr, ó xpûpara OeÓ5wxküs éri r9 Ééxxwpn- 
Ornva« &yw-ynrv. 

Kpeoeráp«ov. bÓóxpews k^npovrógov. 

Epeó«rápios. DTÓóyxpews. 

Epezovéxárevoc. mapnrí caro. 

Epo:ornrapíwov. kXnpovogutfscewr. 

Epp pagppóðıros écriv, ó àu upórepa xwv rà ópia àopérwv 


` _ A 9 * ~ ` m~ ,” 
kai OnXeuo»* 3j ó alo xps Kai Oti» Kai T ácx«w». 


€ € 


Kai émevofj0n mapà Tod ' AkowviAtov r. T. &.] Hiec non pertinent ad 
stipulationem in genere, ad quam priora spectant, sed ad 
stipulationem Aquilianam, de qua agitur in ó. 2. Inst. quib. 
mod. tollit. obligat. Et forte qnodam interciderunt hoc 
in 1. 

Aéyerou] Scr. Avera. Verba sunt ex l. 107. D. de solution. 
atque ita extat in l3asilicis tom. 4. p. 171. 

Sra» pôap] Ibid. scriptum est $ óre 90apf. 

"E-íÍTpomos k. T. A.) Definit quid sit tutela, cum tamen definiri 
deberet, quid esset tntor. Posset quis velle reponere 
èrırponrh. Verum ct alibi definitiones non exacte respon- 
dent rei propositze. 

&X538és] Mallem à50és: pnpillns* enim non solet res bene ge- 
rere. De vcro, sive epi ToU &A7800Us, non est hic sermo. 

"EpoBih&rns] Leg. ‘Epeõirárns, nf snpra. Lann. 

*EpoxoboovTT:. ó Épxcv xk. T. M.] Leg. XepBikoópovrTi. | Sic infra 
in litera Z corrupto scriptum Zepokovpobr Ty. LABB. 

aicxpérmnro] Lego eloxpérrnmraes. 

*Eome5fre] Dicere videtur voluisse "E£Zrebíra: quamvis Lat. 
dici expedita pro illie, que nrilia sunt, non putem. 

^'Ecd$poUrrov] Pro O»covdopoUrrov. 

évóx^ncoav] Lego 'Evox^[f;sacav,e Theoph. S. 9. Inst. de ado- 
ption. unde bzec sunt petita. 

"Epoxroó4.«&Cfjuov] Lego 'Ivoderovs, quod inferius habemus, 
ubi plenior est explicatio. 


VETERES GLOSSJE 


EpoS«rárns merercíova. ù epi kAnpovopgítas àywyth. 

Epoxobpovjam Tt. Ó &pyx ov rÓjs iepokobpovjTCt€ otjia4, Š TÒ» 
Ü/3Jpeu«s ëKŠk@wu ràs eis TapÜévovs yıropévas me 
alecxpórgra re^ovpgévas. 

EpzeófZra. rà ecvu$éporra. 

Eod$povkrov. émikapríar. 

oi Ebrovxo« rpicoQs Xéyovrae oit pèv kaXovvratc orá- 
6wrves, ofr«ves O«x — 7á0o0s 7j wok érvóxA^ncav rois 
yovímoss jiopíoss radóeozroieiv k«»XXoorrat. oi Cè OA:Gíaa, 
oiru»ves bmO rijs Tpobob 3) r?9s pnrpòs rvxXOór E€xOXal«, 
rois OiÓDju0«4s bTréoTQcav. oi ÔÈ kaorpárot, ois yeycvev 
€kTOJ47) T@u "y€VVT]T4KÉDM popiwr. 

Eoaxrobu. àcaguov. 

Eoexrovg. pokoz. 

Eoeocis Aéyera: 7j €yknros. 


H. 
Hó:péxra. 7j 0pO7) xai evtO0cia. 


Hxovrpavrovr» korzaretworos. TS ÔLATUTØOEWS. 

H ¿x kwO«kéAXoss. 7j èv Óicacópaost. 

H ¿x rö obri^Aíp. ù év TØ àya09 xpóvro. 

HAX5rég. uáxm. 

HA:«régp. påxn- 

HXovpg. €éxetvos. 

Hjepoópóygo«. oi rais [GBaewXekais OÓx«aráLeos raxXbrare 
órcakxovobjevot uavéóárwpes. 

H»5eóixorórówyg. TOv» xpewoorovuévov. 

H»óí(as. ?juépas. 

H»:apovpg. v3pews. 

H:«ovpiapobji. rovréoriv ČBpews. 

Hrkárnra. ÈE iecórnros. 

Hroupirlosov. TÒ AXáptoTov Š” évavribo€ws. 

Hrroreoráraı. úmetoócu.rotrt. 

Hprrovs. à&(3éja«os, &onXos. 

H»rep(3í(dovs. ëv r9 ev. 

H»rep(3í(3ovs 8wpeá. 3j év Zwi 9wpeá. 

H»$oárvre. zaza" 2vQaàs yàp Xéyerat Ó mais. 

Hpo9nynóco. ij 9e«»vpgévg5. 

Hpajg. 0vpguóv. 

HrnkxovrpáQovs. 3) rw €évavr:i:ovpuév mv. 

H rov porzereerépov. jj ToU Uorepov zrapórros. 

Hrw è, cirw ŠoxKeZ, ó arpwrékó«xkos. 


O. 


QáXAXzerat, où covyxopeirac 3j €XevOepía àvrarpanmirur 
mapà rot d&pxorros. 

QáXAzorvra:. jpyovvr (Jon0ovrra:, xal cv'yrwjorovrrat. 

TH rõv Ovyarépww» mpocmyopíg, Kal ai kwodgopovp) t 
eéyA^ovrrat. 


I. 


Iapuin. ù €s(3aXXopévr TØ roíxe ðorós. 
lG3evrov. àmoréňeoua. 

lyxeprov. d&o5nXov. 

lyxepros. ó à$avís. 


H. 


*HiorrpavoUr xomraretevos)] Lege 'Hxo»rpavovyxomorícvos, ut in- 
tellizatur bonorum possessio contra nnncupationem, quz 
datur liberis preeteritis a patre vel avo in testamento 
nuncupativo, l. 1. C. de bonor. possession. contr. tabb. ead. ra- 
tione, qua heredibus, in testamento nnncupativo institu- 
tis, datur bonorum possessio secundum nnncupationem, 
l. ult. C. de bonor. possession. secund. tabb. l. ult. C. de cadi- 
cill. Interpretatio, quz sequitur, est imperfecta. 

*HA-réu] Scribere debnit 7; Aís: sed sepe litera « et n con- 
funduntur, nec casus exacte exprimuntur. 

'Hriápovgs] "Lpziovpiápova. ScAL. Similis error paulo post quo- 
que occurret. — NET 
'Hr5eBikoróvBwop] An hic lateat indebiti, condictio, an aliud, 
viderint doctiores, vel qui librorum vet. habebunt co- 

piam. 

"Hvoubuciórrov] Pro `Irvoppirlorov. I 

'Hrnkovrpápovs)] Forte volnit exprimere, et e contrari’. 

TpomereoTépov] Forte vpezocTépov, przeposteri vitium; de qu 

. 13. Inst. de inutil. stipulation. š 

"HTw 5é] Nullum hic est verbum, quod explicetur, sed pra- 
cessisse videntur quzedam, ad adsertores pertinentia. Ad- 
sertori« primi et alterius meminit Paulus, Sentent. lib. +. 
tit. 1. S. 5. 


VERBORUM JURIS. 


Yy4xoX^os. ó máåpokos, Os xai &AXaxoU ëv móde, $ èv 
xepío ru oiknoiw èkrhoaro. 

.lyvopardía. ğüyrvva. 

RS crusop. S$avetorov. 

Sarun ivoérrns. epi peXXobens Znpias. 

YepaveXcytióoca. xpfüi&ara rà $wpnOévra Ocg. 

Iképra Óónrevobveon. áó65nXa mAovrei. 

IA9yréu. Š Évbuos pros, #youy ë porouepts. 

Iré. prkos &ma«roópevos mapà riv GaveuorGv èv rois 
mpy pact rov &oÜavóvrw» avrov xpeodoeuxérw» Èr 
Té» KAnpovópwv. 

IXcrép. bmTÓkec ac TQ lerè Ópke xal àrıpoŬŭrat. 

IAXoborp:o:. 7puoroc7a06pro:. 

IXoverfóZp«os. ebyerýs. 

IXoverpíeov. àEwwpgnarucorv 9) COU'yKkAT7nTUC OV. 

IAoverpíwev. eb-yevüs. 

Ippevra. karaypaphv. 

Iuvitoria. Eupučts. 

IumroßBiorreoráßis. &Šóxeuos kal å&påprvpos. 

Iuroreoráre. be€E£ovo:os. 

Iuqaxros. rò &rXovr. 

Iupåákrouvu. Znpia SerX2, &ywyù évrós éviavrog. 

Yu$Qaxroó;. ééywy» à&maıroŭsa évrós pé» éviavrov, rò 
OÓusrAoUr- perà 8ë éviavroU, rÒ &mAov. 

Yu$as. vfm«ov. 

lnoas. ó érraérgs. 

Ynoas. vhmeos, érraerfs. 

Ive» à&ywryf. 7) epi éxOucgoews & yy. 

Iv(Gevra. kara'ypad1,. 

Iv(3évrov. ebpéOn. 

I»Gevrov. karaypad$fjv. 

I ora xai ivOára. #youy ákwA)srws kal &SeGs. 

I»Georov. yovv oixeiov. 

I-3íxejy. &poBaðórv. 

Yv(3óvis. 9Seozoreía pvo. 

Ivypovoia mupà 'Penaíos ró rois &c0evécc Ôðóuevov 
ctríov, 6 oÚre Zğv oÚre ànoBvýokeiw morei. 

I»5á»5o. ëv 9óocec:. 

I»óéG5rov. rò &xpedcorrnrov. 

Y»5é(Jjer«s kovOucríkcos. ôv kevio els Tv 4Taíryoiw rov 
xarà TXávnv kara(3NnOévros: domep el karà mAávnv 
€ÓoLé reva xpeworezv p. vonuícuara vrè v. kal karé- 
fJaXev abrá. 

IvoéB.rov. rò xarà mcXAávnv x«ara(2An0év, xai rò jg? 
Kexpemwor1]J4€vov. mpõäypa. 


” 


Ivõeúros. ëyyp&áqouv. 
I»oeréypadoe. uñimueŠ àpEajévov modujoacri rov ¿uraA06vros. 
l»5íen. brò 5uépav ópwmyuévg» À aipectv kara(JáAXecuv 


TÒ ÓÉr:!. 
Iroacaruov. kinri. 
Irôikriove. T9 bTeieXeboet. 
Ivó«cri» kaXeirac' Popaicri Oécr:ic 7) phvupa. unvbec 


yàp ñ àápx?) rov unvós rv Tepío9ov roð éviavrov. 
I»5«krov. w-poooorno:s. 


dvo. épu5rvewa, bmrónvgua. kal YvÓíxtov prfiyuc c. 
I»iovpíag. mapavouia. 


I. 


‘Taupin. 3 $4BaXXounévn] Im alio cod. legitur 'Iauuíov: forte 
leg."Luuuccov, pro Immissum fignum. LABB. 

"AiBevrov] In inferioribus dicitur YvBerrov : ap. Harmenopnli 
tamen Schol. ad Hib. 1. tit. 13. 5. 38. occurrere "Igevrov» no- 
tavit Du Cang. in Gloss. 

^ryxoAos k. T. A.] Sunt hzc ex l. 239. $. 2. D. de verb. signif. 
ubi tamen in Basilicis est ivxoAÁ. 

"ReparveAryioca] An íepaeAcyióoa? Occurrit pecunia sacra, reli- 
giosa in l. 1. Z. 4. pr. D. ad leg. Jul. peculat. 

"IAoverfipios] Meurs. in Gloss. legit "IAAobc'Tpios. 

"Iuuewra. kaæarwypaphv] Lego "IvBévra, ut supra: dicitur et 'Ir- 
Bevrápiv, ` Avotypad? xal Xóvojis Nov. 1. cap. 2. LABB. Du 
Cang. in Gloss. legit "Iv8érra. 

"Iuvitoxian] Scribi debuisset Tuutko, aut '"Luutrerio, vel "lu (Lo. 

"rofkcvreoráBixis] Lego "LumpoBos xal ivreorrádBiis.  LAnn. 
Mallem £r irvrecT. à; 

"l«oocro0] Pro 'Inoarrobüpi, quod sequitur. 

aerà 5$ éviavroU] Leg. perà 5$ éyiavróv. Actiones tales occur- 
runt in fit. D. si is, qui testam. lib. ess. juss. er. etc. L. 4. pr. 
D. de vi bonor. raptor. et de turb. 

"1i»Ben] Lege `Ivpéu. 

"IrBevra] Vide ad "iugera. 

'"IvBérra kal ivóára] Scribe 'IvBSéxra xal ivAdra, ex l. 6. D. in 
quib. caus. pign. vel hypothec. tacit. contrahit. Interpretatio 
vero, quze sequitur, alio pertinet, ut et in gl. huic proxi- 
ma; ubi quoque an sit rescribendum "IvBerror, an aliud, 
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I»covpeápovg. rv mep ČBpews éy«wyrnv. 

I»covpiápovgs. 3; U/2pss. 

Y»iovpiápovgj. éviavotata. 

»Ká7T7TG. KAT xeóaAZv. 

Ivkámıra. ëE icov. | 

Ivxápnra. èv 7pérn, 3) €v kepaXaíg. 

I»céprov. Bipa moëóós. 

Ivxéprois. &GŠñAocs. 

Ivkeprõs. kaks. 

Ivkeora. pepoàvopéva mpáypara. 

Ivkeorov. peporvopuévov. 

Ivkéorov. Bipa moëós. 

Ivkovo:riova. &vačűrnov. 

IvA(reg. yovv rQ ëvŠí(ce. 

I»vXárco. jj ém«$opá. ŠTAoZ Sè ru eikovaknv AG, TÓv 
TÚmov jóvo» kai ak«à» céóGQovcav NXowews ob pov kal 
€op'yov. 

lvnuep. rovréor« r3)v cep) éxÓucfjoews éywyfqv. 

YvoQ«kt£oomo. ù €x rfjs Š.a0úxms pépes. 

IvoQ$«íoso. ep) pép pews 9va0fkns. 

73 Yvo$Qik(íono reorapévro, #youy ù xarà é&rákrov ia- 
Oft«ns pépes, obk €ort» àywyù 9:a05gkns, GAAN airía 
€orl» éÓywryév: Xéyw Š) rfs épeB«rárns ser«rdtovos, 
#-youw epi kAnpovouías éra«rícews. éoTe€p yàp jj 
Ypap rou reoráropos obk cT. &ywyù kXnpovoguías, 
&XA' airía kXAnpovouías, kai é&róOeiis rov Oéovros 
«cveiv ròv ypapévra kAnpovóuov* obrw alij uéuWas 
obk €ocr«v  éyery), GAAN alría àywyñs. A éyera. è 
ivoo$ukíocov  rearauévrov roe O&a0f5km üraxros. 
e€mevofj0rn Šë mapë roU 5fjuov kai éfJe(3avj0g rò rov 
érará£ew» év €oxárp (3on0eíg 50o0ecica rois Traci xarà 
rijs mprns Óva0fjkns kal rois yoveUgt karà rijs Sabh- 
Kms TOv TaíÓwv, peppopévois kat Aéyovat &Síkovs 
čavroùs é£vepeOárovs -yevécOa., ijyyovv &ok^fZpous 7) 
7zpaceperevOrvae Toe éàmOAg..... eee rn 


a ana s (Desunt hic duo folia in Cod. Regio.).... 


oby bTÓkewrae Queue ÖóAov xal kobAnras kal ùmrooyi- 
Corvrat abrQ åvaykaïa amar para. oÚre è «wpts 
cvuddorvov ovre &pxtk?js keXevoews óvarac ò Óav«tor?7)s 
7Urpácketv TÒ évéxvpov. 

lvoQ$«rdíoso. rovréeor: r5js 9«aO0fqkns rijs ytvonérvry9s xwpis 
€p'ye $«XavrOpwrías. 

Ivrep. ó6o9 zapaxópno:s. 

Y?reparíovas. èmırpórovs. 

Y»-eparíev. ézirpom. 

Y»épeov. 9$wasobSocía. 

Y»epío. BGace«Xeíq. 

I»oráre*: èv rj éEovoíq. 

Ivroreoráre. ëv rg ëEoucíg. 

Yv7epío. QaeiXeíq. 

l»-75/3epes. #youy vno. 

Ivpégu. éxÓucfoews &ywyf. 

Yvpép. pào:v. 

Ivpén. jj epi rò mpãypa éyoryf. 


mihi non constat. 

'"Leypovaía x. =. A.J] Habet eadem Suidas, adeoque non temere 
est damnandum h. v.: de quo agunt Meurs. et Du Cang. 
in Gloss. ; Ger. Joh. Vossius de Vitiis Sermonis lib. zrr. 
cap. 16. verum aliter intelligendum esse, quam illi opi- 
nantur, suspicantur Thomas Gatakerus Adversar. Miscell. 
Posthum. p. 500. et L. Kusterus ad Suid. h. v. 

"I»Beréypadce] ivréypa pé. SCAL. 

"I»Bimeeruóv] Pro BiuwóOucaeriv. 

"Ivíovera. rapavóuos] Leg. Trivore. mapay., LABB. Hanc Gl. 
non invenimns hic loci. 

"Ivkáprrra] Leg. ivkárnra, ut supra, In capita. LABB. SCAL. 
Ut interpr. sit bona, leg. foret livránmnre, vel ivkámire. 

"Ivképrov. Bpa Tobós] Leg. 'Ivxéccova. Sic supra, corrupte 
ivicécrov pro eodem. LABB. 

"Ivjep. rovréc ri Thv mepl èyrAhoews &yoryfjv] Leg."Irvpégu. rovréo: 
Tv Tepl éx6ucfjmeos &yoryfjv. lp. 

Tpórns] Fr. Bosquetnus ad Psell. Synops. v. 560. recte repo- 
nit ?orpós. 

&b5iiovs] Bene Meurs. in Gloss. v. zpaerepereóeiw legit &dirws. 

obx ó-órevroi k. T. A.J Quæ hic sequuntur, sunt ex 1. 7. et 1. 
11. C. de pignerat. action. 

7T:iwpáckew] Xn d. l. 11. dicitur auferre, quod aliud est, quam 
vendere. 

pyw] Scribe £pycv. 

"hemep. 6500 apaxópnoi:is] Leg."I»rep, ut infra pro"Irep. LABB. 

"YJvrorére] Lego ivrorecrire, uti sequitur. 

"1vmfjBepes] Pro *XvzoóBepss. 
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Ivpég Berrıeyå^ia écoTepóercdiápia. 3 Š.6ogéxym Trois 
€éuóvrevrais eis éxÓíkngotiv. | Arg 9(óora« rois éupv- 
revrais els éxOíxnauv-* kal covrepiirdiápios èv éoriv, 
Š Éxwv oixnua ëv àXXorpío ápe, kai órep óíówotv 
€uobrevja Xéyerat covrepoírdov. covrepoírctorv yàp 
TÒ bepgqor». (ekreyáXioc Sè eloiv éypoi móXewv óc rve- 
«is pacÜospevorc Èm? rowÜre rpóre xal Ópp fva ëp 
öoov Slõwrae rò Šmàëp abroU (QekrtáN«ov TéÀNos no» 
€x(áXXorrac pre abroi pre oi map aùrõrv eis rómov 
abrG» breioóvres. Tův aùrův è éywynv €xec kal ó 
mpós Treva xpóvov cQ cas &ypóv éx sóAews, el ppm o) 

Ts peoQwoews xpóvos éOé£aro 7épas* Éékmeoóvres 
yàp obroc. räis vojs Oóvavra« Keely. 8(8ora« Së TQ 
7e€j0évr« eis &zaírgowv rov ikaviov 7rap& rOU mpal- 
Twpos, Ore éjipe« eis vov rieva. lorate kal rois 
covTepó«kíov oóícacov €xovcs«, kal éxzeooUcot. TOU rò 
karà iay éis ékõiknoıv abrov. iora: xal kXnpovó- 
HOtS, Kai kar KAnpovóuwyv. 

Ivpè Bépoo. yovv Samávns. aür9 xuwweira« aveca- 
pévov r«vós Tis Éuijs pautas kal els rà éuà roúrov 
aravtýoavros. róre 96 xópav €xet 3j mepi ris Óarrávns 
&yYwYù, Öre erep $v éħecúĝepos ó amavhoas ÉueAXev 
Exew Tiv uavOárov, 7 riw »eyor€iópor yeorópoj. ei 
96 rà els réppıv ëpya mocdice. ümep ovk àv ó Šecmó- 
Tns éroíncev, oùk Éar« GÓazárgua 4AXa Sea Exe 
Š Óeomórns ovyxwphoeiw rois Šaveioraïs 7T€DpteXetv 
avrà xwpìs rOU Diac TÒ Tpü'ypua. xal perà éviavróv 

€ kevetras, Qs BBA. riv Baotiiekõv «9. TíÍrA. 2. kal 
TO» Arvyéorwrv t€. TíÍrA. y. kal BBA. rov Kóros. 

Yvpéj xa0óXov. yov» # Sià 7Tpáynaros &yo-yf. 'loréov 
è rı ivpép moAvexe85s obca Bovadoí5e? éori, kal brò 
Tv pèu €évoyx5)v évá-yeras. kıeveī Šë abr0Zv,Ó vóue ñ ó 
pioet DÓeomódwv, Qs BBA- =. rov Acyéorov TTÀ. a. 
kep. 6. ro» 6? Bac«wwkov BBA. «€. rírÀA. a. keh. 0. 
marei Šàë ròv [ovao(óe vouéa, ró mpãypa, xai oov 
TÒ mpãypa xeuor yéyovev ëE airías abroUv, ds TÒ 
abró rà» Baciuwóor BBA. <. rírA. a. Oeu. e. àma- 
TET 6€ perà pokárap£«v kal kapmoùs, kal rokeroùs, kal 
mãcayv xavUcav: ds paħapiðe voguéa 7Trao€X on évwv 
«brG» rüv veykeocapíwcv Sararnpnárev. 

Yvpéj. oùrAta. yovv 3 €xÓukovca rà €évéxvpa xal rà 

Sikara roU Paros. S(bora« rois Šaverorais éx9ukovca 

Tà ÉvexvpiaoÜ0évra abrois mpáypnara, ds BBA. rov 

Back» ke. rírA. (3. kepaà. Ay. kal Anyarapíocs 

xal peiðıkopioosapéoris els éxótknotv rv karaAcup8év- 

T€» abroi, es (3134. riv BaciuNuGr uÒ. rírA. K2. 

kal rois mì nakpgQ xpóve veun0eiciww ÜBwp, Sekse- 

kosa rò ikairov os BBA. riv (3ageXuco» vn. TírA. 

ty- kep. Š. Oép. mepè reXerGu. kal kep. «9. rírA. a. 

TOU abrov ßBıBrlov. ëKkŠce7 è rò DBíkaxov 9 rò 7Tpàá- 

YHA, karà róv rbTOv rijs Ot«pékras ivpég. 

Yvpép. povesrópia. yovv KGXvrtK]) kwXDvovca TÒ *ytvó- 
pevor eis (GAá(3gv. 

Yvpép cpomápre. arn &puóGe« úo uepibukozs Beomróra«ss 
&vaAXóyws r ékáorq åpuóčov  9iekÓóikcovca xarà Tis 
eTorciuaAMÍas ivpég S«áoriEev, js kai pépos €oriv, Qs 
BBA. ro» Bacs«Nwkóv, kal (33A. rv Acyécrwor, kai 


BeicriáAiov] Lege Berrryárov. 

TOU TÒ karà Blay] Lege rovrov x. B. 

Thv uavbárov] Lego Thv uav5árov, mandati actionem. 

BıBA. ToU kódos) Scribe 8:8X. 5. ToU x. 

zro^veoxe5f)s] Leg. roAvoxi51fjs. 

Bovadíb5e?] Emo arbitraria §. 31. Inst. de action. 

Š” Thv pèu dvoxfy;] Pro rò rhv ivpèu èv. 

«bróov] Mallem aóTrg, possessori, cui restituendæ saltem ne- 
cessariæ inpens= semper, ¿. 5. C. de rei vindication. et 
utiles ordinarie, non tamen eod. semper modo, 1. 38. D. 
eod. tit. 

Te^erüv] Nihil ad rem faciunt reAeral, sed 8šouAeZcu, servitutes, 
hujus sunt loci, de quibus agit liber Basilicón hic citatus. 
eTorgimAÍas] Am 5ecvrortiaA(as, ut BeorortiaAÍa sit actio de do- 

minio, a v. corrupto ex v. 8eovrórms. 

krov Tà évéxvpa)] Non videtur hæc explicatio satis conve- 
nire Paulianz ; cujus non est is finis, nt creditor possit 
alienare pignora, verum inservit revocationi omnium eo- 
rum, quze sunt alienata aut facta a debitoribus in credito- 
rum fraudem, daturque creditoribus, §. 6. Inst. de action. 
ubi copiose de ea agunt Interpretes. Sunt hic alioquin 
queedam nequaquam probanda; verum nolim hic expa- 
tiari. 

pecicópia] Melius postea peoiocópiu. - 

zovB8^rvríiáva] Non est hic error ; nam rescissoria actio etiam 
vocatur P'ubliciana, l. 35. vers. Sed cum D. de obligation. 
et action. 


VETERES GLOSSZE 


BBA. rào» Ivoruwoórwv. 

Ivpég avA«árn $:60j.ér5 rois Óaveworais Éékmowiv ré 
€véxvpa. Agr émevofOn mapà IYlaóxXov rov VOMIKOŬ- 
Óó(Óóorac yàp rois averoraïs xarà rov xpeweror Èx- 
TOt€i» Tà €véxvpa eilðóros roU Sbave«orov. ob oret yàp 
ó ðaverors ovvaiveïv àv uù clŠóros aùroð Te fe 
Š Xxpe@crms rà évéxvpov. yıvóoke: yàp €avrgQ $vAár- 
repvÜac zavrraxov TÓ Érvéxvpov el pù D7éypawe ré 
evcakóv. (Sora. 82 xarà roð $pavbárwpos, Jj yovr 
roU brocrepnroUV. évrós è Év».avroV àroxaO0(crno: >Ó 
mpõãyp pa perà rào» oikeíwov rókwco» xai «apo», obs 
7zoórvaro Xa(deiv ó ppavõárwp, UToXo-yiGouévov ræv 
&vaykaíev Ó6amavnuárwev. perà è 6viavrÓv els rò 
mep.eÀ0óy karaðıxáčeraıi. kal karà kànpovópwv S(8So- 
rat eis rò TepieAOÓ» Ñ) els eir. èképôņnoav. 

Ivpèp peorosópia zov(2X«rZiáva. abr ù &ywyù v-ó rov 
mpaírepos ézevofOrn xai évouoOerfàOn, ds BBA. ràv 
Baot\ıkõv <. TíérA. Ô. K€$. n. Oé. Š. xai rov airov 
B«3Xtov TÍTA. As. Kep. ty. OóíÓorac« abrg mDomíAÀots 
cvverovróptis &kroperáre murp&cxKouct, kal rà Övre èv 
aix aXwooíg, kai érépouws m Acíoot. peokucoópca 66 Aéye- 
Tat, ka0' Š ávaexíQec« rà mpax0évra- å&varpére: 96, 
kal obcovkazíova ià xpfjcews kvpiórgra évavoxaíav. 

Ivpéj cáX(a 7vovmtMtuipópe. rovréori», coa rà mpå- 
ypara rov ovríXov $vXaxOrcovrat:. 

Ivpéj cecp[3a&vn, kal rovás: ecp(J«ávg, perc&iuóptra. &ye- 
yal åmokaraorıka}, bro0nkapía« a£ Teves kivoUvrat 
Jvíx«a pioÓwrós clofryaye mpáypnara. AUrg š pe- 
excccópca jyyovv 9 b$mo05nkapía imTÓ r)v ¿për rov 
vpaírwepós orv. ù 689 oepßiávny weveirak, fvíxa pi- 
cOÓwrós év éypg ù oiky eclo5»ya-ye mpåyp para perà 
cv$éivov dore ravra úmrokeloðat: Xó'y« ToU uic 0oó- 
paros. óÓrara: ó uio0660as kar& zavrós é.akaréxov- 
TOS Ktvet» xal ékOÓiukeiv abrà, you &7ooTdQr el uù 
Aá(n róv u«c0óv. 3; 52 xovác« oepßiávn peok«ocopía 
xepa» €xec vira Tes Bavevoápevos 6é5wké pot 7 kai 
U7éO0ero mpåypara. O6vapac yàp ravra OexÓukeiv 
ATÒ Tavrós mpocérov, Ücov -yàp mpàs rjv cep(3uávy» 
ov Õiapépe: Trò Évéxvpov ris vroOfgkns. cep[í3«ávnv Šë 
Aéywo, T) Gcavcí. Kupíos Ôè É€rvéxvpov Aéyerac rò 
obèr rq OSaveiwrüg- rò è Šmore0é8y ù cvudiorov, 
STo05«n. 

lvpéjg rGZépra. €i «ópa -yívera« TË QaXkióío xal epi 
«^gpovouías. &udi[3aNXouévov rovro cl xópa -yíveras 
TQ d$aXxibíqp ù rs mapobons éywyns, Ovvaróv TÒ 
xar& róv $aXkíÓvov Aeyára émacreicOat. åppóče: óg 
Ora. ÄÖnAóv ore rò Ts rijs eororeias. 7Tapézera: è 
arj 7) Tis &masrýoecws KAnporvrouias &ywyù, Kal rò 
réos karañeipÂèv  Xeyárov, ij) uépos xÀmpovopí(as 
&acreigcÜatr xal róre uüAXov öre èv rois kNgporó- 
pois kal zovoróavos ebpíokerat, kal dno» el rex607 
«al kAnporogufjog. 

Ivpmyos. &vvbpos. 

lvpiros. &kvpos 9:a05 xm. 

lvpnros àĝvoriAns &rdemriXár2io. Tryovv 7; &kvpos xai 
&xproros Aínbews éz$opá. 

Irpúvyos. &vvópos. 


cvverovrópis é&wcropiráre] Leg. cíve mrovrópis QÙKTOPITÉTE K. T. À. 
Non tamen pupillo tali opus rescissoria actione, si rem 
sine tutoris auctoritate alicui tradiderit ; manet enim do- 
minus, S. 2. Inst. quib. alienar. lic. vel non. 

"Ivp?g. cáABa r. T. A.) Nota est cautio, rem pupli vel adolescen- 
tis salvam fore, de qua est titulus Pandectarum : adeoqne 
leg. ñšz a áABa moumíAAoÍcu Qópe. s 

pertuópia] Rescissoria actio cum Serviana aut quasi Serviana 

. hic plus semel, quasi similem habens scopum, confunditur, 
et quidem perperam: illa enim amissam ex rigore juris, 
ita volente zequitate, revocat, rescissa usucapione, $. 5. 
Inst. de action. hæ res pignori aut hypotheca obligatas 
persequuntur, nec quum rescindunt, &. 7. Inst. d. t. 

alrıves k. T. A.] Imo sola Serviana, d. 5. ut mox rectius tradit. 

"UIrpéu rbépra K. =. A.] Lego 'Ivpiu ivrtépra. Res ipsa traditur 
in 4. 76. S. 1. D. de rci vindication. 

Š rs] Ante hzc posni comma, quod antea positum erat 
post &yeryjs, non recte; non enim per actionem in rem 
incerti quzeritur de lege Falcidia, sed petitur legatum. 
quatenus salva Falcidia debctur. 

Tb ETÈ x. T. A.] Leg. rà perà, vel postea Aeyárov. 

Tb Ts] Lego T5 TÓócov, quantitas. 

7Tovcoróavos] Pro móocrovypos. k p 

"lvpmryos. Ávvbpos] Lege čvvðpos. "Ivpryos scriptum est pro in- 
Tiguus: male infra scriptum est "Ivp£ryos. 

"YIvprros àðworlans] Pro "Irvprros èr ivovríAms. 

Kvubpos] €vv5pos. SCAL. 


VERBORUM JURIS. 


Ivorípmreg. kara ceipáv. 

IYvoríropes. oi kánoe, €p'yaornpiaxoí. 

Ivorcroórows. év rois Ó«arvmé pacer, Ñroi eloa-yeryccois 
»ópots. ` 

h Vvare«ovrópia &yory)) &ppódec ¿mà rijs karà ijv én7o- 
plas ró rür xarà rov mpo(3aNNonérvov $épovca, ómoías 
âr j^uxías 9 @úúceos Š mpoßAnOeis. Sdpéxra Sè 
åp ec ëmà boóAwv. oUroXía è ¿ml &XevOÉépov. xai 
€érváyera« pèr ó mpoorgcápevos, obx évéye« é. oú5ë 
yàp Éxe« xovrpapíav, el này Sodos abro #v ó mpoe- 
crés rov épyaornpíov: ei 58 5oUXos &AXNórpiós éorcv 
3) €éXeóí0epos, Éxe« kar’ avrov $ roù Secmórow riv mepi 
€vroAQ2s &ywyùy, 9 r)v xarà 7Tpa-ypnarevríi» Kkuvov- 
MÉévmgv* Éxe« xai xarà T@y ocvvaAXaLávrwrv TØ 7poec- 
erért rov épyaornpíov, €vOa rò iov &AXos ob 95ra- 
Ta cécat. (Acapopà è éfepkeropías kal lvor«rovro- 
pias? ém’ Ékeívns pèr e. Ó mpoornoáuevos Óre 
(BaóXera«- kevezv xarà ri» roð payi orpov cvvaXXa£áv- 
Twv. €zl bé raórgs, oby Ore (JoóXMeraa, &AA' öre p» 
Súvaraı rà ikavóv TaÜOciv zapà rov spoeraOévros. 
O«ékxra uà» oy áppódes« kal ¿ml $0óXNwv^. obriA(a Sè 
€zri éXevOÉépwv. are è Ore xai &vriarpéQovouv; öre 
yàp rov (Gicapíov rov otov pov ràs ónépas utc (ec 
«al &yopácw map abro obriía pot xaréxet. lTíxrera« 
Šë $ Ivorırovropia xwpis ra(Jéprms ijro« €pyaornpíov 
€v oigófore npåyparı Émera« rois 7rpotaraiévots, 
xal rò áppa(3avas Séxeo0at, xai évéxvpa Xap[Jáve«v, 
xai óaveí2Geo0at. rj)» è lvor«rovropíay ëL àpyis ò 
Tpaírwp érevóncer, með 8Síxaitóv ¿Gre róv cepoóaí- 
»ovra xaréxeoD0a:. 

Ivor«rovropía. éywy) xarà rov €voracavrros rTÓv avrov 
UeLootio» els kaz59Xetov $ eis Ópotó» rt. 

I»orirovros. ë Éveraros. 

Ivereroórwv. eicayorywó» vopipwv. 

Ivorterobrw». eloaywyikðv vóporv. 

lver«roóbrwo». elcaywy» vópwv. 

Ivrorıroúrwp. Ó mpoiorápevos. 

Iror«crorwp. ó mpoiaráuevos épyaorngpíov. 

Ivorovpkrov. rpamedospá(3arov. 

Ivor«rorwp. Š wpoierevuévos épyaornpíov. 

Irvorovrópa:, mpoorakrikaít. 

lvorovrópe. mpooraxriós. 

Ilvorpovpxkrov. rpazeZoxpá(3Q3arov. 

lvorpoyuevrov. rò ro9 éypov rapakxoXot0ngua, 
OakéAXa:t, Ópérava xai éErs. 

Ivorpovuérra. 9i9ax5. 

Iropas. Š vimos, kai ó ffrrw» röv érrà rör. 

I»rápówcro» S«aXéEewv 9 Óp Gy Tpórepov erat? úo 
&pis(3nrovrw» mepè vous, 7) ocavel mep »opnijs 

ca X eyojnérav. 

Ivrápóuro»v éoriv pia mpaírwpos perató úo rwv 
7€pli vois 1) àcavel vois &ywv«cdoguévov où rénvovca 
T0)» Um-ó0ectv à&AX*ovOníGovcsa róv Swaornv 7Tpós TÒ 
kpívecv epi vr o0éacws. 

lvréyp« lopis. pù Uroorávra. 

Ivrerríova. à&px5»v r5s évayoeryijs. 

Yvrevríow«. iyyovv rg &ywyñ xpéopevos. 

Ivrep. à&vagécov, rovréor« arpariá. 

Ivrepagxwv. uerato QíXwrv. 


oiov 


"Iwcr«rovrópian) Xta et in seqq. vocatur actio, quze alibi re- 
ctius "Ivo rc«rópca. 

ei èy BoUAOS x. T. A.] Scr. el uh BoUAos i. T. A. nisi servus ipsius 
esset, l. 1. D. de institoria action. et sic habent Basilica lib. 
XVv1IIX. tit. 1. Ceterum actio minus recte dicitur institoria 
contraria, cum h:ec sit actio ex ipso contractu a servo in- 
ito, domino adquisita et absque ulla adjectitia qualitate 
contra eum, qui cum servo contraxit, movenda. 

KAAos] Lege s ex Basilicis d. 1. quod et sensus exigit. 

kovrà Të Tod jacylorpov cvvaAXaEávrov r. T. A.] Lego: r. T. T$ 
puatyiope K. T. A. vel x. T. jer& TOD jaylorpov K. T. A. Cete- 
rum mon ita pro lubitu et ordinarie exercitori id esse con- 
cessum, docet t. 1. 5. 18. D. de exercitor. action. 

pacOoecei] Lego uio0ócess. Sunt hzec ex Z 2. $5. ult. et I. 12. 
JD. de institor. action. 

"lvo reroóreov. elo a^yoryuciv vopíuov] Leg. vójov, ut infra. LABB. 

"lvereroóérop] Pro , et statim iterum. 

"Irerovprrov| Yn seqq. scriptum quoque est "Irvorpovprrov: ve- 
rum est povicrov. u Cangius quoque in v. Tpareto- 
xpáBBerov e Gil. Mss. profert, "Ivorpovijuér rov, rore aak FA 
Berov. Diffitendum tamen non est, interpretationem ver- 
bo ipsi non respondere. Posset quis tentare "Ivavrpárov, 
de quo agit I. 45. D. de verb signif. sed videtur lectio vul- 
gata esse ab ipso Auctore. A 

Tpotr+Teu vos] Plus semel scriptum fuit vpoicráuevos melius. 


Gloss. 


459 

I»repQáXAovu cezoóXxpi. djrov 94áernua rá$ov. mepè 
robrov 6aXagu(Sáve (GBA. «v. riv Avyé£arwv rírA. 7. 

ty- y. TO» è Bacoukóo» BBA. 40. rírX. B. kep. y- 
Oep. B. Ioréov Sè őre ob5apnov rõv vópwv ópwauévcs 
eópíakera« pnrõs rà rocobro Óvàornpa. kai Sel mávrws 
årò rõv Ójoíwv rovro Aaßeīv. rà pé» ob» Š. Oeu. 
TOU n. ey. roU e. rírA. roð n. BBA. r&v Sey. rei- 
pevov ëv BBA. rov Baoıkõöv vn. rírX. e. @eza. y. 
$ncoiv Ór« mì rocoUVro r«vi éLéora« év rois liors rà 
TOt.€civ, Èp’ ócov unõèv eis r' àAAórpia elozépreiv. rò 
è mÀé&ros rov Acyéorow Xéyes, Öre unõeès moreirw 
Tt Èv rois éavrov éE où črepov (JBA&zre«v. éQamrópevos 
aùr cóopnarc kal rv BAáBny ëmubépuoy, Qs Ó xamvós 
eieTméjmw»: coa yàp Ó xamvós. ó è Xa(Jár«os ¿y 
T$ ¿íe vóuq rovro Oels rò xeQáXaior eis rírA. A0. 
ke. =Š. émjjyaye rà aVró* xai ¿ml 5vawbíg mpàs riv 
rOU 'ycírovos olkíav obi éEucvetira:. - 

IvrepGíBos. # ëv r5 Qwi Öwpeù, $ñ xápis ÔnAaðù ró- 
yworca Oavárov. 

Ivrépß:ßBos. &àvapera£to Zøvrws. 

IyrepßiBov 9wpeaàs. mpó yåuov Õwpeðäs. 

lvrepóáXovj. oerobàkpi. roe Siáornpa rápov. 

Ivrépõ:kra. rà kw\vÂérvra. 

Ivrépôxrov. mapmyye^uérorv. 

Ivrépõixrov. xéóAvots. 

Ivrépõikrov. jj à&moypadf;. 

Ivrépówrov éoriv ópia mpaírwpos uerabLoó úo riv» 
7repi vous, 7) carve vois &ywriQonuérvwr, ob ré- 
provoa rij vxró0ec«v, àXAXà óvOníGovca róv Swaoernyv 
Ts Xp) kpíve«v Tepl rijs Uvmo0écews. kai yop) pév 
or: $voiukoU páyparos karox?5. ocavei è vog, 
awp párov Tpáypnaros otse xal owparıkòy pér 
orev áypós, oikia, kal Oca rovavra. àciparor 96, 
oio» obcob$povkrov, kal OovAeí(a, kal rà roórois or- 
kóra. Toro è rò ivrépOuxrov rò oUrÓe (Qi, rijs pe- 
xipávóns €évepyyeías čorí. Óexipépw yàp TÒ åvayopevw 
#youy à&vrvaxaXoUua:,, ral &vaXaju(Jáve. reveiraı è 
xarà rào» Biıaosapéyrwyv Tue, 7) Big čteħacávrrwv rivà 
voé, eire ris é££eXácme« ceire ñ papia aùroŭ. mpó- 
xeira. oby rovro els &váNmqav Tis vopñs. &maireï è 
xal 7üca» xaóoca» xal kaproùs ods abrós #8úyaro 
Aa(Geiv ô üxrwp. &váAXvorv Sé or: perà 52 rÓv éviav- 
TÓ eis eire mepiijAOev eis abrobs. xai oi K^72po»vónoc 
Šë rà» (Jiacauérwv» eis rà zepieA00» els abroUs kara- 
Owcácorra.. bÓíóorac« kai rov obcov$opobkrov obriA(a, 
$O0apérros rov oUcovopobkrov, kal re eis vov mep- 
$O0é€vr: xai pù 6ex Oévr«. | 

Yvrépóucro»v éàp(Jdórke(Jos, ewvr&époóu, (BeMr&eBérmgs. iro 
epi OÓévópwv» éxrojs, iyyovv ékkomSüs. Tò ro«wovro 
ivrépOwrov, ó rpaírwp é£é0ero rovrow rois D5uaciv- 
ùv rò Óévópov rò éx riv aiv olknpárev érnprnuévor 
GXánrrng Tr» rov yecírovos oik(av xai o) p) &oéXess, 
üÓcvav abr Oíbwu« réuvecv rò DÓévÓpov ¿x pins. 
Óvaóépe« è abrgQ uù cxoríGeo0as. rj» avrov oixíav. 
«al rà LóXa 56 áQaueio0w. xai oè $6 kwAvw Biar 
aùrğ Todjgsav. rò 66 OévOÓpov Š éx roð cov éypov 
xar& rov 4àypov roborov ézfprnura:,é€àv pù k«Aaóebons 
abró Viuw0ép» rèp Toys «e. móÓas ó éypoyeírwv aov 
rOUTO moron, kal cé xwAvcw Biar abrg rojosa. 


"Averrrópou. mpocroxricaí] Mallem "Iverrrópiu. Tpocrarikaí. et 
seq. gl. 'Ivorrrópie. 7 CTS. 

"I»rápOucrov] Lego l»ré, , ut infra. Similem interdicti de- 
finitionem tradit eopbilus. LABB. Lego’ ,ut 
respondeat sequens SixA€Eccov. 

7€pl ómo0écecos] Apud Theophilum ad pr. tit. Inst. de interdict. 
est, Ts «ws, uti preecessit, T)» róð. 

"YAvrep. &kvajéc'ov, To t erparií] Du Cang. in Gloss. v. erpá- 
Tra, lege "LIrep, rovréor: orpára. Sed ita illud &vauécov, 3 
respondet r$ infer, plane negligitur. "Vereor, ne quid ex- 
ciderit: ac tento, "I»rep. ov, "Lrep. Tovrémdr: orpára. 

&a-mvbs elaméumov] Scribe xazrvbv clo. fumum immittens. Es 
hoc ex 1. 8. $. 5. D. si servit. vindicet. : 

$) xápis naadh oxóvowxv 0avárov] Sensus exigit, ut legamus, $ 
xepls 5. ómovoías 0. Respiciuntur verba $. 2. Inst. de do- 


poven Lege tóvrov. 

"IvrepBiBov] Pro 'IvrepBíBovs : explicatio vero non est donati- 
onis in genere, sed donationis ante nuptias. : 

"Dr vu] Recte in przcedentibus scriptum est "'Ir»rep- 


beiipáv5ns] Lege A rea iE gatos et mox pexízepo. 

&pBóvieBos, orr% épbut, BeArteðéns] Seapßóp:Bovs arertévbis Bere- 

s. nocet Est erpii asa de T be lins cedendis ; unde hzc 
corrigenda. ac 
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'Erevoíi0mn xai rov ŠuoSeca6dANrou rovro trva gx 39 exi 
roð Oévópov (ÓAá-ry rÓv yeírova- kai émi uà» oikías, 
óXov rò 9$évÓpov kómřerat émi è éypoU, kXaócóera:. 
Adr ñ &ywyù 9wvekf£s ori, xai KA^rnporóoO:s, oU ju) 
«al karà x^npovóuor» áppócetr. 

Ivrépó«krow rùs Bì oO xXáp. rovréoriv, Ó mapaßia ñ 
A&0pa yevóuevos e7 &voka0«crüv. Toro rò ivrép- 
é«xrov Óeertirovrópiov éoriv, #youw ÅMTOKATAGOTIKÓV. 
Aéye: yàp ó mpaírwp, rà Big ñ XáO0pa yevóuevov eï 
&oka0ceraoO0a:, x&v re Gwalws kăv re àOíxws yéyove- 

«pa» Šë Éxe« perà mapayyeAíav. ópg è mpós rà 
€6óagukà& óva Tpáypara. mapaypa$oi rovro obk AVTI- 
TíÜcerat: va eimn rvxóv àAX ei un) T up Sta ío 
émoímoa Š éroínca Biq ñ Xá0pa. (Gíav Fa 7rOt€i 7rpár- 
Tw» D KwAoerat xd» pekpoð  Aí(0ov Boñ xwXvOn, xdv 
mò Ó«auaprvpías xai ëmıpeivn otov. AáOpa moer, 
xai Ó kporrwY» rÓv à&vríÓuorv xai uÙ) ó.auaprvpovuevos 
aUrÓv, kal Ó karéxww» róv ó$eíNovra 7rapa-y-yeiXa«* 
s Šë mpoeopíGQe« r$ OeoTóry TÒ vópipov Tapá-y- 
ye^ja orep kai uoc ros. &ápió&e« è rovro Šec=órn 
TOU &ypoð, kai Õeapépee uù yíveo0at rò kaiwwóv 
€pyov: ò kai uiaOwroU xal oboovppoúkrov pe. . . . 
ápuócdec. Yéíverac è Əgoš kai Biq kai A&0pa, oiwve 
Qepércov kwoXbovrós pov 0nxas, &yvooðvrós pov 
€zmékracas, 9 TÓ ērvavríov. AáO0pa roie O6 xai ó 
7párrwov» ri ómep peice vouie eUXóyws d«XNovikez- 
c0at, xal ó 4áXXws Tou» idmep éuíjvvoe, kai ó karà 
&7árnyv,kxai ó pror otv, eire pnvbor roU vri- 
ikov öre pù 9óvarat abróv xwAcat. xp?» 9e ru ópav 
«ai 77v jjiépav» j4mvóoetv, kai TOU, kal oiov €p-yor 
morei. va Ó kwXbwv unrpoðéo pws &ravríog. 9e: Së 
pnvoecv kai eis rTÓv olkov, kai yap peT, kai tOLKNT 1, 
xal Qí(Noss. Ò 96 unvóscas mowiv xai 7apa-yyeAxO0ecis 
«al zoujcas, Biav morel. &puóde« è Ó«gvrvekóos, xai 
mão: Óóvaóóxors, oU uw kal karà kKAnpovópwv. 

Yvrépó«krov Óexópovj Bovópovu. riv mpaypårwy rõv Ù- 
mapxóvrwyv €xmTwoO0is. 'lovro rò ivrépO«krov rõv kað’ 
öp páða or}, kal rs Švuvápews roð åpilokóvðae* ei pèr 
yàp mpërov ris @eNñ cez Õpåáčaoðaı vous, Exe: rë ivrép- 
Owra ris àpiokóvOae Évepycías: ei Šè $pa£ánervos 
€kzréop, €xec rà rijs Dexopévoae 5vvápews. KÆTÉXETAL 
Šë rovro ó veunópevos rà rov Aaßóvros $rakaToxv 
mpåypara, eire mpovepéðe, eire 7TpoTovcécocope vé- 
perat. peorıroúpiov ĝé éorc kal eis ójábBa. ob mpòs rò 
xa0' Éxaerov ópg. Ùbrmókeiwwraı è abrQ, ovx1 oi xpeó- 
orat Tov k^npovóuov, àXX' oi. rà opara avrov vegó- 
pervot. ékkel 56 kal rà cpéypara rov cuyyevoxv, 
xal àócAQoOr» ro» à6va0érws reAevrgoávrov mÓ rov 
»euopnévycov: ó 66 marpõa mpåypara éxÓucr, poros 
Spele: beccuúeey Öre viós éor« xal åp póle: abro 3 
O:axarox5. ià rovro è rov ivrepÓíkrov kai &óeceAQoi 
Tüs  4&D5:a0érov  reXevrgsáons OC:«apaxouévov mpòs 
«óro)s rOU àvÓpós zéumOvrat els voji)v rv pety: 
Twy, T€Àevraíov QvXarrouévov abrois rQ rijs Šecmo- 
Teías Ay” Ó yàp vópos xal 3j $veot«k)) 6ucaioobvy rovro 
BBoóXeras rovs evvowoUrras àAX(AXovs KA^nporoeir 
raw jj àca cwvyyevóor àropía. oi è KArpovóor 
abrir, cis uóvov Tò xpéos kara8ucádcovra,. Aóera« Së 
xal éàZayopebvoet, kai kazírgs OÓegunvoríovi, rovréor« 
k«aracrácewcs €évaAXXays) xal evyxará(Jaesis peyán 


xis Bi ob0 kadu} Pro i5 Bl abr kàadp. 

Š -apaBía] mep Big. SCA. 

Yyevánevos] ism deut Ip. 

TOoUTO] Lego role. 

&rTokercacmrikóv| Rectum foret &rokararrarınóv. 

nur0crroU xai obcovppoóirov &pe.. ..&puótei] Quid si legamus 
owr xal obcovbppovierovapíe àpuótev: add. l. 11. €. ult. 
|. 12. ID. quod vi aut clam. 

éméxracas] Lego érémrricas. 
tit. 

ToU ov] Lez. Trj &rr. 

kanan] ?ro &ric kóv5ae, et paulo post quoque. 

pexopévbae| Pro perovrepávbae. 

xeréxeraa è ToUro] Leg. kar. 95$ roórq. 

Aià roUro 5$ ToD lvrepblkrov] Lege, Sik rovrov 5€ roO ivr. 

TQ TÄS bea moreías A&yy] In Basilicis lib. xr. tit. 9. n. ult. legi- 
tur ro ts 8. Acyov recte. 

oi bé k^mnpevóuot r. T. A.) Quædam inter hzec et pra cedentia 
videntur intercidisse. Hace sane ad interdictum quorum 
bonorum non pertinent ; illa vero, Ańerar 8¿ x. T. A. ad so- 
cietatem «spectant : cf. 1. 68. $. 10. et Il. seqq. D. pro socio. 

&purkévbas] Leze mmiuskév5Bcs, et mox iterum. 

AeyerevOév arot) Mclius AeyerevOty aùr. 


Kespicitur l. 11. &. 5. D. eod. 


VETERES GLOSSÆ 


Kat éon, kai merias émieovuáons, xai Oaurårw rov 
vós. ko«vwvía óè où rò ovupwvlias eis xXAnpovó- 
ovs 9va(3aíves, Av rov 65nuóowa rén pio0ouéror 
KOLVXG yG. €keivot yàp kal els kAnpovópovs óúvaraı 
zapacéjumeuv 7)» Kotvwovíavr. peleci è Ó kAnpovóuos 
7Ànpeiv &OóóXws rà iO rov reoráropos ijro« roù Š.a- 
r(Ücjuévov àápxOévra. 

YI»répO«krov 8e Xeyarópovp. Tot riv Aeyárwv. Tovro 
Trò irrépÓe«krov, rijs àp«okévOas ori mococeccoocwuovgs. 
åvayráče: bë ròv mapà yvopnnv rov k^Anpovónuov ka- 
TÉéXovrvra rò AeyarevÂèv abrov &moraraorñoat, va pi 
€avrq Ó raðeìls Š.catoSorg, AAN åmoðiðoùs &vaXá(3n. 
rovro TÒ lvrépóuwrov åpupóčet TØ kAnpovóne rov KAn- 
povópov. kaè ó rov Bovópoų zoccéccopos kAnpovópnos 
€xec roUrTO Šck Tv xpnocaórnra, xai oi Aoro Š,d- 
oxor. u€0' 8 56 Gmo6@couot rà páypara oi eya- 
TÁápiOot, rTóre évá-yovouv. Ó 66 évayópevos kai ju?) àzo- 
kaĝıorõv, eis rò Óvaó$épov karaðıkáZerat. ó è meu- 
$O0cis eis rò Xeyarópoj cep(3avóópoj vojzjv, ot Šoxeī 
véueg0a« àXXà $vXéáZrrerat, kal obk éváyera« roúre 
TQ ivrepoóéxro. €i è Xajjov ixavrvà Jp c »axwpet, 
Uzóke«ras róre yàp kal véueoOa« okel. el 56 xarà 
BBoóXgstcv ToU xXngpovóuov  vénueras, obx évéyercet. 
BoóXna«v $6, rv perà G ríovca jyovr r9» bmecucéAXev- 
Gu, TOU kAXrnpovóuov: «i yàp spó roU AXajJei» rüv 
cexóvoovp ra(3oAXa kal yxriorat rij» TOU rTeAevrizar- 
ros (obXncav, où (QAázrera: ò KA^nporógos. Jor: oe 
«al peorıroúpiov. ù 66 iv$jákrovg åppóčovoa mo 
vapórros éóíkrov, els rijv Aeyarópop kai aepßavôðópoji, 
&rvaAXía €ori kal obôĝè karà kXAnpovójiov iora: ei p» 
eis rò eptieXO00v eis abroós. ei 5è Biy ó mepQ0cis rijs 
vójs &7TOoÜei, TÓT€ kal epzerova -yíverasi, xai xarà 
«^npovóuwco»r OÓ(óorat Ou ri» roð $aXxibíov vópov. 
Kaos €ézevor0r rov kXngpovójov ij zapakaráoxegtis Toiv 
Tpírov pépovs, Ora» Amnyéárov &rrA^5g0g ù mepiovoia. 
dere obv àv émi vous yéyovev ó kNnpovóuos, va- 
rat Ó xMrnpovóuos ikavà poocoQépwr avaXau(Jávetv, 
kai 6& rov ivrepOÓíkrov rovrov rò Xeyárov, xai oUrw Aotr- 
mòr kexpijaDa« rjj apaxaraexéoct roU €Aot7ÓvTOS, (Ds 
BBA. ri» BaciXikóov pa. rírX. B. kep.. kal põ. BA- 
ro» Baoırõrv rírX. k6. riv Seyécrey BBA. HY- TTÀ. 
@- kai BBA. rou Kóðixkos xai BBA. rav Ivor«robrwv. 

I zrép5ovu. rův mepè 9ovAcías. ; 

Ivrépiros Aéyera« # àpo .. . BiBaı 82, rò Sjoa. 

IrreprkazéOo zaoriwvar-&Qíovos. ijro« ÔÒåornua Quran. 
epi oo OÓ:aXagSáve« BBA. e Tiv Óvyéorwr rírA. a. 
Tor» Baca» BBA. v. rírX. Š. kep. 15. Yoréov 82 
ór« ó IIXoórapxos év r9 cóÀ@ Qnoiv, obros pice 56 
xal $vruo» uérpa jáXa éjumeípws, robs jv üAXÓ ri 
$vreborras év éypgQ, évre nmóðas &7réxetv roU yel- 
Trovos KeXeocas* rovs òè oxnv ij ħatar, érvéa. 

lrrepkeóeów. éyyvona:. 

lvrepxkéctov. ēumrmóðiov, àvríorao:s. 

lvrepkéotov. ró b7zép &XXov xkara(3Ag0év €réx vpov. 

Ivrepréciov éori, rò mèp Aou mapaoxeceiv éyéxupov, 
ob u)v TÒ &ávaOoUrat rà xpecorg čvéxvpov aùŭroŭ. 

Ivrepkeoíwvos. &vripwvfjoews, 3 éy-yóns- 

Yvrepxkéowp. ég a crys. 

Yvrepkerépws. copíor«ws. 

lvreppoyarópea &ywyú- mpookXnruk), Ñ yovv ézepcorixá. 


eis Tb Aeyar.] Lego eis rhv Aeycr. 

cexóvboougn. raBoóAAa] Lege cex. ráBgovAas. 

&rva^Ía écrí] Imo in hoc casu actio cst perpetua l. 1. €. D. 
ne vis fiat ei qui in possess. miss. est. An Auctorcm,an libra- 
rium hic accusabimus ? 

&mo0e;] Lex cit. habet prohibitus sit adipisci; itaque lego 


ire ds 

ral karà kAnpovóuwv B[S5oTcu 8: Tu K. T. A.] Hec ita videntur 
distinguenda et restituenda: xal x. xA. @8íšorca. $ià 5$ ToU 
aeAxkibÍovu vóiovu kaAXcs émrcvofjon x. T. A. E ° 

TOU TpírTou uépovs] Nihil hic corrigendum: Greci enim at- 
g£mentum legitimze, quod cxtat in Novella xviii. cap. 1. 
extenderunt ad Falcidiaim : add. Fabrot. ad Theophil. pr. 
tit. Inst. de leg. Falcid. 

Aoryérorv àvrAn05] Rectius Asryérois é£avrAm0j. " 

eml vous "yéyovev ó k«Anpovóuos] Imo Asryar s: heres enim a 
legatario, rem possidente, per intcrdictum petit sibi re- 
stitui. 

éAowróvros] Basilica lib. xrrz. tit. 2. fin. habent 4AAeírovros 
recte. 

'JwrépBov. ru mem 8ovAelas] Lcg."IrcmcépBov vel 5erépBo. LABB. 

puriy) Lege hic et in seqq. purer. Ita et Plut. Solone. 

ZXó^Aq«] Leg. ZXóAort. 


VERBORUM JURIS. 


A rat ui àùywyat mrpookArrikal xai jjro« €zepwrtkai, 
oU covor viv Tr)» zraXawx» cvvijOccav. TÒ yàp ma- 
Aa)» ebXa(Jovjevos ó £váywv pýmrmws róv ÈK robrov 
pépovs kAsjpov alr«á&orra« és é£ Taíaews kal brozéce« 
cAoUs merırlovt, H#youy Omëep åmaırhoews ékáXes roU- 
rov ëv Býparı kal ġpõra x mócou jiépovs kXnpovojízei- 
oúx oUrws è vUv. obels yàp àvaykácera« mpó ixa- 
ornpíov é&oxpíveaÜOa« zepi riv lÓíwv Owalwrv. eis àmó- 
Seda è peóvny rois Ówacouévouws éu(GBáXXorvra«, où 
3» eis rokeróv écyoryijs. Aéyet yàp póvny rijv óvaxé- 
pecca» rq €váyovr« eis ru &móOecik«v Öre KAnpovópot 
eici roU olxeíov Oe(Jiropos: rà yàp rijs åðırlovos, 
yovv ris UTc«oeAeícews, ÓvcamóbÓc«urá eios. kal ob 
póvov è ei Éor« kAnpovójios &oeiNe». érepworàcOat, 
&AAÀ& xai éx zócov pépovs orl kAnporvójos* roUro yàp 
avrov évepyyoUvrros év rots maartos. 

Ivrepoeócse«. émakáO0nra:. 

Ivreprío» ivr&éprn. jjro« els éríracav, 7j àywyùy à$avij. 

Yvreríova. àpxnv» rnis évayeyis. 

I»rdepros. ó à&$avífs. 

3j ivrdwvpiápwj, éoriv àywyù epi Š peces. iviovpcápogs 
Aéyera«c re mapà róv vópov yíverac cà» yàp Š pn 
xarà vójo» yíverar, lycovpía Xéyerat. oU yàp Bove- 
rat ó vó pos v/OpíQe«v. l5ekGs è Aéyera« kovrouéXeta, 
yov» Bpis Sà Aóywrv xal karaopórvyois. mp. Gara é 
€or« kai G ya) (a ro. éviavetaía. yíverasc 66 s ó Aa- 
[Bv paolr ñ mpáypaoir 7) ppa. kal zpáypast pèr, 
ómrórav ris x«eipas mán ñ mAńën pájjóows rvxóv ñ 
EUXo«s, ñ lnávross. Dijjjans 660, rav Óé xa XxXe«oós Aóyoe 
póvov ĎßBpioe. kal yiveraı kal zpoÜ0éce« xal $apuóooo 
jjyov» -ypa$g, xal Sià Tpácews rà» pocóvrw» rOU 
pm$à» x«pewaroUrros. yíverac ÔÈ U/9pis eis cipia, Kal 
eis áZíav, kal eis GT. í. 

lvrórop. yov» els rò vavre^os. 

IvQak«iévóo. év vodfjcct. 

Y»$axobu. rà à&Qnujuiov, kai eis épyor é&ywyfi- 

Y»$axra. eis rà €pya. 

Y»$áxrovji. Tis &mAj5js &matrýorews Óéywy, ;jro« mpoo- 
MONTES. 

I»$axrov. rò @Gzmoínrov. š 

I voåáåxrovp. åčű piov motoupiévn, 5j karà ror (JAamrróvrwr 
ruwvás. Ai lvoákrovj à&ywyal, moral obcat rq mAN- 
Oet, xai ¿mà ÓiaQópwv $ákrw» &puócovcat, 6:aQópws 
Éxovo« kai ràs karaóí(xas. Xéye: yàp ó Mlazavós Yjvíxa 
rà Ónuócta 9Zgpeuovot, tq kvpío Trí» àywyor órópart 
pù evpeokopéras, óppugv mpocfixer ém? ràs lvoákrovy 
mpocayopevojgéras éywyás. ai à» yàp abrir» mpat- 
ropía« elgiv mrapexópievaa éxáarq Èp àv Ocnárwv àpyet 
ë AxovíAtos: roUre re opare ena yévnra, pire 
cona (Xa(2g, &XX' érépp rpóz«q yévnra« cuuía, os 
¿mà rov oíikrq Xócavros ró» Oeócuévov, kai érépwv 
moiy ipyov» OÓnuor«a cv. 

Ivóákrovg €oriv &ywyù Tepwpoŭora kal kokácovca pákra 
jjro« mpi ijbyov» moínja rcrós zrapáXoyor kal Gc 
roUca rÓ Tpaàyga. 

Y»$ár»ns. ó émraerís. kai I»$üs, ó ijrrw» rõv émrà 
xpóror. 


1»$áàs. v7:0s. 


èx roģrov uépovs k^5jpov] Scholia Basilicorum tom. v. p. 741. 
exhibent: ë< rpírov uépovs kAnņnpovőópov, rectius. 

mèp &wasrfjews)] In verb. mAoUs meríriov heec conjunguntur in 
unum, éreparairzgocis, melius. 

vru) Ex Basilicorum Scholiis d. loc. lego rvs. 

Tokeróv] In iisd. schol. est 75 x«éprov perperam. Hiec lectio 
vera est. 

"Lerepríov lvrtéprn) Leg. ivrrevríov lrt éprm : ut infra ivreríova 
pro I»revriora. BB. 

AaBóv] Lege AaBeów l. 1. S. 1. D. de injur. 

"I»$axoóu. Tb à$ hov] Leg.'Ivoderova. LABB. 

"Iv odáxrovg. Tò &mrolyrov] Leg. 'Ivoéxrova. Sic infra iveoérrnv. 
Ipem. 

$uxpépqs] vel ıapópovs. 

TOE AAT Ó edpori] An Sore p. c0. 

l»pávg»] Quivis videt rectum esse "I»(àvs, nod reponit 
etiam Bosq. ad Psell. Synops. v. 671. Sed Grecis sepe 
non constitit Latine scribendi ratio; ac forte ipsius Au- 
ctoris hæc est scriptura. 

&meiXo$cis nulas] Sensus vellet &àreiAoU» nular. , 

movoeiBeis] Etiam Theoph. $. 1. Inst. de division. stipulation. 
dicit eas esse uoroeibe?s : non tamen sic definit : nam etiam 
stipulationes przetoriee unius sunt generis ; communes vero 
duplicis. 
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IQ s. výmios émr& xpórwrv. 

I»$éxrgv. cv»OXacpévov á&re«xobons Snpias. 

lovéó«xaMíat. jjro« povoeciðeis. 

Yovéxwkármg. #youy 9? mapà kpícews xaraóíxy. 

# lovéukárg karaóíxkg. x«oveirae perà r)v rerpágnvov. 
6órvara« ÔÈ ó Gixaori)s kal orevoUr rij» rerpájrvov kal 
émekreívecr mpós riv vzrotórgra rOU zpó-yuaros kal riv 
pocéóTwr. o-avíos 66 orevoUra«, Qs Óra» rpopia 
ópQa»ois ópio0oci:v, ñ (onOoguev  àof9NEc. karà 56 
TporOTÜTGOV Kiveirat, kai xarà évroNéws, X5» €i pù 
.KAngpovójíuos yéyovev roU mpwororbmOv, jj mTpoa/cveykev 
éavrór ri xaraóíkg, 7j ëv mrpáyp ars ily éorív. ei 5e 
jjrrova riv» Š. junvov 6é6wxev ó 5ikaorns rw 7po0e- 
egíar, à&vamA^npovrac ù rerpájmvos: ei è TAcíova, 
Tepuaévecv eï rOÓv rs w$ov kaipóv. &€or« Ó8 xal 
6invexi)s 3; lovGukárng, xal zpa-yjuiárwv àmalrnoiv €xet, 
xalkAnpovójpous óíÓóoras kal karà kAnpovóov. kara 
gro Sè oikcíav kal rókovs éxaroortiaíovs Amare. Š 

è $rrg0cis év OSukaornpíp imókevrac rpg iovu:c&rn, 
ijpyovv rz» mapà kpíaews xaraóíkgv. góvovs è maret 
TÓókovs TOU ke$aXaíov, oUxl xai ré» rÓKwv, ores €x 
roU ápxaíov ovvaňňáyparos eis karaóíxngv 9zgvéx0Oncav 
Sià rò rókxovs rókwv ji àracreio0at. karaóecácovra« 
Sè eis oov. ebzopoUs«v Ó závrwv NPAYHPÅTWY KOt'(-— 
vóÓs kai yoreUs, xai AVP epi MPOLKÒS €évayóperos, kai 
£vomXos erpartuorgs, kai ó Ówprncoáuevos. oi yàp roú- 
rwv $íiekÓiukrgral kal kAngporópot, eis TÒ à» karaOuá- 
Zovraıt Trà yàp pocóvra 7pocósow Tpovópam, eis 
«Agporópovs oU Oua(3aívova«v. AAN oùbôè oi €yyvriral 
Tv rowbrwv [Jon0oUvrat, kd» Ér( CQóvrov abrov 
évax0Gctv- cl ui) kai avroi áóÓvvarovo« rÓ àv &ro- 
Sova. “H è i¿iouŠek&rn covA(Qu, €x€« kepáXa«a O00, 
¿r kara(JáAXe« rà kpiÜncópeva ó zpokovpárwp, kai ÖTE 
&¿8e@év8eurov ijyouv àrexÓóíxgrov ovk ég ru Óíknv. 

lovó«xcárg cóX«o. jypyov» rà kpiOncójseva mAnpOce. 
lovóukárg covA(Q:. ipyovv 95 àrokaraóíxns ixkavooocía. 
lovó«kárngs. 96e60wcacgévns trs Ppúpov. 

lovó«cárovjg eóX(Qo«. T59s kpícews Avos. XMéye« yàp ó 
¿crop mpós TÒv Déoy«, ójijoNoyeis karaa et por 6 àv 
yévgra« Kkpe0šy ém rø AvOngra« ó9gXovór« ru kpíacv. 

Yovéó«xcaAéa«. Ôixaorıkal. 

Yovóikíoss. O«caornpío:ss. 

Yovoó:E. Š xp«r/5s- 

IovA£c &6ovXrepá. ywy xaraówaerik;] kai à&oxórrwv 
kai xpnpáror». 

YoóX«os vógos €ori karaóíkr O«nveki)s €£opía eis rò péra- 
Aorv- rg 98? roU peráXov Óuvexes é£opíg, xal Ófjuevots 
éz akoXovOei. 

lovr:Gepotrár«s. Trīs ÓjgáOos. 

loópa. 3j rov $vvarovV zpocnyopía. 

lovpe. »ópos O(xa«os. 

Iovpéjs cáX(Ja zovaAMNepópe. rovréor«, oa Tà 7Tpáyara 
TOU T OvTÍAOv $vXaxO079xcor-zati. 

lovpe mexobX«i. Oíxa«ov ekovA(ov. 

IovpibekárQg. Sikacoóocía. 

Ilovp«s é&yxovty«s. aZjgaros ó(katov. 

Yovp«s yevriois. vopuígoss €Ovakoss, jjro« $vat«kois. 

lovpioc9«xríova. $ikatoOocíav. 


Trpo$oía] Rectius rpooe:a, quod in Basilicis tom. r. p. 500. lib. 
IX. tit. 3. 

kal karà ro? évroAéws] Negative hzc legenda, ob x. ToU vr. In 
Basilicis in Z. 4. pr. D. de re judicat. ubi hac de re agitur, 
scriptum est, ob £v x. ToU évr. add. 1. 81. l. 61. D. de procur. 

Thv mapà xpícecv raraBliucnv] €Constructionis ratio vult scribi, 
Tl mapà xpíoeos rxorabímn. 

S$iexDucgrail] Contrarium de defensoribus habemus in I. 23. D. 
de re judicat. l. 51. S. 1. D. de procuratorib. 

xepáxaix 560] Imo tria I. 6. D. judicat. solvi. sed hoc videtur 
esse ab ipso Auctore. 

"ovBuc&ry có^:] Leg. '*1ouucdrm có^Bo vel 'Iovbucárova. LABB. 
Latinis judicatum solvi. 

xarà &pxóvrov K. T. ^.] Hæc forte pertinent ad crimen repe- 
tundarum: add. 1.1. D. de lege Jul. repetundar. Videntur 
vero esse mutila. 

Sınvekhs kopla eis Tò uéraAAor] Qusenam lex indigitetur, non 
apparet: sed crimen sacrilegii, uod ex lege Julia de- 
scendit, in nonnullis hac pcena coercitum jure postea in- 
ducto, 7. 6. D. de leg. Jul. peculat. 

'IovriBepavráris] Pro OtiiBepoiráris. 

"` Yovp?j cáA^Ba) Pro ‘Pèu cáABaa. 

"Yovpibicérg] Rectius inferius "IovpiaBucr ova habemus. 

lobpis &ykovtyis] Lege lope odyyoviris. 
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Yovp«ok«[3éNe. Bakaío«s mOoXcrikois. 

lovprropía kavraióv. €é£wpoocía. 

Ex*cowovpe. ab-9 ro Owaíg. 

Joézgz. &ywyù &racovca mpáypgnara. 

leavpo«. oi áprzra-yyes, oi $bveis, xai oi xoa«ápto«. 

lorpookrw. éro«íov, mapeeokevaegéror mapà riv Ivor- 
TOUrTwY» Kinporójiocv. 

lYorpovjévra. rovréeriv murpemecruéyov. 

Xorpovjuév»ro«. eùrpemiıoapévo:. 

lorpobuerro». ıxkaiwpa. 

Irep. Óíxa«o» rov (aóíGe«v pe péoov ià rov cov ypo. 

lÁrep. óðós. 

Ippaośðeji. &Taírngos, rapaypadox5. 


K. 


Ka(daXXápsos. Z$ mmzros, ó év i74 kaÜOfjuevos. k&(JaAXos 
yàp ó mros. 

KáyxkeAXo» àvrl rov xrviokov Ùroropiorexðs” Ór« káo- 
sess "Pojgaiov: rà Óíxrva Aéyovot, xai vroxoptor«Kós 
xáykeAAov. €vÓev xaykeXXápioc È» abrg éorrnkóres: 
úo Šë obro« uóvo:. 

ró epi Ka0oo«óocews. TÒ epi mpoBocías kal érri(JovA ijs 
(GaetcXéws. 

KáXaróa. ai mpéra« vòs éxáeorov unvós pépa. 

Kañárıs kojpaíras. €x roU kañápe rò kaNezv xal roð kop- 
pira ñ eovooos. 

Karóßn. më é&ypuó» oikoĝóunpa. 

KaAojría«. mpoopwvýoes. 

KaXovuvía. ovkopavria. 

Kaphoiov. Š émr«capárwv xircv. 

Kajgn^abrviov. mapà r9 xavja éXavrec«v. 

KaráAns. àáywyós voaros. 

KKaráA5ns. à&ywyov D£Oóaros. 

Kav»v»ía. oi sovóbAo« ræv xaXájwr, xai ot 
kgkrobrov mávra rà cwAiwoeciórn éyycia. 

Karorpárwp. eovovxos. 

Karorpés«a. ió«óxkrgra, mrapaocrzópt«a. 

K.arorpécs«ov. &o$áXetia, lÓóilóxrgra, rapaezóp«a. 

Karveorpécior mekoóX«ov. TÒ éx rõv kácorpwrw, roi ka- 
$vpor. 
arorpevgtiov. à&odoáAXcta. 

Káovca. airía. 

Kazrnraríwo. àpx?», roi xepbaXaíwoss. 

Karr«oórvrovp. €éxparfOrncav. 

Kárırıs Óejievovríorve. keQaAijs évaXXay5. 

Károv réraprov. uoípas rvx«npóv rÓ årò cvpudoopàs rov 
po €xecv rékva. 

Karoropía. ù k«Xa7reica. 

Káp«re 9«jaevovríor. éXárrwois Gpyxiis- 

K áp«r« Oejsevovríov. xáprrns é&roxoreís. 

Káp«r« jaevovréíove. x&prms é&roxomris. 

Káacorv- uoipa vópuiuos: Aéyerae kai pépos réraprov. 

Kácov. xépóos. 

Kacórra. ékmímrOvra. 

Kácos. pépos, ù ovupopå. 

Káccos ri» Zon. årúxnypa rov vopipwv pepõry, Y) rGu 
yapaki» kepoóv, ijro« Tq 9óoc« rov vro(Jóxov 3j rov ëE 
&a«cías. 

Káccow. 7Tréoo:s.- 

Kaerpárwp. evvovxos. 


moj es, 


una) Pro IoZpe riBÍA^4. 

lobpiropía] Pro Iobperopía. 

"Ipéu] Lege 'Ivpén. 7 

"Icavpoi, oi pr. ol «p. oí xoridpio:]) In uno ex Mss. legitur xo- 
odpo: ap. Nicetam »xovpcápio:, Cursarii, Gall. Corsaires. 
LABB. 

xozi:áp:w«] Du Cang. in Gloss. v. xovpodáp:os legit xovpodđpior. 

'IorpoórTqo] Pro 'Ivorpoórrqy : qui error szepius repetitur. 

"IcTrpovuévra] Pro 'IvorpoUrTor, simile sequitur. 

'I$dq$áovoóes] Pro 'Ivoppaóben. 


úo] Meurs. in Gloss. putat scriptum fuisse 8 pro 8: sed v. 
óvo, quod sequitur, facit, ne videatur numerus fuisse 
tanins. 

èmıxayuárov)] Meurs. et Du Cang. m x. 

Kaunàaúrıoy)] Diversimode h. v. scribitur, et aliis est xaj«ceA as- 
xiov, rajaAaóKiOov, rayunhiabxioy. Vid. Gloss. Meursii et Du 
Cangii. Non ergo temere in talibus tentanda emen- 
datio. 


VETERES 


GLOSSÆ 

Kaorpéroiror zezobXiorv. iówkrngrov. 

Kaocoprpicíov mapep(Jokebs. üpywr» 7j rouevs ñ T apérys. 

Káorpor. yov» qoscárov. 

Kararpápeiv. Trò Ó«exOaketr Gó Óikns. 

Karáxpnoi:s. ñ mapë ró 9éov xpija«s. 

Kárra. viroSó5gnuara. 

Karíüryopos. 95gXárwpos. 

Kavxrovs. yáßara. 

Kavca. xápc«s. 

Kavca. xéáp:» airías. 

Kavcaydcyrznra. ris airías óiayvoaet. 

Kavcoaóáxra kovóéxra. &rváXmndjas, napaywyi- 

Kavca Š&ra kavea vov» mceckobra. ijyyovr Ó perà aiczías, 
kai airías eUXóyov 6iÓóueros. 

Kavoaðuŭra kovó«akríkeor. &ráXvois eis zaparywyn. 

Kavcaxoyvíra. airías G«ayivrwokojévys. 

Kavecaxoyríüra. airia yurwakojérvg. 

Kavcaxoyríra. rj airía» ðayrovs. 

Kausa kóyvıra. airia OÓcacr i cews. 

Kavcapía peoiove. 6va(30X5j, airia. 

Kavecaríwros. oóíxa«os. 

Kavoiova. àcoáXe«av émerpómouv. 

KavcsováX«a. moda ate Tpáyjnara. 

Kavora. €yypaoo» Oióóuervov rov w«wAnpovópgov Trepi å- 
TT GA Xct7yijs. 

Kavoror. €yypadoov. 

KavrdGíwer. óuoXoyía €y-ypadqos. 

KavriraAMía. 7; €yypados. 

Kavríora. &c$áXctav. 

Koavríova. àc$áXc«av, ójuoXxoyía». 

Kavríoros. óuoXoyías. 

KeA^apikóv. kexpvgévor». 

KeAXap«kóv. xexpvjuévov. 

Kerocecpi éori, 9varárreoÜ0aí rie T0:13ca4, kai rò vað éav- 
TÒV TíÍTOT€ K€KptKké»vat. 

Kér»cos. elos vopioparos. 

Kerrnàiwy exo^n9s. el6os kieðvuaros. 

Kerrnrápior. Aírpa p. Kéyrox yàp 'Pwpaioi rà p. paci 

Kerrnrápior. VOptOpÁTwY zocórgs. 

Kerrvpíwov. éxaróvrapxos. 

Kerrvpíores. pga»eár«wpes. 
Képrov. $arvepóv. ë 
Keoírwop kar’ émrékracit» xai aovàħaßis poaoO0zknv oíeyei 
Tre p ós. , 
KeoaAx«c) rıpwpila. 7j Suevos ral eis vijoov mEpLopiTpis. 
K7»ocóv kai peyeoaràrv Tùy åroypapyy rov åpxaiwy àrri 
rov vroypapéws. 

Krnyroós. 3j étéracıs rov 'Pwpairoù rX50ovs. 

Knroòs Aéyeraec r) čmiıxwpiy yAðTTN rov 'Pwpaiwr ñ 
éŁtéraocıs ro TAÀ5O00vs. 

Kprýropes. oi mepè Toùs paxo pérovs vepitóvres kai xo- 
puyovrres órXa abrió» uíjrwc émiorápero: uáxeata:. 

K«Aíksa. rTpá-yoc Amò kiXNekéas oi Óaaeis. zrárv yàp ékeioe 
brápxoveoiuw oi ro«ovro« Tpåyo Oer kai rà Èn TÖY 
Tpo« v» cvvriÜOéuceva, KaXtkca. Aéyorrat. 

KXacjarikr; yñ. ipyov» é£aXe«ugiarakfá. 

KXavcovXa. xóXaocts. 

KXe«coUvpas«. rà Óxvpopara ro» 9va(Gáccwrv. 
rò elóos ri» KXAnpovógu» €éari Óvrróv* Ó yàp kXnporopos 
Ñ €vararós orv, 3] brokaréáocraros. 
KAnpovógos éoriv, cis óMókAnpov O6«aOox5)» rov Owaíov 


Karorpárwop.ebvoUxos] Leg. Kawcrpáros. LAEB. 
Kdéro»] xáco» (*) vid. Du Cang. v. Kácos. 
Kdápiri] Lego xériris hic et bis terve deinceps. 


xáprns &-oxomeís] Si hic et seq. gl. legamus &pxs àmoronh, 
erit quidem sensus, at non juri conveniens: nec enim ma- 
gistratus vel dignitatis ablatio est capitis deminutio, $. 5. 
Inst. de capit. demin. lectio vulgata prorsus inepta est. 

Kacórra. érmírrovra] Malim Kdácov. rà écrr. 

Kaorpárwp] Pro Kaoerpáros. 

Karrot] Da Cang. È Kaorpirio, reponit Karrpisios- 
MAPÉTNS em 277 s, recte. ° š 

dba A Paseo in Goss. h. v. et Du Cang. v. KdArea scri- 
bunt Kára. š 

Kavcabárra kovoéxra] An Kaúca ára xovbixra., 

&ráAds Taporyoryf] Distinguo, &vaA., mapay. 

KavcabaUra] Pro Kavcabára. 


ToU kAnpovóuov] Lego TË KA. : ' 
Kerni wy dd g. Kevrvpío»v cxo^9s, Centurio Schola. 
LABB. 


Afr a Le o Afr ~ = Š 
irs Probo reis; quod placet Du Cangio in Gloss. b. v. 


VERBORUM JURIS. 


órep ó Še.a0ézevos elxev. 
KA:Garapíot. óxXooíónpov kA/(3avra yàp oi "Papaio rà 
ciónpà kañýupara kaNoUct àvri roU &«aXxeuiira. 
koaíeorwp. ó rov (Qd«wrwudorv €ykAXnuárov épevvnríüs. 
Koßévros. Ónrós xpóvos, 3j xa«pós rov ó«waoerngpíov. apa 
rov Kor(dévepe, Tò ovviéva:. 
Koyrvário. Oiáyrwois. 
Koyvároi. OnXvyeveis. 


Koyváros. ó éx OnXvyovías cCuU'yye€ris. 
Koo:ovcov. évéxvpov. 


Koó:0/cov. ijj cepi keXecócews. 
Koóoráros. ovyyevýs. 


Koóráros. é£áb5eAQos $ cuyyevñs. 

Kó0oprvos. -yvrva«xeiov i-óÓngua &orépois Trois moo 
T€7rOotnuévov. 

Ko:á00ovs. exadoióXx«a. 

Ko:aíeorwp. (Jamravior59s. 

Ko:aíerwp. ó épevrnrís. 

ri Šza@épe: jj Kocorwvía rijs KowonrpaEías. kowowvía pév 
€éartv, ÜÓrav ovupwvýowo: 500 mpcypnarcócoDat xouwos: 
«otvozpatzía 66, órav mepiéXOy) eis r«vàs úo ñ mAeio- 
vas Tpüyja à&Óvaipéros, 3) &z0 Xeyárov, i) KA7poro- 
pias, 3j 6wpeüs* kai órav ju«o0ccovraí rwes 7r ë "y jit 
9npuocíov rivós. 

KoXxeóáros. erpariorns. 

KoAXv(G«eraí. rpazecíra:. 

KoXXexrápios. ó àpyyvpajiot(3ós, ijrot ë Kképpa &vri &p-y- 
pov &XXaccópnevos rpamedírns, ó àápyvporpárngs. 

KoXovróv. SovXorápoqworv. 

KoXovós. ó pioO0wrós. 

Ko,nevríwov. ijyovr eóuwrov. 

Kojneárov. ola émioroN», 3 mrráktov. 

Kojevrapímtot. roùs ¿mi rv Uonuvrnuaroypádowr ó ró- 
pos kaXet. 

Kopervrapíctot. oí vv» xaprovXápioc oi rais €yk^naiart- 
«ais iz 70peroUvres Oíka«s braozióvrwv abrir ATAK- 
rapíw» kov(Gu«ovXapíowr. 

Kopnerrapícoios. x aprovAXáptos. 

Kopnerrapíowos. ó vrourgpuaroypágos. 

Kópnns. ó pias koóprus ŭpxwv, @ kai éxarovrápyat ùro- 
TárTOvrat. 

Kópırňa. 7) reAcíoots. 


B.oruc@y éykAmjuadrev] Verbum posterius in hisce proferendis 
omisit Du Cang. v. Koiaícrwcp: et sane BoTucë& €ykA. inepte 
dici nemo negaverit. At si legamus, Biwrıkðrv $ èyang- 
Tc», sensus erit non malus; quzestores enim vel rei pecu- 
niarize, vel etiam judiciis criminalibus preeerant, notique 
sunt quzestores parricidii, Z. c. §. 23. D. de origin. jur. 

Koyvrvári:0] Leg. KoyvírT:o. 

Kob5:oUcov] Quod jussu. SCAL. 

€véxvpov] Inepta explicatio, et forte aliunde huc translata : 
sequens melior. 

Koiwvcevía x. +. A.] Ne quis putet, hic esse aliquod erratum li- 
brariorum, observandum est, rxowæwvlav sumi et alibi a 
Grecis pro Societate, ut a Theophilo in tit. Instit. de socie- 
tat. atque hisce, que hic legimus, similia habet Harmoeno- 
pulus Promptuar. lib. ru. tit. 10. $. 2. 

KoAebáros] Meurs. in Gloss. h. v. mallet KoAAeyi&ros. Du 
Cang. vero in eod. verb. docet, hoc vocab. quoque ipsum 
reperiri in Glossis Basilicoón Mss. et libro xr1x. Basilicón 
in Ms. alios addit legere ZoAc8áros: quod non improbabile 
quoque. 

Tobs PR TOv brouvnueroypádoov] In Etym. M. v. Kop gierraptfoiot, 
additur párrovres: ubi et illa ipsa occurrunt, que in 
seq. gl. habemus. 

&mAucerepíev] In laudato Etym. vocantur &rzrrápioti, per quos 
Du Cang. in Gloss. eos intelligit, qui castra sequuntur. 
Idem Eiym. exhibet porro, kal xovfBiovA«pícrv, recte. Sunt 
quoque noti rAaßırápiıo: et kemiucAépioi, janitores carceri 
precpositi, de quibus agunt Cujac. ad 4. 1. C. de cxcusation. 
artific. lib. x. et Du Cang. in eod. Gloss. 

Kouí(m^«| Meurs. et Du Cang. in Gloss. reponunt KójmAa: 
quod rectius. 

Kopıroïpıs] Forte Kogptrrerovp. Glossee Greeco-Lat. acvuBáAAco 
committo, ct committo cun BdA Ac. 

Kóuoða. 5ómis &vri roD oero?) Leg. crim Lo. Frumentum, 
vestes, arma, quæ Romanis militibus erogabantur, eorum 
commodis sive stipendiis imputabantur. Quod Polybius 
lib. vr. notavit his verbis, Trots 5è “Pwpalois ToU T€ alrov kral 
TS ecr07ros, wv Tiwos OmAov npordenìATt, Távrwv TroYTwov ó Ta- 
plas Tv TETæypévnY Tiy èk Tév àpævlwæwv óToXocy(terav: Roma- 
nis tam frumenti quam vestis armorumque si quis hnjns- 
modi rerum indiguerit, horum on'ninm certum ordinatnm- 
que pretinm eorum obsoniis nbtrahit. De his commodis, 
id est, annonis, stipendiis sive salariis loquutus est Papi- 
nianus in l. Pater. 23. D. dc adim. Icgat. his verbis, * cx 
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Kopıroŭpıs. cup &AA era. 

Koupépriov. ép à ris mpaypareverat. 

Koupéprieov. jj roU ŠSúvaoðaı àyopážew ñ TiUTrpácketur 
€£ovoía. 

Kojgguereberat. (2e(QJawovrat. 

Kojnjírwo. keXevco. 

Kópnoba. 5ócs«s ëmi rov cei jov. 


Kojujoóárov. rò eis xprie«v Gi8ópevov. 
Kojguoóárov. 9$aveuaxóv. 


Kojujoóárov. rò els xpřoiw OSi5ónevov mpãypa’ otov 
BBAiov, 3j €repóv re. 

KojujoSóáror. mep XPÚTEwS. 

Kojugorerépiovr. ézr«oroAi 7TpOO0OTaKTLK- 

Kougor«irópiov.  ézio7T0A)) 7poorakKriK?)) &TOOTEeXNouév:) 
eis x ópas. 

Koppoviırópiov. ëmeoroNn é&ooreAXouévry per& zpoaerá- 
Eeqws. 


Kojujnovra:. kocal, yovv mpairwpia: kal lovéwiaAiat. 

Ko uovriói3i6évów. TE 9vaipoUrvrt ré Kowd. 

Koggovíeo 60ovvóis. koiwwwría 9:5opévg. 

Koppovıwðoŭrõo. xowwría &á$opnévg. 

Kopoðárov. kexpnuérov. 

Kojnooárwp. 9arveuaxós. 

Kojuovres ^ef2eróoUvO60. # rà» kowaorv mpaypårwr iai- 
PETLS. 


Kopórns õeßıroŭrõe. yovv OÓ«wcaorápuov TÒ epi Kod 
7rpa-ypáTwov Ócaqpécecws. 
opmecareóec. ovXXNoyícerat, Ynpiğe: ` 


KojgzezcarevOnva:. èm TQ 4&vr(iówopyOirra« Éérepór Ta. 
Kojcreocariór. àvréXXo-yos. 


Kojn-mXaríoves. cúvoŠos Oo ñ rpuov eis rò aUbrÓ kai 
ovupwria. 

Kopurpopiosiápiov. avvrayù, 9 ori mpóoTiuorY. 

Kojpojeotépior. ovvaywyń.- 

Kourpopioáp:os. ó ovvrðéperos mpooripø. 
OUTPOHLOÁPLOS ÔLKAOTÍIS. aiperós. 
ourpopioáptos. ÕÃiayróøpwry. 

Ko,u7póuccor. mpósriuov. 

Kougpårrwp. karaekevaorijs. 

KoundQappardíov. orepewuévov, KeKupeo p é vos. 

Kogudóeaocapíws. ijyovr cuwv0erek@s. 

Kojudqeocopícos. ónoXoytkos. 


ratione primipili commodorum." Impp. dixerunt, * com- 
moda primipilatus' 1. x. C. de primipilo. Celsus in l. Lu- 
cius 22. D. de legat. 2. * militiae commoda." Glossze vett. 
Commodum, Zóudoopov, '1éAceix, Torovrovlw viov. legendum 
Tò eTrparievrikbv Óyéviov; quam pulcherrimam hujus loci re- 
stitutionem acceptam toro doctissimo mihique amicissi- 
mo viro Rigalthio: male Bon. Vulcanius emendavit, Tš 
éveuov. Sic alibi in iisdem Glossis, Stipendium. "Owórior 
ecTrparicrrikbv, Mic Obs orporiorikós: etin Glossis Isidori, Co- 
modia, historia; emendandum, Commoda, diaria, cotidi- 
ana. Sic in antiqua Inscriptione ordo decurionum decre- 
vit ut C. Titius Chresimus Aung. 11. COMMODIS. PVBLICIS. 
^C. SI. DECVRIO. FRVERETVR. hoc est, stipendiis. Gall. 
Commoditez. Eoque sensu nasutius fiet nobile epigram- 
ma Catulli de Ario quodam centurione, vel si mavis præ- 
fecto aut tribuno,‘ Chommoda dicebat si quando commoda 
vellet Dicere, et hinsidias Arius insidias. Sed licuit mi- 
liti etiam de suis stipendiis barbare et militariter loqui. 
De his commodis alia alii observaverunt, inter quos do- 
ctiss. Cujac. in com. ad 1. si quis 3. D. de minor. ct l. x. C. 
de primipilo. LABB. 

ceicAoU] ccricuop. SCAL. 
utrumque. 

Kojnjaoverápior|] Melius quod sequitur Kouuorirópiov. 

KojgíovieboUvBo. roivwyvla &b5onévn] Leg. 5:5ouévp, ut supra. 
L^nBnB. Greci non videntur illa verba Communi dividundo 
satis recte literis Gr. expressisse. Mihi quoquc suspe- 
ctum illud &opévn in gl. priori, et hic &à5ouév5, ct dubito, 
an non fnerit olim scriptum S$:cpovaérn. | Sane in Basilicis 
lib. xir. tit. 2. qui est titulus Communi dividundo, passim 
occurrunt, 5:upeiv, bieípecis: quod paulo post hic quoque 
invenitur plus semel, et alia illis similia. 

Mpendh iota, Ne quis opinetur, potius hic leg. esse KojAe- 
TÍoves, notemus etiam reperiri alibi KojerA«ríoves: vid. Du 
Cang. Gloss. Sunt vero completiones, quee requiruntur, 
ad perfectionem instrumenti, pr. inst. de emption. vendition. 
ubi Cujac. in not. posterior. et l. 17. C. de fid. instrumcentor. 
Adcatur landatus Du Cangius. 

Koupárrwp. rararkevarrhs) Leg. Koroérrop. LABB. 

Kogdaepuoartfíov] Pro Koupippárwv. Melius postea XKoyudqip- 
pereóei. Ceierum, ut interpretatio responderet verbo præ- 
misso, deobnissct scribi KorgQipuárova. Sed plura sese in 
his Gil. of!ernunt similia. 

Kopdoecgcapíes] Rectins, quod subjicitur, Koudoeocopíos. 

A V 
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Kónónpua. ka0wcuognéros. 

Kojpo:oparebe:. (Ge(3a«os. 

Kojuooscíova. alexórvy. 

KovGevríov. evuowrvía. 

Kor»(3íviov, 3; eis rò $avepóv Bpis, xai 3 (ovX?), Hro. 
ëk Té)» moN AG CVVa-ytw-y. 

Korírgepe. cúyvoŠoy àmoreAXovsiv. 

Kor»ryvóvris. é&ráparo« ëE loórgros oi Šúo. 

Kosxvëeuyareóy. 7j karaóíxqg. 

Koróoenvariv. 3j àróoaocis. 

Koróepnvrarióv. 3; karaóíkr vópajos. 

Koróíxepe. zapa-y-yeíXat. 

Kovóíx«ov. afpeocts. 

Koróríksov. &raírgo:s. 

Korvó:«krikeov. gícOov. 

Koróíxriov. àzauerngriukóv. 

Kor»óo«kríkeos. maırnrıekòs Aóyos roù olketíov Óaveíov, 1j 
gs: åmaırnrıkòs Móyos TOU karà Xávrnyv xara(3^5- 
Oévros x«péovs, xai Xéyera« obros KovO«kríkcos ivoé(3í- 
TOs* É€keivos ÔÈ, KOVÔLKTÍKLOS Óavetaxkós. 

Korvó«rírcwuos Še foúym Oemévois: rovréoriv, mÓ kaXoU 
Óacarvfnaros. 

Kus ir €EXéye. iyyovv @maírnocc Èx vópov óp- 

op é vm. 

Korô:xriírıos maprer2:Gpeos, rpiO«rciápsos. #youv ó pn- 
AaQ@%orrys, À ¿peuymr)s rGv à&ógXwv mpa-ypdreox. 

Koró«krírQwos pépou åporápop. #iyouv &doaípeats mpaygpé- 
Twv jv ktvoUGctv Ot CVYVOtKOUYVTES. 

KorvóikrírdQ«os ocivexáwod. H#youy Ó GmacrG@u örep karé- 
Bare kai ójoXóynoae xwpls airías. 

KoróurírQios rQépros. ibyovw» jj &aírngeois $avepov ka 
Aws ópuojiévov pájaros. 

Koróoókrng. &ywyù åppóčovoa rø uuc0wcapgéro. 

Korðoúrre. èckuioðwos. 

Kor»óooórrwop. u«cOwr5s. 

Koviıápara. Cwypadía:. 

Koriobkr«ia. ovvnupéros. 

Korxéprnr:i. cv^XrnQO0ecís. 

Korxépr«. cv^^n$Oects. 

Korxkepróv. rò Vmooex0év. 

Korrzecartióv. àvréXoyos. 

Korreractióv. &vréAXo-yos. 

Korca-y-yovtveo«. oi papot. 

Korcekpárpi«E. 7j Ipes. 

Kor»oéA:ov. Bovàù xal cvvéópiov x $avepov àvópov. 

Koroéco. &ywyù ù rà» cvvawécewv póvov: kai ovre 
Cà ypaupåáårwv 3) Ôóocws ĞAAns, &àAX' às éri avva- 
yécecs, é-yopüàs, ji«o0coews. 

Koro:iXío. (ov^. 

Koreotorópuov. Ociov cvvéópiov. 

Koreoirópuiov. (aewXtkór cékperov. 

Korco(3XA«baricóv. oovoóoos. 

Koreco(jpívov. oi é£áóeXAQo0« éx 650 OnXevov àóeXoorv. 

KovcovAép:os. bTartkós. 

KorcovXaríov. mapákXyots. 

KorcoíXepe. rò mpóroiav o:icioOa:, Ñ ró épwor&v. 


Koupoclova. ailcxóvn] Leg. KoudQoóciov, ut infra Kovrdoobcior 
pro eodem. LABB. 

KorvBíriov] Leg. KovBíriov. LABB.  KovB(xtov. SCAL. Kovfíriov 
quoque legunt Meurs. et Du Cang. iu Gloss. v. KovB(- 
TOV. 

5 Bov^f] Meurs. d. 1. ita supplet xai xójBevrov 7; BovAfj;: quod 
probabile. 

KovBucríkiov. uío0:v] Leg. KovS5ovicríxiov. La BB. 

KorvBucrirtius 5eBoóvr, berévois] Leg. 5$ Béve berévous. ID. 

TpiberÜidpios] Pro Tperuciápeios, actio, quze datur de rebus aliis 
dandis, quam numerata pecunia certa, ¿. 1. pr. D. de con- 
diction. triticar. præcedens v. in mendo cubat, et an sit 
ortum e vitiosa scriptura h. v., an aliunde, non definio. 

Kovréprnre et Kovképri. cvA^nQ0eís] Leg. movxémr:i, ut infra 
xóvkerrov pro xovkepróv. LABB.  KRoe-picitur furtum conce- 
ptum et actio furti concepti, S. 4. Inst. de obligation. quce ex 
delict. nascunt. 

Ko»wreracióv] Leg. Koureraridòv, ut infra Wu eei LABB. 
Koureoccarlwv quoque occurrit in Scholiis Basilicón, tom. 
rir. p. 584. 

Korcéco] Pro Kovoévcov. 

Kovetrópiov] Rectum, quod przecessit, KovcicTrópiov. 

KovcoB^ibarwóv] Hic videtur latere v. KovcovXTarióv, vel aliud 
simile. 

Korvo-rpapí(ois] Pro Korvrpapíoss. Simile in Gl. seq. 

Ko»reAA:1vo:i, eUreAe:s] Leg. Koprooocuvol, vel KopreAAivol, ut in- 
fra. Thalelæus lib.45. tit. 1. Basil. hec de his notat, * Qni- 


VETERES GLOSSZE 


KorcoUAr:. Óóypa. 

Korerirovrtióv. O:ára£i:s, 7) O«ariTwots. 

Koror«roUrov. cboraocis, 9 àvriporvgots. 

Korerpapío«s. évavríoss. 

Korerpápiov. évavríov. 

KorreAXiro«, eUreXeis, Ovpwpoi rov zpat«rwpíov. 

Korvrf£vwos. cvvamros, ù Oexopévy vepucoz f» TVA. ' 

Kovríriov. Trò cvvaczróv. 

Korrópa£. &7e:05s. 

KorrojyiéX«a. 7j eà Aóywv U(Jpss, 7) karadopórnoats. 

Korvrpáxkro» Xéyerac rò covvdXXaya, xk roU oc)» xa 
TOU Tpákrwo, TÒ àXXárTw. 

Korrpápeca. évavríwoot:s. 

Kovrpápeca»v uavoóárgv. rv» €vavríav érroAfv. 

Korvrpara(3obXas. ebpéO0r mep? évavrías Bovňńoews. 

Korrpara(JoóXas. évavríwo:s óva0fkns. 

Korrpara(JooXas. j| €vavríwo:«s ris arns, xal Ó ka- 
TÉÜ'yopos avrijs. 

Korrpara(3ovXas. ó karyopos rijs Ó:aO0fg«ns. 

Korrpara(3oóXXas. évavrías (ov^ijs. 

Kórrpa ra(oXXas. karà r&s MAKAS. 

Korrpárov $i6obk«ov. rav ó morñp róv viðv mory pay- 
Kerårov TpoaveQ«ovet, (va év ðaðíry ó viós reXevr/jon, 
karaAe(n rò rpírov r9 arpí. ei yàp ov Tpoaredoéove: 
epi rovrov, obôèr abró karaXiqumárero ë< roð viov. 

KovrpaQibovkía. évavría rij pioet. 

Kóvrpa $iÓovkíav. évavríos T víoret. 

Korvrpif3ovríov:i. év rj kovrpiJovríove rà &yopacOévra 
pós rep rryopácOrcar àrzortu:dorrat. 

Koro:pparevOnva«. kvpwoOirjva« (3e(3a«Ofijvat. 

Kovpovolov. evyxvo:s, cú ats. 

Kozaríoves. ikar. 

KopxéX: os. óvojga éori KopréXc«os. 

Kopros vópos éoriv ó epi v Xaoroypadías. 

Kopros 6eXoáreans, yovv epi v Xacroypadoías. 

KopríX«os. vópos mò KopvaXM(ov rtvós epi moA AG vro- 
po0eróv, àXXà 95 kai epi v(3pewv. 

Koppózrop. 9:a$00pà rij rov oaßivwyv $wvg. 

KopraAír»wv. rv evreXóov. 

KopreA^iros. eUreA5s, Ovpwpós rov Tpa«rwpíov. 

Kovaecíropos. &Qnrovguévov. 

Kovarvriaírvopts. éywyr) 7; àvr«oroéoovoa. 

Kovapros. rérapros. 

Kovapráer. ijro« rò réraprov. 

Koúaocı xavorpéctor. rò ÈE oikcí(ov ér«rnóeópnaros mexoú- 
Ato». 

Koŭúaocı kovrpáxrwv». cavet cvyvaXXa-ypdárov. 

Kovó:iovcoow. évéxvpov. 

Koveorepía. ebpeo:s. 

KovAza. pgO0vguía. 

KovAza. àóíxngua. | 

KovAza. 7 ueyáXng à&géXeca- jj; Šš¿ peyáàn kodira, ĉo- 
^os éarív. 

KovAza 9obXov. mraiopa 6obXov. 

KovAzas. 6óXovs. 

Kov. perá. 


dam sunt in ordine viles, qui trahuntur ex genere, et hodic 
propter magnam vilitatem habentur contemptui. Mara- 
rites autem mordicus Cortalinos quidem vocat beneficia- 
rios: dicit autem eos curam gerere mutandorum eqno- 
rum. De his plura vide in P exioo doctissimi Rigaltii. 
LAnnB. Meurs. et Du Cang. in Gloss. legunt, KopreAivo. 

Korrnovíos] Pro Korrivobwos. Simile in seq. gl. 

éicroU cóv] Latinum contractus dicitur non a eb», sed a con et 
tracto. Forte scriptum fuit é« ToD xov, obv, xal x. T. ^. 

Korrpérov qiboóxiv] Pro Korrpdrra quboóxia, de qua consu- 
lantur Caii Institutiones, lib. x. tit. 6. $. 3. 

TeAcvrfion] Mallem mreAevrfcsas, quod et in aliis gll. scriptum 
est ap. Brissonium, v. Contracta fiducia. De re vero ipsa 
non possum non monere,tertiam illam partem debitam 
fnisse patri non ex dicto ipsius, sed quasi patrono filii 
emancipati, 4. 1. pr. 1. 3. D. si a parente quis manumissus 
sit. 

ab0ró] Lege aðr: ac sic Brisson. d. 1. 

Korrpadibovkía)] Melior lectio gl. seq. . 

é&yopac68évra] Scribere debuit &roBA70évra, quod extat in Ba- 
silicis lib. xrvir. tit. 7. ex l. 2. §. D. de leg. Rhod. de jact. 
Agitur hic de contributione, ob jactum facienda. 

KoraTríoves. ikai] Leg. Koyvrríoves. LABR. Du Cang. tamen 
in h. v. testatur in gll. Juris Mss. legi Komarlœwres, able- 

ans Lectorem ad v. KoymrA«rÍov. Quid tamen huc tunc 
aciant ixa: non video. 

SšeApdrtms] Scr. 5$ $áAc*5s cum Mcocursio in Gloss. v. QáAcor. 


VERBORUM JURIS. 


Kovp. vika. 

Kovu(GX«8Gepráre. rovréor« perà éXevOepías ópOGs ¿m(- 
rporor» óíoonev. où 5ei Sè 5oUXov ér«rporeóc« ¿ë nm 
ë¿Aeu0epe 07. 

KougA: f epráre. perà éXevOep/ías. 

xal Kovupovaiperoús. kai avykaroíkovs. 

Kov, uopérovp. vika reOvíjera:. 

Mes ase iura, aloxúvn. kal Kougubocí(ovos, evyxóocews. 

rò Kov»óovvexrl ppa. rovréor« rà mapaxpñpa, rpeis 
ñpépas onpaivet. 

Kov»óov(3éprviov. # koewwwvia. 

Kovvoévoos. ovváåňňaypa éx ouvaivéoews. 

Kovvoovňaríiwv. mapåkànois, rapajvOía. 

Kovvoovorópiov. cowyxarápuv Bacıwóv. 

Kovvroúpač. kardos. 

Koŭoôð. örep. 

Kovpa. # @povrís. 

Kovpárwp. $povr«urr59s. 

Kovpárwp. púňač, érórmrrns. 

KovopGa Xar«wikos, # oxap(35j, axauàx, kai KGT)A^5* uë 
roU map’ éxeívois Š= rov óxbparos kvp(3rjv Xeyópevov. 

Kovp(3ov. rò kajznAóv xal exau(3óv* kdvreUVOev rà Ev- 
AK. rijs céXas kovp(Jia Aéyovrcat Qs kann. ıióre 
Šë máar rà rovavra koúpßa els óxezav eè? bmókecrac 
rois É$ízTOs, iù roUrO ueradoopikós kal rj) mópunu 
xovp(3a» Aéyopev, ià rò Gel óxeioOa:«. 

Kovpíocos. elðos àE«ojiaros. 

Kovpobju75. rov 9ooXov. 

Kovoráropes. $vXaktiaraí* xoóocTOvs yàp Lu) ómoSas ka- 
^ovot. 

Bu j| &«piBeorárn xai brep(JáXXovca zapadov- 
Aa. 

Kovorwóía. àxpiGeorárr zapaovXaxi. 

KovorwOía. erpar«orwkó» orñpos 0 Bá»óov 'Pouaio: 
ka^XoUot. 

Kpeyfjrwp. 9$ave«ezríás. 

Kpeóírop. Save«oríjs. 

Kaca oiov, ócavcí. 

Kvéorwp. xp«r5s, (acav«or59us. 

Kvrnyovs kað év rö vópwo robos 0npiopéxovs. 

Kvo$Qopobuevos. ó perà Óávarov roU rarpós r«TÓpevos, 
Ñ ëv Qwg abrov perà rò yevécoOa« rv óua05knv. 

Kw5íxkeXAXos. reXAevraía (JovXno:s. 

K«wóíkxeXAXós ¿ore éAXcr0Us éz GuaOfikn yvopns rov ĝa- 
riOcuévov àvamA9pwots eis uikpóv xaprítor 7) BG. GA ov. 
Aéyerac ÔÈ Gà roU kd Óikos rov ÓnXoUrros roð ueyá- 
Aov (3iGBAíov $ ToU xapríov roUV éàáxepaíov. ívera« 
è kwOíxeXXos rav yypáwm ris 69vaOfknv kai mapa mn 
revà ü7ep ij0eXe ypáwac év abrg kal Ücrepov é»rOv- 
nO ravra, xal róre ryypáoe« xapríov &AXov 9vaXag- 
BBávov epi dv» émeXMá0noev év rj airn eimetv. 
A«a$épe« 56 kwOíkeXXos earns. ëv giày ri 9xa0fikm, 
€£eort ypåpeiwv kai Xeyára kal kAnporvóuovs, xai &zo- 
x«^npovóor, kai éóXevuOepías, kai érorárovs kal ro- 
xacorárous. ëv O96 rQ kwOÓwéANo, obre kAnpovópnor, 
eÚre &zok^npovójorv. 


Kovgguovaiperoós] Koukopávrovus. SCAL. 

nopérovp] Pro uopíeroup. 

Kovrv5ovverTíÍ] Korrivévri. ScArL. Dicere voluit in continenti; 
quod autem hoc interpr. per triduum, i.e. singulare in 
casu judicis recusati, Z. ult. de judic. non temere ad alia 
extendendum : de quo pluribus egi, in Dissertat. de recus. 
judic. cap. 12. S. 1. 

Kovcouc'róptov. cvyxarápiov] Corrigo Kovoioróptov. cercperápiv. 

xau] Rectum est xauíÓ^97: sic tamen bis iterum in gl. 
seq.: sed et hanc proferentes Meurs. et Du Cang. v. 
KovpBa, scribunt xaumróAov, et raumró^a vel xdumrvAam. An 
tamen omnes ejusmodi literarum 7 et v permutationes in 
hisce et in v. óxóuaros, quod sequitur, pro óx7ueros, a solis 
sint librariis, mihi non constat. 

Kovpoónrn,] Pro KoppoUr T: vel roppobr Ttov. 

er5Qos] Grecia purior dicebat oripos. Illud tamen inveni- 
tur quoque in Lex. IMs. cujus verba profert Du Cang. v. 
Kovce'robía. 

Kpeyfrrop] Pro Kpebírop, quod sequitur. 

xapríov &A^ov] Lege x. &AAo. 

A. 

Siarl ToUro] Scr. 8k TroUTo, et sic extat in Basilicis ad z. 71. D. 

de verb. signif. 


AauBpárova] Sequentia docent Pon esse AaBpdrov cum Meur- 
sio: de q. v. agit Du Cang. in Gloss. 
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A. 


Srapépet rò Aa[geiv rov Sétaoðaı. rà yàp Xa[Jeiv évóv- 
vå pws voeiravc rò 96 SéLao0as«, kv oUx oÜrws ris 
€óéfamo va €xn. arè rovro ob orel rìs Xa[geiv 
ep uéXec« &roka0«oràGv. 
au(3párovj. ë< rou Aa(3opárov kal karà ovykonùy Aa- 

páror,Trovréorivó eipyaopévos kai xe«porroénros ópos. 

Aa£ánevrov. va ........ mpo0ecuíca. 

A apycríovov. &zAórgs. 

A apyyeríova. vópipa. 

A ápeis, Aáp(3as, roùs xvpíras otreos oi "Popato:. 

Aára. peyáňnņ. 

Aéfgepo«. oi kartóvres, ijjro« matëes. 

Aeyartóv. 9 k mpocOmou perari0eiíca rò xpéos eis 
7TpÓóc«qw7'OYV. : 

Aeyérov éari, 8wpeà èv Sabry karaXecpO0ezca els ôf- 
A«ctv áyámns, ob kAngpovougías, iva ó Xa(9jó» avró 
&váuvgotv Éxn roU reXevrfjcavros. 

Aeyárov. $wpeá. 

Aeyyarópovj. Xeyára re kai &oxkpíoers. 

Aeyarópovg. tkavooocíav. 
eyarópovjg. Övóparı Aeyárov. 
eyáros. &rvriurpócwros. 

Aéyepn. vóuos. | 

A éyes mapà ‘'Pwpatoi:s oi vópot Aéyovrac. 

Aeyeripcs. rijs Šywóptou. 

A eceyérecuos. VÓMLHOS ëm¿rpon.- 

A&eyérqauov. TÓ kekpvujévov els rÓv ékáorov vópov, 
Ñ yovv els rw ékáorov óéXetav. 

Aeynrua. vóguaa. 

Aelius. &vayviopnev. 

Aeyíruquos. vónuaos. 

Aeyokárr. rovréori Èvoxń- 

A e«rovpcyot. Ourorároti, à$wpuguévor. 

Aekevría. &uvrnorcía, Basi xpi. 

Aexríkiov. (Jáoreprva, kpá(3arov. 

A éußBos. v Xotov ukpór. 

Amnvyarópovj. XM»yára re kai à&zokpícers. 

Au Sáviov. Sóypa. 

A£(3eXXot.. &-ypadoor kargyopíat. 

A cf3eXXos. S Sat aa 

A¿Bepay ekoóX« &Ôpıvieorparliova. éXevOepía» merov- 
Alov Owvoíkrnatv. 

A ¿Bepes Xéyovrac Ówjuaior? oi kar«óvTes, jjro« vraioes, 
Kai €y-yovorc kai zr poé'y-yovot. 

A iBepo:. oi karsóvres, roe zraióoes. 

A«3epráre. éXevOepíq. 

ABeprårıs. éXevOepías. 

A«3Seprarovj. éXevOepía. 

A«f2eprívos. é&eXevOépwv. 

Acyáropes. oi Óówadcópevod Š.&boxot. 

AA«kertéoca. Tù bTÓ uáxnv Ovra. 

AAuunravréwvr. rà èv rais éox«aríauw dpobpia, Aígunra 
'"Pounaiov:kaXoUct, rovrécorc ràs KMetcoUpas. 

A uriocat. OÓuwáceratr. 


Acrorakret. Tij)» TáLuv xaraMqamdvret  kvpíwcs è ¿mài 


&rva....] Hic videtur fuisse scriptum &va8o^fj9. Reliqua libri 
antiqui ope restituenda. 

TOobs kvpíras oÜr«os oi *Pwpaioi] Du Cang. v. AápBa, robs kvpíras- 
o=. oí ñ. 

Aeyarióv] Pro AeAeyorióv. 

Aecyoxrárg. rovrécTiv évoxfj) Lege óBA^eyokdr, pro óB8^cyárior. 
Sic infra corrupte Aoyucárg. évoxf. LAnB. Meurs. iu 
Gloss. h. v. legit Aoxárgy. Sed hic verbum poni debuit ge- 
neralius, non nom. actionis specialis. 

AaBáviov] Ån intelligit S. C. Libonianum ? de quo in tz. D. 
de leg. Cornel. de fals. et de S. C. Libon. 1 

A(BeAA0o:.. Kypadoo karnyopta:] Sic in duob. codd. videtur ta- 
men leg. &€yy L kar. LABR. Nec aliter Du Cang. in 
Gloss. v. A(ÍBeAAos, ut et Gutherius de offic. dom. August. 
lib. 111. cap. 5. MP - 

&€x8ocis] Gutherius l. c. legit £»5ocis, quasi hic intelligeretur 
libellus supplex: sed quid vetat intelligi libellum con- 
ventionis, quem actor edit reo? add. v. éx5oUva:, et Basilica 
lib. vır. t. 18. 1. nnde nihil mutem. 

4AeuO0epíav] Lege éXevO0épav. ° 

Arydropes. oí Sicat ópevor Biáboxoi] Lego, A«reyáropes. oí Bikatá- 
pevor: S1á8ucot. LABB. m 

Aimoa. Tà mb já&xnv óvra] Leg. Arrryióca. ID. Avrvryióoa. 
SCAL. 

Auvrióoat, Sikáteroi] Leg. Avrcyiocas, Dicerai LABB. 
yiGoa, Didoa, SCAL, 


AvTai- 
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oTrparueTi» @$uyomoÀ)eruGu. 

Aire. irn- 

Aire osoba. kar’ abroU leny ýyepev. 

Aírepss. àywyù iù ypaupårwv pre evpuowrrnOcica 
7Ta^aíov xpéovs, 7) peoĝloŭ, 7) &yopacías. 

Aírepis. TÒ zaXaióv xpéos els ka«vóv Óávecov. jueraoyxn- 
paricónevov ypápnare rvmKQ. 

Aírrepis. 3j €v ypåup paci. Alrrepis éori rò zaXaióv xpéos 
eis katvóv ueraeoxnparicónevov 9ávecov, püuparce xal 
YPÅHHATtE TUYMIKÕS. 

Atre yáropes. o£ Ĉxaópevot 8:á8ucotr. 

Acreyiereóon. ëmà peñoveikig àXXorpíq. 

Aér:s ópÓuvávÓe ypárčıa. rouréor. xáptv roU råčıv rë 
«al otov eloaywyñs å&åpxùv XajJeiv rùv Sícmu. 

A«rtéoca. Èmiðikwv. 

Aírpa. Tà ypáupara trīs ovuppwvias. E ðv kai jj Alrpa 
ola: rov oraðpoð. 

Aoy K&rm. évoyf. 

Xokárn. åywyù åppóčovoa rø u«c0óGcavr« fva Aáßn rò 
píc0wopna. 

A4oka. TÓTOt. 

Awkárg. €éxkuío0wots. 


M. 


Mayyava. ró olvnpóv ávy-yetov éx EóNwv kareokcvacgévov. 

Ma-yyf iov. &vópámooov. 

Mayyırárıo. karaypaó5. 

Miay-yturárovg. rever. 

Mayyimıa. éf£ove«acópeva. 

$ *-9.- 9» * . Tt€eptov. ápxf. 

Mayıoreptravós. Ó kaorpijvotos. 

Ma-y«orpáro:. üpyxovres. 

Ma-yt«orpárovs. c&pxorvras. 

Ma-y«orpeavós. pavóárwp. 

Mioa-y«orpol expivíwov. oi &vr«cypaoets. 

Ma-ycorpol Xéyovrat àzóÓ peraoopüs röv àpyxóvrwv, oi 
mAéov Tí» üXXwr 7povoet» Od$eíXMovres, riv émire- 
rpajugévo» abrois Tpa'ypárwov, kai oi Od(9áokaXot 
oiacófrore riis. 

Mayıorpórnroos. üpxwrv tis &ra-ypadijs. 

Ma-yíorpogu. 6:ióácxaXov. 
a'y«orpoí. oi v Aéov rõv ü&XXwv Tpovociv óoeíXorres. 

Miáytorpos. ó vask^npos rfjs vnós. 

M áy:orpos ó$$Quktéeov óvoua obèr rror rõv iyyovuévor 
Tí» cN Gu karaXóywrv óuacruaaívet. 

Maytorpovs vá(3«. Tpocoris vnós. 

Ma-y«orópovs. ér«oráras, óibaokáXovs. 

Mayxrirarot. à$wpiojévo:. 

Mayrimıos. karaypádov. 

M a-ykéz«ovy». Šmoxe(peov, vozoreraypgévov, vretootor. 

Mayrırlorov. óovXov. 

Ma-ykxtp. ó rexvírngs rov ónuóóoovs &prov. 

Maïoŭpas. éopr; éreXeiro ëv 'Pójgm. 

Maioŭpas. rovro» ro» Xeyójievov Maioŭparv éreréAecaev 
ot 'Pojaior paioð jinvós eis rts)» rijs patas. 

MaxeAXápios ó oopácw» rà Qoa. páke yàp kai paré- 
Ans 'Pojgaiorí ¿creo Ó opayevús. 


MaxnAad$9íóe. xakr miorıs xai Mia an, 73; kakr) vopi. 


Aire coóau] Alreu sobta périr. * 

TwvTuUcOs] Vel Tvmık&, quod præcessit. 

Airvyrridon)]) An Acrcyióom. 

Airiðoa. émibÍ«wv] Leg. Acrryiooov. LABB. 
legit Acrcyícoca. èmlöa. ' 

Aoyikárn) Menrs. in Gloss. v. Aeyoxdrm, legit Aoxdrm. Sed 
v. Labb. ad Aeyorár. 


Meurs. in Gloss. 


Ma-ykuríatiov. 5o0^ov] Leg. paæayrimiov. LARB. — - : 

MaAao75] Verb. nihili; quod tamen an librariis, an alii homi- 
ni imperito tribuam, dubito. 

Mavbírns] Scribi debuit Mar5dros, vel Mavbári. — š 

Medve xauívovs] Lege uavucduious. Manitare v. mediee zetatis.(*) 
Forte in nota scriptum fuit Manicare, q. e. mane ire, acce- 
lerare; de quo videndus G. J. Vossius de Vitiis Sermon. 
lib. rv. cap. 13. 

Tb páve] T pávov Mis. ACyercu 8š roi 9 mepixeipls oÜTo kal pavi- 
kéAuoyv Ms. 

ó póővov pæyiorhw] porov uavucq. (*) Ita corrigunt ctiam 
Meurs. et Du Cang. in Gloss. v. MarıkéÉaov. 

Maviparrov. pavepõs] Leg. pariperrov. pavepór. 
Manifestum. LABB. E 

Mavovuuípco. éXev0eporrfjs] Leg. uavovuicop. IDEM. 


Sic infra, pro 
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Máa $í5e. kak mioarei. 

MüáXovpg. xakór. 

Maróárzngs. évro^ijs. 

Mar»óoáror. era ua. 

Ma»rvóáror. ëwrroNXiis &ywyń- 

Ma»r»óárov. vro. 

Ma»vóárwp. évroXeóbs. 

Ma»róárwp. évreAAópnevos. 

Ma»óárwpes: oi rà jgavóára Gó rv àápxórvrwv mpós 
roUs orpartióras óLéws Gakopí&ovres. 

Mavóírns &àywyù órav éyyvnr)s &@moŠ@ rà rov 7rpuoro- 
rýmov Kuas &yw'y»)v karà robrov ëm àvaAqmye ðr 
é&mé$Ancoer mèp abrov. 

Mávów. évréAXogat. 

Mavas. ip párov, rò Aoupíxtov. 

[Máve kauivovs. pðpičopev mpwtas àOópev.] 

Marvıkıoúu. #9 Aabù Trü/s paxaipas mapà rò áve ro: 
xe«pi kparetoðai 3j paviekéAAcov TÒ rats kõrats mepi- 
rıQéuevov okúros J) páros pórov payiıokýńw. 

Maviparrov. $avepos. 

Mavıpérrov. Qavepóv KAéupa. 

Mavrıpeoròyv poŭúprovu. $avepà KAorù, tres els TŠ re- 
rpaAoUr xet rv karaóíkmgv. 

Marıpexrós. pavepós. 

Márvov. xe:pí. 

Marovpguípco. éXevOepwr»5s. 

Máa. oeicayior, pårvwpa. 

Matipa. geyíorg. 

Maovisrparoí. &pxorres. 

Maxmapíous k . . . . Aà piév reva. Maverrápios ris ðv ó 
TE xep? OeuvÜówv. karà Šë érépovs ór. eirca» èr 
TQ9 ÜÓcarpgo oi Ümaroı eUwyxeio0at zpórepov xai perà 
Tm" ebwxiav Díémreuwv Tà Tóv xepõrv ėkpayeīa, &mep 
T] Pop KN er párra Xéyeras, kai raUra &vaAag- 
Bavópeva Ó émì rovro reraypérov Qs ovvOnua evbOvs 
TÒòv X&yiva émeré)ece, xai Ôtà roŬro éXéyero ó rowo- 
ros gaz 7: ào060at:. 

Moap:rí(G3ovs. &àvópov. 

Mápoirros. cáxkos, OvXákxiov, (aAXérrior. 

Maprconaf3oóXovg. ù vvv caAífJa. 
arepía. rà els olkoOoju)v. ù vrrópÜweatv àvayraīa EbAa. 

Mareprépa. jj mpòs umnrpós Ocía. 

Mareprépa. jerpós àoeA$5. 

MarZovjuávos. loxvóxep. pávov yàp 3 xcip, xai pår- 
cor rò iexvóv. 

Marnuóvioca. à&reXebOepos. 

Maropía. ĝiarıunrekh. 

Márptixes. é&zoypadoai kai àrrcypadoaít. 

Marpík«os. 3j àvayopà ro» orparuoro». 

Marpi:zorvín. ecvu(3íwots. 
arpiuovríovus. cvj(dwots. 

Marpıpóoscos. &zeXevOepos. 

Madopíovyu. orémaopa keQaMijs. 

Méag. épnóv. 

Meóía. péon. 

M ec0o5evovea. perapépovoa. 

Mejunvvkéra« éori rò 7TpocsayyeXukévas, TÓ ¿Aéytad8 TÒ 
karn5yopijzat:, TÒ cvAAXéEat. 


Maovicrperoí] Pro Mayıorpáro: vel Meywrrpárovs. 

Moarapíovs Kk. .... ] Meurs. v. Marrápis ita restituit, Marrá- 
pios kañcîru uavermápiós ris v, ó k. T.A. Du Cang. vero in 
eod. v. pro uavemápios legit j«a77rápios : sed lacuna et verba 
Aà é Tiva exigunt aliquid, quod sola librorum vetustorum 
ope suppleri possit. Illud vero javezápios, dictum a Lat. 
manus, et Gr. éraípo, attollo, recte respondent ei, quod se- 
quitur, ó T xe:pl 5eucvócv. 

párra] Meurs. d. l. uá&z7o rectius. 

&vaAauBavóueva] Meurs. &vaAauBavónevos. ; 

Teraypuévov| Meurs. ct Du Cang. rTereryuévos melius. x 

icxvóv] Sic recte, in alio Lex. Ms. est iocxvpóv : quod merito 
improbat Du Cang. in Gloss. v. Mar£ojuavós. 

Maopía. Gxrusmricfi) Leg. &eorigoropía. LABB. 

Marpírios. $ &voyopá] Meurs. et Du Cang. in Gloss. legunt 
Moearptrtor. 

&rayopá] Meurs. d. 1. &veypadq1. 

Marpiovíovs] Mallem Marpusóriovj. — - 3 i 

Mapoplovu]) jedpópriova. Mafortium in Glossis Isido?i et ap. 
Serv. in lib. Virg. et in gestis purgationis Cæciliani, quz 
edita sunt post collationem Carthaginiensem. (*) Mapópior 
ap. alios quoque scriptum cesse docet Mceurs. in Gloss. h. 
v. et plenius G. J. Vossius de Vit. Sermonis lib. 11. cap. 
22. qui hoc putat dictum ex cjuodoópiov, et corruptius csse 
:nafortiwm. 


VERBORUM JURIS. 


[Me,uopiaXéov. brouvnuarueràov.] 

4 xarà r5s óévaO05nkns Mépnyas mevraeríg &va«peira:, ez 
ob kapoŭ merrer ó kAnpovójos rH «Anpovogníq. 

MevcáXior. káXvjjaa rparé2ns. 

Mévoovpe. ca v uérpo, olov olvos, Aav. 

Méveawpes. oi rà $oecára perpoŭvres, oí vuv pevaovpá- 
Twpes. 

Mévrovg. nuvnu5. 

Mepé»óovs. à&p«uornr5)s 9e«X«vóo» aut 5eOurvíidwv. 

épE. d$ópr«ov ñm yopóva rà kieverðã mepiéxe:c.] 
ecovpa. juérpov. 

Š Xéywv Mépos xai uù mpoor:Bels oiov, rò Juv noi. 

Mepxebivos. jj ép(3óX«nos ğuépa. 

MéraAXXo». é£opía. 

[MeráAXov cow»: sre rò karaS&ukacOgvaí reva motezy 
á&c(Jjeorov ñ Oexov prre. (s DQu3Xtp rav 6vyéorwv 
HN- rírÀ. 40. Se. x. rõv 96 Bacoxy kG BBA. E. ríTA. 
H- «al ke.] 

MeráXXov xeipovpyía. Oelov kal ci95pov (3ácavos. 

[Merazía. évb5eb5enéva ecnpikÓv, yovv rà évÓócdQÓeuéva 
&7jXo«s kaykekAwDos Tot xu) s... 

Mereyyvnrfs éaort, map’ J morro ¿mío zapa0ovra:« 
Tpaya. 

Mérovs káovca. xara9íxng eis rò rerpaAXoUr,Óra» ézátw 
rtcvi $ó(3ov kai XAáf3w ré. 

Mérous kuoa. póßov irn. 

Mi» Šš mpocépiðe. mpò kXnpovoptas. 

Mi) è rr öppicýv. uù 5e r5» 9c åxapıorias. 

M ëZepeŠareu0eís. uù &xXnpos yeyovøs. 

MnAiápiov. Oepunpòrv écyyeiov. 

Mnyvurýs. ó &pxnyòðs kai aír«os yywpiopoðŭ revos moé- 
gews 7j Tpáyparos, é&yvoovuévov pèv 7pÓrepovr, un- 
vvoj4évov $é Üorepov map’ abrov. 

Mnovcos. xam59revéaOw, zoAX«revéoOw. 

Mnrposárwp. ó rZüs pmnrpós mar», TáTcTOs. 

[MíXes &zó rov níXe, 8 85nXot yira, xarà xt^Lovs yàp 
oi crpartürat rárrovrat, 7j à-v ^os €x rov 7^500vs, 
€meà rà yia morè ¿mà roU &opíorov Aapu(Jávorrat 
&piOL ov, às G. GA. KO. rõv Sey- rírA. a. rv 66 Ba- 
oix. BBA. Xe. rírX. xa.] 

MiX:aptacov. orpariıwrekòv SGpov. 

MiX«apígtov. orparewrekòv ŠGpoy ¿uba vs. 

Mt:X«apíatov. rò xiXi0oorÓ» rijs TOU xpóvov Aírpas. gíXe 
yàp oi 'Popnaio rà xiħa kaXNoUst kai oŬrw karexep- 
proce TÒ mócov r5js Aíérpas, va 64 abrov odcOgra4 
Tà xfa uiMcapáoi:a, dore xarà vópiopa Xayxávetc 
peMaprocta ô. 

[Mívovs où uóvov rò dACyo EÉXarrov, &àAXà xai rov npt- 
gews ró ÉXarrov. òs BBA. 6. rov kéÓuwos rírA. uô. 
ô. B. rà» è BacoX Gy BBA. 40. TírA. m. x. y9.] 

Mi£ra. pepiypérvn. 

Mioíov. Sra ox. 

M.iocikíovs. zaXatiós orparıðrns G@moxu0eís. 

Merárovu. $rori0éuevov, ŠmoBaAXNAóneyvov péro yàp Tò 
vr o(2áAX«w xai ozoríOnt. 

Mirárwp. ó &moereAXMópievos üyyeXos mpòs robs üpxorv- 


ras. 


Mérrova&] An uévriov. 

Me vs k. T. ^.] Similia habet Du Cang. h. v. e Gil. Nomi- 
cis Mss. Vaticanis. 

ñr yonuóva x. =. ^.) Hzc vitiosa. In 1. 6G, D. de verb. signif. 
ex Grzcis hec habet Fabrotus Basilic. tom. 1. p. 49. 
3; ToU «popríov poearyopía póvaæ TÈ kivTyrà Tepiéxei. 

&nfXois raryrekAcobós. Fror x . ...] Ex GIL. Nomicis Vaticanis 
hzc quoque depromit Du Cang. v. Mera£ía, et hic quidem 
habet rectius, &AA4fjo:s iraykeAcDós, ETOL xi» .... 

7pocépibe] Malim »rpoepé5e. 

oQdqQuefjv] Pro 8ewvod$dquctíoso. 

Mn0Ucos. «ka-crrrevéaców] Lego Myovcovxaryrevéo6co. 

ToU xpóvov] xpvcoU. Scar. Nec aliter Du Cang. in Gloss. v. 
Mo. píicuov. 

xerexepjdroce] V. C. Joh. Fred. Gronovius de Pecunia vet. 

Tb. rv. cap. 16. legit karekepuárwrav, sc. oí "Pena. Et 
ilic habet egregie h. l. explicantia. 

Micíov. 5ia480^fj] Xn Gil. occurrit BoA}, missio, et missio, BoA3j, 
ut illud, 5:2480^3;, mihi sit suspectum. 

Mvráérovj x. T. A. Error Compilatoris, qui u(rerov legit pro 
MÍrrerov, et pejus exponit. (*) Du Cang. in Gloss. h. v. 
legit uovré&rov&g : unde et statim post scr. erit uoóro, quod 
przefero. 

Merrárcop] Pro Merdreep, vel Mnråræp. 

fun] An ufum. 

Mo8epárwv] Lege Mobepdreop, 
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M vynoria. jj rõv ueXXóvrwv ryíveaOa« yáuwv UTÓcxXecis" 
€uoaívev: Šà abró rò Övopa rüs uvnorías prýúpn ros 
é7ray-yéXp aros. 

[Mo$epárwv». &zapxos ñ $9Xapxos.] 

Móðovs. uérpov, és BBA. y. rou Kw. rírA. AS. ey. 

ræv 6é BaciXucóor BBA- vn. rTírA. &. kep. 0. 

Mo:xós obUx àzó ris poO0éoews, GAAN" àrò rijs 7zpáiews 
Aé-yerat. 

MoA/(d«a. *«vrnrá. 

Mopnévrovp. porù, xpóvos &xaptatos. 

Movíra. (B3ovAXwrfüptov, ñ rà &pxérumov o$pa-y«arífpiov, 
eO" div ó rv vopeopárwr róros 6vaxapárrera:. 

Morvíraros. rvzápiov vouio paros. 

Mov:róptiov. kivvá(ap. 

M orovpuévra. uvnpóovra. 

S is xiii Kupíeos Trò oíxmp éri TQ rá$w.] 
ovovuévrova. uvwnetov Trò ufyro 6ebájuevov vexpóv. . 

Mórorpovp. répas peuceyuévg» Éxov poppův, oiov ci 
ytv50»n maloy képara Éxov. 

MorvriXMtovp. ro. uaveríktov: påve yàp jj xep, xal 
TÍA« TÒ o7 O0yyíQw. 

Mopá. zapoXxf. 

Mopá. 7; vrép0eoc:s. 

Mópa -yéreo0a« &pópre reoráropius. jryouy ùnépðeo:s 
perà Oá&varov rov OvariOcuérov. 

Mopárv. répOecorv. 

Mópa rókxovs. &ywyù vrep0écews. 

Mópßovs eovríxovs. vócos (Qkasrui) eir obv ù émrcyevo- 
pévn perà rò rexOrjivat invers wócos, Qs BBA. riv 
Arty. ka. rTÍrA. a. kep. <. rõv Bac. (19A. vO. rírA. 
t. ke. vB. Oep. y. pópßovs Tv mpòs kaipòyv àobéveiav 
naoz òs BBA. B. rov Bac«X. rírX. B. kep. =. &. pópßovs 
covríkovs ù oioOfjyrore mpáyparı éproóíZovoa vócos. 

Mópe. iTn»peroca:. 

Moópos. ó Oárvaros. 

Moóprno Kaca. Oavárov airía. 

Mioprikavca. perà Oávarov $wpca. 

Moprikívw. Oaváoipos. 

Mópr:s. Oávaros. 

Mópr:s kaUca. émi0&varos 9wpeá. 

Moópr:s kavca. 3] perà Oávarov $wpeda. 

Mópr:s xavcea 9wpeá. éziO0avários Scope. 

Mópr«s xav9oa kåmıov. Oavárov airig Ais, öre erarov- 
A£Bep ñ Xeyarápios ŠB8¿(Šoco ëm? kAfpp aipécews TQ 
K^npovó 3 &AXo rivi, kal öre Xajg(dávrec re èm TQ 
zapauvrísac0a« kASpor ñ Aeyárovg 7) àO«reUcav. ds 
BBA. rp:akooróv Évvarov rírA. <. Ary. xñ. Ocu. y. 
rõv ðè Barı. BiB. È. rírX. y. ke. xm. 

Mópres kavUca. Oavárov airía. 

Moprós. vexpós. 

Mósovs. àdoeo:s. 

Mócrpov. $avepóv. 

Mócrpocov. rò €xov &vOpárrov xai érépov Góov uopofiv. 

Moorpocoó. repaor«kóv. 

Moorpovócovp. reparikóv. 

rò Movracrpía, enpaívec« $wpeày, xai (Jápos, xai ó$oí- 
Kto. 


MoAíBia. sur] Leg. Mo8Bbua. LABB. 

Tóros] Lege róros cum Du Cangio v. Movfrra. 

Movíraros. rTvmrápiov] Meurs. et Du Cang. in Gloss. v. rvmá- 
pov, ita corrigunt: Movíra. rvzrdápiov, quod probo. 

Movrrdp:or] Du Cang. h. v. legit Kouporırópiov. 

MorriAÍovj&] Olim hic fuisse scriptum uarr(uo» docent seqq. ; 
idque recte. 

Mópa Tókovs &yoryJ) isir, Vereor ne hic aliquid sit tur- 
nus. Sane ex mora deberi usuras in negotiis bonæ 
fidei et quibusdam aliis, constat 4. 32. 5. 2. 1. 34. D. de 
usur. l. 24. D. de us. et tct. leg. ne plura adducam : 
verum interpretatio subjecta a re est aliena prorsus. 

eir" oov ñ érvey.] yovv. (*) Sed utrumque eodem redit. 

Tpbs xaipbv &aO0€éveiav] n Basilicis 1. 101. $. 2. D. de Verb. 
signif. editum est vpóciccupov, temporale. 

e€ri8áveros 5wped] Paulo post scriptum est éz:0avários Sopeá : 
quod quoque placet. 

ëm k«Afjpq] êm mAahpwow Mas. (*) Egregia est hzec lectio. 

cal Prio. T. A.] $ 9re AagfBdvet Tis. Ms. s 

&OrreUcav]  à&5rreUocu Ms. (*) Tam præcedens quam hoc arri- 
det. 

Mócovs. É&oecis] Leg. Míoccovs. LABB. m 

Tb Movovorpla onpalve: Swpeàv xal Bápos kal dpp.] Lego T5 Mop- 
vos rpía onpalve wp. kal B. kal õp. IDEM. TÒ povvovorpia 
enpaaívei, et ita in Ms. (*) Tò uoóvovs rpía onp. est in Basilicis 
in 1. 18. D. de Verb. signif. 
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ñ Míooviras. ` Xeroupyía. Moóovovs ó perà airías SGpov, 
és rò yeveÜXN caro, 9 yauıkòrv, 7) (dpos, 7j ópíx«ov, 
©s BBA. Tiv Acy. v. rí(rÀ. c. riy» ĝè Bacı. (2. rTírA. 
B- kep. «9. kal prô. Moóovovs rò ÈE áváyxkns vópov ñ 
€0ovs ñ Äpxorros yıvóuevóv reve Bdápos. 

Movo kvpíws èv rò ëE àráykns vópov 7) €0ovs, 9 àp- 
Xórrwv Yycójgpevov Aéyerae. Čore Šà kai 9? opoôpà 
&jéAXeta. 

Moóvovs rpía enuaívec $wpeàv kai (ápos kai ó$oíxo». 

Moobrov.. rò 9$áve«ov. 


N. 


Najf:3àris. oixngo:s. 

NarovpáX«a. $votká. 

Neyaropía. d&pvno:s. 

Neyaropía. &vrí(0ccot«s &pvnru. 

Ne-yaropíws. &pvrnruos. 

Neyór«a. xpnpgartiká. 

NeyorZıópoų yeorópop. Tw Ó«oikcobyrw» àXAXÓrpia. 

INeyórd:os yyéorwp. ÓƏcoccmr)s &AXorpíw». 

INeyortiópovgs yeorópovu. 7j epi O«oaukfjoews àAXorpícov 
mpaypårwy Tap yrouny 6eorórov éyoryi. 

NeyoropíXovjs -yeorópovj. Ovrojga éywys xarà rà» rà 
Tpéáypara 6uoucobvrwov* éyà yàp eUpov veyoriópovp. 

[Néxóovg eoa, uy apaóo06» Oinvekg rapi oia rà 
ej vprobveva. 

NNexecdpea. ĝaravhuara à&vayxaia. 

Nlexecoápra. xperaorıký- 

INexeccdp«a. Óazaváguara &va-yxaia,& reva kal peroŭot 
uù cysvópeva rò npãäypa 3) r9» mpoika. 

EKETApPtOS. KkAnpovóos &»va-ykatos. 

Nlexeecdap«os. €é£avdyxys. 

Nexeoodp«os. &va-yxaios. 

INexeocapíovs. cress perà éXevOepías -yéyove xXnpovó- 
pos, Gs BBA. <. roU kwOÓ. rírA. KĒ. ry. Š. ro» 5e 
Baoc«X. BBA. Xe. rírA. cy. Kep. X<. 

Nëx jsavipéora poúprnu. &Qavs kion ù, Ñ res els rò ô- 
TÀOU» ëxet karaóíxrv, xai EEwÂev ró mpaà-yga. 

Nexjsavebékre. àoarvés. 

Nexrorémrpax. ó mpaírwp rov $»pguov. 

Nejarvíopaxros. à&oavépwros. 

INe,;avepekrós. &doavépwros. 

INé£ovj. 6ebÓeypnévwov, bzroreraypnévovr, vroxeípuv, ùre- 
E£obotov. 

Neoxeocapía zpoiE. Hrot rà iia ypápupara. 

INeoxéeccapov. xapidóunerov. 

NeoXaía. erpartwrtk?») xeíp. 

INepeBGaropía. $ &vaerpéoQovoa rò zemrpaypévov mpàypga. 

Nepef3«rapía. oikos. 

NepéOejg. xkAnporóyos. 

Nepeóerapíows. 9ave«orais oljiac k«XArpovojucaíco» mpaypad- 
rw». Kal olua. é£vepeÓdros, ó àzókXnpos. 


Meúvou] Pro Moóvovs, quod przecessit. 

čorı 5$ kal $ cdobpà &ué^ew] Verba posteriora tria leguntur 
s. v. 6óvovjs, ubi leg. esse 5óAov notatum est. Forte aliquis, 
discrimen inter dolum et donum non bene callens, hzec po- 
suit loco plane alieno. 


N. 


Nafg«réris] Pro*ABiroríov, litera N alibi quoque principiis 
verborum est apposita, ut vepeDerárms &c. 

Neyorop u] Pro Neyoriópoug. 

Néx5bovg K.T. A.] Hæc ex Ms. prolata similia sunt illis quze 
ex Gil. Mss. Vaticanis depromit Du Cang. v. Néxboun, 


distinctione posita post Néx5ovs hzc addens, ex Lat. 
Necdum, 8C., humo mandatum cadarer. Rectius vero habet 
5mvexe?, An huic signif. ToU necdum occasionem dederit, 


male intellecta 7. 10. C. de religios. an aliud, non definio. 

Nix uavupécra qoóprna&] Nèx Bavuipécra doóprova& Mis. (*) vix 
pavipéarovy doóprovis. Cor. 

“iy maoa deg Pro Nexgavipéeori. Similia errata in seqq. 

Nexrarémpax. ó Tpaírcop roU bfjuov] Lego Nuxrémrapxos: quam 
vocem ut odiosam sustulit Justinianus Nov. 13. jussitque 
dici deinceps patria voce prætoras plebis, Greca vero 
7Tparopas Plu Romani eos vocabant, prafectos vigi- 
lum: Græci vero &mrápxovs vvrxróGv, przefectos noctium, ut 
sit Imp. in d. Nov. L^4BB. Idem visum Du Cangio v. 
dni iie T S : et res est certa. 


S$eBeyuévov] Lego 5e5euévov. 
Neoxeccdápia] Pro Nexecoápix. Simile vitium in gl. seq. . 


Neoxéccapov. xapitóuevov] Imo contraria sunt necessaria et 
xapióneva, ut negatio videatur deesse. 


VETERES GLOSS/E 


NepebB«rápia. k^Anpovrvognasaza. 
Nepeo«rápeca* k^npovoj«kf. 
Nepeb:rárrns meririóv. kAnpovouías @í/rmecs. ÈE ob xai 
Te€riió» Qfrnpa, jro« TÒ bmojvnorwó» TÒ 7éÉTw TÒ 
euro. 
Nepeôırárns merir. 
ywy. 
Nepiônrárns mere. Hrot. 


ywy- 
5 ù Bia. 


Y 

Nes Bé. 

[Nex(3 Néx xXAáj. Néx vpexapíw. pù Big- pù X*á0pa, 
' Pù TapakA5oce:.] 

Nés kAáj. pù ^áO0pa. 

Nès zpaexXáp«os. yovv» pù zapák^75aots. 

Nës (Gi $ía0. zepl rov pù Big -yevécOa« rov eis karoxiiv 
TejnopÜ0érvros. 

Nepos. à&O0égu«ros. 

Ne$apíovs. vapáropuos, àO0ép«ros, rovréar«v Š Š ápza- 
ys yevópevos yàpos. 

Nio: épeó«rapíovgs iovóuovjs piar. €i p?) 7T] Kypovoguíg 
TpÓókptija 'yévrrat. 

[No(GáA«s yj kaXMeirac jj oka$eica xai €» rQ €vuavr9 
€keíve  àp-yovca.] 

Noj(Gavéó«ávós«u. àvavcovrros puxi- 

No(Gareoe«. Gaga y (Qe. 

No(S3arebe«. ëxyapect. 

Noj(3árQ«ov. kaıveouòs kal peráOeats rot: zaXcaiov xpéovs 
eis érépa» évo«7)v, àQ' ob ru mpéórnv àva«peOrvat. 
voßárčıo $ë Aéyera« årò rs kaavrjs rot Tijs véas 
€voxis. | 

[Noj3ár«o. katv«ojuós roe rov mporépov xpéovs eis érépav 
¿yox moXerik)v peraßorŭ, Èp gd rnv vpérrn» àra- 
pe8ivaa. ] 

No[2arióv. &vaxaír«sts rov maÀ ato xpéovs eis »éov. 

Noßarıóv. # 70 macau xpéos eis véov uerazotovoca. 

Noj3arióv. xau jus, Hro. rov prov xpéovs eis érépa» 
évoxJ» Toi)» 7) pvowùyv guerayeryn, EP CA TM 
Tpórrgv à&vaqpeO0nva:. Aéyerac 6$ No(jarióv “mo ris 
xat»ijs €vowxsjs, cs PDN. us. Té» Ary. rí(rA. B. rer 
è Bacı. BBA. ke. rírA. Š. 

[Nofxtovjs. rò pýmw €viavrór 6ovXevcar. 

NojJ«xéovs. INNeóvtros ðv àv &yopebaw Tapa awparocyi- 
Tópov xai mpoorýow els Urnpeaíay GovXui)v, às BPN. 
xa. Trà» vcy.) 

NoóSoráxro». Pòv ovupwrvov. 

NojgeyxovAárwp. ó ëEË órvónaros Tıvà þpwrõvr Ó mapà 
cvvnÜcíav xpáxr7s. 

Nópepe. óca ëv ápiOpQ. olov Xezrroivobpjgot. — _ 

Nouh. xai 3j $eomoreía, ds ÉvOa ris ràs vopas avrov 
Ae-yarebet. 

Nopi éor« $vo«kóos 7 TOU mpáyparos xaTox?, kal mpo- 
nyerat Šecmore(as. xarà ÔÈ rovs vópovs, yop €ar« 
vx 9eazócorros karox- 


# epi k^npovouías éàzacrícews 


KA^nporojcaías Ar atr9oeuws 


NepeBaropfa. h &vaerpépovoca] Leg. NoBaropía. LABB. pebugi- 
apo ° iof Hujus ppa, EÀ videtur probabilior. Nota 
est actio redhibitoria, qua res vitiosa redhibetur. 

nenpaypévov] mempapévov. SCAL. 7 y: 

NepeBerapía] Forte Nepeðırapla: sed interpr. melior, quam 
quse hic est adscripta, in gl. ab hinc tertia sequetur. 

merv] lta gl. seq. ; sed leg. merrruby, quod jam przecessit. 

Nis Bí] Scr. Nèx Bì et mox Nx radu. 

Nès mpaerAdpios] Leg. Nx Tpaexápiov. LABB. 

Nes Bl pía0] Leg. Nè Als plar. — : ed 

uh Bilą -yevéG0ca x. T. ^.] Est interpr. tituli D. ne vis fiat ei, qu 
in posscss. missus erit; quce sic vertenda sunt, 49 Blar ye- 
Vini TQ els — 6 wass d — - 

N vs MM s] Nepaplovs *y&ovs. : 

SUE: Poclerep T Niri épeBvréri 7 peiovbLiiovj. Ms. (°) —— 
Nír: reponas Níls, habes formulam ipsam, n:s? hereditati 

rejudicium fiat, vcl si pra judicium hereditati non fiat, quam 
nvenimus ap. Gaium LI. 1. 5. 1. D. famil. erciscund. Yes 

NoBavðıdvõıu] Leg. NoBávb àvíup. LABB. Add. $. 3. vdd 
quib. mod. tollit. obligat. l. ult. C. de mnovat. Eam — n: 
tionem proponit Bosquetus ad Psell. Synoyps. v. 154. 
facta Labbzei mentione. : 

NoBareve:. rya] Du Cang. in Gloss. v. NovBiríecea legit 
Novfverebe:. 


x Rectius in seqq. è $ p 
reet Pic i Yn tertia ab ee gl. recte additum, $ punnhr. Et 


sic in Basilicis id quoque expressum est in 4. 1. D. de nova- 
tionib. unde etiam illa gl. est desumta. T 

Nofiklovs k. T. A.] Xn Basilicis tom. sr. p. 405. est vecvnrT 
&yopácq, quze sensus exigit. 


zapà ovrfj«car] Tp cvrno«íg IMs. * 


VERBORUM JURIS. 


Nouý éor: $voii) Tpá-yparos karoxý. ecavei è voy), 
Owu ATOV zpáypnaros xpijacs. 

Nogu«váru:. ëL óvónaros. 

Nópun:ve. óvópgar:. 

Eor &urAtéous mére. pù mAéov &ma«rijca«. 
ortoUpe. oU Ŝiralws. 

No»rtovpe xiJaNepáxra. où icale moerep yeyevnuérg. 

[Nor ioŭora reorauévrov. mapåyopos 6va05Zk9 öre oios 
Tperepx99, Tovréorıev Ùmetovoos &puvnjaóvevros €a075. 

Norvxovráris. éxódrvnacs &-ypados.] 

Nóros révón. ij rov xpóvow mapaðpopń- 

Norovpuepára eioóvta. p?» peperpnpéva àpyóp«a. 

Lorerrdebe: &xp«aría vouñs ëv xpóvov zapaópopg.] 
ovovrévÓo. rpónq ónr@ xal Op. uévo xpóro. 

Nó£a. xóXaoc:s, 3Xa(3f. 

NóZa. xóXacis 9«à kaxorpormías. 

Nó£a. évox» rò mpuBdárwv &juaprnuáreo» à&puócovoa, 
os BBA. ka. rõv Ary. rírA. a. rõv è Bao«A. BBA. 
xc. TÍTA. Š. 

[Nó£a. ñ Sù ecécgaros BAáßn, olov kony, ápza'y7, 
nula, Bpis. Xéyerat ai—abró rò copa rò BXéávar.] 

Nó£a xázov à&coéyovra. rà -Traícuara r9 ke$aAgj Émov- 
Tat. 

No£a^ía. áàpapría. 

No£aAXía. Barri. 

No£aXí(a. àywyù 3, €x50oc«w 2gprovca róv boopio eror. 

No£áXeza. &k6oois owupårwv 900Awv xai GQowv. 

[No£áA«a. àywyù xeXevovesa rà Oeoórm ñ TQ kXnpovó- 
pe €xoovra« róv fjpapkórov $ovXov, ei ovx &véyero rò 
ixavó» rjjs &9gpuías mo«djoat Tr oU 7zepaírepov €ériav- 
rov &puócet BBA. (3. rà» Svy.] 

No£aAía xal Nó£a $:aQépe«. Nočaħćía év orv, abró 
TÓ kakoúpynņnua` olov 35 xXor?, 9 åprayù, 9 eQnuaía, 7j 
Ups. Nó£a è, abró rò copa rò (Aáwav. 

No£aAí(a. 2npuíta. 

No£aeoeóÓír«o. els xóNactv Egcboccs. 

Tò óvona ris INóEns, àv &uáprrnpa mepiéxera«. 

No£ía. àpuapría. 

Nóppa. TexrovikÓós avc», & ris rv rOoíx«w» ópÜOovo:« 
ywrias. 

Nópua. xav», Š.aGñrms, 5vOnós, eraOguf. 

Nopopapía. viuen- 
ocováptos. 7 vvpon. 

Nócos rov máO0ovs ðeapépee. 

Nóecos oriy, 3j rov eóparos npóokapos &cOéveca. YIá800s 
òè, Šemvexës roU a cjaros éumróbiov. 

éorágaos.. 5 é ù oca . - Nóra rà ypáupara. 

Norápıos. Óó 74v ypayppårwv. vóra yàp rà ypåupara. 

Nóro. enuevovjpac, airuogiat. yiverat Šà vóra karà rpeis 
Tpórovs, Órav rıs čvavríov einn ù ÉAXuwmes, 7j Mav 
ónoXo-yobjuevov, Qs BBA. x=. riv Ay. TÍTA. v. 

[Noropía. ufjwvot:s.] 

Noúvðov máxrov. yj4Aobv. 

NNov»ó«varío. kvpíws èv ràv Xau(Javouévwov TpoóQáce: 
€nopías, évíore è rò ka0óXov xépóOos. 

Novu(areóes0a«. XeyarescoOa:«. 


No» lovera] Leg. Nov IoUcrov. COPES. 

Norkovr dris] Pro Novviovmrário. 

Nóvos t&n. h ToD xp. -apabpouf) Lege Novovrévön vel Novov- 
Tévbo, ut infra. LABE. 

expr sl Pro àxpmoría : sed literze ņ et: sepe hic confun- 

untur. 

NorovrévBo. Tpóm«e x.7.^.] Non sunt posteriora priorum in- 
terpretatio, sed omnia simul sunt expressio quorumdam, 
quze extant in $. 3. [nst. de usufructu. 

Aé€yeroa al— abró] Sensus erit bonus, si scribamus Aéyeraa mal 
«brbÓ k. T. A. vel etiam omisso xai: aut ACyercu xal vóta atr 
x. T. A. res ipsa est clara ex 6$. 1. Inst. de noxalib. actionib. 

Nóta xárov àcéyovra] Scr. N. kámovr cexowrovp. l. ult. D. 1. 1. 
C. de noxralib. actionib. et alibi. 

Nodia. àpapría] Imo sic sumitur noxia, S. 1. Inst. de noxalib. 
et ib. Theophil. atque ita in seqq. semel recte scriptum est; 
at szepius No£aA(/(a, et No£dAe«, perperam. 

j«apwórov] Lego Zuzaprnkóra. Quod vero additur in fine, 
actionem noxalem anno terminari, verum non est; cum 
sit certum, eam passu pari ambulare cum actione princi- 
pali, cui accedit, veluti furti, vi bonorum raptorum, inju- 
riarum etc. 

9 rs] Abundat ris, aut leg. § Tri»: vel £ rds. 

NovuBareóecOa:] | vovuakovmrareóecc0o:.  SCAL. 
Meursio in Gloss. 

Noópovs* véos vóuon] Vel leg. Noópovs, véa vóuqon, vel Noópovs 


Mz. vóndm. 


Nec alia mens 


Novpuxkovzarío. éxóé5ots äypapos. 
Notguepe. &piOjov. m 
Nobnuyv. wobuutuor. 

Noto. rà vontogara. 

Novuos. elóos vouloparos. 
INovmríÓ. *yáos. 

[Noópovs. véos vóuón r9 vig-.] 
INwráp«os. ô (Gapv(3aeráxrns. 
Noráp«os è ó ypaqeós. 


O. 


O åropeðıxouisov. ó à míorews (aNXópevos. 

Of6orápia. rë meptarrópeva rois mociv ù cara, 
Aéyera« moðámava karà xka0Üapóov- rà 8 a 7éÓ:a, 
ces eizreiv rà ëE inaríov yeyevnuéva, â 7TaGpá Tc. 
óóó»(a kéxXngra« Ñ Opáxa« xepoi zeperi0éaoc arru- 
Aíovs Šë rois ooív. 

Of xavcav. ó Š airíav 5eSouévor, olov &éfofjncás pot 
o8pén. Tva yévnTat, obrwvos uù yevouérov xepa rü 
pemeríovt. 

OjfXácov $oUprov. rò mó r«vos claevexOér» port KAoma- 
patior mtpãypa. 

O Góva pie. ó kas mıareúwr. 

OfßBpèpu iovixárap. 9$: rò mpãypa kpibijva:. 

Oßpèu vóv $epévoap. Sià rò mpüypa uù éx6wnOfgra:. 

robpzep kaUucavr. 9c aloxypàv. alríav. 

Oó?ovápia xai óva boácnuara €mqafkg & xal pápa 
mapà rivi» Aéyovrai. raUra è oi els mraAáriov eig- 
£ovres cwykXMngrikol émiepópnevoc v abrois kal åre- 
porrovro kai &TérTrvov. 

O év rois ëxme6eúross. ó Èv rots vperzwócoráross. 

Oixeíq öppixty. oikeíg So.caroSocíg. 
ivarirovros. Ó karéx«wv. 

O xouoSárov Xa(jóv. ó évéxvpov Xa(dov. 

O kovurpopioápios. ó ovvriÜépevos. 
piacvópnevos. Ó fjrrwv rõv érrà ér&v. 

OpXtwcaruovít(ovs. €évoxaí. 

Oupurosariwv. 8ürges. 

ORA. s. .w.a.*v€34999*€5 

OáX«a. Éxkbocis 2nroUca róv $$opópuevov. 

O vzarpwv. ó àvrifmnrwp. 

O'repaí. oi xapzol rà» oikeriv. 

O'répa«s. épyyacíass ¿x rív xepõv. 

Orrépas. ó SovXos cis $votkr)v vr0oeccíav, yovv &XevOc- 
pik5v. 

Orrepáros. épyaorfs. 

Orepõrv. xapárwrv. 

Oz:iór. jj $»ceoraNuérmg xal perà èvĝoraopoð åmórpi- 
cs. 

TØ óvópnar: rv "OsAov, kal rà ňa xai oi A(8o« mepe- 
éxorrat. 

Oropréß:ır. xph” enpgaítvec 58 kal róv éveorGra kal rà 
péXXorra xpóvorv. | 

O mooroŭpos. ó uera-yevéarepos. 

O ovriXos. Ó àvo^«kos. 


Oo. 

>O Bbovápia] 'OSovdpia. ScAL. Atque ita Meurs. et Du Cang. 
in Gloss. Salmasius vero ad Lamprid. Alexand. Sever. 
cap. 40. legit Où 5ovdpia : sed in his gll. szepe literze sunt 
permutatze, et accurata Lat. scribendi ratio neglecta est. 

xarà xa8apór]| Hæc a prioribus distinxi; quz vero sequuntur, 
sunt ex Ejpiphan. c. Catharos,uti observavit Du Can. in GI. 

média) 7éb54a. Scar. Salmasius ad Lamprid. d.l. mallet 
7T006e€ía: sed np. Epiphan. est quoque média. 

«ékAvrraa 3) Bpáxci] Apud Epiphan. extat, xéA7Ta f Bpdicoa. 

olov éBofjencas| olov Tò br: éBofjOnc as. * 

olov éBofj6necás mo: óB pèu Tva xk. 7. 4.] Male hæc distincta sen- 
sum turbant, qui ut sit bonus, ita interpunxi, olov é8. po: 
óBpiu, Tva k.T.A. cf. l. 1. pr. D. de condiction. ob turp. vel 
injust. caus. l. 52. de condiction. indebit. causa, sc., pertinet 
ad præteritum, res ad futurum; quod tamen discrimen 
passim negligitur. 

Tva -yévyro4] Tva T: yévyrroi. * 

Th bemerío»i] T pemcTirvriorvi. Ms. (*) An sic legas, an fere- 
TiTÍOovi, nihil intererit. 

"OS6ovapía] Tc. ó00ovapía xal ó0óvia. (*) Sed vulgatum retinet 
Du Cang. v. 'Oóór»iov. . 

ékTebeórois] éEmTeDÍTo:s. SCAL. SA. 

Obum-AixarióviBovs] Pro 'OBAryarióviBovs. Sunt hic in præ- 
cedentibus quzedam plane a vero aliena, sed quze persequi 
non est mihi propositum. 

Odaia. ÉkBocis PToUVca Tby bpop.] Leg. Notd^uc, ut sup. LABB. 
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Orrorépßırov. $9Xof kai róv pBéXXovra xpóvov. 

O porpieréápios. ó rv 9ecmorcíav ëxwrv, ópOiváp«os. 

O'rríoves. aiperol ñ ypappareis. 

Orrríovos. érXoyiis. 

Oparíov. ypapń. 

Opó«vápe Xéreu. mpoxkarápEa: Síxny. 

Opó.vápios. rg ráEe« Épmpaxros. 

Opó.vápios. oixérns. 

Opóo.vapíovs cép(3ovs. Soos 7porera-ygévos. 

Opó:vário. mpoxárapE:s. 

Opõıvèp ğer. ráLiv Exe. 

Opóo. rá£is. 

Op«cyváXca. mpoyovù á&pxaía. 

Opx«ívo:. &reXcó0cpoc reÜveoros, os Aéyovat xapovcavovs 
&reAXevOÉépovs. 

puri: A«Geprós. xapwv«avós &eXcóO0ecpos. OÓpxovs yàp 

xX«pu». 

Opríovos. XAgyárov. 

Opvyna, $9pooracíov, xal A£(uvns Šiapépe: Aí(guymn yáp 
oriy, jj Ówvekóos ëxovoa U5wp. b95poerácor rò 7pós 
KcetepOu kal cs émímav» èv X€4cvt avvayópnevov. ópv- 
ypa 52, boxeiov aros xe«oroínrov. 

Opparvıxoè róxoc, obs xai 7rovTiXtcapíovs Xéyovo«v, oi àsó 
TPÉTNS, €xaroerijs. 

bL? nisse õóypa mì 'Opoírov xai ‘Popov ro» j$raróov 

K«$wrn0é» mrapà rov Baoeŭúovros róre Mápxov. ma- 
péxe« Šë rois ma«civ vópipa iraia els rv pyrépor 
6caSox fv. 

O covos rov reorárwpos. ë i.s roð $:ariOepnévov. 

Ocov$povkrováp«os. ó rw xpsjo« čxwv  K0ovs xaprodoo- 
pias. 

Ocría. h Opa. 

O ovrõeúnros. ó G&xpeGcrmnros. 

O reorárwp. ó ŠSiarıBéuevos ral mpopwvobpevos. 

Orıápßer. ñ $vor) karoxù rov MPÅYHATOS. 

Orla. émímAaora. 

@Oyrósvceca. iuárcov yvvawezov mouceoXróxu. 

O ró» ob» 6exobÓvárov. róv obx èx ovyyeveias. 

Té» 7TpovmDíÍwv. Ó xarà cápxa. 

OQbavesrngvrvarccas. ó Órakaréyx«ow». 

QOvo5(. ià (av. 

Otè AífJ3epo« mó0ev éXesOepo:. 

O52 ynperov2óp. móðev vp kai cócvyos. 

OvírvOÓ«wra. éxÓukovuévg. 

OQibirrióón. rov évrós óAov xpórov kuvovjérov àywy. 

OiriMía. &xepaía. 

ObiríXcov ivrépbó«krov. 8 Xéyera« kóAvocs. 

Où xarztreec. oix àávaXag(Jávets. 

Où xovrívovos. cvrarrrós. 

Obxrovcoaz5ngreóct:. rovréortv 


jov Exe. 
Oùrõeßi. ëv roúrg r@ ivrep 


¿KT Qnaiv Ó mTpaírwp ó0ev 


"OmorépBerov. 5875A0? al Tr. p. xp.) Verbum 'OvopréBrir hic 
corruptum est, et restituendum facillime: verum illud 
Tbv vel expungendum est, vel aliquid intercidit, et scri- 
ptum fuit, r5» évecróra 55A0? kal r. u. xp. quale quid jam 
przecessit. Add. Basilic. in 1. 8. D. de Verb. signif. 

'Opboiwàgk Ker] Lege `O. Ber. 

"Opríovos] ömrlovos. SCAL. 
23. Inst. de legat. 

€8ovs kapropoptas] Sensus esset bonus, si legeremus ris Kap- 
wopoplas : ita tamen et infra scriptum est, v. Obcovdopovrrá- 


Notum est legatum optionis $. 


piov. 
evvBeónros] An voluit exprimere, sine debitis? 
'OriápBer] "Oriáger (*) Uti habet. Cur. Similia iis, quze 


sequuntur, ex vet. Gloss. profert Brissonius v. Habere. 

"Oróvi«a] Meurs. et Du Cang. in Gloss. legunt Tóvi«a, i. e. 
tunica. 

ob» bexoBvárov] Pro o6v5e xo-yváro:: dein pro Tots obx èr cvyye- 
veías sensus exigeret, Tos é< ovyyevelas. I 

Š Óaxaréxov] Scr. où B:iax. vel ó ob iar. aut in preecedentibus 
Ox abor. pro ob &kBorivareócas. 

O$58í(] Pro Orde Al, intelligitur interdictum Unde vi. I 

OŠ5é] I. e. Unde.(*) Mala quoque est interpr.: liberi enim 
hic, sive in edicto de bonorum possessione unde liberi, 
sunt descendentes, maes, uti in seqq. vocantur, non qui 
opp. servis. Similis error inferius quoque occurrit. Hinc 
vero et ex aliis apparet, quasdam ex his gll. auctores ha- 
buisse homines, plane juris ignaros. 

O$52? ynperovbép. mó0ev x. T. A.] Leg. Ob»5? Bhp èr obDEcp. 
Lass. 

Oùivducra)] Forte Oùdıvdırdra. 

Oùırıdóu] ObríA:0vj. SCAL. 

Obrri^Ía] Rectum Osr:A(a. 

Où xorrívovos. cvvevTrós] Lege ó xovriwoUos. LABB. 


VETERES GLOSSZE 


Big où róv8oe ámeXácei À i papia cov mept rovro 
Tpáyparos kal mepi dv róre elxev éy €xeívo TØ rómq 
€vrós éviavroU perà è róv éviavróv els oov 7r€pti)A- 
Oev eis róv. é£eXácavra Šúow rnv &ywc-yfjv. rovro ë“ 
TÒ ivrépOucrov eis éxeívovs &vfqjket póvovs of Trives Are 
virwcr oiwcrófymo0ev é£eXavvorvrac. 

O»vóoe(3i. &vOev Bia. 

ObvóefJiperoómoop. G8&8oxos 6raóoxf. 

O?»5é XAtfBepi. Biakaroxi # 9:6ojévn rapa rov mpaírw- 
pos rois ùmeġovoćois kal abreEovoíotus matí. 

QbróoóeA((Bep:. &€vOa éAevOepía. 

Obv«Bepor«ráreg. r»v óMórnra, rv ónuáóa 

Obvopapíovu. rí£ptov. 

Ov£op kvpíws yaperý orv fj karà »vónov. 

Ov£op Xéyerac r rv» 'Pwpaiwv pwr ù yagur0cica 
yurf.- 

ObMov. oioveÌl oi oxpirieápiot, oi xaproóóXaxes roð 
BBac«Xéws, rote riv (act xpro». 

Oùroréra. rà (Jiaíws xarexópeva. 

Ob -poxpíve«. où (GXázre«, où karaSuádcetr. 

O?p(.s. 5 mós. Aéyerac 96, rò rov ob(Gapérov, rov- 
TÉsTtv ápórpo epexapáEac ròv péAÀAovra z0A(Geco0a: 
Tpómov. Ormıovu. ámó rov Cpyov rüs rov xepõr 
k«araoekxevurs. 

Ob» jpemer«reóerai. oùxk &roorpéóera«. apata, rovré- 
OTV àxpeóorngros. 

Où pezerireóere. oóx &rriueorpédoerat. 

Ov Dererexbere. uneraxXaA0ongs. 

OprgX(a. à elkovieopévn perà riv 6veríav bmó0ccis. 

Où óemer«ireóere. obx ézravaxajnu(Jávera:. 

[Oùcovrario. 3; Sià xphoews Añes, À karáexects.) 

Obcoxazíov. ó kakpós xpóvos. 

Ocoy. Ó(xaiór» re. 

Qbcovxkaz:irebecs. Së xpuoews óeozróde:r. 

Qobscovkarr«rebecv. xPctv €xetv, Ñ kepoóaíve«v abrí£v. 

[Obcovs. xpijsis. émi uév mpoflárwv rò Kompičeiv ró» 
1Óvov àypóv. mì? 56 č&ypoð pórov TÓ xpňoðatı rois 
€éxezoe yıvopévois Aaxávots, ó7pats, &»vOcot. émi è 
oíKov póvov TÓ abrÓvr reva olkeiv oU» rois SovAors xai 
paoOcrois abrov.] 

Ovcovkazireów. Sià parpãs xpijoews 8eamócw. 

[Obcovprár:o. xpie:s éEnzXwjiévn yovv àócáxoros.] 

Ovcovópovkrápiov. &0os kapzodoopías. 

Obocob$opovxrov. KAewía, ñ eU7opos, kai xpijctis ¿muka p- 
vías. 

Ovscov$povkros. ó rw Xxp?jctv riv kapröv €xwr. 

O?covoovpkápuos. ó rn xp9uotv Exco. 

Obco$poUkrov. xpos ëmucaprmícas els xpnetr. 

Ore kórrpa raz oA Aas airov, oUre Ócvoóo«cíosov. ovr 
7repi péupews, ovre epi évavruoocws év óra05nxkn. 

[ObríA:«a rovrovAa. jj pùr pO, unóé6 àxpiu3ns, às kuwov- 


“O Tpaírwep] ó mp. obrcos. Ms. * 

&meAdáceis] &rfjkacas. Ma. * 

kal mepl v] 3 mepl rõv (*) Recte habet lectio vulgata, quam 
exhibent etiam Basilica zn 4. 1. pr. D. de vi et vi armat. 

Obvb5eBiperoómocop] Obb5eBiperoókcop. SCAL. 

fv0a éAcvOcpía] Vide ad v. Ob»52 AíBepi. 

Obvo tovg. ro *Ovopápor. 

Obresdra)] eg. Bl Tocéca. LABB. "Ov: roccoécca. SCALE. 

Oðpßıs] Xn Basilicis in 4. 239. 5. 6. D. de verb. signif. unde 
hzec sunt oriunda, legitur OfpBe. 

obBapérov, rovréecr:wv] Xn Basilicis est obpBápe, Tovr., rectins : 
et sic est in ipsa lege. 

Tpórov] Ibid. extat rórmov, recte. 

TV Xe«ipóv] In Basilicis Tox@v. 

pererireóere] Forte, pererireóera. 
ritur. 

Obprn^ía] Pro Oùr:Afa. Interpretatio videtur pertinere ad 
actionem in factum, quz olim dabatur ob dolum, anne 
elapso, l. 28. 7, 29. D. de dol. mal. hodie post biennium ex 
l. ult. C. de dol. mal. : . 

Oùrovprárıo r. T. A.] Si hzec ab Auctore sint, gravissime is 
est lapsus: nam usurpatio est usucapionis interruptio /. 2. 
JD. de usurpation. et usucapion. 

€0os] Ita in v. 'Ocovdopovicrovápios. - 

&«Aeía, # etmopos] Quid hec ad usumfructum? Videntur 


aliunde huc translata. 

Obcobdopovrcros. ó Thu xpñou x. T. A.] Leg. Obaovdopovrrovápios, 
ut infra pro ObcovdQovprápios. LABB. N 

TovrOUA«] Leg. rovréAae, actio tutelze utilis, inter adultum ct 
curatorem locum habens, quemadmodum tutelz directa 
inter pupillum et tutorem ; de quibus agitur in tif. D. de 
tutel. et rationib. distrahend. et utili curationis causa, actione 
et tit. de contraria tutel. et utili actione; quod hic non satis 


Idem error inferius repe- 


VERBORUM JURIS. 


pévr mè roð oppaat åvýßov óvros. 

Oùri^a. 3 €vrós ÓXov rov xpóvou kevovpévn &ywyń.] 

Oùri^ov. oUríNiós éar« ó xpóvos* rovréoriv réÀetcos rõv 
Trpe&xovra. jjunepíü» roU &vavcocat Ty karmyopíav, ëv 
ais ó xarfryopos ñŠúvaro mpoaeXOciv Të üpyorr«. &pi- 
Oneirac Šà perà riv sepaíwoci» rv éxoepíor. 

OvríXA«ov. rò évóóvanov kal iexvpóry. 

Qirá4A^«wv. àya8ocórvg. 

[Obrí(A«os. &pıouévos xpórvos, &v0' ob »v» ¿cri ovrvarr)) 
Å ris kr okaraarácecws repacría.] 

Obris ó xpeóorns. ó per’ óAE-yov xpéos 8vvájevos. 
OríX«os. ò xaipós ó Si6ójsevos rois Post vtr Mn exéia- 
cOa« repli rov 7páyparos, ijyyovy ó rpakovOfjuepos. 

OríX«os. &va-yxazos. 

Q^bríX«os. ovrarrós. 

ObríX«s éviavrós. 5 épuopnéry rerpaería. 

Ore) lov éviavrov. rov reħelov. 

Oùr:Alov xpóvov. 7j repaíwoats rà» X. ñpepõr. 

Oùr:tws. xpnoipws, mÀaycaorec@s 7) årapalws, 7) ovv- 

ars. 

Obr mooðéris. Sù bróoraoív rua ¿mi rv Gre fire u 
ëyyvpračouévwv. ; 

[O?r« -occ«bérss. às  véueo0e. ¿ml yàp åupıßóňov 
vous &kavfjyrw» OucXáàXet ó 7Tpaírwp oUr«ws, Qs ég ec0e, 
»énea0e, kal obbérepos Biar rë Q ëŠrépe@ moreirw, &àAXà 
pievéro 95nXaó5.] 

Od$e«óiobowp. ó éy-yvnrfjs. 

Oo9íxca. Xecrovpyyía. 

Od$d$íx«ov. AeÓroupyía. 

Oodo$íxcov. rác. 

Oqoíx«ov. é£ovaía, 06Ana, émíxpsoss. 

Odgoíxcov. owáror. 

Oxekxtov. ódJukctwrv. 


TI. 


TIlayavoí. oi àvá£uos, Ñ VreEobo«oi.. €£ 09 kal mayavıkà 
; amni Të becLogta rg) Tarpi e€kO/ÓAX«a TOU mat- 

ós. 

Ylayavoí. &orpárevro:. 

Ylayavós. Š éxrós uóvov erpartéorns. 

llayavós. Š éxrós pórov orparıðrov. 

Ilayxrev0g. cvu$wr»n05. 

Ylayxreóovot. ocvjujwovovot:. 

Yláyovs. romapxía, &ypàs, pépos xipas 

Ylac«ríra. y»ópirpa airgocws. 

llákrov. eou$owrvov. 

Yláxrov. evr»Ofjgcm. 

Yláxrov. eip5zvns. 

Ylaxariro:. elos prey, obs é$«XMoriufcaro rë Of 
EKkcovoravrivos ó uéyas: ola x rov aXaríov xopm- 
yobuevot. 

Ylaxarívovs. ó zaXaríovos i-npérgs: maħarivot yàp 
KOt»Q óvójart 7ávres ékaXMoUrvro oi €» rois xarà TÓ 


clare est expositum. 

dvTbs Avv xpóvov] Imo in utile tempus non alii computantur 
dies, quam quibus experiundi potestas est,1. 1. D. de divers. 
temporal. prescription. Add. Had. Forner. Rer. Quotidian. 
n Ir. cap. 14. ut hic vel Auctoris vel librarii quzedam sit 
culpa. 

€xxpepíov] In l. 10. $. 2. D. ad S. C. Turpillian. unde hzec hau- 
sta sunt, legitur feric. Basilica habent v. &mrpdáirov. 

ObrnALov] Obr(Aiwwv. * 

TepagTía] Leg. rerpaería: respicitur l. ult. C. de temporib. in 
integ. restitution. sic postea, Obr(íAi:os éviavrÓs. 3j puru m 
TerpaeTía. 

Ovvduevos] Forte deest &rob5oUrva:, aut aliud simile. 

vcvrvarTrós] imo tale est tempus continuum, ut videatur ad- 
denda negatio, hoc modo, ob cvrvarrós. Simile mox habe- 
bimus v. OT: lws. 

Obr Tocibéri:s] Leg. ot« Toccibéris. COPES. 

"Owexíov] H. e. obsequium. Ita Fabrot. in Gloss. Verb. 
Cedren. 


TI. 


uóvov eTrpaTicTa)s] Melius uóvov eTpaTuóTou, quod extat in gl. 
seq. 

TaA«rÍovos] aAaríavos Ms. * 

koncraerfr;gi:i|] Rectum Kojurrarfwcio, Comitatenses, quod 


docent seqq. d 
evitoUca) estara. ScAr. Nec aliter habent Basilica in Z. 


144. D. de Verb. signif. intelligitur vero concubina, vid. 
I. 3. $. 1. D. de concub. 
A» é] fv 5$ Ms. * 


Goss. 
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7aXártov Óncavpois Vi-nperoUvres ra£ewral. [AX o£ 
M» &cl r$ raXarío mpoceðpeborres éAéyorro kopa- 
rarfvctut (kouírarov yàp ó róros €v0a ıáye: ó Ba- 
c«XeUs) oi 66 eis ràs érapxías mepmópevot perevôá- 
proc, irw yàp TÒ &rrooréAX«».] 

YlaXXaxfá čorıwv jj cvGoUcsa rivi év rë oike abrov vopi- 
pios xwpìls yåuov. 

Ilañpariovs éxobovs. ó rov maħ pariov Zmmos. ðv Šè ó 
mañpárıos obros mros TavvmAXobcios 9ià rvpavrviða 
šŠmgue60n, mep? o$ pnoy» "IAXobtorpios "Hoúyios ó pio- 

 vo$fjsas rijs peņnolas v r@ e. povik Snpra nas 
Trīs loropías, raUra xarà rovs xpóvovs ObtaXepuavou 
€v Ka:tcapeíg rijs Karrabokías mañ párıós res olkíav 
iv. i ép rà (aeíXeca  kexrnévos, inmwv Sè &yéXoc 
xal TQ XXe TXobrq koji» eis moàvuépos rà» jiovap- 
xobvrwc» €d«kvovuéve, à&ceAyns è ei ris Érepos es 
xai ÙMATLIKOŬ TVOS estu roUvona yaperùy al0e- 
píav kaXovuévyg» áprácac kal eis olônv éxxopícac: 
O«ór« mpocrareúoy érü'yxave rijs évavrías rov Šńpov 
poípas. 

YXlapa(Xér:o. ó AX£fBekMos eir oiv rò Tis €vayeryiis 
€yypa$orv, 8 Oénsus Aéyerai, 94 oÙ zapa(3dAAXera:, 
rovréor« po(jáXMXerae 3j mporíÓeras rë  üpyxovra j 
Kará rtvos €yk^»nocs. 

Ilapaópoyaríov«s. ià rfjs rapakAfjoews. 

IIapaXoy«ogjós. cipwrveta. 

ró Ilapà coi, mÀéow éori rov Ylpós cè, mpàs cë yáp ari 
Trò Ózoco» vrÓ coU kparobóuevov. mapà ooi Sé éor:, 
TpÓóTQ Tu vejópevov. 

llapaQépra. éE£oTpoiwca, oUrw pao xa0' €AXAnvas. 

llapeuGaXóvr:. €éyyvopnéro. 

TIlapervéc0a«. jj €vvojos rov wpáyparos karox- 

llapérres. oi &vióvres, ijro« oi yosezs. 

Ylápre. uépos. 

Ylapri«apía. eis uiépos. 

Ylápr:is. puépos. 

Ilaprc«riapíov. ñuiovuepirov. 
apr«ercapíov. icopepírov. 

Ilaprírkiov. pepixóv. 

YlarpigoviáA:«a. Goa €xacros Bacieùs éavrQ xráürat 
àārò rov (Jaswkéws 'Avacracíov: abrós -yáp orv ó 
éfevpiv» xal rjv mpoemnyopíav raórngv kal Ty ápxfv. 
[Tov xópumros rov rarptovíov.] 
arptuoráAca. iÓiókrngra rov (JaciXéws. 

IlarpisovaXikeov. arp) ovcía. 
arporópovj. 7Tpov. 

72 Tpocnyopíge rov Ylarpós, xal ó 7rázr 70s mepiéxerat. 
arpoóeAes. éx marépwy úo àÓóeAQaor» mpoeAOóvres 
7aióes. 

Ilarpoóovs. ó zpós zarpós Belos, your 'EAAQgv«cri ma- 
TpgQos. 

TH 7-poeonyopíg rov Ylárpwros, xai 7j zarpvwica epié- 
xerat. 


obros {rros TravvmAoócios] Jacobus Gothofredus, h. 1. descri- 
bens in Comment. ad 1. un. Cod. Theod. de greg. dominic. 
exhibet Trois, recte. Sic sensus erit fuisse Palmatium 
divitem equis. 

$ià Tvpavvíóa] $s à T. Ms. (*) Lectio vulgata atque hzec 
idem exprimunt. 

pnolv ó "lAAoócTpios -Haóxios] p. “Ho. IAA. Ms. * 

TaAuériós Tis] Deest ry, vel aliud v. 

Ts KaTTabox(as] Ts KarTa5órov. Ms. * 

oikíav] oixías Ms. (*) Placet vulgata ; nec enim verisimile 
est, Palmatium plures habuisse domos regia przestan- 
tiores. 

&yéAor] &yéxas Ms. (*) Mallem àyéàas, ut cohzereat eum seqq. 

ToAÓuepos] Lego moù gk. 

eis ZXí5mv] eis 35mv Mis. (*) Recte habet se lectio edita. Side, 
urbs Pamphilize, ex Stephano aliisque nota est. z 

TIleapaeBA rio] Yišp óBAaTÍova. ScAL. Sed rn ério est libel- 
lus supplex judici porrectus. Adeatur Du Cangii Gloss. 

el” obv] yoww Ms. * 

ó 5énois] ó xal 5éngocis Ms. * 

TpoBáAAeraijd)] TpoB. $ xarà Ms. * 

Tb IJapá] Penes, apud. SCAL. 1 _ 

ëmocov] Im Basilicis in 1.63. D. de Verb. signif. scriptum est 
óTocov», quod bene explicat illud qualiter qualiter. 

Tacvauepírovs] Statim sequitur icouepírov: neutrum rectum 
est, cum partes hereditatis qualescumque x ba possint, 
l. 8. S. ult. 1. 9. D. de legat. 2. sed videntur hzec esse ab 
ipsis e ui a m 

YlaTrpiBovikA^ix] Iiarpıpovid Aria s. : 

TOU Garos K. T. A] dem ex suis gll. producit Sirmondus ad 
Ennod. lib.1v. epist. 7. 
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Tiárpwyv Aéyera« ó éXevOepwrzs rov 9obXov. 

Ylavrmépies. 7j ŠSíxet xakovpyías ysvojgévn muía rovro 
68 mì rà» à&Xóyw» Qówr. 

Yleyreparía. &paxiucá. 

ITey»eparíkca. Gp cé. 

Ileyreparicıa. &ywyù mepi évexópwv. 

ý ley»parwía Tis xobacc cep(Qiavijs Šeaóéper:. Hiyouy 
3j epi €vex bpwr Tis 00avel VroOfjns. 

YXleóobA«a. zoóo» xaAvjíuara. zéÓa yàp Ó moUs. rívés 
Šë rà àpráp«a Zpu5svevcav. 

IlekxoóÓówv». rà» brò à&yéAnv óvrwv krgviov. 

Nlekov5wr». àyeAnóóv (3ookopévwv. 

YlexovXáros. Te«cópgevos. 

YlexovXáros. T«ccowpuéros. 

NlecovXAárovs. voeQicágevos ónuócta péypara. 

rà llexo^:a rerpaxë@s eiciv, àpoermóp«ora, mayavika, 
karorpégua, xal gavel xavorpéctua. xai 'AgpooTó- 
priora pèv cilociv, Čoa èx unurpiukrs k«Xnporopías, xai 
TráTTGOV, Kal érépw» AA ocvyyeror TÜS punrpós, 
xal GÓ $iXoreuías rvxóv kai kajárwov loóí(wov krivrac 
oi TaiÓes, kal é&mÓ yajukijs alrías, v ols oùk Éor« r@ 
Tat01 čv bretovoiórrr« ea $var(0ccoOat, ovè rg ma- 
rpi TporeXevurivr4* Exeri 68 Tv rovrwr XPT Ó marp, 
T2)» 66 Šeccmoreíaw oi szaióes. llaya»ikà è å xal 
TpoemopíGovra«. Oca ëE alrwov kal mpaypårwyv rov 
zarpós TpocéAÜÓy TE marði. üravra yàp ravrá elst 
TOU marpòs kal éxe« xal r5» xprotww xai rv Šeccmo- 
rceía»v rObrwr»- ob ëm roro: düÓc«a r@ vig OiaríOe- 
cOat, àAX«à r9 marpi mporeAevrivrt:. rà 6ë¿ Kavorpé- 
oa à xal iOióxkrgra Xéyovra«, rà €x ociÓnpov xai 
ÓTXwv epieAOÜóvra ræ 7a dv» j xpos xai jj 
Oeozoreía r@ mal áppuócet, kal Sera Èm? roíro«s rq 
mað? OÓvarí0OcoO0a« év Šmetouceórmre Gure. rà 96 ravel 
Kkarerpéctia, rà Amò OÓwpeüàs Baoris, 7) Šecmoo Gu, 
xal Tà GÓ kAnpovouías &óeXoov, xal Tà à PXS, 
olov &vóvrv5ns, xal rà rò cvreópías, kal rà ATÒ mpoo- 
ráLcws Dacoxécos ccnpécca årò Ónuocíov: xal oùôðè 
TOUTwOY Tùy xpňow 3) ru» Oeomorcíaw» Éxe« Ó marñp. 
TP Šë brcbovaígo vig, eira kal év rots rovoórocs ia- 
TíO€co8a:. 

óvaQépe« YlexovAía kai rpeorapía àywyú. 9 uév yàp 
rpuGorapía eis js&óva rà rov Tpéáyj aros $ópra óéperac 
jj, 66 ekovAía, év mao: rois npåypaoti ovykeiuévay 
xai rà» Qopríor. 

YlexovAcá»iov. iOuióxrgrorv. 

YlexoóX«ov. rave u«kpóv ovoíOcor. 

Ylekoória. xp5gara. 

Ylecóvia kovoriroUvra. xpnjárwv ocóoracis kar& ure 
$oórnctv. 
ekovvíae xovoriobrae. 7 epi éyybns kai à&rvriwv59á- 
c€ws, TOL xprjguarikijs karaorácecos. 

Ylekovríae kovorırovrae. xpnjárw» cvorácews. ioréov 
Ór« r ÓOÓvouacíg TOv» mekouviðry, ljrot x«prnpárw» ob 
póva rà àpyópua eptéxorrat, àAAà ávra rà OQ- 
pare. Kororiuovríwv 6é éor«v 9 obóoracas, ijro« &vr:- 
$orngcois. O94 yàp Tfs à&vripevüoews covvícrara« i) 
Be(Ba«ovra« 7; àmrairnois rõv mapå Tivos ópeiNojévov 
Tà mpaypårwr` oi roíyvuyv Tepl ávrupworáuoews vójot 
ket(juevos ëv BBA. ey. Tv Ary. TTA. te. kal év BBA. 
ToU Kwô. rírA. ın. čmıeypåpovraı gà» è mexouwíots 
KOVOTITOÛTOLS, TOVTÉOTE 7T €0l Xpnpuáro»v OVOTÅTEWS. 


meyvyeparia. ux R] Rectum est IIcyveparTikía, quod sequetur. 
JP'osterioris vero Grzecitatis v. est à&axl, pignus. "Vide Du 


Cangii Gloss. h. v. 
àprdpia] Suidas, &prápia map Tuv oi trr mou TiAoi. * 
Fle«covAd&rovs. Tewróyjevos] Scr. EYlucdros, i. e. picatus, ico e- 


ros: ut est in seq. gl., in qua v. prius ita quoque expri- 
mendum est. 

Kareorpécia] MBrissonius v. Peculium hæc ex libro vet. pro- 
ferens habet Kaerpévoia: sed vulgatum sepius in his 
gll. occurrit, nec ipsis Auctoribus ubivis abjudicari po- 
test. 

S$eoTroi:wóv] Brissonius habet 5ec'oívas, et in aliis est variatio ; 
sed lectio est deterior illic, quam h. in I. 

Siapépec TexovAÍa] Pro rap. 5€ mexovAÍp: sc. actio. Idem 
paulo post occurrit. 

$ópra] qopría. Scar. Recte, et ita sepe Theophilus, 6$. 3. 
et 5. Inst. quod cum eo, qui in alien. potest. est etc. et Basi- 
lica lib. xvr. tit. 2. 

óva] uóvov. SCAL. 

Kovo'rirovríov] Rectius Kovortiroóbrovugn. 

BIBA. ToU Kw.) BıBA. 5. ToU Kob. Ms. * 


VETERES GLOSSZE 


€£eAéyx05n 56 év BBA. rov Bac«X. ke. rírX. 2. KEQ- 
y- Aet òè celóévae. örı Sca@épe: àvripórgo éyyvas: 
kal crt mporn iapopà abro, óóvaraí ris kai aur 
&rrupwoveiv Qs BBA. cy. rov Acy. Céyyvàra« Šé ris 
€éavróv obóajds és BBA. ue. rà» Ary. ocvrépa è 
«Urn: črepov àv? érépov üàvr«ipwveira:, àv Oén ó 
$ave«orüs s BBA. cy. rõv Ary. Érepov è à»8 
€érépov oùxk éyyvüra«. [rpírg arn, àvripwvet ris évi 
Bapvrépg airig, olov mò áp’ ob övros rov xpóvov, 
&rrtjwret xwpis àoéoews, obk éyyvàra«c 94] ém? Ba- 
pvrépg airig. &vr«bpwveirat ró óé(J«rov ijro« xpewerob- 
pevov: rò è ivóéBrov, ijro. àxpedornrov rvxóv rë 
brò zapaypaQis ovk àvruipwveirat ©s BBA. ey. riv 
Ary. éyyvüàrac è rò ivóéfdirov. rerápryg abürmg: 9 uév 
&vriórvrygots yéverac juera£Zó kal apóvrw» xai àóv- 
TWV, kal óc áyyéXov, kal oloroðnrore ó5npnas« kai Š” 
€XevOÉépov mpocOmou. jj è éyyón guera£o0 apóvrwv 
pórov avvícrarat mãs yàp ëyyunr)s ròv ëE oiíacón- 
more évoxijs €zepwrwjgiévw» karardiÜénevoy éyyvàrac- 
€zepirr5si» ÔÈ yíves0a« À vapóvrw» rov mpocomauy 
&OÓbrarov. váy obv rnv €yyinv mapóvrwv» -yíve- 
olat rà» poco ov. 

Yléxovs. xrijvos. 

Yléra. oiv. 

[IIlérva coŭupa. mow 3j Teuwpia rpa. loréov è r. ó 
Oávarós ori jióvos éoxáryg Tipwpía, oiov TÒ povri- 
cOiva« 3j à&kvoOnva, 7) á&ámokeóaX««oOifjvat. àXXà kai 
TÒ ÓezoprevÜ;jva«, rovréor« sepiopeoÜvas, «xal rò 
peraAX^Ac«o0rra« ravra yàp AÀgyo«áacec kal ueuetratc 
Oávarov: rò 9e mpocxaípws À OÓuvekxés é£op«oOrjva š) 
eils Ônņnpóoiov €oyyov Oo05ánva«, À ĞAAnv imoorfrva« mot- 
vr ovx Cort keóaXwórv.] 

Yléves ce. mpós ce, 8 mò rnv vójmv coU örv. 

Ylévow. craOjuíZwo. 

llpoeonyopía rov Yle»0epov, xai róv zpozerO0ecpór 59Xo:. 

llepáes érA£pajs. Sià xaXxkov kai Zvyoð. 

Ylepáxro réurope, e7árto réjerropos. 64eX000055 rijs mpo- 
Occpuías. 

Ylepf3íxes. kar &pou35v. 

llepGovkovXoój.. xarà xXáecua, rovréor: vað’ Éxacror 
&vOpwrorv. 

Ilép,ovXa. $7epgoor. 

Ylepeypzvos. zápotxkos. 
epe-yyptvos. Eévos. 
epeypiros. Léros, maperziónpgovs. 

llepeypívovs. Eévovs, rovréoriv &C£wo0ev r5s '"Pójms oi- 
KoUrras* /Aarivor yàp r5»v'Póunr oikovrres. 

Ilepeypívo. zapoíxre. 

YlepeuzrTopía. àva:perıexù mapaypapù, jjro« mvekéós 
&vríkecrac TØ évé'cyovrt àcl rjv. r’ abroU Ku Oun éyny 
&ywyrnr àrauyobvca. 

Ilepeprropiat. 7Tpoyeypagguévat. 
epejzrropíat. ©ptouévat, Ora» Ó xwpar;s roDs O«kaco- 
pévovs keXebop éXA0eiv émzi Ónr)v j9Quépaw» xpiOiva:, 
Šzë@ Trò ows róre uù €xe«r Qe u. 

YIlepezícorovXag:. # 6€ év«or0Aijs éXevOepía. 

lleperovvoóos. aeiuXwuor riiv. 

llepikcexX9neojsévos. karaxapaxO0évros. 

llepuavévrovgu. róv €évamzojgeívarvra merà rà (ápn. 

Ylepguévoag éXevOepía. óra» cvveoO0:acOijvaí por xeXev- 
ow TrÓ» O0UAÓ» mov. 


Texovvfois xovavriroórois] Texovvízgs kxovarviroórns. Ms. * 

eyyvas] éyyóns Ms. * 

éTeporrcuévov] Lego érepordóevov. We 

é&xvcoO5voi] Lege xavo87va. ex Basilicis, lib. x. p.833. vivi 
crematio, l. 28. pr. D. de pcenis. 

Taperibfjusovs] Scr. mapem(5muos. 

Frot Girvexós| T1s Ms.(*) Forte #ris. y 

Ilepeu7r-Topíai. Õpiopéra: Kk. T. A.] Brissonius v. Peremptorium 
ic proferens exhibet IMepeumrópiov, pio mévov, sc. edictum, 
de quo agitur in l. 68. et seqq. D. de judic. quod inter- 
pretatio confirmat. 

&5eav] Apud Brissonium extat airíav, quod non probo. 
Recte se habet &5e:av. z k 
IleperoUv5os. Baci^iukóv tır] Corruptissimus est hic locus in 

1s. Cod. Reg. sicque legitur, IIeperoUvBos, Bariy TiaGV. 
Mpima lov, Onuocícw xpeworTnárov. XEmendandum et le- 
gendum censeo, 'PereroUv5os, 5njocíov xpeoxormudrey, Tipi- 
pamaAÍcor, Bariy Tuv. LABB. s 
IlepukekAovBiwrgévos] Salmas. ad Wopisc. Carin. et Dn Cang. 
in Gloss. v. xAovuBíteiww s. v. xAóBos hsec adducentes, scri- 
bunt IIepicekAovBiojévov, cui respondet interpretatio. 


VERBORUM JURIS. 


Ylepuovrar:kóv. karaXXa-y. 

Ilepysovrarióv. &vráAXaypga. 
epuovraríova. &rraAXa-ynüv. 

Ilepuovraríwo». karaXXa-y. 

Ylepgjovrarícevos. évaXXa-ysjs. 

Ylepmer«reóecv. &àvadcmgreiv. 

FElepgrerova. $:gvexfs. 

Yleozmreroóg. 9«gvexei, aiwvíg. 

vepxerova. Oiunvek5s, rpuakovraer?ífjs. 

-eprerova. jj invers uíoO0wots. 

wepreroUov kaei xal ró» Tpruakovraerías xpóvo», xai 
TÓ» d&xp« rijs Qos roð àvOpéómov xpóror. 

[-epzerovis. röv OÓ«nkevóü» &ywyðrv aíruwes àroxAcíor- 
rat rj rTpiakovraeríg.] 

T€p7Terobwcs. ÖLNVEKÕS. 

Tepmoróva. aliwvía. Oupvexs. 

TepcovaAía. ywy Tpoew7tk59. 

[TepocovaXía. mpoc«wmik5o. orc è &ywyù xarà mpooo- 
mov Kirovuévn, tres ó6íoborac À r@ vép ov. uóvov karà 
Té» ÉémirpÓó«wv ij kovparópw» ià Trò &&füpuov, àAXà 
cal karà ró» paynárwov rà» érowÜévrwv. ei yàp ij 
&Tokxaráacarrctis oUk Éarc« zrepaovaNía, &XAX' Ojws oi véo. 
€xarépov &zopoUvres tà Oarépov máy (3onOovrraa:.] 

wepgovaAía. poc«w7tKi Eorıe 66 àywyù karà póowror 
k«cvovjpér, fres óíborac« o5 pórov karà ræv érerpómov 
3) kovparópwv ù rò àGf5áuev, à&àAXà kal xarà rov 
Tpaypnárcorv riv ékmoiu0évrwr. 

[Tepeexobrio. ó oiosÓ5nrmrore éx(JjiGaopós ös kal uù è 
&yoeryijs Tpo(3aíve«y &XXà Ox zpocexeóoews rijs TpOs 

ovras yivopévns.] : : 

Twepoexoúrco. wViXov roð 7páyparos á&raírngots. 

"TtpcovaAíat. poco tkaít. 

7€powcrvaNkíwcov. TpOcoTtKirv. 

T'éprtOs. NMEPTLKÒS, mépoms. 

MÉPTLOVe NEPTLKÓÉS. 

weppéororv. réXetov. 

Ilerérwv. &ra«rnrüs. 

7reriÜtóv, roe merercóy. 7; Zfür9g0:s. 

Tér(ÜOov. ró Qüurnpgpa. 

meríriov. cwvume$worvnuévorv. 

7TéTw. TÒ Qmnró. 

FETTO. à&vadfürmgoiw, atrgois, à&zaírgocs. 

rerírwp. é&marrnr)s Ó TYV karáocoractuvr à&varpémetvw MEL- 
pónevos r)v obcav kal paıvopévny. ó 66 abjrós kal 
ü&ükrwp Aéyerat. 

zerpévios vónuos. rov 37) ODvacOa« aððıs ris kavezv rí. 

7npevráptos mporzeréis 6600s rò kéóveuov 7) caXapávópav 
karéxera« TØ 9e accapíors. ' 

[mieyveparikıa. vexyvpiaorıký.  aÜrg è meyveparirıa 
xpe@orn 9í(óora« xarà ĝaveroroŭð á&zatroUca rò Šyéxu- 
pov, xai eiri xeipov yéyove, xai oƏs EAaße kaproùs 9 
Aa(geiv éóívaro. OóXo» è xai gOvuíayv korále: rov 


Yleprerrrebeiw. &vatnreiv] Leg. “Pererireģeiw. LABB. 

õınkevõær] Lego õınverkðv. 

Ylepmeróva. alovía] Lego IlepreroDa. LABB. 

39 T9 vép] Delerndum videtur 5, nisi forte exciderint verba Te 
7OvmÍAAgq: quee enim sequuntur, tam ad pupillum, quam 
adultum pertinent. «Ceterum quze datur actio de rebus 
alienatis, sive tutoris curatorisve, sive ipsius pupilli vel 
minoris, non est in personam, sed in rem: adeoque hic 
graviter est peccatum, et in seq. gl. 

exomOévrov) Lege cr. 

xarà Tpóccnov] Scr. xarà Tpocrov. 

h 5$ &yory?s] Tego uh S” ày. et ita Fabrotus hzc reprze- 
sentat ad ‘Theophil. §. 1. de actionib. ex gll. ineditis. 

Tlepiéorov. TréAewv]| Lego Ilepiéirov. LABB. 

Ilerérov] Lege Ilerírop, uti dein sequetur. 

«al poauvonuévg»] $ Qoewouévnv. * 

TOU ph 5óvacO0o« abis ris rivew Ti] Suppleri possunt, quz de- 
sunt, ex l. 16. C. ad Leg. Jul. de adulter. Valde tamen pa- 
rum Auctor propositze rei satisfecerit, si nihil hic pecca- 
rint librarii. 

YInu4evTrápios. Tpomer@s 5:5oús] Sensus est $. 3. 1. ejusdem 3. D. 
ad lggem Cornel. de sicar. Pigmentarii sunt, qui desti- 
nati sunt colligendis herbis et deponendis in xenone, qui 
et Auxiliorum curatores sunt.lib. 60. Basil. tit. 39. Verba 
Grzeca huc usque inedita hzec sunt, YIgu4errdpiof ceicsiv, ot 
Tives «lolv &dopuwévoi èm TE ràs Borávas ruAA yeu, kal &rorí- 
0ca0a4. èv TË evôri. ol Tives kal rv Bon0ngudror ppovriorat 
«iciv. LABB. 

«iryeveis] Imo «oceBeis. Du Cang. Gloss. h. v. 

ToUVTrOo Tb uovéóypauua)] An preecesserat PC. vel IIC. quod notat 
Aerea ap. Magnonem in notis? Adde gl. sub hac litera 

nalem. 
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Ôaveroroŭ kai Gu cyevríav à&ázacreti, kal oUk àvríkevret 
abrg parkpoŭ xpóvov capaypaof UvroXoyi&dera« Šë 
«ai TQ Óave«orj rà àvaykxaia Oazaváuara, xal rois 
rvxnpois abróv où% vmo(JáXAXe« rois d&vevu OóXov kal 


KobATas.] 
Ttyvrvepartukía, &ywyù mepl évexvpov. 
7Tyveparíria. évexvpaori?) è meyveparícca àkríove, 


jjroc m epl évexvpaoriucijs &ywyijs. 

meyyopißovs. évéxvpov. 

miovs. ebyeveis. 

mıokiva. ku«orépra, ixOvorpooezov, koxXovp(35j0pa. 

TtGTtKÓS Aéyerat, d éumieorebovrat rcvà mpáyjara* ŠQ 
roUro kal rÓv kpiOÉévra àEdziorov els $vXakr9v mAolov, 
T'tOT(LKOP Aéyovot rou TrXoíov. . 

[rovro rò j4ovóypapuua ŠmNot ráóe '"Pojuaixós, moov- 
covAárovu, rOovréor« ETà rw Tarpíav», 'Pwjatio« è 
pjaAXNXo» obrws ypápovo: C. II. vpori0évres (ap(3ápws 
TZ» b7rareíav» roU uerá.] 

7Aeycápios. $Xáó(Jios.  kar&  à&vópasoOuoróo» xal rovs 
$vyáóas z«wXobrrmwr. 

7TÀay:apíovs. wyvxa-yo'yós, &vóparzoO«orí;s. 

7Àaytára. rà Tapà rov &vópamoOticrov &QatpeOévra. 

TXáktrovg. cÚ be yov. 

7TÀaoréope kóppes ¿yvrepboíxroug. Ó @ANAorpí(eau -yfj» ēra- 
peès els (Gookrjv Opep påáårwrv. 

7Àarc&ápuos. KOVMMEPKLÁpPLOS. 

7 Àartiáptos. KOM MEPKLÅPLOS- 

TAe(íkovXa. ónuóyxapi, TØ ÖP kexapurjévos. 

TÀAeDBíokera. ÈE abOevrías rõv varpiktov. 

-cAe(2líokerov. Tà mò roù mA50ovs ijrot x«vOaíov pov 
yroc0év. 

TÀe(íakerov. ó5n gov Ppiopa. 

-Aéva 7ov(Jépras. é$n(3órgs reXcía. 

mAévw. TeAXcíw. 

7TAjj0ós éortv 0i Aormol morirai xwplis riv à&Luoparikóv. 

TAEK. MAÉKW. 

mAovuaričerat. OËvrárws (éXeo« karaoričerau. 

7TÀovuía. TOtKtNT& bpáopara. : 

7AÀoUuOS. Ó uóX«(35os. 

7T Àovpíjgte. T'AÉOV. 

7 ÀoUvs eríri:ov. ù vmrepazaírgocis, ipyovrv rà TÀéo» Tov 
ézoQeiXojuévov Tpáyparos. 

7AÀoUs erírtov. bj7ép ára«rfácews. 

moßépraros. &€$rn[Jos. méppekros, réXe:a. 

7o0Orcyfotov. vóuwrga rò yis €orpwpévov. 

TO0OrytióocOv. TÒ karà ju évós év rů ióíqg poppi &éoov 
TÜ7TO» ËXOV. 

T0OÓokákkg. EóXov rò ëv cipkrg èv 4 rovs móðas éu(3áA- 
Aovres Éx0ovatv* Š apa ‘Pwpalois kaXeirac kovozos. 

7rOoÉVva. NOW- 

moévae vóuive. va àvéXOg cis rò kameróýńiov ó ecra, 


ei Šë uù áàvéXAOg rapéxe« r«ríq éka vopiopara. 


moikovTovAdrovu] Leg. mpor. 

e] Scribi debuit órareíav: et sic in gl. ult. sub hac 
itera. 

$AdBios] Leg. $áBios. 

IIAacrGpe xóppes] Sub hisce forte latet IIácrov vékopis. Bris- 
sonius de Verb. signif. hzc profert ex vet. loss., De 

astu pecoris, ó &AXorpíav -yZ5v émadels els Boai?)v Opepngureoev. 

Yountésts tamen animalibus habet locum actio de damno, 
injuria dato, l. ult. C. de leg. Aquil. non actio de pastu peec- 
oris, quze tunc datur, cum animalia absque ullius instiga- 
tione alienas segetes depaverunt, l. 14. 5S. ult. de pr«cscript. 
verb. et de qua videri possunt notata ad Paul. Sentent. 
lib. r. tit. 15. $. 1. Interdictum vero hic memoratum in 
jure nostro non extat : quod enim datur de glande legenda, 
id hinc est alienum. 

kovuuepkidpios] Sic dixere quoque xovuéprkiovr pro ouépriior, 
commercium.  Adeatur Du Cang. in Gloss. vv. Kogéprior, 
IIAaTrC:ápios, et MAdrýa. 

eè ab8evrías Tv» marpıcıðyv] Forte ££eo ab0evrías TG» TaTp.: 
plebiscita enim valere sunt jussa a plebe absque patriciis, 
S. 4. in Inst. de Jur. natural. gent. et civil. quod et gll. seqq. 
indicant. 

Il^ovuguaríCero:] Meurs. in Gloss. reponit IIAovuBarítero, ut et 
in gl. ab hinc secunda IIAoUuBos: verum utroque modo 
hzec verba prolata esse docet Du Cang. v. IlAoUuos et 


seqq. 
àtvrd rus] Mallem ó£vráérois. - 
TépierTos, TéAxe.z] Videtur esse separandum hoc a THoM : ut 
vero in interpretatione non sit idem genus, quod in verbo, 
non sine exemplis est. 
YXlo8ryióocov] Pro IlIpob5ryiócorv. 
B3) évós] Pro unb5evós. * 
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zroevaAíat. (àaavoyv. 
7TovevaA^ía. (Jácava. 


Ty ("u4art TQ mosat, Kal j roù àmoÓOoUVva« airía ne- 
préxerac kal rà moirà Távra mepiéxerat, ÓSoUva, 
«ara(jaXezv, &piOuijsat, 9uwácat, zropevOijva«. 

mow €écrtv àápapríjuaros €kÓíknois kal oUxk ëoriev èr 
abrois ÉyxkMnros, &AXN pa ris k«araóuxacO05, vrókxe«vr ac 
TH &TÓ rv vóuor» mowi. Ópurra:c 96 # mov) &rÓ rov 
vónov p’ éxáorqo ápapráuar:. 

TOi) ueráxXov orè, rò xaraówacOijvaí rieva &c(Jeorov 
7r0i€i» kal Oeciov ópórre«v. 


TOkívkrwp. ÈK rov axfaros, iyyovv éQwogévos kal Éroc- 
pos eis zrapára£iv. 

7oXéjguo0c cioiv, oi mpós obs 5nuóctov Vn$«Qópe0a mére- 
mov. oi 66 Aot Agarai kai kXérra« eloív. 

[TOA uekpóv (JMarríov xai JA4KpÓT4JAOV, okapapáyywy 
9€ rò péya Ñ ueyaXóriusov.] 

7Oonm-míov. NOUT. 

[roumviovs è capp«acíów. mopgmvyíou vópos MEPÌ TATPOK- 
Tóvwy. j) TOt»j) àvppéOn ónrò Baoıréws Aéovros, xaí- 
ec0a« yàp abròs rovs rouoUrÓr re TAnjpeNoUrras èv- 
rois Q & €ypawev. ó uévrot maħairòs vópos Ó Kkevovme- 
vos karà TOU @GueÀóyros rivà TOY» dàvióvrwv kehee 
rovrov €éu(óáAXeo0a« Boeip àr perà ëéxí(Šxms xai 
@Aexrpuóvos kal xvvós kal siO5kov, xai cvpparóuevorv 
pérreoO0a« eis O&Xaccav ij eis 7Oragió».] 

mó umos È mape @í(Šns. Š epi marpokróvwv. 

vopnoríu(os. ó perà rn» reXevriüv rexOcís. xal ó cvA- 
^nQOcis xai ó rexOeis exe Sikara ToorA«q«uacvíov. 

o 


TóvrÓcpe. rà Èv orau, otov xpvaoós, üpyvpos, nóX«(350s, 
Kkacacírnpos. 


óvÓepe, eraO0gov. 

7óvOÓepe, vobojuepo, nevaovpa. cra0nópneva, ápiOnobvueva, 
perpovuéva. 

7T'OTiVQ(&. KANNAECTOV. 

7rovovXapía. ónpuortufqg. 

HOTOVA. Ófnos. 

7TóTOvNos. ó ños. 

[Topr:óvep. uépos, oÜrw è éxáXcoec rò Aeyaàrov.] 

7Óópos. Ö TÒ kajsárov yevópevos. 

voprártiov. éLopía xai reAcía Ófjievoss. 

7rocéccopos. O«akároxos. 

7'ocÉOwYv. KTÜTWP.- 

7'ocoeacíoveu. Ó«vakarox jv, kAnpovouíayv. 

zocpcéccwp. Ówakároxos xal xAmpovójuos. ĞAAws 
7zrapobtong xc (pou karacrácet. 

[Toecíbevs. venópevos.] 

occégsocowpos. áyaOorv» Óxakároxos. 

Tócrepo Šíe. perà píav jjnépav, rij Eis Tjnépq. 

7rooTtuÓptOv. TÒ vóu pov jiépos. 

7oerXtuóraov. Tò rijs ùmoorpopňs Šírkaov. 

7ocTAtióveOv. TÒ rijs åmoypapis Sirarov. 

wooTÀipóviov. Èmaváňmpþıs mporépas xaraorácews. 

7Oocortuiovíov. vouipov. 

TOOTuÓpTE. perà 0Gvarov. 

MOOTHÓPTEM. jierà reAevriüjv. 

vocruóprej, vepéðıs. perà r)v reXevrijv roð kAnpovópnov. 

7TOocTOvAá»Oo. cvrvnyópovs airovpévovs. 

[ToerovAápe. cvra-yopicac kvpíws €ori rà ëm Búparos 


c. 
sj 
"d 


7apéxe«] Malim mapéxmn. 

Firma Lego für uod. 

Momoa x. T. ^.] Basilica in Z. 28. D. de verb. signif. nonnihil 
ab hisce discrepant. 

ëm" abrois ÉyxrAmnros] Leg. ëm" aùrñs črka., in Basilicis in l. 
244. JD. de verbor. signif. ëml rìs mous ÉkkAmros. Alibi 
quoque ZyxcATmros male scriptum est pro E£xxA»rros. 

TIoxívicrop. èx oU oxhuaros] Leg. YIpoxívicrep, vel vpóriviros, ut 
infra pro Tporívrrros, qui est in procinctu. LABB. 

ot mpòs oDs 5nuóciov x. T. A.] Melius est quod habent Basilica 
ad 1. 118. D. de verb. signif. oi Tpós uas, mpbs obs Jets 
õn LOV K. T. A. 

IIoAAí] fc. YIdAA:roy. (*) Sic quoque est scriptum in Gil. No- 
micis Mss. Vaticanis ap. Du Cang. v. 5x p.onyicov. 

dv rois $ ó] Fabrotus ad Theophil. Š. 6. Inst. de public. judic. 
in Ed. anni C13 rOCxxxvrirr. hæc ex Gil. Juris Ms. ita 
profert & Tois ..... &ypawe. Ibid. vero recte exaratum 
est Moumhios vónos. 

IlomrríuBos] Lego mocToUuos, ut iufra, posthumus. LABB. Nec 
aliter Menrs. v. Ilócrovpos. 

Ylocécov] Pro YIloccéccp. 

IYoa'rAuóviov. T5 T7js &rocypodp)s Blcawov] Lego TlIoorAtuuviov, T5 TiS 
úroorpopis Šíxcuov. LABB. Atque id jam przecessit,idem- 
que Brissonius v. Postliminium ex vett. gll. exhibet: atque 
ita in Basilicis lib. xxxiv.tit. 1. passim occurrunt verba 
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€x0écO0a:« róv tiov oakomóv 3j róv roð $éXov.] 
vocrOvAávOovs. aliroíuevos, Óeóuevos, €ykaNGov' KaTa- 

xpnerwos 66 Ó ocvwíryopos, $&à rò aireiv vT6p rà» 

cur5yyopouuévorv. 

TOocTOUVAOs. Ó perà Tv reXevrijv rexOcis mais. 

7zrocrOUROS. Ó KvodQopobjevos vais. ; 

TrooroULos. Ó perà rao)v-rov sarpós yeyymn0eis, ò pero 
77v ÓraO0nkn» rwcrónevos. 

moréoras. ù ükpa éLovoía. 

Toreorarí(Jou. aUre£ooiov. 

vorecrariWJánv. éLovsraocrak?) nv. 

7ob(Gjepes. oi €ànj(3o. 

7TOv|JA«avoéí. TavAtarvoí. 

movla. 65nuóca. 

TOU/Xwá ori, Ôn poola elpfjvr roð mrávra Xaóv 71 Bacı 
Aelg Teí0ccOat, kal mårra Šobwcu, xai rà vzapxorra 
KOtV4s Tots mãos: cis XPT, oiov 3 OáXacca, oi 
7rOTraj10í. 

movBAirae kavca. mpáyparos 9npoaoíov airíq. 

ov(ÓX«ávovus. ó ëk roU $íokov r«uuoDobnevos- Kvpíws Šë 
Ó TeAcvngs. 

movßBixiavý. 7 &ávakaNovuévyg róv vógov. 

7; Tov(ÓX«kcav?3) pipnow €xec Šecmoreías, xai ob Vis 
»opnis. or. ÔÈ jj á&vaxaXovuévmg rv vou5uv TO Jima 
Ótà kvpiórgra Oeamócavri kañ míorec vopi. 

movBAlkov. TÒ &rÓ vóuov àvaxaAoíuevov. 

TOoó/KjXukov. rò 9eOÓnnoc«evpévov. 

zob(GXuxov. OÓnpuócov. 

zob(9Xuor ÉyxkAnaa. rò éykArpaarwuórv. 

Yloój3Awxov. Bnpóocov: Oev oi morao? xai ai Aégnvai 
ónuóctoc Aéyovrac. 

Yloój3A«kov. Onguóc«ov- Oev oi mora po? wai oi 
mov ikov ciol kalov. 

YlovjGX«xov. Snpóowr' rõve mou Ace Ôıxaornpiwv rà 
pév eio kepaňıkà, rà $66 åkepaňırkå. [x«i kepaňırà 
hé» Xéyonev» & rti €oxárgp bmoßáňe: Tiıpwpig TÓ, 
€vayópevov, rovréort GmeoNeí(g Tis Pvxñs 7) mepo- 
picpo. ob kepaňıkà è 00a rÓy eis rı pépos rov oú- 
paros owppoviouòr 3j Enpiar ézd-ye« ypnparıkiv. vai 
ey moúßa juév Aéyovrae, où pU» «xai repa- 
Akad. 

YlovXzi(Jjiaía. 3; bzokarácracis olpaı roU ópoa»rov, 7) 
eícoóos els kAijpov. 

Ilovz:iMapía. óp$avíf rus v ri àvnNuiórgrc rv Šecmo- 
Tv. 

YlovzXapíea. óppavórns: moúmiňos yàp ë ópoa»ós. 
ovriMarío. ópoavía. 

Yloóz:Xos. ó &vnf3os. 

IloóziXXos. ó àzocràs xpóvov péxpt riv Óexareocdapwr. 

NYloóz:Xos. ó ýrrwv rõrv «9. xpóvwrv. 

Ilovz:Xos. ó ávn(Jos avrcLoótotos, yovv ë becLoboios Óv 
TQ marpÌl aboreLoóboios O6 yevópnevos. 

[IlovzíXAovs. ó repàs rrjv 1»$arvros j^akíav, rovréori 


Tn» TOU Ér« Og^ádcCovros i) pepe peičoros iyyovy ër- 
raerovs.] 


Ilovz^os. ó óp$a»ós. 
llovzovXapía. Ó5npgoru àywyń. 


YlovzovXapía. Onoriko: 9 $6 àywyù} arn $vAdrret rò 
rov Ó5»uov ikav. 


Ataóves 


bTocrpoq?); et óroorpédoeiw. 

TpoTrépas] Ts Tporépas Ms. * - 

TloecTruzovíov] Bosquetus ad Pell. Synops. v. 843. legit Toc0T7- 
Mopíov. Mihi non displicet IIlocri&ópiov, et sic in Synopsi 
Psellus v. 849. ac in Gloss. Philoxeni IlocTiuópeow pro Tio- 
ecriuiópiov, Portiuncula. In alio Gloss. est mooti v. 
Quid si dicamus, utroque modo v. h. expressum fuisse? 
et quam frequenter literze ņ et ¿ promiscue in hisce GII. 
scribuntur? 

He CAT Ps 4Lovciaec ix) jv]  -oremraríBav.  éEovciacTi- 

Tır 0oúuevos] Lego ri: puc. 

pondo. Tv voufiv. LABE. 

vo Leg. rong, possessione. : 

Mon Mectum cat Aiuuéves, portus. Posteriores tamen Greci 
etiam dixere Aures et Augíuafoves. "Videatur Gloss. Du 
Cangii v. Aud». š 

TIloóBAuxov. 5nuóciov. róv5be k. T. A.] ovBAcwr. Snpoclwy Ns. 
Sunt seqq. similia iis, quæ habet Theophilus §. 2. Inst. de 
public. judic. 

&xepaAuáa] Theophilo d. 1. ob xep., rectius. 

IlovA7:BiaíÍa] TovriAAap(ía. * 

ópiarf, Tis] ópoavórns. * 

TlovriAapíex] An voluit scribere TIovriAAdpis Keras ? 

MÉxpi TÀv] Scr. p. éràv. 


VERBORUM JURKIS. 


EloózovAos. Aaós re xai Avkos. 

IlovzovAos. Aaós. 

NYlovpov. rò xaOapóv. 

Klovpo» kXéw. rovréortiv kaOapóv. 

Ylovpos. xaOapós. 

Ylovopós. xaO0após. 

Yloópoos. &X^ovs. 

Xlovpos. ev0éws, oiov óÓwoXMoyeis Ó6«:óóva« got e. vopía- 
para eó0éwos Éxe« rr)» àraírrnotv. 

Ylover:iov gépos. ró vópitpov p.épos. 

Yloverovjgos. bS$orepos. 

Ilovoroŭpos. ó perayevéorepos. 

[II. II. rovro rò povóypappa ‘'Pwpaiois ónXoi róv mep- 
Térovov, rovréort rÓv O«ungveksj kal aic vtov. 695Xox oe 
xal Tarépa marpíóos kaè mpaírwpa mpa«roptíw».] 

Ilpaeßapıxaorýpwr. rio» TpoOubóvrwo» ràs ióí(as Šmo0é- 
TELS. 

YIpae(Gape«karesec. rà &AnOñ yA para érokpUrre«. 
paeceßapıkarŞıóvat. KAT OVKOPAVTÕV. 

Ilpaceßapırárwp. ó auvkopávrnys Ó ovumaičwv perà éva- 
yopévov: kal perapopikðæs TÒ Aerobpynpa rov karn- 
yopjoat mANpÕr, Öıóre ràs gà» olkelas dàrooecíEess 
7TpoocoTOtirat, Tàs 66 wevóeis rov évaryyopévov à oXo- 
yilas pocíerat. 

Ylpae(3apkuk&rwp. ó rv ilav UbróO0eo«v mpoðiðoùs kal TQ 
&vrióíko abrov (2Zon0ó»v. 

Ilpaceßapıkárwp. mpoëórms. 

Ilpaceßapıkdrwp. ó ovuralwv TØ pép 7) r9 €vayonévo, 
kal ånrpooroioúpevos ràs oikcías &moëŠe(Eess mpooiepé- 
vos è ràs mAaoràs rov péov $watoXoyías. 

Ilpaeĝ:xdrwp. oukopávTns, Ó mpoðiðoùs rv ilav ĝikny, 
kal rö årriðiky avrov (3on8óov. 

Ilpaciovôirčov. ó éri évaAXayg karaordoews ÔÔópuervos. 

YlpaeXeydra $ós. 7j àvriXryarevOcica mpoit. 

[Ilpaezoorépa. srpwO0vorépa émepérnoss oiov éáw» ris 
émepwr)op, €à» ijj vavs aŬŭpıov EAOn årò rijs 'Acías 
efuepóv uoc GoUrvac ÓópuoXoyeis; ü&xpnoros Šë $w arn 
Å émepéórrngois, með) où SeT rnv Oócuv mpeo(vrépav 
Trīs €x(ddeews rijs aipéoews àXXà pera-yyeveorépav. 
yíverac Ôè xal ézi spo«kós 7pemoorépa érepéórrocis 

rws, fva €mrepwrfjon róv üvópa 7) yvvzi, rv mpoixa 
ógzoÀNoyets peXAoúcn pot rTeXevrgv óvart ri)» mpoira 
€à» das reAevr5áowc^ 9 pèv yàp Oóo«s els rÓw riüs 
Qwijs €évdyera« xpóvov, ij è Ex(lao«s rijs &phoews 
Jjro« 3; éaiD(a eis róv perà rexNevrüv. raóras ÔÈ ràs 
àxphorovs é€zepwrioeuws eùxphorovs ånréðeceikeyv loù- 
ortvíavos cë ToU xa. 6cy. rov ky. TÉTA.] 

IIpaeoxpézmrns BépBns. 3j rov ovurepwvnpévwy pnpgdrwv 
d&^y wy 79- 

IIpaeopxkptrr«s (Gép(Jes. vica re Searıunodpevos mpãypa, 
mapacxë@ oot mì rQ T«wA^5cac elm», 9 pépe po: eis 
roUro róca vouícguara,) aÙbrò TÒ npõäypa. 

Tis Ilpaeokpinrrns BépBns- rs rõv rpoyeypayppévwv 
pnpdrwor» évoyx)s. 

Ylpaeeoxpízrns (3ép(2ns. ñ epi 7po'yeypauuérvw» ovupw- 
via &ywytf. 

IIpaeoxpízross [Jép(Qa«s. Tris €» rois npoypapeio: phpaociv 


xal Aóxos] Quid lupo commune cum populo? an latet v. 
Aeóbmrm, populus, arbor sc. ? 

Ylovppós] Rectum est moĉpos, qnomodo scribi debuit etiam in 

l. seq. An tamen talia a librariis sint omnia, dubito. 

YloUpos. eb0é»os] Rectus Iloópos. «00. 

IIoócriov j&épos|] Videtur intelligi quod vocatur in przecedenti- 
bus mocr:uóptov. 

wpalrwpa mpacropíev] Forte exprimere voluit Przefectos Præ- 
torio, qui his literis signantur: ita tamen etiam ad fin. 
literze hujus scriptum est. 

IlpaeBapucaaTfipev] Rectum foret paeBapikaTrópcv, uti scriptum 
est in seqq. DASS uccrop. 

TpocTowe?vra:i] Xdem hoc extat ap. Brissonium v. Prævaricari 
hzec proferentem. In inferioribus tamen gll. hic occur- 

` rit é&rmpoomoie?irati, h. e. dissimulat; ac sic habent recte Ba- 
silica in I. 1. S. 6. D. ad S. C. Turpillian. ex qua lege hzc 
habent originem. 

&wpog'rorioópkevos] &mpoom. èy Ms. (*) et ita habent Basilica, 
et seda l. est Vira eed £ + xn 

YlpaecBucdTcop. Truk s eg. TIpaeBapucdreop. pp. 

Ei Bovris ss &eüénes] Leg. Z<B. =s aipécews : nec aliter Theo- 
philus $. 13. Znst. de inutilib. stipulation. ubi de hisce 
agitur. 

ià ToD ka. Bry. ToU icy. eSa Intelligitur I. 25. C. de testam. 
sed sola tituli allegatio hic est integra. 

. gvypwvia] Mallem gvupárvræv, uti estiu Basilicis lib. xx. tit. 
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€évoxjs. 

llpaeokpemríoves. -7rapaypa$al mpoyeypappévat, 7jro«c 
7p9 rijs &ywyñs éferacopévra«, cs 55nXoi 3 ércypag?) 
TOU a. rírA. roU va. BBA. rà» Bacev.  [ràs uev 
yàp róv uaprópwrv uy fet iren pier ràs ToU évd-yovros 
à7oócíLe«s eT é£erddeuww* Óray» è mpòs abri» éxeívnv 
jj vapa-ypaó?) ud xerac Tv érvayoeryn)v, os unõè àtiav 
7apaóexO05vax, róre Tr)» mapaypapùův npoečeračeiv 
xal uù uérg» moveiv.] 

llpaeoraríweves. rà xarà mpócemow ykp para, €vO0a 
Tris €ykaXeiras os 7) BAdyYas rà ézíko«va, 7j kapmrwoá- 
pevos abrà uóvos é£ &AAN7s airías. 

Ylpaere£ráros. ó véos. 

Ylpaere£rára. $ópeja 'Pwpuaixróv. 

IlpaereperevO5nva. yovv &uwvnpoveorovs éaO0jjvat. 

Ilpaerép«ros. &yvnpórevros. 

Ylpaerépe«ros. &rók^n9pos. 

IlpaerwpevOcís. &pvnpovevoOcis èv rij 9ua05cg. 

Ylpaeropevr5s. &uvnuorvevr2s. 

llpaerópmnros. é&ók^npos maïs. 

Tpaerópuros. Ó à&guvnpórevros, TapeA0óv. 

Tpaerweptia krio TepreroUva oir iueparópis Óeoakpír TO. 
j| Tpa«réptra. &ywyù 6uyveki)s yéverac« rij Tov (3ao«Xéws 
&vreypaog. ioréov Ôè és ëv r@ B. rírA. rà» Ary. 
GBA. rov 'lvor«eroorwo» 5gXoUrat, Öre TáAa« TÒ TOU 
Tpaírwepos óiáraypa péxp. éveavroU oyxve, kal à 
TOUTO kal ai api rv Tpatréópor» érivonOcica« yw- 
yal àávaAX(at elol, rovréor« póoxa«pot, olov zepl ràv 
Big Trà àXXórp«a. áprracóvrowv. 

TÒ mrpa0é» xal öv mapà TË 7párg, oU Xéyera: ékrroug02» 
Aà mpa8ér. 

7pacróoros. elóos á£«oparos. 

7Tpaírwp. erparmnyós. 

7Tpaírwp. mapà TÒ mpaekéooac kal ğpxew. 

Tpaíóexro«i 666exa  üpxovres po(9e(óAnuévoc ŠmóÓ rov 
bmárw», Ol rois DT rois roUs érarrÓctcorárovs mpós r> 
&An0(iva4v x«peíav ék rv Tapa'eyovórw» Svp páxwv“ 
inneis re kal zecoUs ŁéAeceyov rovs kaħovuévovs ék- 
TpaopŠ:vapíous, Š peĝħeppnrebo pev mA ékrovs. 

mpatpekros. vatapxos. 

mpaovrepies. ù 66x a kakovpylas nula éri rõr åàóywv" 
oiov, “mrov, kai ræv Ópoíwv. 

Tp€iovOóíkcov. évavríov rijs kpíaews. 

TpeiovÓ(kcov. pókptuaa. 

peiovóíxeov. rómos ÈE ivrevr«ovos, ğrot évayyorytis uóvos 
cvyketíuevos, oiwvel $aíverac rTÓv Šé pov elva: viðv 
xarà rò où elvaí povu orebLobouov, TÒ abró akórncov © 
ôikaora os BBA. B. rov Šë Yobo:iktors. 

Tpekápriov. TÒ xarà apákAnoitw els xpijouwv Óióópevov 
ép d àvaXa(deiv. 

[Ilpexézr«o. rò éEaíperov Xeryyárov, yovv rò €EwO0c» rfjs 
x«^nporvouías, «s év mporn xaraXuíravónevor rq 
pepi k^Nnpovópo, olov Gray olrws eic Tpós TQ jiépec 
Ts k^npovopnías 5s karéXerov rø 6ei»« (3oóXopnac aù- 
TÓ» kal róóe rò mpõãypa €xe«v v é£aipéro. 

Ylpexézrovjg. €Laíperov Xeyárov rò åpuóčov rois éLkém- 
Totes, TOvTÉOT: TOis ÈËALPÉTOLS kal éxóáveaoc mpooérmots, 


4. et illic sepe occurrit. 

èt ÉKAAm«s alrías] Lego,?) e£ &AAms alrías, hoc sensu, preesta- 
tiones personales has esse, quando quis in actione familice 
erciscundze vel communi dividundo convenitur ob dam- 
num rebus communibus inlatum, vel quod solus fructus 
perceperit, vel ob aliam causam. 

Flpaerebrára] Meurs. in Gloss. reponit IIpaeré£bra, rectius. 

èv TË tB. TÍTA. TV Ary- B BA. TGv "Ivo r.] Scr. èv Tp 1B. TÍTA. ToU 
A. B. T. "I. 

Tpaexéccoau:] Forte vpaeéocoas vel Tpaeéace. 

oi Trois ÜÓTárois K. T. 4.] Apud Polyb. Exc. lib. vr. cap. 24. 
unde hzec desnmta, legitur, oí pror èv rois br. Verum 
illa verba, -pórov àv, non extant quoque ap. Suid., qui 
reliqua exhibet; ac dubium est, an h. gl. Auctor illa 
quoque hic posuerit. 

Ilpaovmépies] Leg. aovrépies, pauperies. LABB. 

evayaryñs eus dvaryoxyfj póvov Ms. * 

Bóvos]) Apud Theophilum $. 13. Inst. de actionib. ubi hzec 
veroa extant, scriptum est uórns: quod mihi magis ad- 
ridet. 

olwvel] ofov Ms. (*) Lego, olov «i palvera:r, veluti si apparet. 

TÒ ob elvai] Tò elvaı Ms. (*) Locus erit integer, si scribamus 
kra tò elvat x. =. A. deinde esse in mea potestate. 

Tipekérrtovų k. T. A.J] Parum accurate proponitur h. v. rei ex- 
ponendæ, cum revera hic non de legato præceptionis, sed 
unice agatur de illis personis exceptis, quibus præstanda 
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& clos rà» &vióvrwov kai ri» xar«avrorv.] 

zpexorára. érixexnpvyuéva xal oio» à$wopecuéva Šmà 
7TDOC..--.- - Tpexóve "yàp TÒ xnp?ocw, kai Tpékoves 
oi kfjpvkes. 

7Tpéjucam. Eév«a. 

-TpenerévÓón. cwvvrayw-ytuós. 

TpéjguOs. Lévaía. 

7Tpezoerépa. poO0vorépa. 

7Tpezóorepovr. TpoO0perpov. 

Tpaeorar&Qiurac TepoovaAíat. m ai mposwmiıkai. [os 
reyes rò spócwmorv trò (QAáwar r)v xAnpovoguíar 7) 
Të KOLV»& mpåypara zapéxec rà Dép rijs (ÓXá(9ns, xai 
€x roU éviavrov rg püXXov óooeAZoavrt zapéxera« rà 
bsp rijs )9eA50ewos Saravanara.] 

7Tpeorárto. &ToréAeoga. 

-peoraríoves. apoxaí. péerw yàp srapéx«w. 

7Tperevrovpa. apaoraocsts. 

7Tperép«ros. 7apa^5$0eis, Xa0!v», sapwy9kéós. 

7peréparos. &ókA^rpos ais, Juv juovevOecis év rij 6a05kn. 

zperepírovs $óXovs kal perepírovs $povxrovs. óÓ mpò rijs 
FEOrGC a 5óXos xal ó mpò rijs Tpoxraráp£ews kap- 
7Ós. 

zpiaXAXávior Ôóypa. TÒ karà& evkooavriv. 

pi[Jára. ù $ro(9Aérovca eis ri)» éxáorov &$éXecsav. 

-pi9ára. rà rj Bao:elg iõiws ıapépovra. &àXXà é 
or. Tà Ó5nuómia Oca reel rò ròv kóurra ræv Aap- 
yirióvesv, rais Ôn porlas vrovpyoUvvra peiliais. apy- 
Tiwves é elo. Š6o, Tà aáxpa xai rà mpiJára- úo áp 
elo. Baoıxol Oncavpol, oi l9váovres rijs Bao:ħelas, 
olov ræv Xapyirióvwv»* kal Ó $546040s ó rov plokov. 

Wloíñfñara. tiwrixà, tra. [lór nra Árva oi karà kai- 
póv (Sac«Xeis €éxr5jcavro kal čcaoros €émi rw pe éav- 

. To zapémrenwe. 

pe^eyára ós. # à&vriXmyarev0eica, trovréor« ù àvri 
Aeyárov karaAn$O0eica. ov yàp ñ Tfjs beerorcías oca 
TÍjs yvrvaakOs, &AX ó ëmapouccacpos abris, jryovv 9 
&ervrevOev kara(JoNàg* ó$eíAovaa yàp ñ Yun) rà pèr 
&kívryra r;js Tpouwkós ebODs perà rv yápov Xóciv Aa- 

° (eiv, rà 6à Aourà uer éviavróv, xai vov évrevOev ñ 
è rà mávra Aau(QGávovca kepÓaíve« rovs roð év.avroU 
kaproùs es àO Acyárov.] 

YlpiGarópev. idÓuwrikiov, moX«rakxéov, voti, lOuvokrfjrwv 
7rpa-y n T o» . 

IIpíGarorv. iov. aiper«col €yxovres Xpioriavobs 600Xovs, 
xal åpaıpoŭyratı roórovs, xal Slovo: rois pi(Járo«s 
A5. «pvoíov. 

Ilp:Bárov. ðıxaorýpiov rò àmaırnrekòv kal éferaor«kóv 
rīs kekpvupévns alrías* orep Qurovpev, 9c r airíav 
Tes €éd«ovevoe róv éuóv otov. 

YIp«Gárov. njariucór. 

YIo:Gárov. d lo«wr«kó». 

YIpiJaAéy«ca. Tporójta. 


[mpe BAéyia | TepcorváX«a. oió» 


7Tporópgta — 7poOco TG, 


sunt legata, contra tabulas bonorum possessione petita, 
de quibus agit tot. tit. D. de legat. prastand. contra tabb. 


bonor. . petit. 
Tpéuos] wpépa. SCAL. 
-po0óperpov| poróoTrepov (*) Rectum est vpo0óocrepov. 
ort -Tpaecrartióva. * 
Graves] Lege brav, vel örar 5j. 
é»avrov] Leg. évavríov 


Ylper os. sapaA»d8eís] Leg. -apaAeiup0ecís. 
Yiperéperos. juvnjovevOels èv TD 9$ia0f;i«p] Leg. àuvnuoveveeís. 


TIpguxA A. disiov ] rovpriAxidveiv. SCAL. TipipaAitdveiov. vid. seqq. CUP. 

DbxoBAérovca] Malim &roBA. : 

Tj BaciMe«íg] Liber Ms. laudatus a Du Cangio v. IlIpiBéra 
habet 74$ Baci^ej, quod rectius; nec enim privata sunt 

rincipatus, sed propria principi ; sed tamen in vv. seqq. 
forem scriptum est BaciAeías : adeoque nihil mutem. 

Ty pe? avro] Malim TJ)» pef éavróv. In Gil. Nomicis Va- 
ticanis Mss. a Du Cangio prolatis d. l. ubi eadem fere 
extant, est ¿ml per’ abróv: sed videtur illic excidisse arti- 
culus Tóv. 

xaraATp0eica] Leg. xaraAxeup0cica. 

érapoveiac;uós] dumrapoveiacubs, reprasentatio, ëwreb0ew kara- 
Boah. Hinc explicatur locus Aristidis contra Canterum. 
(*) Occurrit h. v. ap. Theoph. $. 15. Inst. de legatis, ubi 
Fabrot. 

P 5$ Trà mávra A voca] Malim ýe Tà v. ^. _ 

An. xpocíou] Balsamon in Collection. Constitution. Ecclesi- 
astic. lib. 1. tit. 10. habet à’. Aírpas, et Basilica lib. rx. 
p. 901. exhibent, Trpiáxovra xpvoíov Afrpas, sed addunt, 7$ 
ónuocíp. Du Cang. v. IIp:8ára hzc adscribit auctori inno- 


VETERES GLOSS/E 


ar: rò ToU Xa(Jóvros eis évéyvpov abró rò qopríov rt 
ob ö oikérns émpa-yjqareóero, 9 rov Oavcícavros els 
&ravéwo«v oikeias, 7) Tò ris juvnoreías rijs 9e5wxvías 
eis poika mpåypara xal uù yiropévrwyv ræv yáuev 
&»vaAXau(arooons abrá.] 

Ylpry-y«maMí(a. é£ovoxaor«cg. 

7Tpty-yvraAXéa. &pyxovracrn, avOevra. 

mpryyip. abrokpárwcp, (3ae«cXevs, &py«wrv, zpwrevav. 

7piyyhb. Š piros ré» MOALTIKÕV ralewrorv. 

cpieyyt. maXacàk 9:a05kr éoriv, öre vrokxaracra05g é£o- 
T4KÓV» TDÓGCwT7 OV perà à&vrnAixcov kAnpovópov. 

7TptuuyíNcos, Ó Tporos* 7) Ó m ^9ogpns. 

[vp«gieXecapé£ovji. TÓ avró Xéyera« xal rovpmAcá»iov, ds 
€kxQwv50é» ¿mi rijs vrzrarcías rov Ilo: Aí(ou xal rovp- 
iXÉov À à&yuporépwov. Tobre Šë TØ Dp. yep ó- 
yparı jmomímrres Ó €éyypadoàs kal éyyóas 5e5wros xal 
7rOijcas Tu ë karaoxeÜnva,, xal «x«wpis à(JoX«racvos 
&ocrás'" Šmomímree Óé mpòs rij ovkojavríg ?j Erpa 
Öpõıvep koXáoct, OrXovór« Os àv ó daors (ovAn0g 
pisat Tùy r«auwpíav. k«veirac ÔÈ xarà -yvvaaxós rw 
ió£av ñ r)v rõv iðiwv  àáOwiav ëmetepxopévns, elra 
Št cvuQorov àrooriíjvav ÓnoXoyoborns. àv Óé rus Ñ 
os voo/cas ù s kar éypowíar uù T^npeomrn ovx 
Uzóke«rat rq) Óóypare. eco O66 erlas xXpr) róv érvá- 
yorvra zapa-yívecO9a:.] 

7TpiuiNÍÓOva. mpovóuca. 

Wrote piro. NPÕTOS TØY éàkOYVTtOTÓ V, TDUT€UGYF TV 

opupópwv. movu yàp ó bocós, ro. yüycos rò môn- 
pov» ėußó cov, Tò Gxóyvrcov, rò 5ópv. 

pt Ae. ÖN OTÉWY xpeworrgáror». 

GO nmpiıuewlAov. àrmò Ónuocíov. 

mpipiemiAovyp-. OTPaATLwTIKÀY €&vvóva. 

T7TptApimTóNaoex. APXiKÅ. 

7rptjiO"yÉéveroS. NPWTOTÉKOS. 

MPtHOLOKpPÉVLOL. oi 7rporrol TS TábLews. 

7TptjorKOUTÓÀDtOL. ÖNEPAOMLOTAÌ, OÈ wy Aeyópuevot zporéx- 
Tropes. 

7TptovAAtvtávtov Óóypa ral TropmraAAavtávióv éori, TÒ 
TeuwpoŬŭy TÓV karmyopy5ácavra Tes kal éyypawáevor 
«al «xwpis ogOvpuías xal vócov, 7j &-ypowías wxwpis 
&(3wX«rtovos. 

Tpoaye-yós AXéyeras, Ó sópov rowoUvro» dàmóÓ owyr 9 
éAevOÉépw» morovuevros EÉxre mpeueTorÜmou roUro pay- 
pareóeras, Évre vzpoeoxfjjiars« mpayparelas érépas &xe« 
rO.aUra 7pócora, «s Kám5n^os, 7j vTavÓoxevs, 9 Pa- 
Aa»ebs. 

mpoßarikıa. erepfjciua. 

zpo(3aruo»rwrv. àrooecíEewv. 

zpo(Jaropía«. everáce«s xai àzoóoc/íEe«s. 

Tpo[3exró» àeráre. mpo(Je(nkóra rg ñA (g. 

7po[/Jeykcáxcot. ol Tí)» érapyx«ov üpyxorres, ois ov avrvapt- 
Ouoŭrraı oi mepi(GAemrol oiov àwObraros, abyovorá- 
Atos, kójugres, àvaroAfs (jucápiot, kal oi rouovroc ¿AŠ 


minato. 
olieías] Lege orlas. 
arro eias] rgo verbo u»rnoTreías intelligitur sponsa 


Yipíey-y:i. T«&^ouà S:a0fizm] Lego IlpryyrmaAcik 5. LABB. Forte 


Tipy yinda 5. 

YIpipayíA:0s] Alii TIipiuuryiAios, teste Du Cangio h. v. qui ta- 
men, ut ed ANE in Gloss. vulgatum P 

YlpuaiAaaptovg. upra occurrit IIlpiaAAd»iov, inferius FIgiovAAu- 

e esa alibi miei ye ped Fro: YipiBiAM4dvioy. | Hic vocatur 
YIpiuiwiAimpíovg : nihil tamen tale ap. Lat. JCtos vel auc- 
tores vett., quod meminerim, invenitur. Ego vereor, ne 
Grzeci, qui Lat. nomina szepe parum apte enunciant, vi- 
tiose quoque hoc, Turpillianum, nempe, scripserint, ac 
uno ex 'T'urpilliano facta sint plura nomina: errorque ma- 

is et magis augmentum acceperit. De eo agitur f. t, 
. et Cod. ad S. C. Turpiliian. 

5 €trpa ópBiv$j& koadoece:) Lege Tfj Erpa ÜpBweg kordet 

YlpuuAÍ5Bva. vpovóuua] An altero Cod. scriptum, Hio 
Tpovópia, sicque legendum. Laess. Du Cang. in Gloss. 
h. v. dubitat, an sit leg. IIpuuA€yia, probatque alios etiam 
ita esse locutos. - 

YlpuumiAÍow. Oroclev xpeoornuárov] Hujus erroris originem 
supra notavi in verbo IleperoU»5os: et legendum essé Tipi- 
ipei e (meet Tu. 2 LABB. 

YIpaugeryT Aci] mprykiw æ. ŠIKCAL 

xopls &BeArríovos] XE xcidit quí e aii quod extat, et recte, 
wv. Mpi Araplovp et T 1A4XrtOV. 

Éicre e ii ae In Basilicis in 1. 4. §. 2. D. de his ni 
notantur infam. extat efre mpar s, rectius et ver 
legis ipsius convenientius. 

MpoBæariria] mpıßarirıa., SCAL. 


VERBORUM JURIS. 


- - < < < €rapxías póvns üpyoveatv* &AX? ó uà» àv0ó6- 
maros TáocT7s TvxÓv Tis àvaroAsjs" ó è abyovoráňtos 
rjs Alyvmrowv: oi è (jcápio« roU Ilovrixoŭ 7) érépov 
rivos ÓAov xAíparos. 

wpo(3«péXe zopríove. mpó rv Óbvauav roð uépovs, rovr- 
éorc kar" ávaXoryyíav 3) *pó ró àA90?s uépos. 

-poyaropía Xéyerac " EAAnvikós kaOapr«cf. ca0aípes yàp 
xai $werí&e« ros Aóyovs roð éváyovros. 

-pobepéXakrov. rà &moXeAetuévo» mpàyja, Š karaXecíec 
ó Óearórns olkeíg vé. 

apoóepéNakrov. wep ó eorórys raórqv xw» Óuvoua» 

Sq &7povórnrorv. 

-wpooepéX«cros. : éyxaraXeXeduanévos. 

mpoðopivika. ka0ócov. 

7TpoOovárov. àzó Ôwpeðs. 

TpoéjpTTOpe. é&TO é&yopacías. 

-poépes. Š vouíGQwyv éavróv elvat kAnpovópov. 

Tpoepébe -yépepe. às kAnpovópos zpárre«, 8uoikezv. 

-poOeenía. 7; nr?) xal rereygéym ñpépa els rò bér, 
yovv evureoorvnuérg: j) rapà 'lraXois Xéyera« rép- 
piro. . 

-pof(o«ras. xéóAvots. 

[7poik«évÓn. mpà eicóSov éEox7) éx0Érn, ecoXápov éx(3áA- 
Ae«v éxr«iOÉéva:.] 

7póxa£. iras, zporer?)s, abO0á975s. 

Tpokáorpta. oik5jara €x ræv mapeu oN Gy. 

Tpokexrobp. TÒ €Léxov» dore émirí0co0ac« abrQ ébóornv. 

Tpokívygros. €x roU oxfjuaros, fyouy éQwojérvos kal éroc- 
pos eis Tv zapára£iv. 

7TDOKÓKtO. KOLVWVÉQ. 

TpokovAós. ó jakxpàv Tis rijs zrarpíSos yeyym0eís. 

vpoxovpárwp. xrnoóenerv. 

7Tpokovpárwp. €vroAevs. 

7rpokovpárwp. Tpod$porrtor))s, O«ourriás. 

TÉ Éor« poxovpárwp. TÉ ÓeQévowp* xal Tí veyoriópop 
Óeyeorópwv». xal mpoxovpárwp pév €éor«v Ó $povr«or)s 
7) €évroXevs ó pà-ypna érépov xar'évroAnv avrov ðo- 
kõv. epévowp 62, ó éxbucnris, ó 5/xa pnavÓárov rv 
bmép rwvos Oíknv bmoOexópevos. veyorıópop 9eyeoró- 
pev, ó Tpáypnara xeuícov à&XXórpia, kal xwpls évro- 
Ass «voci» à papilar pórngv. 

7Tpoxovpárwp. kovpárowpa. 

7TpokpaecrirártOo. v7épOeo«cs?^ TÒ yàp abUpuov kpàs Aéyo- 
pev. 

7TpoAÀnyára. àwrieyára. 

MPO Pts- KTOS- 

MPOuÉATKOV. émíkouwwov. 

7Tpouígt. &poOAóyNTaA. 

mpopırévõot mooroviávóot. mapakAńropes cuymydópous ok 

OUt. 

SEC oso OVV O'^yaG^ytcós. 

7ponórot. zpozopevóuevot, kal óyu«kebovres, 7j 0pookón- 
rovres, xai mpo(guidadópevoc év kEur, 

7povepéOe yeperrebe«v. às kAnpovójos Ou0skeziv kai Óeoó- 
Zew. 

wpovepébe. Ó ATÒ kAnpovopnías VEÓHMEVŐS Tt- 

mpovepéðe. Övopáče: éavróv elvaı kArnpovópor. 

mpovepeðırapia mápre. mpòs rà kAnpovopiata juépy. 

npoviBiTr. &ywyù kxwoXvruf. 

zpovifo)«ropía. kwAvrtucf. 

Tpovi93«róptov. kweXvrikórv. 

-povrviJerópvcov. Ôc dv kxwAbec« (íav »yyevéoOa:. 


. < < + érapxtas] ob -yàp ëm. SCAL. 

TiIp> rh» Súwvcjuy] “Ea Š Tp5s Thv 5. 

Iipoyaropía ACyera:] Leg. FIIovpyeropla, purgatoria. LABB. 

€x Té» TapeuBoAGv] éirrbs TOv wap. SCAL. et Ms. * 

IIpoxemrOob4. ébéxov] Leg. poierrobui,projectum. LABB. Nota 
sunt in jure projectum et protectum, 4. 1. 1. 2. D. de servi- 
tut. urban. predior. Plura dabit Brissonius de verb. signif. 
v. grereene. 

YIlpoxívzyTros] Leg. YIpórryicros. 

Heini] ge Ilpocóxio, ut infra mpocoríco. LABB. pocóx:o. 

c 


Sià papalar uóvgv] Leg. ià p:Alav p.: nec aliter habent gll. 
vet. ap. Brisson. v. negotiorum gestor. 

YIpouápis] Meurs. in Gloss. h. v. legit ITojdpis pro YIojdpior. 

Yipouíaeov. émíxrowov) Leg. TpopicxkoUov. LABB. Meurs. in 
Gloss. mpoulorkov. 

IIpojerév5oi. TocrovAdv5ot x. T. A.] Interpretatio ad verba pro- 
posita non pertinet, sed ad petendos a litigatoribus advo- 
catos, quos se daturum P'rzetor non habentibus pollicetur, 
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7pOvójgtOV, 7) Té» É€TiTDÓTOwOVW» Óyoryf. Tpovópio», kal, 
zporímurnots. 

7pó vórv ocxpízrOvjg. és pù yeypayppévov. 

7povovr&íape. roð &ódQaciv 5oUva« rfjs Gwaías. 

zpovovvrCGiaríwv. 7] àród$aoctis. 

7povovrrtárt:0. mpopopà, óvaXaAXía. 

[vpó£«uos xal ó j1óvos, Qs jui) €x wv» róv 7zpoXau(dávorvra, 
xai Ó €oxaros Qs uù €xw» róv érópuevov.] 

cpó£uíaos ívoaruis. éyy)s rov (f. érov. 

7pó£«uaíos Tov/Jepráre. (0. rðr. 

7TpoLtuíórgs. ÈY YÜTNS- 

MPpPOmTEeTåptOS. iXaogós. 

-povrmierápiorv. ikacgióv. 

7po-océocope. ó (2íavos áprraE, ó unóepníav eUXoyov ëxwrv 
airíav r5js karoxijs. 

7Tpozocéccope. Ò (9uaíws rl veuópuevos. 

-po7piéras. Šecmoreía. 

zpomp:ierapía. Óeomorcía. 

Mr tiic a Ó rov Óearorecíay Éyxwyv* Tpórpta yàp rà 
iða. 

7poTpierápios. ó ÖCEORÓTNS. 

7poTpíwrv. péyas. 

7pópera. mpeopeús. 

7Tpocekovrópes. 7poToOjguTOl, napamouroi. 

7TpoceXebóoeont Ovakóz rera. rot Ougvekys yyíverat. 

7zpoekperrío. Tpoypado5. 

TpookpírzrOovs. ó Tpo-ypadeys, Tiyouy ë< mpoypápparos kai 
7TpoÜéuaros, xal olov OÓnguocíov xnpóyparos xarakpi- 
0eís. 

7pocokíw. Te€pl kowwwvías. 

7pocórCior. epi xow«wvías &ywyý. 

zpocorímwo. Èm. kotvoU ywy. 

7TpocoXobrovs. àoAXvOcís. 

7pooT4uécoptov. perà $ó(Jov. 

7Tpóowwcis. TpÓkAvots. 

7TporovréXae. xarà mAXacrov éLemirpóTov. 

7po$exrrucí(a Šós. Tpoepyxopévr, é£vovoa ÉEw rijs varpucijs 
obcías yovopgéym m poi, À mapà zarpós 6i6ouévr) v poit, 
#youy jj poepxojuévg xai é£vc Uca kal oiov ékóruovca 
Ts TaTrpikijs obaías. 

«podoekrírQiuov. TÒ uerà TÖV rarpewrv zpaypárwry eérucr9- 
0é» apa rov vrec£ovo(íov. 

apooíreop. ópgoXo'yó. 

TpéóLuios. Ó Tporos, 7] Ó T^mneíov. 

7péEuaíos. éyy)9s rñs éón3órnros. 

vpwrorvorápuos rov Oéparos. ó rov Oéparos Óicaerfs. 

7s. TOUTO TÒ povóypa upa nioi ráóe 'Pojnaikos. Post 
consulatum, rovréor: perà r5)» Um&reecay. ‘Pwpaio: 
è unaXXo» obUrws ypåpovoıe CP. mpor.0éyres Bapßá- 
pws r5» vráreuav rov. perà PP. rovro rò novóypag- 
pa 'Ponaíos ónXoi róv Perpetuum, rovréort ròrv 
6invexij kai aléviovr* 09gXoi Ôè kal mpa Tpwv kal mpar- 
Tpw» Tpa«ropícor. 


P. 


Páóovu. oürwsi; 'Popnaik) $wv; xkaXei rà ápatióv, rovr- 
éor« TÒ uù Ôv zrvxvóv kal avvexés:. évreUOev xal ááSa 
Aéyova« zropetíav àvOpéo«wr» 3] inrwyv 3) revr üXXwv 
Pù kar& ^ij00s kai ua mopevopérwrv, à&XXà& xa0" Eva 
Ñ úo émrouévw» AàAAfÓXow, ds ju) TvkvoUcOÓac rv 


¿. 1. S. 4. D. de postulando. 

-TpockórTOvrés] mpor. * 

YIporviBír] Pro IlipoiBévs. 

TOU &TródQaciv vva T$js SDicalías] Mallem Tò &módq. 5. Ts Bic. 

IIpó£uaos Yvoaris] Pro Ipo. 1voavr:. 

IIpomi:erápios]  Explicationi responderet magis TiIpom:r:ério. 
Error quoque est in gl. seq. similis. 

IIpoer:adcpiov] Pro Tids Tripegn. M 

EER. èyyùs T92)s èpnBórnros]) Debuit scribi YIpótiuos mov- 
Bepr&rt. p 

TIs. «. T. A.] An P. C. vide notata ad gl., quze præcedit v. 
ILAayipios. 

TJ)» rmarelay ToU. perà P. P.] Rectius in laudata gl. Th» ra- 
Tela» ToU perd. Que sequuntur, ab his sunt distinguenda. 


mpa Tpwv] L. arépa marpíBos. 
P. 


"Pd5ovu] pPápova. ScAL. 
xal cvvexés] 7?) cvvexés Ms. * 
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opeíav, otov v exíjuar: maparáLtews, &AN àpacàv 
elvat kai Gieozacgnévrgnv. 

Pa: éyory?) &piOufjcews. 

Paıpeperõápios. ó ràs &zoxpícoe«s kouídwv. 

Paoepervóápios. Š rà 90évra àvaoépwr &ó Tivos. 

Paipepevrõåáåpior. &vaoépovres.] 
eis ereócaca. éykArnrebcaca rnv rijs kAnpovoutías ró- 
esy. 

[Páocos. £vorijs. 

'"Párang pèp Souívov uafJj«oópovg. 
ró» Óeamórngv exetiv.] 

Parapégu. Šexrày mpàypa. 

Parapéu Šogívou vafd«rópovj. Sekri» mpãče Šeorórov 
oikeíov, ijyovv el ó émírpomós re To«fj0€t Os Ócomórns, 
fva orépyn roUro ó motmiXos. 

Parapèu Oonívov vafjirópovg. bexróv rò mpãypa róv 

eoTórmnv oxeiv. 

Parapép 5$onívov vaßırópovp* &eooáXccav uóvnv, rovré- 
oriy Ört T7)v 7repi TOU r. Bonds TÒ mpãypa ó Óeoórns 
jjrot ó kúpos rijs irns jryfjoerat. 

Pear. ó: e ous. $oyxéópnoi rov érerpórmov. 

ParZ&íova (3nrevcat. Owaíws xaréoxe. 

Parıováňior., oi ëv rais érapyxía«s ræv (aciNwcó» mpa- 
yYHMÁ&roO» TpovooUrres, kal Orres ŠmÓ TrÓv kÓunura rv 
mpti[(Járwv Qs 55Xo: jj vapaypadi) rijs y- $aráEews rov 
t€. TÍTÀ. «. B. GA. 

Par«orvaXtovs. robos payktmras, roUs abrobs xal xa00A«- 
Keavoùs kal e«vróvas ka? ÉAXgvas. 

ParıóvıßBovs Š.crpaévë:s. rovréore röv Aóywv, rot éx- 
Aoyiopörv Trí» &ooTaÜ0évrw» mpaypárwv rov àvifj(3ov 
MAP TÕV éritrTpÓTO»..... FEET 

[ Par:oviBovs 9vorpaévóis. &ywyù xarà érireórov Aóyous 
«bró» á&TaoUca ræv paypárwv dv àoeíXero.] 

Prog áf«reócas. Sexróv jynoápnevos. 

Parovíóecvsa. oix éxóXvoa. ó röv mopmíoy évayópevos 
àv pó xaraóíkns éavróv àvéAn, ónuesera:. 

Pé. &ywyù eis mpáypara. 

Pé. mpåypara. 

Peßeðinrn. 7; &vaSorwf. 

PeGepérvrdia. ebXá(3eta. 

Pefjiropía. &ycyñn &vaerpépovea rò b.amrpa02y mpá-ypa. 

[PeGobpovs. &àragaXavrías àveorpagujiéras ömıoðev ë- 
xwv ràs rpíxas.] 

Peyeróáp:. oi róv 6nuóctiov $pópov l06vovres. 

Péóa. ápua, kapovxa. 

Peónunropía. xóojinotis. 

Peo«3épe. rò modica. Éxecv/ ròv Tpárnv Órep elxe mpóo- 
TOV. 

Pei. voxù mpaypårwv. 

Peívreypa. rà» mpaypárwyv r. pevóvrwv. 

[Pé: ob£wpías &àywyù maħñaiàù mpòs àváXmja» mporkòs 
Kievouvpérvn- 

Peimepoekoórcio. rovréor: 4X0 mpåyparos é&raírgoss. 

Péxavóorv. éoyijs eloos. 

oe Pesesrordpifave. epl $zooóoxeov. ['loréov» Sè r< oi 
bzoÓexópneroc rovs Agoreóovras Os Agorai koXádcov- 


Oexró» TÓ mpãypa 


“Pal. &yory) &pi8ufjce»s] An intelligit actiones de calculo, s. 
indemnitate ; quales sunt actiones contrarize, veluti tutelze, 
depositi et similes? videtur respici ad l. 6. 5. ult. D. de 
his qui notant. infam. l. 29. D. de dol. mal. De rimo ver- 
bo, viderint alii. «Ceterum inferius quoque habemus ‘Pé. 
à&yaryh els Tpáyuara. 

*"Pawibereócaca] An scribi debuit 'Pevereócaca, ut referantur 
ad filiam, renitentem patri circa hereditatis adquisitio- 
nem? exemplum est in 1. 11. C. de jur. de liberand. 

ġvorñs] Lego £voO0cís. Ita in Gll. Nomicis Vat. Mss. ap. Du 
Cang. v. pácov legitur *Pácos, Evo Ocís. 

"Páéraj. fèu 5ouívov naf«roópovis] Constat esse scr. *Pdrag pèu 5ó- 
parvovujk &Beroópovs,. An tamen ubivis ipsi quoque Auctores 
hoc expresserint, non definiverim. 

"Partíoeva BryreUca(] 'Paríe» &àBrzyreU0ca:. (*) Meurs. *Paríova 

evce, v. &Brrebeiv, 

eémerevorov] Leg. ëemrrpómou. 

ó rv Trojarlov éva-yópnevos] ó TE Tour ril $va-yónevos. ç Sepa- 
ravi hzec a preecedentibus : sunt enim ab hoc loco plane 
"eri qe desumpta vero ex l. 8. D. de leg. Pomp. de par- 
ricid. 

"PeBeb(rn] peBeríó: vel peBiblir, imo perxerríria. SCALE. Ulti- 
mum tamen valde recedit a lectione vulgata, nec expli- 
cationi respondet. Dubito, an lateat actio f5e5:8crópia, quee 
statim post memoratur : ubi et sic emendat Labbzeus. 

"PeBrirópia. &vyory); &vacTrpépovsa] Leg. 'PebiBiropía. LABB. 

évoxfj] Óvvxo C? Credo V.D.reposuisse &rvoxo:i idque non 
recte fuisse descriptum. 


VETERES 


G LOSS E 
ds) Šë evyyeveis abri» elot ovx ópoíws koXádor- 
rat. 


Pexezrírdia. ñ mepà àvaoócews. 

[ Pexezráropes, é£mrpojuocópes, àáváboxos, €y-yvnrfs. 

'"Pexemriría. Öre émeporáuow oe rn» mpoika rijs yvratuós 
cov ATÒ reAevrijs avríjs. 

'"Pexkemriecía.  à&vaXmgmriuk), àvaóexruwk? mi rpamecírov 
&rri$orvagsarvros kai &ávaócfauévov àAXorpíav évoyx5cjy. 
€zi Šë mporkòs ecíprra« ià TÓ cvjudwvetoÜDa« rijv ává- 
óoci:» kal àváXmgdav abris. 'loréov 98 öre rò mrepà 
rpazecírov àvaipei jj Ovárabis* rò 56 sepi rijs mpo«xós 
€oriv. €v BBA. r&v Bact. nu2.-] 

Pexepépwo. Tó &vayvpeów, yovv àvaxraXovuat xai åra- 
Aauj(3áro. 

Pexerepávóae. àvriNnzrris. 

Pexerepárvóae. à&vaXgrrikijs. 

Pexóvrwp. àváóoxos. 

Pexovzepáropes. é£«cwrai, àváXmqa» Š éavróv moov- 
pevo«s, ópOwcral rov pov. 

Pexkovpévóae 9vváews. j yovv rijs àvakNrgraías kal àva- 
Aaj(3ijs. 

Pexovpevóovgp. ueraó$poneos. 

Pexoóperóov. &rvacnroópnevov. 

Pexrevovðns. ópO0órns. 

Péxrwp. péces, od, Tyyepnév. 

Péxrwp. iOvvr79s, ópOwr5s, &pywrv ézapxías. 

PeXe(árovs yep.  &vakekov$«opiévos “res &ypós- 

'"Ioréov è öre ó IXXovorp:ios jjoox:0s Ó $1Xocoofjcas 
(Ngcías €év TQ =s XxXpovico Oiao0Trfgart ris Cavrov 
'Ileropías $mnoiv obrws. Onpocíov xwpíw» @méŠoro 
€yyy)0s marra obáXx5os ó BGacoxXeos 5enO0cis xpnpárwr» 
bepQvos, ro» Bapßápwrv €vexa, ócows à» $v 5óvraróv 
oveicÜac Tepi paros ÓXMceyoocroU kúpot TObUTwC» Karé- 
erncavr,karaXkazrócavwres Tyv à&X505 avrov TpócoOor 
xXápire kal zpocoóíq rõrv Óvaxe«ipicouérov rà mpu. 
xai oi èv ovOÓevós xa0ázaE $ópov éz4(3A50évros aŭ- 
TOU OÓAÀÍy« To AÀeíovos rı paros ravra émpíavro, 
örep kríjoews eloóos ÓóeXé(Jarov Aéyovoiv oi 'Pwpgaio* 
oi 6é zapavríka uetov v r9 mapà 'Pwpuaíois ca(3Ao 
kàrores. ó 6ë (Jae«Xevs Maprxıavòs pera mpob05nkxe 
rois ovr5ncajévois 7) àvaó6oUvat rà x«wpía kojcajiévovs 
ravrà Tiu/uara, 7 kai rà wxwpía xaréxovras obk 
ópOGos áToxpv$Ocicarv mooórņnra rs pocóoov rq ôn- 
pocío cvvra-ya-yetv. 

"PeAeyár«o. topia fjrus ovre rw ovoíay &róXAvot.] 

PeXMeydáros. éEópioros. 

PeXxeyáros. 9eoenévos. 

PeXxeyíoca. rà uvfjuara, rà ce(*oác ga. 

PeXeyíocov. uvnuectiov. 

PeXxeyíocos. oevo«Datgwv, Ococc(35s. 

PeXxeytoca. rà pvipara. 

PeAnyioons. (3é859Xos. 

PeAny:ócos. evXa(35s. 

PeXxcycócos où -yívera« ó rómos (3éf2gXos. 

Pejn(ós. ó pıkpòs wvyás: xal éx roU é€vavríov, ó $vyàs 
péyas peupós cr. kvpíws è peußós čorıv ó ovvexós 


“Péxavðov. &rox?js «l5os] In Nov. 130. semper legitur Recautum, 
sicque videtur leg. Hisp. Recaudo dicunt. LABB. ldem 
placet Du Cangio. Haud scio tamen, an illa permutatio 
elementorum 8 et T sit ab ipso Auctore. 

*Pexerrarópes. ébmrpopaocópes Kk. T. A.] Hæc signif. v. receptator 
in jure est ignota. Melius ferri posset 'Pexerxrópes, quia 
recipiunt in se obligationem alienam. 

"PexemTríx«ia] Debet subintelligi vel addi 55s, de quo idem 
quoc hic habemus, invenimus quoque ap. Ulpianum tit. 6. 

. 5. i 

&vaAqmiuefj)] Lege &vaanmrıch. De ipsa actione vide l. 2. C. 
de constilut. pecun. 

j3 9iÁrat:is] Excidit forte numerus, sed est I. 2. C. de constit. 

ecun. 

Bib. T&v Basir. nut.] Lege nut. Intelligitur L 31. $. 2. de 
mort. caus. donation. 

*Pexepépwo] *Perovzépo. SCAL. 

*"Pexórrop] Forte *Percérrop. 

*Pexovpé»Bac] *PexovrepévBae. SCAT- Rectum est *Pexovrepá»Dae. 

*"Pexrevoóbns] An 'Perreroóó9gs, rectitudo ? ° 

Tpocobía] Leg. mpoboctía. ^ 

otre Thv obaíav &móXAvoi] Minus plena est descriptio rengo 
tionis. Integrior foret hzec, oðre moMTelayv obre 
&TÓAAXvTt. 

'"PeAeyáros. 8ebeuévos] Interpretatio respondet v. *PeAryáros. 

'"PeAmryióoams. BéBnXos] Leg. 'PeAcvyícocos, &8é8n^os. LABB. 

kvpícs 5$ 5beuBós] Beußots IMs. (*) Rectum est bs, ETTO. 
Verba sunt hausta ex Basilicis lib. xix. tit. 10. in I 17. 


VERBORUM JURIS. 


&ravríos TÀa»conevos xai roUs kadpoUs eis àvrvóvygra 
ŠamayGsy kal (pa6éws els róv olkov &vaorpéQwv. 

Peunecíwva. d&doeo«s. 

Peuécocov. cvyxpnoatcs. 

Péunpo« poyaéorocot, rovréort zrapakekAr)uévotr. 

Peyutoíwovos. ovyx«opfjaews verts. 

Peuíocto. cv'yxópnacis TOU ktveiv karà roU kMrnpovóuov 
wepl roU XAe'yárov 7) $iÓe«ounuíocov. [ioréov 58 örı 
rò aXatióv eíŠm vT0XXNà& Xeyárwo» 7oav: ob mårra Šë 
riv arv elxov $óciv,&AXà Tà uà» Gó rfjs Piva- 
ríovos Aeyópevov eb0b5s Évoxor molete r@ Aeyarapío 
rÓ» kAngpovóuorv* rà è XAocrà Sokqíacías éóeiro ixa- 
eres, el yàp ó k«Xnpovójsos é&rekrfjraro Tò XAeyarevOév 
Tpóypa 6wpunsáuevos abró 3) «o^f5cas T7pós Tc 
czíoret kak Xagu(Jjávovra, perà moriis ÓuaoríLec Qs 
ioro r Xeyarapío Depuíootov. Xéyerat 66 olr«ws 3j 
zapaxéprnets roð ktvei»v &ywyùy kal Toti» Évoxov 
TÓ» kAnpovóuor. raórgv ovv Tv Deuiccíora 'lovor:- 
»iav»ós àveXNdv tov é&méOc«e rois Aeyárors rá£iv.] 

Peguíocov. ovyxoprnotcs. 

Pejofvreypa. àxepaíov ņa roU cpáóyparos pévov- 
TOS. 

PevepeO«rápiov. vójyegov kXrpovópov. 

Pè v»oó»vOovua cekxoUra. páypara uüumrwo 7TapakoXovOj- 
wayra. 

Pevovvrtiarío. mpoc@Oumocs, à&va-yópevoats. 

Péov» zpoparévóov. éray-yexXXouéyw» 600 7) kal Xecióvov 
T. voei 7) lõlws xai lÓíws €écacros TÓ abrÓ moocóv, 
ñ ápa rò abró mocóv. 

Péov or«crovXávSov. émepwrivrwv» bo À mAciórwv rivi 
66cew abrois 7) ox Ğpa TÒ Xpéeos. 

Péos. ó évayópevos. 

Péos. ó xax@s &ngroóv. 

Péovs. €voxos, évayópevos, $ebywv. 


6. 14. D. de cdilit. edict. 

Péunpo: Poyaéomoco:,, rovréo Tiv apakex^maévoi] De testibus ro- 
gatis hic actum esse arguit interpretatio. Ipsa verba 
priora absque vet. libro nemo temere eruerit. 

Peuícoio. cwyxópmno:s] Hisce non absimilia ex GIll. vett. Mss. 
profert Fabrotus ad Theophil. $. 2. Inst. de legat. in Ed. 
Anni cio JocXxxxvij3. Scr. vero fuerat fv pšu uíccio : in- 
telligitur in rem missio, cujus meminit Imperator in l. 1. 
et l. ult. S. 2. C. commun. de legat. et fideicommiss. Nov. 39. 
pr. necnon Paulus Sentent. lib. rv. tit. 1. 5. 15. Illa vero 
non erat concessio actionis, ut hic dicitur, sed missio in 
possessionem: dabatur vero fideicommissariis contra 
tertios rerum delictarum possessores, tempore rei accep- 
tæ oneris iis inpositi non ignaros, si heres aliusve gravatus 
esset inops, dict. Nov. 39. Quæ vero deinceps hic tra- 
duntur, a varietate quoaue abeunt: quamvis enim pro 
variis legandi formulis olim varii etiam legatorum essent 
effectus, differrentque pariter actiones, ad illa petenda 
comparatz, ut docet Caius Institut. lib. xx. tit. 5. Ulpi- 
anus tit. 24. 5$. 2. et seqq. in eo tamen par erat omnium 
conditio, quod ad illa persequenda jam ab initio daretur 
actio ex testamento, quasi ex contractu, $. 5. Inst. de ob- 
ligation. que quas. ex contract. nascunt. l. 4. 5. 2. D. de ob- 
ligation. et action. l. 1. C. commun. de legat. et fideicommiss. 
nec eatenus una legati species heredem oneratum citius 
obligatum habuit, quam altera, quod hic dicitur. Cete- 
rum in casu legati per vindicationem et sinendi modo re- 
licti licebat quoque legatario non tantum rem per vindi- 
cationem persequi, verum ipsam etiam apprehendere at- 
que occupare, nempe, absque vi, ac si ejus esset copia 
secundam ipsa testatoris verba; de quo nonnulla scripsi 
ad Ulpianum tit. 24. S. 3. observavique, ob hzec præ- 
cipue legata a Preetore propositum esse videri interdic- 
tum. Quod legatorum /. 1. et tot. tit. D. quod legator. 
Preterea in legato przeceptionis locus erat actioni familice 
erciscundze, l. 17. S. 2. D. de legat. l. Theoph. S. 2. Inst. de 
degat. ubi Fabrot. adeoque in omnibus legatorum speciebus 
locus fuit actioni et notioni judicis, si de iis esset contro- 
versia; quod hic perperam negatur. Ego vero ideo hisce 
diutius solito sum immoratus, ut studiosis ostenderem, 
non statim nec inconsiderate hisce Grecis fidem haben- 
dam, nec horum rivulos sordibus ac luto sæpe inquinatos 
Latinorum fontibus, longe purioribus ac loidioribus. 
anteponendos esse. 

peràoMAZs Diac ike? s] Leg. O:iaoTíEeos. Scrupulosas am- 
bages vocat Imperator /. 1. C. commun. de legat. et tene- 
brosissimum errorem /. 8. S. 2. C. eod. tit. His vero locus 
fuit in fideicommissis, de quibus primus Justinian. actio- 
nem in rem competere voluit Z. 1. 1. 3. 5. 2. et 3. C. com- 
mun. de legat. et fideicommiss. Fuit et usitata missio in 
res hereditarias et ipsius heredis, si heres fideicommissum 
non przestaret, teste Paulo .Sententiar. lib. 4. tit. 1. $. 17. 
nec hic tales difficultates motze fuerunt. 

Pepotvreypa] Leg. Pevoíreypa pro Pš vb» Ífvreypa. LABB. 
Emendatio si sit vera, quod facile mihi persuadeo, erit 


Goss. 


479 


Peov£Eopía. &ywyù mep ræv rijs yvvaakós 7rpa^y i &Tc v. 

Peov£opía. rò èx rīs yvva«kÓs kevobuevov, kaAeira« è 
€x rot pè mep ÓnXoi rÓ mpüypa,xal x rov obLópe 
rep ónXoi Tù» 'yeypapqérnv -yvvaika karà 'Pwpalovs. 

Peraprikía. à&vaXNgzrri), &vaóekruf. 

Permária. $ rpírr r&v yáywv Jupa. 

Perereóe:. éravaXagn(3árve:. 

Pererıreúee. &vaXagu(3ávet. 

Pem=erere6ez. àvacgrei, &vaXagu(Jáver. 

Perer«irebesv. ueraAéyecv. 

Pezer«reberac. obk &vriorpéoera:. 

Pezer«crevéo80. àoorpeoécOw. 

Pezeríov. Guayas. 

Pezer«críova. pueráxXe£v. 

Perercríova. áàváóoc«v. 

Pererov»oos vópos. àoorpoQ?js kal &varpocijs. 

ó 6e '"PerovvóOis. ijj9yov» ó mepi Tí» é&ra«croóvrwov kal &va- 
Aaju(3Javóvrw»  xpüiara, rovréort rà»  Owpobokov- 
pévov ëv rw Gpx 7) mpeoßelg 3) 4A^p Ónuocíg 
vb ovp'yíq, 7) xal ép’ érépous reol. 940 xpfjuara kxakovp- 
yovvrwr» rv Tot?»v Erpa Öpõvep émáyet. 

PemAdwcaríov. &vamrXokrj, àvaAXvots. 

Peroc«ropíovjg. zapa05nkapetorv. 

[Peróriıa. # rpírm y&pexu 7j;4épa.] 

PerovßAikae xavea páoóos. regyvopiéym vmró0eots mpå- 
yparos 95gpov airig. 

Perovõariov. mapalrnots. 

Perovðiearevoci. àvarpéwet. 

Perovõĝrarevéoĝw. uù karaorpepéoĝw. 

Pezovórvareów» Ó aovVos. àmoorpépwv ó ous. 

Perobðiov. xwpiouòs yåu uwr ià mierrakiwy. 

Pezoióo:iov. E adoro: 

Perzoó9«ov. óiácdev£iss rov y&ápov. 

[Pezos89«er. &za«pobera«, á&mo(3áXXeras.. ù Salvy yá- 


quoque dein scr. To páypuaros ob uévovros. 

éreporrdwrwv 560 À TXcióvov Tivi 8ócew]  Probarem magis ruëà 
Oóceiww abTo:is. Xnterrogant nempe plures unum aliquem 
de dando sibi $; 1. Inst. de duob. reis stipul. et promitt. 

aùrors ?)) ob >x duaj lacet mihi, qnod ex glossis antiquis pro- 
fert Brisson. v. de Reo. Stipulandi, &ua $ obx &ua 
quamvis in aliis lectio hic sese melius habeat. 

Peovkopía] Interpretatione h. v. pro TJ)» Y. y- leg. Th» yeyaun- 
pévny y. LABB.  FPeypauuévngy] -yeyaumpisérnv. SCAT. 

Peraprikía. &vaAm-qTTiKfj)) Leg. pexemTrikía. LABE. pexrovreparí- 
Tia. SCAL. Labbei correctio videtur probabilior, sive 
intelligas actionem receptitiam, s. dotem receptitiam. De 
utraque aliquid habuimus in antecedentibus. ` 

Perária] Leg. perória. Repotia dicuntur dies qui sequuntur 
nuptias, quoniam mutuis conviviis se frequenter invitant, 

uze Grece pekir qur aae aut mutuz invitationes, ut ex 
crone Ms. retulit doctiss. Cujac. lib. 16. Observ. cap. 
39. LABB. perória. SCAL. 

yéycev] yáucv. Id. add. verb. Perória. : ù 

oùk àvrıorpiperai] Vel hic abundat negatio, vel in præce- 
denti deest. 

Pemeríov] Pro Pemer:ríov. : 

Pemeriíova. à&vábocw] Hanc repetitionem sive repetitam 
prelectionem, sive &váSociv véav, vel Sevré čkðoow voca- 
verunt Græci scriptores accurati, editos a se libros serio 
castigatos denuo edentes, et ut de se ait Tertullianus, 

roperatum opus pleniore scriptione rescindentes: sicut 
do Eunapio et Zosimo refert Photius in Biblioth. Ve- 
teres Latini repetitam pr«lectionem dixere, ut colligere 
licet ex verbis Justiniani $. supradictis Constit. de se- 
cunda Cod. edit. rationem hanc reddentis cur Codicem 
repetitze preelectionis appellarit, nt constitutionum hujus 
Codicis plenum jubar omnibus clareat: cum nemini venit 
in dubium, quod repetita przelectio probavit, hoc satis 
validum satisque esse formosum. Im antiquis etenim li- 
bris non solum primas editiones, sed etiam secundas (quas 
Repetitas prælectiones veteres nominabant) subsecutas 
esse invenimus : quod ex libris Ulpiani viri prudentissimi 
ad Sabinum scriptis promptum erat quzerentibus reperire. 
Plin. ep. 35. lib. 9. retractare opus pro repetere dixit. 
Ejus verba, quia elegantissima, referam; JDiligentiam 
tnam in retractandis operibus valde probo. Est tamen 
aliquis modus, primum, quod nimia cura deterit magis 
quam emendat: deinde quod nos a recentioribus revocat, 
simulque nec absolvit priora, et inchoare posteriora non 
patitur. Opusculorum tamen plurima, ut de suis pro- 
nunciavit D. Hieronymus, temerario editionis honore 
vulgata sunt. LABB. Ë i e 
pác5os] Explicatio adjecta exigeret, ut preecessisset pts 
lovSikára : sed talia monstra lectionum alijs superanda 
relinquimus. z š 

PerovDiareówv ó coUos] In jure suus non repudiat, sed absti- 
net, §. 2. Inst. de hered. qualitat. et differentia. 

&ma«poóerai] Forte é&roxpobercs. et videri posset post &roBáA- 
Aera: excidisse verbum Peroóbior, ac scriptum fuisse, Pe 
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pov, xvpiws èy uera£ó uvgorfípowv. 

Peroó«ov. aY ys ses “tease rat. : 

Peroób5iov. wp«rjós. 

Perosó:ov. &varpor. 

Perovócrebes. #moxepezt, &àoíorara:t. 

Pempecevrarío. čprapiaopós. 

Perpoptaoto. ópoXxoyía, érayyeXía. 

Pépog &porápou. 3j mep? á$a«pécews. 

Pépovg &puorápovgs &krío. mpaypárwv émokur9n0évrwv 
jrot &d$aupeO0évrwov &ywyù xaà nuerax«ovn0évrwv. àp- 
póče: 6e yurak? carà àvópós xal àvÓpi xarà yura- 
kòs kAeuárrw» AAA} Awy mpáypnara. 

Pès iovb:kára mpò Pepcrére Gxemíroup. rò mpãypa rò 
xekptupévov årvrè àX50ovs mapaňñaußáverat, al 7) 
Seróoırıe djrot # mep? mapaðkns, xai 9 koupoSár« 
Hrot 3j epi rõrv ëv phoe. Sopévwyv, kal 3j meyvepa- 
Tira, jjro« ù 7repl évex pov. 

Peoxicoóp«a. bxo05nxapía. 

Peociocópia lvpégu. 5 &vaXvruf. 

Peoxperríoves. ai 6:aypadoat. 

Pécxrperrov. €yypaQos kéXevo«s Baoe- 

Péokpirrov. (3ae«Xéws åvriypappa. 

Péokpirrov. Zyypaqov. 

Péoxperrov. npoyparrórv. 

Péokpiırrov, å&vreypapń.- 

Pès Mo de J) perà &vópós xal -'yvradwós àXX9nAXokAnpo- 
»onía. 

P¿ésmowvca., émoxrpícecss. 

Pécrovca zpovóertíovj.. é&rokpíceeis Tí» cooóov. 

Peor«erovXarío. &vrerepórnocs. 

Peor«cópiov. à&rokaraor«kóv. 

Peor«rovépe. àzoxaraorijca:. 

Peorirovpíac. àrokaracricat. 

Peor«rovropí(a è kxovávr« pavópis. &vaorpéóovoa Tò me- 
Tpa-ypéror àywyù kal epi T0900 éXárrovos. 

Peer«ovropíae xai peoxwccopíae. éoxraraortecal xal 
&vaexertiuat. [7jy ov» àvarpekr«kcal Tjyyov» Deokeocópte, 
rOvréoriv. abra« ÔÈ ai jeorirovróp«c kal Deokccó- 
piat &ywyai Tapéxovrat yurar? ivrepkeccabornr kal 
@:a6óxotss arv kal sovmríAe xai r5üs pewvmrob(Jkuxe 
kabDca &oXrn$0eicc xal aiX iaXéros kai rois ónoto«s.] 

Perevríov. rapaxaraexéoet. 

Perıevévõae. karacexeriijs. 

Pes. beb0vvos. 

Péos. ë évayópnevos. 

Pira. &véuov karaorpopń- 

Pícovs. ñez0oa, bòpayðyov, Tómos karà uiros cvvexó- 
pevos év QJ rò diuo TpéxXe«. 

Pó-yarot. oi TapaxkX7nO0évres páprvpes. 

Poyárovs. apa*x^n0évras. 

Poyco. apaxaAoc. 

Pov(3pravíovj 9óyja éri rfjs ùmareias Dov(Opíov yáXXov 
(GBae«Xebovros "onzdrow Óóypna yéyove mcwvykAnrwuór 
Iva čàv oi x«pewarovvres éXevOcplas pıðekoupieooscaplas, 
yovv brò öpov 7j apesi kX50évres mapà rov Qpxov- 
ros &moħepOõoe oğ jj €éXevOepía xarà yiporv 


ÖNEVT. . - EPV- 


wy] Recte est lectio. &v5póyvvov est matrimonium. 

"videatur Du Cangii Glossarium. 

èumapiacyós] Lego éurapovatiacoós. 
YIpeA eydra 5ós. 

Kat Semrócrri etc.] Hzec cum przecedentibus non cohzerent, 
et forsan quzedam interciderunt. 

] Distat Hypothecaria actio a rescissoria immane 
quantum, de quo dictum est ad v. 'Ivp?js cepBiávm. 

Pès obE£ovpía. 7j perà àvB5pbs kal "yvvoaukbs àAXnvXorxA^Tnpovouía] Toto 
ccelo tat bonorum possessio Unde vir et uxor, quze hic 
vocatur kAAgAo*ATnpovouía, a re uxoria, s. rei uxore acti- 
one, de qua meliora traduntur in v. Peov£Eopía. 

PecriTropfov] Pro Peoriırovrópiov, ut dein scriptum est: simile 

. vitium in v. Pecr:rovpíat. 

70500] ócov. SCAL. 

&vaecxeruicaí] Mallem &rao x«rrucat. 

TapÉxorra: -yvrocib) etc.] De actione rescissoria mulieri, in- 

*tercedenti danda, altum in jure nostro est silentium, nec 
hic opus fuit restitutione mulieri a Prætore danda, cum 
Senatus omnem illam obligationem improbet, 1. 16. §. 1. 
JD. ad S. C. Vellejan. De pupillo similia habuimus in v. 
"Ivpàg peoicópix, ubi aliquid notavi. 

&ToATndQ0cic:i] Lego àmoXeip8eict. 

Pima. &véuov x«racTrpoof)] Ita Du Cangius h.v. ex Glossis 
Mss. heec citat &véuov xarodpopà, Ripa. 


T0Ó810v. 7 Qiat wy? etc. 
poyóv 


Inspiciantur nott. ad v. 


VETERES GLOSSÆ 


Povóis. àvemrnuéXmros. àrpiQüs. 

Povza». oO0aprív. 

Povzra. Souey R 

Povzra. &xvpos $:a05x5. 

Povzra». xoguérmnv. 

Povzrrav. kekoupévn 9xva05nkn. 

Povra. rà àzó ys Xap(javónerva. óovO:«s yàp jj (3óXos. 
xal poUOas rÓ xa, xal Óepobw, TÒ KATAOKÁMTW xai 
KOTOYX€YVOc KA kararímro. 

Pora. €x rómou Lvópueva, oiov wánjos, kpiırápioyv, kai 
Trà uo. 

Pwrapai Xeivrovpyíat. ai uoXóvovsac rò iguárior, ro: 
pera0eivac« XíOovs kal 75»XoQopetiv. 

Pojarvot. 'Pojaot:. 
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ZayvroAékrovg. juaypnévov pao pa" Aéyera: è kal rë 
»eoyrà röv ßBpepõr Qs Ér« rois uarpikxois oiov 7T€pt- 
peó peva aíiuacsctiv. 

ZaxrepOóras. Oeparzevrás. 

ZaxepOóres. oi ro vópuov Ocparevraí. 

Zaxepóóres. iepeis. 

Záxpa. oi Aóyot roð Ónuocíov xai ai -ypad$al, kal êp- 
pimvevovras tepá. I 

Záxpa. rà iepá. 

Záxpa (ía. iepà ó5ós. 

ZaxpiXéysov. tepoovAía. 

Záxpov. iepóv, TÓ Ónuóc«o» à$iepo0eó» €» móXe« 3 èr 
&ypao. 

S drin. iepõv ékkeXnacóov. 

Záxra. vopıků vÓó0eois, uécov úo Xoyíev à&vOpo wr». 

Záxra éori rà rcíx5n, roe yia ¿v ois kexéAvra« rivà 
7r A7) e Xetv. 

Zákrra. yta rà Teíxn rijs mTÓNM€ws, ëmel ÓvAárrovo« rà 
opara TG kai ràs wvvxás. 

Záxrtior. yov. 

Záxrovr. ü-y«ov. 

Záxrov ewvrnpéckuov. Baci àvvóra 3) 6wpeá. 

ZaAXáp«a. ó6nwvápia. 

ZaXápuiov. Oamávg, ŠGpoy j$juepf;«ov, À prmiaïor, 9 
€viabDctov* xvpícos Šë ró $uX5óuevov  áZwujuarwór, GAAN 
öre è rò OiÓóu evov OvjuieA«kots. caXápra rà oióópeva 
&TÓ roU Órnuocíov ğpxovre, 3) cvvrvéoÓpo, ñ larp, 7 
aicvrgj  Aéyerat Šë kal rò áró orparcías. 

ZáAGagu. coa. 

Závkreoe. óxvpoUr. 

Závwvxrra. reí», ékkXgoías, ebkríüpia, paprópia, kai oa 
O:à& röv iepéwv O0egQ xaO0«épwra«, kal rà TÉMA keuan- 
Ata. 

Zar«u9Saríov. ixavo9ocía. 

Zarıopakrlo. ikavoU Acts. 

ZeÓérois. xa0éópa:s. 

Zeóéro«s. Tpoaoreío:s. 

Zéberov. TÒ $occárov. 

Zeíoóera. d&mArnkra okaplois Ñ róz 04s rici- 


Pícovs. peð Leg. flous. LABB. PíBovs. ScAL. 
émTerT... T n Basilicis Tom. 6. p. 335. in l. 36. . 


4. D. 
de fideicommissar. libertatib. est àmerreD0ev Kön 3; é4Aev80c- 


pia. 

Povrav] Lego PovrTrav, quale statim sequitur. 

PoUT-Trav Kojuérvnv] Leg. xekoppérnv. LABB. 

poUDi.s yàp 7 Bó^os] Rectius foret, “Poos yàp ñ B&Xos. Glos- 
sæ: Rudus. Aos. Quod vero sequitur potas, auctoritate 
idonea caret. 

karamímro] Scribi debuit xorapirro. 


=. 


ZeryoyoA dcroun] Voluit exprimere Zay-yovivoAérTovuj. add. L 2. 
C. de mibi s=: B qui filios suos distraxer. l. un. Cod. Theod. de 
his qui sanguinolent. emptos vel nutriend. acceper. et ibi Jac. 
Gothofred. - 

ZGdera. vouch etc.] odrra pro cdymxwrea hic passim scriptum 
est. Ceterum sequentia quo pertineant, mihi non suc- 
currit. Brissonius quoque hzec adducit v. Sancta. que 
vero res Sanctas adtinent, vulgo ex Jure Romano notis 
sima sunt. 

Zdwerov] odrrov. SCAL. 

&AA' re bé] Lego ñAAore Jé. 

Zetoóera] céb5era. * 

ZXeméAAov. &oí8puuna] Leg. ZáxeAAov. LABB. 
Ita et Du Cangius in Glossar. v. lepíquor. 


ZdáxeAAov. SCAL. 


VERBORUM JURIS. 


ZexéAAXov. &piðpvua, ijro« iepiptov. 

Zeképvw. ĝiakpivw. 

Zekovéorwp. peoeyyvnr)s map’ d T0AXoi ënlôixov mapa- 
réĝevrraı npãäypa érl ýp Spo. 

Zekovérropt. TË ueaírg. 

ZexroóvÓovg kvápras. jj x xapræv, Hyoww Tis év eàn- 
rapíe ðiabirnys ðeakaroxh. 

Zekcovvðovu olkia. karà ri» Óvarbómwotv rijs Šez0/ ns. 

Zekoúvðovuų raßoúňňas ĝakaroxűrv. riy goave? kNnpovo- 
plas rfjs &rò bcea0ñxms óiacaroyxfv. 

Zekoúvðovų ra(ovAXas. # xarà rùs Še.a06xns. 

Zéxperov. ĝıkaorýpiov. 

Zevárovs. 3j cÚyxAmros. 

Zevárovs kovcovAr«. Tis cwykAfyrov rò Qéomıopa. 

Zevárovs xovcoóXrovu. TÒ rijs awykAfjrov vouoO0érnga. 

Zevrevría. abroreA5s kal &vajd(Joxos érrókpeass. 

ZemoóAkpe (3«oXár«. rád$ov pieasvoguérov. 

ZemoóAxpe [3uoXára. yovv mepl rvu(Jwpóy «wv. 

Zewpóvi. TØ Óvópnart. 

Zép(Bae. oor. 

Zep(Gápe. $vXárre«v. 

Zép(/dm xopómrTrm. mepl bT0o$0opàs $o0X«wv. 

Zépßn xovpobr-rn. ijro« ñ epi 6osXov, $zo$Q0opàs &ywyù, 
Óónvekxfjs ort. 

Zép(g« xoppoiTT:. D5oóXov Po$O0apévros. 

Zép« xopoóTzTi. 4yery) xarà roU róv &AXórpiov olxé- 
Tny bTovoO0cócarvros. 

Zépßo:. oi 8BoUuXo«, èx roU mepvňáxða: els 9ovAe(av xal 
HÌ rò TO» karaexóvrwv oXeutov &va«eicoOat:. 

ZepoxovpoimTT. &ywyù ù xelpova moroa rÓv &XAXÓórpiov 
oTov, kal &áraXcípovca roùs &yaĝoùs abrov rpórovs. 

Zeokovmóvðia mapà "'Pwpatois erpar«ricà éó5ua. 

Zerepevráptot. ot nò roU Šıarıðepévov mporpaméyres 
€r«rpomebetv. 

Zw«Xexrós. xajga«e«acaorífs. 

Znoexovás. piov a0» &ccapío, rovréortw Èv piov &coá- 
prov. 

ZuáAwpa. eiÓnpà mepipépera rov "Powjpaixcov OvpeoS. 

Zucápuos. à&vópooóvos mapà rv cíkav, Jj éor« oônpà 
påxapa. 

ŁZíkapts. &àvópooórvos. 

ZíxAorv. rò apos. 

Ziba oéĝova. UXn reuvopévny éx röv pelõrv fj kal kXáSwv. 

Z«uXevóves. mopvroßookoć. 

Z«uaekívOca. QakióNca 7j Gwrápta. 

Zíve loUpe. x«wpis vó pov. 

Zivéxravcsa. x«wpis airías. 

Zeve Bávrare. ëmerpomy àù rw mepl ros &wvnA(xovs 
e7rovó5nv. 

Zive A«3Sepráre. ixa éXevOecpías. 


lepíoiov] lepáoiov (*) Vulgatum retinet Du Cangius k. v. 

Zexovérropi] Bosquetus ad Psell. SSynops. v. 525. legit XZexové- 
vcTpy: verum cum modo habuerimus ZXexovécTrop, quare 
hoc quoque non feremus? 

vov kvápras] Pro ZXexoóv8ova xápras, ut intelligatur 
bonorum possessio secundum chartas, quz alioquin com- 
preseneiur sub illa, que appellatur secundum tabulas, 
. 1. pr. de bonor. possession. secund. tabb. 

eiA-qrapíoe] Sic éLeXfuera xáprov in glossa, quee przecedit 
verbum 'TagooAAav». elAxráp:ir est volumen: atque hanc 
lectionem recte defendit Du Cangius kh. verb. contra 
Mieursium, reponentem «lAcrrápiov. 

Zexoóvbova oikía] Nota est bonorum possessio secundum 
nuncupationem, de qua aliquid notavi ad v. *'HxorrpavoUr 
«oraretovos, quze an in hzec verba, sensu prorsus carentia, 
degenerarit, an aliud subsit, doctiorum judicio relin- 


quo. 
j; xarà ts Dia0fjs] Fizec est contra tabulas. Leg. Tj) 5ia- 


KNV. 

$5; wepl SóAou] otov. SCAL. 

Zepokovpoóéxrr5] In alio Ms. cod. legitur cepexovpoómrp: leg. 
cepBikovpotmrTy, ut supra. LABB. Ipsa qooque interpre- 
tatio rem.explicat parum exacte: quasi hzec actio cor- 
rumperet servum, quze tamen ad hoc comparata est, ut 


cprruptorem coérceat. 
Zeoxovmróvb:ia] Suidæ éc«ovrorbía:i. Meursio ac Du Cangio 


vulgatum placet. 
ZXerenue»r (| leg. recragevrdpiot. LABB. et SCAL. 
Zí«^ov] interpretatio exigit, ut przeecesserit ZóAo» vel Xó- 
A OUt. 
ZuAevóves] Meursius in Glossar. v. Asvày recte reponit of Ae- 
VES. 


ZueA BdyTrare] ZiverBéprare. SCAL. 
Sià rhv mepl robs àrnAlrkouvs cmoub5)by etc.] Hæc imperfecta 
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Zive M«BGepráre. àveXevOepías. 

Za«veA«Óávrare. xwpis $:a05kns, éx roU &vr«u3óXov ópOóv. 

ZavevOwusóÓ60. mpexaprióv, fjro« éEafperos. 

Zíve rovrópis áxrovpírare. xwpis abOevrías $povriorov. 

Zi«vebovropusakropírare. &vev rijs T» kovpardipw» Avs- 
reAcías. 

Zknvá. -ücaij oíxkgsis, kal rò zatyviov £vOa fTorara« 
ris 7) khiveira« ratyvix?)v érzibÓcicvbjuevos TÉX»5»v, eire 
€v Óónpocíp rómo, 1$ l5wrug, 7) &ypg €vOa uérro« ot 
üv»Opwrrot x$5rn» ià Oéarv cioíac«v. 

Zxw«evría. h uù yrõos. 

Zkovßiropes. oiovel QóXaxes äypurrvot, obs mpõrTov perà 
"PopuóXxov T:Bép:os Kaícap é£evpe. 

Zkovraroí. oi áXa« órAirai. 

ZxpíBa. ypadevs. 

Z«pí(Jas, expí(3wv. ó riv ewparoóvXáxkwv brepóepónevos. 

Zkpavaápaot.. oknrDpoQópot. #youy obaprovAXápcot. 

Zxpa»iápio«. ol xXaprooóXakes ræv Backy yx aprüv- 
ekpírta yàp aT pkai okpíyiov 66 Ópvoarikz)» Ap- 
vara xa^oUct 'Popjazotr. 

Zkpeveápeos. ó x aprooóXa£. 

Zxp«viápeos. ó  XaprovAÁápeos roU émápxov, ó afpw» rŠ 
ekpívtov, roe TÒ ku3órtov. 

Zxpímrovr. Tó yeypagnuévov. 

ZkpízTOt. yeypaupévo:t év aben. 

Zo(pívovs. åvepıós. 

Zoßo:ápera.  &ppóčovoa rois véois xarà roð oxpí(Ja. 
KtOS. KOLVWVŐS. 

Zoxpoús. ze»Oepá. 

ZoAápiov. ňMtakóv. 

ZoAN río. # Abos kal $ xara(JoX5, jv kai åroxűr 
act, Əray mcpayparwóos kara(jAn08g revè? TÒ xpew- 
ecrobuevov. 

ZoAéuv»ia kal caXápia. éopral els rà ibia rijs éxkAno(as. 

Zo) ég, éopraeriká. kal máar. coAéuviov. cÜynÜes rò 
O16ój.evov madevrais kal larpois xal rots ôpotois. 

ZoXéuvia. rà brò (3ac«Xéws év éxkArata 6i6óueva xápuw 
pr9»zukgs, ro. éopraorikat. 

ZoA(9os. vopuíapara. 

ZoXovríov. xara(JoX7j, ñ Avos Se 3js mäsa évoy3) arve- 
ra« kal ġ rijs Bépßis, kal rãs pe, «al rzs Mrepts, xai 
Ts kocévoo. 

ZoTéxkrg. kara brómrwv» érirpórzwmv. 

Zopópes marpovéňes. éLaóeAQol ë< zarépwv. 

Zova (3éX oovópop káovca. yovv 9c lGwr)v abrov À iSiwr, 
7) evy-yevó» mpãypa, ro.e àótknpa. 

Zovßatovßos. ó rov (3og0ov Pieve 

Zov(QiOvapía. karà röv vpo(JaXXojércov. 

Zov(3 ivképro le. bó ndor fjnépav. 


Zov(der«roUros. bTokxaráoraros. 


suppleri possunt ex Theophilo, $. 1. Znst. qvi testament. 


tutor. dari poss. 

&veAcvu0epías] Lego &vev éAevOepías. 

ZaveAidbávrare] Zuve^iBéprare. SCAL. 

-wpexapríov] Tpexdápiov. ScAL. Du Cangius in Glossar. kh., v. 
leg. putat vpexár:o : Brisson. in v. Sinendi modo ex Glossario 
antiquo exhibet sinendi modo, mpe Képriov éEaíperos: et di- 
stant tamen valde legatum sinendi modo et per preecep- 
tionem. Mea est conjectura, fuisse scriptum,  Xiuwévo: 
1650, Tpeicerribv, ro: éE£aíperos. Sane hoc ordine heec duo 
legatorum genera proponuntur ab Imperatore et Theo- 

hilo $. 2. Inst. de legat. interpretatio vero, sive verbum 
dralperor ad solum pertinet posterius ; qualia et alibi in 
his Glossariis accidisse ante observavi. 

ducrovpriré&re)] Pro abiropiráre : quos cum et mox occurrat, 
suspicionein movere posset, ipsos Auctores perperam hoc 
extulisse. 

AvcswreAcías] Si hoc ab Actore sit, confudit is auctoritatem 
et utilitatem. : : N 
xal rò Taí-yviov fv0a etc.] Illud m<íysosx nihil ad rem facit, 
nisi sumatur pro loco ludorum.  'rentare aliter quis pos- 
set, ut scribatur, xa? róros Év0a etc. Verba vero hzc pe- 

tita sunt ex l. 2.5. ult: D. de his qui notant. infam. 

HETÈ *PouóXov] Forte *'PóuvXorv. A us : B 

exyrrpooópo] Sic quoque scriptum fuit in alio Glossario, 
cujus verba profert Brisson. v. /Scriniarii. Du Cangius 
vero in v. oxrrpoQópor: et Cpwiidpios mallet o*«pemrr ts 

LUPO, doctos viros y s are. 

o OUAA ot OUAA. t. CAL. 

oo: e 8 2 Jf ae t. SCA. Xta et Meursius in Glossar. 
v. Sayaq init 

ZoAÍSos] —XoAíÍbo:. SCAL. 

ZEov-éxrr0n] Xoeméxrn0n. Ip. 

ZovBibwap(ía] ZovBeisidpia,. Xp. 
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Zouyécrveovy. &vapopå. 

ZewyAXápuow. épyaXeoOfwn. 

Zovóápiov. elóos ó0óvns Oexonérns vyypà olov lópora xai 
Të ro:aUra. 

Zovkescíova. Šıakaroxńv. 

Zovkeocíove. $:aSox 5. 

Zovxéorwp. Šiáðoxos- 

Zovxéaropi. TQ neoírg. 

Łoűkıvos. ó eUvouxos. 

Zovpuíowo. bro(3oX5. 

ZoUuua. xkepaXaíwots. 

ZoUovr. -yvfoctov. 

Zovo vópave. yovv lip óvópara., 

ZoUVos. olxetos, -yv5octos. 

ZoVos. ó olke«axós. kal GQGvros rov OvareÜeuévov rpómo 
Ttyl Óeomóra« me@úÚxcca cu. 

Zobo xal áXtevópave. iip xal &AXorpío óvópara. 

Zevos. 1b5«os. 

ZobTep[3os. Few crend: 

ZovrepívO«krov. TÓ éméke«va roð ovvreAoUs. 

Zovreppixıápios. Éxv oiknua v &NNorpío é5agetz. 

Zovrmepoíxcov. Ömeppov. čare 56 bmrepQov rò émávwOev 
k«aramkevaoO0évros ¿á s oirnpa. 

Zowrmepóíxiov ioróv. rò ëZ” áXANorpío é5ádoe: iorápnevov. 

Zowvrepo«rQiapías olkías xaXoUjer, Tí» karàià roU u«o0w- 
Oévros éóáQovs érowcobopovjérwv. 3j Seomoreía xal 

cct kal vóuo €xeívo Ouevávoxev oU riwvos orè rò 
ados. 

eoiaplerdiudos, ó ëxwyv oíixnua èv áXXorpío ápe. 
xal ózep iðwo:ı Èupúrevua, gaounreppirčioy Aéyerai* 
covreppirčiov yàp ró repov. 
ovpártorOvr. Ñpiov. 

ZovpoiÓ:«pía. # čoxárn (3ofj0exa. 

Zovppékiov. rvadQikóv. 

Zovppirkiov. Treapıkóv. 

ZoboTekrov. Ürorrov. 

ŽZoúvomrekrov. vmov. 

Zobamekros. Ó peurréos émírpomos. 

ŁZoúomrerros. Ó kakis rë roð moumí(Nou $wtkóv mpáypara 
Èmirporos. 

Zovýpáytov. &oorpo$f. 

Zovýpáyiov. (3on00s, ó0ev xal rà mapexóueva émi TQ 
P sis i TtV& cOVÓpá-yca kaXeirat. 

Zo$páy«ovr. émoorpodóf. 

Zo$«upnarevorvras. kvpoUrras, orepeoUvras. 

Zomráówves. oi Piter rv :yoví(uwv poplwv i$oorávres. 

Zrekiáciav ivpéu. ru ¿Š mapà 9$eomorcíav écyoryfv. 

Zrekráß:ıs. meplBAerros. 

ZrekraĝhAois. urnvoovot. 

Zeepária. ÔLaQEVKTIKÕS. 

Zrovoáňia. čðrva. 

ZEmrovoåtAa. kareyyvnaois. 

ZToveaAí(Govs. uvrnorecuov. 

ZUmróroto. Tücav émepórrnotw kal óuoXoyíayv. 

Zumrórcop. éyyvnurüs, vvupaywyós. čari kai rò uuvnorebo- 
pat- 

Zmóvcoos. vbju$«os. 

Zropra. Qvpía mì mopvelg. poixeia Aéyerac émi 
Örárõpov* eroUVmpov è ëmà¿ apÜévov xal xfpas &0e- 
piérwos ecvvevvacouérvov. kal noè?» ù prea kai rò 
eroUVmpor eis ë¿Aeu0épous åpuóZe:” els è róv oov, 


m 


ë &kKovtAtos. 


ZovkéoTop. BidBoxos.] Leg. Xovxécowop, Successor. LABB. 

Zoukéoropi]) Zovryéorrtopi. ScAL. Putem intelligi sequestrem, 
qui in Glossis Lat. Gr. plus semel dicitur 4eccír9s. Verum 
id Grzeci non uno modo extulerunt: et habuimus jam 
ZexovéoTrop, ac hic forte nec Auctor ipse satis bene ver- 
bum expressit. ' 

Zoúxuos u Cangius h. v. mallet Zoúxicos, Succisus. 

MEN Scriptum rectius fuisset cvvfj0ovs. 

iocróv] rriv. ScAr. - 

éroiucobojovpévov. 7; 5eororeí(a etc.) Defendi hzec lectio pos- 
set: ambigo tamen, an non sit leg. éroixobouovuércv, &v 3 
SeoToreía etc. sæpe factum, ut omissum sit aliquid, quia 
similis syllaba preecedebat. : 

Zovpoa:bBipía] Lego ZXovBo:biapía, Subsidiaria. LABB. 

ZRovpdíxiov. rvadpikóv] | covrepdixiov, TÒ ébaqucóv. Scar. Idem 
notaverat Scal. ad Glossam seq. Verum Du Cangius v. 
ZovBpíxuov ex Glossis Juris Mss. hzec quoque exscripsit, 
Zovpoíxiov. Treodiucbv, h. e. sulphureum, a Tedpn, sulphur, de 
quo verbo idem consulatur: ut ita in hoc loco etiam leg. 
sit; hacque ratione quam minimum a vulgato abibitur. 


VETERES GLOSSZZE 


ZmóprovXa. éxfjiGaerikà, ¿@óS a, ovvífjOcuat. 

ZmóprovXa. rà $i6ópneva rois Éx(QjiBgaorais, caMápia è 
Tà ópera rois ovvnyópots. 

ZaóprovXa. Ónuóctia. 

Zróprovňa. OGpa ém? mávrwv» ópera mappnoíg. Ér«. 
Šë xal rà map’ 'AOnraíows kaXobjieva pvraveza. 

ZmTóprovAov. róxov. 

Zaobpios. Topro-yérvygros. 

Zwrovpios. v»óOos. 

Zovpíovs. evpdoero)s, mopvo-yeveis. 

ZoópraAXa. rà èv mupí(Š. 9ióóueva Eéria. 

ZoóprovXa. rà €év cmup(Š. 646ópeva téva. 

ZmoóprovXa. xpfjaara. 


Z-oórovAa. ónuóocta. 

 Zra(dovXáp«os. ó róv erá(JAov, ijyovv ka59Aeiov ryv- 
pråáåčwvy. 

Zráð:os xal oráðov. pérpov óðoð mapà loraoðaı rór 
dŠóeúowvra. i 


Zraĝuós. Qoov popıkòðv s Aéyeraı vy àAXayfj. 

Zrarí(ja. eráecis- 

Zraríovis. orácecws. 

Zrário. Ó rómos rijs àc$aXeorépas río» TAXoígwv mpoc- 
opuícews. 

Zraríoves. rà mpaxkreia ràv bro (oy reNGx. 

Zraríwev. 3 Ahv. 

ZrarovAí(jep. ëm Spo éXevOepías. 

ZrarovA((Jjep. mpãypa éXeó80epov. 

ZrarovA(Jdep. ó rò /jnépav ij vró aïpeoiv éXcvOcpoOeis, 
ó b O Ópwv éXevOepías. 

Èreyovóp piov. TÒ €évoíkwov. 

ÈreANrovárø.- TÒ mepi kokákwv vóu. 

ZreAA«ovárovs. émí0eois, kakovpyćta. 

ZreAX(ovos mpeoxpijlas. jj roU oreAMíovos mapaypap 
KAT TÕV KOKOÜDD'ywcYv. 

ZréAAX40s. KAKOŬPYOS, KAKÓTPOTOS- 

ZriNakí(Óvov. orayórv’ Ö ori mÓ kepá uwv oraXa-yjiós. 

ÈriAiĝov. orayòèrv 7 rov» kepájcov. 

Zremevórápia. rà v rais érapxíass (JacdsAéws keAcóoce 
brò rov Ófjuov kparoóueva zpáypara. 

Èrerévõov èr rpiJoUrov. Trò @Gmà Aerrõv àápyvpíwov ovr- 
ayóneror. 

ZremrevóuoUp. Sià rÒ GÓ Aerrõv ápyvpíwv ovváyeoða:. 
Tò Ôè abró xal rpiBoŭros Aéyerat, émÓ roð émikAà- 
aĝa: rots kara(3áXXova«v. 3). érriepídeo0a rois erpa- 
TtTats. 

Zrímres. oréXexos. 

ZrerovAárovs. ėyyůn- 

ZrwuroUXAovr. Trò lex«vpóv. 

ZrovTpor. Toprvcía. 

Zrovmpov. $00pà& xýpas Xéyeraw xai &céAyeca, $O0opà 
7apOevíov. 

Zrovmpov. poixela, 8 ¿cr mowi. 

Zroó-po. àáO0ecucroyauíq. 

roUT7TTDpevr. Tot. 

Zrovzrpos. O«akvpwoO0év. 

Zrpárwp. elos àLwopnaros. 

Zrpar«wruó» mekobXtór ¿cT TÒ Ówpobevoyv &ó yoveór, 
ü cuyyevë@xu rois oboci» èv erpareíg: kal ó7ep avrós 
Š Vme£oóotos v rjj orparecíq krýoerut. 

Zrpíxkra. orepeà, àvajgdí(3oXos. ` 

Zrpíkra. 3j xax?) TíoT«s kai Bia. 

Zrpíkrov Aéyoucuy oi 'Popaioc rò €o$cypnévov kai Biar. 


Salmas. ad Vopisc. Aurelian. c. 46. legit ZovBpíriov. Tvpiaxdy 
vel mTovo:axb»v, intelligens operimentum capitis, quod sub 
rica mulieres gestabant, tamquam rica et tufa idem fue- 
rint: cui merito non accedit Du Cangius v. ZouBpíxiov. 

Zoócmerrov. évómiov] Xnterpretationi magis quadraret Zov- 
Baar érrTovm. 

Zoduouareóovras] Interpretationi xvpobrras, eTrepeoU»Tas sna- 
deret, debuisse przecedere verbum, KorvdoipuaTreborras, vel 
simile, «dd. e. covdipiarevOszivaa. 


mos ei Zemapária. SCAL. 

eiat] ocó»70es v. ZoAéuvia. YD. à 

Tvupíbi] e7vpíà:. Ip. ita scriptum seq. glossa. 

ZwmoóprovA^a. $nu&ócia] Leg. oTóprovAa. LABB. 

Tb mepi] TE Tepí. SCAL. : 

TpeoxrpTWMas] peoxpfrmmTr:0. SCAL. stellionatus presscriptio s. ex- 
ceptio ; de qua videri poterit Cujacius Obs. 11, 40. 

ZTuwre»biovyv] In Basilicis in Z. 27. Š. 1. D. de verbor. significa- 
tion. est ow évDiovya, uti in ipsa lege. 

TpiBovTros] In Basilicis d. l. rp«BoUTov. 

ZTpoUrTpos] ZmrízovAorv. SCAL. 


VERBORUM JURIS. 


r9 Orvópuarc Tjj Erpóivns müca éc0ns mepiéxeras, xai 
Tà vcrpayaMía xal rà zaAía, xal üv J 7epuJaAXAó- 
peO0a. r9 vóparı è rñs Tpo@Tis ů čo0ùs, ob puyu kaè 
Tà orpayaAXía mepiéxerat. 

Zvulóňarov éoriv rourhpara, šrot karaypapùů rov 
cvpdQorn0évrwov xai oroixnÂévrwv perağò ékxarépwov 
T» CV Qworovrrwo» kai cvi(JaNXoóvrwv. 

ZwvuTacyvía. é&árg. 

ZónQwvor or, 5o ru Gu i) xal 7T€epioccorépov áàpéoxkeca, 
xal eis abró cvykaráOcots ¿mà TQ Ocvorijvatijrotc 'yevé- 
c0ac jj $:aXvÜrvac rl, kai ÓoXoyovjgévov xpéovs 
evyxiéprneocs* O6cáNvoes Sè, &pi3aXXouévow | xpéovs 
ecvu[(3«(3aogós. 

Zvráoea. -yápnos. 


ZvváAXaypga éoriv, rav úo 7Tpócuw7a cvvéAOwsm: kai 


' écovaéws wowo. ri, T) morowo, 3) cvudjworijaeg]iv, ó- 
7rOióv cr. 7j &yopaocía, -Tpücis, uégÜwats, ovupwvia, 
Kai rà Ono. 

Zx"n9áp«v. àápuáptov. 

Z»i5ápecov. &puápsov. 

ZXo^ápiot. eioos $vXAXakor. 

ZwoAdáptorv. €fox75 rov éEárov. 

Zwpírns. mapaAoycojós, ijrot eipervía. 


T. 


Tà &vováXNc«a. rà els péos óp.c0évra 5í£50o0a:«. 

Taßerrápios. ó €» oaviri yPåpwv. ra(3éNMa yàp 9 
eavís. 

"TaJgeXAíeov. Ó rà Tis sóXews ypåpwyv ovußóńňaa* ó 
mapà rois moois vopiekòs Aeyóuevos, ğmavra émi- 
reyv Tà rõv TOTO» ypapguareia, €xaorov aùrōv 
olkeío«s émioppayißwy ypt. ë 

T'aGeXXAXLtoros. ra(/3ovXXapíov. 

T'aGéprva. épyaeríp«orv. 

Tajf3épr«a. kara. 

'oT'aGepraxkooXovg. oxnv5g. 

oréov öre rò pèr év oxńpare rerpåðos ¿ZE olaocńúnrore 
cvvriOénerov kat Sexónevov rv 9ia084knv, ''aGoo9AXa 
Aéyerat rà Šë é£fe«Xijuara xáprov, abró rovro ápr5 
xaXecrat às BBA- riv Ary. AZ. rírA. «a. kai £ TM 
óé BaociN«acóor BBA. Xe. rírA. «2. e a. 

T'aGov^A*Xav. ó'lraAós xaXez rv cavíoOa. 

T'aGovXXáptioti.. 6njióooccoc. 

T'aG8oóX«s ëE. Scanv 7Taptoarauévav. — €yvos 
Šë v rois ivrepÓíkrows, öre els rò 7zpokxopnicOinva:c 
7vüca»v reXevraíavr (JoóXngotv keveirac mapà gravrós 
@ OÓ(a$óépec xarà roð Wporrovros: xaraóuácec è 
eis rò Ó«aQépov- xiwveirac ÔÈ perà éviavróv: kai Š¿- 
orat xai karà kAnpovópor, xal ëE 3erdpeoy éorív- 
€b0íre« 6à kai róv óy mavoájpevov €x et» TÒ Owaíw- 
pa` bmÓkecrac 9$ ó kpós rwv kai rg KopreAXío 9e$áAX- 
cis^ ktv5n0é6p òè rò ivrépOiukrov c pokpíve: TØ TOv(OQkike 
wepeurrTópiea v aiperck?) mapaypapùů ÖNVEKÕS vT- 
K€ez2éym rö €váyovr:i, kai Gel rv abrnyv c y ty)» 
&r»atpet. 

Tà épióerápia. rà kXnpovojiká. 

T'áxkprov. rò keíuevov £o rñs 9:a0f£kns xai rov kwðıkéà- 


wcrpaya^ía kal rà maria] Xn Basilicis in Z. 45. D. de verbor. 
signi ion. legitur oTpcyA:a kal rà marila: et postea ite- 
rum ecrpdáyAta. 

räv ] Ibidem, rârv 5, rectius. 

ëéEdrou] é£óorov. ScAL. 


T. 


-pokpíve: TẸ mouBAÜUce etc.) Contrarium verum est, per hoc, 
nempe, interdictum legi Corneli non præjudicari, 4. 3. 
$. 6. D. de tabul. exhibend. adeoque leg. est où vpoxptve:. 

wapeumTópiæa kv alperuc) rapaypad?); etc.] Scr. 7rapenTTÓpix. Væ- 
Perich m. Xizc vero cum precedentibus non cohzerent, 
utpote definientia, quid sit exceptio peremptoria. Non 
ignoro, occasione hujus interdicti locum aliquando fieri 

oli exceptioni, ¿. 3. $. 15. D. de tabul. €xhibend., sed nihil 
hoc facit ad hanc definitionem. 

Tivi oÜrco] Brisson., in v. tacitum hzec reprzesentans, exhibet 
TÍv. rovro, quod placet. Ceterum quze in hac glossa et 
seqq. traduntur de tacito fideicommisso incapaci relicto, 
satis snnt clara ex ¿. 3. pr. D. de jur. fisc. 

mwyepbs] Lego crynpóv. 

&AA" evt Biat oso] èv iBratoóon. SCAL. 

mohore] Melius momon. 

Tefaríev. $ ucala O6wxriugcsis] De taxationis verbo JCtorum 
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Aou, xai &yvoovuevov Tu oÜürw kareAeíq075. 
T'áxnrov. ró 9ió6ópevov kai náir &To646ójevov. 
T'árnrov. ewvyepós. 6 éor«v CE rijs 6raO05z «ns. 
Táxrnrov. O6-ep émrayyéAAMerac ó KAgpovóuos 6i6óvas rà 

pù 9vvapéro Xa(dezr. 

T'árerov. ece775pó», OTep Tes pre év óa0f;kn, phre ¿y 
KwOÓLKÉNNO«s 7rapakA90g, GAAN évi ŠeaZoúcn &c$oaAcíg 
7) xe«poypáoqo €voxo» éavróv mooc 7Trapéxet» T MÙ 
Svrapévø Aaßeiv. 

Takrıkoïs. orparewriekois. 

T'áxrovs. eðovňwuérvos, KEKAKWHÉVOS. 
auıeTov. koerõva, 7 keXXáptor. 

T'a£aríev. i; xala Sieariunos. 

Tataríiwrv. i$ paiyvopérn ocórns ræv óp0Gs kai &^nOGos 
OazarnO0évrwv, ép’ ols xai ópkos ėreňecsiovpyńðn. rò 
eUxpnoror uerà roU åxphorov peyrouevov kai avró 
e€Uxprnaoror yíverat. 

T'a£taríwe. éoríurno:s 3) mpobeonia Xa[Sezv. 

T'a£íapxos. ijryeugov, erparorme ápxns. 

'& Tocrovpuapícovr:. rà perà Biwo. 

T'aóoíe. rò €v6óov ris mempaguérgs oixías K€(J4€POV, ke- 
«pui pévov, kal re0rncavpopévov. 

T'exupia. &yabà onaucia. 

T'eX4árwp. ó 9xa0épievos. 

"T'eXór«ov. kovjjépkeov. 

T'éXovp. àv ró ëk xe«pós meurópevov (3éXos. 

CTégn-c^a. €émíenga. l 

'T'eumop&X: a. &ywyùŭ Ùmeprikh. 

T'enzopaMía. mapaypapù eis kaiupóv epo uévov vayo- 
Hér). 

T'euopáXea. nposwmikå. rà Teuropáňta. rà mpóokaipa. 

Teuropañta. mpóokapos, xai 3 € póO0eccjos. 

T'eu4zopaXía. 3; uéxpt rov $avepoo xpórov àvrtiuceuauévn 
oiov 7 TOU T ákTrOV. 

T'euvopáX«s. Tpóoke«pos. 

T'éuw. avbxùv molov, kdvrevOev TÉwvos &véykyn 7) Tis 
kußeprioews, Jjyovv &vazAnupóoscecws. 

T'eve(3írovp kpipive. évéxerac & uapr?m:art. 

Térõa. rò ec$a«ikóv. $arerapnévov U$aepa. révów yàp 
TÒ Ó:arcírw. 

T'evzepárwp. zapáj3aoe:s. 

T'ez7:rozorciovj. Távres oi év TU 7TÓXet &-ypoí. 

T'epy:3epaápi. bmepríÓcoO0a«. @$eú-yeucv. 

T'éputv«s póris. Ope» ki»vnOÉévrwv. 'Yoréov 96 örı oi rà 
ópo0éci.a rv éypor &okiwobrvres i) &rvarpézovres kal 
xpnparuecs karaóuwácorra, koi 3j atpeo«s kal (909A 9- 
cts abróv» rtuuwpeirat. yiveraı 66 # Ure£éNevors 7Tpós 
TZ» atpeotv, jryovvr pós rnv» TÚXNY kal TO &Líopa roð 
&pnaprágavros kal rjv a)jroU -yróonr. ó yàp €ÜTropos 
G roke Gu 6ijXós or: OéXwv érixXa(3éo0a« riv &AXorpíwr» 
ópwr, O0ev xal mpós rw WAwtarvr Tijpopetrat Ó mAn- 
pe^ov obUrws ó uev yàp eis nakpórepov veto. 

Tép«vos. Opos. 

T'epprroptovg. €rvopía. 

T'epruAXc&viov 9Sóyua. 8 ri ''eprvyAAtov bzárov €Le$o- 
25050 rapà& 'ASpiavov (3ascXéws* mapéxe« Šë rjj unrpi 
vópiıpa ikara els Tv rà maiðwyv 6uwaboxfiv. 

Tépr:o. éx rpírov. 


proprio v. doctiss. Cujac. Obs. 2, 12. LABE. 

Tepíwe| Teueiv. ScAr. Du Cangius h.v. mallet Taplav, ut 

. intelligantur Vasa argentea recondita, defossa; wel pecunia 
sepulta. 

TeApdérop] Leg. reorárwp. LABB. SCAL. 

xkovupépkiov] Du Cangius præfert koupépriov in h. v. 

Tegropa Íz. &yaryh ómep8ericf;) Quænam erit actio temporalis, 
quæ rem differat? Vix dubito, quin hic sit sermo de ex- 
ceptione temporali, quæ actionem non excludit, sed dif- 
fert; adeoque ita corrigo, čywyñs p-TepÜerikfj. Ejusdem 
in proxime seqq. crebra fit mentio. 

&bx3j. m^oíov] In glossis Cyrilli occurrit z595aAíov. 

Tevmepárop] Scr. reuepárop, idque fuerat explicandum 7aGpe- 
Bármns. Temerator pro faleario accipitur, /. 29. D. de lèg. 
Cornel. de fals. et nuptiarum temerator, §. 3. Inst. de 
public. Judiciis. 
TezmcromOoTioÓ4]  TeDpirópiov. SCAL. 
239. D. de verbor. signification. 
oi é Tij móe: &ypot] ectius in Basilicis, oi ór5 rhv mów 
&ypoí: nec enim agri sunt in civitate, sed ei circumjecti. 
Ipsi tamen Auctori hoc videtur adscribendum. s j 

ó uev yàp eis pakpórepov éveko.] Ex Basilicis lib. 60. tit. S1. £n 
¿. 2. - de termin. mot. tali modo hzec possunt pp ó 
èv yàp vecrepos eis parpórepov é£opíCerat xpóvov, ó 65 yépæor 
«is 5rTTova. | 


Optime! Est hoc ex l. 
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Téccapas r«vraernpíóas. eixoo: éviavroós. : 

T'ecraperrápios. év6iáOnxkos, ñ èv 9:a0/kn ypaqeís. 

T'ecrapevrápios. &ró 9va05£kns érírporos. 

T'eerapervrápios. ó ypapeèls èv 9:a072xy &rírporos. 

Teora pevrápios. ó ypadels els 6ua05knv. 

T'eorauerrápuos. ë éx 9$ia055kns. 

Teorapévra airíe. ai 96:a05ka« év molp rpórø mayo- 
peyorrat. 

T'ecrauérrns Qakrer&íova. uaprvpía» zowjoájpevos. 

Tearajévrvrn akríova. r52v Posset ina 

3 Teorapévrys $éLvov, #youy 3 9$:a08kns molinos, Cori 
roNbxpreros xai &vayraiorépa xal rois moirikois &el 
7páyjpact cvyxrvàcovca. xal réwos mpõrov -yviO0: 
mõs €x rijs roð náprvpos poomnyopías riv» érwvvpíav 
Maße’ réorns yàp rj röv Zaßivwv pori ó páåprvus 
Aéyercz, xal uévrov jj uvíüun cal $áxrov jj mpëtLcs` 
xal éyívweakev Ór« a Aéov riv &AXNwo» cvvaAXaypárov 
re kal mpayjárwv ¿Kk raórns pelet # pnaprvpía rò 
&vermíAnzrrorv és ükpov Éxewv, ds ris abrüs Ovvápews 
75s ÓaO/kns é£nprnuévns. a 62 3j Teorapévr: $áx- 
TtO rijs oN: kis €criv vopgoO0eoías, xai roð lopis 
TOGu3éA«s Popnavópovj* xai Sià rovro kal rpiıpepõs 
xaXAórverat kal kparbóverat rQ mo), Tpa«rwpío, 
kal rais ÓvarálLeoi. ÖırAù Sé rıs éorl» jj reorapévre 
påkrio kal Xap(3ávera« rois Belos é£gynrais kal karà 
xvpiórnra kal xarà xpiow” Éxe« u&v yàp Èx rov vópov 
mäs ris ÓiÓonuévrv abroU éLovcíav iarlÂeoða: karà 
»ópnovs, kai à olkeia ebórí(0co0a« Šmàëà unõevòs kwoXvó- 
pevos vópov, 3) Oóyparos, 3) Ocormíogaros: kal &Éer« 
TrOoUTO kar& kvptórgra reorajgéwrg $áxkrio. €meij) 52 
eiri reves óva0éc0a« àv ui) 9vvápevot, ypåpecða: 5è 
map’ érépov uù kwXvójyevot ds üvn(jos, xai $oUAXos* 
Aéyovra« àv obrot €xe«v reorap uévTn $akríova, xarà 
xpo» é. 

T'eorajévre $akríova. éEovaíav rov sotwiv 9:ia0fknv. 

T'eeraérvr« $áxrio. 91a0f£kns z0ígo«s éor), kal rò òbra- 
Oa« xal abrois jj érépows èx OSí1a05kns xrücOat, ¿s ó 
PTeLovoios xai ó oos kai ó K@Qos €i xai ó:arí(0ecpOa« 
p» 9yvavra:. 

Teorapévr: Qaxríova. €v ois €xouer Sirarov érrporeóew 
xai els ézirpom)rv kaXeiv. 

Teoraguérvrovg. 9:a0fjem. 

T'eerarío. 9:apaprvpía. 

T'eeraréópwvw. paprýpwvy. 

T'eorárwp. Š 9iariOépevos, Xéyerac Sè xal ó uaprvpóv. 

Teoruíiória. uaprvpíat. 

T'éeris. uáprvs rj rà» Zaßivwv Qwvg. 

T2áyya. rò róby 

Tř erGévów* rg åmaıroe:. 

T3 é£éuzro. rg &ma«ríüce:. 

Ta é£epeóerdéíev. rg yevopévg &xXfpo. 


Tecrauévra airíw] Interpretatio arguit fuisse hic scriptum 


bash sss perxverdrio, vel simile quid. 
parrırt ] Pro parxriova. 
$éLov] 4&deriov. SCAL. Quæ vero sequuntur de testamento, 


quasi esset verbum compositum ex testis et mens, diu et 
merito explosa sunt a Vinnio aliisque ad princ. Inst. de 
testament. ordinand. 

$:5ouévrv abro] Mallem abrg. 

Teorerdópov ] ro Tecríov&. simile in glossa seq., ut nihil vi- 
deatur immutandum. 

Tp étBévbo] Pro 'E£Bévb5.To. 
et Mgr, iie udi admodum passim est imperfecta, 
vel librariorum culpa. 

dLepeBert(íov] Pro ?£epeSBartíov. 

Bo$AAXas bras paso BOCK Y 

7repieicroiav| IIepoeirrciíav. lp. 

$pábóen] $paóbezs. Xp. 

T9s lovblcrns] iovSucárns. Ip. 

MOT, v] &«órTrpa ráBov. ID. 

dr ad Tekovpoójmm) Leg. cépBm xoppoír TT», pro servi corrupti. 

T e) L. rivi. Cur. 

có] cof. ScAr. 

TírovA. 5nu&c5ov] Hic videntur respici tituli Principis, rebus 
publicatis appositi Z. 3. C. de bon. vacantib. et incorporation. 
ub. Cujac. et Jac. Gothofred. ad l. un. C. Theod. de his qui 
potent. nomin. et titul. in lit. pretend. aut tit. prad. adfig. 
unde verbum TirAoUv, titulum imponere ; de quo videantur 
Glossaria Meursii et Du Cangii. Ut vero interpretationi 
responeceret verbum preemissum, debuisset scribi, T:TAGv. 
onu eborv. 

Tò BeiBerdviov. &vary, Tv ebpwurkouévov] l. A3. ç. 8. D. de 
furt. (*) agitur illic de libellis, quos proponunt, qui res 
inventas restituere volunt dominis. "Verum talis libellus 
vocaretur melius mpóypaupa, quam &vaypad?, quod verbum 


Verum expositio nujos verbi 
uctorum 


(7b burXoUv] Imo rerpawmAoUv, in quadruplum, l. 1. 


VETERES GLOSSZE 


CT xóvrpa rá(3. r3 «ar& rov Ovros. 

TU» Bevéoaxrov. rjv kaAXós mo«wvUvcav eÜxpnorov fjv. 

Tv é£egévóovua àyerycv. rù» rov mpooríuov &róbociv 
€v é£ovoíg. 

Tù» «óvrpa oXXas. rnv epi €vavrías (3ovAsis. 

CT)» kouoóárnv. r9» àcrób5ociwv. 

Tùy mepipekxrnoía». r9)v poxorífjv. 

T2» $páóeu. ru kħomıpaiar. 

"5s lovóí£xrns. rīs phgov. 

Ts xovrpá(ov. Tis €vavriócews. 

Tř róv Xovxparíwov. rg rov xepoóov. 

Ta $/prg xai rg cépßn rexovpovjum m. rn xXeíq, kal rijs 
$00püs rov ðoúňov. 

T'£yras lobyxris. Sokóo» éu[Be(8Anpévov. 

Téyvov. A(0os, Boarov": karaxpror«wos näsa Ag. 

TírXos. ġ mpoypapù rà» &EcopiGre y. 

Tiuri. c. 

TírXos. keóáXa:or, airía. 

qur. ónpnebor. 

t 7- kekpvuupérn àyowyg. 

CT ba Dirksen FE sieut d a ré» ebpuokojévwv. 

Tò SopiktAXtov. rò olxíówov. 

T'ois évpayxnmárouws. rois lŠ:oxrírrocrs. 

Tots “e tani aiad Tos kupteúģúoaoi. 

T'o:s é£axépra. rovs ėčķayðvovs urnpobs. 

ô 'll'óxos rà» &pyyvpíwv, ovx €or« kaprós. 

Tò A«rceyí(ocov. rò ézíbikov. 

Torouovirópria. mepl óvóparos kal óuwvvpítas. 

Tò cepi kaXovjuvéías ivoakroDgs àywyù  xeveirae €évrós 
pé» éviavroU rò ÓurAXoU» é&areirat, perà è róv éve- 
avrór, TÒ áÀ&TAÀoUv. 

å Tómros, uépos &ypoð éarív. ó è &ypós, ÓXókAnpos €ori 
xal (s €ézírav x«wpis rà» olkrpárwr. 6$vara« $$ àzó 
Ts OiaO0Écews roð kekrnpévov elvat Ó rómos éypós, és 
Óravr &vrl á&ypoU mapaðĝõpev abróv* kal Ó éypós ró- 
mos s Órav abróv érépo mapaðńowpevr &ypo. 

Topòp (3Bovópojg. rourécr. kocvwvía ij ëm måon ri oboig 
y*vouévn* ijv oi "EAAnves kocwwompaLíav xaAoUctv. 
€»O0a àrvaykácorvra« rà èk Táons alirías ovvreropépeirv, 
TAYY àcéuvworv kal à&O0cuíro» xai apavópnw» mó- 
pev, kal émzl pnrov 7paypárov kal yxpnuárer» 
xal €ju7opías: xai àv mepíe«wciv oi  Kot»vwvoi, xal 
Gó xpóvov, xal 6... xpóvov, xal rò alpesi’ àma- 
re; è ÓóXov xai pgOvuíav, oUkér« Šë kal üxpav» èr- 
piéXecayv, àAXà oíav Ó xoivwovós Tapéxetc rois lòlo:s 
7TpÁáypaciuv* àruie: 66 kai éxarépwÜer» ð kowvwvía kàv 
&zóQaoc:is 7) €£uiáXvots -yéyovev: à&ratreti 96 xal Aóyovs 
TrOUs KOtVwYvObs. ó Šë xouvwvós els oov ebropeï kara- 
Oucáceras oi è kAnpovójios abriv, eis uóvov Tò xpéos 
x«araóucácorvrati. Averac« ÔÈ kal ézayopesoet, kai ka- 
mirns Óeuivovríov«(, rovréort karaorácews évaAXXAXay)) 


magis notat descriptionem, et respondet Latino inventa- 
rium. Unde suspicor potius fuisse hic scriptum rò $š irv- 
Gerpe, Et per rà eópıorxópneva intelligo ea, quze in bonis 
hereditatis aut pupilli vel minoris inveniuntur. In Syl- 
loge quoque vocabulorum inter Glossaria a Labb. edita 
occurrit inventarium, Inagafe litteris Lat. pro , 
uti in aliis locis illius Sylloges interpretationes sunt 


Græcæ. 
pr- D. de ca- 
lumniatorib. S. 25. Inst. de actionib. grave hoc est vel Auc- 
toris, vel forte magis librarii, erratum. 
óAóxATnpos] In Basilicis in I. 60. D. de verbor. signification. 
unde hzc desumpta sunt, est óAóxA»-pov, et in ipsis Di- 
gestis integrum aliquid, rectius. 
Š Trór os &ypós] Ibid., «al ó róros &ypós. 
Š Tróros é&ypós] Xbid., xal ó &ypbs elva: TóT0s. 
Topón] TroTÓópovg. SCAT.. 
.-..] čws. Scar. Lacuna erit suppleta, si scribamus, Zes 
oU xpóvov. ; 
kàv à&ródpaacis $ BidA vois "yéyovev]) Secundum juris dispositio- 
nem leg. foret, éàv &róBacis, u QidAvois, yéyovev. Aliter si 
scripserit Auctor, valde erraverit, cum socius non fiat in- 
famis, nisi per sententiam, 5. pen. Inst. de porn. temer. liti- 
gant. L. 1. 1. 7. D. de his qui notant. infam. š 
els uóvov Tò s] Rectius scripsisset ZAov T. XP- Uti habent 
Basilica + m l. 24. 8$. 1. D. de re judicat. Idem error est 
commissus supra in verb. "'livrépbucrov berópovg Bovőpovp 
ubi eadem, quze bic legimus, etiam habuimus, ac monut 
ilic quedam dcesse. Forte etiam verba initialia, 5exó- 
u Bovópovu, et Topbu, (vel rorópou,) Borvópopn., aliquid ha- 
entia similitudinis, occasionem huic confusioni interdicti 
quorum bonorum et societatis omnium bonorum przebue- 
runt. 
kal ewyrxaráBacis] xal cvykaraBácei Scar. Vulgatum tamen 


VERBORUM JURIS. 


xal cvykará(ac:ts pelyGAm kai uécm kal mevrlas ëm.ovp- 
Báons, xai ÓOavárqo rov vós” xouwvwvíg Pš, ot" &më 
evjupworvías els kKAnporópovs Owa(Jaíves, Xv ræv ôn- 
pósa réÀm JpacOoupiéyvex kotvwavév. ékezvot yàp xa 
eis kAnpovóuovs OÓvavra«. zapazéjmetw Tr)» k^npovo- 
piav. pelee è ó kAxgpovóuos XAXnpeiv &óAws rà 
mè rOoU reorárwopos, jjro« rov ó«variÜejuévov à&pyOévra. 

"T'opriNcáviorv, roe arpi[QaXeá&viov. #-youy Ôóypua xarà ovko- 
parrõv riuwcpov roDs &roorávras x«wpis &(JoN«rtovos. 

Ül'ov(GBovXa. ewXAtváp«a. ` | 

Tos ivoávros moumíAou. rov marðòs àvnXíxov. 

'"lovA6os. rë ceagápia. Aéyerac yàp FPwjaiorl rovASos 
Tà sa påpiıa Të Tu à&rockevi)» rà» mo`epiwy (Jaerá- 
corra. 

'ÜlovASos. rà cay pápa rà rZ» éockev)v rà» ToXeníorv 
Baerácovrra. jj &zocoxev;) xal xpeía szüca róv erpa- 
TLWTÕV, TOUTÉOT: 7TraiÓÉs re kal voC-y«x xai eire (&AAo0 
-pós UTn»pecía» roU Qqoccárov ém«coperat. 

To? mporereorépov. rov ÜDorepov zapórvros. 

'"T'ovpr«Acávsor» Šóyga €xowr5g0à» ézi'l'ovpreA(ov br árov: 
rovro ÔÈ TÒ rovpriXc«áreov Óóypa kiwwveirac kar&  ovxko- 
$avràór» rpe(3apucarópor», rot mpoðórwv ræv mpob:6óy- 
Tw» ràs ioóías bTo0écers. 

'lTovréXa. àoQáXeia ézrporriis. 

lTovréXa. ñ ém«rpor7r5. 

7pó'FovréMa. às éx«rpom?, rot ù kar TOU ëmerpómou 
&y ary. : ; | 

l'ovréXae xovrpapía. &ywyù kara ëmerpómey évavría. 

'"lovréXae. xarà émirpórzwv. 

"lr'ovréXas. rovréor:* oxé7. 

T'ovréA^«s. ézírpocos. 

lovrópes. $porr:icoral, émírpozo:. 

T'ovrópovg (ovópovjs. ézi m&n rg mepiovoig y xkaXov- 
ct ko«vozpalíav ot "EAAXngves. 

'"TooáXeor. wuevóoos. 

Tò $pucrn(3oekobacrucíeo. kenti) èn’ àyoryg. 

Tpaóí«rebovra. mapaĝıðórra. 

Tpaôir:o. mapá5occs. 

Tpaðırıóvr. 9 à&r0 x«e«ós els xezpa uerá0cotrs. 

Tpa:ekríkca xpruara. mì uera(JoMg To. uera0éce« kai 
perampáoec kai égmopeíg O40óneva, HYyouy rà ia- 
TÓóvrTta. “SE 

ÜToaieuápe. &vrízrepa OaX&cons- 

loaxrat&dera:. UynXa9àra:. 


"l''axrat&dove:. &»rakowvovot. 


'"lIpaxraftcat. okom;cat, terca. rpakrevrei» yàp oi 
AKarivot. róv akórov, TÒ (2obóXecvua, kal rò éLéraopa 
Aé-yovotv. J 

Tpaxradpeaa.  kéNevois €mápxov, 7) xai xogu[Qiva jro: 


reperitur quoque in loco cit.: ac ferri posset, si hsc 
verba considerentur, ut posita in parenthesi post éon 
claudenda. j 

KÄnpovopiay] Recte d. loc. scriptum est kowæwvlay: nec enim 
agitur de transmittenda hereditate, sed de societate. De 
re ipsa pluribus h. 1. tractare non libet. 

wp (BA ide] TpeBeXáviovr. SCAL. Nihil mutandum: sed re- 
curre ad nott. ad verbum IIipipuArapiovp. : 

Ticpóv] Tıuwpoðv. SCAL. 

ToUABos. rà caguápia] Leg. cocyuápia, ut infra scriptum. LABB. 
Adeatur Du Cangii Glossar. h. v. . 

-"powerecrépov] Ne cui hzc lectio sit suspecta, notemus 
verbo »po-er?js notari contumacem, et mporére:ia est contu- 
macia. Bene hoc.observavit Du Cangius v. IIporére:a. 
Idem probant Basilica £. 1. p. 256. in l. 39. D. de recept. 
qui arbitr. receper. etc. et p. 604. in I. 18. D. de dol. mal. Xs 
vero talis est, qui suo tempore non comparet, secundum 
tradita 4. 53. S. 1. D. de re judicat. 

xarà ToU émrrerpórov] Scribi debuit xarà ToU (s émerpómou, 
"Par o prezecedentia; et sic passim in Basilicis Jib. 38. 
£ t. 5. 

xarà @merpómcav évavría] Hoc stare non potest; extra dubium 
enim actio contraria datur tutoribus adversus pupillos : 
si tamen inducatur illud xarà, sensus erit bonus. 

Tovrópovi] 'Torópovjs*. 

Tò opucrnBoarobucrikío] Leg. r5 qovprnBoóv rovBucríkiov. LABE. 

TpaOtrióv. 3; àkwb xeipbs eis xeipa jerá0€ccis] Theophil. tit. V. lib. 2. 
nnde quis posset colligere, Theophilum esse auctorem ha- 
rum glosssiam (*). Sed habent hzc Glossaria diversos 
auctores, et potest aliquis hoc habuisse ex Theophilo, vel 
uterque ex alio. 

T'pa ic. e] Pro Tpavopápe, ut inferius. 

T, z] Leg. Tparrópia cum Meursio v. TpaxTrópeia, et Du 
Cangio v. Tpcaxrópia et v. Koußíva. 

xal Kariíov] Forte xa? 'Avrvaíov, vel 'Avvéov, uti habet Theo- 
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có»Onpna mepl TO» Ópouukóo» Qéwr. 

Toaxrárovs. &vaxáO0apo:s, acovouy«s, mirou. 

TpåkTw. à&XAXárro. 

Tparoákrıo. óu4AXvots. 

'ToaroXarevóuerov. guerari0éguevov. 

Tparopápe. Tépa» OaXácongs, 9«amovríwos, Úmëp érap- 
xias. 

Tpaspoppár:o, Tpaopıyovpårıo. 

7TTGOiS, PETAOCXNPATLOMŐÓS. 

'"'pe(GBeXXA«ávovpj óypa, éri ''peGBeXAíiov MaE(puov xa 
Karrvíov rào» imárw» éLejwrv5n0ev mapà Népwvos rov 
BaesiXéws. $:aXap(Gáre« 686 mep? dabexouptaoacwr. 

Tp:Borapia. 9xa«pericfj. ` 

Tp:Bovpia. 7; 9voíxgo«s rov ðovAov- 

px3oUurrov. d$ópos, réAos. 

"T'pí(Govs. rp«rvs7) rpérov jiépos* TptoX(X«ot yàp óvresózAirae 
PojXov, «s qnoi A: €v TE Tporépq Aóyg rfjs ioro- 
pias, eisrpeis čveuńðn noípas kXzO0eíaas rpl(3ovs, rTovréa- 
rt Tpirbas às kal $oXas ovóunacar "EAXAXqgves* éxáar: è 
rp«rvselsOÓéxra 92pé0r xovpías Hrot $povr«orífjpca* xkoUpa. 
pèr yàp ù $povris Aéyerats. ka0' éxcáornv 22 covpía» 
ecvvtiórres oi els abr3)v reraNgévos r:và Tiv ka0rnkóvrw»v 
€é£eópórriQov. Aćyovraı è xa0' "EAArzgvas ai kovpía«c 
$parpí(ac kal $parpíac oioyel éra«petias, à5eAQórygres, 
€vraAXAáygara, evor/jara mapà TÓ TOUS $parptá- 
Corras $pádceww ù $aívew àrpéorws xal à&oó(jws àA- 
AZorus rà ôa (BovAfjuara, O0ev xal $páropes oí má- 
Trpes ñ ecwvy-yeveis h 9i0á&okaXoc oi ris abris $pargaías 
peréxovres. ráxa Šëà kal à rijs Pwpaikijs uerfjvexorv 
AéLews roU $párep Š ŠnÀot róv àSeXoóv. 

To:3ovropía. &ywyfj €ort« kar olkérov. 

'"lTpiGovropía. àywyù 9 9xaqerwft yiverac 628 x roð 
ÔorpiBobepe, 8 éor« SreXezy. 

Tp:Bovrópia. rà év rais émapxíass krzgpara. rpiJoUrov 
yàp rò (ap) réXos. Tp:Bovrópia. rà €» rais 

lais Óakeíjueva (Jae«sX«kà krfjguara. 

To:af95»Xorv, rw tepéjgi. Órowov Šfimore kripa. 

'lTo«uaémrovXor. repuórpvxos. 

'"lTepzocess. ai rà» rpómwov yvécets. 

rò rijs lpoQ s óvóparı kai rà BpÉocipa, xal rà zóciuaa 
reptéx erai, xal TÒ €vÓvjia, kai rà 7Tpós Cg» &va'ykcata, 
kal rà mpós ovXax7v 3) $povríóa rov ac juaros érr/joecua. 

T$ à&xoviXMo. rg 9«r^g éráyw» karaðiry. 

Tõv xóvrpa ra(oóXgs. rà» xaraXaXobrrwr» Tà ikat- 


peranópjoois, pera- 


para. 

Tx zoerobupuwor vogicpárwr. río» Dcrepov uvnphovev- 
Oévrwov. 

Tp covmá^5us €éveAuiGepráre. rë àvnAíko düvev éXevOe- 
pias. 


philus S. 4. Inst. de fideicommissar. hereditatib. XIntelligitur 
vero L. Annzeus Seneca. 

TpiBorápia] Rectum est 'Tp:Bovrópia, de qua est totus titulus 
JD. de tributoria actione. 

dveufj05] H. Valesius inter Excerpta P'eiresciana et alia Dio- 
nis Cassii Fragmm. hoc quoque reprzesentans edidit reuh- 
060nc av. 

TeraAnévoi] Malim cereyjuévo: cum laudato Valesio ; qui ex 
seqq. nonnulla omittit, quasi non Dionis, sed a glossarum 
compilatore profecta. 

xaldoparpíc] Leg.«dparpeias vel ppárpia. CUP. 

&yoryf; éaTri kar oikérov] Turbatum hic est, et forte a libra- 
riis, qui quædam omiserint: ceteroquin ferri non poson 
contra servum actionem intentari ex causa civili, illumve 
ex conventione obligari posse civiliter, quo nihil est a 
vero magis alienum, 1. 14. Z. 43. fin. D. de obligationib. et 
actionib. et tributoriam actionem contra dominum dari 
certo est certius 5. 3. Inst. quod cum eo, qui in alien. potest. 
est etc. tot. tit. ID. de tributor. action. 

peor e A Proprie a tribuere, h. e. distribuere : sic tamen 
et Theophil. d. S. 3. Ë s 

Tp:Bovrópia. rà èv tars ëm.] Leg. TpiBovrápia hic, et in seq. 
glossa, ex &. 40. Inst. de rer. division. et Theophilo ibid. 
unde hzec hausta videntur. 

TÈ v rars émapxícus Diakefueva BacoiAucà rkTrfjuxurTa] Secundum 
rei veritatem debuisset scribi Tr. èv T. Baciu^kais érapx. 5. 
rrThuara: nec enim eraut pr:edia Imperatoris, sed in 
ipsius provinciis sita, ut tradidit Theophilus $. 40. Inst. de 
rer. division, vereor tamen, ne ipsius Auctoris hoc sit pec- 
catum. 

Thv lepéu] Du Cangius in h. v. Thv ivpégn. 

TGV Troc TODÜjJACV vojagdjsdrcrv] Xnterpretat 
T'ócTj.0bOUR, voparárcov. 

Tg movmrfj4ns éve^iBepráre] Leg. T$ moum[AXAq sive MiBepráre. 
Lass. Sunt hzc abrupta. vid. ad verb. Zwe^»iBárrare. 


io exigi t, ut legamus, 
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TG» Tpovmríwev. rà» karà cápxa. 
Tõrv ekpíémrwv. rõv yeypaupévwy khnpovógov. 
T$ @éxrg rov vópov. rg mpářet rov vópov. 


a". 
Y fpes- $ Tapavopnía. 


TE roð Y iov rpoosnyopig, måvres oi zaibes kal d&peves 
«al Ofkecac 7repiéxovrac. kal ri röv vrecbLovaoíwov xai 
oL Eyyovor Trepriéxovrat. 

Yupas Aéyerac ó érraerís. 

Yrephepar:opós. 7; €mraóbgous rov Tuafparos rijs mpå- 
E£ews. 

"Y mepgiov éori, rà &vwO0ev karaokevaoðèv ro juio0wO0évros 
ë vs otxnua. 

"cmó(3oXov orè rò éri rjj mooórnre ris mpotkós omro(3aAXó- 
pievov, jjroc vzori0éuevov mapà rou à&vópós xal els 
TÀéov åvaßıBaßopévns rijs Tpowós. 

"cmo05nxápia. 3j mTepà röv bro0nkGr» éywyf. rüca è 

kápia &ywyù efcuepov rg rerpakxovraeríg o(3év- 
»vrat, &vatipe0cíons vro0rnkapías riv veapóo» rfjs map- 
exonMévrns rois ebáyeotv oíikouss kal rais TÓXeotv ka- 
TrOvraerías éml rais brToÜ0rnxapía«s xal eis róv rijs resoa- 
pekorvraerías TepucXkeco0eíons xpóvov. ioréov $6 öre 5 
pia. veapà é£eAf$05n év B. e. rov Bao«Nkóv  rírA. (3. 
Ke. reXevraíg. 

(Y"mokxarácracis éoriv, # ÈE &rorvyxías rov mpÉrov kXnpo- 
vó pov, Èm? črepov rijs kArppovouías karáOcats, Qs órav 
€i» Š xXnpoOórns creo pot ò Seva kXnpovóuos, ei è 
dk Bore ó cira. 

Yroonparðév. rò öp repov izoypadjóguevov: oi yàp 
7ra^mu;ol rijs bTOoornuauocewcos Oóvópart, à&vri Tis ùro- 
ypapřs xpra0a«c ció0ecav. 

Y7roerAnpovía. alxuaXwecía. 

(Y eéx. pov €xet. 

Y's«xamareóec. pow Éxec. 


do. 


(a(3éov. Sokagópevov. 

Qá(Jia è 7Xay«apíos. paßBiov vópos epi áv5paroó«c- 
TV. 

Qa(avf. ñ karà r&v à&reXevOépor» &ywy5. 

Qa(3iXários. TXaoroypádos. 

Qá3ios vóuos. ó epi &vóparob pov. 

Oáxes. ópOaXpot. 

OQaxérovs. eÙbxepńs. 

Qàrcas. MOTELS. 

Qáxra €pya, kal ó rpóros roð mpáyparos. 

Oáxrov. €pyov. 

Oárror. molinos, 7j &píOLmo:s, 7) 7 pàypa. 

Párrov. jj &píOu nos kal zpà£s. 

Qáxrov. páyparos yeyovóros. 

OQáxrrov orè rò kepáXa«ov, xai rò rijs bTo00écews &oré- 
Aeopua, kal 3j rijs TíoT€wSs &víjkovaa Zfrnois. 

Qaxrovapíot. mora, rexvirati. 

Qaxroós. jpuepoXó-y«ov. 

Parkir. róv réuvovra Xóyov. 

TOv DaXAxí(Otov Xéyec ó vóuos ró réraprov elvat rrjs kaba- 
pàs ep«ovaías* àXX' &vnpéOrn rò rs «y. veapás, Aec- 


povtmíev] An mporiyræv? 


P. 

Yupas] Hrpas. 

“"Yrorrànyovh)] Latet hic verbum TIoerAuviov: quod quid sit, 
melius, quam ex loco, licet intelligere ex $. 5. Inst. quib. 
mod. jus patr. pot. solv. 

"Ycé«] Osov Ser; quod exigit interpretatio. 


Tv. 


SaBgiMdros] Interpretatio est verbi $«Acpios, quod hic vide- 
tur esse corruptum. 

SPerovápi] Meursius in Glossar. reponit &«axrovápio:, impro- 
bante Du Cangio v. qaxrovápns, et intelligente illos, qui 
sunt de factionibus circensibus. 

*eucroós. huepoàdyiov] Leg. $acroós. Lasere., Ita et Nerius 

Mese siete S] F ¿ 
TOV TÉMVOVTOA y orte »óuor. 
TəoÇrev ÉxacTros) Malim éxdoTæ. 


yoúonņns perà reocápuv aíów» rò rpírov eivai, émé- 
keeva Šà riv reocápuw» kal àvwrépw TÒ piov. 

(aXkí(óvos. vó pos mepiaipðyv &ró rõv Xeyarapíwov ró 
réraprov pMÉpOS, kai epu otov TË k^npovóng. 

QaXAxíóvos. 3j rTeráprn popa. 

OQaAx(Óóvos Xéyerac mapà rov vő uwv, Órav ŠK xotwwov 
mpåyparos cis Š jueréxovo« TOÀXol juépos rt roórwv 
€xacros Tri» jerexóvrwv cis avro loras örv ovri- 
Octav oi kotvoi Éxovo« peplða kaXeziv. kal ëorw Ñ 
Aé£«s Pwuaïrcù, émó rov $áXkovs 0 not ru 9pemávnv. 

QaXAx«ós. Ó kórrwv, &mÓ perapopãs rov 6perávov. 

OQaAXAóv. aióoio»v &vbÓpwó» €x EóXov, Əmep v rij roð 
A«ovócov €oprij $opovvres €xópevov. 

QDáXca. peŭõos. 

Qajucxéa. Xaós. 

Paulas. oikerov, àvoóparóSwv. 

Papia. Tepcovoía j, cvvéxovoa xai àv»SpámobBa xal 
HAAA TONA- 

7j DauiXía nào úo mpãypa, Os Órav  vópos Aéyez, 
€yyrepos ovyyevìs ëxéreo Tův papıAtar* mpócoma, 
Qs örav Aéyopev mepè rOU márpwvos kal rà» åre- 
AecevÂépwv, Kocv@s Èm? vavrÓs -yévovs, kai mepi rõrv 
Čmreğovoíwyv roU évós mpoocór7ov. 

Dauriac Europ. ó rijs Vvroorácoews éyopaorís. 

Pauıcéurrop. ó &yopåčwv riv x«Anpovouíav. 

QapiX(ae épxiakoóvóac. érl rõv ovykAnpovóuwvr, órav 
€repos xu kar& TroU €répov. Ópoíws rq kopjovyibc- 
B:voovv5o. 

Papiae épkeokob»vÓae. 3j epi breEovotw» kXnpovójwv 
ca (peccs. 

Payı lae ¿pxeokotyvoae. $apiNíay iaipeois kal grepia- 
piós.  loréov 56 örı rò paplae Épkeokovy»Óae rov 
OurAG» 6waorüpuv. Š kal ivpép éori kal grepsováAX«ov. 

(Dá,ov è zXa-yy«apíotcs. Ó mepi àvópazob«róov. 

Qájovsa XuJéXXoius. epi àwvwvüwrv BBriwyv ræv Šn- 
Aorrw» QXvapías. 

Dagoucov Xéyerac ró ypapérv. 

Pápovoos. &r«íos, &vorvvgos. 

Trò rov OCapuáxov övopa rov» péowv orv, 7j kaAÓv, ij 
KXOKÓM. 

Pavópe 9oríovp. emovóg rov mpowov. 

Qeióikópnioma. íorec karaAXiravójevov. 

QeicÓikcoue«oomápeios, olas oxñpa eéréxwv érerpórov. rpía 
yàp elow ein, Èmirpomos rois àvrAíxodws, kovpárwp 
Tots &vrnMÍkows, kai Ó $e«óucopioápios mo opele. 

Qecóikojicoápios. Tíorec (3aNXójievos. 

Perðıekóuierov éorl, TÒ y«vwokóuevor àó rijs àvayvócews 
Ts OvaO59nkcns. 

Qecbikónicov ivpég-. ... .. vwd 

Qecbikópgiooovr Aeyárov éoriv, órav ó $va0éuevos Xéyei 
TQ KArnpovóuo avroU TrapakaXio oe òs rQ evı voio- 
para róca. kai peðıkopiocapla 'éxXevOepía rò eireir 
rÓv OrariÜÉuevov Trø avrov kAnpovóue apakaAó s€ 
vroíncov róv Oeiva éXecvOecpíav. 

ri Ó:a$épe« QeiDikóusoc0v/ ToU. Aeyárov. oeiBuwópiacov 
pèr Xéyerac 7ó mapà unóevós Šecgob vouíguov Kpu- 
Tvvópnevov, &AX ùr’ aióoUs uóvns rov ixerevouévrwv. 
Aeyáro» $6 mépvke 9wpeà 9500eica mapë rov reNeurñ- 
cavros. 

Perðikóueorov XAéyerat, Tà mioret Te karaħıpravó- 
pi€vov, jjroc TÒ Ov& uécov rucvós 6iÓópnevor. 


bv cvrfj8e«av of kowwoí] Legerem, $ c. oí koiwwvol Exovo:., Cete- 
rum hic debuisset quoque mentio esse facta Falcidiz 
loco gepíbos, aut hoc addi, legique 4epíba d aAxibíav, ut 
omnia cohzererent. Partem tamen T— ue voca- 
tam esse Falcidiam, hancque nomen habere a falce, nemo 
paulo doctior hodie admiserit. 

éyyórepos awyyerf] In Basilicis in Z. 195. 5. 1. D. de verbor. 
significat. exstat ó é-yórepos. Sed heec non sunt inde ver- 
botenus desumpta, sed contracta in pauciora. 

dauiAÍav Buaípegcis] Leg. papı^ lac, cum Bosqueto ad I*sell. Syn- 
ops. v. 634. 

Sáduov 5$ TAayiuapíois] Rectum est &aBíov, sc. vójov. z 

Kat ó peBinouirdpros ToU pelac] Videntur quædam excidisse. 
Quod vero fideicommmissum tutelæ zequiparat, co spe- 
ctat aliqua ratione illud, quod habet Papinianus, 7. 3. 5. A: 
D. de usuris. Ceteroquin immane quantum hic differunt! 

dQelbucónurcov Xey&ror écri] Re vera a legato plane distat 
fideicommissum, ac, nisi Auctorem valde errasse velimus, 
verbum Aeydárov imperito adscribendum est librario. 

moinroyv TOv etro. éAev0cpíav] Lego, éAeb8epov. 
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QeAXayoryía. marýyvpiıs €mrcreNovuéryn mapà 'Ponators, 
€» gj 9é(JaAXe» abrobs. 

ri O:a$épe« rò $épeoÜai, roč kopuíGeO0at«, kal dycoOa:. 
$épec0a« pé» yàp xvpíwos Xéyoguev rà rQ car 
114v Gaeradóneva. kouíGea0a« è Sià rav broSvyiwrv. 
dyeo0a« è, rà Eupvya órvra. 

QepuovAXa. rb7orv. 

Q$éprn. 3 Tpo:£. 

Péprn. rà $epóneva rò rov àvÓpós rjj yvraixi. 

QépovAXa. ñ kpobovoa €x rov $epípe. 

(Qnóepárwp. vbróororóOos. 

QDoevaouíanwcv. xwv els €repov &vOpwror míariv. 

Qnó«vconicápiov. rÓv rù» mior ÉxOvra. 

ri Ó«aQépe« ñ 0opà ris poixeias. Öre 3j nocxeta, ¿s 
rives GokáZovotv, eis r))v yeyapnnpérvgv. ij 5é pOopà, 
eis T)» xXfpav mXnpueXeirac. ó Šë mepi uocxcías Aóyos 
åĝapópws rory r9 Aóyg xprjrat. 

Pideci. víaret. 

Quoeioócopes. €y-yv5graí. 

Pıðekoupiooop orè rò elmreiv, ériÜvpui Sovvaí ce, mpo- 
rpém«w ce Óovrat. 

Oðıexopioápia míore« cvu[3aNNouévg, 3iyovy Xéyw rò 
TOU KAnporójov eis črepov &6ouévg. 

Qioikouíco. Tíoret. 

QiOukópecov. TÓ ri miere: ToU kAnpovónov ke(jevov. 

duóukópeoov. TÒ mícres karaANe«pOév. 

QiÓukouíaw. kxarazioreów, À mè r(íare« (aNXopévn. 

Qi.Ooxápiot. oi mez«orevuévoc kal reÜapóruérot. 

QiOóovkapía. re0appnuévyg ù cvyyévecav. 

Q.6ovk«ápios. reDBappruévos. 

Db do; -yévznra:. 

Pikrovp 6e(Gobpr&iuov. mpocmodrróv $u5yvv. 

QuA(ovj DA vépovp. viðv 3j €yyovov. xal enueíwoca:« 
Örı robrots rois óvóiaz«v. kal 7 Ovyárnp xai 3j éyyórn 
Teptéxovrat. | 

(Xrpa eio rù pilas xal écyárm s more. 

Qvíovi oeyovóópwv. epi ópov  lOvyraíwv. 

Q.»ilovj peyovrðópovu. rò peratLoó rà» @ypoyedcóveoyw 
Yvnuracónuerov, €éxórrw» Tepi Ópwo» mpós GAA7Aous 
QiXoretkéav. 

Divíovj peyovrõópovp rov SerXOo» 9ikaorfp«ov éorl, kai 
BGóva $íóe xai ivpéj kai mepooråiov kai mepreroUov. 

Divírovp. 6vaXoerat:. 

QcokáNca. 6ngóoca. 

Qíoxos. ó 5njióotos. 

Qíokos. 9Ónjóctov raqeiov. 

QAau(ovXápiot. d» ëm rijs kpas rov Óóparos polvera 
páxn é£prnvra:. 

DAáuovAor. jj enpaía. 

QAey«crárwp. éma«rnrífs. 

DXe-yírw. perà Bias àra. 

OAXobv. ó vzorajgós. 

QAovjerv. zoragós. 


d» Ñ 54iéBaAAev abroós] Apud Suid. A. v. scriptum est 5B«éBaA- 
^or abrobs, quod rectius. 

TepuoUAAm. TÓTOov] Leg. ópuovAa. Túómos. male Hervetus lib. 
46. Basil. tit. 2. p. 54. vertit: Prætor dat in eos in solidum 

ormam, rescissoriam, quoniam obligantur naturaliter. Debuis- 
set dicere formulan rescissoriam. Grece scriptum rov. 
LABB. Et sic Meursius in v. oópuovAAa. 

Tà $epóueva nd ToU àvbpbs Tjj -yvvawí] Ita aliquos locnutos 
esse, ut péprny appellarent donationem, quæ a viro fit 
puellze nuptiarum causa, docet Eust. ad IL A. p. 742-3. at 
proprie esse oéprvzv, quse confertur a puella viro, idem 
tradit dict. loc. ut et Hesych. ac J. Poll. 3, 3. 

Tob5epírop] Rectnm est $755epáros vel $oibéparos. 

evcouíococov] Leg. dqubucouícocv, ut post qubucoucoápios. 
LABB. Similis error admissus est et in glossa seq. 

Š bt Tepl uoixeías Aécyos] Lego, vóuos, Lex nempe Julia, nec 
aliter scriptum in Basilicis in Z4. 101. D. de verbor. signifi- 
cation. add. l. 6. 5. 1. D. ad Leg. Jul. de adulter. 

Siukopaoápix. mío rec cvi BaAA. 3iryovyr Aéyo] Log. Aéyp. LABB. 

TaBuconíco. mirre] Deest in interpretatione aliquid, quod 
notet committo, vel commisso. 

Pilotu BšA vépovi] Scr. fuit píA:ouu B. veróreg. 

$XauBovAdpiot $Aaurovpápios quoque et QAdurovAov alicubi 
occurrunt, (ut ostendit Meurs. Gloss.) adeoque h:ec lectio 
non est sollicitanda. Dicitur etiam qAauovAdpios, Xanov- 
PÁpos, quin et aliter hoc profertur. Vide Du Cangii 
Glossar. 

TPAeyirdárwop] Leg. $Aay., ut post pàaayirw. LABB- 

Z*v6Gv] IDn Cangius v. poðepáro: legit l'ór&cv : excipit ta- 
men, nisi per Scythas Gotthi intelligantur. 

*óAis ¿ml OcoBocíov De Volle plura discenda sunt a doctiss. 


Gloss. 
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Popov. zorapgov. 

Qoróepáro:. oi $róorovrO6o« ro» >u Gy. 

Pós ¿mà Oeobocíov rov véov d$ópos jutóvo» eilicñx0m 
Tode. K«wrorarriuovmroXírass Oeio0a« röv  ro«0brwv 
UoZ2vyíwv rjv v moé elav poteoxXóevov. &€re- 
pos Šë ó kX9Ocis $óAX«s Tus rr Aoko yor inwy Kara 
TÓXets oikías karéXa(Jev, öre ýr abrois rò yévos üvw 
Tis &Luocews TETUXNKÒS, xal Üv &TrbX74a TÒ kpeirrov 
év rois yéwvecc mpòs rò géycOos rijs á£cooews Šcaxp:- 
»ópevov rq moc@ Tois i$» ToU Tpwriíorov réNovs óxri 
xpvcíov Mírpa:, rois Šë rov Óecvrépov récoapes kai vo 
Tois rpírois, Čs pno 'Hoóxtos ë iXXoborptios ó $«Xo- 
cooías ris MiA^goías èr TË ©. Xpovik«Q OÓ«vaorfja&art 
Trīs ioropías. dóXMX«s øraðpós éor« Aeyópevos xai 
(3aXárriov* €Xxec 66 6nvapíovs Giaxooíovs Te€vrrÍÜkovra, 
rovréor. Mírpas r«9. kal obyyias €E, Qs Éxorros rá- 
arov Ogvapíov Aírpav a. «xal ov-y-yéías ty. €or« ŠŠ 
érepos $óXXA«s avra-yópevos éE &ápyvpíov Xerro» rais 
erparuora«cs Oi60pérwv kai Ox rovro MAMapnoiwv 
kaXovéraev. xe. 06 čraorov ræv rou0)rwv Aerrov 
&p'yyvpíor xkepáriov èv iju«cv réraprov, ó Sè $óAAas 
&pyóp«a rovavra pxe. & zot0Uo« kpárca mig. xai vobu- 
povs O. ijrot mpòs rò vw kparoU» uíXXia 0. xai vobj- 
povs O. yıvópeva čv xyapáypaocı vopíiopara 0. pi^- 
Acov Èv voŭppo: 0. rà roívvv px. kai mévre &pybpca 
cvvíryero eis &móðeopov Eve, kai obros écaAeiro $óX- 
A«s. orc Šà kal Érepos $óAX«s ÓiaQópovs Éxwr» mosó- 
T»yra^ mÓ yàp úo xpvoíov rpõv &pxópevos eis 
ókré mpoye: karà rjv &Líav xal ru» eÜmopíay riv 
åmaırovuévwv" o$ uépvrrat èv kai'Hoóyx«os ó IXXoóo- 
erpios čv TQ ©. XxXpoviko Öaorýparıe ris icropías: 
MÉpvnra« 6? kai OaXeXatos év rj (2. 8e- rov. Bov. rírA. 
rov «3. BPA. rào» Kwõikwyv, oo rivos rírA. # uev a. 
Šc&rakEes €é£eA5Q90n čv BBA. ræv Bao. =. rírA. 2. 
«e$. Š. jj Sè B. mapeXeíoO0n às máXa« àvawecO0cica 
mapà rov Belov Mapxtarov. 

Pócs. Booi. 

Qorebós orev ó okonròv Ëxwv poveŭoaı kàv uù $oveúcn, 
&XXà rpavuarhon- 

QopGaíav. mepiorópiov, kazíorptov. 

(ópos. olga« åmóðerëes. 

Oópos. €vOa orè? xaO0ouov. 

Qócca éori Šoxetov Ü5aros xe«oroínrov: ëE où kai poo- 

| arov pelet xaXeiv, ue00 rò orparónreðor els r5»v 
TO» TOXeníov» yi» eiceX00v» düpLera« moc rpádorv 
jro« Tapeu[(3oXMi)v, your xéáorpov, rovréor. $óccarv 
iv peis xkaXovuev Karovrav. 

Poŭrôõos éorl müv cire Š//more bimÓ rov é6ádovs kpareirat, 
Kal rò oixnpga, kal Ó áypós, ai è oixoboual év né» TU 
móe: olketac Xéyovrac ëv è Tots xwpiois (íxas.. ó 
è xwpis olkobopjs rómos, ëv T ÓNe« pé» €6aQos Aéye- 
Tai” čv xwpíqo 96, éypós mpoca-yopeberat. 

Qovróos. ë-ypós. 


viris Alciato, Cujacio, Brissonio, Hotomanno, et Casau- 
bono in Notis ad ÆI. Lampridium. Obiter observandum 
est, Alciatum meliorem partem hujus przestantissimi loci 
de varia Follis significatione Latine vertisse et edidisse in 
Comment. ad lib. xir. Cod. tit. 1. male vero accepisse 
hzc verba, “Eor: 5$ Érepos dóA^is cwvvayónevos è &pryvpíov 
Aer-róv T@u Tes oaTparicrous Oibouévcov xal Sok ToUTO jt - 
olwv ka^ovuévov, et reddidisse hoc modo: XE st et alius fol- 
lis coactus ex argenteis leptis, qui militibus, quos milia- 
rios vocabant, dabatur. "Vertere debuisset : t et alius 
follis coactus et argenteis leptis sive minutis, quee militi- 
bus dabantur; et idcirco miliarisia dicebantur. LABB. 
De follibus quoque habet quzedam Jac. Gothofredus ad I. 
2. Cod. Theod. de Senatorib. et zlebal. et de iis agentia loca 
multa congerit ad. l. un. Cod. Theod. de mensis oleariis. 

ó wt Ses ias] Lege ódiAovoQf;oas. Ita in o. IIaAjoríov, et v. 
pe^eB&ros. 

ovyyías vy.) J. Fr. Gronov. de Pecun. vet. 4, 10. scribit y. 
recte. Docet id exputatio. : 

Tpbs Tb vUr kparoUv pína 0.] Jam ante laud. Gronov. reponit 
paMiapficin p8. huncque locum curiose et copiose exponit, 
docens simul, quam multa przeclara in hac glossa tradan- 
tur. 

xa80oucóv|] Logo karov. 
micilii. 

Tpápov] Brisson. hæc proferens in v. fossa exhibet rá$pov, an 
ex ingenio, an ex libro vet., haud scio; ac multis videbi- 
tur omnino ita hic reponendum: at recentior Grzecia 
dixit quoque Trpáopor, mutato literarum ordine. QOstendunt 
hoc Meursii et Du Cangii Glossaria. TUN AM 

oireva« Aéyovro(] Scr. oikíae:, quod etiam est in Basilicis in 7. 
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Intelligit vero forum in loco do- 
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Qbovpeócos. Ovuøðns. 

Qovp. x<x<Aéx+rms- 

Oovpr«. &ywyù karà kXezróv els rò GurAoUy. 

Qoóprn. ù kaon. 

Qoóprn. 7 Tepl räis kAomis éywryf. -- 

Qoóprn neX«békrn. kXom) $avepá. obrw è éxcáXecav oi 
maaro rar» &zÓó roð uéXavos Š kaXeira« $oUp- 
Bop” ëmedn XaO0paíos xal àjuvbpos xai Qs ¿mi rò 
7TÀetorov ëv vvxrl é&papráveraa ñ à ris é&Tárns, 
#j res Méyerac Óájuvnv* müs yàp kXMézrrygs émareóor» jj 
kað’ éXAXnvici]v ÓócáXexrov éó rov $épe«v ñ &patpeci- 
cO0a« rò Tpü-yqa* $oUpas yàp xaXoUot robs kAémras. 
or. è xXom) &XXorptov cpáyparos kakíorr UnA&- 
pno:s KépŠous čvekev yiıvopévn. 

UPTNS- kAéTT0S. 

Doúprıßa. kXorz«aíata. 

PovpriBo:. kon jator. 

DoŭprTeu. AaO0paíws. 

Qobprt pavıpéarı. kXorijs pavepäãs. 

Qobprt. kAomijs &ywyh. aÜrm è $ povpre meváňia ézr1, 
xal kevet aÙùrùyv mës Q9 O:aóépe« kal ó (Govaoíóe vepó- 
pevos. &€ort óó pnavipécra xai yvekpavıpéora* kal 
pavabéora uév €oriv órav èx abrooópo karaX5$0n ó 
kAémTNS ëv TQ rómgp ob ÉxXewev jj év érépp rómæ ër: 
Baoráčwv rò rpaypna mpu, abró é&mó0nrac év Q pise 
TÓT, čv abri TU épg peívax abr5 è rù» kara- 
$ixnv els rò rerpamAovr émá-yes kal (mare, CtwO0c» 
Tò mpãäypa i Sià r5s lvpéj ñ Sù Qovprí(3ov kovôk- 
Tíov. jj è vekpavıpéora kiıveiraı €ÉvOa uù èr’ abro- 
$6pp Xn901 pnõè ab0nuepóv Ó kXémrns, àAXà Sardon 
7TpÓós katpór" atbr7 è cis rò ÓvrAoU» xaraSudáder. 

QDpaxropí(3ovs èr éExrxXaropí(3ovus. riv ONGvrw» kal ovv- 
TrpBóvreo» xal ræv cvXMéevrw» kal yvuvoóvrwor üxp« 
xal rpexós. oi rois àvOpérrois éxbíovres às rpay repo: 
Té» kXezriü»,xaioi TOcX«épvxot, kal oi eákkovs &ra- 
exícovres xal oi Gepexrápior, ijyyov» kXérras eUOvkros À 
eUxóAws Oíyyovres xai éraQéjevoc xai ijgXaoovres rà 
xAéupara, ebrexceis này Óvres eis unéraANov (áAXovrac 
ÓO«vexós Å 7Tpookaípws, rtuacorepoc 68 éokevoUyvrac Ts 
BovAis ù €£opíGovra« xal oi uà» èv yukra roíxous 


211. JD. de verbor. signif. 


MP Pro aavupéero vel narvipéecri, quod paulo post 

sequitur. 

&pvSpos] Apud Theophil. $. 2. /nst. de obligatt. qua ex dilict. 
nascunt. est ày4uavpos, quod idem notat. . 

duyn] Scribi debuerat #paðs d. $. 2. ubi recte Theophil., ? 

-a » ë< TS kw áTns. 

eovpríBov xovOucríov] Pro povpr. xovbucrriríov. 
pparropiBovs] Pro é$opcaicrópiBovs. "Titulus Pandectarum ex- 

primitur de effractoribus et expilatoribus. 

Tots àvOpérmoiws éxbÍíovres] Basilic. in I. 1. 5. 1. D. d. tit. melius 
hoc exprimunt ita, robs àv0pómovs éx5borres. 

«UbOvicrot) er a e€DOucro:, quod exstat in Schol. Basilicon ad 
d. l. x - 1. 

eis CraeAAoy etc.] In Basilicis dict. loc. habetur, «is £pyov 55- 
Móciov, uti in Digestis, in opus publicum. Hoc vero ipsi 
videtur adscribeudum esse Auctori, qui inprudenter reti- 


VETERES GLOSsS A 


ópóccovres pomáXois rvzrÓpevoc geraAAíQovra«* oi 
è év jjnépg poráňois rvmwrÓJevos ràs àvwrépw eipmn- 
piévas oropévovot Tepwpias. 

Qpoárep zarpovéX4s. é£áóeNQos pó marpós. 

Qpárpes. é£áóe^$o:. 

Dparpiucíóa. à5eXQokróvos. 

QDpárwp. Š cvyyervífs. 

Qoavóoárwp. Šmocrepmrris- 

Qóoexos. rò 6nguóoctov. 


Qóxrov üápóer. mupi xavOr9rw. 


X. 


AXapárwpa orl, rò mepippaypa Š mepiQáNXovraí rives 
orparoméóo ëm ewrrnpíg. 

Xapıorýpia. eUxal èmıvıkiois eUxapicornpíav Éxovoat. 

AXaprovAáptos. ó ràs ré» Ouaconévwor cao ikas, 
obs r9 orparnyo ëv r«civ vroráccco0a: ei. 

Xepóparrpov. oi "Popaot uavócíAuov Aé-yovat. 

9:aQépec rò Xpéos roU OÓaveíov: rò uà» yàp 8áve«cor éori 
TÒ &7O Óé&ceós rivos kal xara(dJoAijs €ewarobuevov 
Hóvov. Tò è «péos écri xai aùrò rò araar, xal rò 
rò Aeyé&rou xai åmò ĝabhknys, xai TÒ GÓ Tpáocews 
ÜDzoAXuirmavónevov, kal érépws. 

óvapéper Xpnrjariu) bmóðeoıs rijs €ykAnpgariwis À pèr 
xPuparkí éoriww, 3 Z2nuíav xpnugárwo» rois Éxovaoiv 
abr)» poLevovca. €yxAnparik) è, jj (Qapvrépav 
€xovca Ttepwpiarv. 

7j X pricxs uóvg rijs oik5fsews Oiaoéper rijs oikfjoews rõv 
«apo» Ó yàp xpijct uórvgv €xwr» oix5goews abrós 
oóbrvara: nóvos olkeiv pera ris -yauer;s abroU xal rov 
&eXev0épov kai érépwv, ov Súvara: bà uioO00vbv ry 
oíknciv. Ò è ypo: oikfcews ëxwv, Óórvarat rjv 
oiknct» uacOoUv érépo roð karotxkeiv. 

Xpmnoeríp«a. oi ve(Joxbra:. 


k 


WaXóy owúwuqevoy Šcriy, jvíka pQ Tponyncerac Šócus, 
&XXà póvov oúvupwvov evorij €ri $ócec kai Aóyo. 


nuit illa 8mvex@s 3) Tpocaípos, quæ optime quadrant pene 
[pcnz] operis publici, utpote et perpetuze et temporali : 
at non debet esse temporalis poena metalli, 7. 28. §. 6. D. 
de poenis, uti nec deportatio, 4. 7. $. 2. l. 18. 6. 1. D. de in- 
terdict. et relegat. Addatur Cujac. Obs. 6, 25. 

-pb Tarpbs] Th. Muncker. ad Hygin. fab. 107. legit mapà, 
mihi placet pós. "Videantur nott. p. 1706. 

Vpárpos. éEtdBe^doo:i) Nihil hic mutandum. Fratres et sorores 
sumuntur etiam pro fratribus et sororibus patruelibus a 
bonis scriptt. ; quod pluribus ostendit V. C. Jac. Perizon. 
Anim. Hist. c. 3. 

$ócxos] Pro qíoxos. 


X. 


Du Cangius v. Nepoxórms legit xpi- 
pia. oi vepoxóro:, intelligens locum in balneo, in quem 
aqua effunditur ; vépov enim recentiori Grzecize est aqua. 


xpmeTrfipa. oi veBoxórou)] 


Petente quodam 
ut militaret, 
Hadrianusdixit, 
Ubi vis mili- 
tare? Illo di- 
cente, In præ- 
torio: 
Hadrianus in- 
terrogavit inte- 
rim in urbana 
militia: et si 
bonus miles fue- 
ris, tertio sti- 
pendio poteris 
in prætorium 
transcendere. 
Per libellum po- 
stulante quo- 
dam ut liber- 
tum suum pu- 
niret, qui ante 
tempus in latu- 
mias damna- 
fus, postea con- 
giarium suum 
petebat : 
Hadrianus dixit, 
Quid quæris 
bominem per- 
dere de quo 
Jam vindicatus 
es, impudens ? 
Petente quodam 
de filio suo 
quod se negli- 
geret 
Lg * * 
et pauperem, 
in quem o- 
mnpem substan- 
tiam suam con- 
sumserat: Ha- 
drianus juveni 
dixit, Tuere 
patrem tuum: 
(ideo enim te 
genuit) et cura 
ne iterum de 
te queratur. 
Codicillos ui- 
dam Hadriano 
porrexit, per 
quos dicebat 
plures esse fe- 
neratores qui 
iniquas usuras 
exigebant, in 
uibus quos- 
am in denari- 
os mille conti- 
nuo dierum cen- 


AiroŬŭrrós 


Airoŭrvróős 


KooóucíXXovs 


HADRIANI SEN'CENTIZE. 


Tt» OS 
va eorparebor, 


'Aóép«avós elzev, 


Ilov 0éXe«s o7pa- 
T€eUcat; '"Excívov 
Aéyovros, Eis rò 
Tpacrópto»- 

"A óp«avrós é£5gra- 
cevév róoo ÈV rij 
moire — orpa- 
T€íq* kal éàv ka- 
Aós  orpartorrs 
yévn, rpíro Ba- 
Ong Suyo eis 
7rpatcrép«or HETA- 

rat. 


Acà BBA iov åte- 


oŬŭyrós revos iva 
&eAev0epov aù- 
TOU Kkoàáonņn, Os 
7pÓ Xpóvov els 
A«8orojías kara- 
6eÓcacrós, perà 
ravra rnv émíóoo- 
ctv avrov preiro- 


'Aópr«avós elmev, 
Tí 2greis á»0po- 
mov &TOAÀÉéca« éE 
oo jm éEeBuw- 
05s, à&ra«55s ; 


TLVOS 
7epi ióíov wiov 
öre abrÓv péct 
&cÜÓevovvra xal 
7TT€vÓRJA€ VOY, eis 
öv  üocavr Tv 
obvcía» abrov ôe- 
Óca7araQKes* "A- 
Ópravós TQ rea- 
víok« elrev, Dó- 
Aacce róv maré- 
pa cov: (iù roð- 
TO 'yáp oe yér- 
»ncer) xai opóv- 
Troy pu) mw: 
epi cov pépypn- 
Tat. 

Tis 
"Aðpıavrğ mé- 
Ôwker, Ov d» &- 
Qackev z XAeíovas 
«€lva« aveioràs 
OÍírtves — àóíxovs 
TÓKOVS @mrvjrouv, 
€v ois rivàs cis 
ónvápta xa 
€£avrijs Juepio» 
€xaró» xai map- 
«x«rós éxkaroocras 


'AAPIANOY 'AIIOODAZEIX. 


tum et extrin- 
secus  Jcentesi- 
mas accipere, 
et eadem pecu- 
nia rursus fœ- 
nerare : 
Hadrianus dixit, 
Eminentissi- 
mus vir, prze- 
fectus meus, de 
hoc judicabit, 
et  renuntiabit 
mihi per libel- 
lum. 


Dicente «quodam 


esse sibi sub- 
stantiam eque- 
stris dignita- 
tis: sed quum 
equum publi- 
cum peteret, 
praetermissum 
se esse, secu- 
rum crimine 
quod ipsi con- 
citaverunt : 
Qui equum pe- 
tit publicuin 
emendatus es- 
se debet: cæ- 
tera autem vi- 
te tuæ ipse 
probabis. 


Postulante quo- 


dam permitti 
sibi patrem su- 
um ab exilio re- 
vocari: A quo 
exiliatus est ? 
Illo dicente, A 
Præfecto: Sine 
videam com- 
mentarios : tu 
autem cura re- 
dire ad me. 


Dicente quodanı 


se circunventum 
esse a suis li- 
bertis, et ha- 
bere suas ta- 
bernas in qui- 
bus ipsi negoti- 
antur de sua pe- 
cunia, et nihil 
ab ilis  acci- 
pere: Advoca- 
tus ergo liber- 
torum  respon- 
dit, multo tem- 


AlroUrrós 


Aafje:v, xal rà 
«uùrà — xprnuara 
T ác» ÓaveíQeiv- 


'"Aópiavós elmev, 
^"E£ox«coraros  à- 
»7p, €zapxos ë- 
HÒS, Tepl rovrov 
éÓixamev, kæ àr- 
ayyéAe: pot óc 
BB iov. 


A éyoxvrós rıvos el- 


vat UT eptov- 
olav inniıkïs à- 
Eilas AAN öre Zzr— 
mov Ónpuóctov 7j- 
TETO,  7rapaAe- 
Aet$ÜOa:t ab»roór» 
ca oA v 9ovA«a 
Ñy aŭro zrapcEv- 
vav” "Ocoris ir- 
mov airei OÓnnuó- 
oov, OusopÜwgué- 
vos elva« ódcí- 
Ace rà òè Aocrà 
roU Biov cov aù- 
TÒS OÓoktuácets. 


Tos 
€zirpaijae aù- 
TQ TÓ» 7arépa 
aùroð rò éio- 
ptopuoŭ à&vaxaxé- 
cacOa« “Y ro ri- 
vos €fóopiorat; 
'Excívov  Xéyov- 
ros, "Yo érmáp- 
xov" Apes Owuyow- 
pac Tà vrTOourvr2áü- 
para: c0986 pór- 
Toy ézraveAOeiv 


7pós ué. 


A éyovrós revos é- 


avró» mepiye- 

ypéáQ0a:t bó 

ioóíwr» àreXevOÉé- 
per, kai €xeir 
“ða Éépyaocr/üpia 
€v ois avroi mpa- 
ynparebovras ÈK 
Tov ióíov yppa- 
TOS, kai j17 6€» ATÒ 
€keírw»  Xau(3a- 
xew "O avvfryo- 
pos ob» éà&meAev- 
Oépwrv  &ekpíOn, 


Urbico 


pore patrono 
suo unumquen - 
que preestitisse 
denarium, etad- 
huc paratos esse 
praestare si illis 
permitteret : 

Curate ne ite- 
rum queratur: 
communem sen- 
sum habete. 


Per libellum di- 


cente quodam 
patrem suum 
confiscatum es- 
se, et sibi decu- 
riam ablatam 
esse et multa 
alia sui juris : 
Quze quum pe- 
teret, Hadria- 
nus  interroga- 
vit, Quare non 
antea audisti 
preefectum, et 
de hoc questus 
es? ipse tibi de- 
fuisti. 

diceute 
primitivaum ma- 
numittere vo- 
lentem, vetitum 
esse matrem pu- 
pillze : (in frau- 
dem enim pu- 
pillae hoc fieri. 
esse enim eum 
actorem, et per 
eum res aq mini- 
strari) Hadria- 
nus  üinquisivit 
persuaderi judi- 
cibus non debe- 
re eum circa e- 
am  appellatio- 
nem inanurmitti. 


Dicente quadam 


muliere, congi- 
arium filii sui 
ablatum esse a 
nescio quo: e- 
umque filium 
suum esse, et 
ad se pertinere 
congiarium: ne- 
gavit alius. 

Respondit mu- 
lier, Latinam se 
fuisse, et tabu- 


A eyoucms 


TOMÀG xXpóro ro 
7T árpwrvtcabrou č- 
va €xacror map- 
eoxnkévae pa- 
«Mv, «al Ere é- 
roí(jiovs elvat ma- 
péxe«c» €i abrois 
€zirpézow por- 
TícaT€e uù må 
pépirra«. koevòr 
»oUr ËXETE. 


Aià BBAD iov Aé- 


yovrrós rtvos NA- 
Tépa 1540» mro- 
7TredtuokioOat, xai 
abro 9ekába àr- 
7gvéxOa« xai ää- 
Aa Torà rov iôi- 
ov O«ucaíov* "A rí- 
VA é&aucoUrros, 
'"Aépravós ñp- 
T5ucevrv, A«à rÉ ov 
zpórepov Jjkovcas 
TÓ» Ézapyxov, xai 
zepirobrovéuéjg- 
Vw ; «bvrós goav- 
TQ Uoréprcat. 


"Yop(3ikoU Aéyov- 


ros piucrío(Jov 
éAevOepi cac Oé- 
Aovra KEKWÀA U- 
opévoy elvai un- 
répa ópoavijs'(eis 
&ðıxlav yàp Tis 
ópopa»rijs TOUTO 
yívrec0a«.  elva« 
yàp ajró» mpa- 
yYHnarevrn)» xai 
Ocà robrov pd-y- 
para Oc oucia0ax) 
'Aópravós àvec5- 
T7Oo€YvYT€icacrovs 
Kpiràs uù Odjecí- 
Aet» roŭrov 7repài 
TGÜr» Tpocnyo- 
péar éXevOepobv- 
cOat. 

TivÓS 
yvratikós r7)» Èm- 
Soc, ToU lÓíov 
viovu  à$npfjcOa: 
v7óÓ rivos: abróvr 
Tre vió» t1Óvov el- 
Vat, xal mpàós aÙ- 
TÜnvr riker Tür» 
ézíóootv*  »prvíü- 
caro dàAXos. 


"AsrekpíOng yury, 


'"Penaikn)n» avr)» 
yeyervij0a:«, xal 
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las quidem scri- 
ptas fuisse, nu- 
ptias vero non 
fuisse. Quum 
ergo non potu- 
isset eum osten- 
derefilium suum 
esse de quo age- 
batur, Cum non 
sit tuus filius, 
congiarium red- 
de. 

Hadriano con- 
giarium dante, 
mulier quzedam 
exclamavit, 
Oro te, domine 
imperator, ut ju- 
beas de congi- 
ario filii mei ali- 
quid mi dari, 
quando ipse me 


EXCERPTA DE DOSITHEO E FABRICII BIBL. GR. 


6éArovs jy» ye- 
ypdq80a«, yd rr ous 
bë uù yeyovévac. 
M} urnOérvros 
obrv abrór ro- 
oócibac vióv Ytou 
elvat epi où è- 
Tpéárrero-'Orróre 
pù ein còs vios, 
T)» ëmí(Šocdo à- 
móðos. 


'"Aóp«avov  émíbo- 


et» 6ibóvros, yv- 
vú rw €Le(Jón- 
cev, 

Aéopaí cov, Kú- 
pte abrokpdrop, 
fva kKeXMebons €x 
rijs ézibócews 
TOU vioU pov Tt 


soré pot 600ijva«, 


negligit. 


Et filius ejus, 
Ego,domineim- 
perator, non a- 
guosco hanc ma- 
trem. 


Si tu hanc ma- 


trem non agno- 
Scis, nec ego te 
civem Roma- 
nun. 


Fuit lex quzedam 


hujusmodi o- 
mnibus homini- 
bus, ut qui par- 
ricidium fecis- 


set, publice im 
culeo missus 
consueretur 


cum vipera et 
cane et simia et 


€T€407) abrós pov 
&ueet. 

Kai viós arijs, 
'"Eo, kpie aù- 
TOKpárop, ovi 
€mtytvéocko rab- 


Tny unrépa. 


Ei où raórmgv en- 


répa obk é€r«yr- 
»i4 mcK€ts, oUT€ ëy 
ce ToAírgv 'Pwo- 
patior. 


"ESyévero vópos ris 


TOtLObDTOV TOU rpó- 
TOV 7rüOciV àv- 


Opi o:s, OT ws 
OÓnor«s TaTpokró- 
VLOV  3r€TOtljket, 
ónuocíwsels por- 
yov TenQO0ecis 

cvvpao1i pera 


€xíóvns cal xvvós 


gallo, impiis a- 
nimalibus, im- 
pius homo: et 
super plaustrum 
junctum nigris 
bubus deferre- 
tur in mare, et 
projiceretur in 
profundum. 


Ostendi enim ex- 


emplum pcoenze, 
ut magis time- 
ant tam nefari- 
um opus ope- 
rari. 


Nunc ergo justa 


facite. bonum 
enim exemplum 
omnibus osten- 
detis. 


kal T7iO9nkov xal 
&Aéxropos,  àce- 
o» GQéówv, àcec- 
pns | &vO0pwros 
xal ¿mil AàpndEns 
égQevypnévr5ys pme- 
^arvois Bovoèv 
Karevex0n eis 
OáàXaecar, xai 


pio05r eis Balú. 


"Eobeda o$» ùro- 


Šecypct 
pías, 


Tipa- 
ira mā- 
Ao»  do(350Gociv 
oUrws X d4rognor 
€pyorv épyáca- 
cOa:. 

Nu oo» óÓíxaia 
TOt€iT€. KaAXóv 
yàp vmróbecyua 
mëso Vvroocí- 
Eere. 





EXCERPTA DE DOSITHEO E FABRICII BIBL. GR. 
6, 365. Eb. HARLES. 


* IDosiruxv s, magister, incerta zetate* scriptor, de tota re grammatica tres libros composuit, Goldasto,* 
qui MSS. in Cod. Sangallensi legit, judice, admodum conquisite. Primo libro proletaria exsequitur, et 
passiva illa de octo orationis partibus przecepta cum industria. Altero simplicium vocabb. signiff. tradit, 
in iis, quas Glossas vocamus s. Lexx.  Postremus has continet D. Hadriani Imp. Sententias et Epi- 
stolas cum aliis aliorum dictis et scriptis, quæ nescio quorum desidia an injuria truncata peritarunt. Idem 
Goldastus in Przef.:—* De Dositheo, qui aut quo zevo fuerit, quis ejus meminerit, nihil dum scire potui. 
Cod. Monasterii S. Galli, qui Cujacio visus, collatus, laudatus, eum ipsi habuimus, concessu et beneficio 
ilustriss. et reverendiss. Principis D. Bernardi nunc Abbatis, quem in zedibus Schobingeri descripsi- 
mus, hominis de re literaria bene meriti, merentis, merituri. Jac. Cujacius Obs. 14, S3. 21, 5. O. 7. 
Hadriani Sententias illustrans testatur, se illas, cum essent in Ed. HSt. imperfecte et depravata, resti- 
tuere e Bibl. S. Galli ap. Helvetios, ubi in calce Grammatices Dosithei Magistri sunt ejusd. Hadriani 
Sententiz et Epistolae, h. e. Rescripta brevia longeque plura, quæ omnia ad jus civile pertinent Gr. et 
Lat. conscripta. Auctor Praef. ad Glossaria utriusque linguæ digesta a C. Labbeo:——* Præter bina ista 
Glossaria, aliquot alia ex ineditis Glossariis excerpta Latino-Gr. subdidit HSt. A. 1573. fol. Ex iis 
primum in certa capita ad ll. communes digestum Glossarii B. Benedicti Floriacensis titulum prafert, 
quod forte e Monasterii illius bibliotheca fuerit. Huic subnectuntur Exercitationes aliquot grammati- 
cales,* hisque Sententize Hadriani Imp., quase Cod. Dosithei Grauimatices Sangallensi, in quo eas lege- 
rat Jac. Cujacius, auctiores et notis illustratas rursum publicavit. Melior Hamensueltus Goldastus A. 
1601. et haud ita pridem V. C. Nicolaus Catharinus. Quz quidem Sententiæ non alize sunt, quam Ha- 
driani Imp. Interrogationes, quarum meminit Alcuinus Epist. 109. Incertum vero an is ositheus 
fuerit, ad quem Epistolam xxxiii. scripsit Julianus Imp.” Certe ante Justinianum Imp. vixisse non du- 
bitat Tho. Heinesius in Defensione Var. Lectt. 9O., qui de lege in parricidas lata, quae inter Sententias 
Hadriani legitur, disserens, < Vanum,’ inquit, * fuerit et puerile existimare legem illam sic perscriptam, 
sive morem ad Adriani tempora pertinere; nam tum parricidas culleo insutos in mare vel amnem jactari 
vel bestiis objici, l. pen. D. de L. Pomp. de Parr., * etiam vivos exuri mos erat” Julius Paulus lib. v. 
Sentent. tit. 24.:——* Subnexaque ea est responsis Adriani a scriptore Magistro Gramm.: quem citeriorum 
szeculorum aliquo, et quidem ante Justinianum vixisse, certum est: et repetita fortassis e lege a Constan- 
tino, nisi nos fallit ''ribonianus, primum promulgata; C. de bis, qui Par. vel Lib. occid. Ex eod. 
Dosithei Grammauces libro defloratum est Fr. de Manumiss. et Libertis, presertim Lat. Junianis, quod 
inter vet. JCtorum reliquias cum Cod. 'Pheodosiano edidit Cujacius Latinum, Lugd. 15060. fol." 
Fabricius. ““ Id Fr. docte illustravit Matth. Hover, Lugd. Bat. 1739. 8. E Cod. Leidensi edidit Au- 
gustin van Staueren in Misc. Obs. Crit. V. ix. T. 3. p. 413., inprimis p. 418., particulam H yginianæ 
Genealogiæ cum Præf. Dosithei ad Maximum et Aprum Coss. (h. e. a. Chr. 207.) Gr. et Lat. Is 
autem Cod. Leidensis plura continet Dositheanæ industriæ monumenta; n. bina Glossaria, Hadriani 
Responsa, Fabulas Æsopias, Juris antiqui Fr., excerptum ex H ygini Genealogia, et Belli 'Erojani Hist.; 
omnia Gr. et Lat. a Magistro conscripta, quz pueris erudiendis inservirent. Atque integro operi auctor 
titulum fecisse videtur: 'Epp»veópkpara, Interpretamina. De illo autem Cod. ejusque zetate, de opusculis 


et excerptis illius, inprimis de Fr. ex Hygipi Genealogia, erudite fuseque disputat et profert specimina 
Valck. in Misc. Obs. Crit. Vol. x. p. 108—123." Harles. 








* “< Probabiliter sub initium szec. ITI. a. Chr. 207. v. Valck. l. mox citando p- 111. et Saxii Onom. Litt. 1, 346.” Harles. 
= “ In nott. ad Hadriani Imp. 'A-odoáceis s. Responsiones Epistolasque Gr. cum Lat. Dosithei versione e lib. 3. Grammatice 
ejus excerptas, editasque Gr. et Lat. Genevze 1601. 8. p. 25." Fabricius. ** Item in Schultingii Jurisprud. vet. ante-Justipi- 
anea, Lugd. Bat. 1714. 4. p. 860. Hadriani Responsa et Rescripta, e Dositheo, cum vet. Lat. versione notisque Goldasti re- 
cudi fecit Fabr. B. Gr. 12, 516." Harles. 
'" Exercitationes illas s. Colloquia ex HSt. Ed. Jo. Verwey quoque subjunxit sue nove Methodo docendi Græca p. 817. 
Gaudz 1702. 8. Extant etiam in Thes. utriusque L. Bonaventurse Vulcanii, qui Gloss. et Scriptt. de proprietate et differentiis 


vocc. utriusque L. junctim edidit Lugd. Bat. 1600. fol. p. 281. In eod. Thes. Vulcanii p. 209. habes etiam Hadriani 'Avogáces, 
quales HSt. cum Glossariis suis ediderat." Fabr. 


QUZE E DOSITHEL LIBRO TERTIO SUPERSUNT, 


HADRIANI IMPERATORIS SENTENTI/E ET EPISTOL/E 


AD VETUS JUS SPECTANTES, 


CUM GOLDASTI NOTIS. 


Vide Fabric. Bibl. Gr. 12, 516-554. 


Ed. 1740. 





De DOSITHEO Grammatico memini me dicere Volum. vtr. 
supersunt, HADRIANI Imperatoris * Sententiz et Epistolz: ad vetus jus spectan 
Cujacius xiv. 33. et xxr.5. 6. 7. Obs. recusze sunt nitide ex perfectione ** Goldasti 
S. Galli exacta Genev.1601. 8. in Jurisconsultissimi Viri Antonii Schultingii Jurisp 


seq. Lugd. Bat. 1717.4. Cum 


quem exstant Libanii Epistolz. 


I. 


CD AYMAXTON €éar« kal émaiveròv rooávrg ebóvetíg 
rOUr9 rẹ |J3JAí9 * ëpyov paOfsce óvepumvebopnevorv. 
*YIpó rovrow yàp Suci BıBAlois oavvéypawa mávra rà 
púpara, à ġòðvrýðnv rä ňperépą épunveíq, ösa &rayxatia 
* ùmoàaußávw, kai 4 ros oa óoeíXec &vOpóroc«s pAn- 
rais rīs AaA Gs "Pwpaixis ovk éÓíacraca ral èv roúrø 
TË BıBrtpy mpoc0civat, Iva Éxns 5 örws éavróv yvuva- 
anņns` &AAG@G kal 6 eġbrúxws rékvows cois 7 karaħeimys kai 
VróbÓecypa QiXomoviv aov. "H5 oš *ápEoje0a °? pun- 
weoecv kað’ Qs ÓurágueOÜa 9i5áoxeiv kåra. &AXG rà 
«ejdXaua rõv óvopudrwor xal Órnuárwo» '? ëyàs éxáorov 
ravra €covra:i. OEIOY 'AAPIANOY 'AIIODAEZEIX 
«ai'EIIIZTOA AI, é£ d» ucíGQwv ebxproría &xoXovOez 
&vOpémouss ** km roúrou roð &pyxovros éyévero kal Xa- 
Miórns. ò ávaykaíes eloiv àvaywrworéa xai uvíjun 
vapaboréa, '? ei paéyro. OéXouev ‘Pwpaiorè AaAeivr ij) 
"EAXm»«oTÀ Xuwpis airías. ovrws åptðpeða. 

2. '* Airovvrrós revos va  '? arparebygra:, ' Aópiavós 
eimev, '7 Ylov Oéħe:s "8 orparebeo0ac; '9? 'Excívov Aé- 
vovros, eis TÓ mpa«réópiov, 'AOpriavós é£üraeev, moov 


hujus Bibl. p. 59. Ab eo tempore, quze ex ejus libro tertio 


tes, quas pridem laudavit illustravitque 
editione ad Codicem Gr. Lat. Monasterii 
rudentia vetere ante-Justinianea p. 860. 


t vero unicum hoc in illo opere monimentum Græcum sit, idque breve et rarius obvium juvat 
hoc loco illud integrum reddere cum integris Goldasti notis et cum Latina veteri 


Dosithei versione, incertum, an illius, ad 


I. 


M ina N DUM est et laudandum, tanto ingenio, 
hoc libro opus doctriuz interpretatum. Ante hoc 
enim duobus libris conscripsi omnia verba, quze po- 
tui nostra interpretatione, quze necessaria arbitror, et 
omnino quze prosunt hominibus amatoribus loquelz 
Latinz : non dubitavi et in hoc libro addicere, ut 
habeas ubi teipsum exerceas: sed et feliciter libris 
tuis relinquas et exemplum studiorum tuorum. Jam 
ergo incipiamus interpretari sicut possumus docere 
optima: sed capitula nominum et verborum unius- 
cujusque hzec erunt: DIVI ADRIANI SENTEN- 
TIÆ et EPISTOLZE, ex quibus major utilitas 
** sequitur hominibus, ab eo principe fuit et loquela : 
propterea necessario sunt legenda et memoriz tra- 
denda, si tamen volumus Latine loqui vel Grzce 
sine vitio: sic incipiamus. 


2. Petente quodam, ut militaret, 'ó Adrianus dixit, 
Ubi vis militare? Illo dicente, in preetorio, Adria- 
nus interrogavit, quam staturam habes ? dicente illo, 


* Non omnia tamen, ut hic leguntur, ad Hadriani tempora pertinere, pulchre observat Keinesius in defensione Variarum 


Lect. p. 90. 


* Minus integras ediderat Henricus Stephanus in Glossariis veteribus Grzeco-Latinis p. 299. seq. A. 1572. fol. atque 


inde Bonav. Vulcanius Lugd. Bat. 1600. fol. 
* "Epryov ga8fj7ei] Lego, pabhocws. 
Z YiIpb ToóTrov -y 
conquisite. 
simplicium vocabulorum significantias tradit et in iis, 


Svolv BiBAÍows cvvéypoxya Távra rà fhuara] Nam de tota re Grammatica tres libros conscripsit admodum 
Primo libro proletaria exequitur et passiva illa de octo orationis partibus przecepta cum industria. 


Altero 


quas Nomenclaturas, et in iis, quas Glossas vocamus sive Lexica. 


Postremus has continet D. Adriani imperatoris Sententias et Epistolas, cum aliis aliorum dictis et scriptis, quze nescio 


quorum desidie an injuria truncata peccant: 
3 "YwoA^auBáro, arbitror] Recte co 
* "OA«s, omnino] Glossz Cyrilli: Aws, toto, omnino. 


zerent ista, nec manu opus interpoli. 


5 Orws, ubi] Est M petas Dosithei versio: itaque ex libro ejus r. scribendum est, rov. 
s 


6 Ebíróxws, feliciter 
Notis ad Tacitum : 


Hellenismus sive Ebraismus. 
7 KaoraAcí 


. habet ebróxov. Latinum nomen mutuatum a librario est. 


go Sallustius legi et emendavi Romæ felix, Olibrio et Probino consulibus, in foro Martis controversias 
declamans oratori Endelechio. Rursus Constantinopoli recognovi, Ceesario et Attico consulibus. 


Sallustius Rhetor apud Curt. P'ichenam 


Solens hic et celebris sive 


s kal Öróðeryua: relinquas et exemplum] Delendze sunt particulze, xal, et, et si nihil desit. 


3 "`Aptóue0=] Cujacius inferius emendavit &pxóje0«, sed &biddopa. 


9 < 
Y9 *Epbs éxdorov] Ms. &s Zero. 


Epunveģew] Interpretatum oportuit, interpretando, non interpretari. 


'"* Sequitur hominibus] Grzecum hoc loquendi genus, Latinum non agnoscit, quod quidem ego sciens sim. Pro eo apud pro- 


batos scriptores observatum est Comitari alicui. 


"= "Amb roórov ToU Épxovros éyévero kal XaXurns] Mendum inest loco, quod sine ope et auxilio alins codicis haut temere eluas, 
praeterquam cum Amplissimo Lectio punctanduin censeas post nomen àv6póro:s, ut ista verba integram periodum absolvant : 


quod ego verum arbitror. 


13 Eiuépro] Latinius, meo quidem animo, contulisset si quidem, quam si tamen. ` g ! 
14 AbroUvrÓs Twos Tva orpareónro:i] Legitimæ staturze hominem, id est, quinque pedum et sex unciarum, qui legi optabat 
inter przetorianos, jubet Adrianus exspectare tertium stipendium, hoc est, tertium annum, et interim militare inter urbanas 


cohortes. 
'5 Zrparetmnru)] Stephani codex cerpareóbom. 
"5 Adrianus dixit] Stephani codex, Hadrianus respondit. 


'7 Yo] Cujacianum hoc est. Nam in Ms. libro legitur 07: sæpe hæ particule inter se mutarunt. Nunc unum locum pro- 
feram ex Pyt Sr y xpvcots Émeci: YI mapégmv; TÍ © Épeka ; Tí por béov obi éreA o 07 ; Apud Suidam in vet. ed. vo? Tapé8mv ; quod 


genuinum est. libi Suidas: «ó0ev, 707, ml vo 
nans: mo, eis TÍva TróT 0v. Tb 5$ moD, ¿v Tivi TÓTq. 
'5 Zrpareóec0o4] Stephani codex, erperetio c4. 


s jeraoA7s Tovro A7 Téov, 6s pnow 'Apiororéans. Fallit ergo Hesychius discrimi- 


'9 Aéyovros ékeívov, dicente illo] Hec ut adjicerem, sensus postulavit. 


Gloss. 


4L 


49% HADRIANI IMPERATORIS 


piros Sete ; Aéyovros €xeívov, ?? Ylévre móðas xal fj- Quinque pedes et dimidium, Adrianus dixit : Interim 
€v,'Aópuavós elmev, ?' ëy rocoírq eis ri)» moMiriekùy in urbana milita, et si bonus miles fueris, tertio sti- 
erparevov, xal àv xaAXós orparıwrns ** čan, ?? rpíro pendio poteris in przetorium ^? transire. 

öpwvip õvrýon ?* eis rà 7pa«róp«ov jiera(3ijva:. 

3. Av —erurroAiÓóí(íov alrovvrós rivos, “7 iva ròrv 3. Per libellum petente quodam, ut suum libertum 
160» &meXMeó0epo» éémoAéog, v mwpà xpóvov ?9? keNeúceu perderet, quem ante tempus jussu przefecti zerarii 
€mdpyxov -yaco$vXaxíov xarà vóuov A'ʻiħov Xevríov secundum legem /Eliam Sentiam in lautumias mi- 
29 els A«Gorouías (3é9Nnke, kal vuv r5)v 7° ¿míŠocu, abrov serat, et modo congiarium hujus peteret, Adrianus 


20 [pIé»re TóBas xod 92$,ucv] Milites olim non tantum etate aut fortitudine, sed etiam corporis statura zestimabantur. Qua de 
re videndus Cujacius Observat. lib. xxr. c. 5. ubi hanc sententiam et emendavit pariter et explicavit. Enigma Symposii, 
sub lemmate MILES PODAGRICUS, quod et Ms. S. Galli adgnoscit, nec P. Pitheus intellexit, nec Josephus Castalio. 
opere et paganos ita zestimatos, ob formam corporis scilicet. Nam corporis magnitudo requiritur, ut quis pulcer dicatur. 
Aristoteles Ethic. Nicomacb. lib. rv. c. 7. &emep xol Tb kdáAXos ëv ueydáAq edi. ol pikpol è åoreTo: xal sópperpoi, Karol 8' ot. 
Adeundi sunt Interpretes. Hinc Nicephorus Callistus, ubi de Salvatoris effigie et forma disserit, etiam staturze facit menti- 
onem, quam prisci observaverunt. "Verba ejus Latina opponam ex Interpretatione Jo. Langii: quia Grzecus codex necdum 
in manus meas pervenit. Ecclesiast. hist. lib. x. c. 40. Porro efñgies formæ Domini nostri Jesu Christi, sicuti a veteribus 
accepimus, talis propemodum, quatenus eam crassius verbis comprehendere licet, fuit. Egregio vividoque vultu fuit. Cor- 
poris statura ad palmos prorsus septem, &c. Per palmos, credo, pedes intelligit, aut in numero mendum est: quod ut 
suspicer, facit Epistola fictitii Lentuli ad S. P. Q. R. qua pravatam edidit Laziardus Histor. univers. c. 12. Nam manu 
descripta penes me servatur, in qua legitur: Homo quidem statura procerus, scilicet xv. palmorum et medii, sed spectabilis : 
vultum habens venerabilem. Alter itaque ex altero emendandus: et quidem ille ex isto, reponendaque nota, quze interiit : 
ad istanc faciem, £. Quæ statura non mira, nec admodum singularis. Legimus namque apud Alamannes legitimam man- 
cipiorum mensuram fuisse palmorum amplius xiv. RKestituendum de ea re caput in Lege Ripuariorum, quod omissum et ad- 
dendum est in editione Herolti. Lemma in Ms. Schobingeri codice przeponitur hujusmodi : Si quis servum alienum occiderit, 
solidos xır. in Bae. restituat, aut cum alio servo, qui habeat xur. palmos cum pollice replicato, et duos digitos in longitu- 
dinem, et tres solidos in alio pretio superponat, x pes fiunt simul solidi xv. 

Si quis Ecclesiasticnm servum vel regium occiderit, tripliciter componat, hoc est, xrv. solidis. 

Est hoc caput penultimum, quod ex lege Ripuaria citat Meginfredus Chronicze suze lib. 111. et Joh. Vadianns Antiquitatum 
Alamanniz lib.xr. ^Alamannis solens fuisse mancipia zestimare statura corporis, etiam hzec Charta docet, quæ ab Alamannis 
scripta in Alamannia: . 

** In Dei nomine: ego Catauvina ancilla Dei, dono atque trado monasterium sancti Galloni, ubi ejus sacrum requiescit 
corpus. Et hoc est, quod trado ego in Lutinach visura sum habere, et in alio loco, qui dicitur Beflindorf, et in locis, campis, 
silvis, et omnia, qu:ze inibi visura sum habere, et casatos tres his nominibus, Ragingerius cum infantes suos his nominibus, 
Küghero, Wantilone, Waltricho, et uxore sua Fastrata, et filio eorum Wolfrido, et servo ejus Isamberto, et alio servo nomine 
Woto, et Haccone, qui est in concambio cum Wichardo, redemere se vult, det alium mancipium xi. manuum longum. Hi 
sunt testes, qui przesentes fuerunt et signaverunt. sig. Cotauvinze, qui hanc traditionem fieri rogavit, sig. Wichardi, sig. 
Tuto, sig. Wotabar. sig. Amalger. sig. Theotbald. sig. Mairolt. sig. Tuilo. sig. Wolfberti. sig. Asthari.'"* 

se Ego itaque Albuinus clericus rogatus ab Catanvina hanc cartam scripsi sub die vit. Kalend. Octobr. in anno 1. regnante 
Carolomanno Rege.” 

In hac charta illud observatione non arbitror indignum, jure prisco Alamannorum Feminas donasse sine tutoris indicato 
nomine, quod jure tamen hodierno illorum exigitur, si vel donatum vel legatum ratum esse debeat. Casatorum, Casalium, et 
Casalorum szepe meminere veteres Chronographi, et Chartz, quibus, ni fallor, libertini generis homines et coloni intelliguntur, 
qui conductum inhabitabant. Locantur enim hodieque village et casz certa redituum aut census condictione, nec una locati- 
onis specie. Diversi autem erant ab illis servis, quos hodie vulgus Alamannorum Leibaigenleuth vocat. Sed ad Adriani 
sententiam redeamus, cum qua conferantur, quz Spartianus scribit in ejus vita: De militum etiam zetatibus judicabat, ne 
quis aut minor, quam virtus posceret, aut major quam pateretur humanitas, in castris contra morem veterem versaretur. 

£1 "Ey rocoÓbTq eis Thv roAiruchv crpareóov] Stephanus é róo« èv rfj morsricfi rrparelg. Ms. év Tocaórq els rjj moari erpareóov : in 
urbanam milita. Qui Urbani, qui P'rzetoriani milites, notum. 

22 "Egp] Stephani codex, -yévg. 

3 jar de sas Idem codex, Tpíéry( Ba94g. Renutat Dositheus: nam Sa9u5s, ut Etymologus tradit, est $ èp’ Zea ris 
eTráois. ’” wy vero stipendium significat, seu, ut Martianus JC. loquitur, meritum militize. Gregorius Nazianzenus in Juli- 
anum: "Ojo, rb Bacuuxbv crrrypécuwu ral ai Šmdpxoucc: èk vópov Tots AE paci 5wopeaí. Adeundus Suidas. Ponitur pro ipso 
stipendii tempore seu militize, quod annuum erat. Capio ita Glossas Cyrilli, xpóros crpar«ías, stipendium. 

Eis Tò Tparrópiov] Stephanus delet articulum. 

75 'Pfransire] Stephanus, transcendere. 

26 Ar emu ro^abiov alroUrTÓs Tiwos, Tva rbv 15:0v &reAcó0cpov &roXéop] Inter causas servitutis Accursus numerat, ut celeberrimam, 
ingratitudinem liberti adversus patronum, ad $.servi autem, Instit. de jur. person. Ob hanc enim a patrono in servitutem 
revocari potest, l. vr. in fi. D. de in integ. rest. $. 1. Instit. de cap. dimin. l. pen. C. de oper. lib. 1. 2. C. de libert. et eor. liber. 
Ad quas et similes leges Justinianus nos remittit in Novell. rxxviir. cap. 2. aiens: Ex quibus liberti tale aliquid agentes 
rursus et servitutem sustinent secundum de his na leges, et restituuntur priori conditioni. Et pulcer est locus Taciti 
lib. xrrr. Annal. Actum est in Senatu de fraudibus libertorum, efllagitataumque, ut adversus male meritos revocandæ libertatis 
jus patronis daretur. Adde deinde rationem: Quia criminum manifesti merito ad servitutem retrahuntur, ut metu coérce- 
antur, quos beneficia non mutavissent. Idque etiam apud Athenienses receptum fuisse testatur Val. Maximus lib. 11. cap. 6. 
Verum enim manus injectio non aliter, quam sententia judicis, permissa fuisse videtur inde, quod accusatio ingrati data sit 
patronis ex Ælia Sentia, ut constat ex l. xx. D.de V. S. Quæ accusatio Grzecis dicitur &wocrácsiov. Pollux lib. 111. cap. 8. 
Kal Avnuoc8évns pnoly é£cXcvOepicobs vónovs, ral &meXxcvOepucobs vójovs. rcar&à duro, r&v &roorávrcov, &roaracíov iky orl. Et lib. vin. 
cap. l. "'Asocracíov 5è Bien, kaæarà rGv àqiorauévov &rexXevOépov. KEtymologus: 'Asocoráciov, voua Sírrs évrl, corrë riv &mreAcvOepe- 
Oévrov Bedouévns rois éXcvOcpácaciuv, hy &plorarra:ı àr’ abrGv, xal črepov ércypddorros mpoorárnv, xal ùy & xe) eúocucu, ol vójoti v0iciv Tobs 
&mreAevOépovs Tos àmeAevOepdocac:, Joh owooiv. robs uiv &X^Óóvras máAiv ÉSe, DovAeóeiv, robs B$ wvüucfjravras, TeAécs ön ëAecu0Zpous elva, 
Eadem Harpocration, eadem et quzedam alia Suidas. An vero ex eadem Lege /Elia Sentia prodita sit pcena servitutis, 
dubitari video. Et primus quidem Cujacius variis modis leges a Doctoribus allatas contorquere ccepit Observat. lib. x. cap. 33. 
et lib. xxr. cap. 6. Quoniam ea lege querenti patrono de ingratitudine liberti alia ratione satisfieret, veluti liberto damnato 
in lautumias, ut in bac sententia Adriani, in qua patronus ex causa ingratitudinis libertum «duxerat in lautumias secunduni 
legem Æliam Sentiam. "Verum et huic et aliis omnibus objectionibus parata erit responsio, ubi prius abs te, Eruditissime et 
Consultissime Goeddzee, quem jure ac merito laudo, uti in aliis hac ipsa die, ita hoc meliora edoctus fuero, qui jam feliciter 
incepisti in przeclarissimo commentario tuo ad l. heredis, 65. D. de verbor. signif. Postulavit autem paullo post iste patronus, 
ut eidem liberto adimeretur congiarium, quod libertinorum civium Romanorum tribus ferebant de publico ex liberalitate 
Principis: cui Adrianus respondit, improbum esse desiderium ejus, qui postulat, de quo jam ante vindictam sumsit, quemque 
damnavit in lautumnias, detrahi ei et congiarium, quo tolerat vitam suam, quia necare eum velle videtur, ut est in l. 1v. 
D. de agnosc. et alend. lib. &c. 

26 Ar éwicroAibÍov alroUvros, per libellum petente] Stephani codex $à B:B^iblov &EioUvrÓs rivos: per lib. postulante quodam. 

27 "Iva Tbv tiov &reXeó0epov ëwoA éon] Stephanus totum locum, nonnullis omissis, ita legit: Tra &vcAcó0cpor atrroU kordon, bs w p> 
xpóvov eis A19oroulas rcacrabebucourrbs, perà rara rhy évíbooiv abrod jrerro. Ut libertum suum puniret, qui ante tempus in latumias 
damnatus, postea congiarium suum petebat. Sed hzc sensu carent, si quis mihi sensus. Ms. pro prerro, habet iTi... ex quo 
Cujacius ecit alroUvr:i. verum cum idem scriptus codex legat, peteret, verior videtur Stephani lectio. 

5 KeAeócei: émápxov -yat'oQvAaxíov] Atqui de ingratis libertis notio solet esse przefecti urbi? Cujacius putat, id eo factum, 
quod libertus patronum apud przefectum :erarii calumniatus esset. : 

29 "Es Ai9orojías, in lautumias] Ita Ms. an legendum, eis Aarouías? Glossee Cyrilli: Ae«rouía:, heec Latomia, singulare non 
habet. In Glossis B. Germani: Lapidicina, Aarouía. Pro quo A«rouíov cst in Glossis Cyrilli. Auctor liermencumatem: 
Latomtüs, lapidiczesor. Lapidicina, ubi cæduntur lapides. Porro priscam orthographiam in voce Lautumia, etiam Cujacius 

robavit. inc emendandus Isidorus Origin. lib. v. cap. ult. Estet Lautumna supplicii genus ad verberandum aptum, 
inventum a Tarquinio Superbo ad pcenas sceleratorum. Iste enim prior lautumnas, tormenta, fustes, metalla, atque c»ilia 

adinvenit, et ipse prior ex regibus exilium meruit. legendum ex Msto Lautumia, et Lautumias : duo item Msti inibidem pro prior 
habent, primus, utroque in loco. 2 

39 *'E-í5ooiwv, congiurium] Glossæ B. Germani: Congiavium, mrí5ocis ànl cv rójgov, Swped. hoc est, Congiarium in legibus 
dicitur émíBoc:.s, vel S5oped. Glossæ Cyrilli: 5wp«à Kaícapos, uérpov oívou éLtáteerov. €ongiarium. Recte; nam et alibi: 
"Etdfecro»v, congiarium. Isidorus Orig. lib. xvi. cap. pen. Congium autem a congiendo, id est, per augmentum crescendo 


RESPONSA ET RESCRIPTA. 


greiro, 'Aóp«avós elmer’ ri @mnreie &vOpwrov &zoAéca:, 
«ai rjj" €míboci» àQa«eic0at, ?* àp’ ob #Šn 32 tnh- 
Ons; àvaxb5)s el. 

4. 33 AiroUrrós revos srepi ¿Sow viov, ?* öre abróv 
huée, &aOevovrra xai mevópevov, xal rpépe« p» 35 Oé- 
Xe, 36¿2y 4j üácas ràs obaías aUrov 6eDaravíkes,. "A- 
Opiavós elmev rQ veavíoko, qóXacce rò» marépa cov 
(à rovro yáp ce éyévvnoev) xal $pórrwco» 38 0b» pn») 
máy 7epl coU 7pós pe 39 péupnrat. 

5. *? KouAXovs *' ris more 'ASpıarg ^? mapéðw- 
xev, Š“ d» ÉQaoxev mAeí(ovas elva« Šayecorës, otros 
*3 áÓóíxovs róxovs ** éEempdEovv, čv ois revas eis $»nvdpia 
x(^«a é abrijs ?jjképas 9nvdpia éxaróv boocTÉAANet«», xai 
apexrós éxarogràs Aapn(Jjárecv, 45 ka? rò aðrò scáAav 
SaveíGe«v. '"Aópcavós elzmev, * ë €foxdraros àávip Érap- 
Xs pou *7 cepi roórov pájaros ékrevácet, xai €zra-y- 
y€^et uot. 

6. 48 Ar ézrioroXiSíov airoUvrós rivos, elvat abro mept- 
ovcíavr ¿mms àLías, à&AXN öre Zmmow ónuóctior 50reiro 
7* rapaXeXedqagiévoy abróv elvai mpó erias &Todoáce« 


vocatur. 


Unde postea pecunia beneficii gratia dari ccepta, congiarium appellatum est. 
perator favorem populi captans, adjiciebat ut largior videretur in donis. 
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dixit: Quid quzeris hominem perdere et congiarium 
auferre, ex quo jam judicatus es? improbus es, 


4. Petente quodam de suo filio, quoniam eum ne- 
gligeret valetudinarium et pauperem, et pascere nol- 
let, in quo omnes facultates suas expenderat: Adri- 
anus dixit juveni: 37 Custodi patrem tuum (ideo 
enim te genuit) et cura igitur, ne iterum de te apud 
me queratur. 

5. Codicillos quis Adriano tradidit, per quos dice- 
bat plures esse foeneratores, qui iniquas usuras exi- 

ebant, in quibus quosdam in denarios mille ex ipsa 

ie denarios centum subducere, et extrinsecus cen- 
tesimas accipere, et easdem iterum fcenerari: A- 
drianus dixit, eminentissimus vir prezefectus meus de 
ea re excutiet, et renuntiabit mihi. 


6. Per libellum petente quodam, esse sibi “° fa- 
cultatem equestris dignitatis, sed cum equum publi- 
cum peteret, praeteritum eum fuisse ante biennium 


Unusquisque enim sui temporis Im- 
Quod de Adriano scribit exsertim S artianus in 


ejus vita: Et ad comprimendam (ait) de se famam, congiarium duplex przesens popunis dedit ternis jam per singulos aureis se 


absente divisis. Ad hanc Princi 


um donationem respexisse videtur Phavorinus : Íbocis, $ TpolE, xai 3 aŬënois, xal ar. o17r3) , cad 
pocÓfuey Aéyeraa, xol 3; x pas. Saidas videtur toy "ppenere : Owória, xképbn, xapío jara. Apud Latinos donativum nominatik. 
quo de infra dicam ; item Commoda et Liberalitates Princi Scævola l. Patronus 35. in pr. D. de legat. lib. zx. An et 


commoda, et principales liberalitates, quas libertus ex eadem tribu usque in diem mortis suse consecuturus fuisset, si ei a 

tribubus secundum voluntatem patroni sui tunc comparata esset? Vetus inscriptio Romana apud Aldum Manutium : 
TRAJANO AUG. GERMANICO DACICO. PON. MAX. TRIB. POT. VI. IMP. iII. COS. V. P. P. 'TRIBUS XXXV. QUOD LIBERALITATE 

OPTIMI PRINCIPIS COMMODA EARUM ETIAM LOCORUM ADJECTIONE AMPLIFICA VIT. 

Referebantur autem libertini cives Romani in tribus urbanas, quibus annonze.tesseras frumentarias, et panes civiles be- 


neficio Principis accipiebant. 
3* "AQ ob, ex quo] Stephani Codex: ¿£ ob, de quo. 
3? *Etebucfns ; s «I: judicatus es? im 


arg. l. xxxıv. $. 1. - de furt. hinc liberi 


Videndus Cujacius Observat. lib. vrr. cap. 14. lib. x. cap. 37. in fin. et d. lib. xxr. cap. 6. 


bus es] Idem codex : é£eBDucfji0ns, àvahs; vindicatus, es impudens? 
33 AlroUvrÓós Tivos "e ibílov vlov] Cum obligatio ad &rríbcpa sit naturalis l. xxv. $. consuluit, 11. 


D. de heredit. petit. et 


arentes suos vice mutua alere debent, l. v. in pr. et $S. parens, 16. D. de 
agnosc. et alend. liber. 1. 1. C. de alend. liber. et BaeiAucGv lib. xx xz. 


Quo pertinent, quas congessit sententias Cujacius 


Observat. lib. xxr. cap. 7. et Gothofred. ad d. 1.1. Quibus addenda Demosthenis orat. 1. in Aristogit. Legem esse naturze, 


parentes alere, quze bestiis et hominibus posita sit. 


Quam legem in hac sententia proposuit Adrianus: nam cum se a filio 


valitudinarium et egenum negligi, neque exhiberi quereretur pater, qui in eum omnia bona sua insumserat, Imperator filio 


dixit: «qóAacce rbv marépæa cov: b5à-TovrÓ yáp re &yévrnoev. 


Adeo autem liberi, parentes ægrotos et egenos alere debent, ut sì 


hoc facere negligant, justa hæc sit causa ex æredationis, ut est in auth. liberi, C. de episcop. audient. et Novell. cxv. cap. 3. 


et exsertius in Basilicis, ut docuit Cujacius ad Novell. x vzxizx. 


severam hanc sententiam dictam inter parentes et liberos. 


verius certe, quam in Observat. 7. lib. xxx. ubi negat umquam 
Quin et inter Theologos sunt, qui legem Divinam Deuteron. xxr. 


huc extendant, ut filius, qui Mg rene alere nolit, ad judicem adduci possit, ibique reus peractus lapidibus obrui. 


3* "Or: abrrbv, quoniam eum 
35 @¿Ae] Ms. 0cAo:. 

36 ?gy 
omnem substantiam suam consumserat. 
37 Custodi] Stephan. Tuere. 

38 Oóv, igitur] esunt Stephano. 
39 Méjurra:;] Ms. pé 


49 EKccBuclAA ovs TÍS more 


Stephan. őr: abro», quod se. 


Legendum, o5 ph. 


åmáoas tràs oboías abroU 5e5. in quo omnes facultates suas expenderat] Stephan. eis $» m&zay Thy oboía» aŭro? 5e5.: in quem 


P*apébexev] Cum essent foeneratores, qui exempli gratia creditis mille aureis, ex ea summa 


eodem momento subducerent c. et nihilo minus in aureos mille cautione concepta integrze summrze usuras legitimas in singulos 


et anno quoque vertente debitam usuram centesimam in sortem 


Verba Adriani, ut ea Cujacius 


Quid autem, re cognita, judicaverit Adrianus, non exprimitur. utat 


jacius, ut in specie proposita creditori de eantur tantum Dcccc. et usura centesima ejusdem suimmze, quoad usura zequasset 


4! Tís wore, quis] Stephani codex, rís, quidam. 
4* Ilapébwxev, tradidit] Idem émréboxev, porrexit. 
43 'ABlcovs TÓóxovs, iniquas usuras] Ms. 


abErrrucat. 
4* "Etewpátovr, v ols, &c.] Ms. étempáreov, els xpvoívovs èt aùrñs 
sulduote pes d Pt : étexpáteov, èv ols Tivas els Xpuc (vous x, lovs 


dam in denarios mille ex ipsa denarios centum subducere : 


exponitur, id est, aureus. 


XxXpóci:ios non est, denarius, sed solidus, ut in G 
havorinus, cujus auctoritas mihi non semper spernenda: habet enim a veteribus, quse frustra 


ókovs rókovs inusuras usuras: particulze non semper sunt crepzTri«o, sed interdum 


agar nd brocreeiv: in denarios centum ex ipsis dierum centum 
š aùri 


s xpudívovs éxarb» bmocreieiv: exigebant, in Quum quos- 
ossis Cyrilli 


alibi quzeras : åp’ ob xal &v6wos orépavos, ó ¿E &àvOéorv- orep xpóacivos orar))p bnXovéór:, 3) rowÜUróv Ti €x xpucro0. &AAëà TÒ nv. ÉvOios, «i 


uh Tò erépavos Exe mpoorelpevov, ebreAés (LL. &TreAés) erri. Tò 82 xpócivos, uóvov &ei Aéyerai, xal 81A07 vónac uam (mr xpvooU. 
epist. 129. d5«Ldunv xpvaívovs éEfjikovra. ëL abris imperite redditur Ex ipsa. 
^S 


Synesius 
Glossze: èf aùrñs, actutum, e vestigio. 


Kal rb abrb máaw 5av.] Impensior Stephani lectio, xal Trà aòrà xpfyjzaraTáA^iv av.: et eandem pecuniam rursus feenerare. 


45 'O étoxdéraros à:i)p Émrapxós pov Stephan. pro pov legit uós. 


47 Ilep Torov mpáypnaros ékrrívaoe 


Nihil, quod Cujacius putavit, deest: legendum etenim, Zérxriváce:, excutiet. 
lectionem, é5ícacev, kal &rayyéAAct pot judicabit, &c. qui se przeferre postulat, adhuc ignorat, qui distent ERVA lupinis. 


Ms. ó érionuóraros Érapxós pov, vir clarissimus przefe. 
Stephani 


49 AZ éxirroAiblov alroUvrós Tivos, elva: abroU mepiovoíav &c.] Qui petit equum publicum, equestris ordinis fieri desiderat. 


Idcirco quod Ulpianus Re 
fiat, 1. nuper, 42. D. de don. inter vir. et uxor. 
TGwv (xórrcov Dnuóciov Tnrov. 


lar. tit. 7. $. 1. ait, ut ab Imperatore equo publico honoretur, 


aius dixit, ut equestris ordinis 


Hinc Dionysius Halicarnasszeus transvectionem equitum vocat momy 
Non recte ergo Suidas ab honore separavit scribens : Spa wal 5epeal Sozcbépes. Bopeal u$» yàp, al 


cur[cess, kal al wpoecBplas, kal ai &réAcaa, kal Tò lepáa0c4, xal doa K&AXa Aaumpúve: &vbpas. Spa 852, xpvcós, Epryupos, Tmr0:, àvbpároba, xal 
ë= épumvebei v Aotrov. Spa piv rà 5wpoboríq 556p. eva, Scope à CL. 5wpeal) 5$ èm riñs. “Immous intelligit 5npocíovs, qui in recognitione 
perszepe adimebantur ob suspicionem criminis. Suetonius Caligula : Equites Romanos severe curioseque, nec sine modera- 


tione recognovit, palam ademto equo, quibus aut probri aliquid aut i 


ominize inesset. Qnod aperte confirmat Adriani hzec 


sententia, ex qua etiam illud intelligimus, in eo, qui equestrem dignitatem et ordinem ambit, duo desiderari, censum, qni est 


CCCC. M. :eris, et probitatem morum. 


Qua de causa iste, qui equum publicum petcbat ab Adriano, dicebat se ante biennium 


in transvectione fuisse præteritum, quod sententia præfecti jussus esset civitate annum exsulare, sed petere se ab Adriano, 


ut animadverteret, id sibi contigisse crimine 


er calumniam intentato opcra servorum: cujus quidem reatus Adrianus 


insuperhabita ratione, definit, sibi satis fore, ubi cetera vitæ suze bonis moribus et honestati respondere posset evincere, 


Plura Cujacius Observat. lib. xiv. cap. 44. et lib. xxr. cape 


Varior. lib. xx. cap. 15. et Clarissimus Lipsius Comment. a 


9. quibus addi possunt ea, quæ doctissimus Rzevardus scripsit 
ib. 11. Annal. Taciti. 


49 Ar émurro^iblov alroUvrós tivos, per libell. petente q.) Stephanus ià BBA ou A€yorrós rivos, per lib. dicente quodam. JIneptius 


- 


longe verba illa, 5:à 8:BAÍov, conne superioris sententize verbo àmay-yéAAe€:. 


49 Facultatem] Stephani codex, Substantiam. 


7? ITlapaA«Acuuuévov abrbv, preteritum eum] Idem codex, mapat peat abrbv, przetermissum se esse. 
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€rápxov čv évvavrQ 5* moNuŠpígp  éxywpícas 33 &meiór 
óra(/3oAi Tape«wreXA9Aó00e«, ñv Soot TapcoLvrvar. "'A- 
ôpıavòs elmev, ös Tits mrov airei np póoiov, 5*5up- 
Owpévos elvat pele: rà Aorrà è 55 Qos où Šokiuá- 
Tets. 

7- 5° Airoŭvrós revos ėmırpanñvat abUrQ TÓv» marépa 
€avrou 57 åmò éLopías jueraxaXécac0at. ^Aópuavós el- 
7€», &mÓ rivos ébópisrat ; "Exeívov Xéyovros, òrò máp- 
xov; 'Aópiavós elmev, des öpwparı rà 59 ÜDbTonviuara- 
où ĝè ppóvrioov €ravreA0eiv ?* mpós me. 

- 9* Aéyovrós rivos, éavró» 93 7eptyeypádQO0ac vió 
iSiwv &reXcv0épor, xal €x ctv iðra ?* épyaor/jpa, év ois 
a«broi zpayyarebovrae 65 Zc río» abrov XPT Grey, xai 
po)» mÓ Éxkeívwv XAajg(dáveuw. 66 cŠ evrHüyopos r@Gwu 
&TeXcvOépwr» áàzekpíOn, ëm? TOMÀQ xpóve aùroùs TØ må- 
Tpwve °? abro» čva čkckaorov 7T'apeoxnkévac ÖÕPAXHÙV, «ai 
€r« éroíuovs elvat vapéxeuwv, el avrois é7rrpé7Ot mpa- 
ypareúeoĝßa:. "Aópiavós elmev, ópovrícare ov uù må- 
Aa» 65 péupnra:i &AXà kai abrós vov» kotvóv €xn- 

9. ©? Aù  (3u3X«6í£ov Aéyovrós Tivos, zarépa tôrov 
årorepiokrõoðan xai avrog 7° Suovpía» ?' àonpijoO0a:, 
7v ?**àTa«rei, 73 kal ei rieva düAMa yeyóveirsav Sikara 


HADRIANI IMPERATORIS 


decreto præfecti uno anno municipio excedere, 
** quoniam crimen intervenerat, quod servi concita- 
verant: Adrianus dixit: Qui equum petit publicum, 
emendatus esse debet; cetera autem vitæ tu pro- 
babis. 

7. Petente quodam permitti sibi patrem suum ab 
exilio revocari, Adrianus dixit: a quo *5 exiliatus 
est? illo dicente, a przefecto : Adrianus dixit: sine 
videam comunentarios: °° tu autem cura reverti ad 
me. 

8. Dicente quodam, se circumventum esse a suis 
libertis, et habere suas tabernas, in quibus ipsi nego- 
tiantur de suis pecuniis, et nihil ab illis accipere : 
ergo advocatus libertorum respondit, in multo tem- 
pore eos patrono suo unumquemque praestitisse de- 
narium, et adhuc paratos esse prestare, si illis per- 
mitteret negotiari. Adrianus dixit: Curate crgo ne 
iterum queratur: sed et ipse sensum communem 
habeat. 

9. Per libellum dicente quodam, patrem suum 
confiscatum esse, et sibi decuriam ablatam esse, 
quam petit, et si qua alia fuissent justa, quze peteret : 


5! YIoAvBpiy ëxCcxe pot, municipio excedere] Vertere debebat,preeteritum se fuisse ante biennium, quum decreto prz fecti unum 


annum municipio excessisset. Ms. habet: municipio escedere : 


in iam) Mis. quomodo. e compendio scribendi. 


53 "Emeh 51a2/80A3) Tapewr eX 00€, hv BoUAo0t TapcEvvayv. 


Glossze Cyrilli : éx«xcpó, excedo, ecedo. 


Quoniam crimen intervenerat, quod servi concitaverant] Stephani codex : 


SuaBoA3Xjv SovAÍa $ abrolTapóL.: securum crimine, quod ipsi concitaverant. Scripsit Dositheus : meih 8:a80A3; 5ou)uch mapeig. $v 


«bórol map. quoniam crimen servile secutum fuerat, quod ipsi concitaverant. 


B. Germani: Crimen, €yicA^muax, Sia BoA1;. 
Plautus, Cicero, Livius, Gellius, JCti, Propertius : 


Et Cyrilli: iaoa), obtrectatio, criminatio, crimen. 


Crimen pro criminatione, calumnia.  Glossz 
Frequenter ita veteres, 


Quid tantum merui, quæ te mihi crimina mutant? i. e. quis me ita ad- 


versum te criminatur, ut me oderis ? Pro zapótvvav, Ms. codex habet mrapwtóvkicav.idem pro eo Quod servi, legit Quod emerui. 
KRescribendum est $j»v eis éavrbv 50o0A0t TapcotórvTicar, quod in se servi concitaverunt. s E Um 


5* Atwphwpévos elvai]. Ms. e£napric0d4 elvai, Corrige, ènuaprnuévos elvat. Illud 5:pOwcuévos, e glossemate natum est. 


55 Zes ov 5ox.] Stephani codex, roU Blou cov aùròs Soria. 


56 AlroUvrÓs rivos, éxeTpam vat abrQ Tbv rarépa éavrov] Quidam in exsilium missus est, cujus filius Adriano supplicavit pro 


patre revocando. 


quzesiturum ; indubie ut, si ea gravior foret, exsul maneret. 
auditorio przesidum aut magistratuum condemnabantur, in scri 
restituendus apud Ansegisum lib. rr. cap.29. ex Bibliotheca S. 


Adrianus, cum audisset patrem a przefecto exterminatum esse, respondit filio, se causam exsilii in Actis 
Solebant autem ^ei, qui vel in consistorio principum, vel in 


ta vel commentarios publicos notari. Qua de re locus est 


alli: Magistratus autem, qui eadem strumenta admiserunt, 


et officiales, qui operam dederunt, monumentis intimentur, et donationes, vel ceterze alimentationes, actis interventibus, 


infirmentur. sed hzec erunt alterius loci. 


57 *Am éEopías perakañ.] Stephani codex &r» topia pod &varaXécao8a«. 


topia uós. 


Glossæ B. Germani: Exilium, ézopizuós. Relegatio, 


Damnabilitas, karárpiırıs, opla. Glossæ Cyrilli, é£opía, hoc exilium. é£opwubs, étopía èv vhoæœ, deportatio, Nam re- 


legandi deportandique in insulam, quam Imperator assignavisset, licentiam habuit przfectus urbi, I. r. $. 3. D. de ofħc. 
præf. urbi. perpera vero et heic Dosithei tralatio : faciendum erat, ut pater suus ab exilio revocaretur. 


Exciliatus est] Auctor Hermeneumatum : Extorris, exiliatus. 


Utitur et Symmachus, quod notavi. 


59 “Trourhpara, commentarios] Glossze Cyrilli : órónvnuac, commentarium, actum, commentum, sed de his, ut dixi, alias. 


$9 Tu autem] Ms. tu tamen, ex nota, opinor, 


s IIpós ze] Steph. mps éz é. 


quam prvzeteritze fuerint, l. si quis, 13. §. 2. et l. quotiens 
minns plus exigi poterit, quam in stipulationein ded 


21. D. eod. itaque intelligenda, lib. vr. C. eod. 
uctum fuerit. 


A€yowrós Tivos éavrbv Tepryeypáo0a:]  Fabriles operz seu artificiales, quz» qnasi in pecunize preaestatione consistunt, l. vr. 
D. de oper. libert. a libertis debent stipulari, ut ex jure annotarunt Zasius Respons. x. cap. 3. 
cap. 1d. aut in singulas eas certa summa, l. ult. S. 1. et 2. D. Qui et a quibus manumiss. 


Cujacius Observ. lib. xvrir. 
Non autem prius exigi possunt, 
Multo igitur 
Qnare patrono, qui operasstipulatus a libertis sua impensa, 


wt singuli denarium in die numerarent lucro illorum animadverso, conquestus est apud Adrianum se a libertis suis fuisse cir- 
cumventum, et petiit sibi plus ab eis tribui, respondit Adrianus, ut si saperet, denario esset contentus, nec rursus quereretur. 


) IHepcyeypáQ02a:1] Legendum ex Ms. óToro0ecvO7Tjva4. 
Sudas ro8eóew exponunt &TarGv. 


Glossze Cyrilli: órovo8eóc, solicito, seduco, inlicio. 


Hesychius etiam et 


* 'Epyarrhp:a, tabernas] Ita in excerptis Stephani. Glossc Cyrilli: èpyaorhpıov, taberna, officina. B. Germani : Officina, 


c vvéprycov, épyacTÍfjpiov, ararícev, Tepuroínos, épryaaía. 
?pgyaecripas, €epyáéras. 
Glossze Cyrilli : épyaoTn»p0iÁpx7s, tabernarius, institor. 
rum et libertorum tulit? 
€A.cu8éporv, uA cucGu. 


$5 'Ex T@v aóroU xpnuéræwv] Ms. èx Tv abrGv xpnu. 


Phavorinus: épyaorfpia, oí olxoi, ÉvOa épyátovras. oí xe éxvai, kal 
Glosse eodem: 'Tabernarius, épyaornpidpxms, KARIA DE z ° pyd? NOV 520 a 


In Excerptis: Officinatores, épyacernpidpxa. 


7 J i 1 An huc pertinet, quod de Adriano Spartianus scribit, Ergastula servo- 
Rx quibus et Dosithei verbis emendandus simul et intelligendus Glossarius: EXErgastulorum, 
Ergastulorum, cózo« ë uls merat épyáctorvraa. 


Legendum enim, &reAcv8éporv pvàakðv. 


Stephani codex : ë< Trop ibíov xpfjauar.: de sua pecunia. 


65 Ov cvuríryopos Tv &me^ev0.] Stephan. ó evrfryopos oO» &reAcvO0. Glossae Cyrilli : ecv»fryopos, advocatus, rogatus, patronus. 
cvvrryopía, advocatio. cvvzryopo, patrocinor. B. Germani: patronus causze; curjryopos. 


97 AbrGv]Stephanus arov. 


93 Méuynrac &AA& kal abrbs voUv rowdy Éxn] Ita recte ecmendavimus. 
nem sensum habere: que lectio profecto rowdy vov um8B8šy Éxet. 


dicitur habere. Quo sensu R. 
Dei conscire et consciscere debet. 


Stephan. uéuqomraa, xoivby vody Éxere: queratur, commn- 


Qui id nescit, quod omnes sciunt, communem sensum non 
ilarius Fragmentis ex op. Hist. 


Inde homines bardi et inepti communi sensu carere dicuntur. Horat. lib. Sat. 1x11. Sim- 


Conscientiam pnblicam vocat, symbolum, qnod populus 


plicior si quis, qualem me seepe libenter Obtulerim tibi, Mæcenas, ut forte legentem, Aut tacitum impellet, quovis sermone 


molestus: Commmnni sensu plane caret, inquimus. 


WVidendus Ph:edrus lib. x. fab. 7. 


99 Aà B BA(8.ou Xéyorrós Tivos, TaTÉpa] Decuriæ urbanze, quze ad instar militarium institutze sunt, fuerunt certa corpora et 


collegia privilegiata, ut vocantur in l. leges, 4. C.Th. de decur. urb. Itom=, ct l. rr. C. cod. 
Glossarii qni $erpías vocat: Decuria, Sexavía, 5exàs, al oarpía. 


censuales litterati homines, l. r. C. Th. d. t. 


Quod confirmatur auctoritate 
Earum privilegia et commoda capiebant librarii, fiscales, 


Qualis hic filiusfam. fuit, qui decuriam cum haberet quasi militiam litteratam 


aut palatinam in quasi castrensi peculio, cam passus est simul cum omnibus patris sui bonis sententia judicis publicari, tam- 
«quam et ipsa essct in bonis utor qua de re cum post decennium quezestus esset, et sibi eam decuriam adsereret, remotus 


est przescriptione decenni, 
7?) xaAGs kerpiıuéva uerarcaXetv, obBov TeTeAecuduvov &arat. 


driano de auctoritate rcrum judicatarum dicente pereleganter: ày yàp àpiójne0a mTpáypara Kas 
Quo comprobari videtur regula Jrocardica: Semel causa judicatz, sive 


vera sit, sive falsa, non retractetur, quod jure autem nostro speciale est in libertatibus datis, l. 13x. $. 1. D. de manum. vind. 
3- eadem lege, 3. in fid. Inst. Qui et quibus ex caus. man. non poss. Porrigi tamen potest in negligentes : quia sibi imputare 


ebent, qui non contradixerint in ipsa causze actione, arg. d. l. rx. 


in l. pupillas, 24. in f. D. Quz in fraud. credit. 


Et Impp. in l. ir. C. de furt. 


Jus enim civile vigilantibus scriptum est, ait Scaevola 
Curate, inquiunt, cautius negotiari. 


Unde Adrianus ad filium, qui neglexerat prozefectum adire, cum res adhuc integra esset, dixit: aùròs cavrQ $orépnca., Ade- 


undus Cujacius Observat. lib. xrv. cap. 32 


Aixovpíav] Scribendum, 5n«ovpíav. At Stephanus Serda. Glossæ: Sexë&s, 7 b5exavía, decuria. 


7! 'Aenpir0ai] Stephan. &$7vfx8a:. 
7* "Amavre?:] Ita Cujacius. 


Ms. vero, &à77:, petebat. emendo, &rpre- 


73 Kod ef Tiwa É NA G yeyôveirav irora alroviTOs, ASpiarbs é£fjrzgoev] Hiec vciba quomodo proposuimus, castigavit ita Cujacins 
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airoŭyros, "Aó6pravós éQüurneev, móre Ó marp cov é&ro- Adrianus inquisivit, quando pater suus confiscatus 
seQcaxopévos ein; Aéyovros ēxeívov, mpò ër@wu éka, esset? Dicente illo, ante annos decem: Adrianus 
*+"Aðpıavòs elme* iù ré oU mpórepov ijkovcas rò ëmap- dixit, Quare non antea audisti præfectum, et de hoc 
Xo», xal mepi roórov čpéupw; 75 éàv yàp &pbóoue0a questus es? si enim ccoeperimus res male aut bene 
Tpypara kaks 7 Kaos kekpuuéra gerakaNeiv, oùĝèv judicatas revocare, nihil consummatum erit. Ipse 
rereAeoaévov ?? Zora abrós 77 cavrQ $oréprnoa:. tibi defuisti. 

10. 78 ObpfBukov Xéyovros, Ylpe«utrioyr éXevOcpóoca« 10. Urbico dicente, Primitivum manumittere vo- 
OéXorra 79 otov tcov, kekwAvouérov elvat àràò 'Pe- lentem servum suum, vetitum esse a Restuta matre 
aroúrņs unrpós ópoavrijs S° (eis &ð:xiav yàp rīs ópoóavijs . pupillæ. (in fraudem enim pupillæ hoc fieri: esse 
roVro yívec0ac. 81. elvat yàp abróv zpaypnarevr)v abrijs enim eum actorem ejus, et per eum res omnes pu- 
aùr, ?* kal Se abróv rà mpáypnara ris ÓpQarvijs Óvoucoó- pille administratas.) Adrianus  inquisivit, cujus 
peva.) 'Aoópuavós 93 éQfrnoev, molas Arias 3j) ópoavi) zetatis pupilla esset ? Dicente advocato, decem esse 
eím; Aéyovros roU cvvmyyópov, óéxa elvat éràv, 'AOptia- annorum: Adrianus dixit, suade judices non debere 
vòs elmev,9?* 4eicov Tos kpiràs, ju) Ó$cíAew rovrov eum 5? circa eam appellationem manumitti. 

Tepl raórn9» Tpocrryopíay» éXevOepoSvoOa:. 
11. *9? A eyoboms rcvós yvvatkós Tu ëm(BŠocvey ros lôiov 11. Dicente quadam muliere, congiarium sui filii 


Observat. lib. xxr. cap. 10. Inter scriptum librum et Stephani codicem dissidentes sunt variantize: scriptus legit, xal 
ef Tiva. ÉKAXa "yeyóvicav lkara alroUvrós Tiwwos'Abpiav : Et si qua alia fuissent justa petente quodam Ad. Sed Stephani editio, xal 
ČANG ToAAA ToU lölov Suca(ou, &riwa airoUvros 'ABpiavbs Jjpórngoev: Et multa alia sui juris, quz» quum peteret, Hadrianus inter- 
rogavit. Omnino videtur Dositheus scripsisse : «al el Tiva &AXa T0AA& èyeyóveirav ToU ilou bikalov, & &mcsroUrros, (vel &raosroUrTos) 
ebroU AS5piarbs éCfrroev : Et si qua alia multa fuissent sui juris, quze petente illo Adrianus inquisivit. 

74 'ASpiavbs elre, Dià Tí ob mpórepov Jjcovaas Tbv €rapxov, ral mepl roórov éuéuyo ;] Causam, quamobrem hzec verba Cujacius exter- 
narit, non quitus sum capere. Pro illis verbis, Jjxovcas rb» Érapxov, Audisti przefectum, veritas sententize exigit, ut legamus, 
p eben Tb» Érapxov, Adisti przeefectum. Fuit autem tum przefectus urbis Catilius Severus, ut testatur Spartianus in 

riano. 

75 *Eà» yàp &pbójue0a] Ita sensu volente restituimus. In Ms. Quze eperimus est pro Ceeperimus: et supra contrario exemplo 
Ecus pro Equus. Sic in Glossario, ubi excusum est Animecum, legendum est, Anime quum, icópvxor. 

76 Eora] Ms. et Cujacius, oa: 

77 ZavrgQ,tibi] Stephan. avr, sibi. 

78 ObpBuxkoU Aéyorros, YlpuaériBov] Primitivus, quod nomen foit servi, ut l. x. in fin. D. de question. actor fuit rerum pupil- 
larium. Cum vellet Urbicus tutor eum manumittere, prohibitus est a matre pupillz: idque ea ratione, ne fraus fieret 
pupillae, cui manumissus actum, quein gessit, reddere non cogeretur, l. eum actum, 17. D. de negot. gest. Alioquin 
tutor servos ipt manumittere jure non vetatur, quod contra Interpretes docet Cujacius Observat. lib. xiv. cap. 33. 

79 AoüUAovr Tfjv] Cujacius dispunxit hzec verba, velut spuria. Ms. cum Stephano agnoscit, et pro 6éAorra, legit @éAoywros. 
"Verba sunt trajecta alia, quzedam deperdita, quze sic repono: ObpBixoU Aéyorros, YIpustriBov boUXov ibías Ópdavrs ëéAeu0ep@ccua 
6éXorra, kercAvojsévov abro» elvat @mb *Peovroórns wrrrpbs avñs: Urbico dicente, Primitivum servum suze pupillze manumittere 
volentem, vetitum se esse a Kestuta matre pupillz. tasi divinasset Veritatis przestes, verius numquam potuisset. 

SO Els àSOwíav, in fraudem] à5iw«ía : BAdBn Fraus, Damnum significat. WVidendus Theophilus paraphrasi Institut. lib. x. tit. 6. 

. 3. et BaciA:ucóv lib. xrviir. eclog. 8. cap. mepl éAcvOepovjévcv els BAáBnv TOv bavewróv. Adde Alciatum in 1. 131. D. de 
3 s CIO de verbor. que ad jus pert. sign. lib. vr. et, quod mireris, Jasonem in l. si quis cum aliter, 36. 

- e - c 

81 Elva: yàp abrbs Tpaymnarevrjv abr52s] Non male et ista restituimus. Nam Ms.lectionem non emam, quod dici solet, vitiosa 
nuce, ob5' lo xdá5os uas. 

572 Kal Š” aborbv rà my Ts Óppav5as 8:04kobueva] Stephanus et Cujacius, «al 8&ë Toórov Tpé&ynuara Di0ieig0a.: et per eum 
res Administrari. os Misti lectionem przetulimus, ex cujus interpretamento Latino addendum est, závra TÈ 7rpá-y p orr a. 
Notanda hinc est definitio servi actoris, qui Theophilo paraphrasi Instit. vocatur ours Tons oboías, hoc est, ut Plautus 
Asinaria, cui omnium rerum herus summam credidit. t Etymologus: Z#Zgumopos, ó mpayuiarevr)s, ó karáBoxos, ó vaóXov TAécow 
ëm" &AAor veds, $, mpayparelas, #ffyouy ó Sià mavrds ToU Blov Thv mopelav mowobjevos. Quo significatu usurpat Scævola in l. Sticho, 
40. §. Titius, de statu lib. et Ulpian. in 1. legato, 37. D. de legat. 1. Is in multis ejusdem functionis erat cum 
Dispensatore, unde Paullus in 1. 51. D. de solut. * Dispensatori, qui ignorante debitore remotus est ab actu, recte solvitur. 
Multo vero dignius fuit actoris officium, quam dispensatoris. ^ Non tamen propterea persuaserit mihi Vir Doctus, bunc servum 
coadjutorem fuisse tutori in rerum pupillarium administratione. Nam is liber homo erat, et constituebatur decreto preetoris, 
vel przesidis provinciæ, vel ab alio magistratu, nomine tutoris, ut etiam curatoris, eorumque periculo. Illud quidem verum. 
est, actorem tutelarem dictum ad similitudinem actoris domestici, quod ei zeque omnium rerum actus incumbat. Non enim 
adsentior Theophilo existimanti, actorem hunc inde dictum, quod apud acta constituatur: sicuti neque Cujacio, neque 
Hottomanno, et Brissonio, qui ab agendo dictum volunt, propterea quia officium ejus in litibus exercendis et persequendis 
actionibus positum est: longe etenim, ut dixi, latius patet. 


83 'ECfrncev] Stephanus et Cujacius, &vetrrmoev. - : : 
84 YIe:cav robs kpcràs, suade judices] Stephan. merat x«geràs, persuaderi judicibus. Msti Lectio éAAg»í(tei. Sic tamen et Cicero 


loquitur lib. xrrr. ep. ad Valerium : Hec eo spectant, ut te horter et suadeam. Vetus Interpres Judith. xır. 10. Holofernes 
fecit cænam servis suis, et dixit ad Vagao eunâchnum suum: Vade, et suade Hebræam illam, ut sponte consentiat habitare 
mecum. 

85 Circa eam appellationem] Lego, Circa hanc app. Glossæ B. Germani : Appellatio, mpooryopla, ÉxkAvrros. Cyrilli : EKKANTOS, 
spells provocatio. Suidas: mpoonyopla, mpoodévrnois. Hesychius zpocadovei, Tpocayopeóci. Dicituf et mpórano:s, quo de fuse 

ollux lib. vrr. cap. 1. 

86 Aeyobamns Trivbs rends; Thv érí5pociv, &c.] Dicente muliere, sibi auferri congiarium filii sui a Titio (ita enim loquuntur JCti 
in fictione personarum) qui se diceret patrem ejus esse, et ad se congiarium pertinere, quasi videlicet quzesitum sibi jure 
patriz; potestatis: et interrogata muliere, an justa uxor ejus esset, ac respondente, se civem Romanam esse, atque ideo 
capacem justarum nuptiarum, et cum eo tabulas nuptiales conscriptas habere, necdum tamen nuptias contraxisse: quia 
tabulze nuptias non faciunt, l. donationes, 31. in fin. principii D. de donat. 1. 9. 1. 13. 1. 22. C. de nupt. 1. ul. C. de 
donat. ante nupt. l. 11. C. de repud. et similibus. ll. Consequenter quia justus Titio, quo de agebatur, filius non erat, jussit 
Adrianus, quod Titius sibi vindicaverat congiarium, filio reddi. Soli enim filii justi sunt in potestate patris, et patri adqui- 
runt, quzecumque adquirunt, etiam Miei pidas quia congiaria non comprzebenduntur in castrensi vel quasi castrensi peculio, 
que ex mera liberalitate Principis proficiscuntur, aliter quam stipendia, et donativa, et salaria, quee pro praemio militize, vel 

ignitatis, ut administrationis, et meriti alicujus quasi debita przestantur. Inde vero temporis ceepta est hzec vox latius sumi 
pro Merito militize seu Donativo. Auctor Hermeneumat. Congiarium, domus stipendii. Lego, Congiarium, donum stipendii, 
quon in Glossis Cyrilli: Spor orparıórus, Lego, Donativum. Boortintus in Adriano: Ob cujus adoptionem Indos Circenses 

edit, et donativum populo ac militibus expendit. Petrus Damianus de gloria et gaudiis Paradisi, quod carmen falso 
Augustino tribuunt: Christe palma bellatorum, Hoc in municipium Introduc me, da soluto Militare cingulum, Fac consortem 
donativi Beatorum civium. ertullianus de resurrect. carnis: Stipendia enim delinquentizee mors, Donativum autem Dei, 
vita zeterna in Christo Jesu Domino nostro. "Videndus Vegetius lib. rr. cap. 20. et Paulus JC. in 1. x. $. 1. D. de re 
militari. Ipsam Adriani sententiam excudendam curavimus, ut eam Cujacius e duobus exemplaribus restituit, et redintegravit, 
Observat. lib. xxr. cap. 7. quia vero plurima verba detraxit, et propria item nomina loco suo movit, non operam me lusurum 
arbitratus sum, si utriusque libri discrimina fide bona transcriberem, ct postibi quid super utrinsque contentione animi mei 
esset, autumarem. In Stephani codice legitur: Aey.T.-'yv. čp. rő Tivos. abróv Te vibv You elvat, xal mpòs arw &vfjceiv Thy 
éríBosiv. &prfjraro ÉXXos. "Amexp. "yv. “Pw. ab. *ye, xal 5. jv *yeypád0aa, y. 59 u. ye. Mh Sv. oOv &r. vl. 15, elvat. m. o0. énpárrero. *Oróre 
p) ein c. vi. Thv éríbos: Dic. q. m. cong. filii sui ab e. a ne. quo. eumque filium esse, et a. s. p. cong. neq. alius. resp. mul., 
Latinam se fnisse, et tabulas quidem scriptas fuisse, nupt. vero n. f. Quum ergo non potuisset eum ost. f. s. e. de q. a., Cum 
non sit t. filius, congiarium redde. Hzc ille: At vero in S. Galli membranis, tamenetsi exprimuntur depravatius, numero 
tamen plura adduntur. Kem vide: Aéyovrós Tiva hv érí(S5ocuv ToD Blov viot &d. mó Tiwos, kal Aéyovros vibv tbiov does xal mpòs éavrbv 
&vfjiceiv Thv éríbooiv. &erpí0r) 7) "yv, *"Poxaii)jv aùòrhv *yeyóvat, xal 85éXrovs uóvov ovvyeypapévat, y- è u. yey- ju Su. obv Phe s ob TTeTO. 
'ASBpuavbs elmev, &re ov ph 3j ods vids, Thv éríboouv abroU. ró rivos àdaipeia0ait. Boris ÉXeyev marépa abrbv elvai, " Abpuavbs Aecvcev mpbs 
€avrbv Tbv aba, kal èri cev mapà Tv GiarpíBor ; "Abpiavós TE &vOpárrq elrev &vaibs, &c. Dicente quodam, cong. a. f. ab. e. s. a. 
nes. quo, et dicentc, filium suum esse, et ad se p. cong. Resp. mul., Lat. se fuissc, et tab. so. cons. nu. au. a. n. f. INon potenti 
ergo, de quo ageb., Adr. dixit: Cum ergo non erit filius tuus, congiarium ejus a nescio quo auferri, qui se dicebat patrem 
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vioU &$np5cOa« Ùró rivos, Öorıs ÉXeyev marépa avrov 
elva«, xal zpós abrór àvfüke«v r)v éríÓooiv, "pvüácaro 
&AXos* é&mekpíOr -yvvij, ??'Popnaiknv avri)v yeyevvijaDat, 
xai 9?96éXrovs uóvov cvryeypádQO0a:t, yájgovs è uù ye- 
yorévac. uù OvynOévros obv abróv &moðeitaı vióv iôr 
elvat, 7epl ob émpárrero, 'AÓpiavós elmev rö àvOpómo. 
` "Ore ov uù ein còs viós, &àva«Oéorare, àzóbOos rijv àAXo- 
7píav émíOÓoac«v. 

12. 8? AiroUvrós rivos yvvatkÓs mept jpovricorOU viov 
abr)s, 9? ôs abrQ rpueríav ob mapésymnke rpojeia, kal 
efjuepov r)v émríoostv abroU &Qrnpnke»r-?* 'Aópiavós róv 
$porr«or7)v éQj$rncecv, móre eí érírporos 9e89ouévos, ?? kai 
ei Te Tapéeoxnke ro ópoaro ; ó ?* $povrior)s elmev, ór. ó 
kow@ovòs abroU (mwov ein, xal °°? uù Òvuvýúoðn rí(more 
9? uóvos mapéxeiv. ?7'Aópiavós elre rà ppovriori, Sià 
rovro ob» ébó0ns, va Aru ?Š zyíËEns róv ópo$avóv; karà 
6órapa» obv ris 9roorácews rpopeta abro mapéxe. 

13. '9?'E» rocoóre $ë É£vrérvxév r«s 'AŠSpıavø, Mé- 
yov, oi vioí pov, Kópie, *?* orparoXoyrO0ncav. Aspa- 
vòs elmer, '?* ép é&ya0Q. '9? &mekpíi0n, &àAXà  '?* lbcoraí 


HADRIANI IMPERATORIS 


ablatum esse a nescio quo, qùi se dicebat patrem 
ejus esse, et ad se pertinere congiarium, negavit 
alius: respondit mulier, Latinam se natam fuisse, et 
tabulas solum conscripsisse, nuptias autem: non fuis- 
se: non potente ergo eum ostendere filium suum 
esse, de quo agebatur, Adrianus homini dixit: Cum 
ergo non sit tuus filius, improbissime, redde alienum 
congiarium. 

12. Petente quadam muliere de curatore filii sui, 
qui ei triennium non °* præstitit alimenta, et hodie 
congiarium ejus abstulit, Adrianus curatorem inter- 
rogavit, quando esset procurator datus, et si quid 
præstitisset pupillo? curator dixit, quoniam socius 
ejus absens esset, et non potuisset aliquid solus præ- 
stare. Adrianus dixit curatori: propter hoc ergo 
datus es, ut fame °? eneces pupillum? pro modo er- 
go facultatis alimenta ei præsta. 

13. Interea autem interpellavit quis Adriano di- 
cens. Filii mei, Domine, militiæ capti sunt. Adria- 
nus dixit, in bono: respondit, sed inscientes sunt, 


ejus esse. Adrianus jussit apud se puerum, et interrogavit, apud quem moraretur? Adrianus homini dixit, improb. &c. 
unc, meo animo, partim ex illo, partim ex hoc ita restauranda sententia erit : Aeyoúoms Tubs l[yuvaucbs, TYV éríSociv rov Blov viot 
àpnpolat ró Tiwos, oris ÉXcyev marépa abroU elvai, kal mpòs éavrbv àvhreww rhv èrlõoow, 'Apiavds éxáxecaev mpbs éavrbv Tbv mata, kal 
¿ée ev, apà Tí» Sorrp[Bor;....ëGpuficrarro s, Šmó Tivos paso 3 émíbocis ; ral bs ÉXeyev abrbv ulby TOiov elvat, icd... -A&sreinpíOn 7 
;&c. Dicente quadam muliere, congiarium sui filii ablatum esse a nescio quo, qui se dicebat patrem ejus esse, et ad se 
ertinere congiarium. Adrianus vocavit ad se puerum, et interrogavit, apud quem moraretur ?...Tm egavit alius, a qua aufere- 
atur congiarium, et qui dicebat eum filium suum esse, et....Respondit mulier, &c.  Lacunas asteriscis notatas sine aroy ^ 
aut meliore &roy non, opinor, ipse Apollo restituat: satis, quid velit, intelligo, verborum fallor tantum.  Consimilem 
autem Adriani sententiam de matre et filio litigantibus refert Paullus in l. xxrir. $.2. D. de liber. caus. quam adscripsisse 
juvabit: Si mater et filius (inquit JC.) de libertate litigant, aut conjungenda sunt utrorumque judicia, aut disserenda est 
causa filii, donec de matre constet: sicnt Divus quoque Adrianus decrevit: nam cum apud alium judicem mater litigabat, 
apud alium autem filius, Augustus dixit, ante de matre constare oportere, sic dein de filio cognosci. In quibus verbis quis adeo 
blennus, qui non videat, póraciv minime continentem esse &roóóce:? Itaque pro Disserenda legendum est Differenda. Et qui 
vero negationem adjecit, sollemnia grassatus est. 
87 “Pwuaïrhv, Latinam] Male Dositheus Latinam posuit pro Romanam, quod et Cujacius observavit. , 
88 AéATovs, tabulas] Id est, mpomgwv yivopévæov avjBoXxaícv, "y&áuor è uh -yyvojévov, ut loquitur Harmenopulus lib. r. tit. 18. 
Intelligit enim tabulas nuptiales, seu instrumenta dotalia, b. e. 5éXrovs mpoucóous: quze et simpliciter Instrumenta, et Docu- 
menta in Novell. cxix. cap. 3. et -poixga.  Glossze : Dotale strumentum, zpoiucdgor. 
89 UrrÓs Tivos *yvvaukbs 7epl«dpovr:cTroU] In hac sententia agitur de congiario; quod parentes, si moriebantur, transmit- 
tebant in liberos etiam parvulos. Mater cum quereretur de tutore filii sui impuberis apud Adrianum, et diceret pertriennium 
cessasse tutorem in przestatione alimentorum, imo et in recenti abstulisse ei congiarium, Adrianus tutorem interrogavit, 
uando tutor datus esset, et quid alimentorum nomine pupillo preestitisset? Illo respondente, per absentiam contutoris 
actum, ut cessaret aliquamdiu in przestatione alimentorum, quod solos ille ea prezestare non posset, tutorem jussit Adrianus 
pro modo facultatum alimenta prestare: quod szepius inculcatur in jure nostro, titulo Pand. et Cod. Ubi pupill. educ. deb. 
et tit. Cod. De aliment. pupill. prestand. Et quod per causam absentis contutoris non admittit Imp. preesentis tutoris 
excusationem, etiam hoc zequissimum est: quia vel ab uno ex pluribus tutoribus, ceterisabsentibus aut cessantibus, przestanda 


alimenta esse constat ex re pupilli, ut scribit Cujacius d. lib. xxx. cap. 7. in fin. 


Et alioquin tutor, qui alimenta pupillo non 


constituit angene inopiam pupilli, ad præfectum urbis remittatur extra ordinem puniendus, l. rir. $. sed si non lat. D. de 


suspect. tut. 
Adrianus, et Paulus in 1.rv. D. de alend. et agnosc. liber. 
ut inquit Ulpianus in l. xv. D. ad 1. Cornel. de sicar. 

sed etiam dandis, quod in ejus vita testatur Spartianus. 


x. $. fol. D. de off. præf. urb. $. sed et si quis, Instit. de susp. tut. quia necare velle videtur, ut heic ait 
Nihil enim interest, occidat quis, an causam mortis prsebeat, 
Diligens autem fuit Adrianus non solum in persequendis tutoribus, 


9 AlroUvrÓs rivos *yvreikós] Ita supra Ms. Aéyorrós rivos *yvvouxós. sed et heic legendum, Alroóess Tivós. 


°° *Os abr$] QCujacius ós zbr@, quod ei. 
9* Præstitit] Ms. preestiterit. 


9? ?*Abpuavbs by» ppovrıorhy ét£frrnoev, móre en énírporos] Glossae Cyrilli: #povrıorhs, Curator, Procurator. Ceterum posteriores 


Grezeci Latinum nomen retinuerunt,xovpárop. Ad eo diversus est 
lum est videre, Harmenopulum, in Basilicis, Photium Patriarcham, alios. 


lib. v. tit. 11. mep? èrir 


rebus obtinet. 


pórcv: item Hesychius, Pollux, Suidas, Phavorinus, Etymologus, alii. 
et confundunt, ut et Glossarius B. Germani: Tutor, émírpomos ópdavob), $povrioTfs. 
"Emirporos, procurator, tutor. ubi legendum similiter et heic apud Dositheum Curator pro procurator. 
Phavorinus : émírpororv moi re roU5e (1. rovrov) ToU zpáyyparos, Jryovv porri rfjv. 


erírpomos, qui Latinis T'utor dicitur, ut passim apud Theophi- 
Consulendus Bestes Scholiis ad Constantinum 
Adrianus an Dositheus turbant 
Et Cyrilli: é7:Tpoz3; ópiavov, tutela. 
Hæc confusio etiam in 


93 Kal ef r: mapéoXx7kc] Ita Cujacius. Ms. meapec>cfiice:. emendo, sapeo xfjcot. 
94 $povrıorhs ebrev, Curator dixit] Verbum «trev, Dixit, quod desiderabatur, adjecimus. 


95 Mh 5vvfjoc05] Mis. unè 5vvfja0:. scripserat lector, 43; éSvvfja05. 


matici. 
96 Móvos] Ms. uovcoos. 
97 *"Abopmarbs] IMs. rg 'AS5p. 
98 II» 


99 Emneces] Ms. Necesses. 


1:99 'Eyp rocoÓTq 5€ évérvxév Tis 'Abpiavo] De patro, cnjus filii in militiam lecti sunt. 


Dositheus vero 43) Burnoðe?, per syncopen, ut volunt Gram- 


s] Mis.-Tívins. Cujacius, ví£e:is. Glossze: Twíyo,suffoco, Ango, Neco. 


WVerebatur pater, ne tironibus excideret 


in militia aliquid contra disciplinam militarem (ita enim explico, quod eleganter dixit, rapà Tò xa607ov, Extra ordinem.) quod se 


illis orbum faceret : S Fapa desiderabat, se eis custodem et ministrum apponi. 


eum fecit, et sub eo 
z0x Zrpaæaro 
er sortem vel delectum. 


ios suos militare jussit. 


quomodo Cujacius explicavit. 


102 "Ev &ya0Q, [n bono] Mos. feliciter in bono. Illud e glossemate ortum est. 
bene vellent aut precarentur, utebantur, solemne erat verbum Feliciter. 
lætis, totaque caterva Adclamente viro faustum, feliciter, omen. 


eo Greci &ya0gQ, vel èr’ &ya0g. 


Aristophanes KRanis; èr &ya0g £v Trois moalratis. 


Adrianus donatum vitæ, centurionem 


ncav]| Ms. eTrparoXoyéc050av. Pro Militie capti sunt, legendum est, In militiam lecti sunt, id est, Conscripti 
Glossz Cyrilli: ZrparoXoyía, allectus, dilectus. Germani: Dilectus, erparoAoyía, Soriuaoía, 
yemn0eís. In Glossario Benedicti Floriacensis, cap. mepl erpareías: Lectus, éxAoyf. Phavorinus eraroAoyeiv exponit, orpareóectr ; 


Latinis enim in formula, qua ad eos, quibus 
Guntherus lib. rv. Ligurini: Omnibus egregie 
Videndus Eruditissimi Brissonii lib. vırır. Formular. ro 
Cujus etiam extra votum usus frequens. 


Thucydides lib. v. 'Eze:53; Aarebauuóvio: obic ëm" &ya0dg, &AA' érl karabBovAdae: TiS IleAoTOovrfjcOov orovbàs ral Evi a xlav. pos ' A0nvalovs 


Tots plv éx0(lcrovs meroínvroa:. Scholiastes: ob èr’ &ya8dQ, obic ëm cvi déporvrt. 


Tw map Lrokpáret Aébecv ovvatyoryr: A-ya0Gs,cwvudoepórros. 


Contraria est ëm kak, formula imprecandi. 


Hinc XErotianus 


Dicitur et simpliciter &ya0ós. 
Ad quam adlusit jdem 


Thucyd. d. lib. v. "OzAa« 52 uh é£éa Tro èmıpépe:w 'A0nvalovs, unè robs Euuudxovs, éml karg. Scholiastes, ml kake TV TÓA€ov. 
*°3 "'Agrekpí8n, respondit] Ita heic addendum provocabulum ékxezros, líle, ut alibi semper. 


*O% "ISiórrat, ?nscientes] Admodum inscienter interpretatus est, Quum oportuisset rudes. 
Glossz Cyrilli : '15:6775, ó u vofiicv, rusticus, rudis. 


QGreecum est. 


logus: 'Ióuórns, ó ToAUrns Aéyeroi, kal ó medos, kal ó Y5:ws. 
paganus, et opponitur militi. 


Hesychius: 'I5:cras, moAÍras, ómAíras @mwe[pous. 
Glossæ Cyrilli : *15:5T»5s ó koiwbs, privatus, paganus, plebeius. 
al lirai mept TÄS àkAAfjAkcwv OGiaDoxTjs &vio XÓpcs cvudorvéciv, ral o A 

iv éëkEeóyres, loxupõs Tò roioUrov cvjdovoUgiw : quæ præscriptis verbis repetit lib. r. tit. 9. &. 30. 
ecAebel epi mons 7jXev0eplas, eire mapà arpaTirov, eire mapà lbióTov, 


Isidorus lib. x. Idiota, imperitus, 
Germani: EKRudimentum, rwr bs, Tporror eipía. tymo- 
Alioquin dicitur 
Harmenopolus lib. r. tit. 16. El 
è 0avárov airia Scopeàu eladyei rb. o ójbwvov. ovocrisrat uos 

Et tit. 18. &. 14. $ &uáratis 
In quibus locis omnibus transferre decebat Mercerum non 
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eici», xal $o(JoUjuat yý Tt 7apà rò xaO05gkov *°5 morńoov- 
viv, kai '9?? ëpnpóv pue karaAXeímovotv. 'Aópiavós eImev, 
pnõèr evXá(Bov, čv elpfjvn yàp erparevovrat. Q, ó marp 
€lzmev, émírpeworv ob» pote Kopie abrokpárop, '?9 kàv 
$enpérn» avrà» elvat, tva aUvroos '9?? éréxw. '" Aópiavós 
elmev, "° uù odoccav oi Oeo, tva oe *** $zoboUAov 
TOTS TÉKVOLS COV 7r0tj00, àXXà *"'* kAijua Xa(3àó» karor- 
rápxns abrir ''? Zyou. 

14. ''*"Aóp:ravoU émríbÓoc«v O1Ó6óvros, yuyñ res é£ef3ón- 
wer, Aéouaí cov, Kópie abrokpárop, iva keAebors €x rijs 
é«bócews roU viov uov ré moré poe 6o05rat, *1S émeri) 
abrós E sx &ueAei. Kal viós abris Tapeor(s Aéye:, 
yù, Kópie abrokpárop, ox émceysvé oko raírgv unyrépa: 
"Aópriarós elmer, el où raórngv oùk émceyevéokewis unrépa, 
**Š8 obUre yó ae moAírgv 'Pajatiov. 

15. “9 Xaípe, isjrep kaNAíorg kal repewrárn. '?? 0ca 
yàp c) O0cois eUx1 bmp €j09, k&yé rà abri rép cov 
evxopac, 7; yàp où evoé(9eva kal eejvórgs mávra morei. 


et timeo, ne quid extra ordinem faciant, et miserum 
me relinquant. - Adrianus dixit, ne quid timeas: in 
pace enim militant: cui pater dixit, '??" remitte ergo 
me, Domine Imperator, vel ministrum eorum esse, 
ut eos attendam.. Adrianus dixit, ne id faciant Dii, 
ut te obsequentem filiis tuis faciam, sed vite accepta 
centurio eorum esto. 


14. Adriano congiarium dante, mulier quzedam 
exclamavit: **5 Rogo te, Domine Imperator, ut ju- 
beas de congiario filii mei aliquid mihi dari, quando 
ipse me negligit. Et filius adstans dicit, ego, Domi- 
ne Imperator, non agnosco *''? eam matrem. Adria- 
nus dixit, si tu eam non agnoscis matrem, nec ego te 
civem Romanum. 

15. Gaude, Mater optima et carissima; quantum 
enim tu Deos oras pro me, et ego eadem pro te oro. 
Tua enim pietas et castitas omnia fecit. Gaudeo 


Privatum, sed Paganum. Non enim orparıórys heic est nobilis, quod Miles apud Latinos scriptores medii ævi. Nec ad rem 
pertinet, quod Julianus Novell. vrrr. cap. 6. 18 Gras interpretatus est Privatos: quia privati opponuntur ibi illis, qui in 
dignitate et administratione sunt. 

95 IJodicoucu] Scribo, zo:fjowciv: et mox illico xaraAímociv. 

1:O6 "Eomuov, miserum] Lego Desertum. 

*97 Remitte] Corrigo, Permitte. 

198 Kv rypé abTrbv elvas, vel ministrum eorum esse] Optime Hesychius: xh», xol 53, àv àAAd. Glosssg : Kb», Saltem: Kêr 
1o mtem: ita distinguendum et in Glossis Germani. Terent. Phorm. Postremo si nullo alio pacto, vel fcenere, ubi 

onatus. 

199 "Ewmréxo, attendam] id est, in ordinem redigam.  Glossz Cyrilli: éréxo, compesco, cohibeo, reprehendo, reprimo, 
coerceo, inhibeo, presso. Hesychius &rexe, éríreico, mpócexe, KÁTEXE, émíneve. Suidas addit óXacce, quem vide. 

119 M Toifjreixp òf 0col, Ne id faciant Dii] Plautus inquit, Ne Dii sinant. 

rrt "YaoboUAo», obsequentem] Eleganter, ut omnia in hac sententia. Glossze Cyrilli: ór5peoía, ministerium, officium, obse- 
quium. Germani: Obsequia,^rei0apxía. Cyrilli: mTti0apxó, obtempero, pareo, obaudio, obsequor. ó-7peró, ministro, obsequor. 
-e:04pi0s, obtemperans, obsequens, morigerus. S. Isidorus Synonymis, cap. ult. Quamvis quisque in szeculi gloria refulgeat, 
quamvis purpura auroque resplendeat, quamvis cultu pretioso redimitus emineat, quamvis sit multitudine przemunitus, 
quamvis excubantium armis protectus, quamvis innumeris obsequentium cuneis obstipatus, quamvis agminibus tutus, semper 
tamen in pcena est, semper in angustia est, semper in mcerore, semper in discrimine. Strabus Alfabeto de malis sacerdotibus : 
Honores sacros adipisci cupiunt, Non ut doctrinis erudiant subditos; Sed ut stipati turmis obsequentium Plus venerentur. 
Aimonius de Gestis Francorum lib. 1zx. cap. 33. indeque obsequentium manibus ad basilicam S. Dionysii delatus, &c. 
Jacobus Diaconus Nonni Heliopolitani Episcopi Vita S. Eugeniz, secundum Interpretem: Quam ut viderunt Episcopi, ita 
nudo capite, et omni membrorum compage, sic inverecunde transire cum tantis obsequiis, ut nec velamen super caput 
positum, nec super scapulas, tacentes ingemuerunt, et quasi a peccato gravissimo averterunt facies suas. Ecce, cum obse- 

uiis, ait, quod ante paullo dixerat, Cum qua maxima erat pompa puerorum et puellarum, id est, servorum et ancillarum. Sic 

ficium pro Officioso vel Ministro. Symphosius Interpres Historize Apollonii Tyrii: Accepto ceromate docta manu circum- 
levit ei, deinde in solio fovit, et exeunte rege ab ofBicio discessit. Rex vero respiciens ad famulum ait: Juvenis ille, qui 
mihi officium fecit, vide, quissit. In Passione S. Mammetis pueri: Et ascendens leo, multitudinem paganorum et Judzeorum 
laniavit, solusque præses cum suo officio illzesus remansit, jubente sancto, ne eum l:ederet. In vita SSS. Agapi et Chionis, 
et Hirenæ: Tandem cum suis egressus est, qui eum cum luminaribus exspectabant: visoque eo omnes fugerunt, videntes 
enm talem, nullam habentem corporis partem, qua non esset inquinata, etin partibus scissa, &c. Videns ergo præsens se ab 
officio suo esse contemptum, nesciens quid de se factum esset, non est reversus in domum suam, sed ccepit concito cursu ire 
ad palatium dicens: Prosternam me invictissimis Imperatoribus, et dicam, me ita ab officio meo ludibrio habitum, ac cum 
irrisione et clamoribus derelictum, &c. si omnia vellem exempla autumare, nimis longus sermo foret. 

T! KAĝpa AeBor,vite accepta] KA74« seu Vitis centuriorum est insigne, quo milites in officio continebant, ut l. milites, $. 
irreverens, D. de re milit. Plutarchus Galba: rò A92ua, $ roXátovciw éxarovrápxoa Tobs mAmTryGv Deouévovs, érapáuevos.  Epito- 
mator Livii lib. vir. de Scriptione Africano: Quem militem extra ordinem deprehendit, si Romanus esset, vitibus; si 
extraneus, virgis cecidit. Dicitur etiam os. Appianusin Bello Syriaco de Pompilio Lenate ad Antiochum cum epistola 
misso: ° vri aÙrẸ xal Aéyorvri bovAcóca0at, kórAov Ti PáBöp mepıéypaşye. Nam Piutarchus in Apophthegma, ait eum 7$ 
rAhuar: *tyópov mepl a&rbv Tepiryeypadpévou, Potest conferri Josephus, apud quem eandem historiam meminens sum legere. Val. 
Maximus virgam appellat lib. vx. cap. 4.: Indignatus Pompilius, quod aliquam moram interposuisset, virga solum, quo insi- 
stebat, denotavit. Ideo Adrianus non temere solebat dare nisi robustis et claris militibus. Spartianus: Nulli vitem, nisi 
robusto et bonze famze, daret; nec tribunum, nisi plena barba, faceret. Quæin hanc partem omnia cecidisse verisimile fit. 
Sed de vite videndi, qui te erudient, Plinius hist. natural. lib. xxv. cap.1. Interpres Juvenalis in Satyr. viii. Alexander ab 
Alexandro Genial. dier. lib. vr. ‘cap. 18. |. Cujacius Observat. lib. xxx. cap. 10. in fin. alii. 

*!3 "Eyvoy] Ita Cujacius emendavit. Ms. -yevov. 

x14 "AbpiavoU éemíbooiv Bibóvros] De exhibendis parentibus dixi supra: quee vide, si tanti. Hæc sententia est de agnoscenda 
et alenda matre ex congiario, quo filium donabat Adrianus, cum ille negaret eam sibi matrem esse, et ego te civem Romanum, 
m uit; quo dicto ademit ei congiarium, quod donaverat; quia soli cives Romani eo donari solebant, ut observavit Cujacius 

. 1. cap. 7. 

**5 Rogo] Stephan. oro. 

*!6 Emeh, quando] Ms. érel, quoniam. 

*!7 Eam] Stephanus hanc, ut inferius. 

*:8 Ofrece] Ms. ob5e. 

!!19 Xaipe, prep ra^^(ocrn] Adriano diem natalem precationibus mater faustum ominata est: cuí hac epistola respondet 
Adrianus, eique vicissim bene precatur, et ad festum nativitatis concelebrandum una pariter cum sororibus invitat. Triplicem 
natalem coluit Adrianus, nativitatis, adoptionis, imperii. De primo, qui genuinus et proprius, ita Spartianus: Natus est 
Romæ 1x. Kalend. Febr. Vespasiano septies et Tito quinquies Coss. Idem: Gladiatorum munus per sex dies continuos 
exhibuit, et mille feras natali suo edidit. Ad hunc natalem heic matrem suam invitat. De altero et tertio idem Spartian. 
Quinto Eiduum Augusti die, legatus (Adrianus) Syriz litteras adoptionis accepit, quando et natalem adoptionis celebrari 
jussit, Tertio Eiduum earundem, quando et natalem imperii statuit celebrandum, excessus ei Trajani nunciatus est. An de 
tertio etiam ista ejusdem capienda ? * Natali suo ultimo, quum Antoninum commendaret, przetexta sponte delapsa caput ei 
operuit. Annulus, in quo imago ipsius sculpta erat, sponte de digito delapsus est. Ante diem natalis ejus, nescio quis ad 
senatum ululans venit.' Vix puto, et ad primum refero. Iste enim ultimus ei fuit ante exitum vitæ, ut rationes putavi. ` 

**9 Xaipe,gaude] Non vidit Dositheus, verba esse salutantis, quze epistolis przeponi solent. Symmachus in gemino plane 
negotio, lib. vr. Epist. 38. JDictionem salutis antefero, quæ et voto meo supra omnia convenit, et literario debetur exordio. 
Dehinc diligentize tuze, domina filia, natalitium fratris tui commendo convivium. Itaque xa;pe exponendum fuit Salve; vel 
corie pro Gaude legendum Ave. Et in sequenti epió5y delendze sunt caussales particulæ yàp, Enim, et pro Quantum legendum 
est Quanta. 

129 "Oca où 0cois eU rèp énoUv: quanta tu Deos oras pro me] Significantius interpretaretur: Quzecunque tu a Diis optas 
mihi, eadem ego et tibi opto. Nam e£xojxa: est apto, voveo, precor, ut in Glossis explicatur. Phavorinus: ebÜxec@0cu, ob jtóvov 
9eorkAvreiv, kAXà xal rb kavxàoO0o4. O0ev kal Tb kaóxnua, EÙČXwWAh. xal T5 A€yea0aí. 5$ raldmulteo8at, eÜxea8a« Aéyerat. Xn hoc loco 
$np5íteo0904, positum est pro érinuíteo0a:, hoc est eó$ncic0c;.. ut exponit Hesychius. Quo pacto Tò Zxec0au Xenophon usurpavit 
Hellen. lib. v. eUxovro abrQ moAAëà kal &ya0d. Quem significatum veriloquium spectat, quod tradit Eustathius, pag. 1454. 
Apud veteres etiam pro imprecari cceptum erat sumi. Suidas, etx ouaí co: rábe, &vr] ToU karapoUjaa, mapk " Apio Tod . Lucianus 
Epist. XLVI. rà kdrirra ebxópevos -yevés0a«: sic Imprecari contrario vicissim exemplo pro e5$74e:00a« acceptum est a Latinis, ut 
&libi observavimus, et mapáðeryua ejus rei habes apud S. Hilarium de Trinitate lib. r. circa princ. 
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= xxca(pe è vù ròr 'HpaxA éa, Öri Tà Ömrò pov yavópeva, 
mårra co. '?* àpeoråá elow, xal ératverá. Olas ošv, 
HĪTEP, Tùy cojukepor ñpuépav -yevéOX«óv uov elvat, xai 
ópeíXouev. *%*3 corvi Šecmyiica:. čàv OéNeis obv, **+* vw- 
pórepov '?5 merà rov ábeA Qa pov AeNoupéym €pxov. 
1290 Zaftvy yàp els é&ypóv *27 dpunacv. &AAë@ evpíóa aù- 
T») €mepwev. (fGXéme obv, fva ráxov €AO0ns, va Šuynco- 
pe0a ru ebxraiav eis £v. *25 Opnorsjca:t. 

16. '*9 'Eyévero vójuos ris rOtODTOV TOU rpómou 7üociv 
é»Opérois, mws Öorıs *39 zarpokrovíav '?*' memoire, 
ónuocíws '?* els uoXyó» meupOels *33 cvvpaoijva« perà 


*?* Xaípo, gaudeo] Glossæ : xaípo, gaudeo, duo, Izetor. 
xs "ApecTà, grata] Glossze: ° ^ b š 


"s Kowp,invicem] Paullo inferius ait, eis £v. 


tamen per Herculem, quoniam quz a me fiunt, 
omnia tibi grata sunt, et laudabilia. Scis ergo, Ma- 
ter, hodiernum diem natalem meum esse, et debemus 
invicem coenare. Si vis ergo, tempore cum sorori- 
bus meis lota veni. Sabina enim in villam profecta 
est: sed sportellam ipsa misit. Vide ergo, ut cele- 
rius venias, ut possimus optabilem in unum cele- 
brare. 

16. Fuit lex quzedam ejusmodi omnibus homini- 
bus, uti qui patricidium fecisset, publice in culleum 
missus consueretur cum vipera, et simia, et gallo, et 


Lego, cluo, lzetor. 

s, placivus: malim, placitus. 

Glossze: xow, rifna, communiter, Koun, Óvojiaz, communis, 
pórepov,tempore] Lego,temporius, utin duobus Glossariis est, et infra celerius : &pa pro Tempore vulgatum est, pro 


quo et pos dixerunt. XEtymologus: Meréwpos ov, rapà TO Gpov, Š onuaívei Tàu xpóvov. 
125 Merà Ttv &à5ecAdQé&v pov, cum sororibus meis] ' Quænam istæ sorores? Spartianus unius tantum meminit, quze Serviano 


nupserit, b eer nonagenarium Adrianus interfecit. 
sobrinus 


Ait autem: Adriano pater /Elius Adrianus cognomento Afer fuit, con- 
rajani imperatoris; mater Domitia Paulina Gadibus orta; soror Paulina nupta Serviano; uxor Sabina ; avus 


Marillinus, qui primus in sua familia senator populi Romani fuit. En ut omnia diligenter, procul dubio si plures fuissent, 


mon omissurus. 


126 ZaBübm -yàp els &-ypby Gpuncoev] Hinc conjectari possit, odium, 
Sic enim scribit Aur. 


opera et magisterio Domitize impetratum. 


uod atrocissimum exstitit Adrianum inter et Sabinam, 
ictor in Epitoma : * Sabina, dum prope servilibus injuriis 


afficitur, ad mortem voluntariam compulsa est : quz palam jactabat, quam immane ingenium pertulisset, et elaborasse, ne ex 
eo ad humani generis perniciem gradiaretur. Spartianus non voluntariam, sed violentam memorat jussu Adriani: Multis 
aliis, inquit, interfectis vel aperte, vel per insidias : quandoquidem etiam Sabina uxor, non sine fabula veneni dati ab Adriano, 


defuncta est. 


Quze vero omnia non Domitize odio, verum ipsius Sabinze tribuit morositati idem ille Historicus, cum scribit: 


Septimio Claro przefecto przetorii, et Suetonio Tranquillo epistolarum magistro, multisque aliis, qui apud Sabinam uxorem, 
injussu ejus, familiarius se tunc egerant, quam reverentia domus aulicze postulabat, successores dedit: uxorem etiam, ut 
morosam et asperam, dimissurus, ut ipse dicebat, si privatus fuisset. 

77 "üpumncev, profecta est] Glossze: Proficiscitnr, &mro55ue7, ópug. KE:tymologus: ópugrv 52, Tb &mAGs emrépxeo0cmi. Phavorinus : 
Ópjukc, à, Tb mopeboua: éyó. | IMoscbopulus zepl oaxebóv : “Opuáw 52, pp, anl Tis kaf ópurhu mivfjo eos. 
aas rou] Quando Ms. habet 0proxeiacs, legendum erit Opnoxedoaw. Glossæ @0pmomszeúco, colo. Verbum est sacris Divorum 
proprium, qualis Imperator. 

s "E-yévero vópos roioórov TiS ToU Tpórov] Parricida consutus culleo cum quatuor animalibus, cane, gallo gallinaceo, vipera, et 
simia,in mare projiciatur, vel in amnem, ut omni elementorum usu vivus carere incipiat, et ei czelum superstiti, terra mortuo 
auferatur, quod rationis dat Constantinus in 1. un. C. de his qui par. vel lib. occid. et ex eo Justinianus $. alia deinde lex 5. 
Instit. de publ. jud. quod eos docuit Cicero in ea pro Sex. Roscio, et Ovidius lib. xx. Metamorph. ubi de Sculla, quze patrem 
num prodiderat. Hæc autem Lex non semper fuit uniformis, sed pro arbitrio majorum szepe variabatur. Principio enim 
nihil cum parricida intra culleum consuebatur, ut recte atque ordine existimat Hieron. Magius Mliscellan. lib. xv. cap. 8. 
Deinde Serpentes concludi ccepti sunt, ut de C. Villio prodit Plutarchus: confirmat Seneca pater lib. v. Controvers. 4. in fin. 
Livius lib. xrvirr. Val. Maximus lib. x. cap. 1. tandem Simia, ut patet ex Juvenali sat. vrrr. et sat. xir. atque aliis auctoribus : 
denique Canis et Gallinaceus, quz: Constantinus M. addidisse, videtur doctori meo Cunr. Rittershusio. Quod si ita est, 
Modestini legem pæn. D. ad 1. Pomp. de parricid. Trebonianus interpolavit ex d. l. un. C. de his qui par. &c. Pompeius 
enim nibil tale in parricidas tulit, cujus Lex eadem erat cum Cornelia, ut docuit Cujacius in Notis ad Paullum, Senten. lib. v. 
tit. 24. Accedo autem Wesembecio existimanti, sicut de Julia, ita et Pompeia Lege agi interpolata in Institt. non qualis 
primum lata est, sed cujusmodi tempore Justiniani in usu habebatur. Quz tamen non multo post desiit, aut certe non ab 
omnibus observabatur, sed gladii vel ignis poena. Ita namque capio Cassiodori verba super illud Psalmi: Iniquos odio 
habui: Filios et parentes, si adversi sunt, alienata debemus voluntate contemnere: sepe tamen, quos flamma non terruit, 
quos ferrum non subdidit, necessitudinem blandimenta flexerunt. Plura de hac Adriani sententia Cujacius Paratit. C. de his 
q par. &c. et przeceptor meus Christoph. Colerus in Parergis Juris. Sed heic occurrit difficultas. Nam quod heic dicitur 

drianus reduxisse veterem legem, seu potins morem, id negat Modestinus in d.1. pæ. qui parricidas ex constitutione Adriani 
ad bestias damnari scribit. Ejus verba sunt: Deinde in mare profundum culleus jactetur: hoc ita, si mare proximum sit: 
alioquin bestiis objiciatur, secundum Divi Hadriani constitutionem. Sed facilis est responsio. Adrianus veterem legem 
voluit frequentari in locis continentibus mari: quod si mare non esset vicinum, bestiis voluit objici, ne diuturniori przesentia 
tanti sceleris Dii offenderentur. Quod periculum in mari non est metuendum. Theophilus Paraphrasi: ore mavrds erouxeíov 
e'repeia8a4 abrbv xal fvra xal reXevrGüvra. Cv èv yàp TQ kekarúplai Šmb ToU &ckoU, kal elvai èv rj ÜBoari TNS ToU &épos Pror ToU obpavos 


erepe?raa xpfjrecs. reAevrfjras 5$ rìs ys obx &LioUrai, TOU &o'koU epojévov karà r&v óbdárov. "Wetuit etiam fluvio immitti, quomodo 
mihi persuadeo, et eamdem quidem ob caussam, ne in ripam projectus scilicet ignaris in locis Dii tanto piaculo proritarentur. 
Atque ideo plaustro quoque nigros boves junxit, non luctus publici declarandi caussa saltem, sed vero etiam placandi Deos 
infernales, quibus, opinor, hos boves sacrificabant: qua superstitione solutus Constantinus, Princeps Christianus, et amnem 


przecepit, et reliquos ritus sustulit. Solitos autem n 


gros boves immolari Diis infernalibus notum. 
ricidii expiando, famem quoque studebant averruncare, quam inde portendi persuadebantur. 
Widularia: Jube hunc insui culleo, atque in altum deportari, si vis bonam annonam. 


Preterea in piaculo par- 
Ita intelligo locum Plauti in 
Quo referrem Suidze locum: Béas 


Oecpeiv, eis rou)» mpabuw «épei. vexpol Bóes SmnAoDoG,. ToUs Aitpod xpóvovs: legeremque peħavol Bóes, misi öveiporpirıxol nostri 
re 


ragarentur. 


*3° IIaTrpoxrovíav, patricidium] Rectius heic scribatur parricidium; quæ vox utrumque parentem complectitur. Isidorus 


Etym. lib. v. cap. 26. 


Parricidii actio non solum in eum dabatur, qui parentem, id est, qui patrem vel matrem interemisset : 


sed et in eum, qui fratrem occiderat: et dictum parricidium quasi parenticidium. Ceteroquin Patricida dicitur, ut Matricida. 
Glossze B. Germani: Matricida. uzrpaAo5as. Et Cyrilli: Mrpoxróvos,matricida. B. Paulus r. ad Timoth. x. v. 9. mar 


xal urrpaAoaus, &vbpooóvois, Interpres: Patricidis et matricidis, homicidis. 
FK'ratricida. Sic vi Sororicida dE ess me "puc _ quem legere. 
porrpo^cas. Hesychius: srarpaXoías, ó Tbv marépa QTG0d Cos, NAT 

icr efvosv . Etymologus : *AAoə.r5s SC. 3 ó &vb5podoórvos, mapà TÒ àXoigv Tb TÚmreu, ÉvOcv xal TaTpiaAo 


Tbv Tarépa TÓTTcov, Ù 


Item ut Fratricida.  Glossz Cyrilli: 'AS5cAqorróvos, 
Male vero in utroque Glossario scribitur, varpoAóas 
s, kal TÒ urpaAXoiías oUrwo cvrrí0era:i. idem: ar, x 
ó 
, 


zarépa rómTwov. Jul. Pollux lib. 111. cap. 1. «al u£» ol ye mepl robs *yovéas étauaprávovres, marpaXoías, f) urrrpaxolas éxdrepos arr 


&aAeiraí:. "Ica:os 59$ kal naæarpor as Ayci. 


IlAd&rwor» è, marpopóvrov, xal urrpodoóvov. 


ZGodoxrA59s 5i, TaTporrÓvov. ó yàp TaTpodoórrns, xa) 


porrpoQó»rrns, wowrrikóv. De parentibus verberandis quz narrant, pertinent ad explicationem cap. 20. et 21. Exodi, et 


Proverb. cap. 23. 

*3! YI[emo:Àfice:] Lego, éreroifzjke:. 

*3* Els LoA-ybv,in culleum] Mos. eis uoXo5v. 
saccus, in quo rei conclusi in mare mittuntur. 


Stephan. In culleo. 
Fiebat autem ex corio bovino. Anianus vetus Interpres ad l. nun. C. Th. de 


Fulgentius Plantiades de prisco serm.: Culleus dicitur 


parricidis: Si quis patrem, matrem, sororem, filium, filiam, vel alios propinquos occiderit, remoto omnium aliorum genere 
tormentorum, facto de coreis sacco, qui culeus nominatur, in quo cum missus fuerit, cum ipso etiam serpentes claudantur, et 
si mare vicinum non fuerit, in quolibet gurgite projiciatur, ut tali poena damnatus nullo tempore obtineat sepulturam. Hine 


Culleum vel Colleum exponitur raópevos &oxb5s, tribus locis Glossarum. 
lib. x. cap.50,  'Emei 5$ àoxbv, kal àcoíbiov, cal rà roiaUTa Tpoecipf 


wy^crrrav, ó Bóevos &oxkós. 


Et in Germani: Culleus, &oxbs Sócios, Adpvat. Pollux 


KG eu, obbév koXbet kal juoA^yor eiretiv. 8 doi xarà thy Trv T 
Hesychius : "AAAo: 5$ uoAyb» Tbv Bóceiov àokbv, TlOerai 5$ kal éml rÀOv &uatóov: plane ad istum locum. 


Suetonius Ascoperam vocat in INerone: Alterius collo et ascopera deligata, simulque titulus: Ego quid potui? sed tu culeum 
meruisti. Quod 4oA-y»s Xiphilino in Nerone : MoA-y2» TÉ riva àm’ àvbpiávros abroU vóicrcp àmekpéparav, évBeucvój.evos teri és éxeivor abrby 


Séo: ¿u BeBA5j00ai. Erat enim matricida Nero. 
Bóeiov veóbaprov. Xlliniebaturque pice et bitumine. 


Nec tamen ex omni corio, sed recenti fiebat. 


Unde Cedrenus vocat 5épua 


Auctor Hiermeneumatum: Culeus, tunica ex partu in modo eronis facta, 


quze liniebatur pice et bitumine, et in ea includebantur homicidze cum simia, serpente, et uno capone, ac insuta mittebantur 


in mari, contendentibus se animalibus, 
quem februabo, ubi brevi in publicum dedero. 


uo ire se dicuntur ab invicem, homo majoribus pcenis afbciebatur, ita MS. codex, 
Quod ait, ea propter consutas istas animantes, quo pcjorem et miserabiliorem 


in modum rcus excruciaretur, id abs te est, doctissime Burckharde, qui eamdem rationem quzesitus reddidisti : sed quam ego 
falsam arbitror: est enim res uvornpióðns, cujus Symbolicam rationem adferunt C=lius Rhodiginus im Antiquis Lection. 


Steph. F'orcatulus in INecyomantia Juris, et Fr. Balduinus ad 8. alia deinde lex, Instit. de publ. jud. 


Jmpia animalia impiis 


RESPONSA ET RESCRIPTA. 


ëx(Šyns, kal OZkov, xai à&AÉékropos, kai cuyos, '?* àe- 
Be» Qowv, à&cc(3)s &vOpwros, *35 kal eis patar éQev- 
ypéyny nuekav»ior [oor xarevexÜ;nva« mpós OáXaocav, 
xal eis (uOova |(OGAnO0r5va«. '?? ZŠeday ob» ümóðerypa 
Truawpías, vya jiaXXor poBnÂOöow *38 ob rws àvóc«tor ëp- 
yo» noijoate.—Növ ob» Síxata moere, kañòv yàp bró- 
Óecypia mão Gmoëeí(ËEere.— 

17. '3? N v» ob» 8 éàv émr«(JaAg, ml mépas teis. Aiò 
ëv avri mpåypare '*? $eXomoveiv Óet ànò rov OcAóv- 
Twv TÀéov r< elóévat, 0 eUxprjoróv éori«v ávOpwrívo Bip, 
rovrov áo ra à77yopía kvpecebaec. *%* 60ev Oei ypa- 
párwov réxvnv éxjua0eiv. kai yáp čorıv *** papa &m5- 
yopías. €vOev yàp ávra ''"? karavyácovrat. ovx G 
Os yàp ó eióévac OéXco» “Pwpaiorè XaXeiv xai 'EAAgv«- 
cri, émeeNos '** mpocexére. rovro yàp zapaOcíyparos 
xp» TpocO5ncouer, àrnyopíav, iris éoriv 'AO/nvns xå- 
piv, '*? rijs Ov60b0 ns mão rv jkáOÜroav, kai róxnv vpó- 
TOv, Emera celôéva. moy yàp morei àvOciv rovrovs robs 
p &ueXxovrras, **7 kai z0toUvras, à éua0ev. ''éxvg yàp 
peraríO0erac &TÓ  &vOporov els &vOpwrov- xal ià rovro 
réxv5 ovx éo0vijoket. **? ¿meírox mota v xåpıs paber, 
ei ó óiÓáakwor 9v» á0ávaros; ravra yàp elva« Oco £0é- 
Ansav, &vajutusvüinekovres mpG@Growv '*? závrwv Oeoùs cé- 
jea0a«, oú X«Gár e, àXXà cuve:Š/ cek. (mAéov yåp orv 
xaAGs Cuv, ravra 7o«vrra :)'5? l'oveis rug» : *5* Té- 
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cane, impiis animalibus, impius homo, '?5 et in plau- 
strum junctum nigris duobus deportaretur ad mare, 
et in profundum mitteretur.  Ostenderunt enim ex- 
emplum pcoenze, ut magis timeant tam crudele opus 
facere.— Nunc ergo justa facite ; bonum enim exem- 
plum omnibus ostendetis.— 


17. Nunc ergo quod conatus fueris, ad finem ad- 
duces. Propterea in omni re studere oportet a vo- 
lentibus plus aliquid scire, quod utile est humanze 
vitæ: hujus przecipue oratio dominabitur. Unde 
oportet litterarum artem perdiscere. Etenim est vi- 
sus orationis: hinc enim omnia inluminantur: non 
indocte enim qui scire velit Latine loqui et Grzece, 
diligenter attendat: hoc enim exempli gratia adpo- 
nemus, orationem, quze est Minervze gratia, que dat 
omnibus doctrinam, et fortunam primum, deinde 
scire: faciens enim facit florere eos, qui non '^? ne- 
glexerunt, et faciunt, quæ didicerunt. Ars enim 
transfertur ab homine in hominem : et propterea ars 
non moritur. Denique quze erat gratia discere, si qui 
docet, erat immortalis? heec enim esse Dii volue- 
runt, admonentes primum omnium, Deos colere, non 
thure, sed conscientia : (Plus enim est, bene vivere, 
hzec facientem.) Parentes diligere : Natis indulgere : 


hominibus junguntur, ait Adrianus heic. "Vipera patrem et matrem occidit, Simia ex catulis suis, quem maxime amat, com- 


pressu brachiorum et osculis enecat, Gallus et Canis cum parentibus et liberis pugnant. 
Trà bé mpocipnpéva 0rpía ¿u BáA Aero: Sà ToUTo, ème: Ójioiórpora atr éomiv. Të pèv y 
De vipera addendus locus eximius, quem apud Etymologum observavi. 


&-Téxeraa uáxns. 


lbeiv Éx1s : upicórepov ëm ToD 071Acías, mapà rb Éxeiv ¿v éavrQ Tv -yovjy, xpi 0 


Theophilus paraphrasi Institt. 
àp &vaipe? Tots 'yoveis: Tà Bè TÄS Tpbs abrobs obw 
Ait autem: mâs 5é ro: ótukcdpnvos 
avárov. cororoóvTrcov yàp rà» IAXwcr» éprreróiv, aðrn 5ckauévn 


T$ rópar: Ty ToU Áp evos rcedqaAJv, oÜrcs Éyrvos -yLverat xarà Thv ulgi à&rea0ílovaa. 5iapoO0cica 59 (mb rv éyrbs THV -yacrépa &róAXvraa, 
&c. Cur autem quidam Dd. felem loco simize, quze haberi non possit, conjungendum scripserint, fugit eos ratio: quod 
cuculum pro gallo veteres non consuerint, causa est, quod minimam anni partem sit parabilis. 

E 


var] Steph. uv 
134 "AcefBov Coco] MS. &kceBéc,. hors. 


p. MS. curypaeaqbivea:, et pro Consueretur, legit Conscriberetur : nos ex Theophilo emendavimus. 


135 Kal eis Suatav éCevynévmnv uexavóv Bo@y &c.] Stephani codex: xal ¿ml áuátgs ètevypévns uexavois Bovolv xarevexOjp «is 


0dAaccav, xal óG pp eis Babú. 


Pro eis 8Bó0ova, MS. habet eis B8ó80oxt. 
Glossz Cyrilli, 8v05s, hoc altum, profundum, gurges, quod et 8ó8:ov. 


Vero simile fit priscos dixisse 8ó0vv, pro quo hodie 8v60ós. 
Glossze Germani: profundum, 8ó0:0ov, Ba0va, Bvcocóv. 


Pro Baĝva, lego 8á0cr, quod et 8a00. Profundum etiam Seneca appellat loco, quem supra landavi: Imaginabar mihi culeum, 
serpentem, profundum. Ita pridem est quum tibi, Nobilissime Bukuwka, dixi accipiendum illud Justiniani Confirmat. Instit. 
Quasi per medium profundundum euntes ; idque ex auctoritate Theophili, Tapodpátorros, Goep ià érou Babíltwv meAd-yous. 

136 Et in plaustrum junctum] Stephani Codex: Et super plaustro juncto nigris bubus deferretur in mare, et projiceretur in 
profundum. MS. pro Deportaretur habet Deportari; pro Mitteretur, Mitti. 

137 "EbeiEav yàp móðeryya] Hæc, in utroque codice corruptissima, ita restituenda putavimus. 

138 Obrws &vóciov čpyov Tocat, tam crudele opus facere] Stephani Codex, Évojov £pyov épyátec0a«, Nefarium opus operari. MS. 


pro Tam legit Sic, pro moroa, facere, éroíncev, fecit. 
sed ex superioribus iterata. 


Quze obelo notavimus, MS. non agnoscit, nec nos genuina arbitramur, 
Atque hucusque Adriani Sententize: sequuntur nunc alia. 


139 NUv ot ó ùv ériBa^5] Non pauca videntur desiderari: et hzec ipsa pravata sunt, quibus industria nostra subvenire 


utcumque laboravimus. 
argumentis suadet ab utilitate ductis et honestate. 


Vult nos hortari ad Linguze Latinze et Greece, quod occceperimus, studium ; idque ne desereremus, 


149 @:Aomovetu Dei mb TrÀOv 0ceXóvrov] Non satis, quid velit, intelligo, nec sensibus fallor tamen : absque codicis fellacia foret, 
hac colligendi formula videretur concludere: Res utilissimze in vita humana sunt przecipue addiscendee; Literatura est res 
utilissima in vita humana: ergo &c. Posset itaque sine curiositatis adfectione locus emendari: qAosoveiv bei robs 0éXovras š 
quibus verbis propositio syllogismi continetur : roórov ud^icTa, quod assumtionis principium est, non recte interpretatur, Hujus 
precipue, quod Latinum non est; sed vero, In hoc przecipue: id namque significat apud Grecos xvpieóbeiv Tiwós : quod imitati 
sunt priscorum Theologi. Juvencus lib. 1v. hist. Evangel. dominantur eorum Exercentque trucem subjectis urbibus iram. Et 


Alcimus Avitus,lib. x. de orig. mundi: Solus habe, solisque prior dominare fruendo. 
obscuratio sententize abforet, et vetus Latinus Bibliorum interpres possent excusari. 


Quibus exemplis et Dositheus, si 
duXAomoveiv čv Tipi dixere item alii. 


B. Gregorius Nazianzenus hom. in sacrum Pascha: čġiov 52 47552 Tbv rs Bpáocews Trpórov wmapabpaeiv, ri jm5* ó vóuos, Éxpi al 
TovTOv Tv Occpíav diXororvetv év TQ -ypáugar:i. sic Plato lib. vir. de Repub. dixit: è zc: Troórois puoowovfj. sic et Studere in 


aliqua re, dicunt Latini.  Ansezgisus lib. rx. cap. 1. 
regni decens maneret. Et cap. 2. 


vos ammonere optamus. 


In hac przecipue studuerunt, ut honor sanctze Dei Ecclesize et status 
In his quippe maxime studere, et de his omnibus placitis, quze vobiscum habituri sumus, 
Plura super hac phrasi in Collectan. ad Lucretium Dominus meus Giphanius. 


Ct! "Og8ev Be -ypajuaT Gv Téxvrv éxua0c:ww] De litteratura adversum te, Bukwuwka, pluribus in epistola dixi. Divale rescriptum 
q auctoritate sua validius corroboret, eccum R. David Kimchi, Doctissimus Judæorum, in libro, quem ea de re inscripsit. 
dscribam verba Latina, quia Ebræa pauci sunt qui intelligant: Qui studet, inquit, Legis Divine scientiam sibi comparare, 
neque discit fundamentum Litteraturze, similis est oratori, qui agit boves, et in manu ejus nulla est virga, aut stimulus 


aculeatus. 


1+2 "Opajza &r7ryop(ías, visus orationis] Inepte. paua &rrryopías est notus Ebraismus, pro eo, quod nos dicimus, &rryopía ¿ore 


ópari«fj. Lumen orationis, id est, oratio est illuminativa. 


De quo loquendi genere consulendus Beza Annotat. in Matth. 


cap. 24. v. 15. in Act. 5. v. 10. in Ephes. x. v. 14. '"'Asmryopía, quod heic iterato ponitur, nuspiam a me lectum &vr) ToU 


Aaħıórns $ Ayos. 


"*ATaryopeúca ] 7j &mb mpóðeris évraU0a SnAoT Tò xwpílteo0at. Tb. 5è &macyopeóciww, éicrbs ylverai ToD A yet. apt 
Sed &myopía quid sit, nemo melius Cicerone nos docere poterit in Brnto. 


reponendus : T) 52 &yopeóeiv éxrbs -yíveras TÒ Aéyeiwv. 


Quamqnam omnis locutio oratio est, tamen unius oratoris locutio hoc proprio signata nomine est. 


Hesychius, Etymologus, Suidas, Phavorinus, alii, quos videre fuit, interpretantur &rzoAoyíav. XEtymologus : 


Qui locus est corruptus, et ita 


Et lib. xy. de Orat. Illa, 


quse a bono poëta dicta est flexanima, atque regina rerum oratio. 1 
"3S Karawvydátovrat, illuminantur] Yd est, xaradqorítovrai. Hesychius: arawyácas,dorícas. Suidas: xaravydáto,rxerav0abBípo, 


wenig. ubi legendum videtur, rxaradQoríto. 


Gregor. Nazianzenus : TQ emre rìs "yvcaecs karrvyác07cav. 


Tiporexérco] Quum MS. habeat, vpócexe, attende, puto scriptum fuisse, poc éxp, attendat. 


'*5 Ts 3:50600525] MS. Z 8:509ca. 
'^5 Neglexrerunt|] Lego, Negligunt. 
"47 Kal ocoUvras] MS. xal morrow. 


148 "Em-círoi] Fort. £recra. 


'49 YIp&vrov tv Ocobs céBeon0c!] Scis, Nobilissime Bukuwka, his dictis nihil frequentius et sollemnius in Sapientum scriptis, 
ea uhi tu ingenue (quo ingenio gnatus es) instillaris, possessione hujus servitutis satis ditatus ad lares redibis. _ £ 
'5^ loveis Tu«Gv] Maximus Planudes in paraphrasi libelli Dionysii, quem Cato inscripsit sen de Moribus ad filium: T'ovéas 


&yámra. ex quo heic legendum existimo, -yove?s &yarzáv, Parentes diligere. 1 
Ea vel nunc in memoriam tibi redigas rursum licet. Sunt vero ista: Przestabis 


Prestabis amicis fidem; omnibus zequitatem. Pacem cum hominibus habebis, 
Poejora sunt tecta odia, quam aperta, propterea te loquax inimicus minus, quam taciturnus offendet : 
Semper dissensio ab alio incipiat, a te reconciliatio. 


Sapientis dicta in Schobingeri membrana. 
pusotunus pietatem ; cognatis dilectionem. 
ellum cum vitiis. 

perturpe est enim, quod obicitur, in obiciente cognosci. 
paupertati amicorum, immo potius occurre. 
qnem deinceps possis odire. 


Gloss. 


Talem diligentiam exhibe in amicitiis tuis comparandis. 
Tu primum exhibe te bonum, et sic qu:zere alterum similem tui. 


Ostendi jam olim tibi, Bukuwka, consimilia vetusti 


Succurre 
Ne incipias amare, 
'Turpius nihil est, quam cum co 
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xvots €yyyavkaívreiww : DíAous pelr : Kal *5* &mAGs ro- 
Óe«xcrieiv, kal àvvmómrrwos ávra moztw, '5? xai uù 
- = < < < Tra ÈV zavri MPÅYH ATL eUxpraros NS, kal zráv- 
ra "5* rà Eba Zweis oñs sraparnpgs, xai Oavpácerts 
*55 re róv KGÀGs zo«vovvra '59 kaX(s &koXovOei. 

18. Növ ob» äptopaı Mv0ovs ypád$ew Aicwreíovs, 
xai ÜjzoráLo bTóÓecypna. *57 Sià rovrovs yàp "58 ai Zw- 
ypaoíoóes *5? cvvéorgcav. KEiciv yàp Aíav ávaykaia: 
7p0ós GoéXecav rov (Gíov uu. Ilpóro ob» rómo uvOov 
&pLojas rò éXáQov. 

19. '9?"EAaqos eUjíevye07s éipg Oépovs Sie Xecrópne- 
»os apayíverat ré Ttva myyùv ðiavyñ xal (3a0eiav, 
«alb» Ó6cov ijjOeXev, '9' zpooc?xe rà roU ooparos, 
'9?? kai jsá&Nco ra. èv émyves ri)v Oct» riv kepárw» åra- 
orgcauérwev» cis T0ÀADy àépa ..... 


HADRIANI IMPERATORIS RESPONSA ET RESCRIPTA. 


Amicos amare: Et simpliciter demonstrare, et sine 
suspicione omnia facere, et non maligne, ut in omni 
re utilis sis, et omnia, quee solent, vitze tuze observes, 
et miraberis, quomodo bene facientem bene se- 
quitur. 

18. Nunc ergo incipiam fabulas scribere /Esopiasi 
et subjiciam exemplum. Per eas enim picturæ con- 
stant. Sunt enim valde necessarie» ad utilitatem 
vitæ nostrze. Primo ergo loco fabulam incipiam de 
cervo. 

19. Cervus bonz magnitudinis zestivo tempore sit, 
deficiens advenit ad quendam fontem limpidum et 
altum, et cum bibisset quantum voluerat, adtende- 
bat a corpore, et maxime quidem laudabat naturam 
cornuum exurgentium in multum aérem ..... 


Cetera desunt. 


bellum gerere, cum quo familiariter vixeris. "Vires tuas amici beneficiis, inimici injuriis sentiant. 


indulgendo corrigere peccata, quam vindicando. 


*51 'Dércvois é^pxyavxaíveww] Ita MS.in interstitio linearum corrigit verbum évravxkaíveiw, quod in contextu est. 


Res magnoze dementize est, 


Aliquid monstri 


alunt, quod dum haruspex quispiam expiaverit, interim haruga mea inspecta ita faciendum dico, ut TẸ évravkafvew exterminato, 


recipiamus é»5ayiAeóe.w, ne malam manum periculemur. 
(pee pd etn Indulgeo, largo. 
n 


si malis, ulgitata, de quo verbo Nonius. 


lossze B. 
Iterum Germani: Indultum, érióayjaAcvOév. Indussata, éiboxiA cvOévra. 
Est vero Indulgere heic, clementem se 


Germani: Iudulgetur, év5axyuAecóerou. Glossæ Cyrilli: 
Lego, Indultata: nisi 
rzebere, temperare, ut exponit idem 


Nonius. Cic. lib. 11x. Offhicior. Magnus vir in primis, et qui perindulgens in patrem, idem acerbe severns in filium. Phocy- 


lides dixit #m¿ov elva, Nuthetico : Mail è uh xaAémai 


ve T€Ois, &AA" 


€mios Yac0,. Hæc cum ita scripsissem, venit ad me Jo. 


"l'ornesius, 'Typographus clarissimus, et de studiis meis non mediocriter meritus, qui mihi significavit, omnino videri sibi 


heic legendum, Trékvots é&y-yAvicaíve 


ww, liberis indulgere, ut est in Glossis Cyrilli, id est, dulcem et amabilem se reddere. Per- 


vulgatum jam est, rb A. cum A. solitum migrationes facere in libris Grecorum, quod nulla in pingendo differentia.  Judicet 


Lector eruditus. 


157 *AqrAGs Šmo5eucyúety, simpliciter demonstrare] “Aras in laudata significatione heic ponitur pro Aperte, Libere, et non fucate 
aut dolose: cui opponitur ŠšrrAës, id est, Vafre, Versute, Dolose: cui rei auctoritates memini dari a clarissimo Scherbio in 


acroasibus Topicis. 


Jul. Pollux lib. v. cap. 21. “op 52, &mrAGs, éucduco 


s, &mAdorws, èkpavõs, éAcvOÉpcss, ebOvUbnuóvos, «eifjcs. 


WVidendus P. Faber in Semestribus. Verbum óro5eiwuvóeiw mirificam vim habet, quam et B. Matthzeum observasse, cap. 3. v. 7. 


TÍs Ön éDeikev iv pvyeiv &mb Ts ueXAobcoms ópyrs; interpr. 


xemplum, &vrí-y 
Exemplum pcenze. Et infra: óroráto, ó-ób5e 
sé. uam bene intellexisti. 
:53 Kal gu»... ] Supple, vornpóos, aut taliter. 
154 Tà Aima, quc so 
habet. 
155 "Cr, quomodo] Lego, Quod. 


Quis demonstravit vobis fugere a futura ira? 
que Camerarius, quid Stephanus: sed Beze expositio magis est. 


Vidi quid Erasmus, 
Inde óróðerypa, pro sapáBeryua. Glossæ B. Germani: 


> &vrírvzo»v, bm-óóeryua. Et Cyrilli: ó-róóoeryua, exemplum, exemplar. Dositheus supra, ŠmóSšeryuun Tıuæplas, 


yya. Paulus ad Ebrze. rv. v. 11. Tez um èv rg abTQ Tis Übrobelygara mén Ts &"eiÜ0ecías. 
interpr. Ut ne in id ipsum quis incidat incredulitatis exemplum. 


Phavorinus: ó-óbecyna. ob5$-oUro ¿p0@s Aéyerai, wapáberyua 


] Lego, ávra rà €£0:1a, Omnia sollemnia. Glossæ Cyrilli: £0:4a, sollemnia, hzec sueta; singularia non 


156 KaAcs, bene] Lego, xa^bv, bonum: przeterea Græcane sit phrasis àxoAovOeiv 7ivà, haut scio. 


57 Auk Trobrovs, pereas] Mos. 5ià rovrov, per eum. 
158 AI Coxypadí5e 
ntilitate fabularum hic insignis est locus. 
Videndus Pollux lib. vrr. 28. 


pade:. ŠmoSsitcu Bovo TẸ Adyq icaBámep èri Tivos *ypaqnrs. 


Drobory, 
139 Cupécrnoav] MS. cvvéornrav. 
z6o s ebjueyc0s] Non exstat inter Æsopi fabulas. 


doctissimus, nos mittit ad Aphthonii fab. 18. cujus librum vi 


s euvéergcav] Sic Plutarchus de defect. oracul. uó0ov marao? xa8dmep toarypaphuaros àp àTomreiupuevov. De 
Nomen £orypapls nuspiam alibi a me lectum, sed ypapìls, rmoypapìls, et similia. 

Philostratus Epist. xxxix. Cfoypadía apeuv xal xeiXéov Badoaí. Phavorinus : ŠmroŠeucyvúet, &vr] Tob 

Elegantissime et peraccommodanter ad istum locum. 


Eam jambis Latinis fecit Phzedrus lib. x. fab. 12. ubi Rigaltius, vir 
ere necdum contigit. Similem habet Gabrias, cum Ignatii 


Diaconi epimythio : ör: roads Tis &xpeAezraa, éE v Bore? BAdrTceo0a:. 
76! *Eseixe rà ToU c óparos] Male vertit, Attendebat a corpore, quod Latinum non est, sed èréxe hoc est Contemplari, quod 


Gabrias dixit ópgv. 


76? Kal udora iv émpve &c.] Ita totum locum emendavimus, cum in MS. esset xal a), uiv ¿mrb oósiw T@y xepdrwr 


&varerajséro»v Te els T0AU» àépa: E 


Et hzec ad Dositheum paucis diebus scripsi, 


t maxime quidem laudabat naturam cornuum excelsissimam in multo aére. 
uæ ubi in usum tuum fore intelligam, Nobilissime Bukuwka, minus laborum 


meorum pcenituerit, et punctum autem Ampliss. Lectii, hospitis nostrum utriusque, si ferent, liquido auspicio foras prodierint 


in dias auras luminis. Tu ave et fave. 


VERBORUM QUORUNDAM THEMAT.A, 


Quæ magna e parte vel sunt anomala, vel poëtica, aut certe ejusmodi, ut non 
obviam cuilibet habeant originem. 


De hac autem illorum Collectione aliquid in ejus calce dicetur. 








A. 


v Å AAE, (M olestus fuit : €éAo7T5gocv, Hes.) aor. 2, A 


verbi &a5éw. Przesentis autem &aóei» idem me- 
minit, exp. óxAeiv, àÓikeiv, Avrmreio0a«, &zopeicOa:. 

'Aá05n», (Deceptus fui, #marñ0mnv, Var.) aor. 1 passi- 
vus verbi &áoj:a:. 

'Aacáugyp, (Damnum dedi: interdum et Damnum 
accepi, Lsesus sum, éGAá(35pv, Hes. Eust.) aor. 1, 
medius, ab aor. act. aca, e verbo &áv. Unde et 
aor. 1, pass. &á&cOz», signif. itidem é(3Aá(3pv. Sed 
et á&aàra« tertia persona preesentis temporis ap. 
Hom. legitur, e prima persona &&áoyj:a«. 

"Aara«, (Satiatur: xopévrvra, WVarino) ab ¿aagacq id 
autem ab nu: act. 

'"ABBárncav, (Nescierunt: 7yvóncav», Hes. et aliis) 

oétice et Ionice pro 7z(3áxzgcav, ab à(3axéw. 


” 


Bañe, et ČBBare pro $éjga^e) e præsenti åra- 
Bár w. 

'"Ayéyas pro &ya-yov dici Hes. tradit. est autem &ya- 
y» particip. aor. 2, activze vocis, ab yw. Idem 
et &yayov pro d&yaye usurpari scribit. quod est 
imperativi modi aor. 2, ab yw. 

"Ayareénv, optativo modo et tempore przesenti dicunt 
Attici pro &-yazráot«at, &yarğuı, a themate &yam&e. 

"A-yacaíurgv, aor. 1, optativi modi. cujus indicativus 
Z'yacáungr,a th. yapa: vel potius é&yác2oua« Ad- 
miror, vel etiam Colo. Hes. enim é&yád2era« exp. 
etiam oeé(jera«. Poétice et Ionice &yásavro etiam 
dicitur pro 7zyácav»ro, Admirati sunt: ab &yacá- 
pn» pro 7ryacáunv. Unde et particip. áyaccájevos 
metri causa duplicatum habens = pro é&yacájervos, 
Admiratus. at &yacópe»os est futuri 1 medii parti- 
cipium. 

"A-yas0eis, Admiratus: particip. aor. 1, passivi, ab 
eodem themate, nimirum ab &yapaı vel potius 
&-yáconat. 

"Acyyexéwo»v, Nuntiaturus: foem. &yyeÀ)éouca, Nuntia- 
tura. lonice pro &yyeňðrv et àyye^lovca. Est au- 
tem àyyeXó» particip. a futuro indicativi &y-y«Aó : 
id vero ex przesent! &yyéAA«c. Itidem in aliis so- 
lent Iones à in éw resolvere, et ov in éov. 

"Ay"yeAAXórvrwo», Attici dicunt pro é&y-yeAXérwocav, Nun- 
tient: participii activi genitivo plurali posito pro 
tertia persona plurali imperativi modi. Sic (3oóvrwv» 
dicunt pro oárwcav, et rvzróvrwv pro rvrrérwcav. 

"Ayépnev, Dor. pro &yew, Ducere: ab äyw. 

"A-yev, Boeotice pro éyncav, Fracti sunt: 3 pers. 
plur. aor. 2, pass. ab äynņ» : id autem ab äyrvm s. 
yw, Frango. 

"Ayeo, prima syll. producta et aspirata, Dor. pro 
yso, you, Duc: a presenti j7yéoua.. At &yeo, 
prima correpta et tenuata, Ion. pro yov, Ducere: 
a prezesenti &yojua:, Ducor. 

"A-yeóuevo« quidam pro &yópevo: positum aiunt: Hes. 
tamen exp. Oavuácovres, Admirantes : ab &yéo- 


pat. ; 

"A-yep0ev, Congregati sunt: aor. 1, pass. Ionicum 
pro 7yép05ncav», ab 7yép0n»v: id autem ab &ye/po. 
Similiter &yépðņn dicunt iidem Iones pro 7yép075, 
Congregatus est. Unde particip. éyep0cis, et futu- 
rum indicativum &yep0/5copa«. 

A yéporro, Ionice pro zryépovro, Congregati sunt. aor. 
2 medius. áyeípwo enim facit fut. 2, &yepG, unde 


Bañe, poétice pro &vé(3aXe, (ut xáj33aXe pro karé- - 


D 


aor. 2, ijyepov : e quo »xyepóunv. Quidam poétice 
pro Zyeípovro dictum volunt, imperfecti esse tem- 
poris dicentes: itidemque &yépe pro é&yeípo dici 
aiunt, poétice exempto <. " h 

" A-yes, Hesychio d&ye, $épe. poétice forsan adjecto s. 

"A-yeoxev, pro ñye dicunt lones, ut rzrecke pro 
ërvrre: abjecto primum augmento, deinde annexo 
oke: ab &yw. 

“Ayn, Yonice pro Attico éáy»n, Fractus est: 3 pers. 
sing. aor. 2, passivi: a th. &y»vp« s. &yw. Unde 
futur. 2, áyyà e quo aor. 2, yov: unde pass. 7jynv, 
lonice &yg», Attice éáynv. EN ts i 

'"Aynyépara:, 3 pers. plur. præteriti passivi [onica 
pro ġyeppévoi eicí: itidemque in plusquamper- 
fecto éynyéparo pro yeppévoe yjcav. ex åyeipw 
facto praeterito activo ijyepxa, et Attica redupli- 
catione &-yf5yepxa: passive Äyeppa, et Attica redu- 
plicatione ày5yeppat. i Ñ : FORM 

'" A-yxjyepka, (Congregavi) Attice iteratis duabus initia- 
libus literis przesentis pro #yep<a. Itemque å&yń- 
yeppaı pro 3jyeppjac dicitur, Congregatus s. Colle- 
ctus sum. Quorum illud act. vocis, hoc autem 
pass. præteritum est, a th. &yeípo. ! € 

'AyiaXa« (Exornasse, Consecrasse: Hesychio koopij- 
cat, ceuvUvat, &vaÜ0civac.: necnon eis &yéàny åya- 
vei») aor. 1, infin. modi, ab aor. 1, indicativi modi, 
jysx*a, e them. é&yá^A^Xwo. Unde et conjunctivo 
modo éà&y*^«o, quod idem exp. xocyu5ew, Exorna- 
vero: et partic. &y»zas, Qui exornavit. At &yn- 
Aópueva:, quod idem lexicographus affert pro xaí- 
povca:, ab alio profectum themate videtur. 

'"Ay5roxa, Duxi: præt. perf. act. ex #x< factum for- 
matione Attica. primum enim reduplicatis primis 
duabus literis, fit &ynxa, ut &yýyeprka ex ijyepxa : 
deinde o inserto, &yfjoxa. eene : 

'Aykañće:, 3 pers. sing. præsentis indic. poëtice pro 
&vrvaxaAei: ab GucaxraÀA ée. ut &ykaàćéw etiam dicitur 
pro &vaxa^Xo, Hes. _ 

“A-y<xaNov, idem Lexicogr. affert pro &vodov, Aperi. 
Pro quo fortassis scribendum &yxaAXo», ab kyx<a- 
Aáo poét. itidem usurpato pro &»axa^áw, Relaxo 
et Aperio. 

"A-ykeuíiac, poétice pro &váxeqza:, Recumbo, vel Re- 
positus sum. 

'"AykXíras, particip. aor. 1, act., pro &vakAívas, more 
poét. a th. &ávaxA(ívo, Reclino, Resupino, vel etiam 
Aperio: Hesychio &yxA^íras exponente non solum 
é&vaxAírvas, sed etiam áàvoí(£Eas. ' 

'A-ykopv$coca, itidem pro á&»rakxopvóoca ap. Hes. qui 
exp. ávariÜ0czca. 

'"Aykpuvájpevas quod idem pro ázoógváuevac affert, 
poct. et ipsum est pro &»raxptvá&uevac«: ab é&yxkpí»o 
poét. pro &v»axpí»«w. 

"A yrýkapes, teste eodem, dicunt Æoles pro 7zy»o5xa- 
pev, Ignoravimus: a th. åyroéw. mge 

'"A-yoíaro, (Ducerentur) 3 pers. plur. optativi pass., 
Ion. pro é&yo«vro, a th. act. &y«w. : 

"Ayor, penult. circumfl. preet. imperf. Doricum est 
pro :ryov, Ducebam : &yo»v autem, penultima cor- 
repta et penacuta, aor. 2, Duxi: pro quo Attici 
dicunt #yayov, a th. äyw. 

"A-yopáac0a:, poét. pro &yop&éec0ark s. &yopacO0a«, Con- 
cionari, 6«aAéyecOa«: a th. &yopáopar. Hes. 
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th. à-yopey«ow. 

"A yponévovs, (quod Hes. exp. evreA0óvras, cvraOpo:- 
cOévras, Qui coierunt et in unum congregati sunt) 
particip. est per syncopen factum ex å&yepopérvovs. 
est autem å&yepóperos particip. aor. 2, a th. act. 
&yecípo. 

"Ayxace, poét. pro áváxa2e: et &yxacatc pro àvá- 
xaca:, itidemque áyxácac0ac pro ávaxácaoc0a«t, a 
th. áyxácw poét. pro ávaxácw, quod est àrax«vw- 
pé, Recedo. 

“Ayxasðe, Dorice pro &yxad2e: d&yyxyace autem pro 
&rváxace, ut dictum est. Ambo ap. Hes. 

Axe éBaxe, Dor. pro &yyx«(2é8nxe, Prope accessit: 
ab &yx:aírwe. unde et àyyxiBárgs et àyxu3aréow. 

id autem Jaívw fut. facit Býúow. 

yxov, imper. pass. a th. act. äyxw, Suffoco, Stran- 

gulo, Ango: at é&yxov, perispomencos, adv. est, 

signif. Prope. 

"Aywvíóara:, Ion. pro Zyewctegévo. elci: 3 pers. pl. 
praet. perf. pass. thematis act. é&yw»í2v, facta ex 3 
singulari 7yéórv:«ora:, abjecto primum augmento, 
deinde correpta penultima, h. e. exempto c, et 
ejus loco inserta syll. 5a. ut meppáðaraı dicitur pro 
7Te$pacuéroc cicí. Quidam e 1 pers. preet. med. 
formare malunt, adjecta syll. +a. 

"A-orieUvat, Ion. et Dor. pro åywrıoŭpaı, Pugnabo. 
Hoc autem &ywv:iovja, Atticum est pro é&ywrvíco- 
pa, a th. act. àywrvídw. 

"Aéób5nxóres, metri causa pro à$5gxóres dicitur. Id au- 
teni àónxóres est partic. preet. temp. Ionicum pro 
79nkóres, a th. à5é»: quod à$5év ex &m5éo factum 

utatur, et significat Ærumnis s. Laboribus et mo- 
estiis conficior s. fatisco. 
or, prima circumflexa, et iota ascripto, est vel 
imperfectum Dor. pro 7?ov, Canebam : vel partic. 
neutrius generis, a masc. 49w»: utrumque autem a 
th. act. dów. At &9ov, prima brevi et aspirata, est 
aor. 2, activze vocis, ab &x8&xeo, et signif. Placui : 
ut Hom. áe 9'"Exrop« j4vOos, pro ijpece, teste Hes. 
etiam. 

"Aca, (Sustuli vel Extuli) aor. 1 act. sine augmento, 
a th. &e/pw. 

'"Acis, partic. przes. temp. ab npe, Flo, Spiro. 

“Aee, (Cecinit) aor. 1, act. ab &eiðw poét. v., pro 
quo in prosa dicitur ğôw. caret autem illud &e:ce 
augmento, more Ion. et poét. 

"Aer, Æolice pro áeic«v, Spirant : a th. änpe. 

"Acte, Augebat: et &éEero, Augebatur : poét. et Ion. 
eon augmento, ab &&é£E»o, itidem poét. verbo pro 
abEw. 

"Acháow, poét. pro ab£/ow, Augebo: 
&c£Eécw. 

"AepO0ecis, particip. aor. 1, pass. Sublatus, Elatus, E- 
vectus : a th. act. ácípo. Itidem &àépO0zv est aor. 1, 
pass. indic. modi, augmento carens, pro 5ép0nv», ex 
3 pers. præt. pass. 7jepra«: et ipsum a th. act. 
&cípw, cujus fut. 1, àepio: aor. 1, 7je«pa, præt. 
perf. z7ep«a. 

"Aecpo»v, (Sustuli, Extuli) aor. 2, act. a th. &àe/ípw. 
Unde in subjunctivo &épņs, quod Hes. exp. pns, 
Baoráons. 

'"Aéca:, aor. 1, infin., ab inus. th. &éw, Spirare, Dor- 
mire: Hesychio åñoa:ı, xousnOrva:. ap. quem est 
et &éocaue»v pro éxorqaí50nguev, duplicato o. Me- 
minit et Eust. Rursum vero ap. Hes. est àéoxovro, 
ab eod. th. derivato v. àáéecxojiac : quod itidem exp. 
&vezaborvro, €ékotadci»ro. 

"AdGeo, (Cole, Reverere : évrpérov, 
Hes.) Ion. pro ácov, a th. ouau. 

"An, (Spirabat: črve: é$vca, Hes.) 3 pers. præt. 
imperf. act., a th. ëm. 

'"Ajfjiorv, sine augmento dicitur pro ;7529:2o», pro- 
pter cacophoniam illam e concurrentia duorum 7 : 
a th. &ánóí2w. Eust. 

'"Af;,eecov, itidem pro 77;0eccov dicitur euphonize 
causa, a th. àg0éccw, Insuetus sum. 

'"Asjuera:, infin. præs. Ion. pro &ijva« Spirare, Flare : 
myeiv, Hes. a th. águ«. Quanquam Eust. hoc ájva« 
esse dicit tanquam ex &àaí»vw. tunc autem esset 


M 


a poét. th. 


cé(Jov, evXá(3ov, 


VERBORUM QUORUNDAM 'THEMATA, 
"A-yópevor, Yon. et poét. pro 5zyópevov, Nuntiabant. a A 
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aor. 1l. 

A'óec0ev, Yon. pro jó5éc05nca», Veriti sunt: ab yoé- 
c05y» aor. 1, pass. verbi aiðéopa:. E quo aor. est 
et imper. aióéc05r:, Reverere. Nota autem hoc 
ailóéoua« duplex habere fut., alterum per 5, nimi- 
rum aió/couac: alterum per e, aiðécop pari. unde et 
imper. med. atóeca«, Keverere. 

"Aior, preet. imperf. augmento carens pro 7jiov, Au- 
diebam : a th. á£o. 

Apas per syncopen pro &ecípas, e th. ácípw. nam ab 
aipw fit ápas, sine dipthongo. 

AipeOéws:, aor. 1, pass. subj., Ion. pro aipeO0Goe:v, 
cujus indicativus est rzpé0r», e th. aipéopua:. 

Aipé0n», 3 pers. sing. aor. 1, pass. indic. modi, Ion. 
pro gpé05, Captus est: unde et fut. 1, pass. aipe- 
0fíjcogja«. ambo ab act. th. a/péc. 

Aipükee, ap. Herod. lonice pro yp/xe« Ceperat, ab 
act. th. aipéw. 

Aic0éo0a., aor. 2, med. infin. modi, ex aor. indic. 
5jo0ónunv, a th. aic0éouna« vel aic0ávoua.. E quo 
aicOÉona« est et fut. med. aic05ooga:, Sentiam. 

Ailcxv»Ocínv, opt. aor. 1, ab aiexv»05», Pudefactus 
sum, Veritus sum. Id autem ab act. th. aiecxóvw. 

Airıówvro, ap. Hom. et Herod. Ionice pro air«óvro, 
Culparent. a th. air«áopnat. 

'"Axaxéaro, (pro quo et á&xaxeíaro dicitur metri gra- 
tia) Ion. pro &àxáxmnvro, 'lristati erant, vel etiam 
'"Fristabantur, ex &xéopa:« reduplicatione Att. facto 
przet. àcráxnpat E quo particip. &ákaxuérvos. Quod 
si é&xaxfjgervos scribas, signif. Avzovpueros: estque 
particip. przesentis temporis, a th. &xáxnja«, cujus 
Hes. meminit. ap. quem legitur et áxaxéóara«, ex- 
portun itidem Avzovrra«. pro quo et åxnxéðaraı 
infra. 

"Akxkáxpuevos, quidam ex á&xácwo formant, quidam ex 
&xaxjsjuevos factum per syncopen ajunt, quorum 
probabilior est opinio. Exponit autem &à&x«áxjuervorv 
€yxos Hes. ap. Hom. 7zxovguévov xai éerouwjuérovr 
ôópv, Acuta hasta. possis etiam Tristis s. Dolori- 
fica hasta interpretari, ex eo, quod &xos et dolo- 
rem afferat suo ictu. ut iLvxpós xa^xós ab eod. 
poéta dicitur ex eo, quod lethale frigus inferat 
ictis. 

"Akxeóuevos, lon. et poét. pro &xeógevos. 

"Arnõéðaraı ap. Hes. Arn xaréxovra«. pro quo for- 
tassis scr. &xnxéaraı. 

'"Axfxoa, preet. med. Atticum pro 7j«oa, reduplicatis 
literis initialibus praesentis: a quo et i&xnxóeca» in 
plusquamperf. pro z7Z«xóe«ca» s. &krgkóeccay, Audive- 
rant: a th. àxobco. 

'Axnxéaro, prezet. plusquamperf. pass. Ionice pro 
&KkXxnvro, ex éxéoua« reduplicatione Att. literarum 
initialium facto &à&x»yxfun», 'VFristitia affectus fue- 
ram, vel etiam 'Tristitia affBiciebar. 

'"Axnxéóara«, Ion. itidem pro éáàáx59xnvra«, interposito 
etiam Š, sicut in éAgAéb5ara:« pro éA/ZXara: interpo- 
situm itidem 5 est una cum e, ut Eust. testatur, 
qui illud áx5xé^óara« exp. XeAózp9vra«. Est et par- 
ticip. pret. pass. áxyxepué»z, ex indic. &àxíjxepnat, 
ut áxraxrsjuevos est ex áxáxnpgat. 

'Axovéuev, lon. infin. pro “&xwoúecv, 
&kKkovo. 

" Axovxka, preet. perf. Ion. augmento carens pro 7jxovxa, 
. Audivi: itidem a th. &<oúo. 

"Axovrieis, fut. Att. pro á&xovríce«i, Audire facies: e 
th. áxovríQw. 

'Axoco, (Audiam) fut. 2, e them. áxoow: unde et aor. 
2, ij«oov. : 

'AXa0eis, particip. aor. 1, significans Vagatus, Qui 
erravit: e th. á&Aáoua«. unde et preeter. imperf. 
&Xë&ro ap. Hom. 2 

"AXáAnguac (Erravi, Vagatus sum, Hesychio «erAá- 
vna) preet. perf. E ab &àAdáojuat:, reduplica- 
tione literarum initialium. Quidam preesentis etiam 
temporis esse hoc àáAáAnpua: dicunt ex Anpa re- 
duplicatis itidem initialibus literis. Unde est infin. 
&XáAgo0a« preesentis temporis et ipse significa- 
tionem habens: itidemque particip. á&XaA59jevos. 
Sic vero et áxáxnj«a« secundum quosdam prsesentis, 
secundum alios praeteriti temporis est. Rursum ta- 
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men Hes. àAàA^gro per przet. plusquamp. exp. re- 
TÀÓ»grO. 

"AAXaAxov, aor. 2 act. pro jjkaAkov, ex à&XaAkéwo, ut 
čõovrov e ðovréw. Unde et subj. modo &&A4Ax«z, 
quod Hes. exp. /3og0/4og, &vaXc£óon, Juverit, Pro- 
pulsarit. 

"AXaAo9krguat, (Perturbatus sum: Hesychio reĝopú- 
mpu, &rÓ roU karà 9wívovay» àXac0a«v) pret. perf. 
pass. Atticam reduplicationem habens, a th. àAv- 
x«réogua«, Quidam vero et preesentis esse temporis 
volunt ut &AdAnyuac et ákdx7nukac: facto nimirum 
primum &Aóxrgu« ex àA^vkró, indeque passivo à&A*- 
xrpía:,ex hoc autem, repetitis initialibus literis, 
&AaAoxrnyua:. Utriusque derivationis meminit Eust. 

'"'AXeis, particip. prees. temp. a th. áAzgju:«. Est autem 
Anpe, Contorqueo me et conglobo. Unde ap. Hes. 
GÀ éreo, quod exp. ecvorpewvávrov, item à&0pocOé»- 
Twv, necnon evykAecoOévrwv. Et àX5guevae eidem 
everpaó;va« necnon zAar5g05gva:, Errare. Apud 
Eund. et &A^ceis legitur, exponiturque non modo 
everpa$ocis, sed etiam mAnyeès, xpar50cis, àpOeis, 
item $vAaxO0ecis, et =n cas. 

'"AAéEao0a«, quidam per syncopen factum ajunt ex 
&Aeigcao0a« aor. 1, verbi medii &XecZéogias. Potest 
tamen et regularis esse aor. ille e barytono th. 
GAéEc . 

"AAc£éguevas, Dor. et Ion. pro &Aé£e« s. &AeZezy, a th. 
&Acbhwo vel &Ac£Zéw. 

'"AA5g^exa, (Molui) preet. perf. Att. reduplicatione 
factum e communi ;7jAexa, a th. àAé». Unde et 
praet. pass. &AZg^eogac, Molitus sum : e quo par- 
ticip. &AgAecojiévos, Molitus. 

"AAfÓjAngua,, Att. præteritum pass. e th. &áAáojuat, re- 
duplicatis literis initialibus: et synonymum rø 

` &NáAnguaace, Erravi, Vagatus sum: sed ab eo diffe- 
rens ea re sola, quod &Aá&A^zja« augmento caret, 
hoc autem 4&àA^7Z^ngjua« non item : sicut  áxáxnaac 
quoque augmentum non habet, habet autem àx5- 
npare. Sunt tamen et qui przesentis temporis 
eec esse dicant, uti supra quoque admonuri. 

AA Aupa Att. itidem preset. pass. pro ;jXe«igac, re- 
duplicatis literis initialibus, et exempto e e di- 
phthongo, a th. act. éAe/$v. Unde particip. àA7- 
Acupérvos, pro 5Xeuipéros, Unctus. Itidem &A4ZXcerrat 
dicitur pro 7;Aecrra«, Unctus est. 

"AAXZ^upa, Att. preet. act. pro 7j^e«pa, ex eod. th. 
&Xecíiw eod. modo, quo pass. formatum. 

"AAXxpgevas Dor. pro &Azgvatx, rò á0po«cOrra«c vel ovy- 
xAe«oOijva«, Congregari aut concludi : e th. &Aji:. 

"AAA éta, poét. metri causa pro &vraAé£ae, a th. &va- 
Aéyw. Eust. 

"AXAoecke, poét. et Ion. pro &à»éAve, KResolvebat. 
Poétee enim &AAve dicunt pro à»véAve, metri causa: 
et [ones addunt suum oxe: e them. ávaAvw. Eust. 

“AA peros, pro &AA^ópgevos, e th. áAXouac, per sync., 
et /Eolice tenui facto ex aspirato. 

*AAoígv, (Captus sim) aor. 2, act. opt. modi, a th. 
Aw, ut ofiny a lwp. pro quo Attice dicitur 
&Agrn», ut $n» pro 9oínv. 

'AAovs, (Captus) particip. aor. 2, act. ab eod. th. 
Fit enim ex Awr áàXovs, ut oùs ex &ówv. 

* AAco et" AAro, (Saliisti, Saliit : s. Cum saltu irruisti 
et irruit) secandum quosdam per sync. sunt ex 
áXaco et &áAaro, abjecto augmento pro 7/Aasoo et 
#Naro, et exemto «a: et tunc essent aor. 1, medii: 
secundum alios sunt przeteriti plusquamperfecti 
temporis, abjecto itidem augm. pro Ago et 5^ro, 
et aspirata in tenuem conversa. Quze posterior 
opinio est probabilior et simplicior: sed tunc áAco 
et àro imperfecto potius reddenda sunt, Insilie- 
bas, IAnsiliebat. 

'AAqmv, (Captus sim vel Caperer) Att. pro &Xo£pgv : 
quod vide. 

"AXwv0., (Capere s. Capiaris) imper. aor. 2, ab &Xogz, 
ut 560. e óíbwpa, et y»o0c ex inus. yyvegce. 

"AAXwxa, (Captus sum) przet. perf. act. vocis, pro 
#Awka, e th. Awe: pro quo Att. dicunt ¿&Xoxa. 

"Agneprev, (Exravit, Peccavit) aor. 2, activze vocis, 
augmento carens pro řpuapre, ab inus. th. åpapréw. 

"Auuaprácwo, fut. ejusdem inusitati th. &uapréw. 

(Gloss. 
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A 'Ajn(3aXAónue0a, poét. et metri causa pro &»a(JaAAó- 


pe0a. 

'"Aju(3ácg, poet. et Dor. pro ávaGfjog, Ascendes: e 
poét. th. á4!;3a/(vwo pro &vaj3aívo : cujus fut. poët. 
et Dor. &u3ácogac pro &va(3ájcogjgac«. Itidem vero 
ë ace et àp(Jarós, poét. dicuntur pro &vá(3Jaoct:s, 
&va(3arós. 

"Ajgujuevaue (Satiatum esse) infin. Dor. e th. &v. inde 
enim primum fit &e«v, regulariter; e quo á&épgevat, 
Dor. s. Ion., et exemto e ejusque loco inserto g, 
&upuervae, ut Varinus tradit. Apud Hes. unico 4 
scriptum eva: itidem expositum 7ApvO075va:. 
quod simpliciter Dor. s. Ion. est pro ğe. 

"A ureipas, poét. pro &vazeípas, ex á&vaeípo. 

"AgcemaMo», particip. aor. 2, poét. e th. ávza7áAAcwv. 
Inde enim regulariter fit &»azaA^ó»,e quo poet. 
&u7aMco», et inserto augmento præteriti perfecti 
&jTemaMóo»v. Est autem &vrazáAXv, Vibro. 

"Aprésa Laconice pro &àju$«écac« ap. Hes. ex inus. 
th. &uréw, pro quo dicitur àp$«évvvjs. Sic àjuré- 
«Xe» pro &juoréxe:v. 

'"Agréracov, poét. pro &varzéracov, a th. &ureráco 
pro &»azerácw. ? 

'"AgmXako», (Qui erravit) particip. aor. 2, activi, e 
th. áj47Xaxéo : e quo primum fit i7j4z^axo», inde 
autem &jyz^akórv. 

'"Agpnmróv0g, 3 pers. aor. 1 pass. tanquam e th. &va- 
Tvbórvouat, e quo et &vervóc05g. duplici enim modo 
formant præteritum illa in ve terminata, vel in 
ppa: vel in opat. Est autem &qer»ó»0n, Respira- 
vit: pro &vérmrvevoe. Verum et äuryryvoĝa: legitur 
ap. poét., ab äurrvuaı idem signif., quod årarmréw 
in prosa. 

"A upéorny, (Circumsteti) aor. 2, act., ab &uptornpi. 

A upéxvro, (Circumfusus erat, vel etiam Circumfun- 
debatur) præt. plusquamperf. pass. augmento e 
parte carens pro åpugpxéxvro e th. áuQix5o : unde 
et aor. 1 pass. &u$ex$05v, Circumfusus sum. 

e wce, partic. ex aor. 1 med. 7j$:eoájmrv : 
id autem e th. áj4$«évyvp ar, Circuminduor s. Cir- 
cuminduo me. 

'"Agno«éow, fut. ejusdem th. &ppiévryvpe S. &pupiéw : 
pro quo metri gratia dicitur interdum &àjg$:éocw, 
Circuminduam s. Circumamiciam. 

"Ara, per apocopen pro &vácra, retracto etiam ac- 
centu, ab á&vícraga«, Surgo. 

'AvájJ3a, pro à&vá(3a04, Ascende: imper. aor. 2, ex 
indic. &véfjgy», ut à&váora ex àvéorgv: ath. &vá- 
Bnp: pro &va(Jatívw. 

'AvrvaAAé£as, poét. metri causa duplicato A, pro &vza- 
Aé£fas, e th. ávaAéyw, Kelego s. Subligo aut Col- 
ligo. 

T wee. d fut. Att. pro &vaO0ejaríow, e th. &va8e- 
paríQw, Devolveo. 

'AváXoxa, preet. perf. augmento carens pro &»v5Xovxa, 
e th. &raAów S. &vaAíokw. Sic á&váAweca ab eod. 
th. pro à»fá^vcca: pro quo &vfweca, transpositis 
literis dicitur interdum 7Z»áAwca. Fut. cjusdem th. 
est àvaA^cow, Consumam s. Insumam. 

'"Avaecéuev, lon. pro &váccci, e th. áváccw, Regno, 
Impero. 

'A»rácra, pro &vrváorg0:., Surge, per apocopen : e th. 
åviorapaı. ut &váßa pro &áváj3a6:. I j 

"Aracre, per sync. ex &váorgre factum ajunt, ab cod. 
th. 

'Avacoijkar« aor. 1, act., infin. modi, ex indic. &à»vé- 
c$ón^a: id autem ex ávac$áAXXv, Kesurgo e lapsu, 
Resurgo e morbo. 

'Avópazoó9«Urra, lon. pro &vópazoó«ovrra:. hoc an- 
tem &»ópazoOiovvra« est fut. 2, medize vocis, Atti- 
cum, pro &»2parroóícorvrat, Mancipabuntur, s. In 
servitutem rapientur: ex act. tb. á»ópazoóíco. 

'"AveOcis, (Remissus) particip. pass. ex aor. 2 pass. 
&vé0nv: id autem ex act. th. àvínjs. 

'AveiXev,(Sustulit s. Interemit) 3 pers. aor. 2 act., e 
th. &va«péo : quod fut. 2 habet mutuatitium á»eAc, 
ex à&réAio: unde aor. 2, àveiAXov. 

'Aveiva, (Kemisisse, Omisisse) infin. aor. 2, e th. 
&vínjgi, cujus aor. 2, indic. modi, est &vyr, e quo 
infin. ille. Inde et particip. ávcís : necnon infin. 
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med. &véaOa:. 
infin. modi, ab eod. th. 

'"Aveicav, perf. plur. aor. 1, a th. veipa, Ascendo. 

"Aveia0ac, (emissum s. Resolutum esse) infin. przet. 
perf. pass. ex indic. ávezuac: id autem ex act. th. 
&vígu:, ut paulo ante dixi in "Aveivat. 

'"A»eAes, (Tollet, Interimet) 3 persona fut. temp. tan- 
quam a th. àávéAw. Isto porro futuro åveàð ver- 
bum &»ra:péw utitur mutuatitio loco futuri 2, estque 
inde aor. 2, àvezAov: e quo infin. &veAei», et par- 
ticip. &veAo». Inde ctinfin. med. àáveAéo0a«, ejus- 
dem temporis et signif. cum áàveAciv. 

A»ec^ov, pro dá»eAe, more Syracusano: ab indic. 
&reiNov, aor. 2 mutuatitio verbi &à»a«oéo. Est 
autem ðreàor, Tolle, Perime. 

"Avévres, nom. plur. e sing. áveís. Est autem hoc 
&»eis partic. aor. 2, ex indic. &»v5gy»v. Jd autem e 
th. á»vínu:, Remitto. 

"Av»eráXueros, pro &vezaAAXóguevos, e th. ávezáAAoga:: 
e quo et &réz«aAro, pro &ve$jijAro, ut ATO pro Ñ}Aro 
dici supra monui. 

“Aves, (Omitte, Remitte) imper. aor. 2, ex vyr. id 
autem e th. àvígu:. Ex illo vero aor. 2, c&vrv, est 
et 3 pers. plur. num. &vecav», Remiserunt, Dimi- 
serunt. 

"Avrégsrar, ex àávéorgcav factum est /Eolica syncope. 
Est autem &à»éorgncav 3 pers. plur. num. aor. 2 
indic. modi, ab 1 pers. ávéorgv. Hoc vero &à»vé- 
orny a th. ávícrapga:. 

"AvwérewMev, 3 pers. sing. aor. 1 áàvérei^a, Exortus 
sum: a th. ávaréAAw. 

'"Aréegxrya, præt. med. Att. pro &»o-ya, Apertus sum : 
a th. &roíyw. Solent enim Attici in przeteritis et 
aoristis verborum ab o vel w incipientium, au- 
gmento przponere e, dicentes éópaxa pro paxa, 
€covnyaiac pro óvnjuat, wra pro oca: non id tamen 
faciunt in omnibus. Itidem in aor. 1, dicitur ávéo- 
£a pro &»rvo£a: pro quo et 7jzp£a interdum reperi- 
tur, ut zráXwca pro &vijAwoca. 

"Avéwrra, Atticum esse tradunt nonnulli pro á»ez»- 
Trae, Dimissi sunt. quod est preet. perf. pass. ab 
act. th. ávígyu:. Ego tamen potius esse judico aor. 
2, conj. modi, pro àrà»rra:, ut &péwrra:ı pro áoo»- 
rat: dici tradit Eust. 

"Aríng pro &vg, epenthesi literze 5: vel etiam ex vein, 
diphthongo e: conversa in vocalem nm, a th. &rinpe, 
Eust. Hesychius priorem opinionem sequitur, ex- 
ponens k%g, item àrvaxcíocn: innuensque esse aor. 
2, conj. modi. | 

"A»n^«c05, 3 pers. aor. 1, pass. ab inus. th. &rvaXAów. 
Unde et przet. perf. act. à»54^wxa, et aor. 1, àvf- 
A«wca, Consumsi s. insumsi. Pro quibus mutata 
vocalium sede reperitur etiam »jráAXwca, »váXtwxa, 
73;vaX«O070». 

"A»vijaev tradunt nonnulli per syncopen dici pro rý- 
Karey, KEemisinus: a th. &vígu«: «quidam pro äre- 
per, producta penultima, ex eod. th. At ¿ripuy 
est przet. imperf. ab äre, TÒ &vépxoja:. 

"A»jvac0a«, (Renuisse) ab &ávgváuyv aor. 1 med. e th. 
&raívrojzac. ut éjunvájyrnv e ucaívogat. 

'"Avifüveyka, et "Avijvoxa, et 'AvzgvéxOpnv, sunt ab inus. 
th. &veréyxw, a quo verbum éàv»a$épo hzec tempora 
mutuatur. 

'"Avnpyxos, particip. praet. perf. act., 
Sustuli. Id autem, e th. &á»a:péw. 
'"A»0épnueros, poét. metri causa pro &v»aOéjgervos : e th. 

&rvaríOnut. 

'"A»8étLoua«, fut. 1, med. a th. &rrégyw : tenui in aspi- 
ratam mutata, quoniam et c£» suum spiritum in 
futuro mutat. 

"Ar0eca», poet. metri causa pro &»ré0eca». est autem 
&réOccav, 3 pers. plur. num. ex 1 sing. &véOyv: 
quod est aor. 2, verbi c&»arí05g«. 

"A»Oero, itidem poét. dicitur pro «&»éOero, metri cau- 
sa: aor. 2, medius ex eod. th. 

"AvO0ope quoque poét. metri causa dicitur pro &»éO0ope, 
c th. &»v0opévo poet. pro «&»aO9opéco. estque itidem 
aor. 2. 

"Avido: (Sursum mittunt) 3 pers. plur. indic. modi, 
e th. érínic. 
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"Aviarw, (Surge) Attice pro árvícraco: imper. modo, 
e th. à&víecragat. 

'Avup», (Qui ascendit, exortus est) particip. act. aor. 
2, ab d&»«o» : id autem e th. äre. 

'Avoràs, poét. pro árvacràs, Qui surrexit. ab ávéornr, 
aor. 2, verbi &víoraj:a:. 

'Ar»earüryv, poét. itidem pro &Gvecrírmny S. àávaor)rgr, 
ab &véorgv, aor. 2, ejusdem th. 


"Avoxovro et ipsum poét. et metri causa pro á»d- 


exoro dicitur, opt. modo, ab &à»veexójunv aor. 9, 
med. verbi act. &ávéx«w. Facit enim &@réxe fut. 2, 
act. ávaoxo: unde aor. 2, àrvéoxov : e quo med. 
&veoxónrn». 

"Avrewvov quoque dicitur eod. modo pro áà»áre:vor, 
Extende: imper. modo, aor. 1, ex éávéreiwa aor. 
1, verbi ávareír»vw. Similiter &vreívo pro &vareíyo 
reperitur. Quam syncopen nonnulli non poet. 
solum metri causa esse dicunt, sed etiam Dor. 

"Avriów» et 'Avruiwwsa, poét. pro á&vr«o» et àvr(ooa, 
epenthesi literze o, et retractione accentus facta: 
a th. ávri«áo, Obvio s. Occurro. 

"A wa, preet. med. verbi &»ó-yw s. àroryéw, augmen- 
to carens: e quo th. et imperf. ávó-yov», et aor. 
2, t&vo-yov. 

'"Avwtx0n», resoluta diphthongo pro rgi x05», Aper- 
tus sum, a th. àvoíyo. 

"AvwxP0:, imper. uerazezA^acjiéros €x 7T0U ävwye, Eust., 
cujus Hes. quoque meminit, allato etiam &»ox60o 
pro à»eyérw, Jubeat, xeAevérco. 

"AiLe, ut volunt nonnulli, est imper. presentis tem- 
poris futuri formam habens, ab &Z»o,«quod poeta fe- 
cerunt ex d&Ew fut. vw »bi äyw. Vel dictum est pro 
čov, in aor. 1, ut vicissim in aor. 2, reperitur Aá- 
Bov pro Xa/3é. 

“Atov, imper. aor. 1, a th. éyw vel ?&yrvgu:, Duc, 
Frange. a quo est et fut. indic. w. 

"AE£o, Dor. pro àá£o, a th. étyw, &yrvgt. 

"Ascanuuévos, Yon. pro &$zpupévros, sublata aspiratione 
et augmento: a th. &Qérzrogat:. : ; 
'A=gpas, partic. act. aor. 1, a th. ázaípw. id enim 
fut. facit" àázepo, aor. 1, ázgpa s. àzr5jpa, unde 

istud particip. 

'Asré(a, Dor. pro áàázé(35, aor. 2, verbi é&zój3ny:. 

'Ascéópa, per apocopen secundum quosdam pro åré- 
pacer, Aufugit. unde plur. àzéópaje» et &réópa. 
Alii vero ab à&zóóprng« derivare malunt, 

“Arer 2 pers. przesentis indic. a th. mepe, Absum. 
secundum quosdam est 2 pers. pres. indic. ab 
e«t, Abeo, et imper. verbi cjusdem pro (i6, 
Abi. 

"Amery, per m scriptum in penultima, est per 
syncopen factum ex åre:\ņnoárny: at per e: di- 
phthongum, est preet. imperf. dualis num. a th. 
&7r€tXéo. Eust. 

'"AsréNavov ct '"AzcéXMavoa sunt e th. é&4zoXabco: pro 
quibus reperitur etiam éàz/Xavo» et cz jXavoea. 
'"AscreAéc0a:, Ion. pro àoeXéo0a«, Abstulisse, infin. 
modi, ex aor. 9, med. indic. &Qe«Xójgn», a th. ¿$a 

péo, quod fut. 2, mutuatitium facit &oeAo. 

'"Acrézmrgv, (Avolavi) aor. 2, indic. modi, a th. G¿#ímrn- 
pei. CmTnQnuc enim facit érr5g», ut Zor54i« facit éorgv: 
unde comp. &zézrz5gv. 

"Acrepyyjas, preet. perf. pass. e th. &mépyw, Abarceo: 
unde particip. é&zepyjiéros. 

"Acres, lon. pro «des: imper. modo, aor. 2, a th. 
&pinypt, Dimitto. 

'Acrécojat, fut. verbi äre, Absum. 

'"Acréorgvr, aor. 9, indic. modi, a tb. &piorapat. 

"AcgrexO0rnsojcos, fut. 1, med. verbi é6ex0éopas pro ` 
quo dicitur potius cécexOávoga:c: unde et aor. °, 
med. àz5x0óu5nr, Odio fui, Iuvisus fui. nisi imper- 
fectum id esse malis. "— 

"NAéxpy, praet. imperf. impers. verbi & roxp)), Sufhcit. ; 

'"Acecor, particip. Ion. pro ccer&», a th. “=edgaueu Ah- 
sum. e na 

'"Acrke, aor. 1, Ton. indic. modi, pro àagpire, Dimisit : 
a th. &pinpi- 

'"Amj^avo» et 'Arýavaa pro'AséXAXavov et'AséXavra, 
e th. c«zoA^la/wc.  Utrorumque exempla suo Joco 
reperies in '"AzoAabw. 
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Quidam ajunt esse etiam przet. imperf. ab ärme, 
Abeo. Sed tunc scribendum esset potius &mezv. 
nam verbi elu: przet. imperf. est eI». 

"Acrgvec0nv, (Obstupefactus sum et obmutui) aor. 
1. pass. indic. modi, ab &zeveóopa:. 

"A-i»8ov, Dor. pro à-5;^A0o», ap. Theocr. frequens. 
Est autem &à77A0o», aor. 2. indic. modi, a th. &Tép- 
xonaec S. &TeXeiO0w. 

"AsmUpov, quod Hes. ex Eur. Andr. affert pro &d$et- 
^ovro, est aor. 2. indic. modi, ab &mrmavpáw. unde 
et áz»ópa, «quod idem exp. &$eiAev, necnon àp- 
key : in imperf. 

"AcxO0nna pret. perf. pass. indic. modi, a th. 
&zex0éouat: pro quo usitatius est &TexO0ávona:, 
Odio sum, Invisus sum. 

"Acsríevra«, Yon. pro plevra ex Ion. 
pie paet. 

"Acr«kópnevos, itidem Ion. pro &$«xópevos: particip. ex 
aor. 2. indic. modi &zixóun» pro &$«uópnnv, ex Ion. 

. th. áz«kvéouac pro &piıkvéopat. 

"Acroópàs, particip. aor. 2. ab «éréó$pa, 
&róópnya : 
fugio. 

"Acroópsuv, Att. opt. pro á&zo9páo«u«, Aufugerem. 

"Azgoesmrov, poét. pro ézezzov, aor. 2. ab inus. th. 
&Témw, a quo &za-yopeów mutuatur fut. 2. 

"Asxóepsev, et '"Acoépoewe, et '"Asroépoy, aor. 1. a th. 
&zoéppw, quod Æolice format fut. suum &roépocw, 
ut tradit Eust., &moćépoev illud exp. &zéd$0e:per, 
itidemque czetera duo. , 

"Acók^gLov, imper. aor. 1,7.J9or. pro évóxAetccor s. 
&TokAíicov. nam loco communis fut. é&moxApmfocw, 
dicunt primum &zroxAzt£o, deinde 5 in a converso, 
et subscripto «, &zoc^d£w. unde aor. 1, &mékA^gLov, 
et ex eo imper. ázóxAg£ov. 

"AsroXagu$O0évres, particip. aor. 1, pass. Ion. pro &zo- 
A^n$O0évres. Nam ab &àroXapun(árwo lones in fut. di- 
cunt non éroXA/j«, cum aliis Grzecis, sed peculiari 
modo àzoXápio, tanquam ab ézoXáp(3w. Itidem 
vero &zoAe^agpévoc dicunt pro é&zoAeAnguuéroc s. 
&zeiN9uuévoi. Ambo ap. Herod. frequenti in usu. 

"AmoXez, Att. pro ézoA75, Peribis. 2 pers. fut. 2, medii 
&oXovjat, e th. &zóAAvjat S. éroXéoga:s. 

"Asro^eXaupuéros, vide in " AzoXajQ0érres. 

"AcoAéXavxka, przet. perf. act., a th. &zoAaácw. 

"Ad-roXovjac, fut. 2, med. verbi àzóAAvga: s. é&zoAéo- 

at. 

A PEN Nd preet. med. ejusdem th. Ejusdem præt. 
act. est ázoAXóAXexa. Ambo habentia reduplicatio- 
nem Atticam literarum simplicis thematis initia- 
lium, ut popa, ép5jpe«ca, évájvoxa, et similia. 

"Acócra pro éóorg0., ut à&vácora pro á&váorg0v: im- 
per. aor. 2, e th. á$íorn:. 

'"Azcocr&s, particip. aor. 2, ab eod. th. 

"Acrocrijvai, infin. aor. 2, ejusdem th. 
fut. 1, act. &7oor52ow. 

"Asobópas, per sync. pro é&zovpícas: itidemque roð- 
pcc pro &zovpícas et é&zovpápevos voce media pro 
&rovpisájevos: ath. &moúpe pro ázovpíZw, compo- 
sito ex očpos lon. pro 9pos. Eust. Sic vero mravúv- 
pas dictum putatur pro &zavpfíjcas. 

U"Acróxpn,impers. verbum, Sufficit, Satis est. "Unde 
infin. &zoxpri» pro évoxpg», satis esse s. sufficere. 
Fut. àr foer, Satis erit, Suffliciet. Particip. 
&Toxpio», Suffliciens : cujus fem. ¿moxpëca. 

VA-ocópnvvs, poét. pro érópr»vs, Abjurabas: a poét. 
th. &zoóurvpus pro &zópnvvgt. 

Alpa, infin. nb "os S. ¿pa aor. 1, verbi a'tpc. 

"Apa:«pnjévos, Attice et Ionice simul pro zgpnpuévos, a 
th. aipéw. Illa enim reduplicatio iaitialium litera- 
rum, Attica est: augmenti autem omissio, Ionica 
est. Sic &paípnro pro #ponro. Ambo ap. Herod. 

“Apapa, eod. modo dicitur pro Zp«a in preet. med. a 
th. äpw. Unde particip. &ápapos. 

"Apapoíaro, on. pro &pápoi«vro, Convenuissent. Potest 
autem hoc &papoíumv esse vel præsens optativi pas- 
sivi, vel aor. 2, optativi medii: ambo habentia 
Atticam literarum initialium reduplicationem. Sed 
est potius aor. 2, quam preesentis, quia reperitur 


th. é&zíepat, pro 


Tanquam ex 
pro quo dicitur potius &zooó«bpáckwv, Au- 


E quo etiam 


QUZE VEL SUNT ANOMALA, VEL POETICA, c. 
"Am, przet. imperf. indic. modi ab ääres, Aberam. A 
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act. aor. éipapo» eand. habens reduplicationem, 
pro Xpo», ut XeXa0óu5» pro éMa0óumpv, et kéxapo» 
pro ëkapov. quze tamen poétis duntaxat usitata 
sunt. M 

A'ipaeO0at, infin. med. ab ripépmu aor. 1, med. verbi 
ALOG.» 

Y VE fut. 1, med. verbi &péoxw, tanquam a th. 
&oéw. A quo th. est et fut. 1, act. &péce, et aor. 1, 
jjpeca, et infinit. ápécat:. 

"Apna:, Ionica consuetudine pro ëpn : est autem aor. 
1, med. subj. modi, a th. ape. 

"Apnpa, Att. reduplicatione pro pa. Est autem preet. 
med. vel ab pw, et signif. Compactus sum, Con- 
grui: vel ab apo, et signif. Sustuli, Abstuli. Ubi 
discriminis causa subscribi posset «. Pret. plus- 
quamperf. &àp£jpe«v. anqas 

"ApO0cis, particip. pass. ab aor. 1, indic. 7jp0n», e quo 
et infin. àápOiva«, et fut. pass. &p05copac: ex th. 
activo ape. 

"ApO0nr: imper. pass. itidem ab 7jp05g» aor. 1, pass. 
verbi apoa. s - 

"Apcor,imper. aor. 1, ab 7Zpca, /Eol. aoristo verbi 
&pw. Facit enim id Æolice fut. pow pro &pó. unde 
illi duo aoristi. ° T 

"Apxperos, per sync. pro &pxópevos, ex d&pyxojat. ° 

"Apo, inteodam £ iden cujus fut. pow, et preet. 
med. pnpa s. ápapa,. interdum est aor. 1, subjun- 
etivi modi a them. atpw. 

"Aca:, infin. aor. 1, act. signif. interdum /J3JAáwya:,et 
tunc per contr. ex àááca« factum putatur, e th. &áo : 
interdum xopéca« aut é&vazvevcat, a v. dw. Unde 
et media voce &cacOa: pro xopécacOa«, et opt. act. 
ácaac signif. itidem xopésaca. 

'Ac75n0cínv, aor. 1, pass. opt. modi, ex 7o/05n» aor. 1, 
pass. indic. modi. Id autem e th. &cáojs«a«.. Unde 
et aor. 1, med. subj. àc/£ocn, quod Hes. exp. Avry- 
05on, BAaßBúon.- i 

Aloðeès, particip. pass. ex 7goc05v» aor. 1, pass. verbi 
4ow. 


"AcO05nv, poét. et Ion. pro &ác0r» dici tradunt, e th. 


&rw, vel &v, Damno afficio, Lzedo. pro quo tamen 
potius &áwv dicitur. 


"Acuevos pro jjeuévos, e th. Hopa, secundum non- 


nullos. Videtur tamen potius ex &ów derivandum, 
lonice primum detracto augm. et spiritu aspero 
in tenuem mutato, postea retracto accentu more 
Ao]. 

Avbár05n», aor. 1, pass. indic. modi, e th. abaí»rw. 

Abyácóco, Dor. imper. præs. temporis pro a$yádcov, 
e th. aviyácopna«, 2 in có mutato, et diphthongo ov 
in eo resoluta. 

AbE5áow, fut. 1, verbi ab£écw : 
abLávw, avEo, Augeo. 

'A peia: pret. perf. pass. indic. modi, e th. act. 
&oínps, ut réOeqíoc e rén. Unde particip. ¿%@ex- 
pévos, Dimissus. 

"Aoe:uev, pro àoépner, ab &@mv, aor. 2, verbi àá$íngt. 
Unde et infin. àQciva«, Dimisisse. . 

"A$cis, et fem. 'Aoeica, et neutr. 'A$é», particip. ab 
eod. aor. ny, ex eod. th. à$íny«. 

"`A pexréov, adv. positivum a v. &zéx«w. 

"Aoé£o, fut. 1, ejusdem th. 


pro quo dicitur potius 


"Ades, aor. 2, imper. modi, ab 4n» aor. 2, indic. 


verbi &$ínu:. Uude med. vocis aor. 2, àpéunr, e 
quo part. à&$épnevos. 

"Ad$eoraín, novo et poét. more pro &zocraí:y ap. Hom. 
Secundum quosdam e th. &$éoerny:. | 
"A$éscrare, per sync. pro &á$eor/xare, ab à&oíornut. 

ust. 
'"Adoeréov, adv. positivum ab á&oíngus, Dimitto. 
"Adéwoxa, pro &$oeika, éAXeíe:« literze «, et pleonasmo 
TOU w, e th. àoínpu«. Var. ; 
"Aóéwrra Yon. pro &põrvra: aor. 2, med. subj. mo- 
di, ab eod. th. 
"Adnpé075v, aor. 1, pass. indic. modi, a th. &doaipéojia«. 
"Ad90els, particip. ab 7/605» aor. 1, pass. verbi &- 
7rTOgRLCt. À 
"Aoc, 3 pers. plur. præs. indic. &pinu:, per contr. 


ex lon. -k&@cqacdjo pro quo communiter dicitur 
pieis, 


öll 


'"A$typna, præt. perf. pass. indic. modi, e th. &oíxo- 
pec, pro quo frequentius dicitur &ġ:xvéopau. 

Agie, 3 pers. sing. preet. imperf. act. indic. modi, e 
th. &$«é» : pro quo dicitur etiam &à$í», e th. àin- 
p ut non solum érí05 dicitur, sed etiam ér/0e:, e 
baryt. th. 7406». Idem &àqíe« est etiam imper. ab 
eod. th. barytono &à4:é»: pro quo alioquin ex 
&oínpuc dicitur &%¿e0.. 

"Aéícga:, Yon. paragoge pro &$/xg: 2 pers. aor. 2, 
medii subj. modi, e th. àpıkréouar, cujus aor. 2, 
indic., est ágQ«cópny». 

"A pikoa, fut. 1, med. ejusdem th. &4$«xvéopa:, vel 
potius &$íxouac. Unde et przet. perf. pass. &pīiyuat, 
e quo infin. &Q:x0a:. 

"Adqov, imper. aor. 2, med.: sed irregularis. regulari- 
ter enim &$eco dicitur, unde postea fit &$ov, ex- 
emto ø et eo contracto in ov diphthongum, sicut 
0ov quoque pro Oéco dicitur, ac similia alia, e th. 
act. &àóínjgt. 

"Adooct, aor. 2, conj. modi, ab eod. th. 

"Axe: prima longa, Dorice pro 7jxe« Resonabat: e 
th. žxéw. Sin priore brevi reperiatur usurpatum, 
est a th. áxé», augmento carens. 

"AxO0cis, partic. pass. ex jjx0nv, aor. 1, pass. indic. 
modi, th. activi &ye. 

"Ax0écer, Attice pro &x0éon, Moleste feres: 2 pers. 
ut. áxO0écoua:, ex inus. tb. áx0éouas;, pro quo 
usurpatur éxO0oía«. Unde et aor. 1, pass. 77x0é- 
onv. e quo particip. &x0cc0cís. Reperitur tamen 
et áx07Zcoua« pro &xOécoja:« in fut. med. 

"Awpro, per sync. pro aiópgro, e th. aiwepéwo. Sin 
&opro scribas, est a th. &cípo. Eust. Quidam ex 
3pro factum volunt, ņ in a converso, et inserto w. 


Est autem illud Zoro prezet. plusquamperf. pass. e 
th. äpw, vel etiam ab ape. 


B. 


Bà, pro 870:, Incede : ab £&(3yz, aor. 2, verbi Bp. ut 
xará(3a etiam dicitur pro xará(3a0.. 

Bao«xoviac, Att. pro /3aó6ícogua«, fut. med. verbi act. 
Baóídw. Sic (3a6.o0 Attice itidem dicitur pro Ba- 
low, ab eod. th. 

Ba:e», aor. 2, opt. modi, per contr. pro f2aígcav, ex 
1 pers. Gaígyv, ut eraínv. Hoc autem jJjaím», ex 
aor. 2, EBnv, a th. Bipi- 

Bairve, Ion. pro &(2a«ve, incedebat : a th. (3aívvo. Alio- 
qui et imper. esse potest ejusdem verbi. 

BaAée:v, Ion. et poet. pro GaXei»: infin. aor. 2, vel 
fut. 2, a th. /3áAXvo. De quo fut. dicetur et paulo 
post. 


BáAXe, Ion. pro &8aAXe: vel etiam imper.: a th. 
[BáXX«. 

DáAXeco, imper. Ionic. pro 3áAXov, c th. (3áAXoga:. 

BaAA^f£;copunv, fut. inusitati th. /3aAAéw»: apud Ari- 
stoph. Alioqui /34AX«v fut. 1, mutuatitium habct a 
B3*éo, nimirum /3A/gew. (sicut przet. (3é(3Agka ex 
eod. sumit) nam arð, (licet quidam utrumque 
esse velint) est fut. 2. Itidem /3áAA»sa poét. pro 
€(3áXAXrnca, ex eod. /ZaXXéw. 

Barwy, particip. ex €3aXo» aor. 2, act. th. /3áAXo. 
Bauer, Dor. ap. Theocr. pro Buer, Eamus: aor. 2, 
subj. modi ex £v aor. 2, indic. modi, th. 37. 
Ba», pro ëßnoavy, itidem aor. 2, indic. modi, verbi 

Quas. 

Bas, At Baca, particip. ex £25», aor. 2, th. Bipi. 

Bacevvra:, Dor. pro Bhoovra., ex eod. Bipi s. Bairw. 
Sed et Bacoŭvra: affertur pro /34eovrza:, diciturque 
JZEolicum esse. 

Dare, Dor. pro fre: et Báry» pro éfJjjrznv. ambo 
aor. 2, ejusdem th. 

Bárw, 3 pers. imper. ex 1 pers. /2à0:: itidem ex aor. 
2, ejusdem verbi. 

Déaa, quidam e /3éj3zgkxa factum esse dicunt, detra- 
cto <, et ņ in a mutato Ionice. (quemadmodum et 
€craa formatur ex čornka) Unde 3 pers. plur. /3e- 
Bá«c« pro (3e(35jkac«: et particip. Beßaós. 

Béjauev quoque e j[3eGfjkage» per sync. esse dicunt. 
At BeBápuev, infin. est pro (3e/2gkérva«, Ivissc. Am- 
t2 ex inus, th. (35j«. 


VERBORUM QUORUNDAM THEMATA, 


c PBp«O0os. 


D th. Bpi. 
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A BefJapnós, Yon. pro BeñapnxKëeos, exemto <, e th. Bapéw. 

BéGa$a, præt. act. e v. (3ázrw. 

BeGacos, particip. e preet. Béßaa, de quo paulo ante. 

Béfj5n«a, preet. perf. act., ex inus. th. áw, pro quo 
alioqui /Jaívwo dicitur. Unde pret. plusquamp. 
Gej3tjke«v : et particip. BeßBnkós. 

Beßinka, preet. perf. act. a th. B.&o. 
cip. pass. (3efG«nuévos. 

Beíwja:, præt. pass. ex act. th. 3iów. Pass. 3 per- 
sonam preteriti habet 3eGíora:, quze impersonali- 
ter nonnunquam ponitur. Hinc particip. pass. ße- 
B«pmnévos. 

BéXa$a, preet. perf. act. e th. GXázro. Medium præ- 
teritum, (3éj3XaGa: pass. (3éAagp at. unde aor. E 
€3Xáo0n». 

DBeGX5ara:, Ion. pro (3éXz5»ra«: itidemque BeBX5aro, 
pro /3éXnvro. quorum illud est praet. perf. pass., 
hoc vero preet. plusquamperf. Ambo ex act. th. 
Bá&XXwv, habente fut. mutuatitium /JAZoc«w. 

Béf3*Anxa, przet. perf. act. verbi (3áAAX«c, habentis (ut 


Unde et parti- 


B jam dixi) mutuatitium fut. /JA5jo«w, ex inus. th. 


B3Xév. Unde preet. plusquamperf. (3eQX5xe«v. 
praet. pass. /2é(3^zja« : 
DBejf3or5gara:, 
Bow. 
BeßBorńýaraı et 3e(3oXXjaro, Ion. pro f3e3óXgvrza« et Be- 
B3óXvro. Hæc autem sunt vel e th. BoXéopa:, vel 
e (G3éBXnvra: et BéBAnvro, inserta litera o. Id quod 


et de particip. /3e3oAzuévos dicendum est: necnon 
de infin. /2e(3oXijo0a«. 


BéovXa, preet. med. verbi 3ovAoga:: 

Beov^zpua:, preet. pass. verbi (3ovAojza«, ex inus. (3ov- 
A€opa«c formatum. 

Befpéunka, przet. perf. act. verbi Bpéuw, interposito 
n euphonize causa, secundum quosdam: ut in Ne- 
»éj7ka et similibus. Nisi potius est mutuatitium 
præteritum ex inus. Bpeuéw. 

Béfpexa, preet. perf. act. verbi Bpéxw: Béßpoxa au- 
tein, medie» vocis przet. ab eod. th. 

Béßp:0a, preet. med. verbi pí0w. Unde particip. ße- 


Et 
e quo particip. e/3Anévos. 
Ion. consuetudine pro j3Jef3ógvrai:. e th. 


Be/3p60«w, thema habet e v. Gpë (ut xAó0w e KASY re- 
duplicatione Att. syllabze e. Eust. Alii tamen 
(2e3p&00«s volunt esse 2 pers. przet. med. in opt. 
modo. 

Béf3owxa, mutuatitium przet. verbi 3:9póoxw, ex inus. 
th. Gpóv. Unde plusquamperf. ef3póxesv, et praet. 
perf. pass. Béßpwpas. 

De(3pos, particip. preet. perf. ab cod. th. per sync. e 
BeBpwrkws, secundum Eust. Nisi malis esse præ- 
teriti medii, ut sit ex Jj3efjpoos, sicut éeros ex 
€ora«os. 

Béf3wxa, mutuatitium 
inus. th. Bów. 

Dej(3os, e BeBaws, ut éeris ex éeraós. Est autem jf? 
[aos particip. e przet. med. Béßaa, ab inus. th. 
Båáw. Alii e Beßnràès esse factum ajunt Att. more, 
exemto primum «x, deinde ņ in a converso, et a al- 
que w contractis. 

Bén, Ion. pro Bñ, ut £y pro ñ, aor. 2 


"2 


pret. perf. verbi /3óoxw, cx 


subj. modi, e 


DBeíoga«, ap. Hom. pro 3:6c0ja:, facto Beiw e Bë, aut 
e (3éona:, interjecto «. Eust. Fucrit itaque /?eíoga: 
pro /3«5c0oja«, ut íouac pro -iovjatc, et @$&yopat 
pro $a-yovgaat. I 

DBeío, poét. metri causa pro Bæ. Primum enim e fö, 
lon. fit Béw, inde « inserto Bee. Ambo aor. 2, 
conj. modi, ex inus. th. (35gp« s. Båw. ` 

Bř, aor. 2, poét. augmento carens, pro Ën, ex eod. 
th. Sin cum « subscripto occurrat Bñ, est 3 pers. 
sing. subj. modi, ejusdem temporis, et ex eod. th. 
At Bún pro Bain, ut orýn pro arain, Eust. 

B70., imper. aor. 2, act. ex eod. th. | 

D/uera:, Dor. et poet. pro 7»a«: aor. 2, infin. modi, 
ex eod. th. 

Dg», poét. sine augmento, pro #Bny, ex eod. v. 

DBzcáucros, particip. ex 6éjJgeájgmv aor. 1, med. verbi 
[3aérw, mutuantis sua tempora ex Inus. [2á v». : 

Dgcar, pott. sine augmento pro ¿ëpPnoar. aor. 2, verbi 
pu; Sic (3uee pro ë/3uce. 
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Báw. a quo habet et act. fut. /25c«. 

B/ürn», poét. pro é(35r59v, quod.est 3 pers. dualis num. 
ex €Onv», aor. 2, verbi 5j«. 

B:caro, poét. itidem sine augmento, e th. (3«éopa:. 
B:oùs, particip. aor. 2, ex é(Jí»o», ut oùs ex &BSov. 
Hoc autem éf3ío», e th. Gíop«, ut wv e Siĝwpe. 
B.n, Att. pro :oí£nv, ut 945v pro 9oíg», ex eod. th. 

c ovac quoque est ex éGíov, ut y»rorat ex €yrov. 

B:ðrw, 3 pers. imper. modi, temporis aor. 2, ex 1 
Biwa, ut Sórw et 56001. Ambo autem illa e th. 
Biwpe, ut hzec e Siwy. 

BXajfjeis, particip. aor. 2, pass. ex éAá(359» : ambo e 
th. GXázro, faciente fut. 9, /3Xa(35, tenui in medi- 
am commutata. Unde fem. (3Xajf3eica. Ex eod. vero 
€3^áBn» est et infin. Xaj3jva«: necnon fut. 2, 
B3Xafgíjeognat. 

Bàaoriow, mutuatitium fut. verbi BAaorávrw, ex inus. 
[9Xaeré«w. 

DBAeíun»v, 3Xeio, (3Xeiro, opt. modo, aor. 2, medii, ex 
inus. th. BAñpe: ut Oeíunv, 0eio, Ociro, e TríOnge: et 
eiurnv, eio, elro, ex inpe. 

BAecis, particip. ex &(3A5g» aor. 2. verbi fu, ut Oeis 
ex €0nv. Alii vero per sync. e /2A20cis factum vo- 
lunt, Varin. 

BAg0eis, BA5n05nva, BA5300, et hujusmodi alia, sunt 
aoristi 1, pass. e th. /JáA^«, cujus mutuatitium fut. 
est BAģow. 

BAjro, poét. pro é(3é3X5ro, abjecto augmento præ- 
teriti plusquamperfecti, ex eod. th. Sic infinitivo 
preteriti perf. et plusquamperfecti dicitur /3A7;j- 
c0a« pro Ge(3^3jo0a«, et particip. /Axevos pro ße- 
[Xn évos. 

Boáa, poét. pro Jo dicitur, ut ópáa pro ópz, pleo- 
nasmo literze a. 

Booxácw, mutuatitium fut. v. (ócxw, ex inus. th. 
[Poe kéw. 

BosXec Att. pro Bon, 2 pers. verbi (3oóXopa:. 

BovA5coua:, fut. 1, med. verbi Bo$Xopna«, mutuatitium 
e th. 3ov^éoua:, quod inusitatum est. 

Boon», Att. pro Bodor s. Goog, a th. (3oác. ' 

Bpac0cis, particip. ex ¿ë¿JBpo&c0mnwu, aor. 2, verbi Bpá- 
Zoua — F 

Bpaxeis, partic. ex éfJpáxnzr, aor. 2, verbi péxopa:. 
E quo aor. 2 ¿Bo&xmnv, est etiam infin. Gpaxijva:. 

DBpoO0cis, particip. ex aor. 1, épó05nv. Nam v. (3:po- 
cw fut. 1 facit Bpow, mutuatitium ex inus. th. 
Bpów. unde pret. perf. act. 3éBpwxa, pass. Béßpw- 
pac, e cujus 3 pers. sing. est aor. 1, é(pó0nsv. 

DBo0e:i» per contr. e (3on0ezv. Eust. 

Bócopga:, itidem e /3ozcoua« per contr. factum esse 
testatur idem Gramm., et /250ec0a« pro Boýoeoba:. 
Testatur vero et Hes. qui preeterea affert Bõrov 
pro (3ógcov, káXecov. Necnon Varin. Bósavrı af- 
fert pro /3otjcavr:, k«páEavrc: afferens tamen et Bó- 
cec0e pro (3«5oec0e. procul dubio ex Apoll. Rh. 1. 
Ylos z5gos [36óeec0e Svoáppopo:; Schol. exp. mõs 
f^ocecO0c xai 2foecoO0ec ; 


E. 


l'a6ei», Dor. pro y59eiv, e th. ya0éco pro y50éco. 

l'auéseceracy, poét. pro yajgécera: s. yau uńoerut, e th. 
74Hévo. quanquam Eust. inter illa duo yajécera: et 
yapücerat discrimen facit. Annotat enim yajgiaza: 
per n, signif. eis yápov éX0civ, s. yvratka Acf3eTy : 
y«4écac autem per e, esse rò yvraika OoUDra«: di- 
cente Hom. Il. I. IIgXevs Ov pot EÉzmetcra yvratka 
yapécceraec abjrós: usurpanteque illud yajécacOa: 
pro €éyyajuícacOac et ékxzporkcéca:c, ut recentiores lo- 
quuntur. P z 

l'apóev ap. Pind. Dorice pro y»póe« : a Dor. th. ya- 
pw pro ynptw. Primum enim 7 in a vertunt, de- 
inde ex infinitivis in e«v desinentibus e tollunt. 

léyaa, poét. preet. e yeírw. tradunt enim ex ejus 
praet. yéyayka, exemto y, fieri primum yéyara, 
deinde < etiam demto, yéyaa. Unde et 3 pers. 
plur. yeyéáao«, et particip. yeyacs. Possit tamen 
hoc ipsum yéya« pro præt. etiam med. haberi: 
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facto sc. e yáw, fut. 2 yağ, et inde præt. med. 
yéyaa. I 

DLeyápev, Dor. pro yeyerñoða: dicitur. Facto sc. yé- 
ynpı ex inus. yáw, indeque infin. yeyáva:, ut lorá- 
»at ex Tornpe, et Dor. yeyápuerv Pro yeyára:, ut iorá- 
pev pro iorávac. Etym. 

l'eyérvnpaa:, præt. perf. pass. verbi yívonat S. -ycívo- 
pat, mutuatitium ex inus. th. yeráogat. 

léy50a, per sync. e yey505xa, quod est przet. perf. 
act. verbi 5700 ex inus. th. ,50év. Unde particip. 
yeynO0os. 

D'éyova, preet. med. verbi vYívoga:, ex inus. th. yeívo- 
pac vel yévogua«. Hujus enim, yeírw s. yérw fut. 2, 
est yero, unde yéyova, ut recívo, revo, rérova : pé- 
vw, pevæ, pépova. Unde particip. yeyovós. 

E'eyovéunev, Dor. pro yeyoveiv: et yeycovev» Dor. 
itidem pro éyeyóvov», abjecto etiam augm. Hoc 
autem yeywyéw est e preet. med. yéyw»va, Eust., qui 
idipsum yéywrva per metath. factum esse ait e yé- 
Y"wa, ab inus. th. yrów. 

I`eyë@s, per contr. pro yeyaðs dicitur, ut De(9ós pro 
Beßaós. Hoc autem yeyaës particip. est e preet. 
perf. yéyaa, de quo paulo ante. 

DI'e«vápn» poét. et Ion. pro €éyetcvápnny, abjecto augm. 
quod ye:váuņy est aor. 1, med. verbi yeivopat, ut 
érecváungv verbi reívomaı. Itidemque yeíraro dici- 
tur pro é€yecíraro. nde particip. yeuwáje»os ap. 
Hom. pass. signif. pro yev»50cís. 

Le«cvópn», itidem poét. pro éyevóurv, abjecto primum 
augm., deinde +< inserto metri causa. ltidemque 
yefvero pro éyévero, et yyewópe0a pro éyevógneOa s. 
€yevvinuev, Nati sumus, ap. Hom. ap. quem ta- 
men yer«vogéro in hoc hemistichio Od. A. yagéovz£ 
T€ yetvopuéro re, Eust. accipi posse ait non solum 
pro yer»20évr:, sed etiam pro yerraóvr« et rexvo- 
moroŭyre. Et tunc preesentis esset temporis. e ih. 
Ycívouat, e quo et yeívaro pro éyérvgoev» act. si- 
gnif. ye«ópneros enim pro yevrópevos S. yevvnðeès, 
est aor. 2, med. pass. habens signif. 

Ucíveat:, Ion. pro Yeívg, e th. yeívoua« : aci. signif. 
ap. Hom. Od. Y. Ox éXcaípe«s &vëpas, &éreii) yet- 
veat aùrós. Ubi tamen Eust. videtur innuere esse 
conj. modi, cum exp. yerr5on: esse etiam aor. 2 
non presentis. 

I eXazs, Æol. pro yeAgs, secundum quosdam: e th. 
y€Xáo. 

IL'e^a», Dor. pro yeAó», ut éAáv pro ðr. At yYe^arv 
cum : subscripto, infin. est contr. e yeAáe«v. Ambo 
e th. yeňáw. 

DL'e^áo:ca, Dor. itidem pro yeAáovca, quod est parti- 
cip. fem. gen. ex eod. th. Ambo ap. Var. et y€^Xá- 
oca Sc. et præcedens ye) ë. 

L'e^pgs, Dor. iterum pro -yeAgs, Att. etiam secundum 
quosdam. 

Y'eXoécvres et Y'eAówrvres, poët. pro y€^orres. Ambo 
ap. Hom. sub finem Od. Y. bi enim quidam 
Codd. habent yeXoíeorres reróxorro, quidam ye- 
Aéwrres, teste etiam Eust. Sed et yeÀoíoey paulo 
ante l. illum legitur pro éyéAw» :—yraOjozo« ye- 
Aoíwr «XXorpíotot. 

Dérev, poét. et Dor. pro éyévov, abjecto augm. et ov 
in ev converso : aor. 2, med. e th. yíroga« s. y€tro- 
par. Infin. yevécOa:, particip. yeróperos. 

DI'er5copa:, fut. 1, med. verbi yíroga: s. ycíropua« ex 
inus. th. yeráopac vel yevréopaı. E quo et praet. 
pass. yeyév5gpaac, et aor. 1, éyerfO0nv. At yérgra: 
est 3 pers. aor. 2, med. subj. modi. 

lérraro, signif. ¿yévymee, Var. ait factum esse vel ex 
€ycívaro, abjecto primum augm., deinde <+ in » 
converso /Eolica consuetudine, vel ex éyer5caro 
per sync. et aphzer. 

DI'evoíaro, Yon. pro yérowro. Ambo aor. 9, med. vo- 
cis, opt. modi, e th. yírogat S. yeiropat. 

Iérvro, poét. pro éyérero, abjecto primum augm. de- 
inde exemto e. Ambo aor. 2, med. vocis, ind. mo- 
di, ex eod. th. Interdum vero hoc vYévro signif. 
€Xajdev : estque itidem aor. 2, med. vocis, ind. 
modi, sed factum ex e?Aero s. €Aero, pleonasmo li- 
terze y, exemto itideni e, et A in » converso, more 
Dor., ut »j»0e iidem dicunt pro 7A0c. Etym. et Eust. 
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1505ncecv, Ion. et poét. pro £y505cec», abjecto augm..: 
a yn0éwo. Nam et y»0écv reperitur et 52;09w. Sic yh- 
0co» pro éy/j0cov ex eod. 

Type, on. itidem et poét. pro ëynpe. Est autem 
ëynpa aor. 1, act. verbi yapéw, tanquam e th. 
yápno, ut é5Xa e yáw. E quo aoristo est et infin. 
yn;ae: et particip. yas. 

I`7p&vreco Yon. pro -y»páoc:. Est autem hoc, dat. 
plur. participii ynpàs, quod est ex inus. th. yY5pnt, 
ut icràs ex Torn: vel etiam per sync. factum e 
Ynpácas, participio mutuatitio verbi -y»pácko e 
ynpaàc. 

Tnpáow, fut. mutuatitium verbi ynpáorkw e ynpác, uti 
jam dictum est. unde est aor. 1, €ynpaca, przet. 
perf. yeyípaxa: e quibus participia 772pácas et ye- 
ynpakds. 

Urvoínv, aor. 2, opt. modi, ex inus. th. Yup, ut àXoígv 
ex üXwjg, 6oígv e oíówpi. cujus 2 pers. sing. y»oíns, 
et 3 plur. y»oiev» ap. Hom. Attice autem vov 
pro eod. dici potest, ut 545» pro oinr, et øn» 
pro àA^oízv. 

I'»o»s, participium ex aor. 2, £yvw», ut oùs ex &5vv, 
ab eod. th. 

Y'»o, Ion. et poét. pro Zyve, ab eod. th. 

U»o08:, imper. aor. 2, ex inus. th. yvõpt, ut ó60« e i- 
wu. Itemque y»óovac ab eod. th. ut áAGra« ex 
Awit. 

I ` oppo, Att. pro yvwpiow, e th. yvwpiw. 

Y'»óocw, fut. 1, act. verbi ycyréóokxo, mutuatitium a 
th. inus. y»vów, unde fut. med. y»ócopa:, cujus 2 
pers. Ionica est y»oócoca« pro y»&ocg. Inde et aor. 
1 pass. particip. y»'woOcís. 

l»ówc:, poét. pro y»Goo:, aor. 2, subj. modi. Etym. 
tamen e th. y»ów derivare mavult. 

Y'oguera:, Dor. infin. e th. yoaí»vw vel yónju. Eust. 

I pnyopùs, particip. augm. carens ex é€yp/ryopa preete- 
rit. med. verbi ypnyopécw. 


A. 


Aafjueva, Dor. pro ó$a5ra«v ambo infin. modi cx 
€éóánv aor. 2 pass. verbi aiw: e quo et fut. 2, 
ańoopaı. cujus 2 pers. onice est ó$«a/occa.« pro 
o$aí;j nap. Hom. 

Aaírv, pro ó$aívvO: per apoc., e th. 9aírvpg:. 

árov, poét. abjecto augm. pro &óaxor», a th. 95áàxrow. 
hoc enim 9áx»«w facit fut. 2, 5a«o, vel e se sc. abjecto 
y, vel ex inus. th. ó5x«: unde postea aor. ille ëa- 
Kov, et ex eo infin. Šaxezx. 

Adánaccsa,itidem poét. pro éóá,íac«, abjecto augm. 
et duplicato = metri causa. ltidemque K&gaccey 
pro éóánace, et voce media oóajácoaro pro éóaguá- 
caro. E th. Šaz&2 o, poétis usurpato. 

Aápnsev, itidem post. et Bocotice pro éóáu5ncav: aor. 
2, pass. e th. óájsvo. facit enim id fut. 2, 5aj;0, un- 
de aor. 2, #Sapor, et voce pass. éóáy5yv. Unde opt. 
quoque éaj:ezev, infin. Ó$agijvar, partic. ŠSageis, et 
similia alia. 

Aaju59auerva, Dor. pro 9óagijrac: infin. aor. 2, pass. c 
th. 5áurw, uti jam dictum est. 

Aajgraínunar, Dor. itidem pro Oajyvaíuyv: opt. pass. 
present. temporis ex act. th. óájur»nu:: cujus 3 
pers. óáu»5gno« ap. Hom., et pass. óc«jrara« ap. 
Eund. 

Aap5couat, fut. 2, pass. verbi Šépe. facit enim id fut. 
2. Šapë, unde aor. 2, &Óóaporv, pass. éóápmpv, e quo 
Óapfjcojaas. 

AapO0ei», infin. aor. 2, é85ap0ov, € Šap0&ve s. óapO0éo : 
unde et fut. med. 5ap0/cogna:. 

Aácarvro, poét. et Ion. pro €óácarro, abjecto augm. 
e th. óa2o, vel 9aío, abjecto .. Unde infin. ása- 
olat. 

Aacáckero, itidem poët. et Ion. pro ë6&caro, detracto 
augm. et interposito exe. Nisi e tb. õasáorw deri- 
vare malis, ut ócaeoexe ex oodácko. 

Aacecirar, Dor. pro óácerza:. circumflectunt enim Do- 
res futt. sua, dicentes oic pro otaw, oicobjac pro 
OTOA. : 

Aarebrro, pro é6arovvro, lon. abjecto augm., et ov in 
«v converso : a th. ^aréoj:«a:. 
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A Adáwpgue»v, aor. 2, subj. modi e th. 9Saí«c s. Šaéo : at 


$aouev est pass. vocis, ejusdem tamen et temporis 
et modi, ut rvpĝðperv ex éró$0n», sic illud ex ¿Šš&mv, 
Eust. Possit tamen «oye» esse etiam præsens 
act. subj. itidem modi e th. ðaéw. 

Aéara:, lon. pro ó$é5evra:, abjecto etiam augm. : e 
th. 5óéo. Etym. 

Aéypgevos, poét. pro $6exójevos, facta primum sync., 
. deinde in y verso: vel etiam pro ó$eóeypgnévos, 
abjecto augm. et retracto accentu, more Æol. Eust. 

Acóáac0a:, infin. aor. 1, a przes. óeóáeo0a«: hoc au- 
tem e óaíco0a«, exemto « et reduplicatis primis li- 
teris, ut annotat idem Gramm. 

Acóánxa, przet. perf. act. e th. óaéwv. Pass. óeóánpa: 
ejusdem temporis et ex eod. Unde particip. ĝe- 
Óanuévos, sicut e $e5á5gxa, infin. $e5anxkéva: et iti- 
dem particip. 9$e5anxcós. 

Acóaíara:, lon. pro Séa:vrae: itidemque óOeó5aíaro 
pro éóéb5a«vro: e th. alw. Etym. 

Aéóaov, reduplicatione poét. pro €^aov, ut AéAajfgov 

ro €Xaj(3ov : e th. ðafw s. 5aéw. 

Aéoóappua:, przet. perf. pass. e th. óépw. facit enim id 
fut. oóapo, przet. perf. act. óé5apxa. 

AéŠacgpac, przet. perf. pass. verbi 9ácv. 

Acóadvs, particip. e óéóaa preet. med. verbi 5aíw. 

Acóénua:, przet. perf. pass. verbi óéoga«. habet eniin 
id fut. mutuatitium 95e5copga:, ex inus. th. 5eéojat. 

Acócírrajgev, ex inus. th. 5eéz»75p:, reduplicatione Ion. 
primarum literarum, Eust. Possit tameu dici esse 
etiam przet. med. verbi óOe«czmrréo, ut óéoovra est a 
oóovzéow. | 

Acóeica:, lon. reduplicatione ap. poet. pro elca: : 
in aor. J,infiu. modi a th. 5eíió5w. l 

Aé5exea, (pro quo Ion. 5é5exa) praet. perf. act. verbi 
Ócíkvvyuc«, mutuatitium ex inus. th. ee. 

Aéóeuac et Acóén9yr, preet. perf. et plusquamperf. 
pass. verbi ée, sine c, contra communem regulam: 
irregulariter etiam pro oéógpa« et óeó/ju», nam fut. 
facit Š/ ce. 

Aeëégmza, præt. perf. act. verbi Séuw, ut wevénnmxka 
verbi réu«w: mutuatitium ex inus. th. 5euéo. 

AcóéEerac, lon. reduplicatione pro óé£era:, Eust. Po- 
test tamen esse et fut. paulo post, ut rerúņļopnat. 

Acóéxara:, lon. pro ëseŠeygiéwo, eloi.  Ytidemque če- 
óéxaro pro 9eOeypnévror Zjizav : quod aliquando ac- 
cipitur etiam pro imperf. éóe£«ovrro s. éóéxorro. 

Aéópne et Aeres preet. perf. et plusquamperf. med. a 
th. aiw, ut xéxge e kaíw : Att. vel Ion. pro óéóa«a, 
a in verso et subscripto <. 

Aeó5go0e, pro óoeóeguévor emre: 2 pers. plur. preet. 
perf. et plusquamperf. opt. pass. a th. éw. facit 
enim id fut. 5/o«w, preet. pass. énya. unde hoc 
6eonunv, ut zezorurnr e zerzoíngua:c a th. zoée. 

Aecó/ocoja:, fut. paulo post, ex eod. th. facit enim fut. 
duplex verbum illud, et óéc« sc. et ow. 

Aéónxa, przet. perf. act. verbi Š&xre, mutuatitium ex 
inus. th. 5ýxw: unde particip. 9eó5x«os. Pass. é- 
nypa: unde particip. 5óe95nypéros: aor. 1, éégx0nv, 
unde particip. o65x8eís. 

Acón5wra:,przet. perf. pass. e them. nów. 

Aéó:a, przet. med. verbi elw, ex inus. th. lw, secun- 
dum Eust. Nisi e óé^e«ca factum esse malis di- 
cere, exemto primum x, deinde < e diphthongo 
sublato: vel potius e 9é5oióa, regulari praet. medio, 
exemto itidem ô et o. 

Aceónjrnka, preet. perf. act. e v. Óó«a«ráo, duplex ha- 
bens augm. e quo pass. óeórgrngaat. 

Aé510., imperf. verbi eiw, factus e ée, converso € 
in 6, ut tradunt Gramm. Videtur tamen potius csse 
ex inus. th. Séi. 

AéSıpev ct Aéõıre, per sync., pro ŠeŠíagex ct 6ccare, 
preet. med. verbi $eíóo, ut paulo ante etiam ,di- 
ctum est. 

Aeóungkóvyke, preet. perf. act. verbi 9«axoréw, duplex 
habens augm. £n 

Aeóuiknra:, preet. perf. pass. € v. &odasée, duplici 
augm. pro Sxóx5rac: pro quo et óeó«oíkgra« dici- 
citar. Eust. 

Aecó6n5aro, lon. pro šéŠumwro s. 6eóunpérot joar : ut 
et óe^,g594arac« pro ó6é6p5vrroc- s. óecpnnuéiros Eidi, CX 
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inus. th. óuáw ró óápu»w. Etym. addit, éxráce: li- 
terze e (dicendum enim fuisse &cópnéaro ut vezo:éa- 
ro) hoc óeóufaro factun i esse, ut mepoßýaro. 

Aéĉunsa, per sync. pro ó$eóéum»xa: preset. perf. act. 

verbi óéu«w, ut supra etiam annotavi. Itidem é- 

unpa: pro $eóéunua,, ex eod.: necnon éĝunro 

ro óeóéunro in plusquamperfecto. 
ype, preet. perf. pass. verbi 9oxéo, mutuatitium 
ex inus, th. Šóxe. 

Aéoorype»v, per sync. pro 6e6oíkaue», tenui in mediam 
conversa, przet. med. verbi Še¿Šo. 

Aéb5owa, preet. med. verbi eiw, euphonize gratia pro 
6é60:Óa, teste Eust. et aliis: et e verso in o, sicut 
in zézo(0a, XéAocra, AéXowGa, olóa, et similibus. 
Subjunctivo modo $eóoí(xo, quo Theocr. utitur loco 

sentis, more Dor. 

Aecóóxnpaua:, przet. perf. pass. verbi Soxdo. 

Aéóopxa, preet. perf. med. verbi Šépxoe, ut éX5jXovOa ex 
€AevOc, mémopõa e mépÓw. . 

Aébovmra, przet. perf. med. verbi 9ovzéw, unde parti- 
cip. 9eoovzós. 

Aébpaxa, perf. act. verbi õpdw : unde pass. óéópapga:. 
e quo particip. ŠeŠëpagévos. 

Aeðpd pnra, preet. perf. act. inus. verbi péuw. facit 
enim fut. ópauóo, unde przet. Seðpdunka, ut vevépn- 
ca e vepð fut. verbi véguco. 

Aéópara:,, ap. Hom. pro Séëaprar, facta literarum 
transpositione : itidemque zrepióéÓpara« pro zrepióé- 
aprat, ex th. é et eepióépw. facit enim ëépe 
fut. Šapë, preet. oóéoóapxa, pass. öéðapp par, et per 
metath. 545paj «ua. 

A&éópoxca quoque pro ó$éóop«a dici transpositis literis 
aiunt. 

AéP^poua, preet. med. verbi 
inus. th. ópéj c. | 

Acóvkeziv, pro óeÓvkxérvac« poét. vel etiam Dor., ut cum 
Theocr. ap. Eust. 79 7j95g O0avóvr« dicit rò» 7j^«ov 
ci en 6eóvkeiv, Totum occidisse solem, a v. 9v»w 
S. Ùw. 

Aceóórvnpa:, przet. perf. pass. verbi ó/raguac« mutuati- 
tium a v»véojuac: facit enim óObóvaga: fut. óvvij2o- 

at. 

TR ai M przet. perfect. verbi óvervyxécv, foris as- 
sumto augm. Quæ ratio est in cceteris quoque ver- 
bis compositis e vs. 

Aee, fut. impers. verbi ez, mutuatitium ex inus. 
6eée., Unde particip. aoristi 1, 9e7ca» : et fut. 1, 
6erncov. quorum illud signif. Quod oportuit, hoc 
vero Quod oportebit. 

Aerncopuat, fut. 1, med. verbi 5éouíac, mutuatitium e 
õréopaı. unde et przet. perf. pass. oóeóézgyua:. 

AeíÓexro, prazet. plusquamperf. pass. verbi Séxopat:, 
poét. ectasin primze syllabze habens pro ó$éó5exro s. 
€óéÓbexro: ut Hom» 9eíoexr" 'Ax:Aijja. Sic in infin. 
oe«cbéxBa« dicitur pro 9e5éxO0aí. 

Aci&éxaras, Ion. pro. eŠeygévo.: cloiv, et Seióéx aro 
itidem pro Oeoóeypnévos 9Z2c«v, ex eod. th. habentia 
et ipsa ectasin primze syllabae metri causa, ap. 
Hom. M : 

Aeíóva quoque primze syllabze ectasin poéticam ha- 
bet, propter metrum, pro óéó:a. quod esse przet. 
med. verbi elw, supra docui. 

Acih, eod. modo pro é:0:, de quo supra. Itidem- 
que eeió«uev pro oéó.uev : de quo itidem supra di- 
ctum est. Et oOe(ió/(Zac0a« pro OeO/EacO0a,, a 5eóít- 
TTORat. 

Aeíb5owca etiam pro óé5o«ca ead. ratione dicitur, e th. 
oeíów. ; 

Acíkvrv, secundum quosdam pro šëŠe¿(xvu, Ionice ablato 
augm., secundum quosdam i pro oeíxvvot: per apoc. : 
in h.l. Hesiodi, Où yáp oi 7zéX«os oeíxvv vopóv pun- 
05vav. Alioqui et imper. modi est, ut Greg. in 
Macc. Encom. Acecíxrv rò rñīs ptGs yaorpòs evoc(3és 
zoXvárópiov. velut et Zerm dicitur imperative. E- 
tym. 

Aene, lon. et poét. pro £&ó$e«ue, 7Edificavit, aor. 1, 
verbi õépw. Unde particip. elpas, et aor. 1, med. 
infin. modi $e/íiacO0a:, necnon particip. aor. 1, e- 
påperos. ; 

Acíuouev, poët. pro Be(uwpev, indic. posito loco sub- 


Aé 


rpéxe, mutuatitium ex 


QUÆ VEL SUNT ANOMALA, VEL POETICA, &c. 


A 
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junctivi: ut :oue» iidem dicunt pro iwperv et rpá- 
7TOoM€e» pro rpázwjiev, ac hujusmodi alia. 

Aeite, Ion. et poét. pro &óeize, abjecto augm.: aor. 
1, activus mutuatitius e th. inus. óecíxw. Facit enim 
Óeíkvvjue S. Ócuvów fut. 1, eiw: unde aor. 1, 
četu, praet. perf. 5éóecxa. 

Aeípas, particip. aor. 1, e th. ƏŠépo, ut óeíuas e ĝéuw, 
veíg as e vé. 

Aeice, lon. et poét. pro &ó$e«ce: 
6eíów. 

Aéxopga:, lon. pro óéxoua«: itidemque óexóue0a pro 
$exóje0a : frequentia ap. Herod. in primis. 

Aéxro, itidem Ion. et poét. pro $éóexro s. éóéóexro, 
ablato augm.: preet. plusquamperfectum pass. 
verbi óéxopua:«. 

AcEtówvro, poét. pro éSe£«ov»vro, ablato augm. a th. 
6e£Ecóopat. 

AepxOcis, particip. pass. aor. 1, e th. õépkw. 

Aevácopna:, poét. pro 9e5ocoja«, ut ócóouac quoque pro 
óéoua«, Opus habeo. Alioqui eúopa: est etiam 
verbum pass. ab act. ew, Madefacio, Humecto. 

Aéxara:, pro 9eÓóéxyara:, abjecto augm. Ambo przet. 
perf. pass. Ionice pro Seðeypévo: elciv, a th. Šéxo- 

e«t. 

Ados, Ion. et poét. pro óeóéx0a«, prat. perf. pass. 
infin. ab eod. th. Apud Hes. ; 

Aéxpevos ap. Eund. pro ĝexópevos, per sync. pro quo 
supra Šéygevos. à 

Aere e th. jw, derivato e alw, «a in ñ converso et 
subscripto .. 

Afo, fut. 1, verbi 5áx»vo, mutuatitium a v. oXke : 
unde et fut. 2, axo mutuatur, et tempora ex his 
formata. 

Aca, aor. 1, infin. modi, a th. 5év, cujus fut. 55e. 

Aye, Dor. pro Óciyye, preet. imperf. vel aor. 2, indic. 
act. vocis, a th. ó«áy«w. 

A«á$0s, imper. act. aor. 2, a 9:ébov, ut òs ab ëw» : 
e th. ó:aó4owp«. M 

Acaópáxoi, aor. 2, opt. modi, act. vocis, e th. čia- 
Sépxw. Óépxw enim facit ópaxó, unde &£ópaxov, et in 
Opt. ópáxotqut. 

A«aópára:, infin. aor. 1, ex inus. th. 9:áópngt, pro quo 
6«a64.6páckw dici solet. Unde et part. ó«xaópàs, ut 
wcràs ex tornpgt. 

A«cacícopna:, fut. 1, med. verbi ó:acíów s. Sieiðw, Per- 
spicio, Cognosco. ltem verbi ŝaelw signif. i. q. 
Sıcàavyrw, ut annotat Eust. in Il. A. Sià mpò Šë eícaro 
xai TÜS- 

Araoc: poët. pro Sioe: a th. Siatnpe pro Snye, 
Transmitto, mutuante sua tempora e 9$:éw. Hes. 
vero aoc. exp. etiam ŝiaryez, Perflat. Pro quo 
scr. potius ŝiánņo:, a th. 9xánp«: aut certe pro òia- 
nveī reponendum :amreúses ut illud iaoe: sit 
fut. verbi hujus $:«ánj«. 

Ararwvieeï, Att. pro $va«ovícei ex them. 9uauvícw. 

Azaxocum09ezuex, pro Š.axocum9eí(muev, per sync. e ĝia- 
KOC r ée. ! 

A«akpiOfjevac, Dor. pro $uakpiO;jva«, e th. óuakpéísvw. 

A«axpirOÓeire, poét. metri causa pro Oxaxp«O0eínre, per 
sync. etiam, opt. aor. 1, pass. e th. ó«axpí»«. Nisi 
potius existimandum est dici non solum é«pí(05» ut 
ékAí(0nv, sed etiam éxpí»vOrj» ut éxAtr'Onpv. I 

AsaXaxeiv, et particip. A«aAaxó», aor. 2, act. e th. 
óvaXayxárwo. verbum enim Aayxá»w fut. 1, facit 
Ax£Ewo s. Atoa, mutuatitium ex inus. A/gxw, e quo 
habet et fut. 2, Aaxó, unde aor. 2, &£AXaxov. ` 

A«ajpaOéec, quod Hes. exp. 9:azopOsjca«, est infin. 
aor. 2, e th. &:azép0w, inserto p, ut sit sonantius. 
Nisi forte est poét. pro ó«avazpa0ei», metri causa. 
Porro zépO0«w fut. 2, facit 7pa06, ut óépxw facit pa- 
kõ, et 6ap0áv«w s. $ap0éw, 95pa0cí. unde aor. 2, €zpa- 
0o», e quo infin. zpaOei», et Ion. ac poét. zpaOée«v. 

A«á&va«, aor. 1, act. infin. modi, e th. 9o:aí»w. 

A«areipat, aor. 1, act. infin. modi, e th. óavéuo : e 

. quo est et pass. aor. 1, óvaveje05. Ambo ap. Hes. 

A«azepárat, aor. 1, act. infin. modi, e th. or«azepaí»o. 

Acameocio0at., infin. fut. med. e v. oóxazírrwo: e quo 
et aor. 2, act. 9«arzecciv. 

A«ampa80éeiv, e 9vamépOw, ut docui in Acaupa8éesv. 

A«afpayeígs, opt. pass, aor. 2, e Óóappyryrvgis, mutu- 


aor. 1, act. verbi 
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6.apptjao«w. 

A«aorijcat, aor. 1, act. infin. modi e th. óitarnygt. 

A«acxó», partic. aor. 2, act. verbi $:éxw, mutuati- 
tium a ĉ&acyéw. 

AavavOrjvat«, aor. 1, pass. infin. modi e th. 9uavaívw. 

A«axéat, infin. aor. 1, act. e th. 9:axéw. 

A6áEwo, fut. 1, verbi 9:i94ckxw, mutuatit. ex inus. th. 
oi6áxw. 

Aióackr5ácay infin. aor. 1, act. ab eod. th. ex inus. 
verbo S$:óaoxéw. Hes. 

Aibeíagt, poét., pro 5:5éao« s. Sedelo., ut riOcíac: pro 
riÜéac:« S. riOcict. e th. $/0nj«, Hes. 

Aln, Ion. et poét. pro é5/55, e th. óíoóngt. 

Acóapner, pro loper, pleonasmo literæ a, e th. č- 
wpe. Eust. 

Aotoða, pro ozs, pleonasmo s. paragoge Æol. syl- 
labze 0a, ut in &£9no0a et similibus, Var. 

A«60ov»at, pro 9:9órva«, poét. epenthesi literze v, ut re- 
Oetiva« pro r:0éva« iidem dicunt. Eust. ap. Hom. 
Aíów0« pro 5/8004, Æol. esse tradunt nonnulli. aiunt 
enim ZEoles, in imperativis verboruin in ue, retinere 
longas vocales, dicentes EANO, TANO, T íumAX590i. 
Quin ap. Hom. quoque legi 5/5500. illud, brevi 
pope metrum in longam conversa, scimus ex 

ust. 

Aie pro Timuit, afferunt nonnulli, deducentes ex inus. 
th. elw pro eiw: cujus aor. 2, sit &5:o», &5:es, 
€0:e, e quo ée, detracto augm. Alioqui posset esse 
et e lw, rò Š.@xeo, et vel 3 pers. imperf. aut aor. 
2, augmento carens, vel imperativus. 

Aiet imper. præsens verbi npe ex inus. th. $:6o, 

er contr. pro óíee, pro quo et éles dicitur. Alioqui 
zn est etiam aliquando 3 pers. przes. temp. a th. 
éco. 

Acte, aor. 2, act. verbi O:a«péo»o, mutuat. ab inus. 
éw. cujus infin. Š,eXezy. 

A«c£iépevas, Dor. pro 8:e£céva:, a th. S.éFecue : a quo 
et o«c£coíueOa, TÒ Örekepxoiueða. 

A«érece, aor. 2, act. ind. modi, verbi S:amézmrrw»o, mu- 
tuat. ab inus. th. óiazeocéov. 

A«ezéópaóe, poét. anadiplosi pro Sıéppaðe: e a- 
pácw. sicut ėréppaðov quoque dicitur pro ëġpa- 
o». 

A«empá0opne», aor. 2, act. ind. modi, e th. 5:azép0o. 

Facit enim zép0«w fut. 2, =pa0ë, unde £zrpaOov. 

Aiéornv, aor. 2, verbi Sorne: cujus particip. Š:a- 
orás. 

A«eorós, partic. preet. perf. ex eod. th. pro 8:eornkós. 
tradunt enim primum dici Ion. 29:coraós, exemto x, 
et correpta peuult. deinde sublato etiam a, fieri 
O«eoréós. Nisi malis dicere e eráw esse preet. med. 
€craa, e quo partic. éecraós, unde écris, absorpto 


€x . 

AiZnaı, poét. pro 5/2ea:, facta ectasi literæ e metri 
causa. hoc autem iea: Ion. est pro ŝin, 2 pers. 
sing. verbi S(Zogac. 

Ajer, preet. imperf. verbi Sle:pı. 

A«jpeca, aor. 1, ind. verbi Šš.epérceo, secundum quos- 
dam. 

AfjpxOnv, quod Hes. exp. 9:exoA0075», est aor. 1, pass. 
indic. modi, e th. o«épyc. 

Auca, aor. 1, act. ind. modi, e th. 5:£z,:, cujus fut. 
mow ex inus. th. éw. 

A«x0a:, praet. perf. pass. infin. modi, e tb. oicvéogat:, 
mutuante fut. suum ab inus. v. Ó«ékogat. 

A«wacénev, Dor. pro 9wdáce«v. 

A«vebcokov, Yon. pro éóívevov, a th. 9«veów. 

Aiow, fut. 1, verbi $:iaóépw», mutuatitium a ó5«oíw. 

Alanpa, Dor. pro Sinua 2 in oô converso. 

Aun0írw,imper. aor. 1l, pass. ex inus. th. óuáo, pro 
quo dicitur ápr: et 9áivo, necnon $«uádov. 

Aoá&ccaro, dictum putatur pro 9o«ácaro, detracto « et 
geminato c: vel pro éS5otácaro, sublato primum 
augm. deinde exemto E, et /Eolice duplicato c. 
Vide Etym. 

Aoter, pro óoígcav: 3 plur. aor. 2, act. opt. modi, a 
prima 9$oíngv : hzec autem ab £óo», aor. 2, ind. modi, 
e th. S¿Šogc. 


Aoxnko, per jocum, ap. Hermipp. Comicum pro orð, 
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ante sua tempora ex inus. O:app/üyo, vel potius e A 
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ut refert Var. 

Aónev, Dor. pro oŭra:, ut £ue» pro elva:, Oéuer pre 
0c:va:, et similia: aor. 2, infin. modi, a &ióoy.. 
lidem Dores et Aópneva« dicunt pro Óobvva:, ui 
€ueva«c pro elvai, Oépeva«c pro Oeiras, ab eod. th. 

AóLw, fut. 1, verbi 5oxé», mutuatitium ab inus. th. 
Šóxe, e quo aor. 1, &5o£a, et particip. 5ó£a». 

Aós, imper. ab ëw» aor. 2, act. verbi diðwpe: pro 
quo et óð: dicitur, ut &0. et ës. 

Aóca», Yon. et poét. pro &oocav», 3 pers. plur. aor. 2, 
€6w», ex eod. th. 

Aóckxov, poét. itidem pro £9/5o»: et 95ócxes pro ëš:- 
bos, óócxe pro é9í(6», derivato e ów verbo ë¿cku, 
ut Bóorw e (3ów. 

Aov, pro óso, sublato c et duobus o in ov coalescen- 
tibus: secunda pers. imper. aor. 2, vocis medie, 
e th. oiov. 

Aovra:, infin. ejusdem aor. 2, &£5o», ex eod. th. Iti- 
demque ëƏošàs particip. ejusdem aor. ab eod. v. 
ApaO0eiv, aor. 2, act. inf. modi, a th. Sap8á»«, mu- 
tuante sua tempora a Əap0éo. facit hoc 5ap0éo fut. 
2, 6pa06, transpositis literis, ut =ép0o facit =pa0G : 
unde aor. 2, &£6pa0ov, e quo infin. ópaO0eiv. Alii ta- 

men a 9$p/j0w derivatum malunt. 

Apain», Fugerem: opt. aor. 2, ab ind. ëôpnņv. hoc 
autem ab inus. th. õpñpe, ut ecraígv ab torne, pro 
quo usurpari solet ó:ópáoxw. 

Apajgeir, aor. 2, infin. modi, verbi inus. Spépw: pro 
quo solet usurpari rpéxw. Ejusdem fut. 2, med. 
est papoŭpat. 

Apárar, aor. 2, infin. modi, ab £Z£$p5g» aor. 2, indic. 
verbi óíópnu:«. cujus aoristi particip. est pàs, ut 
eres. 

Apásov ap. Aristoph. Attice pro 9páce:s, e th. 5páv, 
faciente fut. 5pásw. Sic enim ille, olo’ oZ» 8 ó$pàá- 
gGor. 

Apovrwr, Att. pro ópároca», e th. 5påw. Solent enim 
Attici genitivos plur. participiorum quorundam 
usurpare pro tertiis pers. plur. imperativorum 
prees. temporis. 

Apote, quod Hes. exp. b77peroínv, est pro ppi s. 
ópáoua:, opt. præsens e th. 5páw. 

Av, poét. et Ion. pro ëv, detracto augm.: aor. 2, 
verbi Spe s. Supe. 

A$0:, imper. ejusdem aor. 

Ab5pera« Dor. pro $v»a:, infin. ejusdem aor. 

Avrác05, lon. pro éóv»ác05, detracto augm.: aor. 1, 
pass. ind. modi, a th. ó5órajga:, mutuatitium ha- 
bente fut. 5v»vácopna:, tanquam a óvváco. 

Ave, Ion. pro &8vve, e th. 5óvw. . 

Arn, ut éríorg, pro óorvaca« et émríoracar: e quibus 
et xarà záO0os facta putantur. lon. enim óovea.: el 
€zmíorea:, unde Obr»; et ëzícrm, Contiracto e et a in 
7, et subscripto «. Var. 

Avvífjrea:, lon. pro óvrfáon,n resoluto in eas. Ambo 
2 pers. fut. óvv5zcoua:,, quod verbum ýúrapaı mu- 
tuatitium habet ex inus. 9vréojat:. 

Avówo:, poét. pro 9vào:, e th. 5váov, derivato e $va. 

Acca:, Yon. pro bon, 2 pers. fut. 1, medii obcopa, 
e th. óírw s. úw. Nisi malis esse 2 pers. przesenti: 
temp. e poét. v. ó$cojgatr, formato et translato e 
fut. in præsens, a cujus imperf. est 2 pers. Ócee, 
et 3 Əúcero s. Óóccero, augmento carentes. Nec- 
non imper. Occo, lon. pro ëšcov, ut ap. Hom. 
Ôúreo 9' åùàkùv, Indue te robore. 9550:. 

Avonríorovr, imperf. verbi Svoamıoréw. : 

Abocxe, Ion. pro &9voxe, a poét. v. 6voxv pro ve s. Óvo. 

Agny, Ags, Aon, Att. pro oinr, Soins, oin, aor. 2, 
opt. modi, a th. 5í/óoyg. 

Ağoı cum « subscripto, est sing. numeri et 3 pers. 
poét. s. Ion. habens paragogen, ut Aáj2goe:, €A0pct, 
et similia, pro ôg : sin absque “<, est 3 pers. plur. 
Ambo subj. modi, aor. 2, act. a th. iwp. Mes 
et alii. 

AwscoUrr:, Dorice pro $ó6covo:, ut Ac£oUrri pro Aé£ovet. 
Solent enim Dores circumflectere futt. et in tertiis 
plur. pro ø+ dicere vre. 

Acc, poético pleon. literze w, pro Šë@s de quo 
paulo ante. Sed et 5o: affertur pro 5o, diciturque 
esse lonicum. 
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EA, interdum est preet. imperf. Ion. pro 7», vel 7, 
secundum quosdam evveoraXjguévor ex 7a, dicentes 
etiam regulariter debuisse dici &£ov: secundum 
alios ex $> per ruijo«v s. 8r&Nucuu,, ut 75ea ex ôer. 
Interdum est 3 pers. sing. præs. temporis, per 
apoc. facta ex éáa. nam éáw facit ég in 3 pers. per 
contr. ex éáec. pro quo poëtæ dicunt áa, ut ópáa, 
toxaváa, pleonasmo s. epenthesi literze a. ut Il. E. 
"A uríov elp aùrõv, rpetiv J ovx ëa YXlaAXàs 'AOnyn, 
Non sinit me trepidare et metuere. Nonnunquam 
est imper. præs. temp. per contr. ex &ae. Alioqui 
est et interjectio ēxkxrAņčews, ut tradunt nonnulli. 

'E&a, poët. pro ég, uti jam dixi in precedente "Ea. 

"Eoya, Att. s. Ion. dialysi diphthongi pro 7a, przet. 
med. verbi &yrvj« s. &yw, Frango. Unde particip. 
€a-ydós. 

'"Eáyn»v, Att. itidem pro ijyg»: aor. 2, pass. ab eod. 
th. Unde particip. éayceis, et inf. éayiva:, retento 
augm. 

"Eaó?e, itidem Att. s. Ion. diphthongi resolutione, pro 
79e. quod 75e est preet. med. verbi á»ó5ávw s. &5o, 
Tò åpéokw, Placeo. Unde particip. éa5ós. 

“Eaka pro eara, przet. perf. verbi áw. 

'EáAn, similiter Att. s. Ion. diphthongi resolutione pro 
jj^»: aor. 2, th. Anpe signif. ékkAívw, AXavaoat, 
ecvarpépogna:r, e quo particip. àAeís. Etym. 

'EáXo», eod. modo pro #Awv: aor. 2, verbi Got. 
Et &éáXwxa itidem pro 7jAwxa, ab eod. &Xwj:«, mutu- 
ante sua tempora ab &Aócv. 

*'Eárvóavrvov, ead. ratione pro 7zj»óavrvo» dicitur, a th. 
Gue). 

"Eavra:, Yon. resolutione diphthongi et ipsum dicitur 
pro rra., et éavro pro 5vro, ab mua. Ambo ap. 
Hes. 

"Ea£a quoque pro Z£a dicitur, ut £aye pro 7ye, itidem 
ab étyrvgpe s. yw, Frango. 

"Eacas etiam Var. affert pro éxapozoízgcas, annotans et 
ipse Ion. diphthongi dissolutione dictum esse pro 
joas, ab ;jów. Alioqui et ab w s. &vóávw esse pos- 
set, si neutr. signif. haberet. 

"ae, Yon. pro eioi, sicut r«0éac« iidem Lones dicunt 
pro 7r:0ezo«, et ó:óóac« pro doto, resolventes diph- 
thongum jpenultimze syllabæ in 3 pers. plur. 
pres. temp. vocis activze verborum in pe. 

"Eacxe, Ion. itidem pro eia, e th. áw: nisi malis 
€áoko. 

"Eara: et"Earo, Ion. pro 5Zvra« et 7vro, sicut zezo:éa- 
rat et 7rezotéaro pro zrezoígvrat et zezoígnvro. Am- 
bo a v. pae quod formam przeteriti, præs. autem 
habet signif. Paulo ante £a»ra« et avro habuimus 
ex Hes. Ionice itidem, sed tantum cum vocalis y 
resolutione in ca. 

"E4907 etiam Ion. habet diphthongi resolutionem pro 
€/505, ex them. £rzopga:«, sicut ¿cac pro eici iidem 
[ones dicunt, et r:49éao« pro ri0ecicc«: necnon éáA; 
secundum Eust. pro «£A», ex €:^nuc«, derivato ab 
€iXéo: secundum alios tamen pro ij^» ab Anpe. 
Utitur autem isto 4905 Hom. Il. N. dicens, 'E- 
KAívOn © érépwuoe kápn, ëm © &omis éá$05n, insecuta 
est, ézmxoXoó059ee. Minus probabilis eorum opinio 
est, qui éá9075 istud pro éá05 dictum volunt pleo- 
nasmo literze ø. Verum affertur €á$0» et pro 7/607, 
ab &zropa:, m in ea. resoluto, ut paulo ante in mul- 
tis aliis. 

"Ea, pro £(25, aor. 2, indic. verbi Dip, signif. Gra- 
dior, Vado. quod Za Aristoph. usurpavit etiam 
pro ėréßn s. éz;jjA0e, Aggressus est et invasit, sim- 
plici usurpato pro composito: dicens, ré xpéos &(Ja 
Ae; Rursum £a Laconice usurpari ajunt pro ča, 
pieonasmo litere /3, ut Basov pro &acov dici, 
paulo post annotabo. 

"Ejav, poét. pro &35ca», aor. 2, À4ndic. verbi jp. 

'EBapvørnoav, aor. 1, ind. a v. Bapvwréw. 

"Ej/J«acov, pro €«acov, h. c. ecvyxeprscor, pleon. literz /3, 
Syracusano et Laconico, ut testatur Etym. qui iti- 
dem £/3Jara« pro Zara. dici annotat. 

"Efjaoov, aor. 2, act. ind. modi, a v. Bárrw, tanquam 
^ Påpw, vel etiam tenui in aspiratam conversa, 


€(zloss. 
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euphoniæ causa. Unde pass. ¿8&%mx. 

"Ef3nv, aor. 2, ind. modi, a v. (37244, ut org» ab Zora, 
€Onv a r(0n4«. cujus 3 plur. est &£25cav. 

"E/jgece, aor. 1, ind. modi, itidem a B upa s. Bairw, 
mutuautibus sua tempora a Báw, ut ?erzp« a oráw. 

'"EG5eero, imperf. verbi /25couia«, quod poét. more e 
fut. in præsens tralatum est. Sic Ššócero e 9ócoga:, 
de quo paulo supra. Sunt vero et alia, quorum 
Ó j1éXA Nw» eis éveoriora &varpéxet. 

U23íov, aor. 9, verbi Biwi, ut ëyrwv et éáNw» et &Sov 
a yryõpt, Gon, 6iéówui. Verum pro Biwpe dicitur 
potius Biów. 

"Ejf3Xajor, aor. 2, verbi /2JAéárrw, 
versa. unde pass. é/3Aá(/3gv. 

'"EGAákevpacs,/ Att. secundum quosdam pro (Gef2Aáxev- 
pa, e th. /(5Xaxebo. 

"Ejfj^apga: itidem Att. pro Béßrappa: a th. (Aázrw.. 
Eust. 

UL3Xeernkóres, itidem pro 3e(3Aaerngkóres, Att. abjec- 
tione consonantis ex augm. quemadmodum iidem 
Attici éBpeywpévns dicunt pro Beßpiywuérns, €3p« - 
pévos pro (3e3pwjévos: Æol. lingua econtra con- 
sonantem  augmenti in communi etiam lingua 
omitti solitam, asciscente, dicenteque meorápay- 
pec pro éovápayjat, emrepoywjnat pro ëmrepúyeəe- 
Bee: preesente enim incipiente a duplici conso- 
nante, tantum e augmenti loco asciscitur.  Etyin. 
et Lex. meum vet. 

"EGX«crov, aor. 2, indic. a th. Xaoerávo s. [PXaoréw, 
ut ijjj.apro» ab åp papráévw s. å&uapréw. 

"EGXnro, per sync. pro &£3€é(3A5ro, quod est praet. plus- 
quamperf. pass. verbi áw, mutuantis fut. pri- 
mum a (3Aév. Nisi quis esse velit imperf. a th. 
BAñğuat. 

J2GoóXevxa, Att. pro ef3obóXevxa, propter euphoniam, 
ut refert Eust. At éjfóXovro Hes. affert pro £(3oy- 
^ovro et é(ovXeócavro. quod haud scio an sit aor. 
2, verbi (3o?Xojat:. 

"uELGov^505v, aor. 1 pass. verbi BobóXopua:, mutuati- 
tius ab inus. (3ovAéogat. 

'I:3pác0nv, aor. 1 pass. verbi Bpáčw s. Bpáocow. 

"Ej3paxov, aor. 2, act. verbi Bpéxw. unde pass. épá- 
x»v, et particip. Gpaxeís. 

"Efpo, aor. 2, act. verbi pop, ut &5o e óíówput, Ëyrw 
e yvouce Legitur ap. Hes. et exp. non solum €Qa- 
yev, sed etiam &óaxe», 9«éoaocc. 

"Efe sex, ap. Eundem pro é(3ógee», s. €xpa£er, éxáAc- 
cer. ut Var. quoque £&3wca» affert pro é(3ógcav. 
Sic /3ócopac supra habuimus pro /3o59sogat. 

'"Eyyéyaa, przet. med. verbi €yyírvoguat S. éyyeívoygat, 
tanquam ex éyyáw. Pro cujus 2 et 3 pers. duali 
€yyeyáarov per sync. metri causa dicitur éyyéya- 
TOv, ut infra ékyéyaguerv pro éryeyáagev. ll. Z. 
rol Iry éyyeyáas.. Et ap. Etym. "Age © éyyé- 
yarov $acoc«i[2pórov 3jeX(ovo. Ubi leg. videtur éxy€- 
yarov et paec«uf9pórov. 

'"*Eyyeyónksa, pret. perf. verbi &éy-yváv, habens augm. 
intrinsecus, alioqui et extrinsecus augm. assumen- 
do, facit jyyúnra. 

ULyyso, fut. Atticum verbi éyyí2o, pro éyyíoaw. 

"ULyy$nsoa, aor. 1l, act. verbi éyyváx, augmento ca- 
rens, ut et in comp. mapeyyúnce ap. Synes. et in 
€veyy)nce ap. Plut. itidemque in €ve'yyvncájnr ap. 
Dem. Quorum hzec duo sunt ab éreyyváo, illud a 
7'ap€^y^yvác. 

"(E)yeypaoíjkecv, preet. plusquamperf. act. verbi ypádov, 
mutuatitium € ypapéw. facit enim ypádQow non so- 
lum ypéio, sed etiam ypadfo«w, ut -ózrw«w non solum 
rUWo, verum etiam rvz/jo«w. 

"EEyevópn$5gr, aor. 2, med. verbi ycírogat. 

"Evyevro, per sync. poët. ex éyévero, a v. yíropa: s. 
yeívopae Exp. etiam eZAero, dc qua signif. dixi 
in I'évzo. 

"Eyep0ev, Dor. s. B«eotice pro 7yép0nca»: aor. 2, 
pass. verbi éyeípo. facit enim id fut. £yepoó vel 
AA Oi unde ïjyecpra, et pass. Ñ} yepjsat, e quo jyép- 

ny. 

'Eynyéparo, Yon. pro ėynņnyeppérot joar: plusquam- 
perf. pass. indic. modi, ab cod. th. s 

'Eyñmyspuece, pret. perf. pass. ejusdem verbi ë¿yeí(pe, 


4 Q 


tenui in mediam 
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Attice pro Jjyepoua:, ut act. quoque voce éy5yepka A 
dicitur pro jjiyyepxka. "Unde plusquamperf. pass. 
€ynvyépun», et particip. éyzyecppévos. 
(4x, aor. 1, act. verbi yapéw, tanquam e yápw, 
ut &75Xa e yáw, ëpnva e $aívw. Alii tamen per 
sync. ex €yáunca factum ajunt, a in » Ionice con- 
verso. Unde particip. y74as. 
Eyńpa pro éy5p5n,ut £3a pro £5, ex inus. th. yYüpnat, 
ut Eust. tradit. Potest tamen et a ynpáw deduci. 


Hes. legitur et pass. aor. 2, é5áp075, expos. čno- 
han- 
"Eoóapxo»v, per metath. pro ëðpaxov, metri gratia. est 
autem aor. 2, act. verbi Šépxeo. 
'Eoa$:«ei, fut. 1, Atticum verbi éóagíZo, pro é5aóíee. 
"E$5e«ce, poétice geminata consonante metri gratia, 
ro €Óe«ce: aor. 1, act. verbi eiw. 
"Eoca:, Ion. pro &55y: secunda pers. verbi &5opa:. 
'E.Séyzzamu, per sync. vel pro é6eóéypn n», exemta sylla- 


"Eyxéxoóa, preet. med. verbi éyxé2o, ut ġpáčw facit 
méppaða. e autem in ejusmodi bisyllabis verbis in 
preset. medio verti in o, notum est, ut Aéz«, AéAo- 
Male 

"*Eyxexupacuévos, part. pass. e præt. perf. verbi y- 
Xvpáce, ut yrexepıopévos e v. èyxepiw. facit 
€yxvpácopna:, præt. perf. éyxexópaepa:, ut ėyxepć- 
Čopa: dat ëyrexeipıopae. Verum non solum in- 
trinsecus augeri dicunt hoc verbum, sed etiam ex- 
trinsecus, et dici Zvexvpacejpévos. Quod tamen non 
est ab hoc éyxvpáco, sed ab évexvpácw. Itaque 
dicendum foret Zyxvpacepnéros, ut non modo àv5- 
Awka, sed etiam 7váXwxka reperimus. 

"Eyxópsas, participium ex é»éxvpca aor. 1, activi 
€ykópw, facientis fut. non modo éyxvpó, sed etiam 
€ykvpow;, /Eol. 

"Eypguev, per sync. ex éxéuev, Dorico infin. verbi Zxe, 
ap. Hes. 

"Evy»wxa, præt. perf. act. verbi y«y»óoxwo, mutuati- 
tium e y»ràw. facit enim yıvóokw fut. yoco, unde 
et aor. 1, €yrwvca. 

"Ey»ro»,aor. 2, verbi yvGp«, ut Awry ex Awp est. 

“Eyvwopa:ı, preet. perf. pass. ejusdem verbi y»óyj« s. 
Y*yYy»ockw, mutuatitium itidem e yrów. Unde 
aor. 1, pass. éy»óo0nv. 

"Eypeo, Att. syncope, ut volunt nonnulli, pro éye/peo : 
imper. verbi ëypopaı, ead. syncope facti ex éye/ípo- 
pai. Unde et imperf. Zypero pro r5ryeípero. 

'Eypfüryopa, præt. med. verbi éyceípw. id enim fut. 2, 
facit éyepo, præt. med. #yopa, Attice e in o con- 
verso, ut in éczopa, €$00opa, et similibus. inde, repe- 
titis duabus initialibus literis przesentis Att. more, 
inserto etiam p, éypf£ryopa. "Unde poét. v. ¿ypmyo- 
péo, pro quo alioqui dici solet yo7yopéw, abjecto e. 

'"Evpfryop8a:, infin. pass. e medio formatus. éyeípow 
enim facit przet. med. éypr;yopa, uti jam dictum est. 
unde fit éypf£-yopxa, terminatione activa, inserto x, 
et pass. éyp/ryoppua:, e quo infin. éyp5j;yopÜa«. quan- 
quam nonnulli e pass. éypnyopijcOa« factum malint 
per sync. Solent autem /Eoles ejusmodi infinitivos 
passivos in opOa« desinentes zpozapo£óvevv, contra 
communem regulam, ut réropOa:, uépopO0a, &€$ó00op- 
Oca. Eust. 790. Idem tamen alibi imper. éyp5- 
yop8e per sync. et rpoz»)» factum esse scribit ex 
€ypmnyópare. sicut infin. éyp5yopÜ0ac« nonnulli ex 
€ypnyopévac. quoque deducunt, dicentes primo 
pleon. esse literæ 0, de industria a poëta admis- 
sum, ut alluderet ad nom. 9o0pos : deinde synco- 
pen literarum e et >, insuperque Z/Eolicam accen- 
tus retractionem. 

"E»ypnvra:, Hes. atfert pro 7pnvra«: forsan ex inus. 
th. ,péwo, e quo Qwypéw, rò Zwó» aipéw, vivum ca- 
pio. 

“Eypopaı, Att. syncope pro éyeípopac: itidemque e 
participio éye«pópevos per sync. fit éypópevos. 

ÜJLysn»aeuas Att. pro yeybYpuvacga:, Hes. 

"E»yxeov, poét. et Ion. pro évéxcov, sine augmento, a 
th. éyxéo. 

"Ejyxpocaos, particip. aor. 1, act. verbi éyyxpoórv»rvupgt, 
mutuat. ab éyxpów. 

"Eoao», €6óaes, ZŠae, aor. 2, act. verbi aiw s. 95aéwov. 
Unde aor. 2 pass. éóázv. 

"EOaxor, aor. 2, act. verbi Š&x<ve, vel proprius vel 
mutuatitius ab inus. th. $55. 

’Eðá unv, aor. 2, pass. verbi ðáuvw s. Sápvnye. Facit 
enim fut. 2, 9a, o, unde aor. 2, act. €óapov», e quo 
pass. éoóánnyv. 

"E6áura, preet. imperf. verbi 95auváco, secundum quos- 
dam. Potest tamen esse et a óáuvnpu:, habereque 
rpoT» rov m, Sicut £a et éy/pa. 

"Eoap8or, aor. 2, act. verbi 6ap8á»«w s. 9ap0éo. Apud 


“Eea, aor. 1, act. verbi Séuw, ut veipa. 


ba Še, et tunc est preet. plusquamperf. vel pro éóc- 
xXópn»: exemto o, et aspirata in mediam conversa. 
a th. 5éxopna:. 

'Eóeó5ge:, preet. plusquamperf. med. verbi aiw. facit 
id preeter. perf. 5éóga. At éóeóíec est preet. plus- 
quamperf. med. verbi 9e/9w. facere enim id præ- 
teritum $éó:a, supra docui. 


'ESóé5L5»ro, preet. plusquamperf. pass. verbi Sépw, per 


sync. pro éóeóéupgro. Facit enim Əége fut. eg@. 
unde przet. perf. 5eóén5gxa, ut »evéunka ex véuw: 
et per sync. ééóuznxa, exemto e, pass. ééóuzpua:, e 
quo éóeón»unv. 

'ESémee, aor. 1, act. verbi éw, vel etiam impers. verbi 
Šez, mutuat. e ðcéw s. Ôcéci. 


'E5€é05», aor. 1 pass. verbi 5é», cujus praet. pass. € 


cepat- 


'ESeí(Šëzcax, per sync. pro ë8ëe:Šíezcay, ut testatur Etym. 


Est autem boc éó5e«óíecca» 3 pers. plur. przet. plus- 

quamperf. verbi elw, e perf. med. eiða, de quo 

supra. 

Et voce 

med. éóeuíápun, cujus 3 pers. plur. num. est é$e(- 
a»TrTo. 


"ESe«£a, aor. 1, act. verbi Seícyugt S. Óe«vow, mutu- 


Unde med. 


antis fut. suum ab inus. th. Še¿<e. 
aor. éóe«£áum»v, pass. autem éSe(x0n». 


"ESe«po, aor. 1, act. verbi 5épo, ut #gŠezzza paulo ante. 
"EO0exro, Dor. pro éóéóexro per sync. plusquamperf. 


pass. verbi oéxojg:at:. 
"ES6eómnoe, poét. pro éó6ézgoce s. Enoe. dicunt enim evo- 
at pro óéojzac, et Seve: pro ée., metri gratia. 
'Eog, 2 pers. fut. 2, é^ovpua:, e v. Zoua. 


“Ena, preset. med. verbi Zo, pro 79a, habens Att. 


reduplicationem duarum prezesentis initialium lite- 
rarum. 

'ESo546ara« et'ES5545aro, Ion. pro éO5nócopnérvos or}, et 
€ónóecpnévos 3v: preset. perf. et plusquamperf. pass. 
verbi ðw. facit ëw fut. 1, act. ¿ésw, preet. perf. 
jjóexa, et Attice é6/9exa: unde præt. perf. pass. 
¿Sheo pat cujus 3 pers. éó/£5eora«, abjecto c ëŠ4- 
erat, et lon. éoó5jOara:, ut refert Etym. ex Hero- 
diano Gramm. Utitur autem eo verbo Hom. di- 
cens,"Occa rot éxzérz orat kai éó6jjoara«, Quezecunque 
tibi ebibita et comesa sunt. 

'E55oxa, przet. perf. act. verbi &9w Atticum. fut. 
enim facit éóéc«w, ex inus. th. éw. Unde preet. 
perf. ;jjóexa, et Attice primum reduplicatis duabus 
prezesentis initialibus literis, deinde e in o converso, 
(ut in rérpo$a, kéxkXooa, zérojpdóa, et similibus aliis) 
éófoboxa. Sic in preet. plusquamperf. éó5nóóxeiy, et 
particip. é$55oxós. e quibus compos. xareó/jóoxa, 
et xareóngóokos. War. vero et £5f£j6ora:« e vet. Schol. 
s. Comment. affert : quod pass. est e th. £560, fa- 
ciente fut. éóóo«w, preet. jjÓwxa, et Attice éójjboxa, 
e quo pass. éófjóonua:, ut óéoopa:. 

Enòs, particip. przet. medii £555a, ex eod. th. 
Facit enim ëðw fut. 2, £550, pret. med. 5óa, et; 
Attice reduplicatis primis duabus literis præsen- 
tis &659a. ' 

"Eó5gxa quoque esse dicitur przet. Atticum prafixis 
przes.. primis literis, pro fka. cujus tamen nullam : 
ap. Grzecos mentionem reperio. ideoque suspectum 
ipsum habeo. ma 

'"Eó»xx05, aor. 1 pass. verbi $áx»w. babet enim id fut. 
£a, mutuat. ab. inus. th. SIMI: Unde przet. pass. 
6éÓnypna«, et ex eo aor. 1, ¿Šyx9m. l 

EX» pro €oóíOw, ut éríOe« pro ëriðn. Illud, c &óo 
pro óéóop:« usurpato, hoc e r:i0éo pro rí0ng«. 

"ESínrva, aor. 1, act. verbi ó«aívo, ut €nígra, €xpvra. 

"Eónera:, Dor. et poét. pro &oec», e th. ëw. ialt 
autem syncopen hoc &óerza«. nam pro ëàƏeu' prius 
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dicitur éóéuev et ðéperaıe unde postea illud #Šge- 
vat per sync. factum est. 

“Eðopae Attice interdum pro éóovu ac, ut påyouat pro 
ia ssp 7Tíouac pro 7«oUjgac. fut. 2 med. verbi 

e. 

soe pro #Šocav, ab &£5ov, aor. 2, verbi 9/ówu« more 

ceot. 

"E5ovr:, Dorice s. Æol. pro &óovc:, a th. &5o. 

'ES5ovpua«, fut. 2 med. verbi 2»: tenui autem spiritu 
scriptum é5ovpga:, est fut. 2 med. verbi &5o. 

“Eovroyv, aor. 2, act. verbi óovzéw. Facit enim fut. 
2. ovr et aor. 2, €Óovrov ut orvyéw facit £arvyov, 
et krwréwo, ËKTUNOV. 

“Epa pro &0p5y, rpo-ri rov m eis a, ut supra in &fa, 
éy5gpa, éóáuva: aor. 2, verbi óOpiu« s. Ó(ópnja. 
Alioqui potest esse et imperf. verbi ópáw, contrac- 
tum ex &ópae. 

"E$pa00», aor. 2, act. verbi 9ap0á»«w s. 5ap0éc, poeti- 
cam literarum metath. habens pro &^óap0o», ut &ópa- 
kov, émrpaOov. Sunt tamen qui a p50«v derivare 
malint. Eod. modo comp. xaraóapO0ár»w s. kara- 
Šap0ée facit xaréópa0ov. Hes. vero et éópá07 affert 

ro xarekxotjufj0rn. quod est pass. aor. 2, ejusdem th. 

"E$paxo»v, aor. 2, act. verbi Šëép<e, ut jam dictum est. 

"Eópaporv, aor. 2, act. verbi inus. ópéuwo, pro quo 
usurpari solet zpéx«w. 

"Eópav, pro &0pgcav», ut £a» pro &(f2gcav, &€óov pro 
K5ocav: aor. 2, act. verbi pñ. s. oóíÓópgu«. Nisi 
malis esse aor. 1, act. verbi o:ópáoxw s. odes per 
sync. itidem pro &ópaca». nam verbum illud ô:- 
6páckw facit fut. 5oác«w, a 5páw. 

'"ESpiówvro, poét. pro éóp«óo»ro, ut ópówvres pro ópëxv- 
res. e th. éóp.áogat. 

"Ebv», Sus, Sv, aor. 2, act. verbi Sue. Verum &óv» 
interdum est 1 pers. sing. numeri, interdum 3 plur. 

ro Éóvcav, more B«eot. ut &5ov pro &óocav. 

"ES2v»5405n»,aor. 1, pass. verbi 9v»apga:, mutuat. ex inus. 
th. óv»éoua:,, e quo habet fut. óv»54copua:, preet. 
6e86v»nua«. Attice vero et 7jÓvr54On» dicitur pro 
€6b»vnO0nv. 

'"'Eó0ecaro, poétice metri gratia, geminato c pro ôv- 
caro, aor. 1, med. verbi Š6xe s. obw. 

“Ewka, pro €ówca, ut €0nxa pro €05gca : aor. 1, act. 
verbi lwp mutuat. ex inus. th. ów. 

"Eewrac, poet. pleonasmo pro «eÍxra«: ut é€eí(óecOa: 
pro eií8eo0a:, et écírocc. pro eikome dicunt iidem. 
Est autem hoc eIxra« przet. perf. pass. verbi é£oxo 
S. €ik«. 

'"EecíAeov, eodem modo pro e£Acov, e th. eiAéw. 

“Eerma, itidem poét. pleon. dicitur pro efra: et &ecrov 

ro elrov. quorum illud est aor. 1, verbi inus. Zo, 
oc autem aor. 2. 

'Eecoápevos, similiter pro eicágzevos: partic. ex ëeec&- 
pny pro eicápumv, aor. 1 med. verbi etw. Cujus 
aor. 2 pers. est écícao pro eisao vel potius etc, 
signif. óo«o»ow. nam pass. habet signif. Hes. vero 
€evcácO0nv affert etiam pro cpyuzceav», €zijA0ov. quod 
videtur esse ab ew, Eo. 

'Ee«oda5n»v autem est pro eíockugv, ab &£vrvg: S. Éw, 
Induo. 

'Eéà oua: etiam pleonasmo literze e dicitur pro &£Aóo- 
pa, Et derivatum inde ééAOop pro #XŠep.- 

Eé ca itidem pro £Acac«: hoc autem per sync. in- 
terdum pro éAáse:, interdum pro eiAca:. Unde 
partic. éeAuéros itidem pro éAj4évos, signif. éAzXa- 
pévos vel eiXguévos, interdum et ázokekAecagiéros et 
écred«pyévos. Ambo ap. Hom. 

"EéXzero similiter pro &Azrero s. jjMzerzo: et ééXzotuev 
pro £Azotqaíev s. éNzícaguev. Ambo poética. 

"Eév5vvev, eod. modo pro &»óvvev s. évéovrev, a th. 
évóbro. 

'"Eémya0e, itidem poet. pleon. pro etpyaOe s. &pyaOe, 
a th. épyáOcw. 

"Eepye quoque pro ¿oye s. elpye, a th. čépyw pro ëpyw. 
Unde et prct. imperf. éépyero pro &pyero s. eípyero : 
et preet. plusquamperfect. ëeprro pro eipkro: par- 
ticip. éepyjíévrvos pro eipypévos. 

'EÉpyvvoOa« ead. ratione pro &pyrvcOa«. quod &pyrvo- 
Oa« derivatum est ex ëpyw. 

"Ecpro autem, quod Hes. affert pro éxpéu»a, dubium 
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sitne pro efpro, an 7jpro, an alio quopiam. 

'Eépxarzo, rursum pro &pxaro s. eípxaro. Est autem 
hoc Ion. pro eipygévro: joar. Preet. plusquamperf. 
pass. ab ëpyw. 

'Eéc0o item pro £c0»: 3 pers. aor. 2 pass. imper. 
modi, ex act. th. €vvvjy« s. €e. E quo et Zeoro pro 
eícro, preet. plusquamperf. pass. Et aor. 1 med. 
€éépccaro pro eícaro, geminato etiam c metri causa. 

"En, €25s, Zn, Dor. secundum quosdam dicitur 
pro do», Zas, Za, a th. Záw. Potest tamen esse 
etiam ab inus. th. gz. Ejusdem các aor. 1, est 
€cnca. 

'EZ6ynv, aor. 2 pass. verbi Geóyrvjg« s. Zevyw. facit 
cun fut. 9 2vyo, aor. 2, €Zvyov, unde postea pass. 
illud. 

"EGwo», poét. pro €2v», e th. &áov. 

"Ecoona:, przet. pass. verbi Qóvvvp:, mutuatitium e 
Ców, ut xerrvuc« sua tempora e xów mutuatur. 
Unde aor. 1, écóocO0n5», et particip. écwopgévos. 

"En, poét. pro 7. 3 pers. presentis subj. 2, e v. eig. 
Vide et" Eo:. 

"Env, itidem poét. pro 5j», Eram: 
imperf. indic. modi, ab eod. th. 

"Enke, similiter pro 7xe, Pleonasmo literze e poét. et 
€gxa pro 7xa. aor. 1, act. verbi £544, facientis fut. 
1l, ow, ex Zm. 

'"E4»5avov, eod. modo pro 7jz»OÓavov, a th. á&»o5ár»w. 
Varin. 

"Ec0a quoque pro 7o0a usurpatum, habet poet. 
istum literze e pleon. Rursum vero 7jc0«a illud poë- 
ticam habet paragogen pro js, ut €$5oc0a pro š@ms- 
est autem imperf. verbi eiykí. 

"Ego: item pro ġo: hoc autem ġo: poét. adhzec para- 
goge pro 5j. solent enim poétze 3 personis singula- 
ribus conjunctivorum asciscere illud ce:, dicereque 
Aáf25nc«. pro Aáßn, eodemque modo £goc« pro ën- 
Atticam tamen esse hanc roð oct ëv rois b orakrt- 
«ois TpooÜ/5xgv, et peculiariter nominatam fuisse 
lG3óxe«xo», quod Ibycus inprimis ea uteretur, anno- 
tat e priscis Gramm. Varin. 

“Encor, i. «p. €acov, Hes. unde intelligimus áw du- 
plex facere fut. et é&c«w nimirum et fow. 

"Ere rursum pro 7e, Miseritis. aor. 2, conj. a th. 
£t. 

"EO0aAo», aor. 9, act. verbi OáAAXcw. 

"EO0arov,aor. 2,act. verbi 0rv/jocxw, mutuatitius ex inus. 
th. Oáv«o. 

'E80eis, partic. ab &€05g» s. e£05v, aor. 2 pass. verbi 
act. inpe. 

'E0éAgno0a, poét. paragoge pro é0éA^gs, ut &$5c0a 
pro ëpns, et 7o0a pro ñs. Conj. præsens e th. 
€0éX«w. 

'E0e^5ow, fut. 1, verbi é0éAco, mutuatitium ex inus. 
th. é0ceAé«w. 

"EO0ecav, aor. 2, indic. modi, a th. 7/0544. Media voce 
&€0evro dicitur in eod. tempore et ab eod. th. cujus 
1 pers. sing. est é0éj;5v, tertia &Oero. 

'E05eópe0a et "E07ncvvro, Ion. pro é0eój«e0a et éO0eov- 
ro: a OÓnéopa« lon. itidem usurpato pro ÓOeáogat. 
unde et aor. 1 med. é05fjcavro pro é0cácavro. nec- 
non é055gccv voce activa Varin. affert pro é0cácaro 


ms, pro ñs, Eras: 


et éOabnacev. 

"E05nxa, aor. 1, verbi z/(0gu« contra regulam pro 
Onca, ut £95wxa irregulariter itidem pro &ó«wca 
usurpari notum est. Mutuatur autem hoc rzí(0ng« 
fut. suum ab inus. th. 0éo. 

"E05nXa, aor. 1, act. verbi 0Á4AAw, ut &jg^a est a 
VANO. 


"I:05v,aor.1 pass. indic. modi, a v. act. nue: pro quo 
et c€705v dicitur. Dicitur enim et à$eí05 et àoé07. 
quia duplex est preet. pass. £ua« et eiat. 

"oo, pro &0eco, ut o9 pro £co: 2 pers. aor. 2 med. 
indic. modi, e th. -í(0nu«. facit enim rzí0npg:« aor. 2 
act. £05», unde pass. éO0éu5gv, et 2 pers. €0eco. e 
qua ov, ejecto c, et eo contr. in ov. i 

"E9ockEa, aor. 1, act. verbi rpéxw: tenui in aspiratam 
reversa. propter x enim sequens 90 in rpéxw muta- 
tum fuit in 7. 

"EO0peia, itidem tenui in aspiratam reversa, est aor. 
1, a v. 7pépw, cujus fut. 0péVo. At aor. 1 pass. éOpé- 
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'E06c:, 3 pers. aor. 2 pass. conj. modi e th. 754«: e 
prima é05. Ea autem ex aor. 2 pass. indic. &05v. 

EI, 2 pers. verbi eig? vel eI4.: interdum et imper. 
præsens verbi e74:. unde Slet et &ze« pro ŠG@0.& et 
&:0«: sicut rí0e« quoque pro rí0er« reperitur. 

Ela, elas, cele, preet. med. verbi eIj4:. pro quo et £a 
dicitur poétice. Alioqui ela est et interjectio 
qusedam hortantis, pro quo e£a quoque scribitur. 

Eiarro, poét. metri causa pro £avro. hoc autem £avro 
lon. resolutionem habet rov x pro 5vro, sicut éáAw 

ro /*« dicitur, et similia alia. przet. imperf. ab 
pac. Hes. tamen exp. cav. 

Eiacxe, on. paragoge rov exe pro ea : imperf. verbi 
€áw. At eZace est aor. 1, ejusdem. 

EZara« et EZaro, poét. et metri gratia pro čara: et 
čaro. “Eara: autem et "Earo lon. dicta sunt pro 
JZvra« et vro: quorum illud est przet. perf. tem- 
pars vel præsentis, hoc plusquainperfecti vel im- 

erf. 

ExGe«vv, Ionica wepiaipéoce roð karápxovros À, pro 
Aele, sicut eißBeoĝaı quoque et eißópervos pro 
Aeí(3ea0a« et AcıBópueros. 

Eióeínv, opt. præs. verbi enp.: e quo et infin. præ- 
sens eióéva«, ut ri0cínv et ri0évac« ex rí0nus. Hac 
enim formatio simplicior est quam eorum, qui 
illud ex eíióo«z dicunt peranreràáoðaı, hoc autem 
ex ciónkévac« cvyxekóó0a«., Notum autem est esse 
multa verba, quorum qu:zedam tempora sequuntur 
normam verborum in pe desinentium, quzedam rë 
eis w. 

Eioógcw, fut. 1, act. verbi e:5w, mutuatitium a th. 
cióéw. nam e sese eíoc« facit. 

Elov, aor. 2 act. verbi ei5o: 
tur. 

Ei^óoca», Boeot. pro elor, Viderunt. Tradunt enim 
Boeotos 3 personas plurales imperfecti et utriusque 
aoristi, icocvAXá(3ovs facere primis pluralibus, di- 
centes érózrocav» pro Érvrmrrov, éróacsa» pro Érv- 
ya», eióocav pro elóov, éná00ca» pro éna0ov», ijA0o- 
ca» pro 7A^0ov. 

Eióo, præsens subj. a v. eíónu:, ut rð a ríOngu:, 
iori ab orne. Nam eśðw s. eióéwo facit quzedam 
tempora in modum verborum in gz, nimirum 
eióeínv, in optativo przeesentis temporis: elôð, in 
subj.: eióérva«, in infin. Mutuantur autem verba in 
pe præsens illud subj. a suis verbis circumflexis, 
Tr(OÓrnju« a ri(0éwo, ornpe ab ioráw, ói(ówj« a 066v, et 
sic alia ab aliis. 

Eióos, partic. medium ejusdem th. eiw s. eib5éo. 
facit enim in indic. præteritum med. ei5a n fut. 2 
eióo, unde et aor. 2 elóov. Quamvis alii hoc eióóos 
per sync. ex eiónxós factum existiment, inter quos 
est Eust. Sed Etym. sententia simplicior est. 

Ele», 3 pers. prezes. opt. per sync. Att. pro eígoeav, 
e th. ei. Quin et ceteras personas pluralis nu- 
meri syncopen banc pati annotant, dicique elpe» 
pro eíguev, et elre pro eígre. sicuti 9«akxpc»Oezre pro 
OcakperÜcígre ap. Hom. legi, supra docui. Prima 
autem singul. est enr. 

En» autem est aor. 2, opt. act. e th. 75,44, ut 0eíngv 
e ríOngc. 

Ei0n»v, s. €05gx, aor. 1 pass. indic. modi, ex eod. th. 
Facit enim ?5y4« s. čw preet. pass. duplex, čupa: et 
eiua. unde duplex iste aor. e:05» et &05nv. 

E:0:ca, aor. 1 act. verbi é0í(Go. e quo et particip. 
praet. act. eiO«xós, et przet. pass. etO«o pas. 

Elka, preet. perf. med. verbi exw: pro quo Attice 
oca. dicitur, repetita initiali przesentis litera, et e 
in o verso, sicut in zrémo:i0a, olôa. Quidam tamen 
volunt esse aor. 1 Boeoticum pro «e17£a, ut &05nxa 
pro €&875ca. 

Elixa, pret. perf. med. verbi act. ceirw. e cujus plus- 
quamperfecto erei Attice fit 7xke«v. 

Eixa, preet. perf. act. verbi 754:, Boeoticum secun- 
dum quosdam pro ša, ut ré0e«ca pro ré0gkxa. Po- 
test tamen ex čw formatum tale habere augmentum 
dici quale ela, e1Xo», elxo», et quze his sunt simi- 
lia, quze nimirum « augmenti loco sibi asciscunt iu 


pro quo et 15o» dici- 
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pu an recte itidem per aspiratam scribatur, du- A 
ito. 


praeteritis et aoristis. 

"Eixrov et'Efxrn», poética diphthongi dialysi dicun- 
tur pro elkrov et eixrgv. hoec autem, syncopeu 
passa, usurpantur pro etíxaro» et eixárv, personis 
dualibus preeteriti perfecti et plusquamperfect 
elka et cirer, e th. eíxw. 

"Eixro autem, est 3 pers. sing. przet. plusquaimp. pas- 
sivi, e prima é£yju5», passa itidem poéticam diph- 
thongi dialysin. facit enim eíxc preet. pass. elypa: 
ex act. eixa. 

Eixës, particip. preeteriti perfecti elka, ex eod. th. 
€ KG). 

EtiXeyjgua:c, præt. perf. pass. verbi Aéyw, Atticum pro 
AéXAeyjgac. solent enim Attici augmentum Ae quo- 
rundam a A incipientium in przeteritis vertere in 
ez, ut e€t^»nóa etiam dicunt pro AéA5g$a, euphoniz 
gratia, ut putatur. Inde particip. eiXeygévos pro 
AeAeygnérvos. 

E:Xecpa, itidem przet. 
AéXe«cpa. 

EtfXero, 3 pers. sing. aor. 2 med. eíAójun», e v. aipéw, 
mutuante suum fut. 2 ab inusitato them. £Ao. 

EiXevrro, Dorice pro eiAéovro seu eiXovrro, a th. act. 
eA ée. 

EiAZAou0a, poét. pro éA/ZAvOa, metri gratia insertis 
e et o. hoc autem ëA#Awu0a est przet. med. verbi 
€pxounac mutuantis fut. 2 act. ab éAeóO0v. facit enim 
fut. 2, ¿Xu0G, exemto e e diphthongo ad corripien- 
dam (juxta regulam) penultimam. unde aor. 2, 
j^vOo»v, et per sync. 7^0ov: præt. med. ijAvOa, et 
Attice, reduplicatis primis prezesentis éAc0« literis, 
€AfAXvOa. 

Ei^5XovOpev, poét. sync. pro eiAgXAo0Oagev. Notan- 
dum vero pr:zeterea est, quod ad e1A5AXovOa attinet, 
esse qui dicant in pr. quidem syllaba poéticam 
esse Éxraeot» roð e, in penultima vero syucopen 
Æolibus propriam. Eust. 77» zpócOeciv rov + év rj 
&pxobog lonicam esse scribit, alteram autem Bceot. 

Ex^A»nuua, Att. pro AéAzgjujzac, ut etXeyjac paulo ante 
pro AéAeygac: pret. pass. verbi act. Aajj3áve, 
mutuatitium ab inus. th. Aĵ ßw. Unde partic. ei- 
^guuévos pro AeAnguuévos. 

E^5$a, pret. act. ejusdem th. Atticum itidem pro 
^éAnoa. Unde particip. €iA79os. 

Ei^5xa, itidem pret. Atticum verbi Aayxárw pro 
A^é^5yxa: ex inus. th. A£x«w. 

EiXMxaro, lon. pro eiXcyguéroc Xoav: 3 pers. plur. 
pret. plusquamperf. pass. ab act. th. éAícow. ut 
ópwpbxaro idem dicunt pro ópwpvyjévo: oar, ante 
ro in 3 sing. inserto a, et tenui, quze przecedit, 
conversa in aspiratam. 

E¿Aógmu, aor. 2, med. verbi aípéo, mutuatitius ab £Av. 
cujus 3 plur. e/Aorvro: 2 sing. ecAov. 

EiXo», aor. 2, act. ejusdem th. 

Ex^oxa, Attice secundum quosdam pro  AéAexa: 
preet. perf. act. verbi Aéy«w. babet autem o in pen- 
ultima ut «ékxAooa, méroupa, et similia. 

EixXóara:, Ionice pro eiAvyuévo: elo, e th. eiAów. Dic- 
tum enim est paulo ante etiam, Iones 3 personas 
preeteritorum passivorum indicativi modi formare 
ex 3 sing. inserto a ante ra: vel ro. 

Etpa: przet. perf. pass. interdum verbi 75,4, inter- 
dum verbi £vvvp«: ideoque signif. modo Missus 
sum, modo Indutus sum. Unde partic. eiuéros. ` 

EXnapga, Att. pro uépapjas, preet. perf. pass. verbi 
act. ueípw. facit enim jeéípw preet. pass. uépappat, 
ut e7reípw €o7rapjza«, kelpw kéxkappacz unde ergapyuai 
fit, augm. pe Attice in e« converso, sicut in eiA»$a, 
€iAnxa, etkeypuac augm. Ae in e« versum esse vide- 
mus. 

Einév, poet. pro éepnév, 1 pers. plur. verbi eiui. 

Eipueva:, Dor. pro elva«: præsens infin. ejusdem th. 
Habet vero illud eipevaı < ascititium. Dicitur 
enim primum pevate Dorice pro elva, deinde 
ceip pevati advocato « ad e, ut volupt nonnulli. 

Einés, Dor. itidem pro eipué», ut Aéyoges pro Aéyoper 
dicunt iidem. eiué» autem poét. pro éocyév, ut 
paulo ante docui, est a th. elul. quanquam secun- 
dum Heraclidem eiué» regularius est quam éeptr, 
ut prolixius docet Varin. et alii. 


Atticum verbi Ací(jo, pro 
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EI», præt. imperf. verbi e<Ig&¿, Ibam: 
quosdam poétice etiam usurpari solitum pro 7», 
Eram, a th. eiuí. quibus nondum assentiri pos- 
sum. 

Efvra:, infin. aor. 2 act. a th. 7544, ut Oeiva:« est infin. 
aor. 2, e v. rí0nu«. At vero elva: est infin. præ- 
sens verbi substantivi eiuí. nam elpe signif. mo- 
peona, et properispomenon, facit éra. 

Eivra:, 3 pers. plur. przet. perf. pass. eijac, de quo 
supra. cujus plusquamperf. eivro. 

El£a, aor. 1, verbi exw. At 3 persona plur. e*£aot:, 
B«eotice pro e£x«aec« usurpata comperitur, pleona- 
smo literze c, estque preet. med. non item aor. 1 
act. Aristoph. eíZae: © ob» épíouws« memrajgévotot. 
Etym. 

Elra, aor. 1 anomalus verbi inus. me, ut tradunt 
nonnulli. Quod si præteritum medium esse dica- 
mus, regulare erit, ut eixa. Aor. tamen potius esse, 
ostendit partic. cimas. 

Eizé, imper. aor. 2, ab etzov, ut ^a(é ab &£Xafgovr, 
Attice mutato accentu, ut volunt nonnulli. Ab 
eod. th. me. 

Eize:iv, infin. ejusdem aoristi, ab eod. verbo. 

Etzeoxe, lon. pro elre: 3 pers. sing. aor. 2 etzov. 

Ei-5508a, /Eol. paragoge pro «eízgs, ut 7jc0a pro $s. 
aor. 2, subj. ab eod. th. 

Eiróuny, imperf. verbi črmopaı, augmenti loco asci- 
tum habens :, ut eiXovr, eixov, et similia. 

Elbl-o», aor. 2, act. verbi ërw, itidem augmenti loco 
habens ascititium «, quod in reliquorum quoque 
modorum temporibus inde formatis retinetur pecu- 
liari quodam privilegio. nam etrè dicitur in imper., 
eimo: in opt., eiz«w in subj., eizei» in infin., iti- 
demque participium: facit eizó». At e<imóy est 
imper. ex aor. 1 eiza, mutatum habens accentum 
itidem ut eiré, pro eizov: forsan etiam ad diffe- 
rentiam aor. 2, indic. modi. 

Eipyaopat, eipyaeorat, elpy&cOn, sunt praet. perf. et 
aor. 1, pass. ab act. th. épyác2o, quod itidem 
augmenti loco asciscit «. Unde et aor. 1 med. 
elipyacágunvr. 

Elpyua:, prezet. pass. verbi Zoye vel eípyw: at etp- 
ypate est ab eZpyvvpr, mutuante itidem ab eřpyw 
sua tempora. 

E:pea«, Ion. pro epn, 2 pers. sing. verbi eipopas. 

E:peo, Ion. itidem pro e£pov: 2 pers. imper. przes. ab 
eod. th. 

Eípnra, preet. perf. act. inus. verbi épéo, habens 
ascititium « loco augmenti, ut efzov, eipyaocga:, et 
similia. Cujus pass. e£pg4ua«: unde particip. epn- 
pévos, 

E:pvxa, præt. perf. act. verbi épówo, habens et ipsum 
¿ loco augmenti ascitum. cujus aor. 1, eipvoa: 
preet. imperf. efpvov. 

Eipóaro, lon. pro eipvuévoc« cay: 3 pers. plur. facta 
ex 3 sing. ante ro inserto a, sicut in eiAvoaro. Ab 
eod. th. épvo. 

Epvro, 3 pers. sing. num. preet. plusquamperf. pass. 
ab eod. th. 

E7lpxarac et EZoxaro, lon. pro eipypévoc eilo et eip- 
Yyuévor cav: preet. perf. et plusquamperf. verbi 
eipyrvjt S. eípyw, sicut eiA(xaro supra. 

E:ipia, aor. 1, verbi £pz«, habens et ipse « loco au- 
gmenti ascitum, ut e/pvxa, eíprka, et similia. Itidem 
in imperf. facit e?pzonev. 

Eipóorw» et Eipóra, pro 92pórwrv et pora, tanquam ex 
€iperáw, habente Ion. szpóoO0eotv roð <, sicut et 
eipw pro Zoo lonice usurpari creditur. 

Els, 2 pers. præs. vel imperf. a th. eip«. Ab eipgi au- 
tem non dici els, sed eZs tradunt, oxytonos, idque 
encliticum esse interdum. 

Es, particip. aor. 2 activi a th. nut, ut 0cis a ríOng:. 
Cujus fem. eiíca, neutrum £v. 

Efca, aor. 1 act. interdum verbi eti5w: interdum ver- 
bi eig pro quo ñoa etiam dicitur, resoluta di- 
phthongo, conversoque e in » et subscripto «. At 
etca aspiratum, est aor. 1, verbi €vrvjt S. €w. 

Eicápnnv, aor. 1 med. verbi ei5« vel eiu. exp. enim 
non solum ojgoró05v, necnon $:evógca, sed etiam 
€zopet05nv. unde est eícaz tuer, pro eo, quod Hom. 
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dicit 35 9' pev. Quanquam in hac signif. sunt qui 
non ab ef, sed ab ew derivatum velint. 

Eicca:, lon. pro eton, 2 pers. fut. 1 medii, e th. etw, 
vel eto. 

Elc0a, /Eol. paragoge pro ets, ut eíz75o0a pro eimns, 
€pnoOa pro ëpns: ath. eiie, ap. Hom. 

Eio0a:, infin. preet. perf. pass. interdum a v. inpe, 
interdum a th. £vrvy« s. Zo. ut efgja« quoque. 

Elo:, 3 pers. sing. verbi elpe: at vero ox ytonon eici, 
est 3 plur. verbi substantivi eiut. 

Eicopa:, fut. 1 med. verbi eíówo: item verbi elp, ab 
inus. etw. unde et aor. 1 med. eadem duo verba 
communem habent. Hes. vero eicouac exp. non 
solum óowopa:, y»ócouac: necnon óuocócopat, ab 
eiw: ad hæc eiceAeócojua:, óSocmopñceo, ab elpe =: 
verum etiam iðpúcopaı. ln qua postrema. signif. 
videtur « habere xar& zpócOecociv 'lovici)», ab etw 
pro Ze. Significat enim Zo etiam Statuo. unde aor. 
l, eioev, quod Etym. exp. éxá0«ce: et comp. rað’ 
eicev pro éxáO0«ce oé. 

Eiora:, 3 pers. prezet. perf. pass. e£uac«: quod est non 
solum ab řņpeę sed etiam ab vvu: s. ëw signif. 
Induo, interdum et ab Ze signif. xa0íCZv. unde in 
plusquamperf. eioro. 

EioróZke:ww, preet. plusquàmperf. act. verbi forny, 
pleonasmo literze « in pr. syllaba. 

Etow, fut. 1, act. verbi etôw. 

Eire, per sync. pro eí5re, ut ó:akpi»Ocire ap. Hom. 
pro O«axp«0círre. przes. opt. a th. eig. h 

Eiro, per contr. ex éérw: quod est 3 pers. imper. 
pres. pro ëorw, a th. eiui. Eust. At ceirw quod 
Hes. exp. éA0éro, est ab elp. I 

Eixéraın quod idem Hes. affert pro éo««éva«, est in- 
fin. przet. perf. act. ab e£xw. facit enim etxw fut. 1, 
ei£w, przet. perf. e?xa. ; i 

Elxo», praet. imperf. verbi xe, augmenti loco asci- 
tum habens <. des 

Eos, preet. med. verbi 0w, < augmenti loco itidem 
ascitum habens, w autem xarà zAXcovacjórv, ut tra- 
dunt Gramm. 

Eior, præt. imperf. verbi éá», contr. ex eiaov, ha- 
bens vero et ipsum + loco augmenti. At in eiðs: 
præsente conjunctivi, pleonasmus est rov &, pro 
€G Ot. 

Eíweev, pro £wooe, itidem habet pleonasmum rov t, 
ap. Hes. 

'Exáóevov, Dor. pro éxfjevov, a kaðeúw Dor. th. pro 
knõevw : ap. eund.: exponit autem érérĝovvy. 

'Exágv, aor. 2 pass. verbi xaíw. facit enim fut. 2, 
kað, aor. 9, éx«aov. unde pass. ëx&mv. 

'Exá0evóov, preet. imperf. verbi xa0e05o: habens 
augmentuin extrinsecus assumturp, sicut aor. 1, 
7váàXwca et similia. 

'Exa05475v, itidem augmentum habet extrinsecus, h. 
e. przepositioni przefixum : a v. xáOnpat. 

'Exá0npev, aor. 1, act. verbi xa0aí(po, duplex habens 
augm. et intrinsecus et extrinsecus, ut et alia quæ- 
dam. 

'Exá0:Gov, præt. imperf. verbi xa0í(Gw, habens et 
ipsum augm, extrinsecus, ut éxa0/4un»v. Itidem- 
que éxa0/caro dicitur. necnon éxa0éc075 a xa0éco- 

«t. 

"ExaAf5gumgr, Æol. pro é«aXobjmv, ut évoxugv pro €rvoov- 
pnv. Varin. | 

"Exajpgor, aor. 2, act. verbi xápvw: med. autem, éká- 
povro ap. Hes. qui exp. xare«yácavro. 

'"Exéáuuvorv, poét. pro xaréuvov, a kajgu45o pro Kara- 

vt. 

s Mam aor. 2, act. verbi «aív«w. facit enim fut. 2, 
KO». 

"Exaor, aor. 9, act. verbi xaí«co. unde med. voce éxaó- 
pnv. 

'Exápm, aor. 9, pass. verbi xeípw. : 
"Excvca, aor. 1, act. verbi xaíw. at pass. aor. 1, éxao- 
cO0nv. - 
"Exa^ov, poët. pro é£éBaXov : aor. 2, act. verbi éx- 

Bár w. 

Eryeyáuer, poét. pro kryeyorévaı : e v. éxyelropat- 
facit enim fut. 2, ¿Kkyca@, mutuatitium ab éryáw : 
unde preet. med. éxyéyaa. e quo infin. écyeyaé»va:, 
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et Dor. ėxkxyeyaépev, e quo écyeyágev per sync. ap. A 


Hom. 

'"Exóeóapuévos, particip. przet. perf. pass. a th. éx5e/po. 

'"Exexácun» et '"Exéxaoro, preet. plusquamperf. pass. 
verbi káčw. 

"ExékXero, pro ékéAero, pleonasmo rov x, e th. «éxAo- 
paı pro xéANogc:.. Varin. tamen longius petitam 
formationem affert. 

"Exepoa, Æol. pro &xe:pa, aor. 1, act. verbi xeípcw. 

"«Exexirea, Ionice pro éxexzjve«w et éxexivec: pro quo 

Attice éxexijvr dicitur, contractis e et a in m. Varin. 

na, aor. 1, act. verbi xaíw. ut xée facit £xcea. ve- 

rum hic retenta brevi, illic autem in longam versa 
sicut in &gXa. Sic £Aga. 

"Ex«5««v, per reduplicationem poét. pro &x«o», tan- 
quam e th. x«éw. 

'"«Ex0énev, Dor. pro éx0ez», signif. éxrpéx ew, Hes. Pos- 
sit vero alicubi esse etiam pro éxOezrvaes, a v. ékrí- 
Onpe. 

“Ex:xe, aor. 2, verbi <x&we, mutuat. a xexéw. 

"ExAayov, aor. 2, act. verbi <A&Gyye, mutuat. a KAýńyw. 
At aor. 1, ejusdem est £xXa-y£a. 

'"E«^ác05nv, aor. 1 pass. verbi xAáw: ut éxAeíocOnv», 
aor. 1 pass. verbi xAeí«qw. 

"EikAéXa00», poóct. pro é£éAa00v, aor. 2, act. verbi 
€kAfj0w. At éxXéXaO0a est preet. med. ejusdem verbi, 
habens 7; in a conversum. 

"«Ex«Aj5«iea», on. pro éx«Ae«ca», resoluta diphthongo, et 
e in y converso. Nisi malis esse a xAgíécw. Utro- 
que certe modo derivat Eust. 

'"Expgavo, aor. 2, pass. conj., e th. é«uaívoua«. Unde 
infin. éxcgiavijrac. 

"ExuoXe, poét. pro é£éuoXe: a them. éxgioAéw. 

"Exxóz5, aor. 2, pass. verbi kórrw. 

"Exopéoc05, aor. 1 pass. verbi ropévvvue, facientis fut. 
1, kopéow, ex inus. th. xopé«w. 

"Exócou5n0e», Boeot. pro éxocguíj0ncav, converso gcar» 
in ev. aor. 1 pass. verbi xoegéw. 

"EncTneceiras, fut. Att. pro ékz5gvíceras, a th. écm5ví- 
conuat. 

"Expaya, preet. med. vejpbi xpáZw. facit enim fut. 2, 
«pao, unde et aor. 2, £xpayyov. At éxwpeyijvae, et 
€k«payeis, sunt ab é£eópáynv, aor. 2 pass. verbi 
€ko5»yrvjt S. éxprjoacw. 

'"Expéguaro, 3 pers. przet. imperf. a rpépapaı. At éxpé- 
po, pro éxoéíaco, est ejusdem imperf. 2 pers. Io- 
nice enim éxpéj;ao dicitur pro éxpéuaco, exemto oc, 
unde postea éxpéy.o per contr. et Attice. 

'E«pr5znva, pro ërpnya, aoristo 1, activi verbi xpataí»«o 
pro xpaí»«o. 

"Expovcow, 9 pers. aor. 1, med. éxpovcájg nv, a th. kpo- 
opat. Pro quo Iones dicunt éxpovcao. At éxpob- 
c05n» est aor. 1, pass. ejusdem verbi. 

'"Expv/nv, aor. 9 pass. verbi xpbzrw, facientis fut. 2, 
«pv(3Ào, tenui in mediam versa, ut in BAaßð. 

"Expvoa, Attice pro xéxpvoa. præt. perf. act. verbi 
Kpv7TGo. 

"Exra, per apoc. pro €xrave, Eust. Aor. 2, act. e 
«reívw. Vel potius est ëxra pro €x«r5, ut ëßa pro 
€(5, ex inus. th. kriye, unde et particip. krás. 

"Exrayxa, poét. pro £&xraxk«: a xreírve, ut réraxa a 
TEÍVW., 

“Ekrraĝer, Boeot. pro ékráðnrav, converso cav in ev 
et retracto accentu : itidem a v. kreívo. At éxra- 
0r5nva« est infin. aor. 1, pass. a v. éxreívo. Ambo 
ap. Varin. 

'"'Ekráugs:, lon. paragoge pro ékráygg: aor. 2, act. 
subj. e th. éxrégjvo. 

"Exra» pro &xracav, ut &€Ja» pro &£Jacav s. EBnoarv. 
aor. 1, act. inus. verbi xr. Imedius autem 
€krájginv. Varin. et Etym. 

"Exravev, aor. 2, act. verbi xreívw. facit enim fut. 2, 
kravõ, ut e7cípw, o7 apio. unde aor. 2. é£xcravov. 
"Ekrár0as, infin. przet. pass. a k«reívw, ut éozáp0a: a 
e-meípwo. Et éxrávOnv, aor. 1, pass. indic. modi, ab 
eod. th. Facit enim xreí»vw, perf. act. €xra-yxa, 

tanquam a «rave. 

"Exras, per sync. pro Éxrevvas, secundum quosdam. 
Sed est potius aor. 2, verbi «r;jp«, utin éxra paulo 
ante admonuri. 
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"Exraro, aor. 1 med. verbi «Krīpe. facit enim ¿krmr 
voce media é«rájgv. Varin. 

'Exréov, adv. positivum a v. ëxw. 

'Exréaro, lon. pro &xrzgvro s. ékékrgvro. Solent enim 
3 plurales praeteritorum e verbis in w purum desi- 
nentibus formare ex 3 sing., inserto a ante ra: et 
ro. Nota vero et &£xrzgjua« pro xékrzja:, lonice iti- 
dem usurpatum, vel Attice secundum quosdam: 
et similiter éx«r;jo00a« pro kexr;;jo0a«, quze ap. Herod. 
sunt frequentia. 

"Exrova, przet. med. verbi kreívw, ut &€cezopa. 

'"Exvoóáccao, lon. et poét. pro éxvóác«w. Aor. 1, med. 
verbi xvóácopna:. 

"Exvpca, aor. 1, Æol. verbi x£p«w, ut €xepza. 

"Ex$a»e»v, poét. et Boeot. pro é£eóávzgcav, sublato 
primum augm. deinde ca» in e» converso. E th. 
ékoaírvo. 

'EAa, Attice pro éXAácers. 

'EAáa», poét. pro éAqg» s. éXasve:rv, ut ópáa» pro ópg». 
Itidemque éAáa in Epigr. pro éAáe« s. éXabvet. 
Alioqui éAáa est et nom. Att. pro éAaía. 

'EXáacxkov, lon. pro ;ijXao» s. jjkavrov, ab éXáw. Nisi 
malis ab éAadáoexw. 

"EXajGo», aor. 2, act. verbi Xaufgá»vwo, mutuatitius ex 
inus. th. A} Bw. 

'E^a0ceis, particip. ex 7^á05v, aor. 1, pass. verbi 
€Xaorvro S. ¿AGeao. 

"EXa0ov, aor. 2, act. verbi AavO0ár«w, mutuatitius ab 
inus. th. A50». Unde et aor. 2, med. éXAaO0óy mv. 

"EXaxo»v, aor. 2, act. verbi Ankéw, Eust. 

'E^ácacexe, poét. et Ion. pro 7j4ace, abjecto primum 
augm., deinde øe in sagre converso. aor. 1, act. 
verbi éAaórvw, ex éAdáw. 

"EXacxe, itidem poët. et Ion. pro ğa s. jjXauve: 
preset. imperf. verbi éAáo. 

"EA«accáuervos, poét. geminato ø metri causa, pro 
éAacájgeros, particip. aor. 1, med. a v. éAaóorv«, fa- 
ciente fut. 1, act. éAáo«wv, e th. éAáv. Itidem voce 
act. éAáoccwot pro éAáoc«wot. 

'"EXéxnve, aor. 1, act. verbi Aaxaí»eo. 

"EXaxov, aor. 2, act. verbi XAayxá»w, ex inus. th. 
Ax o. 

“E.Ne, imper. aor. 2, act. verbi aipéw, e th. ZAo. 

'EAéecr»v, lon. et poét. pro éAez»: aor. 2, vel fut. 2, 
ejusdem verbi, ab eod. th. 

'EXen8o0o:, aor. 1, pass. conj. modi, e th. ëXeée. 

'"EXechpackov, lon. pro ËAenpar, a» (terminatione plu- 
rali 3 pers. aor. 1, act. indic. modi) verso in aroy, 
ut opcackxov et ócacko» iidem lones dicunt pro 
cpca» et oca». Etym. 

"EAexro, lon. e poét. pro éAéAexro : praet. plusquam- 
perf. pass. verbi Aéyopua:. Nisi quis malit esse praet. 
imperf. exemto per sync. e, et media in aspiratam 
conversa. Sic ëexro dicitur vel pro éó5éóex«ro, vel 
pro éóéxero: et similia alia. 

'EAc^5408ee, lon. diphthongi e+. resolutione pro éAeA5- 
Oe: præt. plusquamperf. med. verbi Xa»04ro, 
ex inus. th. A0». A quo est et éXeA/j0eca» pro 
€AcA0O0cicar, Attice exemto « ex diphthongo. 

'"EAé^«xro, preet. plusquainperf. pass. verbi éAíocvw. fa- 
cit enim fut. 1, éAíEZo, preet. perf. act. 7j^«xa, pass. 
j^cypas, et Attice repetitis duabus initialibus the- 
matis literis ac systole facta rov m, éAéAcypac. Ita 
Etym. Possit tamen dici etiam esse ab éAceAí(co, 
et carere augmento, sicut aor. 1, act. éAéAiZev Ifl- 
dem augmento carens, ab eod. verbo defluxit. e 
quo et particip. éAeA«£ágievos. Utitur autem his 
Hom., ap. quem et particip. praes. éAeA«coyuérg.. 

'«EAéAcx«808ev, Boeot. pro éXAeAt£xXO0rcar, converso cav 1B 
ev. aor. 1l, pass. verbi éAceAíCo, augmento carens: 
vel etiam verbi éAíccw, habens reduplicationem 
Att. et room» TOU m eils e, Sicut præcedens €Aé- 
AtKTO. $ 

'EXeXAo(mecay, Att. pro éAeAoézeccap: 3 pers. plur. 
preet. perf. med. a th. Aeí(me, ut ëéëmemoí0ecavy A 
T€íO«w. ii 

'EAésO0a:, infin. aor. 2, med. e th. aipéw, mutuatitius 
ex inus. v. €Aw. At ë¿Aéc0o et ZXec0e, sunt imper. 
ejusdem temporis et ab eod. th. 

'EAMXér5g», lon.et poet. pro €iXérgv, demto augm. 3 
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ab eod. verbo. 


"EXev, Dor. pro £Aov: imper. aor. 2, med. ab eod. 

'"EXeócopa:, fut. 1, med. verbi £pxoua«, mutuatitium 
ab ë¿Aeú0o. Unde et particip. éAevaóyevos. 

"EXéx05», aor. 1, pass. indic. modi, a th. act. Aéy«w. 

"E^»a, aor. 1, act. verbi Aác, pro €Agca, exemto c, 
ut xea et €xeva pro ëxeuca, et Zcna pro £xgca s. 
€cavca. Nisi quis per aphzeresin duarum initia- 
lium literarum et syncopen rov c ex 5»0éA5ngca fa- 
ctum esse malit. 

'EAf£80ero, secundum quosdam aor. 2, med. verbi 
^avOárw, pro éAá0ero. Potest tamen esse et im- 
perf. pass. verbi A0opua«. 

'EX5X^axa, przet. perf. act. verbi éXAaV»co, ex éXAáo, ha- 
bens Atticam duarum initialium przesentis litera- 
rum reduplicationem, pro 7jAaxa. Unde przet. 
plusquamperf. éAngAáxe«»v, cujus 3 pers. plur. àn- 
Aáxegca» pro éAgAákeccar, Attico itidem more cor- 
repta penultima. Inde et particip. éA5gAaxoós. 

'E^5*apa:, pret. perf. pass. ejusdem th. habens et 
ipsum reduplicationem Att. pro 7jAauía«v Unde 
prat. plusquamperf. éA2Aáunv, cujus 3 pers. £A5- 
^Aaro. Ex ambobus autem participium éAgAájevos 
pro .éAgXacpévos, amisso c et accentu in antepe- 
nultimam retracto, sicut in oùrápevos pro oóracjíé- 
»os. Solent enim ejusmodi participia praeteritorum 
passivorum perà ru &o(GoNauv rov o, mpomapotúye- 
gÜa«, kal evpmímrOvot TQ xapaxrijo. Tí» els ápevos 
«araAgyóvrw» évearcorw»r, ut Etym. annotat. 

"CEX5^e7xkra«, preet. perf. pass. verbi activi éAéyxw, 
itidem initialium duarum tbematis literarum redu- 
plicationem habens pro 7jAeyxra:, sicut et pr. pers. 
éAfZXeypoatr pro ijjXeyguac: in qua nota etiam unum 
y omissum esse, quod in sec. et tertia resumitur. 

'EAngAébara:, Lon. pro éAfjXavra« s. ÈAnAaopérvo: clot. 3 
pers. plur. num. pret. perf. pass. verbi éAavvo s. 
€Aáw, fácta ex 3 sing. pleonasmo rov Še, sicut àxg- 
xXé9oara« pro ák5xxnvra« ex ák5oxnra, et zeopáóarat 
pro meppaopévot eimì e zé$paora«. In quibus ta- 
men ĝa per pleon. insertum est 3 singulari, cor- 
repta simul penult. 

*EAnAou0ës, particip. præt. perf. medii, a v. #pxopat 
S. éXevOw. facit enim éAXev0v fut. 2, éXAvO0O, pret. 
med. ;jjAvOa, et Attice reduplicatis primis duabus 
literis thematis éA/4gAv0a: e quo postea éA54AXovOa, 
JEol. epenthesi rov o. Nisi potius v hoc dicendum 
est ex ipso th. fuisse retentum, et e in o conver- 
sum, sicut in zrézotÜa, AéXo:rza et similibus. 

"EAn óber, preet. plusquamperf. med. ejusdem verbi. 
cujus 3 plur. éAgAó$0eca» Attico more correpta 
penult. pro éA52A$0e:rcav. 

'"EAg^v0via, particip. fem. præt. perf. et plusquam- 
perf. medii, ab eod. th. 

"C"EA06é, Att. pro £A0e, ut Aa Dë pro Aáfge, eizé pro elre. 
solent enim Attici in aoristis 2, imperativis quo- 
rundam verborum accentum e penult. transferre 
in ultimam. est autem hoc éA0? aor. 2, imper. 
verbi éXAeó0o. 

'"EA0éguev s. 'EA0éuevac, Dor. pro éA0ez», infin. aor. 2, 
act. ab eod. th. 

'"EA05v, itidem Dor. pro éAGezv. 

"EA00oca», Boeot. pro ;5jA^0o», inserto ca ante v in 3 
pers. plur. aoristi 2, activi indic., ut etóoca» supra 
pro eióov. unde etiam &A0o«ca» ap. Grecos Bi- 
bliorum interpretes pro &£AOo:ev, in opt. 

'"EA0)», particip. ab 7jA0o», aor. 2, act. indic. verbi 
€Aeb0ow. 

"EAcy5Zdcopuas, fut. 2, pass. verbi activi éA/cc«. facit 
enim id fut. 2, act. é^cryo, aor. 2, zj^cyov, pass. 
ġAiyny, unde postea fut. illud. 

"EA«or, aor. 2, act. verbi Aeímrw: cujus pass. éAéz mv. 

'EA«ccénev et ‘EMoocépevas Dor. pro é^Aíccew, a th. 
e€Aímco«, Hom. 

"EA:«$0ev, Boeot. s. Æol. sync. pro éAeí$0rncav, exem- 
to simul e e diphthongo, ut volunt nonnulli. Est 
autem aor. 1, pass. ejusdem th. ; 

"EAxeo, pro €£Axov, Ion. diphthongi resolutione. est au- 
tem imper. prezes. pass. vocis, ab act. €£Axo. 

"EAXa(3e, poét. metri gratia duplicato À pro &Xaf3e, 
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pers. dualis num. e pr. £Xo» pro eiAov: aor. 2, act. A 
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aor. 2, act. indic. a v. Xajg(Já»w s. Aßw. Itidem 
voce media éAAájJero dicitur pro éAáj(3ero. 

'E^AXácac« annotant quidam dictum esse pro éAácat:, 
itidem poét. more propter metrum geminato A: 
Hes. tamen exp. evyxXeicat, kwoA^cat. 

"EAXaxev, itidem geminatum habet à metri causa, 
pro €Aaxe. aor. 2, act. verbi inusitati Axxwv, e quo 
A«yxárw mutuatur sua tempora. 

"EAA^n£ta, eod. modo pro £A»£a: aor. 1, act. verbi 
Ayw. 

'"EAóev», Dor. pro éAóov» s. éAóeov. a poetico th. 
AoéÉtqw. 

"EXo«u, "EXo», 'EAov, ab eod. th. sunt et ejusdem 
temporis: nimirum ab aipéw. facit enim id fut. 2, 
€Ao, aoristo 2, eiAov. Unde opt. act. `oe, et 
imper. med. éAov. at éXov poét. pro e^o», augmen- 
to carens. 

'EXovpev, per sync. Att. pro éXovouev, preet. imperf. 
act. verbi XAow. At éAovuev», aspiratum, est fut. 2, 
act. verbi aípéw, mutuatitium ab inus. th. £Ao. 

'EAówo«, poét. pro ào: s. éXáovo«, ut ópówac« poé&t. 
itidem pro ópõc:ı s. ópáove:. Hom. in fut. utitur 
pro éAácove:, ut ¿AG quoque pro éAácew, et éAgv 
pro éAáce«v Attice usurpata comperiuntur. , 

"Ecco, lon. diphthongi resolutione pro £Azov, im- 
per. przesentis temp. a poet. v. éAzogat. 

'EA:(0, fut. 1, act. verbi éAzícvo, Attice pro éAzíce«w. 
solent enim Attici futura verborum in ¿Ze termina- 
torum circumflectere in ultima syllaba, exemto c. 

"EAca:, ap. Hom. per sync. alias pro «eiA;7ca:, alias 
pro éAáca:, ut tradunt Gramm.  ltidemque parti- 
cip. €Acas pro éAácas. 

'"«EA$ur, aor. 2, med. indic. modi, signif. éAvrpóO0n5v, 
ut tradit Etym. Erit igitur a th. Aŭpe. Utitur 
autem eo Hom., dicens, INv» Š" éàúuny rpis róocca 
7-OD4 V . 

"EAvudvaro, aor. 1, med. verbi Aviaívopat. 

'"EAvrpéósw, 9 pers. aor. 1, med. ab act. th. Avrpócw. 

"Ew, aor. 2, act. conj., similis ipsi th. €Av«v, a quo 
aípéo suum fut. 2 mutuatur. At éAó, perisp«o- 
menos, est fut. 2 act. ejusdem aípéo: unde aor. 
2, ciXov. 

"EXwjgcac, aor. 2, med. subj., ab eod. th. 

'EAóo», particip. aor. 2, act., ejusdem th. 

“Epaĝðorv, aor. 2, act. indic. modi, ex inus. th. 4150o, 
unde ua»8áv« suum fut. 2, mutuatur. j 

'Ená0ocav, Boeot. pro £&a0o», 3 pers. plur. ejusdem 
temporis. ut eióoca» supra pro elŠov, et 7j40oca» 
pro 7^0ov. 

'Ejaíuaece, poét. metri causa geminato ø pro égaí- 
pace, aor. 1, act. verbi paipáw. 

'"ERga^áx05nv, aor. 1, pass. verbi uaXácocw. 

'"«Ejjiüvnr, aor. 2, pass. verbi paivopat. 

'"'Ejgá£aro, aor. 1, med. verbi páoow s. uárrwo. | z 

'"'Euapár0nv, aor. 1, pass. verbi papaíiyvw. facit enim 
fut. 1, uapavó, preet. act. juejuápayka, pass. pepá- 
papat, e cujus 3 pers. sing. uej&áparrac fit épa- 
péá»0nv. : E 

"Enapynrarro, aor. 1, med. verbi activi uapyaítro. 

'Epaxecáumr, aor. 1, med. verbi páxopas, facientis 
fut. 1 axécoj«a«, ex inus. th. paxéopat. 

"EjnjJa, per apoc. pro £u/350:, ut xará(3a pro xar à(3750«, 
et &vácra pro &vácr50:: imper. aor. 2, act. a th. 
€ufg9nyc. ' M 

"Eufawwov, pret. imperf. verbi épu/Gaívo, augmento 
carens pro éréQa«vov : ap. Hom. et alios poëtas. 

"Epn(aXe, aor. 2, act. indic. modi, augmento et ipse 
carens pro érvéjjaXe, a th. éu4(3áXXv. Alioqui est 
etiam imper. ejusdem temporis ab eod. v. : 

'Eunj3áxA^eo, Ion. diphthongi dissolutione pro éu/3áA- 
Aov: imper. præsens pass. ab eod. th. 

'EugéBgasav, per sync. pro évefgeGfjke«aav. tradunt 
enim e (Gu« s. (Jaívo, faciente fut. 1, Bow, fieri 
primum preet. perf. Gé(3nxa, itidemque przet. plus- 
quamperf. ége(G«e«, et 3 plur. éefkeccav, deinde 
n in «a verso é(Je(3áxe«cay, et per sync. exemto Ket 
éGé(aecav: unde comp. évref3éBGacav», et demto e 
€uBéBasarv. p 

e esa quoque ex ¿ußeßnròs fieri eod. modo di- 
citur, y nimirum in a verso et exemto «K. habet 
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. enim przeteriti et formam et signif. : ab eod. th. 

"Eu(ég, Yon. pro éu/35, ut £y pro 7, aor. 2 subj., act. 
vocis, ex eod. v. 

"Enn, on. item et poét. sine augmento pro éré(3y : 
aor. 2 act. indic. modi, ab eod. th. 

'"Ej«(17, pro uain, ut eri» pro orain, $17 pro pain: 
aor. 2, act. opt. modi ab eod. th. habens a con- 
versum in 7, et « subscriptum. 

"E4/350:, aor. 2, act. imper. modi, ab évé(35», aor. 2, 
indic., ut o770« ab £orz». cujus 2 pers. dualis est 

. €u(g9nrov, 3 éu(Gfyrwv, et sic deinceps. 

"Ez: papa, Lacon. pro e£uapga:: itidemque £u paras 
pro eZuíapra:, et énQpapévr pro eipappévn, sublato 
primum < et mutato spiritu, deinde transposito p, 
et przemisso ei G euphonize causa. Hes. et Etym. 

"ELéynpa, aor. 1, act. verbi ueyaípo. 

“Epea, aor. 2, med. ab act. v. input. facit enim in 1 
. pers. Zumxu, ut rí0nu« é0épnv. 

"Enea, aor. 1, act. verbi ué»«. 

“Epee, aor. 2, vel preet. imperf. impersonalis verbi 

. éA ec. 

"ELnéXmoe, aor. 1, ejusdem verbi, e fut. pieMjoecti. tan- 
quam a j€Aée:. 

"Ejiepnkos, particip. przet. perf. act. a th. ēpéw. facit 
enim id fut. 1, £éuíf54cow, (interdum vero et ép éo o) 
unde 7juzgxa, et Attice reduplicatis «luabus initiali- 
bus literis przesentis épfjexa. 

“Eper et “Epeva:ı, Dor. pro eiva«: infin. verbi sub- 
stantivi einí. At pèr, Dor. itidem est, sed pro 
écué»v, Sumus, ab eod. th. 

“Eper et"Epnerac Dor. et ipsa pro efva:. aor. 2, act. 
infin. modi, a th. £544. Alioqui éue» est etiam 1 
pers. plur. aor. 2, indic. modi, ab eod. th. ut Z8e- 
pev a rTéüónuc«: cujus 1 pers. est 5», ut Onr. 

"Egzexos, particip. ex £u», aor. 2, med. ejusdem th. 
ut Oéj:evos. 

"Ejiécas, partic. aor. 1, act. a v. épéco, faciente fut. 1 
€nuéocw. 

"Env, aor. 2, med. verbi 754«, ut €0éunv e rí0ng:. 
"Ejn5zrv8ev, Boeot. s. Æol. sync. pro égugvó0gcav, con- 
verso car in ev. aor. 1, pass. activi verbi uzvówv. 
"Eugnváungv, aor. 1, med. verbi zaívopa:, ut éopnváunyv. 

"Ejiácaro, aor. 1, med. verbi onca. 

"Ejícyov, aor. 2, act. verbi activi uéyrvg:, ex inus. th. 
piyw. unde et pass. aor. 2, éuéynv. 

'"Ejnípra, aor. 1, act. verbi «arco. 

"Ejuakro, lon: pro éüuéuro, ut Ékrgro pro éxékrmgro, 
€Aexro pro éAéAexro. przet. plusquamperf. pass. 
verbi activi uéyv»vy: ex inus. th. uy. 

"Encx80ev, Boeot. s. Æol. sync. pro éníx05ncav, ab eod. 
th. ut éu5ZvvOe» paulo ante habuimus itidem pro 
€unviOncav. 

"Eupga0e, poét. pro £ua0e, metri causa geminato p, ut 
A in &CAXaj(Je, €AXaxe, et similibus. aor. 2, act. verbi 
activi ía»O0ávo, ex inus. th. pýðw. 

"Enuéugra, preet. med. verbi épigiaírogat. 

"Eunpgev et"Epnuera:, pro ue» et Éueva«. utraque dia- 
lecti Dor. propria pro elak: e subst. v. eip, ut 
riOÉéjys4e€v. et riOÉLcvac e riÜévat. 

"Eu, Dor. itidem pro eiì, sublato « et duplicato g. 

"Egzzopa. pro uéguopa, transpositis primze syllabze lite- 
ris: preet. med. verbi peipw. 

'Eprýpvra, Eust. teste dictum est pro 7jj«xa ab ġuúw, 
reduplicatione Att. et pleon. rov v, exp. autem 
€aryraka, reramzeívojat, kara(Jé(3A^njat. 

"Ejuvnca, aor. 1, verbi jg«uv5scokw, mutuatitius a v. 

»dco. 

'"Enríg05v, aor. 1, pass. verbi u»áoj:a«. facit enim fut. 
prcocoua, przet. pass. péurnypat. 

'En»éeorvro, poét. pro é4»ovro, pleonasmo ros o, ex 
eod. th. 

"EpnoXe, aor. 2, act. verbi 440A éco. 

'Ejnácea«s lon. pro éuzácp, 2 pers. verbi éuzácoua:. 

"EpncméXa, imper. præsens verbi ¿ureA&oeo. 

'Ejucemapuéros, particip. preet. perf. pass. ab act. th. 
€ueípw. facit enim præt. act. “¿gémapxa, ut 
o apxa-.- 2 

"Egzmece, poët. et Ion. pro ëvémece, abjecto augm. 
aor. 2, verbi égríézro, mutuatitius ab inus. th. éu- 
zecéw. Unde infin. éjecci» et éumeocio0at. 


VERBORUM QUORUNDAM THEMATA, 


536 


A 'Egu-eóvvia, particip. preet. perf. medii éjé$va, a 


th. éu$$w: feminini autem generis, e masc. pre- 
$véós. Sunt tamen qui vé$va per sync. factum di- 
cant ex act. preet. mépvrka. 

'Eumí(zAm, Att. pro ¿umTímAm0. s. éjomír Xa0c«: (utrum- 
que enim reperitur) prees. imper. modi, a th. prí- 
T Am. 

"En-Xeíunpv, aor. 2, med. verbi épzízArn9pge, ut Belun» 
e rí0ng:, et GXcíunv e (Asi. Varin. 

'Eu-AZuevos, per sync. pro éj47A^5ncágecvos, ab eod. 
€umím^nutc: ap. Aristoph. teste Eust. Sed ap. 
Suid. scribitur éjüzAzuévos, qui praet. esse innuit 
augmento carens, exponitque merànpwpérvos, in h.l. 
ejusdem Aristoph. "Ejngrre vóxX0' Am rpıxīið èp- 
7r^7uéÉvos. 

"EjgRcA5zcaro, poét. pro érezAZcaro, abjecto augm., 
ab eod. th. 

'Enuz-»085 ap. Hes. aor. 1, pass. tanquam a v. égrvóbo- 
pac aut Éuz»vua.. unde et Zumwvuro ap. eund. ab 
eod. th. Utrumque autem caret augmento. 

'EjnoXówevro, poét. pro éjroA^or»ro, pleonasmo ro? o. 
hoc autem éuzoXovro est prezet. imperf. verbi éy- 
7rokáogac augmento carens more Ion. et poet. 

'"Ej-pnz78eis, particip. ab é»ezpí£o0nv, aor. 1, pass. 
verbi éjuréz o7 S. éjpfíjOw. At éuzpicOcis est par- 
ticip. itidem aor. 1, pass. e th. éuzpíow. 

"Ejivkov, aor. 2, act. verbi uvxácw. 

"E»ayrweor»cis,fut. 1, act. verbi érayxwrícw, Att. pro 
€rva'ykovícets. 

'E»aA^órres, particip. act. aor. 2, interdum ab ¿véáàe- 
pe, et nom. sing. habet évaXovs, interdum ab ēráì- 
Aw, (ut Hes. innuit) et habet évaAco». 

"E»a£e, aor. 1, act. verbi váacocw. 

UEErápi£e, poét. et Dor. pro 7váp:cec, abjecto augm. et 
c in £ verso. a th. évapíZo. 

"E»apov, aor. 2, act. poétici verbi évaípo, pro É€vnpov 
vel ijvaporv. 

'E»ácO0nv, aor. 1, pass. inus. th. váv, pro quo vaíe 
dici solet. 

"Eváocaro, poét. geminato c metri causa pro éváoca- 
ro: aor. 1, med. ejusdem th. 

"E»óSewro, preet. plusquamperf. pass. verbi éróSeíxvvy ' 
mutuantis sua tempora ab évócíxo, augmento ca- 
rens pro ëxëéëez¿zkro, s. éveóéOed«ro, ut Šéxro pro € 
Šexro s. éóéÓekro reperitur. Quidam  é»ó5eixro scr. 
aiunt, sed non assentientibus Hesychii exemplari 
bus. 

"E»óíecav, poét. sine augmento pro éveóO/eca», a th. 
€vóína«, ut érí0ccav a rí0nu:. Eust. vero annotat, 
hoc évó/ecav quosdam non solum accipere pro é»- 
OcérpijJov, a th. évo5íngu:, sed etiam pro é»íecav si- 
gnif. évé(axXov, dicentes esse pleonasmum pro vi- 
ecarv,ath. viny: : alios rursum dicere esse compo- 
situm e inyi, TÒ Ócoxo. 

"E»eyy/nca, aor. 1, act. verbi érey-yváv, augmento 
carens, pro érzyyónca: quemadmodum ap. Dem. 
quoque ére*yvncáu5gvr legitur pro ëxmyyumncápgpmv. 

"Yrveyxov, aor. 2, act. verbi $épo, mutuatitius ab 
inusit. th. évéyxw: carensque augmento, more lon, 
et poét., pro ijveykxo»v. Potest esse et imper. aor. 1, 
ab eod. 

'"E»éyxa«, aor. 1 act. infin. modi, ab eod. th. Unde et 
particip. évé-yxas. 

"(ÉEréyxkavro, aor. 1, med. augmento carens, pro 7»véy- 
«arro: ab eod. v. E quo aor. est infin. évéyxa- 
0a:, et particip. érveyxkágevos. 

'"'Eveykáro, imper. aor. 1, activi, ab eod. th. | 

'E»eykeiv, infin. aor. 2, act. ejusdem verbi. undee: 


particip. é»eyxó», ejusdem cum “¿veykxetw tem: 
poris. 
'"E»éeiwxav, poét. pro 7jveyxa» : necnon ëveeix@ pro 


€véykw. Ambo aor. 1, activi, itidemque a $épe 
mutuante sua tempora ab évéyx«w. ambo etiatn ap í 
Hes. 

'"'E»énkev, poét. et Ion. pro évi5«e». aor. 1, act. vel 
etiam pret. perf. act. verbi €é»rínjg«. 

'"E»eOiret, aor. 1, pass. infin. modi, a th. act. évígm 
ut 7e0?7va« a rí0ngt. z 

'Euveímu, opt. interdum przesentis temporis, a v. veiut, 
Insum: interdum aor. 2, act. a th. ¿pu fac 
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enim £4: in opt. aor. 2, act. eřņyv, ut rí0nj« facit 
0cínv. 

Eve«xa, aor. 1, act. verbi pépw, mutuatitius ab éve/y- 
xw, carens autem augmento pro 3jjve«xca. Itidem 
vero Éveyxa pro ijjveyxa, ejusdem temporis, et ab 
eod. th. Quanquam hoc ërve:xa sit potius ab već- 
«o usurpato Ionice pro ér»éyxw, ut Eust. quoque 
indicat. Unde infin. ēveīřra:, et particip. érveíxas. 
Item media voce ëxeex&umu, pro Zve«águnv : cujus 
subj. est ér»eíxwjga«, infin. évreíkacOat:, particip. 
VELKÁ HEVOS. 

"E»veuaev, ab Ëvetpa, est aor. 1, act. verbi véuw, ut 
&5e«nev. Interdum tamen £rvecuev, pro &rveogev, 
est 1 persona plur. verbi £re««. 

'E»eis, particip. aor. 2 activi, a v. évízj«. facit enim 
Ínu« aor. 2, act. 7j», unde particip. eZs, ut 7/054: fa- 
cit £05», unde particip. 0cís. Fem. autem genus 
ejus participii est évezca, neutrum vér. 

"E»eic0a:, przet. perf. pass. infin. modi, interdum ab 
act. th. évígu«, interdum ab évéw s. évévvvyu:. nam 
et Évvvuc et nue faciunt przet. pass. indic. modi 
eiua. 

'Eveíx05nv, sine augmento pro zveíx05nv, Ion. etiam in- 
sertum +£ habens pro 75véx0n», ab éreíxw lon. v. 
pro évéyxw. Unde particip. évec«xOcís. 

"EAvexréov, adv. positivum e v. évéxc. 

"cE,aveA(zavev, aor. 1, act. verbi éAAcraív«o. 

'EveufoOr5n», aor. 1, pass. verbi xége, facientis preet. 
perf. act. veréunka, tanquam e reguéco. 

'E»vévgro Hes. exp. érevógro, ideoque pro ipso per 
sync. usurpatum indicat. Est autem hoc évevóyro 
preet. plusquamperf. pass. verbi activi voéo. Vide 
et 'Eve»óxac« paulo post. 

"E»évcerre, Att. reduplicatione pro 7jverre,ath. évízro. 

"'Evewvóoxacc et 'Erérwro lon. ap. Herod. per contr. pro 
évevofjkao«, et évevóngro : ab act. th. voéwv. 

'E»emáyrnca»v, aor. 2, pass. indic. modi, a v. act. 
€um fryvvj S. éjmríjo0w. ut éremMáynca» est ab ém- 
TAÀ$ccoo S. €um AfrTTO. 

'"Evem-»ó»05, aor. 1, pass. tanquam a th. éuzvrvw, pro 
que in prosa dicitur éjcsr»éwo. Sic ávemvó»0r supra 

ixi esse quasi e th. &»azvó»w. . Nisi quis esse 
malit pleon. roð », tanquam ex á&vázrvya« et ëp- 
T»vvuat. Apud Hes. enim et éu»507 legitur sine v, 
augmento carens, et évezrb»07, cum v. 

"Erveca», 3 pers. plur. aor. 2, act. indic. modi, a th. 
vine, ut &€Occa» a rine. Etym. dicit esse etiam 
ab ëve, rò évvrápyxyw. nam imperf. Z» facere nu- 
mero plurali Vue», ëre, &€cav. systole igitur fuerit 
pro érv5gcav. 

'E»éora:,per sync. pro évécera:: fut. med. verbi ëve. 

'"Eveorgoápnv, aor. 1, med. verbi activi viorne. 

'"Eveorós, per sync. pro évreorgkós, sublato x et cor- 
repta penult., ut tradunt Gramm. Est igitur par- 
ticip. preet. perf. a th. évíornyg«. 

'EvereíNaro, aor. 1, med. verbi évréAXAw. 

'"Evex05va« aor. 1, pass. infin. modi a v. $épw, mu- 
tuante sua tempora ab évéyxv. Reperitur et in in- 
dic. modo érvéx«05, sine augmento pro ;j;véx07», ab 
eod. th. 

'Evéxpae, aor. 2, act. verbi éyxpaów vel é áw. 

"E»gec», poét. pro évz;7j», tanquam ab évéw. Immo sunt 
qui jv per contr. ex 7e» factum dicunt, e th. ëw. 
Qua de re prolixius ap. Varin. 

'Evixa, preet. perf. act. verbi évígu«, mutuatitium ab 
évévo, e quo habet fut. év£Zco«w. Vel etiam aor. 1 act. 
irregularis pro rīsa, ut &56wxa quoque pro &owca 
usurpari notum est, et &0yxa pro €07ca. 

'E»fvoOa, poét. preet. verbi &»0éeo, habens primum 
reduplicationem Att., ut é»vé»«zrev et similia, de- 
inde interpositum o. nam regulariter dici debuisset 
jv0a. Unde compos. ézev5voOa. 

'E»4voxa, preet. med. verbi pépw, ex évéxw s. évéyxkw. 


facit enim fut. é»é£o, praet. perf. act. 7jvexa, med. 


jvoxa, et Att. reduplicatione duarum initialium 
preesentis literarum, é»v5$voxa. Etym. 

'"E»5gcav, 3 pers. plur. preet. imperf. a th. Every. 
'Ev4ew, fut. 1, act. indic. verbi évínu:y, mutuatitium 
ab évéo. Unde infin. év£cciw, et particip. évXjovov. 
E»0eo, interdum cst indic., temp. aor. 2, med. pro 
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€véOov s. évéO0eco, augmento carens: interdum im- 
per. est, ejusdem temporis. Ab act. th. évrí0nj«. 

"E»9es, imper. aor. 2, act., ab eod. th. facit enim ri- 
Om, aor. 2, Ony, unde in imper. 0àšs, ut òs a ôl- 
wpe, Ès ab inpe. 

"E»00po», lon. et poét. pro é»vé0opov, metri causa ab- 
jecto augm. aor. 2, act. verbi év0opécv. 

"E, per sync. pro &veor:, a th. Evei. 

'E»íec, imper. præs. verbi viņ, mutuatitius ab év«éo. 
ut rí0gu« quoque facit interdum 7í0e« e r7:0éow. 
Suid. vero évíe« affert etiam pro é4/2áAXAec: quod 
suspectum est. si enim przesentis esset temporis, 
potius scr. foret é».e;, ab é»4é»: alioqui esset a 
th. évíw. 

"E»«e», aor. 2, act. verbi veie, compositi ex é» et 
elus, ró mopeúopga:. Ita nonnulli, non tamen allato 
exemplo vel nominato auctore. At pro £v:e, quod 
Varin. affert pro øke., fortasse scr. me, ut ita sit 
a vaíw, sicut €xge à xaíw S. káw. 

'E»:iérva:, infin. przes. act. a th. évígu«. Unde et par- 
ticip. é»«eis, cujus fem. é»«eica. Ex eod. vero 
€érvínu« est et imperf. évrví(ecav, et imper. pres. 
€víere. Alioqui é»:éva« posset esse et infin. press. 
verbi Zes compositi ex elp, rò pumopetopat, si 
usus ejus aliquis comperiretur. 

'Erv:xárOco, poét. et Ion. pro ëyxar&0ouv s. éyxará0eco, 
aor. 2, med. imper. modi, a th. €éyxararí0nyg:. 

"E»:o7e, aor. 2, act. indic. modi, e th. ér«o7récv. 

"E»«cocégev, Dor. pro évíoce«, a th. évícow. 

'E»vocéguev, Dor. itidem pro évvóca«, ab évvóOo, ha- 
bente > geminatum metri gratia. Hes. vero illud 
€vvocéuev exp. éz«rAsf£at. 

'":EK»»cas, lon. ap. Herod. pro év»ofjcas, Suid. sicut 
supra (3óca« pro j(3Jorca:, et (3.0ei» pro Boner ac- 
cipi dictum est. Itidem év»wocáuy»v pro évvogcá- 
mu. Ambo a th. év»oéov. 

'E»raxeis, particip. aor. 2, pass. a th. act. évr/Zxw. 

'E»ra^0eis, particip. aor. 1, pass. a th. évréAA«. 

'"Evrérara:, preet. perf. pass. verbi activi évreívw. 

"E»reróXxnka, preet. perf. act. verbi évrzvyxá»ro, ex év- 
TUXéw. 

"E»ri, Dor. pro eioí : a v. subst. eiygt. 

“Evro, aor. 2, med. a v. Z£nj:. facit enim £u», ut rí- 
Or. facit Oéuny. unde 3 illa persona plur. &»rzo ut 
Oérro. 

“Evrve, sine augmento pro 7jvrve, a v. évrbw. 

'Erõpre, aor. 1 act. verbi év»ópo, /Eolicus, ut <épcacz.- 
E quo et przet. plusquamperf. pass. évópro: ¿po 
faciente ópxa, pass. copjzat. 

'E»oc:, subj. præs. verbi €zre«qat. 

'E£a«pevjnv, pro é£npobjnv, omisso augm. et ov verso 
in ev. 

'"E£ZéGav, 
€x3ngtc. 

"E£ec, imper. praes. verbi ëe, ex inus. th. é£éw. ut 
elu: quoque facit ef, e th. ëw. At ë, erit imper. 
ab é£ígu«, ex inus. th. é£zéo. r 

'E£eAdumu, ë¿Eeí(Nou, éEcíXero, aor. 2, med. verbi ë¿£ac- 
péw, ab inus. th. é£éA«. 

"E£eívica, aor. 1, act. Ionici verbi eiw pro £Zevícw. 

'"E£eis, particip. aor. 2, act. a th. é£ígu:. E quo est et 
infinit. é£ezva«, sicut éxOezvac ab éxrí0ng«. 

"Ezero, 3 pers. sing. verbi &Ze«at. 

"E£eAo», aor. 2, act. verbi é£a«pév, augmento carens 
pro é£ez^or, itidemque &£e^e pro ¿Eesxe. Unde et- 
iam infin. é£eAeiv, et particip. é£e^ó»v. 

'"«E£ceAo, interdum est fut. 2, verbi é£a«péw, ab é£éX o : 
et tunc aspero spiritu notandum esset in media 
syllaba, hoc modo é£éAó, interdum fut. Att. pro 
é£eAáow, ab é£eXa»w s. é£eXáwo: et tunc differen- 
tiæ causa tenui spiritu scribi posset ézeA^óo. nam 
medias quoque syllabas in compp. admittere spiri- 
tum discriminis causa, Eust. docet, ut inter alia 
videre est in iis, que in "A«pos superiore tomo 
dicta sunt. 

"E£éue»v, infin. aor. 2, act. Doricus pro é£eirar, a tb. 
éE(gj«. Itidem vero é£égeva« Dor. dicitur pro é£ei- 
vat. Verum éE£épe» et é£éuevoa« dici possent etiam 
pro é£eiva«, ab ¿ëEecrds sicut €uev et ëperaı pro 
elva: usurpari supra annotatum fuit. 

4s 


per sync. pro é£égmycav: aor. 2, verbi 
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"E£ewveiras, pro é£evéyxas, Ion., ab Ion. itidem th. é£e- A 


»eíxw pro é£evéyxw. refertur autem ad éx«$épo. 

'E£evro, 3 pers. plur. aor. 2, med. é£éuyv», ab act. th. 

nyt- š 

*EZe=A&ymn, aor. 2, pass. a th. ¿<mA#rre, faciente f. 2, 
€x AX ay G. Š 

"E£ZewpáOopne»r, aor. 2, act. verbi ë¿x=ép0o, habens lite- 
wm transpositionem, ut aor. 2, éópáxoue» e 

épices. 

"E£énr, aor. 2, act. verbi é£ízr9»u44. nam rrue aoristo 
2, facit Érrgv, ut ornp: €ornv. 

YEZécpueov, præt. imperf. verbi ¿cezu&Ge. 

"E£éokAnxa, przet. perf. verbi éxoxéAXw s. éxokeAéw, 
vel etiam verbi éxoxA54«, mutuantis fut. ab éx- 
exAéo. 
écrmu, aor. 2, act. verbi éZ/ornyu«, aor. autem 1, est 
éLéornca: preset. é£éorgxa, s. éLéoraxa, unde ap. 
Varin. é£ecraxéva:, quod exp. xarazAsj£at. 

"E£éraguov, aor. 2, act. verbi éxrégi»«. 

lie ae aor. 1, pass. ejusdem verbi, tanquam ab 
KTH Hw. 

Tree, AOF- 2, pass. verbi éxrpé7w, facientis 
fut. 2, éxrpa7o, unde aor. 2, é£érpawov. 

"E£érpwoc, aor. 1, act. verbi éxrerpéonkc, ab éxcrpócw. 

"E£e$aá»05, pleon. rov a pro €be$á»05. aor. 1, pass. 
verbi act. éx$aívo. 

"EZeópeilouev, lon. pro é£e$épouevy, tanquam a th. 
€x$peío : ap. Aristoph. "Videtur autem e $épo fa- 
ctum primum @péeo, per metathesin, deinde Ion. 
epenthesi rov «, 9peío, unde postea comp. illud. 

'"E£éwca», Att. pro é£óca», a th. é£o0éw s. éEó0v. 

'"E£"nvpónunv, per sync. pro é£nye«ópnn» vel é£pyepópnzv, 
a th. é£éypoua:, habente itidem sync. pro é£eye/po- 
pat. 

'"EZ4Xaro, aor. 1, med. verbi é£áAAopa4, ut a VáAAw 
est V7jAat:. 

'"EZ2A00», per sync. pro é£4Av0o»: aor. 2, act. verbi 
é£épxojiac, facientis fut. 2 é£eA v0, ab é£eXeó0c. 

Awro, preet. plusquamperf. pass. verbi é£azAów. 
Ineptiunt enim qui ab krów detorquent. 
'EZjpa, aor. 1, act. verbi é£a/pw. ut éripa ab éra/ípow. 
pappa: s. "E£Ljpacpunat,przet. perf. pass. verbi act. 
E£npaí»vw. Unde et aor. 1, pass. é£npá»Onv. 

'"E££ueva:, Dor. pro é£«iévra«, teste Eust. etiam, necnon 
Hes. exponente é£eA0e:i». Idem exp. et aperas, 
pro quo scr. potius esset é£éuevac:, de quo paulo 
ante. 

'E£Zo«xvevo:, Yon. pro é£o«xvovos, a poét. th. é£o«x»véo. 

'"E£v»5axe, vide infra in 'Eocvr»fjxe. 

"E£ópnpaac, preet. perf. pass. verbi act. Evpáw s. Evpécw. 

"Ew, futur. 1, act. verbi Zxe: cujus med. fut. čo- 

ect. 

'"EZg5nxa, preet. perf. act. verbi ¿£o6 ée. 

'"E£gQx«ca, aor. 1, act. verbi é£os«xícw. 

"EZo^éxec, preet. plusquamp. act. verbi é£óAAvg« ab 
€£oA€w. 

'"E£óo^«o0e», aor. 2, act. verbi é£oA«o0ásw ab é£oA«00éc. 

"Er£exevro, preet. imperf. verbi é£oí(x opt. 

"Eo, aor. 2, optativi modi, a v. eip, mutuatitius ab 
€». facit enim aor. 2, čov, mute opt. ille £o:, et 
conjunctivus £y poétis usurpatus pro 57: necnon 
particip. ór. Eust. 
cyper, per sync. pro ¿o(xagex, exemto a, et < in y 
converso. Ambo przet. med. verbi cíi«o cum redu- 
plicatione Att. ut €vca, éopvoxóc«. 

"Eoíxecav, Att. pro éoíxe«rav, exemto « e diphthongo. 
Prezet. plusquamperf. med. ejusdem th. Facit enim 
eixw praet. med. olka, ut zeí0w mémod a, et Attica 
initialis literee preesentis repetitione £o«a, ut éó»75- 

par Unde particip. éo«xós. 

“Eo, aor. 2, act. verbi Znue ex Ze, sicut elji facit 
€o«uc ex €o. Meminit autem hujus Zo. Hes., exp. 
¿u &AA org. 

“Eora, Dor. pro éovca: particip. aor. 2, ab eiut. 

"EoX-a, preet. med. verbi poét. Arw s. éXroja:, ut 
enim «íxwo facit primum olka, sic €Xr« Ama, et 
Attice reduplicata initiali przesentis litera o:a et 
Eora. 

"Eov, aor. 2, verbi eiu], ab ëw, augmento carens pro 
ñov. Unde opt. Éo««, ut ap. Hom. Ils yàp &o« ráðe 
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Éoya. Atque adeo hzec regularia sunt ut et 3o». 
Necnon £y» ab celui regularius est quam 7j», Eust. 

ya, particip. med. verbi Zoye, eandem habens 
ormationem quam &oA:7a. 

'"'Eovca, particip. fem. gen. e masc. éóv. Ambo nor. 
2, verbi el, ut in “Eo: paulo ante annotavi. 

"E»ráyrnv, aor. 2, pass. verbi mýyrvpte s. 7Tfjo0« facien- 
tis fut. 2, act. ao, e quo aor. 2 act. £ra-yo», et 
inde pass. émráynv, ut érAáyng» a mA5ocw. 

“Emaor, aor. 2 act. verbi vácex«, ex inus. th. ma0&e : 
secundum alios e vreí0c. 

"Esmaíx«05, aor. 1, pass. verbi activi mralw. 

"Evxá^ueros, per sync. pro é$aAAXópunevos, /Eolice mu- 

tato etiam spiritu aspero in tenuem. a th. £$àáA- 
Ao... 

"“EzaXro, eod. modo pro é$áAXero, abjecto simul 
augm. 

S um s melt pret. plusquamperf. pass. verbi éragcí- 
Bopa:, augmento carens. 

"E»ave0gcera:, fut. 1, pass. verbi activi éravíny:, ut 
reÜ5ccra. est a rlônpe. E quo éraríng: est et par- 
ticip. aor. 2. act. éraveis, ut Oels a rí(Onj«. 

"E»xrav«créov, adv. theticum e v. éráversic, e quo et par- 
ticip. črarıðrv. 

“Emraov, aor. 2, act. verbi vzaów: unde pass. érág». 

'Erápn, aor. 2, pass. a v. vreípw, ut ¿c=&pm a oreipw. At 
ērápnņ, est aor. 1, act. subj., a th. éra/pw. equo et 
particip. ézgpas. 

'Eraphpe:, preet. plusquamperf. medium verbi érápo. 
facit enim äpw preet. med. 7pa, et Attice redupli- 
catis duabus initialibus literis przesentis, pnpa. 

"Ezap0ov, aor. 2, act. verbi mépûw, pro quo et črpa- 
Oo» dicitur transpositis literis. Sic óÓépxw aor. 2 
facit €ópaxo» simul et &£^apxo». 

"Esrácavro, per sync. quidam usurpatum tradunt pro 
évzar5cav»ro, ath. maréw, rò écOío. Alii preesenti 
carere aiunt. præsens enim mutuatitium esse al- 
»vuat, e quo imperf. éóawóunv: fut. mácopa:, 
aor. 1, med. éracápurnv, preet. pass. séraogat. O- 
mnia autem hzec esse poét. 'Emrğoaı autem, est 
aor. 1, infin. modi, e v. érgó5wv. 

"Esrar505», aor. 1, pass. verbi zaréw. 

'Emravúpnaı, lon. pro éravpg. 2 pers. præs. subj. a th. 
€ézaópoua:. E quo et infin. aor. 1, med. éravpa- 
oae. At '"Erxavpépnev, s. 'Exravpéuevac, Dor. sunt 
pro ézavpezv. 

"Ejracw, 2 pers. aor. 1, med. indic. modi, a ravona. 

"Ema$avá»05, aor. 1, pass. indic. modi, a th. rag- 
muc (ye. 

'Emrápnoev, aor. 1 act. indic. verbi activi mapin, 
ex éma$éwo: unde et med. vocis parse. érrad$7oa- 
Mévn. Ejusdem éza$ínu« 3 plur. est ¿ma@dos: 
przet. perf. émra$7xa: et aor. 2, conj. éra$óo. 

"Esref3caro, aor. 1, med. verbi &r/íf3nyp« s. ériBalye : 
act. autem aor. 1 est éré(3ncc, aor. 2, éréfJyv. 

"Eréypero, per sync. poët. pro érmeyeípero, e po&t. 
itidem et syncopen passo th. ézéypogua« pro éme- 
yeipopat. 

'Eméôðvy, aor. 2, vel præt. imperf. act. verbi éríbyj«. 

"Emecápnocav pro é-e(Qjépnca» dici xarà Eévgw rivà 
y^ewccar, Eust. 

'EmréZnoa, aor. 1 act. verbi êrıáw. 

'E-xé0ero et 'E»mé0evro, aor. 2, med. a v. &r«rí0gja. à 
quo est et aor. 1, act. ézéO05xa, irregularis pro 
€ré0nca, ut £5vxa pro &^voca itidem usurpari sci- 
mus contra regulani. 

'Ezre:p&éce, 2 pers. aor. 1, med. indic. a th. rme«páo- 
pat. 

'Exrelpn, Yon. pro émeípa: przet. imperf. act. verbi 
7Tr€tot o». , 

"ESreíxX0n, '"EsreíxXO0nrc, "Ereex0G, aor. 1, pass. verbi 
eéretyopac: at érreí(x 05 augmento carens pro sreíx07 
a poétis usurpatum est. 

"«Exvreugváunv, aor. 1, med. verbi ¿meua íyopnac. 

"Bacevbwolle, praet. med. secundum quosdam ex éra»- 
0é. dicunt enim éza»060 facere preet. med. éz5»0a, 
unde fieri éz/vo0a, epenthesi rov o, et ére»fj»o0a, 
reduplicatione Att. Secundum alios est prset. med. 
verbi éze»0éwo, dicentes primum pro Oé« dici £0v, 
per metathesin, unde é»é0» facere preet. med. 
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bus initialibus literis preesentis: et éze»ívo0a per 
compositionem. 


"Emé£0«, imper. act. 
TEL- 

"Eméx0pev, per sync. Æol. pro érmíO0opev, Ionice re- 
duplicatis etiam primis duabus literis: aor. 2,act. 
verbi zeí(0w. Ita quidam. Sed aliorum probabi- 
lior videtur sententia, qui dicuntesse preet. plus- 
quamperf. med. pro ézermí0euízev S. éreroí(O0equaiev. 
nam -'reíÓw przet. perf. med. facere potest et 
7TéTO(Üa, ut £o«ca, et zém:iÜa, ut éA£AvOa, abjecto e 
e diphthongo. Passive certe accipitur pro ére- 
Oapy9áke«uev. 

'Emémr^myov, Syracusana lingua pro &£rA5-yov, ut éré- 
pevye pro &£oevye, et ézé$pabov pro €ópaSov: for- 
mato przesenti z7re7AZyw e przet. zézA;5ya, ut ke- 
KAfryo e kékÀànya. 

"Emé-TAwcs, præt. imperf. act. verbi ézízAwpg:, ut ¿8¿- 
ws. secundum alios vero per apoc. dictum est pro 
ézémTÀwcas, aor. 1, verbi ëmıriðw. 

'Evmemoí0e«v, przet. plusquamperf. med. verbi m=e¿0o- 
pac 8. me(0o. facit enim id przet. perf. méro:ða, ut 
Aeírw  XéXMocera. Facit vero et réz«Üa sine di- 
phthongo, ut /j4vOa. quemadmodum in 'EmézOpev 
admonui paulo ante. 

'E-e-ó»05, Att. vel Ion. pre €rerzóvOciv, ut éopáxrn 
pro éopáxecv, jjón pro jjOe«v. preet. plusquamperf. 
med. verbi zácx«vw tanquam e zé»O0w». Apud Suid. 

'Emémrape, aor. 2, act. verbi ér«zxraípo. 

'Exemróoxkecv, preet. plusquamperf. act. verbi cízro, e 
7TTÓ. 

*E=émucro, przet. plusquamperf. pass. verbi zv»Oávopa:, 
e eU08ojza« s. 7róDOojac. 

"Exep5pecocpga«, przet. perf. pass. verbi érepeíbopa:, 

abens duarum initialium przesentis literarum re- 
duplicationem Att. Itidem pro ézepzpaoc0a«, quod 
Varin. affert pro éz«ornpix05va«, videtur scr. potius 
 €zepnpeicÓa:, ut sit infin. ejusdem przeteriti. 

"Ereppáyn, aor. 2, pass. verbi mpi yrvpt s. émbi- 
Ge. 

'Exeppipn, aor. 2, pass. verbi ér«férro, facientis fut. 
2, act. éripoióóo, tanquam ab émıppipw. 

'"Emeppóorvro et'E»zrepóéoscsarro, preet. imperf. pass. et 
aor. 1, med. verbi ér«pow, ró ér«ocíw xal ézikavéw, 
ut Etym. 

"Ezecov, aor. 2, act. verbi mímrTre@, ex inus. th. mecéw. 

*Em=écmov, aor. 2, act. indic. verbi inusitati érm«oécw. 
unde et infin. éri«c7eiv, et particip. ¿mem : nec- 
non med. vocis particip. éz«oe7ójevos. Varin. 

"E-éccera:, poética geminatione rov c metri causa 
pro €zécerac:, fut. 1, med. verbi rezu derivati ab 
eiui. 

'Exréaovraı, præt. perf. pass. verbi m:seúopa: s. 
€r«ooj4:a«c, habens ozep(JGaecgióv rov e pro ércoéovra:, 
secundum quosdam. Veruntamen ut dicitur c- 
ceóovro et émrécocvorv, metri causa duplicato e pro 
€ceborvro, et éméocvov, ita &£ccvra: dici potest esse 
pro ézvra:«: hoc autem Ionice pro cécurac, ut ëcrnpat 
pro xéxr5gjua:t, é(3o^evka pro (Je(3oóXevxka. 

"Eméora^ja:, przet. perf. pass. verbi act. ér«oréAAw. 

'"E-erácO0n», aor. 1, pass. verbi act. 7Terüvrvut S. 
weráčw. ridiculi enim sunt qui ex zéraj:a« derivant. 

'Emére«XAa, aor. 1, act. verbi ér«réAAc. 

'E-erpámn5v, aor. 2 pass. verbi €z«rpéT«w, facientis fut. 
2 act. ¿mrpamë@. 

-érvxo», aor. 2, act. verbi ér«rvyxáro, ex érirvxéo. 

'"Exeóxco, Ion. diphthongi resolutione pro ézexov : 
imper. præsens verbi ¿meúxogc. 

"E-eovov, per sync. pro éré$9evov. hoc autem, Syra- 
cusanze linguæ propria reduplicatione pro &$evov, 
aoristo 2, verbi $é»v« derivati e põ, rò $oveów. Ita 
Etym. qui etiam addit, imperite quosdam dicere 
esse praeter. imperf. verbi zé$»w. id enim méprw 
non esse praesentis indic. sed aor. 2 conj. 

'"Eré$paóov, Syracusana reduplicatione pro &$paóov, 
facto th. meppáðw e przet. med. zé$paóa, quod est 
e $páco faciente fut. 2 act. ppa. Sic éxréppacav 
pro opaca» aor. 1 act. ejusdem th. Ambo ap. Hes. 

"Emé$vko», itidem Syracusano more pro &óvo», facto 


verbi čméčeipe, ut mð. ab 


QUZE VEL SUNT ANOMALA, VEL POETICA, &c. 
jjvo0a, e quo fieri évvoOa, Attice reduplicatis dua- A 
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th. mrepúkw e præt.act. mépvra, ut kexA7jy« e KÉKANya- 
Legitur autem ap. Hesiod. 

"EméxX05, aor. 1 pass. verbi activi méxw. 

'Eréxpaov, aor. 2 act. verbi act. ¿mxpeú6e@ s. ¿mexp&e. 

Ere. et 'Errjezcay, preet. imperf. verbi &£rzedqa, rò 
ézépyxognat. 

'Esfüicev, aor. 1, act. verbi évzafw: ut ézcfjLe est ab 
ératoocw. 

'E-598pnkvia, particip. przet. perf. act. a th. ézaOpéo. 

“Emnàarv, aor. 1, act. verbi á4&AA«o, ut &5Xa» a VáXAw. 

"Emrfungva»,aor. 1, act. verbi mnuairw. " 

'Erriveoy, pro é-5ü»ov», pret. imperf. act. verbi 
mee éa. Unde et aor. 1 érgveca: et pass. ëmn- 
»é05v. Item præt. act. ézzjvexa, unde infin. mnre- 
Kkévac«: sed rarioris usus. Apud Hom. vero et 
€myvncar legitur pro émygvecav. 

"Ezrmúc 0, aor. 1 pass. verbi activi éza»ów s. ¿measure : 
e quo et act. aor. l, ë=mruca. 

'"Es7n»péocaro, poét. metri causa geminato c pro é-pé- 
caro, aor. l med. verbi ézapéoxwo, ex inus. th. 
€ézrapé«w. I 

"Erpa, aor. 1, act. verbi ë¿mÚaípoeo. unde media voce 
€mnpáurn»: ac pass. éz;jp0nv, ex preet. pass. émip- 
nat. Ry 

’Emrńpero, præt. imperf. verbi ēmépopaı, signif. ap. 
poëtas ézepwróo. At ëmrpero, cum < subscripto, est 
imperf. pass. verbi ézaípogua:, Attollor. 

'E-5p0n, aor. 1 pass. ejusdem verbi ézaípw, e præt. 
perf. éz5gpga:. 

'"«Evmüpcav»,aor. 1 ZEol. verbi éráp«wv, ut ëcepoe. 

'Em5jgca»,persynzeresin pro ézicav, Var. Ambo preet. 
imperf. verbi reipi, r0 ézépxopgat. 

'Esno00eicev, lon. pro éogoO0c:e» et ér«xapezevy, ab Ion. 
th. €éz/4óouna« pro phop pae.  Itidemque éz5goOérres 
pro é$5oc0évres. Apud Suid. et Var. 

'Emrico0ero, aor. 2 med. verbi éza«c0ávopac ex mat- 
cOéojuat. _ 

'"-E(3950€c0, imper. przes. e th. éz:(3500pa«, lon. di- 
phthongi resolutione pro éz:f£jcov. Thema autem 
illud éz:(3Zjcoja« contra regulam e fut. in przes. est 
translatum, sicut ze7zA59yw e preset. med. vrézm^5-ya, 
K€kAf-ym« e xékAXrya, et similia. 

'"Esmabone» et 'Emióóouc0a, aor. 2, subj. verbi ë¿mW=e¿(6o. 

"Esr«e«piéros, particip. preet. perf. pass. e th. éz«év»vyce 
S. éz:éw: pro quo in prosa diceretur potius é$9e:«- 
piévos et é$évrvujas. 

"Esraeeíoerac, fut. 1 med. verbi €mezge, ex ézeéo. Inter- 
dum vero est fut. 1 med. verbi ézeí5o. 

'E-:éocac0a«, poét. metri causa geminato co, pro 
€miécacpÜa« S. é$écac0a«: aor. 1 med. verbi éziév- 
vu: facientis fut. 1 act. éz.éow, ex érié». Unde 
particip. éz«eccdjuervos. At éziéca« et érziécgapev, 
sunt itidem aor. 1,ab eod. th. sed act. vocis. ' 

"Erinev, aor. 1, act. verbi ¿md AA. ut zdAAw facit 
€c9nA^ec. 

'Evrio0évres, Yon. vel poét. pro é$5cO0évres, a th. 
émínOopna« usurpato pro €é$55ogat. 

'Ejm:0e€ire, per sync. pro éz«ÓOcírnre, ut ócaxpcvOeire pro 
6raxp«Ocírre. aor. 2 act. opt. modi, a th. éz.r(0nga. 
At éz«O0czva:r, infin. est ejusdem temporis: et ér- 
0cis, particip. ézí0es autem imper. ` 

"Es«0«, imper. prezes. verbi £ze«ue, TÒ érépyopa«, ut 
mepe quoque facit &r«0«. 

"Erzr:i0ov,aor. 2 act. verbi zeí60w. 

'"'Esrí0wc»ra:, aor. 2, med. subj., ex act. th. éz:rí05nys. 
facit enim aor. 2, indic. éze0ép nv. 

'Emıkpaveis, fut. 1, vel 2, verbi act. éz«kpaí»w. Unde 
et infin. aor. 1, act. éz««pá»rat. —— 

"«Esakpá»r0n, aor. 1, pass. verbi activi émikpaíre. — 

'Emıkpjvwpev, aor. 1, act. subj. ab éz«xpaí»w, facientis 
aor. 1, act. indic. modi ézéxpr»a, ut Z#mva, €éuígva. 
Imper. autem ejusdem temporis est éz«kp5nrvor», pro 
quo dicitur et éríkpnvov. 

"E-kpijza«, lon. pro émikepácac«, tanquam ex émexpéo 
aut rikpåw.- 
"EaAfcogea, fut. 

€rA580ja«. P _ 

'E-c:44ácocacÓac, poét. metri causa geminato c pro 
érajiácacOaí, e th. act. ér«uóo, ut Eust. tradit. 

'Emıpéupea:, Ion: pro érquéuóg, a th. émpéupopar. 


1, med. verbi éz:^a»0árouac« ex 


5435 


contr. ex ézíu-zXao: id autem lon. more ex 
£pmagso factum est exemto c. ut éxpépio ex éxpé- 
pao, id vero ex éxpépaoco. 

CEsx«vevneuévos, particip. prset. perf. pass. e th. mı- 
»íj0w, unde et aor. 1, pass. érivygoOcica:. 

"E»r«ov, aor. 2, act. verbi me, e th. mío. 

"Esremveíoveat, Ion. epenthesi rov « pro érer»éovca:, € 
th. ¿mes ée. 

"E»cerréc0a:, aor. 2, med. infin. ex êmırréw aut 
minre, Ut oXécOa« e oxéo vel oxp, &o0acex nut 
s. Zo. estque aor. 2, med. indic. éxrróu5», unde 
ap. Soph. =ep.xapns © àvezrópnv, ut éoxónv itidem 
- vcxéw. Nisi malis esse per sync. pro š¿m¿rérec0<ac. 

tym.. - š 

"Evo ufi, [on. pro ér«pg, a th. éztouáw. 

"Emíorg, Att. pro émríoraca:, 2 pers. praes. indic. ab 
€ricraguac. primum enim ex isto éríoraca: fieri tra- 
dunt éríeraa:, lonice exemto c, unde postea ezíorn 
esse per contr. 

"Esmcor5zon itidem 2 pers. fut. 1, med. ab eod. ézt- 
ecrapnac:, tanquam ex ézioráopat. 

"Esrioro(3éeoxov, Yon. pro érecró(Jovv s. €meoró(Jeov, e 

~ th. éz«oro(3éo. Varin. ex Apoll. 

Eriorw, interdum est 2 pers. pret. imperf. pass. ab 

éorapaı: interdum imper. przes. ejusdem verbi. 
Dicitur autem per contr. pro érocrao, quod Ion. 
more factum est ex éríoraco, exemto c,ut ép Ao 
et éxpéuuw ex émrípmXao et éxpénuao, pro éríjsT aco, 
éxpéjsa co. 

"Emíoxeo, Yon. diphthongi resolutione pro ēmloxov. 
imper. aor. 2 med. a th. act. ëƏ=éxe, mutuante fut. 
2, ab éz«oxéwo. Inde est et particip. aor. 2, med. 
ēmeoxópevos, necnon particip. aor. 2, act. ÈmLIXŐÕV. 

Errea. aor. 1, act. infin., a th. €éz4réAA«w, ut 
morea. est ab ézrioréAAo. Unde et particip. 
ēmıreíñas. Inde imper. quoque érireiorv, et subj. 
€rireíAc. 

"Em:réAAco, Ion. diphthongi dissolutione pro éz«réAAov : 
imper. præsens pass. ex eod. éziréAAw. 

"Emrérara:, preet. perf. pass. indic. verbi activi 
€rireívo. facit enim id przet. perf. act. éz«réraxa, 
tanquam ex érz«rácv. 

Emırerpáparaı, Ion. pro érirerpajiévos elo, ut ópop- 
xara« pro ópwpvypévoi eloi. 3 pers. plur. præt. perf. 
pass. éz«rérpanpguai, ex act.th. éz«rpémo, facta ex 3 
sing., inserto a ante ra: finale, et tenui in aspiratam 
conversa. 

"EmAáynv, aor. 9, pass. verbi mAýrrw facientis fut. 2, 
act. zAayo: ab &rAayo», aor. 2, act. ejusdem th. 
Dicitur et ézA£rynmnv. 

'"E-Xéyx0ns,aor. 1, pass. ab inus. th. 7 A&y-yw, unde et 
fut. 1, med. «Aáy£oua«.. Secundum alios vero per 
epenthesin rov y pro érAáx05 e zAádwv. 

“Erase, aor. 1, act. indic. modi ex act. th. «Aárrwo 
S. TÀácow : unde et aor. 1, pass. érAác0n, faciente 
preeterito perf. passivo tertiam pers. vrézAaocrat. 

"Es-XAeo, “Erev, et"ErzrAero, per sync. dicta sunt pro 
€méXeo, €éméXev, éméXMero, e poét. verbo méňopae. 
priora vero duo Ion. etiam terminationem habent 
pro &r^ov s. émréXAov, ut céo et ocv pro cov dici 
novimus. Sic et £rAe affertur per sync. usurpatum 
pro &reAe, ex act. méàw. At ÉrAe« est 3 pers. sing. 
prezet. imperf. verbi 7Aéo, per contr. ex &rAee. 

"ExvrAnyo», aor. 2, act. verbi mAýrrw facientis fut. 2, 
act. A^7yo. Unde pass. aor. 2, ë¿m=A%ymw. Dicitur 
vero et érAayov et ë=A&ymu, ex fut. 2, rAayóo. Inter 
quze discrimen statuunt, dicentes rà ôe n ad corpus 
referri, rà óé 94à rov a ad animum. 

'E-0705, aor. 1 pase. verbi activi zípz X74 mutuantis 
fut. suum ab inus. th. zAáwv. 

"EvAnvro, on. pro ézézAgvro, sicut ZŠexro et ZXexro 
pro éóéóexro et éAéXexro. preet. plusquamperf. pass. 
verbi activi jr A79, ex inus. th. zAávo. Nonnulli 
tamen preet. imperf. pass. esse malunt e th. zA5. 
facit enim id imperf. pass. érAZmv, érAn9oo, mrAmnro. 

EmA, aor. 1 pass. verbi activi z2»jOw facientis 
preet. pass. vézAncjga:, ut cíj0w aécncopa:, »50w vé- 
»rncjat. 


"Evrvevoc, aor. 1, act. verbi myréw, sicut émAevo« a 
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7Àé«w est, assumto v ad e in fut. 

"cExr»eó»05, aor. 1 pass. tanquam a th. vro, ut 
€zAX0»075 a mAúvrw. unde comp. ájumrvóv05 et €uTYvv- 
05, augmento carentia pro &vezvó»0» et évervórOn. 
Verum et sine x reperitur éu-v»ó05 et Zumyuro, iti- 
demque £zv»vro, tanquam a th. s» vel yU, 
unde et zézr»rvua:i. Omnium mentio ap. Hes. 
Vide et 'Ecoéxvvro paulo infra. 

Eroica, aor. 1, infin. modi, a v. ér«$épo, mutuatitius 
a th. inus. ézoívo: unde et fut. 1 act. éroíce:, et 
pass. ézo«o85cera:. 

"CE»monóca:, aor. 1 act. infin. modi a th. érópuvvy:, 
faciente fut. 1 act. érouócw, ex éropóo. 

"Esropec», aor. 1 act. imper. modi, a th. e€vrópw, faciente 
fut. 1 act. érópo«w, more Æol. | 

'"Evmpáóe«w, Yon. pro ézemópóesw, preet. plusquamperf. 
med. verbi mépôw facientis fut. 29 act. «pao, aor. 
2, Émrpabóov, przet. med. mérpaĝða, et plusquamp. 
€zezpáóe«w, e quo ézpáb5ecv, imminuto augm. sicut 
in É£xr5gro. Itidem vero mépĝw facit fut. 2, Tpa06, 
et oóépxw Ópaxo, unde itidem Zópaxo» et EÉrpaOov. 
Suid. 

"E»-pá05, aor. 1 pass. verbi mmp&cxeoe, ex inus. th. 
-páw per sync. facto e mepåw, ut suo loco docui. 
"Es-pa0o», aor. 1, act. verbi mép0o facientis fut. 2 

7TpaO0o, ut 7épÓw pao, 5épxw Óópaxó. 

"Esvrpace, aor. 1, act. verbi z«páocxw, itidem ex inus. 
th. zpáw per sync. facto e zepáw. 

"Evrpnoe, aor. 1, act. verbi sp50«w, vel etiam verbi 
7ígiTDprj ex inus. th. spáw. At pass. aor. 1, 
€zpfjc0nv, est duntaxat a p70«w faciente præt. pass. 
MÉNPNT HAt- 

'Erphxðnr, Yon. pro émzpáx05v, ab Ion. itidem th. 
7píccw pro zpáccow. Sic émpnocónunv pro émrpac- 
cóun» dicitur: et voce activa &£mrpn£e pro Empate, 
itidemque in aliis temporibus et modis. | 

"E»rpío, 2 pers. przet. imperf. a th. rpolapaı: facta per 
contr. ex ézpíao, Ilonice habente exemtum ø. Sic 
ēkpépw, ézríorw, et similia, facta sunt ex éxpéyao, 
€rícrao: hzec autem ex éwxpépaco, érícraco. 

"Esrpecev, quod Hes. exp. éuoípacer, per sync. est ex 
čmepárwoeyv, Si verum est quod Eust. dicit merpw- 
Mévos per sync. esse pro zrezeparwjévos: tanquam 
e mpów per sync. itidem dicto pro zeparów. 

'Erráunņny, aor. 1, med. verbi Zrrajga:, teste Eust.: 
forsan per sync. pro ézrgcájgmyv. Sunt tamen qui 
dicant esse aor. 2. zriju. enim facere aor. 2 act. 
€mrrnyv,utZornu: orny, unde media voce fieri érrá- 
pn» ut éocrájmv. Inde infin. zrácOa:, particip. 
7Tráuevos: et in comp. &wuazráoc0a« ap. Eur. initio 
Medeze, ázozrájuervos ap. Hom. 

“Errapoy, aor. 2, act. indic. verbi 7Traípco. 

'Ezrrepú6ymn, aor. 2, pass. verbi zrepóccogat:. 

"Ez=rmu, aor. 2, act. verbi ETTE s. Tre, ut Tornpi 
facit Korpv. unde infin. mrva, particip. vrrás. sed 
rarioris usus. 

'Erróunv, aor. 2 med. ejusdem th. ut testantur omnes 

- fere Grammat. quorum tamen nonnulli dicunt eum 
habere rpoz?v rov a eis o. regulariter enim debuisse 
dici ézráju7», ut éorájyun», ab Zmrmv. alii vero dicunt 
per sync. esse ex émeróumv, n th. méroua«. Unde 
infin. zréo0a:, particip. «rópevrvos: et in comp. 
eézerréo0a:, érezrópevos. 

'Erreoxëos, on. pro sezrwoxós, ut ékrnguévos pro Kre- 
&«rnuBévos: particip. przet. perf. activi &£rroxa, a th. 
7íTTw, faciente fut. 1, mrócw ex inus. v. vzrów. 

"Exrv0ónunv, aor. 2, med. verbi Tv»Üávrvopua:, e zóO0oua« 

` 8. zrebO0opat. 

'Erwpopéxaro, Yon. pro érmopwopeyjéro« 7a». preet. 
plusquamperf. pass. 3 pers. pluralis facta ex 3 
sing. ézrwpópekro, inserto a ante ro, et tenui pree- 
cedente versa in aspiratam: sicut ópwpóxaro, posi- 
tum itidem pro ópopvypéror Z;cav, factum est ex 
ópéópvukro. ac ut hoc est a th. doúcceo, ita illud ab 
ópéyw: ambo habentia reduplicationem Att. pri- 
marum duarum preesentis literarum : in eo tamen 
illud ab hoc differens, quod augmentum transum- 
sit in prius o sicut ópopa. regulariter enim scribi 
debebat ézopwpéxaro. Legitur autem ap. Hes. 

'"Ex-Q$xaro, itidem Ion. pro ë¿meygéyvoc oar. 3 pers, 
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plur. preet. perf. pass., facta ex 3 sing. éTQxro, 
inserto « ante ro, et tenui versa in aspiratam : a 
th. simplici oye, faciente fut. 1, act. ote, pret. 
perf. act. xa, pass. $ypna«: et in comp. ëmoí(kEeo, 
€mq9xa, émQ'ypac. At éme»xero, est 3 pers. sing. 
preet. imperf. pass. a th. éxroí(xoua.. Ambo ap. 
Hom. 

"Epaíc05», aor. 1 pass. verbi activi alw. 

'Epác05, Ion. vel poët. pro Zpéc0n, sine augm. aor. 1, 
pass. verbi papa: s. čpáopace. 

'Epyg, Boesot. pro épyáopn:; 2 pers. sing. fut. 1, medii 
ex épyácoua«. hoc autem modo formatur. eximitur 
primum ø, ut itidem in 2 pers. aor. 1 med. et 
pret. imperf. pass. in &ur terminatorum, necnon 
imper. pass. in aco finitorum : deinde à et ņ in g 
contrahuntur, secundum regulam. 

"Epya0ev, poét. pro e£pyaOe», sine augm. e th. ëpyåáåðw. 

Ed inii lon. primum augmento carens, deinde Ion. 
illam peregogen oxe habens, ut rúmrecxe: a poet. 
th. pw. 

"Epe:o, Ion. itidem pro ëpov, e th. £poia«: primum sc. 
diphthongo ov in eo resoluta, deinde « ascito ad e 
metri causa. 

'Epeío itidem pro épéc dicitur metri causa assumto 
e: unde épeíoue» itidem pro ¿péogex. 

Epépırro, sine augm. pro ép£p«zro: przeet. lusquam- 
perf. pass. verbi épeízw, habens reduplicationem 
Att. «duarum initialium præsentis literarum, et 
dialysin diphthongi, quæ erat in penultima, sicut 
&XAeíów facit &AZg^«pa et &A4gA^«qiua. Minus apte 
quidam e óéízrw deducunt. 

'Epeouevov, Yon. pro époóuevov, ap. Hesiod. a th. 
epo S. €épé«w. 

"Epéo,lIon. circugpflexze vocalis dialysi pro pð : fut. 1, 
verbi epo. 

"Epnpébara:, lon. pro épnpe«oévoc« cio: 3 pers. plur. 

ræt. perf. pass. e th. épeíó»: facta ex 3 singulari 
descr er: inserto primum ôa, deinde correpta 
syllaba praecedente. Sicut -e$páóaraec, positum 
itidem pro meppaopévo: celol, fit e é$paora«, Cor- 
repta penult., et ôa ante ra: inserto : aliis tamen 

. € praet. med. hzec formare malentibus. 

'Epf;jpe:xa, prezet. 'act. verbi épeíówe, Att. habens re- 
duplicationem duarum initialium przesentis litera- 
rum pro pesca : unde pass. ép/£jpe«ojia«, e quo infin. 
€pnpetoOa:. 

"Ep5p«ca, preet. perf. act. verbi piw, habens et ipsum 
Atticam duarum initialium presentis literarum re- 
duplicationem. Unde pass. čpńpiopa:. 

"Epfpiwpea, prseter. perf. activi verbi épet£zw, praeter 
Att. istam duarum initialium preesentis literarum 
reduplicationem, habens etiam overoA» ris mapa- 
Amyo6cms, exemto « e diphthongo, sicut &Afj tuba ex 
&Xcí$w. Unde przet. perf. pass. épfjpusgias, čphpepas 
čpńpınraı: et pret. plusquamperf. épnpíp mv, 
€p5puLo, épfperro: ut GAC, &Nv»nACjunv. 

Epn»pórnxa, preet. perf. act. verbi épwráw, Att. more 
habens et ipsum repetitas duas initiales literas 
præsentis. Unde particip. épnpwrzkós, ap. Suid. 

'Ephoopae, fut. 1, med. verbi posae S. épéopas. unde 
et aor. 1, med. opt. épáca«o ap. Hes. quod exp. 
épwráeecias. h 

"Epórv0ev, Boeot. sync. pro ¿pmnró0ncay: 3 persona 
Plur. aor. 1, pass. indic. modi, a th. ēpnrůw, habens 
cwykekcopaévov nca» eis ev, deinde etiam augmento 
carens, more poët. et Ion. 

'Eotónva, aor. 1, act. verbi épióaírv, carens augmento 
pro Zpíógnra. 

'"Epió$oac0a:, poét. more pro épíca« s. épícacOa:, facto 
th. épi6£w e fut. 2 pð. 

'"Epiónaívew, poét. pleon. rov u, metri causa, pro 
4piÓaíve«v, a th. épibaí»cw. 

"Epi&épe» et 'EpiZépeva, Dor. pro épé2ew, e th. piw. 

"Epcvmei», infin. aor. 2, vel fut. 2 act. e th. épeí7'w, 
faciente fut. 2, éperó, aor. 2, ğpirov. 

"Eo£ov, Ion. pro eip£a», omisso augm., aor. 1 act. 
verbi Zpyow signif. vel Arceo, Prohibeo: vel Facio, 
*pyácona:. Aliis tamen in hac postrema signif. 
malentibus esse a péw xarà jerá0eotww rà» ris 
Tpórns evXA^a(jüs ypauuárw». Xdem dicendum de 

Goss. 
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fut. 1 act. &Ép£o, &pEe«s: et de participio pas, 
ceterisque, vel a fut. vel ab aor. 1 derivatis. 

'Epoí(n»v, Att. pro épozpe, ut mocoí(my pro -rotozji«. 

"Epovo:, 3 pers. plur. fut. 1 act. £pó, e th. ipw. 

Las ei aor. 2 act. verbi pfyrvp: s. phoow facientis 

ut. 2 act. jay, ut mAýoocw 7Xayo. Unde aor. 2 
pass. ēpáynr, ut ¿mA &-ym. 

"Eóóáóara: et 'Eó6&5aro, lon. more pro éppaaévoc 
cioè et éppacpnérok oar: 3 pers. plur. przet. perf. 
et plusquamp. pass. ex 3 sing. &fjaora:, correpta 
primum penult., deinde ante ra: et ro inserto ĉa, ut 
fiunt item Qi eran et Teópáboaro e méppaoraı et 
7réÓpaocro. isi malis formare bzec e prezet. med. 
€ópaóa, adjecto rac et ro. Act. autem horum th. 
est Dáco, signif. i. q. Paív«, Eust. et Etym. 

'"Ebpáón, aor. 2 pass. verbi act. párrw, facientis fut. 2, 
paoo,aspirata sumta loco tenuis, ut in aliis quoque 
fieri docent exempla. 

"Efe, imper. verbi &ppo, signif. perà $0opàs Ämnet- 
existimatur enim e $40cípwo factum esse aphæresi 
duarum initialium literarum, ZEolibus 90é5o di- 
centibus. 

'Epoé05nv, contra regulam pro éjófO05nv, ut e?$pé05nv 
pro eip/0rn».aor. 1. pass. verbi o. Ambo ap. Var. 

"Eppn£a», aor. 1, act. verbi pfryrvvgt S. rz couw. 

"E6pfw, fut. 1 act. verbi £go, tanquam ex &jgéo : 
ap. Aristoph. oóx és xópaxas épprjcere ; 

"Eoeya, preet. med. verbi $cyéo. cujus 3 pers. 
€6Dcye» ap. Hom. Quidam tamen malunt dicere 
cv'ykekóoOac xk roð éppí-ynxka. 

'"Eptyno:, Yon. s. poét. paragoge pro €potyn: 3 pers. 
sing. przet. perf. med. conj., ab eod. th. 

'"Eóó6yovros, partic. przes. act. a th. éfoéyw, novo et 
poét. more e przet. perf. transumto in præsens : 
quale est et xexA7-yw, Trek . 

"Ejoicopna:, przet. perf. pass. verbi activi óz@óo : unde 
et aor. 1, éppic2ó0n». 

"Eó, preet. perf. pass. verbi activi gézrw. e 
quo th. et imperf. £bgurrov, aor. 1, čipa, aor. 2, 
€56p$o», tenui in aspiratam versa ut in 'Ejóá$m. e 
pass. autem przet. perf. 2 pers. &bpuLa:, est imper. 
€ópeLo, cujus 3 dualis £pp«o0o» ap. Var. 

"Efpónkxa, preet. perf. act. verbi óvéc. 

'Ejpón», aor. 2 pass. ejusdem th. 


'Epóvmrnva, aor. 1, act. verbi óvraí»cw. Idque Att. 
esse tradunt, non item éfjpóza»va. 
'Eppósaro, aor. 1, med. verbi óóoua:. Ab €pyojca« 


enim est potius eipócaro, vel épócaro sine augm. 
ap. poétas. Eust. 

"ESwya, preet. perf. med. verbi Dfryvvpe S. phoow, 

abens yw vel a versum in w. regulariter enim di- 
cendum foret £ó95nya vel £ppa-ya. fut. secundo faci- 
ente ónyo et payóo. Unde 3 pers. éppóyaoc«: et 
partic. épów-yos. 

"Eppwpa:, preet. perf. pass. verbi óó»»vpu:, tanquam e 
pów. Unde et aor. 1 pass. épóóocO0»», ut éxoo0nv : 
imper. przet. perf. £óówoco, infin. é95o6c0a:, particip. 
€ó6pwpuévos. 

'"Ebpocarro, aor. 1 med. verbi pów, e quo et præt. 
imperf. éreppóorvro. 

"Epo«w, fut. 1 Æol. verbi &5o. 

'Epwvyei»v, aor. 1, vel fut. 2 act. infin. modi a th: 
€peóyw, faciente fut. 2, ¿puyë@, et aor. 9, ipvyor», 
exemto e e diphthongo ut et in éAeó0« fit. 

'EpvO0jras, particip. aor. 1 act. e v. épvOaív«. l 

"Epvkéue» et 'Epvréueva:, Dor. pro épókxei», ex pú- 
KW- 

"Epxara« et”Epxaro, lon. pro eipypéro: elol, et eipy- 
péyo: osav. 3 pers. plur. præt. perf. et plusquam- 

erf. pass. a v. ceipyrvpi S. eipyw, facta ex 3 sing., 
inserto a ante rac, et præcedente tenui in aspira- 
tam versa: deinde : e diphthongo sublato et mu- 
tato spiritu. 

"Epxarówrro, on. pro épxaróàvro, e th. épxarów, novo 
more facto ex Ion. illo præt. Zoxaro, ut ép5íyw, 
T€$Ukw, KekXfiywo, ex Éoorya, Tépvka, kéxkAnya. 

"Eoo, fut. 1, vel 2, verbi cpw. 

"Epwreo, per contr. pro époráo:o, ut čpwrøro pro pw- 
ráoi:ro, et épwréunv pro épwraoíungv. pres. opt. 
pass. ab act. th. tar k. 

4 T 
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"Es, aor. 2, imper. modi, e th. 2544, ut 0?s e r/0nu«, A "Eoxevábarae«, lon. pro éoxevaegévos eisí: itidemque 


Sòs e lwp. unde comp. &ves, &es, mpóes, et si- 
milia alia. 

"Eeü^ro, secundum quosdam pro éoes5AXro, preet. 
plusquamperf. pass. verbi 4&AAopac, carens au- 
gmento : secundum alios autem itidem augmento 
carens, sed per sync. pro imperf. eiofjAAero, aut 
aor. 1, med. éo5gXAXaro. 

"Eca», 3 pers. plur. przet. imperf. a th. eiui, pro 
oar, facta systole: nisi potius est aor. 2, ut écav, 
regulariter formatus. corripitur enim ņ illud aor. 
2, verborum in gz, in duali et plurali numero. 
nen ab £05» dicitur #Oeper, ab 5» Zuev, ab &5ov» 

oper- 

“Esav, aor. 2, act. indic. modi, a th. nut. interdum 
ab £r»vj: s. čw est idipsum £ca», sed tunc est aor. 
l, act. e fut. £c», carens augmento pro eica». 

"Ecavro, sine augm. pro e?cavro: aor. 1, med. ejus- 
dem th. £v s. vrv. 

"cEcám5», aor. 9 pass. verbi activi o57«w. 

"cEcáwo0e», pro écaó05noav, sync. Boot. solent enim 
Boeoti 3 pers. aor. 1, pass. indic. modi, finitas in 
7csa», terminare in ev. A th. poét. ceaów. unde 
est et écáwce in voce activa, a fut. caóo«w. 

"Eofece, aor. 1, act. verbi e(3év»vg: e oßéw. 

"Ec87nv, aor. 2, act. verbi e(35,«, ut Böp: facit &(5». 
ka OMM. Dor. pro é2ój4e0a, e Dor. th. &cooua: pro 
oct. ' 
"Ececa:, Ion. pro &£cg: 2 pers. fut. 1, med. a th. eiu. 

"Ece: autem Att. est pro eod. £o. 

?"Eceícaro, aor. 1, med. verbi activi cecíw. 

"Eceira:, Dor. pro £cera«, fut. 1, med. verbi elul. 
circumflectunt enim Dores fut. act. et med. ut 
€coUjat, éoj, oeira. 

"Ececcáxaro, præt. plusquamperf. pass. indic., 3 pers. 
pl. verbi cázro, facta Ion. more ex 3 sing. écéca- 
«ro, inserto a ante ro, et tenui, quze prezecedit, con- 
versa in aspiratam. ut £pxara« quoque paulo ante. 

"Ececofper, preet. plusquamperf. med. th. o7po potius 
quam «ecaíp«. 

"Ececva, aor. 1, act. verbi ceúoco, pro £cevca, ablata 

= characteristica consonante futuri, sicut in £xeva : 
ZEo0l. more secundum quosdam Gramm. 

"Ecevpua, Dorice pro £cojac: fut. 1, med. verbi elpè 
ex inus. th. Zo. 

'Ecé$0n», aor. 1 pass. indic. modi, e th. céopa:. 

"Eeéxv»rro, Yon. pro éceexéxvv»ro, ut ÉrAgro pro ré- 
TANTO, Ékrgvro pro éxékrzvro. przet. plusquamperf. 
pass. verbi xéw tanquam e xwe: ut a mréw est 
Ez vvrvro et écrvó»v05n, tanquam e evóv«w. 

"Ecofxac0ev, Boeot. syncope pro éegxácOnoav: 3 pers. 
plur. aor. 1 pass. e th. oņnkáčw. 

"E;icgXaro, aor. 1, med. indic. modi, e th. éoe&4AAo- 
Bat. 

'Eongpiravro, aor. 1, med. indic. modi, ex act. éc5- 
pnra: ambo a th. onņnpaivw. 

“Eoas, aor. 2, med. infin. interdum e th. Zmg#s, inter- 
dum ex £vrvy: S. Zo. 

"Eo8ope, poet. pro e<¿cé0ocpe: aor. 2, act. a th. ëc- 
Oopéw s. eloO8opéw. ` 

"Ec0w, poét. th. factum ex ëw, pleon. rov c, xal rpo- 

g rov Š eis 0, unde ¿z0¿o in prosa. quanquam non- 
nulli ex hoc éc0ío, illud £cO» per sync. factum 
dicere malint. Unde particip. &vz0w»v. — Alioqui 
€c0«w, s. eíc0w, est etiam aor. 2, act. subj., e th. 
€eríOng:. 

"Ec0w, aor. 2, med. imper. 3 pers. sing. ex 2 ob, ut 
ov facit 0600, ex act. th. 754. 'E;c05 autem est 
aor. 1, pass. subj., a v. évrvvy« s. €w. . 

"Eoxa$a, verbi activi exázrw pret. perf. act. vel med. 
nam ckxázro facit fut. 2, oxa$Qo, ut pánrw paoóo, 
pézrw Dupo, et similia alia, tenui in aspiratam mu- 
tata. unde aor. 2, ocapov, ut ëppaporv et pipor. 
Ex act. autem £cxa$a est pass. €oxajgjía«, unde 
aor. 1 pass. éexáqQO0nv. 

"Eoxe, Yon. pro 5», vel potius pro ef, ut G0eox«e pro 
¿Oe nam eiè facit non solum 7v in imperf., sed 
etiam orv, (nisi aor. 2 esse malis) sine augm.: cujus 
3 pers. Ze, et el per contr., ex inus. th. Zo. Sic 
oxov infra pro čov. 

“Eoxkepp patc, przet. perf. pass. verbi exézrogai. 


€okevábaro pro éoxevacpuéro: hoav. preet. perf. et 
plusquamperf. pass. indic. 3 pers. plur. facta ex 
3 sing. éoxebaorac« et éokebaoro, primum correpta 
penult., h. e. abjecto c, deinde inserto ôa ante ra: 
et ro, ut in épzpéóara: et meppåðaraı dictum est. E 
th. act. s»kxevácw, cujus fut. 1 act. exeváccw, przet. 
€ckevaxa, pass. éexebaoygzat. 

"Ecoxíóvarro, preet. imperf. pass. verbi exíóvapa:. 

"Eox^n, aor. 2 act. vel przet. imperf. verbi inus. exAf- 
ps, ut Bnr e Bp: est. 

Ecx^xa, preet. perf. act. ejusdem oxAfju:, facti per 
sync. e ecxe^éo. unde particip. éexA7xés. 

"Ecxov, lon. pro 5j», Eram: vel potius pro ov. im- 
perf. verbi subst. Zo : vel etiam aor. 2, ut quidam 
volunt. 

'Ecgëy, 1 pers. plur. indic. ab eod. th. eipi. 

"Eunynua: preet. perf. pass. verbi activi “Me 

"Eco, arw, 2 et 3 pers. imper. præsentis, a th. eiy/. 

"Ecoga:, fut. 1 med. ejusdem verbi eip}, ex inus. th. 
Ze. ` ç 

'E opg, Dor. pro écopg ap. Theocr. 
€écopgs pro écopgs. A th. écopáw. 

'Ecov,ia, Dor. itidem pro &£coj:a«, fut. 1 med. verbi 
eigi ex €». Solent enim Dores circumflectere fut. 
act. et med., dicentes écovjat«, ofj, éoctras, et sic 
deinceps. 

“Eorara, preet. perf. act. verbi exáwv. 

"Ee7apxe, preset. perf. act. verbi oreipw. unde pass. 
preet. perf. #orappae: et infin. ¿o=áp0a.. Itidem 
vero xeípw facit xéxapyzas. 

"Eoe«ca, przet. perf. act. verbi e-é»2w« ex inus. th. 
eTeíów. Unde præt. pass. &oze«copa:, e quo infin. 
€omeiícÜa«:, et particip. éoze«cpuéxgs. Aor. 1 act. 
€aoTe«cca : med. éoreicáunv. 

"Ecco, vide in seq."Ecvzo». 

"Ecere, vide in "Eozojgat:. 

"Ec7opua:, poét. epenth. pro ëčropae dicitur: unde 
articip. éo7ójí:evos. Itidemque &ezw pro £r. 
nde imper. £ezere pro etzere, Dicite, frequens ap. 

Hom. qui et przecedente £cezojygo« non minus cre- 
bro utitur, ac inter alia opt. écoíunv, et particip. 
€o7rópevos. Idem vero et imperfecto &cero utitur, 
sine augm.: Od. A. “Qs eim» jryei0, 3 © Éermero 
7TaAAX&s ' A 077. š 

"Ec7ov, aor. 2 act. poëtici verbi emée. Unde infin. 
orev, et particip. ez»: et in compos. ér«erreir, 
¿mom (ov. Item media voce éezóy nv, o7éoOa«, oró- 
pevos: et in comp. érzeozróyunv, érso7écoO0at, ér«eeormó- 
pevos. quod particip. prze aliis frequens est ap. 
Hom. Meminit vero et Hes. hujus aoristi 2 med. 
indic. modi : afferens &£ezeo pro 7xoXo0e:ss, et Eore- 
ro pro zxoXoó05ncc. Meminit et participii erójre»os : 
afferens przezeterea e7eíogev et e7eio habentia in- 
sertum < et resolutionem Ion. vocalis circumflexz. 
illud enim pro eoe» dicitur, primum 92$$:aAvOé»- 
Tos rov ®© els eo, xai à rò uérpov ésevOérros rov i: 
hoc vero pro oov, dissoluta itidem vocali circaüm- 
flexa ov in «o, et inserto e metri causa. Errant 
igitur qui &cezo» esse aiunt aor. 2 verbi e-áew. 
quanquam iis Hes. quoque astipulari videtur, dum 
émío-) exp. émr«oáornrai, Kare Xó m. 

"Eoca, poét. pro «ica, geminato ec metri causa, et 
abjecto augin. aor. 1 act. interdum ab ëw s. £vrv- 
ze, Induo, interdum ab £o s. &2wo, Sedere facio, 
ca0ícdw. 

"Ecca« poét. itidem pro £ca«, c geminato metri gratia: 
aor. l act. infin. modi ab iisdem th. Unde med. voce 
€ccacOa«. Interdum tamen £occa:« est 2 pers. preet. 
perf. pass. eorundem th. pro £ca«, a pr. pers. čpa:. 
sicut Écco quoque pro £co dicitur in plusquamperf. : 

"Eocca», poét. rursum pro &ca», duplicato c ut metro 
succurreretur: 3 pers. plur. præt. imperf. act. a 
th. eiut. 

"IE:ccas, particip. aor. 1 €cca. Qui aor. 1 act. écca, 
media voce facit éccáun», unde infin. £czao0a:, ct 
particip. éeccáj eros. 

"Ecce, 3 pers. aoristi illius £cca, de quo supra. ; 

"IOoccca:, poét. pro €opy, geminato primum «sc meiri 
causa, deinde m resoluto in «a« more Ion. 2 pers. 
fut. &cojac, e th. eligi. 
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"Egoeran habet et pem metri gratia duplicatum c, A 


pro éceira«. quod éoeira,, Dor. esse pro &eerat:, 
supra dixi. 

"Eecera:, eod. modo geminato c dicitur pro £cera:: 
3 pers. sing. fut. £copa:. 

"Ecccva», 'Eoececvavro, similiter ap. poëtas duplicata 
litera = proferuntur cogente metro, pro &ccevav» 
et écebavro, a th. ce». Ambo autem aor. 1 sunt, 
indic. modi, sed prius activæ, posterius medize 
vocis: ambo etiam carentia c characteristica litera 
futuri, ut £xeva. Similiter &£coeviac (quod est 1 
pers. sing. przet. perf. pass. ex eod. th.) dici potest 
pro £cevuac positum esse: hoc autem, Ion. pro 
cécevpa:, ut é(GobXevka pro GeGoóXNeuxa, éxrggjac pro 
xékrnugat:. licet alii malint in hoc &£eccecvpga:, ut et in 
€ccvpac et reliquis ejusmodi, esse metathesin ró» 
Ts á&pxobarns ypagiárorv. 

"Ecornra. quoque pro &ocgra: dictum videtur, esseque 
aor. 1 med. conj. a th. eiuí. Hes. tainen in indic. 
modo exp. futuro ëorat:. 

"'Eeci, poét. et contra regulas gramm. pro el s. efs, 
Es: 2 pers. praes. indic. a th. ceipuí. licet Varin. 
annotet poétice usurpari pro orè quoque. Nun- 
quam autem asciscit >, seq. vocali aliqua, Eust. 

"Ecco, poét. rursum geminatum metri causa c habet 
pro éco: estque imper. przes. verbi eil. At Zecoo, 
itidem geminatum habens c pro €co, abjecto augm. 
pro eloo, est 2 pers. sing. preet. plusquamperf. pass. 
a th. £vrvyu« S. Zo, faciente fut. 1 act. Zee, preet. 
elka, pass. eiia:, et plusquamperf. eZumx. 

'Eecónperos, similiter pro ë¿sógevos: particip. fut. 1, 
a th. eiuf. 

"Eccor, itidem pro £co» geminato metri causa c, im- 
per. aor. 1 act. ab eod. th. cujus aor. 1 act. indic. 
est čaga, ut paulo supra docui. 

"Eccv8ev, Boeot. pro éccev05nca». aor. 1 pass. indic., 
a th. ców, habens et ipse metri causa duplicatum ø. 

"Eoscsvra« et "Eccvro, dici possunt et ipsa habere c 
metri gratia geminatum, ut in éccecvav paulo supra 
admonui: afferens tamen et aliorum super iis sen- 
tentiain. sunt autem ab eod. th. cú“. 

“Eoowpaı lon. pro ##sengade ab šëccóoga. Yon. th. 
pro jecáoguac: caret autem augmento pro 7jeowy«at. 

"Ecraa, per sync. pro čorņnra, verso simul T in a, ut 
volunt nonnulli. przet. perf. verbi Zorzgu« mutuan- 
tis fut. 1 a oráw. 

"Ecera0ev, pro éerá07ncav, Bceot. sync., ut &covOev pro 
€éccó0nca». aor. 1 pass. ejusdem verbi facientis 
praet. pass. čsrapaı, e cujus 3 pers. fit aor. ille 
€éoráOnv. 

"Ecra:, per sync. pro &€ccra«: 3 pers. sing., fut. &£co- 
pac, ex elui. 

'"Eoraínv, opt. przes. act. verbi Zermnu:, unde et imper. 
€zra0., infin. čorávaı et particip. éorás: et in 
comp. «&$éora0:, àóeoráva«x. Varin. 

"Eceraxa, per systolen et rpoz7» rov m eis a pro €ory- 
«a: itidemque écraxérvac« pro éorgkéva« preet. perf. 
verbi ornu. 

"Eoraxro, pret. plusquamperf. pass. verbi 'ecrádco, 
regulare. 

"EeraAábaro, lon. pleon. syllabæ a pro éoeráXxaro, 
Rnt, €oroA«couévoc goa» seu éoraNguéroi. Apud 

es. 

'EoráAara: et 'EoráxXaro, on. pro éera^jévo« eio et 
€oraAMguévot Zjcav. 3 pers. plur. przet. perf. et plus- 
quamperf. passivi, verbi activi eréA^w, factæ ex 
3 sing. ëoraàraı et €coraArzo, inserto «a ante ra: et 
TO. 

"EcraXxa, przet. perf. act. ejusdem th. eréAAc : unde 
prat. perf. pass. &oeraA^jgae:, et inde prect. plus- 
quamperf. éoráXjr»,et aor. 1 pass. éoráAOgv. 

"Eera^ov, aor. 2 act. ejusdem verbi: e quo pass. 
é&ráAnv. 

"Ecraue»v, secundum Eust. per sync. usurpatum est 
pro éer/xajgev, przet. perf. act. verbi ornp ex 
icráw. Alii tamen dicunt esse prezesentis temporis 
e th. £crzj4. de quo vide quze in 'Ecoraíg» tradidi 
ex Var. 

"Ecrav, Boeot. sync. pro šgerncav, ut Z0ex pro &0ecav, 
čov pro osav. 3 pers. plur. aor. 2 act. indic. a 
th. Tory. Scribitur et écra» aspirata pr. litera, 
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quod potius ex £ecraca» videtur evyxexóQO0at. 
Eorárva«, secundum quosdam cuyxéxomrratr ë< rov éo77j- 
Kérvat S. éorakéva«: tuncque est preet. perf. act. a th. 
ifornuc: secundum alios autem przes. est infin., e 
th. čornue, ut iorára« ex Tory. Vide 'Ecraígv. 

"Eocraca», per sync. pro éorZgxe«ca», verso etiam 7 in 
a, ut Eust.: alii, pro éerákxe«cav, itidem per sync. 
Quidam tenui spiritu €czaca» scribunt, et habere 
dicunt rpoz7j» rov ņ eis a, esseque aor. 2, pro €or7- 
cc. 

‘Eorão per contr. pro éeráac«: hoc autem per sync. 
et rpoc;» rov y pro éoráíxac«, ut tradunt nonnulli, 
innuentes esse præt. verbi Zorgju:«. Potest tamen 
esse etiam przes. temporis, e th. čornņnpe, ut ¿crack 
ex Zorgu«. de quo them. vide in 'Ecraígn» supra. 

'Ecráro quoque nonnulli tradunt per sync. esse pro 
écrakérw. potest tamen et ipsum esse pres. im- 
per. ex 2 pers. £ora0., ab Ééorgu«. Vide itidem 
'Eocoraíngv. 

"Eras, particip. preet. Zeraa, e th. ornu. 

"Eore«Ae, aor. 1 act. verbi eréAAw: unde voce media 
ëcreí(Naro. 

'Eecorépnuac przet. perf. pass. verbi crepícxe@ e aore- 
péo. unde aor. 1 pass. éoerep?/j0nv. 

'Eoreóá»i£a, aor. 1 act. verbi ere$a»víCo, Dorice pro 
€éoreóárv«ca. 

'Eoreós, pro éecraós ap. Hom. e pret. perf. £orca 
ro čoraa, ab ?orou«. Dicit enim, éoreór ei» àt- 
ao. 

"Eorg, aor. 2 act. verbi orny, ut r/(0Ony« facit Dry. 

habet 3 pers. plur. &£orzca» communem cum aor. 
1 arnoa, sed in eo differentem, quod neutram 
habeat signif., at aor. 1, transitivam. 

"Eoergxa, przet. perf. act. verbi 7er544.. unde plus- 
quamperf. éer/4ke«v, et particip. éorzgxos. Alii ta- 
men med. vocis esse hzec volunt e th. éor5xw. 

'Eorázxe:v, ap. Hom. pro éorf;xe«, facta contr. Ionici 
€éor4keev, in quo » propter seq. vocalem ascitum 
est. Ambo 3 pers. sing. preet. plusquamperf. a 
th. Zorn. 

'Eorgkxavr:, Dor. 
(ornut. 

'Eorágte« et'Eor/ü£era:, fut. 1 act. et med. verbi éorZ- 
Kw, facti e preet. €or5ka. 

"Eorgoc, aor. 1 act. verbi Ze75j4« facientis fut. 1 act. 
crow, e oráw. 3 pers. plur. &£orgcav, ejusdem 
aor. ead. est terminatione cum 3 aor. 2, sed non 
item significatione, ut annotavi in “Eory. 

'"Eoergodpnv, aor. 1 med. ex act. éo7560a, ab eod. th. 

'Eorgós quoque per sync. dici pro éorzxós, ut oras 
pro éeraxéós, kexornós pro KEKOTNKÙS, kexapnos pro 
kexapnkàès, annotant nonnulli recentiores Gramm. 

'Eortrá05, Ion. pro e¿zr.&0n, omisso augm., a th. éor«- 
á&opac, ap. Hes. a ! 

"Eor:d3ev, aor. 2 act. verbi oereíw, facientis fut. 2, 
cr. GG. A 

"Eorcxówrro, poét. pro éerexóvro, preet. imperf. pass. 
verbi er.x&oz ac. sa ' 

“Ecro, poét. s. lon. pro eš¿cro: 3 pers. sing. przet. 
plusquamperf. pass. a th. &£rvvg« s. čw, facientis 
fut. 1 act. £cw, preet. perf. eixa, unde pass. einat. 

"Eorov, 2 et 3 dualis numeri, przes. temporis, e th. 
eiut. 

S is præt. perf. med. verbi erépyo, ut €op'ya. 

'"Ecerópeca, aor. 1 act. verbi eropévvvjg« e cropéw, fa- 
ciente fut. 1 act. eropécw«. Unde et aor. 1 pass. 
éoropécOn. 

tup door, du 3 sing. perfecti pass. ab eod. th. Dor. 
pro é¿srópeora. dicitur, ut e recentioribus quidam 
tradunt. ë 

"Esrpapia t, preet. perf. pass. verbi act. crpé@o, ut 
rérpajgíiac est e rpéjw, verso € In a. wq 

'Eorparówvro, lon. vel poët. pro ¿crparë@xro, 
rov o, e th. erparáojíat. 

'Eerpáoaro, on. pro éerpajíiévot Zjcav: 3 pers. plur. 
praet. plusquamperf. pass. a th. eodem, facta ex 3 
sing. &erpa-ro, inserto a ante ro, et tenui przece- 
dente commutata in aspiratam. 

'Ecerpé$0n», aor. 1 pass. verbi act. orpé$w, ex 3 pret. 
&Korpamra, a preeteriti reverso in e praesentis. 

"Eorpooa, preet. perf. med. ejusdem verbi, ut rérpoó$a 


pro éer52xac:«. præt. perf. verbi 
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€ rpéów est,e verso in o, ut in aliis fieri solet bisyl- 
labis e in priore syllaba habentibus, ut sunt Xéye, 
TAÀÉkKwO, 7rÉkw, TreíOw, o eípw, et similia. 

"Eorpwpa:, pret. perf. pass. verbi activi erzpéórvrvg, e 
erpów faciente fut. 1 act. oerpéócw, ut xóvrvyu« e xóo 
facit X50. 

"Ecrpwoca, aor. 1 act. ejusdem th. 

"Eocrvyov, aor. 9 act. verbi oervyéw, facientis fut. 2 
WaTv-yü. 

"Eorw, 3 pers. imper. pres. a th. elé. 

'"EorwuvXánunr, aor. 1 med. verbi erwj:0AXw. 

"Eoerw», Att. sync. pro &erwca» ponitur, ut €óéorwv 
quoque pro é$éerwocav: duali numero usurpato 
pro plurali. est enim ëorwyv dualis numeri, pers. 3, 
imper. a th. ei: Éoerwocav autem pluralis numeri, 

_ et 3 pers., ejusdem alioqui modi, et ab eod. th. 

"Eoros, particip. preet. perf. syncopen itidem passum, 
factumque ex éor»okxós s. éoraxós, vel potius ex 
čoraùws aut éoreós, absorpta vocali preecedente. 
Itidem in comp. &xecrës, &k&@ecrë@s, Šreorëüs, éveoros, 
€oeoris, xaÜ0eerós, et ceteris. 

"Ecv05»v, aor. 1 pass. verbi eów, ut éxv£0nv est e xów. 

"Eevriükev, ap. Alczeum, et é£v»z«e ap. Anacr., Attice 
pro ev»ijke s. £vvijke, Att. more ascito duplici augm., 
ut in ezrapQ»5ka, 77v éx^nkxa, TMAPNVYÖØXANKA, a mapot- 
»éw, čvoxňćéw, zapevox^éw. Etym. Est autem aor. 
1 irreg. verbi evvínj« S. Evvíng:, facientis fut. 1 act. 
čuvvĥow, tanquam a Zvréw S. ecvvéw. 

'"Ee$áyn», aor. 2 pass. verbi ed$érrwo, facientis fut. 
2 c$ayo, et aor. 2 €c$ayov. 

'"Eo$á^n»y», aor. 2 pass. verbi act. o$áAA«v, facientis 

ut. 2 act. c$aA^o, et aor. 2, écóaXov. 

"Ec$aXua, prezeter. perf. pass. ejusdem th., ex activo 
€coaAxa. 

"Eco$aZza, aor. 1 act. verbi c%&@ s. eoaàrre. 

"Ec$6n»Xa, aor. 1 act. verbi e$áAA«v, ut érgAa a TáAAw, 
€yngXa a Yaw. 

'"Eoxé05», aor. 1 pass. verbi activi &xc s. xéo, faci- 
entis fut. 1 act. exí;jsw, preet. perf. &£exrnxa, pass. 
€ocx5pa«v. e cujus 3 pers. ëoxnra. fit hic aoristus 
€oxé0rn»v, commutata vocali longa in brevem, ut in 
evpé05n, €opé0n, et similibus. ”E,zxe0ex autem est 3 
pers. singul. przet. imperf. act. e th. exé0w: non- 
nunquam famen et Bceot. sync. usurpatum esse 
potest pro écxé05ncav, ut éufZjvvOcv pro éunvóO0ncav, 
et similia: tuncque rursum est aor. 1 pass. a th. 
exéw, plur. num. et 3 personze. 

"Eoxrn«a, przet. perf. act. ejusdem th. exéc. 

"Eoxov, aor. 2 act. verbi €x«v, mutuatitius ab eod. v. 
exéw. Uude aor. 2 med. éecxóunrv. 

"Ecw, fut. 1 act. verbi ëw signif. vel Induo, (pro quo 
€vvvge potius dicitur) vel Sedere facio: pro quo 
usitatius est #2w, necnon £2«w. 

'Eidó05», aor. 1 pass. verbi act. ców, ex 3 pers. 
sing. preet. perf. cécwora:, detracto o. 

"«Eréyn»,aor. 2 pass. verbi act. ráoc«w facientis fut. 2 
act. rayo, aor. 2 éra-yov. 

'Erá05np», aor. 1 pass. verbi act. reívw, facientis preet. 
perf. act. Téraxa, pass. réraj:a«, tanquam e th. rác. 

"Ecmáxnv, aor. 2 pass. verbi act. rýrw, facientis fut. 2 
act. raxó, aor. 2 Éraxov. 

"Emajgor, aor. 2 act. verbi réurw vel ráurw. 

'"Erapíccaro, aor. 1 med. augmento carens et c dupli- 
catum habens metri causa: e poét. th. érapíZ2o, 
pro quo in prosa dicitur éra:pídw. 

"Eraco», aor. 1 act. imper., e th. act. éráco. 

'Erá$o7n», aor. 2 pass. verbi activi Oázr«, facientis fut. 
2 act. ra$Qo, aor. 2 ërapov, tenui in aspiratam 
versa, ut éppíóonv, éoxáonv, éppáonv, e pimrw, oká- 
NTW, Dà7' TG. 

'Erc85e«, prezet. plusquamperf. med. verbi Oá w, 
ectasin babens penultimze syllabze pro éreO0&«XAe:, 
metri gratia ab Hom. admissam. regulariter enim 
e fut. 2 0aXó, fit preet. med. 7é0aXa, unde particip. 
r«e0aXvia ap. Eundem frequentissimum : irregulari- 
tcr vero propter metrum 7é05X^a, non minus cre- 
brum ap. Eund. 

'Eré08n», aor. 1 pass. verbi act. 7rí(05n«, facientis fut. 1 
act. 0/5c«w, e 0éo, (verbo inus.) preet. perf. ré05- 
xa, et voce pass. ré0ngua« s. réOe«sacz: e cujus 3 
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pers. sing. ré075ra« s. réOeciras, aor. hic éré0j», cor. 
repta penult. et aspirata versa in tenuem propter 
aliam immediate sequentemaspiratam, ut in ér05», 
a bo. 

'EréOnre, Ion. pro ézeO5ze«: 3 pers. przet. plusquam- 
perf. med. verbi 0/j7«, facientis preet. med. réðnra. 

'E0e€08»r5Zkxewv, preset. plusquamperf. verbi 0»506x«v, faci- 
entis fut. Or/Z£o, preet. réO»7zxa. 

"ErTe«»a, aor. 1 act. verbi act. reí». 

"Erexro»v, aor. 9 act. verbi ríxro, ex inus. th. réxw. 

'EreXeíero, Ion. et poet. pro éreAezro, nulla facta con- 
tr. ex imperf. pass. éreAéero, et ascito « ad e metri 
causa. ut et rceAcíco dicunt iidem Iones pro reÀ ée. 

'EréNece, aor. 1 act. ejusdem verbi reAéw, facientis 
fut. 1 reAéo«w, retento e. E quo est et pass. aor. 1 
€éreAécO0n»v, factus ex 3 pers. sing. preeteriti passivi 
r€eréAeorat. 

"Ereune, aor. 2 act. verbi réu»wo: ërapov potius a rá- 
pryw est. Unde pass. aor. 2 éréunv. 

"Erepoe, aor. 1 act. verbi reípe, /Eolice, ut £xepcoe e 
keípw est. Alioqui est et a répo«w, Exsicco, unde 
repoalvw etiam. 

"EmeráXLmpv, preet. plusquamperf. pass. verbi act. 7éA- 
Aw, facientis pret. perf. act. réraAxa, ut &£eraAxa, 
pass. réraAja:, ut €oraXjgat. 

'Ereráxaro, verbi activi rácc« in preet. plusquamperf. 
pass. 3 pers. plur. Ion. pro érerzayjévo: zjcav, ex 3 
sing. éréraxro, inserto a ante ro, et tenui przece- 
dente versa in aspiratam. Sic écecoáyxarzo supra. 

'"Eereóxaro, Ion., ut præcedens éreráxaro, 3 pers. 
plur. preet. plusquamperf. pass. a th. act. reóxo, 
facta ex 3 sing. érérevkro, inserto a ante ro, et 
tenui przecedente versa in aspiratam. Communi 
lingua dicitur érerevyjévo: joar. 

"Ererpev, imperf. inusitati verbi réruw, facti e ruó 
pleonasmo syllabze re: pro quo in prosa dicitur 
Téuvw. Nisi pleonasmum esse malis rov r pro 
€rejie. 

"Ecerpfí Xe, preset. plusquamperf. med. tanquam e 
Tp/fxw vel rpnxéw: cujus usus ap. poëtas duntaxat 
est pro érerpáxvvro. 

'Eréruxro, preet. plusquamperf. pass. verbi reóx« tan- 
quam e rxw. UÜsurpatur vero et ipsum tantummo- 
do a poétis. 2 pers. est érérvbio, e prima éreróyygnv. 

'Erer?$ea, lon. pro érzeróQe«v, et ērerúpee pro érers- 
pee: ut ézezodvkea pro ézezowkeev, et émeroirkee 
pro ézezowjke«, resoluta diphthongo et abjecto vr. 
Est autem præt. plusquamperf. act. verbi rórrw. 

'"Emrnroínunaka, przet. perf. act. verbi éro«uiácv, Att. pro 
4jroíuaxa, reduplicatis duabus initialibus literis 
prezesentis. Dicitur vero pro eodem et ërmrógaxa, 
exemto +: e diphthongo. 

"E (0e(, 3 pers. przet. imperfecti, e v. rén, Att. 
more transumta ab inus. th. 7:0éco, ut piece: ex àQiéw. 

'E-í£0ov, 2 pers. preet. imperf. pass. éri0éumv, pro érí- 
Occo. Solent enim lones exemto c dicere érí0eo, 
ut éxpénuao pro éxpéuaco: unde postea Attice et 
in communi lingua factum érí0ov, per contr. Sunt 
vero ex eod. th. rí0rnj. Š 

"ErAmw, pret. imperf. vel aor. 2 verbi rzA7j« facti e 
rA Geo. 

“Erpayer, Boeot. sync. pro ëéru&yncax, ab ¿ruéynv, 
aor. 2 pass. verbi activi Tg#ñ-ye S. rpufjoaw facientis 
fut. 2 act. rayo, aor. 2 €ruayor. Alioqui et 3 pers. 
sing. esse potest aoristi 2 act. habens ascitum v, 
pro 2:érpaye. 

"Erpnyov, aor. 2 act. ejusdem th. rpýyw s. ruñcco, 
facientis fut. 2 act. non solum rayo, sed etiam 
TJyinyG, ut A5ccwoc et ay facit et A5». 

'Eru»585v», aor. 1 pass. verbi -réu»w, tanquam e rj&áo. 
facit enim fut. 1 act. zu»ow, preet. perf. rérjmxa, 
pass. rérunņnpa, e cujus 3 pers. rérynra: fit aor. illc. 

“Erunča, aor. 1 act. verbi ruńyw s. ru/joc«w. 

"Erov, €rnv,"Ejger, gre, €éca», dual. et plur. aor. 2 act. 
a th. 754«, facientis in prima sing. 7», ut £05». E 
"Erpayov, aor. 9 act. verbi rpcoyw, tanquam e rpaye 

vel rpayéw. Š - 

"Erpaze», aor. 2 act. verbi rpé7« facientis fut. 2 rpa- 
TG. quo Hom. in pass. signif. usus est pro érpárn. 
(est enim érpáz7» aor. 2. pass. ex act. illo £rpazor) 
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dicens, 'Es 5í($pov» © à&va(3às poer Érpaze, ut an- 
notat Eust. Alioqui enim subaudiendus foret ac- 
cus. aliquis, nimirum ros Z£77ovs vel éavróv. Me- 
dia voce dicitur érpazójg nv, érpámov, érpárero. 
Rursum érpa-xev potest alicubi Boeot. sync. posi- 
tum esse pro érpáz75cav», in aor. 2 pass. 

'"Erpá$ónv, aor. 2 pass. verbi rpé$o, facientis fut. 2 
act. rpa$o, et aor. 2 érpaoov. 

"Erpeca, aor. 1 act. verbi rpéw facientis fut. 1 rpéow, 
retento e. 

“Erpnoe, aor. 1 act. verbi rírpny« s. rerpaw, e th. rpáw. 

"Erpeyov, aor. 2 act. verbi rpíZw facientis fut. 2 rp- 
yG, verso Z in y, ut alia quoque 2 conjug. verba 
in v desinentia, «pdcw, KAGƏ. 

'Erpúpm, aor. 2 pass. verbi activi Opvzrw, facientis 
fut. 2 act. rpv$4i, ut Ddrrwe pao, Dímrw pipo, et 
similia, quæ tenuem mutant in aspiratam. propter 
«quam etiam aspiratam coactum est verbum hoc 
przecedentis syllabze aspiratam vertere in tenuem, 
ne duze aspiratze concurrentes rpaxórgra quam- 
piam et cacophoniam efflicerent. sicut éró05» quo- 
que et éré0g» mutarunt thematis sui aspiratam O0 
iu tenuem, a Oo et rí0ng. 

"Erpwca, aor. 1 act. verbi rerpëcxe, ex inus. th. rpóo, 
unde fut. 1 rpóc«w. Pass. aor. 1 est érpó0n», e preet. 
pass. rérpwpat 3 persona sing. quze est rérpowrat. 

'Er$05v, aor. 1 pass. verbi Ov», in quo aspirata præ- 
sentis litera 0 versa est in tenuem propter sequentem 
immediate aliam aspiratam: qualem mutationem 
factam esse in 'Eré05» quoque et 'Erpoóon», paulo 
supra admonui. 

'"Eróx05n», aor. 1 pass. verbi act. reóx«w, abjectum 
habens e e diphthongo. nisi potius est ex inus. th. 
rúxe% vel rókw. 

"Ervxov, aor. 2 act. verbi rvyxá»w, e rebxw faciente 
fut. 2 rvxó, sublato e e diphtbongo. 

Evaóe, pleon. Æol. rov v, pro £aóe, mutato simul 
spiritu. hoc autem čaðe factum est (resoluta Ionice 
s. Att. vocali circumflexa ñ in ea) ex #ŠÓŠe, aor. 2 
verbi poétici á»vóá»w s. ðw, ut supra docui. 

Evyroíns ap. Hom. pro e? yvoíns. 

Evnyyé^nv, aor. 2 pass. verbi ešayyeAXNée, intrinsecus 
habens augm. 

Ebfáxrov», preet. imperf. verbi ebexréo, intrinsecus ha- 


bens augm. ° 
KEbnpéorngoa, aor. | act. verbi evapeocoréw, similis præ- 
cedentibus. 


Evpáunv, per sync. pro ebpngcápmgv, ut tradunt qui- 
dam Gramm. vet.: aor. 1 med. verbi act. evpíoxo 
mutuantis futurum eipóow ex ebpéo. Nisi quis ex 
e€Uvpwo malit facere fut. 1 epo, aor. 1 act. ebpa, in- 
deque medium ^ebpáunv. E quo infin. evpacOa:. 
Ambo autem rarioris usus sunt: atque adeo qui- 
dam eorum usu interdicunt. 

Epé, aor. 2 act. imper. modi, Attice mutatum habens 
accentum pro epe, ut eie pro elre, Xa(3é pro Aáj3e. 
Fit autem ex indic. e?pov. 

Epé05n», aor. 1 pass. verbi ejusdem ebpíoxw ex ebpéw, 
faciente fut. 1 act. ebp57«w, preset. perf. act. evprxa, 
pass. evprnjua:.e cujus 3 pers. ezp»yracfactus est aor. 
ille ebpé8nv, mutata vocali longa in brevem. Unde 
particip. e5peOcis, et infin. eopeOrjra:. 

EPpf5ow, fut. 1 act. verbi ebpíoxw, ex inus. th. ebpéo : 
e quo aor. 1 ečpnoa, et preet. perf. ei/pnkxa. 

E$po», aor. 2 act. ejusdem th. ex eod. v. e$pécv. facit 
enim fut. 2 epo, unde hic aor. e?$pov, et inde aor. 
2 med. eópóunv. 

EbUpv»va», aor. 1 act. verbi ebp»v«w, carens augmento. 

Evcav, aor. 1 act. verbi evo, facientis fut. 1 act. eow. 

Evxco, Yon. pro xov, primum omisso augm., deinde 

iphthongo ov resoluta in eo. 2 pers. przet. imperf. 
pass. a th. ebPxojga«. 

E$xeroQ5nv, pleon. poét. roč o pro ebxerggnv». est 
autem hoc eóx«erguygv opt. pres. per contr. ex 
eoxeraoíugyv, a th. e£óxerdoga:. sicut (Sog jim» fit e 
Boaoíu5nv: et pleon. rov o Boog mv. 

Ebx0w, 3 pers. imper. modi, preet. perf. pass. e 2 
Eo. Ambo e th. evxojua:. 

"Ejpaav05nv, vide in 'Eparânr. 

"Eoayov, aor. 2 verbi payw, facientis fut. 2 $ayó. 

Gloss. 
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A 'Eoa^ó»,quod Hes. exp. cmpoen^o», Dor. pro é$A^óv, 


e th. é99n^óov. 

'E$du5pnv, aor. 2 med. verbi ọn, ex aor. 2 act. é£onv, 
ut é0éu5n» ex €0nv. Etym. 

"E$oa», Boot. sync. pro €$acav», ut Bar pro &3aca», 
exemta syll. ca. est autem pret. imperf. act. ejus- 
dem th. Idem Etym. 

'E$dvnvr, aor. ? pass. verbi act. $aí»«o, facientis fut. 2 
$avio, aor. 9 épavov. 

'Eoá»05v, aor. 1 pass. ejusdem th., facientis przet. 
pass. 7é$ajgja:, e cujus 3 pers. zé$a»vra: aor. ille 
formatus est.  Poétze autem é$aá»05» dicunt pleo- 
nasmo rov a, necnon $aá»05» sine augm., pro eod. 

'Eoáp£avro, aor. 1 med. verbi $ápyrvvjc«, facientis fut. 
1 act. $ápEw. Factum est autem @&ápyvuog< hoc e 
$pácow, transpositis literis, meminitque ejus Hes. 
afferens éoápyrvca», quod exp. é$pa£av. quamvis id 
potius sit aor. 1 act. e th. $apyrvócwv. 

'Eoénka», lon. s. poét. pro é$zxa»v: aor. 1 act. verbi 
€$ínu«, facientis fut. 1 é$5sw ex inus. th. é$éo : 
habens y circumflexum Ion. more dissolutum in 
ég. ut et spoéngxa, EÉvvégk«a, et similia, dicuntur 
pro mpoñrka, ouvira. 

'E$e0eis, particip. aor. 1 pass. ex eodem th. Facit 
enim præt. perf. pass. é$ezuac: e cujus 3 pers. fit 
€$é0n» hoc, exemto « e diphthongo, correptaque 
penult. ut e réOe«ra« fit éréOnv. 

'Eeiva«, aor. 2act. ejusdem verbi, ut 0ezva« e rTí0nj est. 

'"'Epei»vro, praet. plusquamperf. pass. vel ex eod. th. 
vel ex épérvvyg« s. èpéw. habent enim hzec commune 
perf. pass. é$e:zpa:, quod eandem cum 7éOe:xua« 
formationem est sortitum. 

'E$cíc0wo, imper. praet. perf. pass. ab eod. 

'E9cío, poét. pro põ, resoluto primum w circumflexo 
in ée, deinde metri causa ascito « ad e. aor. 2 act. 
subj. modi, ab eod. v. 

| eras Dor. pro é$ezra:, aor. 2 act. infin. modi, ex 
eod. th. 

'EZ%émecxov, lon. pro é$eizov, abjecto augm. et in- 
serto eok. przet. imperf. vel aor. 2 act. a v. éóérw. 

"Eocpcev, quod Hes. affert pro éxózgcec», videtur esse 
aor. 1 act. verbi $ép«w, facientis /Eol. more fut. 1 
$épm«o, et signif. eo in loco, quem exp., In utero fero. 

“Epes, aor. 2 act. imper. modi, a th. pín ut 0és e 
ríOnga. 

"E$ecoca:, poét. metri causa geminato c pro &$ecat : 
aor. 1 med. imper. modi, e th. éjévrvy« aut épé, 
faciente fut. 1 act. épécw. Unde med. aor. 1 infin. 
modi é$éocacO0a:, pro é$écacOat:. 

'"E$ev4óovro, poét. pleon. rov o pro é$ey«óvro: preset. 
imperf. verbi é$evV«aogat. 

'E45xa, preet. perf. act. verbi é$íng« e fut. éfjw, 
quod mutuatur a th. inus. é$éo. Vel etiam aor. 1 
act. irregularis, ut &^woxa, €0nxa, pro é$5jca, woa, 
€0nca. Mediæ certe vocis aor. 1 ég7/xaro ap. Hes. 
legitur. At phre: præsens est 3 pers. e th. ég/Z«w. 

'E$f5^aro, aor. 1 med. verbi é$áAAopgat:. 

"Env, preet. imperf. vcl aor. 2 act. verbi $7zgui, ut 
&€(3nv. ' > 
“Epnvrya, aor. 1 act. verbi $aírco. 

€ónvánnv. . "" ' 

"Eonca, aor. 1 act. verbi @mTmgà, mutuatitius ab inus. 
$áw faciente fut. 1 pow. 

"E$no0a, paragoge /Eol. pro ëčpns, ut eimnņnoĝa pro 
es. 9 pers. aor. 2 Éjrv, ab eod. th. I 

'EkonoO0ezcv, optat. aor. 1 pass. e th. é95j6opa:, faciente 
przeter. pass. é$5opa«, aor. 1 pass. é$5o805nv. uude 
et particip. é$5no0ecís. š; m 2 

'E$fcoopa, fut. 1 med. verbi activi é$/nyc, vel etiam 
verbi pass. é$»jóoua«. Habet vero inp: hoc fut. 
med., ut et act. é$5o«w, ex inus. th. é$éw: €$fj6ona« 
autem suum e seipso. 

"E$0axa, przet. perf. act. verbi $9&»o, cjecto v. 
'Eo0dpn5v, aor. 2 pass. verbi $0cípw facientis fut. 2 acf. 
$0apo, aor. 2 €éoO0apov. Bu n 
"E$90apxa, przet. perf. act. verbi ejusdem, mutuatitium 
a Dor. $0aípw, ut Eust. tradit. Unde przet. perf. 
pass. ëpOappaı, cum suo infin. é$0áp0a:, et particip. 

é$Oappuéros: necnon aor. 1 indic. é$0áp0nv. 

"E$8aca, aor. 1 act. verbi $90áro e tb. $9ào. 

| 4 U 


Unde med. voce 


555 


"E905», aor. 2, ejusdem verbi, e th. Hp, ut Éogv. 

"E90í(aro, Yon. pro £$0:vro: 3 pers. keia t. nius 
quamperf. e th. $0ívw s. $0(w, facta ex 3 singulari, 
inserto «a ante ro. 

"E90(0075, aor. 1 pass. verbi $0ívw facientis przet. pass. 
Ephropae. Legitur ap. Hes. 

"E$90:ro, przet. plusquamperf. pass. ejusdem th. uti 
Jam dixi, $0/(«w nimirum. 

"E$0apa, przet. perfect. med. verbi $0e/po, ut e eTeípo 
est oropa. 

"E4:àc:, 3 pers. plur. verbi ¿(mus in præs. indic. 
modi, ut 754: quoque facit iáo:. 

'"E$cyuévos, particip. præt. perf. pass. ab é$ucvéognat 
faciente fut. 1 med. £g/Eopat, et preet. pass. € iypnat, 
ex inus. th. éjíxouar, unde fut. 2 etiam habet, et 
aor. 2. 

"E4ée:, 3 pers. sing. preet. imperf. act. ex inus. th. 
€$:év, pro quo pinu: in usu est. Interdum est et 
2 persona imper. przes. ab eod. th. 

"EQénue» et "EQciépevas Dor. pro éqiévac.. przes. infin. 
ab eod. é$ínga. 


"Ej$«éva:, infin. præsens verbi €óí(np:, ut dixi: veluti 
riÜéva« est e ríÓngn:. 

'E$ino:, 3 pers. sing. pres. indic. ab eod. At 

Thee, est przesens quidem itidem, sed subj., habens 

on. paragogen c+, ut áno, 0énox, et similia, pro 

ēġínņ, Aá Bn, Bén. Pn "pts id 

íxovro, aor. 2 med. verbi égixvéopa: facientis fut. 

2 med. é$:kovpat, aor. Èpikóuny, cujus hoc éóíxovro 

est 3 pers. plur. 

"E$(Xaro, aor. 1 med. verbi pAn, unde et imper. 
$íXar, ut Eust. tradit. Ambobus utitur Hom., illo 
pro 7Zyárnccv,ll. E.: hoc autem pro éàyáznco», Il. 
K.: «in ambobus producens. 

Eginer, Boot. sync. pro éq$:Af05cav». aor. 1 pass. 
verbi activi éw, facientis fut. 1 act. Qp AY Co, 
præt. perf. pass. vze$íAngat. 

'"E$torn, 3 pers. sing. przet. imperf. a th. €olorngt. 
Quidam et imper. esse aiunt pro é$íceza6:. 

"E$Xa$o», aor. 2 act. verbi $Aá2w: ap. Etym. 

"E^éx05, aor. 1 pass. verbi activi $Aéy«w facientis 
fut. 1 act. 9Xé£v, preet. pass. zé$Ae-yyat. 

"E$9ó6/850ev, ut ¿@(Am0ev paulo ante, Boeot. sync. pro 
€$o(350ncav: aor. 1 pass. verbi activi $o(3éw. 

aóo»v, aor. 2 act. verbi $pá2wo, facientis fut. 2 
$paóóo, converso 2 in Š, ut in aliis quoque verbis 3 
declinationis fit, quze in 2v finiuntur. 

"E$pv£a, aor. 1 act. verbi serye S. $porTw. 

"Ev, 3 pers. aor. 2 &óv», de quo mox. 

"E$vyov», aor. 2 act. verbi $eóy« facientis fut. 2 $vyo 
exemto < e diphthongo, ut in £éAeó0o, TrebXw, et 
similibus. 

'"E$vyosca», Dor. epenthesi syllabze ca pro £$vyov, 3 
plur. aor. 2 act. ut ér/zrocav» pro érvzrov. 

Tum aor. 2 pass. verbi activi $c, ex aor. 2 act. 

@uov. 

"E$vv, aor. 2 act. verbi inusitati põe. unde particip. 

vs. 

a aor. 2 act. verbi yáw, ut Zépaëov. 

"ExaXémrpra, aor. 1 act. verbi act. xaAÀemaí(ve, verso a 
in 7, et subscripto <. 

"Exare», aor. 2 verbi act. xaívo, facientis fut. 2 yarō. 
At aor. 1 foret ëxnra. 

'Exápnv, aor. 2 pass. verbi act. xaípw, facientis fut. 2 
act. xapë, aor. 2 €xapov. 

“Exea, aor. 1 act. verbi xéw, ex £&£«-va. unde infin. 

éat. 

"FLUE aw. Dor. pro &£xe«v: infin. przes. verbi ëxw. 

"Exeoxecv, Yon. pro des abjecto primum augm., dein- 
de adjecta paragoge oxe, ut et in aliis preet. imperf. 
ind. modi, ab eod. th. 

"Excva, aor. 1 act. verbi xéw, uti jam dixi: contra 
regulam pro ëxevoa, exemto c= characteristica 
futuri litera in 3 conjugatione. unde, demto præ- 
terea v, fit &yca. Nisi quis potius hoc ëxyeva ex 
illo ëxea factum existimet pleonasmo rov v /Eolico, 
qualis est in Ešaëàëey, et Acóopuna:, ac similibus. 
Inde in med. voce ë¿xeúaro. 

"Exnpa, aor. 1 act. verbi Xaípo, ut a $:(aívo est 

^ VAN "Var, lonicum esse ait pro éxéápyv. 
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A 'Ex8jpeie, aor. 1 act. optat. modi, Att. et 7Eol. pro 


€x0jpa:, a th. éx«Oaípw faciente aor. 1 ind. modi 
jx90npa, ut præcedens £xnpa a xaípe est. Subj. 
aor. 1 act. est ¿X09rjpe. 

"Ex05couao:c, fut. 1 med. verbi ExOopaı ex éx0éoga:, 

"Exórvrwe», Att. pro éxérweav: participio preesentis 
temporis pluralis numeri genitivi casus usurpato 
pro 3 pers. plur. imper. Ambo a th. ëxw. 

"Expaov, aor. 2 act. verbi xpaów facientis futurum 
secundum xpaóo, exemto v e diphthongo, ad corri- 
piendum penult. Interdum est et imperf. verbi 
«peo. 

"Expówvro, poet. pleon. rov o pro éxpóvro, ut éQeyióo»- 
Tro pro é$ey«ovro, et similia. przet. imperf. verbi 
pass. xpojgzat. 

'Ex?7,aor. 2 pass. verbi xó«v s. xéw, ut éppón. 
Hes. 

'ExX$05, aor. 1 pass. ejusdem verbi, ut £120». 

'Exoe085,2aor. 1 pass. verbi xó»vvyg« s. xów, facientis 
ut. 1 act. xóoc«w;, preet. pass. kéxywo uar, ut xpóvrvgt 
facit kéxpwo pa, et similia, assumto c contra morem 
aliorum in ów desinentium. 

'Eya05Xxaero, aor. 1 med. verbi act. :ya0áAX«w. ut Aaro 
ab &AXojga« formatum est. 

'"ExpáXara:, Yon. pro éVjaXuévot eicit. 3 pers. plur. pret. 
perf. pass. verbi activi /dgAXe, ex 3 sing. facta 
inserto a ante rar. Nisi malis formare e præt. 
medio &jaA^a, adjecta syll. rae. 

"Expeas, lon. itidem pro ën, resoluta diphthongo. 2 
pers. sing. fut. 1 med. £youa:, e th. čëmopae. Apud 
Hes. vero et "Eco legitur, quod itidem Ion. di- 
phthongi dissolutionem admisit pro &ypov: ipse in 
imper. et temp. przezes. exp. áxoAXo)0et«, Ézov, Se- 
quere: tanquam fut. 1 medio &Jojua:, transeunte 
in præsens, sicut a Býoopa: et 965copa:« est Boero 
et éóbcero. 

'EAdacO0a:, poét. pleon. rov a pro éj4ácOa:, ut pnxa- 
»dacOa: pro unxarácOa:, et similia. 

'"ExJs80vptícóouev, Dor. pro éj40vpíZouev : a Dor. itidem 
th. J40vpíców pro y480vpídw. 

'"Edióovro, poét. pleon. rov o pro é«óo»ro, ut éxpówvro, 
pro éxpór»ro: a th. éjidojpa« s. é[«opnat. 

"Ew, Ens, ép, Yon. pro $4, 5s, 7, resoluta vocali circum- 
flexa, aor. 2 act. subj. modi, a th. 754 s. Zo. nam 
interdum £c» th. quoque est, et aliquando est origo 
roð nu, faciens fut. 1 act. jow, aliquando rov 
€vvvpc vel £2v, faciens Zo. 

“Ew, gs, ën, itidem lon. pro $9, ñs, p, resoluta vocali 
circumflexa. præsens est subj. a th. elp}, nisi aor. 
2 esse malis. nam tradunt Gramm. hoc e¿pu in aor. 
2 facere &€ov, optativo £o, subj. ëw, participio 
€éov. Hoc vero čov est et ipsum a th. Ze. nam et 
€», ut čw, th. interdum est, et primitivum atque 
origo est modo roð eiii, faciens fut. 1 med. &£zopa:, 
modo rov elut, rÓ mopebopa:, faciens fut. 1 med. 
ecoa, assumto <. 

“Egyya, præt. med. verbi act. oiyw, Attice assumto e, 
pro pya. : 
"Eoypa:, przet. pass. ejusdem th. itidem habens Attice 

assumtum e pro ğypaı. Unde particip. ég-ypévos. 

'Egyvīa, partic. fem. gen. e masc. ¿oyóës. Ambo par- 
ticip. e præt. med. ëwya. 

“Ewĝa, præt. med. verbi #9w, ut Zoye facit Ewpya, pro 
€o0Oa et čopya, verso primum e prioris syllabze in o, 
deinde repetita initiali litera przesentis, ut #àrw 
etiam facit £oXza. X Utitur porro hoc præterito 
€w0a  Araros, ut et Thuc. plusquamperfecto Attico 
éó0eccav pro éó0eicav: et Arcbhippus participio 
€w0ós. Var. Alioquin et eiwða dicitur pro £o0Oa. 
assumto +¿. 

'Ei5o8ov», itidem Attice assumto e dicitur pro č&ðovr : 
hoc autem per contr. pro &60ecov. przet. imperf. act. 
verbi o0éo. 

'Eg/ke«v, pro olke, o verso in w et subscripto <. plus- 
quamperf. med. verbi activi exw, habens et ipsum 
e, ex Att. reduplicatione initialis literze prezesentis, 
ut &£oO0a. VM 

"EGXew, pro 7óXTe:v, xarà xpóvov pgerá0eccr, ut scribit 
Eust., innuens regulariter debuisse dici zóX7e:v in 
hoc plusquamperfecto verbi Arw, assumto aliquo 
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augm. praeter augmentum præteriti £oAa: sed 
poét. quadam licentia ab Hom. transposito au- 
gmento, h. e. e pr. syllaba translato in secundam, 
dictum fuisse éóXA7e«w. Habet vero et hoc &oAa, 
necnon éóA7e«wv, Att. more reduplicatam initialem 
preesentis literam. Sic éóp-ye:v dicitur. 

'Eeopne», pleon. rov e pro &ue»: aor. 2, subj. act. ab 
inus. th. £y. ex čw, rò 7^5npóo, ut tradit Eust., qui 
etiam addit, pro eo éóoje»r scribi et čomev. 

"Eg, per contr. ex doe: Optat. præsens verbi act. 
EOW- 

'Eo», poét. pleon. rov e pro ðr, ut tradunt nonnulli, 
qui partic. przeesentis esse temporis indicant. Alii 
aor. 2 esse ajunt, regulare, ab aor. 2 indic. modi 
čov, ut paulo ante etiam in"E«v admonui. 

"Ew», sine augm. pro eto», poét. vel Ion. more. 
praet. imperf. act. verbi édo. z 

'Eóo»5nuiat, Attice assumto e dicitur pro Grat, ut 
mbovy et €éoca pro G0ouy et oca. Est autem præt. 
perf. pass. verbi ó»éouac: e quo et aor. 1 pass. 
€vvífOrnv. Itidem in pret. imperf. éovobu9» dicitur 
pro e»oóunv. 

'"Eeroxóov», preet. imperf. act. verbi oivoxoéo, habens 
et ipsum Att. more assumtum e, pro gvoxóov», ut 
gya dici pro ğya supra docui. 

"Eo£a eodem modo pro ša: aor. 1 act. verbi otyov. 

'Eópa, itidem Attice assumto e pro ¿pa. 3 pers. praet. 
imperf. activi e prima éópov, pro ópw». ambo ex 
act. tb. ópác. 

"Eópaxa, similiter pro Gpaxa dicitur: praet. perf. act. 
ejusdem th. pdw. 

'Eópyecv, przt. plusquamperfectum medium verbi 
pyw, e perf. €opya, assumto augm. intrinsecus quod 
extrinsecus assumi oportebat, ut in éóX7e«» supra. 
Similem ectasin habere tradunt et éopyos pro 
éopycs. Legitur vero et in przet. perf. indic. modi 
asp. Hes. &opye, quod exp. eřpyacraı, similem 
habens ectasin. 

'Ecpracor, przet. imperf. act. verbi éopráco, habens 
augmentum intrinsecus. 

'E-pov, Att. pro pes, assumto e, ut in éoroxóov». 
przet. imperf. verbi act. pdw. 

"Ewca itidem Attice assumto e, pro &ca: aor. 1 act. 
verbi ó0éc ex inus. th. 0w. Itidemque media voce 
in eodem tempore dicitur éocáyg v» et éócavro pro 
ecdunp, et ócavro. 

"Eóoc0nv, simili modo assumto Attice e pro ¿s909rx> 
dicitur. est autem aor. 1 pass. ejusdem th. oó0éo, 
itidem ab inus. ó0o, e praet. perf. pass. €vojzac. 

"Eos on. pro čo. resoluta vocali circumflexa, ut 
volunt nonnulli, qui ajunt esse præs. subj. modi. 
Potest tamen esse et regularis aor. 2 subj. ex aor. 
2 indic. £ov. qua de re vide et quze dixi in" Eo. 

“Ewrpa:, preet. perf. pass. verbi activi éw, ex inus. 
th. 40«w faciente futurum 1 óo«w. habet autem 
Attice assumtum «e, ut et aor. oca et éocdjyv, 
itidemque preet. €»cjac« pro ğopae. itidemque in 3 
pers. #woraı pro oorat. 


Z. 


Zaeis, particip. præs. e th. poët. 2d;z«, ut áeis ex 
npe. Idemque fere signif. 2dnu« et nue, nisi 
quod 2dzpu« videtur significare opóðpa änpı, tan- 
^ PON compositum e a particula intensiva, et v. 

nyt- 

Zaiev, sync. Att. pro Žaíņnoarv. 3 pers. plur. e prima 
Qaín»v: presens optativi modi, ex inus. th. Ziju:, 
ut Gaínv e (nu, toraítgv ex YTorgnge. Itidem vero 
Qaiue» et Žare sync. illa Att. dici ajunt pro aín- 
pev, et Zaígre. 

ZaAev, Dor. pro gX^ov, verso ņ in a, et ov in eð. 
imper. præs. pass. verbi act. 2gAóv. Legitur ap. 
Hes. ab eoque exp. pipot. 

Zareuca, eodem modo pro d&zgrovsca dicunt iidem 
Dores. Est autem participium press. act. e th. 
Dor. caréw pro 25réo. 

Zieíovca, Yon. et poét. inserto <, pro céovca, a th. 
Zelw pro Zéwv. | 

Zéccv, lon. itidem et poét. pro €2ece, abjecto augm. : 
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aor. 1 act. verbi éw, facientis fut. 1 act. &éew, 
retento e. Pass. autem voce facit aor. 1 écéo0n5v, 
unde est partic. ceo0cis, Fervefactus. 

Zevyviac:, Var. tradit elegantius esse quam d&evy»voct. 
Videtur tamen id Ion. esse, ut r:0éac« pro r«Oeisot. 
Est autem 3 persona plur. przes. temporis vocis 
actives, a th. Žeúyvvue, babens epenthesin rov a 
pro &evyvvc:, ut óewuvbvot. 

ZeóLa« infin. act. aor. 1, ejusdem verbi dGebyrvgu« 
facientis fut. 1 act. 2eóo£Eo, ab inus. th. Zeyw. 

Zeócaco0a:, Dor. pro yeócas0a«, verso y in &. a Dor. 
itidem th. Zeto pa: pro yeto pat, S. Zebw pro yebw. 
Etym. et Var. 

Zñ, interdum est imper. xar' &zoxoz7j» pro 2850.: in- 
terdum indic.,et 3 pers. sing. vel przet. imperf. vel 
aor. 2 activi, carens augmento pro &c5, ut Bñ 
scimus a poétis usurpari pro £35. Ambo ab inus. 
th. &74«. Quidam vero per contr. esse dicunt pro 
Sde. 

;50., imper. przes. vel aor. 2 act. ab eod. th. ut 
oTr;0. ab Yero. Alii tamen e do formare malunt. 
volunt enim ex eo primum esse Zde, e quo per 
contr. fieri 2j, indeque 250., adjecta syll. 04, quam 
ceteris quoque monosyllabis imperativis ascisci 
ajunt. Sed altera formatio simplicior est. 

Ziv, pro à», Dor. mutatione rov q eis ñ, ut se«vrngv 
pro =edogxu iidem dicunt: infin. act. verbi áw, 
Atticze etiam linguze et communi usitatus. 

Zis, itidem pro ¿gs s. Zde«s iidem Dores dicunt, ut 
y€^gs pro yeAgs, contr. a et e in 5, et subscripto <. 
Quod si vero dicamus esse 2 pers. verbi inus. 
29gu« non amplius « subscribendum fuerit. 

Zijcar«, aor. 1 act. infin. modi, ab eod. th. Zd&«v faci- 
ente fut. 1 act. 2/jcw, e quo med. Žýoopat. 

Zoós0w,S3 pers. sing. imper. pass. ab inus. th. Žów, 
pro quo Gó»rvyg« solet usurpari. 

Zbvyévres, particip. plur. e sing. ĝvyeís: quod est 
aor. 2 pass. a th. act. Zeóyvvj« faciente fut. 2 act. 
Cvyo ex inus. th. Z2e6ye, ut épet-yw facit épvyo. 

ZLóype:, imper. przes. act. verbi Zvypéo per composi- 
tionem dicti pro &ovoó» åypevw. 

Zinnv, Att. pro Zgyj«, ut ogg» pro (Gogg«: optat. 
præsens act. verbi 2Ždw. facit enim id communiter 
code, e quo per contr. Zoj«, et Attice gn», 
verso j in x», contractisque a et o in o, et sub- 
scripto «. 

Zec0cica, particip. fem. gen. aor. 1 pass. e th. 
Q uuu, faciente fut. 1 act. Zóoc«v, ex inus. th. 2óo : 
prat. perf. pass. &€cwoja«, ut ëExwouar, €xpwoyat : 
aor. 1 pass. infin. 2oocÓ075va:. a 

Zóeckov, lon. pro &2wov, abjecto primum augm., 
deinde inserta syll. eox: ut óO0eoxov et romrT€ecokov 
iidem dicunt pro &O0ov» et Érvzrov. Est autem 
illud 2óeco«o» preet. imperf. ab Ion. th. Zw. , 

Zwrrúokero, lon. pro édórvvro, abjecto augm., et in- 
serta syllaba exe. imperf. pass. verbi activi Gó»rvj:. 

Zovrres, lon. vel poét. pro &ovres, pleon. rov o, ut 
xopiorres pro kopōrvres ap. Hom. legimus. Partic. 
pres. act. verbi cáo. : _ 

Zōsaı, aor. 1 act. infin. verbi Zóv»vygc« facientis fut. 
1 act. Qóo«w, ex inus. th. Zóo, uti jam dictum est. 
Unde media voce &ócac0a«, et ind. modo ócaro 
apud poëtas pro é2ócaro, abjecto augm. Rursum 
vero &Zóosca« interdum est particip. przes. fem. gen. 
per contr. pro Záovca:, ut Cócas itidem legimus pro 
GQaoócas. ‘Func autem est a th. Záw.  Zwócas au- 
tem est particip. aor. 1 act. e th. Zwów. 


H, Attice ap. Aristoph. abjecto » pro 7» vel unr- 
Quidam sic formatum ajunt. dicunt eiii przet. im- 
perf. facere elv, ut rí(0nu« facit érí(05pv. ex eo fieri 
7j, primum abjecto x, et diphthongo more Ion. re- 
soluta in ea, (ut iidem Iones dicunt g#Šea pro gece, 
émemowujkea pro émemodwjkeww, évevofgkea pro évevofj- 
xeu») deinde contractis e et a in 5. Interdum 7 est 
pro £95, Inquit: pret. imperf. vel aor. 2 act. 
verbi 741, per apoc. pro pnpÌ, ut iidem Gramm. 
tradunt. Alioquin est et conjunctio s. particula 
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signif. interdum dpa, interdum àA50Gs, interdum A 


etiam $5. Etym. 

H, cum < ascripto s. subscripto, est 3 pers. conj. 
modi, e prima d: ambo ex inus. v. Zo, e quo eip 
quzedam sua mutuatur tempora. 

“H, itidem ascripto s. subscripto :, sed asperum ge- 
rens spiritum, interdum est 3 pers. sing. conj. 
modi, itidem e prima d, sed aor. 2 act. e th. inus. 
€e, e quo £74« sua mutuatur tempora. Interdum 
est dat. articuli fem. postpositiviz: nonnunquam 
adv. etiam ex eod. articulo factum. 

"H;a, Att. pro ela. Ambo autem sunt pret. med. 
verbi el, rò -opeóonuac«: sed prius formatum e 

osteriore. tradunt etenim esse th. eío, epenthesi 

, lon. vel poét. pro £v». hujus przet. med. esse ela. 
e quo Za hoc fieri, e in m verso, et subscripto :: 
id, quod satis est manifestum ex Ion. illo 7a. In- 
terdum vero ja nomen quoque est plurale e sing. 
Zo», itidem per contr. pro ijía et fiov. "Ha autem 
esse nor. 1 verbi ciui ex Zo, annotat Eust. Innuit 
enim eip ex Zo facere aor. 1 ča, ut xéo facit Zxea, 
unde xar’ ëcracıv esse ğa. Ita vero 5a s. ča facere 
hoc verbum in aor. 1, ut facit Jo» s. ov in aor. 2. 

"Haro, lon. pro 3vro ab pat. 

"Haxóres, quod Suid. exp. 0p5g»64cavres, videtur esse 
artic. przet. perf. act. a th. aiáčw, ideoque de- 
eret habere subscriptum <. 

"Hnxós, particip. przet. perf. act. a th. }2áw faciente 

fut. 1 535c«w, unde et particip. aor. 1 7j254ceas. 

"H3ov^505nv, Att. more pro é8ovAf0nv dicitur, ut 25v»5- 
05» pro éóv»/05v, assumto przter syllabicum au- 
gmentum etiam temporali. Est autem aor. 1 pass. 
verbi oóXoua: ex inus. th. (3ovAéogua«, e quo habet 
fut. GovAZcoua«. Sed et 7Z/ovXóumyv dicitur pro 
ēBovňóunyv, Attice itidem. 

'H8éóo«, poét. pro Báo: s. 399p: optat. przes. 
act. ab eod. verbo. Utitur autem eo Hom. 

'"Hówca, poét. pleon. rov w pro 4j32ca: partic. przes. 
ab eod. th. Varin. 

"Hyayo», aor. 2 act. verbi yw, Att. reduplicationem 
habens medize syllabze ya pro yov. Itidem me- 
dia voce in eod. tempore zyaeyópx» dicitur pro 
57yóumv. 

'"Hyápnny, preet. imperf. verbi &yapga:. 

'"Hyác05», aor. 1 pass. indic. verbi äyapaı vel potius 
&yácouac: e quo habet et prat. perf. jyacga:, 
unde 3 pers. przet. plusquamperf. #yacro ap. Hes. 

'"Hyáccaro, poétice metri causa geminato c pro »5yá- 
caro: 3 pers. sing. aor. 1 med. indic. ab eod. th. 
arent faciente fut. 1 med. &yácopuac e v. áyá- 

Og at. 

'Hyyecxáumv, aor. 1 med. ind. e th. act. &yyéAAXwv. 

'"HoyyéX5nv, aor. 2 pass. verbi &yyéAXAeo, facientis fut. 2 
@GyyeÀ G, aor. 2 ijyye^ov. 

'"HyyéX05v, aor. 1 pass. indic. ab eod. th. faciente 
fut. 1 k&yyeAG@, praet. ijyye^xa, pass. ijyyeApat. 

'"Hyyvàro, przet. imperf. pass. verbi act. éyyvác. 

"Hye:pa, aor. 1. act. verbi éyeípo. 

'"H yepéO0ovro, preet. imperf. pass. poétici verbi &-yepé8cw 
derivati ex áyeípw, ut tradunt Gramm. 

"Hyep8ev, Boeot. sync. pro ġyépðnoav, 3 pers. plur. 
áor. 1 pass. ex act. th. éyeípo. Prima vero pers. 
est 7yépO0nv. 

Hyepxra, przet. perf. act. verbi &yeípco facientis fut. 1 
act. éyepo. E quo pass. preet. perf. 7jyepja:. 

'Hyncáunv, aor. 1 med. verbi 7;yéopa« facientis fut. 
1 $y5ncouat. 

"Hypga:, pret. perf. pass. verbi activi äyw. e quo 
particip. 7ygévos. 

"Hyvoínoec, pleon. rov <, pro 7ryvóngcc: ab &yvoi«éo ha- 
bente itidem pleon. rov «, pro &yvoéco. 

*Hyor, przet. imperf. vel aor. 2 act. verbi &yw. Pass. 
est 7yóunv. unde ap. Hom. ijyero kobopnv. 

'"Hyopeó0ncav», aor. 1 pass. verbi act. &yopeúw. 

"Hyopówvro, poét. et Ion. pleon. rov o pro 77yopovro. 
preet. imperf. verbi &yopáojat:. - 

"Hypero, poét. sync. pro 7zyeípero, ex £ypoja« itidem 
per sync. usurpato a poétis pro éyeípojat. 

'"lypíeca, ap. Soph. 2 pers. sing. pret. perf. pass. a 


th. &ypiów. facit enim id fut, 1 act. &ypróoccw, pret. 


perf. Zypíoxa, et pass. voce 7ypíegua«. Unde et 
infin. przet. perf. pass. 7yp«ooO0a:. 


'"Hypow«noánmgv, aor. 1 med. verbi act. &ypowéw, ap. 


Hes. 


'HóáQwra:, preet. perf. pass. verbi act. ¿8šagóo. 
"H,ëea, przet. plusquamperf. med. verbi eio», habens 


Ion. diphthongi dissolutionem pro 7j5e«w. solent 
enim Iones primas personas sing. przet. plusquam- 

erf. act. communiter in ez desinentes, terminare 
in ea, resoluta diphthongo, nimirum -rezot/xea di- 
centes pro émeo:«fketv, reróoea pro érerboe:v, Ñia 
pro jew : unde ap. Hom. #¿ae= v0AXà yovrobpevos. qui 
et altero 7j2ea utitur, dicens, Ei yàp éyi ráóe fjóea. 
lidem Iones itidem gee dicunt pro ger, resoluta 
diphthongo. Eust. 


“Hev, przet. plusquamperf. med. verbi erw, habens 


diphth. e: conversam in n cum < subscripto. Alio- 
qui et ote pro eodem dici solet verso e in o, 
sicut in ézezoíOe«.. At eiófjkecv est preet. plusquam- 
perf. act. ejusdem verbi e£ó« ex eióéw. 


"Hióerc0a, /Eol. paragoge syllabze Oa pro jeu: 2 


pers. sing. preecedentis przet. plusquamperf. medii 
53oew. Similiter o£óac0a dicitur pro olóas. Etym. 
Attice et 7j59c0a dici scribit pro illo 75e«c0a. Po- 
test tamen 7j2760a illud esse et conj., sed tunc sub- 
scribendum ei potius <, ut in e£z7560a. 


"Hóexa, przet. act. verbi ëw ex éw. pro quo Attice 


dicitur é955oxa, repetitis duabus initialibus literis 
preesentis, et e converso in o. 


"H;$ecav, Att. pro 7g9e«rav, correpta penult. 3 pers. 


plur. przt. plusquamperf. jôe:v, de quo supra. 


'H,óéc05», aor. 1 pass. verbi aióéoua:, facientis fut. 


aióécopua:, et przet. pass. 7eopat. 


"H:n, Att. per contr. ex Ion. j9ca: solent enim Attici 


plusquamperfecta Ionica desinentia in ea, factaque 
e communibus terminatis in etc, resolutione di- 
phthongi, contrahere, et pro srezocvjkea dicere re- 
moky, itidemque 75 pro ğôea. Est autem hoc 
Zn prima persona singul. przet. plusquamperf. 
med. e th. exo. : 


"Hóo», aor. 2 act. verbi &vóá»vw ex åéw. 
"Hópace, aor. 1 act. verbi éOpáco, facientis fut. ! 


€ópácw. Unde et pass. preet. perf. 7jópaopa:, et 
aor. 1 pass. 7j9pácOnv. 


'Hópór05p, aor. 1 pass. verbi act. áópó»w. Est vero 


et th. &ðpéw, e quo particip. 7;j?pnxos ap. Diosc. et 
aor. 1 pass. #Špñ0n. 


'"Hóvráumw», Att. pro éóvyáunv, augm. syllabico verso 


in temporale. pret. imperf. verbi 95»vapa«. Simi- 
liter Pr dipiév i. dicitur pro éóv»505v, in aor. 1 pee 
ejusdem th., facientis futurum 1 Sv»£7copna:, e óvvéo- 
pue. Habet vero idem ó$/vapa« et alium aor. 1 
ass., nimirum 7jóvvácOnv», ex inus. th. óvvácdopga:. 
vyrat, 3 pers. sing. preet. perf. pass. 7jóvpuia:s, ex 
act. th. 7o5»«o. 


"He, 3 pers. sing. aor. 2 jjov, e th. inus. Zo, pro quo 


usurpari solet eiu: vel etiam przet. medii Ja ab 
eod. v. Nonnunquam je est etiam ex ëw, rò mo- 
peoa, et declarat ézopeóero: cujus Hes. memi- 
nit, je» afferens pro ijie. sed tunc est subscriben 
dum <, ut ex #¿e sit per contr. s. synzeresin. 


"Hiec, quod idem Hes. affert pro éropebero, #pxero, est 


pret. plusquamperfecti 3 pers. sing. itidem per 
coutr. ex ġe, subscripto +, elpe, Tó 7opebogaa, fa- 
ciente przet. med. 7j/a, et per contr, ġa. 


“Hea, Yon. diphthongi resolutione pro 7e, ut g#Šea 


pro Zes supra. est autem hoc ře: przet. plus- 
quamperf. med. e preet. perf. a. Ambo e tl. ef 


Heie, pleon. rov m, pro eee: vel etiam pro je. 


Att. epenthesi rov e:, ut tradit Eust. ap. Hom., qu 
etiam addit, esse przet. plusquamperf. med. verl? 
eiw. 


"Hieecv, præt. plusquamperf. med. verbi elpe, rò 7 


peouacz: unde in compos. &myje:w. Fit autem hoc 
plusquamperf. ře: e perf. ña: hoc autem ex elo, 
verso e in m et subscripto «. Sed notandum est, 
in plur. num., facta sync., dici Ze» pro gede, 
et ca» pro jije«rav. Quorum ambobus Aristoph. 


561 


usus esse comperitur. Dicit enim in Pluto,”E=eca A 


-pós TÒ Tréjevos gie» roð Oecov. Et in Gerytade, 
jca» eú09 roU Aworvvotov. Etym. 

“Hepa, aor. 1 act. verbi &eípo. Quidam et pro elpa, 
aor. 1 act. verbi eípw, usurpatum volunt pleonasmo 
roD 5. 

Hex pro Ze, ascito » propter seq. vocalem: 3 pers. 
sing. aor. 2 7ov, ex inus. tb. Ze pro eip, Sum. 
At Ze” cumcesubscripto, est a th. elpe, rÒ vopevoygat, 
itidem ex ov, quod factum ajunt ex elo» (aor. 2, 
vel imperf. verbi ew inusitati pro elz) verso e in 
9 et subscripto t. quanquam esse potest et 3 pers. 
prat. med. ja. Utitur autem illo ġe Apoll. ge 0ú- 
pače. Var. et Eust. | 

'HepéO0ovra« et 'HepéOovro apud poëtas duntaxat le- 
guntur. suntque e poét. v. 52epéOojua«, facto ex à&eípo, 
ut supra 77yepéOovro e th. poét. 7yepéOoja« derivato 
ab á&yecípwo. Ea enim formatio simplicior est, quippe 
cum 7jepé0eco0a« exponatur eis àépa àeípeoOa:«. 

'Hép85n», aor..1 pass. indic. verbi activi &eípw, faci- 
entis fut. éácpo. Unde 3 pers. plur. est 7ép07rcav. 

"Hepro, przet. plusquamperf. pass. verbi act. &ceípo. 

"Hes, 2 persona sing. aor. 2 zov. 

"Hi,eca», 3 pers. plur. preet. plusquamperf. ğe, Att. 
exemtum e diphthongo habens «, e prima ře, de 
qua supra. 

“Hyr, ap. Hes. legitur, ab eoque exp. Z», unv. Le- 
gitur vero et ap. Eust. qui dicit babere poet. pleon. 

. ToU m, esseque 3 pers. a th. eiui, rò or ápyx«w. 

'H3á»05p, aor. 1 pass. ind. verbi activi &ácaívrvo, ut 
€$oá»05 e $aívr« est. . 

"Ha, preet. med. verbi £0», ut tradunt nonnulli. sed 
ego ejus rarissimum esse usum existimo. nam pro 
eo eíwo0a solet usurpari. 

'H0éA5gca, aor. 1 act. verbi é0éA« ex éO0eAéw. ex eo 
enim mutuatur fut. 1 é0cA75Zacco. 

"H05gxa, przet. perf. act. verbi 7;0éw facientis fut. 1 
7Z0f;jo«w, aor. 1 Onca. Unde etiam particip. preet. 
perf. pass. 70njévos. 

"Hia, Eust. alicubi esse dicit preset. med. verbi etc, 
dissoluta diphtbongo, et e in ņ. verso: alibi aor. 1 
act. esse scribit ex eod. th., eod. modo formatum : 
alicubi etiam ait esse przet. plusquamperf. act. re- 
solutione Ion. usurpatum pro ge«. Solent enim 
Iones primas personas plusquamperfectorum in 
ex, resolvere in ea, pro 7je«v dicentes gece, et me- 
mothkea pro €zerov;ke«», ut supra ex eod. Gramm. 
docui. Pro hoc vero #¿= per syuc. dicitur etiam 
ğa, vel potius per contr. 3 ejus pers. est ie, s. 
#¿ex, seq. vocali. : 

“Hiya, przet. med. verbi act. &¿cmeo. 

'Hf£e«», preet. plusquamperf. e przet. perf. jia: ambo 
e th. ew, pro quo el dici solet. Solet autem pro 
isto 7£e«» per contr. dici etiam 5e, subscripto :. 
Meminit Eust. 

"Hier, s. ie, 3 pers. sing. przeteriti #¿a, ut supra an- 
notavi: pro quo per synzeresin dicitur 7e, ut 7a 
pro 7a. Potest esse et 3 pers. aor. 2 ifiov, de quo 
infra. 

"Hixro, przeter. plusquamperf. pass. verbi activi á£oo«w 
facientis fut. 1 act. à£Eo». Interdum est plusquam- 
perf. pass. verbi act. erw, habens resolutionem 
diphthongi e, et -rpoz5)» rov e eis y. Utriusque 
meminit Hes. illud exponens é$Qíero, hoc vero 
a»uoíwro. 

“Hiper, quod Hes. exp. €ropevóneOa, per diplithongi 
resolutionem dictum est pro juer. hoc autem Ze» 
per sync. pro 7je«4e» usurpatum esse ab Aristoph. 
docui paulo ante in" He. 

"Hi£a, aor. 1 act. verbi &ýísow. 

“Hifa, poét. diphthongi resolutione pro eža., verso 
simul e in y. Est autem boc «ej£a: 2 pers. sing. 
preet. perf. pass. ind. modi, a th. exc, faciente fut. 
1 act. ez:Eco, et przet. perf. pass. eřypat. 

"Hov, preet. imperf. vel aor. 2 act. verbi inusitati 
eiw, habens poét. dipbhthongi dissolutionem, et 
rpoT)» rov e eis ņ. 1 pers. plur. est foey, pro qua 
dicitur etiam řopev, facta syuzeresi et subscripto “<, 
Var. Tertiam autem sing. 7jie s. jjiev, communem 
habet cum præt. med. ja. In compos. porro jio» 
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facit à»5:ov, Eust. 

'" Hiorigca«, Hes. exp. karavrAfjcac. Videtur autem ha- 
bere poét. vel Ion. diphthongi <<. dissolutionem, 
simulque room rov a eis ņ), pro aiovzca:«, a th. 
aioráw. 

"Hica», 1 pers. preet. imperf. verbi “onp pro 1ozv, 
verso primum 7 in a, deinde per pleon. assumto 
ab initio y. Meminit Etym. Alioqui 7jica» signif. 
€ropebovro, est 3 pers. plur. secundum quosdam przet. 
imperf., secundum quosdam aor. 1, secundum quos- 
dam przet. plusquamperf. Qui imperfecti esse vo- 
lunt, sic declinant, ei», eIs, el. rov, írngv. pev, tre, 
íca»,et pleonasmo literze n, iscay. Qui aoristi primi, 
dicunt e£» (e quo hoc verbum ei42?) facere elga: e 
cujus 3 plurali e7ca» fieri hoc #¿caex, dissoluta 
diphthongo e. et e verso in y. “Qui vero tradunt 
esse præteriti plusquamperf., ita formant: ieir, 
fe«s, Ze, et per sync. subscripto simul «, ğer, 
fjes, fer: plur. jeier, fjevre, fíe«ca», et demto e e 
diphthongo, i/;ca». Sed tunc +£ ei subscribeudum 
foret in pr. syllaba. Eust. : 

"Hiexev, preet. imperf. poétici verbi é£exw. a quo et 
prima plur. ztexoj:ev. 

^Hferwcas, aor. 1 act. verbi &ierócw. 

'"HéxX05», aor. 1 pass. verbi act. å&toow. 

7H «a, tenui scriptum spiritu, est preet. perf. act. modo 
verbi £0), modo verbi £^5o, facientium fut. 1 &c«. 
aspero vicissim notatum spiritu, est itidem przet. 
act., modo verbi jw, modo verbi 774« s. go, fa- 
cientium fut. 1 #coe, unde in comp. à»5xa, à$ija. 
item praet. med. verbi kw. Rursum tenui spiritu 
scriptum et subscripto +, est præt. perf. act. mo- 
do verbi ğôw, modo verbi a£0», modo verbi aw. 
Eust. Vide et 7jxe« paulo post. 

"Hi,xkaco»v, Attice pro «eZxadco», verso et, dipbhthongo 
propria, in impropriam p, Eust. Sic 7jxe« pro eixet. 

"Hxaxo», aor. 2 act. inusitati th. &x«v, insertum habens 
xa, ut jfyayo» insertum babet ya, more Att., pro 
xo» et Zyorv. 

"Hike:, Att. pro etxe:, ut paulo ante fj«aco» pro e'ixkacor, 
propria diphthongo e: versa in impropriam 7. Est 
autem 3 pers. sing. preet. plusquamperf. zjxe«» s. 
eike, a th. eixw, faciente preet. med. 7xa et elka. 
Utitur autem hoc 7/xe« Aristoph. ap. Suid. "OprvZ 
xaAXeira:^ kal yàp fjke« Óprvy:i, quod exp. úre, 
cuouecaro,similis erat. : : 

'Hxeod9v, aor. 1, med. verbi áxéoga« facientis fut. 1 
med. àxéoogat. a: 

"Hxgxóecv, pro &xm<óesv, assumto novo augm. in plus- 
quamperfecto. Legitur ap. Aristoph. Pace, atque 
ita per ņ scribi annotat Schol. e Phrynicho. Unde 
et 3 plur. 7x*nkxóeca» Att. more correpta penult. 
pro zx*xgxóewcav: dicentibus iisdem éyeypdoecar, 
émemodjkecav, é€revocgkecay, ut idem  Phrynich. 
tradit. 

'Hu,kícaro, aor. 1 med. verbi activi aix(Gwo: e quo et 
particip. praet. pass. gx«oepévos. S I! 

'"Hxórngaiac przet. perf. pass. verbi activi kxoxae- 

"Hxro, 3 pers. sing. preet. plusquamperf. pass. ab 
act. th. yw, faciente fut. 1 act. 4&Zo, preet. perf. 
act. a ass. at. 

M cd cu A 3 tbi ¿Neue facientis fut. 1 act. 
€Adoo, e th. éAdo. Ë 

"HAaxa, przet. perf. act. ejusdem tb. cujus aor. 1 act. 
est- ğàaca. : 

'HAdugr, aor. 1, med. verbi &AXoguac: cujus 1 plur. 
j^dje0a, 3 ijXavro. Sic vero pdw in eodem 
tempore facit éVn^dpnnv. i 

"Hasa, aor. 1 act. verbi ħaúrw e th. dw: cujus 
3 pers. sing. #Xace S. ijkacev, frequens est ap. 
Hom. 

'HAdereov, preet. imperf. act. verbi &Aacrée, non 
coutr. pro z^derov». Similiter ^dkorpeo» & v. 
éXacrpéo derivato ex éAdo. ` _ 

"HA-y5xa, preet. perf. act. verbi &Ayée : unde partic. 
Z^ynkos. f 

"Hepa, preet. perf. act. verbi &Xe¿@o@ : unde pass. 
ÄAcerupai. Inde et aor. 1 act. 7jAecja, et med. 7Xe:- 
Va uyv. š i " 

"HAeva, aor. 1 act. verbi áAeóo, poet. vel Æol. pro 
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i^evca, sublata litera characteristica futuri et 
aoristi. Itidemque med. voce ZzXevdpunv», ZzXebaro. 


miter €xeva dicitur pro &£xevca, et quzedam 

alia. 

'HAZXa»ro, assumto novo in prezet. plusquamperf. 
augm. pro éAZAavro, ut 72xygkóe:» pro àxngxóecv. Est 
enim hoc 7XAX»5Xavro s. éX5Xavro, plusquamperf. 
pass. verbi activi €éAaó»o facientis fut. 1 act. éAd oc, 
(ex éAdo) preet. perf. act. éXA»jXaxa, repetitis Attice 
duabus initialibus literis przesentis, et in pass. 
€AZXagat. 

7H AX0o», aor. 2 act. verbi éXe$00, per sync. pro 7jAv8ov. 
facit enim fut. 2 ë¿Xu0G. 2 pers. 5A0es, 3 5^0e s. 
3^0e», et sic deinceps. 

"HA00osca», Chalcidica s. Boot. dial. pro 7A0o»: mape- 
exriar«révov Tpós ró €6ocav. traditque Etym., Bceo- 
tos ëm rà» uù €xórvrwv» rà» uerox;5v» eis s óbórovov, 
moiy lcocóAXa(2ov. 

"HAmA£puguny, pro &ATAZugmu, ut 7knkóec. pro àkexkóetv, 
et 5^2Xa»ro pro éA4Xavro, assumto novo augm. in 
plusquamperf. est enim hoc ZA2Xíuun» s. àXNnAEg- 
pny, preet. plusquamperf. pass. verbi activi &áAeíoo, 
habens Atticam duarum initialium thematis litera- 
rum reduplicat. et evoero^)» diphthongi, quze est 
in penult. 

'"HA«»ó;o0a«, przet. perf. pass. infin. a th. áA«v56£o : e 
quo et particip. przet. perf. pass. 75^«ónpuévos, et 
aor. 1 act. 7^í»O5ocec. 

"HA: rev, aor. 2 act. verbi poétici &Aeíro, ut tradunt 
quidam Gramm. potest tamen esse et aor. 2, verbi 
&^«réo, uude est aor. 1, 5A^írgoev, et particip. 
e&AcT5cas. 

'"HAAd-ynca»v, aor. 2 pass. verbi activi á&AAdcew s. 
&AXdrrw facientis fut. 2 act. àAXa-yo, aor. 2 jjAXa- 
yov. Ejusdem th. præteritum perf. pass. est 
7; ^X^ayjgac, unde infin. ;AAdXxXO0a:, et particip. 7AXa- 
[yp évos. 

^"HAXoíoga:, przet. perf. pass. verbi activi &AXotów. 

'"HAXorpíovra:, itidem perf. pass. verbi act. &àAAXorpióc. 

'"H^oígeerv, pleon. literze « pro 75Aózgcev, ut »7yvoíngce 
pro 7yvóncc. aor. 1 act. verbi àAo«dv poétice inser- 
tum : habentis pro àAodco. 

'HAo5j05n», aor. 1 pass. ejusdem th. áXodw facientis 
fut. 1 act. àXo»ow. 

"HaAv0ov, aor. 2 act. verbi £pyouac, mutuatitius ab 
€Aeb0w facientis fut. 2 act. éAv05, exemto e ex 
diphthongo juxta regulam. Veruntamen regularis 
hic aor. ijj4v0ov non nisi ap. poëtas usum habet.in 
prosa enim dicunt 7A0o» per sync., ut supra quoque 
admonui. 

"HAv£e», aor. 1 act. verbi &A$oxw. 

"HAwcwxa, preet. perf. act. verbi &^ou« ex àXóo, ut 
óíÓwyg« e 6:600 sua tempora mutuatur. Unde 
particip. 7Xw«xós. Attice pro iis dicitur édAcoxa et 
€aAXwxkos, dissoluta vocali y in «a, ut sua serie supra 
«docui. Verum notandum est, 7j^oxa esse interdum 
mutuatitium przet. perf. verbi áAíok«co, przesertim in 
compositione. Ideoque Suid. 7joxóros exp. xparz- 
Oérvros, in neutrali s. pass. signif., simul affert 
;jjwxev pro ékpárzroev, signif. act. 

'lAóungr,przct. imperf. verbi àáAdojua«, Vagor, Erro. 

"HAw», aor. 2 act. verbi Awp, ut €y»wr» ex yrõpı est. 
pro quo Attice édAo» quoque dici supra docui. At 
4^wv»,quod exponitur 7javro», est preet. imperf. 
act. verbi dw. Eust. affert et aliud 7jA«o» signif. 
jjA90ov, e th. àáAév. pro quo debuisset dici potius 
jXovv. Affert autem ex Athen. iw» óopO0pia« rà 
eiría. 

"HAwca», 3 pers. plur. ejusdem aor. 2 ZjXvv. 


'"Had0gvev», aor. 1 act. verbi &paĝaivw. "'Hyda8vve 
autem est aor. 1 vel 2, vel imperf. act. verbi 
G ab». 


"Ha: per contr. ex €euac: hoc autem ex čnpe, deri- 
vato ex éw, ut Zm. ex Zo, velut tradunt Gramm. 
eosque sequendo est przesentis temporis. I 

'"Hyidprzkxa, preet. perf. act. verbi &uaprárvrw ex inus. 
th. &j;apréc. ' 

"Hpyapro», aor. 2 act. ejusdem verbi ex eod. th. 

'Hi,udárojga preet. perf. pass. verbi aiparów. 

"Hpu(Xaxkev, aor. 2 act. verbi poétici &ujgAakéw. 
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A "Hpuyjporev, ap. poëtas pro 7juapre» frequens est, a 


verso in ñ, et pleonastice inserto o, ut Gramm. 
docent. Similiter ;ju8porov pro #uaprov, et #ufjpores 
pro Zj«apres. Eodem propemodum modo Lacones 
#u papa, dicunt pro eïuappat. 

'"Haaet(óngke et 'Hyecóngkós, prezeteriti perf. activi a th. 
åer signif. ov -yeAoc. 

'"HaeXnabévos, partic. prezet. perf. pass. ex act. th. 
&ueAéo. 

"HygeXXor, Att. pro £ueAXov: preet. imperf. act. verbi 
piéAXXe. 

"H,uev, per contr. pro 7jesiev, ut ex Etym. supra docui 
in "H,ecv. At 54e» sine + subscripto, est præt. 
imperf. verbi eipgi, Sum. Alioqui 7e» Eust. ap. 
Hom. poni ait etiam pro unr. 

T"Hpe» et "Heras, Dor. etiam pro elva: usurpata 
comperiuntur. ltidemque *Hye» et "Hjeva« pro 
eiva:, aspirate. illud ab «eiui, hoc ab Z<. Prioris 
meminit Hes. exp. vzdpxeiwv, et scribens etiam 
elev. que scriptura longe magis consentanea 
videtur. 

"Hyaevos, particip. verbi 74a, de quo supra. At 
2;4iévos particip. praet. pass. a th. act. &zro. 

'Hunauévos, particip. præt. perf. pass. ab act. tb. 
& uda. 

“Henr, preeter. imperfect. pass. verbi elè s. ZQ. 
tradunt enim ëw voce pass. facere &oya:, przet. 
imperf. Zópnv, et per sync. juny. Vel pass. præsens 
Epaı facere imperf. zjunv. Sed notandum est poét. 
esse hoc verbum, et ap. Eurip. tantum legi in 
Helena, 'Ey« è mpoóórgs obk ijv réxvov. Etym. 

“H un» autem aspiratum, est przet. imperf. verbi jpa, 
de quo supra. 

'" Hyg, ablata initiali litera $, pro pnp} dicitur, rò Aéyo. 
unde imperf. 5v pro €onv. 

Hupa: przet. perf. pass. verbi activi mrw: e quo 
particip. 72,4uévos. 

'"Hyuoipygkós, particip. preet. perf. act. a v. &uopéw. 

'"Huaererxónunv pro àáaecxópng» dicitur geminato augm. 
a th. act. à éx«. 

'"Hemeexópngv, itidem pro ájeoxópnr» dicitur, duplici 
augm., et intrinsecus et extrinsecus : aor. 2 med. 
act. &uréxw. 

'"Hermioxónin» quoque ab àáurzíexojua« extrinsecus augm. 
accepit. 

'Hmó^gce eod. modo auctum est. est autem aor. 1 
act. verbi éjroXé«w. 

"Hyuvve, imperf. vel aor. verbi activi &pó»w. 

“H uvoe, aor. 1 act. verbi zu»w, carens augmento. 

"Huoayvóov», preet. imperf. verbi &uoa-y»oéw ap. Hes., 
quod exp. éóícradcdor» érceyróvat, dubitabant et am- 
bigebant. 

'Haoeuíévos, partic. przet. perf. pass. ab act. th. 
&juoiévvvjs facientis fut. 1 act. &upéow ab &uoéo, 
preet. pass. 5j:pezpac, utrimque assumto augm., et 
extrinsecus et intrinsecus. 

'"Huoíf3aXXov, pro &ju$9éj/jaXXo», forinsecus assumto 
augm., a th. á:$«/3d4 AX v. : 

'" Heecyvóngsa, similiter augm. extrinsecus accepit. 
Est autem aor. 1 act. verbi åupeyroéw, unde et im- 
perfect. .524$9cy»óovr. 

'Huievyónngv, eod. modo augm. extrinsecus assumsit. 
Est autem imperf. pass. verbi act. &udiévrvpai. 

'Hiugíeca, aor. 1 act. ejusdem verbi &yudqpiérrvp:, ex 
inus. th. &$:«év. habet vero et ipsum extrinsecus 
augm. nam regulariter dici debuisset k&gupíe¿eca. 

'Hyioíeoga: preet. perf. pass. ejusdem verbi: unde 
particip. :4$«eoguérvos. pro quo supra habuimus 
etiam »;jaóedqíéros. nam simplex &£»»vg« s. čw facit. 
pret. pass. eiat. x : 

"Hv, eram: przet. imperf. verbi eiui ex ëw. facit enim 
id Ze imperfectum (aor. etiam 2) 7jor, e quo hoc 
ju fit per sync. ideoque regulariter habet »,' non 
item 3 pers. sing. ea enim regulariter esset 7j, per 
contr. ex ğe vel £e, ab eod. th. ëw. — Nisi forte 9v 3 
personze ascivisse » putandum sit, sicuti Dor. £rAnrv 
contr. ex érAeev. Eust. Sunt nonnulli qui dicant 
Z» Dorica etiam dialecto usurpari pro 73jca», Erant. 
sed ejus rei exemplum desidero. — 

TH», 5s, 5, ab xui pro $»4ui, valent i. q. €$7v, Eons, 
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ëpn, Dicebam, Dicebas, Dicebat. dicitur enim et A 'Hrè vide in 'H»í5e. 


mut pro $»4i, ut paulo supra annotavi. 

"H» autem aspiratum, est aor. 2 act. verbi 754, ut 
Ony a rí(0Óng« est. 

'Hra:iónkóres, particip. przet. perf. act. a th. &vaibéo. 

'"HydXwea, aor. 1 act. verbi &vaAíoxw, facientis fut. 1 
act. ávaAdocw, ex inus. th. &zaAóo : augm. habens 
extrinsecus pro &»v5Xxvwca. Similiter vero przet. perf. 
act. facit 7jváX«vxa, pass. v»&Xwyja«, et aor. 1 pass. 
5yvaXuv05v, pro &víjoXwka, à&viqNwgpat, &vnXéo0n»v. 

'"H»avríwjua:, preet. perf. pass. verbi évavrióoua:, unde 
et aor. 1 pass. »;varvr«uÜnvr, et particip. preet. perf. 
9gyvavrueo;iévos. 

"Hva£a, aor. 1 act. verbi &vaàcocw. 

"Hvapa, aor. 1 act. verbi évaípow. 

"H»accer, przet. imperf. act. verbi ávacow. 

'H»ópóo05n», aor. 1 pass. verbi &»ópóouac: e quo th. 
est et particip. præt. pass. z»vópwjsévos, aor. autem 
1, &vrópwOets. 

"H»veyxa, aor. 1act. verbi $épo, mutuatitius ab inus. 
th. évéyxw. Aor. 2 act. est ;jveyxov. Med. autem 
aor. l, est X»eyxdjunv, aor. 2, Zveykónv. 

"Hveypnua:, preet. perf. pass. ejusdem th. act. $épco, 
mutuatitium ab éréyxo, uti dictum est. nam €vé-yxw 
facit fut. évéyZo, pass. praet. ijjveyjgas, ut éXéyxw 
facit 7;/Aeyja«. Unde particip. 7Z»eypé»os. 

'Hi;»éOg», aor. 1 pass. verbi activi aivéw facientis fut. 
1 act. aivécw, unde compos. ézgvéOnv. 

"Hve:ka, aor. 1 Ionicus pro zjveyxa, a th. éveíxw, contra 
regulam etiam pro 7jve«£a, ut 7jveyxa pro 7jvey£a, et 
€0nxa pro €05gca, et similia. Med. Zvewdpn» dicitur 
ex hoc Zjve«a : ambo autem referuntur ad pépw. 

"Heime, aor. 1 vel 2, verbi inusitati åvérw, pro quo 
&va-yopeíw dici solet: duplici augm. pro veire. 
pro quo poéte dicunt áreízaze per anadiplasia- 
smum. 

'"H»eíxovro, preet. imperf. pass. verbi &véyxopLa:, du- 
plex augm. habens pro á&reíxovro. Sic 5Zumecxóunv 
supra pro &juzetxórnv. 

"Hverov, pret. imperf. vel aor. 2 act. verbi poétici 
ëzéme, extrinsecus habens augm. pro évezrov. 

"Huvesa, aor. 1 act. verbi aivéw facientis fut. ałvésw. 
E quo th. est et imperf. Zj»veov poét. vel Ion. pro 
Zvovv, nulla facta contractione. 

'"Hveoxé05nv, aor. 1 pass. verbi activi &véx«, mutuantis 
fut. act. ab àárvacexév, facientisque preset. pass. &véo- 

nyae: e cujus 3 pers. sing. fit aor. ille Z2veoxé0nv, 
facta systole vocalis longe, quze erat in penultima, 
cujusmodi systole facta est et in ebpéO5n» ac simili- 
bus. Habet vero idem aor. 5zvecoxé05n» duplex augm. 
ut 5zjuecuxópngv, ģveixó uny, et similia. 

'Hveopxóun», aor. 2 med.ejusdem verbi ávéx. habentis 
fut. 2 act. ávacx io, mutuatitium ab &»acexéwv. unde 

"aor. 2 act. »vécxov, e quo ille medius: ambo 
habentes duplex augm., ut et præcedens 7Zveoxé0nv, 
pro &véoxo» et àveoxópnv. 

'"H»éx85n», aor. 1 pass. verbi activi pépw, ex inus. th. 
€véyxw. facit enim id przet. pass. ijveypa:, ut ¿A éyxeo 
7Xevypaz. 

'"Hrépya, duplici augm. dicitur pro &véoya; preet. 
perf. med. verbi activi &voíyo, Attice etiam pro 
úvöya, assumto e przeter augm. Similiter particip. 
preet. pass. zveeq"ypévos est pro áveog'yuévos S. àvq- 
yp évos. 

'"H»5Xwogaat, duplici itidem augm. pro &»5jA^wvja:: iti- 
demque zrzX^wpuévos pro &rnħwpévos, et 7v5*o050v 
pro àávg^co0mnv, et act. 7Zzví*^wxa pro rýňwra, et 
Jv5wcea pro &va^oca: a th. &vaAXíokw faciente 
fut. 1 &v»vaAXcocow ab inus. v. à»raXówo. Verum et 
alterutra tantum e parte augentur illa. nam modo 
3váXwxra et zváXwoca dicitur, modo àvZXwxa et 
á&rvfáXwca, itidemque in ceteris temporibus. 

"Hr»graro, aor. 1 med. verbi &vaívopa:, facientis fut. 
l &raivovjat. Prima pers. est Zvpvágungv. 

"Hv0e s. *H»0ev, Dor. rpomi rov X eis v dicitur pro 
7^0e, Venit: sicut /Jévrioros pro |JéXr«oros, et 
$ívraros pro $(Araros. Est autem 7jA0e aor. 2 act. 
verbi ë¿Aeú0eo sync.habens pro 7j/Av6e, ut supra docui. 

'H»08«cuévos, particip. preet. perf. pass. ex act. th. 
arliw., 


“Hive ypas præt. perf. pass. verbi aiv»írroua«. unde 
particip. zv«cyuévos. At aor. 1 med. est jrečáuny. 

'Hvée Dor. est pro Zgxëe s. ióo», Respice, knaras 
lib. rir. Epigr. Verum et 7vi dicunt iidem Dores 
ead. signif. reperiturque id ap. Aristoph. quoque. 

"H»ézaze, pleon. poét. pro 7jvere, quod est preet. med. 
verbi poétici évxímrw. Ita Eust. Sunt qui aor. 2 
act. esse velint. 

'Hivíccero, preet. imperf. verbi aivríccona:. sine < 
autem subscripto, foret preet. imperf. pass. poétici 
verbi évíco«w. 

"HvoOa, przet. med. verbi &v0év, interpositum poétice 
habens o, pro 7j»0a, ut volunt nonnulli recentiores. 

"H»otyzv, aor. 2 pass. verbi activi ávoíyw, przepostere 
habens augm. pro åvøynv. 

"Hvo«cera:, quod Hes. affert pro mpornvéxOn, est pret. 
perf. pass. verbi activi &vaQépw vel éuóépo, mutu- 
antium fut. 1 act. ab inus. th. oto. . Habetque 
przet. hoc augmentum suum extrinsecus. 

"H»oxa, preet. med. verbi évéyxo s. évéqo : pro quo 
Attice reduplicatis duabus initialibus literis præ- 
sentis dicitur év/Zvoxa. 

"Hrov, preet. imperf. act. poétici verbi &»o. Sunt 
tamen qui malint dicere per sync. positum esse 
pro 7j»vo»v ab àvóco derivato ex illo &vo. 

"Hvra«, 3 pers. plur. verbi juas de quo supra. 
"H»rero, imperf. verbi poétici &vrouac. pro quo in 
prosa dicitur ázvra vel àz54vrgcec a v. àzavráw. 
"Hrvrgce, aor. 1 act. verbi &vxráw facientis fut. 1 
&rricw. Pro jjvrgyro autem, quod Var. accepit e 
vulgatis Suidze exempll. reponendum 7jvrero e Ms. 

etiam Cod. auctoritate. 

"Hvruq3óxov», przet. imperf. verbi ávr:30Xéo. 

"Hvr:ióíxovy, przet. imperf. verbi act. &vr«bicéo, extrin- 
secus habens augm. At 7vr»99íxov», sicubi reperire- 
tur, esset preet. imperf. verbi &vra?ó:ix«éo, utrimque 
habens augm. pro ávr59íxovv. 

*Hyro, 3 pers. plur. przet. imperf. junr- 

"Hvvov, przeter. imperf. act. verbi &rvóo. nisi malis esse 
aor. 2. 

"Hvoya, 
Jubeo. 

"H»oja:, przet. perf. pass. verbi activi évóv: unde et 
infin. ;v5c00a: ap. Hes. 

"Hvo£a, aor. 1 act. verbi poétici &»ó-yo. 

'H»op0ovv, pret. imperf. act. verbi &vop0óv, habens 
geminum augm. pro é&véópO0ov». Itidemque in aor. 
1, 5véóp0oca dicitur pro à&»éóp0wca, atque eod. 
modo in voce pass. 

'"H»óxXov», similiter est przet. imperf. verbi évoxAéo 
duplex habens augm. pro évóxA^ovry. ltidemque in 
aor. 75r&x*ca pro é»óx^nca, et in pret. perf. 
Z"éóx^nnxa pro évóx*gxa, et similiter in voce pass. 

"H£za, aspiratum, est aor. 1 act. verbi řxw facientis 
fut. 1 7/£Éo, uude et ee ap. Hes. quod exp. éAev- 
cerctt. 

"H,£a autem tenui notatum spiritu, est aor. 1, verbi 
íccw facti ex &tocew per sync. vel synzeresin. unde 
£a» ap. Var. quod us Z Gpunca»: et ap. Soph. Ka 
Tpós ré ÓvoXóyiorov JÒ yev xXépa: transitive pro 
Impulit. Alioqui ča est etiam aor. 1 act. verbi 
yo, siguif. communiter #yaye, interdum vero et 
k«arékXace, ab eo yw s. ct-yvvpc quod signif. Frango. 
ut ap. Hom. mão: xar avxéras Zzj£e, Omnibus con- 
fregit cervices. pro quo 7£e s. karje, Attici solent 
dicere €«£e et «aréa£e, vocali ņ in ea resoluta, ut 
supra annuotavi. 

"H;£e autem, quod Hes. exp. evvemeíco05, vmükovoev, 
factum est ex ele, ut idem innuit, verso e in 7, et 
subscripto s. ascripto <. ut supra zgxe« habuimus et 
gj «eco» pro eket et etkacorv. . 

"H.ocgex, per sync. pro yonex, unde et xz subscriptum 
s. ascriptum habet. Jstud vero zZtogpev, est 1 pers. 
plur. preet. imperf. vel aor. 2 #¿ox e th. etw S. íw, 
pro quo usurpari solet efu.. Utitur autem eo Hom. 
Od. K. “Hoper ds ékéXeves &và Ópvpgà, palp 
'Oóvecev. Et aliquanto post, 'AAA' öre Šf 5 éri vija 
Ooy kal Oiva OaXácons "Hi.ouev &xvopnevot. Sunt 
qui pro wpe» quoque dictum velint, signif. Ea- 
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mus, in subj., sed pro eo dici oper aio. 

Hov, per syneeresiu dicitur pro #%¿ov, ut supra quo- 
que admonui. est autem przet. imperf. vel aor. 2 
act. verbi eiw, (pro quo e?74« usurpari solet) habens 
dialysin diphthongi e. et Tpozj* rou e eis mp. 1 
pers. plur. hujus s. imperf. s. aor. 2, est praece- 
dens joper. At ex 5o» per sync. fieri x cum suis, 
annotat Eust. 

'H,óxyncas, aor. 1 act. verbi aiováw. unde et particip. 
preset. pass. gov7nuérvos. I 

“Hragpor, #maqes, rape, aor. 2 act. verbi áza$íoxko 
S. &ádco. 

"Hirecyjga:, przet. perf. pass. verbi activi éze/^yo, unde 
particip. 77€cypévos. 

"Hmex0ávovro affertur pro àz5x0árovro, preepostere 
assumto augm. extrinsecus, a th. ázex0ávona:. 

'H:505, aor. 1 pass. verbi activi jrmiáw. 

'Ho:ioráZ05nv, aor. 1 pass. verbi é:oréogua« signif. 
Non creditur mihi, ex act. &mioréw, Non credo, 
Fidem non adhibeo. Quidam ajunt esse etiam aor. 
1 pass. verbi émíerajgat, interpretantes Scivi, di- 
centesque preet. perf. ejusdem émíorajgac esse rmi- 
ernjiac. Sed hi parum éz«ornaórws mihi illa asse- 
rere videntur. 

"Hróunry, Var. pro ;5xoXoó0ov» affert, dicitque esse 
imperf. verbi éropa«: itidemque ap. Hes. legimus 
rero expositum 75xoAo$0e«. Unde discimus £rzopa« 
duplex facere imperf. vel 7jrójgrnv vel eiróuny. po- 
sterioris tamen per diphthongum e., major usus 
est tam in carmine quam in prosa : quod augmenti 
loco ascivit «, ut exo», eiXov, etzov, et similia. 

"Hra:, 3 pers. sing. preet. perf. pass. 74:a«, ex act. 
th. &7r«w. 

"Hipa, aor. 1, act. verbi ařpw, unde in compos. àzj- 
pa, émrgpa. At pa, sine « subscripto s. ascripto, 
est preet. med. verbi po. pro quo usitatius est 
&pnpa, Attice reduplicatis duabus iuitialibus lite- 
ris preesentis. 

"Hoa, 3 pers. sing. przet. imperf. i7jpwv, e th. épácw. 

'Hipáugv, aor. 1 med. verbi act. aípo, ex aor. act. 
7pa, de quo paulo ante. cujus 3 plur. 7jpavro ap. 
Hes. legitur. Et ap. Hom. 7jparo uéya xXéos rq 
Ta(0íé : et rursum »páneOa péya xvoos. 

"Hpapa, metri causa transposito augm. dicitur pro 
4pnpa, ut popa pro öpwpa. Est autem przet. med. 
verbi pw ap. Hom., ubi Eust. et alii exp. 7/puoce. 

'"Hpacápunv, aor. 1 med. verbi páopaı, frequens ap. 
Hom. cuin 3 pers. 2pácaro. pro qua metri causa 


geminato m dicit interdu:n  »páccaro. Vide et 
'"Hpy5ycaro. 

'"Hpác05pv, aor. 1 pass. verbi épáogat:. 

"Hparo, praet. imperf. pass. verbi &páopaı. “H paro 
autem, cst aor. 1 med. verbi atp«. 

'"Hpyá»05, aor. 1 pass. verbi activi &pyaírw, ut mı- 
á&rvOrn est a vz:aív«w. 

Hpypna:, preet. perf. pass. verbi &pxopac: unde et 


particip. Zpygéros. Illud autem particip. 5pygé- 
vov, quod Hes. exp. épyóperov, kwXvógueror, esta 
th. act. Z¿ye, Arceo, Prohibeo. 

H.pé0n5v», aor. pass. verbi act. aipéw, habens svstolen 
ro m, ut ebpéOmv, et similia. nam aípéw facit fut. 
| act. aiphow, preet. perf. act. /jpnka, pass. ñjpenpat. 

H.pe:, przet. imperf. act. cjusdem th. a/péo. ' 

Hpeíkses, przet. plusquamperf. act. verbi épeíóc : un- 
de particip. peius. "Hpewor autem est imperf. 
verbi épeíxc. 

IHiperiro, preet. imperf. pass. verbi a/péoga«. activa 
autem voce aipéw in ead. pers. przet. imperf. facit 
Zipe«, et in 1 sing. #peov, et per contract. povr. 

Hpeipavro, aor. 1 med. verbi activi épeízrw. facit 
enim act. aor. 1 ğ#penpa. 

Hiper, 3 pers. sing. aor. 1 pa, de quo supra. 

Hpoezra:, preet. perf. pass. verbi activi €pégo. 

Hpeca, aor. 1, act. verbi &pérkw ex &oéw. Est etiam 
aor. 1, act. verbi ¿pérmeao, Remigo. ut ap. Apoll. 
Rh. 1. Oi © #pa Xvoájcerot iepijs èr melopara né- 
T-pus,"Hpecav és Xuiéva Opníriov. 

Il,per«oéájrnv, aor. 1 med. verbi act. aiperíco. 

Hpero, præt. imperf. verbi ë#popat, Atticum. nam Io- 
nes per diphthongum e: dicunt e/pero, Var. Atti- 
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cum igitur fuerit et imperf. ñrmóuny pro eirmóunr, 
ab čmopaie. Vide et 'Hpópnyv. At "Hipero cum t: 
ascripto, est imperf. verbi activi ařpw. 

'Hpoev»nca, aor. 1, act. verbi ēpevráw. 

"H.pgua:, przet. perf. pass. verbi activi aipéw facientis 
prat. perf. act. #onKa, cujus ap. Etym. mentio. 
3 pers. plur. 5p5jkac:: plusquamperf. zp»5xew, in- 
fin. gpnkérva:, et particip. gpn*cos. Ex enpa: au- 
tem est particip. jpnpévos. 

“Hpnuer, Var. per sync. dici tradit pro jpýxapev. 

'Hphpeir, præt. plusquamperf. med. verbi äpw, no- 
vum habens augm. ut /2knkóectr, 2N9Xarro, et simi- 
lia. e preet. perf. med. pnpa, ut 7Zxnkóeccv ex àk- 
Kroa, et ZA^ZXarro ex éXjXaga:.. lllud autem ëpripa 
Atticum est przet. med. verbi pw, pro 5pa, habens 
Attice reduplicatas duas initiales literas praesentis. 

'Hpape«oro quoque est preet. plusquamperf. pass. ver- 
bi épeíów, novum habens augm. pro ép/jperero, e 
praet. perf. épype«oga«. quod et ipsum habet Atti- 
ce reduplicatas duas initiales literas przesentis pro 
jpe«cjua:.. Apud Suid. ex historico quopiam, Tò 
Šë orípos eð puáXa Jjpñfipeoro TE cvraemcOo, kal 
&xpi2os vzijpxe eoreppóv re xal &zepíormaocrovr. ubi 
tamen ipse exp. řppooro. 

'Hp5gcaro, ap. Hom. aor. 1 med. verbi ápáoua:. Pro- 
sæ autem scriptt. dicunt »jpácaro, ut ostendit 
comp. é£apácsacOa:,, item  ézapáociuos, érzéáparos, 
«aráparos. fueritque illud &p5cac0«« Ionicum po- 
tius, cum ap. Aristoph. quoque legamus xarapa- 
cáuevos. At gp5ycaro, spiritu aspero et subscripto 
c, est aor. 1 med. verbi a/péopnat. 

"H;p85n»v, aor. 1 pass. verbi activi «ipw facientis perf. 
pass. zpygat. 

"HpO0pwmas, aor. 1, act. verbi &p0pów. 

“FI pexer, aor. 2, act. verbi épeíxo, Hom. 

'H péket, przet. plusquamperf. act. verbi épíZw. unde 
et particip. 7pt«xcos. 

"Hprcrer, 3 pers. sing. aor. 2 ijperov, e th. épeítzw. 

'Hperóo05y autem, quod Suid. affert pro &rece», aor. 
1 pass. verbi pırów. 

"Hproe, aor. 1, act. verbi épíCw. ijpevrca autem cum 
diphthongo e: in penult., est aor. 1 act. verbi é- 
peíów. 

"H,pxa, preet. perf. act. verbi aZpw« : unde pass. ñppat. 
et in comp. ézgpxa, éznpxkos. 

"Hpoxe:s, przet. imperf. verbi &préw. 

“H prece, aor. 1 act. cjusdem th. 

"Hpoxra«, 3 pers. sing. preet. perf. pass. 7Zpyja:, e th. 
üapxojgat. 

'H,oxcs, particip. preet. act. 7pxa, ex a'tpw. 

"Hippa, prat. perf. pass. verbi activi ape, ex act. 
prot. ypkxa. unde particip. zgpjué»os, et in compos. 
€77npuévos. 

"Hovrovunr, preet. imperf. verbi ápréopa:. 

"Hporvrro, preet. imperf. verbi ğäprvpaı usitati ap. 
poëtas. 

“Hpouaı, præt. perf. pass. verbi activi &póe facientis 
fut. 1 Gpóce, per o. 

'Hpóuny, sine « subscripto, est preet. imperf. verbi 
poétici €pouas, 70 époro, interrogo: unde est 7jpor- 
TO, quod Hes. exp. »5pórw», interrogabant. Pro 
quo alioqui solet dici eipóu5», ascito «loco an- 
gmenti, ut eímópgmu pro j37ójgnv.  "lpópgn» autem, 
habens ascriptum s. subscriptum «, est imperf. 
pass. verbi activi ařpw. Utriusque meminit Etym. 

"Hpomva, aor. 1 act. verbi &péw facientis fut. 1 àpómw, 
per o. 

"Hpov, 2 pers. sing. imperf. Zpóg»v, pro pórnoas : 
itidemque 7pov 2 persona imperf. gpópm» ab act. 
th. aïpw. At spo, est 2 pers. preet. imperf. gpos- 
pn ab aipéognat. 

'"Hi;povr»ro, 3 pers. plur. ejusdcm imperf. zpoóunr, ab 
act. th. aipéw. š 
'Hpovrzo, preet. imperf. pass. verbi act. ápów, ap. Hes., 

qui exp. »porpriüro, €eeípero. 

psa, aor. 1 act. verbi pw. unde 5pce», quod Hes. 

exp. zipuocev. At 7jpcav», quod idem affert pro ró- 

rica», est ab ápówv, Humccto, irrigo. 

"Hipra:, 3 pers. sing. prect. pass. fpa: ex act. th. 
aipw. 
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“Hormngac, preet. perf. pass. verbi activi &práw facien- 
tis fut. 1, &pr/ow. unde imper. przet. perf. 5pr5- 
ceo. ut proverb. prow Bpóxos. 

"Hipro. 3 pers. sing. przet. plusquamperf. pass. ñp- 
pn», ex act. th. apo. ut, +ó xõpa éri rocovrov gpro. 

"Hpwvye»v, aor. 2 act. verbi épev-yc facientis fut. 2 épv- 
yo, ut Aew éX^v0o, dissoluta diphthongo et 
exemto e. 

"Hpvxev, przet. imperf. vel aor. 2, verbi épóxw. 

"Hpvo», praet. imperf. act. verbi &áp/w. unde et aor. 1 
med. r5oóoócaro. 

"Hpovro, præt. plusquamperf. pass. verbi act. épvo: 
Hes. tamen 7jpvro active exp. épócaro. 

"Hpxaro, idem Hes. exp. xaOezpxro. Videtur tamen 
potius exp. xaO0e«pypéroc joar. nam formam habet 
preteriti plusquamperf. Ion., facientis 3 plur. ex 
3 sing., inserto a ante ro, et przecedente tenui in 
aspiratam conversa, ut in "Epxaro videre est et 
"similibus aliis. Est autem vel a th. Zoye, vel a th. 
&pxw. habent enim ea duo et particip. przet. pass. 
#pypévos commune, ut supra ex Hes. docui. 

"Hpx85, aor. 1, pass. verbi &pxoju:a«, i. q. aor. med. 
#ptaro, ut 7jpx0r xe«p or àóíxo»v ap. Hes. 

"Hpo, 2 pers. aor. 1 med. zjpáyun», ex act. th. uipw. 
Alioqui řpw et nomen est, vel dativi casus per 
apoc. pro 7p«vi, vel accus. pro ñpwa, per contr. 

"Hpo», przet. imperf. verbi activi épác. 

"Hs, 2 pers. przet. perf. 5», idque vel ab eiii, Sum, 
vel ab pÈ usurpato pro $754. sicut 7» quoque est 
interdum ab «ij, interdum ab illo zàu/4/. "H.s au- 
tem, cum : ascripto s. subscripto, est 2 pers. subj. 
o, ab eod. th. elui. 

"Hs, Dor. ponitur etiam pro 7», Erat, nominatimque 
eo Alcman usus est, Eust. ex Heraclide. solent 
enim Dores » in c vertere, dicentes 7rero:jkajues 
et Aéyoges pro srezordvkagev et Aéyonuev: quorum 
similia exempla passim occurrunt ap. Theocr. 

"Hi.ca, aor. 1 act. verbi ğôw : vel etiam verbi e15o, 
verso e in m, et subscripto «, ut in plusquamperf. 
get. 

"Hoa:, 2 pers. verbi 74a:, przes. temporis et indic. 

"Hoea», 3 pers. plur. przet. imperf. 7», a th. eip, Sum. 
At ca», habens subscriptum <, est 3 pers. plur. 
modo aor. 1 c« ab ğõw, modo aor. 1 7ca ab ei- 
Še: ideoque a Var. exp. non solum 7;5pxov, sed 
etiam Zju»ncar, éóóLfacav, necnon eiógcav, éyívw- 
okov, afferente, ob åpıiypévov TÓ máurav gcav. 
quæ ap. Suid. quoque leguntur. Est etiam per 
synæresin positum pro #¿s=sa>, Eust. Hoc autem 
jiíca» est 3 persona plur. præt. plusquamperf. 
ğe, a th. ëw s. elpu, rò zopeboguacv..— Vide et ğopev 
paulo infra. 

"Hoas, 2 pers. aor. 1 oa, a th. 75«. 

"Hearo Hes. exp. iópócaro: et tunc est aor. 1, verbi 
čw, e quo £2w et Z2w: exp. etiam #c0n, ebopá»O0n, 
$vexó05n. et tunc est aor. 1 med. verbi opa. At 
jcaro, esset aor. 1 med. verbi vel ğôw, vel ew, 
ex act. ñoa. 

"Hoe, 3 pers. sing. aoristi 1 #=<. 

“Hoet, 3 pers. sing. fut. 1 act. vel ab Znj« (ex inus. 
th. Zo) vel ex #Še. Ideoque Hes. 7j7e«» exp. non 
solum &àd$594ceiv, méppew, sed etiam répwe«v. 

Hoev, idem interpr. éxá0«cev, quod est a th. £o», rò 
€cw seu Zw. Exp. etiam «eiaoc», sed tunc tenui 
spiritu scr. est, existimandumque est per contr. 
factum esse ex Zace, a th. áw. At geev, est 3 
pers. aor. 1 ca, ab &9«w vel ew, ut supra anno- 
tavi. 

'HoéAynva, aor. 1 act. verbi &cecA^yaí»co. 

"Hoĝa, /Eol. paragoge syllabze Oa pro 7s, Eras: 2 
pers. preet. imperf. jv, a th. cipi. *H:o0a autem 
cum < subscripto s. ascripto, pro 7s ponitur, 2 
pers. sing. conj. o, ab eod. th. Sunt qui hoc ip- 
sum 770a dicant per sync. poni etiam pro 7/?e«cO0a. 
quod est 2 pers. sing. preet. plusquamperf. act. 
j9e«, a th. ew. Pro quo frequentius oic0a usur- 
patum comperitur, scriptum per ot. 

"Ho0a:, infin. verbi uae, Sedere. 

*Iloe0as, quoque dicitur pro 760a, et olc0as pro oic0a, 
ascito o, ut ÆI. Dionys. refert ab Eust. 
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'Ho0eízg», aor. 1 pass. opt. modi a v. 75ojua:. 

'He8érov», preset. imperf. act. verbi &o0evéo: unde 
et aor. 1 5oOév5ca. 

"Hio8ero, aor. 2 med. verbi aicOávoua:, ex aic0éouat. 

“Hon, aor. 1 pass. verbi 7jóoua«. "EH;o05 autem, te- 
nui spiritu et subscripto <, est aor. 1 pass. verbi 
activi dów vel ew, ut et aor. 1 act. joa eadem 
duo verba habere communem, supra docui. 

"H;c85n4a:, przet. perf. pass. verbi aicOávropac, ex al- 
c0Oéoua« faciente fut. 1 aic05copga«, unde ap. Ari- 
stoph. 7e05gvra«, quod exp. ëyrwoar, et 3 pers. 
sing. preet. plusquamperf. 76e05ro. necnon infin. 
præt. perf. et plusquamperf. 75jo0700a:. 

'Hio05sáugnv, aor. 1 med. ejusdem th. aicO0ávropna:« fa- 
cientis fut. 1 aic0/;/coua« ex aic0éogat. 

'Ho0fZcounac, fut. 1 pass. verbi ño pa: ex aor. 1 7j- 
ecOnv. 

"Ho0nro, przet. plusquamperf. pass. inusitati th. éc0€- 
opat, TÒ vyv pae, Iinduor, Vestior. ut ap. Suid., 
kaè jjoc05nro kpokwró» yierõva. quod exp. zeptie(3é(3A^5- 
ro. Et ap. Herod. sine augm., éecOnuévos €écOfjra 
My$«5»: necnon, éc05nuévos páreo.. At jjo05ro, 
cum < subscripto, est plusquamperf. pass. verbi 
alocOá&vopac ex ailoc0éouac, unde mutuatur fut. 1 ai- 
c Ofjcogat. 

“Hoor, przet. imperf. verbi écO0íov. 

"HoO0un5nva, aor. 1 act. verbi &eO0jaívo. 

'H,o8ójnv, aor. 2 med. verbi aicOávogua:, ex inus. th. 
aicOéogat. 


ici», poët. s. Ibycea paragoge syllabze c< pro 7, 
ut XA o. pro Aá(3n, etzno« pro etg. 3 pers. sing. 
subj. o, a th. elmi. Eust. Zo:» dialecto Rhegino- 


rum ait usurpari etiam pro orè s. 5zápxec, ut ap. 
Hom. Ka uévros où rócov hov év1 or50ecoowv époict. 
Sed tunc « non est subscribendum. 

'Hoi, per apoc. pro pno, ab è usurpato itidem per 
apoc. pro $nuí. Apud Hes. et Eust., qui Ionicum 
esse ait. 

'"Hoírov», przet. imperf. act. verbi &ce«réc. 

“Hoke: ap. Hom. pro 7joxe«, Exercebat, dicentem, 
oker ëpia kañá. solet vero et in aliis imperfectis 
verborum in éw in 3 pers. sing. ec assumentium x 
propter sequentem vocalem, in contractione idip- 
sum x retinere. est enim hoc 7jeoxe«v. preet. imperf. 
verbi &exéw, per contr. factum ex 7joxeev. 

'Hoxfa05yv, aor. 1 pass. ejusdem verbi &oexéo, fa- 
cientis fut. 1 act. àoxf5ocw, aor. 1 act. 3i7jeoexgoa, 
preet. perf. act. ğoknka, pass. 3joknuac, e cujus 3 
sing. aoristus ille 76ox705v. 

"Hoxov», przet. imperf. ejusdem th. &cexéc. 

"Hopa, przet. perf. pass. verbi activi 5o. 
opat, przet. perf. pass. verbi joua.. Sunt qui in- 
terpretentur etiam Sedi, dicantque esse przet. perf. 
pass. verbi Ze, rò Zw s. Zw. a gne supra habui- 
mus etiam aor. 1 med. 7jzaro. Id tamen rarissimi 
admodum usus esse existimo. 

"H,cuev pro jje«qíuev sic positum ait Etym. verbum 
elówo facere praet. med. ôe: in duali #Šecrov, 


zocírgv: in plur. g9e«íe», fjoóe«e, ijÓóewcav. Pro 
qu: dici gero», formu, gojiev, gore, joa», sync. 
iphthongi e. et rpoz9 rov eis c.  Nonnullo- 


rumque horum affert exempla. ut, rov Zornr pro 
z9ecírgv, hoc sine auctoris nomine, rà ô àp ooóé» 
jor» &AXo cA)» $áxkvevwv. Et 1 personz plur. 
caer pro j9e«uíev, ex Eur. Hec. ei 56 gun Cpvyov 
Upyovs mecóvras gopgev. Necnon 3 plar.. gcav 
pro 7/j9e«cav, hoc ex Ejusdem Kheso, ob’ &prypé- 
vov rÓ máu urav joav. Item hoc secund:e gore pro 
Sere, e Soph. Colchis, "Y4eis èv ook åp jore róv 
poun0éa. Hæc fere et in Lex. meo vet., in quo < 
subscribitur, quod perperam in Etym. exemplari- 
bus est neglectum, cum tamen rationem ipsum ex- 
igere manifestum sit vel ex ipso ğôe:v facto ex ei- 
cv verso e in m, et subscripto :. 

THoo, Eras vel Fueras : 2 persona imperfecti uny, de 
quo supra: oco autem, aspiratum, est 2 persona 
imperfecti uny, Sedebam: illud, a th. eip, hoc a 
v. uae. Rursum vero ovo est imper., habetque 
formam imperativi prezet. perf. pass., ut rérvýļo : 
velut ap. Hom. "Hoo rap’ abróv iovca, k ótcve. 
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&oTíGw. 

'Heo505v, aor. 1 pass. verbi 7jeáouac: e quo et 
preet. plusquamperf. pass. 7jconro, et infin. jjsc1j- 
cOÓa.. Ex act. autem 7jszecáw est particip. przet. 
perf. jjooxxos. 

'" Herárov»r, przet. imperf. verbi áeraréw. 

"Huere, Sciebatis: per sync. pro jj$e«re, verso simul 
óin c: 2 pers. plur. przt. plusquamperf. jôc, e 
th. eza), ut prolixius annotavi in*HLopgnev. 

"Horny, 3 pers. dualis przet. imperf. juny: ap. Ari- 
stoph. “O. +ë © àp #ermv. i.e. éxa0éGQovro, Sede- 
bant. 

"Hornv, 3 pers. dualis przet. imperf. juny, de quo su- 
pra. quidam tamen malunt habere pleon. rov c pro 
rnv, esseque ab imperf. Z», a th. eiyí. 

"H.7rzg» autem per sync. factum est ex ZŠeírmu, verso 

in c, e th. eiów. ut supra docui in "Hoper, ubi 
etiam exemplum habes. 

"Horo, 3 pers. sing. przet. imperf. funy, a v. fuae. 

"Horov, 2 pers. dualis przet. imperf. ijju5pv, Eram : 
aliis tamen malentibus habere pleon. zov c pro 
ğrov, ex imperf. $x. Esta th. eiuí. At zgorov, cum 
& subscripto, est 2 dualis syncopen passa pro 7joe«- 
TOv, Verso simul Š in c, e pr. sing. 7oóe«, quod est 
preet. plusquamperf. med. verbi etôw, ut videbis in 
"H:oznev. “Horov vero aspero notatum spiritu, erit 
2 dualis przet. imperf. juny ab 5a:. 

"Hev»0érgxas, aor. 1 act. verbi &cv»Oecréw. 

'HoxoXf0ncav, aor. 1 pass. verbi act. áexoXéco. 

“How, fut. 1 act. verbi 75y4«, ex inus. th. €», vel etiam 
fut. 1 act. verbi jôw. 

Hre, 2 pers. plur. przet. imperf. 5» ab eipí. Hire 
autem, cum +: subscripto, est 2 pers. plur. pres. 

,.. subj. &, ab eod. th. 

.Hrasev, aor. 1 act. verbi éráco. 

Hre: prezet. imperf. act. verbi airzéw»: e quo et pret. 
plusquamperf. jr/xe« aor. 1 zrrmoe», et particip. 
prat. pass. gz74évos. 

"Hrzo» et'Hrzov, 3 et 2 dualis przet. imperf. 5v a th. 
eiui. Dicitur etiam ;jerov et 7jornv, sed ab 7junyv 
preet. imperf. pass. ejusdem th. 

"Hrw, Sit: per crasin ex éérw, ut volunt Gramm. 
nam ëw, primitivum verbi eiui, in imper. facit ëe, 
€éro, unde per contr. fit ceirw. e quo rpoz;z Dorica 
hoc ijr» fieri dicunt. Alioqui et Zoro dicitur pro 
hoc zw, ab eod. th. 

H?ye:, przet. imperf. verbi aùyéw. 

Ha, przet. imperf. act. verbi aùbðáw. 

Hi5átavro, Dor. pro nióácavrro: aor. 1 med. verbi 
aboóáconat. 

Hiógxos, particip. przet. perf. 555xa, ex abóáw fa- 
ciente fut. abó5?/;0«w. 

Hoo», przet. imperf. vel aor. 2 act. verbi eðôw. 

Hv060»05, aor. 1 pass. verbi act. e205vo. 

HoA^AícOgca», aor. 1 pass. verbi avAí(Gouac: e quo est 
et aor. 1 med. ybAícavro. 

H?£$j05v, aor. 1 pass. verbi act. aùčéw facientis fut. 
1 ab£5jcw: unde et przet. pass. yvEgaa. preet. au- 
tem act. est gbvEyxa, et aor. 1 mb>£meca. 

Hvpáumnv, njpw, n)paro, per sync. pro svpnoáunvr, ut 
volunt nonnulli: aor. 1 med. verbi ebpíokw ex eù- 
péw. Potest tamen fingi verbum ečpw, quod faciat 
aor. 1. act. ebpa seu opa, et med. ebpáj mv s. ņnù- 
pÁíurnv, sicut facit aor. 2 act. eŠpov, et med. eùpó- 
pny- 

Hpio80a:, infin. preet. perf. pass. a th. act. eùbpiokw 
faciente fut. 1 ebp5o«w ab ebpéo. Dicitur etiam sine 
augm. eóproO0«c«, ut ečpnpae quoque et evpéOn». 

Hipw, 2 pers. aor. 1 nùpápnr, de quo jam dixi. 

"Hvse, aor. 1 act. verbi &ŭýw, Vociferor, ap. poetas. 
dicitur autem illud per ó:áAvo«» esse factum ex 
abo. 

'"H$edc5akeva», pret. plusquamperf. act. verbi pew- 
ée, e quo et particip. preet. perf. 5$9e:«ónkós, et 
preet. imperf. 2$9eíoovr. 

'Hoeí05, duplici augm. pro à$cí05 : aor. 1 pass. verbi 
act. &àpinpe facientis pret. perf. pass. kez. 

'Hon»v«axkós, itidem duplici augm. dicitur pro &pnria- 
«es: particip. preet. perf. act. a th. gm Ze. 
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a:, infin. przet. perf. pass. uua, ab act. th. ärrw. 

Hie, duplici augm. pro àic.: 3 pers. sing. pret. 
imp. act. ex inus. th. &$«éo, pro &$í»n, quod est e 
th. à$ízp«: sicut érí0e« quoque reperimus pro érí- 
05, e ri8é». Var. videtur innuere 7j$íe« usurpari 
etiam pro ovx áoíe«: sed hoc parum est probabile, 
opusque habet exemplis. 

"HQ9:e» pro ple. ap. Marc. 11. Kai oix 7jj«ev. ?va ris 
Ótevéykg oxeUós rt Óià rov iepov. Et 1. Kai obx pwe 
AaAetv rà Óóaquiíóvia. Ore 79evoay abvróv. Sunt qui di- 
cant esse aor. 2 e th. &peiw pro à$éw aut piny. 
Sed est potius aor. 2 th. &p:éw facientis fut. 2 
G.G, aor. 2 pior. 

"Hovcájurngv, aor. 1 med. verbi ¿@#úcce s. àQvw. 

'"Héwpíc0a:, duplici augm. pro áqwpíoÓOa:: infin. pret. 
perf. pass. a th. àá$opícw. Itidemque in aor. 1 act. 
ejusdem th. 7$«op«ce» dicitur pro áqóp«uoev. Ambo 
ap. Suid. 

"Hxe, 3 pers. sing. przet. perf. act. xa, a th. &yw: 
ut ap. Suid., fxev mì rò» olxov. Unde et infin. 
przet. perf. pass. 5x8a:. 

'Hx0ésc05», aor. 1 pass. verbi é&x00oj4a« ex áx0éoja: fa- 
ciente fut. 1 é&x0écoua«. Alioqui est etiam 3 pers. 
dualis preet. imperf. »x06195v ab eod. th. xoa. 

"Hx0npaa:, preet. perf. pass. verbi éxOávopa« facientis 
fut. éx0/jcoj«a« ab inus. th. éx0éopa:. 

"Hx075n», aor. 1 pass. verbi activi äyw facientis preet. 
pass. 7yj:a4. 

'"Hx8ópmv, Odio fui: aor. 2 med. verbi éx0ávopna« ex 
éxO0éopa«. Alioqui est et prect. imperf. verbi &x80o- 
pat. 

"HyxAuce, aor. 1 act. verbi áxAXów. 

"Hiupgeoe»r, aor. 1 act. verbi ééc : unde et med. aor. 1 
qwwhüearo. 

“Hyw, 2 pers. sing. aor. 1 med. 7nbpáun», a th. rro- 
par Act. autem &rro facit va, e fut. dw. 

'"Huaevíkec preet. plusquamperf. act. verbi aierícw. 

'Huóopov»r, præt. imperf. act. verbi aiwpéw : unde et 

plusquamperf. pass. góprnro, et infin. gwpijo0a:, et 

particip. zwprngévos. 


o. 


Oayg, quod Hes. exp. 7j£e«, videtur esse 2 pers. fut. 
2 med. Oayovpa: e v. 0áccc, quod eidem significat 
Propero: nam O0áecovca exp. e7e9ovca. 

Oáco, Dor. pro 0e& s. Ocáov: e th. 0áoja« pro 0eáo- 
pac, est autem imper. przes. 

QaXAée« poét. pro O0á&AAe«: a th. OaXévo pro O04áAAXo. 
unde ap. Hom. e$es OaXéorres à&Xo«g. 

QaA$9075, aor. 1 pass. subj: a v. OáX7«. 

QáXwjuev, aor. 2 subj., a 0á4AX« vel etiam 6aAéw. 

Oáußnoe, lon. et poét. pro éO0áp(3gse: aor. 1 act. 
verbi 0aj(3éw. 

Oavéerv, itidem Ion. et poét. pro Oavei», infin. aor. 2 
act. secundum quosdam a th. Oavéo, secundum 
alios a Ocí(vo. Unde particip. Oavó», et infin. fut. 
2 med. OavezocOa:. 

Qárvoips, aor. 2 opt. modi ab eod. Oavéw s. Ocívw, vel 
etiam a O»r/oxw secundum alios : quanquam id rý- 
okw e Oavéw originem sumsit. 

Qavovjat, fut. 2 med. ejusdem th. unde infin. Oavei- 
cOat. 

Qáorra, lon. vel Dor. pro 0ecáovra, a O0á«w pro Oecáv, 
ut supra 0áco habuimus pro @e&eo seu Oeo. 

Qápoe:, imper. verbi @apceéo. 

Oàca:, pro 0éaca:, Ion. vel Dor. aor. 1 med. imper., 
ath. 0áopac« pro Oeáopaı usurpato. e quo et 0áeo 
et Oáovra, de «uibus paulo ante. Theocr. 0aca« 
$íXos às kaXóv 6o9et, Aspice. ° ; 

Oavpavéovres, Ion. et poét. diphthongi dissolutione 
pro OavpiavoUvrres: particip. fut. 1 act. a v. Oavpaíro. 

Oéa, imper. prees. verbi 0cáco, per contr. e 0éae. 

Oele, Ion. et poét. pro Oez, assumto + metri causa: 
itidemque Beic» pro act. Ociv s. Oée«v. 

Oeínv, 0Ocíns, 0cín, aor. 2 opt. verbi rí0ngu«. 

Ocíouev, poét. pro OGper, aor. 2 act. subj. ab eod. 
th. Faciunt enim poëtæ ex illo 054:e» primum éw- 
pev, resolutione Jon. vocalis circumflexz, deinde 
inserto « @e/epeey, et systole rot w, Ocíouer : quo- 
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pro rpanræperv. 

Qetra:, infin. aor. 2 act. a verbo rí(059y«. 

Qeire per sync. pro Ocígre, ut &ázobóoire pro &moëoínre. 
2 pers. plur. opt. 0cí(nv, de quo supra. 

Qeíoca, lon. et poét. augmenti detractione pro é0cío- 
ca: aor. 1 act. verbi Oe«óco. 

OQéAXye», eodem modo pro &0eAXyev : a th. 0éXye. 

QeA5ow, fut. 1 act. verbi 06A» ex inus. 0cAéw. 

One» et Oépeva«t, Dor. vel Ion. pro Bevat, ut épev et 
€uerva«c pro efra«. aor. 2 act. infin. a th. ríÓngu«. At 
Oépervos est particip. aor. 2 med. ab eod. th. 

Oepéo, Ion. vocalis circumflexze resolutione pro 0e- 
po: hoc autem 6epo est aor. 2 subj. a v. act. Oépw. 
ut Hom., 0epéw zvpós pro Ocpjsav0OGÀ àù Tvpós, Ca- 
lefiam igni. 

Qepísóe«v, Dor. pro Oepie, a epiw. 

Oéppero, Ion. et poét. sine augm. pro ¿ĝépuero : praet. 
imperf. pass. verbi poétici 0épj«w. 

O?s, pro 0ér;, Pone: aor. 2 act. imper. modi, a 7/- 
Onute. ¿ 

P NET E aor. 2 med. infin. modi, ab eod. th. 

Qéc0co, aor. 2 med. imper., ab eod. 

Oérw, 3 pers. imper. 6és, de quo paulo ante. 

Qéev-yec0a«, Cretensium dial. pro 06AyecoO0a:«. Hes. 

Qevcca:, Yon. resolutione diphthongi n pro 0escg. hoc 
autem @0eúon 2 est pers. fut. 1 med. O6cecopat, a 
th. 0éo, ut mXebócojxa« a mAéw. unde et infin. 0cvcc- 
c0a«. Ambo ap. Hes. 

Qevoobouevos pro Ocveóguevos, fut. verbi 06» Doricum 
potius quam linguæ communis proprium. utitur 
tamen prosze quidam scriptor ap. Suid., cujus no- 
men tacetur : O¿ è áQíxovro, ó uev, éywrviobpervos 
Tvypjv, ó 66, Ocvcópnevos oráðov. i. e. 6papoóopevos. 

Oéwperv, lon. vocalis circumflexze resolutione pro 80- 
pe»: aor. 2 act. subj. a v. rí0nj. 

O5eiro, lon. et poét. pro é0g5eiro, detracto augm. 
preet. imperf. pass. verbi Ionici 075éopua« usurpati 
pro 6eáonac: unde et infin. 05e:00a« pro 0cáoco0a:. 

OQmgevrvro, pro é05govvro, Ion., primum abjecto augm., 
deinde ov verso in ev. przet. imperf. pass. ejus- 
dem th. 

Owncavro, itidem pro £05/4ca»ro, aor. 1 med. ejus- 
dem th. 

O5oio, præsens optat. pass. 2 pers. ab eod. 

Qgscaíaro, lon. pro 0ecáca«vro, contr. primum ea in 7, 
deinde v in a verso et tralato accentu. aor. 1 med. 
opt. a 0eáojsa«. 

Oca, quod exp. Opéiat, 0pXácas, per sync. e 05Aá- 
cac factum creditur. Est tamen potius aor. 2 act. 
verbi 0á«w, ut videbis in O;o0a.:. 

Ofjze«vv, fut. 1 act. infin. modi a zí05n4« faciente fut. 1 
Oow. unde et med. fut. 1 0/copa:. 

O7o0a:, quod significare ajunt non modo 075AXá2e«, 
sed etiam àyuéA-ye«v, e OáecoOa« contr. volunt, a 0ác ; 
unde 05A; derivata creditur. 

Ofow, fut. 1 act. verbi rí(0nu:, ex 06»: unde med. 
05cognat. 

Oíyov, Dor. pro O0íye: solent enim Dores imper. 
quosdam in e, mutata propria terminatione, finire 
in o». est autem hoc 0¿ye imper. verbi 0£y«w. 

Orńorw, th. derivatum e Oavéwo per sync.: pro quo 
Dor. 0ráoxwo dicitur. Unde fut. 1 act. Ov/Z£o, et 
med. 0róá£oua:, pro quo et reOvZ£opa« dicitur, sed 
potius in fut. paulo post. 

Oocíunv, 00:0, 6oiro, reperiri ajunt nonnulli pro 0cíuzv, 
0e:o, Ociro, quse sunt aor. 2 med. a v. -zíi0pj«. Sed 
iis parum fidei adhibeo, cum ap. Gr. Gramm. 
et Lexicographos eorum nullam repererim men- 
tionem. 

Oópe, poét. et Ion. sine augm. pro &0ope, aor. 2 act. 
a th. Oóprvyi« s. Oópo. unde et infin. Oopeiv, et par- 
ticip. 0opó v. 
ov, per contr. pro 0éco, exemto primum Ion. more 
e, deinde eo contr. in ov : aor. 2 med. imper. a v. 
ríOngt. 

Opé£aexov, Yon. pro ëðpečav, ut Qcacxoy pro oca», 
abjecto primum augm., deinde inserto oxo: aor. 1 
act. verbi rpéx«. 

OpéEw, fut. 1 act. verbi rpéxw, habens rpozv tenuis 
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literze in aspiratam, ut in Opéwo. 

Opéwo, fut. 1 act. verbi rpéġw, tenui in aspiratam re- 
versa ut in przazecedenti Opé£wo. nec enim poterat 
scribi 0péx« et Opé$w, propter concursum duarum 
aspiratarum. unde imper. Opéwyo», et particip. aor. 
1 med. Opeyánevos. Ande et infin. aor. 1 pass. 
0peo$8ijvat. 

Opo»Oijva:, aor. 1 pass. infin. modi, a th. 0poéo. unde 
et particip. 0poznOeís. 

Ovygjvas, particip. aor. 1 act. ¿086unva,a th. Ovpaívw. 

Oo, Oñs, 05, aor. 2 act. subj., a v. ríOngt. 


E: 


'lIá»05, aor. 1 pass. verbi act. /aíro. 

"lac:, 3 pers. plur. przes. indic. verbi elpe, rò zopevo- 
par lonice secundum quosdam pro “s<. unde in 
comp. €é£íao:t, cicíaoct, Tpocíaoct. 

'Iào:, per contr. ex iéac:: hoc autem íéac« lon. est 
pro iezo:«, ut r«0éaco« pro r«0eio«. 3 pers. plur. przes. 
indic. a th. 7524: unde per comp. à$:àot. 

"Iavxe», Æol. pro taxe». Hoc autem axe est 3 pers. 
sing. vel aor. 2 axo», vel praet. med. aya: quze 
ambo sunt e th. iaxéco. 

'la90;5va:, aor. 1 pass. infin. a th. act. iázr«o faciente 
fut. 1 iáy«ov. unde et particip. ia$0eís. 

laxvia, particip. fem. gen. e masc. iaxós. Ambo e 
przet. med. axa facto e th. iaxéc. 

"lypuévos, particip. praet. pass. ex ?xoga« vel irvéopat. 
unde comp. &%-ygéxwvos. 

“Ie, 3 pers. sing. aor. 2 “ov, a th. eiw faciente fut. 
2 ibo. Alioqui hoc 15e (pro quo Att. et ióé dicunt, 
ut ei7z6) est imper. ejusdem aor. 2 act. ab eod. th. 
signif. Vide, Respice, Aspice: vel etiam Ecce. 
Pro quo ¿où quoque dicitur adv. ex ¿oj aor. 2 
med. imper. Dores vero et ġrè et ij»:ióe dicunt pro 
eod. Theocr. ió' að ráX«v dbe o0épze«, Ecte ite- 
rum hzec adrepit. Rursum iè pro yë ponitur in- 
terdum ap. poëtas, et signif. «af. 

loéev, Ion. diphthongi circumflexze resolutione pro 
ióeiv : aor. vel fut. 2 act. infin. ab eod. th. 

'lIóéc0a:, aor. 2 med. infin., ab eod. eiw. 

"lóeoke, Ion. paragoge rov oxe pro 15e: aor. 2 act. in- 
dic., ab eod. 

'1Šée, Ion. diphthongi circumflexeze dissolutione pro 
ióo : fut. 2 act. subj., ab eod. e15«w. 

"Ima, Ion. pro “ôn. 2 pers. sing. aor. 2 med. ab eod. 

"ló«ca, aor. 1 act. verbi liw. 

"lónev, Dor. s. /Eol. rporñ rov e eis Š pro 7cguev, ut 
vett. Gramm. tradunt. Sunt qui ex “doper etiam 
per sync. factum dicant, vel e præt. med. oioapgev, 
ut refert Etym., ap. quem et exemplum hoc legi- 
tur, perv yàp oboe» rpavés. 

"IŠgex per sync. dicitur etiam pro 1óépev : quod i5e- 
pe» lon. s. Dor. est pro ióei», aor. 1 act. infin. e 
v. €iów. ut Hom., 'AAA' €06Xc iper kal merpnOipe- 
vat &vr5gvrv, Volo videre et tueri oculis. 

'TŠoíaro, lon. pro “oro. 3 pers. plur. aor. 2 med. 
opt. modi a th. act. ez5«v. 

'lóóng», aor. 2 med. indic. ex eod. eí5w. 
tem voce idem th. aor. 2 facit 15ov. 
"Ióoca», Boet. more pro “ov, ut ijjA0ocav pro 7A0ov. 
solent enim Bceoti tertiis pluralibus imperfectorum 
et aor. inserere ca. Est autem hoc 15$ocav 3 pers. 
plur. a prima 9o», aor. 2 act. indic. e th. etw. 

Apud Suid. 16ocá» oe Čara. 

'15o», adv. demonstrandi factum accentus mutatione 
ex ióov aor. 2 med. imper., ab eod. th. 

"Ilóvia, particip. fem, gen. ex “a preet. med. verbi 
eiw: unde ap. Hom. vino: vpamíbecoc:. 

"loóogu:« pro “oru: dici éxrácec 75s v apaNngyobcys, Eust. 

"Ie, signif. 1, Vade, est aor. 2 imper. ex ov aor. 2 
infin., quem verbum ela. mutuatitium habet e th. 
€ to). 

“Ic, iérw, præsens imper. act. a th. Inpe. 

"Ie«, pro 77 usurpatum alicubi reperitur, ut érí8e« pro 
érí0g. estque 3 persona sing. preet. imperf. 75v ex 
inus. th. iéw. Est interdum et 2 pers. imper. 
praes. act., ab cod. th., pro 2«6:. 
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. ut r:i8eígv e r(Onpc. 
"leis, particip. præs. act. ejusdem th., ut r:0eis e 
 TíOÓnu« est. fem. iezca, neutrum iév. At Zess, est 
2 pers. sing. przet. imperf. indic., pro 75s, mutua- 
titia ab iéo, referri tamen solita ad idem 754. 

"Yezo<, 3 pers. plur. przes. indic. act. ejusdem th., ut 
Tieto. est e riOnue. 

"leaíac, prezes. indic. pass. ex act. 77u«: unde imperf. 
¿égzm et particip. £éguevos. ; 

'"Iéue» et 'Iéueva«, Ion. et Dor. pro iéra«: infin. przes. 
act. ab eod. th. ut r«0énue» et riOéuevac« pro ri8évac 
dicunt iidem. Alioqui iépevaı est etiam particip. 
fem. e masc. iéuevos: ambo ex £n. 

"Hléue» et Iépeva:, itidem lon. et Dor. pro iérva« di- 
cuntur, suntque przes. infin. act. a th. etme. 

'léneros, particip. ex Tepa: passivo verbi nue. 

“Iex, aspiratum, Bæœot. est pro Zeca», Mittebant, ab 
Tnu:t. ey autem, tenui spiritu, est 3 pers. sing. 
aor. 1 iov, ascitum habens » propter seq. vocalem, 
e th. eI. 

"léva«, infin. præsens verbi nye: iévac« autem est in- 
fin. przes. th. efe. 

"le»ra«, 2 pers. plur. przes.Zejua«: Zesro autem 3 plur. 
imperf. ény. At iévres est particip. nomin. plur. 
e sing. iíeis, de quo supra. . 

"leca», 3 pers. plur. przet. imperf. £5», ex inue. 

'1éoc05nv, 3 dualis præt. imperf. iéuy» ex řepa. cujus 
2 plur. est 7ec0e, 3 sing. Zero, et 3 plur. £Zevro. 

"Ideo et "IGev, lon. pro £2ov: imper. præs. pass. a 
th. Sopas. 

*IG85ceas, particip. aor. 1 act. ab i2ávo, ex iZáw. 

"Ip^a, aor. 1 act. verbi IáAAc, unde et subj. i^v. 

"19o:, 3 pers. sing. verbi npe- 

"Ilge:«, Yon. et poét. paragoge pro 7g. Hoc autem řņ, 
est 3 pers. sing. aor. 2 w, e th. elpe, faciente aor. 
2 indic. 7o» ex inus. th. etw. Sic řņo: pro 75 dici- 
tur, quod est subj. przes. e th. £5ny«. 

"10, imper. przes. ejusdem th. elpe, secundum quos- 
dam Gramm. jgerazezA^aocnéros ë< rov te. 

“Ikeo, Ion. diphthongi dissolutione pro 7xov: imper. 
aor. 2 med. a th. ixryéopat, faciente fut. 2. ixovjat. 

“Icnas, lon. itidem pro 7x«py, ut Hesiod.. émj)» © és 
&kxpov írna. 2 pers. sing. aor. 2 med. subj., ab 
eod. th. ixvéoua:, faciente aor. 2 indic. ixópmv, ex 
čkopact. 

“Ix<gzesxos, per sync. pro ixógevos, particip. e th. kopae. 

"Ixógjmv, aor. 2 med. verbi ixvéogua« ex roua. unde 
infin. ixécOa:, et particip. ixóuevos. Dor. vero pro 
ixóp,n» dicitur ixópgav. |; 

"Ixro, preset. plusquamperf. pass. ab eod. th. Nisi 
uis aor. 2 med. esse velit per sync. factum ex 
KETO.» > 

"Ixa0., imper. prees. ex inus. v. Anpe, ut lorað: ex 
orny: : e quo th. est et particip. íAàs, ut ioràs 
ex YTorngt. 

'IXáo075nr:, imper. aor. 1 pass. a th. iAáoxoja: faciente 
fut. 1 iíAácogat:. 

'IX&copa:c, fut. 1 med. verbi iAáoroua: S. IXáopat. 

"1A520« pro 7XAa0:, ab inus. th. Anpe. 

'IAZngo«, lon. poéticaque paragoge pro iA5xp- Est 
autem hoc i^f 3 pers. sing. præt. perf. act. 
subj., ab inus. illo them. Anpe faciente fut. iAZo«w 
ex ¿A&Ge vel :Aéw: nec ulla alia ab iis tempora in 
usu sunt quam imper. 7450. s. 7Aa0:, przet. perf. 
optat. ¿AZxos et iA5xo«y et subj. iAZxpn. ut Hom. 
Od. V. 'AAAë6& raso’ ZAm0:, 95í(0w00« Šé noc kAéos 
€o0Xóv : D. et xev ' AxóXAXwv 'Hyzv iXfjkgo«, Nobis sit 
propitius. 

“Iper, prima pers. plur. preesentis efe, Imus. Alio- 
qui Ze» et perai, Ion. et Dor. dicuntur pro téras, 
Ire: a th. eod. 

Irae, pro iéra« dici ex ele, tradunt quidem recen- 
tiores: sed nulla auctoritate vel exemplo id con- 
firmantes. | 

"iEoua:, fut. 1 med. verbi /xvéouac« mutuatitium ab 
¿Kogzat. 

TIzoy, Boeot. pro īkov. solent enim ii « in £ commu- 
tare, dicentes itidem «eíZac« pro eíxaoc«. quorum 
hoc eí£ao«, est preet. med. verbi erkw pro eika, 
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uti jam dictum est, ap. Aristoph. e£ao« yoby 
épíosc« zezrajgévois: illud vero, aor. 2 act. indic. a 
th. Zx«w. ap. Il. K. AIa © éri Opnkóov àvópiov réXos 
Ttov lóvres, 1l. O: ë$ ILXlóMo» IN5$A^$5os é€Ukríuevo» 
7TTr0AÍe0pov “Iov. Itidemque alibi, O: $' Tov kofAqgv 
A.akxeóafgnorva. í 

“Iope, "ods, od Optat. aor. 2 act. a th. elpe. Facit 
enim eIj« aor. 2 indic. modi, 4o», ex inus. th. eto, 
unde et particip. io». uh 

"IYov», præt. imperf. act. verbi 754«, mutuatitium ab 
iéw, ut ríOnu« facit interdum éríOov» e ri0éo. 

'Ivr/54eoua«, fut. 1 med. verbi Zzrajya«, ut volunt non- 
nulli, sed parum »7r:0avà Xéyorres. nam £rrajga:« fa- 
cit fut. mrýoopas, ut Zoraga: facit erfjcopat. ¿mTfi- 
copate autem, sicubi reperitur, est a v. izràocOa:, 
quod tamen rejicit Phryn. 

'Ipára:. Ion. pro £epára« ap. Herod., a th. iepáogat:. 

"Icaza, Dorice pro tent. 

"Ica», 3 pers. plur. przet. imperf. el», e th. efe. In- 
terdum per sync. positum reperitur pro 1cacav, 3 

ersona plurali przeteriti imperfecti tony, Scie- 
am, e th. Zemues ut Hom. rà ô ovk oav os ëré- 
TUKTO. 

“Icas, particip. przes. verbi vonų: contra regulam pro 
oàs, ut ioràs ex Torn. _ 

“Igacı similiter pro ie&ox contra morem aliorum ver- 
borum in ae Dorice, ut volunt nonnulli. 3 pers. 
plur. przesentis Zc524u:«. deberet enim mporepiorã- 
cOa«, ut icrüc« ex Zorn, mijimpücc ex mÉTPNHE, et 
similia. . 

"on, pro ícaca:, 2 pers. sing. verbi sapa. Var. top 
exp. u4a05op, derivans ex oopa TÒ 'y»véócopna. ea 
tamen cum diphthongo potius scr. forent eton, e'i- 
copat. Quanquam et ap. Hes. legimus “garo ex- 
positum ó460:6505, itidem pro eícaro, aor. 1 med. 
verbi activi eí9«w facientis fut. 1. eíow. At saro, 
quod Suid. affert pro xa0í(ópvoe»v, est a th. Zo, 
itidem aor. 1 med. 

"1p0., imper. press. duo significans, sc. yí»wexke et 
Ümapxe. Prius est ab onp per sync. pro £ca6:, ut 
et in 3 pers. ore pro icárw, itidemque in qduali 
1iorw» pro icárw», et in plur. tere pro care, iorw- 
ca» pro. lecárwcav. Posterius autem (c0. significans 
Ürapxe, est ab eiui, a posteris Homeri usurpatum 
pro éco, nec similiter facit íere in 3 pers., ut præ- 
cedens, sed £orw, et sic deinceps, ut cum alii tra- 
dunt Gramm., tum Var. 

"Iecxe ap. Hom.im erf. verbi 1exc« facti ex eíóo, ean- 
demque plerumque cum eo habentis signif., unde 
et particip. Zoxo». s 

"Ice», per sync. pro tcagev, pr. pers. plur. thematis 
íenpi: pro quo Zoe» dici etiam iper, supra docui. 

"Ycorra« ap. Hes. legitur cum his duabus expp. ipv- 
corvrat, zopeócovrat. Ac quod ad iðpúcovra: atti- 
tinet, scr. esset potius aspero spiritu fcorrat, a th. 
fZoua«: quod vero ad zopeócorra« attinet, si 1corrat 
in ea signif. scribamus, videtur amisisse primam e 
diphthongo vocalem, pro e£co»ra« a th. ew. siqui- 
dem ap. eund. legimus eícoysa« expositum «eiceAes- 
copart: necnon eicóguevor, óóowropovrvra. — 

“Isora, przet. imperf. verbi Zerzu« 3 pers. sing. e th. 
ioráw, ut rí0np« scimus facere érí0e«, et £a tei, € 
ri0éw et iéw. Est interdum et przes. imper., itidem 
contr. ex orae. . 

"Icrao, lonice exemto c pro Zoraco: 2 pers. sing. 
przet. imperf. ¿er&umxy, e pass. th. Torapa. 

"lore, per sync. ex “care, quod est verbi vøn 2 
pers. plur. modo in prszesenti indic. pro Scitis, 
modo in przes. imper. pro Scite. - 

'Icréov, adv. O0er«ó» e th. eiw, amisso e ex di- 
phthongo. nam olim eicréo» scriptum fuisse, te- 
statur Eust. n 

"Icrg, interdum est 3 pers. sing. preeteriti imperf. 
Torny ex YTorngu:, interdum 2 imper. przes. ; nam e» 
tertiis sing. imperfectorum act. fiunt secunde im 

erativorum, abjecto augm., idque tam in verbis 
in w termiuatis, quam finitis in jj«: nec enim solum 
ex vóc, é$íXei, é(3óa, €Xevye, fit »óe«, picu, f óa, 
Aéye; sed etiam ex érí(0n et écríyum An fit r(0n, mip- 
mAn. Quanquam sunt qui hos imperativos verho- 
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rum in ue, factos per apoc. velint ex iis, qui in 60. 
finiuntur, brevi, quse przecedebat, iu longam con- 
versa, ut ex zíj«r^aO0« et Vora0« fieri mí et orn. 
Etym. et Var. 

"loerw, per sync. pro icárw. 3 pers. sing. imper. e th. 
temu: itidemque oro» pro icárw» dicitur, et sic 
deinceps in reliquis pers. 

“Iere autem per contr. est ex Zerao, quod Ion. more 
factum est ex Toraco, exemto ec. sunt vero hzec 
2 pers. sing. vel preet. imperf. pass. ¿sr&umu, vel 
imper. prees. pass., a th. Torapa. 

“Iorwy pro orny, per contr. ex Zorao» przet. imperf. 
verbi ioráw. At íorwo» per sync. pro icárwov, est 
3 pers. dualis imper. przes. e th. 1o, ut in "Ic0. 
supra admonui. 

"cxaváa, poét. pleon. pro iexav»g, e tb. iecxaváw. 
itidemque ioxaváa»v pro iecxavrgv. 

"e exavów», itidem post. pleon. pro izxavóv: et icxa- 
»ówca pro iexaroca. particip. præs. act. ab eod. 


'loxéue» et 'Iloxéuevas, Yon. et Dor. pro £oxe«v : in- 
n. przes. a th. cx. 

"Iexeo, Lon. diphthongi resolutione pro íexov: im- 
per. praes. pass. ab eod. th., cujus imper. 2 plur. 
est 1oxeacOc. 

"Icoxev, Ion. itidem vel Dor. pro eod. oxov. 

“Irov, 2 pers. dualis interdum præs. ezj«, et tunc 3 
dualis facit itidem Zro»: interdum imperf. el» ab 
eod. th., et tunc 3 dualis facit rg».  Utrobique 
autem 2 plur. facit re, quee servit et imperativo. 

"Irrw ap. Aristopb. pro orc, ut Schol. ipsius et Suid. 
tradunt. 

"Ire, 3 pers. sing. imper. przes. 10v. rw» autem et 
írwca», sunt 3 dualis et plur. num. ab eod. 

"Lpao, lon. pro “paso, exemto c: 2 pers. sing. aor. 
1 med. hLáuyg» a th. mrw: pro quo Attice per 
contr. dicitur “Je. Hom., péya © (ao Xaóv 'A- 

«tov. At preeteriti pa, quod ab eod. irrw af- 
ertur, rarum admodum existimo usum esse. 

'Io, præsens act. subj., verbi nų. ex léw. 

"Iwepe», aor. 2 act. subj. verbi elp: ex ceiw, e quo fa- 
cit aor. 2 tov. 

lul», particip. ex eod. aor. “ov. cujus fem. iovca. 


K. 


Kafg(3aXxXez», Dor. cuyxomg et rpozg dicitur pro kara- 
BaXeiv : itidemque xdG3GaXe» pro <aréGaNey. quze 
ambo sunt aor. 2 act., sed prius infin., alterum 
indic. : ambo etiam a th. xara(3áAA«w. 

Kao Š”' &£3aXev, eodem modo pro xaré(3aXe 5€. 

Kao © &£0ope, itidem pro xaréOope è, a xaraO0ópow. 

Kàó Š" éxéunev, similiter pro «aréxe«» é. 

Kë è Xorós exíco05n, pro xareoxíc0r9 Sè Xozós. 

Kaó9pa0érnv, Dor. vel Æol. itidem pro xarcópaO0érzv: 
aor. 2 act. verbi xaraóap0á»w s. xara9p50w, facien- 
tis fut. 2 xaraópaO0óo. 

Kaó5vca:, itidem pro xaraóvoac: aor. 1 act. infin. a 
th. xaraóv«w. 

Káópcrcov autem, quod Hes. affert pro «á0«cov, si per 
vin penult. scriptum esset, per sync. positum vi- 
deretur pro xaO0íoópvoov. 

Kaeis, particip. aor. 2 pass. éxárnr, ex act. th. xaíw. 

Ka5ocoya:, fut. 2 pass. ex eod. aor. 2 éxámv. 

Ka0ap05gvoa«, aor. 1 pass. infin., a th. act. xa8aíp«ow. 
Affertur et preet. perf. pass. infin. xa0áp0a« per 
sync. pro xexa0ápO0a«. 

Ka0eóov,«a«, xa0€c65, xa0eóctira«, fut. 2 med. verbi ka- 
0écoua«. Unde et fut. 1 pass. xa0ec0/jcojya:. 

Ka0e«cévac, præt. perf. act. infin. a th. xa0íynp« fa- 
ciente przet. perf. indic. xaOcixa: unde et parti- 
cip. xa0e«x«cs. Pass. autem voce preet. perf. facit 
kaĝeipa unde particip. xa0e«uévos, Demissus. 

nee aor. 2 act. verbi xaOarpéw ex inus. th. ka- 

|» OÉA c. 

Ka0eiva«, aor. 2 act. infin., a th. kaĝinpe. 

Ka0eivro, 3 pers. plur. preet. plusquamperf. pass. 
ab eod. th. x«0í(gau« faciente przet. perf. pass. xa- 
Oeczua:. 

Ka0e?:pxkrac et xa0ez:pkro, pret. perf. et plusquamperf. 

Gloss. 


A 


pass. verbi activi xaO0eípyrvyg« e kaĝceipyw. 

Ka80ecis, particip. aor. 2 act. a th. xa0íny«. 

Ka0eicev, aor. 1 act. verbi xa0é2w vel xa0éw, habens 
ascitum «loco augmenti. Varin. 

Ka0eiro, 3 pers. sing. preet. plusquamperf. pass. a 
th. xaO0ínu« faciente przet. perf. pass. «xaOe:jat. 

K«0e^eis, fut. 2 act. verbi kaĝaıpéw ex inus. th. xa- 
0éXw : unde infin. aor. 2 xa0e^eiv, et particip. ka- 
OcXóov. 

Ka0é£o, fut. 1 act. verbi <aréxe : unde med. xa0é- 
£onat. | 

Ká0co, Ion. diphthongi dissolutione pro xé0ov, de 
quo mox. 

Kdá0es, aor. 1 act. imper. modi, a th. «a0ínyg«. 

Ká0ecav, aor. 2 act. verbi kxa0íny«, ut karariðnpı fa- 
cit xaréOecav. 

Ka0ecorajuévros, particip. przet. perf. pass. kaĝéorapat, 
ex act. th. xa0íerrng:. 

Ka0eorzn«s, particip. przeteriti perf. act. xa0éornx«a, 
ex eod. th. 


B KaO0eoerós, Gros, particip. ejusdem præt. perf. act. 


per sync. e xa0eornkxós, ut volunt nonnulli: nisi 
potius existimandum est xa0ícryqu: habere preset. 
med. «a0éoraa a kaĝıoráw, e quo per contr. fiat 
hoc particip. «aO0corcos. 

K4á075, 2 pers. sing. verbi káðnpa:, pro «á07ca«, ut vo- 
lunt nonnulli: tradunt enim e x«á05ca« lonice fieri 
x«á05nac ct ká0ca«, indeque Att. contr. cáry. 

Ka05gxa, aor. 1 act. verbi xa0ínp« facientis fut. 1 act. 
x«a0fj70w e ka0éw. irregularis autem est pro xa0;ca, 
ut Onka et €Ówxa quoque pro Onca et &£ówca di- 
cuntur. 

Ka075pé05nv, aor. 1 pass. verbi xa8a«péw facientis fut. 
1 act. xaOa«p/5ow, preet. pass. xa0gjpnaa«. habet au- 
tem systolen pro xa0npíO5», ut evpéOnv. Ex eod. 
x«a0a«péw est et imperf. act. xa05pcov ap. Hom. pro 
ca80fpovr. 

Ka0;jpnro, preet. plusquamperf. pass. verbi activi ra- 
Oa«pé«w. 

Ka075oc0a«, infin. verbi xá07nja«. xa0f5c0co autem est 3 
pers. imper. «á05nco, ex eod. th. 

Ka0;gero, 3 pers. sing. preet. imperf. «a0/4nv, ab 
eod. xáOnjgna:. | 

Ka0íet, przet. imperf. verbi xa0ízy« e xa0«éo, ut 7j$ícc, 
€rí0e«, pro ka0ín, à$oíg, ér(05. E quo xaO0íng« est 
et particip. kaĝıeÌs, et infin. xa0:évat. 

Ka0íecav, przet. imperf. act. ejusdem th. | 

Ka0/«xeo, on. resolutione diphthongi pro xaOíxov. aor. 
2 med. a th. xa0«xvéojyiac« faciente fut. 2 xaO0«xovjac 
e xa0íxoja«. Ex eod. aor. 2 kaĝıkóunņny est aor. 2 
subj. xaOíx«wgyzat. 

Ka0í£o, Dor. pro xa0íc« : itidemque xaO0/£y et xa0(Ea« 
pro xa0íc: et xa0ícas. a th. xa0ídw. 

Kaĝıoŭuae Att. pro «xa0ícouac, fut. 1 med. verbi 
activi xa0ídQw. 

Ka0ícra, imper. przes. verbi xa0íorzrp« e kxa0corác. 

Ká&0ov, aor. 2 med. imper., a th. act. xa0/ínp«, ut ka- 
rarí0ónge facit xaráOov. hoc autem xáOov per contr. 
est ex Ion. xá0eco, facto e xá0eco exemto o. Sunt 
etiam qui xá0ov e xá0nco factum velint, primum 
&zojoxg rov c, deinde cvarOo^g TOU m, et contra- 
ctione rov e acvveoraMjguévov kal roð o. 

Ka0v$cis, particip. aor. 2 act. a th. xaOvóíngu« : e quo 
et aor. 2 med. infin. xa0v$Qéo0a.. Ex eod. xaOv- 
piny: est aor. 1 act. xa0vózjka, irregulariter pro xa- 
Ou ria : e quo med. x«a8vornkáunv. Item ka0v$ns, 
2 pers. sing. aor. 2 act. subj. 

me e aor. 2 act. subj. a th. xaí«w, faciente fut. 2 xao. 

t «aijjvac est infin. aor. 2 pass. éxágw» ex act. 
€caorv. 

Kaxxcetecv, 7Eol. syncope pro xarakeéíecv, quod est xo«- 
#nTtTekõs Éxe«v et dormiturire. 
<< autem, est /Eol. itidem syn. pro xaraxijat, 
qu est xaraxavca«c. nam xaíe s. «áwc, aor. 1 act. 

cit non solum &xavca, sed etiam £xga. 

Káxrecve, itidem per sync. pro xarékxrewve : preet. im- 
perfect. act. verbi xaraxreívow. Itidemque xáxra»e 
pro &arékrav»e, aor. 2. 


«Kxevcatc similiter pro Kareaxeugsac; aor. l act. infin. 
a xaraxé«w. 
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Kuaxxepez quoque pro xaraxopez positum videtur. ab 
Hes. tamen exp. ópazrerebetc, kakovpryei. 

Kácov, lon. pro éxáXov»r, przet. imperf. act. verbi 
xaAéco. Itidem Ion. in przes. opt. pass. «aAeoígumv 
dicitur pro xaAoíjyimv. 

KaXAev»vra:, lon. et Dor. pro xaXov»ra:, ab eod. Et 
xaXov»ro pro éxaAXovvro. 

KoaAfZuecra:, Dor. et poét. pro xaXMezv, tanquam e xa- 
Aaye vel xá^nu:, Eust. 

KaAZ4ueros,pro kaXoVj;evos, ut voevos pro »oobjzevos, 
Æol. j4era0éce« ris ov Š@0ó6yyou eis m, Var. Nisi 
potius sit particip. e th. kánya. 

KáAXA:crov, /Eol. sync. pro xaréA«cro»: aor. 2 act. ver- 
bi activi xaraAeézmw. Sic xáAXenbip iidem dicunt 
pro xaraáXAetuLbi. 

Kápu/Zaxov» itidem pro xaréj:/aXov positum ajunt non- 
nulli. Sed viderint ne scr. sit káßßaňov. 

Kajujápia:, ead. sync. pro xarapápya«, quod est xa- 
raXa(Jeiv. Hes. 

Kappéve:v, similiter pro x«aragévesv : Laconicum ta- 
men id esse dicitur. 

Kajuuopéw» pro kaxogopéw» s. kakoraÜ0écv, e IG Ri pLODOS 
usurpato itidem ap. poëtas pro xaxójopos. 

Kapjecv, eod. modo pro karapúeiv. 

Kápno», lon. pro &xapov, abjecto augm.: aor. 2 act. 
verbi x&u»w: unde et particip. xajzóo». facit enim 
fut. 2 xaji, ut rájuvo Trap G. 

Kavei», aor. 2 act. infin., a th. xaív«, Perimo. 
particip. xavo»v. Ambo ap. Hes. 

Kárrece, Æol. sync. pro karérece, quod est aor. 2 
verbi xararízrw, mutuatitius a karczeocéc. 

Kapfra:, aor. 2 pass. infin., a th. act. xeípw. facit 
enim id fut. 2 «apo, aor. 2 Zcapoy. unde aor. 2 
pass. indic. éxápgv. 

Kapoéde«w, /Eol. sync. pro xarapjóéZ2e«w, Eust.: qui 
exp. Kara gx. 

Kaprvra:, poët. uera0éce« pro xparvva«, quod est aor. 
1 act. infin. a th. «parv. 

Káoxe0ecev, /Eol. sync. pro xaréoexe0e, przet. imperf. 
act. verbi xaracxé0wo, ap. Hom. Itidem xáoxero 
dicitur, pro xaréexero, quod est aor. 2 med. in- 
dic., a th. xaréxw mutuante fut. 2 xaracexo et aor. 
2 act. Karécxov e th. xaraceyxéw. 

Karáßa, per apoc. pro xarzá(a0. ap. Atticos: aor. 2 
act. imper. a tb. inus. xará/3nu:«, pro quo usurpatur 
kxara(Jaírea. 

Karaób5uerva:, Dor. pro xaraóóbre:v, a th. xaraóóovw. 
Karaóvcco, lon. pro xaraóócov: press. imper. pass. 
a th. xaraóócoj:a«, quod e fut. in præsens abiit. 
Karee«íuévos, poét. pro xaOe«aévos, particip. preet. 
perf. pass. e th. xa0évvvjy: s. xa0éwo faciente przet. 
pass. «a8ezuia«, (quod tamen præteritum commune 
est et verbo xa0íngu:.) Similiter xaracírvvov est a 

xaraecróo pro xa0e»vvów s. xa0év»rvy« posito. 

Karaeícaro, aor. 1 med. verbi xáre«u« ex inus. th. 
KATEL. 

Kara:«peógevos, Yon. ap. Herod. pro xaOa:pobpnevos, 
ab Ion. th. xara«péo pro xaO9a:péw. 

Karáxav»e, aor. 2 act. imper. a th. xaraxkxaí»«w. 

Karaxravrvéceo0a:, aor. 2 med. infin., a th. act. kara- 
kT€etíre. 

Kararvyngs,aor. 2 pass. subj., a tb. act. xaravbococw 
faciente fut. 2 act. xararwvyio. unde et particip. 
aor. 2 pass. xararvyeís. 

KaraZéuev, Ion. pro xará£e«v : fut. 1 act. infin. a th. 
karáåyw, ap. Hom. 

Kararerrnvīa, secundum quosdam pro xarasrerro- 
Kuta, exemto per sync. <, etw in ņ verso: parti- 
cip. præt. perf. act. verbi xarazízrw € KATAnTÓW. 
Vide et Ilerrnós. 

Karaznuávewc, aor. 1 act. opt., a th. xarzazuaív«o. 
Kerazo05, aor. 1 pass. subj., a th. act. karamivw 
faciente fut. 1 act. xarazróc«w ex inus. v. kara óc. 
Karazpno05g,aor. 1 pass. subj., ab act. th. kararph- 

Ow. 

KoarazporncecO0a:, fut. 1 med. infin., a th. Kara pott. 
unde est et aor. 2 med. infin. xarazpoécOa:. 

Karácxn, aor. 2 act. subj. a th. xaréxc«c mutuante 
fut. 2 act. xaracxo a xaracoxéwo. Unde ct infin. 
«aramxeiv ; et particip. aor. 2 med. rararxyópervos. 
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Karaxzrn, aor. 1 act. subj., a th. xaraxaí»«, faciente 
aor. 1 act. indic. xaréxnva. 

Karcayéva:, przet. perf. med. infin., a th. xaráyw s. 
«aráyrvpi, dissoluta vocali more Ion. et Att. pro 
«arrnyéra«. unde particip. kareayðs. At kareáyr, 
est aor. 2 pass. indic. ab eod. th. Inde est et aor. 
1 act. x«aréa£a pro xarz?j£a. 

Kareóág, aor. 2 pass. indic., a th. act. xaraóaío, ut 
KATEKÅN a karakxato. 

Kareó5gOoxev, preet. perf. act. verbi karéôw, Att. pro 
karýðekev, a xareóéwo: unde et pass. xarecó»copa:. 

Karete, przet. perf. med. verbi kåre. e xareío, Var. 

Kareíxoxe, Att. preet. perf. act. verbi «xaraAéyo pro 
karaXéXoxe. 

Karérave, aor. 2 act. verbi xaraxaí»«w. 

Karéxg^e, quod Hes. affert pro oe«wz o» vve, videtur 
esse aor. 2 act. verbi xarax5g^éco, e quo est aor. 1 
act. xarek5^noce ap. eund. 

Karekxóz5gcoa», aor. 2 pass.indic. a th. act. xaraxózro. 

Karéxra, secundum quosdam per apoc. pro xaré- 
KTAVE, e xarakreívwo, secundum alios pro xaréxkry, € 
KATÅKTNHt- 

Karéxra»0e», Boeot. sync. pro <arexr&v0rcay : aor. l 
pass. verbi xaraxrecí»w, facientis præt. perf. act. 
x«arékrayka, pass. Krarékra ıp pat, tanquam e xara- 
KTaGé»o. 

Karé^ekro, lon. pro xareAéAexrro, pret. 
perf. pass. verbi act. xaraAé-y«ow. 

Karéve:e, aor. 1 act. irregularis pro xarévei£e, ab 
Ion. th. kareveikw, quod subservit verbo xarad$épo. 

Kareryrnca»r, aor. 2 pass. verbi act. xarza»ócoc«w, fa- 
cientis fut. 9 act. xararvvyo. 

Karer5ovekra:, przet. perf. pass. ejusdem verbi xara- 
$épw, ex inus. th. xarevéyxw s. karevéx«w, unde et 
praet. med. karevávoxa. ambo habentia Att. dua- 
rum üinitialium preesentis literarum  reduplicatio- 
nem, pro xaz?/»exra« et kazvoxa. 

Karer5vo0e, praet. med. verbi xarze»0éwo, secundum 
quosdam vett. Gramm., quod sic formant. Dicunt 
ex érOéw fieri primum évéO0v, metathesi literarum: 
inde przet. med. 7jvoOa, et Att. duarum initialium 
literarum przeesentis reduplicatione 6é»75»o0a, unde 
preemissa przep. xarà, xareríroOa. 

Kareryýparo, aor. 1. med. verbi act. xareraípw, Hes. 

Karez:(á»05, aor. 1 pass. verbi act. karamıaírw. 

Kareróðn, aor. 1 pass. verbi act. xarazí»«w, facientis 
fut. 1 xarazóco«w ex inus. th. kararów. 

Karéc(35, aor. 9 pass. verbi act. x«arac(jévrvg«. facit 
enim id fut. 9 xaraoc(3o, ex xaraoc[?éw, unde aor. 2 
«aréc(Jov, e quo pass. aor. 2 xaréc(3yv. quidam ta- 
men malunt dicere esse aor. 2 act. e th. xará- 
c (39st. 

Karéerngv, aor. 2 act. verbi xa0/íoerngu:, cujus 3 pers. 
plur. xaréeor5cav. , 

Karyjðeca, aor. 1. act. verbi xaraðéw, ap. Hes. qui 
exp. aioxv»rOijvat ézoíngca. 

Karg0aXwjuér5,, particip. præt. perf. pass. e th. act. 
Kara Oa óe. 

Karke, Ion. 
«a05ko. 

Karýkıov, przet. imperf. act. verbi raraikiw. unde 
et przet. pass. karka pat, et aor. 1 med. xargkt- 
cun. 

KarnAók«ora:, przet. perf. pass. verbi act. kxaraAoxícw. 

KarnyXwokvia, lon. pro kxa05Xwoxvia. particip. fem. 
przet. perf. act. e th. xa0&Xwj«« faciente fut. 1. xaa- 
Acco. 

Karguvx05», aor. 1 pass. verbi act. xara ec. 

Kargrape, aor. 1 act. verbi xareraípco. 

Kar5ovoxa, przet. med. verbi act. xarevéykw S. kare 
veíxw« subservientis verbo xaradép«. 

Karnóvror, præt. imperf. verbi act. xaratovácw. 

Kargpe, aor. 1 act. verbi xeraípw. 

Karrgpee, lon. pro xa05pec, a th. xara«péc pro «a8ac- 

éw. 

Karngoé0ero, præt. imperf. pass. verbi act. rarepéĝw. 

Kárðavev, Æol. sync. pro <aré0axe. aor. 2 act. verbi 
xaraÜ0vijoexw e karaO0arvéw. 

Kar0épger, itidem pro xkaraĝépev: hoc autem Ton. vcl 
Dor. pro xaraO0e:va«, quod est aor. 2 act. infin., à 


plusquam- 
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th. act. xararíO0»:. 
Hoc autem pro xará0ecso s. xaráOov, «uod est aor. 
2 med. imper. modi ab eod. th. 

Karíacs:, 3 pers. plur. przesentis xéáre«qu, at kubo. 
preesentis xaO». 

Kavá£a«s pro k«ará£a«s, sublato primum r, deinde ejus 
loco inserto v more 7Eol., ut in avb5yp pro &jp: aor. 
1 act. opt. itidemque in infin. pro xará£a« dicitur 
x«aváLa«. hoc autem xará£ac« est a karáyw S. xará- 
yrvpi, Frango. 

Kavxáecac et Kavxàcac e kavxáojgac pro xavx4g in 2 
pers. dici, annotant Gramm. quidam recentiores. 
Keáccas, poétice metri causa geminato ø pro xeácas: 

particip. aor. 1 act. a th. xeádo. 

Kéara: et Kéaro, Ion. pro xeivra: et xeivro, abjecto 
etiam augm. in posteriore, sicut ó$e95éara. iidem 
dicunt pro 5é5evra:, et érerzo«éaro pro érermoínvro. 

Keíavyres et Kerápevocr pro xaócavres et xavoápjievoc 
dicitur, tanquam e xeév. ambo aor. 1, alterum act., 
alterum med. 

Keíara: et Keíaro, rursum Ion. pro xezvra« et &kxe«vro, 
inserto etiam « metri causa. 

Kewevuac et Keccovjac, Dor. pro xeícopac, a th. Kei- 
pat. 

Kexaó/cev pro crepíñceo- et xácao0ar moose, e 
xáčw derivant. nam ex fut. 2 xaoo, faciunt xexaó65, 
per anadiplasiasmum et zpoz 7)» roù x eis x, unde et 
fut. 1 med. xexa955oóne0a. Similiter ex £xa5o» fa- 
ciunt xéxaóov, et med. xexáóoovro. 

Kexaónévos verso c in Š dicitur pro xexacejiévos, ut 
1ibuev pro “spev. est autem id preet. perf. pass. 
verbi activi xá2w. 

Kexá0«ca, duplici augm. pro ráða dicitur, in praet. 
perf. act. verbi xa0í2o. 

Kexáuo, poét. anadiplasiasino pro xác, quod est 
aor. 1 act. subj. a th. ráurw. 

Kexáp0a:, praet. perf. pass. infin. modi, a th. act. 
x«eípwo. facit enim id fut. 1 «apio, przet. xéxapxa, et 
in pret. plusquamperf. éxexápxe«», in pass. kékap- 

at. 

KexácO0a:, przeter. perf. pass. infin. modi, a th. act. 
xácdw faciente przet. pass. xéxaeg;ac: cujus 2 pers. 
«éxaccar ap. Hom. legitur, gemiuato metri causa 
ve, pro xéxaecat. 

Kexav0a:, prezet. perf. pass. infin. modi, a v. act. 
xalw faciente fut. 1 act. xaóbo«w. 

Kexa$7nos, Ion. pro kekrapnrós: particip. preet. perf. 
act. a th. kapéw, quod e kérapa przet. perf. act. 
verbi xázr«w esse factum dicitur. 

Kexivéarati, preet. perf. pass. verbi kee, Ion. pro 
kektynjuévoc €eigi, ut memoiéarat pro neroinyrat S. 
Te7TOtnévoc elot. 

KéxAappua, preet. perf. pass. verbi xAézrwo, habens 
versum e in a, ut &crpajizíat. 

KexAáyEo, poét. anadiplasiasmo pro xAáy£Ew : itidem- 
que med. xexAáy£ouac« pro xXéáyEogac«. ambo fut. 
sunt verbi xAá,-yw vel xAá2wv. 

KexXapévwo» Var. affert pro kekXaepéreo» usurpatum. 
quorum utrumque est particip. przet. pass. a v. 
x«Aáw. facit enim id preter. perf. pass. xéxAaocyiat, 
unde etiam in plusquamperf. xéxAacro, lon. vel 
Att. pro éxéxAacro, omisso augm. 

KexAe«uérvos, itidem pro kexAeÓccuévos affertur, a th. 
xAeíw faciente præt. pass. et xéxAe«íac et kékAec- 
ouart. quorum hoc tamen usitatius est. 

KéxAeo, Ion. pro xéxAov, resoluta diphthongo: quod 
est imper. przes. a poét. v. xéxAogiac habente pleo- 
nasmum rov x pro xéAojyiac. Itidem xékAero ab eo- 
dem est, augmento carens pro éxéxAero. Apud 
Hes. vero et xexAex legitur, expositum itidem xe- 
AeUet, kaXez, a th. kexAécw. 

KexA5gjarac« et KexAf5garo, lon. pro xéxAygrrac et xé- 
KAnvro, ut xextcvéarat paulo ante pro xexéívgvra. 3 
persona plur. przet. perf. et plusquamperf. pass. a 
V. KaAéw, faciente fut. 1 act. xA/zow et preet. Ké- 
kAnka, ex inus. th. cAéo. 

Kénya, pret. perf. med. verbi kAáčw, habens rpo- 
Tv roŭ a eis 5 pro kéràaya: unde particip. xexA7- 
Yos ap. Hom. Ab eod. xéxAyya fit th. KeKA3yw,e 
quo particip. xexA/Z-,w» ap. eund. 

KecAáooua:«, fut. paulo post verbi activi xaAéo, e 2 
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pers. przet. perf. pass. véaňņ7saı. facit enim præter. 
pass. xéxAnjuat, ex inus. th. kxAéo, e quo habet fut. 
K^3)0€0 . 

KexAíarac et KexAéaro, lon. pro xéxA«vrac et kéxA«vro 
S. ékékAsvro : 3 pers. plur. praet. perf. et plus- 
quamperf. pass. a th. xAívw, ut xexA5yara« paulo 
ante. 

KexAópevo: particip. poétici verbi xéxAojga: usurpati 
pro «é^Aouía«.. Unde et imper. xéxAov pro xéXov. 

Kéx^o$a, przet. perf. act. verbi «Aézrw, Attice ha- 
bens e versum in o, ut m=émopgóa et similia. unde 
infin. kex^ooérat. 

Kéx^vO0. poético anadiplasiasmo pro xAv6:: imper. 
præs. verbi «Aut. 

Kérňwopa:, preet. perf. pass. verbi act. xAó0w. 

Kexpuaxos, Dor. pro kexjigkeos. Apud Hes. itidem pro 
«expürat, quod exp. xexomzíake», videtur leg. xé- 
xpgarac:, ut Dor. sit pro rékunņnrate. Est autem xé- 
kunka preet. perf. act. verbi xác, tanquam e xác, 
ut réu»o facit rérunkxa tanquam e ruáw. Unde par- 
ticip. kexjin xs. 

Kexunos, ap. Hom. Ionica rov x é£a«pécec« pro kekun- 
«Gs, ut kxexao7nis paulo ante pro xexa@%mTxës, et simi- 
lia alia. Præterea vero <ex#më@ros idem dicit pro 
KeKkunóros, metri causa. 

Kéxvacojac, przet. perf. pass. verbi act. xvaícw. 

Kéxojua:, przet. perf. pass. verbi act. xómrw. 

Kéxova, ap. Soph. pro ëxrova, ejecto r, ideoque re- 
duplicata initiali litera przesentis. przet. med. verbi 
kreívw. Etym. 

Kexopngos, lon. pro xexoprkós ap. Hom., exemto x, ut 
de bobus, äupw rekopnóre v0oíns. Ubi etiam nota 
«ekoprnóre neutr. vel pass. usurpatum pro xexope- 
opévw S. kopecOévre, Satiati, Saturi. 

KexopvOnéros, ab eod. per sync. usurpatum creditur 
pro *exopvOngjuévos, «quod est particip. przet. perf. 
pass., a th. act. xopvOéw. Sed verisimilior Eust. 
opinio est, qui xexopvOjéros dictum rTpor roU c eis 
Š ait pro xexopvojéros, a th. xopóoow, presertim 
cum particip. xexopveoévos legatur ap. Hes. 

Kexornos, pro xexorgkós, Ion. ut K€kopros pro xekop5- 
«os, paulo supra, exemto x, veluti xexornór« @uu@ 
ap. Hom. Est autem particip. praeter. act. a th. 
Koré«. 

KexóQ0a:, przet. perf. pass. infin., a th. act. xózrw. 

Kexpáa»ro, poét. pleon. rov a, et Ion. detractione 
augmenti dicitur pro éxéxparro. przet. plusquam- 
perf. pass. verbi act. kpaívw. Similiter $a&»05 pro 
€6áv05 reperitur ap. poëtas, a $aí»«w. 

Kéxpaya, przet. perf. med. verbi xpácw facientis fut. 
2 xpayco. E quo et th. xexpé-yw fit, ut xex^jyw e 
KÉékA7gya. At xerpayhoet quod Hes. affert pro 
xpavyázce:r, est e th. kexpa-yéw. 

Kéxpaxa, preet. perf. act. verbi xepáw facientis fut. 1 
Kepásw, per sync. pro xexépaxa.  ltidemque in 
pass. xékpajgac dicitur pro xexépaj:a«, e quo parti- 
cip- xexpajizévos. 

Kexpá£opua:, fut. paulo post verbi act. xpác«v, e xéxpa- 
£a« 2 pers. sing. przet. perf. pass. xékpa-ygat. 
ek«páxara:, lon. pro xexpaygiévoc eicí: 3 pers. plur. 
preet. perf. pass. a th. x«pácw. facta autem est ex 3 
sing., inserto a ante ra., et tenui przecedente versa 
in aspiratam, sublatoque v. 

Kéxpax0:, imper. verbi kpáĒw pro xékpaxe, ut anno- 
tatur in Lex. mco vet., et ap. Var. Apud Suid. 
vero perperam xéxpaO0« scribitur, qui exp. xpá£ov. 

Kékpnya, przet. perf. med. verbi xpáco, habens rpomnu 
TOU a eis n, Sicut xéxAgya e xAácw fit. Unde infin. 
kekprryéracap. Suid., et particip. xexpzryóra ap. Hes. 

Kéxpnro, lon. pro ékxéxparo, sublato primum augm., 
deinde a verso in 5. preet. plusquamperf. pass. 
verbi xepá«w facientis fut. 1 xoácow per sync. pro 
Kep&ce. 

Kekpeyóres ap. Aristoph. est particip. preet. perf. med. 
a v. kpícw, quod Hes. exp. xpácw. ' a 
Kéxpv(/3a, przet. med. verbi act. kpúrrw, tenui versa in 

mediam, veluti in /3é(3Aa(3Ja, et similibus. 

Kexpóoara:, Ion. pro xekpvjijiéroc eici. 3 persona plur. 
pret. perf. pass. ab eod. th. xpýrrw, facta ex 3 
sing., inserto a ante ra, et przecedente tenui versa 
in aspiratam. | 
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Kéxrgua:, pret. perf. pass. verbi «ráojuac: pro quo 
et éxrggac dicunt Iones. 

Kexó0wc:, Ion. et poét. anadiplasiasmo pro x$0«wo:, ut 
AeXá(3wot pro Xá(Jwot, kexájoopc pro kå pwt: aor. 2 
act. subj., a th. Keú0¿. 

KéAeca:, Yon. pro. kéàņn, resoluta diphthongo: 2 pers. 
sing. poétici v. xéAojgat. 

KeA5gcera«:, fut. 1 med. verbi «é^Mojgsas, e xeXéogy;ae, ut 
OéX«w et uéXec« ex OeXéo et jieXéec sua fut. mutuan- 
tur. Apud Homerum xeA5cera« evvnOnra:. 

KéAca:, aor. 1 act. infin., a th. xéAA«. 

Kérca«, aor. 1 med. sync. passus pro xérr7oca:, e th. 
act. xervréw. Est et aor. 1 act. infin. pro xevrz7;cat, 
ab eod. th. 

Kéorvra:, ap. 'l'heocr. pro kezvrza«. necnon «éovrzo lon. 
abjecto augm. reperitur pro &xe«vro, e th. xéogsat. 
Apud Hes. et xéo«co legitur expositum xezro: quod 
ipsum Suid. exp. $7zápxo:. 

Képacce,lon. pro éx«épaoce, omisso augm., et geminato 
simul = metri causa. aor. 1 act. verbi xepácw faci- 
entis fut. 1 act. xepáa«w. 

Keparcovjgerv, Att. pro keparícojgzev : 
keparícow. 

Kepówvro, poët. s. Ion. pleon. rov o pro xepovro : 
imperf. pass. verbi act. «epácw. 

Képoa:, Æol. more pro xezpa«. nam /Eoles fut. 1 verbi 
«eípw faciunt xépo«w, ut $0épo«w a QO0cípo est. 

Kepo, ejusdem xeíp«w fut. 1 regulare et commune. e 
quo infin. poét. xepée«v pro xepezv, vel potius Ion. 
solent enim Iones e: circumflexum dissolvere in ée:. 
AS: «epo est etiam thema contractum e xe- 
pá«o. 

Kéoxero, on. pro ëke:ro, e kéw facto th. k«éokw, ut ex 
čw fit ëokw, Eust. Apud Hes. xéoexe«ro legitur, iti- 
dem expositum £xercro. 

Kéxaóe, przet. perf. med. verbi yáw. 

Kexáóorvro, lon. diplasiasmo pro éxáóovro, ut XeAá- 
[3ovro pro éXAá(3ovro. aor. 2 med. ejusdem th. yáw 
facientis fut. 2 ya, aor. 2 ëxaðov. 

Kexa»^óra, pleon. poét. metri causa pro xexaóóra : 
particip. praet. perf. med. ab eod. v. xXác«. 

Kéxapa, preet. med. verbi xeípe vel xapéwo: rarissimi 
usus, ut existimo. 

Kexéáprnxa, prezet. perf. act. verbi xaípwo, ex inus. th. 
xapéw, ut uneuévrgka et vevéurngka e pevéw et vejiéo. 
nisi potius futura horum verborum, xapõ, peræ, veð, 
e sese preeterita illa formare putanda sunt, &»a- 
oópajóvra eis évearióras. unde pass. k«exáprnja:t. 

Kexapgoépev, lon. ap. Hom. pro xap£ce«v, quod est 
fut. 1 act. infin. e th. Xapéc faciente fut. 1 xapñce. 
Unde et med. xexaprcoj:ac. quanquam hoc xexap- 
cogac potest esse etiam fut. paulo post e xex&pznoa: 
2 pers. sing. przet. perf. xexapnatc. 

Kexapnos, lon. é£a«péoec rov x pro xexapnkos, ut Ke- 
x«orncos pro xekorgkies. velut ap. Hom. xexapnóra 
vinn- 

Kexapoíaro, Yon. pro kexåáåpowro. Hoc autem xex&- 
povro poét. anadiplasiasmum habet pro xépo«vro, 
ut AeAá00:vro pro AXá8oixvro : itidemque <xexé&powvro 
dicitur pro éxápovro, eod. anadiplasiasmo, ut àe- 
AdjJovro pro éAa(Jovro. Est porro utrumque illo- 
rum, kexdporvro SC. et kexdaporro, aor. 2 med. ab 
eod. th. xaípwo: illud, optativi: hoc, indic. 

Kéxpnpva, preet. med. verbi act. xaívo : unde particip. 
Ke€x1»às. 

Kéx^aóa, przet. perf. med. verbi XyAdZ2o, ap. Pind. 
teste Var. 

KexAXíayka, preet. perf. act. verbi «aí»co. 

Kex^óos, preet. perf. med. verbi x^«&o. 

Kexo^ocera:, fut. paulo post verbi activi xXoAów, e 
Kexó^Mwcac 2 pers. sing. præt. perf. pass. k«exóX«cgíat. 

Kéxpnua:, preet. perf. pass. verbi act. xpàwv vel pass. 
xp«ojazat. 

Kéxp«coj:ac, przet. perf. pass. verbi act. piw. 

Kexwprkecav, Att. pro kxexep?jke«ca», correpta penult., 
et sublato simul augm. plusquamperf. nam secun- 
dum regulam dici debebat éxexwp?5ke«cav. pret. 
plusquamperf. act. verbi act. ywpéw. 

Kexwpiíóaza:, lon. pro rexwpiapévo: cloi. 3 pers. plur. 
przet. perf. pass. a v. xwpíQw, facta ex 3 sing., cor- 
repta primum penult., h. e. sublato c, deinde in- 
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serto ôa: vel etiam e przet. med., adjecta syll. ra. 

K;za«, aor. 1 act. infin. verbi kdw. facit enim id in in- 
dic. aor. 1 €xga. unde particip. act. «as, et med. 
KNÁHEVOS. 

Kf, poët. pro £x«e, aor. 2 act. verbi x:éo. facit 
enim id aor. 2 £xiev, et poét. anadiplasiasmo xéxeev, 
ut AéAa(3e» pro €Xa(gev. inde éxrdce: vocalis brevis 
«agxie»v, Var. post Etym. et Eust. Homerus, péar 
Š" vekker aipa. 

Kia, Dor. pro xai ën. Theocr. Kijpa Adori ráaňar 
TÉ TU TAKEUL} 

Kie, Ion. et poët. pro €x«e: aor. 2 act. verbi xéo s. 
x«éw. Itidemque xéíe» seq. vocali pro &x«ev. 

Kípra, Ion. pro éxépra: præt. imperf. verbi x«p»áo. 

Kíprvg autem pro éxípvy, est preet. imperf. verbi xíp- 
»n:. quanquam nonnulli Dor. esse malint pro 
€xéprva, ut €25 pro €cZa. 

K:xecín, præsens opt. act. e kéxxe, ut riOcín e réðnpi. 
unde et particip. wK¿xešs, ut ri0eís. At Kiger, est 
aor. 2 act. infin., a th. kexávw s. kexéw. 

K:xeire, Att. syncope pro x«xeígre, itidem præsens 
opt. ex eod. xéxn«.. Sic kcxeiuer et kcxeiev dicitur 
pro «s«xeíéner et kxexeíncav. 

K:x54ucras Dor. pro kexijrac vel k«cexetv. Eust. 

K:xva:, infin. ex eod. xéxnj« vel k«cxaívo, Eust. Sed 
SI e kexaíve) esset, scr. foret k«x5g»a«, cum « sub- 
scripto. 
eojoaro, lon. pro éx««x»Xsaro: aor. 1 med. verbi 
Kex d vw S. kexéo facientis fut. xexfjcojsac«, unde et in- 
fiu. k«x»9j0e50a«. 

K:x575nv, per sync. pro xexncoárn» S. ékcxnodrgv: 3 
pers. dualis aor. 1 medii ékxex«50ájp5v, a k«xéogat. 
sin kexeíryv scribas, est 3 dualis preet. imperf. éxé- 
xeov, ut ézo«círgv, a th. kexéw. Eust. ap. Hom. 

KAa/4ce« quod Hes. exp. *xA«aócera:, fut. esta th. 
KA €e. 

KAaíeozxe, Yon. pro €xXa«c, abjecto augm. et annexo 
ckxe. przet. imperf. act. verbi xXaéc. 
KAXaío:cOa, /Eol. paragoge pro xA^aíots, 

pro eí=ms. præsens opt. act. a th. eod. 

KAg£o, Dor. pro kAeíaw, e «Antv. Faciunt enim fut. 1 
kAngi£o, deinde TQ verso in a et subscripto +< x«Ag£o. 
Theocr. rà» a$Xaíav éàmókAMgLov. Similiter x«Ag£a: 
pro xAezc«« in aor. 1 infin. modi. 

KAdo«ca, Dor. pro xXaéíovca. particip. verbi <A&%o. 

KAgoo quoque dicunt pro xAeéícw, eod. modo. nam 
futura verborum in ¿2w et per š faciunt more suo, 
et per c communi more. I 

KAavcoeira:,, Dor. itidem pro xXaócera:. solent enim 
circumflectere futura act. et med., itidemque xAXav- 
cë dicunt pro xAaos«w, et sic deinceps in ceteris 
personis. Est autem hoc xA^aósw, fut. 1 act. verbi 
KXaíc, ut e xaíe kavow est. 

KXecíovca:, Yon. et poét. pro xAéovcat, e th. xAeíc usur- 
pato pro xAéwo: unde est et opt. xAcíoruac signif. 
ğ Sore, Survoye: necnon pass. xAcíoga: signif. éri- 
xaMoUpgac, Est alioqui aliud th. x«Aeío, Claudo. 

KArníca«, lon. pro kàetca: S. kAeicas, a th. KAetcw et 

' KXe€ím. 

KAgcov»v ap. Aristoph. pro xAZzco» per syuceresin, a 
th. x«Angtcwvo. At xA5scov, sine « subscripto, est aor. 
1, imper. modi, a th. xaAé«v faciente fut. 1 «Aoc, 
per sync. 

KA:»05-5v, aor. 1 pass. indic., augmento carens pro 
€kAcrOfnrnr. a th. act. kA^é»o. 

KAó2eoxev, Ion. pro ëve: przet. imperf. act. verbi 
KAÜbcCw. 

KAv0«., imper. præsens, secundum alios ex inus. th. 
KAUvj«, secundum alios e «^óv« per metaplasmum 
pro xAóc, ut xéxpaxO« itidem metaplasmum habere 
dicunt pro xéxpaxe. 

K»àca:, Dor. pro xv5jcac«: aor. 1 act. infin., a th. x»áo 
vel «»750w. 

K»nc0cínv, aor. 1 pass. opt. modi, a tb. act. x»50v 
faciente przet. perf. pass. kék»vgao gat. 

Ku, Ion. pro &x»5, quod est preet. imperf. act. vel e 
th. «vg, vel e kváw. nam xem per contr. quidam 
fieri aiunt ex €xvace, ut €25 ex €cae. 

K»ícca«, pocét. metri gratia pro rrio, quod est aor. 
1 act. infin. modi, a th. xríZwv. 

K»v2evvra:, ap. Theocr. Dorico more pro x»v&ovrrat. 


ut eimnoĝa 
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a th. x»v&éoyua«. 

Ko avac, aor. 1 act. infin., a th. xo«Xaívo faciente aor. 
1 éxoíXava. 

Kogueíryv, lonice detracto augm. pro éxoucírgv: 3 
pers. dualis præt. imperf. act. e th. kopéw. 

Kopu, Att. more pro xouícow, fut. 1 act. verbi kopt- 
Qw: itidemque med. xou«ovuac pro xouécogat. 

Kowei», aor. 2 vel fut. 2 act. infin., a v. xózr« faciente 
fut. 2 indic. xoz, aor. 2 Éxorzrov, unde pass. ¿xKómmv, 
e quo infin. xo7?jva:«, et particip. korets. 

KopáLae«, aor. 1 act. infin. a th. xopácc«w vel xopárr«o. 

Kopée« ap. Hom. pro xopésoec, itidemque xopée«s pro 

coets: forsan fut. 2 verbi xopéco habens dialysin 
Ion. diphthongi e: circumflexze, ut in pée: pro 
t. 

Kopécaro, lon. pro éxopécaro, necnon xopéccaro, ge- 
minato metri causa c, pro eod. aor. 1 med. verbi 
xopévvvjut S. kopéc facientis fut. 1 act. xopéo«w. unde 
et pass. aor. 1 infin. xopecÓOijvat. 

Kop0/eraec, per metathesin ab Hom. usurpatum cre- 
ditur pro xopóOera«, a kopó00j.a«, Gialeze in modum 
fastigior. 

Kócgu50ev, Boot. sync. pro éxocj505ncav», abjecto si- 
mul augm. aor. 1 pass. verbi act. xocjéc facientis 
fut. 1 xoc ow. 

Koyób5eoxov, lon. pro éxoxóóov», ut ó0ecxov pro &ó0ovy». 
a th. G^. 

Kópbev, Ion. pro cope, omisso augm. : aor. 1 act. ver- 
bi kórrw. 

Kpáa»ro»v, pleon. poét. pro xpürov, ut xkexpá&a»ro pro 
«éc«pavro: aor. 1 act. imper. a th. act. kpaíirw. 

Kpayeis, particip. aor. 2 pass. e th. act. xpáQw faci- 
ente fut. 2 kpayõ, et aor. 2 Éxpayo», ac pass. éxpá- 
Yn»: unde et infin. kpayñrat. 

Kpaðeìs, particip. aor. 1 pass. e th. act. xepác faci- 
ente fut. 1 act. xpác«w, per. sync., pro kepáow. 

Kpavéecĝaı, dialysi Ion. et poét. pro xpa»ezoOa:. fut. 
1 vel 2 med. verbi act. xpaé»«w. facit enim act. voce 
in indic. modo xpa»à, et med. xpavovya«. 

Kpfnrov, aor. 1 act. imper. a th. xpaí»« faciente aor. 
1 act. indic. Zkonva, pleon. poét. habens pro xpjg- 
xov. Itidemque in infin. modo xpng»a« dicitur pro 

vat. 

Kpfu»vn, lon. pro éxpzyz»n: preset. imperf. act. verbi 
xpfjuvnu«. Item imper. præsens ejusdem th. nam 
imper. act. przes. 2 pers. similis est tertize przet. 
imperf. act., demto augm. 

Kpg»a«, aor. 1 act. infin. modi, a th. «paérc, ut pirat 
e $aí»«o. Itidemque imper. xpzgvo» ex eod. est. 

Kpéye, poét. pro £xprye, omisso augm.: aor. 2 act. e 
th. xoíZw, faciente fut. 2 xpryó, unde et preet. med. 
«éxprya. kpíke autem videtur potius esse a th. xpíxw. 
Ambo legi ap. Hom. testatur Eust. in Il. II. T 
9? Guaor)jrnv, xpíke $6 Qvyóv. Ambo sunt órogaro- 
TOÜévra, ut 7píGwo quoque. Ex iisdem est aor. 1 
act. infin. xpíEZac« ap. Hes. pro vx; ea. 

Kpíve, Ion. sine augm. pro £xp«ve : przet. imperf. ver- 
bi xpéve. Itidem«que in aor. 1 pass. ab eod. dicitur 
«pívOn pro éxpívO07. 

Kpv3eis, particip. aor. 2 pass. a th. xpózr«w, faciente 
fut. 2 act. xpv(3o, vel etiam a th. xp/(3w. nam et ip- 
sius esse usum aliquem credunt nonnulli. "Unde 
et infin. xpv(3ijva«. Ab eodem est fut. 2 pass. xpv- 
Bhropae. 

Krë, Ionice abjecto augm. pro &xra. hoc autem £xra 
ab aliis per apoc. factum dicitur ex cree, ab aliis 
ex aor. 2 Éxrnpv», rpom; rov n, ut €3a pre EBn. 
rápnevos, particip. aor. 2 med. e th. xrZzju«. facit 
enim id aor. 2 £xrzv, et med. éxráurv. Quanquam 
Eust. przesentis temporis esse innuit, et pass. vo- 
cis. scribit enim e «rō fieri xr;z4:, unde particip. 
Kràs, ut iaràs, et pass. xrájievos ut iorájg;ervos. Uti- 
tur certe Hom. passiva signif. Il. E. Toy né», àXev- 
ánevov, róv 96, kráuevov mup’ oxeaQ«, occisum. 

Krà», Ion. et poét. sine augm. pro Ééxra»v. hoc autem, 
Boot. syncope pro £xrac«a», ut &€Gav pro &€3acav. 
3 pers. plur. aor. 2 &xrzg» e th. «zzj«, Occido, ut 
kreíra. 

Kravéecs0a:, Ion. et poet. dialysi diphthongi circum- 
Hexe pro xrarezcÓÜc:: aor. vel fut. 2 med. verbi 
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xreivw facientis fut. 2 act. kxrarō. 

Kraréovres, itidem poët. et Ion. diphthongi circum- 
flexæ dialysi pro xrar»eoUvrres. particip. act. fut. 2 
x«ra»i, ex eod. th. kreirw. 

Krá»0ecv, Boot. sync. simulque Ionica augmenti de- 
tractione, pro éxrá»05ca»: aor. 1 pass. indic. ab 
eod. «reívo faciente przet. perf. act. &£kra-yxa. 

Krác0a« infin. aor. 2 med. a th. kripe, unde supra 
particip. xréue»os. Eust. exp. sre$orvevoOa.. At 
sietas est infin. verbi <r&ogcu, per contr. e xráe- 
cuUat. 

Kráro, lon. et poét. augmenti detractione pro &xraro 
3 pers. sing. ejusdem aor. medii é«ráj;g», ab eod. 
th. x«7jj4«. Hes. pass. exp. ázé0Oavev. At krüro pro 
€xrüàro, est imperf. pass. verbi x«ráoja:. 

Kreár:icoce, itidem Ion. et poét. pro éxreár:ccoe, gemi- 
nato etiam ø metri causa. aor. 1 act. verbi xre- 
ariZw. 

Kreivøpe pro xreívosac dici xar' écrac«v, Eust. 

Kre»o, fut. 1 act. verbi k«reívo, Occidam. 

Kreprovo«, Attice pro xrepísovo:. fut. 1 act. verbi xre- 
píGw. Suid. exp. Oc&wovo:. 

Kréonev, Ion. vocalis circumflexze resolutione pro 
«reper. aor. 2 act. subj. modi a th. krja quod 
derivant e «rà idem signif. quod xreí»vo. Eust. ap. 
Hom. exp. $orebeowgerv. 

Kr/coga, fut. 1 med. verbi x«ráoja:. 

Kríuevos, poét. pro éxriogévos, ut éAgA^ájgevos pro 
€AnXacuévos. particip. przet. perf. pass. ab act. th. 
«río. 

Kvôarō, fut. 1 act. verbi xvóaív«ow. 

Kvcis, particip. aor. 2 pass. éxón», ex act. th. xvéc, 
ut tradunt nonnulli: sed rarum ejus esse usum 
puto. 

KvZuerva:, Dor. pro xveiv, e xvéw. 

Kó00o», xó0es, xó0e, Ion. pro &xvOor», €xvOes, €xvOe : aor. 
2 act. infin., a poët. tb. xeó0«w faciente fut. 9 xv0o, 
exemto e e diphthongo, ut éAev0« facit éAv0o. 

Kvxz05rnv, onice demto aug. pro éxvx505áragv: aor. 
1 pass. indic., a th. act. xvxáw faciente fut. 1 act. 
KUK1)CG. 

Kv»éov», ap. Hes. legitur expositum é$/Aov»: quod 
habet poét. pleon. rov e, et Ion. augmenti detra- 
ctionem, pro éxóvov», a th. xv»réw. 

Kvpe, Ion. et poét. pro &£xvpe: preset. imperf. verbi 
x«bpw. Homerus, aliè» ér’ abUxév« kvpe $ae«vov Sovpós 
&KGKI), l. e. €reróyyxare kai karevaeróxet. 

Kópca:, aor. Lact. infin., /Eol. more pro xvpa:. faciunt 
enim ZEoles fut. 1 verbi x/pw, non kvpo, sed xopoa«w. 
Unde et particip. «ópcas. Ambo ap. Hom. 

Kee s. Kvcev, poét. et Ion. augmenti detractione 
pro €&x«vce: aor. 1 act. verbi xówvw. Hom., Koce é 
pir kepaN5gv. Inde et imper. k«vcov, quo Aristoph. 
utitur in N. Kvoó» pe, kai rùův «eipa 90s rijv oóck«áv. 
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Aáe, itidem ap. poëtas legitur pro &Aaj3e: aor. 2 
act. indic., a v. Aaju(3ávw faciente fut. 2 act. Aa(3o, 
ex inus. th. ^72/3o0, unde et fut. 1 mutuatur. Aa- 
Bè autem, imper. est ejusdem th. in eod. tem- 
pore, Atticam habens mutationem accentus, ut 
eirè, et similia. Ex hoc porro aor. 2 &€Xaj(Jov, est 
prezeterea opt. Aáßorpe, subj. Aá(3o, infin. Aaj(3ei», 
particip. X«a(2ov. 

Aáßno: lon. et poét. paragoge rov c<, pro Aá(3y, ut 
eio: pro ety. 3 pers. sing. aor. 2 act. conj. modi, 
ab eod. th. 

Aadcoíaro, lon. pro Aádo«wro: prses. opt. pass. a th. 
poét. Aádoua«. e quo est et imperf. Aácero, au- 
£mento carens more poet. et Ion., pro éAácero. 

Aaczguera: Dor. pro Aáe«c.. Hes. exp. $0éy-yco0a:, qui 
Aáe (poét. et Ion. carens augmento pro &Aae) exp. 
itidem é$0éyero, €jó$oncoe, afferens boc hemisti- 
chium, ó pèr Ae ve(jpóv à éyxwv. A th. Aáo : 
quod tamen et alias habet signifi. 

Adá0e, Ion. et poét. abjecto augm. pro €Aa0e: aor. 2 
act. indic. a th. Xa»0á»«w faciente fut. 2 Xa06, ex 
inus. v. A*z90w. Est alioqui A^á0e etiam imper. ejus- 
dem th. in cod. tempore. Ex hoc porro aor. 2 
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articip. Aa0ó». et in media voce ex éXa0óunv est 
imper. Aa8ov, opt. Xa0oíunv, subj. Xá0wpat, infin. 
Aa0écO0a:, particip. Xa0ópnevos. 

A xe, aor. 2 act. verbi Aaxéw. unde et infin. Aaxeiv. 

Aaurerówr, poét. pleon. rov o pro Aajeeró», a th. 
Aapureráw. 

Aapnuo0cín, aor. 1. pass. opt. modi, Ion. pro A7$90eír, 
a th. Aáu(3v. Sic in infin. iidem dicunt Aayu9075vra« 
pro A$075vra:, et Xau$0cis pro An$0ceís. Itidemque in 
fut. 1 med. Aájnpopua« pro A/Znboja«. Quæ frequen- 
tia sunt ap. Herod. 

Ad&Lac0a«, quod Hes. affert pro xAngpócac0a« Dor. 
est pro A75£aoc0a:. hoc autem A754£acO0a« est aor. 1 
med. inf., ex inus. th. Ax«w, e quo XAXayxà»w sua 
tempora mutuatur. Ex erod. quoque affertur 
verbale Aà£«s pro Ais, exponiturque pepiopòs, 
K^ijpos. 

Aafjvac, aor. 2 pass. infin., a th. act. Aázro. 

Aaxeiv, aor. 2 act. infin., a th. Aayxáro, faciente 
fat. 2 act. `Aaxõ, ex inus. v. Axv. Unde et par- 
ticip. Aaxóv. 

Aaxiras, particip. aor. 1 act. a th. Aaxaí»co. 

Aaxotnv, Aaxoíns, Xaxoíg, Att. formatione usurpari 
ajunt pro axoli, Xaxots, Xaxot:, ut zotoínv, moroíms, 
70toín, pro 7rocoi4, 7r00t0(5, mooi. fut. 2 act. opt. 
modi, a th. Aayxá»w, faciente fut. 2 Aaxó, et aor, 2 

^ €Xaxor», a v. inusitato Ae. 

Aapeŭpat, s. Nayovpat Xayg, Aapeïraı Dorice pro 
Apopa, XXn, ^/Upera. fut. 1 med. verbi Aanuávo 
e A759 " 

Acürat, aor. 1 act. infin. modi, a th. Acaí»rw. 

AeyóueOcv, Æol. pro Aeyóuec0a, ut $epóucOe» pro pe- 
pónue0a. lidem vicissim pro ¿ëm<c0ey et &rep0c» di- 
cunt rıca et üárep0a, Etym. 

Aevsvja, Dor. et Ion. pro Aecovat, ex act. th. Aezóco. 

Acíprav, poét. et Ion. demto augm. pro éAcígvav: 
aor. 1 act. verbiAe«aívo. Unde et particip. Ae«jvas. 

Aere, itidem sine augm. pro &AXecre: et Xe¿mero pro 
éXAe(zero: przet. imperf. act. et pass. verbi Acéz«w 
et Aeízojat. 

Aetrwoca, Dor. pro Aeéímrovca: particip. fein. verbi 
Aetzo. 

Aena», poétice et Ion. sine augm. pro £Aenfa» : aor. 
1 act. verbi Aef7w. 

Aérxro, itidem pro AéXexro s. éAéAexro dicitur: plus- 
quamperf. pass. verbi act. Aéy«w. 

AcAáf31e:, Ion. anadiplasiasmo et paragoge roð o, 
pro Aáp: aor. 2 act. subj., a th. Aag(Gávw, faci- 
ente fut. 2 Aaßö, et aor. 2 &Aa(Jov. Sic AeXafJóunv 
dicitur pro éAa(3óurv, et XeXa(3éc0a« pro Xaj(3écOa.:. 

A eXá nce, pro eiXnóe, preset. perf. act..e th. Aaßéw. sc. 
roð Óevrépov uéAħovros Xa, àvaópajgóvros eis ve- 
orõra. quod in aliis quoque fieri notum est. 

AéXa0a, przet. med. verbi Azay0&ue s. A£z0vwv, Dor. pro 
^éAn0a. unde ap. Pind. ér:AéXa0a. Ex hoc vero 
preet. AéAa0a fit th. AceAáO0c, more Siculo. Solent 
enim ii e przeteritis formare themata przes. ut re- 
7TrOt92Kk« € veroina, ŠeóÚxe e 6éóvka. Var. ex Eust. 

AéXa8o», anadiplasiasmo Ion. pro &£Aa0ov: aor. 2 act. 
indic. a th. Aa»vO0á»o, faciente fut. 9 Aa06, et aor. 
2 £Xa0ov, ex inus. v. Af0w. Sic XeXa0óu5gv pro 
€Xa0ójnv, et XeXá00vro pro éAá0ovro, et AeXa0éo0a« 
pro Aa0éc0a:, et XeXá07y pro Aá075. 

AéAaxa, przet. med. verbi Aaxéo: unde particip. fem. 
gen. AeAaxvia. Quidem tamen hoc particip. c AcA5- 
«via factum volunt per systolen: id autem, e 
AeXaApmpkvia per sync. 

A cXác80a:, Dor. pro XeA5o0a«: przet. perf. pass. infin., 
e th. act. A720, faciente przet. perf. pass. indic. 
AéAmgogat. Sic Aéàaora: dicitur pro AéApgs-a«, et 
AeXacsguévos pro AeAygogévos, ap. Hom. XeAXacegévos 
Ococ' éremóvOc«.. Nisi e th. Aá0w derivare malis. 

A éXaxa, (ut AéXa0a) przet. med. verbi activi Aay3cávo, 
facientis fut. 2 Aaxo, ex inus. th. AZyx«w. 

AcecXayx9oovuev, quod Hes. exp. Aaxezv vzocdcjowper, est 
aor. 1 act. subj., a th. AceAaxéo, facto e prezet. med. 
AéXaxa, ut AeAá0c fit e XéXa60a, more Siculo, qui 
e przeteritis faciunt themata pres. temporis. 

AeXéxwesi, lon. anadiplasiasmo pro Aáxwo«. ut supra 
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AeAá0wo« pro Aá0wcc: aor. 2 act. subj., a th. Aay- 
x&»w faciente fut. 2 Aaxo, ex inus. Afx«wv. 

A éna, przet. med. verbi Aa»0á»«o s. A70w. 

AéAXrnxa, przet. med. verbi Ayxéo. unde particip. Ae- 
Ankéós, et ap. Hesiod. in 2 pers. AéAxxas, in Erg. 
Aataovír rí XéNrkas ;. €ye« vo oe T0oXXÓ» &peívov. Ubi 
tamen et AéAlaxas scribitur. Sunt qui hoc AéAgxas 
ex AceAáAnxas per sync. factum dicant. Sed quid 
opus est e longinquo originem petere, cum habea- 
mus in propinquo verbum 2A;xéw, cujus Hes. me- 
minit, A5xez, afferens pro /Jog et kporet:: et Agxovot 
in ead. signif. 

AéXAnpujuoa:, preet. perf. pass. verbi Aayßárw e AZ(3w. 

AeA^c0a:r, przet. perf. pass. infin., a th. act. A7Z0w s. 
^avrOárw. facit enim id przet. pass. indic. AéAzoga:: 
unde et particip. AceAngoejévos. 

AeAgo0ac« autem, per synzeresin dictum est pro AeAyí- 
cÓa«, itidemque AXeAgpeguévos pro AeAmiepuévos. quz 
sunt przet. perf. pass. e th. A7jZv pro Antw. 

AéXnóa, przet. perf. act. verbi Aaypßárw e Afjw. Sic 
AéAgxa e Acgx«mw. 

AeAXwmpuéros, particip. przet. perf. pass. ex act. th. Að, 
facto e Aō. Il. M. Bá» ' i0vs Aavaio» XeAmwmguévo:. 

AéXoya, preet. med. verbi act. Aéy«w, verso e in o, ut 
in AéAoTa ex Aéz«. 

AéXoyxa, preet. act. verbi Aayxá»ce s. Afoyw, contra 
regulam formatum tanquam e Aéyxw. Od. A^. ru- 
pav 96 XeXóyxaow Ica O0eoicw. Unde particip. 
AeXAoyxs, et fem. gen. XAeAoyxviía. At XeAoyxo- 
MÉvos, est particip. preet. perf. pass. a th. act. Aoy- 

Ów. 

TE D prat. med. verbi act. Xe(me, mutatum ha- 
bens e: in oz, ut zézo«0a e veí(0v. Unde particip. 
Acoms. 

A eXovjéros, particip. przet. perf. pass. e th. act. Aovo. 

Aé^oxa, preet. perf. act. verbi Aéyw, habens Att. 
rpoT)» roU e eis o, ut AéAorza e Aérw. Unde parti- 
cip. AeAoxis, et fem. gen. AeAoxvia. 

AeXpnacuac preet. perf. pass. verbi act. Avgaívo. 

AéXvra:, przet. perf. pass. verbi act. Aw. Et in plus- 
quamperf. AéAvrro, plur. Unde et infin. AeAó?o0a:, 
et particip. AecAvjuéros. Hom. vero AéAvro usur- 
pavit etiam pro AvOete» s. Aooc«vro, indicativo usur- 
pato pro optativo, ut annot. Eust. in Od. X. Ne?- 
orev kepañàs, XéAvro 6ë yuta éxáorov. 

Aé£eo, imper. przes. e th. Aé£oua:, quod e fut. in præ- 
sens abiit. ut /220€co, Šúceo, itidem e futuris sunt, 
quze eis éveoróras àávébpapov. 

Ac£ovrr:, Dor. pro AéEovo:. fut. 1 act. verbi Aéyw. 

AevxavOcis, part. aor. 1 pass. e th. act. Aevxaívco. 

Aexóworro, poét. pleon. rov o, et Ion. detractione 
d d dicitur pro éAexóo»ro, a th. Aexáogat., 

es. 

Aeg ap. Eund. legitur, exp. 0éAouu. quod per 
contr. est e Aeáoq:, opt. verbi Aeáco. 

Ap, Dor. pro 0éAe«. Itidemque Ags pro OéAeis. ut in 
illo hemistichio chorico, ai è Ags, avyácóco. E th. 
Ado. 

Anteccaro, poét. pro éAzgéícaro, abjecto augm. et ge- 
minato ec metri causa. aor. 1 med. verbi act. Antw. 

A3iav, itidem poét. et lon. pro &Ag£a» : aor. 1 act. 
verbi Afjyyw facientis fut. 1 A7ZE»o. unde et in opt. 
AfLaua xeipas $óvov ap. Hom. Alioqui A74£ac0a: 
est etiam aor. 1 med. verbi Aayxá»o e Afyxw. unde 
et verbale A7£:s. 

Ans, Dor. pro 0é^e:s, ut paulo supra dixi. e th. X&% 
faciente in 2 pers. Ade«s, et Dor. contractione Ags, 
ut yeA^gs est e yeA g<. 

A75copuat fut. 1 med. verbi Xa»v0d»ro e A5g0vo. At An- 
opéynņn, lon. more abjecto augm., est pro A«A;- 
cjévm: particip. przet. pass. AéAgcpa:, ex eod. th. 

Anco, Dor. pro Aow. fut. 1 act. verbi A50o. 

Aio Hes. affert pro éze^á6ero, quod forsan per 
sync. usurpatum est pro A/£0ero, vel pro AéAgero, 
demto augm. et exemto c. 

An$0cis, particip. aor. 1 pass. e th. act. XAayufárv, 
faciente fut. 1 act. Agno, ex inus. th. Ag99w. Ejus- 
dem aor. 1 infin. est ^5»$075va:«. 

Acpnonat, fut. 1 med. verbi Aayßårw e ABe. 

A¿yte, poët. vel Ion. pro &Acy£e : aor. 1 act. verb 
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inus. Ay yw. 

Aixe, itidem pro £A«cre dicunt iidem poétze. quod est 
aor. 2 act. verbi Ae¿me, facientis fut. 9 Acro. unde 
optat. Amore, conj. Aízw, infin. X«ereiv, particip. 
Aerór: et med. éXceróunv, imper. Acos, opt. X< 
-oíunv, Subj. Aémwpar, infin. AcrécÓOa«, particip. A«- 
Tóuevos. Sed et Acróugv sine augm. ap. poëtas 
reperitur pro éA«czópgv. 

Ac«cróvv, poét. pleon. rov o pro Acró»: particip. przes. 
verbi act. Acá. 

A«ccéckero, lon. ap. Hom. pro éAíecero, abjecto 
primum augm., deinde inserto exe ante ro. preet. 
imperf. pass. verbi Aíccoj«a:. 

A«rég0a«, aor. 2 med. infin., a th. Aíroga:. 

Aóevr, aor. 2 act. indic. verbi poétici Aoév, e quo per 
contr. Aow. 

Aóeccav, aor. 1 act. ejusdem verbi, augmento carens 
geminatumque metri causa ø habens pro £Aóecav. 
Unde infin. Aoécca:, et particip. aor. 1 med. AXoec- 
cáueva:. Item fut. 1 med. indic. AXoésooera«c pro 
Aoécerat. 

Aovpuatc, Att. sync. pro ^oboja:. itidemque Aovrat pro 
Aoóerat, €éXobjumn» pro éXovóumv, éXovro pro éAoóbero : 
et in infin. AovoOa« pro AXoóecOa:, ac in particip- 
Aobuevos pro Aovópevos. 

Ao0ev, Boeot. sync. et Ion. augmenti detractione 
dicitur pro éAó85ca». aor. 1 pass. indic. a th. act. 
Avo. 

Avun» ap. Hom. pro Av0cígv s. XeAvpgévos eímgv. Il. 
$. Nvv» óé Ago rpis rócca mopov. preet. perf. s. 
plusquamperf. opt. pass. pro AcA/ugv. secundum 
alios aor. 2. med. opt. modi, ut Ocíux», e th. AU. 
in qua sententia Eust. est. 
vupgvápuevos, particip. aor. 1 med. e th. Avygaí»o 
faciente aor. 1 indic. éAójava. 

Avrro, lon. pro AéAvvro s. Sd ove: abjecto augm. 
prat. plusquamperf. pass. a th. act. Aw. 

Ace, itidem Ion. et poét. sine augm. pro &Avoe, et 
Aóca» pro £€Avca». aor. 1 act. ejusdem verbi Aw. 
unde et in aor. 1 opt. Aócat:re, et particip. Aócas. 

Auvccnuv, Dor. pro Avuccagv. infin. act. verbi Avosáw. 

Avccóov, poét. pleon. s. Ion. dissolutione vocalis 
circeumflexze, pro Avecór. particip. præsens a th. 
Aude. 

Avro, Ion. et poët. sine augm. pro AéAvro s. éAéAvro. 
pret. plusquamperf. pass. verbi act. Aw. Quidam 
pro éA$ero usurpatum ajunt per sync. vel synzeresin. 

Acovri Dor. pro Aoce«. quod contr. est e Aáove« 3 
pers. plur. verbi Av, 1. q. 0@éXeo. unde et particip. 
fem. Aóoca, quod est 0éXovca. 


M. 


MaOf5scoua:, fut. 1 med. verbi act. a»Oávcv ex inus. 
th. paĝéw. 
a0)», particip. aor. 2 act. ejusdem th. itidem e 
pa0éo vel etiam 4/£0«w. facit enim fut. 2 paĝ, aor. 
2 €£una0ov, unde opt. pá800ij, subj. páðw, et infiu. 
paer. 

Maıuówrv, poët. pleon., vel Ion. vocalis circumflexze 
resolutione, pro ga«uió», itidemque paiıpówoa pro 
pauca, a th. jkagíiáwo. At paruy et aquideovea 
sunt a th. ja«:cw. 

flaveca, particip. ex párny aor. 2 pass. verbi paćro- 
pac. 

Mavovjsa, fut. 1 vel 2 med. e th. paívouac«. unde aor. 
2 énavóunv. At uavázopa:« est fut. 2 pass. ex aor. 
2 pass. éuávnv. 

"a Att. pro jtaxapícw, fut. 1 act. verbi paka- 
pí2w. 

Iaxóv, particip. aor. 2 act. a th. kéo. Exp. etiam 
eis īsos éxraOcis, quasi e pnréw vel paréw. 

Méávvzov, Dorice pro pvvceov: aor. 1 act. imper., a 
Dor. th. pavýw pro unrów. 

MapavO0ira:, aor. 1 pass. infin., a th. act. japaío. 

Mapréew, Ion. diphthongi circumflexcze resolutione 
pro jzapzeiv: aor. vel fut. 2 act. infin. verbi 
påprrw. 

Mapsera, Dorice ap. Theocr. pro unptera:, a Dor. 
th. papóojiatc pro pnptopatr. 
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A Maoricõowr, Dorice itidem pro paoričov, a th. 


paorioðw pro paoričw. 

Maxetcójevos, poét. epenthesi rov « metri causa pro 
pn axeónevos, e th. naxcíoiac pro iaxéojat. 
axéovro, Yon. diphthongi circumflexze resolutione 
pro gaxoiro: press. opt. pass. a th. paxyéopat. 

Maxecaíugv, aor. 1 med. opt., a th. páxonat S. 
paxéonac faciente fut. 1 med. jaxécoja:. Alioqui 
facit et nax£ocopa:, unde præt. perf. ueuáy nua. 

Maxovpa fut. 2 med. verbi áxopgac s. paxéouat. 
cujus usus ap. optimos quosque scriptt. est, ut 
tradunt Gramm. 

MeyaAXíceo, Ion. diphthongi dissolutione pro eya- 
^ícov. præsens imper. pass. a th. act. 1eyaAíZw. 
Me5oíaro, lon. pro uéó5orvro, præsens opt. pass. a th. 

péoonat. 

Me0énxe», aor. 1 act. verbi ,4e0ínu:« facientis fut. 1 
peO0r ow e peOéw. habet vero Ionicam vocalis cir- 
cumflexze dissolutionem pro ge0%<cexy. estque ir- 
regularis pro 41e05ce, ut Onka et wka pro &05gca 
et ëðwga reperiuntur. 

Me6e:^e, aor. 2 act. verbi act. 1ec0a«péco, ex inus. th. 
p e8éXc. 

Mle8eruévos, particip. præt. perf. pass. a th. act. 
pe0ínpis. facit enim id 4Le0ezpac in preet. perf. pass. 
unde preet. plusquamperf. j14e0cíon nv. 

Me8ezva:, aor. 2 act. infin. ex eod., ut Oczva« e rí0npc 
est. Unde et particip. 4:e0cís. 

Me0eire, per sync. pro peĝðeinre, ut Ocire pro Ocígre, 
more Att. aor. 2 act. opt. modi, ab eod. 

M e0eíw, poét. vel Ion. pro eO: primum enim voca- 
lem circumflexam o resolvunt in éw, deinde , metri 
gratia inserunt. aor. 2 act. subj. modi, ex eod. 

Me8eXe:», aor. 2 act. infin., a th. j4e0a«péwo mutuante 
fut. 2 ex inus. j4c€0éAc. 

Me8éuer, Ion. pro 4e0eiva:y, ut Oéue» pro Oera. aor. 
2 act. infin. e péĝÂeiue. 

M e0é£ojsa«, fut. 1 med. verbi act. peréxw. 

MéOes, aor. 2 act. imper. modi e th. peðinyı. cujus 2 
pers. plur. péĝere. E medio autem aor. 2 peĝéunv 
est 2 pers. plur. 44é0eo0e, et infin. 1,c0éc0a:. 

Me0eorára«, przet. perf. infin. modi e th. j:e0íor»y«, 
per contr. pro j:e0eccraévat:. 

M e0éer5xa, preet. perf. act. ejusdem th. unde particip. 
peO0eornkóos et per sync. 4e0coroós. 

Me0rxa, aor. 1 act. verbi ,:e0ínu« facientis fut. 1 
pe059owo e ue0éo: irregularis pro ge<e0;ea, ut &0g«a 
pro £05nca. At ueO5ke«v est infin. verbi peĝýkw. 

Me80gs, 2 pers. sing. aor. 2 act. subj., ab eod. 

Me0j5cec, fut. 1 act. ejusdem th. e peĝéw. unde et 
infin. peoe. 

Me8rcéuev, Ion. pro je057oe«, de quo jam dixi. 

M e8íet, przet. imperf. verbi 14e0íérjx« e ucO0icéo, ut érí0e« 
e ri0éw. 

Me0«éneva«, Dor. pro ue0«céva:, quod est præsens infin. 
ex eod. th. ut réra. 

MeO0íecv, Bceeot. sync. pro ue0í(ecav. 3 pers. plur. aor. 
2 act. indic. ab eod. 

Mec06, aor. 2 act. subj., ab eod. 

Me: ioceo, Ion. diphthongi resolutione pro j:eiAícm oov. 
press. imper. pass. a th. peiocopa:. Item Ion. 
augmenti detractione je«XíE£aro pro éjieiAíEaro, in 
aor. 1 med. indic. modi, ab eod. th. 

Meíras, particip. ex gece, aor. 1 act. indic. modi, 
a th. pévw. 

M eíperac ajunt accipi interdum pro /ueípera«, primze 
syllabze apbzeresi. alioqui est et a th. j:eípojgac. 

MeAX5ce«, fut. 1 act. impers. verbi péàc:, tanquam e 
peNXéea. Similiter péňopa: facit j4eAZjocojsa«, e eX éo- 

at. 

Meklobuu: Dor. pro j4:eAíGess, e Dorico th. peàtoðw 
pro ueAíco. 

Meià fow, fut. 1 act. verbi 44€AXc, ex inus. th. j4eAA éco. 

MieAórrwor, Att. pro jseXércocav, curze sint: gen. plur. 
particip. masc. usurpato pro 3 plur. imper. a v. 
impers. péct. 

Mejgáac:, per sync. pro pep páracı, a th. páåw, unde fit 
pause. Similiter uéjgaj4e» per sync. dicitur pro 
pepákaper. At pepáåper, infin. Ion. vel Dor. est 
pro 4egaérac. Rursum in particip. quoque /z:eads 
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et uecuavia syncope est pro jueuaxcos et pepakvīia: A 


quorum ambo leguntur ap. Hom. 

Mejz;á0nxa, przet. perf. act. verbi parĝðárw ex inus. th. 
pa80éo. 

Mepaxvia:, particip. e 4éíaxa preet. med. verbi pnráw, 
habente systolen rov 7, pro uégunxa. 

Mépgapzo», lon. pleon. pro £uapzov, ut AéXAa(/3ov pro 
€Xa(dov. aor. 2 act. verbi páprrw. at uepapzós est 
particip. e pépapra preet. med. ejusdem th. 

Ménaca», per sync. dictum videtur pro juejunáxecca» 
S. Jaej4ákxem av, ut péuapev pro ueguákajer,a th. yáw. 
apud ll. H. é» 9' ápa Ovu 'Ajndórepot: pépacar 
“Sab sassa 79é uáxeo0a« Promti erant et cupie- 

ant. 

Mepnaéos, particip. e preet. uéiaa. de quo paulo supra 
in 4ejuaasgt. 

Méu(JG3kera, syncope et pleonasmo rov 3 dici pro 
pienéngrai, Eust. Itidemque uépu(/2Xero pro peuéànro.- 
Quin et Léu(3Xv th. e péàw facit diplasiasmo rov p, 
et zapevOécoc« rov B, euphonize gratia. 

MéjgnjJXwxe quoque dicitur pro uegóAzxe S. zapij^0e: 
ut ap. Od. P. ô} yàp uéu(Jgjkwke gG Ora ” Hyap. 
Est autem syncope in hoc uégu(JAwoxe pro ueguóXnxe, 
pleonasmusque rov (9, et rporm? rov m eis w. a th. 
oA ée. 

Meuévnka, praet. perf. verbi pévw, ut véuw facit 
»€véunka, rou uéXAXorros àvarpéxovros eis éveoréira. 
fut. enim perō facit, quasi præsens, aliud fut. 
pevíjw, e quo prat. hoc pepérnra. 

Mejerpéara:, lon. pro uLeuérprvra:, ut ezoc«éarac« pro 
zemoínvra:. 3 pers. plur. preet. perf. pass. a th. act. 
perpéow. 

Mépg7xe, preet. perf. med. verbi ynráw : unde particip. 
penós- pro quibus gégaxe etiam dicitur et me- 
piaxós, facta systole vocalis longze. 

MéunXe, preset. med. verbi impers. jé^ec«, habens 
ectasin vocalis brevis pro uégueAe. Quidain tamen 
e pepéàņnke per syncopen factum volunt. Unde 
subj. j4e4u5gy. Est vero et particip. jeun^os e 
[iéXc, signif. $povríQwv, érijeXoóueros. 

Méunra, præt. med. verbi iaívrojga:. 

Meyuíacjac s. Meuíajgiat praet. perf. pass. verbi act. 
piaaíva. 

Mépiypaı, preet. perf. pass. verbi act. píyrvvp ex inus. 
th. (ye. unde et infin. ueuíx0a:. 

Menvéoro, factum ajunt Gramm. vett. vel e pe- 
piyéocvro, Kam €xragi»p TOU o, vel a uejviro, érevrÜcccs 
rov e, ut Oéwy,;e» Fones dicunt pro Oper, resoluta 
vocali circumflexa. a quo posteriore est ap. Soph. 
"Apxüus 66€ Tis oñs pnõapõs ueuweo;ne0a. Quidam 
anadiplasiasmo lon. usurpatum ajunt pro ,4»vegro, 
quod est 3 pers. sing. pres. opt. contr. e j41»áo«ro, 
habereque itidem dialysin Ion. diphthongi circum- 
flexze. 

Méjguvz, pro uéj4vrncac usurpatum reperitur, per contr. 
hujusmodi.  lones primum .Jj:éu»5a« dicunt pro 
Mépvgsac: e quo per systolen fit pépreae, vocali 
longa conversa in brevem: inde postea per contr. 
ég, Att. more e et a in 7 coalescentibus, et < 
quod remansit, subscripto. 

Méj»rnxa, pro pepérnra dici per sync. tradunt non- 
nulli e recentioribus, tuncque est prezet. perf. act. 
verbi pérw. 

Méjgvznua:, preet. perf. pass. verbi u»&áoj:a«, usurpatum 
tamen pro presenti, ut pae. 

Mejur»5gunr, neuro, perro, prt. perf. pass. opt. 
modi, ab eod. th. vcl etiain a ui«vrjo2kojgas. Aristopb. 
Pl. "Iva robuó» ipáriov opor ucu»ró gov, Mei 
meminerit. -porep«ozücÜac« autem hoc / uero 
Suid. annotat ex Homerica Herodiani prosodia. 

Mepjgoípara:, preet. perf. pass. verbi j40«páogjac: unde 
et particip. pepopapéros. 

Méupora, péporas, pépore : preet. med. verbi pérw. 

Mépopa, preet. med. verbi peípw, ut oreipw facit 
€oTopa. 

NiZaopra per sync. pro pepópnrar, hoc autem pro 
penoípara:. Sic pepoppévov pro pepopnpéror. Apud 
Suid. et Var. 

Méjvke, przet. med. verbi pvráw, ut jiépoke a unráw 
est. Est etiam pret. pcrf. act. verbi piw, unde 


particip. ueuvxos. 

Méupea: Ion. diphthongi dissolutione pro penon, a 
th. péppopas. 

Mejuos, pro uepuais, absorpto a, ut éoris ex coraós. 

Meréngra, aor. 1 act. verbi jgeveaívw, lon. habens 
augmenti detractionem pro éuerégva. Sic uevéawe 
pro éuevéat«rve. 

Mer»éwo, lon. vocalis circumflexze dialysi pro perô- 
fut. 1 vel 2 act. verbi pérw. 

Meracísec0a«, poét. pro uereícec0a«. quod est fut. 1 
med. infin. vel a jére«u« e jereío, vel a puereíów. 
unde ab Hes. exp. non solum j4:ercAGei», sed etiam 
peray»eva:. quanquam sine dipbhthongo perai- 
cecgOac ap. eum scriptum sit. 

MeráXueros, per sync. pro Jj£4c€0aAAóLervos, mutata 
simul aspirata in tenuem, ut in ézáAjgcervos. 

IM ýðeo, Ionica diphthongi resolutione pro 4/£$ov. pras. 
imper. a th. 4»9opna:. 

M»jzaro, lon. augmenti sublatione pro €uf5ocaro. aor. 
1 med. e th. 155opa« vel u50«ov. 

Micro, lon. itidem augmenti detractione pro péunore 
S. €éuéumoro: plusquamperf. pass. ab eod. th. 

Mav, fut. 1 vel 2 act. verbi piaí»w. 

M.yeis, particip. aor. 2 pass. ex act. th. piyvvpi 
faciente fut. 2 act. gcyëG, ex inus. th. uéyw, unde 
aor. 2 Ëpeyorv, et pass. éutyn». 

M.yéwoo:, Yon. vocalis circumflexze resolutione pro 
peyor. aor. 2 pass. subj. ab eod. th. 

Me.cyüáueva:, Dor. pro ueyirjaí: infin. ejusdem aor. 2 
pass. ab eod. th. 

Mt.tyrcoua:, fut. 2 pass. ex eod. aor. 

MíZo, fut. 1 act. ejusdem th. piyvvus, ex inus. th. 
p é4y m. 

Mícyea:, Yon. diphthongi resolutione pro jíceyg, ° 
pers. sing. verbi uíoyojat. 

M:o70cis, particip. aor. 1 pass. a th. act. u«céow. 

M.x0eis, particip. aor. 1 pass. a th. act. piyrvpi 
faciente fut. 1 piw, ab inus. piyw, unde pret. 
perf. pass. pépeypae. 

Ma, poet. pleon. rov a pro 4g. hoc autem Ava, 
est vel 2 personze thematis práopaı, per contr. € 
van, vel 3 sing. e th. act. práw, per contr. c 
pores. 

M»ajuore05nuev, Dor. pro éuvnuorcóOnuerv, sublato 
simul augm. aor. 1 pass. a th. act. 4Lvaj«oveóo pro 
urn porvrevw. 

M»r»nzaíaro, lon. pro u»5zca«vro. aor. 1 med. opt. a th. 
piprhorkopat S. uu yàopmnatc. 

»ncácxero, lon. pro é€jur/caro, abjecto primum 
augin., deinde inserta syll. exe. aor. 1 med. indic. 
ab eod. th. 

M»ncO0cis, particip. aor. 1 pass. ab eod. th. Facit 
enim ééj»5o05nv. Unde et fut. 1 pass. prnoĝýoopas. 
Ab eod. est imper. 41»5200757r:, Opt. 4»5ocOcínv, subj. 
rnol, infin. 4»75n600ijrat:. 

M»fácsoua, fut. 1 med. ejusdem th. piıprhoropa: s. 
pryáonac, e quo et aor. 1 infin. u»/cacOat. 

M »oeo, Ion. diphthongi dissolutione pro proov. pras. 
imper. modi a poet. th. 45» oóopgat:. 

M »oorro, poét. pleon. zov o pro u»ao»rro. preet. imperf. 
verbi 4o'áogac, augmento carens. Nisi e th. uro0jia: 
esse malis. 

MoX2ó», particip. aor. 2 act. a th. 410A ée. 

Móp£a«, aor. 1 act. infin. verbi uópy»rvy« ex inus. th. 
p ópoy e. 

Mox0ícorvr:, Dor. pro uox8íGQovo:. a th. uox0íco. 

Mvóóoca», poét. pleon. pro uvóoca»: particip. fcm. 
gen. a th. pvõáw. 

Mv0ca«, ap. Suid. legitur expositum Aéyes. Ion. 
autem habet diphtbongi resolutionem pro juv07p, € 
th. pýðopaı. pro quo solet usurpari frequentius 
p v0éojksa«. 

M v0/caro, Tonice omisso augm. dicitur pro éuv0/jcarc, 
estque aor. 1 med. verbi poét. j4:v0éoji:a«. 
Mvxe, lon. augmenti «detractione pro €uvxke : aor. Š 
act. verbi 4vxácw. Sic in aor. 1 med. ab eod. 
dicitur 4vxZcaro pro éuvxrágcaro. Et rursum hn 2 
pers. plur. aor. illius sec. act. j:£xo» pro Z/uvko- 
ut Il. O. Aùróparaı è móa. púrorv oPparov. — 
M?car, itidem pro €uvcav; aor. 1 act. verbi ve. 


593 


pro quo alicubi et póoccav reperitur ec geminato 
metri causa. 

Mowpa»0cis, particip. aor. 1 pass. éuwpá»0nv, ex act. 
th. oppa (ve. 


N. 


Nazver&ecxe, lonice pro vaérae s. évarérae, abjecto 
primum augm., deinde annexo illo exe. przet. im- 
perf. poét. verbi va«erácw. 

Na«seráecse, poét. pleon. rov a, vel Ion. vocalis cir- 
cumflexee resolutione, pro va«eróoc:«. ab eod. th. 
Nácaro, poét. et lon. itidem augm. detracto pro 
évdsaro. aor. 1 med. verbi vaw. unde et infin. 

»vdácaocOa:. 

iic id itidem pro érác075», aor. 1 pass. indic. ab 
eod. tb. 

Nácca, itidem pro &£»racca. aor. 1 act. ejusdem th., 
habens prseterea geminatum metri causa c, pro 
€vaca. 

Néara:, Ionice detracto augm. dicitur pro ze»éara:, 
uod vide infra. Alioqui véara: est etiam nomen 
em. gen. a masc. véaros. 

Néga:, lon. paragoge pro »ég. 2 pers. præs. subj. 

pass. a th. véojza«. 

Netwxeíeokev, Yon. pro éveíxece, abjecto primum augm., 
deinde annexo øke. przet. imperf. act. verbi poet. 
vetketa. 

Neweíno:, lon. paragoge pro wetx<wceím. przes. subj. 
act. ab eod. ve«x«ecío poétice metri causa usurpato 
pro ve:xéc, inserto +. 

Neíxgocev et Neíxecev, Yon. augmenti detractionem 
habent pro éveíxgoev et éveíxecoev, ambo aor. 1 act. 
a th. vewcéw faciente fut. 1 act. et ve««f£joc et vedacéocw. 
Sed et veíxecce metri causa geminato c dicitur pro 
€veíreoc. ú 

Nezgev, itidem pro ëve:uev. aor. 1 act. verbi vé, 
unde et particip. »eíuas. Itidem med. voce veíuaro 
pro éveíuaro, ab eod. th. et in eod. temp. 

Neíecea:«, Yon. diphthongi dissolutione pro vetoon. 2 
pers. sing. preesentis temp. a th. veíoccogar.. Sic in 
Imper. veíccco dicitur pro veíocov. 

Neira:, per contr. e vécra:, a th. véoga:. 

Neun0eis, particip. aor. 1 pass. érej»0n», ab act. th. 
véuw faciente przet. perf. act. revéjgzxa, pass. ve- 
véunaat. 

Neyuf;jrac0a«, aor. 1 med. infin. modi, e veio, fut. act. 
verbi véuw transeunte in præsens. 

Névaera:., przet. perf. pass. verbi act. váw, signif. 
inter alia ew«peóc, ut tradunt Gramm. quidam. 

Nevéara:, Ion. pro vévpvra:«: 3 pers. plur. przet. perf. 
pass. vérvnguat, ex act. th. vé» faciente fut. 1 act. 
»fow. lon. preeterea é&$a:péoec &vaOuvrXactiacpov, 
qui augmenti locum tenet, véara« dicitur. 
evéungka, preet. perf. act. verbi véj«o, e fut. circum- 
flexo veio, faciente e se aliud fut. »euaocw, unde 
aor. 1 med. infin. vejyojcao0a:. 

Név»ua:, preet. perf. pass. verbi act. véw: vévrnopat 
autem, verbi act. v£4Ow. ` 

Névopa, preet. perf. med. verbi act. vé$«, Eust. 

NevópneOa, quod 'Hes. et Suid. afferunt pro 2«avevo- 
pe0a, habet contr. s. synzeresin Ion. pro vevof;j«cOa. 
Itidemque »zé»vora., quod idem Hes. exp. èr v9 
xe, factüm est Ionice e vevógra. Ambo przet. 
perf. pass. a th. act. voéc faciente fut.1 act. rohow. 

Neŭuaı, Dor. vel Ion. pro véojg:at. 

JRevce»v, Ion. et poét. pro ëvevoe, sublato augm. aor. 
P act. verbi vew, Nuo. At vevoópeða, Hesychio 
»nLóue0Oa, est fut. 1 med., a th. vé», Nato. unde et 
particip. vevcoójuevor ap. Suid. e Xen. 

Nfáncav, poét. et Ion. detracto augm. pro ér7Z75ncav. 
aor. 1 act. verbi v5é«w. unde et infin. v5;joa:, et 
particip. »5fecas: necnon aor. 1 med.imper. modi 
»nncác0w. Factum est autem hoc »5éw e xéo, 
pleonasmo roð n. 

Noas, aor. 1 act. infin. modi, a th. véw. At výoavro, 
signif. £«Xwcav s. éréxNwcav, est aor. 1 med. indic., 
a th. act. 7/0», habens Ion. s. poét. augmenti de- 
tractionem pro év£cavro. 

«oer, Att. contr. e v«cáoce». 3 pers. plur. pres. opt. 
Goss. 
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act. a th. »icácv. 

INoeis, partic. præsens ex Æol. 
»oécw. 

INoev»ras, Dor. s. /Eol. pro »oov»ras. particip. przes. 
verbi voéw. At voeócas, quod Hes. affert pro vo- 
cas, est particip. aor. 1. act. a th. voeów. Nisi po- 
tius pro vocas, scr. est voebcas, ut voebcas itidem 
Dor. s. Æol. sit pro vooocas. 

Nónce, poét. s. Ion. demto augm., pro évógce. aor. 1 
act. verbi voécw. 

Nojuevoo, Dor. pro voueócw: fut. 1 act. verbi vo- 
pete, 

Nou, Atticum fut. 1 act. verbi vouídw pro wogíce. 
Itidemque voutovjac med. pro voguícogat. $ 2 
IN»vycis, particip. aor. 2 pass. a th. act. »vócc«w facien- 

te fut. 2 act. vvyo, aor. 9 &vvyor», et pass. évóynv. 

TNó£e», aor. 1 act. indic. ab eod. »ócow faciente fut. 
1 act. »voóLwo. caret autem augmento, more Ion. s. 
poét. pro &»v£e. unde et infin. vó£a:, et particip. 
»btas. 

Nó0nr:, lon. synzeresi pro »o50»nr«: aor. 1 pass. im- 
per. a th. voéwo. Hes. exp. év0vyujOnr:, y»vio0:. 

Naoca:, itidem pro vo?zoca: dicunt lones. quod est aor. 
1 act. infin., ab eod. th. Similiter med. »ócaro 
pro ézroZcaro, abjecto simul augm.: et »óocac0a« 
pro »o5cac0a:, necnon »wocájgevos pro vongcánervos. 
Sed et ¿ce pro vofjoe« dicitur, in fut. 1 act. 


th. vónu« facto e 


E. 

Zar, fut. 1 vel 2 act. verbi Eaíxeo. 

Zeo0cis, particip. aor. 1 pass. a th. éw faciente fut. 
1 Eéo«w, retento e. 

Zvurócóéaro, lon. pro £v»5éb5evro: 3 pers. plur. przet. 
plusquamperf. pass. a th. act. £vrvóéw. 

Zvvégka, lon. vocalis circumflexze dissolutione pro 
E£vvfka. aor. 1 act. verbi Z£v»írngu« facientis fut. 1 
E£vv54cw, e Lvvéwo. irregularis autem est pro Zv»ijca, 
ut €07zxa pro €05goca. 

Zórves, aor. 2 act. imper., ab eod. th. Communiter 
cores dicitur per c. 

ZUvrero,aor. 2 med. indic. modi, ab eod. th. 

ZÉvríao:, 3 pers. plur. prezes. indic. a th. £óve«u: s. 
oùvveiue, unde et infin. £Zvviévati. Ab eod. in imperf. 
est £óviecarv. 

Zvvíov» pro £vvíeccav : preet. imperf. act. verbi £vvín- 
pt e Evyiéo. 

Zvrvevooviav, particip. fem. præt. perf. med. a th. 
EvvvéQw. facit enim id Zvvvérvoja, Att. mutatione e 
in o. 

Zvvoícerns, fut. 
E£vvoíw. 

ZvoOcis, particip. aor. 1 pass. €é£6óc0r», e th. act. £v. 


1 act. verbi Zvj$épo, ex inus. th. 


O. 


'Oë¿peo, Ion. diphthongi dissolutione pro óôúpov. im- 
er. przes. verbi óoópogat. ipm 
"Oowó$a, preet. med. verbi 2o, Att. duarum initialium 
rzesentis literarum reduplicationem babens ro 
Sôa, e fut. 2 6o. Unde infin. ó5o5éra« et particip. 
dóo Gs. 

'O6ó695, in plusquamperf. med. ejusdem th. pro $5ó- 
Še, dicitur verso e in mQ et subscripto <. 'Ooó6575 
autem, sine + subscripto, foret 1 personze, contr. 
ex ó569ea, quod Ion. resolutione diphthongi fa- 
ctum est ex ó9oó9eiv, ut zrezroc«kea e s ezrotzgketv. a 

'"O6ó69voera:, itidem Att. reduplicatione duarum initia- 
lium præsentis literarum pro &ðvoraı dictum est. 
præt. perf. pass. verbi óŠúcce. ` " 

Oriy5coua:, fut. 2 pass. indic. modi, ex act. th. oiyw.- 
facit enim id aor. 2 pass. Qynv. " 

Ola, przet. med. verbi ew, habens Att. rpoz7)» rov 
ez eis ox, ut in mvézoi0a. Alioqui et ela dicitur, 
nulla facta mutatione. quin et “ða, sublato e e di- 
phthongo. a 

Oiíca:, Yon. diphthongi resolutione pro o5. 2 pers. 
sing. przes. th. otopa < : 

Oee, Att. pro eod. otn dicitur verso 7 in e+.: quod in 

aliis quoque passivis fieri usu docemur. 
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OigO0;5va:, aor. 1 pass. infin., ab eod. th. oopa: faci- A 


ente fut. 1 med. oificopga:, ex inus. v. oiéogat. 

Oka, przet. med. verbi eix«w, ut olóa est ex ew, verso 
e in o. sed frequentius pro eo usurpatur &oc«ca, ha- 
bens Attice repetitam initialem literam presentis. 

Oxerr:, /Eol. pro oixezc« dici, ut ríOevr« pro r:Oezot, 
tradunt nonnulli e recentioribus Gramm. est autem 
id 3 pers. plur. præsentis o£x5« facti ex oixéw. 

Oixéovro, lon. diphthongi circumflexee resolutione 
pro oixeiro: præsens opt. pass. ex act. th. oixéc. 

Oixzca:, infin. aor. 1 act. e th. oixéw»: oixíca« autem, 
e th. oixíZw. quorum illud, neutr. habet signif.: 
hoc vero, act. 

O ixr.G, Att. fut. 1 act. verbi oikxríZw pro oikríacw. 

Ofua:, th. per synzeresin ex oopa: factum. 

Ocaro, quidam dicunt esse aor. 1 med. verbi oropa. 
sed perperam. scr. enim divisim Gícaro, a th. 
ótoat. 

Olce, imper. ex oíc«w, fut. verbi pépw mutuatitio ex 
oíc, Sicut ceo et (3;cco sunt e futuris 5ócoyua« et 
ff mon, transsumtis more poét. in preesentia. unde 
oiícere 2 pers. plur. 

Oicg, Dor. pro oion. fut. 1 med. verbi pépw, mutua- 
titium ab oe. "Eidem vero in 3 pers. oiceira« di- 
citur pro oícera:, et olooŭpa in prima pro otcojzat. 

OQic0a, per sync. pro oíóac0a. quod oi5ac0a /Eol. 
paragoge dicitur pro olas. preet. perf. med. verbi 
€toómw. 

'"Oic0els, particip. aor. 1 pass. efoe05», e poét. th. 
Stouat. 

Ocopa, fut. 1 med. verbi $épw e th. otw. pro quo 
Dores oicov,a« dicunt, ut jam admonui. 

'Ofecsaro, aor. 1 med. verbi topa., augmento carens 
et metri gratia geminatum c habens. unde parti- 
cip. oózccdájievos. 

OQieréov, adv. positivum verbi $épw ex ote. 

Oicow, fut. 1 act. ejusdem verbi ex eod. ow. pro quo 
Dorice oicó dicitur circumflexa ultima. 

Oixýoo a fut. 1 med. verbi oixopa: ex oixéopa:. 

iiio asas particip. aor. 1 pass. @x09mv, ex act. th. 
Otyu . l 

Oïxrveokov, Yon. pro ğxreor, abjecto augm. et inserto 
ok. preet. imperf. act. verbi oixréw. 

Oixoíaro, lon. pro oixowro. præs. optat. pass. a th. 
oixo yat. 

Oxwxa, lon. s. Att. (ut volunt nonnulli) pro #@xm<a, 
demto augmento et verso 7 in w. preet. perf. act. 
verbi oíxw ex oixécw. 

'"OxreíXarres, particip. ex éóxe«Xa, aor. 1 act. verbi 
ÖKÉAA Ww. 

'OAéecxov, Ion. pro ¿AXAeov, abjecto primum augm., 
deinde inserta syll. eox. præt. imperf. act. verbi 
GA ée. 

'OAéc0Oa:, aor. 2 med. infin., ab eod. th. 

'ONécen, aor. 1 act. subj., ab eod., habens ce metri 
causa geminatum pro óAécog. unde et infin. óAéca:, 
et particip. óAécas. 

“Orna, aor. 2 med. subj., Ion. pro 2^5, ex eod. th. 

“Ocoee, aor. 2 act. indic., a th. 9A«c0év, carens au- 
gmento. unde infin. 9^:cO0eciv. 

"OAXAga:, lop. pro 9A^g. 2 pers. sing. praes. subj. ¿A- 
Awya, e th. 9AAc. Sic in aor. 2 med. 9^za« dici- 
tur pro 9A^g. 

'OXxoíaro, lon. itidem pro 9Xo«vro: aor. 2 med. opt. 
pass. ab eod. th. 9AX«v vel oAé«. 

"OXNorvro, poét. et Ion. demto augm. pro óXAXorvrzo. aor. 
2 med. indic., ab eod. 9Aé«w s. 69AX« faciente fut. 9 
ONG, aor. 2 oAov. 

'OXxovja:, fut. 2 med. ejusdem th., ex act. Ao. 

“Owa, praet. perf. med. ejusdem, habens Att. dua- 
rum initialium przesentis literarum reduplicationem 
pro o^a, e fut. 2 óXóo. Unde 1 pers. pluralis 
ó^é&Xajevrv, et subjuuct. SAAn. Similiter óAóXexa 
in przet. perf. act. dicitur pro óAexa, e th. 9Aéo, 
faciente fut. 1 OX éce. 

"Opnvv, pro oó4vv0:, præs. imper. act. a th. ouvvyg«. 

'Onópko, 'Tergam. fut. 1 act. verbi óuópyrvvguc ex 
OL Óp^y c . 

'Opnócw, fut. 1 act. verbi uvvu. ex óuóo, retento o. 

 Opoŭpat, fut. 2 med. ejusdem verbi ex eod. óóv. 
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'OgcOrvac quidam dici scribunt pro ó40(007va:. Hes. 
tamen exp. «is ópóvorav €AO0ei», Eust. é»w0ira, 
innuentes ex ôpoð fieri verbum öpów. eorumque 
opinio verisimilior est. quorsum enim illa syncope 
diphthongi o« ? 

'Onéonoka, preet. perf. act. verbi ópvvj ex pów, ha- 
bens Att. duarum initialium preesentis literarum 
reduplicationem pro ójo0xa, ut óXóXexa. 

'Oratgunv, per sync. pro óvgcaíggv» : aor. 1 med. opt. 
modi, a th. övaya:ı, e quo et przes. infin. vaca, 
et particip. óváuevos. Quanquam sunt qui et hzc 
duo per sync. dicta velint pro óv5cacO0a« et óvgcá- 
pevos: sed ii non habentes assentientem Eust., qui 
örvapaı et cetera pro óvzja« dici annotat, e th. čin- 
jt, facto ex óvéo. 

"'Orace:, Dor. s. /Eol. pro óv5cet, translato accentu in 
ultimam, et verso simul 7 in a. 

"OracO0a:, præsens infin. a th. vajia«: unde ap. Hom. 
compos. verbo 7//35s oùk &óracOa:. 

Orve, Att. fut. 1 act. verbi ór»eióíQwo, pro éve- 
óíoc«w. 

'Org0ijva:,aor. 1 pass. infin. a v. óvygj« s. óvéo. e quo 
et aor. 1 med. óv5caocO0a:. 

'Or5zueros, particip. pass. verbi óvgua« ex Örnu. pro 
quo alioqui óvájucros quoque dicitur ex örapaı. 
'Ovfceca:, Yon. diphthongi dissolutione pro von. fut. 
1 med. verbi ¿mga S. óvajsac ex óvéogsa«. unde et 

infin. órv?;joceoOQa:. 

"Ornso, prees. imper. pass. e th. ynpast, ut rí0ecoe 
ríOejgíat. 

"Ovowo autem est przes. opt. pass. a th. óvopa:: vel 
etiam aor. 2 med. ex óvóoyia«, e quo etimp. ó»ocai, 
in aor. 1 med. et opt. óvóca«ro in eod. temp. 

“Orase, poét. et Ion. demto augm. pro ézracc. aor. 
1 act. indic. modi, a th. ózácwv. unde et aor. 1 
med. ózáocaro, habens przeter augmenti detractio- 
nem etiam geminatum metri causa c. 

"O reza, przet. perf. med. verbi oózrojga:, habens Att. 
more reduplicatas duas initiales literas praesentis 
pro öra. unde particip. óz«wzros. 

'Omopiez, Att. pro éóz«wpísec: fut. 1 act. verbi órmwpí- 
2w. ltidemque med. ózwp:iov,ac pro óz«opícopga. 
Sed et óz«wp«eUvvres Dor. s. /Eol. more dicitur pro 
ó«wcptiovrres, quod Att. est pro ózrwpícovres. 

'Opeira:, 3 pers. sing. fut. 2 med. popa, ex act. th. 
opc. 

Optat, infin. ab peča aor. 1 act. verbi péyw. 

'Opéovro, poët. detractione augmenti et pleonasmo 
rov e dicitur pro &porro, in præt. imperf. vel aor. 
2 med. verbi act. öpw. 

'Opéw, Ion. th. pro ópá«w. unde ópée« pro ópg. et par- 
ticip. ópéovr« pro ópōvri. 

"Opzgac ap. Hom. legitur pro ópgs, vides: Od. Z. rà 
xal aùròs év ó90aXjuoics«v óprna«. Ubi Eust. annotat, 
quosdam proparoxytoncos legere pnas a th. pnp 
quo Theocr. usus est: quosdam properispomenvs, 
ut sit ex óo&ra:, exemto primutin 7, deinde a verso 
in. Possimus etiam dicere Ion. esse pro ëoncas 
exemto c, e pass. Óprjza«, cujus Hes. meminit, exp. 
ipsum per act. ópo. At vero ópna:, Ion. itidem est 
pro opp. 2 pers. sing. aor. 2 med. subj. öpwpa € 
th. act. öpw. 

'Opgs, Dor. contr. rov aec: eis n pro ópës, ut mews pro 
4re«vas. ab eod. th. ópáw. Itidem vero ópijre pro 
ópáre dicunt iidem. 

"OpO0a: ap. Suid. legitur expositum 2«eyepOijratc. quod, 
si mendo caret, habet systolen Ion. rov w pro e 
Oa«. quod est preet. nef pass. infin. ex indic. wp- 
pac: ambo a th. act. opo. 

'Op0evr, Dor. s. Æol. pro óp8ov», a th. óp0ów. Hes. 

'Op0pióo, Att. pro ópOpío«w. fut. 1 act. verbi ópOpícw. 

'Opcóo, itidem Att. pro ópíc«w. fut. 1 act. verbi ópíce. 

"Opuacrac Gramm. quidam recentiores dictum ajunt 
pro čűppoora:, facta literarum metathesi. est autem 
&pjwocrac preet. perf. pass. verbi act. å&ppóžw, aw 
gmento carens pro 7jpuoor«at. _ 

'Opoyvia, lon. systole pro opoyv:za. hoc autem poyin 
particip. est fem. gen. ex &poya præt. perf. med. 
verbi ópéy«, habente Att. rpoz7» rov e eis o, velut 
AéAXoya, et similia. 
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'Opgópre, Ion. pleonasmo rov o, vel etiam Ion. di- A 


phthongi circumflexze resolutione, pro ópgre. quod 
est contractum ex ópáo«re, 2 pers. plur. pres. opt. 
act. a them. ópáw. 

'Opówvres, itidem pro ópóvres, ab eod. th. 

"Opca:, Eol. pro pac: aor. 1 act. infin., a th. opo. 
faciunt enim ZEoles fut. 2 act. non ópó, sed pow, 
more quodam peculiari. 

"Opaseo, Ion. diphthongi dissolutione pro pcov. quod 
est przes. imper. pass. a th. 9pcoua«v. hoc autem 
ópsouac est j4€éXAAc» eis éveorióra uernypnévos. solent 
enim quidam 4éAXorres eis éveoróras &varpéxe«v, 
ut ócogac, (5400jga«, et hujusmodi. 

pian, Att. pro ópop«: præsens opt. act. a th. 
Öpåw. 

"Oppi, præt. med. Att. verbi öpw, habens sc. Att. 
more reduplicatas duas initiales præsentis literas, 

ro ópa. Unde præter. plusquamperf. ópóope:, et 
in subj. ópópn. 

Opwpéxaro, lon. pro pwpeyuévo: osav. 3 pers. plur. 
pret. plusquamperf. passivi a th. doéye : facta ex 
S sing. ópcpexro, inserto a ante ro, et przecedente 
tenui versa in aspiratam. habent vero et hzec Att. 
illam reduplicationem duarum przesentis initialium 
literarum præter augm. 

"Opópnka, itidem Att. reduplicatione duarum initia- 
lium præsentis literarum pro č&čpnra. præt. perf. 
act. verbi ópióo, facientis fut. 1 act. ópZow. Unde 
preet. pass. óoópryra:,quod ap. Hom. legimus, Il. N. 
óTTÓT€ veikos ópiprnra« z0oXéjz0co. Hoc autem ópéc th. 
est e fut. verbi pw. scimus enim nonnullos uéAAov- 
ras eis éveoriras jeráyeo0ac a poétis. Nisi potius 
hoc ópópznra: est przes. subj. pass. e th. ópóp«o, quod 
factum sit e przet. med. ópwpa. unde in pass. ópó- 
perai ap. eund. Hom. Od. T. reć pot ópópera« ër- 
900. Ovuós Kece. Similiter vero ex aliis quoque 
praeteritis perf. faciunt iidem poste praesentia. 

"Opwpo» quoque dici ajunt pro opo», anadiplasiasmo 
Ion., ut AéXa0ov» pro €XAa0ov. est autem «opo» przet. 
imperf. vel aor. 2 act. verbi Spo. 

'Opópvxa, przet. perf. act. verbi ópócc«w s. dpórreo, ha- 
bens et ipsum przeter augm. Atticam reduplica- 
tionem duarum initialium przesentis literarum. 

"Oscero, on. s. poét. augmenti detractione pro Zo- 
gero. preet. imperf. pass. verbi eccojac, qnod poé- 
tas Æolice pro óo7-rogac usurpare tradunt quidam 
Gramm. 

bur ooo per sync. ajunt dictum pro Geod$paírojgat:. 

idetur tamen hoc potius ex illo derivatum, atque 
illud antiquius. elegantius certe esse illud quam 
hoc tradunt nonnulli, afferentes ejus usus exem- 
plum e Liban. Leguntur vero et ap. alios infin. 
orópecOa: et particip. óoopópevos. 

Oš, pro £co, exemto [onice c, et facta deinde con- 
tractione: est interdum 2 persona aor. 2 med. 
€Éun»v,in indic.: interdum 2 pers. ejusdem aor. in 
imper. unde compos. xáOov, zepíOov, et similia. Ex 
act. th. nue. Alioqui est et gen. singul. articuli 
postpositivi ós. necnon pronomen est, itidem geni- 
fivi casus. 

O?ra ap. Hom. pro oZrae vel obrade, per apoc. unde 
et a in eo corripitur. a th. obráw vel ovrácw. 

Ovráueva«, Dor. vel Æol. pro o$ráva«, ut ioráuevat 
pro iorára:. hoc autem obráva: est e th. ovz7«, ut 
icrávac ex orne. E pass. autem oŬŭrapaı est par- 
ticip. oórájy;evos, ut iorájgievos. | Nisi potius id où- 
Típevos censendum est per sync. factum ex obra- 
7UuÉéVvOs, Ut éAgA&juevos ex éAgXacjgévos, exemto c et 
accentu e penult. translato in antepenult. Exp. 
certe per praet. perf. rerpwjiévos et (e(3Anuévos. 

O$eXov, óoeXes, Oó$e^c, poét. pro dóde:Xov, ódoetXes, 
“$e Xe, abjecto augm. et correpta penult. przet. 
imperf. verbi ġew, habens plerumque usum ad- 
verbii. 

O$Xfewe, fut. 1 act. verbi ó$Aávo s. ó$Xíoxw aut 
o$A«rKkávw, ex ópXéo. Unde aor. 2 act. gorv, 

, Pufin. 4$Xeiv, et part. óóAcv. 

Oxecxov, Ion. pro ó$x«ov, abjecto primum augm., 
deinde inserto øx. preet. imperf. act. verbi act. 
9X€v. e quo et fut. 1 med. óx/Zcoga«. 
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"OxXevvra:, Dor. vel Æol. pro óxAovrra:: przes. pass. 
a th. act. óxAXéw. Necnon óxAevvr« pro óxAovo« 
dicunt iidem. 

“Oyen Att. pro og: 2 pers. sing. fut. 1 med. Zio- 
pat a th. ózrogat. 


II. 


llayeis, particip. aor. 1 pass. ¿m=&ymuv, ex act. th. mý- 
yvvpec S. 735000 faciente fut. 2 cayo, aor. 2 ëma- 
yov. Ex eod. aor. 2. pass. ézáymv, est opt. ma- 
yeinv, subj. zayo, et infin. zayirac«: necnon fut. 
2 pass. zay?5 cogat. 

Ila0ée:vv, lon. diphthongi circumflexze resolutione 
pro 7a0e:»: aor. 2 act. infin. a th. zácx«v mutu- 
ante fut. 2 a a0é», unde aor. 2 indic. &ra0o», e 
gue optat. záO0o«, subj. zá0w, et particip. ma- 

tM. 

Ilaícare, aor. 1 act. imper. a th. zaíZ2o, faciente 
non solum 7aíLo, sed et saícwo: unde et subj. 
mallow pev, et infin. zaicac: et pass. ap. Herod. 
7TéTatora«, necnon comp. &vazéza«orac,. Alioqui 
matoa: est et aor. 1 act. infin. a th. zaívo, Cedo. 

llaícón, Dor. pro main: a Dor. th. zaícówo pro 
7raícu. 

YlacxX0eis, particip. aor. 1 pass. a th. zaí2wv faciente 
fut. 1 act. zaí£Eo, et przet. perf. pass. zézacyjcs. 
YlaXa£éuev, Yon. s. Æol. pro mañáčew : fut. 1 act. 
infin. a th. zaX^áccw. Ab eod. est preeterit. im- 

perf. pass. zaXácocero, lon. pro ézaAáccero. 

Ilá^ro, on. pro zézaXro s. ézézraAMro, abjecto augm. 
praet. plusquamiperf. pass. activi záAAXw. Alii pro 
€záA^ero positum aiunt, abjecto itidem augm., et 
facta prezeterea syncope. 

Ylauoaívgc:, lon. paragoge roð o: pro mappaiyvn : 
præs. subj. act. a th. poët. maupatrw. 

Ilapparvrówy, poët. sss. rov o, vel Ion. vocalis 
circumflexze resolutione, pro zajg$avóo», itidemque 
7Tauoaróoca pro zagóavrioca. particip. prezes. act. a 
th. Tauoarváw. 

llapakekpóarac legitur ap. Hes., exp. ró» @perGyu 
Zarróvro: quod videtur esse preet. perf. pass. 
lon. pro zrapakekpovogiévoc eioí: faciunt enim ii 
tertias personas plur. a tertiis sing., correpta pri- 
mum penult., ut et hic ejecto v et c, deinde in- 
serto a ante Tak: vel etiam e 1 pers. preset. med. 
addito ra«: faceret autem ;rapaxpobw in przet. 
med. z«apaxékpoa, exemto v e diphthongo, ut éAev- 
Ow facit ;jXvO«. Sed pro 7Xarrovro, puto scr. 
Z^árrwvrvratc: quod si 5X^árrwovro esset, scr. foret 
zapakekpóaro, et tunc esset preet. plusquamperf. 

IIapaxecój4e0a ap. Eundem est press. subj. a th. ra- 
páxeuziac. 

Ilapaxgopõeïs, Att. pro srapaxopóícewus: fut. 1 act. 
verbi zapaxopéídow. 

Ilapé(3Gaoxe, Eon. pro vapé(Jae, inserto cx: preet. im- 
perf. act. verbi mapaßáw : nisi a th. zapaj(Jáoxo 
esse malis. 

Ylapéc2eo, Ion. diphthongi dissolutione pro zrapécov : 
prees. imper. pass. a th. zapécopga:. 

Ilapé85, aor. 1 pass. indic. a th. act. mapinpi, faciente 
fut. 1 raphow, preet. perf. mapera, pass. zrapetjat, 
e cujus tertia 7apeira: fit aor. ille zapé05, exemto 
t, ut éré05 e réOevra:. Inde particip. 7apeOeís. 
Reperitur tamen et 7zapc/05y, retento «, cujus me- 
minit Hes. Alioqui szrapé05 est etiam aor. 2 act. 
indic. a th. zaparí0ng«. 

Ylapé0picav, per sync. pro zrape0éprica»: aor. 1 act. 
indic. a th. zapa0epíGZw signif. mapaxKómre. Apud 
Apoll. Rh. - 

Ylápe:, 2 pers. sing. preet. imperf. a th. zápe:a: si- 
gnif. apayívouat. Apud Soph. Aj. et ap. Eur. 
Phoen. 

Ilapeíaro, Xon. pro sapeivro: pret. plusquamperf. 
pass. e przet. zapeiípac, cujus paulo post mentio 
fiet. Alioqui ap. Hom. mapeíaro Oaxpvxéovcoa si- 
gnif. ap» vel zapédero: quod sic format Etym. 
Dicit ab ëw esse epe: medium ejus aor. 2 esse 
umu, Eco, Ero, et elro, epenthesi rov «: unde pleo- 
nasmo ro a fieri etiaro et zrapeíaro, ascita preep. 
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Ilapelânyv, aor. 
7rapéOnv. 
Ylapezxa, preet. perf. act. verbi mapin, uti jam dixi. 
unde ap. Hesychium ;rapeíkaguev, exp. zapeséj- 
paper. Alioqui est etiam præt. med. verbi ra- 

peíko. 

Xlapezpa:, preet. perf. pass. ejusd. zapízg:, ut a mapa- 
ríOng« est maparéðeipaı, e przet. act. mapera. Unde 
particip. z«epe«íévos, et plusquamperf. zapeígmv, 
cujus 2 pers. vapeico. Alioquin hoc mapeluny est 
etiam plusquamperf. s. perf. pass. opt., necnon 
aor. 2 med. ejusd. modi, sed tuuc in 2 pers. facit 
mapeto. " 

llapeis, particip. aor. 2 act. ápz», ab eod. th. ra- 
Pnp, ut 7zapa0cis a zaparíOng:. 

XlapeícOw, preset. perf. pass. imper. 3 pers., e má- 
peoo. 

YlapeXeócea:, Yon. diphthongi resolutione pro mape- 
Aeúcn- fut. 1 med. verbi mapépxopaı e zapeXeót0w. 

Ilapézr5, aor. 2 act. verbi zapízr75:, ut =apécrmv. 

Ylapexéuev, Ion. pro zapéxe:v, a th. zapéxc. 

Xlapg, subj. przes. 3 pers. e zapo, a th. mápeipı, Ad- 
sum. 

IIapí05n ap. Hes. legitur, exp. éá05: quod si men- 
do caret, est aor. 1 pass. indic., ab eod. th. zap/- 
ny: faciente preet. perf. zapija, et pass. mapñpat. 
Alioqui zapeí07 dicitur pro eod. et zapé07, ut jam 
docui. 

Xlapixa, aor. 1 act. verbi mapin: e zapíjow, irregula- 
riter pro mapňřoa, ut €0»xa pro €05ca poni scimus, 
et similia alia. Varin. 7ap;xac« affert etiam pro 
7Taprn^0ov, q. e. preet. med. verbi vr«priko. 

Ilap5jX00oca», Bæœot. pro zapijA0ov. solent enim 3 plur. 
imperf. et aor. ante v» inserere ca, dicentes itidem 
érviaca» pro É£rwviav, ut icoovAXa[íJjov sint pers. 
plur. Apud Varin. xb7p«ot ives zapiX0ocar rpeits. 

. Est autem hoc zrapZA00oca» s. zapij0ov, aor. 2 act. 
verbi zapépxopa« e TapeXevOcw. 

IlapOétevoc, poét. s. /Eol. sync. pro zapaO0éuevor, me- 
tri causa. particip. aor. 2 med. zape0égunv, a th. 
act. zaparí0nu:. Similiter zápO0eca» pro zapé0ccav 
reperitur in aor. 2 act. ab eod. th. 

Ilupkaréàerro, eand. sync. habet pro zapaxkareAéAexkro, 
truncato simul augm. præt. plusquamperf. pass. v. 
7'CGoG KO T IA é -yortct c. 

IlapkAí£rovo: itidem pro zapaxXívovat, a zapkAívw pro 
maparàivw. Similiter zapxvzrwo pro 7apeakbozro. 
Ylapuépn(3Xwoxe, habet et ipsum Æol. istam sync. pro 
Tapajuéu[3Xwxe. quod autem ad jép(3Xoxe attinet, 
factum illud e pepóňnņre tradunt Gramm., nimirum 
syncope zov o, ejusque loco propter euphoniam 
inserto /2, et 7 verso in w, sicut zrapegxwxa pro ra- 
pexnk«a dicitur. Tradunt hoc ipsum 7rapyiégn(3AXwke 
pro -zapajgeuGó^Mngkxe etiam dici, ideoque exp. non 
solum ^7povOvpeiro, sed etiam 7rapijA0ev: factum- 
que hoc zapjégu(3XNoke s. apajpepnóXxrnke tradunt, sc. 
syncope ipsius przep., deinde /3 posito loco o, et 

7 verso itidem in w, ut in przecedente. 

YlaporcOévr:, particip. aor. 1 pass. e th. zapad$épw, 
mutuante fut. 1 act. mapoíc«w ex inus. th. vzapoíw. 

llapzez:80eiv, ap. Hom. pro zapasri0eiv, facta primum 
sync. in prz p., deinde anadiplasiasmo Ion. qualis 
est in AeAaj(Geiv pro Aafgeiv. aor. 2 act. infin. a th. 
zapazeíów. Itidem in particip. zapzeziÜov» dicitur 
pro zaparibov. 
aprı0érw, itidem Æol. illam sync. habet pro mapa- 
r(ÜÓÉrw : est autem pr:es. imper. act. a th. mapari- 
Ong. | Similiter zapréAAeras, quod Fes. affert pro 
7zapatdredsrac eand. sync. habet pro zaparzéAXerza:, a 
th. z«aparéAXogat. 

Ilapóoáev, itidem pro z«apaóágpev. quod Ion. est pro 
Tapaóára, aor. 2 act. infin. a th. mrapåpnye. Iti- 
demque in particip. aor. 2 med. zap$óájueros pro 
7apaoánuervos: et in infin. z«póácOac pro zapadá- 
cO0a«. Sed et verbale zéápoac«s eand. sync. habet 
pro mapaos. 

Ilapoxktoua, præt. perf. pass. act. z«po«dctcov. 

KYlapozro, pr:et. plusquamperf. pass. verbi mapórro- 
nat. 

JYlopoxwxa, po6ét. rporğ roU m eis w, pro mapøxnKa. ut 


1 pass. verbi srapígu:, ut dixi in 
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supra extra comp. oíxwke pro «$xmke, detract 
etiam augm. 

Yláocaoc0a:, aor. 1 med. infin. ab inus. th. záw. und 
et particip. zacdájevos, signif. yevoápevos. Eusi 
Est alioqui zázac9a« etiam a mé&cce s. árrw, iti 
dem aor. 1 med. signif. Inspergere vel Conspei 
gere. unde verbale rárpa. Quanquam przeceden 
quoque zácacO0a: a th. zácececOa« deduci potest 
siquidem ap. Hes. legimus zráecera« exp. ë¿c6;¿e, 
Alis tamen volentibus ipsum sync. habere pr 
Tarícac0a:, e th. maréw signif. éoc0ív. quorum opi 
nio mihi equidem parum est probabilis. Metu 
causa reperitur etiam 7ráecce pro ézace, demt 
augm. et geminato c: itidemque zraccájguevos pr 
zacdaájuevos, ab iisd. th. 

Ileóáa, Ion. pleonasmo vel etiam diphthongi circum 
flexze resolutione pro 7eóg, a th. eóáw. Sic i 
infin. zeóáa» pro zeógv. 

Ilcóáaokxev, Ion. itidem pro ë=zéŠaey s. ézéóa, abject 
primum augm., deinde inserto aor. preet. imperi 
act. verbi meðáw. 

Iléógoe», aor. 1 act. ejusdem v., Ion. et ipse augm 
detractionem habens pro é7é975ocec. 

Yleí0Oeco, Ion. diphthonpgi resolutione pro 7eí0ov. pres 
imper. pass. a th. ze/0opat. 

Ile:»44eva, Dor. et /Eol. pro ze«v5g»: seu, ut ali 
volunt, pro zre:vijsa:, ut ze»O5"uueva« pro ze»vOijyva: 
»vo5ngperai et oiAcjuerac pro volver et $oXijvat. De. 
rivant autem ii mesjra:,: e th. zreívzgg« vel ze«varivow: 
itidemque cetera: ze«vj» vero e meiváw est, Dor. 
itidem pro 7re«g», ut yeAgv. 

Yleípnoca:, aor. 1 med. imper. a th. me:páopa:i. A1 
zeípas est particip. aor. 1 act. a th. meipw. 

E£le:pgazo, lon. pro cze«ppvro, 3 pers. plur. optat. 
pass. per contr. e ze«páocvro, a th. ze«oóáogat. 

Yleícog.ae, fut. 1 med. verbi sreí(00a«, Parebo. Es 
etiam fut. 1 med. verbi -7ráexw  mutuatitium: 
unde zeícera«, quod Hes. exp. bzojgeve:: et infin. 
TeíceoÜ0a« Eid. signif. za0e:». Apud Eund. legi- 
mus 'zeícavres exp. vorícavrres, vypárarres: und 
procul dubio sunt zreícea ap. Hom. Ae«uacres xa. 
éóívypo« rózovi. Sed quonam hec duorum poste- 
riorum th. sint, an itidem 7reí0w an aliud quad- 
piam, dubium adhuc est: certe videtur pro reu 
carres signif. 7orícavresscr. potius 7rícavres, a miw. 

IléXeoxe, Yon. pro &reAe, abjecto primum augm., de- 
inde annexo coxe. preet. imperf. act. a poet. th. 
7r éÀA (0. ' 

Ile»05j4era«, Dor. pro ze»0iva«, quod zev60jjra« ajunt 
esse infin. verbi vel zé»05gu:, vel zevOaíro. Nis 
potius est xar ërraoiv pro zre»Oéueva«, Dor. pro 
zerOeciv posito, ut eizéju eva: pro cizezv. 

Yleza0v:a, particip. fem. przet. perf. zezá07nxa, pe! 
sync. pro zezaÜrngkvia, ut éorós pro ésrnrěs itidem 
per sync. dici ajunt. Ita Eust. et alii Gramm. 
Potest tamen esse etiam pret. med. hoc particip.. 
7Ta0éw, e quo záexv hoc przet. mutuatur, facient 
fut. 9 7a00o, ct preet. med. zéza0a, ut Xaxéeo facil 
AéXaxa, ANKAW jiéjinka. 

Ylezaccjéros, particip. preet. perf. pass. ab act. th. 
7Tezmaíro, ut quidem Varin. vult. sed parum pre- 
babilis videtur ejus opinio. regulariter enim facerc 
hoc szrezaívo debet zezezauuéros, ut j4aí»w faci 
pepiappéros. unde verbale zézar»o:s, et particip. 
aor. 1 pass. zezavrOcís. Itaque zsrezaicuévos c8 
potius particip. præt. perf. pass. e th. vel maii 
vel maliw. ea enim fut. 1 act. faciunt zaícocw, pre! 
perf. pass. zézatc gat. 

IIeza^óor, particip. aor. 2 act. a th. áAXw, habem 
Ion. anadiplasiasmum pro zraAc&», ut AeAa(go»» pr 
Aa[3&)r, zeziO0c» pro zov. 

IYlezá»a:, aor. 1 act. infin. a th. vezaí»vw. e quo esi 
et particip. aor. 1 pass. 7reza»ó6eís. 

Ylezáp0cec, prit. perf. pass. infin. a th. zeípo, fa- 
ciente præt. perf. pass. indic. zézappa:. unde t 
particip. memappévos. - 

Ilerapørnra, duplici augm. dicitur pro mapyrn«e 
Att. est autem præt. perf. act. verbi mapoivéw. 

IlezeíOÓar-za:, lon. pro merero évo: celoti. præt. peri 
pass. verbi act. zeí(0w. Etym. 
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Herepaykéva:«, preet. perf. s. plusquamperf. act. infin. A EXlemzpácOa:, przet. perf. pass. infin. a th. m.mp&cxe, 


a th. mepaív«o. 
Ileri0nuévos, particip. przet. perf. pass. e th. v:0éo: 
. €. évearós €x Óevrépov jéAXovros perņnypévos. 
b eod. est fut. 1 act. 7 e7:05o«w, habens Ion. ana- 
'diplasiasmum pro 7:05cw, idemque ap. Hom. si- 
gnif. quod refow. 

Iléri0uev, per sync. pro vrezí0opev vel pro neriða- 
pev. Si pro meriÂoperv, est aor. 2 act. a th. veí60o, 
Ion. anadiplasiasmo pro ézíO0ouev. Si pro zezí0a- 
pev, est præt. med. ab eod. th. faciente fut. 2 
mõ, exemto e e vocali, ut éAe£0o facit éAv0G. et 
ea derivatio est vero magis consentanea, cum in 
pass. signif. exp. érmezí0e«quev. secundum quam 
exp. est pro érzermzí0e«íuev, in plusquamp. med. 
Vide et 'EzrérmiOpev. 

Ilerí0o:v, Yon. anadiplasiasmo pro -rí0o«ev. aor. 2 
act. optat. ab eod. th. 7eí(0o. Itidem ;remí0o«uev 
in eod. modo et temp. pro =m¿0əogzev : et in parti- 
cip. Te7:ÜG» et zemi0ovoa pro i0)» et z:800vca. 
Hom. Zrovôğj maprzerziBóvres. 

Iler^nyéue» et NYlezAnyépupervae, Yon. et Dor. pro re- 
TAfryew,ath.sezA5yw.quod e przet. med. zézrAzya 
in pres. abiit. unde et przet. imperf. mérAnņnyorv, 
augmento carens pro éé-A5yor». nisi hoc néràn- 

o» esse malis aor. 2 act. verbi zA7Zrrwv, facientis 
t. 2 7À»yoó, anadiplasiasmo Ion. pro &rAzyov», ut 


AéXaGov pro &€Xa(ov. Ex hujus porro v. zAxrrw 
prat. med. zézA7-ya, est particip. vez Anyós. At 
Te-mAnypnérvos, est particip. przet. perf. pass., ab 


eod. th. 

Ilervvuévos, particip. perf. pass. zézvvpga:, a th. vel 
init per sync. derivato e ovo. vel e vivócow. 

ust. 

Ileroéara,, Yon. pro zezotmuévoc eloi. przet. perf. 
pass. verbi zo:éw. Sic pro xekívnvra: s. xekvrnjé- 
vot eici iid. dicunt xexevéara:, a th. kevéw. 

Iemrosavr:, Dor. pro sezocvjkac:. preet. perf. act. 
ejusd. th. 

Iléros0a, præt. med. verbi zeí0w», habens Att. more 
e: versum in o:, ut AéAorra a Aeírw. Unde par- 
ticip. 7ezo«0os. 

Ileroí0ouev, przes. indic. a th. zezoí(0w, quod Syracu- 
sano s. Siculo more factum est e preet. med. ré- 
moda, ut memAZ-yw e TémArnya, kekAfyw e kékNgya, 
et hujusmodi alia infinita. 

Ilérouóa, przet. perf. act. a th. zéro, habens et 
ipsum Att. rpoz7)» rov e eis o, ut KÉékXoóa, rérpodoa, 
et similia. 

Ilérov0a, preet. med. verbi TÅOXW, € ovéo, ut vo- 
lunt nonnulli, per pleonasm. rov 0. Etym. et Eust. 
Idem tamen Eust. alibi máoxyw hoc præt. med. 
mutuari ait a 77/0», mutato ņ in o, et pleonastice 
inserto » et 0. 

Iléropóa, preet. med. verbi mépôw, 
rOU e eis o, ut AéAoya e Aé-y«w. 
eropeiv, lon. anadiplasiasmo pro -ropei»r, ut supra 
Sonin pro z:0ei»v. agr. 2 act. infin. a th. mópw. 

s. 

Iléroc0e, ap. Hom. quidam ajunt per sync. factum e 
memórnc0e, przet. perf. pass. verbi movéw. quidam e 
7éT Oe, prat. med. verbi inus. z£0w, verso 7 in o, 
et c pleonastice inserto. nonnulli etiam e T'€TÓvr- 
Oare, facta sync., et itidem pleonastice inserto c. 
Refertur autem ad th. 7ácxw, quod mutuatitia 
aen cetera, præs. et præt. imperf. excepto, tem- 

TIémocxe pro TÉéracxe dicitur karà rpoz7jv roU a. praet. 
peri. act. verbi váex« facientis fut. máźw, et preet. 
perf. =émacxa. Epicharmus 'Apza-yais,& è Zire- 
Ala TÉTOOXE. Etym. š 
eroréara, pro zezórnrac dicunt Iones, n resoluto in 
ea, ut €áA« iid. usurpant pro Ao, et €áy pro ;ym- 
e autem 3 pers. sing. pret. perf. pass. ab act. 

-~ 7oráw faciente fut. 1 morýow. Ita Varin. Alio- 
qu! est etiam 3 pers. plur. pro zeTzórgvra:, lon. 
Itidem, ut meroréaraı pro 7rezoínvra:. 

Yon. pro 7rezoréara« dici kar €xraoiv, tradit 
*» qui ipsum accipi . 

pen. Dass. um An pit pro 3 pers. plur. præt. 
Gloss. 


habens Att. zpoz7j» 


D 


faciente fut. 1 pácw, ex inus. th. zpáw per sync. 
facto e mepáw, ut xpáw e xepáw. Ex eod. est fut. 
paulo post zezpácogae, quod magis Att. esse tra- 
dunt quam zrpa07coja:«, q. e. fut. 1 pass. ejusd. vV., 
ex aor. 1 émpá07. " 

Ylézpwora:, per sync. ap. poét. pro sezepárwra:, iti- 
demque partic. mempwpévos pro srezepareévos. 
przet. perf. pass. a th. act. mpów facto itidem per 
sync. ex vreparó«w. w 

YIézrajga: tradunt nonnulli esse preet. perf. pass. verbi 
7Tjjac facientis fut. 1 mrýow, ut €oraguac est ex 
forni. Ego tamen, cum videam ipsum nullam ha- 
bere volandi signif. ap. Hom., «qui passim eo uti- 
tur, sed roð àávewyéva: et 7j7Xoo00a:, q. e. Apertum 
et expassum esse, ideo per sync. dictum existimo 
pro zezéracpa:, ut éAgAapgac pro éAfjXacgat, a th. 
act. zerácw. Unde inf. vézracO0a:, et particip. me- 
7rTÀj4€VOS. n 

Ilerreõra, Hom. pleonasmo roð e dicit pro merrõra : 

|^ menrõra autem per sync. pro merrwkóra, ut čoræra 
per sync. pro éergkóra s. ëcraxóra. partic. przet. 
perf. act. a th. vízr«w, faciente fut. 1 77óo«w e mróe. 

Ilerrnõöra, quidam per sync. itidem usurpatum ajunt 
pro ve7-r75xóra, partic. prezet. perf. act. a th. wrýo- 
cw. Sed magis vero consentaneum videtur xar 
€xraci» dictum esse pro -crezreóra, ut zezor/garat 
tradunt kar Éx«ract» pro zezoréara« usurpari. 

Ilérrwka, preet. perf. act. verbi sérw, e 7rów fa- 
ciente fut. 1 act. mrõøcw, ut paulo ante quoque 
admonui. 

Ilerrõra, per sync. pro 7rezTwkóra, ut éoeróra pro 
€ornkóra S. éorakóra. At mermrwkùws, cujus accus. 
est hoc merrwkóra, est partic. przet. perf. =émrexa, 
cujus jam memini. 

Ylemó0wv»ra:« lon. anadiplasiasmo pro vr08w»ra:, ut 
AeAXá(Jwvrae pro Xá(djwovra:. aor. 2 med. subj. a th. 
zv»Üávoua« mutuante fut. 2 zvÜovyua« e v. zeb0o- 
pa sublato e e diphthongo. 

Ylezc85nv, Yon. demto augm. pro ézerzocOnv: q. e. 
3 pers. dualis prezet. plusquamp. pass. a th. mux- 
Oávojpa:, faciente pret. perf. pass. vrézvoepgat, e th. 
zeó0opa: exemto e. Il. P. ovo © oüme $óre memú- 
cO0nv YlarpókXowo Oavóvros, Nondum audierant de 
Patroclo mortuo. 

Ylézwxa, preet. perf. act. verbi méyxw, mutuatitium e 
th. mów. 

Ylepáa», Yon. pleonasmo roð a, vel Ion. diphthongi 
circumflexze resolutione, pro T=epëv. inf. prezes. act. 
a th. vepácw. 

Yleprca:, aor. 1 act. inf. ab eod. »srepácw faciente fut. 
1 act. vzep/zow. Alioqui idem et zepáoc«w facit. quo- 
rum hoc prose scriptt. Att., illud poet. et Ion. 
scribentibus familiarius est. 

IIépO8a:«, Ion. augm. détraortone pro 7ezépOa:, ut é- 
x9a« pro 6eó6éx0a:. przet. perf. pass. inf. a th. act. 
7répOw. Etym. et Varin. 

3leo:óóeícaca, ectasi poét. pro -repióeícaca, metri 
causa. partic. aor. 1 act. a th. zep:ócíów. unde et 
przet. med. zrepióeí8ta. 

llepíeXac« ap. Hes. legitur exp. xówyov, &$eXov. est 
autem aor. 1 med. imper. a th. mepiaipéw, fut. 
etiam 1 :;rep:e^óo mutuante ex inus. th. mepiéàw, 
unde aor. 1 =mep¿íe:Xa. 

Ilep:é$05ncav, aor. 1 pass. verbi act. -rep«émo, carens 
augm. Eust. 

YXIep:x£j6eo, Ion. dissolutione diphthongi pro zrep:xj5j9ov. 
praes. imper. pass. a th. mepikxhðouat. 

Ileperapijra, aor. 2 pass. inf. a th. mepirelpw. 

Nlepewraroígv, Att. pro mepiımraroipt, ut m=odoím pro 
7zotoiuc«. pres. opt. act. a th. zeperaréco. 

YlepeizXojiévw» éviavró» ap. Hom. per sync. usurpa- 
tum ajunt pro zreptzreXojiévor» S. zrepuvzoNovjuése». a 
th. zepízAojgat, sync. itidem passo pro mepiréào- 
pat S. 7reperroXoUgnat. 

llepíocxeo, Yon. dipthongi dissolutione pro -repíoxov. 
aor. 2 med. imper. a th. act. zepiéx«w mutuapnte 
fut. 2 zepio xà a mepecxéeo. unde et inf. zepioxéoOa:. 

Ilep:o08às, partic. aor. 2 act. ab inus. v. vrepíóO0ngu:. 
pro quo 7repióO0Oá»o usurpatur. 
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Ilepràs, partic. praes. act. a th. vép»ny:. 
FleópeO5xaro, ap. Hes. pro -rep:eO5nxaro, procul du- 
io metri causa sublato « et geminato p. Sic me- 
Béxe«v, quod Idem exp. i-epéxe«v, positum est pro 
7repiéxet». 

llépca:, aor. 1 act. inf. a th. =ép0¿. 

YleoéecO0a:, Ion. diphthongi circumflexze dissolutione 
pro zrece:icOa:. fut. med. verbi zízrw e zeoéw. 

Ilecétec», Ion. pro zecci». fut. 2 act. ejusd. víz rw ex 
eod. zeoécw. 

lleoéroca», aor. 2 act. imper. ab ead. origine. 

Ylecevua:, Dor. s. /Eol. pro -ecovjac, fut. med. ab 
eod. th. 

E Ion. paragoge pro =ésn.- aor. 2 act. subj. ab 
eod. 

Ilécov, Ion. augm. detractione pro ¿mecov, aor. 2 
act. ind., itidem a -rízrw faciente fut. 9 mwec@ e 
T€ecéwo. Alioqui véco» est etiam aor. 1 act. imper. 
ab eod. 

Ilecoŭpae, fut. 1 vel 2 med. v. ejusd. 
eco», partie. aor. 2 act. ab eod. th. 
aor. 2 ind. &recov e fut. 2 eoo. 

Iléracav, Ion. augm. detractione pro ézéracav. aor. 
1 act. ind. a th. zerácw. unde et aor. 1 opt. zerá- 
cere, et partic. erácas. 

Ileréo85nv», itidem pro ézerécO0zv». 3 dual. preet. imperf. 
pass. a th. zérzoj:a:. 

Ylérev, Ion. aut Dor. pro zrérov, ab eod. th. 

Ilev0oíaro, Yon. pro zev0o«vro. przes. optat. pass. a th. 
7ev0oj at. 

XIeécca:, Ion.itidem diphthongi resolutione pro revon. 
2 pers. sing. fut. 1 med. ind. ab eod. 7e0oj4a:, 
vel etiam a zv»O0ávoy«a«. nam id fut. zeócopa« hinc 
mutuatur. Att. autem zreoce« dicunt pro illo revon. 

Ylé$pana:, preet. perf. pass. verbi act. $áw. signif. po- 
»ebów. cujus 3 pers. mépara:ı, et infin. ze$ácO0a:. 
Atzrépajat, S. répaogza«, est preet. perf. pass. verbi 
act. $aí»«w. 

Yleopapyévos, partic. przet. perf. pass. a th. act. $áp- 
7;rvjt faciente fut. 1 act. $áp£o. Habent autem me- 
tathesin hzec literarum pro meppaypéros, $páyrvyc 
et $pá£wo: quorum th. est $pácoow s. $párrw. 

Yleópacuéros, partic. przet. perf. pass. commune verbi 
$áw signif. $oveów, et th. $9aívwo. Alioqui $aívw fa- 
cit etiam 7reóajíuaévos. 

Yleóecojíévos, partic. przet. perf. pass. a th. $eíóoga:. 

YIeóevyoínv, Att. metaplasmo pro 7reóeb-yo«a:«, ut tra- 

it Eust. Hoc autem ;re$eóyowus« est prezet. med. 
act. opt. a th. peyw. 

Ilépnva, præt. perf. med. verbi $aívw, rpoz5;» habens 
TOU a pro 7éQava. Sic xaí»w facit xéx7zva. Nisi po- 
tius hzec scr. sunt diphthongo TéÓygva, kéxmnva, ut 
zémro«(0a quoque et AéAowra ac similia retinuere 
diphthongum, mutata tantum priore ejus litera. 
Idem de uLégugnva dicendum est et similibus aliis. 

Ilepýoecea:, Ion. diphthongi resolutione pro mephon, si- 
gnif. porevôýonņn. fut. paulo p. verbi $áw facientis 
fut. 1 óseo. Commune tamen idem est verbo påw 
signif. 9aí»«w. unde mephoera:ı Eust. exp. $avijser«t. 
At zeoQecícera« est fut. paulo p. verbi act. $eí5w. 

YlIeQ«ó5éc0a«, aor. 2 med. inf. a th. $eíóo, habens Ion. 
anadiplasiasmum pro $«óéc0a«, ut XeXaí3écOa« pro 
Aa(3éo0a:. 

YleQió5noera:, fut. paulo p. verbi 4:óéc quod e fut 2 
$:Óó in przes. abiit. Nisi malis esse fut. 1 med. 
verbi mepðéw facti e preet. med. zé$Q:«óa, more Si- 
culo s. Syracusano. Eust. 

Yleo«óoé£gsrv, Te$í60«0, 7e$íóovro, aor. 2 med. opt. a 
th. $eíów faciente fut. 9 pð: anadiplasiasmum 
Ion. habens pro pioro, ut XeXá0oc«ro pro AáOo«ro. 

Ylépve, poét. augm. detractione pro ¿ëmwe@%ve. quod 
Etym. deducit e pérw. Alii a th. méprw, derivato 
ex eod. $é»r«w, facto anadiplasiasmo et sync., vel e 
$áw. Vide"Eed$Qve. 

YIeoo(34«-ro, lon. pro mepóßnvro s. ézreoófdyvro. pret. 
plusquamp. pass. ind. a th. $o/3év. Verum notan- 
dum, hoc ze$ojjjaro ectasin vocalis habere pro 
zeQo[3éaro, ut zexor/ara« supra pro 7rezoréarat. 

Yléópaóa, praet. perf. med. ejusd. $páco facientis fut. 
2 ópaóo. Unde imper. méppaðe signif. ciré. quan- 
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quam eum nonnulli putant esse aor. 2, et habere 
anadiplasiasmum Ion. pro d$páóe. At méppacpas, 
est przet. perf. pass. ejusd. th. 

Yleópáóaro, itidem lon. more usurpatum pro repa- 
ejévoc 7jcav. przet. plusquamp. pass. verbi act. 9pá- 

€. 

Iléópaóe, in aor. 2 act. ejusd. th. reperitur positum 
pro é$paóe, ut XéXa(ge pro &Xa(Ge. Sic in infin. re- 
$paóei» pro dpaó$eiv, itidem anadiplasiasmo lon. 
Pro quo ;sre$ópa?ez», lon. vel Dor. ze$paóoépgev di- 
citur. 

lleóopaóérgv, itidem anadiplasiasmo Ion. pro é$paóé- 
rr. 3 pers. dualis aor. 2 zé$paóo», qui et ipse ana- 
diplasiasmum illum habet pro &$paóov. 

Iléopaópna:, pro méppaopaı dicitur, verso c in 6, ut 
Kékaðpaı pro kékacgza«. przet. perf. pass. ejusd. th. 
$pácw. unde partic. ze$paóoLérvos. 

Yléopica»v pro -e$píxac: dici dialecto Chalcidica an- 
notat Varin. ut #oxnrav pro éox5xaocot«. Est autem 
méppixa preet. med. verbi $píco«w, unde partic. fem. 
7Te€óptkvta. 

Ileóvyuévos, ap. Hom. pro mepevypuévos reperitur, ĉù 
TÒ Ae«órepo» rijs pwrs, ut memucuévos quoque dici- 
tur pro zrezevejiévos. partic. przet. perf. pass. a th. 
peúyw, habens nihilominus signif. act. et 1nodo gen. 
in constructione recipiens modo accus.: legimus 
enim ap. Hom. non solum rmepvypévos óXeO0por, sed 
etiam mepvypévos &éO0Xcor»r. ut Eust. quoque anno- 
tavit. 

Yleóóy,w, pres. e praet. med. mépvya factum more 
Syracusano. Alioquin est et praet. med. subj. a 
petyw. 

Ylépv2a, Ion. pro zé$vya, itidemque partic. zc$óvcos 
pro ze$ovyos, ut refert Eust. Quidam tamen e th. 
$vcéw derivare malunt. 

Ylépvxa, pret. perf. act. verbi $c facientis fut. 1 
$ócw. Ex hoc porro ;sé$vxa fit th. mepýrw, more 
Siculo et Syracusano, ut mepúyw e méġvya. | Unde 
prat. imperf. ézé$vko»v ap. Hesiod. Theog. 

JleQspO0a:, preet. perf. pass. inf., ex act. th. púpw fa- 
ciente fut. 1 púpow. At sre$ovpajévos est partic. 
praet. perf. pass. sed a th. $vpáo. I 

Ylejpara:, preet. perf. pass. a v. act. ówpác« faciente 
ut. 1 $wpácw. ldem tamen et pwpýow facit, sed 
magis Ion., unde partic. præt. perf. pass. =e%epn- 
pévos ap. Hes. 

Ylgj^e, Ion. et poét. detracto augm. pro mm: aor. 
1 act. verbi záAX«wv, ut Vj4áAXw facit &5Xe. unde et 
partic. v /*Xas, et inf. z75Xa:. 

Ylnag5gvev, aor. 1 act. opt. Z7Eol. pro mnpýra, a th. 
act. z5jaívw faciente in aor. 1 indic. éz/j4nva. Ab 
eod. est fut. med. zn»juarovgac. Item aor. 1 pass. 
7534á&vrÓn, augm. carens pro éz5jujá»05. e quo inf. 
7754uarOr5vat. 

IIg£e, aor. 1 act. ind. a th. v /y»vy S. 7500€ faciente 
fut. 1 act. mýčw. caret autem augm. pro ëmntše, 
more Ion. et poet. I 

IIjx0er, Boeot. sync. et simul Ion. augm. detractione 
pro écz/5x05car». aor. 1 pass. ind. ab eod. th. 

Yl«avárzw, aor. l act. imper. 3 pers. ex 1 -zíavov, & 
th. z:aí»rw, faciente fut. 1 mem G, et aor. 1 érzíava. 
Unde et in subj. z:éárvp. 

Iće, aor. 2 act. imper. a th. v»«, faciente fut. 2 mið, 
aor. 2 €rz«or. 

IL eo, Yon. vocalis circumflexze resolutione pro mei. 
aor. 2 vel fut. 2 act. inf., a th. zí»«w, faciente fut. 
2 act. með. Med. fut. 2 facit 7«etccOa:. f 

IléZev», Ion. s. Dor. pro éz:écov», abjecto simul 
augm., przet. imperf. act. verbi z:ecéw. 

II/5n, aor. 2 act. subj., ab eod. th. à 

II/n50a, Æol. paragoge pro rins. aor. 2 act. subj. ab 
eo. 

IIí0na«, Yon. diphthongi resolutione pro 7/07, vel po- 
tius paragoge Ion. aor. 2 med. subj. zí0wyat:, ex 
act. th. 7«í80«v. ¿ 

Il¿0., metaplasmo usurpatum pro mie, ut xA$0« pro 
KA$c, kéxpax0« pro xékpaxe. ut in illo proverbiali 
dicto, 3j mið ñ ArGe. Est autem rie, aor. 2 act. 
imper., a th. zí»r«o faciente fut. 2 mið- 

YiiOGoíaro, Jon. pro vrí0oxrvro. aor. 2 med. opt., 


a th. 
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act. zeíOcw faciente fut. 2 7:00. 

Flpàs, partic. prezes. act. ex th. miprpnpe. 

ILvépera:, Dor. pro mive: : przes. inf. act. a th. ví». 

Ilioua:, pro m:oŭpaı usurpatum reperitur frequen- 
tissime, ita ut et roð 7«ovjac« usu interdicant. unde 

artic. mıópevos pro vrcovjie»os, 1. e. mee uéAXwr. 
ut. 1 vel 2 med. verbi vrívo, facientis itidem mð 
in act.: habens systolen diphthongi, et accentus 
retractionem. Similiter vero $áyoj:a: pro $a-yovja« 
usurpari scimus.  Notandumque est : in hoc fut. 
produci ac si przes. esset temporis: ut Qd. K. ro- 
TajuóvÓe karágie» x propos ÜX5s, YIcónevos, Bibiturus. 

Ilíca, quod Hes. exp. vzoríca:, Potum prebere, est 
aor. 1 act. inf. a th. zíec«wo faciente fut. 1 míce, 
ex inus. th. zí». Frequens ap. Hippocr. Itidem 
Tíce« ex Eupol. affert Eust. pro morei. 

Ylcoro8:;rov, dualis aor. 1 pass. imper. ex 1 pers. m- 
or&Üngri. ea autem est a th. act. meorów : unde et 
aor. 1 med. v.:orócarro augm. carens pro éz:oró- 
cavro. Ambo ap. Hom. 

Ilíco et 7ícojzat, in fut. 1 act. et med. a th. mévw, in 
usu esse ut miopa et z:oUjsac, tradit Eust. Attamen 
Tíwcw transitivum potius est, ut ex eod. docui in 
Ilica: paulo ante, necnon ex Hes. 

Ilírva, lon. et poét. pro ézír»va, omisso augm. præt. 
imperf. act., vel e meryáåw per contr. pro vírvrae, vel 
e th. zírvnus, trporñ roŭ n «is a, ut dicitur &£3a pro 
ëBn. E quo vírvoj« est przes. particip. 7«rvás. 

IL, partic. aor. 2 act. a th. ví», faciente fut. 2 
7T, ex inus. miw. 

IlXayyco», ut quidem nonnullis recentioribus Gramm. 
placet, est partic. aor. 2, poét. geminatum habens 
y pro zAayó», a th. zXáco, faciente fut. 2 7Xayo, 
aor. 2 €rAXa-yov. Sed iis assentiri nondum possum, 
cum ap. Gr. Gramm. et Lexicogrr. non reperiam 
mentionem participii zA^ayyo», sed nominis, de 
quo suo loco dicetur. 

IAáyx905, Ion. et poét. demto augm. pro ézAáyx9n». 
aor. 1 pass. verbi zAáZvo, habens epenthesin rov y 
euphoniz causa. Nisi e m=A&yye aliquis derivare 
malit. 

Hakes, particip. aor. 2 pass. a th. =Aékxe, faciente 
fut. 2 TÀaxóo, aor. 2 €érAXaxov, verso e in a, ut rpémw 
rpaTo facit. 

IIAeíec«, lon. s. poét. epenthesi rov «, pro mée. 

I1Aei0., Ion. metaplasiasmo pro zAei s. mée, ut c6: 
pro 2áe seu 275, et miO. paulo ante pro mie. pres. 
imper. act. a th. zAécv. 

TIAéro pro &r^ero usurpatum afferunt nonnulli. £rAero 
autem est przet. imperf. verbi méàopat, sync. pas- 
sum pro é7éAero. 

YlAeócea:, Yon. diphthongi dissolutione pro meon. 
fut. 1 med. verbi act. zAéov. 

IIAevooUjgat, z^evog, mAevoeirat, Dor. pro zAeócoga:t, 
TAÀeóog, mAevcera«. itidem fut. 1 med. ab eod. th. 
TÀéw faciente fut. 1 act. zAÀeo«w, assumto v. 

I1A2y5va:, aor. 2 pass. infin. a th. act. 7A5Zeoc«, faci- 
ente fut. 2 7A75yo, et aor. 2 érAmgyov. 

TYlAzvro, lon. s. poét. detracto augm. dicitur pro mé- 
zAÀgvro aut émémAmgvro. itidemque mAñro pro zézA1- 
ro S. ézémAmnro. praet. plusquamp. pass. verbi act. 
míuTAnut facientis fut. 1 act. mutuatitium TATW. 
vel etiam verbi zAdácw sync. habentis pro meňàáw. 
nam ap. Hom. scimus m=A#ro x0ovi usurpari pro 
€rezméAaoro, Appropinquabat. 

JY1A5£e, Ion. s. poét. detracto bugot pro &zA7£e : aor. 
1 act. verbi mAńrræ facientis fut. 1 act. zA7Z£w. 
YIAv0cis, partic. aor. 1 pass. érAó05», ex act. th. =AXú- 
vw, faciente przet. perf. pas. vérAXvpua«, tanquam e 
TÀÜíw. regulariter enim -ézA^vyupgac vel zémrAvogat 

facit, ut porúývw uenuóxNvujac et uepóxvagat. 

YlAóvecke, Yon. pro &€rzAv»e, abjecto primum augm., 
deinde annexo øke. praet. imperf. act. verbi ejusd. 

YlAóeecxe, itidem Ion. pro &zAcwe, a th. zAó«. simili- 
terque zAwvtdeoxe pro ézrAécice, a th. mAwiaw. 

Tl»vebca:, aor. 1 act. inf. a th. act. vvéw faciente fut. 
1 act. mveúow, assumto v, ut zAéw facit 7Aeóow. 

Tirtyels, partic. aor. 2 pass. verbi act. myiyw facientis 
fut. 2 cvcyo, aor. 2 érvcvyoy, et pass. émrvíynv. unde 
et fut. 2 pass. zvcyfjcopat. 
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€mémrvro. pr:iet. plusquamp. pass. verbi z»éwo e 
mÚ, ut éw facit xúro e xw. 

Iloó:o, fut. 1 act. Att. pro zoóíco, a th. zoóídw. 

YXlóe;, Att. pro rolei. przes. imper. act. a th. 70éw Att. 
pro 7o:éo. 

YIlo0éeoxe, Yon. pro ézó0ee s. ézó0e«, abjecto primum 
augm., deinde annexo oke. preet. imperf. act. verbi 
7'00éw. 

Iló0ecav, aor. 1 act. ind. a th. zo0é«w faciente fut. 1 
act. non solum 7ro05oe«w, sed etiam 7ro0éc«w, et qui~- 
dem Att., ut volunt nonnulli, aliis tamen ^7o:7r«xo- 
repov id esse affirmantibus. babet autem aor. ille 
Ion. s. poét. augm. detractionem pro érzó0ecav. 
Sic in inf. modo 7o0éca:« pro 7o07jca« dicitur : quo 
post Hom. Plato usus est, dicens ap. Eust. obxér:« 
7T00écwv» ĞAAo elos airías. lIndeque est et «xówr 
&TóÜÓepopros rursum ap. Hom. pro ázó0rros, Cujus 
desiderio nemo teneatur. 

I1o05,4:€cva«, Dor. pro zo0ez» : a th. 7605 vel 7o0aí- 
yw, ut scribit Eust. Sed alii poét. &xrac«» habere 
ajunt pro zoO0égeva:c.- 

Ylo«eviev, Dor. itidem vel Ion. pro moroŭpevrv. 

Yloigo:, lon. paragoge pro roiñ. pres. subj. act. a 
th. moiéw. 

Ylo:goo, Dor. pro ro:/o«w. itidemque ^ro«gce?s et roin- 
cei, pro zrot/jo ets, mooc., et sic deinceps: fut. 1 act. 
verbi moréw. 

Ilocparõ, fut. 1 vel 2 act. verbi zo:usaívco. 

Ilocoinr, mocoíms, v0:0í£n, Att. inflexione: pro moroi, 
moois, mowi. przes. opt. act. a th. zo:éo. 

Ylovo?vrw», Att. itidem pro -ro«círeoca» : gen. plur. 
partic. przes. act. posito pro 3 pers. plur. imper. 
praes. act. Itidem a th. vro:éo. 

Ilony, pro -srocoígv, Dor. esse tradunt vel /Eol. 
verso o in w et subscripto :. przes. opt. act. ab eod. 
TOLÉG. 

Iloxí£aro, Dor. pro ézoxícaro, sublato simul augm., 
aor. 1 med. verbi act. zoxícw. 

IloAéeoxero, lon. pro ézoXeiro s. éroAXéero, sublato pri- 
mum augm., deinde inserto cx, preet. imperf. pass. 
verbi act. zoAéw. Nisi e zoAéoxw derivare malis, 
facto e zoAécw. 

Iloveópevov, Dor. pro moroúpevov. partic. przes. pass. 
a Dor. itidem th. zovevpac pro zorvoUuav. E quo 
et imperf. zovéovro poét. pro ézovovrro, sine augm. 
et contr. lItidemque in aor. 1 med. zovfZcaro pro 
€Torvizcaro. 

Ylópe, przet. imperf. vel aor. 2 act. augm. carens pro 
€rope, a th. mópw. 

Elóraye, Dor. pro vpóca-ye : press. imper. act. a Dor. 
th. m=or&ye pro pocá-y«w. 

lloráyxvpev, ap. Hes. legitur, exp. pocoppuícoguev, 
Dor. et ipsum, a th. moráyxvpı pro pocéyxvupa : 
si mendo caret. 

IlorexXezrópn» ap. Eund. legitur, exp: zpocezopevó- 
pnv- Dor. itidem fortassis pro spocekXezrójunv : 
signif. ibi pookXésrec0a«, Furtim ad aliquem duci 
vel pervenire. 

Ilórexe, itidem pro zpócexe, a th. zoréxw pro mpo- 
céx o. 

Kora, similiter Dor. pro 7pocet:va:, a th. vpóceiyt. 
ut in Epist. Melissee Pythagoricze ad Clearetam, 
TQ karà vóporv &vópi morijjev. T | 

Ylorióéypnevos, pro mpocŠeŠeypévos, Dor. itidem est, 
habens simul Ion. detractionem augm. partic. 
præt. perf. pass. a vzpocoéxopa«. 

Ilor:óépxerac« quoque Dor. est pro zpocóépkerat. 

Yloriów, eod. modo pro »;pocíoów. aor. 2 act. subj. a 
zoreíów pro zpoceíów. 

llorjízáEaro, itidem pro spocejuábaro, ablato simul 
augm. aor. 1 med. verbi Dor. rorzu&rre pro mpos- 
párro. 

Ylor:ióccera:, similiter pro vpocóccerat. ? 

Yloróo9w itidem pro zposó2w dicitur ab iisd. Doribus. 
Itidemque -roruíocerac pro cpoovíaoeraet et mpoo- 
zopevera« dicunt iid. Quibus similia alia verba 
compp., necnon et nomm. crebro occurrunt tum 
ap. alios poét., tum ap. Theocr., ap. eos etjam qui 
prosa oratione Dor. scripserunt. 
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Ylpa0éevww, Yon. diphthongi resolutione pro -pa8eiv. 
2 aor. act. inf. a th. act. 7ép0c, faciente fut. 2 mpa- 
065, aor. 2 ÉérpaO0ov, transpositis literis ad corripi- 
endam penult. quæ brevis esse debet in penult. 
fut. 2 et aor. 2. 

Ylpa0eis, partic. aor. 1 pass. a th. act. v«rpáocoxo, fa- 
ciente fut. 1 act. vzpáo«w, e 7páw facto per sync. e 
Tepáw, ut suo loco docui. 

IIpa»:x0cis, partic. aor. 1 pass. a Dor. th. vpavícZo pro 
Tpnvídw. a 

Ilperéper, Yon. et Dor. pro zpéze:v. præs. inf. act. a 
th. zpé7co. 

YIo5£a:, aor. 1 act. inf. ab Ion. th. vp»oc«w pro =p&rre. 

Xlpgce, aor. 1 act. ind. a th. 7p050vo, augm. carens 
Ion. more pro &rpzcc. vel etiam a th. miprpnp: ex 
inus. vzpáw. Unde inf. vpijca:. 

Xlpía:ro, przes. opt. pass. a th. vzpíauac«: unde et im- 
perf. 7píaro, augm. carens pro €rpíaro. 

Ylp:cOeis, partic. aor. 1 pass. évzpíc05v, ex act. th. 
mpiw S. TpíZw, faciente przet. perf. pass. mémpiopat. 
Ex eod. th. est aor. 1 act. inf. 7píca:. 

Ilpiw, Att. pro zpíaco. primum enim Iones pro rpia- 
co dicunt vzpíao, exemto c, deinde Attici vzpívo, con- 
tractis ao in w: ut Aristoph. jj píw 7ai $4gó5a. 
præs. imper. pass. a th. mpíapaı. Alioqui zpíco th. 
quoque est, uti dixi. 

Ylooóéóae, przet. med. verbi mpoðaiw s. mpoðĝaéw. 

Ilpoénņnke, lon. vocalis circumflexee dissolutione pro 
zpoisjke. aor. 1 act. indic. a th. mpotny: faciente fut. 
1 act. po5ow, ex inus. v. mpoéw. lIrregularis autem 
aor. iste est. characteristicam enim fut. commuta- 
vit characteristica przet., ut #ðwra quoque, &07zxa, 
et similes alii. 

YIpoéue», lon. s. Dor. pro vrpoetvat« : q. e. aor. 2 act. 
inf. ab eod. th. 

Flpóes, aor. 2 act. imper. ab eod. At zpóecav cst 3 
plur. aor. 2 ind. ex 1 sing. rzpóznv, ab eod. 

Yipojnec«w, preet. plusquamp. act. e perf. mpoña, a th. 
eig, ex ciw. 

YIpo:iéuev, Ion. et Dor. pro vzpo:évra:. inf. prees. act. a 
th. mpotnptt. 

Ylpoíg^e, aor. 1 act. ind. a th. 7poi&áAXco. 

Ylpóov, aor. 2 med. imper. a th. zpoéz,44, per contr. 
factus e 7póco, quod lones exemto c fecerunt e 
póeco. Similiter mpócov est aor. 2 med. imper. a 
th. pocíngu:, itidem ex Ion. zpócco contractus. 

Ilpoopé0ov, aor. 2 med. ind. a th. vzpoorí05n4«. Fa- 
ctum autem est hoc 7poocé0ov itidem e 7pocé0coo, 
exemto Ion. c. 

FipoecíMov, aor. 2 med. ind. a tb. zpoca:«péo, mu- 
tuante fut. 2 zpocecXe ab inus. th. pocéXvo. unde 
aor. 2 act. vzpocciXNov, med. 7poec«Xógunv, cujus il- 
lud zpoccíXov est 2 pers. sing. 

FIpoecXovjev, fut. 2 act. ind. ejusd. tb. e quo et inf. 
zpoceAXetrv. 

YIpocéza:ce Plato Att. pro vzpocéza«£e dixit: q.e. aor. 
1 act. ind. a th. v poo7raído. 

Ylpocez^áxn,aor. 2 pass. ind. a th. zpocezAéxo, facien- 
te fut. 2 act. zpooezXaxkóo. 

Ylpócec0e, aor. 2 med. iud. vel imper., 
Tpocírnat. 

Ylpoeógixra:, quod Hes. affert pro 7pooeéo«xe, est preet. 
perf. pass. verbi vzpoccteokoga:c. nisi malis Ion. habe- 
re diphtliongi dialysin pro zpoceikrat, verso e in 7, 
et subscripto :, a th. act. zpoccíxov. 

Ilpocýkaro, aor. 1 med. ind. a th. 7poocín,« faciente 
fut 1. act. vpooco?7cw, e quo fit aor. 1 act. ind. mpo- 
ofjka, mutata characteristica fut. in characteristi- 
cam preet. quam 7poz5» habent &05y«a quoque, 
€Ówxa, jjveyxa, ut hujusmodi alii aor. Unde par- 
tic. v pooernkáuecvos. 

FTpoo?5oco0«a:«, fut. 1 med. ejusd. th. e mpocéeo. 

Ylpoo5xe, pret. perf. act. verbi zpocáyw, pro quo 
Att. zpocay»noxa dicunt. 

YIpocoícgo0e, aor. 1 act. subj. a th. mpospépw mutu- 
ante fut. 1 zpocoíc«w ab inus. v. zpocoícw. 

Xlpócorro, aor. 2 med. opt. ab act. th. 7Tpocínu:, ut 
7pócOo«ro a mpoorí0ng«. Vide IIro¿umv. 

Ilpócov, vide in Ipóov. 

Ylpóoxpns,aor. 2 act. subj. a th. mpoéxw mutuante fut. 


a th. act. 
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2 Trpoeoxio ex inus. th. zpoexéwc. unde partic. mpo- 
cx», et med. zpooxópevos. 

Ylporapoíun», aor. 2 med. opt. a th. mporéuvw faciente 
fut. 2 mporapõ. 

YIlporiGáXXeas, pro zpoz(3áX^n, ab initio Dor. est, in 
fine Ion. diphthongi : habet dissolutionem. ltidem 
vero zportá-zTrwo Dor. est pro vrpocéázr«o. 

Iloor.Šéygevos similiter Dor. est, habens simul augm. 
detractionem vel sync., pro 7pooó9eOeyguévos vel 
7TpocOexópnevos, a Dor. th. por«óéx0jpia« pro zpocó$é- 
xomwmat. 

Iloor.e(Šëeau quoque pro -zpoeeíóe«v, a zpor«eíów pro 
Tpoccí8w. 

llpor:ieXei»v, eod. modo pro ;rpoeeAeiv : q. e. aor. ° 
act. infin. a th. poca:«péo faciente fut. 2 pococAóo, 
ex inus. th. mpocéàw. Similiter vpor«óccopa: si- 
gnif. zpoc(JXézw, est pro zpocóccojgac: quod ZEol. 
esse ferunt pro zpocózroja«. Necnon zpor«rrvoocoí- 
p. e0a. pro zpoezrvecoíyueOa. 

IIlpov(GGaXev, Att. synzeresi pro zpoé/aXe : aor. 2 act. 
ind. a th. zpo(3áAXc. 

Ilpoúvßn, itidem pro rpoéßnņ: aor. 2 act. ind. a th. 
7Tpó(jnu«. Sic Ilpoŭïypape pro zpoéypaoe.  YIpovó- 
óá£Laro pro srpoecóiÓáLaro : aor. 1 med. a -rpoó:óá- 
okw. Ilpoŭðwkas pro zpoéówxas aor. 1 act. inf. a 
th. zpoóíówjg:.  lIpovOrnxa pro zpoé05xa. aor. 1 act. 
ind. a th. zporí0nu:.  Ylipovki»oóbveve» pro srpoextv- 
6brevev.  Alpotmegnwe pro -rpoézejwe: aor. 1 act. 
ind. a th. zpozéj7w.  YIpovrévOcvoav pro rpoerév- 
Ocvca»: aor. 1 a zporevOevw. — YIpovrí0e: pro rpne- 
TríOe«.. preet. imperf. verbi zporíO0ng« e 7pori0éo. 
Ilpovrpézero pro zpoerpézero. preet. imperf. pass.a 
th. act. zporpé7«w.  VlIpoorwvQa» pro vzpoérvi a», aor. 
1 act. a mporúrre. Xlipoó$e«Xes pro zpoódetXes. im- 
perf. a th. -zpoo$ecíNwo, augm. etiam carens pro 
7po«deXes.  Ylpooxe«v pro vpoéxe«v. et zpobxorro 
pro zpoéxovro, itidem sine augm. pro 7rpoecíxovro. 
In aliis quoque infinitis fit hzec Att. synzeresis 
e et o, vel oo, ut usus abunde docet. 

Ylpów;za:, aor. 2 med. subj. a tb. act. vzpotrj:: cujus 
1 plur. vzpodcj:e€0a, et 3 zpówrvrat. 

Ilraíg», aor. 2 act. opt. a th. Zzr5j:, ut oraíņnyv ab 
toTAt. 

IIrájevos, partic. aor. 2 med. ab eod. th. ut erájevos 
ab orni. 

liráro, aor. 2 med. ind. ejusd. v., augm. carens pro 
€rraro. Unde infin. mrácða:, et in comp. 2«arrá- 
oĝaı ap. Eur. init. Med. 

llrécO0a:, aor. 2 med. inf., sync. habens pro 7rerécQOa:, 
a th. méropae. unde comp. ëmerréoc0a. ap. Hom. 
Alii tamen a zréw derivare malunt. 

II-jva:, aor. 2 act. verbi mrna in inf., ut ab Tornpt 
est orngrvat. 

Il-z/Zow, fut. 1 act. ind. a v. £z754:, ut or5o« ab orn- 
Ht, ex inus. th. mráw. 

Ilroíugv, (unde in comp. ap. Plat. Phaed. &várro:ro) 
aor. 2 med. opt., sync. habens pro =eroígmw, a th. 
zérojga:. Quidam tamen a rréw derivare malunt, 
qui etiam addunt pro =re/(uumu dici ut 0o:ro pro Oeiro, 
oiro (unde «zpóco«ro) pro etro. 

Yl-vx0cis, partic. aor. 1 pass. ézróx05v, ex act. th. 
zre faciente fut. 1 mrúčw. 

II-woxaZéjecv, Yon. s. Dor. pro mrwráčew. press. infin. 
act. a th. zrw«oxácov. 

YIrcoow,f fut. 1 act. ind. verbi zw e mrów. ; 

Ylv0éc0at«, aor. 2 med. ind. a th. zv»Oávojíac s. mev- 
Oopa, faciente fut. 2 7vO0ovjiac. unde et partic. mv- 
OóuL cervos. 

I1ó0ev, Ion. s. Dor. pro zó0ov. aor. 2 med. imper. ab 
eod. th. Š 
YIló05ga:, Yon. itidem pro mDú0n. aor. 2 med. subj. ab 

eod. 

YI»0oíaro, Yon. rursum pro z0o«rro. aor. 2 med. opt. 
ab eod. At mú0oxvro est aor. 2 mcd. ind. ab eod. 
v., augm. carens pro ézi0orro. 

Ylícec., fut. 1 act. verbi c0w, Putrefacio. unde et 
partic. aor. 1 pass. zvoóOecís. 

JYlo, pro róð: per ectasin dici, in praes. imper. act. a 
th. mõ, volunt quidam recentiores Gramm. cujus 
ap. vett. Gramm. ct Lexicogrr. Gr. nulla occurrit 
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mentio, nec ap. Varinum quidem. Alioqui mō A 'PvO75va., aor. 1 pass. inf. a th. act. piw, vel a pass. 


Dor. est pro zov. 

YlóAca:, Ion. dialysi diphthongi circumflexze pro mw- 
Aj. 2 pers. przes. ind. a th. z«wAéopgat. 

YleAéeocke, lon. itidem pro é-óAce, abjecto primum 
augm., deinde annexo cxe, preet. imperf. act. 
ejusd. th. 7wAéw. . 

YleAéopkero quoque lon. est pro ézwA^éero, detracto 
itidem augm. et inserto øx, ut supra in IlIoAé- 
exero. Quidam tamen e sr«wA^éokxogac derivatum 
malunt hoc imperf., demto itidem augm. 

YloAcóu5v, Ion. s. Dor. pro èrwħoúvuny, sublato simul 

` augm. przet. imperf. ejusd. z«wAXéojat. 

YloA5gceac,, lon. pro sz«wA^5og, dissoluta diphthongo. 
futi. 1 med. ejusd. z«wXAéoj:a«. ; 

Ilóoco, fut. 1 act. verbi ví»«v, e th. mõpt 8. mów. 


P. 


'Payeis, partic. aor. 2 pass. épjóé'yymv, ex act. th. 
páüyvvpa s. Báocow, faciente fut. 2 act. pay. Unde 
et fut. 2 pass. payf/jcopat. 

'Pa»0eis, partic. aor. 1 pass. épópá»0n5p», ab act. th. 
paíivo, faciente preet. perf. act. £ppayxa, pass. €6- 
paupuat. Ab eod. est aor. 2 subjunct. 9ávwot:. facit 
enim fut. 2 act. pavo. 

"Pácare, aor. 1 act. imper. a th. óácwv pro paív«, ap. 
Hom. unde et przet. perf. pass. Ion. épóáóara« pro 
éppaepnévoc elol. . Scribitur et 9ácocare duplici c, 
metri causa. 

'Pax08eis, partic. aor. 1 pass. éopáx0rnv, e th. act. 
páococw. | 

“Pée seu óéev, Ion. et poét. demto augm. pro €opeev. 
pret. imperf. act. verbi péw. 


'Pé2eexe, lon. itidem pro £ppede, abjecto primum ` 


ws es deinde annexo øke. preet. imperf. act. verbi 

pécw. 

‘Pein, lon. rursum et poét. epentbesi rov tr, metri 
causa, pro óég. press. subj. act. a th. óeí» pro péw. 

"Pé£e:e, aor. 1 act. opt. a th. óécw. Alii tamen sese 
torquere malunt in eo ab £p5v deducendo. 

'"Peócw, fut. 1 act. verbi óéw, assumto v: ut mréw 
facit 7 »evo«w. 

'P»ynva:, aor. 2 pass. inf. a th. act. 55y»vpg« S. pho- 
ow faciente fut. 2 act. non solum fa-yo, sed etiam 
ónyóo,ideoque duplicem aor. 2 et &pa-yov et &£opn- 
yov. sicut a zAfZrr« scimus esse non tantum 7r^a- 
yrat, e fut. 2 rXayo, sed etiam zAzyijva:, e fut. 
2 TAmyo. š 

'"P5y0cis, partic. aor. 2 pass. ¿6ó6%0mx, ab inus. th. éw 
faciente fut. 1 act. fýow, et signif. Dico. refertur 
ad á&yopeóo. Ab aor. autem illo épp»;05», est et fut. 
1 pass. 05O5coua:. 

'P5£a« aor. 1 act. inf. a th. orryvvge s. 95co0w, faciente 
fut. 1 act. jj£w. At pn£árw est aor. 1 act. imper. 
ab eod. 

'F,cavro, lon. et po&t. demto augm. pro éopi;cavro, 
aor. 1 med. ind. ab inus. th. óéw signif. Dico, et 
faciente fut. 1 act. fow. Unde et partic. pnoápe- 
»os. Keferuntur autem hec ad &-yopev«w. 

"Puavésea« Ion. diphthongi dissolutione pro «xvóog- 
fut. 1 med. verbi act. puócw. 

'"Péxrraexov, Yon. sync. pro :zráceeoxov. hoc autem 
purráceoko» Ion. itidem est pro éppézracov, abjecto 
pribum augm., deinde inserto cox. preet. imperf. 

QQS€t. verbi Gerrzáco. E 

Arropar, Att. pro pézrogua:, ab act. th. oérmrw. 

"pe partic. aor. 2. éboíQ nv, e th. act. piímrw faciente 

ut. 2 0:00, mutata tenui in aspiratam, ut párrw 
pa$óo. unde aor. 2 &£boioov, et pass. éopíonv. At aor. 
1 est époíóOnv, unde p«$O0rjva« in inf. et partic. ğı- 

,,.79€is, item fut. 1 pass. pıpOhoomat. 

Pveìs, partic. aor. 2 pass. éppón», ex act. th. 66@e si- 
gnif. i. q- éw. 

"Poco, Ion. diphthongi dissolutione pro óov. præs. 

,„ mper. pass. a th. ovopat. 

Pó50., itidem aor. 2 pass. imper. ab eod. éppon», ut 

OTU*»ÜÓ« ab éróm5v. 

Pv$copa:, fut. 2 pass. ex aor. 2 éppónv, facto e th. pw. 

Gloss. 


popat. 

‘Põūpa:ı lon. demto augm. pro &ppvuac: preet. perf. 
pass. ejusd. th. óe s. púopaıe. Nisi potius per sy-` 
næresin factum est e púopaı, ut Aovujuac e Aoŭopact. 
Certe pvoOa:« pro póecOa: dici, infra annotabo. 

"Póorvro, itidem pro ëóóóowro: præter. imperf. ejusd. 
verbi ponat. 

"Prówo, lon. pleonasmo rov o, vel Ion. vocalis cir- 
cumflexze resolutione pro pvræ dicitur, ut pów pro 
ópóo, [3oów pro Boð. 

'"Poca:, signif. $vXá£a«, est aor. 1 med. imper. a th. 

. popgat.:. | 

'"Pvoe0a«, per synzeresin pro j$óecOa« dici, tradunt 
Gramm. vett., quemadmodum  AovcO0ac« quoque 
contr. Att. pro Aosec0a« usurpari novimus. 

'Póro, quod Hes. exp. éppócaro, €owocev, est przeet. 
plusquamp. pass. ab eod. th. póoua:, Ion. more s. 
poét. abjectum habens augm. pro &fpvro, ut Aro 
pro AéAvro. Nisi quis per sync. ex- éppóero vel 
éppócaro factum existimet, detracto itidem augm., 
ut Aóro ex ¿A6ero factum przedicant nonnulli. 

'"Poo0cis, partic. aor. 1 épócOrn», ex act. th. óórrvup« 
s. Dów, faciente przet. perf. pass. €ppwopga:. 

*Póocw, fut. 1 act. ejusd. th. póv»vjg« s. pów, ut xv- 
yuju S. xów facit x«-ocw. Unde med. 5ócopnat. 


abe 


Zapnaírera:, ab Epicharmo usurpatum pro e$payícerat, 
teste Hes., Dor. est pro ezgpaívera:, a Dor. itidem 
th. cajiaívo pro o7guaítrvo. 

Zac», partic. aor. 2 act. a th. cýrw faciente fut. 
2 act. camG, ut Axe AXaxo, 7Af5focw mA yG. unde 
aor. 2 Écazo», et pass. éecácm rv», e quo inf. pass. ca-. 
Tra, et partic. carels. : 

ZXapei, fut. 1 act. verbi caípwo, ut xaípw facit xapë.- 
Utitur autem v. caípcv Eur. Hec., dicens, Xaípe«v r€ 
OÓOua, xepxkío:wv T’ épeorávae.. At capoi, est a v. 
capów, quod huic ca/ípw est synon. 

Zaon»o, fut. 1 act. verbi ca$7zvíGo, Att. pro caQ7- 
zí re. 

Xax0ecis, partic. aor. 1 pass. ¿z&x0nx, ex act. th. ecárrw. 

€áw ap. Hom. modo est 3 pers. preet..imperf. act., 
modo 2 præs. imper., per apoc. pro ocáwce, ut 
obra pro ojrae s. ovrace, a th. ecaócw. in imperf. 
autem Ion. habet augm. detractionem pro écác s. 
£cáwZe. Quanquam sunt qui imper. áw Dor. esse 
dicant pro cáov, verso ov in w more Dor., e th. 
pass. oáåouat, faciente imper. oáeo, cáov. Quin et 
2 pers. przet. imperf. pass. écaóun» eod. modo esse 
potest hoc ecáw, detracto augm., pro éec&ov. 

Zéce, on. s. poét. augm. detractione pro €o(Jece, ut 
oßésav pro ée(jeca».aor. 1 act. verbi e(Gévvvu:« ex 
inus. th. o/Jéo, faciente fut. 14, act. e(3Jéo«w, przet. 
perf. pass. éc3ecpa«, et aor. 1 pass. éo(3écOnv, unde 
inf. c(3ecO va, partic. c(3ec0c1s, et fut..1 pass. oße- 
cOfjconat. 

Z5copua« quoque esse dicitur fut.'1 med. verbi oßér- 
»vpc e c(3éo. Ego tamen puto id potius esse fut. 
2 pass. ex aor. 2 £c(3nv. nam fut. 2 oß& facit aor. 
2 ëoßov, unde in pass. &c(jg»v, e quo oßhoopa:. 
Certe fut. 1 act. cßúcw, vel aor. 1 €c(35ca, nulla 
mihi occurrit mentio ap. Gr. Gramm. aut Lexicogrr. 

Ze(áo05ncav,lon. augm. detractione pro €ce(ácOrncav. 
aor. 1 pass. a th. ce(3ácoga:. - 

ZXexio0cis, partic. aor. 1 pass. éccíc05», ex act. th. geiw 
faciente fut. 1 ceíce. 

ZXécaypa:, przt. perf. pass. verbi act. cázr«. Unde 
inf. cec dxO0a:. _ 

Xecapvia, partic. fem. e przet. med. cécapa, derivato 
e caípw signif. &áxovoíws peðið, 8. &ákoíócor peðDiapa 
Tácxw. Dicitur etiam eceornpvia. Varin. ' 

Xeoecic0a:, preet. perf. pass. inf. a th. act. ceíw faci- 
ente fut. 1 ccío«w. --— 

ZXéongxe, prat. perf. med. verbi act. c/me, facientis 
fut. 2 non solum gcar, sed et ogzó. unde partic. 
ceonvtia. ` " 

Xéogpa, vel potius cécegpa, przet. med. verbi caípe, ut 
paivw facit zé$mva s. zéppva. unde partic. voie dE 
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ecapvia, Quidam a sñpe derivare malunt. 

Zeva, lon. augm. detractione pro éceva: aor. 1 act. 
verbi gew, carens fut. litera characteristica, ut 
ëxeva. Itidem med. ceóaro pro écevaro: unde par- 
tic. cevájcevos. 

Zeó0w, per sync. pro ecvácOw usurpari ajunt Gramm. 
quidam recentiores. hoc autem ecváoÓOw est 3 pers. 
aor. 1 med. imp. ccva:, ex eod. th. oew. 

Zépac80a«, aor. 1 med. inf. a th. act. cé(3w : pass, au- 
tem aor. 1 inf. ab eod. th. est ece$Oiva:. 

Záxac0ev, Boot. sync. pro éenxácO0ncav, abjecto 
simul augm. more Ion. aor. 1 pass. ind. a th. act. 
enkácwo. Ap. Suid. 

Z»nuavéo, Yon. vocalis circumflexze resolutione pro 
oņnpavõ. fut. 1 vel 2 act. verbi eguiaívo. Ab eod. 
et aor. 1 act. ée/Zunva, cujus inf. enug»a:. 

Zeyn0e2s, partic. aor, 1 pass. ¿ccyñ0nvy, a th. act. 
oavyáw faciente fut. 1 euytfoce. 

Z«ypv, Dor. pro ecyg». præs. inf. act. ab eod. th. . 

posa aor. 1 pass. inf. a th. act. oexázr«. 

Zxeóg pro exeÓáog per contr., exemto prius c more 
Ion. : 2 pers. sing. fut. 1 med. a th. act. oxeSá»- 
»vt 8. ackeoàdw. | 

Zxñàn, quod Hom. usurpavit pro Zrpéxn et exeXeróv 
woon, Eust. ait esse potius a th. exáAA« : aor. 1 
act. subj. ut V^ a Pw. nam si a exéAXv esset, 
facere eckeíAn, ut &varéAAwv &rareíAg, &yyéXXwo ày- 
ysn. Veruntamen cexáAA«w longe diversam habet 
signif. Ab ead. origine est opt. oxZAe«e ap. Hes., 
exp. exeAereboetce, Lnpáve«ve : et inf. okĵàa: eand. 
habens expos, 

Zxıówvro, Ion. pro éecxuvro, abjecto primum augm., 
deinde pleonastice inserto o, s. resoluta vocali 
circumflexa. praet. imperf. pass. verbi act. ex«ácw. 

ZxkA5va:, aor. 2 inf. a th. ckAju:, facto e exXéo. unde 
et preet. perf. act. &a«Anxa, e quo partic. éoxAsgxós. 

Zxomiacéguerv, lon. s. Dor. pro okoz«áde«v. inf. przes. 
act. a exoz«ácw. 

ZrvAZva«, aor. 2. pass. inf. a th. oxóAAXoga:. 

ZkvApaveis, fut. 1 act. a th. exvAjaívo. vel etiam fut. 
2. | 

Zpuwyeis, partic.aor. 1 pass. éco yn», ex act. th. 
faciente fut. 2 act. 

' diam. 

Zóec, 2 pers. sing. poét. verbi céo pro oww. 
et in subj. est cóm pro eccop. Et eóvwo: pro owo. 
Hom.^H» yàp 954 pe oówo: Ocoi, xal oixas' KG REO t. 

Zov, imper. przes. pass. verbi cóopac, per contr. e cóov. 
unde 3 pers. coúc0o, per contr. e coéc0.: et 2 
plur. covc0e per contr. e cóccOe. Alioqui cov est 
etiam pronomen gen. casus, e nomin. cv vel cós. 

ZaAXeis, /Eol. pro eraAeís: q. e. partic. aor. 2 pass. 
a th. act. coréAXc faciente fut. 2 oraàō. Sic omoA5v 
dicunt iid. pro groA5». 

Zm-apeis, partie. aor. 2 pass. €o7rápyv, ex act. th. orel- 
pw faciente fut. 2 cmapë. | 

Zm-€io, Yon. pro evo? dicitur, resoluta primum di- 
phthongo ov in eo, deinde inserto metri gratia «. Est 
autem hoc e7ov, przes. vel aor. 2 med. verbi poet. 
e7ópat S. a7éogat, signif. i. q. ëropae unde et aor. 
2 ind. čoróunņv. | 

Zweíouev, itidem Ion. dicitur pro o7 éjuev, in aor. 2 
act. subj. resoluta itidem vocali circumflexa ë in 
éw, deinde facta systole roð w, et inserto itidem 
metri causa c, ut Ocíosev pro OóGgev: signif. autem 
anelopeyv Hesychio zopevOopev, &xoXovOrowicv, est- 
que ab act. th. rë. 

ZTeicat, aor. 1 act. inf. ab acf. th. ezév»S$w faciente 
fut. 1 c7eíco, ex inus. th. ozeíów. Unde med. 
aor. 1 inf. czeícacOa:, et partic. eze«ápnevos. 

Zmévóeoke, Yon. pro ëorevõe, abjecto primum augm. 
deinde annexo exe. pret. imperf. act. ejusd. v. 
eTévów. 

Zés, aor. 2 act. imper. a th. eczó, faciente fut. 1 
c770w, AaOr. 2 Éczrov, e quo factum est hoc orès, 
pleonasmo roð s, pro onè, ut exés pro exà, ad for- 
mam verborum in ue: nam rí0ng« in aor. 2 imper. 
act. Oés facit, 754. És. Inde comp. éríozes: ambo 
signif. Aéye, eizé. Porro videtur hoc th. ezó usur- 


C jk XC) 
opvyð, versa aspirata in me- 


a quo 


VERBORUM QUORUNDAM THEMATA, 


et fem. ceonņnpvřa. pro quo paulo ante habuimus ce- A 
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patum esse pro ze: ut præcedens cà signif 
&koXovOO, pro rw: vel potius hzec duo ex illi 
duobus facta sunt. 

Z7TécÜac«, aor. 2 med. inf. a th. ezópa: facto ex čno- 
pat, demto e et ejus loco posito c. 
Zzrére, 2 pers. plur. aor. 2 c7zés, de quo paulo ante. 
Zuópnevou, partic. aor. 2 med. éemóuas», e poét. v, 
e7ópat facto ex Ééropas, ut paulo ante etiam anno- 
tavi in ZrécOa:. unde comp. €ztc7TÓjgevos. Ambo 

ap. Hom. 

Zra0cis, partic. aor. 1 pass. éeráOnv, ex act. th. form 
pt. e quo aor. est et inf. ecra05va:, et fut. 2 orab- 
cerat. 

ZráO0. pro cri0: ut síum-Xa0. pro síumA50:. 
imper. act. a th. Zoe54«. 

Zrainev, oraïre, oraiev, Att. sync. pro eraínjev, 
ecraímgre, eraíncav. ut Oezipnev, Ocire, Ociev, pro 0eí5- 
pev, Ocínre, Ocíncav. aor. 2 act. opt. a th. ornp. 

Zraàñva:, aor. 2 pass. inf. ab act. th. oeréAXA«w fa. 
ciente fut. 2 act. craAóo, aor. 2 &£ceraNov. Unde 
partic. eraAecís. 

Zránuev, lon. s. Dor. pro eráva: ut eor?e€v pro orf- 
YAL. 

Zràv, Bæœot. sync., simul cum Ion. augm. detra- 
ctione, pro Zeracav, ut Bàv pro £Gaca». aor. 2 act. 
ind. a th. ornu. 

Zràs, partic. ejusd. aor. 2 orny, ab eod. th. 

ZreíXavro, aor. 1 med. verbi créAXo, augmento ea- 
rens pro éorecíAiavro, more Ion. 

Zreíounev, lon. pro ecrópge», resoluta primum vocali 
circumflexa ë in éw, deinde facta systole zov w, et 
inserto metri gratia «, ut ovreíouer paulo supra pro 
aTopnevrv.aor. 2 act. subj. ab eod. th. 

Zréonev», itidem pro crëkgkev, Ion. vocalis circumflexe 
© resolutione in éw, et systole ro? w. 

Zrepéca:, poét. metri causa pro cerepfjca:. aor. 1 act. 
inf. a th. orepéw subserviente verbo erepíoxw. 

ZrepOénev, ap. Hes. legitur, exp. oerepz0zva:. Videtur 
igitur habere sync. simulque systolen pro erepnOs5- 
Be», quod Ion. s. Dor. est pro erepxOijva:, ut Büpev 
pro Grva:. 

Zrép£a:, aor. 1 act. inf. a th. orépyo: e quo et par- 
tic. aor. 1 pass. erepxOcís. facit enim preet. perf. 
pass. ind. Écrepypa:, et aor. 1 éorépx0nv. 

Zre)ra:, Eust. per sync. factum ait e cereóera:: q. e. 
prees. pass. verbi act. orców facti e oréw pleonasmo 
roð v.  ltidemque in imperf. cerebro pro écreóero, 
sublato simul augm. Exp. vero hoc orevro alias 
9:eBGe(Javovro, alias $z«eoxveiro, alias Zoraro. quse 
primaria ejus est signif., utpote originem trahentis 
e orð. 

Zréyas, partic. act. aor. 1, a th. oré$«w faciente fut. 
1 eréw«w. 

Zréwopnev, Fon. vocalis circumflexze resolutione pro 
ecróperv. aor. 2 act. subj. a th. Zorn. 

Zr5im pro orain, a verso in » et < subscripto, ut hjn 
pro Oain, teste Eust. Alii tamen pleonasmo rov 
7 pro orj dictum volunt. Illum sequendo, est 
opt. : hos autem, erit conjunct. : utrobique autem 
aor. 2 act. a th. eod. 

ZrfÓjra«,inf. ejusd. aor. 2 orny, ex eod. th. 

Zrijsat, aor. 1 act. inf. ab eod. th., faciente fut. 1 
act. or70w, ex inus. v. oråw. 

Zríüryv, on. et poét. demto augm. pro éorfrnv. 3 
pers. dual. aor. 2 act. ind. ab eod. th. 

Erw, orüns, o7/5,factum ajunt e eréo, crégs, orép, 
quod Ion. habere diphthongi dissolutionem supra 
dixi: factum (inquam) ex eo ajunt ectasi rov e: 
vel etiam e oreíw, orcíngs, creím, verso e in neti 
subscripto. quam formationem sequendo, ubique 
isti n subscr. < fuerit, orýw, ori ns, cerín- ; 

Tre Hoi. 2 act. imper. s ih. Lipids cliente fut. 2 

|2O0TUX GO. ] ot. d 

Zrixeis, partic. aor. 1 pass. éoríx0r5», ex act. 
orícw. š 

Zropéca«, aor. 1 act. inf. a th. eropévrvpg« faciente tt 

d. aor. 1 act. ma. 
1l cropécw, e th. eropéw.. ln eo e 
poët. ecrópeca» dicunt, Ion. detracto pie ag s 5 
€orópecar: itilemque med. ozopéca»ro pro eor 
carro. 


praes. 
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Zrparówvro, Ion. pro éerparóo»rzo, demto primum 
augm., deinde vocali circumflexa resoluta, seu o 
pleonastice inserto. przet. imperf. verbi crpará- 
Opat. 

Epad iii; aor. 2 pass. inf. a th. act. orpépw, faciente 
fut. 2 act. orpapõ, aor. 9 éecrpadov. 

Xrpeo0eis, partic. aor. 1 pass. ë¿crpé@0mv, ex eod. th. 

XróLfa««, aor. 1 act. opt. a th. orzvyéo, mutuante 
ipsum a orýyw. quanquam nonnulli sunt qui fut. 1 
oróEw per contr. factum velint e orvyýow, exemto 
m, et y ac c abeuntibus in š. 

Z€ó0e», Boeot. sync. et Ion. simul augm. detractione 
pro éoóí05ncav». aor. 1 pass. ind. a th. ceúo vel cóc. 
unde partic. cvOecís. 

Z60., quod Hes. affert pro €6^024, metaplasmum habere 
videtur pro oe?e, ut xA2£0« pro xA»e, miO. pro rie, ct 
similia alia. ut sit przes. imper. ab eod. ovo. 

Zvuáuev, Dor. pro ecvu(3jirar. aor. 2 act. inf. a th. 
són fn 

Zwu-o0é», partic. aor. 1 pass. cuveró0mv, a th. ovp- 

. Tívw, faciente fut. 1 ecvjrócw, ex inus. v. evjuóow. 

Zvr»aypóuervo: partic. a poét. v. cevréáypopugac, quod 
metri causa factum est e ovrayeípopat. 

Zvvápaoc0a:, aor. 1 med. inf. a th. act. ecvvaípw. 

Xvrap)ópaxra:, przet. perf. pass. ind. ab act. th. evra- 
páccw. habet autem przeter augm. Att. reduplica- 
tionem duarum initialium przes. literarum, ut àp5- 
pora« ab &pó«w. 

Zvvépgka, lon. vocalis circumflexze dissolutione pro 
evrika. aor. 1 act. verbi evvríngpu« e avvéo, habens 
characteristicam fut. mutatam contra regulam in 
characteristicam przet. perf., ut Onka, €ówxa, ijve- 
Ykä, et similes alii aoristi. 

Zvve0éueOa et ovyéOero, sunt aor. 2 med. ind. ab act. 
th. evrvríOngt. 

ZwvrewMeypéva, partic. preet. perf. pass. Att. pro evA- 
AeAeypuéva, a th. act. cvAAéyw. ltidemque partic. 
preet. perf. act. ab eod. th. est ev»eiAexos pro 
cvAAceAexOÓs, Att. augm. ^e verso in er. 

XwrveíAnxas itidem pro cvAAéAzgxas. prot. perf. act. 
verbi evAAXayxá»vo e cv^X5oxw. Similiter evrecAó- 
xact Att. pro evAAeAóxac: dicitur, q. e. przet. perf. 
act. verbi cvyAXéyo, habens Att. rursum e mutatum 
in o. 

Zwrewcépgce, Att. sync. pro cvrve«oe$oópgce: aor. 1 
act. verbi evretod$opécw. 

Zives, aor. 2 act. imper. a th. cv»ríngu:. unde 2 plur. 
OUVETE. 

Zwwer«o, Att. fut. 1 verbi oureriw pro cuweríceo. 

Zbvero, aor. 2 med. indic. ab eod. th. 

Zvrgxa, aor. 1 act. verbi cvvízgp:, ut paulo ante dixi 
in Xvrégka. 

Zó»0co, lon. exemto c pro oo5v0ecco, e quo postea 
contr. Att. fit có»vOov. est aor. 2 med. imper. a th. 
evvríOng«. 

Zv»ié£uev, Dor. vel Ion. pro oev»:iérat : q. e. pres. inf. 
act. vel a th. cvvízggu« vel a oebve«qa« signif. cup:mo- 
pebopat. 

Zvvíovv, pro evvíecav, est prat. imperf. act. verbi 
cvvíguc, mutuatitium a th. cv»iéo. 

Zvrvaícoxe, Lon. pro ecvvéva:e, detracto primum augm., 
deinde annexó ore. pr2et. imperf. act. verbi ovv- 
»aímw. 

Zvvvevéara:, Yon. pro evrrérvgvra:. pret. perf. pass. 
ex act. cvrvéw. I 

XZvvoxywxóres, part. præt. perf. act. evróxwxa, Ion. 
more carentis augm. et præter augm.. habentis 
amissum etiam <, przefereaque passi 7po7'jv ros T 
eis w, pro ovvøxnKka, a th. evroexéo. Apud Il. B. 
de humeris Thersitæ, Kver, ëzt orij0os evvoxokóre. 
Hes. habet evroxcoxóre, exp. eovjmízTOrres: quo- 
niam (inquit) ecvroxwx dicitur jj eópz 7020s, Etym. 
et Eust. e ecvvox;; faciunt v. cvvoxócv, e quo partic. 
illud derivant. A quibus dissentire videtur Hes. 
e cvvoíéxyw derivatum innuens. nam ex oíxcoe in- 
nuit fieri preet. med. xa, et Att. reduplicatis 
initialibus literis praes. óxo*a, et addita præp. ov- 
vOX qa. 

Zvpíaóo, Dor. pro evpíZ£w. lid. cevpíocóc» et cvpíoóOes 
pro evpí2e«v et covpíde«s dicunt, exemto ce vocali. 


A ZXvoró, aor. 2 act. subj. a th. evríarnpgt. 
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E quo et 
particip. aor. 1 pass. ecvoraO«ís. facit enim præt. 
pass. ecvréorajac, e quo aor. 1 cuvecrá0nv- 

Zvoxeðğ, aor. 1 pass. subj. a th. ev»éx« faciente fut. 
l cvexfhow, preset. perf. pass. evrvéoxnaa:, aor. 1 
cvveoxéO0rv, facta systole vocalis longze, ut in eù- 
pé0Onv. unde et partic. cvoxeOcís. 

Ero, prst. plusquamp. pass. verbi e$ s. ceúe, 
augm. carens pro £cocvro, ut xbro pro «éxvro. 

X€paycis; particip. aor. 2 pass. éed$éyrzvr, ab act. th. 
cQárrwo faciente fut. 9 e$ayo. 

XQaA5gra, aor. 2 pass. inf. a th. e$áXX« faciente fut. 
2 c$aXo. Ex eod. est aor. 2 pass. opt. ec$aXeiev, 
Att. habens sync. pro o$«aXcíngoav. 

Z$apaycvrro, lon. s. Dor. ap. Hom. pro €odQapa - 
yoŭvro, sublato etiam augm. preet. imperf. verbi 
wvcóapa-yéomat. 

E$^ar aor. 1 act. inf. a th. e$áAX«. unde et partic. 
eoíXas. 

Xxao0eígv, aor. 1 pass. opt. a th. act. exáco, faciente 
fut. 1 exào«w. 

ZX«€0e s. oxé0ev przet. imperf. act. verbi oxéĝðw, au- 
gmento carens pro &ocx«e0ec. 

E€Xe0eis, particip. aor. 1 pass. ab act. th. ëxw, fa- 
ciente fut. 1 cxfce, (e th. exéw) et preset. pass. 
€oxrnpa:, aor. 1 pass. éexé05v, facta systole vocalis 
longze, ut in eopé0zv. unde aor. inf. exeOrjva:. 

Exéuerv, Ion. s. Dor. pro oxe:z». aor. 2 act. inf. ab eod. 
th. 

ZxX€o, Ion. diphthongi dissolutione pro exov. aor. 2 
med. imper. ab eod. th. 

Exyès, pleonasmo zo s pro exé. aor. 2 act. imper. ab 
eod. Similiter oezés dicitur pro orè, et riores 
pro éríoze, sequendo formam aor. 2 imper. vv. 
in pe, nimirum 0ës, ës- 

Zx5oco0a:., fut. 1 med. inf. ab eod. v. £x«v, faciente 
fut. 1 act. oxfice, ex inus. th. exéco. 

XEXx«o0irva«, aor. 1 pass. inf. a th. act. exéídv faciente 
preet. perf. pass. €oxtojat. 

ZxXoíaro, lon. pro exotvzo. aor. 2 med. optat. a v. 
ëxw faciente fut. 2 ox o, ex inus. tb. exéw. Idem in 
aor. 2 act. facit exoízv, Att. pro exotic, ut 7otoígv 
pro mope: e quo postea med. ille exotgmv. 

€xópuervos, partic. aor. 2 med. éecxópu5v, ex eod. th. 

ZXov,aor. 2 med. imp. ab eod. 

Exo», partic. aor. 2 act. ab eod. 

Xóeexe, on. pro ëcwe, abjecto primum augm., de- 
inde annexa Ion. illa syllaba oxe. przet. imperf. act. 
verbi ców. quanquam nonnulli a ewéexkc derivare 
malunt. Ex eod. ców est przet. imperf. pass. ecero, 
itidem augmento carens pro écóero: aliis tamen id 
pro eó2ero usurpatum «dicentibus per sync. Sed 
notandum est esse tb. sów alterius etiam sign1f. : 
a quo est preet. imperf. pass. cóo»rro, quod Hes. 
exp. epguiorro, Tjpyxorro. 

X€o9eis, partic. aor. 1 pass. ée&05r, facti ex 3 pers. 
przet. perf. pass. eéeccora«, demto c a th. act. ocv. 


T. 


'lTayeis, partic. aor. 2 pass. ër&ymnv, ex act. th. ráecce 
s. rá&rTO, faciente fut. 2 act. -ayo. 

'Ta0eis, partic. aor. 1 pass. érá0mg», ex act. th. rero 
faciente preet. perf. act. réraxa, tanquam e rác. 
Inde et inf. raO0ijva:. 

'lTaxeis, partic. aor. 2 pass. érzáxgv, ex act. th. r/ro 
faciente fut. 9 act. rak. unde aor. 2 Érakor, et 
pass. érákgv : e quo fut. 2 raxzjzojat. 

CTée, aor. 2 act. ind. augmento carens more Ion. et 
poét. pro rape. facit enim régu»o fut. 2 rago, 
unde aor. ille 2 £rajov. e quo partic. rau». Aor. 
2 pass. est éráp zv, unde in subj. est rao. : 

Tauée:, lon. diphthongi circumflexee dissolutione 
pro ragez. itidemque rajéec pro rapeiv, in fut. 2 
act. cjusd. v. rég»w. B 

'oTépzrnpiev, Jon. et poët. augm. detractione pro éráp- 
75er: itidemque rápzo«a» pro érápsca». aor. 2 
pass. ind. a th. act. 7épz« faciente fut. 2 act. rap, 
mutato e in a, ut in przcedenti raguó. Legitur 
cum gen. ap. Hom. zápzmuer €Óónróos 78$ morřj- 
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exhilaravimus cibo potuque: vel etiam simpliciter 
Nos satiavimus. nam et inf. pass. hujus aor. exp. 
«opecOfjvac« simpliciter. Imñepti autem sunt qui in 
his a rpé$w deformandis sese torquent. 

T'ap$Ofjueva:, Dor. pro repo05va« aor. 1 pass. inf. ab 
eod. th. habens przeterea mutatum e in a. ` 

T aoeis, partic. aor. 2 pass. éráon», ex act. th. 0&=r=eo, 
faciente fut. 2 rapõ, propter seq. aspiratam priore 
conversa in tenuem, ut in aliis quoque fieri notum 
est. Itidem partic. aor. 2 act. est ra$ó»v. Suutque 
qui Ion. esse putent harum cognatarum literarum 
enallagen. ii siquidem dicunt é£é»0avra, xiv, 
xo0pa, (3áOpaxos, pro €rvravÜa, x«ri&»v, xvrpa, (árpa- 
xos- Notandum porro est, hoc ra$ó» duplicem 
habere signif. : nonnunquam enim declarat i. q. 
Oá as, Qui sepelivit : nonnunquam i. q. 0au(3fcas 
et £xoraciv za0ó». In qua signif. sunt qui hoc 
partic. itidem a Oázrw derivent, signif. Qapßéw, 
nonnulli a 057z«w. Vide et 'l'e057éva: inf. 

Te0aXvia, partic. fem. e ré0a^a pret. med. verbi 
OÁáAXXw. 

Te0e:ev, Att. sync. pro re8cígcav. aor. 1 pass. opt. 
ex aor. 2 ind. éré05nv. unde et partic. re0cís. 

T'é0e«xa, przet. perf. act. indic. verbi rí05g:«, Bæot. 
pro ré07zka. nam id regulare est e fut. 1 act. 05c«. 
Itidemque in preet. perf. pass. réOe«a« dicitur pro 
TréÜnua«. ut etra et elpa: pro ka et Zac, a th. 
7n faciente fut. 1 act. jow. 

Te08eAnkévac dici Alexàándrinorum dialecto tradunt 
pro 78eXnxéva:, in inf. przet. perf. act. a th. 0éAv. 
Sed improbatur ejus usus. s 

T'é0n^a, metri gratia verso a in m dicitur pro ré0aAa, 
in przet. med. verbi 04AA«w. — Frequens ap. Hom., 
una cum partic. rc05nAós. 

T'e0n^áuc0a ap. Hes. legimus exp. &veoónpuev. q. e. 
pret. perf. med. habens terminationem pass. ut 
€yp5ryopÜa« quoque ap. poét. reperimus pro £ypz- 
yopérat. 

Te05-réva:«, inf. præt. perf. med. ré05za, e quo et 
particip. re05nzós. secundum quosdam a v. O057«w, 
secundum alios e Oázr«w, inter quos est Eust. 

T'e05caro, Yon. pleonasmo pro é0/4cearo. aor. 1 med. 
verbi Gáonua:, e quo supra Dor. inf. 0560a: : signif. 
autem éO05gAdácaro. ; 

Té0raa, quidam xarà ovykorùyv xal rporz» factum 
ajunt e ré0vnkxa. simplicius tamen possumus dicere 
esse prezet. perf. med. verbi inus. Orváw, ut &£craa 
est e ecráov. 

Té80ra0:., præs. imper. act. a th. ré0Ovnpgu:, ut ZoraO: 
ab ?ergu«. Apud Eust. -é0rar« scribitur, tenui 
posita loco aspiratze ob immediate przecedentem 
nspiratam. 

Te0»vaígv, aor. 2 act. opt. anadiplasiasmum Ion. hba- 
bens pro Orain»: e v. ré0vnya, facto e Oráw. e quo 
réÜrvnuc« est 1 plur. réOÓrajnev», infin. reO0váva«, et 
particip. re0vás. 

TeO0rvazuev, re0rvaire, re0vatev, Att. sync. pro reOraíz- 
pev, re0vaígre, re0vaízgcav: plur. prezecedentis re- 
Ovaíngv. ; 

Te0>&xagzes, Dor. ap. Theocr. pro re0»Zxague»v. de 
quo mox. 

Te60»ápuev, Dor. pro ,re0váva:. inf. przes. act. ab eod. 
rO. 

'"Le0vác:, per synzeresin e re0váaoc:, ut (3Ge(3áo« e (3e(3á- 
act. De ré0vaa autem (cujus 3 pers. plur. est hoc 
reOváac:) dixi paulo ante. 

"T€0rvaco, pres. imper. pass. e ré0vapua:«, ut Zeraco ex 
iorajuat. 

"We0rec«»s, partic. przet. act. -7éO0»eia, quod sync. 
passumnr esse factumque e réOÓvewca ajunt. hoc au- 
tem réOre:«ca Boeot. esse volunt pro ré0vznxa, ut ré- 
Oc«cc paulo supra pro ré8gxa: a th. Ov5áoxw faci- 
ente fut. 1 0»/46«w e Ováco. Quod porro ad obliquos 
attinet hujus participii, sciendum est eos ap. Hom. 
efferri modo per o, cum metri lex postulat, modo 
per w, ut cum dicit, 'EAz/vopa reOve«ora. Idem in 
'lLe0v5nós accidit. 

'peOrveóos quoque legitur ap. Suid. partic. e pret. ré- 
Orca habente rpoz5», ut éorevos ex &orca. Nisi 
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ros, pro Ad satietatem usque nos oblectavimus et A 


pleonasmum roř e habere dicamus pro re60vós. 

'Té0»nxa, przet. perf. act. verbi 6v5oxw e 0váw. 

Te0»5£o, ap. Aristoph. legiturin Acharn. Est autem 
fut. 1 act. verbi re0»5xw, facti more Siculo s. Sy- 
racusano e preet. ré0vrnxa, ut mepúrw e méQvka. 

'Te0»52ow, fut. 1 act. verbi 0»5o*w e 0váv, habens Ion. 
reduplicationem pro v59oe«w. Nisi e reĝráw deri- 
vare malis. Legitur ap. Suid. 

'Te0vnós, partic. præt. perf. ré0vmxa, sync. habens 
pro re0»5xós. Ac quod de obliquis partic. reOreivs 
dictum est, hoc hujus quoque obliquis accidere 
sciendum est, eos nimirum pro metri necessitate 
modo per «v proferri ab Hom., modo per o, ut 
Od. O. O< ér« uéurnrac rcÜvnóros, otŠë ueraAAq. 

'Te0»vós quoque per sync. dicitur pro re0vrvaos e ré- 
Ovaa, ut in écrós quoque. ex £craa absorbetur a. 
De réO0rvaa autem supra dictum est. 

Te0opeiv, anadiplasiasmo Ion. pro O0opei»v, ut AcAa(3é- 
cOa« pro XAafgécOa«. Aor. 2 act. inf. a 0¿pe. 

Te0pàcO0a:, Dor. pro 7re0pijc0a«: preet. perf. pass. inf. 
ab act. th. rírpnu« faciente fut. 1 rp/ow ex inus. 
rpáco. Apud Varin. obsccenam habet signif. pro 
eoxevcoO0a:, ut ''erebrari quoque Lat. 

Texrüivaro, aor. 1 med. verbi rexraívoyua«, augmento 
carens pro érexrzyvaro. 

'Texó», partic. aor. 2 act. a th. ríxrwo, mutuante fut. 
2 rexóo ab inus. th: réxo. unde aor. 2 €rexkov. 

'TeAeíero, Ion. pro éreA^ezro: preet. im perf. pass. àraó- 
Enrov, a th. poét. reAcío pro reAécov. 

TéXeca», itidem sine augm. pro éréA^ecav : aor. 1 act. 
ind. a th. rcAé«w faciente fut. 1 7reAécw, retento e. 

'T'eXcUrvr:, Dor. pro reXovot, à reAéw. 

Tepõ, fut. 1 act. verbi réu»o: unde inf. reper. 
Quanquam et fut. 2 hzec esse possunt. nam repe- 
ritur etiam aor. 2 repuóv». Med. fut. 1 vel 2 est 
T€uovjuat. 

'éEo, fut. 1 act. verbi ríxrw»o, mutuatitium ab inus. 
rékw, unde.et fut. rexó. In med. fut. facit ré£oua«: 
at in pass. rex075Zcopat. 

Tépreo, lon. dissolutione diphthongi pro répmov. 
przes. imper. pass. ab act. th. répz«w. Dores pro 
eod. répzeo dicunt répzev. 

Tépoero, lon. pro érépeoero. przet. imperf. pass. v. 
activi répow. Alioqui répow est et Æol. fut. 1 act. 
verbi reípwo, ut képow a keipw. 

Téponve, itidem sine augm. pro érzépog»e. aor. l act. 
ind. a repcaí»«ow. 

'lTerayo», lon. anadiplasiasmo pro -rayóv», ut AeAa- 
Bé» pro Aa(8$5». partic. aor. 2 act. a th. ráce, 
derivato e rō signif. Aaju9ávo, ut annotat Eust. 

Téraxa, przet. perf. act. indic. verbi reívo, tanquam e 
ráw. Unde preet. pass. rzéreuac, e quo aor. 1 
éráOnv. 

Terápayja:,prezet. perf. pass. indic. verbi act. rapác- 
cto. 

'elerapzópevos, on. et poét. anadiplasiasmo pro rap- 
móuevos. partic. aor. 9 med. a th. act. répmw fa- 
ciente fut. 2 act. rapzó. Il. E. reraprzópgevo« piñor 
7rop Otrov xai cí(ro.o, Cum ad satietatem usque 
amicum pectus oblectassent exhilarassentque vino 
et cibo. 

Teráxaraı, Ion. pro reraypévot eicé. preet. perf. pass. 
verbi act. ráco«w. 

T'ereóxara:, itidem pro rerevypévo: elo. 3 pers. plur. 
przet. perf. pass. rérevypa:, facta ex 3 sing. rérev- 
«rat, inserto a ante ra, et prezecedente tenui versa 
in aspiratam. Sic in plusquamp. rere?xaro pro 7e- 
rTevyjévo« 7zjcav. Ab act. th. revxv. 

'Yerevx5oO0a«, poét. pro ózAíc0a« Armis instructum 
esse, quasi verbo revxév facto zapà rà rebx7. 

Térnka, preet. perf. med. verbi r/x«w, ut supra céeyra 
a efmrw, retenta vocali longa in futuro 2 et aor. 2. 

'Terínua:, ap. poét. pro rér«aa« S. rer«aséoprpat. preet. 
perf. pass. tanquam a zo, facto e 7zíw, Punio, 
Ulciscor. Ab cod. v. est partic. 7er«5ós poet. 
babens sync. pro rzer:ngkós, ut xexopzis pro kekopry- 
x&s, et similia. unde plur. rer:zóres ap. Hom. 

Ter:uérvos, quidam per sync. pro rer«uqné»os usurpa- 
tum ajunt, quod est partic. pret. perf. pass. a th. 
Tu4Áw. Sed quid vetat dicere esse partic. pret. 
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sque petenda sunt quæ habemus in propin- 
quo. 

'Téria, per apoc. pro rérAaO:. præs. imper. act. a v. 
rérApgui, ut réOva0. a réOÓvnug«. Sunt tamen qui 
heo aor. 2 esse dicant, habereque anadiplasia- 
smum Ion. pro 7^& et 7Aá0.:. 

Terain», przes. opt. act. ab eod. rérAznp:, ut reÜrvaígv 
a réOv5npa. 

'lTérAape», per sync. pro rerAá&ajyev», ut ré0vaue»v pro 
reÜváapev: 1 pers. plur. przet. perf. rér^aa : quod 
per sync. itidem et rpo?77» rov m factum e rérAmnxa 
dicunt, ego autem habeo pro przet. med. At re- 
rAápuev», est inf. Dor. pro rerzAára:, ut iu eo ipso 
videbis. 

(TerAárva«, przs. inf. act. ab eod., ut reOrvávrva: a 
réOvnp« est. Atque ut Dor. et /Eol. re0vá,nev» et re- 
Ovápeva: dicitur pro reOrára:, ita pro hoc rerAá»aa 
itidem zerAápe» et rer^águervac reperiri sciendum 
est. 

TerA5góos, on. sync. pro rer^gxós, ut supra re0;mës 
pro reO0»5xós. partic. preet. perf. act. rérA^z«a, e 
TAZju& S. TAá«, faciente fut. 1 act. rA£ow. 

Térunka, pret. perf. act. verbi réurvw ex inus. th. 
rpáw, ut *ájgu»w facit <écum<xa e xgáw. Quidam 
tamen sync. habere volunt pro rerégzgka. quod 
reréuyka factum esset e fut. repõ, abeunte in 
pres., ut »evrvéurnkxa e veo, kexápnyka e «apo, et 
hujusmodi alia. Inde pass. przet. rérunpua«, e quo 
partic. rerunpgévos. 

Téroka, preet. perf. med. verbi ríxrw, e réxw habente 
rpo-mi rov e eis o, ut AéAo-ya et similia. 

"lltéroua, præt. perf. med. verbi réu»wo, habens eand. 
TrpoTív. 

Téropa, itidem przet. med. verbi vel re/pw vel ropéco. 
Item réropa ap. Hesiod. poét. nom. numerale est 
pro réecapa. ` 

ÜTérpagupas, przet. perf. pass. indic. a th. act. rpérw, 
habens rzpo7!j" roU e eis a, ut &orpagga:« et similia 
ala. Unde infin. gerpáq0a«, et partic. rerpappé- 
VOS. 

Terpápara:, Yon. pro rerpappévo: eicí,. wt supra re- 
Hier, apa: et rerebóxara:. preet. perf. pass. indic. ab 
eod. v. rpé7«w. 

Terpáyona:, fut. paulo p. ejusd. th. e rérpaw a: 2 
pers. przet. pass. 

Terpfrye«, pro rerapá-yec s. érerapá-yec« usurpant poétze, 
facta sync. alterius a, et alterius rpoz eis ». preet. 
pusqoumpert. med. verbi rapárrw. Hom. Terphye: 

' &yopfj. i. e. érerápaxro. Etym. 

lérpggve, aor. 1 act. ind. augmento carens pro éré- 
rpgve: ath. -rerpaívw. unde et partic. rerpzras ap. 
Lycophr. i 

Terpáxe« preet. plusquam p. med. verbi poét. rp/x« 
sighif. rpax?ropua. unde partic. rerpyxós, et fem. 
rerprnxvia. Varin. 

Terpiyes przet. plusquamp. med. verbi roí2o. 
partic. rerp«ycs, cum suo fem. rerpeyvia. 
Térpo$a, Att. preet. perf. act. verbi rpépw, ut xé«Aooa 

a kAérr«o, et 7éz 0j: pa a éji w, mutato e in o. 

Térpvua:, przet. perf. pass. verbi act. zpów. 
érpwpat, præt. perf. pass. verbi act. r«rpócsxkeo, mu- 
- sumtum ab inus. rpóvo. Unde partic. rerpw- 

os. 

Térvypat pro rérevypa: dicitur é&vo(jo^g rov e, ut 
ménvspat pro mémevouat preet. perf. pass. verbi 
act. reóxw. Nisi quis a róx«« derivare malit. Unde 
inf. reróxO0a« et partic. rervypévos. 

Teróxovro, aor. 2 med. ind., Ion. habens anadiplasia- 
smum pro éróxorvro, ut AXecAá(3ovro pro éAá(3Sorvro. 
Sunt qui e reóxw derivent. verum cum id facere 
deberet aor. 2 med. reróxovro, e fut. 2 rvyxovpa:, 
idéo magis consentaneum est ut formemus a v. 
rÓkw, quod Hes. affert pro éro«íáco. Similiter 
in act. v. rervk«eci» pro rvkei»v, est aor. 2 inf. ab 
eod. th. 

Teróxnxa, pret. perf. act. ind. verbi TV'yXxX&»wco e rvu- 
xéw. Unde particip. rervxnxós. 

Teróxgo:, lon. pro rx», primum anadiplasiasmo, 

Gloss. 


Unde 
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dein paragoge : aor.2 act. subj. ab eod. rvyxár»e 
ex inus. th. rvxéw. 

Teróx0a:, infin. preet. perf. pass. a th. act. reóoxw, 
demto e e diphthongo: vel potius e v. róxw, cujus 
meminisse Hes. jam dixi. At reróx0c est imper. 
ejusd. preet. ab eog. th. 

Tex05gva« aor. 1 pass. inf. a th. ríxr«w faciente fut. 1 
act. TébLo, ex inus. v. réxw. Inde et fut. 2 pass. 
rexOfjcrogat. : B 

Tū, imper. præs. verbi vel ráw, a et e contractis in 
7, ut Ə;; pro 2áe reperimus : vel rut, per apoc., 
ut rA; pro -7A/0:. signif. autem Aáße ap. Hom., 
cum ait, KoóxXo, r7 mie olvov. 

TnA^Ae0óca xóu5n ap. Hom. pleonasmo poét. rov o 
pro rg^e0Goca: quod est particip. przes. fem. e v. 
poét. r9gAec0áw derivato e OáíAAXw. 

T/0ca«, Ion. exemto c pro rí0eca:. 2 pers. verbi rí0e- 
pat. 

T.0éanpev, epenthesi rov o pro rí0euev, ut Sıðóa per 
pro óíóou e». Eust. 


"FTi3éara:, Yon. itidem pro rí0evra«. 3 plur. ejusd. th. 


'T:6épno:, Ion. itidem pro 7z:0g. resoluta primum cir- 
cumflexa diphthongo 75 in ép, deinde annexa illa 
paragoge c«. przes. subj. act. a ríOrnj. 

Tí0e«, przes. imper. act. ab eod. th., mutuo sumtum 
e rtiOéw, pro ríOert«. 

T.Oezuev, riOeire, r«Oeciev, Att. sync. pro r7:0eínpev, 
TiÜeínre, riOcígcav. prezes. opt. act. ab eod. 

'T'uge(aewva:, assumto. metri gratia « pro r:0épevat«. 
Eust. 

Tí0euuc, Æol. dici tradunt pro rzí074«. 
ríOevr« pro r«Oeizoct. 

TuƏñgesvark, ectasi poét. dicitur pro z:0éuevac: q- e. 
Dor. inf. verbi rí05u« pro ri0éva«. Verum et r:05- 
pevos in partic. reperitur pro r:0épevos, itidem 
ectasi illa poét. verso e in y, metro ita postulante. 

Tswecxe, lon. pro £r«ve, detracto primum augm., de- 
inde annexa particula cxe. preet. imp. act. verbi 
TVW. 

Ti:caiaro, Yon. pro risa:wro. aor. 1 med. verbi ríoga:, 
Ulciscor, Punio ; facit enim id fut. 1 med. rícogat:. 
Inde inf. 7ícaoO0a:. 

Táð., imper. przes. act. a th. 7As5jp«. 

Taini, opt. przes. act. ab eod. : ut iecraígv. 

Tààs, partic. przes. act. ab eod. 

'"TA^ng»a:, aor. 2 act. iuf. ab eod. ; ut erjva« ab ornp. 

Tàýocw, ejusd. v. est fut. 1 act., mutuo sumtum ex 
inus. th. rAácv. - 

Tpáyer, Yon. augm. detractione et Bceot. sync. dici- 
tur pro ëruz&ymeav, in aor. 2 pass. indic. a tb. act. 
rÍfjyw S. rufjococ, faciente fut. 2 act. ruayõ. Alio- 
qui ruáyev Lon. itidem augm. detractione posset 
esse pro É£ryua-ye, in aor. 2 act., 3 nimirum pers. 
sing. e 1 érgayov. 

'T4nycis, partic. ex aor. 2 éru/rynv, ab eod. th. rufryo 
s. ruíj70w, retinente m in fut. 2, quemadmodum 
TÀÍfTTw notum est facere non soluin srAaeyeis, sed 
etiam 7Arnyeís. 

'cun0eica, itidem partic. fem. aor. 1 pass. érufj0nv, 
ex act. th. réjy:;vw, faciente præt. act. rérumnxa, et 
pass. rérgnpga:. de quibus supra. NR 

'lTuüagow, fut. L act. ejusd. v. réu»vo, mutuatitium ab 
inus. rj4á«, ut kájyg»w e kpuáo sua tempora mu- 
tuatur. Tpýčw autem est fut. verbi zpüfywe s. 
Tufeocw. i 

Tea-yezs, aor. 2 act. inf. a th. rpëye faciente fut. 2 
rpa-yo, verso w in a, ad corripiendam penult.: quze 
in fut. 2 et aor. 2 plerumque brevis est. 

'Tpazeíopev, Yon. pro rpazógev dicunt Poétz, resoluta 
primum vocali circumflexa 6 in ew, deinde facta 
systole rov w, et metri causa inserto «: aor. 2 pass. 
subj. a th. rpérw faciente fut. 2 act. rpamóo, mu- 
tato e in a, ut créAAw oraAio. Ejusd. aor. 2 pass. 
inf. est rpacira« et partic. rpazeís: et in med. 
rpa7écOÓa« ac rpazógevos. 

'pázev, lon. augm. detfractione pro éÉrpaze». aor. 2 
act. a th. rpézr«w faciente fut. 2 rpamõ, verso e in a. 
Potest rpáze» lon. itidem augm. detractione et 
preeterea Boeot. sync., esse etiam aor. 2 pin ind. 

5 
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pro érpáz5car», ut ri&áye» paulo supra pro éruáyzn- A "Y'oeijas, przet. perf. pass. verbi act. š@@ (mut. unde 


cav. 

'"Ftpáoe», Yon. augm. detractione et Bceot. sync. dici- 
tur pro érpáo5ocav, ut ri«áyev supra pro éruáyrzgcav. 
aor. 2 pass. ind. a th. act. rpé9o, faciente fut. 2 
act. rpa$óo, mutato ein a, u rpérw rparō. Est 
etiam hoc idem rpá$c» aor. 2 act. e fut. 2 rpa%ë, 
augm. itidem carens pro érpaoe», e 1 pers. črpa- 
por. 

Ülipéccav, lon. et poét. pro ërpesarv, abjecto primum 
augm., deinde geminato = metri causa. aor. 1 act. 
ind. a th. rpéw, faciente fut. 1 act. rpéc«w, retento 
€, ut rÚreÀ ée, reAéoc«w. 

Tpépo:r, pres. optat. act. per sync. pro rpe%oímv, 
uod Att. est pro rpé$o«p«.. Ita Etym., afferens ex 
ur. hunc hujus rpé$o«w usum, "Adopw» &» cínv ei 

Trpé$ow rà rà» méXas. 

Tp:ax0s5jva«, aor. 1 pass. inf. a th. act. rp«áccc. 

"Epogeoíaro, Yon. pro rpojyíiéos«vro. prees. opt. pass. ab 
act. rpojgéw. 

"Fpoxówca:, Ion. itidem s. poét. pleonasmo rov o pro 

. mrpoxoca. partic. przes. a th. rpoxáw. 

pe 0g, aor. 1 pass. subj. a th. act. r«rpóoex«w faciente 
fut. 1 rpócw, ex inus. th. rpów. 

"l'oócw, fut. 1 act. verbi r«rpócxo, ex inus. th. rpów. 
wvmTÓZcet:s, Att. pro rvie«s, e ró-rw formato th. rv- 
rr €o. 

Tvrrórrwv, itidem Att. pro rvzréroca»: partic. 
przes. gen. plur. posito loco 3 pers. plur. imper. 
praes. act., ut &yyeAAórrwv iid. dicunt pro &yyeà- 
Aérweav. 

Tw$O0cipe», rv$Ocire, rvoOeicvy, Att. sync. pro rvQOcín- 
pev, rv$Oeínre, rv$QOcíncav. aor. 1 pass. opt. a th. 
act. róTrw. 

'Jvx9es, particip. pass. aor. 1 érvx05n», e th. reóxo- 
pat, deposito e e diphthongo, vel potius e róxopat, 
cujus Hes. meminit. 

'"Fvxo», partic. aor. 2 act. Zruxov, a th. rvyxávw fa- 
ciente fut. 2 rvxõ ex inus. v. rvxéo. E quo th. 
est et in ind. modo róx« pro érvxe, poét. et lon. 
demto augm. E ruxée autem est fut. 1 act. rv- 

eco. 

"F'wbárrwe», Att. pro 7rwiárwcoa», ut paulo supra rv- 
TTrÓVTw» pro rvzTrÉrwcarv. 

"Twov»r:, Dor. pro rówovo:«. fut. 1 act. verbi rórrw. 


Y. 


"6Y(/33áXXe«vv, Æol. sync. pro $7o(dáXXe«» dicitur, ut 
ca[3(3áàXXe« pro xaza(3áX^e«v, exemto o, et = in (3 


mutato propter sequens G. Eust. annotat banc. 


Aé£«» a quibusd. i4AovcOa«. 

UYeípexov, Ion. s. poét. metri causa inserto i pro 
i-epeixo»v, demto etiam augm. : przet. imperf. act. 
verbi šmepéxe.- 

"YeAsao, lon. contr. dissolutione pro ZzeAoow. 2 
pers. sing. aor. 1 med. ind. ab act. th. row. 
"Yepnr5üuvke, Eust. diplasiasmo et pleonasmo usur- 
patum scribit pro iz/uzvxe, a th. b-74ów, signifi- 
careque ait rerameivwp pat, raraßéßànpae Idem 

tradit Etym. 

‘Yrepaorıõ, Att. pro b7epaoríaw. fut. 1 act. verbi 
VmTepaoTícw. 

"UYéora»v, Boeot. sync. pro Pvrméorygcav». aor. 2 act. 
ind. a th. ó9íorn. 

Y reoxóuny, aor. 2 med. ind. a th. $cxvéouas mu- 
tuante fut. 2 izooxovpac ex inus. th. mocxée. e 
quo habet et fut. 1 2zoox5oxw, e quo przet. perf. 
pass. ùréoxnpat- 

"Yuppe:, preet. perf. pass. ind. ex act. th. šmaí(peo. 

nde partic. vi77pjévos. 

''YC5p£a, aor. 1 act. ind. a th. ózépxw: cujus przeet. 
perf. act. est v7 jpxa. 

"Y róoxeo, lon. diphthongi dissolutione pro $7ócxov. 
aor. 2 med. imper. a v. vziox»véounac vel ¿méxe fa- 
ciente fut. 2 med. ùrocoxoŭpa: ex vrooxéo. e quo 
facit et fut. 1 vrooxí;cogna:. 

UY o05va:, aor. 1 pass. inf. a th. act. vv faciente fut. 1 
act. cw. 


partic. 5$5ed«uáíéros. 

"UK$eAoíaro, lon. pro $$éAXorwwro. aor. 2 med. opt.a 
th. ùpaıpéw faciente fut. 2 act. peð, ex inus. th. 
boéXw. 

"Y$eo0e, 2 pers. plur. aor. 2 med. vel in ind. vel in 
imper. a th. act. 29íng«. 

UY $ska,aor. 1 act. ind. ab eod. tb. 

"Y$pg»ac, aor. 1 act. inf. a th. i$$aí(vvo. unde et med. 
aor. 1 P$nvágunv. 

"Y $ínr«, Dor. pro b$9ígo:, ut rí0gr« pro rí0got:, a th. 
voínu«, ut annotat Varin. A quo th. est et iuf. act. 
bó«érva«s, et partic. vo«cís. 

UY 9ówco:, lon. pleonasfino rov o pro v$ooc«, a th. act. 
ùfáw. 

‘Ypúpaora:ı, præt. perf. pass. ind. a th. act. 59v$aíro 
faciente przet. perf. pass. 5$5$acopat, ut $aívw mé- 
paopaı. Zenodot. ap. Etym. 


o. 


Qáa»vOe», pro é$á»0gca» dicitur primum Ion. augm. 
detractione, deinde poét. pleonasmo rov a, et tertio 
Boeot. sync.: aor. 1 pass. ind. a th. $a/íve. Si- 
militer $aá»0r pro é$á»05, Yon. habet th. amissio- 
nem et poét. pleonasmum rob a. 

Qa-yei», aor. 2 act. inf. a th. vel páyw vel $fryo, fa- 
ciente fut. 2 act. $ayo.  KReferunt ad v. rpóywe 
vel écO0tw. : 

Qáyccac pro payñ more quodam peculiari usurpatum 
reperitur. 2 pers. sing. fut. $áyopa:, de quo nunc 
dicetur. Iltidemque $á-yera« pro $a-yetrat. 

(áyonua:, pro $ayovuac dicitur correpta penult. et 
translato accentu, ut zíoya« supra habuimus pro 
moða. et ESopaı pro éóovpa:. fut. 2 med. verbi 
act. $áyw s. $nyw. 

Qáyw»re« ap. Theocr. Dor. pro páywot. aor. 2 act. 
subj. ab eod. 

Qá0:, przes. imper. act. a th. $»pi, ut ?oraO:. 

Pauer, aire, pater, Att. sync. pro puinper, Qaínre, 
$aíngca». aor. 2 act. opt. ab eod. $ngí. 

tc:Da«céokero, Ion. pro é$aívero dicitur, demto primum 
augm., deinde inserta syllaba «exe. przet. imperf. 
pass. verbi $aívoua«. Nisi a $a«écokopa« derivare 
malis. 

Qai, Dor. pro $nq&í. 

Qá», lon. augm. detractione et sync. Boeot. pro £$a- 
ca» s. €éoncav. aor. 2 act. ind. a th. $n»p&í. 

Páva., inf. præs. vel aor. 2 act. ab eod., ut íceráva: 
et orávat At $üvra« est aor. 1 act. inf. a pairw, 
ut pirat a paivw. pro quo et pira: dicitur : facit 
enim aor. 1 ind. et épava et &£ogva. 

Qa»eis, partic. ex párny, aor. 2 pass. verbi $aíve 
facientis fut. 2 pavo. 

Qáveoxe, lon. pro épave, demto augm. et inserto ore. 
aor. 2 act. ab eod. : 

Pavin, pleonasmo rov r pro $a». aor. 2 pass. subj. 
a th. act. $aíve. Im eod. aor. 2 ind. pávņ poét. 
et Ion. dicitur pro é$á»p : et in duali qav/rpo» pro 
€é$avfürnv. Ab eod. est imper. $á»720«., et inf. ġa- 
»ijvat. 

Da»0cis, partic. aor. 2 pass. é$á»O0n», ab eod. th. 

Dav»r), Dor. pro paci. 3 pers. plur. verbi pni- ` 

áo, lon. pro £éoaco, demto primum augm., deinde 
exemto c: 2 pers. nor. 2 med. é$ápun»», e th. npl. 
Item aor. 2 med. imper. itidem pro $áco. Hom. 
$áo pð éríxevOe, Dic nec celes. 

às, partic. aor. 2 act. ëpny, ab eod. th. 

QácOa:, inf. ex é$áun», aor. 2 med. ejusd. th. 

Qacóo, $acets, $acet, Dor. pro pow, $füceus, phoen 
fut. 1 act. ab eod. nè, faciente fut. 1 d/jsw, ex 
inus. th. páw. 

$áro, 3 pers. sing. aor. 2 med. égápmyv, ab eod. tb. 
At parè Dor. esse tradunt pro $75ci, ab eod. 

(épeoxov, lon. pro &óepov, demto augm., et inserta 
syllaba eox. przet. imperf. act. verbi $épo. 

QepójcOcv, /Eol. pro $epóue0a dici, ab eod. th. tradit 
Etym. 3 rí 

$Q;, lon. augmenti detractione pro š$@n- præt. imper" 
vel aor. 2 act. verbi $»4f. 
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"bg, autem, cum +< subscripto, est praes. subj., vel A QuAZuerase, Ion. itidem s. Dor. pro q«Az»a«, € th. péi- 


aor. 2 ab eod. 
$m. pro eod. $5 dicitur, pleonasmo roð n, ut orím 


pro erp- " š 
$4», Ion. augmenti detractione pro £n», itidemque 


$füis pro &9»5s, et sic deinceps. przet. imperf. vel ` 


mor. 2 act. ab eod. ju 

Qva, aor. 2 act. inf. ab eod. th. 454i, ut orZzva: 
ab orne. At piran cum « subscripto, est aor. 1 
act. inf. a th. $aí(»» faciente aor. 1 act. &$pva. 
Supra $á»a« pro utroque horum. 

(ys, 2 pers. sing. præs. $z4i, przeter morem aliorum 
vv. in uz habens subscriptum «. js autem .ávax- 
Enrov pro €ó5ns, est 2 pers. sing. pret. imperf. vel 
aor. 2 act. ong», ab eod. th. 

Phoe:e, aor. 1 act. opt. ab eod. th. faciente fut. 1 
act. $/ow, e $áw. 

Q4ec0a, Ion. augmenti detractione et 7Eol. paragoge 
dicitur pro ëġns, ab eod. 

jo: Ion. paragoge pro pñ. prees. vel aor. 2 subj. ab 
eod. At $75oi, est 3 sing. a praes. $n. 

$4co, fut. 1 act. ind. ejusd. $541, ex inus. th. $áov. 

eain, aor. 2 act. opt. ab inus. th. 4054«, ut orain ab 
Tornp:. Refertur ad v. $0á»co. 

(O0ánevos, partic. aor. 2 med. é$0áun», ex eod. $054, 
ut vráuevos ab mrnye. 

Pláva, aor. 2 act. inf. ab eod. $05,«, ut ecráva« ab 
Tornp«, et páva: a $n. 

is, partic. ex aor. 2 é$0ápnv», ab act. th. pOeilpw, 
faciente fut. 2 act. $0apo. 

($04áp0., quidam e recentioribus positum ajunt pro 


mr. per sync. : est autem hoc 40ápO5nr:, im- `: 


per. aor. 2 pass. ab eod. 4$O0eípw faciente preet. 
perf. pass. &pOappa:. 

làs, partic. ex aor. 2 &$05r», ut oràs ab &orsgv. ab 
inus. th. $0574. 

Q0áco, fut. 1 act. verbi $0á»vo, tanquam e d40áw. 
Unde aor. 1 £90aca, cujus opt. $0áce«a, inf. $0&- 
cat, partic. $0ácas. 


QO0e(un», $0e:0, $0ciro, aor. 2 med. opt. a pOñp facto i 


e $0éw, i. q. pOiræw, ut quidem tradunt nonnulli e 
recentioribus. 

Q0eíoey, Ion. pro pOõpev, resoluta primum vocali 
circumflexa & in ew, deinde facta systole zov w, 
et inserto « metri causa. aor. 2 act. subj. a th. 
$05u«: ut Ocíouev pro Oopev, a riðnpe. 

(0éó5o, Æol. th. pro $0cípvo, unde fut. 1 $0époc. 

Q0évone»v, Ion. vocalis circumflexz æ resolutione in 
éw, pro $0óGjgev. aor. 2 act. subj. a th. 907. 

» lon. augmenti detractione pro £987. aor. 2 act. 
m: a th. $054«. | At 905 est aor. 2 act. subj. ab 
eod. 

$0j» dici pro $0aí(n, ut ori» pro orain, a verso in ? 
et subscripto <, scribit Eust. Atque ita erit aor. 2 
act. opt. ad eod. th. $0544. Alii tamen subj. modi 
esse volunt et ejusd. temporis, «dicentes esse pleo- 
nasmum rov n pro $075, scribentesque $077. 

QOjce, Ion. augmenti detractione dicitur pro £$07cee : 
aor. 1 act. ind. ab eod. $074« faciente fut. 1 p0- 
cw, € $0áw, unde et fut. 1 med. $07Zcovra:. 

Dojo Ion. paragoge rov o. pro 40g. 3 pers. sing. 
aor. 2 subj. 4065, ex eod. $07pu«- 

Q0ípevos per sync. pro $80«ópevos : partic. a th. $0ío- 
pat. 

@0¿c0ac, per sync. ajunt itidem usurpatum esse pro 
pOieocĝaı. potest tamen esse etiam inf. præt. perf. 
paw ab eod. $0/oua«, augmento carens, pro é4$0/- 

atc. 

$0íc0v, itidem per sync. factum ajunt e 4$0:écO0o. 
prees. imper. a v. $60íoyat. 

Q0íco, fut. 1 act. verbi $0íw. unde inf. fut. 1 med. 
$0cocoO0a«. 

Q/Aaro, lon. demto augm. pro égíAaro. przet. imperf. 
pass. verbi plapa: ex act. $íAyu«: quorum tamen 
utriusque nullus est usus. Alii per sync. malunt 
e $iXcaro factum esse, et tunc esset aor. 2 med. 
verbi act. $:A éw. 

Qu éecke, Ion. pro é$í(Aece, demto primum augm., de- 
inde annexa syllaba exec. 

Qu ebprra, Dor. pro q:^ovrra:, a th. eod. 


Ary, ut tradit Eust. Alii ectasin habere dicunt 
pro $«Aéuevae, quod Dor. itidem est pro peir, a 
th. $:Xéw. 

Q.4o0cis, partic. aor. 1 pass. é$«íé0nv, ath. act. $«- 
pu. 

OQAeyeO0oíaro, Yon. pro $XeyéOo«vro. przes. optat. pass. 
a th. $XAeyé0o. 

QXeycis, partic. aor. 2 pass. é$Aéyn», a th. act. $Xé- 
yo. 

QAeyugva, aor.1 act. inf. a th. pàeypairæw faciente 
aor. 1 ind. éQAéypmnva, ut $aívw Éónva. 

QAeyoíaro, prees. optat. pass. Ion. pro $Aéyo«ro, ex 
act. th. $Aéy«o. 

QAex0cis,aor. 1 pass. partic. ex eod. th. $Aéy«w. Si- 
militer in inf. ejusd. aor. 1 $^ex07jva« dicitur. facit 
enim 4QAéyw fut. 1 act. $Aé£o, preet. perf. pass. 
Té$AÀeypga:,, e cujus 3 pers. vzégQAexrac fit aor. 1 
pass. égAéx«05». 

Qoeópnevos, lon. s. Dor. pro 4$ofjobpevos: partic. a 
th. $o(3éopa« 

OQopgra:, aor. 1 act. inf. a th. $opaí»w. 

Qpáóe, aor. 2 act. imper. a th. 9pácv faciente fut. 
2 act. $paóóo. Est et aor.2 act. ind. augmento 
carens pro ëġpaðe. ab eod. th. 

Opáceoxe, lon. pro &$pace, demto primum augm., 
deinde annexa paragoge oxe. preset. imperf. act. 
ejusd. $páco. 

pner ig et $pádev, Ion. pro, $pádcov. præs. imper. pass. 
ab eod. 

Qpacaíaro, Yon. itidem pro $péáca«vro. aor. 1 med. 
opt. ab eod. 

Qpax0cis, partic. aor. 1 pass. é$páx05n», ab act. th. 
@pú&cceo S. opárruw. 

Qoeiv, per sync. pro $épe«v s. $opeziv. Ex eod. $opéw 
est fut. 1 act. $p/Zcw, babens et ipsum sync. At 
$pés est aor. 2 act. imper. a th. $pí5j«, ut exés e 
exu, Oès e rí0npa. Nisi id $pés pleonasm. rov s 
habere velis pro pè, ex eod.th. ppéw, sicut eirè 
ex ézw. 

Qoo, per contr. e $péo: hoc autem per sync. e 
$opé«w factum est. Th. est prees. temporis. 

Qv, Ion. augm. detractione pro £v. aor. 2 act. ind. a 
th. $vp«. " 
Qvvro, itidem pro &£$vrro, demto augm.: przet. im- 
perf. pass. e th. $vja« facto ex act. $Uj«. Possit 
etiam esse preet. plusquamp. pass. pro 7ré$v»ro s. 
€mé$jv»ro, a th. act. pw, ut xvrro: pro kéxv»rro S. 

€kxéxvrro e xwv. = 

(pis, $órvros, partic. aor. 2 act. Z@#uv, e th. pūpe. . 

Quorevrvra, Dor. s. Ion. pro $v»ov»ra, partic. præs. 
act. e th. pwvéw. 

Quox0cis, partic. aor. 1 pass. é$éóx05y», ex act. th. 


Qoyrvpt S. Oye. 
X. 


Xá5e s. x«áb5ev, Ion. augm. detractione pro É£xaoe. 
aor. 2 act. ind. a th. xw faciente fut. 2 act. 
xaðō, et aor. 2 éxaóe. Alioqui xáðe potest esse 
etiam imper. aor. 2 act. ab eod. I 

Xaóée«v, Ion. diphthongi circumflexze resolutione pro 
xa9eiv. aor. 2 act. inf. ab eod. th. š 

Xácco et Xá2ev, lon. et Dor. pro Xácov. przes. im- 
per. pass. ab eod. xá@w. e 

Xarei», aor. 2 act. vel fut. 1 aut 2 act. inf. a th. 
xaí»w, faciente yav in utroque fut. act. E quo- 
rum postremo, aor. 2 Éxavov, unde opt. xårorpe, 
et subj. xá»o, et partic. xa»ve» : fut. med. est xa- 
voða, unde partic. xa»objievos. 

Xapeis, partic. aor. 2 pass. ëxépnv, ex act. th. xaípo 
faciente utrumque fut. xapë, et ex horum postre- 
mo aor. 2 €éxapov. Porro ex éxápmv est xen 3 
pers. sing. augmento carens more poet. pro x<pn- 
Inde et imper. xépn0:, opt. xapeínv, sub). xapë, 
inf. xapijva«: necnon fut. 2 pass. xapf;zopat. 

Xéa«, aor. 1 act. ind. a th. act. éw. contra regulam 
pro xe9ea«. nam aor. 1 act. ind. facit primum 

eücu, abjecta characteristica fut., e quo postea 
oc xéar, exemto praeterea v. Sic x5at« pro kaŭvoae 
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xéac0at, xeágevos. 

Ceícera:, fut. 1 med. ibd. a v. inus. elw signif. xwpo, 
ut cum alii tradunt, tum Eust. 

Cevávrw», Att. pro xevárweca»: posito gen. plur. 
participii aor. 1 act. pro 3 pers. plur. aor. 1 act. 
imper. modi. Ambo sunt e th. X éco faciente fut. 1 

eUgw, AOF. l €x«evca, et demto c ëxeva. 


Xebow, fut. 1 act. ind. a th. xéo. assumsit autem v 


cum c fut. illud, ut 6éw facit pebow, T»véw vebow, 
et alia hujusmodi vv. bisyllaba in ew terminata. 

ZAujvas, partic. aor. 1 act. a th. q('A«aívo. E quo 
th. est x^«a»0cis, partic. ex aor. 1 pass. éxA^«á»- 
05v, facto e przet. perf. pass. éx1íapupat. 

CKoXwcoépuger» et XoXwocéuevas,, Dor. sunt pro yo`- 
gai. aor. 1 act. inf. a th. xoXóe, faciente fut. 1 
xA. 

ZXpa»0eis, partic. aor. 1 pass. éxoá»0n», ex act. th. 
apara, faciente præt. perf. pass. xéx«pa»ra«, e quo 
aor. ille. 


Apeéoueros, lon. vocalis circumflexze G resolutione in B 


ee, pro xpoí.evos. partic. prees. pass. xpodáojía« S. 
«popa. alii pleonasm. esse dicunt sicut in pme- 
pvéorro. 

Xp, Ion. augm. detractione pro £xpon», ap. Soph. 
Alioqui est et inf. przes., signif. Oportere, Conve- 
nire, ap. Eur. Hec.: et tunc babet apoc. pro 
«PH»a«, solisque poétis est usitatum, ut Varin. 
tradit e vett. Gramm. 

Kpornvra:, inf. impersonalis v. xp5, ut jam dixi. 

Xpñs, Hes. exp. OéAe«s, xpfjdess. Dor. igitur contr. 
factum fuerit e xoáe«s, ut Qs ex Záe:s, et < ei 
subscribendum est. 

ZAporo0a, pro xp» Dor. esse tradit Varin. . 

Xpfjo0wv», Idem pro xpñe0aocay Att. esse annotat, ut 
éxéo0w» et 1iejuvrjo0w»v pro é«éo0wcav, peuviyo0w- 
ca»: positis dualibus ness. loco plur. in impe- 
randi modo: sicut iidem in act. utuntur gen. 
plur. participiorum pro 3 pers. plur. itidem in 
imper.  XpioO0a« autem pro xpácO0a« Dor. quidem 
est, sed in communi usu ap. Atticos quoque. 

Xpoca:, aor. 1 act. inf. a th. xpó»r»vjg« faciente fut. 
1 act. xpóoc«w, ex inus. th. xpów. Ab eod. est aor. 
1 pass. infin. xpwoO07va:. 

Xpgoro, per contr. pro xpáotrro. przes. optat. pass. a 
xpáoízat. 

vro, Lon. detracto augm. pro xéxvro S. éxéxvro. 
praet. plusquamip. pass. ind. ath. act. xo. Iti- 
demque in plur. xš>ro pro xéxv»ro s. éxéxv»vro. ut 
Aóro et Av»vro pro AéAvro et AéAvvro. 

X Geo, Yon. resolutione diphthongi pro xov. prees. 
imper. pass. a th. xóopae, lrascor: a quo est et 
imperf. xëoero, augmento carens pro éx«oero. 

Xõocaı, aor. 1 act. inf. a xóvrvy, mutuante fut. ex 
inus. th. xóe@ : vel etiam a poét. v. xw i. q. ópyt- 
Zw et Avzo. Ab lisd. th. sunt aor. 1 med. xó- 
caro, sine augm. pro éxócaro: inf. «ócacO0a« et 
partic. xec&gevos. 

Xwo0ecis, partic. aor. 1. pass. éxóo0rnv, e th. xó»r»vjg« 
S. xów. 

Xue, fut. 1 act. ind. vel e x ó»rvp« mutuante id ex 
inus. th. xéo, vel e poét. th. xcov. 


Y- 


"Papo, fut. 1 act. ind. a th. ¿eaípe. 

"Favo80cis, partic. aor. 1 pass. éya$oe0n5», a th. act. 
yao. 

"PevoO0cis, partic. aor. 1 pass. éwVeb$o0nv, a th. ev95o- 

et. 

"WexX0cis, partic. aor. 1 pass. éVéx0n», a th. péyw. 

YFýàas, partic. aor. 1 act. &gAa, a th. jáAA«. 

*"FvEas, partic. aor. 1 act. &Lv£a, a th. yjóxw. Ab eod. 
th. est inf. aor. 1 pass. wvxOnva:, et partic. ibv- 
xO0eís. 


2. 


FO, præs. subj. act. verbi eig, ex inus. th. Zo. TO au- 


VERBORUM QUORUNDAM THEMATA, 


usurpatum est. " Ex eod. aor. est partic. xéas: et A 
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tem, aspiratum, est itidem przes. subj. act., sed 
verbi npe ex Zo. 

Nya, przet. med. verbi oiyw, pro quo Att. dicunt 
yya. Sic $yo» facit idem th. in przet. imperf. act. 

"flyvvrro, przet. imperf. pass. a th. act. otyrvpgt. 

7"f1,$a, preet. perf. med. verbi oi5éo." Itidemque in 
plusquamp. $?ee lon. resolutione diphthongi pro 
gõe:. sine « autem subscripto oa, est preet. med. 
verbi 2v facientis fut. 9 act. óð, itidemque gee 
est przet. plusquamp. ejusd. 

'Q,952xa»r:i, Dor. pro góOr5xao:. preet. perf. act. a th. 
oióéw. Unde partic. goón«os. 

'Qfló$54évos, partic. przet. perf. pass. ğpônpat, ex eod. 
th. oióéw. 

"Xlóov», przet. imperf. act. ejusd. v., per contr. ex 
poco». 

Vilboonre, metri causa pro «ocó$ócaro, 
unde et przet. perf. pass. vorat. 

'f180459e«w, przet. plusquamp. med. e perf. 55wó5a, as- 
sumto augm.: ambo e th. óZo, habentia redupli- 
cationem Att., pro ca et ðe. ' " 

“Nero, przet. imperf. pass. verbi otopa. facit enim id 
in 1 pers. imperf. 9ópimnv, in 2 gjov, in 3 gero, et sic 
deinceps. 

"fi2eca», nor. 1 act. verbi óZ2é«v facientis fut. 1 ódéow, 
ut quidam recentiores tradunt. 

'$9,2j05», aor. 1 pass. ind. e th. oopa., faciente fut. 
1 oiZcopa:, ex inus. th. oiéoga:. 

"«fty»rvvro, poét. s. Ion. diphthongi resolutione pro 

qQy»rvrro. a th. ótyrvu« pro otyrvygt. 

'Dfero, przet. imperf. pass. verbi fopa.. 

'Qí059», aor. 1 pass. verbi poét. foa: facientis fut. 
1 med. óíécoua:, ap. Varin. Deberet tamen potius 
facere óto0nv. 

“Mite, Yon. s. poét. diphthongi dissolutione pro ğže. 
aor. 1 act. a tb. ó£y«w pro oty«w. 

'lécaro, aor. 1 med. verbi poët. ófoua:. E quo est et 
aor. pass. q£c0», et preet. plusquamp. pass. éioro. 

"HSlarícaro, aor. 1 med. verbi act. oixríGw. Sic gikrei- 
puce» est aor. 1 act. verbi oixreípw tanquam ex oi- 
KTELPÉW. 

FOAa, præt. med. verbi éw s. 9AA^«w. pro quo Att. 
ö`AwAa dicunt, repetitis duabus initialibus pres. 
Ejusd. th. aor. 2 med. est óoAójumv, oXov, éXero. 

"Xluev, præs. subj. act. e th. «eiui, faciente primam 
pers. subj. Š ex ëw per contr. “Quer autem, spi- 
ritu aspero, est itidem przes. subj. act. a th. inpe, 
quod itidem 1 subj. act. facit J, ex Ze. “Qpa: 
vero est aor. 2 med. subj. ab eod. nye, ut Opa 
a ríOng«. 

"flan»v, per sync. pro qójg»v. przet. imperf. verbi ol- 
pe, habentis itidem sync. pro otopa. 

"flkoca, aor. 1 act. verbi óOpg»vyu« facientis fut. 1 
óuócw, ex Ouów, retento o. Sic przet. perf. act. 
idem facit upora. pro quo Att. dicunt óuópgoxa, 
repetitis duabus initialibus pres. 

"XLuwika, aor. 1 act. verbi oil eo. 

'Q2l»áun», quidam per sync. positum ajunt pro é»nycá- 
pn». nihil tamen vetat quominus sit przet. imperf. 
verbi ó»ajs«a« facti ex act. örnuyi. 

"<a, 2 pers. aor. 1 med. óvncájgn», e th. óvnga: 8. 
óvéoua:. e quo órgpac est etiam  przet. imperf. 
óv5gyro. ldem tamen ó»v7zro potest esse etian præt. 
plusquamp. pass. verbi óvéojia« vel wréopat. 

Wlvouáóara:, on. pro œwrvropaop évo: eici. preet. perf. 
pass. ind. a th. act. óvouácw. 

?"fl£a, aor. 1 act. verbi oyw. 

'ÜYlóunp», præt. imperf. pass. verbi otopa: 
plur. est govro. 

"Orra preet. perf. pass. ind. a th. ózronat.. 

“Npeor, lon. pro paor s. pwr. ab Ion. itidem th. 
ópéw pro ópá«w. 

'fóDoséaro, lon. pro ¿Qpumvro. preet. plusquamp. psss. 
a th. act. ópjié vel óppáw. 

"flougve, aor. 1 act. verbi óppaivw. - 

"Xloopa, przet. perf. med. verbi ópw, bhabens.vocalinm 
&vríorpopor 0éc«v pro Opwpa, metri causa ap. Hom. 
ópwpa autem Att. reduplicationem duarum initia- 
lium przes. literarum habet pro opa. " 

FOpnoa. aor. 1 act. verbi öpw, AEol. pro opa. faciunt 


a th. óóboow, 


cujus 3 
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enim ZEoles fut. pow, non dpë, ut képow etiam di- 
cunt iid., non xepo. 

floro, præt. plusquamp. pass. ejusd. th. facientis 
preet. perf. pass. õp pat. 

'flooxara:, lon. pro ópvypévo: eici. przet. perf. pass. 
verbi act. ópócc«w. Att. reduplicatis duabus initiali- 
bus literis przesentis dicitur pro eod. ópwpYxarat. 

'floxevvro, lon. s. Dor. pro épxovvro. przet. imperf. 
verbi ópxéopna:. 

"floxpueros dici xar& rpomv kai ovykorùy pro àpxóue- 
yos tradit Etym. Videndum tamen ne sit scr. “(?o- 
xpevos pro ó &pxógevos. 

'floope«w, przet. plusquamp. med. verbi po, e przet. 
perf. ópwpa, assumto suo augm. 

Npwpéxaro, itidem est plusquamp. verbi ópéy«o, ha- 
bens suum augm., sed pass., et more Ion. pro 
dpepeypiévor 7jcav. 

éxe«v, similiter augm. habet, in przet. 
quamp. act., a tb. act. ópéy«. 
oporrTw. 

"fleacxke, lon. pro oce, inserta syllaba acx, ut in rú- 


plus- 


Sic epwpoxeuv ex 


QUZE VEL SUNT ANOMALA, VEL POETICA, c. 


A 
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Paske. aor. 1 act. verbi ¿0ée, ex inus. th. 50». 
Unde in med. caro, et partic. ócájgevos. 

7fle:, 3 pers. plur. przes. subj. act. a th. eiui, faciente 
1 sing. 2 ex inus, th. €». At do, aspiratum, est 
itidem 3 pers. plur. prees. subj. act., sed a th. inue, 
quod et ipsum facit Š ex inus. th. ëw. 

"Qopa, przet. perf. pass. verbi act. &0év, facientis 
fut. 1 act. ow, ex inus. th. &ó0w. Unde partic. 
wcjévos. Inde et aor. 1 pass. $0075», e quo partic. 
woOecís. 

florc, Att. pro org. 2 pers. sing. fut. 1 med. ocr:«- 
oŭ pa. pro oorícogac, a th. act. oorécw. 

"X1605cav, aor. 1 pass. ind. e th. ózroga«, faciente fut. 
1 med. öyopa:, przet. perf. pass. ðppaı e cujus 3 
pers. aor. ille. 

"fl xa, preet. perf. act. verbi otyw. 

"flnxaro, on. pro gyjnéro: 7ca». preet. plusquamp. 
pass. ejusd. th. 

"Xhxwxa, poét. rpoz; rov n pro ğxnka. przet. perf. act. 
verbi oíxw ex oixécw. 


Admonendum te putavi, lector, ubi testimonium Varini affertur, ipsius auctoritate niti nos minime voluisse, 


sed ejus potius, e quo ea, quee affert, descripsit. 


Hoc quoque non pretereundum duxi, cum verbum passiv 


vocis revocatur ad th. quod est active, respici ad primum th., non ad id e quo illud immediate (si ita loqui licet) 


derivatum est. 


Gloss. 


DE CR AC A. LINGU/E DIALECTIS, 


E SCRIPTIS JOANNIS GRAMMATICI, 


QUÆ TEXNIKA FUERUNT INSCHIP'A. 





AMIAAEKTOZ est linguæ io/»pua, i. e. Proprietas. 
Sunt autem dialecti quinque, Attica, Dorica, 7Eolica, 
Ionica, Communis. Et Attica quidem vocata est ab 
Atthide Cranai filia; /Eolica vero, ab 7Eolo Hellenis 
filio ; Dorica, a Doro Hellenis filio; Ionica, ab Ione 
fio Xuthi, qui fuit Hellenis et Creüscze Erechthei 


filie ; Communis autem, quze ex his quatuor constat. ` 


Habet autem unaquzeque dialectus proprium idioma. 


DE IONICA DIALECTO. 


Tonica dialectus illa est, qua usi sunt Iones: hzc 
autem illis antiqua esse videtur. Proprium illius est, 
pro a uti y, et circumflexas syllabas in duas partes 
dividere; et pro v, accipere x: et pro aspiratis colli- 
sionibus tenues proferre ; et e quibusdam dictionibus 
t. eximere. 

, Utuntur igitur 5 pro a: ut (cum dicunt) 0205» pro 
0vpav, et /juépnv pro #uépav, et wpeñeiny pro ooéXe«av. 
Circumflexas autem syllabas in duo dividunt, cum 
pro moc dicunt zo«éecv. Pro m, < accipiunt; mõs 
enim x«ós dicunt. Pro aspiratis synalcephis tenues 
proferunt, cum dicunt pro égíz«wv érízmwv: et pro 
é$opáv émropgv. Quibusdam dictionibus +£ auferunt, 
pro voveicOaw, ovéeo0ac dicentes. Dicta est autem 


EUN ab Ione filio Apollinis et Creüsze Erechthei 
iee. 


DE A'TTICA DIALECTO. 


Attica vero dialectus est, qua usi sunt Athenienses. 
Peculiare autem ipsius est, affatim uti contractioni- 
bus, et dictiones indivisim proferre. Preeterea vero r 
et p pro = sumere: et v pro e: et c pro š. 

Contractionibus igitur abunde utuntur, cum di- 
cunt Oo«iázcov. pro rò igáriov, et ppoipior pro zpoot- 
piov. Indivisim vero nonnullas dictiones proferunt, 
cum dicunt rarppov pro marpáiov: et Ngpgoa pro 
N»pyíóa.  Accipiunt przterea p et r, pros: nam 
0áXaccar» efferunt OáXarrav: et mpácoeu, mpárrecv. 
Rursus pro OapcaXéws, äpoera, OappaXéws, d4ppeva 
dicunt. Pro e sumunt v, ut robvÓvpa, pro rò ërõðvpa: 
rovykAnua pro zó ÉykAngpa: robDAatov, pro rò éXatov : 
Tovríocnuov pro rò éÉv«eonguóv : robpyo», pro rò Épyov. 
Pro = vero £ usurpant, quando dicunt £Zópzas pro 
vras : et £vpoopa»v pro  evjdopár : et £vvénkev pro 
cvvénkev : et Zu(Joxov pro ecógu(JoNov : et £v»Ofjkr pro 
7vvÜ/jkn. "Vocata autem est Attica, quz Atticorum 
est, ab Atthide Cranai filia. 


DE DORICA DIALECTO. 


Dorica autem vocata est dialectus, qua usi sunt 
Dores. Ejus proprium est, pro 7, a uti: et pro «w, a: 
et pro femininis nominibus singularibus, plurales ca- 
sus proferre; et pro ov diphthongo w uti, et pro e. 
diphthongo v assumere; et interdum pro 0, c: et 
quibusdam dictionibus « detrahere. 

Pro » igitur a utuntur, cum dicunt &Ato» pro 7/A«ov, 
pro 7Zuépav, &uépaw: et pro 7 Kézpis, à Kúrp:s: ct 
åðù, pro 795. Pro w autem a utuntur, cum dicunt 
pro uovcóo», uovcür : pro Ovpov, Ovpàrv. Pro singu- 
laribus autem femininis nominibus plurales casus pro- 
ferunt, dicendo pro xaA;r» xaXàs, coo7v» cooás. Pro 
ov autem diphthongo w utuntur, dicendo pro 4:05cas 
péócas. Pro e. autem diphthongo » utuntur, cum 
dicunt pro ioci», paper, Xafdeziv: i55gr, OÓpagniüv, `a- 
Bav. Sed et AG Bey pro Xaj(jei», et ópáuer pro pa- 
peiv, et £A0cv pro éA0eiv dicunt. Dorica autem ap- 
pellata est a Doro Hellenis filio. 


DE 7EOLICA DIALECTO. 


JEolica autem dicitur dialectus, qua usi sunt Æo- 
les. Proprium autem ipsius est acutas dictiones 
invertere, et quibusdam nominibus femininis accu- 
sativi casus « addere ; et aliquando pro v, w uti, et 
pro o, w: et incipientia a vocalibus tenuiter proferre ; 
et pro e« diphthongo m ponere; et collocare in 
dictionibus ante p, B: pro gemino gg, geminum zr 
assumere. 

Invertunt igitur acutas dictiones, pro zorajoós, mó- 
Trapos dicentes, et pro xaAós, xáAos. Quibusdam au- 
tem nominibus femininis accusativi casus « apponunt, 
ut cum dicunt pro xaAàs, k«aXais: pro cooas codQais. 
Pro ov vero w utuntur, ut cum dicunt Acróca« pro 
Acvrovoa:, et ió50ca« pro ióovcav: et AaAGca«c pro Aa- 
Aovca« Pro o, w utuntur, cum dicunt dóotco» pro 
óuovrov. Inchoantia vero a vocalibus, tenuiter pro- 
ferunt, cum 7jépa attenuant, 7j^«os et buetis. Pro e: 
autem dipbhtbongo ut&ntur n, pro Kv0aípcia» Kv08aí- 
pna» dicentes, et pro uaOei:v et €éA0ezr, aa Oy et éAOrjv. 
Ponunt in quibusdam dictionibus ante p, G8: pro póða 
Bpóða dicentes : pro páxn [?páxn. Pro gemino autem 
pp geminum rr accipiunt, rà öupara, ózzara dicen- 
tes. Sunt ct quædam, quæ peculiariter ap. eos for- 
mantur; nam xar& pro merà præpositione accipiunt. 
Aliquando et pro (2ovAgv (8w^2» dicunt, ct pro y5r, 
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y&r: et pro kyGxra, &ywrvov, ac pro IIpíaguov, IIéġpa- A. 


por. Appellata est Æolica lingua ab 7Eolo Hellenis filio. 


DE COMMUNI DIALECTO. 


Qui nolunt communem  dialectum  annumerare 
preedictis quatuor, hanc rationem afferunt. Neque 
enim ajunt babere proprium, sed sicut quadriphar- 
maca vis e quatuor pharmacis constans, quadriphar- 
macum dicitur, nihil proprii habens: sic et commu- 
nis dialectus e quatuor conflata, non debet his annu- 
merari. Ex iis autem «qui communem dialectum 
introducunt, alii dicunt quod omnibus immixta est 
dialectis ejusdem vocis, ut $íXos, voó£, et hujusmodi : 
alii inquiunt non habere formam, sed e variis dictio- 
nibus esse congregatam.  Mutationes autem ipsius 
non inveniuntur. Ionica scripsit Homerus, Attica 
Aristophanes, Dorica ‘Theocritus, /Eolica Alczeus, 
communi Pindarus. 


ALITER DE DIALIEECTIS. 


Dialectus est dictio propriam formze notam os- 
tendens, vel dictio peculiarem vel communem osten- 
dens notam.  Dialecti autem sunt, si et Communem 
quis annumerarit, quinque, Ionica, Attica, Dorica, 
ZEolica, Communis. Nam quinta propriam non ha- 
bens notam, Communis nominata est, vel quia com- 
muniter omnium notis utitur, et e quatuor constat ; 
vel quia communiter ea omnes utuntur ; vel quia eze 
omnes ex hac tanquam subjecta incipiunt. Remittere 
autem oportet hanc quidem quasí ad regulam, reli- 
quas vero ad proprietatem. Barbaras quidem certe, 
cum sint multze, ezeque comprehendi nequeant, non 
est facile tradere ; atque adeo dicendze non sunt 
dialecti, sed linguze. At vero Hellenicas inde contigit 
appellari, quod cum Hellen Jovis quidem filius, co- 
gnomnmeuto autem Deucalion, loca per Grzeciam occu- 
passet, omnes quidem contigit dici Hellenicas voces, 
sigillatim vero denominationes ab illius filiis accepisse. 
Dispersis enim iis in plura loca atque eandem vocem 
non amplius servantibus, sed cum locorum mutatione 
una vocem quoque mutantibus, accidit dialectos 
dici. A Doro ergo Deucalionis et Pyrrhz filio, qui 
migrarunt in loca circa Parnassum et Asopum, Dores 
ab ipso appellari omnes contigit, et dialectum Dori- 
cam, qua valde utuntur Rhodii et Cretenses, et Pe- 
loponnesii, et Siculi, et Libyci, et antiquæ Epiri 
incolz. 

Ab Æolo autem Hellenis filio et Pyrrhze, Æolica 
vocata est. Hic enim cum decem urbes condidisset, 
et regionem Æoliam, Dialectum /Eolicam nominavit. 

Ionica autem ab lone Xuthi filii Hellenis et Creüsze 
Erechthei filie vocata est. Hic enim Hnguam, quz 
eadem atque Attica videbatur, cum commigrasset et 
condidisset tredecim urbes, a se Ionicam appellavit : 
urbes autem hæ sunt, Clazomenze, Lebedus, Phoc:ea, 
Priene, Miletus, Mycale, Erythra, Titus, Samus, Co- 
lophon, Ephesus, Chius, Smyrna. 

Attica autem vocata est, vel ab Atthide Cranai 
filia, (fuit autem is Atticæ rex,) vel eo quod ad litus 
esset, quasi dáxkr«ocijr«» dixeris. 

Intelligitur autem Dialectus trifariam: per totius 
nominis immutationem ; per mutationem que est in 
parte quadam; per immiutationem quee est per ac- 
cidens. Per totius nominis immutationem, ut cum 
Æoles muliebre indumentum raraywyùr vocant, At- 
tici autem, àXevpórno:«v, quod nos 7r9gAíar, et similia. 
Per immutationem quæ est in parte quadam, vel per 
Prosthesin, ut Æoles pro 6ó5a /Joóóa dicunt, vel per 
Aphzeresin, ut Dores $épev et Aéye»v pro gépe: et 
Aéyeiw» efferunt, vel per metathesin, ut pro óOí$por» 
dicunt ópoípov. At ex immutatjone quze est per acci- 
dens, velin accentu, vel in spiritu, quem appellamus. 
In accentu, ut Attici quidem dicunt, irárw, fkavov : 
et éAab»w, €Xavvor : Dores autem pro zrávrvrws dicunt 
7avrés, et oùrõs pro obres: et similia, quze dividimus 
per singularum dialectorum proprietates. Im spiritu 
autem, ut Attici, quod apud nos tenuiter est, ipsi 
aspirate proferunt. 


rë Oeo, et A:iós Kovpe. 
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DE SINGULIS, QUÆ ATTI CA. 
Dialecto propria sunt. 


Attica Dialectus mutat c, modo in r, m Odo in z: 
nam pro O0áX«ccav, Oá&Xarra» dicit: et pro o:sbrÀov, 
reUrT^ov: et pro cvguqgoopà»r, Ķuupopáv : et pro cúp ßo- 
Ao», Lóu(GoxXov. Vertunt autem c in š, in preepositione 
cuy, etiam seorsum. 

Semper in e«s plurales nominativos a masculinis 
in evs factos, per m profert: ut yo»ijs pro -yoveis, et 
acis pro (Gac«Xeis. 

In aos desinentia masculina antepen. vel ultima 
acuta, per ews profert, ut Meréàcws pro Mevéxaos : et 
Aecos pro Xaós : et »eos pro »aós. 

Dictionibus addit iota: ut »v»i, obroci, rovro»i, 
Tptví: nos autem vvv, ovros, roUrov, 7rpív. 

In evs nomina, per w in genitivo effert : ut "Apcoreis, 
'"Ap«uréwos: simili modo, II5gAe»s, II5gAéws. 

Synalephze Atticorum sunt proprie; ut r$ 'ueg 
pro 79 énuo: sic €pxop' €xw» pro &€pxopac xwv. 

Ablationes literze icta Atticorum sunt proprie, et 
Dorum, et /Eolum : ut érapo»v pro éraizpov : et és Xpi- 
ca», pro eis Xpbcav. 

Sumere vocativos pro nominativis, Atticorum est 
proprium : ut veóeAnyecpéra Zeùs pro »veóeNXnyepérys : 
et iz7óra Néorwp pro ¿m=ójrmqs: et eùbpvóra Zeus pro 


evpvóz5s. Nominativi enim pro vocativis, et vocativi 
pro nominativis. Hæc autem solum Atheniensium 
figura. 


Defectus partium orationis, Atticorum sunt, et 
Dorum, et lonum: ut in xórrew &ju$oorépgo«, deest 
«*poítrv. ' 

Accipere accusativos casus pro genitivis, Atticorum 
est: ut, Mýre où róvO' &-yaO0ós mep ë àroaípeo kobpnr, 
pro rovrov. 

Semper passivis verbis pro activis utitur, ut ypá- 
poupat pro ypág«w : et zor«ovjac pro rotið. ' 

Item Atticorum est zo«cío0w» et vocícÓw» dicere 
pro 7ro«círwca» et rocírwoearv. _ 

In ¿s desinentia adverbia qualitatis, in o» terminat; 


"nominibus enim pro adverbiis utitur, ut éo» et pé- 


TOV, pro óeórr«ws et perzórr«ws. š 

In ores desinentes mominativos comparativorum 
nominum in ovs terminat: ut geí(Zous, et Xxeípovs, et 
KkaXAíovs, pro peiores, et xeípoves, et KkaXXfoves. 

Synaloephis immodice utitur ; nam pro rò ipåror, 
Oorpárıo» : et pro rò Aar, rovXa«ov dicit. — — 

Z pro p utitur: nam pro 0áíóñños, @ápcos dicit : et 
pro 0appaAXéov, OapsaAXéov : et äpoev, pro áfpev. — 

Ov pro oe usurpat, cum dicit, rov»Óvpa, et rovy- 
&«Anua,et roŭros i pro rò €vóvgua, et ró €ykArnpa, et ro 
Eros. 

Nominativis pro vocativis sæpe utitur, ut & Aos 
pro & piàe. : s ' 

Superlativis pro comparativis sæpe utitur, ubi 
dicendum esset On5piwoóéorepos v ávrw»r, dicens Onpw- 
óécraros. 

FI pro e usurpat; vertit enim «€ in 7, velut cum 
dicit »5ovráurngv, et »5/3ovXóunr. , 

Attica Dialectus licet mutationes acceperit pro 
temporum varietate, tamen antiquam forman refert ; 
nam «ualibus videmus uti et Comicos Poétas, et At- 
ticos Scriptores: dicentes rà móðe, et Té eipe, et s| 
Dicit et Plato Philosophus in 
Gorgia, Tù yàp £évw ró9e, lV'opyías re kai YlGAos, oo- 
pù uév &uporépw éoróv, kai $íXw pð. Item  óvoiv 
offokoiv, et vov «aXxozv, et rar» Ocaiv.. : 

Quzecunque in os desinentia habent a 1n penultima, 
ea per w et e efferunt: ut 7Aews pro 7Xaos, et ge 
obliquos sequendo nominativi formam : ut Me»vé - 
pro MereAáov : et in dativo similiter, cum “ suven 
pto Me»éAeg : additione >, roiv MevéAewv. Accusa : 
vum, MevéAew». Pluralem autem rectum, aeque atqoe 
singularem dativum, MevéAeg. Genitivum MeréAecwr: 
Dativum autem cum :«, rois MevéAews. | Accus. row 
Mer»éXecws. z. m unco 

Item Atticze est Dialecti, pro eivóvij et vyo Mig 
et i;.4 dicere: et pro Eùbßoiréa et lle«paiéa, sapo 
Evo«& et Iepa:&. Hoc autem consuevcere faceri 2 
quibus ultima syllaba in purum 7 desinit, penu 
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autem habet e vel a, ut in propositis. 
ia quibus cum consonante desinit, ut ebuevi, eoórvxij: 
non enim dicent ebuceva aut eUrvyà. Neque rursum 
in quibus consonans præfixa est literze e qux habe- 
tur in penultima: ut /3ac«^éa, popéa. 

In hujusmodi verbis, éóvr»áuygv, et éQovAóupv, et 
É£ueANor, e in n mutant, dicendo 75?v»áj,unv», et z/3ovAó- 
pu», etiueXAXov. Etiam in &và preepositione mutant 
a in ,jvecxóunmv» dicentes pro á&re«xópugv. | 

In verbis secundam personam passivam habentibus 
desinentem in m, eam per e: diphthongum efferunt ; 
Bo$Xe« enim dicunt pro Bon: cum vero fuerit sub- 
junctivum, dicunt quemadmodum nos, à» (300g. 

Optativa sumunt pro subjunctivis, àv &£AO0o«s pro 
€à» €A0ns, et àv €A0o« pro éàv EAOn. 

Auferunt autem szepius et a, pro xAXaíe«v dicentes 
kAáeev, et 4a» pro uvza»: et ungrpvá» pro urpvcü» z 
et moet pro zo«ei»: et zónyua pro zoínga. 

Et loco zpós przepositionis, ós usurpant : ubi dici- 
mus 7pós róv (Jac:^éa, et vzpós rÓv $íXov, dicentes s 
róv (aciXéa et òs róv $íXov. 

Proprium autem ipsorum est et in a desinentes 
singulares accusativos masc. per ņ proferre : ut Eù- 
puc0; pro EbpvcOÉéa, et 115^75 pro Ylg^éa: et Tvôõř 
pro 'Tvóéa. . 

Utuntur et passivis pro activis, ut /Ao«Sopobjízevos, 
pro Aoi2opo»: C€Daiwvóuevos pro $aírvov: QDatvax«aó- 
pevos pro $oa«vakícwv : A«akovoouevos pro «akoróiv z 
AvafBaAXónervos pro 9«a(3áAXwv : M«covjsevos pro peoðv. 

Interdum vero activa ponunt pro passivis : ut ro- 
Arcrevec» pro zoA^areoeco0acz: et ypádoe«c pro ypádoecO0a:, 
et similia. 

Indefinita tempora, et futura integra passiva ipsi 
in communia szepe mutantes, dicunt pro u:oc7505occrat, 
pacíjcerat:, et pro grzg05eera«, Snrhoera.: et pro Tun- 
O0fjorerat, rTjijoerac, ac similia. 

Ab Zw autem futura, abjicientes c, circumflectunt : 
óve(9«5 dicentes, pro óvreiÓícw : et pavr«o pro par- 
Tow: et uvkrnpto, pro ju vkrnptcto. 

Delectantur etiam plerumque syncopa; nam pro 
Nnpeíóas, Nnpíóas dicunt, et pro Az óAXAXw»va, 'AóAXAcw, 
et pro &peírora, &ueívw, et pro xpeírrova, kpeírrw. 

Mutant przeterea tonos, et sonos, et tempora. 
Tonos quidem, cum pro- zoAéo» et ra£éwv». dicunt 
TóÀ€ew» et rá£ewov. Sonos autem, cum pro orágiða 
et ecráxvs dicunt &oerá$Qióa et d&oraxvs. Tempora 
vero, cum in /Jac:^éa producunt a, et 'Arpéa, et 
iuüvra, et àvóÓpiüvra. 

Dicunt etiam 'AO0/vad&e zopevojas, pro eis 'AOfjvas: 
et 'AO0fvnot coq«orebw, pro èv "AOr9va«s : et 'A07Xvn- 
Oev pro é£ 'AOnvi», et d&ypo0Dev Zoxopart pro é£ áypov. 
Et pro eis orkov, oixaóe : pro ëE oíkov, oíxo0ev: pro 
€v oíxo, oiroe Item pro é£ o9 xpórov, ëË cov xpóvov. 
3i Et p pro A utuntur: nam pro xAífavov, kpí(3avovr 

icunt. 


DE SINGULIS QUR IONIC/E 
Dialecto propria sunt. 


Ionica Dialectus in as desinentia nomina in 75s 
mutat, si non sint Dorica, ut pro 'Epygías, 'Epjgns : 
et pro Zocías, Xweoígs. Tunc enim lones vertunt, 
cum non fuerint versa e Doribus, ut dictum est, pro 
'Epuías, 'Epuiíns: nam Dores non vertunt ea. 

mue in s desinens, cujus genitivus in ov termi- 
natur, ap. eos in ew desinit, pro IIépos, IY Iépcov, IIlép- 
sew: pro Zép£gs, Eép£Lov, ZEépteo : pro  IlIgAgxiáóngs, 
I15XA5iá6ov, II15A9n£á5ec. 

In zs masculina, quorum genitivus in ovs, per eos 
proferuntur: ut AnuocOév5gs, AngocO0Ééveos : et ku Ons, 
&ua0éos. Accusativum autem in ea faciunt, ut â- 
poc0évea, &ua0éa. 

In ovs desineutes genitivos, qui a neutris in es 
rectis fiunt, dividit, ut eùgeßBès, evoce(3éos : itidemque 
€vyevéos, Óvo'yevéos, 6vaccíJéos. 

Omnis nominativus in evs, per mos profertur in 
genitivo apud Ionas, ut /Jac«Xevs, (acoAijos. 

Neutra genitivum in ovs habentia, per eos termi- 
nant Iones, ut 7A7j8os, zA/£j00ovs, 7A:0cos. 

Gloss. 


DE GRÆCÆ LINGUZE DIALECTIS. 


Minime vero A 
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In e«s rectos plurales a singularibus iu evs factos, 
in yes dividunt Iones, ut 3ace«^5es pro aoe«xeis. 

In a: pluralia dividunt in genitivo per e, ut IIép- 
cat, IXlepoov», Ylepoéwov : et vójipat, vvjoéov, vvjgdpéor. 
At vero vvuoáw», /Eolice. : 

Omnis dativus pluralis in os desinens, assumit < 
in fine, ut xaAozec« pro xaAXo:s: et cogQoicc pro co$ots, 
ac similia. I 

Omnis dativus pluralis in a«s desinens, mutat a in 
n apud Ionas, subscripto quidem +<, sed non pronun- 
tiato : ut pro kaħaīs, xaAgoc: pro vóguoa:s, vóuernat. 

In a rectos, in »y vertunt Iones: ut pro"Hpa, "Hpn: 
pro xepa, xop7 - E z 

O> conjunctionem Iones dicunt wr. 

Verborum compositiones per tenues consonantes 
proferunt Iones, ut karopõ, karopgs, karopg. _ 

Przepositivis articulis Iones pro subjunctivis utuu- 
tur: ut rò» OéAv, pro rv OéXw : rrj» 0éX« pro ijv OéXw. 

K pro ~ in interrogativis et relativis, ut pro 7óca, 
kósa: et pro ózóca, óxóca : et pro mws, Óxws. 

f) pro « aliquando usurpant lones, dicentes ¿y- 
Opwzo» et ópozov, pro &»Opwzor» et d&piorov. - 

flv pro av diphthongo utuntur, 0ošga< pro aŭ pa 
dicentes. 

Sectiones sunt Ionum proprize : ut IIéxozos vijoos, 
pro IleAozóvr»5ncos: äypiov €Xacov, pro &ypiéXasor :. et 
&ypuo»v alya, pro atyaypov : et cvós &ypíov, pro 
cvaypov. Ru 

Sumere infinitivos pro imperativis, Ionum est: 
ut, Ilávra påX é&rpexkéws é&yopevénev, pro &yópeve- 
Sic, IIe«pg» © ðs xe» Tpões, pro veípa, etinfinita alia. 

Masculinis dare locum femininorum, Ionum est, 
ut, Toto: è repmopuévoto« piéXas mè Éozepos 7jA0ev, pro 
€éo7répa. 

Nominativis dare locum genitivorum, Ionum est: 
ut, Oi 5è Šúo cexómeAot, ó này obparór, pro rà» è oo 
ckoméAwv, Ó Èv, ó é. 

In o desinentia feminina in accusativo, in ov» ter- 
minant: ut pro 'Ió, 'Iov»: pro JAAgró, /A&zngrov»: pro 
Zac, Xamd$óov». ' 

E quibusdam dictionibus : aufert Ionica; nam pro 
zoveia0a«, vovéco0a« dicit, unde movéovro. 1 

In «s desinentia feminina, nunquam per « declinant 
lonues, sed per o: ut zóA«s 7róX«os, et öpıs öpıos. 

Divisiones singularium dativorum in e: desinen- 
tium, lonum sunt proprize: ut /3éAe; pro /3éXe«: et 
€yxeti pro €yxe«. 
edoplickiiones peculiares sunt Ionum, ut AcAá- 
xwa. pro Aáxwoet: KékA^vO« pro kAv60«. ! Ñ 

Transpositione elementorum Ionica Dialectus uti- 
tur, ut <oaŠëím, pro xapóía. x s 

Ex ez diphthongo Iones auferunt <“, ut 'Exrópeos, 
xpceos, pro 'Exrópe«os, xpboctos. LL is 

In eis desinentes plurales Iones semper dividunt, 
si a nominativo in evs sint: per ; et per e pronun- 
ciantes, ut pro /Jae«Xevs (ac«Xeis, (Jac«Aijes. Si au- 
tem sint a nominativo in zs vel vs, pronuntiantes per 
ee: ut àA7z0js àArnO0cis, àX50ées: O£vs dËEczs, OLées. 

Adjectiones rov « ad e, sequente vocali, vel una 
imimutabilium lonum sunt: ut e£ws, KEL, pro “Zes, 
ker. 

Immutatio o. diphthongi in syllabam es, Ionum 
est: ut épígpes pro épíngpoc«: viées pro vioi: “¿pucap- 
pares pro épveoápyuarot. m 

In > pluralia neutra, in ea dividunt Iones, ut pro 
rebóxn, re6xea : pro öpn, öpea. Similiter et genitivum 
per éov. - 

Semper v àdjiciunt dictionibus Iones, ut pro opos, 
obpos: pro »ócos, vovcos: pro voga, ovrvoja. 

Geminum cc in £ vertunt Iones; nam pro «cca, 
ó6i£à dicunt. 

E dictionibus lIones szepe « auferunt. Nam. pro 
OefEw, 5éEw, et pro ésóbOed«v, ázóbockc dicunt. 

Ov in participiis passivis Lones dividunt : 
Avrovnuevos dicentes Avzeójgevos. s _ 

In wv desinentia participia a prima conjugatione 
circumflexorum facta, quorum imperativus in Sse- 
cunda persona in e: diphthopngum desinit, dividunt 
ones: ut pro $porvà», $poréwv»: est enim $povec 1m- 
perativus: sic »oóo», »oéw»:;: est enim imperativus 
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»óci. At (Goov non vult dividi. 
cundze, divisionem non patiuntur. 
dividunt, pauca sunt. 

. Mutationes 5 in a breve, Ionum sunt: ut pepa- 
Kuta, pro kepnkevia : et AeXaegnévos pro AeAgogévos z 
et c&A^aoros pro &Agoeros. 

Iimmutationes a longi in m, Ionum sunt: 
"Hpa "Hp»: et pro ercípa, orcípn. 

.immutationes a brevis in m, recentiorum sunt, ut 
pro à&A^7Z0ecav, &X50cínv. 

Ablationes earum quæ sunt in principio conso- 
nantium, Ionum suut: ut eíi(e«» pro Aeífdesv: et el- 
VÒS, pro Oe«vós. | - 

Semper ó» syllabam supervacaneam ponunt inter 
preepositiones, ut éZ d» eiAo», et år 2, ëovro, pro 
€£eiAov et &zébovro. I 

Primas literas dictionum Iones auferunt, ut pro 
éxeivos, xeivos : et pro éopr5z5, ópr5. Similiter et e 
przeteritorum ut pro évóec, vóec: pro Érevxe, reóxe : 
pro £rekre, ríxre. 

II pro $ utuntur: pro &$4«xóugyv enim éceóugn» 
dicunt. f 

Composita verba dissolvunt et interponunt: ut, 
Aéw» karà raUpo» éÓó5nÓos, pro xareó59ós: et, xarà ë' 
€xraver 'Heríova, pro xaréxravev. 

Anastrophze et hyperbata, Ionum sunt.  Anastro- 
phe, ut, 5àp' &zó aíipeicO0a« pro á$a«petoDa:. Hyper- 
bata autem, ut, v/7:0«, o? kar& (ous vTepíovos J#eÀíouro 
"Hoov, pro xarfjo0«ov. 

Divisiones in ws desinentium adverbiorum a ma- 
sculinis in ns desinentibus, et neutris in es, Ionum 
sunt: ut árpexéws, pro &rpexós. 

lonica dialectus est eadem quee antiqua Attica. 
Hac plerumque Homerus et Hesiodus et Archilo- 
chus usi sunt: et Anacreon et Herodotus. Sunt 
autem ejus proprietates, a pro 7 ponere : ut O/pa» 
pro 6ópnv: "Hpa» pro"Hpng»v: oriav, pro éerígv. At 
pro x«aXa:is ka^5got, pro co$ais, oopňo.: pro sóA^ass, 
7éóÀgs:i. -Et ut « suo in loco manere sinunt, sic y, ut 
dictum est, pro a Iones ponunt. 

Utuntur et correpto a pro 7 Iones, Dores autem 
producto. 

Fit autem in Ionica dialecto, Prosthesis, Aphzere- 
sis, Syncope, Parenthesis, Pleonasmus, Dizeresis. 
Prosthesis igitur fit ap. eos, si in principio orationis 

alia assumatur litera, ut e£Zvexa pecyeoavr)s pro Évexa. 

Sic"IA«o» eícw, pro Zee. Et jovros ùv, pro uóvos. 

Et, Zeivos őő obk é0OÉéXe«, pro Eévos. Et, üpro» oDAov 

ùv, pro Ao», et alia innumera. 

Aphseeresis contrarium patitur quam Prosthesis ; nam 
Prosthesis in principio assumit extrinsecus aliam 
literam, Aphzeresis autem abjicit eam etiam quze 
posita est: cum Iones pro éoprzjv, óprj» dicunt, et 
pro ¿epàv, ipóv. 

Syncope, cum mediz literze in nominibus conci- 
duntur: ut, j4ór»vxas. fz7ovs, pro jorórvxas: et 
K&7recov, pro xarémecoy: et $épre pro $épere: et 
xkaxkeíovrres pro «araxeítovres. 

Parenthesis contrarium patitur quam Syncope. Illa 
enim demit, hzec assumit literam extrinsecus: ut 
épéyOovmros, pro ¿píŠoumos, ubi redundat y. Sic 
pro buéw», ucíov: pro e$éov, cocíov. 

Enallage fit, cum aliud elementum assumitur loco 
proprii: ut zori pro mpós: et Eepó» pro Erpóv : et, 
"H 9Oeópw ue» Zmovro pro 9eUpo. Et, r«0Zj4evov ëvrea 
«a^i, pro r«Oésevov. Sed et x pro v juniores utun- 
tur, ut óxc«s pro mes. s 

Metathesis fit, cum quædam transponuntur in eod. 
nomine; et vel prima litera propriæ syllabæ, vel 
secunda, ut xpaóípn» pro xapóíav, et rérparov pap 
pro réraprov, et kparepós A«opí5ns, pro xaprepós : 
AG similia. 

Pleonasmus est, cum in pluralibus dativis masculinis 
casibus in os desinentibus, vel femininis in ps, assu- 
munt.: ut pro morapois, mora poot: pro raos, 
xaAoicc: et pro cops, oop. 

Dizeresis fit non solum apud ipsos in dissyllabis 
nominibus, sed etiam in monosyllabis et appellativis, 
ut pro 6ovs, 5óos : pro x»ovs, xvóos. Sed in nomini- 
bus unam syllabam excedentibus, et appellativis 


Sed tamen quz 


ut pro 
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Nam quse sunt se- A masculinis singularibus in ms desinentibus, quorum 


genitivus in ov desinit, ipsi ov in ew dividunt : pro 
rolórov, roLórew efferentes : et pro 'ArpeíSov, "Arpe(- 
ew: pro .Aaéprov, /&aéprew. Et per parathesin, 
YlgXec«áDÓecw, JXaepriáóec, et similia. In ovs autem 
desinentes genitivos in eos dividunt: ut pro Zoxpá- 
TOVUS, Zwkpáreos: pro A«ou59ovs, A«ouíf5eos. Et dati- 
vos solos dividunt, Xoxrpárei dicentes, et A«ogb5ei, et 
I15Aé;: pro Zoxpárec, A«ogfjóe«, YlgAe:i. Idem et in 
neutris, ut Zyxe¿, reíxeci, etc. Et in a« desinentia 
pluralia nomina, (Quorum genitivus apud nos desinit 
in à» circumflexe, illi. per áw» proferunt penacute : 
ut pro xp5ra« kprn»ià», kprnvàw»: pro zvAor, zvAáwv: 
pro povoōvy, pnovcáwr. 

In verbis tollunt augmentum: ut “Ayw, yor: 
Dép, $épor : 'EXaó»w, €Xavrov : '"OpxoUjat, ópxobpmv: 
Tpéxw, rpéxov: Xéyw, Aéyoxv. 

Utuntur infinitivis pro imperativis : 
pro rárvcov, et xeicOa« pro xezoaov. 

H abent et formaselocutionis tales: pro rerpappévot 
elol, rerpáoarac«: pro reraypévo: elol, reráxarac:z sic 
pro xékAt»vra«, kexAéarat. 

Et jam verba, quze in ultima circumflectuntur, 
dividunt: ut pro $povó, ópovéw : pro XaAàG, XaAéo: 
pro vo, voéwo: pro xpvcó, xpvuców: pro &pyvpo, &p- 
Yvpów. Et participia ipsorum similiter dividunt: ut 
Q$povéwr, XaXéwv, 7rotéwv. 

Dualium autem diligens observatio apud eos ser- 
vatur. Vetus quidem Ionica degeneravit ob habi- 
tantium diversitatem : permansit autem usque ad ea 
tempora in quibus fecerunt Iones colonias, et tunc 
sparsi sunt in plura loca. 

Dicitur autem apud eos, pro xAézrgs, xgrráAms: 
pro oras, xpáros: pro Aóyos, jv0os: et pro $y«aí- 
xew, obX^etiv : unde rà iyi ro» rpavuárwv, etiam 
nunc obA^às dicimus, et pro abro» et abrois, opéwv et 
opio: proferunt: pro eco» auterh, ðv: et pro abrós, 
evrós. Pronomina dividunt sic: pro e$», e$éwr, 
et interjiciendo «, e$eíw». sic ġpéwr, jueíéwv, vbuéwev, 
vpeíwr, et similia. 


ut rarvocat 


DE SINGULIS QUE DORICZE 
Dialecto propria sunt. 


Dorica Dialectus a pro ņ utitur; nam pro 4/A«ov, 
á^«o» dicit, et pro Z4épav», &uépa»v: et pro jmrépa, 
parépa : et hujusmodi. N 

A pro e utitur in genitivis pluralium casibus; 
nam uovođvy dicit, et Ovpãr, et Ocav, pro goucë@v, Ov- 


- po», Ocorv. 


In ovs desinentes genitivos, a rectis ms factos, in 


, €vs vertit, ut At«oyérns, A«oyévevs, pro A«oyévovs. 


Q litera pro ov diphthongo utitur ; 44ócas enim pro 
pocas dicit. 

H pro e« diphthongo utitur, veluti cum dicit, i55» 
pro ióoeiv. 

> pro 0 utitur; nam pro eos, ccovs dicit; et pro 
Ocóv, eccóv. 

E. dictionibus semper +< aufert; nam Xa(3é» et éA0év 
dicit pro Aaj/3ezv et éA8ei». 

Item reduplicationibus earundem consonantium 
utitur, ut őrre, ó77ó04, et óocov, pro örı et róð, et 
ócov. JZEolica quoque his utitur. 

Productiones ancipitum proprize sunt Doricze lin- 
guze: ut, oos 'EyvaAíq. : 

A. pro e szepe utuntur: pro £repos, &repos dicentes: 
et pro" Apres,” Apragcss. : 

Apocopze, Dorum sunt propriz : fiunt autem in 
fine: ut Zjkérepov ŠG pro ooa. I 

Parenthesis syllabze ue in iis quze apud nos in yva: 
desinunt infinitivis, Dorum est: ut j3áueva:, pro 
Bira: 

Ablationes Š et r ex obliquis singularium casibus, 
Dorum sunt: ut IIáp:«os pro IIáp«oos: similiter xépaos 
pro réparos. vM 

Doricz linguae multze sunt subdivisiones locales; 
aliter enim Cretenses loquuntur, aliter Rhodii, aliter 
Argivi et Lacedeemonii, Generales vero ipsorum 
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dicentes .móXa». 

Et pro genitivis casibus circumflexis, apud nos in 
ey desinentibus, a» proferunt servantes eundem ac- 
centum, ut pro zvAÀGr»; vXàür: pro kxaXAóorv, xaX»: 
pro eeurórv, cepvav. 
yev, yeAd»: pro éAGv, éXa» : et pro »av», vüv 
dicentes : pro «A7529as, xAáóas: et pro víxgv, víxcav. 

MonoesHabe nomina acuunt : similiter autem qua- 
litatis significativa adverbia, ut x«&Aws, ocóQ«ws, kóupws, 
&wAws. Quse autem apud nos gravitona sunt, illi 
circumflectunt: ut orës, zavrios, avronuaréZs. 

In o« desinentia pluralia nomina, in penultima to- 
num habent, ut $:Aocóoov. Idem et in participiis : 
üt TwAovjiévrot, xcaXovjévot. 

Simili autem modo et in es desinentia feminina 
nomina pluralia, recti casus penultimam acuunt: ut 
yvraíxes, xeípes, véáes, ópvíOes.. 

Item indefinita tempora iu a» desinentia, in penul- 
tima acuunt: éorácav, é$ácav, éAócav, éóeípav, éxpá- 
tay. Etiam in o» desinentia, in penultima aàacuunt : 
é€Aá(Sov, čpáyov, éXéyov, érpéxov. 

Circumflectunt vero ejusmodi, ma:r, 'Tpoov, 
xavré». Itidem quse in w desinunt verba gravitona, 
in futuro tempore circumflectunt : 9acó, Oecpazevoóo, 
»oncóo,XaAnco, uernoo. Etiam et tertiam personam 
gravitonorum verborum in e« desinentem futuri tem- 
poris circumflectunt: ut woei, mesei, Oeparevoet, 
AaAgcezi. Dicunt et pro óócovot, OwcobUvrc«: pro Aé- 
ovo, XeLoUvre: et pro zro«fjcovot, 0:i0200UvTt. 

Corripiunt autem etin as desinentes plurales accu- 
sativos, in nominibus appellativis, et similiter in par- 
ticipiis: ut vó4$as, xpfZjvas, vozjcas, zpàa£as. 

Et quze per es efferuntur infinitiva, per ablationem 
& efferunt, ut pro $pore:zv, $povév : pro ióezv, ièr, pro 
payer, $a-yérv. l 

In ov autem desinentes genitivos efferunt per w: ut 
oivov, oivw: pro co$QoU, co$o : pro xaAóv, kað. Et 
accusativos plurales masculinos in ovs desinentes, per 
ws proferunt : ròs kaAs, coQos, &vOpos«ws, Yz7ws: pro 
TOUS kaXoUs, coQoUs, &vOpérovs, tz70vs. 

Et imperativa verba quze pronuntiantur per e, per 
ov pronuntiant: ut pro Aáße, Aá(3ov: pro iye, 
ObCyov: pro ópápge, 9pápov. 

Sicul dicunt pro xXórpav, xórpav: 
xirüva: et pro yvraika, yury. 

Cretenses autem, pro Ó:azavrós, aiés: Pro abrov, 
abre(: Pro (GéNr«ov, (QéXrewv : Pro 75X0ev, zjvOev : Pro 
čs xopóv, év x«opóv: Pro eis r7z)vé&yopàv, és ràv à-yopáv : 
Pro ča, £Ga : Pro &aceov, Bacoor: Pro 5v, 2s: Pro 
eío0a, el05 : Pro eboxeio0a«, eb. Et Oevrvõiðns, 
Oevkpárgs, Oeó$opaoros, pro @ouvxu6¿Šns, GQeoxpárns, 
Ocóppacros: Pro kxpém, *pjj: Pro dkxparov, dükpnrov : 


pro »x«rora, 


Pro xp£xov, xípxov : Pro keXeóoet, kéNerac: Pro karaßa- . 


Aeiv, xka3(aXetv : Pro copoùs &xbpwv, uóxwras: Pro 
oíxaóe, oíxaóes : Pro Op»0es, Opvexes : ro «Xeipes, 
X'ipes, : Pro oráóiov, om áOvov : Pro ketvos, krvos: Pro 
sv, r$. š 

- Et pro Aéyovec et pépovo:, Aéyovr« et pépovre: et 
pro ràs, rwúras : et pro mpòs, moré : et pro róre, róxa : 
et pro r7j0s, rãpos: et pro O5gpos, Š&Gzgos: et pro 
coz, ceóv: denique, pro ßBovàğy, (Jovkà» pronun- 
ant. 

Differt autem Cretensium Dialectus, qua usus est 
Cypselas, et Laconum, qua usus est Alcman, So- 
phron: Pindari tamen et Ibyci, Simonidz, et Bac- 
chylide omnino laudatur, quod non sint Poëtæ na- 
tura Dores, sed utantur tantum idiomate Dorico. 


DE SINGULIS QUZE /EOLICZE. 
Dialecto propria sunt. 


Literam 6 ipsi p asciscit, cum ei subjungitur x, vel 
r, vel Š: ut fJovr)p pro purp: [Jpáxos pro já«os: 
Bpó5ov pro ñóšov. 

. ZEolica Dialectus genitivos a nomipnativis in a: di- 
vidit, et per a profert : ut vópu$at, vvupáwv: O0pa:, 
Ovpáwv : neAwoáor, €épxoueráw», TvAáwr, et simi- 
ia. 


DE GR/ECZE LINGUZE DIALECTIS. 


sunt proprietates ; pro ņn enim e ponunt, pro món A 


Et similiter in participiis, pro 


ut pro mpýs ce, 7pés ce. 
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Syncop:ze, Æolum sunt proprize: fiunt autem in 
medio, ut ópce» pro éppncev. 

Additiones 0a syllabze in subjunctivorum secundis 
personis in = desinentibus, Æolum sunt: ut eízgo0a 
pro e¿=mns :- et &ÉA05no0a pro &£A0gs. 

Addere v ad e, sequente vocali, Æolum est: ut 


CxXe5arres pro xéavres. 


In ass monosyllaba nomina dividit: ut záis, áis, 
pro maïs, et ĝaīs. 

£} litera pro ov diphthongo utitur: ut j4:óca« pro 
povcatcz Xem«cróocatc pro AXecrobvaoatc. 

Y pro o utitur ; nam pro ópo«or», vuoto» dicit. 

d H pro e: diphthongo utitur ; nam éA07» pro éA0ei» 
icit. ' 

Iimmutabiles geminat, et = solum: ut pro ëyeí/pe, 
€yéppwo: pro éyeíraro, éyévraro : pro mev0ñens, mev- 
Ojcons: pro Tócov, Tóccow: pro rocoUrov, roccoUv- 
TO». 

"O5 et örrws commune est; communis enim 
relativa duplicat : ut pro ózozos, ó7-70o:0s: et pro 
ócos, ÓccOS. ` 

Semper ex a: diphthongo < abjicit, si eam sequa- 
tur vocalis: ut pro 'AAxavos," AAxaos. — . 

II pro p utitur; nam dicit 9z7a?a pro óugara. 

Secundze conjugationis circumflexorum e in secun- 
da et tertia persona, quod non pronuntiatur ap. alias 
Dialectos, pronuntiat: ut /(Soais, (Goa. 

Vocativos in ox desinentium nominativorum corri- 
pit : ut pro x«eA«9ír», xe^ióóv: pro Maxeóó», Make- 
ór: pro 'AscróAXwovr," AsroAXor. 

ZEoles consueverunt o pro a ponere: ut pro Opa- 
céws, Opooécs : pro erparós, orporós: pro ŭrw, Owen: 
pro &»éAygrat, óvéXmgrat : pro àvex ópyoev, óvex éópnaev : 
pro eraAeis, cro^eís. Aliquando autem e vel 75: ut 
pro xpáros, kxpéros: pro Llpíago», llpíeuno» : pro ya- 
Arn, yeM5agvg: pro à&2p; 752p. Aliquando etiam ad- 
dunt v ad a: ut pro raòr, ravóv: pro à5p, ab5p : pro 
WS, avos. 

Pro ô autem Z ponunt: ut pro 9:a(/3áAXe:«v, Cqa(3àXA- 
Aew : pro óc«avvukrOs, Q«avvkrós. | At pro eet a, 5: ut 
pro xpéas, x«psjs. Oportet autem nosse quod in qui- 
busdam, sed non in omnibus, hoc faciunt; fieri enim 
non posset. 

Pro c autem ponunt Š et c: ut pro Zeùs, Aces: 
pro €vyóv», ócvyóv: pro peileir, petoer. 

Pro y autem ponere e vel a, commune est his cum 
Doribus: ut pro"Appns," Apes: pro 'Ap5o:iov, 'Apéiorv : 
pro &ó«7oa:«, àói«écat.. At a pro m: ut pro ' Exá(3yv, 


'Exáfjav: pro z$Agv, 75Xav: pro"Hpon»,"Hpoa»: pro 
»ónua, vóaua: pro 7s, àóos: pro éàmrárg», é&rá- 
TG»: 

Pro 0 ponunt $4: ut pro OAàaàra«, $Xaàra«. Pro 


Hm: ut pro uer éoU, mer énov : pro čuppara, órz T a- 
Ta. 

Pro z autem ponunt «x et c: ut pro £Zévos, xoévos : 
et pro £épa£, ¿épaxs. 

Pro o, ponunt v : ut pro óu$aAós, bu$a^ós: pro 
póytis, pvytis: pro porov, Üuo:ov. Interdum ete: 
Aut a: ut pro ëcca, 
&c ca. ' 

Pro =, utuntur p: ut pro mareïs, pareïs: pro ma- 
Oovca, pa0ouca. 

Pro mr, oo: ut pro ëgmrímrece;, éumríocesv. 

Pro o,r: ut pro o>, 7»: pro eis cë, eis ré. 

Pro r, m: ut pro oroA^gv, e-o^Zv: pro coraAeis, 
oTaXeís: pro rérpamcTrats, zérpascrat. 

Pro v autem <: ut pro iyzgXóv», lnXóv : pro š ó0ev, 


hipóO0ev: pro Vrap, imap- 

Pro x, p: ut pro avxévra, avoéva. 2 

Pro i, ms: ut pro lléAoy, lléXozs: pro "Apa, 
" Apars. 

Et pro w, o: ut pro dépa, Opa: pro ore, 
OT€tÀ3j. 


Quzecunque autem per e: diphthongum apud nos 
efferuntur, illi per solum e, geminantes consonantem, 
proferunt. Efficiunt autem e sola duas consonantes : 
ut pro xe?pes, xéppes : pro iueípov, ipgéppw» : pro wrer- 
A&s,«creAAás: proeZuara, éuuara: proxreirat, krév- 
»at: pro Zjpiv, áp» : pro peis, upes: pro repor, 
éccrepporv. 
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Quinetiam in œo sæpe mutant e: diphthongum : ut A A:ouhðov, €Xo$oxAéov. 


pro örve:porv, Övaporv. 

Consueverunt item vocalibus præponere digamma, 
ut pro ofvov, Foivov. 

Complura autem geminant, ut pro o£r«ves, otrrtves: 
pro eeA5vn, ceXMXáva: pro pócwTa,TpocóTTa: pro 
karémecov, kám7Tegov: pro ózmóO0e», óm7ó0ev: pro xarà 
Šë, xaóbé: pro öre, Órr:. 

Incipientibus apud nos a p, ipsi przeponunt 6, ut 
tenue fiat: ut pro óða, (3póbóa: pro 'Paóána»6vs, 
Bpaóápa»O0vs: pro pvrzpes, (Gpvrijpes. 

Peculiariter autem quzecunque apud nos aspiran- 
tur aut acuuntur, illi tenuiter dicunt, et gravitone: 
Octos, ošros, Špo, Opj:)0s. Servant autem tenuem lite- 
ram et in contractionibus : ut pro xa075xet, karret: 
pro &$97xev,.à7kev: pro &$QeíAxkvaev, àrcíNkvaev. 

Gravi tono efferunt non solum nomina, sed et arti- 
culos, quando nominum ordinem habent : ut pro 
ócós, Ócos : pro rà cóv, TÓ cov : pro % où, # c9: pro 
TS cfjsS, TS ONS- 

Quando autem pronomina proferunt, circumfle- 
ctunt: ut yë, pro yó. 

Circumflectunt in universum monosyllaba vel in 
wë desinentia : ut oZ, vroó£, po: vel in ovs: ut 
Xpovs, poUs, Opovus, Boss, vous. Item pro xrjv, Zevs, xiiv, 

vs. 

Dissyllaba autem in acutum tonum apud nos 
desinentia, ipsi gravi tono proferunt, ut ecó$os, xáXos, 
Aeúxos, OLvs, kóTts, Obpis, @x¿es, os, PPÕHOS, Tpáxvs, 
Ovjos, ek^ijpos, «xXoXos. 

Assolent et appellativa gravi tono afficere: ut 
elp5ávn, ópa, Zuiépa: et propria: ut'Adpoóbíra,"Hnpa, 
EA éva. 

Quzecunque nos in «s feminina per os declinamus, 
ut 'Apréuiĝos, OQér:ðos, pireðos, illi sine ó dicunt: ut 
"Aprégios, Oérios, pýveos. 

In ns nomina, quorum vocativi in es, illi sine ø 
dicunt : ut, Š XZóxpare, 'ApioróQave, AnuócOcve. 

Et a genitivis casibus ø auferunt: ut, ZXowxpárov, 


Pro accusativo dativum assumunt in passivis: ut 
rois OÓcois, pro roùs Oeoós: rois ávOpé-cow, pro rovs 
&»O0pcorovs. Hoç autem faciunt, quia utuntur ¿pro 
Ue 

Accusativum per ws efferunt : ut rùs Zmmeos, pro 
rovs i770vs: id quod et Dorum proprium est. 

Dativum pluralem adjecto ¿£ faciunt : ut roto, Ocoioci, 
coooici., quemadmodum Dores. 

Infinitiva verba a participiis in G> desinentibus, de- 
sinentia in e«v, ipsi in e«s transferunt: ut voor», vocir, 
»óecs : et $poróov, $poveiv, $póve«cs: et KaÀGv, kaAXeir, 
KüAets. 

Quando infinitiva apud nos desinunt in a», ipsi in 
ais transmutant: ut pro yeA^g», yéXacs: pro meigv, 
7T€t»ats. 

In ov» terminata infinitiva, ipsi per oss proferunt : 
ut pro ópO9ov», ¿pO0os: pro ywwobr», yvipouis : pro xpv- 
coU», xpvco«ss. Hæc autem omnia gravi tono pronun- 
tiant. 

Adhibent et ņ pro e: in infinitivis: ut pro Meir, 
$íAg»: pro kaXezv, káAg» : pro $poret, $póvgv. 

Verba in « desinentia apud nos, pro indicativis 
optativa faciunt: ut pro zoo, vóguc: pro %Aë, $íAn- 

A 

E Quzecunque autem participia acutitona in ws fini- 
unt, per wv apud illos desinunt: ut eipzkós, eipnkóv: 
»€rongkós, v»erongkorv. Servant autem eorum etiam 
flexiones, nominativo juxta analogiam respondentes. 
Dicitur przeterea apud eos pro xpvoíov, xpócto» : pro 
Trap, raópec: pro mous, méa: pro vais, máis: pro 
pora, €pwv»: pro yéXwra, yé^w»: pro zrrápjgos, vróp- 
pos: pro éza«vó, aívnugcz pro xeípora, xéppora : pro 
Š&mebov, éoászeÓov : pro €orpwra:, €éoróporac: pro áàvjp, 
6péxw» : pro 075p, 9pákwv» : pro e£para, čppara: pro 
ù pia, a: pro wj$os, pápağ : pro iex»? et àc0Oeviy, 
4xepa : pro éyó, éyó»: pro où, 75 : pro piy, &ppu: 
pro 7Zjeis, áppues: pro é»0áóe, r59e: pro düAXoce, 
érépoove. Usi autem ea Alczeus et Sappho. 





DE DIALECTIS A CORINTHO DECERHPTIS. 


[Vide amplissimam Schezferi Editionem.] 


PROG:MIU M. 


EN tibi et Dialectos in manus trado, juvenum 
mihi omnium amantissime literarum, in quibus et 
Philoponus Joannes laboravit, et Tryphon Gramma- 
ticus, et alii plerique, quibus multum in libris studii 
et exercitationis fuit. Nondum autem quispiam in 
hunc usque diem quicquid ad unamquamque Diale- 
ctum pertinet, notum fecit. Nec putes nos dicendis 
his existimare aliquid magni de nobis. Lingua enim, 
secundum Lysiam Oratorem, intelléctus neque mul- 
tum neque parum habet: intellectus abtem, cui mul- 
tum, multus: cui parum, parvus. Non igitur no- 
stra laudantes, eos viros in hac parte accusabimus : 
sed, amici cum sint, pluris facientes quam ipsos, 
veritatem, quemadmodum et Plato Philosophus sum- 
mus ait. Ipsi igitur Atticze elocutionis regulam, 
Comicum Aristophanem nobis preeponentes, et Thu- 
cydidem Historicum et Oratorem : lonicze autem, 
Hippocratem Ionem, et Halicarnasseum Herodotum: 
Doricze vero, Tarentinum Archytam, et Theocritum, 
qui Bucolica conscripsit : ZEolicze, Alczeum : forsan 


A de Dialectis abunde tractarimus. 


Si quid vero et 
a nobis per oblivionem omissum fuerit, non simili id 
accusatione dignum apud benignos ; ab illis enim 
major pars omissa est, a nobis autem pauca forte 
non dicentur. 


QUID SIT DIALECTUS, 
ET OUOT SINT. 


Dialectus est idioma linguæ; vel, Dialectus cst 
dictio proprium characterem formæ ostendens. 

Ionica appellata.est ab lone filio Apollinis, et 
Creüsze Erechthei filize : qua scripsit Homerus.  , 

Attica autem ab Atthide Cranai filia, qua scripsit 
Aristophanes. . 

Dorica, a Doro Hellenis, qua scripsit Theocritus. 

ZEolica, ab 7Eolo Hellenis, qua scripsit Alcæus. 

Communis, qua omnes utimur; sed ct Pindarus 
hac usus est. 


641 DE GRÆCÆ LINGUZ DIALECTIS. 


DE ATTICA LINGUA. 


Asjpov Anpeis, Attica locutio et figura: ut Lavíav 
gaívecz: est enim Atticze idioma locutionis, ubi dixe- 
ris rem, inferre verbum quod a re deducatur: ut 
Jp $0píQe«s, et pvyùy $ebye«s. 

Utuntur imperativis Attici pro subjunctivis abne- 
gativis: et rursus ipsis imperat. pro indicativis. Et 
ilius quidem illud Aristoph. O. (870.) exemplum, 
M» yevoor, & Lev, Tñs €m«0b05ns éXmíÓos. Pro pù 
wWevons. Hujus autem, Menander, OIS 5,7« voíncov, 
pro -o:jce«s. Sed et Eur. in Polydori "Tragcedia, 
OIc8' ov ô $pácov, pro 2epáce:«s usurpavit. 

Topora:o» apud Thuc. circumflexa penultima ac- 
ceptum est, et apud Aristoph. O.(697.) Vvraixes obx 
&püler', ob Tr oAX5v Boùv Erijoere xai rpozatov ; Et puto 
per analogiam hoc magis apud ipsos sic proferri, 
sicuti a rpírgy, rprraiov: ab obpà, obpaiov: sic etiam 
a rpor], Tpozatiov. 

Item óo:os circumflexa penultima proferunt: ut 
(Od. P. 218.) ‘Qs àci róv potov yee Ocós ds rÓv 
óuoiov. Et est analogum; nam appellativa per oos, 
quz duas syllabas superant, omnia in penultima 
circumflectuntur: ut yeAo:os, à&àAAXotos, érepotos, mav- 
roios; Sic et ópo:os. Supra duas syllabas tamen di- 
ctum est, propter *xXAXo:ós, porós.  Additum est au- 
tem Appellativa, propter xo^o:ós, Nomen avis. Sed 
ónows in antepenultima acuitur secundum commu- 
nem consuetudinem. 

Vertit Attica c, modo in r, modo in £: nam pro 
0&Aaccav, OáXarra» dicit: et pro eecur^ov, reur^ov : 
et pro evpóopà», Ẹvupopáv. Vertit autem c in Ë, in 
iis dictionibus quze a ev» prezepositione incipiunt : 
sed compositis tantum. Quinetiam ipsa cv» per se 
in £ vertitur : ut '"Apréjyuós Ev. 

Tovr ápa, Attica locutio est: pro 9:à ravra. De- 
ficiunt enim preepositiones apud Atticos, sicut et 
(1l. A. 595.) “Qs oi pèr pápravro $éuas mupos aiOoné- 
yoco: pro xarà mp €já&xorvro^ iyyovv ds 7UDp €zevé- 
povro áravra. Et apud Aristoph. (Eip. 231.) yvo- 
pny pv: pro karà y»óounv éufv. Et Thuc. 3. Kai 
rò» TÀeiorov ÓpaAov T&v xao» elpyov rò pù mpo- 
eLióvras r@v ÓrXAwv rà é€éyyUs rs móňecews kKkaxkovp'^yetv : 
pro ià rò uù xaxovpye:wv.  Generaliter autem de- 
fectus Atticorum sunt: ut kaĝ’ éxàorygv, deest 7j4é- 
pav: et év Jpaxez, suppletur kağ, vel Aóyo. Qui- 
netiam év áxapet tale est. Et, Ei © &y€ pův zeíprnoaa:, 
iva yra«wct kai o:0c; deest (/JoóXeec : ait enim, ei (3o5- 
Ae, TeipfjOnri. Et, kórrwv àuporépgoc: deest rais 
xt*pcí. Et apud Aristoph. (Eip. 180.) IIó8ev Bporoŭ 
pe a ova£E 'HpáxAXAess : deest enim pwvù vel 
souh. 

Atticorum autem est et nominativum pro genitivo 
accipere: ut apud Aristopb. A. (14.) Eipņnpérov 9' 
arais üáravrgv évOáoóe BovXevoojiévato«v oU epi pav- 
Aov páypgaros, EU95ovo« koUx jjkova«v : pro ónOévros : 
et Thuc. 4. Kvpo02» è olbŠóëy ë< rijs Gvagopàs órnvíka 
xp?» óppaàcO0at, vvxkrós T €rcycvoguévys éxyoprcav ér o'i- 
«ov: pro &vpwOévros. 

BAfxwrva per B, non per y, proferunt Attici. 

aós et vaós, et quæ ex ipsis, IMevéXaos, Ilpwreoí- 
Àaos: et in genere omnia quze nos per «os, illi per 
ews efferunt : ut Meréàcws, IlIpwreoíXews, vews, eos : 
declinant autem omnia per abjectionem ø: ut rov 
MevéXew, rov IN«kóAec. 

BAéros dicunt pro Bàéupa : ut apud Aristoph., ‘Qs 
Eor. rovro 'Arr«kó» (3Aémos: [cf. IN. 1176.] 

Etiam hoc Atticum est, assumere sæpe in codem 
membro à» conjunctionem: ut est invenire apud 
Plat. et Aristoph.: ut (Eip. 647.) 'H è 'EAAas àr 
éfepnjiwOeio' àv 9j4aàs €xXaOev. 

Atticorum autem et boc, év preepositionem et eis 
eonsiruere cum genitivo: ut eis vel év dóov: et puto 
hic defici przepositiones nominum : quale est et hoc, 
év ÓóiD9aokáAov. 

Atticorum est non respondere antecedentibus : ut 
Thuc. 3. statim in principio, Kai €i pèr copy ñ mei- 
pa* ei óe p», MitrvAXgrvaíows elmet vavs re 7zapao6oUrat, 
xal reéx kaOeXeiv- uù T exOojiévois 56, roXepeiv: deest 
enim xaXGos à» cin. Et (Il. A.135.) 'AANX ei 6p ŠQ ous 
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yépas peyáðvuo: "Axari: deest zaícogna:, vel ijovxácc. 

Pro zpeo(Jeíav dicunt vpéc(3evo«» : pro kara(goX5v, 
«araí(JóNnoi» : et pro é«yámnv, 4yárgoww dicunt: et 
magis ceteris Thucydides. 

Est hoc quoque novum generaliter et Atticum : ut 
apud Demosth.(37.) 'Y eis © ó 9nuos xá09ncoOe éxvevev- 
piouévowi.. Et (Il. B. 278.) ^X1s påsar 7; 1 ^n60vs. 

Item obó5é» dividere, Atticorum est: ut Thuc. 2, 
(51.) "EO0rgoxov 956, oi uév GpexXeíg, oi è xai mávv 
Ocpazevójsevo«, čv re obðè èv karéorr &apa, Qs eizeiv, 
Ó,r« xp) mpoopépovrras perece»: pro obóév. 

Novum et hoc dicatur tibi, dicere optativa pro in- 
dicativis, quod est Atticorum : ut Thuc. (1, 50.) Tà 
ckáon uév ovx" eiAkov, ávaóobjuevot rà» reco», às kara- 
óbvcc«av : pro xaréóvov. 

Et uti r$ obèr uaXXov pro ob, Atticze linguæ nota ; 
statim enim Historicus 2, (70.) 'AAA' a£rze éc(JoXai eis 
rv» 'Arriuk9gv YleXorovrgoíco»v oùbðèv gaXXov rovs 'AO0n- 
»aíovs àzravíocracar: pro ook àázavícracav. 

Item ó$é»2pos dicitur apud ipsos, ut Thuc. (2, 75.) 
Kai pror èv zepieoravpwoav abrovs rois óévópeasv, 
& ëkoparv, roð j5nóéva Ér« ëE va Et (11. T. 152.) 
Aevópép é$edónuevoi. Hujus autem rectus évôpos : 
et flectitur óé»ópecos, dativus óér»ópei: et per meta- 
plasmum, 9Oevópéo. Š 

Et pro femininis, masculinorum nominum utuntur 
dictionibus : ut (Ill. B. 742.) k«Avrós 'lz7095ópe«va. Et 
apud Eur. Hec. (591.) Tò © a$ Aa» vapetXes, &y ye- 
Ocicáà por Y'evvatos : pro yevraía. 

Et pro óeca« 7juépo«, óonjiépac« dicunt: et pro 4óX«s, 
povyts. 

Pro dativo amant accusativum : ut Thuc. (1, 128.) 
Ei ob» zí ce roórwv éàpéoxei, méme üvópa miorÓw» émi 
OáXarra»: pro coi. Et Soph. (Aj. 584.) Où yáp p 
&péoker yAoocá cov reÜrnypévn : pro où yáp pos., Alia- 
que przeterea invenias infinita eorum quze dicimus 
exempla, et apud Hom. et omnes Atticze linguæ Au- 
ctores. 

Genitivi »5gós, cujus rectus »zavs, 7 in e vertentes, 
et o parvum in w magnum producentes, veos scribunt 
et proferunt. 

Genitivorum in éos qui a rectis in evs fiunt, e pro- 
ducunt Attici, ut I1gAéos et Oivévs. lllud autem,*X? 
"Axed Y1gAéos, vié péya oéprar Axar, apud Poétas 
productum, communis est linguze. 

Pro &vócw, "Avóre«w, dicunt, ut Aristoph. "Op»., 
párgv ápa rv ó9óv àvórouev. Et Thuc. (2, 75.) Ka: 
cire &AAo &vóre«v éA or émi BarAóuerov. 

In quibusdam dictionibus addunt «, ut rovrg?, rov- 
TOvi, obrOOi, vvví. 

Verbum elraı abundare apud eos cognovimus, ut 
apud Thuc. 8. Ka rò uà» és! éxeívows elvat, kai äp 
Tot kai (Juacórepov à oO0ry9axkocv. 

Ablationes rov <. Atticorum sunt propria : érápwrv 
enim dicunt pro éraípov. (Inveni autem ego quod et 
Dorum et Æolum sunt.) Pro xAaíe«v, kXáe«v dicunt; 
pro moiety, 7TOociv: pro TONHA, TÓN HA. 

‘Qs etiam superabundare apud eos solitum est, ut 
fecisse Thuc. 8. invenitur, Ka? yàp s abrois oboóé» 
€ue^Ae xphoecĝðaı: pro ral yap cUro:is. 

Es pxzepositione és dicunt : és Xpóca», és zarpíóa 
proferentes. Et loco TpÓs, Os utuntur, os Tòr Oe 
dicentes, et ġs rò» ððáorañov : pro, vzpós róv 0eóov, ct 
7pós róv óióáckaXov. 

Particula óé pro 5j ssepius utuntur: ut Thuc. 8, 
(53.) KeoaXa«ovvres, páXcora è òs é£cíg aùŭroïs "AX- 
xiJaáÓ nv karáyovsit, kal pù rÓv aùròv Tpómov ônporkpa- 
rovuévois, [2ac«Xéa re čÚppaxov €xec» xai Ilerororyn- 
cíwr Sè cmepeyí£veo0ai.. Hic cnim pára 6e, et IIeAo- 
Tovvucíwor 66, pro ój usurpata sunt. ; 

Hi etiam et accusativo et recto utuntur pro obliqua 
constructione: ut Thuc. 8. 'AAAZXour yàp &rmravres 
oi roU Ófjuov Ur órrws mpoorjegav, ÖS pieréxovrá TVA TÕV 
yeyernuévwy : pro HETÉXOVTÓS TIVOS r@w yeyernpérwy. 
In tertio autem (c. 4.) recto pro genitivo sic usus est, 
Oi 5è 'AO0gvaiot: où noù Üorepov karamzAevcavres, es 
édcpor, &mfjyyyctiNav oi orparmyoí: pro ræv "AO8nvaícr 
karazAevceávrov. (Od. M. 73.) Ot è obo c KÓó7r €x 0x, o 
pŠ oUvpavór eùpùv Ic ueut. Et Philostr. v. S. š O Iloo- 
reùs ó Dópcos, ró Qaŭpa zÓ 'EAAngrikó»* nora: uév aŭ- 
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To Kai TONveiÓe:s ai poppać. 
peréwpot, pépa émi r9 7áÜ0€e« roU viov zevÜovca: pro 
Té» pereépwo» óa«qaórov. 

Et pro participiis, Attici verbis utuntur: et pro 
verbis vicissim participiis: ut Thuc. ʻO 5? xpnpiarí- 
oaro &qoeis, pro ó 92 àáóijk«e xpnpar«cánevos. 

Et ñ abundat apud Atticos, ut Thuc. 8. “(Ls rov 
ióíov oXépguov jeíicoros Q àzÓ rov zoXepníw» ovx éxàs, 
&AA-pós TQ A^uaéve óvros. 

'"AAX«& conjunctionem pro hortativa szepe ponunt, 
ut (Il. IN. 2992.) 'AAXá ye unkérų ravra AeyójieOa. 

Et accipere accusativos casus pro genitivis, Attico- 
rum est proprium : ut (Il. A. 275.) Mre où róvO', 
&-yaO0ós rep ŠG, àzoaípeo xobprnv: pro &zóo robrov. 

Et proferre vocativos pro nominativis: ut, Nege- 
Anycpéra Zeus, pro veoeXrryepérgs. 

Sumere duas negationes pro affirmatione una, At- 
ticorum est, Thuc. 3, (10.) Zóuuaxor uévrot éyevó- 
pe0a ovx éri karaeéovNéóo oec ràv 'EAXZvor, pro éAcvOe- 
pcíqg. Quamvis enim una sit hic negatio, videlicet 
obo, at vox illa xaraóovAwo:«s negatio est quodammodo, 
cum libertatis privationem significet, et libertatis di- 
gnitati opponatur. Sic et (Il. O. 11.) ézei oğ pır 
4$avpóraros B&A " Axauorv: pro à&vópetos. 

In feminino genere aliquid dicere consuevere, inde 
inferre neutrum, non ad vocem, sed ad significatum 
respicientes : ut (Od. M. 74.) vepéàn Šé piv GF 3é- 
Bnxe Kvarér, rò pèv où Tore Afjyyec«: nam rò intulit, ut 
ad »é$os relatum. Et Thuc. (2, 47.) 'H vócos mpõrorv 
jjpkaro -yevéoO0a« rois '"AOmnvaíow, Xeyópgevov pèr xai 
7pórepov moÀAaxóce éyxaraoexkijba: kai epi Aijuvor «ai 
£v Aois xwpto«ss : nam Aeyójevov intulit, respiciens 
ad xócnua. 

A rectis in evs plurales in e:s, per ms scribunt, ut 
Baoc:Añs, i755. Et ee diphthongi ein 7 vertunt: in- 
terdum et < ascribunt, ut pro xAe:ióa, xAzgtóa : et pro 
Illoccíóaov, Yloontóaov. 

Et ov negationem supervacuam sepe accipiunt : 
ut Thuc. 3, (36.) 'f1uóv rò (GooXevgua kai uéya, TÓXtv 
Nm Óvaóo0eipar, 7) ob rovs airíovs, pro mapà rovs airí- 
ovs. Et (Il. A. 86.) Où pà yàp 'AzóXAXwra At $íXov. 
Et (28.) M») vóro: oU «paícumg oxiümrrpov. Sic et nos 
consuevimus szepe negationibus uti : quale est illud, 
årayopebw cot uù TOt(€iv 2. pro éAza-yopeówc cot ToOt€iv. 
Et Theologus, ^O» ob pooóocopev obðè xa0v(Opícouev, 
ob uà robs rèp àperijs roU dàvOÓpós åyðras, xal rà ma- 
Aaíenara. 

Etiam zpós abundare his solet, ut Thuc. Kai vpós 
«ebrio» riv 'AO0nvaíw» éyévero: pro abróvr rov» 'A0g5- 
»vaíov. Et Aphthonius, 'T'oavra« yàp àáperal mpòs Biar 
€xovo: krópervrar, pro Biar €£xovot. | 

Supervacua et xai conjunctio apud eos; et hujus 
infinita exempla est invenire : statim in tertio est vi- 
dere hoc utentem Thuc. : ait enim, Oi 52? morg Go- 
PBe xai mepoßnpévot, r re v rjj móet kal ry &mó- 
T A^ov» zapeepokevácovró re pa é£fkovra vijes. 

Atticorum estet possessiva accipere pro primitivis, 
ut zapOerix?) pro 7 apO0évos: et ipsa primitiva pro 
possessivis: ut, -yvvrvatká re Ofjkaro jacór, pro yvrat- 
«eio» €05gXadce pagóv. 

Accusativos etiam accipere pro genitivis: ut He- 
siodus,"O» ze ià pro 9c o5. Et Theologus, 'O 0vpgos 
Éorw col xar& pórov roU öpews, óc örv ëéEémeces : pro ë 
ov ¿Eémeces. 

Consueverunt przeterea augmentis et alia augmen- 
ta superinducere : ut pro é(Jov^óumnv, »»3ovXógmnv: 
pro éOóvrágunv, Zóvrváung»: pro sapQrrnka, cemap- 
»nxa. 

Et comparativa pro simplicibus accipiunt, ut Thuc. 
3. Toùs yàp àqiorajérovs év rots yoXejuíois, kal ovupa- 
xéav ru pl» á&roXemrórras oi Óc£ágerons ka0' ócov né» 
eQ9eXoUrrat, év jOovg €xovo« voguíZovres è civa« mpo- 
Óóóras riv -pó roU $íXwr, x«cípovs iryoUrvrac: hic enim 
est xeépovs pro xaxobs. Et (Il. I'. 365.) Zeŭ márep, 
obDroc ceto Oev óXocrepos &XXos. Et Theologus Ser- 
mone in Christi Natalem, Kai orep éx rõv xpnororé- 
po» 5nAO0e rà Avr ngpà, otro kai éx ràv Xvrnporv éraveA- 
Oei» rà porórepa: dixit enim pro éàzó yàp ror 
xpnororv ABe rà Xvrnpá. 

Utuntur et superlativo pro comparativo szepe ; ubi 
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óécorarov. 

Ov pro o e utuntur, velut cum dicunt, robvvóvpa et 
roUykAngua, et rovjzr aX, pro rò €vóvjia, et rò ÉykAn- 
pa, et rò ÉuzaX«v. 

Rectos et accusativos eodem modo efferunt: ut, 
(Soph. Aj. 89.) "Q obros Atas, Oeórepóv ce vpooc- 
Ka. 

Atticorum est etiam dicere, d» €raO0ev ópyrj»v Éxe: 
pro rèp à» €za0ev, extrinsecus accepta »7ép przepo- 
sitione. : 

Attice proferuntur per e: diphthongum passivorum 
secundze personze, ut 25A«rzós cez, pro og. Atticum 
est et Aaa pro Aáj(3e. 

Atticorum est, et jev pro 7jjóec: et éreróóew pro 
éreróopec«: utuntur enim in Jplusquamperf. primis 
pers. pro tertiis. 

Pro accusativo genitivum accipiunt: ut Aristopb. 
(Eip. 71.)"E«s £vverpí(Gjn ris ke$aA5s, pro 77» xeóa- 

gv. 

Et pro ézi rv ke$óaXA7jv mecciv, dicunt Attici Kara- 
kåpa non divisim, sed sub uno accentu : ut Pind. (Fr. 
inc. 119.) oi gà» karakápa ĝeopoio. Óébevra«: pro 
€ keóaAMfjv. 

Atticorum autem et pluralia singulariter pronun- 
tiare, quemadmodum pro ro?s Aaxeóa«uorvíovs, dicere 
ró A&axeóa«uaíóvioy z ut Orator in Philippicis, 'AAAa 
p»» róv ye IYlaíova, pro Ilaíovas. 

Atticorum etiam dicere (Jaó:créa et ávvoréa, pro 
Baðıoréov et &»voréov. | 

Apud eos przeterea deficiunt imperativa: ut ap. 
Aristoph. (A. 435.) €? Zes, Óxiózra xai xarórra rav- 
rax, EroxrevácacO0aí J” oiov àOX«orarov: deest enim 
7r'0oÍ9gcorv. 

BóA«rov» Attici dicunt sine 6, quod nos Bóňfßrov 
dicimus, sc. xózpo», i. e. Stercus. 

Atticum est etiam OéAÀe« pro rarai: 
Ta xwpía obér p é0éXe« 8$iDáokecvr. 

Et pro recto accusativum assumere: ut Aristoph. 
“Opr. (1269.) Ae«vór ye róv k/jpvxa ròv sapi (Oporovs 
Oixóuervov, €i unõérore voorýoet áo: pro óewóv 
ye cl ù vooríjoe« záNtv Ó kf/jpvE ó mapà (Jporovs olxó- 
pevos. 

Pro x«páp(3nv, Kopáu(3n» dicunt. Atque hoc merito: 
quia dicunt ab hac ràs kópas c&pu(3AoveoOa:, (i. e. Pu- 
pillas hebetari.) 

Atticorum etiam dicere rov Opácovs, et rijs àvaó9ecías, 
pro à rov OÓpácovs, et © ris &raıðeías. Et apud 
Aristoph. (N. 153.) "Q ZLeUs, ris Aemrórrgros rov 
$pevéaov. 

Et uti participiis pro nominibus, ut Aristoph. B. 
(1.) Etro re Tío» c€io0Oórwov, © óéorora ; pro róv éO0íguov. 
Et (Od. A. 213.) Tò» & aš '"TgXénuaxos Temr»vpévos 
&vríov nÜða, pro ivvrós. 

Atticorum etiam hzec loquendi forma, «ize rórõe, 
pro. eizé epi rove, Aristoph. 'A. (338.) "AAAà yuy 
Aéy', O,rt cot 6okeci; ròv /AaxeBai-Miórviov autràvy, Óre 
rpóz«Q coUocri d$íXov, yovv epi r&v /Aaxeoóaiuovíwr 
avri. 

Atticorum etiam Aci», pro zAéov: et xw@Zra, et 
vwjiaXa, ac jò’ ös. 

Et ponere $ supervacuum, ut Aristoph. B. (365.) 
"H xpoütjara rais Tí» àvruiuráxNor» vavgsiv sapéxedw Tiva 
7€í0c:,"Hl karar(Aq río» éxaraímwovw, kvkXéotga x opotcir 
ÜbcTdO5wr,"kH ro)s utcoO0Us röv zoiwujréóv pýrwp d» elr’ &mo- 
Tpc-yt€t. 

Item Apes Éx«wv, et zaídews €ywv, Atticum. 

Pro myvevpova, cAXebporva dicunt : et pro »írpov, 
Aírpov: et pro ce'7royyíav, emoy'ytáv. ë ' 

Atticum etiam est elidere simulque uti crasi: ut 
où yàp jiobvoriv, pro ob yáp poć éor«v : eliditur enim t, 
et per crasin coalescunt o et e in ov diphthongum: 
ut cum pro éxpócoes éxpócovs, pro zoU écri, vov gri 
dicunt, elidentes e. 

Bifariam dicunt 7jveyxa et ijvewx7ov. 

Item defective jurare, ut pà róv, non addendo 
Ocóv, Atticum est. ; 

Et accipere extrinsecus verbum gré: ut (Od. O. 
349.) Ei © #8n rcO0rvüàoc:, xai ei» áíóao 9ópotct: dcest 
enim e¿cí. 


ut Plato, 
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Pro uvppívas, uvpcívas dicunt: et pro evpíZCew, A et pro 7A0o», 5»0ov. Theocr. (1, 80.)*H»0ov roi Bot- 


evpírrew : et pro évóeAéxevav, évreAéxecav : et KoAXó- 
&«vyra, pro <KoNoxúy 0. 

Pro x»a$oeiorv, y»aoctiov dicunt: et pro xe$aAaA- 
yíav, kegaXapyíav. 

Atticum etiam pro obliquis nominativis uti, ut 
Aristoph. B. (1437.) EX ris zrepocas KXcókpirzov Kvn- 
oig, Apor apat eXayíav Ùrèp márka, pro rz«vós 
Trepéócarros. 

In ws adverbia qualitatis, in ov finiunt: éov di- 
centes et zrpézo», pro óeórr«ws et pezóvrws. 

In es desinentes rectos plurales comparativorum 
nominum, in ovs finiunt: ut jeíCovs, xe(pous, xaAAí- 
ovs, pro peiores, xeíporves, xaAXAíoves. Proprium 
ipsorum et in « puruin desinentes accusativos ma- 
sculinos, ab in evs rectis factos, per m proferre: ut 
pro Eùpvoðćéa, Ečpvoðřň : pro 'Vvóéa, 'Tvój. 

Atticorum et pro evgpvi, vyti, evóvaà et yë dicere : 
et pro Evoéa, lle:pa«céa, Eùßoã et Ileipa«a dicere. 
Amant plerumque et concisiones, 'AzóAAwc pro 'A- 
TÓÀAwva dicentes, et àyueéívw pro àpueívova, et k«peírro 
pro xpeírrova, et similia. 

Eorundem est dicere 'A05»ade mopeģopaı, pro cis 
'AOf5vas: et 'AOf»ne« cob:oreúco, pro éx 'AOZva«s: et 
'A05vg60ev» Cpxopa«, pro é£'AO05nvov. Et pro eis olxov, 
STENS; pro é£ oíxov, oíxo0ev : denique pro é» oiko, 
OotKot. x 

Contractionibus copiose utuntur; nam pro rò 
ipáriov, Oo«uxiár:ov dicunt: et óva£ pro ð üáva£E: et 
G»Opwsros pro © d&vOpwrros. 

>Z pro p utuntur: ut OapcaAéov» pro OappaXéor» : et 
pro áppe», ëpoev. 

Passivis pro activis utuntur: ut ypápopaı pro 
ypá$w : et o«ovpgac pro ot» : et zotccíco0wv ac voei- 
cOÓw», pro 7o«eírocav et vocírwcav. 

Ab iw futura, abjicientes c, circumflectunt : óve:- 
Š,ë enim dicunt pro óvreióíow : et Baðı® pro (3aóícw, 
ac similia. 

Genitivis pluralibus participiorum pro pluralibus 
tertiis personis imperaltivorum verborum utuntur: 
ul 7o«covvrwc» et Aeyóvrwr, pro 7rotcírocavr et Xeyérw- 
cav. 

In «s appellativa, quze per «os flectuntur, per ews 
proferunt, vertentes o in w, et vocales quze sunt in 
penultima, in e mutantes: ut ó$«s, ptos communiter, 
et ó9ews Attice. 


DE SINGULIS QU A DORIC/E 


Dialecto propria sunt. 


Dores autem e in ev diphthongum contrahunt, ut 
apud Theocr., pro I15Aéos, II5Xcevs: pro 'logexéos, 
"lóouevevs : et Hom. 'Ioóouevevs koe yep éri kapmrqg. 
Hoc est Ionicum. 

Primas plurales verborum activorum rzrope» et 
TotoUjiev, efferunt rózrojes et zo«ovjyes. 

Imperfectorum passivorum indicativorum et prze- 
sentium primas personas, ut rvzrój:ie0a, zoiobjeOa, et 
érvrróueOa, érovobpue0a, dicunt rvzróuecoO8a et morve- 
oa, et érvzróuecOa, émroioojuecOa. 'l'heocr. O? 0raroi 
-meÀAóuecÜa, rò © aŬŭpıov ok écopiojies. Est autem hoc 
et Ionicum. 

H in a longum vertunt ; nam pro ceAZ»59v, ceXá- 
var dicunt : et pro 7/^«o»v, d&X«ov. 

Pro soréó, mokà «dicunt: ut Theocr. (1, 66.) II; 
mok áp' jo’, Öka Aádovis érákero ; 

Geminationes secundorum iudefinitorum, Dorum 
sunt: ut Theocr. (1, 63.) ràv yàp Gocdë&u, Obr« mw eis 
átóuy ye ròy ÉékAeXMa0óvra $vXa£cís, pro A505» moe- 
ovvra. 

Pro genitivo singulari in ov desinente ab in os recto 
dativo eorum utuntur Dores: ut Theocr. (1, 67.) 
H xarà YIgve«o kaAà Téurea, 3j kar& Y l»5o. 

Contralere ó articulum cum alia vocali, videlicet a 
aut e in w, Ionum et Dorum est, Theocr. (1, 65.) 
Oúpoıs 55 &'E Arras xai Ovpoi£os àóéa Qwrá. 

Pro cpócaye et =pócexe, zóraye et mórexe dicunt, 
Theocr. (15, 73.) YJpa£ivóa móray 9e. 

Pro zparos, mpõros : et pro vzpértorov, TPÅTIOTOV : 


Tat, TO mO Éves, eT ÓXO« 7) vOov. 

O< articulum pluralem, qui habet sequentem di- 
ctionem a vocali incipientem, per « proferunt, eli- 
dentes prius < articuli oi, ut gr óA^o:, pro oí aizóXot š 
elidunt enim <, et contrahunt o et a iu w, ascribuut 
autem et : diphthongi «:. 

Et pro xai elira, dicunt xijjóa, ab <. diphthbongo 
elidentes :, et contrahentes a et e in n, tenuem quoque 
in aspiratam vertentes : Theocr. (1, 82.) K?j9a, Aá- 
prie TáXav, rí TÒ rákeatc ; & Šé re kópa IYlácav àvéà k«páàvav 
7T àrTr' Acea zo0oci $opeirat. 

Erat autem Diplasiasmus non solum Ionum, ut di- 
ctum est, sed et Dorum. Est vero Diplasiasmus 
ejusdem consonantis additio in medio, non perficien- 
tis syllabain : ut pro uécov, uéocov : pro róaov, róccov. 

Pro éyévero, €yevro dicunt, concidentes syllabam : 
ut Theocr. (1, 87.) 'fleróXos ëxK&' oop ràs unceábas, 
ota Bareŭvraı, 'T'árera« ópOaNjibs, öre oU. rpáyos avrós 
€yerro: pro £yérvero. 

In secunda conjugatione circumflexorum, tertias 
personas plurales activorum, ut Boot et yeri, 
Boõvrųe et yeAóorvr« dicunt: sicut in dativo singulari 
propriorum participiorum. Pind. CO. 1, 45.) “Y=ëp 
rÓ» àAX750;5 Xóyorv Acadar péro: yyebóeont zowíXots Eza- 
7raTi4vTt j410OO:«. 

Pro elva., €gpevas« dicunt, ante vai ponentes je, 
et pro ų interponentes 4. oi 

Prepositionem &và pro e?» accipiunt: ut (Il. A. 
15.) Xpvoéqo &v«à okxorrpo. Et Pind. CGO. 8, 67.) xpv- 
céatis Gw" Zzrzrotrts. 

Pro cos genitivo, cé0c» dicunt. Pind. Tparéčaıcé 
T’ Gil erara kpeo» cé0ey OÓ:e56ácavrro, xai $áyov. 

llapà prepositionem concidunf, consonante se- 
quente. (ll. A. 1.) Oi è 0eoi màp Zmgvi xa0fuevo« 
37yopówrvro. 

Vocativum IlIoccióGovos Æoles IIóce:«óov proferunt, 
at Dores IlIoccíoaov. š 

Pro lov, ioe, et alia similiter ac tertias perso- 
nas optativorum pronuntiant, Pind. CO. 1, 136.) rò 
6e I Ipaá£« oíXav los. 

Pro écO0A^ó», écXóv dicunt, Pind. (O. 2, 35.) 'E- 
co» yàp brò xapuárw» Ilřjpa O0»vácokec zaXbtyxorov 
oóauasO0érv. 

Ilávrg circumflectunt, marrğ dicentes, Pind. ('O. 
1, 187.) wmpoQavróv coóíg kaf "EX-Aarvas éóvra 
Tavra. 

Ainuaxovpías solent vocare mortuorum parentatio- 
nes, i. e., rà rà» vexpoó» évayícpara. 

Proferunt autem et tertias personas plurales pa 
ter cum dativis propriorum .participiorum, Pind. 
CO. 2, 136.) "Oppuoto« ràs xeipas &va-llAékorr« Kal 
ere$ávows, pro c&»azAékovat. 

Pro óp»«0a, 9pyexa dicunt, Pind. ÇO. 2, 159.) Ipòs 
A«ós öprıxa Octov. 

Pluralia seepe ut dualia proferunt, Pind. CO. 2, 
157.) Madres 9529 Xavpov YlayyXwcoíg <ópaxes s, 
" Axparra yapoerov A«ós zpós öpriıxa Octov. 

Participiis indefinitorum addunt :, Pind. (CO. 1, 
1297.) "Emei rpeis re xai Óóéx" &vópas óXécma«s 'Epóvras. 

Pro 7i, rà dicunt, Pind. ÇO. 1, 132.) Tá xé rs ávó- 
»vjtOo» 'yépas. 

Airos solent dicere pro répueros, Pind. ÇO. 3, 30.) 
A«ós airet vravÓóko : sive TØ évOrcaer?jnart. —— 

Interponere « r9 o, Dorum est proprium ; nam 
pro mrov, voujv dicunt: et pro xpo«av, xpo:&x : et 
pro róar, zoíav. Pind. ÇO. 3, 56.) Flvrois ose» 
Bopéa. É mm 

Erat Dorum et ablatio contraria geminationi: ut 
Pind. CO. 2, 88.) 'OAvgíg pèr yàp avrós Y'épas €5e- 
KTO, pro éo5éóoexkro. < 

Extensiones etiam, Dorum sunt: ut pro xe»ós, Ke- 
F?” eos. 

Pro ömıobev, ömer dicunt, elidentes c. 

Genitivos plurales in w» desinentes et circum- 
flexos, per arv proferunt; nam ubi dicendum est 
povoðv, uovaür dicunt. I 

Pro uý ore, dicunt jgijor:, contrahentes m et e, in 
7: ut Aristoph. Miers: obros xorpos ; 

Ubi dicendum est aroy, »«» dicunt Dores. Pro 
celra., eiuerac, Pro xp, xperio0a. 
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ecyij». Sic pro oabg»r, oapgv : et pro mwecevëyv, Tewiv. 

Pro oíxaóe, oíxaóes dicunt, et pro cà, ró. Sicuti, 
róÓ' àroccó, pro, oè &voxopíow. 

Loco -7pós, mori dicunt, deinde « abscindunt. Tlo- 
rà» uarépa, dicit Aristoph. 

Et pro xai éx rov abrov, x5x rov abroU dicunt, eli- 
dentes +£, deinde a et e in yn contrahentes: ut pro 
Zae £25 : pro éxéípvae ékíprg, et similia : hoc autem 
Atticum et Ionicum est. 

Pro rov avbrov, rovrov dicunt: et pro xpéas, xps. 

Pro 'Ofjexós dicunt 'O5eAós. 

Circumflectunt item futura, dicentes pro &zoícc, 
Gor. ` 

Pro ri» rijàv. dicunt. 

Pro veis, ùpès efferunt. 

O: articulo nominativi pluralis, r addunt: ut roi 
0coi, et rai uovcat, pro oi et ai. 

Yláccaxa pro záccaXo» dicunt. 

"Oxxa pro óz59víca et óróre et órov utuntur. 

"Ay^í(i0as dicunt pro xe@aÀë&s rà» exopóSwv, i. e. 
Aliorum capita. 

Pro òs, dicunt ros, Aristoph. 'A. (76G2.) "Y ués ov 
4ei, “Okt éc(GBáXnre, ris &pwpazoc« uves, IYláooakxe ràs 
&y^i0as é£opoccere. à; 

Diphthongum ov in o mutant: ut pro zozecas, pó- 
cas: et pro obpavóv, ópavór, et pro xoUpov, kõpov. 

Pro pao, $ari dicunt: et pro yù, éyó»: et pro 
yè, yá : ut Aristoph. (A. 795.) Ka! yíveraí ya. 

Ais per m pro 0éXAe«s : ut, a? 96 Ags, abyácóco. Et 
ATO (A. 766.) " Avrecvov, a? Ays, Os maxela xal 
KaAXd. 

"Aë prepositionem concidunt et in compositis : 
ut pro &rárewvor, &vrecvov: et iis quee per apposi- 
tionem dicuntur, ut árayopàv, pro &và riu &yopáv. 

Pro e$às, à dicunt, 'Cheocr. (4, 3.) * Ha je Kpů- 
Bõav rù mo0écmepa nãäcas àpéXyes; H. e. rov aŭràs 
ràs Bóas àq' éoépas náoas kp éNyecs; 

Pro rí0nc« et óoíno«, rTíÓnrc.et čpinre dicunt, Theocr. 
(4, 4.) "AA2 ó 'yépwv votrnr« rà pooxía, kġpè ovXáccct. 

Przteriti plusquamperfecti tertias personas per m 
scribunt, Theocr. (4, 7.) Kai zóra rijos arov èv 
ó$OaXuoict» mør. | 

Pro 9á,ía^«s, dicunt apán, Theocr. (4, 19.) Ta? 
Oaj.áXac © aùbròr uvkopevaı Ge mo0ebura:. 

Pro &AXAAore, &AXAXoxa dicunt. - 

Particulam pa extrinsecus accipiunt: où yYyëv, in- 
quit Theocr. pro où uà rv yv. 

Pro Zv, ñs dicunt, Theocr. (5, 10.) Oi$eé yàp Eù- 
påpæ rö Šeorórn 9js roe évevóev. Obùr Ñr, inquit, oùôè 
Trø Öeceorórņn cov éykrkoruGoDa: Ebuóápa. 

Pro xeícopgac«, keccoUjgasc dicunt: inde vertunt ov 
diphthongum in ev: Theocr. (3, 53.) Ke«cebvpac 96 
7reot»v, kai rol Abrot GOE ji) €OÓovra«. 

Futura in w verborum per Ë proferunt, xaO/í£as 
pro xa8ícas, et XvyíEevv pro Xvyícerr, et similia. 

Pro Qéacaı 0àc«a« dicunt, Theocr. (1, 149.) 0àáca« 
$íXos Qs kaXó»v ócóev.— Et rursus (3, 12.) Oàca« p àv 
Ovi aXyés éjuóv &xos. 

"OpojaAXíóes dicunt pro ópe«a uja. 

Pro ój40v, åpuà dicunt. 

Pro &€uzpos0ev €uzo0ev, Theocr. (9, 6.) pi» 8ë r9 
BBwkoX«áaócv," E.y00ev. Sed quidam pro zo0é» hanc 
dictionem sumserunt: aut ëv mpòs €» gOápiov, i. e. 
à otr(3aoórv. 


Pro zap' ġpãs, map & Gs. 


Cum fuerint duo nn, unum post aliud, hzc in a 


vertunt: Theocr. (6, 46.) Nixn pàr otë' 4AXn, àvác- 
garot 9 éyévovro, pro àv5oornrot. I 

Et éjdoaro, et yero, et éxAàro in m vertunt. 

Pro coi et éuoi, riv et é£uiv dicunt. 

Et ubi dicendum zA5oíov, rAaríov dicunt. 

Pro mpómnv, mpàr, Theocr. " E-y»w» párv. 

ʻO articulus cum vocali alia inducta, contractus in 
«v magnum, apud Dores sic pronuntiatur, ut apud 
Ionas: ut et Theocr. (3, 47.) Obx ogres wrs èm? 
AÀéov d&'yaye Aóccas ; Pro Érepos, &repos dicunt. 

Pro rerpaerés, rerpáceves, Theocr. (7, 147.) Terp&e- 
»es 66 míOwv &mreXóero kparós áXe«pap. 

Pro cv, rú: pro Arv, c^àv dicunt. 


Pro 924épav, 
&jiépar : pro mrmnyTuuv, Tay. 
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Pro ceyZv, eccyrv, Aristoph. (A. 778.) Où xprjc0a A 


Pro eikoo«, civari, Theocr. (5, 86.) ev $ev, Adákuv 
roi raXápws exeoóóv eikare mAnpot Yvpg. 

Pariter cum Atticis et ipsi a barytonis circumflexa 
producunt: ut pro erpéQw, orpwoo, pro véuw, vwjo, 
pro érw, zwró. Theocr. (7, 142.) Ilwrõvro £ov0al 
epi míÓakas Gri nuéXco oat. 

Utuntur et «o» pro o2», ut Iones, (Idem $8, 11.) 
Xpna9e«s v éaiDeiv ; xpijoóe«s xara0ctvac ácOXor ; 

Primze conjugationis circumflexorum passiva inde- 
finita corripiunt in penultima, Theocr. (8, 91.) oŠre 
kal vóuopa -yajgn0eio! ákáxorro. 

Pro crayóva rijs Opócov, dicunt Dores zpóxa. 

Pro (3pevOvera«, dicunt gpiuafjocerat. 

'Exá0npev, pro éuáor:«£e accipiunt. 

K.eykAiGQecv, pro k«vetv Tùy óoQUv : ut a yvà, ytyvw, 
sic à kA ktyx^o et inde kcyxAéco. 

Media futura prima circumflectunt, et in subjun- 
ctivis per diphthongum scribunt, Theocr. (5, 109.) 
Mf pev Aw(3aeeicOe ràs &pmréXos. 

Pro jxpóv, g«kkór dicunt, Theocr. (5, 66.) $6, 
© Léve, u«kkóv. ükovaov Tj éA0óv. 

Bworp5ooeonues pro kaXecógueOa accipiunt. 

Pro kvpróv, v(3ó» dicunt. 

Pro ióov dicunt 7j»4óe : Synes. quoque žre itidem 
usurpat. Theocr. (1, 149.)"H»:óé rot ró oézas. 

Evn, pro eici accipiunt, Theocr. évri yàp aai. 

Pro $ó:60épav, (Gaírn» dicunt. 

"ONz:s dicitur apud ipsos áA«evs, ó rois Xeriborobs 
ixO0vs á'ypebówv : a Aémw Aeris : et transpositione literz 
€, €A:s : et mutatione brevis e iu o breve, OArr«s. 

Iléàav, pro -zropóvpà» Ov» dicunt; nigram enim 
corporis superficiem, quando suffusione sanguinis 
nigrescit, meàíwpa vocant. 

llópp:xos dicitur apud eos ë zvppós: et xaxoyxpá- 
euwrv, ó óborpomos. 

'Occtxov, pro ësov, Theocr. (4, 55.) 'Oscíxov ċor 
TÒ rbjija, kal &Aíkov d&vópa ðaupáoðe:. 

Pro Zy»ónoec, dicunt zyroígoe: et pro wpoŭpa, 
Owpbrrojízat. 

Scire oportet quod Doricz linguæ sunt subdivi- 
siones locales; aliter enim Cretenses loquuntur, 
aliter Rhodii, aliter Argivi, aliter Lacedeemonii, ali- 
ter Syracusii et Siculi. Universales tamen ipsorum 
proprietates przedictze sunt, etsi non omnes. 

Item hæ, vertere in .ovs desinentes genitivos ab in 
7s rectis factos, in ovs proprium habent, ut A«oye»js, 
AcoyeveUs, pro A«oyerovs. 

H pro e: diphthongo utuntur: pro éAGez», ¿A0ñy 
dicentes. Subtrabunt autem et ab infinitivis :: 
nam Aaj(3Jév pro AajfJeiv, et £A02» pro éAO0eiz», et érev- 
oe» pro £ve?5ec«v : utuntur et geminatione trium con-, 
sonantium, ut /Eoles, rr, ózó0ev, ócocov. 

Pro 0eovs, ceovs dicunt: ut Laced:wemonii cum per 
Dioscuros jurant, dicunt Ny r eco, i. e, pà rovs 
Ocovs. i 

Productiones ancipitum proprie linguæ Doricæ, 
ut, Toos 'EvvaAío. 

A pro e sæpe utuntur, pro črepos &repos dicentes: 
et pro" Apres,” Apragcss. 

Abscissiones proprize ipsorum sunt, pro IIoce:óo- 
ya, lloceióo : pro 554a, 950: pro kpé£gvor, rpi. 

Additiones pe syllabze, in iis quze apud nos in ra 
desinunt infinitivis, Dorum sunt, ut Gñueeskllx pro Bira 

Subtractiones ô e genitivis qui per ë declinantur, 
pro IIáp:óos Yláp«os, et xépaos pro «éparos, lonum sunt 
proprietates linguæ et Dorum. 

Acuta penultima scribunt Dores qualitatis signifi- 
cativa adv. kráńňws, oópws, kóuľpws, mws dicentes. 
Quæ nobis acuta penultima sunt, circumflectunt, ut 
orðs, mavrõæs. Et in oe nomina, similiter et partici- 
pia, cum antepenultimam acuunt, ipsi penultima 
acuta dicunt, ut $«XAocóQoc, MereXáo:, zoOovgéros, 55- 
Aovjiévot. 

Et participia in w» desinentia, circumflexorum in 
a» terminant pro yeàð»y et ðv: yeAüv, éAür. 

Pro vav», va»: et pro xXe:bas, xXàóas proferunt. 

Acuta penultima proferunt et tertias personas in 
av desinentes indefinitorum, éecráca«av, é$ácav. Etin 
ov desinentes, acuta penultima : ut £Aóáj3or, érpéxor, 
é6Aévyor, éfóá yov. 
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Circumflectunt et hujusmodi, matr, 'T'owóov, mar- 
rë. 


Et futura, pro ŠëmouocrÜ, 9wcoUvvr«: et pro Alov; 


Ae£ouyr. circumflexe. 

Circumflectunt et ipsi ógotos, ut Attici. 

Accusativos plurales masculinos in ovs desinentes 
per os proferunt, ròs kañòs, TÒS Gco@$àós, rós àvOporos, 
rós Zmzos. 

. Quæ per e proferuntur imperativa verba, per ov 
proferunt: pro Aáje, Aáßov: pro 0¿ye, 0¿yov. * 

Pro zarépa, á$)v, et pro koópas, x«vráóas dicunt. 

“Ies Ionice et ipsi corripiunt, Theocr. 15, (25.) 
"(ly ies, Ov etras, xai iborca rŠ rq pn ióóvrt. 

'Apyó» per epenthesin &epyó» dicunt. 

Pro 9ayja4Aés, àoóés : pro vzaioa, zaicóa proferunt. 

Subjunctivis utuntur pro indicativis, Theocr. 
(15, 58.)"Ez0» kai róv Vvxpóv pir, rà pára Šeóoí- 
kw: pro ĝéðo:a. i 

Pro sacıv, ícavr« dicunt: et pro orýkacıv, éor5- 
rayre, Theocr. (15, 82.) "Qs Zrug” éorükavr«, kai Qs 
Érvp' évÓweUri, "Ejpivx', oUc évvoavrá': oopór r« xps 
AvOpoerros. 

Materialium et ipsi « abjiciunt, dicentes &p-yvpecos 
et xpóceos. Et ex ös subjunct. articulo c abjiciunt, 
Theocr. (15, 86.) "O rzpipíAgros".Aówvas ó kei» Axé- 
povre d«Xeirat. 

Pro xAeícw, xXabío dicunt, Theocr. (15, 43.) rà» 
abAcíay &TókxXa£ov. 

Defectiva etiam' apud eos sunt,.(15, 87.) 1Ila?$cac6', 
Ò Obcravot, àvijvura kxoríANoccat Vpvyóvres: £kkvataeuvre 
xAarecáoóoucat (arra. 

Pro IIeAozorvgo:iri, YleXozovractiori dicunt. 

Dativos plurales ab in evs rectis factos, non sic 
proferunt ut nos: IlIgXevo:« et (aos^eUcc : sed ut pri- 
mæ contractionum  inflexionis nomina, pariter ac 
AnuocOévei : ut ibi enim AnguocOévco« dativus plura- 
lis, sic et hic Theocr. (15, 93.) Awpíaóev ô E&£eor:, 
Šok@, rois Awpiéeao«. 

Pro $$o:iv, ovv dicunt. 

Pro páctera« dicunt Bápôcorae Theocr. (15, 104.) 
Bápóiora« uakápeov ðpaı piñari, àAXà zo0eivai "Epxor- 
rat Tàvreact (poroto &cí Tı $opotaat. 

IlAá0avov, vocant Speciem vasis cujusdam, in quo 
preparant placentulas. 

Corripiunt et in as accusativos, ut »Uj:$as, kpijvas : 
et participia »o7cas, zpàaias. 

Et imperativa verba pronuntiata per e tenue, per 
ov pronuntiant, ut pro Oye, Otyov. 

eculiariter dicunt Siculi, pro xúrpayv, xórpav: et 
pro x«rova, kerra: et pro jungrépa, 9e^$b5a»: pro 
yvvaixa, yávav. Cretenses vero pro :«azavroós, aiés : 
pro airov, avrecí: pro (GéMr«ov, (2évrwov dicunt: pro 
ča, eba : pro éavróvr, evacóv. Vertunt iidem et és præ- 
positionis c in >x, ut pro és xopóv, év xXopóv: pro és 
rH» &yopàv, èv rà» é&yopáv. 

Pro eío0a, cei055: et pro ebwxeicOat:, eoo. 

Pro Govxvoí£9ns, Ocvxvo5íóns: pro Oecoxpárgs, Oev- 
x«párns: pro Oeóópaoros, Ocóopaoeros. 

Pro xpéa, xp;;: pro éZ&àkparov, äkpnrov. Pro xpíxov, 
xípxov : pro keAeverat, kéAeras. Pro kara(JaXeiv, ka(3- 
BaXeiv. Pro ewpobs r@w @xúpew, uoxwrvas dicunt. 
Pro róre, róka: pro ros, ñpos. Pro oiraðe, otkaóes : 
pro eráó:uov, o7áóv. 

Pro né», ués. Et ubi dicendum aóras, rovras di- 
cunt: et pro ZxŠëov, čvor: pro xpavíov, x«pávov. 

"Aóénarov wwvxüuv, r5» vekpàv, h. e. rz» €bvo rov oð- 
paros. 

. Et hzc de lingua Dorica. Differt autem Creten- 
sium Dialectus, qua Cypselas usus est; et Laconum, 
qua Alcman et Sophron. Pindari autem et Simonidze 
et Bacchylidis omnino ignoratur, eo quod natura non 


sint Dores hi Poëtæ, habebant autem peculiarem sibi 
locutionem. 


DE SINGULIS QU/E IONIC/E 
Dialecto propria sunt. 
In as desinentes rectos supra duas syllabas in ms 


proferunt Iones, Herod. (3, 55.) 'O $6 'Apxíns kai Av- 
Gloss. 


650 


A xó7s LOUVOt cum €COÓVT€S. 


Dativis pluralibus desinentibus in oes, addunt ¿, 
Herod. 'T'oic: Sapio. 

Pro xXAe«o0évres, «kAngicOÜévres dicunt: et pro IIn- 
Ae«á0ew, YIgAgiábóew: dissolvunt enim diphthongum 
in e et «, deinde producunt e in » syllabam, sicut pro 
iepeiov, tepfjiov. 

In ox desinentes genitivos plurales femininos dis- 
solvunt, pro ¿pëv, Onßör, vvXov, opéov, et On»68évo», 
et mvňćéwv dicunt. (Il. H. init.) “Qs eim», 7wvAéw» 
éEécovro. Et Hippocr. Ai jqera(joXai r&v» «péwr» Té- 
KkrOVct v0oo0oijj4zara. 

Sed et masculinorum genitivos ab in ss rectis 
factos, per ew» proferunt, dicentes IIepoéw» et »nco«w- 
réwv, Herod. 3. Kar ápxàs vrouwréw». páMeora €TAÀob- 
reor: [cf. c. 57.] 

Dativis pluralibus femininis nominum non solum < 
addere consueverunt, ut in dativis pluralibus mascu- 
linorum nominum, sed a: diphthongi vertere a in » 
consueverunt: Hippocr. 'E» rjo. xpovígst Xetevre- 
pinow óEvpeypíg ëmeyevopéym, wpóoOcv pg?) yecvo;érn, 
onņnpeiov &yaO8óv. 

In ov desinentes genitivos ab in as aut in ms rectis 
factos, per eo proferunt. Ab iis qui in as, Herod. 
(3, 55.) 'Toíro Sè àr 'Apytéo -yevyovór«, pro år’ Ap- 
xíov: ab iis autem qui in ms, ut 'Arpcíbew Oat$poros. 

Subjunctivis articulis, qui a vocali incipiunt, ad- 
dunt 7 Iones: ut ap. Herod.(3, 55.) Abrós év YLá 
cvveyevójurv Ší pou ravroU roð Ju, pro o5 ñy: et alibi, 
Toïs évréAXero:pro ois. 

Ad e addunt «: ut (Od. O. 74.) Xpù £E£eivov ma- 
peóvra duNeiv, €OÉtAorvra 5ë népre. Et, EX po: eiva 
oin. Et EiráA:cos 075p, pro €éváX«os. | 
O adjiciunt ipsi v, pro «ópn, xovpn: pro »ócos, wou- 
cos: pro pos, obpos: pro pórvos, jgioUvos. Dixerit 
quispiam igitur, quomodo 7róros et $óvos non assu- 
munt v? non enim dicunt zov»os et $ovvos. Dicimus 
Igitur quod a verbis mévw et $évo deducta sunt: 
Móvos autem, etsi a verbo deductum, quoniam trium 
generum est, assumit v. 

A. in ņ vertunt, pro"Hpa,"Hpz: pro e$a:pa, e$aí- 
pn: pro $nuocía; óguocín : pro mpõypa, mpiyypa- 

In ovs desinentes genitivos per eos proferunt, eo- 
dem modo et alios casus non contractos, sed inte- 
gros faciunt, IIloAvxpárea et AnuocO0évca dicentes. 

Tò co0AAó» dicunt, non rò voA$: et ó T0AA0s, non 
ó mos. 

Eis przepositionem és dicunt, ut Attici. 

Presentibus, similiter et imperfectis qgre- et par- 
tic. circumflexorum, et ut universaliter dicam, omni- 
bus modis integre utuntur: ut iu Anacreonteis, 
Aoxéet kàúeiwv yàp õe, /aXée« ris el OcAfjgo«i.— Et in 
Oraculo, xai où XaAXéovros &xobw. 

Pro ópá«w, ópéwo dicunt, a in e vertentes : et pro 
€xpáorro, €éxpéovro. 

Ny pro o»» dicunt, Herod. Kai Gv $aci ToAées. 

"Q, quod significat bzápxw, ëw efferunt: ut (Il. 
A. 70.) "Os jõe rá r éóvra, rá T` éocóneva, «wpó 7 
éórra. 

Tenues pro aspiratis amant, é&«yjiévoc et &ríkovro 
dicentes, non in compositionibus solum, sed in col- 
lisionibus, Herod. Ox o£oí re ?jcav. 

Pro »;5as, véas dicunt. 

In os genitivos ab in evs rectis factos, per mos pro- 
ferunt, dicentes Bao:Años et II52A3ijos. i 

In ov desinentes genitivos ab in os rectis factos, 
per ovo proferunt: ut pro MeveAáov, MevreAáoto: pro 


|^ Octov, Oeío:«o. 


In os desinentes genitivos ab in «s rectis factos, 
per eos proferunt, dicentes, 6$«s, ó$eos per o: mwpé- 
c|[3vs, vpéco(Jeos : uávrts, jtávreos : MÓS, mó eos, ut Eur. 
Or. (885.) “Os àv Oóbovgra« móXeos, ëv r àpxaisiy ğ- 
(Bacch. 1075.)"Eo7e«' Öpeos év yaíg Oépos. 

Solent eodem modo incipientia facere præterita 
quo praeseniia, e quibus ea facta sunt: ut, rúmre e 
ëm.orpopáðnņv. Et, &op: Oezve. Et, Bi 9 ó-yépw»v. Et, 
Oñke © èm? $peoi Ócà XevkéóXevos “Hon. Et, Za»0as 5' 
èk keoaAss óXece rp(xas. Et, Kao Š" obrw é€yàv 
omo ‘ov ójO0aXuoict, OGS obrw yepapóv. Et, T'oos- 
rot © eizep pot eikooiv ávre(JóNgsav, Ylávres & ró" 
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CORINTHUS 


6Xovro. Prseterea autem, Kai vů ue óc£ánevos Iines A 


vrpéperv érvOvukéos. Et, X£Xó» Oepámovr óvópunve. 
"E»0''Oó$voira éyov ióóunv, xai eiria ka. 

Et ut universaliter dicam, correptiones lIonum 
sunt: ut véas áug«eAíocas, pro vijas: et ¿@eos et ró- 
Aeos: sicut Atticorum productiones: ut, lloAeir-aí 
Tis ÓÉeUpo -yépwv üX«os vnuepr5os. €t, QOLióoémzor' eis 
é&-yopr9jv T'«wXéaokero kxvócáveipav. 


Et, 


Puto quod et eviwxía Attice producitur, et scribi- - 


tur per w: xù enim dicitur rpoo;5 et eùwxía, «quod 
bene habet corpus et continet. 

Secundas personas singulares passivorum faciunt 
e tertia persona singulari per subtractionem -, (ll. 
K. 88.) E»óccac '"Arpeíón» 'A-yapéuvova, róÓ» cepi 
måvTwy Zeus éévénke óvoice O«ajumepész (X1. 128.) 7éo 
pépes óóvpóp.evos kai k&xeúoxu, Z5v čðeceat xpaóínv. 

Similiter et genitivos a rectis in as neutrorum no- 
minum per ros declinatorum, per subtractionem r 
dicentes, ut &épaos, yépaos., 

Te abundat ap. eos, et superfluum est: ut He- 
rod. *Ezreí re éyévero ravra: pro éceí. 

In ovs desinentes genitivos neutrorum per eos pro- 
ferunt. 

Et omnem casum bujusmodi integre deducunt, ut 
reí(x«eos, (éNeos. Et,"Exropa © €x (GBeXéwv maye cos. 

pro = in interrogativis et relativis uti solent : ut 
pro rósa, xóca: pro mws, óxws : pro ózóca, ókóca : 
non tamen in aliis. 

Wertunt autem aspiratas in tenues, et tenues in 
aspiratas: ut pro x«ro», xiOóo» : pro &xáyOiov, &áxáv- 
zov : pro (Gárpaxos, (áO0paxos, et similia. 

fl pro a aliquando uti eos dicunt, ut pro &»0pov- 
70v, (v»Opwror: et pro d&p«orov, éópiucrov: ego autem 
puto e collisione in solis rectis hoc facere eos, et in 
vocativis, quemadmodum et Attici faciunt. Initio 
Herod. in vocativo sic inquit, "X)»0pw7e, pù «xretve 
Kpoicov. Et rursus alibi, óvaE 'HpáxA^e«cs : pro o 
ärva. Et Soph. (Ant. 563.) O yép sor, óva£, o$5' 
ös àv (GXaorg, éves Novus rois kakos zpárrovoiv, àAXA' 
€bícrara:. Et (ll. W. 536.) /Ao«vc0ós àvyp &æpıoros, 
€Aaorec órvxas Zzrzrous : pro ó ápeoros. Nam oet a 
in « contrahitur, vel colliditur. 

Et o et a in w magnum contrahunt: ut (óaE (oz, 
Piscis genus. 

Item < et 
öra, Ora. 
= in 0: hoc 
nicum, 
lones. 

Q pro a diphthongo utuntur, «wvrós dicentes pro 
avrós: et Óovpuácas pro Oavpácas. Hinc puto Ionice 
sic dictum @epíagos pro $apíagios, ut sit ab origine 
vocabuli, quod vestes continet arca. 

Incidere et dividere dictiones, lonum proprium; 
ubi enim dicendum IlIeAozóvvrvnoos, YlléXozos vijcos di- 
cunt: et pro atyaypov, alya ü&ypiov. 

Acceptiones infinitivorum pro imperativis, Ionum 
sunt, (Il. B. 10.) Ilávra jgàXN &rpekéws 4yopevépnev, 
pro &yópeve. Et (A. 66.) Ile«pg» © ¿s key 'Wpoes 
wrepxkóOavras 'Axa:obs, pro með. Et innumera alia 
ejusmodi apud Hom. et Hesiod. invenimus. 

Acceptiones masculinorum pro fem. Ionum sunt: 
ut illud, (Od. A. 4293.) 'l'oiecv. 956 repropévorot péas 
ë= ÉeTepos 72 A0ev, pro écezépa. 

Divisiones in e. desinentium singularium dativo- 
rum, lonum sunt propriz : /3JéAe; pro (GéXe«: &yxei 
pro Éyxe:. 

In « desinentia feminina accusativo in ov» finiunt : 
ut pro Agro, A^rov»: pro Zarġù, XZarm$ov». 

I extrahunt Iones interdum e dictionibus ; dicunt 
enim zovéecOa: pro zoveicOa:. 

Antea diximus fonum esse scribere et dicere, 
o$eos et 7óAeos: nunc autem dicimus communibus 
ipsorum genitivis uti Iones, et przecipue Hom.: ut, 
EZ à&ypov vóc$o« móňos. Et Hippocr. "Y7z90 $0ío«os 
éxopérq Šıápora émrcyevopnévgy, 0aváociaos. 

Geminationes in secundis indefinitis Ionum sunt, 
ut hoc, rerókovró re 9aira. 

 "'Yranspositione literarum Ionica lingua utitur, ut 
«paóíng» pro KapŠíay : é&rpasirós pro &rapmarós.. 


o in «wv magnum commiscetur : ut rà 
Et quoniam zo» aspiratur, vertitur 
vero Atticum est: si enim esset lo- 
non versum esset, quia tenuibus gaudent 


C 
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Duplex øc in ë vertunt lones; nam pro $:ccà, 
6£á : et pro rp«oc&, rp«£a dicunt. 

Subtrahunt sæpe < e dictionibus, ut, 'Hpoóórov 
'AAXwxapracijos teropíns é&zóbc£is, pro éwróboectEcs. 

Sed et subtrahere e possessivis «e lonum est, ut 
&pybpeos, xpbceos, (1l. D. 416.) 'Exrópeo» re xtrróva 
epi eríjÜcoo« Datta. 

In es desinentes rectos plurales, si ab in evs rectis 
fiunt, per mes proferunt: ut /Sae«A5ges, trmñes, quo- 
niam et genitivum sic proferunt. Si vero ab in s, 
vel in vs, pere, ut &X^50j5s, rectus singularium et re- 
ctus pluralium apud nos &A50e:s per e: diphthongum, 
Ionice autem &A50ées: et rursus pro mocis, 7oAées: 
ut illud, IloAées é ga »pücavro $épew, xai óLées 
HAOL. 

Dubitarit autem quispiam, quomodo genitivos ab 
in ys rectis, non proferunt per zos, ut ños, óLfjos, 
sicut Bacı\ños et oix;os. Est igitur dicendum, quod 
nunquam penultima genitivi major vult esse ultima 
nominativi in iis que inzequaliter declinantur: ut 
A1as rectus as habet natura longum : .Atavros geniti- 
vus longam habet penultimam : sed et A &xnros na- 
tura longam penultimam. Aut igitur zequalis debet 
esse penultima genitivi ultimze recti, aut minor, ut 
in .AZavros, et xapíevros, et XAéwv» XAéovros: nunquam 
autem major. Quoniam igitur IIgA^eos et similia 
habebant ultimam longam, fecerunt et Iones penul- 
timam longam genitivi, ut sit zequalis ultimze nomi- 
nativi, cum non fieret ex hoc regulze transgressio. 
In jjóvs autem non potuerunt vertere genitivum 7jóéws 
in y: sic enim inveniretur major penultima genitivi, 
ultima recti, quoniam 7;ó»s brevem habet ultimam, et 
ó£vs, et hujusmodi. Im cg enim desinentia cum am- 
bigua, per abjectionem c neutrum facientia, corre- 
ptam habent ambiguam: ó jéyas, rò péya : ó fjóvs, 
TO ÒV. 

E 05Acía extrahunt e, et in omni casu hoc faciunt, 
Herod. (3, 85.) Tx O5gXéwv fw» iav rr)» ó Aapetos 
és rà páňiora €orepye. Et rursus (ibid.) 'E»yxpiurrer 
75 On^ég. 

Non expressum : pronuntiare solent, (ll. B. 514.) 
UY epóiov eicava(3üca, et zarpéiós orev éraipos. Et 
Hesiod. ("Epy. 1, 365.) Xpnítde«w àreóvros. 

Additiones « 79 e sequente vocali, vel una immu- 
tabilium, Ionum sunt: ut pro Zes, eiws, ket? pro 
ker5: et £etvos pro £érvos. 

Mutare oe diphthongum in es syllabam, Ionum est. 
Hom. épígpes éra:poti, pro épígpo:i. Et épvoéppares 
immot, pro épveápgarcot. 

Immutationes ņ in a breve, lonum sunt: ut pepa- 
«via pro uejpngkvia : et XeXacjiévos pro AeAnojévos : et 
4Xacros pro áXA5oros. Si quis autem dicat, Quomodo 
alias a in vertunt : ut pro "Hpa, "Hpz, pro rev, 
7T«ráv: alias m in a? scito quod a in ņ vertunt, cum 
est a longum: a autem in m non generaliter, sed 
cum est a breve. lmmutationes autem brevis a in 
7, posteriorum Ionum sunt. Heec igitur ad verita- 
tem tendunt. 

Exemtiones earum que in principio sunt, conso- 
nantium, [onum sunt, Acífjew, eiße:w : pro yaza, 
ala: pro $Oe«vós, civós. 

Semper «w» syllabam abundantem ponunt inter 
przepositiones, ut, é£ Q> elXov, et Ar’ c» €S5ovro. 

Primas vocales literas e dictionibus extrabunt Io- 
nes: ut pro éxezros, kei»os: pro ëoprn, ópriíj. s 

Composita verba dissolvunt, et interponunt nomi- 
na: ut Àéox Karë raŭpov ¿Šn5ës, pro xarcónóós. Et, 
Karà © Zcrazey 'Heriwva, pro karékretve. 

Invertere dictiones, Ionum est proprium : óp»i0es 
cs. Et, "Qi Zm. TOAN éuóyroaa. x 

Hyperbata Ionum sunt: ut, Aùràp ézei á re 
okóňomas xa? ráopov C€rncav, h. e. 9éncav. 

Dizereses in «ws desinentium adverbiorum, quæ & 
genitivo plurali fiunt, cujus: rectus singularis in ns 
terminatur, et in ovs habet genitivum singularem, 
Ionum proprize, ut e2cc(35s, evoc(3ovs : genitivus plu- 
ralis eùseßőv : et mutatione » in s, eboc(3os. Sic &Amn- 
05s, àX580ovs, genitivus pluralis &àA750o» : et mutatione 
> in s, 4Azg0Gs, et id genus alia. Hzc igitur et hu- 
jusmodi dividunt Jones, ut nomina, &A^70éws dicentes 
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et årperéws et evcoe(3éws. 


Tamen in óeíwo» ócíos, et 


$icalw» Ówaíos, et Oavuaorióv Oavuaoróos, non item ; 


horum enim genitivi non in ovs desinunt, ut sint 
divisi et in nominibus et adverbiis. 

. Dores, ut dictum est, producto utuntur a, verten- 
tes » in ipsum : ut pro 7/^«os, á^«os: pro »joos, vã- 
. gos: pro ceAf;psm, ce^áva. lones autem correpto 
utuntur eo. | 


Et ut in universum dicam, et Prosthesi et Aphz- 


Est autem 
Epectasi Syn- 


resi, et Epectasi et Syncopa utuntur. 

Prosthesis Aphæresi contraria, et 

cope. 

Et Prosthesis quidem est, cum in prima syllaba no- 
minis assumitur aliqua litera, ut pro £vexa, e?vexa : 
et"IX«o» eow pro ceo. Sic pro uóvros, uovvos: pro 
os, obDAos. Hæc autem ego Prostheses non dico, 
sed Parentheses : ut et illa, pro čvaros, eívaros: 

ro zréovres, veíovres: ut (Il. r. 8.) Oi » čp 

cav oyj pévea veíovrfes Axab. Et (B.295.) 

'Hyi» 9' ceivarós éar« meperpornréwyv éviavrós. 
Prosthesis autem dicitur, cuin in principio orationis 

alia assumitur litera: ut pro cra$is, àácra$oís: pro 

Tüs, ázas, pro eiXózeóov Oe«Xórzeboov : estque hoc 

Atticum etiam. Sive igitur sit Prosthesis, sive sit 

Parentbesis, Ionum est. Sed et quæ sunt con- 

traria his. Est autem contraria, ut dictum est, 

Prosthesis Aphzeresi, et Parenthesis Elle.psi. 

Est vero Aphzeresis, in principio sublatio : ut pro 
éxeivos, «eivos, pro éxeioe, ketoe: pro éx0es, XOés : 

ro uè, pé: pro éopr?», óprf. 

Elle«peie autem abjectio est vocalis de medio, non 
facientis syllabam, ut á&4ó£a:, pro aiuta: et. ëra- 
pos pro éra?ipos. Est autem hoc et Atticum. Heec 
igitur propria Ionum sunt, Prosthesis inquam et 

le«psis,, et Parenthesis et Aphzeresis, itemque 

Syncope, quæ est contraria Epectasi. 

Est autem Syncope, defectus unius syllabze in me- 
dio dictionis: ut pro oiu5gua, olua: pro xaxójo- 
pos, káppopos: pro é£aíperos, čķaıros: pro åppó- 
carres, &épcavres. 

Parectasis, abundantia est unius syllabæ in medio: 
ut pro &á6eAQós, à&óeA$eós: pro kxevrós, xeveós: pro 
Érvjios, érfjrvjos. 

Fit autem aliquando syncope etiam duarum syllaba- 
rum, ut pro AcvxaA«w»íÓns, AcvkaAí(ógs. Hac syn- 
cope utuntur et /Eoles: utuntur et Dizresibus : 
ut (Il. B. 409.) “Hee yàp xarà Ovpióv àoeAoecóv ós 
€ézorveiro. Diæresis autem Synaloephze contraria. 

Est autem Synalcephe, duarum vocalium diversarum 
in unam syllabam unio, ut pro rò óvoga, zobvoja : 
et est proprium hoc Atticorum. Anadiplosis vero, 
vt diximus, propria est Ionum, ut pro Aáxwe:, Xe- 
Aéxwecotv: et kxekajgiv, pro «ago»: et zezaAév, 
pro zaAco». Sed etsublatio, ipsorum est, ut pro 
BeBXnuévos, (3A5agevos. Est autem Anadiplosis 
contraria Arse:. 

Kursus, Systole quidem Ionum est: ut (Od. E. 402.) 
"Póx0e« è Léa kvua zori £epóv %Z;meípodc, pro ën- 
póv: et véas àu$QieAímccas pro vijas: correptum 
enim onice fuit 7 in e. 

Ectasis vero Atticorum est, quse breves in longas 
vertit, ut ri0/4íeva« pro riÜéguerat. 

Rursum qui dicitur Proschematismus, est Ionum. 
Est autem Proschematismus, abundantia syllabze 
iu fine: ut pro 6eois, 0coios, pro co@ozs, codooic:: 
pro nocais, uobcaw:v. Fuic autem contraria est 
Apocope: est vero hzc Dorum: ut pro :iópóra, 
iópo. (Il. A. 620.) iópo ém-ewxovro. Sic pro 
*WKE€iDVO, KUKECG. 

Rursus paremptosis, quze erat contraria Ecthlipsi, 
Ionum est, ut pro Neyóge oa, XeyógecOa. 

Ecthlipsis autem Dorum tantum est, ut pro exe:- 
"T'TpO", wckijrrov. - 

Rursus ŝıixňacıáZew, i. e. Duplicare, sive ScrAa- 
ciaenós, i. e. Duplicatio, Ionum est: qui est contra- 
rius Paralipsi. Est autem Diplasiasmus, cum in ali- 

ua consonantium eadem consonans additur, ut pro 

t, rre : ut, örrıekev eízw. Sic pro ócor, coco», (Il. 
A. 64.) róccov éxXdccaro Ooi(3os 'AdqróxXXwr. ; 
Purelleepsis est, cum aliqua e geminatis consonanti- 
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bus deficit: ut pro xáAA«ov, xáAiov: et est Do- 
rum. onum autem proprium abjicere ex ek di- 
phthongo «: ut pro peiwr, ué2w», pro xpeíccuov, 


kpéooscwyv. At vero Elle:psis, ut prezedixi, est Ab- 
Jectio vocalis de medio: quale est pro aigó£a:, 
&pnuólat. 


Pro émrà», émreàv» dicunt, Herod. (2, 68.) 'Ew-eà» 

exp €s rZ4v ijv €x rov DÓaros ó kpokóOe«Xos. 
ro évraUO0Oa, évOavra dicunt permutatim, Herod. 
bid.) 'E»0avra ó rpox(Xos eloSóror. f 

Zw)rv vocant et rj» GQócarv yvraika, i. e. Viventem 
mulierem, tanquam a dQovós. 

Pro Aíav», xápra dicunt. 

Pro Léye00s, né;a0os, Herod. 2, (76.) Ilpóswroyr 52 
és Tà páňcora émíypvrov, jiéya00s oov kpé£. | 

E et o in.ev diphthongum miscentur apud eos, 
Herod. 'Es rovrov ópówvw Tívere xkalTépmev: écea« yàp 
&ToÜaréór rowovros. Et mAeŭras pro zAéovas. Siec- 
(2, 118.) Merà r)v 'EAévgs àpzaynv 'EAMvw» ocrpa- 
Tt)» TOÀAÀ7jv (3ornOevcav MereXAdáw. 

Pro copio, oiv dicunt, (Il. A. 73.) "Os opiy év$po- 
€o àyophoaro xal ueréewmrev. - 

Mè» copulativam conjunctionem pro yq» exple- 
tiva accipiunt, ut ap. Herod. (2, 118.) M) này» Éxe«v 
"EEAév pv. 

Pro Zes ob, és 8 dicunt, Herod. "Es 8 feor. 

Pro IIá^:» dicunt semper aðrıs, et non a326:s. 

Ex émr:TfjOcvos « eximunt, et ér«rZ9cos dicunt, He- 
rod. (9, 133.) "Iva 4«rvvOávro«vo eclva« j$ürnrfpwx érmrar5- 
Óóeórara. 

Contractio < et e in e longum, Ionum est, pro 
tepeùs, ipevs, pro iépa£, Ypa£. 

Et mutatio a in 7, ut 7pz£, per eand. fit dialectum, 
Hesiod. ("Epy. 1, 201.) "TQS ZomËE mpocéewvre» àn5órva 
7r'OtK4A ÓO€«pov. 

Et pro 2%:es, 9$«s, Ionicum est. 

Pro régvecv, rápve«v dicunt, Herod. 2, (139.) 'To»s 
iepéas roùs Éév»v Aiyůrræø cvAAÉéLavras sávras íiécovs 
Ó.arápvewv. Et Hippocr. OAé8a rájgve:v. 

Ex é»éyxw auferunt y, et pro eo interponentes <, 
éveíxw dicunt. Herod. millies hoc utitur. 

Pro éxzAeócas, éxzAéccas dicunt, Herod. (2, 152.) 
Kara XAnfínv écmrAéccarres. 

E€oeis, o$às, et opõv dividunt, et sic proferunt, 
opées et opéas et opéwr, (Il. E. 151.) 'AAXà ogpéas 
k«parepós A«ojífjóns €é£evápilbe. | INov» et oov» et v» 
dividunt, vóo» et óóov et xpóa dicentes. (A. 511.) ra- 
pesíxpoa x aXkóv, Herod. O? ook mì vóov rpérovot:. 

Participio eizó» non utuntur, sed eiras, ut ré as. 

Eipóra per diphthongum scribunt, idque ideo, ut 
opinor, «quoniam idem principium habentia faciunt 
praeterita cum suis prezesentibus. Est enim apud 
ipsos præteritum imperfectum épóra: deinde inter- 
positione <, fit eipóra. Sic et ézavceípero apud eos 
per e: diphthongum scriptum. Vel a themate assu- 
mit e: diphthongum. Est enim épwró et &£pw, èt fit 
interponendo <, eipwrió et eipw. Et pass. etipohaa, 
eipóprv, etpov, eíipero. - 

Preeterea lones tertias personas plurales przeteri- 
torum perfectorum sic faciunt. In tertiis personis 
singularibus habentibus tenuem ante r, vertunt te- 
nuem in suam aspiratam, et addunt a: ut pro »é»«- 
TTG, vevíparaec: pro AéAexrae, AeAéxarac: pro yé- 
ypaerrac, yeypáoarac:. Si vero vox communis linguæ 
gravitona fuerit per cz, tunc Jonica habet ante aru. 
characteristicam medii przeteriti perfecti, méppaora:, 
meppáðaraı quia méppaða dicitur. Si vero a circum- 
flexis natura longam penultimam habentibus, hanc 
corripiunt ante ara« in debitam correptionem, ut 
7reTOÍrnra:, rezrocéarat. 

Itein constituunt Iones in ?ov desinentibus patrony- 
micis Epectases, dicentes, [15A 5:áóov et Aaepr«áóov z 
debebat enim esse genitivus 115A5£5ov et /aepríbov. 

Quoniam in 5s patronymica una syllaba superant 
gen. primitivi, ut II5A€os et IInàetôns, Ilp:ápov Lipia- 
pins : sic et A aéprou, Aaepríóns dicebat esse Patro- 
nymicum, sed Iones faciunt Epectasin, et sic profe- 
runt, A<aepre&Əms dicentes, et n^eiáóns, deinde per 
productionem Atticam I15A7iáó57s. 


Utuntur autem et Metathesibus. Est autem Meta- 
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thesis, cum vel prima litera fit secunda suæ proprize a Mé2ea. Hesiod. C'Epy- 2, 130.) oùpàs $9" rò pée 


syllabæ, ut pro éárpazirós, årapmrmırós: (e Trpémeo0a: 
enim jam et < privativa particula facta est hzec vox 
&rpamxcrós, et significat 772» eci0cia» ó5óv,i. e. Rectam 
viam, inde facta est metathesis, i. e. Transpositio, 
primze literæ, et dicitur éárapz:rós,) aut secunda fit 
prima, ut xpaóía pro xapóía : pro xaprepós, kparepós : 
pro réraprov, rérparov. (Od. E. 262.) Térparov jap 
ëm, xal rq reréAcoro ümavra. 

Sciendum est autem differre Metathesin ab Hy- 
perthesi; nam- Metathesis in eadem syllaba fit, 
Hyperthesis vero in posteriore, ut óOrezos: nam a 
»ó00os erat vo0cios, sed per Hyperthesin, ó0veios: et 
rursus yórv, yórvos, et Šópv, Oópvos: sed per Hyper- 
thesin, ;yovrós et ovpós.  Utuntur et hac mutatione 
lones. ' - 

.Scire autem oportet, quod antiqua Ias interci- 
dit ob inbabitantium commutationem, et permansit 
usque ad illud tempus quo feceruut Iones colonias, 
€t in loca multa dispersi sunt. 

Dicitur autem apud eos, pro iy«aírvec, obAeiv: 
unde et sanata vulnera, obAàs dicimus. 

Et pro Aóyos, Mv0os: pro pgavreócoOa:, '"AveAeiv. 
Et Loca in quibus versantur,"H05. Et pro érztaícAGos, 
"A»axos: pro £erín» é5wpíj;oaro, ELevínw cvveOnxaro : 
et pro ézaz5y^óos, vel émruaeAGs, "Emreorpedoéws : pro 
Jkoíens, éx0oócns: pro OvpuoOcis, et rTapaxOcis, Z=ep- 
x9eís: pro £ro«xos, 'E$éorwvs: pro $voQopo»,"'H pe- 
«réw»: pro črepomņ Merečérepoe: et pro ñouxyáčwv, 
"EA«v»ówr». Item Aerva dicunt rà xarà ó»uovs xai 
&piOnóv ræv X àvbpav. ; 

Pro $ó:iavog0évra, 'Ev»vóocavra: pro àvémewe» vel 
Slater, " Avéyvwoe : pro Bapàs, Gápuiaxa : pro åra- 
Aegara, 'EéA»: pro Aaópas, dicunt "Ponas, i. e. ràs 
ā&pupóðovs.  Xayápews autem zeAéxess, vel rà èx xepàs 
ÖrAa, et papérpas vocant" Apõe:s. 

` Páħapa appellant rù mepè ràs y»á0ovs ekemáopara : 
avas, Bestiolas quze in grossis nascuntur. 

Zxo«vorevés dicunt Quod longum est et rectum, 
Zvuphoas pro cvrrpüiLas. Aipacıùàùv autem vocant rò 
€x X aXíxw» oikoS9ounuéreov &vev 7T5n^oU recxíov. Dicunt 
picta OQápcos pro k«Xácga: 'Ypóoos pro &Kporipuorv. 

t Tapcovs KaAáàuo» vocant ry» pao» ob é£fjpa«vov 
7T» TAívOov. "Ej(3oXov appellant Rostrum navis. 
"E»a-yí2e«v vero dicunt ró xoaàs éz«tbépe«v, ñ Obe«v rois 
KarotxXojé»rows, i. e. inferias inferre aut sacrificare 
mortuis. Et IIpóxvo«v, Libationem. 

"Esre^a dicunt 75» uù Babear krio, GAAN ÈE èm- 
moñs. Aecúxmu vero Morbum quendam circa totum 
corpus. Kvrvčńpara, rà yoepà àropOéypara: Flew- 
7reívas, roùs yis meewwõvras kal &mopovpévovs. 

Pro ikaróscas, àzrócas dicunt, ut Herod. 2. Erma- 
exéorarov dicunt rò mérpiov kai caÀ Gs yov. 

Pro érobexópnevoi, kázrovres dicunt: Kopúrvrny vero 
Inflexum quoddam lignum appellant: et eùpapény, 
&Tóraror. 

Pro ónrópeva dicunt zeccópeva : 
7avs. 

'Ocípy vocant Dionysum. "'Ad«óéas pro áAóce:rs 
aut pro ,éAA«a secundum quosdam. 

-vojatceu» dicunt rò ka0aípew» Tópa ŠK Žerðy xal 
aros. 

Aīvov, Cantilenæ nomen, vel Lyræ chordam. 

Ovcávrovs dicunt pro kpoocobs. Et 'Azo$opà» ap- 
pellant rù» reħovuévny mapà rà» SoúNoeoy rois Šecmó- 
TAS. 

“HAueo, vocant 77» mopeíay ral Z$óoSov. 

Zvprén apud eos dicitur Olus quoddam apio si- 
mile, vel Cibus ex adipe et melle. 

"E»n(G85rfp«x sunt ebwxnrýpia. 

prpáctios pro rpeorAác«or, rpíówrvot. 

'"Agreuaráice pro éuéópave. 

"Ascror«aíorépovs vero dicunt pro &r«aorépovs. 

Pro $arepóv, 'Em-áicrov: pro ocd$opova, QOpev5npn 
dicunt. Accipiunt autem hoc et in contrario. 

KarazpoíEtacOa« dicunt pro zpoika zo(jocac (Gratis 
s. Impune facere.) Et pro xaraQa»;, 'EzíXagzorv. 

A ái» vero, Partitionem vel Sortem. 

Pro xarazezovnuéryov, dicunt rerpvyrnévov. 

Pro zoXeguei» dicunt 'A»riádeww : et pro aiota, 


et Bápe:s pro 


€0evro. 

Pro xarazacx0eis vel yyexXacOecis dicunt A:a(3e(3A5- 
pévos, Herod. (3, 1.) "Q (Jae«XeU, Oía[(JeB3Anuévos 
brò "A páros ov javOávers ; 

Pro xaAXXc7ícas dicunt &cox75cas, ut, Gbid.)"Os ¿ë 
coi kóoj«p àokfjoas àmérepnibev òs éwürov Ovyarépa. 

Pro ózA^zra: dicitur 'E»áp:es ab illis. 

A&«aeoà-yes illis sunt a£ 9$coróca: mérpat. 

Y'»ecuíaxesw significat illis, Cognoscere suam im- 
becillitatem et inimicorum robur. 

Zícvpa ab iis dicitur (3GapGap«xós x«róv. 

"Y Gpí2Qe«v, pro o««prg», ab illis ponitur. 

Oicbzn,ipsis est Sordidarum ovium lana, et Ovium 
excrementum., 

NNeoxjocac pro vewori kuvijaat rt. 

Depéy-yvos pro Ge(3a«or59s. 

"Eoecópos pro ézíx^7pos. 

'"Acynkareóetv, pro O«óosei». 

"TerpazrepvAíio5es, apud Iones dicuntur Locustz, eo 
quod quatuor habeant pennas, duas extra majores ; 
minores autem intus alias duas. 

Ox ikxvcopuévovs, pro ob zpoornkóvrws S. o5 kaÜ0mcór- 
TWS- | 

"A=remXí(Earo, pro &zéQvye: nME enim (ijza, e quo 
7TAéypnara,T5nÓ/jpara: unde et pro T=ep.G&Šmnv, Apupi- 
TA, ap. Soph. Triptolemo :: et (Od. Z. 318.) Ai & 
eù €» rpiáxw», eo Š` émAíacovro móŠeco. 

Et poca», pro OáAzovca» : est autem apud eos Wë, 
Rustica compellatio. 

Kó autem Species est panis rotundi, e quo et 
apud nos xoAAíxt«a. 

Zxoírw» ovp(3oxkeis dicuntur ab ipsis Ja0omA óxoc. 

'"-IGayeveis sunt oi yvýosot malðes, à. e. Legitimi 
liberi. 

lloó£zevo«, sunt Praefecti civitatum, et curatores, et 
qui hospitio suscipiunt. 

Z=apy@ pro ópéyera:, et ézriOvpci. AF 

Kopóívgua vero pro «xapníJapeiv: sed scribitur et 


Eropõivnpa. 


“IZe ab iis appellatur 7; e$0vopía. 

'"Powxcó» vero rò €Ewo vwcUov xai orpa(Jóv, quod et 
po«x3ó» dicitur. 

Pro eeo757ó0s, i. e. Marcidum, dicunt cazpóv. 

Pro érıráoow, IYlaxXo»c dicunt. 

Pro vpócQara dicunt Iloraí»«a. 

BXaxó»r, pro rpvóepóv. | 
Map: uons vocant rovs @$puyax@OŠes &vO0paxkas. Po- 
tius autem Napo vocatur 7; @epuuy o7r09iá. 

MeAXe5a»0éw» pro jepiuavior s. Ocpaze«ov : ueXebaí- 
»c«» enim dicitur pepiurär. : 

MioróA^g» vocant rò» koiMov» prov, i. e. Panem 
concavum. 

Mvó^oca dicunt pro €xpéovca. 

Pro ónuóc«ov,  Emrıðhpor. 

Pro éx0Aí(3esv, BA«aáderv. 

Et pro éeréra£ev»," Egzote. - 

'EXarápia appellant Medicamenta rà ràs kár« kot- 
A¿as Ocpazrevovra. 

Pro évéónoccev dicunt 'Evexrpíxwoee. 

'Eo:«pó05r dicunt pro In duo divisum est. 

Et pro ev0ór5ns Ev0vwopía dicunt. 

Pro érv^ó05, dicunt 'EuvAé075: et 'Expíurrei pro 
€n7529g. 

Pro éxróz«ws et 7apaóó£Evs dicunt 'Exrozíws. z 

Pro eb$oporepov, dicunt 'Erıoroxúrepov. Pro pv- 
Awra, rev. Pro Qgocogéyvoy,  HSerpiopévwry di- 
cunt. Pro zvperóv, O«cppuoAfav. Pro raraĝýoeis di- 
cunt OaAáuovs. Et Opíccew pro rò xarà wwyüv 
€lícraoOa:, i. e. uaíveoOa«. 


DE /EOLICA DIALECTO. 


ò > Spi tur r, vel 
Æoles rò (3 rp p addunt, cum r@ p infer ^ 
x, vel 5: ut Bpvrùp, pro pvr2p, et (páxos pro páxos, et 
óóov pro óoov. ww : 
aired rdg rectis in at dividunt ZEoles, 2s bri 
aw» proferunt, ut »u$a« »vujáuo», €t apUeriuret 


apOervicáwrv. 
z: Syncope in medio, Æolum sunt, ut opoev pro 
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épungcev, et JAAos pro Š 4AAos, item roZ2AAo pro rò A scribunt, et his similia. 


aAa. 

Pro mooy Æoles Koio» dicunt. 

Te60»nós et T'e@yxZuza, pro rcÓÜrnxkós et reĝvnevia. 

Additiones 0a syllabze, /Eolum sunt, ut e£m5oOa. 

In as unius syllabee nomina dividunt: ut pro 
rais, Iláis, pro aïs, Aáis. 

N pro ov utuntur, Móca:, pro povca«, et Aetrwca 
dicentes pro Aeéízrovea. 

Y pro o utuntur: pro voga, "Y »vpa, et pro joco», 
"Yuow» dicentes. Interdum autem et e pro o: nam 
wpós ce, illi rpés ce dicunt. Et pro o parvo, o magno: 
ut pro ócca, ócca. 

pro e+ diphthongo utuntur; €A0g» enim di- 
nts et Aag», et lón», per y, pro &éA0e:», et Aaßeir, 
et loei». 

Quzecunque per e: diphthongum apud nos efferun- 
tur, per solum e proferunt, multiplicantes immuta- 
biles : ut pro £ueípwov, iéppwv : pro ore«Xàs, reás : 
pro eZuara, £ugiara: pro ojgeis, Viues. 

Geminant et c, et =, et 7: ut roocoUrov, Oc, 
Ornos, rri. 

Pro dcunvy, óóp5)» dicunt: pro iepó», ipórv. 
Genitivos in nominativos transferentes, declinant, 
Š uáprvpos, TOU juaprópov : sic ó $oXaxkos, roð $vAáxov. 

pro z utuntur: óOz7ara, pro öp ppara, dicentes: 
et mer" éuov pro per épov. 

Vocativos in w» desinentium singularium corri- 
piunt: ut pro xeA«Óó», xeXe6óy : pro nù» àn5óv : 
pro Zaprnõùwrv, Xaprmnóóv. 

Ex a« diphthongo abjiciunt «, cum eas consonans 
non sequitur: pro 'AAxa?:os, 'AAxáos scribentes, et 
pro «10s, àpy áos. 

Tà eipa scriptum per e: diphthongum, £p di- 
cunt. 

Pro ó$bovgv», éóóv5nv : et pro ó9óvras dicunt £5órras. 

. MtNgros per n scriptum, per a proferunt, paros 
dicentes. 

Errantes autem per quandam Jpronuntiationem, 
dicunt e5vyó»v pro dGvyóv: pro Eos, exípos: pro 
Pérov, eTéAA«0» : et pro yaAí9a, oaAí9a. 

Pro Oóas, Oóa«s dicunt: et pro LéXas uéXa«s : pro 
ráXas, ráNa«cs. At pro Atas, A'a«s non dicunt, pro- 
pter concursum vocalium et a. diphthongi: quo- 
niam male sonaret. Sed dicet aliquis, Quare desi- 
nentibus in as, habentibus a longum, addunt <, ut in 
Oóas, et reliquis? Possumus autem dicere, quod 
productione gaudeant, simul et breviorum syllabis : 
pro II5Aevs, 4IaXe?s dicentes: et pro $0e/po, $0é€pc : 
nam positione longa minor est quam ea, quze natura 
est longa. Quoniam igitur a natura longum, majus 
est a.diphthongo habente « quod pronuntiatur, (nam 
qui duorum militum munia obit, fortior est duobus 
illis,) diphthongo a: utuntur. 

Itidem szepe in a faciunt rectos: 'Apxbóra enim 
dicunt pro 'Apxór»s: sic "YGpayópa pro 'Y 8pa-yópas. 
Item yépwv i-rnXára YlgAe?s, pro íz-5Aárgs. Et 
érróra Néorwp, apud Hom. 

Optativi primi indefinitivi activi per ea proferunt : 
ut pro ria, ribeta : pro 7oc/jcatut, morroe: pro 
Aéfa:ius, Aébera. Et prima persona hi soli utuntur : 
secunda vero et tertia, Athenienses, reas, rúņpewe. 
Et r/Vetav tertia persona pluralis. 

Horum sunt et dizereses; nam pro "'"Apyezo,, 'Ap- 
YS dicunt: et contractiones ; nam pro Gac:Xé, 
dicunt 3aoc«Xez. 


, Vertunt e« diphthongum in o«: utcum pro ó»etpos, 
dicunt övo:pos. 
Dualibus numeris hi minime utuntur, quemadmo- 
dum et Romani, qui ex his sunt deducti. 
.Hi im o desinentibus dativis non subscribunt «, ut 
ré Oppo et rà copõ. 
peos per o flectunt. . 
, Extractiones « non solum Æolum sunt, sed et At- 
ticorum et Dorum ; nam pro éraípov, érápwr dicunt. 
! consonantes omnes geminant in brevibus, ut 
vvere, et rò ëvyn, et his similia. | : 
Pro Tpoci xa yuyac, hi Tpúeor:. xai yvvaíkeooct 


Gloss. 


ro & 


enim app dicunt: et pro Zes, ebws. 


In ov desinentes genitivos per ev proferunt: Atla- 
klao enim Ionice, Aiaxíóew vero Attice, Alaxíbev 
autem Æoles scribunt. 

Quod non pronuntiatur «, pronuntiare consueve- 
runt in secunda et tertia persona: ut pro (3ogs, Bo- 
áis, pro yeAg, yeAái. 

ro Z proferunt xs: ut pro Zévos, xoévos. 
pro v, ut pro IIéAaoy, IIéAors. 

Et pro ņ proferunt e vel <, quod commune est 
etiam Doribus. At vertunt ņ in e quidem, ut cum 
pro" Apns dicunt "Apes: in a autem, ut cum pro 
Exáf8nv, 'Exájjav: pro Agr, zóXa»v: pro róna, 
»vóaue: pro 7s, éóos: pro évrárgv, émára»: pro 
à&a &ĝãoa dicunt. 

Pro 0 proferunt %, ut $Aüàra:, pro OAürat. 

Pro duobus oc, duo mr, ut pro éurícoew, È urin- 
MELV. 

Pro o, r: ut pro cv, rú: pro eis cë, cis ré. 

Pro 7r, m, ut pro eroA5zv, ocmoXíw : pro oraAeis, 
ocaXAcís. : 

Pro w magno, o parvum: ut pro ¿2pa, ópa: pro 
GT€UX), OreA7.- 

Utuntur syncope et in compositis vocabulis, ge- 
minantes mutas, ut xá7rece» pro xarézecoev : et kað- 
è pro xarà é: et xá(33aAXev, pro xaré(Q3aXev. 

Gravitone pronuntiant non solum nomina, sed et 
articulos, cum nominum locum habent : ut pro ó oàs, 
ócos: pro 7 mh, #en: pro rà có», róoov. 

dem autem modo et disyllaba que apud nos 
acuunt ultimam, ipsi gravitone pronuntiant, ut cóoos, 
káAos, Obvs, (Gpáóvs, (Jápvs, AeUkos, (Jaopos, Ovjos, rpá- 
«vs, ckA$5jpos, x@Aos, et similia. 

Vocativum nominum in ys, qui est in es, absque 

c proferunt: ut pro CXóxpares, Xóxpare: 'Apoeró$a- 
ves, 'Apiorópave : pro Auóc0eves, AnuócOcve. Et a 
genitivis casibus < auferunt, dicentes, ZXwxpárov, 
AiojfjiGov, XoQokxAéov. 
. Pro accusativo dativum accipiunt in pluralibus, ut 
rois àvOpi ow, pro rovs ávOpéóovs. Hoc autem fa- 
ciunt, quia utuntur « pro v. Accusativum vero 
pluralem proferunt ws pro ovs accipientes: ut ròs 
&»vOperrws, ris i77:0$s. n 

Infinitiva verba in ew desinentia, ipsi per 5v 
efferunt, penultimam acuentes: pro 4j:XAei», $íAmpv : 
pro xáAetv, xáAgv: pro $porveir, $pórnv. 

Quz autem apud nos desinunt in dg», ipsi in azs 
mutant: ut pro yeAg», vyyeXais: pro sretvgyv, mewais. 

In ov» desinentia infinitiva, ipsi per o:s efferunt : 
ut pro iov», Sois: pro ópO0ov», ópOo:s :. pro xpvoovr, 
xpvcots. 

In w terminata verba apud nos, in pe faciunt : ut 
pro roð, vónpgc: pro pð, díXnyt. 

Quzzecunque autem participia in ultima acuimus, 
et in os terminamus, per > apud illos efferuntur, et 
acuunt penultimam, ut pro «eipgxós, cipfxw»: pro 
»€ronks, vevongkc»: servant autem et horum decli- 
nationes cum terminatione illa convenientes. 

Dicitur apud eos pro £&pws, pos: et pro yéAws, 
yé^os: et inflectunt ea, quemadmodum quz in os 
desinunt, propria nomina. 

'Exyë circumflectunt, éyo» dicentes, et pro uò, 
€ f£». 

"Pio co dicunt r5, sicut Dores: et pro iyi», y- 
i»: pro 3jaíeis, Äppes- 
K Po dre, Bre : pro &AXore, érépwee dicunt. 

Pro xeípova, xéppova: pro /j«árca, £ujara. 

Pro ézaivóo, atvngc. 

Pro pia, ia. 

Pro Ņyñpos, päpaë. 

Pro &crpwra:, ë¿crópnrac. 

In medio duarum vocalium interponunt v: ¿pp 
Cum vero con- 


Et rs, 


sonans est media, non interponunt v. 

Et hæc quidem de Dialectis dicta sunt a me pro 
viribus: fortasse autem et alia quispiam accurate 
indagaus, inveniet, quæ ab his sunt diversa. 
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E PLUTARCHO EXCERPTA 


DE DIALECTIS, ET HOMERICO EARUM USU, 


VARIA dictione usus [Homerus] ex omni Grzecorum A 


dialecto characteras suis  Poématis interseruit. 
Unde eum totam Grzeciam et cunctas nationes 
peragrasse constat. Nam Doriensium 4éAAcíwye:, 
(quz perquam familiaris est brevitati studentibus,) 
usus est, pro oua dicens $60, ut (Od. A. 393.) 
alia é oi óG Adveiv méAera:, et pro öre, ë : ut (T. 
543.) 8 pot aierós éxrave xi5jvas : et pro ózíoacw, ài, o 
quidem in a, = vero etc in cognatam ipsis literam, 
nimirum sp, mutando. Denique pro &AXore, &AXo, 
ut (Il. Z. 249.)" H7 yåp pe kai &XXo reù érívvacev 
éperu;j, et hujusmodi. Ad eundem modum et 
medias syllabas concidendo, dicit (B. 765.) órp«- 
«as pro óuórprixas, et oieréas pro ópoereis, et (A. 
257.) órárpiov pro óuorárp«ov : item (E. 256.) rpeiv 
pro rpéjie«v, et río pro +T, (A. 257.) Eorundem 
Doriensium est et literas transponere, ut cum pro 
KpártuagTOt, Káprioroc dicunt. 


JEolum vero rj evyxozi in compositis utitur (Od. O. 


493.) xaóópaO0érzg» dicens pro xareópaO0érnv», et (ll. 
T. 80.) $/38àXXec«» pro io(3áA^ec«v. Deinde tertias 
imperfecti personas apud alios in e4 diphthongum 
desinentes, /Eoles per 7 efferunt, ut pàn, rón, 

ro éoíAXe«, €vóec« ; quem morem secutus Homerus 
ait (^. 105.) ln uóax0vo« Ao7yoco«, pro ber, quod 
est éóécyuec, Ligabat. Et (Od. E. 478.) Tos pé» äp 
oUr' Gy éj ice uévos Vypóv àévrwv. 


Eorum est et commutare c in 9, ac pro Góocp») dicere 


ôu, (59.) et pev pro Yee», (Il. A. 124.) Praete- 
rea et pleonasmo in quibusdam vocibus utuntur, ut 
cum pro (554.) é£xgXos, eUxr^os, et pro àáràp, avrap 
dicunt, (51.) ltem secundze verborum personze ĝa 
syllabam adjicere, pro £$5s, €ono80a, (397.) et pro 
e€ípnus, etprnoOa dicendo. Porro consonantium du- 
plicationem alii Doriensibus, alii Æolibus tribuunt : 
quale est illud, (E. 83.) €éAXa(Ge zopdoópeos Oávaros : 
et, óz7órepos ráðe €pya, (Y. 321.) 


Ilonum autem proprietatem observat, dum rñ á&$a«pé- 


øe in praeteritis verborum temporibus utitur: ve- 
luti cum ñ dicit(A. 34.) pro £3», et (347.) Sker 
pro €ówxe» : siquidem in more habent przeterita 
tempora ab iisdem literis inchoare, quibus et 
præsens : et auferre e in voce ipebs, (E. 10.) et 
*pn£, (X. 615.) Preeterea cum tertiis subjunctivi 
modi personis o: addit, ut cum 4QOd. A. 77.) pro 
€A0g EAOn., et (Il. I. 324.) proAá(3n Aáfdgo« dicit: 
necnon dativis eandem adjicit, O/pgo:, et 0Ago« di- 
cens.  Adhzec dum rzob£vogua pro rà óvoua, (Od. Z. 
194. Il. E. 346.) et »ovcov pro vócov, (Od. I. 411.) 
et xecvó» pro xeró», (Il. A. 181.) et 4eiXa» pro mé- 
Aa» effert, (S. 79.) Denique et a cum productum 
fuerit, in m mutat, ut, (H. A. 545.)"Hp», (194.) 
'AO07Zgvrg,pro"Hpa,'A05và. Accidit autem nonnun- 
quam ut e contra 7 in < mutantes, pro AcAzoegévos, 
AeXacgéros dicant, (Il. II. 538.) Insuper et circum- 
flexa ita per óxaípeo«» efferunt, pro opovàó» $povéwv, 
(©. 430.) et pro vov dicentes voéwo», (W. 305.) 
Eodem modo et genitivos in ovs desinentes profe- 
runt, ut (Z. 306.) A«opuíj6eos, Zarpóos, pro Aiopý- 
ovs, XZa-$oUs: et circumflexos gcuitivos pluralcs, 
ut (H. 1.) «-vXéov, Ylepcéov: denique et plurales 
nominum neutrius generis rectos in m desinentes, 


[uti in HSt. Editione Po&tarurm, aut Eustathio, uti in Hortis Adonidis, v. Maittaire Gr. L. Diall. 477.] 


ut (A. 282.) or£z0ca, (P. 211.) uéXea : idemque de 
ejusdem numeri genitivis judicium. Ceterum 
hoc eis proprium est, ut (B. 25.) rerpáoQara« et 
similia dicant. 

Maxime vero Attica dialecto usus est, quippe 
quze sit varia et ex aliis mixta. Nam quemad- 
modum Attici Aeóos pro Aaós usurpant, ita et ipse 
(B. 494. Kara. 1.) ElgvéNAeo»s et (Od. O. 201.) 
xpéws dicit. Est autem eis familiare contractioni- 
bus nonnunquam uti, et pro duabus unam sylla- 
bam efficere, ut pro rò mos rošmos, pro rò ipáriov 
Oo épriov : quibus hoc [Homeri] est simile, (Il. P. 
262.) Tpëes è rmpoŭükvpav d&oXXées: et, (M. 283.) 
T€06ía AwreUvra, pro Awrevovra. Atticum quoque 
est ex hujusmodi optativis ņ tollere, 5oxoíns, oros, 
TtAA(TJS, TUA 0S, Secundum quem Atticismum dictum 
est, &AAXo« óé OraxpiOeire ráxtora. — Atticum est 
etiam hoc, O¿ vzAéoves, kakíovs, raUpo« é re marpòs 
&pcíovs : quod nos xaxkíoves et à&peíoves dicere sole- 
mus. Solent quoque hujusmodi accusativos non 
per ó:aípeco«» efferre, Boss, ix«Ovs, ut in hoc, (Od. 
SL. 112.) Boss vepi«rejiiopévovs : et, (M. 331.) ix09s 
opriOás re. Et illud Attice dictum est, (Il. P.751.) 
oùbðé ré uiv. 00évei Dfgyvvo« Déovres, ut &ebyrvo:, ö- 
p»vct:. Preterea et breves vocales Attici e verbis 
abjiciunt, ut, (AovcOa«, Od. Z. 216.) pro Aobera: 
^ovra:, pro otopa: oijsac: ad quem modum et(ll. Q. 
114.) pro éAverzo dicunt Avro. Eorundem est dicere 
€ópwrv et éwrrnmrcápnunpv, ex abundanti addentium e, 
uude etiam est éprvoxóe«, (^. 3.) Elidunt etiam , 
cum pro 7jióves gyóves, et pro Ngponíóes Nnpgóes 
dicunt, (Barzp. 13.) Sic vero et illud habet, ooo 5e 
[44A 7)0€Xerorv, (Il. A. 781.) Denique in dativis in 
« purum desinentibus, quorum penultima a obtinet, 
idem fit, ut in his, «épai, -yépai, (y5pai, Y. 150.) 
céXai,(P.739.) Est et hoc Atticum, ubi dicitur 
Korwv, (A. 338.) et érzéoOwrv, (1. 170.) pro £oere- 
ca» et émréo0woav. Ejusdem consuetudinis est 
quod optativos pro przeteritis indicativorum usur- 
pant: qua et Homerus identidem utitur. Przate- 
rea cum nominibus femininis articulos, participia, 
et adjectiva masculina conjungunt, ut ro xeipe, ro 
yvyaīse : quod et Platoni familiare est, &yovre xai 
$épovre, et jj coQós yv»), et # óíxa«os. Sic igitur et 

omerus de Junone et Minerva dixit, (O. 455.) 
Ox àv ip’ junerépwv Óxéwr» mAnņyévre xepavvQ : et, 
(A. 22.)"Hro«'AOnvaín àkéwyv 5v: et kAvrós 'Immo- 
óáncia, (B. 742. KaraA. 249.) Porro cum dialecti 
multam «quoque in constructionibus proprietatem 
babeant, quaudo Po&ta dicit, "AAX' äy óferevaor 
Me»eAdáov k«vóaAíunoco, Atticam consuetudinem re- 
fert; et quando ait, 5é£arzó oi okiymrpor, et Oépori 
è KaAX«craprz o Aéxro émas, in his definit. Quo 
pacto gitur omnium Grzecorum voces congeren- 
do, variam orationem efħciat, dum utitur nonnun- 
quam peregrinis, ut sunt przedictze, aliquando 
vero priscis, ut cum dicit äop ct oáxos, interdum 
ctiam communibus et assuetis, ut cum dicit ¿pos 
ct ác7is, manifestum est. Sed est hoc admiratione 
dignum, vulgares etiam dictiones apud eum orati- 
onis pravitatem retinere. 
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EXCERPTA 


DE TROPIS, ET HOMERICO EORUM USU. 


C/AETERUM «quoniam ornata oratio a communi con- 
suetudine discedit, unde aut evidentior, aut gra- 
vior, aut modis omnibus jucundior fit; et ver- 
borum: quidem immutatio, Tropus, sententiarum 
autem, Schema vocatur, et horum species in arte 
dicendi perscriptze sunt; videamus num horum 
aliquid ab Homero przetermissum sit, numve aliud 
quiddam a posteris inventum sit, quod ille non 
prius dixerit. 

Inter tropos igitur órvogarozoiéa admodum illi 

familiaris est.  Noverat enim priscam nominum 
originem, quod hi, qui primitus nomina rebus in- 
diderant, pleraque ab eventu appellassent, et inar- 
ticulatas voces in scripta retulissent, ut cum dice- 
rent $vog», et píGe«w, et (Gpovrgv, et que istis 
sunt similia. "Unde et ipse quzedam nomina prius 
non extantia ita finxit, ut conformia essent rebus 
per ipsa significatis : cujusmodi sunt hzec, Sov7os, 
dipa(3os, Bóußos, et bóxO0e«, àvépvxe, et o:ce, aliaque 
istiusmodi, quibus nemo significantiora invenerit. 
Et rursus ubi alias voces ad alias res pertinentes 
aliis tribuit, ut cum dicit 4QAéy,j:a xaxóv $opéovoa, 
[Malum incendium ferens,] efficaciam in confla- 
grando significans: et dum -rvperó» dicit pro vp, 
[Ignem pro Febre.] Quibus et hoc affine est, aà- 
x«orbmrOovs «rce«cMás: vult enim dicere, ràs rò rov 
xa^xov rervzwévas. Denique, (ut summatim o- 
mnia complectar,) multa verborum movitate multa 
cum licentia usus est, alia quidem præter consue- 
tudinem immutans, alia vero eam ob causam in- 
signiora reddens, ut orationi decus et magnificen- 
tiam adderet. 
Przeterea epithetorum copia illi est, quze proprie et 
suo loco subjectis accommodata, vim propriis 
nominibus zequipollentem habent, ut cum singulis 
diis singulas appellationes attribuit, Jovem J4:r«é- 
rg» et in(g9oeuérgv, et Solem "Y7epíova, et Apol- 
linem QozgGov vocans. Jam absoluta órojarozo«ta, 
alios quoque tropos videamus. 

Karáxpnoc:s quidem, (quae usum ex eo quod 
proprie significatur, in aliud proprium nomen non 
babens, transfert,) apud Poëtam est, ubi ait cen 
xpeceíny, [Catenam auream,] cee:pà namque Fu- 
niculum proprie denotat. Et ubi dicit aiycígv ku- 
vég»: siquidem Galea apud eum xvvér appellatur, 
quod ea olim e canina pelle conficeretur: ibi vero 
et eam galeam caninam vocat, quze e Caprina pelle 
facta erat. 

Meraoopà autem, (quze inde nomen sortita est, 
quod rem a propria significatione in aliam, cum 
conveniente utriusque rei similitudine, transferat,) 
et multa et varia apud illum est: ut illud, 

"Hxe» &ropprütas xopvó» Opeos peyáňoto, 
Contulit huc fracto se magni vertice montis: 
N5ocos, r»v 7répe 7rÓv TOS ér€íperos éoredáv«wrats, 
Insula, quam pontus circumluit atque coro- 
nat. 
Quam enim rationem vertex in homine, eam et 
cacumen in monte; et quam corona ad eum, cui 
imponitur, eandem et mare ad insulam habet. 
Porro affinibus pro propriis nominibus utens, ora- 
tionem non solum speciosiorem, verum etiam evi- 
dentiorem facit. Sunt autem varie apud euin 
metaphorze: quzedam ab animatis ad animata, ut 
$6éy£aro © jvíoxos wmàs xvarozpépou, [Cæruleæ 
navis sic est auriga locutus,] pro varz5s, Nauta: 
et, Bjj 5è per ' Arpeíónv '" A-yapégpvora moipéva aðr, 


A 


Alius deinde tropus, 


[Ivit ad Atridem pastorem tot populorum,] pro 
Gac:Xéa, Regem. Alize autem ab animatis ad inani- 
mata, ut Lal móða veíarov "lógs, [Sub extremum 
Idze pedem,] pro rZ» vzéópe«av, Radices. Et o20ap 
&povpns, [Uber agri,] pro rò yó»«zov, Fertilitas. Alize 
contra ab inanimatis ad animata, veluti co:57Zpe:o» 
»6 roc rop, [Ferreum certe tibi pectus,] pro okàn- 
pó», Durum. Postremo ab inanimatis ad inanimata, 
ut oréppa 7rvpós o c&wv», [Semen ignis servans,] pro 
yóvıporv &pxfjv. | Porro sicuti nominum, ita et ver- 
borum translationes apud eum sunt: quale est, 
"Hióves (oáovoc épev-yojévrs &Xós o, (Litora nam- 
que boant, feriente salo atque procellis,) pro xov- 
ex, sonant. 

(quae peráňnņnņpıs vocatur,) fit 
Quando per cognominationem res diversa signifi- 
catur: ut, "E»0e» Š" ab wvácowiv  éremrpoénke Booe, 
Insulas n., quæ proprie appellantur ó£e;ac, signifi- 
care vult, siquidem Ooó» et ó£5 idem declarant. 
Où autem non solum Velocitatem motus significat, 
sed etiam Id cujus forma tendit in tenuitatem. 
Istiusmodi et hoc est, ¿yë òè 0ówca zapaerás. 


Alius tropus cuvexóoxn vocatur, Quando ex eo quod 


proprie significatur, aliud quiddam ejusdem gene- 
ris intelligitur; estque simili modo varius. Aut 
enim e toto partem intelligimus, ut mpòs rezxos éó- 
6nnrov Bóas atas, [Ad murum ben$ structum 
boves torridos,] boum namque appellatione cori- 
um, e quo scuta fieri solent, innuere vult. Aut e 
parte totum, ut, 'T'o/g» 9' a? xegaAzyv o0éw, [Hujus- 
modi autem caput desidero,] nafh voce capitis, 
totum hominem significat. Et quando pro Pul- 
cra, Aevrc^eros dicit, [Candidis ulnis przedita,] et 
pro Bene armati, ebxvfju«óes, [Bene ocreati.] Aut 
ab uno multa, ut quando ita de solo Ulysse dicit, 
€rei 'Epoíns iepóv 7roAíe0pov &repoev, [Postquam 
Trojæ sacrum oppidum devastavit]; neque enim 
ille solus, sed una cum aliis Grzecis Trojam ever- 
tit. Contra e multis unum, ut, c7:0cá 0' iuepóevra, 
pro c770os. Preterea e specie genus, ut, uappuápo 
óxpvóevr: (aXc&», Marmor namque saxi species est. 
Aut contra, e genere speciem intelligimus, ut, "Op- 
years yvõrvat, xai évaícu:am uv05cac0a« siquidem 
non quasvis óp»:i0Oas, [Aves,] sed augurales tantum 
dicere vult. Adhzec ex adjuuctis, effectum rei, ut, 
Ilávóapos, ğ xai ró£ov 'AsóXAXw» abrós €&wxey», [Pan- 
darus, huic dono dedit arcum Phcebus: Apollo] ; 
arcus enim nomine jaculandi peritiam notat. Et 
éQópnevor Aeúcacevow “cp, [Sedentes dealbabant 
aquam]. Et, oi è zavnuépios cetov Zvyóv, [Tota 
die jugum movebant,] ex accidenti namque in 
priori exemplo, Remigabant, in posteriori autem, 
Currebant, intelligi debet. Insuper e przecedenti 
consequens, ut Avce zapO0ev«kr)» QO um, [Virgineam 
solvit zonam]; ex eo namque sequitur quod vi- 
tiarit. Et contra, e consequenti przecederis: ut 
quando pre $oveboew, [Occidere,] érapíZe dicit, 
i. e. Spoliare. 


Est autem et alius tropus uerwrvjuía, quze fit, Quando 


quod de re alia positum est, aliud 
quale 


vocabulum, 
quiddam secundum relationem significat, 
est apud eundem, 

"Hros ör aino Angufctrepa (3wXorojyievot, 

Ast juvenes terræ Cererem concredere pergunt. 
"Friticeum namque fructum designat, quem sic a 
nomine AfZ,rnrpos, [Cereris,] inventricis appella- 
vit. Et ubi ait, 
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ZamAáyxva Š' äp’ éumeípavres, Seípexov 'Hóaí- A 


OTOLO, 
Viscera Vulcanum supra transfixa tenebant. 
Nam ‘Hopaiorov [Vulcani] nomine ignem declarat. 
Porro afüne jam dictis et hoc est, ös kev ėuřīs ye 
Xoiviıkos ü&rrnra, [Qui meam choenicem attigerit]; 
ea namque, quæ in cheenice continentur, innuit. 
Praeterea et alius tropus &vrovopacía vocatur, et fit 
Cum epithetum aut consignificativum pro proprio 
nomine accipitur, ut, 
I15Xcíóns © é£av0is àraprnpois ëméeccu 
'"Arpeíónv pooéecre. 
ZEacides Atriden rursus voce petulca 
Increpuit. E 
Per hzec enim nomina Achillem et Agamemnonem 
intelligit. Et rursus, 
Qápoae:, T ocroyéveca, $éXov réxos, 
' Sis animo fidens, Tritonia, filia cara. 
Et alibi, @orños àxepeexópns, [Phoebus intonsus]. 
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Illic enim Minervam, hic vero Apollinem «denotat. 
Est et àvríopao:s, Dictio quze contrarium quam præ 
se fert, significat: utin hoc, 

Oi$5'üpa ro ye ibiv yr0ncev ' Ax4XXevs, 

Hos ubi conspexit, non est lzetatus Achilles. 
Contrarium enim dicere vult, nempe quod his 
conspectis indoluerit. 

Est et #upacıs, que animi cogitatione vehementiam 
dicto addit, ut, 

Aùràp ör eis i0» kare(3aívouev, Ov káp! 'Ere«ós, 

Ast in equum descendentes, quem struxit 
Epeus. " 
Dum enim inquit xare(aívoue»v, equi magnitudi- 
nem declarat. Simile autem illud est, IIa» $ Ú 
$Te0epuáv05n čépos alparıe, [Totus enim gladius san- 
guine incaluit]. Per hoc enim majorem emphasin 
ostendit, quod ait ensem adeo sanguine tinctum 
fuisse ut incaluerit. Atque hujusmodi quidem 
tropi, qui sic vocantur, ab Homero ficti sunt. 


DE SCHEMATIS, 


ET HOMEHRICO EORUM USU, EX EODEM PLUT. 


VIDEAMUS autem num et eas constructionis muta- 

tiones, quze exf£jízara [Figurze] appellantur, ipse quo- 

que Hom. primus invenerit. Porro schema est Sermo 

a communi consuetudine recedens, ornatus s. utilita- 

tis gratia secundum quandain fictionem mutatus. 

Dicendi namque varietas orationem noo solum venu- 

stiorem, sed etiam stylum graviorem efficit. Utilis 

autem est, quod rerum qualitatem ac vim extollit, 
intenditque. 

Inter schemata autem zXeovacugo nonnunquam metri 
causa utitur: ut in hoc, 

CXpovacov ðè arcas 'OOvcevs 6éda závra ráXavra, 
Auri "ves appendens Ulysses decem tota ta- 
enta. 
Vox enim ;7rávra, nihil ad sensum faciens, adji- 
citur. Est etiam quando ornatus causa fit: ut, 
TH juáXxa ù ré0vgke Mevosríov ĞAxiuos viós, 
xi Ommas mortuus est Menocoetii strenuus 
ius. 
Vox namque j:áXa Attica consuetudine abundat. 

Nonnunquam vero pluribus vocibus significatum re- 
fert: que figura mepippacıs appellatur, ut cum 
dicit vias A xay, pro 'Axa:ob»s, [Filios Grzecorum 
pro Grzecos,] et Bin» 'HpaxA^ecíng»v, pro 'HpaxAéa, 
[Vim Herculeam, pro Herculem.] 

Talia vero per mutationem figurate dicit, dum con- 
suetam structuram invertit ; et dictionem in me- 
dio interponit: quz figura bizep(jaróv vocatur: ut 
in hoc, 

A iparóeis, s rís T€ Aéw» xarà ravpov éó5nó5os, 
pro eo quod est, Aéwo» ravporv xarcóngOwvs: ac di- 
ctionem quidem sic transposuit per vrep(Óaróv. 
Aliquando vero totam orationem : ut in hoc, 

— 'Apryeios è méy’ taxor, kupi 6e vijes 

ZuepbÓaXéo» ková(OQraav àvcávrwv» Šm Axa, 

M v0o» ézatvíjcavres 'O Šuccijos Ocíowo. 

Ordo namque orationis est, 'Apyec:ioc Šë méy’ taxor, 
pUO0ov émra«wviqcavres "O SuccTos 0cío«o. 

Ejusdem speciei figura est, quze zapep(3oA7) vocatur, 
et fit Quando extrinsecus quzedam nihil ad insti- 
tutum pertinentia interseruntur: quze etsi quis 
eximat, tamen constructioni nihil decedit : ut est 
illud, 

Nai uà róóe oxki5mrporv, Tò pèr oŬrore $óAXa xai 

Ocovs 
Qócoe:, éne pora rouryv érv Opecox AéXocr ev, 


OŠ" àra05nA/9ce«c c6pl yáp på é xaAXAkós €Xewe : 


Juro per hoc sceptrum, quod nec folia ulla nec 

ullos 

Ramos producet, postquam trunco illud adem- 

ptum. 

Nam librum illius ferrum circumundique rasit, 
et cetera quzecunque de sceptro dicit. Tandem 
quod principio quadrat, infert, 

"H ror Ax:XA5jos 7007) TEera« vías ` Axatov, 

Certe olim cupiet Peliden turba Pelasga. 

Est autem apud eum et zaA«AAoyía, h. e. Repetitio 
alicujus partis orationis, aut plurium vocum quz 
repetuntur: quze figura etiam &vaóímAXwo«s appel- 
latur: quale est, 

To? © éy& àvríos elpe, xal €i mupt xeipas &oiwev, 

Ei upi xxezpas oke, jiévos © atOwv« cubfjpo, 

Hunc adversus eo, quamvis sit flammea dextra, 

Flammea dextra licet, vis ignea denique ferri. 
Aliquando vero interseruntur alia quezedam, et 
eadem rursus repetuntur: utin hoc, 

'"AXA' ó uà» Ai0íoras uerex(ía0e rg9Xó0' éóvras, 

Al0íoras, roi 6«x0à 6coóaí(ara«, Cox aro« XXwrv, 

Ille quidem Æthiopas adiit, procul inde colentes, 

ZEthiopas reliquis divisos partibus orbis. 

Hzec autem figura non solum dicentis affectum 
declafat, sed etiam auditorem movet. 

Ejusdem generis est et ézava$opàá, cum ab initio 
plurium membrorum eadem particula repetitur: 
cujus exemplum apud Poétam hoc est, 

N:peùs 9' ao ZXój70sev üye rpeis vijas éécas, 

N pezs 'A-yXafns viós Xapozrotió rT üávaxros, 

IN«pevos, ös káAXAX«orTOS à&vp vroó"IXtovr 7A0ev : 

Nireus tres Syma naves adduxit et ipse, 

Nireus Aglaia Charopoque potente creatus, 

INireus, quo Trojam venit non pulcrior alter. 
Estque similiter et hzec figura affectui movendo et 
suaviloquentic perquam familiaris. 

Est preeterea ap. eum et ¿mé&voŠos, quce fit Quando 
duas res et nomina proponens aliquis, sensu non- 
dum finito, ad utrumque nominum redit, ac sen- 
tentiee defectum complet: ut in illo, 

"Apns re (poroXocyós," Epis r" dáuoror pepavia, 

'H pèr, Éxovca xvoóoduaór àrarðDéa 55niorijros* 

"Apns 9' év zraXájinot zreXéptio» €yxos évópa : 

Mars homicida, dea et Contentio litigiosa, 

Hec etiam turbas ciet, ac hostilia multa: ` 

Mars autem manibus pregrandem concutit ha- 

stam. 
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variegatam et perspicuam reddere. 
Ad hzec, schema apud illum est ƏëgocoréÀNeurov, in quo 
membra in voces sono similes desinunt, easdeni in 
fine syllabas habentia : ut est, ; 
X pn £eivov mupeóvra q«Xeiv, éQéXAovra è méyurzew. 
Et in illo, : 
OvXvjsór ë", 60. $aci Ocio» Z5Šos ácoaAXés alel 
“Eppevai ovr' àvéuno«gt ravácrcoerati, ovre mor ón(9po 
eera, oUre x«i» ézeríNvarat, 4AXà 4A ai0pn 
Elérrarat àrvvéQeXos, Aeuxn © éribébponuev at-yAX95. 


EXCERPTA 


Officium autem schematis istius est, orationem A 
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ue circa corpus versantur, ô uéyas, et $ ey&Am, 
[Magnus et magna,] item ó xaAós, et $ xaA?; [Pul- 
cer ef pulcra,] et hujusmodi. Extra corpus autem, 
ut &vóo£fos, [Gloriosus,] et eùrvxħůs, [Fortunatus]. 
Quinetiam propter compositionem utrumque genus 
admittunt.  Generaliter enim omnia composita 
utrique generi communia sunt.  Przterea cum 
verbum masculino et fem. nomini commune sub- 
jungitur, aut participium, masculinum przevalet : 
ut in hoc, 


Ilap0evikat re kai zié0eco« áraAà $povéovres. 


Quando vero in nomina quze similiter declinantur,: 
periodi seu membra desinunt, idque in eodem 
casu fit, Óóno«ózrwero» proprie nuncupatur : quale 
est, 

'Hóre Orea elo: ueX«oaáwv &ðıvráwry, 

Wi¿roms x yAapvpřs alel véov épxopeváwv. 
Prædicta autem et his similia, multum gratiæ et 
voluptatis addunt orationi. Ceterum specimen 
industriæ suæ circa compositionem dedit, quod 
sæpenumero duabus etiam figuris in iisdem versi- B 
bus est usus, sc. rg éravaQopg, et r9 óuovoreAeóro: 
ut in illo, 

E uév res Gópv On£EácOw, eš © onia 0ccO0o- 

ES é rs 1770104» Ocivov dre cxvróbeocot. 

Sub his illud schema continetur, quod «-záp«cov ap- 
pellatur, fitque e duobus aut pluribus membris 
pares inter se voces habentibus. Hujus vero Ho- 
merum primum auctorem esse constat, qui dixit, 

A'iócaDev pé» àvivao0a«, 5eicayr © $rob5éxO0a:«, 

Mr 9 èv àroppiwa:, q«Xórgra © éAécOa:. 
Quod vero et hzec figura multum ornatus in di- 
cendo habeat, nemini obscurum est. 

Porro eandem gratiam et zaporvouiacía habet, quando 


Quzedam etiam sunt, quze preter dialectorum pro- 
prietatem, aut morem tum receptum, aliter ab eo 
dicuntur: quale est, ` 

— Exe 9é re kíovas avrós Maxpás. 

SÆPENUMERO autem et metri causa genera com- 
mutat, ut in hoc, 

AGpóxu rot xai éyi, rékvov pire, rovro Siwe. 

Cum enim nomen-réxkvoy neutrius sit generis, ei sub- 
junxit masc. $£Ae, vocem sc. ad personam referens. 
Simile est et illud quod a Dione ad Venerem 
dicitur, | 

T'é0xa0:, réxvov éuóv, «ai &váexco, xebouéry rep. 
Eandem quoque rationem habet et illud, 
*HA80e Š" éri vx On»8atov 'Y'eipectao, 
ZfmTTQOr čxwrv. 
Participium namque £&xo», ['Tenens,] non ad wv- 
x», sed ad genus corporis, hoc est ad ipsum 
Tiresiam, accommodavit. Plerumque enim non ad 
dictionem, sed ad id quod significatur, respicit : 
ut in hoc, 
Tião ópív05n Ovpós- éxívg0Oev 5è $áàXay'yes 
"UEEXTÓLevrot mapà vaŭpıy àáuiporva IYIgXeíova. 
lllud enim éAzópu;evor non. cum qQáXa-yyes est con- 
praeter nomen de quo agitur, aliud ei simile statim struendum, sed cum [subaudito] 4»ó5pes, e quibus 
modico spatio interjecto subjungitur: quale est illa constant. | 
hoc, Prseterea et secundum alidm rationem genera 
Ove yàp, obĝè Apbavros rais, xparepós A vkóep-yos. permutat: ut cum dicit, 
Et illud, — ve$éXn Sé pev ápnqu(3éfórke Kvaréng- rò èv oùt- 
T» iro: Llpóĝoos 0050s hyepóveverv. more pober. : 

Ceterum przedicta aut per pleonasmum, aut peralium € Cum enim vepéàņ et vé$os ejusdem significationis 
'quempiam schematismum, figurate dicuntur: alia sint, et ante usus esset nomine »e$éA7, articulum 
vero per vocabuli defectum, quorum e numero et rò neutrius generis intulit, ut quo »é$os subintelli- 
ea figura est, quse &AAenj«s appellatur, quando geretur. Huic autem speciei similes quoque hi 
etiam omissa aliqua voce sensus e przedictis patet, sunt versus, : 
quale est, To» © or ópvíOw» mereg»o» &£0Ovca 0AXà&, 

Aweka èr oùv vqvoi móXetis &Xáza£ àvOpós«wv, Xmnvov ù yepávwov, 3) kVxvw» S6ovAcxoS5eípwv, 
Ilecós Š" &voóexcá nuc. "E»0a xai €v0Oa zoriorrat áàyaXXóueva:t mrepóyecot. 
Deest enim &Xacá£Za:, [Vastasse,] sed e przedictis Etenim cum generale avium nomen in neu- 
intelligitur. Illud quoque per &£AAXedui«», [Defectum,] tro genere przemisisset, [rà meremvëé,] ac deinde 
dicitur, illarum species in masculino subjunxisset, rursus 
Eis oiwvós düp«oros-&jioveo0a« epi zárpns. . neutraliter infert xXay-yn9ó» cpoxka0iQóvrw»: red- 
Deest enim verbum orí. Item hoc, dens videlicet id quod generali avium noanini con- 
"OQ mómotí, 7j pot &x0s jueyaAfropos Aiveíao. š venit. 
Deest enim verbum ;srápeor«, vel:ovp(3éf9nkev, aut NON SOLUM autem genus, sed et numerum Poéta 
aliquod hujusmodi. seepe commutat: veluti cum dicit, 

Tale est etiam àcebv5erov, cum eximuntur cúóvŠecguocr, — Z "^nO0vs mì vijas ' Axa«àov érmrovéovro. 
[Conjunctiones,] orationem conjungentes: quod Przeposito enim singulari, pluralem subjunxit, dum 
non solum celeritatis gratia fit, sed et emphasis videlicet sensum magis quam vocem respicit ; 
affectu plenze : quale est istud, namque 7A7;0»s, [Multitudo,] appellatione quidem 

"louev, Os ékéXeves, àvà Opvuà, aí, Ovoce D singularis numeri est, multos autem in se comple- 
Boot ēv Býoonņo: rervypéyvya ððwpara Kiprys. - ctitur. "e - 
In his enim et conjunctio exempta est, dum is, qui Porro simile est a contrario, quando plurali 
loquitur, celerrimum enuntiationis modum quzerit. preeposito singularis subjungitur : ut in hoc, 

Est inter schemata id quoque, quod 'Acórraxro» ap- : — oi © ärkıpov Trop €xovres, Ilpóocur Tüs méra- 
pellatur, sive &AAoíweo:s: cum consueta structura rac: dictio enim 7ràs voce quidem singularis est, 
fit àAXAoía, [Diversa,] redditurque varia: ut orna- sed dum ad multitudinem refertur, idem pollet 

"tum aut venustatem orationi afferat, dum consueta quod zá»res. Eandem schematis formam et illud 
quidem structura non videtur. esse &àv»axróAovOos, habet, 

[Inconsequens,] sed relatio ad peculiare quidpiam, O: dè IIóXo» INnA^$5os €Urrípevov roAXícOpov 

babet &àxo^ov0íav, [Consequentiam.] Contingit "l£ov- roi © ëm 0cvi OaXácorns iepàa pélor. ` 
autem multifariam, cum nominum genera permu- Pylii namque intelliguntur. à , 
tantur: quale est xAvrós 'lz709ápeca, pro Avr. Fir APUD EUM et casuum mutatio, ut cum nomira- 
Et 05^vs épen, pro O07ZXe«wa. Veteribus namque tivus et vócativus in talibus commutantur, 
familiare fuit, masculinis pro femininis etiam uti, A rëp ó abre Ovéor’ A yapéuvovi Acize Qopijva«: 
tanquam przestantioribus et vehementioribus. Nec et, »eóeXnyepéra cos. et, Aós plos’ oğ yáp pot ĝo- 
tamen immodice, nec citra certam rationem hoc KÉéeis Ó Kékio TOS " Axa». p x : 
fecerunt; sed cum epitheto utendum fuit, quod Genitivus autem et dativus in hujusmodi com- 
est extra corpus cujus mentio fiebat. Illa nam- mutantur, 
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Tpwoè? né» -pouáxiQev '"AXéEavSpos O0eoei5)s, pro 
T&v lpóowrv. 

Et vicissim, 'H Š' abrov rerávvoro mep? o7 eios y^a$óv- 
poto, pro Trepi e7éi. 

Atque mutationis istius causa est, quod nominativus, 
accusativus, et vocativus quandam inter se cogna- 
tionem habere videantur, przesertim cum nomina 
neutrius generis, et pleraque masculina ac fem., 
tres istos casus similes habeant. Similiter autem 
et genitivus cum dativo quandam affinitatem habet, 
idque in duali omnium vocum numero deprehen- 
ditur. Quo fit ut et Homerus casus haud imme- 
rito preter consuetudinem mutet. Nonnunquam 
vero rationes quoque istius mutationis invenire quis 
possit: ut in hoc, éz«orápnevoc meicro : et in hoc, 
Oiémpnacov meÓíov, quod perinde est atque émépwrv 
òà rov meëíou. 

Belle autem et casuum permutatio apud illum se 
habet, in utriusque Poématis exordio, in quibus 
przeposito accusativo, nominativum intulit: dicens, 

Mv» eie @e¿k¿,— i) uvpt '"Axatois àye &Once. 
| Item, 
"Avópá uo. Évveme, poŭsa, moAúrpomov, ðs påňa 
ToÀ X. & 
YIAáyx97. 
Est etiam quando genitivo rectum infert, ut in hoc, 
To» o? vv» (Qporoí eic. 

Multa et alio modo figurate dicit: quale est hoc, 
O54 yàp oov karavevca« vrepuevéa Kpovíova 
"Hpar:« rö öre vnvalv èr’ ókvrópowi» CÓJ3awor 
"Apyetot, TpÉoeooc: póvov kal kijpa oépovres, 
"Aorpámrer émibéLé, valoia ofjuara $aírmorv. 

Huic simile est et illud, 

——ó  åyňafnpı memos, —piupå € yovrva pépet. 
Et hoc quidem secundum veterem consuetudi- 
nem extulit, idque non sine ratione. Si quis 
enim participia in verba dissolvat, conseqùen- 
tiam orationis deprehendet. Siquidem &orpá- 
7TTw» idem valet quod 4Zjerpamzre, et memod¿s 
idem quod réro:ðe. His et illa sunt affinia, 
Oi è úo exózeAoi, ó uà» obpavóv ebpor icávet. 
Item, 
Tà 5è Seaxper0évre, ó uèv perà Xaó» ' Axauóv 
“HT, ó © és 'T'oow» óua$ov rie. 


Non enim ratione caret si quis de duobus aliqui- 


bus dicturus, nominativum casum præponat, et 
eo, quod ipsorum utrique commune est, observato, 
commune orationis genus efficiat. Id autem, quod 
in oratione commune est, multum gratiæ illi af- 
ferre, nemini obscurum est. Denique est et ubi 
casu communi præposito, sermonem de uno infert: 
ut in hoc, 
“Aupw Š' édouévo, yepapirepos jev *O8Succeús. 

NOMINUM autem species immutat, dum szepenu- 
mero comparativum pro absoluto, tanquam per 
hyperbolen, usurpat, ut ca«crepos Qs ke vénat. 

Nonnunquam vero superlativum itidem pro 
positivo : sicuti hoc, O«u:a«óraros Kerravpwrv. Talis 
in nominibus quidem mutatio est. 

IN VERBIS autem fit mutatio: modorum quidem, 
veluti cum infinitivus pro imperativo sumtus fue- 
rit: ut, 

Oapoðv vv» Admn$es ëm} CTpéoeoct páxecOat, 
pro páxov. Aut indicativus pro optativo: ut, 
II^ 720v» Š" ovx àv yù uv0Zcopna:, où’ oro vo, 
pro uvO0ncaíugv» et óvougvatdat. 
Et vicissim optativus pro indicativo : ut, 
Kai vó kev EO ázóXxotro" Apps, pro àzóXero. 

Temporum autem mutatio fit, cum præsens pro fu 

turo positum fuerit: ut in hoc, 
Tìr © yù ov Xíow zpív piv kal yñpas ëmer, 

pro ëw=eAeúceraa. Aut pro præterito: ut, 

"EvO0' ijro« v Xvvoi joav émrneravol, moù 9' V6wp 

KaAó» Pr-exmpopéec, pro £oóeec. 
Aut futurum pro przesenti: ut, 

Oi uev Šucopiévou brepíovos, oi Š" ávióvros. 
Aut pro przeterito, Ae(Šo@ uù Š rávra 0cà vnuaepréa 
einn, pro etre. š 

Quinetiam diatheses [verborum] szepius mutantur, et 
passiva aut media pro activis ponuntur; veluti, 


A. 


"EXxero © ë< koXeozo péya Eipos, pro etAxe. 
Item, 

Ka0opójuevos Atas, pro põr. 

Vicissimque activum pro passivo usurpatur: ut, 
| Awpijaw rpíéroba xpucobarov, pro 6wpfjsoga:. 

Est etiam cernere quomodo numeros immutans, plu- 
ralem pro singulari ponat, velut in familiari ser- 
mone, cum quis de seipso loquitur: . veluti, 

Tõr à&uó0er» ye 0cà Obyarep A«ós elmë xal uiv. 
pro noí. 

Fit autem apud illum et personarum mutatio, idque 
uno quidem modo sic, 

“Ao: ue» yàp mávres, Čoor 0eoí eio? év *OX6ume, 

Zoi r" émereí0ovra«, kai 6e5pfgueo0a Éxacros. 

Multi namque cum dii essent, (inter quos et ea 
persona erat quce loquebatur,) belle utrumque 
extulit, et éz«ereí8ovra« et Seĝuýpeoða. 

Alio autem modo, cum missa facta ea persona, de 
qua verba faciebat, ab altera ad alteram transit: 
id quod åmroerpopù proprie nominatur, atque per 
mimesin auditorem movet et ducit: cujusmodi 
hoc est, 

"Exrwp 66 ''oóecaiv ékéxcNero, nakpóv á$oas, 

N»vci» émr«cocíecOa:, ¿Gv © Evapa Bporóevra. 

"Ov 9' àv éyàv àrávev0e veðr érépwoe vofqow : 

Hector voce jubet clara Teucros agitare ad 

Naves, exuviasque sinant ut quisque cruentas. 

Quem vero ratibus cernam procul ire relictis. 
A narratione namque transitum fecit ad mimesin. 

In ipsa vero etiam narratione, rjj &zoerpo$j szepe 
utitur: ut, 

"Auot oe IYIgAXéos vié páxns àxópnroc ' Axacot. 
Verum et per mimesin, mutatione personarum 
utitur: sicuti in illo, 

— 3j 93) mac éoiwkóres áyopáac0e 

INnzáxoss, ois oUr« juéXe« zroAegufjia ëpya. 

"Arpeíón, où Šé 0` Qs mpi €xwv àorecjbéa (2ovA)», 

"Apxev 'Ap'yeíowi xarà kparepàs bcuívas. 

Revera pueris par est hzec concio vestra 

Insipidis, quibus haud curze sunt bellica facta. 

Ast Atrida, prius veluti consultus eras, nunc 

Precipe Grajugenis quo pacto pugna ineunda. 
Est et alia ázoorpo$ijs species hujusmodi, 

T'»oeíón» Š" obr àv yvoíns zorépo pereín. Po- 
nitur enim pro obx« äv rss yvoin. 

Et rursum, 

— ĝu © Seta më kpnripos 0650686. 

Oeceorecin, Tór àv oŬrot G—ocxécÜc. piov ğer. 

PARTICIPIIS quoque loco verborum utitur: ut 

€vi Kñ>e Kapmg BpiOouérn, pro píOera«. 

Hoc item, 

"E»0' o? y? eicéXacav piv elóóres, pro pi» cióévat:. 

ARTICULOS quoque sæpe commutat, pro postposi- 
tivis przepositivos usurpans: veluti, 

Toùs €rexe Zeoópo &véno" Aprv:a zobápyn. 

Item, 

OQoópnx',9avoidaàamróXeoe mioròs éra:zpos. quod versa 
vice etiam accidit. 

PRZEPOSITIONES quoque ad hunc modum commu- 
tare solet : ut, 

X0«20s EBn perà Sara, pro ézi Sazra. 

Item, 

Novcov ávà crparóv Qpee kakv. 

Similiter et preepositioni casum nominis non pro- 
prium infert, ut in isto, MA mws xai Sià vóxra pervot- 
vímcwct páxecðar, pro ià vvukrós. 

Nonnunquam vero præpositiones aufert: ut, 

Täs óye keir' &xéo», pro zepi 5s. 

ltem, 

— moriðéypevos e'i rí uv. einn, pro zpoocízg. ' 

Ad hunc modum et alias przepositiones partim 
commutat, partim tollit. 

ADVERBIA etiam quzedam mutat, dum iis quz ad 
locum significant, in loco, et de loco, indifferenter 
utitur: ut, 

Y iwvroi © érépoce káO0«ov, pro érépw0i. 

ltem, 

Aias © éyyó0ev 9A0ev, pro éyybs. ` 

CONJUNCTIONUM. etiam mutatio apud illum extat: 
quale est, 
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— ebygj Š” oUror' Éuiukro* xóXo» © àáXéewve yvrvaikòs, A Item, 
pro xó^o» yàp &Xéetwe yvvatkós. . — alium legat inter Achivos 
Atque hæc quidem dictionis schemata sunt, qui- Ipsum qui deceat, regno qui dignior illo. 
bus non solum Poëtæ, verum etiam orationis so- Declarat enim eum haud facile alium regno di- 
lutæ scriptores usi sunt. . gniorem inventurum. Atque hic quidem modus 
CETERUM et schematum sententivee species est, quando aliquis se extenuat, ut contrariam sui 
multze apud illum sunt: qualis est et zpoavadqoó- existimationem  przebeat. Alius autem, quando 
»go:s, quze fit, quando aliquis inter narrandum, quis se quempiam maxime laudare simulat, cum 
id przedicit quod in aliis dicendi locum habet : re vera vituperet. Atque hoc est, quod apud 
sicut in hoc, Homerum a 'T'elemecho dicitur, 
“Hrot óicrov ye poros -yevocoDat €ieXXev. '"Avrívo', Ñ uev kaXà, zari)p às, kfjócat vios. 
Item rmıpórvno:s : quale est, pex0é» é re viros Inimico namque dicit, Tanquam pater filium, sic 
ëyvw. me curas. Et rursus, quando quis irridendi gra- 
Est et rposcwroroia apud eum frequens et varia; tia alterum extollit : ut proci, | 
multas enim et diversas personas colloquentes in- FH uáXxa 'EnXéunaxos $óvor ijgiv jeppnpícet. 
troducit, quibus et omnis generis mores attribuit : "H revas ke: &#uúyropas ë< YIlóXov 7zja8óevros, 
personas vero etiam, quze non sunt, interdum fin- “H v ke xk Xráprn0ev: mel vó mep oíera« aivéis. 
git: ut, 'eTelemachus cædem haud dubie nobis medita- 
YH xe uéy' oluó£ete yépwy ¿mmm Gra YlgyXeos. l tur, 
Est autem [apud eum] et iarórwots, accurata tra- Auxilium e Sparta cogens, Pyliisque disertis. 
ctatio rerum aut factarum, aut que fiunt, aut B Multum namque sibi tribuit sumitque adole- 
futurarum: ut id, quod dicitur, evidentius reddat : scens. : 
veluti hic, Est et eapxaopós, qusedam 7354s «€ipwveías species, 
" Avópas Èv kreí(vovot, TÓNY Šé re m Up àpuaO0bvetr, quando quis per contrarium alicui convitians, 
Térra 96 r 4&AXo« ctyovot, (a0vQovovs re yvvaixas, risum simulat: quemadmodum Achilles, 
Sternunt Marte viros, urbem depascitur ignis : Too àv, ëunreða veirat, peð © mÓ poúvou 
Ast alii abducunt prolem cum matribus omnem. "Aca 

Aut ad movendam misericordiam, : E er’, €xe« © üáXoxov Ovpapéa, rij mepiavwy 
Aócpuopor, Öv pa ar7)p Kpo»í5ns éri yfjaos ovoóo '"lepzécOw. 
Aon év kpyaXén qO0ícet, kakà MÓA éribDóvra, Salva manent istis sua dona, sed unus Achilles 
YT&s r ÓAAvjuévovs, éXxvaOcícas re Ovyyarpas, Munere privatur, licet illi grata sit uxor 
Kai 0aXájovs kepaicopévovs, kai »2Ttia rÉKva Atrida», cum qua cumbens se oblectet amanter. 
BaAAXójueva 7pori yain, v aivg Orniorijr:, His &AA»yyopía haud dissimilis est, quee aliud per 
*'EAxouévas re vvovs óXogs vzO xepolv Axar. aliud exhibet: quale est istud, 
Me miserum, extrema cui tristia fata senecta Nov» uév Š uáXa máyxv, MeXáv0ic, vóxra QvXá- 
Juppiter immittet, quem cernere tanta coégit £ecs, 
'l'otque mala: occisos natos, raptasque puellas, Eg évi naXakg karaXéyjevos, és ëméorKke = 
Pollutos thalamos, allisos denique terrae Atrze noctis eris custos, vigilatque Melanthi, 
Infantes, ardente feri certamine Martis : s. vigil, atque, Melanthi, 
Atque nurus ipsas abductas hoste Pelasgo. In tenero strato cubitans, ceu maximus heros. 

Est et eipwveía apud eum, sermo per contrarium, C Vinctum namque et suspensum, in cubili delicato 
(cum quadam morali simulatione,) contrarium somnum capere dicit. 
declarans : quale est hoc Achillis, Usus est szepenumero et rg vrep(/2o^i, quze veritatem 

AAN 'O8vocv, cy ooi re kai üXXouwcsi» (Jao«Xevoc superans, multum vehementize ostendit: ut, 
(paeéo0w výescoiv áXeEfoew Ófiov Up. Aevkórepot xtóvos, Ocíe:y © &véporoiw Öp polot, 
Hoc item, - Hi candore nivem superant, cursuque Aquilo- 
— ó #@ƏsQ Axtu üXXov éXéa0ov, nem. | 
“Oor:s oty" éréouwke, xai 0s BacXe6repós čorv. Hujusmodi tropis et figuris Homerus ita usus est, et 
Sed Laértiade, tecum consultet, et omni ad posteros usum eundem transmisit, ut ob hzec 
Concilio regum, quo pellat navibus ignem. ingentem gloriam ab omnibus merito reportet. 





IIEPI IIAOXZN AEZEXZQN, 
EX TOSO9N TOY FYPAMMA'CTIKOY TP YOIRQTT NO >. 


3 TA "TON AEZEXIN ráðn eis O00 yerukérara Oí£ad«poUvrat, ocóv re kal zotióv: kai roU Jy zocoU etn, 
Ereta, Ka IlAcorvaouós: roð è moos, Meré0eces kal Meráňnypiıs. àpporépwyv è ópov evveXAO0óvrwov, Tpos 
yívera«. £ar« 68, (Òs èv kepañħatgy eimeiv,) m&0n mévre, IIXAcovacgós, ”Evõeira, Meré&0ecss, Meráňmpis, 'Tuijscs. 


DE PASSIONIBUS DICTIONUM, 
E TRYPHONE GRAMMATICO. 


ita CE FIO NET passiones in duo generalissima dividuntur, [videlicet] in quantitatem et qualitatem. Quan- 

eise quidem sunt species, E.ndeza et Pleonasmus ; sed Qualitatis, Metathesis et Metalepsis. Cum autem 

Mi Po in unum convenerunt, Sectio fit. Sunt vero, (ut summatim dicam,) passiones quinque, Pleonasmus, 
ndeia, Metathesis, Metalepsis, et 'I'mesis. 
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IIAEONAXMOS. 
IIAeosacrnos, [Redundantia,] est 7reptaraórns xpóve 3) 
. Xpórov, oroixeiwyv ñ ero«xxcíov, Superfluitas tempo- 
rum vel temporis, elementorum vel elementi, ut 
«cpr pro xópz, et xáAAXos pro xaAós. 
"ENAEIA. 
"E. ëeza, [Defectus,] est contra xpóvou ij xpó»«cv, oTo- 
xeíov Ñ ero«xetwv éXárrwo:s, epo vel Tempo- 
rum, elementi vel elementorum defectus: ut eioo- 
^o» pro eiówA^o», et ckijgrOv pro oxijrrpov. 
METAGOEXIX. 
Merá0eo:s, [Transpositio,] est crOtX€éov nerakívyoais ÈK 
rs iÓías rái£ews €9' érépayvy, Elementi dimotio a 


CTobrwe» Sè rov mévre mað 
eiciv árgunra. 
A«aípeots, Ylapér0ccas, 
»véa, 'Adgaípeoc:s, "Apos, XEvoroA, Zvyko), 
"Avríkecrac ov Ylpóo0ccs pèr " A«qarpéocet, 
KoT9, Auaípea:s ZvraAog5, Ilapér0co«s 'EAAXctpbe:, 

omX7) arco 40s " Acrokomg. 


Harum autem q 


schematismus. 


Detractioni, Reduplicatio autem A blationi, 
Synalcephze, Interpositio Ellipsi, 
Abscisioni. 


IIPOXOEXIX. 

Yloóc0ecis, (Additio,) est 7pocÜf5nkn ecrovxeíov rar 
&px7n» Tis cvAXAXa(3igs, Adjunctio elementi in prin- 
cipio syllabæ, ut áera$ois pro cradis, áoraxvs pro 
cráxvs, Oauà pro äna. 

"ANAAIIIAQZIX. 

A vaOízAwcts, (Reduplicatio,) est 
Oevrépo» ovAXajgov tà rav abrov cvuoorvor 7) rre- 
eroíxw» émáXAn^os éxkóopà, Primarum vel Secun- 
darum syllabarum per easdem consonantes, vel 
&rricorToÍxovs, repetita prolatio. Fit autem in verbis 
et participiis et nominibus ; estque frequeus apud 
lonas et ZEoles, ut keráuwo pro kc44w01, XeXéxoot 
pro Aáxecst, &raprnpós pro &rmnpoós, €érirvuov pro 


€rvuorv. 
"EKTAXIX. 

Exrae«s, (Extensio, Productio,) est ra» rà evorcA- 
Aóneva OÓíypova €k«raÜ05, ijj rà Bpaxéa és rà pia kp à 
&vríarovxa abróv perarc0g, Quando literze correptze 
bitetnporeze extenduntur, s. producuntur, vel bre- 


J TO» Tpororv 9 


ves in longas earum &rr«erOÍXOvs mutantur: ut B 


KáAAXos pro kaAós, xéóp» pro xópp. 
'EIIEK' TAXI. 

"Ejsmékraocis, (Superextensio, Superproductio,) est màe- 
ovacuós cvXXa[jijs xarà uécov óporóvov, órav p» 
yevıkòy Taparágpnua &w^óon, Redundantia syllabze 
in medio, quze ejusdem est accentus, cum geue- 
ralis observatio id [fieri] non prohibet: ut eùreć- 
x«ov» pro eŬŭreixor, et àóeAQediós pro &OcAós, moie- 
piia pro zoAXéga«a. 

AIAIPEXIX. 

A«aípectis, (Divisio,) est ecvAAXa(3rs &váXvois 7j 91ácra- 
cts eis úo, Syllabze resolutio vel disjunctio in duo. 
Sed hzec passio, Ionum et 'Thessalorum propria 
est, ut záis pro maīs, et kotov pro xoiAov, et (3é- 
Acos pro (3éAovs. 

IIAPENOEXIX. 

Xlapé»0eo:s, (Interpositio,) est pocÜ0kn dwrüaervros 
&ar& éco» oU zo«ovvros ovAXa(9jü», Additio vocalis 
in medio non facientis syllabam, ut zveíovres pro 
7r»éOovres, KELI) pro ker, rovcos pro »ócos, EÉcivos 
pro ¿évos, eiXg^vOóos pro éAzA^vOcos. Porro hec 
passio lonum est. 

AILLA.AXZIAEZMOX. 

AwrXaciacgnós, (Duplicatio, Goeininatio,) est 7o abrov 
cvuQovov pozO»5nkn Kkarà uéoov, obk émoreAoUvros 
cv^Xa(3j)»v, Ejusdem consonantis additio in medio, 
non efficientis syllabam : ut órr« pro öre, än» 


DE PASS. DICTT. 


Gv rà pèv eis ein réuverasy, č, re YIXcovacpós, kai jj"E»5cia* 
Tos è Xeorvacuov €ió05 cloiv €vvéa, Ilpóo0eci«s, ' AvaóbímAwois, "Exraot:s, 
AcwrXaciacnuós, Ilapégzrwotrs, 


xai Ilpooxnparıopós. 
ZvraXot$7,"EXXeoulis, IlapéAXenLis," Ex0X us, kai A rororý. 
"AvaóímTAXwocis 6&6" Apcet,"Exkraoccs 
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propria sede in aliam, ut Saprà pro parà, et kpaéía 
pro xapóía, et kápros pro xpáros. Vocatur autem et 
'E»áAXa£«s et 'Y7ép0eo:s, Permutatio et "Transposi- 


tio. 
METAAH'YIZX. 

MeráXxmjas, ['Transsumptio,] est ororgeíov perakívgots, 
Elementi mutatio, ut »jreóavoós pro &-reóa»ós, et 
aiunyrórps pro aiuorzórrns. 

c x MERE IT 

T'uñode, [Sectio,] est ev»Oérov Aóyov &váňvuors els 860 
AéLe«s, Compositi vocabuli resolutio in duas dictio- 
nes, ut kpa mós pro à&xkpózoA«s. 


rà Ó€ Aorwrà, 
"Emékrac:s, 
Ts è évócías cein elor èr- 


ZvoroAgj, 'E-ékraeis Xvy- 


AuvrXacsivacnós YlapeAXcépe:, YlapéuzTwo:s "ExO0AGbe:, 


: uinque passionum aliquze in species secantur, 
dundantia et Defectus : aliqua vero sunt insecabiles. 


tio, Reduplicatio, Extensio, Superextensio, Divisio, 


r Endiæ autem, id est Defectus, species sunt novem, Detractio, Ablatio, 
Concisio, Synalc phe, Ellipsis, Parellipsis, Elisio, et Abscisio. 


A 


ut Pleonasmus et Endia, id est Re- 
Sed Pleonasmi species sunt novem, Addi- 
Interpositio, Duplicatio, Paremptosis et Pro- 
Correptio, 
Adversatur ergo Additio quidem 


Extensio Correptioni, Superextensio Concisioni, Divisio 
Geminatio Parellipsi, 


Paremptosis Elisioni, Proschematismus 


pro äõnņny, uéccov pro gécov, 
ó7TÓr€ pro óróre. 
est. 


€rrverze pro Éveze, 
Et hzc quoque passio Ilonum 


IIAPEMIITOXIX. 

IlIaepégn crece, (Yntercidentia,) est zpooc0£xrn cvj1qorar 
kara péoov, oùbk à&moreXobvrwv cvXXa(djyv, Additio 
consonantium in medio, non efficientium syllabam, 
ut zró^«s pro móts, et zróXejos pro mó egzos. 

IIPOZX HM A ATIZMOz?. 

YIlpoexnarwejós est m=poc0/í/cn cvXAXa(3ijs karà rò réXos, 
Additio syllabze in fine, quze quatuor dialectorum 
est propria: ut Aóyo:«e: pro Aóyots, povoa pro 
poócas, mpocóozara pro zpóowma, éyor pro éyo. 
Porro dicendum quoque de ér$5e/q. 

"ENAEIA. 


"E»9e:«a, (Defectus,) est &#@aípecxs kar &px?)» oroixelov, 


Ablatio elementi ab initio, ut ópr;j pro €oprj), ała 


pro ya:a, xe:vos pro ékezvos. Sed hæc passio est 
Ilonum. 


“APZI. 


" Apos, (Ablatio,) est ázo(0N?) kar'éàpyxrv ris àraóe- 


OnrAwjuévns cvXXa(3ijs, Abjectio geminata syllabae 
a principio, ut (3A7c0a: pro (3e8A:j;e0a«, 5éx0a« pro 
6cóéxX0a4, (2X5 «evos pro Be(3Xnuévos. 

ZYZTOAH. 

Zvoro^)j, (Contractio, Correptio,) est quando rà éxret- 
vóuera Oéxpova ovora, jj rë pakpù eis rà Ppaxéa 
&vríarotxa abro» perareðñ, Quando productæ bi- 
temporeæ corripiuntur: vel longæ, in breves earum 
&vriıoroíxovs cominutantur, ut $voídoos pro ovoíZwos, 


cepórv pro Enpóv. 
TESTE 2 ZYIKOIIH. : 

Zwykoz), (Concisio,) est àzo(3oAi) cvAXaj(js5s xarà TO 
pécor, Abjectio syllabze in medio, ut K&ggopos pro 
«akópopos, e6àckuo»v pro 9aeboktov. 

ZYNAJAOIOH. 

ZvraA^oipj, est Šúo cvAXa(jàv» xarà $wwvijerros €vwoctis, 
«ara[joMg Tórwr, Duarum syllabarum in vocalem 
unio, dejectione tonorum. Fit autem Synalephe 
per modos septem: simplices quidem, tres, per 
OXbiv, per x*püc«v, per ovvaípeociv : compositos 
autem, quatuor, per OA(í(y«» et xpác«v, per Oàipır 
et cvrvaípect«v, per xpáct» et cvraípeciv, per @X0üLu et 
«pic et ovraípeouw. Per OX(«v igitur, ut £c épé, 
pro ém? éué. Per kpãciv, ut ràåuà pro rà uá. Per 
covvaipesir, ut Nnogóes pro INgpgtbes. Per Oripir et 
k«paüsctr, ut rkåyù pro xai éyð. Per 0X» et aqupatpe- 
ct», üt épobmroðúve: pro éuoi bz o6b0y»ci. Per xpàágc et 
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cvvaípeotv, ut OzmóëNos pro ó aizóXAos. 
0XJ«v. et kpão et cvvaípeo«v, ut v r'AO«oríg pro 
êv rj AiO:(oríq. 


“EAAEIYIZ. 


EM epes, (Defectus,) est à&moßorù pwvievros xarà 
pécov, oU moroŬvros ov`aßùv, Abjectio vocalis in 
medio, non facientis syllabam, ut púka: pro al- 
póLa«, et yepaór pro yepatóv. 


IIAPEAALrFIX. 


IapéAXeuj«s, (Przetermissio,) est órav £v r« röv 9vrXa- 
gci«acdouévrwov ovpoorveor TapaNMeírerats Quando una 


TPYOONOX MAOH AEEZEQON. 
Denique per A 


674 


aliqua geminatarum consonantium omittitur, ut 
K&áAto»v pro káAAX«o»v, et Oárov pro Oürrov. 
"EKOAFrFIZX. 

"Ex0X«cob:, (Elisio,) est ázo(/3oA; évós evu$éovov évrós 
Ts Tp«orrys kal reXevraías ovAXa(3jis, oU owu0Uvros 
cvXAXa(j)v, Abjectio unius consonantis inter pri- 
mam et ultimam syllabam, non facientis syllabam, 
ut ck7TO» pro ekizrpov. 

"ATIIOK OIIH. 

"Acokom), (Abscissio,) est &oaípeois ovAXa(3ijs k«arà 
rò réNos, Ablatio syllabze in fine, ut 8G pro 8ëgua, 
UAgóAAc pro 'AzóAXcova, Iloge:iĝ pro EXloce:- 


SG va. 








[ITIRRYPHOTNIS CERA MM MAT TICI 


OPUSCULA QUZEDAM, 


ex accurata Editione, et cum eruditis Notis C. J. Blomfieldii, Episcopi Cestrensis : 


Vide Museum Criticum Cantabrigiensc, May 1813. No. I. 


Habes, Lector, quzdam 'Fryphonis, Grammatici Alexandrini celeberrimi, e Codice Msto Galeano Biblio- 
thecæ Coll. SS. Trinitatis apud Cantabrigienses depromta. Horum pars maxima jam primum in lucem 


vindicatur. 'Fractatulum de Passionibus Vocum jam olim evulgavit Constantinus Lascaris in opusculis 
Grammaticis, et post eum Urbanus Bellunensis, et Alexander in Grammatica Grzca Lugd. 1614. Latine 
etiam hunc dedit H. Stephanus ad calcem Thesauri, unde hausit compilator ejus Joannes Scapula. Quod 


dixi, partem maximam jam primum prodire, id vero vix satis accurate dictum, siquidem hzec omnia 
opuscula in immensum suum thesaurum transtulit Varinus Phavorinus Camers. Tractatus zrepi Tpórwv 
extat etiam in duobus aliis Codicibus, Leidensi et Bodleiano, quorum ille nonnihil pleniorem, hic vero 
mutilatum exhibet. Ceterum, ut verum fatear, hæ lacinize, 'Tryphonis nomine, quod præ sc ferunt, 
haudquaquam dignae sunt. Nempe ea fuit doctorum Grammaticorum fortuna, ut vix quidquam de scriptis 


eorum ad nos perdurarit, nisi 


quod discipulorum ac tironum manibus quotidie tereretur. 


Heec vero, 


qualiacunque demum judicentur, tu, Lector erudite, benigne excipies. 


TPYO40ONOrE 
IIAOH AEZEOQON. 


I. TA z ijs * Aé£ews zá0r eis 660 yyeviccrara Seapez-- 
Tat, TÓCOV» re Kai molov. €iÓng roU pèv T ÓcOov, €vOe«a xai 
TÀeovagcjós: roU è molov, gperáOeois kal peràáxNnbcs: 
&uoorépw» 5è óuoU cuveAO0óvrwov, Trjijois yíverac. &or« 

Š, às ëv ke$aXaío,? c á05 mévre, Ilàcoraopòs,” Erca, 
Meráðecıs, MeráAXnyis, "iios. 

II. IIAecovracsuós pé» o$» éori mepicoórgus xpórov ij 
XPóvov, erotxeíov 3j erocxctov. 

III. “Evera 5è robvavríov, xpóvov iy XPórwv, orot- 
Xeíou 7 oroixelwyv éXárrwots. 

IV. Merá0eois Sé ore oroixelov perakivnois ÈK Tis 
lbías ráEews èp érépav. oíov Šaprà rr pará. x«paóoía 
&vr) kapbía. kápros &vri kpáros. kaNeirac 5è kai 'E»váA- 
Aa£ius kai "Y'répOec:is.? 

V. MeráAmdja4s Sé ore orocxeíov uerakívgois és àv- 
rísrotxov. olov érebavós, jneðavós. aiporórat, aiunró- 


I. 1. rGv Ae£éov Lascaris. et mox xal roO ner 7Tróc ov ef85. 


rct. [p éNaE, jjàXa£, kai rà Oojota.] 

VI. 'luáoeius Sé orte acvyvOérov AéEews &váAXvots ù td- 
cracsis és 660 XéEe«s? oiov? åkpómroħis, ükpa m ÓA«s. aiya- 
ypor, alya d&yporv. i : 

VII. T'oó6rex è rov évre ma05o0v rà pèv eis em 
réuverat, ó re YlXcovacgós kai 3j" E»5eca, rà O6 Aourá 
orv ürgnra. 

VIII. 'l'ov pèr IYIXcovacgov etëm ceiciv €vvéa. YIpóa- 
Ocois, 'AvaóbímXwo:is, "Exracius, 'Errékraots, A«aípeoss, 
IlapévOcot:s, AwvrXaciacgaós, Ylapéuzrwoi:is, NIpoexria- 
TLO 4ÓS. 

IX. Ts ë 'Evëetas etëm évvéa- " A$aípeotws, " Apos, 
ZvoroX9, Xvykom?», XvvaXo:», EXXeunbs, llapgéAXedpes, 
"ExOXxdabis, ' Aroxomy. 

X. 'Avríxevrac 96 IIpóo0eoss. èv ' Aoa«péceti, '"Ava- 
ÔinrAworis è” Apcoec " Exracts ZvoroAg 'Emékraois Zwy- 
kom &uaípeou«s EvvaXoiij* Ilapér0ecots '"EXXcütpec Ai- 
mAaociraop pòs YTYapeXXetpe«c Ylapéjeroois 'ExO0Xéve«c YIoo-. 
oxnparıeopòs ' Asokomr- 


2. és v rxedcaXxaíqg elreiv Lascaris. 


. V. Hæ periochæ, quas e Lascari emendatas exhibui, in Msto sic concipiuntur, Merá0ecis Sé ë, eroixelov perarlynsıs obi 


els &vrícroixov oiov &rebBavos jT mreoavbs, aijomóraa TjuorT órat, AGE, udkAXaE, xal Trà Buoia. 


additamenta puto. 
3. Adjicit Phavorinus, Tj] 5€,era0écet xpóvraa of "Yoves. 
- Voces és &vríoror«xorv omittit Lascaris. 
- ov pro Aé£ecs Lascaris et Phavorinus. 
* Lasc. et Phavor. qui tamen ultimum exemplum omittunt, 
X. Voces AcrA«oiao ds YIapcAAciv er: desunt in Msto. 


G loss. 


Mox Ms. &rpóroXts, mós Éipa* aYyazypov, žyptov alya. 
Sed hic alibi, ATyeypov, alya K&ypiov. 


Ultimas voces, quas uncinis inclusi, Librarm 


Ordinem verborum mutswi 
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XI. llpóaO0ceoís èy o2» orè, vpocOfjr Gcrooxeíou rar 
àpxùy cvAXa(3ijs* oiov, cradQis &oradqoís: aX5996» à&orAn- 
4» oráxvs dücraxvs* e€iXMómeóov  OeiuXómebo»' &pa 
Oá;.a. obpos OoUVpos: ¿pos Oópos: keÓvàs oxeOvás* atjuwrv 
paíumev. *rpoaríOera« Šë rò Siyappa zapá re 'Iwo:, kei 
AAioXevo:, kal Awpievot, xai /^ákwot, xai Bocorois* otov, 
vaL FárvaE,'EAérva FeAérva. zpoori0éac« kai rois é7ó 
$wrnévrwr» pxo pévots. mağ è map Arkalo TÓ £s 
xai FonLàuss etiprnrat. 

XII. 'Araóí-Xwoís éor« Tris pér59gs W OÓcvrépas eovA- 
AaBs ià río» abróv cuu vw» 7 àvrioroíxwv éráXXn- 
Aos éxQopá. -yíveras ÔÈ éri re Ónpgárwv kai ueroxàv kai 
órvojyárwcov. mAeovácdec Šë apá re "loco kal AioXecUst 
olo», Kz. KEKÅHWTI, Náyxmoot NeNáxwot, TUX«QOOt TETU- 
XTi, [xarvozo«ós xavororzot:ós] &r75pós &raprnpós, [690 
Ôw), |] Ervpov érürvporv. 

XIII. “Ekracıs Sé ori, örav rà evoreAAópneva óí- 
xpo»a ëkxraðğj` 3j rà Bpaxéa eis rà parpà ăvrioroixa 
aùbrōõv éxra05g* olov xaXós KGAos, ["/AzroAXwr»" AsoAXorv, 
vre0nué»vg rceÜnuévos, u9ngarzwpa u5ogcropa]|kóprn kóøpn, | Tvr- 
óápecos "PuySapéwna. ] " e T i es 

XIV.'Eréxraoc«s 96 éori, TAcovacguós evAXa(3rs karà 
pécov ónoróvov, óra» pun yevikóv. zaparfprnua kwXóocg. 
oiov, eÜrvxov evuróxcov, [yeri yeven,] à9eXA$0s à5eXoecós, 
[o«wpós ewpeós, alix 3j alx ievzrj, ówpr) 9wpeaà] mo`épia ro- 
Aena, [àAye«voós àXeyecós.] 

XV. A«aípeots 696 éore cvAXafgijs uakpüàs àváNXvo:s, 37) 
Ó«ácracis eis óbo[Aé£Eess.] rò Sè má0os orè map& re"Iooct« 
xai OerraXois: [rò Šë m=Aéoy AloXwóv-] otov, kotov Krói- 
Aor, olwvir óiwviv, [mais záis,? Awgu»59ovs Awpufj$eos, 
BéXos (GBéxXeos* el pù àvám aX rò Aiophðovs kai (3éNovs 
evrüpryrav« rò 9é A:oufáóeos kai (QéXeos óXokAmpórará 
elciv^ émeil ai eis os Axyyovcat yyeve«kal, kal zepirrocovA- 
AajJoUs« xai måder, mao zaAXatrovrv.] 

XVI. Ilapé»0eoa«s Sé éor« 7pocOánkn pwvýevros karà 
pécor, où T ow0Uvros cvAXa(3fjv* oiov, mvéovres mveíovres, 
€uco éucio, éára« elüras«, kev) xe, €varos etvaros, 
4&A5nAÀvOOs ciNgAvOos. rò è ráO0os 'Iloóvwov. 

XVII. AcrXagsvaguós Šé ore roU abroU cvd$jovov 
7pocÜ0f5x xar& guécov, obx éoreXMoUvros cvAXaj(Qnv. 
*olov, öre Órr:, épócacOa: épóocacÜOa:, &b5nv &555nv, pé- 
e péocov, Evere Evrene, rócov ? róocov. rò è máðos 

(xo. 


XVIII. Ilapéprrwo:is Šé ëŠcre mpocoíxn obupwrvrwv 


? 
A kara némov,oUK dàzoreXoUvrw» cvAXa(39ijv. olo» 6àAXAxbwv 


&AkbóOwv, Xe-yyóucOa XeyóueaoDa, oepé(3vos $epéo(Juos, mú- 
Acs zrrÓXas, "5róXepos zróXkepnos. 

XIX. IIpooxrnjar«rcuós Dé orte mpos0/n acvXXa(fgjgs 
kar& TÓ réNos. €or« ÔÈ riív» reocápww OiaXékrwv “cos. 
otov, "Xóyo«s Xóyoici, moNépo:Ás MONÉMOtLOL, Tots TOTOE, 
$íéAois íXot01, Óreca óvecíara, zpócowTra poc«Tara, ÈY 
yðr, Tù T0vg. Xekréov O6 epi rijs 'E5vóocías. 

XX. 'Aoaípeocus óé sre kar àápxrv àzo(JoXr) oroi- 
xeíov 7 evAXa(3ijs. oiov, éopr?) óprij, yata ala, [$0:cávm 
0ccávy,] [reXéws Xéws,] reiros «ezvos, kat rà pora. 

XXI. "Apos 6é orev àzo(3oX?) kar àápxy7jv rijs àvaói- 
mAovuévyns ovAXaf3ijs: olov, (3e(3A37,00a« (9A3;00a«, [9e/3Am- 
pévos (Xnuévos.] rò 66 zá0os éoriv AioXikóv. 

XXII. ZvoroA5n é éoriv, Órav rà £xkrewvógeva óí- 
xXpova ovora” 3j ra parpà eis rà (Ópaxéa àvríorovxa 
abrir» jeraorig' oiov, vjuiv bir, d$vaídwos Qvoícoos, 
&pyijra àpyéra, Enpóv EÉepóv, kai rà Ojpo«a. 

XXIII. €Xvyxorr 9é éor« àzo(3oXr) evAXa(3rjs xarà rò 
pécov* [&varpéxe« è ó óE0s kai obros ó avykorrópevos- 
pu) ovykorróuevos 66 àávarpéyxet Kal ép’ črepov.) AloXéo» 
Šë rò sáÜ0os- oiov, xaxójiopos? kájguaopos, OÓaacbokios '? 
ŠGoxcos* Os map "Ezr«cxápjiq TÒ karOctivac àvri roU kara- 
Ociva«* ià TÒ kakóowvov ovk ijjAXaxkrat TÒ r* kai TÒ "'kasr- 
$áXapa àvri rov karà $áXapa. [$vrvájger yàp ravra ijA- 
Aaxrat:. Kal TÒ kakoOcijgoriéraros kakooaiuovéoraros.] 

XXIV. Zvraňorpù Šé or. 600 ovAXaf9ov xarà ġwrý- 
euros €wv«wG0ts, kara jera(í3oXNrv rór«wv. yíyverat è karà 
Tpómous Ééz7r&* é&mXoUs j1€v rpeis, karà OXN, kara kpà- 
ci», karà cvvatpeguv" acvvOérovs óà €x robrwv réocapas* 
karà OXGLbpiwe xal kpücirv, kara O, ¿ae kai ovvaípeotv, 
kara k«püciv kal ecvrvaípecgtv, karà OXGuv kal k«páciv xal 
cvvaípegcuv. kara OX» èv, ëm ` ég, àvrri rov éri ipé. 
xara& xpücir ÔÈ, ràjià, &vri TOŬ rà ÈH. karà avraípeauy 
66, IN npgóes àvri rov IN npntóes. xarà OXt«v kai kpáücuv, 
Ky, Quri TOU kai yw: kara OX6dj«» kai evvaípeativ, 
€éygja:, &vri rov yù olua, éyqóa, uri rov éyà olóa: 
kara kpicip kai cvraípectv, «Q7 00s &rrl ToU Ó aizoAós* 
xara OX.» kai kpüciv kai cvvraípegtv, €» railioomíg, 
&rri rov év rj Ai0:(oríq. 

XXV."EAXAeujíis Óé orev ànoßorù $wvfjerros karà 
pécov où owoUvros cvAXa(dv: “åpviov vrè rov ai- 
ivéov. '"jágó£ac óà&vri rov aluóLa«. '"yepa&ov ri rev 
yepatürv. 


XI. Lascaris tria tantum exempla profert, primum, tertium, quintum. 


Correxi € 


1. Ms. IAómeŠov, puaóreðov. 


regorio de Dial. p. 214. qui se a Tryphone profecisse, in prxfatione testatur. 


2. Locus insignis de digammate in Msto corrupte legitur, oTov &va£EcÍ* &va£teAevaari* mpocri0éac: : qua: emendata facile fuerunt. Mox 
Codex T5 ñóñt:s xal oUpnkis Aéyeras, quod ante emendaram quam Lascaris libellum vidi, qui naec babet fol. 133. V. “Ama è 'AAkaios 
rpfibeis àwvrl bfbeis eUmrev, Øs pno: 'Tpódqov ó ypayparıxós. Nempe ab ZEolensium rp&yro, pro ómYyxuúcaeo, fluxit Latinorum Frango. Ceterum, 


uod ait T'rypho, hanc prosodiam lones usurpasse, id nescio an alibi traditum sit. 


heocrito dedi in notis ad Sapphonem. 

XII. Ms. &raBuwurAaciaogbs, errore manifesto. 
nulis comprehensas non agnoscunt Lascaris et Phavorinus. 
p. 216. 

XIV. Ms. &aAoU &aAós. Lascaris «aA5s kaAÓs. 


x«erebs e Gregorio de Dial. p. 216. 


Mox ëm" &AAfjAas. 
Scribe manum manifesto produnt; quod liquet etiam e Gregorio de Dial. 


; Phavorinus kaads mrAós. 
bus a nugacissimo quodam, et Grec linguæ ignarissimo profecta sunt, quod vix opus est ut moneam, 


Dorienses eam adhibuisse certum est. Exemplum e 


Sed alterum præ se ferunt Lascaris et Phavorinus. Voces unci- 


Additamenta in hoc et sequenti- 


Mox Ms. kópa tipa. 
Pro yer yere? legendum xevbs 


XV. 3. Ms. mdīs ra?s et in fine aAaícv zaAG»: hoc non exemplum est Dicreseos, sed Ectaseos. 
XVI. Exempla, quz profert Lascaris, hæc sunt: zrefovres &vrl zvéovres. reu) &vrl kev. voUcos &vrl vóaoos. Ecivos &vrl Eécvos. elAqAv- 


ws &vTrl éAnAv0s. 
XVII. 4. Ms. sic, olov rı épócaa0a« É&5nv, &555gv. 
5. Pro crócov Tróccorv Lascaris habet ózróre &vri nőre. 
XVIII. Deest olov in iMIsto. 


Ceterum pro zapév8eois Phavorinus habet zrapéjurTcoocts. > 
Lascaris vero sic, olov OTT: &vT1 ToD Bri, &555v àvri TOD &5nv. 


6. Etymol. M. p. 66. 35. 'AAxóDwov, &AXIcÓcv, TAcovoc 4 ToD 5—'Hpcbíavos. 


7. Ms. mocas, TTOA«uatOoS. 
XIX. 8. Ms. Afryois Ayo. 


éydv &vrl ey. 


XX. Minus recte Lascaris "Ev5eid ¿soru &daípeois ior" &pxyj» a roixeíov. 


subjicit Tò 52 md@os 'Idóvov. 


Consentit Gregorius p. 215. 
K. Quatuor ultimas voces omittit Lascaris. 


II. Lascaris $ rà Bpaxéa &vríoToixa abróv peraji. 


Lascaris hunc in modum, Aécyoiciv &vrl Aóryois, povoar àvrl jobcais, TpoodTara àvrl mpócona, 


Rectius autem voces intra uncinulas omittit. Idem in fine 


XX Phavorinus vero, BAņnyévos, &vrl ToU BeBAnuévos, xarà pow, hris orl Tv "Iórov. 
ous p- 200, 10. idem vocabulum profert quasi per syncopam capite truncatum. 
Rectius Phavorinus 4erare05. Uterque omittit óuzv, utv. 


Vide Porson. 


Supplem. Præfat. ad Eurip. Hecub. p. 34. Etymol. M. p. 432, 29. ‘Hauly, &vrcevvuuía. ari è iarérrov Y5iov Acpuctjs: d vaTéAA«e: "yàp 


air» xal ótóve:. 
Er: Tapà AcpieUciw. | Sic enim legendum. 

XXIII. Hunc articulum longe breviorem exhibet Lascaris. 
tentans mihi satisfacere nequeo. 

9. Homer. Od. B. 355. 

11. Iliad. TI. 106. Hesych. kárpaæye, karépaye. 


ad Gregor. p. 87. 
XX 


Melius Apollon. Dysc. Exc. p. 430. C. piv máàiw map “Iwo: [rmpo]repionrâra: ¿yyaAuyop.évm, Kab avaTéAXei TO t, kal 
Quæ a ceteris segregavi, additamentum sapiunt, voces xal oros corrigere 


10. Iliad. O. 273. 
Notissima sunt xazé5:0v, kaððè, et similia. 
XXIV. Lascaris rarafB0oA:7 Tóvæwv. ct mox omittit dx roóérov. IMs. Nqapí9es &àvrl ToU Nopitoóes. et mox morads pro qUroAos. 
Sub fine Ms. rr’ al0io-xía &url ToU èv T7j ai0ioTía. 


Vide Maittair. de Dial. p. 330. C. 
Vide Koen. 


Lascaris v rá0:0-míg. | Plenior est in hac periocha Phavorinus. 


- 12. Etymol. M. p. 84, 40. "Ajvior. “Oumpos "OS6vaccías Tr. ( 444.) IIepaebs 9" &uviov elxe—r5 aljobóxor ày-yeiov: mapà Tb alpa 


aYuviov, TÒ TOD aluaros SeKcTucbu, &moBoAg ToU icra. 
yvxñs. 1Nescias utra sit harum etymologiarum celegantior. 


` 13. Sic Etyinologus et Eustath, ad Iliad. A. p. 94, 32. Gloss. Vett. Labbzei, 'AjguvxfrÉ Cicatrix sc. ficiabilis. 


eialis. 


Scholiasta ad locum ex &uériov ducit, 8 deri. creprrikov ToU pévovs, TovTéaT: 
Hioc exemplum non profert Gregorius p. 215. nec Lascaris. 


Lege, Cicatrix superfi- 


14. Etymol. M. p. 66, 27. of AioA«is Ts ax Oip0ó-you éxBáXXovoi Tb i. olov OnBotios »Báos, &pxaios &pxáos, 'Axkaios "AA dos. 


677. IIAOH AEZEQN. 
XXVI. FlapéAAe«Jas Sé éoriv, Graz £v re rijv S«xAa- A €rápaiar 


ewicouévae» ovyudaoruwer zapaAeíagrat dos map 'AXcaíg 
rë KáAtov &vrà TOU KXAÀXAXtOr. 

XXVII. "Ex0Xnjas é orev àmro(30A3) ovuupóvov karà 
pécov* ós TÓ ckiygTpOov, ckijmrov map AioXeUat. 

XXVIII. 'Asroxoz) é éor«v ånoßorù evAXa(35s pis 
xarà Trò réNos.  /Awpiéw» ÔÈ Trò záÜos. oiov ŠG àvri rov 
óona, * kukeð àrvrl roU kvkeiva, ^ kívÓóvy &vri roð kiv- 
$vros, rò è map "Ho, óe (Theog. 933.) ? Nate xpócca 
$5, &vrl rov para, où óo cvAXa(dor écriv ërðe:a, 
QAAG peñs dOácar yàp àzó roD vko mokorra, 


oQükért éxA(On. 


* Ilos eï ġpõãs rats cvvrá£eot xpijoOa:. 

XXIX. Eioóérae ci, Öre Ó mocnris €AAecerrikós TOv 
üpÜpwv éoriv, * às OV Ans Tts ëEmyñnceos qavíücera:, 
¿y rici bë rómotd oT avíws. 

' XXX. Ob ei mpocr.0éycu rà &pOpa, &£vyOa ui) yévgra« 
xpoUzokesiévg] "yvésots* Trà yàp d&pÜpa, mpoeyvwogérorv 
ávamóXngctv mootor: Kal roŭro čv TOis oikeíows x«wpois 
y»vwoO0fjerat. 

XXXI. Xpi;ra« bà uépec. 6 Aóyov vrl uépovs, ds ép 
T9, Tò pèr "Hoatoros kåpe reóxwv»-* (Iliad. B. 101.) 
pparı àvrl ueroxsjs, kal perox àvri phparos* rovro 
yáp éor« oņnpaivópevov rovri TÒ x«wpoíov: öre roUro guév 
rò okjmrpor”Hoparoros Karu kal pnox05ncas, kareokeba- 
gey’ ei yàp eízouíuev kar& TÓ keíguevov otov ëËkape ka- 
Trackevácas, àvónrór Te Méyojev: oU yàp zpóreporv ka- 
rackeváces, elra uox0eci, rovvavríov ðè gunàAAXor. kai 
má, €»Üa Airouńðns noi xavyxéonuevos, Où -yáp goc 
yevvaiov &NvakáZovri páyxeo0ar:, O 5ë  karamríoce«: 
(Iliad. E. 253.) ei yàp Xáj(Go«uev ? r)v €vvotav» karà rò 
xeíuevov, Vóyov éavrq pocázrovra gàXXov evpíokouev 
jimep €mrasvov* Omep ipw» åroikeror bmápyxe«.. ov yàp 
rovro Aéye«, obðayõs yåp poet zarpqov Qebyovrrt moie- 
pety, o0Óé karamTÓcoeww kal Segr” àoorvrakro» yàp 
rò vónpua xai ézüLoyov: àXXà uera(aXMóvres r7)v pero- 
x» eis Dijua, kai rò ia eis uerox)v, ovviorávojuev 
Évvouav zpézovcav rij àávOpeía rov ijpwos* otov, ovOajós 
yáp poc marppov Virápxec oXepoUrvrt pebyeiv, oboe 
Óeiav xal karadoo(3eroOat. 

XXXII. Kai àvrovvuíav &vri d4p0pov: xal &àvá- 
*-aÀi» ÉvÜa uù €x rò d4pOÜpov mrwrekòv uépos Xóyov 

epóuevov, €éxei àvrwvvpuía Xajguj[Jávera«: stor. ʻO yàp 

A0e9 OBocùs imè vijas'Axao»: (Iliad. A. 12.) &vr? rov 
obros áp. 

XXXIII. Xpijrac Šë yéve« àvri yévovs, kai eiet &vzi 
"9 eíbovs, xai ápiOng àvri àpo, ijyovv 7À520vvrue 
&vrl évixoU kai OvikxoU* viek pèr, Ürav 95 vepiNnmrikóv 


$voua* às év TË, Ns ëparv p a X50vss. ** (Iliad. B. 278.) 
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'*ó Ónaos, évikÓós uév éoriv &vri y AnOvrr«covb 
&piOjiós. virg uévros &rrl aAnOvrvrikoU omaviws ebpí- 
akerat ypõperos? os ëv T, "Accor ióvre. (Iliad. A. 
567.) àrrirov lóvres. xal rø, '3 M/ws Qs àWio** Aívov 
&AXórvre '? raveípyov, 'Avópáct Svopevéearıv * 6 £Awp xai 
kóppua yévowcOe. (Iliad. E. 487.) ávri roU &Aórres, rov- 
TÉOTt GvÀAX1$90érvres. 

XXXIV, Ka émıphparıe vrù mpo0éccws xpirat:, 
ides $5»0iv,"IX«o» cíow. (Iliad. A. 71.) &vri roð, eis 
"I^«ov. 

AXXV. Kai zpo0écec àvri mpo0éceecs xpñirav xaài 
á&vrl émpüparos Os čv rQ oríxo'7 éxkeívo, Bopnov 
bzaf£as, 7pós Da mXaráviorov Oópovcoe. (Iliad. B. 310.) 
TOvrÉOT:,KürwÜev rov (3wjoU čp noer” eis T)» v XAáravorv 
€topzvce. 

XXXVI. Kai cvvóécuw» Sè kal náNAiora rà» napa- 
7Àr5npwjuarucio» mpooO0erikós bápyxec Ó morris, Qs kal ¿> 
abrQ TQ mporeraypnévo oríxo^ Ó yàp pà eóvÓcouos 
-Àeorácet. kai már, Kać kev ézi0péóokwv-*9 ë yàp kèr 
TEPtLTTEÜEL. 

XXXVII. Xograc 96 nróocet àvri vrécews* olor, 
AAN obi ' Acpeíón' A yapéprvovi fjvóave 0vug. (Iliad. A. 
24.) xal, Atavrrt Satpporve Ovpór *? pve. (lliad. ZE. 
459.) é&vri rov, 'A-yapégvovos, kal &vrl roð, A'íavros. 
«ai, Arap ó ağ ye *9 QOóócor' 'Ayapéuvov: Xetme popř- 
var. (Iliad. B. 105.) xai, 'Iz7óra Néerwp. (Iliad. B. 
336. et passim.) &vri rov, @uécrms xai ¿mmórms- 

XXXVIII. Kai oóra0écc« àvri 9$:a0écews. oiov,"Or« 
pa Ovfocxovras ópáro. (Iliad. A. 56.) ávri rov éópa. 

XXXIX. Ka? éykA(cocc ^" àvrl éykAéaews* Qs èv rg 
"Acyopeoepev. (Iliad. B. 10.) á&vri rov, àyópeve. 

XL. Kai xpóvo vrè x«póvov: xai éveoróc«??^ yr 
7vapaexrnkórwo», xai apoxrnkóciurv éàvri éveoréórwr», xaà 
€rveariGgi»v à&vrl peXXóvrwv, kal àváraXe* kai mapwxn- 
kóct &vri MTAPWXNKÓTWYV, Os €v TQ mapararıkğ àvrl rov 
&opíorov, €vOa $rciv,"Eo55ceiucev @' ó yépwr, xai nel- 
Ocro ^? n0. (Iliad. A. 33.) &vri rov émrcíoOn: xal rà» 
üAXwcr» ai åvriıxphoece:is Oi. riv jeraópaoéw» ocv» Qep 
o5nAwOf;jcera:.?^ 


'"PY$9INOZ 
IIEPI 'l'POIIXYN. 


Qpopáàois ori, Aóyos éyxaráokevos: 7 Aóyos kar Tiva 
Ófjkwoc«r epiocorépws ékxioepópevos: rijs 66 fpácews ción 
eioi Óvo, xvp«oXoyía re xal rpózos. kvptioXoyía mèr ob» 
€éariv, 3j OÓ«& rijs apérns OÉéoews Trí» óvogárwr» rà mpå- 
ypara enuaívovca! otov, IIo pèr évíxnca KAvroguróca 
Qaírozos ^5 vióv* 'A-ykatiov 66 máňnv *G IYIXevpór«or s 


Eadem fere Eustath. ad Iliad. A. p. 28, 33. Viderint doctiores an -yepabs apud scenicos scribendum sit, ubi penultima corripi debet, an 


potius -ypa?os ? 


XX. oes nomen omittunt Gregorius p. 219. ronem et iei giai c st - 
XX . Gregorius p. 218. 'H 8š "Ex0Auus Tv Awptiéov væv éovr(v. olov cTyTTpovr cküTTOor. a. 
XXVIII. Hic siHodios in Lasc. et PRADA compendifactum exhibetur, "'Azroxo7j oriy &doaípecis cvAXaBnüs xarà Tb TéAos. ole» 


8@ àr) 8a, " ATróAAcÓ &rvrl'AmÓóAXcova, IloccibóÀ àvrl Yloceibórva. 
1. M«ris, Kure, 'ArTıkðs. kukera, "EAAqnviucóos. 
2. Ms. xív8Bvus. Vide Etymol. M. p. 514, 42. 
ra oon Hesiodi vale: P^ 

Titulus potius debuerat fuisse, Ios “O os rais cuy 
XXIX. 5. E AA. 
XXXI. 6. pépn Ms. 7. Té Ms. 
XXXII. Legendum videtur emipepónevorv. 
XXXIII. 10. -yévovs Ms. 
phonis lectionem præferendam puto. 


11. Ms. épávg mA7506s. Editioncs Homeri és $ácav 7; TA706s. 


Vide notata ad Thom. Mag. p. 558. 


Ceterum insignis est de apocopa Strabonis locus p. 364. quem exscripsit Maittair. de Dial. p. 333. C. 


EOL xprirat. 
chol. Venet, ad Iliad. B. 1. dAA«cétre: ó months Tots ÉpO0pois &ef.- 


8. érAdfBoiusev Mos. 


9. e èm vias 'Axaiur Nis. 
NEG du M Ax Sed Try- 


12. Unde hoc venerit, conjectare nequco. Tr pho certe scripserat &ypójuevoi mâs 5740s, quod legitur Iliad. ^r. 166. Scholiasta Villoi- 
soni ad priorem locum B. 219. ita scribit, Tò AD čvvoiav Éxov ToU mAÍf0ovs Üvoua mpos mTAT70vurTikbp émicvpéUecvEe Tò dcav. § hv» ein 


toy, Aepkóp.evoi às 5740s. 


13. rò Ms. De hoc loco ct proxime præeunte vide Clarkii notas. 


Et ad TY. 166. 5740s é&ypójervoi, érel ó uos €vvoiav T AmOvrvTuc)» €xei. 


14. àpo: Ms. 


15. Recte Taváypov Editiones Homeri, Hesychius, et Etymol. M. p. 183, 33. qui versum hunc in modum citat, Mjrros Qs åo: ^Íroio 


4AórTre Tavdá-ypov. e, et a in Mss. haud raro confusa sunt. 
16. Sic Ms. male pro 8vajevéccat KFéAcop kal rxópua yévnoðe. 


18. Iliad. A. 176. Kal ke tıs @8" pée: Tpówv bóreprvopeóvrowv, 'TÓjfqo eTiOpóoiccov MerveA ov xvbBaAÍAnoi.. ' 
foisse, ut particulam xe cum éri0páóoror» conjungeret, nemo mirabitur nisi qui in hujusmodi hominum scriptis hospes sit. J t 
Non est dicendum quot et quantas ineptias, solaecismos, et barbarismos in Homero detexerint acuti 


veteres critici in Codice Marciano. 


- Ms. gvorixw. "c 
17. Ms. cvoTíxco Tryphonem adeo bardum 


ldem faciunt 


Grammaticorum filii. Vix opus est ut tirones moneam, totam hoc de Constructionibus caput, perinde ac Pseudo-Plutarchi de eadem re 


Libellum, insulsissimis commentis plenum esse. 
19. &pivev IMs. 
21. Ms. ÉyiAicv. 


20. are Edd. et Pscudo-Plutarchus mepl Zxmudrov. 
22. Ms. érveovróvr:. 


23. IMs. éTríO0ero. 


24. Ex hac coronide coligo, totum hoc capitulum a recente quodam Grammatico, non autem a Tryphone provenisse. Sic enim solent. 


opera inchoare ac finire magistri Christiani. 


p- 936. 6. Grammaticus ap. Hermann. de Em. Gr. Gramm. p. 353. 'ApoQg av» Qep róv Tepl $s Zvrráteos. 
minoribus, 700 airov mept 'TTpórcv, ct deinceps titulus quem exhibui. 


25. Edd. Homeri "Hroros. 


Plutarch. Sympos. II. 5. Otvoros. 
20. Editiones TÁáAm. T 


Schol. Venct. 'Apíerapxos avr» TEV, TáAvn5. 


Photius, réAos oU» Oep rob e oroixelov. &px3j abv Bep ToU £. Vide Nott. in Thom, Mag. 
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pot &rvéorg* "IéóaqcNoy Sè TóDOeoc4 mapéópauov, éo0XAÓó» A IIEPI 'AAAHIOPIAX.'9?—'AAAnyopía éori Xóyox 
ovra.  Aovpi © rèp £SaXov-* OvAgá re^ai FloAó5o- črepov hév rot kvpíws OrnXorv, érépov 56 Évvoiav maptará- 


por. (Iliad. ^F. 634.) Tpóros é ¿er Aóyos xarà mapa- rwv’ xaO ópioíectv €i TÒ mAetoror" otov, "Hs T€ mÀeć- 
TpoT7;v rOU kuplov Aeyóp evos, Kar& r«va ófjXwotv kocjuo- orny pèv kaXáumgv x00vi'' xaXkós ëxevev. (lliad. T. 
répav* 7 kará re à&va-yxcaiov* rpórot p sis “Sea an 222.) 
€uoaívovres orácoww, i5 Mera$opá: Karáyxpno:s* ° - e < : ; š 
Ain: A'iveypa" ier Donbas Riareventes Zvvekóoyxt* IIEPI AJNIUMA. Dl'Or.— Aiírcyna arè $pacts ext 
"Ovopnaroroita* Ylapáópacts- '"Avraerpootj "Y«ep(3aróv- rergoevuévo Kakomx óXas eis ácápeia» &crokpbzrovca TO 
NIAcovacgós- ESTAN Ae IlapazmzAXípepgpc" Toírovs ë »voobUuerov* 3j 4Obvarór rı kal áp xavov maptarávovca* 
7'OtnrTLKOUS KaAOUS4V», €z€i kará, ye mÀetorov jj robrwv O(adpépe« oe &NNnyopías- öre 3] pŠ v, &iavpovrat 7) A ée, 
XPT rapi moinrais®? xal öre rOobro«s ot ypajgnartkot 3j Siaroig, TO 52, ka0" ékxárepov* oiov, "Hocw»' AN yficas 
xXporvrat, éEnyobuevot Tà kvpíws 7) TDOT'(K(0S Tots 7TrOt?zT GS aia róv èx Oér«b5os &véOpewe- foowv 3e Ae puvs 
elpnuéra. GA yfcas TOricas* éori õè Ört Xeípwv ó Kévrc«avpos éEé- 
IIEPI METAODOCOPA€.—Mereadóopá oTt, Aé£is uera- pepe TO» UA XOXéa. Kai mTÅAW, Ins &€0ave Karaðéo pov 
$eponévn &TÓ roU xvpíov ¿ml rò uù kópiov, 6poáccws i) š irag ar nprays "sadi TOU, Aas d (preces 
pouocecs Évekca* éudóáoews uev, otov, Aixuù Šë * 5:«éo- sb dal p tasqi COOL CBE CHINESE INR ssi sa JE YU aem 
pauuooca. (iliad. E. 661.) 5 yàp Matióovca yíverat, éo pov reħapõvos, àyysiwy è TÕV SmAow. kai, 
AéEws, rep éori mpoOvpovpuérn, tlws éxi éņņpúxov raoc- Eio kacmtyvgrat ocal, "C uev pla ase Tà» erépav- 
có evov, vUy 66 éri éwóxov rov 9óparos réraxrat. uor- abr) Šë rekovo' bó cijeOerexvoUra: éni Hépas T — 
cews 66, lYlávres 9 éoocíovro? móŠes coAXvzribákov"l9gs. seien ^éyet. yíverai 5e bcd en d oie ¿sol bae rpórovs ez xaO 
(Iliad. Y. 59.) Kai, Ošpeos èv x«opvdjio:. (Iliad. T. 10.) B 9490» var TEIRA < NETES ovyfeßnzós "ud PR 
wóÓes yàp xai xopv$i èr’ àrOpómwr ón0cíncav üv-* èm? kað’ óuwrvpntav: xarà 'yNiorrav: kar&à p ëv Ónotor, otov ` Av- 


6? Opovs, ipea kai &kpipetat. 'yéverac 66 Ñ perapopà $poxó5ns $ IIvOayopikós “Neye, ZivyÓv pi) Umep(Oaítve- 
rerpaxis- à&móÓ é€pnWóxwr mè £pwvxa-* oiov, Nlou«iéra &vri dinis P die Ofeetiop un wapa(Satve- I aupóvrvyas p 
Xaó».. (Iliad. A. 263.) &pQo yàp Éubvxa: àv àpixwr pepee & vri TOU, áprayas @eúyet : M eXávovpov p 
ëm divxa-* olov, Xméppa zvpós cóOwv. (Od. E. 490.) €cOte«v* , &vri E ndi, Vevb Xóyov pn) vpotecQa:- dedil de 
&mà épipóx ov èm? &ivxa- olov, "E» yain Toraro5 Aao- ypeŭðos év rois éoxárows pépes: jueXxXaíverat kal G ji c vpoU- 


- ` = : Em? x°íwekos pù ca@0í(2eÓat8 rovréort, uù mava- 
Mévn xpoós aca«- (lliad. P. 168.) xai, Kvàirõero Aáas? Mii: x P" =. 3*3 : š 
&raíóns. (Od. A. 597.) &mwó àpixøv ëm uu a ° wusevOur rg $ónpépp Tpodu» Aana npani ptr: Bae 
olov, "Aoc(Jeoros ë' &vüopro? -éXws gqiakéápeoot Ocotiat. xalpg Up uù orareve: Rr A t evi "ui cdi 
(Iliad. A. 599.) A^óyots ji) épeOídeww : kal ró 'HoÁó5e:ov, Mý &mó xv- 


rpozóÓw» éàvemtppékrwov àoeXóvra "Ege"? rovréori, 
IIEPI KA'TAXPHEIEEOT.—Karáxpnoiss écri, Aétis Hù &xparzj jnóé Aíxvorv eivai. kal èv rq (Mg 958 rë 
perevgveypévn &ó roU zpiorov karovoygasOévros kvpíws aivivynarcoOóos yívovrac karà& ròv Öp porov rpómov: olov 
T€ kal éróguos, Èp črepov à&xarovónuaorov xará rı ol- ëm rv yapobvrwv, öre o/jcapor kózrovotv* oloviópe- 
xeiov*? oiov, yóvv kaAXáuov* xal, ópO0aXuó0s &uréXov- »ot, €zcl oXÜvyovór?^*' ¿cT karerávrivr 66, oiov, ùs 
X**^os kepajyíov xal rpéáxrn^os* kvpíws yàp ravra ¿mà &vijjp ré xal obk àvíjp- "Opr»(0a xat ovx ÓOpriOa* lór re 
&vOpéózov Xéyovravw? kai már mË èv Aéyera: 3j èx kai ok lÓcv»- perà EóXov xal ob E£óXov: xkaOnguérgv ré 
-bLov kareokevacjiévrg: karaxprnortkiGs ÔÈ kai 3j xaki, «al ob kaO0rnnévnv: Xí0p re kal ob Aí(0o* (2áXXo: re kat 
xal 7 ÈE oías Šñ=ore memompéym Ans TQ abro oxfüuart où GáXXoc?? zaUra eípnrat ém ebvobxov kieoohper BeßBàn- 
€vóp«às, kvpíws èv Tà rov &vOpós á&Tetkóvtgjia, KATA- c Kóros vukrepíoa, kal Ó«à rò ji) cp (Gs leiw ¿@$muqaprn- 
xpnert&s è kal yvvawós* &võpopóvos, kvpíws ó üvÓpa Kóros* à&vyp uév kal obk ávip, ó evvovVxos* ¿puts kal obk 
$oveócas, karaxpnorıkös 66, kai Óó-yvraikra. rpuojoapxos, Ópris, 7j] vukrepís* &zrepos yàp kal meropnéum. Trò 968 ieir 
«vpíws ó rpifjpovs, karaxprortwüos ðè, kai ó 7Te€vripovs, re kal uù ilÓetv, rò pù KaN@s ióeiv* EóXNov re kal ob Eú- 
xal ébjpovs: kal rò Vn$ídeiw, Kvpíws èv, TÒ rots Pýpors Aor, ó vápOn£. Xí00s re xai où Aí(0os, 3; k(conpis* Bareir 
&piOLeiv, xaraxprnorwcos è xai ÓOakróXors &piOLnetiv* re kal ov Barer, rò mpoépevov pù *°Eboroxñoat. xarà 
Õrapépe: Šë perapopà xal Karáxpnyois* órc 7) pèv pera- Še ovußBeßnrkòs, Qs ró, Eici por Šúo &óeXdool Kací(-yynror- 
popà årmò karovounacdopnévov mè karovopadópervov: ij 56 oi 650 poŭvor “Oppa né» ob» Qówot, róv Aror obk oo- 
karáxyprnots ATÒ karovojgacojévov ëm karoronaconévov: pci, ^ kai åA Aoo. påxovraı zepi 86 rào» àorpayá- 
60e» xai kxaráxprno«s Xéyerat. Acr,^5 oiuat, Aéyec: xarà 66 icropíav, oiov, 'Fpuroyé- 


1. óxepéBovAov Ms. ó-reipéBaxXov Edd. Mox deest re in Ms. 


2. Ms. u&v— jp aiuiócca. Phavorinus 5$ —jucjóoca. S. IMs. éccfovro. et sic Phavorinus in v. MeradQopá. qui mox Of/peos ex kopvd$s. 

4. Deest àv in Codice et Phavorino, qui ó#8e:¿ev. 5. Tain éveofipucro Homeri verba sunt. Dein Ms. Ai:Aacójeeva. 6. Aaós Ms. 

7. Sic in Codice Scriptum, pro “AcRBecros °` &p' évopro. Ceterum pars posterior hujus articuli plenior apud Phavorinum legitur, et, 
si bene memini, apud Eustathium : quoniam vero liber iste ad manus non est, hoc non ausim aflirmarc. 

8. Adjicit Phavorinus, £x rivos cr'uum0eías Aeyonérn, kal uù bv rvpívos. Idem mox xepajseíov. 

9. Aéyero: Phavorinus. qui sequentia aliquatenus immutata exhibet. 


10. Longe diversum caput de Allegoria egitur in Codice Leidensi apud Hcmsterhus. ad Callim. fragm. 456. et Barocciano, uti e 
Gaisfordio didici. 


11. Ms. èmì x0oví. atque ita Phavorinus, qui voces 37s =€ omittit, nes aY 

12. Ita recte Phavorinus. 4ccov Ms. Mox &véOpeie, qui deest in Codice scripto, e Phavorino adjeci. Cujusnam lepidi capitis sint 
hi duo joci, plane nescio. Ipsum Tryphonem sapiunt. Dignum quod his facetiis adnumeretur dictum, commemorant Athenzus, De- 
metrius de Eloc. et Eustath. ad Iliad. I. P. 772, 37. uj mole: rbv Oivéa Y1gAéa. Vide Toup. in Suid. T. i. p- 307. 

13. Sic Phavorinus. Ms. &oápnaprev. ëZ : 

14. abr, Ms. Versus sunt e Theodect= CEdipode, et laudantur apud Athen. X. p- 451. F. ubi recte cos e Mss. restituit Schwei- 
ghzeuserus, cui astipulatur Trypho noster. Versus solute citat Phavorinus. E ES z 

15. Phavorinus *Ayëoxí(87s. Sed Androcydes quidam ap. Athenzum VI. p. 258. B. citatur a Clearcho, qui de griphis scripserat. 
Deest ó in Msto. Hzc et alia quzedam Pythagore znigmata e Demetrio Byzantino profert Athenzeus X. p. 452. D. Pleniora Plu- 
tarchus de Liber. Educ. p. 21. iussa etiam Proclus in Hesiod. p. 160. et Eustath. ad Od. T. p. 1854,5. 

16. Unus hoc citat Trypho. 


17. Plutarchus, uh *yeócaO0as rv ueXxavoópov: Trovréot h evvOovarpíBeuwv Ao &vOpáro«s Š. axofjüeixv. ** hic niger est : bunc tu, 
mane, caveto," 
AS. Athenzus, 43; xa0700a: éx1 xofvice, — Plotarchus, NOÈ ëm xoívica kabisa. Cum Nostro Eustathius. 


19. Sic Athenzeus et Proclus. Paullo aliter Plutarchus, Ip ci57)p«/ À a icaxeóe:ww. Omnes eodem modo explicant. Horat. S. II. iit. 
2/76. adde cruorem Stultitiæ, atque ignem gladio scrutare. 


20. 'Ep'y. 748. ubi &veAóvra. Ms. male éc6íeiv. 


21. Ms. -oAóycevorv. Photius, Zfoc«cuor perà HÉALTOS kekouuévov mpürrov mapà TE vvudíq r5 TaAocibv é5Í5orav &avróoct mepitórres 
Tiv èvrtipæwv À íAcv, ëm: A. Cyorvres, és Tapà ToU "yapjoUvTÓs “ese ad E] dM eR vns — èv 52$ rois ydpuois éB(bocav afjoajor, érel ripe ird 
wdrrarov. xetataph Pac. 866. 'H vais AéXAovrai, xal cà Ts mvyñs kaad. “O mAaxoUs sémemTaw onodun tvpsmAdrTreroi. ubi ol. 
7r^axcoUs "yapakos àrd oo duov memomuduos, Sià TÒ moAúyovou- És c: MéravóOpos. : : 

22. Hunc griphum exhibui qualis in MIsto CXRFRE. Habet cui Suidas TA v. Alvos, e Scholiasta Platonis desumtum p. Ime 
Ruhnken. Sic vero cum Brunckio constituas: Alvós rís dciv, Qs &vfjp Te cobi &àvijp, "Opri0a roùr Öprvı? , lbóv Te kobi 150, "Eri £ 
T€ kob EÓXov xa0nuérnv, Aí0« Te koù AlOp, BáAot re koù Báxoi. Vide Brondstedt. ap. Bredow. Epist. Paris. p. 132. 

23. Ms. &orox7500. 24. Ms. eicopóoc«. 25. Ms. &ecTpayydAcr. Phavorinus &yyéAwcr. 


- 
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veia :* xarà 66 óÓpjwvvpníav, Qs xet ó 5e6ópevos xprnojós A ppåois, meiosi Aékece mepiaorárovoa per! áviroews TÒ 
'AAetávópp rq MoXoooo, OQvXáLacOac Tòr knpóevra- Š Üboxeínuevo» mpüypa: otov, YXIloseióáwros '* ocOévos- àvrl 
uà» yàp gero róv ëv 'IraAXíg morajóv* fjv è, Érepov- rov lloceióóov»os: ral Bin "Hpax^netfn* xai NIpíago:o Bin 
«poobo0évros yàp abrQ Tivakxibíov keknpwpévov, roUro «ai Mérvos 'Arpeíoóao* kal “Is 'Y'gAkepáxXo:0o* kal Ylarpo- 
&rvayivookw»v 6é00NoQovíOn- xarà ðè yAörrav, öre rn KA^jjos ^ácto» xip. | 


uà» 0áXarra» ebpvyáoropa* Xéye«c rj)» 66 'AO059vaíav 
pappapõrıy* róv è pür, ÓoXcxoUpor :— IIEPI'ANAZTPOOTHE.—'ArvaorpoQ5 čare A éZes, v 
éxpijv mpomyetoÜa: Šeurépay čxovoa rákww* yíyeracs ;3jrot 
UEPI METAAH'FEX1Z.—MeráXmLís éore« Aé£«s ëE óvóparos ù TpoO0éccws 7) ér«ppfjpyaros perakirno:s* oiov, 
cvvwrvvuías Tò Óópóvrvpor O5gXovca. oiov, “EvÂev Š" ağ Oreka róv Xpóonv 3ríupno '5 àpnrüpa 'Arpeíbóns: rò 
»4cowiv émruerpoégke O0ojo:.? (Od. O. 298.) rò yàp yàp éEs, róv à&pnrīpa Xpóornv: xarà mpo0écews* oiov, 
0oóv, kal ù cvr«wvvjet. ràs yàp xkaXovjuévas óvopaort- "N: Eme T ÓAN. éuóvyrioa* vrè roð ¿$` ° xai'I0ákg ve, ávri 
K@s O£elas vfjcovs Óià rò oxXijjua jieraNnzTikios Ooàs éká- roð év 'I0&xmn` €ém:pfüjaros, oiov, "Op»iO0es ðs, Bóes Gs. 
Aege” ore xal rò “Eppe xax; yf». (Iliad. O. 164.) 
ral Teuxpos Sè ró£ov xpéjuievos qeqiOwAía, "Y'ép ráopov IIEPI 'YIIEPBATOY.—'Yzép(GGaróv ore XéEcs pe- 
-v9óovras éorgoev Opo-yas.* eíprratc yàp ODeiówAXía, vrè rakekivzjuéryg émó ris iÓóías ráEews* yíveraı è vsrép(2a- 
rov, 'Axpieía. ro» €v €tÓco«t OÓvoív: Ñ) yàp v Aóyq, 3) €v MéEe« £v AéEe« 
pèr, oiov, Kar& ravpov é65gÓéss, &vri roU, xarcónbés- 
OEPI METONYMIAX.—Merwrvuéína ¿cri Aéks, €» Aóyg è, oiov, ‘Qs ëpar’, 'Apyeioc è pey (axo, 
&ró rov óuwvbjiov TÓ cvvóvvpor ónXovca* oiov» Xm-Xáy- Gp 6e »5es XpnepÓóaAMéov xová(óncav, dàUcávrw» im 
xva 9 &p àjumelpavres* Vme«éxov "Hoatcroio "Hopa p Axar” MvO0ov éyacecáuevos Awogufjóeos ¿mmoŠ&goco- 
eros yàp Ó eópé&» TÓ 7Up* kal óÓrav róv mvpóv A/urnrpar Ôapépet 96 rijs ávaorpodoijs, Ör. 3) pèr rà reXevrata rots 
eimwjuev, &TóÓ riv eUupóvrwov rà ebpfjgtara* &XXà kal ró TpirOts OVvrázrCui^ ù ÔÈ rà reMevraia émi Tots 7pTOLt& 


rov ebpjgyaros róv eópóvra* oiov, Olvós p! ëmeice, ðar- €vá-yet. 
pórov iTépraros :— - 
IIEPI IIAEONAZMOY.—-IIAcovaogós éort A ékEcs 
IIEPI ZYNEKAOXHIE.—Xvvekoóóxm ésrl $páocis, $ xaO0áraE, 3j uépeos rici m Xeovácovoa: eión Šë eioi rov 
ob xarà rò mAijpes é£evmveypévrzy, zpocócouévg Šé Tiros TÀeoracoU, Trpia mapá-ywyov* €xractis? s apa ^5popzua 


ÉKte0ev àxoAovO(Ías: río» è cuvecÓox@w elici Ó«a$Qopai capáyw-yov uev obv éorl, AéE«s čv abri TÓ TAecovácov 


mAeíovs" ai già» yàp rò pépovs rò Aor ÓnXoUcow s, ëxouca` olov, KeXaiveoQés alua" ob yàp €yke«rac *^. rà 
'Apyvpóreda* xai, /Aevké&Xevos* 7 é&zó rov ÓXov rò »éos* Ópnoíwos xai.ró, XO0ovós e)pvoOcíns'? sraptfikrac«- 
pnépos* otov, XáAxkeov &yxos* ob yàp ÜXor, &XXà pépos- oU yàp €ykedvrat 5 0090s: ëkraosıs Óé ore AékËcs kreivo- 
kal Bóas avas, (Iliad. M. 137.) ràs (3ópesas* Ú mò rijs pévg mapà rò evvrO0és: oiov, aN. 0éXnoc Öös ma- 
Ans rò éZmoréAeogua* oiov, Xpvcórv © abrós 9? ëôvrn pa-Afpwua Sé ort, XéEbus €x mepeccob zapaXapn(Javo- 


mepl «pot, (Iliad. ©. 43.) àvri rov, xpvoénv zavormAíav: pérn` oiov, IYlárOapos,'9 4 xai óLov 'AcóA^w» abrós 
3) årò rov Tpomnyovjiévov rò áxóNovOov* otov, XloXXàs ë` €5wkev* ó yàp Kai oórvOÓcopos, érOáóe mAeceováče: xai, 
i$0íinovs iyvxás- (Iliad. A. 3.) ñ mò rov &xoXob0ov rò '"Apxobs aŠ rjw» 6péwo,'? viás re mpozácas. rXcovácec 
Tponyovuevov* otov, 'E-dópevo« 7 Xeíxatvov b0ówp Ecorgns Z Tpó. 
&Aárgo:. (Od. M. 172.) | 
IIEPI 'EAAELFEXYX.—"EAXAednbís ¿ore Aé£ucs où 
IIEPI 'ONOMA'TOIIOIILIAZ.—'Orvojgarozota ézri karà rò zAigpes €éLevgveypnpévg -yívera« ÔÈ kar' px" 
Aéfu xarà Tapa-yo-y7)v rov ka0wjiXnpiévov é£ergveypévrny: C karà uécov: xarà réXAos* oiov, &oaípeo«s" ovykomf^ kai 
Aéyerac è óvoguaromoiéa émraxos* karà érvpnoXoyiar: &mokorý : kar’ åpxùv uév, otov, Xeífjew eti(Je«v : karà 
karà àrvaXoyíav: war& zapovopuacta»' xar& ocvOcocivr* pécov, oiov, povévvxas, pdorvuxas: karà è TÒ réXos, 


karà évaAXa-yfáv' karà Oraípeoiv* kar& emoujpiévorv : oiov, Guce 96. rpómo« pèv obro« TIS ypajiuarakTjs T7)v 
karà èv érvuoNoyíav, EùàaßBū Xíi0ov, róv eUXnmrOv : Komu evviíjcevrav mapa[Jaírovres: Xoemroi è r$9js$ $pá- 
xarà 66 ávaAXoyíav, dcs mapà ZoQoxkXe:, l'epovra-y«'yàó cews elciv k : imep(joA»), €uoacius, évépye«a, mapa- 
k&vamai9eUw Tre Š àvaXóyws yàp r@ yeporvrrayw- CLØTNTS, Óoíwccts, €tkwv, T7apáOóecygpa, 7apa(3oA5, 
Yet cvv5g0os àrri? rov matrðaywyeirv 2 kara maporopa- XIPAKTNPLOHÒS, eixaojós, wecvrrojía, Ppaxirns, cUA- 
cíav, XpucG rò roU xpvcooU' oUrws wyró paora kal map Aguas, ÉzaváAmlas, mpoaradQiórygois, Tapékraocts, Apupi- 
Alox«0Xo MeAXco. XpovíCojev ðe rijs jy4eXAXo0Us x ápev**? (Bo^ía, &rrippasis, nerarbz«wats, &àvrovouacía, eipwveta, 
xarà oab0rOcc«v, os rò ** [loS&px<xms ios '"AxX«A^ebs* xai capkacjiós, àoreiapós, pvkrnpuiogós, XAPLEVTLOMÒS, Éct- 
Ne$eAnyepéra Zevs’: rar évaAXcy?)v, s Óra» ém? ovur- x«eprójigo«s, 7rapodatca. 


wy óvouárwc» €vaXXáLgy Tes TÒ kaO0wcuiMnauévov: «s 
Tapa Xo$okXe:, Oi yàp yvavópoi, kai Aéye«v Yjokrkó- 
res,'* ávri roU, oi àvOÓpóyvvrvov karé& ialpeciv ÔÈ, ds 
€i rus rò aúvÂerov karaO«éXov às api rë Llor’ àxpó- 


IIEPI 'YIIEPBOAHX.—'Y-ep(oM5 ore,  $páo:s 
bTepaípovca ri &Afj0ccav, ab£fjoews 7) óuotboews xp» 
abLáoews pèr, olov, 'Hx72 © àpuporépwyv Teer’??? ai0épa 
mov, IIóNOo ükprrv. (Iliad. X. 383.) zezoimjuévov, Qs xai Aus abyás: kal Acevxórepoc wióvos, Ocíeu« © ré- 
ró lerpryóra xai KeXapódec'? kal Aéciorres yXcconct. poy ópuoiow kal, MeXárrepov üre misca’ kai Kov- 
(Iliad. II. 161.) j pny 9 ob yapéw 'A-yapnépnvoros 'Arpcíóao, OLS ei xpu- 

i oein ** '"Aqopobírg káXXos pičo: kal rà éL5s* ieuoaews 

IIEPI IIEPIDPAZEQOT.—Ilepíoqpaoís éor« Xé£ews Sè, olov, AíqduXós ?^* pno: ¿mài aioxpàs yvra«ós, “Hy Š 


. 1. Phavorinus ofo» Tpiræyévéirav thv "A0qgvàv Aye: ka0' Opnpov, bT: èv 'Tpirovi mora AiBbas éyevvfji0gn: karà 5$ KaAAic0Éévmv, ¿y 
Tpírp unvbs kal pérrcs* xarà è ÉAAovs, èk kedaATs ToU Aids. quz corrupta sunt e Tzetzæ scholio ad n dap 519. ubi plura de hsc 
voce videas, quibuscum confer ZEschyl. Eumen. 292. et ibi Stanleii curas secundas. Schol. ad Pindar. yth. IV. 36. Cornut. de Nat. 
Deor. 20. ab Eudocia Macrembol. exscriptum p. 4. Vide etiam Photium et Suidam v. Tpiroyevfjs. 

2. Quis dixerit 0ÉAaccav ebpv-yá&aropa, equidem haud memini. ebpéa võra 0aXdco7s nota sunt. 

3. Ms. £v0e 5$ vhoors err potike 00771. 

4. Hos versus desumtos puto e Sophoclis Teucro. Dictio certe Sophoclea est, ap. quem in Ajac. 1292. hzec de se przedicat Teucer, 
els 8$ vavricà orkápn Il95Gvros pnv "Emropos rádQpov Ürep, Tís raUT' &meipbev ; oUx do 3v ó öpõv rábóe; Hoc exemplum non agnoscit 


Phavorinus. 
5. Ms. &xeípavres. Edd. vulgares éjereípavres. 
6. Ms. örva. 7. Ms. eiBógevau.— EcaoT is. 8. Pclei fragm. I. 2. ed. Brunck. 


9. Sic Phavorinus. Ms. mà y. o. oÜr«c TÒ maiBayoryeiv. — : 
10. Pro ueAAG Phavorinus ós. In Msto interpungitur post AloxóA«. Manifesto respicitur Agam. 1358. qui versus hodie ita legitur, 
Xpovífegev -yáp* oi è peħroúons kAéos YléDov marOoUvres, ob xa0eóbovcoiv x«pí. Legendum puto, XpovíCojev *yáp* oi bb T$)js eAXovs 


Xápw Ylébov marodvres, où xa0eóbovour xepí. 


11. Ms. 3. et mox vedoen2ryepérn- 12. Vide Brunckii Lexic. Sophocleum in v. l'óvavb5pot. 13. Ms. xeXapítei:. Iliad. 4. 261. 
14. Ms. IHoceibáovos. Scripserat Try pho 'OQpícvos, ex Iliad. Z. 486. Cetera exempla apud Homerum quzerant, qui velint. *HpaxAecín IMs. 
15. Ms. hriunoev. 16. Ms. éÉkxewrot. 17. Mis, ebpvóbeiav. 18. Ms. vív5apos. 


19. Ms. épécv. 20. Ms. kero. et mox 6eív. 21. Ms. xpvcj. 
22. Ms. 5ió$eAos. Phavorinus ofov Ait $í^Aos 7v èm. ai. y. Dein legendum forsan *H» jv ó Tarj)jp—vel *H» où ó w«rfip. 
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ra rp ëe@(ÀNmeey oU8ë m=@more- 
Aap(3ávew MéXatva Š" obrws 


Ilap’ $s róv áprov kówv ov 
GOTE kal Ot€iv okÓTOS. 


IIEPI EMOCAZEQX.—"Eun$aoís ¿cr A€ns 5v bro- 
»oías-.abtLávovea rò ónXoóuevov* oiov, Avràp ör els 
ÜTTOv' karefjaívouev* èv yàp rois Karefjaívouev, ôn- 
AoUrat rò péyeOos roU mrov’ xal mA, 'Iz7zó0€» ēkxv- 
évo?  r)v yàp á&0póav puj» roð cA5O8ovs Ou pis 
opave Aé£ews. 


2 HEPI 'ENEPTIEIAXZ.— Es-épye:ú čore, $páocis, Ùr’ 
Ova» dyovca rò vooóuevov* oiov, Mvpíot, ovk &vrOpeo- 
ci» €owóres, &AXà yéíyaciw* Éxovrac« è rijs €vepycías 
xai ai rov 'Oyufjpov rapa(JoXaí. 


HEPI IIAPAZXIOIIHEEQX.— Ilapaotóm30ís ort, 
Aóyos év d, úo óQe«XXórrwv mpaypárwv xarà TÓ mAijpes 
AéyeaÜa«, roU uà» vòs éorlv èmayyeħia, rov © érépov 
7apactéóTcis, kürà TÒ &váXo-yov »voovjiéryg' oiov, Aù- 
Tàp Ó Órvoyévns Əópu uév Aíimev. 34s pé» yàp &Onkev, 
elmev* às è àvéBaXev, oU : — 


IIEPI 'OMOIQXQXEQOZ.—'Opoíwoís €or« pijous, xaO" 
7v črepov érépo rapa(gáNXouev* ción 5à abrijs eici Tpía- 
eikà», mapåðerypa, zapa(JoNg. Eixcéov éor. Aó-yos vap- 
yes é£ogoioUv - reipióevos 9«à roD 7TapaXauavognérvov, 
7pós Š rapaXagn(Jáveras oiov,'Hóre Boss åàyéànp:ı péy 
€Loxos €rXero rávrwv.* sapézerac Sè ri ecikóve, gnéye- 
Oos, FUA, XPO. cikovičera:ı Šë ijro« ÓXa mpòs àa, 
otov, epíópwv EK InveXózeta,5 '"Apréuio. ikéAm 3) uépm 
mpòs uéomn: olov, "Apei juév Zóvnv, oréprvov è [Ioce:- 
Óáwrc? oxuya 56 pos oxïpa, oiov, 'Hóre Z0vea elo 
peugoáov àSwáwwv? ypõp pa 956 mpàs xXPona, otov, “Ns 
Š" öre rís r' éAépavra yuv Doivike piv” péyecðos 
è mpòs puéyeO0os, oiov, KóxAwzos yp €ke«rzo uéya pó- 
maoy apa onkQ ds Íioros vgós €e«cocópovo*? Ilapá- 
Óecypá ¿or roð Tpoyeyovóros mpåyp paros T apévOeouis: 
xa? ónoiórnra rov Vrokeuiévwv 7pós Trapaívegstv, mpo- 
TrpoTcs T) ávorpomijs Évexev* mporporñjs pev, otov, Obxk*? 
aiecs olov kAéos ÉAXa(Je** Slos '*Opécrns, émrci'? &xrave 
varpo$ovija A'tyeaOov OoXóunriv^ émorpomis 66, Ov56é 
yàp, obóé Ap/avros viós «parepós /Avkóepyos Av Z9»: 
€rci àOaváro«csav Cpie-*3 óraoéper 66 zapábSecypa mapa- 
BoXüas öre rò pèr mapábevypua, mò -yevovórwov mpa- 
YHMáÁárwv zapaXau(Gáveras 3 $è zapa(JoAi, E &opíaTwrv 
Kal évÓexojnérov yévecOa:. 

Kóupna ézri $pácis Bpax? ri vónua Éxovca, oiov,'^ 
eci 5 nuá&rov* kiíiXov 66, pépos voh paros’ oiov, áAXws 
Te kàv öunpov C€xwot. 

apaxripes Órnroptikoi rpeis" rovréoriv ción $páccwv* 
abornpóv, pisov, ioxvóv' xai rór pèr aDSoernpóv ó Qov- 
xvOiÓns érerfevoe xapaxrñpa, xai '"Akcrupi» ó rovrov 
O46ácxaXos* róv 66 néscov, Anpoobévns, UY Trepíóns, Ací- 
»apxos, /AvkoUp'yos: róv è ioxvóv, Aiexíiív5»s, 'Icokpá- 
TNS, A voias, 'AwvOokíóns,'5 'Icazos.'5 

Tlapa(3oXMá ore Aóyos Šıà mapa0éceos Ópoíov mpå- 
yparos TÒ Ùrokeiuevor per ëvepyeías mrapieorárwy” olov, 
K:vrýðn 9'éóéyop), Qs ripara parpà OaXácongs móvrov 
'"Ixapío«o.*? yivovra: è ai mapa oN a 2 rerpaxos* ijro« nå- 
Oovs 7áOe«, i) Ova0Éécews Əda0écee $ $óocws púsec ñ 


1. Od. A. 522. Ms. eb Tmerov. 

. 4. Iliad. B. 480. In Codice nihil przter tria prima verba. 
7. Iliad. B. 87. ubi els:. 
10. Od. A. 298. ubi *H obx« &teis. 11. 3jveye 
13. Sic Ms. pro A fv, ös pa Ocozsiv ¿moupcauv[o:c'uy Epite- 
Homerus, Oš ux» ob5e Apbavros. ut in Iliad. W. 441. "AAA? ob 
pàv ob ki8dpav. * Eurip. Alc. 89. OÙ ur ob5é vis &udumróxov. 
hzc'formula Hermesianacti ap. Athenzeum, XIII. p. 597. v. 
Idem recte v. 15. Où gu ob» vids Mfrns. 
Idem v. 839. recte, Où 13v ob5& 


2. Od. 6. 515. 


yvraikas óvócoc eat, 


314. Deest ofov in Ms. 15. Ms. 'Av5poró5ns. 16. 
17. Ms. ikaphio. 18. Ms. kms. š 
20. 


21. 

22. 

23. Ms. Érrcv. 

24. Mis. róTre O0pfucnkev &fyrrov. 
Iliad. T. A7. “ 


Ms. et Phavorinus zepioéca. 


25. 
26. Legendum re. 27. Ms. alpa 56 T" &p' ¿bu YI. 
29. Ms. ðs rapà ppnow.  Emendavi e Phavorino in voce IHapéxBacis. 


seqq. 


TPYOONO- IIEPI 'TPOIIGN. 


8. Desunt voces poini jafjvp. in Msto. 


quod est in Iliad. Z. 131. 


Ms. BacíXeiav. et deinceps "Aud vóAov up yàp dp apre, Ba0c( 59 £uguXxe 5ívn. 
De epistolis Laconicis vide Valckenaer. ad 'Theocrit. Adoniaz. p. 257. 
Legendum in Homeri loco Iliad. r. 5. Bofp7zs——àirnv. Dein Ms, 75 5? Barn ckatórre. 
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A apáhLews páLe«: máðovs pèv ob» máðe:, (s © Ora» 
&oacíws* 6.u0écews è 91a0éoc«, Ns © öre ris re på- 
kovra ¿ŠQ zraXívopcoos ànéorn,? 'X1s abhıs*? kað uav 
ëv Tpówrv àyepðxwv 1 @úceos 66 $óoe« otov, Ofn mep 
QOXXwv yevén, roíņðe kai àvóÓpóvr : mpá£ews 66 mpáčet, 
Oi 9' os àu»752pes évavríot AAA ÚAO.. 


IIEPI XAPARK'THPIZMOY.—Xapaxkrznp«oós ore, 
Aóyos epi rv rò ooa lÓówjuürwr àayycArw«ós* rv 
xaí Teves eikovicuóv Aéyovotv* oiov, Yvpoós êv porov, 
peXavóxpoos, obXokxápnros. 


IIEPI EIKAZMOY.——Eicaoepgós orv, ópo(orgs et- 
ovs, zrapaa7 oca ^' r3jv $avracíav 7pós TÒ yyeXoiórepoy* 
8 Š àró raon ok ppa kaXeirac  Oiadépec Š rijs elkó- 
vos, Qs yévos etoóovs^ ù) ju€&v yàp eikàv, oUk evOÉéws elxa- 
cjós* ó Ôè eiras pòs rávr«ws celkov. 


IIEPI ZYN'lOMIAZ.——XEv»roguía or, ópácis abrà 
T& àraykata roU ôņnAovuévov €xovca* oiov, Keira: IIá- 
rpokAXos* vékvos Ô Š áuqiuauáxorvrac Yvurov: àràp ráye 
reUxe€' €xetc kopvÜaíoXos "Exkrwp* kai, Zoaipa» €re« Cube 
per àupirorov (Gacowkcía,?* °A ppiróňov pèv üpnapre, 
Ba0eín 9' Epreose lrn Tai © éxi gaxpóy äüsar' ó $ 
€ypero ios 'OƏucceúvs. 9 a 


IIEPI BPAXYTHTOZ.— Bpaxórngs ċor, $pácis rà 
7T Àéo» rOU &kovovuévov voobjecvov €xovca* ol oTt rà 
AeceApiıràù &zop0éypnara: [GO cavróv: Xpóvov $eíóowv- 
M»óé» &yav- Jpaxórnra 66 EÉxe« kai, /kaxkeóaqaóvios 
QuAÉTTo, AxOovócios èv Kopív0o- (3obXovrat yàp eímeuao, 
pù Ua xet, mu» 23 eis A«ovóciov, ravUr ypápnpuara 
€» Kopív0o Oióáakovra, s mpórepoxy érvpávvei. 


IIEPI ZYAAH'YEXQX.—2XóAXmnbís ¿cr $pácis, rŠ 
ila ru ovußàrv xarà 900 r(Ocica: otov, Bopéns kai Zé- 
pupos rTÀ re OpknÂðer ünrovr-?* kai, Të 6e úe oxácovre 
Bárnv- kai, Dá» Š" ÉFuuevac Zinvós vioi’ xai KAvrorzóAov 
IIoceióáorvos. 


IIEPI 'EIIANAAH'TYEQX.—'EzcaváàXqgbís or is 
Ñ «ai zoXXákis émaAAQAws rv. OÓeuévg $páocis* ès pèr, 
"AAA" ó uéy» Al0íoras uerekía0ev — AilO0Loras, roi óxx0à 
óeoaíara« zXeovákis 66, INipeUs AloojuvrnO0cv 25 üye — 
INe«pevs, 'A-cyXaítns viós, Xaporzo:ió r &vaxkros: Nipebs, ôs 
KáAXtoTOs &v))p——yíverac 66 éraváNngdas, órc?9 ka0ázat 
pn0é», i-oÓia«peirat xarà uépos: Nipe)s èk roU inmrw* 
Nepeùs ék roU véw, rò zopebouasa* Nnpeùs ë< roU vxw, 
TÒ KoAur 6. 


IIEPI IIPOANAQTONHZEXYX. — IIpoavaQorvgcís 
ore, AéLus epi T» ueAAóvrwv poarad$Qwvovjévy, pé- 
ra£b rijs ovvexobons Ourynocws: Alia 9' éraipov éóv *? 
IlarpoxA^ga scpocéecré O0eyELápnevos mapà rnós ð $6, 
kAwcínÜcv àxobcas," ExuoXe» 28 Toos “Apri kaxovU 9' dpa 
oi TéXev àpxi. 


IIEPI IIAPEKBA-Z€EX('r.—lIlapéx(3aoís éor«, Xóyos 
xáptv / ioropías, W 'yeveaXMoyías 7rapaXajg(Jarópevos: 
Go-ep & now ?? ó OoiviE epi Kovpfrw». 


Ms. kxe €vot. 3. Iliad. 4. 17. Ms. £0nxe»r. 
5. Mim 6. Iliad. B. 479. ubi "Ape: 5? tPóvny. 
9. Sic Ms. pro Sacor 0' ieróv vnós. Od. 1. 822. 
12. eri» Ms. 
In priore versu nullus dubito quin dederit 
Theocrit. VIII. 74. Ob uàv où? Adyov. XIX. 85. Ob 


pr ob5 ds. 


Epicharm. ap. Diog. Lácert. Ob pàr, ob5& morl nérpov. Restituenda est 
63. Où uu ob5' óxócoi ok^npóv Blov éc-rfjravro. ubi vulgo O5? uy obb. 
Corrigendus etian Dionysius Geographus v. 240. Oš gu où óACyg. Vulgo ob52 pi» ob8'°. 


Ms.?Icce:os. De horum rhetorum stylis vide Hermogen. ep! *15. TI. 
19. ðs að rís Ms. 


Sic recte Phavorinus ex Iliad. A. 67. Corrupte Ms. s ë° gre unrépes èvavriaı &AAfjAqo1. 


Correxi ex Od. Z. 116. ubi <£ pro raf. 


Correxi ex 


lliad. B. 671. nbi Nipebs 8° að ZXónn80ev. An legendum Aloúum0ev, ut in Iliad. ©. 304. Mox Edd. "AyAaftas @ vids. 


Iliad. ^. 601. 28. Ms. fxueAev. — 
Respicitur immanis ista Phoenicis oratio ap. Iliad. T. 524. 
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IIEPI 'AMOIBOAIAEY.—'Aja$3oXa éori, AéEs i 
Aéyos 600 xal -Xeíova páypnara 5nXovca: ékis ev 
yàp eipnTrat, Öre ai ópwvvpíac àuotí(3oxoí cis otov, 
Atas d4àó5yXor yàp zórepov r&v Ailárrw» noi. Aóyos 
82, ¿mel kai ¿u Aóyo åppıBoriat eiocív* otov, "Appara 
9 ExAavav mpòs évérr«a * mauyparówvra` kai Aós Sé ré p? 
ayëpa éXeiv, kal és ópirjv €yxeos éXOezv. 


TEPI 'ANTIDPAZ€EXQOT.—"Avríópasís or. Xéks, 
$ià rov évavríov 7) zrapake«aévov TÒ évavríov mepsioréca, 
xuwpls vroxpícews* zpóoke«rac O6 wpis Vsokpíoews, Ouà 
r)v elpwveíav* Già uié»v roU évavríov rò évavríov vri- 
$páGerac« oÜUrws: ' Emel oU pèv à&$avpóraros BáN 'A- 

arr” àAX ó dpioros ÓnNovórv kal, Oë" üpa ro ye 
lo yfü0rncev "AXUNXebs* &AX«& cvrvexb0r kai éXvr 0n: 
¿víore kal abró mporíOcera« rò éx roð évawríov: otov, 
Ox ë káxtoros, &XX' ó ctipioros: à è rov apaxeqaé- 
you, Të xar ebpnpiopòyv Xeyógueva, kal rjv kakíav me- 
pioréANovra* às rav riy oxoX3v elav 3 Xéywper, kai 
ràs 'Epiwvbas EbuevíŠcas* xai &xapiv,* rÓv Arns mam- 
rikóv" kai rOv Ovoccíóg miÂnkov kaAXAXíavr* 5 xai rv 
ckauav, eUtovvpiov* kai rovs áXas, 7j9vvrijpas.? 


IIEPI 'AN'ITONOMAXZIAXZ.—'Avrovouacía €ori, 
étes, Ñ $páocis, Sù  ovrvwovóguwv  Óvouárwov TÓ kÜpiuov 
mepiorioa* AékEs pnéàv, «SDoz3e, Gri rov "AsroAXov- xai 
'Evrocíyate, àvri rov IMlóceióov*: kai"Odpa ôn”? yav- 
kümis" Ürav @ varpi? påáxnrar àvrl rov 'AOnvrvà: $pá- 
cis 69, ^Anroŭs kai A«ós viós* vrè roU 'AcóAANXwcv^ Éviot 


A 66 rx CKCAXen]av kal T2» &vrovouacíav bmzrorárrovos rjj 
cvvekeox1- 


IIEPI EIPONEIAZ.—-Eipwveía €éori, Aóyos $i rov 
évavríov rò évavríov perá rivos 7j0ikrjs vrokpíoews ôn- 
AG os map Ebpuríóg My$eíq: ? róv móXXa fOwnkóra 
'Iácorva uakapía» abrír» rot mezoiuxévat ógoíos 6€ xal 
'"EnXéuaxos, zpós Éva rov jvnoríüjpw» $rnoív: '"Avrívo, 7 
Bieb kañ, zarnp os, k56ea« viov: ob yàp ó 'Avrívoos os 
Tarnp éogpóvridev abrov: robvavríov uév obv, xai éf9oó- 
Aero ézokreivac abróv* kai ray ó '"Opéorns qnoi Tvr- 
6ápeg, "O ràs &píaras '? Ovyarépas oveípas varóp: Š 
ràs kakíoras poócas* rijs 66 elpwveías, Tò mèr, mè TO» 
zéXas Aéyera« rò 026, È ju, àoreiopnós.. 


IIEPI XAPKAEMOY.——X€apxracejós ¿crt pepèi rov 
cconpérak roUs óOÓóvras capaQaíve«v* Omep y» elxós 
mOGdjcat TÓv " AxiAXéa. Aéyovra^ Tozo. pèv Éureóa rei- 
rat, éjueU Š` äro povvov 'Axau» Elero. 

Ë HEPI MYKTHPIZMOY.—Mvxcrgpiouós ort, rà 
nerà nolas kivíjoews kai ovvaywyñs Tí» puktTýpwv yv ó- 
nuevov* &omep kai Méravóbpós pnoiv, Oi Sè máry pvu- 
x«rüpucav*** kai ró "EzéuvEáv ** r«ves oUrws eiMfoaat. 


TEPI XAPIENTIZMOY. — X«apievreopós — éori, 
Aóyos ebrpámzeXos, v d Owaxeirat ö re Aéyw» kai Š 
ákobwy* TH uáXa ý roe Kórpis " Axodctaóbwy.'? 


Cetera desunt.] 





[EXCERPTA = FABRICII. BIBL. 


** ''ryphonis plura inedita retuli p. 48. et editum 
de Tropis atque Figuris Dictionum apospasmation 
p- 36. Fuit hic Tryphon Ammonii F. Alexandrinus, 
qui, Suida teste, Augusti temporibus, et ante vixit: 
(vide supra 1, 526.)" Fabr. 

* Corinthus, s. potius Georgius, s. Gregorius 
Pardus, Corinthi deinde metropolitanus, (v. Allat. de 
Georgiis p. 420.) szeculo xII. scripsit, et 'Tryphonis 
Grammatici ac Joannis Philoponi monumentis usum 
se profitetur, librumque suum juveni cuidam conse- 
cravit : 'Ióoó got kal ràs OvaAékrovs éyxeipícwo, véwr 
pot Távro» $iXoMoyéórare, mepl ðv ë; re QuXózovos 
Iwávvns éroíncc, xai'I'póow» ó l'oauparikós, kai &AXoc 
TOXÀAÀol, ols ikav) epi rà (QiBAía S.arp. f) kal darnos 
yé€yovev, onw Šé ris néxp« kal rgju«epov TÒ 7T üv ékáorns 
r&v ÓiaAÉkrwv éyvépice." Fabr. 

** 'Trypho èv r@ a' zepi'Apxaías 'Ava-ydiocews lau- 
datur in Scholiis Marcianis I": 192. ad E. 299. cf. 
Vol. 7. p. 72." Harles. - 

* E contrario Poétze, quo facilius verba metris 
complectantur, e singulis dialectis voces decerpunt, 
permiscent inter se,  promiscueque illis utuntur, 
prout e re carminis fuisse visum fuerit. Quod pri- 
mus facere aggressus est Homerus, (* sed conferas 
velim quze in Vol. 1. p. 563. n. kk. scripsi," Harl.) 
teste Dione Chrys., qui Diss. xii. p. 213. de illo re- 
fert, quod zàca» rv 'EAAgvik)v yXGrrav ómpnuérnr 
Téws, ávét4£e. Unde Trypho, Alexandrinus Gram- 
maticus, singulari libro egerat mep ro» map’ Oupo 


1. Ms. évóriov. 2. Ms. &oavpos BÁíAA'. 


4. Pro Éxapiv Ms. xépovra. Vide quæ dedi in Glossario ad Prometh. 31. ed. 2d. 
5. Suspicor hanc vocem xaAAÍav» corruptam esse e xal Aar&v, et voces kal rhv exaiàv ejiciendas. 


GR... 1,526. 6, 140. 165. 192. 320. 351. 


A AxaAékrwv, teste "Suida, et Plutarchus in Homeri 
Vita Aé£ec modem variisque dialectis, maxime vero 
Attica, usum Poétam, non paucis exemplis docet." 

** Non omittenda hic, ubi de Doride dialecto agi- 
mus, 'Tryphonis Alexandrini scripta, (* vide infra V, 
7. Vol. 7. p. 48. Ed. vet.: in Cod. Matrit. XCV. 
teste Iriart. p. 369. sunt aliquot 'Tryphonis Opuscc." 
Harl.) quem sub Augusto Imperatóre et ante vixisse 
Suidas testatur, mepè rào» 7apà Ziuuwvíóg A«aAXékrur, 
xai Yl«»Óápo, xai '"AXxuüvi, kal rots &XXow A vpikois, 
mep? ris 'EAAfrwv AuaMékrov, kal 'Apycíov, kal Ipe- 
paíwcv, xal '"Pyyívwov, kal Awpiéwv, kal Zvpaxovaíw». 
Facit huc ZEmilii Porti," Francisci, Cretensis, filii, 
recentioris licet scriptoris, Lex. Pindaricum, Hanov. 
1608, 8. et Lex. Doricum in Theocritum, Moschum, 
Bionem, ibid. 1603, 8. Idem 'Frypho concinnarat 
etiam «epi IIAcovacogov rõv ëv AloXíó: AcaXékrwov Be- 
Bàia &' , teste Suida, quibus septem libris plurima 
vocabula ZEolicze dialecti exposita ab illo fuisse non 
dubitamus, quod etiam, integris veterum scriptis de- 

p perditis, obiter in Etym. suo Latino fecit eruditissi- 
mus Vossius, ad quem ita scribebat Salmas. Id. 
August. A. 1629. p. 32. Epist. v. :—* Audio te de 
Etym. Latino s. ZEolico jam serio cogitare, quze dia- 
lectus Latinam totam antiquam, quanta est, paucis 
exceptis formavit, (Dionys. Hal. A. R. 1., adde Th. 
Gataker. c. 1. de Stylo N. T., et Colomes. ad 
Quintil. 1, 5. p. 203. seqq. Opuscc. Jo. Rualdum in 
Vita Plutarchi 14. p. 28.) Quasdam origines per oc- 


3. Ms.j95e:av. Phavorinus in v. *AcxoAía—c xo 3; “deia. 
Ms. vero ka Thv e «idv. 


6. Hesych. 'H8vvrZ2pes- oí &Aes. "Epaeroo0évns. Cf. Photium, ct Polluc. VI. 71. p. 608. 


7. Iliad. 6. 406. ubi 5op' ei5g. 


ensis. 
10. ícrovs. Ms. Locus est Orest. 740. ed. Porson. 
11. Forsan legendum, oí 52 mda pod "uvicrfipicav. Pollux, II. 
"s Mévavöpos. Vide Schleusner. Lex. Nov. Fed. v. Murtnpiģew. 
12. Iliad. ^. 20. Vide Hemsterhus. ad Hesych. in v. 


13. Cetera invidit nobis vetustas. Quod si de Tryphone vcrum sit illud e£ óvóx«cv Tbv Aéovra, ceteros nescio, 


deperdita ne triobolo quidem redemta vellem. 


8. Ms. vpív. - 


9. Ms. Mísa. Simili fere errore citatur apud Schol. Venet. in Iliad. K. 56. Ebppimríógs Maibíg, pro quo Mmb5eíg rccte Codex Lipsi- 


78..kal Tbv eYpová rives ivicrsjpa. kañoto: kal nviergpiogibv r3» é£amá- 


ego certe Tryphoniana 


687 ''RYPHONIS OPERA. 688 


casionem attigi in Exercc. Plin., et possem, si tecum 
una essem, nonnulla expedire, quze certo scio nec tibi 
nec alii cuiquam venire in mentem posse ; non, quod 
ingenio aut sagacitate magis valeam, sed quia bono 
quodam fato in ea scripta veterum incidi, quee tibi 
videre non contigit. Inter alia vidi Apollonii T'ex».- 
xà, et Arcadii Grammatici,’ (a Barkero Lipsiæ 1820. 
editi,) * Opera in quibus, prezecipue in Apollonio, 
multa reperiuntur cifata testimonia Alcæi, Sappho- 
nis, Corinuze, Rhinthonis, Sophronis, et aliorum, qui 
lingua ZEolica aut Dorica mera scripsere, e quibus 
duabus dialectis non te latet conflatam esse Roma- 
nam priscam loquelam.' " Fabr. I 

“< "'I'ryphonis observatio de litera P, zov óacvera:« 
kal oU WViAoUvra:, in Cod. Barocc. CXXV. et in Bibl. 
Vindob. Lambec. 5. p. 258( —544. Koll.) De metris 
Cod. LXXI. Baroce. in Bibl. Bodl." Fabr. ** In 
Cod. Naniano CCCV. (Catal. Codd. Nanian. 514.) 
Trypbhbo Alexandrinus epi Tpórwv. Florentize in Bibl. 
Laurent. Cod. VII. n. 31. plut. LV. e 'Trypbhonis 
Opp. de Voc. et Potestate òs et aliis nonnullis : Inc. 
"Loréov ór« rò às rp«ákovra onpalvet. Bandin. Catal. 
Codd. Gr. II. col. 263. animadvertit, simile quid 
haberi Greece ap. Aldum, Venetiis 1524. fol. p. 77. 
b. et Greece ac Latine ad calcem Lexici Tusani 1555. 
fol. . Illis in eod. Cod. pauca alia succedunt ;epi 
UY roraxkruciów»w. De Affectionibus Dictionum in Cod. 
XIV. n. 7. plut. LV. (Bandin. 1. c. col. 279. obser- 
vat, extare quoque excerpta ex illo '"ryphonis 
Opusc. in calce Grammaticze Grzecze Urbani Bolza- 
mni Bellunensis, Venet. ap. Fr. Rampazetum 1553, S. 
et initio T'.- IV. Thes. HSt. et in Constantini Lasca- 
ris compendio octo Orationum Partium, Mediolani 
1480. fol. n. 2. vide Bandin. l. c. col. 567. adde su- 
pra 5. XV, 1.) in Cod. XVI. n. 3. Tryph. de TTropis et 
n. 4. de Affectionibus Dictionum, et n. 5. (ut Ban- 
din. l. c. col. 316. suspicatur,) Ejusdem de Pedibus et 
Metris Versuum. Cod. XXVI. n. 2. et inter Scholia 
in Homerum in Cod. XXXII. plut. LVII. et Fra- 
gmentum, in Cod. XLIX. plut. LVII. de Dictionum 
Affectionibus. (Bandin. ii. col. 372. 384. 430. In 
Cod. X. n. 9. et 10. de Tropis et de Aftectionibus 
Dictionum. (Bandin. iii. col. 390.) In Cod. Veneto 
Marc. D XII. de Tropis Poéticis et de Vocum Af- 
fectionibus. (Cat. Codd. Gr. pp. 275. 9276.) In 
Bibl. publ. Paris. Codd. MMVIII. MMLXXXVII. 
MMDLI. MMDCCCLXV. MMDCCCCXXIX. de 
Tropis s. Figuris Poéticis. In Cod. Matrit. VIII. n. 
49. et 50. Cod. XCV. fol. S6. et112. de Passionibus 
Vocum et de Tropis: v. Iriart. Cat. pp. 25. 373. 
376. In Fragm. Stephani B. edito a Montfaucon in 
Bibl. Coisl. citatur p. 285. Tryphon é» IIapwor»ójo«s 
seu Denominativis, et in alio Cod. p. 597. numeratur 
in Catal. Grammaticorum ; de Tropis in Cod. Bibl. 
'"PFaurinens. CCLXXIV.; et de Affect. Dict. Cod. 
CCLXXI. n. 76. vide Catal. Codd. Gr. pp. 379. 
375. Inter Codd. Voss. in Cat. Codd. Angl. et Hib. 
ii. p. 61. n. MMCCYXI. 'Tryplionis et aliorum scripta 
Grammatica; n. MMCCXXXVIII. Trypho de Pas- 


A sionibus Vocabulorum ; inter Codd. Th. Gale n. 


MMMMMDCCCCLYXVI. de Dictionum Passionibus 
libellus et multa alia. Oxonii inter Codd. Barocc. n. 
XLV. LXXVI. de Vocum Affectionibus ; n. LXVIII. 
Tryphonis Opuscc. quedam : n. LXXII. Tryph. de 
Metris. Citatur ab Eust. ad Il. E. p. 556. et in Scho- 
liis Venetis Marc. ad Il. I'. 122. ë> 79 o' ápxaías 'Ava- 
Yyvócews. In Bibl. Lipsiensi Paullina Fragm. de Figu- 
ris Dictionum. Malta alia scripsit critici et gram- 
matici argumenti. A Suida autem in v. 'T'oóoov, ci- 
tatur de Pleonasmo Dialectorum, quæ sunt in Æoli- 
ca Lingua, Libri VII. ; de Dialectis, quæ sunt apud 
Homerum, Simonidem, Pindarum, Alcmanem, et 
alios Lyricos ; de Dialecto Atticorum, Argivorum, 
Himerzeorum, Kheginorum, Doriensium, et Syracu- 
sanorum; de Analogia Inflexionum Liber 1.; de 
Analogia recti Casus; de Nominibus Comparativis 
Liber 1.; de Analogia Monosyllaborum ; de Cha- 
racteribus Nominum Liber 1..; de Vocibus baryto- 
nis Liber 1. ; de Verbis Encliticis et Infinitivis, Im- 
perativis, Optativis, et in universum Omnibus; de 
Orthographia, et iis quze in ea quzeruntur, et Alia. 
Citantur zepi'Arr«;s Iloocoeoëó¿azs ab Athen. 2, 13. 
ejusque liber secundus et tertius ab Ammonio; epi 
"Ovonasíov ab Athen. 3, 5. 4, 23. ; Ilapóvvua a 
Steph. B. v." Ayrıa etc.; zep? Zxnuárwov ab Etym. M. 
v. "Apy«óOovs : 7repi 'E-AXnv«ogi0v ab Ammonio. Vide 
Kuster. ad Suid. 3, 513. et Van Goens Diss. de Si- 
monide p. 10. Ejusdem Tryphonis zrepi"ApOpov et 
llpoOéceco» citat Apollon. Dysc. in Syutaxi: adde 
supra c. 36. 8. 19. de Gregorio Corintho: supra c. 
34. p. 140., ubi de Trypħone et de 'T'rophonio quo- 
dam ignoto jam egi. 'F'ropho, nisi vitium subsit libra- 
rii, occurrit in Scholiis Ven. Marc. ad Il. E. 289.” 
Harles. 

** E ''rophonio Sophista annotata quzedam in Cod. 
Heidelb. CXL1X. quondam fuisse, scribit Sylburg. 
in Catal. Mss. Gr. Bibl. Palatinze p. 47., nisi ibi per 
errorem scriptum et verum nomen fuerit Tryph ° 
At tamen 'T'eo$ovíov Xo$iorov, Trophonii Sophiste, 
Opusc. de Rhetorica extat in Cod. Regio Matrit. CXI. 
atque Iriarte in Catal. Codd. Gr. 442. non modo, 
Tryphonis quidem, ait, Grammatici, frequens men- 
tio ; at Tropbonii Sophisteze prorsus nulla ; sed etiam 
bujus, tanquam ignoti, alioqui non inficeti, Scripto- 
ris concinnum Opusculum typis innotescere judica- 
vit, p. 442-5. 'Frypho vero est notior: vide infra 
L. 5. c. 7. p. 34. 360. 48. 72. V. 7. vet. Ed., et in 
hoc Vol. c. 36. 5. 1. (p. 165.) 15. ac 19. 'Yryphonis 
libellus de Tropis sive Figuris Poëticis, sive, ut etiam 
dicitur, de Vocum  Passionibus, extat in quinque 
Codd., nim. MMVIII. MMLXXXVII. MMDLI. 
M M DCCCCLXV. et MMDCCCCX*XIX. Bibl. publ. 
Paris. Im Bibl. Neapol. Regia in Cod. XII. e Try- 
phonis libro zepi Ffla0Óo» xai /AéEewr», et in Cod. 
X XVII. Trypho de Vocabulorum Affectionibus. Me- 
diolani in Bibl. Ambros. 'Yrypho de Passionibus Di- 
ctionum, teste Montfauc. in Diario Ital. p. 16," 


Harles. ] 
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HIPSYAIATN OY 
HEPI TON 'APIOMQON. 


"ETI rà» oņnpeiwyv &» res pain xai ravra, ösa åptOpoŭ 
enpeiá éort. xal yàp raura €» re rais ypaoais roO» 
Bie» ém rots zépaciav Ópi €» ypapóp pera" àAXG kai 
rapà XóXw»« rg roUs vónuovs 'AO0rnraíw» ypéówarvr: rà és 
&pyvpíep Tpoortjfjj.ara rObTOLS óÓópë@ Tots ypåpp paos: oe- 
ennacuéva. kal oras 6é ràs zaXa«às xai wVnoíogara 
xai vónovs TOXAXoUs oUrws ¿cri ebpéoÜ0a: rà rõv pi- 
0uG» enueia Éxovras. $épe oy xal ravra ypéáwwjuev, 
iva unóé» ji» TapodoO0ac óó£5. Tòv pèr ob» Éva àpi- 
uà», èv ¿Gra anpiaívec róv óé 600, Šúo «t. xai obr«w pé- 
Xp. riv recaápav. TÒV yàp zrévre, TÒ T 'ypágsgua, apaíret. 
óuoíes róv €E rò aÙùrò m xai perà roŬ évós t, &orep rois 
mévre vòs mpooriÜejuévov. kai uéypa« rv évvéa. Ó yàp 
éra, rp Š cnuaíverat. rà ÔÈ eikoo«, rà vo $5. xal mé- 
Xpt TV reccapákovrvra Öp OWS- Të yap zevrfkovra, TÓ 
T ypáupa cnuaívei, Š €xov év abro uécov, PL. rà è 
éf4ákovra, rabroó roUro rò onp petov àxoXob0ws aùŭrois ma- 
par,ĝðéuevov. kal oÜrw péxpt ré» ëuueufkovra. Të yàp 
éxaróv, Të m oconpuaíverat. rà Ötakóc:a, rà 500 NN, xal 

pÉXPt TÖV rerpakooíwcv. TÀ YAP 7evrakóota, TÒ M 
ypáupa oņnpaéivet, €xov čv ëaur@ uécov Tò m, FL. rà ôè 
éfakócia, óÓjiolws roð abUrov rovrov onņnpelov zapari0ené- 
vov T9 N. kal uéypa ré» €vrvakocícv Öp polwSsS. Tù "yap 
xía, rò x 'ypáupa enkaívec kal rà oyla, rà obo 
Xx- xal uéxpt Téó» rerpakcoxuNíécv. Öpolws mAV Të 
TeyvraKerx(Àea rò m €x0v jiécov TÒ «X, ornguaíves, TI. rà 
Šë éfax«oxXíA«a. zrapazrAraíws rotis Tpoetrorévois TÒ abró 
rovro oņnpaévet, TapariÜ0ejévov aùr TOU X. kai jiéx pa 
T&v évyrvakıoxtAlwy Öp olws. rà ÔÈ pÜpta, TÒ p ypáppa 
enuaívei, ai è mapaðéose:is rovrwv, 7víka èv aU£cu 
rovs åp: poùs Šén, mì? rò Óckióv pépos yivovrai vira Šë 
peroŬry, ézi rò črepov. # yàp mapåðeo:is ékeiÜev, onpai- 
vet Öre Xp? rourov ròv éXárrw &ptOuòv Ùr’ éxeívov roð 
TÀeíovos à$a«peiv. bméypaPa è abrà rà oxhpara rõrv 
ápiÜuóo» karà rò éEñs, mò Trīs pováðos &olLageros, ma- 
paO0eis abröv čraora rà roð kowwvov pto onucia- tr’ 
ore nàXXov yvøpiua 7 rë mpoeipnpévra roúrex. xp? &, 
és mpoeípmra:, sow:oÜa«v rà yàp apakeígueva -"ypáj- 
para rò Ékacrov áàpiOpnov Aj0os onpaive:. &€ypawua è 
pováðas, bekábas, éxarovráóas, xuX«ábas. ràs yàp Èf 
éxáarTo rovrwv map abrir 7apaviísews OngXov öre kal 
rëv mapaðeĝopévwy orí. mapaĝðeréov © áci róv pelZw 
T9 ÉAárro»:, karà rò åkóňovðov mapar:ðévras rocavra 


ré» àpiÜünov. 


HERODIANI 


DE NOTIS NUMERORUM 
TRACTATUS. 


PRAETEREA e notarum genere dicat quispiam esse 
eas quoque, quse numeri notze sunt. Nam has et in 
*criptionibus librorum videmus in fine scribi; et 
apud Solonem quoque, qui Atheniensium leges con- 
scripsit, pecuniarias mulctas iisdem video literis no- 
tatas. Quinetiam columnas veteres et psephismata, 
et leges multas invenire est, quee has numerorum 
notas habeant. Age igitur et de ipsis tractemus, ne 
quid cipem videamur. Unitatis itaque numerum 

oss. 


A significat unum iota: binarium, duo :«: et ita usque 


ad quatuor. Quinarium enim (rà zévre) significat 
litera m: similiterque senarium notat hoc ipsum = 
adjecto uno <, veluti ad quinque priora addito uno: 
et ita deinceps usque ad novem. Nam denarius 
numerus (rà oéxa) significatur litera 5: vicenarius 
vero, duobus 8, eodemque modo usque ad quadra- 
genarium. Nam quinquagenarius (rà zevr/áxovra) 
notatur litera = habente Š in medio suo ventre, hoc 
modo, FI. Sexagenarius autem, hac ipsa nota itidem 
ut in przecedentibus appositum habente suum 5. et 
ita progressio fit usque ad nonagenpnarium. Cente- 
narius enim (rà é€éxaró») significatur litera 5: duce- 
narius, duplici 775, et ita usque ad quingenarium. 
ejus quippe (rà» verraxocíwo») nota est litera ~r, in 
sui medio habens literam TQ: sic nimirum, bi. Sexce- 
narius vero consimiliter notatur eadem hac nota ap- 
posita literze ņ.. et usque ad nongenarium eodem 
pacto proceditur. Etenim millenarii, (ràó» xt^Ewov,) 
nota est litera x : at duo millia significantur duobus 
xx- €t sic usque ad quatuor millia progredimur. nam 
m rursum uti supra, in sese medium continens x, 
quinque millia (rà zevrax«oxíN«ca) denotat: hoc modo, 

. ldem vero et sex millia significat, consimiliter 
uti in superioribus apposita ei litera x: eademque 
ratione usque ad novem millia. Decem autem millia 
(Trà j$p«a) notat litera z. | Porro notze illae quz ap- 
ponuntur supradictis, cum augendus est numerus, 
ad dextrum apponuntur latus; cum minuendus, ad 
sinistrum: nam appositio numeri ea parte facta, 
significat oportere hunc minorem numerum ab illo 
majore demere. Verum subjeci ipsas illas numero- 
rum figuras serie et ordine suo, ab unitate exorsus, 
singulis ipsarum apposita communis numeri nota : 
ut eo modo cognosci melius et intelligi possint, quae 
ante dicta sunt.  Faciendum itaque ut przedictum 
est; appositarum namque literarum unaquzeque nu- 
meri multitudinem significat. Ceterum scripsi nu- 
meros unitatis, denarios, centenarios, miüllenarios, 
quia e przedictis satis manifestum est quonam pacto 
singuli horum illis appositis augendi sint : przemitten- 
dus autem semper major minori, appositis serie sua 
tot aliis numeris, quot augere illum volumus. 


I, 1, Unum. 

II, 2, Duo. 

III, 3, Tria. 

IILI, 4, Quatuor. 

V, 5, Quinque. 

VI, 6, Sex. 

VII, 7, Septem. 

VIII, 8, Octo. 

VIIII, 9, Novem. 

X, 10, Decem. 

XI, 11, Undecim. 

AII, :(3', 655exa. XII, 12, Duodecim. 

AIII, cy', rpiakaíóexa. XIII, 135, Tredecim. y 
AIIII, 5, reocapeokaiĝeka. XIIII, 14, Quatuordecim. 
ATI, e", c evrekxaíóeka. XV,15, Quindecim. 

ATI I, :—, éxxaíoexa. XVI, 16, Sedecim. 

ATI II, ZZ, érrakaíóeka. XVII, 17, Septendecim. 
ATI III, c, óxrwxaíóexa. XVIII, 18, Octodecim. 
AIIIIII, .@', évvcakxaíóexa. XVIIII, 19, INovendecim. 
AA, <, eikoct. XX, 20, Viginti. 

AAI, <a", eixociév. XXI, 21, Vigintiunum. 
AAII, xB’, eixoc:«óvo. XXII, 22, Vigintiduo. 
AAIII, «y', ceikocirpla. XXIIJ, 23, Vigintitria. 
AAIIII, x5, eicoceréccapa. XX2111II, 24, Vigintiquat uor 
AALI, Ke, ceikxoourévre. XXV, 25, Vigintiquinque. 
AAII I, xs’, cikoca«é£. XXVI, 26, i INS 

5 


I, a', &v. 

II, (3', ovo. 

III, y, 7pía. 
ILII, 5, Tréoocapa. 
Il, €, vévre. 
III, =, &&. 

IIIIE, c, é&rrá. 
TI III, 7, ók«reo. 
TI III, @, évvéa. 
A, 4^, óéxa. 

AI, :a', &£voeka. 
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AAIIII, «c, eikxootezrá. 
AAT III, <í, eixoetoxri. 
AAII IIII, x0, eixootevvéa. 
AAA, X, rpiákovra. 
AAAI, àg’. 

AAAII, Ag. 

AAAIII, Ay. 

AAAIIII, A. 

AAAII, Ac. 

AAATI I, A=. 

AAAII II, Ac. 

AAAII III, A». 

AAAII IIII, AG. 

AAAA, p’. 

AAAAI, pa’. 


AAAATI III, 55. 
AAAAIIIIII, 8. 


Jep. 7, TEVTÚKOVTA. 


UELI, va’. 


FIII III, v». 
LII III, Z@. 


ELAIN II, zc. 

FI AII III, £»'. 
JeXAIIIIII, z@. 

PELAA, o', ¿Bõopýkorra. 
EXAAI, oa'. 

(«BE AAII, of. 

JW AA11I,. oy’. 

SE AAIIII, of. 

AX AAT, oc. 

AL AAIII, o=”. 

TW AATI II, oc. 
BELAAI III, on- 

USE AAIIIIII, o8. 

JY AAA, =, ó60yóÓonkorvra. 
JN AAAI, ra’. 

OSXE AAAII, r- 
AJALAAAIII, ry- 

EL AAAIIH, rô’. 
ELAAAITII, re. 
TIAAAII I, rs’. 

JA AAAILI II, a. 
ELAAATI III, r. 

TE AAAII I1II, 78. 
WMIAAAA, Z, évvevákovza. 
AXE AAAAI, Za'. 
EXAAAAII, 24/3. 


JAALAAAAIIIII, $x. 

(SX AAAAIIIIII, Z6. 

H, o', éxaróv. 

HH, o", O«akxócta. 

HHH, 7, 79p«akóoata. 
HHHH, v', reccapaxkócta. 
FI, $9, 7ervraxócta. 

T EH, X^, é£akóocta. 
FELHH, Yy, érrakóota. 


XXVII, 27, Vigintiseptem A BLHHH, w', ôkraróos:a. 
XXVIII, 28, Vigintiocto. 
XXVIIII,29,Vigintinovem 


XXX, 30, Triginta. 
XXXI, 31. 
XXXII, 32. 
XXXIII, 33. 
XXXIII, 34. 
XXXV, 35. 
XXXVI, 36. 
XXXVII, 37. 
XXXVIII, 38. 
XXXVIIII, 39. 
XXXX, 40. 
XXXXI, 4i. 
XXXXII, 42. 
XXXXIII, 43. 
XXXXIIII, 44. 
XXXXV, 45. 
XXXXVI, 46. 
XXXXVII, 47. 
XXXXVIII, 48. 
XXXXVIIII, 49. 
L, 50, Quinquaginta. 
LI, 51. 

LII, 52. 

LIII, 53. 

LIH, 54. 

LV, 55. 

LVI, 56. 

LVII, 57. 
LVIII, 58. 
LVIIII, 59. 

LX, 60, Sexaginta. 
LXI, 61. 

LXII, 62. 
LXIII, 63. 
LXIIII, 64. 
LXV, 65. 
LXVI, 66. 
LXVII, 67. 
LXVIII, 68. 
LXVIIII, 69. 
LXX, 70, Septuaginta. 
LXXI, 71. 

LX XII, 72. 
LXXIII, 73. 
LXXIIII, 74. 
LXXV, 75. 
LXXVI, 76. 
LXXVII, 77. 
LXXVIII, 78. 
LXX VIIII, 79. 


LXXX, 80, Octuaginta. 


LXXXI, 81. 
LXXXII, 82. 
LXXXIII, 83. 
LXXXIIII, 84. 
LXXXV, 85. 
LXXXVI, 86. 
LXXXVII, 87. 
LXXXVIII, 88. 
LXXXVIIII, 89. 


LXXXX, 90, Nonaginta. 


LXXXXI, 91. 
LXXXXII, 92. 
LXXXXIII, 93. 
LXXXXIIII, 94. 
LXXXXV, 95. 
LXXXXVI, 96. 
LXXXXVII, 97. 
LXXXXVIII, os. 


LXXXXVIIII, 99. 


C, 100, Centum. 


CC, (vel cO ) 200, Ducenta 


CCC, 300, Trecenta. 


CCCC, 400. Quadringenta. 
D, (vel IO) 500, Quingenta. 


DC, 600, Sexcenta. 


DCC, 700, Septingenta. 


DCCC, 800, Octingenta. 
Tf HH HH, cy, évvakóc«a. DCCCC, 900, Nongenta. 
X, < Xx A:a. M, (vel CIO, co, 1,) 1000, 
M ille. 


II, (vel II CC) 2000, Duo 
millia. 

III, (vel III CO) 3000, 
Tria millia. 

IIII, (vel IIII CO) 4000, 

" Quatuor millia. 

V, (vel v CO, IDD) 5000, 
Quinque millia. 

VI, (vel VI C^?) 6000, Sex 
millia. 

VII, (vel VII C2) 
Septem millia. 
PIXXX, 5,90xrakwxXíA«a. VIII, (vel VIII CC) 8000, 

Octo millia. 
TIXXXX, 0,€6vvax«xXíXva. VIIII, (vel VIIII C2)9000, 
Noveni millia. 


X,(vel CCIOO.OMC.IMI.) 
10000, Decem millia. 


Hactenus Herodianus.  Grzeci itaque pro nume- 
rorum notis usi sunt literis alphabeticis ; iisque vel 
majusculis vel minusculis. Majuscularum «quzedam 
simplices fuisse comperiuntur, quzedam duplices, seu 
alias in sese inclusas habentes. Simplices, sex sunt 
numero, I, II, A, H, X, M. quarum prima, unitatis 
nota est; secunda, quinarium numerum significat; 
tertia, denarium ; quarta, centenarium ; quinta, mil- 
lenarium ; sexta, millenarium decies auctum.  Ea- 
rundem unaquzeque ejus numeri, quem denotat, ini- 
tialis s. capitalis litera est : II, nimirum, ris vzevráóos : 
A, rijs Šex&Šos : X, rijs x«NcáDo0s :. M, rijs pupiáðos : ex- 
ceptis I et H, quarum illa, poráðos loco est; hec, 
€xcarovráóos, fortassis quoniam olim aspirationis nota, 
(qua éxarovrvré&s insignitur,) erat H, ut hodieque apud 
Latinos. Ecdem preeterea omnes, przeter unam II, 
usque ad quinarium numerum, sive per se, sive aliis 
adjunctze, multiplicantur: ut, I, II, III, IIII: 1,2, 
3, 4. A, AA, AAA, AAAA: 10, 20, 30, 40. H, HH, 
HHH, HHHH : 100, 200, 300, 400. X, XX, XXX, 
XXXX: 1000, 2000, 3000, 4000. M, MM, MMM, 
MMMM : 10000, 20000, 30000, 40000. Duplex, 
quezeque alias habeat inclusas, una ab Herodiano 
commemoratur, nimirum II, quinarii numeri index. 
Ea enim interdum decadem habet inclusam, quin- 
quagenarium numerum denotans, r5» eervrngkorráóa, 
hoc modo, FL. interdum éxarorráóa, Quingenarium 
significans, r7» zevrgxoo:áóa, hoc modo, Ff. inter- 
dum x:«^«áóa, Quinquies auctum millenarium indi- 
cans, hoc signo, bI.  Valetque FA idem quod rer- 
TákKts ÓÉka : > idem quod ;rervráxis éxaróv: P, 
idem quod reyrárıs yra : incluso ipsius ventri nu- 
mero qui per ipsum multiplicandus venit. Similiter 
vero Latini majuscularum, (interdum et minuscula- 
rum,) quibusdam utuntur in significandis numeris: 
septem nimirum, I, V, X, L, C, D, M: prima si- 
gnificantes et ipsi Numerum unitatis : secunda, Qui- 
narium numerum : tertia, Denarium : quarta, Quin- 
quagenarium : quinta, Centenarium : sexta, Quin- 
genarium : septima, Millenarium. Müultiplicant vero 
et ipsze hæ Latinorum literze, altera alteri apposita : 
ita tamen ut majoris numeri nota semper przecedat. 
Si enim nota minoris reperiatur preemissa notæ ma- 
joris, non jam eum auget, sed imminuit tot numeris, 
quot ea ipsa vel iis ipsis notis significantur: ut cum 
scribis IV, significat IIII: cum IX, significat VIII: 
cum XL, XXXX : cum XC, LXXXX. itidemque fit 
in aliis. Minusculze vero literze Grzecorum omnes ad 
significandos numeros usurpantur: assumtis prete- 
rea tribus hisce notis, <s, Z, 7. In tres autem hæ 
distribuuntur classes: quarum prima continet uni- 
tates illas usque ad 75)» eráða: secunda, ràs Óexá- 
ðas, usque ad r7?» éxarorráóa: tertia, ràs écarorráóas, 
usque ad rz» xiA(áóa. Prima hzec est, o', /?, Y» 9, 
€,5,0,75,0: ls Š, S, 4, 5; 6,7,8,9. Sccunda, 
“ Ea Na Ko Yre Oswa ss 10, 20, 390, 40, 40,00, 


XX, B, 6«ox£^X«a. 
XXX, y,TpuxíXua. 
XXXX, Š, rerparkıoxíàia. 


Ed, ‚€, mevrarıoyiàa. 





EIX, s, ë£Faceox (Aca. 





TI XX, 2, érracrıoxyíi^a. 7000, 





M, 4, „úpa. M, 
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p» X» y, Ww, A 


70,80, 90. Tertia hzec est, p’, o', T, w, 
7y: 100, 200, 300, 400, 500, Goo, 700, 800, 900. 
His tribus classibus continentur unitates, decurize, 
'centurize, usque ad chiliadas: quze chiliades et ipsz 
iisdem scribuntur numeris : nisi quod acuto illo tono 
non jam amplius notantur in dextri lateris superiore 
parte, sed in inferiore sinistri, hoc modo, a, E 
^y» 5, Sg» 605» =, l> 8, ¿t> 59 ^. P nt et Æ» > > 4» 
B. s Fo `A (D. Xo S Z, ©: 1000, 2000, 3000, 
4000, 5000, 6000, 7000, 8000, 29000, 10000, 
20000, 30000, 40000, 50000, 60000, : 70000, 
80000, 90000, 100000, 200000, 300000, 400000, 
500000, 600000, 700000, 800000, 900000. Au- 
tur vero multiplicanturque et hi numeri: ni- 
mirum $exáb5es suis unitatibus, éxarovráoes et yá- 
ĉes, necnon pvpiáðes, itidem vel unitatibus, vel aliis 
decadibus, hecatontadibus, chiliadibus, myriadibus, 
` prout aut magno aut parvo eas excrescere numero 
volumus ; sed posito eo ad latus duntaxat dextrum. 
ut:(3, pr, pA, ap, „ywr. 129, 120, 137, 1100, 3859. 
Ceterum przeter has duas est et alia numerorum 
pe Græcos ratio, cum videlicet singula literarum 
' elementa secundum alphabeti seriem loci sui nume- 
rum significant, ac quotum litera quæque in alpha- 
beti ordine locum sortita est, ejusdem numerum 
repræsentat, ut a primum, B secundum, y tertium, 
et ita deinceps usque ad w, quod vigesimiquarti 
symbolum habet. 
' Porro si quis Herodiani myriadem excedere, et 
sliquanto ulterius progredi velit, institutam ab eo 
rationem sequetur, hoc modo, 
— e óvruvpia. XX, (vel XX co ) 20000, Viginti 
mi 1a. 


MMM, A, rpopópia. XXX, (vel XXX cO ) 30000, 
Triginta millia. 
MMMM, ,u, rerpaxıopipia. X XXX, (vel X XXX co ) 
- 40000, Quadraginta millia. 


F, x, revrakxwouópia. L, (vel Loo , IDD) 50000, 
Quinquaginta millia. 

EM, £, é£ax«opópia. LX, (vel LX co ) 60000, Sexa- 
ginta millia. 

WMM, o, rrakıopúpia. LXX, (vel LXX cO ) 70000, 
Septuaginta millia. 


M MM, x=, ókrakicopia. LXXX, (vel LXXX co ) 
80000, Octuaginta millia. 


MM MMM,,4,&vvaxczjibpi.]1 X X X X,(vel LXX XX co ) 
90000, Nonaginta millia. 


Quod si ulterius adhuc progredi velimus, non 
usque adeo certi erimus ; etsi enim yà Oexax«o ipa 
notare possimus À majusculo habente inclusum M, 
et rà sevrykovraxwgbpua significare II majusculo 
itidem inclusum habente A cum M eidem incluso : 
tamen quid de ceteris decadibus statuendum sit, 
ambiguum erit: veluti de ea, quee eilkosakıopipia 
continet, et quze rprakovrakicbpra, quoe é£ngkovrakio- 

vpia, et sic deinceps usque ad érarovrarıopúpa. 

'am si scribas illud À cum M ei incluso, et adjungas 
ei aliud A, ad significanda eikocaxio pia, periculum 
ert ne potius intelligantur óOexaxtojiópia xai éka. 
Similiterque si signes majusculum, quod przece- 
dentem figuram, nimirum Á cum M incluso, inclu- 
sam habeat, addasque itidem A a latere dextro, ad 
significanda é£gxovrak«cu/pia, periculum erit ne po- 
tius intelligantur mevrnkovrakıeopúpia kai éka. Id 
quod de iisdem figuris plures decadas adjunctas ha- 
bentibus, dici potest. Sequamur ergo potius notas 
minuscularum literarum quæ ad hanc myriadem no- 

iS complendam supersunt : quarum hzec est series. 


P» ekaxkıopýpia. €. (vel CM,C eo , CCCIOO:O) 
100000, Centum millia. i 


Ts eman: pua. CC, (vel CC co ) 200000, Ducenta 
a. 


Z, TPtakovraxkıouúpia. CCC, (vel CCC co ) 300000, 
- Trecenta millia. 
v, 


V, Tegcapakovrakegubpuia.  CCCC, 


vel CCCC co ) 
400000, Quadripngenta millia. ( - - 
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P> zevrnkovrakiwpópta. D, (vel 10O,DcOoO) 500000, 
Quingenta millia. 


X» SEnkovrak«o pia. DC, (vel DC co ) 600000, Sex- 
centa millia. - 


Ab, Bõounkovraxıoubpia. DCC, (vel DCC co ) 700000, 
^  Septingenta millia. . ED 


SU, ÓOyS$onkovrax«zuópia. DCCC, (vel DCCCco) 
SOOOOO, Octingenta millia. 


7), évvevnkovrakwuóop«a.: DCCCC, (vel DCCCC co ) 
900000, Nongenta millia. 


H:ec sequuntur éxarovrakcoibpsa, Araro pipita, pv- 
piakcoubpra. Quæ integra potius scribuntur quam 
notis reprzesentantur : «quamvis apud Latinos decies 
centena millia hoc signo CCCCIOÓOOO notata com- 
periantur. i" 

Porro notandum est in compositione nominum nu- 
meralium solere majorem numerum minori przeferri 
sine conjunctione ; contra vero minorem majori non 
nisi intercedente conjunctione copulativa xai prze- 
mitti: ut, 

Óexcarpía, —rp«axaíóexa. 

OÓexaréccapa,——reccapeoxaí9eka. 

OÓexazévrre,——7evreckaíóexa. 

6exaé£,——ékxkxaíóexa. 

OÓexaezrà,——émrraxaíóexa. 

Oercaoxri,——ókrwkaíóexca. 

Óexcaevvyéa,——évyecaxaíbexa. itidemque in aliis. Dixi 
autem Solere, ut indicarem id non esse perpetuum. 
Est enim ubi minor numerus sine copula przemitta- 
tur, ut cum dicimus £»5exa, Š@Šexa, pro évxa(óexa et 
$óvokaíóexa. Et contra ubi major przemittatur minori 
intercedente copulativa particula xa, sed citra com- 
positionem. Legimus enim ap. Athen. 5. ézrrax«eoxe- 
Aéovs xal éfakooíovs. Item, O«cyx(X«oc kal zrevrakóocaoe 
ürópes: XíXA«o« xal é£Lakóecoc mazes:  rp«akócioc cal 
cikos : Rtaickeus xal sevriíkovra:; Tp«ákovra kaè ZL: 
cikos: kal réccapes. Rursum minor numerus inter- 
cedente eadem copula, preemittitur majori, non in 
compositione solum, sed extra compositionem etiam. 
Legimus enim apud eundem Athen. l. c. non solum 
Aekárat xpvcat Ovokaíóexa, verum etiam óyóbOofkovra 
xal éxarór düróÓpes: et jvpiáóes èE xai reocapáxovra, 
l. 6. Sed et ap. Od. ©. ;oópw è úo xai merr- 
kovra: Od. ll. zíovpés re xai eíkoot kxovpo«v. Intermissa 
autem copulativa illa particula xai, major nume- 
rus przemittitur et in compositione et citra com- 
positionem. Im compositione, ut cum idem Athen. 
l. c. dicit, xóXw» Oexaó0o: j(Jov(JáXw» Oerasérvre : 
TávÜnpoc ÓekcaéE: 9x» elkoo«reoaápwov. Extra com- 
positionem quoque ap. Eund. frequentissime occurrit 
major numerus przemissus minori sine copula, atque 
adeo in eodem l.: ut, ízzeis Ó«cpuópios« TpeoxéAcoc Dia- 
kór.: xa Tevrakócua Trpíkhiva : rploxé^iot OÓtakó- 
cto. aréDavoc: ráXavra Ovaxí(Xca Óvakógs«a rpcakovraev- 
»éa: dGeóym Õ:akócıa Treocapákovra : ékaró» mevr- 
Koura d&v»Oópes: éxaró» rpuákovra kAívac: éb5okovra réc- 
capes zarvomrA^ía«.. Interdum cum numeri multitudo 
et quantitas certo non scitur, premittuntur parti- 
culze eis, sepi, s, ut apud Latinos Ad, Circiter, 
Fere, Ferme, FPlusminus. Thuc. Eis d&»oópas ĉaro- 
cíovus kal etxoot jgiáNcora. Paus. Eis rpe«akooíovs €yé- 
»ovro ovvwpórar. Rursum Thuc. Ylepi éo5opnfjkovra 
vaŭs. Idem, Klep? eixoo« kal éxkaróv.  Isocr. Evag. 
"A»Opóovs epi servrüákovra 7apakxaMéscas. In qua 
signif. zepí mou quoque.dici, supra docui T. 3. p. 
249. At T. 4, col. 802, lit. D. exempla babes rov ós 
hunc usum habentis, sed sine certo casu, ut supe- 
riora eis et zepi, quæ accusativo duntaxat junguntur 
in hoc loquendi genere. Cum vero plures nominato 
fuisse numero dicere volunt, utuntur voce 7Aeíovs : 
cum pauciores, óÓéovras vel &zoóéovras, adjecto nu- 
mero illo minore, quem majori demunt. Athen. 5. 
de nave Philopatoris, 'Eóé£zaro épéras -XAXeíovs ræv 
rerpaktox«iMÍíwo»v. Et mox, Els è rò karáorpwpa ëm- 
Båras rpuoyx4Míovs, @Gmobéouras ÈKATÒV xai e€rr/korra. 
Similiter Dem."Kr voz 9éovra eíxoo:, Anni duobus 
demtis viginti: pro quo Latini dicunt Anni duode- 
viginti. Idem, YXlevr/4korvra ges 5$eoíons xefe rph- 
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pes. At Plut. Rom. Aeovaas óX(yov àpiOjug  óxraxo- 
OWY &prácas. 


De Nominibus Ordinalibus. 


Ordinalia nomina, quze vocant, originem ducunt e 
numeralibus, quse hactenus sunt pertractata. Age 
igitur et ipsa recenseamus cum sua interpreta- 


tione. 
YIporos, Primus: 
Acóbrepos, Secundus. 
'Tpíros, (Poétis rpíra- Tertius. 
TOS,) 
"FPérapros, (Poétis ré- Quartus. 
rparos, 
Ylégros, Quintus. 
"Eros, Sextus. 
“EB opos, Septimus. 
“O-yëoos, Octavus. 
"E»rvaros, Nonus. 
Aéxcxaros, Decimus. 
*"E»óéraros, Undecimus. 
Awóéxaros, Duodecimus. 
'"F'ocoka«ióékxaros, Decimustertius, — Tertiusdeci- 
mus. 
'Teccapeokauióéxkaros, | Decimusquartus, Quartusdeci- 


mus; utroque enim modo Latini loquuntur: id 
quod de sequentibus etiam dictum putator. 

Ylevrexa«óéxkaros, Decimusquintus. 

*Exxatóoéxaros, Decimussextus. 

'"E»vrraxatis5éxcaros, Decimusseptimus. 

"O xrwxabércaros, Decimusoctavus, 

"Ewvcaxa«dóéxaros, Decimusnonus. 

KEixrooros, Vigesimus, Vicesimus. 

KEixrooroós poros, Vigesimusprimus. 

Eixooròs Oeborepos, Vigesimussecundus. 

Eixoorós rpíros, WVigesimustertius, et sic dein- 

ceps. 


"Fpiaxooroós, Trigesimus, Tricesimus. 

"'o«axoerós poros, '"Frigesimusprimus, et ita dein- 
ceps. 

"Teecapaxoeros, Quadragesimus. 

Teocapaxoerós poros, QQuadragesimus primus, et sic 
deinceps. 

IYlevrnkocros, Quinquagesimus. 

"E£Z£nkoaearós, Sexagesimus. 

*'"EjoSounkoorós, Septuagesinus. 

'O ,90n9nkocrós, Octogesimus. 

"E»vevgkooroós, Nonagesimus. 

"Exaroerós, Centesimus. 

A«axocioarós, Ducentesimus, Ducesimus. 

"'ovakxoeiwoocrós, 'Irecentesimus, 'Trecesimus. 


Quadringentesimus, Quadrin- 
gesimus. 


Quingentesimus, Quingesimus. 


"lLeccapaxocioocrós, 


Ilevraxoctoaróos, 


"E£axocioecros, Sexcentesimus, Sexcesimus. 

'Evyrrakoocotoocrós, Septingentesimus, Septingesi- 
mus. 

'"O xraxoc«oonroós, Octingentesimus, Octingesi- 
mus. 

"E»rvraxoetoeros, Nongentesimus, Noningesimus. 

AaAcoeíprós, Millesimus. 

AcoxiXiooíprós, Bis millesimus. 

"FpeorxX«oaros, Ter millesimus. 


Quater millesimus. 
Quinquies millesimus. 
Sexies millesimus. 
Septies millesimus. 
Octies millesimus. 


TTTerpaxeoxeAcocros, 
llevraxiox«X«oorós, 
'"EZaxkcecXcoorós, 
'"Evrarcceoxixcoorós, 
"OxkrakcoxixNcoorós, 


"«:EjivvaktoxtNeoorós, Novies millesimus. 
Mivp:«ocros, Decies millesimus. 
Acc vpuoeroós, Vicies millesimus. 
"Fpiogvpiooros, 'lricies müllesimus, et ita 


deinceps usque ad puyupiakıopupiooròs, et in infi- 
nitum usque multiplicando per adverbia numera- 
lia.  Reperiuntur enim hzec a mxéXo et pýpior 
multiplicata per adverbia ista, ap. Plat. quoque, 
dicentem F7ETTAPAKOVTAKLOXIMOOTÒÈS, necnon rev- 
TukovrakicxiNwo0TrÓós. | Ubi Latine dixeris potius 
Unus e quadraginta millibus, quam Quadragies 
millesimus :  itidemque Unus e quinquaginta 
millibus potius «quam  Quinguagies millesimus. 


DE NOMINIBUS ORDINALIBUS. 


A 
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Porro sciendum est, bzec ordinalia efferri non 
modo sine copula, verum etiam intercedente ea, et 
interdum quidem majore numero minorem præ- 
cedente, interdum sequente. Quorum exempla 
Athen. nobis, ut supra quoque suppeditat. Sine 
copula, ut 14. 'Avópéas ó Ilavopuírns év TƏ rpua- 
«oporQ TpírQ TO» ZıkeňMkõöv, Libro trigesimotertio. 
Intercedente copula, et prezeeunte numero majore : 
6. Oeóropros ëv Tř Tpcakoor gj kai rpírg ràv 'loeropuov. 
Saepius minore numero przecedenpte, sequente ma- 
jore: ut ibidem, Xagos éxrí0erac« Oeórouros iù 
rijs Óevrépas xai rp«akoor?9js TOv» 'loropuov, 12. "Gs 
Qeórojrmos icropei €» TH mporn kai ikoorg. Ali- 
quanto post, DóXapxos €» rg rpírg kai eikoorg ràv 
'"loropwiov. Et 6. Oecózojzos èv éxry kal eixoorz loro- 
piov. Rursum 12. 'AyaO0apxíóns icropei OwX rijs 
e€(3óónns kai eikoor;s: paulo ante, Ilooecióó»«os éy 
75 €6(jóóng kalreocapakoorg Tov» 'loropuiov: 6.'Er 
72 OyOÓóg xai rpiakoorg ræv Ebpwrziakov. Ibidem 
paulo ante, K75o:««A^ijs ô év rpírg Xpovicóv kal 5exá- 
Tn mpòs rais éxaróv. Pro quibus brevius dicere 
potuisset é» éxaroorg TrpickasiOexkárgy. Ut rursum 
12. ait, év ri rTp«ckaióekáry riv ODioxNorzikóov: ubi ut 
rpickacóékaros dicit, ita et éxxaiDéxaros, aliquanto 
pont '"A-ya0apxíóns év rg éxkadióekárg Ebpwrziakóov. 
bidem sine copula major numerus sequitur mino- 
rem : Káv r5? é(35óug eicoorg 'A-ya0apxíóas Een ; 
sicut apud Plin. quoque szepe legitur Quartusdeci- 
mus, Quuintusdecimus, et ap. Priscian. Quinta- 
vigesima litera. Porro ut dictum est superioribus 
nominibus numeralibus przemitti interdum parti- 
culas zrepí mov et Os pro Circiter, Ferme, cum sc. 
scriptor certo affirmare quantitatem numeri non 
vult, ita sciendum est his quoque ordinalibus 
eadem reperiri adjecta. Herodian. 7. "Eros 7jóg 
mepi mou óyOonkoorówv éX9yXaxos, Thuc. 5. 'T'euóvres 
Ts 'Exmricavpías ds rò rpírov jiépos. Preterea uti 
dixi majori alicui numero przemitti vel subjuugi 
minorem cum participio Oéovros aut é&zoóéovros, ita 
hoc idem iu his quoque nominibus ordinalibus fieri 
comperimus: ut cum Thuc. dicit, Aéovros évoós 
rpiakoorQ ëresr Sic Lat. Undevigesimus dicunt et 
Undetrigesimus, pro Vigesimus demto uno, et Tri- 
gesimus demto uno. 


Numerativa in zrAovs et vzAaot:os finita. 


Sunt vero et alia numerativa nomina adjectivá una 
cum przecedentibus ordinalibus derivata e nume- 
ralibus, vel etiam e numeralium adverbiis. Duo- 
rum ea generum sunt. Quædam enim in 7Aovs 
desinunt, quzedam in macos. Illis respondent 
Latina in plex finientia, his autem ea quze syllaba 
plus terminantur. 


AcrXovs, Duplex, (quod przecedit 'A- 
7'^ovs, simplex.) 

'"Tp«A^ovs, Triplex. 

Terparioŭs, Quadruplex. 

IIevrazA^ovs, Quintuplex. 

'"EZazAXovs, Sexcuplex. 

"EsrazXovs, Septuplex. 

'OxrazAovs, Octuplex. 

'"E»razAovs, Noncuplex. 

AexkazA^ovs, Decuplex. Et ita deinceps, 
€xarorraTAOoUs, xXtNea7rAOUS, gu vptiaz ovs. Quibus 


adde infinitivum zroAXazA^ovs, multiplex. Sequun- 
tur ea, quæ in actos desinunt. 


Aum Xáotos, Duplus. 

TovrXác:os, "Triplus. 

'"l'erpazAáctos, Quadruplus. 

YlevrazAdáctos, Quincuplus. 

'E£azAáoctos, Sexcuplus. 

"EzxracmAáoctos, Septuplus. 

"OxrazAáoctos, Octuplus. 

'Ev»arzAáctos, Noncuplus. 

Acexaz^áctos, Decuplus. 5 
EixocazA&áotos, Vigecuplus. Et sic deinceps 


usque ad éxarorrazX^ácivos seu éxarorvramAacíwv, 
Centuplus: x«A^«azAác«os, Millecuplus : piopiag Né 
cios, Deno milleno numero auctus. Quibus iti- 
dem adde infinitum -soAAXazAácsos, Multiplus s£- 
Multiplex. 
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Substantiva qusedam e Numeralibus derivata. 


Movras, Unitas, Numerus singularis. 
Avàs. Dualis numerus, secundum 
| alios Binarius. 
"l'o«xs, Ternarius numerus, Trinitas. 
Terpàs, Quaternarius numerus. 

evràs, s. Ilepràs, — Quinarius numerus. 
'"E«ràs, Senarius numerus. 
'Oy$oas, Octonarius numerus. 
'Erràs, Novenarius numerus. 


Äekàs, Denarius numerus. 


'E»bexàs, Undenarius numerus. 

Awbexaàs, Duodenarius numerus. 

Eixàs, Vicenarius numerus. 

"Tpiakàs, "lricenarius numerus. Et ita 


| deinceps usque ad éxarovré&s, Centenarius nume- 
rus; xAuàs, Millenarius numerus; jvpiàks, Nume- 

` rus denarius millenarius: ut Priscianus tradit 
'rernarius denarius dicendum esse e Tredecim. 


` Adverbia Numeralia. 

Sunt vero et adverbia quzedam e numeralibus nomi- 
nibus orta, quze addere superioribus visum est, ne 
quid omisisse videremur, quod requiri preeterea 

osset. Eorum hzec series est, cum interpretatione 
tina itidem. 


" Azra£, Semel. 

Ais, Bis. 

'"'ois, Ter. 
€rpáxts, Quater. 

YIevráxais, Quinquies. 

'E£ácts, Sexies. 

'Eorráxes, Septies. 


'Oxráxcs, Octies. 
"'«Ev»»áxcs, TNovies. 
Aercáxcis, Decies. 
*"E»boeráxts, Undecies. 
Awoeráxts, Duodecies. 
"Trpo xacéesáxccs, "rredecies. 
'üLl'eoccapeexquióexákis, | Quaterdecies. 
IYIevrexatóeráxkcs, Quindecies. 
*Ekkarerkárts, Sedecies. 
“Enrrarkairðekárkis, Deciessepties. 
POKTWKALÖEKÅKtS, Deciesocties. 
"«Evveaxa«óoekqdkis, Deciesnovies. 
Eirocdx:s, Vigecies, Vicies. 
'To.axoyvrdacs, Trigecies, Tricies. 
TeocoaparkovtTáéKkis, . Quadragies. 
€rvT0KOVTÁKtS, Quinquagies. 
"'E£nkovrdxis, Sexagies. 
“EGB õopnrkovrárts, Septuagies. 
Oy ÖONKOVTÉKS, ` Octogies. 
° ErvevrnkovrTákts, Nonagies. 
'"Exarovrrdákis, Centies. 
Acakoccixtcs, Ducenties. 
"l'ocakoe«dkis, Trecenties. 
T'erpaxocrcí<ctes, Quadringenties: et sic dein- 
DX A: íx¿s, Millies. À [ceps. 
A: xcd kis, Bis millies: et sic deinceps. 
M vp:tdxtcs, Decies millies. 
Ao jvptáxts, Vicies millies. et sic deinceps 


usque ad ,vp«ák«s javpedkes.. Infinitum autem est 
70oXAXdkis, Multoties s. Multotiens, Szepius. Qui- 
bus adde zoedx«s, rocdk«s, Quoties s. Quotiens, et 
Toties s. 'l'otiens. 





IA A H N O Y 
IIEPI METPON KAI ZTA@GMON. 


'O ZTAOMO:X jfápe: uerpobjsevos kpívera«* rë è pé- 
TpOv, &y'ycíov kotXórrrt. TÒ ÔÈ écy-yetov,. EnpoU mocot pé- 
, rpov éariv ñ b'ypov. às elva« rpeis roU perpoypévov zocoU 
ó:aqopás. uíav uév, rov ora0joUV- érépav Šš, rov cis 
£npüs obcías olov xpéíjuaros* xal rpírngv, rov rs bypüs. 
woy 5é xal idi &Teípwur orapyxóvrwv» rov re ora- 
Ouóv kal rõv uérpwv Tapá re ràs x«éópas kal rà €0r rGu 
xpenévev, mepl rv» páňiora cvríüOwor &racuw ó Aóyos 
uiv Écra:. 


Ilepi rav 9659Xoóvrwv ro)s oraĝuoùs kai rà 
pMérpa xapaxkrZpwr, Kep. (3'. 

"AXA* reh rives otx Öħoypappårws, &AXà Së xa- 
pakrfjpev raŭra onuaívovct, (JéNrviov à» ein rois na- 
Aa«ots karakoXovOovvra, mpõTov roùs xapakrīpas aùroùs 
õiacapnvisai. KIlpōrov pèr ob» rò «X oroixelov ëxov 
mıxeipevoy abro ro Apa; xaXkxoU» ornuaíveu kaOos 
ópüs, €. ei 5è o Éxe« rò X» xóa, A el 98 v, xolva, 
` e¿ 52 m, )0cipmv, Æ- Tò 5e K, ei pèr Exe: e émi- 
xeipevor aùrğ, kai XoL)v eUv0eia» -ypapgu)v Téuvovsav 
TY» kárw kepaía» abrov, kepáriov ŠnÀoz, KZ. ei è zÓ v 
Exe: rà x, k/a0ov onpaivei EZ. # 5è &meplorikros eù- 
Octa ypauypù m Xayía re0czca xarà may, s, ó(oXó» ÓnXoi- 
ai è óo @mep(oruerods ^w, 500 BuAoús” o? vow vos rò 
YPÁánuua, $nNobpuevov brò rov y 7^ncílov ovros TÒ p 
Teuvónevov jTÓóÓ rivos ebOcías pagis, d ai è úo 
YPaupal cvvámrovcas karà Odrepov mépas, Gore ywrvíav 
TOi€tv, Èupepõs rais roð K úo kepalaıs raís mpòs Tř 

YpPauug, Špaxpm enpaívovot, — rjv ovvwvipws 
xal óA xy) kaXoviéryrv. ¿Š(cos Šë mapë& TaxNcatots Tv ÓAxp)u 
Tó À ÓgAo:i, Éxov éco» rà o, JW ei 8ë rà +£ Éxe« zà A, 


Goss. 


DEM MIENSUHRIS ET PONDERIBUS, 
LIBELLUS GALENI: 


E COLLATIONE CUM 115 QUZE APUD PAUL.' 
JEGIN. ET SCHOL. NICANDRI LEGUNTUR 
EMENDA'CLTUS. 

Videtur autem falso Galeno ascribi. 


PONDUS gravitate metiuntur et judicant : men- 
suram vero, concavitate s. capacitate vasculi. Vas- 
culum autem, aridz liquidzeve quantitatis mensura 
est. Itaque triplex est differentia quantitatis quam 
metimur: una quidem, ponderis ; altera vero, siccze 
substantiee, quze velut in cumulum aggeratur; tertia, 
humidz. Cum vero multa sint et propemodum in- 
finita ponderum mensurarumque genera pro variis 
regionibus, variisque eorum, qui ipsis utuntur, con- 
suetudinibus, de iis nobis sermo erit, quze maxime 


. omnibus familiaria sunt et usitata. 


De Notis quibus significantur Pon- 
dera et Mensurze, Cap. II. 


Ceterum quoniam aliqui non integris literis, sed 
notis quibusdam hzec significant, melius utique fuerit 
et nos hac in re veteres sequi, et prius ipsos hos cha- 
racteres declarare. Primum quidem igitur litera x; 
habens impositum sibi a, significat xaAxoU», (h. e. 
JEreolum,) ut vides, € : quod si o impositum habeat: 
litera x, denotat xóa, (Congium) Xx : sin w, xolva, 
(Chcenicem) ^X: sin n, xiumv, (Cbemam) '&. Litera 
autem K, si impositum sibi habeat e, et linea recta 
inferiorem ipsius apicem per obliquum secet, xepá- 


` Tcov notat, (Siliquam) K. sin v incumbat eidem x, si- 


gnificat x5a0o», (Cyathum) K. Linea autem recta in 
obliquum ducta penitus, nullisque circumdata pun- 
ctis, `N, obolum denotat: duze vero ejusmodi incir- 
cumpunctz, œs duos obolos: qui yp&éggea, (Scrupu- 
lum s. Scriptulum,) conficiunt, cujus nota est y 
prope se habens p recta linea in ima sui parte sectum, 
t£. Duze autem lineze quze circa alteram extremi- 
tatem committuntur, ita ut angulum faciant, ad 
similitudinem duarum literæ K apicum, qui e recta 
ipsius linea veluti rami bifurci existunt, <, dra- 
chmam significant, quze æquipollente vocabulo óx} 
quoque nominatur, i. e. Holca: quanquam apud anti- 
quos peculiaris 77s óÓAxijs nota sit A in Hiec Seen 
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^írpa»v crnpnaíveui, JW. revès 66 rijv érépav ros X ypa- 
py XobLéos réuvovres, ÓnMoUo« T2» Aírpav, 2X. rò è 
f, €xov v rais avroð ywvíaıs TÓ o, obyyiav 959Aoi, fo. 
TÓ p 68, xarà TÒ pécov abrov Éxov TÒ v, uvüv cnpaívet, 
É“. ei 58 rò v Éxye« rà u, pborpov on paivet, JÍ. el è rò 
€, péiuvov, /%. el 5è rò o, uóbvov onpatlver, jt. r0 Sèr, 
€xov €umrpoc0ev abrov rÓ p, kai v ézxiketuevov, rpv(9Atov 
noi, Tp. rò è E, el mèr €xec €ézikeluevov rò e, Eé- 
orny onpaíveu, 29. ei 5è o ëxer, dË Bao, Z°. revès è 
TÒv Léorgv à roU E, repvrovons abró evOcías YPaAHHT S, 
$5nXoUc:, Ë<. rò 56 n €xo» €mikeéuevor TÒ p, huivarv ôn- 
Aot, jj. el Sè x xal p ézikeíjevov Éxovot u, kepåpiorv õn- 
A^ovoct«, Kp. 


Ilep? czaOunov, Kep. y. 

"H vë 3 "Acro kal 3 Alyvrría €xec [o e=". 7 uvà 
3j 'Pojpaik? Éxe« [o K. 3j NMérpa ëxe< fo B’. Ù 8ë fo, Špa- 
XM&s W. aïlrıves kai óXkai Aéyorrat. 3j; 66 ÓAk3), Hrot dj 
OÓpaxj3), kepártia Exec in. 4XXos 96 Aéyovo« ypåupara 
y- ró $6 ypáuua, ófoxovs (3'. ó 8ë Boràs, xepária y. 
TÒ Šà xepáriov, Exec c«rápia Š 4XXot è x aXAkoUs vo 
O(pnoipoy. ó yàp O(oNós Exec arros m”. 


Ylep? pérpwv byporv, Keg. 5'. 

To 'IraAwó» kepåuiov xc xóas n. ó xXoUvs, Lécras s’, 
Koras Oo* aïrıeves xal rpv(óMía XAXéyovrat. Ao. è 
Aéyovcotv* €xec ó É; ora0jóv TN a', S. rò è rpv(QAtov, 
[o 0. róv abróv è cra0pnó» xet rÒ koxAX«ápiov kal 3 
KOTbÀ7* ravróv Óé eimeiv rò rpv(ÓAíov. rà rpv(3Atov $2 rà 
Pixpàyv Éxec nóarpa peyáxa rpía, ó£3aoa è. rò yàp 
péya uorpor ec ó£ó(Gapa rpía. rò è dt aqoy Exe: 
kboa800» a', S. ó Šë aos €x ec xfjj«as pakpàs, ror úcrTpc. 
pakpà, (3. Ei 82 (3obóXowo xai róv oraOjpóv rov vyporv 
eióéva« uérpwv, mé&pmoNNort èv ai rõv byporv obcc«ov 
eicikari& r)» ponrùv 9«a$opal, ¿s émri zapabceíypnaros 
€Aaíov re kal oívov kai uéX«ros Aébouev. “Tà né» ov 
pÉ roU otvov (Japrepóv “cr. reráprq  uépes, xai 
7pomére& OÓekárq^ ömep éorl rò ÓXov oúveyyvus rpíro. 
€xec yàp ÓXov rÓv roU oívov craÜOjgó» xai zpocére TÒ 
TDÍrov abroUv. rou è éXaíov TÓ pée r@ jjuícec pépet 
Bapórepóv éor«v. Éxe« yàp OÓAov ròv rov éXAaíov ora- 
Onóv, xai pocért: TÒ jjuicv avrov. ó 96 olivos roð éXAaíov 
€vrvárq pépet Umepéye«. ÖAov yàp abró xet, kal rò ër- 
»aror aùroŭ. pós oapúrveirav O6 mAelova kal ðs ëv ĝia- 
ypáåuparıe rT@wv kara uépos uérpwv róv oraðpuòv vTerá£a- 
pev, ó5Xov xaÜ0cariros ws karà kotvoU zrávrwov ræv v-o- 
Ketjtéveav abUrotis kar TÓV OTOUXOV, TÓ, T€ CAato» kal ó 
olivos kai TÒ uéX« karmyopobpgeva KETTAL. 


Tò 'IraAwór €Aaíov, o'ivov, péXx«ros, 
Kepágutov. Éxec At of. M m. Aírpas pn. 
Ó Xovs _ AE O. Aé c. Aérpas ty, S. 
Ó fo «n. fo K. fo kæ. 
3; KorANm fo 6'. fo «'. [o ey, S. 
Tò péya uvorpov [o y. fo yY, Vf n- Io 0, 9. 
rò ókofjaQov óAxàs m. fo B, c£ B. fo y, cg @'. 
ó xba00os óAx. (3. oa, S, r£ 9'. fo B, OAK- B- 
TÒ uikpóv jvorpov ÓAk. s”. rf <. ^ ÓóAkà«s O. 


'O 5è 'OpeuGáoiós $no« xarà '"AOapávrio»v, róv Zç 
TÓv» "IraX«kÓv rot oivov puérpqo ji», ëxe:w [o <Š" era0pnq 
Së, IN a', [o n. róv 66 É< Eml uérpov roU péňiros yew 
eraOpnpgo ^írpas P’, S. 


Ilepi uérpw» E£npov, Keg. e. 

'H Aiyvrria àpráßn €xe« fo e". ó Sè póðos ó Aiyú- 
mros kal Óó'IraA«Kkós, ëxet xo(ecas n- Ó 68 xXotsa£, EH. 
ó 66 Žo 3 (Eeora 9vo* à ô} kal ġpivas vpoca-yopebovatr». 
jj Sè piva, Éxe« kváOovs n. ó 'Arr«kós. jiéO«uvos exe: 
Apiekra B ró 56 #píexgroyv, €xe« xot(rikas Ò- dore róv 
péðıuvov Éxe« xoé»s«kas un, &cZ49. Toúrwv è róv 
craOjór» eixeiv ovk eUkoAov, öre ré» Enpóv obo» ümre 
pós éer«v. i3] Karti Tùy Dorv Ôiapopà karà r7» rijs tarpt- 
Kkīs réxvns Oi6ackaAMíav, kaÜ04s oi mpò 3jpv copo? ila- 
rpoí re kal 6i'OáokaAXorc ravra jjirv 6oádornaeav. 


GALENI ET ALIORUM 
A: Os Meus 


700 


Sin « habeat ipsum À, significat Aírpa», (Li- 
bram) N. Quidam vero alteram literze A lineam 
per obliquum secantes, eandem Aírpa» denotant, D 
[autem 'in angulis suis habens o, unciam, (o£yyía»,) 
declarat, fo. At vero p in sese medio habens v, py 
denotat, (i. Minam,) /£ : sin v habeat p, significat 
póorpov, (mystrum) 46: sin e, uéÓ«uivov, (Mediinnum,) 

: sin o, póð:ov, (Modium,) x. r autem ante se ha- 
bens p, et incumbens sibi v, 7zpv(3At£ov denotat, (Try- 
blium,) TP. At EZ, si sibi impositum habeat e, £éergv 
significat, (i. e. Sextarium,) £5: sin o, ó£ó68aoor, (Ace- 
tabulum,) £7. Quidam tamen zó» £éorgv denotant 
litera Z, recta linea in obliquum secta, £.—. 7 autem, 
cui incumbit u, 7;juíévav, (Heminam,) significat, 5. si 
vero x et p impositum habeant g, kxepájy«ov deno- 
tant, (Ceramium,) «4. 


De Ponderibus, Cap. 11r. 


Mina Attica et Ægyptia habent uncias 16. Mina 
Romana habet uncias 20. Libra habet uncias 12: 
uncia autem, drachmas 8: quee et Holcze nominau- 
tur. Holca autem, sive drachma, habet siliquas 18 : 
alii tria scriptula dicunt. scriptulum vero, obolos 2: 
obolus, siliquas 3: siliqua, sitaria 4: secundum 
alios autem, zereos duos et bessem. obolus enim con- 
tinet æreos 8. 


De Mensuris Liquidis, Cap. III. 


Italicum ceramium habet congios 8; congius, 
sextarios 6, cotylas 2 ; quee et tryblia nominantur. 
Ut alii vero dicunt, habet sextarius pondus librz 1, 
S. 'TFryblium autem, uncias 9. Idem vero pondus 
continet cochlearium et cotyla: quibus æquivalet 
tryblium. "Fryblium autem parvum, habet mystra 
-magna tria, oxybapha quatuor; magnum enim my- 
strum continet oxybapha seu acetabula tria: oxyba- 
phum, cyathum 1, S; cyathus, chemas parvas, s. 
parva mystra, 2. Quod si velis et liquidarum men- 
surarum nosse pondus, multiplices sane liquidarum 
substantiarum pro lancis momento sunt differentiz : 
ut in olei, vini, et mellis exemplo dicemus. Mel 
itaque vino ponderosius est quarta parte, et insuper 
decima : quod in universum proximum est tertize ; 
babet enim totum vini pondus, et tertiam przeterca 
ejus partem. Oleo autem mel dimidia parte gravius 
est; habet enim totum olei pondus, et insuper dimi- 
diam ejus partem. At vinum superat oleum nona 
parte; habet enim ipsum totum, et nonam ejus par- 
tem. Verum ad majorem Jperspicuitatem veluti in 
tabella depictum subjunximus singularum mensura- 
rum pondus, cum clarum inde fiat, oleum, vinum et 
mel de omnibus iis, quee ipsis per seriem subjecta 
sunt, przedicari, sicut genera suis speciebus commu- 
nitate quadam tribuuntur. 


Italicum Olei, Vini, Mellis, 
Ceramium habet libr.72. libr. 80. libr. 108. 
Congius libr. 9. libr. 10. libr. 13, S. 
Sextarius unc.18. unc. 20. unc. 27. 
Cotyla, s. Hemina unc. 9. unc. 10. unc.13, S. 


Magnum mystrum unc. 3. unc.3,scr. 8. unc. 4, S. 
A cetabulum holc.18. unc.2,scr.12. uuc.3,sc.9 
Cyathus holc. 12. unc. 1,S.scr. 4. unc.2, b.2. 
Parvum mystrum holc. G. scriptula 20. holcas 9. 
Oribasius autem secundum Adamantium dicit se- 
xtarium Italicum vini, mensura quidem habere uncias 
24, pondere vero libram unam, uncias 8. in mellis 
autem mensura sextarium ponderare libras 2, S. 


De Aridorum Mensuris, Cap. v. 


JEgyptia artaba habet modios quinque. Modius 
JEgyptius et Italicus babet chceenices 8; chæœænix, 
sextarios duos ; sextarius, duos semisextarios: quos 
et Heminas appellant: hemina vero continet cya- 
thos 8. Atticus medimnus habet hemiecta 12; 
hemiectum chcoenices quatuor. Ita ut medimnus 
contineat choenices 48, sextarios 96. Harum porro 
mensurarum pondus exprimere facile non cst, quod 
rerum aridarum juxta lancis inclinationem in arte 
medica infinita est differentia, ut periti ante nos nic- 
dici et magistri haec nobis declararunt. 


701 DE MENSURIS ET PONDERIBUS LIBELLI. 


702 


NEPI CHMEION KAI XAPAK'THPON TON A DE SIGNIS ET CHARACTERIBUS PONDE- 


EN TAIZ ZYZTAOMIAI€X: KAI IIEPI 
ZTAOMXIN KAI METPXIN. 


Ke. a’. 


THN 72» enuectíwv xal yapakrhpwyv 9ióackaAíav, 
&va-ykacorárv occa, ov 7 ápepyov àva-ypéáwuaocOa:, nws 
¿y rais TOv $apuákwv okxcvacía«s cvu[JoNuós evpóvres 
ke(uevá Tiyas abríka yvwpícwnuev Tv €£ abrov onpa- 
vouévgv ecvora0uíav. Tùv ob» uvàv engaívec Tó u 
erovxeiov érikelpevov Éxov rò v, KE. rijv 96 Xíérpav, rò 
À Éxov éme«kel(uevov TÒ t, JN. riv 96 obyyíav, rò f 
Éxov vxokeípevov TÒ o, lo. map’ vios $8 ebpov TÒ v èm- 
Keí(uevov €xov TÒ o, £. g 66 Éxov e Šmuceípuevov, pépos 
ndot, E nAáyiov 66 A. cis pèr rà Se£ux ratis kepaía«s 
vcio», Ópax ij» nol, =" eis 66 rà ebovvpua, Tjuícc«av, 
~>. rà òè 'Popnaikóv oiya, map’ vios uév rpwo(JoXovr- 
wap’ jjpiv 5? Tavrós era0joU rò prov, S. mAáyiov è, èv 
pèr, óffokóv, un* 5650 è, G.o(GBoXov, t2 . Eze 56 éorpaugué- 
vov TO 'EAA5g»wOÓ» cíypga, TgueloxXov, 2. E è émıekel- 
pevov €xov e, Eéorrv ó5nXoz, Ec. ró 66 k émakeípnevov Éxor 
Tó v, kvaDov, K. bepketíjuevov 96 rov o Trò A, ÓAkrv on- 
paívet, Dy Tùy kal ópaxp)v ecvy«wvóuows kaxXovuérvz9gov. 


Ilepi nérpwov, Keg. B- 


"H uvà mpós tò 'IraXukcóv. Éxyec ópaxpiàs põ” mpòs óè 
ró 'Arrwó», Ópaxpàs p< f”. dore ryv 'lraMNuw)v urüv 
eivat Aírpav piuv j3jíceuav* r5» è Arrey, ON. a', 
[o Y, ópaxjiàs 9. ñ ov-y-yLa ¿yet mapà né» rois Arre- 
xois Ópaxjiàs F, mapà è rois '"IraA«kois 9payxjiàs x. 3 
õè õpaxuù ypáppara Éxec y”. ù Sè fo, kô. 3j Aírpa Éxe« 
obyyías Õğwðeka, ÓXxàs O00. r9» è óàkrùğv ovvwvip pws 
xal Ópaxgu)v Aéyovo:. rò 96 ypåppa xe. ßBoňðr a', 
xa^xovs réocapas. ó è ó(JoXós, xarAkoŭs s. ó è xad- 
«ovs kai TÒ kepárt«ov, zravrós ypájpgarós éorc epiikpórarov 
pos éxmrAfjpeopa riOépevov rív ora0jpov. Ó uéóuivos Éxec 
jpiexra (3. TO 9? Z/píexrov, xóas uév (9', x«oívicas Ó ë 
9'. ó è xobs, xoírvikcas (Y, Ean. ds Exeww ròv uébqavov 
xoivivas un, Léoras pZ£(0. ó è xoír»£, koróXas ys» 
E£éorngv em, S* ó è Eéorns, xoróXas # , KváOovs «(J. xai 
Sià ToUrey oi nAecetorot ræv 'EAAZvorv perpoŭoi mapà 
Sè rois "IraXots eópíokerat ó yobs pérpy uèv €xov Eéoras 
7, korvkas B- oraðup è, $5aros Ogu()píov, (Ömep 
čarìv àpevõéorarov,) 9paxpàs pr. ó 82 xotsaE ëxet e 
y» KorÚNas s". kal obros 9€ mapà rois " Acrr«kois rpuß tov 
Övopáčerat. ró è ea Fi réraprór» éor« r?js KOTÚÝÚANS- 
€xe« 68 ó Eéorns oraOLg Opeaxgeës pk'. ibíws 6e 'EAXqgvia) 
xoróXn 5 €Aaíov, ÉAke« 2X. a’. ó 56 Eéorgs, JW. (0'..0 Së 
IraX«wós; N a', lo Y" rov 5è oívov, [o O. eióéva« Sè Sez 
es rà HMérpa karà róv ocraOjóv où perpéíos é£aXXáccerat 
«ara rv rjjs ÜNns óvaóopáv. . 


EK TON KAEOIIATPAX KOZMHTIKXIN, 
IIEPI XTAOMQON KAI METPQON. 


H MNA, övopa craOnoU, Éxec odbyylas ıs, — PKN» 
yp&upara. TT), OÓffoxkoUs Vë, Oépuovs ,av(Óü, Kkepåria 

ré, X«XAkoUs, ,spuó'. # '"Arrw urā €xec [fo B, S, 
— pP, YPÁánupuara r’, Oó(joNobDs X, Oéppuovs 73, xepárta 
mine. xaAcoUs XX. ñ YlroXegaik; uva xet [o en, pa- 
xis põ’, ypáåppara vA(3', óGoXovs w£6', Oéppovs jac Zs, 
bostes B P, xa^kovs sA- "H Xírpa ëxe: [o «f9', 
^ aia 7» yYpánupara orn, 0/9oXo)os pos’, Oéppovs 
s: s POT s Ki, xaxkovs ÁSWVx"n- “HTH otyyía ëxet 
paxpueas 9, : YPÁápuara kô, ófjokoUs un, Oéppuovs of”, 
«epárix pp, X«^xoUs r7Ó'. kaXMeiraec 66 jj [o cerpácca- 


RUM; DEQUE IPSIS PONDERIBUS ET 
MENSURIS. 


CAP. I. 


NoTARUM characterumque doctrinam, cum ma- 
xime sit necessaria, operzepretium est literis mandare, 
ut dum in pharmacorum compffositionibus notas quas- 
dam symbolice positas reperimus, statim cognoscere 
possimus pondus quod significant. Minam itaque 
denotat litera 4, quæ impositum habeat », X. li- 
bram vero, ^ impositum habens «a 2&.  Unciam, f 
habens suppositum o, fo. quanquam apud nonnullos 
invenerim > habens impositum o, 2. p autem habens 
impositum e, significat jépos, Partem. A obliquum, 
si quidem in dexteram partem apicibus suis vergat, 
drachmam signat, —-: sin in sinistram, dimidiam, 
>=. Romanum sigma, apud nonnullos triobolum 
denotat: apud nos autem cujusvis ponderis dimi- 
diam partem, S. Quod si vero oblique ponatur 
unum ejus literze signum, obolum notat, c»: duo 
autem, duos obolos 22.  Grezcanicum vero sigma 
intro conversum, dimidium obolum significat, J. č» 
habens super se literam e, sextarium denotat, £c. x 
cum superposito sibi v, cyathi nota est, i£. Super- 
positum vero A literze o, holcam significat, DN: quee 
synonymo vocabulo drachma etiam nominatur. 


De Mensuris, Cap. II. 


Mina, Italicarum mensurarum ratione, habet dra- 
chmas 144: Atticarum vero, drachmas 122. ita ut 
Italica mina sit libra una cum dimidia: Attica autem, 
libra una, unciz tres, drachmæ quatuor. Uncia 
apud Atticos pendet drachmas 7, apud Italos dra- 
chmas 8: drachma, scriptula tria: uncia autem, 24. 
Libra habet unc. 12, holcas 2. holcam vero synony- 
mo votabulo appellant etiam Drachmam. Scriptulum 
habet obolum unum, zereolos 4: obolus, zereolos 6. 
zereolus autem et siliqua, omnium sunt minutissima, 
et ad explenda cetera pondera adduntur. Medimnus 
habet hemiecta 12: hemiectum, congios 2, cheenices 
4: congius, choenices 2, sextarios 8. Ita ut me- 
dimnus habeat chcoenices 48, sextarios 192. Chcoenix 
habet cotylas 3, sextarium 1, S: sextarius, cotylas 
2, cyathos 12. Atque his mensuris major Gr:ieco- 
rum pars utitur: apud Italos vero comperitur con- 
gius mensura quidem habere sextarios 6, cotylas 12: 
pondere autem, aque pluvialis, (ea enim omniuin 
minime fallacissima est,) drachmas 720.  Chcenix 
habet sextarios 3, cotylas 6. idemque ab Atticis 
vocatur rzpv(/3A(ov.  Oxybaphum, seu acetabulum, 
quarta cotyle pars est. Porro sextarius pondere 
habet drachmas 120: Grzecanica vero cotyla olei, 
peculiariter pendet libram 1 ; etsextarius, libras 2 ; 
Italicus autem sextarius, libram 1, uncias 8; vini 
vero, uncias 9. Sciendum vero est mensuras pon- 
deribus non mediocriter variare secundum differentias 
materice quze appenditur. 


E CLEOPATR/E LIBRO DE MUNDITIIS, 
DE PONDERIBUS ET MENSURIS. 


MINA, nomen ponderis, babet uncias 16, drachm. 
128, script. 384, obolos 768 : thermos, seu lupinos, 
1052, siliquas 2034, zereolos 6144. Attica mina ha- 
bet uncias 12, S, drachmas 100, scriptula 300, obolos 
600,lupinos 900, siliquas 1800, zereos 3600. Ptole- 
maica mina habet uncias 18, drachmas 144, scriptula 
432, obolos 864, lupinos 1296, siliquas 2512, vzereolos 
6912. Libra habet uncias 12, drachmas 96, scriptula 
288, obolos 576, lupinos 864, siliquas 1728, zereolos 
3608. Uncia habct drachmas 8, scriptula 24, obo- 
los 48, lupinos 72, siliquas 144, æreolos 384. Vo- 
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pov "IraA:kóv. “H pax) Éxe« ypáppara y',ó(2oXo)?s A catur vero uncia etiam quatrussis Italicus. Drachma 


<’, Oéppiovs O0', xepár«a «|, xaXkovUs jur. ró "'IÓraNskóv ôn- 
»vápsov €xec Ópax ijv a’. payuy 66 xai &AXn Ónwrbows 
kaAeirac /Al-yvurrcak), ris €k«rov pépos orè rijs Arris 
$paxpijs, &-yovca ó(oNóv a'. rò ypáp ppa €xec ó(oXovs 
B’, Oéppovs y', xepária s’, xaXxoUs ıs. ó(JoNós EÉxe« 
Oépuo» a, S, xepár«a y, xXaXxoUs x». TÒ Juw(oxorv, 
€xec kepårıa a, S, xaXxovs ô. Oéppos €xec kepár«a (O', 
xa^kovs y'. 'Arrwór è ğprbBorov Tju«[3óXov réccapa 
TéjTAG. TÒ Kepártov Éxec "ArrakoDs xaXkous (3, xai 
xa^kov óo TéumTTa. XaAkovs Éxec 3juew[JóNov rò ë'. 
dore rovs réccoapas x«aXkoUs &-yew Tjueo(3oXov. Ó erarp 
yee < 9'. kaXovoc abróv rerpáópaxuorv. kai TÒ 
OÓumrovrrwvoo» ÔÈ Óuoíos üye -< ð’. kai rò [JaesXekóv 
K&puoy ógoíws &yec < 5. xen 3] peyx&Nn éxec — y" 
kaè? $ pukpü, < (3. dàocápio» EÉyxe« < B'-  xox^«ápiov 
€xec << a”. ó xbóaÜ00s Éxe« — «c, [o a/, xai rò réraprov, 
c£ ^, óJoMoUs E, Oépuiovs 4, kepár«a pm, xa^XxoUs um. 
€or« $6 x$a00s korúàns rò s. Z koróAg juérpo pèv Exec 
xváOovs =, ragu p è, < Z, fo &', S, $ pr’, óf8oXovs 
TÉ, Oéppovs pp’, kepárs«a az, xaXkovs Bwr. ró rpv(3Aíov 
Tò abrÓ uérpo» xwpet rj kOrÜAg. €xec yàp gérpg gie» 
xváOovs s, orap $6, < . "O £Zéorns pérpgy pèrv 
€xe« koróXas B', oraĝðup è, — px'* xaXeiratc Óà mapà 
Aiyurrlois Ó Eéorms viov. TÒ panor €x€t korbAmns 
rérapro»v, xbaOov a', S* cra0jg è, ópaxpàs «€. 3) kóyxn 
jj u€'yáXn rò aùrò perpov od&Zec TP Obv(Jáoq. Éxe« yàp 
pérpo uev, kóa00v a”, S, cra0ug@ Šë, Óópaxpaàs e". 3; Šë 
€Aárrwov» KÓyxn, €xe« uérpo ji», ijjuwva0ov, cra6u@ è, 
— e. unócrpor TÒ péya €xe« xoríAns TÒ éxxac«Óékarov, ë 
yíverac paxa y', S, réraprov. rà O6 ,4uxpórepor, 
xorbA^ns TÒ K, 8 yívera« ópaxjsai úo, CE O, | kepár«ov 
a' xal xeparíov Trò évÓékarov. “O xovUs €xe« nérpq àv 
xorbóAas 'Arriwàs 6459exa, Léoras 9é fju«cv, xoívicas oe 
5- cra0ug Šà xe. Ó xoŭs Óópaxpuaàs wk. Ó xoi €xe« 
pérpe pèr koróXas rpeis, araÜ0guq Öè, pax pàs pm. év 
6e rois yewpy«kois eopov rv KorúNmv rpírov 3j rTéraprov 
Eéerov, róv 96 «ov» Eeoaróov 0', korvAGv 66 B’, xai róv 
&upopéa Ecorov Xs, korvXAar gm. TÒ» O6 pnerpnr5v, 
Eeorióv o(J, xorvXAG» £=. róv è péðıuvov, Ecorov p[5, 
xoruAd» pàs’. ó 6é xarà Xópovs uerpmr)s, £; =* Ira- 
kõv, pk. TÒ rpu(Aíov xal rò óoLo(JaQov ópnoíws &xovot 
xoroAns Tò Š” Ò Šë¿ kvaOos, koróAgs ro s. 


" AXAXws mep? TO» aUvrorv. 


'H uà 7 Array €xe« [o B. Z Sè érépa, fo «s'. 7j; oe 
YlroAeja(k5», €xe« fo ex. 3j Mérpa €xe« [o «(3 . Ù [o €xe« 
õpaxypàs n. ù 9paxuy €xe« kp y- Tò ypágugua €xec 
óBoNovs (3. ¿ O(3oXós €xe« @épuov a, S. ó Oéppuos €xe« 
x«epária B, xaXkovs 66 yñ e. " Arr«wóv 66 ljuuoooXov 
Tjaa[3óXov réccapa méuzTra. rò kepárcoy €xec '"Avrrikobs 
xa^xous B’ ra? xaXxou [JT sréumra' Ó xaňrkoŭs €xet 
3uc(3óxXov rò réraprov* (ore roUs réccapas xa^xovs 
dye Sju«ao(3oNov. ó orar)p 4yec pax pàs ð. kaXovoc 
Sè abróv rerpáÓpaxj ov. kai rò 6uvroóvrior 66 — S. xai 
TO Baoıňıxòyv O28 xápvov Ópgoíws dye. << Š. 7) xen 9j 
peyáňņ EÉxec — Š” Z uepà, — (Y. TÒ à&ooápiov éxe« 
— /Z rò KOxAtáptiov, — a’. 


IIEPI METPON KAI STAOMON 'IIIILA- 
'TPIKXYN. 
OYTLTTIA Zye« — 7'. # Špaxpù ëxet ypåppara y’, ofo- 
AoUs z'. jj korüAr Éxe« lo «/9', o3vj3aga B. ró 6€ oz63aQov, 


habet scriptula 3, obolos sex, lupinos novem, sili- 
quas 12, ereolos 48. Italicus denarius habet dra- 
chniam 1. Est vero et alia cognominis drachma apud 
JZEgyptios, quze est sexta pars Atticze drachmzee, pen- 
dens obolum 1.  Scriptulum, habet obolos 2, lupi- 
nos 3, siliquas 6, zereolos 16. Obolus habet lupinum 
1, S, siliquas 3, eereolos 8.  Semiobolus habet sili- 
quas 1, S, zereolos 4. Lupinus continet siliquas 2, 
eereolos 3. Atticus vero semiobolus, semioboli su- 
pradicti quatuor quintas partes. Siliqua habet At- 
ticos zereolos 2, et æreoli duas quintas partes. Æ- 
reolus habet semioboli quartam partem : ita ut qua- 
tuor zereoli pendeant semiobolum. Stater pendet 
drachmas quatuor: unde ipsum tetradrachmon ap- 
pellant. Item Dupondium, quod vocant, similiter 
pendet drachmas 4. Sed et regia nux itidem pendet 
drachmas quatuor. Cheme magna habet drachmas 
3: et parva, drachmas 2. As, sive assarion, habet 
drachmas 2. Cochlearium habet drachmam 1. Cya- 
thus habet drachm. 10, unciam unam, et quartam 
ejus partem, scriptula 30, obolos 60, lupinos 90, 
siliquas 180, zereolos 480. Est autem cyathus co- 
tylae sexta pars. Cotyla mensura quidem continet 
cyathos 6, pondere vero drach. 60, uncias 7 cum 
dimidia, scriptula 180, obolos 360, lupiuos 740, sili- 
quas 1080, zereolos 2880. Tryblium eandem mensu- 
ram capit quam cotyla; mensura enim continet cya- 
thos sex, pondere vero drach. 60.  Sextarius men- 
sura quidem continet cotylas binas, pondere vero 
drach. 120. Vocatur autem sextarius apud JEgy- 
ptios Inium.  Oxybaphum continet cotylze quartam 
partem, sesquicyathum : pondere vero, drach. 15. 
Concha major eandem mensuram servat quam oxy- 
baphum ; continet enim mensura sesquicyathum, 
pondere autem drach. 15.: minor vero concba, ha- 
bet mensura quidem semicyatlium: pondere autem, 
drach. 5. Mystrum majus continet cotyle deci- 
mamsextam partem: quod facit drach. 2, S, et 
quartam partem. Minus autem, cotylz vigesimam- 
secundam partem, quod facit drach. 2, script. 2, 
siliquam unam, et undecimam fere ejus partem. 
Congius continet mensura quidem cotylas Atticas 
12, sextarios autem sex, chcenices 4, pondere vero 
pendet drach. 720. Chæœænix habet mensura quidem 
cotylas 3, pondere vero drach. 180. In’ Georgicis 
autem inveni cotylam tertiam aut quartam partem 
esse sextarii, conugium sextariorum 9, cotylarum 12, 
et amphoram sextariorum 36, cotylarum 48: me- 
tretam, sextariorum 72, cotylarum O6: medimnum, 
sextariorum 102, cotyłarum, 136. Apud Syros au- 
tem metreta habet sextarios 6 : at Italorum, 120. 
Tryblium et oxybaphum similiter habent cot yl 
quartam partem. Cyathus vero, cotylce sexta pars 
est. 


Aliter de iisdem. 


Mina Attica habet uuc. 12: altera, unc. 16: Pto- 
lemaica, uncias 1S. Libra habet unc. 12. Uncia 
drach. S. Drachma script. 3. Scriptulum obolos 
duos. Obolus lupinum 1, S. Lupinus siliquas 2, 
zereolos 3 vel 5. Atticus semiobolus, semioboli su- 
pradicti quatuor quintas partes. Siliqua habet Atti- 
cos æreolos 2, et æreoli duas quintas. Æreolus 
habet semioboli quartam partem: ita ut quatuor 
zreoli pendeant semiobolum. Stater pendet drach. 
4. unde et tetradrachmos appellatur. Quin et du- 
pondium, quod vocant, 4 drach. pendet, et nux reg!a 
seu basilica itidem drachmas 4. Cheme magna ha- 
bet drachm. +: minor, drachmas 2. — Assarion sive 
as, pendet drachmas 2: cochlearium, drachmam 
unani. 


DE MENSURIS ET PONDERIBUS VETERI- 
NARIORUM. 


UxcrA habet drachmas S. Drachma habet scri- 
ptula 3, obolos 6. Cotyla habet uncias 12, acetabula 
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A 2. Acetabulum, cyathos 3. 


xkváðovs y. kõüaðos Exec uúÚocrpa 9. koxX«ápiov Šé &or« 
púorpov rò fjpiov. TÒ 6e óEúvßBagpov moei fo s. ó xóaO00s 
woei [o (). ró púorpov moet obyyías rÓ jurou. TÒ ko- 
qMápuio» morel rf-= 9? paxpù moret ffy- ó óo(0X0s 
wout ypåpp pa. TÒ cikALOo» Exe: lo rò S. ó xóa00s uborpa 
Š. s elyaı rò uborpov [o rò řjpeov. rò è piorpov 
koxàtápia (3'. s elvac rò kox^tápıov fo &. # và  Éxec 
fo te, óAkàs pil’, S. 73; Aíérpa čxet óNkàs Z'. ró ònvåáåpiov 
Éxe« ypáåppara ë'. 


Ylepi uérpw» bypõrv. 


Tò 'IraA«xóv  kepájiiov €xec xóas n. ó xoUs Cxe« é- 
eras =”. ó Eéorgs koróXas B" a? kaà rpv(3Ata Xé-yovrat. 9 
korbA5 yàp Tò aUró Éxe« kal rÒ rpv(GAlov, jborpa peyá- 
àa y, óobé(Jaoa è 59'. rò yàp péya póorpov €xe« óEó(3a- 
ġa y. rò dE6 aqoy čëxet kváðovs a', S. ó 58 kúýaðos EÉxe« 
xúpas pikpàs, Trot jsóorpa pikpà, (3. 


'Iraàıkòy éAaíov, oivov, HÉALTOS, 
rò Kep&gutoy Éxcec Aé op. AE m. A¿ pk'. 
Š xous A4 @. Ai d. Aé (y, S. 
ó técrrs fo «n. [o «'. fo <=. 
$9 xor»^n ; fo 0’. [o ts fo ey, S. 
rò uéya poorpov [o y- fo Y,» 7 - fo 9', S. 
. rà ótóBaqoy < am. fo B', T. f fo y, S. 
rò uikpóv pÚorpoy < «s. rf <. — 8. 
.fo a', S. -— B. -—— ay. 


ó kvaOos 


AIOZKOPIAO?)Y 
YIepi uérpw» kal oraOgóv. 


"EIL, $íXrare, epi araÜnóv kal iérpwv olrws 7kpí- 
Baca &ró ro» éXaxíorov Gp£Eágevos Èm rzjv väv moi- 
AarXactácwv» à&vikOov, Tò kepáriov róv abvróv oraĝuòrv 
Exec T9. akg. ó 586 ó(oXós xaXkoUs Éxec rpeis. ó0ev 
ró fiw(óNxov Éxex ora0jpQp kepáriov Èv fjuiov. vypáppa 
&yec ó(3oXoUs vo, rovréor« xaXkovs ZE. 2 66 9paxyn, 9? 
kal óAk3, yet -ypápijuara y, rovréoruv ófJoNobDs O. jj Sè 
fo Exec — n, ffaə'. Jj Airpa è Exec [o B, Spaxpuàs 5e 
4s. 9 uvà xarà uàv r)v iarpuc)» wplous 4yec lo s, 
TrOvTÉOT(» ÓAkàs pk” xarà Šë rv 'lraAX«k50nv,[o «m, Tov- 
résr: AMírpav plav 3ju(oecav, 9paxjiàs Šë pu. 7; 66 Ae- 
£avópívo uvà, d-yet fo k', rovréortv óXkàs pt”. 


Ilep uérpwov bypor: Otívov. 


Tò kepá uo» dyec JV am. jj Sè oUpva, N p. ó xXovs, 
Edad TO KÓy'ytov, €xec T&E C. rò hpekóyyiov Éxcec 

€. Ò Béarns €xe« Aíérpav piar, fo n- ñpiva, rovré- 
arw jj korún, [o «. rò ó£ó(Jaoov, ömep éori réraprov Ko- 
TVÀgs, ëyec lo (3, S. ó Sè kéa8os, Omep orl» Éxrov 
xoróAns, yes: lo a', 3juíocvav, E. ñ 59 «fun, orè 
x«váÜov réraprov, ye: è Ópayxjàs y',-ypápgpua čv. 'O 
abrós è cra0jós éor« rov ÜOaros kal OEovs- pao? Sè coU 
SuBpíou aros rAnpwOrjvat &pevõéorarov elya« rTóv ora- 
Ouóv, yew 68 óXAxàs prk rÓv xcv. 


YIepi 'EXaíov. 


Tò kepápiov Éxec2 X. o(3'. 3j oUpva ZW. As’. rò róyyiov 
e Aírpas 0'. rò jTjuuóyyco» QV. 9', S. ó Léorns €xe« 
a, S. ňpiva, rovréariv ù korUAn, lo O. Tò réraprov 
Éxe« fo Š , S. FÒ óhv(Ja$ov, mep ort corúÀms réraprov, 
Piae ^ p > S. ó è <6a0os, Omep éori Kkorúàns €xrov, 
wind wd «€, S. 3j XLN, kvá0ov réraprov, d4ye« pa- 
Gloss. 
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Cyathus habet mystra 
4. Cochlearium vero est mystri dimidia pars. 
Acetabulum facit uncias 6. Cyathus facit uncias 2. 
Mystrum uncize dimidium.  Cochlearium scriptula 
6. Drachma scriptula 3.  Obolus facit scriptulum. 
Siciliquus habet uncize dimidium. Cyathus mystra 
quatuor: ita ut mystrum sit dimidia uncize pars. 
Miystrum przeterea cochlearia 2: ita ut cochlearium 
sit quarta uncis pars. Mina habet uncias 15, 
holcas seu drachmas 112, S. Libra habet holcas 9o. 
Denarium, scriptula quatuor. 


De Mensuris Liquidis. 


Italicum ceramium habet congios 8.  Congius, 
sextarios 6.  Sextarius, cotylas 2. quze et tryblia 
nominantur: cotyla enim et tryblium idem habent 
pondus, nimirum mystra magna tria, oxybapbha 4. 
nam magnum mystrum habet oxybapha seu aceta- 
bula 3. Oxybaphum vero continet cyathum 1, S. 
Cyathus habet chemas parvas, sive mystra parva, 2. 


Italicum Olei, Vini, Mellis, 
Ceramium habet libr. 72. libr. 80. libr. 120. 
Chus libr. 9. libr. 10. libr. 13, S. 
Sextarius unc. 18. unc. 20. unc. 27. 
Cotyla unc. 9. unc. 10. unc. 13, S. 
Magn. mystrum unc. 3. unc.3,sc.8. unc. 4, S. 
Acetabulum unc. 108. unc.2,sc.12.unc. 3, S$. 
Parv.mystrum unc. 16. scriptula 20. drachm. 19. 
Cyathus unc. 1, S. drach. 12. drachm. 13. 


DIOSCORIDIS TRACTATUS 
De Mensuris et Ponderibus. 


EGO, carissime, de mensuris et ponderibus ita 
censui exacte scribi posse, si a minimis incipiendo 
ad minam usque multiplicando ascenderem. Sili- 
qua igitur idem pondus babet, quod zereolus. Obolus 
vero zereolos tres continet : unde semiobolus pondere 
habet siliquam unam, semis. Scriptulum pendet 
abolos duos, hoc est zereolos sex. Drachma, quze 
et Holca nominatur, pendet scriptula 3, hoc est 
obolos 9. Uncia, drachmas 8, scriptula 28. Libra, 
uncias duodecim, drachmas 96. Mina, secundum 
medicorum usum, pendet uncias 16, boc est holcas 
198: secundum autem l|talicum usum, uncias 18, 
hoc est libram 1, S, drachmas vero 144. Alexan- 
drina mina pendet uncias 20, id est holcas seu 
drachmas 160. 


De mensuris Liquidorum ; ac primum de Vini 
mensura. 


Ceramion pendet libras 80. Urna libr. 40. Chus, 
i. e. Congius, libr. 10. Semicongius, libr. 5. Sex- 
tarius, libram 1, unc. 8. Hremina; i. e. Cotyla, unc. 
10.  Acetabulum, quod est cotylze pars quarta, unc. 
2, S. Cyathus, quod est sexta pars cotyle, unc. 1, 
S, scriptula 4. Cheme, quze est cyathi pars quarta, 
pendet drach. 3, script. 1. Idem porro pondus est 
aquzeet aceti: dicunt autem pluvialis aquee in im- 
plendo esse pondus omnium minime fallax et in- 
certum ; pendere quippe congium drachmas seu 
holcas 720. 


De Oleo. 


Ceramion habet libr. 72. Urna, libr. 36. Congius, 
libr. 9. semicongius, libr. 4, S. Sextarius, libr. 1, S. 
Hemina, i. e. Cotyla, unc. 9. Qoauartarius, uncias 4, 
S.  Acetabulum, quee est cotyle quarta pars, unc. 
2, S. Cyathus, que est cotylee pars sexta, unciam 
1, S. Cheme, cyathi pars 4, drachm. 3 pendet. 
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Ilep? MI éA ros. 

Tov péň:ros Tò kepáuiov | €xec IÑ pr. # oUpva &xe« 
Aírpas E. rò kóyywoyv Éxe« IN ee". TÒ ġpekóyytov Exec 
2 Z, S. ó E£éorns &xex« N B’, S. fjníva Éxec« N a', fo 
Y- TÒ rTéraprov xe, lo Z, S. rò óbó(3aQgovr €xe« [fo y, S, 
< (2. ë 958 kóaO0os €xe« fo B’, S. 3j 96 xhun, Orep éori 
kváOov réraprovr, yei —<— e”. 


"AA AXIS YIEPI METPON. 
MEAIMNÜOT? £xe: ġuierra (f. 70 5è #píexrov, x«óas 


úo. ó è XoUs, xoívixas rTéocapas. ó 956 xo korvas 
"Acus yee rpeis, era0u p Sè Éxec óAràs pz” ó 56 xops 


€ori uev uérpo korvAov 'Arrwudcor B, ora0pugQ Šë dye. 


épaxuàs Vk. ó 56 Eéorys HMÉrpo juév korvXorv 650, ora- 
Ou 6ë << px. 7 56 koróXm €xec kváOovs ëE, cora0ng Šë 
— E. Tùy 96 korÜóA5gv oi 'Arr«koi kal rpv(2A(ov óvopuá- 
Zovo:. TÒ óLo[Jagov nuérpo uèv koróAns réraprow», örep 
€cri kóa0os eis piov’ oraðug Sè Exec 8paxpàs e. ó 
xb6a0ós ċor: Ópaxuo» éka. 3j Sè xun orè kváOov ré- 
rapror, — B’, S. rò péya púorpov KorÚNrs éoriv Ókrw- 
kaðékaTov, üye. Ópaxpàs Tpezs, f£ <" rò $6 pmirpòr, 
KorÚÀrs elkooròv réraprov, üye« Špaxpës 500, S. rò 58 
Sıxarórarov púorpov ypåupara Cxec Óxrí. TÒ è xo- 
X^ápiov ypáppara €xec rpía. rov ßBaoMıkoð kapúov 
TÒ ué-yeOos yet €T, rov 6š Ylorrikov, < a” rò ôè 
Tis aXávov, pax ñs ijnwv. rò è rov A lyvzruiakov 
Kvápov €xe« ó(oAÓr xal jjuicv* rov ópó(Jov, xaXxous jJ”. 


GALENI ET ALIORUM DE MENSURIS, &c. 708 


De Melle. 

Mellis ceramion habet libras 120. Urna libras Go. 
Congius libras 15. Semicongius libras 7, S. Sexta- 
rius libras 2, S. Heminalibram 1, uncias 3. Quar- 
tarius uncias 7, S.  Acetabulum uncias 3, S. dra- 
chmas 2. Cyathus, uncias 2, S. Cheme autem, quz 
cyathi quadrans est, pendet drachmas 5. 


ALITER DE MENSURIS. 


MEDIMNUS continet bemiecta, seu semisexta, 12. 
Hemiectum congios 2.  Congius, chceenices 4. Chcoe- 
nix cotylas Atticas 3, pondere autem holcas s. dra- 
chmas 180. Rursum congius est mensura quidem 
cotylarum Atticarum 12, pondere autem pendet 
drachmas 720.  Sextarius, mensura est cotylarum 2, 
pondere vero drachmarum 120.  Cotyla habet cya- 
thos 6, pondere vero drachmas 60. vocant autem 
cotylam Attici tryblion etiam. — Acetabulum men- 
sura quidem, cotylæ quadrans est, i. e. cyathus unus, 
S: pondere vero continet drachmas 15.  Cyathus 
est drachmarum 10. Chema, cyatbi quadrans, est 
drachmarum 2, S. Magnum miystrum cotyle est 
pars decimaoctava, pendet vero drachmas 3, scriptu- 
lum 1. Parvum mystrum, cotylze pars vigesima- 
quarta, pendet drachmas 2, S.  Justissimum autem 
mystrum scriptula habet 8.  Cochlearium scriptula 
pendet 3. Regie: nucis magnitudo drachmas pendet 
7: Ponticæ, drachmam 1: balani autem, i. e. glan- 
dis, dimidium est drachmee. Ægyptiæ vero fabz 
magnitudo pendet obolum et dimidium : ervi autem, 
*ereolos 2. 


Hactenus e Galeno. 





DE MENSIBUS, ET PARTIBUS EORUNDEM. 


DUODECIM apud omnes gentes nationesque com- 
periuntur fuisse menses ; sed eorum ut nomina, ita 
et ratio fuit diversa. Id quod in Atticorum præ- 
sertim et Romanorum mensibus verum est. Nam 
etsi Græci et Latini suos menses a novilunio, seu 
conjunctione solis et lunæ auspicabantur, tamen iis 
inter se minime convenit: ita ut præcise inter se 
componi nequeant, ne si constaret quidem de ordine 
omnium utrimque. Cujus rei causam fuisse existi- 
mant inprimis astronomicarum rationum ignoratio- 
nem atque incertitudinem : quam intercalandi etiam 
importunitate haud raro auctam apparet. Plut. certe 
in Romulo affirmat nibil convenire inter Grecorum 
et Romanorum novilunia: ubi Romze natalem, qui 
in ipsum trigesimum mensis diem inciderit, celebrari 
a Romanis a. d. x1 Kal. Maii ostendit. Atque Idem 
in Aristide de Plataice puguze die loquens, fatetur, 
quanquam suo tempore accuratius celestium corpo- 
xum motus supputarentur, tamen alios aliter suos 
inchoare menses. Porro ut ad Atticos menses ve- 
niam, Suidas l'aug^«o»ra interpretatur Januarium. 
'"EXa$nGoXw«»r, Februarius e Gazæ auctoritate credi- 
tur, demonstrantis hybernum esse eum mensem, et 
quidem Gamecelione posteriorem, priorem Munychi- 
one. MNlovrvxio»a Martium esse, aut ei proxime 
respondere, zequinoctii etiam ratione demonstravit 
Gaza. Legimusque ap. Harpocr. et Suidam, Mov»rv- 
x*o»a fuisse decimum apud Athenienses mensem. 
Est autem Martius decimus ab Junio, a quo ince- 
pisse ordinem (quippe a solstitio zestivo) mensium, 
Hi cnim gri adeo annum, perspicue docuit Gaza. 
Japyn^u» April respondere existimatur, ex hac 
conjectura: dictus OapynXA«u)p» mapà rà Oapy?iXca, 
quod erat festum quoddam ex eo nominatum, quia 
in eo primitice earum fruguin, quas calor solis 0épo» 
Ka? OáXwv rjv yijv produxerat, diis offerrentur. Eam 
Plin. confirmat. Is enim hzc Theophr. H. Fl. 4, 
18. Ilep} yàp rv (Gkáornot» éAárnQs kai zeUk9s, Ore kai 


C XAoróct, roU OapynXuovos Ñ Erıpopopiðros, Qw rts zepié- 


^n, vapaxpua &mróX^vra:, sic vertit, 17, 294. Abieti 
enim et pino si quis detraxerit sole taurum vel gemi- 
nos transeunte, cum germinant, statim moriuntur. 
Ita ut ejus auctoritate OapyrnA^«orva Aprili opponere 
queamus, et Zx«poQopiova Maio; nam Aprili mense 
sol taurum transit, Maio geminos. Sed et Dionysii 
Halicarnassei auctoritate comprobari potest, sic 
scribentis Rom. Antiq. 1. p. 39. "IA«ov pèv yàp ijAw 
reXevrirros ijÓn rov Oépovs, érraxaíóeka mpórepov pé- 
paris Tijs Oepir tjs Tpoz ijs, ó6yŠón pOirovros unvós Oapyn- 
^unros, Os 'AO0rnratoc roUs xXpóvovs čüyovo: Tepirrai e 
jcar ai róv €éviavróv éxeivov €ékzAnpoUcat perà Tr 
Tpo7)v eikoot jjuépa«: mam vigesimatertia die mensis 
QapynXuvos captam fuisse Trojam ait, septendecim 
diebus ante solstitium, quod tunc incidebat in sequen- 
tis mensis, sc. X€Xx«poooprovos, diem decimum: post 
quod tempus reliqui erant dies 20, ad complendum 
et mensem et annum. Ubi etiam innuit solstitium eo 
anno non (ut solebat) in Kalendas s. pleniluniam He- 
catoimnbzeonis, verum in decimum diem prezecedentis 
mensis Sciroplorionis incurrisse.  Xx«poooptóv sequi- 
tur Oapyz^uo»va, et Maio respondet, ut ex antedictis 
apparet. Huic porro proximum esse ' ExarzouJacva, 
diserte in Agesilao Plut. docet, ubi refert dies viginti 
intervenisse inter fædus Sparte, exclusis Bceotis, 
ictum die xri111 Scirophorionis, et inter cladem 
quam apud Leuctra quinto Hecatombzeonis die ac- 
ceperunt Spartani. Primus hic fuit mensium Atti- 
corum ct anni initium, ut e Dionysii paulo ante ci- 
tatis verbis patet, ideoque a sacrificiis majoribus, 
hecatombis sc., quæ tunc fiebant, nomen acccpit. 
Adh:ec solstitium zestivum in eum incidebat plerum- 
que; nam et in pr:ecedentem Scirophoriona non- 
nunquam incurrissc, e Dionysii loco paulo supra 
allato, constat.  Antiquitus dictus fuit Kpo»«os, i. e. 
Saturnalis, a Bootis Hippodromus, a Macedonibus 
Lous, ut refert Plut. 'Theseo, et Camillo, et Alexan- 
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dro. Respondet vero Latinorum Junio. 
hunc Meraye«»ió», quemadmodum Suidas quoque 
post Harpocrationem hunc mensem fuisse secundum 
annotavit. Quinctili s. Julio eum conciliemus, quan- 
quam hac in re Plut. nobis refragatur, qui in Popli- 
cola scribit, Eióo:is oí» Xemrenufpíaw, (Š cvvrvyyxávec 
mepl rj» 7 aveoéXMgvov påáåňora roo Merayeirviovaos,) 
jOpownuérwor àmárrw» eis rò KazeróXqvov: comparans 
mensem hunc non cum Julio, cum quo conferendum 
antedicta declarant, sed cum Septembri: id quod 
valde mirum est, nec facile quispiam vel locum illum 
esse depravatum, vel auctorem errasse deceptumque 
fuisse dicere audeat. A Syracusanis Carnium fuisse 
dictum, Panemum a DBceotis, Idem in Camillo et Ni- 
cia refert. Proximus est Bong?poun:»», ut ex eodem 
Plut. Aristide colligitur, ubi de pugnze Plataicze tem- 
pore loquitur: 'l'aórov rv uéáx71v égaxécavro ri rerpáó 
rov Boņnðpopıðvos icrauévov kar 'AOrnvaíovs: karà Šë 
. Bowrovs, rerpáó« rov YNlavéuov $0ívovros. . Boeoti enim 
preecedentem mensem Phnenium vocabant, quem serie 
contigua sequitur hic Boz?pou«ó». Respondet porro 
hic mensis Latinorum Sextili s. Augusto. Contiguus 
est Maipuaxkrgpui»», Boeotis Alalcomenius dictus, ut 
idem Plut. docet paulo post verba jam allata, 'T'ov Ma- 
paxrnpuorvos pnvós, ös arı apa Bocorots ° AXaXxogf- 
vios, Tij Éxry €i éra zéjurovot mourýv: quo etiam e 
loco non levi conjectura colligitur Boedromioni eum 
successisse. Opponitur nostro Septembri. Quintum 
hunc fuisse mensem Atbeniensium tradit Harpocr. 
et ex eo Suidas, qui etiam addit esse Latinorum Ja- 
nuarium. Quorum neutrum cum Gazæ opinione 
convenit: imo si quintus sit, nullo modo Januarius 
esse potest. Arrian. certe de Exp. Alex. 2., hoc 
mense scribit victum ab Alexandro Darium, Issica 
pugna: quam finita zestate et jam incipiente au- 
tumno commissam fuisse, veritati non videtur dissen- 
taneum. Proximus huic, qui ad Octobrem nostrum 
quadret, est IIvavey:óo» : quem fuisse mensem au- 
tumnalem ipsum declarat nomen; dictus enim a 
festo IIvaveiíw», quod agitabatur frugibus terrze jam 
collectis atque conditis, ut e Plat. T'heseo colligere 
est. ldem Plut. de Iside et Osir. hunc Athenien- 
sium Pyanepsionem declarat esse Boeotorum Dama- 
trium, /Egyptiorum Atbyr: nimirum circa occasum 
leiadis cosmicum, i. e. autumnalem. Novembri 
tinorum Gaza opponit '"A»0corzgpuiorva Atticorum, 
hybernum esse mensem ex etymo colligens, quod sc. 
á&vOéwv crepei rjjv yñīv. Contra tamen Philostr. ver- 
num esse mensem scribit, denominatum ita zrapa rà» 
&v0o0»: quemadmodum Ister quoque ap. Harpocr. 
eum sic vocatum tradit iù rò Aceiora rõv èk -yijs 
&»Üeiv róre. Et Plut. Sylla, *'EAecz» è ràs 'AO0fcvas 
abrós now év ùbmopvrhp paci, Mapríaus kaXávOÓats* Tiris 
jépa evumímret uáN(cora rj vovugríg rov 'AOcornpio- 
»os pnyvyós. Cui astipulatur Appian» B. C. 2. me- 
morans reAevrz?7jca« roO» I&aícapa €» ?jképa«s ais kaXov- 
etw eióois Mapríats, "A»O0cornptoros páňtora juécov. 
Quin et Macrob. Saturn. 1, 12. cum dixisset A prilem 


dici quasi aperilem, subjungit, Sicut apud Athe-. 


nienses '"A»0eorngpuiv» idem mensis vocatur, 
quod hoc tempore plura florescant. Rursum tamen 
Plut. in fine sui Arati ait, 'Hjépq -7égzr95 Accíov 
pnròs, Öv '"'A0nvaiou. kaMovcotv '"AvOeorngpuirva: quem 
Macedonum Aaío«vo» s. Aéciov, Suidas Junium esse 
dicit. "Utut sit, omnes illi auctores Gazæ refra- 
gantur, existimanti 'A;O0cornpuovrva esse INovembrem, 
et mensem hybernum: quanquam et Harpocration, 
cum dicat esse eum octavum mensium Atticorum, 
inter hybernos eum referat: innuens eum esse eun- 
dem cum Januario, cui F'auz^«uova supra opposui- 
mus. Alius itaque quzerendus erit, quem cum illo 
Latinorum Novembre componamus, cum omnium 
suffragiis constet 'A»0eor5piova ei nulo modo re- 
spondere. Postremus in Gazæ serie est Iloocióeóv, 
quasi Neptunium diceres. Suidas Decembrem hunc 
interpr., ut et Gaza. Januario tamen eum comparat 
Plut. in Czes. his verbis, Xe:u£»os €r rpozeis Orvros, 
iorapévov "I arovapíov unvòs, (otros © &v ein Yloociócó» 
'A0nraíos,) &oijkev eis 70 zvéNayos. Qua in re nibil 
inesse absurdi videtur, cum olim solstitium id in finem 
Decembris inciderit. 


ab eo, 


Sequitur A 
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Heec quambrevissime fieri potuit, collegi e Grz- 
corum commentariis, et viri cujusdam nostra me- 
moria celebris libello de Mensibus Atticis. At in 
Lexico quodam meo veteri alius ordo mensium Atti- 
corum est, et alia interpretatio Latina, ut deinceps 
videbis. Sic enim in eo legitur, (omisso Gr. et Lat. 
nomine Novembris): 'Or»ónuara M»z»o» xarà 'AOn- 
»aíovus. "Exarop[Jaw»v», (ó kai Kpóv«ios,) ó Zezrépn(3peos. 
Merayeirvriwv, ó 'Oxkreé(pwuos. Xlvavewy»», ó Aexrég- 
pios.  Maraakrngpuov, ó'lavovápios. | Arator», (Ó kai 
Xlooeióei»,) ó defpovápios. | Y'agnXX»v, ó Müáprtos. 
'"AvO0cornpub», ó "A rpíAXN:os. 'EXad$n(2oxN«»v, ó NM ázos. 
Movrvxtu»r, ó'lov»ios. Oapyndħiòvr, ó'LloX«vs.  XZkipo- 
$opu»r, ó Avyoveros. In eodem Lexico hzc róv ca 0° 
"EAAn0nvas 'Ovrvóuara Nine Gu leguntur: l'opz:azos, ó 
Zemréu(Opios.  "Ywep(2epera:os, ó 'Oxroój[9pios. Alos, ó 
NoéußBpios. "Asr-e^^a:os, ó Aexép(9pios. | . Abooratos, 
Š 'LIavovápios.  YNlepíreos, ó €«Pej3pováp«os. | Aborpos, ó 
Mápr:ios. Za»£0i4xós, ó '"AsrpíAN«os. '"Aprepuíocos, ó Má- 
ïos. Aéo«os, ó"loórios. Yláveguos, ó'lov^«os. — cios, Š 
AVvyoveros. Quoniam vero et /Egyptiacorum men- 
sium crebra apud Grzecos occurrit mentio, placet et 


ipsos inde cum interpretatione sua apponere: 'Ovrvó- 
para Mnrõrv karà Alyvrriovs. Ow, A O«0i, Š Ze- 
mrTéuBpos. "A O0»p, 


Ylajnoo, A Dawoi, ó 'Oxroj(3p:os. 
ó INoén(3pios. Sod. ó AexéjiBpsos.— '"Wv(3i, ó "I avová- 
pios.  Mexeip, $ Bexeip, ó Xe/Zpováptos. ka rre 
ó Mápr:os. CapuovOi, ó 'AcrpíXX«vos. Ylaxv, Š áios. 
Ilavn, ó 'loí»ios. ^Ez:$i, ë 'loóX.os. | Mleccopl, ó AŬ- 
yoveros. Eadem nomina in alio quoque libro manu- 
scripto legi, sed quzedam paulo aliter .scripta, sc. 
O&O pro Oo0í : Mexip pro Mexeíp : Ila pro Ilav»é: 
"Ez: pro 'Ezioé: Mecopi pro Meocopé. In quibus 
tamen parum est discriminis.  Przeterea ibidem ha- 
bentur ’Ovópara Mgvo» karà 'lovóaíovs: quæ et ipsa 
recensere hic visum est, cum apud Ecclesiasticos Scri- 
ptores et Historicos nonnunquam eorum fiat mentio. 
Sic igitur ibi legitur: Tioepè ó Xezrépn(3p«os. E ou ren 
cov», ó 'Oxréó[Jjpvos. | K«o0Xe(/8, ó Noéu(3psios. "13/350, 
ó AexéußBpios. Zeßàr, ó 'lavrováp«os. 'Aóaàp, ó PeßBpov- 
&ptos. Nıooàv, ó.Méápzios. "Ilàp, ó "AscrpíXAX«sos. X>. ëv, 
ó Mos. lajuoov2, ó'loórios. "A83, ó "lovA«os. "EjXovA, 
ó Av-yovoros. Ceterum barbara hec addidi Atticis 
et Grzecis nominibus, quoniam in VV. LL. quoque 
ea habebantur, quibus thesaurum hunc pauperiorem 
esse nolui. Sed in iis horum Hebraicorum mensium 
nomina. aliqua aliter scripta sunt, sc. Oepcoi pro Ti- 
cepi: NMlapoorva: pro Mapxacovár : Xao^cvu pro Ke- 
cOXé(3: Xafüaàr pro Zefjáár: Ni:cà» pro N«ooév: Zee- 
00va;» pro Z:«gáv : Oagvi pro ''ayo2. In manuscri- 
pto etiam libro veteri paulo aliter scripta nonnulla 
reperi: sc. Mopca&» pro Mapxacováv: QOag pro 
Tapo: 'ES3Xà6 pro “ALP : 'EXovp pro 'EAo5A. Sed 
mendosze eze scripturze sunt, at genuinze et Hebræis 
nominibus consentaneze, quas e Lex. meo veteri at- 
tuli, ideoque illis, non bis, nitendum erit. In vv. 
LL. preterea Macedonica mensium nomina, Bithby- 
nica, Cappadocica, Cypria: quæ et ipsa, ne quid 
omisisse videamur, ascribemus. Macedonica: .Aiyó- 
kepws, "X Oopoxóos, 'Ix0vs, Kp«s, Taŭpos, Alvor, Kap- 
kívos, 4Xéwvrv, Xlap0évros, ZLwvyós, ZXxopmíos, 'Fo£órrns. 
Bith ynica :"Hp«ecos, "Epji:0s, Mnrpõos, Awovóoctos, ‘Hpá- 
KAES, Alos, Berórvatos, Zrparetios, “Aperos, Ylepiézr«os, 
'"Adqpoóíscvos, Anzu5orpios. Cypria: 'Agpoóístos, Aro- 
yorikOós, AirakOs, 'lov»ios, IK&accápesos, Ze(3aorós, Aŭ- 
rokparopikós, ArnuapxehLáctos, IIA706raros, '"Apxiepebs. 
Cappadocica : Toz, M dra, Zarav»05npl, M:i0pi, Aro- 
pevagà, '"ApOpaà, Terovota, 'X1oporvía, Zóvoapa, 'Ap- 
Tavla, 'Apraeoriv, "'Apa«órara. Sed ista plane bar- 
bara sunt, et nescio quibusnam Scriptoribus Grecis 
Latinisve usitata. s 
['Ovónara Movo» in Matth. Gloss. Gr. Min. 1, 86. 
Mosque 1774.:— 


MANEZ POGMÁAIX!N. 


IMápr«os Zemré(Jp«os 
*"AcrpíXXcos INoéjun(3psos 
M áios Aexé[Jp«os 
'Ioovios 'lIarvrováptos 
"loó^«os Qevpovépios 


A U-yovoros 





nem, et inprimis Atticos menses non convenire 
cum nostris, quod illi, sicut et Hebrezorum men- 
ses, tantum ad lunze cursum computarentur, Luna 
auspicante et finiente mensem : nostri vero ita de- 
scripti sint, ut in conficiehdo anno magis ad solis 
cursum quadrarent. Apud Atticos primus men- 
sis a solstitio zestivo inchoabat annum: quod cum 
fere incidat in medium mensem Junium apud- nos, 
mensem qui illi exacte respondeat, opponere non 
possumus, cum videamus eum partem sibi ex Junio 
capere, partem ex Julio: quz ratio eadem dein- 
ceps est in ceteris. Itaque non abs re futurum 
existimo, si ad ostendendam istam diversitatem, e 
veteri quodam Calendario manuscripto ascribam 
quoto Romanorum mensium die QGrzecus quisque 
mensis suum sumserit initium. In eo itaque Januarii 
mensis die xv, inchoat xarà ''vpíovs Ai5oratos, pe- 
po» N. XIIII Februarii, xarà Tvpiovs Ilepérios, huepõrv 
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"AOHN AIQN. 'EBPAIXIN. A XA xviII Martii, vani 'T'upíocus viguit pepy X. 
"E uci > ` xvr Aprilis, xarà vpíéovs zarvO:xós, pep» Xa'. 
, dum a cnp Enters xviir Maii, Kë "Fvpíovs "Apregpíccos, Jisepov `a’. 
Merayeirviðwr "A CXII Junii, xarà 'F'vpíovs Aéotos, ñpepõy Xa : ubi 
XIvareuío» "EAoDA etiam statuuntur Oep«vaài rpozaí. XXI Julii, xarà Tv- 
Ma«taaxrnpicrv Qepoà plovs Ilávepos, pepõry Aa’. XVIII Augusti, xarà Tv- 
"AvOcorngpuv» Mopcováv ptovs Zoos, 3juepo» N. XIX Septembris, karà 'l'vpíovs 
Iloce:ĝtùr *SaeaNeB X'opriaios, Zuepo»v N. xix Octobris, xara "Tvptovs 
Y'aueNi»» TBB ‘“Yrepßeperaios, Tjuepi» N. XVIII Novembris, xarà 
'"EXaon3oXx«» Zar A pies aoe arpar A'. xvu pr gis deni p Tv- 
vaty > a ovs 'AcsreAXatos, por N. ónov ceX52vns ňpépat < 
Miori we, e rap eir Hactenus in Gr. isto Calendario, ubi ortus 
"làp etiam occasusque siderum et ventorum erant anno- 
tati, solstitia etiam et horarum rationes. Quod vero 
'EAAHNON. IIEPEQON. in eo est xarà 'Fvypíovs, in Lex. meo veteri et apud 
Aberpos Dapovapriys alios est kaf " EAAzrvas. 
Zar»ÜO«ós "Apr«reerós - - 
De Partibus Mensis. 
`Apregícuros Xopràr 
Actos T'vpuà Dividunt Grzeci mensem suum in tres decadas seu 
Yláveuos epràr rpía S$exfjepa, ut J. Poll. nominari posse ait. Pri- 
Aeos — Zaxpwovp mam vocant ugvrós iorajgérov sive &ápxopuérov: secun- 
Y'opz«atos Méx epa dam, jiecovrros jvós, vel ézi 6exáóc: tertiam, $0ívov- 
"Y'repGeperazos "Ar á v pu ox TOS jig» Os, Sive zravojyiévov, aut A/ryorvros : vel etiam ¿xš 
Atos 3 “Aðeppa €ikáó.. Utuntur igitur in diebus numerandis, nomi- 
Agro aos Züna nibus ordinalibus, =pórm, $evrépa, rpíry, rerápr5y, seu 
e dme JE ani Terpàs, MTÉUTTN, SiVe z7revrvràs, Z<wrm, sive éEàs, et He 
eptros "Aopavràp deinceps : nisi quod prima- cujusque mensis dies 
Macıapxà vocetur vovj5nvía, (quoniam in ea erat novilunium,) 
decimaquinta eculiariter ab Hesiodo éon, uo- 
MAKEAONQN. BHOYNQN. niam aeS N pales E erep locum ; ultima, £7 xal hows : 
Zoób5apa " Apetos quæ et Anungrpiàaàs in honorem Demetrii dicta ali- 
"Apra»víta XIepiézre«os quamdiu fuit. Hoc porro est discriminis, quod in 
" Aprieoríva "A dpo8íctos icrajgiévov et pegoŭyrTos pinvós-diebus numerandis recto 
"Aperóraros Anpnürpuos ordine progrediuntur, : in $O0íLvorvros. autem. decade 
Tip: “ H peos utuntur ordine retrogrado, quali Latini iu suis nonis, 
Mara “Eppos idibus et calendis, ut e sequenti diagrammate pa- 
Za»O0npi Mmgrpgoos tebit. 
M 160p Ë reis ani 1 Novunvia ' Calendz. 
"Acropnerané — 'HpoaàxAXe«os $ S; IIIK “Ë 
`Ap0pë Atos » Sor di XIX Š 
'"Te0ovoía Berv»ótatos d eroa Pridie Z, 
"'Ospnovía Zrpar/9jios 5 sedo as sasa purei S. àp- Nonæ. 
- VIII 
AICYTITIQN. KYIIPION. 7 ux AGAS pisi VII t I 
(Danero8 'T'am05=aros 8 óyb5ón laid 5 
pucr dida "Apxtepeus 9 serar t i vs e 
axo» "Ec0:os 1O àƏÓex&rm 
XIav»i "Pwpaios 11 porn III 
"Ez $š A noc ede 12 “sia B ! Pridie t 
Mec«ovpi "A croyovtkós 13 rpírn Idus 
O8 A ivacós 14 rerápr5 XVIII 
Pawg "loóv:os 15 méurrn piecoUvros jyvós, vel ëm¿ XVII 
'"A0vpo K.a«cccoáp«os 16 &xr5 6exáóc, seu óexárg. XVI 
Z&océuc Ze(aerós 17 éG35óun xv 
Ti AA brokparoptucós 18 Góyóón XIIII 
Mexeip Anuapxeloócios.] 19 évrármg XIII t 
20 eixràs, S. eixoort]. XII 
21 ëŠex&rm TT? XI F 
29 évvárg Oóevrépa > -= 
Hec de nominibus mensium: quorum supra di- D 23 óy$5ó rpírm Xx < 
ctum est non esse eandem apud omnes gentes ratio- 24 ëG5ó um pôi- Teráprn à ëm el- VIII 


25 ëkrn 

26 méu urr tir xr” ut J. vI 

27 Terápry »ós. ėßôóun C Poll., v 

28 Trpírm Hes oyoóómg S.perà XI IE H 


»ovros à méumTy Ý råð VII ! 


29 b5evrépa €vvárg Jeixáóa III — 
30 ërvnņn kai véa ym xai véa, seu rpiaxás. Pridie 


Ita vero numerandum esse, tum ex J. Poll. constat, 
tum e Scholiis in Aristoph. scriptis. Ibi enim in ex- 
positione horum Strepsiadis verborum, Iléy7r775, re- 
Trpàs, TPÉTN, perà rabrng» Óevrépa- EI0 jv yù puá^cra 
Taco» pepy Aéóowa xal sé$pika kai (GóeXorroua«, 
Ev0vs perà raórgv €o0' Évg re kal véa : in horum in- 
quam verborum expositione Scholiastes hæc anno- 
tat: Orco 5&4 5»píOnov» 'AOrnraiov ràs uà» àrò wovun- 
vías Ógoíws piv, Aéyorres, vpérg iocragnévov, Oevrépa 
icrajévov, péxpe ré» OÉéka* je0" jv, mpi rr» ëm óéxa, 
cira Ócvrépa» ém ÓÓéka, kai ¿Ejs dáxp« cikoor?js. 5 abr?) 
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$$ xal eixás. ud fx évoekárn» $O0(ívorvros, 7j Šex<&rmu, $ A sequuntur. 


&vvdrgv, ù óyOórnv, Qs Érvx ev &yxwv Ó ufjv^ xai ñs åra- 
A$ovres &áxp« Óevrépas. oUrw yàp 'AO0nvaio: Zip(Ojov», ob 
iÜévres, AAN à$a«poUrres, kal &v»vaAXovres uéxp« 
rpeaxdŠos, XóXw»os Jryncauévov spós rà ris ceAXvns 
$üra oÜre neuobueva. perà è Ócvrépa» àáxkréov čvnry, 
rovwréort T)» TeAcvraía» rov unvrós 3j4épav. Ubi etiam 
nota, si accideret ut mensis esset dierum XXxI, di- 
ctum fuisse post ei«dóa seu «eikoor5)v, évóexdrry @%0¿- 
vovros? vel etiam é»B5ekdr5g ëm eikxdó« aut perà cikdóa : 
sin vero XXVIII tantum, ut in Februario, eos dixisse 
óybón $OÍvovros, sive óy95ón mè clkdOÓ« aut perà ei- 
xda. Alius vero Scholiastes clarius etiam hzec de 
vovros retrogrado ordine explicat; nam exponens 
eadem verba, I Iéjy7r7, rerpàs, subjungit, Où zpocé0nxe 
rò QOíÍvovros. oÜr« yap pacov 'AOrvaior ierpovo«v, é&ó 
mpérngs Zes Oekdr5s mpoori0éaoc« rò 'Yorapévov. àzó év- 
'Üexdrgs Éws évveakadOekdrgs, ró 'Emi éka. elra ijj pme- 
ydAn eikds. é&mó eikoorijs Tpér:s Éws eixoorijs €vvdárrns, 
rò DOirvovros* rv ob» elkoorz)v G9evrépav, éxdXovv évvdrzv 
$0ívovros rw elkoorùìy Trpírnv, óyOónv- Tu ecixoorn)r 
rerdprnv, é(óóurnv: rnv» eikoor2v NÉ TTNY, Ékrgv* Tùy 
«lxoori)v Ékrgv, méunmrne* rv eikoor»v é(jóónnv, rerdp- 
rm Tùy» eikoorùy óyOÓónv, rpírgv: T) eikoor5v évyrd- 
rgv,ÓOevrépav' elra rv rptakoor5v, Évgv re xal véar. 


rel év abr ovvreAeirac Ó uv, kai àpyx5v €xec roU 


érépov u5yvós Tis ceMfvns. Nec solum e Scholiastis 
illis hzec $0írvovros j«gvós dierum numeratio cognosci- 
tur, verum etiam ex ipso Plut. in Solone 168., ubi 
etiam £v xal véa cur vocata sit, declarat: Zur: 
$$ rov ungvós Tr)» &vwoualía», xal rg» kivnow T$S ceA5- 
yns ovre óvouévo TØ Alp dvrws, oUr' à&vícxorre ovup- 
$epouévnv, GAAG T0XXdxktis ris aUvrijs ñpépas kal kara- 
Aanu(jdvovca» xal zapepxojiévg» róv Nov, aUr)v uév 
rate raórnv Zy7 xai véav xkaNciaÜ0ac TÒ èv TpÓ evvó- 
$ov nópwov abris rQ avouévo unvi,TOÓ 96 Aowróv, HÔN 
T9 åpxopéyrø 7poofükeuw» Tryobjevros* mpõTos ws €otev, 
ópÜGs àxobcas 'Ojgufüpov Xéyovros, 'ov pèr $O0ívovros 
pnvàs, rov © icorauévowo. rjv è éQeLüs ňpéparv vovpun- 


víav éxáXecev, ràs &m' eikáóos oo poori0cis, AAN å&paı- 


pov xal &vaXUwv, doceo rà $óra rs ceMfüvngs 5s pa 
HÉxp« rpiaxáóos, ZpíOunoev. Quin et certissima exem- 
pla horum Q$90írvovros dierum numerandorum ex ipso 
illo habemus; hzc enim, (sed brevitatis causa ali- 
quantum truncata,) ex ephemeridibus refert sub finem 
Vitæ Alexandri, Oyón mìl 9exárg unvós éxá0evoóe» év 
T9 Aovrpg. rjj è és MAoveájevos, eis róv OáXajov pe- 
TAOev. rj eikáÓ« Novo ájevos máy, COvoe rijv eiOcogé- 
yny 0vcíav. rjj 69exárg $O0ívovros ravrà morhoas jtNXov 
&reQAéx07. éBoópnn oaopóðpa 7vpérrwv, €0vocv éLapOcis 
Tpós rà iepá. rij “krn, opukpóv Üm»wecerv. óuoíws è 
T» méumrn=. Tjj è rpírg $O0ívovros 7pós OecíAgv àmé- 
vev. 

Alioqui in. manuscriptis quoque ephemeridibus 
nulla facta nec iíocrajévrvov nec peecobDvros, nec qOívrvov- 
TOS sive Ayorros igvós mentione, una serie dies men- 
sium numerantur, recta ab ipsa +g mporn usque ad 
Tuv rpiakáóa, vel r> rpr«axoor5r Torr, aut eikoornv 
óyÓónv, prout mensis fert, progrediendo: quemad- 
modum apud Latinos quoque fieri interdum vide- 
mus. Qui vero Latinis mensium nominibus apud 
Grecos utuntur, Latinorum quoque supputationem 


Goss. 
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Dicunt enim zpó $' vovwiv 'AcrpiXAAtov, 
7pó n elr 'lIovríov, Trpó xaXavóov (0' Zerreu(Jpoíov. Id 
quod in manuscript. quoque ephemeridibus visitur. 
Sic enim apud Latinos quoque legimus. Plinius, Qui 
dies xv ante Aug. Kal. est. ltem, Is dies sextus est 
ante Februarias Idus. Et Cic. Ep. ad Att., Ut Athe- 
nas a. d. vix Kal. Quinct. veneram. Et rursum, 
Actium venimus a. d. xvrir Kal. Quinct. lta enim 
scr. esse, a. d. id est Ante diem, non Ad, doctissimi 
quique censent, et Grzeca consuetudo confirmat. 
Porro ut nihil desit complendo buic de Mensibus 
et eorum Partibus tractatui, ascribenda duxi hzec 
Macrobii de intercalatione: Saturn. 1, 13. Cum ergo 
Romani ex hac distributione Pompilii ad lunze cur- 
sum sicut Grzeci annum proprium compatarent, ne- 
cessario et intercalarem mensem instituerunt more 
Grzecorum. Nam et Greci cum animadverterent 
temere se CCCLIIII diebus ordinasse annum, quoniam 
appareret de solis cursu, «qui trecentis sexaginta quin- 
que diebus et quadrante Zodiacum conficit, deesse 
anno suo undecim dies et quadrantem, intercalares 
statuta ratione commenti sunt, ita ut octavo quoque 
anno nonaginta dies, e quibus tres menses tricenum 
dierum composuerunt, intercalarent. Id Grzeci fece- 
runt, quoniam erat operosum atque difficile omnibus 
annis undecim dies et quadrantem intercalare.  lta- 
que maluerunt hunc numerum octies multiplicare, et 
nonaginta dies, qui nascuntur, si quadrans cum die- 
bus undecim octies componatur, inserere, in tres 
menses, (ut diximus,) distribuendos. Hos dies, vzep- 
(Gaívovras, menses vero éu(/oAt£uovs appellabant. Hunc 
ergo ordinem Romanis quoque imitari placuit ; sed 
frustra : quippe fugit eos, diem unum, (sicut supra 
admonuimus,) additum a se ad Grezecum numerum in 
honorem imparis numeri. Ea re per octennium con- 
venire numerus atque ordo non poterat. Sed non- 
dum hoc errore comperto, per octo annos nonaginta 
quasi superfundendos Grzcorum exemplo computa- 
bant dies, alternisque annis binos et vicenos, alter- 
nis ternos vicenosque intercalares expensabant inter- 
calationibus quatuor. Sed octavo quoque anno in- 
tercalatores octo aflluebant dies e singulis, quibus 
vertentis anni numerum ap. Romanos super Grze- 
cum abundasse jam diximus. Hoc quoque errore 
jam cognito, hzec species emendationis inducta est. 
Tertio quoque octennio ita intercalandos dispensa- 
bant dies, ut non nonaginta, sed sexaginta sex inter- 
calarent, compensatis vigintiquatuor diebus pro illis 
qui per totidem annuos supra Grecorum numerum 
creverant. Omni autem intercalationi mensis Fe- 
bruarius deputatus est, quoniam is ultimus anni erat. 
Quod etiam ipsum de Grzcorum imitatione facie- 
bant. Nam et illi ultimo anni sui mensi superfluos 
interserebant dies, ut refert Glaucippus, qui de 
sacris Atheniensium scripsit. Verum una re a Græ- 
cis differebant. Nam illi confecto ultimo mense, Ro- 
mani, non confecto Februario, sed post XXIII diem 
intercalabant, terminalibus: scilicet jam peractis: 
deinde reliquos Februarii mensis dies, qui erant quin- 
que, post intercalationem subjungebant, credo veterc 
religionis suze more, ut Februarium omnino Martius 


sequeretur. 
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IIEPI OMOIXN KAI AIASDOPX?N AEZEKXXN. 


AMMONII 
DE SIMILIBUS ET DIFFERENTIBUS VOCABULIS 


LIBELLUS. 





[EXCERPTA EX JO. A. FABRICII BIBLIOTHECA GRÆCA, 


Vol. V. p- 7 15—22. 


ato AMMONIUS, grammaticus, cujus et Helladii, 
itidem grammatici, auditorem fuisse se, (Ammonium 
vero mw.0ñ<ou Simiæ sacerdotem,) testatur Socrates 
historiæ ecclesiasticæ scriptor. v. 16. p. 275. edit. 
Mogunt. narratque Alexandria eos profugisse in gravi 
illo tumultu, qui accidit a. Chr. 389.* ob eversa 
Theodosii imp. jussu ethnicorum templa. Extat 
hujus, ut suspicor, Ammonii zepi õpolwyv xai 6va$ópwr» 
Aéfewv,* sive de distinguendis vocabulis affinem si- 
guificationem habentibus liber lexici more conscri- 
ptus ordine alphabetico." Fabr. 

[Codices Mssti hi fere sunt. In biblioth. Veneta 
D. Marci cod. DCLII. Ammonii epi ójgoíwrv kal 
$:aóópwv A éreo usque ad voc. Oixsas. vide Villoison. 
Anecd. Gr. tom. II. p. 102 et 149.— Paris. in bibl. 
publ in codd. MMDCLII et MMDCLXIX. at in 
cod. MMDCLXII. esse dicitur (catal. codd. tom. 
HI. p. 536.) anonymi de similibus et differentibus 
vocabulis libellus, ab Ammonio et Ptolemzeo Asca- 
lonita diversus, cujus tamen ope Ammonius prodire 
p emendatior. In eadem bibl. est auctore Lab- 

in nova bibl. Msst. libror. Paris. 1653. p. 103. 
cod. MD. (apud Fabr. scriptum erat, cod. XXIV.) 
Ammonio de different. adjunctus est ejusdem aucto- 
ris libellus? zepi &àxvpo^oyías. Ejusdem tituli li- 
bellus Mstus auctore Polybio Sardiano extat in 
bibl. regia Matrit. teste Iriarto in catal. codd. Gr. I 


. l. “ Ad huno annum refert quoque Ammonii zetatem Saxius 
in Onom. i. p- 449. Valckenaer tamen in przef. ad suam edit. p- 
zv. sqq- judicat, argumentis usus speciosis, Ammonium gramma- 
ticorum, qui supersunt, fere antiquissimum, sezeculo post Christum 
natum primo, seu sub initium secundi maxime floruisse : sed no- 
vusimus editor, qui magnam preefationis Valckenarianze partem 
sum subjecit przefationi, p. xlv. sq. et p- xxi. sq. suce przefat. disce- 
dit a sententia Valckenarii. Vide quee scripsi in Introd. in hist. 
L. Gr. p. 338 sq. Ceterum de ipso Ammonio, ejus opere hujus- 
Dan bus confercs risen npe Valckenariji, qui hunc li- 

llam monio copiose docteque vindicavit, at issimi 
editoris, Christoph. Frid. P paare (hÀ Harl. 3: Ag MESS 


2. ** Valcken, pref. p. xx. credibile videtur, Ammonium po- 


Harl. 


p- 117. conf. supra in vol. iv. p. 334.—In Britannia 
in biblioth. zedium Jacobzearum, in cod. DCCCXLI. 
secundum catal. Msst. Anglie et Hibernize, vol. ii. 
p- 246.—In biblioth. Leidensi inter codd. Vossianos 
sunt in collectione plurium opusculorum etc. (vide 
catal. bibl. Lugdun. Bat. p. 399. nr. 7.) varize in 
Ammonium lectiones, quas e Ms. adversariis inse- 
ruerat Is. Vossius, suis etiam emendatt. interpositis, 
usque ad voc. 'Ejuneipía. Ex iis se multum profe- 
cisse, Valcken. qui eas omnes produxit, in przf. p. 
vii. testatur. Attamen e cod. Paris. decerptas esse 
varias illas lectt. putat Valck. in pref. p. xvi. ubi 
de aliis quoque codd. agit. 

[^^ E-ditionum tres classes constitui possunt, Aldina, 
Stephaniana, et Valckenariana. Agmen igitur ducit 
edit. Aldina: Dictionarium Grezecum copiosissimum 
secundum ordinem alphabeti cum interpr. Latina; 
Cyrilli opusculum de dictionibus——Gr. et Lat. * Am- 
monius de differentia dictionum per literarum or- 
dinem, Græce etc.” Venetiis in zedibus Aldi Manutii 
M.IIID. (1497.) fol. conf. Maittaire A. T. iv. 2. p. 
637 sq. et Fossii catal. codd. scc. xv. inpr. in bibl. 
Magliabech. I. p. 607. Bure bibliogr. instruct. B. 
L. nr. 2225. Hanc editionem, a qua postea opera- 
rum negligentia et mala correctorum sedulitate in 
plurimis fuit recessum, valde laudat Valcken. in 
preef. p. vi. sq. " 
suisse zepi Biaxpóposv Aébewv, de vocum differentia; quod tamen 
paucula quidem, Z4o:a, spus antiquos promiscue usurpata, Trecem- 
tiore autem zevo male disparata, xwpòs et ëveos, mepi et 
€xudáLai, TÓpavvos et Bocoxebs, Ammonius ostendit; accidisse 
putat Valck. ut librarii postea libello facerent titulum, mepl ójzote» 
«al Biadópor Xétecv. Idem p. iv. sibi persuadet, et probabiles 
affert rationes, Ammonium lexicon suum conscripsisse &raxror, 
€t, quas tradit, differentias verborum in certas potius disparasse 
classes, neque ullam habuisse ordinis literarum rationem." JJarl. 

3. ** Hunc libellum non solum genuinum csse Ammonii opus, 
sed alteram veluti hujus de differentiis etc. opusculi partem con- 
stituissc, censet Valcken, praefat. p. xvi." Fabr. 
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[** Postea Hb. Ammonii accessit operi: * Dictio- A num ex Operibus 'Tryphonis, Choerobosci, 'T'heodoriti 


num Grzecarum Thesauro etc. per Jo. Maciochium 
Bondenum,' Ferrariz, 1510. fol. (vide Maittaire II. 
1. p. ?220.)et * Lexico Grzeco.' Paris.1521.—-Basilez, 
typis nitidis Valentini Curionis, 1522. (teste Valcken.) 
ibid. 1525. (vide Maittaire A. T. i. 2. p. 6659.) 1532. 
— Paris. 1530. vitiose. I 

[** A prima Veneta edit. interdum dissidet altera 
Veneta, eaque auctior, collectio grammaticorum : 
* Dictionarium Græcum ' etc. (in quo etiam continen- 
tur: collectio dictionum, quee differunt significatu. 
— Ammonius, Orbicius, — Corinthus, Hero- 
dianus, — Thom. Magister, — Phrynichus et alii,) 
Venet. in zedibus Aldi et Andreze Asulani soceri, 
1524. fol. vide Maittaire A. T. iv. 2. p. 655. et Fa- 
bric. infra in Vol. vii. p. 15. l 

[^* Correctior comparuit Ammonius subjectus Lexi- 
co Gr. ab Jac. Tusano curato Paris. 1552. fol. —Al- 
dina I. tamen excepta, omnium editionum ante Ste- 
phanianam optima fuit ab Jo. Frellonio Lugduni a. 
1553. vulgata, a qua Basileensis a. 1554. latum un- 
guem vix discedit.— Contra ab Aldina I. H. Stepha- 
nus, qui in ppo ss ad '"Thesaurum L. Gr. col.45. 
sq. (a. 1572. fol.) dedit Ammonium, quam longis- 
sime recessit. Is enim, animadvertente Valckenario, 
Homeri et aliorum scriptorum loca, quze minus plene 
afferri videbantur, suo periculo ex editis supplevit 
et correxit, malo instituto, sed satis tum vulgato.—— 
E Stepbaniana recensione repetitum est Ammonii 
opusculum in Appendice ad Scapulze lexicon, szepius 
editum: item in libello, inscripto : €ZraxvoAoyía re- 
xX»o^*oy:ix5, Venet. 1694. 8. 

[ Ammonius «quoque e Stephani quidem recen- 
sione, at multis locis correctior, a Bonavent. Vul- 
canio 'insertus est Thesauro Utriusque Linguee, quo 
glossaria et veteres grammatici de proprietate et dif- 
ferentiis vocabulorum utriusque linguze continentur. 
Lugduni Bat. 1600. fol. (de qua edit. vide Fabric. B. 
Gr. l. v. 40. 8. vol. x. p. 59. not.) — Etiamnum, 
(ut ait Fabricius,) ope Mss. vel maxime indigere 
` hunc librum notavit Jo. Pearson p. ii. Vindiciarum 
Ignatii p. 151. ubi e codice regis Anglize bina loca 
supplet.— Nec defuit libro Ammonii emendando 
diligentia et solertia V. D. In Actis enim Literariis 
Sueciz, a. 1723. p. 432. extat Zach. Plantini con- 
jecturarum in textum Ammonii Grzecum, breve spe- 
cimen. H. Valesius in Notis in Notas Maussaci ad 
Harpocrat., p. 84. et in Emendationum l. iv. c. 9. 
p. 110. Burmann. in not. ad illud opus l. v. c. 17. 
p- 134. szepius Hemsterh. ad Lucianum, Nunnesius 
ad Phrynichum, Dorvillius ad Charitona, et alii ten- 
tarunt aut curarunt loca Ammonii corrupta. Atque 
novam editionem moliti erant, Sallerius et Car. An- 
dreas Duckerus, (vide Ephem. Liter. Lipsiens. 1727. 
p- 179. et Obss. Miscell. vol. v. p. ii. p. 31.) atque 
Emman. Martinus. (vide Valcken. præf. p. 2.) Sed 
quia illi consilium postea abjecerant: faustis avibus 
Grammatici curam suscepit Valckenaer, «ui illud 
Ammonii opusculum separatim edidit, usus collatione 
Ms. et variarum editionum, doctorum conjecturis, 
(inter quos elucent Scaligeranze, exemplo Thesauri 
Vulcanii ascriptz) veteribusque Græcis grammati- 
cis, przecipue Thoma Magistro et Ptolemzeo Ascalo- 
nita, qui Ammonii notas descripserunt. Stephania- 
nam quidem editionem recentavit, sed eam e prima 
edit. Aldin. et reliquis, quae habuit, subsidiis, inge- 
niique bonitate frequenter dedit emendatiorem, et 

eteris grammatici verba non minus quam multorum 
aliorum veterum auctorum loca cum iu notis substra- 
tis, tum inprimis in animadversionum libris adjectis 
erudite copioseque explicuit atque illustravit et novis 
locupletavit opusculis. Inscriptio autem egregiæ 
editionis hæc est : 

[A ppoviov—Ammonius de Adfinium Vocabulo- 
rum Diflerentia. Accedunt Opuscula nondum edita, 
Eranius Philo de Differentia Significationis; Lesbonax 
de Figuris Grammaticis ; incerti Scriptores de Solc- 
cismo et Barbarismo ; Lexicou De Spiritibus Dictio- 








1. ** Compara Valck. przf. p. xih. sq." Harl. 


etc. selectum. "Ammonium ope Ms. primze editionis 
Aldinze et aliunde, emaculavit et notis illustravit: 
reliqua e codd. Mss. bibliothecze Lugduno-Batavz 
nunc primum vulgavit Ludov. Casp. Valckenaer. 
Lugd. 1739. 4.'— Accessit opus insignis eruditionis 
doctrinzeque amplissimze: * L. Casp. Valcken. Ani- 
madversionum ad Ammon. Grammaticum libri iii. 
in quibus Vett. Scriptorum loca tentantur et emen- 
dantur. Acc. Specimen Scholiorum ad Homerum 
ineditorum e cod. Vossiano bibl. Lugd. Bat.’ ibid. 

[** Neque tamen Valcken. ita potuit emaculare et 
perpolire omnia Grammatici loca, ut in verbis Am- 
monii curandis atque interpretandis nihil superesset 
futurze criticorum ingenio atque diligentize: imo 
potius latum aliis, qui periculum facerent in eodem 
decurrendi stadio, reliquit campum. Ipse Valcken. 
in notis ad Herodotum edit. Wesselingii, ad Euripi- 
dis Pheenissas atque Hippolytum quzedam suggessit. 
Inprimis Pierson ad Mærin et viri docti ad Thomam 
Magistrum in edit. Bernardi frequenter, et aliquoties 
Toup. in emendatt. in Suidam atque Hesychium 
versati sunt in locis Ammonii corrigendis atque illu- 
strandis. Huc quoque pertinet Caroli Segaar Epistola 
critica ad — Valcken. complectens collationem Msti 
etymologici 'Trajectini cum Ammonio et cum Ety- 
mologico M. quod ad excerpta, quz habet e di- 
ctionario ecclesiastico. Trajecti ad Rhen. 17606. 8. 
Ex illa vero Epistola conspectum V. L. e cod. de- 
promtarum dedit Ammon, in preesenti theologus 
Gottingensis, m sua edit. p. Ix. sqq. prolegomenor. 
Hic vero V. D. cum adhuc inuniversitate literarum 
Erlangensi humanis divinisque literis operaretur, 
primum in disputatione, me przeside habita, edidit : 
* Auimadversionum in quzedam Ammonii Gramma- 
tici loca spicilegium, przemissa brevi de vita ejus 
disquisitione,^ Erlangæ 1786. 4. Tum ipse curavit 
editionem, inscriptam : _ 

[ *" Auuseovéov— A mmonius de Adfinium Vocabulo- 
rum Differentia, cum selectis L. C. Valckenarii Notis 
atque Animadversionibus edidit, suas Observatt. ad- 
jecit Christoph. Frid. Ammon, Baruthinus. Erlangze, 
sumt. Palmii, 1787. m. 8.” Aliquoties discessit a 
lectione et judicio Valcken. In prolegg. et ipse de 
nostro aliisque Ammoniis disseruit et magnam Val- 
ckenarianze partem recudi fecit." Harl. — 

[** Similem libellum Ptolemzei Ascalonitze, Ammo- 
nio etiam laudati, dabo infra, [l. iv. c. 33. 8. v.] ubi 
de Lexicis Greecis disseram. — Herennii Philonis 7epi 
$:a$ópwv onguawopuérov, sive de differentiis vocabu- 
lorum per alphabetum, in codice DCCCCI. regis 
Christianissimi extare scribit Labbeus biblioth. nova 
Mss. p. 103. et hoc ipsum, quod Ammonio tribui- 
tur, ad Herennium Philonem potius veluti auctorem 
referendum esse, Eustatbii suffragio quibusdam 
videtur apud Leopardum IX. 19. et X. 6. Emenda- 
tionum.* Idem audacter tanquam rem certam af- 
firmat Menagius ad Laertii Anaximenem p. 72. Sed 
pleraque omnia Ptolemzei Ascalonitze etiam, in 1sto 
Ammonii libello iisdem verbis leguntur, et verisi- 
mile est, plures Grammaticos in boc genere elabo- 
rasse, quanquam adbuc dun jejuna et tenuis admo- 
dum collectio ista esse videtur Gisberto Voétio in 
Bibliothéca Studiosi 'Theologiz p. 373. adeoque per- 
fectius quiddam in hoc genere ab aliquo viro docto 
expectandum. Ammonii observationem de differen- 
tia iuter kóp:o» et 6eozórngv exhiberi ab Eustathio ad 
Odys. E. notat idem Pearsonius Commentario ad 
Symbolum Apostol. p. 257. sed Ammonii nomer 
apud Eustathium dissimulatur, qu! illam forte in 
Herennio Philonis libro legerat.” Ammonio, Her- 
mez F. (de quo jam dixi,) ascribere. aliquando 
libellum istum non dubitavit Jonsius l. iii. c. 18. p- 
300. de scriptoribus Hist. Philosoph. [et Martinus, 
vide Valcken. przefat. p. xvii.] quoniam scilicet ille, 
Photio teste cod. CCXLII. yára r»)v ézi owjrov 
€E£nyfjoe« xai ÓvopÜcoe« ris ' EEXXnvckijs AéELews xaÜ0npné- 
vyv réxvgv. Sed de Ammoniano quodam gramma- 


2. ** Conf. omnino Valcken. pref. p. xiv. sqq." Harl. 


AFFINIUM VOCABULORUM. 


tico, Syriani propinquo, id "scribit p. 552. Photius, A doctissimi viri, qui eum concinnavit, Bonav. Vulca- 
e quo repetit illud etiam Suidas in 'A,upor»tavós, nii et nostris emendationibus quibusdam subjunga- 
neque audiendus Langbzenius, qui Ammonium in mus." Fabr. 

Suid codicibus reponere jubet p. 100. ad Longi- [** Add. Strodtmanni Epist.—seu Specimen Diffe- 
num : videtur enim Ammonius ermeze ab Ammo- rentiarum Gr. L. collectarum ad Ammonii libel. zepi 
niano illo diversus esse. Ammonius iste in voce óuoíwov. Altonze 1745. 4. Nuper etiam Piersonii Obss. 
Zra$v^Ajv Heraclidem in testimonium citans, vocat criticze, quas margini ed. Valck. ascripserat, a 
Anérepov. Sed age aliorum etiam scriptorum ca- Bruiningio vulgatze in Actis Liter. Societ. Traject. 
talogum in, hoc Ammonii libello citatorum, cum tom. ii. (1795.) p. 164—168.” Harl.] 
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[AMMONIUS 


DE DIFFERENTIA AFFINIUM VOCABULORUM. 
ACCEDUNT OPUSCULA NONDUM EDITA, 


Eranius Philo de Differentia Significationis, Lesbonax de Figuris Grammaticis, Incerti Scriptores de Sole - 
cismo et Barbarismo, Lexicon de Spiritibus Dictionum ex Operibus 'Tryphonis, 
Choerobosci, 'l'heodoriti etc. selectum. 


Ammonium ope Ms. Primze Editionis Aldinz et aliunde emaculavit et Notis illustravit, reliqua e Codd. Mss. 
Bibliothecze Lugduno-Batavze nunc primum vulgavit Ludovicus Casparus Valckenaer. 
Lugduni Batavorum 1739. 


Nova Editio correctior et Notis e Schæferi Editione, Lips. 1822., atque ea, quam continet Scapulz Lexicon 
Oxon. 1820., depromptis aucta. 





LECTORI BE TN E VO L O 


s. D. 


L. C. VALCKENAER. 


AMMONIHI, qui ornatior in publicum prodit, libellus, indigno loco, neque ullo suo merito pene abjectus, 

m hunc usque diem delituerat. i : E 
Accidit inopinanti, cum Adversaria Is. Vossii versabam, que Lugduni sunt Batavorum, ut varias etiam in 
. Ammonium lectiones offenderem e scripto Codice cum cura enotatas. Tum primum Ammonii cognoscendi 
invasit me cupido. Ubi animum huc converti, protinus non vulgares libelli dotes perspicere occcepi, et præ- 
stantissimi Auctoris sortem leviter dolui, qui cum fcoedis maculis, quas plerorumque errorum, qui Veterum 
scriptis insident, procreatrix, inconsulta correctorum temeritas, seu veterum librariorum inscitia invexerant, 
deturpatus etiamnum jaceret, gravissimam quoque ab H. Steph. injuriam perpessus, dum alii meliuscule 
habebant, et finitimze materize scriptor, ad hujus bonitatem nulla ratione comparandus, Phrynichus commo- 
dam doctorum hominum manum dudum fuerat expertus. Neque nupera hzec mea erat querela; ante hos 
170 circiter annos ad hunc modum scriptum est a P. Leopardo Emendd. 10, 6. * Extat de Differentiis 
utilissimus libelius, quem quidam Ammonio tribuunt.—Sed dolendum est eum tot in locis mendosum esse :' 
quin etiam * in multis esse illum prodigiose mendosum,' asseruit Emendd. 11, 15. Leopardi admonitio adeo 
quidem neminem commovit, ut operam suam publice Ammonio commodare quisquam voluerit. Doctorum 
ominum labores in Ammonio etiam positi, sed privatis fere usibus destinati, ad nostram memoriam non per- 
venerunt, nisi quod H. Valesius ad Harpocr. suas in Ammonium notas uno in loco commemorat. De Am- 
monio edendo hoc potissimum szeculo cogitarunt Vir Cel. C. Andreas Duker., et Ornatissimus Emm. Mar- 
tinus. In hujus Vita, preeter cetera Martini opera Mss. 5. 174. Ammonii nostri Versionem Notis et Com- 
mentariis illustratam recensuit Gregorius Maiansius. De Dukeri consilio certior factus e Misc. Obs. V. v. 
P- 31. postea ab aliis percepi, priorem istam cogitationem penitus abjecisse Cl. Duker., et gravioribus curis 
invigilare. Itaque ego pulcrum esse existimabam, rem in medio omnium positam mihi vindicare, et in Am- 
monio emaculando istius artis, quæ pulcerrima judicatur, periculum facere. Non eram Mss. copia instru- 
ctus, sine quorum adjumento, quze Veterum scriptis admovetur medicina, in multis periculosa censetur : ve- 
rum tamen ea erant ad manum subsidia, quze scriptorum Codicum vices in Ammonio emendando sustinere 
Posse viderentur. Horum auxilio magnam mendarum partem sustuli; et in Ammonio plusculos menses sub- 
stiti. Sub hujus anni initium eo processeram, ut opellze meze specimen typis describi curarem : descriptum 
ad.illos misi, qui in his literis primarii, et me benevolentia videbantur prosecuti. Hi omnes e voto respon- 
derunt, atque, credo, ut ingenuam cupiditatem foverent adjutarentque, etiam perbenigne. Cl. Dukerum 
super hoc meo proposito verecunde compellavi. Ex iis, quze ad literas meas perhumaniter Vir Erud. re- 
spondit, ea demum cum bona ipsius venia hic deponam, quse ad hunc locum maxime pertinere queant. 
En itaque Cl. Dukeri verba :—-** Anni sunt non multo minus xXx, cum cogitans me studiosis linguæ Greece 





** 14. Conf. Valcken. (p. xix. sq.) et Ammon, (p. xvii sq.) dissentientis, praefat." Harl. 
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rem. non ingratam facturum, si Phrynichum, Ammonium, Erotianum, Thomam Mag. et ` Moschopulum 
uno volumine, quo mihi concludi posse tum videbantur, ederem, unum alterumque mensem Ammonio 
impendi et in chartam. conjeci, quse ad eum illustrandum usui futura credebam. Ad Thomam jam ante 
sparsim quzedam annotafam ; ad Phrynichum autem non multa post Nunnesii diligentiam animadvertenda 
superesse, et in Erotiano ac Moschopulo levi opera defungeudum esse arbitrabar. . Sed quo minus tum hoc 
consilium exsequerer, alia ex aliis impedimenta, et non provisa» occupationes intercesserunt. Deinde, 
eum, postquam Trajectum veneram, cognovissem Sallier. et Sevinum paratos conscriptosque in Phrynichum 
et. Thomam commentarios habere, quorum inspiciendorum copiam mihi ante aliquot annos fecit Biblio- 
pola Hagieusis P. de Hondt, meque vana spe promissz collationis Codd. Mss. Herennii Philonis, qui in 
Biblioth. Reg. Paris. sunt, duci viderem, totum consilium et Ammonii, et ceterorum, quos dixi, edendo- 
rum abjeci. Ex his intelligis, quam me non invito——manum Ammonio admoveas, et, quod à me pro dere- 
licto habitum est, occupes ac Tibi vindices. . Quin potius Te hortor, ut, quo cœpisti pede, pergas, ac de 
omnibus, quibus studium literarum Greecarum cordi est, utilissimo libello illustrando bene merearis. Spe- 
cimen utrarumque Animadversionum tuarum valde placet," etc. etc. Sub hoc tanto judice facile tutus, 
opusculum, varia licet valetudine jactatus, tandem tamen peregi. Nunc in eum locum deveni, quo in libelli 
nostri Auctorem, scopum, atque uf£ilitatem foret inquirendum; sed materiem copiosam, et a me pro viribus 
tractandam, tum demum explicare decrevi, quando prius super hujus in Ammonio adornando opera candi- 
dum Lectorem monuero. 

Ammonium recudi curavi secundum literarum seriem dispositum, qualem nobis tradidit Aldus Manutius, 
quem hac in parte reliqui Editores sunt secuti. Par est, ut credamus, ea ratione extitisse Ammonium in 
scripto, quem Aldus usurpavit, Codice : neque etiam aliter hunc libellum legit Moschop.; nam in Vocum 
Atticarum, quam confecit, Sylloge alibi parce Ammonium describit, e litera autem K plurimas Amm. obser- 
vationes proposuit. Eo hzec a me dicuntur, quod persuasus sum, Ammonium Lexicon conscripsisse, quod 
vocant &raxro», et, quas tradit, verborum differentios in certas potius classes disparasse, neque ullam ha- 
buisse ordinis literarum rationem. Primum, quoniam is ordo Veterum repugnat consuetudini; deinde, 
libelli naturæ. Adde, quod eadem frequenter recurrant, «quce manifesto recentioris curam produnt, qui 
lectoris, ut putabat, commoditati servire voluerit. Clarissimum denique hujus rei argumentum ex Animadd. 
nostrarum 2, 1O. peti poterit. Dedi itaque operam, ne errorem,. quem corrigere non potui, propagarem. 
Scilicet ita est secundum literas concinnatus Ammonius, ut binarum priorum tantum habita videatur cura, 
reliquarum nulla. Hunc ordinem non migravi.  Frisicam, quam vocat, Blancardi in Harpocr. disponendo 
diligentiam, sanequam inutilem, (et in Glossariis antiquis periculo non vácuam,) satis vituperavit Vir Cl. Jac. 
Gronov. In Thoma autem M. hac in parte adeo etiam se excercuit Blancardus, ut, quod expertus dico, 
verecundize, quam aliorum scriptis debemus, modum adhibuerit nullum. Pbrynichum, quem primus Editor 
literarum quoque seriei alligarat, hac parte meliorem, scripto libro adjutus, &raxro» nobis restituit Nunne- 
sius : eamque scribendi methodum, quoad primas vocum literas indigestam, hujusce moduli scriptores adeo 
frequentarunt, ut ne Ptolemzeus quidem, qui dicitur Ascalonita, ab ea sese abstinuerit. 

Deinde Versionem Ammonio non adjeci. Ob vulnera, que Ammonio inflixerunt, nihil ego in librarios 
veteres gravius dicendum censuerim ; primum, quoniam Auctorum loca describere non fastidiverunt, deinde, 
quia errorum, quos commiserunt, incredibili multitudine illos omnes deterruerunt, qui olim in hujuscemodi 
etiam libris Latine vertendis obscuram operam collocarunt. Sæpius animo obversatur calidum hominis ve- 
nustissimi, Mureti dictum, sed in hanc rem oppido opportunum e Var. Lectt. 3, 15. * Convertunt, aut inver- 
tunt potius et pervertunt omnia, — Grammaticos, etiam ea, quæ naturam, ut verti possint, non habent. Ex 
uno Scaligero peti potest aliquid pro talibus versionibus preesidii, nam Phrynichi versionem subinde corri- 
gere non est aspernatus, et Nunnesium interpretem vocat doctum et accuratum. Quare Emm. Martino 
nihil detraho, qui pro singulari in utraque lingua peritia unus forte par fuit Ammonio Latine interpretando, 
quod tamen rite fieri vix posse contendo. Martini Versionem Maaiansius, ut superius dixi, commemorat ; 
nuspiam suis in Epistolis Martinus, aut, qui amici opera bene multa enumerat, Cæsar Laurentius Bulipho. 
Quod autem przeclarum optimi Hispani ingenium in exiguze frugis Versionibus et Eustathii et Ammonii con- 
ficiendis elaborare potuerit, sola sine dubio fecit librorum penuria, istic locorum maxima, ubi superstitio et 
sacerdotum fraudes regnum obtinent. Ego de Versione Ammonii adornanda nunquam cogitavi, eam potissi- 
mum ob rationem, quam juvenis Maussacus protulit, et plerisque approbavit, quamque, ut levissime dicam, 
imprudenter ab Harpocrationis Versore omissam reprehendit Gronov. Quibus absque versione ad Gramma- 
ticos aditus non patet, hos volo rogatos, ut manus suas libello nostro non admoveant. Si quis porro hic 
criminari velit, sive rei difficultatem, (quam talium etiam Versionum osoribus objectat Jo. Alb. Fabr. Bibl. 
Gr. L. 4. c. 36. 5.12.) a me pulcre obtectam, seu quomodocunque demum solus hac in re multum disputare, 
per me equidem licet, ut ingenio suo non adversetur. | I 

Quid itaque przestiterim scire si desideres, hzec habeto. Inter Edd. Ammonii, quze plurimze circumferun- 
tur, illa suo merito censetur optima, quam Thesauri Grzci Appendici inseruit H. Steph. Ab hac Editione 
non discessit Bonav. Vulcanius. Stephani Editionem recentavi. Im Notis id: mihi fuit propositum, ut hujus 
Editionis, quam vulgatam voco, mendosas lectiones detegerem et emacularem.  Subsidia, quibus eum in 
finem usus sum, hzec fuerunt. Primum Doctorum conjecturz ; deinde collatio Ms. et variarum Editionum ; 
tandem Grammüátici, qui Ammonii notas descripserunt. Sine adminiculis etiam fuit conjectandum. Ws 

Inter VV. DD. conjecturas, quarum offendes in Notis memoriam, cum bonitate sua, tum Auctoris nomine 
elucent Scaligeranze. Eas debes exemplo Thesauri Vulcanii, quod e Vossiana Bibliotheca in Batavam dela- 
tum nobis inserviit. Non quidem Scaligeri, verum Is. Vossii nomen is liber praefert, e quo Scaligeri Notas 
deprompsi. Literarum tractum Scaligero proprium probe calleo; itaque emendationes ab hujus manu pro- 
fectas agnovi ; ad Scaligerum proinde eas referre penitus non dubitavi. Vulcanii castigationes editas suis 
locis fere memoravi, integras notas adjicere commodum non erat. Aliorum autem, qui sparsim suis in operi- 
bus, occasione invitante, Ammonio operam dederunt, emendationes, quas quidem cognitas habuerim, univer- 
sas huc retuli. Verum hac in parte sine dubio pernimium deficit. ` f : _ >o. 

Deinde e variis in Amm. lectionibus, quas e Ms. Adversariis inseruerat Is. Vossius, suis etiam emendatio- 
nibus interpositis, multum profeci. Etiam leviores, et nulli forte usui futuras, omnes produxi. Utinam 
molestum laborem peregisset Vir Cl. ! qui ad vocem ’Epre:pia ab inccepto destitit. 

Prima Ammonii Ed. ab Aldo procurata pro meritis satis a me laudari non potest. Ab hac Ed. por 
operarum negligentia et mala correctorum sedulitate in plurimis fuit recessum ; id enim scriptorum Co . 
auctoritate factum non fuisse, clarissimum in modum mihi apparuit. Post Aldum nunquam ad scriptum 
librum Ammon. a quoquam Editorum fuit collatus. Stephanus, cujus nos hic Ed. sequimur, unus aeri 
Editorum ab Aldina recessit quam longissime. Is Homeri et aliorum scriptorum loca, quze minus plene b Asin 
videbantur, suo periculo ex editis supplevit et correxit, malo instituto, sed satis tum vulgato. Ne tamen o vie 
peccatum debita laude careret Stephanus, veterum Edd. lectionem in notis advocavi. Per vett. Edd. non om 
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intelligo, quze Stephani Editione sunt anteriores, sed Venetas tantum, quarum prima, Dictionario Gr. Lat. et 
Cyrilli opellze subjecta, Aldi opera prodiit auno 1497., altera anno 1524. cum Phrynicho, Thom. M. et Mo- 
schop. junctis Aldi et Andreze Asulani operis. Hanc Ed., ubi a prima dissidet, secundam voco : interim non 
ignoro, babita temporis ratione, secundam Venetam przecessisse Lexici Gr. Lat. atque adeo Ammonii Ed. Pa- 
risinam anni 1521., quam Fabricius memorat, et, quam vidi, eleganti typorum forma nitidam Valentini Curi- 
onis, Basileze anno 1522. vulgatam. Ego primze Ed. atque adeo secundze etiam Venetze rationem habui; 
hinc scripturze varietates sedulus exhibui. Plures quidem Edd. contuli, e quibus, ubi insigniores scriptionis dif- 
ferentias annotavi, singulas nominatim discerno. Sunt autem hæ: Basileensis Valentini Curionis anni 1525. 
quam mihi suppeditavit Cl. Jo. Alberti. Parisinze anni 1530. et 1552., quarum illa operarum vitiis inquinatis- 
sima, hæc multo melior, (quam fere expressit Steph.,) Lexico Gr. Lat. subjacet ab Jacobo Tusano locupletato. 
Omnium Edd. (si primam excipias,) ante Stephanum optima fuit ab Joanne Frellonio Lugduni anno 1553. 
vulgata, quam nimis sero, ubi ad literam I jam erat perventum, mihi comparavi. Im hac Ed. non pauca 
legebantur emendate, quze in reliquis omnibus vitiose; nisi quod Basileensis anni 1554. ab hac latum unguem 
vix discedat. Ita autem in Frelloniana Ed. multa erant eidaculata, ut non difficulter appareret, viri esse 
baud indocti conjecturas. Utrum harum auctor Frellonius sit, an alius, latet. 

Post Aldinam Ed. principem insignem operam in Ammonio emendando przestitit Thom. Mag. Hunc 
descripsisse Ammonium, plus semel monuit ad J. Poll. Cl. Hemst., et ad J. Poll. 8, 38. n. 54. ‘Plura,’ 
inquit, *sunt apud Ammonium, e quibus Thomam, apud Thomam, e quibus Ammonium emendes: qui 
utrumque conferre non dedignabitur, mutuam sibi in vices opem przestare reperiet. Thomæ Mag. successit 
Ptol. Ascalonita, e cujus Schedis, quas e Gudiana Bibl. acceperat, non pauca Bibliothecze Grzecze inseruit 
Cl. Fabricius 4, 33, 5. eo consilio, ut hinc Ammonio aliquando medela fieret. Optimo viro morem gessi. 
Prezter Thom. et Ptol. varias Ammonii observationes descripserunt Erauius noster Philo; et Cyrillus in Lexico 
inedito inprimis bono, (cujus usurpandi copia mihi fuit e Bibl. Leidensi.) Præterea ad Homerum longe fre- 
quentissime Eust., parcius Moschop., et Phavorinus Camers. Dubito, si ad hanc classem referre debeam 
Etym. E Thoma M. Ammoniana non pauca derivavit Scholiastes Luciani. His omnibus antiquior Schol. 
Aristophanis uno in loco, postea nobis usui futuro, disertam Ammonii mentionem injecit. 

Plus nimio forte verbosus eam alicui cogitationem injeci, nunc tandem Ammonium, serio castigatum, et 
omnibus mendis: liberum, in lucem emitti. Sed multum fallitur, qui id in animum suum inducit. Quz Ms. 
aut prima Ed. meliora suppeditabant, ea in textum (quem vocamus) recepi; et vulgatze lectionis, quam in 
notis propono, loco posui. Eadem etiam cedere debuit VV. DD. conjecturis, si verze videbantur, sive illze 
ad Ammonii verba pertinerent, seu ad Veterum fragmenta. Metricarum legum indecora ignoratio me non 
deterruit, quin Menandreas Bentleii emendationes in Ammonium introducerem. Hæc tantum sunt, e quibus 
melior fieri potuerit INoster. Meas, quas dico, emendationes, quas conjectandi calor et aliorum Grammati- 
corum collatio subministrarunt,etiamsi veras, Ammonio non restitui. Formidolosam tamen hanc agendi ra- 
tionem adeo non probo, ut nulla etiam sit animi mei ingenio magis contraria. "Verum pravze quorundam 
consuetudini nunc quidem obsecundandum credidi, et in hanc partem peccare adolescentior malui. 

Plurima remanserunt in Ammonio etiamnum eruditioris manus indiga, talia quinimo, quze mendosa esse ne 
suspicatus fuerim ; idque nuper admodum egregio documento didici ex Emendd. H. Valesii, quo pulcerrimo 


incremento criticam nostram supellectilem ditare voluit, qui majorum suorum famam digne tuetur, P. Bur- 
mannus Fr. F. 

Preter conjecturas, locorum ab Ammonio citatorum indicia, et aliorum Grammaticorum cum nostro con- 
sensum nihil est, quod in notis mihi proposuerim. Ad severam cotem universa Grammatici placita exigere 
neque volui neque potui. Qui ad eum modum minores Grammaticos tractandos sibi sumserit, quo in Lucia- 
ni Soloecista versatus est Jo. G. Grzevius V. Cl. næ is literis operam navaret commodam et utilem. 

Quando itaque in notis brevis esse volui, et nibilo secius lectionis qualiscunque specimen edere, conscri- 
bere cceepi Animadversiones; si quis eas Digressiones vocare mavelit, sive Dissertationes, equidem recte est. 
In his Ammonii loca selegi, quze emacularem, et copiosius etiam illustrarem. Aliorum errores caute et mo- 
deste detego. Non pauca e Mss. Codicibus Bibliothecze Lugduno-Batavze inedita produco. Emendationes 
proferendi, quas in aliis Scriptoribus detexisse mihi videbar, occasionem oblatam occupavi, szepe etiam quæ- 
sivi. Id alii item fecerunt. Vereor autem, ne interdum in rebus protritis nimius fuerim. . Errores sine dubio 
multos commisi, et in locis Veterum solicitandis forte maximos. . Nonnullas conjecturas, que primo scri- 
bendi impetu abblandiebantur, repetita meditatio rejecit et reprobavit. Eas revocare tanti non videbatur. 
Qui alios reprehenderim, ut vicissim corrigar, gequo animo, uti par est, feram.  Censurze candidze et eruditze 
semper videbuntur amabiles; reliquas, etiamsi ab illis proficiscantur, qui quorundam opinione censentur 
nobiles, despicere didici. In iis, «quze ab aliis forte ante nos fuerunt occupata, nolo quisquam cogitet, quod 
me sit indignum. 

Nunc de iis opusculis, quæ Ammonio subjeci, quam potero brevissime dicam. Typis ea, quod sciam, 
antea nondum erant descripta. Ad priora notulas etiam cougessi. Hinc peti velim, unde Eranii Philonis 
Excerpta, et Lesbonactis libellum hauserim ; quorum illa exigui momenti, et unain ob rationem non indigna, 
que Ammonio accederent. Multo melior Lesbonax, qui eruditulus talia tradit, quorum antea vel nulla vel 
saltem perexigua habebatur cognitio. Edere illum voluit Leo Allatius, monente Fabricio Bibl. Gr. 4, 30, 14. ; 
5,7. p. 45—6. Salmasius, qui eundem, quem nos tractavimus, libellum usurpavit, de Hellenist. 148. 
* Tractatum,' inquit, * ipsum Lesbonactis aliquando fortasse in lucem edet eruditissimus et przestantissimus 
Is. Vossius, summo viro dignissimus filius, qui e Florentina Bibliotheca descriptum nuper ad me eum submi- 
sit." Quod ad initium Eranii a me positum est, a Parisino Codice descriptum Lesbonactem, etiamnum vero 
videtur similius. 

Lesbonactem excipiunt capita de Solcecismo et Barbarismo, «quze in Adversariis etiam Is. Vossii legebantur, 
€ praestanti Cod. a Vossio descripta. Is liber (namque id przetermitti non potest,) continebat Dionysii 
Thracis Artem Gramm. et in eam Commentarios sive Scholia Diomedis, Stephani, Porpbyrii, et incerti 
Scriptoris librum, qui definitionibus fere Grammaticis constabat.  Subjiciam nunc, quod his capitibus ascri- 
pserat Is. Vossius : —** Capita de Soloecismo et Darbarismo, quze in Ms. dehinc" (i. e. incerti auctoris operi 
subjecta) * sequebantur, an ejusdem, an vero alius sint Auctoris, affirmare non possum. Ut ut sit, sunt 
utilissima : quamvis Homerum et alios aliquoties Barbarismi et Solcecismi perperam accuset.'" Non inju- 
ria itaque mireris, priorum capitum Auctorem, quamvis dubitanter, Diomeden vocari a Vossio ad Catull. 
226. posteriorum vero Stephanum Grammaticum Byzantium ad Melam p. 201. Priora, ut in notis monui, 
Du Cangii indicio potius ad Herodianum referri queunt; etsi, quæ hanc suspicionem movent, desint in libro 
Vossiano apographo, quem in istis capitibus, ubi materia xarà zAáros tractatur, unum ducem habuimus, 
dum Priora vulgamus paulo meliora e binis Codd. Mss. Batavis, quorum prior antiquissimus inter Vossianos 
Gr. in 4. Nr. 76. post Dionysii 'Thracis Grammaticam et incerti Auctoris tractatum de Metris hzec etiam capi- 
ta complectebatur. Alter Cod. B. idem ille est, qui Lexicon de Spiritibus Dictionum nobis suppeditavit. 
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Sola autem scriptionis finitima materies me permovit, ut Lesbonacti bzec etiam adjungerem. De utilitate 
cum Vossio idem sentio. . Et ne cui forte videar eorum probare temeritatem, quos in lucem emitto, quid de 
hac Grammaticorum agendi ratione sentiam, dicere non dubitabo.  Solcecismi, quos vocant Grammatici, 
rariores sunt sermonis veneres, potissimum in hujus illiusve Dialecti sinu reconditze; harum elegantiarum 
rationem istis hominibus non constitisse mihi quidem pulcrum videtur. Grammatici scilicet, ea in arte, 
quam solam didicerunt non ad simplicem veterum Scriptorum usum constructam et castigatam, sed tortuosis 
tricis difficilem, et vanorum hominum deliramentis inquinatam, stulte superbi, invocati sententiam dicunt, 
bonos scriptores severe vituperare non formidant, et illa loquendi genera, ad quorum nativam pulcritudinem 
et mirificam excellentiam humiles animi non assurgunt, Solæcismos esse, insulse clamitant. Hanc arrogan- 
tiam in luce collocavit atque egregie repressit, quem vanze Grammaticorum irze non territabant, Sextus Em- 
piricus. Ipsius dictis nonnulla adjeci, quia hzec Grammaticorum consuetudo per equidem mibi semper visa 
fuit ridicula, et eam ob rationem castiganda, quod his suis commentis efficiunt, ut elegantioris ingenii homi- 
nes Grammaticorum studium in universum contemnant et irrideant. - Hoc temere fit et inconsiderate: nam, 
quze scripsi, non usque eo in Grammaticorum contumeliam accipi velim. Pleraque omnis veterum rerum 
cognitio Grammaticis continetur; sed, dum bona in iis laudamus, et inprimis probamus, a Soloecismis tantum 
scriptores antiquos vindicamus, et ipsorum etiam commenta non ultimi ridemus. 

Tandem accessit Lexicon epi YIlrvevpiárowo» e Cod. Voss., inter Gr. Mss. in 4. vicesimo, qui zetatem fert an- 
norum circiter 400, a me descriptum. Im variorum libellorum farragine, quze subjacet Lex. Gr. Lat. 
Valentini Curionis, Basileze 1525. edito, extat etiam tractatus zepi IIyeviárov : qui videri possit e simili libro 
excerptus. Quod Cl. Fabricius inter Opuscula, quze Thesauri Stephani constituunt Appendicem, Bibl. Gr. 
V. 7. 36. libellum replè Ylvevuárw» recenseat, error est. Sunt in nostro libello multe: voces, quas Glossas 
vocamus ; plurima, quze Gr. Lingue studiosis usui esse queant, et quze semel legisse neque doctos pceniteat. 
Scripti Codicis, quem titulus ad varia exemplaria collatum et emendatum pollicetur, lectionem nitidis ty pis 
exhibere contentus, voces mendosas subinde T virgula distinxi; rationem non vidi, cur hunc etiam notis 
onerarem. 

AD ALTERAM PRJEFATIONIS PARTEM, que Ammonium propius spectat, perveni. Hic primum eam 
quaestionem pono, utrum libelli Auctor sit Ammonius, necne. Postquam, quze huc spectent, pertractaro, 
libelli argumentum indagabo, et de inscriptione dicam atque Auctoris proposito. "Tandem libelli dotes in 
luce collocabo, et adversus H. Stephani criminationes vindicare enitar. 

E quo Aldus Manutius libellum nostrum sub Ammonii nomine in lucem edidit, vulgari quidem opinione 
Ammonius Auctor fuit habitus; sed non multo post super bac re a nonnullis dubitari cceptum est. Vel enim 
incertum Auctorem esse crediderunt, vel Philoponum : utramque sententiam tetigit H. Steph. Przf. ad 
Comm. de Att. Dial. Idiom. Suspicionem de Philopono injecit etiam Andr. Schott. ad Corn. Nep. Datame 
8. Verum tandem opusculi conscripti laudem Ammonio pene dubiam fecerunt, qui de Herennio Philone 
cogitant. Hæc sententia veritatis similitudine commendabilis magnorum nominum auctoritate nititur. 
P. Leopardus, quod quidem ego noverim, primus in libris Emendationum monuit, Auctorem libelli de Ver- 
borum Differentiis a quibusdam Herennium Philonem vocari, veluti 1, 24. 9, 19. 10, 6. 13, 14.: horum opi- 
nionem satis fortiter tuetur Leopardus libri 11, 15. ubi ita 5cribit:—* Bonus inprimis est auctor Herennius 
Philo, quem vulgus Ammonium vocat. Qui hanc rem tanquam exploratam sine dubitatione posuerit, 
neminem novi przeter Menagium, cujus sententiam commemorant Bayl. Lex., et Fabr. Bibl. Gr. Reliqui enim, 
qui ab Herennio Philone non plane abhorruerunt, rem dubitanter positam fere in medio relinquunt. Horum 
nomina, quze, dum hzec scribo, plurima obversantur, satis pudenter proferri non posse autumo ; neque tam 
auctores, quam argumenta, quibus nituntur, quzerenda sunt. Eust., quem in sententize suze patrocinium 
przeter Leopardum unus et item alter advocarunt, me in dubitationis societatem pertraxerat. Sed libelli 
Editor, et aliorum judicio non nimium «tribuens, explorandum putavi, utrum ratione niteretur nostra illa 
heesitatio, necne.  Quze super hac re cogitavi, ita coarctabo, ut nemini sim molestus. Primum tanquam 
dubio vacuum pono, eundem hunc libellum versasse Eust., et indiden plurima in Commentarios ad Hom. 
retulisse. Verborum, quze tradit, discrimina ita plerumque proponit, ut satis indicet, ab aliis fuisse obser- 
vata, his ad eam rem usus loquendi formulis : —Karà -ó» zaXaióv. Arapépeiw paci. Qbacinn oi raXawí. nper- 
rat oi zraXatoí. Aiapépovoi rarà rovs mañaiobs. Interdum tamen eos nominat, quorum fide utitur Noster. 
Quze de zetatum nominibus ex Alexionis Epitome Miscellaneorum Didymi annotavit Ammonuius, sub Alexio- 
nis testimonio producit Eust.. Apud Eundem, fide Commentatoris Bacchylidze, leguntur, quze sub nomine 
Didymi ap. Nostrum. Qui verborum differentias data opera executi fuerint, Pbiloponum £v rọ epi A étee> 
A:agoópos 'T'ovovuévcov, et Flerennium Philonem ëv rg zepi A«a$ópwo» XEnpuawouévov memorat Eust., et, quæ ex 
Herennio promit, eadem esse videntur cum illis, quae ap. Ammonium prostant; ut adeo non leve sit univer- 
sum Ammonii librum ad auctorem Herennium referendi argumentum. Prius tamen, quam prave judicetur, 
eas observationes considerari velim, quas Herennio acceptas refert Eust. Illæ omnino quatuor annotantur, 
in quibus declaratur, quo differant Aivos et Ilapoipia, 'Afówóe:w et 'Ofppob5eiv, 'AcooóbeNos et '"AodobeAós, 
"Acrnp et"Acsrpov. Ad primam differentiam vocum avrov et mapoiuias Eust., (loca alibi indicata uť hic repe- 
tam, necesse non est,) eadem habet, quze Ammonius, Archilochi, Hesiodi, et Callimachi loca, Lucilium etiam 
citat 'l'arrheeum, universa autem se accepisse testatur ab Herennio Philone, subjungens: Kai ogre uà» kai 
roUro kareorpwpérvovr oUrw rnros ëv rois 'Epevvíov OíXwvos. Itane vero? Age fuerit Herennio vetustior Lu- 
cilius ; hunc descripserit Herennius ; licuitne idem Ammonio? Ita opinor. Quid? non sententiam Heren- 
nianze observationis, sed ipsa Herennii verba zróoós nobis tradidit Eust.: *Pyrës 8ë xarà róv maħñaiòr elmeir, 
CATvós čor:) Xóyos pvOiwcós éxoepóuevos à ó àXóywv Qoówv ij $vràóv mpòs ávOpéózwv mapaíveoc. Quæro nunc, 
utrum ea in Ammonio legantur, an ad verbum cum illis conveniant, quze ex Eranii Philonis Schedis p. 162. 
vulgavimus ? Secunda observatio de verbis 'A5ówóe:» et "'Oppobei» iisdem pene verbis apud Eustathium sub 
nomine Herennii et in Ammonii libello prostat. Sed ponamus, ante Ammonium extitisse hujusce moduli 
opus ab Hereunio confectum ; an non ea in nota innuit Ammon., vetustiorum se ad eam rem declarandam 
verbis uti? OZrws yàp, inquit, é£yyovrra« rj» Aétv. | Quod porro ad firmandam vocum &c$o6éXov et &odQoóoc- 
Aov differentiam ambitiose Herennium Philonem év 7 zepi Arapópwv  Eguatwvoguérvo» advocct Eust., uti et ad 
voces &cr7p et &áecrpov, admirabile videri possit atque ridiculum. Im re pervulgata, et a multis ante Eust. 
tradita, adeone alterius laudem sibi tribuere formidavit Thessalonic= Archiepiscopus, ut sancte Herennium 
nominet? Crederemus, si eandem ubique diligentiam adhibuisset. Ita igitur statuo, Eust. legisse eundem, 
quem habemus, Ammonii libellum, et simile etiam opusculum sub nomine Herennii Philonis, nou veteris 
istius, Grammatici Byblii, sed Ammonio longe recentioris, qui multa Ammonio sublegcrit, et clarum nomen 
suæ opelle præfigere voluerit. Huic suspicioni fidem faciunt, que Ammonio eum in finem subjecimus, 
Eranii Philonis Excerpta. De eo addubito, utrum hunc libellum pleniorem legerit Eust., an plerumque Am- 
monium non nominatum descripserit.  Posterius adeo insolens in Eustatbhio existimari non debet, qui multos, 
quorum nomina celavit, ad verbum transcripsisse a nonnullis fuerit deprehensus. Thom. etiam M. non 
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guam Ammonii partem in libellum suum recepit, non solum autem Ammonii nominatim non meminit, sed et 
uno in loco, ut ne quidquam nostro debere videretur, Pollucis testimonium usurpavit. Ex illis, quze disputata 
sunt, constare arbitror, nibil esse causze, quapropter Herennium Philonem libelli nostri Auctorem esse crede- 
remus, quem Ammonio constanter tribuunt Mss. Codd., qui in Regiis Bibll. Parisiis et in Anglia asservantur. 
Vide Montfauconii, Viri Venerabilis, Bibliotheca Biblioth. Mss. nova p. 632. 685. E, Cod. Par. decerptas esse 
puto, quas Vossii labore habuimus, varias lectiones. Anglicanos versarunt Th. Galeus, et Jo. Pearson. ; illum 
vide ad inscriptionem Palzephati, bunc in Vindiciis Epist. Ignat. P. II. p. 151., quem locum indicavit Fabr. 
Scriptum Ammonii librum usurpavit Casaubonus, cujus hunc fuisse indicem, 'Ajjo»íov zepi 'O otov kai Ara- 
v Aé£cor, scribit Wolfius in Casaubonianis p. 14. In Cod. Regis Gallize huic opusculo aliud zepi 'Asvpo- 
Aoyías subjungi, post Labbzeum admonuit Fabricius: quod quin genuinum sit Ammonii opus, minime dubi- 
tabit, qui ejus notas in '"ArzcAes, Bios, I'evéOX«a etc. relegerit, et totam scribendi rationem habuerit perspectam. 
Is Ammonii tractatus alteram veluti hujus opusculi partem constituit. Libri argumentum e Nonio etiam 
Cpns cognosci potest; nam is capiti de Differentiis Verborum illud subjecit, quo tractat de Impropriis, 
vepl " AxvpoXo-yías. 
T Tandem, quod supra incceepi dicere, antiquissimus Aristophanis Scholiasta e nostro libello unam observa- 
tionem attigit, ejusdemque auctorem vocat Ammonium, ad Eccl. 607. Verba Scholiastze ascribam : Meípaxa 
9' éÉyrav0a Šoxet àápoevikis elpijoDat«, xaíroc 'Auupwriov Xéyovros, Me«pákiov xai M cípaxa deed d 6:apépeww, Ər+ rB 
pàv Mepárov érè? ápoev«oU, rò 69 Me/(paE ëm? OgAvkov. | Quze universa omnem ita tollunt dubitationem, ut ne 
scrupulus amplius resideat. Per autem velim, ut in posterum przestantissimus libellus, quem idonei judices 
Herennio non indignum judicarunt, Ammonio auctori tribuatur. n 
. Si itaque Auctor noster dicendus sit Ammon., quod omnino statuendum censeo, quzeri potest, quis tandem 
sit iste Ammon., et quo potissimum tempore floruerit. E multis, quibus -id nomen fuit commune, tres tan- 
tummodo in censum venire possunt; de duobus fuit a doctis hominibus cogitatum, quorum alter Philoso- 
phus fuit, Grammaticus alter. Eorum sententiam, qui Ammonium Hermeze F. nostrum esse voluerint, me- 
morat Baylius. Jo. Jonsius de Scriptt. Hist. Philos. 3, 18. * Eum,' inquit, * aliquando Auctorem credidi 
libelli de Vocum Grzecarum Differentia. Idem sensisse videtur elegantis vir ingenii, Emm. Martinus, aut, 
si ita mavelis, hujus Vitze scriptor Maiansius. Quod vero Codici Ms. Anglicano Ammonii Hermeze 
nomen preponatur, librariis acceptum referri debet, quibus Philosopbi non incelebris nomen usu fre- 
quentiori magis erat contritum. Quando itaque Jonsius idoneam rationem, qua prior ista suspicio 
niteretur, non protulit, (nam leve eruditissimi viri argumentum repulit Fabricius,) in ea refutanda 
nobis non erit laborandum. Ammonii Hermez, qui in Porphyrium et Aristotelem supersunt, Com- 
mentarios excutiens nihil offendi, quo vel probabilis ea sententia reddi posset. Longe verior videtur Jo. 
Alb. Fabricii sententia, viri inter primos insignis, cujus verba e Bibl. Gr. L. 4, c. 26. p. 173. subjiciam gam 
* Ammonius Grammaticus, cujus et Helladii itidem auditorem fuisse se——testatur Socrates Hist. Eccl. 
Scriptor 5, 16. narratque Alexandria eos profugisse in gravi illo tumultu, qui accidit A. C. 389. ob eversa 
Theodosii Imp. jussu Ethnicorum templa. Extat hujus, ut suspicor, Ammonii zepi 'Opgoto» xal A«adoópwr 
Aéteur liber, etc. Quæ isto in capite de Ammonio Grammatico prodit Socrates, memoratu forent dignis- 
sima, si non multa et potiora nobis agenda superessent. Quare tantum notari velim, quod Valesio, ubi de 
vita et scriptis Socratis disserit, fuit animadversum, Socratem admodum adolesceutulum senioribus Hella- 
dio et Ammonio Grammaticze usum fuisse doctoribus Constantinopoli, quo homines antiquze religionis tenaces, 
popelli Alexandrini ludibrio irritati, sese contulerant. Nihil autem adeo impedit, quominus huic Ammonio 
Sæculo IV. et sub initium Sæculi quinti claro, homini a Christianis sacris alieno, libellum nostrum ascri- 
bendum crederemus. Nam quod nostro in libello citentur verba e Lucæ Evangelio, eam sententiam non 
labefactat, uti in Animadv. 1, 20. fuit ostensum. Deinde eam nonnihil adjuvat Helladius, quem Lexicon 
multis voluminibus condidisse, e Photio docuit Maussac. Diss. Cr.  Videri autem posset Helladii librum 
inusitata operis moles oppressisse, dum exiguus college. Ammonii libellus ad nosiram usque memoriam re- 
manserit. « 
. Quz quamvis ita se habeant, tamen rationes non celabo, etsi forte alicui leves videri possint, quæ me 
in eam induxerunt sententiam, Ammonium nostrum non quidem eum esse, quem ante Augusti imperiuns 
Aristarchi scholam Alexandrize moderatum fuisse testatur Suidas, verum tamen Grammaticorum, qui super- 
sunt, fere antiquissimum, sæculo post natum Christum primo seu sub initium secundi maxime floruisse. 
m in rem bina tantummodo afferam argumenta. Primum peto a Grammaticorum agmine, quos in parvze 
molis libello ad partes vocat Noster. Omnium ætas, si unum et alterum, excipias, cognita est, et ab iis, 
qui huic eruditionis parti illustrandze incubuerunt, explorata. Ante Augustum sive sub ejus imperio diversis 
in locis Grammaticze scientize fama nobiles claruerunt, Zenodotus, Aristophanes, Neanthes Cyzicenus, 
Mnaseas, Philemon Aexonensis, Asclepiades Myrleanus, 'Yrypho, Didymus, Lucius 'larrhzeus, Lysima- 
chides, Aristocles Rhodius, et Aristonicus. His paulo recentior memoratur Apollonides Nicenus, Aristocli 
forte et Aristonico cozevus, cujus zetatem G. I. Vossio minus cognitam in Tiberio Imperatore fixit Jonsius 
de Scriptt. Hist. Philos. 3, 3. Heraclides autem Grammaticus, ab Ammonio ambiguo ñperépov titulo orna- 
tus, quem de industria in Grammaticorum Catalogo praétermisi, alterum, ut conjicio, pro Ammonii anti- 
quitate nobis argumentum suppeditabit. Ex Heraclidis, quos Jonsius triginta cognomines recensuit, quis 
Ammonianus sit, in v. XraQvA)» citatus, fuit quezesitum. Cl. Fabricius Bibl. Gr. 1, 355. 7, 62. etsi istis in 
locis, quod in tanta rerum copia mirum non est, leviter labitur, Heracliden auctorem Prosodiz;, cujus 
frequens occurrit mentio, et Heracliden, quem Ammonius vocat 3jjíérepov, unum et eundem fuisse 
coutendit. Recte! neque hac etiam de re ulla debet esse dubitatio. Hujus autem Heraclidze, qui 
scripserit epi KaOoXAXc«uijs YJpoco9/as, ætatem penitus se ignorare profitetur Meursius, in. Chalcidii Ti- 
mum p. 18. Ne nunc, quæ ex Jonsio de SS. Hist. Philos. 2, 11, 4. peti possent, incertiora consecter, 
constat, neque id ignoravit Meursius, Heracliden é» rø epi Ka0oXecjs llpooeoóías citari ab Apollonio 
Alexandr. de Synt. 4, 10. p. 326. adeoque Apollonio certe antiquiorem Heracliden ante sezeculum se- 
cundum floruisse. Quod si nunc monstraro, hunc Heracliden Ammonii mei fuisse praeceptorem, quis 
tandem de summa hujus antiquitate dubitet? Nimirum in v. X€ra$v^j» ita loquitur Ammonius: 'Hpa- 
KAeíóns ó jBérepós ppnow. Triplex hujus denominationis reddita fuit ratio. Fabricius B. Gr. 4, 26. p. 177. 
J érepov interpretatur, ex Aristarchi Schola Grammaticum. Jonsius 2, 11. ita ab Ammonio dictum putat, 
vel quod uterque Alexandrinus fuerit, vel quod hic eum magistrum habuerit. Postremam rationem solam 
veram esse arbitror. Nam quod Aristarcheus fuerit Heraclides, et ejusdem civitatis, habuit cum aliis, 
ab Ammonio laudatis, commune. Quæro enim, num nou Didymus et Trypho Alexandrini fuerint, et 
Aristarchi sectam publice professi? neque est quod instes, atque urgeas, Aristarcheum 7juérepov dici, ut 
ab aliis Heraclidis secernatur, pam septem Didymos dabit Suidas. Sola itaque obtinet, quam probavi, 
nominis ratio: pari modo Damascius Simplicii przeceptor ó Zj&érepos Aapáor:os vocari solet a Simplicio, ob- 
servante Fabricio B. Gr. 5, 29, 1. V. 8. p. 620. 626. Commemini, me aliquando a Summo Hemst. acci- 
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pere, Heracliden Eustathio citatum Grammaticorum pene fuisse eruditissimum, ut adeo in Ammonii etiam 
preestantia Heraclidz discipulum non difficulter dignoscas. Neque tamen, non verissimum est, Ammonium 
ex ista fuisse secta Grammaticum, cujus conditor censetur Aristarchus. Dum Homeri Editionem Aristar- 
cheam passim, et clarissime sequitur in v. Aal, Zenodotum reprehendit, suæ secte homines potissimum 
laudat. Non tamen sectze, cui nomen dederat, adeo male fuit tenax, ut non multa ab Aristophane tradita 
probarit, et in Lex. suum receperit. .Dixi de Auctore: nunc libelli argumentum, et si qua porro huc per- 
tinere judicaro, proponam. 

Index libelli nostri hic est, etiam in scriptis Codd., epi 'Opnoíwo»v xai A«aoópov Aé£Zeov: quem non uno 
modo reddiderunt Valentinus Curio, Stephanus, et Fabricius. Utrum eadem sit in Anglicanis Codd. Mss. 
inscriptio, addubito. : In Catalogis reperire licet: Ammonii Lexicon, et Ammonii liber de Dictionibus : zepi, 
Aé£ew» latius patet, quam ut huic- opusculo apte convenire possit.  Credibile, Ammonium posuisse epi 
A«a$oópwr A éreo, de Vocum Differentia; atque ita passim citant recentiores. "Ojyo:a non extant in Ammo- 
nio preeter paucula, veluti sunt Kwpòs et 'Ev»eos, Ilep«uáZa« et "Exuá£za«, 'l'ópavyos et Bac«Xeós: quze vocabula 
recentiore zevo male disparata apud antiquos óOguo:a fuisse, sive promiscue usurpata, ostendit Ammon. 
Prepter ea tamen postea, ut puto, libello nostro titulum fecerunt: szepi 'Opoícov kai A«uaoópo» A€éLewv. Ea 
enim, quze dixi, "Ojo:a fuisse vocata, e Speusippi opere, etsi generis nonnihil diversi, constat; id enim, 
"Cuo«x inscriptum, frequenter laudat Athen. ; a quo etiam Jubze et Sosibii 'Ojo«órnres non raro ad partes 
vocantur. Ammonius id egit, ut vocabulorum affinium, quze vulgo habebantur “Opoa, differentiam decla- 
raret. Non dissimilem sibi materiam sumserat Seleucus Alexandrinus, quem zepš rijs v Zv»vwvópnos Awuaéópàs 
scripsisse, e Suida fuit observatuin. | . 

Quamprimum in ornatam linguze patrize culturam incubuerunt Grzeci, probabile admodum, vetustissimo 
jam tempore in ea etiam re elaborasse, ut voces discernerent, quze, solo sæpe accentu diversze, facile a minus 

eritis permutari poterant. Quare primum ea cura ad Philosophos pertinuisse videtur. Omnes artes atque 
inprimis etiam Grammaticam Philosophize suam debere originem, alicubi boc argumento ostendit Ammonius 
Hermez, quod Grammatica circa harmoniam versatur; banc autem Musicze propriam, Musicam Philoso- 
phise partem esse evincit. In Miusicis multi erant, qui a nobilissimo Pythagore nomine dicebantur. Hos 
inter, qui Dissertationes Dorica Dialecto conscripsit, sive Myllias is sit Crotoniata, seu alius, Auctor certe 
vetustissimus, in Gal. Edit. p. 725. vocabula enumerat, quze rà» áppovía» &áAXá£avra Oidfvewuayv. Hoc loco 
proponere libet, quod ab Ammonio alienum est. Auctorem opusculi, quod Nobilissimus Northius Mimanti 
tribuendum suspicatur, Mylliam dubitanter voco, lectione Ms. adductus, in quo istic loci, ubi Mígas vul- 
gatur, extat Mvuas. Quod in Catal. Bibl. Leidensis legitur p. 400. * Ambigitur an sit ''zetzze,"^ oppido est 
ridiculum. Scilicet scripto libello bzec nota przefigitur : Znreīra: è ei kal rò mapòy obyypappa Ze£reióv €ori. 

E Philosophis verborum proprietatis inprimis studiosos fuisse Stoicos, quis ignorat? Itaque etiam 
afünium vocabulorum discrimina monstravit Chrysippus. Vide, si placet, Stob. T. 28. p. 196. 197. 
Athen. 6. p. 267. Schol. Theocr. 5, 5.  Aristippum autem, Socratica pietate excultum, his in rebus 
tempus voluisse conterere, mibi quidem. non placet. Quid si in Schol. ad Apoll. Rh. 2, 77. cujus fide 
id a Cl. Jacobo Gronovio, quem Fabricius citavit, fuit creditum, pro 'Apíorcerzos reponeremus Xpóccrrzos 1 

Precipua tamen istius rei cura ad Grammaticos spectavit. Quando enim se ad Poétarum tractationem 
converterunt, fieri non poterat, quin in propria vocabulorum vi cernenda, et affinium differentiis indicandis 
elaborarent. Multa producit Ammonius, cum ex aliorum operibus, tum e laboriosis Didymi in Homerum, 
Pindarum, et Bacchyliden commentariis ; ne nunc dicam, in iis, quze nos usurpamus, veterum Scholioruim 
male consarcinatis reliquiis hoc in genere non pauca superesse. Quamcunque sibi materiam quis tractandam 
sumeret, vocabula eo spectantia curate discrevit. Quantum ad h. 1. pertinere quisque judicarit, Auctorum 
Index, quem Vulcanium secutus ad Amm. contexui, abunde subministrabit. . 

Qui data opera in eam partem incubuerit, ut ante Ammonii zetatem unum in libellum verborum differen- 
tias cogeret, neminem novi. "Verum quidem est, antiquorum hominum, Ptolemzei Ascal., Herennii Philonis, 
quin Aristophanis etiam Grammatici hoc in genere labores vulgo jactari: sed, ut inde incipiam, Aristophanis . 
tractatus mepl AéEew» A«acroAijs, memoratur, quod ego cognorim, nuspiam, preeterquam a Salmasío Obs. ad 
Jus Att. et Rom. 26. p. 609. Ne cui tamen videar suspiciosior, quid hac de re sentiam, premere decrevi. 
Rerum, quas legerat, thesaurum solam memoriam habuisse Salmasium accepimus. Fallaci custodi nimium 
ssepe confidebat Vir Maximus.  Suidze sine ulla formidine me objicio, qui Ptolemzeum Ascal. scripsisse tra- 
didit cepi A«aó$opás Aé£cewv, recentioris magistri fraude deceptus. Quee sub Ptolemzei Ascal. nomine vulgavit 
Fabricius B. Gr. 4, 33, 5. certissima przeferunt recentioris ævi vestigia. Ammonius, accuratze diligentize stu- 
diosus, nuspiam non solum istius Ptolemzei libri meminit, sed et differentias, quze istic leguntur, e Ptolemeet 
Prosodia Homerica enotavit. Quare de ista opella, et de Herennii s. Eranii, quas vulgamus, schedis idem 
censeo. Uterque Ammonium, vulgo forsan minus cognitum, in usum puerorum descripsit, et vett. Gramma- 
ticorum nominibus suas quisque merces commendare voluit. KRedeo ad Ammonium. , ; 

Scopum Ammonii indagaturus omnibus nunc nota: esse pono, quze in Praef. ad J. Poll. p. 41. docuit Cel. 
Hemst. Qui sermonem patrium, cujus nativus color pene evanuerat, ad veterum normam retractare stude- 
bant, Grammatici fuerunt.  Aristarchei, ceteris, ut videtur, magis accnurati, ap. Etym. 787, 26. dicuntur ot 
&xpu9eis ypaupar«ol, qui Thomæ M. in v. Aó£a audiunt oi &xpuBoXoyobjuevot mepl rà rà» Xébewov onpaiwópeva- 
Hos inter Ammonius vocabulorum propriam potestatem tradidit, et differentias constituit, non omnium, sed 
eorum tantum, quæ olim diverso significatu a bonis scriptoribus accepta, ipsius zevo promiscue usurpaban- 
tur. Ne Phrynichus quidem, homo in antiquis reprehendendis. petulantior, quicquam reprobasse censeri 
debet, nisi quod eo, quo scribebat, tempore erat vulgatum. . Nunnesium, qui á5óx«uovr in Phrynicho reddide- 
rat Inusitatum, corrigit Scaliger, et monet, dicendum fuisse * Reprobum, Rejiculum, nam,” (verba sunt 
Scaligeri,) * nam si non erat in usu, quare reprehenderet?" In eandem fere sententiam notat Cl. Hemst. ad 
Luciani Prom. 1,223. Primum itaque Ammonius receptæ consuetudini interiorem linguæ indolem seu vete- 
rum scriptorum usum objecit. Hoc suum propositum subinde non obscure patefacit. Im operis limine 
secundum veteres distinguit voces "A(3é5Aa et Béna, atque eas vulgo quidein discerni scribit, sed minus 
rxite. Vide porro quze notat ad vv. "AseAcóO0epos, Bior. In v. l'oáupa, postquam, monuerat, ypáåppa pro c6y- 
ypapupa ab antiquis fuisse positum, addit, eadem ratione vulgo, é» rg cuyn0e(g, vocem adhiberi. Qui aliorum. 
in vocabulis secernendis éuram non probabant, Heraclidze, in v. Xra$QvA5»», dicuntur 3o500ov»res rjj ovvn0cíq, 
Ammonio, in v. "Y máyew, Oi Gon8ovr»res rij Xé£ev. Deinde, ea demum vocabula selegit Ammonius, quz fre- 
quentiori usu cognita, et ab iis fuerant e vett. usurpata, qui, emendatam scribendi formam secuti, sese ad 
elegantioris Atticismi normam conformarant. Id 'CThomze Magistro non latuit, ab aliis minus perspectum, 
nodum solvit sic satis intricatum. Denique, significationum discrimina e mente Ammonii, quoad ejus fieri 
potest, late sunt accipienda, ¿s ézi rò v0oAv, sive, uti loquitur noster, és ézi zAcioro» àcí. Non id agit, ut 
sermonis usum restricte concludat, et, qui ipsius leges migrent, veluti patrize linguæ ignaros traducat. Pri- 
mam et propriam tradere voluit verborum virtutem, minus proprize et figuratee oppositam. Qui primam COn- 
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sectatur, is secundum Grammaticos et Ammonium loquitur xvp£ws ; qui alteram, &xvpoAoye:i, improprie loqui- 
tur, karaxpürat rg ^é£ec, et, a nativa, quam putabant, potestate deflectens, &tapráve:, peccat, sive ovx ópOoezret, 
rectam normam migrat; ista enim omnia permutat Noster. Itaque tam grande non est flagitium, optimos 
scriptores, 81 qui eas voces permutarint, quas linguæ indoles sive ipsorummet alibi usus discrerant, repre- 
bendere Ammonium.  Prezeterquam quod adeo sobrie ac. raro hoc facit, ut sex tantum septemve simplici 
vice nominatim corrigat, preter Callimachum, quem unum frequentius notat; neque adeo vacavit vitio 
omnibus, qui ex ista sunt oficina, communi, qui poéticam suavitatem homini grammatico invidisse videntur. 
Horum proterviam venustis epigrammatibus, quae Wower. jam tetigit, Polymath. 17, 5. perstringunt Anti- 
phanes et Philippus, Anthol. 2, 10. 

Quze huc usque a me sunt disputata, quantumvis pro loci amplitudine levia, satis, ut opinor, ostendunt, 
sepe temere reprehendi Ammonium. Eruditi autem homines censuras severiores, quibus Grammaticos et 
Ammonium non satis considerate petunt, plerasque, si paucula ista habuissent explorata, potuissent compen- 
difacere. Hos inter hic quidem primus locus H. Stephano est assignandus. Is, postquam magnam ex Am- 
monio percepisset ad Gr. Linguze T'hesaurum conficiendum utilitatem, in Appendice ejus bonitatis memoriam 
habuit nullam, et in Przef. ad Comm. de Att. Dial. Idiom., nescio hercle qua tandem intemperie agitatus, 
omnibus modis Ammonium vexavit, et tam contumeliose laceravit, ut, in Ammonio exemplum et incuriee et 
inscitiæ ponendum esse, scribere non dubitarit ; atque id prze ceteris, quibus Nostrum excepit, etiam leve 
videri possit.  Gravissimam enimvero injuriam, quam a Steph. passus est Ammonius, adeo non patienter 
fero, ut gravius in ipsum dicerem, si non przeclara Ornatissimi Viri merita calamum moderarentur, meque 
non invitum e lubrico hoc loco deducerent. Quare me ineptum Grammatici admiratorem non ostendam, 
et falsis tantum Stephani criminationibus Ammonium expediam. Ab erroribus Ammonium immunem fuisse 
quis dixerit? Eos, ubi res ita ferre videbatur, retexi, in eorum etiam numerum retuli, quam tangit Steph., 
ab Ammonio traditam, verborum 'Affoó5ei» et 'Ofpob5e:i» differentiam. Im altero, quod tanquam insigne falsi- 
tatis documentum produxit Steph., tantum ab ipso dissideo, ut nullam Ammonii observationem meliorem esse 
aut doctiorem existimem. Verum perversa Editionum scriptura, et analogie minus debita cognitio, huic 
errori Stephanum cum aliis implicuerat, quibus nos, hac in voce feliciores, ex Aldina Ed. genuinam vocum 
"Avaxwx7j et 'A»voxwox7) scripturam reduximus ; ut nunc quidem liquido constet, in interiorem linguze indolem 
et veram vocum originem reliquis Grammaticis omnibus ignoratam sese penetrasse Ammonium. Sed ne me- 
liores Ammopii observationes seligere velle videar, non alienum videtur, si paucis complectar, quid de universa 
scribendi ratione sentiam. Omnes Ammonii observationes possent in classes dispesci, quarum hæ minus 
bonz, alize magis. Sed hoc labore supersedendum videtur.  Istas differentias sine exceptione veras et certa 
ratione niti existimo, quas vel unus ex antiquis Scriptt. idoneus observarit. Eas potissimum probo, quas adducto 
veteris Auctoris testimonio confirmavit Ammonius. Eam in rem Homero frequentissime, et Menandro usus, ab 
Historicis, Herodoto, "'hucydide, Xenophonte non abstinuit; Oratores etiam, Antiphontem, Dinarchum, 
ZEschinem advocavit. Platonem excipio; nam, quas e Plat. Protag. produxit verborum differentias, non ex 
animi sententia scripsit Plato, sed e persona Prodici, ut superbas Sophistarum ineptias omnibus deridendas 
exponeret, qua etiam de re dixi in Animadvv. 2, 6. Ea autem, quee vetustorum Grammaticorum auctoritate 
diversa credidit Ammonius, si quis etiam probanda censuerit, non valide obnitar. In omnibus, quod supra 
dicebam, omnino est tenendum, nullas voces discrevisse Ammonium, nisi ab hoc illove promiscue 
positas. Verum quidem est, quas prezecipue ridet Steph., ap. Amm. voces discerni, nulla significa- 
tionis virtute finitimas, veluti sunt, 4&à9e)s et  à9av)s, Aeíav et Aíav, éOÓéarpos et éAéarpos, $vXo» et 
$$^^ov. Has et ejusce moduli voces distinguendi ratio fuit nulla, si a librariis recedas. Etsi autem 
vix quisquam sit, quin has voces diversas esse noverit, tamen Grammatici in talibus etiam secernendis 
cura contemnenda non est. Exempli gratià sedulo discernit Noster DóAAo» et D5Ao». Quis tandem est, quin 
hanc cautelam inutilem esse judicet ? on de illis loquor, qui a literarum usu sunt remoti ; horum enim ju- 
dicia, fere invidze temeritatis plena, facile contemnimus et aspernamur; sed bomines dico, variarum rerum 
scientia commendabiles, qui, quando in talia loca forte incidunt, Grammaticos calumniantur, nibilque nuga- 
cius proferri potuisse, sibi persuadent. Ego vero aliter censeo, et istiusce etiam observationis utilitatem 
agnosco satis insignem. Loca sunt ad manum, in quibus voces $vAo» et $5AA^or, a librariis temere pertnutatze, 
huc usque remanserint. Pindari locus est, Isthm. 4, 46. de quo etiamnum addubito, an ad hanc classem re- 
ferri debeat, in quo, quod vulgatur $£AA' &oióa», Folia poétarum peperit, cum, si legamus $UA' &ocóav, ut 
sensus sit, Similes laudes istius ævi poëtas plurimos cecinisse, ea quidem Odz profunda particula plana 
videatur et expedita. . Ë . 

Tandem, quod Steph. Ammonium prope indignum judicet, quem Thesauri Appendicem faciat, omniuin 
accidit molestissimum. Juvat ipsa Viri Doctissimi verba apposuisse :—* Quod si quis roget, cur hunc quoque 
librum, cum ejusmodi sit, Appendicem Thesauri esse voluerim : respondebo, primum, quod desit, qui me- 
lius hoc argumentum tractarit ; deinde, quod non ita sit malus, quin aliquid boni ex eo percipi queat; præ- 
terquam quod aliquos Veterum locos affert, qui vix alibi fortasse reperiri queant; postremo quod typographi 
consuetudini, (quze consuetudo pessima est,) aliquid tribuere coguntur." E ] 

Quanto rectius scripsisset Steph., e veteribus, qui accuratiorem linguze tradiderint usum, solum superesse 
Ammonium, propositum rite exequi, atque tanta eruditionis laude esse comzendabilem, ut nullus. etiam 
. extet, e quo, habita exiguze molis ratione, tam multa discere queamus. Etsi enim vocum hic potissimum 
proprietas est spectanda, in quam cunque partem te verlas, habebis quod curzesit. Antiquos ritus, et in bis 
Attici fori consuetudinem tetigit frequentissime, eam in rem tradit, quze ap. alios non temere reperias. Hanc 
partem probe perspexerunt Salmasius et Valesius, S. Petito usque adeo ignotam, ut in Commentario, quem 
.in Atticas Leges conscripsit, bis tantum aut ad summum ter Ammonii mentionem injecerit. Sed in Oratori- 
bus antiquis evolvendis diligentissimus, Petitus minori cum cura Grammaticis decenter versandis incubuit. 
Invidiosa autem Salmasii in Ammonio citando sedulitas Des. Heraldo obfuit, quominus Ammonio uteretur in 
Animadvy. in Salm. Obs. ad Jus A. et R., quarum eruditam bonitatem totam pene corrupit laboriosa convicio- 
rum, sed in Salimmasium, farrago. Si quis porro rem veterum literariam cogitet, quot non 'lFragicorum et 
Comicorum fabulas legit Amm., quarum absque eo etiam nomen ignoraremus ? Libros integros citat, quo- 
rum alii, etiam antiqui, tantum legerint epitomas. — Auctores homonymos sedulo discernit. ^ Quis Didymi in 
Homerum, aliosque Poétas commentarios memorat? Quis reliqua Grammaticorum et inprimis egregia Try- 
phonis opera? Quis Aristotelem de Jure Belli scripsisse tandem tradidit? Præter Ammonium nemo. In ea 
re, qua Grammaticorum bonitatem censere consuevimus, veterum dico, qui nobis in zeternum perierunt, verbis 
conservandis, adco etiam excellit Noster, ut vel eam ob rationem non solum Stephani cura dignus, sed omni 
quoque laude sit cumulandus, quippe qui bonarum rerum reliquias tanta cum cura custodirit. Quod si per- 
versa Stephani ratio locum reperiret, quis Nonium Marcellum tandem respiciat? hunc elegantioris doctirinze 
vir Josias Mercerus scriptorem vocat * neque ab eruditione, neque ab judicio, neque a diligentia commen- 
dandum.’ Proptereanc male sedulus judicaretur, qui centenis aliquot corruptelis, quas Nonio inflixerunt,. 
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Miss. auxilio persanandis operam suam addiceret ? Suo merito Nonium nunc magni zestimari judicat Merce- 
rus, et quze ad eam rem a Mercero dicta sunt, in Ammonium universa commode transferri possunt ; nisi quod 
hic etiam diligentia et judicandi facultate egregie enituit. Eruditionis autem laus Ammonii nomini veluti 
propria fuit. Nam Ammonii Hermeze scriptis, quee ad nos pervenerunt, nibil est castigatius ; hic materiz 
tristitiam stylo facili atque nitido texit, et venustis, quos scriptis suis interserit, Poétarum versiculis mitigavit. 
Antiquiorum cognominum meminit Longinus in majoris operis, quod superest, fragmento; quorum alterum 
praestanti doctrina prezeditum, alterum vastæ eruditionis laude adeo etiam eminuisse testatur, ut neminem 
fuisse dicat, hac in parte Ammonio comparandum. 

Si autem laudi ducitur, ab idoneis laudatoribus magni zestimari, felicissima sors Grammatico nostro præ- 
clarum in modum obtigit. Hujus enim libelli auctorem * inprimis bonum" vocat Leopardus Emend. 11, 
11.:—* Bonus inprimis est auctor Herennius Philo, quem vulgus Ammonium vocat.’ Jos. Scaliger, de 
Emend. Temp. I. p. 26. * Ammonium vetustissimum’ dicit, * et eruditissimum Grammaticum." T. Hemst., 
* Scriptorem utilissimum,' ad J. Poll. 7. p. 178. In his laudibus, quibus, mea quidem opinione, major dari 
non potest, tandem desino. 
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HEPI 'OMOION KAI AIAQOCOPON AEZEQON. 


| [1]"ABAE * xai '" AGáxcoy 9$:aóépei. " AfGaE uv yàp, A povatv. " AcyryeXos èv yàp, näs Ó &yyéiwv rà gwer" 
èp ob rà mcpáypara?^ mapari0éaccv* "AJáxcoy è, ép! — ."ELáyyeXos 66, ó rà €v6o0€v rois Ekw ÓuayyéXXov* (Ov 
où V notdovo«v. Qovkvóíbns Š:&yyeNoy Xéyec S, * Hoa» yép rives rp Nakíg 


"Aj(3éB3nXa xai Bé(GrnXa 9«aóépovotv, Que, ër áàya0g 
Aau(javóueva. 'Aj[3é83nXa pèv yàp, Tà? iepà, kal rà 
&ipavera^*, kai pù (ácwuía*: BégnXa 562, rà cc pnév, 
oUx iepà è, olov Båoipa óvra. jj 9€ kou?) wprjo:s roð 
2l Be(3Xov rà» évavr«orárgv xe. mpós ró AfGénXov 
te 


$epáv. 
"AcyyeXxos kai? 'EZ&yyeAos kal AoráyyexMos apé- 


1. 'AMMQONIO'. In Przfatione dedi operam, ut in libelli Au- 
ctorem, et pristinam inscriptionem inquirerem ; ac preeterea non 
vulgarem Si de przestantiam, Scaligero, Leopardo, Valesio, Hem- 
sterhuisio, Dukero, viris sine controversia principibus, cum paucis, 
exploratissimam, adversus calidum H. Stephani impetum modeste 
wvindicarem, Instituti mei ratio, queque huc pertinere queant, 
indidem repetenda sunt.  Paucula, quia scitu videantur perne- 
cessaria, hic reponam. Editionem H.Stephani, quam Vulcanius 
expressit, religiose sequor. Hanc vulgatam vocare soleo. Nus- 

iam vel tantillum ab ea discedo, nisi ubi id in INotis monitum. 

mendandi fontes antea indicavi, Quæ rem rite consideranti 
certa videbantur, in textum recepi. Magis dubia, et meas emen- 
dationes in Notis reperies: in quibus, dum brevis esse studeo, 
nihil admodum proferam, nisi quod faciat ad scripturam Ammonii 
mei constituendam. In libris, quos subjungam, Animadversionum, 
liberius subinde ab istac lege discedam ; et Veterum locis male 
intellectis lucem, et corruptis medelam admovere connitar.  Si- 
cuti autem Lectorem candide acutum, qui peccata mea ostendat, 
exopto; ita temerarium maligni censoris judicium non for- 
mido. ** Ammonium conferri curavimus cum Codice Ms. Musei 
< Britannici Reg. 16. D. XIV. eodem, ut videtur, quo usque ad 
** v. "Ejreipía usus est Vossius, ex eoque locos nonnullos correxi- 
** mus. Adhibuimus etiam Etym. Gud. Lipsiæ 1818. typis divul- 
* gatum." Scap. Oxon. ** Vide Porson. ad Eur. Med. 45. Od. E. 
« 208. Kidd. in Critical Review.” G. Burges. Mss. 

æ [**"ABaE, EÓ^:ivóv T. O'«eUos, mTapamA1fjmiov Tots Slorois. Sic 
Phryn. App. Soph." Kwul.] | 

2. IIpéynora. Vulcanius mavult póuara. Quanto acutior 
Is. Vossius ad -crp&yuara notarat: * Ita quoque Ms. Forte 
tamen leg. Tp«eyfj«ra. Receptam scripturam in Animadvv, 
tuebor. 

3. Mr yàp, Tí. Revocavi Aldinz Ed. lectionem, qu:e erat et 
in Ms. In plerisque omnibus Edd. vulgatur gë, kal rà š. 

4. Tà Éiavera. Malim cum Ms. «al iavera. Ad 'ABéBag^a 
vide Animadvv. 

5. Kal. Ms. non agnoscit, neque tanti est.. 


6. Aéyei. Deest a vett, Edd. eta Ms., in quo legebatur $z Oov- 


kvBuf-y-yeXor. orav: memineris, quzeso, collationem Ms. deberi Is. 
Vossio, Viro Illustri. ** Etym. G. Ov GOovrvb(5ns éxáAcoe, Aéyorv, 
** ubi reliqua sic leguntur: Hoary ydp rives T&v oikía Bd-yyeAot 
** py Ev8000ev. AbrdáyyeAos 8š ó abTrbs àq' éavroU OiayyéAAcv, 
** ra mz ŠQ” érépov meumóuevos.” Scap. Oxon. 

7T. AidryyeAoi. Additur ap. Thuc. 7, 73. Didy ycro: TÀv £vbo0er, 
ubi Ammonii sui verba annotavit Cel. Duker. ““ Lego, ó ào 
“< avroð OimyyéAA^c»r, kal uh Ov érépov: vide Suid. in v." 
Toup.- 


Otá-yyeXo« 7°) AbráyyeXos 66, ó rà avroð ? Quay yéANov, 
kai pì UQ érépov. 

“Ayew kal Oépe« Óiaóépet. " Ayeraz ue» yàp rà ëp- 
WVvxa* Déperac è ? Gyvxa. Oi b'? che pév uijka, 
péporv 9' ebfjvopa olvov. 

[3] A. y x«oreis kal Zvy-yevezs xai Olrezoc 9:aóépovotv. 
"Acyxioreis ji» yàp, ois, ére«Óáy» Tis ÈK ToU yévovs ámo- 


8. Tà éavroU 5. Nollem, locus mendosus in limine nos detineret. 
Ms. legit ó rà èp’ éavrQ [** éavroU Ms. Reg." Scap. Oxon.) 9:ayyéA- 
Ac. quz loquendi forma ab Ammonio plane est aliena. Hesychio 
AbTrápeoTros exponitur ó èp avr é&yaAAóuevos. Recte vero. Sed 
neque Trà $ éavroU hic ferri potest, quippe quod res suo tempore 
gestas, Ammonio in v. *Icvopioypádoos auctore, significaret. Mee 
consideranda vett. Editt. scriptura ó cà àp éavroU iayy- 
quid tum, amabo, Tà, et p’ érépov OiayyéAAocor ; Ut verba præ- 
cidam, ita scripserat, opinor, Ammon. : AboTrd^yyeAos 52, ó rà éav- 
TOU Gq” éavroU DiayyéAAcov, ral uh p érépov egud0cís. Eo usu 

' éavroU adhiberi solet ab Ammonio, quo exposuit Erud. Du- 
ker. ad Thuc. 404. Propter voculam rà inserendum videbatur 
éavroU. Heliod. 2. p. 76. Tréyorvas huir abráyyeA^os T&v éavrüs 
evidQopàr. Max. Tyr. Serm. 26. p. 151. mophrns abráyyeAos. 
Ad rem Suid. in v. Thuc. 3, 33. Sacre triremes abTrá-yyeAoi—EÉppa- 
cav. Schol. obi èrm &yyeAÍav Trejud0etc at, 1d nonnihil firmat vocem 
Teuo0els, qua sane abesse posset, si mavelis xal uh 8? érépov, 
Aliena opera non usus. Vide Ammon. in A:;8dte. Hesych. in v., 
in Abroupyos, et Abrórayos. Soph. Œd. Col. 325. Phil. 569. 
Plura non addam. [**"A4-yeAos, 'E£áy-yeAos kal AbráyyeXos Sia- 
pépe:. "A-y-yeAos èv mas ó &yyéAXcorv TÈ ÉEw0ev- 'EtdyyeAos 5t, ó 
Távra Tà €vboO0erv Tots Ebo BiayyéAAwcyp, bv OovrvbiOóns AwutyyeAXov 


, €écáA eme, A éycov-*Haav yáp rives rv olkia 9iá-y-yexoi rà» £vboOev- 


AbTráyyeXos 0t ó abrbs àp’ éavroU Gia^y-yéA Xcov, kal umbiv e éré- 
pov mTeumróuevos. Cod. Gud." Kul.] ** Vide Abresch. Dilucc. 
** Thuc. 300." Scap. Oxon. : 

9. Aš rd. Ita vett. Edd. et Steph.: Vulcan. vulgavit xal rà É. 

10. O£ ë. Od. A. 622. Vett. Edd. Amm. oí o 
pov ° eb. o. intermedia, (qux IMs. etiam non agnoscit, ) liberali 
manu adjecit Stepb. ; quod, hic quidem nullius momenti, alibi 
factitatum nollem. [“ “Ayw ial &yð 8:adépei. Tò j&v Bapirrovor 
onpaiver: Tb pépæw Tò TepirTójevov onyalye: Tb. Oavjdto. (xal èx 
TOU èv vyw "ylverac Cyn: ñ Ekmanis, èr 59 ToU ym yíverai +b 
ày. TÈ yàp Tüs DBevrépas avtwylas rv TepioTopévow és éri Tb 
TAei0TOv à&mb TÀv eis ra OnAvióvr -ylvovroa.) Cod. Gud. et Codd. 
Vind.——"A-yeiv ral épeiv Sıdpopa. yerat jur yàp rà Éuivxa, pé- 
perai 5$ rà luvxa Bacrairicá. Cod. Gud.—"A-yeiww kal pépe:w dia- 
pipz. &-yeraa je» "yàp rà EuYuxa, péperar: 58 Tà ĞYvxa Baarairiká. 
kal"Onnpos: Obr« por évOdOBe rotor, olov «al $époiwv 'Axatol, Ñ rev 
i&-yoiev. Cod. Vindob. Etym. M. 23. 158.— 4 ¿pe ToU liryc biadpépei. 
TO yàp dépo ëml &wóxorv rérrerai Tb 82 Kyo énl épóxov. pépæ 
Tb BiBALor, vyw Tbv ÉvOpwrrov. kal eis 75 Ğyeciw xal BovA pos. 
lidem.—"A-yyeAos jryayev &rvrl ToU ékópacev. déperas Bš abTb 
kir Tov, TÒ Éupvxor* kouíterai è T5 Kyvxov. Cod. Vind. 28.— 
"A-yeiv ém? éppóxoer, pépeiw eml &yóxov. Cod. Barthol." Ayew 
kal oépe« Ionice conjungitur ap. Herod., pro, Hostiliter diriperc- 





t Numeri uncis inclusi indicant paginas Editionis Lugd. Bat. 
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0á wpet Ó vóuos &vruoroicio0aec röv TotoÚrey * 
"uii dis V oin Së, oi odd €x roð abroU yévovs, ob 
xaMobuevou. è DO röv vópwv énl rà óyxrricà lkara” 
Olxeio« 98, oi kar! éreyapíay émiuexOévres r@ op. ` 

"A-ypoikos * kal" Aypo:xos Ó«acépes. mporepiomwpévws 
pnà», ó év &Yyp@ karowóv* mporapoLuróvws ðè, Ó exaiós 
rovs rpó-ovs. 

" Aypios * kal "A-ypezos O:adóépe«. "Acypios pèv yàp 
&orlv Ó pós” ' A-ypetios ÔÈ ó &vypoixos. 

'Ayroeiv kal '"Agdoa'yroeiv ^ Siapépe:. '" Axyyvociv uà» 
yáp éor« rò ka0óXov unõðèv elóéva«: " Augaryvoez» $à, rò 
y row ériDsoráceav 5. 

AL "A-ywvoOéras èv ëm ræv akgvakóv 9 Aéyovra«- 
'A0Ao00éra« Ôè, ml ro» -yvpuvucorv. 

'Aypovóuos?, éàv pèr 7apoLórvwouev, &orac ó ëv 
&ypois véjwv* €àv è TporapoLóvwpuev, €orac Ó £v &ypois 
vepuópevos. Të yàp c pozapoLvvóuerva xaípovaot:w &vaAve- 
oðaı els rán. 

' A»yópa«os 9, €&» mporapoğvróvrws, enauaívec rTóv morn- 
pòv róv év é&yopg reÜpajjíiévov* éà» è mporepieorwpé- 
»ws, on paivet TÓv €v é&'yopg rtuacnevov 9. 

'ASens kal 'Aba«s 9iaoépe«. " AÓOerjs uà» yàp ià rov 
€ g*° 5 &Qo(Jos* ià Šë 5:60ó6-y-yov, ó àjaOfjs. 

"AeMAa kai OóeXAXa" Əcvea@épee. "A eXXa uer, nya 


Sic interdum et Attic) Scriptt., v. gr. Xen., vide Camer.in Indice 
lonismorum Herodoti." Kul.] 

1. Toi:octror. Ill. Scal. ad oram libri sui emendavit robrov: in 
textum non recepi, quia forsan quis suspicetur, -ro:obrov leg. 

gium locum in Ánimadvv. exequar. ** Lego, rv Toiocrov 
«c : vide Suid. in v. Vel, rà» O0avóvros 5.: vide Suid. v. 
** *Auspur Byrreiv."" Toup. 

2. "Aypolkos etc. Ptol. Ascal.,sive potius, qui antiquum nomen 
mentitur, recentioris ævi IVÍagistellus, ab .Ammonio diversus abit 
6. T. "A-ypoucos Bapórovov, ð ëv é&ypois OSiarpíBev-* 'A-ypoiros 5b 
T, o», os. Hujus verba passim Ammonio 
ascribam ex J. A. Fabr. Bibl. Gr. L. 4. c. 33. Secundum commu- 
nem Grzeci sermonis dialectum distinxit Noster ; uti e Thoma M. 
in v. licet zestimare. Judicium Jungermanni ad J. Poll. 9, 12. 
considerari inprimis meretur. [** 'A-ypo?zros ó &a0fjs* "A-ypoucos 53 ó 
Aíitóuevos. Cod. Barthol.—*"A-ypoucos iat 'A*ypoticos 


uos Óvoos kal” A-ypoiicos mepiornwpévæs Ouadpépeis. dd gg 
Bapvr ó &vfjiepos, ó ëv Syper biorpífBov- * Avyypozros 5š ó 9 
fuepos, Yorzos ô l-ypios- " Azypoucos ó à. s ka &rraíBevros* ' Azypoiicos 


p- Oxon. 

S."A-ypvos. IMoschop., cojus, uti et Thomæ Mag. cum KEustathio 
precipua hic. habenda erit ratio, (non raro enim Ammonium de- 
scripserunt,) similiter i&ypios et "petes discernit,  Vitiose ap. 
og vulgatur &ypo:os pro &ype:os. Et ap. Etym. 18. 50. 'A-yp7o: 

; kal oi &ypoixo:, emendatius '"A-ypezoc: ponendum ; nam de Io- 
nismo cogitari vix potest. 

4. "'Audpeyroeiv. Vales. ad Harpocr. in 'Audqiyroezv id ipsum 
Ammonio restituendum judicavit; ea ratione emendatum h.l. 

lit Kuster. ad Suid. 1, 150. Ne quid tamen temere fieret, 

textu reliqui istud 'Audoaeyroeiv: quod H. Steph. non plane 

improbat in Thes. Gr. 2, 1082. ubi hujus loci meminit. Vide sis 
Animadvv. nostras ad v. Ao«ác caro. 

5. "EmiBiorátew. Id:vero minus placet, et leg. putem £v -ric«v 
ri Biordlew. Moschop. 'Audoruyroó 952, Tb čv tıs (ita leg.) 
zor teo. ** * "Eoribioráteiv utitur Aristides. Vide Misc. Obs. V. 6. 
“< p. 187.” Toup.: Etym. G. 'Avoe;v ToU 'Asyyzoetu B:cobépe:- °A- 
“* "yvoeiv uy Ji) der Tb une Xcs alaO0áveo0aa* " Avoezv 55 Tb ëm- 
** Aav6ávea 8041." Scap. Oxon. 

6. Zunvikóv. Vulcanii emendationem in textu reposui pro 
ekv, quod erat in Editis. Suid. 'A-xy«wro0érns, ó àv TOTS oimvi- 
rois: 'A8X00érns x. T. A. Differentiam tradit Nicander ap. Hesych. 
in 'Ayevo0érns, cum Polluce 8, 142. conferendus, qui tamen 
nullum significandi discrimen agnovit ib. 140. 

7. "A»ypovónos etc. Ope Mss. Voss. et Angl. ad h. l. collati ab 
J. Pearsono, Vind. Ignat. P. II. p. 151. ingentem lacunam supple- 
vi. Priores Edd. ita legebant: '"Axcypovóuos, è. p. m. Éo Tiv (prima 
Ald. orai) ó €» &ypois veuópevos, Tà yàp mpor. Subsidiis destitu- 
tus Vulc. minus feliciter h. 1. solicitabat. 

8. "A'yópauos. Absque vitii suspicione hac nota usi sunt Casaub. 
ad Theophr. Char. 6. p. 201. Grot. ad Matth. 20, 3. ad Act. 
17, 5. et ad posteriorem locum Jo. Priceus. Cogitari interim 
dM pro -re0pauuévov leg. Terpiypuévov. Wide  Animadvv. 

A-yópauos kal &yopatos Bıapépei " Aryópaios èv ydp doriw h 7):5é- 
Ke Troes 5$ ó “Epps ó ¿ml rìs &yops. Codd. Vindob.” 

9. 'T'uuóievov. Materia, quam tractabat, alliciente, Salmas. leg. 
eredidit, r: Gvobuevov sive potius zcAoóuevov, de Modo Usur. c. 
2. 71. 72. “* Tıuáópevov, nihil mutandum. Vide Suid. in v. 
,, Aristoph., “Irr. 297. *Epus5jv ' Azyopaiov exponit Suid. 75» èv &yo- 

* pa Tiu cpuevov." Toup- 

10. Tov ev. Editio Vulcanii sola roð y4AoU : quod ideo mo- 
neo, quia hanc cum Ms, comparavit Voss., et in ejus margine 
prius posuit. 


Goss. 


A ecvvearpauévov* 
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QóeXAXa è, &eAXa Obovca kal öp- 


pieca. 

YA Nos ** xal "YAOXov Siapépe:. àpoevikós puèv yàp 
rÓ» &yðva Ó5nXoi oÚ5erépos è, rò EmraÜ0Xov». . Oros 
49v. yàp **. &e0Xos &á&aros éxreréXeara«. [5] ézi Së ro» 
émáOXmwv, àéOXa móco” *3 ü&veAóvres. 

"AO0nvax ** kal'Arrw) 9$uad$épei. "AOfjvac à» yàp ù 
mós orir" Arrea ÔÈ jj re mós kal 3j yopa. 

Air xal Alrovgat $:aoépes. rò gaëy yàp Airōõ, €mà 
TOU '^ mağ riXajJjeiv, kai uù &zoooU»a« rò 9 Alirov- 
pat, Èm roU xpfjcacÜDa« eis àmóboowwv. Mérvavópos ëv r@ 
UY uris 9uaoréANet, Ob mõp yàp air» *5, oboe Aomáb 
airobjueros. 

Aióos kal Aloxóryg 9vaóépe«, Ere # pèr Albóós orev 
€rvrpo-m7) -pós Éxaocorov, és oce(Jouéw;ws"? ris xe: Al- 
oxúvrvn Š" é9'ois Éxaeoros åpaprùòv aicxbverat, és jg 
Šéoy ri mpáğaş. kal AiÓeira« uév res TÓv 7arépa- Ail- 
emexbvera: 62, 0s ueOboxkerat. 69uaoréAXec è " ApuvorólEevos*? 
Š uovewcós [6] 72» 9:aQqopà» év rë mpéórgo vóguq Xla«- 

€vriKév. qQnocoi-'yàp, A«a$Qopáv» rire vro pieoréov AAioóovs 
re kal Aioxóvns, öre 3 pèr Ais, pós 7j^wíar, pós 
&pernv, Tpos €T eipíav, zpós ebOobíav. Ò yàp éx«oráje- 
vos alóeio0a:, zpós ékáornv ræv elpnpévwv *9? iepoyxàov 
7Tpocépxera:, oUrws Ó«akeíuevos, ob Lens Trò jjnaprrkérac 


x Ul “Acara kal beara. Sic et Cod. Gud. et Codd. Vind." 
ul. - 

11. A@0Aos. De hac Grammaticorum distinctione agit J. G. 
rin a mH “zas 2, Wu ipea ud &poevikbr — Bet 
o epo” Diadépe«* eri Gs yàp Tb» éry&va 559Aoi* pov 
5$ Tb Éra0Xorv."Ouwnpos- Otros tr h} ÉcOXos aros éicreréAcoraas. 
Cod. Gud.—"A0Aov Aovbiapépei TAGA ov y "yàp icaA erras ab- 
Tbs ó &ydóv-"Enma0Xov rb dó evor TE vucfjra»ri- Cod. Gud. et Codd. 
Vind., qui in fine addunt: 8@pox. Exhibent etiam illi"á0Aos xal 
d0Aor,ut Ammon.——"A0Aos uy Aéyeraa ó óryó»- "A0Aa 52 xal “Era. 
0Aa Trà èm) TE &yðrı BpafBeia. "A09Asrr3)s 5à ó &eycoviorfjs- "A0 
ë ó vucnr3s, ó. &@A% OrAXovór: &meveykduevos. Cod. Par." Kul.]: 
“< Cf. Abresch. Dilucc. Thuc. p. 9. Etym. G."Exa0Aor "A0Aov ia- 
ve dorm reU" Tb S$iBónevov TË v ari? A0AX0r KAAETTAL abrbs . 
*€ ó &ydv." Scap. Oxon. 

12. My yáp. Od. X. 5., ubi legitur Oros £v h É. &doros. 
Vett. Edd. Amm. K&cros. 

18. Yilócco^. Vett. Edd. &é0Ai1a, óc? àv. Neutrum ap. Hom. re- 
peries, at &é0Ai:a 5' lo? àveAóvres Il. W. 736., ubi de altera scri- 
prs móra” nulla potest ratione cogitari; verum tamen eam non 

ibrariis, sed Ammonio tribuendam putem, cujus memoria vacilla- 
rit : &é0Aí.« moccly Éporro, et alibi, et in nona Iliade frequens. 

[** ** *^A0 vat, Awpieis "AGr: Aéyoveiv. Cod. Vind. 23. Pro 
Acopiezs Cod. Vind. 158. habet Acpixcós.—— A01Tjvat Awpikðs Aéyovaa* 
"A0Gvas oí AloAe?s. Cod. Gud." Kul.] 

14. Em ToU. Mis. et vett. Edd. ante Steph. 2-1 rv, et mox 
ëm) rr xpfjoac9a:.in versu Aoxráb . De usu verbi APrez068a4 vide 
Animadvv, ** Elodraž, Etym. G. :, qui mox pro ë 7q "Yurib: ha- 
* bet év TË Avo «óAq«." Scap: Oxon. 

15. AlrGr——airoónevos. Priores Edd. abró——airoU;4os. Menan- 
dri versiculum vulgavi emendatum ad mentem Scaligeri, IMaussaci 
ad Harp. v. *H.rmiuómu. Kust. ad Suid. v. Alrhoacĝa:. Salmas. 
de Usur. 20. p. 619. Latine reddidit: Haud patinam motuatus, 
haud ignem petens. Felix alias memoria Salmasium fefellit de 
Modo Usur. 7. p. 299. Eml Tro Cod. Vind. 23. omittit. Cod. 
Vind. 158. rl? rò els &mat.— al uj, in Cod. Vind. 1658. a» 
omissum est; male.——é71 To xpfjrao0a« Cod. Vind. uterque: ëm 
Tb xpàaco0a4.—4v Tre” Tuv, Cod. ueque Vind. év TẸ Avary, 
et post 8G:1acTéAAc: addunt : =>; 81a«popáv.——ob mdp Cod. 23. in fine 
Aomá8es, et omittit alroójevos. Cod. 158. itn: ob mbp yàp alr, 
ob5$ Aomd5es abroUpuai, additque: aireip él ToD à»vramxoboUroai Tb 
alrcio8at èm ToU kixpaàoO0ot." Kul. 

16. ZXeBojnévos. eec vett. est Edd. lectio: Steph. et Vulc. ¿s 
eceBógnevos =. č& Nec hanc, neque illam probo. Fortassis non 
uévws: sive, quod malim, ðr ceBaojes 


male scriberetur ðv ceBo 
rìs Éxei e schedis Ptol. Ascal. §. 84. ** Etym. G. érrpom) pos 


** £icaorov ceBaaojsícs €xcew." Scap. Oxon. ] 

17. 'Apiorótevos. Jo. Tzetz. ad Hesiod. "Epy. 318. “O pev povu- 
cikbs "Apuorótevos ala x órns olbe xal alboUs Siupopàv, ela xóvny m 
iaAGr hv yevojérgv &risíayr èr ala xpots:—aibó 53 Tyv e0Ad eia» 
kal oeuvhv órocoroAfj. Supra ad v. 192. ejusdem differentiee me- 
minerat ex Aristoxeno, si modo ejus libros versarit,  ** A. 5$ xal 
*^A., Ms. Reg." Scap. Oxon. ['* A;82s ral Aicxóvm Scqé- 
povus: Alòs ui» évrpor3J) mpbs Éraorov reßBaopévws €xeiw* alaxó- 
verai 8$ éd? ols £cadros &auaprávov alaxórveraa, és NSE T: mpá£tas, 
xal albe?rai jév Tis rbv marpa, aloxórverat BÉ Tis jueÜvaxój.evos. 
BiaoTéAAcv 5$ ToDro "ApirótLevos ó povaikbs qnoi yoy Diadpopàr 
Thvõe vopioréov AlboUs re xal Alo xóvns, Sri 7; ty Albós mpbs NAL- 
xíav (f. kaklav, Cod. corrupte Anriav,) mpòs eE Tpbs èro- 
píav, mpòs ebBoElav- 6 yàp èmıordáuevos alBeia0at mpbs ErarrTov Ty 
elpnuévwv nepr xàèvy mpocoépxeraa oUrc iarelpevos, ob 6órvorat Sao 
Tic €vcu TiS, &AXà céBeo0aa, ral rid» T&s mpoepnpévas brepoxés` 
4 8š Airxóvn mpõrov uv mpbs Távra ÉvOporror: Érevra è rois vo- 
pafonévois aio xpois, els rb àvarðhs, Kal els rb oóBos. Cod. Gud. 


ul. ] = 
18. Tà» eipnuévov. Ms. rv Šmepoxë@uv rv elpmuéucoy 7. otw 8. 
[^^ Sic sane IMs. Keg. Sed ordinem mutari debere notis suprapo- 


rh potiorem duxi į 


5 U 


sitis indicavit librarius." Scap. Oxon.] Vulgata 
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Ti, GAAë Sc rò coé(Jeo0at xal ruv ràs elpnuévas ùre- 
poxás. # © Aiexóvrn mpórov ev mpós mårra d&»Opwzorv, 
Emera ëm rois voyicopévoss aloxpois. 
. Alvos* xai Ilapo«íía $kuajépec. ô uà» yàp Alvós 
€or. AXAóyos xarà àvamóXrngouw ^ uwÜuk)v, “TÓ & Xóy wo» 
céewr, i $vriov, Tpós àvOpóorovs clpnuévos, ds pnot 
Aoúxcos ? 'Pappa:os év rő mwpóre YIapodqaz@yx +. otov, 
do ue» € Xóywor Qówr, es maps "ApxiXóxo- [7] ATvos 
T$" &vOpómw» ðe, 'X)s &p' &AGmnE küerós Zvrvwvinv 
€0ervro. wal rà éL5gs. xal máu Órav Aéymp, 'Epéw rir’ 
viui» alvor, & Kmnpvxíbón, '"Axvvnuérvg cxuráXm 7. elr 
ëmıpépe:, YI/Or«os 9 Zj€c« Onpíw» éZàroxpiOeis Mov»os à» 
€oxar«fqv. Ty 5' äp ë&AGmmnE kepóaAij cvr9üvrero, Ylvxvóv 
€xovca »óov. kal 'Haeíoóos?, Nu» & alvov (Jae«XeUo" 
€péw vwoéovo« xal abrois, (15 fpn£t mpocéedmeyv ànóóva 
srowixóbeipor. [8] rò è $vro», ðs mapà Kañàıuáxy *? 
Axoue Š róv qalvoy. “Ev xore '"Tuóoxo Aáóvgv éXaíg 
veikos oi záXa« Avol Aéyovo« Oéo0a«. xal rà Eis. 
Kai Zore» Š AlTvos éEgmAwcuévrg apouiía, perà Supyfj- 
cews &TapríGovca rò voovjevorv, mpóos 7Tapauv0ía» re 
xal épéXecav àvOpiórzwv- Xlapouiéa 8è, 3) ru ànó Kepa- 
Aafov** ¿mà rò xeipov ávaQopà» Éxec« év5éovcav *? roð 
AAírvov, xal r)v &LtwoOev év6óexounévr peráßaoıv. oiov, 
Méve (3ovs or é» '3 Borá»pg. xal, "A xiccós per àr- 
Ocorfp:a. 
A8e xai "Y15eXov tapépe. TÒ nó» áp ori» åra- 
pep$árwe»r'* qpooémwv: rò Š "XloeXov upaivet mpó- 


paulo post in eadem hac nota: m:ıuâv Tràs el évas Še . In 
ultima nota probem legi : £xeira 5 $n T- ENG ich 

- Alvos xæ TI. Ammonianz observationis maximam partem 
sub Herennii Philonis nomine protulit Eust. ad Il. A. p. 796. 
€utor Ed. Bas.) et, sub Antiqui Scriptoris indice, ad Od. Z. p. 
556. Integram notam, ex Ammonio non nominato descriptam, 
praef. ad Prov. inseruit Mich. Apost., et Latine reddidit P. Pan- 
tin. [** Alvos xal YIapoiuía Biadépei ó 4$» yàp Alvós éor4 Aó-yos 
KaT” Gua óA mou juOuc))v, ànd àAcyov Cocos f) pvrõv mpbs &v0po - 
ovs eipnj.évos* olov, kmb u2» GA dya Cóov, orep (cf. Barnes. ad 
Od. 14, 508.) ó "ApxíAoxos- Alvós ris àvOpdrmov, ds É&p' &xcTrnE f) 
&erbs Evvevíar fOcrro- ral ÉKAAcs- TÒ 5$ Ép' &Admně xepbaAérg ov- 
vìvro Tò muxvòy Éxovca vóov" xal 'Hoíoóos: NU» 59" alvov BaciAcUo 
dpéw voćovo: xal aros, Qs 5'Tpn£ mpocécurev ànbóva moade- 
pov. Arb 5$ Qurür, ds -apà KaAAuadxq (v. Bentl. ad Callim. Fr. 
93. "Axove 5è Tb» alvov: ¥yrovraı TjdA« dprnv éAaín eífxos oi 
wáAa: Avbol Aéyovo: 0ér0a4. xal écrlv Alvos ¿LmmAc um IIapoiuía, 
Kal perà Doryf;meos &raprítovoa Tb vooóuevov, mpbs Tapauv8ías 
T€ kal cxpeA clas Tv &vOpdárrorv- Ylapoiuala 56 u Gmb ToU xcbaXxaíov 
mìl Tb xeipov &rvadopàrv xag év5éovoav ToU Aívov, xal Thv Zteo ger 
dvbexonérrv perápacıv, olov j&&v e BoUs Tor? Boravis, xal xico bs 
pier" àv0ecrfipua. Cod. Gud.——Alvos IIapouuías Srapépe:. ó èv yàp 
Alvós (ori Aécyos uvOiukbs éxdepójpevos nrd  &AXó-ycrv Cóov 5 purr 
Tpbs àvOpámmwr apaíveciv* Tiapoinla 59 Tu ëmb keaATjs ml xeipov 
&radpopàr Exe: évbéovaav ro? Alvov. Idem.—Alvos xal Mo00s, ó 
Ayos, monrruc@s. èx 8š Trobræv mapd-yeTcu Ilapaíveais xal YIapagu- 
Ola. xal ypádoera: ravra. Cod. Par." Kul.] 

2. 'Avaróanoiw. Eust. priori loco : ó j£» alvos Ayos écTl uv- 
ixbs, éxdepójevos mb &Aócyorv f) pvràv mpbs &àvOpóTowrv rapaíveaiv. 
Qu:e nos parum juvant ad intelligendam vocem &rvasmóAvc:v : quam 
recepit Apostolius. Leg. sine dubio: Aóyos xarà &àvámrXacir pu- 
6:x3Xj)» à. Nota sunt jió0cv mAdapara, et jvÜorA Gora, Perperam 
quoque in Ptol. Ascal. vulgatur $. 73. Alvós sr: Ayos xarà 
&-óAvciv uvOucfjv: idque ad eandem rationem mutandum. 

S. Aobxios T. Non aliter A post., sed Eust. et Phav. AoÓktAAos : 
Is. Voss. in Auctorum Ind. Lucillus posuerat. Parum rcfert, qua 
forma censeamus scripsisse Nostrum. Vide Berkel. ad Stepb. B. 
in O«ccaAovíeg. Vett. Edd. Amm. Aoóxios Tapaios preefcrunt. 
[*^ In Ed. Aminonii Frelloniana, pro Aoóx:ios Tafpa?:os, legitur 
KíAA:0s Tagpat:os. Ad illius mentem, qui huic Editioni corrigen- 
dæ prefuit, poni debuisset Aoux(íAA^:ios Tagpaios. Lucilius Tar- 
rhreus," Ex Addendis.] 

4. IMapoipiðv. | Omnino scr. ep ITapouscr, auctoritate Eusta- 
thii, Apostolii, et Stephani B. in Tágpa. 

5. ‘Qs Tap. IMs. éeeTep, et mox @m.@bépe, pro mipépe: : quod 
vix memoratu dignum, 

6. Alvós Tis. Ex Apostolio leviter mutavi vulgatam; ca, ne 
quid desideres, h:ec crat : Alvós tıs &vOpóror (Ald. prima &vo, 
secunda etc. &v0póq) 05', s (omisit Vulc.) &p' &àAcTnQE T€ kge- 
Tbs Euvwvíav É0erro. Im Ms. legcbatur Zvrcoríigv. Lectioni Eust. 
et liberiori tentamini in Animadvv. dabitur locus. 

T. "Axvuu dm akvuTáAm. Archilochi usus præteriit Erasmum in 
Adagio lristis Scytale, ubi docte quidem Laconicam cgkvráA7v, 
minime vero Proverbii rationem, mihi certe non perspectam, expo- 
suit. Archilocho illustrando conducit Pindarus 'O. 6, 155. Scliol. 
ZkvráAmv, inquit, é< ToD cvuBeBnkóros Aéyovaouv, és kal 'Apxí- 
Aoxos, àxvuuéyn akurTáAn. Cf. Apost., qui hic ab Ammonio de- 
flexit, 

8. Ilí0nxos. Apud Eust. ad Od. Z. in dulcissimis versiculis 
scripture difleritatem  observabis  pcerexiguam ; nullam in Edd. 
Amm, Nam quod in Ed. Vulc. legitur &rokpa8eis pro &zoxpti0eis, 
Secretus, vitium est tvpothet:w ; in quibus enotandis diligentiam 
collocare, hujus non cst instituti. 
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A owra. olov, ©peħov éyià, ópeXes cU, deer £xeivos. 


610 rò A'0e ¿cri éríppnpua, rò 9'"Xioexor», pisa. A 
[9] Airia: kat “Y Bpe:is Seapépovoiv. Aikíat pèv yåp 
clou», ai áüvev mpomrmXakio i09 mAnyaé *5. ka0à kal An- 
poo0évgs*9 ó ğpýúrwp Qnoí»: “Y posat èv éyó, mpo- 
TeTr5nAák«orat ÔÈ TÒ cia rOoUuÓv. "An 
AióXos kal Yloru» $:aQépec. Aimóňos pev yap, o 
¿mà rà» alyGv reraypévos vopeós: Ylouajv 96, ó éri rõv 
7zpo[3árwv.* : ' 
'Axrai*? kai Oives ŝapépovoiv. "Akral uév yáp ei- 
civ oi TerpóOe«s róm oc rjjs ÓaXáaans* Qires è, oi åp- 
podeis. : : 
"Axórrtiov Aóparos Šiapépee. "Akóvriov pèyv yàp, TO 
&korridópevov, €Xarrov 9óparos: Aópv 56, ró peicov, $ 
x xeīpos éxpàrro. mapà Šë 'Opg6peo'?, xal rò Óópv 


7Tporévat. 
'"Axa«pía *9 'AcxoXías Siapépe:i. | " Axaipía pé» yáåp 


¿oro čvõceia  xai«pov. émarrócíov: 'Aoxoía è, 3$ mepi 
rt &XXo àrvraorpoph.- _ 

[10] 'Axapzs ?? c9» TË o, KaL 'Axapij &vev rov c, a- 
$épe«. "Axapij ji&v yàp ğvev ros o, onpalvet TO Beax», 
olov, Où oov ákxapij rijs r6xns éríorapac **. — 'Axa- 
pns è onpaive: rò mapà (Qpaxv ör.  Karérmecov åka- 
pns TØ écu. >. 

' AAr0és xai ” AA7068s Sea@%épe:. 'AAnOès uer yàp óšv- 
rórws, rò €évavríov r@ weóóe« " AXn0es Šë mporapokvro- 
»«5s, TÒ Kam" érepiárrotv Aeyópevoy **. 


9. 'HaoíoBos. "Egry. 202., ubi vulgatur——dpovéovat xal abrois. 
IMs. Amm, NU» 5" P o BaciAXeUot» Modes $poréovoi» —"' à š” Tent. 
Sed voci $poré. inscriptum erat voé. - ^ 

10. KaAA:uáxq.  Preccdentes Edd. ita preeferebant: "Axove 
(Ms. &roóere) öh Tbv alvov, èv kóre T. A. éxXaínv eixbs oi 7aAaaol 
Avol A. 0. Quz tentabat Vulc. Nemo «egre feret, me genuinam 
scripturam exhibuissc, pulcro consensu a Triumviris indicatam, 43% 
Bentl. puta, ad Callim. Fr. 93. p. 343. J. Scal., ad oram libri sui, 
G. Jo. Vossium, Inst. Orat. 4, 11, 5. qui versionem etiam adjecit 
perelegantem :—4A pologon audi : przedicatur a priscis Lydis, oli- 
vam decertasse cum lauro In monte T' moli. Przetermitti non debet, 
ap. Apostolium legi: éAaía verkos oí váAa: Avbol. Ad primum 
versum cf. Eur. Ion. 336. "Axove 89 Tbv q4U00v. i 

11. Ard xepaAaíov. De scriptura, ap. Apost. magis depra- 
vata, solicitus, sensum Amm. percipio, quem ita expressit Eust. 
Kal fci, pnolv, ó alvos 3jmAcj.évr) rapoiata, YjT«s ral abT)) &roxe- 
qaAauoUrat èv efs Tiva Tapaíveotv. Majoris lucis yes. dd Ammon. 

12. "Ev5éovcar. Ita ctiam Ms. ct mox é»B5exouévmpv. Aliter 
Ptol. Ascal. 8. 73. IIapoiía 5€,—év5éovcaa To atvov, xal Ti ÉborÜev 
évbexonévpy. Receptam lectionem non temere solicitarim. 

13. Ilor èv. Vulgo aliter Parcmiographi : Méve Bovs more 
Borávnv. In seq. Prov. unus Steph. bene excudi curavit “A. Kio- 
cós. Vett. Edd. Amm. &xiccos: Vulc. 'Axicaós. Utrumque èm? 
Ttv Bpabéwrv fuit usurpatum. ^ x xus do AE : 

14. 'Asrapegudpdrcov. Lego: Tb uév yp Alde v your ew s 
spdadeup. (a Vidc ad Dionys. H. dc C. V V. p.83." G. .8.] 
Minus ctiam curate in Ptol. Ascal. $. 33. Al0e &rapéudarov 
TpóccTOov. - : 

15. IlAzyal. Adde, inquit Vulc., explicationem vocis Bpis, 
quæ bic est omissa : 3; 5$ Bpis perà mpornàiaxıopot. Præsentius 
remedium fidelior Cod. subministrabit, sine cujus auxilio locus 
manebit insanabilis, De actionibus £8pecs ct alklas, Salmasius 
et Heraldus frequenter litigarunt; necdum etiam differentia ad 
liquidum perducta. 

16. A4oc0érys. Scilicet ev re Karà Meibíov p. 386. A. (utor 
Ed. Genev. 1607.) YBpio pa jv yà kal por emn^ákiurraa Tb oda 
Tobubv Tóre. Vulgata Ammonii parum discedit, longius Ms. 
TpornAáxicai 8$ Tob4óv. Vett. Edd. legcbant mpomnAdxuras 82 
ToUuórv. Primus, ni fallor, Steph., voce opa textui inscrta, 
h. l. reformavit. = 

[* ** Al1móA:ov IIouzvíov Siapépe:i. TÒ j£». Almórioy ampalvei Tol 
aliyðv Tò mA700os, TÒ 5? Molpriov Ttr mpoBáræwv. Cod. Gud.” Kul.] 

17. 'Axral <. ©. Diferentiam plenius exhibet Ptol. Ascal. 
&. 14. "'AxTal év eloiv ol merpéðeis Tómo: mapaxelpevo: TD barar- 
cj, àmb roU Kyrvc0at TÈ kÜÓnara TAIS MÉTpPAIS mpocapyog c ópera 
Oves è oi &uuóbBeis alyiaXoí. Leg. mpocapaccópneva. Cf. Hes. 
in Axt). Etym. Schol. Il. A. 630. P. 430. Schol. Soph. Aj. 414. 

18. 'Ogufjpp. Il. Y. 138. &ureraAcv mpote,r bópv. Alibi, et m 
Il. E. 15. pote: 8oAixóo iov €yxos. Schol. Voss.: mpoémepaye T 
naxkporópevrov Sópvy. Dubito, an hiec. Ammonii nota vitio carent, 
“ F. r5 Šápu poter: v. Valck.“ Toup.  [**"Akcer Tb àrxóvTiov, T^ 
a Bpaxb, moinTiıkdy Dé rriv. &kóvriov È -"ypáoerai. Cod. Paris. 
Kul.] Š SQ ç 

19. 'Araipla. "Thomas M. cadem notat ad v. Araipla. d v. 
'"AmxoAÍa, h mepi Ti &raaTpodr : ubi &AAo ex Ammonio inseren- 
duin, male divulsa sunt, quie in una nota posuerat Thomas. 


20.'Axapfjs. In Animadvv. pluscula ad h.l. notabo. Edidi ti 
pì jer yàp &. € vette Edd., € quibus aliquoties particulam "Y ^ 
in vulgatis oimissRin, restitui, veluti infra in "AAAos ct nlibi ; quo 


- - ” # ` uadet 
semel monitugn volui,  ** Téxr9gs pro TUxX7S reponendum 5 


* Pierson. ad Mær. 41." Scap. Oxon. - 
[*^* ** Vide ad Dionys. IT. de C. NN. Di 0L. G.H.S. 


21. Aeyóerov. Post v. Aevyójevov in Schedis Ptol. scal. $. 
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'AAog»* xat '"AAXo«gv ŠƏ—ca@épee. "AXogv uà» yè 
$aséws, Trò émi^ rijs Aw Mises ton kal relire ose kara 
as* 'Aħoiĝğy 6à aos, ró rómrew. `“Aproropávns 2, 
purép' ÚWAoímnocey, 9 marpòs yvá0ov 'Erárağer. åp 
[1 He xai unrpaXoíavr $ajiév kal zapaAXotar. 
'AAAoíLweo:is 'Eirepotóocoews Ovaoépec.— "AAXXoíwots pay 
ob uóvov geraxapaxrgpicOós, àA^X«& xal ris mpóre- 
pov VroAMfwWews oína«s + érépa* 'Erepoíwco«s è, Ora» åp’ 


érépov «pé jiaros 5 eis črepov era G &AAn- 

 '"AX&rracrov ° kai ' AAíozraprov Ó«aoépes«. TÒ èv yàp 
&Al? memacpuévoy kpéas, Ñ ixX0)Dy», ÉXeyov " AXízraorov- 
'AALoraprov è, r2)» åA éozappuévrgv xóopavr, Qs rtvorv 
$0ovepa» ToUro ou bv»rwr. O0ev kai ó Bios? rovs 
g«cuérvovs ? xai ÓvoÜcpamzeórws Éxovras rà cópgara, 
&A.oT áprOvs yrs " 

“Años kai "Ejirepos O«adfépe:. "Ejrepos pèv -yàp, mì 
voz" " AAAos è, el elite. Sm is 

'Auarpoxía *? kal'Apjyarpoxía ó«aoépec. “A parpoxta 
[12] uà?» yáp éor«» 9 ravroov»Opourn*' ror áppuárov, 
Tg 9 elxe'^ Me»éXaos &áqarpoxéas àXeetvov. 


106. legebatur: ewxuaíve: Tb uæs xal TQ Ürvri. Thom. M. àvr) 
voU Ü»r«es. Schol. Aristoph. “Imm. 89. "AA350es mponapoğuróvws 
&raryvooréov. aÜUr7 yàp xprjois TÀOv'AcTrUucóv, Bre onuaívei rb &X7- 
Gès, Ql. &A300s*) öre è O£tóvera:, TÒ Üvoua, leg. $re 5$ Td Övoua, 
ótóverai. Cf. Suid. in"AA70es, Soph. Antig. 773. Eur. Cyclop. 
240. et ad Aristoph. P1. 123. Ez. Spanh. : 

1. 'AAogv ral 'A. Perquam mihi fit probabile, Amm. scri- 

isse : 'AAog»v xal'AAogr 5. et in versu Aristoph. 3jÀAógcoev. No- 
im, quis de hac conjectura prius judicet, quam Animadv. no- 
stram inspexerit. Pro &Aoi:Gv, bis in IMs. &AAoigv, (et mox un- 
TpaAAoÍap et mar (av,) semel in vett. Edd. | Apud Mo- 
schop. mendose itidem editum, &AAo:Gv, et 4AAoíÍzgcev. [**'AXolo 
kal '"AAXofc DBiadépei. "AA Xo0Íc TÒ rÓTTO, és Tb, T0AAà 59) -yazav 
soAwpotBnv xepolv &AXoíei. ical Tepioa Top evov o7saívet rb &AAdcoc, 
és T5, abr 7j oíÍcocis Ts De£ias ToU bpío rov. Cod. Gud. Sed 
hzc confase posita sunt : vide Il. 9, 564." Kul.] 

2. Tò éxl. In Edd. deerat vocula rò, quam agnoscunt Ms. 
Moschop. et Phav. - 

S. 'Apurropávgs. in Kanis 149., ubi Ammonii locus diligen- 
tiam Kusteri non przeteriit. Ms. pro varpbs -yvdá0ov legit zarépa 
&ya9óv. Ibidem deficit érdáraEev: quod a IMoschop. etiam omis- 
sum. 

4. Ofno:s; Ita etiam Ptol. Ascal. S. 180. At Amm. infra 
in v. MeraBdáAAco0a: habet : 7oígo:s érépa: atque ita etiam Eust. 
ad Od. II. p. 601. etin Lex. IMs. Cyrillus. 


5. os. Infra l. c. extat oóparos: quocum non liben- 
ter sparos, quod et ap. Ptol. Ascal. legitur, comrnutarim. Id 
vero mihi videtur credibile, totam hanc observationem aliunde in 


Ammonii libellum fuisse immissam.  ** F. xp@égerós Tis." Toup. 

6. * ov Kal ʻA. Hanc notam H. Steph. edidit ad men- 
tem Summi Leopardi Emendd. 1, 24. emaculatam. In vett. Edd. 
bis legebatur &aíraprorv, &Auráprovs et émrapuévgv. In Tusani 
Editione offendi &Aí«o7áprovs et éo apu évgv, sed mendose itidem 
bis (raprov.  **'AAÍcTaorov xal &AÍcmaprorv, Etym. G., ubi 
* mox legitur: T)» &Al xareomapuévnv xdópav. Tõv yàp čp- 
** Xaícv iv&v Bapßápæv Svopévæws Siareiņévwv mpbs robs "EAA7- 
* yas, TÈS Xxdópas abrÀv Al raréo'meipov, eis Tb umnkéri Obva- 
ss 00a; $épeiww kaproós. | "OO0ev jgkioévovs Bewwós." Scap. Oxon. 
[** *'AALaacrov kal *AAÍaTaprov Siapépovoi. Tb pir "yàp AL me- 
Tacévov kpéas 1) lx 0bv EA elo 'AAÍoaorov, 'AAÍaaprov è Thv &Al 
kareomap, v xdpav. Tr yàp &pxaícv rivàv BapBápwr Svop pervs 
Diaxeiksévosv Tpbs robs "EAAmqgvas T dpas abrr &AL iar éoreipov 
els Tò micr. 5óvaa0as pépew kapmroós. Oev kal ó Blos robs ri- 
ejévovs ews xal BvoOcpameórws CÉxovras TÈ odora 'AAXiuráp- 
Tovus KaAc;i. Cod. Gud. Adde infra de Bífe in XvA5s xal Xvguós. 
Pro áAÍomacrov leg. censet &Aímraorov Jo. Christ. Biel in re- 
censione Cod. Gud., quæ inserta est Suppl. Act. Erud. 6, 257., 
uti et edidit Valck. e voce ipsa hæc annotat Biel. 259.—* Obi- 
ter notare liceat Eust., qui non solum Carnem et Piscem, sed 
Locum etiam &Afmeaoow dictum docet. Verba ejus ad Od. P. 
642. hzc sunt: Nr» 5$ urgoréov xal Üri, ka0à rpéas &Aízaarov 
rallx0bs, otro xal xepíov &AÍmaorov: abr uévro: è ériBovATs 
sore mpbs TÒ uh óc r óv. Imo ct e ritu illo, quo in statu 
belli regiones, ad sterilitatem illis inducendarm, sale olim conse- 
rere solebant, cujus Etym. noster, et Amm. in *'AALacoTor, et 
Eust. in verbis modo adductis mentionem faciunt, illustrare lo- 
cum Jud. 9, 45. ubi in ruinis Sichemitarum urbis, ab Abimelecho 
vastatze, sal seminatus memoratur : cf. Joseph. Ant. 5, 9. p. 157. 
Similis quodammodo et ap. Cyprios consuetudo invaluit; qui, 
cum diris devovere loca quædam vellent, hordeum cum sale in 





illis seminarunt. Hes. "'"Apàs émicTeipai. Z0os Kuwmpíor oTeipóv-' 


Tcv kpiÜàs ue? &Abs iarapacO0aí Turu. | Dicl. quoque pro ó Síos 
conjicit, ó Bías." Kul. 

7. 'AAÍ. Apud Herenn. Philon. reperies &Ac1, et 
paucula, quæ huc etiam pertincant. 

8. “O Bíos. Vulgus. Eodem sensu Phrynicho frequentantur, 
4 moAbs, et oí zoAAol, veluti p. 32. Níuj«a ó morads Aéyei. Popula- 
ritas ap. Nonium p. 523. Apollonius D ysc. de Synt. 1, 9. kaĝgrep 
èv TE Bly $autv, Ut vulgo dicimus : id proxime ad Nostrum ac- 
cedit: locutionis Ammonianæ vim apte expressit Eust. ad Il. P. 
P- 642. "O8ev, parl, ral oi 8eivós BvoOcpárevrot Tà CØ MATA Aĉ- 
e7aproi: Kcopakcrepov ékaAXoU0rro. Jam vero præcipit Dionysius 


in notis 
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A 


Obs. ad I. A. et R. 7, 13, 3. 
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"Apparpoxt a è, ó rÜTOs kal 7 éyxápa£us roð rpoxoð 
73 €mi rijs ijs, obÓÉé re”? moù Tirer ** Éémicoórpwv 
&puarpoxírn karóz«o0ev ' E, Xerrg kovin- 

"A puvyðarñ "5 kai 'Apvyðáàn Ouupépovoww. "A pvyæ 
añ uéw yàp mepormeopéueos, ró 6évópov 6gXot* "Auuvy- 
Š&AÀm è mapoLvróvwos, TÓv apr ó. kaðà kai EKbroA«s év 
'T'ak&pxots pno, Aíóov paoŭoðaı Na£ías*9 &pvyôðá- 

as. 

[13]".A pa kal "Opo? *? 6$raóéper." A pa pér ori xpor«- 
kòy érmippnpa '"Opnov oe, “ss ass XÓXa» pèr ip fne 
éyévero 'AvaxápoaiÓc rq) Zk)0gp, eímep xarà róv aùròv 
x«póvor jjkugacav. óguovU uévroc obkére«e où yàp čv TË 
aórQ Tómqg '? éyevvíjrncav, &AN Ó pèr 'AO59vgoccv, Ó ò 
€v ZkxvOíg. kai "Ojumnpos ó«aoréAXes«, "E86 "ae *9 oi- 
fo re xal eUxwA75 méXMev årôpõr, 'OAAXovrw» xai 
ÖAAvuévwv. àvri roU, karà TÓv abróv xpóvor. xal, 
A dbrap éme? kóojun0ev č jyyejpóveocou«» €Écacorot. kal, Oi 
ô ua Trávres éQ' Çmmroror: ?? páoriyas üceipar. romes ** 
[14] è rò “Ogos, Tg óuov érpe$óungv. xai má, 
'AAA6& O0 22 ÓnoU ívakás re ver xai cara QoTGV. 


rofecto, cum 


Thrax, comceediam PBuoruc@s &varyivóoreiw ; merito 
ivius Andro- 


sit quotidiane vite speculum, uti eam vocabat 
nicus. 

9. "Hikicjsévovs. IMs. oixiojq«évovs : male. 

10. Aper puces kal ‘App.  WVulgatior scriptura est ‘Aparpoxià, 
et 'Apuarpoxiá.  Significandi discrimen ex iisdem Homeri (eto 
Grammaticorum plurimi tradiderunt, quorum loca prezeter Etym. 
145. et Moschop. mepl Zx«5óv p. 177., omnia fere collegit Kust. 
ad Suid. 134. Porphyrii verba e Quest. Hom. 1ll. ntl. ad 
Callim. Fr. 135. exhibuit. Integra ista observatio sub nomine 
Ilopovpíov in margine Codicis Vossiani Ms. ad Il. W. 422. com- 
paret; quod preter alia insignem libri bonitatem non parum 
commendat. 

11. °H ravrocvrDBpouf, Meo jure reduxi vett. Edd. lectionem, 
a qua primus recessit Steph., et vulgari jussit 7j eis ravrb avvb5poyf. 

uod si e scripto libro hausisset, ab h. ]. non adeo foret alienum. 
ngin. 20. ‘H ¿m ravrb cóvobos r&v cx74drcov. Hes. Xvrfjkvans, 
cvv8pou3; émlTb abró. Verum cum nullo indicio constet, Ms. 
usum fuisse in Amm. edendo Steph., non satis prudenter mihi 
videbatur pristinam scripturam, et genuinam, solicitasse.  ** Lego, 
*€ # rl ravrb cvvOpouf;" Toup. 

12. Tj p «Ixe. Vett. Edd. elxe Mev. Steph. TẸ Pp 
Versus est in Il. Y. 422. ubi vulgatur etiam aTpoxiàs 

13. Oé rı. Ms. où’ £ri. Utraque lectio in Var. Barnesii 
ad Il. W. 504., ubi editur ob8é re. At vero ob5é Tr: in hoc versu 
non temere præferunt Etym., tam scriptus, quam editus; deinde 
etiam Porphyr. Ms. Hæc levia videri possent, neque sunt tamen. 
T: pro re, frequenter Homero restituendum, aliquoties etiam in 
Ms. V ossiano offendi. 

14. Tiver. Ms. Amm. ylveraı éml oaoTrpcov à. Vett. Edd. y- 
émicéorpas, (Tus. éml aoTpois,) &puarpoxíg rárw. Reliqua, 
quze deerant, Steph. adjecit. 

15. "AuwyBaAS kal "A. 'Tryphonem in Att. Prosodia, quod ex 
Athen. liquet, sequitur Amm. ; aquo Thom. M. Moschop. Suid. 
et Ptol. Ascal. non recedunt. Cf. Steph. Thes. Ind. et Kust. ad 
Suid. 

16. Naglas. Edd. omnes ëtías occuparat ; prius textus habet 
ex emendatione Scaligeri et Vulc., qui ad Athen. provocat; me- 
rito sane ; is cnim fons emendationis 2. p. 52. mellitos Eupolidis 
versiculos proferens: Alov uac&a0a. Na£ías &uvyOáxas, Olvóv 
Te TÍveww Nakíev àn’? àuméAcv. Nomen Comceedie, c qua de- 
sumti sint, ex Amm. petendum. Apud Moschop. in "Au cvy boa A7) 
citatur Eupolis év 'Ta£idpxp, et versus mendose affertur. 

17. “Apa ral “Opo? 5. Tantilla res acerbze liti materiam sup- 
peditavit. Si comiboodum est, inspice Heraldi Animadvv. in Salm. 


efxerv. 


18. év Tg abTrQ Tóm. Aldus edidit v TẸ abrQ. Postea T ÓT 
addiderunt, quod absque detrimento abesse posset. Mox vett. 
Edd. ó 5è čv Z«v0íq. **'Tómq agnoscit Etym. G.” Scap. Oxon. 

19. "E»0' dua.  Lege"Ev0a 5' dj — OAAbvTov Te xal ó. ex Il. 
Ə. 64. Apud Phax., qui hanc notam exscripsit : "Ev0a Š" Gu. 
Max. Tyr. Serm. 20. p. 117. "Ev0a 8° &p olico K- T. A- in qui- 
bus nihil mutandum. Homeri versum, monente Fulvio Ursino, 
vero, id est xarà rb» abTrbv 


expressit Virg. Æn. 11, 633. Tum Tb 
xpóvov. Qui sequitur apud Amın. Hom. versus, est Il. T. ini- 
tium. 


Ms. ¿Qí ot paoriyarodo: Vett. Edd. pir- 


20. èp Tnrmoiri. 
Steph. ex Il. W. 362. vulga- 


mio: uéoriryas. nec agnoscunt &eipav. e 
vit e mou påorryas Éeipav : pronique in verberg pendent, 
Virg. 5, 147. contulit Ursinus in aureo libello. [** Efrep xarà) 
Sore xarà—qévror) ?—- Alhvpow) &0avárnciv (lepida lectio ! 
In mente fortc librarius, aut etiam in Codice habebat "A8dávaciv, 
quod Dorice dicitur. v. Etym. M. in 'A05jvat.) "Opnpos) “Oumpos 
53 — ëv? &ua — xpóvov) abest. — &eipav) 7jpav. Cod. Gud. 
Kul. 

a, T'omuc@s 8° rù “O. [ic iterum Stephano debentur, quem 
sequitur Vulc., nisi quod in ejns Edit. mox éeTpe$ógmv : prius 
apud Hom. Od. O. z6G41. bci zo so éraTrpomirós È Tfj ÓjoU 
eT dunv. Ms. éerp. 8. T. ó. ér'ioTpe tv. 

ei AAA o. Od M. 67. Ms. AA EI Edd. "AAAoO8" ónoU, et 
pro »eórv legunt pec : quod ultimum sciolus versui inseruit, 
memor, «peur zírarcs plus scmel usurpasse Poëtam. 
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cvs ë> T s PE : ^ 
le xpeíe» ' A-yayuégve» Ei» éw Síppe &óvras, vo 
Éxo» diéas Trrovs. P go0 öre © ó Ylowmr?s rò *Oju59 xa) 
wl.XporaucoU ráccet émippfijpyaros, ðs pna " Aurcgymiá- 
öns” 83” öpoð móňepós. re 9apg kal Morpòs Axat- 
obs. ` el- pi) Äpa ras etmoi, xal vo» rò “O rot, év r$ aùr 
ide. | > év Tpoig Ó re Aoruóos be y ó móħepos ða- 
et roùs "Axa«obs. ` 


"Apupórepot xal "Exárepoc Õiapépovoiw. “A ppórepo: 

' ëpobpev, rav év rő aUvrQ xarà rò abró mpår- 

Twci»* [15] "Appórepor 7)» 9okóv iav obaa» Qépovo«v. 

'"Exárepor 96, éreiDàv ««wpls éxárepos TÒ éavrov Tpárrn-* 

oio», Ewárepos abrió» Ookóv dépec?. ror rav €xáre- 
pos abro» uíar pép kar’ liar. 

R tT kal 'Apúvei Siapépe:. "AjioveoDas èv 

yáp Šor: rò koXáce« rovs TpoaOuwfgceavras: "Aver 96, 

iv. 


“Apaprávet Ô mAnpugeNov, Arapaprávet è ó åro- 
7wyxáàvov. ** | 
. “Apmros kal *Agmràs 9«a$épes. “Apnros pé» yàp 

"auo Ó»«cs, cnguaívec abri rà Oeplogara, roUr' ore 
`ó” xkapmóv»* óberóvws 99, Ó ra«pós rov Oepto i09, orep 
xal ó'Epwyrnrós, ó xka«pós * TOU rpvydv. 

"Ajua00os xai "Fájua0os*** 5(ajépe:. “Apaĝos ue» 
yàp, h ëv me5íg@ kóvi ^ WV ájga0os 5é, 3j rapa0aXaccía 
ngos. t. 

'Araxezic0ac. 5 xal KaraxkeicÜa« S:a$épe«. — '" Avá- 
kerrat Jay yàp Ó &vóÓpiàs kal) elk» roe karà tripy” 
Karáre:ira: è ô eboxobpevos. 


>ArvåpayáðnpaÃ ral’'Arõpia 5uaQéper. "Avõpayåáðnpa 


X. ToUwep 845. Ita vett. Edd. et Il. A. 126. Steph. Tobmep 
. Totmrep h ral, et paulo ante Ms. cum vett. Edd. 


—— n 
. 2. F: 51. XI. Y 61., ubi sola Schol. expositio locum habet $ 


nara quod subjicit Amm., coactum est, et prorsus abhorret. Mox 
e Ms. dedi Tb ÓuoU. Edd. 5$ uod legebant. 
3. Ita Ms. Edd. $épov. Prius malui. 
* ** "Auóvao0ai — àuóvaco0a. — &Bucfjmavrras, Etym. G.” Scap. 
on. 
D* **"Ajuóveo0a«, Cod. Gud. &uóvao0a:—TpoaBDucfjmavrras, Cod. 
Gud. &Sucfjoavras.— Agoda. ral '"Emauüval Ti:wes rabrb qjfjgcav 
oùe &A30ós. . Siadpépe: "yáp. "Auüvas 82 oby ¿cr +b &àvrajetia- 
eO Tb» jbucgcóra, "EmauÜva: 5e Tb Bonoa ral “Oumpos- &AA" 
: ov. Cod. Gud. — "'Ajuóvco cot &àvrl Bon06 cot. 'Auórvojaí re 
$$, àvTl-r ual ce. Cod. Par." Kaul.] i 
- [** < T5 Agaprdveu, 860 onuatívei,Tb raíetw ial T &"orwyxdá- 
HEW., juerà è rhs (E kal ris Dià Tv Tpo0éaeov ÉxeimarTreAT évav- 
. Ícomiv. "EEajapráveiw ky "ykp Aéyeroai TÒ 7Taíciw, Auapapráveiw 52 
z> s Oa gu cvvrácoera&i àjudpórepa -ye»arg. Cod. Par." 
a s 


4. “O ikozpós. Deerantin Edd. suppeditavit ea IMs. Hesychius 
'Tp(ymros et "Tpuymrbs eadem videtur ratione distinxisse, qua 
YAunros et "Apmrós. Gf. Schol. Il. T. 223. 'PTzetz. ad Hesiod. 
"Epgry. 576. et, qui hanc distinguendi curam ridet, Moschop. ad 
Hesiod. ` . 988. 

em - 06 MN s ponit Schol. Il. 5, 587." XKul.] 

5. "Avaxeio0as xal K., pis di 36. '"Avákxerrou. xal Toro AAO 

tw map abrois onkaívet, KAXov è Šmb TrGv ToXAGrv TíOeroi. 


&rducerrai jb» yàp &vbpiàs mol à&vaOfjuaTa,xaAGs épeis: &várevras _ 


ë" ¿ml rìs kAlwns obi Er... &AAX retrat | Corrige KATÉKELT au, 
- et ex Edit. VascosPÉobiéri. Ptol. Ascal. '&. 74. 'Avaxeia004——K.a- 
Taxeir0a: è èr ü&vOpdmov ëv kalvas Üvrcv. Fis adde, quos ad 
Suid. citat Kust., et ex Atheneo Diphili versum ap. Eust. 
emenda. ` 

6. "AvbpayáOnua. In Ptol. Ascal. schedis cum eadenr expo- 
sitione $. 19. *AvOpa-ya9Ía 'AvBbpeías Jıapéper, quos magis placet. 
““ Wide Abresch. Dilucc. Thuc. Auct. 289. Etym. G. "A»5pa- 
'** yala "Av5petas Biadépei  "AvOpeía piv "ydp rr: bóvapas ëma- 
“< vovjuév5y* "AvOparya0ía 52 jJyuxchy peru Éxei naprupoUrav. Idem 
“<< Etym. paulo post: "AvBpeía *P@ums Siapépe:” "Avópeía uu ydp 
“<< ëoTu loxbs wvx7is, *"P@pm 59 aQuoros."O0ev Thy uàv'Avbpeíav 
** ey) TT)s s TaucTéov, TJ)jv 8$ *P@Gumu èm roD cóuaros." Scap. 
Oxon. [**"A»BparyáOmnua xal *Av5pía, Cod. Gud. 'Avbpaya0Ía ial 
"AvBpeía. Cetera fere coincidunt, mutato parumper verborum or- 
dine.. A»Bpeía 'Pájns Siadpépei. "Arpela uèv yép rriv loxbs pv- 
xs, Pun 59 oáparos. $0ev Thv piv "Avbpeíav  érl 7s acis Ta- 
icréov, Thv oè *P@umvy èm 700 c6utoyros. kal eis rb "Ay8parya0ía. Cod. 
Gud. —'AvBpceía 7; &perJj, kal ° Avapeía yuyh, bÍo8o^ryov. "AvOopía 5$ 
yh, -— y" "AvOpov, kal "AvB5pios, ó.àrb raórns, ' iàra. Cod. 

ar. ul. 


7T. "Emiucgpvkeía. Ita Ms. fide posui et mox méumow»o:. Edd. 
bis legebant'Emcuczpukía et méumovoi. | Vide Animadv. ad v. "Ezi- 


icnpó£aa. 
d TLS "dao Lege: 'Avdjrmnois uiv rydáp (oiv, Ürav Tis 
àp avro? An. Ptol. Ascal. §. 17. *'Aváuvnasis xal "Ywónvmcis 
8i:opépei. "Avápy mous pèy yiverat, brav. Tıs GQ éavroU els puñiumu 
€A0p r&v mrapeA0óvrcow- "Ymóurncis è, Ürav vq €répov mivbs eis 
Tovro mpoax0fj. Hinc supplendum Amm. judicabat etiam Fabr. 
Inter Meminisse, et In memoriam redigere, eandem ponit diffe- 
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avrg romg. kal, Toŭrep 57) * úo mate A pér yáp ore, el kai r3 wWwyuci». &perij» Éxe« paprv- 
povcav»* 'A»vóOpía è, Õbvapıs érracvovaévrg. 


[16] *Axvoxn xai 'Esrixgpvketa 7 6:apépes. " Avox) pèr 
yáp orev 9 ëv moAépue iá riva x«peíay &vaj3oN3) kara 
cvvOfoiknv xowg roð ériévac &XXfXors* "cErrixngpvkeía é 
éort«v, rav oi črepot mégumoe t ros airgooguérovs ávoxaàs, 


3$ erovóOóàs, $ elpzávnv. . 

'"Avráurggi:is xai “Yróuvryo:s Sıapépe:. " Aváprnoxss 
yp 6éorw, ray rus €A0j ° eis pvíjumv rà» srapeAOóv- 
Tw» "Ywónvgou 959, örar ùp érépov els rowro rpm 01. 

'Avaj(3áAXeco0a« xal "Y'sreprí0co8a« $vapépe:. " Avaj2áA- 
AeaOa« +T uà» yåáp éor« rò vpoteo0a« ? kal szap«évas Tòr 
émaráÓeuov xa«póv röv páLewvw*, "Y-eprí0ec0a. à, 
TÒ éz«iéveiw rÓ» ÉmerfjÓevor kaipóv Tí» mpáZewv. 

"Awake kal "Avokex7) 9aoéper."? "Avakeny) pèr 
yáp orv 3j énl rv» veðv &vaxópnuciu- jj, 99 Óià rov o 
"Avokwy3], &vox?) piukpi mroAégov. Aiow) kat "Orey), 


OiáAXenbís ris kal &veoats. i 

"AváAyrros kal 'AvaAyijs 9vaóépec. — " AváAynros pèr 
[17] yáp éor«» ó åveriorperros rov xa0fkovros* "AvaA- 
yns Šë, ó p?) àviov.** | 

~ Avrikpus kal "Avrikp) Oiaoépes. — " Arekp? uev yàp, 
rò ëm ebÜcías, xai ëL évavrías, xwpis roU c, Qs karar- 
rikpó-* " Avwr«xpus Šë, rò Óuappfjón»'^ kal Qavepós, xai 
ën’ ebOcías rorikóp "9 

'Ava(Járgs xai "EsifJárgs Seapépee. " Ava(gBárgf pev 
yàp, mè fzmov: 'EmıBárns*? è, mè »nós. 

'"Avaoravac ral 'EyepOñrvai iapépe:t. " Avaorífjvac 
pèr yàp ëm ëpyov.** 'EyepOñva: 58, éE Črvov. 

'"Avayóuevot. kal '"AvaxOévres** Siapépovo:w. åvh- 
rentiam Non. 441. : ' 

++ **"AvaBáAAcoDa:, v. Procl. ad Hesiod. Opp. 408." Scap. Oxon. 

9. IIpofec0a:. Vett. Edd. spofAco0o4 : mendose. 

10. '"AraxoexJ) xal'Aroroex3J;9. Insignem opem Ammonio præ- 
stiti revocando Ed. Aldinz lectionem, a qua non recessi, nisi 
quod 4uxpik posuerim pro paxpàè, auctoritate Ci. Dukeri ad Thuc. 
1, 10. p. 31. et e conjectura "Oxwcox? pro ° z hzc in omni- 
bus Edd. sunt mendosa ; reliqua leguntur in Edd. Venetis et Par. 
1530., ubi levi errore àvoxc y èv ydp ¿ou ñ €. r., quod fraudi 
fuit Lexicon concinnanti Jac. Tusano. Basil. Editio anni 15265. ita 
h. l. przefert: ^A»aucox) xal'"Avomxox3) 9. — 3) 0$ Dià ToD o "Avoro- 
o3n—4Auorwxfj Non aliter Par. 1552., nisi quod š in ea 
sit vulgatum. Hanc sedulo expressit H. qim pn ut adeo mireris 
in Thes. 1, 1335. legi: * Ponitur antem ab eodem Amimonio 
etiam *Asccox3j, item Airoxœwxh cum o? Ultimam manum Ammonio 
corrumpendo admovit tandem Vulc., atque edi curavit: Avars- 
29) kal Araro Srapéper. — 3) 5$ 81& ToU o " Aycucoxch, &vox3) paxpàè 
T. Arakwxh xal "Axcxfj Hæc latius bic videbantur deducendht, 
ne tales tricz infra nos impedirent, ubi lectionis Aldinse bonitas 
erit asserenda. 

11 "A»i:GQv. Vett. Edd. male aivóv. Ms. 'AvaA^ys Š ud åa ysr- 
[***AvaA-7J)s pèv ó uh kparoġpevos voohpari &v d ^. os è Ó Tov 
zpoacfjcorros pì ériarrpeoópnevos. Cod. Par." Kul.] 

12. A:appfjioónv. Dem. de Fals. Leg. 205. "A»rucpvs kal ° 
c. Aristocr. 432; "A»r s kalcadQüos. Qus sequuntur in Amm. 
xal ëm” ebOcías roxuxb», aliena sunt et delenda, a sciolo quodam 
introducta. ° 

sese «C"AprUucpus kal "Avrucpó. Eadem et Cod. Gud. intermixtis 
observationibus mere etymologicis : "A»rucpus ial "Avrucpo. 
pe:t. "Avrikpvs o7j4aíves rb DBiapffjonv, Tò pavepõs” "As»raxpb Bè T5 
é£ évavrías, mapà THY &vrl ical Tò kápa, &vríc egimus mi Kal ¿y 
cwykori àvrikpb, Tb xaT" évavríor, Tb &s hv e ern Tis adao dedi 
Aov, E évavrías. ro:oUrov èv avyxorí xal TÒ xpüva, Tb 
à ToU vebjuros 7T3)s keiaA3sjs. TÒ pu yaAxbr,-Oi Tl; rà els v Aah- 
yovra érippfuara Bpaxò Cxova: Tb v, pecrory>, peratb, x TOU 
"AxiKpb. ical éspeixev elvat" Avrikpv, &AAÀ TÈ els o Adryorra érifpdi- 
para, el uev pvadore: Tb. abrÓ onpaiwóuevoyv, xal Tbv abTrbv» TÓvo* 
“e= hape olov, ofrcs, oÜrcw, uéxpis, xpi. mel oby Tò " Avriucpb 
ob Tà abrb amcavóuevov épóxaEev, obrces ob5t Tb» abrb» TÓvov 
&veBétaro. SO rb èv òğúveras, rb 82 mTpomapotóverai. Cf. Schol. 
Il. 3, 859." Kul.] l 
. 13. "*Em:Bdrms 86. Ms. *EmiBdrmp 52 ëm? yeds. WI oschop. "Ava- 
Bdrns èm) Tmrmov: '"Emifgürmns 5$, èm? mAolov. Ptol. Ascal. "Ar - 
Tns tv TYmrmov, àmoBdárns 8š veós,l. "Evigdárgs è weós. Is una 
voce 'TTragicis Nav8árogs.  Aliquoties offendi Navdrwms: quod 
mendosum est. [** "Avagdrms ëm Trov, kat’ AvéBm rbv Troy. Eri- 
Bdrns 5$ àml mADÍov, éE od xal EréBn Trñs veds. ica "AvéBn Kal èm? 
gvuvovolas, "AvéBn Thu ÉvOporrov. Cod. Par." Kul.] ** Em »n5s, 
Etym. G. &puoros." Scap. Oxon. " 

14. "Emi ëpyov. Ms. et Ald. "Avaersjva: u2v érl Épryov. In qui- 
busdam Edd. ëm) ëpyov. Male. Ptol. Ascal; $. 16. *Avacriras 
pip Tb (xl mpag rivyè Óputjcat. "EryepOfjvaa 82, rò èx xoírns. Cf. 
Amm. in "H-yép05n. et Thom. M. in 'AvéeTr5aa. Cave tamen, illis 
sis credulus. e 

15. "Avax0évres. Id e Schedis Ptol. Ascal. $. 147. in textum 
recipere non dubitavi, pro'E»yep8évres, quod e precedenti obser- 
vatione irrepserat, et putidum fuisset, id reliquisse. Pro ai yñes 
in omnibus Edd. ante Steph. vulgabatur air55:. 4€ * Avpa7yój.evas 
** =. a. y, desunt Ms. Reg." Scap. Oxon. 
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yovro pé» yàp oi Xéovres, àvaryónevaí re ai vijes" 
àrgjx0ncav óé reves eis rò orparmyctov. 

'Aveyjaoi kai 'E£areuoi Ovapépovotww* 'Aveiioi pèv 
yáp cloi 0i rÀv &OÓcAQ ov raibes* 'EE£aveuioi 66, oi rov 
&veluior aióes. 

'AvayráZeiv kai DBeácecoO0ac Srapépei. | "Avecyráceiv 
uev [18] vp oriy ézi šu xe. DB:.áceco0a« è, ¿mi 
&óxev, otov, [J«ceo0at rijv rar. 

"Avapxov kai "Avaírtov Ovaoépet. Öre Trò pèr Arai- 
rio» Tpós črepov Aéyera«c Trò Ò” Avrcapyxov pós éavróv. 

"Avrpov kal ErhAarov O«apépev. "A vrpov pëv, rÒ 
abroQués koíNc jua, XsiXatiov 96, TÒ xXetporzoíngrov. 

“Avoa kal '"Adposobvy OvaQépev.— "Acvónros per yhp 
¿oru ó 566» voor "Adgpwr» 66, Ó voov név, ov $poví- 
pws ÔÈ Óoukcov. 

"ALoves kai Kúpße:s ðapépovoir”. oi pèv "A£oves 
ca» Terzpéywovou oi 66 EK ópj|Je«s, rpé-ywvot kai ot uév 
"A£oves elxov Tops lOuorukcoUs vóuovs 3 éy-yeypcepévovs, 
oi óë Kóp[(Je:is Ónpocías iepozoiuas, kal eí re €repov 
rotoUrOv. 

'"A£dóxpews pév orir, Ó éziNUcaí vt ikavós* Atire- 
aros 606, Ó z«orebeoDa: d&£os. 

'A&C jo pév orie TÓ kaO' bz ep(20Xrv Ovazmpésov* Atia 
66, 3] £x Óokiakacías ebapéaorrzoss. 

[19] "Aszoeráctiov 4 'Aspooracíov ðiapéper. Armo- 
cracíov? pèv Óíknv €Xeryor, ómóre cé eXcbó0epos kpívo«ro, 
òs á&ocràs roU ðeorórov` 'Asrpooracíov $6, ómóre pé- 
TOLKOS €ymA MOTO, Qs p €x 0» 7TrpocÀoTár0V. 

'Acok9puxros kal 'Ermroinros OÓiadcépet. — "Acrokfjpukros 
pe» *yáp crv, Ó ézri Air uart UO roU zarpós ék(2N9- 


1. Em éuyóxev. Sola Ed. Aldina prima éz1 épyóxov. Mox 
leg. videtur Biáteo0a. è kal éml à. Thom. M. 'Avaeyicáteiw eml 
€uyóxov uóvov. BiáCeiv è eml &yjóxov. oTov éBi&c aro rb peda toD 
ToTaj0U. Quid éBiícaro ; Thu vady, quod e Phav., qui meliori 
libro passim videtur usus, Thomæ restitucs. Amm. oTov Biáteo0at 
Thu vaUr: respicit forsan 'l'huc. 7T, 38. EY ris BiáCovro vas. 
'" F. Bidera: Tbv poy, T. II. ad Thom. M. 48." Scap. Oxon. 

**'AdoQpogóvg. Etym. G. “Apo 'Avofyoou 8:adépev  "Acpov 
“ éarlv ó écTepmu vos ppovhoews ral ó mpbs Tà koiwà kal àvO0pó- 
“ Tiva, Öisparıkðs 143] €x cov, rat ó KOcos, ical ó aviks Cv. | "Avó- 
“ mros 5t ó Évovs, Ó h xcv Të ToU &vOpórov é£aípera. &AX& kal 
** mep Thy £v BXaBepbv, kal 'IovGoairós karè Tu ToU vójov TPN- 
“ div TroAcTevójuevos." Scap. Oxon. 

2. "AL£oves x. K. 5ıapépovoiw. Mos. et vett. Edd. 8:adépei. In 
hac differentia dcclaranda elaborarunt Nlcursius, Petitus, Vale- 
sius, Menagius, Derkclius, Spanhemius, forsan plures: verum 
aliorum diligentiam facile superavit Salmas., qui hanc materiam 
copiose pertractavit de Modo Usur. 3. p. 98. 104. 

5. Nógovs. Textus habet e Ms.; nam in Edd. legebatur biw- 
TiKOUS yY., neque tamen Salmasius róuovs inserendum monuit, 
Unius Thom:e M. verba ascribam, qui Ammonii notam contraxit : 
A£oves, rerpá-ycvot óvres, elxov lõtwrıkoùs vóuovs èyyeypaupévovs" 
KópBeis 52, Tplywvo: oora, elxov 87)400í(0vs vójuovs kal feporoitas. 
Ista : 85n40cíovs vóuovs kal cx Amm. forsan exciderunt, —** Lego, 
** ónuocíovs xal t£." Toup. Ó 

4. "Amromráciorv. ld malui, Ms. auctoritate, quam Edd. lectio- 
nem 'AzocTác:os. Cetera in Ms. erant vitiosa: "AzrooTáciov àmo- 
vTacíov Guoépei. " Agrooráciov èv 8(k«nv. Fortassis tamen "Azro- 
eTácios etiam defendi possct. Inter Aé£eis ToU "IcCekijA Mss, 
«nod mirabar, hanc notam oflendi : "Aszooáctos *AmogTacíou ĝia- 
(épe:z. "Azroarámios iiy õirny EAceyov, ómóre &mercúbepos kplvovro 
«ui &mocTàs ToU Oca mórov. 'Amaorarlou 63,Ó7ÓT« HETOIKOS YK- 
AotTo, Os nij €xcv mportåárnvy. ubi pro &rocacracíov bis &pocTacíovu 
ponendiuin, 

9- 'AmocTecíov pdo. Sequentia cum cura transcripsit Thom. 
M. leviter mutata Moschop., ap. quem pro &zogcgTracíou vitiose 
«romracíov vulpgetur. Ilic nunquam a Vett, a librariis frequen- 
ter fucre permutata, veluti sip. Dem. c. Aristog. 499. Thv 107 épo. 
aUTnU, UpbAovaav &rocTacíov (l. éxpoaracíov) &réboo0e; Qui de 
ntraque actione c;rerint, citantur a Cl. IIemst. ad J. Poll. 8, 35. 
Conferenda est elegans €]. VVesselingii observatio, Obs. 2, 6. 

G. "ABiucfiiat. Non aliter Thom. et Ptol. Ascal. Nihilominus 
le. Suspicor: èm? &õixchuariw. 1n Animadvv. rationem exponam ; 
Ut ae ultimze notae scriptura quedam notabo. 

T. ^O Aéyovciv. Textum non solicito; credibile interim, 
genuinam lectionem in schedis Ptol. Ascal. S. 21. conservatam : 
VacmoínTos 56, ó õoNels (rb roD marpòs cis vio0co(av &NAq, c Aé- 
Yero: etomolmros *yeyovévai. In candem sententiam Thom. M. & 
A€yerat Š TOL(OlTOS cimmoíngros. “*“ Lego, 9» Aéyovgoiv elomowrbv 

Ye*ovéva«. Recte autem rl óSucfjsaoeri, Suid. ml ioA doe" Toup. 

2. AroXoryeirO0ci ai "Am. llac diferentia in Ptol. Ascal. 
5. N. lo viter e«t turbata. "AsroAoyeia0o« ToU " AmoAorylCca0a dia- 
Dtos: — AmoNof'yeimBat èv yàp rb &mrobibórac mov Ayav. `AmoAo- 
“Semo óe cu To Ade Tv rzTTryopíev &vaakeváteww. Fa ratione 
ana sunt perinutanda, qua in Aiimonio leguntur, quem Phav. 
An scripsit, Utriusque eseiplum apponam, — zIE«chines c. Ctcs. 
Za. ,ArTUvypadebs. Ùs ka0' ékdornv mpuravelav &meAovyíGero ràs 
TpnTO6nUS Tq huw: c. lVimarch. 1381. c. non licuisset 47e éuol 
eacvryopeiv, irre roóro éToAoyeia0ai. Cf. T. Poll. 2, 119. 8, 67. 
tt Manssac. ad llarpocr. in Aoyiggós. Pro Aoyí(tea0ai in prima 
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Qeis TiS oikéas* 'Ermoinros 6&6, Ò 6o0cis brò rov zarpos 
eis vtüÜecotea» &àXXNq* 0 7 Néyovaiv, Eiozoírnros y€yorenr. 

"AmoXoyeia0at kai "AsroNoyécdcoU0n: Š ócacépeiu. A- 
zoNoycioÜa«c pév yúp oTt, rü ézl rø Atyp ru karmyo- 
pilar éreckevácdeivs: " AucoNovyíZecoÜ0a« è, 70. d&moboUrat 
TÓ» XMóyovr rv Óaravyuérwr. kal yàp TÒ à Xov» Aoy:- 
cea0«at. kai Aoytiorai, &piÜnnraíi. 

"Accoópüves kai 'Amopebyeiw &cagpédpea " Aarotepüvat 
pév yàp, TÒ àraxwopy9yoarrá Tira eno cira: (mou 
£arív' "Acrooebyecv 66, Trò py ŠÚracÜOce ériN$Orva:t. 
Aéye, 66 E£evodQov r7)v 6vaQopáv [90] èr 725 Avaj3áce?, 
QO ire &zoéeópákaotv, (oióa yàp, zov oixovrar*®) ovre 
&7omedoebyagiu!!. 

"Azo kai Ilepé 6iadcéper. # né». yàp '" Azó, ríÓeras ¿=i 
TO» é&óxwr: otov àr 'AO0nrvóov: i$ $66 YTlapàá, mè rr 
€pubóxwr. otov, api Xwkpárovs. ot évaANáocorzes 66 
&ueprárvovotv, Ñ &XXayni po0écews xXperrat, «s kat 


el ` = *, — _ =~ 
Ounpos, apa vnõv àriórrc!^. àvri rou, ATÒ TV rgo. 


Qs ka? &NNaxoU'? ooi kupiéws, Ore more mporpénovTo 
pe`airáwry éó rov. 

"AcreXeb0epos kai'IZ£eNeó0epos 6vaóépovotw. |" AureANeóo- 
Oepos [21] pèr yàp éor«» ó ég CoóNou 7;jXevOepwjiévos!'*. 
'"E£eXeóí0epos 966, ó yerópevos iù xpéa  poaíjNvros'5, 1j 
Kara €&(NN)v TO airíav OovAcócas, eira éXevuOcpoOeís. 
jj6n puérro« kal &OÓccdópws x«pirreac rois Yofjiactr!5. 

"A mopopà xai Eiopopù Sdcaqépee. O Amopbopë& 7 uéy 
yp oTt Tù ATÒ rà v OÓcóXwrv rois Ócozórats vrapexópera 
XD TC, jv kai '"AraQopár'? kaXovcotur" lLLieQopa 6€, 
Tà UTO Tv TON Gv!'?. 

"AcrokpiOijvac kai 'Acrokpívao0ac??. Scaqóépe.. °'Amo- 


Ald. AormyíCac0ami. ** Etym. G. 'AzoXxo-yeza0at ToD " AzoXxo'yfjcaaOac 
** Dapépe: " AgroXoryeia 8a kšu yàp PnTéov TÒ &robibÓórvai Tbv Acyov 
** TÖV OaravrnudóTrov, ral TÒ &mAOs AXoryíCeo0c, olov, &piOjurzyT ucfjv* 
** AgroAXoryncac0ae 66, eml TS Ayu Thu karzryoplav àvaokeváteiv.' 
Scap. Oxon. [** 'AszoAoyeic0at. TOU '"AcoAoyfcac0ci Oiadpépe:.. 
&ToAo^yeia oak èv yàp bryréov TÒ à&rroDibóvat Tbv Adyov r&v 6aTavn- 
prov, kal TÒ &TAGOS XoryíCeo 0a, oiov &piOjummucfzyv." AqoAonyfjaamOac 
56 éTl TQ Ayo T1jv kaT?ryopíav àvaakcuáteww. Cod. Gud.” Kul.] 

9. Evt 'AvaBácei,]1. p. 253., ubi pro obTé editur oë &., ct 
pro &7ov, mn. 

10. Ofxovra:i. Reduxi e vett. Edd. et Ms. 'l'usanus et Steph. 
vulgarunt #xovra:ı: Vulc. Épxorra:. ct paulo ante &roSpdáraaiv. 

11. 'Asroedgebv-yagsuv. Edd. omnes &rodgeó-youcuv. At Ms. àmo- 
mepetyovoiw : quod e Xen. leviter reformas i. 

12. 'Arióvre. loge: mëp vgór &vióvres ex Il. Z. 28. 
GVT TOU AMÒ TÖV vrnov. 

13. 'AAA«xoU. ll. E. 700. vulgatur: Obré mote m. peraiwváwi 
eml r5nóv. Sed in 1l. II. 304. IIporpoi05nv dQoBéovro ueXaiváov 
&Tb rov. Quid ab Amiuoni manu profectum sit, alibi inqui- 
ram. 

14. 'HAeu8epojévos. Ita ediderunt Steph. et ante ipsum Tusa- 
nus. Vulcanii Ed., in qua ^4éAev0epceuévos, sequitur in h. l. 
citando Salmas. Prisc:ie Edd. 7jA«uv0epojgérvov pr:efercbant. — ** "E- 
** AevÜepóevos Etym. G., ubi mox xpéos.'"" cap. Oxon. 

15. YIIpocZ^vTros. Istud vocabulum litem peperit, quam super 
hoc loco Salmas. ct Heraldus agitarunt, Utriusque sententiam in 
Animadvv. examini subjiciam. 

16. No7Zjiaciv. Salmasius V. C. de Modo Usur. 19. p. 876. 
corrigit óvój&acgiv : atque ita in libro suo cmendarat Erud. M. 
lióverus, ut vix videatur hac de re dubitandum.  [** Eimendatam 
lectionem, órvópaciv, suam in Editionem recepit Frellon." Ex 
Addendis.] “ Alio loco Etym. G. *EZeAer@epos kal 'AmeAeó0e- 
** pos Oiadépevx "E£eAcvOépovs èv yàp Aécyovcsi mobs 5k xpéos 
** qpocÜévras rots Óavewo rais "yevopévous: "AmreAcvuOécpovs è Tobs 
*€ Émevra àmoAv0évras cvur9g0ós." Scap. Oxon. [* "O èx 8oúAxou 
3j AevOepcévos) Cod. Gud. ó x 8ovAcías éAcu80. — 8,¿ xpéa) Cod. 
Gud. 8:& xpéos. — etra — vofjuagiv) desunt in Cod, Gud." Kul.] 

17. 'Acodopdá. Eruditissima est H. Valesii in not. Mauss. ad 
Ilarp. 97. ad h. l. observatio.  Auctior est in hac voce Ptol. 
Ascal. $. 01. 'Asorcpop&, — 17) r&v b nkáócv Tots ápxovuciv émiTeAoú- 
pBevov.  Corinthius de Dial. Ion. 'AsodQopàv 8š Thy TeAovpévny 
7ap& r&v 80o0Xcrv Tots eamóraæais.  lunendatius scribe: 'Azodoopv 
6&6 Tiv TeAovuérgv Tiv, e Gloss. Herod. Thomam M. ex Ammo- 
nio eimmaculavit ad Thuc. 31. Cl. Duker. ** Etyin. G. TÒ $5 76v 
*€ faroreraryp.évov TeXoDevov Tots 6coóérais* TÒ Bë ÜbmTÓ T@u MAAE- 
“ mv õnporia BS.6óucrov ororéAcog«a kal elropá." Scap. Oxon. 

18. “Hv xal 'Avadoop&àr x. Jl::c primum ab alia manu vidcban- 
tur inserta ; scd fallebar. Leg. ùv xol '"'Araqopàv viv kaXoUgiv, 
Nunc, vulgo : ea rationc h. ]. ccpit Vales. ; et ab hoc scribendi 
modo alibi non abstinuit Noster. 

19. Elcqop& è Tr. Ó. T. m. Plura Ptol. Ascal. l. c. Elopopà 5é 
otiw nù Trv mToAc TOv Onnuocías €veka xpeías émibiBóueror T mé- 
Ace. Cf. Ilerald. Anim. in Salm. Obs. 6, 1, 7. etc. ct Perizon. 
ad Al. V. IT. 2, 10. [** 'Azodop&, Elopopà 6:apépei. " Azropop& šu 
yàp éco Tl TY (mb TÕV Ünoreraypuévwv TEAOÛMEVOV rots ÓcoTm rais. TÒ 
5e órd TOv ToAvrGv npoolg ıóuevoy ÜmroréAeoua kol eimeopá. 
Cod. Gud." Kul.] š Š 

20. 'AmokpívacOa.. Bis e vett. Edd. restitui, a Steph. in "ATro- 
rpiverlai, nullam ob rationem, mutatum., .Sedulus cst in hisce 
distinguendis Phryn. 18. Em? š 700 &roboUroca TYY épéóT7Giv, Tb 
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xpiOijvac pey yáp éort rò &voxwpoOijvac "Asrokpíva- A åmrmopoŭvres Aéyouer, "Apa réNos čte: rò mpãypa3; ó 56 


cÜa« ó, TÒ épwrnOévra Xóyov Sovvra:. 
'"Asoríbao0at xal Karà xe«ós Gwp alriza:, Siea- 
épe«. — "Asrov(jao0ac uà» yáp éors& perà rò payer" 
arà xed«pós $6 Ü5op airijcat, mpó rov Qa-yciv'*. 

[22] 'Azo$opà* xai 'Ava$Qopà 9:aóépe«. — " Auro$opà 
pv yåp orir, Ó vUv kaħoúvpevos $ópos" '"Avadgopà 56, ô 
&ó0 rà» ebwðör $ Õvowðöv åvapepóuevos óopós?. 

'"Asré0ave kal TéOvnre rapépee. " AacéÜave ue» vOv, 
Té0r»nke è záxa:. s, Ilepıierárnoe uà» ó 5eiva of 
peporv, Yleperezárrnke è 7áXa«. 

"Acróóos«s này dx ov Aéyerati, "Arokaráoracıs 966, 
€jayroxov xai à&yopnévov. 

bee so «ai Kparezv Sea@épea. " Apyecv này» yàp, rë 
Tu G ` @qpeNeíg poterao0acr Kpareiv è, rò [Big 
Tivàs yes:  brakovouévovs ëm ÓovAecíg. kxa00 xai rõv 
Onpíor» kpareiv, àXA' obx üäpxeiw Aéyerac. 

"Aprray?) kal "Apráyn óuaóépec*^ api rois zaXa«ots 
"Acrikois, Gs pnoı Tpúpørv vy rQ Trpíro cepi 'Arrıxfjs 
YXlpoeoóías. €àv àv ó£vróvws mpoeveyrópeða, xa0á&mep 
£v rjj ovvnOcíg, r)v alóvíÓ«o» xal perà Días áQaípeo«v 
6nXé&cev* ùv è Bapvrórws ápméynv, ds '"Avàdornr», 
€v jj èx rà» $peárwv ro)0s kábóovs éEaípovot. kal mapà 
Mievávópo àva-y«véóckonev, [23] Ylorgpu», rpámedZav, 
&pméynv, O5eórepov 5 xábov. xa év 'H»óxo, Tòr 
maiða Ó' ob Oibouev, &AN ápmráyn»v? Argo rara- 
exeváconuev. 

7 Apa kai "Apa? iapépet. Ó uà» yàp kar& zepiora- 
enó»v Aeyónervos oavvÓcopos, éA&mropguarwós Cori, öre 


* Aaroicplvawr0ai Aéye* ëm 82 roD Biax epic Ovar, r5 (ita Vascos.) Amo- 
«pi0sjvocu. Adde Eust. ad Il. &.12. Thomam M. in 'Apoxpívao 8c. 
" 1. ToU $ayeiv] Addit Ptol. Ascal. $. 5. xal perà TD pa- 
yeis. Thom. M. in 'AsóviT Tpor — "Ascov(iacOnu: BÉ parıw ol Te- 
e ETÈ Tb Qayeiv- Tpb duro, TOD Qoyeiv, Übop xarà xewpbs 
é£ao00«. — Aristophani Grammatico observationis laudem tribuit 
Eust. ad Od. A. p. 34. Paucula ad Aristoph. PI. 84. Spanhemius, 
docta super hac re notavit Heraldus I. Digress. X XU. ad Tertull. 
Aquam manualem. Gloss. Aquam manibus, “Yep -pbs xeipas. 
Petron. 27. p. 97. Aquam poposcit ad manus, ubi vide Wouwer. 
2. 'A-odoQopá. Inter alia, quze a librariis Ammonio fuerint ob- 
trusa, hæc nota sine dubio referenda est, quod e superiori obser- 
vatione manifestum : etsi Ms. hanc etiam notam agnoscit, et in 
fine legit: # Bua Bo» pepóuevos opos. Pro ebobàr prime Edd. 
die] alie, édóbwr.  Vitiose. [** Frell. Ed. eùóðuwr.” Ex Ad- 
endis. ; 
S. "Ocuós. Ms. čopuos. Vett. Edd. preferunt &cuós. Quod 
cum alienum videretur, in gyds fuit mutatum. Nihil æque te- 
merarium.  Scr.&ruós. Cyrill. Lex. "Arubs, &váboois typõðr &ra- 
$óccorv. Paria dabit Hesychius. Tanti est priscas Edd. excus- 
sisse ; absque earum auxilio in hanc cogitationem non incidissem. 
** dbepdojuevos &àojbs, Ms. Reg.” Scap. Oxon. 

4. Aí&adoépei. Omissum in Tus. et Steph. Edd. revocavit Vulc. 
[*^* "Apræyh kal 'Apráyn S1:oxpépes. ÓEvTÓvos èv '" Aprracy3) 
^vibía» ka perà Bias peat DbrnAoi. “Apráyn 5*5 Bapvróros 1) 
Kag Ttv Qpedrowr» xá5ovs àdqaipoUca, yovv èğalpovra., Cod. Gud.” 

ul. : 3 

5. Aeórepov. Apage h. v. e Comici versiculo, auctoritate Ill. 
Bentleii Emend. in Men. 107. Neque tamen plane hinc vocabu- 
lam'removendum censeo, cui in Animadvv. lene admovebo reme- 
dium, ubi nonnulla ad banc notam reperies. 

6. Alðouer, &AA' &pr. Scal. ad oram libri sui posuerat 8í5cjev. 
Pro àpráyn» omnino scribi debet &pzay3J»£, et Raptus intelligi : 
quze quamvis trita sit vocis significatio, Menandri usu propterea 
eam asseruit Ammon., ut differentia, quam tradit, eo melius pate- 
fieret. Pari ratione versatur Noster in Eper, OUvexa. Miror, 
potuisse reperiri, qui de harpagine hoc in versu cogitandum cen- 
suerint. Eo sensu Menandri versus accipiendus, quo Antipbanis 
hicce in Ganymede, Tis &præyñs ToU 7aibbs el Eóvoibá Ti, Athen. 
469. ***Scribo, Ylorfjuior, Tpdrefav, àprmáynv, Acvrijpa, káðov. 
** Male vir doctiss. Valck. Animadvv. legit bevrépa: nam 84eurəp 
€t facit 5evrzpos. In versu proximo illud 5íóoj«ev in menda cubat, 
** Fa. Tà maiða Š" ob Bíoouev, &AAd ^y &prayfrv. Vide Heringa 
** (Obss. 286.)' Toup.” Scap. Oxon. 

T. "Apa kal "Apa Š. In ivo. 184. in "Ap« legitur, Z4re: eis 
Tàs Dia*opás: quæ verba a Ms. Leid. absunt. Nota videtur stu- 
diosi, libellum de Verborum JDifferentiis citantis. — Vocularum 
&pa et pa. discrimen occurrit in Herennio Phil. et in Cyrilli Lex. 
Ms. iisdem fepe verbis, quibus utitur Noster. “ "Apa kal Épa 
** eodem accentu Ms. Reg." Scap. Oxon. 

Uh eaii cUAAoOyioTiucÓós. Ms. cuAAoytoTuchu cvAAa«B:i- 
OTKOS. 

9. Zuvupéporv woe. In Cyrilli Lex. el. Tovro rvupépeiw moret. 
Lege: auvupépe: more : idque malim in Amm. Indidem et ex 
Herennio pro é&-opoUrTres lege Bramopobvres. [“ Kcorà mepiora- 
ouù», Cod. Gud. rarà Tepiooévrnv: àropoUrres, Cod. Gud. 
SiaxopoUrres: TéAos, Cod. Gud. čmos: àAAà, Cod. Gud. subsum- 
tum tantum habet." Kul.] 

[° érígónua. Cod. Gud. ríppnua kal mpd uikpoD : ore —, ex 
his omnibus Cod. Gud. "md: tantum habet, Tò ur yàp 'Apríos 
oxuuaí(ve: abTJ)v Thv Gpav, TÒ 8$ "Apr: vaporariucóv." Kul.] ** Xpo- 


xar& ovorOoA3v, cvXXo'ytor(KÓs?. €i ġuépa éori, põs or: 
&AX& ui)» Tjjépa tori” 46s üpa arí. ei rovro evudoépov 
7rotetv ?, 7ro«rnréov uiv pea €orí. 

“Apre xai ' Apríws 91a$épe«. " Apri uà». yåp čari xpo- 
»xó»v émípógua, rò © 'Apríws, èmì roU &Tnprugévov 
€pyov TreAeíws. «ore" djaprávec. Xam, Aéyovca, 
"Apríwos èv å xpvaomréO«Xos abws'?. &vri xporv«kov émi- 
p^ünaros. mapà è rois 'Arr«cois " Apríos [24]onpaívec 
abris rijs Opas. rò © "Apr«** gTapararuós, kal ¿mü rov 
7rape xn «óros. 

"Apáx»gn xai 'Apáxvrviov OiaQépevc ^. " Apáx»rn pèr 
yàp OnXvkóos, TÒ Uoaoja, kai oùbðerépws rò 'Apáxv«or- 
&pcevicos 66 ó "Apáxvns, rò oov. ` 

"Aprves kal 'Apreio $uaóépovauv.** "Apves này yàp 
Aéyovrac oi veoyyvoí, ‘Ns 6e *? Abrot Äpreosooiw éréypaov. 
"Apvewol Šë, oi mpoúxowres rj J^wíg. "Apre pv 
€yw-ye €takw T 9»'ycouANNo, "Oor otov péya oV ép- 
«erat àpyyevváwrv. 

“App waoros kal 'Afoworor $:aoépev.  " Appworos pèr 
y94p, Ó vocóov: 'Appworiüorv 9é éorw ó àÓvrvaróowv ére- 
TeÀezty rà kar ràs ópébews, s 'Apiorooávns $noí»."** 

"Afpwareiv roU Noceci» ðiapéper. " Appwarei giày» yàp 
Š xaxekri» rq oéójgarti TNocez 96 ó xA. 7 pms. ' 

[25] "Appwóei» ral 'Ofpowóei» Seraqépee't*. rò pèr yàp 
61à TOŬ o, onpaiver ró ebXa(3eioDa«. olr«ws yàp éEryoUvras 
Tùy AéEw. "Ojos Aéyera« Ò epi rovs yyNovrovs róros, 
öv rives raUpov Aéyovocv* O0€v kai rõrv ópvéwv ë rómos 
obvros 'Ofpombyxov'5 kaXMeirat, ox, ds Trtwes åyrooŭ»y- 


** yii» éríg nua kal mpò uirpoU — àrnpriopévov TreAcíos Épryov, et 
** mox » Tl) pav. Etym. Gud." Scap. Oxon. 

10. Abós. Priores Edd. omnes legebant, ab. &s &vr1 xp. [** a6 
© àrTl xpovixoU s à»rl xporucoU. Ms. Reg.” Scap. Oxon.) .Sca- 
ligeri est et Vulcanii emendatio, quam recepi, quia videbatur 
dubio plane vacua. Æoles, àv óc: óo d«ervfjevra weratb, vrti- 
0Oéaao: TÒ v, &s ëml ToU hp, abp, ral &ós, abés, observante Schol. 
Pind. nj. 2, 52. [** Notam ita corrigo :—Aébovs, Edd. vett. et 
recentiores legebant, AD. s à»rl xp., quam scripturam Scal. et 
Vulc. emendarunt. Unus tamen Frellon. ix textum jam intulerat 
aUos. Recte! Sappho ap. Etym. 174. -vórria atws. Æoles 
enim etc." Ex Add. 

11. Tò 5'""Apr:. Cum futuro cultiores Attici jungere non solent, 
qua de re notat Cl. Grzv. ad Lucian. Sol. 2, 729. Cf. etiam Nun- 
nes. ad Phryn. p. 3. 

12. 'Apdxvm kal '"Apdxviov 8: pev. Si receptæ hujus loci lecti- 
oni credendum, 'Apáx» et ° xviov nihil ditferunt ; sed vero 
locus sine ulla dubitatione mendosus, hac videtur ratione sanan- 
dus, 'Apáx»n xal 'Ap&xviov " Apáxvov iapépe:. Cave credas, angu- 
stis hisce finibus Veterum usum a me coérceri, qui Grammatico- 
rum tantum placita in lucem protraho. Hes. 'Apáxrvov, àr" eb80cías 
ó 'Apáxvns: Aloxó^os Asi. Eandem, quam Noster tradit, diffe- 
rentiam exp. Etym. 135. Thom. M. in v. Tzetzes ad lHesiodi "Epy. 
478. 'Apd>xum Še Tb £obdiov* "Apáxvior Tb map abroU pawópe- 
rov.  Scripsernat is ” x»ns èrrl Tò $., uti constat ex iis, quee 
notat ad v. 777. Corn. Fronto: .Araneum, quod textum est; 
Aranea, quze texit. Discrimen annotare non przetermisit Suid. in 
"Apáxvy, ubi fragmina conservavit venustissima, quz dum obscura 


leni. 
PEE RA 8ë Tb AemTby Üpaopa, Š TE ToobrTæěæ fóg aip achja 


Aemréórarov Čpaopya ToU $ó6ov, roUT' Écri ToU "Apáxvov. 'Apd s 
è arb Tb for, &poeviucós * ex oroójervov. Cod." Gud." Kul.] 
Etym. Gud. "Apáxrn 'Apáx»mns ıapépe:. “Apáxvn év ài 

** Aemórarrov Úbacuq ToU hov” 'Apdxums 5š abíró r5 $&or, poeri- 
** kõs ëkpæwvoúvpervov.” Scap. Oxon. 

[** ** *"Apreiol kal "Apres Ouiadépes. "Apreiol uy yàp oli TEACO: 
"Apves è oi véoi. "Opnmnpos* &pveioóbs Te Tpá-yovs Te kal &pvóár wpe- 
ToTÓKwv, (Il. 4, 102., at alibi extat vporro-yóvov,) pétew wAerriw» 
ékaróußnv. Tpocróroxorv è Aéyerai Tb Tpoluos "yevrn0év. Cod. 
Gud. Airapépe: "Apreibs xal'Apvbs, Dri TÒ uév "Apuverbs 4 
Tbv réAcior, Tb È "Apvbs Tbv véov. Idem." I&ul.] ** Etym. Gud. 
** "Apre:ol kal "Apres Õ3ieapépe:i. " Apreiol pèv yàp oi réA eio, "Apres 
** 5$ oi véoi. "Opnmpos, 'Aprveioós Te rpá-yous Te. Kal, 'Apróvw Tpo- 
** roTrókcrv pébew xAevri, éxaropnBfw. XIiporróroko» 5t Aéyerat TÒ 
“€ mpæœtuws "yevir0év." Scap. Oxon. 

13. ‘Qs è, Il. EJ. 352. Versus, qui sequuntur, sunt in Il. I. 
197. 198. e quibus voces 8Si:épxera: &pryevváov absunt a vett. Edd. 

ewm «€ YAp woros 'ADpooroUrTros Suxeépce:. ”. os £v yàp— 
(ut Ammon.) 'Affooror 8š ó & @ Ti TeAciv xarà TÈS Ópéte:s. 
obDros'ApiroréA*$s. Cod. Gud." Kul] **Etym. Gud. ** 'Agi- 
** eroréAms." Scap. Oxon. 

14. 'Ap eiv xal'Ofjoeb5eiv 5. Nonnulla in Animadvyv. ex hac 
nota copiosius illustrabo, quam integram propemodum sub 
Herennii Philonis nomine descripsit Eust. ad Il. IM. p. 867. Od. 
T. p. 705. Eundem auctorem citat in v.'Afpob5ei» Phav., non. 
aliunde quam ex Eust. edoctus, JDiscrimen porro ab Etym., Mo- 
schop., et aliis fuit annotatum. 

15. Oros ófporóyiov. Vulc. Ed. -coUvros. Perperam. Ms. 
cum vett, Edd. o. óppórxwyov: Eust. habet obposxóyio»: J. Poll. 
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ves, 'OpOomv-yiov. érbuws Š" eippra«, pos »* ríjsTv- 
yfjs, xal oiovel ópom yov. oi © ebXa(Jobuievo« mepi revos 
åraorğy ceió0ac« rò alboiov, ToAXáxkis 56 kal rà üXoya 
rv Géwv bxoaréAXciw eló0ac« rv obpàv, ruv evXa(3ij- 
rui.  eUAÓyws ob» x rov vapakoXovOovrros rò óppw- 
$eiv elpgra« ¿mài rov eUXa(JeicOa«. ral Ebperíóns" ró» 
Jlepoéa Aéyovra eic&yeds Tàs ovupopàs? yàp rào» ka- 
xps remrpaxóro» Obr ó700' vVp«o" avrós óppwoov zaOeiv. 
«ai rò pèr 'Oppwbeirv rocoUrov. rò 9" Appwóeciv, olov kar 

ow, roUr' ore, pù €óXa(2eic0a«, &XXà karadopo- 
veiv, xai reDappnkéra«. 

[26] 'Ae$ó95eXos xai *AcoQob5eXós Sapépe:. 7porzapo£v- 
róves pner yàp, TÓ vrórv. OóLurórws © Ó rómos.—xar' + 
&c$obeAó» Aeqaora. 

"Aereios kai '"A.aorucós Óiaoépec.— " Aoretos èv yàp, Ó 
mi0avós xal xapíew, 7) kaOóXov  émióéEios èv morei 
ójiA(q* "Aor«kós 66, Ó éw üore«c OÓuarpíoov. 

" Aarpov xai'Acoernp 9wvaoépe«. " Acorpov pèr *yáp ore 
rò Éék moAAGwu &orépwyvy juepnopówuévory dGe*wuov, oiov 
"Doíwov, " Apxros. 'Aorn»p è, ó cis.** 

'"Aréx vos kal "Arexvis 9vaoépec. TÒ èv yàp rapolo- 
rovov ornpuaívec. TÒ wopls TÉXYNS, kal égua06os. rò è 
wepurmiejevov ríÜerac« vrè rOU åmAÕõs, xai àóóXws? 
xai xaÜ0ázaL, xai xa0óXov, d&vrikpvs, 7] $avepós. 

'"Aruíiovraec xai 'Arıpáčeraı Õirapépei. " Arripiovrac 
pev yáp ris mO rõæv vóuwv óxNooxcpet &àriutq?. "Acc 
påčeraı Ô ó v[BpiZópevos ëv ruk mpåypart. 

“Arra wyuħobpevoyv kal Óóacwvónuevov iapépei. Pe- 
Aovuevov [27] 4€» yàp onpatvec rò rev. Šqacuydueyvoy 

,; TÒ ru a. 

'AreAés kai '"AréAeorov ðapépee. ”"AreÀNës jàv áp 
ori. rò me rereAeouévo»*  'AréMeorov Əë, TÒ àói- 


2,182. ófporiüywv. Martial. 3, 93. anatis orropygium. Quod 
Ammon. damnat, óp0oTóy:io» habes in Gloss. ad v. Clunis. et im 
Eratosth. Cataster. 41. 

1. "Opos 6v. Priores Edd. 959pos ðv r. Ms. et Eust. #pos 
vr. Id in pos mutatum in textum restitui, et mox pro óporzyior 
pon ópom. Debeo hanc observationem Georg. Merulz, qui ad 

artial. orropygium exp. Terminum pygs. 

. $9. EbóAaBrc. Steph. et Vulc. eóA«Gezrou. Vett. Edd. eù- 
Aáfrra:. ** EbAaBeic0a: Ms. Reg-, ubi in marg. post h. v. Acízet 
“ scriptum est." Scap. Oxon. : 
[* ** Arapépe: Cod. Gud. Biadépei.. kal orly ëv @AA4209:84s š 
vb £v yàp, Cod. Gud. T5 uir -yàp ÓppoBeiv rb o.: oŬÜTws "yàp, 
. Gud. obros: érógos, Cod. Gud. éroíuwos: olovel, Cod. 
Gud. olov: &vaomqgrv ——albozov, abest: eió0aoc:, eíco0€ : r ToU, àv 
ToU: xal Ebpumíóns, desunt cum sqq." Kul. 
S. Tàs cvudpopás. E Ms. hzc lectio a Vossio enotatur: 'Tàs 
cvjudoopàs T. K. Tpaxórcv oUbDeróTo0' ÜBpis abTbs ð- T. Quod 
in sola Vulc. Ed. deerat, «bíTr5s libro suo ascripserat Scal. ante 
Bpo’ inserendum. Pro vzempaxórcv e Stob. verpa-cyórov edidit 
Barnes., qui optimo jure hoc fragmentum ad Andromedam retulit. 

4. Kar àc. Od. A. 538. et alibi. [** 'AaóS5eAor xal'Acedo5c- 
Abr Biapépe: mapà rois "Acrikois. 'AaxpóóeAov èv yàp Bapuvróvos 
ennaíve: Tb dQvrbr 7apà tos TaAai0is: 'AcdQobeAbv Sè ó£uTÓvos 
Tbv Tómov, čv © &odób5eAot *yfvovrai. Cod. Gud." Kul.] 

5. “O dv orea. Vett. Edd. legunt: á v Écrv 5. Dubitari 
etiam potest, scripseritne Amm. *'Acrixbs an "Aervkbs, cum utra- 
que sit in usu scriptura, monente Cl. TT. H. ad J. Poll. 9, 17. qui 
super discrimine inter "Acr:«x«bs et '"Aore:os etiam notat. Apud 
Moschop. in "Acrv legitur: '"Aervxbs ó moalrns* "'"AacTrceios 5$ etc. 
Longus 4. p. 125. Tevóuevos &corvi5js Óówyaprvoías. Urbicæ luxu- 
rix delicias vocat Apul. Metam. 7. p. 190. Dem. c. Callicl. 735. 
hominis meminit, qui rus aspernabatur, al 4uàAAov» àcTvkoU. 
Altera scribendi forma in libris est frequentior. 

[** ** "Ac rÀ3jp kal "Acrpov Siapépe:. "Aovrpov yàp éc lv 8Xov TÒ 
Thbiov, Tb èx T0AAGQv &orépcorv cvveorTKbs, olov"Apiros, ó " 2pícor, 

TÀ Ahoia. "Aer)jp 5€ Éraorov ræv èv TQ jwbíp map- 

> 6s rav Aéyowejer, TJ" "Apmrov ÈE &arépov  owvykeio0aa. 

Cod. Gud.—"Acrpor *Aerépos Siapépei.. "Aovrpov èv TÒ ÈK MOA- 
A&v éurrépov cwvviTáucvov ox74«, yovv Xov r5 höv. AotP 
abrbs ó TV, Jryovr Éraovros Tv èk TV Üwblov órapxórTcov, 
&s rav A ev, T)v"Apicrov ëL &orépwv ovyrkeio0at. Cod. Gud. 
ct. Schol. Il. 4, 76. 5, 5." Kul.] **"Acerpov, verbis pleniora, 
“ licet re eadem, habet Etym. Gud.: olov ó Q. #%# A., Mis. Reg." 

6. 'ABóAvs. KReposui eam lectionem, quam probat Ms. a 
Kust. etiam ad Suid. 1, 369. indicatam, pro &óZjA«s. Hes. in'Téx»mn, 
ATexvós, &bóAcs. Ct. Didymum ap. Schol. Pind. NN. 1, 36. et 
de significandi discrimine Schol. Aristoph. IIA. 109. Spanhemium, 
Harpocr. in v. et Mauss. Quæ in ultima nota leguntur, &vr««pvs, 
? þpavepõs, ab alia manu videntur adjecta. ** Etym. Gud. 'ATé- 
ce XOS &BóAcs ümAdorws* TÉxvm yàp Š 8óAos. Kal "Opmpos* 
2: àupl 82 Beaj.0l 'Texvfjevres Éxvrro voAÓdoQporos 'Hoaío oi. ATE- 
t€ Xvàs (AmAdorcws onpalve: xal) Tò &mAGs xa8&mak. Ol 5$ èv Tao 

TE Üvri: kal rj &An0eía. Ol 5$ rb mapárav xal Tb xa8óXov." 
Scap. Oxon. . 

T- 'OAoexepe? &ripíg. Ptol. Ascal. 5. 116. óAooxep?j &àriuíav. 
Vide ad hanc notam Moschop. in 'AT4uác, et Schol. Soph. Aj. 
1149. [i "ATij40tra4, Cod. Gud. &riaíoUpa, et sic altera vice : 
Topa rd TOU vój«ov óAoocxep?j &rilav. Cetera, ut Amm." J&ul.] 


ALAOOPON AEEZEQON. 


A varov reXMecÜÓijva« oi ob». évaAXáacovres raüra é&xvpo- 
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AoyoUg.y,""-*- 

. Av» xai Aépn $vaóépei.— A Dyx7)v èv yàp Xéyerac 
rò Ó7z400Üecv roU rpax5Xov* Aépm è rò Épnm-pocOev, xaO" 
ó €éortv ù $ápv-yE °S. 

A$0:«s xal A$20« x«wpls roð o Ovaoépe«. rò pé» AZ20:s, 
sr. TÒ må, 7) perà ravra: rò Ò AS04, abróQ,. ""^^- 
kakõs ov KaAXquzaxós? pno Aš0q. ró © éxóboua. Gri 
TOU HETA ravra. 

Ad0:s*? Šz@ uév roU O, onpaivee rò áo iù Sè 
TOU T, TÒ Dorepov. 

"Apt xwpìs TOU c, xpoviukó» érípprnuat "Axpis Sè 
PET roU c, vrl rov àxpi3os* * . "Opnnpos, “Axpıs årn- 
Aoígcev* oiov áxkpi3os dA&mékowev. 


B. 


[28] BAZIA EYZ, Koípavos'?, kai'H ye» 6«aoépes. 
BaciXevs èv *yáp čorıv ó rarpóOev ij é&mó yévovs '? rzv 
&pxn» TrapaXa(jov* Koípavos è, Š -pós xa«dpór rò rov 
[Baec«Xéws Epyor ëmıre`ðv, olos jw vpOÓ rijs uy9viOos Š 
"AXUOMAebs. “Qs Oye koıpavéwy lere orparóv. 'H-ye- 
pv ** bé éarw Ó rá£ews orpartwrikijs iyyoojevos, Qs ó 
desides now, AùÙràp mel? kóounņðev üu'iyenuóveaociuw 

Kacrot. 

Bápßapov xai Bap(3apwkó» 9va$épe«. Bápßapov uév 
y^p Est a am Trò ovx 'E:AXAnvikóv* Bap(Japikó» 56, rò 
rov (ap(3ápwv. 

[29] Bápa0pos xai BápaO0po» 9:a$épev. Bápa0pos ue» 
yàp, ó (3apáO0pov &Ecos üvOpwros'5. Bápa0pov 5e, puypi 


x6 


re " AO0crvgci'9, eis 0 rovs kakoópyyovs évé(QaAXor, deep 


[*** << T> "AcTra onualve: réracapa. rra à&vrl riwa, mrep Gel 
7Tporárrerco cal 5 erai. rra àwrl Tivà, Grep Droráccoera: kal 
guAoUTrat. (rra àvrl doa. doTl xal Trepicobw», és ÈV TE móc” ÉrTra- 
Cod. Par." Kul. 

f nie **"AceAeÉSs xal à&réAecrov, Cod. Gud. vitiose: AreAés 
xal &reAéo0epov. Cetera, ut Amm.” Kaul. 

B. dépwyt. Mis. vitiose pápæyğ. Recte in Schedis Ptol. Ascal, 
qui diligentissime hanc observationem transscripsit. Thom. M. 
Aj$o03], TÒ Tiu 0ev ToU TpaXxfjAov—Aépr è, Tb Éumpoo0ev : ubi 
non satis accurate vulgatur. 

[**"*** Tò L2v, Cod. Gud. r5 uiv ydp: abró0:, Cod. Gud. T5 
aibró0. an;uaívei. Sub voce A00. hec habet Cod. Gud. A:adQépec 
A0:s ral A001. TÒ èv AGO: xopls ToU c ToTikKov rípfynua àrd ToU 
abTró0:. rb 5t AG0:s rnualve: TÒ máAav, kal perà raUra," Kul.] 

9. KaAAÍuaxos. Fr. est inter Bentl. 286. 

10..AG60 s. Vulgatam sequi malui, quam vett. Edd. et Ms. 
lectionem: Aððrıs i j£» ToU T ocnjaívei rb mA" iÈ 52 rop e, 
Tb Ücrepov. Tzetzes ad Hesiod. "Epy. 157. Tò ACTÍs pasıv érl 
TOU eisTobTíoc TÍO0coO0at T5 5$ A 680:s enl TOU máAw xal èx bevrépov. 
ey 5$ 'Iwrikâðs èy Aóris pny Aéyeo0a: èr à&udporépov, yJaAcerat 
-yàp oí “Iwves. | Quocum consentiunt Hellad. Chrestom. p. 24. et 
Corinth. de Dial. Ion. Tò váA:v ACris &el Aéyovoat, kal obi AO8:s. 
In Ms. Hom. Cod. memini me aris reperire, ubi editi libri a60.s 
preferunt. Il. A. 425. 518. 522. B. 276. T. 36. etc. a 

11. 'A«piBós. Hanc notam e Ms. longe auctiorem edidi; nam 
in prioribus Edd. legebatur &à»rl ro? &&xpiBós &mréxowWev: inter- 
media, quz post vocem àxpiBós inserui, universa suppeditavit 
Ms. "Ojmpos &xp« (edidi &xpis) &TmyAoígoev (Il. A. 522.) olo» 
&rxpiBós.  Lacunam animadvertit INunnesius, et Homeri versum 
excidisse judicavit ad Phryn. p. 2. Hes. "Axpis &mmA^oíncev, 
TarvreAGs &réxowyerv, emendante Cl. Alberti. [*'* "Axp: xcpls, in 
Cod. Gud. precedit, Kxp: «al K&xpis Diaépei. | Xpovixb», Cod. 
Gud. xpovikóv éc riv : olov, Cod. Gud. &rrl-ToU. De differentia 
ipsa cf. INunnes. et Pauw. ad Phryn. p. 6. Adde Mer. Attic.” 
Kul. : 

is Koípavos. Apud Ptol. Ascal. §. 52. legebatur 'Tópavros. 
Prius agnoscunt, qui Amm. vow a ride “sess Herennius Philo, 
Eust. ad Od. =. p. 659. et Thom. M. ersuum Homeri prior 
est in Il. B. 207. alter initium Il. r. 

13. ^H à -yévovs. Malim 3) &AAcs à&mb -yévovus e Thom. M. 
[** ° Eorly, abest a Cod. Gud. : &mb 'yévovs, Cod. Gud. èx -yévovs : 
7apaAaBéórv, Éxcrv kal7apaXxaBóv. Ceterum Homeri uterque lo- 
cus abest. De re vide Xen. Mem. Socr. 4, 6, 12." Kul.] 

14. 'H-yeudrv. Proprie secundum Gramm. Dux itineris. Zonar. 
Lex. ‘Hyeuàv, ó rìs 6500 j$ryoógevos.  HevoQów-* xal Tb» frye- 
nóva O4jcavres Tapabibóacir abro:is. Ex hoc Zonarze libro Nis. im 
Bibl. Jo. Sambuci V. Cl. quz, ad Xen. spectantia, excerpserat 
Leuncl., in libro quodam V oed reperire licet; sed pleraque 
omnia leguntur ap. Suid. - 

15. "ArOpeTmos. Ms. lectio, ó Bapdá0pov Šios voUs, unde ori- 
ginem traxerit, non difficulter dignosci potest; prsesertim cum 
in prima Ed. Aldina vulgatum sit Kvos: uti plerumque alias in 
eadem pro K&vOpwros: et pro marp ubique mnp : quee scribendi 
compendia pervulgata sunt. > : ^ 

16. "'A04vpelv. Omisit Thom. M. In situ finiendo ab aliis 
dissentit Lexici Rhet. Auctor in Bibl. Coisl. 491. Bápa8pov, — 
'AO0frpcoi 5$ 7v Üpwypd ri èv Kepalbwv Shp rs Olyrloos QvATSs: 
ubi fortasse K eipidóvv leg. 
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oi /A&axeOauaüóriot 7r0Ds karaóduacojuérovs €aXXov» eis 
roy Keáóoa'. 

Bac:Ae:a xai DaocoíAeia? Ó:aoépee« Trpo epo wpnév«ows 
pie» ñ [aosXéws à&pxfj7 mporapoE£vróvws o6, 3j; (Jae«Xéws 
yuvi- 

Bäãpiıs pèr yáp creo, Ailyúrriıov mAotov, Aéyera« è 
kal 73 Ji€yán oikía, «s mó QErzov?. 

Bácavos," ij re Ôorıpacia, kai ijj riv c XAmyorv. 

Bacxaíve«v où pórov TÓ qQO0oreiv, àXXà kai rò ovko- 

avreiv. «s Anuoo0évgs ë rq mepl XEre$üávov, "Av T< 
ócktokov cvp[3g, rovro (Jaekaívovo«v*. 

Be3A^5o0a« xai Ovràc8a« Sea@épea. BefJAzjo0a« pèr 
yp éor« rà €x (JoXMs rerpicÜax, xai ëk rõrv évavríwyv* 
QvràcO0a:r è, Tò éx xedoSs 7rerpiooDa:. 

[30] B«ov» xai Zjv O9va$épe«. — Diov» uév yàp, mè 
&rOpózwr nóveov5 Xéyerac Zw» Së, mè àvOpózwv kal 
&Aó-ywv Qéwr. jj9n Šé vore kal éri $vro»*. 


Bios Zwřīs O9$:a$épei. Bios uà» mi TO» oyi- 
Ki)» Tácc€erat COo, rovréoriv à&vÜpozwr uóvwov* — Zw) 
66, mì ávOpirrwcv kai ézi rív à&Xóywvr &owv. érrcuOev 


"Ap«ororéMgs róv Bior pícaro oUvrws, Bios éori Aoyiri) 
wý. ó obw» mì rov Onpíwv Bior rácowrv &xvpoXoyet 7. 

B:orva« uér éor« rò Zv” Biorevevv*5 ðè, zÓ mopiZeiv 
rà mpòs roy ((ov.  Biov» pèr pooper àvOpóovs* Züv 
Šë kaè rò &AXoyov Zov. 

Bàére:v kai OcàcO0a« Seapépovoir> BAérzectv uèv yàp 
Kupíos, TÒ óÓpg» Tre ÓzocoUur?* QeàcOa« 96, TÒ Óp@x rt 
Trõæv TexXwutKG@s Yyivrouévrwy, olov TÅÀANYV,  7aykpártov, 
ypadfv. 


BAé$apa xai BAXeQapíóes ó9vaóépovo:i. | BAéopapa gy 


1. Ked5a. Quando Viri in literis primarii super hujus vocis 
scriptura diversum sentiunt, vulgatam intactam reliquisse magis 
videbatur verecundum. Leopardus in Ammonio Kcoudb5a» repo- 
mendum censuit xiii, Emendd. xiv. Duker. ad Thuc. 1, 135. p. 
$7. * Propius,' inquit, * ad scripturam vulgatam corrigi poterat 
els Tbv Kedb5av.' In Lex. Coisl. l. c. babes etiam eis Tbv Ked5a : 
et eruditissimi quique hic mirabiliter fluctuant. Kadas scribit 
Scal. Conj. in Varr. 2241. Kedá5as Schottus Obss. 1. p. 203. Fere 
omiseram monere, in Amm. MIs. «eis Tb» kéarov legi. 

2. BaocíAera. Thom. M. BaoíAeia ^*yvid,— BacíAicaoO a è *yvi 
ob3eis Trí» &pxaíor elme. A Phryn. etiam tanquam Atticum pro- 
batur BacíAeiz: ubi notat INunnes. Ad hanc videtur rationem 
refingendus Hes. Bac:A:, 7 BacíAeia* Zopokàñs 'Iqpeyeveíg. In 
vet. Gloss. Ms. offendi Basilla, regina. 

3. Trò 4iAÍTTOv. Leg. &s Ylooíb:u7T os. idoneum huic emen- 
decus Auctorem in Animadvv. producam.  F&àp accessit e 

s. 

= “ Puto leg. Bácavos kal ñ Sok Aéycv, xal 7$ Dià TATryGr." 
Stoeber. ad Thom. M. 1413. 

4. Baocxaívovciw. | Apud Dem. 340. recte legitur Bacxaíve:, 
is scilicet, quem cvxodjQá»rgv vocarat: fieri tamen potest, ut 
Baosrkalvovo:w posuerit Amm. Eundem Dem. locum respicit Har- 
pocr. Baoxaíwvei, &vrl ToU alriGrat, xal péuperar:, kal acvixodcparvrei. 
Alia addit e p. 37. b. c. Thom. M. iu Bac*aívo. Quibus plura 
adjungi, nihil necesse est. Hes. Báoavos,—ó cvrxodQárvrns Tapà 
Tois '"Pfyrropgciv. In Amm. edidi rò cvkodQavreiv, vett. Edd. se- 
cutus. ** Vide Schol. Plat. 84.” Scap. Oxon. 

5. Móvov. Ms. uóvov. Thom. M. in BioUv —Z5gv 82 xal ml 
&vOpdrrow kal ml ÉAAXov C€dóccrv: tum atfert Aristotelis definitionem, 

uam in sequenti observatione posuit Amm. Pro XAAcr» Thom. 
orsan &Aóycrv scripserat. 

6. Em) Quru. Licuit id ipsum Antiphonti, e quo banc 
Boru enotavit in v. "EgjBios Harpocr. 7j oimrebóv ToU EÓXAov €uBios 
"cévo«vro: ubi v, Vales. et Gronov. 

7. 'ArupoAoyei. Itaque ctiam Xen. secundum Grammatici 
nostri placita &xvpoAoyei, quem hoc sensu vocem Bíos usurpasse 
constat. Lex. Coisl. Bibl. 481. Bios ëm evvovcoías, (l. oboías) 
'*HpóOGoros, Mérav5opos Arnuiovpydq.—Bíos érl àAXéywrv £ówv, Zevo- 
eov 'Asonwvnukoveóojacgiv. [(** Blos xal Zo?) Siapépe:. Blos u£&v yàp 
€ml Aoyiuxürv Táccerat €£cov, roUT' ÉoTriwv &vOpóTov. Zo 5è ëm 
&AÓó-ycv, 60ev xal 'ApurroréAms rbv Bíov c&pícaro obrc* Bios T€ `o- 
«Kors. Cod. Gud. corrupte.” Kul.] 

8S. Buorvai—B«oreóew. — Significationis discrimen neque Hes. 
przetermisit : BioU» ral Bioreóeiw, (adde, Siapépe:.) Bcovr gë TÒ 
é£áyeiv Tb Cg v- Bioreóeiv 5& =b TopíCeiv Tà pos rbv Bíov. Poste- 
riori usu verbum f:oreóeciwv adhibuit Thuc. 1,11. priori vero 1, 31. 
quo etiam pertinet Hes.  Bioreóeiww, TÒ hv GOovxvóíógs. Quse 
porro ap. mm. sequuntur: Bug j£» d[fj;onev k.Tr.A. aliena 
videntur. ** Vide Abresch. Dilucc. Thuc. 17.” Scap. Oxon. 

9. 'OvocoUvrv.  Curatius scribes, 'O7rcocoUr. 'Thonr. M. BAéreir, 
Tb GTAOS pry. 

10. "EvixAecióueva 5., Ms. TÈ érikAvópueva 5eó5uara. WVitiosc. 

11. Bóos xal Bócvos 5. Ex Amm. mente repones: Bobs moŬs 
xal Béeios 85. Etym. Auctor 203. Bobs móða OÍ tv '"AcTixol ëm 
CÀrros Aéyovoiv, ml 5è TÀwv TcÜvTr)kórov Bóciorv móða qacív.—mmai 
eis Tàs Biacxpopàs, Bods mots, ó ToU Çõvros, Bóciog è ml vekrpo? : 
ubi Ammonii meminit Sylb. Quam vana sit hzc distinctio, non 
difficulter ostendi posset. s: 

[**" ** Zàrvros, Cod. Gud. vférvro»." Kul.] 


ALAOGOPON AEEZEQON. 
A yåp éoriv avrà rà érikAeióueva óépunara.'? BXejapíóes 
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è, ai rpíxes ai érl rv (Xeoápwr. 

[31] Bóos xai Bóe«os** ó«aoépe«. Bóos pèr yàp moŭs 
€ori» ¿mà &ovros;**"  Bócwos 66, Ó rov vekpov. 

Bo$Aec xai BooAg 9íagQépet. rò BobAec pèv yàp öpe- 
eruikóv éorwiv, oiov [JoóXec« oxXoXácaiuc'? rò BobAg 96, 
Oicraxkriukis,* ** oiov [3o00X5 zopevacjc0a. 

Bozg0ez uà» ó ecvvév, 'Escwkovpez è ó €£oOev eis (3o5- 
0ccav fjkwv* ZXvujuaxe: 66 ó avró0e»- "Ywepnuaxei 6ë ë 
&Óvrváro x«pnouíieowv* '"Agurec ÔÈ Ó ruiopobueros vrzép 
TOU &70AXwcAóros'?. 

BovkoXei» xai 'E£Zazargv O:aQoépev. | BovkoXeiv uév 
€or« TÒ émumAeciorov à&ci TrapaXoyíZeoOac "E£azargv o6, 
TÒ 7 epi ofov'* qTpá-yara evrapzácetv. 

BovAébcacOatr xai BovAevcatc 9vaépev. | BovAecoca- 
cÜa« èy -yáp éor« ravróv rø cokéyac0av BovXevca: 66, 
Tò évOvjirnÜnvaí Ti, kai cv»vrábLau kakóv* oto» [JovAeUcac 
pórov, 3j icepoov^íav. 

BovAeoOa« èv rml uóvov Mekréov roU Aoyccob Tò Šë 
QéXxe«v, kai ézi à&Aóyov &oóov. 

[32] BAve:«» xai Bpoci» 9xvadépec'5.. Bpbetv né» yàp, 
ézl rov à&vO0civ: BAúeiv Šë ëm rov &va(JáXAXe«v. 

Boxes xai Bpóbyxew 9O:a$épe«i.. Bpoxketv. gy yàp ià 
TOU K, rois ó00Uc« BDBpóyxe« Ôè ià 70U X, ml Aéovros TÒ 
DBp$xeoc90a«**. 

Bojós, ‘Eoria, 'Eoxápa xai Miéyapov O:a$Qépovoi. 
xkaOa xai '"Agjuicvios ó AapzpieUs'? év piro epi Ov- 
ov. nci yàp, Bwjol uev yàp, oi ràs rpo[2ácews €xov- 
res" '"Eoxdápa 66, jj 7pós rw fawran»'? yıvopévn, ém? 
Ts ráÓe moNueoría. rò 66 Méyapov, 7 vepiokoóoounpsérn 


12. ZxoAdcaiu. E vett. Edd. recepi, a quibus Steph. et 
Vulc. recesserant, edendo: cexoAdcaí joi. 

[*** Vide T. H. ad Aristoph. TIA. p. 46." G. H. S.] 

13. ‘Trèp ToU &roAcAóros. Nulla vix apud nos est dubitatio, 
quin scripserit Amm. 'Ajuéóéver 5? ó Tuawpobjevos mèp TOD merov- 
6óros, Qui injuriz sibi illatee vindictam sumit, "Thom. M. 'Aguáó- 
ve: 6$, ó mèp TOD memov0óros kaks TE bebpaxóri axó pevos. Re- 
liqua, quæ ibidem notat, cum Amm. etiam comparari poterunt. 

14. Ilepl oTov. Vett. Edd. mepl eïouv. Ms. mepl viov. b apasaq ta 
mendosum cst. *** Lego, mepl olov apáyparos áteiv e 
** quacunque re lucrum facere, predari. Nisi placet 7roíov. Vide 
** *Ev8óunua. loup. Vide Abresch. Dilucc. Thuc. 526." Scap. 
Oxon. 

15. BAeiv kal Bpóeciv 5. Differentiam observat etiam Moschop. 
Verbum Bpóeiv a recentioribus ëm óBdrcorv T7ryujísaío»v usurpari 
cepisse, observat Eust. ad Il. P. p. 1126. | Utrumque verbum 
usus est pervulgati, et clegantissimis figuris dedit originem. 
[^* BAów xal B Srapépe:, ŠT¿ Tb èv Bpóeiv érl Tis &vabóoceos 
TGÀv àvOéwv Aéyerai, TÒ 5$ BAúe ëm) rs Tv óbárov &vabóc«os. 
Cod. Gud." Kwul.] 

16. Tò Bpóxec0ai. Neque 8póxew, neque etiam fBpbxea0a:, 
sed Bpvxaoc0a: de leonum fremitu usurpari, cum aliis monuit 
Amm, in v. *oeveiv : e levi indicio hanc Grammatici notam muti- 
lam esse animadverti; interea, dum quis sive receptam lectionem 
tueatur, seu e scripto libro meliorem ' afferat, hac ratione medi- 
cinam tentabo : Bp/Z£reiv kal Bpóx'civ G1adépei. Bpóreiv ty *yàp iè 
TOU x, TÒ rOle Bpóxeiv 5è ià ToU x, Tots doo.. ëm) 6&$ Aéorvros 
Tb Bpvxüac80ea:. Ne quis conjecturam, cui parum tribuo, absurdam 
dictitet, pauculasubjiciam. Thom. M. Bpóxeiv rovs óbóvras, où 
Tpóteiv ; malo, Tpífeiw.  Aliquoties verbum Bpóxei in Versione 
Antiqui Fa:d. Gr. occurrit, a Luca ctiam usurpatum. Hes. in 
Bpvyubs, Bpóxew interpretatur Tots óBoUg: rpíCZovra uódor &rore- 
Aey. Non ignoro, Bpóxovca a Suida exponi obs óbórras Tpí- 
Covca, (ita IMs.) Sed simul etiam novi, Suidæ errorem non cadere 
in Amm., qui probe perspexcrat, Bpóxci» Rodendi et Erodendo 
comedendi potestate pollere. Recte Schol. Aristoph. A. 367. 
Bpóxovca reddidit éc0(ovea, 5áxvovca.  Diphilus np. Athen. 292. 
Bpóxe: kal a7Ta04. Philocteta, quem gangrzna corrodebat, Bpó- 
«oj, inquit in Soph. Phil. 742., ubi libri typis excusi preeferunt 
Bpb$xoj a, prius libro suo ascr)ipserat Scal. Omnino conferri 
debet Barnes. ad Eur. Cycl. 371. Quanquam notularum mo- 
dulum fere excessi, non reticenda tamen, quæ conjecturze nostrie 
obmoveri poterit, Cyrilli nota in Lex. Ms. Bpóxera:, palvera:, 
TroUTo 5t xupícs ëm roD Aéovros mrárTerou.  *' Etym. Gud. Bpóeiw 
** èm) ris &vabÓóo eos TÀv àvOéwor» Aéyerav TÒ 5è BA, èml Tis 
** qv b5árwv &vaóóccws." Scap. Oxon. 2 

17. Aajmpieós. Miaussaco non displicuit hzc scriptura ad 
Harpocr. in v. OóAos: displicuit, neque injuria, Fabricio Bibl. 
Gr. 4,20. p.171. Certo. constat, Aagpevs scr. et mox 7T poc Bá- 
e eis. 

18. T3» fBiwrüucfv. Vett. Edd. Boiawrrıchv. Quse sequuntur, 
primum non videbantur absque scripti Codicis auxilio posse 
emendari : nunc aliter censeo. Cl. Duker., cujus ego sententiam; 
cum super hoc loco, tum super aliis, verecunde rogaram, nuper 
admodum me per literas monuit, in lectienc, quam habet ust. ad 
Od. Z. p. 1564— 265. sibi videri acquiescendurm : Eoxápa 5 7 
Tpbos Biorriucv -yivojévm xpriciv éml-^yns. TÈ 8* ToAvTeAT '"EaTía«, 
Nihil verius dici potuit. Eust. locus me prezetericrat. Cap. 11. 
libri primi Animadvv. nostrarum ante typis erat excusum, quam 
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‘Eoria, £»0a rà uwvorikxà ris A5cnurnrpos. mapà 9 'Onnpo 
$ 'Eevxápa, [353] 7j abr7) xai “Eoria xaXeira«. ó 692 Bwpuòs 
kal rjv [3ác«v on patrece. Xpócc«o * © &pa kovpoc éU5j5- 
vw» éri Bwuõrv. &vrl rov ém) (áàocoewv* xai h “Eoria on- 
paíves rŠ olkov. "Eoríg = 'OSvoeisos €&jónoros. xai 
'Avéarios, ó &owos map. "Houó5o?. kal jj ewjuaroccórns 0cós 
"Eoria éorív. “Hv kai Afjíanrpav, xai "Honv xpvoorné- 
ov. [34] i9£ws è INeá»05ns ó Kvciunvós év roíre rov 
xarà YlóA:» ? Bwpoùs Ocó» $Qnoiw,'Eoxápas Š" pwr" 
wapà è Ebpemíón 'Ecoxápa &vrl rov Boov xeira« èv 
JlAeic0éve., MXoeQayeire $ Õatpórwrv én’ éoxápac«s, 
ral Zo$oxkA^ns čv X púcm. 


' c 


IAMHAIOZS xa 'Emi0aXáueos Scaq@épea "Emre 
OaXápaos uà» yáp čare rò érl rø OaXájpip rijs -yapovjé- 
vns ypaoéà» moin a" ó è [`a rjj cos où meptØøpioraı xpóre. 
rárrorro 9 Š" àv xal xarà rijs Ówpeüs v yáguq ıðopé- 


Eeyevo0a. épovuewv rò &mavel-'yeyevnguévov*. Pe- 
yovéva: è, rò du vxov mpüà-yga. 

D'e»é0OX«a ca? Y'evéc«a 9:aqépe«?. öre uà» yàp Y'evé- 
Oa ráccerac [35] ém? r&v Covrwerv, kai év 5j £xaeros 
` #pépg €ye»v/50n, arm xaXeira« Y'evé0X«os pépa- Y'evéo«a 
Šë ml rà» reÜvrnkórwv, čv 7j €xcacros Tjuépq rereNecórgke- 
ë obv Aéywr ëm riv Zøvrwrv lY'evéova, áxvpoXoyetz. I 

Fépeo»* xai Ylpeoj3órns xal Xlpojje(jg«os 9:aQépes. 


Ci. Dukeri literas acceperam ; ejus rei velim lector meminerit. 
Quse ibi a me sunt producta, nondum tamen repudio ; fieri enim 
potuit, ut ante Eustathii ævum quarumdam vocum jacturam fe- 
cerit Amm., a cujus vulgata lecticne dedi operam, ut ne hzc Edi- 
tio recederet, ** Etym. Gud. 7j wpoofiorric?) xpos émiyevojéry."? 


Scap. Oxon. 

L. Od. H. 100. in sequenti versu, qui est in Od. 
E. 159. veterum auctoritate motus “Iorin vulgavit Barnes. 

2. lap "Ho:ób5qg. Haud facile nisi curiosiori suspicionem vitii 
h. l. moveret, a cujus tamen recepta lectione non discedendum 
credidi, quanquam remedium adesset vulneri sanando preesentis- 
simum, et vitii origo clarissimum in modum pateret. ro “Eoria 
émrív. "H>; scr. “Eoria. 'LoTígv : et ad hanc rationem integer 
locus erit constituendus, Ka) &vécTios ó Éowos. Tiap’ “Hordy kal 
$ c. Oeds “Eoria, “Iorinv, Ahumrtpa, kal Henv xpuroréð:Aov : qui 
versus est in Hesiodi '"lT'heog. 454. "Arvécr«os non ab Hesiodo, 
sed Homero Il. I. 68. adhibetur. Notanda vero Hesiodei ver- 
sicul lectio apud Eustath. l. c. 'Ioríg» xal bofi«TrrTpav. kal Tpiv 
xpvcuméb5uA ov : 


in vulgatis Hesiodi Edd. o fT, tat "H , et 
a" sit ga pro Tos ex PNY, € 


à adjectum xpvcorméb;Aor differentiæ videtur de- 


8. Të xerà só^iv. Mos. (e quo ad reliquam notam nihil dif- 
ferentis enotarat Voss.,) lectio minime contemnenda, Tr rerà 
soAb, A suggessit, quam in Animadvwvv. exponam. 
.** HloAvfejobs, et mox aA in 
esa ai ewur8éves« 5$ pÌAos páyerat, Mos. Reg. 

4. M mre. Non potui me continere, quin mutarem 
vulgatam : Mi$jAos Qéyeroai. in qua emendanda non omnes idem 
sentiunt. MyAoocdQayeire emendarunt Meursius in Euripide p. 
117. ex Eustathio Berglerus ad Alciphr. II. Ep. 3. p. 239. et 
7 us ad Eurip. Fragm. p. 490. WMmzAocberyezro: maluerunt 

sicanius, Scaliger, et Valesius, Kustero citatus ad Aristoph. 
Aves v. 1232. Ad priorum mentem textum emendavi; nam Ber- 
era ad Stepb. in Bojol, et Cuperi T. Obs. c. XII. qui receptam 
"Seien non improbant, nulla potest hac in parte haberi ratio. 

n eodem hoc Euripidæ versu ëc>c vulgarat Vulc.: hujus Edi- 
tionem secutus Meursius vitium non sustulit. 

S. laufjíios. Corrige, Faufo^ior mal "ETi0aAduuor Š. 'Emi8a- 

: mèr yàp — Fauhaiov 82, ò ot mepiópiora:i xpóvqo : ex Eust., 
qui. pristinam hanc scripturam asservavit ad Od. E. p. 232. quo- 
cum confer, si lubet, Herennium, Procli Chrest. p- 10. et Schotti 
notam. Apud J. Poll. 3, 37. yaufjior oepa, et aÜDATuam yauf- 
2 A, 78. [** FaufjiAcov ka) "Emi8aAduior S$iadpépei. Fa fjAsor pèr, 

epp ea qo" "Emi0aAduiov 5€ Pdorl Tb &éwl OaAdjuov Ts 
"yapsoupaéyms -ypadé» moínua. Cod. Gud. Inverso ordine hæc re- 
pucr in "Em: ov al Yauf0kiov, nisi quod pro 6aAdov 
: ign sit GaAduns, credo, male, cum hoc de feris potius dica- 
ur; forte in Psp ciii Pisveren sire deceptus E oe librarius; pro 
epidopuorT ex xpórq legitur me oow ror." Kul. ** i 
"T nacer gi pip: xp Dedimus 

regresa pro s3 E. DP: Oxon. 

 Tárrorro š ust. Tárrera: 5$ jj AdËs pao? xal ëm 
"pene é "ydo SiBouév»ns?| Vett. Ammonii - B - cdi gd 28 Ocpeas 
Di v "ydp BBopévns, ** et Ms. Reg.” Scap. Oxon. [** Vide ad 

pi dn H. de C. VV. 423." G. H. .] 

U * Vide ad Dionys. H. de C. VV. I. c." G. H. S.] 

m M ipn ici Plevéc:a 8. Usi sunt hac observatione INunnes. 
ns Mer. 17. Meurs. Gr. Fer. in Fervécia, et Cl. Alberti Obss. 

SV dias Fabi e€yerfj0n rectius cum Meurs. scribes eyev- 
zs — legi. Przecedenti Ammonii nota prsestaret etiam -^ye'yevrnmkié- 


8. Pl'épov xal YI. Hinc pleraque omnia sunt descripta, tum 


Gloss. 
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A 'AAXcL(íwmv $5Xo7 év rij Emeron riv Aépnpov Zvuptcrov, 


Aéywr» oÜrws, €x riv 'Apíorwrvos ? epi &4vOposov yevé- 
gews xai ab£fjsaews &xp« -yfjows" Bpépos uàv yåp &or« rà 


yevrrn0eé» eb0éos- IYlaiófoy è, rò rpeqóuevory iz ri05n-- 


»ov* lla«ióáp«vo» è, rò #Šn zepwrarov»y, xal rfjs AéLews 
&rrexónevov: Ylaióí(okos ©, ó év T Ne xojé JA Oc Q` 
Yla:s © ó Sk rv €ykvxkALwv gua0npárwor Ovvánuevos 
iévas rj» 9 éxonévgv raórns j^«kíav, oi Jy YIáAAn- 
xka'9?, oi 6? Bovza«óa, oi 9'"Avríra«$a, oi 62 MeAAoé- 
pnBorv ** raAovcotuv* ó è perà ravra"E«4n(3os: ëv è Kv- 
Pvn rovs 'EphBovs 'T'osakartovs*^ kaXovoatv* éy K p%rm *'* 
"A moĉpóuovs, [36] rù rò mŠémeo rà» xoi» pópwvy pe- 
TÉéX€tc»r^ Ó òè perà ravra Me«pákiov, ceira MeípaE, elza 
Nearioros, elira Neavías, eIra 'A»zp pécos, elra Ilpo- 
BeBnkàs, (Ov xal 'fÉlunoyéporvra rkañoŭoıv,) etra [Y`épes, 
elra Wlpeo(3órns, elra '£oxaróyrnp«ws'^. 

I'eXoiov *5 kal EbrpázeAov ðiapépee. | YT'eXozov pèrv 
yap čore Trò mì Ôiaxýósee rõv àkpoaróo» wxwpís Tos 
Uv(/Zpews* Eùrpámreħov è, TÒ perà eceuvórnros xapiévrws 
Aeyóueror" eipnrat óé mapà ró eb 7rpéreoDa« rTóv Aóyorv. 

I'éxosos kal Y'eXo:os *5 Gvapépe«. T éXo«os pèr, Ó kara- 
yéXaeros* 'eXoios è, ë yeħñwrororős. 

Y'g4a« rov Y'Zac0a: 9:aQépe«. öre Tapet gió» ó &vfp* 
Yl'aueira« è 7j-yvvf5á. x«ai"Opnnpos'? rz» 5$:a$opa» rerfjpn- 
Krey abri», ëm rov l'jjacO0a« eizr»**, Ununaguévy œ vig” 
ó ó' 8v varép' é£evapíEas, [37] Y pe^ xai '"Avaxpéw» 
Ĉacúpwv rtvà ¿mi OnXrnr:i, Kai 0GXajos*?, év gj keivos 
Qc Éynuev, àAA' éyfjaaro. kat Aiax oXos ë> A up, 
Zoi uév *9 yapeioĝaı uópatuov, yajgesv è uf. 


que in Herennio leguntur, et ap. Ptol. Ascal. 6. 181. tum quæ sub 
lexionis nomine vulgavit Eust. ad Od. O. p. 685. XEustathium 
transscripsit Phav. in Bpépos. E 

9. 'Eac Tr 'Apíorwrvos. In Animadvev. hoc nomen emendabo, 
et nonnulla ex hac observatione attingam.  ** Etym. Gud. ha- 
** bet épirrávov. "Unde vera videtur Valck. emend. 'Apicro-. 
** dávovs : Ti0fjvov, Etym. Gud. Ts T:055." Scap. Oxon. 

10. IIÁAA-g«a. Vett. Edd. -áAA:x«a legebant: JPhav. cum 
Eust. máAñħaxa : in reliquis exiguam etiam scrípturze differentiam 
licet observare. ““ II ; Etym. Gud." Scap. Oxon. 

11. MeAAoéQ9Bov. lta omnes Edd. preferunt, sola Vulc. 
Ed. excepta, qui M«eAAéQ9»Bor vulgavit. [“ Sic Etym. Gud.” 
ce p. Oxon.] quod posterius reperies ap. Ptol. Ascal. Eust, et 

av. 

12. 'TTpiaxaTrÍovs. Ill. Scal., cui sine dubio nominis ratio con- 
stitit, ea ratione, qua hic edidi, vulgatam emendabat, quæ in ple- 
risque extat Edd. Tgiaxdmovs. Id certe inconsiderate Ammonio 
videbatur obtrusum; nam in prima Ald. Ed., secunda, et aliis 
legebatur 'Tp1axeraíovs: [** sic Etym. Gud." Scap. Oxon.:] hand 
aliter in Ms.: Hes. Tpiaxárıo:, oí EpnBo: Quod ap. Eust. etiam 
legas TpixaBÍovs, mendosum est, et sd eandem legem mutandum. 

13. 'Ev Kpfrrn. Ms. èv è Kpfrrp, [** sic Etym. Gud." Scap. 
Oxon.] quod sane potuisset in textum recipi.  Cretensem glossam 
infra etiam illustrabo. Eust., postquam posuerat, à TÒ jufpro 
Twv «ouvór Opóycov jeréxeiv, subjungit sequentia, 'Axcol 5è xoó- 

vs* €pd4xes àyoópovs* déocaóros xal 'A-criucoí: [**et sic fere 

stym. Gud. nisi quod Kádes, non Opgxes habet," Scap. Oxon.) 
quze leviter transponi debent. [** Anao, abest a Cod. Gud. : 
Aye otros, Cod. Gud. nol otros: ° oreros, Cod. Gud. 
épwrrávov, vitiose: rò Ti0ÓnvoD, Cod. Gud. rò Ts Ts: Tav- 
TAS, Cod. Gud. Tarne: TÁAAn*a, Cod. Gud. vitiose eruca z 
pBeAxAoéprnBov, Cod. Gud. 4keAAépnBov: Tpiaukoaríovrs, Cod. Gud. 
Tpiakaraíovs: év Kpfrrp, Cod. Gud. èv 52 Kpfrrp." Kul.] 

14. 'Ecxarécynpos. Mendose in Mos. et in vett, etiam Edd. 
Koxaceros 9s legebatur: subdit Eust. ravra ó 'AAectíov. [** Me- 
TéXxXeiv, omittit Cod. Gud., sed bene addit, 'Axoa:ol Bè moópovs, 
Kádes 8$ &yobpovs- &ocaóros xal 'ATrikol. Efra elpa, Cod. d. 
$ muéípaL: énoyépovra, Cod. Gud. Ónoyépovra : éoxaróynpos, 
Cod. Gud. éoxeróyepeos." KE ul.] 

15. FreAoz0v kal E. Eadem infra suo loco reperies in v. Z<ë@gzum z 
quod bic legantur, illi tribuendum censeo, qui » Amm, 
Lex. primus secundum alphabeti ordinem disposuit.  - 

16. LéAo:0s kal reacios S. Ordinem invertit Thom. M. in T'e- 
Aoios, quocum faciunt Suid. et Auctor Lex. Coisl. 470. nisi quod 
hic scriMát, óÓEvróvcs öè Š -yeAorormoi:iós: uti etiam Philop. a 
Eust. ad Il. M. p. 867. Quo modo scripserit Noster, tanti h e 
non est cognovisse, Est, qui vulgatam Ammonii sequitur : Tré- 
Aotos, Ridiculus. lesse 3 ui deseen movet. [** siS ea iol Ll'eAo20$s 
Diadoépei. T por Ewvrów«os èv Aéyeras Ó -yeAcoromoiós* wporepiomó- 
pevor 52, d upas os. al els Tò ZEiccóojgaa. Cod. Gud." Kul 

17. “Ogmpos. Od. A. 272., ubi pro vig vulgatur viez. Ditre- 
rentiam notant etiam Thom. M. in F7, Hes. in lejano cícum et 
Auctor Lex. Ms. in Bibl. Coisl. 482. 

[** “< Ori -yaje7, Cod. Gud. yhue: év: "yogue?rou, Cod. Gud. 
*yfnseraa : T)» Siadopàv —elmóv, Cod. Gud. SBuxoTréAA«i." Kul.] 

18. auos. Pro vulgata OaAd;ois Scaligeri recepi emenda- 
tionem, quam ad libri oram posuerat. Eo modo emendatum 
-Anacreontis versum przeter Scal. Catal. 226. produxit Tb. Stan- 
leius in ZEsch. Fr.853. quocum in binos versus Lyrici verba sepa- 
ravi: metri curam gessit Barnes. in Anacr. $. 78. p. 215. [** Vide 
Porson. ad Eur. Med. 264.” G. H. S. ñ 

19. Zo é. Vett. Edd, col j£» y ve. Vitiose. [** riue, 
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Třpas uév éeri» 3 reXevraía )Neccía I #paceo è, 5 
êr abr)» 7Óópevcis^ ufjrore ob» raúvrņn * kai Y'gpg» rov 
I'npácke« 9xagépe:. 

F'páugua Xro«exeéov tapépe. — €rocxeiov jg» yåp 
¿oro 7 ŠK (unos, xal ó pOóyyos* ob rò Mpápnpna ċor} 
conucior 7) TV OS 7) o x)ua. Qs €v TQ A. O. rpéywrov pèrv 
yáp čar TO. Á. orpovy-ybXovr ðè rò O. rò 96 Zro:xezov, ró 
OAókAnpor, oiov, &Apa, (35ra?, kaè rà Xouvrá^ rà 96 Zro- 
xeta * [38]xaraxpnor««ós lpáuguarat kai ré evyypájg- 
para 5 ékáXov» oi maña, l'oáusguara. KaAAínaxós 
70v $ucí' lpáujgara Š" oúx e(A«ocav? émókpv$a. rovr 
€or« Tà owyypánnuara. xai áo, llAárwovos"E» rò 
cep) Wwxs ypápp’ &vaXebáuevos. kai év rij evrnOcía 
7TOXÀ& papèr cióévas ypu para róvÓec. oU yàp rà etkooc 
TéGcapa, &XXÀ& TÒ rà» TOXNGOv Ëureipov ypauárov. 

l'v4»ac05va: xai 'vuvac0ac?. 9iaépe:. E uvae: 
»a« èv yåáåp ori TÒ Ùp érépov: Y'v.uvacOa« Sè, rò ùp’ 
avroð. 

Tuypuracia uà» Aéyera: jj rõrv yeyvuraopévwyv okn- 
eıs* ”AoKnos 66, 3] 7v AEYÓVTWV kai OKNVIKÕV. 


A. 


[39] AAMA AH ? xal Aápuaňıs Šeaó@épe:. AapáAXns 





pev yàp, ó üppnv póoxyos. Aápaıs è, g OfjAceva. Mó- 
exos ÖÈ, kxouvis ÈT’ á&juporépwv. i 
Aaà ? cúyvŠecgaos épwrnarwós, €kreraguévrws, Tis 


male abest a Cod. Gud.: xal 'Avaxpécv, Cod. Gud. iterum vitiose, 
Kal &và xpórov 5è Biacópor èm) 0A rrTÍ Tiva Aéyecv: ral 0GA apos 
— èyhuaro, Cod. Gud. xal 0dAXei ieivos jóvos obic Zymuev, &AA* 
€yfjuero: '"Ankvpudvpn, Cod. Gud. &tvuóvi: ool èv, Cod. Gud. ov 
Zo: uópoiukor, yape è uh, Cod. Gud. uópauor -yajezv 8ópjos." 
Kul.] ** Etym. G. Kal &và kpórov 5? 89iacópor ëm 0nAcrTTÍ Tiva 
(** Aéyesn, xal 04AXci rkeivos jórvos obi čynpev, &AA* éyfijuero. Kua 
* A¿oxúAos év'Ajnvuórvi ov Zo £v yaperðat uópoiıpov "yajasetv 5ó- 
* uos. Ultima vox confirmare videtur conjecturam Valckenzerii, 
** 5é por In Anacreontis vv. ékezvos citat Porson. ad Eur. Med. 
** (1. c. :) de ceteris autem silet." Scap. Oxon. 

1. Taórp. Magis accurate scribes: uhrore ov TrabTi kal 
-wnp&v Tot y. Siaoéper; Similiter in v. *Hs, oia épei 5$ Tà 5fuara 
Tijóc. “* Valck. raòr. Male: scr. raórp. Longin. 12. 'Taórn 
*' rs míaTecos bieorócoa. Schol. Aristoph. 'Ex«A. 607. Hermog. 
““ 256.” Toup. 

2. Tpdupa ZXrowxeíov iapépe:. In Maussaco Criticum quæro, 
qui universam hanc notam cum omnibus mendis, quibus est op- 
pleta, Diss. Criticæ inseruit p. 382. Fortassis etiam cum Maus- 
saco czecutireinus, si non hujus loci curam suscepisset vir summus 
H. Vales., cum ad Harpocr., tum accuratissimam ad Sozomen. 
Hist. Eccl. 6, 25. p. 270. ad cujus mentem locum perdifficilem 
sanare non dubitavi; neque enim talia a Ms. videbantur expe- 
ctanda. "Vulgata omnium Edd. scriptura hzc erat: Cro:rxeiov 
pèr yáp ¿ou aùrh h éxdoórvnois, xal ó q06yyos: ob Tb Tpåupa 
ce74ecior 1) OS, WOXTj&a. cs Èv TE, Tpíycrov èy *yáp doi TÒ A. 
erpoó-yó^ov 5$ Tb O. Túmos. Tb 5è ZXroixeiov T. ó. [** lpáuga 
Zroixelov Bioapépei. — ZÉToiwxetov u$» rr) abri h éxQóvnois xal ó 
| «0éóy-yos, otov a. B. y. 8. xal Tà ¿Ls Xrowxeia.  Vpáuua 59 Tò 
eÜvyypauum, ds èv TP acvvr0cla autv, ToAA& olde -ypáugsara. ob 
yàp TÈ K5. &mb TOoAAXGr -ypagurow Éumeipós écri. Cod. Gud." 
1&£ul.] ** Etym. Gud.” Scap. Oxon. 
|: 8. Ofov, ÉAdoa, Bra. lta priorum Edd. scripturam ofov A. B. 
eodem in loco emendavit Vales., et Amm. locutionem a Maus- 
saco non intellectam ad Harp. v. 'A-yvias Valesius in not. Mauss. 
84. explicuit. 

4. Tà 55 erouxeia. Ut hzec nota prodiret emendatissima, vo- 
culas zà è textui inserui, et a przecedentibus sejunxi. Olim ede- 
batur: al rà Aom o Tokxeia i. ^y. 

5. Zwyypáugkara. Edd. priores inepte przferebant -ypáuuara, 
et paulo post ToT’ oT: TÈ -ypáuuaara. Quorum loco bis ovy- 

para substitui ad mentem Bentleii ad Callim. Fr. 397. Fa- 
bricii Bibl. Gr. 1, 4, 4. et Scal. ad oram libri sui : non aliter extat in 
Etym. 240. 49. In Ms. coHatione sequentia posuerat Is. Voss. : 
'* Legendum est, quamvis non consentiente Ms., Kal rà ovy- 
ypápuara č. o. m. Cy. K. w. p. Tpdupara 6° oùx eiAwoaP à. totr 
Ée, cwvyypáuugara. Vide supra excerpta nostra e Chcerobosco 
Grammatico."  H:ec et alia e Mss. Vossianis in Animadvv. legi 
poterunt. 

6. Obx «TAwccav. Edd. Amm. habebant 9$5' obx« «eYAgcocav. 
Ill. Bentl. in Callim. Fr. 242. vulgavit 5' obx eZAi:ccev: malui 
eTAi:ccav, quia, quod in Etym. legebatur 5* obi efAic0 ev, scriptus 
liber praeferebat, 5' obx efAicoav. [** In n. 81. ista, * Malui — 
efAwrcarv, deleantur; nam in Ms. non aiiter extat quam in edito 
elAwrcev. Itaque hujus auctoritatem summo Bentl. temere obmo- 
vi," Ex Add.] In Ed. Amm. Curionis Valentini efA3c0cor» exta- 
bat. In sequenti Callim. versu omnes ante Steph. Edd. vitiose 
habebant: IJAéTrocvros é, TE Teo] Wvx?üs: quod data opera a 
sciolo videtur profectum. Im fine hujus note leg. có» oAAGvr 
fumeipor oawvyypauukror. ['- Digna sunt, quz ad Amm. confe- 
zantur, Sexti Empirici verba adv. Gramm. 11. Kai ToAAGr Tiva 
ypauuárwy Éumreipov ómrápxeiv pauèyr, TODT ÉcTriv, ob T@y TOL- 
xtelov, &àAA& TG» ovyypapuáræwv.” Ex Add.] ** 'AAA& Tb» f0AAGv, 
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A 9ai Ööuos, kai, TIlos 9ai rào» &AXw» Tpõwr. ó 5e avp- 


7TAekrekOSs Aë, cvveoraNuérws.* 

Aeomórns xai Kóp«os Ó«aoépec. — Acorórrs pèv yàp, 
Š TO» åpyvpwríTwv, xal kópios'?* Kóp«os 66, kai marp 
viOU, kai abrós rs €avroUv. ! 

Aéos xai Póßos ðeapépe:. Aéos pèv yáp €or« mov- 
«póvtos kakov vzóroua^ Póßos 66, 7; v apavríka róngots. 
[+O] ?:ózep 'HpoóSoros'* ëv rů reráprp, 'Hjguéas €yei 
póßos re kai Šéos. 

Afjavos kal Arnjuóxkoiwvos ** $uaépet. 
orv Ó &àvawo» rovs xaraóíxrovs. 
(Gacavídwv. 

Ax»unrep «ai Aájgarep O«aoépe« mapà rois '"Arrtkois, 
$noi Tppwr.  A»nunrep yàp, pnoy, éoriv ëm rijs Oeo" 
Adáuarep 66, érl Oavuacpov.** 

Aijíios kal Anpòs Óiaoépe«*?.— Años pèv (Japvróvws, 
TÓ TAjj0os ris mTÓXews* Anuós 6ë óbvróvws, rò Airos. 

Aíokos kai ZóXos ðiapépe:. Alokos èv yáp ore iĝos 
rerpnüévos'*, (ds pno. Tpýúpwv v zépm79 mepè 'IZAAn- 
veo oð? Zóňos 6ë, rò x«aX^koUr óXocoQ)pior'5* “O unpos, 
— cóXovr 9 abroxówvov, kal év &AXo«s,— Aáße iskor. 
[41] eir ér:$épe« Bóp3goev Šë A(0os. xai Ylévoóapos'?, 
A Oivois nor’ à&và lokot. 

A«xaecr?)s kai AraıirnrÀůs O«aoépet. 
creo, Ó kara vópuor  aipeOcis kpurfjs. | Aca«rrr)s O6, ó 
xarà cvuówovíav aipe0cis, evu[X3uSáoews xápww. Mé- 
»avópos év lXla«ió(o'95, E? rıs Ó«ukaor)s, X Öiaırnrůs 
Oe Gu. 


Apos pèr yáp 
Anuókowvos è, ó 


A«xaori)s né» yáp 


, 


** Abresch. Dilucc. Thuc. 516." Scap. Oxon. 

7. Y'vurvaàco0ai. Malim F'vkvácacO0a: e Ptol. Ascal. S. 119. 

8. AauáAns. Nusquam, ut puto, ó apáans reperitur, neque 
fd hic etiam locum inveniet, si mecum scr. judices: AdyuaAi:s 
AaudáAns Siapépei. AdpaAis èv yàp, ó ÉKBprnv nóoxos: AajuáA 5e, 
7; haera..  Mlóoxos è, kows èr čuporépwy. Quod in prioribus 
erat Edd. &udoórepa ad Vulc. ductum mutavi. Dum hujusce- 
modi loca emendo, Grammatici tantum mentem eruere satago. 
** * Lego, Aauáans Adparıs Siadépei. Aduaris j£» "yàp — Aajd- 
'* Ae: é Vide Ai:aBómros. Toup. Vide Oudend. ad Thom. M. 
** 198-9." Scap. Oxon. . 

9. Aal. | Plerzeque Edd. A. ce. éporvrnkarikóos xrrerauévos. 
Vett, A. c. ÉpriuaTiKcSs (sive etiam éporrnjuarucós) érrerajéros. 
Inprimis vero observanda sunt Hom. loca, Od. A. 225. ll. K. 408. 
in quorum primo vulgatur: 'Tís 5als, Tis 52 GuiAos 05" ÉrAero ; et 
in altero, TI@s 9' ai rÀv ÁAAwv 'l'pdwr ovAXAaxaí re kal ebval ; Am- 
monius utrobique legit Aal, secutus JAristarchum, cujus in hec 
loca crisin ex Apoll. Dysc. post Bergler. memorat etiam ad 
utrumque locum Barnes. Aristarchi lectionem vulgo ctiani fuisse 
in Hom. receptam, cum aliunde disci potest, tum ex Hes. Aal, 
cóvbeogos Iros TE At cvm AercTucQ Tapk Tg Ilor : paulo aliter 
editur. 

[° ** "Ercreraguévos, Cod. Gud. érrerauévos: kal abest: eu- 
vearaAuévos, Cod. Gud. cvrveoraAjévos." Kul.] 

10. Kal xóp:ios.  Delendum videtur xal, et leg. ó rv &pryvpo- 
»yrcer» kKópios: Kópios é. Noli autem mirari, vocem, quam a 
priori discernit, ópios, in expositione usurpari. Sic solent Ma- 
gistri. Ammonio in v. l'vk&vacía junge Ptol. Ascal. $. 43., cujus 
verba infra ad Amm. in Kópios producam. 

11. “Hpóéšëoros, 4, 115. pronus, ne alios nunc nominem, ad 
Grammatici mentem Heliod. 2. p. 78. Ade r&v Tapóvrwv QóBorv. 
In vett. Edd. legebatur: óBos 5è mapavríka 7«m70:s, et in aliis 
7T'TóÓ70cis. 

12. Afijuos xol A. Vide J. Poll. 8,71. et Commentatores, 
uibus adde Mauss. ad Harpocr. in Ajóxoivos.  Herodianus in 
ragm. Phrynicho subjecto : Anguóxouwvos — ó orpeBAGv kal Ba- 

piine "ci Años 56 ó éráyov Tijv érl 0aváro. _ 

[** ** AZi«mrep kal Aduarep. Cod. Gud. ut Ammon. Omittit 
RET Tryphonis auctoritatem, et vitiosus est in voce 'ATT:xois." 
Kul. 

19. Años kal Avyubs 5. Etym. Ms. Años TrporepiarToA€voos 
Š cvvbebenuévos ÓxXos*: Anubs 5$, Tò Almos, Ókvróvos. rb u£y yàp 
vyívera: Tapà rb béo x. T. A. Hesychium in v. Aus tentat ali- 
cubi Heraldus. Idem ex Hom. Aí(mrAaxa BS5yubv exp. OnmmAoUr 
Almos. In Schol. Apoll. Rh. 1, 434. Snug, TÆ érirAq éveiAoUcs 
TÈ Íepeia, Iva ebkaéo ara oot, emendatius leg. © éveiAoUc:. 

14. Aí0os rerpraévos. Idem Cyrillo restituendum, in cujus Lex. 
scriptum legitur, A(cos, Aí0os TeTpiupévos. : 

15. 'OAocdQbpiov. Barnes., qui Ammonii notam adduxit ad Jl. 
B. 774. festinanter posuit «bíroocdQóbpiov. «< Scribo, óAócsdQupor. 
* Hes. 'OAómdQvpo:, óxoadbparoi. bi legebam, óAocdvpfi^aTo:. 
* Sed monuit Soping. nibil mutandum, nisi et Siraoh. corrigen- 
** dus.” Toup. 

16. XóXoP «br. Il. W. 828. et in Od. 6. 186. AdgBe isxor, 
190. BóuBnoev 8$ Aí00s. Vett. Amm. Edd. abroxóovov. 

17. Ilívbapos. Utra lectio melior sit loci Pindarici ex Isthm. 
1, 34. vulgata, an Ammoniana, in Animadvv. dispiciam. Vett. 
Amm. Edd. &rabícioi: praeferunt. TU 

18. M. èv Iai. Fabulæ Moenandrez nomen insignis obscu- 
rarat corruptela, cui scriptus Codex medelam attulit; e Ms. Vos- 
sius enotarat èv mal : inde sponte nascebatur, èv Tiai, quod 
in textu etiam reposui, remota priorum Edd. lectione ë méurTe, 
quz, quantumvis manifesto corrupta, suos tamen nacta fuit pa- 
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AuéQ$0aprac kai  A«éó80ope ÓiaQépovas'. — AcéóDOapra« 
yt yàp ùp’ érépov, A(é$8ope 5' črepov. F (emet eei ina 

épaas^, A«é$00pas róv Opkov ñpörv. Méravw$pos 'A- 
$eAgois, El ë' gor: 3 rùv kópn»v $veQ0opéós. [42]"Opnnpos*, 
— $pévras 7jXcà $ié9O0opas* SiepOápns ràs cavrov ópéras. 

. Araßónros xa '’EmıBónros 5 9ia$épe«. Araßónros pèr 
yáp éorw Ó ëm” àáperg éywvwonévos: “Emıßónros &, ë 





Onpà» Éxer» Qüunv. 'Avakpéwe» Š v Ócvrépy,— xat 
e iwi erro»: Kara -yeírovas zro«fje«s. TroUrTOv $ &rv«oc 


r&v roanrõv 'Exmíoparov? xaXovoiv. 
. AafBógnros YlepiGofjyrov s B«aQépes«. — (ca(Jónros pèv 
yáp €oriv Ó éz' per ToXvOpóAAmgros* Xlep«u3ónros ë, ó 
éri kaxig. xal IlepıBónroyv mc à»Opórow«s abróv mapa- 
6íbuc«v ó? àxparífjs: kal rovro ù rà Xeyóuevov. "Hrzrwo» 
éavrovU mopriðiy rp.ca0A( e 'Eavróv oÚre rapaóéOwxev. 
AcrXoU» kal AerXáccor ðiapépe:i. AcmAoU» uà» áp 
ë¿or. [43] xar& j4éyeOos*. AcmAGorcow 529, karà àpiOnóv. 
Òs ÓerXác«ov kai rerpazAáctiov. otov SurXácta xpfjuara 
Eyen mì 58 rv ŠcemÀAoupéyey TÓ OerAoUv. Oomep ém} 


T&v» TTvoacouévoyv *? iuarícov, óerXov» TÒ iuáriov, obokér 
rÀ Goo. i 


A«cxóropos xai Arxoró pos Õiapépet. ÅAıxóropos puèrv, 
Š els 660 ınpnuévos*  Ac«xorópos 58, ó els 6500 Sea pë@s. * 
(oArynoc (kal Arhynpa ** iapépei. Aihynois nee 
yàp kal moincsis éor«v jj €v pirkete rò réàciov Éyovca* 
„Ahynpa è, kal roina rò Bpaxúórepor. - 

Adákw **. cai Arðážřopaı ðrapépee. AcóáEo uèv yàp, 
$4 éavrov: AibáZona« 56, 54 érépov. Gs O¿xoŠouñceucy *> 


tronos; bis audacior Menandri Fragm. Editor, * Absurde, inquit 
P. 145., *nomen Fabulz effertur èv vé, TQ, in quinto. Itaque 
ad Ilapaxara84icgv retulimus," Que ratiocinatio satis est jocosa. 
{“ Zwuudwovíav, Cod. Gud. eó6gmdQoervov: v IlaiB(p abest." Kul.] 
=“ Fabulze Menandreze titulum om. Etym. Gud." Scap. Oxon. 

- X. A: «t kal A:ép0ope 5. Qui post INunnes. ad Phryn. 
Cl. Grævium legerit ad Lucian. Solæœæc. 2, 733. 734. nihil habebit 
causs, quod plora requirat. 

2. . Non satis tuto cum Gul. Coddæo ad Aristoph. 
Fragm. reponi poterit d» paus.  [** Vide Bastii Comm. Palæogr. 
746." G. H. S.] Nam plurimos Noster versavit libros, quorum 
né nomen quidem pud alios offendas. [**"'Apicrod$oármns etc. 
desunt in Cod. Gud., qui Veterum loca plus nimis omittit." Kul.] 
* Recte èr pais. ide Bast. Comm. Palæogr. 746.  * Scribe, 
** Tb» olkov,'Fer. Eun. 1, 1, 34. Fundi nostri calamitas." ‘Doup. 

'** Et sic Pierson. ad Mær. 128. * ET 8” Fo: raór9v Thv xópnv 5. 
."* Sed Eust. Écri» obros." Toup.” Scap. Oxon. 

3. El 5' Zoe Hic vocem deficere, animadvertit Jos. Scal. 
qui suspicionis indicem .... in libro suo posuerat. Quodnam 
vocabu um exciderit, cum aut hic motari posset, aut animadver- 

. sionibus servari, sterius malo. 

4.."Onmpos. Xl. O. 128., ubi Amm. citat Barnesius. Eur. 
Hipp. 1014. ei uh Tàs ppéras Diép8ope, quem locum annotavi, 
quia congruit cum Homerico. 

D. Ai:iaBórros xral'Emxig8. Ammonium sequitur Eust. ad Od. T. 
p. 683. Ab utroque dissentit Thom. M. 

' à 0. "Avakpéov v 5. Aldus e Ms. suo vulgarat, "Arvaxpécrv èv B. 
Anacreontis carmina in libros fuerant distributa.  Hosce versicu- 
los ad mentem Barnesii constitui $. 77. v. 1104., neque tamen a 
recepta Amm. lectione recessi, nisi quod éxíBerov posui pro 
$miBónrov : sic Evenus wepíBorrov 7-TÓAiv, Anth. 1. c. Ixx. ep. 1. 
AupıBórns ex lonis Teucro Hes. interpretatur mepeBofrrou, emen- 
dante Bentl. Viro Ill. in Epist. ad Mill. 55. ` 

7. 'Exíaarov. Sequentia monuit ad hanc vocem Vulc. :— 
* Lege èréorparov ; ut éréoc BoAov, atque ita malim legere ap. Hes., 
quam ërleparov, quod ille interpretatur émiucnróv. Vide Ani- 

-madvv. ad seq. Amm, notam. [**"Eo7l» abest in Cod. Gud.: êv 
-&eur pe, et hoc abest: čriBwrov, Cod. Gud. "Em:Bónrov : -yetro- 
yas, Cod. Gud. -yeírov&: mowyróv, Cod. Gud. mouorruc@v, male. 
Ensdem lectiones habet Cod. Gud. in v. ériBónros kal S51aBórros, 
nisi quod in womrõv consentiat cum Amm., et per incuriam pro 
éxíaparerv scriptum sit éricdorróv." Kul.] 

8. AiaBórros Ylep. * De 9:a8óqros ct epiBórgros non idem scri- 
bont Amm. et Thom. Magister. Sed certum est ea in utramque 
partem dici.” Verba sunt CI. Dukeri ad Thuc. 6, 16. p. 387. 

9. II [8oci» ó. Desunt ab Edd. Venetis, Basil. 1525. Par. 
1530. addita. demum in Edd. Tusani, Steph., et Vulc. qua au- 
ctoritate, viderint, si qui hujus loci curam aliquando sint susce- 


ptori. E Ms. suo Aldus ediderat: rois aùòrdv &xparfjs. ** Et 
“ sic Ms, Reg. Versum Menandri hic latere, sic fortasse consti- 
** tuendum docuit Porson. (Tracts p. 252.) ical arepiBórrrov oiv 
* àrOpárTois (more?) ó Kpárns. * Kar&à rovro h Tb A. — 7Tapab5é- 
** Boicer &rporr)s, i. e. ó xpurfj?s. Est autem e Menandro, opi- 
“ nor? Toup." Scap. Oxon. ` 
10. YLrvccouévorv. Vett. Edd. legunt z7Tvcojévov. Ad diffe- 
rentiam conferri poterunt Thom. M. et Ptol. Ascal. 5. 22. [° Eor: 
abest in Cod. Gud.: karè uéye800s, Cod. Gud. rà» x«rà Tb pé- 


«00s ; sic et r&v karà àp.: s — ad fin., Cod. Gud. ita per epi- 
'tomen, 


OSurAdacior." Kul.] 


[° ** Aixéóropos kal Aixorónos Biacpépei,. v àv. rporrapoEóro- 
Pey, naoi rà «is Súo Ompmuéva- h> è mapoEkÓvojev, 601i TÈ eis 


ut solet, oTov 5urAdocia xphpara. Svr AoUr Eè 75 É tov, ob 
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A pèv 5c éavros^ Olxoboufoac0a 52, e érépov. 

Awp0Üépa xai IMXwr) 9$aóépe:. Awp0épa né» yàp, 
siye M 7gXwr?) è, mpo(3árw». *** 

(0p00U» *3 xal "ExravopOov» Oraóépei. — AcopBoU» èv 
Yëp, kai ëm S$opárwv, xai«émi ófóeAiokw», xai ¿z Ad- 
` ye" "EsmravopOov» è, ¿mà unórvw» Aóywr. 

[44] A:«azoX«rebecOÓatc kaè '"AvriroxcreócoOat Sapé- 
pea. A«azoXarebeoÜac« uà» yàp Aéyovac ro)s èx Tis 
abrüs'* móXews: 'AvwruroAwreóeo0ac Sè, robos éE érépas 
Or, érépas *5 (üvribiaerarovrras AAAA ots. @eómop:zmos 
è kal roùs év pad sróNe« piňorieuovpévovs mpòs &àAXfAovs 
"Avreroxcrebea0a« £o. 

Au«báckaXos kal "Emiorárgs Seapépe:s. AcbácxaXos pèr 
yåp éore Aóywv* 'Emıorárns 9 &pyw»!'9. 

AraXéyerat uà». Ó doùs Aóyor kal XAapu(Gávev* Aaret 
62, ë p emrovÓaioXoyovpnevos'7. Aye, Sè kal ó xarà 
O«éEobor émeEub» mpüypa* Oácxkec 52 Š BpaxvXó-yos. 

Aíxn, Tj.r€ kpíotus, kal jj r«iwpía, kai rò Sikar. 

Aoáccaro *8 rov Aováccaro ðiapéper. rò pèr yàp Aoác- 
caro, onp palive TÒ &óoLe- ""*" 7ò è Ao«ácocaro, àrvri 


B rov éÓÍlorace. 


[45] AovAo« xal Olréras Siapépovo:e. | AoUAOtL uà» 
yp elo: kal oi riv ovv, xal måvres oi Urorera-ypévo« 
vro (aewéa'?*  Oixéra: $2, 5eooróv. 

AóLa xai KAéos $:a$épei. | AóEa pév ¿cora Ó mapë 
TÀ» moNA Gu €ratvos* KAéos 62, ó Tap rào» orovOaíw». 

Aorauss kal 'Iox)s $uvaóépes, ds $rno« NlAárwo»??9 ¿y 
liperayópg. Ov yàp ravróv or: 9óvaps re xav loxbs?* 


ġo BiaipoUrra. Cod. Gud." Koul.] 

11. Acfrynocis kal Airrynpa. Thom. M. Acryfjsis,"OAor T5 acxy- 
Ypennam, Jryovuy 7 "IA:às, h 3j"OO5óoc«eia. Aifrynpa 52, u pos Ti, olov 
ñ ToU "Erxmropos xal Afavros juorvouaxía. &ocaep kal Xloígois xal 
Iloíņnyua. [** Similia fere his Etym. Gud." Scap. Oxon.] Discrimen 
inter Poësin et Po&ma tradidit etiam Non. Marc. de Differ. Verb. 
428. Pro Bp«exórepov in Amm. Ms. habebat apó. [** Adfryngia 


Auryfjaecos Siaxpépei. A is pèyv "yáp ¿ou olov h maoa bvfrynois 
"Opfipov: Arfrymux 52 s Tt T$)s TOrfjrc€eoS, olov AYawrÓs poro- 


paxia Tpbs "Eiropa. Cod. Gud." Kul. 

** <“ < AibdáEw. Vide Aristid. 1, 42. Valck. ad v. "Eb5íoa£e." 

“ Toup. Verba Aristidis sunt, Ox é5:5átarvro Thv T@oOomw TÀ2v 
c ('lerpuchv, &AN é5(5aEcv abrós." Scap. Oxon. 

12. Oixobouf;rew. Vett. Edd. oixob5ojfjoco. 

[*** ** Aip0épa ix. T.A. Sicet Cod. Gud." Kal. . 

13. A:op0oUv. Cf. etiam Thom. M. ** làp xal—éravop6oUv 
** om. IMs. Reg." Scap. Oxon. « 

14. AbTr7Zs. Voculam abris, que in Edd. omnibus deerat, e 
schedis Ptol. Ascal. $. 183% non dubitanter Ammonio restitui ; 
eamque excidisse, H. etiam Stephano ; ut puto, non latuit, quem 
vide in Thes. Gr. 8, 478. A.: adde Harpocr. Gronovii in v. A:a-. 
vyopeócr, et, qui Ammonii nota usus fuit, Casaub. ad Polysen. 1, 
21, 3. citatum Ci. Dukero ad Thuc. Schol. 586. ** Vide Abresch. 
** Dilucc. Thuc. 457.” 

15. Ar érépas. Hæc etiam bina vocabula ex Ammonio male 
exciderant, quz, commode a IMs. suppeditata, in textum retuli. 
Sed propter illa A? érépas in eam facile suspicionem incido, 
verbum *'A»rimoAvreóccÓat: a pristina scriptura leviter a librariis 
distortum.  Subjiciam pulcrum .Aristonymi locum e Stob. Tit. 
38. p. 224. 'O q0óvos ep paUAos DOrnuayorybs Tars kaAas ðv- 
TiwmroArreberat Tpáteciw. Verum nec huic loco, neque etiam aliis 
ullo modo Ammonii convenitexpositio. Itaque vero videtur simile, 
Grammaticum scripsisse 'A»ribiaoArreóecaÓOocs, quo adjecta expli- 
catio manifesto ducit : robs è érépas 5) érépas devdusoverodronE 
&AA790:5. Deinde eandem formam agnovit Hes. 'ArvriBiacTéA.- 
Aerai, k»ribitocrmoiv. J. Poll. 6, 118. n Philox. Gl. Compen- 
sat. &vribiaAoylCerou. J. Poll. 7, 172. OSia-Aérei, &»riDiamAÉrket, 


D quod postremum habes ap. ZEschin. c. Ctes. 278. Hesychio etiam 


restituendum : "'Ar»ribDiamAÉxkeiv, &vTrijmxavag0a.. JLEschinis loco 
jam usus est Bud. Comm. 767. z 

16. 'EmicTrárT0s Š° čpywr- Arcbippus in Piscibus mpayydáræwv ër- 
eTréras dixit, teste Harpocr. in .Tiañmalperos. Soph. Aj. 27. IIo:- 
qivíov dras, etin El. 707. &puárwy èmıorárai. Cf. Grot. ad 
Luc. 6, S. et Thom. M. in AiS5áoxaAos. 

17. zTovDBOouoAoyobpevos. Ita Mis. et Edd. Ald., reliqusee cerov- 
Saloy Aeyónevos: priorum lectionem recepi. à ° 

18. A^oáccaro. Pluscula ad hanc notam vide in Animadvv. 

(**"** “< Aoidaccero. Cod. Gud. SiíÉcca«ro; sic et altera vice, 
additque ob» TẸ +í: £5o£c, Cod. Gud. £5ei£e." Kul. 

19. '"Y«-b Baci^éa. Malim legi rd Bao oss Oixréra& 5$, e- 
onrorõv. Thom. M. cf. et, qui aliud discrimen annotavit, Chry- 
'sippus ap. Schol. Theocr. 5, 5. et ap. Athen. 267. 1 AoUAO: Ka 
Oirérat kal Gepárovres Diadépovos Tapà Tots &pxaíou:s. | AoUAO: 
piv yàp kal ré» horv Aéyorrou, xal mávres oi Teræypévo: nd 
BaciAéwos* Olréra&: 5& Deomrorüv»;- Oepdármrorres è ol Órorerayévos 
qíXoi, p v Oepareóorrat. oÍ mpoafjkovres. Cod. Gud." Kul.) 

20. IXAdrorv. Quin imo Sopbista, cujus importunam in voca- 
bulis secernendis diligentiam ridet Plato FProtag. Ed. Valder. 
298. m 

21. Abvauís Te kalloxós. Hæc scriptura Vulcanio debetur; 
quam mutare etiam nolui, licet priores Edd. omnes legerent ó- 
reír re kal ioxórv: neque aliter scripserit Ammon.; verum, ista 
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3-4» yàp Aórapis kal ám ériorfjms yiverat kal pa- 
vías xai Ovpov: ijj Sè 'lox)s &mÓ $óocews xalebrpooías 
TÕV OWHÅTWV.« | 

Aucmee9)s xal "Ares Siapépee. Avore:ðùs yåp 
orty, Ós Ovoxepos sapabéxeras rÓw» mieoròyv  Aóyov: 
"Amets 62, 6s &mokposera«, kaè oUx olós ré ore rei- 
OeccO8a:. * 

Aca cai Awpárcov $vaóépei. AG này yàp, Kot- 
»4s Tò oilkoðóunpa` [46] Awpárieov $9*,' 04Xapos. 

Awpoðoria, # re Šóces röv Óópwr xai 3j Asijas. 


E. 
'ETXPIZAI xai 'Erañħeīpat? $uaépe:. 'Eyxoíca« 


zà yàp, ëŠmà exopríov 3) e$nkor», 3 Tu os rovobrov 3 Aé- 
yovciw* '"E»aXxeüia« è, éri ó$0aAXuóv. 

'Eyyvg kal 'Eyyvāäraı $uaoépec. — "Evyyvà né» yàp ô 
Š,Šoós- 'E-yyvüra« Š" ó Xapn(3árwv. ** 

'"Eoíóa£e xai'Eb5:5á£aro 9:aóépe:. "ES¿Sate né» yàp 
Š xa05nynrüs: 'ESi6áZaro © Š mar)p ovorícas. 'Api- 
eroóárns év NeoéAawu*, "ES Šat&gmy jévros v» AC, 
«€ uéAcc. 

Eixó» xai IYIporop? 9vaóépe:. 
ér’ à&vOpóTov. 
TQ» ĞA wr. 

[47] 'Ex«^nsía wal KaráxAnc:is 9vaóoépei. "ExxArgoíav 
BÉ» yàp ÉXeyov oi ' AOnvaiok rv aóvoSov ri» karà r) 
mó KaráxAnoiww è, ömóre xal roùs k rà» å&ypõv 


cvvexáNAov»?^, mpòs čmíiokepıv ueíGova r&v zpawypárwv. 


Eixó» pèr yåp oru 
Ilporopù è, Aéovros, xai Zmmou, xai 


Jéctione recepta, integer locus ex illo, quem dicebam, Platonis 
erat SEE. E E ap. quem hac ratione loquitur Protagoras: Oò 


yàp TavrTòy «Iva: (pnl) 8óvauív Tre xal loxóv: &AAà Tò uiv, xal 
ànd êmıorhuns yiyverða: Thv Bóvauav, kal àrd uavías Ye ka à 
OvisoU- D$ àrd $óceos ral ebrpodías rÀv coudrev. Quem 


locum produxi, ut cum Amm. doe comparari, et hoc quoque 
puteo constaret, qua ratione Veterum loca a correctoribus so- 
eant depravari. Nostro in loco leve supererat antiquæ Scriptio- 
nis vestigium ; id ipsum inconsiderate sustulit Vulcan. ; quem nos, 
lectore super bac re admonito, minus imprudenter sequimur. 

[* ** T1apabéxeroa:, Cod. Gud. 5éxera:: kalobx etc., «xal ob5 
en Teí0erou." Kul.] ** Etym. G. kal où Aws 7eí(Oera:." Scap. 

xon. 

1. Awuárıov bé. Ita vett. Edd.: Steph. Tò Acjriov 52, Od- 
Amuos,.rectius scripsisset Awudrov è, ë OáAauos. ** Ms. Reg. 
** Ad para Tà olkoBoufjara— rbv 6íAanor." Scap. Oxon. 

2. 'E-yxpícas xral"EvaAenpo:. Wulgatas Tusani, Steph., et Vulc. 
Edd. bis occuparat *'AvaAeznpai. | Quod in Aldinis erat et in Basil. 
Curionis, *"'EraAcapar in textum reduxi. Mirum videbatur, Phav., 
dum probam lectionem ex Aldo dare potuisset, '"AvaAenpa. tamen 
in Lex. retulisse ; Stcph. contra, qui in Amm. mendose vulgerat 
"AvaAenpas, in Thes. Gr. 1, 318. verbum "EvaAenpar: ex uno Am- 
monii loco asseruisse ; cui addi certe potuisset Heliod. 7. p- 328. 
"EZeAjfjAvOev évaAcupóuevos Tq? parau.  ** Vide Abresch. ad 
** ZEsch. Pr. 878." Scap. Oxon. 

3. "H Tivos rTo:0Órov. Addit, quæ sensum reddunt magis per- 
spicuum, Ptol. Ascal. X 132. 'E-yxpíca as — 3$ Tivos Trowbrov, av 
marágņ. "Ec etje ëm 2QpO0aAp Gy. Hes. "E-yxpíe:, Túmekt, 
€yrevrpílei. Ammonii nota Jungermanni conjecturam non pa- 
rom commendat, in J. Poll. 4, 180. legentis : évaAcZapo: xal eyxpí- 
eai. pee vulgata é-ypdáwa:. 

[*9 ***Eyyvé x. T. A. Sicet Cod. Gud." Kul.) = 

4. "Ev Nepéàus, v. 1341. ap. Amm. ge e versu periit ante 
»7 AC ex edito Aristoph. restituendum, ubi pro j4éAce legitur 
J4€A^c, cum in vett. Amm. Edd. solemni errore extet éAa:c, Su- 
per differentia vide Animadvv. 

5. Kal rë ÉAAcv.  Adjungi posset 05pío» e Ptol. Ascal. 5. 
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33. Suidas in IIporoual BaciAixaí* — xvpíces 59 èm. TOv &AXéyov ` 


Secr ñ nporouh Ayer: Ad Ammonium docta observat Leo- 
pard. Emendd. 5, 8. quibuscum cf. Schol. Apoll. Eh. 2,148. 

6. ZvvekáA^ovv. Mallem scripsisset xarerdáAovr: nain cvrverá- 
^ovr potius videatur ad c Ó-y«A7Tov éxikA7oíav pertinere, quze quan- 
tum distet a ;caraxAfire:, dicam in Animadvv. [** "ExxAmaoía Zv- 
vóSov biadcépei. "EkiAmoía u&v ydp éariv, èv 5j ÉÁvOpes nóvov eloép- 
xorvrat Š Bovy, Zóvobos O2, èv # ral &vb5pes ral -yvraires 
eicépxorra iá Ti. Cod. Gud." Kul.] 

7. Aiapépe:. Vett. Edd. 8i:a$épovauv, et mox els rbv aóAepov 
d4uBaAeiw. Ad hanc etiam notam paucula in Animadvv. 

5. “Oumpos, Od. T. 122. Vett. Amm. Edd. usque ad eam 
Stephani omnes : «i ércóv y ékeívov Éicyovós ¿o= Oáj Bos u` Exe 
elropówvra. in quibus vocabulum 60d&uBos, cujus loco hodie 
céBas ap. Hom. vulgatur, ab Ammonio tamen videtur positum. 
Alibi etiam Hom. scripsit: @duBqs 5' Éxev eira «s. et Ho- 
merica imitatione Greg. Naz. in Muratorii Anecd. G&uB8os Exe: 
pè ópócrvr a TÓcov *yóvov "EnjecAÍoio. 

9. *H £r. Kmro0ev. Leg. puto: j$) Z &mórepos: etsi recepta 
lectio forsan etiam servari potest. In Eustathium certe invasit labes 
ad Od. A. p. 431. 'A«réyovos 5é pasiv, ror vids, ñ Eri ÉKvoOev- rka- 
TaxpõrTæ GÉ pasiv Éc@ Sre oí ioTopixol TE &nroyóvæ &v1l ToU viov: 
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"Exel kai '"Exelmce 5$iaóépei. rò pèr yàp Erel Snot rë 
€v rórg"” rò bé 'Exeicc, els rówor. oUrws €poUnev, 'Exez 
xaréXAa(Jor «bróv, xai 'Exeioe ropebonpat. 

r poca. xai "Exroephon. Šenqpépe7. "E.cmoN e - 
pecat p yap čarı Trò eis róXenuor éu[aXeiv- 'ExroAe- 
piosa ; TO nÓħiv Eeħeïr. 

“Eryovos xai 'Asóyoros ĝıapépee. "Exyovos pèr yáp 
ore Š viós. pno yàp “O urnpos2, ei éreóv ye Keívov 
€xyovós čoov oéßas p’ Éxe« ceicopówrra. xai 6c Ans 
Ts TOL/c€wSs rer/prnkew.  '"Asróyovos © ó ijro [48] viw- 
eos, 5 ëre dmo0e»?. karaxporra 0 ' cO" Öre oi ioropi- 
xoi rp 'Acsroyórqo vrl viov. 

"Exnuaprvpía Maprvoías ëv rıve tapépe”, 55X0z Aet- 
»apxos ** èv rö xarà KXeopébovros, Aéywyv, 'Avayró- ` 
cerac ** è rõv pé» Ééxibnuobvrw» ràs uaprvpías, r@y 
$e &oónuobvrwov éxpaprvpías. 

"EXxos 'flre«A5s Siapépes. “EAxos èv yép čorı xpó- 
»(ov zráDÜos uóvov'?, ë< c.Šñpou y«vópevov* &orc Š" öre 
xal éd aórouárov. Eïípnraı è mapà rò Ó«eAxóoOa« rv 
cápka. Nre: © orev ijj €x roð obveyyvs brò oÔðhpov 
7 A Ty. 

"EXéarpos xal 'Eóéarpos S«a$épev. — "EAéarpos pèr 
yáp €oriv Ó uáye«pos, mapà rovs éXeobs'*. rpámeda. Š% 
eici na-ye«pikat. “O umpos, [ 49] xai ei» éXeoro«v Éxcvay!5. 
'"Eóéarpos è, ó mpoyevorns'9 mapë& rà éóécpuara. 

'EnGáóes xai "Euara'? Siapépe:.  "Ejunj3ábes pév 
yàp, rà kwpakà vzoór5nuara. "Eun(3Jara è, rà rpay«wá. 

'"Encio kai 'Ejo:0*? $:aóépe«. "Ejcio uéà» yáp orv 
&cborvap0pov, às "Ojunpos'?, épetio è cbor0eco uvÜov. rò 
Šë Epoo c»apO0pov. rov époio maiðós. xal, Myñcacs 


quz ex Amm. corrigi poterunt. [** "Eicyovos,"E-y-yovos, xal * Asró-yo- 
vos S:cupépe:. "Escyovos u&v ydp ë vids, "E-y-yovos 5$ vwibs viob, 
'A-róyovos 5& ó rv èyyóvæv TáAiv viós. Cod. Gud.” Kul.] **"Ex- 
** "'yovos, Etym. G. "E^4-yovov, xal 'Acéyovos Š:cupépe:. ovos 
** èv yáp écTu, olos: “Eyyovos 5$ vibs vloU. "Asréóyovos 5$ ó TOv 
* èyyóvæv T áAiv viós." Scap. Oxon. 

10. “Es Tiv: rapépe:. Imnsolens hzec in Amm. loquendi forma, 
quam minime solicito, quamvis scribi facile posset Tz» S:iadépe:, 
Suid. in Ai:aoépo : rív Biadéper ZXmreyp "YaoorvcynÜüs; xpóre, 
que leguntur in Dionysii Thracis Arte Gramm. Is. ; nam aliter 
ista edidit Fabr. B. Gr. 7, 27. II$5j õiapépe: ZmTeynu) “Y'moocryuñs ; 
Ad leges Atticismi convenientius scripsisset Amm. =í ıapépet. 
Ascribam Phrynicbi verba e p. 72. Tív: D5rapépe: róbe xal róbe, ob 
Ap?) ore Aéyeiv rarà Boruc)v vr&ociv, &AAà Tí 6iapépei. 

11. Acívapxos. Turpe fuisset, priorum Edd. lectionem Mévap- 
xos iterum apposuisse, cum infra in v. M fa recte legatur 
Acívapxos: idque restituendum «etiam monuerint Meursius ad 
oram libri sui, et in Att. Lect. 3, 5. J. A. Fabr. B. Gr. 4, 26, 
p- 178. et Kust. ad Suid, in 'Exuaprvpía. 

12. 'Araryvócera:. Salmasius, hac observatione usus in Obs. 
ad I. Att. et R. 30. p. 831. in Dinarchi verbis legisse videtur 
&va^yrvécerez quod milala probandum. Ad Judices loquebatur 
Dinarchus. Quæ in v. Maprupía habet Noster e Di °, cum 
his videntur connectenda. 

13. TId0os pórov. Commoda distinctione h. l. sanavi ad mentem 
Cl. Fabricii: j4óror deest ap. Ptol. Ascal. §. 80. et Thom. M., 
qui hanc notam contraxit.  [**"EAxos éx TOD Arw, Cep, Tpaf- 
pm, YIA7y3J) O:aépei. “EAmos èv yàp Tò xpóviov s, j4Óvo» èx 
ci0fjpov -yevóyuevov, fa0" Bre xol èr Tabroudrov. Elprro: 5b mapa Td 
BieAkoUoO0a« Thy odpra. — "XYreiA3) èx ToD oóve-y-yvs cibfjpov mATryfi. 
T'paUa 5$ picis capkbs rd cibfjpov -yevóuevov èp yelas sápa- 
Tos. IIAnmyh 5$ 3j èr xeipbs TATE. Cod. Gud." Kul.] 

14. IIapà robs 4Acoós. Vett. Edd. mapà Tros éAeco?s: quibus- 
cum Ms, consentit. ['*'EAarpos kal E8éarpos, Cod. Gud. utra- 
que vice, éAéaros xal beAéaros: robs éAcobs, Cod. Gud. Trois elAe- 
ois, &mep Tp." Kul.] ** Etym. G. mapë ro?s eiAcois." Scap. Oxon. 

15. "Exevarv. Lege: Éxeve» ex 1l. I. 215. > 

16. IIpoyeúorTms. Hæc Ms. lectio vulgatæ mporrárns, [““ sic 
Etym. G.” Scap. Oxon.] locum recepit, quanquam, ut verum 
fatear, pocrdrmns temere non videtur et sine ratione positum : v. 
Animadvv.  [**Iipoyeóorns, Cod. Gud. zpooTrárgs. Ceterum 
Homeri locus abest," Kul.] 

17. "EunBara. Leg. sine ulla dubitatione "Euro. Ptol. Ascal. 
$. 42. "EnBdábes utu mopnicà brobf&ara. '"EunBára:, Tpayucá. Glos- 
sæ: Cothurni, éu8ára: -Tpay«qb5oU. Horum aliquoties occurrit 
apud Lucian. mentio. Ejus Schol. ad Jov. Trag. p. 13. 'Eugáre«s 
lèr, inquit, rà £óAa, È GáxAovcuiv md Tots móðas ol Tpayqbol, 
Iva pavor: uaxpórepoi. Thomas tamen M. videri posset Amm. 
nota usus jam depravata, dum scribit: 'Eu8d5es, TÈ Keo Kk roh- 
Kara. “EpBara 6š ral EuBára:ı rpayixá. Hinc utriusque etiam 
formæ meminit Steph. Thes. _ 

18. "Enoi0. Vett. Edd. 44070, et mox pro 4:0, meio. : 

19. “Ounpos. Prior locus est ex Od. P. 153. Posterior ex Il. 
Q. 486., ubi vulgatur quidem M. s. geo 0. émicíxkeA" "A. Sed 
quam lectionem et hic et infra in coo probat Noster, agnovit 
etiam Heracl. Alleg. Hom. 484. "Vett. Amm. Edd. coio 0. ëme(- 
KEX? 'A. &vrl ToU Trarpbs absque coU. [**'AcóvapO0por, Cod. Gud. 
&cóvrarcrov: s, Cod. Gud. xal: uov, addit Cod. Gud. éAAq:- 
Kdéraróv PNT: ToU poo, ad fin., Cod. Gud. ofov ToU ¿uop, xal 
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gyarpós coio Ocois €micíkeX" "AXiAXceU. á&vrl roU marpòs 


d meipia IYIcípas $agépes. Yic7oa pèv yàp èp ¿vos 
š 9evrépov * yvcocís erc Bokiaconévg? "Eypeipía ëë h 
¿ml [50] rov karáAXAnyas j3e3aía. máx» è '"Yéx»n 

U"Euxeqías $:aQépea* öre Å pé» év rois kavómav?. J 
ypauparu)? è réxrm GŠe&mreoros, Qs kai jj €ér«or/jum. 

"Ev6or» katl” Eow Oa$épec. “Erĉov pèv yàp, rò ëv 
róro onpgaíve«c "Eso Š, 70 €is rómov.  "Evóov èv yáp 
¿oru Ó mais: “Eow ĉè cioépxopai. &papråret ob» ^ ó 
Aéyor,"Evó6ov ceicépxopar, 3j" Eow éoriv ó mais. Zopo- 
k«Ajs ryw Oxra$opà»v ocovyxet nol yàp év 'Tpaxivía:s5, 
FEwrvaikes ai re ow eoréyns, «ai re ékrós. Óéov elmeiv, 
yvrvaikes ai re €vóorv. xal KEbvpuríóns éw 'HpaxXeíón^, 
Kairór» yépovra, Týv T éow ypaiav Oójwv. é&vri roð 
£v8ov. Ebv(ovXos ó rijs uéons K«wjuoóías owr5)s év 
KaXa0n5nó$ópoi«s, “O res è ameóoc0' ór«? ris yépwr €aw. 
óéor eimeiv, vox. 

[51] 'Evrav8o;, kai'E»ravOa, xai'E»0á5e O:iaQépe:. 
'Evrav0oi uev yàp, rw čv Tóm onuacíayv niot: 'Ev- 
raða è, aà ri» čv rómT«q, kai Tùy els rómov. óuoíws kai 
rò '"E»0á0e. rò $P [J 'EvravOa, xai 'E»0á5c?, xai rjv év 
rómQ, kai r3» els rómzOv, Kai áàvri xpovikoU émiıppýp paros 
roð róre. ëm) pé» ob» rov 'Evrav0oi, 'Evrav0oi? vUv 
jco kóras àmepókwr. ëm 66 rov 'Esrav0Oa, XZo$okA5s v 
'HAékrpg'?, "'E»rav0a mépypeir, €»vOa puýúro® Atov 
Qéyyos kxa0opág. "Exec yàp kai ru eis rómov oangaacíav, 
xal rj» év róT Q9. Ójoíws kal ¿mi rov 'E»0á5e** ponov ij 
KaAwvió, 'E»0á5e a20« uévwov oùv éuol, róóe Ooua 
$vAáccous" kal"Exrwop 5oi, cë é r'é»vOáoe'? yüres 


proa: mTaTpbs èpoTo 0cois mieie '"'Axi1AAcD." Eul.] “Etym. G. 
“ &cóvraxTrov, qui post 4U00» addit, *EAAmqvirécTarór pno: Mox 
“in v. Homeri ldem zarpobs ueo.” Scap. Oxon. 

1.*H B8evrépov. Vulgate 7j 5ó0o Ms. iterum lectionem ante- 

ui, etsi pro illa staret Thom. in "E,gcrer«pía. Schol. Dionys. 
hr. IIe? 6$, 4j évbs À Bevrépov rcyvóocis, rav elden yeEwp yds, 
ri 8pem TAmSyeclsla0jfjo erat nG cvk9s,x.T.A. [*' Vide ad Dio- 
nys. H. de C. VV. 175." G. H. S.] Pro óOSoxi&atfounérv5g vett. 
Edd. 8owitojévzy : mendose. 

2. Kevóciw. Vett. Edd. scriptura vitiose recentiorum lectio- 
nis xavovía:w locum occupavit: e Ms. xavóci» annotarat Vossius, 
cujus, quod dolendum est, collatio in hac voce desinit. 

8. “H ypaypparıxh. "Thom. M. e Dionysio Grammatices exhi- 
bet definitionem, quam tangere etiam videtur Amin, Multa e 
Scholl. ineditis notari possent, quæ describere nunc commodum 
non est. 

4. 'Auapráveu: oD»v. Si id peccare est, probatissimi Scriptt. 
frequenter peccarunt. Hac in re finienda pro more confidenter 
Phryn. ""E»Bov elrépxopat, B8ápBapov: et quse plura in ejus 
Eclogis legi poterunt.  ** Ms. Reg. yov.” Scap. Oxon. : 

5. 'Ev Tpaxivícas, v. 204. Sophoclis verba eadem ratione bic 
posita sunt, qua in Edd. Stepb. ct Vulc., quarum scripturam sum 
secutus, ut sua constarct conjecturze, quam infra proponam, 
ratio. Vett. tamen Edd. aZ” £c«w, ct mox čov eizeiv, air Evrov. 
Quod sequitur xal e Steph. Ed. excidcrat. 

6. 'Ev 'HpaxAeí(óp. Lege: v 'HparAcíbais, v. 581. 

7. "Ori. Scaliger in libri margine notarat orc. 8. pro ör: ponen- 
dum. “ Kal, Cod. Gud. roD: Tb abest: XodQorAT5s, Cod. Gud. 
addit 5é: af Te, al r’ utraque vice: èv 'HpaxrAcí(óg abest: -ypatav 
abest: T4js uéons abest: oeóce0', óTebocceo0a::, sola hujus arti- 
culi, quz attendi merctur, lectio." Kul.] ** * Leg. boris čar Erw 
'" yépov. Vel, cis $ "yépor Éac.' Toup. Prieterea leg. zeóoc80'". 
*" Etym. Ms. Sorbon. rws è $T: 7eó0€c00a« bri Tis y. €." Scap. 

xon. a 

8. Tò © ‘Errata, xal'E»0á8ec. IIaec festinanti librario deben- 
tur, ac proinde delenda sunt, eorumdemque loco ponendum Tò 8” 
"Ev0a. Id et ex FHecrennii Philonis excerptis, et ex Homeri, qua 
3subjiciuntur, locis clarissime patet. Ad h.l. conferri potest Nun- 
nes, ad Phryn. 23. [** Quorum partem duntaxat detcrendam 
credidi, universa prezetermisit Frell. h:zec nimirum: Tò 8 'Ev- 
Festes T 'Ev@d8e, kal Tr34v èv TÓTw«q cal thv eis rómov.” Ex Ad- 

endis. 

9. "EvravO0o;i. Od. Z. 1041. E. v. 5j. xkóvas TE cóas T' &repórcov. 
Schol. e» Tobre TE TT. 

10. 'Ev'HAéxTpa, v. 381., ubi pro xa«O0opjij reperies poc ówet:. 
Eust., ubi Ammonium describit, ad Od. =. p. 659. in Soph, versu 
legit xaTóye:i. Eust. sequitur Phavorinus,. Vett. porro Edd. 

mm. pro 7r ejes». legunt szréjopeiev. 

ll. Eml ToU 'Ev29dá5e. Vett. Edd. em 7005€. Erla pno 3 K. 
et in versu, "Ev0d5e xaU8: jévor, quod non sperno. [* Ms. Reg. 
Kaa.” Scap. Oxon.) Od. E. 208., ubi cditur "E. «£0. Barnes. 
E. x" aŬ: inter Var. Lect. retulit. 

12. Zè bé T' (»0á5e. I. YI. 836. Vett. Edd. oè 5' év0á5e. 

13. Tĝs 5' abroU. Vett. Edd. To? 5' aóroU AUvro -yóva. Egregie 
sc facturum credidit, qui 73s 9" eóroU rcponcret. Utrumque ap. 
Hom., sed ab hac nota est alicnum, et a nescio quo ineptulo 
in hunc libellum intrusum. 

Ji. Tov © abrov. Od. Z. 161. Sequentia loca ordine indi- 
cabo, Od. T. 109, 1. 142. Il. E. 1.:ad postremum locum Schol, ad 


Goss. 


A S85ovra:. [59] ravra yàp rijv èv rómro onuacíav nào. 


Tù els rómov oUrws, rfjs 9 avrov'? Avro yobrara xai 
eQíXor rop. Toŭùŭ 9' avrov'* Avxá(Javros ¿Aeúcerac év- 
0áó''Obvacecós. ëm rov" E.»Oa év róro, "E»0a uà» Aías 
Kerai åpýios, €vOa © '" Ax:iAXeós. els rórov, "E»90a kare- 
7Aéopev, kal ris Ocós Iyyejóvevev. évri XPortKoU mip- 


Dfnuaros rov róre, "E»0' aš 'Yvócíón A«opguífóe. YlaAXas. 
A Ovn. 

"E»66nu5aa kai "E»064:ov 9$xadépe:. 'E»0b4npBga uéwv 
yáp ør. moos *5 Aóryov ex7j&a- rò 9''"EvO0ój«o» éríOero 
émi rov [53] vpoorzporzaíov map 'Arr«kois. ó yov» "Avr- 
põrv ë> rois Qov«ois * qnoi, ''eüveóos obros *7 bui» év- 
Ogos yevr) erat. | 

"EróooLos " xai 'EszíóoEos S.agépe:. ”Ervõotos pèr yáp 
€ori» Ó ézíonpos: 'EzíboLos 96, ó mpooSOokxójnueros'9, xai 
€A7iGóuervos. 

“Evera kai Xápiv $vaóépes*9. ó pèv yàp" E exa, JaAv 
TZ» airía» nol. oiov, "Evera 'AXeEávOópov xai €vrexa 
'"E£kévns €éorpárevoe MevéXaos. ó 56 Xáp«v, perà ris 
airías ÓnXoi kai rJ» xáp«v. — Xápyw Meveňáov 'A xA- 
AeUs čorpáårevoe. rovréor:, M eveAáo xapicónevos. 

.UE»octp kai*Evroceic0a« Ówaóépec.— "Evvoeiv pèr yàp 
Gue uù čmeorhoas™?. "'EvroeicOac è, mÓ parpàv 
ó.aXoytGópnevos. 

'"EZócov kai'E£órov óvaQ$épe«i. | 'ELócov uev yàp, xpó- 
you 'E£órov ë, ró È ob rivos. . 

[54] 'EZavéy«oc kai 'EZareje ot ?* Srapépe:. xai Gapu- 
TÓvws zpoóépovratc rovrvogua* qnoi yàp ''Fopóowr èv ev- 
répe Tepi'Arrixijs IloocoS¿as, 'E£avéw«ot, Qs é&pnépiuavos, 
&racreMXouérgs?* rijs šefas éx roð Aveo, óvópiaros 


mentem Amm. "Ev60' að exponit róre öh: addens, èripfnua xpo- 
vıkóv. ÉAXAXcs Öt évraU0a« romiıkóv. 

15. Io:?. Malim roy Aéyou oxuya: quanquam vulgatam 
tuetur Thom. M., [** et Etym. G.” Scap. Oxon.] qui sequentia : 
TÒ Š h° 'Ev0buaov éríÓero, (cà vox deficit in Vulc. Ed.,) èm T. m. m.” 
>A. annotare przetermisit. Ptol. Ascal. S. 86. *"Er8ópníorv 52 ëm roD 
TpocTrporaíov ol &pxatoí pasiv. ['**'Erv0ój7))«a ral *Ev0Guior» Sa q é- 
pei. TÒ uiv ydp éco Tiv "EvOÓOuT;4a. T0100 Aóyov oxTjj&4a* =b 5$ 'E;0ú- 
piov éríÓero àvrl ToU TrpoTaíov zapà *"ATTucots, s onrolv ° Avrioor 
v Trois dboiviko?:s, 'TTeOvecs obros vuv évOÓuios -yevfjreraui. Cod. 
Gud.” Kul. ** Recte Valck. ** grob» Aéyov o X7j4x : Longin.12. 
** YIoióv rı péyeĝos TE Aysa.” Toup. 

16. 4orvixois.  Vitiosam lectionem «potvikozs dudum ante Fabr. 
B. Gr. 2, 26. p. 889. emendarat Niaussac. ad Harpocr. v. “ATOS, 
qui, dum graviter addit, ** Nec ferendi illi sunt, qui in hoc Am- 
monii loco verba ex Antipbontis 4*oriko?s allata quibusdam nume- 
ris constare crediderunt," a perpaucis, ut puto, intelligitar ; mihi, 
quid sibi ista vellent, prius fuit incompertum, quam in Val. Cu- 
rionis Editionem incidi, in qua Antiphont!is verba ita a reliquis 
separata repcricbam : "'Te0recs obros Dav évOÓOuaos yevrhoerat. Si 
rcliqua e solute orationis Scriptt. adducta loca pari ratione ab 
Ammonii verbis ca in Editione distingui animadvertisset Maussa- 
cus, observationem suam potuisset vir przsstantissimus compendi- 
facere. 

17. Oros. Vitiosc Vulc. Ed. Tovro. Neque tamen oros repe- 
rire licet in verbis Antiphontis utv Trpoorpórratos ó &àro0avéiv obic 
Zora, buiv 9' évObpaos yevrhoera: : quæ produxit Bud. Comm. 858. 

Í 9 *"Ev85otos K. T. A. Sic et Cod. Gud." Kul.] ** Etym. G. 
** "Eprb5otov xal'Egzíoóokov Oó:aqépe«, | "E»boktov cmuaíve, T Tpoobóxi- 
** pov: &do yàp àrd 5óEns efpnvroa. Tù š yàp kmb ToU èv Sótp 
** ical Trepicpaveía elvat, TÒ OÈ àrd ToU xapaboketv kal pooboreiv, 
** al Dià Sóëns Exeiw Tb jéA Xov @s ZjEci." Scap. Oxon. 

18. ‘O -pooOokdóouevos. Apud Hes. et in Gloss. Herod. 'Emí- 
Sotos redditur mpoosðóriıpos. Moschop. 'Ezíóokos, 5 pooOóxtaos, 
Ó koiwwvðs TpoocODoxrfjsiuos. kal émrí8oLos, ó €vbokos.  Tiecte Thom. 
M. 'Eí5oEos, obx ó"EvboEos, ds Tives, &AA' ó mpocóxu os. 

19. "Evexa xal Xdpiwv 8. Hæc nota rectius abessct ; nam quae 
hic traduntur, nullius sunt frugis,'et Amrmonio diserte repugnant, 
qui in OUvrera, Zvera sive efvexa. exposuit xápiv. Priora aderant 
tamen ctiam in libello Ptol. Ascal. &. 41., ct quidem pleniora : 
ó veka oóv8Oeagsos K. T. A. ['*"Everxa oóvoóecjos alrioAovyik5s ToU 
ODUrvrerka Oiadépei. Tò pèp OUverxa onpalve: TÒ Oióri. oÜvexa kaADv 
clos ër’ KAAXov. TÒ Oè Evera Tb xápiv. €verxa piyebavijs "EAévms. 
Cod. Gud." Kul.] ** Vide Abresch. Diluc. Thuc. 805." 

20. "ETicTrfjo as. Vulg. lectionem 4é7i073)$ mutavi ad mentem 
Cl. Hemst., qui ita, prouti edidi, emendandum esse monuit ad 
Lucian. INigr. 56. quo mibi thesauro uti contigit. Scaliger pro 
€icT))s in margine correxcrat éiorás. 

21. 'EE£avew:iot. Mirum vero nihil vitii suboluisse INunnesio ad 
Phryn. 60., dum mihi nulla vidctur ratione dubitari posse, quin 
hcc inodo scripserit Amm. "E£aréyios kal 'Aveyiol Biapépes. Qui 
reliqua rite considcrarit, aut mecum sSsentict, aut existimnbit, 
grave vulnus hac in parte accepisse Ammonium. ** "E£avéwuoc 
xal *"EEaveyuol Gıapépe:. Bapórverat èv ol &uépuavosi,. óEóveras è ot 
7Tpbs *yévos. Cod. Gud." Kul.] 

22. 'AvaoTe^Xouévys. Ea vett. est Edd. et vulgatee Stephani 
scriptura, a qua in Vulc. Edit. discesserunt opcrz, ponendo àro- 
OcAAXonérmys: hujus edit. margini Scalig. ascripserat 'Ar0cAxojé- 
ms, quod zeque atque altcrum Try phonis mentem declarar: t. 
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óéEvvouévrvov. eici 66 oi né» "Arepo", l 7 
7Tai6es, kaÜà kai peïs €ékÓexópeDa* 'E£avéuaio« 96, oi 
TOY &rewyior aióes. 

'Eowkóra  Eixórw» O:ad$jépe:. 
€éxópueva* rà 9' énoepij, 'Eowóra. | 

"Evrak49:0$ ^. kai Oprvos Ədcaéépea. "Eikfjocov pèr 
yåp ori, Trò mì rQ kýðec Opijvos ðè, rò év góg. obro 
Tpúpwr. ‘Apiorokàñs òè ó 'Póo:ws év r@ epi ITo«gr:«- 
Ks roŭumaàtv. pno? yàp, GOpivos © éoriv gón rijs 
cvu$Qopaàs olkeiov óvoja €Éxovsa* óOvpuór É€xet cv» èy- 
KwJ4Í« TOU T€XAevr0cavros' rivés jgi6v ob» KOVÕS MÅVTA 
elroy GOpiüvovs* oi 86 &uapépeiv Opijvóv re kai 'Ezkfg- 
iov’ rø róv [55] Oprivov d5es0a« map aúrj rg ovpu- 
$opg mpò rijs Taps, kal perà rv ra$7v, kai karà& ró» 
€riabatov xpóvov rijs kxnOcías?, dóóuevov úmó röv epa- 
7ratvíOwv, kai riv Üy avrais. rò 9 '"Esikogóvov, €rawwóv 
Tiya TOU reXevrcarrOs perá rivos jierpíov oxercaeogov. 

"Em:corpaQns EvorpaQovs 9iaoépec ^.  "Ezorpaos, ó 
7pocrakxrikós kal éziuaeAfás: E)orpad;s 9'ó émióékwos év 
rais uera(2oXais. 

"Emíxovpoc kai Zóuuaxo: 9iaóépovoiv. "Esíkovpoc ue» 
y4p elow oi rois moàepovuévois (3on0ovvres xai evAXag- 
Bavónevovx Zónpuaxoc 66, oí rv roXepoórrwv. “O unpos 
Š Öns éQoXaEe rijs Toif0€ws rry ovaoopáv. obk €oriv oov 
map’ abro 'Erikovpos 'EEAAZvwr» Xeyóueros, àAXa'Tpocw». 

"EsmaeoreiXac" kal 'Esiockiipac Seapépovoiw. 'Emiorei- 
Aat pev, Sià ypappårwv. 'Emiokrj part 66, Sià Aóywv. 

[56] 'E=rayyéN Xet kai "EmayyéAXerat Siapépe:. E- 
mayyéA et pèr, TÒ Tpooráccet. 'Ezra-y-yéANAerart 62, ró 5 
ömiıoyxreirat.  "Ywioxveirac è, ó rö airhoavrı Š@ced 
öpoñoyhoas: 'Emayyéňňeraı 82, ó àp avroð Šúcew 
óuoXo'yfcas. 

'Emıripiov kal "Evríraguov iapépei. 'Emıripiov pèv 
yap, p Snuía* 'Eririıpov 98e, TÒ 75s Tius HETÉXOV. dore 
ob el Aéyeiv, 'Ekérieoe rò Émíriuov, &AN "ELérice rò 
ēmiripiov. 


TíOT€QwS 


rà pèyv "yàp, 


1. 'Ayedaiofíf. Si mibi oculi non caligant, qui priorem, quam 
omnino improbandam censeo, lectionem tueri velit, hic neccsse 
est scribat "E£arejiol, neque etiam aliter legisse videtur Cyrillus 
in Voc. Acc. Dist. : **E£zayéJuio:, oí, Consobrinorum filii. "EE£avewyiol, 
oi, consobrini.^ Verum istius hominis, quisquis ille fuerit, nulla 
plane est auctoritas, qui lectiones manifesto mendosas secutus, 
ridicula sæpe isti Indici inseruit. Deinde ad 2£avewyiol referri non 

ossunt, quæ adjecit Noster, a0à xal hues éx86exóue0a : quo in 
oco quæso? in v. 'Areii:ol, uti opinor. Subiiciam Hesychii 
verba: "'E£avéj&uoi:i, d» oi marépes &AAdfjwr àvejauol, 3j) mr pes z 
quo nihil est hanc in rem magis opportunum. 

2. 'Evuxkfios.  Aliquoties in hac nota "Errucfjóeiov restituen- 
dum est, Proclus in Chrestom. p. 7. 0pfjvovs, érikfjbeia : et dis- 
crimen docet p. 10., ubi multa notantur a Schotto. Suid. "'Ewi- 
rfe», émirápiov. Diomedes ad Dionys. Thr. roórq ov TG 
Mérpp (Elegiaco) soAAol moimral moAAë@ yeypaphkarıiv, riva 
KaAecras emucfjewa : hæc a threnis non secernunt Schol. Ho- 
rat. 2, 1, 38. ['*'Ezucfeiov al Opnvos bıapépet.  "Emikfjbeiov 
èy ydp éoTriv čmaiwvos ToU TeAevrfjcavTrOS gerà ivbs pnerpíov 
cXxer^iagoU.  GOpjvos 5š mapà TÒ d5eu aùr Tjj ruuubopG Tpb Tis 
radQTjs xal perà Thy Taphv, xal perà rbv ¿uuxúc'u ov xpóvov mò TGv 
Sepavraiví8cv xal rõv cb» abras émerápiov. Cod. Gud." Kul.] 
'* Scripsi ézucfjióeior cum Etym. G., ubi hxc gl. in compendium 
'* redacta exhibetur. Ka) karè Tb» è., Ms. Keg. perd.”  Scap. 
Oxon. 

3. Ts «n5eías. "Vett. Edd. Tàs knõecelas &bóuevos Š.: recepta 
itaque Stephano debetur. 

4. 'ETicTpaQ?))s EboTrpadooUs 5. Vulgatior est scriptura *Em:£- 
rrpedàs et EbaTpedoÍís: quorum posterius alio licet sensu ap. 
Hom. satis frequens, prius ap. Suid. occurrit. Hes. '"EmíoTpodos, 
— émikeAmTÍS. Corinth. de Dial. Ion. Ms. àvr! ToU àmarnrıkôs, 
) ¿maeAGs, "ET Tpeiéwos. Ad vocem Eùurtpaphs Ammonii non 
'Ominati expositionem produxit H. Steph. Thes. 3, 1080. [**"Em:- 
rTpaphs, Cod. Gud. eio peq?s, bis: ó mpooarrikbs ral, pro his 
Zod. Gud. èv ydp srw habet." Kul.] 

5. *Em(coupos. Nescio equidem, cur sit a vett. Edd. lectione 
liscessum, quze hrc erat: "EmTikobpovs *EAATjvcv Aceyouévovs. Ptol. 
Ascal. $. 40. 'Emíxoupo: — @s oi Aúrior Tv Tpócov. Xónuuaxot 
— és roD 'Aryauéskvovos Mvpjuubóves kal oí KAXov "EAAmves. Cf. 
Schol. Il. B. 130. 803. [*'*"'Emíkovpos Zvuguáxov Sad pe. "Emí- 
covupos Aéyera« ó T@ roAeuovjévov Born0bs, s Zapmnbov Tpócv, 
d yp Tpões &émroXAeunoUrro.  Zóuuaxos È ó TV mOoAcuoóvrov, és 
AXIAAcUs “EAA hvræwv. Cod. Gud." Kul.] 

[* ** *EvziccreiAac e. T. A. Ita plane Cod. Gud." Kul.] 

G. Tó.  Crediderim scr. 'E»mra^yyéAXerac 89 rod "YTio xvetrat. 

T. "E-ucnpóte:. In h. etiam l. emaculando egregiam opcram 
'ollocavit P. Leopard. Emendd. 10, 6. cujus ego ermnendntiones 
rulgatæ lectionis loco reposui. Priorum Edd. hzec erat scriptura : 
Em-icvypóLat ui» yàp CAcyov TÒ Órooxéao0at xpfjuaTa Bdóoceiu TE 
ruAAaBórr:i. xai àvd-yovres À &rokTreívavrés Tiva TÓÀVv kara8Ouca- 
"Bér Twv oi 'A05mvaioi: eerfjpuEav, el év Tis Çõvra &váyovro 5) &yo- 
ÙV, Tb ufj^iov bócew TráAavTOr, €l © &àvéNovro, piov: e quibus 
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'Emonpó£at kai "Emcnpvkebcac0at Seagépee. Emin- 
poóLa« 7 pèv yàp €Xeyov rò vzrooxéoDa« xpfjuara Óóocir 
TQ cvuXXMa(9óvri, kal àvayayóvri, ù AGrokreívavrí riva 
TG» karaówaaOévrwv. oi 'AOnratot érekjjpvEav, ei pér 
Tis Cóovra Gud yoco A.aydpay roy Mýàor, (ceo, rá- 
Aawror, cei © àvéXot, ró fju«ov.  'EciknpvkeócaocÓOat 8ë 
€Xeyov, ró zrepi cvju(Jiácews ral oezovOÓOor ràs mées 
Kfipucas mpós àXXfjXkas óvamrégibaopOat. 

"EírQíaos kaè 'Emıripios ÓiaQépe«. 'Emiripos pèr yàp, 
€rvruauos?* "Evriríuios 06, Ó émıZűptos, kai émímAnkros. 
àp’ ob ru ÉémírXnEw 'Emıripiov Qapév. kal, 'Emıriun- 
cov avróv,T Curi rov émímAng£ov. 

[57] 'E-xaípe«iv xai XZvyxaípew iapépe:. 
xaípe«v pèy  yáp ÈoTt, TÒ ouvemiyeàğry 9 
Aorpío:s kakois" ÈŁuyxaípeiv ÔÈ, 
&yaOois. 


Eri- 
TOiS AÀ- 


TÒ cvr996eoÜa« revòs 


'E m Šorekós pév orv, ó Ócouérow ëz.6e6oús: Mera- 
Oorixós 66, ó piots. 
'Eperguv rov Ilv»0áàrecOac *9 Soea@épe.. YIvvOáveoOa. 


piv yáp éori, TÒ kar" àkorv O«c£oo«kós ákobeiv rà ró 
Tivos AÁevyyóueva, avróv ob’ épwrorvra: 'Epwrgr» ôè, rò 
€0ÉXe«v Tok kepaXacoón Xa(Jeiv àmópaoıw mepl rov 
roreipévov mpáyparos. ó yoUr 'g^énuaxós $n7« Tpós 
Néeropa, Kipeac** ÓórzzóÜ0ev ciunérv, yù Šé ké rot kara- 
Aéfwo. kai "Axes Qno, AAN 10. vur, IYlárpoxAe 
At @(Ne, Néorop ëpoio, "Ovriva rovrov yei. Öre 88 rë 
Ilv»0ávecoOat ézi jaXoU. rov àkobew '^ ráccerat:, pare- 
pòv èx roð Xéyeiww "'yAénaxov: Növ © öre 8) péyas 
eiui, kal Awy uÜÂov à&xobwr, IIv»0ávoga:, kal 65 nuoc 
&éfera« €vóo0« Ovuós. [58] xai 'OSucceós $nov Mvr- 
Oavónnv 'l0ákns kai év Kpûrn ebpeín. Karà è rovs 
$Xocóoovs '"Epornsís ¿cr $páocs ovp(Joxu)v "3 &máó- 
Kpigcv Ènroŭoa, oiov véov'*, àudoi(3oxor, cadoés, &óngAorv. 
abrat yàp ai évre émo$oácoews covpu(JoNwkal kaAXoUrrat. 
€art pévrot ye öre ovx oUrws, AAN érépws ¿moxpu pega 


7pÓós Tüàs Épwrijcets,. oiov, Jupa é€éorív'5. xai obrws, 


h:ecce 8; à&vwyopijv Tb LfjAiov pulcram crat mutasse in Aioyópav Tòr 
M^A:ov: itaque etiam id unum libro suo ascripserat Jos. Scal.. 
gnarus, reliqua facillimo opere ex Amm. v. K7pó£a: posse corrigi. 
Et ne ea Scal. et Leopardi emendatio levis alicui videatur, faciet 
infelix Vulc. tentamen. Leopardi emendationem laudat Mauss. 
ad Harpocr. v."'E:ikernpuxérva:i.  Paucula vide in Animadvv. 
[** Omittendum non est, Frellonium pro 34 &yopije, TÒ ufjAior vul- 
gasse, és &yopljv rb TéX«i0v : atque ca ratione sinccras lectionis 
vestigia plane obscurassc. Hæc demum est, quam voco incon- 
sultam correctorum temeritatem." Ex A ddendis.] 

8. “Evtiıpos. Lege ó Évriuos, [**sic Ms. Reg.” Scap. Oxon.] 
et in ultima nota "Ez:ríunycoov aÙr®, [** Ms. Reg.” Scap. Oxon. j 
e Moschop. v. 'Emíris0os: e quo videri posset hwc nota in Amni. 
introducta. "Vide Animadvv. [** Emir lunrov «bTQ auctore Frell. 
in textum potuisset inferri.” Ex Addendis.] 

[t Em¿ríumcouv. Mr yàp, Cod. Gud. pšu yàp rriv : érerígpaor. 
EmiTlunow: abTrbv abest." Kul] -* Etym. G. erieríimaiv." 

9. Zuremwye^AGv.  Librario obversabatur rò wvcvyxaípeiwv. Parti- 
cula gb», quam festinans posuerat, delenda videtur, ut Noster 
scripserit éz:yeAd». Vide Animadvv. 2, 1. “< Abresch. Esch. 
** Ag. 730." Scap. Oxon. 

10. "Epcor&v ToU IIl. Eandem observationem totidem fere ver. 
bis expressit Eust. ad Od. r. p. 112. 113., neque ullam .Auctoris 
fecit mentionem, [** Vide p. 59." Kul.] 

11. EZpea:, Od. T. 80. Vott. Edd. Amm. éórá80ev. 
Hom. loco editur #pe:o Il. A. G10. 
Eust. 

12. Em Aod ToU &robew. | Hanc in rem multa collegit Schol. 
Aristoph. “Imm. 1299. quem descripsit Suid. Bina tantum Hom. 
loca annotavit Ammon. ex Od. B. 314. N. 256. Utroque in 
loco a vett, Edd. recessit Steph. : ante ipsum ap. Amm. vulga- 
batur, rür 5' öre uéyas ell r. Ë. uóO0cv &. m. Kk. 5. u. abtera:: 
in altero autem loco cx Od. N. 256., ubi vulgatur II. "I0di7s ye 
kal è. K. e. in antiquis Amm. Edd. legebatur II. "I0d«5v5e kai 
€v 'Tpoín ebpeín, quod ego certc non temere solicitassem. 

13. ZcvuBoXiucfv. Ita correxit Scal. vulgatam evuBoAau &r. 

14. Néov.  Confidenter reponi potuisset val, ob, verum cmoen- 
dationes quantumvis veras in textum recipcre vix licct, et in hanc 

artem malui peccare. Orationem Amm. imperfectam facile vidit 
"ulc., qui mendam ex eadem hac nota clucere debuisset. Eam, 
quam dixi, emendationem unicuique sponte suggeerat ad h. l. 
collatus Eust. «iAocódQ«os uévrot èpórnois ori opdáa:is cuu BoA uchu 
&TÓókpiriv CrroUo«. olov, ápá ye oÜres xe; Tpbs Ó émrax0&» Tb 
val, 3) ob, $ Tb àvaudiBóXxws, A rovo0rÓv T1, cunfBoXAud)v àróparciv 
eroínme. roioUTov 55 xal Tr) cadpeés À K67AX0v, kal Të ToiaUTa. Am- 
monius Philosophus in Aristot. de Interpret, 138. a. epórT7ir 
vocat BiaAerrTiuc2v, Tpbs 5j» éoTiv &vorpívao0at. Tb val 3) rb ob 
Móvorv eimórra, kal cvuBoAukós xaraveócavra Mórvorv 1) &raveó- 
cavra. 

15. 'Haépa écTív. Has argutias non capio, nisi forte scri- 


pserit Noster: olov, 7j4épa éaTív; Coi Zj«épa, 3) oùr orive Non 
aliter fcre Eu:t, 


In altero 
poro cum Amm. legit 
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anépa éari» Auépa* xal obDrws, j3uépa éeorív.  Ylevois 
86 ori AéEus, mpos jw obx &or« ovulos @Gmoxpíye- 
c0a«, otor“. Ylov oixez 'Apíarwv ; pno yàp, év roe rg 
. kai, I1 EBn” 'Avópouáxn; 3 © &Toxpívera«- 
AAN €ri 7 vpyov 359 péyarv 'IXéov, oDvec" &xovoe Tei- 
tı Tpõas. Ob yàp érvexópe« évravOa cugr oN: cGs 
eimeiv, al 7) oD' kará rı oŬv Tepl rijs Óva$opüàs raór59s 
yrat kal oi qiXócoQoc ovjuér«ws Tots 7Trpoe«npgévoss. 
| paria * mepi rijs Õapopãs $naiv oUrws* 
nois IY1eóoews xai 3 ' Avaxpíoews Ovaoéper. "Epó- 
rnos èy [59] y áp čar: oovropos &àzókpioss? TYlIevmis o8, 
paxpës mTpáLews ázayyeMía* 'Avwákpro«s è, bmroóceoré- 
peo» éLbyyno:s*. 

"Epws kai YllóOos iapépovo:iv.*” "Epows pèv yàp,t 
röv mapóvrwv* llóOos $e, riv àzóvrov. 

'Epg» kailloOez» 9ra$épes. | '"Ejpdg» uà» yåp éori, rov 
¿w bec YloOei» è, roùs àrmóvras. Ó4aoréAXe: 96€ kal 
"Oyumnpos: 'ls céo 5 vU» ëpapat, kaí pe yXvk)os Tuepos 
aipei. mpòs rv "Hpa» $5gciv ó Zeùs apovcav. ëm è 
roU üTÓvros, 'AAXá ue cós re zó00s, cá re pnôõéa, pai- 
Š” 'OBvacev, Zñ T? é-yavo$pooív5 ucekinóéa Ovpguóv 
&Távpa.] $vXácocec yàp dükpws Ö MONTS ràs rOvaXras 
€vaXXa-yás. 

'Eperg» 9 pév @ëcre Trò OéXe«v kepaħñairwðn XafSeiv 
ámóQaci», 73) vai 7 ov: IIv»rOáreoc0Oac« è, rò xarà ÓiéEo- 
orv àEZov» Tpáypga* oiov, Ilos éroXeu5care ; 

"Epwos pév ¿coro ém(30A59) $«Ao070«éas* YlóOos © &àzór- 
ros" "Luepos Š" €pwos eavíGwov» ris mpós rÓ»v 7 épójevov 

elas. 

[60] "Eora« rov I'evZocera« 9xaóépe:. ”Eorat èv yàp, 
rà xai » vv óvra^ l'evcerat 96, rà yeréocws rev£óneva. 
olov, véos mpeoßúrns €oraa rq © 4&rékvo nates yevi- 
covrat. " AAA ws?. “Eora. jiév yàp TÒ ozoketuevov, otov" 
Š rais CEorac àvrvijp* l'evZoerac o6, Trò c&piorov.S 


"Eeriárep kal Aaicrvuó»? O:apépe«. "Eorcárwp py 


1. IDj E85. Il. Z. 377. 386. "'AAA' èml müpyov Z. Sed vero in 
vetustis Amm. Edd. extabat: zozos £85 à&v5Opónaxos. S &mTonrpt- 
"T ri. éml Tópyov ÉB4, quz lectio non plane fuerat repu- 

ianda., 

2. ITorápcv. Is forsan Potamo, qui, teste Suida, in Platonem 
scripsit Commentarium, a Vulcanio, ac proinde a Fabricio etiam, 
in Auctorum Indice omissus. e 
. 8. Kaf. Quod in prima Ed. omissum, xal secunda exhibuit ; 
in qua etiam 8S:a$épe:i, ubi in prima Ed. Siıapépovo:w legebatur. 

'* IIlebo'ecs kal 'Avaxpíoecs, cod. Gud. IlíoTi:s kal 'Avárpicis." 


ul.] 

4. "Ymobeecrépev @ëEñrymozs. Levi mutatione pro é£frynois scr. 
e[érae!s : qua voce priorem exp. Harpocr., quem Suidas sequitur 
et Phav. orro $7oÓeeovrépwr sincerum non videtur. Leg. exi- 


TGVv &rÓvTcov." Kul.] 3 

5. “Qs céo. Il. r. 446. Alter locus est in Od. A. 201., in 
quo vett. Edd. legebant &XAA& g€ coU mó0os. Ad h. l. differen- 
tam annotavit Eust., coi adde Thom. in *Ep@.  ** $vAdácce: YÈP» 
* Ms. Reg. é.” Scap. Oxon. 

[t ** r1o08e;iv, Cod. Gud. éTiÓvuei» per incuriam; mam expli- 
catur mo0eiv : TÀ», TÉ : BixcTéAAe: 5$ abest: Épagua, čp : aipe?, 
t x abest ; 2 epe : pali? OSUemete. c ume ° OR 

s, male : — ah, éot) : Ovubv àTmÓ ro his Cod. ud. €t. 
Cetera desunt." Kul.] Ps nopi B und 

= Quis credat bic voluisse repetere Amm., IN 

paulo ante scripserat? [**"Epwrág» ro? Ilurv0ávecO0at OSiadépe:. 
IIuvOávea Oa: èv yàp Qoi, TÒ mar& &ico3jv 81eE0Bucó s &xobeiv rà &ó 
Tivos Ae-yóueva, abroóv obb5$v éporrüvra. "'Epor&r 59 vb O0éAciv Ke- 
qaAcOOs Tivà Üryreiv, kal AaBeiv &mródQaoiv Tepl ToU Óroreusévov 
péyueros. Cod. Gud. Conveniunt hzc cum Eranio Philone, 
quatuor ultimis verbis omissis." Kul.) ** Etym. G. "Epor&v Trop 
*' IIvv0ávea 0a: 8iacépei* IlvvOdávea0a« èv ydp TTi, TÒ &arà &icoàhv 
** GieboBucós &rxoóbeiv TÈ à&mó rivos Aeyójueva, abrbv obb5iv éporróv- 
“Ta "EpwrGr 8$, Tb O0éXciv kepararwbðs Tu C€nreiv, xal AaBeiv 
** &móoaciv Tepl ToD Óroreuxévov mpáyjaros. "Amódpacuy om. IMs. 
* Reg." Scap. Oxon. 

7. Tbvé. Lege Tb épónevov, sensu, ut vides, a vulgata le- 
ctione non parum diverso. 

8. "AMAcs. Hiec iterum ab alio videntur adjecta. Cf. tamen 
Eust. ad Il. B. p- 162. et in fine hujus note pro &picrov scribe 

rov. 
,.l$ *' Kal võv, Cod. Gud. ob vOv : -yevéceqs revEóueva, obi Üvra : 
AAXAcS — Épierorv desunt." Kul.] 

9. "EcTriéTcp xal Aecrvuóv 95. Cyrill. Lex. ined. 'Ecer:ércp 
kal Aavrvpdv Díiadépei. *Eovricrcop y ó eis eboxíav maAór mal 
cis ebpoaóvnv. Aaevrvuóves 8$ ol &piarzraí : male scribitur &pi- 


- qv. 


A yàp, ó bzoboxeós* Aa«rvpnóves 62, oi éaor«opervoc.4[ 


"Eorépa xai 'Ow& o«agpépe:. 
$vouérov rov jov. Oyè 52, (Gpabéws, xal pe? övr- 
»0U»*? ypóvov. Čıù rovro]| kai czpoorqi0éacip, "Oë 
Ts ñuépas. 

“Eraīpos xai OíXos 9vaóépovetv* ó èv yàp Piros, xai 
€ra:pos: ó ©&® ‘Eraīpos, ob måvrws @g@(ANos. $10 xal émi 
TOU &vénov pnoìiyv “Opunpos**, mAnoiorieov éc0Xó» érai- 
pov. xai ü&XXws* OíXov èv kovvios Xéyorra« ávres oi 
rà rijs Q«A (as Ôlkaia mpòs éavro)os Éxovres- 'Evraipoc Së, 
¿íos oi xal rj jug mapamAncoíws Éxovres, xal èv 
cvvrÜ0cíg kai év ovvepyyíg T 0X0» x«póvorv -yeyovóres. 

"ErepópOaXxXguos kai MorvóQO0aXjos 6xvaoépovotv. 'Erc- 
pó$O8aXuos [61] pèr yàp, Ó xarà zrepímTeocu 79pwOecis 
row črepov *" rov ó$0aXuov: Morvó$O0a^jos $$, ó pó- 
»vov*'* ójOaXuóoór Éxwr, ós ó KókrXww. 

"Erepos kai "AXAXAos 6:aoépes. “Erepos èv érl votiv 
ráccerat. cos "Ojymnpos'?* QoAxós Égv, xw^ós © črepov 
móða. Trò è "AAAos é€mli moAXGrv. eos abrós "Ogmnpos* 
Au © Jpets oicogev Aor. 

Eb»Qvns xal Ebua0;5js** $«a$óépe:. 
Aéyerae apa 'Arrikois Ó oKoTTtKÓS. 
eis TO gjija0etv raxbs. Í 

Ebpei» kai KE,vpéo0a« O:a$Qépe«. | EKpeiv né» yàp, TÒ 
kal év r) ovrg0cíq: Evpéo0a« è, oiovei rò éxzopíca- 
cO0a«.Lt Mérvarópos AvokóxNqo!5, Ebprnkcos küá-y rovrov 
TÉéX»nv. AíqpiXos èv Ilóppg, Aopov Öö énavraü ap 
Ocio» ebDpnuérov'*. 

EPDuoppos Eùbe:ðoŭs O«a$épe.. Eüpoppos uà» yàp, Š 
TZ» uopQnv <Š xwv, otovil ebrpóowmros* (xal yàp TÓ 
Tür» Ow«» mws exrnaaríce«v, Mopqopáceiv *7 Aéyouev*) Eù- 
e.óns 66, [62] ó rò elóos kañðs €xwr, oiov närv §§ rò 
cua. ; 

Ev050s, E000, xai EùbOéws, OÓva$épovo«v. 


yàp, Ó karry” 


"Eorépa pèr -yáp éor:, 


E$$Qvns uév yàp 
Kboua05s è, 6 


Tos pèr 
E500 5e roUV yvuracíov abróo»'?, kar 


eriral. Ptol. Ascal. §. 3. “Eortiıárwp pé» éovriv ó éovriv. | AcaTv- 
por è 6 éomiuóuevos, rarà YlAdTwcova: postrema in .Ammonio de- 
siderari monuit Fabr., quæ lubenter suo relinquo Auctori. Home- 
rum potius advocasset Noster. Aristen. 1, 5. 'A0poitojévov -rv 
OGacrvgórvcv ó xpvcooUs éovridrop elope. 

[1 ** ràp abest in Cod. Gud. : éeriópevoi, éa0:ó65€voi." Kul.) 

10. Me? órrivoUr. In vett. Edd. je00vTri0Ur» legebatur, mendose. 
s: [L *OvrivoUv, Cod. Gud. $9» -rivà oy: ià roro abest." 

ul. 


11. "Ounpos, Od. A. 7. Quee sequuntur, infra etiam extant in 
v. laos., ['* Aib xal x. T. A. Omnia desunt in Cod. Gud.” 


Kul. 

[sd “< Tòv €repov, Cod. Gud, ToU érépov." Kul.] 

12. ʻO uóvrvov. Thomas M. in 'ErepóoQO0aAjgos: Movóo0aAuos "yàp, 
inquit, ó £va ó0aAXbv Éxcv pvo:kðs, olov jiuvOcóorra rbv KmAc- 
ma. Fieri etiam potest, ut Amin. scripserit: ó Za jórov à. ë. 
Plura dabo in Animadvv. 

13. "Opnmpos, Il. B. 217. Tum ieg. s ó abrbs “Ogzmpos-. Il. T. 104. 
[** "Em 8voi» Táccera:, Cod. Gud. égrl» émzl 8úo. "AXAos š ¿mt 
7TOAAGQr." Kul.] 

14. EbQwvs kal Eb4a03s 5. Thom. M. Eba0»)s,Ó eis Tb palety 
Taxós. Et EbQvnhs, ó eis Távra Sebiós. | Pluscula etiam ad h.l. 
vide in Animadvv. [“ Eb5quis xal Ebua03s Diaoépei. Ebua0)€ 
èv ó raAdGs uavOdvov. Ebdqwu)s 55 ó ravoUpyos xal a kér Ts. Cod. 
Gud. v. 'A$Qvfs : Eùpuvhs kal Ebua0js Öiıapéper- EbQu)s Quer 
yàp Tapà"'AmTrikois Ayerra:  mpokomtiıkós. Eùuabhs ó cis ud0701v 
Taxbs, ó Tpbs udá079cir eð medQvrós. ldem." Kul. ** Etym. G. 
** ó 4 porxorTikós* Ebua03;s, ó els ud0roiv raxbs, ó Tpbs páðnow eo 
'* mepurós. Ms. Reg. pèv Tò év Tjj o." Scap. Oxon. 

Tt ** Eópeiv xai EÜUpao0ai. ıapépe:. | Eópetv pèv Y 
0cíag, EÜUpao0a. 5è olov mopícao0a:. Cod. 
Sophocl. 1, 245." G. H. S.J , 

15. AvoxóAq. Vulc. edidit év AvckóA«. In Menandri Fr., 
quod varie tentant, vett. Edd. legebant eópzgxós, ecdem mox 
AÍídpvAos. A 

16. Eópnuévov. Scal. et Vulc. corrigunt eópmuérm: dubito, 
an recte. [** Vide Dorv. ad Charit. 326. Ed. Lips.” G. H. S.] Ex 
Amm. mente T5 eópéc0a« pro èrmoploacĝa:ı: usurpavit Dem. de 
Feed. Alex. 89. Lpòs Ti Órapxoóop 6vváuci éa T] mpor Boràs érépas 
ebópéc0a:, ubi ex Harpocr. leg. mpoBoAës, ut hic sit sensus: Alias 
munitiones nobis comparare poterimus. Eust. ad Il. Z. p. 1195, 
49. Top è ebpéoO0at uóvov xpnorbv Tb eŠpónmu Tapà odQorAci. 
Cf. Phav. in EUpero, et Bud. Comm. 377. 

[+£ ** Ofov, Cod. Gud. ror” Kul.] 5 

17. Mopdoáteiw. Revocavi lectionem Ald., quam postea Edi- 
tores temere mutarunt in Mopdoíteiw : quod e Tusani Ed. in Steph. 
Thes. 2, 972. derivatum est, ubi et genuinum Moppáğe:w reperies. 
Hes. Mopddáteiv, veóeww : in resaltatoria J. Poll. 4, 95. Xen. Conv. 
892. Ei uopQátois, orep 3; abATyrpls, xal ob mpbs TÈ Aeyóneva. 
Saltationis genus Moppacpèds ap. J. Poll. 4, 103. Hes. 'Ezigopdoá- 
Corras, cxn"niAaríCorrat. 

[$$ ** n&r, Cod. Gud. rav.” Kul.] r 

18. Top yvuraclov aùrõðv, Edd, omnes: EbD0b 5b, b yvpuráciov, 


àp èv ourn- 
3ud." Kul. ** Vide ad 
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eUOciarv roð yvpuvaacíovr" jj E00 rò xavórviov: rò è 
Eb0éos, ávri roð xpoviwoU émippfguaros. ó obv évaA- 
Aácocwo» àáuapráve« xa0à  Mérvarópos ëv AvokóNo, "T 
$7)s lùr &ÉvOev ye näs” 9' éXevOepir, 'AsrijAOes eú02s, 
Qs Tax. 'uvés uévro« río» àpyxaícov paol, xai rò ES0vs 
&v»ri xporikoU keia0at«.. paol yov» karà Aé£ev.. Tivès è 
TÓ jay e000 Aéyovci» * émé rivos eUOÉcos?. olov àv pnéàv 
j OnXvkóv Trobrvoga, ù eUv0eia ó50s, cevOe:a (Jaxrnpía- 
àv è dev, eùbOùs Ó kavér* àv © ob5érepov, ei05 
TÒ LóXov. oi Šš ápyxyaio( évíore rò Eb$0)0 érí0eccav, rò 
čp óoov^ Tis rexwvobons mé rıvos Tómou` el009 rijs 
oros, eUOD rio» ápwpárwr. TÒ ÔÈ xarà ro)s xpóvovs 
ob Aéyeras à&AXA' Eb$08ós. oiov: [63] YI'uavrros ab$rov 
6'5, eb0)0s ËEcop” éXeó0epos. xal, "(s rovro 9'Ó eler, 
€bOvs rv üvw, kárw.* 

Ev9paívecO0a: xai "Hóeo0a« 9:aóépei. YIXáro» IYIpo- 
rayópqa, .Ebpopaíveo0a« này yúáp or., navOávovrá re kal 
peorien perañaußávovrra abr5 rů Oxavoíg. "Hóeo0a:« 

;€o0iovrá re jj 4áAXo jj) smácxovra? abrQ r@ oú- 

art. : 

E$05s xal Ebj0) eapépe:. rò ju» yàp Eb0vs, xpovi- 
"yis 8 ¿cora évíponua: rò òè EL0)5, rò ëE évarvrías 

9g^oi. g , 

Eùbepycoia kai Xápis Szra@épe:. | Eoepyecía pèv yáåp 
€oriv, jj ueyáAn xápis Xápıs è, jj éXárrwv. otor, 
«iTGOra 7 kóra xapíderat, eDepyerez Šë oU. 

. E08» xal 'Op0ó» 9:a$épe«. rò né» yàp E00 àvríxec- 
rat TQ orpe(A^o- rò 'Op00v, r9 rXayíg. f 
^ Eù rov KaXAos ðapépe:. És pev, TÒ dp0G@s onp paire: 


abrTOr» kar’ e.: hanc lectionem ita in libro suo emendarat Scal., 
ut, deleta voce abTróv, legerit, E00b è ToU *yvuvacíov, kar e. Ma- 
lui Vulc. conjecturam in textu reponere ; non quod Grammatici 
manum exhiberet, sed quod ea ratione, relicta voce abrór, cor- 
rupte lectionis vestigia remanerent.  Scripserat Amm., nisi fal- 
lor: EbD0b 5$ ToU -yvuvaaíov, &kvrl roD kar” ebOciav ToU -yujvacíov. 
` Tsta àvr1 roD in abTróGv latent. [** Vide Bast. ad Greg. Cor. 929." 
G. H. S.] Mox in vett, Edd. legebatur r5 8" eb0éccs, et postea o£ 
© àpxaio:i.  ** Vide Bast. Comm. Pal. 929. Valck. corr. &vT 
** ToU pro abTrGr confirmat Etym. et Ms. Traject. Vide Abresch. 
** Diluc. Thuc. 798. Sed et Ms. Reg. Ammonii habet &rv71 ToU. 
e Ka0à M., Ms. Reg. xa0dmep: é»0évbe pro &vOev ye.” Scap. 
xon. 

1. rs. Aliorum in hoc versu emendando conjecture pro- 
stant. Pro mâs Vulc., et in ora libri sui Scal., emendarant môs: 
id primum recipi debet, tum vero Menandri locus alio sensu 
accipi, atque hactenus fuit factum. "Vide sis Animadvv. 

2. E0085 Aéyovsciw. Id Vulcanio debetur, cujus emendationem 
-Ammonio restitui : vulgata priorum Edd. lectio, Tri»vàés 8$ Tb uiv 
eð Aéyeiv, vitiosa est. 

3. EbD0éos. Ita Steph. cum prima Ed.: secunda et Vulc. 
eb0éos. i 

4. Tò èp’ 6800. Probem absque particula rò legi èp’ ó5ov. ** Ms. 
** Reg. x- éAéyerai." Scap. Oxon. 

5. AbDrovU 5). Vett. Edd. Ald. r. ë` abro, : perperam. 

6. “Ns Tovro 5. Textus habet emendationem Seal. et Vul- 
canii, Priores Edd. legebant, ‘Qs Tor elev. Quod in hoc ver- 
siculo extat, “rw, xárco Menandro placuit; neque dubito, quin 
hic versus, cum preecedeuti e Comceedia sint desumpti. In altero 
servum audis de herili filio verba facientem. ** Etym. G. rà Kvo, 
** j. e. T&vo." Scap. Oxon. 

* <“ rèp, Cod. Gud. rriv : ToU [yugyaciou abTr&v, Tb *yviváctor, 
vrl ToU kar : xpovikoU érippfiu.aros, xpovucós érífprnia : rarà—— 
Atu abest: «00b Aéyovoiv, Aéyeiw : eb0éos, eb0éos: Tovo, 
Tb Üvogua: Trórov, Cod. addit olov: kxarà Tobs xpóvovs, KATÈ 
TV &pojdrov: «broU 5)' abroU: TroUTOo D', TODT: vo, TÈ Évo. 
Alio loco, ínutatis paulisper verbis, hasc babet Cod. Gud. Eb8»vs, 
«al Eb0b, xal EbOdtos Biadépe.. | Eb0bs puèv ydp stiv Ó aAGs 
EbD0b è Tb -yvjvdáciov, &vrl ToU kar ebOclas To yu- 


Tpédcov. 
“mesa Eb0éwos BÈ &vrl roD xpoviucós €mippfjsaTos. — Eb0bs ral 


pvaoítov. 


Eb0éwos &udpórepa 'EAAT7vicá. rb 5è EbD0b Soozq pe, roóTov. ob yàp ! 


Tb mapaxpy ya onya veL, &AAXà TÒ Ews. xal eis olov. Lex. Photii, 
Kul. 

7 Jer KAXo 759 Tácxovra. Hæc verba, quz universa in ve- 
tustis Amm. Edd. deerant, [** desunt item Ms." Scap. Oxon. 
primum in Steph. Ed. prostant. Aldus ita vulgarat, "Hóco0a: Š 
€c0éovra abTQ TQ cuc: in quibus facile quis suspicetur leg. 
cicO0óvra, sive À, P t y assasi (uti certe legit ap. Amm. Phavorinus 
Camers in Eb$paíveo0oa:, pro éo0éovra : ultimum hocce in éc0íÍovra 
demutavit T'usanus ; quod non solum recepit Steph., sed et eam, 
quam dixi, laciniam, $ &AAo 728 Táo xovra, in Ammonium intulit, 
Qua, inquies, auctoritate ? non nisi vulgata in Plat. scriptura 
motus; is in Protag. 293. eadem illa Prodicum dicentem intro- 
ducit, quze post Steph. in Ammonio leguntur. Ea vero Auctores 
interpolandi ratio sobria non est. _ I 

8. Xpovikóv. Vett. Edd. xpóriov legebant. Alterius vocis 
ES08b, qu:e hic traditur notio, a nonnullis non fuit animadversa, 

9. Xpfoc:iuov. Forsan leg. xpmeígucs. Moschop. EO &v7i ToU 
ò s, KAAÕS, kal QuTl TOD xpnolpæws. scribe xal Ka«Aós, AVT? T. 

ro gvřņnpnyévæos in Amm. prima Ed. legebatur ovvynpnpévov : in 
secunda, cvv7gpnWkércor. ** KaoaAcs Fè TÒ xpmnoíucs"* gury pévæws 


AMMONIOY IIEPI AIAOOPXIN AEZEXN. 
A KaAos è, rò xpfo:iuov ? cvvpnpuuévos. rò ob»v ES xai 
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Kaos [64] eguatvec« óp0os kal xyppnotuws. 

'"Ex0pós lloXeuíov xal Avogerovs óvaoépec. "Ex0pós 
pèr yáp oriy, Ô mpórepov $íXos: YloXégs40s $ë, ó pe’ 
OrAXw» wwpior 7éXas'?. vapers Š' ó xpóvrior mpòs 
ró» more píNov rò picos ĝiarnpõr, kai ÓvoÓriaAAáxkrws 
€x wv. 


z. 
ZHAOZ xai ZinXorvzría O$:a$épe«. ZinXxorvría pèr 


yåáp orv abró rò máðos, iyyovv rò ëv uíaec Vrápyor!*. 
ZiXos è, pipno:s kañoŭ* oiov, nào róv kaÜOmynrnv 


Ó maïs. Znňoīi é re yeirova -yeírwv, 'Hoíoóos, ëmà 
KkKaàoŭ*?.  ZinXorvrei 96 jj Oectiva róvóc'?, 


Znàðoaıt rov 'Epícac iapépei. ZgXoU» uv yåp 
ore TÒ aU» émiÜviíg pipera: "Epíceww 560, Tò perà 
páxns @cÀNovercez.1 

Zūħos OQ0óvov ðiapépe:. Zūħos pëy yåp éor«v, 3j Š 
ëz¿Üugíay ** pipnois yiıvropérn, koŬvros Ti[VÓS KaXoU* 
QD8óvos [65] 52, Gackavía ris riov Años pèr zpocóvrwv 
à&-yaO0orv, iv ð ol. S 

ios uév ore A6mm èr’ àAXorpíows éyaO0ois, otia kai 
éavrdQ ris émiDvpet 7repumrocijcat. 

ZüXov rpía eión. Ó pèr yáp éor« Maxapicpgnós, xa0à 
kal $ncí ris, ZnXov roy rov *5 elva ëm rQOe- Óecbrepos, 


 ka00 &nXwrís revos Aéyera« oiov, Ogacvs 'HpaxAéovs- 


Trpíros è, ó pOórø Opo:os. 


** oSv Tb ED xal KaAGs onpalve: Əp0@s kal xpnoíucos: quomodo 
** leg. distinguendumque puto, ut cvrrnuuépos s. cvrnujyévor, aut 
** gvveipjévoss vel euveipuévoy sit Junctim, Copulate prolatum. 
“ Abresch. Diluc. Thuc. 316. Ms. Reg. cvrvnpnukévov ob» tó.” 
Scap. Oxon. 

10. Xwpõv méaas. Thom. M. in'Ex0pós: IloAégu0s 5$ &mAós, 
ó pe? Br Acor xepór. Herennius Philo: IloAéguios 8š ó 85: ÜmrAo: 
xwpõv pos robs TÉéAas, [** sic Etym. G.” Scap. Oxon.] Neque 
tamen Thom. aut Amm. scriptura solicitanda est. [**"'Ex8pos, 
Ilo énos, kal Avopevhs iapépe:. "Ex0pbs pèyv -yàp ő mpórepos 
qíAos. IloAéguaos 8š, ó l rawr xæpõr mpbs rbv TéAas. Avopevrhs 
5é ó xpóvios TÀ2v mpòs Tbv morš plov Éx0pav ıarnpõv, kal Svo- 
õıáAħakrov Éxcv. Cod. Gud." Kul. 

11. '"Yápxorv. In schedis Ptol. Ascal. S. 92. Tò èv pioc: ráp- 
Xem.  Keceptam lectionem sequitur Cyrill. Lex. ined. Z5Aos 
kai ZgAorvría Siacépei. 1 ZrXorviría pèr ydp rrt: Tb èv ploe: ráp- 
xov. ZRjAos 5è uíungcsis kaAo0, olov €gAor rbv ra07ynT)€ ó mats. 
Plurimarum vocum: differentie iisdem verbis in Cyrilli Lex. le- 
guntur, quibus usus est Amm. [** ZzAos xal ZnAXorvría 9S:adpépe:. 
ZnA^os uev ydp rr: uíunois ToU xaAoU, olov: Zzov Tbv xa0mcymn- 
Tv» ó maist €nXoi Dé re yelrova *yelrcv, él karot.  ZrnXAorvroi 6š 
7 Oeiva Tbv beiva.  ZnXorvrmía ydp dori Tb èv piloci bmrápxor. Cod. 
Gud." Kul. 

12. 'Hoíobos, ml karot, “Epy. 23. Vett. Amm. Edd. nao? 52 
ewetrorva "y. Lex. Bibl. Coisl. Ms. 482. Z7A^os kàmi TS ÇNAo- 
TwuTmÍas, obx, é&s oíovro:, èm. Ts piıphocws uóvov. Mæris Att. 
ZnAO,'ATTikol* ZnXorvmró,"EAAmves. 

13. H GOeiva Tróv5e. Ptol. Ascal. olov C€gAorwvmrei 85e TÍvbe: 
utro modo legas, res eodem redit. ** Etym. G. ZpgAorvmroi 5i % 
** Beiva rbv eva: Ms. Reg. ó 5eiva." Scap. Oxon. 

[t ** ZznAoUv xal IYIapatngAoUr S:iadépei. — YlapatgAoUr ut» yàp 
Aé€yerai Tb épeO0ÍCeiv ial ioivezv els £nXorvríav, óroiov rb, abToi 
TapebfjAoamár pe ém ob 0cg. rovréoviv éklvga av èv èuo: £5XAor, kal 
olov eis ópoyfiv ue J3jpé0.cav, eiBooXoXaTpoUrres. ZmAoŬv Bé és. TÒ 
BoóXxeo0at kal ¿aur ÜOmápxeiv, q Tapeivat TQ MÉAAS vwvevópaker 
&ya8órv. Cod. Barthol." Kul.] 

£“ Sixoveiuce?iv, Cod. Gaud. consentit, additque: éml Tui 
Tpáynori." Kul. 

14. Av &ri8vpi(av. Leg. potius: 7j 8&6 ëmi@uu[as "yiwvonévm ipn- 
veis OoroUrrÓs rivos KaAoUv. Integra iterum e Cyrilli Lex. Ms. 
verba proponam : Z/j^os «*b0órvov 8Giadpépei. | Z5jAos £v "yáp do Tiw 5 
or émri0vuías yivojévm lunos 50xcoUvros kaAoU Tivós. d*0Óóvos è 
Backavía,Tls Trois ÉAAXois uiv ooa à&ya0), huv š ot. * Et sic 
'* fere Etym. G.” Scap. Oxon.  [Z7j&os h pinos ToU kpetrrovos. 
Eorı 8$ kal AÚmm èml Tb Érepov émwerwyxáveiww, Gv abrbs mi8vuei 
xal ob rvyxávei. Cod, Barthol. — Z5jAos 3j; Bucala &yaváirrnoas. és 
Tb, ó ÇÌAos ToD okov cov karépayé ue.  ZnXorvría, # Too &àvbpbs 
xarà Ts olxeías -yvvaikbs eis Éreporv &oceA-yhs Ómórvoia. Znao- 
TvTOUv, Alo xívns, &vrl ToU pioc. Z52XAoU» yàp Tb kakapíbeu 
TUM ataino ë Tb els &méx0ciav éAmAv0évai. | Cod. Barthol.” 

ul.] 

[S ** A? rivufíav, Cod. Gud. 8” 2iO0vpuías : SoxoUrros, o- 
KoUvrTL : Tv ÉAAo:s nd fin., # Tots KAXois tu odora &ya0), huir 52 
ot. xal eis rb Xapuaít»Xos." Kul.] 

15. Tbr rop. Scribe quæso: Za3AG Tbv eva èm) TQ5be, Pro- 
pterea illum fortunatum judico. Moeris Att, Zna, 'ArTikoí* Ma- 
kapítw, "EAAqres. Thom. M. in ZA, — xal rò uaxapíto, S T5. 
C€92AG cec TaD vooU, Tapa ZodQoxXei: ubi ponendum ro? roD, e Soph. 
El. 1030. Cf. Hes. Phav. et Ez. Spanb. ad Callim. p. 150. ** De- 
“ levi ToU cum Ms. Reg.: £. cirai A. Ms. Reg., ubi mox Gerep 
“ pro ofov." Scap. Oxon. 
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Zwvyoós, &pcevicéis èr, ml ~ — z i 
mì ri» araĝ pör. ms r&v» (Joov Onkvkis oé', 


Zórvg^ kal Vo viov apé Zé " š 
: pet. wr è á 
roU ávbpós* Z»iov 82, ds rijs Mecum o Ca UTE PROIN ig 


H. 


CHI'EPOH kra 'Avéorg $xaóépe:. 'H-yép0 è 
Aexréov ånrò? Ümrov: 'Avéorg 9é RUE bus. Sasi duin 

HO0os uév éor«v &px5) ézernócóparos- Tpóros è, érí- 
arasıs [66] mpá£ew» xarà oráacv* xai å&vaorpopńv. 

HXr«cav kai'EmfArica»* deapépei. “HAmioav uév 
yàp avroí revas éXmíóas Éxorres nepi revos’ ^Ear«cav 
dè Érepoc érépovs, eis éAsíoa ğyayor. 

Hyaépa 'Hovs iapépe:5. '"Hjépa pèr yåp ori rò 
Karáorraa póvov &ci paro», ñv 'Hicío6os Nukròs yerea- 
Aoyei, Nvxrós Š” aðr’ ai0/p re xal ijíiépa« éEeyévovro. 
Hovs è rò evvau$órepov, ôv måáňıv 'Hoíoóos GOeías 
jDxoríÜerav Oela? Š 4éX«óv re uéyav, Aapnrpåv re oe- 
oaren, Ge e A 3) micstdssosy d éz«xXOovíouos paeive:, Tet- 

ro. éwi Tis owp paroetdoŬs, "AAN rov rov - 
eó0po vos fjprraecev "Hos. i qk ¿N 

Hs, x<aš "Flo@a, xa1*H, 9«a$épe«. rò pèr yàp” HoO0a, 
*appxnpéro» [671 9$7zXoz óvov: rò è *Hs, ró» pér- 
Aovra. “O unpos?, ArnífQo(3, $, pév por TÒ m&pos 0X9 pià- 
raros 700a. émxi è rov" Hs, Méravõpos év Y evónpaxAez- 
*Y=ëàp ué» divov, pmŠë yp) rır) Aéye, "Aw rüAXa © 
js äpeprros, els rv e€3óónnv? Bonópouuovos év6eXex s 


1. @mAux@s 5é. Quinimo ob5erépos 52, atque ita, ut opinor, 
scripserat Amm. OTA. et OHA, facile a librario permutari potue- 
runt: hujusce moduli vocabula nunquam in scriptis libris misi 
decurtata occurrunt.  IMoschop. des: ó rõv Bo!» Zwybov Tè, 
obberépos, Tb tóyiov: adde Etym. 412. Thomas M. Zvyòs, ws 
cevucós éwl àuábns. ml 52 ora80400 ob fwybs, &AAà Trà fwyd: 
atqne ita J. Poll. 4, 171. Zwyà, rpvrávg. Vulgatam libelli nostri 
lectionem secutus videtur Auctor Voc. Acc. Dist. Zwybs, vyo, 
ő, Jugum boum. Zwybs, ZwyoU, 7j Jugum libre. ** Dedi ob5eré- 
** poss exl oU orabuot, Ms. Reg." Scap. Oxon. 

..2. Zdó»rg. In Ed. Vulc. bæc mota deficit, que in præceden- 
tibus aderat, nisi quod in illis vulgabatur # 75js "yv»., cum recte 
extet ap. IMoschop. et Ptol. Ascal. $.87. Perridiculum est, quod in 
Thomam M. intulit Blancardus : Zdó»riov &àpaevicéós ëm) *yvvaucós.— 
Zévnv 52 émlàvbpós: ubi ante ipsius Editionem bene legebatur 
I icupícos , ev Y. [** Zworħp Zóvns 9:ad-pépei. Zoor3p uiv-'yáp 
"vida Kvuplies ó &v5peios. Zum 5$ 7 yvvaurcía. vn è ankaívet 

, Tb» Tepl Thv yaorépa tónov, kal TJ)^ Aeyopévny @wparelav 
— Zoosor3> omgaíyet Tpía, Tb ëmduceo ey roD Odparos- ADe "yàp 
dn SOROR ME. Za è abrbs ő Opa. Aé€yera è «al Zóa, 
^ Iepífwguka. Cod. Gud." Kul.] ** Zeecràp Zóvns 9$:aépei- 
z i» yp dori kupíws ó &vbpetos, Zórvr è 7 'yvrvaukcía. 

Etym. G." Scap. Oxon. 

B. "Amb Ürvov. Ita omnes legunt Edd. excepta Ed. Vulc.: is 
vulgari jussit ë= Ümwou, nisi forte scripserit é£. Amm. v. "Op- 
qe scribit : 5 pa, ka?’ hv àvaorárres è Ümvov ópO00ol rywójseOa. 

iden’? Leges, ques aliis ponunt, ipsimet Gramunatici non cu- 
rant; nam istic loci dici debuisset *Eyepĝévres. Cf. Amın, in 

"a . ** Earl ToU Ürvov, IMs. Reg.” Scap. Oxon. 

» Zerdeiv. Kpíciv, Ms. Reg.” Scap. Oxon. 

AG HAsicav xal'Earf^Ticav 5. klec verba peritissime seccernit 

mm.; et quz obmovit vir doctiss. in Miscell. Obs. 6, 402. huc 
non pertinent. Diversi generis sunt meamige:w Tivi seu ëml =u, 
et éxexmíteiw Tivá : rius denotat, Spem in aliquo collocare ; po- 
sterins, Spem alicui facere: quorum alterum tantum tangit Noster, 

moray Érepo: érépovs. Hæc accepta refero Viro Summo 
T. Hemsterbusio, ad Lucian. Dial. Mort. 1, 345. 

5. 'Huépa "HoU0s 5. Ingenue fateor, me nihil hic videre; que 
vero mihi tenebras objecerunt, Lectori etiam paulo propius ad- 
movebo, ut ad eas dispellendas, et locum clara in luce collocan- 
dum, tanto sit alacrior. Primum ponit, 'Hjépav designare Tb 
KAT a póvov čoģáparTov, et in versu, quem affert ex Hesiodo 
Ə. 124. 'Hiépn (Gita leg. in Amm.) tanquam gwparociðhs Oeds 
memoratur; eundemque hunc in finem producit Etym. 429. 
A rei A Haíobos cwupaæroroirðy Adye: Nuwrrbs 5) abr a. Deinde 

oUs bé Tb ouvaupórepov, bv m. si vel corrigas *Hós 8š T. c. hr, et 
x epov Utrumque simul intelligas, quo sensu utitur 

í — v. IIó^us : parum tu tamen profeceris ; nam quid quæso hoc 

n loco ouy epov, cum in subjectis Hesiodi et Homeri locis 
L Á apoqa ëm) 5js owpaæroce:iods ? Itaque hujus loci scripturam 
ri reducet, qui ab ingenio, vel a scriptis libris sit paratior. Inte- 

A pauxillum lucis hic prestabit Jo. Tzetzes ad Ilesiod. “Epy. 
i 8. hr ag pra diversos vocis 'Hós significatus enumerat, quos 
hesap om. firmant Etym. v. "Hós, et ad Il. ©. 1. Schol., a quo 

ud dubie diversus Schol. ad initium Od. @. sex septemve s - 
47 t0 Ju amc ate satis erudite exponit. In his quintam notionem 
o Du es Tb acvvadórepov, $juépav re kal vórcra. ** Vide Abresch. 
^in lucc. Thuc. 418." Scap. Oxon. [*'*'Hygépa« kal Hs 5:adépe:. 

Mépa dir wdp dai h ónd alov patois” "Hs Bè 4 perà rbv 
jaro € od. Gud." XKul.] ** Etym. G. “Hpépa kal ' Hís 8:adépei- 

n. er yáp ¿o+Tu 3j nd $A(ov pados "'Hés 5$ 7j perà 15v 
oss. 


ALAQOPON AEZEXNN. 
A €Ee«s &eí. kal xaOóXov mávrore obr« «yerac mì Too 
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piéXXorros, xal xarà ru hperépar ovvíjOccav. olov, éà» 
vos, čàv XaAgs, mws XaNMgs. ùv 53s 4ya0ós. Ó yovv 
Aéyw» mpós riva, "Hs vore movos, é&yvofcec Tùy 
óva$opàr, óéov párat *Ho0a'?, rò è FH üàvri rov Z@$m 
rárre« "Ojmnpos'!, "Hi, xai kvavéno:» én’ óppócs vevoe 
Kporíwv. óxaoépe« è rà phpara rgóe, öre rò giày. &ri 
rpírov'^ qaqpocéTov póvov rácceratv rà Öè Z@mn,- ëmà 
Tpité», Qs Epnper. 

[68] 'Hovxía óré neév ewm» anpaivet, órà bà riv 
évacíkecav, óróre papèv, év T0oAAg 9«yew fjovxég*?. 


e. 


OAAAMAZ, ¿s éyaO0às, kal GaXájas, Qs ueyáxas, 
6:a$épe«v $roi* ^ 'F'pógw» mapà rois "Acrrikors, €» ev- 
répo Tepi 'Arr«wijs Xlpooao (as: ùv ueày yàp óE£vrovfjo«w- 
pev, 6nAéóocet rò ri» Awockoópwer lepóv: éàv ëë Gapvro- 
»fcuwji€rv, Tàs karaOÜcews urvoet. 

Qavuáčw, yev«kij ëv ovvrarrópevov anpaívet TÒ ka- 
rayıvóøokw kal karņnyopõ. otov, Qavjgácweo ro» raórnv 
- bir ru yv»éójuuv. airvarieg O80, TÒ Émaivi. otov, 

avpáæ roùs oDrw $povoUrras.** | 

Qernuaxía kal Oecouaxt(à Šcapépee. 1 Oenpaxta pev 
yáp éor«v ñ mpòs O0Oeóv uéxn* |Ocopaxía, aùbrõyv TOv 
Oeií»*'5 spós &AX9ZgXovs unáxT. 

Qcewpós xai OC car?)s 9xapépes. 
Š eis O0covs [69] vepópevos. 


Qée«wpós pèr yåp éor«v 
Qear)s Šë, Ó éyóovwov 


Vide XEund. p. 252." Scap. Oxon. In Hesiodi loco 
** ġuépn IMs. Reg. et mox hæs,” notatur in Scap. Oxon. 

6. Ocía. Hesiod. O. 3871. sqq. Hesiodum sequitur Apollodorus. 
Vett. Amm, Edd. Oela 5' abo. #éA:óy Te, ** et Ms. Keg." Scap. 
Oxon. 

7. "AAA! rots Od. O. 250. 'AAA* fro KAezrov xpvaoó0povos 
Sp-aeev "Hs. Scripturze variatio satis est insignis ; pro K Aero. 
Amm., aut, si ita mavelis, librarius Torov posuit. alia mutari 
non probo. In vett. Edd. &AA' #ro,: rovro» jv x. 5. "Hes. 
“<< Torov om. Ms. Reg.” Scap. Oxon. 

8. "Ojmnpos. Il. X. 233. In Menandri versuum primo vett. Edd. 
TvT0?) habebant. 

9. *E85óuaqv. Menander Scaligeri beneficio pristinam recepit 
scripturam, é85ópmv, pro Éicerv, quod in Amm. erat Edd. Vitium 
sensit, et tollere etiam conatus est Menandri Reliquiarum Editor. 
Lucemne addit huic loco Hesychii nota in 'E8950j4al Topal, éBgb5ó- 
uny Jipa &mb "yevéoeos sraib(íov éoprátovouv ? ““ Ms. Ammonii in 
< Mus. Brit. eis Thy čErrny ¿ml 5éxa. Dele els Th» male rcpeti- 
«€ tum cx £xr5v, et cf. Polyæn. Chabria 2. L. 3., ubi lege, "Or: 
<“ 3v ula Té» 'A. pvornplæv.” Porson. 

10. Aéov dva: 7o0a. Mæris Atticista : 7Ho80«, 'Acrikcot- THs, 
"EAA«ves. Phryn. 24.7"Hs ë àyopá, có^oiuxow. Aéye obv Hoba. 
[** "Hs xa) "Hoba 5:adpépei. ó pšu yàp Tapoxnauévov xpórow 550i, 
s, AntQoBos, «i jév. pot TÒ Tápa TroAXwplX raros hoba *yvoxo r&v. ó 
82 THs rbv kéAAorvra. Cod. Gud." rege 

11. "Ogmpos. ll. A. 528. Vett. Edd. 7 xol kvavépouiv, et reliqua 
non agnoscunt, quz Steph. iterum subjecit. ** Kwvaréouw Ms. 
** Keg. Mox 5:aQépe: ad Epnpev desunt ibid." Scap. Oxon. 

12. 'TToírov. Aldi scripturam revocavi, quam primus mutavit sua 
in Ed. Valentinus Curio, substituendo = ov: hanc lectionem 
postea expresserunt 'usanus, Steph., et Vulc. oppido ridiculam ; 
quanquam, si verum velimus fateri, ultima hec nota a nemine 
hactenus fuit intellecta : si vel mecum judices, Trpírov ad verbum 
3 referri, quid porro reliquis facies 75 5$ ëpn, ëml rpiw, &s Édm- 

y? Auxilio nobis hic fuerunt Herennii Philonis schedz, e quibus 
leg. Tò 52 pn, érl rpiGv, s Zm, E£Qms, čpn. Antequam in hunc 
locum incidi, longe aliter legendum existimabam, et hinc etiam 
didici, quam szpe mostre nos conjecturz fallant.  ** Aifryoper, 
** Ms. Reg.” Scap. Oxon. .. 

13. 'Hevxía. Vett. Edd. £evxíav. Ptol. Ascal. $. 98. 'Hev- 
xátew, Tò àrpejeiv Š” ÜAov adumros* Bryĝy dè, TÓ pÀ XaAetiv. 
Paria scribit Herennius. i 

14. Aiapépe: noi. Tusani Ed. Siapépe:. mol T. atque ea 
etiam ratione loquitur Noster. Cyrillus in Voc. Acc. Dist. €aAdá- 
nar, «i, Templum Castoris et Pollucis. Ex Amm. sua accepit 
Eust. ad Od. E. p. 232. alibi Ælium laudans Dionysium, ad 
Il. M. p. 867. OaAdj c nku Bapurórcos wikal rarabóce«, Oarra- 
ual 52, TÓTO. Íepol Ai000bpcow, és Aros Aiv0vÓci0s TT TT 
caro. Ammonii verba attulit Salmas. Exerc. Plin. 440. ct Qua- 
liumcunque deorum templa 0aAXagàs dici submonuit.  T'podcovíov 
0aAduas sive 0ÓaAauàs, et oxobs Tpopwyviov permutat Eur. Tone 
300. 393. [** GaAduas kal OaAauàs ıapépe:. dàv uy ÖEVNTAL, 
55Ao0i rò rv Awokópov iepóv. éàv 5$ Bapóvrroi, ràs karabóceis 
kal urnvócmeis. Cod. Gud. Oañapaîaı xkarabócets. 52 ró- 
mos Íepoós TÀv Aioaxobóporv. Phot. Lex." Kul.)  ** K orabdeoeis 
*€ onpalve:, Ms. Reg.” Scap. Oxon.  . 
` "* ¿< Accedit hæc glossa e Ms. Reg.: OGauundteiw éorl1 rb àro- 
< peiv T: Dv alría TapaAóyov tivos’ TeparoDoba: 5$ rb Oavudýew 
z Ti Tépas- ori yàp Tépas TO Tapà púsiwv cvuBaivór T:.” Scap. 

xon. : 

15. Aùrrv T@r 0. Vitiose in quibusdam Edd. r&v abór@ rv 0@e@v. 
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xai Ocárpwv.  Ylórepov' Oearàs, 7) xápuwv uavrevnpá- 
Twv; kal AlecxA^os: Bogs roiwovÓe rpáåyuaros Ocwpós 
Gv. á&uaprárovctv obv oi XAéyovres, Ocopijcaí pe 9ei róv 
&-yora' 6éov elmet, Oecácac0ai. 9vaoréAXe« obv rovro 
émuueXóos AçAuceuaxíŠns * év rë mpós KaikíNcov. zepi 
Té» mapa rois 'Arr«wois 'Prnrópwv, kal moN AG zapa0é- 
oes 7 Ot€trat, Kai ore gÓ OeácaocÜDat, orep m pókecrat, 
mapùà rz» O0éav: rò 56 Oewpeiv ($noiv) obx 4AXo re i) 
rÓ rà» OÓcóv opeiv, rovro ÔÈ rò $povríZe«w. 910 kal rovs 
Trà» Ücauárwv» čveka TejmOuévovs, cvv Üvoía«s è kai 
eoce(3eíg, mrávras oróuacor O0ewpoos. kai rò rois 'A 07- 
vaío:s Òtóuerov GOewpikóv, obUxl à?  ràs Oéas, (Qs 
Ka:ixíNeos*  béXa(3ev,) àXXà $0 TÒ év rais éoprais 
eis rovs Ücovs eooc(Jeiv, kai éziÜci»?, xai ebopaíreoDat. 

Oepázovres xai Oiréraı Giaépovo«. Oepázovres uév 
yàp oi virorerayjévot piot, p v9 Ocpazeóovra« oi 
zpoofjgkovres: [70]OiIxéra: è, 5eozoróv. 

f9éc0a« xai '"Y'7o0éc0a«7? Sieapépe:. OécO0a« pèv yáp 


or: Trò Xa(geiv izo04xnv* '"Ym-o0éc0a« Sè, rò Sorar 
ùmroÂkyv. 

OéAXev kai BoóXec0ac« àr Aéyn ris, SŠmAGce Ór« 
&xovcíos re kal eUAóyws ópéyer«at rivós. 

OepíCe«v, ró, re ÓwrpíGeww9 rj)» rov Oépovs (pav, 
(òs rò Xeqíádew,) xal rò roùs AnunurpiakoDs xapzobUs? 


ov éta. 


OGaio( kai OnßBayeveïs Sıapépovoiv, ka0ís Aíbv- 
pos *? ¿y "Y mouv5xjarc TÖ 7 pór 
$nciv, Kai róv rpíroba mà roórov Omn(jayevetis méu- 
wovot TÓwv Xpóceov eis 'lounvór ** mpõrov. ris 9 éori 


ĉapopà OnBayeréwy mpós OnBaíovs, "Eoopos év rj 


1. Ilórepov. Excidit procul dubio ex Amm., quod ap. Herenn. 
legitur, Ebpumríóns év"Io»i. Ea in Tragedia versus qui affertur est 
301., ubi pro 7órepor habes zórepa. Æschyli versus an in istis, 
quae supersunt, Fabulis occurrat, non indagavi : sin, pro Bozs 
conjici posset Oóas. Inter ZEschyli Dramata enumeratur H ypsi- 

‚pyle. ** Post evuáræwv addit Ms. Heg. ror Écriv O0Oeopós. 
** AiacmTéAAct ov: è IMs. Reg., ubi mox KexíAtov : kal ToAAGv, 
* Ms. Reg. TÓAcov: Tb rÀv 0cóv, Ms. Reg. 7b» 0cóv: robs rÀv 
** 0cajckrov €vexa, Ms. Reg. robs obx1 0. £vexev." Scap. Oxon. 

2. Avcukaxíons. Vulc. Ed. Airi. Pro KaiucíA:ov vett, Edd. 

KexíAi:0v, et postea KexíA:os. De titulo libri Lysimachidze infra 
aulo copiosius disseram, et de 6ecpo:s nonnulla etiam notabo. 
E: IIeurójevos, Cod. Gud. addit : yovv opovríCcov, xal @ecopbs Aé- 
Vera. Uterque dein, Euripidis et Ašzschyli, versus omissus est. 
'Auaprávovciw obv, 86” $Š àuaprávovciw, Cod. Gud.: 6ewop7oca:, 
6copTjvat : Bing TÉAAei oDv ad fin., desunt in Cod. Gud." Kul.] 

3. Aid. Hanc particulam, quæ in Edd. deerat, jussu Scaligeri 
in textum introduxi. ** Aè, Ms. Reg." Scap. Oxon. 

4. KeouxíA:ios. Pari ratione Cæcilium testem citat Harpocr. v. 
"E£oDAms, obx és oferai KaurkíAios. 

5. "Emi0€iv. Antiqua lectio fuit, uti auguror, 'Em:0óeiv. Lege 
sis, quee in eadem hac observatione przcesserunt: mobs r&v 0ea- 
prov €vexa meumopévovs crv 0vaíais Te (ita leg. pro 52) xal ebce- 
Belg, as évópnaforv @ecopoús. “4 *YEmi@upezu, Ms. Reg.” Scap. 

xon. 

6. “Tp v. Ea veterum est Edd. lectio, male in é$? v a Steph. 
mutata. Hes. Oepáémorres, of èv Šeurépe Tdte, þpÍao:r, àmb ToU 
Ocpamreóciv. Cf. Herennium Philon. in AoUAo:. 

7. Oéc0a4 xal '"Yao0éc0a.. Ad Harpocr. v. Əérns, * Est autem,’ 
inquit Vales., * 0éuevos Creditor, qui pignori accipit, óro80épuevos, 
Debitor, qui obligat, teste Amm. et Harpocr. in OGés0a4.^ Diversa 
potestas e gemino Demosthenis loco patefiet. Alter locus est in 
Or. c. Timoth. 705. AÍ $iáXat, Ès ó Oéuevos &miírei. Contra. de- 
bitor $zo80«els T3j» oikíav ral TánavroU mávTæ, in Aphob. 2, 558. 
[^* Oér0a etc., ita et Cod. Gud. Sic et H yperidem accipere vo- 
cem, non item Demosthenem, Photius habet in Lex." XKul.] 
o 'Exavaíos, sic repositum e Ms. Reg. Olim &àxovoíws." Scap. 

xon. 

B. A«aTrpíBeiww. — Aiarpiyeiw in vett. legebatur Edd. Stephanus 
posuit biarpíBeiwv, ubi scribi debuisset 8,arpúkek, uti mox 75 Tobs 
AmnukmrTpiacobs kapmoùs avAAéEai, Hoes. Oepícas, Tò 0épos Giudycov : 
mendose vulgatur &yayóv. 

9. Anurrpiaxobs rkaprobs. Theophr. mepl Eópnudrov, 'AAXciv Tov 
AnunTtTpiarkdy xapmbrv, teste Schol. Il. A. 449. Etymologici M. 
Auctor in v. Olvos: Vetcres, inquit, éyaAXarorpódoovrv mpb ToU eŭ- 
peOTjva«. rbv Amumrpiakbrv apmórv. Cf. Schol. p. 'A. 8, 463. 
Pro 6epíteiw Cyprii õ5ayarpige:w dicebant, auctore Hes., Aajarpí- 
Sei, rb avrvd-yew Tbv Anpvyrpiakbv kapróv. Kórpiot. 

10. Alõvuos. Non leves mendz utriusque Scriptoris, Did ymi 
et Ephori, verba deformant, n qui sibi plane tollendas sumse- 
rit, praeter egregiam, quam ramimatico meo przestabit, operam 
obscure antiquitatis particule lucem accendet haud pcenitendam. 
pe Ephori verba in hunc modum restituenda censuit, meliorum 

iterarum scientia ornatissimus. Jo. Jac. Reiskius.: “Oro: èv oov 
cvverfjx0ncav eis TJ)» Boiwwríav, robs $$ rois '"A0mvaíois óuópovs, 
(TrpocoixoUrras) ile O7nBaio. rpoomyopoUrro. moAAots Éreciv Bore- 
pov è oi cónuucroi: Ja Tavraxó0ev, évéuovro è Thv ónd Tbv 
Ki0cipóva xdópav, Kal thv é&mrevavríov r7s EbBoías. écaXoUrro 53] 
OnBayeveis, etc. ut hic sit verborum sensus :—* Quotquot (verba 
sunt Reiskii nostri,) * in Bæœotiam adducti fucrint, ct ad Attico- 








r&v lIIacá&rorIIróápov : 
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A ÓOevrépag dmnoí. obrot pèv obv cvveráyxyOÜnoav eis rijv 


Bowríar. roùs ó6 rois 'AOnvaíois ójuópovs pocouobr- 
ras ióí(q OnjJato« poa nyáyovro moois éres«v. Dorepov 
è oi cou uakroc sarv zroXXaxó0ev, [71] évéporvzo 58 75» 
UO row KuiuO0aipovrae xépav, xai rv ázopnávrwoov'* rijs 
Evoías. ék«aXovvro 66 On(Jayeveis, öre mpoceyévovro 
rots &AAXo«s Borwrois 9và COn3aíwv. 

Qs, A. &rp:s, °A upiroros, " Arjevos, 6vaóépovo«. Qs 
pèr yàp, Ó mì peog SovXeUwrv: Onrés'? re OÓnoés re. 
A árpis 66, Ó karà zroAXejuukijv mepioraoi» á&Xovs, xal és 
OÓovAcíav cpocaxO0eís. '"AjgdoíroXos 906, kowvóv óvojia à- 
pevos xai OnXeías ÓoUXns. "Aruevos ó6, où pórov ó oŭ- 
Aos, &AXà kal Ó bzorerzayypévos éXeó0epos.* 

OQpácos xai Qápoaos 9iaqépev*. Opácos uév yáp éorkvr, 
7; &áXoyos óppuá:* GO ápoos Šë, EAXoyos pph. 

@ ¿pa xai OQvpaía OiaQépei. | Opa. pèr yåp orv, ù 
¿Ë àápxijs vyevouévn.  Méravópos'5 ëv IIapaxara0ñxn, 
Qópa» &K£eXe. | Qvpaía è, rò uéXAXov mpòs éxkom i)» Oú- 
pas uéyeOos. 

[72] OsXeo0«ac« roù Z$árreo0a«*9 Saaqpépe:. @¿ec@ac 
i€v ydáp éortv, émi rep Ocov: kal rò jiavrebecOat mè 
ri] Oi. amc Accyx vov QóecOac pupér. | XEoárrec0c« o6, 
TO 6v jvrivaovurv alría» doveócacÜat«. ral rò uép èr 
c Xóyov, TÒ Ò ¿m` &vOpiszov rárrerat. 

Qbovs« kai Qóoovra« iapépee. | Cbovoc pèv yàp oi 
c$árrovres rà teperta’ Oóorra« 66 oi Già rov amTXáyxvwr 
piavrevójuevot. 


Qópa xai @ ¿park $:a$épes'7. Opa nv áp čarı rò 
ézrí0eua rò éx riv cavíOwv: O pac ÔÈ, ró ávovyna abró, 
xal rà xaXáeogara rijs ODpas. 


rum confines, eximie Thebanos audiisse. Ceteros, multis post 
annis, qui undecunque collecti, ad Cithzronis radices, et ex Eu- 
bææ regione consederint, dictos esse O7/ayere:is. Ex Add.] 

11 Eis'Ion5vóv. Leg. eis Tb `Iophrviov, sive, quod monitus 
malo, eis '"Ioj«nvíov. [** Vide Koen, ad Greg. Cor. 475. Ed. Lips.” 
G. H. S.] In Animad«vv. paucula hinc illustrare annitar.  **"I- 
** gOjbv, Ms. Reg.: iepbrv pro zpórov conjicit Koen. ad Greg. Cor. 
** s. 66. : cÓujuucror j4€v, èy accedit e Ms. Reg.: T&v xiÜpór, 
“ Ms. Reg.” Scap. Oxon. 

12. 'AmogngduTr:ov. Joannes noster Schultensius, ToU zaTpbs Tb 
maloy, pro &rouávriorv leg. esse órevavríov, ingeniose, ut est co- 
gitandi acumine przditus prorsus felici, conjectavit, Parum 
diversam emendandi viam ingressus Vir quidam Eruditissimus, 
&mervavríov scr. suspicabatur. 

13. Ozrés. Od. A. 644. Schol. of éeml uic0g GSovAcborres. 
Plura, quæ huc spectent, dabunt Animadvv. 

* ** Ofyres. Hemistichium hoc Odysseæ omissum: èm. ov- 
Acíar poc ax0els, cis &GovActav &x0cís : SoúAms, 85oóAov: Órorera- 
"Yikévos, reraypjévos éXeó0epos. kal els Tb "Aite, kal Zéoqsmre. Ita 
Cod. Gud., qui &udoíroXxos in fronte omittit, dein tamen explicat.'* 
I&ul.] 

14. Opácos xal Odpoos 5. JDifferentiam tradidit, si receptae 
lectioni tuto fidere licet, Aristippus ap. Schol. Apoll. Rh. 2, 77. 
Multa collegit Schol. Il. E. 2.: pro Ammonio sufficiunt: Oápcos 
oO» ég Tl Tb eÜXo-yov mapdo rna T7)s Wvx7s: Opácos 55 robvarríov : 
qux in Commentarium ad 1l. E. p. 387. retulit Eust. Cf., si lu- 
bet, Schol. Opp. “A. 3, 516. Triclin. ad Soph. El. 478. **' Etym. 
** G. Odápcos xal Opácos 5. per, Qs àp karklas. Tò uv yàp 
** éml àperñs rác acera, TÒ 5š él raktas, 80ev oí maaaiol &píaavro 
** oğrws.  Odpaos onl yvxìÀs mapáornua perà AoyruoD'  Opdácos 
** 6$ 3; &Aoyic ría. "OO0ev Eùpırlöns åuaprdáve: Aéyov, Ob 0páaos 
** Tó ée lv oè TÓAu*; Kaks oíXAovs Bpácavras évavríos BAé- 
“ mew. Cf. Schol. Eur. Med. 446. Matth. “H et mox pu? de- 
* sunt MIs. Reg." Scap. Oxon. 

15. MéravBpos. Menandri meminit etiam Phot. Lex. Ms. Gvpaía. 
Tb Ğvorypa Tüs Opas.  Mévavoópos. Quandoquidem autem nihil 
aliud est ad manus, quo corruptam Ammonii notam emaculem, 
aliam, qum hunc in finem feliciori ingenio queat esse adjumento, 
ex ejusdem Photii libro decerptam annotationem subjiciam : @u- 
palav, Thv ToU uecoroíxov OiarorTív. Utrumque locum debco 
humanitati Viri Eruditissimi, Jo. Alberti. 

16. OecO0a: ToU Zdoárreo0ac. 5. Eadem fere est in Cyrilli Vo- 
cabulario nota: verba Grammatici haud pigebit apposuisse: 9ó- 
ec0a« TOD Zdoárreao0a: 89iacpépei. Bri TÒ y ObeaoD0ai ià omAd-yxrov 
Oeral aci Tò 5$ Zoárrea0a« Tò $oveóco0at ka? rrira alríav. 
ka Tò ép ém' àAócyov, rb 5? ëml àvOpómov. [*" Sic Etym. G.” 
Scap. Oxon.] Additur ap. Amm. 75 © ëm àv0pómov Trárrera. 
Quod in vett. Edd. extat, rárreo0a: forsan indicio sit, olim lectum 
fuisse odrrec0c«. “* Dedi poveģeoĝa: pro qoreócac0a! e Ms. 
** Reg. Voces, èm. rij, dclendas statuit Picrson. ad Meer. 281." 
Scap. Oxon. [** O£ec0a« ToU ZXdárreo0a4 biadpépei. Ti TO me e- 
ecr0cu, Dià oa mAdyxvov 06co0al baru. Tb 59. Zodrreo0a« TO qoveó- 
ec 0a ka? 3jvTri:wa alr(íav. kal Tò èv èr &àAócyov, TÒ 5$ ëm” àvO0pórov 
Táccere. Cod. Gud." iut] 

17. Obpa xal Obpa: Ş5rapépe:, sive, utiin vett. Edd. legitur, ĝia- 
$épovsiv. Auctor Voc. Acc. Dist. Oópa, 0ópas, 7j, Ostium, hoc 
est Lignum.  Ojbpa:, O0vpóà», ai, Fores, hoc est Apertura. Dis- 
crimen haud agnovit Moschop. (à xal IIóA7 Aéyera: ai carl- 


ões ai &vovyóuevoa kal kAciójevaa, xal Tb idornua, črep éméxovauw 
avra. 


765 AMMONIOY TEPI 


GOvuós uév éor« mpóoka«pos* "Opyr) è, roXvxpór«os 
prnyowakía. 


I. 
lIEPEYEZAI xai KaO«epeUcat ' XAéyovoi» èm TOv 


Ovouévw» iepeíov* 'lepocac« 56 ^ kai KaOcpooca, èm 
rov üàvariÜeunévwr. l 

[73] 'LIepezoy xai Xpnarpiov Seapépe:. “Iepezor èv 
váp ċor Sod ir P. d 7Tpós OÓvcíav üracav: 

puarüpxuov oe, ró iepoó»?, Qara nornpuacógnevot. 
'Hoóóoros, KaO0áàrep Ér« kal P e deus vuuerdsra bens 
piv Èv rë iepg. 

'[epà, roós re zepiJóXovs ræv vaðv, kal rù opåyit, 
kal rà dorë rà» àvÜpomwov, ds "Y-epiíóns* év r@ xarà 
"Apyugrparíóov* kal rà Eóava, Qs Qeórouros év eikoerü 


KT. >- 
"deéo0a: " kal 'Ad«écoOa:« $raoépes, Čs noi» 'Hpa- 
xXeíógs."*  'Ixéo0a« je» yáp éori, rò €XO0civ- Apiké- 


e0a. 82, TÒ éraveAOeiv. "Opnmnpos Tùr Óócapopár» nor, 
— obl) abris5 &oíxero mrarpíóa -yaiav. xal,"Ixero 9' és 
MapaO0PGva kai ebpváyviav "AOávnv. 

'Ióovpazo« kai 'Iovóazo« 9:aQépovotv, ds pno. YIroAe- 
paios? ¿y mwp@rgp mepl "Hpóðov rov Bao«Xéws. Iov- 
$aio. pèr yáp eiawv, oi ÈE ápxijs uco: "I$ovgaioc Sè, 
rò uév ápxiriüev obr '"lovóa:io«, [74] &àAXà&à Poivıxes kai 

t, xkpargOÜÉévres è b^ abriov, kal àvrayxacOévres 
-epuirénveoÜat, kai avvreAeiv els rò €0os, kal rà aórà 
vópia jyeioDat, éxXfj0ncav 'Iovoaio:.* ** 


1. "IepeUca: xol Ka0:epeUca.. In Franequerana Thomæ M. 
Ed. sub litera 1 Læc nota prostat: Kal 'IEPAZOAI, xal 'Iepeóc- 
90a, ëm) T&v OÜvonévov lepeícv- ‘Iepoĝa: 52 uóvov, éml rõv els 
iepéas TeXoÓvTov. 'lepàcat uduTor mal Kaliıepõoa: éml Tv åvan- 
Mrev. Dum non vacat vulgatæ lectionis ineptias ostendere, 
ponam, quomodo h. l. corrigendum esse censeo : Ka0:epeUo as kal 
lepera éwl TG» Ovojnévcov lepeíov x.T.XA. Literarum seriem in 
Thomæ libello nemo, nisi harum rerum inscius, mihi objecerit. 
Aliud est, quod minime preetermittendum existimo. Cum in re- 
liquis, quas quidem ego viderim, Amm. Edd. Litera I ab hac nota 
Lepevaas Ka0iepevcas incipiat, hisce dicbus in manus meas in- 
cidit Lex. Gr. Lat. ab Jo. Frellonio Lugd. Anno 1553. vulgatum. 
Dum Ammonium huic libro subjectum ab aliorum Edd. non pa- 
rum distare animadverto, aliam etiam notam huic præpositam 
AM os qm L 4 res fuit: Ideas mal '"YTepibBeiv dia- 

t. €i» oriy Ópágw* "rae š F 
sarata. yp pe pioeiv è Tb ŠmepopëGv, TÒ 

2. lepoa: é. Hæc in Stepb. et Vulc. Edd. ab iis, quce præ- 
cesserant, male erant sejuncta. J. Poll. 1,11. čyaana rk a0iepóocat. 
Hes. Ka8:epoz, Oe &variðnow. sch. c. Ctes. 289. T? xópav 
abrGv xa0i.épcc av xara Thy javrcíav. 

3. Tò [lepóv. Lege, => íepeiov* uti in Ptol. Ascal. membranis 
extabat $. 140. [** Vide Dorv. ad Charit. 605. Ed. Lips." G. H. S.] 
Idem vitium infra recurret in v. Xpnorthpiov, ubi forsan nonnulla 
NO IM Animadvv. ** Oócciv, sic Ms. has pro 66ovcivr.'" Scap. 

4. "rwepíbóns. Nescio, cur a vett. Edd. 
Vulc. "Yarepeí85s posucrint. 
ah Harpocr. 
Amm. 

[° ** *lcér0as i. T. A. 
bus." Kul.] 

pes Q CE Jons, de Scriptt. H. Ph. 205. sq." Kul.] 

š 5. Abr:s. Ita primæ d., quod postca in a£0:s mutatum. 

rius extat in Il. N. 645. Posterior Homeri versus est in Od. II. 
80. Pro”Ounpos vett. Edd. uws legebant. 

6. IlroAeuai0s. In libello, cujus auctor Ptol. fertur Ascalonita, 
posee reperire licet, quæ hinc desumta videntur &. 105. "Iov- 


discedentes Steph. et 


“Y rep(8ms v TE kar '" ApxeorparíSou 
frequenter ad partes vocatur; non aliter scripserat 


Sic- et Cod. Gud., scd missis citationi- 


año: xal "1Bovuaior Biadépovoiuv. oi uiv yàp "lovBato: éE &pxs. 
Ibov&ai0: 5$ Tb uiv &px70ev ob "I5ovj&adzos (l. "XovSaio:,) AAA 


Soívixes xal ZXópoi. Eadem autem loquendi formula, quam de 
Idumæis ap. Amm. adhibuit Ptol., utitur etiam Lucian. Timone 
$. Eis K8os r1 &pxatov cvvreAeiv. Est, cur id monendum putarim. 
[ As $701, abest in Cod. Gud." Kul.] ** Kal rà abírà, Ms. Reg. 
AA«, et in fine *"18ovj4a70:." Scap. Oxon. 

"E90s, Cod. Gud. Orvos : "Iov5a?o:, Cod. Gud. "150v aoi. À 
è 68a, Terdprou madds "lopa3A, éxAfj0rcav. otro: 5$ ë< yévovs 
elolv H» Iovao: 5$, ol èx ToU 'HoaU, &B5eAdoU "IaxóB, 


"Irak, lov ` > 
Gud.” Kul.] vioU 'ABpaàg, &Tóyovoi, mepukőóres éE"E5ópn. Cod. 


T. "bres, xal Opies. Vide quæ in Animadvv. super hac diffe- 


rentia notavi, Locus Hom. petitus est ex Od. 4. 395. 

8. Opırnõérrara. Hac in voce, plus semel apud Auctores 
obvia, libri mirum in modum variant ; dum alii @0p.z=>m8éoremrea, alii 
preferunt 0pemfjbeo ra. Prior scriptura, uti in Amm., sic et alibi 
omnino est retinenda. 
h 9. Avcrapamoírra. Opcm, haud facile aliunde expectandam, 

uic loco attulit T. Hemst., qui me aliquando usum verbi mapa- 
moi in alterius etiam sigillo effingendo haud infrequentem tum 
€ Thuc. 1, 132. mrapamoinoápuevos oppayða, tum aliis c locis, cdo- 


AIAOOP(IIN AEEZEXQN. 
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"EmTes?, kai Opímes, val Kies, xai "Ixes 6taoépovoa». 
FIres pèr yàp Xéyorra Onpíó«a rà Seaßpwrıekà rv kepá- 
rwv». "Ojgunpos, Mù «épa i-es €b5owev.  GOptres 52, rà 
€éc0íorra rà LóXa* kai Operpóésrara?, rà ÚmÓ Operðv 
BeBpwpéva EóXa, ois kal årrè oppaylĝwyv êxpõrvro, örı 

v OÓverapamoínra?: Kies 66, rà év rais xpiOais kai èv 
rois zvupois Onpíbra-: “Ires 66, rà ócaOlovra roùs pa- 
povs rv ájumréNwov. '"AXkjuàyp'?, kal”! zowiXor ika, róv 
ó$0aXporv åpréňwyv ókerijpa. 

"Iloo« kai Ko«vroi ðiagépe:.  IIAárov'* èv YIpwra- 
YPZ», Xp yàp rovs èv roicÓe'? AXoyows mapayeropé- 
VOUS, ko.vovs uóv [75] celra: ájoiv roiv 9waXeyopnérouw 
á&kpoara&s, icovs Óë uý. €or« yàp où ravróv* xovg uày** 
yàp á&árovcat àpqorépov xpr'^, uù oov ë vepar”? ca- 
TÉPP, àÀXà rq pèr Gcoborépe, rXéov'?, ro Šë ánaOcoré- 
pe, €Xaccov. 

'Icore^2s «ai Méroixos 9«aoépes. 'IcoreA5ns uà» yàp, 
Ó reruaguévos uérowos'? èv rq toy ráyp pare rots mol- 
rats" Kal TÒ uév perolkieov uù reÀ@y, Távra ÔÈ Éxwv rà 
abrà rois moħlrais, mÀ53» roð üpxe«c^ Méroi«kos $6, ë 
pero«xgoas eis érépav. zóA«v ë< rijs éóavroU, kal rov uà» 
Eévov -Xéov ri €xwv, rou 66 m=oNí(rou ÉXarrov. éréXe« è 
ó Mérowxos kar éviavróv Mero«kcíov ópaxjiàs. óéxa??, 
«ai ¿y rg r&v» 'AOnvaíov mour ckáopn» €oepe xnpía 
€xovcav* Oer xai Xk«a$órn$oópovs €XAeyo» rovs peroíkovs. 
T OXXákis O6 kal aovveorpárevov rois 'AO0nvraíoss. 

76]"'1e8uós xai YlopOnuós?? ieapépe:i.  "loO0nós uà» 
yàp é€or« js orevis^' loðos éxarépwO0ev OaXácons 
T€p«epxojiévgs** llopOjuós Sé éor« orevòs OaXácarns mó- 
pos?^, éxarépwÜevr iO y5Às mepuexópnervos. 


cefccit, et in Amm. OSvc7r«pamoígr«a leg. esse admonuit : quam 
Viri Summi emendationem in textu decenter deposui pro vulgata 
priorum Edd. scriptura, Bvo7rapdáziora, [° sic Ms. Reg." Scap. 


Oxon.,] quam in vomapáşynņnora commutandam suspicabantur 
Scal. et ulc. ** Ms. Reg. o. Trà» ódQ0aA^Anobs TÀr à." Scap. 
Oxon. 


10. 'AAxuá». Prestantiss. Jo. Jac. Reiskius nuper admodum 
significavit, Alcmanis versum sibi videri hexametrum, atque hac 
rationc emendandum : IIoixíAov Yra Tbv pnr &maAcr óA«- 
TP..  Acutiss. viri conjecturam Lectoris judicio subducendam 
non existimavi. 

11. Kal. Reduxi ex Aldina voculam «ai, quæ in plerisque Edd. 
omissa reperitur ap. H. Stepb. Ind. Thes. ad v.*I£, ubi pro T5» 
90. occurrit rà» ó0aA^nórv: prouti h. ]. etiam adduxit S. Bochar- 
tus Hieroz. P.2. L. 4. c. 27. à 

12. YlAdrcov. Que sequuntur, omnia extant in Plat. Protag. 
293. media. Scripture diversitatem indicabo, 


13. Toae. Lege To:oicóe c Platone, ap. quem mox yt- 
*yvojévovs.  *'*"EocT: yàp, Ms. Reg. 5$, et mox xowóy.” Scap. 
xon. 


14. Kowñ uév. Ita e Plat. edidit Steph.; 
i oivby šu legebatur. 

15. Xpf, Apud Plat. 5e? &udoorépov. 

16. Nea: ld indidem Stepb. recepit. 
clvaı Ammonii textum occupabat. 

17. YlAéov. Vitiose iterum vett. Edd. zAécov, et mox éAdcaw» 
Icgcbant. 

18. ‘O reri&muévos péroikos.  H.1. emaculatum Scaligero ac- 
ceptum referes. Vulgata przeccdentium Edd. hzc erat lectio : 
"IcoTreAJjs jw» yàp ó reTri&muévos. Méroikos 5$, ó dv TE Yo T.s 
in quibus indicia sunt librarii abcrrantis haud obscura. Violen- 
tior erat a Vulc. tentata medendi ratio, qui, resecatis Méroxos 52 
ó, coire jusserat ó Trerijmuévos èv T$ Yo«y T. Dudum ante Vulc. 
is, cujus supra memini, Frellonius ita h. l. edi curarat : ó Terin- 
Aévos kal é» TQ Yo«y T. Vide plura in Animadvv. [** *"IcoreAs 
K. T.A.  Llllustrationis causa hæc addo e Phot. Lex. 'IcoreA3s ó 
éEeAecóO0epos peréxwv TÀv vópcov, ueroíkiov 5$ ob épor. — "Ycore- 
Ahs mal '"looréAciau. TOAAXdkis Tif) Tis ébíGoro rois &klois paves: 
TV erOo(cov, Ka? $u ToU peroixlov peris abróv éylívero. fri 5$ 
kal rv ÉXAXcrv, Gv Érporrov ol pom ,.dpemiv «Ixov lcoreAxeis, 
OecódQpaoros Aéyei. kul TÓAeci 5è bAs 4noítorro Thv &réXciav 
'A0nvaiot, &orep 'OXvvOlois kal O5Baíois. ó 5$ iacoreAJ)s pio uévor 
Ti TéAos iov. Kul.] ** Meroixíov, lcg. ueroíxiov. inc cor- 
** rige Hes. in Méroixo:, ubi legitur 555exa pro éra.” Toup. 

19. Aéxa. Non est, quod quis 5ó65exa corrigendum censeat, etsi 
ea ratione Hes, emendandum crediderint Petitus ad LL. Att. 170. 
ct Meursius ad Hes. Miles. 177. 

20. '"Ilc0ubs xolIlopOubs 5. Itaque fuerunt, qui hæc promiscue 
usurparint, neque proinde interpolari debuisset Suidas: Hes. 
etiam, quamvis alibi bene distinguat, Elo045s, efcobos Übaros orevf;. 
['*"1c0j»s ó rTpáxmnxos. Mus s esa O0dXacoca perağò vo yairðry. "loc0pu»s 
yì perağù 500 0xXaccaór. Phot. Lex.” Kul.] 

21. rrjs erevi5s. Vett. Edd. rìs erevis. Malim : yĝs cre»; 5. 
IMox ap. Ptol. Ascal. §. 29. rò 0aAdcoms legebatur. 

[* **OaAdcoms Tepiepxopévns, Cod. Gud. 0aAdcoy vepiexópne- 
vos." Kul.] *** Leg. éxkatTépwðev Šmb 0aAXdcoms mepiexo . Ptol. 
** Ascal. órd 0aAdácons,quod ad veram lectionem ducit. Quin et 
* mox ë. órd ys cepiexónevos. Toup. OGaAdcogp Tepiexónevos, 
“Etym. G.” Scap. Oxon. ” 

22. Oaàdoons Tópos. Ita legit sola iterum Frellonii Ed., cum 


nam in prioribus Edd. 


Ad ejus Ed. usque 
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"YoOt xai E'ívwoxke* 


yírvésyke ráoceras abr»)^ ©’ oin tobt, àvri roð yívwooxe. 


«al rÒ wArn0vvriucóv TOTE, &vri yy«vésckere. kal Mévavópos 


€» "Hipwi: E 1001, x&yë@ roUro ewyyxwp6ácopat. rác- 
eovo« 5à Öuws xal ¿mà rov iðlov. rò ^ O<. ES9nuos, 
"lo0« pnovvov- é£oppwéyry, vrè rov y(ívov. 
'"Leropioypádpos ZwyypadQéws $«aoépe«. "Loropioypádoos 
pe» yáp émriv Ó rà TpÓ abrov yeyoróra ovyypa$oóune- 
»os, cs 'Hpóbooros.  ZvyypaQe)s è, ó rà čp éavrov?, 
às Ciovrkvóítons. 
'loroóóxg kal 'lorozéórn 9$:a$épovosv. “ILcroŠóxm né» 
er, è$ [77] ñs ó iorós xaraxkAíverae. "Opnnpos*; 
"P6boró» 9'ioroóóxg méXacavr. -'loroméón è, ó év uécow 
Tùs veis kxotMos róros, (revès Šë Anria 5 xraAXovouv,) 
els Öv ó iarós évríDerat. GAA6 pe ŠSecuq Añoav èv àp- 


YyeA ég, pp Eureðoyr abró0« piprw, "Op0óx év GERR on 

'IraAo? xaè- 'reaXA Grace iapépovoix.  "lraAoi gi 
y&p, oi à&pyxijOev rùv «opa» olkovrres. ‘'Iraħıõraı è, 
Óvócoc rë “EAA hvørv émreéxncoa» perà ravra. TÓ abró 
xal éxri ri» ZakeAcerórv. 


K. 


KA'TOIKHZIXZ xai Karoíxkeis? OcaQépec, ds pno 
"AdcroNNwríóns ó INxcaevs év rg rpírq repli Karepevopé- 
se». 78] Kuaroíxzozs èv yáp orev 7; Ùp répwyv yı- 
vopévn TÓpvo:iws" Karoikno:s 69, Ora» abroí rives olkfjowoc 
ró-ow ĥ mdv revà xaraXa(jóvres. olov, 'AOnraio« ka- 
rQ9xgca»? ge» r)v à&kpómoNiuv, kargkiesav è "bovas. 


` reliquze habeant grevòs 0aAdco *ópos. Vule. inserto ë vulgavit 
dw 0nmA^docop ópos: perperam omnino. Schol. Od. A. 671. IIop- 
— FA reus r rS. uice ii Schol. Apoll. E sun 1, 938. 
"loa0jbs,—TlopOubs upor Tyv pepõv yny ouvoa cre») 
OAAS: us Im ps A scál. libello GaAdaows! xópos Pisoni Pro 
e weprexóp pevos ap. Amm. vett. d. 7repie evos legebant. 

E. "cO: xe bÍvooxe 5. Prima fonts kas nota sia satis videtur 
absurda.  Crediderim fere, Amm. scripsisse, ”Ic 8: kal YT'íwvou 5:a«- 
d$éper: ea videlicet ratione, ut"Ig0, denotet tum *yívov, tum etiam 

, cum posterior significatus alienus sit a -yfvov: quod tan- 
tum usurpari possit pro €, et eatenus diversum sit ab "Ioc6:. 
Ptol. Ascal. S. 99. "Ic0: xa) Tívov Siadépei, Bri TÒ “Io: omuatvet 
Tb *^yívecke, o7 er 52 xal rb YÍvov. oschop. "Ic0: &»rl-roÜU 
eyísreoo ie kal &vrl ro? *yívov. | *** EUQ00os,"Yoc0:. Quis fuerit iste 
** Euphemus, plane nescio. Scr. sine dubio, ërl roD -yívov, Tò 
** Yoo. | EUdqmuos Yo: povos éEopuconérn. | Vides optimum sena- 
** rium., Recte etiam sequitur, &»rl ToU -yívov, quod scholion 
** faerit. Aristoph. €. E£sqnuos às Foro Aeós. Est autem e 
<“ Tragico aliquo. Ear. Hipp. 724. E£qmnos Yo0:." ''oup.; Locum 
€ restituimus e Ms. Reg., ubi -yívov pro iðlov, et Sophocles 
s. a vaa Aa gioia : ("Ic @:; — &vrl ro? yiwvóorere — kal 
“ dar] rot *yfrvov T oô: Zopokàñs ëv Narayuhn” EŬĞpnpos o0: 
“ ttoUror a E dad &vr1 o *ylvov.)" Scap. Oxon. ai 

2. Abrf. Od. B. 356. Mox Yore edidi pro Yo0e, emendante 
Scal. Pro ml ro? iBíov in Amm. scr. ml rov -yívov. 

8. “O Trà ëp’ éavro?ü. Non aliter legit Phav. Zvwvyypadebs, ó rà 

>” avro? -yivójieva lovropóv. Neque tamen, quod in vett. Amm. 

. extabat, ó rà &qQ" éavrob, temere est spernendum. Dioinedes 

ad Dionys. Thracem Mis. ZXwvyypedeis 52, ait, mupíwes èv, ol rà 
àp éavrõrv yivópeva owvy-ypoáuervoi: ræwraxpnorıkðs 59 xal mdv- 
iape meñ p e: kexpn évo: Ammonio obloquitur Thom. M. 
4. "Ounnpos. Il. A. 484. In altero Hom. loco pro 55jecav scribe 

ex Od. M. 161. i 

6. Anvíóa. Vulgatam Amia monitu Scaligeri leviter mutavi. 
Wide Animadvv. ** Ms. Reg. Ov rives AivíBa : Ms. Reg. c$; cu 
“ 4^ — uelvæ — 5p0ós." Scap. Oxon. 

6. '"LPr«Aol xal "Lraai&ra 5. Cum ad hnnc etiam regulam labe- 
factandam nonnulla conferri possent, Ptolemii cum Nostro con- 
sensum producere malo. Hac ratione scribit Grzculus $. 145. 

A€yowraei "EAATves of é» Ti '"IraAía^ "Ur«Aol 52, 
BdápBapo: xal Ojoícos ZEuceA ol èv BápBapo:r, of ëv ZuceAÍq* Sirer- 
Te 5$, "EAATwves oi ¿y rf ZureAÍg. Vide Const. Porphyrog. de 
'lhemat. L. II. Tb. X. Hac etiam in parte Gr:zecos æmulati sunt 
Lat. Grammatici, uti e Porphyrionis, de Sardo et Sardiniensi, ad 
Fiorat. Serm. 1. Sat. 3, 3. observatione ponam posent [** *IYr«- 
AxdO0ns ó àAXafdv, à&r5-rrvIIvOayopticóv, Sà Ty có Bapu, ó Ad-yvos. 
PITAALÓTNS, XiluO0cyópios, ère? ykp OiérpiBev. Phot. Lex. 'Lr«Aol 
xal 'Iraróraı Díapépovoiv.  '"YraAo) èv ydp elow oi ëL &pxns 
Trhy xdópar olmefjrarmres. "AraA^iócrra: 5$, boor Té» 'EAATfjvcov dico av 

oi-róv. rb abrb érl Tv ZuceAG «cal ZuceAiorxrórv. Cod. Gud." 
ul.] ** Ms. Reg. gicnicóres : TG!» ZikeAGv ral adjeci ex Etym. 
*« G. et Ms. Reg.” Scap. Oxon. 

7. eres iet icol s gii od eid xod iy asse piti rogos Sees 
XKerroimnois Biadépei. — IKeeroírioas gie yàp Di TOU t, g ou 
eyıvop é sss pis Kaeroímgo:is 5$, Bi TOD nN, v abrololmfjoo: 
TÓMAtw Tivà $ Tómoy xaraAaBórvres Ög éavrõðv. In Ms. pro Ka- 
Tolrno:is bis legebatur Karórnoris.  [** Karolriris kal Karolinos 
Dia$oépei. | .Karoírcoris ty iÈ ToU l&rá ¿oru 7) g? érépov "ywvopjérm 


S^ 


TOópvo:s, m 
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6:aoépss. "Ico0« jià» yàp, mè rov A xal €er: Tapa pèr rÒ karoikezv, 3j Karoíkqgo:s, Tzapà è 


TÓ karoikiZeir, 7 Karoikio:s. ; 

"IKerajJo^5*'? xai Eic(/JoA^; óva$épev. | Kara(3oX?) này 
yàp, 3j Éx«ric«s roD ela epojiévov àápryvpíov: Eic(3oAr) š, 
Tepíobos roU vperov. 

K &raypa **" kaè Káraypa 9«a$épev. Kåraypa pèr, 
éxrerajiévws, TÓ kareayós xai ovvrerpuuuévov* Kára- 
ypa è, (pax éws, ró rov épíov ÉXAxvoga. | . 

Karaxóuara** kai Karaxúopara ĝtapépe:. -Kara- 
xipara ué» yàp x«wpis roU gc, Tà karaxcóneva ÜDb5ara, 
€zl Aovrpórvos'?, kal río» &AXwrv ónoíwv: Karayoognara 
66 c)» rà c, ai loxáóes kal rà &AXa rpayfjuara, & rov 
vewrvirwc»**(79] 9oóXw» xaréxevorv. "'ApieroQárns'*, 
Er ov$xi 5é£y 5) rà xaraxbopnara; kai Anpos0évpns '9. 
€v TQ kar& ZreQávov Pev opaprvpičwv, 'AAX abrós 
pèr obk ©rkryoe ri)» Ôéonoiwayv à» yia, À TÈ karaxt- 
opara aÙbroŬ KaTÉxEVE róre, hrvika éwvrfjOn. 

Káðos xai Kaðiloros upépe. Káðos pèr Xéyerat, 
k roU Qpéaros åvıpðocte rÓ ŠÓcp` Kaðlokos 62, &y- 
yeïov, eis Š ràs Yyhpovs éu(3áXXovot. 

Ka@¿apooez xal Ka0áppara 6.a@épe::* KaO0àópota pèr 
yàp Xéyovra: rà iepà'?, xal rà &AXa ols xaO0aípovra«: 
KaO0ápygara è, rà perà rò xaO8apOnvrva« àropperros- 

eva. : 
K'ay0ap(2ee, *Š xai 'Y'ovOopíZ2e«v 9:aóépei. Ka»0a- 
píGe«v uà» yàp Aéyova«v oi *" Arrikol rò rpéjsesv* 'T'ovOo- 
píGeasv 66, rÒ aOvplZerr kai yoyyvZew. CNN 

Ka:pós xai Xpóros 9«a$épec. — Kaipós uà» -yáp &ore 
pépos "" Xxpóvov, olov uneuerprnuérworv*? $puepor ' 
pa Xpórvos 98, 0AXGO» [80] xa«pó» 7epiox7) kal cúN- 


Tb olwrífco.  Koroírngoi:s 59 Bià ToU 9, Fray abrol p’ 
éavrá&rv oimfjooort mów Tuy raraAaBórres. Cod. Gud." Kul.] 

8. YIepl arewevojuévcow. Vett. Edd. 'AszoAAovíons —mepl Kære- 
wevgércor. Th. Galeus e Ms. Ammonio ad inscriptionem Palæ- 
pneu attulit zepl Karewuevojérvow “Ioropiðv.:  Citatur etiam idem 

icce Apollonides é» TẸ óy5óq Tepl Kaæarepevopérns Lodi- yc sub, 
finem Vitæ Arati; cui loco medelam ex Amm, adrnovisse Ill. Bent- 
leium, monuit Cl. Fabr. Bibl. Gr. L. 2, c. 10. §. 28. “Dedi 
ig weas ones e Ms. Reg.: *argQirnoav pèr Tv, Ms. Reg. ëm) Thr.” 
Scap. Oxon. 

9. Karquenoav. Scribit Acesidorus ap. Schol. Soph. Œd. Col. 
1046. xarouccat: TJ» "EXevoiva pó&rov abróx00vas. Contra 
Pherecydes: abrobsÓ Káðuos morera: TrfoAÍTas, ræroinioas abrobs 
êv @hBa:s, ap. Schol. Apoll. Rh. 3, 1178. 

10. KoraBoAfj4. Cyrilli verba et ad hanc notam illustrandam 
paucula dabunt Aniimadvv. ““ Mos. Reg., K. à> ydp èr 1j Erti- 
** gis ka rkard&0eots ToU cla qd. .," Scap. Oxon. . 

11. Kdra-ya. Edd. omnes bis mendose przeferebant Kdragupa. 
Scal. emendavit, prouti nunc editum, Eidem debetur, quod 
Vpyov ÉAxvoa in ultima nota vulgatum sit épíov AM: 
ékTreraévos in vett. Edd. erat Tb. érreraévos, Tb x. Vide Ani- 
inadvv. 

12. Karaxópugara. Ammonium fere neglexerunt, dum eodem, 
quem:citat, Demosthenis loco eruditi homines utuntur. Gram- 
matici verba desciipsit IVIoschop., quee emendata adduxit Steph. 
bis $> 500. ['* Vide Dorv. ad Chariton. 445. Ed. Lips." 

. H. S. 

13. Aovrp&üros. Mioschop. Aovrpór ral rv polkov. Thom. M. 
maluit Aovrpõros. **"AAA«worw om. Ms. Reg.” Scap. Oxon. 

14. *A rv vecovfyrrov. Quam Steph. probavit, lectionem Am- 
monio restitui: inepta erat vulgata scriptura, trv véœv, $ T&v 
DoóAcr, È xaréxevov. Eam maculam, quam neque Kust. e Suida 
cloit, ap. Amm. sustulerat Vulc., legendo, Tpayfj&iara, & xaré- 
xevov T» vewvhræv OoóAov. Conferendus est ad Harpocr. 
M aussnancus. : e š 

15. `Apıoropávns. In TIA. 794. Hinc pro h ap. Amm. scribe 
Tara, quod receperunt etiam Thom. M. et Moschop. ** Resti- 
** tuimus rara e Ms. Reg." Scap. Oxon. 

16. AnukocO0érmns, y Lus 7., ubi vulgatur, 73j» Béeoiwa» *yfjjas, 
detrita vocula Kv. ** Deest hy Ms. we. Scap. Oxon. 

[* ** Vide Dorv. ad Charit. 597. . Lips." G. H. S.] 

17. Tà ilepá. Vulcanii conamen epeta: corri tis minus probo. 
Quid si Amm. scriptum reliquerit xo:pí3:x ? Non ignoratur Athe- 
niensium consuetudo, a Kühnio et Jungerimanno erudite exposita 
ad J. Poll. 8, 104. n. 67. Pro xoipí3:ov Apoll. Eh. 4, 705. cvbs 
Té«os usurpavit. ** Vide Abresch. ad ZEsch. Eum. 284." Scap. 
Oxon. 

18. Kav0apíteww. Hic locus Lexicographos et H. Steph. dece- 
pit. Verbum Kav0apí(te:w nuspiam fuit usurpatum, — Antiquam, 
quze bac in voce latet, scripturam facillime eruet, quem literarum 
seriei non incedet religio.  Emendatam lectionem in A nimadvv. 
sa: E et operosius exequar. 


* << Mépos, Cod. Gud. uérpov." Kul.] ** Mrpov, Etym. G.” 


Scap. Oxon. . F 5 ; tn : d 
- - t t e z 
19. Meperpnpévæwy osset etiam legi peper -— i- 


prius ap. Thom. M. extaret, qui universa iterum s 


psit. - E m 5 
*** e TYoAA Gr raipir, Cod. Gud. moro? kaipoU. "AAAcS 8 


fin., desunt," Kul.] 
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Amjis. "AAXos. “O pèv Kuapos not soiórnra Aaa 
vov, olo», öre móňeuos Tjv* Xpóvos č, mocórnra, oiov, 
xpó éra xpóvov, 7j nerà éka Érn.* ** 

KáAAaca xai K&AA5* Óiaoépei. | KáAXata uà» yàp, 
oí Ty áAekrpvóre» T7ywves" KàAAg Šë, rà ü&»O0r rõv 


Bappárwv. 

Ká05ncov?^ rov Ká0«cov $:aoépei.  Ká0rncov unà» yàp 
épovuev abrQ Tıvı epi éavrov keXebovres: Ká0«cov 96, 
wepl érépov, Ká0tcov abróv. 

Kaxós Ilovnpov 9$va$épe«, orep ó” Akaros ro "A-ya- 
oŭ. Kakós pé» yàp, ó ravovpyos* IYlovnpós è, ó pa- 
criKÓs kaxov?. 

Kaxof0eia pév éor« kakia xekpvuiévriy Kakorporía 
è, toikin xai TavroOaz?5sT avovpyía. 

KéA^ns xai 'EyrakrpokéA9gs rapépes. KéA9s ne» yáp 
&or« mTAo«ápióv [81] 7«* perpór. '"EzaxrpokéA9s è, ka- 
«oUpyov xal Agorpuóv okáQos, uera£L)0 éraxkrpíoos kal 
kéAgros. .Aloxívns? év rö xara 'Fuidápyxov, AAN a£ 


wporereis TOU op paros j39Oovrval, kal rÒ pnóé» ixavóv el- 
6 


ya, ravra T^npoi?" rà Angorfüpia* ravra eis róv nak- 
rpokéAgra ¿pu B. Gáa2e.. makrīpes 6 xuwmyércat Ka- 
AoŬürrat. 


KéAv$os, KeA6$avov, kal” EXvrpov 9$aóépe«. KéAvoos 
p» yàp Xéyeratc éri rv óorpakoóépjuiev, olov rà» koy- 
Aíov* KeXAb$avov è, mì rõv rpayrnuárwrv xai 
; inia (ew "EAvrpor è, rò bypóv x óprjia?. 
éópos9? OnXvxóos uév, rò OévÓpov: QpcevockG@s 58, ó 
x«apmós* 'AAXXà Obe'? rovs réðpovs. 

K»poLa:, 'Asoxnpó£a:, xai 'Eszricnpó£Eac 9aóépe«.. Kn- 
potat né» yàp, xai ' AszroknpoEas **. Aéyouce érl roð bó 
xfpvkt **  &oóí(6ocOaí +. Mérarvópos, 'AsrexrpvLev 
abr)v &yayùrv, oiov, brò kfpvkc ézéAXnoe. "Er«npó- 


1. KdAAa:a kal KdAAm. .Vide Misc. Obs. v. 3. P- 92. 93. 
et inprimis ibidem citatum Bochartum. 

2. Kd0mcov. Lege Ká07c0 e Thoma M. : Lucianus in Solcec. 2, 
761. Tò xá0.cov ToU ká0rco Siadpépeiww dm x. T. A., ubi CI. Grz- 
Mim Ammonium przeteriit. “< Dedi xá07co e Ms. Reg." Scap. 

xon. 

8. 'O Bpacrikbs kako. Diuturno usu ad mala quzevis paratis- 
simus, Istac forma frequenter usus est Amm., Ho ne quis ad 
eam offendat, semel monendum duxi. In Cyrilli Gloss. babes ; 
Apáxrns, Effirax. A kòs, Agens. Corrigendum: Apdáorms, 
Agens. ApacTikbs, Efficax. Qui talia solicite secundum litera- 
rum ordinem disponunt, emendandi viam sibi præcludunt. Recte 
Ammon. Hermes in Categor. Aristot. f. 108. b. “Erepóv éoTi 
TÓxrns elmet, kal črepov TwrTrikbs, xal Bpouebs, xal Opopuós. 
Hujusce moduli prostant &cel xóvis.  ** "OQomep ó ÉKxakos : ó deest 
Feci Reg., ubi «axoU pro &ya00U, et mox om. -yáp." Scap. 

xon. 

[t * Vide Bast. ad Greg. Cor. 891. sq." G. H. S.] 

4. IIAoiápióv Ti. Priores Edd. 7755á424óv rı. Quod ap. Thom. 
M. legitur, TAoi:ápiov, in Amm. restituendum esse monuerunt 
Scal. Vulc. et Jo. Schefferus in Add. ad l. 2 de Milit. Nav. 
$23. “ IIAoi:dpiov Tb u., ni fallor, Ms. Reg.: 7TavoUpryov, IMs. 
* Reg.: ol xvvmyéras, Ms. Reg.” Scap. Óxon. 

5. Alexívns. In Or. c. Timarch. 196. C. 

6. Elva:. Sentin’ in modulata oratione aliquid deficere? Apud 
ZEschinem pro elva: editur 4ryezc0a.. Penes me dubium non est, 

uin utrumque junxerit Orator: Kal rò j55iv ixavbv 7rye:o0a« 
eivai, raUrTa mTAmpoi rà ApeTrfjpa. Nihil ad Atticas Veneres exa- 
ctum magis, aut cum ZEschinis scribendi colore conveniens. Is 
in Or. c. Ctes, bis eandem «elegantiam posuit, 275. Kal unb5iv 
Mukpbv jryeiaOac« elvai Tv T oiobTcov &boucnpáérorv:; 281. Maxpo- 
Tépov A you Épryov jryoUjaa elvat. 

7. MAnpo?. Vett. Edd. mAnpe?, et mox ekTarTrpokéAvrra. Po- 
sterior vox mendose etiam vulgatur ap. ZEschin. Hesych. et in 
Basilii Patricii Naumach. ap. Fabric. Bibl. Gr. 8, 141. 7Eschinis 
locum ad Harpocr. in "EvarTrpokéATss annotare przetermisit Vales. 
Apud Etym. 502. exponitur Y«^ía. Conf. Ammon. Philosophum 
a We ehe Interpr. f. 23. b. 

CT v xdépmua. Leg. suspicor, T5 Dy x. Liquidorum 
receptaculum, Vidc ad h. w DARANE in et Case - 

9. Kébpos. Auctor Indicis Vocum Acc. Dist. Ké5pos, ToU ké- 
5pov, ó, Fructus cedri. Kébpos, TS ébpov, 2, Cedrus arbor. 
Moschop. eadem habet, que Amm., a quo recessit Thom. M. 
“ Obberépos, Ms. Keg." Scap. Oxon. 

. 10. 'AAA& úe. Auctoris nomen, sive is Aristophanes fuerit, 
ave alius, excidit. Mendose ap. Phav. legitur, &AAà 6£era: ré- 
pos. 

, 11. "Asrokmpótai. Vulgatam '"Evikrzpóta: putidum fuisset diu- 
tus in textu reliquisse. Moschop., nc alios nunc nominem : 
Amoxmpúkcu, Tb rò icfjipuki &robS5óo 8a. Mévav5pos x. T. A. 

12. “Ymb xfivkw Antea legebatur rò fjpuxa, mox tamen 
recte Š> *fipuki. Prius emendavi e Moschop.:: Achill T. 8. 
P.507. “Y= Y &Xari^y"yt kal rhpuri poixeberai. Adde, quæ nota- 
vit Heraldus in Apol. Tertull. 73., ubi ctiam habes rò i fipvkos 
TcA«iv, uti et ap. Stob. Tit. XLII. p. 280. ** * Nescio an hoc 

Goss. 
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A £a: 56, [82] rò vooxéc0at xprjuara 56cew rà evXXa- 


órvTt, Kal &wáwyorvri, kai d4zokreívavre rivà TG» Šika- 
cOéÉvrwv'?., 

K.Gwrós kai Kíormp 9Oxa$épe«. | Kiafjwrós àv yáp 
or ù vivn Siò kal A yrí(mmnt '* kaAXeiraa Kiarn è, 
3) 7 ^ekr. | 

Kómeoss Ilepipopãs Scag@épee Kivnmis né» yåp éor« 
«vpíws T ë< rómov eis rómov uerá(3aois* Ilepipopà 52, # 
Tepl róv abróv rórov orpopń.-{ 

Kí0ap.s xai K«0ápa *5 Seaqépee, pno» '" ApuoróEevos 
čv rØ Tepl 'Opyávov. KíO0ap«s yép Šcro jj Apa, kai 
oi xpéópnevor aùr, K«O0apirral, obs Spes Avpo$ovs pa- 
pév*: K«0ápa Š, jj xpüra« ó xiOapp5ós. | Aloxívns *5 
év 79 Kara 'Tinápxov 9vaaréAXei, kai $9notv obrco- Ilep 
aùr clxe xiOap«aràs xal xiQappboós. — K«Oapiaris év 
čorıwv ó póvov ijáAXwc»: Ka0appóós è, ¿, 5o» xal 
VA AX». 

Kos xai YloóxAnois *7 Siapépee. KAño:ıs né» -yáp 
oro jj eis órcov». [83] rav 9$ixaornpíov yevopérn: Il1pó- 


 KAnocis O6, 7; eis" Apecor 7 á-yov. 


KA^rua'9* KAínaros 9:a$épei. KAsfjga uev yáp ¿core 
elos ápméXov* KAza $$, pépos ri roð kóc pov. 

KAóca« uév Xéyerac?? szorípiov jj éyyeiov* Nipat 
Šë, Tpóc«w7rov kaè móða’ IlAUva: © éo0fjra. 

KópóaZ xai Kápðağ 9:aQ$épe«.  KópÓaE uev yáp ¿crua 
elos ópxxXoews: KápOoaEL é ris €xaAMeiro orparióor5s. 
Báp[/3apos è ñ XéE«s* kaXeirat è jj pèv rpa-ywui? öp- 
xno:ts, 'EjjuéXeca* Xíkevis?^* òè, 3j carvpakzj7 Kópëat 52, 
3] Kt KT. 

Koun xai Kopðù $iaóépei.. Kopii yàp mepueomeao=- 
pévwos é£míppnua, kal onpaivet rTÓ zavreAóos* Kop} 
óívróves, óvoua, oiov: Ob eoe kopðý.?? XAXéyera« 


** Fragm. recensuerit Clericus. Toup. 'Ayáyorri, Ms. Reg." 
Scap. Oxon. . 
13. AixacOérrov. Supra in v. *"Evixnpóta: legere licet kara- 
SikacÓévreov, quod et hic velim repositum.  ** Nunc repoani e 
“ Mis. Reg.” Scap. Oxon. 
14. "AvTízmE. es. 'AvTÜr7rya, kÍormv. | Ebpuiríóns "Iovi. Loca 
indicavit Cl. Arnald. Lectt. Gr. p. 17. Hujus vocis usum Mity- 
lenszeis ascribit Schol. Hom. ineditus in IMs, Voss. ad Il. TI. 254. 
XmA^q. Tapà rb Aor, 8 écri: EÓXov* oi 5$ Tapà Tò xó, Tè xopéó. 
kaAecra 56 mapà j&yv Adioci, KiBorrbs, Tapà 56 'ATTIKOTS, Adpvat, 
Tapà è MirvAmvaíois, " Avrírmt. 
t “ Aiaoépei, Cod. Gud. 8ifjAXarrac: @rpoph, Cod. Gud. 
SiacTpodof;.'" Kul.] ** AiacTrpo$?; Etym. G.” Scap. Oxon. 

15. Kí0ap:is xai Ki0dpa. Utitur hoc loco Meurs. ad Callim. 
Hymn. in A poll. 12., ubi plurima notantur ab Ez. Spanh. [** Kí- 
0apis xal KiO0dpa Biaépei. | Kí0apis àv ydp ëcTu h Abpa. al 
Tobs Xpopnévovs a Ki0apicTàs Aéyopev, obs hues AvBopobs 
$aukév. Ki0dpa è, xpévra. oi K:i0apdob5of. Cod. Gud.” Kul.] 
** "Er vq Tepí: Ms. Reg. T$.” Scap. Oxon. 

16. Alexívns. In limarch. 176. 'Aeí rivas Éxeiv «lois mepl 
abràv xi8apqobobs 7) kiGapirrás : quo in loco malim ex Amm. legi 
«al xi0apirrás. Ammonium vicissim emendabis ex Æschine. 
Quod in fine hujus note extat, Ki0apq8bs 52, ó wv ral yáAaAcv, 
ita legebatur in primis Edd. xi8apqó55s 52 ó xal yáAAw». Moschop., 
ubi h. l. transcribit, posuit, ó y&AA«cr» xal dcr. *'* *O xal &b5ov» 
** sine qyáA A cv, IMs. Reg." Scap. Oxon. 

17. IIpór^7nc:s. Quamvis hanc scripturam non spernant Viri 
Eruditi, leg. nihilominus vpóox^7c:s. Rationem reddam in Ani- 
madvv. ** Pivonévy, Ms. Reg.” Scap. Oxon. 

18. KA74«. Eadem leguntur ap. Etym. et Cyrill. in Lex. Ms. 
** Lego, £o kAdáBos &préA ov." Toup. 

19. Aéyero:. Scribe, Aéyeraí Tis, cum Thav. Moschopulus : 
KAócat uev Aéyerat ToTrfjpiov f, ÉAXo Ti &yyeiov. Níiyaı 5e, mpó- 
owrov $ xeipa. IlAUrai 82, écOfyras.  ** IIpóawmrov kal: IMs. Reg. 
** 45." Scap. Oxon. 

20. Tpayıxh. Ex emendatione Maussaci ad Harpocr. in Kop- 
Oakicubs pro orparnyikù reposui Tpa'yuczjÁ. lll. Scaliger libro suo 
ascripserat: * Leg. Souvni, ut ex Athen. et aliis liquet, quia 
tria hzec saltationis genera memorant.' Copiose de iis egerunt Ca- 
saub. de Sat. Poësi 1, 4. Meursius in Orchestra. Jungerm. ad 
J. Poll. 4, 99. ct ad Aristoph. N. 540. Kust. et Spanh. Nobis 
suffecerit, fontem, e quo notam hancce derivavit Amm., tetigisse, 
Aristoxenum videlicet v póT« 7epl Tparyucñis 'Opxfireos, citatum 
Etymologo in v. Zíxiw»is. Itaque ap. Harpocr. in Kopb5axio bs 
restitue èv TẸ «, ut et in Bibl. Coisl. 610. Ubi Scbol. Hom. tria 
saltationis genera memorat ad Il. ri. 617. ita legitur in Ms. Voss. 
Tpía -yàp etó Ts ópxfiacews* XIvufplxm, Xvuxív»is, ru èrrìy iepa- 
Tuh, kal ó Kopbario qos, s Tis Ôv, xal koc purxois (Ed. Beff- 
Aois) å&ppóðios. 

21. ZXíruwis. Diversimode scripta hzc vox in libris circumfertur, 
círvvis, cvukívras, aíirivis, oíkivvas, cwivvís: quin et oeíxirva re- 
perio in Bibl. Coisl. Lex. Ms. 492. Quæ genuina sit pronun- 
tiatio, ad liquidum finiri non potest, dum peregrinum vocabulum 
remotissimee antiquitatis caligine est involutum. 

22. Ob opw koh. Xl. V. 411. Scbol. xopuðh, ériuéAeia. 
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Sè # 4àmóXmqbís ros Kout, mapà rò xouícaocO0at xai A elvat [86] 'Té«re«» 56, rò àzaAXárrecOatc rov xoóecv. Eù- 


&7oAa(3etv. 

Kóxrec xai Yope" S:a$épei. — Kómrec pèv yàp rij» 

Obpa» ó &£EwOev- "Y ooe: 99, Š &£coO0ev ¿E Gu. 

` [84] Kong» xai Kovpig» ^ Szagépea. Kogpgv ne» 
yàp ori TÒ ri revos cepuvíorveo0a« ræv KaÀ Gs menmpaypé- 
VWV, kal Tpépeiww r)v kóunv?: Kovpıčyv è, rò xoupës 
€m«ÓecicÓOa:, kal ry kóunv kaĝiévat. 

Kópvóos xai KopóŠaXos Š.a@épe.. Kópvõðos èv yàp, 
Tò Ópveov* Aéyera: 9e yñs iepóv. Kopúðaħos 92, ños 
"A.0/ mno, év S cwripos xobpns tepó»*. 

Kórvıs xal Kovis* O:iaQépe«. rò yàp XAXemrórarov rijs 
ys, Kovis, óLbóvera« rò © ¿mà rs kepaAs -yiróuevor 
$0eqpo9es, (G3apórerat. 

Kóocpnos Oixovuévgs $raóépes«. TÒ pèv mepiéyxec olkov- 
Mévnv» xai ücrpa- rò 965, yi» pórov riv $arvepárv. 

Kríguara xai'Eziur5juara? 9:aQépe:. Krûpara guy 
yáp or: rà èv rjj oikeíg?- 'Emıxrpara è, rà čv àAXo- 
Tpig. 

[85] Krřo:s uév ori mãca jj ovcía- Krūpa © čv rie. 

Kpaıráàn xai Mé05? Siapépee. KpacráAm pèr yåp 
Zero jj x9escon pén: Mé0r 92, jj räis aùrñs Jj épas 
Y[Ytvogpiéym otvwots.* 

Kórnrrew kai Kvrrádew SŠea@épea. Kzrei pèr yåp 
€or« TÒ érixájyarreoÜas T opare Kunrráleiv 5€ éori 
TÒ erpayyeúec0a,'9°. " Apiorooá»rns év NeoéXa:s, X oper, 
TÉ Kv7rTüCets Éx«w» 7epi rw O/pav ; 

Kvfeóeiww xai IlIecceceóeao, Əcaqépea. Kvfßebew y4p 
€or« rò Fi Wüów»'* 3 &orpayáXwr» mailer” Yleococóecuv 
Šë, rò ià wWfowrv. 

Kpoívew rov A«akpíve«cv 6:aQépei. | Kpoívec né» yàp, 
TÒ Kvpíws'* GOoxusáZe«v? Acaxpívecy 680, rò 7pü-ypa mpå- 
yparos ódorg» xal wple. t 


Kóci»'? kal Tíkrece óvapépe«.— Kec này, rò čyrvov 


1. Kómre: xal Wope? 5. Discriminis rationem Helladius indica- 
vit in Chrest. 25., ubi notat Meursius.  Meursio si adjunxeris 
Græv. ad Lucian. Solæc. 2, 758. et Ill. Spanh. ad Aristoph. IIA. 
1098., plura super hac re non facile desideres. ** "Ecwo6ev : M s. 
** Reg. £v5o0ev." Scap. Oxon. 

2. Kouĝy xal Kovpig» 5. E Ptol. Ascal. membranis paucula 
tantum produxit Cl. Fabr. $. 113. Kong» xal xovpiGgr ZAeyov ot 
&pxa:o0i, cum sine magno suo incommodo reliqua, que ad eum 
locum legebantur, addere potuisset. Hesychii nota in Kovpiðv 
hunc sibi locum vindicat: A:a$épeiw paol Kougv kal Kovpigv- Tb 
ie» yàp Kouĝvy éaTlv ériueXoónevov rTpíxas čxew. Koup Gu 52 T5 
«arà cvudoopàv KAAXws xa8iévat róunv. 

3. Tpépeiv TA» xópumv. Salmas. de Coma p. 554., postquam 
Ammonii verba protulerat, * Non video,” inquit, < quid sit discri- 
minis inter xóm» Trpéoeiw, Comam nutrire, ct xój4gv xa8iévai, Co- 
mam demittere.' Propter istam Salmasii annotationem receptam 
a Steph. scripturam, TpédQeiv Thy kóumv, in textu reliqui ; tametsi 
Amm. scriptum reliquerat, scrpébeu Thv kópjmv, quam lectionem, 
in vett. Edd. asservatam, in Animadvv. conltirinabo. In iisdem 

d. pro xaĝıévaı mendose legebatur xa8ucérat. 

04. Zeorjjpos roópns iepóv. Dabo operam, ut in Animadvv. h. l. 
emendate legi possit. 

6. Kóris xal Kovís. Adde Indicem Voc. Acc. Dist. et, si tanti 
sit, corrige Moschop. ** Kórvis Bap., Ms. Reg." Scap. Oxon. 

6. Tò 5é. Vulc. Ed. ó 52, quod vidctur ex Ed. Tusani desum- 
tum ; nam Steph. recte vulgarat. 

[7. ** 'Exucrfniara. Equidem erudita est H. Valesii observatio, 
pro érucrfjuarain Ammonio corrigentis éyicrZiara, Emendd. 4, 
9." Ex Add.] 

8. Tà é» ry olxecía. Unius literz additione commode h. l. mihi 
explanavit Vir Cl. C. A. Dukerus, pro vulgata lcctione oixíq le- 

endo oixeía, quod postea a Scal. etiam notatum animadverti. 

hav. in v. Ofxos, Olxeía 85» ý marpls 5ià Bi0ó-4-yov.  Fuerint 
itaque secundum Amin. "E-xicrfjgara, quee 'E-yicrfü;jiara dicuntur 
Cyrillo: Cyrilli vcrba e Lex. Ms. hzc sunt: 'EYieTÜnBara, È ké- 
rTnTal Tis dy àAAobamj yf» TouréaTtıv èv tn. In Hes. pro Erl- 
kriTov, ÉLw0«v «eloeA00v, leg. videtur *ETw=(<wTmrov. Paulo aliter 
quam Anim. Krhpara ct 'EmıxrThuara discernit Ptol. Ascal., prout 
editur a Fabr. $. 131. Krhuara — Tà uJ) 3j4érepa, Emir THATE, 
cs évaAAóTpia. Tà 56 éavroU, Krhuara, Qs volria. 

9. KpaumdAm kal Mé0n. Cf. Thom. M. Hes. et, qui Gramma- 
ticorum discrimen Evang. Luc 21, 34. admovit, Grotius. 

x * “ *H  T52s——olvwocis, Cod. Gud. > ab$0nucepi otfynois." 
Cul. 

FA Zrpea-y-yeÉecoa:. Apud Ptol. Ascal. &. 158. legebatur 
erpareóec0a:, solemni librariorum errore, de quo dicam in Ani- 
madvv. Versus hic citatus est ex Aristoph. N. 509., quem Mo- 
schop. etiam, Ammonium secutus, produxit. ** IIepl T. 0. : Ms. 
* Reg. èri.” Scap. Oxon. - 

11. A:à V £dev. Non injuria à xóBor corrigendum censuit 
Vulc. Vide Hes. in Mercà T€»vTéypajax a Cl. Ilemsterhuisio ad 
J. Poll. 9, 97. citatum. 

12. Tò xvpícos. Scripserat xvpícos Tò 5oxudteiw, inepte quidem : 
sed aliter non solent Magistri. Aorår, quod in vett. est Edd. 
et ap. Phav. in Aiaxpíveiv, postea mutatum fuit in 8,ecr&v. 


períóns évavríov'*, "H xóovaa ríxrw (elmer) ġvi 9yó- 
pn máy. 

K peos xai Aeonrórns $iaóépei. — Kópios yàp rijs yv- 
»ctxós ó àvi)p, kai ro» viðv Ó marş (eomórns 9' àp- 
YUpuwrurwo» TWO» üAXwrv'5. 

Kwpòs kai 'Evr»eós ó aorós mapà rois vraXa:ois éAé- 
yero ó pù $0eyyónevos. "Opnnpos: köpare kwo$oQ'9. TE 
Hù à&ToreMoUvrt xov. kai ñ llo0Oía'7, Kai kwpoð Euvri- 
Nft, kai oU XaXéovros Gxoúo. mapari ýűAws rate. vUv 
66€ Kwpòs ó BeBraupéros r72)v å&koùyv Xéyerat. 

K«opo$0s*9$ kai '"Fpayo950s Aéyeraı Ó xopeurys xai 
vUokpirás: K«opuo9orois è kai ''payo$0rods, oi mon- 
Taí.  Éévíore 06 ovyyxéovo« rrjv PEETS PA 


A. 


ALATX ANEIN'? xai KAmpOcacoOa. Seaóépe:. Aay- 
viver pev eis, où àv ó xXAijpos EAOn. "Opnpos??, [87] 

Ape vU» meráXax0e Óuaumepés ós ke XMáxpocv. KAn- 
povrra: è oi kaÜ0«évres eis róv kAijpov. xai ayxàvetur 
pév ori Tò ŠK r&v kXAnpovjuérwv rov mporeipévov TUX€iv* 
KXAnpiocao0a« $$, rò kA9Xpy xprcac8a:. 

Narev xai § Aéyeiww xai AuaXéyecOat 9iaóépei. Aé- 
yew uv, TÒ reraygérws zpooépeoÜDat róv Aóyor: Aa- 
Aey è, TÒ àáráxrws ék$jépes«v rà bzromímrovra jüuara- 
AiaXéyec0ac è, rò ápueíf3en0as, kai Aóyov üàvri Aó- 
yov apaOióórac« pós rÓ» é&vriXMéyovra. YlAárw» èv 

corp. Oi © áXAXocr @oË Qdóco@o. Siaiıpoðoiw obrws* 
4AAaXeiv jév roùs àrákrws éxQépovras óÓvmepoUv» Aó- 
yov* A&uaXéyec0ac 66 kal Aéyew, roUs per’ éziexeías 
Aéyovras. O(aQopàr 99 rõv bo roórwv Aéyovot, xai 
TÒ pèr Óve£cévac Aóyov avvaípovra??, A éyecv paci’ Aa- 


[t ** YIp&ykgka ad fin., Cod. Gud. Tò mvedua Tpáypara ıaxwpl- 
eiw, kal Diorrdávar. kal els rò Kpirhs.” Kul.) 

13. Kóeiv. Non male scriberetur cum Phav. Kveiv. Moschop. 
Kvéco, kv, TÒ èyrkvpovæ kal cvAAauBdávo. Kw ó$ Tb Q AG. 

14. 'Eravríov. Quomodo quzeso évarríov? Qui mihi auscultare 
velit, pro évavríov, *H reponet, èv 'A»rryóvp : quod si vel Am- 
monii manum non repra-sentet, probabilitatisspecie se commendat. 
** * Ne juvenis quidem cogitare debueram de Eur. Antig.: quid 
** verum sit, Eust. monstrat in Od. II. p. 601, 45. ubi, prolatis 
** Ammonii verbis, ista subjicit: Kal $épera: els rovro xpos èg 
** 'AvTió nns, TÒ xvoUca TÍxTou ` fyouv xarà yarrpòs pépovoa «Tra 
** rekov.” Valck. Diatr. Eur. p. 60. "Er 'Avriıénn item Toup. In 
“ verbis Eur. leg. xóouc^ Érikror.'"" Scap. Oxon. 

[t “ Eüp:m[5Šns x. T. A. desunt in Cod. Gud." Kul.] 

15. Tiv KAA. Vulc. ita h. l. castigat: Kal Trà» viov ë 
TaTÀhp, kal Tivwv ÉAAcv. Aecmórngns è, &pyvporfyov.  Leviori 
opera corriges : Aeorrór5s 52, &peyupowfrrow, À rivàv KAXAcv. Cf. 
Amm. in Aeo7órns, si modo ista sunt ab Amr. profecta. Ptol. 
Ascal. §. 43. Aeomórns, ó rv àpyvpoerfymov xópws.  Kópios O5 
Tarlp víoU xal-yvvauxós. Lege: aléàw»p-yvvauós. ['* Airapépe: 
Kópios AeoTórov.  Kópios uiv Aéyera: ó éml unrTpòs xal maíbow 
Tarfp.  Aeo-órmns è, ó ¿mi &pryvporfircv. Cod. Gud. in Kara- 
«upieUcau.. Idem tamen in v. Kópios consentit cum impressis, 
sed alterum membrum ita sc habet: Aecórgs 5$ ó &pyvponjfrrcor 
xal ÉKAAcwv Tiv." Kul] **'Apy. xal: inscrui xal ex Etym. 
“ G.” Scap. Oxon. 

16. Kúparı xcdodq. Il. Z. 16. mox vett. Edd. T5 43 &. Scho- 
lion ined. e Ms. Voss. et ad usum vocis Kcodos declarandum plus- 
cula notabo in Animadvy. ** Etym. G. Kwpòds xal *Evebs aqp épe: ` 
“ Kos èr ydp écriv, ó Thv &àxoxyv BeBXauuérnv Éxcv: "Evebs 52 
** ó arciv ti (uh) Éxcv." Scap. Oxon. 

17. “H IluO(a. Priores Edd. pro ‘H IIv6ía prorsus incpte lege- 
bant Zcevxíg. Itaque etiam non dubitavi vcram scripturam in 
textu reponcre, quam conservarant Eust. et Herennius Philo; ad 
cujus locum nonnulla proferam, quz: huc ctiam referri queant. 

18. K«ojpb5ós. Hav infra plenius reperire licet in v. Tpayqbot. 
Qua hic leguntur, alteri, ni fallor, debentur. ** Pro Tporyq:8b s 
** Ms. Reg. habet rpa-yixós." Scap. Oxon. 

19. Aayxáveiw. Aldus bisediderat Aaxezv, quem sequitur Phav. : 
Ptol. Ascal. $. 96. Tò Aaxeiv. Non erat causa, cur recentiores 
Editores inde discederent. “* Aaxeiv x. x. 5. Aa-yxávei èv els 
** àwmorvyxávæv. KAnpovra: 5$ Távres. Etym. G.” Scap. Oxon. 

20. "Oumnpos. Il. H. 171. Pro ős xe vett. Edd. oxe. Vulc. ös 
T€ A. ** “hs xe, Ms. Reg.” Scap. Oxon. 3 

$ “ AaAeiv kaí: xal deest Ms. Reg., ubi mox, AaAez» pèr 
** -yáp TTi TÒ T. x. T. A. Aéyeiv 82 x. T. A. : IIapabibóvai, Ms. 
* Reg. &roboUraa m. T. DiaA eyójuevorv." Scap. Oxon. 

21. 'E» Zoqucorpg. Ne quis Comicum intelligat, leg. èv Zogi- 
orais: locum respicit p. 293. 'ToU 5$ 8.GezA€yer0aa olós T” elrai 
«al émíoTac0a Aócyov Te SoDra: xal 5ét£ao020u K. T. A. 

22. Zvvaípovra. Ita emendarunt Vulc. et Scal. vulgatam cvvaf- 
povros. Vett. Edd. lectio erat evraíporres. '* Ms. Reg. gurel- 
'** povres. * Leg. cevveípovra, Uno terrore percurrentem et con- 
** nectentem. Vide T. H. ad Lucian. Tim. 105. Suid. vv. 'Pa- 
** Yol, Alrn ireny.” Toup.” Scap. Oxon, 
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AéyeoDac è, TÒ ápeiJópevov rovs Aóyous kar épórgoiv 
kai &vókptoav 7rocezo at. 

Aafjeiv xai AétacOav* Siapépe:. Aa(Geiv ner» yáp 
oTi, TÒ kefípievóv Te áveXéc0a«c Aé£ao0a« 582, rò ðópe- 
vov €x xe«pós. 

Aéras xai /eráàs Óvapépei. A éras? giày yàp Bapv- 
róvws éoriv Opovs åmóormaop pa” Ñeràs è čuróvws, év 


rais mérpaıs yivóuevóvy Te OoTpcov. 
Aéußo: kal Aéupor Sapépe:. Aéußos uev yåp ore 


-Aouapíov [88] r«vós elóos- Aéupo? ë mapë " Aa-euois 
oi kopvčýóðe:is éXéyorro kal uvěððeis. Mévavõpos Yro- 
Borıpalors, Y'épwv àpépakr! * &O0Xcos Aéupos. 

Aéxos xal Eov7) Ova$épe«."* A éxos pèr yåáåp orev ñ 
kiyn Eùbvù è, # éri raórns orpwuri. $noi yov» Lin- 
veAónn?: "EvO0a oi éxO0cisa« mukevòv Xéxos, épu(QJáXer" 
ebv)v, Aéuvia? kal «Xaívas. 

Acíar t kai /A(ar iapépei. Aela này» yàp d Se- 
Q$0óyyov onp paivet Tv GméNacdo 7 ræv rerpazóbówov:- 
Anít$a 9'éx meŠíou avveXácajgev. Sià Sè roU < éríponua 
ógXoi émr«rácews, áv re éxkreívrgrai?, éáv re avoréAAq- 
raz. 

[89] Agua xal Añppa Siapépee. Añpa gu» -yáp 
¿ore Š vòs gk, TÓ v apáorrnga rijs ypvuxñs?. Añppa 5e 
ë úo pu, TÓ Aaußavópevorv. 

Arroupyety iù roU ņn*°, kal A«rovpyeiv 9x roða 
Šaqépe:, $noi Aiðvuos ér ‘Yropvrýparı Šeurépas** 'IA«á- 
os. rò uév yàp Anroupyetv, rò r9 Ófuqo m-rnpereiv- 
Añrov yáp pası ró Ôņpóoiov. Aqñ¿irov åuperévorro. ró 
è Aırovpyeïiv, kakà Aéyecv. 


A4Bavos xai A^«(3avwrós apépee. A(Garos này yàp 


1. AaBeiv xal Aéġaocðĝa:ı 5. Differentia aliter declaratur in 
Glossis Nomicis: Aiapépe: Tb AaBeiv ToD Aétao0ai, Tb yàp Aa- 
Beiv dvduváuws voeiraa* Tb 5$ AéEacOa:, Khu oùx otrcs ris dékaro 
iva Éxn. Š TroUro ob Bore? ris AafBeiv, ÜTep j.éA. Aet &Tro ka oT & v. 
* Vide Abresch. Dilucc. Thuc. p. 26. Etym. G. AaBeiv-ydp è. 
** Tb àveAéo0ai kmb ToU unöèv 8Bibóvros: Aéčaoðaı 5$ T» mapé Tivos 
** wporrıvópevov (mporeiwópevov) 5éğacðai.” Scap. Oxon. 

. 2. Aéras. In quibusdam Edd. accentus male collocatur. Vide, 
si lubet, Animadvv. ** Bapvróvos om. Ms. Reg., ubi in fine gl. 
** Tl uikpor Š.” Scap. Oxon. 

8. 4 E Vulc. mente Aéppo: restitui pro Aéupos. Am- 
monii verba H. Steph. produxit in Thes. Ind. v. Aecupós. De 
Attico hocce usu legenda sunt, quæ Cel. Hemst. observavit ad 
Lucian. Dial. Sel. p. 25—30. 120. Suid: locum, prouti in Cod. 
scripto, etsi corrupte, legitur, ascribam : Kópvta. ral icopótor 
pepwpayévor. kal uvtd ter. Kal ropvtàrra. 

, 4- "'Auépauicr'. Scaliger emendasse videtur, éuéuucr? : id si minus 
videatur commodum, noli quæso propterea tanto capiti illudere. 
Quid si Menander scripserit? répovr &Téuub' É0Xiov Aéudov, 
ut servi „Sive parasitastri nomen exciderit, aut ab Amm. fuerit 
pretermissum, Onomasticon Vetus, Emungo,'Azouórrco. Male 
vulgatur, A3oouórTco. Facetum verbi Emungendi usum Comcedia 
sibi vindicavit. Horat. Art. 238. Pythias emuncto lucrata Si- 
mone talentum. Commode Acron: Emuncto, deluso, ut, Emunxi 
senem argento. Terent. Phorm. 4, 4, 1. Emunxi argento senes. 

Dépov eérenénviT" ÉQA:.os Aéupos. Ita scr." Toup. 

“ A€xos xal Eb»)? ıapépei.  Aéxos uiv ydp rriv 3) ofr. 
Eb») 5$ # ëm” atras wvrpouwrf. "Ounpos: €v0a of éx0cicai Tvkvbv 
Aexos, éuBáA er" ebvv, Aéuvia kal xXaívas. Cod. Gud." Kul.] 

5. YImveAómm. Vett. Edd. mnvéwv £v0a oi ék0ezaa vkvbv Aéxos 
tm eùrhv, A. x. x. scripturam, quam hic exhibemus, Steph. 

6. Aéuvia. Non est, quod quis hanc Iéctionem censeat mutan- 
dam, etsi in loco Od. w. 180. vulgatur, K ca xal xAaívas. Hom, 
enim eodem usu alibi Aéuvia usurpavit, neque aliter legit h. l. 
Tryphon ap. Ammon. in XAazva. 

t “ Acíav IMs. Reg., ubi mox deest euaívei." Scap. Oxon. 

T. 'Amé^asiv. In vett. Edd. vitiose legebatur éréAaci». Quod 
autem Amm. scribit, Aefía» denotare rhv &zéAaocuv Tv TerpamóOcrv, 
vais esas uo a rum ea qui eo usu Anta 5' ë< melou cvveAdoca- 

n Il. A. . posuerat. Etym. Aeía, 75 Aadovpa (z, 3$ 
xpaiba. kal ¿y Simupécet, Ants. Ne cui vero Guasnelcl oii cde 
Aelav et Aíav discernentis vana videatur et inepta, faciet Hes. 
nota: Aeíav, icrjjoww Aadópcv, $ mpó0ecu,. Schol. Hom. ad ini- 
tium Bæotiæ : Afros 82 à&mwb ToD Acíav Ktewv. Aelia 52, 4j àrd 
pee pb iiis s Me. Bibl. e Batavze legitur: 'Az» ToU Aíav 

. Aela Be, mÓ TOD moAéguou KTTS. ** Aià 5$ ToD 1, IMs. 
e Res. YP«bóuevov." Scap. Ozon. 

Vulgatam ér»reívgra: e vette Edd. mutavi, 
quas Maussac. sequitur ad Harpocr. in *'Pvrá. 
un n Ņyuxñs. Quod in vett. Edd. erat rìs Toóxmns, [**sic et 
in x cap. Oxon.] peperit glossam illam per equidem ridiculam 
E oc. Acc. Dist. Aj, TOU Ahuaros, Spatium, seu Fortuna. 
wie gern Ammonii laus tribuenda est Viro plane Eximio, P. Leo- 
fee Emendd. 9, 19. Eandem emendationem protulit etiam 
sed e ad Lucian. Solec. 2,739. At Steph. et Vulc. pro róxns 
«m OS Vvxijs in textu jam posuerant. odem errore deforma- 
in G ewe Lucani locum, sanequam elegantem, indicabo. Est 
alei Ed. p. 533. ubi eos notat Philosophus, qui 43) 7rpbs TÒ 
os Ts TÓXNS, pm5t mpbs TO cvudépov Tq) KOWE ovvio TávTes 
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A kows kal rò 6évópov kal rò BOvurwpevovr*?> A«(3avwrós 
è, póvov Tò Ovpicónevov. 
[90] Aoyoypáqos xai A oyomorvàs*3 éó:a$épe«. Aoyo- 


vYPÁáQos uèv yáp éaor«v ó ros Šıxavıxoùðs | Aóyovs ypå- 
Qwc»* Aoyoroiòs 82, ó Aóyovs Tevàs xal jióO0vs ovvribeis. 
Aóyos Ilo«djoews Seapépei. Aóyos pèr yáp éor«v ñ 
ixa uérpov súvračıs. Klolņo:s 82, #2 cúy0ecces ñ uérpo 
KOC 40v Éév 7. 
vxvovxor kal AajrTpá pası rÓv viv $avóv. Da- 

you èt, r)» Aaumáða, xai oi pèr Kwopnikol Sià rov 9, 


oi 6? '"Tpayixol Sià rov m Ylavóv. Avyxvíov'5 56 éxáXovv 
ru Àvxrvíarv. 


Avxvíov AXxvov*9 $:iaóépei. — Avxvíov uà». -yáp 
oru 7 Avxvía, és "Avrupávgs!7 onol» év 'Aopoóírns 
l'ovais: Avxvros $9, ó $avós. Méva»óSpos èv INojo0é- 
ratis, “Erépov AvxvovVxovs, érépov Ańkvðos. 


M. 


MAXAIPA xai Maxa:pis'$ $vaóépev. Máyaipav 


p$v yàp ópoíos huīiv Xéyovotw oi 'Arr«woíc Maxaipíóas 
Šë, ràs riv kovpéwv. 

[91] MaxpoXóyos xai XloXvAóyos tapépe: Ma- 
KpOXMó-yos pèv yáåp čorıv Ó mepl ÓAXÉéywv oAXa Aéywr* 
lloXvAóyos è, Ó cepi moNA Gy T0oXXà Aéywv. 

Macrós Miacov 9:aoépe«.. | Maorós uie» yåp orv ò 
*yvratiketos" kvpíwcs è? rò olov ueorós elvat -yáXakros* 
Madcós Š2, ó ávópeios. às kai ó sors pno: Nevpàrv 
pèr nado zéXacev, TÓËW 56 aíónpov. 


robs yáuovs, &AAà Tpbs rbv mAoDroy $ Šmepox?u ToD *yévovs &ro- 
BAXémrovres. Nugas agunt Nogarola et Vizzanius, dum, de mendo 
minime soliciti, 75 j,éye00s Ts TÓX"s interpretantur Magnitudi- 
nem fortun:e, sive Magnitudinem eventuum.  Scripserat, ne du- 
bita, Lucan. pbs rb jéye00s T7)s wvx?s, Magnitudinem animi. 
Quse emendatio, utut vera, ab hoc tamen loco paulo est alienior. 
In Animadvv.alia reperies. ** II. Tr. Túxms $ &v5peía, et mox, 
** Aa Bavóuecvov képbos. Etym. G.” Scap. Oxon. 

10. Axrovpryeiv ià ToU n. Mihi perquam fit probabile, scripsisse 
Amm, Aerrovpyeiv ià TOU er, et postea Ae?rov. Plura ad hunc 
locum dicam in .Animadvv.  [** Emendandi impetus sustineri 
debuisset. IMoceris Atticista : A7Tovupryeirv ià ToU N. "'AcTikóv. ià 
Sè T5s e, S.b04yryou, *EAATgvikóv. In libro de Hellen. p. 52. Mæ- 
ridis verba alium in finem usurpavit Salmas." Ex Add.] ** Ai& 
** TOU m, €t mox 8:& ToU 1, om. Ms. Reg.” Scap. Oxon. 

11. Aevrépas. Scal. leg. credidit Šeurépe, atque ita etiam 
Fabr. ad Ind. Auctor. “* Et sic Ms. Reg.: A:vrovpyeiwe éo7l Tb 
** x. A», Ms. Reg.” Scap. Oxon. 

12. Tb Ovuiuevov. Addit Ptol. Ascal. $. 31. xal rò pos. 
Thom. M. eadem habet, que Amm. Cf. Phryn. 30. et que notantur 
a NNunnes. et Hoeschelio. ** Etym. G. AíBavos uèv yàp Tò Üpos, 
** AiBavorros è rb &mrb roD 5év5pov 8Bárpvov."" Scap. Oxon. 

13. Aoyoypdádoos kal Aoyoroiós. Ammonii observatione usi sunt 
Lud. Cresoll. Theatr. Rhet. 3, 11. et Mauss. ad Harp. in Acyo- 
morós: ad cujus notam peropportuna scribit Vales. Im sequenti 
nota e vett. Edd. vulgavi 3; aóv0ecis. J 

[t ** Aucavikobs, Cod. Gud. S:cucovuco6s-.-” Kul.] 

14. Tb» rU» Qavóv. d avb»r Sé. Edd., qua nostram przecesse- 
runt, omnes legebant, «aol Tb» roU»* oavb» 52 rr Aaurdõa : 
sive Tb» voy, davby é. * Ubi plane pro vody reponendum vr, 
et nomen pavòy iterandurp,' inquit INunnes. ad Phryn. 7. Acutam 
viri conjecturam satis, ut puto, prudenter in textum intuli. Pro 
Tb» voy Vulc. scr. censuit rb» Aóxrov, Scal. Tb vv. A Nun- 
nesio prope abfuit Fabr., qui ita notavit ad Ptol. Ascal. §. 30. 
“ AuxrvoUxov kal AajrTapa Tbv vD, dQavbv (male ap. mm. 
$aol-Ó» voUr,) et deinde IIavbv, non Ilavós." JPosterius etiam 
Ila»b» Ammonio reddidi pro IIarvos. 

15. Avxvíor 8. ë. T. Avxvíav. Ita e Thoma M. vulgatam Av- 
xveiov 5. ë. T. Avxvelíav emendabat Cl. Hemst. ad J. Poll. 7, 178. 
n. 68. 

16. Aóxrov. Ne quem forte offenderem, vulgatam reliqui in- 
tactam, etsi INunnesii emendatio priori non minus vera videretur. 
Nunnesii verba e notis ad Phryn. 62. subjiciam : ** Amm. Aú- 
xvıov ait differre a nomine Auxvobxov, (sic enim lego, nón Aó- 
xvov, e versu, quem citat, IMenandri,) ut A£xviov sit $ Avxvía ct 
AvxrvoUxos ó pavés.” “< Avxvílov Avxvobxov G:adoépei.—AvxvoUxos 
t 5e ó p. M. èv N., 'ETrTépov AvxvoUxos ev, érépov è AfjcvOos. 
** Illa scribendum, ob metrum.” Toup. 

17. 'Arr:pávgs. Antiphanis versiculum ex 'Adopobírns Yorvais, 
in quo vocem Avxrvíov legerat Amm., asservavit Athen. 666. . 

18. Máxeipa xal Maxapls 5. Concinunt nostro Thom. M. et 
Moschop. Thomæ verba sunt: Maxeipíbes, ai TÀv xovpéov. 
Máxaipai, ai cv jayeípeov kal TÀGv ÉXXcv.  Moschop. Maxai- 
pí8óes, al TÀv kovpéov uáxau«paa, &AX' ob Tv jayefípoov. | Optimi 
Scriptt. talia parum curant. 

19. Kvpíos 5é. Leg. fortasse : ó -yvvaureios, rvpíos* S:à Tb olov 
Re e. y- Im originationibus tradendis sobrie nugatur Amm. Ma- 
oròs sine dubio a pdw descendit. Etym. minus rite in v. Abro- 
máræws : &rb ToU jac Treóo, inquit, -yívera cobs, bv érifuyrovc: TÈ 
Bpépġn- Alia dabit Thom, . in Macros, eundem Homeri ver- 
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Máprvs 'EXéyxou 9O$:a$épe:. 
&yaO0ov* Xau(3ávera« "EXeyyxos è, mì QqaóXov. 

Máx» xai IlóXeuos 9:aoépev. Máxn ue» yåp čorıv 
3| čv oAXépgows Éévépyeta* óMejos 66, ó xpóvos, xal ijj 
7TpÓs TZ)» náxnv mapacxeul. 

Maprvpía xai 'Exjaprvpía* $va$épex. Maprvpía pé» 
yåp éariv ñ röv émiónpoóvrwov* 'Exnaprvpía 996, # rà» 
&ToÓnuobvrwev, os agape Aecí(vapxos? év rë Karà 
Keo péðovros Ailxías, Aéyw»r, YIloAXaà káya0à, © är- 
pes bikaoral, yévoiro Ùv, kai rq vouo0eríoavr.[92] 
eivat rà» &oónuovvrwv éxjiaprvpías gapéyxeoOat. 

Máyor, róv re $apuaxkóv, Qs Aioxívons* év rp Karà 
Krno:ipGorros: xal ró» cepi ro)s Beoùs iepovpyóvr, ds 
'Hpoóooros. 

María jév éoriv čkoraocıs Xoyov: Acca 6, ëm- 
rerajévy pavia” Olorpos $6, pavriıwôðns éri0vygía. 

Marre) uév čare ù réxvn* NM avrcía $2, ó xpnopós. 

Méro«cos? xai 'LIcore^5s O:a$épevi. | Méroiwxos uà» 
yåp éorwv ó imóQopos: 'Icore^75s 06, ó pù reA@y rt, 9 
düpx«wr. 

Mera(3áXXeo0a« xai MerajiopoovoDa«c kai '" AAXotoU- 
c0ac« xai 'ErepovovoOac iapépee. | Mera(3áAXeaOa: Š 
pèr yåp éor« måðos kouwvóv. xal yàp kapv 'yívovrat, 
kat TpáLew»v, kal &opoOucíwv. Ó yov» Ebpiuríóngs ë> 'O- 
péern?, vapuasróov r)v Oóvagu«v rfjs MéEews, eroí [93] 
Meraj(3o^75 ávrwr-'yXvkb. ueragopó$ovoOa« 96, ueraxa- 
paxrrnpucuós, kal uerarU7QOOcts céjíuaTOS els črepov xapa- 
Krijo" 'AXXoíwcus è, ob nóvov peraexrnuariuos xa- 
paxrfjwrv, (Qs ró, '/AAXotiós got eiv’ é$ávns? véov 5é 
Tápou0ev,) à&AX« kal rs mporépas VrzoXnuwews oíngoc:s ? 
érépa* 'Exepoíwo«s ©, ray åp’ érépov oðparos eis Ére- 
pov uerajá^n, oiov Nió(3n eis Aí£8ov. 


sum citans ex Il. A., (non F.,) 123. quem vett, Amm. Edd. hac 
ratione przferunt: Neupà ji» atë TéAaooe, T.5.0. ** Etym. 
* G. Ai rb elvat, in fine habens, 'T:wés 5$ &áO«adópws xpóvra: rats 
“< Aétegi." Scap. Oxon. 

1. Er à&ya00U0. Tham. M. Mdáprvs xol 2ml &ya000, xal exl 
waxroU. "EAeyxos 55 ëml karo? nóvov. | ** Máprvs—davAoU. Hæc 
** verba desunt, et post ıapépe: repetuntur e seq. Máx7 x. -y. ë. 
** # ë m. ë. Ms. Reg." Scap. Oxon. 

2. Maprvupía kal *Emigaprupía 5. In hac differentia declaranda 
multis disputant Salmas. Obs. ad J. Att. et Rom. 30. et Herald. 
-AAnimadvv. in Salm, Obs. 6,9, 18.5; 6, 11, T. 14. Cf. Amm. in 
"Ekuaprvpíta. 

3. ‘Qs biacaoe? Aelfvapxos. Zapéosrara, inquit Harpocr., ubi 
paprupíar et ékjaprvpíav pari ratione distinguit, cadoéorara 52$ 
mepl rTobrw» Oibáokovoi Amnuoc0éms re èv TE Karà ZreoQávov, (p. 
620.) kal Acívapxos ëv TẸ “Ymšp Aloxívov xarà Aeiwíov. Fieri 
potuit, ut alter alterius observationem habuerit ob oculos. 

4. Alexívns, c. Ctes. 293. 'AAA', olai, otre pvvóv5as ote 
EbpóBeros, ot” Aos obBels márore TvV TAa Tovnpóirv TroioUros 
máyos ial -yóms éyévero: quem locum imitatur Apul. Apol. 325. 
Eodem usu a Soph. adhibitam in Œd. Tyr. 395. vocem J4yos 
exponunt Scholia. Cf. Eur. Or. 1499. et Anthol. vii. Ep. 157. 
Ad seq. notam vide Animadvv. 

5. Méroixos. H:ec plenius suo loco leguntur in v. "IcoTreA^s. 

6. ** Mer «s0a«.: jeraBaAeiv, et sic paulo infra Etym. G.” 
Scap. Oxon. Amm. videtur scripsisse : Mera80oA3) i$» áp 4o: 
-dá0os ko:wvóv, et mox Merapuópdoocis è, [" Etym. G.” Scap. 
€Oxon.] Ea certe ratione h. l. legit, et in Comm. ad Od vss. TI. 
p- 601. recepit Eust.; sin vero receptam in Amm. lectionem velis 
tueri, tum scribas necesse est: xal yàp kapry -yívovra neraBo- 
"Ael xal mpátecov K. k. Atque ita etiam in Lex. posuit Cyrillus : 
MeraBgaAciv xal MerajopdoQoUo0a: kal 'AAXoi100090at kal *ETepo:oD- 
oa: Bıapépe:t. MerafBáAAco80ar èv ydp dori Tá00s koiwóv. al 
-yàp kapv "yLlvovra« peraßoral, kal TpáEeov, xal &dQpobwícov: et 
reliqua, quae frustra describerentur. Eustathii potius videtur 
habenda ratio, qui Ammonianis subjungit: Kal To:aóry uiv $ 
eipniévyg Tapábosis, uh &xpiBeocauévn. | Sane quam prudenter 
Mythograpbi certc istam legem plerumque migrant. Anton. Lib. 
23. fabulam enarrat de Batto in lapidem converso: scin', quos 
Auctores secutus? INicandrum “Erepoiovuévwv «a, Didymarchum 
Merajc.opqóo eor y, et Antigonum ëv razs 'AAAotc eat. ** Zóuaros 
<< deest Ms. Reg.: ós rò, Etym. G. "Ounpos." Scap. Oxon. 

7. 'Ev 'Opéerp, v. 234. Eust. l. c. Ebpurí59ns ov Tapirràs Ty 
rìs Aébewos Oóvapnív pno: M. m. y. Cornut. 1. Toro 7apicTróct 
Sià Ts €TvjoXo7yías. 

8. Eeip èpávns. Ea ratione scr. ap. Od. TI. 181. pro Eeive 
párns. Apud Amm. etiam Hermeæ in quinque Voc. Pork. f. 
54. a. hoc in versu tel épávys reperire licet. "Vocabulum »rvéov, 
a Steph. insertum, deerat in vett. Edd. ** et Ms. Reg. : peraßdan, 
* Etym. G. keraBáAXAcerai." Scap. Oxon. 

9. Iloíyc:s. Hæc genuina est lectio, supra etiam in v. "AAAoÍc- 
veis restituenda, ut ibi summonere ccepi. 

10. Meípat. Minime hic nobis est przetermittenda Scholiasta 
Aristoph. mentio, a IMeursio ad oram Amn. citati. Is unus 
omnium, quod sciam, e Vett. Ammonium nominat ad '"ExxA. 607. 
Meípakxa 5' évraU0a Bore? &poevikós elprjc0a«, kalto: ”Aupwviov Aé- 
yovros, Me:páxiov xal Meipaka Tatryn Diadpépei, ŠT¿ TÒ èv pei:på- 
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Máprvs èv yàp r A 


Meípa£*? kai Mepårxioyv kai Meiparlokos Oxadépes. 


Mie:páxto»r yàp, kal Me:pakíokos, ó áponv*  Meípa£ 2, 
# O5nXeta. 
MerpeiícOac xai "loracOacr** $ia$épei. Merpei- 


cOÜac pèr yàp EÉ€Xeyov oi zaXa«ol uérpo Xau[Jgárec 
7rvpÓóv, j Te TOw0Urov év áve, iva dámoóp.  'Hoío- 
os **, [94] EZ né» jgerpeicOa« zapà yeírovos, eb $5 
&ro6oUra«. obxi àpyópiv, 7) xpvaíov. oU6émeo yàp éri 
»oníoyg aros. Traola: 6é'3, “O umpos, Acíów, uù TÒ 
X9:.Zàóy broorácovrakv*'* 'Axaol Xpeios. oiov, ró yeró- 
pevov avrois ėħárrwpa év rq jqéáxeo0at«. àrri roU'* 
xXpeoXvriüowsci" kai &vruorcáowvrat, eoepei óoecxópuerovr 
áros.  Xpfcaco0a« è €Xeyov ipåriov 7] exevos. 

Mépuiaoc0a:, 'E-ykcaXezv, kal Pa esp ó6ra$épe«. Mépu- 
Ves géw @cTo &pueXoUrros karrnyopía: W óyos ő, ëmo- 
veíótuazros. 


Mivvpídetv xai Mavópec0a« 9vaóépei. | I Mey vpíec "Š 
pèr yáp ¿core TÒ pépa mpoodoev: Mavópec0a«'? ðè, rò 
O0pnvei»* rò ô’ aùbrò kai KupecO0aí @óacuv. 

Mionrù kal Mior? $xvaóépec mapà rois 'Arrakots, 
ds pnoı 'YpboQw» èv Šeurépe cepi 'Arrıkñs IlooceŠë¿as. 
€à» ép» yàp óbvrovüüowjev, onuaítíve« ri)». àáEéíav uícovs* 
(xa0&à& xal peïs €» rů ovvrnO0cíq mpopepópeða, àr 56 
BGapvrovíjgwuev, r)» [95] xurapepñ 7pós evrovoíav. 
77)» Šë ÓiaQopàv rõv ernuawouévwev kai mapà Awpieyvot 
paoi $vXárreoDat, kat map "loc. 

M.o0ó0s MioO0cójaros'? O«aQgépev. Mao00s pér orv 
Ó ó(kxa«os uiio0ós: M ¿cocoa è, rò éroveióvorov. 

Mryn kai Mveía Siapépe:. et re uà» yàp Mryn, 
Touro où nmdárrws kai Mveía: ei re è Mveía, Tovro 
eùbOéws kal Mvrvhun. €or« Sè Mvrhun, yerik O růnmwois 
Wuxas: Mpvreia 66, Aóyos karà &vraréwoww Aeyóuevos. 


iov éml &pecevixkoU- TÒ 52 Mefípa£, émrl OnAvro?. 
TÒ "yurvaukóGOes TOv kivalbócov. ls, dum Ammonii observationem 
paulo liberius profert, ëml &poevixoU et él 05AvxoU posuit pro 
Ammonianis ó K&porv et 7; 05j4eia. Communem usum tradit Amm., 
a quo quando sit ab Atticis Scriptt, discessum, docti norunt. 
Ratione nonnihil diversa Ammonii verba accepit Cl. Græv., et ad 
hanc rem illustrandam, non omissis Schol. Aristoph. verbis, 
erudite notavit ad Lucian. Solcec. 2, 740-41. 

11. MerpeicO8a. kal "icrac8ati. Salmas. de Usur. 19. p. 568. 
Ammonii observa ionem integram exhibuit, et Grammaticum re- 
prehendit; jurene an injuria, nondum perspectum habeo. “* Me- 
** mr peicoOat, rai "Iorao60ai, xal cac9e 5, Ita leg." Toup. 

12. *Heíobos,"Epry. 347., ubi videndus est Grzev. Flapà yel- 
Toros non extat in vett. Edd., quas secutus est Pbhav. *“ Otmo 
** "y. Ñv vouío ara. Sic Ms. Reg. Vulgo, ob5éro yàp ëm) voplopa- 
“t Tos. in verbis Hesiodi Ms. om. mapà *yeírovos." Scap. Oxon. 

13. "Icrac0a. bé. Apud Salmas. l. c. legitur, ob5éme yàp èr 
voníouaros, Tor«o9ea«. In Tusani et Frellon. Edd. où. -y. érl vo- 
Hiopara. Tarac0a. é. Si quid interea incidat, postea producam ; 
nam recepta Amm. scriptura vitio non vacat. 

14. “YTrorrhoovra:i. Ita enim legit Phav.: Salmas. óromrfi- 
Gure. l. c.: Amm. scripserat &moe-rfjrorra:, quam lectionem 
eodem in libro p. 579. Homero vindicavit Salmas. eamque, pro 
vulgata priorum Edd. scriptura &sroríoc»ra:, Grammaticorum ve- 
terum auctoritate prudenter in textum intulerunt Viri suis quisque 
meritis insignes, J. Barnes. et S. Clark. Ulterius banc scripturam 
e Ms. Batavo et Schol. in ultimo Animadvv. capite ibo confirma- 


tum. 

15. 'A»Trl-ov. Vett. Edd. et Phav. ë+ xpeo>. Kal &rvrirrf;- 
vovrai. Quse Homerico versui subjiciuntur, e veteri Commenta- 
Fio valenti desumta. Postrema xpfjrao0c. è ÉE. hic temere sunt 
adjecta. 

[* * Vide Append. ad Aristoph. Plut. p- 488." G. H. S.] 

16. Mivvpífeww. Eust. ad Il. E. p. 649, 12. "Icréov 52 ÖT: pmi- 
»upíteiww eo Tb uuüvvbv xarà 'Arrıkoùs, Hrot paxpbv xal 7péna, 
KAaieiv. TaAauibs Bé Tis "ypáde obo pnrõs' piwvpitew T5 hpéua xal 
Aerroóv doe, oí 5é rives, TÒ Opnveir xal &robópeo0a« : ubi pro AM 
»vbr fortassis scr. uivupóv. ide Theocr. 13, 12. Schol. et lies. 
Glossæ : Minurit, uivvpítei. Hes. Nrvupítovra, 0pgvoUrra. Cor- 
rexeram Mirupíflovra, sed J. Scaligero potius est auscultandum, 
cui verbum r73vvupíteo0a: sincerum videbatur, Conj. in Varr. 142. 

17. Mivópec8a:. Cum ea forma ap. Soph. obvia in Œd. Col. 
663. rarior sit, frequentissimum est apud Poé&tas verbum Kaivópe- 
vc0c., Tb OÓpmveiv. Vide, si lubet, Mosch. 3, 44. 93. Dion. 1, 
42. Apoll. Rh. 1, 292. 883. et que Arnaldus notavit Ani- 
madvv. Crit. 33. p. 191., ut omittam Grammaticos, Schol. Apoll. 
Rh. Etym. Scbol. Il. P. 5. 

18. Mic7T3) «al Miohrn 5. Thom. M. Mionth, h uícovs &Lía 
vyvvf. Miıohrn 5t Bapvróvos, ñ karapephs. Plura vide in Ani- 
madvv. In ultima nota pro pao} velim scribi $701, ut ad Trypho- 
nem referatur, 

19. M:c05s Mic0óueros 8. Differentiam, a Cas, ad Suet. Cal. 
40. probatam, clarius expressit Thom. M. Muic0b5s, à$:idBAmTos. 
Sia4BeBAmuévov 5$ Mioðwua ëm Tóprns Aéyerai.  ** Decst heec gl. 
** Ms. Reg." Scap. Oxon. : 

20. Terc. Lege: yevrich r(ocis wvx9ts. ['* Vide ad Dio- 
nys. Hal, de C. V V. p. 16." G. H. S.] 
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A ÔÚraraı 56 kal vewari àAi memacpévovs 


Moyxy05npós, M 


róv KóxXwra jvOos. 


N. 


NAOXEZ xai Znxòs $íia$épe«. ó pèr yàp Taós, &or« 
0co»v: ó è Znkoós?, Spocowv. 

NaóxXAnpo« xai Naxpapo:i? Scapépe:s. INaókAXnpos ev 
yáp elo«ww [97] oi vavs? kexrngévor  Naóoxpapoc óè, oi 
elamparrógevoec rà ónuóota krfjuara?. xai Navkpáp«a*?, 
oi rómo«, év ois &véke:iwvro rà krp para. éXéyovro è 
ópoleos NaóxArnpod'? xai oí jucoO0wrol rõv ovvotkcóov. 

Navayía pév oro abr) 9 r59s vmgós'' Óxa$00pàá. 
Naváy:iov $2, rò éE avr5gs éx(JpaoO0év. ' 

Neapó»'* INeaAovs «ai XIpooQárov 9vaó$épe«. INeapóv 
pèr yåp čorı rò »ewori kojj.o0e» UOÓwp*  Éykecrac yàp rü 
Aéfe« rò ápóe«v. Tlpóoparov 8ë rò Kpées" Ëyxreirat yàp 
årò roU påoat"?, Š ore. TÒ $oveUcas* Oev kal rò $ác- 
yavov. NeaAés'* è, rò veworè éaXwkós, otov lxOvs. 


1. * Mrhoxkerar, Ms. Reg. péuvnrTai.” Scap. Oxon. ‘Ael ov- 
woUca. Phav.'babet cvroucobUca in v. Mrhan.- 

2. Myñum. Hæc iterum Ammonio sunt abjudicanda, nescio a 
quo huc temere delata. 

8. Mox9mpbs, MóxO09pos. Vulc. monuit supplendum : Mox97- 
pòs kal MóxO05pos, Ylovnpbs xai YXlóvnpos O:adjépovo:. Recte, si 
ante vocem Ilornpbs inseratur &s. In vett. Edd. pro Móx60n5pos bis 
legebatar 4Lox875pos. Index Voc. Acc. Dist. : — Mox07npbs, ov, Š, 
Laboriosas.  Mox95jpos, ov, ó, Difficilis. A Suida Mox8npb5s kal 

s Tpo?7apotvróves non distinguuntur, neque etiam ab 
Etym. v. Mox8npía. 

b noises Loca indicabit Cl. Duker. ad Thuc. 8, 24. 
p- g“ 

6. Zn«ós. In Animadvv. notabo ad h. I. 

6. Naóxranpo: xal Naóxpapo: 8.  Videndus est ad hanc notam 
Cl. Hemet. ad J. Poll. 8, 108. 10,20. qui in Addendis ad p. 930., 
* De NavkA pois," inquit, * et Navuxpápo«s res est perquam intrica- 
ta. Itaque etiam Ammonii textum non tetigi. 

7. Nas. Vulc. a reliquis Edd. secedens vulgavit: oí »aUw x. 
** ElowAarróuevot xphparta, Ms. Reg.” Scap. Oxon. 

8. Krhuara. uara mavult Cl. Hemst.: Thom. M. Naóxpa- 
pot cs leg.) 5& map’ 'Acrikotis, ol ela parrójpevot rà 5npiócia xph- 


Id ipsum Thomæ videtur restituendum pro 


ape 
10. NaóxA^npoi. Vocem vaóxATpot delendam judicabat Hemat. ; 
Scal. ejus loco ponendum »aóxpapo:i. Peritus Lector, Hesychio 
et Thom. in consilium adhibitis, judicet. 
11. Nnòs 5. Vett. Edd. »mgós 5. Tu vide ad h. l. Animadvv. 


12. Neapóv. Ammonii observatione prseter Eust. ad Il. P. 
642. usus est Salmas. in Epict. et Simpl. p. 71., qui id inprimis 
agit, ut probet, Tpócderorv de quibusvis rebus usurpari, quod ad 
Phryn. 68. potius referri potuisset. ** * Forte awvyxezra: ydp. Sed 
* melius fors. Valck.' Toup. Ilexoízre: Tapà Tb $., Etym. G.” 
"P Oxon. 

8. 'Ard ToD párar. Scr. puto: Zyxrcerrar: "yàp abrg Tb $áca:, 
8 dmi oveÜUcaa, O0ev kal rb áo-yavov. Hac p cat Qdác-yavowv 
notatione, ab Apollonio etiam Sophista Lex. Hom. probata, me- 
liorem protulit Etym. avov, Tapà Tb o«ddáto opáyavov : a qua 
non abhorruit Scal. Pater de Caus. L. L. 1, 18. 

14. NeaAés. Aliter Phryn. odo. Ipowap., Bibl. Coisl. 467. 
Paulo post edidi: Bóvera: 52 kalv. Vett. Edd. non agnoscunt 
kal, quod Stephanus posuit pro 8é. 

15. Nnpetões. Præcipuam hujus notæ partem, dissimulato 
rursus Auctoris nomine, descripsit, quem Phav. sequitur, Eust. ad 
Od. n. p. 824., nisi tamen is sua hauserit ex Eudociæ ILoniis, e 
quo libro, necdum in vulgus edito, eadem, quz ap. Eust. leguntur, 
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INrpet6es*5 rào» rov Nnpéws Ovyarépw» ðapépet. At- 
vuos ónoíws év ‘Y ropviparıe BakcxyvAíóov "Esrviktcov!'$. 
fe y&4p xarà XéLuw, Eio roívvv of pao. 9vaoépeiw» ràs 

npetóas ræv rov N»npéws Ovyarépww. kai ràs pèr €x 
Awpíbos, [98] y»noías avrov Ovya-épas v»ogníceo0a«- 
ràs ÔÈ ÈE &AXwv, ijón'7 kotvórepov Nrpetóas xaXeioDa«- 
kal ràs uù yvncías, xai rò» à&piOjióv'?, Xcíovs ÔÈ ràs 
&XAXas. ravrá $no« M »vacéas'? év rois Ilep}? rijs EE6péó70s 
rÓ» Tpórov roUrov. elra éxríO0era: ù pakpõy Tn» 
AéE«v, xal éz«$épes,  TaÜavés rs pèv €x uds rijs 
Awpíó5os yvna«orépas río» &XXwv ovcas, N»npéws Ovyq- 
dior AéyeoÜa« ràs è cugpícrous aùr”, uóvov Nn- 
petoas. 

Nes IYIAo£c» 9$vaóépes^*. — AtGvpos év 8exáro "Pyro- 
pci» "Youvygauárwv Qnoiv oUrws, öre Ôeapépovoiw ai 
Nes rG YlXoíwov. rà ev yåp ore orpoyyv^a, ai 5é 
K«cTr/pe«s xal orpariØrıðes.. "'ApiororéA^ns^^ è ¿cropez 
€v A«xcatccopacss ræv YloXégwvw 23 obrws, 'AXé£bavópos ó 
MoXxorrós nrò ravróv* xpóvov, 'lTapavrívwo» atrox pe- 
raTejwagéwrw» ëm róv» pós rovs (Jap(Jápovs 7TÓóXejgov, 
€EémrAXevoc ravo? pèv evrexaíÓeka, mAolois 66 avxvois 
inmaywyois kal orparzrytikcois?^*. 

[99] Nos jué» éor«v éàmórpv$os Xoytoós* 
è, ai éàya8ai 6rávota:. 

Nvv» xci Nur? 9&:a$Qépet, pno xará revas 'HpaxkAXecíóns 
v mporn epi KaO8oX«x5s llpooqóías- rò pé» yàp INv» 
xXpor«ecóv émípprua Trácceras émi riv» Tpiov xXpóvor?*, 
éveoriaros, mTapoxnpuévov, ai jí4éMXorvros, olov, öre 
&yi» vUr orè, vv» Corav(?. rò 66 INvvi, émi pórov 
É£veoréiros. 

NoO0éerepos jéà»v, ó (QAaxkcoóns: INwyeAéorepos è, ó 
&cOcvéorepos. l 


Ppéves 


E. 


ZOANON, Bpéras, "A-yaXjua $:a$épe«. Zóavov 
pèr yåp čorı TÒ élcoévoy Aí(Orevov, 7) éXeQávrcov: Bpé- 


protulit Cang. Gloss. Med. et Inf. Gr. v. Zvveícaxroi:, cujus loci 
mihi indicium fecit Mattb. Röverus, quem sibi alumnum cum 
Pallade Muse  gratuolantur. De Nereidibus pluscula notabo 
Animadvv. 8, 1. “N. xal Nmpéos 60wyarépes Mis. Reg.” Scap. 
Oxon. 

16. 'Emvwaivikíov. 
vulgata évivímcv. 

17. "H5. Deest ap. Eust. ac proinde ap. Eudociam et Phav. 

18. Kal rbv &piOuóv. Nihil nos hic juvant, quorum modo me- 
mini, ut jam tum eedem Amm. Codd. videantur invasisse corru- 
ptelae.  Elegantem Vulc. notam subjiciam : —- ** Locus est cor- 
é ruptus, quem ita corriges, xal Tàs mèy yynoias y” elva: Tbv &p«- 
** @uów.” Argute! Alia etiam via Ammonio succurri sset. 
** Scr. xal ràs pèr yrnoias K’ elvai rbv àpiðuórv. Sed. v. Hesiod. 
** @. 263.” Toup. 

19. Mrvaréas. Vulgatam Mvacéov certatim emendarunt Mauss. 
ad Harp. in ‘Irria 'A62vaà, Meursius ad oram libri sui, G. I. Voss. 
de Hist. Gr. 1, 21. ct Fabr. ad Ind. Auctt. Mracéas etiam reperi 
in Frelloniana Amm. Ed. 

20. Tùs 82: ecvuukírerovs aùr. Hæc iterum medelæ sunt indiga. 
Eust. FliQavbv oDv, ràs èv èk pus rs &cpíb5os yryrnorwrépas T&v 


Ita recte in Auctorum Indice posuit Fabr. pro 


- &A Acov otras Nnpécs 0vyarépas ACyec' oaa: Nnpetðas è, ras ovvet- 


ed&«crovs: Ex illegitimo concubitu natas interpretatar Cangius, 
21. N43jes YXlAoícor 8i:adépe«i. Vulc. Ed. 81a»épova«v. Ad banc 
notam omnino conferendus est Cel. Dukcr. ad Thuc. 4, 116. 
. 304., qui Amm. cum Eustathio comparat, ct utrumque, pere- 
lenante Eust., emaculat. [“%* Vide Dorv. ad Charit. 612. Ed. 
Lips." G. H. S.] ** A. 4v «a, Ms. Reg.” Scap. Oxon. 

22. 'ApwroréAms. Prima Ed. Ms. ductus accurate repræsen- 
tans 'AprréAms exhibet. ** Aè om. Ms. Reg.” Scap. Oxon. 

23. 'Ev Auxeciaoi Tv YXloXéuov. Hanc lectionem contra 
Casaubonum, qui IIdAeo»v emendandum conjecerat, eximie tuetur 
Vales. in Not. Mauss. ad Harpocr. v- Apvubs, et c fragmine, quod 
Amm. servavit, libri Aristotelis argumentum subolfecit, et erudite 
declaravit. Nequidquam igitur IIóAecou, pro IloAéucov, Nleursio 
placuit, et Fabricio ad Ind. Auctt. ` 

[° ** Vide ad Greg. Cor. 303." G. H. S.] EN EET. 

24. Xrparwyikois. Rectius ap. Eust. legi erpartcortikois, judi- 
cat Cl. Duker., vulgatam tamen non plane damnat. 

25. Tpiıðv xpóvcov. Eam in rem Homerica loca advocant Eust. 
ad Il. B. p. 124., et Moschop. mep Zx«ebóv p. 46. Cf. Hes. et 
Thom. M. ' 

26. NüUr orl, vOv Éorai. Priora vOv ortl, omisit Vulc. ; alia for- 
san Aldus. Plene Cyrillus in Lex. Táecera: (75 Nv) ëm Tév 
TpuDv xpóvcov, éveacréóros, xal vapexnuérov, al uéAXovros. o'ov, 
vör ó éryév 85:5 A0ev, röv ó &ydrv éoTi, vOv ó bu ÉcTat. ** Et sic 
** Etym. G.” Scap. Oxon. 
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ras 9é, Trø (Jporq Ouowov, ijrov: xaXxkoUv, $ èK rījs upe- 
poUs ÜAÀns mezow)uévov: " Ayauya $6, Trò Tépivov!, Ñ €x 
ros érépov AíÜov kareoxcevaogévov. 

Zevídew ué» ov uóvov rò karaóéxeo08a« Eévov, &àXXà 
xal rò Lévws ^ [100] ó«aAéyec08at. s AnuooO0évgs ëv 
T9 llpós Bocwró»?. 

Zvorós^, ró, re àxóvriov, és map ‘'Hpoðóry 5 év rø 
Tpérqo" kai ró oikoóóunpua, Qs Tapà Eevooéóvr« ëv O ixo- 
oj KQ. 


O. 
'OBEA OF 'OGoXov iapépe:. — 'OfBexXós py yåp 


čorıv els Öv Óiameípovrav.? rà kpéa jéNNorvra ózráücOa«: 
'OfoXóos è, népos $paxpiis. 

"Oe xai "OS? P5:a$épe«. "Oe uà» yàp, àvadop«- 
K@s kal Oe«kcrikios* "Oi è, Oewuricóos uóvov kar’ érékra- 
et. 

Oixas kai Oixeíovs 5 Óuadépe«wv $aoív. Oikxeïo: uév 
yàp, xai oi rar èmeyapiav mpoofjkovres* -Oàixies ë', 
ümavres kal oi év rjj olkíg rvyxávovres rg aùr, eire 
oikéra«, ere éXeó0epor- fm yov» "Exrwp, [101] 96$9pa 
1Oówpnacr? Oixas, üXoxóv re pny, xal vmov vióv. 
xai, 'EE Urvov yoówca díXovs oik5jas. éyeípe«. kai év 
"'O$veceíg**, K59ero oikwv, ovs krgocaro ïos Ovo- 
OTEUS- : 

OixíGerae« kal ** ZXvvoiwkíQera« O$cia$épe«. Oiričerat 
pèr yàp mós rò rijs mpOrTrms TÀ» cvrowrrópwov  &Opoí- 
ocws kal xaÜ0í.6póaews* ZvrvowíQerae« è, # xk OoAAXGv 
7TÓAew» eis (av móN«» cuyayopéyn, OTép roU mAelova 
Óórapa» oxeiv* A«ckíderas 98, 7; ë< jucüs móÀecos peyéðe: 


1. Tò -Tópivov. Dum reliqua pervulgata sunt, ad vocem mó- 

'pivov pauca in Animadvv. notabo. i- "AcyaAgux, 7j elccv, ànb-roU 
ydaw, rb d&yaXxAÍacsiv époioUp, lKyaAuna kal ó KAAANWTMITHÒS, Tb 
&vá00na. Cod. Par." Kul.] 

2. Tò Eévos 8. Forsitan scripserat £evicós, Didymum secutus, 
qui rò "E£évitfe ap. Harpocr. interpretatur, obi 'AcTucós SieXéyero, 
AA Eevucós : due parumper mutavit Suidas, Lex. Rhet. in Bibl. 
Coisl. 492. ZevíCeiv, TÒ evc xpficac0a« Tij ovi, xal rixco- 
pía. Minus recte cum Hes. aliud Lex. ibid. 237. ZXevíCgeiw, £évp 
Xp oe ovg. *'*' Eévco, Ms. Reg." Scap. Oxon. 

3. IIpbs Bowwróv. Edd. Stephano anteriores omnes legunt: èv 
T$ mpàs Bo«oroós. [** Sic et IMs." Scap. Oxon.] Putet quis, eam 
lectionem merito a Steph. mutatam; at in binis, quee extant, 
Orationibus mpòs Boiorbv non memini me legere verbum £evíteiv. 
Statuendum itaque," Orationem 7rpbs BoiwTrobs intercidisse, aut, 
quod malim, Grammatici memoriam vacillasse, et scr. fuisse : èv 
TQ -Tpbs EbDBovAÍogv, scu èv T mpbs E. ééoe:, prouti extat ap. 
Harpocr. in 'E£é»£$e et in Zevífew. Dem. 538. rb EevíCeww, et 
nativum Atticismi colorem ducere, diserte opponit ; ut adeo cau- 
sze nihil sit, cur Didymo obloquatur Harpocration. 

4. ZXveTrós. Leg. Everbv, quod vero Jungerm. videtur induxisse, 
ut ad J. Poll. 1, 136. vulgatam non spreverit, in Animadvv. re- 
movebo. 

5. Tiap '*HpobóTq. 
recepi, ab Jungerim. etiam l. c. probatam. 
1,52. 

6. "Ev OixovopikgQ, p. 850. Xenophonteam f75ci»v, quam tangit 
etiam J. Poll. 9, 43. in nota integram produxit Jungerm. 

. 7. Auareípovra:. In textum restitui, quod margini ascripserat 
Scal. pro vulgato 8Siaeipórra:. Lex. Bibl. Coisl. 287. | 'OfBeAbs 
xal'OBeALaxos, 17 coUBAa. Recentiores Tò melpeiw hoc usu dice- 
bant govßAíče:w. ld vocabuli, in Scholiis Hom. ineditis frequens, 
e Meursii et Cangii Gloss, satis est cognitum. In Il. B. 426., ubi 
.vulgatur éueípavres, Poëtæ manum asservavit Cod. Ms. Lugd. 
Bat. legendo &ureípavres. Schol. covBAÍcavres. *' 'OBeAoU—eis 
s: & —óBeAbs, Ms. Reg.” Scap. Oxon. 

8. Olx5as ral Olxecíovs. Auctor Ind. Voc. Acc. Dist. Oixec:o:, 
oí, Per affinitatem domestici. —O:«es, oí, Domestici quivis. Ista 
vocabula non discernit Hes. [** Oirĝes xal Oixe?o: Giadépei.. Oi- 
Keo tr yàp oí kar éreyagías mTpoofjkovres. | Olksjes 5$ ümravres 
oi èv Tjj olkia Twvyxávovres Tjj; abTfj, elre oixérat, efre éAeó0epot. 
"Oumpos: Udop' löwpev Olxfjas, ÉNoxóv Te piany, xal vhmiov vióv. 
Cod. Vind. 23. et 158." Kul.] 

9. “Oppa "owe. Lege, “Opp hv YT5cgnoi, ex Il. Z. 365. In 
altero Hom. dicte ex Il. E. 413. ponendum est éyeípp pro èyel- 

et. 
E 10. 'E» °*O8ucr'c'eí(a, E. 4. ap. Hes. v. Olxñas legitur, Khero 5' 
oixfjov, quod Barnes. annotare prætermisit. 

11. Oix(tera: kal. Kestituendum videtur, OlxíCerai, Zvroixí- 
Cerat, kal AtoiklÇerai Öiapépes. Pauca ad h, l. vide in Ani- 
inari vv. i 

12. Aóxiray. Vulgatam Sicav eo mutavi, ne una macula 
elegantiorem notam deformaret. Aiğrısay etiam legit Phav. in 
Olritw, ubi integram describit Amm. observationem. 


Pro *Hoe:óbqo Vulc. emendationem 'Hpo8órq 
Locus Herod. extat, 


ıı 13. Olixke5s. De vocis sanitate addubito. Rationem dubi- 
tandi in Animadvv. promam. — ** Aè xal oaos, Ms. Reg.” Scap. 
Oxon. 
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A lox«vovens eis moXNXë varaĝıaipovpévy rò ræv éx0piov, 


Za. å&oðerùs yéwvmnrace s oi Aaxeëóacnóytot rz)» év ' Ap- 


kxaóíg Meyáåànyv óXxw Óukwcav»!'*., 

OixórpupL xal O¿xérms kahir. Oirórpubp pèr yàp, ó 
€v rjj oikíqg ĝarpepóuevos, Öv peis Opezróv kañħoŭper” 
Oixérngs 56, Ó SŠSobNos ó ğwrvyrós. mapà ðè XZóXwv»« év rois 
[102]" A£oc«» Oixev)s *? kékAnraı ó oilkórpap. 

Ofuos Ofíuns Šeapépe:s. OTpos uà» yåáåp oriy åpoevi- 
K@s**, 3j ó5ós* Oun $e, 7; gñ. 

Oixrros xai O ixricguiós 91aoépes. Ofkros ëv *yáp orv 


olkriojiévov €£XAcos* Oikrioji0s è, ó Aóyos rov oikreí- 
porros. 

Ov xai Oivá»05n 9$vaóépex. Ovn pèr yàp, ù ure- 
Aos* Oiváv05 è, # mpéórn rov Borpówv é£ávOngsiss: OL- 
vápıa 665, rà $0AXa. 

Oixaóe rov Eis olkov óvaóépe:i. | Oíkaóe uà» yàp, ró 
eis rj)» ibóíav olxíav (JaóíZeww: Eis olkov è, xai ëp’ 
€repov' 95, 

Oixos'7, Oixía, Z€vvowía, Oikxíoxos, kai Aóopna ða- 
pirrer Olxos èv Aéyeraı 73 züca ovcía'?. Oikia 

è, [103] $ rò vòs $ $-O Oevrépov'? xrarouwovuérmoy: 
ZXvro«k(ía Šë, # zoAXoi, xai uicÜovjévn: Ornua ?? è, 
rò réyos, ù rò Ócopwrfapioy* Oikxíokos, TÒ jukpóv. Ówpná- 
Toy Aca 66, ó Xeyóperos kocrév. 

"OA(Quos xai Ebrvx52s* iapépee. "OAB¿os pèyv -yáp 
€oriv Ó reAcíay r5)» elŠacuovíay EÉxwv* Ebrvx5)s è, ó 
Qorv HÔéws kal àAob7«ws. 

'"OAtyov kai Mixpó» iapépe:. rò pèr yàp 'OXLyor, 
ëm àápiOuoUv- rò è Miüuxkpóv, ëm ueyéOovs ráccerat. 
'"Apicrórakcos €» "Y rouvparı, éxkáXea ** ëm crooxeíouv, 
OA ¿ym vgcióa KaAXwjovs, paol $$ oÜrw, óXtynv piırpàv 
$TaAAXakrudos. TÓ èv yov» 'OXtCyor, ér’ ápiOüpnov: rò óé 


14. 'Apeevikós. Moschop. Ofuos, 3; ó5bs, mocmrucby, &mb ToU 
olué, Tb óp" "ypádoerat 5è kal ó olos kal 3; olos. Recte! utro- 
que enim genere solet adhiberi. Lucian. 1,506. ʻO olos (ad vir- 
tutem) 4axpós Te xal bp0io0s kal Tpnxbs, ex Hesiodo"Epy. 288. 
Apoll. Rh. 4, 43. &và cereiwvàs 0éev ofuovs. Orph. Hymno, &vv- 
TócTrpodoor olor &váyxns. Contra magni Interpretis mentem 
meis in Edd. p. 158. et p. 154. &vvrórpodoor vulgatur. Elcganter 
ééov oloy Aryùy dixit Pind. *O. 9, 72. 

15. Olvápia 5é. Malim, Ofvapa. Videsis Animadvv. 

16. 'E$Q' repov. Leg. potius, é$' érépov. 

17. Okos. Amm., ni fallor, scripserat: Ofxos, Oixía, Zuvo:- 
ria, Oficnjia, Olkíokos, kal Awudriov Siapépovsiw. Pro Apa po- 
nendum Awuéárı:ov, suadet superior Amm. nota in v. Apa: Aw- 
prior 5$, ó @dAapos. Porphyr. Schol. ined. ad Il. L. T) obr 
xwpody kAÍvas ToAAàs xal O0póvovs kAÍciov éxáAov»- @ Trpórq xal 
Tb» kowrGva huels éraAécaev: Acjudriop 82, oí "AcmTucoi rbv àP 
huv xrovrüva ÉAeyov. *' Ofrnua è Tb Téyos, ofrknpaia inserui e 
** Ms. Reg." Scap. Oxon. 

18. ‘H aca obcía.  Eximie huc faciunt, que Heraldus V. C. 
observavit Animadvw. in Salmasii Obs. ad Jus A. et R. 3, 6,10. 

19.^H órd Oevrépov. In libro meo emendaram 35) órd úo 
karoikovjévg. Supra in v."Ejeipía e Ms. vulgavi à’ évbs 9 
B5evrépov pro &q* évos ñ ġo. CI. Duker. ad Thuc. 3, 74. ex Amm. 
adducit, $ ó-rb5 érépov xaroixovuéry : non memorans vulgatam. 
[** Vide ad Dionys. Hal. de C. VV. 175." G. H. S.] Ad Amm. 
egregie facit nescio cujus Scholion, quod in ZEschinis Orationem 
c. Timarch. loco satis alieno p. 187. irrepsit : "Omov gv *yàp TOA- 
Aol puc 8c áj.evot plav oficnoiv BeAÓóuevot Éxovot, cvroikíav Karot- 
pev: mov © els évouce?, olxía» : non me latet codem jam loco 
usus Jungerm. ad J. Poll. 9, 39. Dukero citatus. 

20. Ofxyua. Ad hanc vocem nonnulla in Animadvv. notare 
non formidabo. Ad Olxíecxos legendus Harpocr. in Olxíexq, ct 
Mauss. 

[* ** “OAB:os k. T. A. Pars glossæ est, qua plenior extat sub 
v. IIAobci:os, et multo adhuc auctior, in Codd. Vind. et Gud. v. 
"OAB:os." Kul.] ** Etym. G. "OAfB:os Eb5aíuovos biadpépei Eù- 
** Bafíjcr yáp rri» ó TAobcios kal ebrvxfjs: mraiwy 5è kará Tiwas 
** kaipoùs mepl Thv Túxmu` kal eis Tb YIAovros." Scap. Oxon. _ 

21. "ExáAco'. Præstantis Ms. partes egregie hoc in loco susti- 
nuit Ed. Ald., e qua hiatum, qui recentiores omnes fcedabat, in- 
plevi: iterum bic apponam, quia unius literz mutatione ab ea 
discessi, prime Ed. lectionem : *"ExáAec" èm} orowvxeíov, Alyy 
»ncíóa KaAwpoUs, paol 8š oğrw óAÍynv uaxpáv. ÜbraAAaxTik&s. 
Eadem przfert secunda Ed., sed in Parisinis 1530. 1552. opera- 
rum, opinor, incuria, nonnullis omissis, ita vulgatum, "Ex&Aco^ ëm) 
eroixíov óA(-ynv pakp&v óraAXairicós : non aliter in Basil. 1525. 
et Lugd. 1553., nisi quod in hac reperitnr ëm) ero«xfov, in Basil. 
pakpárv. Postremam expressit, nibil vitii suspicatus, H. Steph. ; 
Steph. secutus est Vulcanius, ad cujus Ed. marginem Scal. pro 
é«áAec" posuerat éxáAecev: quod credulus ego, absque Aldina 
fuisset, in textum recepissem. "Tandem vero impetum repressit 
incerti Scriptoris Fragmentum, Alyn» vnoiða KaAxuvobs. In 
éxáAco" delitescit, (ita auguror,) libri index, quem commentario 
illustrarit Aristonicus, Quam velim lectori critico idem inciderct, 
quod mihi in mentem venit, quodque in Animadvv. exponam. 
Hoc si fiat, recte cst: sin, apage difficiles nugas. ** 'OAfyzr mt- 
** kpày, Ms. Reg. uakpáv," Scap. Oxon. 


781 AMMQNIOY IIEPI 


Muxpëóy, ëmà pel-yé@ous rácoera:, kai"Ojmnpos, A¿@pox * 
åexéàuy TapaÜ0eis, óXCyrv re rpázecav.[104] rz» pe- 


“Opos xal “Oppos Seapépe:s. “Opos pèyv yåp éor« 
Juxó» exevos, eis Š kózrovrae« rà €íón rà uvpeya- 
k«à** "Opyuos $6 éor« X«ufjv. 

"Op0pos xai Xlpwt iapépe:?. "Op0pos pèr yàp, 
$ mpò àvaroAijs Alov dpa, ka? y &vaarávres é£ Ümvov 
n y:vóue0a*  Ylpwi 52, jj mpó ros kaO0jkovros xa«pov. 
“Ounpos, Nlpwet © ör’ Zoo %úw reóxeot OvopnxOévres. 
xal'Hoío8os, reAevrca« revà llowt áX Zi0cov, rovr 


Éor« Tpówpov. 

'Opg» xai 'Yepopg» O$:aoépev. "Opav uev yåp ori 
rò Üewpeiv- "Y epopgv 96, rò karaoporeiv. 

'"Op»i0evri)s kai'Op»i80ooxkózos óxaoépev. | "OpyiOevr)s 
nv yåp éari». Ó Onpeíw» öpr:ðas* 'Opri(i0ockózos è, ó 
olwvockó7os. 

hnius xa? Téyos 9«adépes. t "Opog?7) uà» yáp éor«v 5 
eréym Téyos è, rò pa. 

“Ocoy xai ‘'Iepòr iapépee. | "Octa pèv yåp ori rà 
lÓóuworikà, d» éjíerac ^ xai Ekeore 7pocówacO0a« ‘Iepà 
8à, rà rör Ocóov, dv obk EEeor« mpocáiacO0a« | Ango- 
oc0évns év Tp [105] Kara 'T'«uokpárovs 5 Aéyec “Nore 
rí0mo+c roUrov rÓv vóuov, Ov ob rov uev iepiv» xpnuá- 
rw» roUs ÓcobDs, ri» Óóclw» Šë riv mów broorepei. 

"Orc kal Aióre Sa@épee rò iy» yap" Or rè pèr Š 
air(ay 699Aoi, óré 52 (Ge(GBaíwmao«v* rò Sè Aire airíav ôn- 
Aoi. avríka your "Or« pèr €ékXeíme« ù ceA9nvyg, ávres 
topey’ Årre 66, obkéri, àAXà póvor oi €jreipot. 

OD/Dxov» 7TapoLvrórveos jgiév, éàTo$oavrrwóv,] oov TẸ 
obxioU». olov, ObUxov» éAmioreiv?. nepiıomwpévws ë, 


cvAAMoyisrT(KÓs É60T&. cÚvŠecpos, xal ornguaíve« karápa- 


cu. 


Obèr ià rov Š, rae O02o> Ö:àù rov O Oia$épe:.S 


1. Aíopov. Hic quidem versus, non item aliter, Hom. est, ex 
Il. T. 259., quem protulit Aristides Quint. de Mus. 2. p.84. ut 
probaret, rà xajaíCnAa TOv vopáræwv dloxvórrzra èumorew TG 

: alium in usum Aristot. Poët. 22., ubi pro zrapa86els librarii 
negligentia legitur xara8eís. 

2. Mupeyikdá. Ald. Ed. prima uopeyik«á. Male. Vide ad h. l. 
Animadvv. ** Etym. G. pupepırőyv Ti 0., et mox, uvpeyixá* Tb 
** l'yBlov Aeyouévov map "IYraxois." Scap. Oxon. 

3. "Op0pos xal YIpet biadjépe:i. Hæc formula in vett. Edd. de- 
ficit. Hom. versus est in Il. Z. 277., in quo vett. Amm. Edd. oTo 
legunt, neque vocem 6cpnx0évres agnoscunt. Ad istum, quem 
dixi, Homeri versum Scholon est in Ms. Voss., quo usus videatur 
Eust. Tb -pot xal"Ews £xkrns ópas 550: 91b mpocé05nwxe Tb r 
joim., (l. oto.) és al 4uAfi4cv dmnol, uepníoa0crraií ue S5eíAms 
-polas, &vrl ToU &pxoué»ns 8eíAms. éx ToD hbs hot xal hozo. “* E- 
es y deii G. mpòs àvaToAJ;v Øpa—öpOpio: "yevcsue0a: Tipt 3j j«erà Thv 
ec TOAJ)» éTÍAauwus.?"? 

à * ** Olevockóros, Etym. G. ó uávris ó olevooxómros." Scap. 
xon. 

t '* 'Opoq9) x. T. 5. om. Ms. Reg." Scap. Oxon. 

4.*0» plera. Cel. Duker. corrigit, v é$íeo0a: Egeorıi ral 
mporápasða:ı: id omnino probandum videtur. '* “Eğeorı, Ms. 
* Reg. črr:.” Scap. Oxon. 

5. Karà Ti&orkpárovs, p. 463., ubi rectius vulgatur, Tovro» r. 
v. Bí ob r&v lepüv utu xpnpiárov, et in fine å&åmoortepe?. ** Ms. Reg. 
** &rtomrepei." Scap. Oxon. 

6. 'Ore év. inas voculas in vulgatis Edd. omissas reduxi ex 
Aldina. 

[t ** Vide not. ad Apoll. Rh. T. 2. p. 113." G. H. S.] 

7. OÜbxovr &mricTreiv. Voce adjecta, oÜUxovr &mioTreiv Oei, in 
Lex. suo posuit Phav. 

8. Karápasıy. Id e Frellonii Ed. in hanc recepi; in aliis 
fere àróoaaciv legebatur. ** Et Ms. Reg.” Scap. Oxon. 

[$ “ Oš8š xal OS82v Biadépei. ÓEvróvcoss Obbi» uiv Aéyeraa ép 
TQ ka8óAq, brav Aéywuev, Obbev v kóogaq kawóv. rb 5$ Š roD 0 
Aeyónevov &velAayrras dr ToU obre^cal ToU €v. olov otre ëv otre úo. 
Cod. Gud. in v. "E£ovOev o. Eadem repetit sub v. Ob5iv ipsa, ct 
paulo post hzc addit: O52» 8.& rod 85, kal Ob023v Sià ToU 0 ia- 
$épei, Gs Épauev.  ObBiv èv óc kawóv. ca yàp raivoU oóocis 
Baaráleroai. ob02v &vaAXvORv els rb 18:0» &vríaroixorv, ovjaíver Tr 
Tol évbs pou, xal éxipopàv érépas &px7is, oUO' èv, oÜre úo. Tb 52 
š TOU Š, &"apríCe:i. Š kal “Ounpós ppnow, Obb5i» &xibvórepov 
yea Tpépei àv0pómoio." Kul. 

9. Tò v Tq xa0óXAov. Cf. Nunnes. ad Phryn. 36. Quæ sc- 
uuntur, mra yàp $ TOU KevoU púsıs BaoTráteroi, mihi crucem 
xerant. Ponam Jo. Jac. Reiskii verba, quibus, a me rogatus, 

sententiam super h. l. explicuit :—** Legendum censco pro 3, rè, 
ut sensus sit: Omnis enim a vacuo natura portatur, (quasi a nu- 
trice.) et sustentatur: dbc:s et xevby duo sunt opposita. Illud 
omnia materialia complectitur : hoc &edójarov, Belov, àyévvnrov 
nominatur, Et sive Pythagoreus fucrit Ammonios, sive Stoicus, 
"triusqne sententiam hic explicuit, sc. in mundo non esse vacuum, 
sed extra mundum.” — Protulit ad eam rem varia loca e Stob. Ecl. 
ie de 1, 22. quse hac nota concludi nequeunt. “* Bacráterai, 

ollitur, h, e. Natura pati non potest vacuum, Vide Merrick. 
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A OZóé» né» yàp rë v rp ka0óXov?, às $apéy, O5» ¿y 


xócjq kevóv: māca yàp 7 T0U kevovu $vows Baoráčerat. 
OL,0é» 82 &vaxvO?» eis rò iov àvr(orovxov onpaívec 
Tu TOU vòs dpoiv, xal ēmıpopàv érépas ápxrs: OUDO' 
€», obre úo. rò 56 Ôıà rov Š, ávapríGei. Siò kal ó moin- ` 
TS gno, Ob5é» ? åxıðvórepor yaza rpépe: &v»Opóro:o. 
[106] ó oZ» évaXAXácowv &papráve:. tò kal Znvóðorov 
ebObrovo('', ypápovra, OùbOèr àxibvórepov. 

Ov/rvek«a xai Eřveka ^ Siapépee. Orexa pèr an- 
palvete rò öre Evreka 62, xápıv. “Ounpos $:aecréAXe:, 
Oreka"? róv Xpóonv Zríuneo Gpnrñipa. à&vrlToU öre. 
Evera Dpeyeoavgs 'EXévgs. "Hjgaprev oóv ó Kari- 
Paxos, eimióv, Efvekev oby èv ğer pa't. ömep  üro- 
mov’ €Óe« yàp elmet; Oreka, va yévnrat, ört obx èr 
ücuua. 

Oros kai Obrooci Seapépe:. TO mèy yàp O brooci, ĝe- 
krekòyv póvov* rò è Oros, ÓewrikÓv kai &vadoopikóv. 
Óe«krekÓv èv, Obrós rot Awvofjións. ávaoopwó» Šë¿, OZ- 
Tos 1€» *  zavápioros, Ös abrQ måvra voet. [107] Š 
aùbròs Aóyos xai ém || Tovro» xai Touvroxí. 

OvA^5 xai 'flre«A») 9«adépe:. QiA»'$ né» é€oriv.3j) 
byiacuéryg oùp èx aav rpabgaros* 'flreiA75 Sè, rò 
7Tpócooarov rpavgua, apa TÓ ovrüácOa:. xai "Ojmnpos *7 
Tv Ó.aó$opàr rerüpnker' émi èv rs Ob)AZ$s elmv, rfüv 
morTé piv cUS JjXacoe Acvkg óOóvrt. ml è r54s "Xlre«^gs, 
Abríra © £bpeev aipa kar’ obrapévnyy creiNcáv. 

Opos kaè Obpós iapépe:s. Opos pèr, ô üvepnos- 
Oipàòs 96, ó rómos*8, ij TÓ veópiov, QObpobs r' é£exáOa:- 
po». 

“Oper kai 'OoeíXNeev Óiaoépes. | "AgroAXwvíóns ó 
Nixaecos év "Y'7opnvijiar: «pi Ilapazpeo(3eías Arjoc0é- 
vovs "OdoXe« pèr yåp Tis, (roiv) éri karaóíkpn* 'Ogcí- 
Aet Šé Tis, és hueils ékxOexópneOa. 


"O9Xnua kai Xpéos SŠ:agépe:. "O $Amgue pèr yàp ka 


* in Evang. Jo. Przf. p. 7.” Scap. Oxon. 

10. Obb5év. Od. Z. 129. Zenodotez lectionis ex Eust. meminit 
Barnes. 

11. Zmnvóborov eb0óvovoc:i. Ab hac prime Ed. lectione male 
postca fuit discessum, nam in plerisque Edd. reperias eb0fjvovot. 
Non dissimilis est in Schol. Apoll. Rh. 1, 1081. nota: Aid pép- 
povra: Zynvobórq eimóvTi K.T. A. Zenobius, Etymologo in Oùõels 
citatus, minus recte cum Zenodoto confundi solet. i 

12. Efrvexa. Ita vett. Edd. et Herenn. : Stephanus bis edidit, 
čveka. Utrumque probat Thom. M. tanquam Atticum. Cf. CI. 
Duker. ad Thuc. 414. [** OŬrverka crúvBeoos alriıoàoyikds, molov 
oxhparos ; &mAoU. éxei 56 Evvoiayv cuv0€rou, kur ToU oÙ Tivos elvera. 
&AA& aver éorlv ó Aéycov, Trà èv &vranoðőóoe: mapaħaußavópeva 
&TAA xa0eorfjcaci, olov réos, €ws, rócos, Bros. Tb obv Orexa èv 
&rraTmobócer ToÚrou T7TapaAamuBavónevov Aéyouev 'Totyexa, rovrov 
xápiv v &mAórTTi ka0€eocÍfjcaci. Tù 52$ 'lTobvexa orl ocóvb5eogsos &v- 
Taroðoriıkós. Cod. Gud." Kul. ** Vide T. H. ad Aristoph. TIA. 329. 
G. H.S. ** Tò ri, Etym. G. 5:iór:i, Oreka Kaby «lbos- Tè è 
* "E. cTobrOU xdpu c., et loco alio, x. e. ëm" KAXAov. T. 8. €. TŠ 
** Xx ápiv."" Scap. Oxon. 

13. Overa. Il. A. 11. Quod sequitur: Evera fıyeðarvrĝs 'EAé- 
vns est in II. T. 325.: sic et Il. A. 174. Alooropa: etve éne20, (IM s. 
uoto, ) j.€vewv, et quem mox reprehendit Amm.: Callimachus H. 
in Del. 129. rA7c0jat e€tverca oero. 

14. "Aewmj4a. Bentlcii emendationem in Callim. Fr. 287. in 
textum recepi. In Edd. Amm. pro Keioya bis legebatur Aena. 
** Et sic Ms. Keg." Scap. Oxon. [*'' Vide Bast. ad Greg. Cor. 
899.” G. H. S. 

15. Oros gé. Versus est Hesiodi in “Epy. 291. 
* Ms. Reg. 5:à ToU cx.” Scap. Oxon. 

[ || ** Adde Tov." G. H. S.J 

16. ObAfj. Schol. Od. T. 303. rò óyiarĝèy TpaÜgu«, et, ubi 
eadem traditur differentia, ad Il. A. 1410. OČA} exponitur ő 
TÓAos, vulnerum, que, (uti Propert. 8, 23, 18.) ad sanum coiere, 
cicatrix. Formam istius vocis lonicam esse perspexit Corinthius 
dc Dial. Ion. Tò óyiaíveiw, obAetv: O08ev kal rà wyi Tv Tpavpudrcorv 
obAàs Aéyouev. Dem. c. Nicostr. 724: '"Emibeicróüovra EArN ëv 
rais Kvfjíiaas bm Tv Beouðrvy, Øv Eri obXàs Exe: | Lucian. elegan- 
ter rà xvn Trv Trpavdror vocat in Deor. Dial. 26. : 

17. "Onumpos. Prior versus est ex Od. T. 393. Alter e binis 
Ilomericis, sive /Ainmonii, scu librariorum incuria, in unum coa- 
luit. "Versus IIom. hi sunt Il. P. 86. Keíuerov: £fpei: (Eust. eo 
© alpa kar obrauévagv éreiuAfje : et Il. A. 140. AoóTíÍxa Š” &£fpeev 
alpa xeAxauvedtés éL &reiATjs. ** Etym. G. Brapopàv elràv, obA3v 8° 
** abTÀr Cpeev alpa keAXauveQ?is éL cmreiA7s: Ms. Reg. uot cvrfj- 
** Aare.” cap. Oxon. 

18. “O róros. Intelligit rbv rómov, £v $ QvAdcacorra: ai ves, 
id est Tò redópiov. Commentarii instar erit Etym. in Opos, ap. 
quem minus curate legitur Oùpoús T” é¿tex<d@0mpov. Schol. ad istum 
Hom. locum Il. B. 153. Oùpoùs exponit rappoece:) ópíygara, 9i 
rv ai vjes xa0éA korra cis Thv 0d Aacocav, $ Tàs &àvrAÍas. In Vo- 
cabulis Ace. Dist. Obpbs, obpoU, ó, Navale. Opos, otpou, ő, 
Ventus sccundus. Ibidem vero pro Opos, «os, Tò, Terminus, 
scr. Opos, oUpov, ó, Terminus, quod in libro suo annotarat 
Scal. š 


** ObTrooci, 


783 


'O$eíNnaa', rò éx karabixns ro ónpooío öpeóueror" 
X péos è, ró ibó«rióv Oáveov. 

[108] "OxX0a« xai 'Ox890oi Drap ftoave. "Ox8a.« née» 
yàp eia. moragG@y xelin” 'Ox00oi è, éráppara ijs. 

Oyè xai "Eorépa SeaQ@épee. '"Eio7épa èv -yáp orev * 
jj perà rv Ôo rov iov &pa* "Oë è, # perà moù 
Ts ÓbGews, kal xa0óXov perà moXU» xpóro»: Qs “O m- 
pos, 'Oupe Bë ù nerée«re. kai, — óyapórgs 3 Tporrnpórr 
igcopapíde«* ópapórns yàp, ó perà moù rov poofjkovros 
xXpórov á&porpior. ` 


YI. 


Ylapéxet» kai YlapéxecOa: 9vaóépet.* Ilapéxe«v pèr 
yàp Xkéyerac rà ià Xe«pós 946óp6eva, otov écOfggara, i) 
€«Tépnara^ TÒ óé Ilapéxeo0a« Xéyera« ém riv rijs Vvxiis 
O1a8écewv, otov poOvuíar*, ebvouav. Qovcvóíóns5, 
Kai räv rò mpóOvgov mapexóperoi. Agnuooc0évgs èr D- 
Aermekois, Tùy avrü» mapexópeða mpoðvuiav. 

- Iluperaèt kai Elapezac 9«a$épovoc. — YTapeicai pèr yàp 
ófvró»ws, ai rov &vOpiocov: Ilapezac è 7r DOT €ptcoT c p: é 
vws, Öpeis Ttvés peréwpa rà mapeta Éyxovres* [109] ós 
Tapcías ° à» öpts. 

llácacO0a«, Bpaxéos pèr óvros rov a, rò yeócacOa« 
ónXot- év ékrácc« è rovrov, rà krfcaoDa«. 

Ilapa(3oX:?) «ai Flapáðeiypa 9vaóépec. t [Iapa ox y pèr 
yàp €oriv 3j oa re yeréoĝðaı mè mapaðeiyparos” otov, 
"Qs 9' öre? ris re ópáxovra iov. Xlapáóecyga 56, ye- 
yovóros mpáyp pauros àvrerapáO0eop:s.  Olvos? xai Kér- 
Travpor ü&TiXegev. 

YlaAXróv xai Iléàrn 9x«aQépe:. 


A YlaXró» pèr yåp ori 
rò Ôópv *?* 


IIéArm 956, &omìs iírv» oùk €xovca. 


1. Ka) 'OdQecíAnuoa. Aliter Thom. M. "Odo^naam, Tb ÈK kara- 
Sins kupiws* "OocíA naa, r5 èx Bavelov, ral rb &mAdcs xpéos. ** Vo- 
** ces xai óeíAv4« vel deleri debent, vel post Xpéos poni, Xpéos 
** kal óoeíAmpa, Tò lBwrucbv 8ávevov. Pierson. ad Herodian. 471. 
“ Etym. G. 'OocíA2 4a Xpéovs Si:adcépec- "OqoecíAmud dori Snyuéoiov 
** xpéos Qep ódQeiXónevov $) BactAct- Xpéos 859 rÒ Obe Aóuevov lõ- 
** wT" TÒ iBiweriukbv Ödáverov. Amkooíp, Etym. G. Shug.” 
Scap. Oxon. 

2. ** “Eorépa utu "yáp éoriv, Ma, meg. émTl», et mox, pa om.” 
Scap. Oxon.: "Ojg»pos, Il. H. 399. Cf. Amm. in 'Eo'répa, et 
Thom. M. in'Oyé. "s 

$. "'Ovapórns. Hesiod."Epy. 488. Otrw © Óyapórns m 
icopapítor: ubi Moschop. notat, O&rcs ó 'Ow£ To pinu. estia 
Tb rov hv pépoiro TE Tpornpórn, jryovv TQ Thv &pxJv &pócavr:. 
** Ka? mpoap s Ms. Reg., ubi mox, ówyapórmns èv ydp.” Scap. 

xon. 

C" ** Mapéxew xal YIapéxez0a: Sraqbépe:. YIapéxec uiv rìs eoi- 
Tas, IYapéxerou 5è wpoO0vuía al eUvota. mep ¿ml TiS yuxñs 5a0é- 
Tews maparayuBávera:s. Cod. Gud.” Kul.] 


4. YipoOvuníar. Priores Edd. éxi0vuíav. Cl. Fabr. ad Ptol. 
Ascal. $. 204. -po0vuíav reponendum esse monuit. ** Vide A- 
** bresch. Dilucc. Thuc. 167. Ms. Reg. om. # éxmrónara." Scap. 
Oxon. 


5. ©ourvõdlðöns, 4, 61. AÙŭrol Tb Sixairov uÊrror Ts EvvO0fyicn s 
7pO0Ó644os Tapécxovro. Demosthenis locum in Philippicis, quae 
quidem hodie extant, non memini me legere, (** p. 11, 13. Reisk.” 
Scap. Oxon.] In fine hujus note pro vapexóucÓa vett, Edd. ha- 
bebant apexó8a. 

G. “Qs zapeías. | Verba sunt Aristoph. ITA. 690., ubi Ammonii 
notam tangens Kust. levem commisit errorem. Comici nomen 
fidelior Ammonii Codex aliquando suppeditabit, 

7. Ylácac0c:i. Hæc nota ad Veterum loca ecmaculanda non 
umi profuit, uti in Animadvv. indicabo. 

[t ** IIapa8oA3; mpaypárwv ðuolwo:s. 9j 4 €AX6ex où Bóvara yeré- 
odai éml mpáy aros. Tiapáõeryua è 7ap& -yeryovóros NPÉEYUMATOS. 
Cod. Gud. Iapaßorh rri Adyos Tapa[B3ÁAAXcr Të vonTÈ Tuis 
aicOnro:is kal mapıorõv èx rv dyrooulæv rai óparðv Tà repré- 
Tuia kal &ópara. YTiapáðeryua 5è Adyos àrd ToD xa0' čkaora ywr 
ml roU xa8óAov, À Beitis miıorovuévn Tb mepiwdv Sià KepicoD ical 
$40Ííov. Cod. Gud. Vide et in IIpóBAs4a." Kul.J «“ Etym. G. 
** IlapaoA3; Tiapaðelyuaros ıapépe:: J èv yàp Tlapaßoàh ¿mb 
** &Aó-ycov 1) sd did suse AauBárverac &rb utu &Aóycrv, olov, @cmep 
** ris ÓLÓraros Ümros* àrd è dwóxcv, &óoTep Ts oikía nueyloarg: TÒ 
** Sè Mapáðerypa &ó upóxwv, orep &vfip Tis àrd è -yeyovóros 
** wpáyparTos, aep TÒ ruvuBeBnkòs moréuov.”” Scap. Oxon. 

8. “Qs re. 1l. r. 33. Hujuscemodi mapaßoaa simplici pul- 
critudine singulos Houneri libros frequenter exornant, nisi quod Ve- 
teres observant, in prima Iliade nullam reperiri. Ad cjus finem ita 
scribit Scliol. 'Iaréov dri 3; paywa aÜrr ióvn TapaBoAJvobm Exe. 

9. Olivos. Memoria iterum Ammonium fefellit : apud Fiom. le- 
gitur Ofvos xal Kévraupov &ydáxAvrov Ebpvríeva "Aacev, Od. @. 


295. quem locum Alcus Epigrammatographus expressit in An- 
thol. i. c. 69. Ep. 6. O?v»5 kal Kévravpov —" QAewver. 


19. Tò Bópv. Thom. M. MNaartrèy, bópv rc YléAT; 52,37; &a mls 7] 
Trus aùn yov». Seqnentem notam in Aunimadvv. illustzabzy. 


AMMIITNIOY IIEPI AIAQOPON AEZE(QON. 


A 


781 


llapaxékpoverac xai Ylopakékpovrac 9:adépet rò pèr 
yàp cor TØ c, Èvepyntıekóv ori, kal onpalvet rà €£nrá- 
Tyke Tò ÔÈ xwpis rov c, TaÓOnrwkór, ai onp aive. Tro 
€£nmármgra:t. 

Flats, 'A»réma:s, xai Boúmais** Sieapépei. Tlaç, nés 
yáp éor«v ó év rů ace) kawig* '"Avríratrs ÔÈ, ó Éxf3e - 
Bnrùs roð ai$ós rriv fjX«íav, xai jŠmn Tpóon[Jjos: Bov- 
marisİ è, Ó néyas vais. 

llaióícky xai GOepázaiwa 9a gépet. Ila:tó£cox7 pèr 
yap €éor« zàca '* jj ry 7110) ëxovoa PAwiav, Qs kai 
lla:óéoxos: Oepáz ava 56, 3; 500A. i 

[110] IIaé£óevo:s raè Flacdeia Sea@épec, &s pno: IIA 4 - 
Twv v "Opos'?.  YIlacócía pèr áp are 6óragas Oe- 
parevrik) Vuxns' IIaí/5eusces 56, aaiócías xai &perijs 
zapáOoocts, kai ék Tad00s '* áperi) èr’ &perijv ó6nyovoa .|| 

Ilacóéokr kai lVlazs 9:adépe:. S YIacóécry pé» yàp, š, 
€XevOÉépa map’ 'Arr(kois: Ilas 62, 7; Son. | Mévavópos 
év AakrvAíoQ'?, Eml rovóe 9' a$O' oUrws ó xakxobaí(qev 
€$n, "Qs obk àv koin Ovyarépas áejevos, Kai ravra 
revrükovra zaiOígkas xwv. 


Ylap08evía xai Zwpposúrnņn iapépe:, xai Ylap0éro: 
Zéd$poros.«| xa00 jj; pèr IlapOévos codpw» éari Tüvrwos' 
j 66 Xoopwv ov mávrws mapOévos. 

Iláexe« xal Zvuráoyei 9iadsépec, s YTáoywv Zvu- 
7Tücxorros. Ó uév yàp press &Ayci'9?* ó 66 Zvurá- 
OXGO» Xwvreirac èv él rø TOU måaxovros áÜe« ov 
piévroc &Xyet [111] xa8é&zep Ó T€ xX6»* otov, TUupérret 
ris TÀv (AG opóðpa, kai CUT AOXORC€P TOUTOQ TvpéÉr- 
TOvrT:, OU pèr Ór) kai zvpérroguev. 

Illárpia Ilarpøwv '7 xai Xlarogiko» O«a$épev.— Tla- 
TOqa né» yàp, Tà ¿x Tarépwv cis víoos xepovvrra* Ila- 
rpaikoi óé Ñ $íXo« 7j Eévov  Xlárpia 98, rà rTfñs móňcws 
€0n. 


11. Kal Boúra:s. Frellonii Ed. hic secutus a reliquis discessi, 
in quibus extabat: Ilazs xa) 'Avrízaus Oiadépe:. Apud Thom. M. 
in v. Mazs pro 'Arrízos vitiose vulgatur 'Aprízaas. 

[t ** 'Ex8eBnx«ós, Cod. Gud. ex BeBATKcós.Boórats: sic et Cod. 
Gud., licet in principio omiserit vocem." Kul.]J 

12. TIaáca. Liberam intellige, eo enim sensu Atticis usurpari, 
paulo infra monet Amm. Phrynichus p. 88. IIaiBíowm. Toro uiv 
él rs Ocpamaivns oi vUv TriOÓéacuv- oí 5 &opx aio: ¿ml TÄS vedávibos, 
ols &rcoAXovOrmréov. Ammonio obnititur Thom. M. 

13. IIAáTw». In Platonis Definitionibus legitur: Maela, 8ëú- 
vagas OÓcpamevruc) vvux?js. IYa(6evo:ts, maðelas v omis. Eadem 
prostant sub nomine Speusippi Platonici. Cl. Fabr. Bibl. Gr. 3, 
1, 4.: super Auctore harum Definitionum disquirit, quas non dubi- 
tanter Veterum auctoritate Platoni vindicat Casaub. ad Theophr. 
3. p. 115. "Opovs ctiam conscripsisse perhibetur preceptor Plato- 
nis Archytas. ** Ms. Reg. óveípois pro pois.” Scap. Oxon. 

l4. Kal èx 7aibós. Hsec neque in Platone, neque etiam legun- 
tur ap. Thomam in IIaibeía, ubi vocabulum 443; delendum puto, e 
parte preecedentis,vo-is muc), male repetite, ortum. E Ptol. Ascal. 
$- 177. hæc proferuntur, Kal èx madds &yoryrs èr’ àperhy oU- 
ga: vix aliter in Amm. vidctur restituendum. [** Tiucela T0AA& 
on alvei. onpalve: yàp rhv maí8eucu, mal Thy ToiOUuc)v TfXuctar, Kat 
Thy àraorpophv, kal Thv iw. TÒ yàp onpatvov vaí-yviov ià T0) : 
ypápera:i, kal map uiv óEGverai, olov Tia:ðıà, mapà Tots 'A0nvaíoiws 
Bapbrera:, olov Tiaia. Cod. Gud.” Kul.] 

LN Platonis auctoritas deest in Cod. Gud.: èr àperhv ó59'yos- 
od. Gud. èr’ pers óBrryn0cica." Kul.] 
$ “ Naion kal Ias mapà 'Acixois 0epámraiva. Sıapépe: bé. 
ITaiBÍo (cy (£v *yáp éociv $ éAcv0cpa, Tars 5$ 4; BoóAm. Cod. Gud. 
Ila?s ó êmırhöcios eis rb TaíeoOa«. ol Madlen Gmb Toúrou, 7 Thv 
abT3)r SAiucÍav €xovca. Cod. Gud." Kul.] 

15. M. v AarrvAío. Menandri versus a Bentleio emaculatos 
in hance Ed. intuli, contentus hic posuisse vulgatam priorum Edd. 
lectionem : Eml roD a00:s ( Ald. 5' vris) oroo icakobatgaov EPA, 
(Ald. 1. &£pv) *Os obk kv éx5eín (Ald. 2. èx 8° efy, Vulc. éx5eíov,) 
Ovyarépos uévos, K. Tr. m. m. €. Ald. 0vyarépas vos. Aliorum 
conjecturze mote sunt. Id subticeri non potest, Scaligerum in 
primo versu emendasse oŠrcoc1, et secundum ita refinxisse : *Os oŠx 
&v ékBoín ye Ovyarép' Éauevos. sive &cjévos. Hinc parum disce- 
dit in nota Vulcanius. ** Ms. Reg. -pós ToD’ Kvris obrool x. Éov 
** —pnévos." cap. Oxon. 

K UY '* Il«ap0évos ZEódqpovos, Cod. 7Tap0évov cédQpoev." 
ul. 

16! Ildoxocv àye. Im re adeo explorata Mss. Codicum con- 
sensus expectandus haud videbatur. Im prioribus Edd. hic locus 
ita repericbatur: ʻO 42» yàp Yláo xev, Avxeirat j£» éml TQ ToU 
Zuumráoxorros Tá0ev ob pévroi Zvumráo xwv &A yT, xa0á&wep ó Tid- 
oxwv. 'lurbatissimum locum ea ratione emendavit Scal., qua hac 
in Ed. vulgatur. Nemo, opinor, erit, qui hoc temerarium dictitet, 
** IMs. Reg. avyuráoxorros T. où pévrto: crudo xov àAyet xa0árep 
** Šmdpxe olov." Scap. Oxon. : 

17. IiéTrp:a IIaTpoisv. Discrimen secundum Grammaticos expo- 
suit Grev. ad Lucian. 2, 737. Pro oí oíXo: ex Ald. Ed. malui f) 


$íXoi:. ** Ms. Reg, 53 oí $. xal E., ct mox ézriv pro £85." Scap. 
Oxon. 
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Ilatió/o«y «oi Ylacócokxápioy 9:aoépe«. Ylaió£oknv pèr A 


yap Aéyoge» rv éXevOépav- IYlacós«okápiov è, rijv 50b- 

y." 

Ilaióa', où póvov ròv viðv, àXXà kai róv odor, 
òs ÀAngoc0évns év r@ Ilpòs Llarraiveror?. 

IleAacras raè Tlereorhs ? Siapépes. YicegAaocrys pèv 
yàp, ó mpóspvě. TIlevrceorùs 96 mapà OeocaXois, ó karà 
móXeuo» OÓwprÜO0cis*, ws mapà Aárkwoıv oi EZXwres. 

Ilévgys kai Ilrwyòs O:aQépec:-[  Ylévy5ms uà» yàp, ó 
årò roð 6pyáceoÜa« kal oveiv TopiGópevos róv Bior" 
Flrwexós $695, ó ëmaírms, ó ToU Éxe«v Éékmermrwkés. 9 ATÒ 
rov rreccetww* [112] IlIroxóos S à»unpóv $a«róov rov- 
pavrgpa. kal érvjuoXoyi» pnoy, &AXàà aréóocowcv xara 
égpgov, Bovera: airíGwv (Sóoke«v ñv -yaorép' rañ- 
rov. 

Iepipáža: kai "EicuáZas?, rò roùs olouévovs mepap- 
páx0a« Š émrpóo» kal ka0apucv npoororcioðart &mo- 
Ave«v. 3 

Yle«aor)s kai Ileparùs. Seapépe:i. Kleipaorùs jv 
yàp, ó meipácwv: Tleipazzjs è, ó OaXácotos Anorýs. xal 
Neixos?, Tës OÓc«aAvOcícas cavíoóas karaAXcemóvres rois 
Teuparats. 

Ylezpa xai Yl4pa ó$:a$óépe«.  Vlezpa èv yáp éoriv 3$ 
éreor/urm re kai épze«pía* Ylápa è, rò larpakóv éyxes- 
píóvo»?, kai épa rl Gpropópoy, ð èm? rv uw» pé- 


poveiv oí 7rotjiéves. 
Il»óá^:o» xai IIA5z0píov Ox«a$óépei. KInĝácov uà» 


yàp, veos'?- IFIAn0píto» è, cx .coías. 

Il5 xai Ilot", xai IYlov O«epépes. rò ji» yàp X15 kaè 
Ilot, eis [113] rózov- oiov, YI; EBn 'Avópouáxn; rò è 
IlIov, év rórq* oiov, IIov vv» ócvpo x«»» Aires "Exropa ; 


470' &uaprávovsiww oi Xéyovres, llou àmépxn ; Oéov 
elreiv, II5 &vépxz; 


* “ Thv SovA3jv, Ms. Reg. Tò 5ooXov." Scap. Oxon. 

1. Daða. Hanc notam, quæ cum przecedenti minus recte ple- 
risque in Edd. coaluerat, ex Aldina separavi. 

2. IIpbs IIa»raiverov. Plus semel ea in Orat. Demosthenes hoc 
sensu vocem wats usurpavit, 630. 627. 629. Idem de Fals. Legat. 
225. KdáAe: maza, xal ljuávra Tes pepéræw. Cf. Isæus ap. Harpocr. 
in."A páv. Minus recte itaque Hes. IIaz5es, TÒ maA ky rékva. 
&paevikà, xa) OnAvrà, ueramecobors 52 17s x pro eos võiv kal ol dop- 
Aoi. Schol. Hom. ined. ad Il. A. 3. Nécv 5$ r5 órnpereiv. &p ob 
«al robs BoóAovs YIaiDas raAoUev. 

S. IIeAacr)s «al Yleveorfjs. Emendatius scribes : YIeAdr5s xal 
IHevérrns 8. Mox pro spóodvut vett. Edd. -póodwyE legebant. 
** IHIeA ec r))s ter IMs. Reg.” Scap. Oxon. à 

4. AwpnOcís. Vir quidam Eruditus ex Eust. S5ovAo0«els leg. su- 
spicabatur ; Meurs. Misc. Lac. 2, 6. corrigit £orypnOcís. euter 
rem acu tetigit: in Animadv*. vocem Acop70els eméndabo. ** F. 
** alpe0cis, vel Bópor: Oels: nam SopiáAcrov oue us xd Toup. 

[t * Vide T. H. ad Aristoph. ITA. p. 163." G. H. S.] 

5. ILroxbs 5é. Ptol. Ascal. §. 186. IIrcox»5s 82 oremrconmés-ical 
Rs : tum affert Od. Z. initium, ut videretur ab Ammonio 

discedere, ** Etym. G. eadem habet, quæ im Ammonio leguntur : 
. * item sequentia, ITIérns kal YIrcxbs Siadépei- YYévrs u$» yàp ó 5: 
. ** T&v xeip&v Tovóv xal opíCtorv Thy Tpo ` erévea8a4 yàp TÒ évep- 
“ yev, 4s" Ounpos, Ot u&v Tevéorrac Ybrcoxbs 5$ ó 560 £v5eiav rpo- 
** àv Tpocavróv, ós"Opmnpos- 'AAA* éreib)) ov Épya kdi ÉuaBes, 
** eb dOeA jm eis Éprycw ério x éo0a4, &AA& Thu chu xarà 570v Boó- 
**. Ae &ríloov Bóaiceiv yaorépa KvaxTrov." Scap. Oxon. 

6. Iirexóv. Od. P. 220. 227. Vett. Amm. Edd. pro šcaurë@y 
vitiose legunt 8° airüv : et &àAAà mróoew Boóxerac albrílcow xarà 
Süuov Bóoxew hy -y. &. Cf. Hesiod. “Epy. 892. ** Dedi @¿s“Ogmpos 
e Lig Ms. pd Scap. Oxon. 

(FR. Ke "Ekgunáto:i. Apud Hes. v. Maryuóv: 'Asropáocoeiv “y 
Aéyovow, rav mepixa0aípwo: Tobs évoxAovuévovs Til d en 
Quod Ammonio est &moA vew, Hesychio 'AvaA Uca, rb BeBXaqué- 
vov Tiwà Š” émq57js &raAAXátoi, Magicis obligamentis defixum sol- 
vere et liberare. In Glossis Defixiones dicuntur, quas Euseb. de 
L. C. 755. vocat karaðéspovs &Tetiprérns *yonrefas, ubi v. Vales.: 
Etym. 823, 6. "Ex ToD uácow -yívera: Máyos, ó &ronaccójgevos 
TávTa. Hes. 'Amoudypara, TepiÓciójora. Commode succurrit Me- 
si dj Socos e MnrpæyúprTpn., Tepipatárwráv o” ai yuvaikes èv 

p, wepi re 0eioóTroc av : quin ea ratione cum Bentleio V. 
C. sit Icg., dubitari non debet. 

8. Neros. Non est quod quis de Nilo quodam sibi cogitandum 
putet. Eruditissimi Arnaldi super h. l. sententiam in Animadvv. 
MOT constitui. Ex Ald. est Ed. quod posui, ó 0aAdcec:os 

s. 
_ 9. "Iarpikbr e€yxeipíBiov. Hunc usum fortassis aliunde ignotum 
Thom. etiam iM. tetigit in Mepa, Ilfpa è é&yxeipíbiov laTpucbvy, 
kal Bépua rı &prodópov : omissis, quæ adjecit Noster, $ èmì róv 
Ğuwv dépovoiv ol moiéves : prouti vitiosam priorum Edd., lectio- 
nem érl Tv vóucorv emendatam sua in Ed. exhibuit H. Steph. 

Ms. Heg. oi mévnrTes.” Scap. Oxon. 

10. Neós. Moschop. I195áA40v, TÒ T$js peyáans veós* TIANOptov 
Sè, Tb TS v XxeBÍas. 

11. YI? «ail Iot. De Veterum in minntis hisce vv. secernendis 
usu e libris judicari non potest, in quibus promiscuum obtinere, 


Gloss. 


.406. sunt petite. 
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IIXeiv rov 'AsromXeiv, kal YlapazAez», kai YleperAcir 
$:aoépes. — YIAeiv pèr yáp ori, rò Kam” eUOO aAéecv* 
"AcromAeiv è, rò èx rómov rus &raípew* YIlapazAeciv 
è, Trò rómov rıevà ŠQ m-Aoíov ıdpxeoðae YlIepO mA ezu 


è, rò mepl cx&@os ^ &àvaorpé$eo0a« mepè róv abróv 
TÓNOV. . 


Ilocos *3 Eómópov, 'A$ove«vov, 'OA8ov, xai Erv- 
xoUs ó:aoépe«.  YIXovo:«os èv yàp Ó moXvobotos, Ó mo- 
Ag» ** Éx wv ovcíav:. Eŭmopos è, ó mpòs ràs éri(JaXAob- 
cas TUxas'5 àvevóefs* Apres Sè, ó år’ Éviavrov 
T» rpoQn» cvAXéyov* (Évos yàp, ó éviavrós?) "OAf3vos 
Šë, ó reAcíay '6 [114] 752» ebÕarpoviayv €yxwr, otov óXó- 
«os: EbrvxZs 96,60 Sör f5évos kai &AóT«ws. 

Il^Agua: xal YIAZuvac!7 $ia$óépovo:.  XlAZuat uv 
yàp, ai TAnupvpíóes Tv morar’: IA gu va. è, ai rà» 
TpOXov» opty yes. 

Aijos kal“ OxAos $i«aoépet. YIA70os pèv yáp éor« 
obornpå rivwav* "OxXos $6, kvplws # öxAnos.İ 

IlXobcio: Ebzópwv 9$:aQépovotv. oi ue» yàp XIXoZo«oc 
ob ávrrws ebóropoUvrrat9, &AXG ëK Toy epuoráoewr» 
«ali é&opovrra« MOTÈ xXpnpárwv, 7 d4X^Xov rivós^ oi è 
Eümropo kà» pù mouro, «d» Oéovra:, €xovotv. TIVÈS _ 
è Ebmopíaw» uév rÓv pérpiov zXovro» jryovrvra« [IAoc5- 
rov è, Tu ueyáXmgv ebzopíav. 

NXloXejguekós kaà Alxunrus 9:ia$épe«v. | YloXejikós àv 
yàp čorıv Ó éuelpws moNep Gu" ixjimr9)s ë, ó urei- 
pes rois kar& móc pov Or ois X pijnevos. 

Ilóua xai Xloyua $«Os Aéyoucc 8 rò uà» à-mXovv, 
$:à rov [115] o gkpov: m Šë cv»Oérous, pórov Ox rov 
w J4€-yáAXov* oiov yaXakromzorciv'9?, kai vóporxwreiv. 

Ilourù ka) Yloyuzeía ĝapépes. Yloje7) i&v. yàp, üv 
rois OÓcois mépmouc:e llouzeía è, à AXoiÓopía. | AÀnuo- 
oO0év5s??, Tis è mojmeías raórgs Verepov. 


nemini non Constat. 'Pf£c«is liomericz ex Il. Z. 377. et ex Il. K. 
Quse in ultima hujus literz: nota traduntur, 
peregregia sunt. ** Ms. Reg. mo? àr 
Oxon. ° 

12. Tò mept o*doos. Leg. videtur, Tò ëm? ocxápovs &rvuerp. 
Vulgatam probat Phav. in IIeperAeiv. Cf. Suid. in v. ** Reposui 
O éwl ex Etym. G., qui mox habet é-) pro 2zepl, male.” Scap. 

xon. 

13. XlAobctios. Ammonium descripsit Thom. M., hunc Phaveri- 
nus. Cyrill. Lex. Tí Siadépes 7X0ó60:0s, etmopos, &doveibs, óABíov ; 
ad quam qu:estionem ita scribit, ut ab Amm. latum unguem non 
discedat. Tzetzes etiam ad Hesiod. "Ep-y. 24. “Aperos, mAovros, 
ŠABos, TÚXN, kal ebboajovía Siadpépet i. T. A. ** Ms. Reg. om. ó ro- 
*'* Avoboios." Scap. Oxon. 

14. “O vroAAÍ;v.l'hom. M. #Yyouv ó ToAA3jv Éxov obce. ** Etym. 
“ G. 4265. ë eis T. è. xpeías órápxor &.” Scpp. Oxon. 

15. Tóxa«s. Thom. M. et Ptol. Ascal. $. 127. pro róx«s habent 
xpeías, [** et sic nunc ed. e Ms. Reg.” Scap. Oxon.] Ad ista, quae 
sequuntur, vos yàp ó éyiavrbs, pauca dicam in Animadvv. 

16. ‘O reAcíav. Thom. M. dignam quoque Grammatico procu- 
dit originationem : "OABi:os è ó Aíav Buobs, #youy ebbauuóves. 
[** "O aroAXvoóbctos deest in Cod. Gud. : róxas, xpeías : àm’ éviavroUv, 
àp évbs éviavroD, et sequentem binc parentbesin ut superfluam 
omittit: TeAcÍíav—óAóBios, Cod. Gud. -TeAéws TJjwv «bbauuovíaw 
exe.” Kul.] 

17. IlATZj4va:. Edd. bis s24jva:i. quam lectionem emendavi ad 
mentem Scaligeri et Vulc. Ammonii notam emendate legerunt 
Moschop. et Cyri. Lex. In Animadvv. alia reperiri poterunt. 
Pro rpoxór aópcyyes in vett. Edd. legebatur TpoQv cp. vitiose. 

f '*"OxAmci:is. Addit Etym. G. xa) &KAAcs "OxAos nie Tb TroAb 
“ral iOunTov TA5j00s* I1A35j00s Eè Tb ebapíOj rov xal pepeTpm- 
** uévov.” Scap. Oxon. y 

18. Eùmopoðvrai. Vett. Edd. éwropoUrra:, (Steph. edidit eb.) 
et mox zrepioTrdáceos. Frellonius hanc notam posuit ante eam, qua 
YlAZ;a. et IIA7j4vac distinguuntur. ** IIAoDTos xal 'Asopía Siapé- 
* pei, IMs. Reg. Mox ib. mrivbs vreproráoa eos." Scap. Oxon. 

[$ ** Aéyovo:, Cod. Gud. Aéyera«: èv abest, si et hoc anno- 
tare pretium operz est." Kul.] “* Ms. Reg. 8:à ToU o u., et mox 
** gı ToD w p.” Scap. Oxon. : S 

19. FaAarxrororreiv. Scal. in ibri margine correxerat *yaAccro- 
zoTreiv et óBpororeiv. Merito profecto. [** Vide Lobeck. Phryn, 
456." G. H. S.J Antipater Anthol. II. c. 47. Ep. 8. ó rpnThp ob 5é- 

e@' ó8poróras. Glossarium Cyrilli: 'Yópozórys, Abstenus. Ubi 
eg. Abstemius, aut cum Scal., Austerus. Eur. El. 169. *yaA«xro- 
TóTras &vfjp. Callim. Epigr. $8. olvorórnv "Epacítevov. Quid itaque 
faciendum Ammonianis. é cvr0érois uóvor 91& ToU w ueydáAov ; 
Nonnulla ex hac notaexciderunt, quee ad hanc r.ormam revocanda 
esse censeo, IIóua «al Npa B:xés Aéyovati. TÒ ukyu &nAoUv ià ToU 
o purpo? xal S:à ToU c jueyáXov* èv 5$ avvOérois uóvov S:à ToU o pt- 
KpoU, otov -yaAaicrororeiv kal ó5pororeiv. Qui aliquando fideliores 
membranas ad Ammonium comparabit, non aliter, ut auguror, 
scriptum offendet. [**-Evr»0érois, Cod. Gud. cvv0éce: uórvov de- 
est in Cod. Gud.: olov -yaXaxr.—desuntin Gud.” eem 

20. AnuocO0évgs. Thom. M. in IIou: oprela 5$ xai $ UBpis. 
s Anunoc0évns* Tis 5$ voureías rac rns Üorepovy. Locus est in Or. 
“mp Kryoipõvros p. 314. T#s 5$ mourelas TaóTTS TTS &rébnv (al. 
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Oéor» mì) à&mTéxp." Scap. 
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Ilapónoía" xai Ylapovoía 9$xaQépe:s. 
y&p, J| Óuà Xóywv Tpós reva oikeíwo«s* Ylapovoía è, 3j 
€zéXevaots. 

lloXírons kallYlarpiuorns 9vaó$épev.  YloXírmgs uèv yàp 
Ó èx rijs abrijs móňews, €éXes0epos €AevOépo* Ylazpcorns 
6é, ó éx rijs abris «pas, OovAos ÓóoAo'. 7 yàp Ila- 
rpls kal €mi rijs xéópas rárrera« Qs rò, Tozo: © äpap * 
móe os "'yXukiímar yéver jè véca0a« Ev vnvoi yXaovpgot 
piny és marpíŠa yyatav. où yàp måvres èx piñs Zoav 
zarpíóos, àXA' éx pis xépas. 

Ilóx:s xai "Aorv iapépe:. | WlóA«s né» yàp, kai ó 
róros t xai oi karoukoUrres, jyouv rò cvvrajiórepov- 
"Aorv è, nóvov ó róros. [116] Ppáčeo ? vvv, órzws xe 
TOM», kai oru caiíans. 

Ilo.ez roù Xkepemocci» Siapépe:i. | Ylosc» pèr yáp 
aTe TÒ karackevádZeup re Vlepemosc?» è, rò mEptKTĒÕ- 
eO«a:, 7) koc ueiv. 

Ilórnpov (apvrovotevov, ds cóXoworv, xai Ylovgpóvr 
óhvrovobuevov, às kvOouióv, aci Óiaoépecv ^. mapà rois 
"Arr«wotis* óuoícos M óxO0rnpov «ai MoxO0npóv. Ylovnpós 
74p éortw ó£vróvws Ó xraxorO0ns: Ylórgpos 96, ó érírovos. 
"A róm«ws Qnoi 'YpóQwv5, «ai rà qavXa nóx0npa Aéyopev. 
Karé 9' óbórnrá pno: kai ér épióyxwv. poxO0npüaüs yé rot 
TÉXYNS Öņnpıovpynpa pap pèrv elvas. el ù rà roD rúrov Š 
Kekot»évkev, puqu ópeíXec kai rív aùrõv rÓvw» peré- 
X€, öre óbvrovet»v émawei ó XAóyos Big &váyxns. zv 
[117] yàp zapórvpgor els pos Aijyyov mapaoxynparıZópe- 
voy Tois 'yévegtv óbvroveira« oiov kápgaros kajgarrnpoós, 
óX«r00s óX«c0npós, éA? perrnpòs, rópa Toà unpòs, 
»ócos voconpós: ei 5j) Ylóvos kal MóyxO0os rà mpwrórvra, 
Ylovnpós xai MoxO07npós pnréov óLvróvws. el 9' oi Arre- 
xoi (GapvrovoUs«v, ov Oavuaoróv éorc xaípovaot yàp r9 
Bapórnri. "” AŠeA@e8 yoU» Aéyovot, r3)v 7TpoTrn» GóLvro- 


.&vaión») obrooc -yeyerraévns Üorepor, inquit, meininero. £iundem 
locum tangit Harpocr., ut et ex eadem Orat. 331. alterum. Is 
etiam hujus usus originem e Menandri Pcrinthia declarat, Suidam 
in v. emendavit Cl. Alberti Ind. Auctorum Photiano p. 330. 
Egregia notat ad hanc rem Schol. Demosth. ad locum ab Amm. 
citatum p. 342. Cyrill. Lex. IMs. IIogreía, pavepà Bpis. jerado- 
' pics. Non invenuste Heliod. 5. p.213. Thy éx AA mQAov ToD al- 
povos Tour eíav. [** Tourela, Cod. Gud. constanter moumeid : à» 
y€$p, Cod. Gud. 4v ydp éaiv : AoiBopía, AoiBSwpía : Anuoo8évns 
et sqq. desunt in Codd. Vindd. et Gud." IKul.] ** Ms. Reg. Tav- 
** rnol T7js 0." Scap. Oxon. 

* ** IIafpnoía——émréXcvois om. ** IMs. Reg." Scap. Oxon. 

1. AoUAos BobA«. Schol. Lucian. Solec. 53. Tò 52$ marp Grms 
€ri BapBápowv-——Il1A rcv jévrot kal év rois Nójoss TÒ TaTpíq o TQ 
Terpir)Ss) éxpfjraro. et, ut puto, Alexis, Vide Lex. Bibl. Coisl. 
483. in Zvurarpiıórns. Grammaticorum in hisce distinguendis 
mentem prolixe exposuit Cl. Gr:zev. ad Lucian. Solcec. 2, 737. et 
seq. In Ammonii verbis describendis Gr:zevii manus aberravit. 

2. Toro: 5" pap. Il. B. 457. Quæ Steph. adjecit ¿ muc *yAa- 
` pupo, sine ullo detrimento a vett. Edd. aberant. 

t ** xal ó Trómos, Cod. Gud. ó cTómxros: Tb cvvauoQórepov, rv 
evvajdorépov. Cod. Gud." Kul.] 

S. «pdfeo. Apud Thom. M. in TIóA:s, ubi idem Hom. versus 
affertur, male scribitur ë ^ '"IA:d50os, cum legatur ëv p'"IA:rd8os 
v. 144. Mendose przeferebant vett. Edd. óros xal óAiv xal É. c. 

'* páteo"Opmpos* ppáteo. Ita Codd. Vindd. et Gud. “Ommes xe, 

od. Gud. rws.” Kul.] ** Hzc quoque habet Etym. G. IIóA:s 
** Kal "Au Oi:adépei YIÓóAas Ly A éyerac TÒ oikobónuraa, "Aorv 52 ñ 
** iara kcevi; rT)s T óXeovs. TIÓALS Aéyera« TÒ TfoAÍTevua, "Aorv 59 TO 
** rexos.” Scap. Oxon. : 

4. «ao 39iapépeww. Ea quidem ratione IIóvnypov et Ylovyp5v dis- 
cernit preeter Moschop. Etymologus, cujus locum, in editis minus 
integrum, e Ms. Leid. ascribam : Ylovgpbs,— ei uév Óótóveraa, mn- 
p aíves rbv iar& vvx3|v Tovnpóv. ei 52 Bapóverai, Tbv kaxós ToU TÉ- 
` paTos Éxorra. éE oÙ kal Tb, rbv "IQ Emairev Eare: movhpæ. (Job. 
2, 7.) Zírrei els ràs Aiacpopás. Apud Suid. v. TIóvgpos pro ó£vróvos 
rectius legitur in scripto libro ó£óvera:. Ut plura huc congeram, 
necesse non est. ** Airaoépe: pro @. 5., IMs. Reg., ubi mox xal mo- 
** x0npbv om.: 7ovnpbs uiv ydp omoi, Ms. Reg.” Scap. Oxon. 

5. 'Amórm«s ona TpódoQor. Postquam differentiam, prouti vulgo 
tradebatur, exhibuerat Ammonius, Tryphonis, cui ea minus pro- 
babatur, sententiam, et ipsissima verba ex Attica Prosodia decer- 

p'a subjungit. "ATómcas pnol Tpódxov, Temere ista discerni inquit 
` Tryphon : tum bina affert 'Tryphonis ad eam rem argumenta, quo- 
rum primum ab usn, alterum ab analogia est derivatum. Priorem 
rationem hisce verbis complectitur: Ka yàp rà paaa uóxOnpa 
Aéyonerv* carà © ó£órr Ta ($7201) ral èr’ &yóxwv, uox0npàs yé Tot 
` TÉXvm0s Ónpiobpoynaa daj£v elvai: ea ratione hanc notae partcm cor- 
rigendam esse arbitror. ** Ms. Reg. èm èupúvxwv xal &yóxov." 
Scap. Oxon. 

G. El öh rà ToD TrÓT Ov. Si hæc sincera sint, rectc est; mihi qui- 
dem inquinatissima videntur, et in liunc modum eimaculanda: x 
07, ra DTODU 7TrporrorUTOU Kekoiwvcvykev, &udo Oqbe[A e, kal rv abriv 
TÓvcov peréxew. Pro rómov scripsi mpwrorórmov: non magna, ut 
vides, mutatione, siquidem in scriptis libris &rózov extiterit. Qui 
autem mox scquuntur, inprimis animadverti velim: El 52$ Ylóvos 
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voUrres, cs (eX0c- $noiv ó 'Tooóowv, zapariénevos t 
O.AZuova róv AiLkwvéa?, os OecrráAn» '?, (s Mvprá- 
Any, kal xp», rnv mpéóorgv cvXAXa(djv ó£ÉvrovoUvvres. 
dore oùxk eis ÓvaoroAzZv (pnoy) rov enpatvojuévov epar 
rv» (apórngra, &XX' às €0os éxmAnpoUrres, oÜrw mponvréy- 
Ka»To. 

[118] IIo: xai Ylov**' mapà rois Awp«ebDo« r2» eis 
rómov onuíacíavr 95gXov Ylg pèr, rnv éci ró-m«* IIov è, 
T)» ÈK róTOv. 

Ilovei» xai 'AXyeiv Óuaóépe«. Ylovezv uév yáp čorı 
TÒ évepyyeiv* ' Ayeiv Šë, rò óÓóvrvàcOa:. 

IIjros ** (Gapvrórws xai Xlorós ó£vróvwos $(ia$épe:. 
Nlóros uev yáp éor« (Japvróvwos rò ovjmócicov: às Mé- 
»arópos, llóro« cuvexets, xó(Jow. ÓEÉvróvws 956, abro rò 
€xzrojua* Qs Anpoo0évns ëv ro Kart 'Avóporíovos, Bpo- 
rOU kaè? moro ueraXa([35eiv. 

EJloxór«aíos '? kai YloXvríumros 9«a$épe«. TIorúripos 
ev yáp Šcru Ó zoXXijs tepis Yyryopeegiéros &vOporos- 
YloXvríunros è, ó moñs rias Ecos. (s roUs Ócovs 
7TOoXvrtua9rovs Aéyopgev. i 

Iloesñeúeo0a. xai Ylpec/Jebe«v Seapépei. Tloecñieúe- 
cÜa« pé» yàp, TÒ mé umeiw péo(J3e«ss* TIpeoßeúe:r 56, +ë 
céjgmeoÜ0a«** peao(Jevrrjv oi 'Axrri«kot Xéyovot. 

Ilpó£evos kai 'locóEevos xai Aopó£Eevos 6xaoépe«. Tlpó- 
E£evos, zóXews xai €0vovs, ds rapa Qovxv5íoógn *5. Zévos 
ô’ ó eis évós: ó è abrós xai 'lÓióEevos. obx OpOos 
oov E$puríóns év ''3Aé9 '5 FHIpóEevov. eipnke róv '15«ó- 
£evov: [119] Kaxós rís čar. mpočévø co: x«péójievos. Âo- 
púševos è, ó xarà móňepov yevóuevos $íXos. à&Xeés 
yàp *7 Levíov rvxrv pein mpòs roU moNXeuíou Aórpa 


 Aa(fgóvros uvaónv jj reraypévn. Kogícas è kai $vXá£as 


TIY TÍOTtV, ÉyyÉévero @(ÀNos, kai AopoEcvos éxaXeiro. 


liporépa xai XIporepaía 9:aQépe«. Iloorépa già» yàp, 


xal Móxðos TÈ mpurrórumea, I1orzpos xal Mox07pbs prrréov ótvróvos. 
Ne sic tamen omnia expedita putem ; nam ista, Ti ótvTroveiP 
&rraur ei Š Aóyos Bla àváyrns, quo modo sanari debeant, ignoro, 
** Quin ratio nescessario poscit, ut acutus in ultima ponatur.” Toup. 

7. MéA:. In vulgatis 4€A7, male: et paulo antc in vett. Edd. 
eis pov Asryorv. ** I1óvos, Ms. Reg. róvos." Scap. Oxon. 

8. IIapari0énevos. Testem adducens. [ta frequenter Amm., et 
quotquot Grammaticorum curate suum cuique tribuentes scribunt, 
loqui solent. Schol. Pind. 'O. 30,83. Aí8vuos maparíO6era: Tbv 
BaxxvAí57v,— xal) Taporí0era: Tb 'Ounpixbv,—TraparíÓ0era: 5$ xal 
Tbv ypápovra Thy Ənontöa. Harpocr. v. LaumAía, Alðvpos ó lpa- 
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hac locutione Vales. 

9. Tbv Ai£twvéa. Unus Frellonius emendate in Ammonio vulga- 
vit Ai£cvéa. In reliquis, quas vidi, Edd. mendose extat rb» 'A-y- 
E£cvéa. quam tamen lectionem corrigendam esse monuit Mauss. ad 
Harpocr. in Ailteveis. Alciphr. 3, 8. GOmpiuremíóngv Tb» Al£ievéa. 
ZExonenses Euphiletum, Chabriam, et Callippum memorant Au- 
ctor Orat. c. Necram p.520.522. et Dem. Polycl.712., ubi minus 
sinceram lectionein ó é£cvebs in versione correxit Wolf. Vide Ari- 
stoph. Zo. 890. 

10. ‘Ns OerráAmv. Integer locus hac ratione, me quidem ju- 
dice, est leg. "ABeAq«»e *yoUr Ayovei— ds KmreAO0e€ ($molv ó TpódoQov 
zapari8éuevos diAfjj40va rbv Alkevéa) xal GerráArv, ós MvpráAmnv. 
Idoneus est ad hanc rem auctor Steph. B. in OeccaAía, Tò Oer- 
TÁA« paga Meváv5pov Bapóverat mapëà "Aaiko?s : ubi Schol. Ari- 
stoph. verba ad IN. 747. produxit Berkcl. 

ll. Tio; xa) Top. Scr. Tio? xal Tis: et mox, Ile? uiv, Thy £T) 
Tóm" TI 52, Tùy èx rómov: e quibus ultimum TIG ex Ald. Edd. 
revocari potest. Verum res tanti nom est, cum eadem plenius 
et emendate in ultima nota legi possint, et haec temere sint ab alio 
in hunc locum relata. 

12. IYióros. JDiscrimen observant etiam Etym. Suid. Schol. 
Lucian. 2, 19. et Phav. Auctor Ind. Vocum Acc. Dist.: * IIóros, 
7zórov, ó, Potus, Convivium. Ilorb5s, op, ó, Potulentus, Potabilis." 
Neque Menandri verba in Fragm. neque Demosthenis memini 
me legere in ca Oratione, quas: citatur. 

13. IloAÓT:iuos. Eadem fere notant Thom. M. et Moschop. A 
Comicis inprimis dii vocantur moAur(umrror. 

14. Tb TéuTeo0ai. Vett. Edd. Tb méureiw TpecoBevr)v, atquc 
ita etiam Herennius, ** et Ms. Reg." Scap. Oxcn. 

15. mapà OovxvBí5n. Amm. locum tangit Jos. Wass. ad Thuc. 
853,52.  **"I5:ó£evos ©’ ó eis évás- ó è abrbs kal Eévos. Ita Icg. 
'** Caput To) 'I3ió£evos amittcbatur in cauda pr:ccedentis vocis. 
** Mox lcg. 'AAobs yàp rkal—AaBórvros rivà öğ Teraypnéra,"* Teup. 
cum Arnaldo. 

16. "Ev 'T2AÉéQ«. Euripidæ versum ita vertit Grot. Sit malus 
oportet, quod ministro te utitur, ad mentem Ammonii minus recte. 
** Ms. Reg. Tò i51ó£. —KaAÓs.'" Scap. Oxon. UE 

17. 'AAc?s yáp. Hec iterum sunt depravatissima. Eruditissimo- 
rum hominum super h.l. conjecturas in Animnacdvv. liberiori spatio 
committere malo, quam in his notis, ubi breves essc decet, carum 
elegantiam cdetercre. ** Corruptum locum cmoendavimus c Ms. 
“ Keg. et Etym. G. 481.: 'AAXobs yàp kal Eevíev rvx&v àdqpefen 
** T pos ToU TroAejiov Aírpa AaBórros* uva jv # TeTeryp ym. Vidc 
** ct Abrescb. Dilucc, Thuc., 275." Scap. Oxon. 





789 .AMMXINIO'Y YIIEPI 


éxi rátews* Ylporepaía 92, éri pórns ñpépas. 

Ilperos xai Iloóreoos ó«ad$épe«. Elpgõros pé» yàp, ëmà 
xor” llpórepos è, éxri úo. kal rë pèr Ylpóro àxó- 
AovOós ¿oru ó Doraros: rg è llporépp, ÜDorepos *. xai 

pv, eri rábLews, «ros ÔÈ, Èm mocórmros. Qs 
Üray mì &åyáňparos Xéywjer, Tprws Exece TÄ réxumn, 
olov éfóxws. IlAáro» yov» Óuvaipovperos ràs moMrelas, 
rjv uà» pérws Éxeu nol, ru 6e borépws^ ón^ovór: ij 
piv wpwreóe«, 7| 9é Emera: €i é r«s ceimot?, XIpórepov 
jA0or eis 'AO0fjvas, &uapráve« IloGrovy yàp xp. 

Ilovra»veia?, rà kara(JaXMXógera iÓ ro» Óuokóvrworv 
rjv Oik«nv* Ñv è rà ériDéxcara roð r«ufjjaaroOS Tis ŠíKmhs` 
[120] Ilpvraveía + 5è OnXvxos, Ó xpóvos. O«uipnro yàp 

'AO0nvaíouss Ó €viavrós els éka lYIpvravcías, óca« 
xai $vAal ca», xal éxpvrávevev éxáarg vA»? xar 
é»xuavróv mať. O0ev» kai roùs guocO0oUs kai rà €voíxta 
xarà rës Tpvraveías, oÙ karà pijva 9? éréXovv. 

Ilpó uoípas xai Ylpó pas oó«adépe«.— NIpó pioípas pèv 
yàp, ó (Jiaíws &zroDav«v* [loo pas 56, ó čv veórnr:. 

Ilpco(3evovra« xai Ylpeo(3eóova« Siapépe:s. NYIpeo(3eóo- 


ovrac này yàp, ot roUs zpéo(Jets x e«orovoUrres kai méu- 


zovres*  Alipeo(Jebova« è, oi xe«porovobjeroc 7 émi vv 
zpeo(Jeíav. 
Ilpéoße:s 2, oi YlIpeo(evraéí. Klpéoßus è ocuŠémore 


Aéyera« 9. rÓ yàp évikóv Ylpeo(Gevrz5)s àvéyvwora:. 

Yipórepos «ai Ilpõros O:ad$épec. IIodórepos ué», ëm} 
$voiv ráccerat. os" Onnpos éri ''AnroXégov kai Zapr15- 
6óvos, [121] "Tos 8ë *° 'FAngwó^Xepos 7pórepos. ró Oe 
FElpóros, mè zoAX&Gv* *flporo mord piros á&vaEb &àvópov 
"Ayanénrov. 

Ilpworórokos gà» Tpo7apoLvróvwos, Ó 7pórepov Te- 
x9eís* Nlpwrorókos è zapoEvrór«ws, # mpōrov rexovoa. 


1. "Yerepos. Thom. M. ó Üerepos, [** et Ms. Reg." Scap. Oxon.] 
et pro iis, quæ mox sequuntur, pdóTrcos Éxeiv T TÉ , Thomas 
legisse videtur orp&rrós čorı Th» réxmu. **"Exe«iv, Ms. g- €xe:, 
** ubi mox om. Thy j4év : el Dé Tis eroi, IMs. Reg. efr», mpárros rn." 
Scap. Oxon. 

2. El Sé Tis efrroi. Hec et reliqua neque Thom. M. agnovit, ne- 
que videntur ab Amm. profecta. Interim e Ptol. Ascal. &. 196. 
legi poterit: IIpóTos Abov eis 'A0fjvas. Thom, M. Zyjuiecíoca: 52, 
ri. év1 ky &piOoU TI pros póvov Üvoja eÜpryrras obicérs 5$ kal émríg- 
imum Yipéroes, àkAA' àwr' abroU Ilpõrov, @ &xroAXovOe? TÒ Emera. 
ee Vel quaedam exciderunt, quce habet Thom. M. Ka IIpórepos šu 
** ëml rdEeos, IIp&vros 5$ ob jóvov ¿ml &piOj00, AA ral él mord- 
** Tyros, s Orav Aéywjev, Ylpóvrós oTi TAY réx vv, ral IYIpérros.- 
“ Vel, quod mihi pene verius videtur, pro xal IIpórepos mèy él 
** TáEeos, Ilpávrros è ëml 7oiórwyros, leg. IIpõrov pèv éml TráEbecs, 
** IIpárrcs è ëm) voiórzros : quando sequentia optime cohzerebunt,"* 
Pierson. Meer. 299. 

8. IIpvraveia. Ad hanc rem legi possunt Petit, ad LL. Att. 
. 391. 392. Vales. ad Harp. 67. et in Not. Mauss. 130., quique 
Thom. cum Ammonio comparavit, T. H. ad J. Poll. 37. et Spanh. 
ad Aristoph. IN. 8, 1182. 

4. IIpvraveía. Quse porro leguntur, in Edd. Stephani et aliorum 
coruuptissima, ad mentem Scal. et Salmasii emendata exhibui, 
quorum tamen neuter 'Thomz M. mentionem injecit. 

5. "Empvrávevev éxáa rr pva. Ea ratione legit Scal. de Emend, 
Temp. I. p. 26. et ad oram libri sui non aliter correxerat vulga- 
tam, quæ hæc erat : émrpurávevo av érxáo y) pvAg. Salmas. de Modo 
Usur. 2. p. 60. scribi maluit: émrpvrávevoev érxáorr pva. In Ald. 
Edd. extabat: émrpvrávevov éxáory pva. Recte in ea Tusani 
éxpvrávever. Subjiciam ''homze M. notam : YIpvraveía 5$ 0nAviós, 
Š xpóvos, Bufprra yàp Tapà rois 'A0nvaíois ó xpóvos els 5éka mpu- 
Taveías, oar kal buA Ql 7cav- kal émpvrávevuev éxáorr vA rar? 
dviavrbv mağ. BOev kal rà voiria karà-cràs mpvravelas, ob rarà 
niva éréMovv. Pro Siuprra: probem ex Amm. scribi 8šdqfípmro. 
, " Ms. Reg. mapà +Tozs A. eis Ip., Goar” Scap. Oxon. 

6. Où xarà uva. Hac in parte ab Ald. Edd. non rccessi, nisi 
quod voculam où e Thom. M. et Salmasii emendationc in Ammo- 
nii textum revocarim. Steph. et Vulc. vulgarunt: xal ràs mpura- 
velas xarà piya, éréXovy. Salmas. monuerat legendum : ar& mpu- 
Tavelas, ob karà va éréXovv. 

7. Ol x«iporovoógevoz. Moschop. hanc notam aliquanto auctio- 
rem proponit: of xeiporovobsevos kal of are,gmrrópnevos Tpbs THY mpe- 
eB«íav, Multa notat Thom. in IIpeaeóovrai. ** Addidi o£ meuró- 
** uevov e Ms. Reg." Scap. Oxon. 

8. IIpécBeis. Apponam Cl. Dukeri verba e nota ad Thuc. 320. 
60. ** Apud Ammonium 7rpéz Betis, oi peo Bevral, vel ita accipien- 
dum est, ut in Etym. M. of vv mperBevral, vcl pro oí leg. est 
ob.” ** Ms. Reg. peo Bóra." Scap. Oxon. - 

9. Obbérore Aéyerai. Cum vocabulum mpégßvus sic satis fre- 
quenter, in Tragædia præprimis, usurpetur; inde inihi mendæ 
oborta est suspicio. Puto autem vocem TpécrBvus non Ammonio, 
sed H. Stephano deberi; in vett. enim Edd. -"rpéoBms legebatur, 
quod ego leviter refingendum esse autumo, ut pro m=péc ms scriba- 
tur mpeg Bebs 5$ obBérore Aéyerar. Moschop. in Eclogis : 'Ic7Téov, 

t oÍ Tpéa Beis——ecebpla era, évikbv 5$ obkéri.. Ad conjecturam 
meam opportuna est Suidæ observatio : IIpéo Bis, YIpéo Bews, mpo- 
“Sun EE i obxl 8š àrd rìs YIpeacfBebs ebOcías. Cyrill. Lex. NIs. 

pécBus, ó yépwv, mapà Tb TmpoBeBmkévai 73)». KBN, Suk ToU u Wi- 


^ 
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IIpoeoraíeww èv Aéyeras rots kár« jépeatv, 7) mooy, 
3) kuypi" YIpoexpobe«v 56, rois &vw * kal keóaAg. 

Ile(0eoOa« èv rò éxovoíos cvyxararí(í0ecOa« YXlei- 
Oapyeiv $6, rò keXebovr« TrevoOsjvats. 

Iivoo» OnXvxos xai óbvróvws, ó rómos` (3apvróvr«ws è 


Kal åpoevıkõs, ó Ópákwrv. 


Ylvs* kal Flot, xa? Ilez, xai TIG 9$«a$Qépe« mapà rois 
Awp«evot. TÒ uà» yàp Ylvs kai Iloz, 772» eis Tórov onpa- 
cíav ÓónXoi rò è Ilez, r2v év rómq* rò 928 Flo, rù» 
[1292] x rómov *3. @c@ oi AwpíQovres xal Aéyovres, Ilez 
7T Oopeón, àpaprávrovo« 6éov yàp, Ylos'^ svopebpg. rò yàp 
Ile? rù» v rórø oxéoww n`. ZXód$pwv, Ilez yàp 
&cQaXros, moos elMrokonmeirat. vrè roU mo. Órav 9' eis 
rómov 0éAgy eimeīv, pnoè, Ylvs és uvxóv karaóbg ; àvri 
rov, cis Triva pvxóv. 


P. 


'"PAQANOZ:'5 xai 'PaQgavis óxaóépei. 'PáQavov uév 
yàp 'Arriwkol Aéyovos rw map 3jpiiv kpá&ju(g3nv-* 'Paoaríoóa 
66, rnv map jjuiv oázavorv. 

'PéQarov kai 'PPáQavo» $vaoépe« tap “Iwo: kal Arre- 
«ois. 'Péoavror py, i kai i3ueis papér‘ 'Páoavov» $86, 
T0)» kpáu[3nv. 

'PezOpov 'Peópnaros 9vapépes«. '"Pei0pov uev yåp orv 
ó rózos, Ov o0? dQépera« rò pevpua* 'Pevua 96, aŭrò rò 
Dowp. f š 

"Pgó:xov uà» rò eboŠoby, rà Dgora rjj 60949 ŠmereNoúprre- 
vov* T Eùxepès 56, rò rat» x«epoi» raxéws ëm.reNec0éx" 
Eberés 56, TÒ éjuzecoóv» eis evUjsóápe«av. 


[123] 'Pis xai '"Póyxos '7 ó:aoépe«. 'Pis ué» yàp Aé- 


AoU. xalIIpéofBis, ó raparATrrop, ó ejr ójevos pos Baca, tr 
ToU T peo Bebeiv kal ueavrebóeiv. YIpea Bevr3js è, ó Iereócr, xal vapco- 
KA Gu ixérgs- [** Vide Dorv. ad Charit. 638. Ed. Lips." G. H:S. 

10. To? é. Vett. Edd. To) xaí. lego Tor xal ex Il. E. 632. Tòp 
kal TANmóAcuos m epos 7rpbs j.U00v eime. Alter versus est in Il. 
H. 1 63." Qpro ToAD mpõros kšu Kuat à. "A. ** Dedi rb» kal e IMs. 
** Reg. Addit Etym. G. ós"Ojunnpos éml r&v Évvea &piwrróvov Tb 
** morb. Lege &píovrcv, &pro. Elementa z et p sæpissime confusa 
** sunt.” Scap. Oxon. 

11. “O srpórepov. Rectius Thom. M.ó mpõros rex0c(s. Cf. Schol. 
Il. P. 5. Theocr. 5, 54. . Ineditus Dionysii 'Thracis Schol. "AAAo 
TÍ ¿or Tb Tporrórokos Tporapotvvópnevov, xal ÉAXo TÒ zapoEvvóje- 
vov* Tb yàp TpoTmapotvvópneror rbv maa ÖnAo™ Tb 5$ Tapotvvónuce- 
vov, Tùy TekoUc av. ** Dedi mpërov e IMs. Reg." Scap. Oxon. 

*" **"Ayc: àvorrépo Ms. Reg.” Scap. Oxon. [** Iiperóroros xo 
Ilpovroróxos Oiadoépei. Tipwrórorkos j&v ó Tpórros "yevv50cls, Tiparo- 
TÓKos 8š 7j Tpórr1) "yevrfjicaca. Cod. Gud. In calce ejusdem Cod. 
extat Sylloge przetermissorum in ipso textu, eadem manu scripta, 

ue hæc babet: IIporórokxos al IIpororóxos, rà els os acóv60era, 
eis évépyyeiav xal els md0os &vaAvónecva ŠÚúo róvovs éribéxorrai. kal 
el j4&v eis. évépryevav BiaAborras, Tapokóvorrai* el 5$ eis rá00s, mpo- 
TapoLóvovra. olov Ai90BóXos xal A196B80A0s, kaparojévos xal kapa- 
TÓónevos, bO6podópos kat D5pódoQopos. ral Ai890BóXAos ud ¿cu ó AfíOovs 
BáAAXwr, Ai8óBoXxXos 5$ ó BaAXÓnevos A(0o:s. TÒ ov YIporroróros, 
hvilka ku, TrapoEbveraa, els évépyyevav àvaA erai, xal onpalve: Thv èv 
TpóTrOis TekoUc av; xal éa Tl ióvov OnAvro? ^tyévovs* ivika 5$ Tpoma- 
pokórerai, els Tá00s àvaAberat, xal onpalve: Tb mpévrov Tex02$vrai- 
Olov, al Zor: úo yevðv rowdy, xal yàp ó IIporrórokos kal $ IIporró- 
TOKOS, Tlicreras yàp ral àvħp ral yurh. Tb 5$ TapoEórovov, eévép- 
yeay D9nAoÜUrv, uóvov ortl OnAvkOv, koAbet “y TÒ oTnukcivójevov 
&pcevucór abro elvat ob yàp Ticre« &vfjp. xal máàiw ToAXroxos kal 


| 7roXvrÓkos. ToAuTómros èv aTyoívet rbv TOAAÀ "yevvüvTa, TON ÚTomxes 


Sè ó T pb ToAXGv "yevvogcevos." Kul. 

12. ris. Doricam hanc supellectilem H. Steph. ex Amm. in 
Thes. Gr. recepit 2, 1510. Leviorcs ornatissimi viri lapsus nemini 
fraudi futuros arbitror. ** Kal me? om. Ms. Reg.” Scap. Oxon. 

13. Nô, T èx TÓmov. Hes. IIO, mot, Oev, ómó8erv- Aoptreis. 
Sophronis Fr. undecunque dcmum derivatum reperire licet im 
Phav. Lex. v. YIó.—Tap& Zdáppora, T Tis Üvov &váomroi ; àvTl 
ToU Tó0cv. ** Ms. Reg. éxcrórov: óuoícs 52 xal 600'." Scap. Oxon. 

14. ns. Eam voculam e priscis Edd. reduxi, in quibus legcba- 
tur ss mopefp: in recentiores male irrepserat mô mopem. Steph. 
tamen pristinam lectionem in Thes. l. c. apposuit, Est autem, ut 
id verbo addam, zs nihil aliud quam obsoletum ròs Dorice pro- 
nuntiatum ; indidem zo, 707, më et reliqua emanarunt. Sophro- 
nis locum sanum non esse, facile apparet. ** Ms Reg. odoaATós : 
5 Ms. Reg. karaðúóor TovréoTiv eis TÍva puxòv raréðv.” Scap. 

xon. 


15. “Pápavos. Quod in Frellonii erat Editione ‘Påpavos, in hane 


etiam recepi; rceliquæ legebant, ‘Pápavov xal*Padoarvls ıapépei. 
 Vitiose. 


Pro 5áravor in fine lcg. puto fépavov : cur ita censeam, 
infra exponam. ** Ms. Reg. 5épavor elvat $jv." Scap. Oxon. 
16. A? oë. [n Ed. Vulc. 8° 9» p. perpcram. Plura notant Thom. 
M. in v. et Phav. 
t “< " EviTeAoÜDuevov: Nis. Reg. ériueAobuevorv." Scap. Oxon. 
17.*Pls «al 'PÓyxos 5. Moschop. “Pls èm) &vOpémov, 'Pé&yxos ¿m 
E ‘Páupos éml ópréov. ** Deest hwe gl. Ms. Reg." Scap. 
xon. 
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yera. émi àvOporzov* 'Pvyyxos ĉè, éri áàAóyov Qóov. 

"Pès kai Mwkr)p P&:agépec. "Pis pèr yàp Aéyerac 3 
é7ó roU juecoppbov kerayery; péxpt roU xeíNous' Mov- 
«ripes è, ai riv iva» xararpuceus, 6€ dv Etere rÒ 
Vypóv &áTopnaccópnevov *. 

'Powa* uà» perà roD e, ro 6érÓópov: 'Poà ó, ¿Š kap- 

'Po5ov raè 'PoSae ek kai 'Poóg udoépewi. 'Póoov pèv 
y&p, TÒ ürOos*'Po^wvax ? 66, ó róros- 'Poo5ij $6, rò pvu- 
ró. 'Apxí os, "Exovrva OaXXóv uvpcírns érépmero, 
"Poés re xaXov di»0os. 

"PóscOar: kai 'Epbóca0ac * 9iaoépe«. "Apioróbevos èv 
TQ poro 'lpaygOorouo» szép( Newrépw» obUrw noci 
Kara Aé£v. 'Peo0a« kai 'Epóeco0at 9$vagopàv Éxe« mpos 
4XAX5ya. rò pév yàp 'Poco0at, ër Oavárov črev’ rò 
ee 'EpbecOat, qvXárrecr. 


s 


ZTlTAOHNAI xai €rzvar 96iaóépe:i. X€raOva: pèr 
yáp éorc« rò ŠQ@` érépow rat èa rò kar ¿(au Óppurv 
«ai mpoaípeotv. [124] tov, '"Eerá0n5 ó &võpiàùs Ùp 
ërépou- `Eoráðn jj vocos: "Eiorn 9' ó &ávOpwriros Š arov. 

Zráxvs, Bpaxéwsř rò év«kóv* éxrerapéwr«ws, TÓ mAN- 
Ourvrekórv. 

Zrapuàùry óSurovmréov 7, Qs &Axùyv, kal ZraóvAng» Ba- 
puróves, os MeAírgv, ðiapépeiew noi DlroXenaios év 
5evrépg epi r&v év 'OSvesccíg llpooo9uor 5. rò uév 
yàp (Japvrovobuevow (95noiv) óvoua ëm? räis xaO0(ejiévgns 
pioXo(3óov 9 apà rots ápyxirékroot rí0crac rò 9 ó£vro- 
vob uevov, mè óméopas. Ó abrós náv £v Šeurépg ræv év 
IA(áó« LIpooqó5uo» karà Aé£ww noir obrws, ecraQ/Ag *? 


1. 'AzojuaccÓjevov. Lege: &wopnvccóuevov. Apud Ptol. etiam 
Ascal. 6. 9. vitiosa prostat scriplum &rojpacocoótevov. 

2. *Poi:d. Index oc Acc. Dist. *Poià, Malus punica. “Pok, 77s 
poaàs, Malum punicum. Thom. M. significationum discrimen non 
tene * Ms. Reg. 'Poial gy cT. 8., *"Poià 5$ ó r.” Scap. 

xon. 

3. 'Poberiá. In prioribus Edd. minus curate scribebatur oo- 
»id. Scal. in margine posuerat scriptionem emendatam. Harpocr. 
*PoBwrid dori 3; r&v bóOwv pureia, orep "Yovià 3) TÀv Tov: tangens 
locum Dem. 725. "*ExéAeuoy Tv boBovikv BXacrávovcoav éicríAAciv. 
Longus 4. p. 110. bep rìs foBoviàs, és moraxéxcAaara ped js 
wras, &s memár5To:. Multa notat Hes. in ‘Pow, e quibus lu- 
cem accipiet corrupta Cyrilli glossa in Lex. Ms. 'Iwvía, 3; po5c - 
vía. Archilochi, quos adducit Noster, versiculos in Animadvv. 
proponam, T 

4. "Epófc0c. Ea scriptura iterum debetur Stephano. in ante- 
rioribus Edd. ter legebatur "Ep5óco0a:, quas sequitur Phav. "'Eg- 
pócaOaí, Tò vuA&rreiw onpalvei Amm. hoc in loco procul dubio 
posuerat "Epóco0a:. ** TIpóT«, Ms. Reg. €.: sep] om. Ms. Reg., 
€ ubi v. seg. sic exaratum legitur vecTép." Scap. Oxon. 

5. 'Eorá&0g. Vett. Edd. écrá0nv : et mox éorá0mgv ó vócos. Mo- 
schop. écTrá07 8š ó voc Gv g érépov. Cf. Thom. M. in Zra07va:. 
** Etym. G. Tò pèr yàp Zr5vot rar& Tpoaípeaiv lofíav -yíverauv T5 
** 5è Zra07jvat k TÄS KA A ov poaupéoecws* olov, “Eorn ó &vOporros 
** 6! abroU* “O &vb5piàs éorá0r p érépov, ñ ó vooóov. Ms. Reg. ó 
** voocrv." Scap. Oxon. 

. 6. Bpaxéos. Ita vett. Ed. Recentiores, Zráxvs ó, Bpaxéws. In- 
dex: Zráxvus, correpte, Spica. Zráxvs, producte, Spicæ. ` 

7. 'O£vrovqmréov. ge: Ótvrorn0tr, Os àogcfiv.  ** Mox inserui 
“ ó "AatcaAXcvirgs e vestigiis Ms. Reg., ubi ó cexaiwovírzs.'" Scap. 
Oxon. 

8. IIpoaqbiov. Vett. Edd. zepl rr èv "O. »repl Tpoowbeiv. 

9. Ka0:egévns poXóB5ov. Vitiosam pronos Edd. lectionem 
«a85jévns oA [B5ou correxit Stephanus. Pro rí0era: paulo post in 
Frellonii Ed. extat TÍ0e€v*0a«: quod non sperno.  Callide autem, 
que hic Ptolemæo tribuuntur, descripsit fictus Ptol. Ascal. ap. 

abr. $. 137. ZradqQvAX ótvróvos 3; óTópa- XraQóAmn 5$ Bapvró- 
Vi Ss——éT1 rìs ra0iejuévyns koxóBb5ov rap& vois &px«crécroos TríOera. 
** Mis. Reg. 5evrépq." Scap. Oxon. | 

10. Zrapúan. Il. B. 765. Vett. Amm. Edd. eraQóA ëm várov 
Éxovoa. Stephanus éfc«s reduxit, Ad h. l. paucula in Animadvv. 
** Ms. Reg. -EradoóXor èr) vàrov. Bapvróvcos, Ms. Reg. Bapvrovg- 
col : TOoUTO 'yàp ë¿upevtro:,, Ms. Reg. O:iaQepevrai." | Scap. 

xon. 

lil. Eis 7 Amyóvræv. Ín corruptissimo loco ad pristinum nitorem 
reducendo nihil mihi juris concessum credidi, tametsi presens 
huic corruptelz remedium Etym. M. subministrabat, in quo non 
exiguam hujus note partem ex Ammonii, ut puto, libello descri- 

tam reperire licet p. 742. 743. Indidem itaque ad hunc modu- 

ura Heraclidz verba restitues : ob5i»p yàp rv els An Amyórrorv 
xnAvixGv övopárwyv, &weróxcv *yévovs roD ab5erépov, rapareAevráv- 
TOS TOU v, óE£vrove?ra:i. Eadem opera in Etym. emenda àueróxcov, 
et apaA yopnévov oD v. 

12. Kar& TŠ v. In przcedenti nota res sic satis feliciter proces- 
sit; ab isto auxilio destitutus, vix habeo quod dicam. Suspicor 
tamen, universa heecce, karè rb v p; ótvrovobueva, &AAëà@ Bapvro- 
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A ém võrov éicas. XragQó^ Dapuréves, ws Non: ob yi 


¿creo Ónoiw0v Tq Gcuki [125] roro yap P«arpeirai, ov- 
kém" éxeivo © ov O«aqeirat. "HpaxXeíóns ó fjaérepés ọn- 
ctv, 'Hiaprijs0as« oret mapà rois"EAAnci ó£vrovobge- 
rov rovvoua. obóéy yàp riv cis  Agyyórzw»?'' OgNvxcr 
OronárTwG» eréxov yévous ToU ob&erépov, zrapareAcvrzir- 
TOS TOU v, Oburoveirat, àAXXà mårra rà vrèp Éúo avAXa- 
Bàs (3apvroveira:, xarà TÓ v'? uù á£vrzovobues a, àAXoG 
[3apvroroUrra rò cGrocxetoy Éxei. oiov ko«tóAN "7, Aa- 
poi Da«sóX2 *** oret 9' ar pia r&v riÜ0nvncaguéran 
row JXióvvcov, às ó AvkoUpyos Zebe kar $»ryáOccov Nv- 
ciov'* é6bAn'5. Gó0ev kai rò XZraQóAÀm (apvroim-éov. oi 
Ó' ó£vrovoUvrés 'Ó Qacav, Öre mò (Japvróvrwv &prcraxir 
eis os Azryóvrworv rà eis n Axyovra O5nXvxà ó£vrovre i7as. H, 
éùr rà [1296] &paeviké óEvrorijrcat, ra OnXvxà (3apvrevzy- 
Ojcera:. otov 6000s, mo’ vópos, vojíj Gros, Q` ci- 
pos, rua $órvos, pov. é, àpyaXéngs('? origo. nai 
roUuTaXMtp* Aavraós, Aavóáy '9. ézci ob» kai émi rob-ov 
TÒ &pcerukóv orų EráQvXos '9, (obrw yàp kadere i 
TOU Atorócov viós,) rò OnXvxkóv XraqgvAX ó£vrovgOnecerat:. 
7poós obs Drréovr, loù Kkóyxos, Kóyxn xai ovx Oókvrcrei- 
Tat., QGéNOS, GHEAN? nóvos, póry* puú6Nos, AX. kat éz rë 
Obvróvwv, KaXós, KAA cooós, codo». wai rà OÓnXvkà er 
BBapórerat, GAAN óÓuorovet rois èv [Japvróvow rà j2apr- 
Tova, rois O6 óbvrórous rà Ó£ororva. OO0er ob mapáðočur 
Kat rò roU XZráQuXos (apvróvov óvóparos xai rò 05A- 
«Ov (3apvrovei» ZXraQoAy, dcs €é80A5n??. Très B4 on- 
Oobprres *' r cvvn5Ocíq, kai ó£vrovreir j0vX Ope 01, paoir, 
órt oa roU abroU GmapaNAGeroes Éxerac anpaivropévov, 
ójorOveit Üca ðè ÓxaAXacsces ri» anjgauouérwov»??, oi- 
kért. [127] ó pèr o)» QíXos xai Qi», xat Eévos kai Eé mn, 
«ai rà zpokeíueva, &zapáAXXakra ¿oro é óporovei. ra 
66 OÓ:aoépovra, obUkér:. Ka0&mep yàp xóXos, xo” xai 


roDuTG TŠ cTO:Xei0v ¿x< inducenda esse, et inepto interpolator :; 
tribuenda; quippe quze, ab Etymologo non agnita, repeti y pean E 
comtinent in Heraclide haud satis decoram. Quidquid hujus sit, 
recepta istarum vocum lectio sensu vacat. Scsif. hac videtur ratione 
locum emendasse : xarà TÒ u, u Ótvrovoóuevov, &AAëà Bapórovov 
Tb croixeiov Éxei. Paulo aliter Vulc. “ M} om. Ms. Reg., ubi 
** mox xal pro &AA&, et om. olov." Scap. Oxon. 

13. Ko:52A5. Etym. collatus suadebit xoopb5óA: restituerfdum, 
ita enim ille, k«pvdA7, aic óX7, JEAN, xopbóAm. Sed, cum dixero,- 
MIs. Leidense, una voce editis auctius, preeferre kop5ÓA, Kov5úxm, 
sat scio, dubius hzrebis, utram vocem pro *xoi:50A35 eligas. Ego 
quidem poni malim xorv30A75: quod vocabulum, note satis anti- 
quz et minus etiam contritum, ductum literarum propius assequi- 
tur. Apud Etym. pro xpvóA7 e Ms. legendum KpoBS$A7. 

14. barvan. Pessime h. inl. versatus est H. Steph. edendo, 
QecóAm, ÉAN, oxe? abr uía etc. Ego vett. Edd. auctoritate 
vocem é50A3 in propediem locum post Homericam fow, ex Il. Z. 
133. petitam, rejeci, et pro $ecóA9 posui pairan : quod a Sca- 


.ligero notatum, in Animadvv. confirmabo. 


15. 'EbD0Am. Lege *H50A7 ex Etym. In Frellonii Ed. pro 52A» 
erat ég0A7: quod, si a vett. esset membranis, delendum censerem, 
ortum quippe ex aicóAg5: prouti pro $æaróAnņn legisse videntur 
Schol. Hom. et Eust. 

16. OÍ © ó£vrovoUrres. Vett. Edd. non agnoscunt ë. Etym. 
paulo melius legit: Oi ov óEvrovoUvres. Quse porro sequuntur, 
et emendatiora sunt, et Heraclidz pleraque omnia auctori accepta 
referenda. ** Ms. Keg. ó£vrovoUrra:, et mox om. Tipos Tif." 
Scap. Oxon. 

17. Erv &pyaAénco:. ll. K. 521. Prima Ed. Ald. d» &pyaAéno:, 
$porvgc:i. Secunda, v àpyaAéno:, kal opovfjs:, rToÜUjrraxaiv. 

15. A«rdág. Accentum mutavi, pro Aarva, quod vulgabatur, 
scribendo Aar»á secundum canonem, qui paulo ante ponebatur : 
dà» rà àpcevikà ÓEvrovsjra:i, rà 0nXAvxkà Bapwvrovn0fjrerai. . Etym., 
dum brevis vult videri, notam reddidit obscuriorem. ** Ms. E- 
** erel oSv onoi.” Scap. Oxon. ` 

19. Z=-dágpuAos. Staphylus Bacchi ex Ariadne, a Theseo dere- 
licta, filius memoratur Schol. Apoll. Rh. 3, 996. Inter Argonnau- 
tas CXrádovAos A^iovócov recensetur eab Apollod. 1, 9, 15. Lyrcus, 
Phoronei filius, &círxero és BóBao-rov «wpbs XErádQvAor ToU Awrbcov, 
et admodum comiter fuit ab ipso exceptus, uti tradit Parthen. 1, 
[D Vide T. H. ad Aristoph. ITA. p. 371. sq." G. H. S.] ** Ms. 

* Reg. éAéyero vibs Aiovócov : ójorovet rots pèy, Ms. Reg. Tois 
** h.” Scap. Oxon. < 

20. 'E8BÓAm. Quod modo dicebam, hic utique nulla ratione lo- 
cum repererit, ubi certissime legendum *'H520A5. Hedyle et Hedy- 
lium nomina fuerunt mulierum olim sic satis frequentata. h 

21. Ts 58$ Boxm0oDyres. Paucis mutatis reliqua omnia descri- 
psit Etym. Auctor usque ad ea verba : Tò juévro: wpoxeíuever 
TOU 'H. 

292. 'TGv enjocivop.évoy. Uti hahc scripturam non plane impro- 
bo, eam tamen ego quidem amplecti mavelim, quam suppeditat 
Etym.” Ora 53 8ia4AAdTTei TQ onpawouéve, kal rà ó BiaxAAdr- 
Te Quod sequitur ap. Amm. ó uev ob» qíXos xal pAn, leviter 
corrigendum ex Etym. 75 2» ov. Pro xal Eévos Eérm, dti in vul- 
gata erat, e vett. Edd. posui xal Eévos kal £évy.  ** Oox1 pro obicé- 
** 7;, Ms. Reg.” Scap. Oxon. š 
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»póros, TpoT kat 9*6,/4105, vOgO' 'yorow, ovy OS0gos, 

. . orpoon' 7600s, moy. epi rovrov" obv 
dv üAAXois évreXis eipygra«, Öre &xagépe«. ei oóv ori orá- 
9vAos &ápocvixóv, éxagpépes òè Tq 0"njatvonévo, 3j oraov- 
Aj, mopa ù, óvrws óokEóreras. Tò uévrot zpoxeiuevov * 
vo» 'HpaxAeibovs maparíprpa icxvpór, vaða zapayyéX- 
hera: oEurovety, où pórov tà rà TapaxoXovOovrra rq 
óovópart, GAAN Öre kai Šmëp $50 ¿or ovAXa(Jás* rà yàp 
wpoxeiueva 09«cóNXa(3a. dare oùðè rv ömóápav óEvro- 
veir àvaAMoyía mırpéme:i. àAXà xai ù XYlroAegsatov à0e- 
reira: Taparipros, ka?’ ij» Seapépeiw uri rois róvocs 
robrogsa kai rp onpaivopérg. 

EZnpeiov xai "Fexcuüpiov @caqpépee "Avriper èr r7] 
Téxvn, rà vapo«xoueva* onpeio:s TwrrevocoOÓat, rà 56 
péXAovra rexgmnpío«s. 

[128] Z«sbpa xai Zerúpra5 Širapépe:. Xo pa mèr 
yap, Trò Ééx rw rerpıxwpévwy Ócpuaáro» àraroinroy 
øréyaorpor’' Zeropyvea è, Trò €éw rà» kpokbðw» parróune- 
»ov àuTeyóvtos, 

n«ós óÓvo enguaíve:, * 
Tepippáypara. 

x€Xós kai .ZekeXtrns Əcapépee. XikeXós uèr yå 
érte Ç €£ abrüs Tis Dea er S eakUOEDE 52. 5 
XweAós pev un) ov, rijv 96 xópav abro»? oiov. 

Eos kal Zey) Ó$uaóépesi. 1 X€cw7) pèr yåp ori ka- 

raoxeois Aóyov* Xy; Šë, orépřes XAóyov?. 

mresa. xai Zxemreo0a, Sienpépet. Z«u-rrcoO0a: 
pev yap €or« rò TpoqoaeíZecoÜac Xxérreo0a« è, rò Bov- 
AeveoO a. 

Zxauua? DeAovov, EitrpazéXow*, «ai l'epvpcacov? 
Óiadépe«. — Xxopjpa pèv yp sr: TO. ¿m 5racvppg roð 
réas Aeyópevov, oioret axégiga*^* Y'eXoioy. Sè, TÒ mi 

(axvcetc Tov ÓsDoari», ywn» Tirus v[2pews'* E.vrpáre- 


0cov re vaóv, xai mpo(Járwov 


1. Tiepi ToóTov. Forsitan scr. mepl rovrwv ov èv É&AAXois ¿ureA @s 
efpnraa, rı Biacpéperi. Quae cum non legantur in Etym., dubium 
alicut videri queat, utrum hiec verba Heraclidze, Ammonione, an 
vero librario sint tribuenda; quamvis penes me dubium sit peni- 
tus nullum, quin ista nota librarii sit, sive alterius hominis, librum 
CHAntIS, in guo istarum vocum differentia copiose declararctur. 
S Aiapépe: bé: 8ë om. Ms. Reg. Mox ibid. óTópa 82 Üvros ó£vro- 
ec viec e oot ar ó sy Tb poro ómroretgevov "H. Leviter 

cos. Ox ex codem Mis. inserui ó a 
= pakoXovBoUrra.)" Scap. Oxon. erat iubere post wis 
.9. Tò ué»ro« mpokelevov. Quæ sequuntur verba, sunt Ammo- 
a ^ Ptol. et Heraclidz observatis probe sejungenda, quorum 
"Jus sententiam probat, alteram Ptolemæi damnat. In ultima 
nota sola Vulc. Ed. preferebat : kað hv Biadépovaír Pno: T. ** Tó- 
vois, Ms. Reg. vóuois." Scap. Ozon. 
J bo eR Antiphontis 'Poropixal Téxrva« citantur ab 
dips à: , ` ` Acapaagkeóc ev tois Tiepl 'AAm0cías 'Avriov 
d di Sig mani ac TOV 5s, év rais "Pyropiucats Téxvass. okoo 8° 
sirana Ara LEE Jung. emendatio, pro Zevodaàr sub- 
, 1 z 3 - š 
potuisset reponi. mpsquescrptrsoriconsuiatone in texta 
re; Tapoixóueva. Antiphontis verba intcgra conservarunt Hce- 
nnii membranæ, e quibus in Amin. corriges : Tà zapoxnuéva 
iste TimTOUCÓG4, Tk b jJ éA A ovra Texumplois. 
aln pne Obsecutus sum Scaligero, ejusque emendationem 
Verba H petii au pro Zícvpua, quod bis textum occuparat. 
Gr. v. X« ó . quia huc pertinent, subjiciam ex Ind. Thes. 
eb de ux per :—** In v. l. est ctiam Zícvpua. ct exponitur, T> èx 
sii v, (id placet pra: vulgata «poxóBcr, et vett. Edd. lectionc, 
Eid €— ET Ihn åumexóvıov, i. e. E flocculis lane concimn- 
Scd e prid. vel, Ex assutis pannis rejicula, Lacera penula. 
videtur.) ku es Greca hanc. interpretationem admittere non 
intelli it S h: veta, Kano ssepius Glossaria, nunc Ammonium 
inter tib teph., non raro etiam Etym. Ms., quod hodie a-servatur 
n Bat, Vossianos, De differentia hic notata alias forte 
prrs: (** Vide ad Greg. Cor. 540. sq.” G. H. S.] ** Etym. G. 
° wÓpa uèv ydp ori Tb éE aiyceiwyv Öepuárwv Terpixoenévov oTé- 
,lemrpov: Zícvpua 5t cb èx tv kipkubicv dior, par TÓuevov 

Lg beg Ms. Rcg. om. &vaToínror or.” Scap. Oxon. 
quam pactis onpalvet. Ex Amn. in v. Naðs tain certo constat, 
nau saq certissime, hanc notam aliunde in Ammonii libellum 
ange Lege TaÓT"w e Thoma MI.: Ammonium ad Thuc. 
Aem ies. Que evi V iri Cl. Hudson. et Duker. p. 648. b. IZan- 
multis sse differentiam Mloschop. et Steph. B. in Zi«eAía. E 
Ol iid am unius Xenophontis Ephcesii verba el. 5. p. 61. 

1 RM MF, ob5? er«x ptos. Vide supra ad v. 'IreXot. 
matte heii Aóyou. Cogitaham aliquando, scr. régis Aóyov : 
es pas Ñ etiamnum videtur adco alienum, tametsi malim legi 
G. ti S Aóyov. [tt Vide Dorv. ad Charit. 5041. Ed. Lips.” 
mM A RT eĝa: kal ZkérTeo0aí rives tv Taùrò évóuic av elvat, 

8. x< x«erreg0at 6$ —bovuBovuAcóecOaí ri. Cod. Gud." Kul.] 

?o«opnpax. Thovias M., ubi hanc notam describit, hac ratione 
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A A^ov,!129] ro pera eegror-;ro» xapiévrues Xeyoógeros. 


eípnra« 6€ mapa ro eù rpemeoðaı ror Aoyov. egQup«- 
acós òè, àró roU rois" "AOrnkcgess ¿mi rör yepvpõv 
émecypágpeir ijro« Éujierpa, 7 aui ixa  uérpwr, &vaevp- 
povs ru Gy. 

£€Xoqós rat €wrerow Pvaoépei. a0 6 Lopis, xai Xwvre- 
ros'|] ó ë< Iv: eròs, o9 -wáwvrws 2X09ós. - 

Xoo xai Xeio wapa Toiuwres xara ro9s àxpiDos 
&voayirvéockorras (uapépei.!| Zoio mès yúp ior. T5vap- 
Opos à»rwrvjia' olor, NMisyires' warpós ouio. ù ẹè 
Eelo obi evrvapÜpos, Zelo Be we» wut xai rpis róga oler 
mer. Gri ror, You Cw«rres nui rpis ruoaðra Šoiew 
moira, oUkért Xov ZGuvros` xai QvXárrerac ravra ĞkKpws 
map Opunpgo. 

Irora xai Z£vrÜnka« B$ia$épes. — Ewo»óai pèr yàp, 
ûs x [130] voXejgsov evrríOcvra« mpos &XX/Xovs, às 
&raypádoovrac p` ois G&vakpívrorra«. otov es r(Oéue»o: un 
ToXej5seuw, gno dàÓunoexw àXNgXovs* ZvvríÜevras LI 
clp/jvnv xal pilar Tpós àAXNZXovs, xai ró mapà raras 
-Tpax0ér'* àpyx7) yíverac v 0oXéguov. 

Xcov95áQeu kai Xreóbe«v tapépe. 1 ErovSácdew pèr 
y&p ore rò évavríor» roð maíZ2e«v'5* XmeóoÓeiv O60, TÒ 
BonO0civ rerl xai cevvaípeoDa«. 

ZXrparómeBov xai X€rparos'5 Ó1ia$épe«v. | Erparómeóov 
pèr, ó róros €év qj ij eorpareía: Xrparós 96, rò orpar«w- 
Tekov mA Dos. 

Z€rparcía'7 éxrerajgíiév«ws, Tò püà'yua: Xrpardck cuve- 
oraNjér«s, TO rà» erpariworor ^700os. €yaAAXáccec o 
TOXMAáxes €v rH xpe. 

Xrparós «xai Zrpárevpga ai Xrparómeóo» Oxad$épet. 
Zrparós gë yàp kai Zrpárevgua, xvpíws TÓ 7Afj0os 
Aéyera« [131] Erparómeóoor'? ðè, ó róros év ø cioí. 

E€vnuuexeiv xa 'Emıepaxeiv ðiapépes:. Zvunaxeiw 


legit: Za, Te^otov, EbíTrpámeXov, xal LPedqupiawgsbs biadcépe:. 
* Etym. G. ebrpameAic oU, et mox ebrpaweAnicjsós." Scap. Oxon. 

0. Fe$QvpiacjgoU. Jo. Meursius et S. Bochartus FedoQvupiagsoU et 
LeQvupioj4bs lcg. esse contendunt, Thome Mag., qui vulgatam 
tuetur, non menunerunt, 

10. Oiovel gréu pa. Apage nugas, qua ap. Thom. non repe- 
riuntur, et in Amm. temere sunt introducta. Quz ad L'eAXo?or et 
EérpámreXorv notantur, totidein verbis supra ad v. l'eAorov sunt a 
nonnemine relata, qui literarum ordini inservire voluit. ** Etym. 
* G. ofovel eis ox.” Scap. Oxon. 

11. "Amb ToU Tois. Id vero videtur admirabile, viros eruditissi- 
imos, quos modo nominabam, ultima hujus note parte fuisse usos, 
absque ut mendas sustulerint. Hunc locum cmaculabo in Ani- 
madvw. “Etym. G. &ëmà rats 'A0fjvpriv émieypádqeiw viva ëm r@y 
** eyedópor ju érpa Biarupoùs Tuv@u Tepiéxovra." Scap. Oxon. 

12. A:acvpjuobs Tuv@u. Bochart. Geogr. S. P. 2. L. I. c. 21. ex 
Amm. adducit &zocvpuobs tivy, et emendat 5racvpuobs T. Cave 
credas, &rocvpjcovs in Amm. Edd. reperiri. Nullam magno viro 
injuriam fecero, si a Meursio ipsum deceptum fuisse dixero, qui in 
Amin. loco describendo festinans é&zocvpuobs posuerat in Ait. 
Lect. 5, 31. quem errorem, satis etiam levem, sequenti in libro, 
quem Eleusi:zia inscripsit, c. 27. correxit; sed ibidem a graviori- 
bus sibi non cavit. 

t * XZuverós. Etym. G. ó ui» cobs kal cruveTrbs mávTows. Et 
* «ic Ms. Reg.” Scap. Oxon. 

[l| ** Zoro xal Zelo B:iadépe« karà mobs &àrpiBós -yidoxorras. 
Zoo -yáp émv T4 aúvapðpos &vrcovupnía &vri ToU c00. Zeto àcorvapÜpov 
&wrl ToU cv. Cod. Gud." Kul.] 

13. Mrhoco. Mv7jra« legitur in Il. 2. 456. et supra in v. 'Egezo. 
Phav. tsinen Mrfoeo posuit, hanc notam describens in oio. 
Alter locus est ex cadem Il. 686. ** Mr7Zcaio, Ms. Reg.: unde 
* reposui yva. Post meaTpbs coio inscrit Nis. Reg. o7aívet 
'* yàp uv5jca TOU TaTrpós. lbid. mox desunt reto ob c., ct &vT) 
* Top — rowu. * oU fovros: lego, ZoU $é6ov.' Toup." Scap. 
Oxon. 

l4. Kal Tr. m. T. Tpax0év. Prime Editionis lectionem revocavi, 
postea pessime depravatam : xarà (Frell. xal) Trò 7apà Ta*ras 
Tpore02v legitur in Edd. Tusani, Steph. ct Vulc.; e quibus 
Vulc. zpax02» in notis correxerat. Alia suntin hac nota erudite 
lectore non indigna. ** Zuv07 a: 82, a? &vayyp. Ita supplendum,” 
Toup. 

15. To? Taífew. Perperam Vulc. Ed. 75 èvarvríoyv malter. 
Thom. M. ZXzovbáteiw, TO évavríov Tto? malte. oTeóDew è, Tà 
&^ycovíteo 0a4. - 

16. ZrparóweBov kal ErpaTrbs 5. 'Tangit hanc distinctionem CI. 
Duker. ad Thuc. 351. Nota, qux sequitur, male in vett. Edd. 
cum hac nota coaluerat, 

17. XErpareía. Cyrill. Lex. Zrpareía, Tò &Líoga: ZTpaTrela a 
4j ££oBos. Cf. Moschop. in v. et Etym. 729.  ** Etym. G. XTpa- 
«< reía TD àElwpua, èk ToU erpareóouaa cTparela* ZTpaTría 52 T 
** erpárevja: ro: Tb mA7j090s TÒ TOAÀejuakóv, ÈK ToU OT Tbs weTpa- 
«ria. Dedi ¿zaAAdocouo, pro évaAAdáccer e Ms. g." Scape 
Oxon. 

18. Erparóm«b5ov, Iex. Coisl. Bibl. 483. Zrparówebov, ¿r 
ToU orpareópuaros.  OourvB(8ms 5', "TŠ orparóweBov &rexdpncev. 
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ue» yàp Aéyoucxt rò c)» éGavro?s', noèl A¿Supos, eir 
abrois ëmlotev moét, eí0'° Érepo(^ éziorparebosev. 
Erıpaxeiv, ra» rovs €zióvras åpůvovra? uóvov. $é- 
sraXAxe Oovxvoíóns év rj mpérp*, Xéywv, Kepxvpaío:s 
geraden cvuaxíav pèr ob z0cj2ac0a«, ëm una X í 

Zbvepyos xai Xwvepyós? 9iaóépesi. | Evvepyós uv yàp 
GóEvró»rws?, Ó mepi rı ëpyov dàvesmarfbevov cvs ovéóorv: 
Zóvepyos 5é, mporapoLvrórws, Ó rò abrÓ era», olov 
córvrexvos. 

` Zóyypappa XvvráLews Scapépea. — Eóyypaupa uà» 
yép éceriv ó b5íxa jérpov Xóyos, ó mpoca-yopevónevos 
mecós: Zórvrayja è moXeuakórv T. oúornpa. à! ob kai 
Zvvraypnarápyns?, ó rov cvarfuaros abroU Äpxwv. 

ZórOeoius XvvrátLews Šıapépee. — XóvOecis pèr -yáp 
tari» ë Aóyos [132] o £yjgaerpos-" XóvraE«s 52, ë Xóyos 
Š vedcós. 

Zvu(ovA YFlapawwécews $:aQépei. Evußovňù jew 
yàp čorıv clofrynoss, &vriXAoylav €miPCexojévzy?, Še rò 
&55Xo» rov éx(Óncopérov. xal yàp éáv r«s cvu(JovXesorn 
móXeuov, éuo(Joxov ei evpoépei?. 900 kai Exec rà ëve- 
erájevov. Illapaíveous Sé ore ovpu(lovA) àvrippnuokv 
oùe €miÓexonérn, 544 rò 6E abrfjs Xeyópevoy!? srávrws 
"tu dida &yaÜ0ó0v, às eí rw rapa«wwéces owópoveiv. 
mep ori d&juoXoynuévovr é&ya0óv. 

Z$áLa« kai Ovca« Saaqépea. OUca« uà» yáp ori rò 
Üvusácas*** €XoáLac« 56, rò iepovpyincaí r« &Gor. xai 


Icokpárns 'A»ribócei, ZXmrpocrómeBov cowvváyeiw. Cf. Schol. Thuc. 
1, 46. ** Etym. G. Zrparóme8ov Zrporeópnaros xal ZCrparo0 ia- 
'* pépe:" w^ quedes cas š *yáp orv ó Tómos èv @ ó cTrparbs Tora- 
'" Tat, TÒ 5$ ZXTrpárevua ó crparbs =à mAjj0os rb crpaTrevópnevov." 
Scap. Oxon. 

1. TŠ cb» éavrois. Mihi quidem hzc minus videntur expedita. 
Cogitavi, fortasse non omnino male scribi posse, TÒ cvi Born8eiv : 
sive, 7b cuviévas ÉAAXoi:s. Neutrum tamen placet. ** Etym. G. 
'€ "Eia xX€iv ial Evjaxeiv Stxbépei. — XZvaxetv iiv ydp ¿ou rb 
'" mb» abrois elvai "Ezinaxeiv Sk efre Ts abr5js, eire abrol érépois 
'* émumTpareóbouíiev. Ibid. "E-xiaxeía xal Svppaxela 91ad épei. 
'* "Emriguxxceía év davriv &vrl o0 &abvaco8at els Š », xal TÒ aidez- 
'* ĝa: ral Óómrveiv. Zunuaxeía 5& Tb awvvaomíilfeiw ToAXceunovjévoss. 
'* Tò ab» éavrois: Tò cv om. Ms. Reg. Vel excidit post verba 
** gùv éavrois infin. elvai, vel, distinctione posita post Érepoi:, scr. 
e" tar iaeiei Priori conjecture favet Etym. Ms. ge e 
“ Traj. ZÉvugaxeiv xal "'"Emiuaxeiv ð épei* Cvugaxeiv uèv y 
“€ dori TÒ ob» abrois elvai "Esiaxeiv 56, ire TOS abTrOis, elre saa 
** Tol ërépo:s éwiorpareóowcv. Abresch. Diluc. Thuc. 51. Et sic 
* Etym. G.” Scap. Oxon. 


2. EYF £repo:i. Duker. V. C. ad Thuc. p. 33. leg. conjecit : l 


F? érépo:ıs mıorpaæareģoiev abroí. Levi etiam mutatione scribi 
posset: efr" abrol èmlorev morepiois, eY0' Zrepo, èmiıorpareboev. 
Phav. vulgatam describit. Moschop. in 'E-i4uaxeiv: Cuuuaxeiv 
ë Tb Tobs èmıóvras per èrelvæv, ois guupaxodoriw, &uóvacOa:. 
OovicvbÍ5ns Kk. T.A. Lucianus, Ammonii canone haud observato, 
Ver. Hist. 1. p. 652. fadus, inquit, pepigerunt ovuuaxew T &A- 
AdfjAcrv, Jjv Tis eérín. 

3. 'Auórowvroi. Aliquanto rectius cum Phav. leges: 'Emımaxeiv 
Sè. brav robs érióvras àjórvwrrai uáóvov. 

4. 'Ev rjj Tpórn. Cap. 44. ubi Athenienses narrantur consti- 
tuisse, Kepicupaíors Ẹvupaxiav pukyu ph T0ifjora00a«, Gore robs abrobs 
éx0pobs xal píAovs voníCeiw* — ëmıpaxlav 5$ érodfjoravro, Tjj &AA1;- 
Awy Bon0eiv. Amm. videri cquidem posset non lepisse ap. Thuc, 
verbum éro:rjiravro : quod, si totius orationis structuram conside- 
res, sine ullo detrimento abesse etiam poterit. Apud Moschop. 
Thucydidse verba vitiose prostant; in Amm. pro Kepxvpaíors ante 
Stephanun: Kepkvupaíovs vulgabatur. 

5. ZÓóvepyos kal Zvvepybs 5. Potius: ZXvvepybs xal Xóvepyos 8. 
Eidein legi adhzerent Thom. M. et Moschop. 

6. 'O£vróvcs. Cl. Fabr. mavult e Ptol. Ascal. 6. 36. Xvrvép- 
yos mèy yp Bapurőóvws : atque ita Auctor Indicis, * Xuvép»yos, 
vvrvépryov, ó, in re quapiam cooperans.' Mox vett. Edd. sapo£v- 
Tóvæs : cujus loco Steph. edidit apomapoEvróvos. ** Etym. G. 
'* “O srepl Tò Épryov avjrovéáv- ZXóvepryos è, ó Ójuórexvos ral aovTe- 
* xvos. * “Ev érirfjbeiov. Ita lego? Toup." Scap. Oxon. 

7. ZXvwrrayparápxrns. in vet. Opusculo Tactico, quod ab Aldo 
jam vulgatum recentarunt Steph., Vulc., et e scripto libro Montf., 
vir venerabilis, Bibl. Coisl. 505. et seqq. Zórrayja, Š Évio: Tapá- 
reko, al 5óo Trábeis àvbpiv ovs/- xal ójryobjevos, cvvra-ymoráp- 
x"ns. *'* Heposui cum Ms. Reg. et Etym. G. ecvvréyparos pro 
'" gv»ráLteos. Et sic emendavit Sallier. ad Thom. M. 814." 
Scap. Oxon. s 

[* ** *O Ayos ó Zugerpos, Cod. Gud. Ayos čupuerpos bis, et 
paulo post articulum omittit." Kul.] 

B. 'Em:Bexopupérvyg. Nescio an non przstaret legi r: Sexopnérvy : 
non dissimile vitium supra indicavi, in v. 'A-yvoesv. | ** Ms. Reg. 
'* Z. pév ¿ou $ - . . &vriAo7ylas, et mox avjBovAeóor pro ecvjuBov- 
E" mae, i Scap. Oxon. P 

9. E¿cugudqépe,i. Ab hac Ald. Ed. lectione perperem fuit postea 
discessumrm Itaque pristinam scripturam ei cvgudépei in Amm. 
reduxi, pro eloeudpépes : quod vulgatas Edd. occuparat. . 

10. Aeyón«vorv. Vett. d. Aéyomer, et in fine óuoAoynaérov. 
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A "Ojnrnpos rv Ďapopày rerfjpnkev, oŬrws uév GO voa: el- 


zü, 0cotc« bë Ooa: àvéryec« YlárpoxkAov B» éraipov- ë 
Š" év mupè (áAXe OvrXás. mì rov opáťaı, AZ €ovca»** 
pèr Tpora, xai €ooaLa», kai Éoewayv. 

ZrópaL'? OnXvxos pèr, Ovuíagat GpceeveccGs 82, rò 
£ó6Xov [133] rov àxovríov. 

Lx(0Trai'5, rà ÜLmzobÓíóuara. EvzoAiws'5 Pios, Ov 
evà raUrá y" 'Apyeías pépeiw Xx«orás; évepyeir ; 
Zxiorós $6 àpoeveaxów, xtré&» "yvrvaweios. | "AszoAAóS«- 
pos'? èv 'Egr ow, ZXxioróv x«a4rwvíokov rw évoé6vxas. 

Zxo^ng Trò $pénua, xa00 papèr, X o^5g (2aó(Zw* xai rò 
€» kaupQo'?, kað’ Š Xéyerac Oix elyor oxoX6v- xai i, 
Šearp. fn, xal oi ua05nraí- Siò papèr Aajumoà» oxor. 


T. 
TAAAIN ù rov v, rò Ééríppugua* $ià è rov s, ë 


TraMkaízc«opos. 

Tám-nres, kal 'Ajd«rámnres Siapépovoe — "Támwnres 
pe» yáp [134] eios» oi x rov érépov uépovs jjaAAó»?* 
€xovres* "'ApnqQarámnres 66, oi ¿£ ápudorépwr. 

Tavpóxrovos, ó bz) raípov àraipeOects- 'Tavpoxróros 
Šë zapokvróv«ws'9?, ó raUGpov ésoxrcívas. 

"Téxvyg 'Emi55eógarost Siapépee. Téxyn p?» yap 
orv jj vev Aóyov pn Ovrvauévg ded or yYpamumua- 
T4K7), DryrODAK/^. "Eirerfjóevpga è, rò Aóyov Xnpevo», oiov 
X«^kevraKT), T€EKTOVFAKT]. 


11. Ovuíuáco. Ita vett. Edd. Aldinæ. Recentiores cum Ste- 
phano iun Ovora. Cyrill. Lex. Ora: xo) Spdga: Bıapépei. 
Zpága: èv ëm ro? iepoupyñoal rı Çõov' Ooa 52, ToU @upr dora. 
Hes. Ovca«, à-ráptacO0a:, Ovpıćárar: non aliter Schol. ad Hom. 
locum ab Amm. adductum ex Il. I. 219.: eundem locum affert 
Phryn. Soph. Appar. in Bibl. Coisl. 466. Kal v +f &pxaíg ræ- 
HeSlg, inquit, 75 Ora: &vrl ToU Ovpidoar. ** Melius fortasse Ms. 
* Reg. x. “O. Thv 5. rerfpnkev otrcw- ëml u$v ToU Doa: elre» — 
** èm) 53 roD Zopdátai." Scap. Oxon. 

12. AD fpucav. Il. A. 459., ubi, preter ea qure sunt in editis, 
hzc porro leguntur in Scholiis Mss. Kwupaícr» 5è £00s Tb að épósi 
airobvræv Évo abrb» ÉXAxew. Type? 5$ Trà "EAAqvcà ðn. Homeri 
locutionem expressit Soph. Aj. 300. Scholion perturbatum et cor- 
ruptum hac ratione in ordinem coges : “Ayw Tpércov- mep” Oun- 
pos að épóeiv pnoiv: Dore xarà ToU AouasoD yíveo8a4 v a doyfiv. 

13. Zvrópat. Eadem notat Moschop., plura etiam Thom. M., 
cui junges Etym. 709. Auctor Indicis: * Xrópat£, ó, Lignum 
jaculi. Zrópat, 7j, Odoris genus, Ad priorem signif. conferri 
poterunt Comientatores ad Thuc. 100. Xen. ‘EAA. 6. p. 586. To» 
53 TQ cTÓpaki émáratev. Max. Tyr. Serm. 28. p. 167. “O rb» eTó- 
parka "bs cc. At 7 ocrpat, eioen. cum frequenter Orphei 
H y mnis præfigatur, occurrit etiam apud Alciphr. 2, 4. p. 266. 

14. Zxıoral. In Cyrilli Lex. scribebatur : 3SxloTaı, Trà moh- 
Kara. Quæ autem hac in nota leguntur, aliunde illustravit 
H. Steph. Thes. 3, 1196. Quod scribit, Ammonium afferre tuni- 
cain c xicTJ))^ ex Apollod. Ephebis, id parcius dici oportuisset. 
“< * Lege, Ob ew rarat rovrov '"Apryeías dépeiw (vel poper) 
** ZxicTrás. Erat autem oxor, Calceamenti lautioris genus, 
'* teste J. Poll.: Hes. 'Apryezai mohuara movre -"yvvoaureia. 
** Et forsan, Zx«cràs èv Éxygy.  * Nonne indignanduim est istum 
** calceos elegantiores Argivos gestare, idque cum operi sit in- 
** tentus?”  Vocabatur etiam &pBvA3, et &pBvAÍs. Vide Lex. epi 
** IIvevujs." Toup. Tara 5» pro T. y, Ms. Reg.” Scap. Oxon. 

15. Etmo^is. Eupolidis versiculos ita vulgavi, uti illos in libri 
sui margine posuerat Scal. In Edd. reperies: Ob ÓOeiw&à, rara 
5$ '"Apyeías épeiw, Xxicràs évepryeiv. E Ptol. Ascal. $. 210. eno- 
tatur: ecxicTr&às éveryicetv. 

16. "'AszoAAÓBcpos. In Apollodori versu pro Tsë cum Scal. 
posui mı’. — Jungerm. ad J. Poll. 7, 54. n. 80. corrigebat : Tıvà 
Oebveós. Altera scribendi ratio magis placuit.  ** Ms. Reg. oi» 
** 'EqfBo:s, non èv 'E$fjBo:s. Scr. suspicor una voce, Zuve@$tf- 
** Bois." Scap. Oxon. 

17. "Ev kapë. Forte aliquis leg. putet, ebxaipó. Suid. in 
XXoAdf; — &vrl i» ToU ebkoípeiv, c X0AJjv yew Aéyovcuiv. No- 
nius p. 354. * Occupatus — Greece dicitur &cxoAc;, id est, vacuus 
non est” In Amin. Ed. Frellon. év TẸ raip.  ** Ms. Reg. 
** Zxo^ij ToU 'Hpéua iıapépe: — Babltw» — wap Aéyerac: — xal 
** BiarpiBijv — bvo p. Aaurmpà oxoAÍfj." Scap. Oxon. 

18. MaAAÓóÓr. lta correxeram e Thom. Mag., quod Amm. Edd. 
^is qaia paAMaxkóv: postquam autem id a Cl. etiam Hemst. ad 
Schol. Aristoph. TIA. 528. p. 154. notatum percepi, genuinam 
lectionem .]|ztus in Ammonii textum intuli, Hes. 'AudurámQs, 
x«Tév ékaTrépcO0ev Éxcv uaAXobs: et, "Audurdárois, rammyríoi:s àp- 
HÉAA os: quee glossa respicit ad locum e Prov. Salom. 7, 16. In 
Lex. Ms. Té» IIaposaóov, ' Audpirámois, uaxorrois : lege, uaAAcTO:S. 
Apud Hes. 'Audímrorxor Tám Tes exp. &udoípnaAAot. Quod autem 
ad Demosthenis locum scripsi in Animadvv. p. 14. erroris admo- 
nitus repudio. 

19. Aè sapotvróvos. Bina vocabula, quee in Edd. deerant, 
subministravit Ms., e quo ea enotavit Pearson. Vind. Ignat. P.2. 

. 151. 
P t*''"Emrnbeónaros. Etym. G. 'Ezirfjbevais hic et infra p. 203. 
“ Sed érirfjoevaa in. v. Téx»5." Scap. Oxon. 
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Teyxirns xat Báravoos $:aóépe:. 
> Š 


der rg eges Ti1»OS TÉXv»7s €jareepos xkaÜ0eoréós* Bávrvav- 
gos è, ó Š" &Aóyou" rivos érarnÓevjyaros. i 


| '"Térpa » xai ''erpáópaxuor $:a$óépe«. '"Térpax jio»? 
pev yáp us TÒ »vójygucua* ucosbpascuor oe, Ls rec- 
v ópaxio»?. 

[135] Tépas Z€nucíov $aoépe«. rò pèr yàp 'lTépas, 
mapà poi» yíverai TÒ Óàó XZnuceiov, mapà ovvíjOecua».* 

Texvácpuara xat Fexyvrhpara ðapépovo:- T'exv»ácpara 
pèr yup, rà xaxovpryfjuara* ''exvíjuara 5è, at réxvaa. 

Teíxn xai 'Tecx£a* Sezaqépe.. 'Fe£xr pèr yáp éor« 
rà rà» TÓXewv^ 'Yecxéa è, rë rõv olx». 

T5405 xai 'Y5n0is* 9$ia$épe«. TAOn pèr yáp éor«v ù 
roð matðòs rpooós; (raóras Š vio: Maías xai Méájupnas 
xaAoUci^) 'Nn0is é ċor jj rov zarpós 7) uxrpós àóeX4), 
gv £o. Ocíav xaAXovot. 

(qTir059 xai Tpopòs xai 'F.05nvós $xva$épei. "Y«r07 pèr 
yáp éeriv jj uaeróv mapéxovoa”- Tpopòs è xai 'Y:05- 
ròs’, j[13G] rù» &AAnw» ëm éÀecau zr 0ocovjiévyr roU mar- 

xal uera róv &ToyaXaxkricióv. 

ÜTaueopezoDact xa? 'Y«jwpezi» 9xagépe:. "Y«juopezo8a: 
pèr yåp éor« rà koNádceiwv- 'Yiucopeir è, rò (BonOetiv rots 

ucovpérvots. 

Tí0ns« kai TiOerraı óva$épes.. 'Tí/0no« yàp rÓ» wógou 
Š vouoO0érngs: 'YíOevra« $96 ròv vópuov oi ıkáčovres xai 


aipobpjevo:.T 
"Tovrexa kai OP»exka 9$iaoépei.|| rò pèr yàp 'Tobvexa, 


ore rovrov Évexka* rò 66 QODvexa, àvrl rov öre. pap- 
ráve« obv ó KaAXA(paxos év ' ExáAgn? xarà úo rpózovs, 
Aéywr, 'obrvexke» Aiyeùs Cmcxev. ór« re ðéorv elmreiv Oï- 
verka, 'Y'obvexev elze^ kal z< à&vri roù ka, xev'? elarev. 
"T«uwpeiv** xai 'FiuwpeicOa« Siapépee. 'Wepjiepet» uev 
yåp ċor: rà (on0civ r«yi kal cvvaípecOav 'Yiiopetic0a: 
$8, rò koNádceasv. kal covvrárrovci, 'Kuuopo rQ dí^w, 


l. A? &Acyov. Aldus e Ms. vulgarat B5:aAócyov, cujus loco 
postea posuerunt ıà Adcyov: Scal. recte separarat r  &Acyov, 
idque in textu restitui. Pro š Acyov Abr. Gron., vir eruditiss., 
ad Ælian. V. H. 6, 6. p. 451. legi posse suspicabatur : Sávavcos 523 
ob dı Aéyov r.4. Vide sis Animadvv. “* < Leg. Bdávavcos 52 Š 
** &Ac&yov. Hes. Bavavoías — àAoyías.' Toup. ‘O x«epís rivos Aó- 
ee zo debite yc Ca, Scap. Oxon. a 

SN. Xto. Plenius Ptol. Ascal. $. 213. T » ev TÒ 
vópurpax ol *" Aacrikcol A Cyoucuy. > E 

3. Apaxuõðv. Usurpavit h. l. Scal. de re Num. p. 2., repre- 
.hensus a Salmas., qui in Amm. lcg. esse monuit, Tv TECO » 
SpaxudG» ÉLi.o», de Modo Usur. 6. p. 264.  ** Dedi Tò pb ro» e 
** Ms. Reg." Scap. Oxon. 

[*.** Arapépe: Tépas Znjeíov. Tépas Aéyeros TÒ mapà qúcu yi- 
véuevov paypa Zruciov, r5 xarà T3)» koiwhy tay "yivógjuevorv 
Tépas. Cod. Gud. Eadem ex Etym. Ms. Ultraj. profert Eschen- 
Kul. ad Orphei Arg. 37. et consentiunt plane Codd. Vindobb.” 

u - 

4. Telxn xal Teixía 5. Vett. Edd. ita h. I. przeferebant : Teixn 
«al 'l'eixeia Siodpépei, (Vulc. 8vadépovoi.)  Teíxm £v ydp TTi TÈ 
Té» ToXeuíov. 'Teixeim 59 Tà ræv oixiv. Stephani lectionem 
hzc Ed. reprzesentat. Cf. Thom. IM. in Teixos. 

6. Thôn kal 'T501s 5. In vv. ThON, TON, T:ir0», rm501s, Trcr0O1ls, 
temere permutandis tantum sibi librariorum libido permisit, ut 
sinceram earundem scripturam vix ad liquidum constituas. . Re- 
ceptam in Amm. scripturam probat, et alibi etiain restituendam 
putat Nunnes. ad Phryn. 24. 25., ut Thôn Attice dicta fuerit Avin, 
qure Tego pápyænņn vocabatur; 'T5g0ls vero Amita, sive Matertera, 
vulgo a. Scal. in Ammonio corrigi voluit: TırOh xal Tr 82s 
Siapépei. In vett. autem Edd. 7/075 legebatur, sed pro 7701s, T:10ís. 
Pro Scaligero przeter varia Grarumaticorum vett., prouti vulgantur, 
loca egregie facit Hierocles ap. Stob. p. 481. v. 48: “O 5' àrd rov- 
Tcv Tpiros, v d O0ci0:1, xal T. r0[5es, wdmmo, T€ xal rÍrÓa: : ego 
vero, dum nominum ratio delitescit, assensum sustinco. ** T.@0šs 
“ bis pro r50!s, Ms. Reg." Scap. Oxon. 

6. T.T0f5jS. Scaligeri sententiam 7409; corrigentis minime probo : 
T)v 60n^átovcav Ter0h> sivc rír0g» vocatam fuisse, exploratissi- 
mum est. ** Etym. G. 'Tiír0)) £v àrd roD Tri:c03; (sic ed.) 7; Tpo- 
" pòs, $) pala, érvioxo-yeiras 56 &vaBiBátovoa, # els Bd Tj Aikías 
'* rà = pevov EB-yyouce" Tpopol 5è xal Tri05vol, al Tobs ÉAAovs 
“ wóvovs &vaBexópevai, Ayo è mepibépeu,, mpomét3eu,, ëmomAúÚveru 
“ xad Aobeiv." Scap. Oxon. 

7. "H paordy mapéxovoa. Ita recte priorum Edd. lectionem 7, 
uercTby Éxovca correxit Steph.: Thom. M. rirên 52 Ayer 3) 
poor» ovra: non aliter, ubi Amım. describit, IvVIoschop. 
Ut autem eo clarius r«r03» ab illa, cui delactati infantis cura erat 
commissa, discerncret, EbDroA:s TriT0J;v Or)Adarpiav cvójacev : ea 
s ratione hzec bina conjungenda esse judico ap. J. Poll. 8, 

8. Tpoobs 52 xal Ti:05vós. Perperam in quibusdam Edd. 7- 
8nvós: etin fine merà àmoy. Eadem Amm, verba recepit Thom. : 
. Moschop. TT.65»5s xal Tpopòs, # perà rb». àmoyarantıo pdy èmipé- 
Aciar T0:0Uuév5 TOU madós. Atque eo sensu in præcedenti nota 

7 Avia dici potuit 7j ToU madds Tpopós: quod non animad- 
versum Nunnesium in errorem induxit. 

t ''FiuepeicOo4.. Etym. G, Tiuwpjca xal Tiuacopfjrac0oe Sad é- 
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Texrirns pèr yáp A àrvri rov Bonba- 'K«aepoviac róv éxO0póv, &vri rp) xo- 


Adácw. 

T4Oeras vópnor, xai Tí05got, 5aóoépei. "T£Oros pèr yàp, 
ó eiopépwv* 'I40era« Së, ó «vpov. 

"lTóuos xai 'Fojuós 9:adoépev. — 'Tópos ué» yàp ore ë 
reurvóuevos xéàprns:S.'Fojyós $6, ó réuvwv olðnpos.- 

"Fpíeres'^ (apvwró»;«ws, kai Tpierès óbvrów»«ws O:ad$épe:; 
pna? [137] I IroXepaz0s ó 'AexaXwrvírns. éà» pé» yep 

apvrov»0wjer, crea. ézi xpóvov. tò xai Š modrrís 
ppnow” ‘Ns rpíeres này €XAp0ce 96x. àr 58. óEvrovfjow- 
pev 'Yo«erés, Qs ebpvés, €ora« mì jjX«xías. oiov, rpierés 
Trò mailov’ Oev rò, 'E£eré', àDufrTnv'?. xp» o$» rayı- 
-»«ocke€eir «os &Lcot ò 'AaorarwviThs. f 

Tooxo: ó£vrórws, xal 'Foóxo« (Japvró»«s Sra@épowc. 
apa Trois 'Arrikois. noi 'FpóQw» v óevrépq epi 'Ar- 
rcs NlpoeqóOías. roùs gw yàp mwepbepezs "Ypoxovs 
ójo£c s Tjpiiv rpooépovra: óEvrovoUrvres* 'T'oóxovs $2 (Zapv- 
Tóvrws \éyovo: Tops OÓpóoOvs'*. dàwayiwdéokwier yàp, Gs 
$notv, uév €» 'AXómg KEbperíióov, 'Opi pèr àvopor!5 
TÓvÓe yvuráða oróXov ZX£reíxovra Oewpóv €x rpóxw» me- 
zavjérovr.4| &vaXoydcorepor è rò [Bapóve«v. rà yàp cis 
xos 9«cPAXa(Ja, zapareXMeórov OÓrros rov o, (apvrovei- 
Tar. olov Aóxos, Oxos, (Ópáxos, kKóy XOS, KóNxos, uóoxos* 
oDrw xai rpóxos. kai ër Trà mapà p9ggaros eis w Ba- 
pórova, xal avra (Japvroveira« icocvAXa(Jjovvra, otov 
7TTÀÉK«w, 7 Àóxos: eo7€ípw, o7 ópos' XAéyw, AXóyos* $épw, 
$ópos-. obr«w xai rpéx«w, rpóxos. 

[138] 'Tpayo90i xai Kop o90i, xai 'Tpayo9ozooi xai 
Neeqeevononot ðrapépovoa:ı.  'Epayqgóooi pèr yàp kal Kw- 
pool, elolv oi vokp«rai rs kwjipoías kal rpayqóoías* 
'Fpayqoóozowi $$ xai K«wjgqóoozoi, oi oral rà» pa- 
piáTo». 

'"lTópavro»'$ oi àápxazo( ëmài (ase(XAéws éÉraecov. 'Hpó- 
oros émri Kpoícov, Z2 ue Mun © éOvéwo»'?. xal 7po(Jas, 


““ pe: Tiıpwphoa: new ^yáp rr: Tù (wmDbucroew Tiuuopfjrao0a: 52, Tb 
t koXdoa. Hiabet item Gi., quz in Amm. contextu legitur.” 

f '*Aipoónevoi. Etym. G. xal Trsjcopobjevoi." Scap. Oxon. 

[l| ** "Tot£»ema kal Overa SBiadsépei. TÒ j4&v yàp 'ToDvexa ëm Toó- 
TOV veka. TÒ 5$ OÜDvexra Öri. &yapráves: ovy KaAA(naxos elmróv- 
TOÜvexev afyceos črev. (ri re béov elmreiv OUverxa. kal àvT1 Tov Kr, 
Ker elre. Cod. Gud." Kul.] 

9. 'E» *'ExáAp. Vett. Edd. ¿z AixáAn: quam lectionem a Steph. 
non emendatam correxit Vulc. : Frell. tamen etiam é 'ExdáAg edi- 
derat. Im verbis Callimachi pro Ai-yazos reposui ALkyebs, obsecu- 
tus, uti par erat, Bentleio ad Callim. Fr. 53. p. 320. ** Ms. Reg. 
** &etye : IMs. Reg- ör: 8$ 5., ubi mox cm. elmer.” Scap. Oxon. 

10. 'A»rl'TroU ra, xev. Placuit ha:c Aldina lectio præ vulgata, 
qnas Grammatici sensum nonnihil obscurabat: &»rl Tob 
'er'obveimev. 

11. Tiopeiv. Hanc notam cum ea, quæ proxime sequitur, ego 
quidem .Ammonio abjudicandain arbitror, qui differentias Las 
paulo ante indicarat. 

. 6 ** Xdprmns. Post xáprns subjicit Ms. Reg. $ñ &AAXo Tri." Scap. 
Oxon. 

12. 'Tpíeres. Auctor Ind. *'Tpíerzes, Triennio. Tpierés, Trien- 
nale.’ Homeri verba, ‘Ns Tpíeres gy EANGE 5óA«, petita sunt ex 
Od. B. 106., ad quem locum Ammonii notam integram descripsit 
Barnes. 

13. 'E£eré, à5ufrnv. Ptol. Ascal. legit, 'E£gére' àbufyrmv : 
eaque lectio Homeri Edd. occupavit in Il. W. 266. Schel. 'E£érea, 
é£aérg. Ms. éEaerZa.  Phav. ex Eust. 'EEérea* oí uiv mpomapoğú- 
youcuw, ds '"AcraAorirgs: oi 5$ sapoLóvoveiuv, ds TÒ cei-yevéa. 
Ascalonitam sequitur Amm., ap. quem e vett. Edd. posui ó"'Acia- 
Acvrírns. “* Ms. Reg. Oev xai, vbi mox xai xpnv pro xph obr,"" 
Scap. Oxon. 

14. Tots 5pógovs. In Animadvv. pauca notabo. Porro ita lcg. 
'"Ara-yivéoicojuerv ue» yàp, Čs dnoiv, év 'AXómp Ebpimíbov: alia 
etiam via huic loco succurri posset.  ** Contextum refinxi e Ms. 
'*" Reg.: 'Araryivóokojev *yàp, &s bmou, èv tu 'AXémp Ebperíóns- 
'* Opi j£» — Temavpevov. "Ev 5$ Mmcg5elq--"AAA' olde maes èr 
** qpóxæv meravjévoi. Vulgabatur, &vory«yvdoicojev yàp, ös pn- 
** gar, pèv dv "AXómp Ebpimríbov. Ex eod. Cod. accedunt 2» 52 ad 
'* aemavjévoi. Vide Porson. ad Medcez locum. * 'Avayivdo oer 
** Øs mou, èv "A. Ita scr." Toup." Scap. Oxon. : : 

15. Mà» àv5póv. Ridicula erat anteriorum Edd. lectio: Méray- 
pov. [** Mèv &v5po», Ms. Keg. et mox eríxorra." Scap. Oxon;] 
Meursius in Eur. p. 98. emendate exhibuit uà» àv5pó»: quod et 
in libro Scaligeri notatum.  Meursium sequitur Barnes. p. 450. 
Alienior videbatur Vulcanii, Maussaci ad Harp. in v. 'AAó77, et 
Valesii conjectura, qui pro Mérav5por scr. arbitrabantur ue» KvBpa. 
**"O»ros ToU o, Ms. Reg. roU c. Mox ib. Aéxos Bp. 5. Deinde 
** om. uócxos, et paulo post xaí. Ms. fhuaros «is œw oro. biata 
*'* relicto.” Scap. Oxon. f 

[4| ** Vide Porson. ad Eur Med. 45.” G. H. S. 

16. Tóparvvov. Suidas in 'Tópavvos: ol pef "Ogumpor 7oirral 
Tobs,-mpb rov Tpwikðv BaciAeis ''vpávrvovs zpoocTryópevov : vulga- 
tam lect., a qua, quantumvis absurda, Codex.Bat. non discede- 
bat, merito ad eam, quam posui, rationem mutavit Kust. | 

17. Tupávvov 9 é0réwv. Lege, Tópavvos è €0vécv, ex Herod. 
1, 6. qui locus obversabatur x. Tyr. 32. p. 74. Kpoicos ñr 
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"'eXevzfjcavros 58 ' AAvárrew*, ŠeeBézZaro ri)» Bao:Antnr.- 
kal'Apiusropárngs èv Anuvías?^, 'E»rrav0" -érvpávvevev 
UrperóA^gs maryp Oó6as, Qpabórepos rà» ëv àvOpóro:«s 
ópapneiv. Eo Gre?. xal róv róparvov BaciuXéa EXevyov, 
es EccoAc €» Apost érl rov rie rpurae. 

Tn uév oru ñ uáupn^ '"Emc/)055? 66, 5$ ToO d pug 
T0529 5è, $.Ocía* 'T«07») 56, h rpooóc. 


Y. 


[139] "YMNOZ? "Eyxwpuiov ðcapépe:. ó pëw yàp 
"X uvos éari Oc»: rò è 'Eykópor, &vOpor«owv. 

"UYap* 'Orelparos ĝıapépe:. "Yap né» yáp ore 
j| évapyns óyus- “Ovepor $6, # ë> TË xa0e05e« pav- 
racía. 

Yrarrjoat kai "Aravrücat $:a$épei. | "Yavrica: 
piÀv yàp ém) 6500 Aéyerac "Asravrijcac, 58, rÒ meprrv- 
xeiv icn. olov, '"Asüvrnoe karà rov ÓSknv?, àvri rov 
7eptérvxev. 

"Y-wóoxeois «ai '"EzrayyeXía 6:aóépei. — "Yo xveira« 
pe» yàp, ó rò áEx08» 5.6óva« unéAXwv?* 'EsmayyéAXera« 
è, ó ixa mapaxAYñeees rapéxedw'? (ZovAójexos, 

"Yropia "X$opácews Sıapépe:. ‘Yropia pèv yåp 
ore kañoŬŭ r«s'* bmóvoua: ‘Ypópacıs Sè, óta ém? rò 
xeipor. i 

[140] "Y'mráp£a«, ré, re yevécoOa:, xai rò xarápEacOa:. 


AvBbs uk» "yévos, mas 8$ 'AXvdrreo, rÓópavvos 5$ é0véov. Auso- 
nius in Solone : * Rex an tyrannus Lydiæ Creesus.” Hes. AaíAas* 
5 rópavvos rò Av5Gv. 

1. 'AAws&rrew. Vett. usque ad eam Stephani Edd. omnes lege- 
bant : ecu»ros © abréwo DieBétaro rhv BaoeiAMeígv. Ste- 
phanus Herodoti scripturam revocavit ex 1, 26. ubi tamen pro 
` 6ieBéEaro sensu non diverso vulgatur é£ebé£aro. 

2. 'Ez Anjuvíous. Vett. Edd. èv Aiuuvíars. Etsi versuum alter 
vitio non careat, jocum tamen, quo ludit Aristoph., nomen &óas 
non obscure declarat. 

3. “Eo öre. Malim : oF öre 5$ xod, prouti ap. Amm. legisse 
ridetur Etym. Auctor 772. Tépavvov 5$ ol àpxalo: xal éwl Bacı- 
Aécs Éeracaw, (l. Éra£a» cum Sylb. aut ex Amm. £racocor.) Éo€ 
Lee 5e As Tbv T e riis Aeyorv. apes uti ease Auctor 

ite Hom. 382., Tà Biaícos xal mapavóuws Épxovra rópavvov niv 
ob kaAe:, (redrrepor "yàp rb voua.) olos 5$ rois Épyois -yLvera, Bel- 
Kuyuy -Èy Tobrois: (Od. Z. 81.) Eis"Exerov SaciA7a, Bpor&v ön- 
Ahova wmávræv. | 

4. "E» Afjaois. lta correxerunt vulgatam v Aóuorts præter Fabr. 
ad Ind. Auctor. Is. Vossius, et Jo. Meursius. Non dissimilis 
corruptela invasit Demosth. Or. c. Timocr. 476., ubi pro Suca- 
er)s xarà vónovs, lcg. Buceo T)s xarà huous ex H r. jin Kar& 
Bfjaovs BucaoTfjs. Yd a Valesio non fuisse animadversum, demi- 
rór. 

5. '"Excrfje. Suid. et Etym. in hac vocc medicz manus indi- 

ent. 
E 6. T¿0#. Quanquam hanc notam ab alio assutam puto, nibilo- 
minus 7750is cuim Nunnesio ad Phryn. 25. corrigi poterit. ** Et 


** sic reponendum videtur, cum Ms. Reg. det, +,0bs Eè $ eb0cia, 


** qh Bé.” Scap. Oxon. 

7. ""Ygvos. Dc differentia notant Procl. Chrestom. p. 7. Thom. 
M. in Kegnás. Huic legi veterum usum repugnare docuit Eust. ad 
Dionys. P. 1185. Quod interroganti, Biarí ob cis Ocobs -ypáde: 
Upnrovs, kAA' els maias, respondisse fertur Anacreon, legi poterit 
Ap. Schol. Pind. "r. 2, 1. ['* Turos '"Eryrcopntov BSiadépet, xa05 ó itv 
“Yurvos éwl Oeo? Aéyerai, TÒ È '"Eyxóuio» mì àrêpárov. Cod. 
m m g č el í do à Bp 

* < Etym. G. "t. 6. 5. xai "Oveípov. “Yr Y OTi» š 
** kal doni e Uus. "Oveipos Nel Oro $5 èv 2 x p.” Scap. ó 

B. Kar& Tr)» B5üócgpv. Ptol. Ascal. $. 110. eis TX» 8Ücnv. 
notam, qu:e preecessit, vide Animadvv. [** Vide T. H. ad Aristoph. 
ITA. p. 247." G. H. S.] 

9. MAA. Quod opere invexerant, uéAAor 
Vulc. Cf. Thom. M. in ‘Triryverra. “< Ms. 
** Tat," Scap. Oxon. 

10. rlapéxeiv. Lege e Ptol. Ascal. S. 147. ó Bixa rapaxAdfjrecs 
Ti "apéxeww (non 7apéxov) BovAÓunevos. Thom. M. ó Bixa &E:- 
gews Tapéxeiww Bov s. “Etym. G. Tmirxverras pèr yàp 
*"* aùbróv Tris Gibóva« Ti j& AA ev "EmayyéAXerou kal ó óíxa mapak- 
<" gews mayya ecew BovAÓuevos." Scap. Oxon. 

11. K«AoU ris. Lege: xaxoU ris móvo:a. 
Yia pèr ydp doi axiov Tivbs Drróvoia.. 
** wal ¿mi ré» xeupóror.'" Scap. Oxon. 

12. Tò órd Cwybv» yew. Eadem ratione Thom. M.: nonnihil 
diversa Moschop. Quorum tamen «uterque pleraque omnia, quse 
hic notantur, descripsit. Moschop. 'omáyeiv pèr ydp ¿o= rb ró- 
Cuyo» Ü-yeiw, xal bovAoUv Bóus $ T Tovs : ubi pro órótvyorv legen- 
dum £Tofé€yiory. Homeri verba sunt ex Il. II. 148. Lucian. Dial. 
far. 6. “Xwá-yeuy robs Zv0ovs Th VebyAgp xai rb ppa éxirieváteiw. 
“ Ms. Reg. $ rowovrov pro 9j T: r&v» T." Scap. Oxon. 

13. Bomn90oUrvres Tfj AéEei. Id supra in v. ZGwraQpvu^»w» dicitur, 
Bonde T9 ovrn80cíg : qua pro Ammonii scope indagando usui 
essc possunt. Aristophanis autein, quas sequuntur, verba, quasquc 


in notis corrigit 
Reg. ó-ooxei- 


Herennius: Tro- 
** Et sic Etym. G., ubi et 
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UY Téyew kal YlopeóeopOa« Seapépe:. Sre rò Ylopevecta: 
pév or: rò (abíGe«y- "Y Tá-ye«p 96, rò brò Cvyor yea’? 
Boss ñ íz-0vs, fj re ræv rowvobrwv- (Qs “Opunpos, raye 
Cvyóv Goxéas Trrovs. oi 5è (3onOovrres rj Aé£ei'* paoir, 
öre "Y mTráyew XAéyoper àvrl roU Tpoáyeww. orep Yon- 


CynTÜü» àvri rov Tponynryvr, xal "Y oypauuór &vri rob 


-"poypauóv* ds $nockai "Apioropáygs, 'E-ye è Vraípw 
ròr Ópkov, &vri roU mpoaípw. oUrws obv kai "Y-áyeo 
Xéyoger à&vriToU mpoáyeiv'*, rovr' €ortv eis rovuxpoo0«: 
TopebeoDa«. kéxpygra« rz Mé£e« Eros év Bárras, Xv 
© raye eis rovjampoocO0ev. 


e. 


[141] DAKOYZ €axrs'* ó5xaoépe«v paci. aroi, 
oi rı uol, ovx év«ucós* Barh $6, 3j éYinuévn. rerfjpnrac* 
7Tapaà rois TaXatots 7; G6uvadpopá. 

QavAía kai OvA/a 9xa$épe:. 
€XAaías* vta 66, ñ oxiros.t 

QáxreAos xai XZQáxeMos'? S$ia$épe:. 
or. qopríov EoXwv.  Govxvóións'?, pakéňovs ČAns åp- 
ycías'9.  Z$áxeAXos è, ó perà $Xeypovijs oraopós. 

QDácxoANos*° Paorcwhiov Seapépei. DáokwAos pèr yáp 
€oriv įpariopopis™"* Daokodior™ é éor« eppárov. 

Pap paxeia Yonreías Siapépe:. Dappaxkxcía pèr yap 
xvpíws, 3; [142] BAáßBn 3 iù ÔnAnrnpiov™*? revòs yıro- 


Pavia èv yàp, clos 


OáseXxos ue» yáp 


in Lex. recepit Phav., obscura videntur, quin et minus sincera. 
** Etym. G. raórp Tij ^." Scap. Oxon. 

14. 'Ar»ri ToU m ew. Quæ sequuntur, rovrécri» eis Tofjmpo- 
vcO«» T0opcóco8a:, non agnovit Thom. M. Eupolidis verba emen- 
datius scribit Moschop. Zà © way «is TobD4-poo0ev: quin et 
Phav. ob ° óx&yeis T. Demosth. Ol. 3. p. 14. Trdáyovoi èm) 
TATO. d-youcuy. 


1 Trop óró- 
E YRS- deg K. aùr TD ^. épnBarobs Aye. 
** * Lege, Zò 5' Eray’ ml ToŬŭy., ob metrum.” Toup.” Scap. Oxon. 

15. 4*exobs baris 5. Significandi discrimen ignoravit Morris 
Atticista: arv, čvıxðs ral 6nAvkóos, "EAAgres. ÞaroÙS, ARUP- 
TiKGs, 'AcTucoí. Cum Amm, sedulo discernunt Thom. M. Ety- 
mologus, Suidas, Schol. Aristoph. TIA. 192. et Lucian. ad 2, 54. 

16. Terfipnros. Id nollem dixisset Amm. Contrarium abunde 
constat ex Athen. 156. 157. 158.: in eodem Amphidis versu 
apud Athen. 30. editur parot, cum p. 67. legatur parh. Theocr. 10, 
54. Trés $axbs Epei, ubi cum Schol. rb» qaxbr» ée legit Stob. 
Tit. XVI. p. 153. [** axo) de Lentibus crudis, tarh de Coctis. 
Hanc differentiam non ita strenue a vett. servatam fuisse, ac 
Amm, perhibet, vides et e Theophr. Char. 14. "Avairenoías, 
ubi paxħ de Lente cruda. Adde Sallier. et Oudendorp. ad Thom. 
s cu — Pards ó éxuos, parh 3; €ymn9eica. Cod. Gud. et Vindd." 

ul. 

t“ Zxivos, Ms. Reg. oexeivos." Scap. Oxon. 

17. Þáreàos ral ZdáxeAos. Nescio quo casu vulgntas Edd. 
ro Z$*dxe^os bis dqdxeAorv occuparat.  Pristinam lectionem e 
"homm. M. revocavit Leopard. Emendd. 11, 15. quam in textum 

etiam reduxi, praesertim cum in principe Ed. Aldina reperirem 
*áxeAos ral XdooxéAv 9iaépec: et mox recte, ZqáxeAos 56 ó perà 
pAraeyporis oaogós. Vide, si lubet, Animadv, 

18. @ourvdíöns, 2, 77. *opoUrres Bè ÜAms dqaxéAXovs, 8. potius 
qaréAovs. 

19. "A fas. Hnnc vocem delendam esse haud immerito cen- 
suit Cl. Duker. ad Thuc. 147. 20. Leopardus ejus loco ap eei 
€ Thuc. substitaendum suspicabatur. Thom. Mag. pro (as 
habet &ypoías : unde forsan quis cogitet, Amın. scri : Paré- 
Aous ÜAms T«vroías, Sarmentorum omne genus, Herod. 4, 21. 
F — 8aceégv ÜAp -arxroín. Ego vero eruditiss. Dukero obniti 
omnino nolim, *** Lego Ans £npas. Sic Josephus ap. Suid.in r., 
** daxéAAovs BANS nps. Quse vox 'Thucydidi restituenda." Toup. 
ons Pierson. ad Mcr. 395. Abresch. Diluc. Thuc. 257." Scap. 

xon. 

20. 4doxwAos. in v. páokaXos cmendanda consenscrunt Viri 
CI. Vales. ad Harpocr. 78. Kust. ad Suid. 3, 584. et T. H. ad 
J. Poll. 137. n. 82. Nemini itaque mirum "videhitur, vulgntam 
páorxaħros emendate lectioni d«£osoAos locum cessisse. Ad banc 
autem notam præter Du Cangium in Gloss. Med. et Inf. Gr. con- 
fcrri f*otest Meursius in Cur. Plaut. 218. 

21. "Iuar:opopis. Ita ex Eust. restituit Cl. T. H. volgntem ipa- 
fa, cujus loco Ííg«r:ioopeiorv malebat Kust. “ Etym. G. 

Tov Xcpís." Scap. Oxon. 

22. taoróħtov. Ab aliis exponi solet mhpa sive pa ov. 
Apud Stob. p. 523. v. 16. Crates interroganti, quid Incri faceret, 
si philosophicze navarct operam, 8uvfiom, @$mo1, rb pasxórior boBíos 
Agas. Istic loci, ut et alibi, minus curate scribitur parró^ior. 

23. AnArnpíov. Priores Edd. legebant . Eodem crrore 
im Schol. ad Aristoph. TIA. 885. extabat, “AA. Tóm yrn- 
píov : quo in loco 859Avrrnpío»v reposuit Cl. T. A. et eadem operis 
in Amm. pro Pycrnpíos, nAanrtnpiov leg. indicavit: id ipsum in 
libro mco annotaram, uti ex Animadrr. patefict, Postquam hsec 
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pévn 
éTao: ` 
Qapuaxeís*. “(Dbapgaxàós Šë ó£vróvws, ó éri xka0ápoe« 


ris móAews Durrójpievos. 

Qácopadt pév čare rò Ópovov Anei: ODávracga è, 
rò érepóuopoov* KElibówXo» è, ró Ópowvov r5 oxı’ Tépas 
$$, évapyés cipia érepónopoov: Bpéras 96, rò Eóavov. 

Qá-yacva èr Aéyerac 7] per&à ràs vócovs mrOXvoa-yía- 
Qayéb5aiva*^ 862, $vna àvijkeorov. 

pyet xai '"A&gzodoevyec« ðeapépes. Pebyete pèr yàp 
ixn» ó karņnyopotpevos? (xai yàp Ó karņnyopõrv Oubocec) 
'Anopebye: 66, ó viıkhoas, kal AvÂeès ris karnyopias?. 

OOo: xai DO«Gra«* 9:aoépovo«. POTo. uà» yàp, oi Ùmrò 
r9 VIporeoiAáo. noi yov» "Ojpnnpos, [143] zpó o0íov 
re Méów» re. oiov, obw GÓ móXews, o$09' àzó x- 
pas, &AA' år’ àvópós OO(íov. qdO«ora« 96, oi iró r9 
'AxOAAez, émó 7óXews GOeocaXikrjs OO0ías, xai x@pas 
ónwrbuov, O0íinv © éEwónnv épijQoXxXaka. Jryvóncev? 
Km KaAA(puaxos, eim», OLS &r.? r5»)v O0íov elxev 
&vakropínv. 

QuAei» xai Kver? OÓ:a$épe«, Öre rò pèr Kwveirv, rò 
rois xeíÀeco, àomdáceo0as ODiAcei» O6, rò åàyarğv xai 
evier. 

QíAos kai 'Erazpos Oó«a$épe«. | DÍXo« èv yàp rKroivõs 
ümravres oi rà rijs @eNías OÓíkac«a mpòs éavrovs Éxovres: 
'Eraipo« è iÓíws oi xai ri jjA««(qg zrapazAnoíws €xorres, 
oi kal’? é» rjj cvvgOcíg, kai év rg cvvepyíg oXv» 
xpóvo» -yeyovóres. 

Qópos xai (Popós'* Seapépee. Pópos èv yàp Xéyera« 
ó $épwv* [144] obres xai Dópos ** jj àraípeo:rs* opos è, 
ó rómos rijs àvaripéoews, kai Dopós ó $epópervos. 

Qpáco» kai Dpáca« Oia$óépev. OD pácor pèv yáp ore 
rò eimé: C€Dpáca« è, (dàvri roU O(«avocgOnri. où è"? 
$páca«, eí pe caccsets. 


Qpiuárreo0a« xai OCpvárreoDa« 9:a$épe«. Ppipårre- 


scripseram, genuinam lectionem 552A3T19píov in Frelloniana Amm. 
Ed. offendi. Quisquis isti Editioni przefuerit, egregias subinde 
emendationes in textum intulit. ** Etym. G. rı r5 pèr 59 ^7r7T1,- 
** piov erai ml Cavas pov’ Tb 5$ ddpuarov èm £55. dap- 


** udkov, Ms. Reg. *ápuaxov, et mox ¿ml ó-oxrAf;gewos." Scap. 


Oxon. 

[* ** rogyreía. Vide Eur. Alc. 1128., ubi Schol. y vxayoryol, 
yénres ¿y OerraAÍa etc." Kul.] 

1. 9apuaxeós. in prima Edit. vocabulum dapjyarxebs adlizesit 
precedenti annotationi, quacum reliqua etiam þpappards 55 i. T. A. 
sequentibus in Edd. male coaluerant. Quz, etsi hac in Edit. a 
priori nota divulsa, sine scriptorum Codd. auxilio persanari non 
potuerunt. Quid si tamen, quæ perierint, hac ratione reprehen- 
deremus ?  &ápuaros por apoEvróros ÜDvoja kópiov" app pards 52 
ófvróvos ó ml ka0dpcer T. m. b. Multa sunt in Etym. qui hanc 
conjecturam subministravit, et im Harpocr. depravatissima. Ad 
posteriorem note partem illustrandam nonnulla notavit Meursius 
Att. Lect. 4, 22. et Gr. Fer. in v. Oapryyfjua. -** Post pappareùs 
** est hiatus in Ms. Reg.” Scap. Oxon. 

[t ** ?ácua. Eur. Alc. 1127. Spectrum, quod Schol. per páv- 
Ta ua. cpm iras T 

2. *ayéBaiva. Vett. Edd. alawa et aleva. Steph. cum 
Frell. bayéðawa. Vide ee Tess ina ve " 

3. Ts xaTrTyopías. Ptol. Ascal. S. 6. 'AsrodQeb-yes 82, ó vıchoas 
xal Av6els fjs kararploews. Cf. Thom. M.in Aio et in deb-yco 
Hes. in teģye:, et Schol. Soph. Aj. 456. 

4. 90:0: xal ?0i&ro:. Distinguuntur etiam a Schol. Il. N. 686. 
Etym., et Moschop. ad Il. A. 169. 

5. OÍ nd rE. Vett. Edd. Ald. oi àrd TẸ II., ct mox ofov Š" ob«. 
Hes. 40704, oi ónd YIpovreoiX de Teraypévot. 

6. Mébov re. Apertum librarii errorem tollere non dubitavi, 
et pro éBovrac« vulgavi Méðwv re ex Il. N. 693. Alter locus est 
in Il. I. 475. ** Ms. Reg. otro. © ob xarà m. Unde reposui 
“ otro: 8° pro ofov." Scap. Oxon. 

7. 'Hoyrvómcev. Ita edidit Frell. Aldus, jryvónoev, ?7ryvolno ev 
M Callimachum libenter reprehendunt Grammatici. ** Eiróv, 
e Ms. Rcg. addidi èm} óA ccs elm.” Scap. Oxon. 

9. Ob5' Éri. Posuit Bentl. pro OS5ér: in Callim. Fr. 218. p. 391. 

9. Kveiv. Haud invitus scriberem XK^f$ei» ob eam rationem, 
quam supra attuli ad vocem Kes. | Eandem differentiam aliis 
verbis declarat Grammaticus Bibl. Coisl. 484. duAeze «aol 
Beiv vd fiai. Tb karè wvxfre. KaradQiAeiv 5$ kal Kioa: TÒ S 
TOU eTÓjceTOSs. Etsi leviusculum, dicam tamen, in Frell. Edit. 
pro &omátec0a: legi &ocmào0a..  ** Etym. G. Kvveiv: quAeiv pe 
e Tb &yomav, xuveiv è mois xeíXAeoiv &omáfew. Mis. Reg. bis 
' kuveiv."' Scap. Oxon. 

10. Of xaí. Supra in *Eraipos paulo melius legitur xal ¿y 
absque oí. Pro cvuvepryía vett, Edd. evrepyeíqa. 

11. 9ópos xa? ^opós.  Extritis nonnullis, quæ videntur alic- 
mora, hac ratione locum puto concinnandum: “@opàs xal dSópos 
Siapépei. — c bopbs iiv yàp Aéyeras ó dépcv* «*bópos è, ó epónevos. 
Schol. Dionys. T h»acis : "AAAo écTi dopbs kal &AXo «Pópos. d*opbs 
Mév da iv Üvenos, éml £&vep-yeías, ó $épov Thv vayr dópos 52, ó 
e4*«pónevos. Piura in candem sententiam non congeram, ** Glos- 


Goss. 
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apuáxov* Yonreía* 50e, jj UzxÓ ÉémakAfgeés re kal A o0a« này yàp róv rpåyov qapév: (xal Qpiiaypós 7; rov 


Tpáyov Qqwr, orep Ppvpaypós**:) OQpvárrecOa«s è rë 
fT7 Ov» TÓV» pvoðrra kal-yavpouevor'5. 

porey rov Kara$poreiv Óx«aQépe:. 
yáp éor& rò AoyíCeoÜ0aí rı kal évOvjieicOa«- 
»veiv Óë, TÓ ebreAíQe«v kal bTepopqav. 

Qepr; pèr 7; poíE* OQépriov '9 52, rò àA«evri«kóv ov-- 
píouov. š 

QóAAov || xai Por 9$:a$épei. | D2AXo» né» yàp, Tò 
TéraXov 9évópov* QbvXo» è, rò yéros. | 

Quorei» kai 'flobeocOa« $ia$épe«. Pwrveiv pèr yàp ém, 
&vOpdoTo» Xéyerat C"flpócoO0a« è, ém? Aokwv. Taparn- 
pnréov è ëm rõv Nocrüxu rò olkeiov ékáorq. Ór« BAn- 
xaeO0a: èv yàp Xéyeras ëm ri» mpo(3árw»v: MnxàacOa: 
è mì ro» aiyor, ù [145] rov y: MvxàácOa« è éri 
ro» Bov 6x rov v: BpwjuàacO0a:, éri vov: BpvyàcOa: 
è, mì Aeórvrwv* XpejeríGQe«w 080, mì Ty «wv.  '"Apapí- 
Zev 7 580, mù kvrvov, map’ 'AO0nvaíowss, à-Ó rs ap 
Qwrijs, map jai» © "Y Xakreiv Aéyerat. 

QuoAcós xal Koírg 9$ia$épei. 8 D&AXeós à» yàp émi 
TO» Éépreriüv ráccerat Kofrn Šë, ëmi àvOpó7wv. dore 
€zl pèr rõrvr 6épmeriv pnréov rò OoXecóe«v: ézi Öè år- 
OpéTwr, rò Koidrácgei»: mi 956 rov Ópvéwv, rò Noo- 
wceóce«v. Ó yoUr Aéywr» Noocoux»'? ro» TrÉékw»wv, @xu- 
poXoyei. Térra uev yàp, àvOpizwv»- INoecoi 9', ópyí- 
Ow»: Ne(3poi 9', éAádQwrv* Zróprort 06, Aeóvrwv* Zk?a- 


KES ÔÈ, KUVÕV. 


Qpovei» 1 pèr 
Karagpo- 


X. 


XAPAZ'9 0gAvkosóv, émi rv TH Gum éÀN qp mapa- 
Óóeopnovjérwv??- Gpcevec@s , 6, érl r@u év Tots moé- 
pois m e€pemnyrvjérvwov! åp’ d». Aéyovo« Xapakócavres, 


** sam aperte mendosam, sic ut erat, reliquimus, nibil tamen 
** dubitantes Valck. verum fere vidisse. Ts. Reg. p-r. p. 5. 
** ópos èv Aéyera: ó bopón:AAos` *opbs bà ó pépwyv. In extr. 
** ibid. desunt xal @opbs ó p.” Scap. Oxon. 

12. Ob-Tws kal 4ópos. Nihil egeris, nisi mecum censeas, ab 
aliena manu assuta fuisse: OÖrws xal Þóvos 73; &vaípeots: dor) 5* 
ó TómOos Ts kvaipéoecs : nisi fortasse verosimilius videatur, binas 
annotationes a librario in unam ternere fuisse redactas. Amın. in 
v. XradovA3je, póvos et oo») discernit, atque ita passim Gramma- 
tici. Cf. Hes. in 4oral, et Schol. Il. K. 521. Schol. Pind. II. 
11, 57. Soph. Trach. 565., ubi epayiwr leg. 

13. zb 5é. ll. A. 83. Eadem Thom. M. in d&pácov. 

14. dpuuaynós. Vett. Edd. $puuoypós.  Audiendus non cst 
Vulc., qui reponi volebat $póaeya: etsi enim ista vocis forma e 
Soph. El. 719. et eris sit eiu alteram er pira ii nO: 
7Tapà TÒ vdátw dqpváEw dqpva-ypós: TAcorvaojsq TOU p pupanypós : 
et J : Poll. 5, 57. (eig àó$ xal $pvja7yjibr Tro» éxáAecav. Credi- 
bile interim, Amm. scripsisse: do7rep $pujaypbs, 7) ToU TUmTov. 
** Mis. Reg. &oTep mTrapuicuop.” Scap. Oxon. 

15. Lavpójevov. Lege -yavp«ójervov, aut cum Scal. yavpojb.e- 
rov. (** Sic Ms. Beg Soap. Oxon Equus É$epé re xal pé- 

o *tyavpobjevos np. Heliod. 3. p. Š 
TA d power. E. G., $. E Tb karðs évOvueio0a." Scap. 
Oxon. 

16. épriov. Rectius eepvíov scribitur, Sporta, in qua aliquid 
fertur. Salmas. de Mod. Usur. 4. p. 141.  4épriov minime sper- 
nit Jungerm. ad J. Poll. 6, 94. ubi vunlgatur Qepríor : uti et 7, 74. 
Cf. notas, et Bergler. ad Alciphr. 1, 9. p. 34. 'Em1 rà» deprvícv . 
konuíCeiv robs ix0oas : ita enim leg. pro pepveiwy. 

f" E PUAAor. Decat hæc gl. Ms. Reg.” Scap. Oxon. ' ; 

17. 'Apapí£'eiv. Id unum, cum reliqua contrita sint, in Ani- 
madvv. attingam, ubi præterea producam Zenodoti cujusdam 
tractatum de Vocibus Animalium, quem e veteri membrana de- 
scripsi. “* Ms. Reg. TríOerocu- Tò è &., et mox zaparrnprréov š 
* wat : paulo post om. ydp.” 

[S. ** 4&)oAebs Ts Koirns iıapépe:.  *oAebs ui» éml épmer&w 
Tácocerau& Koírg 5$ éml àvO0pámov. 60ev xal éx1 à&v0pórmov frrréor 
Tb Korvráteiw, dwAeóew 82 2ml épmeróv. ó oÉ, Xéywv Neoccol 
&r»rl ToU 'Térva &rxvpoAoyei 'Téxva “y xupíes éml àvOpdóTeov, 
Neoocol 82 éml ópvíOwv, veBpol 92 2m1 éAddwv, oa xónvoi 5$ èm? aedy- 
Twv, ckÓAaxes è érl kuru. Cod. Gud." Kul.) 

18. Nococ:iáv.  Vulgatior scriptura requireret veoociáv. Mox 
etiam in vett, Edd. robar veoocol 5' óprvíOwrv. ** Etym. G. 
<“ yeog dol &vrl ToU Trékva veooc oí." Scap. Oxon. 

19. Xápak. Auctor Voc. Acc. Dist. * X dpat, axos,7, Vallus 
in vineis.  Xdp«E, akos, ó, Vallum in bello? Phryn. Soph. Ap- 
par. Bibl. Coisl. 469.  Xdápat, 0759A^vxós, em ToU TÄS AuréAov 
cTnptynmeros: Tb juévror: Xapáxopa, àfpevuccs ó xdpat. Cf. 
Ejusdem Eclogam, et quos citat Nunncs. Ty ápaxa Dores 
oíiverrpor diccbant, teste Hes. OfrvoTpov, xápaxa, Tw ÉumreAo» 
loràci* Acpieis. [** Xdpak 0nAvxós, énl-róÀv-T7)s &gaméMov* àpoe- 
vicos EÈ éml-cTGr Trois mToAeuois moTyyvvj.évo», Gq” àv agre Xapa- 
KÓTAVTES, &vrl ToU mepippátorres. Cod. Gud.” Kul. 

20. Ilapaðeospovpévwy., “‘Páßõwvy addit Ptol. Ascal. $. 39. 
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.86S AMMXÍINIOY IIEPI 
vrè roUv.TrepuppáLavres: xal Xapaxrépnara, rà mept- 
$pá-ynara. 


b$poc?vp xal 'épj4s kal EbO0vguía rai 
'Hoov» [146] xal 'AcóXavo:«s ó«aoépovo«v. Xapàùà mèr 
yáp éor« Tpócdaros wwvyxijs čmapo:s kal Diáxvo«s; Eù- 
$pocóvr è, ráOos xpóv«ov^ perà owopoabvnos yivópevor" 
"Pépyjas è, oiovei rpéjas? xal wvyxayeryía rò rov 
ànņnðoŭs ém? rò kpeiocov: E$0vuía è, Bpaxeia Vauxrihs 
x"pá-.'Hóov è, ë< wwvx5üs peoria" ypa G M. 
Etes koevõös ëml máons perap pews raocopévn, &yaðñs 
7e xal $aóA59s. 
Xequaádew, ob jóvov rà rapayxeusáde«c, àANà kai rò 
€évoxAeiv* s Mévavóbpos év 'Hvióxo. 
i Aairva» kai XXavíóa* Sca@épedo .$noi 'Fpódwov év 
TQ méprrøæ Tepl “EAAnveopoŭ, kal zaparíOera« Zero- 
$Grra.  XAXaírvas jàw -yáp pno Xéyec0ac ëm? róv 
éyxoruufrpw» xal mayxéov:. 610 xal “Opunpor? párat 
"E»0a oi éx0eicat wvkivóv Aéx0s, éu(3áXer' ebvri)v, Aé- 
Jawasa, Kal «^aívas, xal pfíyyea ccyaMóevra. [147] 
XAXaríbas Šë, ràs $opovuérvas kal gaXaxkwrépas. Gure 
7TíTTe« TQ mT7aparnpfggar:, XXatva» moppvpény  àvr 
ójOaXuoiciav Émzto Xv. umore obv.üpewvov Xéyetv, ràs 
ë, XAaívas mì róv» éyxotuafyrpuwv,. kæ? vjévaev* 
Aavríóas è, ëmà uóvw» rà» popovpévwv, obkére« è ém} 


Té» €vykouafrroov. 

. XAapùs kal XXazva9 ðiapépe:t, xa00 ÓO«x moXNA Gu 
&TébÓc«i£e Alðdvpos év "Y Touvfjgsar« Oevrépo 'IX«áoos. ñ 
pèr XXaira jpwikóv pópnpa* XXaubs $$ Maxeóovixór, 
perà éLaxkóoia rm rov jjpwiko» óvouacO0cica. Xam 
Tpérn yàp? néuwnrac rs XXapóboos. Óiaoépe«w nol 
xal rö ecx/art. J pèr yàp Xava, rerpáywrvov ($noiv) 
¿reo W Ôè XAau)s cis réXecov. sepl rà kárw ocovrvi- 
Kra?” xal rovs xpncajévovs? noù xal år &àAXfXwr» 


- 
^ 


» tT. Pleraque omnia exponit Plato Cratylo 60., ubi pro 
dde m editur ri0vuía. P 
2. Xpór»ior. Ita vulgatam xpovíov corrigebat Vulc. Vide Amm. 
in"EAxos. ** Ms. Reg. per’ pocórns." Scap. Oxon. 
ldinz oliovel Tépiis, et mox &m-móAavois. 
." Scap. Oxon. 
Integrum Ammonii locum J. Pol- 


legitur, o£ »ixodópot. 
vav xal XAají85a 5. ** Etym. G. XAaiva jv yàp Aéyeras TÒ Tax 
** wal xeuaepivor Ipdriov: x^auvs 5$ rb mepupepes, =b èv T avvm- 
Aeyónevov cayopáwruior* XXavls 82 Tb Aerróraror xal Tpv- 
š@ pe lpáriov: | XXajabs 5è kal ep popom ol impodoópoi. IMs. 
. XA: kal XAaubbes Bıapépovo:.”” Scap. Oxon. 
5. “Oumpoy. Od. W. 179. 180. "Vett. Edd. usque ad eam 
Steph. legebant é»0á5e T” èx. Altero in loco, quem Tryphonis 
. observationi obmovet Amm., Od. A. 115. pro eric xór vulgatur 
&voar xdv. ** Ms. Keg. ó “Oumpos — év0á5e T” éx0cioO0a«.  XAavíBas, 
** IMs. Reg. XAanuóbas. Dedi poar pow pro QGARLOUPTiIM, € 
“ Ms. Reg.: XAajfjbas, Ms. Reg. (pro XAaví5as 56 rás.)'" Scap. 
Oxon. - 
6. XàAauòds kal XAa2wa 5. Huic note emaculandæ manum ad- 
. moverunt viri primarii, Salmas. in Tertull. de Pall. 111. et T. H. 
ad J. Poll. 124. n. 58. Absque his fuisset, in tenebris adhucdum 
versaremur. ** Ma. Reg. 7repl Bos." Scap. Oxon. 
7. pór Vulgatam lectionem, Zaró, (abr yàp uéurm- 
Ta Trs x AajióDos,) Siadcépeiv p., prouti edidi, correxit CI. T. H.; 
- cujus verba, cum Grammatici mentem clarissime patefaciant, e 
Comm. in J. Poll. perlibenter describam : posita prius recepta Amm. 
scriptura, ** Locus ille," inquit, ** non parum afflictus est, cui 
pro viribus medelam ferre constitui: sic scribe posteriora : ZEasró 
yàp uéurnras js X^ajibbos- Biadépeiww pno? (scilicet Didy- 
mus, quem antea nominarat,) xal T4 pari etc. nimirum hoc 
usus crat argumento Didymus, cum chlamydem sexcentis post 
heroum tempora bellumque Trojanum annis sic dictam asseruisset, 
quod prima meininerit ejus Sappho ; tot enim annis circiter hec 
celeberrima poétria vixit post bellum Trojanum.” Ratione non- 
nihil diversa Ammonii verba refingenda censuit Salmasius, hac 
videlicet: XAabs 5$, Micucebouvucby perà éğaróout črn Twv Tpwt- 
«cv óvopgac0eica Zarpo?, abr?) yàp pépvrnrat 775 x^ajóbos. Cur 
alteram emendationem probarim, ratio non est obscura. ** Ms. 
* Reg. abr), et mox aqp épe:.” Scap. Oxon. 
8. IIepl rà káræ avvij«rai. Hanc partem a Salmasio expositam 
tangit etiam Cl. T. H. in Add. ad J. Poll. 1304. n. 58. ** Nibil 
“ muta. Verte; * Addit Didymus, et qui hac voce utuntur, 


ALAOOPON AEZEXIN. 
A Oteoráva:. zpocáyerac ' AprororéAnv, [148] P$Xapxo»'*?, 
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IloXégjora, Črte 0X9 9$vaóépovot. 

Keróviov kal X«rwvíokos Siapépe:. Xerwvíakos pèr 
yàp» ë roð &vÓpós x«rév* Xeırórvriov Šë, TÒ rijs yvraaxkós 
€voóvyua. 

Xóas evveoraNjé»r«s, T)»  éoprüv.  'Apiurod$Qá»ns 
'"AxapreUsv**, '"Axoóere Xeós xarà rà márpia rijs xóas. 
ZXoas è repro wjiévws, ëmà uérpwvr*'* rov otvov. 

Xopfry«ov*? xai Xopnyos l pei esti Xop5üy:iov nuév, Trò 
6.ÓaoxaXeiov, xai Xopryós, ó 6ibá&oxaXos* Xopós 82, rò 
ovornua ro» malĝwyv xai rov dóóvrwv. 

 XoAáóes xal XóX«xes 6ra@épe:. XoAXáóes èv yàp, rà 
repa, XUrvro xapa? x«oAáb5es'*. XóAX«kes 62, ai rv 
Boi» xo«Xía«. " Apiorooávns BajGvXwv»íoi*5, [149] "H 
Boióapíw»" ris é&rékre«ve Qebyos, x0Xíkwv eémiÜvpior. 

Xpfacras'9?, xai Óave«oràs Aexréov, xai roUs xpewdoe:- 
Aéras. 

Xpnoríp:iov ó rózos, xai Ö xpo js, xal rò iepóv'?. 

b$rpac kai Xvrpeia'9? rapépei. — Xórpa« uev yàp, 
xal aŬŭrà rà creó, xal rà xvrpomweia^ Xvrpeia è, 
Tà TO» xXvrpor óporpaxa. 


Y. 


WAAAIOLN xai V éAxXco»*?9 óvaóépei. Fárrorv uéy, 
TÓ roù i-0v: W'éAX«ov è, rò áxpo«s Bpaxioo:. mep«ri0€- 
pevov xócojior. oi Awpieis V éANcov kaxovae rò xpov. 
Oev xal ues r))v ëm” ükpwv qxe«Xéwv Xeyojuévry9y» mpocq- 
larv W'(.Az2v écaXécapev, ds pno: bae de 

WA áuna8os xai “A palos $xaoépet. á&ua8ov ne» yàp, 
Tùy Trapa0aXaccíavy üpguov: [150] éz? papáðors tn- 


* multum. inter se differre.’ YIpood-yera. 5 y orit on etc. 
** Nihil apertius." Toup. ** Ms. Reg. 'AprroréAms—Ür. wapa- 
** 40A 5." Scap. Oxon. 

9. Kal robs xpucoagévovs. Hæc uti mendosa esse non diffiteor ; 
valde tamen dubito, an genuinam lectionem nobis reprzsentarit 
Vulc. scribendo : ý 5$ xXAaj«bs els rb Aetzov T. T. K. vc. xal'-robs 
Ovcdvous Éxer: m0AD à" kAA[fjAcw Sieoré&rras. Scal. pro xal robs 
xp- in libro suo emendarat, cre robs vs: quod si vel 
probes, aliquid tamen hoc in loco remanebit, quod minus videa- 
tur expeditum. 

10. óAapxorv. 
SÍAapxorv. 

11. 'A.'AxapreDUciuv, v. 999. Ne in his notulis modum videar 
excessissc, dicam super hoc loco in Animadvv. 

225 Mérpov. Reduxi vett. Edd. lectionem in locum vulgate 
n érpov. 

13. Xopfry.ov. Lege: Xopmyeiov. Epicharmus Xopmyeiovr Tb 
biBaokaAciov wvóuacev, J. Poll. 9, 49. ubi omnino legenda est 
CI. T. H. nota, qui in Addendis Ammonii etiam meminit, 

14. X. x. xoAdBes. Il. A. 526. Schol. Voss. interlinearis, ğe- 
x$0ncav els yv Të Évrepa : marginalis, XoAdBes xaAoUrTos Tà 
É»repa, ème: els abTà xerrar h gavoh xoà, et reliqua, quse sunt 
in edito. Mox e vett. Amm. Edd. dedi, XóAixes © al TG», ubi 
in vulgata legitur, XóAuxe$ è Tv. A 

15. 'A. BafvAcvíoss. Hanc notam describens Moschop. in 
Aristopb. loco non videtur agnovisse vocem febvyos. Pro Borða- 
píc» vett. Edd. habebant BoiaBapíov et Bonbapíov. “* Ms. Reg. 
** om. £eixyos." Scap. Oxon. 

T Ua. Sd ^ Porson. Suppl. Przf. ad Eur. Hec. p. lvii. Ed. Lips." 


16. Xpfjrras. 


Vett. sequor Edd.; nam recentiores habent 


In vulgatis Edd. ea ratione hsec nota prostat, 
ut incautum facile falleret : as xal Aarewràs A. Quo 
porro omne dubium removeatur, scr. potius, Xphoras, xal Toès 
Bavewrràs Aemréov, xal robs xpecdeiAéras, prouti legit Moschop. 
Duplicem istam vocabuli potestatem declarat Harpocr. XpfTra 
óo cnjaívei roÜvojia r&vavría, ubi in Maussaci notam, quz huc 
spectent, scribit Vales. quibus adde Thom. M. in v. et Lex. Rhet. 
in Bibl. Coisl. 493. 

17. Tò iepóv. Amm., opinor, scripserat, 7b Í[epe?ov : tametsi 
non ignorem, alias fepbvy eodem posse sensu accipi. Ad h.l. no- 
tabo paucula in Animadvv. 

18. Xórpa: xal XvTrpeia. Pari ratione discernit J. Poll. 7, 163. 
Xwrpibas 82 ral rà xvrporcoAXeia éxáXovrv, os xvrpeia rà Tw. XY- 
Tpóv Ücrparc: ubi sive cum Jungerm. e scripto libro ponas Xó- 
Tpas, sive vulgatam xvrpíbas retineas, non video quid intersit. 
Phav. Xórpai, Tà T®v xvrpôv Óócrpáxia, ex Hes., misi quod ibi 
legatur xórpeia. 

19. WáAAiov xal WéAAiov. Ptol. Ascal. $. 100. WéAAt:or, Tb 
Tots Á«pois Bpaxíoc. rv -yvvauóv TeprriOéjuevov xpvooUv óc j naa 


WádAAiOv 8, TÒ Tots mois TepvriOjevov èv TE oTóÓnuari, Emen- 
datior, ut puto, scriptura WdA:ov et WéA:oy requirit: quanquam 
vulgata ap. Thom. . et alios frequentes occurrat. cte ap. 


Hes. WaAÍois, Ümrov xaAivois, Tm xoA^vrrnopío:ss: ita enim vi- 
detur distinguendum. Vide Eur. Rheso 27. Herc. F. 401. Mar. 
Tyr. Serm. 30. p. 178. ^H eiuapuévn, inquit, xa0dárep tov 
(Ed. Par. á^ior,) éuBáAAovea ais Tv àvOpdmwowr éAaus 
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mew. "ApnaO0ov 862, r9)» kóvaív* 


0cías. 


TVxXe yüàp' &juáOowo Ba- 


2a. 


"Dea, $acéws, roU €rovs, xai rijs Jjuépas* Xs è, ñ 
ypovrís. 


x Tpocavaykdátber avrvemiveóeww TaS amóTTS 'yoryais: 
et idet x MM. ^ bic eias autem ornamentum in libris 
vulgo wéAA:ov dici solet. At WéA:a habes ap. Achillem Tat. 8. 
p. 179. et lus semel cum uno A in Gloss. Philoxeni in vv. Ar- 
mila, Armillarius, Viriola, et in Gloss. Cyrilli in Ilepix épiov, 
et alibi. Considerari meretur Moschopuli observatio : WáAAí0 v, 
'ATTucos" WéAAío0v Gè xoivós. kal Eoi WW áAAtOov ó «piros TOU Xa- 
Awo, $ &mAQs 6 pikos. Que porro in Ammoniana nota tra- 
duntar, minus hercle vulgata, doctioribus corrigenda relinquo. 
«€ WéáxAA lo. Scr. wíAxov. Hoes. WíA:iov &rpóv." Toup. ide 
“ Pierson. ad Mær. 420.: Ms. Reg. oí 5$ Awcpieis eóAiov : mox 
ua om. ib." Scap. Oxon. 

unde yáp. A. posuerat, 'lóxe -yáp É &ud800oio B. : vulgo 
aliter edi solet in Il. E. 387. Prius heimistichium est ex Od. r. 
38. 


ALAOOPÍYIN AEZEÍTNN. seó 


fl»5cacOac« xai 'A-yopása(* Siapépei. "f1»5oasDa« 
pèr -yáp éarc rà mpíacOaí re rv w*wXovuéyaev* ' A-yopá- 
cat è, xai rò v áyopàg Swarptya:. 

'"f!lre«À3) kai ObX5 S$a$épec. "YlrecX)) uà» yáp €er« 
Tò TpócQaro» rpavja, mapà rò obrücOaw OvA» è, i, 
vyracnévn càpL x rpaóparos maña. ds "Opnmnpos, 
OA», Tv moré uu» cUs TN Ce Aeux@ óóóvri. 


[* ** 'Q»fjraa0a4 xal'A-yopácai.—Hoc discrimen rejicit Phryn. 
Appar. Soph. 'A-yopátei», xal rb &veia8a« kal Tb èv &vyopa SiaTpí- 
Be. Prior tamen signif. minus obvia; hinc Moceris Atticista, 
"A-yopátfeww —oi 'Acrixoí: v &yopá BSiarpíBeww, "EAAw«vres: ubi 
v. Pierson. p. 70. Sic et Schol. Aristoph. pluribus locis. Adde 
Duker. ad uc. 6. p. 410., qui ordinarie hoc verbum significare 
dicit, * In foro versari,’ et sic illum locum Thuc. vertit. Inter- 
dum tamen et Emere significat, quippe cum in foro res venales 
prostent ; v. ibi locum Aristoph. 'A. et exempla quzdam a Pier- 
sono allata." Kul. 

2. ObAfw. Hom. Od. T. 393. Supra in v, OČAJ}; eadem ct 
plura leguntur. Plus semel memini me dicere, Lex. Ammonii olim 
fuisse Krexrov : id ubi secundum seriem literarum disponi cceptum 
est, fieri vix potuit, quin eadem aliquando viderentur repetenda. 
Subscriptionem prima Ed. Ald. subministravit. 
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553] EPANIOY «DEAXSXA2NOS€' 


IE PI 


AIAGTbOPA>” ZHMAZIAZŞ 


KAT’ 


APXH TOY A. 


TAOAON "Emzxá0xou * iapépei. TAOAov pèv yàp 
KaÀAetre 6 ¿you "Ema0Xov $ë, rò Ôiðóuerov TỌ vuf- 
gavrı ŠG@pov. 

"Aocrpov 'Acrépos 3 Še.aqépee. "Aocrpov uev yáp éor« 
TÓ Èk ToXAG» &erépwv cvviorápevor oxsjga* '"Aor?)p 66, 
ó novojepys. 

[156] 'AcrpoXoryía + 'Acrporopías 6ajépe«. " Acorpo- 


„l. EPANIO'Y #IAQNOZ. Ita prefert Apographum, quod inter 
libros Voss, extat in Bibl. Leid. Catal. 402. e Cod. Reg. Par. 
una cum Lesbonactis libello mep Zxmuáror descriptum, ut puto, 
a Petro Ressandro. Utrumque suadet nota in libro Voss. Eranio 
et Lesbonacti subjecta : * TI. P. Paris. 650." Autographum occurrit 
in Montfauconii Bibl. Bibl. Mss. Nova 770. Quæ autem nos ad 
fidem libri Voss. vulgamus, e majori opere videntur dccerpta, 
neque ea hercle tanti, ut typis describi mererentur, si non Eranii 
Philonis nomen ostentarent. Libelli scriptor infimi ævi fuisse 
videtur Grammaticus, qui dum vetustissimi Herennii Philonis 
personam suscipit, passim, et in ipso limine fraudem prodit, ubi 
pro *Epevvíou nomine, mendosam librorum lectionem secutus, 
posuit "Epavíov. 

2. "A0Aov 'Em-d0Aov 8. Hausit e Cyrilli Lex., ubi leguntur 
sequentia : "A0A 0v "Ezá0A0v Biaoépei. *A0X0v. èv yàp kaAXeira ó 
abTbs ü'ydv.  "Ema0Aov 95$ TE vikfoavri TO Sıðóuevov B@pov. 
Infra sui oblitus Ammonium describit Eranius, Veteribus d60Aov 
dicebatur, quod recentiores £xra0Aov vocant.  "Ema0Aa 82 obx 
eÜpnrrai ei uh &ra£ map Ebppwríóp, inquit Ulpianus in Demosth. 
Philipp. I. p. 41. 


Gloss. 


"A A DADHTON. 


voia pèr yåp Šcru 3j karáNmqdjas rv üeorpwov* 'Aorpo- 
Aoyía è, jj rà éx r(0v kuvfjaewv rà» àüorépwr é&zoreceAé- 
opara ó5gXoUca èmiorhun. 

'"Apáxrvy kal "Apóáxrns Šeaóépea. '" Apáxrr pé» yáp 
écrT( TÒ Aemrórarov Üd$acga roU Qóoowvw 'Apáxr»ns &é 
€éori» abrO rò Coov, ápaevikiós ékQwrvobjuevov. 

'"A»3p '"nArOpozov5 Oua$épei. — "Avi)jp ué» yåp éar« 
k«vpícs Ó ém' áperig O(ampémzwv: "ArO0pwzos ó6, ó ém 
pno9evi óvazpéz wv. 


8. "AcTrpov '"AeTrépos 5. Nonnihil diversa tradit ad Il. A. p. 
764. Eust., ubi ambitiose citat Herennium Philonem èy 74 mept 
Axapóper Znpawopévwy ad firmandum vocabulorum črrpov et 
&cTrépos discrimen ubivis ap. Gramm. obviuin, veluti Amm. Schol. 
Hom. ad Il. A. 75. Il. E. 5. 'Tzetz. ad Hesiod. "Epy. 417. Suid. 
et alios. Notat Schol. Pind. 'O. J, 9. Solem minus recte 
&crpov vocari: “”Eë8e, yàp, inquit, elmet üoTrpa (l. &oTrépa') 
Tà yàp èk mToAAGv cwykelpeva korpwy (l. ë po) £65:a, čorpa 
Aéyovrait ó 5& Aros, &cTfjp. Huic obloquitur Theon ad Arati 
Phæn. 11. qui observationem suam debet Posidonio ap. Stob. 
Ecl. Phys. I. p. 54., cujus sententia a Grammaticorum lege re- 
cedit. 

4. "AeTrpoAo'yía. Differentiam, ab Amm. prætermissam, iisdem 
ene verbis declarat Cyrill. Lex. 'AcrpoAoyía 'Aerporvpuía (l. 
AcTporopuías) õ5irapépe:. " Aorpovuguía ydp éaiv 7 rarádanpıs T&F 
KcmTpoev* "Ac«TrpoAoyía 5$, ý (l. H) Tà èx T@y rivfjcewv àroreAé- 

cara 5rnAoUgciv, èr: UT). I 2E , 

5. "Arp 'AvOpómov 9. | Hujus observationis neque Ammonium 
puderet. Discrimen in stilo sublimiori locum habet. A»)p grandi 
hoc significatu adhibuit Soph. Antig. 494. ct eximie Eur. El. 
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"A-ypowos Bapuróxueos, kal ° A.ypoztcos mporepeorwupévws 
9$«aóépe:. " A-cyporkos èv yàp ô yvécews E pein 2 ó 
€v TQ Gyp@ olkõrv` 'A-ypoikos È mponepeomwpévwsS, Ó pù 
Weapon Xcos r@ &yp«os. 

*A.roxúpuxros kal 'E.xmoímros ðeqapépee. — '" Aurokrpvkros 
pé» yáp [157] €éor«» ó ër Poem Tic * srta a 
€xJ3Xn0eís* 'Ekroinros è, ó Sorós els modnr&*. 

. A=exfñipuke xai 'Ezexñpure Sca@épee Knypõča: pay 
yap, Ka? ° AzoxmpbEear:r Aéyeras mè rø Dm-0 k9"npvkt éroóe- 
$óc0a« ri. Mévavópos, &mexñputev abr2)v '" Ayapéuywov?. 
oio» éml kfjpux« &áméXecoev. 'EzrunpvEac Sè, rò úmocxé- 
c0a« xpziuara. 

"Apre xai" Apres iapépovoiv. 
oi TéXetot* " Apres Ôè, oí véo.. I 

A=ap&oxeuos ^ kaè "*Arapacxeúacros 9uaoéper. Ó pèr 
yàp r éavroU r)v XxXopnyíav Éxwv, 'Asapáckevos àv 
Aéyo:ro* ó 6à ÈE érépov, ' Asxapaoxkebaoros. 

"AXGracrov 'AXwrráprov $uaoépes. rò pèv yàp åo} 
MENAT HÉVOV kpéas, "AAXtraerov5 Aéyeras '"AMíezaprov 
Sè, jj åA kareomappérn xépa* ds Treves rv zaXatóov 
7TeToujkaot». [158] ðvoperõös yàp vpós rovs "EAX59gvas 
Oraxe(juevou, ràs x«éópas aUriüv àXoi karéo7e«por, els TÒ 
prukérc ó0vao0a« $épecv. kaprobs. 

“Ayew kal Pépeiww 7 rapépe:. 
ëppvxa* Oéperac Šë rà &uxa. 

“App pworos 'AppworoUvrros ðrapépete. " Appworos èv 
yåp €oriv, Ó GŠuyar@yu ëmereÀ)et re xarà Tës ópé£ec«s- 
A ppworei è ó yocGx. oUrws 'Apioroyet! arei. 

 AGZ0:s9, xal AŬO: xwpis rov s, Guapépei. — A D0«s uà» 
yàp TÒ már, 7) perà ravra: AGXZ0. è, Tà abróOt. 


' Apre: gie» yàp 


349. 'AvfZp éecr.: 364. 5 &yñp ; Hiccine est przestanti vir virtute, 
quem memorabas? "Arv0porov .contra abjectissimum hominem 
vocat Dem. 80. '"Y4eis 5è, Drvres 'AO05mvaio., BápBapov K&vOporrov, 
xal rapra *yvvaika, ooBn0fjrea Oe ; 

1. Em? áàB5ucfj&iaoí Tiri. Huic lectioni eam postpono, quce 
ap- Amm. vulgaturin v. 'ATorfjpuicros. 

2. “O ords els Toirá. Scribe potius: ő 500els eis molino. 
Amm. et Thom. M. *Eicmroígros è, ó obels eis vío0caíav K&AA«qw. 
Hes. 'Exrotzyros, ó €r500els érépæ eis viomoíno:w. Promiscue solent 
a Gramm. usurpari víoOeoía, vliomoíngoi:s, eicToínois et m=oí(morss. 
Harpocr. in Oérgs-—0erobs yp ÉXeyov Tos elormourroós: ap. 
Suid. in eadem voce habes momroós: atque ita in Attica Lege 
ap. Harpocr. "OT« oi montol maes K. T. A- 

S. 'Ayauéuvov. i Amm., quem descripsit, ad v. Knp- 

r 


ġar in Menandreo . legitur &yayórv.  Indidem in Eranio 

corr. olov o5 rhpur:i èrmróanosev, Sub præcone vendidit, et ml ToU 
Ke 

4. 'Amapáokevos. Ammonio ignoratam differentiam e Ptol. 


Ascal. libello protulit Fabr. 5. 18. 'Amapáorevov xal 'Amapaocikeba- 
eror Oiadépei. ó pšu yàp &dqd? éavroU Thv xo lav Éxov, 'Amrapá- 
c xevos* ó è rl érépov, "Arzapaokeóacros, oiov oi povopáxot àma- 
paoiceboaoarot. 

5. Kpéas, 'AAÍraerorv.  Leporis parandi rationem scite tradi- 
dit, et ad delicatiorum palatum Archestr. ap. Athen. 399. Av 
mewo: j.era£b pépns kpéas ó&mrbv éxáo rq, Ocpubv àmAcs &Alma- 
eTov ë dáCw» ÓóBeAÍocxov, Muxpbr» évonórepov.  Eubulus eà- 
pária marra ap. Athen. 63. Cornelius nginus &AímaorTtov 
Spúrmera usurpavit Anthol. vi. c. vii. ep. 13. 

6. 'AAÍcmaprov 5é.] Qus hac in nota scribit Eranius, sic 
satis mira videri queunt et inaudita. Primum subjiciam Gramma- 
ticorum, qui &A:o7r ov meminerunt, loca. Amm. 'AAÍceaprov 
Sè (ÉAcyov) Thv &A1 écmapu dmy xópav, és Tuy q00vepóv TroUTo 
zoiob»ercov. Hes. *AAÍoTaprov, Tb à&Aikbv, éomapuévov xcpíov. 
Qui canonis Albertini meminerit, vocem &A1 nolenti Hesychio 
cum Palmerio et Morino non obtrudet. Etym. 'AAÍíeapror, Tò 
xareaTmapuévov xcopíov, ral rò ÉXevpov 5$ oğrw karera E vett. 
non novi, qui vocem adhibuerit. Præter Hesychii locum, quod 
ad rem faciat, nihil admodum reperias in dissertatione, quam 
scripsit Stepb. Morinus de Ritu Salis super Urbium JDirutarum 
Ruinas aspergi soliti : quod cum veteres fecisse scribit Eranius, 
hactenus cum Ammonio in concordiam potest redigi ; sed quinam 

uzeso sunt, quos veteribus opponit, "EAA5grves? Scio equidem, 
literas x0 et AA in membranis aliquando permutari, et pro "EAAT- 
vas in Eranio scribi posse éx8poós: verum eahcrcle vis est. 
Nostin’ quid conjecerim ? nimirum "EAAqvas Gentiles a Christiano 
magistro vocari, qui in nescio qua Homilia legerat, Abimelechum 
urbem Sichemiticam idololatrico cultui deditam, atque adeo 'EA- 
Ajvucv, vastatam sale consparsisse. In historia Jud. 9, 46. "Ec'rei- 
èv abr Aas: cujus loci indicium Morino acceptum refero. 

Ut ut sit, ex hac profluxit consuetudine Cypria loquendi for- 
mula: 'Apàs émicmeipa..  Vetustum morem commemorat Hes. 
"Apàs émioTeipai É0os Kurplwv oeipóvrov xpi0às meg’ &AO5Ss KATA- 
paàocO0aí Tiv. 

7." Ayew xal bépeww. * Auctores hanc differentiam non obser- 
vant, inquit Salmas. de Modo Usur. 17. p. 789. Idque Gramm. 
non ignorant. Hes. "A-yc, rvpícos (Eust. ad Il. E. p. 435. ós el 
ToAbD,) èv ¿ml ép óxcov ráccerai, Ot 9 yov èv uifj^a, q épov 5" 
«bfjvopa olvov. kæraxpnorıkðs Gè xal ëm &wóxcv* Kywr Š" atOcva 


"Acyerac pèr yàp rà 
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- yuz? Tb» Érbpa. 
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UAppwOeiv*? kai 'Ofgwbeiv Šcaqépee. rò pèv yàp 
'Oppwbeiv oanjgaívec Tà evXa(2ei00a«, ka0à  ESpuvríóns '* 
TOv llepoéa eicoóá-ye« Xéyorvra, 'lTàs ovjgqQopàás yàp rov 
xaxées Tempa'yórwcov Orr ozo0' 0j3pvo? avrós óppwóorv mu- 
0e:v. [159] +ó è 'Appoboeiv, rò €évavríov, rovr' Eoriv 
oùk ebXa(JeicÜa« àXXà OÓappety ral kxaradporeir». 

'"Asróvoia 'A voías óvaoépe«. " Auróvoua. èv yàp paria 
Tis €oriv kal jepn$oavía u«ucovpévg* 3; 66 “Aroia, ord- 
pnots $pevov obca, éXAecirat uáüXXov 3) utceirat. 

"AnoveoDa«t kal A püre -Seadépes. "A gbveoDa« yáp 
oari TÒ koàáčeıiv roùs dàÓukgocavrras? A púreiw Ó6, TÒ 
Bon8eizv. 

'"AcreAeés ** xal 'AréXMeorov iapépet. | ""AmreAés mèr 
y4p čari TÒ ufjT« rereAeocuévoy* 'AréXAeorov 96, TÒ pù 
Óvráguevov reXecoÓOrra:t. 

Air xal AiroUgnat Š:a@épe:. rò uy yàp Airo, éri 
roð Xa(Jeiv kal pù à&oÓOoUva« rò 66 Airovuac ¿mil roð 
xpijaOa« els &róSoctv. Qs xal Mévavópos óvaoréXXes rrjv 
6«aóopà»*?, [160] Où svp yàp airov, oŭčôè Xomráó' ai- 
robyuevos. oi oDbv évaAXáccovres raUra é&xvpoXo-yobot. 

Al6óos xal Aloxóro iapépes. Ais né» -yáp orv 
ñ àrpom:)'* spós €xaorov oğrw ce(aouíws €xyeww* Ai- 
exbvg è, p ois Éxkacros åpaprávwyv aiexbverat. ds 
ro Adóeirat èv rÓv marépa, Aioxúvrerat Óë peÂúore- 
cOa:. 

"Ajíapros*5 xal "Agmrós iapépet. “Apnros yàp ó 
karpòs rov Oépovs* A unròs è, Š Oepiopuós. 

"AcgroAMeímeuc kai '"Ex(3áAXe« "95 Saqépe:. "Amo eézes 
pèr 3 yvvij róv ávópa* 'Ex(3áàAXe« è ó àw»)p rà» yv- 


»aika. 


cíÍ5mpov. &wrl ToU dépeov. Hesychiana lectio in Od. A. 184. non 
videtur spernenda. 

B. '"Apiero^yei. 
nus, addubito. 


An Ms. ductum hic reprzesentet liber Vossia- 


Emenda primum "ApicTove: : idque solemni scri- 
bendi compendio positum pro 'ApicTo$Qávei. | .Ammonio emen- 
dando in v. l'épo» Eranii nota viam aperuit. Amm."Afgfocros u£v 
yàp ó voov* "Appocorüv 5é éariw ó &5vvaràv érireXciv TÈ karà 
Tàs ÓpéEe:s, &s “Apıorropávns pnotv. |. Etymologo in v. "Affocros 
citantur af A:adopaít. 
9. A£0:s. Callimachi verba affert in hac v. Amm. 

et alibà Auctorum loca, ab Amm. adducta, omisit Eranius. 


Et hic 


10. 'AB5oeB5eiv. Pleraque omnia, quse ap. Amm. leguntur, 
Herennio Philoni tribuit Eust.: Phav. 'Agpohei» 8B:à ToU a oTe- 


prrrucós eYprra« xarà *Epévviov díXwva. ÖNAoT yàp TÒ uÀ óppobeiv, 
&AA& rcaradQpovetv kal re0appricévaa. 

11. Ebprimíógs. Discessi ab apographi lectione ; ea hzec erat : 
Ebprimíóns T.m. e. A. TÈS YÈP ocwgudopàs T.k.T. ob mámo? ÜBpis 
«brbs õp. m. Apud Amm. legitur, vempaxórwo» : alterum c 
Stob. Tit. cxi. p. 582. reccperunt Grot. et Barnes. 

12. 'ArTeAés. Eadem fere notant Amm. et Thom. M. Ptol. 
Ascal. $. 10. "ArceA2s xal 'AréAecrov Diadoépew daoír. "ATeAis 
niv ydp éa ra TÒ phrore TeXobuevov* "AréAearov 5$ Tb àbóvarov 
TeAecOZjvaui: ubi scr. videtur Tò fme -rereAecgévov. Glossee 
Philoxeni, Consummatum erit, TrereAecjiévov čorar: uti recte 
corrigit Vulc. In Sententiis Hadriani Dositheanis §. 9. ob5iv 
TereAecjévov čoran Nihil consummatum crit. 

13. AiacTéAAe: T)» Õiapopáv. | Ea loquendi ratione, haud 
facile alibi obvia, non quidem in Alr, sed in vicina nota usus 
est Amm. 8iaoTéAAeL è "ApiaróLevos ó Movoikds Thr biacopáv. 
Quod addit Eranius, oi ov évaAAdccorres raUTA &mrvpoAo"yoUci, 
desumsit ex Amm. in 'ATeAés. Menandri versum Ms. emendate 


przeferebat. 

- 14. °H &rpomfj. Scr. jj évrpomfS. Reliqua ad Amm. poterunt 
comparari. _ 
PES "Aunros. Ratione plane diversa cum aliis hec discernit 

mm. 


16. *AmoAeÍme: kal "ErcBdAAe, 8. Non difficulter mihi per- 
suadeo, hanc differentiam ex Amm. libello excidisse, quippe 
quz in foro Attico obtinuerit, a Thoma etiam M. annotata ; 
huic restituenda sunt, qua  uncinulis inclusi: "AsoAetmer 7 
"Apiearodpárns èv Nepéàais. — ['E«8ÁáAAe« ó 
åvhp Thv "yvvaika.] A:Báviıos èv MeAérp Ts AdAou "ExBaAe TŠ 
yÓratorv. In Lege Attica ap. Petitum, 'E&àv &moALlmrm ñ "yv 
Tbv ÉKvbpa, À éàv ó kup èrméuyn Thv "yvvaika, vir dicitur éréuyoaa 
Thv -yvvaixa : alias éx8áAAciv, Ejicere uxorem. Is usus Illustr. 
Grotii memorize non obversabatur, dum ad Evang. Matth. 5, 31. 
erudite notabat. Et videri equidem posset, G ræciensibus Judæis 
èrBdáaAaAc:w magis fuisse hac significandi potestate proprium, fre- 
quens in Alexandrina Antiqui Foederis Versione. Sirachides 7, 26. 
Turh ool éco: kar&à wyvxfiv ; uh éx«Báxps aùrhv. Greci vocabulum 
minus invidiosum, &ror éjcreiv s. &roméumeo0a«, Dimittere, usur- 
pare amant. J. Poll. 3, 46. Tò &Toméjuao0at ^yvratka, Kai Tb 
mpya morojnm) kal émómreujus. Auctor tamen Orationis c. 

eseram &moméjreiv et ék«BáAAeiv permutavit ; quod enim p. 529. 
Thv yàp ÉvOpemov &mroménWo èr TS oixías, id mox dicit, Thr 
&v6 ov éxBáAAe: èx tis olk(as, Ejicit foras, sive antiqua for- 
mula, Jussit eam toro suo divorterc, sibique res suas habere. 
Apuleii verba Metam. 6. p. 170. plus semel haud dubie in 
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"Av»ruwpo?* jgév rò €z'ebOcías, óEvrórws* "Avwrikpvs 
è, rò Óappíjoónv kai qarvepios. 

[161] "Aui ^ èv onjiaíéves ró mepit "Apis Sè, rò 
xywpis, &uoorépwOev. 

'Axral èv oí merpoðeis rózOc Èv r OaXácog GOives 
éé, oi alysaXoé. . 

'Avaoopà kai Eic$opà? ÓOxa$épe«. — "Ava$opaà yåp 
¿ore rò vroreravypiévwy» 4 Ó0bXw» reAobuevov Trois ôe- 
emórais* Trò O6 mà röv moMrõöv OÓnuocíg ıðóuervrov 
réXos, Eiooopá. 

'Apma'y) pé» yàp 3; alovíócos åprayù, xal à&oaípeots 
perà Bias: ' Apmráyn 96, Os à&véáykn*. 

'AeoóbeXos?, rò $vróv- 'Aodo6eX0s è, rómos čv d ó 
áoQóbeAos yíverat. ' 

[162] 'Ayvëpaya0/a 'Avópeías iıapépe:. *Avõpela 
pèr yåp éor« ðvvrapıs occparos? ěmaivovuévn* * Avópa- 
yaÜ0ía, rijs xar& vx)» peris nuaprvpía. 

“Apa kal “Ogos OxaQépes.— “Apa èv yåp éors Xporvt- 
xóv mipğpnpa* 'Opnov 96, Tromerór?. "Apa uàv ob». éyé- 
rovro E£x0aí49, ei ep xarà ró» abróv xpóvrovr ijknua- 
car* "Ogos jgérvrot obkéri, ob yàp čv rø abrgQ rómro 
éyevrfnscav, àAXN oi uéó»y "EAAXngves 'AOfcfvgos: oi Šë év 
ZxvO(g. 

Alves xai Ylapo«uía O:a$óépes. ó uà» yàp Alvos, ös 
xal Tapaíreois *9 Aéyeras, €ort Xóyos jwÜO«kós ékeepó- 
pevos é&mÓ àAXóywv Qówr, 7) $vrov, mpós àvwOpowv 
mapaíveciww* Ylapo«uía 8ë, 7T)» é&àmÓ rov kepaXaéfov ém} 
erocxeiov &vrapopàv ** évÓóéovaav rov alvov. 

"Apr kal '"Apríwes Ox«a$Qépe«.. "Apre à». yåp éor« 
xporw«óv émípornua: rÒ 66 'Apríwos, ëm) roU å&mnpriopévov 
kal TeAecéov. 

“Apa kai? Apa O«adoéper. ó èv yàp perà Tporepuoz«w- 
pévns 'Aeyópnevos, [163] e$»5eopo0s àroprnuarwkós orir" 
Órav OÓaropoUrres Aéyojuev, pa zs €be« TÒ 7mpüyja. ó 
è xarà cvoroA5nv, ézxi mapoxnksóros xXpórov. «s TO, 
"AAA' & pèr"? yàp àkpáriore (aotXeU. 

A'i0e xai "XleXov Óvaoépe«. rò èv yåp éor«v mapé- 
parov mpócwTov»"* rà è "ÁlpeAov épu$aívec« 7pócwzov. 
"AAXws, rò pèr At0e €criv ézípprnua: rò $ë "XloeXov, 
jpa Kal émíDpr)yjia. 


eam rem sunt producta. Viri ë@mjAedJas uxoribus publicitus 
concedebatur, aliquoties Demostheni prima in Onetor. 569. etc. 
memorata. 

1. '"'Avrik«pó. Plura leguntur in Amm., e quibus nonnulla sunt 
a mala manu assuta,  Differentiam przeter Schol. Il. T. 259. tra- 
diderunt Suid. in v. et Thom. M. in 'Asravrikpó. Quod , Amm. 
attulit, karavrıkpù extat ap. Hom.: alibi etiam offendas xararvri- 

s, forsan mendose. Auctor Indicis Voc. Acc. Distinct. :—'A»- 
Tikpb, Contra, E regione, "A»rikpvs, Palam. 

2. "Appi. Aliter Ptol. Ascal. $. 12. "Aup, Tepl. Tò 5$ "Angls 
-— uà» onpalve: Tb Tepl, morè è xopís. Non extat discrimen 
ap. Amm. 

.S. 'Avaoopà xal Elodopd. Pari ratione distinguit Amm. 21. 
nisi quod pro *Avadoop& ponit'AzodQopà, addens, hy xal "AvaoQopàv 
KaA^oUci: receptam istius loci lectionem tuetur Eranius. 

4. TO broreraryuévov. Fortassis scr. rb ròd TOv brorerayné- 
y 5 boóAcr TeAobuevov Tots OÓeo7órous.. Wide, quoe ad Amm. 
notavi. 

5. “Qs &vá-yrn. Tryphon ap. Amm. in 'Aprray3),—éà» 5$ Bapu- 
Tóveos &pmrá'ynv, Qs &vádnv, ëv fj €x rv pedra robs kábovs ğal- 
povai. Primum vocis prm 
quod vero scribit, &pzdáy» 5è ós &váyrn, eo factum puto, quia 
ignorabat, 'A» nomen fuisse proprium insule, Callimacho, 

poll. Rh. et aliis memorate. 

6. 'AmoóBeAos. Herennium iterum Philonem advocat Eust. 
^d Od. A. p. 454. 'Aad$óBeXos—Tporapotvróveos, TÒ vrbv, xarà 
'Epévviov )íAcva. "'AacadQó8eAos 523 ókvróvws, ó abroU Tóros. Non 
ignorabat tamen Eust., ad &e«do5eAo0 mentionem ab Hom. factam 
Grammnticos, quasi de compacto, eandem tradidisse differentiam, 
gos hodiedum reperire licet ap. Amm. Hes. Ptol. Ascal., Thom. 

- Etymologum, Suid. Scholl. Hom. 'Theocr. et Lucian. 
` 7. Aórvapus ocóukaros. Amm. 
voce ec óparos, exp. Noster. 

8. 'OuoU Sè, romiKkóv. Quanto rectius Schol. Apoll. Rh., accu- 
ratissimze eruditionis Grammaticus, 1079. Tò 'OgoU, map *'Osufipe 
itv Tb èv aberQ TóTq ocquaíve:i, mapà 52$ rois pe "Opnmpov iai BAAG 
e"nnaívei. &s xal Zoporañs ml xpórov ré0eucev abró: tum affert 
versus, quibus Œd. Tyr. exorditur Sophocles ; eosdem producit 
Dionysius Thrax Lex. ined., cujus cum alibi non occurrat mentio, 
subjiciam, quse ex isto Lex. IMs. depromta in libro quodam Vos- 
siano offendi: ‘Opod él +émou. Anuoc0évns, YYlovrpois oboiv óo? 
vvvBiarpíBopev. “Opod èm} xpóvov. EodQorA7Qs, Yló^:s Š" uod pner 
Ovu cov "yéjsei, 'OjoU EÈ mardvwv T€ kai oreverypudTeoy, NAT 5$ 
xal èyybrnra. Hevopõrv, “Opod elev oí morépioi. Quee. postrema 
me invitant, ut Hesychio graviter afflicto medelam admovcam : 
OLoU, éyybs, moTrikÓv. $ É&vbpes "AO0mvaxoi: Öıruúpios ópóppoves. 


et Ptol. Ascal. mentem, addita 


expositio deficit apud Eranium ; : 


AMMXINIOY IIEPI AIAQOPON AEEZEQON. 


A 
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"AO0Xos åpoevıkõs kal *"AO0Xov obOerépws Oi(adgépet. 
&4pcevikios €» yàp róv éycova 95gXot* ovéerépos 56, rÒ 


€ aO0A^ov. 


APXH:*3 TOY B. 


BAXILAIZYZ xal Koípavos kai 'Hoyegur» Siapépe:. 
Bao:iXec)s pèr yáp éoriv, Ó szarpóO0ev 7j x yérovs ru 
&px7v apaXa(3ov* Koípavos 8ë, ó mpòs &aipía ** +ó 
rov (JastXéws ëpyov [164] ézireAÓv: 'Hyeuo» è, ó 
ráLews orpariuwrikijs 3yyobvjievos. 

Bíos pèr Aéyera« jj Xoyakg wh’ Zwù 96, ij xpno:s 
Ts Wvuxijs! 5. kai B«oU» ëmi àvOpómw» póvov Aéyera«- 
Zijv è, kai ¿mi &vOpé mov, kai ëm Qóowrv. 

BAXéQapa jué» abrà rà émikAectóuera @épuara" Be- 
papíbes 66, ai mì rõrv (JXeóbápwrv rpíxes. 

Bovs pèr ó réXevos: Móoxos 66, ó veoyvós. &àq' o9 kai 


Moexía, i; »éa'9. 


APXH TOY I. 


I'AMH.AION xai 'Ez0aXxXápior óvapépec, — "Esri0a- 
Aduv èv yåp éor« TÒ mì OÓaXMáug Tñs yap povpérns 
[ypagqëx oígaua. 

Tapia kal Tap pnta”? Siapépee. Tapa uà» 
yàp Tà reàovueva év rj ùuépg év jJ Š yåpos reXei- 


race Y'augAía 06, ù cis rÓv xapropúňara :ðouérn 
ēyypapń. . 

épw» xai Ylpeo(órns xai XlIpofGjeQnkéós $«a$épe:. 
Aexkxréor *9 Sè epi dàvOpómov -yevéoews xai abiL5cews 


MÉéxp« yfüpwes. Bpépos [165] uà» yàp, rò -yev»n80é» 
&príws* lla«óíov» è, rò rpeQóuevov úÚmÓ Tfis TriOnvov: 
Yla«óáp«o» è, rò jm mepımaroŭy kai rijs Xé£ews éxópe- 


Qu:e hac ratione videntur reficienda : *Ojuo9U, ToTixóv. # èyyús- 
Anuoc0érzs, Elol» óo? Dijópios Trávres Anvaro: Demosthenis 
verba leguntur in Or. c. Aristog.497., quse integra extant "p: 
Harpocr. et in Schol. Aristoph. Z@. 707., mendose ap. Schol. Il. 
E. 867. : 

9. ZX«ó0ami. Par est, ut credamus, Eranii notam a librario fuisse 
fruncatam, Si enim ita scripscrit, prouti vulgatur, hominum fuit 
ineptissimus: sin, eam laudem mercebitur, quod Ammonium stre- 
nue descripserit. Indidem itaque corr. "Aja èy oy éyévero ZóXov 
"Avaxdpcibó: Tq Exó0p: et in ultima nota, &AA' ó i£» "EAAm«v 
"A0fjvnoiv, ó 59 ZXicó00s dv ZXivO(a. 

10. Ilapaívecis. Eur. Hel. 323. Eis To7ov €pmeis jU00v À ma- 
paíveci» ; Phædrus libri primi Fabul. prologo: Duplex libelli 
dos est, quod risum movet, Et quod prudenti vitam consilio mo- 
net. 

11. "'AvaQopáv. Lege: &vadqopàv Éxei évbéovcav oU afvov. 
Nescio gap a quid intelligat per TJ)» ànd ToU xeoaXxaíov ëm 
cTrowxeiov &vadqopáv. | Scripserat fortasse ex Amm. ëm) Tò xeipov. 
Qus ad vocem Alvrvos pertinent, ab Ammonianis verbis diversa, 
cum illis conveniunt, quz sub Herennii nomiue protulit Eust. 

12. 'AAA' & uér- Tanti hæc non sunt, in quibus emendandis 
horam conteram. Ms. lectionem exhibui: pro yàp àrpáriıorte 
posuisse videtur Épa xpáric'e. 

* << Vide ad Dionys. Hal. de C. VV. p. 83." G. H. S. 

13. 'Apxñ- Vel hinc liquet, Eranii, quem tractamus, libellum 
majoris esse operis compendium. — 

14. Ilpbs xaipía. Lege mpbs maipbv ex Amm., quem, omissis 
Homeri versibus, descripsit Eranius. š ' i 

15. 'H xpos TìSs Y- Quamprimum hic ab Amm. discedit, vix 


est, quin obscurus fiat. 
16. Moexía, $ véa. Apud Hes. Móoxıa, &raAà purá. Plura 
Hes. crois veopú- 


notat Etym. ad Il. A. 105. j4óo xou Aúyocu. 
TOS Aor ARGE; &TaAois kAaDioxois. Cf. Schol. Soph. Trach. 
789. 

17. Tauhara xalYraungAía 5. Hanc, ut puto, differentiam non 
agnovit Amm. : neque adeo etiam, ut videtur, Hes.  Faumr^ía« ab 
Etym. redditur # els robs páropas S:douérn éyypadn, kal eloa- 
yoaryJ) €ml ydpois, hy Gwvópg af ov xal Kovpeóvriv : ita leg. e Ms. pro 
xovpeUriv. Plura vide ap. Meurs. Gr. Fer. 40. 41. Commenta- 
tores ad J. Poll. 3, 43. et Vales. ad Harpocr. in v. 

18. Aexréov. Primum suspicabar pro Aerréovw scr. 'AAeLíov : 
nunc nullus dubito, quin prius posuerit Noster, qui ex Amm., ca 
demum desumsit, quee tironibus erudiendis inservire poterant. 
Ammonii verba sunt: "'AAetíe»v 95Ao; èv Tjj '"Em«ropnijTóv A:5ú- 
pou ZXvuplicrov, Aéycov oÜÚTcos, ÈK Tv *ApioTopdyous 7epl à&r0po- 
mov 'yevéaecs xoi abbfjoeos xpi Yhpæws- 


815 


Ə& rõv ÉykvkAíov ja0npnárwrv óÓvrápnevos iévaw perà 
ravra 'HXx«wtóorngs?: elra "Edoní3os: ó Sè perà ravra Me- 
pák«ov, 7 MeípaE?* eira Neavíoxos, kai INeavías* ó 5è 
Tpiakxovraérngs, 'Avfjp* elra IlpoBe(3nkis, öv xal 'f1uo-yé- 


povra kKaXoUsiw* elra l'épwov: eira Ilpeo(górns: elra 
"Ecxaroyépov*. 
APXH TOY A. 
AOY'AOI, Oirérac kal GOepázovres Šıapépovow. 


AovXot pèr yàp kai rv jj6oviv 5 Aéyovrai, xal zárvres 
vroreraypéroc TË [3aciXei?* Oiréraı 862, oi &pyupOum- 
roe  Oepázovres è, oi Ùrmoreraypévoi $íNow Ù dv 


Oepazeborvra« oi zpoocxovres. ds "AXXXevs kai Ilárpo- . 


KAOS. 

A:a(3ónros kal 'Emıßónros Stapépe:. A«a(Jónros èv 
yàp, ó åm’ kperg (oo pevos?* 'EmıBónros è, ó noxOnpàv 
Exo» ea ny- 

[166] AcrXov» xal Airňáciov Ouaóépei. Ainrioŭv 


pe» yàp xarà TÓ jéycO0os AcmrXáccor $0, karà ró» 
&piOuórv. 


APXH TOY E. 


"ENAOEO xai 'Esríóo£os 9«aóépe«. ó pé» yàp émíon- 
pos?* 'Ezc(Šotos è, ó mpooOokéjpevos. 

'"Eraizpos kai Dí(Xos xai EévosO:a$épe:. | "Erazpos già» 
yàp, ó ebrvepryyos kal év avr] avvaipópnevos* DíAos 5è, ë 
GÓ ocv-OcÍov 'yeyovrvés* Zévos è, Ó émó Eevi«rcías 
díXos. 

"Exyovos kai 'Azóyoros ĝapépet. 
Ó viós* 'Acróyovos è, ó roU viov viós. 

'"Esíkovpo«. kai Bon0o0! $iaQépovouv.  'Eszíxovpo« pèv 
yàp elci, oi rois moàepovpévo:s ézikovpoUvres, (s Tots 
Tpwoiv’ Bon0oi 66, oi ovup paxo ri» zoXeuobvrwv, és 
nnnm š 

“Epxos xai 'Epxíov? ôa €t. 
"Epkíov ézi éraóXewv. "Y 

Eixóra 'Eoixórwv iapépet. rà èv mlorews éxópeva, 
Eixóra* rà è upep, 'Eowóra. 

'Ex0pós YlLloXeuíov xai AveojuevoUs 9vaoépe«. "ExXOpós 
pev yúáp éarwv, Ó mpórepov $íXos: Iloħépios è, ó r 
ómXwr» [167] xwpõr pós ro)s zéXas: Aveopevzs è, ë 
Xpóvrtor mpòs roUs morè $íXovs éx0pav Owarnoóov. 

'Epwrgv xal Ylv»0Oáveo0a« ðiapépe:i. — IYIv»OávecOa« 
p à» yåp or: rTÓ karé konu G«eEobaké»s Gxoúco Tà ró 
rivos Aeyójeva, abróv obóé» épwriovra: 'Epwrgv» ðè, rò 
OéXet» kepaXatóo9r rcrà Xa(3ezv àázópaoc«v. 

'Epéórgo:is YIeócews kaè 'Avaxkpícaews 9vaoépe:. | "Epó- 
T5cis uÉ» yúáp ore Qfrncoius &mokpícoews obvroguos* Ylev- 
cis 6ó, jiakpáüs mpáLews ázayyeAía* '"Aváxkpuas 66, Óev- 
TÉpa ÉéLéraocis. - 


"Exyoros uev yàp 


"Epkos mì óXeworv: 


1. '"Exópnevov. Amm. habet àvrexópevov. 

2. 'HA:ixicrns. Hajus loco alia posuit Amm. ejusdem ætatis 
nomina: IIÉÓAA7x«, Bovmaiða, 'AvTírai(5a, MeAAoépmBov. 

S. *H pelpagğ. Ita etiam restitui velim ap. Amm. pro etra 
nme. - 

T kuka sa v. Emendatius scribes 'Ecxaróynpos. 
Amnimadvv, ad Amm. 54. 

6. Kal rr $5ovóv. Inter castissima veterum dicta bina sunt, 
uæ e Stob, Floril. subjiciam. Primum est Bionis Tit. 2. p. 32. 
i &ya80l oitérai, éXeó0epor: of 55 Tovnpol éXcv8epoi, BoUAo( MOA- 

AG» émTi0vuiQrv. Alterum Brysonis est, c sanctissima Pythagoree 
schola Philosophi, Tit. 83. p. 484. 'O 4v 'yáp Tis BoDAos xorà 
vópov *yí-yverau ó è karà rov rTpórov T@S wvxàs, ő xparoópnevos 
Šmà TOv lölwv mra0nnuáTov ràs WVvxas. 

6. ‘Y. TẸ Barıs. Ammonii locutionem, óroreraynévoi rò 
BaciAéa, in nota 13. p. 45. temere solicitavi. 

7. Boóuevos. Amm. ó èr &àperi éyvoopévos. 

8. 'Emriongkos. Lege: ó pèv yàp emíamuos, "Ev5otos. Quz 
sequitur, differentia vocum éra:;pos et díAos, aliter exponitur ab 

mm. 

9. "Epxos kal 'Epkíov. Par ratio discriminis inter Te?xos et 
TeixÍov. Etym. etiam "Epxos reddidit reîxos, et 'Epxíov, mepl- 
ppaypa, reixíov. Ad mentem. Grammaticorum Soph. Aj. 108. 
7-p5s klor épklov oréyns, Schol. ToU sepippáyporos TiS bA s. 
Adde Apoll. Rh. 2, 1075. Hes. “Epxíov, kóxXos ab0AT;s. Quam late 
pateat £pxos, constat ex Hom. Quæ sequuntur, pleraque sunt ex 
Amm. descripta. - ° 

10. Eğpoppos Ebeibobs 8. Hinc forsitan corrigendus est Thom., 
M. in Ebócibfjs. Eustathius Ammonium secutus ad Il. T. p. 289. 


Vide 


AMMXIYNIOYX.IIEPI AIAQSOPON AEZEQON. 
wow" Ylaióícxos $$, ó èv rñ €xopnévg WN (q` Ylois 859, ó A 
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"Ecra« rov Y'evoerat Šea@épe.. “Ecorae pèv yàp rà 

»U» Ovra* l'evijoera« Šë, rà yyevv5joews revEóneva. 
"Epq» rov Ilo0ezi» 9vaoépe«. "'"Epg» py yáåp ori rà 
ë> Oe YloOei» è, rà &-óvra. 

Ebvnoppos Ebexibovs '? B5:ia$épe.. | Evpopoos uév yáp 
oro Ó ebmpóawmos* Ebeiójs 66, ó rò elŠos kaXóv xe, 
olov rav Tò copa. 

“Ervõov -pós rò "Ecw** ó:a$épei. "E»óov gy yàp 
Aéyopuév čorıv ó ais: “Eow è eicépxopat. 

'E»rav0o:i kai 'E»ravOa xal 'E»0áóe 5Óia$épe«.  'E»- 
ravOoi uév yàp Tùy èv rórø onpuacíay noi "Errav0a 
è, kal riv eis rómov, kal év Tómg' Óónoíws kai rò 'Ev- 
0Oáóe- rò è "E»0a [168] xal rZ» eis rómov, kal ¿y 
TÓTØ, Kai vrè ypovıkoð rıpğńúp paros. oņnpaivet è kai 
TÒ Tóre. s TÒ, ëv’ &AXot èv mávres. kai rÓ mou, Ùs 
TÒ, €vÜa né» Aas kerar. kai rò, €vOa karemAéopuev. 

'EZ cov kai E órov ðiapépe:. "EE Öoov ue» xpórov: 
'ELE órov 92, ÈE obrivos. 

E$0»5s kai E$0)0 O:a$épe:. 


Eb$0»s ué» yàp àrri rov 
e€bOéws- 


Ev0» $$, àvri rov xar ebó0ciav. 


APXH TOY Z. 


ZH AO xai Z»yXorvría 9xa$épei. | ZinXorvría yáp 
ore rò èv pise: bmápxov: Zūůħos è, ij píumnoews rov 
Ka^oUv. 

Zovn Zuwvíov 9$$épe:. 


Zhóovn pèv ñ rov àrvópós: 
Zuvor Šë, rijs yvra«kós. 


APXH TOY H. 


'HEYXAZEIN xai ZXeyg» 9:aóépeti. ‘Havyáčei 
pèr TÓ årpepeir Ov Aou” rò è Xeyg»v émi yXorrns 
póvor. 

'"Hyysa*'? kaè 'Hyyväāro Šeagqépe,. 'Hyyóba uév yàp, 
jyov»v ónoXóyet 9ó6c0ew^ 'H-yyvàáro $6 ó Xau3ávov. 

'Hauépa 'Hovs 9:a$épei. ‘Hpyépa yåáp cre Trò avró- 
paro»**: [169] 'Hos 96, 3) vávreoo«v érix0ovíowct paci- 
veS. 

FH åàrrì roù” Egon, @# vat ”Ompos* S.a$épe, $8, Ər+ rò 
ne»? H ¿mà uóvov rpírov ráccera« =pocomou` ró 66" Em, 
"Ens, “En, xai ëmi mávrov. 


APXH TOY O. 
OEQPOYEZ xai Oears 9:ia$épei. @ecpàƏs uer yàp ó 


eis Oco)s mejióperos* Ocar))s roð àyóvos xal ræv Ocá- 
Tpwvr. os kai Eùpieriðns èv "lwovi'9, Ylórepov Bears 7 
xáåpıv pavrevjárw». á&.gaprárovot yoUr?*? oi évaXXáa- 
corres ravra. 


Zmnuefocmai 5$, Üri Biadéperov rarà robs maXaiobs EÜUpnopdoos xal 
EbeiBfjsS. EUpnopoos £v yàp 2 ebmpóawmos. Ebecib)hs 56, jj karà 
Tr TÒ ÈKTÒS KAAN, kal, és elmeiv, «0 Éxovca qvis. Dolon ap. 
Hom. Il. K. 316. elos v ëņnv xakós: q. l. ita exp. Aristot. 
Poet. 25. Ob rb opa uj erTpov, &AA TÒ Tpóccrrov aio xpóv. Tb 
yàp ebmpócoTorv oi Kp%rres Ebeibts xaAoUci: ita enim leg. Quse 
Philosophi observatio Grammaticorum  distinctioni non parum 
affert ponderis. Cum enim «€beibés istoc usu tanquam glossa 
Cretensis consideretur, in communi, que dicitur, dialecto aliter 
vocem usurpatam fuisse apparet. N p 

11. “Evrov mpbs Tò "Ecc. Eam locutionem nuspiam usurpavit 
Amm., qui hanc differentiam curiose exsequitur. In sequente 
nota .Ammonianam contraxit Eranius, paucula tantum tangens 
Homeri loca. | 

12. A” aov. Scripserat, ni fallor, 8” S£Aov edóparos: e Ptol. 
Ascal. &. 93. Amm, enim cam differentiam preetermisit. 

13. "Hyyóa. Amm."Eyyvg kal 'Eyyvâra: Biadépe:. _ 4 

14. Tò abTrÓópnkarov. Qui corruptissimam Amm. notam integri- 
tati restituet, Xiranii notam diligentiori examini subjicere ctiam 
poterit. ** Corr. ex Amm. 75 &oóparov. "Hos 5 cca roeibf;s. 
<“ Hs $ aávreociv è. p. Et sic emend. Amm., qui imperite cst 
** interpolatus." Toup. zx : 

15. 4acívei. Pravam Mis. lectionem q0ávei« mutavi in eaeirets. 
Usurpavit enim noster Hesiodi verba e ©., 872. 'Hó 6, $) T ávT«o- 
civ émixO0ovíown acívei, ab Amm. adducta in v. *Hiépa. 

16. Ebpuríbóns év"TYowvi. | Ms. Ebpirmíóngs. linc apparet, Era- 
nium Ammonii libello usum edito meliori ; ap. illum enim Euripi- 
dæ et Tragædiæ nomen deficit. 3 : — 

17. 'Aguaprávovc: yoy. Ea ratione loquitur Amm, in v. Aró. 
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Qs, Aárpis, xai 'Apupinroros. @)s uà» yàp, Ó pı- 
sÜwrós Aárpis è, Ó karà moXeguexim» vepíorac«v oùs 
xal 6ovAebwv* ' A upiroños ô, mì OnAelas jj raisa...” 
Šroreraypérn. 


APXH TOY I. 


'I>OMOZ raì Ilopâuòs Seapépe:. 'IcOuòs yàp ñ péocov 
$60 QaXaccëG@v yñ” XlopO0uos 52,  péoov 5600 ya«ov Oå- 
Aacca. 

.Ixéc0a« xai 'A$ucés0ac*  6:aoéper. 
yáp ¿ore rò éAOeiv* 'AdukéoDa« 52, TÒ éraveAOetv. 

'lov$ato« xai 'Ióovj&azoc« Örapépovo:w.  "Lovoa:o« già» 
yàp oi ¿£ 'Ioóba ? roð reráprov marðòs 'Laké(3 «An0év»- 
res* 'Ió6ovuta?oc 96 oi é£'Icav rov àóeA$ov 'Iarxó(3. 


APXH TOY K. 


KYPIOZ xal Aeorórns O$xa$épec. Kúpios ji» yàp 
rs yvrva«kós Ó &vijp, xal viðv Ó marúp` Aeomórgs è, ó 
&pyvporfjrov. š 

[170] Ko$ós xai 'E»»eós ó avrós * mapa rois àápxat- 
ou éAéyero, #youy Ó pù qOeyyónpevos. os “O unpos, 
xónart kwp. 7) à dó. xal ñ ElvO(a 5, Kai xwvooov čv- 
viņai, kai ob AaAXéovros &kovw. vuv è Kwoós, ó r)v 
áüxo)v BGe(ÓXaujévrnv xor. 


APXH TOY A. 


AHMM.A. uà» Šë& o uu, rò képOÓos: Apa 5e Š 
ss H» ù &vópeía. i d 
éxos xal Eb»; 9 S:a$épe«. Aéxos uev yáp ørv ñ 
kiyn’ Eb»; Së, 7j ëm aùrñs oerpwurv5gd. 
Aafjeiv xai Aé£ao0a« Sea@épeea. /Aa(geiv pèv yáåp 
or, rà áveAéc0a« jnóevós Oióóvros: Aé£ac0a« è, rò 
Tapá rtvos 7T pore«vójevov. 


APXH TOY M. 


MAXH xai IlóXegos 9:aoépe:. 
"T0Àéuo«ws €oriv évépyyeica- 
*pós T)" Máx» Tapaokevi. 

Mrypía xai Mmnpós? $:a$épe:. 


Máx» uà» yàp 7 év 
óAegos è, Ó xpóvos, kal ñ 


Mypía pèyv yàp, rà 


1. “H rTaíisa& ... Lacuna ex Amm. certe suppleri non potest, 
cui 'AudpísxoXos dicitur kowbyv Drvoua pevos mal O5nAcías 5oóAms. 
Etym. 93. 'AudíroXos, olovel 7; mep} v ÓéoTr0oi:wav ToAXoUca, TOv- 
ré àvaopedojér. rioribus bujus notze verbis subjiciendum 
solemne Bia épovouv.  ** Lego, # r&is Aeomolvais ó. Etym. 3j Tepl 
s Thv 8.” Tou p- 

. 2. "Ixérĝat xal 'Adueéo004. Est in Cyrilli Vocabulario Ms. 
ejusdem fere generis observatio, quam juvat descripsisse : 'Eerávo- 
Dos Ka0óSov Mapipa: '"EgrávoDos pèv yáp éo Tí, TÒ éTaveAOeiv Tiva 
eis Thv iBíav marpiðda, éEeA0ó0vra èg čoxñs éxovoía -yvópqp, umnbevbs 
Biacajuévov. K.d0o8os è,- Tb ëvavrlov, Brav Ğræv &àmobónpkfoas, t) 
$vyaSevOcls, $, ovupopãs Tiwos m=pomriymoap rums, 6:à póßorv. 

3. Ot è$ *Iloó5a. Quse scitule novit Eranius, Ammonio fuerunt, 
ut puto, inaudita. 

4. “O abrós. Amm. et Eranius Travrífovo:, quse in Lex. dili- 
genter discernit Cyrill. : Kwpòs kal "Evebs 8iadépei. K cobs Aéyerat 
ó uà QqOecyyónevos* "Evebs è, ó Er rivos Oaójaros pévwv Édorvos. 
Hes. etiam “Avew exp. Kdocowrvot, évveol, kal érmAdfEec hovyo Super 
vocis "Ervebs scriptura erudite disputat Cl. Jo. Alberti ad Gloss. 
Gr. in N. F. 70. 

5. "H Yio0í(az. Lectionem in Amm. Edd. mire distortam in 

(Ía sinceram assercavit Eranius, ap. quem tamen in versu, qui 
subjicitur, perperam legebatur xal xcd« Çõv elut, quorum loco xat 
xoxo Evvínus ponere non dubitavi. Pythiz versum Grammatici 
debent Herodoto, ap. quem 1, 47. legitur in Oraculo, quod Del- 
phis accepit Croesus, Kal icoxpoU cvrvínui, kal ob dorveUrros &cobo : 
ubi eam scripturam reponi malim, quam uno ore proferunt Gram- 
matici. Apollonius in Gl. Herod. Ayer, èr rapaAAÍfjAovu elvai Tò, 
Kal «oxboDU Evvínu:i, kal ob AaAéovros &mrobc, teste Etym. 552., 
uhi perperam vulgatur Aéyeraı. Eust. ad Od. E. p. 230, 10. “H 
Tivéla x r Tb, Kol ræpo? E.r. o. A. &. maparaan lrara ieod- 
$"ce. andem Oraculi partem expressit Lucian. de Saltat. 1, 
eue AAA Grep Em ó TIvOicbs xprno bez eT Tàu Oed evov Ópx mov, 
KoxpoU cvviéva«, xal h AaAéorros ToD ÓpxoroU &rcoóew. Utitur 
eodem loco Corinth. de Dial. 

G 6. Aéxos ral Ebvfj. Paria dabunt Amm. et Thom. M. Ad 
rammaticorum mentem exponi potest Soph. Antig. 434. rar 
«eviis Eóvijs veocac àv ópoavbv BXébtp Aéxos. 


Gloss. 


A É€ra'ye«Cójera [171] rois 0€ozs- 


'Ixéo0a« ue» 


Minpós è, rà uù oUrws 
xorra. 


M »ürac xai Mbv5orebera: ° óuaoépez. 


M yarat jié» ó 
Gp yvrvaira* 


M rnorebera«c 96 $ yv»5 &vópa. 


APXH TOY N. 


NH EZ röv YlXoí(vo» $:a$époveww. | Nijes uà» ai pop- 
rQyoi, a? kal péyioraé eioi” IIAoia è, rà mpojfjkvn kai 
erpariuvrixá." 

Nov» xai Nv» $:a$épe«. rò pèr yàp Nu ¿mt uóvov 
rov €éveoriüros: rò Šë Növ ëm röv rpuov xpóvwev. ós TÒ, 
Uu €orat9? ó åyðv. vUv  páxn Téravra«. 


APXH TOY O. 
OYTOZ xai Obrosi óO$:ag9épe:. 


perà rov « Óekr«kóv. uóptio» *?. 
&rvadóoptkórv. 

Oboe» ià rov Š xal OLb06» perà rov O parpõs ĝia- 
$épe«. Trò jue» yàp Obèr ** 55Xov,ééx« rov obUre xai èv 
cbyke«rat, your oÚre ëv, ovre 650. 

'OAXtyor kal Mikpóv $:adoépe«. rò pèr yàp 'OXAtCyoy érà 
&piOuí ov: rò dè Mikpóv ëm? jie-yéOovs rérakra:«. 

"'O"Op0pos xai Ylpwot 9$xvaoépe«. "OpO0pos pèr yàp 5 
7pó á&varo^:5s ópa* Xlpot 5è, rò éx rīs Alov vreptwr sis 
põs, ¿s [172] xai rò GŠ xal écrépas'*. 

Orexa xai E£vexca ðiapépee. rò pèr OÜDreka  ongat- 
»et TÒ Öre” rò è EÍrexa, &vri rov xápiív. 

-Ore xai Ardre Õeapépe:. TÒ jiàv yàp Acórs alríav ðn- 
AoT’ rò Óé "Or«, morè pèrv airíav, morë 5&6 Beßalwo. 
abríka, Öre py xANeímec 7) oe€AZvg, icpëy, cr. Oe, 
oUxért. . 

Oxab5e rov Eis oikov O:a$óépe«. ` Tò pèr yàp eis ru 
oikíav *? (JaóíQe«v, O£fxaóe papér’ rò Së eis érépay, Eis 


olxov. 


Ovroci 1?» yàp 
Oros $e, Sekr«xóv xai 


APXH TOY II. 


IIPEEXBEYEIN rov Xlpeo(3evecOa« Seapépe:. YEpe- 
c(3Jeóeo0ac rò pèr mére zpéo(Jews* | NYlpeo(Geóec» è rò 
méu unmreiw ** peo(Jevri» ot "Arrekot Aéyovoiv. 

Ilóàcs xai "Aorv Seapéper. — XlóN«s uèv rò oikoðópun- 


ua *5+ YA arv 82, # karaacxev)) rijs TTóXews. 


j 7T. Mnpía Ico Mopós. Etym. Tà umpía mal marà 


ow? TÈ 
pupa: Biadqéper -yàp rb @ëpco'evucby TOD ob5erépou. ST¿Tb Kë &porevi- 
or Ó Towràhs ie 


Ono: kal él riv &yiatojévoor —xal él ror xen ded 
qe€Ícov- Tb 8 obb5érepov él rtv é&yiafonévor: postremum illud 
voc. j&óvor elisit. Soph. Antig. 1124. rnyiìs pnpfœv, 118365. 
unpiwy padya. Amm. discrimen ignorat. 

. Mrüàrat xal Mrvnoreóerat. ifferentiam ab Amm. omissam 
annotavit Thom. M. 'Er1 &v5pbs rb Mv&ra. olov uvàTaa "yvratca. 
er "yvraakbs, rb MrvrnoTeóera: &vOpf. 

[* ** Vide Dorv. ad Charit. 612. Ed. Lips.” G. H. S.] 

9. NüOr orar. Lege: vUv dori, vUv čoraı ó kyu. Qui in Era- 
nio desunt, ap- Amm. omiserat etiam Vulc. 

10. Aermrrikbv uóptov. Corrige : Beucrikbv póvov* Obros Bè, Beucri- 
iov K. à. 

11. Tò uiv yàp Ob8év. Scr. rb št yàp Ob0év. Amm. Ob02v» è 
&vaAv02$v els rò Trov &vríoroixov—ot0' èv, oÜre 56o. Indicis Au- 
ctor: Ob02v, ne unum quidem. Phryn. nullam novit inter Oà8e1s 
et Ob0cls significandi differentiam ; sed, posteriori forma dannata, 
usum roð Ob5els Atticis concedit. Ejusdem, quam e Soph. Appar. 
edidit Montf. Bibl. Coisl. 468., observatio hac videtur ratione 
constituenda: Ob52 êv, oÜro xph Aéyeiww, ot BurvAAd Bos ià rov 6, 
Sià ji év roi TOD 8 BiacvA A Bos. 

12. "Ov kal éeépas. Quid velit Eranius, minus babeo explora- 
tum. Forsan indicare voluit, sicuti #p0pos et mpeot, ita etiam dif- 
ferre àV et érmépa : quorum hoc WVesperam denotet, illud non nisi 
adjectum habeat vel subintellectum vocabulum #šk&épas. "OPè Tis 
juiépas habes apud Amm, in v. ‘Eorépa. "Ow, significatione ge- 
neraliori, quibusvis rebus inserviens, Atticis notat 75 .Bpabéos ial 
pe ÓvrivoUv xpóvov. Max. Tyr. Serm, 7. p.45. Spartani naii 
voUvrat obx Yt, QAX? ër mTaAcias åperfs, Eur. Or. 99. ¿é I ppo- 
veis eð, Alciphr. p. 16. y? ToU kaipo, Max. Tyr. 190. pé ToU 
xpóvov, Heliod. 111. Ay? xal BpaB5b r7s7/^1kias. Adde ZElian. V. 
H. 2, 23. Lucian. 1, 899. R 

13. Els tħ}v olk(av. Quinimo els thv ibíav olklav, ex Amm. 

14. Tò méjmeiw. Non aliter legebant antiquae Amm. Edd. Rce- 
centiores rectius Tò méumescĝai w. Vide Amm. 118. 120. 

15. Tò olkoðóunua. Nescio profecto, quid differant olxo5óumue 
et $ñ xarackev) tis móA<ecos. Itaque pro olkodóunyæ leg. fortassis 
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 Kfl&yeros uà» rò xpbos* layerós 52, ó xeapióv. 

IIAo2o:0s 'Adveiov kai 'OAov 9$:a$épei. | YIAo$0:0s 
à» yàp, ó woXA3» Tepiovoíay Éxwv-* 'Aoveiós Šë, ó às 
€víiavroU rjv obcíav cvAAXÉéywv* "OXAfJios é ori», ó re- 
Acta» ebðatpoviarv Éywr. 

Ylé»ns xai llrex0s 9:a$épe«.  Ylév5ys uà» yàp àzó rov 
épyáceoÜaí rı kai moveïyv mepl róv Bior” Elrwxòs è, ó 
ëmaírrjs.- 

. KloXepaxós xai Alxunrs $«a$épe«. IYIoXezgasgós yàp 
Š Épme«pos Ty oé Alxunr)s 58, ó êureipws rois 
xarà [173] vóXepo» ózXows xpéópnervos. 


APXH TOY P. 


'"PEDANON xai 'Pápgavov * 9ó:aóépei. 'Pépavov pèr 
TÒ map uiv Aeyópevov* 'Páoavov 8, 7; x«páju(3n. 
'PeiOpo» 'Pebógaros $a$épe«. | 'PeiOpov pèr -yáp oriy 
Š rómo0s, ðt où $éperav "Pevpga è, rò Čõwp. 


APXH TOY >. 


ZHMEION Téparos? iapépe:e. Enpeïov uev» yáp 
€or: rò mì roU å&épos -yevónuerov- Tépas è, rò ëv 


Y. 

Znueio» xal 'Fexufpiov iapépe:. rà ev Tapom- 
péva?* Z€pn»nueíos macrovoÜa:, rà è néXXovra "Texum- 
pío«s. 


APXH TOY T. 
'lEIX OE xai 'F'eixíov $ia$épe«c.. "T'ezxos pé» yàp éri 


oixovóunpa. nisi potius statuendum sit, Eranium scripsisse, TIdA:s 
mèy Tb. olkoðóunya ral oi ircaroicoUrTes, ex Amm. et Thom. M.: 
Steph. B. ”Acru, 73; xoiwós móAis. Giapépes bà, Gri TÒ £v, iría 
SngAo: 3 5$ TIóA:s, xal robs ToAÍTas. 

1. ‘Pépavov xal ''PáQavov. Malim ap. Amm. legi, 'Pépavos xal 
‘Pápavos 8.: vulgatam lectionem sequitur Eran. - 

2. Zmnuetov Téparos 5. Præter Amm. distinguit Etym. Tépas 5:a- 
pépe: ZEmueíov. 'Tépas Aéyerou TÒ mapà Qbúcu -yevópevov npõypa 
ZGimuetov 5$, rb map Thy xouJj» avrfjGeiuav yivópevor. 

$. Tà pèr mape «. Verba sunt Antiphontis év T7 Téxvn : 
cujus nomen omisit Eranius, verba integra conservans. 

4. Tiuacpeiv. Eadem fere notat Amm. : paululum diversa Thom. 


5. 'Tm06s. Scribe T301s, et vide, si lubet, quæ ad Amm. notavi. 
6. Tarpor or.... Lacuna facili opere impleri poterit: oí 


zarporapdáBoror Thv &pxJXw S:iabetáuevoi, aut quomodocunque de- 


A 7TÓóAeev* Teigiov 66, mì érabAewr. 


'Puuopei»* kai 'Y«uwpeio0a: Seapépe:. 'Tipopeiv èr 
yàp ró rois å&ıxovpévois (Jon0ezv* 'Tipopeic0as è rò» 
&6ukfjmavra, Tipwpòs IlarpóxAou ' Ax4XXevs, ''auopei- 
ra: 6ë "Exropa. 

'lLoUvexa xai ODrexa iapépe:. ró pèr yåp éor« rovrov 
&vexa* rò è Ovexa ióre. 

Th0n xkai.'E5n00s5 O$:a$épe:. ThOn pèv áp oriy 
3 nmápnuun Tnh9òùs, # rov marpós 9 .rñs pmrpos å- 
eph. 

Tópavrvot kal Bacoxets rapépovoiv. T>ópayyoe pèv 
yàp oi éE[174] epórnros 7) mayas T2» (aewcíar 
$eEaápervov Bacoxezs 66, oi zarporapaóor .. ...^ 


APXH TOY Y. 


"YIIO"FIA "Y$opácews 6«aoépe«i. "Y 0a né» yáp 
or: kakoU 7 rivos Vrórvoua* *Yedpacoóo $e, Bóba m? rò 
xeipo» raxO0eica. 

Yróoxeoıs '"EzrayyeAtas ĝapépe:. "YioxXveira« uà» 
ó rò éàE«0ày» 9S19óvac« péAXw»: "EzayyéANera, *. 96, Š 
ixa zapakA54oews zapéxeww rt. Óvrváuevos, ñ (3ovAó- 
peros. 


APXH TOY 4. 


QAAYPON xai Paŭňor? $a épe:. QAXavpov je» 
yåp orą Trò pukpóv kai xoUQo» xaxóv: PabvXo» 52$, rò 
péya. às kai ¿y rois zrapeon^ocajuev. 


mum volueris. 

7. Kaxov. In Amm. minus recte vulgatur «aAo0D. Schol. Il. I. 
42. ó-rójuov exp. óxoBXerónevov B īsos: in Scholiis perperam 
ponitur émójaov: in Homero utraque olim obtinuit lectio. "r«á- 
yao» præfert Cod. Leid. : Etym. '"Y-ójauos, uiceio0oi! Eos. 'Hpee- 
artc 5i Dià ToU € ypápe: ^"Ez-ójaos. €ori: 5$ &àpripa»)s $ $avepos 

KAKP , 

8. "ErayyéA^AAerai. Apographum exhibebat àza?ryéAAeTa:. Ejus 
loco posui éza?-yéAAera:. 

9. $AaUpov xal4aUAXov. Harum etiam vocum differentiam Am- 
monio ignoratam studiose annotarunt Thom. M. et Moschop. Pro 
$AaUpov male ap. Thom. daUpov vulgatur. Moscb. «aUAor (I. 
$AaUpov) rb pakpóv kal ebreXes xal obbapavóv- xal aUAorv Tb rard» 
kal movnpóv. Cf. Schol. Lucian. 2, 55. Apud Dem. in Mid. 402. 
$AaUpov et paUAo» permutantur. Ne in hujuscemodi vocabulis 
de Veterum usu posset judicari, librariorum fecit incuria, 
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XXHM A.Aéyov? éori mAorù rà)» ToU Aóyov epar 


1. AEZBAONAKTOE. Qui Eranium, idem liber Lesbonactem 
nobis auppeditavit, cujos edendi consilium Leonem Allatium ha- 
buisse et Is. Vossium, in Przf. ad Amm. indicavi. Libellum 
necdum editum usurparunt hujus et superioris ævi Viri Cl. Sal- 
mnasius, Is. Vossius, J. P. D'Orville, et P. Burmannus Fr. F. 

2. IIEPI ZXHMATZQON. Ejusdem materiæ opuscula Tiberii So- 
phiste et Herodiani adhucdum in Bibliothecis latent. Herodiani 
pater ApoHonius, teste Suida, scripserat mep} Zxmpárorv 'Oumnpi- 
kv: Auctor Vite Homeri p. 292. Th» 'TexvoXo-yíav memorat, in 
qua rà efn rÀv ocxnuárov sint &vayeypagaéva. Quz epl Zxm- 
udrwv ap. Khetoras prostant, generis sunt diversi. 

| 9. Zxñpa Aéyev. In scripto Cod. legebatur: Zxñud oT: Aó- 


xará riva GiáAexrov. Eión ro» Z£xnuárwov» et<oc. [178] 


*yovorAoxm) T. Per erat necesse, ut verborum ordo mutaretur : $i 
uis rationem forte quzerat, res paulo altius est repetenda. Sermo 
ividi soletin proprium, et figuratum ; figuratus complectitur oxh- 

para et Trpómovs. Zxhp para duplicis vulgo traduntur generis, 

oxhuara Siavolas ct Aéġews oxhpara: que, quamvis potissimuin 
ad Khetoras spectent, a G. J. Vossio Instit. Orat. quinto luculen- 
ter exposita, Grammatici etiam sibi vindicarunt. 'ertium figura- 
rum genus, quod, a prioribus longe diversum, Lesbonax tradidit, 
oxñua Aéóyov Certam dicit orationis structuram huic illive dialecto 
sive auctori propriam, a recepta consuetudine atque adeo a Gram- 
maticorum legibus recedentem. Namque ñ "ypajauaTixJ) exl pór 
T sour QiaMérTq Tù npáros Éxei, «al Bi aùrhy cvrvearáOn, r pbs 
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«ai úo ** Eófoewóv, Kopí»0:ov, '136xevov, XaXxibiakóv, 
'"AAKxpuavtkó», KXadcouéviov, | KoNxNoQó»iov, ZixeA«kóv, 
Ngeiwwrikóv, Tõr émi cfjs "Actas 'EjIAAfvwv, 'I[ov«aórv, 
'Arriór, On(aikóv, 'Iov«xóv xal Aéópiov, Adópior ré 
iv HeAoxovvígoo Awptéwov, 'Arrwóv, "AANO '"Arriukcór, 
Ilepiayngar«kór, " AAAo "Arrikóv, " AXXo z0XXois  eipn- 
pévov, ` oS:axày, xai 'Actiavóv. 

Ebjoewó» 2. às TÒ, ùs zr aibiov (GaG6t&wx». O5erépo:ss 
yàp óvóunag« cvvráccovetv &poevakóv kai OnXvkxóv. èri- 
Oerov xai ueroxás. Qs xai"Ojnpos, Aopór 70o« éyi, rékvov 

» roUro et pus | 

Kopí»0io» 32. os rà, Ömws orat ráóc Cpya. kai, Yva 
elóoue» [179] äupw. 'Opiorikois yàp xpiovra« àvO' ùro- 
raxrik&», Qs TÒ, Orzór à» Boe. Te kal Js ipeiperas 
ains. 

"Góxevov *. às rò, Aapmpóv maupaivynot, kai ó Aú- 
x vos qaívgotc. &vríorpooórv arı rö Kopi»O(ío, Ùmoraxrı- 
Kp uevov àvrl óp«ortkov. 

aAxuiOcakxór» 5. ds TÒ, Z«okpárrs &roXoyobDjgevós éortv, 
á&rrl roU à&ToAoyeira:. Tà yàp ópiarikà ré» Órnuárwv 
els ueroxàs &vaXóe«, perà TOU £Coriv, 9 eipí. Qs xal 
“Ounpos, Aiel yàp Ótysora 0coi rerXnóres ciuév. 

'"AAxuavrikóv °. cs rò, XiXárw» ézmopevOncav xai 
'"ApiaroréA ns. [180] E'éveza« yàp vov óvopéároc pera- 
EO minrovros TArÜvvrikoU ğpýparos. "E»Oa mèr eis " Axé- 
povra, YlvpipAeyéOw» re péovo: Kwkurós re* Ei é x 
* Apns Aáxwacs paxs xai Doi3os 'AsróXXwv. 

KAadopnércov. s rà, mopebóouat oU» AyÕVt, àvri rov 
els üáyarva. '"AAXXáccor rv air«arik3]» eis Oorakij» 7, xal 


jàpTàs ÉAAMas—Aíar čxe: &avvreAóGs, uti scribit Schol. Pind. 'O. 
3,81. Heec a A v a Solcecismo discernunt Gramm. : Try- 
pho ep! Tpó-o» ineditus, Airapépe: 5$ Zx Z6A0ikic 400. érei03) 
Zxfüaa pév dori mocrroD $ ocwyypadjQéos ë ja éxoóciov ià 
tÉ, $ Eevocqivíay À xaAxXoriucuórv* Zoo iC bs 5$ àudprnasa 
&xoócior, ob Sà TÉXVNV, &AXà bi &ua0Lav -yuvóuevov. Ea ratione 
accipiendus Seneca Ep. 95. * Grammaticus non erubescit solceci- 
smum, si sciens facit :" ut o x7jj«a, Soloecismum vocarit, quem quis 
sciens fecerit. Diomedes 2. p. 109. * Atthis brevitati studens ad- 
mittit solecismos, quos cum docti fecerint, non solccismi, sed 
a Acyov appellantur. Hoc figurarum genus &evrraxrov 
vocat Scriptor Vitæ Hom. 302. Ed. Gal. aliquoties nobis ad partes 
vocandus. Š š 
Y. Efxoc: xal 860. In hac recensione recessi a Ms., in quo non- 
nulla deerant, descriptoris, ni fallor, incuriaomissa. Pro 'Aoviwxbr, 
Adépiorv, sequentia restitui, "Iovixo» xal Adpiov, Adcpior TíÀv év YIeA. 
éw»v: Salmasium secutus, de Hell. 148. qui eodem libro, 
uem nos versavimus, usus, paucula indidem decerpta exhibuit. 
terea in Ms. legebatur Kopív0ciov, 'A8óriov, X.  AAKAMUAVEIKÒNV, 
et "AAAo wOAAO!S ebpruévov : quæ cum aliis quibusdam emendare 


non dubitavi; quantulumcunque autem id fuerit, in notis mendo- 


sam Ms. lectionem proponere non preetermittarm. 

2. EóBo«eikóv. Salmas. d. |. 146. postquam priora Lésbonactis 
verba posuerat, addit:—* Nec Eubc«ceenses soli hoc genere synta- 
xeos usi sunt, sed etiam nobilissimi quique et Attici scriptores, 
poëtæ et meoypápo:. Nam et Homerus ita locutus est: A@pov 
Tol é&yà,T. pb. T. 5. Hom. versus est in Od. O. 125. A&Gpóv To: xal 
è., Téxvov oíA«, T. 5.,quo in loco Solæcismum repl rà *yévy agnoscit 
Gramm., quem Lesbonacti subjiciam. Prudentius- Auctor Vite 
Hom. 304. 'Emfjveyxe 5$ àpcoevikb» Tb díXe, mpbs Tb TpócorTov 
&soreívas Tbv Acryov. . 

3. Kopíy@,ov. Homeri quæ afferuntur loca-suntin Il. B. 252. A. 
363. In Od. A. 41. cum in plerisque Edd. extet, ‘Ormrmór vy 
58fon Te kal s ijeípera: uins, Lesbonax cum aliis legit 784oce:. 
Ms. mendosam scripturam pr:eferebat, *Osórav j;8fjo erat wx. À. 1. 
a. Kopív6.or cxñuea tangit Etym. M. 301. 

4. '18óxeivov. Salmas. l. c. * Ab auctoribus, ut dixi, etiam pe- 
tunt exempla hojusmodi oeomudrcor ^éóyov. Nam 'Igóxiov idem 
Lesbonax notavit, quoille poëta subjunctivo usus est pro motik, 
üt Aóxvos palrnoı, pro Aóxvos palvet, Xapmrpby mayppalvnort, pro 
zapbpaívei. Hom. Il. E. 6. Aaumrpbrv T aívpco: usurpavit, quam 
strocturam tangens Eust. ad Od. H. p. 281. KaA«zra&. 5$ xal Tb 
sxñua "IBúxe:oy Ómb Tv ypauparıkðv, Sà Tbv peronov ŠmA 59 
I8vxo», pıAanöhoavra Touatbr) "yAdccop. 

9. XaAxibiaxór. Salmasii iterum verba subjiciam :—* Chalci- 
diacum fuit, quod nunc in idiomate nostro plurimi est usus et 
apud infimam Latinitatem pcrcrebuit, quo verba indicativi modi, 
epum por METTRE du appo cum verbo substan- 

— Eo etiam utitur Hom. Il. E. ° 2 
legitar (ver gud E. 873. Alel yàp p In Edd. 
" 6. "AAKpavircór. Venustissimam hanc figuram Ping. adhibuit 
4, 318. misit M ercuriog ru» pèr "Exíova, kexAaðóvras 58e, TO» 

EÜpvrov. ubi vett. Critici notant : Tò cx5a-5s páacaews ' AXi- 
prm T plv yàp elmreiv rà 800 Óvójara, j.éo v. €raEe Thv neroxfiv. 
2 "wipe autem ocxTua "AAruavicóv, obx rt ó pexomroibs '"AXkjàv 
a v aŬrd, &AA" bri, ‘Ophpov «bpóvros, Vor tid éxeivos T@ oxhpa- 
m "yrs Eust. ad Il. T. p. 1273., qui ab his non diversa scribit 

: E. 774. p. 462. quo in loco eandem figuram posuit Hom., 
T in binis Aliis observavit Lesbonax, Od. nimirum K. 513. 11. 

- siape bane in loco ap. Lesbon. legitur, El 5é í "Apns Ad- 

Xeci HEXNS xal *oiBos '"ATÓAXcrv, cum vulgatze Homeri Edd, præ- 


A Tv 7rpóOeciv» els 7póO0eociv. 
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Ùs TÒ, cov mGarp(ë:, EBn, arrè 
roŭ, els rù» Tarpíba: otros 'Avripõrv. 'Avríor ov è 
roúræ rò Nloeyrikóv: Zevs yàp és? wkearvròr per’ àub- 
poras AlĝQiorñğjas XO:Zòs EßBn uera ara. évfjMXaxra« 
yàp 3j orix) eis alriarak7z)v, kal 7 é» mpóðeoıs eis T?)v 
perá” &vri roD, ë> rOÓis åpúpoo: AiO0íojav, elre, uer 
é ju bgjsOv as. 

[181] KoAXo$Qo»io» °° às ró, xaXvóv rq i79, àvri 
TOU ÍT7Ov. 9? kepa) TQ àvOpé eo, à&vri rov àvOporzov. 
es kai"Qjnpos, IN» apa mpónvgp, àvri roU »5ós. Kai, 
"AAA' obx " Arpeíón "Acxyauéjpvors Hrõave vno. 

ZixeAdxóv. éta. iepeíq, &àvri rov, mapà ris iepeías. 
JY ívera« 52 zapaXajy(Javoué»ns Óorikzs T7T40€ws, dàvri 
y€vrikfs, xai xar zapüáXeucja» ris mapà zpo0éoews* ws 
xal "Ojgnpos, GO éjyuor(? è kaAXXcrapfjip Aéxro émas” 
&vri roD mapà Ts Qép:ðos. kal, AéEaro oi axiymrpov* 
&rri rov 7rap' avrov. 

Nnewuorwikóv. Xoó0:0s uv xXpvcoU, àvri rov Zvera 
xpvcov. l'ivera« è oÜUrws, rà cvvraccóueva Tp orci 
phpara abroi[182] yeri«5g evvràccovoiv. Qs raè ”O pun- 
pos **, éàQreiórepos xpucotó r' éoO0irós re. "Arro è 
ēxkpépovo: rovaUvra, TÒ veka m pooriOévres. 

Tõr émi rfüs Acoias '[AXAfw»w». à&péokec ue, @GvrTrài TOU 
pow Otros è yíverat, covvraocouévgys orris TTé- 
cews Ófjuaoitv abvroi ¿mi airiarik?))v 7poQépovo:, aurir- 
T5ucé pe, àvrl roU poe. Ka Š Axt«AXebs roUró» rye ** 
páxn vè kxvéiaveípgn" Eppey àvrifJoNtfjsat, àvri rov rov- 
TQ. kai'Arrtikol, ws kai "Apiaropåvnys *? ó K«wjakós, àpé- 
exet pe, Néywv. '"AAXà kai rà phpara, à yerik 7740€ 


ferant, El 5é w'"Apmns Épxpo: udáxms?) «oiBos'A. Enst. vero legit 
Špxæc: p. 7) 4. observans, alios scribere Kpxmpoe:, oDros, inquit, éx- 
pebtyovo: Thu xoíavorporTíar ToU ox fijsaros. Verum pristina lectio 
videtur čpxwo:, ab Aristarcho quippe probata, et Lesbonacti etiam 
restituenda. Scholiastz inediti ad h. l. notam e Voss. Cod. appo- 
suisse juvat : "Apíarapxos vpoxpíve: Thy 51à TOD w ypaphr.— Eppa- 
civ 82 Éxei ToU Ókveiv uv Kpxea001, Oappeiv Bé. oi yp TS jdxms 
Toews k&ptájevo: 3jcan0fjoovrai. Tb 53 oxuya icaAecrat ! AUCI ucó»v* 
xaraxopéa-epor yàp aUrq? xpiyras ó AXijudv. Eor: 52 mpoexíəeutus- 
"Ev6« pèr els 'Axépovra IIvpioAeyéOcv Te Déovoi Kwækvrós Te. “Hix: 
poàs Zıuóeis cv erov hè Zrdáduavpos. Qus ad postremum 
Hom. locum ex Il. E-in Scholiis vett. Mss. leguntur, a Vossio ad 
oram Lesbonactis citatis, universa commentariis inseruit Eust. 
Hic tamen przetermittendum non est nobile hujus structurae 
exemplum, quod ex Alcmane protulit Schol. Pind. ad eum, quem 
dixi, locum : Kdorcp Te TdAcv raxécor SŠumriipes, arx óras cool, 
xal IloAv8eUr7s rvBvós : e quo Alcmanisioco si quis voces f»óraa« 
codol veluti alienas tolli velit, me certe sibi adversum non babe- 
bit. 

7. Thv à. eis Boriucfjv. Ms. thv Soriuxc3jv «is. alriarik?», quam 
scripturam invertere non dubitavi. Salmas. l. c. ;—* Clazomenium 
schema erat, quo eb» pro «eis usurpabant Lones urbis Clazomenarum 
cives — cujus exemplum locutionis affert ex Antiphonte idem 
Lesbonax, ob» zarpíbó: Xn, pro «ls zarpí5a.' Eam itidem lectio- 
nem Lesbonacti reddidi : in Ms. pro £87 extabat £c. 

8. Zebs yàp és. Ms. Lesbonax, Zebs yàp els ó&. Hom. etiam Ms. 
cum Schol. Zebs yàp és &. legit pro ¿m *., quod vulgatur Il. A. 
423. Hes. Mer &uópgovas, zpbs rovs àya00ós. in istis autem, 
X0.tbs EBn perà Ba?ra, priepositionis 44eraAA aj» perspexit Vita 
Hom. Scriptor p. 310. EL «3 

9. KoAoddóviov, Hujus etiam constructionis meminit Salmasius. 
Homeri quz afferuntur loca, sunt in Il. H. 883. et A. 24. : ad 
utrumque locum notatSchol., in altero 0viq minus recte exponens 
ë, à rh» õpyhv: Ad mentem Lesbonactis, Hes."H»5ave Ovu, ov» 
Jjpearxe T vx. 

10. @Zu T... In apographo legebatur Géri31 xaAAcrapfig 5érro 
5. &vrl ro? mapà tüs Oéribos: sed obscura apparebant in nomine 
@ r, literze u, ab exsscriptore eras, vestigia, ut vix dubitem, quin 
in autographo ea ratione scribatur, qua edidi. Salinasium apogra- 

hi lectio decepit, ubi scribit : *-CEuxgAuxÓ» c XxTj4« reperiri apud. 

omerum, testantur hoc vcrsu Oér:ðı xaAAvrapfjoo A. 5. pro Tapà 
eos xaAA«rapfjov." Apud Hom. habes Oduor: li. O. 88. Schol. 
&wvrl ToD Tapà OéuiBos. Opis bé ë¿c=. ula Tv Turávor. Themis 
fuit T.@asls, ct Jovis etiam 7:89vós. Prius ex Apollod. novimus. 
Alterum colligi potest ex Eratosth. Cataster. 13. Movoaīos ydp 
Pno, Ala "yevvdjsevov éyxeipia0sjvas oro *Péas GeépuiBi. et ex Hygin. 
Post. Astron. 2, 13. * Museus autem dicit, Jovis nutrices Athe- 
midem et Amaltheam nymphas.” Utrumque Hom. locum a Lesbo- 
nacte usurpatum, eandem in rem protulit Auctor Vitæ Hom. 291. 
“Orav 52 eYmn, (Il. B. 186.) Aétaró oi a«s5yrrpov, xal, OépacrTi o2 
kaAAcorapfio Aéro Béras, èv roórois Aopítei: ita.enim pro Siopítes 
leg. animadvertit etiam H. Steph. 

11. "Opmpos. Od. A. 165. ^H àdQveiórepo. xpvcoió Te ec yr és 

T€. 
12. ToUvrór rye. Scd in Il. H. 113. ToóT« ye p. vulgatur. Dubitari 
autem non potest, quin olim robroy fuerit lectitaturp, quod postea 
a sciolis propter constructionis insolentiam sit depravatum. Ex 
Hom. posoi"Egpruy' pro &picT', quod erat in Ms. Alter Hom., qui 
affertur, locus est in ll. A. 299. : 

13. 'ApioT vns. In TA. 853. TovTl movrnpèy paiverar Tb pop- 
TÍovr, Kal p’ obi àpéoei, Schol. "^ATrTikb» BiTb, Kal p obx àpécies. 
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f 
ocvvráocerut, ÈKPÉPOVTLY éri QAİTLATLIKÙY, avrós pe pero, 
xal á$armpeiraí pe, àvri rov éuov. Kal”Opunpos, wei 
p` &$oéXea0é ye Oóvres. 

'"'ó»Eowaxóv. Zvvéßn rpwOijva« róv 'AXé£arópov * tov, 
&vri roU, rov 'ANXe£árÓpov. ocovvracecouérwcovr yàp ràv 
Tpós Tt. €xÓóvrwov óvopuárwvw map putu mèl yevixñjs TTÀ- 
c€ws, €keivoe mè airiaruv ékoépovoty»! os TÒ, "'yvratika * 
re0Ügscaro uadóv,(183] àvri rov yvvrawós pacóv 6é05- 
Aacer. Gev r«vés Aéyovat TÒ *yvvatikca ecipijo0ar &vri rov 
krryrikOU 3 rò *yvva«ketov. d»s " Arrikol, "EAAmQva orparórv, 
&vri rov 'EAAqgvikóv, 3j» è abrQ cireiv rais ro«vabrats 
cvvráLeoiv, €i pù é«eír ws BieXéyorvro oi "IZANQgves ^ rà 
pós rt Éx ovra cvvráacovres airiarikats mrigeciv,'Yoo- 
as 5 oríxyas obAos" Apns órpuve pnereMOóov* ràs aríxas. 
rives 6ë ràs 'l'owàs, óEvróvws kai OgXvkxiós, AAN €éAéyxec 
abrovs JJ ypaqn, xwpis obca roU t. érikaecyrr9groco $óvoco. 
&vri roD, xacacyri9rov, TÒ yàp vpoanyoptkóv éXa(Jev ávri 
TOU KTY9TLKOU. . 

'"Arr«kóv, c0vyOes Zevooiovr kai IIXárwovt. orparevó- 
pevot O»n(G3ato« ëmà '"Arriüv. 'AXkdiBváóns: €£exXO0sv rov 
TvNGv. rÒ yàp kar ér«popàv Oei elmet" /^akeóaiqauóviot 
jjráO0ncav. Yívera« è oÜrws, rý émıpopinj éÉk$ópáce: 
7pocvrrarrojévrs ópOfjs T ri»aews, &vri yevikijs 3) Oor«kijs* 
# uév yáp ċor: Tpoonyopuc) *, 4j Sè mıpopıiků, E v 
&pporépw» ó Aóyos abUroreNs yívera« kai omep éXXcí- 
mwv Tàu abroreAns érépas ovvócobors. ws kal “O z:m- 
pos 9, Oi 5&6 So cxómeAoe, Ó pèv oDpavó» ebpov ixávet. 
[184] ávri rov, ro» Šúo cexoméXkwv.  Neoropíóa: © ó 
py ovrao" 'Arójuvcov. “Aupw © é2ouévo, yepapirepos 
jev 'O9vaaccós. "Iwves 56 kai moN AG $páotv oo o«ccor- 
Tres má, Qs yàp peis Aéyojpev, é£epxojuévrve uoc Ew- 
kav, aùroi das, é£epxópesvos Ôéðwké poe. XaAXkibeis 
66 oi év EbßBoig 0«0Uo«v airiarıkais mTrÕÉoeceow émipopàs 
moroŭrvres kal QevyvUvres* ús Acorúceos ó Xañrıðeùs 7, 
otros yàp ëpn mepi Mvpirns rs `A paZóros, rv Mv- 
'piívav éteA0ovcaw» xal mepiBrepapérnr, očev aùrůvy 
ràs üáAXas'Agacórvas àvakaxXégaskDat. 

QnGaikór. čErrı $6 * kai Ao exijua àrò Borvrías, 
ô 875 xai YlavGapakór Xéyerat, Öre moris avro kéxpn- 
rav Ë írerae bë otrws, A «akebad«uóroos ? Toxeguet 'A05- 
vaíois" peNibpóOwr © Zmerac m Aókapot, &vri roù Érov- 
rac '?. Kai, Óajyera« oåpres, ávri rov 6ujyorro."Opumnpos, 
Kai 55 O5ovpa céonne'' vwveov kal ogzéápra XAXéXvrrat. 
[185] vri rov ceo9raoctv. 

'I[wvakóv. 66 kai Aópior ópov eiknpuévov ** àró r&v 


é&s Tpoeipnra«: ad v. 64., ubi quee notantur, descripsit Corinth. de 
Dial. Att., qui Arr) oris, inquit, ToAAdxis T| abruTiukhv 
jyyaTfjkacgiv— kal Aws upia eóbpfjreris hv róv Ae-yonérov mapa- 
Se(yp ara, kal map’ 'Opfjpp kal Tapà Tüoiww "ATTikurTatis. Scripto 
Corinthii libello, editis longe meliori, et hic et alibi semper utor. 

1. 'AAéEavOporv. lta in ora correxerat Voss. Ms. lectionem 'AAe- 
Edv5pov. Salmas de Hel. 147. 148. :—* Ionicum ex?754a vocat 
idem Lesbonax, quo dicebatur, ó'AAé£avbpos Tvmos, Alexander 
equus, pro 7roU 'AAe£dvBpou Trros, Alexandri equus, cujus exem- 
plum refert ex Auctore antiquo, cvrvéBy rpw07jva« Tbv 'AAétav6por 
Ymrmov. Cui paria csse vult apud alios Auctores, yuvaîka aty, 
pro -yvxaakbs, "EAATnva eTrparbv, pro éAAgvikóv. Pro éxeivo mox 
scripsi éxezroi.- 

9. Twvoika. ll. Q. 58. -yvvaikdá re 0£,0aro jag$óv. Quod Lesbo- 
nax, habet etiam Hes. Te04jzero, 605A ácaTo. 

3. 'ArTlT0oU krnTiucOU. Corinth. de Dial. Att. 'ATrT:xàGv kal 75, 
TÈ mpwróruna AcufBávew &wvrl rv irTTUcOv. és Tb, "yvvatia Te05- 
caro jgatóv. &vri ToU, 'yvvauketiov é0fjkaae iatóv. 

4. Oi "EAAmves. In Ms. perperam a prioribus hzc erant sepa- 
rata: BuweAéyovro. OÍ"EAAmves T. 

5. 'Tp&as. Ms. Tpĝas orixas. o0Aos &. é&O0puve p.  Ilcc autem 
scripture variatio satis est insignis, In Ii. E. 461. vulgatur, 
Tpówv 5* aríxas oos "Apns érpuve perex8cr, ubi Schol. notat, 
Tpówv 5è oTíxas: robs è Tpõas els ráteis xerzoTávras. In Il. x. 
563. meminit xacuyrfirouvo $óvoto. 

[* ** L. mponyop-” G. H. S.] 

6. "Opmpos. Exempla, que proponit, mentem Lesbonactis cla- 
rissime patefaciunt, petita ex Od. M. 73. Il. IIT. 317. T. 211. ina 
secundo loco 'Acrógvcov posui pro éróavcov. Homericas has constrr. 
iuter oxfj«ara &oórratro retulit Auctor Vite Hom. 307. addens, 
“Ori 5$ TO rawby ToU Aécyov xdpiv TOAA)jw èmıpaivsi, mpó5nAov. 
Atticum hoc ox5j&«a Aristoph. ac Thuc. locis illostrat Corinthius, 
Kal"Ojmpos, Oí Bt 86o oróneñori, ó uv obpavby eùpùy &pndopls ird- 
vci. kal PiAóoTparos ¿y rois Blois rÀv ZXodua T&v, (quin imo J. Poll. 
ap. Philestr. V. S. 2. p. 593.) “O TIpe*rebs ó dápios, Tb 0aPnc TÒ 
'O;nmpikbr, Toara Kutu aŭro kal voAveibeis «tí poppat, àrTl ToU, 
YIpcréos ToU *aplov ToU 0aóp.aros ToU 'Ounpiko9. — Sed ct Iones, 
notante Corinthio, cadem ratione xpórvTro« eb0eur. à&vrl yervrikðrv, 
&omep oi "ATTiKof. olov, oi 69 85600 ockómeAoi,—àvrl ToU Tv 5600 
wcxoméAwr, ó ply Tó8e, ó è ró5e. Utrumque locum IMs. suppedita- 
vit. Homeri versum Lucianozplue seimncl admovit Scholiasta. Cf, 
Schol. lhcocr. 1, 48. ct Pric£us ad Luc. 21, G.. 


A karà XueXíav Awpiéov. lírerat: Sè rapeaXopn(3aropnésov 


ámapeuQárov püjaros vrè wpograxrtKoU év rais roiav- 
rais cvvráteowv, Ora» Aéymg Tts, ós poc ró BıBrior, 
abró $ovva« $áoxes, xai “O mpos, 'EEX0*v 5' és koin: 
' Ayagjiéusovos ' Arpeíóao [[&yra pá’ — àyopevéuev. àvri 
ToU á-yópeve. xàl, Kleiv 9', (s xev Tpões, àávri rov 
-eípage *3. Xpovrac 58 r@ ámapeu$áro émzi évig '* 
Tpocrakruacg kai mAnOvrruao ónotíws* ypápe:v Xéyovres, 
&vri roð ypápere. "Ojmpos, "Yeis © &XXo0ev» àXXos 
éprnrÜóeu éméeooiv. àvri rov épnróere. 

Aépiov, páANcora rà» èv YleXorovy5,op Awpiéwy. T'i- 
verat ë oUrws. vrapaXkajg[javouévgs oreks 7TO90€w;, 
&vri air«rtkijs, [186] vapezojsévrs rijs 9và Tpo0€ocw:. 
oiov ei ris pain r@ orparmyo oi oXépgiot àrmóorro. 
&vri roU, ik Tàu orparmyóvrv. kal roórQ éopáyn, 
&vri rov Sù roUro."Ongpos '5, Zo: è mávres paxnoó- 
peĝa, ávri rov Sià cé. '" Arr«kcóv 96 yíverae obrcs. Zvi - 
raccojuévgs yeviakijs mr(üceos &vrl Óorus kar émrapopás. 
oiov ei r«s puin, obx àv uiv ovvéßn ebvoc(3ov ¿uruy 
rovro aOeiv. xal, utiy eípnrat Tpá&yjpara pù TXevaàv- 
rwv: xal "Opmnpos *$, "piv——karekAác0n d$íXov ñrop, 
Ac«ccoávrov @D0óyyov re llapiy abróv re réXwpov. 

" AAXo 'Arrwóv'7. rø iva, uopío. "Arrıkà pópa àvri 
bToraxkrecoUv, olov" Tva Obcarre. ó llXAáreov rovr« kéxpn- 
ra« kai "Oygnpos. va pûůnoðev àXXos ravos. kai, Tra 
Oavároto« $acívot. 

Ilepenyrrixóv'9. g Tvkvorépwos xpàvrat oi repayynraí. 
yí£verac è  obrws. YXÉporarrouévys airiarikijs m récews 
kar émipopáv, rav év pera(2áme« Aóyou  érevéykwpuer 
ópOnv «rci. otov, rapazAéojer úo róXeis, at kaXoUr- 
rac Xgoros kai “AßBvõos. kaè “O umpos'?, "Avóp' ópów 
Kparepù rè coi jgepacre páxeo0a:, Is’ &méXe0pov 
€xovre, ó uév róEwv eO cios. àvri rov, roy uév. 

Tv 8ë '"Arrwóov rò evvrácccv TÒ pù perà puéXXNorros 
xpórov. ju cmcícojuae, éori 66 rò oxñpa riv epi Avrei- 

orra. [187] ez«víws è xai “O urpos kéxpnrat.. peis 

è ràs é£ à uporépwv wvàs, rjv re uy), àvayópevoir, kai 
rjr ob äprnow, brorakriois phpaoi cvvráccopev* otor, 
où pù ƏeaAex0G cñfpepov, ob uù eio. "Avaxomrec 9 
x rovrov rov cxüparos kal Érepov Aúpov, 86 yévera« 
rijs abrijs cvvrálews xpeokorovuévnst. otov, oUk emo 
cot, &vrl TOU, OUK ¿pG cot. kal, ońpepov obk Ons, &vri 
TOU, uù tŠns. kai rò, Où yåp w^?  roíovs iov dàrvépas, 
ob6é 16wyuat. 

" AAXo moois clipgjévov. "Oray rò ñit ovvrácac- 


7. A. ó XaAxiBebs. De Chalcidensi Dionysio Meursius notat 
ad Hellad. 35. Dubitari autem ron potest, quin Dionysii Fra- 
gmentum partem fecerit Operis, quod Kríoe:s inscripscerat. Urbs 
Æolica M yrina ab Amazone cognomine traditur denominata, 
Inter Amazonas dignitate excelluisse IM yrinam, hinc simul disci 
potest. 

8. YEorı 5é. Hic certe nonnulla videntur deficere. Salmasius 

articulam è omisit p. 146. Thebaicum schema et Pindaricum 
idem fuisse suspicatus. 

9. AaxeOBaiaórvio: Ita vulgavi pro AakxeSBauasorvíav, quod crat in 
Ms., Salmasium secutus. Cum plura sint ad manum, unicum 
bujus structure exemplum ponat e Pind. 'O. 11, 5. ueAvydpves 
Üpj vox 6o répwv &pxol Acyov TéAXerai, pro TéAAorrat. — Scholiasta 
verba subjiciam : Zw«ueíocac évratOa Tb TréAXerTa. obbels "yàp obre 
TV Tpo'yeveorépcov, ote Tv EÉrevra, v rois &poervikois kal 0nAv- 
kois óvóuagi, TẸ évikg &vrl TA78vvrikoU éxpfjraro, &cmep otros. 

10. 'A»T1 rov €rovrat. Ms. &vrl ToU €reros. Perperam.** Lego, 
“< rfjkerac gcápkes, s. potius rfj«ero."" Toup.” 

11. Zéoorre. Ms. céongmTo«. Apud Il. B. 135. rectc extat rér- 
me. Apollonius Alexandr. de Synt. 3, c. 11. ita inscribit : "Or: r> 
oTápra AéAvvrat, karaAATAórepov roD Dopa aéore. 

12. ElAnuuévov. Ms. óo? cianupévæv. Vir Eximius J. P. D'Or- 
ville, integra Lesbonactis observatione usus in Vanno Critica 9. 
p. 342. ct 343. legit : "Ioricb» è kal Acwpikxbv uod elA7 ror : et 
Homeri etiam loca indicavit, petita cx Il. B. 10. A. 66. B. 75. 

13. "A»Trl ToD Teípate. Ms. àvrl ToU meip®. Scripsi meípot'« e 
Grammatico de Solec., qui hanc structuram Solocismum vocat 
mep? TÈS ÈyrAilres. 

14. “Erik. Ms. éviicov. 

15. “Oumpos. Xl. E. 875. Zol mávres moxóueo8a. 
Zol ndyres paxópeða, à oè mávres paxópeða. 

16. “Ogzmpos. Od. Y. 256. fjpiv © abre karerAdo07 $íAor $. A. 

17. "AAAo 'ATTKórv.. IMs. lectionem hoc in loco exhibuisse con- 
tentus, aliis relinquo, ut Lesbonactis scripturam restituant, si id 
inodo absque fidelioris libri fieri possit auxilio. 

18. TIepeomryryTikóv. Supra hoc schema dicebatur TIepcnynaaiicór., 

19. “Ounpos. Il. E. 244., ubi pro €xorre extat £xovros. Men- 
dosa crat in scripto Lesbon. lectio : "Av8p' pów kparepó ë. o. p. p. 
iva míAa0pov &£xovre, ó u&v rTóEov eð eibós. 

[t ** Cf. App. ad Arist. Plut. p. 488." G. II. S. 

20. Ob -yóp row. Ll. A. 262. Pro roioórovs apud 
posui, 


Hesychius : 


esbon. Twíovs 
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rav. Aaris 7TTéc€0tv. olov TÒ ÓOaviáco, kal rò óvedótdo, 
kal Aorĝopoŭuat, xal Óxvé, kal évoxXé&. čorı 6à s Xcová- 
ovra map’ 'Arrwois. Aortkais yùp avvráacovot réce- 
cuv, olóv éor« rò uépQopaí eot, kai óvecóíZw cov oi 5e 
Awpieis, “mep rois 'Arr«xois mì} Oorikijs ourn, ravra 
¿x= yevu peráyovot, puépoonaí cov Xéyovres, ds 
mAgpn paci». "Arroz ë ocvrráoccovotww  aircar«kats 
mrÓcem. yevakàs! , kai oriki 77)» aircarekfjv. 

'Póbiov. rà» AwpiQóvrwov €» T àkpárq oriki, ror 
rij» ópO)v kal alr«ariakzjv TG 7" airtartk7)v» cvvráac- 
govo: 9orikg TTG 0€ oiov eí ris emot, KüáAÀecovr roð &v- 

mov, &vrl roU rÓ» düvOpwmov. trekppiov © à» ein 
êk roð oypjagaros pgáN«cTA TOÀ» Awpicóvrov, iå re T2» 
riv, xal Tv cQiv &vrevvpuíav* abr5 yàp obOepías sré- 


1. lTevikás. Ms. ^yevixais. : 
2."Ounpos. Od. A. 829. *H yDy pe mpoénņnke Telv TáÕE vO- 


8. Zvvnprniévov Éxov. Leg. videtur cvvyprnAuérnv xov Thv al- 
Tiaruch]» ó. ó. àvrl òps. In exemplo, quod affertur, acr va 
&vacTrás: male in Ms. legebatur àr»rl-oU &váora. Vossius 
às in margine posuerat, et ad Catull. etiam exhibuit p. 296., 

ubi e Lesbonacte Asianum schema attigit. 


4. "Ounpos. Il. B. 850. bna? yàp ob» xaraveUmcat ÜDmepuevéa 
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Creces, 3) Oor«ktjs ÓrnXwrikfá. kai “O zmpos*, Zevs pe arp 
7poénke Tety ráóe uvOfjzacOa:. 

[188] "Acaso, uàXXov émcexwpriácov rois éri Zire- 
Af(as"EAXAzgciw. J'ívera« 6? obrw, cvvnprnpévov €xov? 
Óprort«kots ph paociv &vri ópOijs. el OéXe«s àávaorávra kXet- 
cac rij Obpavr, à&vri rov à&vaoerás. à&eAO0óvra Xobcaoc- 
Oat, &vri roð &reA0óov. "Ervavrí(o» ©’ àv» ein rovro r9 
oxfjaart, Š Curae» €xe« rzjv uerox7)v ézi ópOijs Tr T4o00€ws 
&vrl airiar«k?js. olov €e ris emote, Aéyerac '"AXé£avópov 
Maxeóóva rpóca« roùs YXlépcas 6X0» eis Xwpíov rs 
llepoíbóos, à»ri rov éA0óvra. xai "Ojymnpos*, ODnui- — oi» 
karaveUcat oepuevéa Kporvíova, 'Aerpárzrwr» mì deği, 
&rvri TOU à&orpámzrovra. 


Kpovíwva 'AcTpárTor» éribét. Auctor Vitæ Hom. 807. huic loco 
subjicit: Kal rara è éLfjwveyxeworá Tiva &pxaixijv ovvfj0euav. ral 
ob5é raUTa &AAócyws* Kk. T. A. Quse in Scholiis Hom. Mss. leguntur, 
dignissima sunt, quæ proferantur: Ori &&rxaraAAfjAcs efprraa. 
5er yàp &erpármrovra kal palvovra. és Ebpimíbns èv PINE. 
Adie, TáAa Öh o” éEeporijcas 0éA v, ZEXoAj p  &reipye' Bpaxv 5e 
O:acTraATbv eis Tà éribébia. &koóvberos yàp ó Acxryos, Aeímovros TOV 
*«aí: ubi in margine Lesbonactem citavit Is. Voss. 








ITEPI 
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IIEPI BAPBAPIEZMOY.*' 


BAPBAPIZMOYX éor« Aéhius jro. mepè rà orotx eta, 
$) Tepi ràs mpooqOías jjnaprnpéyy. Acadoépe« è rov Zo- 
AouxuwcuoU* émei ó àw Bapßaptopòs èr AéEes vyyíveras, ò 
68 Zoħoixio pòs Èv Aóyp. Y vera: 66 ó Bapßapıopòàs év 
rj Mée, mepi vr Acovacoóv oroixelov, Tepl &yOecav, epi 


l. ITEPI BAPBAPIZMO". Hoc, et quod sequitur, de Solcecismo 
opusculum ex antiqua Leid. Bibl. membrana descripsi. Utrumque 
in alio etiam ejusdem Bibl. Cod. legebatur, non sine exigua scri- 

ture: differitate, quam, ne quid omitterem, sedulus enotavi. Re- 
iqua, alterius Auctoris, itidem ignoti, qui eandem materiam 
copiosius pertractat, capita e laboriosis Is. Vossii Adversariis 
exhibui, qui ex optimo libro eadem hauserat ; neque tamen priora, 
quaz- vulgavi, eps inibi non legebantur, sed minus plena quam 
in vett. libris. lura vide sis in Pref. 

2. Aiapépe:r ** Aè ToU, deest ToU Barocc. 116." Scap. Oxon. 
Qua ratione Solecismus et Barbarismus vulgo discerni soleant, 
docet Sext. Emp. adv. Gramm. c. 10., qui Grammaticorum hac 
in parte petulantiam sic satis acerbe ncque immerito castigat. 
Discrimen inter Barbarismum et Solccismum porro tradiderunt 
Etym. in v. ZóAorxo:i, Suid. in Bepgapíte:, et Eust. ad Il. B. p. 
278. E, veteribus nonnullos, quos has voces minus anxie distinxisse 
innuit Eust,, reprehéndit Apollon. Alex. de Synt. 3, 4. eosque 
temere conturbasse scribit = Tap& zr àot osvupõvæs Tio TevOeio av 
Sótav, bs pâs AéEeos karia écrliv ó BapBapicjsbs, émimrAokzs 5$ Aé- 
£eov &xaTaAAÍfAcv,Óó ZXoxouucukós. Neque Græcis Latinos quic- 
quam hic concessisse ec Diomede et Donato constat. Solccismum 
vocat Ausonius Epigr. 130., quem c mente Grammaticorum Bar- 


€vaXXayi)»v, [192.] mep? róvor, mepè xpóvov, epi zveo- 
pa. Aéyoue» 6$ Bap(3apíZeiw xal roos &àAXoQóXo XéEec 
xpwévovs** ds eí ris TÒ pèr Umavxériov Kepfikáptov 
Aéyo«, TÒ 66 xeipójakzpov, Márrav. 


barismum dixerat Martialis 6, 17. Cinnam, Cinname, te jubes 
vocari : Non est hic, rogo, Cinna, Barbarismus? Tu si Furius ante 
dictus esses, Fur ista ratione dicereris. 

3. "Eu Tý ^étei. Ita Cod. A.: paulo aliter Cod. B. Aiadoépe: 
5$ ToU ZoAoikic40U, Bri ó èv BapBapae;bs èv Ade: -ylveraa, ro: 
Tepl mAcovaouòy orouxeíov. À Tepl évaAXayfjv. À Trepl róvov. À mep 
xpóvov. “O 5$ Zoħoiio uds év ÜAn Tfj Ade. mepl TÈ abTÀà Aéyouev 
BapBap([Seu, ical roùs &AA. - 

4. Aéte. xpojuévovs. Ea ratione legunt Codd. B. et C. Men- 
dose in A. Aé£9 xpz4évovs. Quæ sequuntur, ós ef Tris etc. sup- 
peditavit Cod. A.: universa decrant in Voss. apographo, seu Cod. 
C. Insignis est in B. lectionis differentia: ðs eY Tris TÒ per» Tepiau- 
xéviov páros, xepBmkdpiov  Aéyoi, TÒ 5$ x. u. Siquidem hinc 
judicium ferre licct, prioris tractatus auctor dicendus erit Herodi- 
anus. Subjiciam quze in Gloss. Med. et Inf. Gr. ad voces K epß:- 
kápiov et Mérmra scribit Du Cangius :—** Herodianus de Sol- 
cismo et Barbarismo Ms. (in Cod. Colb. 1825.) A^Aéyouev è 
BapBapi eiw ial Tbv &AXodob6A0v xpóuevov* (bs ef TiS Tb š bTavxé- 
viov, kepBixdpiorv Ayer, T 55 xeipóicucrpov, pámmav.” Hinc ratio 
est petenda, cur in Cyrilli Glossis legatur BapBgapicgubs, Greco 
Latino : s. potius, Grzco- Latinum. 


IIEPI OAOIKIZMOY. 


XZOAOIKI€ZMOX ¿cr Aóyos mepi rj)jv oóvraEv* rir 
Aéfewv jjaprnpévos. A«a$oépec. $6 ZXypuaros?^ émei rò 


1. Nep Thv móvraLw. Ced. C. mepl rhv aóaTaciv T. ** Barocc. 
“ a *oracriv." Scap. Oxon. 


. 2. Aiapéper 5$. Zxfiuaoros. Vide Tryphonis locum, quem ad 
initium Lesbonactis produxi. 


Gloss. 


pèr Zxünpa Éxec Ttvà airíar eUXoyov kaQ.orajérgy? els 
ebmpémecav, ó 66 ZoXowiojgós oK ëxee Y rera Sèi 


3. Ka0irTrapévyv. Emendatam Cod. C. scripturam proposui 
Cod. A. xa0.cévnv els ebmrpéreiav, Cod. B. Arapépe: 5$ o xTikuaros 


C. ToU e xfi&aTos,) ème) Tb uèv Éxei Tuë «iría» eÜAXo-yor rað 
crauépmv eompémetiav. 


6 I 
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ZEoXotopuóos"' év TQ Aóyg, mepi mÀeovacpoy Aétews, epi 
€vócivas, epi évaAXayrv, epi elos, cep yévos, mepi 
&pOpov, epi åptO pòr, epi arréctv, Trepi arpócwrrov, Trepi 
xpDóvov, Tepl b«áÜectv, mepl ÉyxA«oiv. A éyerac è Zo- 


1. T. 5$ ó XoAoiwxicuós. Cod. B. kal To. v r$ Ady *ywwógevos 
"€pl TAcovacj4bv Aétecs, etc. 

2. 'E-«l cóAoucov. Ita Codd. B. et C., cum in Cod. A. legere- 
tur émuróAvkov. Salmas. in Tertull. de Pall. 312. : — ** ZóAoixos 
et ZóAvxos dicebatur, ut Bpvkbs Bpoikbs, pupă uorpó.” 

3. Arap ». Anacreontis et Hipponactis Fragmm. hinc pro- 
duxerunt Viri Cl. Is. Voss. ad Catull. 226. et J. Ph. D'Orville, in 
libro recondite eruditionis pleno, Vanno Critica 12. p. 570. 
Quandoquidem vero in his Fragmm. Codices nonnihil ab invicem 
discedunt, universam singulorum scripturam bona fide proponam. 
H:ec itaque erat lectio Cod. A. ó yàp "Avaxpéwv noir” xofuncov 
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Aoko uòs, Ème: aóXorkov? kal (Gáp(3apov rů» mpopopar 
e« [193] XZoXoíkovs 66 ëčħeyov oi maħawè rovs Bap- 
pous. Ó yàp 'Avaxpéw»? pno, Koíu«csov È oóXowuos 

pOóyyorv. kai 'Irrórvağ, Kal rovs coXoí(kovs v Aá(3won:, 

weprão:ı Dpóyas pé» eis Miànror åAgpiıreboorvras. 


«oluucov è oóàoixov O0óy-yov. 6 5$ 'Lemóvak. Kk. T. c. n. AáBoci 
Tepvàci. Þbpiyas uku els MíAsyTOv &Adirebaorvras., Hujus ego libri 
lectionem in textum recepi. Ccd. C. seu apographum V ossia- 
num : [**sic etiam Barocc." Scap. Oxon.] Š yobv `A. q4moí. rój- 
cov cóAoiwor qQOóy-yor. xal “Imr ` kal robs Z. v Ads, mep- 
või, (in fine postremi capitis = agıy extabat,) 4póyas nv els 
MíAsrrOv k&AQToTeúorras. In libri margine posuerat Vossius: *L. 
&Ad.reóovras i. e. in pistrinum mittunt. Eadem autem, neque 
enim id przetermittendum, Anacreontis et Hippon, loca tangit 
Eust. ad Il. B. p. 278. Toùs BapBápovs ZXoXAoírxovs ZAelsov, kal mpo- 
$éporraa xpfjreis, "LmTvamTros èv Tb, ka robs coAoíxovs Ú 40€- 


Bà cóXoiucov pOóyyov. xal Imma. kal Tots r. fy AG Bë. mepváaoas Aovct T€pvügciv. "Avaxpéovros 5$ Tb, cóAouxcos os, mep ¿cÀ 
*póyas H. €. z &Admreócavras. Cod. B. ó yoy "Avaxpéov not. BapBepuete. p" $9óyy "Wee 
ETEP(1x 


IIEPI BAPBAPISMOT 


KATA ILIAATOZ. 


TOY Aóyov pera? pév eica ZE. | 'EAXnQ»cpós, Za- 
fures KvpioXoyía, Zvvrouía, Ebvov»O0Occía, Eérpérzeta. 

aklat è rabra«s  à&vrikeíuevac ópoívos ZE. Bapßapı- 
0105, "Aocápeia, 'AxvpoAoyía, MaxpoXoyía, Kaxocuy0e- 
ola, 'Acpéreta. 

(194]'EAAzng»(coguós pèv obv orl AéEes yids, kai 
&Oóiá&orpooQos Xóyov epar cvi Aoki) jeráAAN9Xos** Bap- 
Bap«opós Sé éor« AéE«s z]pyaprgpévyg mwapëé rv" rov 'EA- 
Anvilóvrwv ovv5gO0ciav. Š 

A«aQépec 62 Bapßapıouòs ZoXNXoccíes* öre $ pèv ZoNo:É- 
kia rv ráLw (9kázres rov Aóyov, ó è Bapßapıopòs rà 
Enn” rijs AéEews. 

l'íverac« $é Bap(Gapiopós karà& rpórovs évvéa?* mpoc- 
Oécet, åpaıpécet, €évaAXayr, uera0éaet, avyaXoii, ðar- 


péoet, TÓVØ, xpóvq, Tveójart. 


Karà né» obv óc0eo«v (Jap(3apíZoves«ww oi Aéyovres 
Zw*pármv, AnuocO0évngv. rà yàp eis nst Afyyovra oóv- 
Oera ob TpooXayg[(Járesr érl rijs alr«arikis rò v, Órav 
ap'obÓerépww» mpós rv xaráAmnhkv, ù pñpa ëm rée 
€uoaívzgrat. 

arà 6é'Adgaípeou»r" ds eí ris. Aéyo« róv "Epp, Set 
yàp XAéyeww róv ‘Eppur. | 

[195] Kara è IlpócO0eoitv5: XAéyovres róv OíQpov, 
pipor?” xal rò $épw, $éprvo?: kai MvriAgvaiov, Mi- 
rvAngvaiov?* á&zOÓ yàp rov Méór«wvos rov krícrov Mure- 
Asum xaXeirat. 


[° ** Leg. «aráAA9Aos." G. H. S.J 

1A. Ilapà rfjv. IMs. mendose sepl Thv r. Sextus Emp. adversus 
Gramm. c. 10. p. 42. BapBapicj4ós or: TrapárToocis v &m Ag Aéte. 
capà Thv xou) cvrfoüeuav: qui pari ratione, qua Grammaticus 
noster, TÒ BapBapíteiv et 'EAAqvíCeiw in istius capitis principio op- 
ponit : “O, Te yàp éxáa-rore Bapi wv ral eoxoiuttorv Qs &maíScv- 
Tos xXA^evdáterai 3, Te 'EAAmvígwv imravós éco. Tpbs Tb codpós & L 
Kal piBés TapacTrücat TÈ von0évra Tv Tpaypárov : Qui vero 
cmendatam Græci sermonis culturam persequitur, id quod sentit, 
perspicue atque polite eloqui valet. Hac ratione Hellenismum 
finit Etym. Auctor: 'EAAmqvic 46s Cai, Tb kaf "EAAmvas OiaAéye- 
o 804. Touréom TO kc oXoiklo ros kal &BapBaplaws BiaAévyeo0Oat. 

2. "ET. Quid sint rà £77 7T7js Aé£ews fateor me ignorare : quid 
si 0p scripserit? neque id placet. [** Del. £5." G. H. S. 
** < Forsan, Trà Emn 77s cvvrátews. Toup. Omnino reponendum 
** ëm) e Barocc." Scap. Oxon. 

3. Kar&à Tpórovs évvéa. ''otidem modos recenset Donatus :— 
** Barbarismus autem fit duobus modis, scripto et pronuntiatione. 
His bipartitis, quatuor spccies supponuntur.  Additio, Detractio, 
Immutatio, 'Transmutatio, litere, syllabæ, temporis, toni, aspira- 
tionis." A quibus non longe discedit Diomedes. 


4. Els ns. Scripsi pro els m: et mox, rav jj m. o. mpbs Thv 
xaráAmEtiv, ubi in Ms. legebatur rar š T. o. mpbs Thv karà ATEJ. 

5. Karà 52$ IIpócOecirv. ld sine controversia mutandum est; 
secundum indicem supra positum ponendum, Karà è u.erá0eauv : 
secundum accuratiorem legem, Karà 5$ óm-épO0eociv. Auctore 
quidem Tryphone 7epl Maly AéLecov: Merdá0ecis KA ETTOL 
«al éváAAaLis kal ómép0ecis.  Corinthius vero de Dial. Ion. id 
ponit discriminis inter 4erá0eciv et Šmép@ecu,, ut illa fiat é» 717 
aùr cvAAXaBp,7 Oè ómépO0esis èv érépg. — š _ ' 

6. ApíQor. Auctoritate unius Theodori Gazz, (qui nihilominus 





Karà $e 'EraAXMaynr, co Aéyovotv àvrli rov éóvvá- 


, Pn”, 59vváun»?* kal á&vri rov é(ovAóumv, 7(3ovXóunv, 


óca yàp àwó cvpuoéórvov üpxerac« röv Dnuárwv ¿y TQ 
€veorórt Xpóvo, ravra KATA róv zapararikóv ATÒ rov € 
üpxerat. Xéyo, €Xeyov: $épw, EÉoepov* oÜrw éAXw, 
€ueXXov* (3obXopua:s, é(ovAójurv* xal $$rvagat, éóvrváunrv. 

Karà è Xv»aXoiunv, ós Méravópos'? Aéyei, "O Oå- 
repos èv roiv Óvoiv A«ocokópotw. àvri roD $áva:, ó ére- 
pos* 3j yàp roiaór9 cvvaXotw) -yíverac émi obOerépov 
4ápO0pov, Órav abrqQ ëmıpépnraı Övopa mÓ Qwrfüevros 
&pxóp.evov, oiov Tò črepov Xéyw Oárepov* ëm àpoervikoð 
6e obôauös. 


[196] Karà 8ë Aiaípee«v, s Orav 'HoeíoSos Aéyn, 
Máyvns 9" aš Aíxrgv t re kai &vríOcov YloAv6eóxca. o) 
yàp Óxaipeiras, dv 7) air«arak?) els v Asryev ai yàp cis al 
Acyovcat air«uarikal ÓiaipoUryrat, Arnpoo0évca, Anpo- 
cOÉvry yàp kai Aiwoyévm. 

Karà ôè 'l'óvov (Gap(GapíZoveoiwv oi Xéyovres, àv Bov- 
Asa kal éa» ápxopnat. ŠeZ yàp Xéyetv, àv (3obXwpat:, 
kai àv cipxwjpat* — s Të ÜL7oraxrtika Tots ilos Ópa- 
ertkOots Óporovei, þpépopart, ùv $épwjas Aéyogat, àv 
Aéyecpgu oğrw kai ùv (JobXwja« kal àv düpywguat. 
"Opoiws kal § 7epl rovs róvovs (3ap(3apíGovetv oi Xéyovres 
&kpüro» zporzeptuommwyiéras* eT yàp Aéyeceo || &xparo» npo- 
vapoEvuró»r«ws* jj 'yapt rov a erépmgeoius TporiÜenévy rë 
ová Bwv Óóvouárwr els os Anyóvrwv &ra(JiJág8e ròr 


e veteribus hausit, quz de Barbar. et Solæœc. notat, uti et Geor- 
ius Lecapenus mepl Zuurdtecos p. 215.,) vocem Apídos Glossariis 

Bireop Ba rasio inseruerunt Meursius et Du Cangius. Ne noster 

quidem efficiet, ut eam vocis formam barbaram esse credamus. 

7. Tò pépw, pépvæ. Nulla hic 4erá0ecis, sed litere y mapép- 
7 TOS. Credibile Auctorem aliter scripsisse ; forsan posuerat, 
Kat Tb pper, pépræ. 

8. MırvAanvarov. En, quas scribit Is. Voss. Obs. ad Melam 2, 
7. p. 201.:—* Utrumque dixere veteres Mytilene et Mitylene. 
Sed prius illud longe rectius, alterum vero inter barbarismi spc- 
cies refert Stephanus Grammaticus Byzantius in Commentariis ad 
Dionysium 'Thracem, et Mvr:A7ra:or dici jubet, addens rationem, 
ëm yàp ToU Mórcovos, ToU «wTrÍorov MvriAfj m xaAXceirai." Vossii 
meminit ad Stephanum DBerkelius ; quod autem auctorem nostrum 
Stephanum vocaret Vossius, nihil erat causze. 

9. 'Hëuydumu. Atticum usum reprehendit, Le dama 419. Oi 
'"ATTikol Tb € TÀ!V Tappxnuévov «ls y TpéTovow T BovAóunr, 
4BovAónumv Aéyoveiv. ldem in jBovAÓóumv et j3j;5vvdumv observat 
Corinthius de Dial. Att. : é8ovAÓóumv tamen et é6vváumv frequen- 
tissime a probatis Scriptt. usurpari monuit Thom. M. 

10. Mévarvópos. Menandri versus reliquis Fragmoentis addi po- 
terit. Nostro concinit Etym. 443. Ob Aéyera« 0árepov ëm) àpoevı- 
KOD óvópnaros, kAA' Érepos. “* M. Aéyer: Barocc. Aéyov, ct infra, 
** Aéywy 0d&repov." Scap. Oxon. 

t ** Aliergv: repositum est A£crv» e Barocc. pro Afxrmqv. Leg. 
** przeterca IIoAvbékTea ex Apollod. 1, 9, 6. Hic versus Fragmen- 
** tis Hesiodi addendus. Dedimus e Barocc. A. xal Aioyéreca.'" 
Scap. Oxon. E Š 

£ “ AÍ yàp els a. Leg. e Barocc. 3; yàp ToU a:™ Scap. Oxon. 

** *Onoies xci, Barocc. 5€." Scap. Oxon. 
l| ** Ac? yàp Aéyeiw : Aéyeiw accedit c Barocc. :” Scop. Oxon. 


829 IIEPI OAOIKIAZX. 


róvov»* olov xakós, düxakos*' $O0aprós, &oO0apros* obxoUv 
«ai xparós, &xparos. 

Karà è Xpóvovs (Gap(G3apíQova«v oi Xéyovres «vakwts 
êsrerapérws* Bei yàp Xéyeav mavakis ovveoraNjév«es, 
&s Ovpis, sarés. 

Karà 82 IIyevua (Qap(ZapíQovo« oi Xéyovres abpuov 
$acéws* 9e: yàp abpuov WaXGos* Zmeímep eípnpra« rapa 
rj» aUpa»', jjris Èx Té» morajiiov» €wÜev àvaóíb5ooO0a: 
Aez. [197] A pn 9 €x sorajgoU wvxpy Tvées O. 
wpó. áAXws re kai 5bià «XoU rov aro«xetov* avvaXeíQera«. 


1. rr. T. ei eei Hanc originationem, quæ veritatis colorem 
ducit, przeeter alias deteriores proponit Etym. non omisso Homeri, 

uem Noster adducit, versu, ex Od. E. 469. Ms. ita legebat: 
iris dx T. w. Éo0cv à. ^. Aðpa © èr m. Y. m. «i0: Tpó : postea 
My?’ àvagBdAco9cu. Est autem is versus Hesiodi “Epy- 408. 

* « Xroixeíov, Barocc, &»rwrroíxov :'* Scap. Oxon. 

t “npe elvat $ cvvaAoiij, Barocc. perie ovveAcíqQO0oa."" 
Scap. Oxon. : ^ 5 

9. 'AxvpoAoyía. Inter decem vitia orationis &icvpoAo7yíav re- 
ponit, preter Diomedem, Donatus, cui acyrologia dicitur Inpro- 
pria dictionis positio. KupioAoylía» his verbis declarat 'Try pho 7rep? 


830 
M5$'&va(3SáXXeo0as Ës r abpiov, ës r' Évrynde. el yàp 
Jv Saco, Távrws &w 61 rov 0 &$eiuXev elvat ù ovra- 
Aopht- 

'"AxvpoXoyíéa?^ $6, Tres epi rò onpuauvópevorv àpap- 
rárerau* rijs è xaxías juépos €éorl kai jj àxvpoXoyía. 
òs Tapia rp EKaAXq«uíáxo?. mì rào» éroxXonéverv wmmíoeoy, 
M nrépas éEekévwoav, éxoí$icocav Šë riOjvas.  '"Tovvav- 
Tíov yàp, €(3ápvrav àroXécavres rà Ùr abro» rpeoQó- 
pera Bpépn. kai rap Aioxoó^o, '"Opiouerv àvO0oU» mTéXa- 
yos Aiyaio» vexpots. 


Tpórwv Ms. XKvupioXoyía èv ov éorlw $ Trv xarà oóciv Aétewov 
Terevxvia dopdáois. TóTe yp olmeícos gpepepone v TiS, Ürav ph 
7raperpá-xr ToU vupícs Aeyojuévov. mbE pèv évik« ca. “Ipıkħov 5& 
7Tóbecro: TapébDpajov éo0AD»p éóvra. Quisquis itaque voces m. 
^ócsiv sive a propria potestate derivatas usurpat, d&xupeAoye:, et 
secundum Nostrum rep] Tò ovnuaaivójevov et. 
8. II. T. K«AAusdxq. Ms. ml Tapà të K. Elegantissimum 
Callimachi Fragm. inter edita non occurrit. In schyli versu 
Vossius pro AYyeov correxerat Alyaiorv. “* “Qs apà, Barocc. ós 
** gri. Trapá." Scap. Oxon. 


IIEPI 
>O MX. OIKIA > 


KATA IIAATOZ. 


XOAOIKIA éoriv &áxaráAAn^os TXok? ræv roU Aó- 
yov pepy apa* r7)» ràv 'EAAÓgnvaQórrwo» cvvíjOccav. 

XoAowíGovge« O6 xarà rpózovs e% srepi yérn, mep 
&piüuoUs, [198] mep? ràs zr ces, epi rà eíŠm, epi rà 
yervikà kai eiDukà, epi rà mån, Tepl rà évepyfjaara, 
zepi roUs xpórovs, mepi rà póacwzra, epí ràs éykX(oess 
rv np rey, epi rà d&pÜOpa, vepl ràs àvrwvvjpuías, zepl 
rüs Tpo0écess?, Tepl rà ém«)fÓiuara, mepl ro)0s ovrôé- 
euovs. 

g yes pèv obv Yévg: òs map’ O uñpe*, Aopóv rot xai 

yù, réxvov @(Ne, rouro iwut. &vri ToU, rékvov piov. 

Ilep $e rovs 'ApiOL0bs* cs map 'Hovóboq5, Ths © $ 
rpeis xepaXaí. &vrl rov, ?jcav. 

Ilep è ràs Ilróoeis: Lev kúð:ore, jéy«eore, keat- 


veóés, al0ép« vaíwv, 'HéX«os, Os? ávr' éQopgs kai eávr' 
érakobews. vrl TOV, © Ate. 


[199] TIepi rà Ein" és eí rts ázXoU» &vri cvykp«r«- 
kov rúËecev, olov, Sta Ocáwr?. à&àvri ros iorárn. kaè” 8 
yvvauer OnAurepáwv, &vri ros OrnXe«ov. xal, óuwcaióra- 


1. Hiapdá. Vitiose iterum in Ms. mepl 3j» cr. eandem mendam 
supra sustuli in nota 11. Apoll. Alexandr. de Synt. 1, 2. 'Em«cibàv 
rà uh 


T&» AéLeev cvrvadQ0g, rb ToroDrov kKkaAXoUyev Toot- 


xiv. 

ay m em ous te. Diomedes 2. p. 119. ** Fiunt Soloescismi 
secundum plerosque modis quatuordecim, secundum quosdam 
quindecim," Plerique omnes, qui notantur Solccismi, veuustissi- 
mi sunt cx»ucric;ol| coXoiucooaveis, quos mirum non est ab illis 
improbari, qui Grammaticze, due didicerunt, regulis tanquam 
pute adhaerent. Scriptor Vite Homeri, sive is fit Dionysius 
Hal., seu alius, judicandi certe facultate preditus non vulgari, 
solacismos, quos vocat Noster, inter cx7/,«ocra retulit. 

8. IipoOécei:is. IMs. habebat 0éce:s. 

4. 'Oufjpe. Od. O. 125. In scripto libello perperam legebatur : 
A&pov Tot x. 4. *íXov réxvov plae T. 5. Hanc generis permutatio- 
nem, certa ratione nixam, EbBoeikbv o x7jj«a vocat Lesbonax, 

5. ‘Hody. Theog. 321. Ts © jj Tpeis kedjaXaf. Chimaera 
tripartito ore flammam spirare dicebatur. 

6. 'HéA:0s, 8s.] Scribe: 'HéA:ós 0', òs m. ex Il. Lr. 277., ubi 

ol. notat: 'HéA:ós Te àvTl ToU, xal cb, © He. mapdTTcocis 
óp0h &wrl kAxgruczs, KaT’ "ATTiKkicjgÓóv.  Wersus autem in Il. r.276. 
ZeU wárep, "15n0«v pedéwv, wóBwrre, péyirre. Is versus, quem 
Noster affert, alibi frequenter recurrit. 

T. Aia 0eíov. ll. E. 381. et alibi: Hes. Aia O0eáorv, kvrl TOD 

8. Kaí °. Inserui huic loco defectus indicem. Quæ subjiciam 
videntur excidisse : Kal ewykpiraxórv d) ómepOerikbv àvrl &rAoU, 
olov (Od. M. 385.) -yvvaukxGv 05Avrepáov, àvrl ToU 0nAeuQv. Ita 
edidi pro mA eco. doter Hesychii Aé£e«s *'Onnpixàs hanc etiam 
reperire licet: QgAvTrepdáov, 0nActv, TV pórcov ÈYKUUŐVÆV MANTILO- 
fovc&v àv5pdoi. uóvat yàp af -yuva?kes ykrvat orai mAnTıdtovow 
åvðpdo:, rv 5è BAA Coco ob5év. Scholiastæ nota ad Il. A. 831., 
ubi Chiron dicitur Sıxaróraros Kerraópov, hac ratione est corri- 
genda: Tb ímepOerikbv rerar &wvrl &mAoU ToU ÓerixoU. 8 ¿=u ó 
uóvos v Kevraópois Síxcouos : cui junges Hes. in A«ucaiórearos Kev- 

pev. Auctor Vite Hom. 308. Kal rà «i55 5$ rv ÓóvouáTrwv 
élaAAdacei, ToAAdris ku TŠ owvykpvrikor TOES kul ToU &mAoU.— 
xor Dè Tb ÜbrepOerikbv ðuolws &vrl ToU &TAoU, Qs Tb, DikouóTaTOS 


ros Kevravpwv, &vrè rov Oí(xratos. 
Ilep? 629 E'ev«kà. kai Eilbiká- òs map ‘Oppg, rarp 


&»ópior re Ocó» re. elos à» yàp &vópes, -yévos è, üv- 
Opw7ro«. 


IIepi 5e rà I1405- Qs eí res Aéyor, olkoSojy0Ujsac TÓp- 


yov, à&vri rov olkoðopð. 


Ilepi è 'E»ecpy/Zpuara: òs rap" 'Oufüpo, Naieráovo« 
7TÓÀ5es?. dàvri rov vatueráorrat. kai, pée £ aparı yaad. 
Gri rov éppeiro'?^. z 


Ilepi 5è rà Ilpócwra* òs map 'Opfpp'*, [200] AA- 
Ao: pèr yàp måvres co. Ocoí eio" év 'Orbury, Zoé 7 


ēmırelÂovrae, xai SeðpűpeÂa ZxcacrTos. &vri roð Séðunr- 
rat. 


YXlepi è Xpóvovs- às map Ebpwurtón'?, Ovpsov Sé res 
Aa(dovo' Éra«cev eis é50ov,"OO0ev 95poac 55s aros éxmn- 
Šg vorís. &vri roD émíjOncerv. 


Xlepi $e ràs '"E-yxA(ce«s T» Drnjárwov: Qs el ris évaA- 
Aárre«'? ebkrikà Ópa«carwkois, 3) vpoorakr«cà &rapendoá- 
TrOt$, 7) &4AXo r« Tv roiobrov, és map Ognfpp'*, Alpa 


Kerraópov. "Utrumque Atticis proprium esse observat Corinthius. 

9. N. móAmes. In Ms. va«eráovos móńes. Scripsi N. móANņes ex 
Il. A. 45. Qui ea ratione activa et passiva permutant, peccare di- 
cuntur mepl ràs 5:a0éce:s. 

10. Avr}? ToU épeiro. Homerice locutionis in Il. A. 451. tri- 
plex proponitur a Schol. expositio, quarum secundam Grammati- 
cus noster sequitur, Hesychio etiam probatam : ‘Pée © afuar. 
yaa, xrarepperro h yì àrd ro? alf&aros: quamvis dubium esse 

ueat, an non xarexeiro posuerit Hes. Tertiam Schol. interpreta- 
tionem, meo quidem judicio prioribus præponendam, amplectitur 
Schol. Apoll. Rh. 1, 1146. “H 52 cóvra£tis kar& perdðeow, ÕS TÒ, 
pée © alparı yarar &»rl ToD, alua Eppeev èv rfj "yp. 

11. IIap' ‘Opuhpæ. Il. E. 877. 878., ubi vulgatur, prouti versus 
postulat, Beðuhuegða :- sed in Ms. Hom. Codice 3e54fguc0a le- 
gebatur. Homericæ figure venustatem, probe perceptam, perite 
declarat Scriptor Vitzee Hom. Anonymus p. 309. 310. a 

12 Map’ Ebpimí5p. Ms. map’ Ebpvríbn, Oópoov 85€ Tis AaBoDca 
€. Euripide versus reperiuntur in Baccbis 703., ubi pro Émraicev 
eis ébov vulgatur £romcev eis érpav. Prius Grammaticus noster 
posuerat, versu proxime sequenti deceptus : "AAA; 52 vápOnk' eis 
T ébov xa07j«e ys. Ea autem lectio £raicev «is méB8oy nihil quidem 
habet, quod adeo offendat; nisi quod splendidam, qu:e Mosen 
et Bacchum comparat, fabulam nonnihil labefactet. Aliquantu- 
lum huic loco inbzseram, antequam oculos converteram ad illud 
«7554 pro éEerfjbnoe positum ; et pene me in errorem induxisset, 
quæ subito oborta fuerat conjectatio, nimirum pro ëmairev Gram- 
foecicinum nostrum legisse éwfoc«ev: quid voluerim, cogitandum re- 

nquo. 

13. "EvaAAdrTei. Nis. àvaAAdrTe:i. Istam autem d4-yxAÍceov 
4vaAAayl» tangit Auctor Vitze Hom. 308. ** Barocc. évaAAdrTe:.'" 
Scap. Oxon. 

14. Map *Oufjpe. Il. A. 70. IIeip» 9, 6s xev 'Tp&es órepróbav- 
Tas 'Axciobs : 66. IIeipgv 0', 6s xev etc.: in Ms. etiam Leidensi 
extabat IIe:pg» 8°, Øs xev T. Usus rod TpoorarTikoU &vrl &Trapeg- 
párov Lesbonacti dicitur schema Ionico-Doricum. Alter Homeri 


versus est ex Il. B. 488., ubi Schol. Mvu675aoj«c« interpretatur vên- 
caínunv, Eroii. 


831 IIEPI ZOA^AOIKIAZ. 832 


HAN és orparòyv €A08 perà Tpõas kai '" Axatovs, IYlewog» 
9, ds ke» — biepkóbavras 'Axatoís. &vri rov zeípace, 
es xal mpoeíprke» €XA0é. xal, T2605» ë" obx à» yà uv- 
05copa, ob’ óvopijvw. vrè rov ob uvOncaíunv. 
- [201] Ilepi è rà "ApO0pa'. às ei Te Dbroraxrixois 
oaro &vrl Tporakrekiov. olov, M $0os ë" ös pèr vvv 
bycjs.clonuévos Éorw. à&vri rov, Ó juév* xai prae 
mporakrıkois éxpfjcaro v àv»rl brorakrekóov, 'HoeíAnoev 
.piUO0o», ó Š? rereXeogévos éorív. àávrl rov, Os ú. kal, 
ë uiv zr wy bTéÓekro. àvri oU, Ós pv. 

Ilepì è ràs 'Avrwvvpías: és eí ris &oórvapÜpov vr 
ecvrvépOpov zapaxau(Jávo«. às Tap" "Oufjpp Znvóðoros 
7rapa'ypádoes Xéywv, Tpós €s” é&vrl rov coc eco»vapO0pos. 7) 
e€ ris, Eml pèv ToU mTpérov pocémov Aéyovros? Dbpeis, 
£sri è DBevrépov mpocéóov ráLew»v àvrwvvpuía» r) àp- 
pióZoucasy rpírq mpocOme. és map “Hop, [202] Aevre 
A" évrvérere aQérepory mrarép' juvelovaa«. à&yrl rov, Ùpé- 
repov. 

. Ilep? 52 ràs LNlpo0éce«s*- Eis éXárgv àva(jàs, àvri 
TOi ÉXkárngv. kal, Kázreoov £v JAAfyrq^ à&vrl roU, eis 
Auror. y : 

Ilep? $2 "Evzr«ppfgíara* kal eiow o» ÉXovro.' àvri 
TOU ÉvOÓov. xal map Eóo$puríón^, IYloAA: uà» év (Gporoza 
kor à&»éervvuos Oed xéxAnjuac Kp, ovpavoU r’ ow. 
&rrl rov EÉvoor. xal, ÀeÀloAeiraí? r«s ÓeUpo -yépwv». àvrà 


roð, évyOáoe. xal, Nal uà? róðe oxrrpov. vrl roŭ, vù ` 


TOŬTO. kal Órav» ris åmayopevrıxğ xpfjionrac àvrl àpr75n- 
rixOU. olov, Mù 94 uù» iórgra? Yloce«cóáwo» évoocí- 
xO0wr. Gri rov, ov 94 £ufjv. 


1. weg ms 8. T."ApO0pua. Cf., si lubet, Scriptorem Vite: Hom. 310. 
Homeri loca, que» hac in nota afferuntur, reperies in Il. e. 524. 
Il. A. 888. Od. ^r. 372. "HereíAgoev uv0ov vulgavi pro éreíAsgoa: 
pó8orv, quod erat in Ms. Alexion in Il. Z. versum 149. corrigebat, 


TÈ Tooo b» kaætTÈè Thv ppåéow vonuífwr, uti traditur in 
Sahel, Mas ° y 


. 2. Tipòs eis. Est cur dubitem, an accurate veteris libri ductus 
- nobis reliquerit Vossius. Ejus rei cura parum nos habebit solici- 
tos, cum sincera lectio ex istis scripturæ reliquiis facillimo opere 
queat erui; hac enim ratione est legendum : map’ 'Oufjpo» Znvóbo- 
Tos napæwypápe: A éyorv, YIlarpbs o€i0, &vrl ToU ooo cvváp0pov. Si- 
]entio non premarm, quz hane emendationem subministravit, 
PERSSE notam A seins kal eio 3 eene pride Tobs &xpiBós 
&raryivécikorras ëL pet, Zoo ly áp t córvapOpos 
pía* olo» (Tl. Q. 486.) eo TaTrpbs coio. h 0$ Zeto ob cóvap- 
"pv. Dionysius Thrax in Arte Gramm. Të 5$ &vrovvuitbv al pév 
vt» &ob6vapOpor, al 5à^oóvapOpoi. &coórapOpor èv, dy, có. ov 
Opo: 52, uds, cós.: qam distinctionem reprehendit Vetus Technici 
Commentator: 'Ewyeócaro TroUro elmwóv. OÙ Be? yàp cvvápOpovs 
xal &cvvápOpovs xraAeZv &wvrovvuías. lob. yàp af uà» xmaAXotuevai 
deg cota obi elalv KpOpor Demrucal — al è. kaXobjevas àabvap- 
Opo: Deicrical eloiv ÉpOpcov. "ATTO. yàp rbv èé pas, s kali Kah- 
AÍnaxos, Nal uà rbv» abrbv uè, kal Tbv oè Kporæmıdönv. Kal Mé- 
s év “Y'Šamns, Tb» uè Tovroví. Integrum locum propter in- 
edita Fragmenta produxi. Callimachi verba partim leguntur in 
Fragm. Bentl. 815.. ** Correximus e Barocc., (mapæypåáåpe: A yov, 
'* Mi»ijcat TraTpbs oeo, àvTl ToU roto cóvap8pos.)" Scap. Oxon.  . 
3.. Aéyorros. Scr. forsan Aéycv TÒ 5. b 
4. Ilepl 5. T. IIpo0éceis. Hom. Il. E. 287.. Els ¿Arm &vaBàs 
Tepiusficeror, A. 593. Kámrerov èv Afjuyo: atque ita edidi pro xi&z- 
merev, quæ erat Ms. lectio. Alia in eandem rem loca dabit Au- 
ctor Vite grum 810. CON ANE : 
56. XYlap' Ebpiuríb5p. is versibus Euripide Hippolytum exordi- 
tur .Venus. PE adem, Sophoclem, et Eubulo. eandem ob 
rationem notat Amm. E 
6. D T Erw. Quam e Ms. enotarat Vossius lectionem, 
K úmps ov ot” Écco,.e scribendi compendio ortam, corrigere 
nón dubitavi. ** Verba Euripidis, prout Valck. edidit, correcte 
** prebet Barocc., ita tamen scripta, ut appareat ex hoc ipso vel 


Ilep? 5é rovs Zv»óéonovs* ray res r@ jaàv pù érevéy- 
«py TÓv 62, 7) črepov icoÓvragovrvra. # TƏ iro. ĉıaZev- 
«rix [203] p) ¿mevéyxkn róv j. 9 eí ries xpfjcatrro r@ 
pià» 3) TporakriukQ, TP 6? fjro« brrorakrekq , Aéywr, 7) ró5e, 
fro. róDe* robvavríov yàp xp 7o«eiv, mporácceu pè» 
dis Hrot, Vrorácoc«v è TrÓv» 7, Aéyorvras, jro« róóe, š 
róoc. - : i 
ZoXoiuk(Covo« Šš kal epi rò pirròyv kaħobuevror’ &rei- 
6d» Šóo 9 -Xelova ein rov eilpnpévwyv éurepiéxnra:. 
es £v rq, €va Aí(00ov* sé»O0' micay oxópmiot..— EoAXoskí- 
Ze: ÔÈ xal, ó TÒ marðloyv Óewv)s, kal XAéywr obros. 
ZoXotkía è xa) Bapßapıopòùs rory 9$wrvnvóxactv &X- 
AZ2Xwr, Öre 3; jióv XoXoikí(a 7repl 7 Xeíovas yírveras« AéEeis 


4xaraAAfjws mXAtekouévas, kat rò ornguaavónuevov évaA- 


Aá&oceu. oiov, lNa«eráovoc T ÓNu»'?, rT roU vatveráovrvraa- 
ó è Bapßapıopòs epl plav Yyívera. Aé£kev**, xai uóvgs 
Tijs $wvijs €oriv å&uáprnua. Ó yap Aéyw» irepuoarwuérws 
eUyevfjs, TÒ jv enpauvójyevov $vAXárrec, zraíec 56 karà 
T2)» TpoQopd»w, mepuozwjévy xpójuevos àvrl óbcí(as. 
. Vlvónaocra« Sè ó uà» Ber AEE xard €évavrirr5ra 
roù EAA2vico 0v, éreiófyrep ù karopÜwpérzn AéE«s EAA- 
vo pòs kaAXeirat, kal ór mär €x rīs ovrnOucuévyns 
Aé£ews uerevnveynévo»v'* Báp(apov Xéyera«. Zooo- 
òs è, Öre roU cov Aóyov ailxíua*?* aikxíGera: ydp ri)» 
&xroMovOLav rov Aóyov* [204] ñ öre oi aXa«o? Zool- 
xovs €éxáXov»r ro)s (2ap(jápovs. kaĝðá dnew 'lLe7óvat, 
Ka ro)s coXoíxrovs, ñw Xá(Jwat, zeprvüciv. dore rg yé- 
vet ZoMoiwkía» elra« róv (Gap(3ap«oóv. 


** simili libro Vossium sua hausisse," Scap. Oxon. 

7. YIoAezrai. Hom. Od. A. 384. Hes. AecUpo, év0d5c. 
moira: extabat pro oro ezraai. : 

8. Nol ud. Il. A. 234. Hes. Na uà, &vr1 roD vh. ph- 

9. "Iórzyr«. IMendose in Ms. M> Š$” uhr veórmgra. Alterum 
est in Il. O. 41. 

* ** Al0ov pas : inserui e Barocc." Scap. Oxon. 

10. I1óA:». Quin imo leg. Noieráovo.i TÓAmes* &wrl ToU vauerá- 
o»rat, Vide notam 32. 

11. Adiw. Ms. rá£iv : 

12. Merernveygnuérvov. 


In Ms. 


erperam. 
s. NT évnveynévov. 
13. Top cov Aécyov alkía. Apud- Etym. XóAoixo: dicuntur oí 
BápBapoi:, &rb ZóAcrvos Tod Kios: nisi potius leg. sit, &w5 ó- 
Awy TÓóAccos KiAiuxías. Hanc nominis originem preter Anonymum 
inter Galei Opuscula Myth. 95. tangit Eust. ad Dionysii P. 875., 
qui tamen alibi a ridicula, quam tradit INoster, etymologia non 
abhorruit, ad Il. A. p. 47. "As 52$ ToD odos Trobrov Bon8ezras xal ó 
Texvikbs els Thv map abr érvukoXoyíav ToU coAouuc;oU, cl-wv 
roroi pòr elvat cóov Aóyov alxıopóv. Sic solent Magistri, quo- 
rum hac in parte ineptiæ nos parum movent.  ZoAoikiosbs et Zo- 
Aoig es latissimi usus vocabula de quibusvis rebus usurpabentur, 
quse minus decore a recepta consuetudine recedebant. ZXoAoixíteiw 
vo eer Barbare loqui, ap. Dem. 1 in Steph. 612. "Yes 5b s 
b» bmreiAfkpare, Uri coAoikítei T ovi, BápBapov Kal ebxarra- 
Qpóvrror elvai. . Sauromate minus castigate Scythicam linguam 
enuntiantes coAoikíÍtCei»  abT; dicuntur ap. Herod. 4, 117. Ad 
eandem rationem poni potest coAotíCeiv Tq? Tpórq. Xen. K. TI. 8. 
p. 216. B. A s é ris Ñv, coXoiucórepos K&vOporros TE Tpómo, 
Asperioris indolis homo. . Amplissimam hanc rop XoAowitei P 
testatem optime exposuit in Lex. non vulgaris bonitatis Ms. Cy- 
rillus: ZEoAouxíCewv, ob. pórov TO rkærà Aébiv kal Qbos)mhy iBiwreóciv, 
&AAÀ kal émldopevudrov. ray Tis xopıkðs évbberai, f &ráxros 
sbie: À &róouws mepiware?: ubi pro @$opeuudreoy leg. videtur po- 
pni4Arov, nisi quis mavelit m} ópxmudárcov. $ brav. Impcriti sal- 
tatores coAoikías Beiwàs ëv Tij Ópxfjoner ëčm:elrvuvrTat, ap. Lucian. 
de Saltat. 814. h. l. non omisit, qui copiose et erudite usum vocis 
COAOLKLO4O0U S. coAXoixías declarat, przestantiss. Jesuita Ludovicus 
Cresollius Vacatt. Autumn. 2, 9. p. 347. ** Barocc. alkia ÜBpis 
** rriv.” Scap. Oxon. š 


AEZIKON HEPI IINEYMATON, 


EKAETEN EK TN IIEPI IINEYMATON 


'TPYTYoONOZ, XOIPOBOZKOT, OEOAX)PITO'Y KAI ETEPXN, 


KAI ANTII'PAPSOIZ ALAOCOPOIZ ANTIBAHOEN KAI OPOXOOEN. 


TO A =wpà éavrov «Xovra« &cí. oiov, 'Aaporv. " Aa- 


cac. 

Tò A rpò rov B, ei pù €ráyo«vro T9 B rò P, yaXovrat. 
otov,' AfBe« à». ' Aduuéxax. ü(3apis. " A(3v6os. kai rà Aor- 
vá. rò uévro«' Afpaág. kai à(Zpágisos. kal &(3pós. à3pórns. 

vov. & mårra &ró rov à(Joos -yívera«, xal óca éx 
rovrov, 9acbóvovra«, Öri €éré-yerat ro B rò P. econgucío- 
rac év rovro«s rë " A(Jpórn voE, €v 5j (Óporós oU zopebera«. 
«al 'Afporá&w, rò &paprárw, kvpíwos è, Tà (Qporov 
&rorwvyyárvwe* ToU A Karë orépratv éri robrwrv Aag(Javo- 
puévov. kai "A(gpouos«, oi ToAónxo«v. [208] rov A xar 
tríracwy» Aau(Javopévov, 3j kar& erépngoiv, jyyovv oi 
Beónov uù Éxorvres. 

ò A mpò rov Y' juaXovrat. yav. éàyeípw. &yopá. 
"Ayvos, rà $vróv. rò jgévrot 'Acyvós, ŠÓ xaO8após. xai 
Hyus. kal åyiálw. kal óéyuescbovg. xai àyríQw. xai 
&yrionós. kal ösa €x rov" Aw pp paros, Š noi rò oé- 

pai, ri)» 9acciav $vXárrovetv. 

To A 7pó rov À yuXovrat. "ASágp." A6w»is. * àáoóeX- 
pós. "Apus, kóros OÓaXácons. mA» rov dns. pú- 
ye, áÓpórgs. ró pévro: 'Abpiàs map’ O uñpe * ëacúve- 
eÜaí pno:r *HpoeƏdcavyos, 3 év è rë Ka0óXov y4XovoOa:. 

Tò A -pó rov E J«XobUrat. otov, àcí. &ecrós." AcAAa, 
Ñ avorpopů roU àvénov. 'Aepór5, kvpíws. à&érvvaov. é- 
piov. 

TòA 7pó rov Z uXovra«. “Aw, rò Enpaívw. ë£ ob 
ral 'AdaAéos, ó kará£Enpos. kai 'AGapías, kóp«ovr. ” AZ. 
ros, TÓA4S. TAYY TOU" Aw, ró cégopipa«, xai Oavpácw. 
áconat. áGópnevos. 

Tò A rpò rov H w«Xovra«. oiov, 'AfÓrns, &ávepos. 
àgóé». kal rà uota. 

Tò A 7pó rov O d«Xovra:. otov," AOws, voga ÓOpovs, 
ovi yer), A0wo* às Š káňws, TOU KüXw^ xai Ó ümpws, TOU 
Évpw* xai ó ras, rov rac. 'AOGos, ó &á&fju«os. 'AO05và. 
áOpo(GQw. àOnpnAoryós. xai rà Xo á. 

Tò A spó zov I iw«XoUra«. otov, 'Aíbns, ó dns. 
`Aícco, rò ópu@. 'Atíw, rò à&xovw. 'Aioricat, TÒ à$a- 
visat. xal rà Ao«rá. 

Tò A rpò rov K uiXoUra«. kon. Ğrupwv. cóm. 
"AxraAM$ón, [209] elos (Qoráwvns, 9 ^eyopév» xríbón. 
"Ace, Å Kedua Àp rov [3éXovs. xai rà Xowuvrá. 

To TpO ro ^A, ñ ròs Ñ O1ocoU, w«XoUra«. otov 
'AXG, ró mÀa G. “AAN, i) TÀA4vrg. AAX59)rus, Ó T^Àarürgs. 
'AXrns, ó &uapreAós. kai àXN«erpós. “AA vôs T, Gri rov 
9uov. 'AXÓcZokw, rÓ ab£ávw. 4&XAXos. kai óca E abrov. 
&AXotos. &AXoOazós. GAÀAAGrpeos. àAXókoros. &AXdàs, åA- 
Advros. mÀñy roù “AAs, Š OnXwkGos pèv Aeyópnevrov 
enuaíive« rjv O0áXaccav, ápoevikios 96 rò Aas. kai rà» 
FÈ avrov, 'AXírnus, ó OnXácotos. “ Aos, ó páTacos, xai ó 
BGaXámatos. &Xovpyyís. Aun. &Xiccos. '" ANucaprasós, T ÓA«s. 
rat 'AXacos. 'AAíapros. 'AXiQires, COÜvos, rÒ rov 
vro ris òs TepiQovvéco0a "AXvkórv, TÒ àXApvpóyv. 

AXiQe, rà Aare mácacw. cUv ro(rois kai rà &O0poo a 
snuaívovra. "AX«s, &rri roù OaWdaAMéGs, «al abrápx«ws. 
AXiQw, rò cvraO0poíCw. xal "AXws, TÒ àAovior. ovv 
TOvrOis kai '"AXG, TÒ kparia. üXwocts. àNwrós. àAÍak«. 


I “ Eust. Od. w. P- 1949, 30." Scap. Oxon. 
2 *'* Tao Ou7pqy] TIapevónois vel ¿z YIapcevójois, Bast. Ep. Cr. 
Pr xa 


A düAXvoats. 
wros, ó àmpoomTéA^acros, kai oU uù OÓbóvaraí ris ypa- - 


cy avrois xai rò "AXXAXojat, 6i vo AA, Š 
orjaaGéves TÒ 71/96, xal àAXóperos. xai" A.A ct, TÒ 7595naa. 
T" AAXua è, rò Acos, vVuXoUrat, Os xal ó Avxkóopwyr, "I» 
&^nuaO0' ZT70v + kai xajevváóos uópot. xai rà Ójoa. TÒ 
pévrou? AXro, &vrà rov émrój9naoecv, Os kai ”Opunpos, áXro 
xapace, J4Xovra:. rò 'AXerpíGarov, ei uà» zapà rò 
rovs üXas rpí(Je«v érvpoXoyeira«, 6$acívera« el 92 zapà 
TO 'AXeiv», yovv à&AfjOec«v xai rpl(2e«v, JyexXoUrae, Aéyerac 
6e xai àAórpup. AXxvir», Èx rod év åA Ker érvpjoAo- 
yerat, ópws ViNoUrat, Óux rà émáyeco0ac. rò K. 'AAéa, 
3 Ocpuacía, 5aeóv»era« api rois "Arrwkois, Èv è rg 
Ka0óAov y4XoUrae« où $e (Xov xar&[210] :ev»50cta:. 
“Avs, wora pòs, 60e» xal àAXAborg, wyaXoUvrat. ds xa 
"AAXrgs, TOXÀA3)v yàp xópa» zrepvrpéxes riyés 66 acú- 
»ovGtv, àAXvkxó» ÚŠop Aéyovres xe abróv». " AAvs 66, ij 
&ónuoría, mapë zàüct y«xovrat. 

" AAXws. Tò A zpó rov A, érayopuévov ovpoérvov rijs 
Tpérys ovčvylas ræv (Japvrówvwv, 7) Ts Šeurépas, 7) 79s 
rpírngs, V«Xovrat. olov, " AJXceis, Ovoja ópovs ëv 'IraAíq. 
'"AAÓedsós, oragós €» "'Apxabíg. àAynóóov. '"AAXx5, ñ 
Súrapıs. 'AAXAÓSfqoxw, rò abEávw. 'AAO0aía, etos Borávns. 
«al 'AAO0aíve, rò Oepagzetw. 60e» rò 'AXxv&», Oóvoua 
ópvéov r«vós év rjj Oakácog ríxrovros, el xai mapà TÒ èv 
Tj ÅA kóeıw érvpoXoyeiras, &AN Sueos Porat, dr: 
¿m&yera. rò K. &caíórws kai rò dAro. xai roUro Ócíxvv- 
civ 7 cvraAoup59g. $5nei yàp “O umpos év rg Pri papyõig 
Trés "IXA«áÓos, 'Aorepozraíg érüXMro xkarakráuevac ueveaí- 
VWV. : 

Tò A rpò rov M, $ vòs 7j Siosoŭ, Pıħoŭrai. otov 
&u»vós. 'Apúrw, rò [on00. xai 'Ajóvopat TÒ Tiatopo. 
&ueí(3wo. 'Apõ, rò OcpíQw. “Apn, ù óperárn. rıvès è 
Šacóvoucrt ryv nv, érvpnoXoyoUvres àzó ro ua mo- 
Aoùs réuveiw orüáxvas. 'A pán, 7 &ykáXn. åp paĝirw. 
“Ap ns, mAakoŭs. üjujos. ü&pa0os. " A puvõıs, AiloMrõs, 


kuri roù ÓpoU. kal rà Éxovra rò A orepnrTıkóv. ğÄuoppos. 


åpelArtos. nAùy rov pa, kal rà» éE abrov. otov "A pap- 
T, àvri rov ÓpuoU. p XAG. &uiNXopnat. “paka. ovv rov- 
TOtS, Åparpoyxtå. &gsaprá»wc. àpapría. àpaprwAXxós. "A p- 
pa, ó espós. (yp. TÓ exowíov) mapà TÒ üzrogna«. 
*A pìs, rÒ ovpoOóxo» @yyezox. 'Agvíov, ró els brobox7)r 
aZuaros ém«ríjoóeuov &yyciov. kai"Opgnpos, Ilepoeceùs 5' 
åuviov elxe. yiveraı 56 é&mó rov alua aivíov, kai &uvíor 
xarà ároj(3oxNiyv [211] rov e.  Apvóis, TÒ ónov. åuwoyé- 
mws. xai &juwo-yérr. rovro Šë mapà éréposs iiXoUvrat, o? 
áTÓ rov 'A uós, Ô onpaívec róv jjpérepov, érvpoXoyoUc«v 
elva«. rÒ” Apos zapà não: rois TYexvoXóyos 6óaavvóje- 
vov ebpow rai Ôe €évós p. dj uérro« ovvýðeia roro purot, 
xai 6k O50 pu ypåper. T0" A paka Óóacbrerat, ds eiropeyv, 
¿x roð pa äyecÂu:ı vro So [3oív- rwés 66 Poto 
abró, érvuoAoyoUrres x roD rÓ» dpwmrov düyew. 60ev 
xai Karnuceáevuévas ¿ous xai  XéEfess Aéyoper ras 
cvwíOe«c xa? xararezptujiévas* kal '"Apakcrós, 7) óo6ó6s. 
65Xo: è kai "Ojmnpos eizr, 'Feíxeos aiév. ùr ér kar 
åpaıròr éccebovro. ' 

Tò A Anyov eis M, éz:$cepopévov cuvg@onouv, 
VeXoUrae:éeí. dw. åppis. &purvE, GjymexNos. Kal và 
nota. 


121.” Scap. Oxon. s 
3 < Vide ad Suid. v. 'HpeB:ayós."” Toup. 
GK 
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Tò A -pó rov N a4XoUvra:. &vía. Äve pos. &vepðov. A 


'Avúw, Š kal 'Avórw 'Arriós ypáåpera:. gal rà oirá. 
7 À5Z» TOU "Arõárw, Trò &péokxw. €x yàp rov" Hw, rò eù- 
$paíre, y«vóuevor rv óacciay éQóXaEe rou yevvy5cav- 
TOS. 

"Tà A spo rov Z uXoUvra« àeí. GLwv. àLívp. áLa. 
"AEvAos UA, # ToOXvEvXos. kal" AEvAos, xópuo» Örouu. 

Tó A spó rov O xa4Xovrat. oio» "Aop, rò Lí$os. 
"AoAAées, o£ cvvrOpowrévoi.. "Acoconrzp, ó (3on0ós. kał 
Tà AÀocrá. 

Tò A =pà rov II «Xovra«. &r59v5gs. Ac óAXowov. ' AsroA- 
A^éeros,' óvoya é&rooróNov. &mávOpwros. é&zóXeva. ATÒ, 
7póO0eacais* xal rà ÈE aùrãjs mårra. Arv rov &ras. àmAovs. 
& Ais, ézípprpa. ámaAXós. üáza£E. àza£áravres. üázrojga«. 
xai ärar. 

[212] Tò A pó rov P, $w»r5zevros 9 ecvi$ rov éra- 
yopévov, JaXovrat. oiov àpá. à&patos.  ApéOas. &perv.àp:- 
7peTmfüs. &pbÓnv. àppós. &porpov. &pns. àpnrós. 'Ap(3óXn, 
xal 'Ap(GvAXis, elóos oro5fjjaros. àápyía.* "ApOw, rò mo- 
TíGw. “Apyos, TÓóAX«s. -àApyós. doppevov. "App pévios. kai 
"Apgoi, &vril rOU vewori, mapà A vkóopwrt, Qs rò, Oba- 
enctv à&ppot unXárcorv &mápyjara QObovoav. «^n» rov 


åppóčw. åppoyń. &pgpós. áppovía. ` "Apu, 7; rpoó?, 
“Apxus, 7j mayis. 


ÜTep årò rov pp póčw yívera«. ppa. 
“Aprn, ù Špem&ym. "Aprv:a, alios &véuov opoðpoð. 


åpråZw. üpra£. ápraAXéos. kal rà» AotTtõy, TV €xóv- 


Tw» éra'yópevor rò II. 


AEZIKON IIEPI IINEYMATON. 


Tò A rpò rov Z, ròs 7) O«ccov, | NAS SET DNE $wrüaer- 


Tros 7? cvpdéórvov éra'yyouévov. 'Acía. "Acn, ù *XáBg. 
"AcápupavOos, 7; Xexávng mapà TÓ riv "Act, rovréor«.róv 


piov, u«vóOc«v kai éXarroUv. *"Accov, &vrl roU èy- 


ys. '"Agaop(a. &exós. 'A.ccptos. à&ormís. &orv. kai rà 


Aotr. A3» rou" Acca, &vri rou ürava. "Acca 98, 
&v»rlh TOU Tt» à &opíoarws, ViXovra«. 

Tò A -pó rov T, 7) évós 7) 9«ocov, d4XoUvra«. oiov 
"Arn, ù BAáßBn. "'Arepáuw», ó oexAnpós. 'Arpebs, rú- 


piov. "ArréXMa(Jos, 3) àkpís. '"Acrrwós. “Arep, àvri rov 
'Arrayn», elos ópvi0os xkaraoríkrov, rò Xeyó- 


xopís. 
pervor rayngvápuiov. kal “Arra, åvrì roð r«wuà éàopíorws. 
7 À2v» TOU" Arra, &vrl roU ür«ua. "Are, á&vri rov kaá. 
kal"A repos, à»vrl ros Érepos. xal &répa, OrXvxóv. 

Tò A Tpó rov Y d4uXovras. "'Avr»), 5 Boh. 'A$wo, rò 


$wrio. ëE ob xal rò sap''Oyufpo, [213] up? $2 ves 
ZaepbaAMéov kxová(2nca» &Ucáüvrw» or’ 'Axaur. àvri 
TG $wrncáàvruwr. 


. Tó A szpó rov © yYAoŭraı. olov  d$vwo. à$avfs. 
“Apap, &vri rov eUOÉéws. A)v roU ' Ag), eire riv xeip« 
onuaíret, eire rijv €&auyav. : 

A Tpó'TroU X ju4XoUVras. olov “Axos, 7; OAs. 


"Ax8os, ró (ápos. &xvpov. 'AxUXeós. '" AxópeX. * A- 


xatós. &áxvpptá. "Axala. xai rà uoa. 
Tò A pó rov peotra. olo» “Ayp, à&vrl rov må- 
Aw, xal eis robzíow. ŠL oÙ kai" AxLoppos, ó ór«oOópygr- 


ros. " Awvpros. xal rà Xoturá. TÀ»v roO» apa TÒ üzrw, 


xal ü-rroguac '"Adíxopos, ó pua rov üiaoc0ac xopevvó- 


pevos, rovréoriv, Ó raxéws xopradcójnevos. ÅĻþıpayia. 
á&wis, &iioos. xai" A Lea, rà péAm- 

Tò A rpò rov XL uéya daXoUrat. olov "Ao, TÒ mvéw. 
"Adoro, TÒ DmvOrr@, kal éà&rav0ícw. kai"Opnnpos, Ürvov 
&wreis. kai 'A«wpi, &rri ToU 7rapà kat«pórv. 


Ka00X«xol xavóves mept rov A. 


Tò A, eire orépnoiv OnXoi, Os rò pos xai oos” 
eire émzíracuv, ds To "AE£vAos ÜAn, $5 moXóivXos* etre 


xakóv, Qs TO" Adwrvos, Ó kaxóowrvos* eire Alyor, ds TÒ 


"Aq a05s, ó óXcyojpaO fs: etre T Xeovácei, os év TØ, orá- 


«vs Äoraxvs, orapìs àocradis, ozraípw &oraípw* eire. TÒ 


ómisw ornuaívet, ws TO '/A«xóNxovOos, ó Ozío«w ru kéxXevOov 


zrOoiobDji€vos* eire TÒ ÓpoU, Os TO "AXoxos, 7 ÖMÓKOLTOS, 


xai [214] 'Axoírgs, ó výp“ etre Trò (cow, Qs rò 'Ará- 


A«»rov, TÒ lcócraOjgov, yXovrat. 
paivet, 6óaabrerat.. oiov mas. '" AAXíco, ró evvaÜO0poídQw. 
TÒ uÉvrOot Avos, kal &Óns, kàv oreprnrikóv Éyxwot ró A, 
Óac/rovrat. k yàp roU Å erepugrikoU uopíov; kai roU 
Avw. Kai éx TrOU A, TOU orjuauvvopévov rÓ ÓjtoU, kal roŬ 
ôo Tárras yàp Šecpet Ó dons. 


1 “ Scribe, 'AmToAAds. Vide Act. 18, 24. Suid. in v.” Toup. 


Ei ôè àO0poiwciv on- 
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Tò A é» rais poO0éoecotc iaXoUrat. &vá. àvrí. &mó 
ézetÓr xal üca Tpó0eo«s JaXoUras. ékrós riw àmÓ roð 
Y ápxonérarv. 

Tò A m=pëà vavrrós pwrvrýevros, xarà Ĉiáoracıv, Wi- 
Aovrat. 'AqpOy. nv. TÒ yàp alua, kal rà rouavra, 
p?» xarà ŠeGoraco, óvyra, 6acbvovrat. 

Tò A é» rois bworaxrikois d&pOpows DOaeveraw å, 
âs, als. d&caírws xai év Tots Awp«kois J3uov,'Anuàav. 
790,' A90. ZXnueuwréov, Öre ró A. 7pO mavròs $wvyev- 
TOS, kai 7pOÓ Ti» úo Óacéwv rov © X, xai mpó rov K 
Z poŭraı &Ge(. 


[APXH TOY E.J 


Tò E =pëà rov A 9$ao?veras. olov 'Earóv», rò Xerzróvr 
&uaártov. P rò mTOwkíAov. ‘Eà, rà é&ya0á. 'EáXw, àvri 
ToU éxpar50n. "Eara:, ávri rov káOrvra:, map’ 'Ognf5pp, 
os rò, O? Š vv» Éarat ecyrg. kal rà Aocr&. A»v rov 
čap xai rà» ëE avrov. "'EapíQwo, 'Eapivós kaipós. 'Eáw, 
TÓ karaAMtuumávrw. xal rà» éL avrov. xai'Eaóóra, róv 
&péeokorra. 

Tò E zpó rov B da4XoUvra:, el pù éméyoworo9B 
rò Á 7; rò P. oiov "E3evos, Ebor. “Eßep, kúýployv. 'Ej3Su- 
»vaios, Övopa aiperıkðv Tiıvõðv. kal rà pora. TÒ pérTOL 
EBõouos, [215] *`E patos, xai osa ëZ avro», Šacú6yvovraaq 
öre émé-yowo rø B rò À kai rò P. 

Tò E rpò rov I Ypiħoŭraı ácí. olov yó. é€yeípw. 


€yyvs. 

Tò E zpó rov A «4Xovra:. oiov &oóa$Qos. "Eóecoca, 
mós. Eòs, ó Maíuapyos. "Eco, rò éc0íw. 'Eórnrvs, 
3j ebwxía. "'Eowóon, i rpo@ñ. xal rà Aowrá.. TAÀ52v ro 
“Eos, ro Eðapos, čðpa, xai rijv éE avrov, éópaios, pá- 
Zw, palwa. c)» roúrois "EOvov, ù rpoíE. ‘Eó or, 
7j r@u peroóvrwv ka0éópa. ‘Eðaròrv, rò 795. xai ' Eóei- 
Tat, Gri TOU kaÜ0ícer. D. | i: 

Tò E -pó éavrov iuXoUrat. oio» éeí(xootv, &vri roU 
eoo.  'Eec«cájuevos, àvri rov óuouv0cís. kai “O umpos, 
To ui» €éeicájevos mpoceQivee Oczios óve«pos. kai" Eep- 
yEy, àvrl rov ékdoAvoecvrv. xal Tà Aowrá. mAùv roð 'Eép- 
ca, ù 0pócos. xal “Eero, à&vri rov éveObero. xai ‘Eè, 
&vri roU éavrórv, és xai"Ojinpos, ZxóQeoÜ0aí ool pno: 
0covs, è ë" E£oxa mávrwvr. kai 'EéAOwp, rò ériO0/punpa. 
rovro è yuXoóuevov eopov èv rois 'Iloávvov. 

Tò E mrpò rov Z j4Xovrat. oio» 'EXexías. xal öga 
KAtrtkO» xet rò Ej, otov €2p. éQngXorimet. kal rà Aocrá. 
mAy rovu"Edcw,roó ka0édoga:. S 

ò E vpó rov H Sacúreraı. oiov "Eù, ù ita. 'Ejjos, 

TOU á'yaÜOoUv kai zpoongvoUs. égjvóave. kal rù Nord. mAQv 
roù” Env, rov ùrñpxe- xai 'Engrós, óvogua zorajgov. | 
. Tò E =pë rov © iuXovra«, oiov &€0ros. €00os. 'EOaàs, 
Ó cvvr5g0ns. "EOec:pa, 3; OpíZ. €0éXw. xal rà Aom. TA2)v 
[216] rov"EO0ev, à&vrwv»vpguías, àvri rov avrov. ós"Ogun- 
pos, llpóc0ev č0ev $eóyovra. kai záAiw, ob Z0ey ëcri 
Qe xal 'EO0cis, ó éu(3An0cis, kal ó àdeOcís. éx rov 
“Ew, ró €u|/3áAXw, xal rò &ToAvVw. 

Tò E -pó rov K óOacórveras. oiov éxaró». Zkacgros. 
€x«árepos. "EixnXos, ó ijovxos. káv. éxovca. 'Exarog- 
Bay, óvoua unvós. “Erari, &vrl roð xápi. '"Exàs, ró 
7TÓDDu. kai rà €£ abrov, éxn(Jóxos. éxáepyos. éxarn(3eAé- 
Tns. c)v robrois, 'Exá(3n. "Exrwp. ' Exérz. €xr. éxrator.- 
€xrov. xal oa é70 rov ÈE àpiOjoU. A72» rov 'Ex, mpo- 
O0Écews, xal río» ëE abriüs ovyrxeipévwv. otov Écrrwros. 
€x(GXnros. kal ræv üàO xkAíaews éxóvrwv rò E, olor éxà- 
Aovr. €xpirvor. É€kekryjunv. kal rà» &mo[(JoX)r macxóv- 
rwv roU E. oiov ékeivos. éxeiOev. éxe10«. kelse. kai yàp 
Aéyerat xal keivos, kal kei0ev, xai keli, kai ketoe, xarà 
&o(/3oN92v rov E. rò 9Oé'Exvpós, ó mevO0cepós, xai 'Exe- 
xe«pía, 3] &Ócia, karà rà AeXeypéva kavóvas ovk €xorra, 
Opis ViXovrrat. 

Tò E wpó rov A, ij évós 3j 91cco9, wa4XoUvra, oiov 
€Xados. €Xeos. 'EAárg, eioos óévópov. éXeU0w, éXeyetor. 
IEAXeOavós,ó Óeouós. éXAáx10ros. 'EAAó(Jior, ró érórtor. 
'EAGO, rò éXavvrw." I2AXozes, oi ¿x06es. 'EX«rcatos. kal rà 
Aouvrá. mcTÀ»2v ToU "EAAXgv.'EAXás. 'EXXarvoO(íxat, oí kpi- 
rai, oi els robs &y&ras ka0fjuevot. kal" E AAm9,. kópiov. åp 
5s xai 'EAAZezovrvros. 'EAAgroragías. 'EAXé»5. "EXevos. 
'EAAós, ó €Xaóos. "EXw, rò Aapupávw, xai rò $ore?w. 


2 “ Imo &pyeía. Vide Amm. v. Zx:craf." Toup. 
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xa) ró-GA«ów, (&$' ob xal "EAóp«a, rà erapáypara, kal A bi-ápyxeu kal rà Éorw, àrò rov “Ew, rò Drápyxwc, yivó- 


éAxócpara ré» kvyéisv.) xai TÒ mpokrplivw, åp’ o5 xai àó- 
pevos, ó Tpoxkpívas. "EXos, ó cópnovros rórmos. éAíxm. 
3Aíccw. EME, [217] EX«xos. 60e» xai "EA£cwres Ayaro, 
«al "EA xG s kopy. éXcyparéóns. "EAXwudc», ópos. £A. 
ëAxúo kal'EA«cáQer. — 
Tò E rpò rov A, éra-yonérvov rov K š rov M; Sacre- 
rat. olo» Axos. ÉAxe. éXxów. "EXjavs, ó v rjj 'yaorpi èx 
.sinpeos rucrópuevos exéóXnE. xal kAverat ZA os. òs Té- 
purs, 'Típv»Oos. ei è émáyera: črepov obupwrov, JaXoU- 
rar. oloy Aris. éAOeiv. "EAÓera«, ávrl roð ér«0vpei. kal 
“Opnpos, Ka552 kr para T0XXà, rå r' £AÓeras ös e mı- 


s. 

Tò E mpò rou M, $wvfjevros ñ evjpóvov ézayopnévov, 
V4«Aovrat. ¿p é. €épuós. Ep, Trò xéw. EÉperos. ÉuTn»s. 
éumópevpua. kai rà oirá. wA» rov 'Eg)s, # xeAG59, 
wapà rò ë jjyyovr aury pety, rovréor« kpümTe«v évrÓS 
rov ócrpáxov. <a? "Era, ró pepa. kai 7 mées. : 

Tò E pó rov N ñ évós ñ (SEEDA Va^oUvra:. "Eos, 
é»uavrós. "'E»vo, Oroua oXegexis Oeüs. ¿E ğs xai 
'"E»váA^ios, "Apns, xai ZáA7ceyLÓ rijs 'Ervoðs vais. xai 
?Evóo, évócw, rò xivi, ÈE ob xai "Evoo:«s, h kívgots. xal 
'"Evosíx0wv kai 'Evocíyaos Yloce«óov, ó rw yfjv k«viv. 
«al Évaivros. kal'évaírg. évvéa. kai évvevfkovra. ” Em, 
3j veounvía. kal Évvn$«.  '"Eivnyüs, ó 7páos. xal rà Aot- 
wÅ. wA» roU veka, Ô kal Évexew» ypåpera:. v, vós. 
xalTro» E abrov.  'Ewaàs, jj uovás. xai évéQw. "E, G, rò 
piryvýw, xai “Eyes, h pitts. xal “Evro, à&vri rov évebu- 
ovro. év rois Ocobwpírov ró "E»ivos xai “Evn 9aecvvónera 
ebpov, 4s à-róÓ roU ròs, xai O4 vòs >, TÒ Črn. où è 
ip(Aov avro kar& rijv x«parovca» cvr/5Ocuav. 

Tà E cpó-rov Z Óaovvera«. ££, érl &ápiOpnov. éEgkovra. 
éfakócta. éE5s. éLeigs, rò avró. “Ete, àvri rov Aá(3we, 

218] ëm uéAXovros, xal"E£f«s, Oerucóv. mA)» uórms rřjs 

-Tpo0écews, xal ri» éE abris -yivopuévwv. "ELwopos, ë 
TaÀatós. é£fopía. "E£a«ros, ó é£aíperos, xarà oewyxor5v. 
xal rà» GÓ kAloews éxóvrw» TÒ e. olov €£eov, €£awov. 

Tò E -pó rov O 5aoeóverax. olov 'Eóv, rò iov, xai 
rà áydàáO0ó». ðs ró, Beo? Sorfjpes éáwv. éoprfa. éopráQw. 
xal "Eo, àvrl rov abrov. s TÒ, Zo jéy'&àuclvova põra 
'Hríunoc. ùv yàp xe. yépas abrós é&zoípas. vA3vTrov 
årò ÜÓéparos éxóvrw» abró. Cowcev. Éopyyev, ÉoNsev, &vri 

ExpaLe, xal &vrl rov ğAmıce. kal 'EKóv, ró Drápyxorv. 

Tò E -pó rov II Jj4Xovra«. “Emw, rò Aéyw. “Eros, 

-FÒ Aóyiov. émaírgs. "Ewmürngs, ó Aóyıds. él, mpóO0eous. 


xal oa ëL abríjs. olo» £miopá. €z«rfjbevos. érí(JovAos.- 


xal émf/JoXos. xal rà Aocr&. A3» roU"Esrw, čmo pat, rà 
á&xoNovOG. xal émrrà, mè rov åp oŭ. xal érràs, érrá- 
os. xal oa &ëmwà rov érrá. 

"Tó E é-r:i$epouévov rov P, perà $wvíjervros ñ ovp- 

vov, ñ avrov rov P, j«Xovra« eil uù émáyowo rö P 
rò À, $ rò M, š rò K, 7) ro IL, $ rò 5. olo» pes. épw- 
rë. "Epvos, ó kAáOÓos. "Ep«s, jj Q«Xoved«cía. | "Epów, rò 
eAxbw. "Ew, rò QO0cípouat. Épxoyat. xal rë Aocrá. 
i e el ur) érá-yovro r9 P rò A, $ rò K, $ rò M, š rò 

, ñ rò Z, ià rò “Epõw, ró párrw. rovro yàp v rois 
óIwárvvov $aevvónevov ebpov- €v«o« 69 aXovo«v abró. où 
Š unéXXw» ÉpEwo. "Epxos, rò wepippaypa. “Eprw, àp’ 
ob xal éprzerórv. kai épmóQw. 'Epjas. "Epoca, j 9pócos. 
kal "Epohe:s, ë ópooc ons. kal” Epypa, ró [219] xoóA^vpga. 
"Eppa $e, rò ëperopa, JaXoUrat, ws Gë roU Épevo gia ye- 
yovós xarà ecvykomfjw. čv 5é rois OQeobBwpírov, &àAXà xal 
€v ToXXois ræv Zxyeðekrorðæv T rò Zpvos Óacvvónevor 
ebporv. xal cŠ yoby 6&cuve unüàXXov avró. oi 5é y4AAobDv- 
res karà érvpuoXoryyíav» yXovacv, Qs ë< r5js Épas $vóue- 
vov. 

Tò E rpò Z, $wrv5evros $ evud vov $ avrov rov Z èra- 
yonuévov, yiXoUrat. oiov Eco, &vri rov €owO0ev. Écorrpov. 
'"Ecscaiot, kai'Econvol, óvógara é0vóov. éo0ns, éoOijros. 
€c0íw. "Eob5pas, xópiov.  'EcO0Xós, écya0ós. EÉoxaros. 
čoxyápa. kai rà Aou. 7TAÀ»» rov ‘Eoia, 3 mpeo(3eía. xai 
"Esov, ávri rov évebóéÓvoo, xai 'Eocáuevos, ó évóvad- 
pevos, ázó roU"E«o, ð ønpaive: rò évoóbíogua«. ëcmépa. 
xai rà» ëZ abris. 'EorxónueO0a, àvri rov @GxoNou0/ correu. 
rovro à év rois Qeobwpírov uyuXobpuevorv. ebpov. "Eore 
&vri roð čws o5. kal rà» éxóvrwv ro T perà roU X. oiov 
oria. éoru». éoríao«s. "Eiori«atos, kópiov. čornka, éorn- 
Ks, éoris, xal éoráva«. 7Ò bà Éorngv, €ornca, éeráOnv, 
€éorgcáumv, wia^oUvrat, ds mò kAícews €xovra rò E, 
#yovwvy àzó abEájcews. oU» roorous kal TÒ orir, &vri roU 


pera. 


Tò E -pó rov T J4Aobvra:. Éros. "'Ereó», rò à&AnO0És. 
Érvpuorv, xal érfrvuov, rò abró. "Erécoc:or, rò péáraiov. 
"Ervos, rò $á/Ja. -Av rov "Erouios, ó mpóxetpos. ro: 
pde. éroworeíO0ns t. "Erepos, ó &AXos. ^'"Eraipos, ó 
piros. répa, jj AAN. xal érepoiov.  "Eraipa xai'Era«- 
pis, 3j mópyrn. kal éra«peía. kal rà roóro«s pora. rivés 
è xai ró"Ervos 5aeóvovouv, ópeíNov dyuXovoOa«: 55nXoz 
62 róv éynnévov xóapov: yívera« 59 mapà rà "E, rò 
&ToXÓ6w, Éros, xal rXeovacp 4 ros v Érvos, rò $aXeAvpué- 
xoy Uó rs é54cews, xal kA£rverac Zrvous. kai 'Er»9pv- 
Tts, TÒ KOXAtápto»v, T apà TÒ rò Érvos &pbcoOa:. 

[220] Tò E -pó rov Y, eire ¿w ovrveXcóboet eire ëv 
$:aerácer éori, jaAXoUrat.. olo» "Ebs, ó «Aar?9s, xal ya- 
Oós. ebpós. ebpór«w. eb, àvri rov kañðs, xal rà ¿E£ abrov. 
mAy rot eopíoxw, eÜUpeaois, eÜpnja, eUpw, ebpfjrw. Kw, 
TÓ (Zoe. xal rà upowa. " 

` Tò E apò rov  j4Xovrat. Z$ecces. ¿@$eróy. "Ed$ecos. 
"E$pafu. Éoopos. xal rà pora. mA» rov 'Ex00s, ë &yn- 
pévos. 

Tò E mpò roð X iXovrat. Exis. éx0Opós. Exc. éx1vos. 
xai rë zapaAfjota. 

ò E cpó rou W Sacóyereac el. olov Cw, xal eye, 

ev/fow. čëpnpa. épnróv. “Eje, rò à&xoXovOgew, èm? 
péXAXovros. €i uù émó kAícews ein, H#youy abE£gocews. 
otov é€yju«Xwjuévros. &pv£a. 6éópnca, 6évyxayéyncsa.: "E- 
Ve», TÓ €oTóyyiGov. onucíoca« xai rò Ekia. 6 éoriv 3$ 
ëk Aóywv mach, x roð Emo, Cw, Š 59Xo« rà A ée. 
ëZ ob kal D.AéJos, ó duXomat-ygov. ' 
- Tò E wpò rov fL acúreraı. olov “Ecos, jj huépa, xa 
7| dvaro. kal rà È abroU. ÉwOev. éo0ivós. ."E«wAos, 
Š xOeo«vós. éwooópos. kai '"Ewüróv, 'levixüs &vri rov 
€avróvrv. cU» roórois “ws, ēmiğğnpa xporikórv. ka “Ew, rò 
€vóboua:, xai rÒ mTANpõ, xal TÒ mopevouat, xai TÒ &mo- 
Aw. kal éopaxa, &ró Oéparos, xal éwpakis, kal émpáz 
Kec. 7TÀ7)» TOU “Ew, rò Ùrápxw. kal Eð, rò, KO TONG 
7rá»«c. xal ri» karà aŬno:v, €éwvnpéros. Eke. ¿€G@pyece; 
wep? d» abríxa pobre. p. M. ° 


Ka0oA«xol xayóyes Tepl Tvebpuaros ToS E. 


Tò E -XAcovácdov év uà» Aéteox juXovjévass &rò $w- 
»»evros [221] ápxopuérvauss  peraXap(3áves rov. Aod 
7veóuaros, ëv è óacvvoguévats roð $aoéos. kal rov uev 
Tporépov mapáóecypua rò ovnuévos, 'Ewvnyuévos, ë &-yo- 
paecápevos. qàjvoxóes, "E«yroxóec. pkey, "EoEev, &vrà rov 
sé org d Zv,"Ernv, àvri rov Uv-TfÓpxer. etixooiv, "Eeíxocvi. 
rov 6e bevrépov rò pwy, éópwrv. para, éópaxa. 7v5avev, 
eéfjvoaàvev. eis, &eis. l ; 

Tò E baevvónevov, éà» mpooXáfm rò Y, porai. 
olov &ÉxnA^os, ò ñovyos, Epe Aos. Éw^Xorv, rò xÂecròr, 
EvwXo». rò 5è Eŭačerv, à&vri rov pece, VaAoUvrar. éuóre 
xai Éabóev. fjuaprov yàp oi Šacúvovres abró. 

Tò E xarà robos mapeyxnuévovs 7poepxópevov xal 
é&orTíTTO» UiXoUvras* kal 7poépxeras pé» év rots évepyg- 
Trikots kal zaÜOrrikois ræv ópiorıekðv npårwr, olor ró7Tw 
Érvzrov. Aéyw ÉXeyov. rómrOonat érvzrTÓumnv. écromímTTet 
68 mì rv QAN éyxAXEceov. SE 

Tò E év rais &rvrwrvvputaus mpò cugq$Oyou VaXobvra:. 
yù, £nov, énol, ¿uë, £nós, Éépnavróv. Ééxeivos. kal rà 
pora. TÒ 66 éavrór, xal rà rotaUra, mpó cvuoórov:' ur) 
óvra, Sacóverat. | Um ACE 

To E év*rois &piOunois Saceóverat. £v». &vSexa. er. 
€Lbxovra. éLaxóova. érrá. éboufkovra. émrraxócia. 
€xróv. 7A)» roU €vréa. évyvevijkovra, xal exo. ` A 

Tò E ¿> rais wcpo0éceot Piħoðrar. ézí. éE. £x. êp. 
els. "és. ds xal =ë $wrvijev ë> abrais üvev rov v. : 

Enuewréov re rò E mpò rper $wr»névrwo», rov E H 
I, y4Xovrac Geí. 2v roo 'EéAS5vp, rë €mi0Óópí nua. xai 
7TpÓó röv rpv Óacéov, rev @ d X, qd«Xovzac &eí. TA)» 
-oU é$O0ós. xai mpó roU Š.mAop W xai mpó rov Y. | 


[222] APXH TOY H. ' 
Tò H -pó roð A rò xAícews jjro« catËE0ceos ebpí- 


ckerat, Kai wVaXovras. oio» 'Háxes,  &»rl roð éOp5vnoe. 
Kal 'Héápidorv, ` vrè roU, zepi Éapos €Xeyorv. kal rà 
óuota. ! CERO SEN 

Tò H zpó. roð B Sacówverace oiov "HBn, # Hiria. 
«al rà éL avrov, 'Hj3o. 534áckxw. 'H3nóórv, àvri vow 
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paxpór. kal z(3oxei»t. xal río» pù mapa r»v Bnr yro- 
piévev. Tò uévro« ñ (9povero, Qs mò rov à(pós -y«vópe- 
voy, oóaocbverat. 

Tò H zpó rov [` $acvvera« &cí. oiov ?yyejpéov. Tryepio- 
via. $ryoVjuat. jryobuevos. WQyfrwp. 'Hiyagecsrmos. 'Hye- 
veíXaos. kai rà Aoin. TÀA52v ei uù àmó kAícews ein. 
olov 'Hynuévos, ó àyópnevros. 3yopówvro, 5rypoiwícOnv. 
Jj ya«uevr. ayamrüro. TÓ jgévro« j3yviKkóres €k ro Óyvícwo 
yé€yove. rovro è x rov &yvós: rò è áyvós éx rov Zw 
pfaros rà)» Oaceciav éQóXaEe. kal mAùv ei uù karà 
rpomfv éor« rov A. eis H, otov 'H-yá0eos, ó &-yav Ocios. 

Tò H spó rov À $aeovera«. $oóvs, j39íwv, #Šceros. 
;910v. or. HÖúrw. xal Jo. sv roù 'Hówvoi, oi 
Maxeóóves. “Hôn, àrrè àá&mápr:i. "'Hóos, rò öpeňos. 
ëmep éoriv krov. kal “Hõe:, &vri roU Wmícraro. kal 
Tõv üà7Ó kAícews €xóvrwv rò H. Zo5obunv. *Hóe», årrè 
rOU ÉAeyev. ZOÓvrváunv. TÓ uérro« 7zj9pacévos kal höpa- 
«41€ 085, ÅT kAíoews €xovra rò H, óacbvera«. éàzó yàp. 
TOU čðparð kal éópáQw -yeyóraoct. 

Tò H spó rov E yYoŭrae. 'Heríov, xvp«ov. 'Hé- 
Acos, Ó jjM«os. Ñepißoru. 'Hepoooiris perys, ù v.ro 
&épt porroa. 


[223] Tò H spo rov Z 4«Xovras«. oiov “Havo, 


€0vos. el è eÜprra« Gà kAícews, Éxe« TÒ TveUpa roð, 


Oéparos. ds rò ácopa:« ġZóunvr. 

Tò H rpòùò roù © i«Xovrac. otov Oos. "HOpos, rò 
cakeMorhpiov, €x rov 'HOo, rò 9wAíQw. xal rà Aotr&. 

Tò H spó rov X i4XoUVra«. otov “Hios, ézíO0erov 
"AgróAXwvos, enjgatívec ÔÈ róv rokórgy. "H0cos, ó &ya- 
Mos, 7) Š ijja(0cos. "Hia, rà (3pópnara. 'Hiov», Š aiya- 
Aós. kal rò Aoucrá. 

Tò H rpò rov K 5ac$verat. "Hxc, Trò Épxojpat.. kai 
rà ëE abrov. "kHxicra, àvri rov oùbðapös. xal rà 
Aowrá. Au rov "Hxa, &àvri rov Jobyxws. J7xéorns. 
—THxécaro, àvri roð éO0epámevoev. "HxkaAXo»v, àvri Tov 
Zmrárev. xai rà» ópnoíworv. 

Tò H 7pó rov A VJ«Xovrac.  À"Hías kal 'HAel, óró- 
para xbpia. 3Xéxkrpa, 'HÀeoós, ó járatos. Heto, 
č0vos, rovro Šé rives Õacúrovoiv, Èk rov Aros ioropoŭv- 
res. 'HAıróunvorv, rò jjgureAés xÜónua, &mró rov àA(Cw, 
TÒ &papráre, xal roU puyu uuvós, TÒ €erepnuévov rijs 
€vveajuvov -yevvrícews. 37Xí(0:0s. 3j^A40córgs. kai Trà 
Aotmrá. 702v roU Aros. "Hos, rò kapóíov. jua. xal 
r@ €L aór&Gv. i^woeió5s. 'HAo, rò mpoorappwt. HAE, 
J3jM«xos, 3jXekuoTrgs. "LHdiXov, &vri rov éxparíjOnv, TÒ 
xAícews roù àXo. “HA cev, àvri roù aovuvýðpocev. 
"Haro, éà&vri rov ém5gogoev. ‘HAkwpuévos, ë rerpavpa- 
TtiGRÉvOos. TOÜUrwY» yàp rà Oéuara S usbpOrTat. Tà Óé 
Aocrë, Óca €Éxovcotv GÓ kAícews rò H, dju4XovUrrac. où 
yàp €xovstwv årò pwrorózov $wvis Tò ðaoù mreŭpa. 
oio» 'HiAóunv, ró ènràaróopunv. g^avvóunv. jAcopa. xai 
rà poca. 

[224] Tà H rpò rov M Xobvrac. uap. 
&vri rov kað?’ jjuépav. "Eyaos. 'Hijía0óecs, ó papp- 
öns. 'Hwo5óv, opos. "Hyg, rò $nuí. "Hgb)bw, rò mı- 
kAívw. kai "Opnnpoos, ézl r'Tju$e« &oraxeoot. xai rà 
Aocr&. 7n» rov juépa. jjuepos. j3juepo, nua. jjpwv. 
JJ óÀN:tOy. hues. qjuérepov. jjgieOamós. “Huwrv, ó àxovr- 
Tears. kal >ó kAícews 'Hyguévos, ë< roU üámrw. "Hye- 
vos, Ó ka0cjueros. rò 6à Hure: àvri roU éOÉépicev, èx 
TOU ài, yiXovrat. 

Tò H po rov N u«4Xovra«. oiov “Hres, ó ë etos. 
"Hro, Š uéXxas, 3j; Ó Xajgempós. °'Hjyzopén, 3» &»oópía. 
'"Hrepnóeiss,*ó Pypn^ós. xal '"'Hrenócoca, 3 Pnn. kai rà 
rò kAícews, oiov 5róxyAnca. vaiu0ncoáunvy. 7viá0ngv. 
xai 'Hrérarev, &vri rov éxakoNóynocec. 7A)» rov 'H»vía, 
Š xaAwvós, xai 'H»íorv, rò abró. xal rà» ëE abrov. 
3jvíoxos. 3wioxeUw. ÙArioxela. imira. "Hrvó5a»ev, àró 
ToU &rvOÓárvw. xai "Onnpos, BovA)v "Hpa Oeois«v pûr- 
Óave unriwo:. . 

Tò H zpó rov E év rà ijEo uéXXorzt póvo ebpíakeraa 
xai bagóverat. rù è Éxovra abró émó kAí(oews vyiXoUr- 
ras. oiov Ñğčiwoa. Hev, àvrl r09 jyaye. 

Tò H rpò rov O wiXovrai. oiov 'Hovevs, xóprov. xai 
Go kAícews 'Hóre:, évri rov €9paxe. 

Tò H zpoó rov Yl Yora. Harö, rò óámro. El- 
mečaròs, Ó 4oO0eriov, xai ó xOapaXós. “Hmos, ó 7paos. 
'"Horepomzevr59s, Ó üàámareóv. "“Hzedjos, à yi. 


"Hpárior, 


KA TG 
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c)» Tácg ljuíg. T^g» rov 'H(Jaióv, rò óàlyov, xal A Xocerá. mAV roU 
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rap, aros. Oer kai $rarooxomía. 
«al rào» ëE avrov. 

[225] Tò H zpó rov P, perà Qvo«ov jaxpov, $acó- 
verat. oiov "Hpa. pes. "Hpowv, «opor. 'Fipó?»ns. 'Hpóo- 
avós. "'HpaxA5ás. perà $6 Bpaxéos ia4XoUrat. oiov 
'Hpoióavós, morapós. 'Hpúyiov, elos Borávns. Ypeyé- 
vea. Xptyórvg. °Hoí(ov, ó rápos. “Hopegos, ó ijovyos. 
"penc. 2peuía. "Hpceyépo», Borávn, mapà rò èv rg 
pe ynpãy- "Hpós xa«pós, ë čapıvós. kai 'lpératvos, 
xópiov. TÒ uévroc 'Hpóšoros xai 'Hpoó$«Aos, éx rov ijpa 
vyeyovóra kar rporùy roð uakpov eis pax, 6aobror- 
rat. TÒ ÔÈ 52pónnv», xai 5Z2pífpeuwro, kai ijpero, €x kAícoews 
Orra, wVoxXovrat. i 

Tò H 7pó rov >, $wv5Zevros 1j eviQorov érayonérov, 
nñ avrov rov Z, Óaevera«. oiov "lois, 7 hory. xai 
Óca à&zó rov ij9w. "HoO0gr, àávri rov nyvopárOnr. xai 


"Heat, ávri rov ebópüra:. 'Hoaías. 'Hoeav. 'Hoío- 
os. "Ho:xóvmg,  xópiov. "Hovxos, Š ijpeuos. ğovyá- 
Zw. jj7vxía. "Heoowv, ó éXàrrwv. cca, 3j rpoci. 


7A)» rov Hoy, àvri roU pno», Šmep &àró Oé£pnaros €xe€« 
TÓ 9. kal xwpis r&v &ró kNíaews* Hoa, àvri rov €Ac£a. 
"Horat åvrì roU AéXexra:.  "Ho0:0v, rò  Érpwyov. 
*Ho0a, àávrirov ió-üpxes. "Ho0», àvri rov €AéxX0n. rò 
pBévrov«^Horo, ávri rov éxáOnro. kal Hoa, vrè rov 
«a0;j00a«, ë< rov €w yavópueva, óacovorvra:. 

Tò H zpó rov T y4Xovrac. *Hrop, 7j pux. "Hrpo», 
TO 3jrap, 7) rò €rvrepov. "Hra, rò erotcxeiov. “Hro: 
€oepjurvevrikós acbvOecuos. xai àmó kAícews jriíjcaro. 
7riácaro. Jroxrncev. jr(junoc. xai Érepa. sv rov 
rra. kal ġrrõ. kai rrwv. xai rà» &Ó kAícews 9aov- 
»onuérvev. “Hraipnkùs, ó ropvebcas. kai jroíuaca. rò 
è fr«s Èx rov ij) üápOpov xal roU ris yéyove, Š xai a- 
crerat. 

Tò H zpó rov Y iuXovrac àcí. "His, Š marvs. 
5ZVyére«os. [226] zZvxogdos. "Ere, àvri rov ka0á. 

ò H 7pó rov o 5acóvera« ácí. "Hoaiosros. ‘Hoa 
eríev. xwpis rà» Aàmó xAícews* 7j5eiónkós. “Heovoer, 
Gr TOU jjvrAncev. pler. kal rë Xowrá. 

Tò H zpó rov X wWa4Xovra«. 7X4. kai ösa årò rov 
#xos. kal öoa mà xkAícews. “Hyer, vrè rov €oepev. 
5x0éc0n. xal rà oirá. mAùy rov Hx: àvri rov 
mov. 

Tò H 7pó rov W årò kAícews rov mrw xai &mropac 
eUpnra:, 910 kai ðacŭúveraı. nbpáunv». jaro. ihe. 

Tò H 7pó rov Q iXovra« àcí. oiov 'Hos, 3j jjuépa. 
"ov, ó aiy:aAós. 'Ho0«, àvrirov €x mpwtas. xai &mó 
abLfcews '"Hoprnuéros, 'bIwwixos, ó xporícas. xal rà 
poa. 


Ka0o^ixós xarcv» epi z»evuaros rov H. 


Tò H 7pó rov È ñ roù X, š) xai zpó $00 Sacéex, i 
TQ Óaocci Pzoracconérov à&juerafjóXov, i4AXovrat. pier. 
Jxos. jx8a:por». jjxXvov. engueíwca« rà “Hpaoros xai 
'Hoa«torítwv. 

Znucíooa« Öre rò H -pó rov B. F. €. ^. Y. ŝa- 
wvcvverat àeí. TÀ5v rov» tm abpioecws. »qQíe« 7jà: ice. 
xai T4» ééTÓ TXÀcovacoguoU. Barés. ryáOcos. mpó óè 
Tavrós $wrvfjerros juXoUras àcí. &maórws xai mpò rov 
Z xai mpò rov O. 

Tò H év rpoyaikñ Adei Vj4Xovra«. ?*EH5os, rò öpedos. 
"Huap, ù ñuépa. uos. "Hjgi, zà Aéyw. kaè rà öpoa. 
mAùy rov '"HXAXos, Əëmep éx roU inj, jow, yirerai. kai 
5rap, mep &zó rov Hw orir. 


[2297] APXIH TOY I. 


Tò I vpó rov A diXovra«. i«rpós. 'Iákxw(3os. *ajij3os. 
ATT. 'blénufXexos. apa. iarczp. 'láewr. kai rà Nom à. 
Tò I mpò rov B wXovra:. “JBuxos, w«vpeov. “166, 
TO Coor. "IGnpes, Aros. 
Tò I zpó zov Y^ yaiovrat. otor "ly»xvs, 'bLyrin, 79 
oóT:0Üe» roD -yóraros. 'Iyrários. iya. mA)» rr årò 


kMícews. "lypa àrri rov €pxojat. kal Typeros. 
Tò Í vpó rov A wW:Xovra«. oiov "lóos, ó xózos, xai 
ò iópéós. ""Ioío, 7Ò komið. (Qe. “Jõe, àrrì rov Oéa- 


ca«, kal à»rl rov, ioù iat. "lóg, ij Borárn, xai rë 
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£ráyoro. geoņnpelwras TÒ ipis” Ëv rivo. 66 bacvrónevor 


abró. 

Tò I xpó rov E. JaXovras. 'Icovaí. 'Iaxorías. 'Ieje- 
vel. A3)» rov iepós. xal rio» ëE abroyv. €bs. iépeta. 
'lepeior, ró Ova. iepebw. iepoupyéo. 'lepiyé. "lepovca- 
Au. iépağ. xal mò xXícews, "lec, &vri roù Émepmev. 
ies, ġ nerox&. "leygu:, àvri rov zpoOvjiovjuac. Tero. kał 
và ; 


Tò Í zpó rov Z bacóverat àcí. "L2w, rò xáO0nga:. 
«al rà ¿Ë abrov. idáow. Zvw. 

Tò I =pë H ia4Xovra:. olo» ^"igcovs. l»rpós. inr92p. 

» TÓ szopebopuat "Ln, vrè rov CA0pn. cA» rov 
'Iéo, io, TÒ méumæ, xal"lggu«, rò abrOÓ, d» ë 7raparara- 
Kós Zm. 

Tò I xpó rov © J4Xobras &cí. "lI0»s, à edis. 'IOa-yc- 
ys, ó &yxépos. 'lOáxn. 'l0ak9gotos. LON, mós. kai 
rà oirá. 

[228] Tò I rpò rov K iXovra:«. "I:eXos, pocos. "Ixa- 
pos. "Ixápeov, wéXaryos. 'Ixórcov, móA«s. '"Nxpíov, rò p- 
00» LóXov. 'Ixris, Gpweov. ixuás. lkgaAéov- A)» rov 
ixavós. icavé, Dina. "Ixw, rò ixereóo- åp ob xal ike- 
rea, xal ixécios, xal ixeocía. “Ikw, rò xaraXan(3á&vo, 
wouprikó», ià rOU « ypapópevov. ào' oo xal iKávw, ma- 
páyw'yov. ixvoUja4, kal mò xAícews "Ixero, &vri rov 
J3AÓ0e, xal Zero rò avró. | 

Tò I -pó rov A, 7jévós $ 9ccov, iXovra:«. "lA:«os, Z 
Tpoía. "IXos, xópiov. '1A9s, ò Bópßopos. "“IAm, # rá£cs. 
"IAAos, Š Auós. "IA Ns, rò exouvíov. xai 'IAXoó- 

erpus, TÒ lwa. 'Ixeós, ó $wXecós. IAcyyos. INcy yc. 
*Àj» rov"lXaos, ó ebgev)s, kai"IXews, ’ Arrekõs rò abró. 
ie, pipa. iXapós. iXapórns. "lXapíwmv. iXáoxw. iña- 
após. kal 'IAfjko«s, &vri roð TAews eins. 

Tò I =pà rov M, $wvfjevros ér«óepopuévov, $acvera« 
&eí. "Inepos, jj émi0vpguía. “Ipép:os, x«opiOvr. 'lunàs, ó 
A&pos. iáaOXn. "Iuno, rò &vrAo. ipwviá. 'Isépa, zóXA«s. 
A3» rov"Inerat, (url rov zopeócoOat. xai “Iper, àvri 
TOV mvopevóueOa.  Xwuóorov Šë émayoérov diXovra:. 
"Infjpos, »fcos. xal £repa. 
| Tò I xwpò rov N yorar "lvaxos, vorajgós. "lvo, 
ropa Ocüs. '"I»íov, rò veUpov. "lr, 'I»ós, $ rapis. 
"và, ró võvrayõ. A2» rov “Ira, aircoXoyiucov evróé- 
epov. kai"Iya, à&vrl rov 6rov, romıekoð érippfjuaros. 

Tò I rpò rov E Jj«XovVra«. "EIE, Š oxéóApnE. "«n£wv, xú- 
por.. TAùy ToU “Iğwpan dàvri rov mapayévwpat. xal 
“IZoy, üvri rov karéAa(gov* às rò, Oi § Lo» xoíAng» Aa- 
xeĝalpova xryrieco«av. rò uérrot "“I£axXos, ë ôppnrerós. 
xai lòs, el xal ü&vó rov [229] Za. yéyovev, &AA' pws 
Pioŭraı. moNA&xu yàp W mapaywy} eiwBev &áANáccet 
kal rò vlde cun Òs ë> rö ñpun, d&ünwybus. Ilw, ips. 
igw, iġós. 650s, *O8ucceúós. cip, Eippós. eipyw, Eiprríf. 

Tò I zpó rov O yaXovra« &ct. olov, '"loG«avrós. lo(Gárzns. 
"Ió^aos. '[opŠé&yms. "lov, zà d&»0os. 'lo00p, Š sevOecpós 
rov Mwücéos. "lox&crm. iós. xa rà Aocréá. Zret, àv 
ró Iòs 6A4$05 xal eis rò (3éXos. ob yàp eÚpoy aoro- 
Xv roórov €» rois epi Xlryevpgárwo». mapà uévro& rois 
Newrépo:s Tpapparıkois xai Csiesdinit ola roUro karé- 

> €K rov fut, TÒ épzwo, kal djaXoóuerov ¿x roð 
lovoOa:. 

Tò I wpó rov YI, vòs yros, VeAoUvrat. “Irrw, rò 

mrw. “Irvos, ó poŭpros. “Iros, jj mayis rõv pru Gu. 
kaì”Ires, oi cKkéNnukes. @mÓ Trécews oeonpelwrat TÓ 
mTapat, Óacvvóuevov. uw00U0 $9 Üvros 6acóvera:. 
olo» "I-7os. xal rà ëË catro cwvyxeíueva. imTeów. im- 
Teós. "Lrías. "Lrzoxpárns. "Ev7ó6»a£.. 'c70xógos, ë 
Tay immwy éripexobuevos. immmAárngs. UrmnMáoto». inm- 
"T9 K yoa P | 
TOU V4aXoUrat. ?Ypos, ë szrweyxós. "Ip«s, 
ró róLov. T7)» Tr» årò iepós Síziver Curb «püsca» 
TOV 1 kal e els « pakpóv. olo» 'Ipós, ë iepós. “Ipezov, rò 
vua. “Ipnë, ë iépaE. revès Šë 7'apaAXó-yws JaNotor Tà 
TCwaUra, Xéyovres Ör: rà cvykorévra xarà AloXeis pe- 
Aoŭvraı. olov Gpuncev, "flpsev. àáppócas, "Apcas. mpës 
obs Éori» €lmreiv, öre obre rò é&pugce»r éyévero karà 
@wuyxom)y poer, oUvre rò &puócas, dpcas. àXXà«& d&ró 
TOv"Ope, rò éxeyetpo, ò pBé^Xwc» ópóo, kai AloAX«kos 
9pow. kal" Apu rò ápuó2w, é&pi, xal Alors düpow. rà 
TOtavra Vx oUrTrat Y*vóueva. ovre p)» TÓ ipós kai ipeiov 
kai ?on£ cvvekóm qv av AloXNikis, &AAà kpüciw» €raOov rov 
. [230] xa} e eis t, Òs év TQ Odes Ühis Cora» eUpeixv. 


Goss. 


"Icos, ó poos. 
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Tò I -pó rov XZ, ei uù rò T ¿m&yocro, pħoŭrat &et. 
"lois, övopa 0eàs. 'Iotdwpos. 'Iopnrias. 
ÜlIenaf^. 'Ioraria, yopa. ioxås. lox(ov. lowvós. lox s. 
el 68 ëm&yozrro rë T; Sacóyerac. dern. Š émiorh pwr. 
ieropía.  'Iortaios, xópiov. “Iopa, rò xríoja. Torngt. 
ioTrós. iacrápiov. ioríov. enueíwoac rò "lorwo, &àvri roð 
yi»weocérw. loréov. kai"Iorpos, zorapós. 

Tò I m=pŠ roù T YAoŭrae. — "Irvs, $ mepiþpépeia roU 
pp paros. kaè "Irus, ó wiós rijs ånôóros. 'lraA(a. iréa. 
'Iréov, à&»ri rov s«opevréov. "Irauós, ó &raíeyvvros. 


"Irns, Ó mrwxós. xal rà Aourá. 
Tò I -pó rov'Y j4Xovra.. "IvyE, elos ópr»éov, xai 


ópyávov. 'I$2w, rò Boð. xai rà ópoa. 

Tò I zpó rov Q ysXovra«.. "IQuAos. "Eo«ros. "Ios, &vri 
roU loxvpõs, xal Xíav. xai ipia uijXa. xai?*I4us, Š TaGXbs. 
fr Pigem kal Ea A Ese xbpia. xai rà Ao. 

ò I vpó rov Viexovrat. ixros. ixóp. Lx06s. 

Tò I *p9 rov W y4Xovra:. Ùb, ë per E 3 ipıpayia. 
"Ie, mì néXXorros, àvri rov BAáYw. 

Tò I zpó rov NQ j4Xovra:. 'Ióoonros. 'Iwáv»ns. "Yes, 
"Eevos. 'Iwvàs. 'IwfÓjA. '1o/3. Iwr, 3; oéwEts. "Yo£c, rë 
ebró. "lIwra, rò ero«xeiov. xai rà Aowrá. “IS è, rò 
7épw, 9aabverat. 


Ka0oAXuós kar» cepi mvebójgaros rov Y. 


Znuewwréov, rt rò Y pO zavrós $wv5evros i«XAoUra« 
&e2, [231] xal mpò rà» rpuo» 9aeéwv rov O, b, X, «pó 
rov Z ÓerXoUv Gel baeóverai, mpò è ro» érépw» úo 
OerAéo» E, W, àel ja4AoUra«. kal zpó roo B, Y. mpò è 
rov M ó5acórera: &cl, mAùv rov "lu pos. z 


APXH TOY O. 

Tò O ^7pó rov A «ovra. olov "Oapo:, ai yvraixes. 
«ai '"OapíGe«wv, rò yuva cvropiNeiv, yovv piyrvu- 
cÂaı. kal 'Oap«or)s, 9 Trà» -yvra«kéo» öpAia. ka rà 
Aoirá. 

Tò O rpò rov B Yoŭraı. otov ó(30Xós. ó(3€eXós. ße- 
Atloxkos. “OßBpıpos, ó icxupós. "OfBóras, xkúpiov. 'OfSápns, 
ó Ilépons. xaà rà duoa. 

Tò O rpò rov J^ yYAoŭraı. oiov open, 3 Tráhs. 
OÓyxos. öyðoos. óyDSofjkovra. “Oyp:os, éríÜerov rov `H- 
paxA^éos. xal rà Xotrá. 

Tò O -pó rov A «XAovra«. olov óBvvg. ó5o)s, óv- 
TOS. 'O ëE, àvrl rov uerà riv óÓóvrwv. d9wÓos. kal rà 
Aosmé&. TÀ7)» ToU ÓÓós. xai riv ëE abrov. ó5eów, óDSírygs, 
óboumrópos, Öðoðókos, ó Apmor5s. c)» roórouws kai 'Oi, 
&»ri ToU obros, kai ó Serva. rò uévros 'Obvaocc)s oi uév 
64 érvós c ypádQorvres Óaobvovoiww abró: ¿rupoÀNoyobyres 
Tapa r)wv óoó» xal rò Čw rò Bpéxw. "lorópmra: yàp, 
öre ù ufirnp " AvríkXe«a mpòs *yágov 50o0eica rë /aépry 
€yév»vncev abróv ka’ óbó» berov -yevouévov. $10 xaài 
'O5veccos  éxA505. Oi è iaXoUvciur, érvuoXoyoUvvres 
&TóÓ rov 'Oo5bcoow, rò ópyíCopnat. dpy(ÀAe@ yàp éykes, Öre 
éónunyópe«. xka0à 55nXoti kal "Opnnpos Xéyw» srepl abrov, 

aíns ke» GCáxoróv ré Tu” Ëpupevraı dopová r? abrws. 
$aívovrat ov kai ápoórepac ai érvpoXoyía« ápecarat. 
eUpgra« è map’ 'On5zppo «Xobvuevor kal $c évós o ypa- 
póperov [232] Šıàù rò perpobuevov, ùs €v r9, Ešpey 
ëmer 'Oovosra Aù urey åráňavrorv. kal čv &AXors mox- 
Aois. el O66 xaà mapà rùv 059 érvuoXoyeiras:. ob» 
ka0éorngkev ümopov, m&s o5 Oacbverat. etprra« yàp, ós 
ai capa'yw-yai oX^ákuis eléó0aotv peé es rà 7veó- 
para* pa, Äuvõs. liw, iópéós. oUrws kal óó0s, "O ëuc- 
ocós. š 

Tò O rpò rov. E ya«XoUra«. 'O epy(Aos, xóprov. Oe- 
TÙS, ó Ópoery)s, xarà cvykomfjv. Qs kal” Orarpos, ó óuó- 
7arpos. 

T ò O rpò rov Z aXoUVra:. "Ocos, ó xXáóos. Zo, 

opa. kal rà Aouvrá. 
o Oo zpó rou © d«Xovra«. olov 60órm. "O6retos, 
ó Eévos. "OO0«wv, xópuov. "OOopna:, ró ériorpoo?)v morot- 
pat. às rà, Ob) 500oua« koréovros. mAy rToo0"O80:, “yr 
rov örov. kai Oer. s , 

Tò O rpò rov I aXoUra. óiorós. ‘Ofw, rò rora- 

ira. ài rà Ao. zi 
MET Oo 7pó roù K yAoŭrai, olov ÓGk»vos. óx^ácw 
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óxpífJas. 'Oxpióess, ó ppiíkwðos T kai ò raxús. 'OxéAxNw, A 


Tò Trpocopjuícw rv vaŭv. kal rà Aom. mTÀ)» TÖV kara 
rpo-zv Tos Yl eis K yiropévwy karà óváXexrov 'Iovi- 
kv. otov 'Oxócov, &vri rov órócov. 'Oxotos, àvri rov 
Omotos. "Oxws, àrri roU rws. kai ræv Ójtoíwv. 

Tò O po rov A 7j vòs ñ 9vecov JaXovrat, avudóvov 
€zayojuévov 3) $wvfjgvros. OXeOpos. "OXxvgzos. óX«oOos. 
"OXopos, kxópxov. dAXíyos. ÓAXVw. OXXw. 'OXooírpoxos, ó 
erpo'yybXos Aí(8os. "OA(Jos, Š zXovros. 'OXgue:«ós, mora- 
pós. “Orn, 7; Anxv0os, ë éor« rò éXaiobóx0ov ày-yctov, 
€Xa«óm59 res oboa. [233] mAù»v rov Aos. “Opos, 31 ty 9n. 
“OAxos, ró cjua * rov Ójews, xal müv émríumnkes ooa, 
xal ó Au», €» qj ai óAxkáDes Taravrat«. "OAXkàs, Ñ vavs. 
'OXxx9, rë [3ápos. Aws, érípprjia. óNccGs. óXóros T^ xai 
Ti)» nrò TOU ÓAos. 

Tò O rpò rov M, évós ñ 0«cc09, d$wvfüevros ñ ovp- 
pávov ézayouévov,? j4Xovra«. oiov Opu, ró Oóuvów. 
'Ontcx o, ró obpéw. óu(x^n. óuja. Guparö. ouf9pos."Oga- 
pač, 7; our) eraóvAfj. 'Onópyvrvosiv, kuri roð àropáccet, 
«al &GmrocmOoyyíGQei. Ag» rov Ónov, kai ræv éE avrov. 
oiov ópgaíuwv. "Opopos, Ó yeírwv. ópnevvérns. Ópnifjt. 
"Ojmnpos. óuóvvuos. OniexNOS. ÓjiéAéa. Öporos. “Opor, 3 
&T€tX f. kal óÓójaAós. 

“Tó O rpò rov N, èv rais mèp piar evXXaj35ijv Méteo, 
$wrZevros 3) cuuqovou ëmayopnévou, WŲĮħoŭra:. otov 
övap. Öörvě.”OvðÂos, 3; rov Bor kórpos. öveipos. 'Oveía- 
ra, rà (Goopara. kai “O punpos, OZ © éz" óveíaO'" ërozuc 
7TpDokeígeva xeipas taXXov. Tpóckxe«r ai év rais Urép uíav 
'evANa(Gi» XéEeos. Dià rO "Ov, rò torv. xai “Or, àrri 
roU Óvr«ra, &pÜpov broraxricó» Tr(Ócews airiar«exijs TV 
€veaci». "Ov 68, rò brápyxov, j«Xovra:c, 'Ev yàp r, kai 
&oaupésec ToU € yéyovev ör. 

To O wpà rov Z wd4Xovrat. oiov óELos. óELos. 'OEon, 
eiéos óévOÓpov. 'O£vóev ðópv, 70 rax», 7) Të éorouwpuévov, 
A TÒ àmró dtóns ÓévÓpov kareorkevaopévov. (is kai Meí- 
A«vov, rÒ mà jue^ías: kai Oiavivov, rò àrò alovas.) 
revès 66 rò kaàðs ¿EZecuévoyv ànoðeðøkaoıv. ATÒ yàp roD 
E£ów yiverat Evóev, kal mNeovacgndq rov O ó£vóev. 

Tò O rpò ros II Yoŭraıi. oiov mós. ómíac. Onrù, 7j 
TPpPUma. Óz«pa. xai 'Oropivòàs, kaipòs kai f[2oppas. “(Ls & 
ór oTwp«vós Bopéns veoapëé' àXo5r [234] Alya ënņnpać- 
vee. 'Omraðòs, xai 'Ozráwv, ó àxóXovOos. zÀA)v riv éxóv- 
Twv TQ II émr«yóuevov rò A, oiov rov. ómAíQw. 
'O-^5, Ô OvvEL. xal rov åvapopıxðv. oiov Örot, xai 
Orov. ÓmóÜ0ev. Óó-ó0i:. ómóre. `Ómotos. ómócos. óÓTÓrepos. 
mes. órwooŬŭy kai órocovoUr. 

Tò O pó rov P, pwrýevrros 3j evu$crov éra-yopnérvov, 
3 rou P abrov, j4Xovra«. oiov dpeús. Opéyw. 'Opéorms. 
“Opos, ë (3ovvós. ópyyéZona«. 'Ofpoós, ró yáXa. 'Opbvbo, 
TÒ ÓeeA.G@. OpxoŬŭp part. OpOós."Oprni, ó kXáóos. Oopsss. 
kai rà orr. 7TÀ9n» rov ''Opo, Trò (QXérw. Əpos, ápaevi- 
kó». xai rà» ëE avrov. oiov ópíZw. Ópiucqpós.: óÓpyxar«kóv. 
"Op«or, TÒ ópoOéc«ov. kai TA» rà» éxóvrwv rò K ñ rò M 
€ra-yóguevorv. olov ”Opuos, ó Muy. p oo kai 'Opuídw, 
TO é€éAÀAÀ«uevíQw. óppaÜ0ós. Óóppóo. Öppõpat. Ópuéyievos. 
"Opjgevos è, ó ÓweyepOcis, ds Gmà rov Oppw, jaXovrat. 
Opkos. ópxíCw. ró"Opyiwov, Trò uvorügüpuov, Óacvvónevov 
epoxy €v re rois OcoÓOwpírov, xai év éréporus, kaízep év rj 
evvnÜOcíq juaXobjuevor. rò óé “Oprnë ëv modos piov- 
]i€vorv. à7ró yàp rov ápovoectv cis Vibos «Xovo«», àzó Šë rov 
€prre«v. Óaabrovoí ries. '"OpuaO00s map& rieo: yiXovrat«. 

Tò O spó rov >Z, érépov ev ovov 7 aórov rov > éra- 
yopévov, év rais vrèp uíav acvAXa(3i)vr Xé£eas, JaXovrat:. 
oto» Oocrpeorv. Oocorpakor. óorovVr. 'Oc@os, Ó mepl roùs 
»eopoDs rómos. à$' oÙ xai 'Ocgovnuhl, ó xexXAacgnévos 
xai &cÜevns Tv Oo)». €x roU “Ayw, &Ewo, Š ónXoi rò 
KA. Qs TO, yépovros opvijyos. 'Ocoría, ñ O/pa rapa 
'Pojpaíoss. kal "Oaor«ápios, ó Ovpwpós. "O cca, ù $5un, 
xai j uavreía, wat óroja Oopovs. "Occw, ró (GNémw. àp 
ov xai "Ocece, ro óQ0aXui, $vixos. 0aopnot«s kal rà 
Aoin. TmpóoKCed«TOt €» rais Úmëp iav avAAXa(3jv Aé£eot. 
Sà ró "Os, ó iios. [235] “Os, áàvrl rov obros. kai "Os 
&vri roð Sre. $wrvijevros ë érayopévov $acórverat. olov 
Omi0s. óc. Ocos. Ocoy. kai ‘Osia, jj ragu. TÒ pros 
"Qo:pis, koptov, Qwrijevzos ézrayojiérov, VaXNoUr at. 


1 “ F. cbpua: Hes. oí rÀv óoévv cvppuot.'"' Toup. 
2 “ F. óXoaTbs, Hes. : vel óAoós." loup. 


Tò O rpò rov T J4Xovra:. oiov "OrXos, 7j xaxoráOcia. 
kal 'OrAngcat, rò kakozaÜD0i5sat. "Orroroi, (yp. Opngvgr:- 
KOÓ»,) à&rrl rov cU. 'Orpnpós, ó ezovÓaios. 'Orrecía, š 
pavreía. kal rà Aom. TAV rov öre. Öri. örar. “Ore, 
&vri roð grive. "Oréowsitv, àvri roU oloro.. kal Öre, 
&vri roU örep map Opnfjpo, Qs ró, AAXknv Š” ov roc óà- 
KEV, 0,T€ kpáros €ori jiéy«oTOv. - 

Tò O m-pó rov $ i4Xovrac. öpıs. Oprel, xwópiov. 
ó$eXos. `“OpetAù, Trò xpéos. ópX«okávw. óppós. "Odpa, 
é&tvri ToU Əmreos, Ó7zep, ATÒ roU róppa xarà àdoaípeocuv yi- 
vóuevov roð ida4XoU Tr &getňe ÓaoíóveoÜ0at AAN pws 
VaAoUrat Dà Toy Aéyovra xavóva: rò E O pó Šacéos 
JaXovrat. O$is. €0vos. Epeois. "OoeXor, àvri roð cibe. 
s TÒ, O$eAov karevÜv»Ocíkcecav ai óëŠoí pov. 'Oooíixuar, 
mapà ‘Pwpalois, áàzXóos üca ¿mmpecía. 

Tò O -pó rov X ya4Xovraw. "Oxos, ró pua. óxebs. 
Oxaror. Oxerós. Oxvpós. OxXos. OóxAnpós. “Oxa, àvri 
TOU ëéEóxes. kai rà Ao«urá. 

`ò O -mpó rov W xa4Xovrat. Os. pia. Oé. bwor. 


pórov. óVooá-yos. GV pov. 


Ka00oA«xol kavóves epi z»eoparos rov O. 


Tò O -Xcovácdov ëv rais üáró ovuQorwv ápyoguéva:is 
AéEec. Potra. (py, oó(9p«aos. f2éXos, ó(3eXós. [036] 
cradois, óoradís. kpvóets, ókpvóets. 

Tò O rpò rov A, B, I', J4Xovras àci, xai zpó roð 
E, Z, K, O, lI, -r^2)r nóvwv rov 00. kai Oev. wgaúrws 
«al 700 rov Y, Z, x«i b, X, Y. 

Tò O 7pó rov P Oacvróueror, öre mpooXá[2n ro Y, 
JaXoUrat. oto» pos, ovpos. 


APXH TOY Y. 


To Y -áoens Aéteos üpxov S$acbvera«. otov báxiO0os. 
D(3ós. bye(a. wp. UeXXos. 0OXos. An. Dbnérepos. Üvvis. 
UmTüvn. Ypxavía."'Y's, ó xXoipos. pos. Dios. viós. viwvós. 
TÀ)» rov "Y unes, vrè roð Dueis, AloXMakós. &AXà tà 
TÓ» ü»w pn0Éévra kavóva ó 'Tvpavvíw» mapà rq Llor 
éóácvre rò Ünp es. kai" Ypyxas,ró rapexrnpór áy-yctiov. 


APXH TOY 2. 
Tò Q Zx rais rèp uíav ovħaßùyv AéEeo.: Ppiħoŭrac. 


olo» Q@Še xai wô, &vrl roU ÉévravOa. Qxpos, xai QOxpós. 
eo xpórns. '"Xflexos, ó xXáóoos. 'fluós, ó àm»nvífs. '"fluos, $ 
páxs- "Xflros, xÜpiov. 'Xlorós, ó àmoOecówwyjérvos. ?*XIpos 
kai 'Xloíwv, kúpia. 7X2)» ToU “Npa, ó ka«pés kai riv sap' 
abrov'flpos, ó xpóros. Gp«uaos. “Npa, j; evsopoía. xai rà» ¿E 
abrov. copas. opatZw. 'XlpakíZw, TÒ xpo. xal ópaxkíw, 
Trò abró.'Ylow«O0s (BoUs, ó patios. kai rà» mapà ró (loa, ij 
oporrís.'Yloo, Tò $vXácocw. wpeiov. "115e, rr? ro xarà 
rovoUTOv TÓ TrpóTO»r. kai 'íflói, rò abró. mpóoke:raı ¿v 
rais ùrèp uíav cvXXa(j)v XéLeos ch rò 4, àrrì rov 
qiru, UVrorakrikóv &pÜpov ré oews oris Tiv Crekóv. 
Kai Z, TQ lly. «Xv, àvri roð Qvriawv, éri wyeriki]s rr 
TAÀrnÜvvrikGv. kai dv, r&v ioó(wv. rò uévrov" 11, oxerX«a- 
crikÓv émíponpa, kai © Tis kNrrikijs, kai 9 praua úmora- 
KTLIKÒV, vri rov irápxo. kai ðr, Š ùmápxwy, w«- 
Aovrat. 


^ , ` , 
Ka00X«kol karóres mepi myeugpi Gre. 


Ilàv qQw»zev eis P A5gyov, émtepouérov ovpQoror 
óacéos, wViXoUvrat:. oiov àpxfj. €pxopas.. ópparós. ópOós. 
Kai rà pora. 9640 kai oi AioXeis, Qs ceipnrat, ro" Ypxos 
Pudo. 

IIav Qwvfjev» mpò Šacéos piħoŭraı. öpis. €0ros. Epeois. 
ix»ros. xos. ñ9os. mAùv rov åph. Qer kal” Hpaioros, 7o 
T Up, ÅAAANYOPIKÕS, ATO roU r))v pùr aibei. rò ¿TH x:, 
&rri roù Omov, Kar' émékracóy écri rijs Xe ovAXNa[3ijs. 


3“ Vide Tzetz. ad Hesiod. Opp. 728.“ Scap. Oxon. 
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HEPI YIIAPKTIKXN PHMATQON. 


Tà brapkricà& Dsara jaXovvrac. olov Eip, rò ráp- 

.'H», àvri rov brpxe, rpírov mpóswrov. kal "Hry, 
&vrlroU Qmijpxowy éyé. os rò zap' Evpuríóg, Neoraros 
y Jv Ilprapiĝõr. Xéyec 68 mepi éavrov rovro ó IloA25o- 
pos. Eigw, à»ri rov brápxonas, eUkrikÓóv, àv ğ imo- 
TAKTIKÒV, kai Tárra rà mTpócwra robórov kal at peroxa, 
úr; oboa, Ov. : 


IIEPI APOPQON. 


Ilà» äpðpov mporaxr«kó», 7) vrrorakrakcór, àzó pwvrýerv- 
ros ápxópievov, G9aaorera«. MPOTAKTIKÒY arv, otov, ë, oi, 
jj, ai, ororaxrikóv ÔÈ Os, &ávrl roU Goris. ob, P, D». Ôvikà, 
à, olv. mAnÜvvrikà, of, Gv, ois, obs. O»nXvxà, i,'àvri 
roð iris. js, H, Hv. 9vikà, &, alr. mAnO0vrrwà, a2, ðr, 
als, üs. oúŠérepa, O0, où, 4, O. Šuixë&, ©, oiv. mAnÂvv- 
rà, à, [238] Sr, ois, á. rò O0 © räis kAnrexñs pov- 
pevoy zoAXaxas €Xéyxera« uù elvac &ëpOpov, &XXà KAn- 
rukày èrippnpa. mpirov pèr, 6r mãäv &pÜpor årò pwr- 
evros ápxóuevov 6óaabvea0ac OéXe« rovro $8 Yoðraı. 
Oeórepov, Öre mär üpOpov poraxkr«kór 7) T vevja 7) Tóvov 
eéxiBéx«eras rovro 6ë kai àjipórepa. rpírov, öre zv ëp- 
pov Q9uaAMárrec» OÉéXec čv rots rp«ci yéveo: xal év rois 
rpeoly ápiOjuOis* Èv jiÉvrO« rpo yéveo:Év, oiov ó Atas, 
$š uovca, rò (Qua. év 5e rois rpiciv àpiOL ois, otov ó 
Aías, ri» Atavre, oi A'avres, ij poŭoa, rà povoa, ai 
posa rà Bipa rë Bûpare, rà para rovro 96 ob 
$(iaÀAáccovauv, oUre Èv rois rp«ci yéregi, ovre év rots 
rpo» ápiOjois. réraprov, öre närv dpOpor prov rpo- 
cérov 0éAXe: elvat ñ Tpírov, ovxi 5evrépov: rovro 9e Šeu- 
répov zpocérOov €orí. TÉ T TOv, Öre 7rüv lípÜpor» $avepór 
06£Ne onpaíverv kal póbónXMov åp: óv. €xrov, Ór« où 
$vAárret TÓv kavóva TÓy d(éyovra, zàca xAnrik?» rÓvw 
toov x«póvov OéXe« &Éxecv rijs ilas eUOcías, 7) éXárrova, 
oùbðérore è neíGora- rovro yàp jgeidó» éor« rijs ¿las 
eiOeías. 


IIEPI ANTXINYMIX1N. 


Tò êv àvreovvuíauis E «XoUrac. olov éyó, éxeivos, 
pòs, pol, xal rà Nocr&. A5» rov è, åp oŭ xai rò 
éavróv, xal rò Z0ey xa0' "Ojmnpov, YlpócOe» &€0e» pev- 


yorra. 


IIEPI IIPOOEZEQON. 


Iláca Tpó0ecis mó $wv5áevros &pyxojévm porat. 
olov üvà, ài, àvrl, &rò, ri, v, cis, ëE, #ru xal 
éx Aéyqradc kai Öre pèr émáyera« $wvijev, ovXárre« ró 
E. olov ëE obpavov. èg Viovs. ëE ov. öre è cógn- 
$wror» émáyerai, éxoéperac ià pórov rov K iù rn 
eb9wvíavy. olov éx riv oùpavōv, Èx Déójungs, ÈK TÜS yfs, 
ek NOETH [239] xai rà» óuoiwyr. ^2» rs Ùùmrò xal 
Vrép. 


IIEPI ZYNAEEXZMXINN. 


Fas eó»vóeonos &mà pwvrýerros &pxópevos «Xovra«. 
oiov àAAá. áv. el, &ávri roU áv. xal jj 6GvaCevkrakóv, Š ë 
roù 7, kai jjrot. T À5nv rà» airvoAoytkiv. obro« yàp ĝa- 
ebvovrat. Tva, Om«ws, Öri, veka. TÒ uévrot öppa pıňoŭ- 
TG: xal rovro kar& &moßorùy roù r yivógevorv. €or« yàp 
kavé» ó Aéyw», rà xarà &o(JoA?yv wuXoU ÓOacóvorra:. 
olov rócos, aos. rotos, olos. MOTÈ, óré. róre, ÖTE. MNVÍKA, 
hyíxa. kai rà b-oraxrucà dápOÜpa rò röv mporakrıkðv 
xarà é&o(oN»v rob T. mepè d» ebpákaper. mAùV rov 
róópa, pa, es xai"Ojnpos: 'Fó$pa yov» és orparóv 
elp Giaimepés. kai Tuos, uos. wV«XMoUvrac è rò pèr 
uos iù rày Aéyovra xavóva, rò H év rpoxaixg Xé£e« 
VaAoUra:. $xos. ñŠos. Oos. A54» rov frap, xai Aos. 
TO Ó? Dópa ià rór Aéyovra kavóra, re TÒ € o 7pó ĝa- 
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"Oxos, TÒ ppa. córy. 


IIEPI APIOMQON. 


Tò E rë àpiO0nor» acórera:ı. èv, më rov els, 
vòs, yivó evrov, ÈË, ëmrë, é(óon5»kovra, éxarór. xai rà 
Ao«má. TÀ2» TOU €vvéa, ekos, xai €»vverfQkovraG.srxal,wa- 
OóXov elzeiv, às &pi0nós, mò $w»9erros àpyxóeros, 
Dacóvera« TAY rà» 9n0évrw» xal rv Óxri xai roð y- 
ŠofñKovra. 


IIEPI IINEYMAT3IN TAN EZ AIDOOTTGN. 


"H a< Ší(@0oyyos év rais rèp plav ovAXa(9iyv rétes 
WaAXovrat. otov aixíQw. alóovja:. aignós. AiX«avós. Aï- 
^ovpos, Qoor. aiá&cw. Apo, rò éraípw. xaìè fà Aocrá. 
ei n ró M ëm&yoz:ro. [240] oo» alpa. AipóXos, ó ravovp- 
yos, xai ÓóAX«os. JAilinos, Ópos. mAÀ:» rov Aper», Ó èm- 
oríjuev. ornneíwcate rò Aipõ, rà xpar@.  Aipovpat, TÒ 
fBoóXona:. Šmëp plav órvra ovň`aßùy xai Saovrópera. 
eiprnratc è v rais brép pia» ovAXMa(ji» Aé£eo. Š rà 
ppa rà bzoraxr«ià, olov af, évri rov atriwves. aiv, 
Óvixórv. xal ais, vrè rov aiorioct. ennueíwocas rò AZ, 
vrè TOU Hi VuNobueror. 

"H av S(@$0oyyos yaXovrat. avEco. aŭ. abrós. abpior. 
abr. -cX)» rov arn, (apbórovov, às mò roU obros. kai 
abUrÓVr, Gri ToU €é6avróv. . 

"H ec Ə/@0oyyos Ypıňoðŭra:. oio» elóos. elkácw. Ep, 
TÒ 7TAÀÉkw. €tpyw«. €t(3w. K'pwrv, ó kóNaE. cAn. xai rà ¿£ 
abrov, eiXg0evovua«. €lAecós. eiNakpívesa. Av rov Ei- 
Aws, ó ŠopNos. MKEiXwrebw, tò OovAeów. xai EiAwreía, ij 
OÓovAeía. eiXíco«. ciAójinv, &zrÓó kAíaews. Eiké», ó zr éz 
Vas. eipappérn. Elpa, rò ipáriov. xai EZue»vos, ó ëv- 
6eÓvuéros. els, eiva, róv Éva. kal elo á&rrl rov abrov. 
Ebero, àzó kAícecws, à&rvri rov ZxoAovOei. — Elcoev, àvrà 
TOU ÉkáÜi«ce, xal &xkrwcer. ciorhkee  Efaro, vrè rov 
écáOrnvro. xal Efara«, vrè rov xá0nrvra:, NONTIKÕS. 
KG¿ €fws, &vri roD €ws. ravra Šë mårra & mÓ 7TÀecoracjgoUv 
€xovcs« rò I cròs roU els. onuecíwcoa« è, Öre rò cippós 
xal eipkr7), kàv rò àv, GÓ roù Eipw, TÒ ovuuràékw, 
rò 68 rò rov Eipyw, TÒ kwAvw, vyívovrat, G9acóvovra«. 
€ópéO0r yàp, Qs ai zapayw-yal moANAGxs åpelßovot rà 
7zrebóuara. otov pa, ü&jvÓis. ilw, tópós. ó50s, 'OS8va- 
cebs. oÜrws obw xal eípw, eippós. xal eípryye, eipkrij. 

'H ev ó5/900oyyos juXoUvras. eUx52. EvA2, A (356XAAa. 
evóí(a. eú06s. ebela. ebrvy9us. A2» rov E$5w, ró ka- 
0cóów. Ew, rò $wríGw, xal 9XoyíQw. eÜpw, xal riv ¿£ 
avrov, ebpíakw, eUpeci«s, eÜpeja, ebpes«Aóyos. [241] Eš, 
&rri TOU éavro, àO rov Zo xarà xpüoc«uv Awpikos rov co 
els 772» ev óOígQO0oyyov. s TÒ éuéo, €éacv. xai géo, ocv. 
kai"Ogjnpos, 'l'» 9' Awy oŬürıs cù åkýðecer. 

'H -o« oí$0o-y-yos év rais Šmëp piav ovàňaßùy Méteo: 
V4XoUra«s. olkos. olerpos. Oi, rò éEoyxio. QOlójga, rò 
Ku. oíónjua. QO'"yw, rò àvoíyw. Oivevs, xóp«ov. olivos. 
Olos, ò unóvos. Otium», ji qjó5n. G0ev xal oludc Cw. xai rà 
Aourá. TA»» rov Oinos, jj, 6660s. Oiu, ró ópuéo. Oos, 
ó óro:ios, kal OTos, ó OÓvvarós. cípyra: év rais vr ép pilav 
cvAAa(di» XAéEeo« ià rò ol, àáàvrl) rov avr, àvrwovvpuíav. 
xal ol, á&vri mov. kal oi, &pOpor porakrakó» T AÀAnÓOvvr:- 
xov ppo Óacvróperov pórov. (Japvvónervorv è xai 
Óóacvrvópevovy broraxrikó» y(í(rerae. Ols è, Trò mpóßa- 
TOv, W«XOUrGe, Qs nrò TOU Öis yycvóuevorv karà ovraipe- 
civ. TÒ oiu ow acovrópevov ebpoy év >xeŠeuros t Mov- 
CáAXwrvos, ypáqporros oÜrws. ES @ oiuwdórrw» óôvvn- 
póv. rò Oum, ij J, r«vés 9aovrovoiv, ázó rov év Or- 
pois, Š orev, èv ó60is, VjáAAeaDas, xal Ó zrwxollpó?po- 
pos* Téprov 0' oiu» rr xaNGo»v. TÒ 66 oluccw yaXov- 
ct» €x TOU OtjiOt. 

'H ov óíQ8oyyos wVaXoUra«. olov Ov5ós, Å pA:å. 
O?0ap, ó naorós. oUAf. ebAó0p«E. Olfbpos, ó érirfjócios 
«ai popós &vegos. aà “O umnpos, Too: é" ixyuervov. opory 
Ze: ékáepyos "Ar óNNwv. xal Obpijes, ai Tjulovrot. kai cà 
Ao«cmá. ZA roð oUros, oUvrexa, ov, Gri rov 6mou. xai 
ov, à&rri roë oUrivos. kal oUs, àv-lroU oÜocriras, ëm ai- 
rearıekjs TOv mTÀAnÜvrracv. Obs 96, rò óorí(or. kal oV, rà 
&pvrgrikó» góptov, yaAovrat. 
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A Ecos eis Šacó Afyyei, TÒ 66 Ócorepov Óaacvveras, “ore 


QíXapxós €ar«v 3j aceia. 
IIEPI TOY P2. 


[249] Tò pù máons Aétews pyxov Óacóvera:. otov YIEPI THÈ KOPXNIAO:-. 
pepnn- 'PopnAos. Dérrw. pia. péw. xai rà Xouvrá. -TÀ»v 
rov 'Pápiov, meĝiov, xai 'Pápos, rò àu(3AwO0píó«ov Bpé- 'lIoréov Gr. $5 «opwvis, Ort oùkr ëv moos ríOera: 


os. 
i Tò po é4v 9Swoóv yévnra«. év uéog Aéčet, rò pèrv 
pero» iiMovraas, rò è Oeórepov Óaevvera:, olov éríp- 
pnpa. áppworos. cvppárrw. xai rà Nord. VaiXovra« bè 
Tò èv mpürov, ór. ob6érore avAXa(9r 'EXAXnv«kijs Aé- 


rais k«páceotv, 4AX' Öre €v Gpuoyñn 9o XéEcwrv Yyévmrau i, 
&püctus. olov rà Épyov, roDp-yov, TO €Xatov, roUXaior, TÒ 
mos, roUTOs, kai éyi, Kü-yd&. Tù üXXa, rTüXXa. xai rà 
uoa. Öre è uù ëv å&ppoyñ Xébewv úo yivnraı ñ) koã- 
ots, oÙ ríOera« 7j kopwvís. otov yóos, voUs. TAGOS, TACÜS, 


TEAOZ. 
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Sı forte vaces, VIR ILLUSTRISSIME, et istius diei memineris, quo Consularis Collegii Princeps ad inte- 
riores Bibliothecæ Leidensis recessus aditum mihi patefaciebas, meque honorifico etiam colloquio sponte 
Tua dignabaris, non aliunde Tibi erit quærendum, quid causæ sit, quapropter meæ erga Te venerationis et^ 
ese ad sa qaq qualecunque pignus, Animadversionum libros, Tua in civitate conscriptos, extare tanto opere 
voluerim. 

Etsi non dubito, quin plurimum apud Te valuerit Davidis Royeni, qui ad reliqua præclari viri ornamenta 
generosam politæ eruditionis laudem adjecit, commendatio, vel Tui tamen solius adversus omnes prolixa 
voluntas, qui se literas amare profitentur, me etiam voti reddidisset compotem. Id ut credam, facile indu- 
cor, ubi Te mihi verecunde ob oculos pono. : 

Nobiles excelsi animi virtutes, Batavis Annalium conditoribus olim materiam suffecturas, importuno præ- 
conio non obteram, ne et Tibi sim odiosus, et ab aliis gravi assentationis suspicione premar, a quo ignobili 
facinore tam sum remotus, quam qui longissime. 

Verum, quod pace 'Tua dictum velim, summa comitas, in Tui ordinis hominibus mihi usque etiam (quidni 
faterer?) inexperta, cui Tu personz, quam sustines, gravitatem sapienter assuefecisti, quaque etiam 
rw „plus semel excipiebas, mirificum Tui amorem, et venerationem prope singularem grato pectori in- 
udit. 

Is honor, quo T'u Musicas artes earumque cultores dignari videbare, effecit, ut serio cogitem in ea via 
gnaviter progredi, quam ccepi. 

Ita enim se res habet, VIR AMPLISSIME ; literze nativa suavitate cultores suos quam cumulatissime 
beant: dici tamen non potest, quanto bæ literzee videantur pulcriores, si qui potentes et nobiles eas com- 
mendatione sua non indignas esse existiment. » S 

Atque ea si ratione versarentur, qui humaniores artes publice tractant, et aliquo laudis irritamento tene- 
ros animos commoverent, dubitari non potest, quin ingenui adolesccentes, qui rebus nihil profuturis bonz 
mentis semina deprimunt atque extinguunt, moniti animum erigerent, et castissimo artium liberalium studio 
emendare niterentur. | | 

Hec certe fuit illius ratio, quem unum omnium colo maxime, Tiberium dico Hemsterhuisium, Virum 
Tuo, ILLUsTRIiSSIME VAN DEN BERGHI, et magnorum hominum judicio incomparabilem, cujus dotes 
peene divinas, et supra invidiam omnino positas, mihi propius et frequenter demirari contigit. Qui nulla rc 
alia, in hujus facilitate gloriari soleo, erga me etiam tanta, ut, si propius a doctore meo abfuissem, has 
chartas longe pauciores maculze fcedarent. = 

Errores autem, quos sine controversia plurimos commisi, adeo me non deterruerunt, quin magnum npo- 
men huic opusculo przefigerem. Hæ res aliter non constant; errandum est, VIR SAPIENTISSIME ; sed 
cum venia erramus. Alienum laborem indoctze multitudini ambitiose non venditantes, quzedam detegimus 
vera, neque ab iis, qui ante nos fuerunt, animadversa. : — 

Quod non eo dico, ut id mihi laudi duci velim : nam earum literarum, quas bic potissimum sum sectatus, 
immensa est atque infinita amplitudo ; ad eam «quisquis tandem accesserit, etsi neque ab ingenio, neque ab 
judicandi facultate paratissimus, tamen fieri nullo modo potest, quin aliquid reperiat ab aliis przetermissumim, 
dummodo animum a formidine et przejudicatis opinionibus liberum sibi vindicarit. z 

Hac sola spe me sustinui, et Animadversiones, quibus scribendis academico curriculo letus finem im- 
pono, grati animi leve testimonium, Tibi, VIR ILLUSTRISSIME, inscribere non dubitavi. m ° 

Itaque etiam rogo atque etiam; ut dignitatem Tuam tantisper tegere, et libellum meum facilis suscipere 
non dedigneris ; meque adversus eos tuearis, qui, literis in universum molesti, ut nostra etiam conamina de- 
primant, severis studiis invigilandum esse contendunt. y 

Vale, VIR AMPLISSIME, et reipublicæ ac literarum commodis quam diutissime invigilato. Dabam Lug- 
duni in Batavis, pridie Idus Octobreis, cloloccxxxIix. 
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CAPUT PRIMUM. 


” AßBaë et 'A(Gáxcov.  Caliclare. Glossarium Laconi- 
cum emaculatur. "'Aj(Je(á^ov et Be(34^ov Discri- 
men. Suidas et Philoxenus emend. Sophocles 
exponitur. "A-yx:cros, Finitimus : hinc &yxtor7)p 
et &yx:oreós. Periculum in Orpheo. Quid fue- 
rint Athenis éyx«or«k& lkara? Lex Attica, Petito 
ignota, eruitur ex Ammonio. . Emendatur Orac. 
ap. Demosth. Proximo justa faciebat Š &yx:- 
gotes: is hæres erat intestati. Quid sit áyxtorí»- 
n» -yapeiv. 'TYentatur corruptissimus Hesychii 
locus. 


"Aj(3aE xai '"A(Sáxcov ıapépe:s. " AfGBaE pé» yàp, Èp 
où Trà —páyjpara zapari0éacup; "'A(gáxeov ë, p ob 
nétb£ovew. Is. Vossio, pro zpáypara, rpayfjgara 
legendum conjectanti, nonnihil favet Cratinus, qui 
BaXávwr» ë Gaga usurpavit, J. Poll. 10, 105. ubi in 
Lysieze loco, quem adducit Pollux, eodem sensu ac- 
cipiendum putem &à/Jáx«ov, quo exposuit Noster, 
neque aliter adhibuit [2] Alexis ap. Athen. 117. 
emendante Casaubono,  Aíxa«os ó Aóyos:  á(jaxíov 
zoo» XajGé. | Keceptam in Ammonio Scripturam 
solicitare non ausim.  Prudenter sine dubio ^7pàá- 
yara posuit Gramm., ut indicaret, variis rebus 
reponendis abacum inserviisse. Hinc non discedit 
Orion, qui äßara mìl ofas ðńrore cavíóOos dici, 
observat ap. Etym. in "Ajfgaz. Egregia est in rem 
nostram Dosithei Ms. in Bibl. Lugd. Bat. Glossa : 
" ABa, Caliclare : id est kxvA«xoQopetov, sive kvX«cetov, 
WVasarium, Delpbica. Pro äßBağ Lacedæmonii uá- 
«tov dixerunt; temere solicitari non debet Hes. 
"A párkov, (Jak: Aákwves. Non raro p loco ros (3 
eorumdem usu fuit tritum. Glossarium Laconicum 
Hesychio insertum : “Aguccos, kijros, Aákw»ves. E- 
mendo :"Ajvocop, xvros, A. Cogita, quzeso, péya 
Aaiírpuga 0aXMácongs. Eo lubentius operam meam sub- 
inde Hesychio addicam, quia id non nolle comperi 
liberalem excellentis libri statorem Jo. Alberti, qui 
mihi puerulo, quod adolescentior l2zetus recolo, lite- 
rarum, quas plaudentibus Musis exornat, primus iu- 
jecit desiderium. 





'AGé83nXa kal (3ég5Xa $:adépovecww. Ex Ammonii 
regula tantum ab invicem veterum usu distabant, 
quantum £epà et O0o:a, Sacra et Religiosa. Multa, 
quse ad manum sunt, prezetermitto. Proclive ad 
hunc modum emendasse Suid. 'A(3é95^a, rà uù Bå- 
oia xwpía, iepà 6ëš, kal ur ócva. BéfdgXa è éAéyero 
Tà uév Ócta, ji) iepà óé. Si quis interim contendat, 
[35] vulgatam Suidze deberi, propter exiguum homi- 
nis judicium, qui corruptos Codices sequi potuerit, 
non valde obnitar. "Vocabuli &à(3é85os originem 
commode expressit Soph. CEd. C. ubi ad hanc rein 
plurima reperies, 36. "EEZeAO0' Éxei«s yàp xepor ov 
&yróvrv maret : 1293. &arıßès d&Xcos. Cf. Eur. Hel. 
875. Moschop. in BéjGgXo» ———dà(3é(dnXo», inquit, rò 
7Tarre^os ü&óvrov. Etym. M. 194. Béf3y*os, ó Báo- 
pos Tavrí; spós àvriíÓvacroA5gv roU dàÓóórov. Hine 
corrige sodes Gloss. Philoxeni: Impenetrabile, 'A- 
Óvrarov, Ó-ov ris ook plera: elaoeA0eiv. | Lege :" Aóv- 
TOv. Hec demum Soph. mentem, inter eos, quos 
sapientissimus Paulus 9$e«c:Das«uoveorépovs judicabat, 
prudenter obvelatam, si quid video, aperiunt. Locus 
est ex Aleadis in Stob. Flioril. Grotiano p. 371. ec: 
vòs yàp Épmetv nAoŭros Ës re +ë ara K aš mpos rà Bará: 
* Non solum vulgares animas auri fames erodit, sed 
et castiores ista lues recessus profanat, et in templo- 
rum adyta penetrat.' "'l'üjara, quæ profano contin- 
gere non licebat, solis sacerdotum fraudibus pate- 
bant. Opportune J. Poll. 1, 8. ó pèv eco r@y 
7e€pipparvrnpíwor» róTOos &(3éj3nXos, neque tamen id 
vocabuli hoc usu offendisse sese subjungit ; modo 
recte Polluci tribuantur hzecce, xaírov oU6ézre érre- 
TbxXnka TQ vóparı. Utitur isto sensu Heraclitus 
Alleg. Hom. 411., ubi in re sanequam exili graviter: 
'Hyaeis 9'oi rov à(3e(dfjXwor érvrós mepippavrnp(wr iryvi- 
cjc0a, eoejvwviyv vró vóuo róv mompárwyv ry à&Affcwav 
ixrebwpev. [4] Quse vix dubitem, quin in aftini ma- 
teria turgidum imitatorem habuerint. 

"Acyxioreis,. Ab" Ax," Ayxioros, Vicinum, Finiti- 
mum dicit, et cum propagine sua in Proximo san- 
guinis vinculo designando postea sedem fixit. Prima 
potestate utitur Hom. Od. E. 280. Apollinem in 
vicina urbe cultum &yx:cror vocat Jocasta in Soph. 
CEd. T. 929. Bonum pastorem, äyxioror orzácra 





Numeri uncis inclusi indicant paginas Editionis Lugd. Bat. 


851 ANIMADVERSIONES 


pie», Indivulsum ovium comitem, Pind. II. 9, 114. 
Hinc duplex forma é&yy«or)p et &yx«oreís. Priorem 
venustissime Soph. Trach. 259. adhibuit, Hujusce 
culpe proximum vocans é&yx«or;pa rovóe rov záO0ovs, 
quem locum peropportunum Phædro admovit Vir 
Cl. P. Burmannus, 1, 10, 5. ubi emendationis R. 
Bentleii inprimis habenda est ratio propter eam ipsam 
Tragici óe: quam Afflinem hujusce culpze inter- 
pee Jos. Scaliger, temere a Tan. Fabro in Prim. 
lig. p. 4. notatus. In eadem 'Fragceedia habes 
alrıov TáÜovs v. 264. et 265. * Affinem negotiis ' 
latus dixit T'rinum. 2, 11, 50. * Corpus vitiis affine’ 
Lucr. 3, 733. et quse hujuscemodi plura alibi pro- 
stant. Alterum porro, quod ad nos propius spectat, 
'"Ayxisre?s usus fuit in Attico jure creberrimi. Qui 
Luciano in Timone 8. 51. evyyevis éyytore)s, is Te- 
rentio * Cognatus proximus’ Adelph. 5, 8, 24. Si 
quis Athenis intestatus, et nulla relicta sobole more- 
retur, proximi hæreditatem cernebant, et dicebantur 
"Ayxtoreïs: id postea ostendam. Filius patris 
åyx:oreřčs nulla ratione dici potuit; neque adeo 
Acastus, ex historia fabulari [5] cognitissimus, [IeA ¿ao 
åyx:oreús. Vegeta, et quæ literarum cultorem ve- 
luti propria decet, cogitandi libertas facit, ut hac in 
parte modeste a CI. Burmanno discedam. Primum 
ascribam v. 221. et seqq. ex Argonauticis, quæ Or- 
phei nomen przeferunt, tum super hoc loco conje- 
cturam proponam. Aùràp ù IXleAíao Depaió0e» 7jAvO' 
üvaxros 'A-yxtoreú6s* »5ós yàp ëm" '"Apy(cas yeyévnro, 
"Atevov mori Dàci»v p Zjpóecouv éXácca:. Si quis ad 
Orpheum conferat Apoll. Rb., non poterit non in 
eam incidere cogitationem, pro varros leg. "Axaeros. 
quod a Cantero et Vossio animadversum, didici ex 
Argonautarum Catalogo, quem contexuit Burmannus, 
in v. Anchisteus. Hanc emendationem, roe quidem 
judice, optimam, qui amplectetur, facile sentiet, ma- 
jori se difficultate impediri; quam si removero, operze 
mibi videor facturus pretium. Primum observo, in 
secundo versu nullo prorsus sensu legi yeyé»zro, et in 
ultimo etiam mendam latere. Corrige utramque le- 
gendo: »5yós yàp ér’ 'Apyécas re yéyrn0e "AEewor ori 
Dão äp peoos: eXácca«.  * Lubens enim voluit 
una cum heroibus Argoa navi ad inhospitalem Phasin 
accedere. Eo ipso istud yéyz0e veri habet speciem, 
quia Hyginus de Acasto, * Hic,’ inquit, * voluntarius 
Argonautis accessit, sponte sua comes Jasonis." Ile- 
Aácca: placet, quia ad os Phasidis regia erat Æëtæ se- 
des; huc tendebat Jason: quin etiam v. 85. legere 
licet, Phasin vnt o)» 'Apyog eMáca«. Hinc, nisi 
fallor animi, abunde constat, Orphei locum plane 
mendosum, et inter illa merito esse numerandum, in 
quibus si quid calidius conjeceris, reprehensionem 
non merearis. Hac spe illectus, integrum locum ad 
banc rationem constituendum arbitrer: Aŭràp 9' Al- 
movíóao ODepatóO0ev ijXvO" " Axaoros '"Acyx«eorebs* »75nós yàp 
ér''Apyóas re yéyn0e "AEe«vov ori Pão äp 'Hpo- 
ecot medasar. Cum Jason et Acastus fuerint patrue- 
les, is demum Jasonis é&yx«orec?s a Poéta dici potuit. 
Ibid. 'Ayx«orikà Sikara. Ad tria potissimum capita 
reduci possunt; éyx:oréw» enim habita fuit ratio in 
Justis solvendis, in adeunda heereditate, in ducenda 
orba. Singula attingam ; neque enim eam lucem 
huic materize affudit S. Petitus, ut nullius amplius 
sit indiga, neque in Atticis legibus eruderandis et 
digerendis feliciter semper est versatus ; quod cum 
ab aliis, tum pluribus exemplis ab Heraldo ostensum 
Animadvv. in Salm. Obs. ad Jus Att. et Rom. Inter 
Atticas hanc etiam legem exhibuit Petitus LL. Att. 6. 
Tit. 8. s. 11. 'T'o?s zazóas $ rovs KA^npovójuovs, Èmerðàrv 
áToÜávwot oi yoveis, Ózws TÖV vogiQouévorv roxwoat, 
TapackeváCe«v.  Petitum audio, non Legislatorem 
Atticum ; qui in ea lege tantum de liberis egerat, qui, 
quomodocunque fuerant a patre habiti, justa mortuo 
facere tenebantur. Egregia sunt in eam rem, quze 
observavit Heraldus Anim. in Salm. Obs. ad J. A. et 
R.1,7,7.et 8. Apage itaque ex ista lege 7) ro?s «A»npo- 
vóuovs. Iszei locus, qui Petitum [7] errori inplicuit in 
Comm. 500., ad aliam legem referendus est, quze Pe- 
üUtum præteriit, et ex hoc ipso Ammonii loco bunc 
ad modum constitui potest: TOYZ AILXIXTEACE, 
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ANTIIIOIEIZOAI TON TOYTOY AIKAIXYN. “Si 
quis e genere moriatur, agnati proximi justa sibi 
vindicantor.' Oraculum Delphicum ap. Demosth. 
adv. Macart. 667. jubet rà zárp«a rois àzoQ0««wopné- 
vois €évakvobjueva &yuepae«reAeiv rovs ToÜOfjkovras. Lego, 
€v ikvovuévg åpépg reXeiv : exponit inferius Orator ëv 
rais kaO0nkoícats àuépa«s. Huc commode referri potest 
Cic. locus, quem veteri menda liberatum mihi sup- 
peditavit, in magnum publicze rei columen et eruditze 
elegantiee ornamentum alte assurgens, M. Róverus: 
de LL. 2, 25. * Nam et Athenis jam illo more a Ce- 
crope, ut ajunt, permansit hoc jus terra humandi, 

uam cum proximi injecerant etc. In Literis ad me 
dele eruditissime evicit More poni pro More majo- 
rum et leg. Jam olim more : quo nihil acutius cogi- 
tari potest. A funeris curatione á&yy«oreis dicti sunt 
rapñes et xnóecoraí. Doctissima est lll. Scal. in Catal. 
vet. Poét. observatio p. 283. et 284. Commode Hes. 
Tagpñes, krepioraè, &yxioreïs. Alibi male legitur Tap- 
@#es. Non spernendam lucem hæc accendunt So- 
phocli Antig.: Creon, qui regnum Thebanum, a 
germanæ sororis Jocastæ liberis hæreditario jure in 
se devolutum, moderabatur, l'évovus kar éceyyxytoreia 
TÀ» ÓXwAÓórw», uli ipse loquitur v. 178., cum Poly- 
nicis corpus humari vetuerat, I:teoclem v. 23. où» 
õikn Xprno0ecis Ó:kaíg xal vóuq kar& xXO0ovós "Expviwe, 
rois €vepÜOev €vrwuuo» vekpois. Qui mortuo tanquam 
&yxtcoreos justa fecerat, eo ipso jus babere ad hære- 
ditatem adeundam censebatur. Egregius est in hanc 
rem locus Dem. in dicta Oratione p. 667., qui He- 
raldi sententiam, loco supra citato 5 1. propositam, 
non parum adjuvat et confirmat.  Indigenis, qui 
liberos non haberent, Solon, lata lege, liberam fecit 
hzeredem, quemcunque vellent, scribendi potesta- 
tem ; docet Petitus Comm. ad LL. Att. 478. Eam 
legem tulisse dicitur, ovx 7» ácoorepf5oy ros ëyyú- 
rara TQ 'yévec Ts Óvyxiorceías, &AN Tva, eis rò juuécov 
karaO0eis r7)» &oéXccav, éóájaXXor mohon TÒ moiety ĞA- 
Aovs eb: uti auctor est Dem. c. Lept. 374. quem 
locum truncavit Petitus, neque pleniorem Meursius 
attulit in Them. Att. 2, 13. In Ulpiani Commentario 
ad istum locum: ox 7»' &moorephon ro)s €yyvrárw 
(1. éyyórara r9) 'yéve« rijs avyyeveias kal roð kAfpov. 
Intestati hzereditatem cernebant oi &éyx«oreis: potius 
TV &'yxtoréwr» rovs éy-yvrépovus cum Eusebio dixeris de 
V.C. 2, 35. secundum ordinem a Petito p. 4384. indi- 
catum usque ad consobrinorum liberos. Dem. adv. 
Macart. 661. inter eos est, inquit, quos tangit Le- 
gislator, xai uéxp« cv Ó vónos xeXebec« T)» écyyxtorcíav 
elvat, évew«ov yàp ' A-yvrtov mais éorív. Docet in ea- 
dem Or., jussisse Solonem ^«parei» ros lifpervas kai 
roùs ë< rà» àppévwov p. 669. Huc refer Glossam : 'Ez 
&65pevoyovías áyxtor)s, Agnatus. Denique &yxtoreùs 
eximie etiam dicebatur, Qui virgini ézxA/Zpo genere 
erat proximus, eamque uxorem ducere elege Solonis 
tenebatur. Eam legem exponit Petitus in Comm. 
441. seqq. et fuse exequitur Heraldus Anim. in 
Salm. Obs. ad J. A. et R. 3, 15, 1—5. cum Mo- 
saica lege comparavit Grot. ad Matth. 1, 16. Co- 
gnatus, qe orbam ducebat uxorem, is Athenis dice- 
batur 'A-yxtorívÓónv yagueiv: quod ab iis, quos 
nominavi, non fuit monitum. . Moschop. ~r. Zx- 190. 
"AcyxiorívÓónv aet, óra» eis yåpov üyrrac r3)v yy 
ora roð -yévovs. Etym. 14. 'AyyxtorívÓógv, TÒ karà 
&yxivoreía» : editur éyy«oríav. «Prius in axibus 
usurpavit Solon.  Suspicionem movet corrupta Hes. 
glossa : "Acyxtorívónv, óuvówy éyybs ræv (3wnov, 7ra p Ce 
ZóXw»«. Binas notas, quæ in unam coaluerunt, ila 
separandas judico: "'Ayxierívónv ... . mapà XóAw»i. 


2 "UG : Hac quidem 
emendatione nihil certius. 


CAPUT II. 


Quænam sit secundum Gramm. inter 'A-yopatos et 
"A-yópaios Discriminis Ratio? Dii forenses. Cor- 
nutus obiter emend. 'A-yopa?os, Cocio, Lixa. Re- 
cepta Xenophontis lectio solicitatur. Cur 'A-c- 
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pecos Hominem nauci et scurram notet? De Am- A Aéyoveiv, örav Ənrg Tris 9 uéXXe« &moSG ce. 


monii Scriptura subdubitatur. 
Airei» et AireicÜa:. Tzetzes, Harpocr. et De- 
mosth. emendantur. In libro [10] Vossiano repo- 
nitur Titulus Comcediz Menandri. 


Differentia inter 


"Ayópatos, àv  mporapolvróvws, enpaívec rày movmn- 
Pòv, róv v áyopg reOpauévov: àv 56 7poreptaogié- 
VWS, onp palvet TÓVv Èv éyopg rusopnevovr. Qui ad hanc 
legem Veterum loca corrigenda censuere, vereor, ut 
omnes Grammaticorum mentem ceperint. Ad eam in- 
telligendam facem nobis praetulit T. H. ad J. Poll. 9, 
12. Sicuti in hac officina'A ypozxos et *A-ypezos is dici 
traditur, Qui ruri vitam degit, contra" A-ypo«xos et" A- 
Yp«os, potestate ad mentem translata, Homo inurbanis 
moribus et incultis: pari ratione '"A-yopazos eximie 
quidem dicitur Deus fori preeses, sed et eum denotat, 
Qui forensem eloquentiam sectatur, sive etiam mer- 
cimoniis emendis vendendisve in foro zetatem con- 
terit: 'Ayópa«os vero, Cujus mentem forenses sordes 
inquinarunt, secundum Ammonium onp palvet ròv 
movnpòv, ròv ëv &yopğ reO0paugnévov. Huc, quæ 
ab eruditis viris fuere notata, et quæ plura addi 
possent, universa commode referri queunt. Hes. 
"A-yopaios Zeùs, ad Æsch. Eum. 976. Præter alios 
in foro statutos, de quibus paucula Heraldus I. Di- 
gress. xiv., inprimis innotuit Mercurius ë &yopaios, ó 
mapà r5zgv»v zotkíAgv, Luciano Jov. Tragæd. 2, 147. ubi 
notat Schol. p. 13. Cornutus de N. D. 169. Aéyera« 5e 
Kal &yopaios mpiros (fors. mpóeOpos), eikór«ws* ézíakorros 
Y&p r&v áyopac&óvrwv Te 7) gerpaokóvrwov, Qs perà Aóyov 
7ávra TOi» Ócóvrwv : non Oeóvrws. Nihil itaque est, 
cur Salmasius Ammonii róv év &yopg rıuópevov solici- 
tarit. Quod reponi volebat, ró» é» à. rt GVOUIL€ VOV, 
sive, [11] quod postea malebat, ri T GXOD]€vOV, 
oppido acutum est et eruditum. 'A-yopazo: hoc sensu 
dicerentur Pusilli negotiatores, qui mercantur a mer- 
catoribus, quod statim vendant, de quibus multa 
notavit in libris de Usur. et de Modo Usur. Salma- 
sius, et concinno ordine Heraldus Anim. ad Salm. 
Obs. ad J. A. et Rom. 2, 2, 6. et seqq. In hujusce 
generis cociones faceta sunt Coinicorum dicta ap. 
Athen. Tales diris devovet Archestr. in Gastronomia 
ap. Eund. 92. ros k/Zpvxas 9' éríirpupas "O Zeùs, ros 
re ÜaXaccoyeveis kai roUs éàyopaíovs, IIàùv vòs àr- 
OpóTov. Tradit Xen. Hellen. p. 586. hostes fuisse 
deterritos, Tò» &vyopazóv re óxXov i6óvras xai róv rv 
Ocpazróvrw» kal ròrv ræv à&rvópazóówv. Cum ista homi- 
num turba, qui cum mercibus suis castra comitari 
solebant, non bene conveniunt in una sede ordinis 
honoratioris 0epázorres, ac proinde non invitus repo- 
nerem xai ró» Tor» 7apemóvrov. “< Lixis puerorum, 
quondam exercitus prosequentibus,' dixit Salvian. 
de G. D. 7. p. 155., ubi v. Rittersh. Porro &-yopaiov 
etiam dicebatur, Quodcunque ad forum s. forensem 
eloquentiam propius spectabat: 'A-yopaiza émirngóocó- 
para vocat /Eschines Epist. 4. Lucian. Amor. T. i. p. 
879. NIpoéocraro——ravrrz5ocicris &yopaíov prnropikijs. Cum 
vero cocionum genus malis artibus et versutiis invi- 
sum esset et infamatum, neque garruli sophistze et 
forenses rabulæ majori essent in pretio; accidit, ut 
Quosvis homines nequam et nauci [12] &yopaíovs vo- 
caverint. Huc pertinent observationes Grotii et Pri- 
caei, quas supra indicavi. Ammonii verba sunt : A yó- 
PALOS, éàv zporzrapolvróvws, onjaíves rÓv zrovgpóv, TÒV Èv 
&yopg Tre0papujuévov.  Suspicabar, leg. rerpiuévov. 
Non pauca sunt, quz eam mutationem suadeant. 
Aristoph. N. 446. -epírpuiuga ixõv vocat, quem 
Dem. de Cor. 331. ezepuoXNóyor, vepírpuaua &yopüs, 
Isocr. Epist. 8. p. 1020. oi rà (3 j4ara kararerptipóres, 
* Qui fora solicitabant,' Corn. Gallo 1, 129. Sed 
peropportunum locum, quo recepta in AÁmmonio 
scriptura defendi possit, ex Aristoph. "Imm. 293. ¿> 
&yopg kàyù réüpaupgas, mihi indicavit, quem honoris 
causa nomino, Cel. Wesselingius. De usu vocis 
"A -yópa«xos, ab Ammonio indicato, multa possent no- 
tari, quibus satius fuerit abstinuisse. 

Airó kai Airoŭpaı óvaóépei. Secundum Ammonium 
AireicÜ0a« significat, Aliquid utendum sive mutuum 
petere, xp/jcacOat eis àzóóosw. Thom, M. Airo?gua« 


'T'etipgit 
hunc usum Salm. de Usur. p. 619. 620. de Mod. 
Usur. 7. p. 298. et priori in loco Grammaticorum 
distinctionem contulit ad Matth. 5, 42. ubi ^aveíca- 
oĝaı idem quod air/szcacsOa:. Tzetzes exponens He- 
siodi “Epy. 453. EbvxoXo» yàp Aóy:ov, inquit, r$ py 
€xorvr« yewpy g Bóas, aireicOa« map’ érépov* DgOuorepov 
6e xákeív« éoriv áprviqjcacÜÓat«, xal eimetv, ört zápeer« 
xai jj Ówpis rois (Jovaív. Airō kal airovpa« iapépe:. 
Quze e Tzetzæ Commentario excidisse judicabat D. 
Heinsius, ipsa sunt Ammonii nostri verba. Quid 
vero in 'Tzetzze verbis 7; wpis? Leg. videtur [13] š 
ápos:s. Schol. Oppian. 'A. 2, 19. 4poes«s Boðv xal 
otros Épya Angovs. Menandri versiculo Suidas in Ai- 
rovuevos subjungit rò jyié»v airov» cicael €Lwov: rò ôè 
airobjuevos ka(Jií» a$0«s àzoOoow»: quacunque demum 
auctoritate motus, minus recte h. ]l. edidit Kust. 
Aliquoties in Or. adv. Timotb. Demosthenes p. 700. 
'ExéNeuceyv airágcac0a« orpójara, kal iárta, kai hiá- 
Aas &pyvpüs 650, kal prāãrv àpxvpíov 6aveícaoOa« : ubi 
manifestum discrimen inter airgcaocO0a:, Stragula, 
vestes, phialas, utenda petere; et argenti minam 
óareéícaoc0a«, Ita mutuam rogare, ut cum foenore Sis 
redditurus; quod nihilominus Salmasii sententiam, 
quam modo memorabam, minime labefactat. In 
eadem Orat. Dem. 705. Flep? 62 7» QiaXGv, às rý- 
caro €» TØ Matuakrnpevc jii male editur. Similiter 
aurea et argentea pocula aíirgeáfievoc« Tkauac. 6, 46. 
Schol. Xxpncájuevo« Trò Šë airzcavres, àvri rov, Xa(Jó»- 
res vev roð uéAXetv àázoÓcocew : Porro Grammatici 
frequenter vim rov airezc0a« reddidere per x«xpácOa:, 
quod idem est ac óaveícec0ac, docente Salmasio de 
Usur. 7. p. 168.169.170. Miror viros eruditos non 
emnaculasse locum KHáarpocrationis : 'Hirguévzngv, àvri 
TOU kexprjs&évnv.  Anuooc0évns ëv ræ xar Ebépyov, ci 
yvüctos. öre yàp aireiaOa« EAeyor rò kexprjio0a«. Inepte 
Blancardus xexpnuévg» Andigentem interpretatur ; 
non poterat tamen aliter. E Suida emendandus est 
Harpocr. ad hanc normam : 'H.:rnguüévgv vr} roð Ki- 
xpn^Bévngv,(Commodatam,)—-xai yàp aireio0a« €Xeyov 
Trò kvxpücOac. Hinc corriges Etym. in 'Hirnuévov. 
Posset tamen etiam xexpnouévgv in Harpocr. scribi. 
Vide Salm. de Modo Usur. 5. p. 191. [14] Porro 
Demosthenis locus Harp.citatusinsigniori mendo libe- 
randus est p. 685. Tà mpóßara Xap(Gáves rouiaucvópera 
-evriükovra" nuaXkaka, kai TÓ moipérva uer abróv, xai 
måvra nà à4&kóNovÜa rij Toíuvg €rec«ra maia O«ákaoror 
DOÓpíav xaXkijv éoQépovra àáXXorpíav grrnuévgv v0XAXov 
àáLíav. Molles oves, mpóßara  qgaXaxi& oratorem 
dixisse, non crediderim. Scribe mihi quæso pañ- 
Awrà, et habebis manum Demosthenis. Error non 
dissimilis ap. Ammon. v. 'Fázngres. Deinde non 
satis placet, Jongi GAAorpíay grnuévnv: sed ne 
quid nimis. Nihil ad hanc rem aptius Menandri 
versu év rq “Yurvıðı, quem præter Suid. et Harpocr. 
conservavit Ammonius: Où mp yàp alrōr, obðè Xo- 
7áÓ' airoóuevos. Titulum Fabulæ Menandreæ resti- 
tuam in Grammatico inedito, qui in Adversariis Is. 
Vossii Mss. prostat: 'Arrixol yàp ró» émé paor, ds 
xai KaAXéunaxos—-kai IMéravópos èy ár., róv uè rov- 
roví. Ubié»"Ypg»ó videtur scr. | 


CAPUT III. 

Alros pro breviori veterum dicto frequentatur ab 
Euripide; hujus Fragmentum ^emaculatur. Ar- 
chilochi Fabulam respicit Aristoph. Variantem 
lectionem e Scholiis Hom. sumsit Eust. "Versiculi 
liberius tentantur. 'Apxa:os ejuscemodi in dictis 
usurpari solet. Dolosa vulpes, xepóaA;j Archilo- 
cho. 


Aivos" kai Ylapod«aíía 6«a$épe«.. Differentiam, quam 
in hac nota tradit Lucillus 'Tarrbzeus, Erasmo, [15] 
Grotio, G. I. Vossio probatam, non adeo solicite ve- 
teres videntur observasse. Hi non solum apologos, 
sed et quzevis breviora antiquiorum hominum dicta, 
prim:evze simplicitatis et illibatæ sapientiee pu!cerri- 
mas reliquias, ai»ovs vocarunt. Florilegium Stobz«i 
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Grot. abunde suppeditabit, quo id ostendi possit. 
Moschio p. 473. *H» ŭpa rpavós alvos àvOpéiwr 65e 
'flüs róv TéXas èv vovOereiv (pays TÓvos. | Auctorum 
nomina in Stobzeo, admodum dubia fide nobis tradi- 
ta, suspicionem movent, istud Fragmentum Euripidæ 
tribuendum. Is quidem in 'Tragcediis, quee integrze 
ad nos pervenerunt, quod meminerim, nuspiam voce 
alyos usus, unus omnium frequentissime eandem, 
isto, quo dicebam, sensu, in Fragmentis a Stobzeo 
conservatis adhibuit. In Danaé p. 309. Dictye p. 363. 
Melanippe p. 475. /Eolo p. 477. |. Postremum locum 
ascribam, quia levis macula neque ab Illustri Inter- 
prete, neque a Barnesio animadversa, ejus nitorem 
obfuscavit. be $eu- zaXaiós airos (s kaAXéos EÉxe:, 
I épovres oíóé» éoyuév Ao, mA5n» óx^os Kai ox5nuw, 
óveípw» Š" £prrojsev pephpara. Sentis, opinor, vitium ; 
meas certe aures offendit A75» óx*os, et mox incidit 
Aéos: neque id absurdum. Hes. XAóos, x«Awpíact:s. 
Dum intenta mente Euripideam sententiam conside- 
ro, malo, zA;)» Aóyos, Fabula et umbra. Terent. Hec. 
4, 3, 14. [16] postremo nos jam fabula Sumus, 
Pamphile, senex atque anus. Interim Aóyos alio 
etiam sensu accipi potest. Heec quamvis ita se ha- 
beant, vocabulum Afros eximie pro Apologo fuit 
usurpatum, uti e locis Archilochi, Hesiodi, et Cal- 
limachi ab Ammonio adductis constat. Prima Archi- 
lochi 95go«s animad versione nostra perquam digna est: 
Alvós rus &vOpi «wc» 05e* "Ns üp’ àX cT 0E k&erós Zvvwvinv 
&£0evro. Hanc fabulam respicit Aristoph. "Op». 652. 
—ópa vvv, cos év Aicwrov Aóyous 'Eoriv Xeyópuero» ðí 
ri r)»v GAG@mex" Qs ODXabpwos éxowiv5ygcer aier Toré. 
Schol. ör. cagë@s &verí0ecav Aiocoózq rovs Aóyovs, kai 
rovro»v TÓv mapà rQ '"ApxiXóxq Xeyójuevorv, katror mpe- 
cfvrépp övre. Idem hicce Archilochi locus Pindaro 
fortasse obversabatur 'l. 4, 79. sed profundi Poëtæ 
mentem plane perspectam non habeo. Eust. locis 
supra a me indicatis Archilochi versiculos ex Am- 
monio, quem Herennium Philonem vocat, petitos 
non sine aliqua scripturze differitate exhibuit ad Il. 
A. p: 796. Alvós ris àvOpémwov, cs àp' GAGmmnE xal 
&erós Evvwvíg» €Ocvro, (atque ita ex Eust. Phavorinus 
in v. Alvos,) postea ad Od. Z. p. 556. 'ApxíXoxos 6é 
now, ór« alvós r«s àvOpérrwv Ò s äp àAcmnkE hS 
&erós Lvvwvígv CpguiLay», ñ ka? érépavw ypa%pův, €0evro. 
[17] Cave, hinc suspiceris, Archilochi opera versasse 
Eust., qua priorum szeculorum barbaries dudum 
neglexerat: variantem is lectionem, &yj«£a», hausit e 
vett. Scholl. Hom., quee magnam partem hodiedum 
supersunt. In iis ad Od. Z. 508. sub teste Archilo- 
cho id ipsum reperire licet ; in Scholiastze nota con- 
stituenda minus profecto verecunde versatur Barne- 
sius, sed ea lis nostrum nunc scopum non tangit. De 
Archilochi scriptura solicitus vix dubitem, quin 
paucula ex ejus versibus exciderint : dum Eust. nihil 
nos juvat, quid vetat conjectasse? Fieri potuit, ut 
hac ratione oliin scripserit Archilochus: JAI»ós rís 
€or' &pxaios àvOpéóz «wv 65e, "Ns äp’ àXé7nE kepbaMj re 
x&erós EZvrwvínv €0Ocvro. Si non in certas metri leges 
peccasse deprehendar, nihil posui, quod non verosi- 
milliima ratione probari possit ab Archilocho profe- 
ctum, et brevitatis studio ab Ammonio pratermis- 
sum. Primum, ápxazos in hujuscemodi dictis pe- 
ropportunum, et semper fere adhiberi solet. Locis 
supra a me indicatis, in quibus z«aXa«ós alvos inve- 
nire datur, adde simillimum Sophoclis versum, quo 
Trachinias exorditur: /Aóyos pé» ¿cr &pxatios à»0pó- 
xwv $aveís, Eriphus Comicus in Æolo, Athen. 4. p. 
134. Aóyos yáp éor' ápxatos où xakós €xwv. [18] 
Nunc videndum, an auspicato cepŠaÀ7 in Archilochi 
versum introduxerim.  Phzedrus in fab. de vulpi et 
aquila docilem tribuit vulpi solertiam ; bæc Eidem 
Dolosa 1, 13. ZEsopo eo$5, teste Max. Tyr. Serm. 33. 
P. 189. "H è àAXó-5£, (coo) yàp abvr9 rë Aicme 
€cri,) TpÓs rÓv Touíiéva. Acron ad Horat. Art. 437. 
Vulpes .dolosum animal est, ut in Æsopi fabula. 
Aptum itaque xeopóaA 7. Hes. KeooóáA5g,àXcon9EÉ. Scribe 
Kep5aA5, et quidni plus semel id ab Arcbilocho 
fuerit usurpatum ? Memorat Basil. de Leg. Gr. Libris 
P. 29. 30. Tis '" Apx1Xóxov &Xcrekos rò xepóaXéov re «ai 
-otíAov. Hæc pro conjectura asserenda sufficiunt. 
Gloss. 
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CAPUT 1V. 


'Axapùìs rariori usu usurpatum.  'E» &G&x<apez, Momine 
sive Momento. Paulina Locutio ér &róug. 'Axapsj. 
Leviter em. Schol. Aristoph. Super loco ab Amm. 
citato Conjectura.  Oi?' áxap.  Eupolidis ovó' 
€yxagoos illustratur. Emendantur Machonis et 
Eubuli Fragmenta. Inter 'AAogv», 'A^ogv, et poet. 
"AAXouz» significandi Discrimen nullum. ^*Fentantur 
Xenoph. et Theocr. Ev»aAogG» et XZvraAXoqg». Kara- 
Aog», Contundere. 


"AKAPHEZ ov» rp c, xai Akapi &vev rov c ó:aQé- 
pez. Non admodum trita sunt, quze bic docet Amm. ; 
quo auctore &xap7s significat ró zapà pax» ör, ve- 
luti in exemplo, quod adducit: Karézeco» &xaprs re 
Šéez, Prze timore fere decidi. Non alio sensu Me- 
nander, [19] &xap?7js zapazóXcXas, ap. Etym. 45. et in 
Lege Zaleuci, òs årapùs otxo«ro Tvcyels, referente 
Hierocle ap. Stob. Tit. 39. p. 229. Notior est Attica 
loquendi formula, év &xape:, Hieliod. 10. p. 490. Lu- 
cian. Scytha 1, 596. Corinthius, ubi notat ràs éAAeí- 
Wess Té» "Arrikió» ió(ías, rovoUro, inquit, rò év (paxez, 
Aeémec yàp, Kapp, 7) Ayp xal rò év àkapet Šà rovovrór 
orv: ita eum locum exbibet Ms. Voss. Plena forma, 
év é&xapei xpóv«. Legitur etiam év áàxapet xpóvov. 
Vide Ill. Spanh. ad Aristopb. II^. 244., (in quo 
versu Etym. Ms. przefert xpóvov,) Cl. Arnald., Misc. 
Obs. V. v. p. 62. et Pric. ad Evang. Luc. 4, 5. ubi ¿> 
crcypBg xpóvov, Temporis in puncto, Lucr. 4, 165. 
Suidas év &x<apez et év árómo recte contulit: quorum 
posterius Paulus adhibuit 1 Cor. 15, 52. ubi ad- 
jecta sunt év $57 ó$0aXuov. Hes. 'E» àróuo, čv pir- 
part, ¿v ráxev. Accedat Cyrillus Lex. Ms. 'Axapez- 
peret (l. peri) ó$0aXpov. Ibidem tamen : 'E» àáróuo, év 
Bpaxet, év erum (l. oreypñ), €v pozrg. Cf. Gloss. CI. 
Alberti 136. . Alterum porro, quod Amm. a priori 
discernit, áxap;; non adeo videtur frequentatum. 
Schol. Aristopb. Z9. 699. Tò dè àxapij éríppnua, vrè 
rev Bpaxù kal olkrpóv. Lege xal u«kpóv. | Admovea- 
mus hanc interpretationem loco ab Ammonio pro- 
ducto, Ob cow àxapi;j Tis Tbx5s émríocragac: non 
multum profecerimus. Credibile mihi fit, versum e 
Comceedia petitum; in quo olim forsan extiterit, 
ob Ücov àxapij rijs pvxñs émíoragas:, Quæ sit animze 
natura, plane ignoro. Ut res omnium minimas de- 
notarent, Grzeci Tantillas dixerunt, ut nibil inde possit 
abradi. Ita praeter alios J. Poll. 2, 33. Apud [20] 
Dem. c. Polycl..713. 'Asrekxpíraró pot, öre ov9' áxapt 
óavreíco:i, Ne teruncium quidem, Wolfius : non ignoro, 
Spanhemium et alios eodem loco jam usos. Pro 
où àxap; E&upolis venuste posuit où &£yxados: 
quam locutionem, quamvis id ab Amm. alienum vi- 
deri possit, eum in finem juvat illustrasse, ut comicis 
facetiis lectorem aliquantisper detineam. Etym. Ms. 
"E-yka$os* mapà rò éykáwa:t. €ykaoos rò pnõè éykáwya« 
&pxoU»: tum desunt, qua habes in edito, Comici 
verba, hoc modo constituenda: Où yàp AéAgora:« 
rov» éuav ob’ Zycaqos. Apud Suidam vero legitur 
AéAecrrati. Prius placet. Hes. AéAzgorat, émeAáOero. 
Conqueritur nescio quis, omnia sibi ablata, neque 
superesse, quo buccam possit implere. Ea vis verbi 
€yxké&zre«v e Comicis haurienda. Plus semel adhibuit 
Aristoph.: paucula addam ex Athen. 76. Alexis in 
Lebete éyxéwas rò képp els ru »yvá0ov. Schol. Ari- 
stoph. 787. Machon ap. Athen. p. 243. Diphilum 
Chzerephonti ad epulas abeunti dicentem facit: Eis 
ràs éavrov, Xaipe$ov, ciayóras "E-ykawor #Aous xka- 
répg ye rérrapas. Jia lego pro €yxovo» : quod Gro- 
tio tamen non displicuit in Exc. e Trag. et Com. 
857. Corruptissime vulgatur Eubuli versus ex Auge 
in Athen. 622. [21] Ylapekxéxazrac oráp»a évrée 35 
óéxa, “Nor, ei re [JobXe« Té» XeXed«qauévo»  $ayetiv, 
"Emery", €rccyc : Agni hic in censum venire neutiquam 
possunt; quod sequitur, $ayei» ad superiora refe- 
rendum ; tum facillimo opere restitues, IlLapeyx«é- 
karrat ore y ¿yy é i) 5éxa, Quo usu xkámrretr a Poétis 
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fuerit usurpatum, 
saub. 

"AXog» xal 'AXoig»v ŠƏcapépee "AXogG»  ué» yàp 
Sacséws, Trò ëmà rij; Aw mareiv xal rpí[Je«v ecTáxvas* 
"AXAXoav è JAXGs, ró rUmrev. Vix aliter videtur scri- 
psisse Ammonius, quam, uti supra dicebam : 'AAXog» 
xai '"AXoág» $:a$épev. Primum enim, hoc tantum 
discrimen annotavit : deinde, áAoig» poéticum est, 
neque a prosze scriptoribus usurpari solet. Obnititur, 
fateor, huic conjeeturze versus Aristoph. hic addu- 
ctus: sed fieri potest, ut Ammonius 5ZAógce» legerit. 
In Suidze Cod. Ms. reperio: 'HAógce»- ñ pnunrép' 
7^óncev. Hzc non eum in finem attuli, quasi 
vero putarem, utriusque formze differentiam solicite 
a veteribus fuisse observatam.  Utramvis scriptu- 
ram eligas, 'AAog» significationem habuit Verbe- 
randi, ''erendi, et eximie de frumento fuit usurpatum. 
Etymologi verba peropportuna et alia plura ad 
hanc rem pertinentia reperies in nota Cl. T. H. 
ad J. Poll. 10, 161, 93. "AXogv ex Ammonii 
regula rpíge«v ro)s eráxvas. [22] Longo 3. p. 96. 
&XAevorpiJeiv, Area messes terit. Adbhibuit Xen. 
Œc. 863. "Y-odyia áXoGoc« róv cirov. Eadem pag. 
frumenti triturandi rationem exponit Socrates, ubi 
pro &róro«v» forsan melius legeretur á-y»o:w», quod 
multis deducere commodum non est. Licuit, opinor, 
oTheocrito ogv eodem usu adhibere in Idyll. 10, 
48. Zirov à&Xouovras peyew rò puecapg(Qpwór Úmvov. 
lta Ms. legit pro àAXo«orvres, monente Is. Vossio ad 
oram libri sui. Contra Hom. terram omniparentem 
xepaiv &Xoía, Il. Y. 564. Schol. £rvzr-e» : idque ad 
mentem Ammonii. "Vide Hes. in 'HAóa. Eadem 
ratio in compositis. Apud Dem. c. Pbhzenipp. 654. 
eiros årmnàonņnpévos, exponente Harpocr., ó é&có r5s Aw 
ewvyxexopiopévos perà TÒ àNon05gva«, ë ore 7TarnÜsgva:: 
—bi ad Maussaci notam docta est H. Valesii observa- 
tio. . Antiquiorem verbi virtutem novit Hom. Il. A. 
522., ubi ossa et nervos lapis &Zyxp«s éà-59Aoígoev, 
Schol. Ms. $:óXov &àzéxowevr, Eust. 9ióAov cvvygyA^óycev: 
recte. Longus 4. p. 138. 'A»Opéórovs yewpyoùs ovyn- 
Aónce mXnyais, Verberibus contudit usque ad necem. 
At vero ligatze orationis Scriptores maluerunt cvra- 
Ao«g» : Theocr. 22, 128. evvgXoínce mapia, Oppianus 
K. 1, 268. ubi marginis lectio genuina, 'A. 3, 575. 
Kpüara evrgXoígcav, Schol. ecvvérpubLav. Affinis usus 
rov KaraAogv. Xen. K.7. p. 177. Tos 92 címrovras 
xarn^ów», Lucian. 2, 198. Sepp Xpucg r2v óópU» ka- 
T29^onpuévos, ubi v. Schol. 22. Eubulus Comicus in 
Auge ap. Athen. 622. [23] KarzAógra« yaorpòs èv 
péogp xóxXos. Huc refer Hes. KargAógra« xararé- 


Tp4rTOGc: prouti eam emendandam monuit ]. c. Cel. 
Hemst. 


in Animadvv. 669. monuit Ca- 


CAPUT V. 


Vocabulum 'Avoxox; non omnibus notum. Ammo- 
nii Przstantia. Priscæ et fere obsoletze Formze 
vestigia ap. Hom. óxvex; et óxoxebew. Hinc ávo- 
xwx) aC Óxvoxwx/;: posterius Hesychio restituitur 
et Suidæ e Ms., utrumque Thucydidi. Observatio- 


nis Ammonianze Utilitas. Nota ex Etym. Vossiano 
profertur. 


"Avakerx? xai "Avoxwex? Sıapépe:i. "Avakwx?) pèr 
yàp €éoriv jj ¿mi rüv» veov &vaxéprnotis* ù è ià rov o 
&vorey?)), &»ox7) pakpà  oXégov. A«okwx7) kal óxex»?), 
$«áAecbís ris kai vecis. Ammonii scripturam, quam 
analogize Grzeci sermonis ignoratio temere mutarat, 
ex Aldina Editione prima tandem reduximus, in qua 
integra nota emendate legitur, nisi quod 4axpà pro 
pikp& ibi legatur, et &k«33), quod in óxwx7) commu- 
tavi. Cum vero hzc Ámmonii observatio in Ste- 
phani et aliorum Edd., uti in Notis indicavi, plane 
fuerit distorta, accidit, ut &rvokwx, vetustee et probze 
note vocabulum, Græcæ ceteroquin doctis fuerit 
incognitum. In hac autem mota præstantis Gram- 
matici laudem egregie tuetur Noster; et, uti alibi, 


A prodit. 


judicium, in nota Cl. [25 
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Minus opportunam H. Stepbani, in hane 
[24] ipsam Ammonii notam, censuram reprehendisse, 
et aliorum errores detexisse, nihil juvat. Præstabit 
paucis bonitatem rov &voxwx;), certa formationis lege 
nixam, asseruisse. Itaque ab xe, éxéxe, ÓOxwxa, 
cujus remansere reliquize in genuina lectione Home- 
rici cvvokwxóre Il. B. 218. ab Hes. conservata, quam 
tetigit Foésius CEcon. Hippocr. v. Xv»oxox5, et me- 
rito tuetur Anon. in Misc. Obs. V. 1. T. 1. p. 114. 
Hinc Góxwx5», et óxwxebe«, diversum sane a xwxeóe«», 
unde Ammonii &raxwex5, et àávaxwxeoe«w, a Scliol. 
Soph. El. 734. et Kühnio ad J. Poll. 1, 103, 35. 
expositum ; rZ» vav» ávaxwyxácew occurrit in Vita Isi- 
dori ap. Phot. Cod. 242. p. 571. Verum id nunc 
non ago, et ad &&voxwx; revertor. 'Oxwx75 servavit 
Etym. 596, 50. £xw, óx», óxwxfj. Hes. '"Oxwxebe:i, 
€xet», ovvéxe«» : quod intempestive contrectat So- 
ping. Hinc sponte fluunt, librariorum imperitia fere 
obsoleta, ávoxox7 pro &vox5, et &voxwx5. X Posterius 
preeter Ammonium agnovit Hes. ; nam ubi $«axvy?) 
vulgatur, literarum series, in talibus index certissi- 
mus, poscit : A:«oxwx7j, 6xácraoc«s xpórov r«vós. Thuc., 
nisi me omnia fallunt, scripserat antiqua forma ĉ:o- 
kwxů 3, 86. quod ipsum auctoritate Ms. Lugduno- 
Batavi restituendum veteri Auctori ap. Suid., ubi, 
ordine A«oxwvx?) flagitante, editur A«axeyx7),—€» uáy ats 
rtciv abroUs vixfjcas, kai Gvakxwyx7j» alrýoacıyv €bexe: in 
mirze bonitatis libro legi, Ac«oxe yx; et 6«oxwx7)» airosa» 
€ówxev. His adde, si placet, Hes. in xaroxwx) et pero- 
xwx. Ad hanc lucem nunc considerandum Dionysii 
Halicarnassensis de Thucydideo usu vocis ávaxwx7 
i Editoris C. A. Dukeri ad 

1, 40. p. 41. Š árvakxwyxns. Et ne vel Zeno dubitet, 

Thuc. scripsisse ávoxwx5s: id poterat, ut obsoletum 
et a vulgi cognitione remotum, y^wconugartKOv, xni 
Gr 0pxauspnévov, kai óvocírcaeorov rois moois, in Histo- 
rico reprehendere Dionysius; cum alterum istud 
poora usu notum sit atque tritum; quorum 
ocis, quæ ad manum sunt, abstinere satius esse 

judico. Ad rcceptam in Thuc. scripturam pertinet 
nota in Etym. Ms., quæ, nisi me fallit Sylburgii 
Index, in edito deficit: 'A»axwex5zs, @wvamaócees, rijs 
7Tpós utkpóv éy sroAéue elpývnys. eipgra« ÔÈ mapà rò ávw 
ràs 4kwxàs xciv. ÉvOcv kal &ávakwxeóc«w, TÒ Èv roAéue 
&ueMe:w.  Hippocrati usurpatum Xv»roxwx? exponit 
Erotian., hunc ad modum a Foésio emendatus: Xv»o- 
KGX1)$, cvVOX?js, kal cuyóŠou.  Credibile ad eandem 
formam á»voxvx) adhibuisse Hippocratem.  Glaucias 
in Erotiani Lexico, ubi male legitur &vakéexnow, in- 
terpretatur, &rázave:s kal à&roxfj. Plura non addam. 


CAPUT VI. 


"Asoxnpórrew. Ad Legem Atticam de liberorum abdi- 
catione Observatio. Ejus rei non meminit De- 
mosth. Licueritne parenti filium abdicare propter 
unam causam, necne? Differentia inter Abdica- 
tum et 'Exroígrov. ZEschinem exponit Etym. 
Emancipatus mox fiebat Eezoínros. In Ammonii 
Scripturam inquiritur. E veteris Oratoris Loco 
pereleganti Menda eluitur. 


[26] 'A:soxyxjpuvxros xai 'E.<moí(mros $uaóépe:. 'A moxi- 
pvxros èy yåp €or«v, Ó ëm Aix parıe brò roð marpos 
€x(XnOcis rs oiklías. °"Amoexnpúrreo;,, Per præconem 
aliquid promulgare; hinc Merces vendendas voci 
præconis subjicere. Thom. M. "Acroknpórreu— r6 
6x knpbyjaros7«oAXciv——xkal àzokijpvkros Š otw wA- 
pevos: quæ postrema in Franeq. Editione temere 
sunt omissa. Porro 'Azoxnpirre«», Publica auctori- 
tate filium abdicare, et 'Azoxf£pvxros, Abdicatus. Lex 
fuit Athenis, Toùs yo»éas xvpíovs elva«  ázoxrpbta:, 
quam legem Petitus exposuit ad LL. Att. 157. 158. 
159. et limites, quibus hzec patria abdicandi pote- 
stas Athenis fuerit circumscripta, constituit. Non 
quidem dubitari potest, quin talis Jex, qualem exhi- 
buit Petitus. locum habuerit: verum Demosth. £» 


359 
'Ovóparos, ubi wrulla etiam fieri potuit abdicationis 
liberorum mentio, cum lis tantum de nomine agatur: 
contendit actor, parenti soli jus esse nomen liberis 
imponendi, atque id ipsum, si velit, cum alio rursus 
commutandi ; negat, dari »ónov, Os moel xvpíovs 
«l»a« ro9s aibas roU-. éavrov (l. éavrióv) óvóparos, et 
mox subjungit, 640. lege parentibus potestatem con- 
cedi Ov pórov 0éc0a« rovvopja ëL àpyxijs, àXAXà xai má- 
My ÉjaXeipa«, €a»- (ovXwrrat, xai àmoknpótav. Nemo 
erit, opinor, qui de generis abdicatione hoc intelli- 
gendum amplius censuerit ; ad quam pluresne causze 
fuerint requisitze, an una suffecerit, necdum liquido 
coustat; prius propter Luciani et Hesychii loca, a 
Petito prolata, magis videtur credibile ; ac [27] 
malim in Amm. scribi: ë ¿mi àbÓiuc/fjuao«v 

rov warpós ë. o. Non aliter reperio ap. He- 
rennium Philonem. ` In Ms. Cyrilli Lex. 'Azoxf£pv- 
eros, ó êr’ &Ôixhpao: Tfjs oik(as éx(JArOeís. "Vulgatam 
tuentur Thomas, Ptol. Ascal., et Moschop. Observatu 
non indignum, quod annotavit J. Poll. 4, 93. voca- 
bulum 'Azorxfjpvxros non fuisse a Veteribus frequenta- 
tum. Porro 'Exzoígnros secundum Amm. dicendus ë 
S$elels ùrò roU warpós eis vioOecía» &A*X«. In Glossis: 
Emsncipatus, 'Exoípros. Fuisse olim, qui &moxf,- 
pecrov et éxmoígrov confuderint, e Suida et Etym. 
clarissimum in modum patet, quod e solo etiam 
Ammonio cogi potuisset. "Verba Etym. ascribam : 
'Exwoíyros r$ 7arpí^ xai éxrmoírgrov -yevéoOa:, - àzoknpv- 
t TOU 'yévovs. 7 Ò Ó6o8cis érépe eis Toíno«v* (Ms. 
Locus vioOec(av") oi Sé qao, addit, Siapépe:r 
#xwo(mrov (ita leg.) &zoxnpóxrov: Ór« ó èv àzrorfpvxkros 
bri kokáces éx(üNAerac Ó 56 ëxmoinņnros mÓ rov @Úcequ 
warpós Ší(Šora< eis érepov olxov pós 0éo«v : quze postre- 
ms cum Suida comparari debent. Integram observa- 
tionem e Lex. Rhet. forsan hausit Etym. ; certe, 
nisi me omnia fallunt, respicitur 7Eschinis locus c. 
Ctes. 277., ubi habes éxzoíngrov yevéoOa: : quod com- 
mode interpretatur ad mentem Ammonii Wolfius. 
Jam vero éxczoízros, ubi in aliam familiam transierat, 
dicebatur eicmoínros. Ammonius istis, que modo 


T. 


proferebam, subjungit, 8 A€youco, Eiecrmoínros yéyo- . 


xey: hanc scripturam suspectam habuit Cl. Fabr., 
qui pro 5 maluit scribi 2, quia in Ptol. Ascal. 
schedis $. 21. repererat, 4j Aéyera« clooínros yeyové- 
»at: et sane, [28] bac lectione Ascalonitze recepta, 
planior evadet Grammatici sententia ; favet ctiam 
mutationi Thom. Š 5o0els eis vio0ecíay ĞA% d Xéye- 
rat ë rozobros eiozoínros. Judicent alii. De hac autem 
elexodjoe« multa notare supervacaneum arbitror, et 
propterea elegantissimum tantum dabo Dem. locum, 
nisi alium Auctorem censeas Orationis funebris, quae 
ipsius nomen przefert ; quisquis fuerit, indigenas 
cum iis, qui natura liberi sint, inquilinos vero cum 
adoptivis comparat, eaque ratione Atheniensium 
suorum aures callide permulcet, 152. "flore ÓOuaíws 
Š ru ixoAá(Jo:i, ros uèv eis ràs €-fXvÓas éAO0óvras 
ts kal roórw» TOÀÍras poca-yopevopuérovs połlovs 
«lva« rois eieoinrois riv aí9wvw- roórovs Šë y»rncíovs 
yóvo Tis TaTpíbos ToXÍrTas celra..  Przestantiss. Inter- 
preti aqua hzesit, dum ros pèr eis ràs éxfjAvoas ë. r. 
vertit, Qui in colonias peregre advenerunt. Ergone 
ÉríjAvbes m=óXes sunt Colonize? Nolo in hac versione 
refellenda operam perdere. Pristina depravati loci 
scriptio facillimo negotio reduci potest, legendo: 
ros pèr eis érépas ¿mfjNuSas éAO0óvras móNe«s, Ad venas, 
u € patria urbe in alias demigrant. 'ExjA^v5as 
s. exponit »eworl éAO0óvras €£ érépas -yfjs,—7) obUx 


lQayeveis, et videri posset eundem hunc, quem addu- 
91, locum respexisse. | 


CAPUT V I I. 
AmeXeiOepos et 'EzeAeó0epos olim diversa. Ammonia- 
na Observatio acerba Litis Salmasium interet He- 
raldum Materia. Utriusque de voce -7poofjvros 
[29] Sententia. Neutra probatur. Nova proponi- 
tor vocis Explicatio. Eadem Athenis Addictorum 


ConlMtba . eri n Taecnil ip eram, DPecenstieribinus ren- 
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Forma in libris depravata paucis in locis reponitur, 


Inquilinus 'Icore^)s, idem qui apud Ammonium 
'"E£eXeóO0epos. 


'"AsreXAeU0epos xai 'EteXeó0epos Siapépe:i. — "AseXeó- 
0cpos Libertuim dicit: id, quo asseratur, non indi- 
get. Diversi generis olim fuit "'"E£zeAcóO0cpos, quamvis 
Ammonii zevo promiscue hæc vocabula usurpari 
cœperint, jn péyrrot kal &iapópws xpõvra:t rois óvó- 
pags: quod et ex J. Poll. 3, 83. a Salmasio citato 
constat.  Dispiciendum vero, quis proprie 'E£eAe£8e- 
pos antiquitus fuerit dictus ; in eum finem Gramma- 
tici nostri verba hic ponenda sunt : 'E£eXeó0epos 52, ë 
yY€evóuevos $i xpéa poofvros, 7j xarà ÄAANY rav 
air(íav» 6ovXAeícas, elra £XevOepoOcís. Primum litem, 
quam super hoc loco agitarunt Salmasius et He- 
raldus, paucis, si pote, exponam ; deinde animad- 
versionem unam et alteram, quze difficili materize 
aliquid lucis possit accendere, adjiciam. ` Prior Sal- 
masius vocem zpoc/Avros exponere aggressus est de 
Modo Usur. 18. p. 803., 19. p. 875. Hujus exposi- 
tionem rejecit Heraldus, et non nominato adversario, 
aliam conjecturam protulit de Rer. Judic. Auctorit. 
2, 24,17. Id zegre tulit Salmasius, et non sine aceto 
sententiam suam iterum proposuit Obs. ad J. A. et 
R. 11. p. 336. Tandem Heraldus, quod semel asserue- 
rat, dimittere nescius, opinionem suam vindicavit, 
3O] et multis astruere conatus est, Animadv. in 
alm. Obs. 4, 10, 2. 3. et seqq. Si quis extra dis- 
putandi calorem, qui magnos szepe viros egit przeci- 
pites, constitutus, hac de re judicare velit, ante 
omnia necesse est, rem ipsam a nomine abstrahat et 
sejungat. Salmasium inter et Heraldum convenit, 
€£eXevOÉpov nomine taleni denotari, Qui libertati, 
quam propter debita amiserat, fuerit restitutus; in. 
voce vero 7poojvros explicanda ab invicem disce- 
dunt. Salmasius zpocfXvro» interpretatur Addictum, 
qui sponte se in servitutem daret; Heraldus de eo 
accipiendum suspicatur, Qui propter zes alienum in 
alicujus fundum confugit. Posterior hxc sententia, 
nullo Auctore nixa, sponte sua diffluit; nam quod 
in patrocinium suum Salviani locum advocet Heral- 
dus, id leve est, et ad Gr. consuetudinem, quam 
procul dubio tangit Ammonius, nihil conducit. Pro- 
pius quidem ad veram rationem accessit Salm. ; sed, 
quod pace viri magni dictum sit, quam huic voci 
tribuit potestatem, nullo argumento dedit probatam. 
Hac ratione inductus, vitium in v. zpocfjAvros latere, 
omnino suspicor, quod vix tolli posse arbitrer, nisi 
feliciora ingenia et harum rerum peritiores hujus loci 
curam susceperint, et antiquam vocis scripturam 
nobis revocarint.  Varize quidem szepius hac de re 
cogitanti inciderunt conjecturze; amicis etiam meis 
magis ingeniosze; quze cum omnes veri haberent 
speciem, omnes falsas credidi, et prudentis lectoris 
Judicio verecunde subducendas. Interea, ne magno 
molimine nibil videar egisse, qua ratione recepta 
lectio queat defendi, dicam tamen. [31] Nullus 
dubito, quin Atticum jus respexerit Amm., neuti- 
quem e Romanorum legibus illustrandus, nisi quate- 
nus utriusque populi instituta hac in parte convenisse 
constet et exploratum sit. Qui apud Romanos cre- 
ditoribus propter debita addicti ab iisdem domum 
ducebantur, tales Athenis olim anterius lege Solonis 
&yéyiaoc Tois bayeíCovao«: verba dedi Theodori Mar- 
cilii ad LL. xii. Tab. p. 70. Plenam fuisse e lege 
Solonis creditori in debitorem potestatem merito 
credidit Salmasius Obs. ad J. A. et R. c. 11. p. 
324. neque est, quod obnitatur Heraldus. Cla- 
rissimus est Dem. locus adv. Nicostr. 724., ubi 
Niicostratus, istam, inquit, mibi pecuniam suppedita, 
ne, si ad dictum diem solvendo non sim, aùròs 
&yéyiuos yérwja:, ipse in servitutem abducar. Ita- 
que debitor creditoris fiebat oixevs, et in ejus domo 
servitutem serviebat. Hes. OìÈreùs, U7Óóxpews olkérns, 
creditori subjectus, mó rö Ó5areiorp yevópneros: ita 
certe vocem pocíjMvros, sive quamcunque aliam 
apud Ammonium legerit, cepit Eust. ad Od. E. p. 


ASI dmt. Or?  &2— >u ¿NN Urna 8 omeemrmóntyroi,. C8 
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yerópevov ŠoúÀNou OÓíxgv, eira ámcoAvOÉévra, &TeXAeU0epov A Xaípeuww cOnpë rqóé p 
Šë róv év rj rKxowñ ovvg0cíg: quem locum mihi 
comiter indicavit Cl. noster Arnaldus, qui mihi ad 
hanc materiam intelligendam przeluxit.  Miserrima 
fuit horum hominum conditio, qui, amissa liber- 
tate, priori etiam jure exciderant, in eum locum 
depressi, quo inquilini Athenis habebantur, omnium 
ludibrio expositi. Hæc Ammonio admota tenuem 
radiolum spargunt: č yevónuevos [329] ià xXpéa mpo- 
e"Avros, Qui ob zes alienum civitatis jure privatus, 
inquilinus factus est. Hzc demum vocis mpooíàu- 
ros vis apud recentiores, quibus zpoce/XAvro:, ézfAvroc, 
evr5Xvro. dicebantur, quos veteres éz/4AXvóas et ovrý- 
Avóas, Advenas et Convenas, vocarant ; quod uti fuse 
firmari non potest, verbo observandum tamen, ulti- 
mam formam frequenter in libris corruptam circum- 
ferri. Apud Hes. eóyxAv5óa et ocvykAóSwrv utique 
mutandum in evz/Xv5a et aevvgAó9wv. Ad hanc legem 


åpráyn 9$óuovs. Quam scri- 
bendi rationem probat Barnesius : erudite vertit, a 
Scaligero edoctus, Flor. Christianus, Nunc necesse 
est exsequi Mandata domini, et hirpice ædes ferrea 
Everrere istas.  Euripidze mentionem facit Hes. in 
"Apmáyn: verum explicatio, quze ad ejus versum 
pertinuerit, procul dubio cum pluribus aliis excidit. 
Hesychii verbe ascribam, quia in significatu, quem 
eundem tradit cum Tryphone ap. Amm., aliquanti- 
sper hærebimus : 'Apzá-yn, é£avor/p. €or« Šë oxevos 
€xov óykívovs, @ roUs káOovs &vaor otv nÒ rov $pcá- 
Twy, Kai ó Aokos* Eibperíóns. | Vocem åpráyn solicitat 
Priczeus, et inepte hoc loco abusus est ad Matth. 25 
15. Pro [55] vorp ingeniose é£avor?)p reposuit Junius. 
'EZa«pérap dicebatur Lacedeemoniis. Inter Laconi- 
cas, auctore Casaub., referenda est Hes. Glossa: 
"E£a«pérap, &prá-yn, ñ áprató mpàs rà &rvrAf;jiara. lu 


Luciani loca 1, 465. 785. et omnia reformari debent, 
quae H. Steph. Thes. 2, 30. intulit ad v. nihili Xéy«Avs 
confirmandam : pari errore in Moschop. =. Xx. 44. 
FÉékAvs, Ó wewarl éA0év, l. végAvs. Porro émr5áAÀvóSes 
sunt uéro«co« Opposite ad indigenas. Loco in supe- 
riori Obs. emendato alia addi possent: jam vero hi 
alias émZAvroi. Hes. 'EzZ4Avros, €zo4kOs, 7HpocQAvros. 
Lex. Ms. Voss. 'E=zécAmros, €£o0ev épxópevos. Lezge + 
"*EíiNuros, ex Jobo 20, 26. Ulterius hunc usum 
vocis mpoo5Avros, ab Amm. usurpatz, disertis asse- 
ram verbis Schol. Apoll. Rh. 1, 834. IIAavàácOa: mepà 
T» TÓÀt» á&rnueM5aüres xa0á&zep mpoonMorovs. Ibid. Ev 
&rácacs rais moXerekais koewwwvlais caOásep jeroíxovs 
$iarpí(3evv *kai mpoenAorovs. Nibil ad mentem meam 
magis opportunum. Majorem addam huic opinioni 
verisimilitudinem, postquam dixero, quod postea 
ostendam, inquilinos, si qui ob przestantiora merita 
-eminerent, factos icore^e:s, ac veluti €£e^evOÉépovs. 
Quid? id ipsum in hac voce reddenda usurpatum. 
Hes. 'IcoreA5s, ó é£eXeó0epos, xai peréxwv rov vópwv, 
pueroíkeov è où $épov. | Crudam cogitationem [33.] 
eruditi velim examini subjiciant, modo meliora pro- 
ferant, et mibi parcere dignentur, qui levissimze con- 
jecture parum tribuo. Quee in sequentibus capi- 
tibus annotabo, ad modulum, nostrum magis conve- 
niunt. 


CAPUT VIII. 


"Apmáyg varii Usus Instrumentum. In Menandri 
Versu Tentamen. Acvr4p. Harpag:e. Sisennze Verba 
corrupta apud Nonium. Harpago, Lacedoemoniis 
€fa«pérap. | Porro vocatur é£avoerop, «bor)p,3ao- 
erpa, Hamus, Lupus.  Emendantur ZElius Diony- 
sius, Hesychius, Isidorus, et Scriptor Vitae Homeri. 


"Aprayù xai "Apráyn ia $éecrapà ro s raXatots 
"Arr«wo:s. Integram observationem 'Fryphoni Gram- 
matico acceptam refert Amm. Nimis arctis limiti- 
bus finiunt latissimi usus vocabulum ‘Apráyn: quo 
Instrumenta cujuscunque generis, quibus aliquid 
violente attrabebatur, olim fuere denotata. Tryphon 
Atticis &pzráyrv esse scribit, ¿> j éK rõv $peárwr robs 
xáðovs éčaípovo:, et in eam sententiam affert Menandri 
verba: Iloríp«r, rpáredav, &préáynv, óebrepor xáóov. 
E quibus, ejecto vocabulo 8eórepov, jambum forma- 
vit Ill. Bentl. Emendd. in Men. 107. Quid si dixero, 
Menandrum scripsisse: 9evrépa, Ylorgpiov, rpámedav, 
&prráyrnv xáóov. [34] Id admodum abblanditur; Sev- 
To cum reliquis aptissime consistit: secundum J. 
Poll. 10, 105. . Aevr)p, kowwó» Gpromoo xal payeípqo 
wvk€Uos, àrOÓ ToU evei wro paopuévov. Deinde, inter 
Bellica instrumenta 'Apzáyas olim numeratas, indicio 
sunt Sisennze verba Hist. rv. * Falces injectos commi- 
nuunt; pluteos, propius collocatis harpagis, deji- 
ciunt:' que Nonius conservavit p. 556., ubi Falces 
et Harpagas armorum genera esse notat, murorum 
oppugnationi apta.  Sisennze verba minus videntur 
integra, hac forsan ratione sananda : * Falces iutectos 
(corio scilicet) coniminuunt pluteos, quos propius 
collocatis harpagis dejiciunt.' Porro operi rustico 
umiservicbat '"Aprmráyy. Eur. Cycl. 32. årayraíws ËXEL 


Glossis ad vocem Kpeáypa habes: Exemplum, arpa- 
go. ""E£aveor)p usurpavit Æschylus, teste Etym.: 
'"E£avor)p, enugatvec e&xevós re mapà rò aŭðw, abcw, aÙ- 
or»up, kai €é£Lavoríp: Aiexó^os. Emenda Ælium Dio- 
nysium, «qui ap. Eustathium ad Il. M. p. 867. "s 
åprayñs è, inquit, differt # á&pz yn, exevos arm, "i 
xáóovs &véAkonuerv: et pro arn scribe aver/áp. Sicuti | 
vero a £vw E£vornp et £orpa, similiter ab av» dixerunt 
evor)p et abvorpa. Hesychius: .^aóorpavo», rivés 
Aúxov, revès $péaros ápmraya. Si vera conjecto, le- 
gendum : Aovorpav, ijv reves ^. et conjecturze favent, 
que eadem pagina przefert, Aarjevreía, oveta, et 

«vz7T7p, uoxÜnpós: quorum prius in 'Arzge»ía, alte- 
rum mutandum videtur in A$crnpós, Austerus. Quz 
Pollux promiscue usurpari censuit, accurate distinxit 
Hesychius: Kpeáypa, év 5j aperat rà xpéa" " Apmáyyn 
kai Abxos, €v.d rà éx riv ppeárwv àvéAkovot:.  Isido- 
rus Orig. 20, 15. Amalupus, qui et canicula, ferreus 
barpax, quia, si quid in puteum decidit, rapit et ex- 
trahit. Corrige: Hamolupus; sic apud Festum, 
Hamotrahones, iidem qui yayyajgovsAkoí : aut, quod 
malim, Hamus, Lupus. Cyrillus in Voc. Acc. Dist. 
"Apmáyn, Hamus: éyr«corpov Moschopulo, "Aprra-y?, 
ñ perà Bias áQaípeaus* " Apráyr è rò &yxiorpor, (non 
dy yiorpov,) Ov ob riv» ppeárwv rà àyycia é£aípojsev. 
Cur Harpago Lupi nomine venerit, ratio non est ob- 
scura. . Corrigam Scriptorem Vite Homeri 321. 
Gale, 'Aprayr» è áua, nvOwos kal irapis mpaecogué- 
yny Móxko:s [36] eixamev. Lege åpmayùův è ápa pun- 


rek@s K. i, Recepta lectio sensum non admittit. [Le- 
nius corrigas Ovuwos. G. H. S.] 

CAPUT IX. 
UAppuebei» et 'Oppob5eiv signif. non differunt. Euri- 


pidze Fragm. ex Andromeda. Tentantur Demosth. 
et Andronicus. Vocabuli 'Ojfpo?eiv Originatio 
Grammat. Eust. et Glossæ corriguntur. Seneca 
illustr. Disseritur super Loco Harpocr. 'lavpos, 
Taurus, Usu minus solemni. XEmendantur Etym., 
Erotiani Lex., et Schol. Aristoph. "Y oraXp«ov, 
&ravpóry, Xáoravpes. Meleagri Epigramma in- 
editum. 


"Appwbeiv kal'OfpuwOeiv Buadépe«v rà i£» yàp Sià rov 
o enpaívec rò eUXa(2ezc0ai. Multa ad exponendum 
verbum 'Oóówóeiv, undecunque demum sua hauserit, 
annotavit Amm., et in ultima nota rov 'Afóoóbeir dif- 
ferentiam tradit; quam, ab aliis etiam Grammaticis 
receptam, nemo tamen prudentior probarit : signifi- 
candi potestate non sunt diversa, quæ scribendi 
tantum forma differunt, quod Eustatbio non latuit 
ad ll. M. p. 867. 'Aóoóéew frequentissime, uti ex 
ZEm. Porti Lexico lon. constat, usurpavit Herod. 
codem usu, quo alii Scriptores óppo5ezv adhibuerunt. 
Foésium in CEcon. Hipp. verbum ópóo5e:z» Homeri- 
cum esse asserentem decepit Eust.: Homero recen- 
tiores, Hippocrates, Plato, Demosth. Aristoph. Xen. 
ali, frequentarunt ; [37] testimonia hanc in rem in 
medium protulisse nihil attinet. In Eur., cujus memi- 
nit Amm., pedem figam. Is voces óp5w8eir et óppobía 
Tragico cothurno aptissimas credidit. Locis ad 
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Aristoph. ITA. 122. ab Ez. Spanh., Viro Ill., pro- 
ductis adde Eur. Suppl. 344. Phcen. 1398. Med. 
317. Yon. 403. et inprimis locum, quem ex Amm. 
hic proponam: Tàs ovupopùs yàp rà» kakõðs menpa- 
xórwv Où monro 3pw avrós öppwðõv maO0etv. Illud 
r. a Stob. etiam conservatum Tit. 111. p. 582., ubi 
in margine ascribitur Euripidis Andromachze, neque 
aliter legitur in Exc. Grotii p. 466. Sola conjectandi 
sagacitas Barnesium V. C. impulit, ut ad Andr. 53. 
referret; quam id jure fecerit, ex Amm. demum 
licet zestimare, qui laudabili in locis Veterum citandis 
diligentia usus Ebvpceríóns, inquit, rò» IlIlepoéa Aéyovra 
eisáye:. Perseo vix nisi in Andromeda locus. Lu- 
bebat hisce diebus Stobzei librum, quem pia Illustris- 
simi Grotii manus versarat, in Bibl. Leid. excutere ; 
neque fallebar animi ; loco enim citato Grotius manu 
sua correxerat Andromeda. Ad alia nunc prope- 
rantem revocat Harpocr., qui in Demosthenis Anun- 
yopucois AIpoo«uéois sese vocem ópówSía reperisse testa- 
tur. In editis non legi, merito monuit H. Valesius, 
qui in Procemio LXII. pro ápworías reponit óppwoóías. 
Si locum paulo diligentius inspexeris, conjecturam 
minus, opinor, probaris: in ejusdem Procemii initio 
Acopia «al rapax?» olim [38] lectum fuisse 
suspicor: ófpwðía xai rapaxf5. Non raro $ó(Jos et 
0ópv(3os a Demostliene jungi solent. Definitur 'Of$o- 
óía ab Andronico Rh. epi llaOóo» p. 742. póßos 
TronÜévros: ita lego pro é»»o5g0évros, non magna, 
ut vides, mutatione. Sed audiamus Ammonii ori- 
ginationem. 

Ibid. "Ofgos Xéyera« Š mept rovs -yXovro)Us Tómos. 
In hoc etymo tradendo Gramm. conspirant, si Etym. 
excipias, qui alterius etiam meminit. Concinna 
brevitate, quze in Schol. Aristoph. B. 223. plenius 
leguntur, exhibet Hes."Ofgos, 7; Tpåuis, ovx, ds res, 
rò lex(ov. €évO0évóe érvnuoXoyovos kal rò ÓópowOeiv- oi 
ye S usossdees ibíovs« ró» ¿óñov, ë éor« ¿Spobcv. 
Ad hunc modum locus corruptus emendari potest. 
Denominationis rationem pandit etiam ex Herennio 
Philone Eust. ad Od. T. p. 705. 'Agp’ oŭ (¿óñou) xal 
óppwbÓeiv rò eUXa(JeicOas, oi yàp ebXa(govpevor, $aoci, 
xará rt &raermóct TÒ kar’ ajbróv: que verba, nihil 
vitii suspicatus, Thesauro inseruit H. Steph.; Foésius 
legisse videtur &árao7oot rà kar óppov. Id malo, quo 
literarum ductus sponte me ducunt, rò ai$oiov. 
Haud aliter Amm. addens, IIloAAáx«s Sè ka rà &Xoya 
Tür» Zowr brocréAXe«v eic0act Tu obpàv, Ora» eUXa- 
Pras: quod verissimum. Hesiodus “Epy. 512. Oğ- 
pes Šë $píasovo', obpàs © mó éle’ ÉOevro, id est òw- 
$ove,. Philox. Gloss. Horridus, X«avro$p«krós. Varie 
tentant. Lego: ó Aíav $p«kxrós. Optime et ad rem 
nostram peropportune Cyrilli Glossarium : 'O06e ë, rò 

oviat, Horresco. Seneca Hipp. 1050. [39] —omnis 
e saltu fera Diffugit : omnis frigido exsanguis metu 
Venator horret. Ubi Horret est óp5wóc:, sive paci. 
Schol. ad Stat. Theb. 685. Horret exponit Frigus 
patitur. Quæ egregie confirmant lectionem a Vale- 
sio, Grezvio, et Arnaldo Lectt. Gr. 92. probatam in 
Hesiodi “Epy. 530.  Avypóv giaAk«óorvres. Phryn. 
Soph. Appar. in Bibl. Coisl. 467. MaXAxrtizr, rò vzó 
«pbovs vapkaGv: perperam vulgatur, MaAax«z». Plura 
dabit, przeter H. Steph. Ind. Thes. v. MáAXxn, Cl. 
Arnaldus. Ut in orbem nostrum redeamus, pax 
Harpocration reddidit rò» oppor $pírrewv. En Har- 
pocr. verba, prout Edd. przferunt: MaXaxéZogev. 
Ann. Aévopev kai paħakıópeða. čv évíous ypå- 
pera: pañarxloper, órep 9nXox roy öpov ppirreeww. Non 
intellexit Maussacus, et in aliud tempus explicatio- 
nem distulit; sed et Valesium aberrasse credidit Cl. 
Gronovius. Non dubitem ego affirmare, eruditi 
Grammatici mentem, Jacobo Gronovio minime per- 
spectam, unum cepisse Valesium, qui &aAxéoue», ózep 
95Xo: rÓv Oppovr o. legisse videtur, commode ad v. 
óppwobóeiv provocans, et in rem preesentem egregia 
observans. Utinam vero haberemus viri summi 
notas in ordinem redactas! Locus Demosth. Phil. 
3. p- 48. iterum hic videtur describendus : M éAXoje» 
«at pañaxkıčóuela kai zpós rovs m Xngotov (3Aérojuev, sive 
potius ázo(3Aézouev e Var. Lect. Hic iu aliis libris 
olim lectum fuisse putem, paaMKeDper : aut, si mave- 

Goss. 
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A lis, iaXxéope», sensu elegantissimo, Desides [40] et 


veluti torpore constricti nosmet invicem respicimus : 
alteram tamen lectionem non sperno, cum et alibi 
paXakíapv et óoa80viuíav civibus suis vitio verterit De- 
mosthenes. Harpocr. locum, mei si res esset arbi- 
trii, ita refingerem : MaXaxtZóue0a. Anp. pé- 
Aoue» xai pañħarxıó pea. čv čvíois ypáåpera: pA Nt G = 
Her, Örmep ÓnXoi Tàu Oppov $pírrewiv. Nolim tamen 
super hac re a quoquam dissentire. 

Ibid. őv r«ves ravpov Aéyovo:w. Etym. v. Taŭpos — 
Kal Ó brò rào» 'Axatuov» róros oUrws wróuaoraı: ita et 
Ms. Corrige e Cyrilli Lex. Ms. ó òrò rào» Opxewv 
róos. Taurus, observante Turnebo Advers. 17, 7. 
eodem usu ap. Festum. Plura de bac vocis Tauri 
signif. notarunt Cl. Viri Pithceus et Burmannus ad 
Petron. 25. p. 85. 86. Alia, necdum protrita, addere 
non formidabo, quzeque a Grammatico haud possint 
censeri aliena. Primum macula eluenda est ex 
Erotiani Lex. ''oáus», róv Oppov- övrep xal irzóravpov 
«aA^oUue»r: non aliter exhibuit Eustachius in Edit. 
Junt. p. 11I. A vero non longe abfuit Foésius CEcon. 
Hippocr. Plane persuasus sum, Erotianum scripsisse : 
Övrep xai vroraópiuov kaNoUjuev. Fundus emendationis 
est Schol. Lucian. Lexiph. 1, 821. Tù» rpáguav* oi 
Le» rò rpijga. rijs Ébpas* oi è rò @mà rovrov péxpe rijs 
&pxijs rov (3aXávov xwpíorv, Š xai vroratpov xaAXoUotvr z 
ubi etiam malim izoraópiov, quod apud H. Stepha- 
num reperies Thes. 3, 1271. Apsyrti fide firmatum. 
Quze de voce Zmmos et Lat. Equus afferri possent 
plurima, ad illustrandum Anacr. Od. 61. scitula, ea 
receptam Erotiani lectionem non stabilirent. Potius 
attingam, [41] quze a v. ravpos derivata Comicorum 
usu inprimis innotuere. Jugo intentatam, et taurum 
nondum tolerare doctam,.áravpórrm» dixit Aristoph. 
A. 2917. Schol. 'Aravpéór, &Gevros ydáguov xai 
4cvyos. Suidee lectio non placet ;; malim 4&yevorós 
yá pov, a qua locutione, elegantioribus tritissima, 
neque Schol. Theocr. abhorruit, 12, 17. yúýpws ye- 
yevuévoe Adde notata Ill. Spanhemio, quem citat 
CI. Burm. Centauris parcam. Adácravpoy, secundum 
Hes., oi epi rò» pov 5$aceis, Hiystriculi, tangit Ca- 
saub. Anim. in Athen. 1, 8.: Hes. /Aazros, xíva«$os, 
Aácoravpos, ubi forsan leg. /Adyr»os, sive JAAaíyvos, 
quam vocem, antea per Aáeravpos ab Eodem expo- 
sitam, minime mutarim. Locus, quem citat Suidas 
in A^ácravpos, est Theopompi ab Hoeschelio adductus 
p- 108. ad Phryn., cujus verba dabit Bergler. ad 
Alciphr. 1, 37. p. 170. €Ovcóov» &avróv ó Xácravpos. 
In Alciphr. Epist. Ms. Ni«xías ó Xáoravpos. Meleagri 
ascribam Epigramma ex Anthol. necdum editæ IMs. 
Codice Bibl. Lugd. Bat. Ovxér« poe Q»jpwr ypádoera« 
KaAXós, olU5ë 7wvpavyns FKlpív rore, võv © jm S5aAós 
"AgroAAóOÓoros* ZXrépyw OğAvv C€pwra, Oacvrpó-yXwr» re 
Tíecj a /Xavorabpw»  eMérw moipéoiw  alyo(3ára«s. 
Scribe Aaeraópw» : et graviorem mendam, quz se- 
cundum versum oppressit, corrige.  Caveant seve- 
riores, ne nostram in his exponendis diligentiam 
insulse reprehendant; ne quidem Sacri Scriptt. ab 
hoc vocis Tauri usu abstinuerunt. Placet veteris 
Poétze [42] dictum, quo importunum aliquando re- 
pressit Aristippus: xa yàp év [(3akxeojac«» *O vobvs ó 
owppwy ov oóvaQO0apfjaerat. 








CAPUT X. 


Vocem BápaO0pos expressit Lucr. Thomas M. ema- 
culatur. Quinam dicti sint OAc0po:.7? Hujusce 
forme alia, Carcer, Lutum. Catullus illustr. Kú- 
$vo», Catasta.  Bàpis, Navis /Egyptiaca, et Ampla 
domus. Posidippi nomen Amm. rcstituitur. Verbi 
BovkoXe'» potestas Decipiendi. XEmendantur Me- 
leager, Hesychius, et Max. Tyr. BavkaXAezrv. 


Bápa0pos, Š (JapáOpov “¿Ecos d&v»Opwrzos. Kariorem 
vocis usum, quem solis Grammaticis acceptum fe- 
rimus, tetigerunt Jos. Scaliger ad Varr. de R. R. 
224. et Is. Voss. ad Catull. 320. et seq. bujus obser- 
vatione minus pudenter usus Thomas Creech, lapsus 
etiam Vossianos describere non dubitavit, ad Lucr. 
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3, 967. quo in loco ad Grzecam procul dubio consue- 
tudinem respicitur, quomodocunque etiam legas, 
sive cum Vossio, DBaratre, seu, quod plerisque vide- 
tur, Barathre ; Scaligero probatur Baratro ; Barathro 
placuit Erasmo: nisi quis forsan potiorem scriptu- 
ram censeat Balatro; quippe quze magni viri R. Ben- 
tleii assensum mereri potuerit, ad Horat. Sat. 2, 3, 
166. Thomæ Magistro Bápa8pos Atticis loquendi le- 
gibus minus videbatur conveniens: xpezrzo» ðè, [43]in- 
quit, Aéye:v (3apáO0pov üáEcos, ñ 9Xé0pov. Levi vitio, non 
nullius tamen hac in re momenti, Thomam liberabis, 
modo scripseris, jj óXAe0pos: quod ista signif. longe 
frequentissimum. Nullius frugis homines, et inpri- 
mis Exteros, óAéO0povs dictitabant Attici. Lucianus 
Dial. Mort. 9. Báp(3apos ğv kai óXc0pos, 19. 'T'óv öce- 
0pov ékeivov Aapeiov: ad priorem locum notavit ó 
TVU. Hes. K:Aíkeos ¿AXe0pos, movnpós. Dem. c. 
Mid. 414. (Gáeckavo» et OóXe0pov conjungit: con- 
tra Aristocr. 457. 'AvO0pozovs ob5eé éAevOéÉpovs ye, 
GAAN óAé0povs, quos in Philippicis vocarat $6ópovs àv- 
Ooc7ovs, oikorpífjo»v  oikórpiGas, 70. quorum vim 
Wolfius non percepit. Epicharmus, X«ó05s ris ¿Ae- 
Opos* ó &''" A.váx apes où £rúðns : in Stob. Floril. Grot. 
353. Ad eandem hanc formam Greci pariter ct 
Komani plurima usurparunt. Non aliunde repetenda 
sunt, quze Comcedia frequentat; Crux, Patibulum, 
Mastigia, Carcer. Lucilius ap. Donatum ad Terent. 
Phorm. 2, 3, 26. carcer, vix carcere dignus. Ulpia- 
nus ad Dem. c. Lept. 161. paorıylaı, paoriywv tot. 
Cf. Athen. 581. Oui contumelia dignissimam Lu- 
tum vocat Catullus Carm. 42. Redde putida mcecha 
codicillos, Non assis facis, o lutum lupanar. Non 
mirum, si Graias Catulli sui veneres probe ceperit 
elegantiss. Voss. 101. Veteres, si cui vellent gravi 
contumelia illudere, notante Etym. [44] 669. ITInàg 
-Gta leg. pro z2Aó») Éxpiov rò 7pócswzor avrov: præ- 
stanter addit, ¿=à rov7r5nAós, v 5Xa£, v5 Xakos, T nXakíZov. 
Originationis bonitas nemini non manifesta. Kúpwv 
dicebatur Catasta, vinculi genus; usum multis as- 
seruit S. Bochart. Hieroz. P. 1. L. 2. c. 56. cis finem. 
Tali supplicio dignus, xaxós, sive 0Aé0p«os, Archilocho 
xvó$w»r vocabatur, observante Schol. Aristoph. TIA. 
476.: locum, quem Bochartus non preetermisit, hic 
posui, ob geminam plane Rutilii locutionem Itiner. 1, 
393. Cetera mendacis deliramenta cataste Nec 
pueros omnes credere posse reor. Ad vocem Ba- 
rathro docte provocat Barthius. 

Baàp«s pé» čorıewv A¿y06mreox molov’ Aéyeras 96 kal Z 
peyáňnņ oikia, Qs mò OiAE£zzov.  /Egyptiacee Baridos 
Herod. et alios meminisse, scribit Illustris Scal. in 
Vett. Gr. Fragm. 44.: Herod. locis 2, 41. 60. 96. 
deceptus Corinthius de Dial. vocis usum Ionibus 
tribuit, quocum facit, re minus considerata, eruditiss. 
Jungermannus ad J. Poll. 1, 82. Bap(3ápovs (Jápibas ex 
Eur. Iphig. Aul. 297. dedit H. Steph. Cf. Barnes. 
ZEsch. Pers. 553. Hesychius, emendante Salm., Bov- 
apis, veis óvoua zrapà DiXé(o7p.. Addit Amm. Aéyera« 
66 kai jj ueyáNr oikia, ws mó V:Alrrov. Emendandum 
procul dubio, ¿s IlosíŠ:mmzos, aut, si id mavelis, 
Yloceíó«z70s. Fundus emendationis Steph. B. est, 
Bäāp:ıs 7; oikía, Qs lYlooíó«rzos: kal jj ovvoiuwkía, ós"Edoo- 
pos. Et quis amplius [45] hac de re dubitet ? Posi- 
dippum eundem illum intelligo, quem citat Schol. 
Apoll. Rh. 1, 1291. Torw $86 Ilosecíó«crmos ó ércypag- 
p aroypádqos 7koxoo05ae kai Depekóóns. "E:oopos ë x. =. A. 
Ubi Ephori et Posidippi testimonia junguntur, hunc 
accurate  diligentiee Grammaticus  Epigrammato- 
graphum vocat, ut adeo recte conjecerit G. J. Vos- 
sius, Hes. Bāpis, zpyos, — mepiáuþpoðov : ita enim 
leg., dudum me docuit Cl. Alberti.  Ilep«ápuóoSo» 
idem, quod Posidippo 7; peyáňnņn oixéía. Egregie ad 
rem nostram Hes. A«áXavpos, oikia peyåňnņn, — Z Ae- 
yopérg meptáppþpoðos. Hac significatione vocabulum 
Bãp:ıs ap. Grezecos Antiqui Foederis. Interprr. haud 
infrequens. Origo orientalis videbatur Grezeculo, qui 
ad Amos. 1, 12. hanc notam allevit, Bápe«s ézrixwpícs 
Aéyovrat api Zóúpos ai jueyá^at oikéíac : quze verba 
ad Hexapla exhibuit Ven. Montfauconius. 

BovkoXetv gé» ort TO ëm mXeiorov Geà zapaXoryí2e- 
c0n«. | BovkoAeiv, dum ab origine, quam ad Suet. 


AD AMMONIUM 1, 11. 866 
A Cs. 53. tradidit Casaub., ad varia delabitur, in eam 


etiam, quam Noster tetigit, significandi vim devenit, 
et denotare ccpit, Blandis verborum lenociniis in 
fraudem illicere, s. inani spe pascere et lactare. Non 
invenuste Meleager in Epigr. Ms. xe»eàs éXrzíbas 
érpepónumgv.Prouti pro érpé$one» emendat Scaliger. 
Hes. : BovxoAXeicÜat, xpnorais éXmíoc:t. | Leg. videtur, 
xoctcacOat Ario.: minus certe probo conamen Lam- 
berti Dos. in Obs. Crit. 159. Alciphr. 3, 5. p. 288. 
[46] 'EXzíc«v &àzarngnXais (ovxoXooueroy, Lucian. Amor. 
874." AAXats. Èr 4XXwo» éziÜvuías [/ovkoNovja:, Dial. 
Mort. 5. IloAA& kåkeīvos eð pgáXa óca(3ovkoNe: abrovs, 
Kai ézeAXmíCe:i. | Adde Heliod. 8. p. 378. Aristæn. 1, 
5. Aristopb. 'IEEx«^. 81. Schol. Aristoph. Eip. 152. et 
Suid. Loco minus commodo id verbi reperire licet 
ap. Max. Tyr. Serm. 29. p. 171. Ka0ázep ai rírOai 
rovs rai0as Ó«à juivOoXoyías (JovkoXovo:, ubi salvo alio- 
rum judicio restituendum censeo /JavkaAXovo:. J. Poll. 
9, 127. Tò eceiorpov, 9 kara(JavkaXaoocti at rírOat, pu- 
xXaYcyovcat rà ÓvavrvoUrvra rà» vzauccíor. Judice CI. 
Hemst. legi etiam potest xara(/JavxaAXovow. Hes. 
BavkaA^g», — ri0nveiv, 7aióía per qos kotuídeay. 
Hzc et plura jam dedit summus Leopard. Emendd. 
7,5. Apud Etym. 192. Dav, rò karake«quüídcedww, et 
dubito an aliter scripserit. Hes. Karájja«wa, Aá- 
Kwres ékotíguicev 2? sitne genuina hæc scriptura, necne, 
in tanta Dialecti Laconicz caligine ignoramus. 


CAPUT XI. 


Ammonius Aajrpeos. Lamprensium mentio. Refin- 
gitur Harpocr. Amm. melioris Codicis indigus. 
Domesticus usus z;s éecxápas. Heliodorus emen- 
datur. Méyapov secundum Grammatici mentem 
exponitur. "Eexéápe proprie Foculus, ipsum ctiam 
Altare designat.  Scripseritne zà Karà Iló^iv 
Neanthes ? 


Bojuóos, "Eoria, 'Eoxéápa xai Méyapov 9:a$épovect. 
Qui differentiam tradiderit, primum testem citat 
cognominem Amm., ë zporqo 7epi Ovowov. |. Aliunde 
[47] constat, integrum operis indicem fuisse -repi 
Bojuo» kai Oveoworv, observante Cl. Fabric. Bibl. Gr. 
4, 26. p. 171. Libri auctor dicitur Aapurpeùs, Lam- 
prensis. Aliter scribi non debet. Cf. Vales. in Not. 
Maussaci ad Harpocr. v. Qó»os. | Harpocrationis 
locum ita emendavit Meursius de Pop. Att. in Aáy- 
7pa, uti edidit Blancardus, culpandus, quod, non 
monito lectore, Meursii emendationem in textum 
receperit ; neque tamen propterea oportuisset men- 
dosam lectionem, quamvis satis antiquam, ab Jac. 
Gronovio V. C. revocari. Levissimam mendam, quze 
diligentiam Meursii effugit, tolles, legendo: Aap- 
mper AnuocÜ0é»ns év rë Ilpòs KáAA«crzov. In ea Orat. 
718. reperio: "Apxej(j3iáón Q9 Aapyurpei. Praeter 
huncce Archebiaden nulla fit inibi Lamprensium 
mentio. Aliorum Lamprensium e Demosth. memi- 
nit etiam Valesius, quibus e Timocratea p. 479. Pić - 
Vio» rÓóv J/&ajpéa si adjunxeris, plures frustra ap. 
Dem. quæras. Porro, quid scribat Lamprensis Am- 
monius, considerandum. 

lbid. Bwpoè né» yàp, oi ràs vpo[3ácews Éxovres: E- 
cxaápa 66, 3j zpós ru [Juri yirogpérg, ézi r5üs ráóe 
7OoXveoría. rò ðè Méyapov 9 vepiupkooounuérg oria, 
EvÂOa rà pvoriekà rijs Afjunrpos. Hæc plenius descri- 
benda videbantur, quo facilius vulnus, quo locus 
affectus est, sentiri posset. Remedium non nisi a vett. 
membranis, quze fideliter Ammonii manum rcprze- 
sentent, expectandum, librariorum enim socordia non 
pauca exciderunt; tum quze ad vocem ‘Eoria, tum 
quze ad sacrum rs 'Eecxápas usum declarandum olim 
pertinuerint : huuc usum tetigisse Amm., locuples 
testis est Harpocr. [48] v. 'Eexépa: —- 'Apujgé»os ér 
rois Ilep Bwpõr éoxápav $59nolxaXecio0a: ru p) €xov- 
car iwos, ws €éoríav, àAX' mì ys iópvpér gy, 7) koíXgr. 
Ammonii nota integra usus videtur Ptol. Ascal., e 
quo utcunque defectus ap. Nostrum possit suppleri: 
sequentia e schedis Mss. edidit Cl. Fabr. 5. 118. 
Bwpuòs pé» yáp creo, Ó rats mpooßáoececi» éLéxwv, ¿g 
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où rois ovpavío:is Ocois ai Ovaoíat moroŭvrae ‘Eoria Sé 
éor: Bwpòs mepiıpepùs póo(Jaeo«v obi Éyx«wr. 'Eoxápas o6 
EXAeyov rovs r@w powy (jwuovs kal ràs év koiwi xpeíq 
— Vellem reliqua addidisset vir preestantissimus, 
quz in Ammonii Edd. admodum sunt depravata. 
Hac ratione mendosa tentabat Vulc. — 'Eoexépa 
è, 3 mpòs 752v (Jeerik7)v xpo ëm yñs -y«vouévm 
eria.  Eruditiss. Arnaldus in Literis ad me datis, 
* Quid si,’ inquit, *in Ammonio reponamus : 'Ecexéápa 
Sè ù mpàs rv (3uwr«k?)v, (aut, si mavis, lOcorik7)v,) xpeíav 
yivojéyy, mè raros Šë rò moù éoría. Quo szepius 
hanc conjecturam considero, eo propius ad verita- 
tatem mihi videtur accedere, quam aliis investigan- 
dam committo. Ad domesticum 7jjs écxápas usum 
pertinet Heliodori mei locus, in Edd. omnibus egre- 
gie mendosus, 4. p. 195. 'Ejov 96 rfjv re éoríav éoxá- 
pay eis (Qwuóv éàvéáwarros, xai AwiJavwróvrv àzo06cav- 
ros, ériivvey Ó Qeayévzgs. Bourdelotium non mo- 
ror, et emendo orlas £oxápa»v, Domestici foci crati- 
culam ; et A«Javrcoróv ézi0pcavros. Adde Eur. Cycl. 
383. ùpnAñs 9$pvós Koppoùs zXAarcías écxyápas (3aXà» 
ër: et quze plura prostant in Misc. Obs. V. 5. p. 
281. [49] Quod addit Amm. Mé-yaepo» — &vOa rà uv- 
eri trīs Afgunrpos: id lucem addit antiquo Scri- 
ptori, cujus Fr. in v. Méyapo» conservavit Suid. 
NeT éavrórv eis rò uéyapov- &€vOa Öűrov ræ gv iepo- 
$ávrp uóve zapeA0ei» Ocucróv v karà róv rijs reXerijs 
vóuovr, €xeív« è obx é£rijv. Concinne Hes. 'Av»áxropor», 
ró rijs Acurrpos Š kal Méyaporv xaXoUcoiv, mou Të 
"Aváxropa TríOÓerac.: que mendo non vacant. Cf. 
J. Poll. 9, 15. Phot. Máyapor», ov uéyapov, cis Š rà 
pvcrikà iepà  kararíOera« oŬürws Méravópos. Nisi 
Menandri facta fuisset mentio, hoc loco careremus. 
Quz porro in hac nota traduntur, notissima sunt, 
neque minus, quod sub teste Neanthe docet, aliunde 
firmari posset. Denique subjungit: Ilapà 5' Eù- 
pinin '"Eoxápa &vri rov (3wjoU kerat èv YlXecoOÉvetr. 
Proprie quidem écxápa Foculus erat altaris : (3wjoyi«a zov 
€eydpav» vocat Sophocles ap. Steph. B. in Bopgoi, 
upi .v. Berkel.: Eur. Andr. 1138. Bovpgov xevócas 
$el/unXov €éoxápav.  Frequentissime pro ipso Altari 
usurpabatur. Schol. Il. K. 418. A5g^o: ôè ñ Aé£«s — 
xai róv (Swuóv, às map o Eüpıriðn év 'HpakXAez: 922. 
Adde Eund. in Heracl. 122. 342. Phcen. 281. 291. 
Alcest. 117. 131. Andr. 1240. Supplic. 33. 1200. 
Ampliss. Cuperus Obs. 1, 12. conferri poterit. Id 
unum restat, ut verbum de INeanthis libro moneam. 
Ita preeferunt Amm. Edd. Neá»05s ó KvZwngvós ¿y 
rpírg ro» Karà Ilóx«. Cuperus vertit p. 97. De 
iis, que ad singulas pertinent urbes. Male. Ex 
Ammonio Neanthis rà Karà Iló^« memorant [50] 
Meurs. ad Hesych. Miles. p. 153. et Mauss. ad 
Harpocr. in"Arzr«s, ubi etiam ejusdem secundi libro- 
rum Ilep 'Te^ergs occurrit mentio. Etymologo cita- 
tur év 7póro Ylepi 'TeXeróov, monente Valesio. Itaque, 
nt paucis conjecturam exponam, favente Ms. in 
Amm. leg. suspicor v rpíro '"F'eAeróv, karazoAQv Bw- 
povs Ocàv, pnoy, éoxápas © jpówv. 


CAPUT XII. 


Aristophanis Gramm. nomen in Ammonio reponitur, 
E scribendi compendiis orti Errores. IIáAA«a£, Catu- 
laster: utriusque vocis eadem denominationis ratio. 
Paucula Loca sanantur. 'Avríza«s et MeAAXoéQm(3os. 
"Ascóbpouo:. Glossæ Cretenses illustr. et emend. 


WTlkoyépwv. 'Eeoxaróynpws in Stobzi collectaneis 
mendosum. 


lépov. Eadem lege, qua superiori capite versa- 
bar, nonnulla ex hac etiam nota seligam et illustrabo. 
Quse hic traduntur, pleraque omnia descripsit et sub 
Alexionis nomine vulgavit Eust., nihil interim nobis 
affert adjr menti. Accuratissima iterum diligentia 
Amm. hanc observationem legisse sese preecipit in 
Alexionis Epitome Miscellaneorum Didymi, qui ean- 
dem hauserit ¿k ro» "Aptearwrvos epi "° Av Opoov Y'evé- 
gews kai AjL4cews xpe Y pos. Dabo operam, ut 
Lectori persuadeam, pro 'Apíerw»os legendum 'Ap:- 
gro$aà»ovs. In vett. membranis nomina propria raro 
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frequenter media [51] parte 
truncata. Non est, cur vett. librorum usum pe- 
rexiguum invidiose hic venditem, cum plura ad hanc 
rem firmandam in Paleogr. Gr. 343. protulerit 
Montf., ad literas in Gallia tutandas natus.  Pluri- 
mos hinc ortos errores passim eruditi viri detexerunt. 
In Schol. Aristoph. B. 1155. pro "Ap:rxos Casaubo- 
nus, monente Kustero, 'Apíorapxos restituit. Ad nos 
propius spectat, quod in Amm. Ed. 1. Ald. in Nzges 
legebatur 'Api«réAgs pro "Ap«ororéAogs. Atque ita 
nostro in loco suspicor Ms. przeetulisse 'Ap:oerorovs 
pro 'Aprorooárovs. Nunc queso Amm. inspice in 
v."Ajppweros, ubi offendes ¿s 'Apicro$óávgs @moíy : 
cum hoc loco conferendus est Herennius Philo, qui 
in eadem v." Afóweros, oÜrws, inquit, 'Apioroyei Šoxez: 
scribe primum *Ap:e7orvei, tum 'Apıoropårvee Nec- 
dum tamen ultra veri primam speciem hæc conje- 
ctura assurgit. Magnam probabilitatem eidem con- 
ciliaro, si eruditi lectores sibi in memoriam redege- 
rint, in ea, quæ hic tractatur, materia elaborasse 
Grammaticum Aristophanem ; ejus opus repi 'H2A«- 
««o» citatur ab Athen. 375. quod ;srepi 'Oronuacías 
'"HA:co» plus semel vocat Eust., uti ex Ind. Auct. 
Fabriciano didici. Tantam denique huic opinioni 
aflhirmabo certitudinem, ut amplius ea de re dubicnm 
moveri non possit. Eum in finem ascribam Eust. 
944, 18. Bpégos, òs ó l'oauaarikós 'Apioroóávys $70, 
TÒ prt yeyovrós atto», 8 ij 7507) (malo r«r07) rpéoe:. 
7rai6áp«o» TÒ Tepurarov» kal õn XéEews &vruaroiovjevov. 
7raióíokos Ó rijs éxojévzs 3jXek(as. rats, ó Ov éykvkAiwv 
7jjÓn ia09nuárwv óvváucevos léva. [59] Š 92 per abróv 
7TáXAa£, kal (Joóza«s, xal à&vrímras, kal ueXAXéQon(3os. 
Dum vero hac in re nimius fuerim, fidem do, me in 
reliqua nota exponenda "breviorem fore. Itaque 
Bpépos, mailov, maðápiov, zaiBíokov, “qata præ; 
tereo, 72» © ¿xogéwmu raórgs 5^«xkía» nonnulli voca- 
bant, uti docet Amm. 

Ibid. 11áA4A7xa. Apud Eust. etiam =)w=&AXAa£ legitur, 
que melior videtur scriptura; adolescentulos mañ- 
Aáx«a dixerat Plato Comicus, J. Poll. 2, 9. Vulga- 
tior forma I1Iá^AA2Z ap. Grammaticos fere obtinuit. 
"A v»6póyvros z&AAm0mE in Lucili versu restitutum ivit 
Is. Vossius ad Catull. p. 9., ubi, si non repertæ 
veritatis, ingenii tamen acutissimi laudem eximie 
tuetur. Cyrilli Glossarium : IIáAA5£, Pupa, Pupula, 
Catulaster. Postremum Græcæ vocis originem pa- 
tefacit; sicuti enim a catuliendo, Catulaster, ita àzó 
TOU TáAÀ^et»v, primum 7ráA^os, mox forma iutensiva, 
TáAXaL. Eam vocem Doribus acceptam refert Etym. 
649. IIaAXXaxis, 3j gratis" karà& Awp«ets 7zráAXaE Aéyeracr z 
forsan scr. IIaAXAaxis, 7 véa* ó maïs k. A. Primum scri- 
ptus Cod. Etym. legit YlaAXaxis, ó maïs k. Deinde Cy- 
rillus Lex. Ms. llaAXaxis, 7; véa kað’ A. Kayu. Veram 
denominationis rationem novit Cornutus 20. p. 187. 
Ap’ ov kai záAAzngnkes kal gzaAXakai (l. gaAXáxta) rpo- 
ca-yopeborrat. okuorgrckÓ» ÔÈ kai zaAAXóuevrvov TÒ v»éov. 


Orientales non aliam ob rationem puerulum — 


zaby nuncupabant; id vocabuli pristina virtute Sa- 
lacem dicit, Ad saltum et catulitionem emicantem, 
méara : quam observationem debeo Viro Maximo, 
Alb. Schultensio, cui quantum debeam, cum pro 
meritis dici a me non [53] possit, grato pectore con- 
tinebo, modo ne mobile tanti praeceptoris nomen 
incautus ego dedecorem. 

Ibid. Oi 9'"Avrtra«óa, oi 66 MeAXoéón(Gov xaXoUotv. 
Apud Thom. M. v. lla:s, pro &prézaws, quod Cl. 
Grezevio Lectt. Hesiod. c. 24. non displicuit, repone 
'"Avwrírauis. Glossæ exponunt: Juvenis, Pueraster. 
Luciani locum aptissimum dabit Jungerm. ad J. 
Poll. 2, 9. Sophocles in Zv»róecfzro«s ap. Athen. 679. 
K&rvrímaua Kat -yévec juéyav. Cf. /Em. Portum ad 
Suid. v. '"Avrzízais, ubi Aristophanes -Tó» vrpóen(3ov 
vocasse etiam traditur àZ»?^pózaióa: crediderim po- 
tius vim vocis á»ópóra:is a Suida minus perceptam, 
cujus nominis honore eos dignabantur, qui ante annos 
animum virilem gerebant. Ea de re notat ad Cal- 
lim..H. in Cer. 35. Ill. Ez. Spanh. 688., quibus adde 
Schol. Pind. II. 2, 121. Non unum errorem com- 
misit Fulvius Ursinus in Virg. Collat. Scriptt. Gr. 
Illustr, 384., quos facile emendabis, si Meursium 
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conferas in Sophocle p. 81. Deinde MeAAoé9n/2ovin A Quartam elementorum literam dixit Suet. Ces. 57. 


Ammonio ex Edd. fide vulgavi, neque tamen sperno 
Vulcanii lectionem MeAAé$n(3ov : nc certe priori 
frequentior. In Hesychio reperire licet #eAXA émoccss et 
n eXXóTats. Gloss. MéAA«a£, Adultus, Adulescens. 
Hes. MeAAX(pgv, perrépnBos, et 'Ipíves, ueXXéQn(3o«. 
Utraque glossa, inter conicas referenda, Meursii 
diligentiam fugit in Misc. Lac. 2, 3. His adde Hes. 
A.aóra:s, (orav. Ubi leg. videtur /Adácorza:s, uti 
Aácravpos. Idem: Aaioraıs, Bomas Aevcáðo.. [54] 
Porro é$f,3ovs a Cyrenensibus Tpzrxzaxaríous dictos mo- 
net Amm. Hos Cretenses 'Aroðpópovs dicebant ià 
rÓ 5Óérwo rõv Kot Gu Ópóuw» peréyew : quod, nisi 
fallor, a Meursio etiam in Creta prætermissum. Suid. 
Apópots, rois yvpraciots* xarà 5Sras. Hes. Aexá- 
poot, oi éra čv rois &vôpårųe éoy nkóres nò Kpnrov. 
Fortasse leg. oi éka rm ë. r. à. Zoknkóres. Bina de- 
nique zetatis senilis nomina tangam. 

bid. &óuoyépovra. Senem nondum maturum dixe- 
ris. Usurpavit Hom. Il. W. 791., ubi Schol. inedi- 
tus illis, quee prostant, subjungit: "Tos uù reAcícs 
(ita leg.) brò rov yüpws xa0nnuévovs 9nXov jj è pe- 
Tapopà rò rà» kpeior» rà» 6n0érvrwv pèr, ob unv Te- 


Aeíws. Hinc emendandus Hes., qui binas notas e 
Commentariis Homericis Lexico suo inseruit. Con- 
tra Decrepitus senex é$00s yépw» dicebatur.. Phi- 


loxenus in Gloss. Decrepitus, "Y épynpovs, 'Exzermvev- 
xs, 'E500s yépwyv : ita scribi debet. Is Ammonio 


"Ecxaróynpwos. ML. Anton. 9, 33. 'O ¿cxaróymnpeuos 
&mroÜavir» els oov karaor/jcera« T$ 7 poopqo. Cf. J. Poll. 


2, 13. Vitiose ap. Stob. Tit. 10. p. 132. Interroga- 
tus Simonides, quamobrem éexárov yZpws (l. éoxaró- 
ynpws) Or, diXdpyvpos ein, Ori, elme, (JovAofíumv v 
&oÜarir» rois éxO0Opois uüàAXor éóémoXMameiv, 9 Gor» S5ei- 
cOa« rà» plwy, kareyywkùs rijs Tiv TONAG» pıħlas rò 
&(GéGa«o» : in ultimis reddendis ad communem Inter- 
pretum scopulum offendit Gesn. 


CAPUT XIII. 


Differentia inter ypåppa et oro«xeiov, Literam et 
Elementum. Ammonius Philosophus emend. 
Diomedes Rabbinizans. JI'páupga pro cetyypaguja. 
Excerpta e Scholiastis ineditis Dionysii 'T'hracis. 
Erudita Grammatici Observatio ex Advers. Vossii. 


I'pána Zrooxeíou 9$:aóépev. Huc pertinet elegans 
Ammonii Philosophi locus in Aristot. de Interpr. 
fol. 17. a., quem non unam ob rationem juvat appo- 
suisse: l'oáujara kal crooxeta Aéyerat u&» xai ó ypa- 
bógevos éxá&orov ræv orotxeíwv TÚTOS, Xéyera« ÔÈ kal 3j 
K«Qornois, KaG i)» €éxcaerov $O0e-y-yónucOa. xai XAéyerat uev 
ëm áporépov éxcárepov rà» Övopárwv* &AXà TÒ èv rov 
yYPápgaros órvojga ponyovjuérwos róv Ô abEZocews àro- 
reAobjevov xapakrpa øn palvet, TÓ 06 roð oroixelov 
T)» ¿cQ umo, ià rò elva: (forsan éÉxe«v) erotxóv reva 
kai ráLu, $noiv Ó Awovóo:os. | Pro róv 9v aùŭčýocews, 
emendo, róv :à £EZócewos. Vide Hes. in Zea Per 
Dionysium, T'hracem intelligit, in cujus Arte Gramm. 
ap. Cl. Fabr. B. Gr. 7, 27. legimus: l'páujgara è 
Aéyerac à TÒ ypappaīs ka? Evopaīïs (Ms. or«cygais, 
margo Zvcpuaois habebat, prius videtur a Dionysio 
positum,) rvzovcOa:. ypáia« yàp Trò Eóca« mapà rois 
7raMatiois,— rà O6 aŭrà xal oroixela kaAXeira« tà TÓ 
xev» oroixóv Tum kal rákcv. Viv? acumen gram- 
maticum a Diomede Scholiasta ad h. l. excogita- 
tum? En bominis verba e Ms. Voss. lI'páugara— 
€vrvmrODLeva Lvouóv Treva @G@xoreÀez, påħora év Tots 
7TVvXLo«s iT oke«uaiévov knpov* 65; Xov yàp ór« ëv abrgQ ère- 
von [56] 79 ypáupa évrvzrovoOat, va, Qs Tò pét TÒ 
-zporucrovr Bpõpuá éor« rois Bpépeciv, oUrw kal rò Aci- 
mópevov ë< TOU péros Tis Xoryeksjs évreb£ews kal paĝ- 
gews Ur oOÓekrikOÓv ein rois zra«cí. Faceta oratio! ne- 
que memini me legere, quod ad Rabbinicum inge- 
nium propius accederet : sed ad rem. Latini Gram- 
matici non minus sedulo Literam et Elementum 
distinxere, monente G. I. Vossio de Arte Gramm. 1, 
8. Ausonius Professor. 21. Qui primævos fandique 
rudes Elementorum prima docebas Signa novorum. 
Signa elementorum sunt rà rà» cro«xcíov ypu aTa. 


Ex Ammonii nota egregie emendata commodam H. 
Valesius lucem atTfudit Sozomen. H. E. 6, 35. p- 270. 
ZvAAoyg ypappárwyv kað’ Écaero» corocxeiov. Prima 
parte Ammonianze note defuncti, ad alteram acce- 
dimus, in qua docet, Veteres ypáppara etiam vocasse 
Tà cvyypáugara. Quod Lucianus /(3948Aíov dixerat, 
obsoletze dictionis amans Lexiphanes ypájujga nun- 
cupat sub initium Lexipbanis Lucianei.  /Eschines 
Epist. 4. 'l'ovzi (malo rovrov, Pindari) ué» yàp olpas 
öre mapà Mavríg rë ypapparıorğ jua €uoí more éua- 
Oes rò ypåppa. Antipater Anthol. 1. c. 46. ep. 1. 
l'eáuga róð’ ’Aphroro Safjuovos: c. 67. ep. 10. Tpáp- 
pa T'Avaxkpeíovros. Monet Schol. Dionysii 'Thracis 
T2)» ypaumkariu)v olim superbo titulo Kocan noncu- 
patam; id nemini non notum ; quod addit, ab alio 
doceri vix putem : 'ArvróbBwpos é rıs l'pappguaruós 
Tpapparıkğyv abrg»v eovópgacev [57] mapà rèv yvõow 
TO» ypappåáårwyv" Tpåppara $9 kañoŭyra: kal rà ovy- 
ypápp para kai Tà årournypovrebpara éávra, xai Aoyixà 
ÈmırnõeŬvuarTa. Celebrantur in hanc rem ab Ammo- 
nio Callimachi versiculi. Alter Dion. Thracis 
Scholiasta, (quorum nomina antiquissimus Cod. Leid. 
nuspiam præfert :) Eřpnņnra: è ypapparıkà mapà rà 
Ypápnuara* oÜreo yàp kal KaAA(jaxos etyypauga Bov- 
Aóuevos eimeiv éxpijcaro* àXA' év rj IYlXárcevos rò mep 
Wwxijs ypápggua &vaxXcbáugevos. Ita Ms. habet, sed legi 
debet: àAAà IlIAárw»os"E» rò epl puys ypåup’ àva- 
AecLáuevos. Et quia constitui in gratiam studiosorum 
hominum hoc caput dare excerpendis Grammaticis, 
nunc ascribam, quorum supra mentionem facie- 
bam, ex Advers. Is. Vossii. Excerpta sunt e libro, 
gu: I'ewpytov Y'pajgaarikov rov Xo«po(Jookov nomen in 

ronte gerebat. Sed dubitat Vossius, sitne liber 
Chcoerobosci, et jure merito dubitat: aliunde mihi 
constat, istum hominem ab eruditione, quze in excer- 
ptis hisce elucet, minime fuisse paratum; deinde 
dici non potest, quam faciles sint in hujuscemodi 
rebus lapsus. Amcenissimi vir ingenii neque jn 
membranis tractandis hospes Alexander Morus ad 
Matth. 6, 9. sub Dionysii Thracis nomine, dubita- 
bundus tamen, protulit, quze Christiano Grammatico 
hominum ineptissimo tribui debent, cujus vastum in 
Dionys. 'Thracem Commentarium otiosus aliquando 
descripsi. Sed cujuscunque tandem sint, excerpta 
egregia sunt: €75oí zov (Voss. Cod. Amgoímov, vi- 
tiose,) rào» abrov Xóywr ó co$oós 'EparocOévns, re 
T papparıkxý éori» €&u avreAns é» [58] ypáujuaca: 
ypáugara xaAé» Tà cwvyypáunsara* not ó aé- 
paxos eirmrùòr, ‘“Opfpeirov è rKkañħeŭpae T påppa. xal 
7Tá^i»v mapà KXeou(Górop (l. m=epi KAecoußBpórov,) Hu 
exaípe @aeaà KXeóun(Gporos A urparxiorns “Haar àp 
Vw nXov reíxeos eis àtónv. "AExov oŬŭre zra0i» Oavárov 
KGKÓ», àÀX« IYIXárovos"^E» rò epi wvxiijs ypáupa åra- 
AeLáueros. Xlipós rovro è ele» Oħuurıóðwpos ó Q1iXó- 
copos, El pù ypágua llXárwr»ros ¿unu éméónoev ëpeon:, 
“Hôn Xvypor €XAvca Blov oXvknóéa 9eouór. “Tourécrua 
€i pù GQeXAfZ0rnv éx NYlXárwvros rpórzov ebQwtas, zpoéxpt- 
vov àv uù ecivace, 3) KaxKGs elva«. Dum hc scribo, 
forte fortuna Fabricii Bibl. Gr. evolvo, et Olympio- 
dori distichon e Scholiis Theodosii Alexandrini vul- 
gatum reperio 3, l. p. 9. et 10. necdum penitet 
operze. Callimachi loca in editis Epigrammatibus 
prostant. Prior Epigr. 6. posterior epigr. 24. non 
sine insigni scripturze differentia. Primus versus ita 
vulgatur : Eiras, "HA:e xa:pe, KXAXeóp(Jporos ó'ufJpa- 
x««077s. Rectius Grammaticus noster legisse videtur, 
"HA: e x azoe $ae«vé, KXcóp3poros &'uzpakcorgs. Deinde 
preestat præ vulgata tertii versus lectio: in ultimo 
ponendum ^7páu' &vaXebáguevos. Nunc in Ammo- 
nio pergendum. 


[59] CAPUT XIV. 


JEschyli Fragmentum Emend. 1I j4ac0a«., Nubere, 
de viris usurpatum.  JDiscrimen inter Aícxov et 
Zó^or neglexit Apoll. Rh. Pindari Loca illustran- 
tur, et Scholia turbata rediguntur in ordinem. 


I jue. rov Y 4guac0a« $«a$épe«. Nihil erat in bac 
nota, quod me adeo potuisset morari, si non /Eschyli, 
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qui ex Amymone profertur, versum in Notis inta- 
ctum prætermisissem. Parum dubito, quin pro g 
i debeat „oè ad hanc rationem : Zo? 4?» yagez- 
legi pópoipov, yapeiyv Šë pol, Tibi quidem viro nu- 
isse, at mihi uxorem duxisse fatale fuit. Versus non 
alium in usum, quam ad vulgare discrimen confir- 
mandum, affertur. Ubi ab hac lege veteres disce- 
dunt, et de viris yhpaocĝaı usurpant, id de iis acci- 
um, qui dotibus deleniti ultro etiam uxoribus 
amcillantur, uti loquitur Titinnius ap. Nonium in 
Delenitus, p. 278. Apud Eund. p. 143. in v. 
Nubere, Pomponius : Meus frater major nupsit poste- 
rius dotatze vetulze. Ubi cf. Merceri notulam, et si qui 
rariorem hanc verbi Nubendi elegantiam tradiderint. 
Eodem fortasse sensu Antiphanes in Lex. Bibl. Coisl. 
482. Taupō # yun Xéye« ob yapoŭpar. '"Avriepávys 
*Acóros. €ynuáun»e Ó yp Aéyec àvri roU Éynga. 
E Comeediz titulo non injuria quis suspicetur, [60] 
eodem usu ab Antiphane adhiberi, quo Anacreon 
apud Amm. utitur. | 
Aíekos xal >ZóNos ĝiapépe:. A¿cxos, Lapis pertusus ; 
XóNos, Solida ferri massa complanata, ut in orbem 
rotari posset. Ita discernit Tryphon, a quo parum 
discedunt alii, Schol. Il. B. 774. Aíecxos éori Bapòùs 
Aígos, y» éppérrrovy» (Ms. Voss. éveppímzrov», lege, àveó- 
fpiwrovy) oi yvpračópevo:. — 'lóv yàp oiónpovy» cóNow 
wpoca-yopevovst, ubi vide Barnes., et si qui porro 
hanc Grammaticorum differentiam exhibuerint. Eam 
ab Homero observatam neglexit Apoll. Rh. 3, 1364. 
wepujyyéa -Térpov, Aedo évvaAMíov cóXor "JApeos, et 
alibi voce cóNos usus, 3, 1371. 4, 657. nuspiam 
lexos adhibuit, nisi fortasse in animum inducas, 
Apoll. neues 4, 851. Toùs © ebpev mapà vni cóAo 
purgoí re óíokwov Tepropévovs * pro vulgato pirjo: 7 
diery, quod uti non improbo, alterum tamen, si in 
Ms. legeretur, veri speciem haberet non exiguam. 
Aíexowti»  réprovro leges ap. Hom. l. c. De disco 
Spartano cf. Eur. Hel. 1488. Nibil ad illustrandum 
Amm. magis opportunum Pindaro, qui 'O. 10, 86. 
vocis originem simul pandit: Maxos 9' 'E»y«xkevs Ee 
-érpp. Schol. iaxpó» éÓóí(okeve óíokwe X00601 otros ot 
á&pxaiot Pro óvokeve«s» Leonteus dixit ;yvpoópónor mé- 
rpov Gwwebeww, Anthol. I. c. 33. ep. 25. Cf. Sosibium 
in Theocr. [61] Lectt. Casauboni c. 12. Pind. 'I. 2, 
51. Ibidem Od. 1. multa praefatus super Castore et 
Iolao, qui variis in certaminibus olim fuerant nobili- 
tati, tandem volubilem manuum ipsorum agilitatem 
admiratus, subjicit v. 33. Oá re xepoiv, àxovríGovres 
aixpuais, Kai A«0ívous ózóre 6íoko«s čev. Locus diffici- 
lis exercuit commentatores ; non parum ejus sensum 
juvat Amm., qui pro ózóre, morè, Quondam, hac 
ratione videtur legisse: Ka A«0ívo«s mor và Óíckoius 
te». Quze utique lectio recepta longe melior. Pin- 
dari mentem Nicolaus Sudorius, non temere cum 
quoquam Interpretum comparandus, graviter expres- 
sit: Ad hzec gementem qualiter aéra Rupere, conje- 
ctis in altum Cuspidibus gravibusve discis! Nostram 
curam veterum requirunt scholia, quee, nisi ego plane 
cecutio, egregie sunt perturbata in Editione certe 
Pauli Stephani. — Oxoniensem non vidi; indidem 
"aque, que ad locum modo adductum leguntur, 
describam : “As  ázorouáóas xaXovoi. apócov oi 
ápyaiot Tots ViKioOLuV &korríg rOcOUTOY» Áà7eréjvorro Tis 
ys €&ra0Xov, Ócov Ó viknoópos 5950varo (jaXMeiv, quze 
omnia exhibuit Janus Gebhardus una cum versu 
Pindari ad Propert. 3, 13, 10. Vereor, ut intellexerit. 
Quid enim quzeso veteres  &zorouáóas vocavere ? 
tum, ni fallor, certaminis; ejus vero [62] nec- 
dum fecerat mentionem Pind., qui ita pergit: Où 
yàp "v mévraðorv ër, &AAX' £d, ékáàoro "Epypgartc ketro 
réXos. Vocabulum "Epypar« fraudi fuit Interpretibus ; 
sejunge, si placet, et lege: “Epypa re ketro réAos, 
Singulis certaminum generibus certum quid et suis 
limitibus circumscriptum -constituebatur premium. 
9c qui probarit, videbit illico, quo referenda sit 
:holiastze observatio, quam suo loco motam fuisse, 
mirum non est; en novum hujus sententize argumen- 
Seid Epyparı Ketro réÀos"` kai "Opnpos, BóußBnoe Së 
"mene Ò émrrn£ev morì yaín. Planissime per- 
055. 
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a suasus sum, Hom. versum non posse nisi ad superi- 


ora, A«0íro«s Óíaoxoco:, referri. Inspice modo Amm., et 
mecum senties. Priora dubitabundus eum in finem 
posui, ut ad h. l. eruditiores animum adverterent, 
quidque rei esset, declararent. 


CAPUT XV. 


Arbitri Athenis non unius generis. KAnņpwroè elige- 
bantur prope sexagenarii. Pollux correctus. Ar- 
bitri, expertæ virtutis homines. “Ioropa Oeiva:. 
Menandri versus in Adelphis emend. a Terentio 
expressus. A:aj(Jjógros et epií/3órros usu vix diffe- 
runt. Hesychius macula liberatur. "Vocabulum 
Erioparos situe genuinum ? 


[63] A«xaer5zs kai A«a«rzr752s Seapépee. Asxaorris uév 
yàp éari» Ó karà vóuor aipeOcis kpirís* A«aksrrnr?5js è, ó 
xarà cvudwríar aipe0cis, evu(QiBácews xápyw. Harpo- 
crationi, qui discrimen ponit inter Óó«caeréàs et 9«a«r5- 
r&s, Obloquitur Herald. Anim. in Salm. Obs. ad J. 
A. et R. 5, 14, 5. Ea lis nihil ad Amm. facit. Sci- 
licet Athenis Arbitri fuerunt sive sorte, sive pro li- 
bero partium dissidentium arbitrio electi. Priores 
dicebantur xApwroí: horum numerus, ætas, alia, 
lege fixa erant et definita. Vide Vales. ad Harpocr. 
19. Petit. ad LL. Att. 345. et seqq. qui notat, sexa- 
genariis non licuisse esse minoribus, inductus loco 
J. Poll. 8, 126. Sed si J. Poll. velis cum aliis redu- 
cere in concordiam, pro ép scribes mept. Hes. in 
A«acrgrai, oi Ôè zrepi éEfjkovra rm -yeyovóres rwv : 
quocum amice conspirat, quem Phav. seqüitur, Suid. 
A«acrygràs, rovs bzép7evrükovra rm yeyovóras. Verum 
hi ó:a«rgrai potius secundum Amm. xaora? dicendi; 
quippe qui vere fuerint x«ar& »opuó» aípe0évres kprral, 
cum ex ipsius doctrina A:a«r775)s tantum sit appellan- 
dus ó xar& evu$wovíar aipeOcis, ecvu(QiJSácews xáp«v. 
Hujuscemodi certe 2:a«7727ràs illis, quos modo memo- 
rabam, antiquiores fuisse judicat Cl. Hemst. ad J. 
Poll.8,126,n. SO. ubi eximium profert Platonislocum, 
quo repelli possit 'Thomze-M. cautio: A.:a«rgr5gs Aéye, 
«ai ur aiperos KpiTfjs.  Preeter alia in Philox. Gloss. 
ad v. Elegans legere licet, A:/perós, A«at«r59759s : quibus, 
a reliquis separatis, przeponendum videtur, Electus. 
Talium etiam S:«a«r527róo» e Demosth. Mid. 398. [64] 
meminit Petitus p. 344. Perquam autem fit credibile, 
partes litigantes arbitros elegisse homines probatze 
virtutis et fidei. Demosth. c. Phorm. 587. litem disce- 
ptandam commisimus Qeoóóro icoreXe: xarà ovvOfjkas : 
c. Bæot. 2. p. 646."Ero«os $u érerpéztewv rq " Akóvove 
Kai QAN Šdcacmnrn tog. Vide Harpocr. in 'E«crpoz5. 
Quod Demosth. óiaergrüv €Aéop8a:, Arbitrum capere, id 
Hom. vocat oropa Oczva«, Il. W. 485. "Icropa 9''" Arpeí- 
ónr'A-yagénvova 0cíouev ápow. Ceterum neque castiori 
scribendi formze addicti discrimen ab Amm. indica- 
tum semper observarunt. Temerarius arbiter Idz, 
Stat. Achill. 1, 67. Luciano Deor. Dial. 20., modo 
6i«aor:)s, modo ó.:a«vc5r5s audit. Menandri versu ë> 
Ila:óío in suam sententiam scite usus est Amm. Qui 
Menandri Fragmina religiosius aliquando componere 
studebunt, Comceedize nomen hinc lucri facient. Ap- 
ponam hic etiam Menandri versum, quem in se- 
quenti observatione ad v. A:«é$O0apra« citat Amm. : 
Mérvarópos '"'AóeAQois, Ei © Éor« 77)» kópmv Pu 
Repone vocem, quze excidit, auctoritate Eustathii145. 
El © Zoro, obros rw kópngv 91e$00pós. Quem versicu- 
lum in Adelphos transtulit Terent. 3, 1, 9. Quando 
vitium oblatum est; quod ad illum attinet potissimum, 
[65] Talem, tali ingenio atque animo, etc. Id ab 
aliis nondum fuerat animadversum. Bentleii emen- 
dationem in Terentio cupide amplector. 

A«a3ónros Ylepi(3ofjrov ó«aoépe:. Secundum Amm. 
ó«a(3ónros Virtute clarum dicit, zep«3óngros Flagitiis 
infamem. Eo sensu $:af(3ógros usurpavit Alciphr. 1, 
31. p. 128.; 2, 1. p. 204. Hes. in 'Tíropuos——á»?)p ĉia- 
Beßonpévos nè? àvoópeíqg «al ueryé0c«.. Parthen. 4. "Em? 
cvvéacec« #pev@Gv ém? uéya 9:(af3e(3orjeDac: qua locutione 
utitur etiam Lucian. Necyom. 5. 6. Plura pa non 
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congeram, cum, judice Viro CI. 
* Nihil exploratius sit, quam veterum more in utram- 

ue partem dici:' in quam- sententiam paria scribit 

l. Duker. l. c. Utrumque usum agnovit in A:a3óg- 
ros et in Ilep.3ógnros Hes. Ne quid tamen dissimu- 
lem, vett. vocem Ilep:Bónros in deteriorem plerum- 
que partem accepisse, plurima sunt, quæ persuadeant. 
Emenda Hes. IlepiXAeox5vevrós, meperoínros, mepiAáAn- 
ros, et repone mepıBónros. Jam vero, quze hominum 
est illiberalium protervia, hzec fere commemorari so- 
lent et 7ep«3efB3orjio0a«, Circumquaque spargi, et ma- 
lighe divulgari, quze quis minus decenter commiserit 
et perpetrarit. Et ne id temere videar asseruisse, 
loca indicabo, in quibus omnibus srepi3óngros in de- 
teriorem sensum accipiatur. Eum in finem conferri 
poterunt Soph. Œd. T. 201. Evenus Anth. r. c. 70O. 
ep. 1. et 3. c. 12. ep. 13. Demosth. de Cor. p. 354. 
Aileoxpüàs xai mepıBońrov evorácews: c. Boot. 2. p. 
642. Yleo«i8ónros yàp jj -pàEcs €yévero, loquitur de 
KFlangonis perjurio.  Z7Eschines c. Tim. [66] 186. 
XlepiGorreos ëEnAéyx0n xkXémrns dv. Demosthenes 
etiam alibi utitur, nuspiam vero alio, sensu. Ex his 
constare poterit, quamcunque demum lectionem in 
Thuc. probaris 6, 16. parum interesse, cum rrep:(3ó- 
ros veque ad vituperium poni possit, quam £érz«:(3ónros. 
Amm. in przecedenti observatione postquam dixerat, 
"EzrG3ónros © ó uox0npàv &ywrv $fjunv, et Anacreontem 
advocarat, subjungit: T'ourow © Éric röv cowróorv 
€ríoparov xkaXovc«w. Librorum penuria fecit, ut nemo 
idonei scriptoris loco vocem érzío$arov confirmarit, 
cujus ratio mihi necdum patet. — Cogitavi aliquando, 
pro ézío$arov corrigendum ér/poyov, eamque cogi- 
tationem J. Poll. suggesserat, 5, 159. "Ecr:f2ónros 92, 
kal émípprros xal émríoyos. Verum sobria Critica ta- 
lem emendandi rationem respuit. Ad receptam vocis 
scripturam conferri possunt, que in Thes. 4, 71. 72. 
notavit H. Steph. 


CAPUT XVI. 


A 5$oós Aoácdew Suidæ et Hes. restituendum. 
Homerici Aoáceo0a« exhibuit - Virg. Aoráceo80a: 
nihil differt. Leviter tangitur Apoll. Rh. Duplex 
forma 'E»óovádwo et 'Evóvádw. Posterior vetus. 
Zvróvádew. ŒE Cyrilli Lex. emendatur Gr. Psal- 
morum Interpres. "'A,ud$cyroeiv et '"Apundoa-yrvoeciv. 
Prius in libris frequentius, alterum non minus 
bonum Polluci videtur reddendum. 


Vim 


Aoáccaro ToU Aowáccaro 
Aoáeccaro enpaívec. rò ZƏote- rò è Aowáccaro àvri 
roð éÓóícrace. Fallitur Amm., et quze diversa credi- 
dit, amice[67] conspirant, atque ab una, nisi fal- 
lor, origine descendunt. Sicuti a ìs ioráčer, 
a o Ovádew, ita a orðs OSoxá2ewv, a oòs oá- 
ew : que omnia JDubitandi potestatem habent. 
Et quoniam hzec non usque videntur exploratissi- 
ma, paulo copiosius sunt deducenda. Vocabuli $o«ós 

rocul omni dubio vetusta forma et simplicior fuit 
oós, quam agnovit Etym. 289. Aoós- xai m=Àeovacrug 
TOU t, os. Hinc ó$oádei» et Soáčecðaı. Suidas: 
AoáLo, &upiðóğw. Lege Aoáčw, kuq (boto. Hesychio 
non longe dissimilis menda adhæsit : Ao£áge, up- 
OoLei, OÓ«orácde«, Buwácdei. Literarum ordo postulat: 
Aoáče In utramque partem cogitationem versat, et 
animi dubius pendet. Formam mediam AoácacO0a: 
frequentavit Hom., qui quoties 9:ávOc«xa nuepunpídor- 
ras, Sive, uti admirabili etiam venustate loqui solet, 
Oaicouérovs xarà vió» $v«0á5ia, in scenam producit, 
toties, ubi in alteram partem inclinasse videbantur, 
subjungere amat: “(Še Sé oi $povéovr« 90oáccaro Kép- 
$vov elvas. Hic versus szepius in Iliade, et in Odys- 
sea, at leviter immntatus, recurrit. Scholia cum 
Amm. et aliis óoáccaro interpr. &óo£e, et quidem 
recte. Sed vero, quee nobis meliora videntur, talia 
fere sunt, in quibus tuto pedem nondum liceat 
figere, quzeque necdaüm clara luce mentem perfun- 
dant, sed eandem dubiam adhuc trahant.  Eximie 
hano vim vocis $oáccaro expressit Virg., illum Ho- 


$:aQépes«. TÒ  uév yàp 
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meri versum interpretatus in /En. 11, 550. cujus 
loci mihi indicium fecit Fulvius Ursinus : omnia secum 
Versanti subito, vix bzec sententia sedit. Hæc vera 
loci, monente Servio, est distinctio ; qui [68] optime 
animadvertit, poétam Vix posuisse, * quia naturale 
est, ut, quotiens simul multa cogitamus, vix aliquod 
comprobemus.' Non male itaque Etym. Aoáccaro 
reddidit éveóoíace, atque idem esse credidit quod 
6óo.&ccaro. Quæ de verbi origine submonuit, non 
minus aliena sunt, quam que doctus ceteroquin 
Apoll. Rh. Schol. expromit ad 4, 14. Apud Apoll. 
Rh. 3, 769. Medea infortunia sua 9oáeccaro, Animi 
dubia secum versabat. Ao:ácecO0a: ap. Eund. 4,575. 
Aeócoe« obvpea 9ovácorvro. Schol. éeroxácovro, Du- 
bitabundi copjectabant. Alibi forma diversa (/3ovAàs 
oráZeıv, 3, 817. ubi pro obóé re malim poni oi? ër 
BovXàs " AAXn $ováGeokev: id est Non amplius éveóoi- 
acce. Pro é»$oiáZe«» pulcre Callim. H. in Jov. 5. 
posuit év 9o uáXa Ovpiós : imitatus Il. I. 230. Etym. 
€» or — ëv ðorayyuð, év Óxxocraeíg. Apud Hes. 
reperio "Eivaváce« àu$i(3áXXe«. Quod uti manifeste 
mendosum, ita dubium remanebit, scripseritne Au- 
ctor Glossarii, e quo hzec nota fuit derivata, 'E»ó5o.- 
áZe«, an vero 'E»óváce«: quee posterior forma veteris 
etiam est notze. A úo, óváceiv, et évoóvácei. Hes. 
"E»óvádGe:, àzopez, 6varáce:: et, 'E»vóvacgós, &upißoria, 

wcraypnós, kai &zopía. Hinc etiam Xv»óváce«, quod 
Gallice diceres Combiner. . Paucula notat de h. v. 
Casaub. ad Suet. Cæs. 20.  Aptissime profecto po- 
suerunt:L XX Ps. 140, 4. Ob uù evvoóvácw perà ràv 
ëxAexr@y abróov. Ignotus Interpres in Montf. Hexapl. 
1, 648. Mr) cvraA^wc0o €» rais repmvórnoauv abrir. 
Scripserat is, mihi crede, ecvvavA«cOó.  Debeo hanc 
emendationem Cyrilli Lexico Ms., cujus integram 
notam, [69] licet ab Etym. 104. parum diversam, 
apposuisse non erit inutile: 'A»vevóoiáorws, à-ró roð 
ēvðoráčw, roð onuaívovros TÒ à&pu$u9áAAw al Soxó* 
ypåpera:ı $6 ià rfjs oe ŠS.@0óyyou mpós àvriDiaoroAz)v 
TOU cvvOÓvácw, Š enuaíver. rò cvvavA(Zoua« kai ob J 
ecvróvácw perà, rovréori, oU uù cvrvavAwcOÓG. "'Aver- 
Õoråorws ob» éoriv vrè roð áOvorákrws, &vaupıßóňws. 
Leviores mendas sustuli. Idem Cyrillus in Lex. 
Karà ovrõeaopóv` kar& korwwwvilav. Lege ocvróÓvacpgóv: 
et id etiam Hesychio restitue. Docti facile viderint, 
quo hæc Glossa debeat referri. Porro Etym. Avá- 
cew, inquit, rò ó«icrácew. Denique, ut id, quod 
supra me facturum recepi, exsequar, in v. *A-yvoezy 
ita scribit Amm. "'Ajgdo9a-yvoeiv è, rò ëv rov ër: (ita 
leg.)ó«oráce«. H. Valesii auctoritas, usu, qui in libris 
fere obtinet, firmata, non leviter me concusserat. 
Vix nisi &uocyrociv ap. Grammaticos offendes. Pla- 
tonis loco a Thoma citato adde Eund. in Sophista 
p- 100.*O ù vv» Xé£avros Zuceyvórncoá cov, 103. quod 
Jam tum 74d$«yróov», — oùbðè vU» mw ó5rvapga« O0cáca- 
oĝaı oapõs. |. Sophoclis Antig. 387. locum elegantis- 
simum Scholiasta non cepit. Xen. K.'A. 2. p. 288. 
Greci, ő re ézo(ovv, Zud$Qryvóovpy. In hujuscemodi 
loco Hes. etiam 'Hy$a-yvóov» repererat. Cf. Procopii 
locum inter ea, quze protulit Valesius. Phav. ap. 
Suid. legisse videtur, A ppayroci, &n$u39áAXe«.. Ne- 
que de nihilo est, quod in Ms. Jungermanni ap. J. 
Poll. 9, 151. bis áupcyroezv legebatur; quorum alte- 
rum fortasse in &u$a-yvroci» fuerit mutandum. 


CAPUT XVII. 


Verbi medii óS:óáE£ao0a« Atticis observata Potestas. 
[70] Sophocles emendatus, et varians Lectio e 
Scholiis eruta. Differentia inter xarákxArnocir, kara- 
KAngcíav, et co ykAnrov ékkArsíav. 


'Eoí£6a£e kai^EOi5áZaro 9S:a$épe«.  'ESíboaEe pèr yàp 
ò xa0nynríás: 'Eóo«átaro © ó marp ovorfácas. Ra- 
riorem verbi medii usum ad Aristoph. N. 1341. ex 
Amm. et Thom. M. observavit Kust. In Lex. Plat. 
Timæus Bibl. Coisl. 478. 'Eëé¿Sata, ralðevsoa, avrós 
Š” éavrov.  'EOií6a£áunv, čmaðevoáunv, Ov érépou, 
aùròs ézuüjueA5n0cis rovrov. Cf. Suid. in v. et Hes. in 
'Emaióebcaro. Platonis loca indicat Kust. de V. M. 
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2, 3S. Legem Solonis, Y¿@ rpéQe« róv vzarépa pù ô- 
Satánevov réx«»n» émávarykes jq» elva. inter Atticas 
retulit Petitus L. II. Tit. 1v., quae in Meursii Them. 
Att. 1, 3. vitiose profertur. Cf. Heliod. 1. p. 23. 
Lucian. sub initium Somnii, et Schol. Idem in 
Abdic. 1, 724. Xov 9óióaELauévov ue kal zoAXà«à Ème- 
AgÜévros xai àva^Xwccavros, «s jíiáO00otut. Hec pro 
Grammaticorum fide liberanda sufficiunt; nam si 
hinc discesserint Poétze, id istam legem minime labe- 
factat. Neque id ignoravit Moschop., qui, ubi dis- 
crimen tradit, àAA' ó XZo$oxA^i;s, inquit, xai à»ri rov 
é£gevpe. Perperam vulgatur é$evyc. Locus extat in 
Antig. 365. Mortale genus Kai $0éypgna, xal 52vegóev 
Qpóvpnua, kaè à&ervrópuovs 'Opyàás éóióáZaro. Primum 
pro $póvnua repone $ó»nua auctore Scal. in Notis 
Mss.: forsan prius Stephano debetur; nam in vet. 
Soph. Ed. reperio pórnpa. [74] Deinde Scholia 
sunt perturbata: Ka àorvvrójuovs ópyás* Tův mepl rõv 
nereópwv diXocopíav, r2)v ri» vópwv €puzeipíav, Ov dv 
rà Äorea véuovras, Ö or. Ó«voikoUyrac, Prior hzec erat 
observatio : 'H»ejuóev Qcorvnua: T9» epi Tí» uerecpo» 
$4Aocoóíav: reliqua vix commode ad &àoervróuovs 
jpyüás referri possunt ; facile autem in eam, cogita- 
tionem delabor, Schol. pro ópyàs legisse Gpxës, et 
hanc notam scripsisse : '"Acrvvójyuovs Gpx&s` T7)» TOv 
vóuw» épumewilay, Š Qj rà orca véuovrat, Š ore 9i0«- 
«ovvra«. Affini certe signif. im eadem 'Fragceedia v. 
759. 813. ea voce utitur Soph., et satis diserte v. 
182. difficulter absconditos alicujus animi sensus 
prius perspexeris, quam "'Apxais re kai vójyguooto«» čv- 
rp. ns $avg. _ 

'"ExxAgcía xai KarákAngo:s 9iaoépecv. Athenienses, 
observante Amm., Karáx^gow vocabant, ózóre xal 
TOUS x rv &ypõrv evvexáNovr mpós émíokeya» ueícorva 
Té» mpayjárwv. Usi sunt h. l. Jungerm. ad J. Poll. 
8,116. et Petitus ad LL. Att. 204., qui non satis 
accurate, quid xaráxA^5gois, karak^noía, et aXxyk^nros 
éxxAgcía differant, explicuit; neque novi, qui dili- 
gentius hanc materiam jpertractarit. Harpocr. in 
ZóyxAnros ékkAncía citat Demosth. ¿> rp Kar Aicexí- 
you. Locus extat p. 215. 'E$oj(Jovvro o5, pù eC ykXn- 
ros ékkAgcía '-yévowro €éLaí$vgs. Adde /Eschin. ëv rg 
Karà ÀguocOévovs p. 256. Ad priorem locum monet 
Ulpian. 114. tres habitas Athenis singulis mensi- 
bus statas conciones, ad quas sponte sua populus 
confluebat : “Orav 952, inquit, éE ávráyxrns r«vós cóAXo- 
yoe yévy9rat, evvekáXovy rivés zrepiióvres: et hæc coacta 
concio cóyxAgros dicebatur. Confer omnino Th. 
Galei notam ad Herod. [72] 7, 8. p. 783. Hiuc 
probe secerni debet, quæ vocabatur KaraxA^5ocía, 
testibus J. Poll. et Hes., cujus verba emendata in 
Thes. Gr. Indice exhibuit Steph. ZóyrAnros éxkkA5goía 
et KaraxAsoía id habuerunt commune, quod utraque 
extra consuefum ordinem et in rebus gravioribus 
convocaretur; id vero privum habuit K«raxA^goía, 
quod non solum in rebus maximi momenti obtinue- 
rit, sed et ad eam preter Athenarum incolas per 
Attice pagos dispersi, oi x rà» éypor, evocati co- 
gerentur. Erat autem Karax^zgoía ipsa Populi in 
unum evocati multitudo. Per KaráxA^5go:v, alio sensu 
ab J. Poll. 1, 29. memoratam, Actum convocandi 
intelligit Amm. 


CAPUT XVIII. 


Discrimen inter 'ExzoAecjóoca« et "ExzoAXejuijzac. Pitol. 
Asc. emend. JAé£e«s Xenophonteze e Zonarze Lex. 
'EAéarpos ab éAeós. "Eóéarpos restituitur Athenzeo. 
IIpoyeóorns. 'Eóéarpos recentiori zevo idem qui 
olim 'Tpazedcoro:ós. 


'"ExmoAeuocas kai '"Exzo^ejnoac Sao épec. Cum 
Amm. faciunt Etym. v. Thom. M. in IllezoA^épcora:, 
et Ptol. Asc. 5. 57., ubi pro éxzoAejijcac è TQ oN éreo 
€eXA0eiv, ex Amm., quem passim sequitur, scr. rò 
móňv é£eAeiv, quod a sciolo temere mutatum. Dan- 
tur Grammatici, qui, dum utramque formam memo- 
rant, significandi discrimen agnoscunt nullum. Im 
Zonarze Lex. Ms. '"EkoXeuooa àvriTov eis T ÓNeuov 
x«araersjcaa" ypåperae è kal 'ErkzoXxegpijaa« rapi Zero- 


A qQorrt. 


Xenophonteas AéZes [73] e Zonarz Lex. 
excerpserat Leuncl., quee in libro Voss. Bibl. Leid. 
prostant; quod alibi memini me dicere. Suidas 
Ms. in h. v. ab editis parumper discedit: '"ExzoAe- 
pma, ¿Qori roŬ els ÓóXeuo» karaorijca« ypáoeras è 
kal Ôù roU 3 É€kmoXNejüoa« ds kal mapà Zevooorvri. 
'ExkmoAeurnasac cvvráccera«c perà air«arcoksjs. Confer, si 
lubet, Harpocr. in v., Vales., Jos. Wasse ad Thuc. 
8, 57. et Moschop. v. Zx. 112. Hes.  'E£erzoA^éjwoce, 
zroXéjgiovs (l. zoXejuíovs) eipyácaro. Verbo éxzoXejuo- 
cac bis tantum, si bene memini, usus est Demosth. 
Ol. 1. p. 2. Nvvi yàp, Š závres éOpvAXeitre, cs 'OAvv- 
Oíovs ékzoAXeuiocaec Oei (DiA(GCOTo, yéyorvev abróparov : 
Ol.3. p. 11. 'E«voXcjiióca« Šezv qgjójieOa rovs àvOpi ovs 
€x ra»rÓs rpózov: priorem locum exponens Ulpianus, 
roUs 'OAv»O0(Lvovs, inquit, éezovoóácoue» éx0povs rara- 
crece TË Or. dn Philippicis hzec loca legit 
Harpocr. Considerari velim, an satis provide in J. 
Poll. 1, 154. é£ezoXepn5j0ncav vulgarit Lederl. 
'EXéarpos xai 'E&óéarpos 9«a$épev. Dum Amm. vo- 
cem 'EAéarpos, quze Coquum dicit, zapà rovs éAecovs 
derivat, manifesto prodit, eorum se non probasse 
sententiam, qui ap. Il. I. 215. éXeozc«, quod e Schol. 
inter varias lectt. retulit Barnes., legi voluerint. Schol. 
Hornei. éXeozo«, érz«gjifjkeo« rpazecíoss, Óaoorerat. 
Scriptus liber Homeri Batavus przefert, ei» éXéoirciv 
€xeve, et Scholion é» rais rparéčaıs €Ornkev. Qui 
doctius quid velit super ea re, is adeat Jungerm. et 
Hemst. ad J. Poll. 10, 101. Hanc vocem propterea 
ab 'EóS5éarpos discernit Amm., quia ob literaruin afhi- 
nem scripturam librariorum inscitiee erat exposita ; 
[74] nam a Vett. promiscue has voces fuisse usur- 
patas, haud facile crediderim. '"ESóéarpos, inquit 
Amm., ó zpoyeóorrngs mapà Tà éo para. Non dubito, 
quin id aliquoties restitui.debeat Athenæo 165., ubi 
Artemidorus, 'ExáAov» O86, pno?, xai rovs mpoyecvoras 
€Aeárpovs, öre mpofjo0iuov ro» (Jags«Xéwv pós àooáXecar. 
Lepidam enimvero rationein, ór« 7pofj;0«ov, nisi ad 
ëw respiciens, "'EoOecárpovs scripserit Artemidorus. 
Quod paulo ante legitur, zep& ró» €éAecóv, id semel 
depravata lectio peperit: quse virum eruditum eo 
potuit impellere, ut sanam lectionem in Hes. solici- 
taret. Suidze locum dedit Brisson. de R. P. 1. p. 66. 
Plura erudite ad hanc rem notavit Jo. Meurs. Anim. 
Misc. 1, 3. nonnulla etiam Kust. ad Suidam, qui dif- 
ferentize, quam tradit Noster, rationem minus habuit 
exploratam. Auctoritate Ms. poyeóorrgs in Amm. 
reposui, quanquam altera lectio leviter abblandieba- 
tur. Observat Suidas, recentiori zevo 'E5éarpov etiam 
dictum ró» émxiorárgv Tis ÓAXns Óxiakovías xal mapa- 
exevijs. Plura adderem, nisi pleraque ab aliis essent 
precepta. Hoc usu 'EóSéarpos ab eo nihil quidquam 
distabat, qui 'Tpazedcozo:ós vocabatur, teste Athen. 
170. E Photii Lex. profertur expositio vocis rpa- 
ze€&ozo«us, in qua Menander citatur. Non Comicum, 
sed Rhetorem intelligo. Etym. 763. in 'Tparzeco- 
7rOtÓS : oUrw Mérarvópos. Óónropuk«5. Mos. Voss. Mé- 
»arópos Órwp. Fortasse leg. Mé». ë Dí;rwp* prroptkfj. 








CAPUT XIX. [75] 


Tragici secundum Schol. Dionys. Thra- 
cis Origo. Sophocles emend. Aùyñs uua gran- 
dis Locutio. | Sanatur e Scholiis Soph. Ejus- 
dem Fragm. a Scaligero restitutum. Oeivra:« v ppe- 
vòs SéArow:. Quid proprie Atticis denotet 'E»06- 
piuor. 


Cothurni 


'Eu(jáóes xai 'Eufjárac $uaoépev.. Longa institui 
posset super hac re disputatio, cujus curam doctio- 
ribus integram malo relinquere. Unius Diomedis e 
Comm. in Dionys. Thrac. Ms. de 'Tragcedize origine 
disserentis verba describam : Ae: ov» «es oló» re, 
fiov &vajáprnrov xai $iXoco$jérarov eraóubokeur. ÈT” 
wpeħecelg è 7j kal avaro^g ù rpay«ki» moinois elof yero 
rois moAÍra«s* émiDcikvópevos bé có» jpiowr Tavel rà 
abro» mpócw7a,Tpioro (l. piro») pu émreAéyorro ay- 
pas roùs jueíGovas xai eùbpvßóas“ Seúrepov Šë (ovAó- 
pevor kai rà oÉpara Šeivróciv ğpwikrù, éj9áó6as épópovy 
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kaè ipårıa 005p5g. Credibile, éu/2áras scripsisse Dio- 
meden. 


"E»$ov kaì”Eow 9ó:aó$épe. Num Sophocles harum 
vocularum differentiam observarit, necne, nostra 
parum refert; sed locus, quem e 'Trachiniis ad eam 
rem producit Amm., dignissimus est, qui diligentius 
consideretur: l'vrza:ixes afre €ow oréymgs, aíre ékrós. 
Legitur in editis v. 204.—— a£r' egw oréyns, Atr'éxrós 
abjA^ijs,—Parum abest, quin credam, vocem aiAijs in 
Ammonii Codice non lectam; et profecto cogitari 
posset, olim editum fuisse: AZ éxrós: aibyns os 
error Og épo Duns &àvacxóv roe. [76] ° Quam 
insperata lux mihi ex hoc nuntio oboritur.' Facile 
patior, vulgatam aliis pmcere, modo ne quis hanc 
lectionem absurdam, aut Sophocle non satis dignam 
existimet.  Avyijs óppa in stilo sublimi egregie usur- 
pari potuit. Nihil aptius ad hanc rem Euripidæ 
versu, quem Ill. Grotius attulit in Comm. ad Matth. 
27, 45. iepóv öpp ab-yüs Aos. Ipsam noctem »vxrós 
Sun vocat Æsch. Pers. 428., ubi cf. Stanl. 'Tragicam 
verborum grandiloquentiam ridet Aristoph. N. 284. 
"Opa yàp ai8épos à-Kápnarov ceXayeira. M appapéaı- 
viv év avyais. Alibi etiam vocabulum aty? Sophocli 
debet restitui, et pro /Jpovra:is abra:is in Philoct. 
1195. Bpovrãs abya:s in textum e Scholiis recipi. 

'E»0vp5n4&a——r0 9' 'EvO0vpgu:ov ërí0ero ém rov Tpoorpo- 
7aíov ap''Arrwois. Atticum hunc usum exposuit 
Cl. Duker. ad Thuc. 7, 18. 'E»00yg«ov -owicÜac vi 
vocis primum significavit Animo reponere, v» d$peoi 
[)áXXe«v, sive év $pervós ÓéXrodc« Ocivas, uti loquitur 
Soph. 'Triptolemo ap. Schol. Pind. 'O. 10, 1. Scali- 
gero pro Zeó' év $pevós Š. eximie in notis Mss. emen- 
dante: @¿ës © ëv $Qpevós ÓéArows« rovs Èpoùs Aóyovs. 
Sed usus inprimis Athenis voluit, ut é»O5y:ov de tali 
cogitatione usurparetur, Quam inexpectatus casus, 
sed a superiori virtute oblatus, suggereret, quzeque 
' religionem et ominosum quid animo moveret. Achill. 
Tat. 2. p. 77. Karà róxnv péX«rrá ris 7) e$2»5 [77] re- 
pgJou(3ijmaaa kóry pov rò mpócemoy zapémry' Ky 
Aau(3áveo rò €é»O0b5uwvov, Heliod. 8. p. 390. Otfov yáp 
pot vov óvap, (etre kai vrap 7jv,) évOoOu«or yéyovev, et 
alibi. Pari ratione accipiendus Eur. Ione v. 1347. 
'"E»0ó044óv pot róóe rí0Qgc: AoLías. Adde Herc. Fur. 
722. 


CAPUT XX. 


Luce Locus in Amm. Libello expositus. Ex Alci- 
phrone aliquot Maculz eluuntur. 'O ë z5s ġuépas, 
et similes Loquendi Formulze. ^ Duplex verbi 'E.- 
«npota« Potestas. Suidas e Ms. emaculatur. Dif- 
ferunt éz«kZpv£ss et éricnpvxkeía. 


 Emıripiov &ai'Eírqiov ðeapépe:. Hizec nota Am- 
monio tribuenda ; quæ paulo post sequitur, recen- 
tiori ævo ab alio temere in hunc libellum videtur 
introducta: non solum ista observatio de érír«pos et 
€zaríusos ap. Moschop. iisdem verbis prostat, sed et 
locus, qui citatur, 'E-z«ríuncov abrQ, &vri rov érímrAn- 
čov, e Novo F«odere a Christiano Grammatico peti- 
tus, alium auctorem demonstrat. Editur quidem ap. 
Amm. érz«rípngcsov abróv, sed e Luca7,3. facile patet, 
aoro scr. Grammatici verba, loco licet alieniori, ad 
Luc. 19, 39. a Priczeo ascripta et emendata depre- 
hendo.  'Ez:iripg»v rw hoc usu Gr. Scriptoribus 
solemne, quod exemplis nolo asserere. XKEmendabo 
potius bina Alciphr. loca, qua: mihi quidem medela 
videntur inprimis indiga. Prior locus legitur 3, 32. 
[78] Xvvexos 956 mepiıpepopévns rüs kóX«kos, jv rois 
&provjiévows robTíruauo0v. See yàp abrobs eils ri)» bore- 
palav ċorıĝv. olóa-9' yù rpírmv raórgv ëxwv fjuépav 
kapnßapõv xal Tu x*pauráNnue ànepvyyårwrv. Nisi 
doctiores hanc loquendi rationem ferant, castissimi 
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A Scriptoris verba ita constituam : "Hv rois &áprovuévo:; 


roùbmiripiov, Óci» abroUvs kai eis rv vorepaíav éorir. 
eboov yù kx. r. A. In Epistolze Indice pro Kor¿ow e 
Ms. patrui mei poni debet Zxorío»« et mox Xxoríc»., 
Quando Alciphronis feci mentionem, alterum Ejus- 
dem locum hic adjiciam, qui ad Amm. in v. *Ecezépa 
potuisset referri, ubi scribit Grammaticus: Oyè &e 
Bpaðéws, xai j«€0' óvrcvoU» x«póvov. tà rovro xai mpocrc- 
Oéac«v, pè rus 3jjiépas. Quod postremum legitur in 
Alciphr. 1, 21. minus recte, uti auguror: Xrreira: 
pe» oe rs 3j4épas rač, kai rovro rijs pas 7jAíov Aot- 
mòv åupì Óvcw €xovros. Ita etiam Ms., in cujus mar- 
gine e Cod. Urbinate ea comparet scriptura, quam 
in Bergleri nota reperies. Scripserat, credo, Alciphr. 
Zireirat: èv ris ñpépas &ra£, xal rovro dë rijs (pas. 
Locus ad hanc rem a Berglero productus.  Notis- 
simæ sunt Grzecorum loquendi formule, OW xai 
Dpaë ris $j^wías, pè rov xXpóvov. Max. Tyr. Serm. 
33. p. 190. "Oyè rov xa«pov, Alciphr. 3, 71. ubi miror 
vulgatam Grece linguæ scientissimo Editori non 
displicuisse. 

'Esreknp?Latr xal 'Esucnpvkevcao0a« O:ia$épei. De 
verbo 'kErixonpta« non pauca ab eruditis hominibus 
fuere in medium prolata, quibus nonnulla hic adji- 
cere animus est. Duplici potestate usurpari solet, 
quarum prior vulgatior, minus frequens altera. E- 
7iknpoóLac tvi xphpara, Certa pecunia per publicam 
præconis vocem alicujus caput licitari; aliquoties 
ap. Dem. ab aliis [79] hanc in rem citatum, et ap. 
Harpocr. Ka0&=ep Zéptn érekfjpvEav ot "EAAgves. Eo, 
quo dixi, sensu cepit Kühn. ad J. Poll. 4, 93. Sed 
et dicitur aliquis ézixn9pórreiww revè ápybpiov, Przcmium 
publice per prezconem alicui constituere, qui pro- 
mulgatum hominem occiderit, verba sunt Clariss. 
Hemsterhuisii ad J. Poll. 8, 138, n. 66. Ea ratione 
acceperunt Amm. Etym. et Moschop. ap. quem leg. 
'Emıknpúčaı éori rò ôr imooxéoeos xpüpara Oócew 
K.T. A. | (missum in Edd. 5v. Suidz locum, a Kust. 
non rite intellectum, e Ms. Leid. ascribam : Erek- 
pvLav: Óvaacaíjuws kal OÓ«ampvaoíws éXáAXngaav. kal érekg- 
pv£Lá»v re ráXavrov ðe rq nvócavri. Quam lectio- 
nem qui ad vulgatam contendet, ejus bonitatem 
facile agnoscet. Hanc pecuniam in aris poni soli- 
tam docet Harpocr. "Or: rà éziknpvrrópnevá rct xph- 
para émi rõrv wpov éríüero, eíipnkev 'Ica:os, ubi levem 
errorem commisit Vales. Alter Suidz locus huc 
etiam pertinet, 'Ezarveirov, ékzpv£av. | Qovkvó(ións n: 
mallem dixisset ézexZpvEav. Pro > ponendum «': nam, 
quz profert, leguntur ap. Thuc. 6, 60. ubi omnino 
conferenda cum Schol. Cl. Dukeri nota. Ad èm- 
pv£w egregia est Ulpiani observatio, quam Vales. præ- 
teriit, ad l. Demosth. citatum, ubi inter alia scribit: 
"AXXo Šé orv érikgpukeía kal dAXo émakfjpyErs. min- 
pvkecía pèv 3] quXía* émikrjpvEs«s 66, örar sróAas, és Éonper, 
€x0pó» ëxovoá rum, éziJovXeborvra abryj, xai (3oóXo«ro 
abró» àveAeiv, para &nporrec OoUvac rQ àveXóvrt 
avrórv. noie dd Kal ézi lOwuoriGr rovro éyívero. Eo- 
dem consilio ab émıkxnpúčaı verbum ér«xgpvkeócacO0a: 
distinxit Amm. Differentiam perspectam habuit 
Heliod. 1. p. 60. [80] Petosiris, cum fuga sibi con- 
suluisset Thyamis, Xpo/Zuara zájoXXa kai (oekfjunara 
rods Qvra spockopuícagiv, cis ràs KÓuUS ràs Apgorpakàs 
Óraz ép ov, érexkfjpvbev. | Contra 9. p. 414. Syenenses 
rò» 'Opoovóárnv émiknpvke?eoc0a«s mpós "YóodommQr ixé- 
-evov, Caduceatores mitteret, qui pacem rogarent. 
Herod. 4, 80. non bene vertit Valla. Cf. Demosth. 
in Lept. 368. IXIpós Aaxeoóa«uovíovs ézikgpvkebco0a: : 
de Pace p. 23. loco ab Harpocr. citato, Aià 775v mpòs 
A.akeóa«qaíuoríovus ézinpvkcíav. Neque tantum de ca- 
duceatoribus publica auctoritate missis, sed et dc 
privatorum hominum nuntiis éz«npvkebecO0a« adhi- 
betur a Thuc. 7, 48. et Demosth. c. Zenoth. 577. 
ly aii Euripidæ locum aliis exponendum re- 
inquo. 


FINIS LIBRI PRIMI. 
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[116] LLUDOVICI 


CASPARI VALCKENAER 


LIBER SECUNDUS 


A IN EIE AD V E RSIOTN UM 


AD 


A M M O TN I U ME 
GRAMMA'TICUM. 


CAPUT PRIMUM. 


Verbi 'Er«xaípevv Potestas eadem quze rov ézeyeXàgv, 
et similium. — 'Exr:xacpéxakos.. Insignis Anaxan- 
dridæ Comici Locus emendatur. Xaıpérakos, He- 
siodo xaxóxapros. Procli Scholia suppleuntur. Dif- 
ferentiam inter 'Eizepó$O0OaX,uos et MoróogOaXuos non 
spernunt Veteres. Tentatur Pollux.  Phrynichi 
Scriptura vindicatur. Morógjgaros. Cocles reponi- 
tur in Gloss. inedito et in Versu Lucilii. Cyclops, 
cocles. E Lucilii Fragmento ope MS. macula 
eluitur.  /Elianus illustratur. 


'Emuixaípey kal E£vyxaípew Saaqóépe.. "Etx ape 
uev ydp ore TÓ GvvemcyeNgv rois &áAXorpíots karoīs* 
Zvyxaípeiw bà rò ovvfj6ecOa« rivós &ya0o0:s. Hanc Amm. 
nostri observationem inter illas reponendam esse 
censeo, quarum bonitatem, constanti veterum [82] 
Scriptorum usu firmatam, nemo sobrius harum rerum 
zstimator facile negarit.  "Ez«xaípev» Insultandi et 
alterius mala Irridendi potestate usurpari solet. So- 
phoclis, qui obmoveri posset, locum non repellam, 
neque etiam, quee ad hanc rem proferri possent, 
testimonia operose exponam; cum plerisque omni- 
bus, quibus tenui hac opella placere laboramus, 
sit exploratissimum, praep. mè verbo x<aípeo, ean- 
dem virtutem conciliare, quam in similibus præ- 
stat, qualia sunt éz.yavpigr, émcyárrvoOa:, éooe- 
00a, érirépzreo0at, émreyeNgy. Sicuti ézitxaípe«v, pari 
ratione dici solet ézeyeAàG» rois &XAXorpíots raroïs: 
quod Ammonio videtur restituendum, a cujus scri- 
ptura leviter recessit ci:antis librarii manus, po- 
nendo ecvreztcye^gyv. Quod Menander scripsit, 'l'azs 
árvxíais pu Tor émíxaue Tor» méXas: id sapienter 
olim przeceperat Lacedzemonius Chilo, To voru- 
xoUvrc uj) êneyéňa, teste, cui Menandri etiam ver- 
siculum' debemus, Stob. p. 45. v. 42. Apud und. 
Teles Tit. 91. p. 510. mortuo, inquit, diviti hzeredes 
€r«xaípovo:. Yn re non dissimili Od. T. 331. Te- 
Oveorí y éoeyiówrvrac ümavres. Qui ignobilem ani- 
mum sordido hoc vitio gerebat inquinatum, is, ad- 
mirabili et aliis in linguis incomperta brevitate, Lace- 
daemoniis, observante Hes., dicebatur 'EzrcyeAasràp, 
Gracis vulgo 'Emıxaıpérakos. Id nominis erat Co- 
mediz, in qua malevolorum hominum mores ex- 
pinxerat Timocles. Elegans [83] inprimis est A- 
naxandridæ locus ap. Athen. 688., quem Grotius 
Excerptis e Trag. et Com. 645. inseruit: à 7rO» 0p Ct 
xapóía, 'E-rcxatipékakov cs el pórov roð oģðparos, 'Opxg 
yap et00s, Ñv ins ŠeŠocóra. Una litera depravata 
Omnes istius loci veneres simul abstulit, et Illustri 
Interpreti tenebras objecit; medii versus inter- 
pretatio, Quam tu malignum es solum in toto cor- 
pore, neque Græcis respondet, neque expedita est: 
verum severioribus rebus tum erat impeditus Grot., 
et m Notis ad h. 1. nihil tale meritum Casaubonum 

Goss. 


A reprehendit. 


Minima mutatione pro eÍ Lóvrov scribe 
quaeso, Zugovov, id est áO«aXcímrws ézijiévov, et sen- 
tentia evadet Anaxandride dignissima: "'Erz«xa«pé- 
kakov Gs €ujovov roU oécjaros, 'Opxi yàp eb0vs, Zv 
“òns Õeðoóra. * Aliorum infortuniis insultandi libido 
tibi, innata veluti et per totum corpus diffusa, in- 
desinenter adhzeerescit; nam, si quem modo videris 
timore contactum, præ gaudio subsultas illico.^ His 
omnibus ad Grzeci dicti vim exprimendam fuit opus. 
Tò ézxXaipécakov» vulgo vogant émexa«pexakxéay. An- 
dron. Rh. zepi lYla05» p.744. Xa:pekakía è jov) 
€zi rois rà» TéXkas árvx?/juac«: ubi si ponendum cen- 
seas 'Emıxuıpekarkéa, habebis, quo suspicionem adju- 
vare queas, Stob. Ecl. Phys. 2. p. 193., qui pessimam 
animi [841] affectionem éz:xaripekakéía» inter $0óvov 
et Z fpo, mediam collocavit: vocabulum etiam X«ctpé- 
kakos Jungermanno displicuit ad J. Poll. 5, 128. 
Vereor, ne id satis tueatur kHesiodeum «xaxóxapros, 
quod Schol. ad ”Egpy. 196. exp.*xa:pékaxos, mè? kaxkots 
xaípwov. Corrige Proclum, ubi ad v. 28. os kaxó- 
xepros, 'ApnoíoXor, inquit, +à xakóxaprorv, ijrot yàp 1j 
Karotis 7) Ep 5 oi kakol émrcexaípovocc: legendo 7j; rakos 
xa«ípovca imperfectam orationem facile supplebis. 
"EmepóoOaXpuos xai IMMovógOaAXjos 9vaóépovotv. 'Ere- 
pó$OaXuos èv yàp Ó xarà sepíazmrwot 7npwO0els róv 
črepov rào» óp0aXuov, Morópðaňpos 96, ó pórov ó$0aX- 
pòr €x cv, às ó KókXonp. Neque hanc legem vetus- 
tissimi Scriptt. migrant, qui Polyphemum nuspiam 
€érepóópOaXuor vocasse deprehenduntur. Altero ocu- 
lorum casu quodam privatum, qui inter Locros, 
antiquarum legum tenacissimos, novam ferre susti--* 
nuerat, érepógO0a^unuov vocat in 'limocr. 48C. De- 
mosthenes, quem locum respicit Harpocr.'Erzcpóo0aA- 
pos fuisse dicitur etiam Lycurgus Spartanus, 75povOecis 
bró rivos riv T oNur àv ópOaNucv róv Érepor, uti scribit 
Rufus ap. Stob. 'Tit. 19. p. 169. et recte observat 
Cyrillus in Lexico inedito, eo usu adhiberi vocem 
€érepó$O0aXjos, quo érepórwpos, ó rij» Óarépav riv kKoGu 
BeBrħaupévos. Contra Cyciopas et ejusceimmodi ho- 
minum portenta j:070$8áXpovs dixerunt, Unoculos 
natura, $vot«ós, uli recte addit in hac differentia 
tradenda Thomas M.: J. Poll. 9, 62. Tò è uovó- 
Q$O0aXjos mapë& 'FHpocóro, éri rõv ès $0aews €va éxórvrwv 
ópOaXuóv: oiov YKKvkXcrvo» ka "Apiuíaozor.  Binis 
vocabulis transpositis lege potius: xai "Apiıpaoræv 
Tap&'lHpoóóro. [85] Issedonum vicinos Arimaspos 
pas fuisse uoroo0áAXuovs tradit Aristeas ap. Herod. 
4, 13. Cyclopas joro$O0áXuovs xai cjioQáyovs kai 
€ypíovs Trivàs àvOpcoszovs Alcinoo narrabat Ulysses, 
teste Luciano Ver. Hist. 1. p. 641. Hesychii nota, 
Poprìs, povrópÂa uos, non videtur cum Palmerio mu- 
tanda. Ab hoc veterum usu temere «discedentes recen- 
tioris ævi Scriptores reprebendit Phryn. 22. Moróg89aA- 
pov ob ġnréor, ‘Erepópâaňpor ĉé` Kpartivos yàp povóppa- 
rov elme róv Kx^wza. Hujus, quam e scripto Cod. 
vulgavit, lectionis bonitatem minus agnovit Nunncs., 
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et in Notis p. 26. pro noróuuarov, uovópOQaXuo» Cra- 
tino ascribere non dubitavit : tametsi autem in vett. 
Phrynichi Edd., quas in rem suam ad vocare potuisset 
Nunnes., perspicue reperitur, Kparzros 6? uovóQO0aA- 
pov etpnke róv K., idque in Lex. suum recepit Phav. 
Camers, j4orvóujaroyv minime spernendum censeo, 
non solum quod ab Hes. exponatur, sed przcipue 
quod in Cratino magis conveniat, ab Alczeo pari 
usu positum in Anthol. 1. c. 59. p. 122. Ut lectoris 
fastidio occurram, integrum Alczei Epigramma sub- 
Jiciam, cujus sensum mihi non usque perspectum 
haud diffitebor: Olvos xai Kévravpov, 'Emíxpares, oUxt 
ce uovvrov "XIXAeccv, 59 ¿paru KaAAíov TjAexkígv. "Ov- 
TWS (OXápuov Ó uovóupgaros, c0 ráx«rra Ti» abrüv 
7éjuwWaus ëE àtfew mpómociv. Eur. Cycl. 77. OQnrceóo 
KóxkXor: TE uovoóépxrg. [86] Addictus Cyclopi Ser- 
vio lusco. vertit Flor. Christianus. Im Glossario 
Batavee Bibl. reperio, Cloes, lustus, strabo: cum 
scribi debuisset, Cocles, luscus. Quamvis vocabu- 
lum Cocles notissimum sit, eo h. l. produxi, quod 
Polyphemus etiam Cocles dicatur a Lucilio, uti ego 
quidem in ejus loco, quem e Satyrar. l. 15. asser- 
vavit Nonius p. 533., restituendum censeo : Multa 
homines portenta in Homeri versibu' ficta Mon- 
stra Rui quorum in primis Polyphemu' ducen- 
tos Cocles longu' pedes, A Franc. Dous:xe Edit. 
parumper discessi, et quod pro vulgata, In Homero 
versificata, libri orze ascripserat Nobilissimus Dousa, 
In Homeri versibu' fata, in textum recepi, voce 
Fata in Ficta ad fidem vetustissimi Codicis Lugd. 
Bat. mutata, in quo legebatur In Homeri versificta. 
Idem Codex praeferebat etiam, Cyclops longus pedes; 
malui Cocles propter glossema, quod Nonii Editioni- 
bus, Merceriana antiquioribus, inhæserat, Cyclopes, 
coclites: cujus vix ratio reddi posse videbatur, nisi 
enam, quam dixi, scripturam ponas.  Pulcerrima est 
hauc in rem Jos. Scaligeri observatio, Latinorum 
Cocles a K/xA^conip derivantis, Conj. in Varr. de L. L. 
143. Istzec observatio egregiam lucem addit Æliano 
V. H. 12, 43. 'Avriyovos ó QbƏ_akímmou, ó kai érepó- 
$O0aXuos, xal ë< robrov KókXocnp mrpoca-yopevOcis, Unocu- 
lus, et propterea Cocles. cognominatus, ubi Phryni- 
chi etiam meminit Perizon. 





[87] CAPUT II. 


Propria vocis Ečġvůs Virtus et figurata. Euripidə 
Versus, et Epigr. in Anthol. obiter corriguntur. 
Ebov)s Athenis denotabat róv oekwrrikóv, non o&kó- 
"r5n»v. Ingens harum Formarum Discrimen. He- 
sych. emend. Non perspicue tradi in Ammonio, 
quid distent eb$v)s et ebua05s. 'Tentatur Pindari 
Locus. Quo usu Attici Scriptt. posuerint +à ei0^£. 
Menandri Fragm. exponitur et leviter refingitur. 
E505, Ex adverso. 


Eb»$v5s kal Eùpaðàs 9$iaóépei. | Ebóvi))s uev yàp Aé- 
yerat mapà 'Arrwois Ó oakwrzrrucós*. Epas 96, ó eis rò 
paO0eip» raxos. Qusecunque læto germine sata felici- 
ter surgunt, Grzecis dicuntur eb$vi. Apud J. Poll. 
1, 236. xXáóo« e)$veis. Laeta pascua, Oppiano e2- 
$vées voual, "A. 1, 603. Schol. ebOaXe?s, ai eo Éxov- 
cat $cecos kai Oésews: vulgatur 054eews : cui junge 
Schol. Soph. Aj.771. Affine est Aó$os eb$vjs és 
erparorzeócíav : quod Appiano restituit Doctor meus 
Cel. Wessel. Obs. 1, 15. Hinc elegans facta ad hu- 
mani corporis venustatem, et naturalem quandam 
mentis virtutem translatio. Sclerize 576«s——d$và» kañòv 
yevéo0a«, quam Grot. in Stobzei Floril. 425. interpr. 
Pollere ingenii secunda dote, potius videatur red- 
denda, Decora pulcritudine gaudere; quo sensu 
ibid. p. 193. Tyrtæus scripsit, 'T«Gw»ozo $v)v xapi- 
éorepos: pro Indolis przestantia [88] usurpavit Eur. 
Eurystheo, ös yàp àv xpnorós $Qvg, Ov robvogu' avrov 
T2v $6civ OiaQ0epei. Non satis emendate biapbipy 
vulgavit Grot. 333., quem sequitur Barnes. : pe- 
jor est ap. Stob. scriptura. Felici ingenio nati 
et ad quzevis parato habebantur ečpveīs. — Gloss : 
Eùpvůùs, lngeniosus. Et, Dubingeniosus, Eb$v5s: 


A ubi perperam etiam legitur à$v5s. 


Eo usu non di- 
stabat ab evoroxos, quo nomine eximie laudatur Plato 
Anthol. 2. c. 52. ep. 8. vulgatam «e?oeroXos ineptissi- 
mam esse, absque ulla etiam eboroxíg animadverti 
potest. Virtutem feliciter metaphoris utendi, neque 
docili aut attento, sed natura ingenioso tribuit Ari- 
stot. Poét. 22. Tò jeradqQopikóv elrar, — ovre map 
&AXov éori Xa(geiv, ebpvtas re ocnueióv éori. Quando 
Aristotelis feci mentionem, a Philosophis non rece- 
dam. Plato Protag. 289.  Eb$vécraros -yevópnevos 
eis abXA9gow. M. Anton. 1, 16. Diis, inquit, acceptum 
fero, rà 7a:óía pot à$óvij pù yerécOat, unè karà rà 
owp párov Óráorpopa. Athenis autem hi fere cense- 
bantur eb$$ve:s, qui ab jocis urbanis atque facetiis 
essent paratissimi. Ebv$vys, inquit Amm., mapà 'Arr:- 
kois Ó ockw7rrtkós. Ultimum  exwzT(kós, non temere 
positum, tantum distat a exéó7r»5s, quantum ab ele- 
ganti et ingenuo homine dignissimo jocandi genus 
petulans et flagitiosum. Hes. Eb$v)s ó éE éroíuov 
Aéywr kal eké7ror» juerpíwos: ubi ó orðnmTwv uerpíws 
idem est, qui exw7T:(xós. | Depravata Hesychii lectio 
ek«c7TGO» pérptios magnis viris fraudi fuit, et Henr. 
etiam Steph. egregie decepit, cui hæc [89] .glossa 
pluribus de Hesychii Lexico disserendi occasionem 
subministravit in Thes. Gr. 4, 270. 271. Alexis 
Lino ap. Athen. 164. MáX eo$vrs düvOpwzos ¿ëm 
Tpa-yqóíav"Ylounke yv» — Aristippus Socraticus eidem 
Comico in Galatea audit coQ:or?)s eb ovj)s, teste Athen. 
544. Alia dabunt Casaubon. Anim. in Athen. 6, 17. 
et egregie Ammonium  illustratura G. J. Vossius 
Instit. Orat. 3. sub finem c. 5. Nondum ab h.l. 
discedam, in quo id me male habet, quod unica 
tantum hzec vocis ebovrns potestas fangatur; et vanus 
sim conjector, si non plura aliquando fideliores libri 
suppeditent. Quanto clarius vocum eùpvůs et eoua- 
05s differentiam patefecit Speusippus in "Opo:s. Gra- 
viter, sed perspicue eandem declarat Pind. 'O. 2, 
154. et seqq. «qui, dum artem infra naturam longe 
deprimit, 9, 152. Tò è $vg kxpár«orov mrav, non 
negaf, utrumque pulcre convenire, et faciles felicis 
ingenii dotes usu et disciplina excitari magis et cor- 
roborari: 7, 97. Oaév»r« è xai cooía Meícw» d&6oAos 
TeAé0ev. Qui locus, ut est sane minime expeditus, 
mirum in modum a Vett. fuit vexatus.  Verosimile 
videtur, Pindarum scripsisse àáóóAov. Unus e Com- 
mentatoribus rem acu videtur tetigisse: Të 9Saé»r:, 
Jjyovr kal Tø ja0óvr« ebovei, reXé0e« kal bmrápyxer kal š, 
copia ueícwr rãs [90] é£ ebP$vías póvns düxparos kai 
4OooAlos. Corrige, sodes, éàáxpárov xai à&óóXov. Vin’ 
Pindarici dicti interpretem ? ecce Demosth. Erot. 
162. "Araca $voc«s (Gexríwv yiyveraı maiócíav zpoo^a- 
Bovca rà» mpoofkovcav: moù è JAG cas ¿ëE 
&pxijs eUpvéarepov rà» &XXw» Éxeiww bi7ijp£e. Sin Pin- 
darum contrectando doctis hominibus displicuero, 
peenitet me conjecturze. 

E$05s, EL00, xai Ebj0éws, Óiaóépovouv. | EbjOvs pèr 
yàp ó kavév* EU)70)0 56 roU yvuraocíov, àvri rov xar 
eíOeia» roU yvuracíov. Hac ratione locum in editis 
egregie mendosum emendandum censeo: auctor 
emendationis Amm., in ultima nota Vett. aliquando 
rò E200 posuisse scribit ¿@ M ¿ou ris rervovons ¿=í 
revos rómou"` eùbĝ0ù rijs oros, eD05 rõr ápwouéárwvr. Hinc 
petenda videtur ratio, cur Menandrum reprehenderit, 
qui év AvexóAo, neglecto hoc Atticorum usu, eb0ùs 
adhibuerit. Verba Menandri in Amm. Edd. ita 
vulgari solent : Té pùs ioi» Erer ye më&s 9' éXevOepor, 
"Acres ebO0vs, os raxú. Obscuram YFragminis Me- 
nandrei sententiam, quam alii etiam exponere ten- 
tarunt, bac, ni fallor, ratione illustriorem reddes : 
Tí pis lùr, év0évóe mos y 'EXevOcpi»-' AzijA0ev evOvs 
Qs rax; * Quid si tu vidisses, quam celeriter hinc 
sese recta Eleutheras conjecerit ? Ei0»s 'EXevOepovr 
positum pro E060. Sic e00» móňews usurpavit Eupo- 
lis Mapa ap. Schol. Soph. Œd. C.1596. [91] AAA 
€bOv zóXe«ws celui, Ovcac yáp ue oe: Kp» Xón Ań- 
Mn7p«.. Alios etiam Atticistas secutus eùbĝ0òùs ct eùĝù 
sedulo discernit Ptol. Asc. §. 25. EùOòùs émi xpårov 
xal émì ópÜov. 4s papèr eú00s Karey. EùuOÙ 686 obkér: 
nmì xpóvou, àAXA' éni roU én’ eùOeias, otov eUOv xepíon'. 
Corrigendum oíov €$05 xwpíov. Hujuscemodi lo- 
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suon formule prostant ap. Suid., et ap. Lucian. A "Qore pre ros Ééx rijs Bovňñs Qewpoùs, phre Tos Oeopo- 


ge plurimæ, veluti in Hermot. 1, 523. Ev0» ris 
peonpíjpías ; 521.  Xwpei» eUOD0 rijs mavrevõal povos 
éxelvgs TóXews : Dial. Mort. 22. E00 ris xaO0ó5ov: 
Nigrino p. 40. Eiv8v ris -óXeos. Max. Tyr. Serm. 
38. p. 222. E£0v rov obpavov árvarewópnevo: rij Pux» 
Heliod. 1. p. 10. Ei0v rov ópovs éxoópovv. Aristoph: 
év l'ypvráó«: ap. Etym. 420.*H:cav eú05 rov A«ovvoíov: 
682. Ab Eod. p. 682. sub teste Aristophane profertur 
eb0vs ZweAías, ubi forsan scr. eí00 >. Eadem ratione 
usus est Herod. 8, 38. 'I10» Borwrærv €oevyor, 4, 89. 
"EmAte 109 rov"Iorpov. Ab his probe secernenda est 
diversa vocis evOv potestas, qua, monente etiam Amm., 
significat rò é£ évavrías. Max. Tyr. Serm. 27. p. 161. 
'Ax1AÀX es vijcov olkei eU0Ov "Iorpov, ubi e20» verti debet 
ex adverso: h. l. eo protuli, quod viro cuidam eru- 
ditissimo fraudi fuerit. 


CAPUT III. 


Diversi ordinis Legati dicti Oewvpoí. Elegans Max. 
(221 Tyrii Locus Menda liberatur. Minus vulgaris 
hilochori Observatio. Munus Oewpōrv perhono- 
rificum. . "Apyx:0éopos et @eopías Šmmpérac. Lysi- 
machide Verba ap. Amm. emend. et illustr. 
Super Titulo Libri Lysimachidee Suspicio: non 
videri eum scripsisse mepè 'Pyrópwv, sed zep'Eop- 
ré». Jonsii Sententiam non satis esse expedi- 
tam. 


Oewpós xai Oearr)s 9iaoépe:. 
ù eis @eoús Tejmóuevos. Nomen Oewpõv, per sane 
honorificum, diversi generislegatis olim fuit tributum, 
nullis, nisi rozs eis 0covs meumouévois : qua generaliori 
loquendi ratione, preeter Ptol. Asc., qui Ammonium 
sequitur, usus etiam fuit in Lex. Hipp. Erotianus, 
subjungens xpnojuorv éz«okéews xáp«. — Illis quidem 
id nominis eximie adhzesit, qui ob rem, sive publi- 
cam, sive etiam privatam, Delpbos aut aliovorsum 
proficiscebantur. Soph. Œd. T. 113. Laius Oewpós 
— éxÓónuóov», Schol. ó spós rovs Oco)s Sú xXpnuouóv 
&mepxópnevos. Cf. Triclin. Soph. Œd. C. 409. 'A»- 
épar Bewpõrv AeAXqQukijs àp’ éorías. Qui Jovis Ammo- 
nis oraculum consuluerant, Oecwpovs vocat Serinus 
ap. Stob. Tit. VII. p. 91. Atheniensium, Corinthio- 
rum, et aliarum etiam gentium super gravissimi 
momenti rebus missas legationes memorat Max. Tyr. 
Serm. 25. p. 145. tum philosophatur, sed elegautis- 
sime: Oépe iíunoáuevrvor rovs Oewpo)Ds €ékcívovs, TOÙS 
ùrèp kxotvoU ro Yyévous ëm rà javreia oraAévras, épó- 
pega rov Aia, ris rv àvOpwzrívov éya8ov [93] zaz2p 
xal xopn'yós. Ita scr. censeo, pro robs kxo«vovs, robs 
Vvxép rov yévovs. Alia dabit in hanc rem Cl. Duker. 
ad Thuc. 5, 15. nota p- 328., ubi illos monet, qui 
ad obeundas statas in Delum legationes, sive ad so- 
lemnia Grzeciee certamina publica auctoritate mitte- 
bantur, 8ewpo)s fuisse salutatos; ac de iis egisse 
Spanh. et Vales. Minus trita, sed mendis etiam sunt 
obsita, quze erudita in Soph. CEd. C. Scholia nobis 
e Philochori ''etrapoli exhibent ad v. 1040., e quibus 
id saltem cogi potest, Delphicas legationes et De- 
liacas per vices fuisse institutas: @X¿exk è ó pávris, 
mquit Philochorus, örar uà» rà eis AeAQovs móumripa 
yévnrae, kai Oewpía mé, mra, èv Oirón, kað’ écáarnv 
jhuépav v rö YlvOío: el è eis AsXov érooréAXo«co 
3 @eopí(a, xarà rà zpoeupnuéva Oee Ó párres eis 
rà év Mapaĝōvı Atov. Neglecti oflicii accusantur 
Athenienses in Oraculo Dodonzeo ap. Dem. c. Mid. 
392. "O roč Ais onguaívei, öre ràs dpas mapnréy- 
«are rfj Ovaías xal ri5s Oewpías: aiperoùs Šë méureiv 
xeAebec @eopous évvéa : ubi notatu digna sunt, quze 
scribit Ulpian. 203. Qe«poi rav oti ràs Ovaías rois €Ew 
Oeois &ooépovrzes. Cf. Lysimachidze verba ap. Amm. 
Quod autem res ipsa suadet, munus O6evpov admo- 
dum fuisse honorificum, e Demosth. de Falsa Legat. 
216. zestimare licet, non nisi primi ordinis et digni- 
fatis przecipuze viros ad istud obeundum electos: 


Qe«wopós pèr yàp orv 


Oéras eis rà IYl1ó0«a méupai, AAN ceroorrjva« r5js v arpíov 
0copías.  Missos fuisse cum legatis Oeopoðéras, va 
peicdor B rà átíopa rfjs Ovcías, monuit Ulpian. Com- 
ment. ad h. l. 112. Præ reliquis unus [94] eminebat 
"Apx:0éwpos. Andron. Rh. Eth. Nicom. Paraphr. 4, 
3. p. 204. Ob——ró abró bar ávnpga poofjkec« rpinpápy« 
xal 4 à&pxiÜecpo, GAAN éxarépo Tà Tpézov rø peyéðe: 


Ts &px5s. Multa notat H. Steph. lud. Thes. v. 
"Apx:Oéwopos. Hic Achilli Tatio 7. p. 449. ó 7j» 0eo- 
piar &ywv.  Preter 'Apx:0éopov» 'T'heagenem, a Vale- 


sio indicatam, Oewpías etiam izm5péras 4. p. 198. 
memorat Heliod., qui non pauca ad hanc rem sub- 
ministrabit. Porro, quze in hac observatione tradi- 
dit Amm., consideremus. 

Ibid. Ave:ruaxíóns éw rp. Ylpós Ka«cíAcor epi. rõv 
apa rois 'Arr«wois '"Poarópwv. Ut facilior fiat, quam 
mox de libro Lysimachidze instituam, «disputatio, 
primum observari velim, hinc ab Amm. enotari, 
quzsenam sit inter Oewpica:c et OcácacOa« significandi 
differentia; quique proprie 0ewpoi sint dicendi; deinde 
etiam, unde rò rois 'AOnvaíous O145óuevov Oewpikòrv 
nomen acceperit: Oby? 5i& ràs Oéas, inquit Lysima- 
chides, (¿s Ka«kíAcos vzéXa(Jev,) àAXà ck rò éw rais 
€oprais eis robs 0cobDs eUcc(Jeiv kal ériÜciv kal ebopaíve- 
cOa«. In Notis submonui, pro éz:i0eiv leg. videri rı- 
Odev : neque pudet me conjecturze. Moschop. v. Zx. 
10. Oewpikà xprzjjgara distributa fuisse scribit els Oéas, 
kai éopràs, xai Ovoias, tva uù rs Qewplas avri» àrToAXí- 
7Tocorrat: * Ut ne quis pauperior festorum celebritate 


careret. ^ Hoc nostro nunc scopo sufficit; plura 
etiam de theorica pecunia notarunt S. Petitus ad LL. 
Att. 383. et seqq., et ad Harpocr. H. Vales. Si quis 


vero, quze sub teste Lysimachida ex Amm. protuli, 
rite animadvertat, non fatile hunc fuisse credet libri 
Lysimachidzs, quem Ammonii Edd. praeferunt, indi- 
cem. Ego certe[95] nullus assequor, qui in hú- 
juscemodi argumenti libro hzec materia commode 
pertractari potuerit. Modo a Cæcilii cogitatione 
animus sit liber, non dubitabis mecum reponere, 
T€pi rõv mapà rois 'Arrwkoiís 'Eopróv. Levissimam 
mutationem suadet Harpocr., qui in v. Zxípo» testes 
Citat -oos ypdijavras mepí re 'Eopróv xai Mngrov AG- 
»notv, dv €or« kaè Avotuuaxíóns. De Festis egerant, 
eidem alibi citati, Apollonius Acbarnensis, Philo- 
chorus et alii, quos inter Lysimachides. Fieri non 
poterat, ut, qui festos Atheniensium dies exponerent, 
non simul mensium etiam haberent rationem : neque 
mirarer, potiorem tantum operis partem ab Amm. 
memorari, cum et alibi Lamprensis Ammonii ró ep 
Ovo» citarit, qui tamen liber epi Bwpör ral Ov- 
cto» inscribitur ap. Harpocr. Idem Lysimachides, 
quamvis nomen in Fabriciano Indice non compareat, 
testis adducitur in Schol. Soph. Œd. C. 56., quzeque 
ibi de Prometheo et Vulcano Athenis uno in loco 
cultis sub ejus nomine producuntur, ex eodem libro 
videntur desumta. Heec quidem specie sua non ca- 
rent. At Czecilii nomen conjecturze mee dubium 
obmovet!t, cui non sim solvendo. Cæcilium quendam 
sub Augusto inprimis clarum in oratoribus antiquis 
illustrandis operam suam collocasse liquido constat, 
deque eo notant Commentatores ad Longin. Ea res 
Vossium, et Jo. etiam Jonsium, hominem eruditissi- 
mum, Hist. Philos. Scriptt. 3, 1, 5. permovit, ut su- 
per recepta in Amrinonio scriptura nulli dubitarint. 
Suspicionem, quam posui, nondum tamen repudio, 
neque horum me auctoritas de priori sententia dimo- 
vit. De Rbetoribus scripserat Czecilius; idem de 
[96] Lysimachide nemo tradidit. Ac propterea eo 
devenit Jonsius, ut hac ratione in Amm. vertendum 
censuerit: * Lvsimachides libro adversus Czecilium 
de iis, que apud Rhetoras Athenienses occurrunt :' 
que quam sint a Grecis aliena, vel tiro viderit. Si 
enim ista obtineret, quam Jonsius exhibet, versio, 
hac ratione leg. foret, A. ë> rø vpós Kati ov epi 
TG» mapà rois Arrikois "Propo: quee nimium a re- 
cepta scriptura recedunt. Interim Ceecilii mentio ap. 
Harpocr. in v. 'E£o?A^gs ad Amm. comparari debet. 
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CAPUT IV. 


Ismenium, Apollinis templum. Hercules O5/3ayevfs. 
Hesiodus leviter refingitur.  O»ayeveis consue- 
visse els rò 'Iophrviıov rpwvmroóooopeiv. ©ùs, Merce- 
narius. Hes. et Suid. corriguntur. Aárpıs, Homo 
liber in servitutem redactus. E Clitarchi Glossa- 
rio Locus emendatur. ‘Erápoves sunt Oepázorvres. 
"Argueros et '"Aru2v, Famulus et Famul. 


OQn(3azor xai Onßayereïs 9aóépovotw* xkaO0is AíSvpos 
€» "YTouv5áüuare rö Tpéoro rov llavávov Ylo5ápov $75- 
cú Kai róv rpíroOÓa à-ó rorov On(Jayeveis méumrovot 
TrÜ» xpóccor» els 'lojgrvóv zpiorov. Uti reliqua, quze in 
bac nota ex Ephoro observavit Amm., propter men- 
das, quibus sunt inquinata, densam mibi offuderunt 
caliginem, ita priora Grammatici, que ascripsi, 
verba non minus sunt obscura. Cum enim ignore- 
mus, quid in Didymi Commentario preecesserit, dici 
etiam non [97] potest, quo ejus verba &àzó rovrov 
referri debeant. Quod tamen poterimus lucis, id 
optimo Grammatico afferre non pigebit. Hunc in 
finem Pindari TI. 11. verba ascribam. Iu hac Ode 
"T'hebanum 'T'hrasydzeum laudaturus primum alloqui- 
tur Káðpov xópas, Semelen et Ino, uas una cum 
Herculis matre ire jubet «pvoéwv Eis &Ovrov rperó6aoŠ y 
Qngncavpóv, 8v TepíaXA' é-'T£nace Aotías: "leu vir ë" rú- 
pa-Zev &Xa0éa uavreiov Okov. Huic loco is e Pzeani- 
bus sine dubio fuit affinis, ad quem olim commenta- 
batur Didymus, in cujus verbis facile vides scr. 
"leonfü»wvv.  Calisthenes Hellenic. 3. ap. Steph. in 
'lTéyvpa, elvac pnavreiá $no:, rò pne» 'Iopývieov èv 
O/8a«s: idque Oraculum, Max. Tyr. Serm. 26. p. 
150. et aliis memoratum, &áAXa0éa jiavreíov OGxov vo- 
cat Pindarus, et Aureorum-tripodum thesaurum, quo 
Kaójuoyeveis contendere debeant cv» 'HpaxXéos &pcoro- 
-y9»e uarpi—— Probarem legi, &p«oroyóvov: et cur id 
malim, facile percipies e Paus., quem mox afferam, 
loco. Herculis meminit Pind., quia is fuit O3a-ye- 
vs. Schol. Soph. Trach. 116. Kaóyuoyevi;, róv On- 
Bayerñ 'HpaxAéa. 'kHoíoóos (©. 530.) [98] "Opp 
'HpaxA5os O5(Jacyeréos kxAéos etg. Quod ap. Hesiod. 
vulgatur O»Ga':yevéos, hinc leviter emendabis ; ita et 
Eur. Suppl. 136. IFIoXvrveíxec: r9 QOrnQgacyerei. | His 
solis licebat in Ismenium  rzperoóo$opei». Didymus 
ap. Amm. ro, TpímoŠa — On(dayeveis zépmovot róv 
xP$cco» eis rò 'Ioufjiov: ita videtur leg. : vocabulum 
pero» quid hic notet, minus perspicio. Schol. Pind. 
ad Oden cit. 5. 'T'o«ó9wv Sè elre 09cavpóv ró'logn59oviov, 
Š: rò abró0:. moÀ Acos &vaketio0at rpíroDas: oi yàp On- 
Bayeveis érpwroOopópov»  éxeize. Annuum JIsmenii 
Apollinis sacerdotem juvenem nobilem Thebis creari 
solitum fuisse, observavit Paus. 9, 10. an vero omnes 
tripodem deo dedicare consueverint, non habuit 
exploratum: Aoxë@ è où mão elvat vóuov-* où yàp ù 
moANoùs wpwv aÙùróð: àvareinévovs : inter illos unum, 
vetustate inprimis commeudabilem, ’A popirptwros 
àráðnua, sese conspexisse notat Paus., cujus uti et 
aliorum inscriptiones a sese descriptas conservavit 
Herod. 5, 59. et seqq. Procl. Chrestoin. 11. memo- 
rat ró s ssoSq s sasa péXos, quod rpízo?os npoņnyovpé- 
vov zap& (male zepi) rois Bo«wvrois #gƏero : id vero an 
huc pertineat, alii viderint, quorum curze intactam 
hanc notam reliquisse, satius fuisset. 

Os, A dárpis, 'AgqpíémroXxos," Aruevos ëra@épouc:. Ho- 
mines pauperes, sed liberi, qui mercede operas suas 
ditioribus locabant, Oñres vocabantur. J. Poll. 3, 82. 
lYleXárac 66 kai Qires, éXevOépwv écoriv órvópara, ù 
T€víav r épyvpíop OovXevóvrwov. Hes. Ops, 9S5ovXos 
paoO0wrós, [99] — 7; ó Trùv 93j4epnr«kzv, (ita videtur leg. 
pro jgepnr:ik52v,) €pya2ógueros mapà 'AO0nvaíos. Hoc 
sensu voce utuntur Horm. et Hesiodus, neque diverso 
05ccaca yvrů legitur ap. Apoll Rh. 1, 193.: ap. 
Eur. Alcestin ita exorditur Apollo, "Q 55 uar 'AóSu5- 
Tre, ëv ois ër`iw £y Orjocav rpámecav» aivéca:, Ocós 
mep órv. Solonis ævo Athenis invaluit, ut quarta et 
infima civium pars 70 O05gr«kóv, quique ex hac plebe 
censebantur, 0;5res et Oijjcac« nuncuparentur. Vide 
Petit. ad LL. Att. 126. et seqq. et 453. Deinde 
A&árpis et "Arperos, qui, natura etiam liberi, servitu- 
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A tem serviebant, sive bello capti, sive alia ratione in 


C Ovorvxía. 
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eum statum redacti. A^ árpıs secundum Amm. ó xarà 
7OoXejuky» TepíoraG4» àXovs, kai ¿ml ÓovAcíav mposa- 
x90eís. Recte Hes. Aarpever, éX€eó0epos àv SovAcbetr. 
Ita capiendum vocabulum AXarpeía iu Soph. Aj. 504. 
O as Xarpcías àvO' oov GijXov rpépe«. Apud Suid. in 
Aarpeía adducitur hic versus, ubi nomen XogoxAijs e 
Ms. Leidensi restitui potest. Imndidem alium Suidz 
locum ascribam, Adárp«s Xárpov* OnXvkóv. è jj Xárpss, 
Ocpázcaiva, $9005: vulgatur, Adárpns, Xárpov. OnXvxóv 
è Aárpis: verum mox sequitur, A árpis TÒ àzXoU» ià 
TOU «. Itaque alterum Aéárpys non agnovit Suid., et 
przeferenda Ms. lectio, modo sese sua turbetur Adárpov: 
quod, ubi semel prima vox fuit depravata, a sciolo 
invectum. Forsan Suidas scripserat, /Aárpis, Aárpi- 
os, ó. 0. è jj Xárpuis. Hæc certe Veterum usu pos- 
sunt confirmari, e Soph. Trach. 69. [100] Es 
Rheso 715. Apud Eund. habes é&pxaía Xárzp«, Hec. 
609. Ipb. Aul. 668. Propert. 4, 7, 75. Latris, cui 
nomen ab usu est. Eur. Hel. 734. 'Eyo pèr etinv xai 
TÉÓvX' OÓw«s Márpis. Qui versus Ammonii legem non 
parum labefactat, et eorum potius, qui usum voci 
ampliorem tribuebant, sententiam asserit. Eust. ad 
Od. E. p. 531. Aárprs Kkará revas èy Ó &mA Gs Ocpá- 
mwv, Dignioris ordinis minister et pedissequus. Gra- 
vem maculam e Clitarchi Glossario tollam ap. Athen. 
267. KaXovvrat: 9' oi otor, Os pèr KAcírapxós pno év 
rais l'Acoca:s, ácot, kai Oepásovres, kal éxóXovOot, kal 
Ocákovot, xai Úmmpérac Éré O06 måáåApores kai Aárpets. 
Pro Z=. è záXuoves leg. contendo, ër. © éráygores kai 
Aárper. ln Hesychio itidem ea vox est corrupta: 
'EmáAAwcv,96ovXos, Aárpis. Repone, 'Erzáuw»: ortus 
error ex affini literarum A AA et M in membranis 
ductu. Hes. recte alibi: 'Ezájgores, ézóyorvot, kó- 
AovOo« : et, 'Ezréra:, àkóXovOois, Ocpázovres. Ultimum 
denique nomen "Arjgeros rarissimi, ni fallor, usus, 
non solum servum, sed et, auctore A mm., Trò» bzore- 
ra'yuévov éXeó0epov denotat; atque ita non multum 
ab eo differt, qui eximie Oepázw» dicebatur. Hes. 
"Arnevov. ürzavorov olkérgv. Et: 'Argnería, 9ovAcía, 
Alibi corrupte .A«arguereía. In Epigr. 
Anthol. 4. c. 39. Auoas juviocójQjov óoouat àrpuevíns. 
Apud Etym. et Suid. 'Aru59», et '"Aruéves, oi oor 
Famul pro Famulus, Enuius, Lucr., et alii usurpa- 
runt. 





[101] CAPUT V. 


Kíes, Curculiones, et Tarmites. "Ak raroa Sap- 
phus Fragm. Pindaro tribuisse Plutarchum. Scali- 
geri Emendatio. Variantem in Hesiodo Lectionem 
Grammaticis deberi. *lzcs et "Iges non nisi scri- 
ptura differunt. Erroris Magistrorum origo. Cor- 
riguntur Etym. et Isidor. Opízes, Ligni teredines. 
Stratonis Distichon. Opiırýðceora et Opr5óécrara: 
posteriorem Formam legitimam videri. Schol. 
Aristoph. emend. Inepta Hesychii Annotatio. 


Ires, kai Opízes, xai Kies, xkai"Ixes 6vaóépovoww. Mi- 
nutaim hancce vermiculorum nocentium turbam in 
totidem diversas species secernunt etiam Etym. 481. 
et Moschop., ita ut uterque Ammonii observatione 
videri possit usus. Quod vero in hujuscemodi Gram- 
maticorum placitis plerisque omnibus tenendum, id 
hic eximie locum habet.  Probatissimos Scriptt. 
hanc differentiam ignorasse, ex iis, quze subjiciam, 
liquido patefict. Kies, secundum Amm., rà v rais 
KpiOa:s kal €» rois mvpois Onpíóia. | Hesychio 0»píó«a 
7iTO$ó'ya : ap. Plaut. vocantur Curculiones in Fa- 
bula cognomine, 4,4.30. in tritico facillume Vel quin- 
gentos curculiones pro uno faxo reperias. [102] 
Vetus Onomasticon: Curculio, 'TTpó£. At nisi de 
Ligui teredine Kis usurparetur, «lici non potuisset ab 
Hesiodo"Epy. 435. Aáprnys 7) mreNémns àrcóraro ioro- 
Bones. Plutarchus, vocis éáAxceraroc rationem decla- 
rans, monente Proclo in Scholiis ad h. l. 103., ElT»a£ 
rt OnpíOvov, inquit, Š xaAeira« kis, OÓveo0íov rà LóXa: 
rovro kai llívóapo», addit, oJr« kaXczv mzepl roð xpvcov 
Aéyorvra, keivo ons où kis Óágraracz in quibus lapsus 
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videtur Plut., et quz Sapphus erant, Pindaro tri- 
buise. In Scholiis certe Pindari sequentia sub 
Poétrie nomine leguntur ad TI. 4, 408. A. A«ós maïs ó 
ypecós, keivov ob oùs, oU52 kis, Dá-re« (Gporéav d$péva 
rpárugcrov $pevov. Quam postremam vocem si ad 
magni Scaligeri mentem in 4àd$oé»vw» mutare velis, 
atque tum scribere, xezzvo»v ob oùs oùbðè xis Sárre, 
báurara: Šë [Bporéav $péva kpáriorov àqQévo»v, sensum 
habebis, non dicam eruditula puella haud indignum, 
sed qui Pindari potius gravitatem sustinere possit. 
Ceterum usus Hesiodeus in voce áx«éraro:, Gramma- 
ticorum decretis repugnans, eosdem, ni fallor, per- 
movit, ut huic voci aliam &àx«póraro« substituerent. 
Cujus lectionis meminit Etym. M. Auctor in 'Ax«ó- 
raro» : locum e Ms. longe auctiorem, atque est in 
edito, describam : 'Ax«oraror, d&acnmrrov, d&(Qpwerov- kis 
yàp Aéyeraa ó év rois LóXo«s oké&XnE.  'Hloíoóoos èv "Ep- 
yos kai "Huépais, Ao«x è 0OécOa« &üporpa movnoápervos 
xarà olkov AŬróyvov xal mnkróv* émci moù Xóciov otro. 
Ei x črepov y áZais, črepov © ém: (3ovai (3áXovo, Aáovns 
ñ wreÀéns &x¿@rarort ioroßoñes. [103] "Erepo« è &xipoó- 
raro $aciv, 7»' 3 KÁAANOTOt, KkippOv yàp rò kirpivov. 
Deinde, ut id, quod inceperam, persequar, nullius 
itidem est momenti, quam inter Imas et xas ponunt, 
differentia. Involvolum, s. Convolvolum, uti Lat. 
yocant, docente Bocharto, viti infestum animalcu- 
lum, xa nominarat Alcman ; Homerus pro Cornuum 
erosore Ira posuerat Od.@. 395. Mù xépa Tres orev" 
— Fieri non poterat, quin Alcmanis et Homeri locis 
decepti Magistri Tras esse scriberent 05npoíó«a, & vare- 
eÜíe« rà képara, kas vero rà Oieo0íovra rovs ó$O0aA- 
p ré» àuméAwov. Grammaticus in Bibl. Leid. Ms. 

à els i£ uovonóAXa(3a óvóuara, àv xr TÒ p, Sià roD x 
xMverat, olov $pi£ $p«kós, QE $ikós* ei 66 uù xcec ró p, ià 
TOU X, olov ari arcx os, OpiE rpexós* rAz)v rov iE iròs, or. 
6$ ò £o0Lov ràs &urérous oxéAnE. Integrum locum 
descripsi, quo constaret, 7£, i«ós a recepta in reliquis 
lege recedere, atque eo etiam magis reddi probabi- 
lem, quam ego verissimam censeo, S. Bocharti sen- 
tentiam, qui ab Alcmane xa e dialecto pro fwa po- 
situm sagaciter animadvertit, et ex idoneis Auctori- 
busloca produxit, in quibus, Qui in vitibus nascun- 
tur vermiculi, Zzes dicantur, Hieroz. P. 2. L. 4.. c. 27. 
Recte itaque Cyrill. Lex. Ms. ad v. Xs, A«adoépe:, 
inquit, Opip, Zs, xal “Iy.  Opip mér ori OKØANĚË 
čoðíwv rà EóXa* Eùs è, ó rà ¿udre "lip 5è, Ó rà ké- 
para xal ràs áuzéAovs (GXázrwov. Non aliunde repe- 
tenda est ratio, cur in Homero nonnulli ùp’ €v scribi 
maluerint kepatres, àvri rov èv képaoıv res, 7pós ða- 
oroiùy ràv ëv $vrois, uti ad Hom. l. c. commode in rem 
nostram scribit. Eust., [104] bene etiam vocabulum 
Iy derivans mapù rò tzre«v, Š ori $0cípe«v : qua in 
re sibi habet consentientem Etym. TAP TÒ í7TTO, TÓ 
BXárro, ipw, ip: e Ms. posui Zo pro vulgato Z=. 
Est itaque ZU simplicissima veteris verbi, quod in 
compositis fere remansit, propago. 

Ibid. Opízes à, rà écO0íovra rà EóXa, xal Qpo:r759é- 
rrara rà Šmó Oper» BeßBpwpéva Fóa. — Opízes, Tar- 
mites. Isidor. 12, 5. * 'Teredonas Græci vocant Li- 
Bnorum vermes, eo quod terendo edant; hos nos 
Tarmites dicimus, Non, Termites, uti vulgatur. 
Vide Scalig. Conj. in Varr. 133. Veteribus etiam 
Cossi appellabantur, observante Festo in v. Bina 
loca, in quibus Opi occurrit, subjiciam. Primus 
locus est Menandri ap. Stob. 224. Tò © ipáriıov ot 
eimes, jj è Opi, £óXov.  Succedat Stratonis distichon 
ex Anthol. ined. Opizós yù xai ovp pa repnóóvros eiOe 
yevoíunv, Ns &ávaznó5gcas rà úa ravra $àáyovo. Etym. 
Opi 56 ort Gaov kareoOtov Eba kai képara, xai Op- 
"fbeora, rà brò Opiz o» Sıaßeßpwpéva Eňa: ubi ob- 
servandum, 6prz£óeora dici, quce Amm. vocat pirn- 
Šécrara, quz potior sit scriptura, neque ipsis veteri- 

us constitit. Super ea re consulendi sunt ad J. Poll. 
» 98. Kühnius, et, qui diligenter præ aliis hic ver- 
satur, H. Steph. Ind. Thes. v. Op. Mirum vero, 
adeo pru hanc diversitatem dubium traxisse 
Vales. in Not. Mauss. ad Harp. in v. @p:rnŠécrcarox : 
quo titulo Grzeciam notabat Hyperides. [105] In E- 
“Sus Ms. offendi 0p.>-nŠecràóy, ubi vulgo legitur 0p:77- 
ur: sed in fine istius notæ addebatur xai Opcr7$e- 
oss. 


sss 


A cróv: quorum alterum sine controversia mutandum in 


Opir5nóéorarov, quam scripturam, ubicunque occurrit, 
servandam et alteri longe preeponendam censeo. Ad 
eandem formam vidimus in Hesiodi versu "Aucuorarot, 
quod tamen etiam apud Hes. in 'Axíovro« mutatum 
voluerunt. Apud Hesiod. etiam à55xrorárg 0A» oc- 
currit"Epy. 420., ubi Procli Scholia menda non 
vacant. Ad Opcuráóeora eópa-yíó«a insignis est Schol. 
Aristoph. ©. 434. observatio, quam ea ratione hic 
apponam, ut eam emendandam existimo: QOpcrfj5e- 
cra* Méyerat kvpíos rà ELóXa [JeQpwuéva xal 5$:eó0ap- 
péva jró rov Opuróov. Opi é éor« @Goy karecO(ov Eňa 
xal xképara. àmó è ràv kareðnõdeouévwv Ebwy évravOa 
ka^et  oópayíó:a Opuráóeera. Lacedseemoniis hunc 
usum ascribit Hes. in Op«cróQpwros, cujus loco usus 
est Salm. de Modo Usur. 11. p. 447., quem vide 
etiam ibid. 457. Est in Hesychii Glossario annota- 
tio, que prima fronte mihi per videbatur ridicula : 

eró(9jporos, kakós, ixa roU p, Aéyera: kai Ovró(9pwros, 
Š bó onrõv Ge(3pwuévos: et necdum quicquam magis 
videtur ineptum, nisi fortasse arbitreris, olim alicubi 
scriptum fuisse, Oróßpwros, ó rò onrov Beßpwpévos : 
tum nescio quem notasse, xaxiüs ixa rov p` Aéyerac 
yàp Op«ró(3pwros: tandem universa in Lex. suum rece- 
pisse Hes., sive quisquis ille fuerit, qui utilissimo 
labore plurimorum Lexica, fideliter cum mendis de- 
scripta, in unum coegit. 


[106] CAPUT VI. 


Quem in finem Verborum  Differentias tradide- 
rit Plato? Origo Proverbii IIgoóíxkov-rov Keíov 
coQdorepos. “Igo. et kovo? &xpoaral non differunt. 
Versus ex Anthol. emaculatus. Schol. Ms. Expo- 
sitio Dicti Homerici, A«xácaec èr àpoyi.  Librze 
Imago in Judice, sed et Amussis et Regulis: Theo- 
gnis emendatur. : 


"Ico. xai Kowol 9:aóépe«. Istoc quidem usu non 
sunt diversa. Verba Platonis, quze ex ejus Protag. 
P- 293. descripsit Amm., integra hic reponam: Xp; 
yàp robs ëv rowoicÓe Aóyots apaycyropérvovs, KOLVOÙS 
pèrv elvai àupoiv roiv S$aXeyojuérow àkpoaràs, ícovs 56e 
BH. Ear. yàp ob ravróv* ko«vg qué» yàp àxovcac ÓOez 
&joorépwv, uù sov Ôè venuna« ékarépg^ Aù rQ unév 
coQwrépp 7TXéov, TØ Ššë áàua0eorépo €Xarrov. Quse 
etsi a dialogi nexu avulsa Grammatico videntur fa- 
vere, nihil tamen continent przeter acumen sophisti- 
cum, et Platone non satis dignum: itaque etiam Pro- 
dicum ea dicentem facit Plato, ut hominem aliquan- 


tisper ludat, et inepte sedulam Sopbietarum in 
vocabulis distinguendis diligentiam Attico aceto 
perfundat. Eidem usui reliqua inserviunt, quze sub 


Platonis nomine ad voces Aov»rajyis et EbópaíveoO0a« 
retulit Amm. Qui ejus Protagoram legerit, neminem 
ea de re dubitaturum confido. Vel unicus Socratis 
jocus id satis etiam declararet: "Eor: è où ravróv, 
«€ llpworayópa, čs pna. Ilpóð:xos 09e, rò elva: xai rò 
y€végc0ac: et paulo inferius, 107] Hisce, inquit 
Socrates, elatior factus Š gë, oo» YXlipóó«x«os &xobcas 
ravra, émivecé ue. Priora, quz Ammonio hic ma- 
teriam suffecerunt, eo protulit Prodicus, ut zequissi- 
mus videretur Socratem inter et Protagoram sedere 
arbiter; origo itaque Proverbii, Ilpooóírov rov Keíov 
co$wrepos, non aliunde videtur repetenda, quod in 
tanta rerum copia Erasmum præteriisse, mirum non 
est. Atque ita videri possim Plat. tuitus, qui nul- 
lam inter “govs et koevoùs àáxpoaras agnoverit differen- 
tiam, quze toties Oratores Athenis junxerant. Dem. 
c. Aphob. 3. p. 560. " A»rzrep toot Kai kovot yerhoecoĝe 
7j» à&kpoaraí: et in ultima Or. c. Callicl. 738. 
"Eroiioc èv yjgíaev €émz«rpémeuv Tots eióóotv io04s kal kor- 
»ois. Plura loca collegit Heraldus ad Minut. Fel. 
Octav. p. 34. et L. 1r. de Rer. Judicat. Auctor. c. 4. 
p- 234. sqq. Pari ratione sos et xo«vós alias etiam 
conjungi solent. Eur. Or. 9. IKo:vijs rTpazécyns iwp 
€xw»'ícov. Auctor Epigrammatis inediti: "AAN 7» ë 
€vOa Tpv$is, maíces "ca, kow& XaMfáceus: prouti 
emendabat Scaliger Ms. lectionem : "AAAg 9' é»Oa 
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T. 5 wales, toa xouvà XaAfZoce:ts. 
civibus omnia dicuntur Zea xal ková. Vide Eur. 
Suppl. 433. Thuc. 1, 26. Dem. c. Aristogit. 505. 
Tantum vero abest, ut censeamus: Platonem credi- 
disse, decere judices, Ko«voü)s à» elvac.àudboiv roiv 
ó.aAeyopérosr àrkpoaráàs, ícovs è pu), ut contra Plato 
de LL. 12. dixerit [108] Xp» ró» uéAXovra Suxaor)v 
ico» EÉceoc0a«, teste Stob. 319. Ea locutio, ap. De- 
mosthenem et J/Eschinem pervulgata, ap. Lucian. 
jetiam et Achill. Tat. occurrit. "'urpissimum vitium, 
udici oeg oppositum, Theocr. vocat v X ápire xpívetv; 
5, 69. Hom. éx’ j Owáca:, Il. F. 574. "Es uécor 
àporépous« Dicácocare, pn ëm" áporyg. Docte notat 
ad h. 1. SSchol. Ms. in libro Vossiano: 'EE €cov, éx 
7apaAASXov, pù érepo(japeis. xal čmıpépet, pug ër’ 
é&peryg. xa) čare jj Óvávouia. Oapovvros rë kaip” ob- 
éva yàp abrq iù rò &LEiwpa karaxapícac0ac àEov : in 
quibus, qu minus etiam est tritum, érepo(Japr)s Im 
alteram partem propensum commode expingit, ére- 
pópporor, opposite ad ieófpporov, quorum utrumque 
extat ep. J. Poll. 8, 10. et 12. et ab «zequissimze 
libræ imagine hac in re notissima desumptum est. 
Phocyl. 13. ZraOyíó» uù kpooe«» érepócwyor, àAAX' gov 
Axes»... Non minus pulcra rigidze rectitudinis facie 
toos: OÓuxcaor5)s Sese commendat, modo istud cos ad 
fabri normam et regulam referas, quze omnia eodem 
rigore exzequans Philosopho obversabatur ap. Stob. 

it. 44. p. 319.  Amussis etiam notio tuetur in 


J. Pol. ei0vo:xía, 8, 11. Non sinam in cultissimo, . 


sed mirabiliter sepe mendoso, 'Fheognidis libello 
istam, quam dicebam, imaginem unius vocis depra- 
vatione diutius obscurari, etin v. 543. Xp ue mapà 
erá0jun» xal yvwéeungwv rá4vóe S$wáccac. [109] K%pxe, 
Sicnv, Ioóv r àuoorépow:« óópev. Qiuantocyus repono : 

peo xapxk eráOun» ka? y»uova rüvoóe $wuwáocca:. 
Est enim yrópwr, xavóvtór re jx arikóv, non xarovi- 
` òr, uti insulse legitur in Schol. Lucian. Harm. p. 29. 
Et ne quis eráO0L5pv et y»óouova minus rite una in 
sede convenire censeat, aut in hac emendatione velit 
disputare, quandoquidem ea. est verissima, adjiciam 
alium 'l'heognidis locum v. 802. Tóprov kal eráOjgns 
xai y»éonorvos &vópa Ocwpórv E:50/repov xph uv, Kóopve, 
^$vAacscégewrwas,. | Elegantissimum e Soph. Hiboodumhs 
locum conservavit Athen. 564., in quo non pauca 
mutavit Grotius, Vir Illustris. 


CAPUT VII. B 


Quinam dicti sint Méroqco«; Inquilini, j4era»áocrat:. 
Schol. Soph. obiter emaculatur. Emendatur Hom. 
e Ms. Cod. Voss. et ex eo Scholion profertur. In- 
quilinorum misera Athenis Conditio, et invidiosa 
Nomina. Meroíxe:os ZLeós. Mieroíxtcov riOévac z Tri- 
butum fuit Drachmarum X. vel XII. 'IcoreAezs 
proprie dicebantur 'IecoreAeis gj£ro«ko«.. Vocabulum 
"Acróbevos restituitur Moschopulo. i 


*'coreA3s xa Miíéro«kos $ia$épes. Inter eos, qui de 
Atheniensium inquilinis egerunt, nemo, quem quidem 
ego noverim, Ammonii meminit, qui talia[110] ta- 
men in hac nota tradit, quze ap. alios Grammaticos 
temere non offendas.  Excipio H. Vales., qui Am- 
monium citat ad Harpocr. 69. et hanc notam dedis- 
set emaculatam, si viro eximio, quæ ad Harpocr. 
congesserat, elaborare licuisset, et copiosam de in- 
quilinis materiam decenter exponere. Ut emenda- 
tionis reddam rationem, quzedam de iis sunt deli- 
banda. - Méro«xos, ut inde incipiam, auctore Amm. 
dicebatur ë pero«k5oas eis érépav móNu €x rijs čavroð, 
inquilinus, qui patria urbe relicta in aliam migravit. 
Rectius Hes. Méro«xo«, oi évoikoUvres Eévo« €v rg móc, 
Peregrini, qui in urbe, Athenis puta, sive Attica, for- 
tunarum sedem fixerant. Inter alia deteriora bona 
notat Schol. Sopb. CEd. C. 927., ubi cum Suida 
vett. Edd. sunt conferendez. Qui Hesychii verba 
modo adducta protulerunt, quze illis notatu inprimis 
digna subjiciuntur, uera»ácra« 95guócion:, fere przete- 
reuni, cum tamen antiquum fuisse videatur Inquilini 
nomen ,z:eraváorygs: egregie huc facit Soph. Œd. C. 
941. 942., ubi in Scholiis pro ebyerñ leg. éyyev5: et 
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Contumeliose semet ab Agamemnone habitum, im- 
patienter ferebat Achilles ap. Il. I. 642. Elegantem 
locum, quo indignabundi voces continentur, sibi in 
memoriam revocari, Lector moleste non feret : 'AAAá 
poc oióárerat kpaóíg xóX«, Ómmór éxeivov Mv5copnat, 
ds p àobDprXorv év '"Apyelou«ci» €pebev 'Arpeíóns, ġel 
rt») Aríurnrov gieravaàorrmgv. Pro vulgata in Hom. 
Edd. lectione éxeívov M»5£copa«, [111] 9s jp, à. posui. 
€xetvwrv M., &s jp, &. fideliter Codicis Ms. Lugd. Bat. 
scripturam reprsesentans. Homeri verba Vetus In- 
terpres Ms. hunc ad modum expressit: sAmnpovrat, 
óyxoUrat 7j xapOÓía rjj ópyi, óra» uvncO5cowpat, s pe 
&OÓóx«uov év rois “ENA Tot Kxpiver ó viós ToU Arpéws, ds 
reva &r«uor xal uérowov. Ad invidiam conciliandam 
apte posuit Poéta àcó$5n^ov: scholion, si vel hac ra- 
tione corrigendum censeas, mapà rà Äow kal $ij^os, pé- 
va àonpós,ineptum quidem, in Grammatico tamen fe- 
rendum ; quod propter Barnesium dico. Optime Eust. 
&eobo»Xo» p. 692, 23. interpr. pnõeròs Ärtor, idque in 
peraváorgy» peropportunum. Dem. c. Calipp. 719. 
maluisses, inquit, me pecuniam istam accepisse, 7 
TÓ» péroikoyv d»Opwrov xal ¿y Xkopq xarowoUrra xal 
oùbðevòs Erov. Peregrini Athenis rò j5góé» oxebór 
7Zca», uti scribit ad dictum Hom. locum Eust.: eodem 
respiciens Scholiasta &r/umroy> reddidit rò» é» riuh- 

rt 7rONereías où cvrvapiOnobóuevov. Quam misera 
fuerit Athenis inquilinorum conditio, vel e Comico- 
rum jocis disci potest, qui hos homines sibi frequen- 
tissime sumserunt petulanter deridendos, qua de re 
nonnulla scribit ad Aristoph. A. 580. Flor. Christia- 
nus. De nomine orapnpópwr, quod iis inditum fuisse 
dicit Amm., et affinibus etiam, multa notarunt Peti- 
tus ad LL. Att. 25. 26. Vales. ad Harp. in Xxagr- 
$ópoy, Commentatores ad 7Elian. V. H. 6, 1. p. 442. 
443. et Meurs. citatus Perizonio, cujus cum ultima 
nota conferri debet Casaub. ad Aristoph. ‘Irr. 346. 
Unum habebant Opt. Max. Jovem, quem a potentio- 
ribus pressi querelis fatigarent, teste Phryn. Soph. 
Appar. Ms. in Bibl. Coisl. 467. [112] Quod in fine 
observationis hujus docet Amm. IlIoAAáx«s è ral ov- 
»eorpárevov Tots 'AOrnvaíows, apud alios non memini 
me legere. Hujus rei exemplum habes ap. Thuc. 2, 
13. ubi v. Cl. Duker. Porro debebant yueroíxto» rı- 
Oéraı. Dem. 3 in Aphob. p. 560. Meyápa5' éEgiknxe, 
K&xei ueroíkcoy réOe«kev.  Quotannis singuli solvebant, 
si receptze in Amm. lectioni credere licet, peroxiov 
ópaxuàs óéxa, ubi ad exemplum Petiti ad LL. Att. 
170. et Meursii ad Hes. Miles. 177. reponi posset 
6ób5exra, sed cum ea res exploratissima non sit, assen- 
sum etiam sustinere malo. Ab hoc tributo persol- 
vendo inmunes inquilini dicebantur 'IecorceAeis, atque 
ita ad priorem loci, in quo versamur, partem sumus 
delapsi. 

Quanquam ejusdem originis honore non facile 
quemquam dignabantur Athenienses, si qui famen 
ex infima hac plebe przestanti virtute sese emerge- 
rent, hi a sordidis operibus, quibus capite censis 
inferiores admovebantur, liberi, jueroíxco» non solve- 
bant, et pari cum civibus honore, iisdemque privi- 
legiis fruebantur, dicti propterea 'IcoreAezs. Harpocr. 
locum fuse enarrat Petitus. Timæus Lex. Plat. 
"IcoreA5ns, ó x«wplis Qnuías éríiónuo» isa rois moħirats. 
Cyrill. Lex. Ms. 'IcoreXeis, ica rois &orois, 0 or. rois 
morkos, TÉÀy) OuiÓóvres. | Apud Dem. c. Lacr. 593. 
testimonium dicit @eóŠoros icore^7s, quem 'Theodotum 
virum optimum fuisse et virtutis exploratee senem 
aliunde constat. Singulare autem iecore^cías benefi- 
cium discrimen inter cives indigenas et hosce icore- 
Aeis minime tollebat, quod scribit Bud. Comm. L. 
Gr. 1089. eatenus verum [113] est, quatenus hi fere 
dicebantur 'IcoreAezs jiéro«koc. — Kleec fuit ratio, cur 
Scaligeri emendationem in Amm. textum receperim : 
'"EIcoreA5s jg» yàp Ó reriunuévos uérowkos é» r$ irp 
Tåyp pare Tots 7OMÀíra:isz; ap. Hes. etiam icoreAets mé- 
roxor. Cf. notam summi Hemsterhuisii ad J. Poll. 8. 
extremam. Apud J. Poll. 8, 155. ad ductum Ms. 
Jungermanni reponi posset: icorcA?)s *uéro«Kos, ó Tiun- 
Ocis x. r. X. Ad remp. administrandam accedere ipsis 
non licuisse, prseter Amm. Thomas etiam M. anno- 
tavit in 'IcorcA;. Hi 'Icore^e:s a nonnullis dicti vi- 
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dentur 'AcróLervoi. | Vide Hes. in v. et Moschop. =. 
Xx. 119., ubi pro .Aovró£evos omnino etiam 'A.cró£e- 
»os emendari debet. ! 


CAPUT VIII. 


'"Loroméóg, Modius. . Anvís. . Alczei Locus tentatur. 
Arbor Mali restitutum Hygino. ‘'Ioroméônņn et 'loro- 
6óxn diverso Usui inserviunt. Schol. Hom. et Cy- 
rilli Lex. emaculantur.  Kara(jo^5»), Pensio, ele- 
ganter pro €ic/3o0^» usurpatur. * 


'Ioroóóx5n xai 'loeroméón 9$vaó$épovo«v.. Joannes Schef- 
fer., homo eruditus et diligens, in libris de Militia 
Navali non memorat 'Iocrozréógv. Ea non erat diversa 
a Modio, s. Foramine in media navi, cui mali erecti 
pars inferior (-rép»va» vocabant) iuserebatur. Me- 
sóðuny appellant Orpheus Arg. 1150. et Apoll. Rh. 
ap. Rutgers. Var. Lectt. G, 6. Ammonii verba sunt: 
r a A Ó ë jémq Tis wes kolos [114] róros, 
pou a Ope xaAoUveotv,) els óv ó ¿crós évríOera«. 

riorum Edd. lectionem /A:»í(óa ad Scaligeri mentem 
correxi : J. Poll. A5vó».vocat, 'lTorculare, cai malus 
intorqueatur, 1, 91. Kai rò àv $oóexónuevov ró» 
ieróv ÀAgvós* rò 82 évapuoZ2ónuevov abro -réprva: ubi 
notat Jungermannus.: Apud Etym. 478. etiam Ac- 
viða reperitur; quod nihilominus eadem ratione 
emendant Sylb. et H. Steph., qui in Thes. Ind. ad 
v. 'leroréóg Etymologi verba apposuit. Homeri 
um, qui deficit in Etym. edito, Ms. Leidensis 
suppeditat, Ofo» &AX& w évi (l. ue) Seog 5f57ar èv 
€, pòv ë> icroréóg.  Aptior enimvero isti 
usui asserendo locus videatur Alczei ap. Heracl. 
Alleg. Hom. 413. xoíNXa» Ylàp pèv yàp dwvrAos ioro- 
*Téba» Exea. Ita isto in loco leg. censeo, xoíXa» pro 
xaAáv: sensu plano et expedito, &vr^os 7rapéxe« 
x (ÀAav ieroréónv. sive, ut Lyrici. sententiam verbis 
Homericis exponam ex Od. M. 410. íerós © miow 
Tésev, öra re závra Eis ávrXAov karéxv»O0'. Ubi ap. 
Od. M. 161. sese jubet constringi Ulysses óp0ó» év 
ieroxéón: posterior potius locum habet, quam tradit 
Eust., expositio, p. 472. 'lorozéóng è, inquit, ë 
róxos, 4 évr(Üerat ó iorós, 9 EóXov ópOOv, g mporðéðe- 
ra: ó icrós. Nou aliter cepit Hyginus Fab. 125. 
Ulysses — sociis cera aures obturavit, seque ad ar- 
borem malum constringi jussit, ubi legendum puto, 
115] Ad arborem mali.  Hes.'lorozéó5g, EXo» ópOó» 
Ts TpaéCns, 4j 7poob6ébera« ó iocrós: ubi pro rpa- 
méčņs non immerito forsan rpózews reponi volebat 
Guietus. Basilius Patricius in Naumach. editus ab 
J. A. Fabr. Bibl. Gr. 8, 140. Tūs è «Acoóons pécov 
&xl rüs rpómios pocecappóderas jj rpázeda, (ita vocat 
rà» leroxéón» s. Modium,) 3js évrós ô iorós Yorara:, 
fro. rà karápr«ov. Recte autem Amm. abaliis temere 
confusa ieroxéógv et ¿croŠóxmw discernit.  'loroóóxn 
erat Receptaculum, ¿@ 3s Š iorós karakxAíveras, in 
- hx malus finita navigatione demissus ponebatur. 
ol. Hom. Il. A. 434. 'loroóóxp, rg Ömoðexopévn 
róv ieróv ¿croŠóxn : scribe, ioroðńýxņn. Etym. Ms. 
"lerobórn», ij Vrobexouévg róv ioróv iíoroOf5nxn r. ošca, 
wapà rò» icróv, Š onuaívrve« rò &ppevorv. — xal rò ka- 
Aoóuevov brò rào» vavró», (Schol. Hom. $zó rà» vav- 
Tw», A .rei navalis peritis,) xarápriov.  'loroóóxns 
autem meminerunt plurimi. 

Karaj(jo^;5 xai E¿s oA $va$épe«. Karaßorù jue» 
yàp, 5 Ék«riois. rov elopepopévov &pyvpoíov: Eic(3oAX7) è; 
wepíobos roU zvperoU. Cum Amm. facit Cyrill. Lex. 
Ms.. Kara(2o^» xai Eic(3oA7 ó.a$épe«. Karaßorù pèr 
yáp Zoro, jj ëkOecis karáOecis roð eiopepopérvov &pyuv- 
píow Elc(oXj 82, meploðos rov zvperov: ubi leg. vide- 
tur KaraoA; pu. y. ë. ij ëcriois 7) karáOec«s. Kara- 

o &pyópiov, Pecuniam statuto tempore reprze- 
sentare. Hinc Karaßoàù Pensio exponitur in Glos- 
sis. J. Pollux 8, 157. réXos, KkarafjoAXNn, <¿c@%op< : 
9, 31. xara(3oA:) réXovs : 3, 94. érogpopa 3j Tío» Qópwr 
rara(joAá. Auctor Or. c. Nezeram p. 521. Kara- 

Nee ràs kara(JoNàs els rò [BovXevrópvov. Dem. 
c. Timocr. 474. [116] Ai ro» reXóo» xaraj(3oXat: ad v- 
Pantæn. 627. Tò &pyúpeoy — Š ëčpepe raraßorùy r 
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B “Aypa, Fractum, et Káraypa. 
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perá^A^ov. Liban. Argum. Or. Aristogiti 
490. Ao gà Š) xara(JoXàs &műreyke. Frequens 
usus vocis mapakaraßoàf. Apud Etym. in 'Appaßù»r 
habes mporxaraßorù bmëp &epaħetlas. Porro Eic(3oA» 
secundum Amm. dicebatur weploðos roU wmvperoð. 
Cf. Foës. Œcon. Hippocr. Verum ea signif. venustis- 
sime etiam Kara(Jo^; adhiberi solet, et quidem a 
probatissimo Plat.: Timæus Lex. Plat. K ara(20A75 
-Tepioóuc) Aihnb«as rov zwvperov. Recte Thom. M. kara- 
Borù è xai ¿mà vócov, qui Aristidem auctorem 
citat. Demosthenes srepíobos 9) xara(JoX5 m=uperoŠ 
Philipp. 3. p. 47. nonam Philipp. vocat Harpocr., 
hunc usum eleganter exponens in Kura(2oA5. Gale- 
nus Gloss. Hppone: KarnGoA^ge«, meprobDakass éàpyais 
zrapo£vojgicv. ratione Charterius h.]. vulgavit, 


quem przeter alia dabit Jungerm. ad J. Poll. 1, 16. 
n. 13. 


CAPUT IX. 
Suidas emend. E- 


Jusdem Error a Phav. animadversus. Tracta 
lanea, <xar&ygara plov. Timæi Lex. Plat. corri- 
gitur. Super Apollonii Rh. Loco Conjectura. 


Scholia Mendo liberantur. 


Káraygua xai Káraypa Šıapépet. Káraypa èv x- 
TETrapéyws, TÒ karea-yós xai avvrerpiupévov®> — Kéárayga 
Šë (poaxéws, ró rov plov č#Axvopa. Hujus observatio- 
nis emeudatam scripturam debemus Scaligero; et 
quia observatio non est inelegans aut protrita, juvat 
ei inhzesisse. [117] Ab "Aye, in veteri lingua Fran- 
gere, &yua, Fractum. Eust. Od. A. p.32. 16. "A- 
yew Aéyera«c ka rò kAgv, 60e» kal ğypua rò cUVTDtARLO š 
hinc káraypa Ammonio rà kareayós xal ovuvrerpiıppé- 
xov. Vide Hes. in “Aypa. Vetus Auctor äypara 
&upopéwy ap. Suid., qui äypaosı exponit xAáojcaot, 
TOomais, ubi leg. crediderim rpíza:«s: sic d&ypnara 
&prov dici potuerunt Lucilio ap. Nonium in v. 
Interfici p. 449. Fragmenta panis. Hes. Béáyos, 
xAáopa dprov: alibi rpípos. Apud Eund. in 'Axrfz 
——üAxr)w» óé rò reXMevraiov roð àAdírov kåraypa xaAeci» 
e€í(wOev “QO urvpos ck rv xárat£«w. Pleniori forma 
optimze Glossze: Karéaypa, Fragmentum. Observa 
mecum Suidæ errorem, qui ad Ařaypa ascripserit, 
Op5jvos xal cóvrpipja, cum posterius absque ulla 
dubitatione ad " Eayj:a debuisset referri, quod a Kust. 
non videtur animadversum.  Laudanda hac in parte 
diligentia Phavorini: Aiíayja, Opijvos, 9x 5:90ó-y-yov. 
"Eaya è ró cóvrpiujia, Sià rov e JaAov. Porro Fracta 
s. potius Tracta lanea Karáyjuara etiam dicebantur. 
Ammonius: Kárayjua è, Bpaxéws, rò roð ¿píow EA- 
«voca. Quod in prioribus d. legebatur &pyov 
€Axvopa, id e perversa pronuntiandi ratione fuerat 
ortum. aive, kal karáyetv, xai kepkíde«v, junxit 
Plato Soph. 99. xará-ye«» id est, quod Latine dixeris 
Deducere. Hesychio Karáxrpia, épiovpyós, quze, in- 
terpr. Catullo, Carm. 64, 312. deducens fila supinis 
Formabat digitis. Non est, quod hanc Deducendi 
s. Devolvendi potestatem [118] pluribus asseram. 
Kear&ygara épíov sunt Tracta lanea, docente Ill. 
Scaligero ad Tibull. p. 143. 144., qui copiose hanc 
rem illustrat: quze Lindenbrogius ad Catal. p. 316. 
et Salmas. in Tertull. de Pall. 208. notarunt, pau- 
cula tantum sunt. Kéárayjga exemplis firmavit Ar- 
naldus noster Lectt. Gr. 77., quibus adde Plat. Po- 
litico p. 126. Tõv repi Eavrax7z)v €pyw» urkvv0é» re xal 
c€xXOó» 7TXáros Aéyopev elva« káraypá ra. Ad h. forte 
Piat. 1. referenda Timæi nota in Lex. Plat. Ms. 
in Bibl. Coisl. 479. Kéáraya, iepóv 7^áopga xai 
puna. Emenda, Káraypa, épíov kXácpua: quam- 
vis etiam in Timæi loco legi posset ezácgua. Apud 
Suid. in v. Karáozace;a,6píov emendavit Kusterus, 
et ante Kusterum Æm. Portus. Hes. Karáyjgara* un- 
piparra é€píov T karaezácpuara. Mendose vulgatur 
kara. et j:»piíyuara. J. Poll. 7, 99. kárayga* ró $' 
aùrò xal ufjpvua : ubi notant eruditi Commentatores. 
Etym. 'Ajpfápvror, rò &réXMeorov- àmrò jeragQopás rv 
rò rà» €épíe» unpvuárwe».  Conjecturam proponam 
super Apoll. Rh. loco, quem respicit Etym. 221., 
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ubi conqueritur Phineus: o5 yàp poŭvov ër’ ó$0aA- 
poio 'Epivvùs Aà éré(3n, kal ypas åuńpvrov és réNos 
€Ax«wo. Non placet in Apollonio y#pas &réňesrov, (ita 
recte á&j/pvro»v interpr. Vett.,) eis réňos £ÉAxe«v. Et 
facile mihi” persuadeo, poétam scripsisse, yñpas 
&ufpurov &O0X«os ÉAx«o. Eadem hac opera e Schol. 
Apoll. Rh. verbis vocem åpńpvrov [119] explicantis 
vitium eluam: "'Ajufpvrov. -ypáoerac« xal '"Agufjpvov: 
rOoUT' cr, àréAeorov, kal Ougvexóis émijuévov, àzrépav- 
rov. Ubi &uf5pvov tanquam varians lectio videtur 
poni, quod quominus credam, insignis facit istius 
Grammatici doctrina. Itaque pro 'Ajgfpvo» scr. 
censeo 'Av/jvvrov, hac ratione : 'Ajufpvrorv. ypádoerat 


kai '"Avüvvrov, rovur' Zora. Ad eam rem multa dici 
possent. 


CAPUT X. 


Ka»0apí(2ecv nihili est Vocabulum. 'Ta»08apos2ev e 
Grammaticis emendatis asseritur. "Plheopompi 
Ta»0apuvorós reponitur in Hesychio. Prp +Tov- 
Oopí2ew ap. Aristoph. illustratur. "'Lo»0opó2eiv 
et '«l'«»Oapóde« Significatu non sunt diversa. Lat. 
Titubare. | Glossz Philox. emaculantur.  'Yo»- 
OoXvyeiv de Aquarum murmure. 'Yrepidare. Ver- 
sus e Copa corrigitur. 


Ka»0apí2ew xai 'F'ovOopí2ew O$:apépe«x. | Ka»0apí- 
dew này yàp Aéyovoiw "Arrwol rò rpéguewv* 'VorOopí- 
Zev è rò wAaOvpíGe«v kal -yoyyóGew. Crede mihi, 
verbum Ka»0apí2ew Athenis plane fuit inauditum, 
et sine ullo dubio corruptum est; quod enim ap. 
Phav. et recentiores Lexicographos reperiatur, nemo 
mirabitur, qui omnes une Ammonii loco deceptos 
fuisse noverit. Spreta literarum serie, cui religiose 
' Semper in Grammaticis non est inbzerescendum, 

confidenter repone: 'Ta»0apó2ew xal 'Yov0opó2ei.v» 
$«aoépe«. 1 'layOapó2e«v uv. yàp Aéyovotv oli '" Arrikol 
Tò TpÉéuew. Ammonii Lex. [120] olim &raxro» a 
recentioris ævi Grammatico ad ordinem Alphabeti 
fuit dispositum ; hinc repetenda est vitii origo. Ubi 
semel tremulus vocis sonus animo occurrit, et En- 
nianum ex Annali 2. At tuba terribili sonitu tara- 
tautara dixit, uti fieri solet, plurima mox przesto 
fuere, quibus verbum 'FYa»0apó2e«» firmari, et in 
. pristinas sedes reduci posset. "Veterum formarum 
index przestantissimus Hes. 'Era»0ópiQov, &rpepov. 
Lege: 'Era»0ápvcov. Eodem Auctore Dores, p in A 
mutato, ra»OaXcGec«c usurpabant: 'Tl'av0aAóze:, rpépes- 
Awpieis. Oi $56, oraipe:i. Idem: TANOAPYZTOXZ, 
Š rpóuov 7apackevaorikós. Literis majusculis hanc 
vocem expressi, ut vitii origo et vera sciptura 'TAN- 
OQAPYXTOX simul Lectoris oculis obversarentur. 
J. Poll. 5, 98. 'Ta»0evpioroi ppo zapà OQecoróumo r$ 
Kwp, c» karekpénavro Xí0o« rTıivès, ds mà rijs 
xev5jcews covopáocDac. Quod e Mss. proferunt xa»0e«- 
pvcrol, nihili quidem vocabulum, ad Ainm. tamen 
non parum facit. "Unus Kühnius rem acu tetigit, et 
sagaciter animadvertit ra»Oapvorol Oppo leg., simul 
indicans, novisse sese verbum ra»0apó2w, Tremo. 
Quod a Salmasio edoctus e Suida profert Jungerm. 
T'aov0apí2er«w, rpéue«v, id minus auspicato in 'To»0o- 
píceywv mutatum voluit Kust. In Ms. Suidæ Cod. 
Lugd. Bat. legitur TTao»v0apód2e«v. | Credibile in veteri 


o o — 
libro 'llTa»0apó2ecw reperisse Suid., indicio, utroque 
modo id verbi fuisse pronuntiatum. .Excutiam lo- 
culos meos. Hes. 'Foi8Gopókrpia, 3 robs cec ovs TMOL- 
ovca. Vetus lectio fuit 'Ta»Oapóxrpia. Idem : 'Ex- 
ra»Oapw, rpéuw. Errantem Sopiugium [121] uon mo- 
ror, et lego : 'Exra»O0apócw. Hæc, nisi fallor animi, 
pleraque omnia sunt, quze de verbo 'Yav0apóZe«v, ex 
Hes., aut etiam aliunde, afferri possent.  Cogitet 
forsitan quispiam id verbi restituendum Aristophani 
"A. 683. 'l'ov0opíGCovres 9e yúpg T Xí0q mpooéorajev. 
INeque Lat. interpretatio, neque Scholiastze expo- 
sitio hic, fateor, locum facile repererint, et, si Am- 
monio meo sit auscultandum, ra»O0apódZovres fuerit 
scr., quo e Scholiis ùmrórpopot etiam referri posset. 
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A Certe Tremulos et titubantes senum gressus in hac 


voce respicit Aristoph. Ois IIosc«óo»'AcoQáXciós ¿ora 
7j Gaxríp«a. In Ausonii Epist. 129. forsan scr. rpo- 
pep ^áe Bipa senectus, pro /(2Aéugua. Eur. Phoen. 
310. I' pq rpouepar £Xxw moðòs Bác. Apoll. Rh. 
200. rpégue © tea »viacouévouvo FP £og. Verum recepta 
in Aristoph. scriptura omnino servari debet. 'T'»06o- 
píce«v, quamquam secus fuerit Ammonio visum, nihil 
aliud est quam rpéue«v. Quid, amabo, mi Ammoni, 
VuOvpídeiv kal yoyyvžee? Nonne 'Tremulo labiorum 
motu murmurare ? ita opinor. Schol. Aristoph. 1. c. 
rovOopíCorres, X&O0pa pOeyyóp pervot, — rà [122] xeí(Àn 
KivOUrTES. Aristzen. 2, 3. 'Hpépa ré xelin Kıreli, kai 
&rra Ónmrov mpós éavróv i4O0vpíGei. Lucian. Hermo- 
timo 1, 504. Tà xeí(Ag O1:ecáXeves, pépa Vrorov»- 
OopóQwv: sive tu dixeris, verbo ro»0opódGe«» indicari 
Tremulum, sive etiam Senilem vocis usum, haud ob- 
nitar. Agathias Anthol. 7. Ep.70. XeíAca Bajy(3aíve« 
$0éypnart *ynpaXép. Hes. Bayu(Zaívwv, rpéjw» rois mo- 
civ jj rovs óbóvras. Recte; utramque istam potesta- 
tem przestat Lat. Titubare. Vide Non. 182. Clau- 
dian. de Raptu 3, 155. Succidui titubanpt gressus. 
Cogita 'Terentianum: Ne quid titubet.  Optimz 
Glossze: 'Frepidat, 'Titubat, fBan(aíve«. In iis- 
dem reperies: Vacillant, AexavíZovo:, Baußairovow. 
Vulcanius, Casaub., et Bochart. Hieroz. P. 1. L. 3. 
c. 28. vocem AexraríGove« tentarunt: nemo, absit 
invidia, veram emendationem protulit. Repone ^a- 
KwríGovc:i. Eædem  Glossc: "'litubo, Z£Z9áAAXoyga:, 
A.akwvídow, yAvson Papßaivw. Ez. Spanh. ad Ari- 
stoph. B. 759. nonnulla observans ad vocem rzo»0o- 
pócas, citat ex Athenzeo Pherecratis versum, ubi 
7rorajgio0i géXavos QwjioU TÀéot Aià Tv» orevwrorv rov- 
OoXvyovrres €Ópeov: cui loco a se producto ad Il. P. 
p- 1126. subjungit Eust. "H-yov» sod» jJ Xo». àmore- 
AovUrres, Ó0e€v sws xai rò rovOopZe«vv. Quidni etiam 
ibi rovOoXvyov»res 'YTrepidantes redderetur? Tremu- 
lum aquarum murmur 'FYFrepidandi notione non inve- 
nuste exprimi solet. Horat. Od. 2, 3, 22. [123] ob- 
liquo laborat Lympha fugax trepidare rivo. Incertus 
Auctor in Copa Catalect. 93. Est trepidans rauco 
murmure rivus aquze. lta lego pro Strepitans, quod 
vulgatur. Denique observandum, verbum ro»Oopí- 
Ze s. rovOopóGerwwv duplici scribendi forma aliquoties 
obvium. "Vide Jensium Lectt. Lucian. 125. 126. 
Hinc suspicabar emendandum Thom. M. in To»- 
Opí(Cw. Neque injuria. Audi Phryn. 66. in Toy- 
yvonós, 'Hyueis è rovOpvepnór kal royOpoZe« Aéywpger, 
7) vù Aia ovv rë o rovOopvopóv kai royOopódew : ubi 
notat D. Hoeschelius. 





CAPUT XI. 


Karaxócguara. Ritus Atheniensium Bellaria effun- 
dendi in Servos vewv/Zrovs. Schol. Aristopb. et 
Etym. M. emend. Karaxbuara, Defusa quzevis. 
KéAvoos, KeAó$oavov, et "EAvrpov ap. Veit. pro- 
miscue usurpari. Luciani Locus corrigitur. 


Karaxópara ka) Karaxtop para 9:aóépe:.. In servos 
aliosque recens domum ingressos Nuces et alia Bel- 
laria, que Karaxóecpara vocabantur, effundere mos 
erat Athenis. Nota sunt, quze super hac re obser- 
varunt Mauss. Vales. Ez. Spanh. ad Aristoph. locum 
ab Amm. citatum in Pluto v. 768., ubi operose hanc 
consuetudinem declarat Schol.[124] e cujus nota 
leve vitium non sustulerunt Vales., aut H. Stepb., 
qui multa ad hanc rem przecepit in Thes. Gr. 4, 500. 
In Scholiis vulgatur, IIepi 77» 6éoría» rà rpayfjnara 
«aréxeov eis onuetov evzopías : ubi scribi debet zapà 
Tr)» €éoríav ex Aristoph. ibid. 795. Hac etiam in 
parte Suid. Ms. differt ab editis; quod enim in his 
offendas, zapá& Tv» oriav rpayíjguara xaraxéeww eis 
ecnueiov evernpías, ita preefert Ms. m. r. ë. +=. karéxeov 
eis mcnuceiov ebekrgpías. Eodem in libro extat, rë 
»émwrv 3] Té)» O0bNwv rv prov ciotóvrw» cis ri)» oik(av: 
quod ad Schol. propius accedit; modo posueris yew- 
»ír«cv. Conf. Fulv. Ursin. in Virg. Ecl. 8, 30. p. 62. 
et Jos, Scal. ad Catull. p. 59. et 60. Hinc forsitan 


895 


illustrari potest is Atheniensium ritus, quem copiose 
exposuit Meursius in Græcia Fer. v. YXlvaréq«a. 
Circa ramum, quem in hoc festo gestabant pueri, 
varii generis bellaria pendebant. Etymologici M. 
Auctor p. 303. Karaxveouara è xai Kóka oirov 
kexpajuévrv karaxéovres abrijs émiXéyovotv: | Eipeocóvn 
ker. A. Versiculos, quos cantabant, emendatos exhi- 
buit Is. Voss. ad Melam 1, 15. p.78. Versuum ulti- 
mus, Ka? KA" ebcopov otvou jicObovca xa8eó5e«, au- 
ctoritate Etymologi Ms. hac ratione corrigendus est: 
Kaikxó^wc €ebcopov, va xai peðvovoa x«a0e55p. Pro 
xaraxbopgara in scripto libro reperire licet karaxůý- 
para, litera c detrita. Auctore Ammonio Karaxó- 
para, ueu dator Quævis dicebantur defusa: Kara- 

buara jew yàp XxwpÌts TOU o rà karayeóuera 06 Š 
Scribendi [125] differentiam Vett. band videntar ob- 
servasse. Philoxenus sub Platonis Comici testimonio 
citatus Athenzeo 1. p. 5. BoA(GoUs pèr o7 09:5 6apácas 
xaraxócjarc Še6cas ‘Ns Xcíorovs 6ó«árpwyye. — Schol. 
Aristophb."Op». 535. xaráxvoga interpretatur &ojuó»v. 
J. Poll. 6, 56. 2wopuov kxapókrv, xaraxbcgara: adde ex 
8.58. versum Pherecratis, et Pbilonidvz ap. Athen. 
67.: quibuscum conferri potest Archestrati locus ap. 
Eund. 399. 

KéAv$oos, KeXAóQavrov, kai "EXvrpov 9$«aQépe«. Ista- 
rum vocum, quam tradit Amm., differentia plerisque 
olin fuit incognita. Ad mentem Ammonii J. Poll. 6, 
51. Etzois © àv óorpéwv ke`úpn. Hes. KéAvoQos, óoréov 
Aemróv. Lege, óorpéwv Xézvpowv: addit, xvpíws Šë xai 
rò rs Óm(pas kai r&v OÓévópwov: huc refer quee H. 
Steph. Thes. Ind. suppeditabit. Schol. Aristoph. 
Zo. 543. Kegn 99, rà rov oo» xaXo0ugara. E qui- 
bus facile patet, usum vocis non arctis adeo lin:itibus 
fuisse conclusum. De navi, cui mortuum nautam 
incluserant, facete Antiphil. Anthol. 1: c. 56. ep. 3. 
Toi 56 kéAvQos €xXe«ca» ér’ àvépi, róppa yepaiòs [IA G; =n 
ëm oikeíns els átónv &àxárov: Auctor porro est Amm., 
KeAóQavov dicendum érè rà» rpaynpéáror kai óozpíwov. 
Corrige Lucian. Ver. Hist. L. 2. p. 657. Tà yàp 
-AÀoia jv aórois (Caryonautis) xeXó$ara, xapbowv uil- 
ropa, xexerwpuéva. Corrige, [126] inquam, vocabuli 
unius transpositione, xeA^opara 3Juírojga, xapwcr KEKE- 
»wuéra. ln Scholiis reperio, keAórn xapówv, keXvoa- 
ya, quod postremum prioribus forsan przeponendum. 
"EAvrpov denique secundum Nostrum, rò biypór xø- 
pnpa, (ita videtur leg. pro oypóv,) Liquidorum rece- 
ptaculum.  Moschop. "IZAvrpo»r, rò okémaop pa, kvpíws 
Šë Éémi kvwxAorepiov» Tv», oiov kaptwyv 7 ouv 3) 4àAXwrv 
rov rwv. Recte. Cf. Hes. Suid. Etym. Moschop. r. 
Zx. 52. et Erotian., e quibus plures usus secundarii 
pet! poterunt. 


CAPUT XII. 


IlpóxAnoi:s et llpóok^5ngo:s a Librariis confundi solent. 
Posterius in Amm. ponendum. KAàAño et Ilpóoc- 
KAgoc:» non discernit Demosth. TKoggx: ZrpéQe«v 
TY Kóug» vindicatur Ammonio.  Kópvoos et Kopv- 
9aAAó0s distinguuntur ab Aristoph. Gramm. Glossze 
et Amm. emend. Zorijjpos Kópns tepór. 


KAjs«cs kai Ylpó«kAmgois ðrapépeie. KAzjot«s jv yáp 
orv jj eis óÓrvoUv. riv Owaornpícov yevogévg. Iloós<Aq- 
cis 06 # eis " Apevov måyov. Eadem fere Moschop. : 
H. Stephanus, hac mota inductus, vocem IIpóxA75oc«s 
ista significatione in Thes. suum recepit.  Eruditis- 
simo etiam G. J. Vossio h. l. fraudi fuit. Haud raro 
TpókAmes:is et póok^no:s, quanquam diverse plane 
sint significationis, a librariis solent permutari. 
Apud J. Poll. 8, 55. mpórňņoıs Scr. videtur, non 
-póck^nc:s. [127] Docti Commentatores 5. 62. ad 
vocem rpók^go:s nonnulla notaruut, quam copiose 
exposuit Herald. Anim. in Salmasii Obs. ad J. A. et 
R. 6,14. E quibus abunde constare poterit, Amm. 
scripsisse: pócx^ygois 66, 3; eis " " Apecov zrécyov. Nihil 
hac de re monuit Petitus, ubi de in jus vocando 
tractat ad LL. Att. 314. 315. Interim Años et mpýo- 
x«Anc:is vix solent discerni.  Luculentus testis est De- 
mosth., qui in Aristocr. 437. xAije«» dicit Citationem 


Gloss. 
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A in Areopagum; talem indicari e toto orationis argu- 


mento liquidissimum. Deinde Harpocr. istum locum 
respiciens scribit: XKoaAjo«s, 7) póok^go:s. Idem : 
Ylpóoxk^no:«s, 7; eis G«xaorfpiov KAS, kai pockaAXéca- 
aĝa, TÒ zapayyéAXeuwv cis Óíkxgv. | AnuocOévys ëv TØ 
IIepi rov 'A-yvíov KAX£pov: p. 660.'H srpóoxXnots éyé- 
vero TQ mað? ror Karà róv vó pov, kaĵ órmep xai 
obro« TpocexaAXéoavro ri)v Tovrovi umrépa, ubi de Areo- 
pago cogitari non potest. Demosth. 2. c. Bceot. 645. 
Tpaógaros eis" Apeiov» m&yov ue zpovxaMécaro: malim 
7zpocekaMéscaro, uti plus semel alibi: prius tamen 
etiam memini me alicubi legere. 

Kog» xai Kovp«g» 9vaoépevi.  Kojpgv uà» yåp or: 
TÒ mé revos oejuvóveo0a« ri» KaÀ@s 7empaypéverv, xai 
Tpé$e«v Tùy kópgv. In nota ad h.l. cc pi monere, 
vett. Edd. praeferre oerpé$oe«v rùův &ópzgv, et hanc 
lectionem prze ea, quam Steph. in textum introduxit, 
placere. Non nego, propriam verbi potestatem esse 
Comam alendi, sed, quze ab hac descendit, eam po- 
tius probasse videtur Amm., quippe frequentius a 
bonis Scriptt. usurpatam. [128] Hunc usum verbi 
Kong» tetigit Hadr. Junius de Coma c. 1. et post 
eum executus est Herald. Advers. 2, 16. Huc oinnia 
refer, quse sub bac voce posuit Cyrill. Lex. Ms. 
Kona: ya«vptda, peyaħoppovei, arepgavovrat, x^ondQopet, 
Tpoxé» TepioMj xoecjeirat.. Unde in hanc significandi 
potestatem devenerit, docebit D. Heinsius Lectt. 
Theocr. 10. p. 327. Etym. M. Auctor p. 527. Ko- 
Mv onpaivet vmeprpaveóe«? oi yàp kopõvres eic0actv 
jTepn$avreóew. Addo: oi 5è bzep5roavo« orpége«v Tùy 
Kój5r. Si forte superbientis homulli imago ante 
oculos non obversetur, en Rhiani picturam accura- 
tissimam in Grotii Excerpt. e Stob. Floril. p. 33. 
"Ica Adv (Qpoguéec«, xkeóaXxn» 9'iTép abxéras toxet:, Kat 
mep ùv óAíyos. — Nihil venustius; neque facile 
Graize Veneres Latine tradi possunt. Vitam beatam 
Max. Tyr. Serm. 20. p. 117. comparat homini r 
abxérva mavraxoU mepiıorpépovrt, kal ràs Owess mpós, rÓ» 
#Arorv à&varcívovri. In eandem sententiam plura con- 
quiri possent. 

KópvS5os xai Kopúðaħňos O$:a$épev. Kópvõos uév yàp 
rò Opreov* Aéyera« è yñs iepóv- KopóbaXos Šë, 5ijuos 
"AO0rzvgsw, ëv @ cwrijpos kobpms iepóv. Alauda, sive 
Galerita, Kópvoos Aristoph. “Opr. 303. 472., quem 
locum citat Ælian. H. A. 16, 5. Confer ad utrumque 
locum Scholia. Theocr. 7, 141. d&e«óov kópvóor, et 
Epigrammatis Auctor Anthol. 1. c. 76. Ei kókro 56- 
vara: kúpvõos mapar\íjorov ğe. Frequenter kópvóos 
dicitur Aristoteli H. A. 6, 1. S, 16. et alibi. [129] 
Is ipse tamen xopuóaXàs etiam adhibuit, 9, 25. Kopv- 
Saor © orè 5o yévn” jj uèv érépa émríyecos kai Aópov 
€xovca. Hæc èmırvpßiðos Theocrito. Vulgatior est 
scriptura et melior Kopv5aAAós ap. Theocr. 10, 50. 
Hes. KopvÓóaAAXós, zr5gvóv oov — 3) Kópvðos map 
évíev.  Glossz: Bardala, Kopv5aAAós, ópreor, ubi, 
missis aliorum conjecturis, Pardala putem leg. Vide 
Aristot. H. A. 9, 23. Aliam Glossam ingeniose Is. 
Voss. tentat ad Catull. p. 119. Quid sit in Dosithei 
Glossis KopvoóaAA^ós, Parrumla, alii viderint. Usum 
vocis KopvóaAós pro Kópvó5os non probat Thomas, 
cujus verba lucem accipient a Phryn. 60. KopvóoaXós. 
ES(3oóXov roð *«wjiqO6orovov OÓpapga émcypádoera« obr«ws* 
cO 66 rots mepi " Apioropávrnv. ze«iOópnevos Kópvoóov Xéye 
rò QGov. taque Aristopb. Grammaticum hic sequi- 
tur Amm., dum Kopúýðaħňov fuisse scribit ónpuor AO- 
»pcir, ëv j ocwrijpos «obpns iepóv.  Meursium de Pop. 
Att. in v. Kopv5aA^ós Ammonii locus przeteriit ; 
suspicor, viro eruditissimo incognitum fuisse c«wrij- 
pos kotpns iepóv. Corrigendum: év g Xwreípas Kópns 
iepóv e schedis Ptol. Ascal. 8. 156. Non aliter ap. 
Amm. reperit Moschop., cujus meminit ad Phryn. 
67. Nunnesius, intelligens Virginis servatricis, sive 
Minervze, templum. Vide Meurs. Cecropia 27. Ne- 
que tamen non legi posset ap. Amm. é» @ Xwrijpos 


Kópns iepórv. 


[130] CAPUT XIII. 


ErpayysóecOÓa« et XrparcóccOac a Librariis permutan- 
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tur. Verbi erpayyebeo0ac« Potestas. Schol. Ari- 
stoph. emend. Kérre« et Kvrrádcec« usu vix diffe- 
runt. Monstrum Vocabuli Oacerpe?co0a« unde in 
Hesychii Lex. devenerit? Ejusdem Loca mendosa 
indicantur.  Glossz corriguntur. Aginare. 


Korrew kai Kurráčeıv 5:1aQépe«. Kózrew pé» yáåp 
ore TÒ érikájsTTeoÜac TQ o0cpnarv Kwvmrrácew Šé ¿cr rò 
erpayyesec0av. Eadem tradunt Moschop. et Ptol. 
Ascal.; nisi quod in hujus schedis 8. 158. pro orpa-y- 
yebec0a« Fabr. repererit erpareóccÜ0a:. Vix, nisi exper- 
tus, credat, quam frequenter in his vocabulis, quæ li- 
teras tantum affines habent, temere permutandis lapsi 
fuerint librarii.  Erroris originem indicavit Salmas. 
de Trapez. Fon. 778. Ne alios nunc nominem, qui 
mendam, si quam forte hujusce generis habuerint 
obviam, sustulerunt; plurimas data opera defexit 
et emendavit Kust. ad Suid. 2, 45. multas sine dubio 
intactas reliquit; et nos pro nostro modulo ejus ob- 
servatis paucula adjungemus.  CXrpàyE in Glossis 
redditur Stillicidium ; a oerpayyós, orpa-y-yevw, Stil- 
latim cado, sive propius ad originem, Stringo. Isi- 
dori Glossarium : Stringina, restrictio urinze : ea est 
erpa-yyovpía. Hince facile fluxit ista, quoe in libris 
obtinuit, verbi oerpay-yeoe«, sive media potius vir- 
tute cerpayyeec0a« Cessandi, Commorandi, Labo- 
randi potestas. Quod in versu ab Ammonio pro- 
ducto dixerat Aristoph. [131] r£ xvzrádeis &xw» mrep 
T)» Opa» ; id in eadem Fabula Nub. v. 131. ex- 
pressit, ré rau” €Éxw» orpayyeceúopar, AAN oUxl xkómro 
T2» Obpav; i. e. Quid cesso pulsare hoc ostium ? 
Quz Schol. et Lat. Interpres adjecerunt, ea videri 
queant alieniora. Machon ap. Athen. 580. Erpayyev- 
óuevov ópoca 7epl] ràs covu(jokás. Quod vulgaba- 
tur erparevópevor, castissiinze non ferebant Casau- 
boni aures, qui elegantem verbi usum indicavit in 
"Animadv. 875. Ex his satis constare arbitror, quam 
sit istud verbi veteris monete, quod recentioris ævi 
Grammatici sibi veluti proprium vindicarunt. Confer, 
si placet, que Kust. protulit, cujus diligentiam, 
quod miror, fugit Schol. Aristoph. A. 17. "Exvzra- 
cev, àvri rov éorpárevaev. KurráZew éori rò mepi ri 
Toveiv xal O«arpíQeww. koupõs è rj åàpupıBorta xai 
* Xápires, kaÜ& kai Xéódqpw»: 'E»0á5e kvrráZovo« zAci- 
erat wyvvaikes. Primum omnino leg. éoerpáy-yevoev : 
deinde forsan, xal xapiévrws* xa0à kai Zo$pw», IIXei- 
crat yvraikes Kvmrrácovgt» €v0áóe: e quo versiculo 
simul disci potest, quam exigua sit inter Kórre: et 
productam formam Kvrrráce:v differitas. Epicratis 
Comici versum ap. Athen. 59. contulisse non pœ- 
nitebit. Adde Suid. in Kvrráerv, ubi solemni vitio 
Ms. Leid. pro erpayyeóe« prezefert erpareóciv : et in 
fine [132] notz x«i rò moveïoðaı, quod placet præ 
vulgata lectione. Hes. in 'Ekúrračov remedium fru- 
stra quæsivi : quod aliis optimi libri locis admovebo, 
Zrpeóyona:, Óarpí(3w : probarem præponi; Zrpa-y-yeó- 
opat quia subjicitur, åp’ oð ral orpàyë $ perà (1. karà) 
Bpaxù mpóeoıs : nisi tamen id ad priorem Glossam 
debeat referri, nam ørpeúyecĝaı ea signif. ab Hom. 
usurpatum, quod Soping. etiam monuit, Od. M. 
351. qui locus nisi animo obversetur, non facile 
dixeris, quid sit in Hesychio Oaocerpeóco0«a:t, &va(3áA- 
^ec0a«v  Imperitior aliquis vix crederet, XrpeóycoOa« 
leg. ; et tamen nihil certius. Alibi ex Homero Id.^H 
9650à erpeóyeoO0at, ml moù é&àrva(JáXAec0as. Viden’ 
unde monstrum vocabuli OacerpebóecOa: fuerit progna- 
tum? En alia: 'Epare«webóe«, orpareóeo0a« i) 6vóo- 
pez. Et Mapnyn^Xai, àu$crovei, orpareóoera:. Levis 
momenti est, monuisse eorpa-yyecócoOa« et erpa-y-yeve- 
rat SCE., dnm priores voces pristina caligine obscuratze 
manent. In Glossario Philoxeni: Aginare, Xrpareó- 
ec0a«. — Aginat, Xrpareóeci,  Ilngeniosa est et docta 
Scaligeri ad Festum emendatio; vera, quam libri 
sui ore  alleverat: oerpayyeóecOac et oTrpa-y-yebet. 
Aginare est Greecum é&y«veiv, Circa eundem locum 
versari et inse veluti revolvi.  Agina est foramen, in 
quo trutina se vertit. Vide Festum. Gloss. Lat. Ms. 
Aginat, fugat. ` 
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CAPUT XIV. 


Kwgpòs, ''usus, Obtusus. Kwgpòrv (3éXos. E.mendantur 
Anacreon, Orpheus, et Apoll. Rhod. Kwọòs et 
[133] Kovoos a Scribis permutari. Kópwos óða- 
pov. Kegos, Mutus. Amm. corrigitur. luta 
silentia. Statius tentatur. “(ros xódqwois. liy- 
mnus in Merc. Homero abjudicatur. Kwooos, 
Stupidus. Homericum Kov,a xwoó» e Scholio ine- 
dito exponitur. Quid sit xoAóxvua? Homericz 


Locutionuis Imitatores. | Locus e Marci Evang. 
illustr. 


Kwpòs—rapà rois zaXatois éXéyero ò pù QO0eyyó- 
pevos. Vocabulum Kod$ós mihi relictum credidi, 
in quo exponendo aliquantulum operæ ponerem ; 
eum in finem primum ascribam Etym. observatio- 
nem : Kwpòs mapà rò kekódQOa:. Recte! sed hic 
gradum sisto ; nam quod addit, mapà rò €yxekxóQ0a 
Tv Oa,kevomós res àv, (ita Ms. Bat.,) nugax est, et 
Grammaticum sapit. A Kórrw, Ceedendo ac tun- 
dendo stringo, K«od$ós, Constrictus, Obtusus, Hebes. 
Hec prima potestas usu Homerico cognita ex Il. 
A. 390., ubi imbellem 'CTrojanum acriter pungit 
Diomedes, Kwpòr yàp (3éXos ávO6pós vários obri- 
óaroio, cum contra viri fortis dò [BéXos aéXerai. 
Schol. ined. 'Ac0evés yàp Béħos àvávópov xai ob5e»ós 
åķíov. Editus Schol. K«w$ó» reddidit &g/3A9 eis àA- 
Yn9óva. Nihil castigatius Anacreonte, cui istum 
usum ex Hom., quem lubenter imitatur, restituo in 
Ode 42. OiAoXoiDópotvo yXéórrngs Oe/-yw BéXepra kwgpá. 
Irrita tela calumniatricis linguæ fugito. Quod edi 
solet, et ab Interprctibus, ac Barnesio, probari, [134] 
kopa, habet, quo se tueatur, ad istam tamen ele- 
gantiam non assurgit. Neque est, cur moneam, 
istas voces a librariis permutari, et in Orphei Hymno, 
ubi Salii dicuntur—ėreußáraı «xveo« &wQois, leg. 
x«oboow, quod Scaligero latuisse non est existiman- 
dum: sic et in Apoll. Rh. 4, 1238. kon é opr èm- 
B3Xóev Üaros üxvg, non xe. Potius vero rarior 
usus vocis Kópwo:ıs pandeudus, quem, nisi quis 
ad originem respiciat, nullus assequi poterit. Ad- 
move sodes Surditatem, quam in Koqwoe:«s unicam 
potestatem agnoscunt Lexicographi, Hippocrati, ct 
nugas egeris. Medicus Visum obtusum et przestrictum 
vocabat xó$9weww ó$0aAXuov: quod Foésio etiam in- 
compertum docuit Erotian. Lex. Hippocr. Kó$wois 
ó$aXO0norv:- vvv ry kéo Qwotu mà zapenmoowgioU rérayxer. 
Kvpíws yàp ë rijs áxoijs réraxe. Perite interpretatur 
mapeuroðiouóv : éykórrew enim, et primzeva venustate 
€vikA&v, est épzobíCev, Impedire. Ea omnia, quorum 
sonus, et volubilis agitatio impeditur, dicta sunt 
tacita, muta, xwóá. Maris fluctus, sive glacie sint 
constricti, sive vento silescente taciti, kUna wedoor, 
Mutum mare Plauto Mil. Glor. 3, 1, 70. ad quam 
locutionem infra plura notabo, hic Senecæ locum ex 
Herc. F. 534. subjecisse contentus : Calcavitque 
freti terga rigentia Et mutis tacitum litoribus mare. 
Amm., X«od$ós, inquit, ó uù pOeyyóueros, Mutius, 
cujus organa ad loquelam formandam affecta sunt, et 
vinculis veluti constricta ; hinc illustra locutionem, 
a qua Sacri quoque Scriptt. non abstinuerunt, [135] 
Pika et Di£a« ru $wrfjv: plene Oppian. K. 1, 226. 
püé£ev morè ðeouà ciwnis. Quod in omnibus Amm. 
Edd. legebatur, kal ñovyig, Kai Keoov Evrínuc kal cù 
AaAéorros àxovw : putidum erat scioli alicujus com- 
mentum, qui ad xópnart kxwo$g expositionem (Jjovxíq) 
referendam credidit.  Certissime scribi debct š Tlv- 
Oia. "Versus enim subjectus partem facit oraculi, 
quod sciscitanti Croeso respondit Pythia, et ab He- 
rod. conscrvatum est, 1, 47. Scripturze differentiam 
et alia dedi ad Herenn. Philon. Kw)» cw» dixit 
Heracl. Alleg. Hom. 481. Muta silentia, Tibull. 4, 1, 
130. Quin largita tuis sunt muta silentia votis. Cor- 
rige Stat. Theb. 58. Inde per Arcturum, mutæque 
silentia Lunz, Arva super populosque meat. Vul- 
gata, Mediæque, longius discedit, neque tamcn con- 


899 


jecturzee me pcenitet. Koy -yaia» Hom. Mutam 
dixit ll. Q. 54. &vavóov Moschion in Grotii Exc. e 
Stob. Floril. 515. Alciphron in Epist. Ms., cujus co- 
piam mibi fecit Jac. Valckenaer: Kai oi xw$oi ŝia- 
webovot &XAXfXouis rò éketivns káXXos* otro yAocca yl- 
verat kal rois XaAXei» ju) Óvrajgéross. Porro Amm., 
Ny» 82, ait, xw$Qós ó (3e(3Xapjuévos r7)v &xonv Aéyera:. 
[136] Notio certe vulgatissima ex alio fonte non ma- 
uavit. "Credibile, Veteres dixisse: xwóoós rà dra. 
Antiph. ap. Athen. 450. posuit x«oq7)* àxoijs a'teOnec:v, 
Constrictum auditus sensum. Sicuti autem Hip- 
pocr. kpwa: ópOaXjudcrv, SiC (rey køpwoiw usurpavit 
scriptor antiquissimus Pempelus Pythagoreus ap. 
Stob. Tit. 77. p. 461.  Observandum autem, Hy- 
mnum in Mercurium, quem «divino ore non indignum 
judicabat Bergl., Homero tacite abjudicasse Amm. : 
in eo enim Hymno v. 92. K«o$ós de Surdo usurpa- 
tum reperies.  Ceeterum, quod in aliis linguis fieri 
assuevit, in Grzeca solemne, quæ vocabula, in sen- 
suum vitio indicando frequentata, ad rationalis 
mentis bebetudinen: transferre amat. Eo usu Kwd$ós 
ap. Soph. Aj. 928. et Philodem. Anthol. 1. c. 31. 
ep. 5. Neque sensu multum diverso, in epigrammate 
necdum, quod sciam, edito, Meleager : "Q 55cepos 
Wvx23, vavcaí more kai Ôt óveípw» KEibódcAouws káAAoOvs 
à X^4a«vouévn. ln Ms. legebatur xaAXevs. Kwøòs 
Pindaro Rudis et ab omni elegantiarum sensu alienus, 
Il. 9, 151. Kwpòs &vfjp r«s, s 'H-paxkXez orópa uù ma- 
pagáAXe« Qui Herculem laudibus non evehat, næ is 
áuovsos et stipes aliquis censeri debet. In Cebetis 
Tabula rem bene gessit Lamb. Bos Obs. Crit. c. 27. 
[137] Ibid. "O,npos, kúparı xo. Versus est ex 
Il. E. 16. "(s & öre mopptpn méXa-yos péya kónart 
“oe. Quee in. Schol. ad istum locum leguntur, 
habentur etiam in Ms. libro Voss., ubi prezeterea 
alterius Schol., (sive Porphyrius is sit, cujus nonien 
frequenter note przeferunt, sive alius,) annotatio, 
quam integram bic exhibebo: Ilop$vpp, vrè ToU me- 
Aaívera«, Qs rÒ 7rpooópeos Oávaros, 7) kar& (JáOovs keve- 
rat. moppúpnņ (l. zopQbpe«v) yàp TÓ karà& [(Já0ovs mepi- 
pegy. Koop 982, rp àpoórvq, TØ pnõérw maQXádcovr:. 
xai kwpòv buo , TÓ ápoiCov. kwor)v ŠŠë yaiav, ru àrat- 
eOnrov. rovro Šë 'Arr«ol uoXókvjia, AioNeis 96 okéóXn- 
«a kaXoUgst. kaA«s 66 ueXaíveo0Dat $ro« rò zéXa-yos, ró 
pinëéme, ÜradqQpov yivónevov xk rv kvjárwov raQgXadóv- 
rw». Vir illustris in margine posuit jwAóxvua, ca- 
lami fortassis errore ; nam leg. «o^óxvga, quod ab Is. 
Vossio, non adducto tamen Schol. Hom., expositum 
iu Obs. ad Catull. p. 228. 229. Flustrum quid sit, 
imquirit Salmas. in Tertull. de Pall. 139. KoAXóxvia 
ante Vossium tetigit Casaub. ad Aristopb. ‘Irr. 
689., ubi de homine, qui magno molimine nihil 
agebat, 'flOo» xoXóxvja, xal rapárrwov, xai kvkKüv. 
Apud J. Poll. 1, 109. prope accedit xvpga xwedQór 
Urexwveiro. Homericum autem «kõpa kwóó» fuit instar 
teli communis, quo ad stabiliendam in ista voce Si- 
lentii potestatem pugnarent Grammatici. Multa 
notavit Theon ad Arat. Progn. 190. «vois àAós. 
Ducem quoque Homerum sequitur Apoll. Rh. 4, 
153. [138] Kšga uéxXav, kwpóv re xai &(9ponuov, Or- 
pheus Arg. 1101. kwpà è móvros K ez@', Placidis mare 
constitit undis. Lucr. 559. ridet placidi pellacia 
ponti. Pacuvius in Chryse: Flucti flaccescunt, 
*silescunt venti, mollitur mare” Theocr. 2, 38. ecyg 
Hèv TÓvros, oryðvre Š' &ira«v. Hæc propterea latius 
deduxi, ut lucem adderent imagini, quam Marcus 
expinxit in Evang. 4, 39. ubi divinæ suze omnipoten- 
ti nutu incitatas undas compescentem Jesum. no- 
strum dicentem facit: Ile$íuwco, quo nil grandius 
cogitari potest. 


CAPUT XV. 


Aéras et Aezás. Prius frequens ap. Eur. 
Locus ex Ino, a Scal. emendatus, cum Pind. 
comparatur.  /Aezàs, Ostreum : leviter restituta 
Aristoteli Scriptura. Aga et Agupna recte distin- 
gui. Añpa, Animi impetus, interdum Vitio vertitur, 
sepe in Laude ponitur. Vetus Epigr. corrigitur. 


Ejusdem 
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Znvós Añpa pro Jove. XEvAnuareiv. Anparığy et 
Anparías. Suidze Locus e Ms. 


A émas kai Aeràs Sea@épe:. Amas pèv yàp Bapv- 
TÓ»«ws €ariv Opous ånóoraop pa` /Aemüs ë óťvrórws, éw 
rais mérpais [139] y«vógevóv re S9orpeov. Cyrill. in 
Voc. Acc. Dist. Aézas, rov Aéraros, rò, Promonto- 
rium. Schol. Apoll. Rh. 1,1266.  Aémry, rà åkpwrý- 
pia rà» põr, a Xézos, nisi forte putes scr. Aéza, Tà, 
ex Etym. 328. qui ex Eur. Or. 24. affert: K:ĝðaıpõ- 
»0s Aémas, Cithæronis jugum.  Monente Eust. Il. A. 
p- 372.  Aémas notat pewwùyv rpaxórnra, ëE ob xai 
Aemala x0ió» (ap. Eur. Hipp. 1248.) rTpayeccG@s 3; pev. 
Voce Xéras utuntur quidem alii, veluti in Anthol. 4, 
c. 12. ep. 74. ; 6, c. 3. ep. 3. : at inprimis delecta- 
tus est Eur., et in Bacchis posuit Aézas K:iO0a«pórvetor 
v. 1043. Adde Rhes. 921. Herc. F. 120. Andr. 295. 
Idem in Ino ap. Stob. Grot. p. 159. “"lere è unòõeès 
ravO', & cryac0ac xpeóo»: Maxpos yàp €x Xajrrfpos 
'lóa:ov Aéras YXlofoeve» 4&4» ris.— Quem locum Gro- 
tius Jacobo admovit Epist. 3, 5. 'I5o», OAL-yov Up 
q^E£kn» Anr àvázrei. In Schol. Pind. II. 3, 66. sub 
Euripidze nomine legitur, M.ixpov yàp ëx Aaju7ripos 
'"lóa:o» céXas YXlpfjo ecce» äv res, ubi manifesta sunt te- 
merariee manus vestigia. Scal., ut erat divino vir 
acumine, ad libri sui oram ita hunc versum emenda- 
bat: Mit:xpov yàp èx o7:«v05pos '15uiov Aéras [Iloñcecey 
äv res. Tam sum persuasus, ita scripsisse Eur., quam 
qui planissime. Quid enim, si Aajzr7pos retineas, 
adeo in hac ó5cec reperias, quod mireris? Deinde, 
[140] nisi legas o7:»0757pos, minus videatur conveniens, 
hunc locum cum Pindaro contulisse: zoA^áv» r’ ópe« 


7T Up ëE évós 2ZXméÉépuaros é»Oopóv àforwoev ÜXa». Ibi 
eTéppa vpós dicit oz:»O075pa, s. zvpós é&vo(JoXZgv. Ri- 


dicula quidem, sed in hanc rem non inutilis origina- 
tio Etymologi p. 724. X«:»0npes, (JoXM(óes xal kovr.” 
col T7vpós* mapà TÒ o7zcipat emzoígra:.  Ascribam 
Scholiastze Pindari notam: "flozep yàp, ei r«s els 
UAnv» moAA:v c7:«»075pa (3áXo«, où uóvov éxeivo rò jépos, 
eis ó (Gé(8Xnra«, xarakaíerat, &XXà xal zàca ñ 0X7 ovy- 
xaraxaíeracz et in eam tum sententiam affert verba 
Euripidæ, satis demonstrans se eam vocem legisse, 
quam, a sciolis postea pessime mutatam, Scaliger 
restituit. Cum vero in h. l. me demisi, paucis etiam 
altera Ammonianæ observationis pars erit illustranda. 
Aezràs è, inquit, óEvrów»ws é» rais mérpats ytvóuevór 
rt óorpeov. Cyrillus, ubi supra : Jes, r#s Aevzráóos, 
J, Genus ostrei. Suidas Ms. /Aezàs è, xoyxvA(ov 
eloóos ó '"'ApusroQárns ap! bmróvowawv* deep Xerzüs 
7Térpq«, oUr«ws 3j 'ypavs TØ jeipakío. Recentiores mare- 
Alas, Patellas nuncuparunt: ita leg. videtur in Schol. 
Opp. A. 1, 138.  Aerzaàs firmiter petris adhzerescit, 
et non nisi post multa conamina ferro exíZera« àzó 
Ts mérpus, Uli scribit 7Elian. H. A. 66, 54. Nativa 
pulcritudine Theocr. 1, 42. pains kev yvíwo» viv ócov 
cOévos éXXom«e?ecv. Vide Hes. in Acza9evópuevos, ct 
Aristot. H. A. 4, 4. et 15. ubi facete admodum, 
Ilávra, [141] inquit, rà 9erpaxéó95 yírerac avrógara 
€» rj iXó:, et quidem 7repi ràs ofjpa-y-yas riv erpibíwv 
ai Mezáóes: quod mox addit, Zorpea $b5eo0a«, Tà pe» 
€» Tois T€vüáycoi, Tà Pë ëv rois wveAdcóÓeco« rómors: id 
leviter corrigendum est, legendo, rà uà» èv rois reva- 
yG6ec4, rà Šë v rois TnXó5eoc« rózrows. Hes. 'Tevayó- 
eo. róT Os, €vOa óAL(yo»v Üwp. Ostrea Lucil. dixit 
Sat. 9. Limum ac coeuum sapere ipsum. Alia nota- 
vit Ill. Ez. Spanh. ad Aristoph. II^. 1097. 

Añğpa kal Añppa ðiapépei. ^ua qué» yåp ore, 
Š ròs u, TÒ mapáåornpa ris Vvxüs A^ nuna Së S6.¿ So 
pp, TÒ Xau(Gavóuevov. Diversæ originis et potestatis 
vocabula discernunt etiam Etym. Maoschop. m. Xx. 
167. et Spanh. ad Aristoph. N. 45G. Alii, quos 
inter Hes. et Suidas, differentia non animadversa, 
talia ad Añua referunt, que non possunt nisi ad 
Apa pertinere, frequentissime ap. Dem. obvium. 
Szepius librariorum incuria hasce voces permutavit, 
quod erudite a Grzevio ostensum ad Lucian. Solcec. 
2, 739. Ammonius /Aijua reddidit TÓ mapáornpa Ts 
Wvxijs: quod commode interpreteris, Animi impetum. 
Sic Oápcos Ammonio dicitur jj £AAoyos öpp : Schol. 
Il. E. 2. et Eust. rò eUvAoyo» vapáornua rñs Prys- 
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Vwovs éraíperaí re jju&v 9 wWvyx9, kai yavpóv r« mapå- 
orna kau(Jávovcsa, ^npoUrat xapáüs kal ueyaXavxítas. 
Sicuti autem animus ad virtutem flecti potest, [142] 
et ad vitia etiam detorqueri, utrique indicando Xua 
Tragicis inprimis inserviit, et talia semper adjecta 
habet, quse ejus significatum designent. Detestan- 
dam Clyteemnestrz in parente contrucidando auda- 
ciam J47rpgov ^ua vocat Orestes in Soph. Electr. 
1429. "Vehnementem iracundi pectoris impetum a- 
póOvior ópyàv kal Annua pperõr Eur. Med. 176. Quod 
ita expressit in cognomini dramate Neophron in 
Stob. Floril. Grot. p. 107. Kárioxe ^sjaa kai aOévos 
Oceocrvyés. Similes usus ap. Eur. creberrimi. Non 
minus frequenter in laude ponitur. Heliod. 10. p. 
498. Theagenes &v5peíp TØ Afjuart k«vovjuevos, Gene- 
roso animi impetu inotus, 9. p. 438.: utrobique 
etiam perperam A/Zjjuar« vulgatur. Cf. Aristopb. B. 
615. Eur. Rhes. 245. Hipp. 206. Que omnia mihi 
persuasere, emendandum vetus Epigr. ap. Dem. pro 
Cor. 353., quo publicis laudibus celebrantur, qui in 
proelio occubuerant : Maprájgevor © åperñīs kai ei- 
paros obk éoáwocay Wwvxàs, à4AA' àt5nv xkowóv €Ocvro 
JpáBnv. Non me fugit, Schol. eiparos exposuisse 
$ó(ov, ob elxov inép rijs marpíðos : perquam tamen 
mihi fit credibile, olim scriptum fuisse, Mapråperot 
Š" áperzjs xa: Afjgiaros, Qua erant preestanti virtute, 
strenue pugnantes. Pind. junxit Azjguá re kal OÓbvra- 
pv, N. [143] 1, 87. Ibid. 3, 132. k&e0No%ópou X5Zp:aros 
€vexkev. Sicuti 'Telemachus pulcra periphrasi ap. 
Hom. ¿ep Is 'YnXeuáxowvo, Coronis Pindaro dicitur 
Agua Kopteríóos, II. 3, 43. ubi in Schol. male Azuga 
scribitur. Similiter Zgvós Agua in Epigr. Meleagri 
inedito : 'Ebío0w cooías Š zoX)s zóvos: ëv pórov olða 
'"lLovO', ör: kai Znvòs Afjia xaOceikMev €pws. In alio 
€x2jusdem Epigr. Kabró» àr’ OvAvVurov Ziva xka0eiXev 
pos. A Añua descendunt Agjuarig» et ebUXnaareiv: 
quorum posterius in deperdita Tragæœædia adhibuerat 
JEsch., teste Hesychio : EbvAzgparei, ^fuaros xai àv- 
ópeías eğ Éxe« AloxbXos Kepkówv« carvpiko. In Ari- 
stoph. B. 497. Angart«gs kàvóopeios el. Alterius lecti- 
onis, quze in antiquis libris fuerit, A»suarías, ad for- 
mam ro^jrnrías, et similium, meminit etiam Suidas, 
cujus locum auctiorem ex optimo Cod. exhibebo : 
Anparığs. Añpá ort TÒ ppórnpa* Agparigs ob» peya- 
@povezs" Aéyeraı ÔÈ kal wps roð « Anparlas, Ó peya- 
. Móppwr kai icxvpós. Quee sequuntur, optime ab iis, 
quze przecesserant, sunt separata: /A»spgarías, $povr5- 
parias, 'yevyáóas. Cf. Hes. 


[144] CAPUT XVI. 


In Ammonii Scripturam inquiritur. JAxirov &ud$emé- 
»orvro Ssciolum sapiunt. Cur Grammat. verba A ec 
TOvpyei»v et /Airovpyeiv secernat1 /Aeirov, Afjürov, 
Aáirov.  Postremum restituitur Hesychio. Ae- 
rovpyei», Maledicere, /AA«rovpyós in Jambis Simo- 
nidze. aròs ap. Recentiores Avx»voUVxo» et Aau- 
zrijpa, ap. Vett. Aajgzéáóa denotabat. a»ó» et 
llavór» in libris non discerni. 


A. nrovpyyeiv cë roð n, kai /A«rovpyeir ià roð « ĝia- 
pépet. | Primum e Didymi Commentario hic afferun- 
tur sequentia: .Aygrovpye:w, trò TQ OÓ5»uo ivmnupereiv: 
AÓjror yáp paot rò OÓnuóciov. — A»irov àgudoermévovro. 
Postrema unde sint desumta, difliculter dici poterit. 
Vir quidam eruditissimus .AZirov åpuperévovro nus- 
piam legi, et Ammnionio inserta fuisse suspicabatur 
ab inepto interpolatore, cui vocabulum $5244 ridicule 
in memoriam revocarit Hom. ll. b. 203. àáuoezévorvro 
Anguór épezróguero« etc. Ingeniosa peritissimi judicis 
conjectatio primum hic locum postulabat, cui non 
parum momenti addit Phav., qui, ubi hanc Ammonii 
notam descripsit, A/ro» à&gudoezévovro intacta præ- 
termisit. Si quis interim bzecce tueri velit, et illo- 
rum locorum numero ascribenda judicet, quorum 
auctores ignoremus, non intercedam, certus interim, 
hanc Ammonii notam data opera ab otioso homine 
fuisse depravatam, quod miror H. Stephano non ani- 


mentionem. Noli quzeso dubitare, quin Amm. [145] 
ita scriptum reliquerit, A ezroupyeztw iù ToU ev xal 
Aroupyet ià roU « ðapépee. Tò uév yàp Aerovp- 
y*i»: si aliter censeas, nulla tibi «distinctionis con- 
stabit ratio. Aecrovpyeiy» vulgaris est et ubivis 
obvia verbi forma ; ejus loco Ammonii zevo pronun- 
tiasse videntur /A«rovpyezv : hoc temere fieri admo- 
nuit, atque « et er, vocum  distinctioni sæpe inser- 
vientia, minime confundenda, plus semel monstravit. 
Id vero magis dubium videri posset, scripseritne 
Noster A7Ziro» yáp pası rò óguóciovr : an vero et hic 
Aeirov posuerit. Si prius eligas, id, quamvis a com- 
muni lege remotum, et e dialecto ortum, asserendz 
verbi Ae«rovpyei» potestati ab Amm. afferri potuit: 
Etym. et Cyrill. Lex. ad v. Ae:rovpyós : Tò yàp mpv- 
rareior, ijypyov» Tò Ónuóciov, Afjirov éxca^eiro. Notus 
est et ab aliis productus Herod. locus, qui vocis 
usum Achzeis proprium tribuit 7, 197. .Afjirov 9é ka- 
Aéovat TÒ 7pvravfiov ot 'Axatoí. Thom. M. iu Acı- 
TOvpyós ad scripturam suo jam tempore in Amm. 
corruptam adhzesit. Huc refer etiam Glossas Hesy- 
chii: A^Aaïrōr, rv Onuocíov rómw», et /Adáirovr, rò 
&pxeiov: sic leg. pro /Aáizov: cui ordo etiam lite- 
rarum repugnat. Sin vero malueris pro Aro» in 
nostro loco Aezrov, habebis, przeter analogiam, quo 
sententiam confirmes, Ulpian. ad Leptineam Demo- 
sthenis p. 162. .AAezrov ékáXov» oi zaXaxoi rò Ónpgó- 
ctoo O0ev Xe«rovpyeiv rò eis rò Ónuóciov £pyáceccOa: 
€AXAeyor* Oev xal Meia Aéyeras 7] zrapà riv moNeuíoeoy eis 
TÒ kKOtwOv Tiv Óiapradcóvrvrwov ©œwpéňcia : quae quamvis 
omnia assensum non mereantur, id, quod res erat, 
abunde ostendunt. Alterum denique, quod a Aer- 
TOvp'yei»v secernit, A«rovpyezv, monente Amm., signifi- 
cat [146] xaxa Xéye:«» : Vellem, usum in hac librorum 
veterum penuria, ni fallor, rarissimum antiqui Scri- 
ptoris loco nobis assertum tradidisset. Phav. At«rovp- 
yet ex Amm. in Lex. suum recepit ; in Vocabulis 
Acc. Dist. /A:rovpyei»v, Maledicere ; et in Ind. H. 
Stephani, qui ex Hes. ibidem ascripsit: A:roúóptov, 
kacoUp-yor. Id e prava librarii pronuntiatione traxit 
originem, et nulla potest ratione pro recentioris 
Grzecize vocabulo cum Salmasio haberi. Mutatum 
in /AA«crovpyóv rei nostrze commode inservit.  Desum- 
tum est e Simonidis Jambis, in quibus acer juocó- 
yvros foeminarum genealogiam contexuit non illepi- 
dam. Primam deum dicit creasse e setosa sue sor- 
didam, e dolosa vero vulpecula callidam, maledicam 
e cane. Tù» © x xvrós ^«rovpyOv, avbroguiropa, “H 
TVT áxoUcat, Tüàvra 9 cióéva« OéNesu Ylávrg 96 mra- 
7TTraívovca kal zXavwgévg /AéXnkev, Ñv kal umnoér! år- 
Opo7wr ópqg. Hosce versiculos propter singularem 
venustatem integros descripsi. — A:crovpyó» vulgatur 
ap. Stob. p. 434. atque id etiam exhibuit Rad. Win- 
terton. Poét. Miu. Gr. Neque erat causze, ob quam 
ab hac lectione sibi recedendum existimaret Grot. 
A vxvoUxor Ke Aa ur T ilpá paot TÓVv xb Qaróv* 
Þarvòr è ryv Xajgmáóa.  Egregiam Nunnesii emen- 
dationem non dubitavi in textum recipere. Ad 
corruptam scripturam accedit Thomæ M. nota, 
A vxvoUxor kai Xagurijpá pao $avóv Šë rw Xaguráóa: 
quæ ad eandem rationem [147] videntur emendanda. 
Nam si vel in depravatum Ammonii Cod. inciderit, 
ipsum notissimam distinctionem ignorasse, vix fit 
credibile. Laternam, «quam veteres Avy»rovxor et 
Aau7ripa, recentiores $a»rvó» nuncupabant.  S:epius 
ad hanc rem citatus Athenzeus. Schol. Soph. Aj. 
289. /A&ajyuzr9pes, ot kar& rv oixcía» (l. oikía») pai- 
»orres Móxvo:. Gal. Gloss. Hippocr. Aaj77)jp, or oi 
7TOÀXoi paròv óvojgácovoiwv. Timæus Lex. Plat. Aap- 
7TT)p, davós. Eadem voce ad Avx»ovxos utuntur 
Hes. in v. Idem in Oaró»v,—'Arrikoi ðè XAvxrorXxXor 
€xáNovr, Š (0v) peïs vU» qavóv: qui locus ad Anım. 
inprimis facit. Schol. Aristoph. 'A. 936. Avxrorxor, 
öv Néyogtey oávov. 3) Xagumrijpa : ita videtur distinguen- 
dum. At veteres voce $4arós non Laternam, sed 
Facem s. Tædam, Aayráða designabant. Phryn. 12. 
Qavós émì rijs kajiáOo0s , àXXà uù ézi rov keparírov Aéye' 
roŭro Ó6 AvxvoUvXo»: ita Editio Vascos. et Thom. M. 
Consentit Silenus Glossographus ap. Athen. 699. 
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*A0nvaíous Xéyet» ràs Aauráóas $avoós. | Quod scri- 
bit Amm., 'Fragicos EIavós, Comicos vero q$avós 
usurpasse, id in libris observari non solet. Tlavòs in 
Athenzeo zeque tribuitur Menandro et Diphilo, quam 
JEschylo, in cujus Ag. 292. hodie legitur $avóv, 
quod in IIa»ó» mutandum censuit Stanl. Obnititur 
Schol. Aristopb. Elp. 841., qui promiscuum utrius- 
que formze usum 'F'ragicis ascribit. 


[148] CAPUT XVII. 


Emendantur Orpheus, Dionysius Siculus, Hesychius, 
et Euphorion. Varia Lectio e Sophoclis Schol. 


profertur. 


Ma»vía jév čorıv ťcoracıs AoyiogoU* Aboca $é ëm- 
rerayévr pavia Olosrpos 99 jjavico09s éri0vuía. Aboca, 
Rabies, de cane eximie solet usurpari. Eam in rem 
legi possunt Eur. Baccb. 975. Apoll. Rh. 4, 1393. 
Schol. Theocr. 10,70. Schol. Il. X. 70. Ab auctoris 
manu deflexit v. 908.in Arg. Orphei: Ao$ocav érirveí- 
ovca vmrép yaX«vois ckvXdákecotv. Commod?trestitues: 
Acca» £rurveíovca èr àpyyaXéo«is oekcvAdcákeocs«v. Nemo 
ignorat Homeri x?»vas &pyoos. Hince ad homines tra- 
ducta vox Rabidum furorem dicit : Ammonio AZcca 
vocatur éz«rerejiévg pavia. Morbi vim et gravita- 
tem adjecta plerumque declarant. Azeca kparepř, 
Il. I. 239. 'Timzus Locrus de Anim. Mund. 562. 
A$ecat olorpooees. Eur. Or. 846. Ocouave: Xócogn: 270. 
parcáciy Avocfguact. Dionysius Siculus Ajocar à&xúre- 
rov ap. Schol. Apoll. Rh. 3, 530. IIAacojéra«s vı Avo- 
cav àxbverov "ka [3aXoUcza. [149] Reposui ër? pro Zxa : 

rofuit mihi Rutgersii conjectura, r:«và corrigentis, 
Var. Lectt. 2, 20. Plura dabit Vir Eruditiss. in Misc. 
Obs. V. 6. p. 587. etseqq. ubi, qui affertur Hesychius, 
Sophoclis scripturam nobis reprzesentat. Ty é5paíav» 
pavíav, inquit Hes., $oirov #Neyow, rovréor« rÓv peo" 
ópusjis ueugvóra. Hec in eam te sponte ducent cogi- 
fationem, in quam ego incidi, considerata altera 
Hesychii nota: $ó(3ow, '"Arr«kol émi rào» 9$vowóoov. Ju- 
bente literarum serie dubitanter qe emendat 
Palmer. Tu mecum lege: oroi, '"Arzrikol mi rv 
Avoowĉöv. Cave credas ad receptam scriptionem 

uicquam facere Schol. Soph. Aj. 333. Aia«zed$o:- 
aso ékpepnréras mapà rÓv porov? ù à-ró ror 
$oiBwuéveov kx. r. A. Qui non viderit, priora 
verba, éxpepugvévas mapà róv $oirov, olim ad aliam 
lectionem  óiameQorrác0a« pertinuisse, is hercle 
vero nihil viderit. A ooiros, $o«raAéos, id est Avecó- 
$m. Io vaga et cestro percita ap. Moschum in Eu- 
ropa v. 46. @bocaXém 96 móðeocıv È% áMgvpà Bave 
xéAevÜa. Euphorion ap. Schol. Apoll. Rh. 4, 55. 
QorraAéos ià züca» &Šmu érárnoe xoOópyop. Vocabu- 
lum än» s. &Šm=, quod ap. Phav. extat in Doira- 
Aén», nibil hic dicit : proclivi emendatione et vera 
Euphorionis versiculum emaculabis scribendo, «bo.- 
raÀéos Š“ üca» üXmgv émárngoec x«o0Oópro, Per totum 
erroris tempus furibunde vagabatur. 


[150] CAPUT XVIII. 


M:r, Libidinosa. Viros, QnADrepatc -yvraixes. 
Suidas emend.  M:oczra:, lllicita Venere famoszse : 
quales" A»»io» et Bir.  Asclepiadeze Epigr. tenta- 
tur. Náv»io», Scorti nomen. 4s. Vossii Conje- 
ctura in Theocr. Fistula. 


M:on75 xai Mior $vaóépec mapà rozs "Arriwois. Si 
scribatur et pronuntietur M:oírmn, vocabulum signifi- 
cat rjv kara$epsj zpós ovrovcíavy, monente, quem hic 
rursus sequitur Noster, Tryphone. Cyrillus in 
Voc. Acc. Dist. Mic/75, Libidinosa. Eundem usum 
tradiderunt Suid. Hes. Etym. Thom. M. et alii, 
quorum plerique istius, qu:e hic annotatur, diffe- 
rentize non videntur habuisse rationem. Sophronem 
et Cratinum voce usos constat ex Eust. Od. K. p- 
386. Cf. Pantin. ad Apostol. Prov. Cent. 15, 69. 
J. Poll. 6, 189. a Comicis ponty dictam notat rì» 


Goss. 


ANIMADVERSIONES AD AMMONIUM 2, 17. 18. 19. 


A pMáx^ov, Nimis in Venerem pronam. 
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Achill. Tat. 8. 
p. 461. F'wvraixa pnáxXov xai mzpós d4rópas ëmıpavñ, 
Mulierem libidinosam vocat et Virorum appe- 
tentem: cujuscemodi mulieres in primis odiosze. 
Hanc volo, quz non volt: illam, quee volt, ego 
nolo. "Vincere volt aniinos, non satiare Venus. Ho- 
mero caste O05AÀórepa« -yvraikes dicuntur Il. ©. 520. 
Schol. ai mpòs rà åppoðic:a karaoopórepa«, quas Viro- 
sas Latine dixeris. Afranius in Divortio [151] sicca, 
sana, sobria, Virosa non sum—— Hinc liquet, quam 
facile vocabulum peohrn in eum potuerit sensum 
flecti, quem Suid. memorat, Meradgop«cóos è xai ézi 
Ts à AfÓforov karà rpopùv ríOera:« 3 AéEcs : ita leg. pro 
Tpo77v,Suadet etiam Hes. Notum illud Catulli: Es 
impudicus et vorax et helluo. Non aliam ob rationem 
scortum .Aaíctrros dicebatur. Istas vero mulieres 
eximie piıoýras appellasse videntur, quæ illicita Ve- 
nere erant famosze.  Cratinus ap. Hes., emendante 
ante alios H. Steph.: M:oijrac« 58? ywvraixkes óAíc(3ouac 
xpPucovra:. Eust. l. c. §. 36. Tò u:coeti» —— jj Keyp 
cepnvórgs ëm ní£ewv C£0ero àácéuvov* ' Apwrroogávrys yov 
Mtorréav» ëm karwoepeías Zó$m, ijyov» poris &oxérov rijs 
epi uíEe«s : scribe peonriar ex Aristoph."Op». 1621., 
ubi vide Schol. et ad MA. 990. Ez. Spanhemium. 
Dubito, sitne hic usus restituendus in Asclepiadze 
Epigr., Anthol. L. 7. ep. 25. p. 587. Quo melius 
possit hac de re judicari, ascribam poétze verba: A: 
Záguias Barr xai "A now eis " Aopoóírrs Poirãäv rots 
abr;s obk éOÉéXovo« vópo:is* Eis © črep aóropoXoUotv à 
p kaXá. | Aeomórc Kórpi, Mioe: rùs koéras ràs mapà 
col $vyáóas. Jos. Scaliger Latine reddidit: [152] 
Annion et Bitto Samiæ genitalia nolunt Legitimo 
Veneris gaudia jure sequi. Transfugiunt tantum ad 
preepostera. Ne tibi gratus Sit coitus sancti trans- 
fuga, Cypri, furor. Non diffiteor, receptam lectio- 
nem sensum, quem Scal. expressit, facilem admit- 
tere, sed vis et sententia postulare videntur in ultimo 
versu, IMiofras koiras ràs mapë coi $vyáóas, in quas 
pronze ruebant, eis © Érep' avrouo^ovoiuw à uù xaAá. 
Hæc lectio castas monachi aures offendit, et, uti 
alibi; data opera pristinam versiculi scripturam mu- 
tavit Planudes.  Prezeterea suspicetur quis pro" A»- 
»0» leg. Náv»iov : quod Scorti nomen erat in Me- 
nandri Colace ap. Athen. 587. et in Theophili Phi- 
laulo ibid. 2rzoxopuorikóv pro Narvyó.  Mimnermus, 
Kalero pèr Narv»ovs 2o, ibid. p. 598. Ego tamen 
"Arvrio» non solicito. Im Theocr. Fistula Salmasius 
edidit: Zrýras olorpe caérras. Schol. Ms. Caci yàp, 
öre # 'Onpáxn oloerpov elge moñùyr mep? róv YXláva. 
Nomen caérras varie tentat in Notis Mss. Is. Vossius. 
Præ aliis hzec conjectura placebat, qua legi posse 
suspicabatur: Zr#ras olorpe utofras. Si cui id minus 
videatur commodum, in me culpam transferat, qui 
temere Vossii suspicionem in lucem produxerim. 


[153] CAPUT XIX. 


Naó» olim etiam dictum fuisse "IEi»»aor.  '"Ervraíci» 
in Suida reponitur.  Xxós Septum, eximie statua- 
rum. Deos Eiroðlovs sepimine consecratos viato- 
ribus moram objecisse. QGenuina Scriptura Theo- 
crito vindicata. Zrvy<xàs de Heroum sacellis. Istius 
Cultus Origo. Christianorum Consuetudo a Gen- 
tilibus derivata. — Evagrius tentatur, et Gregorii 
Naz. Carmen. 


Naós xai Znkós Š:aóépe:. ó pèr INaós éor« Ocio»: ó è 
Znkós 3pówv. Thom. Magister, qui toties Amm. 
descripsit, nuspiam tamen ejus fecit mentionem ; et 
ut furta sua tegeret, ad hanc, quæ præ manibus est, 
differentiam asserendam J. Poll. testem advocare non 
dubitavit. INaós usu primario Domicilium dicit. 
Clinias observat, kai róv rvaóv rore ceipijo0a« €vrvaor, 
(ita lego pro &rra«or,) «à rò €rvraíew éw abro TOUS 
Ocovs, ap. Schol. Apoll. Rh. 9, 1087. Id verbi 'E»- 
»«aícir Suidæ restituendum, ubi vulgo libri preefe- 
runt: 'I-rabew, zÓ ixezeóe«r mpòs rots »aots. Ab hac 
generaliori notione INaós in istam significandi pro- 
prietatem devenit, quz vulgo obtinet. Pari ratione 
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enxëàs Septum qualecunque, sed eximie Partem templi 
interiorem, sive Istud septum denotare ccepit, quo 
deorum simulacra concludebantur. Suidas: Zmpx«os, 
Š évOórepos olxos rov iepov, vao, olkos, rápos. Probem 
legi, ó é»5. rómos rov iepov ñ vaov. . Ridicula quidem, 
verum tamen vetusti moris index Schol. Hom. nota 
ad [154] Il. ©. 131. originem vocis e»xós repetentis 
å&rò roU oracĝðaı čv abr rà é&yáXNuara. Opportune 
Apoll. Rh. 4, 1284. "H órav abrópara Eóava jén 
ibpóovra Alparı, kai puka onkos €vc avrácovrat. 
Usum a Tan. Fabro ad Anacr. Od. 5. p. 125. 126. 
indicatum Veterum locis egregie confirmavit Des. 
Heraldus ad Arnob. 6. p. 234. Im viis deorum 
$tatuze ongxois septze fuerunt et inclusze. Apul. in 
initio Florid., Religiosam moram viatori objecerit — 
colliculus sepimine consecratus. Nicander Georg. 
ap. Athen. 684. flores etc.  Apéypas, eivoóíovo« Oecóv 
Tapaxá(JaXe onkois,"H abrois Gperáeaotv. — Priapum 
in Theocr. Epigr. 4. Zaxòs © eğ iepós epibéÓponev. 
Salmasio non succurrebat hic usus, dum ad Con- 
secr. Templ. in Agr. Her. p. 64. vetusti Cod. lectioni 
"Epxos ë` xs iepóv m. vulgatam postponebat.  Xaxos s. 
Xngxós est Épxos, La balustrade. Id ipsum pro deo- 
xum templo fuisse usurpatum non est quod dubite- 
"us: loca producere nihil attinet.  Eximie Heroum 
templa s. potius Sacella egxo? secundum Grammati- 
cos vocabantur. Huc pertinent Eur. bina loca, a 
[155] CI. Arnaldo producta Animadvv. 1, 1. Z€myxovs 
''ooQwríov et 9auXájas 'Ypo$gwríov permutat Eur. Ion. 
S3O0O. 394. lllustriorum hominum sepulcra septo, 
onk, cingebantur. Nicarchus Anthol. 3. c. 1. 
epigr. 1. A»ró» Éxovot 0coi, cia 66 enkós 66e. Hinc 
petenda videtur ratio, cur.in oenxois culti fuerint, qui 
ob prsestantiora merita post obitum in deos refere- 
bantur.  Istzec religio ad Christianos etiam homines, 
e? prisca simplicitate sensim delapsos, pervasit. Hi 
summum Deum: augustioris moliminis templis, ejus 
veluti internuntios, heroas, excellenti morum puritate 
-claros, sacellis honorare coeperunt. — Superstitioni 
originem prezebuere martyrum reliquize, maxima cum 
-ura custoditze, et in ønņnkoïs, euin in finem in tem- 
plorum recessu primum constructis, repositze. Hujus 
antiquitatis studiosis rem non ingratam me facturum 
arbitror, si uni et alteri loco hac opera medicinam 
fecero.  Evagr. H. E. 2, 3. Eíow 8ë rov-O0óXov mpòs 
Tà ğa ebvmpemífs ore onkós, €vOa rà avásyia rijs páp- 
Tvpos é&Tókewac Aeb pava ëv Tive cop rT@m émiufjkor, 
gpaukpür Erio kaXoveoiv. Quæ ultima, gaxpë&v €. Kk., 
obscura videntur Valesio et medelæ indiga. Ego 
wero, si id aliorum cum bona venia possit fieri, ista, 
pakpà» &viot kaXoUvcoiv, ab exscriptore in textum intro- 
ducta fuisse censeo. Videlicet in Cod. suo studiosi 
hominis hanc observationem repererat, uávópav &€viot 
kaXoUctv,quse, cum ad vocem egxós pertinerent, ine- 
tulus ille leviter mutata post ériu/Zxw» inseruit. 
bivis [156] autem e5«xós a Grammaticis g&vëpa ex- 
poni solet. Ad id, quod modo dicebam, in Mura- 
torii Anecd. Carmen XVII. Gregorii Naz. peroppor- 
tunum est: Es Ədógos, àAA' bmévepÜe rápos, rað- 
7TepO0e Šëà onxós, 'Tón(Gos óe«uajévoss, onkòs &eO0Xodoóposs* 
Kat p’ oi pèr yAXvxkepriv 3jón kórcv &ppe(JáXovro, “Ny cŠ 
påraıpa óápnap "AjióiNóxov «ín, KAANqíié O0!" vigo» 
Ev$Qf5ue* rovs Š" iT ó0cex0c Máprvpes àrpekírns, robs z" €r« 
Aeecrouérovs. Levibus maculis sublatis ascripsi Epi- 
gramma ad eum modum, quo legi debere videbatur, 


CAPUT XX. 


Voces Navayía e Naváy«o» a Grammat. discerni. 
Prius INaufragium, alterum Navis fragmina notat. 
Ejecta, rà éxfBpacOévra. Differentia Vett. usu 
confirmatur. Achillis 'Tatii Locus turbatissimus 
redigitur in ordinem.  INgós $ia$0opá. Nav$0opín. 
INaváy«a, Naufragia. Interpretes in bisce fre- 
quenter errare. Emendantur Schol. Pindari, 
Longin., et Eur. 'Pores, Dumeta. 


Navayia uév ¿oro abr?) 3j rijs vnós 9vaó$0opá* Navá- 
ytoy è rò éL aór5gs éx(2paoc0év. | Discrimen agnoscunt 


ANIMADVERSIONES AD AMMONIUM 2, 20. 
A Schol. Thuc., 


906 


Kustero ad Suidam citatus, Schol. 
JEsch. Pers. 418. et, qui propius accedit ad Amm., 
Thomas Mag. Navayía, evvrp:(37) ris [1 57] veós.— 
Navá-y«a z^n0vvr«cós éri ovoerépov, rà éE abrfjs ùmò rijs 
OaXácons éx(jpacOé£vra. Optime finivit Moschop. Nav- 
ayla 7 Opavoa«s ris vecds. Naváy«a ÔÈ rà rufjuara abrijs 
rd Gó trīs vavayías. Ipsum Navifragium v»ava-yía, at 
»vaváy:a, Fractze navis tabulze, s. rà éx(paoOévra, Eje- 
cta, vaós €x(3oxa Eur. Hel. 1230. Novi veteris Scrip- 
toris locum, in quo cum legatur, Qui ejecta nave quid 
rapuit, scr. censeo, Qui ejecta navigii rapuit : ut eje- 
cta navigii sint rà éx(3pacOévra : -namque coortis nau- 
fragiis, uti pulcrescribit Lucr. 2, 552. Disjectare solet 
magnum mare transtra, guberna, Antennas, proram, 
malos, tonsasque natautes. Naváy:o» vero et Nava- 
yía» nunquam promiscue a Grecis Scriptoribus 
fuisse usurpata, haud facile dixero; et inter alia, 
que contrarium suadeant, pauca dedit H. Steph. 
Tbes. 2, 998. Clarissime distinguunt, qui curationem 
scribendi legem sibi fixerant, et id Grammaticorum 
fidem liberat. Paucis defungar, quee hanc rem in 
clara luce collocent, et postea usui sint futura. Lu- 
cian. Ver.*Hist. 1. p. 665. Tparópevo: mpàs rd vavá- 
yta: 2. p. 685. vavayíg xprcáuervov. Herod. 8, 12. 
Oi è vexkpol xal rd vavífryua é£eoéporro eis rdás'Adéras: 
Et eodem in capite, "A vazr»evcait——£x re rijs vavnylgs 
-xal roU xeuaíacvos. Achill. Tat. 3. p. 201. Ere o2» 75 
»ava'yíg 7epuemécoaueyr: 203. Kíoryg Të vavayígo xad 
71s rë pot kopucoOÓeica, Cista in tabula naufraga se- 
cundo flumine ad nos devoluta. Ejusdem locum tur- 
batissimum sane 6. p.379. pristino ordini et nitori [158] 
restitutum apponam: Oépe závra rude» abrov rd 
»aváyta, kal LóXov éx vavayías rů) yr v poorecóv éXág- 
Barov, rTáxa, Xéyovoa, Oépsavópos éri raírns rijs vnós 
€zAeci.  Yllóoovs kal &AXXovs €0pewia vevava-yngkóras ; mó- 
covs €Oawa rs OaXácons vekpobs ; els Š kal obros x. 
T. X. Ad hanc formam concinnata oratio astutze 
mulieris in 'l'hersandro dolis lactando calliditatem 
-clarius patefacit. Quod autem Amm. vava-yíav red- 
didit »5ós $:aó$00pàv», observari potest, utrumque per- 
mutasse Demosth. c. Phorm. 586. »ava-yía» vocans, 
quod superius dixerat $:a$0opá»: nam ubi editur, 
60e» xai 3; Õıapopà ri vyt ovvéßn, scr. $6aó$00opd, quod 
Interpretem fugisse non videtur.  Nav$0Oopínv dixit 
Statyll. Anthol. 3. c. 22. ep. 17. Naváy:ov, Tabula 
naufraga. Eur. Hel. 514. Kp as éuavróv, elpe mpòs 
vaváyia: 499. vaós ék(Jóxois &juríox«ojiacz: 1398. Ilé- 
7rAovs © àápetipas àvri vav$óOópov ero^5js. Amcenissimus 
Max. Tyr. Serm. 33. p. 184. 'E£zérzverre: eis yir mó- 
Aews vavéáy:a, de navi loquitur, quze insana supelle- 
etili gravis naufragium fecerat. Alias enim »avá-ytor 
eleganter ad alia transferri solet. Soph. El. 732. 
Tür» 9'émríurXaro Navayíwo» Kpicscaiov i7éó» véóor. 
Schol. vavayíwv, ror» -rwuárwr. Tragici locum ante 
oculos habuit Demosth., seu quisquis Auctor sit[159] 
Erotici, p. 161. 'E» rois immıkois &-yootv fjolorgr Oé£ar 
7TaGpéxerac: rd vava'yovrra. Naufragia eodem usu 
Latinis; quod ab aliis animadversum. Apul. Met. 4. 
p- 149. Passim per plateas plurima cerneres jacere 
semivivorum corporum ferina naufragia. . Caeterum 
discrimen certissimum ab Interpretibus minus rite 
perceptum sepissime effecit, ut omnem nitorem Ve- 
terum locis abstulerint, et ad vaváy«o» tanquam ad 
scopulum semet alliserint. Multis, quibus id evinci 
posset, abstineo. Urbs Orchomenus Asopodorum 
ob civiles rixas patria profugum ^excepisse dicitur 
€pe«Óóperov vavayćo:s, ap. Pind.'I., 52. ubi Edd. va- 
riant. Schol. Bapvvópevov ézl rs wvavayías éóéfaro. 
Schmidius in Schol. legit $epóuevo», quasi vero rava- 
yla Fractæ navis tabulam diceret : scripserat, /Japv- 
»óueror àTÓ rijs vavayías, quod ad Pindari mentem 
attinet, male. Quanto rectius, qui reliquorum In- 
terpretum laudes eleganti versione obfuscavit, Nico- 
laus Sudorius: ratis Complexum in alto fragmina 
naufragz. In Longino 42, 2. 'Yovs cepi rò raváyov 
Bpaecopnérovs, male reddunt Boileavius, 'Tollius, ct 
Fr. Portus; neque cepit nuperus Editor, eruditus 
Zach. Pearce, eo inprimis nomine laudandus, quod, 
cum Tollius Manutii conjecturas, hic Jfideliores 
duces Mss. secutus ediderit, roUs cepi 70 rvaváyior 
ópaecopérovs: ad istud indicium genuina scriptura 
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facillime poterit erui: mutato A in A lege &ápaceco- 
pévovrs, [160] et pristinam babes Longini manum, 
Circa tabulam naufragam jactatos et «elisos. Hes. 
'Apacecóuera, Tpoopnyrvópueva, TAnzcóueva. Plura non 
addam, postquam emendaro Eur. 'Froasin v. 438. 
OGaXácorns © àáAuvpüàs vaváya, A oro rT Épwres, Tj Aíov O" 


FINIS LIBRI 
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&-yr»ai|(3óes—— legendo: .JA«wrov re pó7es, Dumeta loti. 
Glossze Philoxeni: Dumeta, Oauvó95ns róros. Ad Eur. 
locum respexisse censeri possent Hes. ‘'Põres, ra ôa- 
céa rà» Qvrórv, xai Oajvéóns Ag. Etym. 'Pores, Am 
«ai AG $vrá. De hujus autem emendationis veri- 
tate neminem dubitaturum confido. 


SECUNDI. 





[161] ILUDOVICI CASPARI VALCKENAER 


LIBER TERTIUS 


A N 1 M A D V E.S TO N U M 


AD 


A MM M O TN I U M 
GRAMMA'TICUM. 


———— EE 


CAPUT PRIMUM. 


Super Nereidibus multa dici posse.  Nereidum et 
Nerei Filiarum  Differentiam qui przeter Amm. 
indicarint 7? Vulcanii Conjectura probatur. Quas- 
vis Deas marinas Nereidas vocari. Nereides, 
Acvxo0éa«, Venerice.  Filias Nerei a Nereidibus 
non distinguunt vett. omnes Nereo et Doride 
natas.  Apollodori Macula eluitur. Nereidum 
numerus quinquagenarius. ZEschyli Fragm. obiter 
correctum.  Puellee nomen in Hygino reponitur. 
Super Catalogo Hesiodeo disseritur: bis emendatus 
Hesiodus. Scholion ab Heinsio omissum. Paucula 
de Mnasea, cujus Locus emendatur. 


Nmopetóes río» rov INnpéws Ovyyarépwv 9va$épe«. De 
Nereidibus, quarum nobilitata occurrit in utriusque 
linguze Scriptoribus mentio, luculenta patet disseren- 
di materies, «dignissima, quain erucditior quispiam 
sibi vindicet, et propter veterum loca, [162] in qui- 
bus Nympharum nomina nonraro depravata latitant, 
bonarum literarum studiosis inprimis commenda- 
bilis. Si Th. Galeum excipias, qui ad Apollod. 
primas hujus laboris lineas ducere incepit, quique 
pro insigni doctrinze copia unus omnium eundem 
etiam perficere potuisset, e recentioribus, qui hanc 
rem pertractarit, novi neminem, ex antiquis unum 
Ptol. Grammaticum, qui teste Suida librum con- 
scripsit epi Movar xai INgogtówv». Hujus etiam fuit 
loci, quam tradit Amm., N pnpecetðas inter et Nnpéws 
Ovyarépas differentia, quamque sub ejusdem Bacchy- 
lidis Commentatoris testimonio annotavit etiam Eust. 
Od. Q. p. 824., ita tamen, ut Eudocize 'Lo»v«x» potius 
videatur habuisse ob oculos, quam Ammonium. Lo- 
cum in notis indicavi. Eust. verba, etsi prolixiora, 
lectoris oculis subjecisse non videtur inconveniens: 
'EvravO0Oa è loréov, öre koers pèr INgpntoóes záca:« a£ 
ro Nnpéws Ovyarépes. mapaëéŠora. 66 ĞÜAAws, öre év 
YronuváguarcBakyxvAt(óov rov Avpikov 6vaoopd IN npetówv 
$épera« xal Nnpéws Ovyarépwvw, obr«ws* eiciv of pası 
évioépeusv rds Nnpetðas ri» rov INnpéws Ovyarépwr. kal 
Tds €». €x. AwpíOos yrnoias abrov Ovyarépas vouie- 
aac rds dè ÈE 4AXw» kowrórepov Nnpetðas kaXetroOat. 
Tum desunt, quz» ex Amm. apponam, xal rds uù 
Y*ncías, kai róv àptOpòr, mXcíovs òè rds Añas. Hæc 
manifesto mendosa ita primum corrigenda censebam, 


A kal n s. y»ncías, ke róv ápiOnóv, ut genuinze Nerei 


filiae X "XV, spurize numero plures fuisse traderentur; 
et ad eam conjecturam pluscula notari possent: nunc 
verior videtur scriptura, et Grammaticorum menti 
magis conveniens, quam restituendam [163] esse 
monuit Vulc. xai rds jv -yvrncías w TÓ» éàpiOnór, 
mAelovs è rds &AXas: tametsi multiplicem hanc pel- 
licum familiam, e quibus tot puellarum chorum, 
quinquagenarium numerum excedentem, procreare 
valuerit Nereus, mihi incompertam, lubentissimus 
fateor; neque discrimen hinc ortum inter Nerei- 
das et Nerei filias magis perspectum habeo. Gene- 
raliori INereidum vocabulo non solum e Nereo 
prognatas, sed et Oceanitiidas, (quarum numerus ter 
fuit millenarius, monente Apollodoro,) et Quasvis ma- 
rinas nymphas aliquando designari, verosimili ratione 
asseverari potest. Anthol. 4, c. 15. ep. 1. Néyuqa« 
INiáóes, INnpeíóes, Apváóes, uti hunc versum emen- 
davit P. D. Huetius. Adde 3, c. 22. ep. 36. et 
Schol. Pind. 'O. 7, 24. Ino s. Leucotheam morriðy 
óuo0áXajguov Nņypetðwyv vocat Pind. II. 11, 4. quam 
immortalitatem consecutam scribit 'O. 2, 52. Mera 
kóparot INnpijs'AXí(a«: ubi prezeter alia hzec inprimis 
Scholiastze verba, ai/r5 $ë #2 AcvxoO0éa IN ponts yero- 
pérg, considerari merentur. Sicuti autem Leuco- 
thea Nereis facta, contra Nereidas Leucotheas 
nuncupat Myrsinus ap. Etym. 561.  Mvpo:z»os óé 
ob pórov rv /&cvkoO0éav» 'Iré pnoyr, àAXà kai ràs Nn- 
pníóas /AcvxoOéas óvouáces«.. In Dosithei Ms. capite 
de Deabus legitur forma minus solemni: IN7petóes, 
Venerize. Ceterum filias Nereo e Doride natas Ve- 
teres passim sive NNnpéwos Ovyarépas et xópas, [164] 
seu N»peéóas, et Ionica forma IN5ozéóas, nullo habito 
significandi discrimine, vocare consueverunt. Pro Ny- 
p»yis aliam formam patronymicam Grammaticis notam 
in >, Lat. etiam Poétis hac in voce frequentatam, 
adhibuit Oppian. "A. 1, 386. Nzpnírgv. Nereidas 
nullas nisi formosa Doride natas novit Apollod. 1, 2, 
7. Nnpéws dè kal AwpíOos rijs 'XIxcarov, Nnpetóes : levi 
macula utilissimum scriptorem liberavi, contra cujus 
mentem vulgatur rà» 'fliearvov: nam Nereus Ponti 
fuit et Terræ filius. In Nerceidum nominibus magna 
est ap. Scriptt. differitas, ut adeo non injuria mirari 
subeat, in numero quinquagenario fipiendo tanta 
consensione vetustissimos quosque convenire. Or- 
pheum et Hesiodum quinquaginta, triginta Nereidas 
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Homerum numerasse, scribit Galeus. 
res est explorata, minus vero de Homero, qui dum 


35 enumerat, plures fuisse declarat Il. X. 49. He- 


siodum et Hom. quinquaginta agnovisse, innuit Æ- 
lian. H. A. 14, 28. Thetis in 7Eschyli "OrzAvor» 
Kpíce« dicebatur Aéezo:va mevrükovra Nnpetðwv xo- 
pov, teste Schol. Aristoph. 'A. 883. Quod vulgatur 
Nnpetðwy xopóv, sensum versiculi corrupit, et Stan- 
leio etiam fraudi fuit. Orpheus s. Argonaut. Auctor 
v.335. Nerea vocat ”A upiya TevrfZkovra kópais rácat- 
civ épavvais. Eidem totidem filias tribuit in Hymnis, 
et frequenter variis in locis Euripides. 
quinquagenario non discedunt Pind. 'I. 6, 8. et 
Soph. Œd. C. 708. Suidz locum, [165] prouti in 
Ms. legebatur, Vulcanii emendationi asserendz ido- 
meum adjiciam : Nnpetðes, vóppaı v róv àpiOnóv elo. 
Parem numerum Serv. et Hyginus tradiderunt, quo- 
rum ille ad Virg. Æn. 3, 74. notat; hic in Genealo- 
gia, * E Nereo,’ inquit, *et Doride Nereides quinqua- 
ginta :? e nominibus incuria librariorum unum exci- 
dit; ex Hom., quem sequitur, post Callianassa re- 
peoenesum Callianira, sive post 'Thoé inserendum 

alia. Ultimum nomen diuturno tempore oblitera- 
tum tandem Hesiodo restituam. In ejus Theogonia 
versus 245. ante Grzevium ita vulgabatur: Kvo- 
065, Ere re 00), Oain rT épóecca. Monuit ille, 
Oo non esse Nereidis epitheton, sed nomen, et 
propterea edidit: Kvj:o00ón, Xmewo re, Oo), Oain r 
€póecca. Qua in re przeeuntem habuit Grzevius Lat. 
Interpretem, qui Thoë in Versione posuerat, quod 
postea in Velox male iverunt mutatum. Im eodem 
tamen ver$u mendam reliquit vir eruditissimus, qui 
copülam hic desiderari judicabat ; quod ejus pace 
dictum velim, adest copula, et in nomine Oain, 
quod ab Hesiodo profectum minime arbitror, latet: 
' €rror satis antiquus e Schol. nota traxit originem ; 
is OaA(5 exponit # O&AXe«v Surauévn. Ast me qui- 
dem judice nulla potest ratione dubitari, quin Poëta 
olim hac ratione scripserit: Kupoðón, Ere re, Oón 
@', "Ain T? épóecca. Fundum entrtendationis ecce 
tibi, quem Hesiodus imitabatur, Hom. 
[166] Zre:ð re, Oón @', AXI re Boris, Kuga0ómn re, 
— In Cod. Batavo, non quidem antiquo, sed optimæ 
notæ, quique Scholia continet utilissima, vocibus 
"A X£ re (Goes superscribitur, xal 3j ebóoOaAjos 'AAía. 
Fecundum Homeri ingenium admiratur Eust. 11. X. 
P- 1177., qui rà» rocobrwv» Nnpntów» rpeis nóvas per 
€miÜérwr» Tpofryayev, elróv* 'AA(n Bomis, é&yakXeiri] 
Y'aXáre«a, kal ebzAókapos "Ajiá0cia : ultimum nomen 
in Hom. libris ita vulgo scribi solet, nisi quod in eo, 
quem dicebam, scripto Cod. prostat 'Ajuá8via : quod 
vulgateze lectioni non postpono.  Lubet porro Grz- 
vianze in Hesiodo lectionis bonitatem ita asserere, ut 
eadem opera novam lucem antiquo Scriptori affun- 
dam.  Notandus primum Th. Galei error, levis ille, 
et eximio viro facile condonandus, dum ad Apollod. 
p.6. * Aristarchus,' inquit, * numerum Hesiodi auxit, 
addendo Coj», vereor ut recte, nam ea ad aliam fa- 
miliam pertinet.” Oo» s. potius Oóg» non in cata- 
logum Hesiodeum invexit, sed in suis exemplaribus 
invenit Aristarchus, et Cumatolegen v. 253. memo- 
ratam potius e Nereidum choro eliminandam esse 
censuit, neque injuria. Verba Scholiastz subjiciam : 
cov KvpnaroX5yn' Tñ Tovkvuárwvr Atete, rovréort kara- 
vzabce«. àv yàp voa á&xobowpev, Gs Qro '" Apícrap- 

os, Éécovrat pia kal sevríákovra kargAeygpérvace.  Quze 
si cum calculo Hesiodeo rite conferantur, facile id, 
quod dicebam, constabit. Illis, que ex Hesiodi 
Schol. apposui, in vet. mea Edit. subjunguntur, quz 
universa in Heinsiana deficiunt: et propterea [167] 
digna sunt, quze hic legantur: Oi è ¿mt rov vr arpovóg 
»15n4ecprís TE, Ñ varpós É€ye« vóov, TÒ re mepiocóv part 
Ketsa va kar& roð arpovóg áxoborngra: éziÜerudos. 
7] yàp povoovpuéryg zárrwv, àAnO0fs ore. kal Ó zarzp 
abris NnpeUs, àAX505s zapwvóuaorat. Dici non po- 
test, quantam sibi in Scholiis edendis licentiam sum- 
serit D. Heinsius, quod eo dico, ut hujus rei ignaros 
adimoneam, non ut quidquam de tanti viri meritis 
detraham. Inprimis vero moleste ferendum est, 
integram hanc notam ab eodem omissam, tum quod 
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miotze alia via obviam ire studuerint, tum przesertim 
quod genuinam Hesiodi scripturam, in omnibus, 
quos viderim, libris obscuratam, recondit. Vulgatur 
ap. Hesiod. 261. Ilpovóg re: Nnpeprýús 0, i marpos 
€xe« vóov àOavárovo. Quanto rectius Schol. legit, 

arpovóg re Nnuepráas ©. Omnis, qui in hac le- 
ctione confirmanda insumeretur, labor foret superva- 
caneus, cum semel indicata suo sese colore commen- 
det. Pro szarz5p, arpós, 7arpi, iu scriptis libris 


—— 


poni 7p, 7 pos, npt, pervulgatum est: e tali scri- 
bendi compendio in Hesiodo remansisse =poxón pro 
llarporón, hactenus ignorabatur. Kedeo ad Amm., 
a quo parumper discedens pene omiseram .notare, 
quod tamen non videbatur przezetermittendum. Mi- 





. nus perspicue declarat Noster, [168] utrum hauserit 


hanc observationem e Didymi Commmentario, num 


. ejus verba alterius fide retulerit, e Mnaseze libro de- 


scripta; posterius vero videtur similius. Amm. verba 
sunt, Taŭrå ono. Mracéas ëv rois llepi 75s Ebpó7 ns 
ró» rpózo» rovrov. Hoc in opere Didymi verba, ut 
puto, protulerat, et de Neréidibus copiosius egerat 
Mnaseas. Pleraque omnia, que ex ejus libris Gram- 
maticorum diligentia conservavit, ad fabularem per- 
tinent historiani, et ab aliis fuerunt annotata. Jure- 
ne an injuria ad libros de Europa Mnasez verba 
a Schol. Apoll. Rh. 4. producta retulerit G. J. 
Vossius de Hist. Gr. 1, 21. non inquiro ; illud novi, 
in eruditi Grammatici Comm. ad Apoll. Rh. 4, 2641. 
mendose legi, M»aocéas é pno. mpò ceXfjvns '"Apxábas 
BaewXeUca«.. Vossiana versio, Arcadum reges Luna 
fuisse antiquiores, a nemine paulo humaniori poterit 
probari. Scripserat Mnaseas, IIpocéAngvo» 'Apkáówv 
(GaeciXeUcats, atque ita in Schol. restituendum. Emen- 
dationem debeo Schol. Aristoph., qui alterius notam 
ad N. 397. integram exhibuit. 


CAPUT II. 


"A-yaXgua, vocem olim latissimi usus, . Recentiores in 
Statusze significatum, magis adhuc  coarctarunt 
Grammatici.  A/0o« 7 óp:«vos, Tofi. In Ammonio 
pro EZvoerós corrigendum esse Zvoeróv. Quantum 
hzec bina differant? Zvoróv dàxórvrvov. Quando 
urbs. dicatur Xv»o:«cíGQeo0a:, quando A:oicíceoOat:. 
Ammonii Nota Verbis Cl. Wesselingii illustrata. 


[169] Eóavovr, Bpéras, " A-yaXua 9aoéper. “A yaňñpa 
in Hom. bene interpretantur Vett. và», èp d ris 
&yá^A^erac:: qua de re notat Vir Eruditus in Misc. 
Obs. V. 3. p. 267. 268. Hesychius postquam, quz 
attuli, verba posuerat, addit, obx, s j,jevr50eua, rŠ 
£óavov: qua in Glossa Recentiorum non habuit ra- 
tionem, qui a Veterum usu recedentes &yaAgua pro 
£óavov frequentarunt. Amm. vero Statuam non e 
quacunque materia, sed e lapide et quidem pretioso 
constructam “Ayapa dici voluit. Verba ejus sunt : 
"AcyaXjua à, TÒ piror, 7) €x revos érépov AíOov karc- 
ekevagmsgévov. | Apud Ptol. Ascal. 5. 198. " AyaAga òè 
rò llápe«ov.  Etymologus Ammonio videtur usus p. 
611. “Ayapa è, rò zapáumnpov, 3j €x rivos érépov 
Aí0ov kareokevacaojéror, ubi elegantem Sylburgii con- 
jecturam pappápıvorv legentis omnino amplector. Ea 
voce, uti Ptol. Ascal. per IIáp:ov, (ita enim scr.) 
interpretatur Ammonii zépivov. Glossz: Tofi, rō- 
pot, AXé8o«. Sulpitius Servastus in Vett. Poét. Catal. 
239. Decidens scabrum cavat unda tofum. . A/0ovs 
7zopívovs dixit Aristoph. ap. J. Poll. 10, 173. Pror- 
sus ad mentem Amm. &vrikpvs roU z«wpírov XeuNgrov 
Plutarcho restituit Salmasius, citatus Gronov. ad 
Herod. 5, 62. p. 949. Plura forsan de istoc lapide 
dedisset Salmas., si non pleraque przecepisset Meurs. 
Att. Lect. 4,14. quocum cf. Counnentatores ad J. 
Per, 7. t23. k 

[170] Everós, ró re àxóvriov, (s map’ ‘'Hpoĝóry e» 
TQ Tp4TQ' Ka TÒ oikoOóurua, és apa Zeropõrri čr 
Oirkorouiıikë. Quod supra dicebam, pro ZÆvoràòs leg. 
essc Zvorór, cum verissimum sit et dubio vacuum, 
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mirum videri potest, receptam lectionem Junger- 
manno non displicuisse ad J. Poll. 1, 136. n. 75. Zv- 
erós, Xystus, porticus dicebatur, in qua hiberno 
tempore sese exercebant athletæ. Is vocis usus 
virum eruditissimum permovit, ut receptam in Am- 
monio lectionem non solicitaret. Ego vero confi- 
denter affirmare ausim, super ista porticu non cogi- 
tasse Nostrum, ac propterea Xen. citasse, qui pro 
alius generis zedificio rò £Zvoróv adhibuerit in Œc. 
850. Res ex ipso J. Poll. 9, 43. est manifesta : Zv- 
erol$póuo«. Zevopõrv è kal xwpis roð pó pov rë Evorğ 
xexprjo0a« Sokel év r@ Olxovouwo, 3j el év r9 £vorgo 
mepuiraroígy. Deinde qui quzeso rò áxóvr«ov dici pos- 
set £vorós? Frequentissimus est vocis Zvoró» hoc 
sensu usus, ut mirum etiam sit, eam in rem Herod. 
adduci. Docta est Eustathii annotatio ad Il. r. 
p. 3294. Zvoróv karajuóvas abró rò Eeoróv Sópv, oo (s 
teouévov érí0eróv éor: rò Lvoróv. Tyrtæus ap. Stob. 
Tit. 48. p. 352. ' Aobpací re Ecaroiotv àkovríZovres és 
aùroùs, Toote avomrAíraes mAnoiov iorápgervo«v Pari 
ratione Antiphanes rvpós E£vorós, et Ephippus Zuerë 
rpıxópara dixerunt, teste Atben. 402. 509. Cyrilli 
Gloss. “AŁvorov ëópu, Sarisa. Vide Zveró» inter In- 
strumenta bellica in Bibl. Coisl. 514., quod ibi adji- 
citur, a Zveoróv omnino separari debet. 

[171] Oix£2erae«, ZXvvoiuk(Qerae, kai Aco«kctderat ĝa- 
$épe. Hujus observationis, sanequam elegantis et 
eruditz, ignoratio Interpretes non raro egit przecipi- 
tes. Ammonii verba:  Xvro«kíQeras, ý ŠK saoAAGrv 
TÓóÀewo» eis iav mów ovvayopévy, bréóp roù mAcíova 
Óbvauuv  0cyeiv. Thucydidi 6,2. p. 379. admovit 
Vir. CI. C. A. Dukerus.  Hujuscemodi ovuroixıopòv 
commemorat Schol. Pind. Il. 2, 1. ubi propterea 
Syracusas a poëta jeyaXozóX:as dici observat, quod 
Archias réecapas zóXe«s karaorpewápnevos eis uíav ov- 
wfyayev. Posterior notze Ammonianee pars, Ac«oixí- 
Gera« 68, jj éx piñs róNews, peyéðe: lox vobons, eis zo) ë 
karaóia«povuérz) rò riv éx0piv, Yva àcOevis yévgra:, 
lucem accipiet ab Harpocr. A«otxie», &vri rov aip- 
cec, óore ji) év rabrQ mávrasolketv, GAAN yxowpls xai 
*«nar& uépos. | Anuoo0évqgs čv méunræ OiXAcrziKkiv. Lo- 
cum proposui a Valesio emendatum, et e Cod. Me- 
dic. a Gronovio auctum. Demosth. locum praeter 
alia, quæ huc pertinent, produxit Vales. Pro xarà 
pépos Suid. in Harpocr. legisse videtur xarajóvas, 
(ita Ms. przfert,) aut, quod malim, xarà kópas. E- 
phorus ap. eund. Harpocr. in Mavrr«véwr» Sixto pòs, — 
$nsiv, öre eis cévre «opas rjv Mavrivéwo» OSijxwcav 
móe AAakxebasuóviow./ Quod de Lacedæmoniis in 
ultima nota scribit Amm. of AaxeÓatqaíórioc Trj)» év 
"Apkaóía Meyé&)Any móe 9i xicav, perhumaniter equi- 
dem per literas me edocefecit Vir Maximus, P. Wes- 
selingius, cujus verba verecunde subjiciam :—: In 
eam urbem, (Megalopolin,) Spartanis invitis, Arca- 
dum plures commigrarant: quam ob rem magno 
studio egerunt, ut singuli suos in vicos sedesque 
[172] pristinas compellerentur, ut Demosth. Orat. 
de Megalop. extrema, s. p. 126. Edit. Gr. innuit; 
qus res per gradus quosdam tandem ab illis per- 
fecta est. Vide Diod. S. 15. p- 507. et Paus. 8. p. 
656. ete. Plura indidem promere possem, nisi mo- 
ds esset adhibendus. 


CAPUT III. 


Servus domi natus Oixórpap. Scripseritne Amm. 
S$arpiBópievos ? Vulgatam tuetur nomen GOpezrós. 
Alumnus. "E»rogogos. Phrynichus emendatur. Tri- 
buaturne Soloni vox Oikeùs, an vero Oixérgs? Po- 
sterius probabile. Unde hauserint, quæ e Solonis 
Axibus producunt Grammatici ? O'irapa, Pampini. 
Hesych. corrigitur. Oirár05. Epigoni Epigramma 
vitio liberatur. — Bórpves zerzavot. 


Olxórpup kai Oikérgs $iaóépei.— Olkórpab pe» yàp ó 
év Tij oikíq Orarpeoóperos, öv peïs Opezróv xaAMovpuev- 
era ëë, ó 5ovAos ó óvgrós. Hes. Oixórpub, ó Ope- 
-TÓs. Ótadépe« 88 oixéz59s olkózpi[os. ó pi&v yàp olkórpu 
ë< yovéwv oos’ ó 66 oikérngs, oU závrws* &AAXG kai ó 
4U0páXNoOTOS, kal Ó ¿y oti«o Qy : his verbis tres modos, 

Gloss. 
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A quibus servi acquirebantur, complexus censeri po- 


test. Servus domi natus Atticis oixórpop. In istis 
autem Ammonii verbis, ó ë> 7j oixíg ÓxarpeQópervos, 
non sine verisimilitudine cogitari posset scr. 9:arp«(3ó- 
peros, tametsi sequentia mutationi videntur obniti. 
Aristoph. Grammaticus, quem non invitus plerumque 
sequitur Noster, [173] hanc noininis rationem tradi- 
dit, et oixórpias dictos fuisse monuit Sià rò éyxexpo- 
»&KÉévac kai xararerpíóOa:, teste Eust. ad Il. V. p. 
1450. Schol. etiam Aristoph. O. 433. eo nomine in- 
dicari scribit cuvexñ rivà epikóiciv kal zXárgoiuv 
Š.arp. (ñv re év rj olk(g Šeomórou. "Verum, uti incepi 
dicere, nihil adeo est causze, cur O:arpeóóuevos loco 
moveamus; inprimis cum mox subjungat Amm. ôv 
peis Opemróv kaXoUuev, Alumnum. Optime Phi- 
loxeni Glossz: Alumnus, OixorpaQ5s, "'Tpó$:pnos, 
Opgezrós. Eædem  Glossz plura subministrabunt. 
Salvian. Epist. 2. ad Eucher., * Ursicinus alumnus 
tuus salutationem tuam proxime ad me detulit:' quem 
in eadem etiam Epistola servum vocat. Vernulæ 
PzoxopiortiKóos dicebantur Opezrápia, qua ratione etiam 
secundum J. Poll. 3, 76. Tò ma:ðlov, rò éx rv olko- 
rpíjdev», oikorpí(Juov wvóuačoyv. Quando Alumni men- 
tionem injeci, Plauti verba ascribam e Mil. Glor. 3, 1, 
104. Quid? nutrici non missurus quicquam, quze 
vernas alit? Docte præ aliis ad hanc rem notavit 
Th. Gataker. ad M. Anton. 1, 16. p. 35. Pro Opezrós 
etiam ërxrpopos dicebatur; vocis tamen usum Atticis 
vix concedit Phryn., cujus hanc exhibet notam Nun- 
nesii Editio p. 34. Aùrórpopos pù Xéye, àXA' oixócuros, 
es 'AO0nvaios* né olkoyerij, àAX' olkórpi3a kx. r. A. In 
Vascosana sequentia reperies: EUrpoóo» uù Aéye: 
pB95$-Tore os 'AO0nmnvaioc punë oilkoyevi, àXAX' olkórpi(Ga : 
que quamvis mendosa qui ad priora contenderit, 
non dubitaturum confido, qui binæ Grammatici no- 
tæ male coaluerint, hac vel simili ratione sejungem- 
dæ: Aùrórpopos un Xéye, à^X' [174] oixóo«ros, ds 


'AOn5nvaio. + "Evrrpo$or uy) Xéye, pnõè olkoyerij, àAA' 
oikórp:ia. In libro, quem JDoctiss. Róverus mihi 
utendum dederat, nonnemo  £rrpooov correxerat. 


Ilapà 66 XóXwo»., inquit Amm., év rois &EZoci» Olrkeùs 
KékAmgrat ó oikórpup : quo loco usus est Petit. ad LL. 
Att. 130., ubi Petitum repreliendit Salvinius in Misc. 
Obs. V. 4. p. 259. Pari jure notare potuisset Nun- 
nes., qui eundem, quem P'etitus, errorem, si tamen is 
error dicendus est, commisit ad Phryn. 41. Valesius 
in Not. Mauss. ad Harp. in v. Oixév»s Ammonii verba 
produxit, neque etiam mendi suspicionem movit. 
Mihi vero hzec annotatio permira videtur, et suspicor 
fere pro oike?s leg. oixérgs: neque enim, si vulgatam 
retineas, quidquam reperitur, cur Solonem advocaret 
Amm., cum et Soph. Vernam Oixéa vocarit Œd. T. 
766.  Oixevs ris, Óomep ker ékowOcis uóvos: et ne 
Emtum, aut Bello captum intelligeremus, effecit 
versu 1135. * H» oos oUk &rrrós, àAA' oíkoc rTpaQcís. 
Probabile itaque Vernam a Solone oikérgy» nuncupa- 
tum ; idque Amm. videtur hausisse e Veterum, qui 
in Solonis Axes olim ferebantur, Commentariis, a 
Fabr. in Bibl. Gr.2,c.14,s. 17. memoratis. Iisdem, 
nisi fallor, pleraque etiam accepta . ferimus, quze 
Grammaticorum nobis diligentia conservavit. 

[175] Oir; xai Oirá»0g Šcagépee Ovn uà» yàp 
ù &jireXos* Olváv0ng 98, 7j rpt rov (Borpówr é£ávrOno«s- 
Oirápia è, rà $óA^Xa. In Notis pro O:ivrápia cor- 
rexi O£rvapa: id ne quis nullius, existimet momenti, 
præmittam - Diphili versum e Parasito, quem 'inter 
alios retulit Athen. 492. éufZaXeis Oirápib» eis AGyu- 
vov, àAA' ov kåpaßov, ubi quantum Oiréáp:ior ab Ofra- 
po» distet, nemo non viderit. Oïrapa, Pampinos, s. 
Trà Tis à&àpréňov $óXAa interpr. lTimzeus Lex. Plat., 
Bibl. Coisl. 480. Schol. 'Fbeocr. 7, 134. Suid. Hes., 
apud quem tamen etiam, quod vitiose legitur, Ofra, 
rà rijs &unéàov pa, mutandum in Oirvapa. Alibi 
Hes. 'Yóo» oivápwr, r&v Tis é&uéXov oXAwr: quo in 
loco alieui videri posset respexisse ad Alcipbr. 3, 
22. 'ONokAfpovs é-éreuov rà» oivópwv rovs (Jórpvs, 
quod mihi quidem non probatur. Eleganter Xen. 
€XEcon. 8606. vitis lIepezerarrovoa rà oírapa, Ore 
ërı aùr ázaXol oi (3órpuves ðo, OÓióáakec okcácesv Tà 
Z^uobueva rary» 723» opa», Posteaquam vero uvze in- 
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cipiunt maturescere, $vX^oppoouca O:iÓácke« &avri)v pi- A "AvOpwrov xpt roU eróparos 7jc(3oNwpévov. Eodem 
A^oUr. ! Quod a reliquis discernit Amm., Oivrá»0» in sensu eré-yos in Theocr. 2, 116. est accipiendum : Es 
Cyrilli Glossario redditur rò 4v»0os ris &puréňov, TÓ TreÓ»v xaXMéscaca róbe oréyos. — Jason a Chirone 


Suidze $ mpórn ëxpvuris rijs &j7éXov: qua in re satis 
etiam trita non morarer, si non eadem opera Epigoni 
"Thessali pP in Anthol. 1, c. 16. ep. 5. emendari 
posset : mápos €eUTeráXowct» èv oivávOa«s veácaca 

al zeraróov (lorpów» Qüya xouuccauévn NU» obro 
Ypew vua, [176] quo in loco inepte vulgatur rera- 
væv (Jorpówv. Hes. 'floale», rov meravàv.  Bórpves 
TeTma»oisunt Molles uvze. Voces -zerzavós et meral- 
»««» hac iu sede sunt proprie. Anthol. 3, c. 25. ep. 


23. Bórpv» à-'olvá»0ns ijuepov eodem sensu posuit 
Alczeus. 


CAPUT IV. 


Quam ob rationem Athenienses Carcerem O'irnua vo- 
carint? Id ipsum pro Cella meretricia frequenter 
usurpari. Achillis 'eTatii et Nicandri ap. Athen. 
Verba tentantur.  Zrzgra« ¿mà oikfjguaros et Ka0é2e- 
c0a«: hinc Prostibula et Prosedee. Téyos et XEré- 
yos. Leopardi Emendatio vindicatur. “Apt rov 
aróparos Locutio proverbialis. Suspicio in Loco 
Pindari. "'Epyacor/Zpu», Opificina. 


Olxos, Oix(a, Xvvoiía, Oixnuga, Oixíokos, kai Aw- 
påreov Õiapépovoirv. Reliqua, quæ hic traduntur, 
omittam : interim nonnulla ad Oïŭïkxņnua notabo. Oi- 
xnya, inquit Amm., ró réyos 7) rò ĝeouwrhpior. Car- 
cerem eam, ob rationem Oïkņnua vocarunt Athenien- 
ses, ut rei horrorem verbi lenitate aliquantulum mi- 
tigarent; id enim veteres et præ aliis Athenienses 
dabant operam, ut ne mali ominis vocabula frequen- 
tarent, observante Helladio Chrest., qui istiusce 
consuetudinis in hac voce exemplum proponens, 9$:ó 
xal, inquit, rò Oeco,uwrípuiov Oixgua éxáNovr, ubi v. 
Meurs. 68. Vales. ad Harpocr. et Legem Atticam 
ap. Petit. 174. Achilles Tat. 6. p. 391. simul ac in- 
tellexerunt, [177] me v r@ 5eojornpío xa0eipxO0a:, 
evODs ém? rò oiknpa omovbg zapricav. Pro altero usu, 
quo Cellam dicit meretriciam, ejusdem locum ascri- 
bam e 1. 8. p. 491. paulo emendatiorem ac vulgo 
legitur, Táxa 52 xai evvexkáOcvOes, iepeU, oiknpua rò 
iepó» morhoas. Usi sunt ea voce Xen. Atheniensis et 
frequenter Ephesius. lis, quze notarunt Perizon. et 
Abr. Gronov. Viri Clariss. ad /7Elian. V. H. 6, 1. 
p- 444. nonnulla neque adeo contrita adjiciam. 
Primus Solon effreni Atticæ juventutis libidini mere- 
trices publicitus objecit: ëornoev mì oiknuáro» yú- 
yara mpiåuevos, uti sub Philemonis testimonio scribit 
Athen. 569. Tradit ibidem Nicander Colophonius, 
Solonem xai IIa»5/Zj40v 'Agppoðirns iepóv poro» ipt- 
cacO0atr, àp dv Z5pyvpícavro ai zpooráüca« riv olknjá- 
rwv, leg.videtur, iepr mpõrov iópócacOa:, èp dv py.: 
ut sensus sit, 'l'emplorum Vulgivageze Veneris primum 
extruxisse Solonem, ubi prostituta scorta quezestum 
facerent.  YIpooriva« olk paros seu ézi oix. quid dif- 
ferat a oerj5va«x, ex interiori Grzeci sermonis indole 
docuit ó závv T. H. in Misc. Obs. V. 6. p. 346. 
Dinarchus c. Dem. 95. 'Yj» 'Onxv»Oí(av zaibíokgv 
€orgcev ëm oikfj&aaros. Sicuti oria pari ratione 
«a0écecO0a« xr’ oikfjjiaros ap. Æsch. c. Tim. 181. 'O- 
püre rovrovci roùs ézl ræv oixnpuárwv» ka0edouévovs, In 
cellis sedentes, sive verbis Martialis 9, 59. hos, 
quos primze prostituere case. Herod. 2, 121. filiam 
suam xarícat ëm” olkzjjjaros. Valla, domi prostituisse : 
ubi Domi delendum. Lat. [178] Prostibula et usu 
minus vulgato Prosedæ vocantur meretrices, Vide 
Wower. Elegantiss. ad Petron. 6. p. 29. et in Przeci- 
daneis pro Petronii Satyr. INobiliss. Dousam 3, 8. 

Téyos, qua voce O'ïknpa interpr. Amım., sive, ut 
alii scribunt, eréyos exposuerunt Scal. ad Propert. p. 
270. et Casaub. in Suet. Cal. 57. citatus Cl. T. H.: 
Hesychius, corrigente Salmasio, Xreyiriv, r52v móp- 
yny. MPreclaram Leopardi emendationem in Polybii 
Fr. ap. Suid. in v. "Eju$ac«v, Obv5é ro» àm-mó réyovs 
(Ms. eréyovs) äxpt rov ecróparos eipyacnévov ovóOecis, 
non sprevisset, quo erat acumine, Kust., si ad ma- 
num habuisset Machonis versum ex Athen. 581. 





dicitur educatus A£40/vo E»5ov réye« ap. Pind. N. 3, 
85. ubi ex ambiguo simile quid Pindaro videtur ob- 
versatum, quod si cui a Chironis sanctimonia videa- 
tur alienum, emendet is Eratosth. Catast. c. 40. 
Athenis Ceramicus erat cellis meretriciis nobilis. 
Alexis é» Ilvpaórvo ap. Athen. 258. Tpe:s év Kepa- 
peik mrepirarrsas jépas A.6acx&XNous ëEeupov ov Xéyw 
Biov, "lows rp«áxovr' àp’ vòs épyaornpíov. [179] Opi- 
ficinam vocat Plaut. Mil. Glor. 3, 3, 7. quam pya- 
erípwuor etiam Alciphron : “A @X¿ ac, kXeícare rà épyaa- 
TrÍpt:a, pila vo» oru, ñ r9»v "'EAAáóba óXn»v uoo- 
Boŭoa, yuy) pia, Lais nimirum, Ad cujus jacuit 
Græcia tota fores. Alciphr. locus est ex Epist. ine- 
dita, cujus partem e Vat. Cod. descriptam asservat 
Jac. noster Valck. Inscriptio Epistolæ hæc erat: Ai 
ëv KopívOq éraipa« rais év üore« xaípecv. 





CAPUT V. 


Grammaticorum Leges eleganter migrant Poétz. 
'O^é-yos pro jgu«kpós.  'OAéyos epos. Im Theocr. 
scribendum jíkxo»v zrazcóa. | 'OXAíyn voos. Super 
incerti Auctoris Fragmento, ab Amm. producto; 
conjectatur id ad Callimachi Hecalen pertinere. 
Aristonicus et aliorum et Homeri Commentator. 
Ennii Versus tentatur. 

'"OXcyov kai M.ikpó» eapépte. Tò pèr yàp 'OXtyoy 
€z' éàpiOunov: rò ôè Maxpó» mì peyéðovs ráccerat. 
Dici non potest, quanta cum venustate hæc a Poétis 
permutari soleant. Eust. Il. E. p. 464. Cyclops 
OALyorv rOÓv 'Oovcoéa pno, kai 'Hoíoóos 58? zXoiov ài- 
yov Trò puukpóv èv rö viy óXtynv alveiv, "Ep. 643. He- 
siodum imitatur Antipater Anthol. 1, c. 57. ep. 16. 
óXéyg vnt Xemrrà jareówv $ók«a. Huc pertinet nota 
Schol. Apoll. Rh. 1, 955. qui e Theocr. [180] 9A£yo» 
«ovpov annotavit. Elegans is usus in primo ejus Idyllio 
observatur v. 47. 'Tà» óAtyos ris kipos p air out 
$vXáàccec: óALyov huncce xópov Idyll. 15. v. 42. vo- 
cat uí£xko» maīoða : ita enim vulgatam zazcóe emendan- 
dam esse, didici e Ms. libello 'T'ov 'Ez«oxózov Kopí»0ov 
epi rõv 'ló«párwv rov AwaXékrwov. "'OXA(tyov fpédos 
occurrit in Diodori Epigr. Anthol. 3, c. 9. KA/uaxos 
ëZ óXíyns óXéyov PDpégos év A«obópov Kárzmecev. In 
ipsa hac nota vet. Scriptoris verba producit Amm., 
in quibus dA£yo» pro u«kpó» usurpetur : fyny »9cióa 
KaAwwpovs. Novi, qui óoAíynv »v»5aco»v adhibuerint, 
Apoll. Rh. 4, 1712. Nijcos — óAí-yns ir 7r0vpíOos àvría 
>í ou, et Hermesianax in dulcissima Elegia ap. Athen. 
597."H» ià oAXà zaÜ0v óXtyrnv éceváccaro vijaor, 
YloAAó» àr’ ebpeíns Xewmrójgevos varpíOóos. Quee etsi 
non multum ab isto, quem dicebam, usu discedunt, 
nihil tamen nos juvant. Et, ut omnibus constet, 
hanc Amm. notam non esse omni difficultate vacuam, 
primum ascribam, quæ in plerisque ante nostram 
Edit. locum obtinuerat, lectionem : 'Ap:«oró»«xos év 
UY 7onviuar, ékxáxeo! ëm orocxíov óX(-yrv pikpàrv bra- 
Aakrtikóos. E prima Aldina, quze in seqq. [181] fere 
Edd. exciderant, in textu reposui: 'Ap:orór«kxos év 
UY ouváuare éxáXeo! ¿mi oroixelov, óÓXLyngv  »noióa 
KaAXwovs. paci è obrw, ÓNCynv, pikpàv. ozraXXakrtkis. 
Insigne augmentum multo me incertiorem reddidit, 
ac fui ante, quando suspicabar, Aristonici exposi- 
tionem ad istum Hom. versum pertinere, qui in hac 
etiam nota producitur, et pro éx«áXAXec" leg. éxáNeocer. 
Sed vana fuit istzec suspicio. Latet in corrupta voce 
€káAXec', uti auguror, libri index, quem commentario 
illustrarit Aristonicus, et e quo fragmentum hoc 
fuerit decerptum. Quid si bac ratione pristinam 
scripturam reprebenderemus ? 'Apiozór«kos. ér "Y 0- 
prhparıe “EkáAns, émi oríxov: óXtymgwv vnoióa Kañv- 
wWoUs* $nciv oUr«ws, ÓNCynv, pikpàr, ÜbzaAXakrikés. TO 
Mév k. T.A. Sed hsc mera est et nullo argumento 
nixa hariolatio. "Verum quidem est, magni olim no- 
minis fuisse Grammaticos, qui Callimachi opcra sibi 
ilustranda sumserant, neque dedecere hos inter Ari- 
stonicum retulisse, qui in Pindari et Hesiodi Scholiis 
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ita citatur, ut utrumque data opera exposuisse credi 
possit. De Ejusdem in Hom. Comment. res magis 
etiam est explorata tuin ex Etym. tum ex Hes. Ob 
leve mendum, quod Hesychio insedit, Aristonicus in 
Priczi Indice fuit omissus, citatus in v. 'Axoorí;cas, 
ó 6à'Apaaróvikos čv xet 'yevóuevos. | Homeri versum, 
ad quem ea pertinet Aristonici interpretatio, hic 
subjiciam ex Il. Z. 506. "(Ds 9' öre ris corarós fz70s 
åkoorhoas ëm árvg Aeonóv àmropp5uLas Oeíe« meðloro 
«poaívov. [182] Quod Homeri loco annotaram, lu- 
bet hic proponere: nimirum post Macrobium et 
Fulv. Ursinum in Virg. cum Gr. Script. coll. p. 441. 
diligentius Homericam similitudinem cum Enniana 
comparasse Hieron. Columnam. Ennii verba ex 
Annali 2. hzec sunt: Et tunc sicut equus, qui de 
przesepibus actus Vincla sueis magneis animeis abru- 
pit, et inde Fert sese campi per ccerula leetaque 
prata. Quod vero Ill. Columna arbitrabatur, En- 
nium vocem axoorZcas prezetermisisse intactam, id 
mihi probari vix potest. Qui verbum  áàxoorZcas 
optime sunt inter Veteres interpretati, id reddiderunt 
per kpiO«ácas, kal vzó ris rpopñs ákparzs Gy. Hos, ut 
puto, secutus Ennius, pro áxoorZscas ézi $árrp posu- 
erat: qui de preesepibus altus: aut, quod etiam ma- 
lim, qui de præsepibu’ pastus. Neutrum ab Ennio 
alienum. "Varro ap. Non. in Altum : — * altus alieno 
sumtu.' Idem in v. Grave : — *Ubi graves pascan- 
tur atque alantur pavonum greges.' His adde Eur. 
Hipp. 1240. Èrīr, © Qárraw« rais €éuais reĝĵĝpappé- 
"mat. 


[183] CAPUT VI. 


“Opos, Pila, Mortarium. "OnA,os uvpeVo» marmo- 
reus. Emendatur Hesychius. "Y-epos. Scholion 
Hom. ineditum, 'Iyóooxózarov. Differentia inter 
"Ocs:o» et 'Iepóv. LXlapeías, Serpentis genus. Ca- 
tullus Menda liberatur. Orgia Bacch. celabantur. 
Tentatur Orphei Locus. 


“Opos kai “Oppos Əta@épee. “OAuos pèv yåp ort 
pupepikòyv okevos, eis © kórrovrat rà e(ón rà pvpepicå. 
Vas s. lapideum s. ligneum in formam globosam 
excavatum, quibuscunque demum rebus tundendo 
conterendis inserviens, “OA pos dicebatur. Ligneum 
öňpov ad usum rusticum przescribit Hesiod.” Epy. 423. 
Propter figuram orbicularem ¿ëAXgou meminit Hom. 
Il. À. 147., ad q. l. ita scribit Eust. 770. "Opos Atl- 
Oas éorl erpoyyóXos kwvX«rÓpoeións, 3) ekevos kolov é< 
Aí(0ov 3j kal £óXov, év d zríocorvrac« komrógueva öorpia Ñ) 
érepá roca. In Schol. ined. plura leguntur, quze 
mox producam, postquam eum, quem Amm. tangit, 
mortarii usum  illustraro. Hes. “Opos, mepipepùs 
Aí00s, Bápßapus, ëv ğ ràs Borávas rpí(2ovo«: pro áp- 
Bapvs non apos cum Palmerio, sed papp pápeos est re- 
stituendum. Mortarium marmoreum olim ab un- 
gentariis non fuisse alienum hodiernus usus declarat. 
Cyrill. Lex. Ms. “Opos, v à «7íocovot ràs kxpiOàs, kaè 
TÓ rà» pupepõv, év @ xaraAXecaívovagt Të 7Taxirepa rir 
pupedakg»* rò 56 rózrov Ümepov Aéyerav: ubi potius 
Vmrepos scr.: Pistillum, [1S4] £zepov, Hesiodus fieri 
voluit rpírgxv»y. In sapienti Salomonis dicto Prov. 
27, 22. Aquila et "Theodotion év Xue ëv viépo po- 
suerunt. Nunc tandem ineditum in Hom. l. c. 
Scholion subjiciam : "OAXjuor $aciv oi zaXa«ol Aí0ov 
erpoy'yóXov: Érepot. Šé acu, OÓXNuov XéyeoO0at oxkevós 
Ti, rep óyOokóravov mecoXóyot ebpíokeoÓ0a«, (ita Nis.) 
809ev xai oi zraXatoi roùs èri rt reparoAoyovrras €paokxov 
én’ óNuov roruãäoða:. Siò xai Ylavearías èri riva ypa- 
þùr EXeye map óXuor» bmrorrew- kai els 7rapouaéa» TÒ 
Tpüypna éLémeoe mpòs rà pavrıkà éqopirras. érvjioXo- 
yeirac è mapà rò OXXeu«v kai uecoUr rà ëv abrQ mT- 
cóueva. Maculas, quze huic note ad Ms. ductus 
descriptze insident, aliis ecluendas trado ; hujus ta- 
men est loci, ut pro óy9oxóz avo» corrigatur iyðoróra- 
vov. 

"Oc:ov kal 'lepór $:aóépe«. Quod supra dicebam, 
öra et iepà pari ratione differre, qua /3é83yXa et à(3é- 
Bnħa, id bina, quze subjiciam, loca satis firmabunt. 
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A Horum alter est in Aristoph. A.744."E«ws à» eis sov 


pów y% x wplíov, Schol. &vri rov eis (3éBnXov, xai gj 
iepóv. Alter Soph. Œd. C. 54. Xõpos uev iepós às 
Së" Ecr', Sacer est, et a profano usu semotus. Hinc 
ratio petenda discriminis, quod hac in nota tradit 
Amm. “Osea ue» yàp rà lÓówr«kà, dv. édíco0a« ZEecr. 
xai cpocéacO0a« 'Iepàk 96 rà rov Ocóv, dv ovx &beor: 
7pocáwac0ac«: etin eam sententiam producit verba 
Dem. e'T'imocratea, quibus ex eadem Or. p. 474. addi 
[185] possunt sequentia, Tos €xovras rå re iepà kai 
Tà Octa XxXpfjíuara kara(JáXXeu» eis rò (JovXevrfüpiov. 
Alia dabit Vales. ad Harpocr. in *"Oc«o», qui in De- 
mosth. rà öga recte interpr. rà Ónuóc:a. Ad eam 
rem præ ceteris egregius est Ejusdem in Leptinea lo- 
cus p. 377. "Or. © oùk Éor« ravróv iepõrv üàréAc«av 
€xet» kal Xe«rovpycov, ubi Ulpian. p. 162. Aiape yàp 
ríva èv xpi) kaXeiv iepà àvaXcojara, ríévas Šë Aecroup- 
yías. Xeirov ë ékáXov» oi raXa«o) rò Ónuóciov. So- 
lon etiain rà ós:a opposite ad ¿ep& vocat ónuóo«a in 
pulera, quam Demostheni debemus, Elegia: OË 
iepõrv kreávwv, ovre Ti ónpuooíw» ODeibópevoi, kXAérrovotv 
ép’ áprayg 4AXXo0ev ü4àXXos. Istam Solonis Elegiam, 
egregium antiquitatis monumentum, turpes maculze 
deformant. 

llape:ai xal Ylapeiac Siapépovo:w.  YXlapeiac sunt 
Öpe:ıs ri»és peréwpa rà apeia Éxovres. Etym. Ms. 

aoeías, elóos öpews, où rò õñypa BAáßBns àXXórptiov. 
Quæ ad h. l. porro notari potuissent, Vales. in Not. 
Mauss. ad Harp. v. Ilape£as ó$e«s, et Spanh. ad Ari- 
stoph. IIA. 690. jam præceperunt. Hujuscemodi 
serpentum fuit usus in Bacchanalibus. Quando au- 
tem Is. Vossius Demosthenis locum, in quo hujus rei 
fit mentio, Catullo admovit p. 222., neque quidquam 
preeterea hac de re proferri possit, super illo Catulli 
loco conjecturam lubet' proponere. Verba sunt in 
Carm. 64, 258. et seqq. Pars sese tortis serpentibus, 
incingebant : Pars obscura cavis celebrabant orgia 
cistis, Orgia, quee frustra cupiunt audire profani. 
[186] Quo in loco pro Celebrabant corrigendum 
censeo Celabant ; quze tam vera videtur emendatio, 
ut mirer, manifestam corruptelam perspicaces com- 
mentatores przeteriisse, inprimis vero Jos. Scal., qui 
unicum quidem, sed qui solus mutationem suacderet, 
locum produxit. Huic alia porro adjungam. Apul. 
Met. 11. p. 262. * Ferebatur ab alio cista secreto- 
rum capax, penitus celans operta magnificze reli- 
gionis. Psyche 5. p. 174. orat * per tacita sacra 
cistarum.' Tibull. 1, 8, 48. Et levis occultis conscia 
cista sacris. "Orgia cistis celata exhibet Orph. Arg. 
902. Ei u Tis reXeràs zeAácec kai 0000Aa kxa8apuor, 
"Occa mep áprreipa kaðáppara góoris CÉkevOc. — Acivo- 
Aex;s Mijb5eva Kvrniáo«wv piya koópai:is. Is etiam locus 
est depravatus, quem, voce guoris in kíoris inutata, 
levissimo opere restitues: El p ris reAeràs medon 
Ka? ObcOXa xaO0appóov, ("Occa nep Gpíreda kaĝápp para 
KíaT:s ÉkevOe,) Aeivorexùs Mhea Kvurrniáoiw piya kov- 
pa:s. Sensu, ut apparet, planissimo, &p»nreupa KkÉOTES 
€kevOe, Sacra cista celabat, 0660Aa ka0apuar. 


CAPUT VII. 


IlácacO0ac« prima producta pro ye$cac0a:, eadem 
correpta pro xr/4scacOa« poni. Loca proferuntur 
"Theocr. [187] et 'Theogn., in quibus pro macc- 
peros Scr. sit zacájguevos. A YIác, YlIaós et Ilnòs, 
afhnis. ITlacora:. Ylàga, Theocriti Fistula et Do- 
siadæ Ara illustrantur. Ad eam Legem IIoAvzá- 
po» in Suide Cod. Leid. Bovzáuwor, Virgo èri- 
&^npos, Observante Cl. Heust., Abromáuw» et E- 
7r CUju a rs. 


Tlácac8a«, fpaxéos uev óvros rov a, rò yeboaoÜ0a 
6ónAot èr ékráoce« Ò rovrov, TÒ k«r5oao8,a:. Hujusce- 
modi Grammaticorum przeceptis semper est auscul- 
tandum. In zéácacs0a« ubicunque Gustandi et Co- 
medendi potestate pollet, prima syllaba brevis est, et, 
ubi longam postulat versus, Poëtæ IIáocacOa: scri- 
bere consueverunt. lis, quze notavit Athen. 23. 24. 
adde Soph. Antig. 207. Apoll. Rh. 1, 1072. 2, 1181. 
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Arat. Ph. 132. Oppian. 'A. 1, 26. etc. Contra Iá- 
cac0a:. pro xrzacac0a« primam producit. Cyrill. Lex. 

Aván0vos, ToNvrAovcoíov. Klá ppara yàp kaXeirat 
mapà Awp«eUac rà krfjuara. kal maúoacĝða:t, (quin imo 
7Tá&cacDa:,) Tà krfjcacOa:, €xretvojiévov rov &Xoa. Hujus 
rei ignoratio non pauca Veterum loca corrupit. Si- 
cubi pro xrnceáuevos offendas caccé&pueros,. id conti- 
nuo librariorum imperitize tribuendum est, ejusque 
loco zaeceájgeros ponendum ; itaque etiam Casaub. in 
veteri Pytheze Epigr. ap. Athen. 465. pro vulgata 
7aegsáyeros, Tacéáuevos restituendum esse monuit. 
Eadem medela 'Theognidi est admovenda v. 146. 
BoóXeco Š' evoc(Jéws ÓXA(-yows o)» xpüjuacsw olkeiv, ^H 
7TAÀovreir àÓÍxws xprjjuara zaccájgevos. [188] In Theocr. 
15, 90. Ma mó0ev G'»Opwrmos; ré è riv, ei kwríAa« 
elués; Ylaocájuevos émríracce. Leg. ex Etym. 681. 
llacáperos zoríracoe. Eo non minus tribuo emen- 
dationis laudem Mureto, qui ob eam, quam dixi, 
rationem ap. Theocr. masápevos corrigendum esse 
animadvertit, et, ut erat homo elegans et venustus, 
insignem perdifficilis Id yllii partem commode enoda- 
vit Var. Lectt. 2, 20. Porro videor mihi non inde- 
center aliquantulum verbo XlIácao0a« inhzesurus. 
Pristina forma fuit IIáw : quze e libris nostris exulat, 
nisi quod ap. Etym. eo, quem citavi, loco legatur: 
Iláw, c, orc rÓ'kropa:. Proxime binc derivatum 
remansit llaós, Affinis. Eur. Andr. 641. yag (por 
7erücÜac«: Generum acquisivisse bonum, quamvis 
pauperem, przestat, quam divitem pravum.  Llaos 
extat ap. Theocr. 16, 25. YloAXovs 9' e$ #pEat maðr, 
quanquam eo in loco ad formam lon. et ab Hom. 
usurpatam rgo» legisse videtur Hes., qui Laconicam 
hanc etiam glossam nobis servavit, Iaras, ovyye- 
»€is, oiketot* /Aákxcores: prouti leg. præ aliis contendit 
Tan. Faber Epist. 2, 39.  Frequentius iste formze 
recurrunt, quas ITlézajgac propagavit, ita scr., non 
7érapuac; nam quod Kust. ad Suid. in 'IZzerzáj:c0a 
suspicabatur, id re minus explorata scripserat, ta- 
metsi, quod restitutum volebat, legatur im Anthol. 3, 
€. 33. ep. 16. Pulcrum est Pempeli Pytbhbagerei 
[139] dictum ap. Stob. Tit. 77. p. 460. Xenvórv rı kai 
Ocías @$úceos memapévov Guy TÒ rov gerqeceren Tõpvpá 
čorıwv. A mémapaæar vetus vocabulum Iläpa, quod 
binis, quæ mihi tantum innotuere, testimoniis confir- 
anatum ibo. Prius suppeditabit Theocriti. Fistula, 
"N róŠe rv$Xopópw» éparóv Ylàua Ylapis Oéro Xue 
as, * Cui gratam hanc pastoritiam supellectilem 
sacram fecit 'Fheocritus.' Ita e-ponunt Scholiastze 
inediti: apud alterum vitiose aga legitur; alter, 
llaua 52, inquit, «rua. "Op (1."Opnpos) nouráppo- 
»os àávOÓpós év avAg. His subjungam locum ex Ara 
Dosiadez prima, Maóxes Š šmep0e smérpns Naiías 
Qooúpevat apárwy piðovro Ilavós: quæ ita Latine 
reddo, * Sacræ secures, quas Naxia cos acutas red- 
diderat, ovium tamen sanguine tingi timuerunt.’ Lo- 
eum bene etiam eepit Fortunius Licetus in Encyclo- 
pædia, quam vocat, ad aram mysticam Nonarii Fer- 
rigenze.p. 90. et seqq. Monendum vero, secundum 
me versum ita apposuisse, uti eum legendum judica- 
bat Salmas.; in primo scripsi =érpns Na£ías e Cod. 
Pal. Novi, qui omnia, quze Salmas. edidit, obscura 
poématia ad Mss. collata, cum ineditis Scholiis 
quamplurimis, in lucem aliquando exponere cogitet. 
In primo Dosiadze Scholiasta sequentia legebantur: 
Klauárwv» 7) kryuåræv rov YXlarós, rovréoriv ai áxat- 
pat oU ooárrovo« mpóßara kal Bóas, ðv &oopos ó [190] 
Iá». Recte tertius Schol. Elauuáro» exp. ró» Opep- 
párer»r: utrobique zajgáro» corrigendum, et ad eam 
legem omnia Veterum loca sunt reformanda : qua in 
sententia, certa ratione nixa, preceuntem habeo Sal- 
mas. ad Aram Dosiad. 132. Optimus Suidze Codex 
Ms. Bibl. Lugd. Bat. formam IlIoAvzá4w» a com- 
muni labe intactam diligenter conservavit in v. TI¿- 
maro: eandem in Etym. monstrabit Sylburgii Index. 
Floum&gea scripserat, nisi fallor, Leonides in Anthol. 
3, c. 6. ep. 57. Virginem érzíxAngpor Veteres Aùro- 
máp pova wocasse a plerisque omnibus ignorabatur, 
usque dum CI. IHiemsterhuisii emendationein in lucem 
protraxit G. Arnaldus in Add. ad Var. Conj. libros 
p. 414. Estet aliud virginis éz«&^fpov nomen tam 
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A mirabiliter in Eust. ad Hom. Commentario mendo- 


sum, ut priscze lectionis vix vestigia contineat, et 
Salmasio crucem fixerit, de Modo Usur. 4. p. 167. 
Tandem portentum vocabuli uá»5as in éz«eragarí- 
óas mutandum esse, monuit ad J. Poll. 10, 20. T. 
Hemst. 


CAPUT VIII. 


IIapakcpovcac8a« unde devenerit in Decipiendi notio- 
nem? Schol. Aristoph. emend. Kpovoe«uerpeiv et 
EKpovo:iónueiv. Ylevéeorns apud 'Thessalos diceba- 
tur Bello captus.  Xe:po0eis in Amm. leg. pro 
Šcopn0eís. Menonis Pharsalii 300 Penņnestæ, an 
200. Nili Nomen ex Amm. erasum. — Acuta Ar- 
naldi Conjectura. Flempaorùs recentiorum [191] 
Seriptorum Vocabulum, Antiquissimis ignoratum. 
Sophoclis ex Ægeo Versus corrigitur. 


Illapaxékpovora: ka? IYlapakxékpovrac $vaóépes.. Longe 


diversi generis hzec est observatio, atque erat supe- 


rior, et minoris momenti. Verbum  zapaxpobcaoÜ0a« 
Decirpiendi notione zoXó éor« zapà rois Aos " Arri- 
Kots kai mapà ArjuocOérer uti scribit Harpocr. Meta- 
phoricze signif. duplicem originem proponit Etym., 
quarum dum neutra abhorret, altera tamen videtur 
verior, qua huic verbo Fallendi potestatem adhz- 
sisse observat àrò ro» ëv rots Cvyois iorórvrwv, ot 
Tois craÜjgotis apaxpobovoiv, va O (JoóXovra« jiépos 
ka8éX«n (3apvvóuevov rg kpobocevi. ld Phocyl. 43. 
vocat craÜ0jguóv kpobewv é€repócvyov. Corrige Schol. 
Aristoph. ‘Irr. 855. Kpovo:iónuov or. yàp mapa- 
Kpoucópievow jgiérporv, © Aéyerae émi rõv rois pérpots 
7TapaXoy«couérworv, ubi leg. puto, £&or« yàp apa 
TŠ kKpovciuuerpeiv, Ò Xéyerat ë. r.: mon intercedam 
tamen, quominus XKusteri quis ant Am. Porti 
emendationem amplexetur. Hes. Kpovo:ónuóor», kpov- 
opeTrpõv, àTÓ TOV év TQ jerpei»p àmarørrwv: sic 
enim leg. Casaub. ad Pers. Sat. 1. p. 44. verbum 
«povcetuaerpeiv erudite exposuit. Vide Aristoph. N. 
450. Schol. et Hes. in llapaxpoucexoívecos. Vim 
verbi szrapaxkpoveoÜ0ac egregie expressit Lucian. Ti- 
mone 5. 57. locum subjiciam, quia inprimis est joco- 
sus; Timon enim, dum liberali manu adulatori 
pugnos admetiebatur, indignanti 'Thrasycli, 'Tí &ya- 
»axrreis, inquit, & 'ya0&é OpacsoxkXeis ; põv zapakékpov- 
cpaéce; kai un» èreußarð xoívekcas úmëp rò uérpor 
rérrapas: quem locum qui decies legerit, nova sem- 
per voluptate sese perfundi sentiet. 

[192] IIeXaor;s kai Ylevéorns 9ia$óépe:. | ATeXaorijs 
pèr yàp ó mpóoQovE: Ylevéorgs Sè mapà QeocaAXois ó 
Kar& nóňepov ÓwprnO0cís. Quod ss;epenumero accidit, 
ut, quod primum videbatur verosimillimum, si dili- 
gentius ad animum revoces, multum de probabilitate 
sua amittat, idem hic etiam locum habet.  Meursii 
conjectura in Misc. Lac. 2, 6. ap. Amm. pro ĝwpn- 
Ocis legentis Qoyprz0cis, cum a re ipsa non sit aliena, 
ad corruptze vocis literas prope accedit; nihilominus 
quovis ausim pignore contendere, Amm. scripsissc, 
Ó xar& TÓXegov xetqe9eís: addit enim ós mapà Aá- 
kwow oi EZXwores: jam vero Helotes notante Etym. 
300. dicebantur oi uù ywvñc:À.o. Sodor Aaxkeóaquioríor, 
&AX« mpõrov xeuiwÜOévres. Par fuit Penestarum ratio. 
Deinde duetus literarum A. A. X. valde zin membra- 
mis affines, dici non potest, quantis erroribus dede- 
rint originem. Ceterum de Penestis copiose cgerat 
in 'Fhessalicis Staphylus, quod ex Harpocr. novimus. 
Toùs óovAeóovras ro» éXevOcpwv mevéoras xaXeicÜa« 
mapà Oeoca^oss, e 'Thecopompo tradit Schol. Theocr. 
16., in quo v. 35. seréorac«. memorantur. Jn Eur. 
Heracl. 639. "Y'AXov vevéorngs: oU ue yirooreis Ópon ; 
"Fhessalus Menon trecentis Penestis Athenienscs 
adjuvisse dicitur ap. Dem. c. Aristocr. 457. Nléren»« 
TØ DapcsaAXíp — rp«akogíouws ¿mmeboc mevéorais iflois 
[3onO0fjoavr« — morireiarv €6o0car :. quæ totidem verbis 
leguntur etiam in Or. mepè rijs XvrrábLews p. 70. nis? 
quod ibi pro rpiakociois extat Əxzeakocíoes : qui, utra 
genuina sit lectio, conjcctando asscaui valucrit, na: 
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is magnus oportet sit conjector. 
loco =exséoras non bene per Clientes reddidit Wolfius, 
priorem locum tantum citat Harpocr. 

Eleipaor)s xai Yle«pars Seapépe:. | Yleipaorzs pèr 
yàp ó Te«pácw»* Yleiparzs è, ó 0aXácctos Apor)s. kal 
NeiAos, Tàs O:aAvO0ecícas cavíóas karaXurórres rois 
meiparais. Wetustissimos Græciæ Scriptores zre«oaràs 
Marinos vocasse preedones, haud dixero. JPropte- 
reane crederem, huic voci asserendeze Nilum ab Amm. 
advocatum ? Nibil minus. Cedo tu mihi e Leonis 
Allatii Diatriba aut aliunde Nilum, cui'ista in Amm. 
pes ulla possit ratione convenire? Neminem dede- 
ris, nisi infimi ævi homines, aut certe ad Ammonii 
antiquitatem neutiquam comparandos. Hinc factum 
est, ut diu fuerit apud me h. 1. de mendo suspectus, 
quod tamen, sive hac tentabam sive illac, tolli a me 
non poterat. Rogavi itaque Cl. Arnaldum, in quo 

reter insignem doctrinze copiam semper admiratus 
ui insitam acute cogitandi virtutem, ut affecto loco 
medelam admoveret; is, ut est facilis mihique ami- 


cissimus, mox eam, quam importuna Nili mentio B 


injecerat, mihi ademit solicitudinem, meque per 

literas monuit, pro xai INezAos, Tàs Š. sibi leg. videri, 

kal vgós ràs 6€iaNvOcícas o.: qua emendatione nullam 

veriorem, paucas elegantiores dari posse contendo. 

Ascribam verba e Xen. Ephesio 2. p. 34. Kai ris- 
ves Ouappayeíons uóNas čv oarlðı rivi owOÉvres ëm? 

alytaMoU rivós 75A0ov. Ab h.l. non longe is fuit 

diversus, e quo pauca produxit Amm., cujuscumque 

demum sint Auctoris. Quod vero paulo ante inci- 

piebam dicere, id, ut opinor, dubio vacat. Ve- 

tustiores [194] et cultiores Piratas, (quam vocem La- 

tini post Varronem frequentarunt,) generaliori nomine 

Agcràs appellare solent, vel etiam rovs év rñ ÓaXácon 

«akovpyovrras. Neminem forsan habemus, qui mepa- 

rjs eo sensu adbibuerit, antiquiorem Greco Jobi 

Interprete 25, 3. |. Unius Nicarchi locum ex Anthol. 

2, c. 6. ep. 5. in v. IIer«pazjs adduxit Steph. Thes. 3, 

159. Occurrit etiam in Polybii Fr. ap. Suid. in 

Karaí(JoX^f: ap. Achillem autem Tat. et Xen. Ephe- 

sium usu longe frequentissimo. 
lubet, Grammaticos, Hes. in Kapra: et in Meppn- 
puoí. Etym. et Suid. in v. Schol. Soph. ad init. 
Ajac. Schol. Oppian. 'A. 1, 649. Subjiciam obser- 
vationem Schol. Pind. II. 2, 62. Ile«paràs rovs kara 
TéAayos Agoràs Aéyopex*` kvpíos $ë, ro)s ëv óÓQ ra- 
kovpyyoUrras. ap ô 2) xal óóovpobDs abro)0s Xéyovoiv 
Ebpurí(óns ëv ' ApxeXág* "Erzravo? óSovpoUs Avpueoras. kai 
Zo$okAás ë, Aiyei Ils $70' ó5ovpóv öporos éLé(Jms 
Aa0ó6»v. Quem 'Fragici versiculum duabus tantum 
literis extritis ita legendum esse suspicor: IlIos ô} 
ó6ovpó»v olos éLé(ógs Xa0ó»; Qui tu solus latronem 
latere et evadere potuisti? 


CAPUT IX. 


Iljpa pastoritia. In Ammonii Scripturam inquiritur. 
Karwpuíbóes reponitur in Hesychii Lex. IlIp» karw- 
pat. 
Annus. Festi 
Tentatur Schol. 


Observatio probatur.  'lTerpaerés.. 
[195] Theocriti.  IIA524 seu 
IlA4u5n pro zA^ngupvpís. Ptol. Ascal. Schede 
supplentur. IlIAz4»a«. Etym. et Apollonii Ver- 


sus in Soph. Schol. corriguntur. 


Ile/pa xai Yljpa 9:a$épe:. — Ylgpa òè, rò ilarpikóv 
€yxeip(óvov, kal épa re &propópov, 8 ëm rov Qutuy 
$épovsiv oi zo«íéves. | Priorem signif. Medicis relin- 
quam, si qui modo sint Medici, quos harum minu- 
tiarum cura tangat. Quando autem alter Perze usus 
&b aliis fuit indicatus, veluti a Priczeo et Albertio in 
Obs. ad Mattb. 10, 10. vix quidquam esse videba- 
tur, quod eorum observatis hac opera adjungi pos- 
set. Est tamen aliquid, quod non preetermittendum 
censui. SLs Amm. verbis, épa re éprooópov, Š 
mì rõrv Öp wb Qépovatw o£ moipéves, priscæ, quæ illam 
Stephani præcesserant, Edd. pro ézi rà» ówr præ- 

Gloss. 
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In posteriori [193] A ferebant mì rov» vóuw»: idque mendosum esse supra 


Quibus adde, si c 


Grammatici "A$evos deducunt ab £vos, D 
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asserui. Sed ubi me series in h. l. iterum deduxit, 
copi animadvertere, posse cui eam suspicionem 
oboriri, Amm. scripsisse, Š ézri rà» vouóorv $épovo«v ot 
motpéves, quod scilicet longiuscule cum grege ad 
pascua abituri secum sumunt: quam lectionem tan- 
tum non sperno, ut vulgatz eam anteponendam 
censeam. Si enim ójwv posuisset Amm. potius, 
opinor, scripsisset Ó xarà Trio» jw» $épovo«w oi mo- 
éves. Inde etiam Hesychio Karovoyuíoóes exponuntur, 
mrep oi voueis karà Trí» uw» $opovoc 6óépuara : quo 
in loco satis inepte legitur Karz«wríóes: quod si non- 
dum fuit ab aliis monitum, una fecit literarum series. 
Pastoritiam z/Zpn» karwpaðiņny vocat Moschus in dul- 
cissimo Epigr. eis"Epwra &porp«ovra, [196] Aapråáåôða 
0cis kal róLa, (JogXkári» eZAero páj(3jóov OXos "Epws, 
7TÍfpnv © elxe karwpaðiny. "'Apro$ópov hocce pasto- 
rum éppa frequenter, neque mirum, memorat Lon- 
gus, e quibus omnibus locis unus est, qui huc etiam 
referri posset, et Eruditiss. Albert. Obss. ad eum, 
quem dixi, locum non præteriit. Perseus r7» xí(3n- 
ct» epiJáAXes karà rõv ğ&puwryv, teste Pherecyde ap. 
Schol. Apoll. Rh. 4, 1515. ubi emendatius scribi 
potest ex Apollod. 2. p. 84. Kífowiv, iv, inquit, 
paoi rives eivat mhpav, ubi vide Galeum. 

Ilocos Eùrópov, 'Ad$ovetov, 'OAGíov, xai Edrvyoðs 
ó:a$épe«.. " Aveiós dum Ammonio dicitur ó år éviav- 
TOU T)» Trpo$Q7)v cvAXéywv, nominis ratio quzeritur in 
€vos : quam vere, nunc non disputo ; &£ros yàp, inquit, 
Ó éviavrós : quze postrema, a Thom. M. omissa, legun- 
tur etiam in Cyrilli Lex. Ms., ubi eadem traditur 
differentia, et ap. Proclum ad Hesiod. "Epy.24. E 
Grammaticorum originationibus, quantuüivis ineptis 
et falsis, plurimarum szepe vocum, quas absque iis 
ignoraremus, percipi potest cognitio. Etym. in 
"Aderos* éoriv €vos ó éviavrós. | KaxA(unaxos, ''erpáe- 
vov Aajgácov 7oa;5a. Bonæ frugis plena est Féstr 
observatio: Annus e Greco venit, quem illi &vor 
dicunt; et quod nos trimum, illi dicunt Tpíevowv. 
Vulgata lectio é€vvov et rpíervor a tali videtur invecta, 
qui non memor, veteres Romanos literas nunquam 
duplicasse, €vvov et Annum propius convenire existi- 
marit. Hes. 'Emrácerov, émraer. Dores, notante 
Corinthio, rò rerpaerés Terpaerès [197] Aéyovot: quee 
observatio ad Theocr. 7, 147. est referenda, ubi 
Schol. verba, prouti vulgantur, hzec sunt, 'T'ezpáeves, 
yovv rerpaerés, 'Arrik(os. 7) TO èv Eros kará ruas, ubi 
mihi quidem emendandum "videtur, 7ò yàp ëros &Évos 
xkará rtvas : aut, sid mavelis, £vros: qua ratione scr. 
credidit 'Theodoritus in Lex. mep IIyevpárw». 

IlIAZgua: xabILIAzuvrac $«aó$épovo:.  YlAuac ué» yàp 
ai mA^nunpvpí(oóes rov morar" IlAzuva: $6, ai TO» rpo- 
«o» eóperyyes. Neminem opinor dubitaturum, quin 
recte Scaligeri emendationem in textum receperim.. 
Suidas, ubi utriusque vocabuli diversam potestatem 
declarat, I1IA2515, inquit, zAzujubpa rij OaXácorns, ubi 
nihil est cause cur Kust. mavelit zAf£cjg7 inductus 
Schol. Apoll. Rh. nota, qua usus fuit etiam Ill. Spanh. 
ad Callim. H. in Del. 263. IIAzj«5y non solum ex Amm., 
sed et aliunde notum. Thom. M. IIA»54as ràs 7 Arnugv- 
pias rv moray. Cf. Eust. ad Od. I. p. 571.et D. P. 
202. Credidit Thales Milesius, ë< 77js àzozepurouévrys 
TÀX2€9$jujans Tràs  Uvm-epxboecs ávaóéxyeo0ac ròv . Neixor, 
teste Schol. Apoll. Rh. quo loco, nunc non comme- 
mini. E Ptol. Ascal. schedis sequentia edidit Cl. 
Fabr. 58. 187. IlAmppgvpíióes ri» corapóov, mAñprvar 6e 
perà roU v ai rà» rpoxiór» cabpiyyes : ubi restituendum 
esse mAñpàt, cAnpuvpíóes T. m. sive mAñpparn vel inde 
liquet, quod addat zAfjjvac è perà rov » ai rà» rpo- 
xo» c. Etym. IlAZu»as, ros rpoxoUs, ràs cóptyyas* às 
€vi0s. xXoitvikíÓas kaXoUct», cis ûs ó üLwv évorpéoera:; 
ubi corrigendum, IIAf£ju»as, rov rpoxoU ràs cÓpeyyas. 
Plura ea de re notavit Scheffer. de Re Vehic. 1, 
6. p. 48. 49. [198] Versum autem Apoll. Rh. 1,757. 
restitues in Schol. Soph. El. 746., ubi pro &ëš£ovos év 
ZA corrupte vulgatur 'Acógnevos 7Afáurgoet. 
Schol. ined. Il. E. 726. YlAzu»ac Aéyovrac «à rÒ 
zAÀ5oceo0at Gà rov &üEovos* raóras è €rioc xficas dro- 
páZove«:; et quze plura in libro Vossiano prostant. 
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CAPUT X. 


Differentiam inter IIpó£Zevov, 'Io:ióEevov, et AopboEevov 
multi tradiderunt. Ammonii ad v. JAopótievos 
Observatio non protrita. Quis olim  Aopó£evos; 
Suidze vindicata vulgata Lectio. Variæ ad Amm. 
Notam reficiendam eruditorum Hominum Conje- 
cturze. Veterum IIpo£évois quid fuerit Muneris 
injunctum ? Suidas corr. e scripto Cod. IIpo£évovs 
frequenter ab Oratoribus memorari.  'Io:ó£zerov et 
Ylpó£evov discernit Lucianus, imitatus Demosth., 
cujus Locus corrigitur. 


llopó£eros kai'loó«óLevos xal AopóEevos O:a$épe«. Su- 
per barum vocum differentia ex /Elii Dionys. et Paus. 
Lexx.multa notat Eust. Il. I'. p. 307., quocum si vel 
conferantur Suidas, J. Poll. 3, 59. 60. et Moschop. 
m. Zx. 119. universi nihil in medium producent, quo 
Ammonio, usum vocis Aopó£evos tradenti, fieri possit 
medicina. Ammonii verba, prouti vulgo legi solent, 
describam : Aopó£evos 96, Ó xarà móAeuov yevógevos 
$íXos. àXcés yàp Eevíwov rvxv àQeí0n 7pós ro moe- 
piou Xórpa Xa[(Jjóvros uvaónv [199] ġ reraypévn. kopi- 
cas óé kal $vXá£as ruv» míortv, éyévero píÀNos, kal 6opó- 
E£evos éxaXeiro.  Antiquitatis particula, quam hic 
tangit Noster, reliquis, quos nominavi, Grammaticis 
fuit, ut puto, incognita. Apud Suid. in v. 'Io«ó£evos, 
AopLevos exponitur ë éx moÀégiou yrwcoO0cis xai yeyo- 
»és rivi Eévos : ita enim leg. ; nam causze nihil erat, 
quod Kusterus, rejectis vocibus y»wo0cis xai, quas 
liber Batavus agnoscit, scribi voluerit, ó x zoAeju ov 
Eévos -yeyovés revé.  Preter /Elium Dionysium Mo- 
schopulus, * Aopbó£evos ë, inquit, ó x moNégou yvw- 
ceis : et J. Poll. 3, 60. AopoEevos ó6, Ó Èx Tijis kara 
TOv móAcpov Èmipikias T7)v yrõosiv memoinpévos. Ista 
Grammaticorum expositio binis Eur. locis, in quibus 
eó6opvbérwr» fit mentio, apprime congruit, quorum alter 
est in Med. 687., alter in Andr. 999. Soph. enim in 
Electra v. 45. et in Œd. 624. zapaxpüra« rů Aé£e« 
7TOturiKkérepov, ut cum Eustathio loquar; neque in 
JEsch. Choéph. 560. 914. proprize signif. adeo hba- 
benda est ratio. Ut autem id, quod supra me fa- 
cturum receperam, nunc porro exequar, ponam 
iterum mendosam Ammonianze notze scripturam, 
deinde eruditorum hominum conjecturas subjiciam. 
Corrupta in Amm. verba heec sunt: GAeës yàp Eevéov 
TVXGÀrv &pelðn pós roU ToAXejtov Aorpa Xa(Góvros uvaónv 
3 rerayjguévg. Pro ultimis verbis Scal. iu libro suo 
correxerat íavóórn» rerajévryv: quee scriptura, quan- 
tumvis acute excogitata, cum veritatis colorem præ 
se non ferebat, varios simul adii, a quibus non dubia 
medelze spes affulgebat. Vir Celeberrimus C. A. 
Dukerus hac ratione locum sibi videri constituendum 
[200] signiticavit: á&Aovs yàp Eevíov rvx&» àdeíO0n r. 
T. T. Aúrpa Xa(Jóvros* và 9'5nvijreroeypévg.  Prazecla- 
ræ emendationis laudem  partietur Nob. Matthias 
Róverus, qui eadem plane ratione separandam vocem 
praó)» perspexit, sed pro à&Aeés yàp scribi maluit 
&Acis yàp kai Levíov rvxov.  Clarissimus vero Ar- 
naldus solutionis pretium non definiendum esse cre- 
didit, ac proinde corrigendum : oùs yàp xal Eevíov 
TvXOr» à. z. T. T. Aórpa ka(Jóvros trevà ù rerayguérva- 
óuócas 9é xal $vXá£as <. =. A.: quod inprimis conside- 
rari meretur propter Plut. locum, cujus partem mox 
afferam, quando prius Eruditiss. Reiskii conjecturam 
cum Lectore communicaro. Is ubi primum và» 
T)» rerayjgévrn» leg. esse conjecerat, postea graviori 
vulnere locum afllictum esse suspicabatur, hac autem 
ratione corrigendum, &àocí0n5 mpàs rov zoXegutov, Nórpov 
Aaj(Jóvros kara(goMfjv* rg rera-yjiévgy kouícas oov kal k.T. 
A.: ut scilicet ab hoste dimissi pro redemtionis suze 
pretio postea affcrendo queedam deposuerint etc. Ex 


his conjecturis unusquisque eligat, quze sibi proxime : 


videbitur ad veritatem accedere. Plut. locum, ab 
aliis etiam indicatum, tandem subtexam; est in 
Quæst. Gr. 2, 295. ubi eam ponens qu:zestionem, Tés 
ó óopóLevos ; przeter alia in hunc modum scribit : Tos 
© &áA«ok«ojérovs Xórpov 7e rTerayjérov €Óec kara(JaXetv, 
«al rovro éXáu(Javov àdoévres. mpórepov è obk eicé- 
7parrov, GAAN ó Aaßùrv alxuáXwror, écijyer» otikaóe, 


A kai ueraóoUs &^Gr kal rpamécns émémeumev oíxraóe. ë 


pèr ob» rà Aórpa kouícas ëmzmnuetro, kal $íXos éei Š.eré- 
Acet roU Xa(Jóvros, ë< óopvaXdcrov AopóEeros poca-yopev- 
óuevos.  Autiquioris, quem ibi sequitur Plut., Au- 
ctoris verba fortasse [201] Amm. nobis reprzesentat. 
Ad hanc etiam rem opportuna notat Hes. in Aopvw£é- 
»vovs. Et hzec quidem hactenus. Quandoquidem autem 
in Grammatico illustrando versamur, prius nolo ab h. 
l. discedere, quam paucula de usu vocis IIpó£evos mo- 
nuero. IloóLtevos secundum Amm. zróAews xai €Ovovs. 
Iloótevo:, ut, quæ a Grammaticis traduntur, universa 
complectar, homines dicebantur privati, quibus in 
patria urbe degentibus honorificum hospitii jus cum 
alia civitate publicitus intercedebat : his id muneris 
erat przecipue injunctum, ut sedulo prospicerent, ne 
quid publica istius civitatis res a civibus suis caperet 
detrimenti, legatos illinc venientes hospitio excipe- 
rent, ad populum deducerent, utque iis bene esset, 
procurarent. Schol. Dem. ad Lept. 371. IIpó£evos, ó 
TÓ årò üAXns móňcws àvaóexójeros, kal pocóOov 
óporríGwr»r rijs mpós rÓóv Ôñpov avrov: quod Scholion 
minus emendate edidit Wolf. Erotianus in Lex. Hip- 
pocr. IlIpo£évrovs. oUÜrws é«áXovv oi zraXat«oi rovs év àX- 
Aa«s 7ÓÀec« giévovras, kai eis ELevíav émibeyxonérovs 
(malo $709€x.) xai $porríCGovras qíXwr» Ov, obk Óvrwyv 
Šë zo^«vróov. Publica auctoritate constitutos declarat 
diversi generis nomen ''EO0eAXozpó£evos, ab J. Poll. 
Suida et Hes. expositum. Quze aliorum observatis 
adjeci, Suidam babent auctorem in 'Ió«ó£evos, ubi 
Ilpó£evov dictum fuisse tradit, map’ Š xai oi mpéofßes 
Kkaráyorrat. xal poc yet ràs peoco(Jeías obros pós TÒ 
Ónuóciov, kal rà &XXa OÓuvo«icez kal zpárret (1. 9«azpárret 
e Ms. Leid.) ë 75 varpíO« rf éavroU rà rů v óNe« ékeívg 
éó:aQéporra, 72s zpobevei-  Hujuscemodi zpo£érovs fre- 
quenter memorant Oratores antiqui. Dem. de Halon. 
33. Kapúorıov rTóv [202] pó£evov r5s )jj4erépas zróXews : 
c. Callip. 719. IIpo£evo» pèr yàp rvyxávw rov 'Hpa- 
kAewcriór. Dinarch. c. Dem. 98. "Ocovs obros yéypadoe 
zpoLévrovs elva« kai 'AOn5nvraíovs, /Eschines de Fals. Le- 
gat. 966. AnuocO0Éévovs rou On(3Jaíwv mpotévou, c. Ctes. 
294. Opácwr ó'Epyx«evs, mpóEevos ov On(3atoi. Tales 
Delphis plurimos fuisse, perquam fit credibile. Cf. 
Eur. Andr. 1102. et Barnes. ad Eur. Ion. 1039. Lo- 
cum denique, in quo 7rpóEevos et ió:.ó£evos discernan- 
tur, clarissimum  subministrabit Demosthenes pro 
Rhod. Libert. 79., ubi nihil in gratiam Rhodiorum 
temere a se dici indicaturus, Ošre ydp, inquit, =póte- 
vos rTó» &vópov, oUre ioóíq Eévos abrir oùvðeís éarí uo: 
ubi leg. puto, ovre ydp zpó£Levos eip rõv à. ovre lô- 
E£evos abr» o. ë. p.: q. l. non obscure imitatur Lu- 
cian. Phalar. 2. init. T. IT. p. 741. Ore 'A«xpayavrí- 
vwv, © &vOpes A&cAdool, mpó£evos v, obre i9«óEecros avrov 
OQaXápióos: quæ in Scholiis leguntur, non sunt unius 
assis. 


CAPUT XI. 


Atticorum 'Paoavis quo nomine vulgo diceretur, 
ambiguum. 'Pépavos. Ionum'Pérze«vos. Amm. ten- 
tatur. Svidas e Ms. emend. Archilochi Versus 
illustr. Archilochi Nomen restituitur in Athenzeo. 
Moschi Versus corrigitur. Koóogaros éàyp, Litus 
fluctifragum. . Paucula de v. X«c/pa et Z«cs/pra. 


'Páóavos ka? 'Paóavis 9vaóépe«.. Differentia ex illis, 
quos citant Nunnes. ad Phryn. 27. et [203] Kust. 
ad Suid. notissima est.  Paucula tamen propter 
ultima Ammonii verba adjiciam, ubi is scribit, Atti- 
cis 'Paoa»íóa vocari rj» map jjuiv 'Pázarov, dubium, 
inquam, esse potest, an ea lectio sit sincera : nam 
pro 'Pázavov ap. Moschop., qui sine controversia 
Ammonii notam descripsit, 'PázaAXo» vulgatur. Aliter 
etiam Hes. 'PadQavis xai 'Pápavos óvaoépec« mapà 70is 
"Arrwois. '"PáQavros uà» yàp ù Kkp&p ni 'Pagaris 6e 5 
map uiv óádaros : et ea cum lectione Suidas, prouti 
vulgatur, coucinit, 'Paájoa»vís. 'PaQaríóa Qacir Arri- 
kol, Ñ» TJjaeis pádoaror kaXovuerv. Utra nunc queso 
lectio eligenda ? si mihi credatur, ncutra, qui pro 
"Pázavov in Amm. scr. censco 'Pé$aror, pérmotus 
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Suidae loco, quem ita legi in Ms. Voss. 'Pad$avís. 
'Pa$avíóa pnoy "Array, v fjíieis bépavov papér. In 
Cyrilli Lex. 'Pé$a»o» etiam reperire licet. Facile 
autem, cur id mavelim, animad vertes, postquam se- 
quentem Ammonii notam subjecero: 'Pé$avo» xai 
'Páoavo» $aQépe« map" "Ioo« kal 'Arr«wois. 'Pépavov 
pà», i)» kal jjieis $apuév: 'Páoavov 9e, rà)» kpápu(Bnv : 
ui etiam locus graviter affectus sine scriptis libris 
rustra tentaretur, nisi quod legendum arbitror : 
'Péravorv pèv (lones Aéyovo:), v xai peïs aj pé- 
$avov. onibus óézavov tribuit Thom. M. 

‘Póorv kal ‘Poĝwriıà kal "Poř apépee. Archilochi, 
quem Amm. adducit, locus, “Exovoa O0aXXó» gupeé- 
yns ëérépmero 'Poóns re xaXó» ë@wQ0os: ap. Moschop. 
vitiose profertur, “Exovoa O0eXóv uvpoívns àpeímero, 

65s re xaXó» d»0os: ab hac lectione non [204] 
discedit Phav. in 'Poóov. Proba lectio est érépzero. 
Lucem huic versui accendit Hes. observatio, qui 
moris fuisse refert, Mvpoívzgs kMáóov 3) OÓáQrvns apa 
zórov 946óva« rois karakedaíérouis £k óa6o0yx ijs, bép roU 
dca« &vri rov (Jap(írov. Cf. Hes. in 'Y5)v ézioc£i«áv. 
Primum Archilochi versum servavit etiam Etym. in 
Q4AAw p. 441. alter, "Poñs re xa^ó» c&»0os, extat ap. 
Athen. 52., ubi pro 'A»rrzíXoxos reponi debet 'Apxí- 

os. Quandoquidem rosarum meminit Amm. 
nibil vetat emendasse Moscbhi Europam v. 36. Tep- 
TÓóuevas poĝén re $vij xai koparos xT, ubi non unda- 
rum sonitu, sed puellas delectatas fuisse suspicor 
litore fluctifrago, quo primulos pedes tingere amabant. 
Lego itaque:—— raì x«vj.aros &yg. Apoll. Rh. 1, 554. 
eadem utitur loquendi ratione, moj © ém? kojaros ¿yT 
Téyye móðas. ls. Casaub. pro vulgata scriptura &yxmn 
in Numenii versu ap. Athen. 305. emendavit, ëm” 
ëxpn kóparos ¿ky : eodem Apoll. Rh. loco inductus, 
quem sine Auctoris nomine ap. Etym. vir inclytus 
repererat. 

[205] Z¿eópa xai Zicoópva iapépe:t. Differentiam 
preter Hes. annotavit. Etym. 714.; nam cum priori 
observatione altera in Ms. conjungitur: ZX:«cópra ðé 
€ort rax) mepiJóXa«or 3) Óepuiár«vov ipárcov. De Z«covpg 
preter eos, quos ad J. Poll. 10, 123. indicavit Cel. 
Hemst. ad mentem Ammonii nonnulla notat Spanh. 
ad Aristoph. N. 10. Musonius ap. Stob. Tit. 83. 
p. 489. '1'5js è c.cúpas ikavwréárrns oUons oreorpioocOa:, 
dore uù Oeio0a« moppvpiðos ù $o«rkíóos. In Cyrilli 
Lex. Xicópa exp. rpax? xal zaxo0 ipáriıov ÓovAXucóv. 
quo usu occurrit in Alciphr. 3, 26. WKeruévgv ru 
(ita Ms.) e«copar, iv éo0éguevos cipyacóunv, i-o 
páXMns ğxero pépwvr : 42. 'Ff'o:s yàp yvurois ewrópa xai 
€óearpis jj 9XóE. Cf. ap. Stob. 487. leviter deprava- 
tum Pythagoreze Perictyones locum. Alterum vero 
Z(wsópra, olim frequentius in Veterum libris obvium, 


Herodoto 4, 109. et alibi restituit V. C. Jac. Gro- , 


nov. 933. quibus locis adde Æsch. et Soph. Fragm. 
ab J. Poll. 10, 186. conservata. Corinth. de Dial. 
Ion. Z:icópva, Bapßapıkòs x«réor. Jure itaque pro 
Zícvpua in Ammonio reposui Zeovpra. 


CAPUT XII. 


Zraó$v^n Grammaticis vulgo 7, xaO0«euévg uoXv(35ís. 
Hzc bina a Callimacho distingui.  Xra$QvA^rn, A- 
mussis, Varia in Hom. Lectio.  Scholion scri- 
ptum corrigitur. Ammonii Locum corrupit Ste- 
phanus. Paion, Ph:esyle, [206] inter Hyadas 
Bacchi Nutrices enumeratur. Pberecydze Nota 
ap. Etym. emendatur.  Ovóv5g pro A«óov»; reponi- 
tur in Schol. Hom. Panyasis emaculatur, 


Zra$vAn» — xai Xra$ó^nv Bapuróvws, œs MeXírnv, 
9$aóépecy pno? YlroXena:os. XEruditam, sed mirum in 
modum librariorum negligentia depravatam Ammonii 
observationem emaculare supra laboravi, ubi non 
pauca tamen diligentiori aliorum cure commnisi. 
Primum, notante Amm., Ptol. in libris de Prosodia 
Homerica, Tò pè» Bapurovoŭvuevov, onolv, övopa ézi 
rijs rkaQiepévns porúvßBðov mapà rois é&px«rékrooac réOerat. 
Eandem vocis cra$ó^5 expositionem præter perso- 
natum Ptol. Ascal. in 1. de Verborum Differentiis 
tradiderunt Hes. Etym. et Moschop., nisi quod in 
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In Callim. tamen 
Fr. orapúànņ et kaĝıepévny poXv(jóis tanquam diverse 
signif. voces discernuntur.  lnter Bentl. Callim. Fr. 
159. Kai yXapíOes, oradoóAXr re, kaÜ0«ejuévyr re uoXv(3éís. 
Hunc vocabuli era$oó^5g usum forsan ignoraremus, 
si non Homeri obstitisset auctoritas, qui EEumeli equas 
examussim zequales fuisse docet Il. B. 765."Orp:xas, 
oleréas, ora$QoA^p ëm voror toas, Tàs év Ilcepég Opéd/ 
&pyvpóroLos 'Asxó^^wr. Iu quorum versuum altero 
Ms. Voss. przefert é» O5pín, quod leviter mutatum 
€» npeiņn vulgatee lectioni haud temere postposue- 
rim. Eodem in Cod. [207] heec legebatur, quse 
cum edito Schol. et cum Eust. comparari poterit, 
annotatio: Ošres “oas xai à&vaAXóyovs rois w»érots, «cs 
prooráÜ0gnn: ora$QóXn yàp Ó rexrovaikós ða BTS, fjvriva 
xal eráOjngv Aéyouce" €or« 66 oxo0«víov Xezróv xptiópe- 
vov péire 7) juéXavs, «4j onpeiovperoti &zepÜovc: rà EóXa- 
xal oi XaoLóo« rore xpovrat, 0s pa zXáros xal Vos 
perpei: in quibus pro izoorá0jg7 scr. vzó oráOjgn), et 
pro uéX«r« ex edito Schol. pire. — Confer in Anthol. 
4, c. 7. ep. 31. Auctor Indicis Voc. Acc. Dist. 
Xra$óA5p, Perpendiculum. Glossæ, Perpendiculum, 
Ka0érgs et Erdádðun Xe£w7, Š xkaXeiratc xaOeróíp: ubi 
Aao£oix;, et pro xaO0érrns, xa0er5zp, sive «áOeros corrigi 
potest. Porro ex Heraclidze observatione, quain 
Ammonio debemus, particulam depromam. 

Ibid. Da:icóA5, okei © abr pia rov ri0Ogvrnoagérwrv 
rÓ» A«dóvvcov, às ë /AvxroUpyos XeUe kar yyáOcov Nv- 
ofüor. é5ó6Ag. Xmprudenter, ne dicam imperite, FH. 
Steph. sibi a vett. Edd. recedendum existimavit 
edendo: deooA5g, ëSó6XNm. okel 5'abrm pia xk. T. A. 
quasi vero quispiam hominum Edylen Bacchi nutri- 
cem noverit. Itaque £504 suo loco" "reposui, et 
Qar«có^5g Scaligeri monitu in textum Ammonii re- 
duxi; qui hanc note suæ partém bac ratione scri- 
ptam reliquerat : a«cóA5, (9oxez Š" arn pia elvat 
T» r. rë Adóvvaorv. às ó ^. c. x. p. Nvoofjiovr) 'Hó50A7. 
Optimo consilio hanc nobis Ptolemzei Ascal. notam 
exhibuit Fabr. V. C. 8. 137. Xra$ov^; óiLvrórwos 17 
óméópa* Xra$QAn è [(Bjapvróvws, Qs Paron, 9 Soret 
pia elvat rào» riÜnvncajuérov rÓv A«dóvvcov K. T. À- 
Quoniam vero hinc nondum liquido constat, Da.cóAm 
mulieri fuisse nomen, quze Bacchum nutricata dici- 
tur, alios defensores subjiciam, et ex historia fabu- 
lari paucula delibabo. Phesyleap. [208] Hygin. Fab. 
192. et Poét. Astron. 2, 21. ante Muncker. legit 
Hugo Grotius ad Arat. Ph. p. 5. Hesiodi e deper- 
dito libro Fragm. ab Angelo etiam Politiano Epist. 
1, 2. eundem in usum productum, quia neque Munc- 
kero ad manum fuisse videtur, et in Micylli nota 
ad Ovid. Met. 3, 314. mendose prostat, e Theone 
ad Arat. Ph. 172. ascribam: »ójgga« Xapíreociv 
ónoiat ODaticóANg, hè Kopwrvis, éUcréparós re K Aée.a 
Qao 0' inepóeoca, xai Eùvôópn rarvrózenXos, ^ As "Y &Šas 
kaAéovotv  éml xXO0ovi $UX dà»Oposzwv. Viden’ inter 
*YáSas etiam OaicvAn»? Jam vero Pherecydes, no- 
tante Etym. in v. "Ys, rv XZeuéXMnv"Ym» Xéye:, kal 
ràs roð Awovócov rpopoùs "Y áðas. ita leg., non $5as, 
aut cum Ms. as: idque eo potissimum notandum 
duxi, ne quis Sylburgio crederet, qui, vulgata le- 
ctione deceptus, in accuratissimo Indice posuit "Y as, 
Bacchi nutrices. Alia dabit Fabr. Bibl. Gr. L. 
2, c. 8, s. 17. et Muncker. ad Hyg. Fab. 182. Pro 
Ailcó^n in Schol. Il. X. 4S6. *a«có^g perbene ex 
Hesiodo restituendum censuit Cantabrigiensis lliadis 
Editor. Aliud ibidem est inter Bacchi nutrices no- 
men A«ó»5, quod ego non dubitanter ita emendan- 
dum puto, ut pro A:o»y reponatur (Qvorg: Dione 
enim Bacchi fuit mater, Thyone nutrix, uti gravis- 
simus auctor est Panyasis v rpíro 'Hpax^cías, Kać 
p ó pèr éx kÓNMmOtO TpoQobU Oópe mocoi Qwvorvmns, ap. 
Schol. Pind. II. 3, 175. ubi pro v» in margiue libri 


sui éx posuerat etiam Scal. 


[209] CAPUT XIII. 


Corrigitur Ammonii Nota ad L'eóvpiacgós s. lepu- 
picpós. Quid sit FI'eó$vpícer ? idem fere quod 
kakà Aeoxáce«sv. | "éoxn, Vocabülum peregrinum 
incertze Originis. Orientales Voces sæpe Etymolo- 
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gos in errorem inducunt. ` 
fuerint Ædificia ? Sophistarum Conciliabula. Oxot 
&py«kcoí. Nobilis Euripidze Versus emendatur. A 
Aéox7, Aeoxaíveww, et Aecoxáde«v. 


Zrepnua YexXo(íov, EbrpaméXov kai Y'epvpiamjioU ĝia- 
$épev. Ubi reliquam notam cum Thoma M. com- 
parabam, ultimam partem seposui, quam hic illu- 
strarem : l'ejpvprvaguós è årò rov rois 'AOfvgnoiv éri 
TG» yepvpõv émceypádoew jro. Eup perpa, 7) kal Óíxa pé- 
Tpcv OÓragcvpuo)Ds riv»: quem locum produxerunt 
Jo. Meursius Att. Lectt. 5, 31. Eleusin. 27. et S. 
Bochart. Geogr. S. P. 2. L.1. c. 21. Horum utrique 
uti quicquid erat antiquarum rerum patebat, mirum 
equidem non est, veterum Scriptorum loca, diversa 
tantum facie et cuique proprio colore delineata, 
eadem ap. utrumque reperiri. In id etiam ambo 
consentiunt, ut pro l'eovpiaocuós reponenduim esse 
statuant l'eovp:icuós, et leviores corruptelas, quæ 
Ammonii verbis insident, intactas preetereant ; neque 
enim satis, ut opinor, cohswrent rois '"AO0gvngew, et 
€pgpuerpa Óíiacvpuoós: cui tamen vitio tollendo facile 
Succurret, qui sua ex Amm. depromsit, Thom. M. 
is [210] ad v. XExóppa ita scribit: l'epvpiacgós 52, 
(quod, si 'Thomze manum habere velis, cave mutes,) 
mò rov ¿ml rà» yepvpõv ypádoe« ro. ëpperpa, Q kal 
ixa jpérpwv, Ó:acvpuóv Tuv» Éxovra: quee omisit 
rovs 'AOf;vgoi:v (ita lego pro rois) in Amm. retinenda 
puto, cui e Thom. M. reddes O9aevpuo)s rv» 
€xovra: sive enim O:acvppo?vs legas, seu óracvppuór, 
non multum interest: e schedis Ptolemeei Ascal. 
S. 141. Fabr. protulit ó«acvppuoós revas 7Teptéxorvras, 
nisi potius if scripto libro zep«éxovra extiterit. Procl. 
Chrest. “O 5è XíAXos meQacgévws Aoðopias kai Sea crup- 

ùs GuOpOmeoy xe. Tegpvpeouòs autem in Amm. 
eg. suadet saltem cognita forma verbi T epvpie : 
qüod, cum denotet Scurrili et petulanti joco petere 
et obtrectare, cum Latino Carinari, quod verbi Ga- 
taker. ad Anton. 1, 15. exposuit, pulcre contulerunt 
Scal. ad Fest. v. Carinari et, qui Scaligeri nota stre- 
nue fuit usus, Mauss. ad Harpocr. in Bwpoñoxeve- 
eQoae In veteris Auctoris loco ap. Suid., ab aliis 
forte prætermisso, Sylla Atheniensibus. iratus fuisse 
narratur Sià rà okóupara, à Š ToAXà kar aùroŭ yepu- 
pícw» kal érikepropóv ö'Aplorwv map’ Anv àméğpirre 
72» OoX«opkíay. Unde v. l'eovpíZe«v in eam defluxerit 
significandi potestatem, non aliunde mihi videtur 
repetendum, quam ab hominibus nequam et desidio- 
sis, qui nihil agendo in pontibus diem conterebant. 
Si non similis, finitima certe est ratio verbi Acoxdá- 
Se a Aéex5 derivati; itaque, cum nihil sit, quod 
porro de v. yeóvpíZervv notem, vocis Aéecx» secundum 
Vett. usum declarare libitum est. Primum ponam 
Casauboni verba ex Anim. in Athen. 5, 4. p. 337. 
338. [211] Aéoxn antiquissimis Greecis dicebatur 
Otiosorum hominum conventus, ut senum et mendi- 
corum, qui ad blaterandum congregari amant. Ita 
Hom. Hesiod. Herod. Ibidem loci vocem Aécxm 
peregrinam esse submonuit Casaub., eique Hebr. 
etiam radicem substituit, aliam Bochart. ; et com- 
memini, nonneminem diversam etiam, huic voci satis 
apte respondentem, excogitasse. quo autem constet, 
quam facile sit et nullius res operæ, in hujuscemodi 
vocibus fallaces literarum tractus aucupari, et do- 
ctioribus obniti, in hac voce exemplum ponam. Est 
in Hebr. Cod. superstes verbum MIW, quod Alexan- 
drini fere per &áooAcoxijoac« reddiderunt ; erunt itaque, 
ita suspicor, qui hinc loca, in quee garruli homines 
conveniebant I'TW72, Ad confabulanduin, Aéexas Grze- 
cis denominari potuisse arbitrabuntur. Neoptolemus 
in Gloss. ap. Procl. ad Hesiod. “Epy. 493. A écxmu 
fuisse scribit öropa abAjs, èv 5 vpéorí. Nimirum 
^écxac /Edificia proprie dicebantur, pauperibus ve- 
spertino tempore excipieudis et adversus aéris intem- 

eriem tutandis publicitus constructa. Schol. Od. 
E 3298. Aéeoxnv interpr. oónuóctor irna, olov Aéxmv, 
(non Aéexmv,) apa Tò èv abrg roùs uù ëxorvras oik- 
para Aéxm oiweic0av. Horum ædificiorum ingentem 
Athenis fuisse numerum docuit Meurs. Athen. Att. 
3, G: plura ad hanc rem notant Commentatores ad 
Ælian. V. H. 2, S4. p. 159. 160. et J. G. Grævius 
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git. Vetus in garrulos dictum, ’Anðóres Aécxa:s èy- 
x«a0/eva:, antea minus intellectum, exposuit H. 
Steph. Animadv. in [212] Erasmi Adagia. Quod 
porro scribit Casaub.: postea de Sapientum con- 
gressibus id verbum ccepit usurpari, firmat Hierocles 
ap. Apost. 11, 90. olim, inquiens, o£ rózo:, èv ols 
e€ió0eca» à0poiCónevoc qeXooopeiv, Xémcxac éxaXovrro : 
tametsi de istis potissimum  conciliabulis videtur 
usurpatum, in quibus non homines prudentes paucis 
et obrie dissertabant, sed in quibus garruli sophistæ 
de rebus nihili aut humanæ menti præclusis, multis 
temere philosophabantur. Aristoph. vocat AezroAo- 
yet» et epi kazroU erevoXeoxeiv. Talium hominum 
conventum Aécx»» nuncupat Epicr. ap. Athen. 59. Pla- 
tonis convivium fuisse Aéecxnv $iXocóów» negat Athen. 
192. Pro Aéexa«s admirabili gravitate, neque adeo a 
Cantero aut Barnesio percepta, Oóxovs à&pytkoùs, Desi- 
diosas sedes, dixit Eur. Philoct. Té 55ra Okos &pyc- 
«ois Évnjiévo. Zapõs ðıóuvvoð’ cióévat rà Sa«uióvwor Oi 
T4» Ó6 xe«pórakres üvOpwzor Aóywr; Qui Grizcarum 
elegantiarum sunt expertes, ad lll. Grotii versionem 
animum advertant in Exc. e Stob. Ethicis p. 170. : 
Quid vos sedentes otiosis sedibus Jactatis omnes 
nosse res coelestium  'Yemerarii rumoris audaces 
fabri? Postremi versus corruptelam  Canterus, ut 
puto, persenpsit, itaque versionem non adjecit; Gro- 
tiana ad priorum granditatem minime assurgit. Eur. 
ad hunc modum, nisi fallor, scripserat, [213] Orn- 
Tõv Óé Xewpóraxres d&vOpwzot Xóyw»: vitio originem 
prebuit vicina literarum O et © figura: versione 
autem Latina Euripideze sententize elegantias non 
deteram. eundem sensum uno versu complectitur 
Demonax: Orro yeyéüres uù @powvez0" ùrèp Oecovs. 
Quod reliquum est, a ^éoxn descendunt Aeoxyairew 
et Aeoxácdesv. | Perictyone Pythagorea, sive qui sub 
hujus nomine latet, ap. Stob. Tit. 77. p. 458. paren- 
tes xai Córras kal àzorvxojuérovs séßew XD, kai uné- 
more á&rvriNeoxaívece, Obgannire. Theognis v. 613. 
Z+eygx © obe éOÓéXovot kako? kakà Aeexácorvres. Quod 
ultimum ad yeovpíde«v proxime accedit. 


CAPUT XIV. 


Artes liberales et sellulariæ Ammonio Téxv»a« et 
'Emırnõeúpara: hzec minus rite &Aoya vocari. Sel- 
lularias Artes melius dici IlIoaxrda&s. Téxrat 
Bavavedwaí. Xen. corrigitur e Stob. Ka075o0a:. 
Báravcso« vulgo Qui per ignem operantur. Etym., 
Cyrill., et Heraclitus emendantur. Baðvos. 


Texvirns kai Bávavoos Šıapépe:. 'Texvirns pèr 
yåp ëcro ó Aoyıkñs Tos Téxyns Ëureipos ka0eceris* 
Bávavoos è, ó 9v &Xóyov revòs éêrmrırnõeúvp paros. Pro ë 
Aóyov haud sane dubitanter posui e mente Scaligeri 
Š” áXóyov. [2914] In præcedenti nota Téx»n» et 
'Emırýðevpa ita discernit, ut Artes liberales réxat, 
Sellularize éz«r5nó5ceuara sint vocandze. ° Emıerhðevua 
è, inquit, rò Aóyov xXnupevorv, oiov YaAAKEVTIKÙ, TEKTO- 
xei : dubium autem non est, quin hzec vocabula 
promiscue sint a Vett. usurpata, e quibus nescio an 
facile quisquam dari possit, qui artes illiberales &Aó- 
yovs nuncuparit: verum quidem est, vulgo jarvay- 
govs Téxvas dici, atque ab iis distingui às Aoyt:xàs, 
veluti Artes liberales a Sellulariis, neque tamen bz 
propterea &Xoyov | Ammonius Hermeze ad Porphyr. 
f. 5. b. Ov óvov ai Xoyixal TÉéXvat kal émiorijuat 
Séovraı $iXocoQías, àAAà xal ai (ávavao: Aeyópnevat 
TéXva«, ubi quee sequuntur, peregregia sunt: quin 
Sellularias artes Sordidas dici posse aflirmanti Sal- 
masio de Trapez. Fcoen. 189. 190. obloquitur Heral- 
dus Anim. in Salm. Obs. ad Jus A. et R. 29, 99, 9. 
et 4. Ad hanc etiam rem conferri possunt Wowcr. 
Polym. 3, 2. 3. et ad Z7Elian. V. H. 6, 6. p. 450. 
451. viri clarissimi Jac. Perizon. et Abr. Gronov. 
Placet inprimis Scholiastze ad Dionys. Thracem ine- 
diti observatio, qui Sellularias artes vocat T pnkrcdus, 
et eatenus eas distinguit a 2Aoyí«xais. Grammatici 
verba producam : 'F'ó» è rexvó» ıapopaí e¿o. Svo. 
«t ue» yàp abro» eio? XAoywaàl, ai Sè mparxrıral, xal 
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AoyixaÌl pèr elcly oiov paar), Dyyroptki), $«Xocoóoía* A 


apakrıkal 68, olov rekrovak?, xaXkevrik7), kal a£ robrots 
xapamAfÓciu:t. Fs zpakxrikàs Xen. vocat (Javavoe:rxcàs 
réx»as, CEcon. 827., ubi mirum in modum eas depri- 
mit Socrates, et contemtus rationes promit: Kara- 
Avpaívovrac yàp, inquit, rà còp para Trà» re épyaco- 
pévev xal rà» émaueXovuérov, [215] &rayxácovca:« 
«a0500a« xal oxcarpadieicOat, €v«ac È kal zpós Vp jue- 
è owpåTwr 0nXvvopuéywcy» kal ai puxa rorò 
åppworórepaı -cyté&yvovrat. Pro moù scribe éz«zoAv, 


illustravit Salmas. de Usur. 12. p. 337.: alterum ad 


pripre dictos volunt, Qui per ignem operarentur. 


Dial. 15. 'lópor« peójerov, eis T)w kápevov émikekv- 
$óra, moÀN Àu ai0áXnr ézi rov mpocOmou Éxovre. Alibi 
eundem Gáravsov vocat kal xaXxéa kal zvpírgyv. Ce- 
terum, quod in talibus fieri fere consuevit, quidquid 
minus liberale et indoctum habebatur, usu frequen- 
tissimo (Gávavco» dicebatur. 


[216] CAPUT XV. 


Tpos pro ópóuos secundum Gramm. Bapurórws scr. 
iscrimen inter” Y rap et“Ovap: ista veluti diversa 
opponi. Max. Tyr. emend. Xa$Qos et”Orap. Lo- 
uendi formula, Kai Örap xai övap. Corruptus 
emocriti Locus indicatur. ‘Yráåáye:w. vice roð 
Tpoáyeww et Similia. Schol. Aristoph. Comici Fra- 
gmenutum et Hesychius emendantur. 


Tpoxol ó£vró»ws, xat 'F'póxo« (apvróvws 9:aóépova: 
zapà rotis "Arros. Schol. Dionysii 'Thracis : I boxós 
pév éariv ó rTpéxw»* 'I'oóxos è ó rpexópevos. | Clarius 
Etym. 686. 'Fpóxos ó rórmos, év ő rpéxovo« 'Tpoxós è 
Š xor: ea etiam ratione ap. Amm. Tryphon, 'Tpó- 
xovs ðè, inquit, Bapuróvrws Xéyovo« roùs ðpópovs, et in 
pum rem dp oss locum ex Eur. Alope, nisi tamen in 
Amm. pro &vayiwiéekwpnev yàp, és pno, e» ëv 
Arórn ,Ebperébov, levi AA oae T debent f (s 
fen €» MeraAízT:; Ebpvríóov. | Alium ex ejusdem 
gici Med. locum affert Auctor Etym. M. 'l'póxos 
Bapvróv«ws mì rov Ópópnov. KEvpuríóns Moócíg, "AXX 
oíbe maibes x rpóxw» meravjéroc Ereíxovotv. @wri roD 
Yvpvaacíov, éópóuwr. Schol. ad istum e Med. versum 
46. èx rpóxv, inquit, Bapvrórws, Qs vóguovr.  "Apicro- 
gávns- Badile: poe rò je«pákiory. ÈË &morpóxwv. [217] 
Šs nó Yvuvagcías ow éXOóvras ro)s maīĝðas. ln Co- 
mici versu malim cum Hesychio ponere ë£ ézrorpóxov, 
quod is exponit x zepiópógov. Ad mentem Ammo- 
nii in Soph. Antig. 1181. scribi etiam deberet: Tpó- 
sed á&uiAAnripas Alov. Adde Eur. Hipp. 1133. 
hav. Tpóxo:, ópóuor, zapà rg "Ivoxpáret. 
i “Yrap Oveiparos Siapépee. “Yrap uev yåp ¿cera 9 
"inca je oyes” ' Ove:pov 98, # év r9 kaðeúvðe:r gavraocía. 
um in his discernendis alii strenue nugantur, diffe- 
rentiam optime constituit Amm. E Veterum usu 
Orvap Fallacem et obscuram o«rracíav, quales fere 
m somniis nos deludunt, "Y op Exploratam rei veri- 
tatem designat. "Yap ab Hes. exponitur &AfOe:a 
m v,*H»ap. Max. Tyr. Serm. 28. p. 162. (Aóyovs) 
e$aXepoDs kai áTareiíras, kal- urnóév Üzrap émi rv 
FAX piperren, Nihil, habentes, in quo animus tuto 
088. 


ANIMADVERSIONES AD AMMONIUM 3, 15. 16. 


928 ` 


ossit adquiescere. Plato Politic. 124. XaAXezó»r, Ó 

atuíiórie, uj) mapaðelypaocı xpOpevov, ikaviós €v6cíxvv- 
ocO0aí r« rà» pelóvwv. kuwvÓvveoe« yàp põr Écaeros otov 
Ovap elóàs &zavra, (malim xaora e Stob. Ecl. Phys. 
2. p. 157.,) mávr aŠ máX dor ep oap éyvoeir, Peri- 
culum enim est, ne, qui singula obscure noverimus, 
postea universa vere ignoremus. Pind. "'O. 13. v. 
94."'EE£ óveípov 9' avríka? Hy rap. Formula loquendi 
proverbiali perquam frequenter Zzap et óvap sibi in- 
vicem solent opponi.  Heliod. 2. p. 84. Kai ei0e ye 
Drap 7v, kal uj Orao, © QOeáyerves, Trò qavév: 3. p. 
147.  Aristzen. 2, 18. [218] Max. Tyr. Serm. 21. 
p- 120. Macula non sane gravi, sed quze venustis- 
simi tamen Scriptoris locum deformat, Diss. 27. li- 
berabo. Ultima istius Diss. verba ita leguntur im. 
editis: Elov kal ròv 'AoxkXngrióv, &AN' ovx1 övap eloor, 
xal ròv 'HpaxAéa, àXA' mrap: ubi planissime leg- 
censeo, àAA' obtxX1 óvop elóov, vù róv 'HpaxXéa, àXAX" 
frap. Apud Heliod. 8. p. 390. dubitat Chariclea, 
an somnianti oblata fuerit imago, verene Calasirin 
viderit. Oo» yáp pot »U» Óvap, (eire xai Üzap Wv,) 
évOOjuuo» yéyorvev. | Pro map, caos posuit Strato in 
Anthol. ined. 'Eozepíg» Mo:pís pe, xaO" ry vyycaíryopev 
pny, Ovx ol9' eire capõs, eir’ óvap, Zjomácaro. Est in 
Epistola quadam Paulina locus, qui hinc lucem acci- 
piet non spernendam. Ab iis autem, quze protuli, 
probe secernenda est locutio xal £ap xai óvap, qua 
przter Max. Tyr. Serm. 26. p. 154. usus est De- 
mocr. ap. Stob. Ecl. Phys. 2. p. 205. 'O ue?» eUj.vOos 
(l. eU8vpos) eis Épya éripepóperos 5íxaca kai vópipa xal 
Ümrap xai óvap xaípev«: Per totum vitæ spatium tran- 
quilla pace gaudet. Reliqua Democriti Verba, cum. 
a me corrigi non possint, suo loco relinquo. 

‘Yråye kai Ilopeec0a«v914aóépev. Recepta erat Am- 
monii zevo consuetudo verbum "Yvéye«» usurpandi 
pro zopeóec0a«: quam loquendi rationem, a Gramm. 
plerisque damnatam, alii tamen hoc argumento 
tuebantur, ut izéáyc«» dici posset &»ri roU poáye«v* 
&erep "Y$nynr)v, (Ammonii verba sunt,). &vri roð 
7Tponynrzv, [219] xai Y7oypajóv» &vri rov mpoypapy- 
Fó" ős not kal '"AptioroQárns: 'E-yo $e Šmaípe ròr 
Opkov. àvrl rov spoaípw. Verba Aristoph. antea a. 
me non intellecta, postquam paulo propius conside- 
are cepi, levissimo opere emaculari posse videban- 
tur. Eadem autem in Amm. Codd., quos Thom. M: 
et Moschop. tractarunt, si jam depravata fuisse 
dixero, nihil affirmaro, quod non vero videatur simil- 
limum. Uterque enim alium locum ex Aristoph. B. 
175. eundem in usum advocavit.  Diversum etiam 
Etym. in '"Yoypajgjós ex eadem Aristoph. Fabula v. 
898. '"Yueis è rais Mobcais re uéXos bmdcare : eo 
modo in.edito Aristoph. corrigendum esse pro mpo- 
cdcare ex Etym. animadvertit Kust., qui tamen mi- 
nus rite Scholion constituit, rò ùrgoare loov rø mpo- 
cZcare, cum scribi debeat, Ioco» rë mpogsare. Sed 
ut ad illam Aristoph. 675o«x», cujus causa hanc notam 
exorsus sum, deveniam, primum eam e deperdita. 
Comcedia decerptam esse auguror, hoc autem modo 
corrigendam, 'Eyco © bwepo róv Opxkov- — ávri rov 
Tpoepóo: Przeibo verba jurisjurandi. Hoc autem ut 
verum credam, facit Hes. annotatio, itidem corru- 
pta: "Yepopó, $zep(3áXXw, &vri rov mpoopó. Primum 
ordo literarum in Hes. minime spernendus poscit, 
UYepo. Ad hoc indicium facile ita: locum consti- 
tues: 'Yrepõ, troßarð, &vrri rov mpoepõ, Verba, qui- 
bus jurandum sit, subministrabo. 


[220] CAPUT XVI. 


QbáxeXos et E$áxeAos a Librariis permutari. “@b¿<ceXos 
Oppiano restituendum.  €X$áxeXos exponitur. Cy- 
rilli et Hes. Lexx. emendantur. Legendumne sit 
in Amm. AnàAnrýpiov an Knànrhptov? prius proba- 
tur; A»xyAzgrfpuv $áppaxo» parari e malis herbis. 
Tibulli Versus emaculatur. 4AgAfjzac08a« de Vene- 
nata Potione. apuaxeía. Lucianus corrigitur. 
Ma-yecía et Y'ogreía quomodo differre censeantur ? 


(áxeAlos kal X$áxeAos iapépei. Páredos- pèr yåp 
6 X 
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ZedxeNos è, Ó perà pňeyporñīs eracuós. Mendosa 
Editionum lectio fecit, ut minus certe opportuna 
notaret H. Steph. Thes. Gr. 3, 1167. Sinceram 
utriusque vocis scriptionem exhibui, uti ap. Amm., 
sic et alibi a librariis frequenter depravatam. Apud 
Hes. v. 'Paxol, $axkéXovs ræv EóXw» pro e$axréAovs 
corrigit Salmas. Eodem vitio laborat Opp. 'A. 4, 
419. hac ratione emendandus: Xvgud$eprovs Sováxwv 
$akéNovs ua -yvpocavres Aíva«s éykaré0nkcav, Densos 
arundinum fasces in unum colligatos vorticibus im- 
mittunt.  Bonze note est, quod in Scholiis extat, 
vcaxéXovs, sive, uti scr. puto, $axéXovs, Šecué& : quse 
adjiciuntur, ab Opp. loco aliena, [221] Rittersh. de- 
ceperunt. Schol. Aristoph. B. 863. $áxeAo:, rà (Japéa 
kal cvyÓcOoeuéva Qopría rõv Awyr. Vetus Auctor ap. 
Suid. v. Ads: DaxcéAovs mison kexpioérvovs kouídovres, 
Tv márny àvámrove:i. Plura dabunt VV. DD. ad 
Thuc. 2, 77. In eo autem, quem posui, Opp. loco 
$axéXovs scr., vocabulum ed$áxeMos ab eodem Poéta 
usurpatum “A. 2, 583. 5, 540. satis demonstrat. Ad 
priorem locum e$oáxexos a Schol. exp. ois rov uve- 
^ov, ó cracpnós, ó manos, ó oovypós: e quibus voca- 
bulis unum restituendum est Cyrillo, in cujus Lexico, 
dignissimo quod in publicam lucem emittatur, vitiose 
legitur, Zpáreħňa, wc$vyppós, kal zaAXa«0s, cum scribi 
debuisset, X$áxeAos, o$vypós kal zaNuós. Ab Amm. 
vc$áxe^os Optime redditur ó perà QXeyporijs omaopós. 
Apud Heliod. 8. p. 379. e venenata potione pessima 
mulier cmacgots re xai ae 9axeN«oji0is ó£vrárois éziécero. 
JEsch. Pr. 877. Yró p ač opåkeħos kai $pevozAnyetis 
Mavía« 0chzrovce', Schol. Z$áxeXos, cmacpnos roU É-yxke- 
$áXov. Eur. Hipp. 1353. Kará y €yképa^Xo» 599g 
ec$áxeXos. Latissimo usu .ab Hippocr. adhiberi in- 
dicat Gal. Gloss. Epáreħos* $O00pà mca, kaë’ bv àv 
Yiy»nra« rpóro» : idque monstrat Foés. CEcon. Hipp. 
ut adeo mirum videri possit, quod scribit Hes. 'Ae- 
c@axéXN: cev, . écám m. '"ApusrooQárns '"OXxrácow. oi ë 
iarpoi,[222] r5)» èx ris Owews pe^avríav, 3j àvri rov 
zpoceaTácOr 7) al$vibécos àzréÜavev. Quo in loco sive 
vocem scd$óáxe^o» inserendam s. subaudiendam esse 
censeas, parum refert ; modo expositionem paulu- 
lum refingere, et pro rjv èx rijs Owews ueXavíav, riv 
€x rīs ońĻpews pueXavíar, sive Beo» &vía» ponere ne 
formides. 

Qapuaxeía Y'ogreías 9:aóépex. Dappakeía uèv yàp 
Kupíos, 3; (Gká(3r ñ ià Onkrnpíov rivós yxuivopnévgo pappá- 
xov* l'oprcía 98, # brò ézikAjoeós re kal ¿maodóys. Co- 
gitabam aliquando, pro 955xrzpíov restituendum esse 
xn^ngrnpíov. Suidas inprimis eam cogitationem mo- 
verat, secundum quem Qap,uaxeía Xéyera«, ray iå 
Tivos ckevacías Oavarnoópov 7pós $íXrpov 6005 r«v« iù 
ecróparos. CDíArpov autem, Amatorium Senecze Ep. 9. 
sive, uti vocat Achill. Tat. 4. pP- 259. pápparorv €pwros, 
in Soph. Trach. 582. dicitur xgA5r/Zpuv», Delinimen- 
tum. Nunc nullus dubito, quin genuinam scriptu- 
ram Thom. M. nobis repraesentet, et in Amm. po- 


nendum sit, 7; BAá Bn, ñ ià ÓnXnrnpíov r«ós ytvopévgy 


papp párov. Venena s. $0oporzoià $áppuakxa eximie ôn- 
Anríp«a solent nuncupari: Schol. Apoll. Rh. 3, 200. 
Hecaten scribit zpórzzgv Oaracíuovs píGas eópeiv, kal 
€peiporárn» -cyeyovévas röv Te Ó5gAgrnpíov kal rõv 
lac0a« óvvapévwv. Quas hic Oavacíuovs DíZas, e qui- 
bus rò O5AÀnr/pv» parabatur, Malgas herbas vocat 
Tibulus: ita enim pro Alias herbas scr. censeo 2, 
4, 60. Si modo me placido videat Nemesis mea 
wultu, Mille malas herbas misceat illa: bibam. He- 
liod. 8. p. 380. 'AAAX' 3», olua, Kal ÓónA^nrnpíov 
[223] ¿ox? $oXepà vikpórepov. | Hes. 'EAAé(3opor, n- 
Anrípiuov oápuakor, roi Bpõpa. Idem: Kurei, ópa 
€x ToÀAG» [Zoravav avyke(íuevov, papp pareta, moròv Òn- 
Anrípu»v. Succedat Cyrilli nota e Lex. Ms. 4A43A7- 
rfjptov, påppakov óXéO0piov, Borávn Oavácaos, &vríSoros. 
eipnra: ÔÈ mapà rò ÓnAífoacO0ac« kal (Aáwat:. Recte: 
Parthen. 29. Oire -0AA9 nAnoapérny aùròv, Theocr. 
9, 35. rà c9' ovr« morg ðuňýosaro Kíp<m. Vocem pap- 
pakeéa eo, quo Ammonio redditur, sensu accepit 
Lucian. de Merc. Cond. 1, 478. YloAXoi yàp oi és ràs 
oikías mapeA0óvres, mèp rov unõèv 4AXo xpúovuovyv el5é- 
vat, puyelas kal $appakeías ÙTÉGXOVTO, kai xáp«ras ézi 
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Neminem dubitaturum confido, quin 
pro 4arreías jure posuerim jayeías. Similiter enim 
Lucian. Pseudom. 750. ló»s rov payeías kai ¿mgpŠës 
Ocameaíovs bro Xxvovuévwov, xal xápuvras ¿m rois pwr- 
xois. Non valde interim obnitar, si quis pro payetas, 
peyyaveías mavelit; cujus vocis usum declaravit 
Cl. Arnald. Var. Conj. 1, 30. Apud Moschop. v. Fron- 
reía, Ma-yyaveía(vulgatur Mayravcía) exponitur ré- 
k^ngcis Óacauóvo» Tiv» éyaÜOorouov mpàs àyaO0o9 ros 
cíócrasw.  Frequentius puaycía nuncupatur, eo di- 
versa a yornreíg, quod hæc sit ézíxA5go«s óa«uóvw» ka- 
«oot», illa vero éyaOoro«ov, prouti distinguunt 
Auctor Lex. Ms. in Bibl. Coisl. 236. et Suid. in 
lonreía, ubi in scripto libro ita legitur: l'ogreía, 
peycía.  l'onreía kai Mayeía xai Dappaxeía $uaoépes. 


[224] CAPUT XVII. 


Promiscuus Usus Vocabulorum Ọáya:va et ayé- 
óarva. Gravissimum Philoctetze Morbum payéða:- 
yav eximie vocari. "E555ó»r. Pulcra Demosth. 
Comparatio Paulino loco admovetur.  piuárre- 
cO0a« de hircis proprie usurpari. QỌpıpayuòs repo- 
nitur in veteri A«agopg (bovis. Verbi Opuárreo0a: 


Usus secundarii e Gramm. indicati. Hesychius 
tentatur. 


Páyaıva né» Xéyerat jj perà ràs vócovs moNua-yía : 
Qayéóa:va è põua àvükeorov. Non solum Medici, 
quibus tamen hujuscemodi in rebus credendum, ve- 
rum etiam alii, quos inter Aquila, Greecus Antiqui 
Foederis Interpres, id Morbi genus, quod roàvpayia 
dici solet, ayé5a«a» vocarunt. In Lex. vet. ap. 
Montf. Bibl. Coisl. 476. Dayéða:va exponitur »ócos 
Auer : atque ea fortasse ratione ap. Suidanr leg. pro 
Aoier, tametsi posterius de isto usu non incommode 
poni potuit, quem declaravit Amm., Payéðaıva è, 
inquiens, $Upa &rv5okeorov. Secundum Democritum 
ap. Stob. p. 506. 'E rois ÉAxecot payéĝaıva: kákioro» 
»ópv07n4a. linsanabalis morbi gravitatem et immane do- 
lorum pondus luculenter descripsit Soph. Philoct. 
Cui viperino morsu venze viscerum Veneno imbutz 
tætros cruciatus cient.  Accii verba sunt e cogno- 
mine 'Fragcedia conservata [225] ap. Non. 324. 
T'ztram gangrzmnam, quze miserrimi hominis pedes 
inprimis erodebat, proprio nomine $a-yéóa:va» dixe- 
rat /Esch. Philoct. bayéóacvay, # pov cápxas &oO0íe« 
moðós: quem versum in ejusdem argumenti Fabulam 
transumsit Eur., verbo ééc0/e« in Oo.vára« demutato, 
observante Aristot. Poét. 22. Ad vocis $ayé5a«xa no- 
tationem alludunt Pind. et Max. Tyr., quorum hic 
Philoctetze càja vocat 9iafge(Jpwpéror rò ris vócov, 
Serm. 41. p. 243. Pind. autem £Axe« re«ópevovr, Il. 1, 
101. Gal. Gloss. Hippocr. $ayeóaírg, ÉXxec àvrafdi- 
Bpworopévø. Interior vocabuli vis ex alio nomine 
Zn satis etiam percipi potest. Apud Hes. 'E$55ov» 
redditur payéðaıva. | Subjiciam pervenustum Dem. 
locum, Aristogitonem gangreenze comparantis, quze, ne 
penitus permeet, resecanda sit, Or. 1. c. Aristog. 502. 
Aet Š? rávras, QGomep iarpol, órav kapktvov, 7) payéĝa:- 
va», Ñ rv &viarorárwo» ri kakv iO0wci, àzéxavoav, ij 
OXws åmékopav, obrw roUro rò OÓmnpíov tus éEopíca:, 
pipat £x rijs TÓNews, àveAeiv: quibuscum Paulina lo- 
quendi formula in 2 ad Tim. 2, 17. commode con- 
ferri potest. Pauli locum respiciens Auctor Lex. 
Ms. ad vv. "Qs yá-yypa«va ita notat: Elos máðovs &mó 
(l. 8 ázó) juépovs éQ' Xo» rò epa «x«vpei. His ad- 
denda sunt, que notarunt Foés. CÉcon. Hipp. in 
Payéðaıva et Stanl. ad 7Esch. Fragmm. p. 863. 

[226] p.n ázrecOat kai Ppvåáårrecðaı 9«aoépei..— pı- 
párreo0at ué»v yàp rÓ» rpáyov papdy — QpvárreoD0at 

€ róv mrov $voovra kal yavpobueror. ircus @p:- 
pabLánevos és pvyùv érpámero ap. Long. 1. p. 10. et p. 
27. Ai 66 alyes éokíprev ppiıpaocóuerat, xkaÜ0ásep 
ópera ewrnpíg ovríOovs aizróXov, ubi notat Moll. 
Opiuaypnós, 3) 709 rpáy:  $w»ij, teste Amm. In A:a%opë 
Qo»is, quam Aldus edidit, reperias, To&yex, opvy- 

aypnós kal pvypós, ubi reponendum est ppipaypós. 
erod. 3, 87. de. equi hinnitu $p:uá£ZaceO0a« usurpasse, 
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monuit Suid. Op.uázao0a« mapà 'HpoSoórgo, rà $pvá- 
EaoOa:, 7) 7e$voiroOa«. Schol. 'TTheocr. 5, 141. Tò è 

«aácceo — Aéyera« kal mà ræv TmTwv: paulo post, 
esee èy yåp éor« kvpíws 3) Tov Vv Twv own, ita 
enim videtur restituendum.  U:rumque verbum d4p:«- 
párrec0a« et $pvárrec0ac« pulcre sive ad iracundiam 
s. ad superbiam transferri solet, posterius quidem usu 
pervulgato, cum alterum $9p«usárrecOa«c minus sit fre- 
quens. Dorienses, monente Corinthio, rò Gpe»Overa:, 
$puíuoceraí pase. Cyrill. Lex. ined. qOpiLáccera«. 
veav«cberat, é£aypioUrats, érákrws 715949, xai xpejeríces : 
male in libro legebatur xpa«ueríce«. Corrige Hes. 
Qpiuáocoeratc, exiprg, émeyeíperac. + Dpvàra:, Bpippe- 
yë. sublata distinctione scribe, éreyecíperae«, óppvàrat, 
Bpuaaivex. Ut opinor, non ineleganter $praíáocerat 
exponi potuit ó$pvàra:. ln Anthol. ined. Tòr Opa- 
c)v elXov éyó, ró Š" êr’ óppíct keivo ppúýaypa Xxknmrpo- 
$ópov coptas Zjvíóe mocci maro. 


[2297] CAPUT XVIII. 


De Vocibus Animalium.  A:a$Qopà ovis ab Aldo 
edita. Zenodoti et alterius Tractatus mep ber Gu 
Zówr» e scripto Libro Vossiano proferuntur; hinc 
nonnulla illustrantur. Affinia Grammaticorum Loca 
obiter correcta. — Emendantur Eratosthenis Ca- 


tasterismi. ° 'ApapíZe«vv ab Amm. rabiosze cani tri- 
bui. "'Ajppácew- Hirrire.  Hirritus reponitur in 
Glossis. 


ODoreiv kal 'flpóeo0atc Scagépee. Dwveiv né» yàp ¿mà 
&vOpówv Xéyeras 'Xl1póeoO0at Sè ëmi Aokwv. raparnpg- 
réov 8Šë éri ró» Xouwróv rò olketiov éxkáorgp. In propriis 
verbis» quibus «quadrupedum  volucrumque voces 
olim designabantur, enotandis et in unum colligendis 
Grammaticorum veterum opera enituit, quam ne 
quis male sedulam fuisse aut inutilem arbitretur, Ca- 
saub. dabo et Bochartum, quorum neutrum in eadem 
materia elaborasse puduit, E Casauboni ad hanc 
rem collectaneis nonnulla vulgavit Jo. Christoph. 
Wolfius V. C. in Casaubonianis p. 56—64. Varios 
` autem, qui de animalium vocibus egerint, Scriptores 
indicavit Cel. Jo. Alb. Fabr. Bibl. Gr. 2,11, 4. atque 
istic etiam loci exhibuit A:a$opà» Ouo»gs ab Aldo 
primum vulgatam, ita tamen, ut nescio quo pacto 
omiserit, quze superiori capite ex Ald. Ed. produxi, 
cujus mibi ex instructissima Bibl. copiam fecit No- 
biliss. Róverus. Hujuscemodi bina opuscula mrep 
Qerav Zówv in Cod. [228] Blbliothecze Leid. mem- 


1. ZHNOAOTO"r. Huic nomini in Ms. adjectum erat qiAére- 
pos : quod forsan in 4*iAeraípov demutandum, ut Zenodoti Phile- 
teri huic homini fuerit nomen: nisi tamen tractatum huncce 
antiquissimo Zenodoto, qui Philete fuit discipulus, ascribi volu- 
ennt. 


2. 'Oundfew. | Moschop. mepl Zvrráteos p. 223. "Ep v è ob 
Üvoja rìs cv js Yõiov, olov Ğprkrov ral mapBáAecs kal T@u 
eerie Tb BpuxÂocða: Aéyovo:: quz ex J. Poll. 5, 898. sunt 
erivata. 
, 9. KaeykAdbew. Aldus edidit, é-1 červ x«Xayxrdtew. Non 
invitus scriberem él àerðv xAdátew, xAayyátew. Cf. cum J. 
Poll. 5, 89. alterum tractatum, quem eadem ratione corriges. In 
L^t. Carmine de Vocibus Avium, Clangunt aquilce, sAay-ydátovoi. 
Apud Soph. vero Antig. 111. óbéa kAdtbwv aierós. 

4. È ne tdg er xal typóteiww. Glossæ, Grunniunt, 'PZccovoiv : ubi 
bene Vulc. *ypófovouv restituit. Alterius vocis scriptura per unum 
A melior censetur ab Atticistis ; atque en etiam ratione scribit 
Moschop. 1. c. rpvA(Ceiw, èm xoípov. In Aldina Airapop dovis : 
exl xoípov -ypvAÍCeiw ral -ypóteiww. Hes.: Kole, Të xoipíoix prr- 
MuTuUcOS Aéyerai. 

5. KaxxaBdtew. Corrupte vulgarat Ald. èm? zepbímwov rokku- 

ew. "Genuina, ut puto, Scriptura est karkaßdýčew s. kakkaßi- 
ew, quarum hæc ap. J. Poll. 5, 89. et Athen. 390. Karkrkaßd- 
€o commendat Lat. Cacabarc. Auctor Veteris Poématii : Ca- 
cabat hinc perdix. Hes. Kaxxáfga, TépbBiE. Athen. 387. KaAoUrTat 
Bè ol mépbukes óm” èvlwv rkarkkdBar, és kal ór’ "AAKkgavos. 

6. KarxiBáteww. Ald. Ed. xarxrkigáteiw. Apud Aristoph. A. 762. 

rb "yAavicóv ye TA Gu &TÓóAAvuuai 'lTais &proyvrmvíawt raricaBitov- 
vv &et. octuis «ucicaBáteiv videtur tribuendum. Vide G. J. 
Voss. de Theol. Gent. 3, 58. 

7. "AiBei, kokkúče: Mos. korótei. Schol. Aristoph. X. 813. 
Kupíos Tò Seu ëm ToD &AerTpvórvos* kokicóteiv 5$ él ToU iórivyos : 
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Graminaticze, et Theodosii Alexandrini Canonibus 
subjecta, «quorum prius, ab edito parum diversum, 
nescio cui Zenodoto ascribitur, alterum nonnulla 
continet satis scitula, quæque diligenter vestiganti 
minus videbantur pervulgata. "Utrumque, prouti in 
Ms. legebatur, hoc capite concludam. 


Z EENOAOT'TT O p.s 


Emr àv0pózworv kekpayévai:. ëm kuvõæv bXaxreiv, èm 
Tpo(3árwr».(3knxàcO0a«. mè (oov purãoðaı. èm Twv 
xpenperíGes». Èm? Örwyv BpwpyãocÂða:, Xéyovos $6 Aa 
cnáviov. éri Aeórrwv Dpvuvxyãoðaıi. ézi äprkwv xai mapôå- 
Aew» páer *. émrl àánuaEkor rerpryévait. ëm öpewrv ov- 
pírre«v. émi &erõv rkayriáčeiv 3. éri àXAekxrpvóve» dcc. 
mì kopåkwv [229] kpóčeiv. ëmi rerríyw» reperíGeiv, 
5Qx€tv. mì xoípwv YypuAÀNA (Seu kal ypúeiw *. mì mepi- 
KWY SE dead 5. mì yXavxkio» karıBáčeıv 9. mì ópyí- 
Ow» rõv kar’ oikov ùwororovoðv xaxádceu. Qpuyn Kkvpíws 
7] TÀ)» kuvrõörv wv», xai QpÚecoOa:i, ds AXókos eopvoinrn» 
mapà KaAAXq«riáxo^ eopócoO0a« yàp mè Aokwv elmer. 


E T E P > 


IEPI @<ON ON Z <> <> N. 


" AvOpwrros (og, Aac, Aéye:, kpádcetr, $0é-y-yera:t. 
"Apkxos kai mápŠaX es óuádcer. 
"AXekrpui» qOet, kokkbQe« 7. 

[230] '"Aerós xai yépavos ka-ykXáde:. 
AZE 9 alya? unxcüra:t. 

"A nó» reperí&e:s 9, 

"Ajgna£a rérpeye€v. 

Bovs pvkära. 

E'Aavxos'9? xal m=épŠ£ axa áe. 
Apáxwv xai ó$«s ovpírret. 

'lIépaE kopie, **. 

"Ios xpejeríce:. 

[231] KíxAa x«xXáde:'?. 

Kopóorvrn xai KópaE xpodet. 

Kóoxvos &9e:. s 

Ke $Xaxre:i, Ga(2édes« *?., 

Kovoew eoa. 

M éA rra Bopper. 


pari ratione bina discernit J. Poll., ITypcridem tamen et De- 
mosthenem ëm &AexTrpvóvcv Tb kokkótewv usurpasse observans. 
In Theocr. 7, 125. occurrit &AérTwop kokkócðæwv.  Alciphr. Epist. 
ined. Mir Tb» èk Tv -yevróvcowv &Aerrpvóva: kokkbcas àdoeíAero 
Thv T apoiuíav, Ée, &moXaUcaí ce. Gallo cantu victoriam indi- 
canti 75 &5eiv ascribit Dem. c. Conon. 728. THe yàp robs &Ac- 
icrpvóras piıpovuevos robs vevikrnkóras. Iles.: "Aibeiv, ¿m)l TG» &Ae- 
icrTpvóvov Aéyovcav " Aa TiKoí* kokicóteiv 5$ ob aol» èr abróv, TAX» 
po kon evol riva Eévov. 

8. ATya. Vocis forma profecto est insolentior; a qua tamen 
Hyginus non abhorruit Fab. 87. et Poét. Astron. 2, 13. * Non- 
nulli etiam Ægam Solis filiam dixerunt,’ cum in Eratosth. Catast. 
c. 13. legatur, Tùy 5$ alya elvai Alovu 0vyarépa. Sed istic loci 
corrigendus est aa hanc rationem ex Hygino Eratosthenes, Tiırès 
5t Ayav elvai: 'HAíÍov 0vy.: id verum esse, utrumque locum dili- 
genter contendenti facile patcfiet. É y 

9. 'Am85óv rTeperítei. Vulgo de hirundine aut cicada poni solet 
Tò reperíCeiww. Infra: Térrı hx, Teperiġen Et J. Poll. 5, 89. 
Hes. 'TeperíCovra, AaAXoUrra, èk perapopâs Ts xeAtóvos. Etym. 
in TeperíCeiv: —@@Gmà perapopõs TOD TrérTwvyos 7) TÄS xe»xi5óvos. 

10. DAaUxos. Positum pro yàaúğ: ut antea aľya pro aš. 

11. Kpífe:i. J. Poll. 6, 59. íépaxas 5$ póteww, ubi forsan le- 
gendum »xpíteiv. 

12. Ki:xAdtei. Aldina dors Aiuadopd : érli kíx^ms kixAíCeiv. 

13. BafgíCei. Quin imo BaDtei. iIMoschop. Ecl. 'érAare? xóorv. 
Bate: oxóXat, et 7epl XvrvrdEecos p.223. 'YrAocereiv él rvu- 
vòs, Bate éml Tv okvAaxíov. Apud Thcocr. 6, 10. xóc» — 
Babo8e:, et Lucian. de Merc. Cond. 474. xvvíó:ov — Ba)tCtor» 
Aert tT pævf- Pulcrum usum verbi JfaPteiw ilinc derivatum 
tangit Stanl. ad 7Esch. Pers. 13. Parem Lntrandi potestatem, a 
Latinis frcequentatam, Barth. exposuit ad Stat. T. 2. p. 187. 188. 
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K óccuoqos «ríe: ". 

A ¿oy (pvxàrat. 

Auxcos «cpberat. 

Nuxrepis rpíce«. 

Ilpóburor (Anx&ra:. 
“Ovos Bpwpãrar:, Ttvés Aéyovatv óykürat. 
Ylepe«orepé& Xapóvet. 

'(Térri£ xet, reperíce:. 
Yloragós kaè &vejos popei. 
X oztpos ypvAAXíGet. 
XXeN 6 rer( ¿íe 2. 


“Oprıs Šë i; kar" olkov Qoroxkotca kakádces 3. 


[232] Cum vero canum voces apud alios varie 
exprimi soleant, pretermittendum non puto, quod 
ab Amm. traditur: "ApapíGe«w è mì kuvõrv, map 
'AO0nvaío:s, à&nó rs ap $wvis, map ijuiv 9 bXaxkretv 
Aéyera:, Quæ Ammonii verba, a Phav. descripta, 
usurparunt Bochart. Hieroz. P. 1. L. 2. c. 55. Ca- 
saub. d. l. p. 57. et H. Steph. Thes. Ind. Cur autem 
Ammonium reprehenderet Steph., nihil erat causze: id 
significare voluit Grammaticus, sonum, quem irritata 
canis emittit, vulgo generali verbo 2ZXaxreiv, Athenis 
proprio vocabulo á&papíce«» fuisse designatum. Pro 
&papídQe«wv, vocem non minus rabiosze cani congruam, 
&ópádewv posuit /Elian. IN. A. 5, 51. Kai riot guév 
cepvyjpós, rici è bXaypós piňov kai àáppácewv, XX 
KXay-yaí re kai poot: commoda iunterpunctione lo- 
cum adjuvandum censui, ne iAaypós et àáppácei» di- 
versis animalibus tribui viderentur. Apud J. Poll. 5, 
86. àpácdei--sed Lat. Hirrire caninze literze duplica- 
tionem manifesto postulat. Nonius Marc. 31. * Irri- 
tare proprie est dictum proyocare ; tractum a cani- 
bus, qui cum provocantur, irriunt, sive hirriunt.' Iis, 
quæ notat Scal. Conj. in Varr. 119., adjiciam bina 
loca e Cyrilli Gloss.: “Orav xówv é-ewM5gy UXaxkróv, 
Hirrit. Et, Kvr»ós &mei^5, öre vXaxkre:i, Hirritus : ita 
enim corrigendum est pro Hirric, sive, quod e scripto 
libro Sangerm. affertur, Hirrit. 


[233] CAPUT XIX. 


'lurbatissimus Ammonii Locus. Oi Xóes, Festum 
Athenis. Aristophanem frustra a Steph. tentari. 
Xoeùs et Xo), Certa vini mensura. Amm. emen- 
datur. Xpnorýp:ov non Quævis victima, sed rór» 
xpnornup«adoguéwvwv. — Pindarus illustratur. Varia 
eruitur e Soph. Schol. Lectio. 


ZXóas ecvveoraNjévws rv éoprüv. 'Apiaroóávgos 'Axap- 
»€euctv, '"AkobDere Aes kard rd Tárpia rijs xXóas. odas 
Šë sepa Tw pévws, ëml juérpov rov oívov. Quze prima 
specie nihil adeo continere videntur, quod quenquam 
possit morari, diligentius considerata nodum propo- 
nunt satis etiam intricatum. Quid enim? fueritne 
Athenis festus dies Xóa cognominatus? eum enim in 
finem adduci videntur Aristoph. verba, xard rà zárpta 
Ts xóas: iisque inductus, qui Vocabula Acc. Distin- 
cta collegit, hanc notam posuit : Xóa, rãs xóas, Fe- 
stum quoddam. Xog, räs xXoàs, 3j, Genus mensurze. 
Verum, sicuti constat, hominem aperte mendosa huic 
indici inseruisse, ita non minus est exploratissimum, 
cum aliunde, tum inprimis e Meursii Gr. Fer. v. Arv- 
Ocorfjp:a, isti festo, quo paulo liberius genio indulge- 
bant Athenienses, nomen fuisse oi Xóes. Ea res 
H.Stephanum permovit, ut in illo, quem dixi, Aristoph. 
loco ex 'A. 999., ubi ap. Amm. legitur 75s xóas, 
vulgo autem rds xods, scr. esse censuerit roùs xóas. 
Ipsa Stepbani verba, quibus [234] hanc suam conje- 


1. IIceríle:. Id variis avibus fuit commune. Hes. Mimie, 
icarà níumoiv 7; XéEss reroírgraa Tis TV Ópvécov dwvis. QOnomast. 
Wetus: Pipare, mimiem. | Lesbia passer * ad solam dominam 
usque pipiabat." 

2. TeriBíte. 


Emendatius scribes, rırvßíýe:. | Hes. Tc«rvBíige:, 
Qs Xe^ibdov qpovei. 


A pud Athen, 390. 7épbikes etiam rirTTvBÍíULov- 
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A cturam exposuit, e Thes. Gr. L. 4,481. huctransferam: 
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** Sed notandum est, in Aristoph. illo loco vulg. Edd. 
perperam habere rds xods pro rovs xóas, itidemque 
vulgata Suidee exempl., (in v. 'Acexós Krrnotorvros,) 
at non item manuscriptum ; recte enim illud, rovs 
xóas, ut ipsa ratio postulat; nec enim xoai Festum 
id nominatur, et Mensura certa vini, quze in eo bibe- 
batur, sed xóes." Postrema dubiam scribentis mentem 
produnt, Festum et Mensuram vini temere confun- 
dentis; quo tamen animus videtur inclinasse, id ab 
Aristoph. loco est alienissimum. Przeconis, populum 
ad certaminis premium  auferendum  cohortantis, 
verba sunt, quee ex Aristoph. subjiciam. 'Axo/ere 
Aedcs* Kara rd márp«a ràs goas Ylíveiv bó rijs ceáNey- 
yos, 0s © &v éxríg Ilpór:oros, à&oxóv Krngoipovros Añ- 
Verac: neque enim, si Festum intelligeretur, juberi 
possent rovs x«óas víve«wv. Recte vero cum aliis locum 
cepit Frischlin. Congios more patrio ebibite. Suid. 
Xoás. öre mì uérpov ríOera:, vep«oüra:, Neque alte- 
ram scribendi rationem damnat Schol. Aristoph. N. 
1940. Tò xoàs, el pèr zep«ozrüras, €x ToU xXoebs éora— 
ei 6e (Gapóvera:, ÈE érépas éariv ebOcías, ijr«s €oriv ñ xoi 
OrnXvkios kal kA(verat rijs xoñs. Ammonii autem notam, 
in quam itidem roùs xóas inferri volebat Steph., ad 
bunc modum reficiendam esse arbitror: Xóas cvve- 
craXjuéros, T1» é€6opráv. Xoüs è arepumwuéwrws, ¿mà 
HéTpwy oivov. 'Axoóere Acós’ xard rd 7árp«a rds xXoàs 
Ilívecv brò rs cáXmeyyos. Neque est quod «quis ap. 
Amm. saltim mavelit rovs xo&s. [235] Vocem xocvs 
ob uóvov àpcevikéós, àAXAd kai OrnNvkéos usurpari, vel e 
Phav. constat. 

Apnoríüpuiov, ó Tómos, kal ó xpnopnós, xal rò iepóv. 
Credibile Amm. scripsisse ró íepezov: nimirum g 
&vrat «xpnornpracóue»vo, sicuti supra scribit in v. 
epeiov, ubi eam potestatem Herodoti testimonio 
firmat; eundem usum novit Hes., xpnorúpg inter 
alia exponens ¿epeza : amplector enim  Sopingii 
emendationem, xpyor5p:ia corrigentis, ubi vulgo legi- 
tur Xpvoarýpta, rd xwpía, eis & $o«ivres éAápu(Javor, 
(adde, uL avreías,) iepe:a, kal xpnopoŭs : qui locus cum 
Ammoniano quam curatissime concinit. Per xpncrí- 
po» nonnunquam rò iepe:iov» denotari, protritum non 
est et vulgo minus animadversum. Hinc in Pind. 'O. 
6, 120. Znrvòs r àákporáro (jwuQ rór' aš Xpnorfpiuov 
0écO0a« kéXevaev : vertunt, * Jovis in suprema ara tunc 
oraculum collocare jussit” Schmidius xpenorýpiorv 
reddidit Oraculi sedem. Ego vero Victimam malo, 
et xpnor/puvor OéscOa« pari ratione bic positum autu- 
mo, qua 7,76. 6veíav 0éc0a«: nisi quod priori in 
loco Victima designetur, qua vaticipnandi artis, sibi 
ab Apolline concessze, auspicia caperet Jamus. 
Sensum loci mirifice conturbaut Vett., e quibus unus 
pavretov fuisse scribit, ob ápxnyós yéyorvev “lapos, 750 
9d rõv Ééum/pwov pgavreíg: «quam scilicet parrelar 
capiebant ex igne victimze sive rov iepeí(ov, d éxpirro 
oi xpnornpiagójevrvow "Friplicem usum Schol. etiam 
Soph. annotavit : AXo: 95e # XAé£«s kal rò javreior, kai 
rÓv xpnucnuór, Ka? rò iepeiov : ad [236] Aj. 220., quo 
in loco xpagorípva exp. à Ətzexpíñcaro ékeivos.—3j rd 
óve$Oappuérva motiva, map ró 9vaxpíjcacOacabrá. Quae 
interpr., quantumvis absona, tamen traxit H. Steph., 
qui nescius, quo Sophoclis locum referret, tandem 
ad verbum A:axpópa: retulit T. 4. p. 616. xpnor/pia 
cum Schol. dici arbitratus pro 9:axprorz/Zp:a. Altera 
vetustioris, ut puto, Scholiastee explicatio, ra rouh- 
para, xai spáte«s, a Steph. non intellecta, nobis 
veram -corruptze vocis scripturam  subministravit. 
Soph. locum, proun vulgatur, proponam : Toraðr år 
“ois o«nvijs €voóov Xeipobáikra opåyť aijo(Japij Keírov 
xXonerTíp:a ràvópós. Quamvis autem opáyta ct xpn- 
erópia alibi eleganter jungi possint; non video, qua 
demum ratione hic vocabulum xenorýpıa locum re- 





civ. Hirundo xí80vpí£ei, teste J. Poll. 5, 90. In Agnathim Epigr. 
Anthol. 1, c. 56. ep. 11.—é«rpó$e« è xerar, Trissat hirundo 
vaga. 

S. Karden Ita Ms. neque aliter posui in altero tractatu, ubi 
Ms. perperam xarAdátew. Hes. Kaxrkdteiw, Tàs ópris TÈS mpbs TÈ 
TÜ«Teiv $O0ey-yonévas ' AvTikol. 
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rire queat; itaque corrigendum puto : 

erfppua rTàvÓpós. Scholia, quorum alterum ad ge- 
nuinam, alterum ad vulgatam lectionem pertinuerit, 
ita separanda esse judico : ApaerZpia* rà roXpouara 
«ai vpáLeus. Keívov xpnor/üp«a*  iexphoaro éketivos. 7) 
rà $:e$90apuéva 7oíurv«a Tapà rò ÓiaxpfjcacDa« abrá. 
Suidas universa etiam receptze lectioni ascripsit. 
Huic autem conjecturee parum fiderem, si non Joan- 
ni Jac. Schultensio, magno parente dignissimo, 
eadem incidisset. 


CAPUT XX. 


Observationes quzedam super Homero, et Specimen 
Scholiorum ad Hom. e Leid. Cod. ineditorum. 


"Váua00s kai"Aj;a00s 6ó«aoépe«. Quibus diversam 
harum vocum potestatem asserat, Homeri loca pro- 
ducit Noster, et in Iliade E. 587., ubi vulgo editur, 
róxe yàp Yap páåðoro (3a0cíns, Amm. legit, róxe -yáp 5' 
åuáðo:o (Jja0c(ns: «quz scriptura ab aliis etiam 
Gramm. probata quin genuina sit, dubitari non po- 
test. Oppido autem paucos esse opinor, quibus 
non sit perspectum, quanta fuerit olim in Homero 
scripture e diversis Criticorum sectis orta differitas. 
Qua de re quominus rite judicari possit, vett. Gram- 
maticorum facit penuria: e centenis, qui data opera 
Homero illustrando incubuerant, ne unum quidem 
reliquum babemus, si discedas a Porphyrio, cujus 
commentarium sanequam luculentum Voss. Codex 
Ms. asservat. Veteres autem comimnentatores divina 
carminis nobilitas non deterruit, quin pro sua quisque 
sapientia receptam lectionem leves szepe ob rationes 
solicitarent, et pro libidine corrigerent. Cujus rei 
exempla passim ap. Eust., et in Scholiis minoribus 
prostant, longe autem plurima in Scholiis libri Vos- 
siani ineditis. Deinde, cum Homeri loca in omnibus 
fere Veterum libris occurrant, ingens hinc conferri 
potuisset variantium lectionum seges, si in his locis 
ad Homerum [238] comparandis, quod partim a 
Barnesio fuit przestitutum, eruditi homines mutuam 
diligentiam collocassent, et primi librorum Editores 


Gloss. 
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Keívov A Homericorum versuum lectionem, quam in membra- 


nis repererant, bona semper fide nobis reprzesentas- 
sent. Hæc si pluribus exequi vellem, unus Amm. 
quantum satis fuerit exemplorum subministraret. 
Frequenter genuinam Ammonii scripturam, quam 
dederat Aldus, temere ad vulgateze in Hom. lectionis 
normam mutavit H. Steph.; quz in Notis passim 
super hac re notavi, bic nolo reponere. "Unus est 
locus, qui me nonnihil adhuc dubium trahit ; rectene 
nimirum Steph. ad v.'Eporg» in Hom. versu posue- 
rit €» Kpfrrn evpeín, prouti vulgatur in Od. N. 256., 
rejecta lectione Aldina v 'Tpoíy ebpeíng: num vero 
posterior sincera sit et in Hom. reponenda ; tametsi 
istic loci se Creta profugum dolose simulet Ulysses, 
non negat tamen, przedam sese in bello Trojano ac- 
quisivisse ; atque adeo nihil obstat, quominus ab 
Amm. legi potuerit: Ilv»0avónu5gv 'ÜIOákgs ye xal ¿y 


' Toon evpetn 'Y Xov ixép róvrov. Aliud, quod Amm. 


v. MerpeicÓa« suppeditat, variationis exemplum eo 
potissimum annotabo, ut Ammonii simul notam inte- 
griorem exhibeam ; hac enim ratione, ut autumo, ea 
est legenda: Merpeio0a« pé» yàp CXeyov oi zaXatoi 
Lérpo Xapu(Jávecv 7vpóv, ij re rovrov v 6ávei. —obxà 
&pybpiov 1) xpucíovy. (o0 Er. yàp ñv voutecpara.)"lora- 
c0a« óé. In Homeri, qui subjicitur, versu, ex Il. 
N. 745. Amm. posuerat éámoor/5gcwrvra:, [239] eam- 
que etiam lectionem Grammaticorum auctoritate in 
textum reduxit Barnes., remota priorum Edd. Ie- 
ctione é&7orícw»ra« Vel binc Codicis Leid. bonita- 
tem æstimare licet, qui eo in versu habet roor- 
corvra:, et in margine, prezeter editum scholion, se- 
quentia: 'E» yàp rñ kxoXo(ouaxíq mvrvxmncav oi Tpões. 
Oepazeec è róv "Eropa, AeÀA7m0ócce é7zaívOts, Ùmopi- 
pvücekwr abvróv Trio» 0s xaropÜwárwrv. Quee in 
Notis et in Anim. ex llradis Homeri Cod. Voss. 
produxi, mon dubito, quin apud idoneos harum 
rerum judices aliquid etiam pretii huic libro conci- 
liarint. Eundem librum in Anglia publicitus agens 
Ez. Spanhemius apud Is. Vossium versavit, et non- 
nulla Scholia indidem excerpta tum alibi tum in. Ob- 
servat. ad Callim. exhibuit, sed pleraque omnia 
levioris momenti. 
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TAZIS IIAAAIA, 


KAI 


ONOMAZJIAI TON APXONTOƏN. 








KATAAOXIZAI éori rò eis Aóxovs karapepíisat TÒ A 


mAij0os ToU orparov. 

Aóyxos, Évio« này, rò cbornpa rà ¿ë áv6piv n. oi è, Tò 
E ávópàv ıß'. oi 66, ró àv éxxalOeka àvópiv A7j0os. 
ô kal réAeióv pace kal ovuperpov. 

Aoxayós, Ylperoorárns kai 'Hyepóv, ó abrós écriv. 
Éar« 66 ó piros kai düptoros ToU Aóxouv. 

Oùpayòs, ó reXevraios rov Aóxov. 

Yríxos kai Aexavía kal A óxos, rò avró éor«w. oi 96 kai 
7 onories avró kaXoUotv. oi 66 rò ijjuiiov Aéyovots roU 
Aóxov rw 'E»wgoríav, oi è, Trò 9'. 

'"E»wnorápxns, ó rs 'E»wjuorías á&pxwrv. 

AwuioiptLay. kal "Hu«xoxíay rò abró qaot. kal Acuoipírns 
xal 'HyiXoxírgs, Ó üpxw» Tis OÓ«uo«pías kal po- 

(as. 

: aspe SNR ó ToU Aóxov [** Xoxa-yov, Ælian. Tact. 5." 
Kuster.] ócícw reraypnévos: ó 96 uer’ avróv, YIpwro- 
erárgs" ó Šë perà rovrov mår, 'Evr«orárgs: Os elvat 
rò» ÓNov críxov ék XIpwrooraró» kal 'Emıorarðv 
cvyke(íuevov. €vioc 696 Aoxavyóv uév róv NXIfporoorárnv 
Aéyovciv, orep kai obro« kal obpayyóv rov 'Emıorá- 
ry»' roUs v uéaq è, ovx ócaórws: àAX' 'Eztiorárngv 
èv, róv perà róv llpwroorárnv, jrot [rOv] evre- 
pov" rò» óè rpírov årò roð wroorárov, “Y ro- 
ecrárgv. 

XZvAMoxicuós éoriw, Órav r@ aTpórq Aóxq Érepos Aóxos 
émire0g, dore Xoxayóv XoxayQ, xai obpayó» où- 
payg, xal ro)s gerat) rois š ocbyoius mapíora- 

at. 

Ilapacrára:, oi óuóXoxo:, &võpõv E9'. kal ó yyobpevos, 
Terpápxns. 
apacrárac oí óuóQvyor ræv Aóxwv pwroorárat xai 
éricrárat, Še&ë& TÒ mapë& àXA5jXocs YToracOat. 

[Adoxía, $60 Xóxo«, kai à j$ryotpevos aùrõv Awuoxít- 
TUS. 

[Terpapxía, oi réccapes Aóxot, &vOpes é£fkovra réoca- 
pes, kai ó jjyyovperos abrov 'l'erpápyns.] 

Tá£eu, ai úo rerpapx(ads &vópà» prn’. kal ó jryov- 
pane máa uà» aaor »v» è, 'Exarovráp- 

s. 

Zóvrayua, ô ëvior Yapára£ev, ai B’ ráEews, üvSpes cvs'. 
xal ó jyyobpevos, Zvrvraypnarápyxrns. [Vide Valck. ad 
Ammon. 126—131.] rovro $à ëvıot xai Zera'yíav 
xaAoUct, kal Eevatyóv róv qyo5nevov. 

Hevrakoctapxía, rà |) ráypara, d&vópes Qí 7. kal ó 

,,. 'Yobuevos, IHlevrakoetápxns. 

Exraxrot, [Exráxroc jj "Exrakrot, Suid. "Exraxro« 3) 
Exrarot, Bibl. Coisl.] roúrovs rò pev craXatóv 7 ráls 
elIxev, Qs kal rovvopa ónXoi, Giór« rá£ews éEápiOno: [££ 
&piOnol, Bibl. Coisl.] rav. ciol 5è e^ ZrparoxfjpvE, 
ZaXNrcykris, Znuewo$ópos, "Ynpérmns, Oipayós. vor 

Š, kal roð cvvráypuaros Aéyovrac kal röv &AA^ov. 
€xeiww. 68 eï roírovs riv ráLw, 9 [xai] rò evrraypa. 


HE. '* Mapvoh est Prztexta, quz in vestibus præ aliis eminebat. 
mc metaphorice In agminibus prima linea, quæ præ ceteris 


rÓv Jy, mes Trj $wvg onpgaívg TÓ parróuevov* 
TOv 686, Üvws TỌ onucío, cl uy) 3j Q$wvi) karakobowro ià 
Oópvßor* róv 66 XZaXmceykrüv, óróre unðè arnpeia (3Aé- 
7rotey Ôià koviopróv* kai rÓv "Ynpérngv, dore r+ Tróv 
eis T/)v xpeía» mrapaxkojíaat. róv-ye u7)v €xrakrov Ovpa- 
yÓ», TpOs TÒ éravá-ye«v TÒ àzoXewuvróunevor [róv Amo. 
Suid. rò poro» ëm. Bibl. Coisl.] ézi rv rá£v, ðs, 
TÖV T€CGÓápu» veo rvzOVuÉvwov KGTë érwTOY, KÅTW 
ráccerat. 

Zeva'yyía, ai B vzevrakoevapxías, àvõpõv eak. oi $Š 
7T Àeiorou Toro TO 7r^ijÜos X Acapx(a > kaAXovot, KaL 
X AZ(apxov, róv ğyoŭúpervov. 

Mepapxía, ai B' x«4X«apxías, &àvópio» Byur- oi è xal 
'TéNos óvojácovot, kai róv jyobuevov, Mepápyxrv* oi 
66, 'lr'eXápxnv, [ TeXerápxnv.] Eos F 

QaXayyapxía, ai () nepapxías, üvOpes ,Š Z= "° ToUro 
Evo: kai ' Azorogu))v képarós óacu, oi 6? uépos. áAa« 
6é xai Xrparmyía éxkaAXeiro, kai Ó 7yyobjevos, Xrpar5- 
yós“ vU» 66, DaXayyápyxns. 

ApaXayyía, ai B' paħñayyapxiaı, üvópes mp IB. rovro 
è xai Mépos ùr évíov kaXMeiratv àAXà kal Képas. 
xal ó j3yovpevos, Kepápxns. [** MorvoQaXa-yyía, vo- 
cem Schneider. addubitat : Julius Africanus 67. 
p. 312. Ed. Vett. Mathem. Paris. 1693., quo ca- 
pite obiter moneo perperam 2ta$aAa-yyíg frequen- 
ti confusione, (cf. Schzef. Ind. ad Greg. Cor. v. 
A:1a,) edi pro $:9$aAXayyíg, de qua Grammaticus in 
Bibl. Coisl. 507. editus : A«$aAayyía, ai úo pa- 
Aayyapxíaec (l. $aXayyapxías)  àrópóv. ókxraktoxa- 
Aíw» éxaróv é€vevífkorra úo’ rovro 9é kal uépos Ùr’ 
€víw» kaXeirati, àA^Xà kai képas, xai ó TJryobvuevos 
«epápxns, ubi ex ipso Cod., qui Parisiis in Bibl. 
Regia 347. numeratus servatur, a me inspecto re- 
pone xeparápxns pro xepéápxrns, quod nibili est.” 
Osann. Auct. Lexx. Gr. 110.] 

QáXayE, 7 rTerpaQaXa-yyapxía, ai B $áXayyes, [$«pa- 
Aayyía:,,] &vópes ,9r-79. rovro yàp, ù reXAcía kai 
eUxprnoros oáXa-yE. 

Mñkós ore $áXayyos rò a' éxk rà» Aóxwv [Aoxa-yóv, 
Bibl. Coisl.] ecóvraypna, 9 [v9] uíav eb0e(ay rácce- 
rat, Gó képaros eis képas Óu«aretvov. kaerat Šëà rovro 
«ai lIpóowzov, xai Mérwzov, kai Zrópa, xai Ilapára- 
£s, kai IIporoXoxía, xai IHIpwroorára:, [FH lpwro^oxía, 
xai Ilpõror Qvyov, kai Ylapvo 7r), " kai 'Hyepóves, kai 
Ilpoerára:, Bibl. Coisl.] ó è karómıv robrov oríxos 
Kal zapáAA^nos keí(uevos, Aebrepov Qvyór kaXeirat. 
«al ò rpíros, rpírov Qv'yór», kal éEijs óuotws. 

Bá0os orl qáXa-yyos rò perà rò uérwzov ürav* kal ò 
=ó AoxayoU ézl ovpayóv aríxos, Karà (3á0os Aéye- 
Tat. 

Zuyev orè rò ëm” ebOcías rp xarà jkos orixe Kei- 
oar, ijjrot. TapaXAXws xe. 

Èriexeïv éari rò ém’ ebOeias keioOa« r9 karà Båálos aríxq. 


conspiciebatur, mapvoñ s. Prætexta dicebatur." Montef.] 
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roUro yàp, kai kvpíws ZXríxos Aéyerat:. 
La file." Montef.] 

Acxorouía påħayyos, 7j els 6o tica roufj. rara è rà 
pépn kaXeira. Képara. ðv rò pèr, Ebóorvuov képas 
Aéyera:, xai Obpá* rò 66 Xo«róv, Ackióv kai xeoaA?, 
[Ae£có» képas, Ke$a^5,] xa? AeEdi» àxpwrfjpior, kai 
Aelkik å&pxńű.- 

"Apapos kai 'Ou$aXós xa? Zuvoxn, zpü-ya às Évio«, kal 
ecrópna,«s Érepot, # A«cxorouía  kaXecrac.. ["Opapos, 
Suid. : at aliter Idem in v. A«xorouía, ubi v. Kust. 
Articulus in Bibl. Coisl. non legitur.] 

'OmAira:, YleAraoral, Wio, rijs medekñs elol kal paxít- 
pov $vvápnews* Éxovo« è [xai] 9xvaó$opáv. 'OzXira« 
piév yàp XAéyovra« oi (apvrármg kexprnjuévos ómA(ce« 
[xa0o7zAícec,] xarà róv MaxeOovekÓó» rpórov, &omí- 
vct T€ptpepéocs. kal Óópaoc« cepiumkeorépous: Fio 
è, oi kovoorárn. kéxpnvrac« yàp róEq xal à&xovrío«s 
«al Xí(0o«s Èx oQevóoóvzgs, 7) ë< wxedós. oi è Kle- 
raora éon mws kéxpryvrat akevg. 7 yàp [[IéNrm u«kpá 
Tis éoT«v &omibíokr, kal kon, xal rà Ó6ópara oA 
Té» ÓTAÀtrór» Aeuvrógueva. 

Eio Še xal ris Óxnpar«us Svvágewos rpets iapopa?, 
[vide Suid. v. 'LI:x5.] 7; pè» yåp ori» ‘'Inmicù, 
ji 66, OB." Appiárov, 73; 90, ôe "EXeoárrwov: rov Së 'Ic- 
TiKOU TÓ pèr GmAGs obUrw kaXeiras, 'lz7e:s kal 'IDm- 
7riKÓ»* TÒ G Aparar, [A upirrot:, ] kai " A remot 
piày, oí. mì Šuoty &orporow inmo ovvoócuévoww óxob- 
pervot, OÈ kal gerazrnoootv àr’ üáAXov èr’ 4áAXov, órav 
7j xpeía kañ. rov 66 kvpíws 'Iz7:k0oU rò év éori Ka- 
Táópaxrov, B eal rOoUs Zm7ous kal robs irTéas meppa- 
ynévovs Trapéxera«* TÒ 66,' Akaráopakrov. robrwv ÔÈ, 
oi gió» Ovpeovs Éxovres, Ovpceooópo« xkaXovrra«* oi o6, 
&mAÀos AO6güroQópoi. abróov 66 oi pé» uóvov àrovrí- 
Covsi», eis Ôè Xeipas rois moXegíoss obx Épyxorvrat. 
kai kaAXoUvrat 'lo7aywrvioral, kal ''l'apavrivow oi 96, 
róLous, o? Aéyorvra: 'lLz7roro£óras* ër: 66, oi ëv Aopa- 
Yopópot, 7) Kovropópor, 7) Evorodoópoi. kaXoUrra« yàp 
rois rpaiciv óvójuactv. Obrot Šé elow oi àzó rov ir- 
mwv kal TÀrncíov zoXejulouis Šdpacx paxópevot. oi ÔÈ, 
'"Axpo(3oX«rral, olov ópowOev (áAXorres. Ér« rijs im- 
mikis Óvvápevos Karádopaxroc, 'Izrakovrioral, 'EXa- 
$pol, Ovpeooópo:r, oi kal 'l'apavrivo:, 'l7oro£óra:. 

Nlók»«weo:ts, xkari& 7 apaorárg»v xai émicorárgv. rovréort, 
TÜK»wo0ts kara pikos kal (3á00s. karéxe« ÔÈ Ó memu- 
kvwpévos à&vip TÍjxeuc Ü ó Ôè &mAGs reraypgévos, 
Tfxe 9. 

Zvraemicuós. ÜÓrav €Écaoros àvi)p ræv €v rj páňayyı ka- 
réxn 7x«vv Éva, roUro kaXeirat Xvraoarioqós. 


[** Gallice, 


IIpóra£«s JA ðv, őre rv Awy oŬroe čv z0AXéjQ9 mpo- 
Trårrovrat* “Y róračıs 96, öre bmorárrovrawv pocéx- 
ra£us è, Öre kal égnTAXekóuevot map 


TÌ) d$áàXa'yyt, 

&v»ópa rárrovrawv XAéyera: Šë kai fapksvatis rovro. 

Ylapej:/3037; Ylapevrá£ews 5vaoépec. 9 pèr yáp éor« rov 
óuoíwo» Ylapév0eots, oiov ÓómAwvrovr map ózmAíras, 7) 
VaXo» mapà «Xobs. YlapévraEss 56, 7; T'ov àvounotwr, 
oiov óÓ-Xt«ror apawixo)5s, 7) VJuaXiG» map óA (ras. 

Aóxos, &vópirv Gxr@. _ 

Zúoracıs, TéÉéoccapes Móxot, àvópov AB’. 

NXlevrnxovrapxía, (QJ cucráceoy, àrópov é£gkxovrareoc- 
cápo». 

'Exkarovrapxía, f zrevrnkovrapy(at«, &v6piv pK. éxáorn 
6e éxarovrapxía  éxkráxkrovs [éxrárovs Bibl. Coisl.] 
€xe« mévre, [Xnuecopópov, Obpayór, ZaNXmceykrüv, 
UY 7r npérnv, E£rparoxíjpvxka.] 

Yayla, B éxarovrapxía«, àvoópiov Óvakooíwv 7evrg- 
kovraétr. 

Zevayia, B J«Xa-yíat, &vópiv Q3. 

EZóorpeppa, (' Eevayías, àvópo» ,akó'. 

'EnmaEevayía, 900 ovorpéppara, àvópov (Gun. 

Zrí$os, 90 ériEevayías àvópov 92s. 

'"«Esyrírayia, bo eríÓn, àvópov mp4[J. robrov Éxrakro« 
[€x«raro« Bibl. Coisl.] &»ópes n^ émiEÉevayol pèv úo 
[ő Suid. et Bibl. Coisl.] everpepgarápxac è, oi 
Aocroí(. 

"Ejuí3oXov zapará£ews voga rováücOe. Ëorı O6 rò ñřjpiov 

Tov 'Pópn(3ov rovovoóe óvros. 

'Pouí2oesóés, mapárai£us, óvopácerae kal  Zónvocióf,. 
['Eor« è rò perv rov 'Pón(3ov. óvopácera: è kai 
7$6«voekcóés. 'Popu(3oecórjs mapárağıs. 


TAZI> IIAAAIA, KAI ONOMAZIAI TON APXONT(AON. 
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Bibl. Coisl. Apud Suid. "Eocr« 8ë rò provu rov 'Póyn- 
(Gov rovoU5e óvros. 'Pojn(Joe«vóés, mapárağıs óvopáce- 
rac kal Zónvoedóés.] 

“Iàn iz7éwv écoriv é£rnkovrarecocápowr. 

*'EmOAapxía, Ü” Tar, iz7éwv» prr- 

'lTapavrivapxía, (9' ér«Xapyxíae, imméwy Ó«vakooío» mer- 


TNKOVTAÉË. 

‘Irrapxla, f ' rapavriwvapxíat,, imméwy 7€vraxocíwv 
óoó.cxa. 

'EQcrzapxía, B’ izapyxíat, imzéwv xtAilwy  elkoctrea- 
cápuwr. 


'"Té^os, úo éQ«ermrapxías, imméwv iıoxtAiwy reocapá- 
Kkorvra ókT(. 

'Ezíraypa, B TEAN, ix Téwov rerpaxkıoxAiwy 4s. 

KAínc:s, 73; karà &vópa Kkirnots. 

KAíois ëm Šdópu, Ecro ù éri rà Ôekià kAícoi:s: Era- 
váakNucas 66, #p ¿mi rà &piorepà kMíoss. [Em ĝópv 
¿ori kAícus 3j émebetía klos. '"Eiprvía éori kAío«s 
# mì rà àpiorepà óuoíws. Bibl. Coisl.] 

Emr à&coíóa klos, [E &ozíóos, Bibl. Coisl.] ez 
7j ëm rà àápuorepà ópotws. 

Meraßorń orev 3j ois mè rò aùrò -yiwvouévm xA(ots, 
karà vorov ràs TG ózr «riiv owes juerari8Qetga, | pera- 
re0cica, Suid.] 5s úo 5ia$opaí* 3; pèr, mÓ rov 
coAepníwor, Ñy kai Er obpàv óvouácovosv: W? è, ëm 
rovs mroAejuíovs, "Ac obpüs kaXovjiévg. €vvo« è oro 
kaè [5è xai otros, Suid. et Bibl. Coisl.] aùrùì» ro- 
ypáQovsiv. Meraßoňù, €oar« ueráXmjas Tijs mrpou- 
vapxovons érupaveías eis rjv kar obpàr éripávecav, 

á&TOÓ ravrngs émi rjv é€vavríav. xai jj uév ånrò rov 
zoXepníw» uera(JoX75, ìs éri Šópu kX«vávrov Yyíveras 
jj Sè ¿mà rovs moXepníovs, ois éz" àoriða. 

'Erısrpoph €arw, ëmecbày rà àv oúvvraypa zvkvócav- 
TES KAT 7apaorármgv kai émzicorárgv, kaÜ0ámep vòs 
&»rÓpós copa, mì OÓópv 3) èm àomíbóna ÉykXAívwpev: 
xkaOámep ëm kévrpy TƏ Aoxayg, avrós TOU ráypiaros 
aepievexOévros, kai ueraAMa(3óvros TÁTOV, jierà roy 
[rómo» pèr róv, Suid. et Bibl. Coisl.] &£upoc0ev- 
émi$ávevayp è r)v x Ócebuv, Ó«uauevóvrwo» éxácre 
TÖV Tapaocrarió» kai ro» ézricrarióv, [éxáorw» r@ TE 
Tapacrariüvr kai rào» meor., Suid. et Bibl. Coisl.] 

'"AvraoerpoQf orev jj àzoxarácracis Tis ém«orpodóijs eis 
T» Tporépav xyópav.  Ylepiozacpnós é orev 9 éK 
Óvoiv ėmıorpopõv roU ráyjaros kívrmois, dore pera- 
Aaj(dáveev  rÓv  ómíow rómov.  'Exrmepiozacjós Óé 
orv, xk rpu)v ėmiorpopõv cvvexóorv KVNTLS, (core 
peraħaußáve:w, ùv uév mì Sdópu y(wnrade Tn ëš 
åàpiorepõyv €mipávevavy" àv 066 ér àomíóa, rüv ÈK 
Setev. els ópOó» Sé ¿ë¿cru à&moðoŭvat, TÒ ém? rv éE 
åpxñīs Qéoıv ézokaraorijcat ävõpa Éxraarov* (core ei 
mi Šópu kXíveww €x rõv moXepuíwov Ke)eúocwro, elr aŭ- 
0:s els pòv åmoðoðraı, eoet mè roùs mo)euíous 
TáA rpéreaDat. kaXei [kácet Bibl. Coisl.] 8ë rovro 
kal E.” óp0óv ámrokaraorijcat. 

'EZeAeyp Gu errai elow ióéac 9 này, Karà Aóxovs* 3j 
5è, Karà Qvyá. ein 5è àvà éxárepov arr, [, 
[cin 5è éxarépov abro» rpía, Suid. &ra éxarépov, 
Bibl. Coisl.] KaAeira« yàp ó uév Maxeóó», [ó è 
Aakíb», Suid. et B. C.] ó 5è Xope?os, [Xóp:os, B. C.] 
öv kai Kponrikóv xai Ylepoikóv kaXoUct. Trovrwrv 0€, 
Maxeóo» é£eNcypós éor«v, ó karà Aóxovs, ó perañap- 
Bávwv rijs $áXayyos róv Éuvpos0ev rómov: ávri òè 
ris karà mpócwzor éripaveías, róv ómia0er. [/Akákov 
58 ó ueraXajiOávwv rijs QáXayyos róv órícw rómov” 
ópoíws 86 kuri rijs ŠEumpocDÜey éripaveías rw óriaDev. 
Bibl. Coisl.] Xopezos [Xóp«os, B. C.] ó ró» avrov 
ēréxwv rómov Tis düXkayyos rà» ÓómMwür Kara 
pépos, [rà karà pépos ómA«rary, B. C.] xarà pépos 
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TOv ÓmrA«vréóv», Suid.] &à»0' d» spokare?xov rózov, 
érépovus jieraXMajg(Javóvrev* roD uéóv /Aoxayov, róv 
roU Obpayov: rov Oé Oipayov, rÓóÓv rov Aoxa-yov. 
àvrì 6ë ris kar& mpóowmrov Éuzpoo0ev ëmıpaveias, 
T)v Ór:cÜev. oi è ù Karà Zvyà é£eAcypol yívovrat, 
€mreibày érl röv &rorouorv (oóXnraí Tes [(3ovX90g r«s, 
Suid. et Bibl. Coisl.] rà répar« xaOtcrárva:, ràs 5e 
á&Torojiàs éml TØV KEPÅTWV, Xpy TOŬ rë. jiéca loxv- 
pomotezv, [ioxvpozoteticOat, Bibl. Coisl.] xai ópotws 
rà Óckui« čv rois eUwr/pnouss, kai Tà eoóvvpa, Èv rois 
Óe£cois. 

Awacuácac OcxOs Aéyerat. Ñ yàp rómov, ëv d # på- 
AayL, pévovros roU 7 A^iíj0ovs rÀv» àrôpõv,  àpiOnóv 
abróv,[avróv, Bibl. Coisl.] yíver«a« 686 ékárepor ð- 
xs, 9? Karà Xóxov, 3) Qvyá. ravróv 9' eime:»v Kara 
pikos kat [7, Bibl. Coisl.] xaz& (3á0os. . Kar jisjkcos 
pèv ob» cyívera« OÓvrXactiaogós àvópiov, rawu pera 
rà» mpoUTapxórrwo» Xóxwr zapa(3áXNXwger [ozapxóv- 
rwv — apeu(3áXwpuev, Bibl. Coisl.] 7j vapeur Aéko- 
pev áXAXovs abrois éàpiOnovs, [leg. icapíOjovs, ex 
emend. Porti et Kust.] rò pros fvXárrovres rò 
avro rs QdáXa'yyos, dore mÚkvwoıiw -yevégo0a« póvov 
[uóvn», Suid. et Bibl. Coisl.] ë< rjj ro» àrópor ð- 
mAac«ácews. Karà [JáOos 56, Ürav pera£bD röv zpov- 
-apxóvrwev Quycor apeu(JáxXwuerv  [apeu(3áxwger, 
Bibl. Coisl.] 7) mapeprAékwpev &XXa abrois icápiOga, 
(Sore kara (GáOos zr ókvcotv elvat uóvgv. Kara nuijcos è, 
rómov yíverat ÓvmrXactiacjós, Órav r5» Tpocuqnauévny 
«ard PKOS TFÜKYw cuy jaa Ór Tt HETATATTWHEV, Y) OL mA- 
pevreOÜévres é£eXíEoco« karà uijkos. Kara [3á0os 68 yi- 
veratrómov OvrXAactacuós, Gray r7)v zrpoe«pricérnv Kara 
Bá0os T ókvwatr jerarárronev uavórnuri,[. guavórnre 
perarárrwpuev, Bibl. Coisl.] $ oi zr apevreOévres éEcAí- 
Evoct karà (JáO0os. €vio« Ó€ roùs rowvobrovs ÓwvrAacta- 
opoùs àároDOokiiácovot, kal juáNco ra èyyùs Óvrwv riv 
-oÀenícov. Èp éxcárepa Šë rõrv kepárwrv robs WuXoDs 
«al rovs iz éas É£rekreívovres riv OV roð OÓvrAXacta- 
cH0U, xwpls rapaxijs rijs $áXa-yyos ézoou5óaot. 

IIXayía Xéyeras $&A yE, ijrts €x€« rÒ uřjkos roð (3á00vs 
-okXamAMáciv. 'Op0ía è Aéyera: órav ¿m xéparos 
[x«épas, Bibl. Coisl.] zopeónra:, zoXXazXácto» éxovcoa 
rov (3á0ovs rò uros, [** scr. rò (3á0os roU pijkovs, ut 
e sensu manifestum est." Kust.] xa0óXov è zapón- 
«es pèv Aéyera« mäv ráypa, Š &v rò pros [ka óXov 

capa uikos pèr Aéyerac Š àv» rò u. Bibl. Coisl. =. 
pikos — àv ráypa, Suid.] £x z^éov rov (2á00vs. 
['Op8«o» è, 5.à» rò Báðos roð uokovs.] 

Aot) Aéyeraı [AoE) 5è yívera:, Bibl. Coisl.] $áXa-yE, ij 
rò uév Érepo» képas, ózórepov àv 7ponprnrat, MAN- 
oiov T» oXeuíev €xovca, kal év aŭro róv éyova 
wotovupévn* TÓ Šë črepov, Èv à-ooráce: $e bTOOCTOM—s 
€xovca. Ae£« uà», 3j rò 9e£ióv mpoßeBAnpérn, arà 
è, p ró Xaióv. 

llapeu(30^ [5è Bibl. Coisl.] Aéyera:, émet» pore- 
Traypéywv revõv, cis rà pierato ðaoriupara Èx róv 
ëmereraygpiéxueoxu caaOeorGuratc abrois èr eUOcías. [IIpoc- 
Tera'yyuévov rıevõv eis Trà jera£D Š. £x T. €. kaOi- 
eróvrw» abrois ëz” et0., Bibl. Coisl.] ; 

Ilpórazs 5è raw èt €xarépwr» Tiv uepior ris rá£ews, 7) 
varépov xarà rò xépas [lloóora£«s, (Suid.) 7 





TAZI? IIAAAIA, KAI ONOMAEZIAI TON APXONTQON. 


A 


x @arépou xard xépas, Bibl. Coisl.] a27zó zpoore0; re D 


eríóos rjj máog $áXayy:, karevOD roð jgeróTov rijs 
ews. ; 
"Evra£:s 66, £EceiBá» ries 7poatpijreot ros WAXobs eis rà 
taorhuara rìs ÓáXayyos évráccew [évora0et:», Bibl. 
Coisl.| á»v5pa map’ &rópa. €vio« è rovro kai llapé»- 

: rağıeyv óvonádovotv. 

Esxayoy 5e Aéyerat, órav Tråypa råypare vrorácaoa)- 
rat. olov, rerpapxítas jyovuérns, ai Aotzai rerpapo- 
x(a« bToráeccovra«- 3) čevayías jyyovjérns, ai Aora? 
čevayiaı érakoNovOoUot. kai kaOóNov örar cóvraypa 
ovyráyparıe ¿y mopeig Ézrrat«, dore rois roù 7rporyov- 
Mévov cvvráyparos oUpa-yois rovs roU Ens Tráåyparos 
Tyepóvas cvraàTretv. : 
apaywyù Xéyerat órav 7; $áXa'yE mopebrrat, roUs hye- 
Hóras ¿K riy €bDwviwcr €xovca, ù €x ri» Ockuov. xàv 
p*» ŠK TOv ebwvóuwr» [uepor Bibl. Coisl.] £xr rovs 
thyeuóvas, Ebéóvvjos mapaywyù Xéysrae £à» 96 ë= 
TOV Še Gy, Õeke mapa-yw-yfj.eire 96 3j mopela èv èra- 
din Yívera« cére év mapaywyfi, Ev uovorAebpo, 3) 

loss. 
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ÓucrAeUpo, 7) rper Nep, 3) rerpazAeUvpo ráypart Be- 
eirate, [Baez Bibl. Coisl.] uovrozXAcópo àv, raw 
poraxó0er $of2505* ówvrXeópo sè, Ora» ëérxóOeu" rpi~ 
7TAeópo 66, Órav rpiıxóðer` kal rerpazAeópq [58 Suid. ] 
Ürav oi ToXÉéju0c Tavraxó0ev ér«erí0coO0ac $Qopovrat. 

"Anboíeorouos QáXay£Z kaXNeirac ù roUs juíoeas Tr» ¿y 
Tois Aóxots &rvópior àrmreorpaujuévovs à ó oov €xov- 
ca, Qs &vriérovs etvat. Aıpañayyia 66 àupíoropos, 
fres €v TH mopeíg rovs jyyejuórvas €xe« éE éxcarépwv ràv 
pepor év émaywyais rera'yyjévovs* obs èv [ë> Bibl. 
Coisl.] 9e£«g mapaywyñ, oðs 96 év ebwvóposs: rovs 6€ 
obpa-yo)Us, Cow rerayjiévovs. 

"Avrícrouos 9wpaXayyía, Ñ roùs uev fyyeunóvas €xec mé- 
gavus rera'yuévrovs, roUs Šë obpayovs ëčw Éxovca ëE 
ékarépworv rir» pepõr £v Tapa-yw'yatis reraypérovs. 

'Erepócropos $áXca-yE kaXeira«, jjres àv sopebrnrat rò pèv 
jyebónuevov piov Éxovca èv [èr Bibl. Coisl.] e2o- 
CUnpo apaycyng TovréoTt, T0US jn yeuóras ¿Ë ebwvb- 
povu` roU è Xo«mOU jSuícews rovs ijryenóvas, €» eË G 
mapaywyñ.- 

"Opo:róoaropos Šë ëv mopeí(g ıpaňñayyia éoriv ijr«s rovs 
ñyepóras čkarépas rijs páňayyos ë< rà» abro» pepõv 
€x€« rera'yjérovs, otov ë< 6eck«ov 3j €E ebwrúpwry éxa- 
répas $áXa-y-yos. 

"Eu(3oXxXov è kaXeiras órav 3j &uoíoroguos 9ioaXayyía rà 
pe» jyoóneva képara àXAZXows covvéwp, rà 66 émó- 
peva ĝaorhon. 

KoħéuBoħov è kaXeiras, ëmeiðàv jj àrvrloropos Sipa- 
Aayyía Tà èv ëmópeva képara ovráwn, rà 52 iyyoó- 
pera ĉcaorhon- 

llXaíciov» vopåáčeraı ómórav mpòs m&cas ràs mAEVpàs 
maparTåËnNTaé Tis Èrepophrket: oxûpaTe. 77 

IIA:»0ía è $ YIAX«vOíov Aéyerace, Ora» év rerpaydóvro 
ex/pare rabrOÓ Tovro-T7páLg, [-péá£gs Suid.] ézep 
Zevojor, ó rov lY'poóXAXov, Ae«ícuco» icómAevpo» ra- 
Aet. "M 2 

YlezmXeynévy $áXa:yyE éoriv,Tjris rots Uvrorímrovot rózOo«s 
&vaykacoguévn é£ouovovoOat, repróóvos Aóyov £réye« 
xal E«poesvórns [ézéxec £epoe«óns yàp, Bibl. Coisl.] 7 
QáXNayE 0X9 yéverat, kai zroNvetOrs TH á£e«. 

'Er ca pms 66, màr tà péoa rois moNegpíorts zpoomímr9, 
rà Óë xépara éx r&v Omíow pepōrv O0pOta Ùp’ éavr7v 
€x reraypéra. 

'"'Eozapuérg 96, örar eis óyxkovs zXcíovas 9vaNonrat rõv 
ra yp Grev. 

Kvpz; 986 rai Kalàn xai 'E-ucéáji7:i0s Néyerac els robriow 
«ai mpócw, 7) [3j, Suid. Bibl. Coisl.] rò eróga koňov 
ëxoucca i) kvpró» 7] €z«kaji7rés* «ai rovro (os eipyra:) 3j 
eis robmíow, 3) els TÒ T póoc«w. dore rà eln abrirv yíve- 
cOa« €£, éxáorrgs riv rpuov els rTobvzíow, [avris yívera: 
€£ éxáorns r&v rpuov, ù eis T., Bibl. Coisl. aris yi- 
»vecoÜ0a:, xai ékáoryns rov rptór, Suid.] ex»xuarccogné- 
VNS, 3) eis TÒ mpóce. 

UY repóaXéáyytots: Aéyerac rav ëE ékarépov pepōv rijs 
påňayyos vrepéxwpnev ràv ToXeuíwv. 

UY epképwoous [Y epxépacis Bibl. Coisl.] è, rav èx 
TOU Éérépov uépovs pórov ÜTepéxwper» ré» moXeutorv. 
a(&esrvojós orv, Órav rò (QáOos rijs $áXa'yyos cuvac- 
pijraí, kal é&vri ce rvxÓv àróporv €Aárrovs yévrorvrat, 
[&»ri $exaéE & v6pàa» éXárrovs yívovrat, Bibl. Coisl.] 

Nx ['Orógara rào» 'Apuáror. 

ZAvyapxía Xéyeras rà Š6o áppara. 

Xv2vyía, úo Qvyapxía:. 

"Ezricv2vyía, 600 ecvZvyíat. 

'Apjuarapxía, 650 émiıovčvyćíađt. 

Képas, 950 àppuarapxíat. 

QáAay£,6óo képara. 

Zhóoapxos, Ó évós éXéóarros ápyx wv. "s i 

Q»5papxos, ó 600 éXeQárrw» düpxw», kal rò ovornpa 05- 
papxta« eA z S wA 

EmO pap xos, Š ràv recooápworv éXeóávrwo» àpxor, kai TÒ 
cóornpa émriÜnpapxía. — 0 

'"IAápxns è ó rà» Ókro, kai Tò aóornpa, lNapxíta. 

'EXeoavrápxns 96 ó riv SŠexaëË, kai rò góornaa, éXeqav- 

rapxía. E x 

a ena Rm Sè ó rir AB’, kai ro ovornpa, kepatrapx ta. 

'Aéyerac è rovro kai uepapxía, kal Ó &pxw», puepáp- 


72$. 2 - 
D4Xa-yE è óvopáZera« có oboornypa rór ES, kal ó äpxwr, 


AA ay ox rs. 
p > A 
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Kar évíovs 'Orópara. 


 O£Xaygoós éx p àv6pàv, Aóxos, v. qáXa'yE, px'. ori op. 
7Upyos TË. vékas qo'. uoipa (v. 


n 
Kia «i méNerac kal zi uécov ra $épovros. 
"Huic rwv éqàjunv, éxaróv óé re' Hra rérvkra:. 


AéAra Šë reuvouévoro jiécov kai mi $épovros. 
Ylervrükcovra á&piOuóv ernpíja* xai Séra AéXra. 
YIévre II? zéAera:, kal Ira ëv orv. 


X [H H A AIII & orir gxE='. 
“Oca. /Aé£ess Èm riv xoXeuicav 'Op-yávwor» Xéyovrat. 


Aiyaréa, àx«rákns, &op, &ozis, alx pf. 
BéAos. 
Y'éppov. 
Aópv, óoXíxavXos, lokos, Óíóporv, 6oparís. 
"Eyxos, émioparís. 

worT»p. 
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Qvpeós, omis apajp»kgys, Ocpat. 

‘Irrovpis. 

K»rnuis, KegaAaía, KATATÉATNS, KPÅVOS, Komis, Kópuba, 
kopirmn. 

A óyxn, ^óoos. 

Máxa:pa. š 

Zvcróv, íos. (Valck. Anim. ad Amm. 130—170.) 

"Oierós. 

NlepizXAXevpíósov, scepipmptócvov, mpoperwriðiov, mepike- 
QaXaía, mÝAtË, TaNTÓv, Tepikvrpis, zrpokvrpis, TéXTy], 
onis puikpà, Ñ àamibíokn, miNos. 

'Pouóaía. 

Zápiuca, 77x» €eriv ð. éxpiovro ðè abris (l. avri) 
Maxébores. 

Záxos. 

Ze«ponáorngs, oTáÜ0n, oa0íóes, cavporzjp, (l. cavpwrfp.) 

Tavpia, ró£ov. 

"Y'cos. (sic.) 

(Qáoyarvorv. 

Xeqpoxvnats. 

Bibl. Coisl.] 


OPBIKIOY 


IIEPI TON IIEPI TO XTPATEYMA TAZEQN. 


'I>TEON è öre rõv mepl ?à orpárevua rá£ewv kał 
yepoviðv,. Ò èv mévre àvðpõv àpi0uós xaXeira« 
euzáàs, ó è üpxwrv, Ilepráðapxos. ó ðèrõrv éra, 

Aexës, xal Aexáóapxos: ó è rõv mévre kai e'ikoc:, 
Adxos, xal Aoxayós. ó ràv nevrýkovra, Tlevrnko- 
eros, kai Iferrnkóvrapxyos. ó röv ékaróv, Táčıs, xai 
Teatíapxos. ó ràv mevrýkovra kai Svcaxocíoey, Zúvra- 
yia, kal Zvrvrayarápxns. ó röv mevraxKxoc(ov, Ilev- 
rakogtocr)s, xal IYlevraxocíapxos. ó rõrv xUOwor, Xi- 
A«ooTrUs, kai X«X(íapxos. ó ràv OÓvox«A(ov, M epapxía, 
xai Téàos, xai Mepápyxns, xai (TYeAápxns. ó rov re- 
FH KM OáXay£, xal DaXayyápyns. ó rov pvu- 
píoexu, upezoros, [Mupeoooros, Etym. M.729.] xai 
Mvpíapxos. ai 6o 9:$aXa-yyapxíta:, Terpa$Qaxa-yyap- 
xía, A foge puptwyv é£akvoxiXéov, xai Ó &pyxorv Te- 
Tpa$aXayyápxns. TÒ uév roc meQwóy üárav orpárevua 
ÓpkevÜS TOUS. j4€DtKOTS Tråypacı Aéryerat QáXa-y£: 
xal ó jryoóuevos, Erparnyós. rov è immixoŭ, “Im=ap- 
Xos- TÒ è cvvapndórepov «redoí re kai iz eis, Xrpa- 
Ttá. rijs è orpariás rà Mérwrov AXeyóuevov, (Š 
wal prov Zvyòr xaNXoUo:,) llpworoorára«, xai ó 
jyovuevos IlIoorocré&rrs. oi Sè sap'éxárepa rarró- 


evot képara, óefióv re kai ebóvvuov, oi avroi kai 

apaorárat, Ó O6 àpyós uwv uws oi è ömıoĝer 
abróorv Qs mì rò (á0os rarrópevon 'Exm«oráraa* rò Ô 
mì rojro«s TpOs TÒ [(3á00s Cox arov Qvyóv, Opa xai 
Opa-yós. ó abrós Šë 'Osc809Q5XaE. ij cvvfj0eccxa Iler- 
TnukovraQ)oXaka abróv kaAXe:t. ó é ye rov marrès 
orparo? ijyepgovebwv, BactXebs. 


[‘ Lex. Ms. ap. Montf. Bibl. Coisl. 506. auctorc 
forsan QOrbicio vel Orbilio. Jensius Epigramma 
vulgavit eis B/8Xov 'Iarpikcóov 'OpB:iXéov, quod vies. Ja 
Obs. 30. p. 263. recte reformavit in 'T'axrzuco» 'OpfX- 
«íov. Mirum est tamen, Medico doctissimo adeo 
nihil de hoc Orbicio constitisse, cum epitomen illius 
libri -ejus partis, quze de Ordinibus Militaribus tra- 
ctavit, in farraginem suam transtulerit Etym. M. 
Auctor p. 728., atque inde vulgarint eam ad calces 
Lexicorum suorum Constantinus, Scapula, alii. Ve- 
rum nomen ejus erat Urbicius, Ovp(3íx«os: sub Adriano 
vel Trajano vixit. Vide Salmasii Epist. p. 73. et ad 
finem Onesandri. Cf. Chardon de la Rochette Mc- 
langes 1, 397." Blomf. ad AEsch. Pr. p. 134.1 


DE 


ATTI C Æ LEN G U Æ 


SEU 
DIALECTI IDIOMATIS, 


COMMENTARIUS HENR. STEPHANI. 


NOBILISSIMO 
ET 


VIRTUTE PARITER AC DOCTRINA PR/ESTAN'CTISSIMO VIRO, 


D. THOMZE REDINGERO, 
HENR. STEPHANUS S. D. 


Minrrro ad te, vir przstantissime, uma cum Glossariis, et quidem in uno eodemque volumine, meum 
etiam de Attica Lingua seu Dialecto Commentarium : quem, sicut et illa, non parum utilitatis ad Grzecze 
linguze cognitionem allaturum esse: ac quantum illa, explicando veras quarundam vocum significationes, 
tantum fere hunc, docendo verum quorundam loquendi generum usum, profuturum spero. Tam late enim 
Atticze dialecti fines extenduntur, ut si quis ea teneat, quæ ad illam pertinent, is omnes propemodum 
libros a Grzecis oratione soluta scriptos ita pervagari possit, ut nusquam hzerere cogatur. Quin etiam in 
Poétis Comicis et 'T'ragicis pauca, quze ipsum remorentur, inveniet. Nec immerito certe hanc linguam seu 
dialectum pene omnes delegerunt, qui aliqua suze doctrinzg monumenta sive in oratorio sive in historico 
sive in philosophico dicendi genere posteritati relinquere voluerunt: utpote quze tantum inter ceteras dia- 
lectos Grzecas excellat, quantum Grzecus sermo ceteris antecellit. Quod tamen si quis fateri mihi recuset, 
id saltem quod Fabius dicere ausus est, negare nolit, Atticis concessam venerem ne Grecos quidem in alio 
genere linguæ obtinuisse. Hic enim Linguam pro Dialecto dicit: sicut et cum scribit, At Græcis non 
verborum modo, sed linguarum etiam inter se differentium copia est. Quod si ne illud quidem concedere 
nobis velint, at certe hoc concedant necesse est, Atticum .Jjvxrzpa passim celebrari, Ionioi, orici, vel 
JEolici nullam. usquam mentionem fieri. Habet alioqui dialectus Ionica suam concinnitatem et elegantiam, 
ac nativam quandam dulcedinem et velut mollitiem. — Quod nisi faterer, negarem quod ipsemet olim hoc 
Epigrammate przefixo (una cum aliis) meze Editioni Herodoti, testatus sum, ` 


"Er. pèr, €criv '"làs Acyvp?z) 9iáXekros ázaoóv 
"E£Zoxa, kal uaXakovs é£aQ«cica Opóovs* 

'AAAë yàp óccor 'làs racé» po$oepeorárry éori, 
Tóccov» iagóvrw» 'Hpóboros Tpooépet. 


Sed nihil Attico uvxz5p« simile in ea, multo etiam minus in reliquis duabus reperiemus. Equidem a Dorica 
fuisse valde alienum, (idemque de Æolica ob magnam affinitatem cogitandum nobis est,) vel hic locus 
abunde docet, quantum sit discriminis inter hanc et Atticam, ostendens: llAarzéa XaXoUvct yàp závra oi 
Awpieis. Šeómep oú86ë ëkwpoðovy ÓwpíZovres, àAXà mukp@s TjrríkiQov. 3j yàp Arriù) yAðoca avveorpaupévov rc 
Éxet kal Ónpor«kóv, kai rats rova?rais eórpazeAMíats zpézrov. Est autem bic locus ex eo mep 'Epyurnvceías libro 
sumtus, qui sub Demetrii Phalerei nomine editus est, ubi quod repè 75s Awpikijs zAarórygros dicitur, optime 
cum illis 'Theocriti verbis convenit, adversus Syracusanas quasdam mulieres, (15, 88.) 


'lpvyóves éxkvatseUrvri, vr Xarvácoowat ü&zavra, 
vel potius zAaretáco90owca«.. Ad quze respondent inter alia indignabundze, 
Awpíaóev ë" É&eor« (Šox@) rois Awpiéeaot. 


Nec mirum est profecto si uvxrfjpa tribui Atticis potius quam aliis Graecis videmus, cum itidem teretes et 
religiosas aures potius quam ceteros habuisse, e Cicerone etiam intelligamus. Atheniensium (inquit in suo 
Oratore) semper fuit prudens sincerumque judicium, nihil ut possent nisi incorruptum audire et elegans. 
Eorum religioni cum serviret orator, nullum verbum insolens, nullum odiosum ponere audebat. Nec multo 
post Atticorum aures duobus illis, quze dixi, epithetis ornat. Ex Eodem magnum Athenarum przeconium 
audimus, de Orat. 1. Atque, ut omittam Grzeciam, quæ semper eloquentiz princeps esse voluit, atque illas 
omnium doctrinarum inventrices Athenas, in quibus summa dicendi vis et inventa est et perfecta. Et in 
Bruto, Qua in urbe primum se orator extulit, primumque etiam monumentis et literis oratio est cepta 
mandari. Ibidem de laude dicendi loquens, Hoc autem studium non erat commune Græciæ, sed 
proprium Athenarum. Ceterum quod ad illud attinet sincerum Atheniensium judicium, auresque 
teretes et religiosas, hanc laudem aliquatenus cum ipso etiam vulgo communicari posse arbitror. 
Siquidem vel illa anicula, quz 'Theophrastum, hominem alioqui disertissimum, ex unius verbi af- 
fectatione hospitem esse deprehendit, eumque nimium Attice loqui dixit, argumento nobis esse potest 
quam sagaci judicio hac in re ipsum quoque vulgus uteretur. Inde etiam hoc conjicere multo 
. magis possumus, quod ne in accentu quidem commissum errorem ferre ullo modo possét. Nimi- 
rum in tanta tam eloquentium hominum multitudine, ipsius etiam plebis (magna saltem e parte) aures 
ita assueverant iis, quze Atticorum germana erant, ut statim adulterina internoscere possent. Atque ut 
istum de illa plebe sermonem paulo longius producam, peculiari quodam infimze etiam sortis homines non 
Athenis tantum, sed in tota Attica fuisse ingenio przeditos, et illi hominum vulgo aliquid nón vulgare, (ut 
ita dicam,) a natura insitum fuisse, cum aliunde colligere possumus, tum vero ex iis, quz Plutarchus de 
Attico servo scribit : eum, inter fodiendum, domino suo pacis conditiones narrare. Neque enim hoc de uno 
quopiam intelligendum est; sed, quamvis róv 'Azr:tkóv oikérgv dicat, perinde est ac si rovs "Arrows olkéras 
dixisset. Jam vero et quod., apud Lucam in Apost. Actis legimus de Atheniensibus dicendi aut 
audiendi semper aliquid novi cupidis, de ipso quoque vulgo intelligi debere existimo: eodemque 
modo aliquot Demosthenis locos, (qui cum illo Luce conveniunt, ubi conqueritur de iis, qui 
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subinde ad forum ventitantes interrogabant ecquid novi audiretur. Extat autem apud me Arte- 
midori (xeographize fragmentum, ubi Atticos -repiépyovs rais XaX«azs fuisse tradit: non idem tamen 
de Atheniensibus scribens. Horum enim mores ab illorum moribus longo intervallo separat. Ejus verba 
sunt hzec :—T' à» 9' évowoóbvrwv, oi này, ' Ar«kcol, oi 66, 'AO59vatot. oi èr '" Arrwol, mepíepyot rais XaX«ais, Grov- 
^ot, cvkooavrraOetw, raparnpgral rov Leva» (Mov: oi 59 'AO0nvaio, peyaXópvyxoti, é&mXoi rois rpórots, plas 
yro. $oóXakes. Aliquanto post hos Lysippi versus affert, 

Ei pù reOéaca: ràs 'AO0fjvas, oréXexos el* 

Ei $e re0éaca:, uù re0ñpeucak 9', óvos- 
Ei © ebapeorióv àrorpéxews, kavOZzX«ov. 

Atque hzc é» zapóóp de ipsis quoque moribus Atheniensium et Atticorum dicta sint. Non est autem 
silentio preetermittendum, Ciceronem pro Atheniensibus (vel potius Atticis) et Ionibus, duntaxat Athenienses 
dixisse : quippe qui tria tantum Grzecorum genera constituat, in hoc loco Orationis pro L. Flacco, Quan- 
quam quis ignorat, qui modo unquam mediocriter res istas scire curavit, quin tria Grezecorum genera sint 
vere ? quorum uni, sunt Athenienses, (quz gens, lonum habebatur,) /7Eoles, alteri: Dores, tertii nomina- 
bantur. Hoc quidem certe constat, Atticze dialecto, praesertim veteri, majorem cum lonica quam cum 
ceteris affinitatem esse. Verum hac de re tum dicendi locus erit, cum de iis, quz ad Ionicam dialectum 
pertinent, sicut et de iis, quze sunt Doricze, quze item ZEolicze, tractabo. Interim vero ne quis istarum etiam 
cognitionem aspernetur, ex earum, sicut et Atticze, ignoratione multos errores oriri dico. Ut tamen primum 
in hac exemplis quod dixi confirmem, scio me illum preepositionis eis cum genitivo usum, per ellecpsin 
accusativi, aliquot locis mutatum invenisse. Loci autem, quorum nunc recordor, sunt duo Basilii; apud 
eum enim genitivus Atticus 9:ióackáAov, in accusativum depravatus fuit: Eis. 9ióackáMovs poirõci, pro eis 
9ióackáXov. Apud Eundem legimus, 'AAA' àvàjgvgocO0Évras roð zapawécavros öre Šéo. Bílov uèv Ğpıorov 
abri» Éxacror mpoaipeioO0at, 790» è mpooOokgv rjj ovvn0eíq yevfjoec0ai. Nempe cum ille scripsisset Attico 
more abrór Éxacror, aliquis hujus atticismi ignarus ita suspectum hunc accusativum ante £xacro» habuit, 
ut mutare in a?$ró» minime dubitarit. In reliquis dialectis magis etiam periculosam esse earum inscitiam, 
(utpote quze magis quam Attica, a communis linguæ usu recedant,) experientia docuit. Ac profecto quod 
ad Ionicam attinet, vel ii soli errores, in quos illa ignoratio Laurentium Vallam impulit apud Herodotum, 
satis superque id testari possunt. Is enim cum nesciret aut certe non recordaretur, Iones appellare ioriņ 
quod ceteri Grzeci écría vocabant, pro genitivo iorıeéwyv scribit Istieeorum. Et, (quod magis mirum est,) 
eodem errore Auctor brevium in Homerum Scholiorum, éríoer«ov, quod est ab eodem nomine Ionico ioríz, 
deducit ab icríov. Idem Valla ipóv, dictum itidem Ionice pro ¿epàv, id est Sacrum, vult esse Montem no- 
mine Hiruma - Ex áAées quoque, quod Ionice sonat Universi, vel Simul omnes, facit Nomen gentis, et 
quidem populosissimze. -Doriceze itidem dialecti, (cum qua multa communia habet Æolica,) ignorationem, 
multorum errorum ansam praebuisse, vel unus Theocritus abunde testari potest: ut videre est in Annota- 
tiunculis meis ejus Editioni adjectis. Sed nova quotidie menda nasci hinc videmus: et quidem in par- 
.tiesXs quoque, ut in ya, kw, kws. Sic in quodam Democriti loco ap. Clem. Alex. ob9cis xópe pro ob5ecís kó 
pe. Atque adeo que alioqui inter illius dialecti idiomata, maxime vulgaria et veluti trivialia sunt, aut 
ignorata, aut non animadversa in maximos errores impellere possunt: ut quidam ex hoc Alczei versu, Myóé» 

o $vrebons mpórepov $évÓpeov áuméXw, (quem Horatius interpretatus est, Nullam, Vare, sacra vite prius 
severis arborem,) annotavit, zpórepov dativum loco genitivi habere per ávrízrwci»: non animadvertens 
&puTéXo Dorice dictum esse pro &jquzéAov. Jam vero ut ex hujusmodi idiomatum ignoratione vel oblivione 
in plerisque locis homines alioqui doctos allucinari aut multum se torquere videmus, ita vicisse&m qui in illis 
exercitatus est, multis e locis facile se expediet, ubi alius impeditus hzerebit. Cujus rei exempla nobis suppe- 
ditant Plutarchi Vitæ. In Lycurgo enim Demaratus a quodam improbo homine interrogatus quis esset Spar- 
tiatarum optimus, respondet, őr: évopoióraros, ut in Editionibus mea prioribus legitur, quamvis nullo sensu, 
cum legendum sit, ó riv ávopotióraros, (ut nunc in mea scriptum est,) sensu manifestissimo et convenientis- 
simo: cum respondeat Demaratus, Qui tibi est dissimillimus. Aliud exemplum habemus in Pyrrho, et 
quidem in loco, cujus depravatio magis etiam occulta erat, et qui ideo multo plus facessere negotii poterat. 
Cum enim in Editionibus, quee meam przecesserunt, ita scriptum esset, Ai pèv èco rú ye Ocós, otŠày pù 
7áO0wpev* (oU yàp áS«eUjev*) al è tvOpwros, &ceat kal mevkapmõv &X^os : pro his verbis, quæ ita corrupta 
erant ut CEdipo indigerent, restitutum a me fuit, vestigia Doricarum vocum agnoscente, &cerat kal rev káp- 
pw» &XXos: ita ut jam et apertum et argutum responsum habeamus. Neque tamen meam illam conje- 
cturam prius in contextum recepi quam veterum Codicum comprobari auctoritate comperi.  Recordor 
hic et cujusdam loci Sapphus, qui ob ignoratam przepositionem 7éóa pro perà, apud Plut. fcedatus fuit, 
cum enim illa scripsisset, ob yàp meðéxeis Óóbwv röv èk YlLepías, quidam non intelligentes ve9éxe«s dictum 
esse pro peréxets, sicut meðapepa:t legitur ap. Pindarum pro jercajetya:, et Te6épxecOac pro uerépyeota« 
ap. Theocr. (29, 25.) depravarant in mat’ &yxe«. Sic in quodam versu Theocriti, uno videlicet ex iis quin- 
decim, qui desunt Idyllio, cujus initium est, OTros, © $(Xe ra, Aéyera« kai &áXa0éa, (29.) scriptum est mata 
pro méa, diversum etiam usum habente, (38.) Növ pèr ù kýmì rà xpócca uàXN' £vexev cé0ey Baígy kal $UXakor 
vekómv mata. KépBepov. Atin quodam Alczei loco með 'Ax:AXéa detortum fuit in mo’ 'Aq4AXAéa. Sed de 
his latius in meo de Mendorum Origine opere, cujus specimen aliquod jampridem exhibui. Equidem vel 
ex his, quam periculosa sit dialectorum ignoratio, nemo est qui perspicere non possit. Ac statueram 
certe, quod in Attica preestiti, in ceteris uno eodemque volumine preestare ; sed cum vererer ne ob susce- 
ptam Aristotelis et aliorum quorundam librorum Editionem intermittendum diutius id opus esset, et 
dialectum hanc, preecipuam ac preecipue utilem esse considerarem, hunc de ea Commentarium Glossariis 


adjiciendum, ac tibi, cui jam, ut scis, ea dicaram, istum quoque, (tauquam secundum mei in te amoris 
testimonium,) dicandum existimavi. Vale. 
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Dum meum 'T'hesaurum Linguæ Græcæ excuderem, A aspectu se offert, ut videlicet pro Virginitate acci- 


recordatus libellorum, qui sub farraginis nomine 
calci vulgarium Lexicorum annecti solebant, eos in 
manus sumsi, et attentius quam unquam antea, pri- 
usquam prelo desponderem, legere coepi. Sed qui 
mihi antea parum placuerant, minus etiam placere 
ceperunt. Primum enim illud farraginis nomen, 
omen aliquod babuisse comperi, cum infinitam erro- 
rum farraginem in illis coacervassent ii, a quibus 
excusi antea fuerant. Neque vero vulgarium dun- 
taxat mendorum omni genere contaminuatos, sed 
uosdam in ipsis etiam titulis mutilatos comperi. 
Ex eorum numero est hic, Zvraywyù ràv mpós 6.&%o- 
pov Eyuacíav Aé£ewv. His enim e verbis nihilo ma- 
gis sensum aliquis quam aquam e pumice elicere 
queat. Ut autem suze integritati restitui, Xv»ra-ywy 
rGv Tpós Š:&@%opoy XZnuacía» $xaQópws rovovjévwov ^é- 
ewy, primo aspectu patet sensus. Deinde praeter 
illos errores typographicos, (nisi forte aliqui libris 
scriptis imputandi erant,) multos etiam multo peri- 
culosiores inveni, admissos nimirum ab ipsis Aucto- 
ribus in iis, quze tradebant: magnam quoque, in eo 
quod pleraque omittebant, incuriam. Exemplum 
certe et incurize et inscitiee babemus in eo etiam, qui 
mep 'Opnoíw» kal Acaóópw» Aé£eov scripsit: sive Am- 
monius, (ut vulgo creditur,) sive Philoponus, sive 
alius quispiam ejus Auctor sit. Cum enim titulus 
promittat tractatum de vocibus, quze cum significa- 
tionem eandem babere videantur, diversam habent, 
ita ut in iis falli quispiam possit: multas contra ibi 
affert, quas nemo est qui inter se differre non noverit, 
átque adeo quibus aut nulla aut perexigua inter se 
est affinitas. Deinde cur (exempli gratia) discrimen 
esse inter $povó et xaraóporó, non item 4por»ó a mept- 
ë, vel rapapporõ, vel i-Tepóporvio differre admo- 
net? At si de singulis a $povó compositis admonere 
voluisset, nonne idem et in aliorum verborum compo- 
sitis facere eum decebat? Nonne tradendum itidem 
fuisset quod est inter simplex y«»ócxc«o et compositum 
Karya (oke discrimen ? nonne idem et in ceteris 
inde compositis prestare eum oportuisset 7? Adde 
quod multorum differentice inepte ab eo explicantur. 
Verum, (quod omnium pessimum est,) falsa sunt in- 
terdum quæ tradit: veluti quæ de &vokxox7; et àkcwx?, 
de áfjwóeiv et óppwOoeiv scribit. Quod si quis roget 
cur hunc quoque librum, cum ejusmodi sit, Appen- 
dicem Thesauri esse voluerim: respondebo, pri- 
mur, quod desit qui melius hoc argumentum tracta- 
rit; deinde, quod non ita sit malus, quin aliquid 
boni ex eo percipi queat: przeterquam quod aliquos 
veterum locos affert, qui vix alibi fortasse reperiri 
queant. Postremo, quod typographi consuetudini, 
(que consuetudo pessima est,) aliquid tribuere co- 
guntur. Ne eum quidem librum, quem Cyrillo vul- 
gus ascribit, (illam videlicet Xv»a-ywyn», cujus antea 
mentionem feci,) preetermittendum censui, quamvis 
pleraque illum omisisse viderem. Posset autem et 
dlia ovvaywyù fieri ræv ópoíws ypapopévrwv kal rovov- 
Mévov Aéfewv, licet ë> iapópæ onuacíg, et quidem 
eorum duntaxat, quæ præ ceteris fallacia sunt, et 
impellere nos in errorem possunt; ut Epigr. l. 3. tit. 
els peĝúcovs, anus vinolenta Minoi dicit apud inferos, 
—9épe káň\mıv éXadoprjv: Oiaw kváveov robE 'Axépovros 
$5up: et hanc rationem addit, Kar; map0evín» yàp 
áróAeca, virum cui nupsit, dum esset zap0éros, appel- 
lans rap0evínv, a nominativo Ionico zap0evíns, pro map- 
Gevías: (quod nomen in hac significatione eodem respi- 
cit quo xovpióín, cum dicitur kovpiðén (&Aoxos,) et quein- 
admodum scelus idem admisit quod Danaides, (has 
enim omnes, suos zap0e»xías prima nocte interfecisse, 
una excepta, Hypermnestra, satis notum est,) ita 
sibi eandem poenam irrogari postulans.  Brodzeus 
tamen et alii, qui locum illum exposuerunt, dum non 
cogitant zapÜevíg» esse accusativum ancipitem, ut 
ita loquar, dautque ei interpretationem, quee primo 


piatur, faciunt ut anus illa rationem afferat quæ 
ratione carere dici merito potest. Ejusmodi ergo 
liber qualem dixi, cautum adversus tales errores red- 
dere lectorem posset ; ideoque ejus auctor tam bene 
de Græcæ linguæ studiosis mereretur fortasse quam 
is, qui illum scripsit, quicunque sit. Melius certe 
meritus de illis fuisset, si nihil addendum aut saltem 
valde pauca reliquisset. Ac de hoc quoque satis 
multa. Ut autem et de rejectis libellis aliquid di- 
cam, (de iis loquor, qui illa farragine comprehende- 
bantur,) sic habeto : in aliis bona sic esse malis per- 
mixta, ut non sine aliquo damno illis te cariturum 
viderem : ideoque Iocum iis dedisse: at in libellis, 
quos rejeci, adeo multa mala paucissimis bonis esse 
permixta,.ut horum paucitas illorum multitudine 
velut obruatur. Unum ex iis in exemplum profe- 
ram, in quo significationes particulze "(Ds commemo- 
rantur. Eas quicunque collegit, (magnam enim 
"Fryphoni faciunt injuriam, qui talia illi ascribunt,) 
quam omni judicio caruerit, e collatione cum iis, 
quse in Thesauro de illa particula scripsi, facile 
cuivis patebit. Tribus certe potissimum modis ab 
eo peccatum est, atque aseo unoquoque gravissime. 
Primum, quod huic voculz “(Ds significationes ab ea 
prorsus alienas tribuerit ; deinde, quod ab iis, que 
alioqui certze et indubitatze sunt, abhorrentia omnino 
exempla protulerit ; postremo, quod ex uno signifi- 
cato plura fecerit; aut saltem inter se affinia et eo- 
dem pertinentia, tanquam plane diversa, separat. 
Quisquis tamen sit qui tam fzede in his peccavit, 
eundem esse.non puto qui hac particula Aurem quo- 
que declarari annotavit, atque adeo triginta signifi- 
cationibus banc adjunxit: sed alium quempiam, 
asininarum Midze auricularum hzeredem, lepidi hujus 
de aure commenti auctorem esse arbitror. 

Verum de ceteris quidem libellis latius alibi dis- 
serendum erit: ad eos autem quod attinet, qui sub 
Joannis Grammatici, seu Philoponi, et sub Corinthi 
seu Coryti nomine editi erant de Grzecorum Dia- 
lectis, ut ceteris utiliores censeri poterant, ita etiam 
depravatiores erant. Quod si addidero, eorum au- 
ctores fuisse etiam auctoribus reliquorum negligen- 
tiores, minusque in tractando argumento, quod susce- 
perant, officio suo satisfecisse, nibil dicam quod 
innumeri bujus mei operis loci testaturi non sint. 
Sed quid dico negligentiores? Imo vero nemo est, 
qui eos passim crassæ ignorantie crimine, (si igno- 
rantia crimen est,) liberare possit. Ut enim taceam, 
eos non plene quze ad dialectos pertinent, tradidisse, 
sed magnam eorum partem przetermisisse: ut item 
taceam, non eum quem decebat ordinem tenuisse : - 
nonnulla esse sciendum est quze vix idoneo testimo- 
nio probari posse existimem : aliqua etiam quze cum 
vera esse negare nemo possit, exemplis suspecta red- 
duntur potius quam confirmantur. Ejusmodi enim 
exempla illa sunt, ut in iis verum esse, quod pro- 
positum est, non comperiatur. Sed horum sin- 
gula, quze in utroque desidero, latius explicare statui 
in iis, quze meis in Corinthum Notis przefigam. Ideo- 
que nunc de auctoribus pauca przefatus, ab ipso 
titulo, tanquam 4à$' 'Ecerías, mese scriptionis initium 
sumam: si prius hoc tibi ingenue fassus fuero, me, 
cum illas coepi conscribere, nec tam longis animad- 
versionibus nec tam longa appendice opus fore 
existimasse ; ac przeter expectationem ita excrevisse 
ut nomine Commentarii de Attica Lingua seu Dia- 
lecto diguze viderentur. 

Nunc igitur ut aliquid de auctoribus dicam, prioris 
quidem lucubratiunculze fertur esse auctor Joannes 
Grammaticus, qui et Joannes Philoponus dictus 
fuisse perhibetur. Ac fuit certe tempus cum vix 
mihi persuadere possem, tale scriptum ab hoc sive 
Grammatico sive Philopono prodiisse ; ac vererer ne 
male de eo mererentur, qui talem tractatum ei ascri- 
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berent : 
Joannem Philoponum, (qui Philoponus Joannes ibi 
vocatur,) de dialectis scripsisse, incertior quam 
antea fui. Ac ne nunc quidem aliud habeo quod 
dicam, quam vel illa Corinthi verba falsze inscri- 
Ptioni ansam preebuisse; aut Philoponum, si ejus 
auctor habendus sit, sibi in hac scriptione defuisse, 
nihilque minus quam opus illo suo cognomine dignum 
edidisse. — Posterioris lucubratiuncule auctor esse 
creditur quidam Corinthus ; ac certe uni meorum 


sed posteaquam Corinthum testari vidi, A exemplarium preefixus est hic titulus, literis oculos 


pene fugientibus scriptus, "To paxrapıwrárov'Emıokórov 
opí»Oov 7repl rà» 'Ioówuopnárwr rov AwaXékrwv. De quo 
cum disseruerim in iis, quze meis in ipsum Animad- 
versionibus przefixa sunt, unum hic addere contentus 
ero, nimirum me Kop/rov alicubi scriptum invenisse, 
hoc modo, Tos paxrapıwrárov Kopírov zepl A«aXékrwv. 
Addo etiam, me in eodem exemplari, initio preefa- 
tiunculze, non »véw» pot Távrwov $XoAoydcrare, sed 
ce(3aaràv Távrwv» Qq«XoAoyórare legisse. 
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IN LIBRUM JOANNIS GRAMMATICI 


DE DIALIEECTIS. 


DE SINGULIS, 
Quse Atticze Dialecto propria sunt. 


GRÆCcCUs titulus in sWberioribus Edd. est hic, 
Ilep? rà» xar& jépos " Ax0íów» AwaXékrwov: quze non id 
sonant quod Latinus ille titulus habet, sed, De par- 
ticularibus Atticis Dialectis, (pro qua interpretatione 
Edd. illze istam habent, De Atticis Dialectis per 
partes.) Verum scripturam illam tueri nos posse, 
nes, ut opinor, dixerit: dum autem melior quze- 
piam reperiatur, hanc in ejus locum reponendam esse 
censuerim, Ilep rà» xara uépos 'Ar0í850s AiaXékrov. 
Equidem absimile vero mihi nop videtur, imperitum 
quempiam, cum putaret articulum rà» ad ultima duo 
verba pertinere, ex 'Ar0í(5os 9:aXékrov fecisse '"Ar0(- 
Ow» SwuAXÉékrwv. Sed hoc addo, genitivo 'Ar0í5os 
existimare me, przefixum fuisse articulum rs: com- 
mode saltem et cum aliqua etiam elegantia preefigi 
potuisse constat. 


[13] Attica Dialectus mutat = modo in r, modo in z. 
ARTICULO seu TMEMATIO I. 


THUCYDIDES, quem primas inter Atticze linguæ 
veteris scriptores tenere dixi, unum ex his observat, 
alterum minime; nam OáXaccar» ubique scribit, non 
OáXarra», itidemque récecapes et reocapáxovra, et 
$vXácceiv», (ut alia hujusmodi omittam,) non rérrapes 
et rerrapáxorvra, et $vXárre«» : at £vuoopàv, non ovu- 
$opáv. Sic (4, 118.) p. 159. meze Ed. Kai ri OaXác- 
en xponévovs. Paulo post, Kai xar& yñv kai xarà 
OáXaccav. Ibidem habes Ev»éO0evro, et Evupáxovs, 
et Zvupaxíar, et Evyxwpove«. Suntque heec omnia 
verba, (quod etiam auctoritatem huic scripturze ad- 
dit?) e cujusdam Foederis formula petita. Im ea 
autem pagina, quæ illam proxime przecedit, habes 
etiam, Evyyvéópnnv, Evu(fjiva,, ZvvaXXayijvat. Apud 
Eundem szepe obvium est EZv»0/xn, (sicut paulo ante 
habuisti Zv»éOevro,) quo pertinet quod ap. Lucian. 
(1, 94.) dicit litera Z in accusatione literze TT, nimi- 
rum se alioqui esse áve£(xakor ypáuua, quippe quod 
nunquam érekáAeoe rö Eu, ücar zapa(Jávrt evvO5- 
KNV, kal ròv ovyypapéa ràv roubrwr» Éxovri @oucu5íŠnv 
coópgpuaxov: (quam allusionem non videtur animad- 
vertisse Interpres, utpote qui eam, sicut alias, non 
annotarit.) Quin etiam prezepositio ipsa Xv» extra 
compositionem ap. Eundem cum £ scripta extat Zx. 
Et ita quidem ap. Thuc. Contra vero ap. Xen. et 
Demosth. prior illa mutatio, non hzec posterior, 
passim invenitur. Illorum enim est OáAarr«a potius 
quam 0áXacca: at gvupopà, et oûppaxyxot, etc. non 
EÉvuoopà, et Eójnaxor, etc. sic tamen ut aliquam esse 
fatear exemplarium quibusdam in locis inconstan- 
tiam, presertim ap. Xen.: cum ut non solum cevgdo- 


B pàv, sed Evpdopàr quoque apud eum legamus: quin 


etiam OáXaccavr, bene memini. At de Platone, (nam 
de ceteris verba facere, nequaquam in przesentia 
vacat,) quem, sicut et 'Thuc., veteri dialecto Attica 
usum esse Dionysius H. testatur, quidnam dicendum 
fuerit * Aut in infideliores librarios ejus opera inci- 
disse, aut illam 'Thucydideam scripturam minime 
secutum fuisse. 

Ceterum de mutatione literze c in Z, non tam ge- 
neraliter loqui debuit; sed addere, id esse intelli- 
gendum de iis vocibus, quze e przepositione ei» per 
compositionem sunt factze. Quod vero attinet ad 
mutationem rov c in 7, multa de ea lepide dicuntur a 
Luciano in Oratiuncula, cui titulus est Aíxg Oovpér»- 
Twv, (cujus et supra mentionem feci,) unde cum alia 
discimus, tum vero, non zeque in quibuslibet voca- 
bulis fuisse receptam. Ibi enim litera X literam T 
accusans, cum alia multa vocabula, e quibus sunt 
Teocapáxovra, Kacecírepos, Ylícoa, tum vero Kíccav 
et N2occas et Koccógous, et quidem prohibente Ari- 
starcho, sibi eam abstulisse queritur: quod nimirum 
audax illa et injuriosa litera T, hzec in 'Tezrapáxovra 
et Karrírepov et Ilirrayv et Kírrav» et INZgrras et Kor- 
róóovs velut refinxerit. His subjunguntur OeocecaAía 
et Oáxacca, quze eandem injuriam passa sint. Quin 
etiam vox illa XevrAo», quæ hic in exemplum affer- 
tur, ibi habetur; dicit enim, oùbôè r@ èv kýrois pe- 
cáuevov eeórXwv. Quibus verbis proxima sunt ista, 
os (ró ù Xeyónevov) unè -áocaXór pot Karate: 
ubi festivissime Prov. istud sermoni suo accommo- 
dat, vel potius ipsum lepidissime detorquet. Neque 
enim hic per záccaXo» rem, quze hac voce significa- 
tur, intelligere debemus, ut in Prov.; sed hoc ipsum 
vocabulum zráecca^o» talem mutationem qualem et 
cetera passum esse, literarum scc in rr. Quedam 
porro fuisse, ques valde dura auribus viderentur, 
apparet e nomine BacíA«rra pro BaocíA«cca: scribit 
enim, elra &àrzepvÜpiácarv, xal Baciàırrayv åĝunopáčew 
[€róNu45nse.] Atque adeo pleraque ne ullo quidem 
modo hanc mutationem admittere potuisse, (præser- 
tim simplicis = in r, initio vocabuli,) conjicio ex eo, 
quod statim sequitur, Ac9íó0s uù TE xXpóvq xal rà avxa 
TUKáÀ res vouáon. 

Atticum existimatur esse, id est Atticam illam mui- 
tationem passum, jeraíxu«o» quoque; dici enim pe- 
Traíxp piov quasi uecaíxjuor. 


Semper in e«s Plurales INominativos a Masculinis 
in evs factos, per 7; profert. 


ARTIC. seu TMEM. II. 
ADDERE debuit subscribi iora huic y, in quod 


mutatur ev.  Debuerat prezeterea mutationem istam 
latius extendere, ut docebunt ea, quze ex Eust. pro- 
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feram, quæ illum e divite veterum Grammaticorum A labam istam è esse adjectitiam, quam mutatione 


penu, sicut alia plurima passim, depromsisse credi- 
bile est. Mos est Atticis, (inquit,) szepenumero di- 
phthongum ee per y et « efferre, nec solum in iepgs, 
et (ae«Ngs, et iz 5s, verum etiam in verbis, veluti in 
jxadov, in fe»: sicut enim jj«aZov ab eixáco, sic 
jew ab eio deducitur. Eodem modo 7óe«w, quod 
significat 5zz:oráungv, factum ex exe, quod est rí- 
erapua«, nihilominus et ipsum in penultima, juxta 
veterem linguam Atticam, habere m cum “<, tradit. 
Apud Thuc. extare hujus scripturze exempla in no- 
minibus, IYlAora:ns, Qeor:n5)s, immis, docebo in anno- 
tatione in Articulum XLII Corinthi. Apud Aristo- 
phanem autem cum eam contextus aliquot in locis 
habeat, tamen titulus unius e Comcediis est ‘Irreïs, 
non 'Iv75s, cum alioqui earundem una 'Axaprgs in- 
scripta sit, nou '"A»xapreis. 


[14] Iu aos desinentia Masculina, antepenultima 
vel ultima acuta, per ews profert. 


ARTIC. seu TM EM. III. 


ATTICAE linguæ, et quidem veteris, esse hanc syl- 
labæ aos simulque «declinationis mutationem, inter 
omnes constat: qua tamen non lubenter esse usum 
Homerum, e quibusdam ejus locis probari potest; 
presertimque ex istis, Od. A. (997.) Ka? Anv 
elóov rà» 'T'vvóapéov mapüáxoviv, "H 6 brò 'Yv»óapégo 
x«parepóppore yceíraro mate. Itidemque ex hoc 
versu, T. (518.) Os Š' öre Ilavóoapéov xoópng x*wpnts 
ánóov. Sed quidam Codd. hanc scripturam dubiam 
reddiderunt : qui vero in illo priore loco 'T'v»5ápeo 
habent, preecedente tamen genitivo 'Tv»oóapéov, duas 
dialectos com:niscent.  II5»ceAéovo certe, quod ap. 
eundem Poétam legitur, minimeque est ejusmodi 
quod corrumpi itidem potuerit, pro illa communis 
linguæ scriptura aperte facit. Invenitur tamen ap. 
eundem Poétam II5g»éAews, initio Boeotize: sed ita ut 
nihil prohibeat quin II5g»éAcos legi etiam possit: 
quam fortasse lectionem nonnulla vetera exempl. 
habent. Verum et accus. IInyvéXAco» in alio ejusdem 
Poëtæ loco legimus. 


Dictionibus addit 132ra. 
ARTIC. seu TMEM. IV. 


FALSUM esse suspicor quod de zp:vi tradit; nam 
quod ap. Aristot. et Gal. (fortasse et ap. alium 
quempiam,) legitur illud 7p:»i, librariorum errori 
ascribo, qui mper e pi»; per incuriam fecerint. 
Alter certe qui de dialectis scribit, nullam hujus. 
vocabuli mentionem facit; sei nec Eust., qui hanc 
literze « adjectionem, in otros et vvri, €émrékxrac«v ap- 
pellat, eamque itidem in »vrjuevi et »vryapi fieri 
tradit. (Iuterjicit autem inter illa duo vocabula, et 
hzc, alia duo, in quibus quomodo . possit itidem 
dici poni per ézé«rac:», aliis, quibus et istarum 
quzstionum tractatio magis placebit, et plus otii 
erit, judicandum relinquo. Ea sunt, érvrav6Oi et oy, 
vel potius à: unde oówW.4ua054s.) Ibidem érzékxraoc«v 
et per ņ fieri ostendit, iu re, Tén, vel potius ra}, 
pariterque óz:.j. Sed hoc quidem in loco Attica 
esse ista non addit: in alio autem, postquam dixit 
veteres ap. Hom. scripsisse éze:«;jj circumflexe, et ta- 
men ríy ap. Eundem : subjungit, Oi 52 'Arrioi ó£v- 
rÓv(ws Aéyovot r. kal ór«ój. | Admonet deinde, literam 
m in talibus esse érékxraoív reva, (i. e. poni per ézéx- 
raciw,) sed diversum ab ea, que sit in rv», et si- 
milibus. "Verum ut ad oroo redeam, sciat lector 
epectasin istam, que fit per literam <, in tota decli- 
natione observari, nisi forte pluralis nominativus et 
vocativus excipiantur. - 

Invenitur « przefixum habens 9, per érékraocav iti- 
dem positum, si Eustathio credimus, ut in óð}, et 
»vvói, etévOaó/(. Sed hzec distinguere debuisse mihi 
videtur, et de »v»95i quidem, (quod nibil aliud est 
quam v»i»,) dicere potuisse, syllabam $i esse ex 
epectasi ; at de ó5i et évOaói, non item. Cum enim 
extent óóe et ép0áóe, cur potius in óð et é»0a91 syl- 


Gloss. 


factam «dicemus ? Sic equidem «de érrav80i et óyi 
paulo ante dubitare me dicebam: quibus autem 
banc dubitationem solvendam reliqui, iisdem et illam 
relinquam. Ceterum quzedam partim ad hanc, par- 
ti ad proxime przecedentem annotationem perti- 
nentia scribentur a me in Articulum aut certe post 
Articulum LXI Corinthi. 


Ablationes literze iijra, Atticorum sunt proprize, 
et Doruin, et /Eolum. 


ARTIC. seu TMEM. VII. 


ABLA'CTIONES literze iðra quaslibet esse Attico- 
rum nequaquam concesserim ; preesertimque in isto 
nomine éra:pos, hujus clementi ablationem nihil cum 
Attica lingua commune habere dixerim : donec ex 
aliquo eorum Scriptorum, qui Attici habiti sunt, 
exemplum ilius &rapos afferatur, quod fieri non 
posse, persuasum mihi est. Non ignoro alioqui, al- 
terum quoque, qui de dialectis scripsit, hujus voca- 
buli nominatim mentionem facere, cum de Attica 
ablatione literze ¿Gra agit. Ai é£a«péce«s roù iðra, 
(inquit,) rào» 'Arrd«o» cigciv iiac érápw» yáp @aco 
&rri rov éraípwr. Sed addit, tanquam per paren- 
thesin, se invenisse, eas Dorum et Æolum esse. 
Sic autem loqui debuit et Jo. Grammaticus, (aut 
quicunque est alterius de Dialectis tractatus Au- 
ctor,) potius quam ut locutus est; hzec enim sunt 
ejus verba, Ai é£ai«péces«s roð t, " ArriKiov clov iða 
kaè Awpíewv, xal J/AioXéwv: quse enim trium sunt, 
quomodo singulorum propria dici posspnt? Leve 
tamen est hoc, minimeque periculosum, sicut quod 
de £rapos scribunt, Atticum esse videlicet. Hoc 
enim credens aliquis, loqui se Attice putaret, dicen- 
tem £rapos. Ut autem ista hic partim falsa sunt, 
partim confuse traduntur, ita vicissiin ea rò ror 
TreXF"«xév et vere et distincte tradita extaut ap. Eust. 
Il. A. Scribunt enim hi rex»«oi, (ut ille refert,) dia- 
lectos quasdam abjicere « ex a« diphthongo. Atticos, 
cum kxAácc pro raiet, et káec pro kalei, et àei pro 
aiei, et eròs pro aierós, dicunt: /7Eoles, cum pro 
7TraXa:0s et" Axa«ós et éra:pos, dicunt mráXaos, et" Axaos, 
et érapos. lones vero una cum Atticis, pro xpbocetos 
et àápybperos et xáXkecos, dicere xpbocos et &pyvpeos et 
x«^xeos. Hæc illi. Ceterum quod attinet ad xAdác et 
Ká«w, SI Attica esse censeamus, i. e. « in iis abjectum 
esse Attico idiomate, minime ipsum subscribere 
oportebit ro a. Id enim nihil aliud fuerit quam 
literam consulto exemtam velle reponere. Scien- 
dum est autem, quamvis xAáe«» [15] ap. Aristoph. 
passim legatur sine <, inveniri tamen alicubi et xAaí- 
es, Zo. (585.) KXaíe« Tjueis j.akp& T7)» keóoaNXmn» el- 


TÓóvres rg 9xa059&g. 
Sumere Nominativos pro Vocativis, Atticorum est 
proprium. 
ARTIC. seu TMEM. VIII. 


- FALSUM et hoc esse arbitror, Atticorum esse 
D talem usum vocalivorum pro nominativis ; scilicet 


enim ap. Thuc. aut álium ex Atticis eum usum re- 


periemus. Quorum igitur hic øxnparıopòs est? 
A4-:olum : quibus et Doeotos, si libeat, a: jungere 
possis. Veteres enim Grammatici, (si Eustatbio cre- 


dimus,) Bo«wri» xai AioXéw» esse dixerunt ró» ro«oU- 
TO» TUTO» TOU oxnparı.opot. Ideoque, inquit, horum 
nonnulla zpozapo£5vorvrat:, ut j5gríera e pnunriérgs fa- 
ctum: et éàZ4xáknpra, ex àxakfárngs. Sed quid hoc ad 
ZEoles ? Subjungit, 7pozapo£vrr«ikcol enim sunt ZEoles 
in plerisque vocabulis: ut ostendit inter alia infinita 
óbraros, quod ab illis zpozopo£rera:. Dixerat autem 
antea idem Schol., novum quendam esse metapla- 
smum, qui contingit in nominativis desinentium in rns 
masculinorum nominum, cum pro ns accipiunt a, ut 
in roLóra pro ro£órmns, et i7 óra pro ¿m=zórns, et aixjn- 
rà pro «ixunrfs: itidemque in Kvaroxaíra pro kva- 
voxaírgs, et rúra pro ;7rzgs: quee Homerum vol- 
ventibus obvia fient. ; 
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Semper passivis Verbis pro activis utitur. 
ARTIC. seu 'TMEM. XI. 


Sr hoc verum esset, nullum vox activa apud Atti- 
cos usum haberet. Id tamen, (nimirum Atticos sem- 
per passivis verbis pro activis u1i,) Gr«ca ejus verba 
sonant, (ne forte quis suspectam hic Interpretis fidei 
habeat,) "Ae maðnrıkois Dhaouv dàrzi érepynriekõv 
xpüra:. Dicendum igitur fuit non semper, sed ple- 
rumque, sive plerisque passivis uti. Homerus certe 
in hoc passivorum usu Atticus fuit, vel potius plus- 
quam Atticus, id est, plus sibi permittens quam ipsi 
Attici permittere sibi soleant. Apud eum enim cum 
alia, tum &xovero pro ijk«ove, et ópàro pro éópa, et 
€Axkero pro eiAxe, item épíZCera« pro épíQes, legimus. 
At eos, qui soluta oratione scribunt, nequaquam 
omnium passivorum usum sine discrimine sibi con- 
cedere videmus: verum in plerisque verbis futuro 
passivo, at non præsenti itidem utuntur, vel aliis 
temporibus. Exemplo erit futurum áxoócouac. Id 
enim, (sicut alia pleraque,) Atticis Scriptoribus usi- 
tatum esse constat, pro dàxoócw: qui tamen non iti- 
dem áxo/óouac pro áàxoów, vel zxovóunv pro ij«ovov, 
vel aliud e reliquis temporibus pro activo usurpasse 
comperiuntur: sicut Hom. áxoóezo pro 7jkove dicere 
non dubitavit. Utiturque hic Poéta hujusmodi futu- 
ris et ipse, ut cum peàńoerat pro ueA5goec, et vura- 
 weócopuas pro «aravebow dicit. Quemadmodum autem 
cum áxoócouac pro áxoócwo in soluta oratione more 
Attico dicatur, non tamen koopa: itidem pro á«obo: 
sic certe apud Latinos quamvis Pransus sum, Coe- 
natus sum, concessa sint, non tamen Prandeor itidem 
et Conor concedi, nemo est qui ignoret. 


liem Atticorum est zo«eéíocQw» et yoeíaOwv dicerc 
pro zro«círwcav et vocírocav. 


ARTIC. seu 'TMEM. XII. 


Sı legeretur zo«ovvrw» et voovvrov, merito dicere- 
mus exempla esse Attici usus participiorum pro im- 
perativis. Qui certe usus minime silentio przete- 
reundus fuit, cum puris putisque Atticismis annume- 
rari queat. Ne tamen reponendam hanc scripturam 
esse, verum potius jungi bzec proxime prezecedentibus 
debere putem, ut sub uno eodemque articulo conti- 
neantur: faciunt hzec, «quz apud alterum, qui de 
dialectis scripsit, leguntur: 'l'ois ma@nraeacots àrri évep- 
ynriccr «povrat, éàvri ro ypåpw, ypåpəpaı Xéyovres* 
«ai moov pat & vrl TOU TrOLÓ* kai 7ro«cío0cw» xai rocíoOwv, 
&rri rOU mO«círwcav kai yoeírwcar. | Siquidem ne hic 
itidem suspicemur scr. esse morwovyrwy et voobvrwrv, ut 
sint exempla Attici illius usus participiorum pro im- 
perativis, obstant quae ibi proxime sequuntur, ubi 
alia ejus exempla afferuntur. Ceterum si verba ista 
proxime przecedentibus jungerentur, uti dixi, non 
autem Articulum per se eflicerent, (ut certe non posse 
efficere videntur,) sequens Articulus, qui alioqui est 
XIXI, deberet esse duntaxat XII, eademque numero- 
rum series in sequentibus continuari. E 


Iu ws desinentia Adverbia qualitatis in o» terminat. 


ARTIC. seu TM EM. XIII. 


VEREOR ut loc satis verum comperiatur, nimi- 
rum ó$éo» et m=pémoy esse qualitatis adverbia pro 9eó»- 
Tes et mpezórrws. Et tamen alter, a quo idem argu- 
mentum hic tractatum habemus, eadem iisdem ac 
totidem pene verbis dicit. Hujus enim, (quem 
QGraminaticum vocant,) verba sunt hzc, Tà eis ws 
ēmıbpýpara ris mocórnros, els ov meparot" vópaot yàp 
&vri émippnpgárwo» xpijira« olov, pémov, Óéov, àvri rov 
Seóvrws, Tpemóvrws. Alterius autem verba sunt ista, 
T eis ws émippüpgara rijs modórnros eis ov separovat, 
$éov Aéyovres, kai mpémov, &rrl rov Óeóvrws kai mpe- 
wórrws. Sunt autem mihi duo hujus posterioris 
libelli exemplaria, in quorum uno eadem plane lectio 
habetur, in altero, (quódd' est antiquius, vel potius 
minus recens,) habetur et tertium exemplum : nimi- 
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A rum ^7rpooijkov pro vzpoonkórvrws.[16] Quin etiam exem- 


plis subjuncta sunt bzec, (quz et ap. Grammaticos 
extant,) óvóuaoc« yàp àvri éxipoónpárw» orrai. Alter 
autem habet xpija«, quod przecedat zeparoi, non 
ceparovs«. Denique suspecta hic nullo modo esse 
potest t» pographicarum Edd. fides. Quid igitur in 
mentem illis venisse dicemus ut hzc scriberent ? 
Equidem quid iu errorem eos impulerit, (si errasse 
hic existimandi sunt, donec idoneo exemplo con- 
firmatum id fuerit,) suspicari nequeo. Vix enim 
credere possim, unum ex illis alicubi éov vel zpé- 
x0», pro xar& rò 6éov s. karà TÒ mpémor, legisse: cre- 
dibilius esset, lapsum memoria, legere sibi visum 
esse. Nam quod vulgo Atticus esse dicitur is par- 
ticipiorum istorum usus, (quze nescio cur ab illis no- 
mina vocentur,) quem cum participiis é£ór et évó», 
atque aliis, communem habent: hoc tam longe abest 
ab eo, quod hic a nostris traditur, ut illinc sumtam 
esse erroris occasionem, tili verisimile fieri nequa- 
quam possit. Ceterum ideo paulo ante dixi, unum 
ex illis, non autem illorum utrumque, vel legisse vel 
legere sibi visum esse: quod unum ex altero sum- 
sisse manifestum sit. Sic autem sumsisse puto ut 
fidem penes eum esse voluerit. 


Synalcephis immodice utitur. 


ARTIC. seu T MEM. XV. 


Vox Grzca, quz hic reddita fuit Immodice, est 
xaraxópws: quæ sonat Ad satietatem usque. Unde 
alicubi reddi etiam potest, Ad tzedium usque. Verba 
ejus sunt hzc, 'Tais cvraXoi$ais eè xkarakópws xprjrat. 
Itidemque apud alterum, (quem Corinthum posthac 
vocemus,) legitur, rais cvraAXodpais karakxópwos xpir- 
rae Sed fieri potest ut xaraxópws acceperint sim- 
pliciter pro Frequenter. Ceterum invenitur etiam 
scriptum Ooípáriov, cum spiritu aspero, pro ró ipá- 
reo. Possunt vero et alia synalcephes exempla af- 
ferri, (cujusmodi habes paulo post, in Articulo x VII. 
cum potius hic collocari debuissent,) ut ro$zos pro 
rò mos: ita euim potius scr., quam Tovzos, Sine 
tenui. Idemque synalcephes genus, (sive synaliphes, 
ut Eustathio scribere placet,) utpote in iisdem literis 
contingens, habent multa passim verba, aoristi præ- 
sertim temporis, modi indicativi: ut TpoUv-ypawe, pro 
Tpoéypawe: zmpovOn«ce pro zpoéOnke: TpoUv|3a^e et mpoù- 
fjáXero pro zpoé(JaXe et zpoc[J3áXero. | Quibus simile 
est ap. Hom. Il. N. 136. zpobrvya» pro m poérwya»r, 
Tpões è mpobrwa» &oXAées. | Quin etiam in aliis et 
temporibus et modis invenitur; nam et zpobxovro et 
TpoUxeww legimus : nec non participium zpobx«w», Ili- 
demque in plurali zpobxoxres. Apud Thuc. frequens 
est, sed non perpetuus, hujus synalcephes usus. Ut 
enim apud eum legimus zpobOvyuetro, (sicut 7Tpobocté- 
arero et zpobmrepzro, atque alia,) ita zpoeOvj:eiro quo- 
que illi non displicuisse, ostendit vzpocOvufj0ncar, (8, 
9.) p. 267. 

Verum quod ad scripturam attinet, dubitet aliquis 
non immerito fortassis an tenuis spiritus accentui 
debeat; nam robzos quidem merito scribas, quod in 
rò mos sit tenuis una cum accentu: at cum in mpoé- 
ypawe, in mpoéðnke, aliisque similibus, non addas te- 
nuem, cur in vpobypawe, in zpob0rnxe, aliisque hujus- 
modi eum addes? Atque adeo memini me in quze- 
dai vetera exemplaria aliquando incidisse, quse in 
hujusmodi verbis synalophen passis eum minime 
adderent. Quod si quis nihilominus eam scriptu- 
ram retinere velit, zpobypawe, necesse erit mpobypá- 
Varo scribat: et cpob0gxaro ut vzpobvOrnke: sic mpob- 
BáXero ut zpov(JaXxe. 


Z pro p utitur. 


ARTIC. seu TMEM. XVI. 


PLANE contrarium est quod ab aliis scribitur, et 
nominatim ab Eust., sc. Atticos p pro c usurpare, et 
quidem in illis ipsis vocibus. Jlle enim Schol. in 11. 
M. (451.) "Qs Š' öre vo«uX» Beta pépet móxo» ëpeeros 
olós, anuotat, Homeri posteros nolle ëpeeva scribere, 
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sed ëóñeva : dicentes o subjunctum rø p, 
verti in p, ut áfóe»v ex düpoev, et Oafppeiv e Oapociv : 
sic TóDpw € mópcw, nec non uvppívg e uvpoíry, et 
«óppn e xópon: item rajfjós e rapcós. Equidem quod 
hic scrilitur a Pbilopono de čpøaev pro &fpev, ex 
Aristophane facile refelli potest: utpote cujus 
Nubes habeant passim é&épera, non é&ápescra: itidem- 
que uvpp:ivy, non jvpcévr, apud eum legitur. Quod 
autem ad nomen O0éópoos et alia inde derivata atiinet, 
sciendum est ap. Thuc. legi 0á&poos, non Oáppos, cum 
alibi tum l. 2. Toùs © 'AO0gngvaíovs ióórras ravra yı- 
yvóuera, Oápoos re €Xafge.  EKidemque frequens esse 
videmus Oapceiv, ut (1, 123.) p. 39. meæ Edit. item 
(2, 79.) p. 73. in fiue: nec non (7, 69.) p. 249. et 
(8, 23.) 970. ltidemque sapaO0apsóvarres habemus 
ap. eum, (77.) p- 287. non zapaO0appbrvavres. Eodem 
modo 0apsaAéos, non O«fpaXéos, ap. eum extat, 2, 
(51.) et 3. Sic certe ap. Eur. @ápeos et Oapociv le- 
gitur, Hec. (371.) Oš” éNzíbos yàp obre rov OóEns 
põ Oápoos map ijui?» : non multo ante, Oéápoe«: ré- 

yus TÓv pòv ixéo:iov Aía. Scriptum vero est 
0ápsos et ap. Xen. K. II. 4, (2, 8.)^XYore nãos: $píxnv 
pèr Tpós ró Ociov éy-yytyveo0a«, Oápoos Šë mpós rovs moNe- 
píovs : 5, (2, 15.) Oápsos è éugbaerac«: 'EAX.7,(1, 
21.) 'Tovyapov» €x rovrwr» Tárrwv» obDrw moù puévos xai 
Oápsos rois orpar«orais $agciv éuzeoeiv. Legimus 
tamen ap. eundem Scriptorem plerisque locis 0afei:», 
(sicut et Oappóre«ww,) eandemque scripturam habet 
Plato, habet passim Demosthenes ; habet «denique 
et Aristoph. Quid igitur hic [17] nobis dicendum est 1? 
utra scriptura censeri Attica debet? Hoc nobis 
considerandum est, Atticze dialecto ascribi nonnulla, 
quz tamen vetustissimorum Atticorum auctoritate 
confirmari non possunt. Horum in numero scri- 
ptura ista ponenda, meo quidem judicio, fuerit, ut 
0ápcos quidem ac 0apcoezr antiquam scripturam esse, 
(quod vel ex Hom. satis liquet, ea utente,) at 0&óños 
itidemque Oajfóe:i», esse recentiorem dicamus, ab 
Atticis Scriptoribus introductam : licet qui inter eos 
antiquissimi sunt, antiquam illam retinere malue- 
rint: sicut unum ex eorum posteris, Xen., in no- 
mine eam retinuisse videmus, (nisi potius exempla- 
rium fides in omnibus hujusmodi locis illius suspecta 
esse debeat,) at iu verbo mutasse. Atque ita verum 
potius fuerit, quod ab Eust. scribitur, Atticos lite- 
ram p pro litera c usurpasse : quam quod Philopo- 
nus noster hic annotat, omnino illi coutrarium, sc. 
Atticos litera c loco literze p usos fuisse. Vide 


quam parum hujusmodi grammoaticulis nobis fiden- 
um sit. 


Ov pro oe usurpat. 


ARTIC. seu "MEM. XVII. 


PERTINENT hzec ad ea, quze de synalcephe (seu 
synaliphe, sequendo illam Eust. scripturam,) paulo 
,ante dicta fuerunt ; sunt enim hzc verba, roŬŭróvua, 
et robycAnpa, etrobzos, pro rò €vóvpia, et rò €ÉycAnpa, 
et rò mos, synalcephes itidem exempla. Sic autem 
ct alia pleraque ab hoc Scriptore separantur, (id est, 
separatim traduntur,) que conjungi, utpote eodem 
pertinentia, deberent. Ceterum de aliis vocibus, 
quaruin quzedam simile, quzedam diversum synalo:- 
phes aut etiam synæresews seu craseos genus passe 
sunt, ap. Corinthum disseram, id est, ubi ad eum 
tractatus Corinthi Articulum venero, in quo is de 
Attica synalephe itidem agit. 


Nominativis pro Vocativis secpe utitur. 


ARTIC. seu TMEM. X VIII. 


Cum Atticos nominativo similem vocativum facere 
constet, videtur dicendum potius id fuisse, quam in 
f pro $íXe esse nominativi usum pro vocativo. 

! enim verum est illud, (ut certe Corinthus quoque 
credidit,) fuerit habenda vox $íXos pro vocativo, ter- 
minationem nominativi retinente, more Attico. Tale 
est autem ap. Hom. 5é^«os pro 7éA«e, id est Ó ğe, 
Il. I. (277.) Ze mårep, "I1550ev peðéwv, «é9vore, mé- 
yerre, "H6&X«ós. 0, s mávr éQopQs kal vrávr' éraxkobec. 
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ab Atticis A Cui simile est rpáyos pro rpáye, seu Š Trpáye, hoc in 


versu, 'Tpáyos yéve«ov pa mevO0foci ob ye. 


Nam dualibus videmus uti et Comicos Poé&tas et At- 
ticos Scriptores. | 


ARTIC. seu TMEM. XXI. 


M1RUM mihi est, aliisque itidem mirum visum iri 
scio, cur hoc a nostro Grammatico annotetur. 
Quorsum enim id dicit, quod nemo nescit, et de quo 
nullus dubitat ? Est novum scilicet, Atticos quoque 
Scriptores dualibus uti. At hoc potius annotandum 
crat, Atticos in duuli numero plerumque articulos 
masculinos femininis nominibus jungere: dicentes 
rë X€ipe, et rò yvraike. Qua de re disseram infra, 
cum de iis, que ab utroque istorum przetermissa 
sunt, agam. Hoc quoque non mirum solum, sed 
absurdum etiam merito videatur, quod Comicos ab 
Atticis Scriptoribus distinguit, cum dicit et Comicos 
Poétas et Atticos Scriptores, seu Historicos, (scimus 
enim evyypadoéw» appellatione interdum peculiariter 
Historicos intelligi,) dualibus uti. Imo vero nullum 
est poésis genus omnium sive Atticze s. alius dialecti 
ióxjárwo»v æque capax ac Comoedia, cum in ea idio- 
tismi etiam, et quidein vel ex ipsa vulgi fzece petiti, 
locum habere possint. Cujus rei locupletissimus 
testis est Aristophnanicus sermo. 


Quzecunque in os desinentia habent a in penultima, 
ea per w et e cfferunt. 


ARTIC. seu TMEM. XXIL 


DEBUERUNT jungi ista cum iis, quæ Articulo 
tertio continentur. Sed et istis addi multa possint, e 
quibus, quam late hæc Attica mutatio pateat, melius 
cognoscamus. lis tamen, vel potius eorum  non*ul- 
lis, contentus ero, quze ex Attica lingua in commu- 
nem propemodum transierunt: non ita ut Attica 
esse desierint, sed ita ut iis, qui lingua illa utuntur 
facta sint cum Atticis communia. Ex iis est zAéwvs, 
pro zA^éos: cum suis compp. €yuzrXews, et ÉxczAews, et 
&rámAews, et si qua sunt alia. Sic Aayós, pro àa- 
yós: etras, pro raós, quod aut nunquam aut raro 
invenitur: adeo illius raòs usus invaluit. Verum, 
(ne quis fallatur,) animad vertendum est hzec exempla 
egredi prezescriptos a nostro Philopono fines, quippe 
qui utrobique hanc mutationem in iis fieri dicat, quze 
in aos desinunt, nullam aliorum mentionem faciens. 
Esse tamen Attica hzc quoque, que protuli, alia- 
que id genus, quamvis solam literze o in œ mutatio- 
nem habentia, si quis mihi non credit, at Eustathio 
credat, vocanti £xraci» Atticam. Nam de sAéos 
disserens, scribit, “O éxra0é» 'Arri«xós, morel rò ëp- 
TÀews xai &váàzAews, kal rà rovavra. Sed quid hoc 
testimonio opus est, cum ipsam illorum in «ws nomi- 
nuin declinationem Atticam esse constet ? 


[18] Optativos sumunt pro Subjunctisis. 


ARTIC. seu 'TMEM. XXVI. 


HUvuJUS usus optativi exemplum ex idoneo quo- 
piam Auctore desidero, adjecto etiam fide dignorum 
exemplarium consensu. Alioqui esse quendam modi 
optativi peculiarem Atticis usum, haud nego, quem 
indicabo antequam de dialecto Attica diceudi finem 
faciam. 


Auferunt autem szepius et «. : 


ARTIC. seu TMEM. XXVII. 


AUFERTURK itidem in nomine viós litera <, ab At- 
ticis, si Eustathio, vel potius ros rex»«xois, (quorum 
ille testimonio nititur,) fidem adhibendam censeamus. 
Ylepi è roð viós, (inquit,) aci» oi rex»ixol és oi 
"Arrikoi ixa roU« v uóvo TØ v ypápova:v abró. Ad- 
ditque, communem dialectum fortassis illud < vo- 
luisse simul proferre, ut statueret discrimen inter 
5ós genitivum nominis Dc: natura enim per solum v 
debere scribi, sive a pów, sive ab go derivatum. Sed 
cum ita loquitur Eust., non videtur hoc tribuere At- 
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A posteriora Atticis in usu esse, notum est; at de pri- 


ticæ consuetudini, qua et in aliis vocabulis utantur, 
auferendi videlicet ab illis «. Ad zoo tamen quod 
attinet, scimus ap. Aristoph. esse frequens ; sed ita 
ut et altera scriptura ap. Eundem extet. Qua de re 
lege quze dixi in meo Thes. 3, 432. 


Proprium autem ipsorum est, et in «a desinentes 


singulares Accusativos masc. per m proferre. 


ARTIC. seu TMEM. XXIX. 


NEQUAQUAM hoc faterentur oi rex»v:«oi, sc. Tv 
e T»5éa per contractionem oriri, itidemque in ceteris ; 
existimarunt enim e Tvõřa esse per apocopen. Utitur 
autem Hom. Il. A. (384.) "Er60' aðr éyyeXígv ém} 
(Tvó5 ereiXa» 'Axa«ot. Ubi Eust. rò ë Tg, (inquit,) 
ovx &TO rov 'Yvoóéa covvipnrat, àAX' é&zokékozrac ÈK rov 
Tvõřja, xa0áTep &péoxkes rois rexvikots. obr« Óë kai róv 
"OS$vooija 'O9vaoij Éarww eimreiv, xal érepa 66 pora. At- 
ticam autem esse hanc apocopen, non addit. 


Interdum vero Activa ponunt pro Passivis. 


ARTIC. seu TEM. XXXI. 


ALIUD potius exemplum videtur afferre debuisse 
quam verbi -ypá$oe«ww pro -*ypágpecOa:. Cum enim 
antea inter exempla passivorum pro activis numera- 
tum fuerit ypádóojac pro ypáow, et merito: quomodo 
nunc rationi consentaneum est ut eosdem non passiva 
voce ypádooua:, sed ejus loco activa uti dicamus? 
Alioqui certe paucis dicendum esset, eos in hoc 
verbo activze et passivæ vocis usum permutare: 
quod nequaq«qw«wam in hoc verbo ac vix etiam in ullo 
alio verum comperietur. Extant porro activorum 
verborum pro passivis usurpatorum exempla cum 
ap. eos, qui soluta oratione scripserunt, tum ap. 
Poé&üj2s. Nam Hom. (GJovXebe«v pro (GovXeóeoO0a« non 
uno in loco dicit, itidemque Thuc. Sed ita tamen 
ut eta passiva voce (JovXevecOa« interdum non absti- 
neaf, sicut nec ipse Hom. nonnunquam ea abstinet. 
(Quin etiam ex horum posteris nonnulli ita interdum 
usi esse voce /(JovXeóe«» comperiuntur, cum alioqui 
iis significet peculiariter Senatorem esse, Senatorii 
ordinis esse,) itidemque rö ovupßovňeðúei» pro ovp- 
fBovXAevecoOa« usi sunt veteres quidam Oratores. An- 
notantur vero et hec, tanquam antiquum activæ 
vocis pro passiva usum habentia, eé(3e«v, et ueraxe:«- 
pier, et Əpémeo, : quorum posteriora duo ap. He- 
rod. extant: illud eé(3e«», ap. Soph., nec non Eur., 
cum alibi, tum in Hecuba. 


Delectantur etiam plerumque Syncopa. 


ARTIC. seu TMEM. XXXIV. 
TRIA bic syncopes genera ponuntur, quorum duo 
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mo non satis constat. Habet certe postremum ali- 
quid commune cum iis, quze articulo decimoquarto 
de pelous, et xeípovs, et «aAXAXíovs, pro jieécoves, et 
xeípoves, et kaXAXíores, dicta fuerunt. Illi autem 
exemplo secundi generis, (in quo syncopen manifeste 
cum apocope coufundit,) videlicet '"A7óAAw pro 
'"AzóXNNwra, (cui simile est ap. Aristoph. plerisque 
locis Ilosc: pro LXloee«óóovra,) addi possunt, ¿pë 
pro £ópéóra, et KkuceG pro xvkeova : licet in appellati- 
vis miuus quam in propriis receptam, in prosa præ- 
sertim, apocopen illam existimem. At vero primum 
illud syncopes genus, sive itidem Atticum sit, sive 
potius ad aliam dialectum pertineat, ex e: non in t, 
sed in m, cui « subscriptum sit, fieri existimo : ideo- 
que pro Ngpíbas reponendum INypgóas censuerim. 
Sic certe IN5opgóos ap. Eust. legimus, cui simile esse 
docet «A7g9os. 


Mutant przeterea Tonos et Sonos et Tempora. 


ARTIC. seu TMEM. XXXV. 


TRIA hic proponit, e quibus primum aliis, id est 
alius generis exemplis, indigebat, ut suo loco docebo. 
Secundum quod Atticis ascribit, an illis tribui debeat, 
controversum est; sed [19] orapiða et &àocrad$íba 
scr. esse, controversia carere arbitror. Ad tertium 
quod attinet, memini certe me illud a productum ap. 
Soph. legere ; sed quze adduntur, iuárra et ávópiav- 
ra, quid commune cum duobus illis praecedentibus 
accusativis habeant, perspicere non possum: nisi 
hoc referamus ad id, quod Herodianus ap. Eust. 
scribit: -sc. uàs et àá»ópias posteriorem syllabam 
productam habere, imitando participia ¿orës, ioráv- 
ros, €t Bàs, BBårros. Eundem Grammaticum 
&AAürra ap. Aristopb. scripsisse cum circumflexo 
annotat. Sed quam ille hujus scriptureze ratio- 
nem secutus est, eam quis in illis accusativis 
igürra et àrBópiürra, valere itidem dicet? Vult 
enim &àAAaàs fieri per crasin ex áAAáeis: eodemque 
modo fuerit genitivus 4AAXavros ex &AXácvros, dativus 
&4AXürrt. ex àAAáevr., accusativus &AAürra ex àAAá- 
erra. 


Et p pro ^ utuntur. 


ARTIC. seu 'TMEM. XXXVII. 


ALIUD potius exemplum afferre debuit, cum se- 
quendo etymologiam, e x«pí(/3aros factum esse xA((ga- 
»os, posito A pro p, potius dicendum sit, quam con- 
tra.  Afferuntur alioqui «hujus mutationis literze À 
in p, alia exempla: sc. sooapyía pro zoóaAXyía, et 
&pyaXéov pro à&AyaAéov: sed et hzc controversia 
non carent. 


ANIMADVERSIONES HENR. STEPHANI 
IN CORINTHI LIBRUM 


DE PD TA L EC'TIS: 


ET PRIMUM IN EA QUZE DE ATTICA DIALECTO SCRIPSIT. 


TiTULI Grzci verba hzec sunt in quibusdam vul- 
Lm Edd., IIepi AcaXéxrw» rà» mapà KopívOov zapex- 
A0e«voóov. In aliis, quz post illas prodiere, ha- 
betur dat. Kopí»70p pro gen. Kopí»O0ov, 
participio illo zapex(3A50e«cóv. 
habent zapà Kopí»Oov zapek(3An0e«c v», titulus singu- 


sequente 


lis paginis superpositus habet dativum, verum absque ` 


Sed et in iis, quee ` 


participio : hoc modo, »sepi rà» zapà Kopí»0o Ata- 
Aéxrw»v. Verum non dubito, vel potius nemini du- 
bium esse debet, quin germana lectio sit Kopí»Oov : 
cum alioqui participio zapex/2^50e«cóo» nulla conve- 
niens huic loco significatio dari posse videatur. At 
legendo mapà Kopí»vOov vapex(9Ar0e«vco»v quandam ha- 
bebit hoc participium significationem: quam postre- 
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mo Græcæ linguæ seculo, (quo nimirum jam incli- A rei passim obvia exempla sunt; cum enim ea, quze 


nabat,) admodum placuisse arbitror. Hoc certe ex 
eo etiam colligo, quod Eust. voce zrapex(3oA7») itidem 
uti videam.  Suos enim in Homerum Commentarios 
YIapex(3o0Aàs appoint: itidemque eos, quos in Dio- 
nysii de Situ rbis Poémation scripsit. Adeoque 
singulari zapek(3oX75 ipse usus est in illo opere, p. 70. 
Editionis patris mei, circa finem, 'H è zapex(3oA7, 
¿pe Trepi éxáarov roórwv Oca évóéxera:. In przefatione 
autem, quze Commentariis in Hom. przefixa est, legi- 
mus etiam rò srapexk(JoM«kóv. — Atque adeo ipsum 
verbum 7rapex(JáXAXe«sv ibidem extat, ubi scribit, Kai 
éxei yàp Ópiolws rò €p'yov ue0cbevra:, zrapex(axXoUoc rà 
€ mora ws év ékXoyyg karà &xoNovO(av evoavvOcrov. In 
eadem Epistola, non multo ante hunc locum, habe- 
mus passivum przet. vzapex(3éXryra:, ubi scribit, Obx« 
eby»vwarov orat rò x«wpíov Š mapexßéßAnrae. Quibus 
e locis satis apparet zepexGáAXec» esse Excerpere. 
ltidem igitur 9:áAexro« zapà IK opívOov zapex(3Arn0etca« 
erunt Dialecti a Corintho excerpteze. Sed non dissi- 


mulabo, dure hoc dictum mihi videri, IIepi óvaAékro» B 


ro» Tapà KopírOov apexk(3As80evoó»v, cum non ipsze 
dialecti a Corintho excerptze, sed hzec de dialectis 
ab eo excerpta fuerint; adeo ut potius dicendum 
fuerit, meo quidem judicio, Tà epi ró» óvaAékrwv 
xwapà KopírOov rapek(3A70évra, vel Ylepi ó«aXéxrw» rà 
wapàù KopívOov zapex(3An0évra, Quæ de dialectis a 
Corintho sunt excerpta. Hoc saltem constat, non 
Kopív0p leg. ibi esse, (ut posteriores Edd. babent,) 
sed KopívOov: quamvis in prioribus, in quibus le- 
gitur Kopí»Oov, titulus hic singulis paginis superposi- 
tus sit, Ilep rào» zapà Kopí»vOg iañéxcrwr, uti dixi. 
Qui titulus non dubium est quin posterioribus Edd. 
admittendi hunc errorem, ( i. e. mutandi Kopí»O6ov in 
Kopív0p ante participium 7apex(3An0ecaój») occasio- 
nem przebuerit. 

Sed dubitationem aliquam movet hic titulus, qui 
in uno meorum exemplarium habetur, literis pene 
jam oculos fugientibus scriptus, 'T'ov uaxap«wrárov E- 
eiokxónrov KopíyOov mepè rà» lOÓuoárwv riv AwuaXékrwv. 
Possit enim aliquis hinc suspicari, Corinthum non 
hujus Scriptoris, sed illius celeberrimze urbis nomen 
esse : et male Corinthum, quem Corinthi Episcopum 
vocare oportebat, appellari. ^ Vicissim tamen obji- 
cere possit quispiam, parum verisimile fieri, nomen 
ipsius praetermissum fuisse potius quam nomen 
urbis, cujus episcopatum obtineret. Deinde quem- 
piam Corinthum nominari, minime novum esse: cum 
etiam Proverbio celebratus quidam Corinthus fuerit. 
Hoc enim iuter alia extare scimus, “O A:ós Kópi- 
ĝos. Verum non tam quis [20] sit bic scriptor, quam 
quze et qualia sint ejus scripta, inquirendum est. Heec 
igitur, qualiacunque sunt, magna saltem e parte e 
variis in varios Scriptores Scholiis collecta esse non 
solum credo, sed affirmare propemodum audeo: 
quod aliquot in locis id factum esse, certo compere- 
rim, e verborum hujus videlicet cum Scholiastarum 
verbis collatione. Quos locos cum tibi in meis Ani- 
mad versionibus indicarim, ad eas te remittam. Hoc 
constat, undecunque sumta hzec sint, pleraque ejus- 
modi esse ut non solum diligentia, sed judicium 
etiam atque adeo fidelitas in iis desideretur. Atque 
ut quosdam errores ab illis unde hzec sumsit, ma- 
nasse non negarim ; ita quosdam inde ortos esse, 

uod mentem eorum non assecutus sit, crediderin:. 

Ut autem ea preestem, quæ tibi pollicitus sum in 
is, quz libello Jo. Grammatici przefatus sum, de 
singulis, quee in utroque desidero, una eademque 
opera agam: et quidem propositum illic ordinem 
sequendo. Sed e multis exemplis pauca duntaxat 
proferam : quibus si quis contentus non sit, multo 
plura per meas Animadversiones sparsa esse sciat. 

Primum eorum, ob quee scripta utriusque nega- 
bam mihi satisfacere, erat, quod non minimam eo- 
rum partem, quae ad suum argumentum pertinent, 
przetermisissent. Id verum esse appendix, quam 
ine Corinthi lucubrationi subjungam, abunde pro- 

nt. : 

Secundum, de quo querebar, erat, quod eum, 
quem decebat, ordinem minime tenuissent. Cujus 

Gloss. 


dialectus Attica circa verborum conjugationes mu- 
tat, uno eodemque in loco omnia ponenda essent, in 
uno vicissim que circa nominum declinationes sibi 
peculiaria habet: itidemque ea, quæ circa singulas 
orationis partes innovat, sigillatim enumeranda, uno- 
que et ipsa in loco ponenda forent, et cuncta denique, 
in certas veluti classes redigenda : de singulis contra 
sparsim tractari, et que eodem pertinent, nonnulla 
etiam, in quibus de una eademque re agitur, longis 
intervallis separari videmus: ut cum PRUoHGn US de 
synalcephe Articulo seu Tmematio sexto primum, de- 
inde et Articulo decimoquinto disserit. Quin etiam 
cum ea, quze habet Articulus decimusseptimus, pars 
sint eorum, de quibus tractat ille decimusquintus, 
interrumpitur tamen illa tractatio Articulo decimo- 
sexto, qui nihil cam illis commune habet. Sic Ar- 
ticulus tertius et vicesimussecundus idem tradunt, 
quamvis unus ab altero longe sit remotus. Idem vel 
potius eadem Corinthum quoque peccasse videmus, 
veluti in iis, quee Artic. LI, et LXXII, ef LXXXIII, 
tradit. Ea enim omnia, utpote eodem pertinentia, uno 
eodemque comprehendi Artic. debuerant. Et quod 
articulo Lx xvi habetur, Atticos non uvpíras, sed uvp- 
eívas dicere, iis exemplis, quze Artic. LXXXIV affe- 
runtur, debuerat adjungi: videlicet OapecaXéov pro 
OappaXéov, et ápscev pro &áfpev. (Quibus tamen exem- 
plis quam parum fidei adbibendum sit, ex iis, quze in 
Philoponi Articulum x vr annotavi, satis patet.) Eum 
autem non in certas -classes suum tractatum distri- 
buisse, nec de verbis, de nominibus, de przepositio- 
nibus, (i. e. de iis, quze Attici circa həe< ignovarunt,) 
de phrasibus, de vocabulis quee sibi peculiaria 
habent, uno eodemque in loco agere, sed de uno- 
quoque borum sparsim tractare, aperto libro conspici 
statim a quolibet potest.  Preeterquam vero ajvod 
exempla eorum, de quibus admonui, continuo in 
oculos lectoris incurrent, is etiam ordo, quem ipse 
iu iis, quze de dialectis adjungam, observare institui, 
perturbationem illam patefacturus et velut ante oculos 
unicuique positurus est. 

Venio ad tertium, quod multo preecedentibus pe- 
jus ac periculosius est, multoque magis reprehen- 
sionem meretur. Nonnulla esse dicebam, quse vix 
idoneo testimonio probari posse existimem ; aliqua 
etiam, quze cum alioqui vera esse negare nemo pos- 
sit, exemplis, quæ illi afferunt, suspecta redduntur 
potius quam confirmantur :'quod ejusmodi exempla 
ila sint, ut in iis verum esse, quod propositum est, 
non comperiatur. Quod dixi nonnulla esse, uze 
vix idoneo testimonio probari posse arbitror, duabus 
rationibus nititur. In quibusdam enim locis ideo 
minime idoneum censeri testimonium potest, quod 
non ex aliquo Scriptore afferantur, quem in Attico- 
rum numero ponere debeamus. In nonnullis autem, 
exemplum quod affertur, est quidem e Scriptore vere 
Attico sumtum, sc. Thuc.; sed vel utente eo ser- 
mone, qui non tam Atticze linguæ in genere quam 
veterum Atticorum linguæ peculiariter ascribendus 
sit; aut etiam qui ipsimet, hucydidi dico,) pecu- 
liaris censeri debeat. Hoc posterius probari fortasse 
potest iis, quee Articulo XLI a Corintho traduntur: 
nimirum Atticos: usos nomine feminino, solere no- 
men neutrum ei accommodare: i. e. uti nomine 
neutro, quod tamen ad femininum illud referatur. 
Exemplum e Thuc. (2, 47.) affert, (de Homerico 
taceo, cum Atticze linguze regulam ex Hom. minime 
petendam esse satis notum sit,) in quo mutationem 
hujusmodi aperte conspici fateor; (cum enim dixis- 
set, "H »ócos porov jjpbaro yyevécOa« rois '" AOnvraltots, 
subjunxit, /Aeyópuervov pèyv xal zpórepov oXXaxóce 
éyxkarackihLpa, cum orationis á&xoX^ovOí(a postularet 
Aeyouévg, non Aeyógpervov, quod neutrum perinde 
subjunxit ac si preecessisset »óozguo, non »ócos,) sed 
cum Thuc. multa sibi in sermone peculiaria habere, 
ejusque novitatem magna cum libertate s. potius 
licentia consectari et veteres Grammatici heto- 
resque tradiderint, et ipsimet hujus rei oculati testes 
simus, quidni hoc illis annumerandum dicamus, quze 
sibi [21] peculiaria 'Thuc. habet, et in quibus $Tép rà 
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éckaguuéva mng, utpote ad poéticam usque licen- 
tiam perrumpens? Equidem etiamsi et ap. alium 
Atticum Scriptorem talem orationis structuram in- 
venirem, non ideo Atticam appellare auderem, sed 
potius ex imitatione 'Tl'hbucydidis eam manasse di- 
cerem. At vero illud prius, nimirum quædam Attica 
esse tradi, et exemplo Thucydidis confirmari, cum 
alioqui non tam Atticze linguæ generaliter quam ve- 
terum Atticorum linguæ peculiariter ascribi debeant, 
probari a me possit fortassis Articulo x VI, ubi tradit 
Corinthus Atticos -7péc(jeve«» appellare quod alii 
Tpeo(Jelav, et kara(3óno«v quod alii xaraf2ofj». Horum 
enim utrumque ap. Thuc. extat, (si ejus Scholiastze 
credimus,) ac, si Dionysio H. fidem adhibere volu- 
mus, utrumque poéticum esse existimandum est. 
Apud eum enim in Opusculo, quod ad Ammæum 
T€pi río» OQovrkvõlðov 'Ióuvuárw» scripsit, pro xara(3o^7 
potius xara/jógoc:s quam kxara[joyj reponendum esse 
arbitror, si Thuc. illo quoque usum esse verum sit. 
Siquidem xaraj(3oA;r aperte mendosum est, quippe quod 
tale sit ut poéticum potius quam oratorium vocari 
non queat. Et tamen ap. ipsum etiam Corinthum Edd. 
typographicze priores scripturam illam retinuerunt; 
habent enim, 77v zpeco(Jeíav, rpéc(Jevot* kai ry kara- 
BoXv, xara(3óno«ww. At posteriores errorem auxerunt, 
cum pro una voce mendosa duas mendosas nobis 
dederunt, scribentes, xairz59r» xara[JoXr5v, xara(3óX9notv. 
Quam lectionem valde suspectam mihi fuisse fateor, 
cum tamen et properandum esset, et loci ''hucydi- 
dis non recordarer, eam et ipse in mea Editione se- 
cutus sum. Porro cum utrumque ap. Thuc. extare 
dicatur, nfmirüm et xaraj(2ógo:ws et xara(Jorjj, ut tamen 
Plut. xara(3ógo:s potius quam xara(Jorjj scripsisse exi- 
stimem, eo impellor quod xeæeraßoù analogiam sequa- 
tur potius quam xara/(3ógo:«s: quippe cum a simplici 
Bog tiabeamus où, non (3ógne:«s, Plutarchum nihilo- 
minus (7, 657.) kara(3ógec:s quam xara/(Joj maluisse 
dicere fateor. Sed quocumque nmiodo se res babeat, 
quod ad lectionem illam attinet, sciendum est Schol. 
ipsius Thuc. mihi assentiri, quippe qui non linguæ 
Atticze bzec vocabula ascribat, (ut a Corintho ascri- 
buntur,) mpéoßevo:s, et xaro(3óngo«s, ac kara(Jon, sed 
"Thucydidi peculiaria esse dicat: 7j mpéoßevo:s, Çin- 
quit, p. 24. meze Ed.,) 7; xara(Jóngoe:s, kal rò xara(3oxy, 
mapà @ouxuëí¿Šn lóíos. Possit vero hoc ipsum, quod 
a me propositum est de iis, que 'l'hucydidi potius 
peculiaria quam illi cum reliquis Scriptoribus Atticis 
communia esse censeri debent, aliis quoque exemplis 
confirmari, quze tibi in meis Animadversionibus quze- 
renda relinquo. 


A^ijpov Anpeis, Attica Locutio et Figura. 
ARTIC. seu TM EM. I. 


Hujus locutionis ap. Hom. quoque exempla ex- 
tant, sive Attica sit, sive ad aliam dialectum referen- 
da sit. Sed Eust., (non dubito quin veterum Gram- 
maticorum auctoritate fretus,) ex iis est, qui Atticam 
esse pronuntiant; nam in bunc Poétiz versum, Il. 
B. (788.) Oi © àyopùs &áyópevov ém} Ilp:áporo O0Obprot, 
annotat, hoc àZyopás é&yópevoyv esse Atticum, sicut 
fBBovA5»n» (ovXeóei, et Aóyov Aéyec: ac generaliter, rò 
7aparti0érac rois phuaot Trà EË abrió» óvónara : vocari- 
que zaporvouacíav hoc schema. Sed Eust. (quod 
ejus pace dictum sit,) aliter potius loqui debuit, ut 
satis generaliter loqueretur. Nam ut omittam ea 
nomina, quze dubium est priora verbis an posteriora 
sint, quis idem fieri negarit in multis nominibus, 
quze priora verbis esse constat? Exempli gratia, si 
quis hzec loquendi genera, (3GovA59v (3GovXebeiv, et »ócov 
voceiv, illis Atticis annumerari posse dicat, quorum 
mentionem facit Eust., quasi et Bovàùv et vócov orta 
esse dicendum sit e verbis, que illis adjunguntur, 
(cum tamen plane contrarium sentiam,) at in a¿x/z€s 
a«ixuáccovco:, hærere cogetur, aut certe istam Atti- 
cismi regulam, (si ita vocare oportet,) reformare. 
Quis enim absurdum esse non fateatur, aixjuàs ex 
aixá2w velle deducere 7 Leguntur autem ap. eun- 
dem Poétam illa verba, aixpàs aixjiácocovo:, Il. A. 
(324.) Aixpuàs 9' aixpuáccovou veóorepoi. Idem dici 


c "Epws seu Qwvorixos inscriptum est. 


HENR. STEPH. ANIMADYV V. 966 


A potest et de airu ara, quod apud eund. Poétam 


habemus. 


Et rursus ipsis Imperativis pro Indicativis utuntur. 
ARTIC. seu ''MEM. II. 


JAMPRIDEM suspecta mihi esse coeperunt quze 
hic de usu imperativorum pro indicativis, (id es, 
pro indicativorum futuris,) traduntur: nunc autem 
postquam tandem locum illum Euripidis adire libuit,” 
e quo exemplum affertur, non solum suspecta ha- 
beo, sed fidem illis propemodum derogo. Ille enim 
locus Eur. (in Hecuba, quam hic Polydori tragoe- 
diam, id est de Polydoro, appellat,) non habet epá- 
cov, sed $páce«xs. Neque vero typographicarum Edd. 
duntaxat testimonio coi probatam lectionem istam 
habeo, sed et cujusdam mei vet. Codicis àxpi3Jéorara 
scripti. Cur autem a lectione et diversorum exem- 
plarium consensu confirmata, et loquendi genus usi- 
tatum habente discedentes, aliam quærendam nobis 
censebimus ? Non ignoro interim, alteram illam le- 
ctionem a Schol. agnosci, s. potius eadem omnino 
iisdemque verbis ab illo tradi ; sive bic Corinthus 
ab illo, sive ille a Corintho, [22] (multa enim recens 
commentariis illis inserta esse conustat,) mutuatus 
fuerit. Quod vero ad posterius exemplum attinet, 
Menandro ascriptum, e quodam Soph. loco eum 
mendi convincere posse mihi videor. Legimus enim 
in Œd. T. (543.) p. 175. meze Ed. Olo’ Qs mom- 
cw»; Quam lectionem agnoscens Schol. annotat esse 
Atticismum, morhowyv pro -zocdjcec.. Quee cum ita 
sint, quidni locum illum Menandri mendi convinci 
et pro zoígcov» reponi debere morhowry dicemus. 


Tar’ ëoa Attica Locutio est. 
ARTIC. seu TMmEM. VIII. 


HUvJUS accusativi ravra positi pro AQ ravra 
exemplum extat ap. Theocr., (aliud enim nunc me- 
moria mihi non suggerit,) in Idyllio, quod Kv»écexas 
Tertio enim in 
versu dicenti /7Eschini, Ilpáccoues ovx «s ^gora, 
Qvórvixe, respondet 'Thyonichus, rar’ apa AXezrós, 
Xo unooraEzoXUs oUros, àücraXéoc 66 kíkxivvos. At in 
loco Homerico non est quod subaudiamus s. dica- 
mus relictam esse subaudiendam przep. xar&, potius 
quam adverbium similitudinis os: quod et alibi ma- 
nifeste relinqui subaudienduim, in meo Thes. docui. 
De hoc quidem certe loco mihi assentitur Eust., in 
quendam locum Il. T. Alioqui plurimis in locis par- 
ticulam xarz& omitti constat, e quibus aliquem potius 
addere illi Aristophanico noster hic Scriptor debuit. 
Eam certe omissionem Latini, przesertimque Poëtæ, 
in quibusdam accusativis imitantur, veluti cum dicit 
Virg. Cetera Graius, (qualia nonnulla ap. Liv. quo- 
que observare me memini,) rà AXodrë& "EAAg», pro 
Kar& Trà Xowrá. Tale est rà Aocrë öuoros, Cetera si- 
milis, et, márra poros, pro kar& zárra: sic et in 
aliis accusativis. At vero ad Thuc. locum quod 
attinet, non video quomodo «quisquam longe in eo 
falli Corinthum, negare possit. Extat is locus initio 
libri tertii, ubi Schol. quoque idem tradit, nimirum 
deesse przep. 9.4: sed cum illorum verborum hunc 
esse sensum constet, Et militum levis armaturze mul- 
titudinem, que plurima erat, prohibebant ne ante 
gravem armaturam excurrentes, vicina urbi loca va- 
starent : cum, inquam, hunc esse sensum, minime 
controversum sit, quem hic locum prep. ĉi habere 
potest? Ea enim addita, hic esset sensus, Prohibe- 
bant propterea quod non vastarent. Fieri tamen 
potest ut huic prz positioni in isto loco aliam signif. 
dare voluerint, id est, (ne quid dissimulem,) przazp. 
hac pro alia abusi sint: accipientes ó:à rò uù kaxovp- 
yet, pro -srpós rò jg) kakovpyeivr. Sed cum verba 
á&zayopevrikà, itidemque ea, quæ aliquam årayopev- 
gews signif. inclusam habent, infinitivo itidem jun- 
cta, przecedente hac particula uy, inveniantur, multo 
simplicius erat dicere articulum 7ó vacare: sicut et 
in isto Aristidis loco, (in quo 'Tbucydidem imitatus 
videri possit,) ovre OáXarr« O«eípyet TÒ uù cirat s oM- 
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rm. Scimus autem et banc ipsam voculam pu in 
hujusmodi locis vacare, quemadmodum post &àza-yo- 
peów et ¿mau6G et xwXw s. ÓakwAów : atque adeo 
ap. eundem Scriptorem idem verbum cum solo infi- 
nitivo habemus, neutra illarum particularum przefixa, 
1. “Orws eipywoc rovs éxeiOev érzi(JorOctv. 

Ut xa0' éxáorgv, deest 7uépav.] In uno e meis 
Codd., eo vidclicet qui antiquior est, post Z4épar 
additur, 7j par, 3j Tre ro«oUrov : idque recte ;. quam- 
vis eniin cum dicitur xa0' éxáorrgv subaudiri passim 
soleat accus. 7zjuépa», minime tamen dubium est quin 
aliquis occurrere locus possit, qui alterum illum ac- 
cusativum, aut alium hujusmodi requirat: id vide- 
licet ostendentibus iis, quæ prezecedunt, vel sequun- 
tur: aut etiam utrisque. Legitur ergo ibi b. l. ita, 
"Aris 66 xai ai éAXeéwyess 'Arreaku elor «tÓrcat. otov, 
xaO" ékcáornv. Acíze« yàp Tjguépav, 3) pav, Jj re rovcovrov. 
Ubi observa obiter et vocem cai, quze in vulg. Edit. 
non habetur. 

Ei 9' üye uv Teípnsoat.] Hoc exemplum pertinet po- 
tiusad Articulum xv, si quidem sit éAAeéeos oxijna: 
qua de re ambigi, docebo cum eo pervenero. 

Et ap. Aristoph. YIó8e» fporov ue, etc.] Aliud in 
presentia non babeo quod dicam de iis, quæ bic 
traduntur quam suspecta mihi esse, et de iis velle 
éréxe«v. donec in illum Aristoph. locum inciderim. 


Atticorum autem est et Nominativum pro Genitivo 
accipere. 


x" ARTIC. seu TM EM. IX. 


MIROR quid in mentem huic venerit ut e/pnuévov 
in loco Aristoph., et «vpoO0€é» in Thuc., nominativos 
esse diceret, cum accusativos esse, vel ii, qui medio- 
crem in literarum Grezecarum cognitione progressum 
fecerunt, ignorare non debeant. Falsum est igitur 
quod hic tradit, Atticorum esse nominativum pro 
genitivo accipere: dicendumque fuit, accus. pro 
gen. Verum intellige de eo gen., qui fungitur vice 
ablativi, quem Absolutum nuncupamus ; nec quemli- 
bet accus. ita usurpari, sed participii accusativo pe- 
culiarem hunc usum esse existima. Cum autem 
possint plurima hujus usus accusativi e variis Scri- 
ptoribus antiquis exempla proferri, paucis contentus 
ero, e quibus simul nostri Corinthi error patefiet. Nam 
etiamsi in aliis locis dubitare fas esset, nominandi 
an accusandi sint casus, at [23] in illis, cum sint non 
neutrius, sed feminini et masculini generis participia, 
ne dubitare quidem quisquaf£n possit. Unus illorutn, 
Platonis est, de Rep. 6. fin. A«áro«vav ðè kaXeiv uot 
Ookeis T)» TG» 'yewju€erptki» T€ Kal TV T4» TOLObUTOV 
čtv, àAA' oy Qs perağů rc Óó0£ngs re kai vov rův iá- 
yocay obcav : SC. pro cos ovors ris €«avoías. | Femini- 
num itidem participium accusativi casus pro genitivo 
positi legimus in isto Æsch. loco, (4.) 'Azó ewdopocs5- 
yns cvpérov jjphlaro, «s Oov Aecíorg ebkoogía éori, 
rairyv dpicra Tv T7Ó^i» oikgcouévgv. Ubi obiter 
observa et futuri temporis participium usum istum 
babere. Invenitur vero et aoristi temp. partic. accus. 
casus ifa usurpatum ap. Aristot. adjecta particula 
à», ut Metaphys. 4. ‘Qs oí moinral ró " ArXavra 70«- 
oUc. rTÓv obpavóv €xeiww* às evum eoóvr àv ëm. r)v yv, 
ós pvoroňóywyv Trivés aci», Tanquam alioqui colla- 
psuro ccelo: nisi videlicet ab Atlante sustineretur. 


BA5jxova per G, non per y, proferunt Attici. 
ARTIC. seu TM EM. X. 


SCR. potius, Non per y, yA»xxwrva, sequendo unius 
e meis vet. Codd. lectionem : licet alioqui, vel abs- 
que illius auctoritate, id esse vel addendum vel 
subaudiendum animadvertere non difficile sit. Ce- 
terum quoniam quezedam de herba ista ab Auctore 
adjecta, tanquam nihil ad id, quod tractatur, argu- 
mentum pertinentia, praetermissa fuerunt, ne quis 
interim queri possit integrum Corinthi scriptum sibi 
non exhiberi, ea ex illo eodem exemplari non sine 
aliqua etiam accessione afferam. In eo igitur, verbis 
illis, Ob ià rov yo YAhxwra, àAXà ià rov B, BAúxwra, 
7poóépovci» 'Arr¿eko2, subjungitur, "Exe« è úrapıv 
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abr roiwaórn* lāraı rovs àmró rivos ómópas Bapvuvopé- 
»ovs. el yàp eis wp BA xwva Bpéčavres mivorevr, rovs 
móvovs ræv xapóuov Oepazebovot. kal yàp TÒ 0A rijs 
tópas TƏ orojue€xq Tpocígcrarat. 7» obv 9 Ôpıpórns 
Trīs ropas áoorv$O0n, óróv éXáu(Gavor (3Afjx«ovos. 


Et puto hic defici Przepositiones INominum. 
ARTIC. seu ''MEM. XIV. 


MALE reddita hzec fuerunt, Defici przepositiones 
nominum, sive deesse, ut alii interpretati sunt ; nam 
€AAecreis, (ita enim, non éAAcreis scriptum est,) elvat 
Tràs mpo0éoe«s Tí» óvonárwov, nibil aliud est quam éA- 
Aeímet» rà óvópgara rais gpoO0éceoc:, i. e. Deesse nomina 
preepositionibus, s. Pr:zepositiones defici nominibus, 
quze ipsis jungenda essent. Sed quee sint illa vó- 
para, in meo duntaxat antiquiore exemplari legitur: 
ğõov, et ry oikíay cum ĉa- 
ibi legitur pvoraywyoð. 


wc*áXov. Pro quo gen. 


Atticorum est non Respondere Antecedentibus. 
ARTIC. seu TMEM. XV. 


GRÆCA verba sunt, 'Arzr«cóo» éori kal rò &vavra- 
zóOorov, ubi vox éZ&rarraczóóorov ejusmodi est quee 
uno quidem verbo reddi itidem non possit, sed aliam 
tamen potius quam hanc interpr. postulet. Sonat 
enim é&rvarvrazóóorov quasi quis dicat Irredditum, i. e. 
Non redditum, Redditione carens. Est autem schema 
quo fit ut non reddantur fini prioris membri verba 
illi debita, et quze ab auditore expectantur, sed iis 
velut fraudetur: ca videlicet illi subaüdienda relin- 
quendo. Baud. liberius vertit Orationem uno mem- 
bro defectam. Potest autem ac debet etiam éAAe/- 
Vews exemplis hoc schema connumerari ; atque adeo 
Eust. schema éAXe:zrT:K«Oóv appellat : qui constrtfciio- ` 
nem in eo claudicare dicit, et manere éxxkpejij kai 
obx ànmnpreopévrny. Commodius igitur illis, quze mepè 
€AAehbews dicta fuerunt supra, adjectum et hoc fuis- 
set; utrobique enim est €AAeujas, sed major hic, illic 
minor. Affert autem hzec ipsa &varrazoóórov exem- 
pla Schol. Aristoph. : similem ejus usum esse docens 


'4u isto Aristoph. II^. loco, (468.) xà» mèr &àroQrvo 


pBóvgv “Ayubov á&ávrrw» obcav airíav éuné “Y uiv, óc 
ué re Qovras buàs: el è pu», YIlo« rov jŠm rovG' 6, rı 
y'&» bui» $okg: dicendum enim fuisse, ut plena 
esset oratio, xà» pèyv àzoQrv»wo uórvgv éué àya0or 
obca» airíav, éácare. Eust. quoque in illum Hom: 
versum, 'AAA' ei uév Óócovo« K. T. A. eum Aristoph. 
locum affert. Cui hunc Menandri subjungit, ei 4e» 
642 riva mópov ëxets* el O6 uù, vevógx& éyo. Huic 
istum Platonis Comici, ei pé» coo: 772v OáXaocar» àzo- 
Ó&cetr kov” el 66 uù, ravra mávra cevvrpuaivórv àmo- 
Aéow. Quibus et istum Sophoclis adjicit, E pér ris 
ob» KLewiv* ei 528 uù, Aéye. Illi porro Homeri loco 
similem alium esse dicit in fine ejusdem libri: de 
quo dicam in fine hujus epi éAXeíiews sermonis. 
Nuuc libet exemplis istis, quze e locis, quos adire non 
possumus, petita sunt, alia addere e Thuc. pariter et 
Xen., et librum et paginam indicando. Legimus 
ergo ap. Thuc. 4, (13.) p. 126. meæ Ed. "H» pèrv 
&rrexmAeiv éOéNwat opisow és rv ebpvxwpíav* el è uù, 
Qs abroi émeomAecvoobuevoi. Apud Xen. vero, K. II. 
8, (7, 3.) p. 140. meze itidem Ed., iu Cyri ora- 
tione, quam morti proximus habuit, Ei pèr o?» yù 
bus ikavis 6i6áoxw ofovs xpi) vpós åA Novus elvac ei 
6é ju, kal mapà rõv v poyeyernuévov uavOávere. (At 
paulo ante fuerat quzedam periodus ab iisdem parti- 
culis incipiens, sed redditionem priori membro ad- 
jectam habens: sequente itidem «i Šë uù, [24] in 
posteriore.) Legimus ap. Eund. K. 'A. 7. p. 246. 
'"EA0órrwrv 6ë &Ac£e Xappivos, el uév rt ov €xess, o Mn- 
6ócaSes, mpòs Tjuüs Aéye«v* el 68 pn, jets zpós ce €xo- 
pev.  Faciunt autem tot loci, ut magis etiam quam 
antea suspectum habeam istum ejusdem Auctoris 
locum, K. II. 7, (5, 18.) p. 116. Nov èv oov, el uev 
Korac mm mws oi c Xeíarov ü£uc yeyevngaérot mAeioró» 
cov pépos peO0éLouev, eb Éxec €i 66 pi), máx» av éyà 
€OÉAw mapà coU ë¿EayyéÀNec, K. T. À. Quod enim de 
hoc loco dixi olim in Annotationibus, quas calci 
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Editionis meze subjunxi, idem nunc etiam dico, verba A paulo ante. 


ila, quse in quibusdam duntaxat exemplaribus le- 
guntur, e scholio irrepsisse mihi videri, quo quis ea, 
quze subaudienda relinqui putabat, addere voluerat. 
Quod porro ibidem dixi, hujusmodi £AXe«qy«», esse 
oimn vel zapaoewóoz row, non ita est accipiendum 


quasi hæc £AXenj«s eadem sit cum schemate, cui pe- . 


culiariter nomen illud tribuitur, sed ut in eo sclie- 
mate quzedagn verba e«vzüra« S. zapaocorárat, Sic in 
isto elle.«ptico schemate, quod à»arvrzazróboro» dicitur. 
Nec vero primus ita locutus sum ; legitur enim åp. 
Eust. El9os 5è már»rws ccwmijs éori kal 7 €XXeupes. Õiò 
Kæ TrapaoctuoT 01s Aéyerat. 

Ex his facilius perspici poterit referri huc debeat 
necne iste Hom. versus, a Corintho allatus supra, 
ubi zepl rijs éAXeódpews agit: ex Il. A. (302.) Ei ë” 
d&ye paqu Teípnoat va yvéwot: kal ote. Equidem si 
€£AXenbi» in eo esse concedamus, ad hoc schema 
&rarraTmóóorov appellatum merito referetur, aliam 
tamen quam in przecedentibus locis formam habens. 
Sed £AAXenjas versui illi subesse dicenda sit necne, 
etiam ante Eust. dubitasse quosdam videmus. Qui- 
dam, (inquit,) schema éAXet&pews hic esse intelligunt, 
ut plena oratio sit, ei 5è (3Jov^e« : alii, hoc quoque 
schema esse ¿x< zrapaAAfXov: ut «€i sit Adhortandi ad- 
verbium, pro eía: perinde ac si dixisset, eia ù äye 
zeípncac«: Scribiturque pro hac significatione ap. 
eum ei. Quamcunque certe his verbis ei © äye ex- 
positionem dare oporteat, ex aliis ipsius Poétze locis 
satis superque constat nullam hunc versum £&AAetny«» 
habere: licet et ipse brevium Scholiorum Auctor 
eam illi tflbuat, exponens, ei ye uv (3oXev. Qui- 
nam autem sunt illi versus? in quibus Poéta eadem 
illa verba ei Š' &ye usurpat, et ita quidem ut talem 
verbi illius aliusve subauditionem minime admittant. 
Ex ifs locis est hic, Il. II. (667.) ubi Jupiter suam ad 
Apollinem orationem ita orditur, Ei © &ye viv, $íXe 
Qipoz3e, kxeXatveoés alua ká0pnpor» 'EX0ó» k (eXéov Zap- 
z59óva. Non ignoro alioqui Bud. quoque in ea 
opinione esse ut ei © &yc Attice dicatur rar’ £AXednav : 
sed iis, quos affert, locis vel hic unus opponi potest, 
utpote cui nullam subesse &£AAenaj«» manifestissimum 
Sit. Quin etiam in illo Theocr. versu 2,(95.) Ei &' 
ye, OéorvAÉÍ, pioet xXaXerüs vóowc evpé Tt uüxos, idem 
perspicuum est. Sed libet, antequam huic sermoni 
finem imponam, illum ejusdem Hom. locum proferre, 
de quo mihi cum Eustathio non convenire dixi, quod 
ad £AAenj«» attinet. Is extat Il. A. (581.) ubi dicit 
Vulcanus, Etzep yàp © é0éAgo«». 'OXxvpm:ios &oreporr- 
T2s, "EE é5éw» erv$eAíLaa ó yàp moù Qéprarós čorıv. 
Mihi enim magis placet ea, quam rejicere videtur, 
opinio, eorum qui oervóeA(£a« optativum esse volunt: 
quam eorum, qui infinitivum, ut nimirum aliquid 
subaudiendum relinqui dicatur. 


Est hoc quoque Novum generaliter et Atticum, ut 
ap. Demosth., 
UY neis Š” ó 85gpos ká0rnoO0e éxvevevpuopévor. 
ARTIC. seu TEM. XVII. 


AN hoc sit linguze Atticze proprium, dubitari pos- 
sit. Utuntur certe et Latini eodem modo nomini- 
bus, quæ Grammatici Collectiva vocant: cujusmodi 
sunt, Populus, Gens, Civitas, Turba. Quidam Greci 
Grammatici in locis hujusmodi dicunt hoc esse rò 
é&o9«8óva« vmpós TÒ onpacvópuevov, oU mpòs Tu $wrvfv: 
sive, un éerooi0óra« Tu $wvijv mpós rr)» covrab«v, àAXà 
zpós TÓ onguawóuevov. Quod tamen et alio modo 
fieri potest, atque adeo fit: ut docebo annotatione 
in Artic. s. 'T'memation XLI. 


Novum et hoc dicatur tibi, dicere Optativos pro 
Indicativis. 


ARTIC. seu TM EM. XIX. 


VOX xkatvozperés redditur bic Novum, cum sonet 
potius xac»ozpezés quasi quis dicat Quod novitati 
convenit, Quod novitatis studiosos seu cupidos de- 
cet. Sic tamen ut et aliam interpr. admittat, quam 
in meo Thes. invenies. Idem vocabulum babes et 
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Ceterum in uno e meis Codd. exemplo 
illi, quod e Thuc. sumtum est, additur istud e Me- 
taphraste, (quicunque is sit,) 'E.me; cé ravra 7 50oiro 
Ma£uvos, pro jj«ovece. Ad hunc Atticum optativi 
usum refert Eust. Awßhoaro, quod legitur IH. A. 
(9329.)*H yàp âr, 'Arpecíón, vu» Vorara Xwj3/jsra«o, pro 
€Awo(Jjo«w. &v. ltem ézó^owo, E. (390.) Kai rú «er 
€vO0' 4r óNovro " Apns áros zoXéji0vo, Ei pù unrpvtr) mepi- 
xkaAA»s 'PHepío«va 'ILpuéq éEhyyewXke»: esse enim pro 
é&TmoAÀero ë=.  Dicitque utrobique Atticorum esse 
optativis uti pro przeteritis: ut ézei &£A0o: ó 6Ceiva 
Sic ¿s Šë¿ XAaAX1co: 
pro é^áXnce. 


[25] Et uti rg O5» naXXo» pro Oz. 
ARTIC. seu T EM. XX. 


Locus hic, quem affert, babetur p. 70. mea Ed., 
circa finem, in quo si orationis structuram ita mute- 
mus, ut activum resolvamus in passivum, suam si- 
gnif. servaturze mihi videntur iste particulae oboé» 
pàüXXov: si videlicet censeamus ai éoe(joXai oùbðèr 
pAXXov &ravícracar robs 'AOnvaíovs, perinde esse ac 
si dictum esset, iù ràs éoc(Joxàs oUbëy jraXXov àzarí- 
eravro oi 'AO0gva:o:i. Neque tamen hanc Corinthi 
nostri expositionem rejiciendam omnino censuerim. 
Sed hoc addo, Schol. ipsius Thuc. in alio ejus loco 
obóó» puàAXo» exponere obí95óAws, sive où’ óXws. Is 
est 3, (79.) p. 109. 'Emì juév rv móňiv obÓ6» nàXXov 
ézézAeov. Ceterum videndum est ne bic usus istarum 
particularum sit potius '"Tbucydidi peculiaris, (ut 
multa eum habere sibi peculiaria constat,) quam ei 
cum ceteris Atticis communis: nisi forte aliqui ex 
eo illum quoque mutuati fuerint. 


Item Aé»ópos dicitur apud ipsos. 
ARTIC. seu TM EM. XXI. 


Imo vero dicitur Sévr9peo« a Thuc., non a nomi- 
nativo singulari 9érvópos, sed potius tanquam a nomi- 
nativo illo 5ézópos. Ita enim potius loquendum fuerit, 
ne lector fallatur; aut certe dicendum, a nominativo 
inusitato Sé»ó5pos. Sed vereor ne ipsemet Corinthus 
falsus fuerit, i. e. ne hunc nominativum usitatum 
esse putarit; cum obliqui duntaxat casus gen. ĉév- 
6povs, et dat. 8érópe«, in plur. $évóp5y, et dativus ille 
O6érvÓpeo«, afferantur. Im contrarium autem errorem 
incidit, cum óerópéq e 8év5pei factum esse contendit 
per metaplasmum, quasi inusitatus esse nomin. óé»- 
ópeov. | Atqui legimus ap. (Il. N. 437.) 5érópeov 
buaemérg^orv. Pluralis quidem certe óoé»O5pca vel a 
óérvÓpeov vel a 95évópos deduci potest; ita enim di- 
cetur óérÓpea et Sérõpn, ut GéxXea et Bén. Quamvis 
autem scripserim nomin. óé»Ópos esse é&xprnoror, non 
ignoro quosdam e Xen. annotasse ; sed tanquam illi 
peculiarem ab illis annotatum fuisse sciendum est: 
ut omittam, de ea lectione exemplaria inter se mi- 
nime consentire. Ceterum talem nominis istius in- 
flexionem dubium est an alii quoque Atticze dialecto 
ascribant; an potius Corinthus, quod ó9évópeot: ap. 
Thuc. legisset, ideo Atticam illam esse dixerit. Quasi 
vero quzecunque ap. eum extant, Attica, i. e. At- 
ticze linguæ propria seu peculiaria, existimanda fo- 
rent. 


Et pro Femininis, Masculinorum Nominum utuntur 
Dictionibus. 


ARTIC. seu TMEM. XXII. 


PRO Aé£ee: reponendum est in Grzeco contextu 
xaraAf£eocr: ita enim scr., (sequendo unius e mels 
Codd. auctoritatem,) xal àvri río» OnXvkàv, àpoeruci»v 
Órvopnárwu» KÉéxprvrac karaM5£eo:i. In interpretatione 
itidem reponendus fucrit dativus 'Terminationibus 
pro Dictionibus. In eodem Codice, illi Eur. loco, 

uem et hic habemus, subjunguntur hi versus, præ- 

xis duabus istis voculis, xai rò, (Hec. 297.) rís ovr 
ereppós &vOpé-mov dci, "Hrıs yówyv oco» kal pakpem 
Sõvpuárwv KAbóovoa Op5ávovs, ouk A» éxfjáXo« Óáxpv: 
Ceterum quod attinet ad ea, que hic a Corintho 
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oratione soluta non sine discrimine quodvis masculi- 
num pro feminino usurpare : nec tam late patere 
banc unius generis pro altero usurpationem quam 
verba Corinthi ostendunt: Cum autem declarare 
lectori vellem quomodo hzec restringenda mihi vide- 
rentur, commodum in mentem venit quidam Com- 
mentariorum Budæi locus, in quo cum hanc rem 
fusissime pariter et doctissime persequatur, eo illum 
remittam, i. e. ad p. 1065. et 1066. Editionis patris 
mei. 

Verum et hoc sciendum est, hos ipsos Atticos, ut 
in plerisque nominibus dant terminationem in os 
feminino etiam generi, ita vicissim dare quibusdam 
terminationem in yg, ubi alii dant in os. Horum e 
numero est noinen j:e€05o5y: quod ut Atticum esse 
existimandum sit, facit Aristoph., qui co non semel 
utitur. Legimus enim N. (555.) IIpoo0cis abrQ ypaŭv 
pe86onv rob kópDbakos ezveka. | Sic Z$.(1402.) Opaccia 
kaí pe ue0bor rts vXákre« kówv. Apud Lucian. autem 
reprehenditur quidam, qui hunc vocis.istius usum 
ignorans, j4e06cns masculino genere usarpabat, tan- 
quam nimirum habens gen. peĝócov. Nam cum qui- 
dam. dixisset, ó Oezvá& čor:e pensns, Socrates ó &mëó 
Móéóyov, ut ipse Lucianus in Solcecista (5.) refert, 
excepit, jurnrpós; 3) vs Xéyew; ubi honesta repre- 
hensione usus est: perinde ac si dixisset, Credo te 
subaudiendum relinquere substantivum gmrpós: ne- 
que enim te linguæ Greecze tam rudem existimo ut 
pe06o05s pro ué0vaoos usurpare velis. Ex eorum nu- 
mero sunt etiam ép/áu» pro £pnguos, et xpnoíug pro 

hopos : quo xpenocíug et Aristot. utitur. Apud“ 

huc. et xXpncíugy et xp5xouuos inveniuntur. Alia 
exempla, (si contentus istis non es,) in Atticorum 
libris, presertim veterum, quzerenda tibi relinquo, 
ac nominatim in Soph. et Eur. 'Tragcediis. 


[26] Genitivorum in éos, qui a rectis in evs fiunt, o 
producunt Attici. 


ARTIC. seu TMEM. X XVI. 


Vox illa Productum perperam posita est pro éx«- 
$epóunevov : quod sonat Quod effertur s. pronuntia- 
tur. Sed in uno e vet. Cod. post éx«$epópnevo» adje- 
ctum est xai ypaóópnerov: hoc modo, tà roU o pme- 
x«pov, (quze etiam verba in vulg. Edit. non habentur,) 
wap rois 7Ot9grais ékQepógervor kal ypaoónerovr, rífjs 
kovijs éori OvaAékrov. 


Pro 'Avóéec«v '"Avóre« dicunt. 


ARTIC. seu 'TMEM. XXVII. 


HERAcLIDES Grammaticus multo generalius de 
bujus literze insertione loquitur, quam Atticis com- 
munem cum Cypriis esse tradit; eos enim -róA«v 
pr^ TÓM:», itidemque mróňepov pro zóAeguov dicere, 
demque et in &»e«xros ac »vkrós, idem in verbis 
ü&vórw et ápórw facere ; esse enim pro à»vów et &pów. 
Sed illa, zróA:» et zróAepov, Atticorum non esse 
constat: in &vaxros autem et »vxrós, literze r inser- 
tionem iis, qui lingua communi utuntur, cum illis 
esse communem. Ceterum in uno e meis vet. ex- 
empl. additur quidam articulus inter hunc' et pro- 
xime sequentem : hic videlicet, Z0os abrois py &moðı- 
óva: ri)» $wrvi)v mpòs r)v cóvra£iuw, à4XAXà& mpós rÒ 
ennawónuevov.  Oovkvóións év r@ rpíro ris XZvyypa- 
pis, Tj 9' borepaig énl èv rj)» móńňev ob56é» nüAXov 
ÉémémAcov, xaímep év TOÀAÀÓg rapax kal $ó(jo Ovras. 


De quibus verbis dicam, cum ad Articulum x LI per- 
venero. 


Verbum EZIra: abundare apud eos cognovimus. 


ARTIC. seu TMEM. XXIX. 


, DEBUrIT hujus infinitivi elva« etiam cum partici- 
pio écb» pleonasmum annotare. Constat enim éxiv 
elvat pro éxó» plane Atticum esse: itidemque in 
plurali éxóvres elvat pro éx«órvres, ut in Thes. meo 
videbis. Sed et cum quibusdam adverbiis vacat, 
ut cum cf epov, sed przecedente ró: ut in hoc loco, 

Gloss. 


IN LIB. CORINTHI DE DIALECTIS, &c. 
traduntur, sciendum est Atticos Scriptores in sua A JXpmqgor»v 
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uiv rò eofjuepov elva« r7)» -yaAfjvgv éorópece 
vür. emque . modo prafixo articulo rò dicitur 
TÓ vv» elva., pro vv». Quin etiam in isto Aristot. 
loco vacare censetur, Pol. S. Nō» è rocobrov 3s 
elva« mpò ó50U -yéyovev, Ór« xai zapà rà» åpxalwv 
€xouér riva unaprvpíav éx rv kara(3e(3Anuérwv warðev- 
párer. Ceterum quod ad locum illum Thuc. atti- 
net, sciendum est, in uno e meis vet. Cod. non legi 
simpliciter, "Qs xai zrapà @oxsxu8¿8n, év rij óy5ógp : sed 
ita, "Qs xai zapà Oovxvóiíón, ravraxov uë, páňrtora 56 


€v rg óyÓón. otóv or. kàáxeivo, kai TÓ à» èn’ éxeívoss 
elva, etc. l i 


Ablationes rov « Atticorum sunt propriæ. 


ARTIC. seu Ti EM. XXX. 


HORUM verborum facta fuit a me mentio, cum 
tractarem septimum Grammatici de Attica Dialecto 
Articulum. Sed iis, quce ibi dicta sunt, addendum 
est, post hzec verba, Epor Š" yù őre kal Awptiéw» xai 
AioXéo» eiclv, in altero meorum Codd. non legi 
quze hic habes, Kai ávrl rov xXaíew x. z. À., sed 
ista, "AAA xai rò xpaàcO0a« rq Šë vrè rov 95, xowóv 
€ori» "Arrw«cóv» kal Awpiéwcov xai AloXéwv. Sed hzc 
ibi ita disjuncta sunt a proxime przecedentibus quasi 
diversuin articulum efficiant, cum tamen paulo post 
de eodem particule è usu, allatis etiam exemplis, 
agatur. [In altero autem exemplari, post verba illa, 
Evpo» © yù öre kai Awptíew» xal .AloAéwv» eiciv, ne- 
que adjecta sunt illa verba de particula è, neque 
item quze de verbis xAa£e« et sequentibus hic legun- 
tur. Pertinet porro ad banc rov < Ablztionem, s. 
potius exemtionem, (ut é£aípeor«s sit Exemtio, sicut 
éfa«pet» Eximere,) quod mox de és dicitur pro eis. 


"<s etiam superabundare apud eos solitum est. 


ARTIC. seu IU MEM. XXXI. 


Hoc e Thuc. pleonasmi particulzee ¿s exemplum, 
(quod habes p. 260. meze Eid.,) non tam certum est 
quam ea, quee in Thes. meo annotavi. XExistimatur- 
que Hom. hujus pleonasmi exemplum przebuisse, Il. 
B. (258.) Eue &r« o" åppalvovra kexxeopuac ds vó 7Tep 
Jõe: vacare enim et hic illam particulam. Putat ta- 
men Eust. posse et pro Ala» accipi. Atque adeo 
Valla in illo itidem loco Thuc. ós interpretatur Ad- 
modum. Forsitan autem suspicetur quispiam xa 
os ab eo scriptum hic, ut et alibi, fuisse. 


Eis Preepositionem *Es dicunt. 


ARTIC. seu TMEM. XXXII. 


Cum hzc ad ēčřčaípecıv literæ < pertineant, (ut 
modo dicebam,) Articulo trigesimo adjungi debue- 
rant. Quæ autem sequuntur de s, proxime præce- 
denti addere oportebat, cum de eadem particula 
utrobique agatur, licet alioqui in illo Thuc. loco 
præp. non sit, ut est cum præstat usum præpositio- 
nis mpós. Verum in neutro meorum Codd. leguntur 
ista de ¿s przep. ; in altero autem ne illa quidem, qui- 
bus és pro eis ab Atticis [27] usurpari traditur. Neque 
tamen vera esse utraque ignoro; sed hinc, (sicut et 
ex iis, quze paulo ante annotavi,) colligi posse dico, 


aliena quzedam iis, quee ab Auctore scripta sunt, 
immixta esse. 


Particula A? pro Aù szepius utuntur. 


ARTIC. seù TMEM. XXXIII. 


ITIDEM Schol. Thuc. particulam è pro ô} posi- 
tam hic esse censet; atque adeo non dubito quin et 
hoc ex eo sumtum fuerit. Præsertim cum unum e 
meis exemplaribus id testetur, sicut paulo post do- 
cebo. Sed aliud potius exemplum afferendum cen- 
suissem ; neque enim video quid obstet quominus 
particulam ë consuetam et hic signif. habere cense- 
atur: ut videlicet perinde sit ac si ita locutus fuis- 
set Thuc. KeóaXatov»rres éx moÀAAGu kai &AXa pév riva, 
páXcora è, os eín, etc. Ceterum in uno quidem e 
meis exemplaribus ita legitur iste locus ut hic, prze- 
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terquam quod :repryevécOac ibi est; at in altero, 
quod vetustius est, inter xe$aAXa«oUDrres et juáNcora 92 
babetur x moAAGx, sicut et ap. ipsum Thuc. ; sed 
pro ae«Xéa re, habet (3ac:Aéa ye. In eodem legitur 
illa particula è post IIeAozov»zcíov, quze ap. Thuc. 
non extat, in vulgatis quidem certe Edd. Quo etiam 
in loco usurpatam esse pro ù existimat Corinthus, 
cum alioqui Schol. Thuc. eum usum hvic particulze 
in priore duntaxat loco tribuat. In illo tamen vetu- 
stiori Codice utriusque loci expositio testimonio ejus 
comprobatur. Ita enim ibi scriptum est, 'E»rrav8Oa 
yàp TÒ puáX«ora è, kal rò IIeAomovyncíeoyu 54, àvri rov 
Š rapeAngq0ncav, s év XZxoAXíows rois eis @ocuxu5íŠmu 
M apxéAXov evprkagev. Ubi obiter et hoc observan- 
dum est, Marcellum illorum in Thuc. Scholiorum 
Auctorem censeri. 

In eodem exemplari przecedunt verba quzedam, in 
quibus hic particulze 5? pro Šg usus Atticis cum Do- 
ribus et Æolibus communis esse traditur. Ea pro- 
tuli supra, in Articulum xxx. 


Hi etiam et Accusativo et Recto utuntur pro Ob- 
liqua Constructione. 


ARTIC. seu TMEM. XXXIV. 


FALSO, (mea quidem sententia,) in illo 'Thuc. 
libri tertii l. nominativum pro genitivo usurpatum 
esse tradit, Scholiastem ipsius Thuc. auctorem se- 
quens. At vero in iis, qui e libro Ejusdem octavo 
et ex Hom. afferuntur, locis, (nam de locis Philostrati 
seorsum disseram,) quamvis tam nominativus quam 
accus. pre gen. ponantur, longe tamen diversus est 
illorum usus. Nam ap. Thuc. S. accus. pro eo gen. 
ponitur, qui vulgo Absolutus appellatur; at vero 
ap. Hom. (Od. M. 73.) Oi è Soo cKÓT€Aot, Ó pay 
:obpavésy ebpor ixáve«, quis nominativum, o£ è úo oxó- 
meot, pro eo gen. positum esse putet qui Absolutus 
vocatur? Eum dico, qui ablativo Latinorum abso- 
luto respondet, aut saltem eodem officio fungitur. 
Sed de his Homericis postea: nunc de illo Thuc. 
libri tertii loco dicendum est. 
orationis forma, cum nominativus 'AOmpvrvaio. suum 
verbum habeat; neque enim negare quisquam pos- 
sit, illud éópwo» cum 'AO05vaio: jungi. Atque adeo 
nibil in hac structura orationis innovari, fatebitur 
qui duntaxat particulee ¿s sedem mutabit: hoc 
modo, Kai òs oi 'AOgnraiot ob morig Doreporv rara- 
7TÀeócarres écopwwr. Quidni vero, ista vocula suam 
sedem retinente, eadem orationis forma esse censebi- 
tur? Contra autem genitivi usus. quam incommodus 
hic esset consideremus : Kai róv 'AO0nraíwr» ov Torg 
Derepov karamA^evgávrwev, és pwy, écmWyyewuav pèv 
oí crpar;yoi K. T. A. Certe si ita locutus fuisset, 
post genitivum 'AO0p5vaíwv, fuisset rursus idem nomen 
subaudiendum in nominandi casu: hoc pacto, Kai 
TOv 'AOnvaíw» où mop Üorepov kara AXevadivro», és 
€ópwrv oi 'AOnvraio:, (nisi malis, às éóopwr abroi,) àáz9-y- 
yeay uév oi erparzgyoi, etc. Neque vero dici po- 
test verbum écópw» ad sequentem nominativum po- 
tius quain ad przecedentein ferri. Preeterquam enim 
quod dicendum potius fuisset, 'Acr/yyewca»r pèr oi 
orparmgyoi rà mesora péra, Qs éoporv, vel, ' Acriyyyceika» 
pèr rà émreoraMguéva oi orpargyoi, Qs éopwrv: vel ita 
potius, (ne verbum éópwvwr» nimis remotum esset,) 
"NOs éópwr» oi orparmnyoi, ái yyexkav uév Të émeoraA- 
péva: preeterquam quod tali verborum collocatione 
utendum potius fuisset, curnam, obsecro, de ducibus 
potius quam generaliter de Atheniensibus illud éóporv 
diceretur? Qualem vero sedem particula ós habet 
hic, eo referendo quo dixi, talem et paulo post ha- 
bet, ubi scriptum est, Oi ë" éx rà» 'AO0rnvov mpéoße:s às 
obèr A00» mpá£avres, és móňecepov ka0ícravro oi M ru- 
Agvaiot: non autem, ‘Os è oi éx rov ' AOnvov mpéo(Je«s 
obóév» 5AO0or» pá£tavres. 

Homeri autein locus, omnium consensu, nomin. 
pro gen. habet; sed non eum gen., qui, (uti dixi,) 
Absolutus vocatur: imo eum, quem QDistributivum 
appellare fortasse liceat, quod distributioni adhi- 
beatur. 

Ad Philostr. locos venio; ac de priore prius verba 


Ibi equidem alia est € 


A faciens, orationem quidem  à«voAovOí(av suam non 


servare fateor: sed quominus nomin. vertere in gen. 
possimus, [28] (ut in illo Homeri loco,) obstare dico 
gen.abrov: cum enim ita scriptus sit locus, 'O IIpo- 
reùs ó Qápios, rò Oavpa ró' EAXgvikxór* z0oXXai uév abrob 
«ai 7oXvetbeis ai poppać: si hunc nomin. s. potius 
hos nominativos in genitivos commutare velis, tol- 
lere pronomen relativum a£rov necesse erit. Alioqui 
enim ita loquendum esset, ''ov IIporéws rov Dapiov, 
rov Oabuaros rou 'EXAmnwiukxoUv, mora? gév abrov xai 
TOÀvecÓeis ai opóaí: quam orationis formam cujus 
aures pati possent? At vero ille pronominis avrov 
usus talis est, ut cum oratio sit &raxóAovOos s. àxa- 
TáAAXn^os, hanc ejus structuram alioqui duram quo- 
dammodo molliat atque leniat illius adjectio; perin- 
de videlicet ac si ita scripsisset, 'O Iloorešs ó ODáp:os, 
rò 'EANAm 0 Oavguá éor« m0AXaib ué» avrov etc. In 
posteriore autem loco talem gen. non habemus, qui 
ili nominativi in genitivum commutationi obstet; 
sed tamen ne hic quidem locus Homerico plane si- 
milis est, cum non sequatur itidem distributio. Hzc 
enim sunt illius loci verba ap. ipsum JPhilostr. in 
Eixórwr» libro, ubi de Memnone agit, Ai è peréwpot 
oóaí(uores, 'H is émi rë aibi sevOovca, karnpňi soi 
roy “Hov, xai eira räis INvkrós Kk. T. A. | Denique 
illa orationis forma nominativos pro genitivis ha- 
bentis, videtur in hanc posse commutari ab eo, qui 
Latine reddere velit, Quod autem ad dzemones at- 
tinet. At Homeri loco talem interpr. minime con- 
venire manifestum est. : 


Et pro Participiis Attici Verbis utuntur, et pro Ver- 
Dis vicissim Participiis. 
ARTIC. seu TMEM. XXXV. 


MINIME verisimilis est ista expositio, ó Šë xenpa- 
Tícaro à$cis, pro ó è ágoijke xpnpgarecágevos. Atque 
adeo si locus hic est is, qui 8, (87.) legitur, (sed 
paulo aliter scriptus,) aperte falsa est. Ibi enim 
habemus p. 290. meze Ed. O:¿ ë [sub. eiráčovor] 
čva roùs Ooírikas poayaycovr és r9)v “Aaorevrðov, ÈK- 
xenpariosaro peis. Fic enim nullo modo érxpnpa- 
rícacro àoecis accipi posse pro å pre ÈKXPNPATLOÁHEVOS, 
cum præcedat partieula Za, evidentius est quam ut 
dubium cuiquam esse queat. Neque tamen exi- 
stimo alium locum quam hunc afferre Corinthum vo- 
luisse; sed lapsum memoria, ita scripsisse. Nam 
etiamsi demus illi permutatum hic esse participii et 
verbi usui», non tamen dici poterit é$cis esse pro 
Apie, sed pro pein. 


Et "H abundat apud Atticos. 


ARTIC. seu TMEM. XXXVI. 


Hic quoque multos a se dissentientes habebit 
Corinthus de pleonasmo particulze 7) licet Schol. 
itidem annotet zepraspezéor róv jj oovoecpuor. Neque 
enim, ut opinor, eum nos e contextu eximere jubet, 
sed locum ita exponere ac si exemta esset: ideoque 
zapéXxe«» dixit Corinthus. Sed in uno meorum ex- 
emplarium non simpliciter habetur -zapéAxe:, sed 
vzapéXkes zoAAáxkss. | Debuit certe, si hoc verum sit, 
voculam istam scpe abundare ap. Atticos, (leg. 
enim rapà '"Arr«wkois S. api rois '"Arrdwois, non Èv 
rois "Arrikois, ut habent vulgatze Edd.,) e multis 
locis unum saltem, in quo evidens hic pleonasmus 
esset, proferre. Habebimus quidem infra, nimirum 
Articulo Lxrix, aliud exemplum ex Aristoph., sed 
nihilo aptius eo, quod e Thuc. allatum est. At ego 
duo manifesta bujus pleonasmi exempla, sed post 
nomen comparativi gradus, ex illo ipso sumta, le- 
ctori exhibebo. Unus est l. 7."Hóy r«és Kal ÈK ero- 
Trépwv ij) roirōrôðe éoó0ncav. Neque enim quis dixerit 
Óe«vórepa éxkeivá ¿oro $) rovorÓe, sed Óc«rórepa éketvà 
¿ore rove, vel 8ewórepa éxeivá éor«v 7) roráðe. Alter 
autem locus huic similis, i. e. pleonasmum similem 
habens, est iste, Kai moù güXXor, ds eimetiv, xarà 
zoŬrov rÓv Kkaıpòày avrov oi Eoupaxot bmZKkovor 3j) rà» črv 
TÉ óXec AaxkeÓa«uoríor. Hic enim (loquendo more 
consueto) dicendum erat zoA?) j4GAXov riv év ri] T ÓXct 
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Aaxebauíoríor, sine jj: nut certe, moù pàaXXo» jj oi A modi generibus loquendi faciendum ait; atque id 


éy rj móe Aakeóa«uíóvasos. Quod quidem non ani- 
madversum, in magnum errorem impellere lectorem 
possit; quippe qui existimaturus sit hunc esse sen- 
sum, (qui certe prima fronte se offert,) moù uãà- 
Aor Ùmýrovov abrovu 9 vr«ovov ræv év rij móńňee Aare- 
aiıpoviwv. Tanti est tales particularum usus a ser- 
monis consuetudine recedentes, cognitos habere. 


'AAA & conjunctionem pro hortativa sæpe ponunt. 


ARTIC. seu TMEM. XXXVII. 


IDEM exemplum a Schol. Thuc. affertur: quin 
etiam vult eundem esse hujus particulzee àAA& usum 
etin quodam illius Historici loco, 8. p. 291. meae 
Ed., ubi tamen non video quomodo signif. illa ei 
convenire potius quam vulgaris possit. Scribit au- 
tem ap. Hom. &AA' &ye, non &AAá ye: ac sequendam 
et ego lectionein illam potius censeo; cum et in Ho- 
mericis exemplaribus extet, Od. N. Sed in aliis 
potius Hom. locis quam in isto, et nonnullis isti si- 
milibus, vim hanc particulae &AA« inesse, docui im 
meo Thes. 1, 335. 


[29] Et accipere Accusativos Casus pro Genitivis. 


ARTIC. seu TMEM. XXXVIII. 


IDEM ejusdem rei exemplum habuisti supra ap. 
Jo. Grammaticum ; sed roŭrov simpliciter, non åmrmò 
rovrov, ibi scriptum est. Ac mihi lectio illa magis 
quam hzc placet, cum dicatur potius &@e/(Aeró pov 
rovro, quam &à&d$eíAero år’ éuov rovro. Adde quod 
non dicitur hic, Atticos accipere accusativos casus 
pro genitivis, cum preepositione; sed simpliciter, 
pro genitivis. i 


Et proferre Vocativos pro Nominativis. 


ARTIC. seu TMEM. XXXIX. 


IN uno meorum exemplarium adduntur et alia tria 
exempla, videlicet, iz7óra Néorwp pro ¿m= órms : et 
ebpüora Zeùs ac pnriéera, pro eùbpvómnņns et HNTLÉTNS- 
Qua omnia exempla, præter quartum, habuisti et 
supra ap. Jo. Grammaticum, Articulo seu Tmematio 
VIII. ubi aliorum potius quam Atticorum esse hunc 
vocativorum usum ostendi.  Erroris autem occasio- 
nem præbuisse videtur quod passim a Grammaticis, 
et ab hoc quoque, traditur, Atticos vocativum no- 
minativo parem facere : quasi nimirum ex eo conse- 
quatur et hos vocativos, qui vicissim nominativorum 
locum obtinent, Atticæ linguæ consuetudini esse 
asfribendos. 


Sumere duas Negationes pro AfflirmhtQtione una, Atti- 
corum est. 


ARTIC. seu TM EM. XL. 


GRÆCA Corinthi verba sunt hzc, Tò Xapg(3Jáveiw 
ràs Šúo ámoQácets àrr) peñs karaoácews, Arrius» čar}, 
que ad verbum sonant quod ille hujus Articuli titu- 
lus: habet: videlicet, Sumere duas negationes pro 
affirmatione una, Atticorum est. Quare miror unde 
profecta sit hzec interpretatio, Repugnantium alteru- 
trum, cum negatione contrarium, Attice pro affir- 
matione ponitur. Habetur autem hzec in ea Opu- 
sculi hujus Editione, quae novissimze vulgarium 
Lexicorum Editioni subjuncta est. Sed preterquam 
quod verbis ipsius Auctoris minime insistat ea inter- 
pretatio, ejusmodi certe est ut CEdipo indigere 
videatur. Eo autem magis hunc Interpretem, 
quicunque est, a verbis Corinthi discessisse mi- 
ror, quod ipsemet suam mentem statim explicans, 
nullam de illis dubitationem lectori relinquit. Ego 
tamen aliter potius de hujusmodi phrasi loquendum 
esse censvissem. Satius enim videtur referre hoc 
genus loquendi ad figuram, quee A«rórgs appellatur, 
cujus aptissimum exemplum babetur in illis Homeri 
verbis, oUx à$avpóraros, ubi Eust. nos zpocemev»voetv 
jubet, &AA ó &rópecóraros, idemque et in aliis hujus- 


vel ex ipso Hom. perspici, qui évreAóos loquens, di- 
xerit, où xáx«oros, &àAA' ópusros: Od. P..(416.) ob 
pév pot ÓOokéews Ó xákasoros "Axacov “Eppevaen  àXA* 
opricros. Est autem illi ovx &Qavpóraros pro ó à»- 
Ópe«óraros, simile oóx áXazab5rós, ap. eundem Poétam, 
ut Il. A. (330.) IIlàp $52 KeQaAAZg»w» G Qa orixes oUk 
&Xazaó$vai"Eeracav,i.e€. à»rÓpe«órara:. Simile est 
ap. Soph. où r5jsTpórns uoípas pro rãs éoxárns, (Œd. 
C. 144.) ubi dicit de CEdipo, Ot závv poípas ev5a«- 
porvira: YIpórgs. Simile ap. Herod. 'OjiA£oavra 'EA- 
AfÓ»wr» où TË à&cojQwráre coQwr; llvOayópg, pro oo- 
Q$wráre: oportet enim rais ro«vavra«s poco, (ut Eust. 
loquitur,) evrvrzakoóe«v xa 0éo«v. Alibi vero dicit 
pro eodem, rjj &zo$áce« ecvvecoéyeww rò évavríoyv. Sed 
non video cur Atticis potius quam aliis hoc loquendi 
genus ascribatur; «quod Latinze etiam linguæ usita- 
tissimum est: ut cum Non ultimus s. Non postre- 
mus dicitur pro Primus. Ovid. Ille meos quondam 
non ultimus inter amicos. Virg. Nec tibi cura canum 
fuerit postrema. Apud Eund. Et gens illa quidem 
sumtis non tarda pharetris: pro strenua, vel valde 
strenua. Alibi, Non zequze Palladis: pro iniquze. 
Alibi, Non innoxia verba: pro Noxia, Valde noxia. 
Idemque fit et in verbis, ut ap. Eund. Nec mihi 
displiceat : pro Placeat, Valde placeat. Sed crasso 
errore figura hzc Liptote vocata fuit, (qui error et 
in quibusdam Servii locis extat,) cum Litotes vocari 
debeat, e Graeco A«rórgs. Quidam vocarunt etiam 
peíéoo«v: quod tamen aliud potius significat. Cete- 
rum illi Homeri loco adduntur in uno e meis Codd. 
hzc verba, Kai ô 0coAóyos," Ear: Šë oùk ü$Xorv rovro, 
önn TÒ mveŭ pa reráLera:. Hic enim oix &559Xo» cen- 
setur itidem sumi (ut certe sumitur) pro ov. 

Quod autem ad Thuc. locum attinet, non satis 
apte affertur, cum in eo particula negativa ffomini 
substantivo non jungatur, sicut in exemplis, quze 
attuli, jungitur adjectivis. Neque vero debuit di- 
cere sumi pro éAevO0epíg, cum hzc vox ab ipsomet 
auctore addatur. (Sed nostra exempl. habent £Aev- 
Oepócer, quod longe commodius est, cum xaraó9oóAcw- 
cis et éAevOÉpwo:«s sint ejusdem omnino formze ver- 
balia.) Locus extat 3, (10.) p. 86. meze Ed. Eóupga- 
xot uérro« éyevóueOa ovk érikaraóovAéó cec [30] ro» ` EA- 
AZvrwcr 'AO0rnvaíow, àXAA' ér éAevOepocet &zó rov Mfáóov 
rois "EAXA^nyc:. Atqui exstant ap. Thuc. valde apta 
exempla, quee potius afferenda erant: exempla in- 
quam ejusdem usus particulee oò cum substantivis, 
quem in locis allatis habet cum adjectivis. Eust. 
perquam ex Epicuro unum attulit exemplum, vide- 
icet ov zrapayérrno«s pro é&zoónuía, addit unicum Thu- 
cydidis, nimirum «à rx ob zepireíxiot4v, pro «à rë 
&reéxiworoy. Sed huic adjici aliqua possunt : e qui- 
bus est oix é£ovecía, 5, (50.) p. 182. Kal ávaxpgov- 
x90évros Boro» ónpocíov xarà rijv ovx é£ovoíav &ywvi- 
cews. Nonnullos alioqui ap. euudem Scriptorem 
locos esse fateor, quibus simplicior expositio sufhbi- 
cere videatur ; veluti cum dicit r2» rà» yepvpōv où 
OÓcáAXvctiv, item 72)» rà» xwpíw» oùk à óOocirv. Quibus 
locis et ille ab Eust. allatus anniümerari posse vide- 
tur. 

Verum et cum verbis locum habere hunc particu- 
læ ob usum sciendum est, ubi non tam commode 
perspici negatio potest, quam in illis adjectivis, 
quz in exemplis allatis habentur, veluti in &á$avpos 
et &á^azaoóvós. Tale est Il. A. (330.) Où dpa rye 
iós» yfOncev 'Ax:iXAXeDs, Non gavisus est, lwtatus 
est: pro Contristatus est, Mcerore affectus est: aut 
etiam Valde contristatus est, Magno mcerore affectus 
est. Sic Gallice dicimus, Il n'en a pas été joyeux, 
pro Ii en a été bien fâché. Tale est (in contraria 
alioqui sententia) ovx éxXoX^ócaro Zicvs, ap. eund. 
Poétam, Non succensuit, pro Gavisus est, Gaudio af- 
fectus est. Sic certe et ap. Thuc. legimus 5,(57.) p- 
184. Tà 9' o» xaAcs elxe, pro éeracíace. Non dee- 
runt vero et in sermone Latino exempla hujus usus 
particulze negativze, si quis ea quzerere voluerit. 

At vero de altero duarum negationum usu disse- 
ram, cum ad Artic. XLIII. pervenere. 
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In feminino Genere aliquid dicere consuevere, inde 
inferre Neutrum. 


ARTIC.seu "MEM. XLI. 


SUPRA ex uno meorum exempl. quzedam attuli, 
quse huic loco melius convenissent.  Leguntur enim 
inter Articulum XXVII. et XXX VIII. ista verba, (quze 
et ipsa Articulum per se efficiunt,) “E@os abrois uù 
&7o6i6órat "e qure 7TD0s TV cóvrvrab&Luw, àA^àpós TÒ 
ecnuaivópuevov. Afferturque hujus rei istud exemplum 
e Thuc. 3, (79.) p. 109. mee Ed. non procul ab 
initio, "TT Š" Vorepaíg érà né» rzjv móňıv ob5é» pnàXAXov 
émémAeov, xaí ep év mo0A^g rapaxi kai póßy örras. 
In eo enim conveniunt isti loci, alioqui diversi, quod 
in utroque non habetur ratio z7s $wvijs, i. e. Vocis, 
sed rov ecnuawopévov, i. e. Ejus quod ea significatur. 
Talis certe nominis collectivi usus qualis in ea, quam 
attuli, oratione, non Grecis tantum, sed Latinis quo- 
que non infrequens est. Convenitque prorsus illud ex- 
emplum cum iis, quze Artic. s. Tmematio x vir. allata 
fuerunt: ex Hom. (1l. B. 278.) "11s $ácav i; 7*An50vs: 
e Demosth. (37.) "Y neis Š" ó Sğpos xá0no0e éxvevevpi- 
euévot. 

. Quod autem ad mutationem illam attinet, quz in 
loco 'Thuc. (2, 47.) extat, mutationem inquam gene- 
ris e feminino in neutrum, (cum enim przecessisset, 
"H  vócos mpõrov jjpEaro yevéoOa« rois 'AOnvaíors, sub- 
junxit, Aeyójuero» gà» kal zpórepov zrokXaxóce yra- 
rackinbpa:, cum orationis contextus suam, ut ita di- 
cam;*á&xoXovOíav servans posceret femininum parti- 
cipium Ae*ouévn, non neutrum Aeyóguevov, quod pe- 
rinde subjunxit ac si neutro »ócngpua, non feminino 
»ócos, usus fuisset,) quod, inquam, ad mutationem 
illan attinet, quid de ea judicem, declaravi in iis, 

uze bte has in Corinthum Animadversiones præ- 

tus sum. Siquidem et nunc in ea opinione sum ut 
Thucydideam potius quam Atticam appellandam 
censeam. 


A Rectis in evs Plurales in ees, per ms scribunt. 


ARTIC. seu TMEM. XLII. 


ADDITUR et tertium, IIAaza:5s, in uno e meis Ms. 
Codd., quæ vox ap. Thuc. ita scrìpta legitur, cum alibi, 
tum p. 50.100. 103. meæ Ed. Cui similis est @eczgs, 


152. Sic i775, 1529. 161. Accusativum tamen £z7réas, - 


non íiz775s, ap. eum legis in fine p. proxime przece- 
dentis, quee est 151.: nec non p. 285. atque aliis 
plerisque locis. Jam vero et xA^oioróv ap. eundem 
extat, quod cum xAgfóa convenit; ut enim xAzfíóa 
est pro kAeiba, ita xAsgíoróv pro xAe«oróv. At in voce 
Iloontíóao»v magis novum hoc scripturze genus videri 
queat. Quin etiam de illo xAgicró» dubitare quis 
possit, quod habetur p. 54. meæ Ed., ne forte kàn- 
eró» potius scr. sit, ut p. 123. xAgce« scriptum est, 
cum DQ habente +: subscriptum. eteruim omittenda 
hic non est lectio, quæ in uno e meis exempl. habe- 
tur: ista videlicet, Kai rpézovo« Šë ë z0AXXois rò < els 
n- kai TÒ. Éarav öre Tpoo-ypádovaiv, čare © öre ob. oto», 
KAcióa, kAetOóa, k^gióa* Iloceieior, Ylooecóéciov, Ilo- 
ceiófjiov* $o«ikozápgos, uicXrozáprzyos. 


Et ov Negationem supervacuam szepe accipiunt. 


ARTIC. seu TMEM. XLIII. 


Locus Thuc. parum apte in exemplum affertur, 
si eum ita legamus ut hic habetur. Sciendum est 
enim in vulgatis Edd. secus legi, nimirum cum ad- 
verbio pãňñov ante [31] 7j ov : hoc modo, (extat autem 
(3, 36.) p. 93. meæ Ed.) Kai r borepaíg guerávotá 
ris €vODs rv abUroiís xal &raXoryto js, ojuór rò (JovXevua 
xal péya éyriooc0at, móňiv ÖAnv $aOeipar pàXXor» ñ 
ob robs alríovs. Quæ lectio uaàAXov 7j où rovs airíovs 
etiam in quodam meo Ms. Cod. extat. Fateor ta- 
men unam ex his tribus particulis posse videri abun- 
dare, et legi debere 7j ov rovs alríovs, sine uaAAor, 
(quam lectionem ambo mea exempl. hujus Opusculi 
Corinthi confirmant,) vel 4aA^o» ñ sine ob. Sed 
alius extat ap. Thuc. locus, qui illam vulgatarum 
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partieula 4àAAo», vetat. ls est 2, (62.) p. 67. ODE 
eikós yaħemõs épesv abri» gàXXov 3j ob kýmiov kai 
éykaAAXdTiojea TÀOÜTOV mpòs raúrny Yvougícarvras OóAÀ«- 
ywpijca. Eandem enim utriusque loci rationen esse 
et eandem expositionem poscere constat. Quod ta- 
men non animadvertit Schol., quippe qui in illo 
quidem priore particulam š) esse pro mep, et vacare 
negationem tradit; at in hoc posteriore 3) ob Kimo» 
exponit àAA& x57«ov. Utram vero expositionem se- 
quemur? Mihi quidem certe quin priorem illami 
sequi debeamus minime dubium est; quippe quz 


adverbio u4aàAAo» suum locum relinquat. Quod de 
posteriore dici non potest; eam enim sequendo, 
plane otiosum esset adverbium uàAAo»v. Adde quod 


nimium audax est talis expositio, 7j ov pro àAAá. 
At Corinthum miror, qui non animadverterit, le- 
gendo sóA«» Anv 9vaó0erpat« jj ov rovs airíovs, absque 
pBü^Xov, nibilo magis posse dici vacare où, quam ç. 
Imo vero si alterutrum tollendum esset, minore cum 
damno tolleretur ;; quam ov: tantum abest ut vacare 
dici possit, si ita legatur. Sumsisse tamen Corin- 
thum ista omnia ex illo Thuc. Scholiaste, col- 
latio verborum unius cum verbis alterius statim do- 
cebit. Sed cum Schol. exponat j7jmep rovs airíovs, 
Corinthus exponit zap& rovs airíovs : si* tamen eurn 
ita scripsisse credendum sit, et consulto hic ab illo 
enarratore discessisse, cujus alioqui, tanquam doctis- 
simi prezeceptoris, vestigiis insistere diligenter solet. 
Est certe et hoc in illa przep. mapà incommodum, 
quod non cohzereat oratio, si dicas jjaàAAo» Tapà rovs 
airíéovs: ut coheret cum dicitur jyaAAo» jimep rovs 
airíovs. 


Et M} xú ro: ov xp«ícun cxñimrpox. 

Dum Corinthus non contentus iis, quze a suo ma- 
gistro tradita erant, (sunt autem hec, quce ille Schol. 
in illa Thuc. verba 7j où rovs airíovs, annotat, 7 où 
&TódQaocis Teptrríj Ó yàp ù cúwŠecgos vrè rov rep 
ketrac, kàv rjj ovvrOcíqg 66 ToXXákis apeAkobcoats nmo- 
$ácecot xpójue0a- Ob uà róv Aía, Ob pà yàp Aro- 
Awra. es xai rò, "Aza-yopeów col uù TOo:c:iv:) de suo 
aliquid addere vult, suam imperitiam aut certe im- 
prudentiam et incogitantiam prodit; quippe qui 
hunc versum Homeri, M, x$ rot dò xpaícjn okxrrrpor, 
in exemplum afferat ejus, quod dixerat, negationem 
ob szepe vacare: cum nibil minus quam istud hoc in 
loco verum comperiatur. "'Tollatur enim hinc parti- 
cula o2, sensus erit omnino contrarius; nam signifi- 
cabitur Ne tibi prosit, cum significare velit, Ne tibi 
non prosit. Est enim hic non illud p}, quod eyn- 
dem quem et où locum obtinet, sed illud quod reddi ` 
solet particula Ne, Ut ne, Ne forte. 


Sic et nos consuevimus szepe Negationibus uti. 


Corinthi verba sunt, Kå» cvvy0cíg oXXákts 
&To$Qáceot xpópuc0a. Ubi cv»fOcva» vocare videtur 
Sermonem vulgo receptum, seu vulgarem. Talem 
enim hujus vocabuli usum apud plerosque e recentio- 
ribus observasse mihi videor. Sonabunt igitur illa 
verba, In vulgari etiam sermone szepe negationibus 
utimur. Sed quorsum hoc? quis ignorat negationes 
s. negativas particulas in vulgari quoque sermone lo- 
cum habere? Addendum igitur ex illo Schol. zap«A- 
kobcai:s,id est supervacaneis, seu quee vacant, aut 
abundant. Quod autem attinet ad exemplum, quod 
subjungit, sciendum est in eo duas negationes bha- 
beri, quod verbo á&za-yopeów una inclusa sit. Idem- 
que de aliis plerisque verbis hujusmodi dicendum 
est, quibus itidem subjungitur illa negativa particula, 
cum tamen nihil ea opus sit. Ac ne illius quidem 
verbi é&za-yopevw ita usurpati exemplum éx rřīs ourn- 
0cías petere debuit, cum e classicis Scriptoribus af- 
ferri posset. Æschin. "Erepos è éàzayopeoe« vópos 
4px» vrevUO0vvor uù oreQavovuvr : (5.) ''obrovs ó vópos 
€Eeípye« rov (Ofjunaros, roórovs &ma'yopebe« uù Ónumyo- 
peiv. Sunt etiam alia pleraque verba, quæ in hoc 
numero censeri debent, quibus subjungitur negativa 
particula, ut xwo^ówvw. Demosth. (1040.) KwAvcas rovs 
órvgáras un €éLáyeww rv UXMnv éx ris €oxarias, Iti- 
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demque verbale xóAvya invenitur hunc usum ha- 
bens: ut, Kóňvpa zov uù '*yíveo0ac, ap. Thuc., si 
bene memini. His autem duobus ára-yopevo et kw- 
Ave, addi potest &z«or& ex Eod.; sed et &o»roUva« 
aliaque ex aliis adjungi possunt. 

Geminationis autem ipsarum particularum, quz 
negant, exempla non attulit, quze tamen non minus 
in promtu sunt, Hesiod. “Epy. (1, 143.) ovk àpyópo 
obóà» óno:ov. Sic ap. Dem. Ka? où sepiówojat: ma- 
0oócas ovóé» à&vá£vov ovO' jjj v, ovre rov szarpós, ubi 
quemadmodum oióé» á»á£vv ponitur pro à&vá£ióv re, 
precedente particula ob, sic rovoUrov oùbĝèv pro rortos- 
róv rt habes in isto Ejusdem loco, przecedente parti- 
cula obóé: eadem illa in Midiam Oratione, (p. 536.) 
Ni» ëë rovro uà» ovx éroínoev, év 4j róv 65jov ér(unoev 
âr, où éveawviebscaro rowxoUvrov oí00év. Ab Eodem 

ost oç pà Aía additur où, sive oùbxìè, quod idem va- 
et: ead. Orat. in Midiam, (p. 522.) <s crep &An0Gs 
éxemóvOe«v [32] ravra & Aéye, Šícas las poè mpooñkev 
abre Aaxesiv, ob pà AC) ocUxL Ónuocoíg xpíveww  abróv. 
Sed istius usus particulze negativze, itidemque ejus, 
qui in proxime praecedente exemplo habetur, passim 
obvia sunt exempla; at non item hujus, qui extat 
ap. Aristoph. IIA. (451.) Iloro» yàp où Oopaxa, motlav 
9 åàoriða O x évéxvpov rí(0noc«v ù utapeorárg; Quem- 
admodum vero hic usus geminpationis particulae où 
minus aliis frequens, sic particulæ oùôè ap. Synes. 
quedam geminatio extat quze rara est: Ai5ob?s juéàv 
obóévy, (obðè yàp où Ouows jw ëxovre,) ecitas é. 
Idem in libro de Insomniis, O25? yàp o$56 åraððs 
ıaxeipeĝa wep? rà Ocápara. Sic autem hanc parti- 
culam iterans Synesius Homerum imitari videtur: 
ap. quem legimus Il. M. (213.) ézei o$58 pèr ovè 
owe Añpov éóvra 7apéb éàyopevéuev. Ubi annotat 
Eust. duplicis negationis eam vim esse, ut indicet 
rj» reAeí(a» &norpo-zr roð XxXpijac Tòr Óónuórg» VTi- 
Aéyew rË k&kparovvr:i. Utitur vero et aliquot aliis 
locis hac particula o¿8š ita geminata: e quibus est 
hic, Il. E. (22.) Oè yàp, ob5é xev abrós ùmrékpvye kijpa 
uéXawav. Ubi idem Schol. affert alium ejusdem 
Poétz locum, nimirum istum, O52 yàp, obó? Ap/av- 
ros viós, etc.: additque, cum his in locis, tum in 
alis ejusmodi, supervacaneam esse unam ex istis 
negationibus : sed tamen unam esse rov pnparıkoð 
zpáypnaros, (id est, ut opinor, rei, quze exprimitur 
verbo, quod adjunctum est,) alteram, personze: ut 
dicat, inquit, őre oùbôè b-TeLé$jvyerv àv, oùbôĝè avrós. 
Additque, hanc illarum geminationem declarare rj» 
vavreAij ápvnoiuv roð Tpá-yp aros. 

Hoc quoque addenduin est iis, quz dicta sunt, 
non duas negationes duntaxat, sed tres interdum pro 
una poni. Siquidem post verba illa, &áza-yopesw, Ko, 
åproŭpaı, atque alia hujusmodi, quorum unumquod .- 
que inclusam negationem habere dixi, interdum duze 
negative particulze adduntur, uù) ob, sive jj oùxé. 
Lucian. (1, 394.) Nō» pèr, & '"AXé£arópe, ovx à» ëtap- 
vos yéroio uù oUx pòs viós elvas. Hic enim &£apvor» 
ylvec0a. locum verbi áp»ezoOa« obtinet. Itidemque 
SounócacÓa«, cui eodem modo hæ duze particulze ne- 
gativze subjunguntur, non est aliud quam &àp»ezcOa:, 
sed addito etiam jurejurando : ap. Dem. (1317.) 
Ka ravra obx àv é£fouóca«ro Ev(3ovA(óns pù obi elóéva«. 
Sic etiam post &à»rzAéyew seu &vreucreiv, ut ap. 
Eund. in limocratem, Kai oi9cis m@ë crore pù où 
xañðs yeer &rreimev abroós. Et ap. Xen. X. (3, 3.) 
AAN obócís cot, EPn, XàvriAÉyec TÒ uù oU AéELeuw öö, re 
čxaoros ñyeīrae mAeiorov ëv ëmícracOac. Neque 
enim dubium est quin his verbis negandi vis itidem 
includatur. Observandum est autem rzó in illo Xen. 
loco ante u), quod et alibi itidem illi praefixum re- 
pentur. Ceterum in hac negationum geminatione 
lingua Latina plane a Græca dissidet; contra vero 
Gallicæ cum Grzeca in hac re, ut et in aliis plurimis, 
optime convenit. 

eque vero hoc przezetermittendum est, antequam 
de Particulis negativis dicendi finem faciam, etiam 
atque etiam videndum esse ne in harum usu falla- 
mur. Interdum enim geminatze non majorem nega- 
tonem, sed potius affirmationem efficiunt. "Verum 


quoniam iis in locis, in quibus hoc contingit, non 
Gloss. 
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verbum ambze, sed ad diversa feruntur, 
(nisi forte una ad verbum, altera ad participium fe- 
ratur,)aut geminatio non est, aut certe aliud gemina- 
tionis genus quam in przecedentibus exemplis esse di- 
cendum est. Talis est h. l. ap. Xen. K. II. 2. Oi 
€artv Ó7ws ovk ém«Orgoera«. Sic ap. Aristoph. (IIA. 3872.) 
Koùk Ëa mws oU« €Cxeré pov rà xph para. Talis est et 
hic locus, K ai rois Pë ovx Čar» Órov uù röv kai» pé- 
reor«. Inveniuntur autem et unicumverbum habentes 
hæ negationes, ut in isto Dem. loco, Ka rı xai yeav:«ev- 
ca évov rocovrov, &s obo» 8, rv ob modcec:, etc. ; sed hic 
minime dubium est quin subaudiri debeat atque adeo 
subaudiendum relinquatur verbum orè cum otëév. 


Etiam mpòs abundare his solet, ut Thuc. Kai mpos 
abre» rào» 'AO0nvaíwv éyévero. 


ARTIC. seu TMEM. XLIV. 


NoN credo quod hic dicit Corinthus, nec creden- 
dum esse puto, nimirum præp. mpòs Atticis super- 
vacaneam esse solere. Nam de loco, quem affert, 
(qui nondum a me inventus fuit,) judicare posse 
mihi videor ex alio ejusdem Scriptoris loco, qui illi, 
ni fallor, plane est similis : id est, ubi vpoós eundemin, 
quem et illic, usum habet. Legitur autem 8, (36.) 
p- 274. meze Ed. 'EóSóxov» uws rots YleAorzov»goío«s 
ai mpõra: £vrOrka:, ai mpàs XaAkxiéa ycvóneva:, čv- 
eels elvat, xai ot mpòs opõv pàAXXov. Quis in Grz- 
corum Scriptorum lectione non inexercitatus parti- 
culam zrpós hic abundare, ac non potius 7pós e$» 
sonare In suum commodum, dicat? Subauditur au- 
tem elva: post mpòs opõv: qui infinfivus årò rov 
*ovvov repeti debet. Possumus porro variis loquendi 
generibus interpretari istud, rovro zpós éguov 6€orí: 
variis, inquam, sed eundem sensum habentibus. 
Cujusmodi sunt ista, Hoc in mewnn commodum est, . 
Hoc a me est, facit, vel pro me, Hoc a meis stat 
partibus, mihi favet. Quod si quis illo exemplo 
contentus non sit, afferam et aliud, ex eodem Au- 
ctore sumtum, nimirum ex 4, (92.) p. 151. Ikeoreú- 
cavras ë rg 0e@, vpós Tino» £ceoOat. Interdum vero 
mpòs cum genitivo alium usum habet ; nam rovro zpos 
„oð éori sonat, Hoc mihi convenit, me decet, me 
dignum est, officii mei est: cujus etiam usus exem- 
pla in meo Gr. Linguze Thes. afferre me memini. At 
[33] vpós vacantis cum genitivo, sequente verbo éori, 
vel yívera:, nullum usquam extare exemplum existimo. 


Et Aphthonius, 'Tovavrac yàp àperai zpós Biav 

€xovct kréjiervat, pro Biar Éxovo. 

Ita quidem legitur ap. Aphthon. h. 1. 'E» 75 kara-' 
exevg Öre eikóra rà karà Aá$vgv. Sed ego prep. 
7pós Aphthonii esse nequaquam crediderim, nisi in- 
ter hanc et accus. lav aliquid interjecisse dicatur. 
Eccui enim credibile esse queat illum zpós Biar Éxovo« 
pro iav Éxove« usurpare voluisse? Accipere autem 
-7pós (íav, pro Per vim, s. Iuvite, (ut ap. veteres in- 
terdum sumitur,) locus minime patitur. 


Supervacua et Kai Conjunctio apud cos. 
ARTIC. seu TMEM. XLV. 


VACARE apud Atticos szepenumero conjunctio- 
nem xai fateor, sed commodum hujus usus exem- 
plum hic a Corintho afferri nego. Extat id 3, (77.) 
p. 108. Oi 5è, v0oA^Q Oopó(3p, kai eóo(3rnuéro« rà r èv 
TH 7TÓXe« kal rOÓv émímXovv, mrapeokevácorró re üua é£5g- 
KOVTA GUS, Kal Ts àci 7 Armpovuéras èčéneumoyv 7pós 
Tos É€érvarríovs. Quis non videt tantum abesse ut 
particula «xa? vel prior vel posterior vacare dici 
queat, ut alterutra sublata orationis structura stare 
non possit? Additur autem in uno e meis exempl. 
aliud ex eod. Thuc. 6,(91.) sumtum exemplum, 
Orres abrepéra« kojioO0évres kai ómzA«rebovosiv eUObs. 
Sed quamvis paulo aptius hoc exemplum sit quam 
proxime præcedens, illius usus particulæ xai, de quo 
nunc agit: non tamen tale est quod ad eum proban- 
dum satis esse queat, cum ibi illa particula accipi 
pro Etiam possit. Mirum est vero Corinthum 
nostrum tam pauperem exemplorum in tanta SOPE 
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copia fuisse. Quam copiam ne frustra jactare vi- 
dear, ex ejus penu hic depromenda exempla censui. 
Incipiam autem ab eo ipso Auctore, e quo allata a 
Corintho exempla rejicienda censui, (sed illud præ- 
sertim, cui priorem locum dedit,) et in eorum locum 
alia non totidem, sed multo plura substituam. EB 

uibus tamen prima erunt illa, quze ipsius etiam 

choliastze testimonio nituntur. Legimus igitur 8, 
(8.) p. 267: meze Ed. ‘Os 5e £óoEev abrois, kai ceri. 
ca» eùbOùs uíav xal eíxogc« vavs. Est hic zep«rrós ó xal, 
inquit ille. L. 4, (8.) item, p. 123. "Qs & éó5óxe: 
abrois ravra, xal Oie(S((3agov és rv vrjoov robs ómrAíras, 
é&rokAnpéósavres à&zÓ Távrw» r&v Aóxwv* kal éiéncar 
piv. kal Aot Tpórepo» karà éuaSoyjv, oi 96 reXevraioc 
xai éyxkaraAe«pÜévres, eikoot kai rerpakóciot osav, kai 
eiAwres oi epi abroós. Hic quoque Schol. vult par- 
ticulam xai przefixam participio éyxaraAe«jp0érres esse 
otiosam. Sed non minus recte, ac fortasse rectius 
id de illa pronuntiasset, quze przecedit verbum eßi- 
Badov. "Wacat hzc particula, (si eid. Scholiastze 
fidem adhibendam censemus,) et in isto loco 7,(75.) 
p. 259. Merà àƏë roUro éme £Óóke« rØ INi«k(íg kai rj 
Anpoo0évec« ixavios zapaokevácaoÜ0a:, xal 3j àávácoraocts 
jjón rov oerpareópuaros rpírg jjuépq àrò rijs ravpaytlas 
€ybyvero. Facit autem pro me quod bic ille dicit, 
talis enim est locus in exemplo proxime allato, quem 
dicebam. habere xai supervacaneum, qualis hic, in 
quo ipse vacare: censet. Ut enim illic habetur, s 
©’ éóókec abrois ravra, xal O:«efJMífagor, ita hic, með} 
éÓóxet, kal 7 à&ráocracis ôn é€ytyvero. Sed et 
ille locus, quem e p. 267. attuli, ‘Qs 5è &So£e» abrois, 
xal OÓvekóymca», meam itidem sententiam confirmat, 
cum idem quod et in aliis duobus verbum przecedat. 
L. 3, (69.) item, p. 106. Ai-5è reocapákovra vijes rov 
IleXozovrnoíov, ai A^co(Jío:s (3og001 éX00Uca«, s róre 
$ebyObvcat ià 70U meÀ&yous, €x re ræv 'AOngnvóor» éribu- 
xOeticat kal zpós I&pfzj7n xe«2ao0eica:t, kal àr’ abrijs 
e7opáoes pós ri» Sikora soapy xarnvéx0rncavr, kara- 
Aaußávovo:w £v TZ Kvp5vy, etc. censet particulam xa 
subjunctam participio Xeru:acO0ceica« esse supervaca- 
neam. Quoniam vero nonnulli sunt loci, in quibus 
ipse ab eo de hujus particulze usu dissentio, eos su- 
perioribus adjungam, ut lectori perpendendos pro- 
ponam. Legimus igitur et 4, (17.) p. 127. Ois 5e 
zAciorat uera(JoXkai ëm” &uuqórepa Evp(3e(8fjkaos, 6txavot 
eioi xal àázioróraroc elvas« rais ebmpavyía«ss : hic quo- 
que abundare particulam xai existimat, quod mihi 
non videtur. Quin etiam in h. 1. 5, (10.) p. 168. 
Oi è abrov cvorpaQévres ómMira« émi ròv AóQor, róv 
re KAcapíoóa» 7Zjbrvrovro xai ls ñ rpis Tpooí(JaXórra, kal 
ob pórepov évéOozcav piv ý re Mvpxk«vía xai 9 Xak- 
Our) mros kal oi gzeXraocrai meptorárres kai €écakorrí- 
corres abrovs Érpeav: hic quoque, si Scholiastze 
credendum est, habemus particulam xa? superva- 
caneam, nimirum eam, quee proxime sequitur par- 
ticipium -poc(/JaAóvra. Sed ego fidem illi ab omni- 
bus derogaudam esse dico, cum particula xa, quam 
hic habemus, ea sit, quze fertur ad re: hoc modo, 
rór re KAcapíoa» Zubvovro, kal ob mpórepov évé6ocav. 
Idem Schol. in quendam l. 4 locum, de hac con- 
junctione scribit, eam non esse zrepirz?7)», (i. e. super- 
vacaneam,) sed conira &àrva-ykaíes xeicO0ai. Quod 
cum dicit, facit ut suspicer fuisse qui eam illic quo- 
que otiosam esse existimarent. Non dubito certe 
quin sicut ipse, (ut vel ex iis, quæ attuli, exemplis 
patet,) ita et alii plerique in multis locis eam vacare 
judicarint, ubi contra omnino necessaria esset. Ce- 
terum locus, in quem ille hoc annotat, extat p. 128., 
quem ibi considerandum tibi relinquo. [34] Ad me 
quidem quod attinet, illi assentior de eo, quod scribit, 
particulam eam minime esse supervacaneam ; sed de 
usu, quem illi tribuit, plane ab illo dissentio. 

Verum hujus pleonasmi particulee xa? aptiora etiam 
ilis exempla, sed a Scholiaste fortasse non animad- 
versa, extare sciendum est; multos enim locos ap. 
illum ipsum Scriptorem observasse me recordor, in 
quibus zAecoráce: hzec copula, ubi tamen Schol. zAeo- 
vao oð non admonet: cum alioqui diligenter in iis, 
quos attuli, id faciat. Sed quoniam multiplex est 
hic zAeorvaocpós, i. e. multæ sunt ejus formze, de una- 
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quaque sigillatim agam, exempla non ex illo tantum 
Seriptore, sed ex aliis quoque depromens : et ita qui- 
dem ut morem in Thes. meo observatum retinens, ab 
Hom. initium sumam. Legimus igitur ap. ll. A. (31.) 
T>) ò yc où Avow, Tpí» uv kal *yijpas €zetoiv ‘H pe- 
Trépo érl oirø év" Apyei rmAdO,: márpns 'loróv éroixopé- 
»n», kal éunó» Aéxos àvriówsav. Hic xai ante yfpas 
supervacaneum esse censetur. Sic et in isto versu, 
B. (827.) Ilávóopos, ð xal róLov 'AsxóAXwrv aros 
€bwoxev. (Sed non ita certus est tamen hic pleona- 
smus ut in prezecedente loco ; potest enim jungi xai 
cum &Ówxev, potest et cum ró£ov: si dicas, Z xal 
wke róEov, tunc merito vacare copula judicabitur; 
sin dicas, @ wre kai ró£ov, non item. Intelligetur 
enim, Arcum quoque, przeter alia.) Est vero et qui- 
dam pleonasmus ili peculiaris, vel potius illi cum 
solis Poétis communis, cum videlicet ad particulam 
7óé adjungit raé: ut Il. A. (334.) Xaí/pere, xfjpvxkes, 
Ås ë@yyeÀNot 798 kal àvoópov. Libro autem, qui 
proxime hunc sequitur, non nomina, sed verba copu- 
lantur his particulis, et quidem inpnterjecto adverbio 
ër (117.) "Os ù mordwy moXíee karéàvoe xápyva, 
'Hó' ér« kal Aooev. Taceo de xai habente przefixam 
voculam re, quze itidem copulativa est, veluti cum 
dicitur, yuy) Ka? re kal o&Qpwrv, pro yu) xaX; kai ow- 
pwy: hujus enim usus exempla passim ap. utrosque 
Scriptores sunt obvia.. Atque his fere modis ap. 
Poétas hzec particula zAeováce:. 

At in soluta oratione plures quam in carmine sunt 
hujus zAcoracpupov modi, ut exemplis docebo; (iis 
tantum omissis, ufpote nimis vulgaribus, in quibus 
ita geminatur hzec particula, ut in h. Xen. l. oarepos 
Z» kal ouo» kal Aéyw»: hic enim abundare priorem 
particulam, satis notum est.) Sed e Thuc. cum jam 
allata fuerint aliquot, nullum quod ejusdem generis 
sit ex Eodem afferam. Tantum lectorem monebo ut 
caveat ne idem ipsi quod et illius Scriptoris Scholi- 
astze accidat, nimirum ne hanc particulam in iis 
etiam locis zAeovrváce«w censeat, ubi contra omnino 
necessaria est, aut saltem usum aliquem habet. 
Sunt enim et aliqui ejus loci, ubi cum vacare videri 
possit, ego potius xa«vozperzéós trajectam esse cen- 
suerim: cujusmodi est hic, 8. init. "Qs ijj» rıs xai uù 
7Tapakxa^;g oos, obk àTooraréov ër roU ToAépnov etn, 
AX éOceAovri iréov ëmi Tos 'AOnmngvaíovs. Hic enim 
nequaquam vacare voculam xai, sed potius e sua sede 
in alienam migrasse dixerim ; esse enim 7jv r«s kai uù 
7apaka^ny, pro ijj xaí rts uù zapakaA^g. Hoc est de 
quo lectorem monere operze pretium esse existimavi ; 
praesertim cum doctissimum virum Bud. in simili 
Synesii loco id minime animadvertisse cognorim. 
Ita enim Synes. Ka? yàp ei re kai Aéyote». àAn0€s, 
&àAAÀ«& roroŬŭroe Zjca» otot T màelw iebóóeo0at.. Hic 
enim abundare particulam illam existimavit ante Aé- 
yorey, cum potius ad particulam ei pertineat: pro 
Kai yp el raé rt Aéyorev àA590és : ut ei kai sit Etiamsi, 
Nunc ad aliorum exempla venio, i. e. ad eos illorum 
locos, in quibus similis pleonasmus iis, qui ex ipso 
"Thuc. allati fuerunt, conspicitur. Plato de Rep. 1. 
Kai páňa mpeoßúrns po: ESokev elva: Sià xXpórov yàp 
kaè ëwpåreiw abróv. Hic xai ante éwpáxre:rv esse su- 
pervacaneum, nemo, ut opinor, negare vel velit, vel 
possit. Huic autem exemplo e Piat. sumto, sub- 
Jungam aliud ex ejus condiscipulo Xen. depromtum : 
K. II. 7, (4, 6.) ”Eporye uévzov ovo: rà xphpara 
oïmep kai Éxe«v abrà čl else or ijv re kal kXéwywot, 
rà éavrór kXéyovra«: hic itidem ante «Aéoc« vacare 
particulam xai, nemo, ut opinor, inficiabitur. Sic 
ap. Isocr. Panath. legimus, “Arep abrois kai cvré- 
Baver, abundante vocula xal, pro &zep abrois ovré- 
Baver. | Sed ut judicium de boc quoque pleonasmo 
ferri possit, totum locum proferam, (przesertim cum 
ibi et particulze è pleonasmum, observatu non mi- 
nus dignum, habeamus,) NojgíZorres roùs éz rov [35$- 
paros (Jovkevopuévovs, xai Óvrvajiévovs rà (JéNr«ora ovp- 
[BovAeóe«v, robrovs O6 kal ka` éavrobs yerouérovs, év 
mão. Tots TÓTOIS Kal 7€pl àzácas Tës TpáLeus T7)vV 
abra» yvrójn» ÉEkew-* &mep abrois kai ovvé(awey. Sed 
alia sunt pleonasmorum genera, (pleonasmorum In- 
quam particule xai,) multo his .usitatiora. Sepe 
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enim post vocem rss, Sive re, abundat hzec vocula, 
Thuc. 4,(83.) p. 148. "Aa é rai eipfjkecav rovoUrov. 
Ibid. Kai yáp Te xai A paos émeknpvkebero : ubi 
particula xai preefixa nomini 'Aóg:3Jazos, potius ta- 
men ad verbum ézrexgpvkevero fertur, sicut paulo post 
dicit xai eipigkecavr. Sic post rz«và, preecedentibus 
illis particulis raè yàp, habes otiosam illam copulam, 
6,(103.) p. 232. Kai yáp reva kai br owíav nò rov ma- 
póvrwo» kakv és àXXnXovs elxov. Verum et przece- 
dente duntaxat eadem vocula, sine yàp, talis pleo- 
nasmi ap. bunc Scriptorem exempla extant non 
pauca, ut 2. K aí rs kai vepos abroUs Aéyera« kxoAUocat. 
Sic 8,(80.) p. 287. Kaí riskai vaviaxía (paxeia yiyre- 
rac 7poó rou BuZavríov: (2, 90.) " Ervxor» è 50o $v^ai 
¿y rais M vAXais ro» Miéeconvíor $povpovcat, kaé rera 
kal évéópav zezoiwuéra«. Hoc autem pleonasmo alios 

uoque posteriores Thucydide Scriptores delectatos 
uisse videmus. Demosth.[35] de Male Obita Legat. 
(401.) KeXevcavros © éreívov Aéye«r, kaí re xai vycaviev- 
caguévov TOtOŬTOV, S K. T. A. In eadem Oratione, non 
multo post, ‘Os è -spoje« rò npõãypa xai Ó6:weO0cppuaí- 
»ovro, karakNévecÜae riv yvrvaixa kal rt kal &Oe«v ké- 
Aevov. Paus. Lac. Kai où maple: ocíwv ó Ocós, kaé 
rtves Kai à&oNovro T» orpartuoróv xepavrwOévres. 
Apud Athen. autem (536.) post e£ reva diversze ali- 
quantum forme pleonasmus habetur: h. in l., e 
Phylarcho, IlIzoAeuazóv pno. róv Oeórepov» Alyirrov 
JaeiXeócavra, éávrwvr ceuvrórarov yevónuevov ràóv ðv- 
vacriv, kal marðelas, eí riva kai &4AXov, kai abtróvr èm- 
peMg8évra, K.T. A. Nec solum post ris vel ri, sed 
etiam post 9,7: invenitur particulze xa? pleonasmus. 
Synes."Ir» eióopev Ó,rt kai Aéyeea. Greg. Naz. *H oix 
oló' 8,r« kal eizeiv eùmpermès xp: Idem, “Os àv» 
metov éy éavrQ cvrvayéáyy Tò ris éAXnO0cías irapa, 
3 àzockíaoua, 3 Ó,Tt kai GOrvogádcouev. Jam vero et 
cum rés vel r£ interrogativo spectatur plerisque locis 
hic pleonasmus, Lucian.(1, 405.) Tés è xai ðr ru YyXÁ- 
veis; (406.) Ti yàp kal én roð mev; Aristoph. 
(N. 840.) Té © àv mup ëreivwv xai páOo: «pnoró» ris 
&v; Nec raro sequente xp; cum infinitivo: ut ap. 
Greg. Naz. Illepi čè rà» 4XXwv rí xp) xal Adyeir 3 
Idem, "Or. pèr Qarepós obros ó Aóyos Eéx(QJAÀAXe« rÓv 
vióv rijs Oecórngros, Trí xp» xal Aéyeda ; Sic ap. Xen. 
cum infin. xaAéca:, et verbo ) in fine orationis 
posito: 'EAA. 2, (3, 18.) "Oore Së pn9erépous àpéoet, 
rimore kai kaXéca: xph ; Sed et cum órzo:zos interroga- 
tive itidem posito invenitur hic pleonasmus, ap. 
Plat. Minoe, 'Ozozov kai pwrs róv vóuor; Ceterum 
cum de iis quoque pleonasmis disseruerim, qui post 
ri vel 6, rı, aut etiam post z£ interrogativum inveni- 
untur, proximum est ut de eo disseram, qui fit gemi- 
natione hujus particulze, cum videlicet ita geminatur, 
ut posterior aut prior supervacanea sit, non tamen 
interjgecta vocula ris, vel zè ut in precedentibus 
exemplis. "Thuc. 6, (13.) p. 202. 'Ezreiór vev 'A05- 
»vaíev kal E£vwihba» pós XeAiwvovvríovs rÓv mpórov mó- 
Aeuov, perà oov abror kai karaNXoco0a:. 

Ultimum autem genus pleonasmi particulze ra}, 
(ita vocare mihi liceat id, cui ultimum locum desti- 
navi,) multum a ceteris differt, atque adeo tale est 
ut prima fronte non appareat. Neque vero quisquam 
adhuc, (quod sciam,) ei orationi, cujus exemplum 
afferam, pleonasmum inesse tradidit, sed nec ani- 
madvertit fortasse. Thuc. 3, (82.) p. 109. Ka? £zxé- 
meoe TOÀÀC& Kai xaAXezé kar oráociv rais vÓAXe€ct, yt- 
yYvóueva né» kal e €cógeva, etc. Hic quoque, (si 
mihi creditur,) vocula xai inter zoAA& et «oer à 
rAecovácei dicenda est. Ratio autem, qua nitor, heec 
*st, quod sublata illa oratio et integra sit et eandem 
sententiam efficiat. Quid enim obstet quominus 
TOÀÀà xañerà eodem sensu dicamus? Non sine 
exemplo quidem certe loquemur, sive =oXX¿ë xXa*era, 
Sive 7OÀÀA& Ovoxeps dicamus, absque illa particula. 
At Schol. hunc pleonasmum non animadvertens, 
cum zo^A& vel potius cum utroque adjectivo sub- 
stantivum xaxé& subaudire nos jubet. Nam post 
ToÀÀA«& addit kaxé $5Xovór«. Sed si quis hanc ejus 
expositionem tueri velit, is mihi pro eo respondeat, 
cum dicetur 7TOMAC& kai kaXa c párrew, quodnam sub- 
stantivum subaudiendum erit. KRespondebit fortas- 
5815, €pya. Quid? cum dicetur, szoAA& kai kaA& Aé- 
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A yew, quid nos subaudire oportebit? an pûpuara? 


Pulcra scilicet bzec subauditio fuerit, et veterum 
Scriptorum exemplis confirmari poterit. Denique 
nihil video quod me de hac mea sententia deducere 
possit, in quam tamen ut alios pertrabam, minime 
laboro ; sed suum cuique judicium liberum relinquo. 
Est porro et aliud loquendi genus, ubi an constituere 
pleonasmum oporteat, nondum mihi satis perspectum 
atque exploratum est. Dubito enim an cum passim 
dicunt Grzeci moù xa? éyaOà, sive mo Kya Oë, 
copula xai abundare existimanda sit. Hinc namque 
considero, usitatum etiam esse zoAA& «éyaOàa sine illa 
copulativa particula: illinc vero scrupulum mihi 
movet adjectivi in substantivum mutatio. Cum 
enim dicitur zoAA& xal áya0à, non dubium est quin 
&yaO0c6 adj. sit, at in z0AAà áya0à, nemo contra non 
dixerit, (ut opinor,) pro subst. habendum esse &yaOdá. 
Potius tamen, propter przcedentia exempla, eo mea 
inclinat sententia, ut pleonasmus et hic constituatur: 
quoniam nihil prohiberet, (opinor,) quin ut roc 
X«^ezà et moAXà kaA& interdum dicitur, usurpando 
duo adjectiva sine copula, ita etiam zoAAà &yaO0a 
diceretur, ut ambo adjectiva essent, si deesset sub- 
stantivi áya0à commoditas. Sed «quoniam usitatis- 
simum est hoc subst., cum zoAA& cum &yaO0d audi- 
mus, substantivum cum adjectivo, (secus ac in oAA& 
KG À et 70XAÀ«& XxXaXeza,) cum zoAAà xai éya0à, duo 
adjectiva audire nobis videmur. Cum autem aliud, 
quod de hac quzestione dicam, non habeam, exem- 
pla utriusque loquendi generis addere contentus ero. 
Dem. c. Mid. 'Eyo yàp ol’ ür« z0oXXol z0oAAd ká-yaOd 
Unas eiciv eipyacguéroi. Alexis Comicus ap. Athen. 
13. fin. IIóAA" áya0à otev oi Oeo? Anunrpíp, Kai rois 
»opoO0éra:s, O:ór« etc. - 


Atticorum est et Possessiva accipere pro Prirffitivis :- 
ut I Iap0e»:«7) pro 7; YlapOévos. 


ARTIC. seu TMEM. XLVI. 


QUORUM obsecro Atticorum hoc est, capOevi) 
pro zap0érvos usurpare? Atticorum certe, qui non 
solum Athenis, sed in toto Attico agro exibilitati 
explosique fuissent. Sed ita solet Corinthus, quod- 
libet sermonis genus a linguze communis consuetudine 
remotum, quod ap. Hom. observavit, etiamsi nullum 
ejus exemplum aliunde suppetat, linguæ Atticae 
[36] ascribere. Nos autem, nisi plus sapere quam 
veteres Grammatici velimus, de hoc zap0ev:x?) aliud 
dicere non possumus quam esse nomen possessivum, 
i. e. possessivi formam habens, pro primitivo posi- 
tum, (xr5gr«kó» à&vri zpwrorózov, ut illi loquuntur,) 
ac solis Poétis hunc usum esse concessum. Hesiod. 
"Eov. (2, 317.) IIlap0evix7)v è yapezv, Qs k Oea keóvd 
S.Š&Ëms, Od. A. (39.) Ylap0e»rixaí T’ àraXal veomerÂéa 
Ovuór» ëxovoaı. Invenitur etiam zap0evij)) adjunctuimn 
habens nomen xóp», ut in hoc versu, (qui sumtus est 
e quodam Euripideo Epigr., quod ap. Athen. extat, 
(61.)) Mmprépa, zapO0erakfjv re kóprv, 9vac0bs re cvvaí- 
povus. Eodem autem modo dicitur óp$a»«xós pro óp- 
paròs, quo zrap0e»«?) pro zapO0éros, il. Z. (432.) M») 
Taió ópoavikóv Ocíns, x/prv re yyvraika. 


Et ipsa Primitiva pro Possessivis. 


Quod in priore hujus Articuli parte tradit Corin- 
thus, plane falsum mibi videri declaravi: hoc autem 
e parte duntaxat falsum esse dico. Si enim genera- 
lem huuc usum esse velimus, ita ut quezevis primitiva 
pro quibusvis possessivis usurpari dicamus, falsum 
hoc comperietur: sin in nonnullis duntaxat nomini- 
bus hunc usum constituamus, verum. In eo certc 
ipso exemplo, quod affert Corinthus, falsum id esse 
constat. Neque enim credibile est quenquam ex 
Atticis Scriptoribus sibi fuisse permissurum quod et 
in carmine durum censetur: nimirum yuvaztka paĝčòy 
pro yvra«keiov. Adeo quidem durum, ut quidam 
secus Hom. intellexisse putarint quam yvra?xa aco» 
pro yvra«xevov. Il. Q. (58.) “Errwp jv, Ovnrós re, 
yvraiká re 0ñcaro pačóv. Ubi Eust. (qui non 0fcaro, 
sed O/Xaro legisse videtur, quamvis scriptura illa, . 
non hzec, in utroque meorum exemplarium habea- 
tffr,) sibi non persuadentes Poétam yvraixa pro yvyra- 
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raca unacór pro yvra«wós uacór, vel yv»aica naZ2óv pro 
yvvaixra kard róv uacóv. Quarum expp. si eligenda 
mihi altera esset, posteriorem priori longe anteferrem. 
Sed quocunque modo se res babeat, hinc saltem val- 
de hunc primitivi ,yv»o?xa pro possessivo yvratrezov 
usum nonnullis displicuisse cognoscimus, ac valde 
durum in carmine etiam existimatum fuisse: tantum 
abest ut in soluta oratione, et quidem Attica, admitti 
illum potuisse credendum sit. Quibus igitur primi- 
tivis vice possessivorum usi sunt Attici ? Ex eorum 
numero sunt, 'EAAas O«áXexros seu yAóGrra, aut $ov), 
pro "Enrich : itidemque"EAA5z» orparós pro 'EjAAA;- 
-tkós: et óoUXov yévos pro $ovA«kóv. Cum autem hic 
"'puerorÜT(G» S. kvpuorépo»v aut á&vAGo» vocabulorum 
usus vice xrygriwóo»v, Doribus cum Atticis communis 
esse tradatur, dicendum, (meo quidem judicio,) fue- 
rit, ea, quse duriora nostris auribus sunt, Dorum ; at 
quei molliora, Atticorum esse. Quæ tamen Eust. 
confundens, hzec scribit, "Azz«xoi Yëp xai Awpieis rois 
kvptwurTÉpots xpüorrat àvrl krgrikiov, ds $acstwv oi ma- 
Aaoi” oloy "EAAXn2va orparóv, róv 'EAXgukóv* &vOpwzor 
7j0os, &vri rov àvOpéóm&vov- "EAħáĝa 9iáXexrov- UAoO» 
vévos: Zxó0nv olov. Quod postremum ex Z7Eschylo 
sumtum est, initio Prom. V. Xxó05n» ës oluov, á(Jarov 
eis épguíav. At vero illud á»0pozo» #0os pro &»0pó- 
miyov, e quocunque allatum sit, haud minus durum 
quam -vraixa acór pro -yvra«keiov, videri queat. 
Plerumque autem hic primitivi s. simplicis pro pos- 
sessivo usus spectatur in nominibus, quæ é0v:d 
vocantur: ut l aAár»ns óóos in Dionysio P. pro I'aAa- 
TtKÓs, p. 20. EGit. patris mei: et Aoxpós Zé os pro 
Acokpikós, p. 15. Cujus generis sunt et illa, Z«ó0nv 
olov, "EAAng» oerparós, '"EAXGs y^erra. "Talia autem 
loco possessivorum usurpata, quoniam minus dura 
.esse videntur quam reliqua, eorum potius usum At- 

tici, veteres przesertim, sibi permiserunt, ac nomina- 
tim illorum, "EAAg» pro 'EAAs»wós, et 'EAAàs pro 
"EAAnvuikfS. Ceterum quod ad poéticum horum pri- 
mitivorum usum attinet, etiamsi illud, quod dixi, non 
admittatur, nimirum quze duriora nostris auribus 
videri possunt, Dorum: quz molliora, Atticorum 
esse : at fatendum hoc fuerit, Poétas suam licentiam 
usurpantes, quod in certis quibusdam nominibus 
duntaxat alii Scriptores sibi concesserint, in multo 
pluribus, (ne dicam in omnibus,) posse sibi permit- 
tere. 


Accusativos etiam aecipere pro Genitivis: ut 
Hesiodus, örv re &a, pro š” oð. 


ARTIC. seu TMEM. XLVII. 


NoN debuit ita loqui Corinthus; non enim, si 5« 
ôv dicunt Grzeci pro Š” o, accusativum tribuentes 
huic przepositioni, ubi alii genitivum tribuunt, ideo 
dicere debuit accusativos pro genitivis ab Atticis 
Scriptoribus accipi, perinde ac si hic usus locum 
ubique sine ullo discrimine baberet. Equidem, si hoc 
credidit, (quod vereor, cum magnam ejus ignoran- 
tiam, quze in aliis locis cernitur, mecum re uto,) 
multum falsus est; si vero non credidit, valde in- 
considerate locutus est. 

In hoc preterea reprehendi merito potest, quod 
de Atticismo loquens, ex Hesiodo, (ut alibi ex Hom.,) 
exemplum petit. Sed hic prezesertim sumtum e car- 
mine exemplum afferre non debuit, quod Poétz 
multo frequentius bae przep. ?:à cum illo ipso casu, 
(nimirum accus.;) in alia quadam signif. utantur, quze 
nullum in soluta oratione locum habet. Quoniam 
autem horum omnium exempla tibi abunde suppedi- 
tare Thes. meus potest, ad eum te remitto. 


[37] Consueverunt przeterea Augmentis et alia 
Augmenta superindacere. 


ARTIC.seu TMEM. XLV EHI. 


VERUM quidem est quod de Atticis hic tradit, 
nimirum eos non contentos incrementis verborum, 
quze lingua communis eis tribuit, alia eis addere ; 
sed multa huc pertinentia omittit, et caput hoc, 
quod alioqui unum e przcipuis est, plane imperze- 
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«eiov dixisse, duas alias expp. attulisse : nimirum yv- A ctum relinquit. 
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Praesertim vero istud przetermittere 
nequaquam debuit, Atticos literam e pro incremento 
prezfigere plerisque verbis, quorum nonnulla thema 
habent a diphthongo oy, quzedam ab o, quzdam ab 
w, nonnulla ab a incipiens: a themate in o, ut éó- 
pov, et éópaxa: a themate in o, ut ávrvégya: a the- 
mate in w, ut éó»»yua« et €woca: a themate in a, 
ut 5v»oavorv. Est Atticum, (inquit Eust.,) verbum 
€ervoxóet, sicut éópaxe, et éw»npuévos. ldem alibi 
tradit ro$2s 'Arri«x£dovras, qui Homero posteriores 
fuerunt, non simplici incremento, sed reduplicato in 
multis przeteritis uti consuevisse; affertque in exem- 
plum, 5véw£e et ġróxAnoe, item ó»rvojarorerotrgrat, 
et éxóeÓrgrnuéros. Plura autem hujusmodi in quo- 
dam alio affert loco, non tamen rois 'ArrixíZovo:, sed 
simpliciter rois j4:€0' “Ounpov, i. e. Scriptoribus Ho- 
mero posterioribus, ea ascribens : ëmícraro (inquit) 
recte ab Homero dicitur; at Homeri posteri inno- 
vantes dicunt 7rícraro; sicut ġõúvaro et pere, et 
$:q«óvgce, ac similia. Quibus addit, eos aliis etiam 
modis augmenta innovare : interdum quidem exterius 
augentes, nom interius, ut in óeó:oíxgrac: interdum 
utrobique, ut in 9Seógxnra«, a orc, et ¿KëeŠ,mrnpué- 
vos, ab éxÓ:aerio, item  14epieOwbevgsévos, et memapoxvm- 
KWS, et ueueXomemowjuévos, et 7vwoxA^nce, et 9Zvéuryev. 
Ceterum his omnibus hoc addendum est, quzedam 
esse ex his augmentis, quze lingua communis ab At- 
tica mutuata sit: ut videre est in éópov» et éópaxa. 


Et comparativa pro simplicibus accipiunt. 
ARTIC. seu 'TMEM. XLIX. 


TuHucvpripis Scholiastem sequitur in hujus loci 
expositione Corinthus ; vult enim ille X«eípovs ibi ac- 
cipi pro xaxoos. Locus est 3. p. 85., unde repone 
hic zoAégo«s pro zoXejíots, et &moNeímovras pro åno- 
Aweróvras. Quod autem ad expositionem illam atti- 
net, non video cur xeípous pro xaxo)s accipere necesse 
sit; nihil enim obstat, (meo quidem judicio,) quin 
comparativus ille vim suam bic quoque obtineat: ut 
videlicet intelligamus, Pejores eos existimant, quam 
existimabant; vel quam ^existimaturi fuissent; seu 
Pejorem de iis opinionem concipiunt quam conce- 
pturi fuissent. Fateor alioqui legisse me alicubi, ov 
xe:po»v è, vel ob5é» è xeipov, sequente infinitivo, pro 
où kakó» €éor«: ut si Gall. dicas, Ce ne sera pas mal 
fait de faire telle chose, vel, Il n'y aura point de 
mal de, etc. 


Et Hom. (Il. I'. 365.) Ziev vzárep, ovro« ocio Oev 
OX^ocrepos &AXAXos. 


Multo etiam minus hoe exemplo quam proxime 
precedente probare posse videtur quod proposuit, 
nimirum comparativum pro simplici, (quem vulgo 
Positivum vocant,) usurpari. Unde enim genitivus 
ceto regeretur? Scilicet óAoós ocio pro óXoórepos 
ce:o dici posset. Sed tamen non jam cum solo Co- 
rintho, verum etiam cum Eust. mihi de h. l. disce- 
ptatio suscipienda est. Sciendum est, (inquit ille,) 
OXocrepos Oei» esse pro óAoós èv Oeo;s: hic enim 
comparativus pro simplici intelligitur, sicut et alibi. 
Hæc ile. Itidemque in uno e meis Codd. (in altero 
autem exemplum istud preetermissum est,) Homerico 
versui subjungitur hzec exp., óAoós £x ræv Awy Ocav 
obx Zora Sed in eo pro obroc« scriptum est ovris, 
nec non 4&AXAAw» pro à&A^os: cum ap. ipsum Hom. 
oŭrıs quidem, sed 4AAos legatur. Equidem sive otro 
S. OUT4S, S. ĞAAos S. &AXwv», scribamus, eadem omnino 
loci Homerici sententia eademque inter nos contro- 
versia manet. Ad illam autem postremam vocem 
quod attinet, qua nimirum versus clauditur, sive eam 
esse velimus 4AXw», sive &AXos, supervacaneam esse 
fatendum est. Sed &AXos multo magis mihi placet : 
quod itidem post o/r«s vacare animadverterim cum 
alibi, tum in hoc Bionis versu, in Poématio quod 
Megara inscribitur, Tos & ovz«s yévez' Aos &orpó- 
repos cwórrwv»r. Sed possunt ex ipsomet Hom. hujus 
pleonasmi alia etiam exempla afferri: c quibus cst 
hoc, Il. O. (570.) " AvrcíAox', oUrt«s ocio vrecrepos üXXos 
"Axauov, Oüre zociv Oácowr, oUr'üAxuaos Qs cù på- 
xec0a«. Verum cum eandem utraque lectio senten- 
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tiam efficiat, uti dixi, non est quod accuratius earum 
diversitatem examinemus. Illud quezereudum est, 
(sicut et paulo ante quzerebam,) unde genitivus seto 
regetur, si comparativus ille ita accipiatur. Post- 
quam enim dixeris, obris óAoós Ocio» esse pro obr«s 
9Aoó0s év Ocois, sive oUr«s ÓXoós xk r&v 4AXwv Oecóov, 
quo genitivum illum ceo ferri dices? Solivagus certe 
reddetur: nisi forte comitem ei alterum gen. 0eGy 
dare velimus. Sed boc tam absurdum mihi videtur, 
ut vix in mentem cuiquam venisse suspicari possim. 
Contra vero «quid habet altera sententia quod non 
sit rationi maxime consentaneum? Sententia, in- 
quam, qu:e elicitur e compar. óAoorepos signif. suam 
retinente : ut iratus Menelaus in hzec verba erumpat, 
Jupiter pater, nullus e diis notentior est quam tu, 
vel perniciosior, aut malignior. lta enim malo oð- 
repos interpretari quam Magis nefarius, s. scelestus, 
Sed hzec quzestio agitata sit hactenus. Unum addo, 
. Eustathium alicubi non óAoórepos legere, sed 9Xoo- 
raros: exponens enim versum istum Il. A. (170.) 
"Ex0«oros é pot écoi iorpepéwyv (JaciX5wv, scribit 
&x0.cros hic non proprie esse superlativum, sed 
poni simpliciter pro  éx0pós. Et quibusdam in- 
terjectis, subjungit, Multos autem superlativos, sic- 
ut et multos comparativos, pro simplicibus ac- 
cipi, infinitis in locis patebit: [33] e quibus est Oeo» 
óXocraros pro óAÀoó0s v Ocois: et cadcrepos Qs ke vénat, 
pro oos ömws é&-éXA0ns. Sed vereor ne memoria 
lapsus Eust. superlativum óňoðraros pro comparativo 
óAoórepos scripserit; przesertim cum eo in loco Ho- 
meri, ubi habetur hic versus, hanc lectionem, non 
illam ipse quoque agnoscat. Possit alioqui hoc su- 
perlativum ex alio quopiam loco sumtum existimari. 
Nunc vero cum exempla, quze Corinthus attulerat, 
comparativi pro positivo usurpati, minime idonea 
mihi videri ostenderim, (nam quod e Gregorio ad- 
dit, quem 'Theologum appellat, non tanti est ut in 
eo examinando immorari velim,) superest ut alia in 
eorum locum substituam.  Incipiam autem ab illo 
cacrepos, cujus modo facta mentio fuit. Extat Il. 
A. (32.) AAN 10, pi p` épéOiGe* ecacrepos ¿is ke véna, 
pro cáos: Ut incolumis revertaris. Sic A. (977.) 
peNávrepov Ure miosa Oaíver lòv karà mór-zov, cen- 
setur positum esse jí;eXAéávrvrepo»v pro guéXa». Sic ap. 
Theocr. Idyliio quod Bwxoàtaoraè inscribitur, (S, 
48.) Bóes avórepa« pro a$a«: in hoc pentametro, 
Xò ràs (35s [3ónxwv xat Bóes a$órepav: sicut przeces- 
serat, Xò zou:àv Enpós r5gvó0«. xai Borávai. Itidem 
ap. Hesiod. legimus xovpórepos pro «ovpos, "Epy. (2, 
65.) Kovpórepos -yàp àrvip pe0' óufjXwcas ézroígrai. He- 
siodum autem imitatus Apoll. Rh. dixit xovpórepor pro 
«ovpo, 2, (263.) Aia è kxovpórepot mezovíaro Oóaira 
yéporr.. Ubi annotat Schol. esse kxovpórepo« pro 
«ovpot, videlicet evyxprireikóv. à&rri roD éàmoXeAvjuévov, 
ubi obiter observa nomen éàzoAeAvguérov vocari quod 
alias ázAov» vel O0er«ó» vocatur, respondereque 
omnino illud &zoXeAvguévov ei, quod quidam Gram- 
matici Absolutum dicunt: sicut Oez«xóv ei, quod a 
nonnullis eorum Positivum dicitur, una eademque 


significatione. Sed  ázoXeAvuérvov Fabius quoque 
Absolutum vocavit. Ist autem in bis aliisque non- 
nullis manifestus comparativi pro positivo usus, 


cum ipsum positivum suppetat. Ideoque hæc in 
exemplum afferre malui quam quze vulgo afferuntur, 
ómAórepos, et &ypórepos, et óe£«repós, quod hzec com- 
Parativorum potius formam habeant quam com- 
Parativa sint: cum aut nullum aut non regulare po- 
sitivum. habeant: aut certe regulariter a positivo 
non formentur, adeo ut formationem controversam 
esse necesse sit. Nam ad primum quod attinet, 
ómAórepos, (quo significatur Juvenis,) comparativi qui- 
dem speciem præ se fert, sicut ózAóraros superlativi, 
(et órAóraros quidem superlativi signif. semper, at 
9mÀórepos interdum positivi, interdum comparativi 
significationem habet,) sed positivum nullum esse 
constat: cum sint a substantivo ror. Secundum 
Sefrepós, (quamvis et Schol. Apoll. Rh. de xovpórepo« 
loquens .posito Pro *ovpor, in exemplum talis usus 
comparativi pro positivo, illud afferat,) si verum est 


quod ab Eust. scribitur, factum esse ad imitationem 
Gloss. 
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dici poterit esse pro Óóe£Z«orepos: quod alioqui etiam 
parum verisimile mibi videtur. Nec certe minus 
vero absimile est, &ypórepos dictum esse pro &yp«óre- 
pos: ut omittam, ne veteres quidem huic syncopze 
acquievisse: quippe qui aliam deductionem excogi- 
tarint, ut nimirum &à-ypórepos quasi &ynpórepos dictum 
esset.  Consulto igitur hzec tria nomina in exem- 
plum non attuli, quee positivis carere, (quod de primo 
constat,) et substantiva positivorum loco habere di- 
cerem: órzAórepov, substantivum 4$4-Ao»: Oe£«cepós, 
substantivum Šóek& :  áypórepos, substantivum &ypós. 
Sic tamen ut si quis $eZ«repós ad 5c£«ós quam ad eið 
referre malit, non repugnaturus sim. 

Sed de soluta oratione quid dicemus? si salis 
Poetis hic comparativorum usus conceditur, quo- 
modo Atticus censeri poterit? Equidem Atticuin 
esse, affirmare non audeo, sed aliquod ejus exem- 
plum ex Auctore, quem nemo Atticum esse nega- 
rit, afferre queo. Is est Demosthenes, ap. quem 
legimus duobus in locis veéórepov pro »éov, id est 
k«atvó»v, de re videlicet dictum. Scribit enim iu Ora- 
tione, qua respondet ad Philippi Epistolam, IIv»8a- 
yó evot kar T)" &yopàv eire Aéyeras vecreporv. lti- 
demque initio Philippice 4. Ka rocovrov xpóvov 
cTovOádcere ócov àv xá07rcoO0e áxoborres Ñv rpocayyeA05 
Tt v ecrepov. Alibi autem dicit xa«vóv, de re eadem 
loquens, Philipp. 1. (p. 43.)"H /fjoóXeo8e, (eimé j10:,) 
repitóvres abri» TvvOáveo0at xarà rijv á-yopaár, Aéyeraí 
rt katvóv; Sed pro hoc positivo xa«vó» usurpatur 
itidem compar. xarvórepov nonnunquam: ut apud 
Plut. de Socratis Dzemonio, K&goš, ph r< kasvórepov, 
co Purila, zpoozémrwkevr, eimóvros, èuo? ué» oùôèr, 
€$rn, kxatvróv, ó Kagpe:cia. | Ubi observa etiam xa«vó» 
in responsione ad interrogationem, quæ habebat 
k«acvórepov. Eleganter vero et Lucas xa«vórepor-usur- 
pavit pro xa«vó», de illa ipsa Atheniensium curiosi- 
tate loquens, quam a Demosthene aliquot locis re- 
prehendi videmus: (cujus meminit et quidam His- 
toricus Grezecus, qui nondum in lucem editus est.) 
Scribit enim ille, Act. 17, (21.) 'AOnvaiot: è nmårres 
kal oi émríiÓnuoUrres éroe eis obo» Érepov TmUxaípouy 1) 
Aéyeiv Trl kai é&kobe«r kacsvórepor. Verum ut ad vo- 
cem r»edcrepo» revertar, sciendum est adeo hunc ejus 
usum invaluisse, ut r»edórepa 7pá-yjgara itidem dixe- 
rint Grzeci Scriptores pro »éa : (sequendo Thuc., ap. 
quem non solum legimus »edcorepa 7péáyjgara, sed 
etiam redcrepóy Trt, habente hoc comparativo talem 
signif. qualem cum illo subst. habet, ut 1. 'H£zío- 
car vecrepóv re moiety eis abróv: (9, 6.) Myó5év rev- 
repov 7oOictv 7e€pl rà» àvópor.) Et ita quidem ut hoc 
positivo cum subst. illo vel nunquam vel raro usi 
sint. Unde etiam factum est ut inde composuerint 
nomen rewreporzouós, e quo verbum  re«wreposrotetv : 
itidemque verbum »ewrepíce« inde deduxerint. [39] 
Sciendum est porro et de persona usurpatum hoc 
nomen, in compar. gradu positivi signif. habere, et 
quidem ap. Hom. quoque, e quo ceteri hujus usus 
exemplum petiisse videri queant, ut Od. H. (294.) 
aici yáp re vecrepot àdo$pabéovo:, /Escbhin. (88.) Eš yàp 
tere öre ovx ai aXMatierpac ovó6 rà S$:óackaAXeia où 
J) j1ovoci«)) póvov Tai6ebec TODOS reocrépovs, àAXAAXà ToXv 
HBXXov rà Ónpóc«a knpóypara. Hinc fit ut »eórepoc 
et yéporres inter se opponantur, ut videre est in his 
Xenarchi Comici jambis ap. Atben. 'T'ovs uev yépovr- 
ras Oóvras émikaAXovnuevas Ylarpíówa, robos © àoápua 
roUs wewrépovs. (Extat autem hic compar. pro po- 
sitivo in alio Ejusdem versu, qui initio illius loci af- 
fertur, Serà kobkx Gwacxerëé '"E» rpg 7óXe« Tpárrovoiw 
oi reéórepov.)  Aloqui sicut »eórepot pro véo, ita 
vicissim -yepaírepo« pro -yéporres S. zpeo(Jórepo« pro 
zpeo[Jóra: sæpe usurpatur. Eur. (Melan. Fr. 17.) 
€pya pèr vew-épwr, BovXal © Éxovet rõv yepaırépwy 
«páros. Sic Xen. A. (5, 5.) Yla«5eóec0Oa« rà oA^à 
TOUS »ewrépovs ÙmTÒ rijs Té» yepairépwy éunreiplas. At 
»ed«repo« et peo[Jjórepo« sibi opposita habes cum 
alibi, tum in h. Athen. l. Oó«axovet» roùs »ewrépovs 
rois vpeo(Jvrépows. Et in isto Plut. de Fraterna Cari- 
tate, OZ re mpeo[Jórepok r&v» vewrépwy» dápxe«v åkioŭy- 
res ke, &c. Sed et ubi contrarium s Ho" addi- 
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tur, ita usurpari solere mpec/Jórepos in positivi signi- A aut etiam duplex imminutio illi includi. Ideoque 


ficatione; infiniti propemodum loci testantur. Ac, 
ne longe abeamus, idem ille scriptor Plut. in cujus- 
dam libelli sui Inscriptione hunc compar. ita usur- 
pavit, positivo przeferens: Ei YIpeo(Jvrépo moX«revréov. 
Latini quoque, (nam et a Lat. sermonis amatori- 
bus gratiam obiter inire volo,) bunc comparativo- 
rum pro positivis usum in quibusdam vocibus imitati 
sunt ; sed in jiis potissimum, quze significationem 
Grzcarum habent, de quibus postremo disserui, ni- 
mirum »redrepos, et zpeo(Jórepos, S. -yepaírepos. ltidem 
enim Junior et Senior pro Juvenis et Senex dixerunt. 
Magis tamen hoc quam illud usurparunt: plura 
saltem ejus exempla in iis, qui ad nos pervenerunt, 
libris extant. Virg. /En. 2. de Priamo, Arma diu 
senior desueta trementibus zevo Circumcdat nequic- 
uam humeris. Eodem libro, de Anchise, Vix ea 
atus erat senior. Alibi, senioris Acestze. Servius 
tamen in Æn. 6., de Cbhbaronte, Jaw senior, sed 
cruda deo viridisque senectus, annotat, Aut pro po- 
sitivo posuit, aut, ut diximus, Senior, est virens 
senex, ut Junior intra juvenem est. Quam rema 
Varrone tractatam confirmat etiam Plin. Hzc Ser- 
vius: qui eadem paulo fusius tractat, in quendam 
locum ZEn. 5. (quem intelligit, ut opinor, cum de 
hoc vocabulo se jam dixisse scribit.) Secundum 
Varronem, (inquit,) Juvenior et Senior comparativi 
sunt per diminutionem. Hinc est, Jam senior, sed 
cruda deo viridisque senectus. Additum enim hoc 
est ad exprimendum quid sit Senior. Item Ovid. 
Inter juvenemque senemque. Et re vera non con- 
venit huuc satis senem accipi, qui et vincere potest 
et uno ictu tantum necare. Hæc idem. Sed vel 
ille Virgilii locus, (ut alios omittam,) quem primum 
attuli, de Priamo, talem hujus comparativi exposi- 
tionem refutat. Quomodo enim Senior poterit 
intelligi dici de Virente sene, et qui intra juvenem 
senemque est, cum in eo ipso versu tremere zevo 
ejus humeri dicantur? Quin etiam Fabius, (si verum 
esset quod tradit Servius,) errasse dicendus esset, 
qui de Isocrate scripsit, 3, 1. Eoque jam seniore, 
(octavum enim et nonagesimum implevit annurn,) 
pomeridianis scholis Aristoteles przecipere artem ora- 
toriam ccepit. Alia autem comparativa, quæ sine 
ulla controversia pro suis absolutis usurpantur, sunt, 
Superior, Posterior, et Plures, cum dicitur pro Multi. 
Intellige autem Superior, cum dicitur de precedente, 
etiamsi proxime præcesserit: itidemque Posterior, 
pro sequente, etiamsi proxime sequatur. Durior quo- 
que pro Durus aperte ponitur, cum dicitur Durior oris 
equus pro Durus oris equus. Sed minus auctoritatis 
huic usui comparativi inerit fortasse, tanquam pecu- 
liari Ovidio. Quin etiam adverbium Ocyus addere his 
possumus, quod sub comparativi terminatione, positivi 
Ocyter, (sed inusitati,) significationem habere con- 
stat. Cum tamen ita terminetur, mirum videri 
queat in eo non « comparativi <o, sed v positivi 
Q< esse servatum. Ipse certe olim miratus sum, et 
perperam invaluisse hanc scripturam sum suspicatus; 
ac ne nunc quidem suspecta mihi esse desiit. 
Alioqui, sicut apud Latinos, ita etiam apud Grze- 
cos comparativa, (quid enim vetat quin eadem opera 
que de rariore earum signif. dicenda supersunt, 
dicamus 7?) plerumque quandam Minuendi vim ha- 
bent. Theodorus Gramm. 4. '" AvázaA« © riore rois 
cvykpirikois vrè åmAðv Oer«óv éori xprjoao0at kaí re 
Kai rov OerwoU uerpuorepor (GobXeo0a« ó Aéywv okei. 
Sed comparativo przefixa etiam præp. $zó invenitur 
ap. Herod., sic tamen ut illud hunc eundem usum 
habeat, nihilque aliud significet quam per se et abs- 
que illa significaret. Compar. illud est Zzojgap-yáó- 
-epos, 3, (145.) p. 136. meze Ed. Ma:avópío è r$ 
Tvpárveo 5»v à&óeX$cós bmTouapyórepos. Est certe ob- 
servatu dignissimus iste compar. cum illa prep. 
usus, cum vel hzec abundare dici possit, vel compa- 
rativo suam vim [40] tollere. - Neque enim aliud si- 
gnificare potest jzopapyórepos quam bzóguapyos : hoc 
autem non aliud declarare queat quam declararet 
papyórepos. Sed przp. ista przefixa, veluti index 
imminutionis, que illi voci includitur, censeri debet, 


omnes, 


minime mihi dubium est quin plane rejicienda sit 
lectio, quæ ap. Suid. extat, izepuapyórepos: plane 
enim contrariam vim habent przepp. vzoó et rép. 
Quomodo autem rationi consentaneum esse posset 
ut unum idemque vocabulum et imminutionem et 
augmentum significationis haberet ? Quod certe in 
hoc ùreppapyórepos usuveniret, praep. Lp significa- 
tionem augente, at comparativo eam minuente, _O- 
mnino igitur vox illa repudianda est, quam alioqui ex 
illo ipso Herod. loco depromtam esse merito suspice- 
mur. Neque vero librario potius quam ipsimet au- 
ctori Suidze lectio hæc ascribenda est, tuin quod in 
ordine vocum ab rèp incipientium ponatur, tum 
quod veteris exemplaris auctoritate confirmetur. 
Quod autem ad Lat. interpr. attinet, possumus vel 
comparativo itidem uti, sed minime præfixa przeposi- 
tione : aut positivo przefixam preepositionem habente: 
vel nomine diminutivo. Possumus enim PLzogapyóre- 
pos reddere Vecordior, Subvecors, Vecordiusculus, 
E quibus tamen malim Subvecors: quod illud dimi- 
nutivum Vecordiusculus aliquantum asperum esse 
videatur. Alioqui cum comparat!ivum «c«Xpórepos 
illam Imminutionis significationem obtinet, com- 
mode reddi poterit Duriusculus, quod valde receptum 
sit hoc diminutivum, et longo usu velut mollitum. 
Sed et Opacsórepos ita positum interpretari itidem 
possimus Audaculus. In quibusdam vero hujus- 
modi comparativis interpretandis, comparativis La- 
tinis potius quam nominibus diminutivis utendum 
esse, habita signif. ratione, censuermm : ut &àoc0e- 
»écrepos, lnfirmior. Quamvis enim scribat Fabius, 
Utimur vulgo comparativis pro absolutis: ut cum 
se quis infirmiorem esse dixerit: non dubito ta- 
men quin Infirmior ita usurpari possit, 1mminuendo 
significationem : non secus ac 'l'ristior pro Subtri- 
stis a Virg. dictum est, sive E parte tristis, ut Pri- 
scianus exponit: scribens, Est quando pro positivo 
comparativus positus minus eo significat, et nulli 
comparatur: ut Virg. /En. 1. Tristior, atque oculos 
lacrymis suffusa nitentes. "'Fristior enim hic e parte 
Tristis significat. Scio aliter sentire Vallam, qui 
illud 'Fristior plane pro Tristis accipi existimat, 
non pro E parte tristis: itidemque Infirmior, plane 
esse pro Infirmus: illo Fabii loco nitens. Sed 
pro me facit Linacer, cujus acerrimum in hu- 
Jusmodi rebus judicium agnoscunt et mirantur 
Omnino, (inquit,) diversum aliquid signi- 
ficare videtur qui se infirmiorem dicit quam qui 
se infirmum. Alioqui cur potius illo quam hoc 
utitur ? Accedit quod comparativa sic posita secun- 
dam transitionem, id est ablativum menusurze, reci- 
ere possunt: quales sunt, Aliquanto, Multo, Pau- 
o: ut Terentius, Si qua est babitior paulo, pugilem 
esse ajunt. Quod plane positivum non facit: quo 
minus ejusmodi comparativum pro ipso prorsus po- 
sitivo accipi videtur, sed in sua ipsius vi mitigata 
per aliquam subauditionem subsistere: ut qui se 
infirmiorem .dicit, quam justa valetudo postulet, 
subaudiat: et, Si qua est habitior paulo, quam me- 
diocris status exigit, intelligat. Hzec ille. Sciendum 
est autem, quod hic de comparativis nominibus di- 
citur, idem et in adverbiis locum habere: ut cum 
canit Ovid. Durius incedit? fac ut ambulet. Et 
de his quidem hactenus. Libuit certe et de Latinis 
comparativis hzec disserere, tum ut quzenam inter- 
pretatio Grzecis illis conveniret cognosceremus, tum 
etiam ut linguze unius cum altera collatio lectoribus 
et adjumento et oblectamento esset. 

Sed cum ad proxime sequentem articulum transire 
vellem, recordatus sum cujusdam usus comparati- 
vorum a Corintho przetermissi; ejus nimirum, quo 
superlativorum significationem obtinent: at non 
itidem a me silentio przetereundum esse duxi, præ- 
sertim cum non minus Atticus quam is, cujus facta 
fuit a Corintho mentio, censeatur. Exempla autem 
e Bud. afferam. Synes. Marpg mávrwy (Qapborepos, 
pro Gapóraros, Longe omnium gravissimus. Chion 
Platonicus Matridi scribens, "Hpjoorac è xai rs 
áXXas saióas On rois xapicorárots "AO59rgsir. GAAN oi 
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piv, TXovroUct, Xwebaer70s 59, Xx apiéaorepos Qy, réverac: A cum, (et si qui sunt ei similes,) attinet, "H zá&»vrw» Zer- 


pro xap«écraros 7&vrcv. Hiec sunt quz ab illo 
afferuntur exempla: quibus tamen magis idonea, 
(ut verum fatear,) desiderarem, vel potius minus 
controversa, i. e. in quibus ille comparativi pro su- 
perlativo usus minus controversus esse posset. At 
vero in Lat. sermone hunc comparativi usum ap. 
ullum e classicis Scriptoribus vix inveniri puto: et 
sicubi apud eorum quempiam inveniatur, non im- 
merito suspecta librarii fides fuerit. Sic quod affer- 
tur e Curtio, (qui tamen eo in numero ponendus non 
est) Duo majora omnium navigia submersa sunt, 
mendisuspectum est. Cum Quiqueautem et Quzeque 
duo hujus usus afferuntur exempla, non itidem for- 
tasse suspecta, sed parvze auctoritatis, cum unum 
Vegetii, alterum Lactantii sit. Ita enim Lactant. de 
Opif. Dei, Nam etsi ita esset, placidiora queeque ani- 
malia vel [41] nihil fellis omnino vel minus haberent 

uam feræ: pro Placidissima quzeque animalia. Sic 

eget. Honestiores quique milites pro Honestissimi 
. quique. 


Utuntur et Superlativo pro Comparativo szepe. 


ARTIC. seu T MEM. L. 


Hoc quoque magis idoneo exemplo confirmandum 
fuit, si unico contentus esse volebat : neque Auctoris 
nomen prsetermittere oportebat. Ego autem hic 
labore et diligentia doctissimi Budzei uti non verebor, 
ex ejus Commentariis exempla depromens: de qui- 
bus quid sentiam, postea dicam. Atticorum autem 
est, (inquit,) rois 'jzepOerkwxois àvrl rà» aovykpierıkðv 
xpijc0a«. Aristot. de Gener. 4. Ario» © öre ëv rois 
&vÜpérmors moù Óvaoépec rò pper rov OfXeos rij Bep- 
pórnri rijs Qócoews. Az kcvgricórará ¿core kvoóueva rà 
4ppeva ro» O5nXewiov: Longe magis moventur in 
utero. Xen. >. (4, 19.) Té rovro; ëpn Š Xoxpármns. s 
yàp xal époŭ ka NA (ow Qw raŭra kxoprácew. Nù AC, eon ó 
Kpıróßovňos. 3) Távrw» XeuAgvo» rGv» ëv rois carvpt- 
«ois aicxicros îy einv: Aut alioqui longe turpior 
essem. Demosth. c. 'Theram. Oixov» à$' dv» £&yo 
evveoóXevaa, ræv àv àvrurávrwev piora «párrew 
rj] TóAec avp(Gé(9nke, ri» 66 ovvnywricuévwv» év6oEoré- 
pav elvat mepleore. Hic #ñpara riv àrvriorávrov dixit 
pro mop kpeirrov Tv é&vrweráNw» xal évavríwv. 
Rursum Aristot. Probl. sect. 10. Aià ré d&vOpwrros 
ylverat éx *yeverijs x«wXós uåňiora rv üAXwv Gówr, 
i.e. mop uüAAorv rà» d4AXNe»v Gówv. Idem alibi, 
Attici etiam superlativo interdum pro comparativo 
utuntur: cujus apud Latinos exemplum non inveni- 
tur. Aristot. de Gener. Anim. 4."Oca o2» rà» &ówv 
TÀeicro» poterat omépua 9 els évós OCóov &pxnv, odk 
év6éyerac éx raírns èv -yíveoO0a« mácmns, i. €. ToXÀAG 
TÀeiov. Idem, Aiò xal x«vyr«kórará ort KUOŬHEVA rà 
dppeva rà» Oner, i. e. kevrnyrtik&crepa. Plato de Rep. 
9. OxoU» ač ó rà Sirana crotciv Aéywr» AvctreAeiv, 
$aín àv Seir ravra mpárre« kal raUra Aéyeıv, Oev roð 


&vOpórrov ó évrós t&vOpwrzos Ezra éyrparéoraros, Longe: 


potentior: ut illud x«v5graórara, Longe mobiliora. 
Superest ut quid de his exemplis sentiam, quemad- 
modum pollicitus sum, dicam. Ex iis equidem non- 
nulla mendi suspecta habeo, ea praesertim in quibus 
facilis lapsus fuit: ut in illo Aristot. loco, IIXezozo» 
xpoíera« e-épua, proclivem es-zAeiov in sAeioror 
fuisse lapsum nemo non videt. .In illo autem Ktv9- 
TKérara, unde nasci mendum potuerit, intelligent ii, 
qui compendii veteribus librariis usitati recordabun- 
tur. Solebant enim in hujusmodi comparativis 
literæ w literam + superponere, cui affixa esset p 
cum accentu; sed ita depicta ut nonnisi ab exerci- 
tatis cognosci posset. Hoc autem scripture com- 
pendio vel repos, vel repor, vel repa, aut etiam repa: 
pot postulabat locus, significabatur. At in super- 
ativis alio compendio utebantur, geminum r illi w 
superponentes. Hoc autem cum ita sit, quis non 
videt e xe»nriccrepa in Ktw?5grtiKé)rara non satis in his 
compendiis exercitato aut etiam nimis properanti 
librario faciem lapsum fuisse? Idem vero et de 
tyxparécraros pro éyxparéorepos dici posse videtur. 

oc praeterea sciendum est, quod ad illum Xen. lo- 


- 


nviv ræv év rots carvpikcois atex«oros àv ein», si qui- 
dem ea esset superlativi apud Græcos natura quae 
apud Latinos, dicendum fuisse alexéío», non aloy- 
eros, (et ita esse superlativum pro comparativo,) 
quoniam qui apud Latinos dicit, Silenorum omnium 
essem fcedissimus, ita loquitur quasi e Silenorum 
sit numero ; sed in superlativo Grzeco hoc ita intel- 
ligere minime necesse puto. 

Quseri autem posset num in iis etiam locis, ubi 
superlativus cum genitivo éavrov ponitur, pro com- 
parativo superlativus ille poni existimandus sit : quod 
alioqui genitivo illi junctus hic etiam comparativus 
gradus inveniatur. Sed statuendum esse inter hzec 
discrimen sciendum est : ut autem id cognosci pos- 
sit, de utroque seorsum disseram. Theodorus Gramm. 
4. postquam dixit izepO0erixó»v esse rò kar èxiracıv 
Tpós TAÀecíwe &eì, ut ZX€wxpárgs 'EAAZ»wr» coQ«raros, 
subjungit, Tò 5' #pora avroð $vaAexOrva(í rva, 
Aéyerat èv, oU wpòs rÓ mpóowzov è ob 9 Yeso, 9 
TapáOeats, àAXà zpós ràs áAXas abrov $vaXéEesis. "OXxvs 
ov à&XAA' Érra Gel rà» mepi rò epócwror Oewprnréov: ¿y 
yàp Trois rovovrous TÓ izepÜerwó»^ ðs à» el Aéyot TiS, 
plora ré» Aw» avroð Ox«aAéEewv. Heec ille. Af- 
ferens autem hoc ipsum exemplum Bud., sed absque 
Auctoris nomine et ipse, scribit, Illud autem Latini 
imitari eadem loquendi forma non possunt," Apera 
€avrov róre 9$wXAéx05.  Cujusmodi est illud Demo- 
sthenis (395.) Oš yàp Aí0o«s ëreíxeca r3» móňiv ot8ë 
TAíÍvOor«s €éy&, ob éml roóbroiws péyiorov rõæv éuavrov 
$povóo, Neque ex hoc maxime censeri me velim inter 
ea, quze ego in publicum contuli. Ver, Neque hoc 
nomine maxime censeri me de republica meritum 
volo, ut quidem sunt reljquze meze actiones : neque 
eo nomine inprimis mihi placeo. Basil. de solstitio 
loquens, "Ore kal $XoywOéorarós orv avroð ó-7fA«os. 
Plut. Aùròs abroU xpáricros v rë povouaxeiv, Sei- 
psum vincens in singulari certamine. I. e. Ineo genere 
maxime pollens, In ea pugna seipso longe melior. 
Hec Bud.: qui postrema hac interpretatione occa- 
sionem [42] alicui przebere possit suspicandi quod 
paulo ante dixi, nimirum superl. pro compar. in hoc 
loquendi genere usurpari, quippe qui vertat, Seipso 
longe melior; perinde ac si superl. illud nomen 
kpárticros pro compar. xpeírrw» positum esset. Sed 
pocos entes ejus interprr., id est quas præcedenti- 

us locis tribuit, aperte docent eum non eo respe- 
xisse, sed duntaxat aliquam a sermonis Latini con- 
suetudine non nimium abhorrenteim interpretationem 
quezesivisse. Hoc enim de isto loquendi genere fa- 
tendum est, unum esse ex iis, quorum Lat. inter- 
pretatio plurimum negotii facessere potest. Sic 
certe et ap. Philostr. éavrov piora Aéywv» redditur 
per compar. Melius quam unquam alias disserens. 
Verum si Latini sermonis in hujusmodi locis inopia 
superlativum Grezecum exprimere per compar. La- 
tinum aliquos Interpretes coegit, non ideo confundi 
ibi a Grecis istos gradus existimandum est. Alioqui 
comparativum ^7r^ovetórepotc pro superlativo zAovotóo- 
raro poni dicendum esset, in isto Thuc. l. 1, (8.) 
Kaí rives kal reíxn mepie(áANovro, ds mAouccOrepocr 
čavræv '*ycyvóuevoc. Itidemque in isto Xen. K.,"Orza» 
pev åp Tis óÓpürac rò roð épwuévov, “mas éavrov or? 
BeXríov, compar. (GeXrío» pro superl. BéàArıoros ha- 
bendum esset. At ego pro Græco quidem com- 
parativo, Latino itidem comparativo utendum in 
interpretatione censeo, cum aliqua adjectione: vel- 
uti in illo Thuc. loco, mAovorðrepot éavró», Ditiores 
quam antea, vel solito. Ubi autem superlativum 
Græcus sermo habet, superlativo, si fieri possit, 
utendum existimo: ut certe usus est vir de utraque 
lingua optime meritus Adrianus Turnebus, in inter- 
pretando isto Plut. loco, “Qore rarà xpáros ëLteÀ é-y- 
xeo80a« róv IlvÂayópar, eimóvrae, ßBeàrlorovs éavróv 
yiveoða: roùs àvOpéóovs, örav mpòs roùs Ocovs Baði- 
Cwwoiv. Ita enim reddit, Ut manifesto convictus 
Pythagoras teneatur, qui tum denique longe optimos 
homines fieri dicebat, cum ad deos accederent. 
Denique ut in uno exemplo meam de istis loquendi 
generibus sententiam aperiam, cum dicitur, Avrzós 
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avroð (JeXrícov éyévero, (quod sonat, Seipso melior A Atticorum est, dicere, "Qv £za0e»r ópy;/)v €xe« pro 


extitit,) minus significari puto quam cum dicitur 
éavrov (ÓéMre«oros éyévero: hic enim non solum dici- 
mus eum, de.quo loquimur, seipso meliorem fuisse, 
i. e. meliorem quam antea ; sed fuisse optimum, ita 
quidem ut nunquam melior esse possit. Ideoque si 
'Apiora éavroU O4€XéxO0n, vertamus, Ita disseruit ut 
cum optime, minus significabimus quam quod Græ- 
cis verbis includitur. | 

Superl. pro simplici quoque s. positivo poni ex- 
istimat Eust., (addere enim et hunc superlativi usum 
libet, etiamsi Atticus minime censendus sit,) in ali- 
quot Hom. locis; sed ego de illis minime ei assen- 
tior. Eorum e numero est hic, Il. A. fin. "Oy X e/- 
po» éóibaEe SŠ. e óraros Kevravpwv. Hoc, (inquit ille,) 
non.dictum est izepOer«cos, Superlative, (intellige 
autem, superlativi a PEER, perinde ac si reliqui 
Centauri simpliciter 5£xa«oc essent, ipse autem Chiron, 
Ouxa«óraros: sed éémoXórws, oŬrws ds év àmnAQ ox52- 
pari: veluti, 5/x«aios év Kerraypows: quemadmo- 
dum.Jupiter dicitur Qe» óXocóoraros, pro óA^oós èv 
0cois. Sed si Eust. interrogem quid vetet quominus 
superlativo suam signif. relinquamus, quid illum 
habiturum quod respondeat, putandum est? Quid 
enim vetat, obsecro, quin inter justos aliquem ju- 
stitia excellere dicamus? Ex eorundem locorum nu- 
mero est hic, Il. A. (176.) "Ex0:cros Sé uot ool o- 
rpe$éwo» (JaeuX5wv. Nam hic itidem vult &x0«cros 
accipi. pro éx0pós, superlativum pro positivo, ne 
(inquit) cogatur aliquis intelligere, omnes illi fuisse 
invisos, sed Achillem potissimum. Sed quid absur- 
dum in hec sententia esset ? Affert autem hic quo- 
que in exemplum, 0eó» óXoóraros pro óXoós ëv Ocois : 
sed tamen ap. Hom. legi ó^oórepos, non óXocraros, 
docui supra cum de usu comparativi pro positivo 
dissercrem. Verum sive óAoórepos S. óXocraros (quod 
tamen vix admitti posse videtur,) legerimus, non 
posse pro positivo accipi, manifestum fore puto ex 
iis, quee ibi a me dicta sunt. Nihilo autem magis 
mihi probatur hoc exemplum hujus usus superlativi 
pro positivo, Il. B. (850.) 'AZíov, où káAXXdsrov Čówp 
éz«kíÓrvarac an. Nam hic eodem modo xáAXA«oror 
pro xaA^ó» dici ait: et quidem e veterum auctoritate: 
Dao? è oi maña, (inquit,) rò xáAX«crov évravOa 
voetv àvrrli rOU dés kaXóv. &AXXws ydp mws, (sed re- 
pono &AAX«ws yàp mõs,) k&AXXcoros ó OoXepós, Os ŠeónmA w- 
serat. Sed quid si Hom. eum aliquando fluere 
0oXepóvrv, i. e. Lutulentum, ignoravit? Quid si etiam 
insignire illum hoc epitheto voluit, quamvis eo indi- 
guum esse optime nosset? Quid si denique alia» eum 
rationes, quas ignorarint posteri, eum moverunt? 
Habeantur itaque bæ expp. in earum numero, quz 
plus subtilitatis quam veritatis habent: si tamen 
haec quoque digna sunt quee subtilia appellentur. 


Kectos et Vocativos eodem modo efferunt. 
ARTIC. seu TMEM. LII. 


IN uno e meis Codd. scriptis przefixa sunt versui 
Sophoclis duo exempla: videlicet 2 obros et Š píos. 
Ita enim ibi legitur, Tàs ebOcías xal ràs kXrrekàas émi- 
ons ékóépova«v. olov, © obros, © pios. &vrl rov © pide. 
¿s xal Xo$okA^js, etc. Rectius autem hic loquitur 
quam alter, nimirum Jo. Grammaticus; quippe qui 
Atticos nominativis loco vocativorum uti dicat. [43] 
Rectius (inquam) loquitur, si Grammaticos sequa- 
mur, qui eundem Atticis nominativum et vocativum 
esse tradunt. Verum si hoc perpetuum apud illos 
est, unde esse eum vocativum dicemus quo et ipsi 
differente a nominativo utuntur? Unde Aristoph. 
(cujus exemplis in prezesentia, et «quidem nominum 
propriorum duntaxat, contenti esse possumus,) vo- 
cativum ZXóxpares, vocativum 'Epyui;j, vocativum arv- 
Oia, aliosque infinitos, habere censebimus? Debe- 
rent, meo quidem judicio, minus generaliter loqui 
Grammatici : alioqui non tantum pauperiores cete- 
ris dicendi erunt Attici, sed valde etiam impruden- 
tes ; quippe qui vocativo se privarint quem deinde 
ab aliis mutuari cogantur. 


"UY mép Sry ÉraO0ev, extrinsecus accepta "Yép 
Preepositione. 


ARTIC. seu TM EM. LIII. 


IN altero meorum Ms. Codd. pro his verbis,” Ew- 
Oev Xayu(Gavoguévns rijs vrép poO0ésews, (quæ hic red- 
dita sunt, Extrinsecus accepta ùrèp preepositione,) 
legitur, eíprra: yàp Öre map’ abrois ai mpoÜ0éce« EÉEwOev 
AajufJárvovrac: id est, Dictum est enim preepositiones 
apud eos extrinsecus accipi. Hoc autem generalius 
est quam alterum ; vel potius, hoc generale est et 
ad varia exempla accommodari potest: at illud iis 
peculiare, quibus subauditio praepositionis rèp con- 
venire posset. Ceterum non usus est illis ipsis ver- 
bis antea; non enim dixit, AG 7rpo0éoceis &£o0ev 
Aaju(Jávovra« mapà rois '"Arrukois, sed Aeízovotv ai 
zpo0écews mapà rois '"Arr«kois. Verum hoc per illud 
explicari potest; ita enim deficiunt apud eos præ- 
positiones in oratione, ut tamen subaudiri et extrin- 
secus assumi debeant. Ceterum si verum sit Atti- 
corum esse hunc genitivi usum, omissa prep., ejus 
exemplum Homerus illis preebuisse videri potest; 
quippe qui passim verbis xorée«v, xoXoUoOat, oeoa, 
(quae poética sunt illi ópyí2eo0ac« synonyma,) eo 
modo utitur: ut Il. A. (168.) Ts © Gmé&rms koréwr, 
Od. A. (69.) 'AAXa YIlIoceióáwrv yarhoxos &okeXés aiév 
KóoxAwos kexóXwra:, Il. II. (585.) kexóXwro ë x5p 
érápowo. | Et sequente gen. participii, N. (660O.) Tos 
óé Iláp«s juáXa Ovgóv morra pévoio xoAco05. Sic in 
eodem l. legitur é«0A607 cum gen. participii, zecóv- 
ros. Rursum cum xrajévo:o, Il. >. (337.) ecé0ecv kra- 
pévowvo xXoXwo0eís. Sic denique et b. (146.) xexóAwro 
OÓaixrauérwor aldnóv, (s. potius oat xrajgévo» disjun- 
ctim, ut habet meum vetus exemplar; nam et de 
hoc lectorem obiter monendum censui.) Tertii autem 
verbi xoeo0a« eandem constr. habentis, (i. e. geni- 
tivo itidem juncti, subaudita extrinsecus præp.,) 
exemplum habes cum alibi, tum Il. B. (689.) Ko/p»s 
xwóuevos Bp«aontóos zUkópupow: A. (4299. ) Xwóguevovr 
karà& Ovpjóv éUZóvoio *xyvyva«kós. De hac autem przepo- 
sitionis subauditione non cogitans quispiam, accus. 
Ovpòr cum gen. yyvra«kós jungere conaretur, (ut supra 
«ipo cum gen. érápovo, et rursum Ovuó» cum &soxra- 
p.évoco,) sed frustra. Eadem porro est constructio 
et in iis nominibus, quze ejusdem generis significa- 
tionem habent: I1.(581.) Ilarpók^q) © &p' &xos yévero 
$O0:«uévov črápnio. Paulo post autem Idem dicit de 
eodem his verbis, xexóXcro 96 xijp érápowo, (vel kexó- 
Awco, ut in aliis exempl. legitur, ut conveniat non 
cum sequentibus, sed cum przecedentibus.) Cete- 
rum non solum prep. $zép subaudiri in hujusmodi 
ll. potest, sed etiam adverbium rera seu Évrvekev : 
atque adeo hoc quam illud subaudire malim.  Sicet 
Thuc. 2, (62.) p. 67. OÙLÒ eixós xaXemios oépew avrov 


.paAXAXov, 3j ob kmiov kai éykaXXcicjua T XOobTOV TpOS 


raórgv vonuícavrras óXcywpijcza«, non dubito quin £vexa 
cum abro» subaudiri debeat. 

Jam vero et cum aliis verbis interdum ita usurpari 
genitivum sciendum est, ut subaudienda relinquatur 
illa przep. š=ëp, vel potius adverbium £»rexa. Hujus 
generis sunt ğyapaı et OavjiáZw et éza«ro : dicitur 
enim éAyajgaí ee rijs àáperijs, itidemque Oavyuádw ce 
Tij; àperīs, pro čvera Tis àperñs. Hujus autem 
consir. exem pla non afferam, quod ea tibi exhibitu- 
rus sit meus Thes. L. Gr., (cui conjunctum ct velut 
annexum est hoc opus,) verbi yapa, T. 1, 8. verbi 
Oavjiácw, 1, 1513. verbi rav, 1, 168. Talis est 
subauditio et cum &àzoóéx«opu ar, nec non &gAÀo, eù- 
Óa«uoríGw, pmakapícwo. Verum et cum aliis verbis, 
i. e. aliud significationis genus habentibus, subaudi- 
tur izép sive É£rvexa: ut et ap. Hom., cum dicit 


Tícao0a« 'AAé£avópov xakórgros, subaudiri putatur. 


De qua tamen subauditione hic dubitari possit. 


Attice proferuntur per ex Diphthongum Passivorum 
secunde Persone. 


ARTIC. seu 'TMEM. LIV. 


DEBUIT preesentis quoque exemplum afferre, ut 
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BoóXe«, rózTre«v. Perpetuus autem ap. Aristoph. est 
hujus scripturze usus, cum aliee nonnullze, quze tamen 
Atticee itidem censentur, non perpetuo, (si quidem 
fide dignos bac in parte Codd. nostros censemus,) ab 
eo usurpentur. Quoniam autem contingit in plerisque 
verbis, ut eodem modo scribatur ab Atticis secunda 
persona passiva preesentis temporis quo tertia activa, 
(ut rózre« pro rzrg, a rómroyuae, et [44] rozrev a 
rÜTTw : SiC $épec« pro $épy, a $épojga:, et pépe: a pépw : 
quorum utrumque ap. Comicum illum habes, B. init. 
Qixov» rò j(Qápos rovO' Š où dépe«s, obvos pépe:; et 
interjecto unico versu, IlIos yàp $épe«s, ös y aùròs ùp 
érépov $épe«;) fuerunt quos hzec scripturze communio 
quibusdam locis in errorem impulerit: quod vulga- 
rium Lexicorum -consarcinatoribus preesertim acci- 
disse, in meo Thes. docui. 


Atticum est et Aa/3é pro Aáfe. 


Non satis commode hzec Articulo isti subjungun- 
tur, utpote ad accentus differentiam pertinentia, 
cum ea, quze priora hic Articulus habet, alio perti- 
neant. Ceterum huic exemplo verbi Aaj(3é adjungi 
potest ac debet ióé: voluerunt enim Attici eundem 
et his accentum tribuere, quem habent cum alii im- 
perativi, (nam imperativo duntaxat modo illam duo- 
rum verborum scripturam dari, nemini non notum 
esse potest,) tum vero isti, eizé, éA06, ebpé. 


Atticorum est et"H.5ec» pro"EHióoe«, et 'Ereróoew pro 
"Eeród$e:. 


ARTIC. seu "MEM. LV. 


Duo hic tradenda erant, quorum unum lonum, 
alterum Atticorum esse censetur ; sed ipse unum 
horum przetermittit, alterum autem, quod alii Ioni- 
bus ascribunt, Atticis ascribit. — Pro eip5x«e« lones 
dicentes elpZxn, (inquit Eust.,) tanquam ab «eipf;«ea, 
itidemque eiorýkņn pro eiarákevv, tanquam ab e¿crí- 
«ea, horum tamen tertias personas nove cum litera x 
proferebant, eipZk«eev et eiorýreev: quale est okei 
eipia kaXà, ex illo ;jexeev. | Atque hinc factum est 
ut je, Comicus pro 7;^0e dixerit. Est autem illud 
jjexevwv- sumtum ex Il. I'. (387.) E¿poxógp, # oi Aake- 
$aínov. va«eraécog "Hoxe«v epia kaXá : ubi idem an- 
notat, veteres ita scribeiv ;jjck«e«» cum x, etiam post 
contractionem ex jjockee : videri autem hanc scriptu- 
ram esse Ionicam. 

Alterum autem quod a Corintho esse przetermis- 
sum dico, (cum tamen Atticum potius esse censeatur 
quam illud cujus meminit,) est hoc: Atticos pro 
jóe«w in prima persona dicere 7/55, itidemque in ter- 
tia. De qua formatione hzec ab eodem Schol. scri- 
buntur, Non simpliciter yje» et évervoZgkec et ëme- 
-ovjke«c dissolvunt in #Šea et éverorjkca et ézezoqkea, 
sed etiam Attica quze ex ipsis fiunt, habentia 7. 
Tradit enim Heraclides, Atticos przeterita bujusmodi 
plusquamperfecta solo ņn terminare, dicentes jon et 
évevofkn et écermoiíkog: atque ita ap. Plat. scripta 
hzc esse testatur Paneetius.  Qiàin etiam Thuc. hac 
Attica consuetudine usus est. Et factas ex his rp- 
ces, (i. e. Seañúce:s,) convenienter suze dialecto, (ita 
enim interpretandum esse puto oixeícos,) proferunt 
Iones: dicentes jea per resolutionem literze y in e 
et a, pro jj, quod est zr«orájgv: ut in hoc versu, 
E; yàp yù ráóe [jjóe évidpeoí. Sic Callim. jea 
&üXAXov éyó kore. Sic autem et évevofxn, évevoijkea, 
simili Ionica tmesi, i. e. dialysi : item rero, nre- 
-ovj«ea. Sed multi, (addit idem Heraclides,) hanc 
Atticam [ap. Eust. scriptum est 'Io»:«x5)», sed huic 
Sscripturze repugnant quze przecedunt] plusquamper- 
ectorum scripturam, quze babes 7, proferunt cum vy, 
dicentes gon» et €vevor9knv et émermocdíjkgv. Possintque 
ex his quoque esse tmeses, j9ea et évevofjkea et ème- 
zotkea : sicut "Acorváynv, 'Aorváyca, ap. Herod.: 
Ut 3vra:, Éarat: et jv», £a. Quæ si sequamur, non 
579» ex ij5ea per crasin factum esse dicendum erit, 


ne ex jòn, rima persona factum esse 7jjeca per ana- 
ysin. Scribit denique alibi eadem de re idem Schol. 


wo quoque, (quze cum przecedentibus conferri po- 
erunt,) Ionica consuetudo invaluit ut activa plus- 
Gloss. 


IN LIB. CORINTHI DE DIALECTIS, &c. 


996 


A quamperfecta per e et a proferrent in ultima primæ 


personæ singularis; nam érero:fke«v dicunt meroh- 
xea lones, et reró$ca pro érerboe:v, et jia pro ğe : 
ut jia 7OoAÀAX«& yovvoúvpervos: sic et reliqua. Itidem 
vero ôe: dissolventes dicunt 7jóea : ut el yàp éyo 
ráóe gŠea. Hoc autem crasin passo, fit 75» in prima 
persona, quod significat ;zi:oráju5»v: ut jn éyo, id 
est éyívookxov.  Utunturque hoc cum alii tum Soph. 
At postquam prima persona e et a in m commiscuit 
per crasin, existit et tertia eodem modo terminata : 
ideoque scripturam eandem habet. | Observa autem 
rectius hic scribi srezovjkea sine augmento, quam 
paulo ante ézezo«kea. Atque ut hic crezo:fjkea et 
rerbóca habemus, sic etiam vervo/Zxea supra scribi de- 
bere, ut scriptura sit omnino lonica. 


Utuntur enim in plusquamperfecto primis 
personis pro tertiis. 


Atqui ex iis, quee modo dixi, satis liquet non pri- 
mas personas locum tertiarum subire, sed peculia- 
rem quandam illarum primarum formationem esse : 
cum terminatio illa, quam babent eandem cum ter- 
müinatione primarum, e crasi proveniat, postquam 
et » assumitur: ut jjokece, ijokei, deinde 3i7jexesv, as- 
sumto x. 


Pro Accusativo Genitivum accipiunt: ut Aristoph. 
(Elp. 71.) €ws cvverpí(3r rijs kepa^js, pro 
Tv kepar. 


ARTIC. seu Ti EM. LVI. 


Hic Attici genitivi usus multo latius patet quam 
ut hoc exemplo declarari possit. Ut igitur cognosci 
queat, aliud exemplorum genus afferam: si prius 
locum quendam Luciabi illi Aristopbanis omnino 
similem adjunxero. Is est in Timone (48.)" A»0porot, 
K«aréa-ya rov xpavíov nò roð àxapíorov, Ouór« rë ovp- ` 
$épovra érovOérovr aùróv.  lnter alia autem, (i. e. 
alius generis,) exempla non postremum [45] locum 
obtinere debent verba vz«ei» et $ayei», et quee verbo 

ayei» synonyma sunt: ut leo (Je(Gpoxéós [(3oós ap. 

om. Apud Eund. Od. X. init. “Oppa miot otro:o. 
Ubi et Eust. tradit zío« o£vovo dictum esse Attice, 
cum alioqui íve«v» accusativo jungatur. Ac fortasse, 
(inquit,) non totum vinum ^ebibiturus erat, sed ejus 
partem duntaxat, ut solent oí -srpomívrvovres facere. 
Talia autem cum genitivo construuntur, cum vide- 
licet non totum absumitur, sed ejus pars tantumtno- 
do: ut Aéwo» (3o0s BeBpwkùws, et 5$«s jivpyafjkeov payùrv, 
et quze sunt hujusmodi. Est autem, (uti dixi,) ipsius 
Hom. illud Aéo» (Joós (GeQpwxéós. Apud Eund. legi- 
mus Od. I. (225.) rvpoó» «airvuérvovs, ubi itidem an- 
notat Eust. constructionem esse Atticam, pro €x rà» 
TUVDO» üpavrvras: meque enim, (inquit,) márras ;jj0eXov 
4paoÜ0ac rovs rvpobs. Idein alibi loci hujus mentio- 
nem faciens, scribit, Où yàp måvras ékei roùs rvpovUs 
3v aívveOat, &AX«à uépos abvriv. Et ita vel subst. hoc 
pépos, vel przep. ë< subaudire hic possumus. Eodem 
certe modo in soluta oratione hzec constr. in usu 
est, et quidem frequentissimo. Plato Pol. 2. 'Ezr«í- 
»ovres rov oirov. Tale est émoppoQei» Doóaros, ap. 
Synes. Atque ut $a-yei» àprov vel xpéaros dicitur, vel 
cum alio gen., sic ¿ŠmŠëoxóra &AAXf5SA^w»legimus ap. Ari- 
stot. H. A. 8. Ilávrw» 959 xaXezérepá fori rà Ófynara 
rõv lo(óNwv, àv róxn àXAXAfQXwv éÓónóokóra- oiov cxop- 
miovu Éxis : 9. 'Pérzrovot: yàp rõr ópvíOwv. Xen. K. II. 
2, (9, 8.) Torov rov óAíyov klou yéXwros émıðaypı- 
Aeg, Plut. Antonio (78.) de Cleopatra loquens, Kai 
TQ 7Tpoc4T rOU afjarosà»ragarroué»r. Quibus in I. 
subaudiri cum genitivo potest accus. pépos, ut Thuc. 
3, (89.) p. 113. Kai rov re geooprav ri» 'AO0rvaíw»r» ma- 
peie: nam et ipse Schol. subaudiri pépos scribit. 
Apud Eund. tamen 4, (10.) p. 124. "A»vópes oi v- 
»apájevor roUOÓe ros KkuvOóbrov, dicit genitivos rovóe roð 
x«vcvOÓvrvov esse pro accusativis róvóe rÓ» kxívÓóvvor, 
tacens de illo substantivo j4épos.) Verum quosdam 
locos esse sciendum est, in quibus non satis com- 
mode hoc vocabulum pépos subaudiri possit, atque 
adeo particula r« potius subaudienda videatur, ut ap. 
Lysiam, M ëxew rv 'Apicrooávrovs xXpnpárov, pro 
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morrığ kai rais ém«4cTOÀMais Trí» OÓakp/wr €yyxceis; Sed 
incommodius etiam in aliis quibusdam ll. accusati- 
vum J4épos subaudire possimus quam in his. Veluti 
cum dicit Diosc. 'Eju$aivov uaXXov rs epopvns 3) rs 
xa^(ávns. Idem, MaXxaxó» rj spu, kai zapepnóai- 
vov ceubprvnus. 

At genitivi materialis, (ut ita loquar,) exempla 
perperam cum exemplis distributivi gen. (ut in 
exemplis, quz allata modo fuerunt,) confunduntur. 
Materialem genitivum appello, qualis est in isto 
Xen. loco, K. (9, 12.) Xp) è elva: zoóoorpá(Jas opui- 
Aakxos TemAeypnévas. Sic in isto Paus. 'ErravOa cixó- 
ves 'Aópiavov, úo pév ciot Aí(0ov Xecvxov, 650 59 Aiyv- 
7Tríov. Nibil autem aptius hic subaudiri posse videtur 


quam przep. éx, quam et Latinze interpretationi ad- 
hibere solemus. 


Et pro 'Ezi 77v keQaAzv meseiv, dicunt Attici Ka- 
rakápa, non divisim, sed sub uno accentu. 


ARTIC. seu TMEM. LVII. 


NON kxaraxápa, sed xarwexápa in uno meorum 
Codd. legitur ; atin altero non xaraxápa conjunctim, 
sed xarà xápa divisim: cum tamen addat ipse Co- 
rinthus; o2 Šnpnpéves, &AA' Ùp’ €v, pro quo $9' ë> in 
illo altero scriptum est é$' €». Apud Hesych. legitur 
karwkápa conjunctim, ut in illo exemplari, exponi- 
turque, xárwe xeóaAX)» Éxorvra. Atque ita ap. Ari- 
stoph. 'A. (945.) scriptum est, ez-Ilep ëk zoóóo» Ka- 
Twkápa xpénua«co. Sic ap. Eund. Eip. (153.) Karw- 
kápa pipas ue.(JovkoAZcerav. Ubi Schol. annotat 
que et hic habentur, (adeo ut ex illo sumsisse ea 
Corinthum persuasum habeam, sed accusativo uten- 
tem, cum ille genitivo utatur,) őre rò émi r5s kedpaAijs 
eceiv karwkápa Xéyerat "Arrius öp Z. At Eust. 

utramque scripturam affert, nimirum et eam quæ vo- 
ces illas separat, et eam quæ duas in unam conjun- 
git; sed iu hac aliam accentui sedem tribuit, scribens 
xaréxapa, non xarwckápa. Siquidem in Od. Q. (241.) 
"Hro« ó né» kár xwv keQaAzv $vró» àjueAáxare, an- 
notat, Tò è «árw ëxwv xeóaAX5v, où rabróv éor« TQ 
Dorepovr zap''Arrixois kårw Kåpa, 3) cvv Oérws karcxapa* 
kelvo yàp ézri r&v xarà kegaXijv kpepapévwr i) (v0«Qopé- 
vwy Aéyerat. In eo autem, quod dicit ¿mì? rà» karà ke- 
$aAn» kpeuauérwv, ad illum Aristoph. locum in 'A. 
respexisse videri potest. Ceterum quod ad scriptu- 
ram illam attinet xaróxapa proparoxytone, quamvis 
solus Eust. ex iis, quos consului, eam habeat, (nam et 
Suidas scribit xarwxápa paroxytone,) tamen rejicien- 
dam non censeo, quoniam in plerisque compp., sive 


quz ù’ èv scribuntur, talem accentus irep(3«i3Jacpór 
observavi. 


[46] Atticorum autem et Pluralia singulariter pro- 
nuntiare, quemadmodum pro rovs /Aaxecóa:- 
porvíovs dicere róv /AaxeÓainuóviov. 


ARTIC. seu TM EM. LVIII. 


CTHuc. tamen reprehendit Dionysius H. quod 
singulari pro plurali utens, rò» Xvpaxoóeotcov pro 
rovs Łvparovoíovs dixerit. Hujus verba sunt, IIapà 
Šë ràs TOv» rıkðv re kal mAnOvvruóor ócaoopáàs, 
órawv évaXXárrmg rv ékxarépov roórwv rábuw, évikà ur 
&vri zA50vvriuóov oUrws ékQépeti, Kal eiry üpa zapéorg- 
xke, rÓv èv Zvpakoboiov, abróv 66 ob moÀégutow elvat TQ 
"A05vaíp. Vult enim Thuc. (inquit,) significare Sy- 
racusanos et Athenienses: utroque tamen nomine in 
singulari numero utitur. Sciendum est autem legi 
hic ap. Dionys. rõv 'AO0nvaívov : sed +@ 'AO0nvaío ex 
ipsomet reposui, i. e. ex iis, quze subjungit: nec non 
ex ipso Thuc. contextu: unde et pro o£rws substitui 
eire, nec non abró» pro abróv. Ita enim apud Thu- 
cydidem scriptum est, 6, (78.) p. 222. Ka! el ro dápa 
vapéormgke, TÒV j€v Zvpakobotiov, čavròv 9' où zoXéjuiov 
eivai r@ "AOrsvaíg, xai 6ewwór iyyeirat Dép ye rijs ps 
xcvOÓuveDe«v etc. Illi autem Thucydidis exemplo 
istud quoque subjungit: in quo itidem nomen sin- 
gulare pro plurali usurpatur, sed appellativum, non 
€Or«xóv ut in altero : Kai róv moħépiov Šecvórepoy €Eo- 
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A uer, pù pgqOías abrgQ mår” obons TIS àávayxwpioews. 


Nam, (inquit,) Toùs zoXepgníovs €éoxnpaárcke» évikis, ovx 
7T^n0vwvrwcos. At ego, (quod Dionysii pace dixerim,) 
non video quid reprehensione dignum sit in hoc sin- 
gularis usu pro plurali; przesertimque ubi nomen 
proprium, vel potius é0»4xóv, non appellativum, ita 
usurpatur. Nisi et ipsum Dem. reprehendere veli- 
mus, e quo exemplum hic babemus, ròr IIaíorva pro 
ros Ylaíorvas: sed in uno e meis Codd. additur xai 
'"IAAvpióv. | Quin etiam post, 'A»ri rov cizeiv robos Aa- 
x«eoóa«uovéíéovs, róv Aaxeóaauóveoy, habetur ibid. Kai 
rovs 'Apycíovs, róv 'Apyetov. 

Est autem observatus a me et alius nominis éO0vixobv 
usus ap. vett. Græcæ linguæ Scriptt., de quo alibi di- 
cam: simulque de eo usu, cujus hic meminit Corin- 
thus, (quem et ap. Lat. Scriptt., przesertimque Poetas 
et Historicos, non infrequentem esse sciunt quicun- 
que in illorum lectione versati sunt,) disseram. 


Atticorum etiam, dicere BaóoO$:oréa et 'A;voréa 
pro Baó«oréov et 'Avvoréov. 


ARTIC. seu TMEM. LIX. 


LATIUS extenditur talis usus pluralis pro singulari, 
ut ostendit vel adj. áoóórvara pro àób»varov. Quod 
&óbrara an Atticum itidem sit, dubitare nos non sinit 
Thuc.: cum alibi, tum 1, (59.) p. 20. meæ Ed. 
Nojgnícavres è oi orparmyoi àOóórvara elvat mpós róv 
llepóíkka» moXegeciv rm zapobooy óvvágue«c Sic et in 1, 
(125.) p. 40. AeŠoygpiévoy è abrots, evODs pèr áÓDrara 
Jj éri4xXeipezv ázapacxevous oboi. Sic certe ap. Hom. 
Il. A. (107.) Eust. piña positum censet pro 4íXo», 
in hoc versu, Aicí ro. rà rar’ ¿cri $íXa d$peci pav- 
rebec0a:.  Exponit enim, &eí coi piña éori rà kaxà 
parreoecOav: additque piña esse Attice positum pro 
singulari $íXov. Abidem affert e Soph. exemplum 
simile illi; quod a Corintho affertur, (Antig. 677.) 
O breos &pvuvré orè rois xoonovjuévows, pro åpvr- 
réov. Sed subjungit et nominis adjectivi exem- 
plum, (ex eod. Soph., ut opinor,) exér^«a yàp mé 
ye rábóe máoxew, pro exérA^«ór ori. Ex Herod. 
autem participium ropıópera usurpatum itidem pro 
»opicópnevorv affert. Quibus omnibus adjicit e Co- 
mico, (i. e. Aristophane IIA. 1085.) evvexzoréa éorí 
cot Kai rr» rpvya, quod exemplum convenit cum illo 
Soph., in quo est ágvvréa. Proponit tamen et aliam 
nominis ilius ġia exp., secundum quam non pro 
$íXov poneretur, sed suam pluralis signif. retineret. 
Ea est hujusmodi, àeí oot rà kaxà $íXa €oriv, oUxX 
dore kal zowci»v avrà, (ot86ë yàp Öüúrasat,) GAAN dore 
parrebóec0a:.. Sed longe petita videtur esse hzc 
exp. 


Apud eos preeterea deficiunt Imperativa. 
ARTIC. seu T MEM. LX. 


FALSUM est omnino et quod hic a Corintho scri- 
bitur, nimirum Atticos imperativis carere. Nihilo 
certe magis carere imperativis dicendi sunt, quod in- 
finitivis loco illorum nonnunquam utantur, quam 
carere vocativis, quod pro illis nominativos interdum 
usurpent. In eo przeterea peccat, quod exemplum 
affert ab eo, quod probare vult, alienum: utpote in 
quo infinitivus potius pro optativo quam imperativo 
positus sit. Ego igitur alia utriusque usus exempla 
seorsum proferam. Sed hoc prius lectorem scire 
velim, usitatiorem esse illum infinitivi pro imperativo 
quam pro optativo usum ; esseque hunc apud vetu- 
stissimos Poëtas Hom. et Hesiodum frequentem, 
itidemque ap. alios Poétas, nominatimque Nican- 
drum. Verum ab Atticis manasse illam usurpandi 
infinitivi pro imperativo aut optativo consuetudinem, 
non satis idoneo testimonio confirmari posse videtur : 
qua de re tamen dicam et infra. Venio ad exempla: 
Od. K. (508.) 'AAX' órórav 95 vnt 9c óoxcaroio «epy- 
ons,” EvO àkrj re—Nija pèr abrov kéNca« Èr ókcavre 
fa8v&ívg: hic enim infin. xéAca« est pro imper. xéA- 
cov. [|47] -Sic autem et in versibus, qui sequuntur, 
sunt verba infinitivi modi, qui imperativi vicem 
preestat : Aùròs ©’ eis àtócw iéva« óópo» ecvpoerra. Et 
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versibus tribus interjectis,” Er0a Š" &£re«0' pws xpi- A (i. e. deficit) verbum, quod cum eo jungi deberet. 


- 


¿s 7éXas, Gs ce xeAebw, Bó0pov ópEa« ÓOcov re mu- 
yoúorov €yOa xai €vyOa. Deinde vero et alia infinitiva 
habentur. Idem Poéta Il. A. (322.) "Epxco00ov xA«oénv 
I1gAniáóew 'Ax:Años CXeipós éAóvr' é&yépuev Bpionítóa 
c&aAAcrápgov. Ubi annotat Eust. ap. Hom., sicut et 
Hesiodum, atque alios, 'A»vri mpoorakrıexæv Xajg(3á- 
veo0a« àrapéuoara,i. e. Pro imperativis sumi infini- 
tiva: ut hic, Xe«pós éAórvre &yépev Bp«oníóa, id est 
d&yere. Videtur autem, (inquit,) hoc schema fieri per 
elleepsin, deficiente videlicet aliquo verbo, quod sit 
spoai«perikóv : perinde ac si diceretur, 0cA5care &-yé- 
pev, vel exeócare, vel aliquo ejusmodi. Ejusdem 
Poématis K. (65.) A0. néve«v- ufjgrws &ÜOporá£toner 
&AAfcgAodU» '"Epyopnéro. Hic, (inquit idem Schol.,) 
habemus infin. pro imperativo, ubi aperte declara- 
tur, infinitiva verba, quze pro imperativis sumuntur, 
ita per elle«psin usurpari. Cum enim preecesserit 
verbum éz«réAAec0a«, nec non verbum xeAeóeiv, ubi 
dicitur, —rõæs -yáp po« €émiréAAca«c 59€ xkeXeócis AO. 
pévo K. T. ^. respondet qui interrogatus fuit, a20. 
pévew. Quod licet pro ése ponatur, sic tamen in- 
telligitur, (explendo quod deest,) éz«réAAoja: kai ke- 
Aevw cot a20« uévevw. Hanc autem ellec.psin Hesiodus 
apertissime ostendit. Heec ille: qui quoniam non 
addit quonam modo Hesiodus elle«.psin hanc osten- 
dat, suspicandum relinquit, (ut mihi quidem vide- 
tur, tale quid in quopiam Hesiodi loco przcedere 
infin. pro imper. positum «quale id est, quod ap. 
Hom. praecedit, et de quo nos ipse ibi admonuit. 
Esse quidem certe frequentem hujus infinitivi usum 
ap. Hesiodum eo in Poématio, quo sua de agricul- 
tura przecepta tradit, scire possunt quicunque illud 
legerunt. E multis autem pauca proferre contentus 
ero. Ita igitur suum" Ep-ov» librum secundum orditur, 
IlAgiáów» &rXayevéw» ércreXXoueráwrv "Apxea0' àun- 
rov, ápórowxo è Óvocoyqevóáwrv. Ubi quis hujus usus 
infinitivi nescius falli possit, legens &pxeo0' &unrov, 
tanquam pro épxeo0e persona secunda plurali modi 
imperativi, non pro épxcoO9a« infinitivo. Sed vel ille 
magnus infinitivorum numerus, qui paulo post atque 
adeo per totum librum habetur, lectorem admonere 
posse videtur. Habetur enim paulo post, yvpvóv 
ameípecv, -'yvjuvóv 66 (Zowreiv, l'vivóv © ánácO0ati.. Le- 
gitur autem aliquot versibus interjectis, àAAá o 
veya Opác2eo0a« xpeuov re Aóotv, AuuoU T G X ewpf)r. 
Qui locus ex eorum fortasse numero est, in quibus 
vult Eust. ab Hesiodo aperte ellecpsin illam zpoa:pe- 
rov p/paros declarari. Neque enim dubito quin 
árweya, sicut OcAco, verbum poa«per«kóv. appellari 
possit, i. e. quo vpoa/pec:» nostram indicamus, præ- 
sertim cum illum verba etiam éz:réAXojiac et keAcóc 
annumerare rois zpoa:«per«kcois manifestum sit. Quam- 
vis autem talia verba subaudiri, nequaquam mihi 
displiceat, posse tamen et aliud verborum genus 
subaudiri dico, cujusmodi est uéguvyco: sicut et Lat. 
Poétz in suis przeceptis interdum imperativo Me- 
mento cum infinitivo usi esse comperiuntur. Ovid. 
Sed quanto minus ire voles, magis ire memento. 
Idem, Denique securus fame liber ire memento. 
Ceterum mirari quis possit, Jo. Tzetzem in quibus- 
dam hujus Poëtæ ll. tradere tales infinitivos esse pro 
Imperativis, alicubi autem dubium relinquere existi- 
mandine sint imperativorum officio fungi, an potius 
verbum 0¿Xe cum illis subaudiri putandum sit. Nam 
in h. ejusdem Po&matii 1. (2, 1229.) Misa ôè Agva:(óo- 
va, K&K' uara, (Joóoóopa srávra, 'Yovrov àAcóacOa:, 
annotat, infin. &áXcóacO0a« esse pro imper., et signifi- 
care Ékóvye. Itidemque in hunc, A; róre xoprádce:v 

was Bóas ëvôov éóvras, annotat xopráde«w esse pro 

óprace, infin. pro imper., (additque 'Arzixós, quod 
oDservatu dignum est:) at vero in explicatione illius 
Versus, quem primum ex eo Opusculo protuli, ¿p- 
Xea’ ápmrov, tradit, vel hoc &pxecOacaliosque omnes 
infinitivos pro imperativis ab hoc Poéta usurpari, 
vel in omnibus subaudiri OÉXe, ut dicamus, @éXe ëp- 
yáceo0a:, et OéXe e7eípe«v, et OéXe Bowrey. At ego 
Tzetzi minime hic assentior; sed quamvis hzec elle.- 
Psis admittatur, infin. pro imper. poni dicendum 
existimo : infinitivum quidem certe elle:pticon. Li- 
cebit enim fortassis ita vocare infin., cui éAAcíze:, 





Exempla autem e Nicandro afferre, cum minime ne- 
cesse sit, hoc unum de ejus Scholiaste dicam : illum, 
ubi infin. pro imper. positum esse annotat, non 
addere, ^ Atticam esse hanc consuetudinem. At 
Eust. in Il. A. (582.) "'AAX& où róvr y éméecct Ka- 
Oá-reo0a« uaXaxoic:ww, annotans esse xaO0ázreo0a« pro 
xa0á-rov, infin. pro imper., ait esse schema elle.- 
pticon lonicum, vel Atticum. Ceterum cum 
nulla e soluta oratione exempla mihi suppetant, 
Budzei saltem de «quodam Plat. loco dubitationem 
proferam ; in eo enim vel infin. pro imper. positum 
esse, vel verbum imperativi modi e superioribus re- 
petendum esse ait. H. autem est Plat. locus, de LL. 
11. 'Eà» ém.oxn$05g rà wevói paprvpřoat, (émoxkfjmre- 
cOac 82 r&v àvri(xwv ékárepov ëm ri nmaprvpíg 9 
HÉpEt, éàv» rà pevôñ rwvà pū pepaprvpnrévat, mpiv rjv 
ðixny ÓuakekpíaDas,) ràs 9' émuakinbpeis ràs ápxàs $vAár- 
Tes karà ceconuacérvas Šm &u$ooiv, xal zapéxew riv 
TO» (Levéóouaprvpuov Ó«ákpeoiv. Quæ verba ita ille 
interpretatur, Si quis testem insimulet falsi testimo- 
nii, (insimulare autem et actori et reo licet aut in to- 
tum [48] testimonium, aut in partem, duntaxat ante 
sententiam,) insimulationes ipsas magistratus oportet 
asservare ab utroque obsignatas, ac tum demum 
judices falsi mittere in consilium. Huic autem in- 
terpretationi bzec subjungit, In quibus verbis rès no- 
men supplendum est, nisi fallor, (ut szepe ap. Aristot.) 
et verbum é£Zésero e superioribus. Vel est &m=apénóa- 
TO» &w»rl 7pocraxr«k«oUvU, quod usitatum est Grecis, 
presertim lonibus, quorum lingua Plato aliquando 
utitur, ut Sikais: åvrl roU Ó£xa«ss. Quanquam Attico- 
rum est rà zposraxkrikc supplenda relinquere. Hæc 
ille: ubi quis diversa existimare hzec duo possit, in- 
fin. pro imper. accipi, et imper. supplendum relin- 
quere. Sed de una eademque re a Bud. dicta vxisti- 
mo, qui intellexerit, ubi verbum infinitivi modi pro 
verbo imper. modi ponitur, ibi cum infin. supplén- 
dum imper. relinqui, quod infin. ille sit éAXe«rrikós, 
ut eum paulo ante appellavi. 

Verum cum in omnibus, quze allata sunt, exemplis 
et omnibus propemodum, quze afferri possint, infin. 
pro imperativi secunda persona usurpetur, sciendum 
est et pro tertia alicubi usurpari, ut Il. Z. (88.) $ óé 
£vráyovca yepacks INgóv '"AOnraíns -Xavxkéemibos ¿y 
móe: Kpn, O'iEaca kAnið: Obpas ¿epozo 5óunowo, IYIézAorv, 
Öös oi 6okée« xapiéoraros 7556 péyioros Elva: évi peyá- 
pots, kaé oí morù $í(Xraros abri, Ocirac'AO0gvaígs émi 
yobrasiv 9Ukónuo:o, Kać oi brooxéo0a« buoxaí(Šexa Boŭs 
érè? vno “Hris, 5Zkéoras iepevoéuev. Hic enim infinitivi 
Ociva« et jzrooxéo0a« non sunt pro secunda imperati- 
vorum persona ès et vróoxov, sed pro tertia Oérc, 
(potius 0éc00,) et jzooxécO0w.  Intelligendum enim, 
0éc0w ù 'Exá(3r zézr Xov, kai oi Urocoxéco0w Ovalar. Est 
porro et quiddam aliud de usu infinitivi pro impera- 
tivo sciendum, quod in iis, quæ allata sunt, exemplis 
non spectatur; atque adeo rarissimum est: quo ma- 
gis Eust. nullam ejus mentionem fecisse miror. Cum 
enim infin., qui pro imper. ponitur, vel preesentis 
temporis vel aoristi esse soleat, leguntur ap. Hom. 
aliquot infinitivi futuri temporis, qui tamen eundem 
usum habent: et quidem illo ipso in loco, unde quze- 
dam exempla et przesentis et aoristi infinitivi attuli: 
sc. ex Od. K.: cum enim ibi przecesserit éA car ct 
ierat et ópo£a« et zaXóbrer, (ut feliqua omittam,) pro 
KéÀ oor et 10. et óOpvEov et ráXvrve : sequuntur infinitivi 
futuri temporis (523.) 'EAO0ío» eis 'IOákgv, oreipar 
ovv ris éápíorn, ‘Péče év ueyápoti, zvpyrv T" éuzAn- 
eéyev éc0XGOv: sic etiam íepevoéuev in versu proxime 
sequenti. Equidem de his non aliud habeo quod 
dicam, quam observatione dignissimum esse bunc 
usum futuri in infin., qui imperativi loco positus sit: 
et ne suspecta nobis exemplarium hic sit fides, 
obstare fut. éuzA^5ncéuev. Nam pro péče: quidem et 
pro iepevoéue» facile esset reponere pée:v et tepeve- 
pev, at pro éuzAngcéuev quid reponi posset? 

Venio ad alterum illum infinitivi usum, quem Co- 
rinthus cum  przecedente confundit. Affert cnim 
locum, in quo infin. pro imper. positum esse censef, 
cum potius optativi fungatur oflicio. Is est in Ari- 
stoph. 'A., ubi itidem Scholiastes imper. illum subau- 
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diendum esse tradit. Sed 
minime prohibet quin optativum esse dicamus: sic 
tamen ut cum infin. pro optativo ponitur, aliud ver- 
borum genus subaudiendum sit quam cum pro opta- 
tivo usurpatur. Tale autem est òs, Il. H. (180.) 
Z;eë Tárep, 7) A'avra gv cibi ñ 'Yvóéos vióv, "H abró» 
BBae«Afja ToXvxpbcooco vxz»75s: hic enim aptissime 
subauditur ós.  Itidemque in hoc voto Agamemno- 
nis, B. (414.) Ze kúre, uéy«ore, keXaicveoés, ai0ép« 
»aícr, Mù piv ëm" zjéXvov óUv»va« kal ézri kvépas éAOeiv, 
lloí» pe xarà zpnvés Baħée:iv Ylp«ág:20:0 jiéXaO0pov, Al- 
OaXóer, mpřoart è zvpós ntoro Ovperpa. Nam et hic 
commodissime subauditur verbum ós. Ideo autem 
hoc lubentius quam aliud subaudio, quod ipsemet 
Hom. ubi ejus sermo est évr«A7)s, illud adhibere ora- 
tioni optativee soleat: ut K. (982.) Aós è vzáAX«v ëmà 
»ijas éUkAec(as àdQikécO0at, 'Pé£arvras jiéya €pyov, ë xev 
ToGoeco: pe^5aoev. Sic certe et I'. (322.) legimus, 
Tó òs à-o$0íunevov Sürvaı 9óuov @¿Š8os eiow, H gz ë" 
ab diXMÓrgra kal Ópkta mıorà yevéc0ac. ` Sic Callim. 
initio Hymni Dianze,XÀós pot TapOevínv alóvior, Qa, 
Qu) Gecce, Kai zoXvwovvpígv. Attuli vero et e soluta 
oratione exempla hujus usus imperativi 5óós in meo 
Gr. Linguee Thes. Sed hoc quoque obiter addo, 
Latinos, Poétas prezesertim, itidem verbo Da esse 
usos: ut Ovid. simile Daphnes votum commemo- 
rans, (et ita quidem, ut illum Callimachi versum in- 
terpretari velle videatur,) ita cecinit, Da mihi per- 

etua, genitor carissime, dixit, Virginitate frui. Qui- 

us subjungitur, dedit hoc pater ante Dianee. Sic 
ap. Virg. /En. 6. tuque, o sanctissima vates, Prezescia 
venturi, «da, (non indebita posco Regna meis fatis,) 
Latio considere Teucros. Itidemque ap. Horat. 
Epist. 1.— pulcra Laverna, Da mibi fallere, da ju- 
stum sanctumque videri. Non dubium est autein 
quin libenter ita usi sint Poëtæ isto verbo, ut Græ- 
cum illud òs imitarentur, vel potius exprimerent. In 
hujusmodi ergo Poétarum Grzecorum locis verbum 
hoc potius quam aliud ullum subaudiendum esse, 
vel potius nullum aliud quzeri debere existimo. Non 
ignoro alioqui Eust. in Il. B. (413.) cum his verbis, 
M») pi» år’ ZgéXwvov Ôŭraı xal ¿mi kvéóas €éAO0ei», alia 
etiam verba, quze subaudiri queant, afferre; dicit 
enim eime vel 8às, vel zoírncor, vel eUxoja«. Quod 
Toíncov illud ipsum [49] est quod a Schol. Aristoph. 
subaudiri eo in loco dixi, quem Corinthus affert, qui 
Schol. illum, (uti dixi,) sequitur. Sed talem im- 
perativi zoígcov usum cum infin. non memini me 
usquam observare. Ceterum Eust. cum alibi illum 
infin., qui imperativi vice fungitur, vel Ionicum vel 
Atticum esse scribat, in dubio id relinquens : hunc 
tamen alterum, qui ponitur pro optativo, (cum enim 
evUxy, Voto, adhibeatur, quidni pro optativo poni 
dicemus 7) Atticum esse tradit: non addens itidem 
vel Ionicum: Tò 8ë oxjpa rijs evx5js, (inquit in Il. B. 
l. c.) "Arrikóv kar& €XAAecbip. Est tamen hoc sche- 
mate usus primarius linguæ Ionicze scriptor Herod.: 
si quidem Scholiastze illi credimus, ita scribenti, £n- 
peiwoart 66 öre ¿cri kal zrapà 'Hpoó5óro oxijaá re ópuowov 
eúx?s, xai ioropía Totaór9g.  Aapceios eDLaro à»O0péórmo 
eis obpavóv &d$eis dioròv, xal róv àépa (3aXcév, "Q Zes 
y€vécOa« pot ' AO8rvaíovs Tírcac0ar. Extat autem h. 1. 
p- 207. meze Ed. Sed alia lectio illic habetur, (sicut 
et in omnibus vulgatis Edd., nec non in quibusdam 
vett. Codd., quibuscum illæ partim a me partim ab 
aliis collatze fuerunt,) quam sequendo, schema illud 
in eo loco non habebimus. Ibi enim est imperativi 
modi verbum, hoc modo, "Q Ze éxyévec0w puo: 'AO05- 
vaíovs rTícac0a«. | Dubitari tamen potest an memoria 
lapsus Eust. h.l. ita scripserit, an in eo, quo usus 
est, exemplari ita scriptum invenerit. Sed pro å&v- 
0póo7« non dubium est quin ëxe ap. eum reponen- 
dum sit. Hoc quoque iis, quze dicta sunt, addi de- 
bet: quosdam esse locos, ubi oratio initium habens 
per infin. positum pro optativo, secus finitur, sc. per 
optativum: Il. B. (414.) Ze kóOtare, uéytore, keXat«- 
vepès, ai0ép« vaíwv, M mpi» ém’ ?zjéXiov Óvvra« kai ém? 
k«wépas éA8eiv, Ylpív pe kar& mpnvës (aXée«v YIopcápioto 
pe€xa0pov Ai0aXóevr, pica, 66 vpós nto Obperpa, 
'Exrópeo» è «xiréóva cepi oríj0coo« Sata, XaAXkg pw- 
y2^éov. Hic enim istis infinitivis locum optativorum 
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imperativi subauditio A obtinentibus subjungitur AaZoíaro, quod optativi est 
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modi: zroAées Š' åup’ aùròrv èratpoi Tipnvées év kov(inocv 
àk Xadcoíaro yatay. š 

Sciendum est prezeterea quosdam etiam esse ll. 
babentes hunc infinitivi pro optativo usum, in qui- 
bus aliud quam in przecedentibus subaudire verbum 
necesse sit, ut Od. H. (313.) A? yàp Ze re rárep xal 
'"A05pvaín kal "AzoXXov, Tolos ùv otos orm, rå re 
@povéoy är’ éyð mep, Ylaióá r pův éxépev, xal épós 
Yyapfjpos K<aNéeo0ai, AO. uévwov. Hic enim neque 
òs, neque m=w=o(mcov, neque eřïxyopaı subaudiri cum 
infin. potest, sed aut é0éXo«s aut aliud hujusmodi 
verbum optativi modi subaudiendum est. 


BóX:«ro» Attici dicunt sine 0, quod nos BéAGQ:ror 
dicimus: videlicet Kózpo». 


ARTIC. seu TM EM. LXI. 


H gc e Schol. Aristoph. sumit Corinthus. In b. 
enim hujus Comici l. ‘Irr. (658.) Kéütywo, Ore $5 
"y*cv rois (oXíro«s ?3jrrnaévos, A«wkooíowt (Jovciv bre- 
pn*órvrica, (reposui autem ô} "yvrwo» pro ë" ijyrwv in 
priore versu, de qua emendatione dicam, ubi de sy- 
nalceepha disseram,) annotat, (3o^íro«s significare rois 
c7eA^é00:s: esse enim j/JoAírovs ro)s omceAéO0ovs Tv 
Boóov. Et paucis verbis interjectis, Attici autem, 
(inquit,) ita dicunt absque /3, quod nos /36Af:ro» 
dicimus. Affert etiam Prov. BoAírov Oíxgv: quod 
jactatum ait zpós roùs émi pguxpois (cas Ùrméxovras: 
quoniam Solonis lex puniebat xai rovs (3óXN«rov bpe- 
^opuévovs. Habetur vero nomen illud et in 'A.(10206.) 
ejusdem Comici, Kai ravra gpééyrort vů AC Gomep p 
érpeoérgv Ev mão: Box (ros. Ubi itidem scribit Schol. 
Atticos appellasse (3óX«ro» quod tunc temporis voca- 
bant /(3óX(Girov. Vult autem ibi v vrüào« (JoAíross 
dictum esse pro êv z&cn rpv$ó9H, čv mão: áyaOois: 
atque ita esse locutum mrap’ vróvowav. Hes. quoque 
BoXírous exp. per (3oA(Jéírois, tanquam notius. Eust. 
tamen habet (3óX«rov et /3Gó(3A«rov, non (3óA(8«rov. Sed 
eum quoque /(3óXG:rov scripsisse, et literis errore 
permutatis factum esse a librario (/3ó3A«rov, credibile 
est, cum ipse a (3áAAw et nomine /Jo^», (dixissetn 
autem ego, a (3oA^r verbali nomine rov (áAXwv,) voca- 
bulum j3oXeóo» deducat: quod Atticum itidem esse 
tradit: expouens xompr, ijro« kompo[JoNeiov : item, 
ov xómpos OónXaón Gowv» (QáXXeras, ijryovv jDímrera:. 
Quibus subjungit, rois (3oXecoc« esse &kóXovOo» xal rò 
Bóħňirov ñ (Gó(BX«rov, ¿mi kózpov voobpgerorv.  Verisimile 
ex his esse puto vel potius constare quod dixi, eum 
videlicet non (3JóQAX4rov, sed (3óXfQirov scripsisse, ut 
apud ceteros legi videmus. Nec vero dubito quin 
BóX«ro» et ipse pro vocabulo Attico, at (3óX(3«rov pro 
recentiori habuerit, quamvis id non addat: conten- 
tus dicere, (3óM.ro» esse áàxóNovÜo» rois Boňecðcı, pro 
Significationem illorum sequi, Significatione cum 
illis convenire. Hoc quoque obiter annotabo, illud 
x«ozpo(3oXeiov, quo exponit vocem xozpóó», ad linguam 
tunc vulgarem referendum videri. 

Kaè rò Aéyeiv ravra-yyl àvri ToU ravra. cs map 'Apicro- 
pårve:, "Opr. 445.)" Og up ézi robro mão: vikqv 
rois Kpeirais, EKKai rois OÓcarais 7üci» €orat« 
ravra'yí. Kai záX4v év rö aùr, (448.) 

" A<oue Acò rovs óm^Xíras vvvgeví. 

Hec in uno e meis exempl. inter proxime przece- 
dentem Articulum LXI et sequentem LXII, inter- 
jecta sunt, tanquam ipsa per se Articulum eflicientia. 
Suntque scripta non alia manu, sed eadem qua ce- 
tera. Atque adeo illa ipsa sunt, ad quze lectorem 
remisi, cum Articulum Iv, Jo. Grammatici [50] tra- 
ctarem. Sed antequam ad voces illas, quarum exem- 
pla hic afferuntur, veniam, de obroci aliquid dicam, 
de quo tum, cum illa scriberem, ambigebam. An- 
notavi enim illic, epectasin, quze fit in obroc!, in tota 
declinatione, (i. e. in omnibus casibus,) servari: 
nisi forte pluralis nominativus, (qui et vocativus,) 
exciperetur. At nunc minime excipiendum hunc 
nomin. esse affirmo, quod ap. Aristoph. eum inve- 
nerim, cum alibi, tum 'A.(342.) Ovroié co. xopaít* 
kal où karáÜOov mú y TÒ Lé$os. Quod autem de no- 
minativo dicitur, idem et de vocativo intelligi dcbet. 
Sciendum est porro, sicut obroci pro ovros, sic etiam 
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ēxeıwool pro éxeivos dici; ejusque apud Lucianum 
quoque exempla extare, atque adeo genitivi femi- 
nini éxe«»ngoé. Quod vero ad ór« attinet, cujus inter 
alia mentio a me facta fuit in illo Jo. Grammatici 
articulo, ejus usum habemus ap. eundem illum Co- 
micum ‘Irr. (1074.) 'Or«) rp«fjpns éori yò xówr 
rax». Et paulo post, 'Or:? Górpvs rpÉyovoiv čv rois 
wpíovs. Apud Eundem habetur et é»0a891 in *A.(140.) 
Dr évOaói OéÉoyvis a ywvíGero. Et heec quidem obi- 
ter: nunc ad illos Aristoph. locos venio, in quibus 
ravrayi et yvrvuiey)? habemus. Extant certe loci illi in 
"Opv., eodem modo scripti, nisi quod pro ëm rovro 
ibi habetur mì rovro:is. Sed et hoc animadvertendum 
est, verba illa, orae ravrayi, non ab eodem pro- 
nuntiari, sed ab alio. Jn altero autem loco, qui 
statim sequitur, (interjecto duntaxat uno versu,) non 
kove, sed &xoúere scriptum est. Et (quod -magis 
pertinet ad id, de quo nunc agitur,) non vuvpenè 
unico vocabulo, sed »v» perè duobus scriptum ibi 
habemus. Sed nostri exemplaris scriptura auctori- 
tate Eustathii niti potest, utpote afferentis eodem 
modo »v»r,Levi una voce, nec non xwuwyapi, una iti- 
dem voce: quod etiam vocabulum ad confirman- 
dam alterius scripturam adjumento nobis esse po- 
test. 


Atticum est etiam O£éAe« pro A/vara:, ut Plato, 
Tà xopía ovóév g 0éXe« Gibáoxeiv. 


ARTIC. seu 'TMEM. LXII. 


HvjJus usus verbi 0éA«w s. é0é^wo pro rapae, 
exempla ap. Hom. prezesertim extant: unde etiam 
upum depromsi in meo Thes. Linguz Gr. T. 1, 
1094. Dubitari autem posset an Atticus hic etiam 
verbi é06A« esset usus, nisi ap. Thuc. quoque exta- 
ret, (cujus locum ibidem attulij,) nec non ap. Plat., 
si quidem Corintho credimus ; nam Eust. illa ipsa 
verba afferens in exemplum, Auctoris nomen tacet : 
Tò 5e oí KO0cXe mpopées,, (inquit,) 95g^oz pèv rò oùk 
Z65raro* kal €cr« xai abró yXvxkórrnros, Ójysoícos TQ, rë Óé 
6évópa oùbðév pe OcXe« 6iDáoke«v. (Ubi etiam animad- 
verte hunc usum existimari habere yAvxórgra.) Ve- 
rum ut demus hzec esse Platonis, sicut locum a me 
allatum in Thes. constat esse Thucydidis, alia non 
immerito forsan aliquis exempla desideret, antequam 
Atticum esse usum illum fateri velit: quoniam non- 
nulli Attici Scriptt. aliqua ex Hom. vel aliunde 
sumta, sibi peculiaria habere potuerunt. Ceterum 
pro hac verbi é0éAe«» signif., qua ponitur pro óra- 
c0a«, facere dicerem quod ap. Greg. legitur, nimi- 
sum ró á(3oóXAnprov esse numerandum inter species roð 
&óvvárov, nisi hoc restringendum esset. Jam vero 
quemadmodum oùx é0éXe«v pro où 6óvacO0a« usurpa- 
tur, ita vicissim ob 5óvac0ac: pro oùk £0éXew poni 
sciendum est. Cujus tamen signif. exemplum e solo 
Marco habere me fateor: 6,(5.) Ka oix Z5óvaro 
éxei obOÓeníav ĝóvapıv moijoae. Hic enim obx 5óóvaro 
est pro obx 7j0eXe, vel ovx é(3oóXero : Non poterat pro 
Nolebat. Sed quod ita de Christo convenienter et 
recte dicitur, non itidem de eo, qui símpliciter homo 
sit, dici queat. Atque hzec pauca obiter. 


Et pro Recto Accusativum assumere. 
ARTIC. seu 'lDMwMEM. LXIII. 


ACCUSATIVI pro nomin. positi, (i. e. accusativi 
a parte anteriore positi pro uominativo a parte 
posteriorij) exempla magis frequentia et familiaria 
quam hoc debuit afferre Corinthus ; aut certe huic 
extremum locum dare: ut iis, quee przecessissent, 
veluti strata lectori ad istud via esset. Multi enim 
im aliis exemplis atticismum vel prima fronte agno- 
scere possent, qui fortasse in illo Aristoph. loco, 
quem affert Corinthus, vix eum agnoscerent. Sed 
unde factum sit ut Corinthus hoc exemplum potius 
quam aliud attulerit, docebo ubi de hoc Articulo di- 
cendi finem faciam. Ceterum quoniam hujus Attici 
schematis exempla in Budzei Comm. extant, afferam 
primum quzecunque ille de eo tradit, (ne quid alie- 
num vindicare mihi velle videar,) deinde iis multa, 

Gloss. 
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^ quz prseterea de eodem dicenda videntur, adjun- 


gam. Postquam igitur attulit ex Aristot. Dvoxfjs 
"Axpoácews l. 4. “Qore rò Aéye«v elvat rà ytyróngevo 
T4» mpaypárwy KÜkNov, TÒ Aéyeww €éorl rov xpórov elvat 
riva kókAov, pro, Aéyevug écari rò elvaí rvva rov xpóvov 
xkóx^orv, subjungit, Interdum in hujusmodi sermonis 
structura non tam dici potest perplexa constr. quam 
variata, cum nomen a suo verbo ad aliud transfer- 
tur: ut Demosth. 'Eópwr yàp #uGs ola écvkoparvroó- 
pe0a bo roórwv, i. e. éóopw» ola peïs čovkopavroú- 
ega. Et rursus, Kal aic05ceco0e roórovs, öre elo 
Biao kal &ceXyeis &vOpwzo:. [51] Plato de Rep. 5. 
Y'»ocoera: róv ‘Hoilodov öre TQ Övre v oopòs, Aéywv 
mAéov elvaí mws piov 7ravrÓs, i. e. yvÉøoerat órc "Hoío- 
oos k. 7. A. Idem Plato Gorgia, YIloíovs roórovs Aé- 
yes Aóyovs, © l'opyía; dpa oi 9nXovco« roùs xájyvovras 
s àv O«aréópervoc« iyxaívovey ; Utrum eos dicis, qui 
docent quanam victus ratione zegroti convalescere 
possint? Hunc etiam loquendi modum imitati sunt 
Latini. Caesar, Non hostem vereri, sed rem frumen- 
tariam, ut commode supportíari posset, timere dice- 
bant: Où ro)s mroXejgtovs $o(Jezo0Oat«, &XAXG rë rijs oro- 
moureéas, pù ov awykopíceo0at 5vv5nO0j, $e6.éva« ëpa- 
cav. Terentius Eunucho, Virginem, quam amabat, 
eam confeci ut potiretur sine molestia. Idem ibidem, 
Scin'" me in quibus sim gaudiis? scis Pamphilam 
meam inventam civem? Utitur et Plautus seepius: a 
quo non multum abest illud Cic. pro Milone, Plebem 
et infimam multitudinem, quz Publio Clodio duce 
fortunis vestris imminebat, eam, quo tutior esset 
vestra vita, se fecisse commemorat ut non modo vir- 
tute flecteret, sed etiam tribus suis patrimoniis delini- 
ret. Sed illud pro Planco omnino simile, Neque 
vero quo te liberent aliqua culpa, quam tu vereris 
ne a te suscepta videatur; sed ut te ad cursum istum 
tenendum, quem a prima zetate suscepisti, cohorten-. 
tur.  Hzec sunt quæ ab illo scribuntur. 

Ego autem hoc primum dico, quamvis cum multis 
verbis hic atticismus locum habeat, potissimum ta- 
men cum tribus frequentem esse: nimirum cum ooa 
et cum óp et cum poßoŭpa:, (intelligens itidem cum 
iis, quze synonyma sunt,) ideoque ab his exemplis 
potius incipiendum esse censuissem. Et ad illud 
quidem primum quod attinet, cum sæpe ap. Ari- 
stopb. occurrat, aliquod ejus exemplum a Corintho 
preetermittendum non fuit. Tale est certe ap. Isocr. 
Enc. Hel. init. INv» è ris obrwos óvyijsa05Zs orev Gor«s 
ovx oióe Ilpwrayópav xal robs kar’ éxeivov rÓv xpóvov 
yero pérovs coQioràs, .Ór« xai rovaUra xal TOÀ) rOUTOYV 
Ere Tpayparwóéorepa ovyypá upara karéMemor huv ; 
Hic enim manifestum est dictum esse rís oùk olðe 
Ilooraydópaw xai robs sopioràs Öre karéàerov, pro réis 
obx olðev ór« Ilpwrayópas kal oi sopioraè karéXAcerov. 
Adeoque cum hoc verbo recepta est ista orationis 
structura, ut eam et in N. T. habeamus, ut Marc. 1, 
(24.) itidemque Luc. 4, (34.) O18& ce rts el, pro ola 
rís où el. Itidem Jo. 5,(41.) AAN &yrwxa $uàs Orc ru 
&yáàm5n» rou Ocov oóx €xere v éavrois, pro &€yrwxa őre 
ùeis oUx €xere; Eodemque modo et Paulus, 1 ad Cor. 
16,(15.) Oare rw olk(av Erepavà, ór« éoriv &zapyx? 
rijjs'Axatas, pro oiðare Ur: jj oikia Zrejarvà éoriv àzap- 
xù r5s .Axatas. Secundum autem verbum, quocum 
frequentem hanc orationis structuram esse dico, est 
pō: cujus exemplum habuisti jam e Demosth. Ei 
autem addere potes istud e Xen. K.'A. 4,(7,7.) 
p. 199. meze Ed. “Ds ópg róv KaAA(íuaxov & émoíer. 
Tertium autem est poßoŭpaı, s. 6é6:a, et quæ syno- 
nyma sunt, (sicut etiam Lat. structuram hanc cum 
lis præsertim verbis, quæ signif. illam habent, imi- 
tantur.) Hujus vero exempla vel unus Thuc. sup- 
peditare multa potest: e quibus duo duntaxat pro- 
feram. Unum est 2, (67.) p. 70. meze Ed. Acícav- 
res oi 'AO0nrvaioc ròv '"Apioréa, uù abO«s opãs Érc mAéw 
kakxovpyğñ O9raóvyóo». Hic enim jungitur accusativus 
"'Aproréa participio Seícavres: cujus accusativi loco, 
utendo sermone qui boc Atticum schema non habe- 
ret, deberet esse nominativus przecedente particula 
pú: hoc modo, Acícavres oi 'AOnvato« ux; ó " Aprorebs 
opãs ëre mAéw kakovpyg O«a$vycor. Alterum au- 
tem, ubi $oj/3ovpevor, (quod illi efsavres est syno- 
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nymum,)in eadem sermonis forma usurpavit, extat 
circa fin. l. 8. QoBovu evo obv abvró» ià rovro rò Épyorv 
P) more kal zepl opãs r« apavoguíj;sy. Itidem enim 
hic mnapifestum est dictum esse poßoúperot abróv, uñ 
FOTE mapavojio, pro poßoŭúpevo: pú more avrós mapa- 
»opu5on. Interpres tamen h. l. ita vertit ut attici- 
smum hunc non animadvertisse videri possit: quem 
tamen ab eo ignoratuin non fuisse loci alterius inter- 
pretatio testatur. i 

Ad exempla autem Lat. Scriptorum quod attinet, 
Gi. e. exempla hujus atticismi a Latinis Græcos imi- 
tantibus usurpati,) in iis, quæ paulo ante allata fue- 
runt, verum esse comperitur quod dixi: nimirum 
eos tali orationis structura cum iis præsertim verbis 
uti, quae signif. verbi $o(Jovjua« habent. Ita enim 
Cæsar, Non hostem vereri, sed rem frumentariam, 
ut commode supportari posset, timere dicebant. 
Cum alioqui dicendum fuisset, Sed ne res frumen- 
taria commode supportari non posset, timere dice- 
bant. (Estque interim observandus hic usus verbi 
Timere, qui alioqui verbo Vereri dari potius solet: 
cum videlicet dicitur, Vereor ut hoc fieri possit, pro 
Vereor ne hoc fieri possit. Eodem enim modo hic Ti- 
mere usurpatum est. Nam verbum Vereri quod præ- 
cedit, cum accusativo Hostem jungitur.) Idem et in illo 
Cic. loco spectandum nobis proponitur, Quam tu ve- 
reris ne a te suscepta videatur: pro, Quze ne a te sus- 
.cepta videatur, vereris. In quo tamen loquendi genere 
per relativum, minus hic atticismus quam in illo 
Cesaris loco aliisque ei similibus sentitur. At in quo- 
dam ejusdem Cic. loco multo evidentius conspicitur, 
ubi dicit, Nosse aliquem quis sit, pro Nosse quis sit 
aliquis : sicut.Grzecos frequentissime uti verbo ció5é- 
vart, paulo ante docui. At locus hic Terentii a Bud. 
allatus, Virginem, quam amabat, eam confeci ut po- 
iretur sine molestia, non video quid cum illo atti- 
cismo commune habeat. Contra autem aperte 
expressus est in isto ejusdem Comici loco, in An- 
dria, Observes filium quid agat: quod exemplum 
cum illo Xen. [52] convenit, "Qs óp ròr KaAAíu&axo» à 
€roíe:. Nec dubito quin plura e Comicis Latinis 
et hujus atticismi et aliorum sive atticismorum, sive, 
(ut generalius loquar,) hellenismorum exempla quam 
ex aliis Scriptt. colligere quis possit. Quin etiam 
eos esse existimo, qui primi, (utpote Grzeca Latine 
reddentes,) illa orationis schemata imitari ausi fue- 
rint. 

Ne autem interim loci illius Aristopbanici, quem 
Corinthus affert, oblitus esse videar, aliquid de eo 
quoque dicendum est. Ac primum sciendum est 
abundare hic duas primas voces, deesse autem arti- 
culum rovs ante (3poroós: si quidem vulgatarum 
Aristoph. Edd. lectionem sequamur: (cum alioqui 
ille articulus rovs abesse posse videatur:)ita enim 
ibi leguntur bi versus, (Opr. 12970.) Ae:vóv ye róv 
Kipuka róv apt roos (pooroos Oixóuevov el unóémzore 
»oor?5zet TAA. Sed quod ad voces illas attinet 
supervacaneas, os Tò, puto fuisse a Corintho positas 
non ut verbis ipsius Aristopbanis preefigerentur, tan- 
quam ex eorum numero essent ; sed perinde ac si 
diceret, Quale est istud. Ita enim Grammatici ple- 
rumque usurpant voces istas, às rà, cum locum 
quempiam in exemplum ejus, quod dixerunt, afferre 
volunt. Cum tamen przecesserit, ðs "Apusroóárvgs èv 
"Op»:c:v, ne hoc quidem modo ullum usum habere 
voces illae existimandaze sunt, Ceterum a Scholiaste 
eo in loco, hujus atticismi, (quem ille 'Arzr«óv ox LC 
vocat,) admonemur. Ideo autem ibi potius quam 
aliis plerisque ll. admonet, quod alioqui non ita fa- 
cile ut alibi deprehendi possit. At Corinthus locum 
in quem primum incidit, habentem hoc schema a 
Scholiaste annotatum, eum arripuit: ut non amplius 
mirari debeamus hunc potius quam alios infinitos ab 
eo allatum fuisse. 

Jam vero ut in tali structura orationis, qualem 
preecedentes loci habent, accus. ab anteriori parte 
ponitur pro nomin., quia parte posteriori poni de- 
beret, ita observavi quosdam, in quibus vicissim pro 
accus., qui jprzecedere deberet, nomin. sequitur. 
Xen. K.'A. l. p. 148. 149. mez Ed. “Oore ¿ea Aé- 
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A yev Öre Tls yevooket Ğpiorov elvat. 
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Equidem qui- 
cunque diligenter locum illum considerarit, (ut mihi 
diligenter expendendus erat, dum illud Xen. opus 
prælegerem,) fatebitur dictum esse (pa Aéyeiv ð, Te 
Tis "yi»éocket, pro ¿pa Aéyei» Trevà Ö,re yirðoker: et 
quidem accipiendo r«và pro É.acro», ut alibi: quod 
et ipsum observatione dignissimum est. Talis est 
orationis structura in hoc Ejusdem loco in Symp. 
AAN obóeís co«, Ëpn, &rreNéyes, TÒ pù ob XéEZe«v Ó,Ta 
€caocros ġyeciraı- mÀeíorou čov émrícrao0a:. ltidem 
enim hic dictum est ró uù oU Aéčeiv ő, re €xaaros iryei- 
rat, pro rò uù oU Aé£e«» Zcacrov Ó, r« Yryezrac. 


Pro Kpáåußny, Kopåųußnvy dicunt, atque hoc 
merito : quia dicunt ab hac ràs 
kópas Gu AuuecOa:. 


ARTIC. seu TMEM. LXIV. 


VEREOR ne Corinthus mentem ejus, e quo hæc 
sumsit, (quicunque is sit,) non assecutus fuerit; 
tantum enim abest ut kopáußn, s. kopåußn, (de qua 
scriptura paulo post dicam,) Atticum esse vocabu- 
lum credam, ut Grzecum esse nibilo magis putem 
quam alia permulta, quæ passim ap. eos, qui etymo- 
logias tradunt, inveniuntur. Quemadmodum enim 
cum legimus, j4eraíxu«o»v dictum esse quasi pecat- 
xXHM:ov, et uecóoóuyn quasi uecoóóg, et ë&craxus quasi 
círaxvs: cum legimus ap. Plat. eóopocórvng dictum 
quasi eš@óepocúvm, (ut alia pleraque omittam,) neque 
pecaíxuieov, neque jecoóóuy, neque círaxvs, neque 
ebóepocor5 in Grzcorum vocabulorum numero poni- 
mus, sed ad declarandam etymologiam ficta esse 
fatemur: ita illud «opáp;(3n, s. potius xopáj3^n, (nam 
hoc pro illo repono,) minime Atticum ac ne Grzcum 
quidem ullo pacto esse arbitror: sed aliquem hujus 
etymum patefacere nobis volentem, scripsisse kpáußn 
dictum fuisse quasi xopáu/3An: quoniam ràs xópas 
à uA ret. 


Atticorum etiam, dicere 'Tov Opácovs, et Täs åra- 
eias, pro ^X) rov Opácovs, et "K? rijs àvai9cías. 


ARTIC. seu TM EM. LXV. 


EXEMPLUM, quod ex Aristoph. affert, (in quo 
addendum est (3Jas«AeU post Zes, ex ipso Comico,) 
nullo modo convenit cum eo, quod tradit: cum in 
eo minime relinquatur subaudiendum adverbium, 
sed prefigatur cum vocativo. Sic tamen ut diver- 
sum sit ab eo, quod cum illis genitivis subaudiri ait ; 
ilic enim & scribitur: at bic, nimirum aute vocat. 
Ze, non ©, sed 2: et quidem recte utrobique. In 
ns tamen Edd. hujus Opusculi, quz vulgaribus 
Lexx. Gr. Lat. adjuncte sunt, differentia ista mini- 
me observata fuit; sed utrobique Š scriptum est: 
sc. ante gen. rov Opácovs, sicut et ante vocat. Zes. 
At vero ante gen. rijs &yaeŠeías positum est $ev. Ita 
enim ibi scriptum est, Atticorum etiam dicere, rov 
0Opácovs, et rijs á&vaibcías, pro & roù Opáscsovs, et peð 
Ts &»aicías., Ceterum hujus éAAeópewos exempla 
rara sunt; ideoque addere aliquod Corinthus de- 
buit. Ego unum e Xen. habeo: K. II. 2, (2, 1.) 
E»rav0a o5 €ékeivos mávv àviaO0cis Ó5iXos éyérero* xai 
elre mpos éavrÓv, rijs TÚXNě, TÒ uè vvv [53] <KAm0éyra 
Šebpo rvxeiv. Imitans autem Greg. hoc schema cl- 
le.pticon, (quod an Atticum sit nondum mibi satis 
liquet,) dixit in libro, qui mepè Oeoħoyéas inscribitur, 
THS TAXUTNTOS, Pro à rijs maxúrnros, et rijs àraibeías 
pro à ris åva:ĝeias. 

At vero genitivi præfixum habentes adverbium ë, 
cum tali vocativo, qualis est ille Zes, frequenter oc- 
currunt, non ap. illum Comicum duntaxat, vel alium 
eJusmodi Scriptorem, sed et ap. eos, qui soluta 
oratione usi sunt; præsertimque eos, qui dialogos 
scripserunt. Sic Lucianus dixit, $ Zev Ts éravrió- 
Famos. Pale est ap. Plat. de Rep. 6. (omisso adv. ë) 
xi S Oaquiorías ozep(o^is. Jocose autem Ari- 

oph. *A. (64.) hoc schemate usus est, dicens & 
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«P árava Tov ex"iparos. Ita enim ibi legi debet, non 
o 'Gárava. 
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Et uti Participiis pro Nominibus. 
ARTIC. seu "MEM. LXVI. 


IN eo ipso Aristoph. loco, unde exemplum hoc 
depromsit Corinthus, extat aliud non minus vel po- 
tius magis idoneum. Est enim ille versus, quem 
affert, primus Comoedize, quze Ranarum nomine in- 
scripta est, Ew ri rà» elwO0órw», © Šécmora. Secun- 
dus vero est hic, "Eo ois &el *yeXGocuw o£ Oeóevo:. 
Ideo autem boc exemplum magis idoneum quam 


illud esse dico: quoniam minus commode uti no-: 


mine potuisset Poéta loco participii eiw»0órwo» quam 
loco participii Oeó4:evo.. Nam pro 0eójevor quidem 
in promtu erat 0caral, (si versus admisissetf,) quo 
alibi sæpe utitur: at pro eio0órw«v non facile fortas- 
sis zeque commodum nomen usurpare potuisset. 
Neque certe minus receptum est, (non dico apud 
Atticos Scriptt. duntaxat, sed et apud alios quosli- 
bet,) dicere.eicO0óra vel eiðis péva, (sicut et Lat. di- 
cunt Consueta s. Solita, participio utentes,) quam 
cwvvfj0n. Nam illud nomen, quod Corinthus affert, 
sc. Orpa pro eiwoOóra s. eiOvo1éva, plane est &cúxm- 
6es. Ideoque Schol. Aristoph., unde hic illud ex- 
cerpsit, non dicit eiwOórw» esse pro éO0í(y«», sed pro 
glO.euévov, cum tamen alioqui subjungat esse pero- 

» &vri óróparos, i.e. Participium vice nominis. 
Za cum ipsemet participium participio exponeret, 
miror eum non in alia voce potius quam hac istum 
participii usum annotasse. Sunt alioqui. pleraque 
alia participia, quee hujus usus exemplum confirmare 
possint: e quibus est oi za«óebtovres pro oi maĝevrać. 
Sed nonnulla etiam participia esse sciendum est, 
quæ loco nominum usurpare cogimur, utpote qui- 
bus, (ab eadem quidem origine derivatis,) destituti 
sumus. Cujusmodi est čpúópevos, item épwpuérr: et 
apud Poétas o2Aójevos. 


Et Hom. (Od. A. 213.) Tó» ë' a2 'Y'3Aénaxos merru- 
s pBévos Guríoy ma. 


Passivum hoc participium in eorum numero poni 
fortasse queat, quze nomina participialia quidam Lat. 
Grammatici appellarunt : quze videlicet cum partici- 
piorum formam habeant, atque adeo participia sint, 
nominum tamen officio potius quam participiorum 
funguntur. Cujusmodi sunt in Lat. sermone Cir- 
cumspectus et Consideratus: e quibus prius illud 
respondet omnino Greco zrepreokegugiévos. Ab hujus- 
modi autem participiis talem usum habentibus fiunt 
et adverbia: ut mepieokeuuévws, Circumspecte. Sed 
et a nonnullis, quze alioqui non itidem illum usum 
praestant: ut zeóvuXaygnérvccs pro Caute, et ér«oragévwos 
pro Scite : cum alioqui vix ze$vAa-yguéros pro Cautus 
et éxiorápevos pro Scitus inveniri possint. 


Atticorum etiam Iez» pro IlAéo» : et K Zra, et Ió- 
paña, ac”H © ös. 


ARTIC. seu Twrw. LX VIII. 


AD màeīy quod attinet, frequentem ejus ap. Ari- 
stoph. usum esse constat. Legimus enim initio 
Avium, 'OSov zepieA0eiv oráðta mev 7j xí^«a, ubi 
Schol. crasin hanc vocis zAéo» in cAeiv Atticam esse 
tradit.. Apud eund. Comicum B. (9O.) vXAeir 73) pú- 
pta: (18.) “Orar rì rooórwv riv copiopárwrv iw, LIAecirv 
f vaur mpeoßúrepos &-épxoja:. Sciendum est au- 
tem et in voce Sei» hujusmodi crasin inveniri, (si ita 
nominanda sit, ex illo Schol. loco,) pro 5éov. Cujus 
hoe ex Isocr. exemplum affertur, in Panatb. 'AAA« 
yàp obx ol rws rvyx&vo $epópevos, OÓeiv mpoori8éva« 
TOv» TÕV 7poetpruévo» €xópevor, rara 7TróÓD«c ye- 
yovóra rj3s bmro0éccws. Sed quamvis idem crasews 
genus sit, buc tamen minime pertinere putet quis- 
piam; sed potius in eadem classe ponendum esse, in 
qua et óoxeiv, quod pro óoxov» itidem ponitur, cum 
famen non itidem crasis illa in eo fiat. 

Kdára autem nihilo magis est Atticum quam xcre:- 
ra. Ut enim xára pro xal elra, sic xümerra pro xa 
frera dici manifestum est. Non fuit igitur potius 
illius vocabuli quam hujus facienda mentio; sed nec 


IN LIB. CORINTHI DE DIALECTIS, &c. 


A horum amborum potius quam aliorum quorundam, 
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quze Scriptores Atticos versantibus occurrere so- 
lent. 

llóuaxXa adverbium est negandi vim habens, pro 
občapõs: sed ap. Comicos potius quam alios Scri- 
ptores usitatum esse arbitror. Apud Aristoph. qui- 
dem certe non paucis in ll. legi constat, pro quo 
Lat. Comici dicebant Minime gentium. 

[54]*H 95'3s vero, particulee sunt iis przesertim, qui 
dialogos scribunt, usitatæ: ut Platoni frequentes 
eas esse videmus. i 


Et ponere *H supervacuum. 


ARTIC. seu TMEM. LXIX. 


QuriDp Corintho in mentem venerit, ut diceret At- 
ticorum esse uti particula $š supervacanea, et qui- 
dem huic Aristoph. loco illum pleonasmum inesse 
putaret, ne suspicari quidem possum. Hoc certe ex 
ipso Schol. Aristoph. non habet, sicut pleraque alia, 
in quibus hujus Comici testimonio, (i. e. exemplo ex 
aliqua ejus Comcedia petito,) utitur. Quod si in versi- 
bus, quos affert, vacare particula ista dicenda foret, 
non minus certe de aliis, qui ibi preecedunt et ean- 
dem habent, sentiendum esset. Przecedit enim,^H 
oráct» éxOpàrv uù karaXoe«, më" ebkoAós ore mo`irais. 
Et versu uno interjecto, ^H -5s móňcws xeuaíacdonuévns 
px karaówpoOokezrat, "H poóítówot $pobvptor 3) »avs, 
Ñ rë 'mróppnr é-oméunmec'EE Alyívgs: et duobus ver- 
sibus interjectis sequuntur illi versus, in quibus par- 
ticulam 7j abundare tradit. Locutus autem et supra 
fuerat de hujus particule  pleonastno, > Articulo 
XXXvI, sed in loco Thuc., quem ibi affert, aliquam 
pleonasmi umbram vidisse dici fortasse poterat, at 
hic ne umbram quidem vidisse dici potest. 


Item /&5peis €xw» et IIlaíZ2e«s Éywv, Atticum. 


ARTIC. seu TMEM. LXX. 


IN uno e meis vett. exempl., multa hic adjungun- 
tur. Totus enim hic Articulus ita ibi scriptus est, 
Kai ró Anpeis Exo kal rò zaíGQemis Éywv, 'Arrwóv. Xo- 
$oxA^js (Aj. 87.) Kal pér’ Os xvpeis Éx«wv- 7) rov €x wv 
zapéXkovros, 7 TOU phjparos évri jieroxijs xai rijs pero- 
xīs àvri phuaros Aau avopérwv: ðs &vwrépw eiphua- 
pev. &vri ToU €xe«s kal i$ ápyx eius Anpõrv. 0 kal aùrò’'Ar- 
TtK&s &vri rou Anpe:s éorí. Dicit autem ðs åvwrépw 
elpfákajyev, id est, ut superius diximus: cum tamen 
nulium hac de re verbum in przecedentibus habea- 
mus. Equidem quod hic de duplici expositione 
istius atticismi dicit, plane novum mihi est; neque 
enim nlii, (quod sciam,) de illo aliud tradunt, quam ba- 
bere participium £x» supervacaneum. Sed videa- 
mus tamen an linguæ Græcæ consuetudo ullo modo 
quod a Corintho dicitur admittere possit: ut nimi- 
rum in hoc loquendi genere possit etiam verbum 
pro participio, et vicissim participium pro verbo po- 
situm intelligi. Equidenf si dicamus Amgpeis &xwr 
esse pro £xe« A»npór», et €xe«s exponamus zápxers, 
(ut ille exponendum censet, cum dicit, ávri rov yes 
«ai bTápxeus Anpõr,) hujus usus verbi £Xe« exem- 
plum me desiderare dicam, neque huic expositioni 
prius quam allatum aliquod fuerit, acquiescam.  Sa- 
tius vero fuerit interim, (vix enim usquam inventum 
iri puto,) cum aliis omnibus Grammaticis participium 
illud supervacaneum esse fateri: ut certe in rò »U» Éxov 
velipse Corinthus hoc fateatur necesse est : cum altera 
illa exp., etiamsi in ll. illis przecedentibus locum habe- 
ret, aliisque ejusmodi, quibus adhibetur &£xov», at hic 
minime recipi posset. Ceterum quamvis habeamus hic 
duntaxat Agpeis Éxw» et zaíce« €xwv, et kvpeis xo, 
jungi tamen et alis verbis hoc participium sciendum 
est. Dicitur enim itidem 4$jAvapeis Éxw», quod illi 
Anpeis ëxwv simile est. Sed et xvrráce«s £x» inveni- 
tur. lllud quidem Agpe:s čxwv in Aristoph. B.(5r2.) 
habetur: at $Avapeis €xwv, (quo significant itidem 
Nugaris,) dixerunt cum alii tum Plato. Sed alicubi 
cum accus. jungitur hoc verbum, in isto étiam pleo- 
nasmo: ut ap. Illum in Gorgia, Ilora $7oóóguara 
$A^vapef& xv»; ubi non displicet ista interpr., Quos 
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(malum) calceos deblateras? Cum vero dicunt rai- A 


es Éxwv», significant, Irrides, Illudis : estque hoc 
Atticismo in suo etiam Dorico sermone usus Theocr., 
(quod observatione dignum est,) sed zaícóe«s Dorice 
dicens pro zaí2e«s: Idyllio, quod Kv»íckas "Epws 
inscribitur (8.) IIaíoó9ei:s, Š" yá, €xwv: ë ië Š" à X apíeco- 
ca Kvrvíaxka "Y Bpioðe:: vel éxuaíye« ut Schol. legisse 
videtur. Potest tamen hic 7raíGeis €«Xw» exponi 
etiam Jocaris. At in illa Irridendi s. Illudendi si- 
gnif. aperte accipitur in isto Luciani loco, (2, 780.) 
llep? è ¿go d4»Operzor riva yvéóurnv €xovot; Tira, 
pnv, Šécmora, el pù r9)» ebcoce(jeorárnv, Dacóoe éa ce 
eivat rávrwov O0eov; YlaíGe«s €xyxwv, &€orn: hic enim 
accipitur pro Irrides, Illudis. At xvzrádcets €x» ap. 
eund. illum Comicum legitur in N. (509.) Xópec ré 
&vTTÀCeus Éyw» Tepl rijv Obpav ; 

Eodem autem modo quo £xco» hic vacat per pleo- 
nasmum Atticum, ita etiam nomen £v vacare inter- 
dum apud Atticos, scribit Schol. Aristoph., in 
quendam 'A. locum ; sed nibil tamen commune hic 
nominis pleonasmus cum illo participii pleonasmo 
habere videtur. 


Pro XI»eóguova, YIlXAeóuova dicunt: et pro Nírpov, 
Aírpov: et pro Xmroyyíav, Xmoyy:áv. 


ARTIC. seu TEM. LX XI. 


Quod hic de mutatione literze > in A scribit Corin- 
thus, alii quoque nobis testantur ; at quod de accentu 
sedem suam mutante in nomine o7oyyía ab eo scri- 
bitur, quod certe illis, quz [55] ad mutationem literze 
pertinent, minime intermiscendum erat, nescio quo- 
nam alio teste confirmari poterit. De illa quidem 
certe mutatione literze » in A, ita Eust.: Si, inquit, 
pro jgerajgo»«a scribatur uerajió^:ia, fuerit exnuar:- 
opòs Atticus. Attici enim pro » interdum ponunt À, 
ut cum pro »vírpov» et mrevpwrv dicunt Aírpo» et màe- 
pov: ut ostendit Comicus quoque, ubi dicit Yevõo- 
- Aérpov kovías, item mÀeupióyvey &vOáuera«e His autem 
simile est veoytc^óv: nam et hic A pro x positum 
est: cum »eoy«^ó» vocetur rò »ewocri ryivépuevov, et 
quod magis usitate dicitur »eoy»róv. Quin etiam 
yáXa, (inquit,) dicitur quasi yára, 9:à rò È avrov yá- 
VOS. 

Ad illam autem vocem øoøroyyla quod attinet, 
tantum abest ut aliquo testimonio id, quod de ac- 
centu dicit, confirmare possim, nimirum Atticos 
scribere onroyytàv cum alii scribant oezoyyía»: ut 
contra ap. Aristoph. utramque scripturam, apud 
alios autem illam potius quam Atticis tribuit inve- 
niam. 

Item defective jurare : ut Mà róv, non addendo 
Oecòr, Atticum est. 


ARTIC. seu MEM. IL XXIV. 


Hoc, ut pleraque alia, e Schol. Aristopb. mutua- 
tur: qui in B. (1374.) Më róv, éyó pé» oé" àv, et rs 
"EAeyé uoc rov érirvxóvrov, 'E-(i0óp5nv, annotat quze 
sequuntur, éAAecrrikcós urve additque, hunc morem 
priscis fuisse ut interdum nomen dei, per quem ju- 
rarent, non adderent, idque reverentize causa : atque 
hoc jurisjurandi genere uti solitos, cum vellent rev- 
[cuiii to : solitumque esse Platonem ita jurare. 

xtat hzec jurandi forma in Anthol., aliquot locis, ut 
l. 3. p. 206. nieze Ed. Où uà róv, ovóé6 Abxova zapfj- 
couer: quod Epigr. illic nov, (i. e. Incerti aucto- 
ris,) esse traditur, cum sit Diogenis L. 


Et accipere extrinsecus Verbum 'Eocrí. 


ARTIC. seu TM EM. LXV. 


AN sit Attica heec verbi substantivi subauditio, 
dubitari potest: subaudiri quidem certe manifestum 
est. Sic autem et Od. A. (833.) legimus, Kov Éri 
Zøet, Kal ópg pos heloto, "Hi jjón ré0v5gke, kai eiv 
&t£óao Óópo«wci. Vix certe ex aliquo solutze orationis 
Scriptore Attico talis subauditiouis exemplum afterri 
posse existimo. 


"quee ibi scripsi, hoc adjicio : 
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Pro Mvjópívas, Mvpoívas dicunt: et pro XvpíZew, 
Zvpírretv. 


ARTIC. seu TMEM. LXXVI. 


FALSUM videri quod de literze p in c mutatione 
traditur, ostendi jam supra. Sed iis, quz dicta 
fuerunt, addi et hoc possit: e quibusdam vocabulis, 
quse Attica esse constat, patere, tantum abesse ut 
Attici literam p e quibusdam vocibus expulerint, ut 
potius ei locum in quibusdam primi dederint. E 
quibus est, (ut omittam ea, quorum mentio facta fuit 
supra,) nomen xóppn: hoc enim nemo Atticum esse 
pro kópon, vel nescit, vel negat, przesertim cum etiam 
peculiarem quandam signif. una cum peculiari scri- 
ptura Attici ei tribuerint. Kai 7ró xar& kóppns ë riia« 
Tsë, (inquit Eust.) ró «ara xóporns, jiro. kporáqoov, 
orí map 'A.rr«kois 6€ kóppr) ù -'yváOos. Ex eodem nu- 
mero est etiam raĥpòs pro rapocós: quod rajppoós ap. 
Comicum aliquot locis extat. Oi ë vzaAa:oi, (in- 
quit idem Schol.,) ró» ro«ov-rov rapsoóv, xai rappoóv 
Aéyovotv, oi eO" "”O npov 9ónXaO5* év ois kai ó Kwgwós. 
Respoudeat igitur Corinthus vel aliquis pro eo, quinam 
illi Attici sint, qui uvpoívas quam 4 vpírvas dicere ma- 
luerint, cum alioqui raġpòs non rapcós habeamus ap. 
Comicum omnium 'Arzr«kórarovr, Aristoph. : «óppr au- 
tem non solum apud Aristoph., sed ap. Dem. quoque 
atque alios legamus. Denique tantum abest ut literam 
p vitasse dicantur Attici, utin iis etiam ll., ubi unicum 
erat, alterum asciverint : ut in &óe£e et xarépoe£e pro 
€oc£e et xarépe£e, si eidem Schol. credimus. Sciendum 
est autem, in meo vet. Cod., (i. e. in uno e meis vett. 
Codd.,) multo plura exem pla afferri Atticze mutationis 
literze c inp: ita enim ibi scriptum est, T o vrè rov 
p xporrat:, rÒ OapóaXéov, OapcaXéov Xéyovres* kal rò 
düpperv, ü&poev* kai rò 'Yvopr vos, ''vuponvós: xai rò rapis, 
rapcós* kai Trò uvppívas, uvpcívas. Atqui hoc vocabu- 
lum rafós illud ipsum est quod Atticum esse modo 
probavi. De äer autem et üápoev, et OappaXéor ac 
OapcaXéov, nec non de uvppírvyg et juvpcívo, dictum 
fuit a me supra, cum quendam Jo. Grammatici arti- 
culum eadem de re scriptum examinarem. Sed iis, 
cum constet primam 
et antiquissimam vocum illarum scripturam esse per 
p et c, (ut vel ex Hom. patet, in iis quidem certe, 
quarum usus ap. eum extat,) etiamsi cunctæ ap. 
cunctos Scriptores Atticos invenirentur literis illis p 
et c scriptze, non tamen dicendum esset eos scriptu- 
ram pristinam mutasse e pp in p et c, sed potius 
illam retinuisse. 


Et pro Xvpíde«v, Zvpírrerwr. 


E€vpírrew, non Xvpí2e«v, legitur quidem ap. Dem. 
et /Eschinem, aliosque, quos iu Atticorum Scripto- 
rum numero ponendos esse constat; sed ct ap. 
alios, qui lingua communi usi sunt, invenitur. 


[56] Et pro 'E»$eAéxeta», 'E»»reAéxeta». 

IN illo vet. Cod. scriptum est, Kai rz» é»5eAé- 
xeav, €évreXéxecay á£iovot Aéyea0a«.. Fateor quidem, 
in quibusdam vocibus hujus mutationis literze ô iny, 
exemplum spectari; sed mutationem banc esse Atti- 
cam, et his vocabulis illud esse annumerandum, non 
facile mihi Corinthus persuaserit. Equidem, ut 
posset quis affirmare Atticos in illo vocabulo literam 
unam in aliam mutasse, primum hoc certo sciendum 
esset quæ prima et vera sit ejus scriptura: cum vero 
hoc nisi ex ejus origine cognosci nequeat, de hac 
antem Grammatici certent, et adhuc sub judice lis 
sit, quid nobis de illo statuendum vel quid affirman- 
dum putamus ? 


Et KoAóxkvrra pro KoXox: 05. 


EXEMPLUM ex Aristopb. in eodem illo exemplari 
adjectum est, ei u ^nugs koXMokbo»rauss,. Est autem € 
N. depromtum : cujus integer versus est hic (328.) 
NU» yé roc jjŠm kaO0opgs abràs, €i pù Aņnpğs  KoNokuv- 
TALS. 
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Pro K»ad$9eiov, 'vaóoeciov dicunt. 


ARTIC. seu TM EM. LX XVII. 


DICERE nequimus yragpeřov esse Atticorum, non 
xvaóeiov: quin dicamus itidem yrvrapeùs Atticum 
esse, non xrad$oebos. Hoc vero -radevs Atticze lin- 
guae potius quam x»a$evs ascribere non possumus, 
quin itidem -y»ázrwo potius quam x»éázrc ascriben- 
dum illi esse dicamus. Quod si altius ascendere 
libeat, ad x»áw perveniemus, e quo x»éázrw factum 
videtur. Cum autem non jam yráw quoque per y, 
sed tantum x»áw dicatur, primam et derivationi con- 
sentaneam scripturam esse dicendum est xvéárrrwo. 
An autem postea Attici potius quam alii yvárrw pro 
&vámrw, €t yva$oe?s pro x«rvaoevs, itidemque yrapetor 
pro xvaóec:o» dixerint, vix certo sciri potest, cum 
hzc per y scriptura non minus apud eos, qui lingua 
communi usi sunt, inveniatur. Quid vero quod 
Schol. Aristoph. plane contrarium sentit, literam x 
hic Atticze, at y communis linguze esse ? 


Et pro Ke$aXaAyíarv, KejaXapyíav. 


Contrarium habent ambo mea vett. exempl., sc. 
«e$aXaAXyía» pro xe$aXapyíav: sed huic lectioni al- 
tera preferenda est; vel potius illam, non hanc, 
omnino sequi necesse est. Quomodo enim Corin- 
thus xeó$aXaA-yía» Atticum esse diceret, 
Aapyíav, cum contra passim apud eos, qui communi 
lingua utuntur, non xe$oaXapyíav, sed xe$aXaA-yíarv 
reperiamus? Hoc certe constat, si Attici x«eóaAaA- 
yía» dicerent, nulla literze mutatione hoc in vocabulo 
uterentur, sed eodem ipsum modo scriberent quo 
ceteri: ideoque minime Atticis vocibus annumerari 
hzc debuisset. Verum si xe$aAXapyía pro ke$aAaA- 
yía dicebant Attici, non dubium est quiu itidem 
ke$aXapyrs pro ke$aXaA-yrs, et xeóaXapy«xós pro ke- 
$aXaAy«xós, et xepaXapyo pro xe$aXa^-yo dixerint. 
Apud Xen. tamen invenio xej$aXaAyés, non xeóaXap- 
yés: K. "A. 2, (8, 9.) p. 165. mez Ed. Kai 7» xai 
-apà TÓóror, 7jOU e», xepaXMaA-yés 66: paulo post ite- 
rum, "Hy è c@óŠpa xai rovro xeoaXaAyés. (At in 
Flor. Ed. non sine foedo et gravi errore legitur utro- 
bique xai $áXa-yyes pro xe$aXaAyés: quia $áAa-yyos 
paulo ante facta fuerat mentio, cujus errorem Edd. 
Germanicze, quze meam przecesserunt, secutze sunt.) 
Meque vero est quod de hac scriptura dubitemus, 
cum Athen. 14. locum illum afferens, eodem pacto 
scribat. Sed quoniam si xe$aAXapyía dicendum est 
e, qui Attice loqui velit, itidem moðapyia et yA«wo- 
capyía dicendum fuerit, de bis quoque nominibus 
disseram. Dicuntur ergo zo5apyía quoque et ywo- 
capyía Attica esse; sed nullum tamen hujus scri- 
pturz satis idoneum testimonium reperi: hujus scri- 
pturæ inquam, tanquam que Attica sit. Fateor 
tamen yXwccapyía pluribus in ll. extare quam roôap- 
vía. Legimus enim illud yXwccapyía ap. Athen., 
nec non ap. Schol. Soph. Quin et Luciani Lexipha- 
nes, qui curiosissime Atticas scripturas s. pronun- 
tationes consectatur, yAwrrapyía» dicit. Habemus- 
que itidem yAGoccapyor» 7j9os ap. Etym. et Suid. At 
70bapyyéa non memini me alibi legere quam ap.quem- 
piam exemplum mutationis literze A in p, afferentem. 
Quod si ap. eos, quos Attica dialecto usos esse con- 
stat, certa et constans scriptura illa esset nominis 
yY^wcecapyía, eandem in altera illa voce ideo non ser- 
vatam fuisse putarem, ne quis ad adjectivum móðap- 
Yos s. moðápyns substantivum illud referret, (cum 
alioqui zoóapyía significare deberet Pedum pernici- 
tatem, sequendo illorum adjectivorum signif., non 
autem Pedum dolorem.) Sed nihil minus quam con- 
stans scriptura illa reperitur. Ecce enim, ap. ipsum 
Eur. (quem quis Atticum esse negabit?) non ,A«wvo- 
scapyíav, sed yXwecaXyíav legimus, cum alibi, tum 
in h. Medeze 1. (5295.) AAN Gore vrgós xeÓvóv olako- 
erpó$ov"Akpo«ca Xaíoovs xpaozébo«s UrekÓópajeiv 'Y rjv 
ajy orónapyor, y$vra:, *yXwocaXyíav. Unum est 
profecto quod hanc scripturam valde suspectam mihi 
reddit: neque immerito. Cum enim rationi con- 
sentaneum esse videatur ut in illis vocibus mutatio- 
nem literz X in literam p factam fuisse dicamus, non 

Gloss. 


IN LIB. CORINTH! DE DIALECTIS, &c. 


non Kepa- : 
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A contra ; (quis enim has voces a nomine &dàA-yos acci- 


pere literam illam [57] X negarit ?) et ita Schol. Ari- 
stoph. de àápyaAXéos loquens, (de quo abunde in Thes. 
meo disserui,) velit dictum esse pro &AyaAéos, sicut 
7ToÓapyía pro zoóaXyía: Eust. tamen contra vult 
literam p in X esse mutatam : (quod cum altera illa 
lectione convenit, quam in utroque meorum exempl. 
haberi testatus sum.) Tradens enim xp/fjavos esse 
dictum quasi xp«05js (avvos, paucis interjectis addit, 
Ov xai kAí((3avov ù roU A $aciv, Óópoíws TƏ keoaXap- 
yía, Ke@aXaXy(a. (At Jo. Grammaticus in illo quo- 
que nomine literam X in p, non p in A, mutatarn essc 
scribit, in ultinio sui Opusculi Articulo: de illa quidem 
certe derivatione minime cogitans, vel illam fide di- 
gnam non existimans.) Neque vero bic tantum, sed et 
aliis aliquot ll. hoc tradit Eust.: in quorum uno affert 
et aliud, quod literam p in literam X commultarit, vi- 
delicet à4éXyw. Sed quam rationi consentaneum est 
Gg épye dictum prius fuisse quam à&juéA-y«w, tam rationi 
repugnat, xeójaXapyía et zo5apyía priora esse quam 
K«epaXaA-yía et m=oŠaXyíia: (ut apparet ex iis, quze modo 
dixi; rationi enim repugnare dico quod etymologize 
suce repugnat:) ideoque minime debuit, vel potius 
non potuit Eust. mutationem, quze fit in illo verbo, 
mutatione horum nominum confirmare. Quid igitur 
bac de re tandem dicendum est? Equidem de mu- 
tatione ista nihil certi afferri posse, aperte ex iis, 
quze dicta sunt, ostendisse mihi videor; sed hoc 
multo etiam minus certum esse dico, Atticze dialecto 
illam acceptam ferri debere. Atque adeo cum scia- 
mus quosdam ubique eo linguze vitio laborare ut has 
literas permutent, (potius tamen p dn A,mutantes 
quam contra,) cur talem mutationem Atticis peculia- 
rem esse dicemus? Alioqui etiam quod et $ór^» et 

ren dictum sit, quod unus idemque imperator ab 
aliis Méc0X5s, ab aliis Méorpns appellatus fuerit, At- 
ticze illi mutationi ascribendum itidem foret. Atqui 
hoc dicere, quid aliud quam nugari, quid aliud 
quam ineptire esset 1 


Atticum etiam, pro Obliquis, Nominativis uti. 


ARTIC. seu TMEM. LXXXVIII. 


DIXERIM potius in h. Aristoph. l. velut inter- 
ruptum esse orationis cursum, ut interdum contingit 
nos vel properantes vel aliud cogitantes orationi no- 
strze finem principio consentaneum non dare. (Quze 
autem in familiari sermone usuveniunt, ea et in Co- 
mico itidem locum habere scimus.)  Credibile est 
enim hunc post mrepëcas aliquid voluisse addere: 
perinde ac si diceret, Si quis 7repócas Cleocritum, 
hoc faciat : sed imperfectum id relinquentem, sub- 
junxisse, A'Zpo«c» aŭpaı etc. Velim alioqui id mihi a 
Corintho aliis exemplis confirmari, nimirum Atticum 
esse nominativis pro obliquis ita uti. Neque tamen, 
si non admitteretur quod dixi, €i r:s mrepooas dicen- 
dum esset accipi pro rz«vós wvrepéócarvrzos, potius quam 
pro e£ rs 7rrepomat. 


In ws Adverbia Qualitatis, in o» finiunt. 


ARTIC. seu TMEM. LXXIX. 


ADDITUR duobus illis, quæ hic habentur, et ter- 
tium, zpocijov, in uno e meis vett. exempl. quod 
itidem pro -rpoenxórvrws poui ibi annuotatur. Quin 
etiam illis exemplis additur aliquid generale, sc. eos 
nominibus ad verbiorum loco uti. Clauditur enim ille 
Articulus his verbis, 'O»ópac« yàp à&vri érippnpárwv 
xPovra«. Fidem autem a me derogari ei, quod hic 
traditur, docui cum Articulum xIII Jo. Grammatici 
examinarem. 


Proprium ipsorum et in a purum desinentes Accusa- 
tivos Masculinos, a Kectis in evs factos, per m 
proferre: ut pro E£pvc0éa, Evpvc05: Tv- 
óéa, 'Yvó;. 


ARTIC. seu TMEM. LXXX. 


LEGIMUS tamen accus. EbpvcOéa ap. eos etiam, 
qui alioqui sermone Attico usi existimantur, itidem- 
7 K 
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que T'»5éa. 
intelligendum est,) non per contr. e Tvõéa, sed per 
apoeopen e 'T'vó;a factam, docui ex auctoritate rà» 
T€X»iKé&»,in Articulo xxix Jo. Grammatici. 


Atticorum et pro Ei$v5, "Yy, Eb$$và et "Ya 
dicere : et pro Eb(3oéa, IIe«a«éa, Eb- 
Boa et Ile«a:à dicere. 


ARTIC. seu 'TMEM. LXXXI. 


ACCUS. hujus E23oá exemplum aliquod desidero, 
quod minime suspectum esse possit. Nam IlIe:pa:& 
quidem dici fateor pro IIe«pa:«éa, itidemque IIAaza:& 
pro IlAara:éa, (quin etiam accus. plur. affertur ab 
Eust. et II^Aara«eis et IYlAaracás,) sed nescio quid 
durius sentire sibi videnthr aures in accus. illo Eù- 
Goà quam in his IIe«pa«a et IlAara«á. | Atque adeo 
minime in exemplum ab aliis affertur accus. ille, 
quod sciam. Hinc fit ut de eo velim ézéxe«» tantis- 
perdum idoneo testimonio confirmatum videro. 


[58] Contractionibus copiose utuntur. 


ARTIC. seu TMEM. LXXXIII. 


GRJECUS dativus synalcephis debuit retineri, aut 
certe alio quam illo vocabulo reddi, cum tamen satis 
aptum vix inveniri posse fatear. Adverbium quoque 
quod redditum est adverbio Copiose, aliter potius 
interpretatus fuissem ; sonat enim proprie, Ad satie- 
tatem usque: ut dictum est in Articulo xv Jo. 
Grammatici. Ut autem illic habetur adverbium 
&cl, (quod est Semper,) ante adverbium xaraxópws, 
ita etiam hic legitur in uno meorum exempl. Cete- 
rum quoniam synalephes usus, qui revera frequen- 
tissime occurrit, (autsynalipIies, utscr. censet Eust.,) 
,multiplex atque varius est: de quo tamen locuti 
sunt sparsim Jo. Grammaticus et Corinthus, ut 
multo plura dicenda reliquerint, illis quidem certe, 
qui eum plene persequi velint: hoc ego si non præ- 
stare omnino, at plurima saltem iis, quze ambo tra- 
diderunt, adjicere, operze pretium esse existimavi. 
Hujus enim varii usus synalcephes cognitio et iis qui 
Grzece scribere volent, magno adjumento futura est, 
et iis qui Greecos Scriptores versabunt, valde pro- 
futura. Siquidem et quasdam voces, sub synalcephe 
alioqui velut absconditas, facilius indagabunt, et eas 
in quibus per synalcephen commiscendis librarius 
errarit, emendabunt. Quoniam autem Jo. Gram- 
maticus et Corinthus non uno in loco de hoc sche- 
mate, sed sparsim, (ut modo dixi,) egerunt, utrius- 
que verba in unum locum collecta, iis, quze dicturus 
sum, prezefigenda esse censui. Quamvis enim non 
ubique ad synalcephen pertinere dicant eas seu crases 
s. synzereses, quarum exempla afferunt, ad eam ta- 
men omnes posse referri ne illi quidem negarent. 
Hec sunt igitur eorum verba. 


JO. GRAMM. qui et PHILOPONUS. 


ARTIC. VI. Synalæphæ Atticorum sunt proprize: 
ut 7p "uo, pro rë égu9: sic čpxop Éxw» pro &pxoguac 


to». 
ARTIC. XV. Synalephis ad satietatem usque 
utitur; nam pro rò íuárcorv, Oowuíáriov : et pro rò 


€Xatiovr, robXauor» dicit. 

ARTIC. XVII. Ov pro oe usurpat, cum dicit roz»- 
vua et rovyxAnpga et rob$xos, pro rò &É»Óvpua, et rà 
€yx^nua, et rò mos. 


CORINTHUS. 


ARTIC. LI. Ov pro oe utuntur, velut cum dicunt 
rob»Ovna, et roVyk^rnpa, et roba, pro rò €vóvpia, 
et rò ÉyxAngua, et rò Zuma. 

ARTIC. LXXII. Atticum etiam est elidere, simul- 
que uti crasi: ut ob yàp uoboriv, pro où yáp poi éorív. 
Eliditur enim <, et per crasin coalescunt o et e in ov 
diphthongum : ut cum pro éxpócoes, éxpicovs, et pro 
70V ort, motor. dicunt, elidentes e. 


HENR. STEPH. ANIMADVV. 
Dici autem 'Tv55, (quod et de Evpvo05 A 


D 
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ARTIC.LXXXIII. Synalcephis ad satietatem usque 
utuntur; nam pro rò ipárıov, Ooipáriov dicunt, et 
«cr»a£ pro Š ära, et ó»vO0pwzos pro ŠG dü»O0pwros. 


Hzecsunt quze illi de hoc schemate tradiderunt : nisi 
quod ap.Corinthum in ultimo Articulo alterum meorum 
exempl. tribus illis exemplis Oo«4ário» pro rò iíuárior, 
et óova£ pro G &va£E, et ó»0pwzos pro ò &»Opwros, hæc 
addit, &p«eros pro ó áp«oros, et roue pro r9 up, et 
747) pro 7; uù, et Zoxo” €x cw» pro £pxojat xe. An- 
tequam autem ad ea veniam, que bis adjecturum 
me sum pollicitus, duo de hoc schemate przefari 
volo: unum, de vera ejus appellatione, alterum de 
variis ejus generibus. Vera ejus appellatio, (si Eu- 
stathio credimus,) est cv»vaA«), pro ecvraXoi5; : adeo 
ut synaliphe nobis, non synalcephe vocanda sit. Ejus 
verba sunt, in Il. Z. Tò è àáXeíQw, mape ró àAéo, kai 
T2)» ëË abrov àXéav, Š éor« Oeppgacíav, ézrevOéoec« rob 4, 
ÓTep €oriv öre jovácde« ékÓpagóvros ëv rais Èx rov 
&AcíQw 7apa-yw-yais TOU $voctkoU e` -yéveras Šë abró ob 
pórov év rz cvvaXig rg 9nXoóon kpüci xal ecvraípe- 
Gu, &A^X&à kal mì üX^wr. Quibus subjungit, Ea 
enim, quze e verbo áAeí$w fiunt, nomina, si quidem 
habeant rr, retinent diphthongum : ut &Aerwrrór», 
&vüiXeerrOv, à&»amáNewerrov: at si habeant ø, solo . 
scribuntur: ut à»5gA«$)s »avs, non petoa mioon : 
et :ocaAX:$)s, 7) memeoocwpéry. Quoniam autem Àc- 

ap, S. &Xezoa, absque p, minime compositum est ut 
1eec, et ut illud evraX«$75, ideo thematis diphthongum 
retinet. Fieri alioqui àAo«$7) et &Aoduos e verbo áAcí- 

w, alibi declaratum fuit. Hæc illa sunt, quæ de 

ujus schematis appellatione, s. de vera hujus vo- 
cabuli scriptura doctissimus ille Schol. tradit: cujus 
tamen loci nonnulli ecvraXo:$; etiam habent, præser- 
timque in prima Commentarioruni parte: i. e., in ea, 
que in primos versus 4 libri 1. scripta est, ut pag. 
19., ubi de istis Homeri verbis Iliadis disserit, —abù- 
rovs © éAópia reUxXe xóvecco:. Hoc, inquit, si ita lega- 
tur xarà cvraXoq5v, (quibus verbis xarzà& evraXouj5» 
opponit &cvraAcízrws, quod grammaticum verbum 
obiter notandum est,) productam habet primam no- 
minis éAóp:ia syllabam. Legimus ap. Fund. 302. 
'H è Mavrríveia, Mavrivén pèr map 'Op)bpo, 'Iorudios: 
eUpnra: è ($ac1) xai Mavrí»r xarà ecvvaAowp)v, òs Zé- 
Ae«a Zén. Fieri igitur potest ut ipsemet Eust. [59] 
nondum deprehenso vulgari in scribendo illo nomine 
errore, ita scripserit: cum alioqui Romana Com men- 
tariorum ejus Editio, ac przesertim eorum, qui in 
quinque libros seorsum et ante reliquos editi fuerunt, 
satis fideliter exemplaris seu exemplarium scripturas 
exhibere nobis videatur. Quin etiam quod video 
eandem scripturam babere ejus in Dionys. P. Com- 
mentarios, (in quorum tamen Editione exemplarium 
multorum: collatione adjutus fuit pater meus,) et eos 
prius scriptos fuisse constat quam illos in Hom., 
facit ut non facile de sententia illa dimoveri possim. 
Afferam autem unum ex illis Dionysii Commentariis 
exemplum, quod alium etiam usum przestare nobis 
poterit, ut postea docebo. Id extat initio p. 144. 
ilius Ed. patris mei, "Or: èv TQ,'/AAA' órmór' 'Appe- 
vícov ópéwv» Tpormápoi0ev óÓ5ebóons, voovjev èk rijs ovrva- 
Aorijs, yovv xk roð xkovpiouoŭ, JoxovoOa: r7js 'Appe- 
»ías r?)v ëpxoucay. Verum sive librariis accepta fe- 
renda sit bzec vulgarem errorem sequens scriptura, 
sive, (quod potius credo,) ipsiusmet Eust. esse pu- 
tanda sit, illum nondum animadvertentis, hoc constat, 
non cvvaAXi$5v, sed cevraAXoq5» ap. alios omnes inve- 
niri. Omnes autem intelligo, qui in manus meas 
pervenerunt: sive Lexicographi sint, s. Scholiastz, 
sive aliam grammaticze partem  tractarint. Idco- 
que si proverbialis illa regula usquam locum habere 
posset, communem errorem jus facere, hic certe ha- 
beret. "Verum hac de re dictum sit hactenus. Pos- 
sunt autem qui ex Eust. allati fuerunt loci non 
solum ad ostendendam duplicem hujus vocabuli 
scripturam nobis prodesse, sed simul etiam duorum 
ejus generum exempla suppeditare, ut aliquanto post 
declarabo. Quin etiam quid hac voce significetur, 
ex iisdem ll. cognoscere possumus. Est enim ob- 
servandum in illo, quem primum ex hoc Schol. attuli, 
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loco, eum dicere voce hac ev»raA:($7 crasin et synee- 
resin indicari : in eo autem, quem e Commentariis 
in Dionys. P. addidi, ecv»aA:$z» ab eo alio nomine 
sovéuouó» appellari. Sed quoniam 'Tryphonem Gram- 
maticum de synaliphes (s. synalcepbes, ut ille vocat,) 
variis generibus fusius quam alium quenquam eorum, 

ui extant, disseruisse existimo, ea etiam, quze ab 
illo traduntur, proferam, XZvraAo:$», (inquit,) ¿ori ðo 
cvAAa(3o» xarà $Qwvüevros, (sed repono perà $wvijev- 
r0s,) €Éveci:is, xara(JoNg rów»wrv. I. e. Synalephe est 
duarum syllabarum cum consonante unio, seu coa- 
lescentia, dejectione tonorum. Fit autem, (sub- 
jungit ille,) septem modis, quorum tres quidem sunt 
simplices, per OAíj«», per crasin, per synzeresin : 
quatuor autem compositi, per thlipsin et crasin, 
per thlipsin et syneeresin, per crasin et syneeresin, 
per thlipsin et crasin et synzeresin. Per thlipsin, ut 
ér’ uè, pro ëm: épé : Per crasin, ut Tråuà, pro rà ¿muá : 
Per synzeresin, ut IN5opgóes, pro Nnpntôes: Per thli- 
psin et crasin, ut <&yë@, pro xai éyo: Per thlipsin et 
synyeresin, ut éjuovzoóórve«, pro pol imoÓ5óve«: Per 
crasin et synzeresin, ut 4gró^os pro ó aizóXos: Per 
thlipsin et crasin, et synzeresin, ut v rgdO:«oríg, pro èv 
rj Ai0woríg. Ex his 'Fryphonis verbis cum synali- 
phen multis modis fieri appareat, in iis latius decla- 
randis eundem quem ille ordinem sequar: et si qua 
exempla sint que ad nullum illorum generum referri 
posse videantur, extremum iis locum dabo. 

PRIMUM genus synaliphes s. synalcephes ab eo 
allatum, quod per 0OA£y^«» fieri tradit, omnium longe 
frequentissimum et ap. quoslibet Scriptores est usi- 
tatissiimum. Est namque hzec OA(u«s ea quz fit per 
notulam, quam QGramminatici éàázóorpo$ov appellant, 
et quidam inter vzpoop«qOías numerant: sed haud scio 
quam recte. Proprie enim, (non inutilis autem hzec 
disquisitio fuerit,) tres duntaxat 7pocoegó?6ías habent 
Gr:eci, (Lat. Accentus appellarunt,) 9£ezav, (Japetiav, 
mepio7rwjÉvnv. Neque certe ullum e vett. Gramma- 
ticis latius appellationem illam extendisse arbitror. 
At recentiores ea comprehendere voluerunt et quze 
peculiaribus nominibus, z»eóguara, 'xpóvrovs, ráðn 
vocarunt ; ambos enim spiritus, tenuem et asperum, 
ambas lineas xpóvwv indices, (quas ideo xpórovs nun- 
cuparunt,) longam et brevem, quin etiam apostro- 
phum, et rò ùp’ £v, (pro quo perperam scribunt š%ëv, 
non intelligentes éAXe«zT:kGs dici bọ’ èr, pro ùp è» 
pépos rov Aóyov,) nec non hypodiastolem illa com- 
plexi fuerunt: quæ tria postrema quidam peculiari 
nomine 7á0; appellarunt. Moschop. autem in sua 
Grammatica, (non illa, cujus Edd. typographicze ex- 
tant, sed alia, quze olim e Bibliotheca Regis in ma- 
nus meas venit,) sibi plus aliis videtur sapere quod 
septem tantum -rpoooóías enumeret tanquam quz 
x«vpéos Sint srpcoooOíar i. e. Proprie; nam 77» &zó- 
orpo$or et rv D9é», (ita enim et ibi scriptum est, pro 
õp $»,) nec non rj» $-ob5«waoro^g», non proprie, sed 
per catachresin eo nomine vocari tradit. Deinde 
sibi valde in suis nugis placens, hanc rationem affert 
cur tres illæ mpoosgpôlaı hoc nomine appellari aliter 
non possint quam xaraxprer«wéós. Quoniam, (inquit,) 
aliæ quidem m=wpocgpóía. e literis fiunt. Siquidem 
litera A in duas partes secta, szo«e:i ó£eia» xal (Ja- 
peiav: litera 0 in tres partes secta facit iaxpàv, Bpa- 
Xetrav, et szepcowuérn»: litera H in duas partes 
secta, facit óacerzav xai yv. In ea autem Gram- 
matica quze edita est, decem mpoosyðlaı statuuntur. 
Verum ut ad apostrophum redeam, frequentissima 
omnium et apud quoslibet Scriptores usitatissima 
est illa synalc phe, quze 0A£j«» habet per illam apo- 
strophi notam; dicitur enim &àzóorpo$oos esse Si- 
gnum s. Nota éxOA£bLews $wrüerros S. pwrnévrrwv, 1. e. 
Elisionis vocalis seu vocalium. Alii Signum s. INo- 
tam rejectze vocalis appellant. [60] Est autem nota 
hzc, pars circuli dextera, quae ad caput consonan- 
ts ponitur, non supra illam, sed e regione: ut cum 
scribo pép’ avróv pro $épe avróv. Cum autem quæ 
vocales et quæ diphthongi per apostrophum elidi 
soleant, e Grammaticis discere unusquisque possit, 
ad eos lectorem remittam. Tantum de boc admo- 
nebo, (quoniam eorum nonnulli preetermiserunt,) 
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A ubi sequens vocabulum a vocali aspirata initium ba- 


bet, pro tenui scribi aspiratam, s. potius tenuem in 
aspiratam, quz ei respondet, mutari: ut b9' ġuõr, 
pro rò juBov. Idque fieri nonnunquam et ubi inter 
voces illas hypodiastole opus est: quod apostro- 
phus inter duas voculas ponatur, quarum una ad 
unum verbum, altera ad alterum fertur: ut, "Iore 
yàp Ófmrov rov0', OÓr« r©r rpunpapxtio» obócis €or' åre- 
Ass, Dem. (465.) Sic aliquanto post, "Iore yàp ñn- 
nov TOUO', Öre mXelorq TOv Aàmávrw» àvO0péó-mwr» jets 
éze«cáxkrq cír9 xpOpe0a. Et, (quod magis mirandum 
est,) fit elisio nonnunquam et ante vocem, quæ per 
parenthesin ponitur: cum tamen sublata voce illa 
nullum elisio locum habere queat. Exemplum ha- 
bes in isto Xen. 1. K. II. 1, (3, 5.) p. 5. l'evónevos 
Š", Éónp, xai où yro örı héa raUráà éorwv. Mirum 
enim non immerito alicui fuerit, scribi 5' £$z cum 
elisione, non autem integre è £97, cum verbum hoc 
ën sit velut zapeícaxrov, utpote per parenthesin, 
(quam vocant Grammatici,) positum : ideoque non 
ejus, sed potius particulze xai, quam preecedit, ratio 
babenda fuisse videatur. Sed contra ita scribitur 
ut demto verbo illo, mutanda simul scriptura sit: 
et non jam 92' elisione facta per synalipben, sed &cev»- 
aAcízmrws scribi è necesse sit: hoc modo, yevópe- 
vos è xai où yróøoocn, etc. Hoc autem in causa est 
et hic et plerisque in ll. hujusmodi cur parenthe- 
sews notam meze Edd. non habeant: quam alioqui 
ad levandum labore lectorem diligenter aliis ll. ascri- 
psi. Apud Comicos et Tragicos interdum persona 
nna sermonem suum voce elisionem passa finit, se- 
quente sermone alterius, ut Aristoph. B. (286.) 
llov zov 'cr. E. Oó-:c00ev. Ceterum aliquando duze 
elisiones, contiguz, id .est in contiguis vocabulis, 
inveniuntur, non tantum ubi tenues retinentur, sed 
etiam ubi, (sicut modo dictum fuit,) in aspiratas 
transeunt, ut o:aQopnO0nvaí © öp’ ljuóv ap. Aristoph. 
Cum autem vocabulum, in quo contingit hanc tenuis 
mutationem in aspiratam fieri, duas tenues habet, 
utraque mutatur: ut »óíx8' Any, pro r»óxra Ar. 
Interdum vero et bina synale phe s. synaliphe in 
uno eodemque fit vocabulo, ut Epigr. *X) "»0pwdo', 
iXáckev Xaríov é&dópnevos: sed de illo genere synali- 
phes, quod in fronte hujus vocabuli fit, dicendum 
postea erit. Hoc addo, scripturam illam e synaliphe 
profectam, in compositione etiam retineri: ut xaO' 
rač, et in compositione xa0áza£: sic xaO0' ürep, 
itidemque in compositione xaO0ázep, cum 0. Quin 
etiam in verbis mutatio hzec servatur: ut xaOopó 
composito e xarà et ópë: sic xa0o-rAí(2w, e xarà et 
ózAÀíCw: eodemque modo in iis, quee cum &àró vel 
mó vel éxri vel xarà vel perà per compositionem: 
juncta sunt. 

Hoc praeterea sciendum est, (quod omittere non 
debuerunt CGrrammatici,) retrahi accentum propter 
hanc vocalis elisionem, quze fit per synalcephen, s. 
per apostrophum, ut alii loquuntur. (Quia enim 
huic elisioni apostrophus intervenit, ideo sunt et qui 
factam per apostrophum elisionem appellent: cum 
alioqui per synalcepben facta dicatur, generalius lo- 
quendo.) Exempla autem hujus retractionis accen- 
tus in encliticis vocabulis frequentia sunt, ut in 
verbo ¿crí: h. in l. Demosth. (465.)"Iore yàp Ó5fzov 
rovO', öre ró» rpinpapxtirv obôðeès Eor’ àáreA5s. Si enim 
verbum illud subst. synalæphen s. synaliphen pas- 
sum non forct, scr. esset obOcís éor«v áàreAfQs. Iti- 
demque pro uè interdum ëp’ invenies, accentu ean- 
dem ob causam retracto. Sic yaAfZ» pro -yaAXmyvrà 
videbis in quodam Eur. versu, quem afferam pag. 
proxime sequente. At in przepp. disyllabis non re- 
trahitur accentus nisi cum ponuntur per anastro- 
phen; sed etiamsi integre scribantur, non minus 
eam fieri sciendum est : (preesertim tamen in zrapá :) 
scimus enim dici £uov zápa, pro maf éuov :- nec non 
¿uo péra, pro per éuov : sic ¿uo bep pro vrép éuov. 
Atque adeo utuntur hac accentus retractione tum 
potius, cum przepositio est integra, quam cum elisio- 
nem passa est: veluti éuov máp éóéfaro: invenitur 
enim in quibusdam libris map’ in hujusmodi ll. abs- 
que accentu scriptum: quod et de aliis disyllabis 
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præpp- intelligendum est. 
simum excipitur, nimirum $:àá: ideo enim non re- 
trahi accentus existimatur, quod cum accusativo 
Aia coincideret. Fuerunt tamen qui et ap. Hesiod, 
“Epy. init. scripserint, óvre f, accentu ita retracto. 
Quam scripturam quamvis parum probem, (ut etiam 
paucorum exemplarium auctoritate niti existimo,) 
hoc tamen dico, si ob eam tantum rationem rejice- 
retur quod cum accusativo Aía posset coincidere, 
(utor enim lubenter hoc Grammaticorum verbo, 
ut si Grzece dicatur evrejmímrecv,) itidem vrápa pro 
7apà rejici possit et péra pro perà, quod etiam 
pro vápeor« et uéreor: duo illa zápa et péra accipi 
constet. Idemque et de ëm pro £zeor« dicendum 
est. 

Neque hoc przetereundum est, elisionem per apo- 
strophum, przecedente vocali, esse in carmine po- 
tius quam in soluta oratione receptam: ut ëyxe 
€xorres, pro Éyxca €xovres, in isto Hom. versu, Il. 
E. (624.) OZ soAXoí re kai éo0Xol é$éoracav» &yxe 
€xovres. Sic in isto, qui extat eodem libro, Aovz- 
cev óOà geocov, àpá(jguce è rebxe ër arg. Ubi 
observa etiam duas synaliphas in duobus contiguis 
[61] vocabulis, quarum et antea memini. Sunt certe 
in carmine quam in prosa frequentiores. 

De hoc quoque monendus est mibi lector, de quo 
eum a Grammaticis non admoneri scio : nimirum ex 
istis synaloephis, quze per apostrophum fiunt, quas- 
dam raras esse, ac preesertim eas, ubi diphthongi a: 
vel o« eliduntur. Ac ne simplices quidem vocales 
semper elidi putandum est; nam eas modo elidi, 
modo integras"manere, in locis alioqui similibus, vi- 
demus. Exempla e multis vel potius infinitis pauca 
proferam. Legimus ap. Thuc. (3, 88.) p. 112. meæ 
Ed. Oixkoŭo: Š” év G rv vfjowv ov jgeyáNg^ kaXeirae 
6e Aıråáåpa: ubi habes synaliphen, at non item in his 
verbis proxime sequentibus, Tàs è Añas éx ravrns 
öppúpevot yewpyovo:. Sic statim post, INouíZovo: è 
oi ékeívr üvOporroc: et paucis verbis interjectis, Kez»- 
rac óé ai »v5co« avra. Cum alioqui statim post ha- 
beamus, Zjujguaxotí ð’ osav Zvpaxkovoíov, et, ''ejhóvres 
9" oi 'AOnvraio ru yn. In pagina autem, quæ illam 
consequitur, babes itidem &cevraAecízrws, Oi $$ 'A0n5- 
vaot kai oi Eóujiaxoc: et aliquanto post, ' EZZgxovra Šë 
ës Mio» kal ŠoxeA ous ózAíras. Quibus verbis hzec 
subjunguntur, 'IEorpar5ye« óé abro» Naiíxías ó IN«npá- 
70v. Et statim post, Obv5eé és rò abro» £vupayxiuxóv 
iéva«. — Afferam et ex aliis exempla aliquot: ne quis 
"Thucydidi peculiare id esse putet. Demosth. Or. 
pós /Aemrr., Merà ravra óé ob5é» ÉXAarrov €xaoros aù- 
TÓv üàvaXdocge róre © àv» juikpüs cvvreMeías K. T. À. 
Aliquanto post, IIpós ëv ravra otëëy, &AXa 956 rowaéí. 
Iu eadem Oratione, 'Eà» ob» einn mpàƏs ravra éxetvos. 
Apud Fund. et yéroır à» et yévrvowo àv legimus. 
Xen. K. II. 1, (3, 5.) p. 5. meze Ed. Tòr $e Kvpov 
7pós TraUra àrokxpívas0ac Xéyerac: aliquanto post, 
Troon öre j$éa ravrá čary, et, 'Avraormradcópnevos Šë 
abrórv Ó '"Aocrvayns Kk. T. ^.: et, Kai rv» è ërıi ëp- 
péve« paprvpía. | Apud Isocr. autem, (qui alioqui 
existimari posset pauciora relinquere &ovraXAeízrws 
scripta quam alii,) Paneg. "E»ós è àv»ó5pós e$ @po- 
»5cavros. In ead. Or. 'Yois è àocQaXeorárnv xa- 
ra$vyfüv: statim post, Tà © ózó0ev cicayayéoOa: : 
aliquanto post, Tà $6 áuoorépos«s roórois 91a$épovra : 
et paulo post, “Er: è kyGuas iei»: non multo post, 
‘H 96 jjí&erépa zóX«s. Ad preep. autem quod attinet, 
ézi potius quam alia utramque scripturam recipit. 
Legimus enim ap. Thuc. iu quodam Fæœædere ér} 
"AO85nvaíovs, et éri 'Apycíovs. Apud Eund. habemus 
mà “on kai polg, (1, 145.) Aíx«g Šë kai karà ràs ouv- 
Ofxas érou«uo« eivat OiaXNbeoDac 7epl rõv ÉéykAnuárwr 
€zi on kai óuoíg. Sic ap. Dem. plerisque locis, ézi 
&pxovros. At vero rò et perà et xarà et mapë raro 
&cvvaAXcízrws scribuntur, prezesertimque tres illæ pri- 
ores : contra vero 7epl semper &àcvraXcízTws scribi, 
satis notum esse potest. Quod autem similia aut 
etiam eadem cum synaliphe nonnunquam, interdum 
contra àcvraAcízrTws scribunt, in eo quemque aurium 
suarum judicio usum esse existimo: cum hiatum, 
qui alioqui vitari solet, certis quibusdam locis non 
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Huc autem pertinet qui- 
dam Fabii locus 9, 4, Nam et coeuntes literze, (quze 
cvraAoi$; dicitur,) etiam leniorem faciunt orationem 
quam s! omnia verba suo fine claudantur: et non- 
nunquam hiulca etiam decent, faciuntque ampliora 
quzedam: ut, Pulcra oratione acta omnino jactare. 

Istud quoque iis, quze dicta sunt, addendum est: 
ita invaluisse in quibusdam voculis hanc per apo- 
strophum synalcephen, ut etiam hujus nota, (apostro- 
phi inquam,) omittatur: veluti cuin pro ózr àv scri- 
bitur ra», et pro ózór' àv itidem ózórav. 

Ne hoc quidem silentio praetereundum est: e syn- 
aleephes generibus, aut etiam e vocabulis synalc- 
phen passis, nonnulla quze vulgo Atticz linguæ ascri- 
buntur, a quibusdam alii dialecto ascribi. "Tale est 
po» 'eri, sive uZori, pro uz; éor:. Illud enim cum At- 
ticum esse multi censeant, Doricze dialecto a Corin- 
tho ascribitur. Sic ó»0pwrzros pro ó àvO0pwrzos aliaque 
hujusmodi inter Atticas synalcephas quidam recen- 
sentí, cum alii Ionicam esse tradant. 

Postremo et hoc de apostropho, seu elisrtone quz 
fit per apostrophum, sciendum est, quod pauci for- 
tassis cogitant: veteres ea esse pronuntiatione usos, 
in qua elisionem aures omnium sentire possent : non 
autem, (ut nunc fit,) uno eodemque modo et vocem 
quze elisionem illam passa foret, et eam quze integra 
esset, easdem alioqui literas habens, pronuntiasse. 
Id autem nobis liquet ex eo, quod ab Aristoph. et 
Eur. Scholl. in istum hujus versum annotatur, Or. 
(979.) 'Ex xvpáro» yàp a$0«s ağ yaňńv’-ðpõ. Scribit 
enim irrisum a Comicis fuisse hunc versum, propter 
Hegelochum Histrionem, qui synalcephen pronuntia- 
tione sua non declararit: uude factum sit ut audi- 
tores -yaA^59»' ita intellexerint ac si yaħàñğ» dixisset: 
Ov yàp $90ácavra, (inquit Schol. Eur.) ó«eAei» ri)» 
cvraAXoupyr, mei pavros roU 7»evparos, Tois ákpow- 
pévois Tj)v yaħñy óóLa« Aéyea, rò Zov, GAD obxi rà 
yaànyrá. Aristoph. B. (303.) " EZeer« ©, orep 'Hyé- 
Aoxos, "uiv Aéyeiw, "Ex kvuårwyv yàp ab$0is ağ yay 
op. 

Enimvero cum omnia, quz hactenus a me dicta 
fuerunt de synaliphe, cui intervenit apostrophus, ad 
eam pertineant, per quam eliditur vocalis in fine vo- 
cabuli, sed tamen in eorum etiam principio reperia- 
tur, (apud Comicos przesertim et 'Tragicos,) vocalium 
elisio, eam quoque hic attingam : si prius exempla 
ejus aliquot ex Aristophane attulero. Legimus ergo 
ap. eum in IIA. (829.) neyáXwr» yap pov “oriy áyaO0or 
airos. Apud Eundem B. (291.) vov "eres; @ép' ér’ 
abr» iw. [62] Et in versu, qui hunc proxime gem 

uin 
etiam elisio duplex in bac voce habetur ibidem, ni- 
mirum et prioris et posterioris vocalis : in hoc versu, 
qui illos parvo intervallo przecedit, llov zov or’. 
ZAN. ¿me0ey. Al. é£óz«o0e vv» 101. In eadem au- 
tem pagina extant et alize voces, quarum prima iti- 
dem vocalis elisa est : ut 7 "uzovca, pro 7 €uzovoaa : 
nec non & "vaL pro ¿Š &va£: item óo"»0peore, pro o 
ü»Opwze: alibi cum mutatione tenuis in aspiratam : 
ut ó"»Opwdo' ixerevw, pro Š ärÂpwre ikxerevw. In aliis 
autem ejus locis legimus etiam oi 'mıxúópıot pro ot 
€T Ux óptot. Sic 'váAecas pro éxáAMecas, N. (1257.) 
'Or« 'xáXecas ev5n0ukos ru xápóorov. Paucis versibus 
interjectis, Tò» viò» éàzoóoUva« kéXevoov & "Aafgjev. 
Unico versu interjecto, Tà mota ravza xpa ; AA. 
& 'Óaveícaro: iterumque pag. sequente, rà xphpa à 
'é$aveícaro. Alicubi autem perperam nonnulla verba 
hujusmodi scripta absque notula ea inveniuntur : 
quod errore eorum contigisse crediderim, qui incre- 
menta verborum a QComicis negligi putarent: nec 
non a lTragicis: apud quos itidem talia extare no- 
runt, qui in eorum lectione versati sunt. (Quod si 
quis tamen pertinacius tueri illam sententiam vellet, 
iis verbis, in quibus e non itidem ex incremento est, 
refelleretur, veluti cum 'záxovco» ap. Soph. legimus 
pro ézáxovcov.) Hinc autem et errores quidam nat! 
sunt, i. e. ex hujusmodi forma synalcephes non bene 
animadversa: ut videmus ap. Aristoph. scriptum 
esse © ijyvwo» pro 52 "yvwr, quod est 55 &yror: 'Ivr. 
(658.) Kétywy', öre OÓn"yv»wo»r rois (QoMérous ?jrrnpévos. 
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sisset; idque merito: at nunc tot quze protuli exem- 
pla emendationem illam ante oculos ponunt, cum $7; 
y»w» manifestum sit pro ón €y»«o» eodem modo esse 
dictum quo & "Aafgev pro & &£Xa(Jev: et & 'óareícaro 

ro à éóaveí(caro. Ceterum de ista elisione, quam 

æ voces alieque variæ in principio patiuntur, hoc 
sciendum est, eam in plerisque vocabulis dici posse 
convenire cum illa, que fit per apostrophum, in eo 
quod itidem notula vocalis elise index apponatur, 
et vocabulum banc elisionem passum seorsum scri- 
batur; sed neque notulam hanc vocari itidem apo- 
strophum, neque elisionem esse simplicem, (i. e. 
quz mutationem nullam afferat,) et illa ipsa, quæ a 
quibusdam separatim scribantur, przefixa illa notula, 
ab aliis cum prezecedentibus jungi, docebo in iis, quze 
proxime sequuntur. 

SECUNDUM synaliphes s. synalcoephes genus esse 
censet Trypho quod fit per crasin, ut råpà pro rà 
uà. Quoniam autem quasdam synalophas per 
crasin, quasdam per synzeresin, nonnullas, (ut de ce- 
teris in przesentia taceam,) per utramque fieri tradit ; 
atque adeo synalæphes appellatione significari crasin 
et synæresin testatur Eust.: antequam ulterius per- 
gam, de crasi et synzeresi agere decrevi. Est igitur 
«pücis, (ut quidam Grammatici volunt,) duarum vo- 
calium in upam vocalem s. diphthongum commistio : 
ita ut vel unam illarum vocalium vel utramque mu- 
tari contingat : unam, ut AnpuocOévcos, Anu ocOérovs : 
utramque, ut AguocO8é»ca, AnpocOérg. At ecvrvaípeots, 
(vulgo dicta Contiractio,) esse existimatur proprie 
Quadam cobzerentia s. coalescentia duarum voca- 
lium in diphtlhiongum, absque ulla vocalium muta- 
tione: ut AguocOévei, AnpocOérec : et Amrói, A77ro:. 
Sed discrimina hzec minime servari sciendum est, de 
quibus tamen magnam inter Grammaticos controver- 
siam esse constat. 
clinationum pars unaque item conjugationum a 
synzeresi, non a crasi nomen habeant. Quzedam 
enim declinationes, sicut et conjugationes, ovrnen- 
péra: dicuntur, i. e. Synæresin passeze : misi et nos 

sito pudore Synzresiatas appellare audeamus. 

uiti vero Contractas appellant, quod cuvaípeccs 
reddi soleat Contractio, ut antea docui. X Vidimus 
autem antea Corinthum vocare Crasin coalescentiam 
illam literarum o et e quze fit in diphthongum ov, cum 
éxpócovs pro éxpócoes, et zOobor:, aut srobDor:, (seu 
etiam zov sre, ut alii scribunt,) pro zov écrz« dicimus. 
Equidem nihil obstare puto quominus in una ea- 
demque voce et synzeresin et crasin constifuamus : 
erasin quidem, quatenus confunduntur commiscen- 
turque duze syllabze in unam : synezeresin autem, 
quatenus vocabulum, in quo id fit, amissa una 
syllaba, contrahitur, id est brevius redditur.. Inte- 
rim tamen nihil prohibet quin cv»a:pei» hic intelli- 
gamus non simpliciter Contrahere, sed Contrahere 
per duorum alioqui separatorum coadunationem, (si 
et mihi verbo isto uti licet,) seu complectendo simul 
duo quz divisa erant: (sequendo signif., quam Fa- 
bius dat nomini Coin plexio, ut mox docebo.) Eust. 
famen simplicius evraípeo«v csse ait, per quam voca- 
bula x rAarvrépw» kai à&razecmrajévev cvrvéyorrat cis 
fpaxórepov. Idem  cevraXcípec0a« et cuvcupezoOac 
eadem de re usurpavit, cum zAóo» dixit ecv»ra:ipeticOa:t 
in -Aov», ut Barpóos in ZXas$ovs, aliaque infinita 
itidem, ad vitandam -zapaAAzg^ía» vocalium : sub- 
junxitque pro eodem, evraXcígecOa: eis ov diphthon- 
gum. Atque ut hic Eustathio evratpeio0a« et ovra- 
AeíoecOatc idem significant, sic Quintil. ev»raípeoc:s et 
evraXo«5i)) eandem significationem habent, (cum alio- 
qui proprie cvzaAoró? tanquam Genus, at ecvraípeots 
tanquam Species consideretur,) 1, 5. ubi etiam vocari 
Latine Complexionem scribit. Idem alioqui Coë- 
untes literas vocat ecv»vaXo«j7)v, 9, 4. Nam et coéuntes 
literze, (quze cv»aXo«$7) dicitur,) etiam leniorem faciunt 
orationem, quam si omnia verba suo fine claudantur. 
Verum ad Eust. revertens, aliqua cv»ra«pécecs exem- 
pla, aliqua item xpácews ex eo afferam : ut quid ovv- 
aípee:v, quid xpác:» appellet, manifestius etiam per- 
spici possit. Et jam quidem [63] dictum est, in zAovs 

Gloss. 
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Nemo est certe qui in illa lectione © yrwyr non hæ- A e mAdjos, in Zas$ovs e Xa 


Qbtinuit saltem usus ut una de- . 
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óos, aliisque hujusmodi, 

synzeresin ab, eo statui. Idem alibi in «Agóos et Nn- 
pnóos e xAnióos et INnppióos synseresin esse censet. 
Sic alibi genitivos istos, 'Eperp«óo»s, Xre«iós, Yle«aióos, 
xoos, factos ex "Eperpiéwos,  ZXre«piéws, Xle«paiéos, 
xoéws, passos esse synzeresin tradit. Eandem passi 
sunt et isti accusativi, alyAijra et r«ijvra, ut Idem 
alibi testatur: facti nimirum ex aliyAfZge»ra et rip- 
evra.  Alicubi vero synzresin esse ait et in INAR mi 
facto e Azngucáóns. Idem avurvaípec:ır et ovrinņo: ali- 
cubi Herodianum de re eadem usurpasse videri scri- 
bit. At vero ro» xpaOévrwv», i. e. Crasin passorum, 
exempla sunt bhzec ap. illum, cukx#, Yag, pvya^M;, 
&uvyoaA^;5, et alia ejusmodi: itidemque adjectiva, ut 
xpvoij, x««^xk5 : facta enim sunt hæc e cuxéa, yaAéa, 
pwvyaAéa, &uvyOaAXéa, xpucéa, xaXkéa. Eadem cra- 
sews forma alibi statuitur ab eo in 'Epyu5js facto ex 
'Epuéas: et in Zwoñs ac Xloógs factis e ZXwcoéas et 
Xloóéas. Sic alibi yñ pro yéa per crasin dici ait. 
Alio autem in loco 0eovó;ps e 0coc:iór)s fieri tradit per 
crasin vocalium e et o in ov, et abjectionem literze <. 
Alibi meminit cujusdam crasews duplicis « in < lon- 
gum: quze fit in ír. et Oér«, e prii et Oérii: qualis 
crasis est etiam in řos, e ôíios. Alicubi idem Schol. 
popa. a v. vpoopi&» deducit, per crasin duorum oo in 
Ww. Exempla crasews vocalium o et 72 in w, affert 
Idem alibi: óyOéóxo»ra ex óyóOofüxorra, et émi(9ó copa: 
ex ém:if2oooguac: cul simile est àvéjBjwoce ap. Herod. 
(1, 10.) pro &àve(3ógece, item (3«o05cavres pro (Zon05- 
carres, nec non  érvrócavrra pro é€vrof;j;avra, ap. 
Fund. et róu:cv ap. Hesiod. e rò piov. Testatur 
Idem alio in loco, crasin quee est in $o«ekovs facto e 
$owwíkeos, itidemque in c:ó5povs e cë/peos, ab Hero- 
diano Grammatico appellari evrvíCgo«ww. Exemplum 
denique crase«ws et ecvra«pécecos in uno eodemque vo- 
cabulo extat ap. Eum: ubi Zea et põ) ex Gelder 
et &o:«67 facta, crasin et synzeresin passa esse scribit. 
Ex his, quomodo crasin, quomodo item synzeresin 
fieri Enst. putarit, intelligi posse arbitror. An 
autem Trypho ubi synalcephze vel crasin peculiariter 
vel syuzeresin tribuit, eundein utrique barum usum: 
assignet, quem ipse Eust., aliive Grammatici, lectori 
judicandum relinquam: de iis, quee ad hoc secun- 
dum synalopbes genus referri posse videntur, disse- 
rere contentus. ; 

Dico igitur videndum esse an vocabulum, quod a 
Tryphone affertur in exemplum hujus secundi gene- 
ris synaleephes, illis annumerari possit, quæ antea 
dicebam elisionem in principio pati, cum ea eli- 
sione, quze fit per apostrophum commune aliquid 
habentem: in eo videlicet, quod itidem notula vo- 
calis elisze testis apponatur, et vocabulum hanc eli- 
sionem passum seorsum scribatur, aut certe seorsum 
scribi queat. Talia autem erant ista, & "»Opwrze pro 
Š ü»O0pwre, et “rağ pro G ärağ, et oi 'sixóp:ror pro oi 
émexy pio, et riù '"káAecas pro órz0) éxáAecas, et & 
"Aaí(de» pro à £XAaj2ev, et & 'Oareícaro pro & éÓarcíca- 
TO: nec non 25"yrwv pro $5» €yvwv. Videndum in- 
quam esse dico an itidem rà uà scribi possit pro rà 
uá: sic rov "pv pro roð éuoU, ct TE "jig pro r9 pø- 
Multo certe rariorem illa hanc scripturam esse con- 
stat: sitamen in hac quoque crasis nobis repræsen- 
taretur, minus fortassis hoc in vocabulo quam in 
quibusdam reprehendenda esset. Et quod de hoc 
dico, idem et de aliis plerisque dictum intelligi volo : 
e quibus est a£ ^ya0ai ap. Eur. lone (399.) Kr» rais 
xaxaicir ai "yaO0ai uegcyjgévas. Sic pro zgya0j ap. 
Aristoph. N. (61.) itidem 775 'ya0pg posse scribi me- 
rito quispiam dixerit. Talia sunt J'perz?5 et 7) 'A50eta 
pro 3; &pern et 7; à^7j0Oeta : ut in isto hemistichio, opOóv 
3 ^57g6ev àcí. Sed hujus elisionis, quze fit post », et 
praesertim post p}, exempla habes in iis, qua meis in 
Soph. et Eur. Annotationibus przfixi. Quibus adde 
ex Aristopb. B. init. éxer:vo jióvov zmes pù ‘peïs, pro 
p» peis: ‘Irm. (700.) Tijv pù '"kmíwo, pro jg ¿xz ío. 
Sic vero et post particulam 3) (188.) 3j 's K ep(Geptovs, 
3 "s kópakas, 3) "mi 'F'aírapov: est enim 34's pro 7; 
és, et 3 "mi pro Ñ éri: quod š$ mè itidem ap. 
Anacr. (in Odario, cujus. primus versus est, >> 
Bà piàn xe5ío»,) legimus, j INezMo», 7) "à Még- 
7 L 
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di, addi multa possunt, Illis enim duobus, "»0p«osre 
et ó"»a£, pro © á&vOpwre et Š üva£, simile est Š 'óeA9e 
p: Aristoph. B. (58.) pro Š à5eA$é: et in N. (223.) 

’phpepe pro G é€$fjiepe: nec non & ‘yá’ pro ð 
éya0é. At illi '«áAecas pro é«áAecas, et duobus, 
quze ipsum proxime sequuntur, simile est 'ecxeva- 
opéva pro éecxevacuéva, ap. eund. Comicum. Qui- 
bus adde ex eodem loco, 'óóxe« pro éóóxe«, ex isto 
Lhemistichio, xa£ pot 'Óóxe« 7; 0Ocós abr), etc. His ad- 
jici potest et "yë pro éyó: ut “Irr. (799.) mávrws 
Š' abróv Opépw "y xai Oepameóow. Sic IN. (738.) 
'"Axfgkoas puvprákis & "yo (3obXopa«. Et cum articulo, 
rà&"vrepa pro rà évrepa : et rà '» pro rà èv, in hisce 
duobus ‘Irr. versibus, qui contigui sunt: (708.) 
KA. "E£apmrácopgaí cov rois OvvbEc. rà "vrepa. AA. 
`A movuxt@ cov rë 'v mpvraveío oria. Verum ut tan- 
dem meam de duplici in hujusmodi vocabulis scri- 
ptura sententiam declarem, rationem bic quantitatis 
syllabicze habendam esse dico. Nam ut detur, scri- 
pturam illam, quæ ita voces separat, (cui tamen 
baud scio an asfipulentur vett. Codd., vel potius 
quinam inter illos fide potissimum sunt digni,) posse 
recipi ubi sine ullo quantitatis syllabicze incom- 
modo id fieri potest, (ut certe passim ante syllabas 
longas hoc experimur,) at ubi syllaba præcedens, 
brevis alioqui, productione opus babet, non video 
quomodo illa separatio, quee crasin non præ se fert, 
admitti queat. [64] Sic certe in à"Aafge» et in & avet- 
caro ap. Aristoph. cum metrum postulet ut à pro- 
ducatur, alia scriptura, quee crasin repreesentet, 
quaerenda» videtur. Sed que scriptura satis huic 
rei apta inveniri poterit? in illo quidem priore loco 

rectius fortasse scribatur &Aafjev, accentu coale- 
scentiam indicante; at in posteriore, ante oavcícaro 
idem fieri non potest. Eodemque modo hzerebimus 
in &, quod cum particula à» jungitur, et quamvis se- 
quente vocali producitur. Sic et in à producto, 
sequente verbo xe. Eust. '&xw ap. Soph. scribit, 
cum ibi alia scriptura sit. Oritur autem hzec dubi- 
tatio et in aliis, ac przesertim iis, quee articulo rà 
per synalcephen juncta sunt. Sed hac de re cum 
antea disseruerim in iis, quze meis in Soph. et Eur. 
annotationibus przefixi, eo te remittam ; sed illam 
etiam notulam, quee elisionem in principio indicat, 
(ut in uñ 'ar« pro ph éo74,) nescio an, ut ibi, apo- 
strophum vocare debeam: iis quidem certe locis, 
ubi elisio longam syllabam przecedit, aut eam, quze 
productione opus non habet, (quam efficit crasis, ut 
modo docui,) commode apponi existimo. 

TERTII generis quod fit per syneeresin, exemplum 
affert 'Yrypho N5pg?es pro Nnpeniðes. Sic autem et 
Eust. Npgóos e Npngióos per syneeresin fieri censet : 
ut x^g9os e xA^mgioos. 

Ad QUARTUM quod fit per OX£Jj«» et kpáorv, (alii 
autem &xOAduj«» potius appellant,) pertinere ait «gy, 
pro xai éyó. Cui similia sunt x&or« pro xai or et 
käre pro xal ëre: item kåra pro xal eira. | Sed qui- 
dam voci xd»yó non debere subscribi + tradunt, ex 
Etym.: quod u et e in a longum per crasin coalue- 
rint, subtracta litera «: qua interjecta fieri crasin 
non posse. Quod si voci <&yë@ subscribi non deberet 
¿ idem et de tribus illis aliisque ejusmodi dicendum 
esset. 

QUINTUM per OAí«v et cvraípeocv fieri ait: ut in 
€éuovzroóorve« pro épo bzoÓbvec: sed in hisce literis 
rara est talis synaloephe, cui tamen similem ap. Ari- 
stoph. vidisse mihi videor. 

SEXTUM esse ait cui crasis et synveresis interve- 
niunt, ut g7óXos pro ó aizóXxos : sed de hac synalcephe 
aliisque similibus partim in Dorica, partim in Ionica 
dialecto disseram, i. e. in meis in illas dialectos Ani- 
mad versionibus. Siquidem Dorum proprium esse 
existimatur dicere g7óXos pro ó alzóXos : lonum au- 
tem dóv»Opwros pro ó &»Opwrzos, itidemque ¿perros pro 
ó dpioros. Potes vero de his aliisque talem syna- 
lIcephen passis et de eorum scriptura illas quoque in 
Soph.et Eur. meas Annotatt., vel potius quze illis de 
orthographia quarundam vocum  prefixi, consu- 
lere. 


HENR. STEPH. ANIMADVV. 


pır. ` Exemplis autem, quibus primum locum de- A 
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SEPTIMUM et ultimum synalceephes genus habere 
dicit thlipsin et crasin et synseresin : ut ë, rg8.oríg 
pro év rj Ai0woríg: cujus idoneum testimonium de- 
sidero. Mirum certe est hunc Grammaticum qua- 
rundam synalepharum, quee præ ceteris usitatze 
Atticis Scriptoribus fuisse videntur, exempla non 
attulisse: queenam autem ille sint, docebo ubi de 
illa agam, quze Ionum esse existimatur. 


£ pro P utuntur: ut OapcaXéov pro OafpaAXéov: et 
pro “A per,” Apce». 


ARTIC. seu 'TMEM. LXXXIV. 


CONYVENIUNT hzc, (ut dixi in iis, quze meis in 
bunc librum Animad versionibus przefatus sum,) cum 
eo, quod antea dixit, Articulo LXXVI, Atticos pup- 
cívas dicere pro jvppívas. Quam parum autem et 
hoc et illa verisimilia videantur, s. potius quam longe 
a vero absint, docui tum in iis, que in Joannis 
Grammatici Articulum xvi, (qui eadem tradit,) tum 
in iis, quze in illum ipsum LXXVI hujus Corinthi 
Articulum annotavi: ad quee te remitto. 


Passivis pro Activis utuntur. 


ARTIC. seu TMEM. LXXXV. 


PRUDENTIUS hic et verius loquitur quam Joan- 
nes Grammaticus: qui non contentus dicere Atti- 
cos uti passivis pro activis, addit adverbium Sem- 
per. Ceterum in uno meorum Codd. exemplis iis, 
quz bic proponuntur, adjectum est e Soph. (Aj. 
100.) Oarvóvros jjŠn rë àpaıpeitÂwy ó-rXa. Sed hoc 
verbum &d$a:povpa: in activa signif. linguæ communi 
cum Attica commune esse puto. Quod autem atti- 
net ad illa verba, quze in exemplum afferuntur, mor- 
oUpat, vooUjat, ypápopa: non seque omnia in signifi- 
catione passiva esse usitata putandum est. Nam 
moon. quidem, et preesertim ejus infinitivus, valde 
frequenter apud quosvis Scriptores cum variis sub- 
stantivis occurrit, et quidem simpliciter pro mor: 
at vooŭuaı pro zoG vix idoneo testimonio confirmari 
posse existimo. Ad -ypá$opuac autem quod attinet, 
cum activam signif. habet, in soluta oratione ut plu- 
rimum non pro Scribo, sed pro Accuso ponitur: ut 
ypáQopnaí ce rapavóuwr, vel pooocías. At ypáoopat 
pro ypá$w significante Scribo, Poétarum est potius, 
ac preesertim Tragicorum ; atque adeo exemplum 
istud, quod ab Eust. affertur, e versu jambico,— 
ypádQov è perv Eco, ex aliquo illorum sumtum esse 
suspicor. Convenit quidem certe cum eo, quod 
ap. ZEsch. legitur in Pr. p. 48. meze Ed.^H» £&yypá- 
pov cv uvíjuocu ŠéNross pperõv. Ad quod loquendi 
genus pertinet et quod ap. Pind. habemus, 'O. 10. 
init. Tòr 'OAvpziovíkav &rváyvwré pot ' Apxeorpárov 
zaióa, móð. $pevós éuüàs yéyparraı. | lmitatique sunt 
hanc metaphoram Latini, dicentes et ipsi, In animo 
scribere, ut in meo 'Thes. docui. [65] 

Nec vero ex uno Dem. loco, habente yéypagugat 
activa signif., (preterquam quod mendi suspectus 
esse queat,) receptum apud Atticos fuisse passive 
vocis hoc in verbo usum probari potest. Futurum 
autem ypáwojpa: sicubi reperiatur etiam pro ypåpw, 
(nimirum in Scribendi signif., nam illam alteram 
habere non nego,) nequaquam et ypáopaı ac ypá- 
pecĝðaı pro ypåpw et ypádoe:r itidem usurpari existi- 
mandum est. Siquidem, ut alibi dixi, multorum 
verborum futura passiva in activorum signif. usur- 
pant Attici, quorum praesentia nullo modo usurpa- 
rent. Exempli gratia : usurpat Aristoph. xXAaócogat 
pro xXaócwv, ut N. (58.) is, cui dicitur oeup' EAG Tra 
kXáps, respondet, ià ré Š) x«Xabcopgat;) quis kAafopat 
itidem pro x^aíc usurpare illum potuisse existimat 1 
Sic olpóčoua: dicit ille pro oiuo£o, utitur et Xen., 
utuntur et alii: ecquis oiuécopgua: itidem pro ol ice 
licuisse illis usurpare credat? Sic (3aóvovua« dicunt 
pro ña: at (aóíCoua« pro Gaóícw quis non videt 
ferri non potuisse? Sic quamvis éracrégopac. dicatur 
pro éza«véoc, præsens tamen ézatrovpat signif. suam 
retinere coustat. Jdem de zAeícopac, idem de aliis 
plerisque sentiendum est. Inter alia vero non est 
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omittendum àxoócopa«, quod Atticis usitatissimum 
fuisse constat, pro á&xoócw, cum idem de &áàxobogua« 
nullo modo credibile futurum sit. (Nam et quod 
ap. Eust. lego de Homerico 7Zxobero, pro 7j«ove, Atti- 
cum pariter et lonicum esse, miror potius quam 
credo: nisi nescio quam linguam Atticam nobis 
fingamus, quee multo ante tempora eorum, qui pri- 
marii linguæ Atticze Scriptores habentur, obsolevis- 
set.) Neque vero Attici Scriptores duntaxat, sed 
alii quoque, qui alioqui linguze communis sermone 
usi sunt, futura passiva multorum verborum pro 
activis usurpasse comperiuntur. Atque adeo ver- 
tum tandem eo est, ut in plerisque verbis futurum 
passivum duntaxat receptum fuerit : ut ja05coga«, 
non 4a05cew, et ab Atticis et ab aliis quoque dici 
scimus : Apopa, non Agww: sic $eíEoua« et ré£oia« 
potius quam @eúËeo et réLw: (ut alia plurima omit- 
tam :) at a»0ávouac« pro juav»Oávo, et Xagu(Jávoga« 
pro Aaugávc, et $evyopac pro $evyw, et 7cíxrojac pro 
rík«rw, talia sunt ut de iis ne cogitare quidem ausit, 
qui in Grzecis Scriptoribus vel mediocriter versatus 
est. Vereor autem ne Joannes Grammaticus pariter 
et Corinthus illud, quod de Attico futurorum passi- 
vorum, (quze tamen media potius appellanda censent 
nonnulli Grammatici,) usu dixi, minime consideran- 
tes, (ne dicam ignorantes, ut in aliis plerisque insci- 
tiam suam produnt,) adeo generaliter de Attico pas- 
sivorum pro activis usu locuti sint. 

Neque vero interim negare velim nonnulla etiam 
esse verba, quorum preesentia passiva in activa si- 
gnif. Attici usurparint; sed Poétas, et quidem no- 
minatim Hom., in multo pluribus sibi eum usum 
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serint: cum ap. eum sit non solum ópá&oOa: pro ópg», 
et à&xobec0ac« pro éàZ&xobe«v, sed etiam Z£AxecOÓac« pro 
Axey, atque alia, a quibus in soluta oratione nemo 
non abhorreret. Sed et 'TFragicos Poétas nonnullis, 
quze ibi valde dura viderentur, usos esse constat : 
preesertimque in parte so. Eorum enim sunt có- 
Geo0a« pro cóčw, (nam Soph. ita usum esse scimus,) 
eorum est zoO0ovuévg $pev»vi pro zo00bo05 : et voixíAws 
abówuévov pro abO5Grvros. Quin etiam illius verbi 
ópücOa« participium ita usurpatum reperitur a quo- 
dam eorum, h. in l. 5éó6o:xa ráo’ ópwpévn. Sed enim 
cum Eust. illud 7«oo6ero Atticum et lonicum esse 
tradat, illam Atticze linguæ libertatem Ionicze liber- 
tate auctam esse suspicari quispiam possit. Hoe 
denique sciendum est, quod ad Atticum passivorum 
pro activis usum attinet, Atticos non ita passiva pro 
activis usurpare ut interim activa omnino refugiant. 
Exempli gratia, multa e Iléu7« facta per composi- 
tionem voce passiva usurpant, signif. activa, Aro- 
7réuTORjunt, Acaéjim oai," Avazégumrogpnat, oT ép Optat : 
verum et activorum 'Aroréurw, A«amégmo, 'Ava- 
méumw, LIporéurw, usum aliquem esse putandum est. 
Sic oxomovjac sepe activa signif. dicunt, sed et 
ecxozi interdum : sic Ao:OopoUguac frequenter, sed et 
Aoxi6opií: idemque de aliis plurimis sentiendum est. 

In uno meorum exempl. ceteris Articulis unus 
additur, quo vzarpgos pro zarpó:os aliaque hujusmodi 
Attica esse dicuntur. Ita enim ibi scriptum est, 
Où O:aiperoós revas rõv Aébew» mpopépovoi»” olor ma- 
Tpos &vri roU zrarpotos. 


[66] APPENDIX HENR. STEPHANI 


AD EA, QUIE JOANNES GRAMMATICUS ET CORINTHUS 
DE ATTICA DIALECTO SCRIPSERUNT. 


HACTENUVUS, lector, meas Animadversiones in ea, quze Joannes Grammaticus 
et Corinthus de Attica Dialecto scripserunt, habuisti ; nunc vero Appendicem 
ad illa ipsa habebis, i. e. eorum, quze preetermiserunt, adjectionem. Se- 
paranda enim ab alienis mea potius quam illis immiscenda censui. Ne- 
que vero laborem hunc suscepturus eram, nisi eum prope neces- 
sarium esse perspexissem : quod nimirum ambo pleraque 
silentio przeterierint, multo quibusdam eorum, quze an- 
notarunt, potiora atque utiliora: aut ejusmodi sal- 
tem, de quibus gratiam te habiturum mihi spero. 

Sed etin illis meis Animadversionibus non 
pauca huc pertinentia invenies. Ha- 
bent enim meze in nonnullos Ar- 
ticulos Animadversiones non 
parvam ad ea, quse illi 
tradiderunt, acces- 
sionem: (quam- 
vis alioqui 
hzec il- 
lius 
O- 
peris 
velut rap- 
éu(3*npa exi- 
stimanda potius 
sit.) Ad ea igitur, quze 
illc addidi, te remittam : 
ne eorundem repetitio mihi 
molesta scribenti, tibi legenti 
molestior sit. Ad ordinem vero 
quod attinet, de eo te mihi assen- 
surum, consiliumque meum proba- 
turum esse confido. Cum enim ab illis 
prætermissa, addenda mihi forent, 
si qua eodem pertinere vide- 
bantur, quo et ea, quee illi 
annotarunft, primum iis 
locum dedi: cete- 
ra quo ordi- 
ne e me- 
moria 
mea vel aliun- 
de depromam, eo- 
dem tibi legenda proponam. 





DE QUIBUSDAM VOCU LIS, 


QUA APUD ATTICOS VACANT: ET PRIMUM DE IIS, QUÆ GEMINANTUR. 


SrcuT particula &x geminata in uno eodemque 
orationis membro reperitur, (perperam autem Corin- 
thus non geminata dixit, sed scepius assumta,) ita et 
pronomen pe geminatum ap. Aristoph. invenio, 'A. 
(383.) Növ obv pe mpõrov piv Xéyew éácare 'EÉvokevá- 
cacO0aí p oiov áOX«orarov.  Agnoscitur autem et in 
posteriore loco pronomen istud a Schol., ubi exponit 
hzc verba, évoxevácacO0aí pe. Videor porro mihi et 
&ó5y geminatum legisse in periodo longiuscula, apud 
quempiam eorum, qui Dialogos scripserunt, aut certe 
čpn et elre posita ëk roð zapaXAX/jAov: eedem modo, 
quo infinitivos eizezv et $ávac« a Xen. poni £x rov ma- 
paAAfZAXov videmus, in isto loco K. II. 1, (3, 7.) p. 6. 
mez Ed. Kai róv 'Aerváynv okcowavra eimetv, Ovx 
ópgs ($ávac) ðs kaXós olvoxoet kal evoxnpóvos. In- 
veniturque idem pleonasimnus aliis quoque libri ejus- 


dem ll., ut p. 6. Kai róv Kõpov, re? éópa zoAXà rà 
kpéa, eizeiv, j kal lws (páva) pote, à ázze, etc. In 
fine ejusdem pag. 'Tóv 5é Kõnov eimeirv,"Or: wy Aia 
(pára) uico abróv. Verum tantum abest ut hi loci 
fidem illi primo faciant, ut contra suspectum reddant. 
Quoniam enim in ambobus istis quzedam meorum 
exempl. non habebant ġávae, in illo itidem quadam 
ipsum non habuisse suspicari possumus. Est ct 
aliud pleonasmi genus in hac voce, in quo majorem 
exempl. consensum habemus, et quem minus anirari 
debemus. Exemplum ejus extat (5. 8.) p. 6. Kai 
abrór óé róv Kõpov é«yeXámavrra àracnógca: mpòs roy 
TéTTOV, kal $iXoUrvra ja eimeiv, © Zára, àzóAwAas. 
éx[JaNio ce rijs rieus’ rú re yàp &XXa, párat, coU KÁN- 
^«ov oivoxofjocw, K.T. X. Nam hic aperte abundat infi- 
nitivus páva: tantum enim abest ut aliquem orationi 
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usum przestet, ut potius eam interrumpat. Quoniam 
tamen non ita vicini et prope contigui sunt isti duo 
infinitivi; et ad duo orationis membra feruntur, nou 
perinde mirum pleonasmum efliciunt. Sic certe alibi 
ë@n invenitur, przecedente pára. in duobus orationis 
membris, qua alioqui sub illo $&ára« continuari pos- 
sent: unde £$5 potius quam pára. dicere debemus 
mAecováZe«v : ut paulo post docebo. 

Non ignoro autem illum infin. páva: aliis etiam in 
ll. existimari a Bud. supervacaneum, in quibus tamen 
haud itidem ¿< roU vzapaXAfoov positus dici potest, 
cum solus ponatur, i. e. absque alio, qui eandem 
signif. habeat. Sed exempla, quæ ille affert, ejusmodi 
sunt quze nec mihi satisfaciant, nec alii propius locos 
illos intuenti satisfacere, (ut opinor,) possint. Unum 
est hoc e Xen. K. TI. 1, (3, 5.) p. 5. mee Ed. Ka 
rüv '"Aacarváyngv émepéo0a«, Kal rive Š od Terpaipópe- 
vos, © maï, Aéyess ; "Or« ce, påvat, ópi, rav pèr éprov 
dn, els ovbeé» r)v xeipa é&zowopnervov. Hic enim non 
video quomodo quis cum Bucdzeo dicere possit vacare 
infin. $áva«: cum enim in priori orationis parte præ- 
cesserit ézepéo0a«, id est interrogasse : quis non in 
posteriori vel ézoxpívacOa:, vel pára., vel eizei» expe- 
ctet? Scribit tamen Bud. aut vacare ibi infin. $á»rc:, 
aut poni pro &ozg: ut Latine Dicere pro Dicere ccepit. 
Miror profecto hominem et diligentissimum et summo 
judicio przeditum non animadvertisse hunc infin. 
referri ad verbum Aéyera:, aut certe Zóacaxu, quo uti- 
tur Xen., ubi jocum illum narrare incipit, Tò» óé Ko- 
pov €pacav Aéyetuw, "Q nrånrre, oaa npåypara xe ëv 
TQ Še(myg K. T. M. : paucis verbis interjectis, Té é; 
poroi roy 'Aorváynť, oÙ yàp K.T. A. Statim post, Tò» 
è Kõpov mpòs ravra àmorpivaosĝaı Aéyerace Obxi, o 
mácT€,ü4AÀà etc. Post quatuor autem vel quinque 
versus habentur illa verba, quæ Bud. affert, Ka? ror 
'Aorváynv émrepéc0at« k.T. A. Item, “Orų oe ($ávat) 
ópà, rav pèr &prov yn k.r. X. Quis hæc cum præ- 
cedentibus illis conferens, mihi non assentiatur, et 
cum infinitivo $árar, vel €oacav», vel potius Aéyera<z 
subaudiat? Malo autem AXNXéyerae, quoniam cum duo 
sunt verba, quorum utrumlibet e superioribus repe- 
tere nobis licet, quod est vicinius repetendum potius 
est. Sed et hoc mirari quis possit, cur Bud. ibi ọpá- 
»a. pro &og potius quam érepécO0ac« pro éz/jpero posi- 
tum esse censuerit: cum hec velut correlativa sint, 
et páva: ibi aliud non sit quam -ctzospívacOa«: sicut 
paulo ante Xen. dixerat, Tò» ĉè Kopor» mpós ravra 
&rokpívacOac Aċyeraı. Moverit Bud. fortasse, (quid 
enim aliud cogitare quis possit?) verbuin &$75, quod 
ab eodem Scriptore infinitivis illis intermiscetur : 
'AAN © mai, (párat róv "A&orváymgv,) ovk àxOópnevot 
raUra ceperNavije0a* yevóunuevos ô, or, kai ov yróon 
örı héa ravrá orev. Quibus subjungitur, 'AAAa kaé 
ce, (Gáva« roy Kvporv,) e NÅNTE, |vcarrójevo» raura 
zà DBpopara ópóo. His nutem proxima sunt ea, in 
quibus illi infinitivi ézepécOa« et $áva«x habentur, Ka? 
row 'Aacrváyngv ézepéc0a« k.rT.^. Verum ¿@m potius 
quam $ára:, (ut et paulo ante dixi, cum de pleona- 
smo hujus infinitivi agerem,) supervacaneum hic esse 
dicendum foret: cum Astyagis verba sub illo párat 
continuari possint : boc modo, AAN, Ó zai, (párat 
ròv 'Aorváynv,) obk éxOópevoc ravra meperXaircjie0a. 
yevóuevos 66 kai où yrcog öre jj6éa raŭrá ¿oro Ve- 
rum etiamsi non negem alios inveniri ejusdem Scri- 
ptoris locos, ubi modo infinitivis $á»ra« vel eizetiv, 
modo indicativis ëpn vel eize utitur ; non ideo tamen 
infinitivos illos pro his indicativis accipi concedam : 
sed cum 4ára: quidem vel eize;», subaudiam verbum 
illud Aéyerac«, aut &paca» : at cum £z, vel elre, non 
illud simpliciter, sed cum particula ós subaudiendum 
esse dicam : hoc modo, ëpn, ds Aéyera« vel ùs ëpa- 
cav. Jam vero si, quod de infin. illo scribit Bud., 
verum ibi foret, [65] iu aliis certe quamplurimis 
ejusdem Auctoris locis verum itidem esset. Passim 
enim occurrit eundem illum usum in narratione ha- 
bens infinitivus páva., vel eizeiv: ut p. 6. KéAcvoo» 
Š), $ávat, à máånre k.r.À.: (S. 10.) initio pag. septi- 
mæ, (ut alios illius paginze sextæ locos omittam,) Ka 
roy 'Acrvá'ynv eimeiv, Wai vs O5) àv üp£Ea«ss avrov ; 

Kai rór Kipo» påvar, Xràs àr, @smep obros, émi ri 
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eloóðw, etc. Ibidem, rz» è gmrépa eimeiv, Tùy è 
O«cacooovgv, © mat, m@s paĝon év0áóe, éxet óvrw» cot 
rõv ððaoráňwv; Kal róv Kvpov $áva«, A AX, © pij- 
TEP, Gxp( Gs raórmuye olóa. Sic et in iis, que proxi- 
me sequuntur, IIGs où olo0a; elmeiv ri» Mavóárgyr, 
“Or: (pårva:) ó Sðáoruños etc. Sed in hac ipsa pa- 
gina, aliquanto ante hos locos, legimus illud verbum 
Aéyera:,(cujus et antea mentionem feci,) unde pen- 
dere infinitivos istos dicendum est. Quin etiam (1,- 
4, 97.) p. 12. illud habemus, Eż Ô Óei kai zaiO«ccov 
Aóyov nvncÜivat, Aéyerate, öre Kupos émyet, kai mnà- 
Aárrovro àn’? à&AAQwr, TOUS Ovyyeveis QquXovrras TOv 
Kvpov rg oróparı, àzmozégumeo0a« aroy vóuo Ylepowo. 
Pagina autem sequente infinitivos illos eizez» et pá- 
za eodem modo inculcari videmus. Ceterum ver- 
bum Aéyera:, ad quod infinitivos illos referendos esse 
ajo, illud ipsum esse sciendum est quo ibidem utitur 
de Cyro Xenophon, ubi factorum dictorumque ejus 
historiam orditur, $Ura« Šë ó Kvpos Aéyera: kai àóerac 
ërı kai vU» mÓ r&v Bapßápwrv eióos pèr káXXioros, etc. 
Jam vero non hzec verba solum eizeiv et páva, quze 
ad illud Aéyera: referri dico, sed reliqua itidem, quae 
in eodem sermone habentur, in infinitivo posita esse 
videmus. Sic paulo post eum locum, quem primum 
attuli, cum pára: solitum usum retinere vellem osten- 
dere, legimus, IlIpós ravra 95 róv 'Aorvéóá'ymvr eimeiv : 
paucis interjectis, “Aga óé ravra Xéyovra, 40XXà aÙ- 
TQ TapadQépe« kai Ofpe«a kal rà» jjuépeov. Nec multo 
post, (interjectis infinitivis $á»a« et eizer:»,) 'Evrav0a 
Š rTóv KUpov Aa[Jóvra röv kpeov, óvaóióórvat rois ái 
rÓv» máånmov Üecpazevrais etc. Sic in fine pag. 12. et 
init. 13. multos infinitivos habes, preecedente verbo 
Aéyerac: nimirum éozéjgszeo0at«, et €xmezAnyxO0a:, et 
bzoXeupOnra:, et zpocceA0eiv : tandemque ceirmezv et på- 
vat. Quod si hic eizeiv.et $ára« pro elre et &9» poni 
dicenda essent, (nam alteram illam de eorum pleo- 
nasmo sententiam plus satis esse jam refutatam arbi- 
tror,) hoc equidem eadem opera dicendum esset, 
illos infinitivos, ézozéjuireocO0a: et ékzemzAijxX0Oa«, et ùro- 
Ae0iva«, et zpoceA0eiv, resolvendos itidem esse in 
&ceméjgiwaro,in é£ezA5nx0n, in jzeAcíQ0n5, in zpoco;jjA0«c. 
Quod autem «de hoc loco a me dicitur, idem de illo 
altero intelligi debet. Esset enim ibi itidem mapa- 
$épecv resolvendum in zap5üvreyke, mapépepe: item 
Aaj(3óvra 6«a615órva«, in Aaßùvy 96iéówkxe : vel certe in 
mupépepe et Aa(J)ó» O«e6ióov. | Fateor interim miram 
quandam orationis structuram in tali quodam Xen. 
loco inveniri : utpote in quo infinitivus non suum ac- 
cus., sed nomin. habeat. Is extat (1, 3, 7.) p. 6. 
meze Ed. Kai róv Kvpor ézepéo0a« mpozeris, «cs àv 
rais pyO6ém ow bmromrüáoowv, Aà TÉ, & NANTE, TOUTOv OÜUr« 
rr Gs; Kal rÓv 'Aocrvéáyrngv okéwarra eimeiv. Hoc 
enim nemo non videt, ita fuisse loquendum, (utendo 
ea orationis structura, que et apud alios et apud 
illum ipsum alibi usitata est,) Kai rò» Kūpov érzepé- 
obat pomerós, «cs àv 7ai0a jnoóémw Vimomr5ocovra. 
Aut certe ita, Kai Š Kopos ézíjpero pomeréis, Qs àv» 
mais u539émow brorrágocwv. Unde ergo novam illam et 
insolentem constr. esse dicemus ? Eum arbitror, ut 
infinitivis illis eizezv et $áva: inserit interdum indica- 
tivos £p vel elre, ita, cum dixisset, ró» Kūpov ézepé- 
cOa« nporerõs, subjunxissc, ðs à» za:s, perinde ac si 
indicativo, non infinitivo utens, dixisset, xai ó K pos 
émápero. Atque ita annumerandus fuerit h. l. iis, in 
quibus talis est orationis structura, ut in ea potius 
sententie quam przecedentium verborum habitam 
fuisse rationem videamus. 

Venio ad alterum hujus infinitivi $ára« usum, in 
quo Bud. illum supervacaneum itidem esse censet: 
sed ex iis, qua: affert, exemplis hoc minime posse 
probari, nihiloque magis in iis quam in przecedenti- 
bus infin. illam abundare, aperte me declaraturum 
spero. Primus igitur locus, quem in exemplum affert, 
est hic Xen. Œc. (7, 30.) €£vremaavei 66 (oy $ávra«) 
xai ó rvópos aUrà, ovevyvòs árÓpa xal yvraixa. Qui 
locus habetur partim in fine pag. 488. partim in 
init. pag. 489. meze Ed. (sed rapra ibi legitur, non 
Subjungit autem illi loco et istum, ex codem 
Ty $6 yv- 
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avrà.) 
lib., qui in eadem illa pag. 488. legitur, 
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Zy8oy čpya abri ($áva« £n) mpooráča: pot oret ë Oeós. 
Quibus locis addam et tertium, qui hos in eadem 
illa pagina przecedit, 'Ejo? yáp roc (pn påra:) xal oi 
Oeo, Q yóras, OoxoUc« moAÙ Öieokeupévrws uáxicora rò 
Zeðyos rovro avvreOewéva«, Š kaXeirat« ÓijXv kai ä ğer. 
Duobus autem illis Xen. ll., (quibus tertium adjeci,) 
adjungit hunc Plat. Symposio, AAN ogre xpi morvezv, 
e coc oret ëpn páva: róv 'AyyáOÓwra. Ex Eod. Où- 
koU» KáAet abDróv, xal uù àors. Kai ös €py elzeiv, Mn- 
Saps? &AA' éüre abróv. ĝos yáp re rovr' Éxe«.. Hiec 
sunt exempla, quze ille affert, hujus pleonasmi infi- 
nitivi $áva« post £55: addens tamen, &$» eizetiv pe- 
rinde esse ac si quis Latine ita loqueretur, Infit 
dicere. Ego vero plane aliter de hoc loquendi ge- 
nere judico: ac minime supervacaneum esse infini- 
tivum pára: seu eire», ex illo ipso Plat. loco patere 
dico, in quo adjicitur accus. "Eon páva: róv 'Ayá- 
0w»a: quis enim ëpn $ára« róv 'A-yáOwva pro ëpn Š 
'"A-yá0wrv, positum esse sibi persuadeat? Quod si 
etiam ita accipi posset, tamen ita accipi [69] non de- 
bere, ex ipso Plat. manifestum esset. Is enim, qui ita 
loquitur, "E$7 pára: róv 'Ayá80cora, est Apollodorus, 
qui sermones ab Agathone habitos, deinde sibi ab 
Aristodemo et quibusdam aliis relatos, amicis com- 
memorat: adeo ut in his verbis nomin. verbi £467 sit 
*ApeoróŠnpos. Est enim Apollodorus, qui sermones 
eos commemorans, testem illum Aristodemum sub- 
inde nominat, et tanquam ex ejus ore loquitur. Hzc 
enim sunt ipsius Apollodori verba circa Plat. Symp. 
init. MaAXAXo» 9' é£ &pxñs bjutv, ds ékeivos nyero, kai 
¿yë me«pácouac ĝin yoacÂðaıi ón yàp oi Zwrpárzr év- 
rvxeiv AeAovuévov re xal ràs [ÓXaóras Úmoðeðepéror : 
paulo post, xat róv eizeiv. Pagina autem secunda 
habemus, Où exép, &$n, Tai, páva: róv '" AcyáOwra, 
xal eleáEeis Xwxpáry ; (ubi etiam notanda est orationis 
structura implicita, pro ob oexép, vai, ëpn $áva« róv 
"A-yá0dwcva: qua de re dicam in alio articulo seorsum.) 
At paulo post sine accusativo, Kai ôs ëpn eizez:v, Mn- 
Šag@s : id est, Ipse Aristodemus dicebat se dixisse, 
seu respondisse: (ut antea dictum fuerat, Tar’ 
&xobcas eizeiv €$gy: cum paulo ante prima persona 
utens eadem in re, dixisset, x<&yë@, ëpn, elmov.) Nec 
multo post repetuntur verba illa, Zn $áva« ró» 'A- 
yáO0wva: quæ et in aliis plerisque illius Dialogi le- 
guntur locis. Alicubi autem accus. non sequitur, 
sed praecedit: ut hic, 'T'óv oo» 'AyáOwva, (rvyXxárvetww 
yàp Éoxaro»v xarakeíuevov póvov,) Aep’, Zpn Qávat, 
Z€óxpares map’ pè karáke«co. Nec vero bic accus. 
tantum, sed et alii plerique ita ibi ponuntur cum 
qárac« vel eimeiv: ut, róv ovv 'Apiorooávy eiretv: 
statim post, 'Axoócavra ob» aùrõv ëpn 'EpvEiínaxov 
rOÓv '"Axovpuévov, 7j kaMós, påvar, AXéyere: aliquanto 
post, 'AAAaà jgnv, €on Qára« UroXxXa(9óvra Qaiópov róv 
Mvp:ivoociovr. Rursum, 'E.me:óy roívvv, påvar róv 
'"Epvi(uaxov, K.T. ^., quo in loco subauditur ën, quod 
jungatur cum illo infin. $á»a«. Quod verbum aliis 
etiam plerisque locis subaudiendum relinquitur: ut 
paulo post, páva: Š závras xai (3obXeo0a« kal keeb- 
ew abró» clogyeic0a:. Sic in verbis, quæ proxime 
sequuntur, eizrez» obv róv"Epv£ínaxov. Sed de hac 
re hactenus; jam enim luce clarius esse arbitror, 
nihilo magis infin. illum vacare dici posse, qui addi- 
tur verbo £95, vel verbo «ei-e, in hujusmodi locis, 
quam dici posset, (quod longe absurdissimum foret,) 
alios infinitivos, qui per totum eum librum illi jun- 
guntur, abundare: ut, Toraŭr árra o$Qàs Z@$m ó.aAe- 
x9évras iéva« : et statim post, zopevecOa:, et kxeXesZerv, 
et xaraXap(Gáve«v, et aOezv, et &ye«: hi enim omnes 
infinitivi ita cum illo ëġn juncti sunt, ut alibi ei jun- 
gitur infin. ogáva« vel eizei». Neque vero movere 
quenquam debet, quod alicubi dicit, ën ó 'Ay&á0ov. 
Quemadmodum enim antea docui, Xen. cum utens 
infinitivo dicit, $áva« róv Kópov, vel eizeiv, subaudire 
Aéyera:, vcl épaca», aut tale quid ; at cum indicativo 
utitur, dicens, $5 ó Kopos, vel xai ó Kvpos ëy, sub- 
audire Os Aéyera«, vel Os £$acav» : ita cum legimus 
ap. Plat. Z#n, $áva« róv 'A-yáOwva, nominativus verbi 
ën est "Apioróónguos: perinde ac si ita scriptum esset, 
'"Apiaróónguos Éon vel Soryeiro 'Ayá0wva $ávac«z: at 
cum dicitur £9» ó 'AyáOv», intelligendum est, òs &$n 
vel às Šemyeztro ó "Aporóónyos. 
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De illis autem Xen. locis quid dicendum est, in 
quibus accusativus non additur? Idem sane quod 
de duobus "ns, qui supra e Plat. allati fuerunt, Kai 
ös pn ceivmeiv, Mrnoaguos: item, 'Tavr àxoóooas cizeiv 
ëpn, Ipse Aristodemus dicebat se dixisse: (non au- 
tein Agathonem, aut alium quenquam eorum, quo- 
rum alioqui sermones varios referebat.) Ita enim 
ap. Xen. Evvema«wet oe (oy $ára«) xai ó vóuos ravra. 
Hic enim £75 $á»a:, significat, Ajebat Ischomachus 
se dixisse uxori suze; (ibi enim Socrates Critobulo 
sermonem eum narrat, quem Ischomachus cum sua 
ipsius uxore habuisse se dixerat,) idemque et de re- 
liquis duobus locis sentiendum est. Ceterum quze 
de his dicta sunt, loci cujusdam, (qui in eodem libro 
habetur, p. 494.) emendationem velut ante oculos 
nobis ponuut; male enim ibi inter eizei» et £r, 
(quze illud ipsum loquendi genus efficiunt, cujus tria 
jam exempla allata : fuerunt,) interpunctio habe- 
de in quibusdam exempl. qua Editio mea secuta 
est. 

A'TTICIS frequentes sunt et alii plerique pleona- 
smi, de quibus eadem opera dicendum esse censeo : 
et cum antea de e<simre7w et páva: positis x zapaAAf- 
Aov disseruerim, (nam ibi duntaxat agnoscendum esse 
pleonasmum, non autem et in illis, quos Bud. affert, 
locis, aperte ostendisse mihi videor,) primum de aliis 
quibusdam vocibus, quze itidem éx zapaAA/;jAov positze 
sunt, disserendum esse visum est. Sed ante omnia 
sciendum est, vocari ox5ua èx zapaA^5^ov, cum 
duze voces simul ponuntur zrapáAA^7Xo«, quæ non si- 
nif., sed zpo$opg duntaxat differunt: ut scribit Eust., 
afferens in exemplum 0&xvarów re uópov re, nec non 
&Ur02» re mTrÓAejyióv re. Quibus unum exemplum in- 
terjicit, non duorum nominum ita positoruimn éx ma- 
paAXg^ov, sed duorum verborum, /2ácx' 104, expo- 
nens sropevÜnr:, d4meA0e. Extant autem ap. Hom. 
verba illa, Il. B. (8.) Báox 104, oče Gve«pe, Ooàs éri 
»ijas'Axadwo». Aliqua tamen fuit apud antiquos hoc: 
de loco controversia : ut ibi discimus etiam ex Eust., 
qui postquam dixit verbis hisee Báo: 10« inesse rav- 
roAoyíar, utendo schemate, quod vocatur éx 7apaA- 
AgXov, (esse enim icoóvrváguovs voces 10. et (Gáoxe,) 
subjungit, posse et aliter bzec verba intelligi: acci- 
piendo nimirum /Jáexe pro zope?Ornr:, at 10« pro Ad- 
verbio hortandi: ut usurpatur a Soph. (Aj. 1003.) 
"IO, £xkkcáAwwior: dos ðw rò àv kakóv. Ex Eodem 
discimus fuisse qui scriberent conjunctim /2ác««6.: : 
[70] sed eos &rarpézesO0ac« bmrOÓ rov 7aXaor tradit : 
i.e., corum sententiam everti, vel (loquendo magis 
proprie) refutari. Eodem autem modo quo hic (Gácx 
10:, dicetur (inquit) in sequentibus, ep’ 10., sed érè 
7pokAÀgoeews. Verum non video quomodo similia esse 
hzec possint óevp'10« et Báo 10v: cum 6: illic ad- 
verbio, bic verbo jungatur. Meminit autem horum 
verborum et Gell. 13, 24. dicens, áar’ 10:, oe 
Oreipe, et Gáox' iOi, Tpit raxeia, non esse ë< zapaAAf- 
Aov, ut quidam putant; sed hortamentum esse acre 
imperatczeque celeritatis. Hæc ille: qui tamen non 
addit an utrumque pro verbo habeat, an xO, adver- 
bium esse censeat. Ego certe potius ambo illum 
pro verbis habuisse credo: quod major celeritas im- 
perari verborum geminatione videatur, quam si verbo 
adverbium adjungatur: (ut si dicam, I, fuge, vel 
Loquere, dic.) Verum si 10: adverbium esse dicamus 
ex eorum numero, quze hortandi vim habent, aptis- 
sime reddetur Latino imperativo age : qui imperati- 
vus in adverbii usum itidem transit, verbis imperativi 
modi subjunctum: ut Fare age, ap. Virg. Æn. 6. 
Fare age quid venias, jam istinc et comprime gres- 
sum. Sic et 3. Fare age, ubi et Serv. Celeritatis 
signif. illis inesse existimat; perinde enim esse putat 
ac si dictum esset, Dic celeriter. Itidem Dic age 
ap. Ovid. habemus. Apud Eund. patrias age desere 
sedes. Jtem, Surge age: in hoc pentametro, Cla- 
marunt satyri, Surge.age, surge, pater. Sed et cum 
verbo Vade, (quod significatione convenit curn Bá- 
cxe,) legitur ap. Virg. aliquot locis: ut Æn. 3. Vade 


age, et ingeutem factis fer ad zethera Trojam. Sic 
et 5. Vade age, et Ascanio, etc.  Alicubi autem 


imperativo sequenti non adhibita est copulativa: ut 
4. Vade age, nate: voca Zepbhyros, et labere pennis. 
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Ubi observanda est etiam particulee copulativze elle.- 
psis, ante imperativum Voca: quod et hzec celerita- 
tem imperari ostendat. Apud Hom. quoque post 
pBáex “Oe habentur imperativi non przecedente illa 
cópu!a; sed longius ab illis duobus verbis remoti. 
Neque vero Eust. illum à&cbovrvóerov sermonem celeri- 
tatis itidem iudicem esse censet, sed &pxovrexëv, i. e. 
üpxovrt mpémovra. Quod tamen tanquam ex aliorum 
potius quai e sua sententia tradit: scribens, xai cera, 
aciv, ó Aóyos Aápxovrvriós. Et de hoc quidem loco 
iactenus: quoniam autem is quoque Homero tri- 
buitur honos, ut illi omnia propemodum ocoxZauzara 
accepta ferantur, et ex ejus libris tanquam e fonte 
manasse existimentur: antequam ad Atticos pleo- 
nasmos veniam, i. e. qui Atticis Scriptoribus sunt 
usitati, fusius de Homericis disserere libet. Et quo- 
niam Gell., cujus et antea memini, in eodem illo 
loco alia horum exempla affert, suuinque de iis ju- 
dicium addit, verba ejus altius repetita primum af- 
ferre libet. Sed ante omnes (iuquit) ap. Hom. ejus- 
dem rei atque sententize luculenta exaggeratio est, (Il. 
A. 164.) "Exropa © éx (GeXéwv Üza-ye eos, €x re ko- 
víns, "Ex r’ ávópokxraacíngs, ër 0' aZuzaros, €x re kvôorpoð. 
Item alio in versu, (Od. A. 211.) "Yoeyuiraí re uáàxa« 
re, @óvoxk T’ &vópoxkracíae« re. Nam cum omnia ista 
utrobique multa et continua nomina nihil plus de- 
monstrent quam praelium, hujus tamen rei facies 
delectabiliter ac decore multis variisque verbis de- 
picta est. Neque non illa quoque, ap. eundem Poe- 
tam, una in duobus verbis sententia cum egregia 
ratione repetita est.  Ideeus enim cum inter Ajacem 
et Hectorem decertantes armis intercederet, his ad 
eos verbis usus est, (Il. H. 279.) M zxérz:, zaióe piw, 
moAeuíGQere, urnóé uáxeo0ov. In quo versu non opor- 
tet alterum videri verbum, idem quod superius signi- 
ficans, supplendi numeri causa extrinsecus additum 
et consarcinatum; est enim hoc inane admodum 
et futile. Sed cum in juvenibus gloriæ studio fla- 
grantibus pervicaciam ferociamque et cupidinem 
pugnz, leniter tamen ac placide, objurgaret : atro- 
citatem rei et culpam Jperseverandi, bis idem di- 
cendo, alio atque alio verbo auxit, inculcavitque : 
duplexque eadem compellatio admonitionem facit 
instantiorem. Nec illa quidem ejusdem siguif. re- 
petitio ignava et frigida videri debet, (Od. Y. 241.) 
Mvqgorijpes ë` ápa ''9Xeuáxqo 0Oá&varóv re uópov re"Hp- 
rvov: quod bis idem dixerit Oáraro» xai psópor. In- 
diznitas enim moliendze tam acerbze tamque injustze 
necis miranda mortis iteratione defleta est. Ceterum 
quis tam obtuso ingenio est, qui non intelligat, zo- 
Aeuí2ere vai uáxeo0ov, verba idem duo significantia 


non frustra posita esse? ut illa quoque, Báo 10., 


obAe óveipe, kai Báox 10, Ipe raxeia z neque éx mupa- 
Af^ov, ut quidam putant: sed hortamentum esse 
acre imperatzeque celeritatis. . Hoc ille: a quo 
nonnulla itidem e Scriptoribus Latinis afferuntur 
talis exaggerationis exempla. Quod autem de vo- 
cum idem significantium geminatione dicit, tanquam 
minime ravroXoyíav s. Aecovacgó» habente, etiamsi 
iu illis, quos affert, locis admitteretur, at non itidem 
in aliis omnibus ejusdem Poeta locis admitti posset. 
Neque est certe cur aut miremur aut excusare hunc 
pleonasmum conemur magis quam alterum, qui ei 
familiaris est: veluti cum dicit, ġa poio ¿ŠQ u, et 
éxaAéccaro $wvg. Quod si et hunc excusare veli- 
mus, (ut quidam Scholiastze conati sunt,) itidem 
certe ap. Virg. ablativos istos, Voce, Ore, Auribus, 
excusare et oportebit et licebit. Neque enim minus 
vacare puto ap. Hom. dat. 9v», Il. E. (161.) IIpía- 


pos © 'ILAévgv ékaXéocaro $wvg, quam ablativum 
I te m— 


Voce, ap. Virg. Æn. 1. Talia voce refert. 
sic ore locuta est, eodem libro. Fateor [71] alioqui 
nonnullos esse dativos, qui, pro loco cui adhibentur, 
non omnino vacare judicari possint : cujusmodi est ille 
ó$0aXNuois. Alicubi enim empbasis ei inclusa videri 
queat: ut inclusam esse constat ablativo Oculis, 
ap. Terent. His oculis egomet vidi: itidemque in- 
clusam esse ablativo Auribus ap. Virg. ubi dicit, — 
vocemque his auribus hausi: (licet Quintil. affirma- 
tionem huic loquendi generi interdum subesse pu- 
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A tet, et quidem hzc ipsa verba in exemplum affe- 


reus, ut aliquanto post docebo.) 


vip Sed ut loci qui- 


inveniri poterunt, in quibus empbatice poni 


| Judicetur ille dat. ópOaA,.ois, sic et aliis adhibitus 


invenietur, ut opinor, qui emphasin minime poscere 
videntur, aut, (si mavis,) quibus emphasis minime 
convenire videtur. Sed ut ad illa revertar, quze x 
TapaAAiXov ab Hom. dicta existimantur, aut certe 
existimari debent, alia eorum exempla proferam, 
meumque de illis judicium addam. Ac primum cum 
illis verbis zOoXepíceco et uáxeo0ac conveniunt zóAe- 
pot et «xac ap. eund. Poétam: i. e., quemadmo- 
dum positi x zapaAAfáAXov infinitivi illi censentur, 
ita hæc nomina, cum alibi, tum in isto loco, Il. A. 
(177.) iei yyáp roc €pcs Te pAn, ÓóXkejuoí re PÁXAL re. 
Ac quemadmodum hic móňecpo: et páxaı copulantur, 
sic ùopīva: et páxa: in illo versu, qui ante allatus 
fuit, 'Yopuīvaéi re uáxac re, $óvot T` ávópokracía« re: 
hic enim sunt duo vocabulorum éx zapaAA/£AXov posi- 
torum velut paria: cum iopgivra« et uáxa:, sicut pó- 
ro. et à»oópokracíatr, ex illius schematis consuetudine 
-Copulentur. Neque enim dubium est quin ut op- 
»at et ukxa, ita 9óroc et &áryópokracíac: eandem omni- 
no signif. habeant. Haud enim assentior Gellio 
dicenti omnia ista nomina, (sicut et ea, quze haben- 
tur in istis duobus versibus, "Exropa © ë< j[JeXéwv 
Uzaye Zeùs, €x re kovíms, 'Ex r áà&vÓpoxraoígs, €x O' 
a?f4aros, €« re kvOoroV,) nihil plus demonstrare quam 
prælium. Contra enim cum post biopgivra: et jiáxa« 
additur hic óvo: r' ávópokxracías re, crescere oratio- 
nein dico; cum enim pugnze incruentze s. przelia in- 
cruen!a esse possint, quis post pugnas audiens etiam 
czedes et homicidia, aliquid plus demonstrari seu 
significari non fateatur 7 lllis autem accusativis, 
quos idem Gell. in exemplum attulit, Oá»aróv re 
MBópov re, similes sunt ap. eundem Poetam Oáraror 
«ai mórporv, i. €. similiter ¿x zapaAA^fZXov positi: cum 
alibi, tum in Il. B. (359.)"Od$pa 7pócO0' &XXwv Oáva- 
TO» kai sórjov é€míom-zg. Quibus addere possumus 
etiam Oárarovr kai ipa, seu xijpas, ex eod. Poéta: 
ut Il. P. (714). Oáraro» xai kiagpa.dobyowuierv, Od. T. 
(558.) O bëé xe r«s Oá&varov xai krjpas &àXóEe«v. (At cum 
legimus ap. Eund. Oárarorv xal jii Xov " Apros, item 0á- 
varov xai v»f5Ovjuov brrvor, hcc ita esse accipienda 
suspicor ac si dictum essct, róv é» rø "Apmos uoo 
Oáraro»r, vel róv ó«à roð porov“ Apnos Oávaror : itenr, 
TÓv €» rQ Oaváàre víióvuor Úmrov, vel róv rov Oavárov 
»4Ovpgov Ürvor: ut h. quidem in l. accusativum 0&- 
yarov in alium casum resolvamus, in illo autem 
ipsum intactum relinquamus, sed in adjuncto ei ac- 
cusativo resolutione illa utamur. Quod tamen ad 
posteriorein locum attinet, is in Il. II. talem resolu- 
tionem fortasse non admitteret.) Qualis autem 
pleonasmus est in illis Oáraros et j«ópos, seu Oávaros 
et mórpos, talis est vicissim in ivx; et aio»: ut Il. 
II. (453.) Avràp €ézeiór) róv ye Xímn wvx9 re kal alóv. 
Sic Od. I. (524.) genitivi Vvxijjs et airos copulantur, 
AT yàp $5 wWvxiis re «ai alàivós ce vrai uny ES» mo- 
cas, méppat 9ópov ios eow. (Possit tamen fortassis 
hujus geminationis aliqua ratio reddi.) Eodem modo 
adjectiva Ojuuov et oyaréAeorov hanc zapaXAn^ía» 
habere censentur, ll. B. (325.) 'Hyjir pèr róð &€Qnve 
répas péya gunríera Zeùs, "Owuov, OóyuréAecorov, Óov 
kAdos obzor'óNeirac Quin etiam duo ista substantiva 
«oípavos et (3aec«Xebs poni itidem éx zapaXAAfXov exi- 
stimantur, in eodem libro, Ox àya80ó» vzoXvxoupavín* 
eis koípavos Éorw, Eis(/Jac«Xeós. Jam vero et in verbis 
idem pleonasmi genus ap. hunc Poétam cernitur, ut 
Il. €. init."X1s zoré pot pýúrnp Overéópaóe, kal pot &ecrre. 
Cui similis pleonasmus subesse putatur his verbis 
ap. istum Poëtaım frequenter obviis,——É£zos r ëpar, 
Ec r’ ôvópače. Legimus ap. Eundem copulata &Xey£- 
Zew et ¿OcoDa:, item perarpénreoðaı et àXeyícerv : 
ubi idem pleonasmi genus esse videri potest. Sed 
exemplis his contentus, meum de illis, (ut sum polli- 
citus,) judicium subjungam. Dico igitur in TróAe€uoc 
et uáxa« mihi non placere quod ab Eust. affertur, 
de differentia, quze sit inter roAéuovs et jiáxas. Scri- 
bit enim zoAég ovs et uáxas hoc loco vel idem signifi- 
care é< roð vzapaAAfZAov: aut differentiam aliquam 
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que já&xera:, i. e., verbis pugnat: (unde esse vocem 
Aoyoguaxía; atque adeo Poétam ipsum postea di- 
cere, paxeoscapévw  éméeocgc ;) at oXejueiv  Aóyots, 
non dici. "Verum si eo Hom. respexisset, cur post 
nomen ^7róXepoc signif. minime ambiguam habens, id 
cujus significatio ambigua est, (ut quidem vult ille 
Schol.,) subjunxisset? Contra certe 7TÓAepo:r, de quo 
ambigi non poterat, post ,4á&xa« ponendum fuisset, 
de cujus signif. erat cur ambigeretur: ut videlicet 
illud zóXepo« dubitationem, quam illud afferre pos- 
set, tolleret. Paulo plus coloris habet altera ratio, 
quam illi adjicit, Kai Aws òè, páxn pèr, abr) fj rov 
&»Ópor cvvew(JoAr), rapà rò alpa «€éeiv* ó è móNegos 
Kal ëm zraparáLewv xal uaxíuov xatpoU Aéyeraci. Sed 
multo ut simplicius, ita etiam satius est dicere poni 
hsec ë< zapaAXAfXov: sicut ap. Lucr. legimus Przalia 
et Pugnas. "Virg. autem dixit etiam Przlia belli: 
itidemque Ovid. Cumque Gigantei memorantur præ- 
lia belli. [72] Verum hzec ad aliud pleonasmi genus 
pertinent, de quo alibi dicendum erit. Sic etiam 
quod attinet ad illa $óvo« et à&»5poxkracía:, non du- 
bito quin Lat. ë< 7apaA^f5^ov dixerint itidem Cædes 
et Homicidia. Quz copulata cur magis miremur 
quam ap. Cic. Cædem et Occisionem ? Imo vero 
justius ap. Tibull. miraremur Czedes et vulnera, ut- 
pote oratione in his verbis non crescente, (ut cre- 
scere semper debet,) sed potius decrescente. Qui 
enim postquam dixit Cædes, addit Vulnera, non 
dubium est quin minus dicat quam dixerit. Extant 
autem ista duo ap. illum Poetam 1, 3. Nunc Jove 
sub domino czedes et vulnera semper; Nunc mare, 
nunc lethà mille repente vize.  Faciunt certe hzec ut 
geminationes Græcas illas vocabulorum idem signifi- 
cantium minus mirari debeamus, ideoque quam Eust. 
affert geminatiouis vocum zóAego: et uáx ac rationem, 
rejicere debeamus. Contra vero in loco illo, ubi 
canit Hom. (Il. B. 204.) eis «oípavos &orw, Eis (Ja- 
ceXeƏ>s, possimus fortassis dicere non idem duo- 
bus vocabulis significari éx apaAA/Z^ov, ut ille 
scribit: sed xo/ípavos quidem pro Domino, at Bacı- 
Aevs pro Rege debere accipi, ut crescat oratio. De 
illo autem loquendi genere ó90aAj4oic:w iev quid 
sentirem, dixi jam antea. Nec me movet quod 
Quintil. in universum, et sine ullo discrimine, inter 
pleonasmos illud recenset. Est (inquit) et màeoraopòs 
vitium, cum supervacuis verbis oneratur oratio, Ego 
meis oculis vidi. Satis est enim, Vidi. Quibus hæc 
subjungit, Emendavit hoc non inurbane in Hirtio 
Cicero, qui cum in Pansam declamans, filium a ma- 
tre decem mensibus in utero latum esse dixisset, 
Quid ? alize (inquit) in penula solent ferre? Non- 
nunquam tamen illud genus, cujus exemplum priore 
loco posui, affirimationis gratia adhibetur,——vocem- 
que his auribus bausi. At vitium erit quoties otio- 
sum fuerit et supererit, non cum adjicietur. Hac 
Quintil. : quem de hoc exemplo potius quam de illo 
judicium istud tulisse miror. Nam sive éu$ácews 
gratia, sive amplificationis, sive, (ut ipse vult,) affir- 
mationis, ita locutum Poétam esse dicamus, quidni 
idem in altero illo agnoscamus, et ut Aures ita etiam 
Oculos affirmationis causa adjici in sermone dica- 
mus? In nostrate lingua frequens est utraque ad- 
jectio, cui multum vehementize inesse, addique ad 
vehementiorem atħrmationem, (quam quis fortasse 
Amplificationis appellatione comprehendi velit,) ne- 
gare nemo possit. Quze tamen obiter a me dicuntur, 
judicium aliis relinquendo. Ac de Homericis horum 
pleonasmorum exemplis, (a quibus cur sumendum 
initium putarim, antea docui,) dictum sit hactenus. 
Possent alioqui exempla quorundam aliorum, i. e. 
alius generis, pleonasmorum afferri; sed ii cum in 
pluribus vocabulis sint, ad ravroX^oyía» vel potius 
7epuocoXoyía» referri debent. Quamvis enim in quo- 
vis pleonasmo rzavroAoyía et zepiocoXoyía insit, (sicut 
illa verba Gácex' 10. Eust. ravroXoyíav» habere tradit,) 
usus tamen obtinuit ut de plurium verborum aut 
etiam integri membri orationis pleonasmo hzec dice- 
rentur, ac presertim illud posterius. Hujus certe 
ap. nullum plura vel potius tam multa extare exem- 
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hisce vocabulis subesse, quoniam aliquis Aóyo«s quo- A pla quam ap. Hom. arbitror. 
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Inveniuntur enim et 
ap. Hesiod., sed multuni abest quin totidem in toti- 
dem hujus versibus inveniri possint. Quoniam au- 
tem cum Herod. lego, ap. eum quoque repcocoXo- 
yía» variis in ll. offendo, hoc quicquid est vitii non 
tam his Scriptoribus quam eorum seculo imputan- 
dum esse censeo: quod hodieque in nostrate lingua 
de iis Scriptoribus, quos appellamus Vieux Ro- 
mans, dici potest. Ut autem ad illud pleonasmorum 
genus revertar, de quo disserere cæœpi, et cujus 
exempla ex Hom. attuli : aliis quoque Poétis aliquem 
ejus usum esse sciendum est: nominatimque He- 
siodo, ap. quem Scholiastes Tzetzes aliter etiam 
quam oxñïpa €x zapaX^5^ov appellari ipsum tradit. 
In h. enim Hesiod. 1."Epy.(1, 90.) ubi duo adverbia 
»ócQi» et árep idem significantia legimus: IIpi» pèr 
yàp Géeokov éml Oor? $vÀ' ávOpiowv Nóopıv &rep re 
kaxi» xal ü&reo xaXezoio zórovo, annotat, hoc schema 
poétice quidem éx rapaAA/ZXov, rhetorice autem repi- 
ypapůy appellari. Sed alio teste id mihi probari 
velim. Interim lectorem monebo, Hesiodi Edd., 
quee meam preecesserunt, habuisse, vóoq«» ¿rep vra- 
K&» pro »óeQ:iv, rep re xaxov. Cum autem lectio 
illa aperte mendosa esse videatur pro vócd«v ërep re 
x«akií», valde miror ap. Eust. quoque extare, ubi 
páXa Táyxv ab Hom. ita dictum esse ait Attice, ut 
ab Hesiodo vóc$Q«v &rep xaxov. 

Orationi autem solutæ et quidem Atticæ usitati 
pleonasmi vocum ëk zapaAAX5^ov positarum, in ad- 
verbiis potissimum locum habent: (possitque et ho- 
rum exemplum przebuisse videri Hom., ut aliquanto 
post docebo,) veluti Aía» závv, et závv o$óbpa, item 
páňa aoóópa : sic rvxór ows, et ráxa ows. Eodem 
in numero ráxa mrov, et ows zov, ponuntur. Quibus 
addi potest exeóóv àu$í. Sed et má a20;5, seu 
7TráA^i» að, nec non a$60:s ağ, illis annumerare debemus. 
Apud Aristoph. IIA. (25.) dicit Carion servus Chre- 
mylo domino, KE/rovs yàp d» coc zvvOÓávonuat Távv 
ecQ$óópa. inveniuntur juncta duo hac adverbia et 
ap. Plat. Apol. (12.) Ilárzres äpa (ðs &owev) 'AO05- 
»aiot kaXovs kåyaĝÂoùs TocoUct, A») €uoUv. éyó 98 uó- 
vos GaQoO0eípw. oŭürw Xéyess ; Ylávv opúóðpa ravra Aéyw. 
Itidemque paulo post, Ov ravra Aéyees r< Še6& xay 
oraQ0cípw ; Ylávv à» oóv o$óbpa ravra Aéyw. Alium 
tamen usum his in ll. babent ista adverbia quam in 
illo Aristophanico. In his enim responcsioni affirma- 
tivæ adhibentur: sicut utrumque illorum seorsum 
eum usum [73] szpe preestare scimus: itidemque 
Latinis Admodum. At in illo Aristoph. versu posi- 
tivo junguntur, vimque ejus augent. "Verum cum 
satis esse posset ebDrovs zrávv pro evrvoboraros, additur 
ex abundanti c9óópa. Possit tamen non omnino su- 
pervacanea videri hzec posterioris adverbii adjectio, 
sed perinde esse ac si quis Latine diceret, Ego tibi 
sum plusquam amicissimus. Equidem ap. Schol. 
quoque leguntur, quz pro me faciant. Nam primo 
quidem hzec ab eo scribuntur, "Or. cóv50ces ' Arrikois 
TapáXAnXa riOérvat« rà icoóvrvajuoUrra* 6nXoUra«c è ër r« 
€£ à&pnoorépwv. oUrws €xe« kai rò rvxÓv ows: postea 
autem hzec de iisdem traduntur, (interjecto adverbio 
&A^ws, quo Scholiastze uti solent, cum diversam a 
preecedente sententiain afferunt,) Elze» åupórepa, xal 
TÒ závv kai rò opóðpa, OnXov rù» bm-ep(9oX)v rìs eù- 
»oías. At vero de rvxóv ¿ces et reliquis nulla ejus- 
modi dubitatio oriri potest ; sed absque controversia 
eorum alterum vacat: ideoque Grammnatici, cum 
exemplum eorum, quæ ë< zapaAAfXov posita sunt, 
afferre volunt, hoc tanquam certissimum afferunt. E 
quibus est Eust. et ille ipse Aristoph. Schol. iu eo, 
quem paulo ante protuli, loco. Ideo autem ráxa 
mov etiam et ows mov hoc in numero ponuntur, quod 
mov per se pro gws s. rTáxa interdum accipi existime- 
tur: ráxa zov et tows mou, (inquit Bud.,) é< zapaAXA- 
^ov dicta sunt: quia zov per se Fortasse significat. 
Sed hoc e quopiam Græco Grammatico sumsit, 
T'áxa ov kai ows zov, Èx zapaAA5ZXov. zov yàp àvzi 
TOU tows. Verum hujus rei penes cum fidem esse 
velim, siquidem pro “sws, i. e. Fortasse, legere me 
illud non memini, sed tantum pro Ferme, Circiter, 
Fere: utin h. Strab. l. Mvpíw» zov ral cqrerraktieoxt- 


1O35 


Aie» raXávrwov. Idem, Karà »éav mov Kapyn9óva, 
Ferme e regione ejus situm. Gal. ad Gl. 1. 'AAA' 
ñ uóvov év rjj Šeurépg ræv ijuepiv, pq mou rpírm, Bpa- 
eia« voríóes éyéyvovro. Fieri autem potest ut signi- 
cationis vicinitas eum, a quo Bud. id accepit, de- 
ceperit. Sunt tamen ita vicinze signif., ut non ideo 
unum adverbium alterius locum occupet. Fateor 
praterea et eum usum videri habere hanc particulam 
post ei, seu àv, vel ñ=, quem Latine habet Forte 
post Si: ut ap. Thuc. 1, (96.) Kai Ilavcavíg pù 
éxarpémeiv ijv mou (u&cnra«. Verum inde minime pro- 
bari queat licere nobis ita loqui, obrós mov (J«ácerat, 
pro “ows vel ráxa obros (iácera:. Hic fortasse vim 
adhibebit, s. vim inferet. Sed et illud consideran- 
dum fuit, particulam zov, ut zapazAngpojzar:ik;rv, mul- 
tis adverbiis passim jungi, (de quo usu dicendum po- 
stea erit, ubi de particulis, quæ vocantur zrapa7A7- 
pepar«cal, agetur,) nihil autem obstare quominus 
itidem post ráxa talis esse censeatur. "Utrocunque 
tamen modo se res habeat, sciendum est non rzáxa 
zov tantum, sed et xaí zov ráx«a ap. Luc. legi. lile 
autem pleonasmus cexeoó» go ap. Xen. extat K. II. 
2, (1, 2.) Aéye«cs où, (pn Š Kõpos,) imméas èv fjpiv 
elva« ueiov š) rpérov uépos roU rõv voXejuíw» imo, 
wedobvs è axeóóv åupì robos i$uícewc. Sed aliqui loci 
hujusmodi suspecti esse possunt, ne forte e Scholio 
ad explicationem ascripto alterutrum vocabulum ir- 
repserit: ut certe hic ex«eóoó» irrepsisse videri queat; 
atque adeo suspicionem meam unius exemplaris aucto- 
ritas auget, vel potius confirmat, in quo/exeóó»v non hba- 
betur. Venio ad pleonasmum, cuilocum ultimum dedi, 
cum tamen primo non indignus videri queat, quippe 
qui ap. Hom. extet: e q6o ejus posteri non ipsum 
duntaxat, sed aliorum fortassis exemplum sumserunt. 
Sed ap. Hom. Ionica scriptura a2r«s habetur potius 
quam a20:s: sic tamen ut hzec quoque in nonnullis 
ejus exempl. reperiatur. Il. B. (277.) Où 0fjv u«v må- 
Aey abris &àvífjce« Ovjiós &yhvwp INewecíecv (aciAsas ve: 
iois émréeoci. Sic Od. E. (356.) roi pèv száAX«v abris 
&gBawov. Aristoph. (TIA. 859.) róv écóguevor TU$AÀOr 
Flá a20:5. Invenitur etiam záAM:» a2: ut ap. 
Dem. pro Cor. Zx«ozeire ëv roórois máňv aš. Item, 
Ei uf Ts TÉ«qv 9 ái» aš yevfoera:. Interdum et in- 
verso ordine ač záXAX«v dicitur. Quin etiam a20:s aš 
alicubi legitur : ut ap. eund. Oratorem rep? r#s Ila- 
pampec(eías, p. 3. Kal roírw» Érep' a$0is aš mempa- 
xórev. Sic ap. Eur. Or. (279.) 'E« kvjárwo» yàp ağ- 
6. ač yaXfZj»' ópo. Addam autem illi exemplo Home- 
rico pleonasmi ad verbiorum, et aliud, ex Il. P.(217.) 
Nvv pèr Š unáXa máyxv kakós xkakó» jryngXádec : hic 
enim uáXa záyxv perinde est ac si diceretur Omni- 
no prorsus : estque observandum Eust. ibi rò x ma- 
paAAáA^ov ecxijua Atticis ascribere. Sed de his Græ- 
cis pleonasmis per schema, quod vocatur ë< zapaA- 
Af^ov, dicendi finem hic faciam. Tantum addam, 
Latinos quoque, prsesertim Comicos, tales pleona- 
smos interdum habere. Ille quidem certe, cujus 
modo exempla protuli, in iisdem verbis, i. e. quze 
eand. cum illis Grecis signif. habent, ap. Plaut. 


extat. Nam ut Grzeci záA«v a20:5, ita ipse Rursus 
denuo dixit: in Poenulo, Revertor rursus denuo 
Carthaginem. At quod affertur e 'Terentio exem- 


plum, in quodam Adelph. loco, ubi Prorsus et O- 
mnino simul ponuntur, non satis idoneum mihi vide- 
Iur: quoniam non ad idem, sed ad duo pertinere 
videntur. Est enim hic ille e fine Adelphorum locus, 

unc adeo si ob eam rem vobis vita mea invisa est, 
/Eschine, Quia non justa injusta prorsus omnia 
omnino obsequor. Hic enim nemo, (utopinor,) nega- 
rit posse Prorsus quidem cum nomine omnia, at 
Omnino cum verbo obsequor jungi. At Penitus et 
Prorsum ad unum idemque verbum pertinentia con- 
Junguntur a Lucr. Nam penitus prorsum latet hzec 
natura subestque. [74] Quze duo adverbia melius cum 
illis Homericis páňa zéyxv conveniunt: nisi alius 
reperiatur locus, ubi Omnino et Prorsus uni eidem- 
que verbo itidem jungantur. 

.Inveniuntur autem alicubi geminata eadem adver- 
bia : ut supra ex Eur. et Dem. habuisti a20:s ağ: 
ap. Aristoph. mé&wu zá»v, item záXac záXa«: sed 
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A hujusmodi geminatio inter pleonasmos numerari vix 


queat: cum aptissime ad figuram, quze Anadiplosis 
vocatur, referri possit. Quin etiam extant quzedam 
apud Grecos vocabula geminata, sed ita ut per 
compositionem in unicam vocem sint conflata : e 
quibus est záj7a»: perinde enim est ac si diceremus 
MAV NAV. 

Habent Attici alios, (i. e. aliarum vocum,) pleo- 
nasmos, non ita positarum ë< 7apaA^j^ov, ut Aía» 
Tárv et ávv opóðpa, neque ita geminatarum ut 
7Tárv Távv, (demus enim et hic esse pleonasmum,) 
sed vocibus, quze plane aliam signif. habent, adjun- 
ctarum. Et quoniam in hoc numero est adverbium 
7zárv, quod jam in exemplum preecedentium pleo- 
nasmorum attuli, nunc quoque exemplo mihi erit, et 
quidem primum. Aristoph. N. (901.) o552? yàp elvat 
llárv $5nauióíkgv. Plato Polit. 1." Apa xai rois p?) mo- 
Aeuovctv ó Óóíxasos (xproros; Ob závv pot okel rovro. 
Interdum autem dicitur zá»vv7z(: uta Xen. K. II. 1, 
(6, 18.) p. 19. Ore 2nuía«s ávv re O€Xovo«v eiker, 
ovre Ódpows émaípec0a«. Sic vero et initio ejusdem 
libri multa exempl. habent, Kai öpws ob5é OALyoss 
rOUTO(S TrávV TX Óvrvajévovs xpijoOac eiOopuévois z: cum 
alioqui vulgatze Edd. scribant záv»rg. Pro mávv r< 
autem invenitur scriptum et sá»v roe: ut etiam in 
ilo, quem e p. 19. modo protuli, loco: sed illa 
lectio huic przeferenda mihi videtur. Apud Eund. 
certe legitur et név r« mávv, "EAA. 5. Éóvyov unóév 
rt Trávv ÓtkÓjuevo«, Sive obóérv rae, utin aliis exempl. 
legitur. ^ Ceterum quod attinet ad, hujus adverbii ita 
usurpati interpr., si id omnino "vacare judicemus, 
non est quod de eo interpretando soliciti simus: quo- 
niam tamen apud Latinos itidem adverbia quz- 
dam hanc signif. habentia vacare videri possunt, 
eorum pariter mentio faácienda est: ut vocabulum 
Greecum supervacaneum Latino supervacaneo, si 
videatur, interpretari quis possit. Dico igitur, Ad- 
modum, Magnopere, et Prorsus talem usum non- 
nunquam habere. Cic. Bruto, Curio literarum ad- 
modum nihil sciebat. Ibid. Nam plane quidem 
perfectum, et cui nihil admodum desit, Demosthe- 
nem facile dixeris. Ab Eodem talis usus et adver- 
bio Magnopere tribui videtur: ut Verr. 6. Genus 
ipsum prius cognoscite, judices, deinde fortasse non 
magnopere quezeretis quo nomine appellandum pu- 
tetis. Idem pro Roscio Amerino, Tametsi ita res se 
habet, ut. mihi in communem causam sectorum di- 
cendum nibil magnopere videatur. Idem pro Ro- 
scio Comceedo, Et quorsum recidat responsum tuum, 
non magnopere laboro: (quemadmodum cum quis 
dicit Non multum de eo laboro, vel sum solicitus, 
aut Parum de eo laboro, significare volens se omnino 
non esse solicitum, seu nihil curare.) Sed adver- 
bium Prorsus magis etiam convenire cum hoc 7rá»v 
videtur; przesertim cum eo hujus usu, quem non- 
nullis in i. habet; ut enim in illo Aristoph., qui 
allatus ante fuit, legimus, O56 yàp elva« závrv pnpìÌè 
T2» Óíknv, Non dico prorsus, i. e. Nullo modo dico, 
(pro Nego prorsus,) sic ap. Terent. Enimvero pror- 
sus jam tacere non queo. Ejusdem sunt hzec quo- 
que, Quid ita? nempe huic prorsus illam non dat. 
Quin etiam ut ap. Aristoph. habemus N. (733.) 
"Exes re; Mà AC obèr ywy’. Obèr mávv ; sic apud 
eund. illum Comicum, Nihilne ? Hem. Nihil prorsus. 
Magis inquam hoc adverbium Prorsus interpretationi 
illius zá»v convenire videtur, quod talem usum habet. 
Fateor enim alicubi nou omniuo supervacaneum 
censeri posse 7áv»v, ideoque tunc adverbio Magno- 
pere s. Admodum reddi debere dico. Quam vis 
enim plerumque qui dicit Non magnopere laboro s. 
curo, vel Non admodum curo, significare vult Pror- 
sus non curo, vel Nullo modo prorsus curo, (ut Cic. 
post Plautum hos duos ablativos adverbio isti przefi- 
xit,) non secus ac si diceretur Parum curo vel labo- 
ro, pro Ne parum quidem curo, vel Prorsus non 
curo, (sicut ap. Il. E. 800. "H $' o9Atyov oi 7raióa čo- 
Kóra ryeívaro 'Tv5e)s, accipi censetur dA/yo» pro oùbô’ 
óAtyorv, vel o?óéó»v, seu obOóXws : sicut ap. Soph. (Aj. 
90.) Ga«ó» évrpérecOat,, pro o2595óXAos: et sicut Leíw» 
Aóyos invenitur dictum pro obóeis Aóyos :) quamvis, 
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inquam, talem usum adverbia illa plerisque locis ha- A hunc pleonasmum, sed contra ex ipsius Attica lin- 


beant, in nonnullis tamen id verum non comperietur, 
opinor, ut qui dicit se non magnopere vel non admo- 
dum laborare, aut curare, significet se nullo modo 
prorsus laborare, aut curare. Ceterum qualis est 
adverbii á»v pleonasmus, talem et adverbii uáXa 
nonnullis in locis esse sciendum est. Ita enim dici- 
tur interdum o» j4áXa sicut ob závv pro Non magno- 
pere, admodum, valde, aut etiam Non, prorsus, 
Nullo modo prorsus, sequendo ea, quze modo dicta 
fuerunt. Preesertim vero cum responsioni negativze 
adhibetur, przecedente particula ob, zAeorváceiwv dici 
potest. 

Ut autem adverbiorum  zAeovadóvrw» exempla 
protuli, sic pleonasmorum, qui in aliis partibus 
orationis spectantur, exempla proferenda sunt: ex- 
ceptis tamen iis, de quibus jam a Grammatico 
vel a Corintho dictum fuit; aut de quibus ipse meis 
in illorum scripta Animadversionibus disserui. Ali- 
cubi enim verum quidem est quod de quibusdam vo- 
cibus tradunt, [75] eas vzAcováceiv apud Atticos : sed 
nihil minus quam idonea pleonasmi earum exempla 
addunt, ut aliquot locis aperte ostendisse mihi vi- 
deor. Gravius tamen in eo peccarunt, quod in 
vocum 7AcoraZoveóo» numero quasdam ponant, quz 
nullo modo zAcovrvádcde«» dici possunt. Verum de his 
omnibus cum ibi dictum a me fuerit, eo te remitto, 
et ad pleonasmos reliquos, vel potius quos reliquos 
mihi fecit memoria, pergo. Particula ór:, (sive con- 
junctionibus sive adverbiis et ipsa annumerari de- 
beat, in ea signif., qua ponitur pro Gallico Que: 
ut cum ita loguimur, Je dis que je ferai cela, quze 
verba sońant, Dico quod hoc faciam, pro Dico me 
hoc facturum,) non raro zAcoráce«v, et quidem apud 
antiquiores etiam et primarios Græcæ linguæ Scri- 

tores, comperitur. Thuc. 5, (10.) p. 168. me:e 
zd. Aye. rois j€0' avroð xal Tots dXXodws, Öre oi 
ävõpes jus où pévovo.: (3O.) p. 175.  EipijoO0a« 9O' 
öre $w pù Ber À 9"pówr kóoXvua 5g. Sic ap. eund. 
Historicum, 4, (37.) p. 134. l'vovs ó6 ó KAévov xai ò 
Anuoo0évgs öre ei xai ÓmocovoUv qüXXov évóocovot:, 
óvaóO0aprncouérovs abrovs brò Tr9üs o$erépas orpartàs. 
Sic et ap. Xen. ac Plat. nec non Demosth. invenitur 
7TÀecovácdovcsca hæc particula őr.: sed in ea potius 
orationis forma, ualem primus ille Thuc. locus 
habet. Xen. K. ri. 7, (3, 1.) 'Yov o?» Ùmnperõörv ris 
&7ekpívaro Órt, óéomora, ob Zñ, AAN èv ri páxn 
ééOavev. Plato Apol. Socratis, (16.) 'E-yó è ror 
&» Oí(xrato» Aóyov &vreímro«uau, Ór« ov kaXós  Xéyess, 5 
&vOpwze, el ote, etc. Dem. Or. de Perperam Obita 
Legatione, '"Axobe«» è xai rà» XEv(Joéwv €» rerapa- 
y pévwy, kai Xeyóvrov, öre ob XeAf0are jjuaàs &vópes 
péc(Jess, Èp’ ois memoírno0e Tùy eiprjvnv vpós QÉAcr7TOrv. 
Idem alibi, Oi8eé yàp elxe xaXóos eimezt öre, àAX 
ëxovo:v ó eva xai ó eva. Legimus apud eundem 
Oratorem, "EAeye roívuv»v róre spós rovs OÓ«kaocràs öra 
évroAXo-yngcerav: 6ë Anuoc0évns iTép abroUv, kai karmgyo- 
pioet rõv pol cempayuérov. | Quod si his exemplis, 
quse e primariis, (ut antea vocavi,) linguæ Græcæ 
et quidem Atticze Scriptoribus depromta sunt, ad- 
dere aliqua e recentioribus sumta libeat, suppedita- 
bit nobis Plut.: preesertimque in suis Apopht!h. ut 
inter Alexandri apophthegmata (T. 6. p. 683.) et 
quidem in eo, cui primum locum tribuit, Tõ»v oe 
zaíówv Xeyóvrwv Ór« raUrá cot krárac Té 66 6$eXos, 
(elmev,) éà» Éxw né» mroXAXà, vpákwo 56 ovóév ; Sic in 
uno apoplithegmatum Agathoclis,(673.) HIoAcopkoUvros 
Sè móňıv abroU, ræv à Ó rOoU reíxovs r.«vés éXocóopovrro, 
Aéyorres, Ört, & kepajeU, róv piov róÜev &roOdce:s 
rois orpar«orawcs ; Sed pleonasmus particulze ör: talis 
est in his omnibus Xen. Dem. Plut. ll., qualis in illo 
Thucydideo, quem primum attuli: addam autem et 
exemplum alterius pleonasmi: i. talis qualem in ter- 
tio. Thuc. loco cernimus, (de secundo autem taceo, 
qui cum primo convenire potius videtur,) si prius e 
N. T. hujus Attici pleonasmi aliquot exempla protu- 
lero. Ideo enim tot veterum Scriptorum accumulare 
exempla libuit, ut tanto plus auctoritatis in illis hoc 
loquendi genus haberet, i. e. ut tanto magis testatum 
redderem, non ineptum et prorsus a linguæ Gre cze 
consuetudine alienum, (ut multi putarunt,) esse ibi 


guæ velut penetralibus petitum. Sunt vero iu cod. 
N. 'T. alia pleraque, (de sermone loquor,) de quibus 
vulgus perperam sentit ac judicat: ut alibi aperte 
probaturum me spero. Nunc ad illa exempla acce- 
dens, incipiam ab isto Marci loco, 1, (40.) Kai yu- 
»vrerür aUróv, kal Aéywr» abrqQ, Ört, àr OéAns, Úra- 
caí jue kaBapíca«: 6, (18.) "EAeye yàp ó 'Ioóvrrns r9 
'Hpóóy, ór« odk €Ecorí cot Éxe«v 77)» yuyaitaka rov &óeA- 
$oU cov: cap. autem 10, (32.) relinquitur subaudien- 
dum participium Aéywv» ante hanc particulam,” Hpšaro 
abjrois Aéyet» Trà uéXMovra abrqQ ocvpg(Jatírecv, Öre lov 
&va(3aívoge» els 'IepocóNvpa, pro Aéyex, ór« LoT K.T. A. 
Matth. 9, (18.) Taŭra abrov XaXoUrros abrois, ieob, 
dpx«w» éAOOGv zpocekóves aÙùrğ, Xéywr» Öri, Ù Ov-yárrnp 
pov pri éreXeírgoev: 20, (129.) A éyovres Ór«, oro. oi 
€oxaroc. pilav Gpa» émoígca». Sic et ap. Luc. 19, 
(429.) Aéywr Öri, el Éyvws xal où, & c. Act. autem 
15, 1. subauditur Aéyorres ante particulam őr:. Ita 
enim ibi scriptum est, 'Eóíóaoxo» robs áÓeXqQovUs, öre 
¿àw uù -mepiréuv5o0e, etc. Possunt quidem multo 
plura his exempla pleonasmi istius afferri, sed ei, qui 
his contentus non erit, plura sibi inde depromere 
facile fuerit. Ex horum autem locorum cum illis 
veterum Scriptorum locis collatione jam patebit 
omnibus quam non solum Græcum sit, sed etiam 
quam elegans id loquendi genus, quod contra non 
solum inelegans atque illepidum esse, verum etiam 
a Grzeci sermonis consuetudine abhorrere, (ut paulo 
ante dixi,) existimabatur. Mirum est autem veterem 
Interpretem in quibusdam suæ interpretationis locis 
hanc particulam retinuisse, in quibusdam contra 
eam omisisse. Si enim supervacaneam esse illam 
cognoscebat, (ut certe id cognovisse illum osten- 
dunt ll., in quibus eam przetermisit,) cur non ubiquc 
eam omittebat? Sed magis etiam miretur quis- 
iam (non immerito) eum in locis vicinis a scipso 
ita dissensisse, ut Marc. 6, (14.) Kal Zxovacev é 
f2ae«Xe)Ds 'HpóÉôns, kai €Xeyev Ór« 'Ioávrns ó Barričw» 
ék vekpõv 3ryépOn, xai ià roUro r.r. A. vertit ille, 
quu rc retinens,) Et audivit rex Herodes, et 
icebat, Quia Ioannes Baptista resurrexit a mortuis, 
etc. At paucis interjectis eandem particulam omit- 
tit, cum ista, 'Axoócas ë ó 'Hpóóns elrev ört, öv yè 
åmekepáňroa "loávygv, obrós éor«v, ita interpr. Quo 
audito Herodes ait, Quem ego decollavi Ioannem, 
hic a mortuis resurrexit. Parvi tamen in illo priore 
loco refert, aliisque hujusmodi, [76] particulam 
banc non przetermisisse, quod nullam ambiguitatem 
pariat : at nonnulli sunt ll., de quibus idem nequa- 
quam dici potest, ut Apoc. 3, (17.) "Or« Aéye«s ór 
v-Aobóctós eluc : vertit enim, Quia dicis quod dives 
sum. Atqui sensus est, Quia dicis te divitem esse: 
qui autem Greece linguæ est imperitus, aut certc 
istum pleonasmum non novit, existimabit idem valerc 
illa verba ac si diceretur, Quia me divitem esse dicis. 
Hoc quoque sciendum est, nonnullos esse ll., qui su- 
perioribus similes videri possint, ubi tamen quidam 
particulam hanc minime przetermittendam 1n inter- 
pretatione censuerint, verum affirmativa quapiam 
particula reddendam, ut Marc. 7, (6.) ʻO ëë àro- 
kpiðeès elmev abrois örı KaN@s mpoe@%úreucevy “Hoata: 
cepi bur ror» brokperöv. Audivi enim quendam vi- 
rum doctum, qui h. in l. óz« reddendum existimaret, 
Sane, Equidem. At is, qui novissimæ et eruditissi- 
mæ Interpr. est auctor, vertit Enimvero. Jllum au- 
tem locum Luc. l. c. A éyex ör: ei ëyvws kal oÙ, Kk. T- À- 
vertit Nempe si vel tu mosses. Bud. vero putat possi 
reddi per Quod: hoc modo, Quod si cognovisses et 
tu. At ego non secus isto in Joco quam in aliis 
hujus generis, particulam istam màeoráče arbitror : 
multosque alios esse dico, in quibus przetermittitur, 
ubi tamen nibilo magis omitti deberet, s! in duobus 
istis przetermitti non debere constaret.  Fatcor alio- 
qui particulam istam varios in N. T. usus, et fortassis 
illi peculiares, vel potius cum iis, quos habemus, 
veterum scriptis non communes habere: ut Matth. 
7, (13.) "Or« crewn 7 7^7 kai reOXuuguérn 9 óðòs 7j 
åráyovoa eis ri)» Qwijv, ubi vet. Interpr. reddit, un 
angusta porta et arcta via est quze ducit ad vitam 
(Non ignoro interim esse et aliam lectioncm, Tí crewn, 


1039 


sed non minus fortasse particulam ré admirative 
positam, quan őre mirari debeamus.) Est et ubi 
reddi debeat per Ut, conveniens cum Gallico Que : 
ut Matth. 8, (297.) OX 5è &r0pwrro: éOabDjacav, Aéyov- 
res, Ilorasmós éor«v obros őre xal oi &vejoc kal jj OáXao- 
ga bmTakxobouct» aUrgQ ; Qualis est iste ut ipsi etiam 
venti ac mare ei morigerentur? Itidem Luc. 8, (25.) 
Tés ápa oÚrós orv, Öre xai rois &véjoss érreráccoec kai TQ 
Čar., kat brrakobovoi» abro ; Verum ne hi quidem loci 
facere possunt ut in illis, de quibus modo disserebam, 
novam signif. huic particulze tribuendam esse cen- 
seam: quin potius cum similes sint illi aliis plurimis 
et prope infinitis, in quibus vacat, (eodem modo quo 
in Thucydideis, Xen., Plat., Dem., quos protuli,) 
itidem preetermittendam in Lat. interpretatione cen- 
suerim. Sunt tamen aliqui loci, ubi hac de re du- 
bitari possit: nimirum vacetne illa particula, an si- 
gnif. suam retineat : sed duo tantum sunt, (si bene 
memini,) in quibus illud nosse referat. 

Enimvero quod ad scripturam horum locorum at- 
tinet, de illa me et antea dubitasse et nunc quoque 
dubitare fateor, utrum videlicet ante órcan post, inter- 
punctionis notam collocare oporteat : utrimque enim 
rationes afferri posse videntur. Exemplum utrius- 
que scripturze afferam in duobus ll., uno Xenophon- 
tis, altero Dem.  Habuimus enim e Xen. K. II. 7. 
Tov oov ó-nperv Tres é&ekpívaro Ört, © 6éozora, ov Žij- 
Et e Dem. Kai XAeyórrw«ov ór« ov XAeAxOare ijjkàs, k.T. A. 
Quid enim hic dicemus? au post éàmexrpírvaro et àc- 
yóvrwo», an post ór« iuterpunctionis notam poni de- 
bere? Si enim ita scribamus, 'Acsrexpívaro öre, "Xl 
ĉéorora, ov £5 : itidemque /Aeyóvrwv öre, O š XeA5O0are 
$nuàs, objiciet quispiam, cum supervacanea sit hic 
particula őr., verbo jungi non debere ut ei jungenda 
esset si supervacanea non foret, i. si alia forma ora- 
tionis esset, veluti cum aliquid tanquam ?«5y75nuar«cccis 
dicitur, ut si ita loquar,  àzewpévaro óÓr« ob Zón. 
Sin vero hoc modo scribamus ap. Xen. éàsexpírvaro, 
"Ort, © óéoora, où Zñ ; itidemque ap. Dem. Aeyóvrwv, 
"Or: ov XeA5O0are?jj«às, merito queretur quispiam locum 
huic particulze őr: tribui, qui nullo pacto convenire 
ei potest. Ego igitur, (tanquam e duobus malis 
minus eligens,) in eam sententiam magis inclino ut 
particulam istam verbo conjungamus, sicut ei, cum 
signif. suam retinet, conjungi solet : perinde ac si 
is, qui ita loquitur, /Aeyórrw» öre ov XAeAiOare, volens 
subjungere buic particulze où, AcAf£0o«c», et ita signif. 
suam et verum usum ei reliuquere, suze orationis 
cursum ipsemet velut interrumperet, dicens, Aeyórrwv 
orc ob AeAf80are. Idemque et de locis illis sentiendum 
est, in quibus verbum a particula ór« aliquantum 
remotum est: ut in eo, qui primus e Thuc. allatus 
fuit, Aéye« rois j4€O' éavrov xal rois áXXous Ór« oí äv- 
$pes fjuàs où pévovo:.  TItidem enim hic post Zr:, (si 
quidem illa sententia aliis quoque magis placeat,) 
interpungendum fuerit, hoc modo, /Aéye« rois j:€0" 
Savrov kai rois &XXois öre, Oi divÓpes #puGs ob jiévovotr. 
Sciendum est porro aliquos esse ll., in quibus for- 
tassis itidem supervacaneam esse particulam ¿r< 
quispiam judicaturus sit, subjunctam videlicet alicui 
eorum verborum, qu:e in preecedentibus exemplis 
babemus: cum ego contra ibi pleonasmum minime 
aguoscam, ac minime agnosci «debere existimem. 

alis est hic Xen.'EAA. (7, 1, 25.) p. 363. 'E& è 
Toúrou  Éépwrioj€vos ùròè [|[JaewuAéwos ó ENleMozíbas ré 
BoóAowo éavrgQ  ypad$iva« clmev Or. Meocoíürgv re 
abróvouov elva« (mÓ J/XakebGas«uoríor, xai '"AOnraí- 
ovs &véAke«cv. rùs vavus. Hic enim non dubito quin 
Plerique particulam re vacare itidem existiimnaturi 
smt; at ego nihil minus quam vacare dico, quod 
cum (JoóXorro jungi possit ac debeat, e proxime præ- 
cedentibus repetito. Neque tamen hac de re valde 
pertinaciter cortendere velim. 

[77] Sed cum omnium exemplorum, quæ e Xen. 

em. Plut., et N. T. attuli, nullum sit quod cum illo 
Thucydideo conveniat, cui tertia sedes a me data fuit; 
atque adeo aliam quam in ceteris omnibus pleonasmi 
formam ibi habeat particula óz«, ne quis eam Thucy- 
didi peculiarem essc existimet, ejus quoque exem- 
pe e Xen. proferam. Legimus enim ap. eum. K. 

. 5. 'Evópioev Ər< ei r< obros zá00«, abrós àv AaßBeiv 
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mapà rou ' Acvpíov råvra rà l'aóára. Quemadmodum 
enim in illo Thuc. loco, l'»ovs è ó KAéw» xal ó An- 
pocO0évns örı ei kal órocovoUv uàXXov évócócovot, ĝia- 
$O0Oapnconévovs abrovs vro ijs ecoerépas orpartðs, vacat 
öre ante $ua$0ap5gcouérvovs, cum alioqui dicendum 
fuisset ór« 91a$0apfjcovra« abroi etc. ita in hoc Xeno- 
phontis vacat őr. ante Aa(g3ezi» : cum alioqui dicen- 
dum fuisset őre Awera« vel AZwo:ro. Fateor tamen 
in quibusdam exempl. illam particulam ór« non ex- 
tare; sed sublatam ab aliquo, qui istum ejus pleo- 
nasmum cognitum non haberet, non immerito fortasse 
suspicabimur. Quin etiam aliis plerisque locis idem 
contigisse credibile est. Est vero et tertius quidam 
particulze órz« pleonasmus post eğ oióa, ut in Dem. Phi- 
lipp. 3. init. Kai závrw» eù ol9' ór« $noávrwr» y àv, ei 
xai pù zrOtOUO« TOUTO, Kai Aéyece etu kal zpárreu nma- 
ct 7rpoo?gke«r. Hic enim satis fuisset eğ oloóa interje- 
ctum per parenthesin, (ut etiam e ol5' ör: interjJici 
existimandum est,) ideoque vAeovácew hic quoque 
particulam öre merito dixerimus. At Bud. non ór« 
duntaxat, sed totum hoc loquendi genus vult esse 
Té» TapeAkóvrw» in isto ejusdem Oratoris loco zrepi 
Ilapazp., YIoAX&« Së kai Oec«vét xarryopetv €x» Ere 7rpós 
robro«s črepa, (JoóXojgaa« 7pÓ T7rávrw» «€» pÉAAw Xéyeiv, 
prnnuovevovras eù% ol) ör. roUs OAXAXovs vrouvijoat. 
Itidemque in isto, qui ap. Eund. legitur, (428.) 'Exe:- 
vot rOÍvvvr, 4s d&avrvres, €Š olO öre, rÓ» Aóyo» rovro» 
&knkxóare, KaAA(a» róv "Av 70víkov pixpoŭ eiv é&mékrec- 
vay. Equidem quid sibi voluerit Bud., dicens 
verba ista «c2 olð’ ór« esse supervacanea, cogitare non 
possum, vel potius satis mirari nequeo quid cogitans 
hoc scripserit: cum minime supervacanea esse heec 
eš olóa, sed tantum particulam öra, quze illis subjun- 

itur, vacare, vel vernaculus sermo docere quemli- 

et possit, utpote in quo^£stam signif. habentia verba 
itidem interjiciuntur. Atque adeo apud Latinos in- 
terdum verbum Scio ita interjectum reperitur: si- 
cut et Memini ap. Ovid. plerisque locis. Ne tamen 
hoc Bud. aliter scripsisse putemus, facit quod sub- 
jungit, Alibi videtur locum suum tenere, Tò uà» èx 
rovrw» Xaju(Járeuv 6Gpa, éE dv 9 zróNas (ÓXázrrerat, máv- 
res eO olO' ór« phoair’ àv elvat óevvóv. Ubi etiam mi- 
rum est eum, tanquam aflirmare non audentem, di- 
xisse duntaxat, videri locum suum tenere. Imo vero 
dicendum erat, «2 oióa quidem utrobique locum 
suum tenere, et illic ubi per parenthesin, et hic ubi 
citra parenthesin ponitur; sed particulam ór: hic 
quidem locum suum tenere, (est enim márres e$ oló' 
ór« poar’ ày, pro e$ oió' ór« vrávres poar àv,) at 
illic non item. Habemus autem eğ ola sine ór« pa- 
renthetice itidem positum, i. e. per parenthesin, ap. 
Xen. K. II. 2, (1, 2.) p. 1. 'E-yó pèr ola imzéas èv 
Eee, où ueiov ðiopvpiwv, &üpyara ô eğ oló' ob mXcíw 
Óórakocíwv, zecovs 66 olua« ma próňňovs. Hic, inquam, 
habemus eğ olða sine illa particula öre: quse duo 
verba esse hic .quoque per parenthesin interjecta, 
non autem vacare dici possunt: nihilo magis quam 
ola quod in fine ejusdem sententie ponitur. Sed 
de olua. tamen ut id in eo loco dici non possit, at in 
nonnullis posse dici videtur. Libetautem quendam 
Plat. Apol. locum przecedentibus addere, in quo eZ 
oló' öre non itidem per parenuthesin positum est, sed 
aliter tamen quam iu eo Dein. loco, qui postremo 
allatus fuit. In illo enim Platonico ita scriptum est, 
'"Avrirobrov €Xwjaí rt Öv eŠ olë' rı rarr öyrwy 3; Sed 
ratio hujus structure orationis heec esse videtur, 
quod ante őv subaudiiatur éxeíve» : atque adeo po- 
natur articulus postpositivus, s. pronomen relativum, 
(loquendo more Latino,) in genitivo, ut conveniat 
cum éxceírw» subaudito: ut cum dico xypõpae ots €x 
[3149Xíoss, ideo dativo ois utor, quod subaudiatur é«eé- 
voss: perinde ac si diceretur xpõpaı éxeérvoss [349A oss 
ois €xw.  Cetgrum ut ór« vidimus zXcováce« cum 
apud alios, tuin ap. Dem., prececedentibus verbis, Aé- 
yer, vel eizeirv, vel ézokrpíracOa«, ita etiam ¿s cum 
Aoyozo:ieiv,(quod tamen non itidem proponitur, sed 
postponitur,) idem pleonasmi genus efficere sciendum 
est, c. Mid. 'Ejoi pèr wy ròr Ala kal Oy 'AsróXX«c« xai 
rv '"AO0y5yvrárv, (eipfjoera« yàp, eX (gie«vor, eire u),) 60' 
obros Qs «7 AXXayjuat, mepiiwry éXoyorsoíc« €vónXoí reves 
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(vel potius roóro, ut in vet. exempl. legitur.) Est A particulam zi adjicit, ut in X4. init. Aéye vU», àvócas 


enim Midias qui inducitur bic dicens &àz75AAa-ypga:: 
estque ita accipiendus hic locus ac si talis verborum 
ordo esset, "Ore obros epic» éXo-yoroíec Os d&rXAXa- 
ypa. pro eo, quod dicendum fuisset éAo-yozroíec« éavróv 
Gn AXáx80a:. 

Attici, ut sunt $«Aouéroxo«, etiam 'peroxàs habet 
se penumero zAcoracoócas: neque enim vacare dun- 
taxat participium ëxw» existimandum est, (de quo 
pleonasmo. ap. Corinthum disserui, Articulo LXX,) 
sed alia pleraque. Inter illa autem locum non postre- 
mum obtinet [78] $épw». JEschin. (65.) Kai és rovro 
$épwr zepiéornoe rà mpåypara, &or' el pé» pù méuror 
QAc«r Os 7 0éo(3Jess, x«arapopoveiv avróv ën rijs mÓXews. 
Synes. 'Ezébwxé pot pépwv érioroAN2v rë cóv ëmuyeypapgp- 
Aév5g» óvouna. Interdum autem cum pronomine reci- 
proco, ut ap. Lucian. (1, 680.) Xeavróv abrj5 $«Xoco- 
pig pépwyv àá-mnumróMnkas. Sic Greg. Naz. dixit, Të 
pév ye khpe pépovres éavrovs ěėykaréňcečřav. Est in- 
terdum $épw», (inquit Bud.,) pars orationis ornatus 
magis causa quam significationis posita. Greg. 
Naz. TS né» ye kúp pépovres éavro)s éykaréAeE£av, 
Nomina inter clericos dare cceperunt. Hinc si tol- 
las verbum 4épovres, eadem erit sententia. Idem, 
Kai roórous $éporres rjv roù GOeov OóLav cpoopéOÓnxav. 
Quibus addit et Luciani locum, quem modo protuli, 
Zeavróv atr pAocopig d$épww» &rngumóAmnkas: queni 
ita interpretatur, 'lTeipsum cum ipsa philosophia ve- 
numdedisti. Hoc item modo, magis ad verbum, 
Teipsum addictum ivisti cum ipsa philosophia. Sub- 
jungit et illum ZEscbinis locum : cui fere simile ait 
esse istud Sallustianum, Bonorum przemia ereptum 
eunt, pr6 Eripiunt. Et rursus, Fuere tamen cives, 
qui sese remque publicam obstinatis animis perditum 
irent. Item ap. Terent. Heautont. Hoc vide, in 
mea vita tu tibi laudem is quzesitum scelus. His 
autenf et alia id genus exempla e Lat. Auctoribus 
adjicit, quz tibi apud eum videnda relinquo, si 
quidem hoc loquendi genus cum Greco convenire 
videbitur. Mihi quidem certe parva inter hzec afħi- 
nitas esse videtur: qui Linacrum contra multo apti- 
ora hujus pleonasmi attulisse e Latinis exempla exi- 
stimo: quze tamen tanquam dubitabundus affert. 
Greci sunt, (inquit,) et illi pleonasmi : Virg. CEstron 
Graii vertere vocantes : Georg. 3. Sepe volutabris 
pulsos sylvestribus apros Latratu turbabis agens : 
JEn. et divum amplexze simulacra tenebant. Et rur- 
sus, clypeoque sinistram Insertabam aptans. In 
quibus vel redundant participia illa, "Vocantes, 
Agens, Amplexz, Aptans; vel subaudiendum est 
pronomen pro loco, Illum, Illos, vel Illa, ut sit elle:- 
psis.  Grzecis namque hzc ratio familiarissima. 
Aristoph. (TIA. 972.) *'AAA' ob XaxoUo' ëmıves èv TQ 
ypåpparı ; Idem, Pépe viv (vóuos yáp €or:i,) rà kara- 
x»epnara Tauri karaxéw cov Aajovca. Idem, Obxoov 
épeis ávócaca róv kvieopòr réva; Hæc ille: qui cum 
dicit Grzecis hanc rationem esse familiarissimam, id 
de pleonasmo potius quam de elle«psi intelligit; ne- 
que enim itidem pronomen commode subaudiri pos- 
set. Debuit tamen pleonasmi Greci alia potius 
exempla quam hzec, (quee ex Aristoph. IIA. sumta 
sunf,) afferre ; aut certe unico, cui secundum locum 
dedit, contentus esse. In eo enim versu participium 
Aa(dovca per pleonasmum adjici dicere possumus ; at 
de Aaxovca et de &vócaca nihil tale dici potest. Nam 
ad Aaxovca quidem quod attinet, ei subjungitur zrap' 
Uix-órowa» verbum £z«ves pro éó(xades, quod expecta- 
batur post illud participium, quo consuetudo judices 
sorte constituendi declaratur: tantum abest ut su- 
pervacaneum censeri queat. At vero &àvcaca par- 
ticipium est adverbii vim habens. Dicunt enim 
Greci, preesertimque Attici, «dàvócas roUro molet, 
Propere hoc facito. Cujus signif. exemplum ex illa 
ipsa hujus Poëtæ comcedia afferam. egimus enim 
ibi, Aéy^ &vicas Ó,r« $us vore. Aliud in ejusdem Nu- 
bibus habes, non minus idoneum, (181.)" Avocy', 
4vovy' àvócas rÓ $povriorcptov, Aperi, aperi propere, 
vel, sine ulla cunctatione; (nam ipsemet Jj£éAXet:», 
quod est Cunctari, opponit huic &vóec«v : IIA. (607.) 
GAAN où néAXeiv Xp; &', GAAN ávócwv.) Sic ap. Eund. 
legimus, zépa«ve roívvv &vócas. (Alicubi autem et 


Tt, 7T)» TrpÓóTzi:» TOU Tpáyparos. Sic alibi, (N. 635.) 
&vócas r: xkará00v.) Qua igitur signif. hic Aéy^ ávícas 
dicitur, eadem illic peïs &vócaca. Unde fit ut aliena 
ab eo, quod probare voluit, exempla protulerit, quod 
ad heec duo attinet. Quale autem in tertio illo est 
Aa(ovca, tale est Aaj3ó» in isto Bionis versu, MéA- 
nE” pot, pée Boŭra, Xa(3à» róv "Epwra 6íŠacxe. Sed 
enim injuriam Homero facere mihi videor, quod non 
more meo exemplis ex eo sumtis primum locum de- 
derim. Eo quidem certe dignissimus esse censendus 
est, vel hoc nomine quod, (ut antea dixi,) ex ejus 
fontibus omnis propemodum sermonis Grzeci lepos 
derivatus sit. Verum hic saltem exempla illa collo- 
cabo, antequam longius progrediar. In iis est par- 
ticipium $épw», (a quo initium hujus sermonis sumsi,) 
nec non participium yw», utrumque aperte zAeo»á- 
cov. Habes igitur $épw», (ut de illo prius agam,) 
cum verbo 2:óóva:, ut Od. P.(345.) Aós TP Leívo ravra 
pépwy : I. (361.) 'Tpis 4» &9wxa $épwv. Cum verbo 
Oe:vas, ut `F. fin., Arëp IIgXetíógs karà pev 5oXc«ó- 
eCkto»v €yxos Kaó55é AéßBnr üzvpov (3oós čov &»Ocpunóevra 
Qi« és éyorva $épwrv. Item Y. (96.) cum composito 
€x0eiva:, €x è (3ocínv Oğre Obpade $épwv. Cum verbo 
erigat, Od. A.(128.) "E-yxos név p’ Éornce $épwv 
7pós kíova jaxpiv, AovpoSóxns &vroo0cv éüEóov. Cum 
hoc autem ipso verbo junctum habemus participium 
&ywr, B. (558.) Atas © èx ZaXeapgivos üyev óvoxaíSeka 
»5as, Zrijce © üywv i»''AO0nvaíwv Toravro $áXayyes, 
(ubi observa etiam przecedere &ye» in altero versu.) 
Sic et Il. X. (349.) OLS’ ei xev Bexáxis re xal cirom 
»pir' morva Xráoewo' év0á5' ü&yovres, [79] DT ÓOCYXwCYrat 
è xal áAXa. At cum verbo 6Oeiva:, Il. Y. (597.)*H fa, 
xal fov &ywv» ueya05pov Néoropos viós 'E» x€ípeoo« 
Tí0e« MeveXáov. Ex his (inquam) locis aliisque hu- 
Jusmodi non dubium est quin Homeri posteri hujus 
pleonasmi exemplum sumserint, quod tamen in par- 
ticipio $épw» potissimum imitati sunt. 

Apud eundem Poétam legisse mihi videor partici- 
pium lòv itidem zAcovácorv. In soluta autem oratione 
frequentissimus est participii &z«i»» usus cum oixerat, 
vel potius ğxero. Xen. 'EAA. 4, (1, 11.) NQixovro åm- 
órvres eis Zápòðeıs mpòs 'Apiaiov, Dem. (9246.5) Kai yàp, 
€i uév, às éxpárnoe, Piirros qxer ebOùs miv, xai 
perà rar hyer jovxia», Plato Phzedone (56.) Tò 5 
&Oávarorv, cov xal &áO«á$ó00opov otxerat é&zóv. Cum hoc 
autem pleonasmo affinitatem habere existimatur iste 
Aristophanicus, B. (35.) xai yàp éyys rñs Obpas"H ðn 
Babóítdwv elui rjoðe. 

Nonnulla præterea esse participia sciendum est, 
quze an inter zA^eovácorvra numerari debeant, dubium 
esse possit. Tale est xa0ícas, (quoniam aliud exem- 
plum mihi non suggerit nunc memoria,) Luc. 16,. 
(6.) Aé£a« cov rà ypåupaæ, kai ka0ícas raxéws ypå 
Tevr/ükovra. Sic et 14, (31.) Ka0ícas /noídei., item 
Ka0ícas (3ovXevera:. 

Verba quoque nonnulla zAeovácovo« apud Atticos, 
vel potius zAceorváceuwv videntur: que per paren- 
thesin poni solent. Ex eorum numero est olua:: 
quod tamen Bud. dicens zapéAxe:s» ap. Dem. Kai rà 
TO(.aUTa CnXworá éorw, oija«, xai Xajpà, simul dicit 
accipi pro Utique, Nimirum. Sic o£e« ap. Plat. in- 
veniri ápyó» ait, de Rep. 6. 'Avórygra è morõv, obUx 
oie. &rarykacÜOrcoerau« reXevriüv abróv re uiceiv kal rjv 
rOtavrgv TpüLi:»; Nonne cogetur? Annon tandem 
cogetur? 7. QOoó?x üromor» oiee jryroerac Tàw vouíQovra 
yívea0aí re ravra àci ócaórws kal obóaygj obèr mapañ- 
Aárre:v; Hac ile; sed ego dixerim potius oùx oie: 
&veayxaocO0jcera accipi pro obx olet Öri &va-yxkaocOreera:, 
Nonne putas fore ut cogatur? Itidemque in altero 
loco pro oie: Öri jjyyxoerav. Commode autem paren- 
thesews notis includetur hoc oiei. i 

Nomina etiam nonnulla sunt illis màcoráZovra, s. 
mapéàkovra. E quibus frequentissimum est ris, non 
solum cum 7rozos, et similibus, sed et cum aliis adje- 
cfivis, i. e. alius generis signif. habentibus. Sed 
afferam primum exempla ejus, quod nomini zoios 
annectitur. Quod nomen non solum post se, sed et 
ante se particulam zAcorácovca» habere potest; nam 
ut oióv rexa dicunt Attici pro -zroiov, ita etiam ró» 
TOiOov: vacante hic articulo ró», ut illic nomine rz:»á. 
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Et, (quod magis mirari quis possit,) interdum gemi- 
num pleonasmum nomen illud recipit, veluti cum di- 
citur rà mota rra. Sed hac de re postea: nunc ad 
exempla venio nominis zozosadjunctum habentis res: 
quod ita vacat ut INam apud Latinos, cum pro Qualis 
dicunt Qualisnam. Isocr. ad Philipp. Yloíovs rivàs 
xp) vpooook&» ro)s ézaívovs ËcesÜcu rovs epi coU ón0n- 
couérvovus; ltem in interrogatione non directa, Dem. 
BovXcvouérwv vj» ob epi roU el zoaréov rzjv eipúrny, 
&AAX' bmép roU zoéav rıvà, Aristot. Eth. 2, 6. Ae: 82 uù} 
póvov obres ceimetv, Öre Ekes, &AAXà kai moia ris. (Ubi 
famen scriptum est vzozá r«s, sicut in loco proxime 
precedente zo:á» reva: sed hzc scriptura contro- 
versia non caret.) Legimus ap. Eund. in Polit. 7. 
Ilep) uév ob» rv moMTtTevopévwr, Tócovs Te b ápxeur 
óei kal moíovs r«vàs Tv óciv, Ér« 66 rijv xceopa» Tócnv 
ré reva kai zoíav Tevà, ópiorac oxeóóv. Et particula 
è interjecta, ap. Lucian. Ilořos é rís ore; Non- 
nunquam vero non óé, sed ô} interjicitur: ut moov 
5 rı, ap. Plat. 

Itidem vero cum ózozos jungitur, et cum oios : item 
cum 70:0s, quod oxytone scribitur: nec non cum 
TrOt0UTOS, S. rOi1009c. Exemplum roù ëmoztós ris habes 
ap. Xen. K. II. 3, (3, 18.) 'Eyó è ibüuiv mapaırōv 
örolovs rtvàs xp») elvat év rö rovpóe, aloxvvo(unv áv. 
Item ap. Dem. Xp 92, örar r:07c0e roos vópoOvs, ÓTrotoé 
rivés eio, axoze:». Sic in isto Ejusdem loco, Où yàp 
Öarıs Ó Tác xwv, ğero ev axomeiv, &AXà& rÓ mpáüypa 
óTOióv Te TÓ 'y«vójievov. At oiíós rıs non ita receptum 
est ut zo:ós ris vel ózoiós ris. Exemplum illius e 
Gal. habemus, ad Gl. 1. 'E» ois uáX«ora né», ei oióv 
T€, kar& T7)v mpOrmnv ğuépav O«a-yw»woréov otós ris éoriv 
Š muperós. | At zoiós oxytone scriptum sequente rvis, 
frequentissime ap. Aristot. occurrit, ut Eth. I, OQ; 
Abr $6 mXAcíornv émijiéNecay. mO04eirat TOU mocoÚs revas 
«ai é'ya0o)0s ro)s moAíras modjcac: Polit. 6. “Or: pèv 
ol arn ràv Šņnpokparıðv àpíorn, $avepór, xal iù rér’ 
alríav* öre Oi TÒ mocówv reva elva« róv éóguov. Apud 
Eund. de Gener. Anim. 4. interjecta particula yàp 
inter moù et 7.s, (ut antea inter motos et ris interjici 
vidisti è et 575,) Ilo«à yyáp res yiveraı jáX«ora ij Tpo$?), 
kai jj rov caros $4á0eo«s, Siá re ri)v kpüctv roD mepi- 
ecrüros &épos kal rà» elocióvrwov. Legimus itidem ap. 
Theophr. de C. Pl. 6. Aez è xai arg» rjv Xv 
-Otá»v riva 7poUmÁápxew. Dixi jungi rias et cum 
rotobros Sive ro:iógóe. Cujus adjectionis exemplum 
habes ap. Polyb. 'Eyévero 5è i3 iaro: rov 05- 
píwv Towary ris. Apud Eund. Eio 5è cevv»Oic«a. 
roratðé rives. (At vero ap. Thuc. ordine permutato et 
interjecta particula xai, legimus, 8. ?*H» Sé re xal 
TOt0UTOV &TÓ rõv Kar5'yopíav éxóvrwv. Sic etiam l. 4. 
“Apa Šé rı kal elpzkeaa» rovovrov. | Sed in hisce duo- 
bus Thuc. locis, aliisque ejusmodi, [80] nequaquam 
vacare itidem hanc particulam dixerim : ac ne dici 
quidem ullo modo potest, cum roroŭrov ei hic jun- 
gatur tanquam suo substantivo.) Jungi autem res et 
cum ôs, notius est quam ut a me doceri necesse sit. 
Passim enim occurrit doris, j4s, et oirtves, atrives, 
pro ös, i, o?, aZ. Atque adeo ita hæc ap. quoslibet 
Scriptt. trita sunt, ut non magis Atticze linguae 
quam communi ascribenda videri queant. 

Ut autem zAeováZec« particula rcs cum nominibus 
qualitatem significantibus, ita etiam cum illis, quibus 
quantitas declaratur. Cujusmodi sunt mócos et mro- 
còs, item «oAU)s et óAíyos, nec non pakpós, péyas, 
p*kpós. Cum éoos junctum habuisti in quodam 
Aristot. loco, quem paulo ante protuli e Polit. 7. 
cum de zroiós =s agerem : ut autem ibi habes ris cum 
TÓC), SiC rivés cum zóca« vcl zóco: jungi sciendum 
est. Cum ;oA)s autem, przesertimque cum plurali 
7TOÀAoi, ap. Thuc. observavi nomen illud junctum 
frequentius quam àp. quenquam alium. Cum sin- 
gulari, ut init. 6. Kai r< ob TOXMAQ r. broÓcéorepov 
TÓAepnor &rvgpovrro ù rOóv mpòs XleXozovrvgoíovs. At 
7"wés cum plurali zoAAoi, non itidem przecedente, 
sed sequente, 6, (94.) p. 229. Kai rào» Xvpaxovoíwov 
Teptruxóvres riclw ob zOAMois. 
«ai áAXovs rtvàs oU voAXoós : (observaque obiter et 
ob zoAAoPs pro OAíyovs, ut initio p. 236. dicit vicissim 
i] pS pro 7oAAoós.) Jdem vero ct de ceteris 
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nisi quod frequentius cum oAi 
et dA(éyov sive zoAXol et 9Aéyoc quam cum illis jungi- 
tur. "Verum et numeralibus.nominibus annectitur 
plerumque r:vés ap. Thuc. Ut 7,(87.) p. 263. Kai 
juépas pé» éf3óonijkorrá revas oŭrw 9urij0gcav & 0póot. 
Sic (8, 21.) p. 269. A«axoeoíovs uév rivas rovs srávras 
TG» Óvrvarir &mrékrewe. Est autem rationi consenta- 
neum ut quemadmodum dicitur zoAAoí rives et Aĉ- 
yo: ri:vés, ita etiam éfSouZgkovrá rives dicatur, itidem- 
que przefixo alio numero : quoniam ut moño ct 
9^éyo« ad quantitatem, quam vulgo discretam vocant, 
pertinet, eodem modo et numeralia nomina ad eam 
pertinere dicenda sunt. Sed lectorem hic celare 
nolim, quod mibi aliquando in mentem venit illos 
Thuc. locos legenti: nimirum non vacare fortassis 
revès numeralibus illis nominibus prezefixum, sed eum 
potius usum habere, quem apud nos Quelques, quod 
significat revés. Cum enim dicimus, Ila demeuré Ià 
quelques vingt jours, ad verbum, Commoratus ibi 
est aliquos viginti dies, perinde est ac si diceremus 
Commoratus ibi est circiter viginti dies. Sed Latini 
quidem sermonis consuetudo non patitur ut adjecti- 
vum illud aliquos ea in signif. usurpemus ; contra 
vero suspicor nos Thucydidis exemplo posse Grzeco 
adjectivo r:vàs ita uti: et verbum verbo reddentes 
dicere, A«érpubpe»r ékez eixooí rievas jjuépas. Sic etiam, 
lis étoient en tout quelques trente personnes, Tpi- 
KOVTÅ Ttv€s OAV ot T áVres. 

Pleonasmus particulze res cum =ë&s etiam reperitur, 
et éxacros, nec non aùròs, Thuc. 7, (84.) p. 262. 
'"EoíémrOovotv oben KÓc4q Ért, &àXÀXà rüs ré r«s Š.a 35 - 
vat piros (ovAópevos : 2. Kal rõr Aeuropiéyorv Távra 
Të eikós éO0éXe«v Dép abrijs kápveww. Idem alibi, "Q. 
res €caaros mpocer&x0n, (ubi observa res praecedere.) 
Idem, (3, 45.) 'X1s éxáoTr59 res Kkaréxeraa ÙT’ àvrnkéorov 
ros Kpeírrovos. Idem 1. Oris mpocéímojev roog eoeré-. 
povus Evpjiáx ovs abróv reva koXáceww. Et 6. Oiópne0a, 
rov ü7wÜev Evvoíkov mpoazoAXNvpévov, obx és abróv riva 
feiw ró Oevvóv.  Significatur autem his tribus, zàs 
Tts, ÉkaocTÓs Tis, abrós ris, Unusquisque. Estque 
sciendum hunc Scriptorem in uno eodemque oratio- 
nis membro tria hzec usurpasse, sed addendo parti- 
culam r«s uni tantum illorum, nimirum às, quod 
primum ibi collocatur, 7, (7O.) p. 257. IIës ré ris, 
€» d cpocerérakro, abUrós Ékaocros #meí(yero mpõrTos paí- 
veca. 

Quin etiam cum adjectivis aliud significationis ge- 
nus habentibus quam præcedentia, non raro màecová- 
covca heec particula zs invenitur. Sic mévys ris kai 
&Tpáypor, ap. Dem. (541.) "A»O0pwszos mévns ué» rus 
«ai &páypev. Sicjungitur cum $vcpua07s, sed præ- 
cedens, non sequens: ap. Plat. Polit. 2. 'AAA' èyé 
715, Qs €o«ce, Övopaðis. Sic etiam zaxós ris et Avry- 
pós r«s et zreperrós «s dicuntur. Greg. Naz. ‘NOs Alar 
Ovrwes TGXÜS Tris el, kai zóppw roU Tpé'yparos, el rovro 
&rope:s. Apud Eund. 'Fov uù Sokeiv elva« mepiırroé 
Teves, jióé duaXMoriuuórépo« rov ÓOéovros. Illud autem 
A^vrnpós r:s ap. Basil. legitur, 'Eyë@ ue» gun», éyo5- 
rol, opoðpórepov éxáarore rov Aóyou TÒ kévrpov mpocá- 
yc», kvmr0pós rtis elvat óóbei. Dbpgiv. Invenitur autem 
hic pleonasmus et przecedente ipsa particula z:s ap. 
Theocr., sicut in loco Plat., quem modo attuli, (7, 
37.) Kai yàp éyé& jo«cü» karvpór orópa, krijue Aéyorre 
Ylávres &orðòy 4&piorov* éyi é r«s oU raxvze«0ss. Pro 
quibus habet hzec Virg. et me fecere poétam Pieri- 
des: sunt et mihi carmina: me quoque dicunt 
Vatem pastores ;. sed non ego credulus illis. Quæ 
postrema verba plane respondent illis, ¿yë Sé rıs où 
raxvei05s. In alio ejusdem Theocr. loco, éyàó $é ras 
53» àrvépaeros. Participio quoque adhaerens extat ap. 
Xen. K. II. S, (3, 12.) pa«vójseros yáp Tís ørv, es 
€owkev. Ubi obiter observa etiam «s &oixev, sic addi- 
tum ut in illó Plat. loco. Quamvis autem hie junctum 
sit adjectivis, quæ in reprehensionem potius quam 
in laudem dicuntur, interdum tamen his, non illis, 
jungi sciendum est: dicique KaXós res, et codoós rus, 
itidemque aliis hujusmodi adjectivis annecti. Sic ap. 
Od. Z. (881.) [81] Ka£ ov ris Ookée«s néyas &£apieras 7,58 
«paratós. Hoc tamen sciendum cst: ut apud Latinos 
Nescio quis, (nisi potius scr. est i S d 
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mine nonnunquam indicari: adeo quidem ut etiam 
cum adjectivo, quod alioqui per se Contemtus si- 
gair, habet, junctum inveniatur. Tale est ebreAeis 
é res ap. Diog. L.: quoniam aliunde exemplum 
in przesentia mihi non suppetit. 

At vero ri adverbialiter positum, interdum cum 
adverbio, aliquando cum conjunctione, nonnunquam 
cum participio, aliquando cum verbo, interdum cum 
pronomine zAcováce«v Cum adverbio vacantis par- 
ticulze rè exemplum habes ap. Arrian. 5, (4, 1.) Kai 
ovrot Iyo? rorapoi Óvres ræv èv üAXw» Acca Gu ro- 
rapðyv “oN Tt karà jgiéye0os Ùreppépovo:. In alio 
ejusdem libri loco, Kai rà mo`épia TOÀ) T4 *yevrato- 
rárovs Tiv» ye Ôù róre émoíxwv ris'Acías. His enim 
in locis aliisque hujusmodi zoAv pro adverbio haben- 
dum est, utpote locum ejus obtinens.  Jungitur alio- 
qui et aliis adverbiis, quse non itidem e nominibus 
in adverbia transierunt, veluti cum dicitur vávv re, 
et oxeðórv re, et éy-ybs ri, et ópnov r- Xen. K. II. 1, 
(6, 18.) O?re eQnpía:s m ávv rt OéXovatv eike, ovre 96- 
pois éraípeoc0ar.. Magis enim assentior exemplaribus, 
(licet paucioribus,) quze zá»v re, quam iis, quze závv 
rovc habent: prezesertim cum Jj1459é» r« mvv S. oúŠéy re 
7árv ap. Eund. legatur, ut docui initio Annotatio- 
num, quas calci Xenophontis mei, (i. e. a me editi,) 
subjunxi. Invenitur tamen et oxeðóv roe scriptum 
quibusdam in locis, non exeóóv re: verum idem de 
hoc quoque ceterisque, (quod ad particulæ illius 
scripturam attinet,) dicendum esse videtur: licet 
alioqui et ro« particulam -rapazA^npopari)» quam- 
plurimis in locis esse satis notum sit. Sophoclem 
quidem certe exeóó» re, non eôóv ro« scripsisse, vel 
ipsa metri lex indicat, El. (608.) p. 109. meze Ed. 
Ei yàp -é$vka rõrðe rio» Épywvw “peis, XZxeŠóx r4 r> 
o)v où garaioxúvvw oc. Ubi quidam verba Scho- 
liastz in alium sensum acceperunt quam ab eo scri- 
pta sint. Nam post oexeóó» rı scribit ows, et addit, 
xal &vri roð -coíou.  Qucze illi ita intellexerunt, ut 
dicat exeó5ó» re hic fortasse poni etiam &»z1 rov màn- 
cíov: cum ille dicere velit, hoc quidem in loco poni pro 
ows, Fortasse: sed inveniri usurpatum etiam &»ri rov 
TAÀncíov: (nisi potius zr^zgcíov'scr. est.) KErroris autem 
occasionem illis przebuit interpunctionis omissio post 
ows. Altera vero illa scriptura oxeðórv ro: perperam in 

eoóó» rov mutata fuit in vulgaribus Lexx. Gr. Lat. in 
b. Plat. l., initio Epistolze 7. "Orc yàp xar’ épxàs eis 
Zwvpakobcas éyi àd$ikóurnv, aexeoóóv Ërn rerrapákorra ye- 
yovéós. Illa enim ibi scribunt exeoó» rov ¿ërm, locum 
ilum, ut infinitos alios, aperte depravantia. Ac ne 
ili errori comes deesset, etiam proxime. sequentem 
"vocem črn, in £r. non minus mendose verterunt. 
Significat autem eóó» hic, vel oxeðóv ro:, aut po- 
tius oxeðórv r1, uou fore sed Circiter. Illud au- 
tem éy-ybós rı ap. Plat. extat, de Rep. 2. A: uà» roívvv 
4AXac &peral kaXobjevac wvxijs x«wvÓóvvebovotv £yybs Tr. 
elvat rov cécparos. At óuov r. usurpant et ii Scripto- 
res, qui communi lingua utuntur: potissimumque 
Plut. Quin etiam cum particula Šy invenitur juncta 
vocula r:, ap. Lucian. IIpós 95 re roUr pv. Sed ego 
cum dixerim, zá»v rz ap. Xen. legendum potius mihi 
videri quam 7ráv»v rot, dico hic contra, 953 roe potius 
quam 35 re meo judicio scribi debere. Conjunetioni 
autem annexze particule z: exemplum extat ap. He- 
siod. " 
vero Od. E. (387.) Mfre rí poi ipeboeoct xapíceo, pre 
Tt OÓÉMye, potius utrumque +T cum utroque verbo 
quam cum pre jungi, minimeque supervacaneum 
esse videtur. Sciendum est denique ita jungi non- 
nullis adverbiis hanc particulam ut eis adhzerescat : 
ut in vewcorl, ueyyaXwori videre est. Participio autem 
additze particulze z¿, et quidem zAcovadcóvros, exem- 
plum habemus ap. Thuc. 4, (27.) p. 131. 'Opó» aù- 
Toùs kai punpévovs rt rOTAÉéOv Tj yvéópng orparevetcv. 
Sic cum &àvocas ap. Aristoph. &àvócas r« xaráOov. 
Apud Eund. 'AxoXov0fjons éuoi ávócas rı 6evpi Oürrov. 
Sed hoc participium est ejusmodi, quod in adver- 
bium resolvi possit. Denique verbo juncte hujus 
particulze exemplum peti posse existimo ex eo versu 
Homeri, quem paulo ante protuli, Od. Z. M»re rí pot 


HENR. STEPH. APPENDIX 
quis,) contemtum quendam indieat, ita et hoc no- A 


y- (1, 113.) obðé re O9eiXó» I 5npas émv. At 


104G 


esóean: xapíGeo, phre r OéA-ye. Cui ex Eodem addi 
et istud poterit, 1l. B. (487.) oùbé re '*ógev Orres 
jyenuórves Aavaov xai kxoípavot cav. Neque enim 
dubito quin et hic et illic particula ista cum verbo 
pon uam cum oiéé vel ure juncta existimari de- 

eat. tidem ap. Dem. (527.) 'AAX & pèr dv ris 
üprw róv Xoywóvr QO0ácas é£ax0gr Tre zrpá£a, kàv Bp- 
ecTrtKés TOŬTO MO, Š“ dpyñu y Eve $ijcat memocmxkévac. 
Sic ap. Lucian. Hermot. init. Ei yép r« péuvnpas 
videri possit abundare re. Talem autem locum ob- 
tinere aliquando videtur particula Quid apud Lati- 
nos: veluti cum ita loquor, Si quid eorum memini: 
sic tamen ut aliquid minus significari videatur quam 
si dicam, Si eorum memini. At Bud. annotans r} 
interdum e supervacuo addi apud Atticos, et in 
exemplum afferens cum alia, tum exeóó» rı et mávv 
r, subjungit, Terentium hoc Grzecorum imitatio- 
ne ita dixisse, Subtristis visus est esse aliquid. [82] 
Sed istud exemplum e Prisciano sumsit, 18. ubi 
postquam dixit Atticos e supervacuo adjicere ri, lo- 
cum quendam Platonis affert, (sed qui in vulgatis 
Edd. deest,) cui illum 'Terentianum subjungit. Ve- 
rum istud Aliquid potius pro Aliquantum positum 
esse videtur: quod tamen et ipsum vacare necesse 
sit, cum non ristis, sed Subtristis dictum sit. Su- 
perest ut exemplum jpleonasmi particule r: cum 
pronomine afferam. Id mihi suppeditabit, (ut opi- 
nor,) Od. I. (11.) Toró re pot káXA«orov évi peciv 
e€íóerac elvat. Proeterquam enim quod trajectio esset 
Homero fortasse minime usitata si ad superlativum 
xáAXecrov ferri illud vellemus, oratorie etiam potius 
quam poétice (ut opinor) ita loqueretur. 

De ri autem adjectivo neutrius generis nihil dixi, 
neque dicendum putavi, quod eadem sit pleonasmi 
ejus, quze et pleonasmi ris ratio. Sed ap. Theocr. 
inveniri hujus rè pleonasmum, sequente etiam arti- 
culo, sciendum est, 1. init. “Aú re rò J40vpiopa. 

“Arra quoque.apud Atticos zAcoevádce:, et quidem 
junctum nonnullis eorum nominum, quibus junctam 
particulam ris -Aecovádcde«s» dictum est. Sicut enim 
dicitur zroioí rives et óco« revès pro motor et vócot, ita 
mota &rra et sóca ürra (vel potius mot” ärra et móo” 
ürra,)pro oia et rósa dici scienduim est. Apud Ari- 
stoph. B. (172.) interroganti,” A »0pwrre, (o9Xet exevá- 
p” eis dóov $épe«v ; respondetur, Tlóco" ärra; Apud 
Aristot. cum ^7oza et cum rósa junctum habemus, 
de Coelo 3. 'lToórov yàp Šex0évros, $avepóv Écorat kai 
7TÓóÓc« ürra kal mot’ ürra éorív. Legitur autem ap. 
Xen. zoia habens utrimque particulam zAeorvácovcax», 
a parte quidem anteriori articulum rà, a posteriori 
autem nomen istud &rra: K. II. 3, (3, 6.) p. 146. 
meze Ed. Ilávzws ù &rapiuvnokéous0a zà oia ürra 
€pya robrwo» Tov à&ya0o» éoriv Gara. Eodemque 
modo. cum -roravra jungunt, ut legimus ap. Plat. 
Polit. 3. Tà uà» ù epi Ocous rovavr' &rra, és loer, 
&xovoréov eíO)Us ë< aíówv. Sic ap. Lucian. Lexiph. 
'"Itovavra rra OwLkórvres üvzavres oi zapórres myje- 

M. 

Quin etiam cum 7oAA^& et óA£ya, (sicut z«»és cum 
7TOXÀXoi et Alyor) nec non cum &XAA«a s. Érepa jungi- 
tur, Aristot. Të è óAA' &rra poeci elvai, Thuc. 
Ka? eiXMov'AraAXárrgv xal AX ü&rra. Sic ap. Plat. 
To» 5e kaxkG» AN ürra $e: Qgnreiv rà aír«a, àXAAX"' oU 
rÓv Ücóv. At Érep' dürra, quod idem valet, ap. Ari- 
stot. extat, Gs Tr el ph sre mapà rà aicO0nrà xal rà 
pa05naarwà črep ürra ola XAéyovs« rà ción ros, ovk 
Ecorae guía àp uE kal eidet obola. Invenitur etiam 
cuíxp' ürra ap. Plat. Philebo, Zuikp rra roirvyr ëp- 
pocÜ0e» Ér« 6xouoXoyrnocpe0a. Est vero et aliud ärra, 
quod szAecováde« itidem ap. Aristoph. Aliud ¿rra 
voco, quod aliam omnino signif. habet, atque adco 
alia pars est orationis, adverbium videlicet, non Bo- 
men; et ponitur pro -7róre: ut ap. Aristoph. I I58ov 
xX€^io5d» myvi rra oaívera«. Eust. enim postquam 
e veterum Grammaticorum auctoritate tradidit ärra 
significare r«và, et tunc tenuari: item ärva, et tunc 
aspirari, (ab lonibus autem dici &coca,) addit, Kai 
rpírov, rà -óre, rà icoÓvrvagoU» ro/ro, affertque illa 
Aristoph. verba, IIó00ov x€XióÀv z5nvíx' árra $aírerat. 
Sed ab illo dissentit ipsius Aristoph. Schol. in loco 
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bente : “Opr. (1513.) IIP."'AzóXwAev ó Zevs. JIEI. 
Illyrii’ árr' à&zóoXero; Ibi enim Schol. Atticum esse 
negat, 775nvík' ürr' àzóXero: quin etiam addit, oè 
&pxaikóv, obó?é áxpifJov: esse autem pro móre Š#ra. 
vacare enim é&rra, et positum esse &Aóyws: quoniam 
neque rë neque &r«va significat: cum neutrum ho- 
rum adverbio 775víxa quadret. 

Inter nomina, quae zAeovácove:w apud Atticos, 
dandus esse et nominibus cos et Alkos locus vide- 
tur. Sed cum variis adjectivis addantur, non cum 
omnibus zAeorácde«ww dici posse sciendum est, licet 
pleonasmi speciem præ se ferant. Primum igitur de 
Hs, quibus adjuncta abundant, deinde de ceteris 
dicendum est. Legimus apud Lucian. (1, 182.) 
Kai vòs d&»bpós reXcíov 3j loxùs å&uérpnrov Oonv Éxe« 
r)v brepox3jv mpòs rà Bpépn. Idem dixit jvpía ca: 
itidemque ap. Synes. habemus, Mvpíw» Gow» ràv oov 
épaoróv. Legimus etiam oAíyov cow, et uiukpóv oov. 
His in locis cov ct Oo5gv et ösa vacare existimo, 
quoniam adjectiva, quibus heec junguntur, per se 
stare possunt, ut ita dicam, i. e. signif. eandem, illis 
etiam sublatis, obtinere. Quidni enim &kguérpmnrowv €xe« 
rjv Vvrepox5)v, eodem sensu manente, et salva oratio- 
nis structura, dicere possimus? Idemque et de se- 
quentibus, meo quidem judicio, dicendum est, (nisi 
quod óAíyov ócov et uwkcpóv sov aliquid minus quam 
óħíyov et uikxpóv, significare videri possunt : przesertim 
eum interdum y«xpó» ócov dicatur, tanquam imminu- 
tione una ad alteram accedente.) At vero de Qavpa- 
eró»v oov et ÓOavpuaoróv 3j3A^íxov, S. Oavguáciov Ócov et 
Oavpuácio» 3j(xov, (vel in plurali Oavuaorà& Oca, seu 
AAíxa, et Oaviácia Oca, seu jAíxa,) et de ¿mep@%uës 
ócov, et &áufjxarov Ocoy, aliisque hujusmodi, nequa- 
quam dici idem queat, ut opinor: quoniam ex his 
adjectivis unum ab altero non itidem abesse potest. 
Exemphl gratia, [83] cum Dem, mepè Ilaparp. dicit, 
(348.) 'Tavra è Oavuácia 7Xíxa kal evudoépovr' é6ó- 
kez TewpáxÜas rj 7ÓXec: cum dicit in eadem Orat. 
f. Oavuác«a Alka e«cójgevotc ià roírovs &yaĝá: si 
his e locis vel Oavuáotia vel Aixa tollas, aut aliud 
quam quod significare auctor voluit, exhibebis, aut 
orationem imperfectam relinques. Si enim éra 
tollas, non jam solo adjectivo Oavjqác:a id significa- 
bitur, quod duobus illis Oavjydáoc:a 7jAíka significaba- 
tur: sin Oavpiácia detrahas, imperfecta manebit ora- 
tio. Idem et de Mirum quantum, (quo loquendi 
genere Latini Grzecum illud reprzesentare voluerunt,) 
sentiendum est. Ubi enim dicit Liv. Mirum quan- 
tum illi viro hzec nuntianti fides fuerit, quomodo e 
duabus illis primis vocibus alterutram tollere possis ? 
Multo etiam minus profecto quam in Græco ser- 
mone. At vero alterum illum horum nominum usum, 
quo junguntur iis vocabulis, a quibus sine ullo ora- 
tionis incommodo abesse possunt, non itidem imitati 
sunt Latini, quod sciam. 

Articulus quoque 7Aeováde« Atticis, (dicam enim 
hic de articulo, quod in proxime przecedentibus de 
ejus pleonasmo mentio inciderit,) estque sic usus eo 
et Hom.: ita ut hujus quoque pleonasmi posteris 
exemplum jprzebuisse existimari queat. Sed duo 
sunt hujus pleonasmi apud eum genera, quorum 
unum, quo frequenter utitur, illi usurparunt potius 
quam alterum. Utriusque autem exemplum profe- 
ram. Priorem habet illud bhemistichium in ejus 
Poématis valde tritum, moov rò» jgU0o» &ewmes; est 
enim pro sroio» j:ivOov : (ut aliis plerisque locis sine 
articulo dicit, mottó» coe €vos $óye»v Zpkos óOÓóvrwv; 
item moto» Ze£mes ;) Sic autem ap. Plat. Polit. 4. T 
Tota raŭra; Et ap. Aristoph. (IN. 1269.) Tà moa 
rara xypýpara ; tidemque citra interrogationem, 
vel potius in interrogatione non directa, ap. Dem. 
(246.)'Hóéws à» époíunv trīs molas pepiðos yeréoĝða: 
Tù» móńňv éfJobXer' áv. Eodem modo 7Aecoráze« ar- 
ticulus in quodam Xen. loco, quem paulo ante pro- 
tuli, cum de pleonasmo particule rra dissererem, 
K. II. 3. IYlávros ù àvapıuvnorkwpeða Trà mota ürra 
fpya roórw» rov éyaO0o» ¿cri airia. Sed hic anim- 
advertere debemus, (ut antea quoque audmonui,) 
utrimque vAeovácdovaca» vocem habere nomen roza. 
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Alterum vero genus pleonasmi articuli habemus 
ap. Od. P. (203.) rà ë Avypà epi xpot eZuara Zoro. 
Dictum est enim pro Avypà Sè cepi xpot eZgara &oro. 
Verum hoc sciendum est, posse aliquando ita usur- 
pari hic articulum ut non abundet: veluti si de quo- 
piam loquar, qui duo vestimentorum genera habeat, 
unum pretiosorum, alterum vilium, aut etiam trito- 
rum : et aliquando illa, aliquando heec gestare soleat : 
tunc certe cum hzec gestabit, dici poterit, rà è Av- 
Yp« meplxpot eara Zoro : neque abundare dicendus 
erit articulus, utpote discrimen indicans. Ac Gallice 
tunc quidem diceres, Les méchans vel Ses méchans 
habits: at si vel nullus vel supervacaneus esset arti- ` 
culus, (ut in illo Homeri loco,) dicendum tibi esset, 
Des méchans habits. 

. Est et alius articuli pleonasmus, qui a secundo 
illo separandus esse videtur, ubi nimirum subjun- 
ctivo articulo seu postpositivo additur przepositivus, 
ut ap. Soph. Antig. (404.) p. 230. meze Ed. Tarn» 
y! “dov Oárrovzav ðv où rÓv vexpórv " Aurciras* åp €v6n- 
^a xal cap} Xéyw ; Ubi Schol. annotat, hunc vete- 
rum fuisse morem ut utrumque articulum uni eidem- 
que nomini apponerent, subjungitque e Cratino 
exemplum, "O»rzep €.XokAégs rÓóv XAóyov O:é$O00pev. 
Scribit autem et Eust. vacare articulum videri in illo 
loco; (nam hzec, que affert, verba 8» où róv vexpóv 
&7etzras, non dubium est quin ab eo sumta inde fue- 
rinf,) ego tamen, (ut verum fatear,) dubito sitne 
dicendus vacare an potius sua sede motus esse arti- 
culus przepositivus una cum nomine, cui adjungitur, 
ut dictum sit raór5v y' ov Odzrovoav» Dv où róv ve- 
kpòy &Teimas, pro raór5gv y` ióov OcróVcav nòv »ekpó» 
öv où éAreizras. ltidemque in illo Cratini versu, 
Ovzep DiXokXégs rÓv Aóyg» $iéó00pev, pro ró» Aóyo». 
övrep OiXokXéns 6:éóO00pev. 

Quod autem Schol. Aristoph. II^. init. tradit, va- 
care r& in hoc tertio illius Comoedize versu, ^H» yàp 
rà (JéXricO' ó Ocpázwv XéEas TÜÓxn, itidemque abundare 
r@, in hoc quinto, Meréxe«v àváyxkn róv Oepázovra 
TO» kakiórv: quod, inquam, de horum articulorum 
pleonasmo tradit, nullo modo mihi probatur: qui 
potius, si his locis adhibiti non essent articuli, £AAe«- 
yey eorum esse dicerem. Quin etiam miror cur 
ante xaxó» potius quam ante Oepázovrvrae vacare arti- 
culum censuerit. Ejus tamen verba, (si quis ipsum 
audire vult,) sunt hzec, Eio0ac:« Šë oi ' Arr«oi rà d&p- 
Opa mXeorádewv^ dormep ob» év rø rà (Géxricora, nepi- 
cóv v 'Arriuios TO dpOpov, oÜrw kéàvrav0a rò ràrv* kai 
€» rois éLijs TO TÓ* ds €» TØ, rò oiov. Obiter autem 
hic observa et verbum ;7rAeováce« active usurpatum, 
Eio0acsiv oi 'Arriwko rà cipÜpa zXcováce«, pro Uti so- 
lent articulorum pleonasmo, Adhibere solent articu- 
los supervacaneos, Uti solent articulis supervacuis. 

Pronomen quoque ;^eováce« nonnunquam apud 
Atticos, si Scholiastze Sophoclis credimus. Is enim ex- 
ponens hos versus, qui in El. (271.) extant, p. 95. meze 
Ed. "ISe 52? robrwv rw reXcvraíav V(9p«v, Tò» abreóó»- 
Tm ?juiv €v koíry vr arpós E)» rjj raXaívg unrpi, [84]scri- 
bit ui» hic sapéAkes» "Arr«kéós. Sed fortasse illud 
Jiv, (pro quo ibi scriptum est 742, quod corripiatur 
posterior, ut alibi szepe,) cum rarpós jungi debet : 
ut perinde sit ac si dictum esset 7j:erépov marpós. 
Habet autem et alios usus varios pronomen, (de qui- 
bus disserui in quodam libello Gallico, qui inscriptus 
est, De la Conformité du Langage. François avec le 
Grec,) quos si quis non animadvertat, vacare ipsum 
falso credat. 

Cum vero dicunt Attici o$óo» abróv, oplo abrois, 
et )uor avrov, 3jpi» abvrois, pleonasmum hie agno- 
scamus necesse est: nisi quis ex5aua rò xk mapa- 
Aov, (cujus multa exempla in superioribus attuli,) 
pleonasmo annumerare nolit. „Qui tamen Atticos 
pronominibus compositis carere dixerunt, longe falsi 
sunt; et ita quidem ut eos refellere e quolibet At- 
tico Scriptore promtum sit. De Homero quidem 
certe, eum pronomina compp. ?gnorasse, aut certe 
eorum usum neglexisse, e vcterum Grammaticorum 
auctoritate dici possit. Jn illum enim versum M. A. 
(271.) Kai uaxóumv rar’ és avróv €éyó, Eust. annotat, 
scripsisse Hom. <ar' Eg? abróv, non. kar! énuavróv: 
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addens, Oi OéXovs. yàp oi zaXcwo cvvÜOérws yppa 
«ar'éunavróv. Dixerat autem antea non extare ap. 
hunc Poétam compositum pronomen, sed ejus loco 
duo ejusdem signif. pronomina ab eo usurpari: ve- 
luti cum pro éavró» dicit ë 9' abróv, aut abróv pav. 
Extant autem loci, in quibus his utitur Poéta, unus 

uidem, Od. A. (244.) Aùrórv uv Tc À^9nynctv àeuweAinot 

páccas, alter, Il. Y. (171.) ubi tamen non š ë` aù- 
ró, sed è © abróv scriptum est: et ita quidem ut 
versus alioqui stare non possit. Locus est hic in 
comparatione a leone sumta, Ovpg òè cAXevpás re kal 
iexía åuporépwĝðev Macríera,, ëë © abróv émorpóve:t 
pexécac0av.. — Agnoscitque hanc lectionem ibi et 
Eust.: qui annotat Poétam loqui &pxaixórepo», di- 
centem éé aóoróv pro ë abróv: esse enim è per pleo- 
nasmum pro £: sicut &£ecs ap. Hesiod. pro eis: iti- 
demque dici £ys pro js : ut ns épao0e pro 5s €paoO0e. 
Ex illo autem è a2róv factum postca fuisse éavróv 
per compositionem : sicut épavróv ex ëp’ abróv. In 
altero autem loco, qui ex Od. A. sumtus est, pro 
abróv tenuato pleraque exempl. habent abróv aspira- 
tum, quze sane lectio Eustathio minime placuisse 
videtur; nam ut hic aùróv ge habet, ita etiam ibi in 
suis Comm.: quamvis alioqui textus illis insertus a$- 
rÓv aspiratum habeat. Quod si probata illi hzec 
scriptura fuisset, etiam mentionem ejus fecisset. 
Equidem ipse quoque parum mihi eam placere fate- 
or; scimus enim airóv non minus esse compositum 
quam éavró», atque adeo illud pro hoc, (a quo aspi- 
ratio proficiscitur,) usurpari. Quod si abróv idem 
valeret quod éavró», quid opus fuisset gu adjungere? 
Neque enim verisimile est tria compp. simul positu- 
rum fuisse Hom., è videlicet, «bró», et pw. Ad 
illam autem scripturam quod attinet, ëg’ aùròèrv, ali- 
quam certe mihi de illa dubitationem relinqui fateor : 
, quod is meo veteri exemplari non £pi asró», sed pav- 
ròr scriptum sit. Neque vero illius auctoritate niti 
vellem, nisi multas scripturas, quas Eust. in iis dun- 
taxat exempl., quse årpıßéorepa sunt, extare tradit, 
in eo invenissem. Hoc tamen, (ut alia pleraque, 
qus vett. Scholiastze et Grammatici de quorundam 
vocabulorum scriptura tradunt,) tale est ut ejus 
penes antiqua exemplaria fidem esse necesse sit. 
Nec vero hi accusativi disjuncti &£p' abzó» satis con- 
firmari posse videntur dativis itidem disjunctis poè 
abro, qui habentur ll. N. (74.) Kai $' pol abro Ov- 
pòs évi or5j0coat piñoroe MàaàAXor é$oppüra: 7TOÀ€uícetv 
#Šë nuáxeo0a:.  Respondebit enim aliquis, ideo di- 
ctum esse čuo avbr9, quod éuavrg versum ingredi 
non posset. 

Invenitur etiam pronominis relativi pleonasmus 
quidam, sed qui minime in soluta oratione locum 
habeat.  Poétis autem cum aliis tum Homero præ- 
sertim, non est infrequens : atque hunc imitans pleo- 
nasmum Virg., pronomine Ille aliquoties ita utitur ut 
supervacaneum esse negari non possit. Exempla 
igitur hujus ap. utrumque Poëtam pleonasmi profe- 
ram, ubi finem huic capiti imponam. Ibi enim de 
vocabulis, quæ Latini quoque zAeorádovra habent, 
disseram. 

Prepositionum quoque mAeova2ocucGy exempla 
suppetunt, sed in compositione. Quod si Corintho 
fidem adhibere velimus, praep. zpós extra compositio- 
nem quoque zAeovácew in quodam Thuc. loco di- 
cemus, ai pos aùrõv rov 'AO0nvaíwvw éyévero. Sed 
hoc nec verum nec verisimile esse, docui in iis, quze 
in Articulum xLIV. ubi hac de re agitur, annotavi. 
Quin etiam apud Poétas vix extra compositionem 
7Aecovagcgoósas inveniri arbitror. Duas quidem £x ma- 
paXX5Xov positas in aliquot Homeri locis cernimus, 
&puoi et mepi: ut Il. B. (306.) 'Hyezs 9' &##Qt epi kph- 
775v iepoùs kar& (ogos “"Epõopev &0Oavároust reNgéccas 
€xarópu(jas. ltidemque in Il. P. fin. legimus, IIoAAa 
66 reóxca kaXà néoov mepí r° apar re rádopov Pevyórrwv 
A«rvacov. Ubi tamen Eust. aliquid afferre conatur, 
quo Poétam non frustra duplici przepositione usum 
esse ostendat. Postquam enim dixit hzec verba =epé 
7 åupi re ráopo» indicare affinitatem, quz est inter 
hasce duas przepp., subjungit, "^H pà&AXor, ró pèr zepi 
rá$ópor, npa (vor àv TÒ kar’ avri)» rnv ráopov: rò $$ åp- 
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A girád$por, ein àrri roð Āāupis rayrayoð rijs Tåppov. Quin 


etiam in altero illo loco uo zepi rphrnv, vult duabus 
[85] bisce przepp. declarari 73» zepi rò» abróv rómov 
cvvaywy)v ónov avrós rov orparov: Apud Apoll. Rh. 
autem censet Scholiastes geminationem przepositionis 
7pó esse ép óavrikfjv. At vero in compositione plerum- 
que apud eos reperiuntur aperte et sine ulla contro- 
versia supervacaneze przepp.: in compositione in- 
quam, interdum cum nominibus, nonnunquam cum 
verbis vel eorum participiis, aliquando cum adver- 
biis. Acde earum quidem cum verbis aut participiis 
compositarum pleonasmo mox dicam, ubi e soluta 
quoque oratione ejus exempla proferam: hic autem 
quem habeant cum nominibus et cum adverbiis 
pleonasmum, ostendam. Extat igitur cum nominibus, 
ut in peráyyeňos, et ézíovpos, ct émi(JovkóAos: sunt 
enim heec pro &yye^os et o?2pos et (JovkóMos. Quin 
etiam xara0vrnroó» ap. Hom. legitur pro Ovgró», cum 
genitivo á»Oporwr. Adverbio autem przefixa praep. 
&Tó, interdum cum eo coheret, interdum contra 
seorsum scribitur. Nam adverbio &vev0ev ita præfi- 
gitur hzc prep. ut ei adhæreat ; scribi enim solet 
&Távev0c» cum apud Hom. tum apud alios: at vero 
adverbio vóeo«» idem alioqui significanti quod črev- 
Oev, ita przefigitur ut seorsim scribatur ¿=ó vócQar. 
Idemque in àr’ obpavóOcv videre est. 

At przepositionum iu compositione pleonasmus 
cum Atticus esse censeatur, de illo fusius disseren- 
dum mihi fuerit. Legimus ap. Aristopb. (Iz. 37.) 
ëv © aùroùs rapa«rnocjge0a, Hoc unum illos rogemus, 
Ubi Schol. supervacaneam przep. esse tradit: cum 
zapaiurncoconue0a positum sit pro maparañéswpev. Qui- 
bus addit, Atticos zAcováce« et éAA etre prezeposi- 
tionibus. Magnum autem fuisse apud veteres, (prae- 
sertim Herod. et Thuc.) hunc verbi zapatrezoÓQa: 
usum, vacante propositione, disces e meo 'Thes. 1, 
245. Sic ap. Thuc. 7, (36.) p. 245. meæ Ed., com- 
positum érezóov Schol. exponit simplici eióo». Iti- 
demque ap. Soph. Philoct. (851.) p. 414. composi- 
tum ¿osa Schol. pro simplici poni dicitur. Eodem- 
que modo in Antig. (375.) p. 229. in áuqvoo super- 
vacaneam esse przep. tradit. Sed in alterum illuin 
Philoctetze locum, duo affert pleonasmi przepositio- 
num exempla, quæ parum idonea esse videntur: 
nimirum &à»vezíoraco pro ézícraco, (sed pro áverícraco 
reponendum censeo é£emzíocraco,) et éróíba£ov pro 
óéóa£ov. Parum autem idonea esse dico, non quod 
in illis przepositiones abundare negem, sed quoniam 
magis usitata composita in exemplum suppetebant: 
ut 'EZarzaró,'E£agnuaprárwo, 'E&Lavaykádw, "E£aQaríco, 
ut alia prope infinita omittam.  Itidemque in exem- 
plum eorum, quze aliam przepositionem zAcorvácovcay 
babent, afferri ab eo alia poterant. Nam ut 'E£ava-y- 
&ácw, verbi gratia, dicitur pro &à»eayxádov, vacante 
prezepositione é£, ita Kararva-yxácZw, vacante przeposi- 
tione kará: nec non 'EzavayxácZv, abundante itidem 
prep. ézí. Sic et Eicavayxácw, vacante eis. , Quin 
etiam, (quod magis mirum est,) præp. -pós in hoc 
ipso verbo zapéAxovca invenitur. Siquidem 7rpoca- 
»aykáco pro ávayrácw ap.'Plat. extat. Sed meus 
"Thes. alia innumera suppeditare exempla poterit : 
utpote in quo de przepositionibus, quæ verbis juncta 
supervacaneze essent, lectorem diligenter admonuni. 
Vacare item plerumque et przp. alii prepositioni 
prefixam (in verbis, quze in 'Thes. Bicomposita vo- 
cavi, e variis Scriptorum locis cognosci potest. 
Poétis vero non minus quam prosze Scriptoribus, 
frequentem esse przepositionum in compositione 
pleonasmum sciendum est: ut vel hzec ap. Hom. 
ostendunt, 'EzZaAXaov», 'E£Zazájew, 'E£aXaszácew, (nisi 
forte in hoc verbo malit quispiam preep. é esse éz:- 
TraTrtK»», sicut inz£azoAécOat:, aliisque nonnullis verbis, 
quæ diligenter animad vertenda sunt,) item Ac«ecretr, 
A«acíóerac: ut cetera lectori observanda relinquam. 
Ut autem cum his verbis, ità cum eorum participi is 
vacare sciendum est. Sed sp. Hom. participia 
x«arareÜveduvs et à&zoreÜve«os peculiarem sibi pleonas- 
mum habent. š 

Itidem vero in nominibus compp. hunc præposi- 
tionum pleonasmum babcmus, ut ostendunt xar áón- 
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os et 9iáónXos et émíónXos, pro ños: sic pocópuows A Il. M. (211.) "Exrop, &ei pév m@s pot érrumAfjoo ew àyo- 


et mapóporos pro óu0«0s : item et vpocepdóepns, mapep- 
$epns pro €noepfs. Scio tamen 7Tapejóeprs et zapó- 

vos alicubi diminutionem significare existimari, et 
illa compp. e ños à przepositione przefixa aliquam 
significationis ézírae« alicubi accipere; sed hoc 
saltem fatendum fuerit, in multo pluribus locis pro 
simplicibus usurpari. Ceterum tam in verbis quam 
in nominibus ita vacare preepp. sciendum est, ut 
interim ornatum aliquem addant, nonnunquam vero 
et orationis numeros adjuveut, i. e. eam numero- 
siorem efficiant. 

Pleonasmos etiam quosdam duplices esse sciendum 
est, i. e. quedam esse loquendi genera, in quibus 
dua: voces sint szAecorvácovcac: veluti cum dicitur ob 
yap &àA^à pro xai yáp: ut ap. Aristoph. N. (232.) 
o6 yàp AA ù yñ Big” Eke: pós abrzv rn» ixuáoa rijs 

vríóos. Nam et Schol. où yàp &AXà ibi pro yàp s. xal 
yàp Attice dictum esse tradit, affertque e Callim. 
eundem illarum particularum usum, àxo£caO0"' 'I7ó- 
vaxros* ov yàp àAA' kw. [86] Apud eund. Coimicum B. 
(58.) Mù exi ré ju, © "éA Q": ob yàp GAAN €x kaxós z 

ro Éx«w yàp kakós, S. kakés yàp €xw. Sic etiam in 
isto Plat. loco abundare videntur illæ duze particulze 
in Euthyd. 'E-yó è Oavpácas róv Aóyov, às, Zómv, 
d A«ovvcoóOwpe, Aéyess ; oU yåp roc &AAë@ roUrór ye róv 
Aóyo» moAAGyu 075 xai oAXXákt«s &knkoóss,: àei Qavuáåčw, 
pro rovro» yàp róv XAóyo» etc. At vero cum dicitur 
ob uv àA^à, non itidem utramque particulam, sed 
alteram duntaxat, nimirum negativam, vacare pu- 
tandum est: cum ob unv àA^«à ponatur pro àAAa pv. 
Unde etiam ob uz» oùbôè eadem signif., qua 4áAXà ur» 
oùġôè dici videmus. Facit autem hic particuleze oùbðè 
pleonasmus ut duo loquendi genera, quee alioqui 
contrariam signif. habere videntur, idem prorsus 
significent : nimirum oùbðè zoAXov ez, et ob’ OALyov 
óc: : quoniam in ob? zoAAXov 5e: particula otëóë abun- 
dat, at in où’ dA£yov eï, suam signif. retinet. Cum 
autem oùbôè zoAAXov Oe: nihil aliud sit quam zoAAov 
óez, (utpote abundante negativa particula, sicut 
dictum fuit,) non mirum est si idem quod où’ GX ¿you 
ez valere dicatur. 

Sed nec particulæ, quee zapazAngpwgaruai dicun- 
tur, inter pleonasmos  preetermittendee sunt: sic 
tamen ut fatendum sit, pleonasmum, «quem ille affe- 
runt, talem esse ut vix sentiatur, atque adeo vix pro 
pleonasmo habeatur: uude etiam factum est ut ra- 
pa-m^Anpwoparecai potius quam 7Aeovaor«al appellate 
sint. In earum autem numero sunt mrov et ro: et ye, 
nec non f. An autem jj» et aš illis annumerandze 
sint, dubito. Interdum «quidem et mes zapazA^npco- 
paruikó» S. gv ÀcovaorikÓó» vocari potest. Quin etiam 
re cum-7rárvv aliisque vocabulis, quorenm antea men- 
tionem feci, non minus fortasse dici queat zapa7A7- 
pwparıkòy esse quam zAeováce«v. | Ceterum quod ad 
illam particulam mws attinet, non in soluta oratione 
tantum, sed in carmine quoque, inter zapa7A7povjqia- 
rë uópia plerisque locis censetur. Sed videndum 
etiam atque etiam est ne maparànņnpwparıkůy esse 
existimemus, ubi accipi pro Quodam modo aut 
Nescio quo modo vel Certo quodam modo, aut 
Aliquantum, aut aliam etiam quampiam signif. ha- 
bere potest. Apud Dem. vacat post adverbium 
&xpidos: ap. Xen. vero post adverbium Z&àpyórepov, 
CEc. (15, 6.) p. 500. meze Ed. 'lavrá po: óokó gv, 
(Env éyó&,) &ápyórepóv «ws émiÓeÓpagunkévac TØ Aóyo. 
Apud Hom. vero habemus hanc particulam vacan- 
tem itidem post adverbium ,:áAXa, Il. Z. (104.) * €> 
'Ob$vsev, páňa møs pe ka0í£keo Ovuóvr éverij ' ApyaXég. 
Ubi Eust. quoque zapazAnpoparuórv cóvóecuov ap- 
pellat: sed scriptura, quam rejicit, in meo fide 
alioqui dignissimo exemplari extat; ibi enim «às 
circeumflexum legitur. At ille, év rø páňa møs jue, 
inquit, Oix à» ebàóyws zepuiozáon res rÓy Tres mapa- 
7TÀnpwparuwó» eovoóecguor : (ubi obiter et boc observa, 
particulam hanc inter oev»óOécogovs, i. e. Conjunctio- 
nes, ab eo numerari,) &AA' ¿£ óEeías kouaíanOcí(pns cis 
Bapeiav é£éyeposs els óEctiav aDO:s yevfjoerac éykXarikós. 

demque ait in zézore quoque et in zójgaXa acci- 
dere. Ceterum quamvis in hoc ejusdem Poétee loco, 
Goss. 


piov 'Ec0Xà $pacouévo, videatur non minus mapa- 
mAnpwparıkòàs esse hic có»óeojos, (si modo eóvóeouov 
cum Eustathio appellare licet,) existimatur tamen et 
aliter posse accipi, nimirum Oavjaor«cóos: sed ita ut 
circumflecti debeat. Imo vero idem ille Schol. 
nullam omnino hic zapazAngpócews, sicut illic, men- 
tionem facit ; sed annotat, si quidem mws éyxkAíverat, 
i. e. Si enclitice scribatur, dictum esse m:es : sin 
vero circumflectatur, Oavpaorıkõs éxec, i. e. Admira- 
tionis formam habere, s. Admirationis speciem præ 
se ferre; vel potius, Admirandi vim s. signif. babere. 
Ideo autem in examinando hujus particule usu diu- 
tius immoror, ut hinc lector de iis quoque, quce 
7apamA»npwuarecai vulgo censentur, non temere fe- 
rendum esse judicium discat. 

Illud idem certe in vocula sov usuvenire potest, 
nimirum ut alicubi eam zrapa7A^7p«ov parıxùy censeamus, 
ubi tamen minime supervacanea sit. Quin etiam 
accidere alicubi videmus ut supervacanea sit necne 
dubitare propemodum cogamur: ut Theophr. de 
Odor. Elra: é $ac« xal rórov riwà map’ abrois ov Xíav 
pikpóv, &AA' ds à» eikooí mou oraóíwv. Hic enim si 
zov pro Ferme s. Circiter accipiamus, vacare «os 
necesse fuerit : ideoque aut ë< vapaAA/4^ov poni ùs 
et zov, vel òs illam signif. habere, at mov vacare (sicut 
aliis plerisque locis) dici potest. 

Ceterum ut mws encliticum, esse mapamrànpwparı- 
kòy dicebam, ita zs mepıorQperov, vicissim vocabu- 
lum aliquod zapazAzpwjarikóy interdum adjunctum 
habere scienduin est: veluti cum dicitur vrós rore 
pro zoré: qui pleonasmus frequems est.,.ap. Plut. 
Quæst. Plat. Adjungitur alioqui rorè et aliis quibus- 
dam vocabulis: ac præcipue nomini rés: ut río« 
morè ap. Xen. Mem. init. legimus, IYIoAXáxe«s é9aóuaca 
ríct morë Ayos '"AOnvaíovs érevcav», etc. Talis autem 
est omnino hujus adverbii zozé adjectio, qualem in 
Lat. sermone habemus a«djectionem particulzee Nam, 
cum dicitur, Ubinam, Quisnam. Ita enim hic dicere- 
tur, [87] Szepenumero miratus sum quibusnam ratio- 
nibus persuaserint. Sed vereor ne parum grammatice 
loquar, adverbium zroré appellans zapas X»pwpgzartkó» : 
cum pópia, quae zapazA^npejaruea vocant, sint fere 
monosyllaba: (cujusmodi sunt ap. Poétas itidem, 
TE, vv, Da, äp.) Vocetur ergo potius vzAcovrvacrtkó», et 
aliis adverbiis supervacaneis, quorum facta mentio 
est, addatur. I 

Venio ad aliud quoddam pleonasmi genus, quod 
in verbis compp. cernitur. In illis autem cerni sci- 
endum est, quze e nomine et verbo composita sunt, 
cujusmodi est oikoÓouei»v, cujusmodi etiam est £Zevokro- 
»eiv: Scimus enim oixoóojyu.ei» factum esse ex olkov 
et óouei», itidemque £Eevoxkroveiv e Lévov et kreívecv : 
atque his compp. ut nomen et verbum, ita etiam 
utriusque significationem includi. Nihilominus ta- 
men et olxoóoueiv Óópov et Eevokxrovéiv Lévov» ali- 
quando dicitur. Quibus addi potest et yopoðerýoas 
róv wópov, e Dem. atque aliis. Illi autem Zeroxrovetv 
Eévov simile fuerit rvparvroxrrovetiv rópavvov : sed talia 
minus usitata sunt quam »ojgzoOerei» vóuov. Ubi au- 
tem illis £eroxrovei» et rvparvokrovei» alii accusativi 
adduntur, nequaquam pleonasmum orationi inesse 
crediderim. um enim legimus in quadam Epistola 
earum, quze sub Phalaridis nomine vulgate sunt, 
Où yàp £x yvvaukelas xe«pós rvpavvokrovrÜfjcerac Dá- 
apis, nequaquam 7vpar»okrornO5gcerac pro simplici 
xreveirat, (pro quo dicitur potius &zoxreretrac,) po- 
situm esse dixerim: sed perinde esse accipiendum 
illud ac si dictum esset éoxreveirac« OáXap«s ó rú- 
parvos, (aut certe, &zoxreveira« DáXapis, às rópavvos, 
sive etiam 4s rópavrro» clxós, subaudiendo é&zoxreí- 
»ec0ac: non repetendo tamen illa verba, éx yv»aa- 
xefas xXerpós.) Sic vero ap. Athen. (516.) 'Ou$áAns 
bë mávras rovs cvykarak^a4Oévras abrgj Eevoxkrovobvons, 
perinde esse ajo ac si dictum esset zárras rovs ovy- 
xaraxAiOÉévras abr; Eévovs kre«oborns. _ ' 

Invenitur autem illud pleonasmi genus et 1n nomi- 
nibus: ut ap. Aristot. H. A. 8. IIA2» ovx &AA79Aoc%96a- 
yot roð yévovs roU olke(ov, domep oi lx05es. Cum 
enim dicendum foret $áyo:, (nisi potius ad id signifi- 
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candum alio utendum nomine fuisset,) usus est com- 
posito áAA2Aoóáyor: perinde ac si nomini d$á-yo: 
duos genitivos dedisset, àAAZAw» videlicet et yé- 
wous. 

Jam vero et quod ap. Comicos legimus aibróraros 
pro ab$rós, ad pleonasmum pertinere quispiam for- 
tasse censuerit : ut ap. Aristoph. IIA. (83.) interro- 
ganti Chremylo, éxeivos abrós; respondet ipse Plu- 
tus, abróraros: quod sonat Ipsissimus : cujus super- 
lativi usum Latini Comici sibi itidem permiserunt. 
Verum utrum ad pleonasmum an alio talis superlati- 
vus referri debeat, aliorum esto judicium. Hoc 
quidem certe constat, quod de illis loquendi generi- 
bus dicetur, quorum supra facta mentio fuit, His 
oculis vidi, et His auribus audivi, idem et de isto 
superlativo dici posse, si quidem aliud quam pleo- 
nasmum in illis agnoscendum esse putemus ; nimi- 
rum in hoc abróraros itidem vel emphasis vel affirma- 
tionis vel amplificationis seu vehementize gratia e 
positivo superlativum fieri: perinde ac si quis ita 
loqueretur, Non solum est ipse, sed etiam ipsis- 
simus. Verum etiamsi talem «quampiam vim in 
hoc superlativo abróraros constituamus, non e lin- 
guæ Atticze consuetudine magis quam ex jocosze co- 
mædiæ licentia profectam esse hanc ézíraciww, i.e. 
superlationem, fatendum fuerit. Neque enim du- 
bium est quin pronomen ex iis sit, que quidam 
Grammatici ávezírara vocarunt, id est ¿míracdo où 
$exóueva, superlationem non admittentia, srve su- 
pPerlativum gradum. Eodem referendum videtur et 
pBovéraros, quo idem Comicus ibidem utitur. Dicit 
enim Chrgmylus ipsi Pluto, (181.) Tà 52 7D "^y ar" 
oUxl iå ce Távra mpárrera«; Mo»óraros yàp el où 
UTávrw» airs Kai rov xaxov» kal rov &yaO0Gov, eo toG’ 
öre. Hic enim povóraros est pro póvos, ut si Solis- 
.Simus dicas pro Solus. "'Tolerabilior tamen in no- 
mine :0»óraros, (utpglje quod adjectivi usum præ- 
stet, atque adeo adjectivum censeri possit,) quam in 
pronomine abróraros superlatio. Unde. etiam aùró- 
raros in soluta oratione non reperiri existimatur, (nisi 
usurpatum a quopiam, qui jocari itidem voluerit,) at 
povéraros e Lycurgi in Leocr. Orat. affertur, Toya- 
pov» novirarot érévvpo: rijs «copas eiat. 

At vero de comparativo przefixam habente vocem 
HM&XAXov, quid sentiendum erit? an itidem ad pleo- 
nasmum referri bunc comparativi pro positivo usum 
dicere oportebit, an potius in voce 4àAAXo», non in 
comparativo pleonasmus constituendus erit? Ego 
exempla proferre contentus, suum unicuique judi- 
cium liberum relinquam. Dixit igitur Aristoph. 
CExk«A. 1131.) uá4AAov oAuorepov: Dem. uàXAor po- 

epérepov: lsocr.kpeirrov nüáAXov : Andocides, 'Ez- 
rnÓedrepor BXXov: itidemque alii cum aliis compa- 
rativis hoc modo sunt usi. Quin etiam preefixa voce 
mov vel morig ipsi adverbio uàAAo», talis usus re- 
peritur: ut, lloAv LàAXo» éro«auórepov, ap. Isæum : 
ct, IIg LaAXov. 8uXwrórepo:, ap. lsocr. Przefixum 
autem hoc vocabulum adverbio uàAXo», haud scio an 
pro iis facere videri possit, qui comparativum pro 
positivo esse positum quam abundare uàAAXo».dicere 
mallent. [88] Quin etiam superlativus itidem przefi- 
xam habens vocem zAeiora, illorum sententiam con- 
firmare, non immerito fortasse dicetur: ut ap. Xen. 
K. II. 8, (2, 11.) p- 125. me:e Ed. 'E-yoob rovs mci- 
ara Éxovras kal óvXáàrrovras, -Aciora ebGauioveorárovs 
Jyovpgat. Sed vereor ne hic superlativi usus non 
tam Atticus quam Xenophonteus habendus sit. Adde 
quod non minus ante zAeicra quam post, interpun- 
ctio collocari potest. Si autem post zAezora inter- 
pungatur, tunc $óvXárrovras zAeiora, non Aeicra 
eb;oóausorveorárovs dicemus. Bud. quidem certe mei- 
ora cum ebðaipoveorárous jungi existimavit; ego 
vero in illa mea Editione Xenophontis, ea cautione 
ibi, qua et alibi sum usus, ut cum incertum esset utra 
in parte collocari interpunctio «deberet, ipsi lectori 
interpungendus locus relinqueretur. Itidem vero 
ap. Il. B. (220.) de 'T'hersite, "EaoxzŠ5 əÉlO1l| Rpuros © 'AxAñi 
áor 32v, #Š' 'O6vesgi, dubitari possit fortassis an 
MáX«ora cum ÉxO0«cros jungi possit, an potius cum 
dativis jungi debeat, accipiendo pro Potissimum. 
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A Sed ne &£x0:cros cum superlativo párra prorsus ad- 


mitti posse negemus, facit quod ap. Eur. legitur 
(Med. 1323.) uéy«orov ëxQoros. 

Ceterum quze de illo comparativi usu, eadem et de 
nomine diminutivo przefixum habente nomen jgxpór», 
dubitatio esse potest, in utro nimirum pleonasmus 
constitui debeat, ut ap. Aristoph. FIA. (147.) opikpòr 
&pyvpíóvov. Cui simile est ap. Isocr. pixpà 7roA(x»«a 
et »5cóoópua : ap. Athen. j«xpó» miıvaklokioyv. Apud 
Xen. vero przecedente etiam adverbio j4áAa, legi- 
mus, K. II. 8, (3, 15.) Abrós coxámrw» xal o7cípwr» 
páXa nuikpóv *yfjóvov. Talis autem pleonasmus et in 
Lat. sermone frequenter occurrit, ut Parvum mu- 
nusculum, et Parvum opusculum, ap. Cic.: item 
Minutze interrogatiunculze, ap. Euud. 

Postremo pleonasmos etiam quosdam fuisse sci- 
endum est, qui ut vitio non carebant, ita etiam re- 
prehensione non caruisse existimandi sunt. Talis est 
is, qui in istis verbis cernitur, kw xal xarép ouat, 
in isto Æschyli versu, “He yàp eis yñv r5vóe xai 
karépxopaı. Qui pleonasmus ab Aristoph. (B. 1156.) 
in theatro traductus fuit: cum perinde esse ait ac 
si quis a vicino peteret pákrpav, et adderet, e è 
Bove, kåpõĝorov. Verum si summo jure in exami- 
nandis talibus quarundam vocum ad eandem signif. 
pertinentium geminationibus cum primariis etiam 
Scriptoribus ageretur, ne illi quidem fortasse vitiosis 
pleonasmis carere comperirentur: præsertim cum in 
ipso etiam Dem. geminationem nominum Ópo:os et 
7rapazA5stos, sicut etiam adverbia óuoíws et zapazA- 
cíos ap. eum conjunguntur, (p. 36.) Critici quidam 
ausi fuerint reprehendere. Sed quid igitur illi Cri- 
tici de Xen. dixissent participia Aaßóvras et Šečapé- 
»ovs conjungente? K. II. 1, (4, 96.) p. 12. meze Ed. 
Tovs uévroc Xa(3óvras xai 9ckajuévovs rà Špa Xéyera« 
"Acrváyet à&meveyxkeiv 1? Quid, inquam, de hoc alio- 
qui tam eleganti Scriptore dixissent, ista duo copu- 
lante? an illum magis quam Demosthenem posse 
excusari? Imo vero tolerabilior est, meo judicio, 
vocum óÓOjoros et szapamAfouos quam participiorum 
Aafgóvras et óc£apévovs geminatio. 

Hec de pleonasmis Atticis nunc habui, quz ad 
illa, quæ Joannes Grammaticus et Corinthus de iis 
tradiderunt, adjicerem. Ut autem pauca esse judi- 
cabuntur fortasse præ illis, quee dici de iis possent, 
ita certe plusquam multa videri poterunt præ iis, 
quee ambo de illis scripserunt. Cur autem in eorum 
scriptis tricesima aut quadragesima pars eorum, 
quze dicenda erant, boni consuletur: mihi, si vicesi- 
mam tantum aut tricesimam partem omisero, non 
ignoscetur? preesertim cum tumultuarius et infinitis 
typographicis occupationibus, (sed aut eidem aut 
alii lectori itidem profuturis,) intermixtus sit hujus 
scriptionis labor : et cum me, (quod pejus est,) quo- 
tidiano chartarum aliquot penso, (ut typographicze 
artis ratio postulat,) addictum esse oporteat. Quod 
autem hic de pleonasmis dico, idem de aliis quoque 
hujus Appendicis capitibus, et presertim epi rà» 
€AAechbewr», dictum intelligi volo. 

Antequam autem a pleonasmis ad ellipses trans- 
eam, hoc de illis dicam, eorum nonnullos in Latina 
quoque lingua reperiri; sed ita tamen ut multo 
plures, (ni fallor,) sibi peculiares habeat. Et jam 
quidem in superioribus, aliquorum, in quibus uni 
linguæ cum altera convenit, mentio facta fuit : iis 
autem addere possumus Nihil quicquam: quod tale 
omnino est quale ob5év» rı, cum apud alios tum ap. 
Xen. extans. Possumus item adjicere pronominum 
geminationem, Nos ipsi; hzec enim sonant ad verbum 
7jj«€:s avroí : (quod si emphasin illic, etiam hic esse 
dicendum erit.) ^Adjungi poterit et adverbium Ubi, 
cum genitivo Gentium. Convenit enim Ubi gentiuin 
cum eo, quod Grzeci dicunt zov y;s. Fateor tamen, 
quamvis eadem forma dicantur ambo, pleonessmum 
illum in Latino sermone frequentiorem esse, (addere 
potes fortassis et certiorem,) quam in Grzeco: præ- 
sertimque ap. Comicos, quod illi quzerere soleant, ubi 
gentium sit aliquis, [89] quem alioqui paucorum pas- 
suum intervallo a se abesse noverint. Omnium au- 
tem maxime observatione dignus est pronominis Ille 
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pleonasmus ap. Virg. cum Homerico pronominis #ye 
sive óóe pleonasmo conveniens.  Afferam autem 
primum e Virg. exempla. Legimus ap. eum, 7En. 11, 
(492.) Qualis ubi abruptis fugit przesepia vinclis Tan- 
dem liber equus, campoque potitus aperto Aut ille 
in pastus armentaque tendit equarum, Aut assuetus 
aquz perfundi flnmine noto, Emicat: aurrectisque 
fremit cervicibus alte, Luxurians: luduntque jubz 
per colla, per armos. Quæ comparatio ex Hom. 
sumta est, in qua ipse pronomine supervacaneo iti- 
dem usus est, Il. Z. (508.) "(Ls © öre r«s orarós Zmmos 
&kooríjras éml $árvy, Aco pòv üàáoppfüLas Oecíe« meloo 
kpoaivwr, Eiwo0ics XobeccoO0a« éUppetos orajoio, KvOiówov- 
iov 58 kápn €xei, àupi 56 X airac"Yluows àáfcocorvra:- 
öö áyXafg$« memoi0cs, “Piupa È yovra $épe« uerá r 
jjÓca xal vopòrv Za Twv. Sed alii ejusdem Poëtæ af- 
ferri possunt loci, in quibus pleonasmus pronominis 
Virgiliano illà magis similis est: quod hic velut in- 
fterrumpatur oratio, possitque non minus commode 
ó 9' disjunctim scribi: quam lectionem mea Editio 
babet. Alia igitur et quidem aptiora hujus pleo- 
nasmi ex isto Poéta exempla proferam, si prius alios 
Virgilii versus attulero, in quibus eundem pronominis 
Latini pleonasmum usurpat. Legitur igitur ap. illum, 
JEn. 5. Przecipitemque Daren ardens agit sgequore 
toto, Nunc dextra ingeminans ictus, nunc ille sinistra. 
Sic etiam Illa zAeorvadcórvrws, Georg. 3. Undaque jam 
tergo ferratos sustinet orbes, Puppibus illa prius, pa- 
tulis nunc hospita plaustris. Nec non Illze, ejusdem 
Operis l. 2. Quid majora sequar? salices, lumiles- 
que genistze Aut illae pecori frondem aut pastoribus 
umbram Sufficiunt. At pronomen Ille, quod initio 
ZEneidos habetur, in hoc versu,——multum ille et terris 
jactat$us et alto, ex boc numero excipi posse videtur: 
quod dici queat tanquam år’ &AA9s åpxñs, Multum 
ille et terris jactatus et alto: subaudiendo verbum 
Est, seu Fuit. Sic igitur ap. Hom. dico Oye non 
raro zAeovádceiv, itidemque femininum 7fye, nec non 
plurali numero ra£ye : ut Il. T. (408.) *AAA' aiei zepl 
keivov ót&ve, kal ë $oXacce, Eicóke o^ 3) &XAoyx ov morose- 
rat, 9 ye 9ovAnv. Quis enim óye abundare hic ne- 
get? Comparationi etiam adhibitum, (ut pronomen 
llle a Virg.,) nonnunquam itidem vacat. Sic řye in 
comparatione, (Od. Z. 106.) yéymp0e é re péva 
Anró, Ilacáwv © Pep ye kåpn €xec /j6é uérorra. Sic 
certe raéye in comparatione, quze habetur Il. T`. init. 
Afr éxel obv xeira púyov kal á&0éc$arov šu pov, 
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7Twypnaíowte pórov kal kipa $épovoca«. Hi sunt loci, 
(ceteros tibi observandos relinquo,) ubi pronominis 
Ille talem usum esse dico, qualem in illis Virg. locis 
vidimus. Cave enim, lector, (nam de hoc mibi mo- 
nendus es,) ne cum hoc pronominis llle usu eum 
confundas, qui aliquot locis ap. Virg. extat, ubi de 
leone vel alia fera loquitur, ut Æn. 12. init. Pceno- 
rum qualis in arvis Saucius ille gravi venantum vul- 
nere pectus Tum demum movet arma leo. Sic 11. 
Ac velut ille, prius quam tela inimica sequantur, 
Continuo in montes sese avius abdidit altos Occiso 
pastore lupus. Denique etin comparatione ab apro 
sumta, 1O. Ac velut ille canum morsu de montibus 
altis Actus aper, etc. Quem vero usum habere 
dicemus pronomen Ille his in locis? Existimavi olim 
sic usurpari ut cum aliquis ita loquitur, Ego (ut 
dicebat ille) mihi cano et Musis. Neque certe de 
bac sententia deduci potero, donec aliquid melius ab 
alio excogitatum comperero. Nam quod Serv. in 
primum illum locum annotat, pronomine Ille indi- 
cari é£oxj)», perinde ac si diceretur, Leo princeps 
ferarum: aliis, quse addidi, exemplis rtiellitur. 
Nisi forte et Ille lupus, dictum esse velimus tanquan 
de Ferarum principe. Sed quoniam ad hanc usque 
questionem sermo de pleonasmo pronominis institu- 
tus me deduxit, simul etiam, in gratiam eorum, qui 
Calliopes Virgilianze studiosi sunt, aliam pulcerri- 
mam sane et utilissimam proponam, de loco, quem 
ultimum attuli: in quo comparationis initium est 
hoc, Ac velut ille canum morsu de montibus altis 
Actus aper, etc. Nam aliquot verssbus igterjectis, 
sequuntur hi, Sed jaculis tutisque procul clamoribus 
instant. Haud aliter, justze quibus est Mezentius 
irze, Non ulli est animus stricto. concurrere ferro : 
Missilibus longe et vasto clamore lacessung. Ille 
autem impavidus partes cuncfgadur in omnes, Denti- 
bus infrendens, et tergo decutit hastas. Venerat 
antiquis, etc. Quæ illa est quzestio? An non duo 
isti versus, Ille autem impavidus partes cunctatur in 
omnes, Dentibus infrendens, etc. sede sua moti sint, 
et ante illam redditionem comparationis reponi de- 
beant, Haud aliter justze, etc. Quidni vero tam 
longum hunc de pleonasmis tractatum quzestio aliqua 
7Àeovácovsca claudat, quee mihi lectorique pariter 
tzedium eorum levare possit? , 





[70] D E VOCIBUS, 


QUZE IN ATTICO SERMONE EAAEIIIOYZI, i. e. DEFICIUNT, 
SEU PER EAAEIFIN SUPPRIMUNTURK. 


CAPUT II. 


Cum de vocabulis, quæ in Attico sermone abun- 
dant, disseruerim, proximum esse arbitror ut vicissim 
de iis, que deficiunt, disseram. Sicut autem illa, 
wAeovacguoU, ita heec éAAehpews appellatione compre- 
hendi, aut, (si mavis,) quemadmodum ad zAcora- 
euóv illa, ita hzec ad €AAecdubc» referri sciendum est; 
atque adeo nonnulla esse vocabula, quorum modo 
TÀeovacuós, modo £AAewujus. in Grzeco sermone in- 
vematur: ut exemplis sub capitis hujus finem de- 
clarabo. Sed cum multa pleonasmi exempla passim 
apud Atticos Scriptt. extent, multo etiam plura éA- 
Aehbjeos extare arbitror. Joannes Grammaticus 
tamen et Corinthus ut pauca pleonasmi, ita etiam 
&Xelipevs exempla non multa protulerunt. Imo vero 
Joannes quidem Grammaticus, (qui alio nomine 
Philoponus vocatur,) non pauca, sed unicum attulit. 
At Corinthus non adeo quidem illorum parcus fuit, 


sed in iis queedam sunt ħeles, quas ipsi fortassis 
Attici pro suis minime agnoscerent: ut suo loco de- 
claraturus sum. Ceterum quanto nobis brevitas 
sermonis redundantia gratior esse debet, tanto magis 
horum quam illorum exemplorum studiosos esse 
oportet. Enimvero libet antequam ad éAAeApews 
exempla veniam, lectorem monere ne cum Lat. 
Grammaticis in hujus schematis appellatione fal- 
latur: et quod Ellipsis nominari debet, Eclipsis 
illorum more nominet. Cur autem hoc, non illo, 
nomine utendum esse censeam, in extremo hoc capite 
docebo. I ! R 
Præpositiones apud Atticos deficiunt, (inquit Co- 
rinthus, Articulo viii.,) sicut et ap. (Il. N. 673.) fb. 
oi uà» uápravro épas mupos aiÜojiévovo, pro xara vp 
€i xovro, iyyovv és mp érevénuovro marra. Equidem 
in magna exemplorum abundantia, eorum se pauper- 
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rimum foisse ostendit Corinthus, qui unicum et qui- A lectionem reponendam censeo,) évépo«ct karapOiuévoi- 


dem parum aptum attulerit. Cur enim, obsecro, cum 
óéuas prezepositionem «xarà potius quam adverbium 
os subaudiamus, aut subaudiendum esse dicamus ? 
praesertim cum talem prezepositioni xara signif. hic 
Poéta tribuere non soleat? Imo vero exemplum 
€AAebhbpews alius przepositionis potius quam hujus 
afferre debuit, (licet iu Aristoph. loco, quem sub- 
jungit, ejusdem przepositionis £ÉAAecnjli«s cernatur,) aut 
certe ejusmodi exemplum, de quo controversia oriri 
nulla posset: cujusmodi habemus Il. N. (490.) Ai- 
velas bà mpõros àkóvr«ucevr 'loóoue»sjos. Eodem modo 
A. (100.) 'AAAá y, (vel potius àAA' &y, ut in 
meo veteri Codice,) óíecrevocov MieveAáov kxvóaAXí- 
40010. Sic in N. paulo ante versum, qui modo inde 
allatus fuit, rervocopévwv kað’ óunqixXor " AAXfjxwor. His 
enim in locis aperte præp. xarà ante illos genitivos 
deficit. Sed nonnullze sunt przepp., quarum defectus 
extant ap. hunc ipsum Poétam non minus frequentes. 
Et quoniam de pleonasmo agere incipiens, ab eo 
initium sumsi, et sumendum esse docui, idem nunc 
ob eam ipsam rationem, quam ibi reddidi, (przeter- 
quam quod ipse Corinthus primum illud exemplum 
ex eo attulit,) faciendum esse dico. Ut igitur in 
versu, quem modo protuli, deficit, i. e. subaudienda 
relinquitur, prep. xarà, sic deficit 5:à in isto Il. B. 
(801.) "Ejpxovra« zeOíow0, uayxnoópevoc epi düorv. 
Eadem cum eodem genitivo &AAXenj«s extat T. (14.) 
páXa öra Giémrpracor meðioro. Eodem modo dictum 
est Z. (507 .) Qele: meðioro kpoaívwv, in comparatione 
ab equo sumta. Atque ut his in locis deesse putatur 
et subaudiendae-relinqui przep. ?:à, ita etiam Od. Z. 
(21.) Mh ee yépwv wep ùv orij0os kal xXeíNea $bpa«w 
AZuaros, esse dictum aZuíaros pro Š” aZparos. Sed 
ego sicut illis in locis subaüditionem przepositionis 
ià, ut optime convenientem admitto, ita in hoc, ut 
alienam rejicio. Quis enim unquam vpe: Š“ atua- 
ros pro $ó$peiv aZgarc dixit? Potius certe genitivum 
pro dativo per antiptosin esse positum, vel $pow 
aZzuaros accipiendum esse pro $ópwr» éumAfow dice- 
rem. At de subauditione accusativi ante hanc 
ipsam præp. ù dicetur, ubi ejusdem ëAXeGLeos 
exempla e solutze orationis Scriptoribus atferam. 

Ilepi przep. ante genitivos itidem subaudienda in- 
terdum relinquitur, ut Od. A.(173.) Eizé Šé pot ma- 
Tpós re xal viéos Öv KaréÀNecroy, "H map’ éxeívou«s écriv 
€jÓ» yépas x. T- A., pro szrepi zrarpós etc. Cui loco 
similis hic Soph. (Œd. C. 307.) p. 281. mese Ed. 
KAbwr coU O$eUp' àoíEera« rays: ita enim hic xAóowor» 
eov pro srepi cov, ut illic eizé marpòs pro mepl zrarpós. 
Sic etiam Il. N. (109.) &yyvvéue»v oók é0ÉXovos IN5nor» 
exvrópwor, subauditur vel zepi, vel š¿=W=ép : magis ta- 
men proprium przep. rép locum hic babet. Sed 
7epl ante accusativum quoque subaudiri existimat 
Eust. Il. E. (339.)'Au(3poocíov ià mémANou, Öv oi Xá- 
pires kágov avrai llpvuvóv i-rép Oévapos. Sed mihi 
nequaquam placet quicquam subaudiri, cum verbum 
kåuve:i itidem cum accusativo valde usitatum esse 
sciamus, sicut et alia pleraque verba é£ åueraßárwv 
facta esse uera(3ar«cà videmus. 

[91] 'Y7ó quoque przpositione nonnunquam desti- 
tuitur oratio ap. Poétas, ut Il. B. (513.) Obs rékev ' A.- 
ervóxn 9óuo" Axropos 'AGecí6óao, Ylap0évos aioin, Šmep- 
iov ceicava(3àca" Apri k«parepgp. Sequendo enim alios 
ejusdem Poëtæ locos dicendum est" Apri esse pro ùr 
“Apni, ut alibi, öv b 'A-yxíon réxev 'Aopoóírg. | Sic 
de Polypoeto, ró» rò IEle«pi0óp rékev '"Iv7095ápgeta ; 
quos locos affert Eust. ut &£AAeuj«» illam probet : ac 
certe alios quamplurimos ejusmodi posse afferri fa- 
teor, qui hauc przep. $zó habeant. Sed certe non 
cum Téxev, sed cum «eícara(Jjaca jungendus videri 
possit dativus" Apni. Quod si etiam dativus hic ad ver- 
bu: réke» ferri dicatur, non videtur incommode se- 
qui dativus verbum réxev, ut dicitur mulier alicui 
hberos parere. Atque adeo non solus est hic locus, 
ubi prep. illa omittitur. Legimus enim B. (658.) 
"Ov rékev 'Aorvóxe«a Bin 'HpakXnetíg. 

"Yrò autem in ea signif., qua ponitur pro Prz, éAAe(- 
metw dici potest in isto Theog. Hesiodi loco, (850.) 
Tpécce © 65s, (nisi potius leg. est, 'T'oécc" àtôns, quam 


ci» à&rváccwv, 'Ac(3éorov keXáóo«o xai alvijs óniorijros. 
Hic enim si przep. aliquam subaudire necesse sit, nulla 
commodius subaudiri posse videtur quam 77ó, in ea 
signif., qua ponitur pro Prze, ut dicitur aliquis tre- 
mere Prz metu, seu Pre frigore. Non ignoro inte- 
rim É£vekxa posse etiam subaudiri. 

"Ez autem éAAXeéze« ante gen., Il. E. (6.) XeAovyé- 
vos oxearo:io. Sic Z. (508.) Eio0os XobecoO0a:« évopetos 
zorapoio, dixerim subaudiri hanc przep. debere : po- 
tius quam dativum arı, cum Auctore brevium 
Scholiorutrm. Quod si etiam -zroragó» accipiamus 
&rri rov aros rov morajov, (ut ille addit,) non video 
cur minus &AAe«nJas hic esse dici poterit. 

*“Y-m=ëp etiam ex iis est, quze subaudiendze interdum 
relinquuntur, ut Il. ©. (124.) "Exropa © aivó» düyxos 
7TÜxace $pévas i3jv«óxo:o, pro bzép 7;jvióxo«vo. Sic statim 
post, xai àáxvónervós mep éraípov, pro $7ép éraípov. 
Sed dubium est nonnullis in locis an heec praep. 
rèp and szepi subaudiri debeat, ut in isto Homerico, 
N.(109.) &gvvéuev ovx éOéXovot INnóov oxkvzrópwov, vel 
zepi.vel rèp subaudiri posse existimatur. At in 
illis duobus locis, quod ex Il. ©. protuli, aliisque 
ejusmodi, non minus fortasse subaudiri potest £rexa 
seu Évexev, quam rép. Cum autem hujus subau- 
ditionis exempla meze in Corinthum  Animadver- 
siones habeant, inde, si videbitur, petere illa po- 
teris. 

'"Avri etiam subauditur in isto Hom. versu, Od. A. 
(3296.) de Eriphyle, “H xpucàóy d$íXov éàv»ópós éoéEfaro 
Tuafevra, pro &vri $í(Xov á»rópós. Est autem valde a 
Poétis celebrata historia, (vel potius fabula, quando- 
quidem de poétis loquor,) quam ibi attingit Hom. 
Legimus enim ap. Ovid. 3 de Arte, Si scelere CEcli- 
des 'lTalaoniee Eriphyles Vivus et in vivis ad Styga 
venit equis. Sic Propert. lib. 3. Tu quoque ut 
auratos gereres, Eriphyla, lacertos, Discerptis nus- 
quam est Ampbiaraus equis. Quoniam igitur mo- 
nile, quod accepit Eriphyle, amittendi viri causa illi 
fuit, dicit Hom. illam óé£ac0a« xpvoóv $íXov àvóOpos, 
accepisse aurum pro marito, i. e. loco mariti. Eust. 
putat subaudiri etiam posse xará: exponens, éOwpo- 
Óoxk5ág0Ü0n karà roù à&vópós. Vidimus autem et antea 
&€AXenbi» hujus prep. cum genitivis: altera tamen 
subauditio magis placet. 

IIpó item subauditam alicubi observasse mih: vi- 
deor. Non dubium est certe quin eo in versu, quem 
modo protuli, de Eriphyle, ^H xpvoóv $íXov &vópós 
éÓóé£aro ruuafevra, subaudiri possit zpó, non minus 
commode quam &vri, si quidem sententia loci spe- 
ctetur: alioqui fateor óéxoj:a« éxeivo &vri robrov fre- 
quentius esse quam Oéxojat éketvo zpó rovrov. 

Zv» ex iis est, quze frequenter omittuntur; potest- 
que ejus £AAen[a4s vere Attica censeri, ut docebo, 
cum e solute orationis Scriptoribus exempla profe- 
ram. Il. ©. non procul ab initio, '*AAA' őre ù kai 
yù mpóppwyv 0QéAorpe épóocas, Avr kev yain ¿pesa 
aùrñ re 0OaXácog, pro cbr» abr; yain kal cor aùr Qa- 
Aácog: Od. P. (54.) &rò zaccáXov atvvro rólov, Abr 
ywpvreo,iitidem pro e)» aùr ywpvro. 

Nunc autem de ellipsi przepositionum, quee in so- 
luta itidem oratione invenitur, dicendum est. Ut 
autem hic quoque a przep. <arë& incipiam, Corinthum 
aliud ejus éAXeíápews exemplum potius afferre de- 
buisse ajo, (si quidem unicum afferre volebat,) nimi- 
rum ejus, quze omnium est frequentissima, et ita 
quidem ut solutze orationi cum carmine sit commu- 
nis. Ea est qua dicitur aliquis esse xaAós rò cpa 
vel alexpós, esse péyas Trò copa vel pıkpòs, esse raxvs 
móðas vel (/3oaóós: qua denique accusativo passim 
talem constr. dari videmus. Hom. Il. E. (801.) Tv- 
Oeós roc ukpós èv €pv. Óéuas, àXAX& paxnrüs. Apud 
Eund. nemo nescit extare passim, 7óOas ekvs Axı- 
Aevos. Legitur A. (114.) rel où Oev or? xepeí(e (ù 
Sépas, o$5à $vi)v, ovr àp $pévas, ovre re ëpya. Est 
enim Jjuxpós Óépas pro xarë ró Séuas, et móðas «kvs 
pro xarà roùs móðas : itidemque in ceteris accusativis. 
Theocr. initio Idyllii, quod 'Epacr;s s. Avcepws in- 
scriptum est, "Arhip Ts oXÓQiXNTpos émnvéos ijpar 
éoá(Gov, Tàv uoppà» &ya00, róv 66 rpóror ovkéO' óuotw. 
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Sic in soluta oratione dicitur quispiam esse xaAós rò 
eepa, et &yaO00s rv yvxfíiv : [92] ut ap. Xenophon- 
tem legimus, CA. 2, 6, 30.) 'Tovs kaXo)s rà copara 
et roùs &yauĝÂoùs ràs Ppvxyás. Isocr.“”Ormws rà rov rpó- 
Tw» On orovÓaioc meQvkévac Öókovo:i. Sic kaAós ru 
öv, vel aiocxpós: eodemque modo alia infinita 
adjectiva aliis infinitis substantivorum accusativis 
juncta reperiuntur. Estque heec &AXenj4s apud quos- 
libet solutze orationis Scriptores ita usitata, ut krýoet 
p)», Atticze linguæ, XxXp5ce« è, non minus linguæ 
communis censeri possit. Atque adeo hanc £AAe:- 
Ja», vel potius accus. hunc éAXecrrikóv, Latini quo- 
que imitati sunt, cum Cetera dixerunt pro In ceteris : 
ut rà Aocrë pro kara TG Xorà, seu èv rois Xorrois: 
sive r&AAa pro xarà rüX^^a. Virg. /En. 3. at cetera 
Graius. Itidemque ap. Liv. legimus, Dec. 1. 1. 1. Et 
quia proximum regnum, cetera egregium, ab una 
arte haud satis prosperum fuerat. 
Erco virum cetera egregium secuta quam in pe- 
tendo habuerat, etiam regnantem ambitio est. U- 
sus est et Plin. Tradunt in Mysia, feram quæ Bo- 
nasus vocetur, equina juba, cetera tauro similem. 
Itidemque ut dicunt Græci mávra čöpo:os, ita dixit 
Virg. Omnia Mercurio similis: item, Os humerosque 
deo similis. Tale est et Nuda genu, ap. Eund. 
Quin etiam accusativi nonnulli verbis juncti eodem 
referuntur, ut in istis ejusdem Poëtæ locis, Expleri 
mentem nequit :- et, Faciem mutatus et ora. Sedet 
in locis, qui a superioribus diversi sunt, hujus præ- 
positionis #Añepes invenitur: ut cum r7» abr» ópav 
pro xarà rì» abrzv (pay dicit Theophr. C. Pl. 5. 
Sed et ellipsin, quam habemus in accus. illis yyópnv 
éu)rv, positis pro xara y»icojnry gunu, quamvis supe- 
rioribus multo minus usitatam, Atticam esse nemo 
negare possit, cum Aristophanem ea usum esse con- 
stet, Eip. (232.) 'AAA' elus xal yàp éfiéraa, yvónunv 
€unv, Mées. Neque enim dubium est quin dictum 
sit pro xar& yrvópny éuf5v. Scio alioqui Plat. non 
yrvéóun» éunv, pro xara yr»ournr €éupv, sed xara& r5»5v 
¿unv dixisse, relinquentem subaudiendum substan- 
tivum, non autem præp. De quo éAXAe/yews genere 
suo loco dicetur. 
Cum verbis quoque subaudiri xarà sciendum est, 


veluti cum dicitur, àAyo ry» kepaA)v, vel 9áxrvopua:e : 


rw wWvxn», seu r5» kapóíav. 
xeópevos xp. 
mentem. 

Aù quoque in soluta oratione, et quidem Attica, 
eire: nonnunquam ; sed exemplum, quod Corin- 
thus e Thuc. affert hujus éAXeócbeos, plane alienum 
est, uti docui in iis, quze in octavum ejus Articulum 
anuotavi. Contra in rzavr' &pa non male subaudiri 
existimandum est 9«à cum ravra. Plane autem si- 
milis vel potius eadem ellipsis, (utpote cum eodem 

ronomine,) extat apud Soph., rovro videlicet pro 
iù rovro. Verum pluralis ravra subauditam habens 
"rp. multo est apud primarios Scriptores usitatior. 

en. K. 'A. 4, (1, 15.) p. 188. meze Ed. Tar yù 
čonrevõov, xai Ót roUró ce oÚx bméjgervov, «veizws óvvaí- 
pny $40ácac piv Karey. rn» ůmepßoàńv. (Ubi 
etiam observa, post ravra, quod pr:epositione ià 
destituitur, statim sequi Sià roro Sed frequenter 
post ravra ita positum éAXAecrrisos additur particula 
quzpiam, nimirum ô}, vel roy aut $e, vel &épa. Plato 
Symp. ''avra Sù éxaAXowzcocqny (va kaxós mapà kaXóv 
iw. At ravrá rov ap. Hermog. legitur, nec non ap. 
alios eo antiquiores Scriptores legi putandum est: 
ravra óé autem extat iu isto Aristot. loco, Probl. 
sect. 20. ''avra è xai oi oX^v» xpóvov xa0eóOovres 
&xpoberepotí eio. rv uérpiov xpóror ka0evóórrwov. At 
vero rau” ápa magis Atticis in usu fuisse videtur, 
cum Aristophanes etiam locis aliquot eo utatur: e 
quibus est hic, (N. 319.) Tar d&p' &áxovcao? abróv rò 
$98€yn' 3 Puxý pov zezórgra:. Et hic (394.) 'Yavz pe 
kai T '"vópar' AAAA wv, (Jpovrz xai vopó»n, ópnoíw. Sic 
autem et Theocr. hoc pronomine usus est, sequente 
particula ápa, initio Idyllii, quod TTbyonichus inscri- 
bitur, rar pa Aezrós, X pveora£ moħùs ooros &p, 
abaAXéot 66 kíkivyvov.. Sic autem et alii recentiores ravz 
ápa tanquam magis Atticum usurparunt. Sciendum 
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A est autem ante alios Hom. ravra pro óo$:à ravra 


dixisse, et quidem absque ullius particulze adje- 
ctione. Il. A. (693.) 'Tav0' birepn$avéovres "Ecol 
xeA^koxírweves, 'Hjéas v(jpíQovres, éráo0a^a punxa- 
»w»TO. I. e. A«à rovro Szepóporvovrres, ut ipse quo- 
ue Eust. exponit. Non dubito autem quin ex isto 
oéta hujus quoque éAAeíyevos exemplum Attici 
sumserint. 

Subauditur ?é:à et cum aliis accusativis, veluti 
cum dicitur o7» xáp«v, pro Ə“k r2» o5» xápw. Et 
quoniam hoc loquendi genus éAAecrrikó» frequentis- 
simum est, Schol. Apoll. Rh. Znvós xóńňov apud illum 
exponens ô: ZLnvós xó^ov, 2, (1196.) évei Ppičoro 
OvgXàs XréAMouat à&uzAZoewr Znvós xóXov AloX(ógciv, 
tale esse dicit istud loquendi genus. Exempla autem 
hujus phrasis oz» xéápiv, itidemque ép» xápiw, ab 
Apoll. Rh. dictum, habes Thesauri mei 4, 348. 

IYlep? eodem plane modo éAAeíze« ap. Aristoph. 
quo ap. Soph., in eo, quem ex ejus CXOEdipo Coloneo 
protuli, versu, p. 181. meze Ed. Ut enim ibi xAvo» 
cov est pro kAó«wv zepi cov, ita legimus ap. Aristoph. 
II^. (334.) rov mpåyparos 'Akfkoév Tt, pro zepi [93] rov 
7páyparos: (neque enim particulam rà cum genitivo 
Tpáyjaros jungi putandum est.) Eodemque pacto et 
ap. Thuc. legitur (4, 6.) p. 123. ‘Qs éróO0ovro rijs Ló- 
^ov karc«X5ujuévgs, pro epi rijs XlóXov kare«Nnupérns. 
Esse enim ejusdem signif., his in ll., ista xA»eziv», 
&kobetv, vrÜávcoDa:., satis notum est. Ex Hom. 
autem exemplum ejusdem £€AAeó(Leos cum verbo, 
cujus signif. eodem pertinet, habuisti antea ex Hom. 
eimë zarpós pro zrepi marpós. e 

Ilapà deficit ap. Thuc. 2, (46.) p. 63. *mece Ed. 
* AOXa yàp ois keīraı GperTis j4éy«cora, roicóe kai &vópes 
4priorot zroNerebovoi. Cum tamen deficere hnic przep. 
zapaá dico, e Schol. sententia loquor. Ad me enim 
quod attinet, utrumque dici posse existimo": et ita 
quidem ut si absit przep. mapà, sermo minime haben- 
dus sit éAAXeucrrikós. Nam ois keira« ádOXa ita resolvi 
potest, o? €xovo:» àO0Xa xeíueva: aut etiam sine par- 
ticipio, o? €xovo«» dO0Xa: ut dicere possis, ots xeivra« 
»ójot d&piorot, pro o? €xovot vópgovs &píorovs. _ 

‘Yrèp in soluta etiam oratione deficere aliquando 
existimatur, Thuc. 1, (96.) p. 32. IIpóexnpa yàp Ww 
&jiDveo0ac e» €ra0ov. Ubi Schol. ait Acíze«v przep. 
bzép: ut sit pro i7ép Óx &ra0ov. Apud eundem 
Historicum, 2, (92.) p. 79."Eorgcav ë xai oi IYlexo- 
TOVrVvrÜG(iOt TpOTGiOV, 4. verv«ikgkóres, TS rTpom js Qs pos 
TU yn vavs óiéQOe«ipay. Ubi idem Schol. 77js TrpoTcis pro 
vze€pTijs rpoz js positum esse tradit : itidemque ante às 
vult esse ellipsin propositionis ôá : ait enim esse 
dictum pro ó:à ràs »vavs. Ego autem ante gen. rpo- 
ijs subaudiendum quidem aliquid esse fateor; sed 
€vek«a non minus quam rèp subaudiri posse dico. 
Nec vero ante accus. às subaudiri ó«a necesse existi- 
mo, sed potius dictum esse 77s rpozijs às mpòs TH yÑ 
vaŭs Š.é@0eipay, pro rs rpomijs r&v veðy às pos ry 
yi 9«é$O0e«pav. Quod tamen structurze orationis ge- 
nus valde xa«vompezés-esse haud inficior; sed quo 
est xa«vozpezéorepov, eo magis 'Fhucydideum videri 
fortasse debeat. Ad alterum autem locum quod at- 
tinet, si inter &j4óvecOa«c et o» subaudiri debere di- 
camus przep. $zép, dicendum idem fuerit passim, 
ubi verbum istud &uóvecOa« legetur: nimirum gen., 
quem habet, non e vi verbi, sed e vi prczepositionis 
esse. . Apud Soph. (habent autem et 'Tragici non 
pauca schemata cuim soluta oratione communia,) 
putat Schol. ante infin. j«oAez» subaudiri debere š¿mëp 
rov, in isto Electrze loco (872.) p. 120. meze Ed. ‘Yg’ 
Hovis rot duXMTrárg Owóokoua, Tò kócuiov jieO0ectoa ovv 
TéXxX€t pocev. Verum, (ut antea dixi de uno e locis 
Thuc.,) non minus commode subaudiri hic potest 
€vexa. Sed et dore, (quod sæpe ante infinitivos éA- 
Acíze:,) hic quoque locum habere posse videtur ; aut 
ctiam é@' ð. At ubi infinitivo przefixus est articulus 
rov, non item dóore vel ép ð, sed £vexa duntaxat aut 
Uzép subaudire licet : ut ap. Xen. Tos 95, ei $ápuaxa 
éyxX€ovev, pù XvoireAci»v a«abrois. Sed de hac ellipsi 
iterum in adverbiis čvexra et ore dicendum fuerit. 

‘Yrèp in ea etiam signif., qua pro Super s. Supra 
ponitur, subaudiendum existimat Schol. Callim., 
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(hoc enim omisi, cum de poëtica hujus przep. ellipsi 
dissererem,) Hymno in Jovem (24.) lIloAA& ĉè Kapiw- 
vos &»w, 6«epov mep éóvros, 'IAvovs é(3áXovro xcvézera. 
Dicit enim Acérze«» prezep. ép: et hanc expositionem 
subjungit, z0XAAXà 9' iéprov Kapíwvos épreréà rovs pw- 
Aeovs ézmoíncav. Verum ego, (quod ejus pace dictum 
sit,) minime nobis subaudiendum esse ¿mëp, cum dávw 
locum ejus obtineat, existimo. Plus certe coloris 
habuisset subauditio ista przepositionis šmTmëp, si ¿ue 
pro vzepá»w positum esse dixisset; sed huic etiam 
expositioni parata objectio fuisset, quamvis Zzepá»w 
dici soleat potius quam &»«w, tamen potius in ùrepávw 
prsep. š=ëp zXecováce«, quam XAeézre« in vw. 

IIpós ante accus. deficit, in isto Thuc. loco, 2, (51.) 
pag. 64. meze Ed. Ere} kai ràs óXodoópoe«s ré» ànoyi- 
yv»onérwc» reMeuriórres kal oi oikezoc éEékagsvov. Esse 
enim dictum ràs óAo$Q/pcoeis pro mpòs ràs óXooópoe:s, 
annotat Schol.: a quo si hic discedere quis velit, 
quid accusativo illo faciendum esse dicet? Nam 
posse cum é£ékaguvov jungi, nemo, ut opinor, dicere 
audebit. à 

Sed aliud exemplum àħeíĻpews przepositionis mpòs 
invenisse mihi videor, de quo viros doctos assensuros 
mihi spero. Existimo enim, cum dicitur o5» xp: xu, 
commodius subaudiri 00s, quam ĉ:à, ut vulgo credi- 
tur; licet et ipsum Schol. Apoll. Rh., (in quo alioqui 
multa sunt quze reconditiorem linguæ Grzecze cogni- 
tionem testantur,) in ea sententia esse, antea ostende- 
rim, cum de ellipsi przepositionis 9:4 agerem. Neque 
vero mirum tibi, lector, videri debet quod ibi nul- 
lam hujus subzazuditionis przepositionis mpòs mentio- 
nem fecerim ; magis enim, dum illa scriberem, urge- 
bar, quam ut aliorum sententiam diligenter exami- 
nare vacaret. Ut autem rpòs malim quam «à sub- 
audire ante ov xáp«, moveor iis loquendi generibus, 
que przefixam illam, non hanc, przp. habent, cum 
alioqui aut eidem aut simili accusativo jungatur. 
Quis enim mrpòs xépiv, quis vrpós 3j9ov5)v dici nescit? 
Si quis tamen exemplis opus sibi esse dicet, ea pro 
me meus [94] Thes. suppeditabi!: et unum etiam, in 
quo rpòs orr et mpòs xp copulantur. Qucerendum 
autem ibi fuerit Xép«s in verbo Xa/ípv, et 'Hóo»)) in 
'Hõós. Neque tamen hzec a me ita dicuntur quasi 
omnino aliena przepositionis ô:à sit subauditio ; sed 
quod przepositionis vpós subauditio ei loquendi ge- 
neri, quod est usitatissimum, sit consentanea.  Fa- 
teor enim alioqui et Sià X &p«v non prorsus inusitatum 
esse, cum in illo etiam meo Thes. ejus ex Aristot. 
exemplum afferatur: Ethic. 10. Mára © elva: 
&ya0ó0v 8 ni) Š érépov xáp«v aipoWueO0a. Fateor præ- 
terea posse inter hzec duo loquendi genera interdum 
discrimen constitui. Nam rovro mpòs xáåpıv cov ai- 
povjia:, alio etiam sensu, (ni fallor,) dici potest quam 
rovro Ótà xápt» cov aipovgac. Nam tunc spós xáp«v 
cov aipovuac cum electionem in tuo arbitrio pono, et 
prout tibi libuerit vel hoc vel illud eligo; at à x&- 
piv coU aipovpuar, cum in gratiam tuam, eoque animo 
ut tibi commodem, hoc potius quam illud eligo, 
etiamsi alioqui in eligendo, utrum a me eligi malis 
nesciam, aut tuze voluntatis minime nescius, ei mo- 
rem non geram. Sed hzec fortasse quam par sit sub- 
tiliora: sic tamen ut illis, qui eum Aristot. librum 
non a se lectum tantum, sed plane intellectum «licere 
volunt, multa loquendi genera non minus subtiliter 
examinanda sint. š; 

IIpòs alio etiam modo £AXAXefze« arbitror: nimirum 
verbis quibusdam præfixam : veluti si ita loquar, Té 
è où xpfjorn [3:/3X£o«s, oU vrá pevos abrà àvra-ytivéoketiv, 
i. e. (interpretando verbum verbo,) Quid vero tu 
utere libris, cum eos legere non possis? Hic certe 
ut Quid est pro Ad quid, i. e. Quam ad rem ; ita 
etiam 7zé dici pro zpós ré existimo: ut in Aristoph. N. 
init. Tos Š@Šexa ,:vas Ylaeíg ; zí Ééxproáunv; "Or 
¿z=pe umu row Korzraríav. Subauditur enim hic dat. 
cum 7é €éxprnodájunv, videlicet ó65exa uvas. I. e. (red- 
dendo verbum verbo,) Quid illis decem minis usus 
sum ? pro Ad quid usus sum? Ad quam rem usus 
sum? Quem in usum decem illas minas converti? 
Gallice, Qu'ai-je fait de cet argent ? I. e. ad verbum, 
Quid illo argento feci? scu illa pecunia. Atque ut 
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dem Comici loco, 'Tois © éuf3aóíoss ri xXpocraí res, 
e€izé poe Mihi enim nullo modo subaudire hic xarà 
placet, cum rpòs rí Xxpeera. mu]to aptius dicatur 
quam xarà Tí xXp/jcerav. Quod si quis ad verbum 
reddere sibi permittat, Quid utetur, minime absque 
exemplo ita loquetur. Hoc saltem constat, cum qui- 
busdam verbis usurpari Quid itidem £AXe«crz-óos, sive 
eadem quze et hic, sive alia prep. deficiat. Cete- 
rum ut in illo Aristopb. loco aliisque hujusmodi 
subaudiri prezep. zpós ajo, ita etiam ubi xpzoO0a« da- 
tivo personze jungitur, cum ré vel őre: veluti cum 
dicitur, T¿ xprnoeóuceOa rooóro rQ &vOpózo, vel &xëpí; 
ad verbum, Quid bomine isto utemur? Dem. Té è 
xpncónue0a rovro; ldem, 'Euol uév xXproac0e ÓO,r« 
[2o$*^ecO0ec. Thuc. 7. Ka: éavr9 pèv xpije0a« éxé- 
Aeverv éxkeivóv re kai /&akxeoatrauovíovs ö, Te /3oUXorcra« z 
2. Evvéfjnaca» rois IINaracebo: c$üs re aùroùs mapa- 
óovrvar kal rà öra, xp5cac0a« Č, re à». (JovXcwrrat. 
In Latino quidem sermone multo minus hujusmodi 
locis convenit verbum Uti quam superioribus, ubi 
dativus rei, non personze erat. Nam illud prius, Quid 
usus sum, vel quid utar illa pecunia? item, Quid 
utetur calceis ? non tam male sonare videntur quam 
hoc, Quid utar isto homine ? Vel, Utere me quic- 
quid voles. (In illo tamen Thuc. loco, ubi dativus 
rei dativo personze adjunctus est, hzec ad verbum 
interpretatio tolerabilior esset; nam ubi dicit, X9aàs 
re aùbroùs zapaóovUvra« kal rà ÓmrXa, xprjcaco0a« Öö, re åy 
Bo$Xwrra, neminem ignorare puto intelligendum 
esse, xp/jcac0a« opio. kai rois Or Xois ë, Tre àv (300Xwv- 
rac: et propter adjunctum rei dativum, minus du- 
rum posse videri verbum Uti dico: hoc modo, Ut 
ipsis ipsorumque armis ad quicquid liberet, uteren- 
tur.) At in Gallico sermone his atque illis locis pe- 
rinde verbum Faire convenit, sicut in Grzeco verbum 
xp"oc0a«. Ut enim pro ré éxprncáj rnv rois xp9j«ao:, di- 
cemus Qu'ai-je fait de cet argent? vel, ré xofjcouae 
rois xphpace; Que ferai-je de cet argent? eodein 
plane modo illa Dem. verba, čuo uà» xpirjcao0e 6, r« 
[JoóXec0e, reddemus, Faites de moi à vôtre plaisir. 
Sic in illo Thuc. loco, xof;jcao0a:« 9, Te àv (3obXwrrat, 
videlicet opise xai rois ózXo«s, Qu'ils fissent à leur 
plaisir d'eux et de leurs armes, Qu'ils en fissent tout 
ce que bon leur sembleroit. At quomodo genus hoc 
loquendi reddi Latine debeat, (i. e. Latini sermonis 
consuetudinem servaudo,) in Thes. meo declaravi. 
Sed ideo Gallicam interpretationem affero, ut quo- 
niam in hoc sermone idem utrobique verbum usur- 
pari, sicut in Grzeco, ostendo, nobis subauditio iti- 
dem utrobique eadem, (nimirum przepositionis 7pós,) 
mira non videatur. Fortassis autem przep. eis non 
minus commode subaudiri posse dicet quispiam : 
cui non magnopere refragabor, przesertim cum Thuc. 
ita usurpasse illam przep. sciam: cujus usus exem- 
plum quoque ex illo sumtum proferam, ubi de prz- 
positione eis agam. Uno enim eodemque in loco 
verbo xpoijo0a:, cum accusativo primum, sine hac 
preep., deinde ea pr:efixa, utitur. 

Eis quoque interdum deesse et subaudiendam re- 
liuqui sciendum est, [95] ut ap. Thuc. 2, (42.) p. 
61.^.A yàp rij» móA«v Uurnca, aiTore6e xai ror TOL. réc 
&perai ékóogurncav, ubi Marcellus, aut quicunque est 
Greecarum explicationum Thucydidi adjectarum Au- 
ctor, deesse dicit przep. eis. Sed utro in loco przp. 
deesse censuit? Non ante rjv», ut opinor; sed ante 
& : ut enim dicitur rar avrórv eis ravra, ita non 
dubito quin ille dictum esse censuerit, à 7)» mó 
Uurnca pro eis à 75v mów Durrnca. 

Ellipsee»s preepositionis eis exemplum aliud ap. 
eundem Scriptorem habemus, et quidem multo etiam 
preecedente certius: cum ipsemet 'T'huc., veluti nos 
illius admonens, eam verbo przfigat cui non præ- 
fixerat in loco, qui proxime przecedit, sed subaudi- 
endam reliquerat. Cum enim dixisset, 2, (15.) p- 
54. Kai rg keyn rñ vv» pèr, rõv rvpárvrw» ovre 
keAevcárror, 'Errcakposrqo xaXovuérmg, TÒ è sáAat:, 
$arepor rr» nyor ovcovrv, KaAX:póg corogascnué»y, 
€keívy re èyyðùs ovog, Tù 7AeíorOv ŭa éxpovro, sub- 
jungit, Kai zy ze rò roD čpxaiou mpó re yaputkev 
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«ai és Aña rà» iepov vopníGera« r$ 8ar. xp5oO0a:. 
His inquam posterioribus verbis és 4AAa rọ $5ar« 
xpneO0a«, ipsemet Thuc. ellipsews lectorem admo- 
nere videri potest, qua usus erat cum diceret, rà 
rAelorov ëE €éxpóvro. Cum enim ipsemet verbo 
xbp5c0ac« ita utatur cum przep. illa eis, non dubium 
est quin eam subaudiri, non aliam ullam, putandum 
sit. Alioqui cüm xpojcOa« subaudiri etiam posset 
prep. pós, sequendo ea, quee dicta paulo ante 
fuerunt. | 

Ellipsin autem ^prezepositionis eis junctze articulo 
rò, putat esse Schol. Eur. ante infin. xexrijo0a:, 
in hoc ejus versu, in Or. (804.) Mvpíwv xkpeícocw» 
öpatpórwyv &vópi kxexrfjoOac oíéXos. Ita enim exponit, 
pvpíwu» &óeXQaov kpeioswy Ó (Nos ¿cri àvOpómwrv, cis 
rò kexrijo0Oa« abróv: (ubi supervacaneus esse videtur 
genitivus &»Ope7«w» : et potius ab illo scriptum fuisse 
4&v»O0pwrzos suspicor.) Et addit, eodem modo esse di- 
ctum xpeíao«c» kexr7jc0a«, quo dicitur 7j5$0s ó morapòs 
ertet». 

Habet porro et ap. Hom. aliosque Poétas suam-'el- 
lipsin przep. eis: e quo tamen exempla nulla protuli 
supra: ideoque hic ea proferenda censeo. Est au- 
tem ea ante accusativos potissimum : ut Il. A. (322.) 
"Epxeo00v k^i:cínv X1gA^giáóew "Acos, pro eis xA«- 
eínv, pro quo et k«A^coígvoóe alicubi dicit. Sic T. 
(407.) Mnõé re ooto. móðeociv broorpéweias "OAvgov, 
pro eis “Oàvurorv. pro quo itidem”OAvurórôðe alicubi 
ap. eum extat, vel potius OcvAvjumórvóe, metri causa. 
Quin etiam invenitur zó9' ixárveis, cum hac preeposi- 
tionis eis ellipsi, ut Il. Z. 298. "Hp, zo: pepavia 
kar ObAvumov róð’ ixávewi ; Ubi etiam duplex ellipsis 
observanda est, et a parte anteriori et a posteriori. 
Dicitur enim róóe pro «eis róðe rò xwpíov, vel 5ōpa. 
Verum magis rara et mira etiam est ellipsis hujus przep. 
in isto ejusdem Poëtæ loco, Il. A. (66.) IIe«og» 0' čs 
xe» Tpões Vi-repkvOavras "Axaroùs "Apkwotc Tpórepot 
j-epópkca 65Af$joacO0ax: hic enim Eust. vult '"Axa«:ovs 
&piíecc esse pro eis 'Axa«os: et esse liunc sensum, 

Jw Totcowciv eis roùs 'Axaroùs rov zrapa(JaO07jva« 
rovs Opkovs. Sed durior mihi subauditio ista videtur 
quam ut Eustatbio assentiri de ea possim. ln meo 
autem vet. exemplari, (in quo non ùrepópriıa conjun- 
ctim, sed i7ép Opx«a disjunctim, ut in mea Ed., legi- 
tur,) ita versus ille explicatur, mpokarápěwyrat zpóre- 
pot mèp robs "IEAAmvas rovs OÓpkovs (JXMáwia« xai mapa- 
Bära. Verum et hoc durum mihi videri fateor ut 
illa przep. š=ëp ad prezecedentem versum retrocedens, 
cum accusativo 'Axa«ovs jungatur: ut omittam ei 
non satis convenientem usum fortasse datum iri. 
At hzec incommoda vitabimus, nec a sensu Poeétze 
aberrabimus, ut opinor, si lectionem illam zép Opx«a 
sequentes, dicamus 44p£wo« 7pórepo« 9ó5nA/jcacoDa« A- 
xards Urép Opx«a. | Alioqui enim mirandum etiam 
videtur quem przepositionis usum Eust. esse putaret, 
6pAfjoracÜa« Opx«a exponens érmi«opxkijocas:, nulla illius 
facta mentione. Hæc tamen tanquam obiter et 25- 
ryuariKéós S. O«acoprjrikdós isto de loco dicta, accipi 
velim. 

'E» etiam, (quze eadem cum przecedente est przep. 
apud Latinos,) interdum éAAcíze«: preesertimque iis 
in ll., in quibus et apud Latinos preetermitti solet : 
cum videlicet testimonia afferuntur e libris, quorum 
nomina adduntur: ut videmus passim ap. Athen. 
Auctores propemodum infinitos citantem, hanc przep. 
nominibus librorum, przesertimque Comcediarum et 
"liragediarum, plerisque non przefigi: ut ICU/rzoA«s 
Aity, (alicubi etiam é» .Ai£iv,) et Kparzzvos IMaX0a- 
«ois, et 'Apiorooárns Aa«ra^evo:i, Itidem JAioxóXos 
Nea»íckouss, et Evperíóns OCaéO0ovr:, ibidem. Itidem 
certe apud veteres Grammaticos Latinos, Plautus 
Amphbitryone, Terentius Phormione, legimus. Verum 
et ap. Poétas snbaudiendam relinqui interdum hanc 
particulam sciendum est, veluti cum ég et oóópno:s 
pro év óu et év oópos dicunt. 
` *Ex in earum est numero, quze aliquando omittun- 
tur; sed potissimum cum genitivis, qui materiæ 
alicujus signif. habent: ut iu isto Pausaniz loco, 
'E»rav0a eixóves '"AOp«avov, 9o év celo. XíOov Xevxkov, 
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Sic autem Latini nonnunquam Lapide ablati- 
vum materiz pro E lapide s. Ex lapide, dixerunt: 
ut Lapide Pario, pro E lapide Pario. 

[96] Xo» vero una est e prezepositronibus, quarum 
frequentissima est ellipsis: vel potius, nulla est cujus 
frequentior magisque usitata, (in certo quodam lo- 
quendi genere,) sit ellipsis. Neque vero dubium esse 
potest quin hic illius usus, quo subaudienda relin- 
quitur, (si tamen id vocari usus potest,) mere sit 
Atticus: cum plurima e plurimis, vel potius omni- 
bus, Atticis Scriptoribus testimonia suppetant. Usum 
autem hac ellipsi Hom. ante illos fuisse, docui antea : 
nunc e solutze orationis Scriptoribus exempla pro- 
ferre volens, a Thuc. initium sumam. Legimus 4, 
(78.) p. 147. Llopevópevos érrakoaoíocs kal xtA iots ómAí- 
rais és rà émà Opdkns: (75.) p. 146. Aéxa vavatv és 
róv Ylóvrov écememAeókev: 8, (33.) p. 273. Eml rà» 
Xíov mAéovres rj orparig, pro c)» rjj erpartig : A. 
"Agrexéópnsav rë orparp, pro ob» TË Oorparg: ibid. 
'E«xa0é2ero r9 orparg, quod itidem exp.: 1. Karà 
TáXOSs Tq .7TÀÉéOo»« rOU orparoU àvexopnoe, pro ov» TP 
mAéove TOU orparov: 3. "O è, rov Meoonriwy xåpıTe 
meroes, kai jtáN«ora vojpícas &vev rijs T©V "AO8nvaiwr 
OÓvrájews rois Hrepóraıs Evjujuiáx0ts perà Té» A dro Xi» 
SóracOa« à» xarà yñv éX0ci» x. r.. Dicam autem 
aliquid de his locis, postquam alios aliorum Scripto- 
rum attulero. Xen. K. 'A. 2. Ka $4 Kõpos ávéfon 
erk, pro eco» 9. In exemplis autem, quz bis ad- 
jiciam, atbimadverte przepositioni isti subjungi pro- 
nomen abrgQ vel abro:s, ut in isto Xenophontis, ai 
&raÓncápneror ràs vaŭs Jjyyov abrois ávQpáct. ` Adeoque 
in hoc loquendi genere usitata Historicfs fuerunt 
hzec duo verba abrois à&»ópáàc:, ut ellipsis hzec occa- 
sionem fingendi nominis compositi abra»Ópos præ- 
buerit. Nam abrá»ópovs vas Aaj(jeiv vel xafaoóveaec. 
et Aa(Jez»v vaUs seu karaóUca« abrois àávópáct:, pro uno 
eodemque dicunt. Sic autem et cum aliis plerisque 
substantivis, przecedente isto pronomine, subaudien- 
da hzec przep. relinquitur. Legimus enim ap. eun- 
dem Scriptorem, K. II. 3, (3, 19.) "Hxe«v eis ràs rå- 
Ee«s abrois orejávow: legimus ap. Dem. de Male 
Obita Legat. IlLervraxooíovs Š" imméas cpoóo0érras vro 
TO» yepóvwy»y abrois ÓmXows €XajJev ó Pirros. Ut 
autem ad illos Thuc. locos revertar, quos primos in 
exemplum attuli, sciendum est Schol. in quibusdam 
non przep. c2» subaudire simpliciter, sed in illo loco 
4. 'Avexopnca» Të orparğ, subaudire za»ri cum S5». 
Nam in hunc dat. oerpargQ, annotat, cU» zarvri ôn- 
Aorór«. ldem in illum locum 3. Ka uáX«cra vouécas 
ürvev rs TO» 'AOrnvaíe» Ovvápuews, rois 'Hie«póra«s 
Evu páxois perà Tío» AITWAÕYV, K. T. A. CUM cuy subau- 
dit etiam póvois. Scribit enim, còùv pórois ónXovór« 
rois '"Hie«pórais ovup páxyors kal AirwoXois. Sed eum 
minime existimandum est ita hæc subaudire quasi 
cum ipsa prep. subaudiri debeant, i. e. quasi cum 
ellipsi preepositionis horum dativorum ellipsis con- 
juncta sit: cum ipsemet alibi solam przep. addat: ut 
in eadem illa pag. 1. 4., in qua legitur, 'A»exóprnca» 
r9 orparğ, quod exponit cv» marri: circa finem ha- 
bemus, AAvxó$pw» è rois d4XXows EvvéBQaXMe: quod 
ille exponit simpliciter e)» rois áAX^o«s. Quin etiam 
adverbium $5Aorór:, quod ille addit, cum dicit, gù» 
avri 6g^ovór:, satis ostendit hoc ad explicationem 
addi, non tanquain sub ipsa ellipsi lateat. 

Verum et hoc sciendum est, quainvis hzec przepo- 
sitionis c2» ellipsis ita sit ap. Scriptores Atticos fre- 
quens ut nulla frequentior esse possit, adeo ut quin 
Attica sit, dubium nemini esse debeat: inveniri ta- 
men ap. Aristoph., (quem alioqui esse á&rriucéóraro» 
fatendum est,) illum ipsum pronominis dativum sine 
hac ellipsi, utpote cui przepositio c)» preefixa sit: B. 
(560.) obóé róv rvpóv ye rÓv x«*^wpóv ráXav, “Ovrep 
cv» abroic: raXápo«s karhoðıe. Sic e Thuc. habuimus 
paulo ante in locis omnino vicinis xpijocOa« et éAAXec«rri- 
«às positum et cum sua przepositione. Sunt profecto 
hujusmodi loci observatione dignissimi, e quibus co- 
gnoscimus Atticos non ita fuisse suis illis loquendi 
generibus addictos, ut ab illis nunquam discedere 
auderent. Apud Schol. tamen, ubi verba textus 
Scholiis ejus inseruntur, habemus airoís rois raA^á- 
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pos sine przepositione. 
scripsisset, (quod non credo,) eam scripturam lex 
metri refellit. . | 
. Habent porro ét Latini suas quarundam przepp. 
ellipses : e quibus est Cum, quze hujus eë significa- 
tionem habet. Sed major est etiam apud eos quam 
apud Grzecos bujus ellipse;ws usus. Cum variis 
enim ablativis, i. e. varias significationes habentibus, 
et in loquendi generibus valde inter se diversis, hanc 
ellipsin cernimus. Virg. /En. 9. Tum demum præ- 
ceps saltu sese omuibus armis In fluvium dedit. 
Apud Eund. 3. At subite horrifico lapsu de monti- 
bus adsunt Harpyize, et magnis quatiunt clangoribus 
alas. Sunt vero et alii aliquot loci ap. eundem Poë- 
tam, ubi ellipsis hujus przep. cernitur: sic tamen ut 
in quibusdam eorum de hac subauditione sit contro- 
versia. Quorum e numero est iste, 8. Discessu mu- 
gire boves, atque omne querelis Impleri nemus, et 
colles clamore relinqui. Quidam enim Clamore ex- 
posuerunt Cum clamore, alii aliter exponere malue- 
runt. Sic autem et in soluta oratione: uf passim 
legimus, Quod commodo tuo fiat, Quod commodo 
reip. fieri possit. Sic ap. Ceesarem, Si reipublicze 
[97] commodo facere posset. Manifestum est enim 
hic Commodo tuó et Commodo reip. dici pro Cum 
tuo commodo, et Cum reip. commodo.  Itidemque 
ablativus Bono cum hac ellipsi usurpatur nonnun- 
quam. Sic etiam Bono publico dixit Liv., pro Cum 
bono publico. Apud Plin. autem, przecedente etiam 
ablativo Utilitate, Magna mortalium utilitate, et pu- 
blico bono. Negue vero cum ablativis duntaxat hoc 
significationis genus babentibus, sed et cum aliis: ut 
ap. Eund. legimus, Oculorum etiam periculo, pro 
Cum oculorum etiam periculo. Et ap. Cic. Ne dici 
quidem potest quanta diminutione civium, pro 
"Quanta cum diminutione. His autem addi debet 
ellipsis cm ablativo Copiis: (cui primus potius lo- 
cus dari debuerat, quod cum Thucydidis locis, qui 
primi allati fuerunt, optime conveniat,) ap. Liv. 
Omnibus copiis profectus est, pro Cum omnibus co- 
piis. - 

Et quemadmodum rovro pro 9$:à rovro, (sicut 
ravra pro ù raUvra,) habuimus supra, sic Id pro 
Propter id esse positum Donatus quoque censet, in 
isto'' Terentii loco in Andria 1, 1. Quem ego credo 
manibus pedibusque obnixe omnia facturum, Magis 
id adeo. mibi ut incommodet Quam ut obsequatur 
gnato. Id enim hic ille exponit Propter id. Potest 
tamen, (meo Jjudicio,) dici etiam abundare, (ut 
abundat cum dicitur Id quod, pro Quod.) Sic et in 
isto ejusdem Comici loco, Nunc id prodeo ut con- 
veniam Parmenonem, ubi eandem przep. subaudit, 
7Àeováce«v fortasse dicere quis possit: cum absque 
hac particula oratio sit. integra, Nunc prodeo ut 
conveniam Parmenonem. 

Quin etiam ut habuisti e 'Theopbr. supra 72» opa» 
dictum éAXecrrikós pro kar& T)» (paw, sic Lat. Id 
temporis dicunt, subaudiendam præp. quampiam 
relinquentes. Nullam autem aptius subaudiri posse 
arbitror quam Per: ut sit Id temporis pro Per id 
temporis, i. Per id tempus. Nam et Id temporis et 
Per id tempus ap. Cic. ac Ceesarem idem signifi- 
cant. At cum dicitur Id etatis vel Istuc cetatis, 
haud scio an subauditio hæc ab omnibus admitte- 
tur. Sunt qui temporis accusativos esse velint: 
existimantes, (ut opinor,) cum dicit Terent. Ego 
istuc zetatis amori operam nen dabam, perinde esse 
ac si quis diceret, Annum unum vel mensem unum, 
amori operam dabam, Verum et hic dici potest 
subaudiri przep. | 

Ad per ellipsin subaudienda ab utrisque Scripto- 
ribus relinquitur ante accus., quo urbs aliqua nomi- 
natur: ut venit Athenas, Ivit Romam.  ltidemque 
ante accus. Domum: ut Venit domun», Ivit domum. 
Videntur enim Latini, cum non possent e nomine, 
quo olixos significabatur, adverbium facere, (ut Grzeci 
ex illo oixos fecerant o1xaóe,) hoc saltem juris illi 
accusativo Domum tribuisse, ut przep. przefixa mi- 
nime opus baberet, sed ipse per se adverbii ad locum 
vicem przestaret. Adeo certe hic illius accus, usus 
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Sed etiamsi ipse Schol. ita A obtinuit, ut ipsi etiam Poëtæ in eum sibi vel nuu- 
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quam vel raro quicquam permiserint: ibi quidem 
certe, ubi solus accus. ponitur. lidem alioqui illis 
accusativis, quibus nomina urbium declarantur, præ- 
positionem przefigere nonnunquam sibi permiserunt: 
ut legimus ap. Propert. Magnum iter ad doctas profi- 
cisci cogor Athenas. Imo vero non Poëtæ duntaxat, 
sed et prosze Scriptores eam przep. aliquando przefigere 
illis nominibus non dubitarunt: estque ex illis non Liv. 
tantum, sed Cic. quoque: veluti cum scribit, Ea die 
Verres ad Messanam venit. Sic tamen ut quidam 
Ad Messanam venit, aliud quam Messanam venit, 
significare putarint. Ceterum quee de ellipsi præ- 
positionis Ad ante illos accusativos, idem et de el- 
lipsi preepositionis Ab sive A ante eorundem nomi- 
num ablativos sentiendum est: ut in proxime se- 
quente tmematio docebo. 

Ab vel A przepositio sic ante ablativum, quo urbs 
aliqua nominatur, nec non ante ablativum Domo, 
solet omitti, ut ante accusativos illorum nominum 
preepositionem Ad preetermitti modo dicebam. Nam 
ut pro adverbio orae dixerunt Latini Domum, eo 
accus. sine praepositione utentes, ifa pro o£xo0e» ab- 
lativo Domo usi sunt, tanquam adverbio e loco: 
non secus videlicet hujus nominis accusativo et ab- 
lativo, ac illorum accusativis ablativisque, utentes. 
Sed quemadmodum invenitur etiam Ad domum et 
Ad Messanam, (licet aliqui aliud significari putarint, 
cum przefigitur his prezepositio, quam cum omittitur,) 
ita etiam E domo, E Messana, vel A Messana, non 
sine exemplo, dici potest. Nam Ab Lavinio dicit 
Liv., itidemque aliis plerisque urbium nominibus 
hanc przep. przefigit. Sic Ab Roma ap. Sallust. le- 
gitur. E Cic. autem, De Brundusio et De Venutio, 
annotantur in Epistolze calce posita: cum alioqui 
Brundusio et Veuutio, absque przepositione, seguen- 
do magis receptam Latini sermonis consuetudinem, 
dicendum esset. Cum autem contra receptum sit 
ut regionum nominibus przepositiones przefigantur, 
Poëtæ vicissim illic eas omittere ausi Sunt. Sic 
Virg. Italiam fato profugus Lavinaque venit Litora, 
pro In Italiam. 

Interdum vero ap. Poétas alia etiam ellipsis hujus 
preep. Ab sive A, extat: et quidem propter metrum. 
Ovid. Fast. 1. Jupiter arce sua totum cum spectet 
in orbem, [98] pro Ab arce sna. Sic ap. Virg., cum 
ejusdem -signif. verbo, Æn. 1. cum Jupiter zethbere 
summo Despiciens mare velivolum. . 

At ellipsews przepositionis E allatum a me exem 
plum antea fuit: Lapide Pario, pro E lapide Pario. 
Verum et aliud genus ellipsevos hanc przep. admit- 
tere sciendum est, veluti in Virg. loco, Projice tela 
manu. Quin etiam cum dicitur Natus Jove, vel 
Satus Jove, subaudienda heec przep. censetur. Sic 
ap. Juvenal. 6. qui rupto robore nati, (vel, Duro, ut 
in quibusdam Codd. legitur,) pro Nati e robore. 
Itidemque ubi dicit Virg. Quo sanguine cretus. Ne- 
que vero Poétarum duntaxat, sed et prosze Scripto- 
rum hauc cum participio Natus ellipsin esse putan- 
dum est. Eam enim cum ap. alios, tum ap. ipsum 
etiam Cic. habemus. Deesse autem cum ablativis, 
qui huic participio Natus junguntur, prep. E vel 
Ex, ii ostendunt loci, in quibus przefixa invenitur: ut 
ap. Cic. de Fiu. 5. Ut ipsi e se nati esse videantur. 
Sic ap. Terent. Heautont. Ita mihi atque huic sis 
superstes ut e me atque hoc natus es. Sic autem et 
Plautus aute illos locutus erat, Natus Argus ex Argo 
patré. Item, Qux e te nata sit. Quin etiam præ- 
positio A przefixa huic participio invenitur: quod 
mirum videri queat. Neque tamen ap. Scriptorem, 
cujus parva sit auctoritas, sed ap. Cic. talis usus 
exemplum extat, in Or. ad Quirites post Reditum, A 
parentibus, (id quod necesse erat,) parvus sum pro- 
creatus, a vobis natus sum consularis. Equidem si 
hoc duntaxat in loco przep. A istum usum baberet, 
liberius illa usus esse videri posset Cic., ut utrique 
verbo unam eandemque przep. accommodaret : quod 
hoc modo venustiorem reddi orationein judicaret : 
sed quin alibi quoque ita posita reperiatur, non du- 
bito. "Utrocunque tamen modo se res babeat, hoc 
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constat, ut przep. A proprium locum habet cum illo 
participio Procreatus, sic et cum simplici Creatus 
habere : ideoque cum legimus ap. Ovid. dubio geni- 
tore creatus, intelligendum esse Creatus genitore pro 
Creatus a genitore. At cum participio Genitus, i. e. 
cum ablativo, qui participio Genitus adjunctus est, 
utralibet przep. subaudiri posse videtur. Licere 
enim praep. E sive Ex subaudire, sicut in Natus, Sa- 
tus, Cretus, vel inde colligi potest, quod cum iisdem 
ablativis jungitur. Ut enim Satus sanguine, vel 
cretus, vel natus, ita etiam Genitus sanguine inve- 
nitur. An vero itidem Creatus sanguine dixerint 
Poétze, aliis quserendum relinquo. Hoc tantum 
addo, cum usurpatur Creatus adjecto ablativo mate- 
riali, i. e. materiz significationem habente, (veluti 
cum dicitur Creatus terra,) tunc nobis E, non A, 
subaudiendum omnino esse. Sunt autem hze ellipse«s 
ex earum numero, qu:ze vix animadvertuntur, aut, 
(si ita loqui licet,) sentiuntur, quod nimirum in his 
loquendi generibus frequentius éAAcróos quam ér»re- 
Aés loqui soleamus. Ac sunt hodie multi profecto, 
qui hujusmodi observationes grammaticas non solum 
ro re levi parvique momenti, sed fere pro nugis ha- 
nt; sed de his nugis, (si quos hæc ita vocare 
non pudet,) sciant posse dici quod de aliis nugis 
Horat. dixit, bæ nugze seria ducent In mala. Malti 
enim quotidie tali ignoratione quarundam nugarum 
grammaticarum serio labuntur. 

Sed nullam przep. esse puto, cujus usitatior utro- 
bique sit ellipsis quam est prezepositionis In. Cum 
autem utrobique dico, in carmine et in prosa intel- 
ligo. Ovid. Fast. 1. Pars cadit arce Jovis, pro In 
arce, (ut supra ex Eodem habuisti eod. in l., Arce 
sua, pro Ab arce sua) Virg. Æn. 12. Saxum anti- 
quum ingens, campo quod forte jacebat, Limes agro 

ositus. Vel, qui forte jacebat, ut alii Codd. ha- 

emt. Apud Eund. 6. Sedibus ut tandem placidis 
in morte quiescam. In soluta autem oratione, Re- 
gione, pro In regione : Urbe, pro In urbe, (veluti 
cum dicitur Tota urbe,) et Domo, pro In domo. 
Item Bello, pro In bello. Eadem deesse censetur et 
in isto Plinii loco, Ut dubium sit togane an bello 
prestantior fuerit; (sed eam ellipsin hic constituere 
non necesse videtur.) Sic autem et cum nominan- 
tur libri Scriptorum, e quibus testimonia petuntur, 
omitti plerumque hanc przep.a veteribus Grammati- 
cis videmus, et dici, Plautus Amphitryone, vel Persa, 
sicut a Grzecis AiexóAos 'Ayagéu»vor:i, vel KNlépoass, 
ut antea docui. š 

In ante accusativum quoque omissa reperitur ap. 
Poëtas, ut ap. Virg. legimus, Wtaliam fato profugus 
Lavinaque venit Litora, pro In Italiam. 

Antequam autem a Grzecarum przpp. ellipsi-ad 
ellipsin adverbiorum transeam, de iis etiam przepp., 
quz in verbis omittuntur, disserendum est. Nam 
ut antea pleonasmos przepositionum in quibusdam 
compp. verbis extare docui, ita vicissim ellipses in 
nonnullis simplicibus extare sciendum est. Sed eas 
ap. Poétas potius quam ap. solutze orationis Scripto- 
res inveniri puto. Mihi quidem certe in praesentia 
earum exempla ex Hom. solo suppetunt. Legimus 
igitur Il. A. 32. "AAA" 106, pú p épéOiQe- ocacrepos Gs 
«e »égat.— Ubi 101, i. e. I, ponitur pro m: Abi. Sic 
vero T’. 291. 'AAA' Gre ó5 É" 97a re peyåňnņny ék.oTfa- 
6eos Tete, [99] positum censetur ře: pro &óíe«. Dicitur 
enin &$iératc $w»viyy, (cui synonymus est accus. óoza,) 
potius quam :iéra«.. Sic idem Poeta Il. A.(154.) Où 
Yàp émor éuàs (Jovs ijkacav, pro à77*Xaca» s. é£fjXa- 
cav usurpat. Itidemque E. (236.) éAácon uorvxas 
T7 OvsS pro é&zeA&à positum est. 

ADVERBIORUM etiam quorundam £&AAenjl«s apud 
Atticos Scriptt. in usu est. Extant autem ejus quo- 
que exempla ap. Hom., sed ex iis quzedam illis cum 
Atticis esse communia puto, quzdam non item. 
Nam quod ós adverbium similitudinis omittit, id ei 
cum Atticis nequaquam commune esse existimo: 
quod vero dere aut quod £rvexa s. Évexe» preetermit- 
tit, hoc non magis ejus aliorumve Poétarum quam 
Atticorum esse arbitror. Idemque de aliis nonnullis 
sentiendum esse dico. | | 
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Ab illo igitur adverbio ¿s initium dicendi de hoc 
ellipseos genere sumam. Hom. Il. A. (595.) "11s ot 
pèr nápyavro épas mvpòs alOouévowvo. Incipio autem 
ab hoc loco, quod is sit, qui a Grammaticis alibi in 
exemplum hujus ellipsews, tanquam et notissimum 
et minime controversum, affertur. Nam Eust. expo- 
nens bos versus E. (5.) Aaié oi éx xKópu0ós re kal komí- 
os åkáåparov 7UDp, 'Aocrép' ömwpivğ €évaAfyxtov, ore 
pá^eora Accqgpmpov map ppalvrno: AeÀoupiéyos «*xeavoto, 
annotat, ex iis, quæ sequuntur ap. Hom., cognosci 
posse, nos hic subaudire òs adverbium 7rapa(GoX«xóv : 
ut dicatur áxájgaro» mp pro és áxájgaror vp, eodem 
modo quo épas svpós. Neque enim rip éuáxorro, 
sed es Up. (Verum ap. Eust. mendose legitur, Ac- 
x0ncónevor kal rò éuáxovro ðépas rvpós, pro xarà ró, 
€uáxorro etc.) At Corinthus Articulo 8, non òs hic 
subaudiendum esse ait, sed xará: ut antea dictum 
est. Postquam enim scripsit prezepp. apud Atticos 
deficere, in exemplum affert illum versum : expo- 
nens, xara vp éuáxovro. Ubi quis in Corintho non 
miretur tam magnam exemplorum penuriam, in tanta 
preesertim eorum abundantia? Cum enim exemplis 
eilipsews przepositionis xarà veterum Auctorum scri- 
pta referta sint, unicum, et quidem minime aptum, 
protulit. Ut omittám, e Poéta esse sumtum, qui 
quamvis plurima cum Atticis communia habeat, in 
quibus videlicet Attici imitati illum videri possunt, 
(nisi dicamus e vetustissimis Atticis illum ea sum- . 
sisse, qui autem illum secuti sunt Attici, ex eo vicis- 
sim mutuatos esse,) non tamen is est, e quo Atticze 
linguæ regula peti possit : adeo ut gx illo solo alla- 
tum exemplum) parum aut etiam nihil aucforitatis ad 
quidpiam dialecto Atticze asserendum habere possit. 
Quod certe vel hanc ipsam adverbii ¿s ellipsin te- 
stari posse arbitror. Neque enim illam inter Atticas 
quisquam unquam agnovit, quod sciam : cum alio- 
qui manifestum ejus ex Hom. exemplum hic habea- 
mus. Quamvis autem illam ellipsin mihi minime 
Atticam videri dicam, non ignoro tamen ap. Thuc. 
1, (70.) 'l'ois èy opaco &áAXorpiwrárous vzép Tis 
7TÓA€ws xpéirvrat, hic &AXorpiwrárotss pro s &AXAXorpticw- 
ráro«s positum existimari. Sed ut dem ita exponi 
debere, non tamen ex Atfticze linguæ consuetudine 
petitam esse hanc ellipsin concedam. ` Neque enim, 


(ut alibi monui,) quicquid Thucydideum est, proti- 


nus Atticum etiam haberi debet, cum eum, (ut fuit 
«acvozpereías in sermone affectator,) multa sibi pe- 
culiaria habere constet. Cum autem dicitur ola: 
pro ¿s olua, non est itidem zmapa(JoX«cóv. 

At Gore subauditum Homero cum Atticis com- 
mune esse merito dicemus, cum multa ut ex illo, ita 
etiam ex hoc exempla hujus suppetant. Hom. initio 
Iliadis, Tés r’ àp opõe 0e» &pioó4 Evvégke pgáxecOa: ; 
dictum enim censetur hic jáxeoO0a« pro Gere puáxc- 
cOa:..  lItidemque B. (720.) róEwv» eğ e¿Šóres lpi páxe- 
cO0a«, pro é&ere páxeo0a«.. In illo tamen priore loco 
Eust. alias etiam expp. affert. Existimat enim posse 
etiam dici articulum deesse, ut sit pie uáxeocOa:« pro 
€piÓ« Tfj roð juéyxeo0av.. Nec tamen duos articulos, 
sed unum deesse intelligit, videlicet rov. Sed et 
tertiam addens, “H xai érépws, (inquit,) kaĝ’ épunveíav, 
€píiO4, jjyour abróxprja páxn, ut Poéta ostendere vo- 
lens quomodo intelligendum sit hoc ?xaoerzjxa« dicat 
eos óOÓraorí$jvac« varà pou påxyıtpov. Sed hzc tertia 
exp. prezeterquam quod nodum nullo modo solvit, 
nimium longe petita et Homericæ phrasi s. Home- 
rico stylo parum consentanea est. — Utrobique idum 
Gore subaudiendum esse arbitror. Sic etinm Il. A. 
(291.) 'Fovvexáà ol mpoĝéovo:wv dvelðea uv0fjzacOa: ; 
fortasse pro dore jv05cacO0a:. Aliter tamen hunc 
infin. exponi, docebo paulo post. 

Sæpe autem et in soluta oratione deficit hoc ad- 
verbium core.  J7Eschines, (75.) 'O è &sammñncas èv 
TU €ékk^moíaq, Ó«ourvro rnv 'AO0n5nvàv, (Ñv, os oixe, Pei- 
las évepyoXa([2exv eipyyácaro kal éverz«opkeiv AnuocO0é- 
vet,) 9) uv ei res ¿pez és xp?) mpOós (D/Acrmow €lp5ánvr5yv 
zou;ocaoDa«, Amáčew és (d Sasapaq éziXa(3ópneros 
ro» rpexór. Hic érvepyoXa(3eiv est pro dore épyoXa- 
Beiv év abrjg, ut inquit Bud. : qui locum illum ita 
vertit, Iste autem in concionem prosiliens, ` Miner- 
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vam dejeravit, (quam credo ipsam Phidias ideo fecit, 
ut in ipsa Demosthenes quzestuosas calumnias cum 
perjuriis factitaret,) si quis extitisset qui pacem cum 
Philippo faciendam censeret, haud dubie illum se 
capillo comprehensum in carcerem conjecturum. 
Vel, (ut Latini loquebantur,) Obtorto collo tractu- 
rum in carcerem. Ut autem de hoc loco Budæo 
assentior, (nisi quod ézi rp vel zpós rò mom minus 
quam dóore subaudiri posse arbitror,) ita de Xeno- 
puouMeor quam ibidem iu exemplum affert, [100] dis- 
sentio. eec enim verba hujus loci, qui in illius 
CEcon. extat, (7, 8.) Obkxov» 3 yuv oo. cvréOve xai 
cvreUxero, Kai páňiorá ye, Z@mn ó'loxónuaxos, zoAAXà 
D7TOOCXOJunÉévy uév mpós rovs OcoUs yéveoOa« ofav Oei, ita 
interpretatur, Et quidem vota pro se faciens ut 
proba evaderet. I. e., (inquit,) Gore elvaı ofa» Sei. 
A Bud. inquam, bic dissentiens, neque illam neque 
aliam particulam subaudiri debere existimo; sed 
b-ooxouévp pro Pollicita accipio: zpós ro)s @0eoos 
autem pro Apud deos, Coram diis, Testibus diis. 
Simulque pro ëv repono poi: de qua emendatione 
in meis etiam Annotationibus, (calci meæ Editionis 
Xenophontis adjectis) lectorem admonui. Esse 
enim gë pro poi positum, vel hoc ostendit, quod 
nec óé nec alia particula illi pè» respondet, przeter- 
quam quod in alio ejusdem Scriptoris loco particula 
hzec locum illius pronominis occupare manifesto de- 
prehenditur. Sensus igitur fuerit, Multum mihi co- 
ram diis se qualem «deceret futuram esse pollicita. 
At cum Bud. ita vertit, Et quidem vota pro se fa- 
ciens ut proba evaderet, primum nec voculam pè» 
admittit, «ec dátivum pro il!a reponit : deinde, ac- 
cipit jzooxoj:évn zpós rovs Ocovs, pro broexouévr rois 
0Ocois. Atqui pr:zeterquam quod hzc constr., ùro- 
oxonévg -cpós ro)Us OÓcovss pro $zooxopnévmg rois Ocois, 
-aud scio an idoneo confirmari exemplo possit, da- 
tivus po: (neque enim dubium est quin pro gë re- 
poni debeat,) eam omnino excludit. At vero in 
ùrooxopérn mpós rovs Ocovs, pro Apud deos seu Co- 
ram «diis, uon ignoro pre p. zpós eum cum accusativo 
babituram usum esse, quem ap. Hom. cum genitivo 
habet. Il. A. (338.) rà © abri jiáprvpo« €ocrwv Ilpós 
re Óciíov guaxkápwrv, 7pós re Óvnràv àvOpozwv, Kai zpós 
ToU (Jae«Asjos &z5gvéos. Sed Auctorem brevium Scho- 
liorum hunc gen. per accus. exponere sciendum est. 
Atque adeo ipse Xen. quamvis K. 'A. 2, (5, 3.) iti- 
dem dicat pós Oeóov dàce(js, accus. tamen alibi 
eadem in re aut simili, prezepositioni isti tribuit. At- 
que adeo cum Hom. dicat éz«opx5oaw pós Saíguovos, 
ipse éz«opxíav mpòs roùs Oco)vs dicit, 2, (5, 3.) p. 
170. meze Ed. Heec suut que me ut a doctissimi 
illius viri interpretatione discedam, impellunt. Sed 
quoniam illum locum aliter scriptum affert quam in 
ipso Xen. opere legatur, de hoc quoque dicendum 
aliquid fuerit. Post evre/xero ibi legitur abrQ ravra: 
quz duo verba ille omisit, ideo, ut opinor, quod 
illud aùrg mendose legi existimaret. Qua in re pro- 
fecto minime fallebatur; quomodo enim dat. hic 
stare possit? Sed pro aùrğ reponendum censeo abrzá: 
ut aùrà ravra eodem modo dicatur quo aùrò rovro 
saepe dici videmus. Præterea pro 4áXa scribit pád- 
ora : quod discrimen parvi momentiest.  Atde pèr, 
quod ex ipso Xen. posui post izooxouévp, licet ab 
ipso Bud. pr:etermissum, dixi jam antea.  Libuit 
autem h.l. accuratius examinare, ut binc lector 
quanta sibi in legendis Scriptoribus Grecis cautione 
opus esset, disceret: quod hæ ellipses non solum 
ubi animadverten«dzc essent, non animadverterentur, 
sed vicissim etiam nonnunquam, ubi minime consti- 
tui deberent, constituerentur. Illi porro Xen. loco 
hunc Aristotelis, tanquam similem, subjungit: 'H 
pèv ob» uvpprwy €épyaaota zücív orv éremoANijs ioóeiv. 
Cui hunc Platonis attexit, Zxceóó» yàp ŠéKka Éreot« 7pó 
Ts €» ZXaXajguiv« vavuaxías éoíxero Aáris Ilepoixòv 
&ywv oróXMovr, égiavros A&apeíov O1apphüónv émé re 
'AO05gvaíovs xai 'Eperpiéas, éčavðpanoðiısráuevov àya- 
yet Oárvarov abrq poed«riv pů zpáLkavri ravra. Quæ 
ita vertit, Mittente ad hoc eum Dario, verbisque 
conceptis mandata dante, ut Erctrienses cum Athe- 
niensibus in servitutem redactos ad se duceret: mor- 
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^ tis illi necessitate indicta, ni mandata perficeret. 


Plenus autem sermo erat, (inquit,) ¿o` 9 é£avópaszroó«- 
cápnevos rece, vel è 4 éyayeiv. Hæc ille. Quod 
autem ad ¿¿ere attinet, sciendum est, sæpe subaudiri 
posse ante infin. eizez»: ut cevAXajjórra eimeiv, vel 
cvveMóvra cimeiv, item rò ova» cimreiv, et vì ôè 
Aóyo eizeiw. His enim aliisque hujusmodi in locis 
subaudiri ore dicere possumus, aut certe ¿s signif. 
rov dore habens: quippe quod plerumque przefixum 
inveniatur. Passim enim occurrit és eizei», ubi òs 
pro čare accipi, nemo, ut opinor, negarit. Sic ap. 
Greg. Naz. "Or« mãcav v éavrQ ocvAXa(3óv elxe rzv 
perv’ i, Tóye àXn0éocrepov, €xev.. Potest autem aliis 
exemplis addi et hoc e Soph. allatum supra, p. 93. 
cum de ellipsi prezepositionis rèp agerem, "Ye soris 
TO. @éÁrXr&rn Óiokopuat, Tò kóopiov pueOcica, ovv ráxe 
poXeiv. Interim vero lectorem admonitum volo 
multos occurrere locos, in quibus cum subaudien- 
dum videri queat Gere, aliud tamen vocabulum po- 
tius aut alia vocabula subaudiri debeant. Interdum 
vero vel dore vel aliud etiam subaudiri potest, ut 
antea quoque in Dem. loco non minus ézi rø vel 
7Tpós rò quam «ore posse subaudiri dixi: in Plato- 
nico autem vel Gore vel é$49 : (pro quo potius scr. 
€9' J censeo.) Itidem certe ap. Aristot. Probl. Sect. 
5. Aià rí rà ÉémímeÓa kxomiapérepa éyxarakeicÓa« rà» 
KOÉXw» €cri, subaudiri quidem potest core ante infin. 
€yxarakezo0a«, sed ita ut non minus commode sub- 
audire possimus éQ' d. Quin etiam -7rpós rò cum 
illo infin. jungere fortasse liceat. Thuc. 8, (96.) 
p- 294. meze Ed. 'AAA' ovx èv rovro póveo  Aaxcóaa- 
pór. ' AOnraíows zrávrwov 9j Evuoopéorarotr Tpoa7oXe- 
pBisat€éyévovro. Hic quoque prima fronte subaudien- 
dum quis putet Gore: sed aptius forsitan vpós rò vel 
[101] eis ró ante vpoezeXeucoac suibaudiamus. Sic 
supra, ubi de ellipsi preepositionis «eis loquebar, 
ostendi, ap. Eur. in hoc versu, Mvpíw» «xpeícowv 
ónauiórev àrópi ke«rijoOac pios, subaudiri a Schol. 
eis rOÓ ante infin. xexr70a:. Et addi, tale illud esse 
quale hoc, 75s ó -orapós miey. | Unde colligimus, 
eum hic itide:n eis rò ante =eezv subaudiri existimasse., 
Interdum vero xarà extrinsecus assumi posse vide- 
tur, ut Oavuacrós ópgv vel Oavuaerós àáxovca«. Sic 
in Epigr. (2a:0s ióezi». Sed et cum passivo infin., ut 
Oavuaerós ópàücOas. Sic Oavjua ióécO0a: ap. Hom. et 
Hesiod.: quamvis et hic Gore quidam subaudiant. 
Nonnunquam vero articulum subaudiendum esse 
dixerim: ut in Il. A. 259. OZ? sép« èv Bovàğ Aa- 
vaðv, mép. Š` éoré jgdyx«eo0a«. Hic enim m=epíecre 
pMéxeo80a« nihil aliud esse puto quam mepíegre r@ 
péxeo0at, i. e. rj uáxnpn. (Alioqui et xarà ro ante 
illum infin. subaudiri posset, eodem sensu.) Sed v. 
292. 'Yovrvekáà oi wpo0éovoiv óvcíóca uv0rjcac0a:; dure 
subaudiri videtur gen. zov ante j1v05gcacOa«, quod 
tamen subaudiendum putat Eust. exponens, ai v(Jpe«s 
abUrqQ roU Aéye«v mporpéxouoc: ; ut sensus sif, zporpé- 
xove: rOU års Aóyov oi karà TÓ Oóve«óo0s, Tporpéxov- 
civ. ai ÜßBpe:is roU eietiv, ijjro« roU Aóyov. Sed præ- 
terquain quod durum videtur, (uti dixi,) huuc articuli 
genitivum extrinsecus assumere, non valde commoda 
e tali subauditione sententia eflici videtur. Ideoque 
non dubitem, ut aliis plerisque locis, ere subau- 
diens, dicere, zpo0éovo«v óveíbóea, dore p v8r caca 
abra. Nisi quis malit mpòs rò jvOncacOa:. Libet 
autem in isto Hom. loco plusculum immorari, ut vcl 
ex eo quilibet intelligat quam male de hoc Poéta 
meriti sint Interpretationum ad verbum Auctores. 
Ilpo8éoveo:, quod vel pueri norunt significare Præ- 
currunt, reddunt illi Permittunt. Totum enim istum 
Homeri locum, (nam proxime præcedens versus affe- 
rendus est, ut de sententia facilius et certius judicari 
possit, Ei 5é «v aixumnrü» €0eccav» O0coi aiév éóvres, 
'"loUvvexé& oi zpoO0éovotiv óveíóea juv0rcacO0a:;) ita inter- 
pretati sunt, Si autem ipsum bellicosum fecerunt 
dii semper existentes, propterea ipsi permittunt con- 
tumelias loqui? Itidemque Interpretatio soluta ora- 
tione scripta, sed liberior, que Valle ascribitur, 
illam huic loco sententiam tribuit. Ita enim ibi ver- 
sus illi redduntur, Nam si ei dii dederunt ut omnibus 
in bello praestaret, num idco ut omnibus probra 1n- 
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gerere posset, dederunt? Non fuit equidem hujus- 
modi Interpretibus in verbo uv0/ocac0a« laborandum, 
sicut a nobis hoc tempore in eo laboratur. Homeri 
enim sententiam pervertendo, laborem illum effuge- 
runt. Bellum sane tales Interprr. et suo ingenio di- 
gnum effugium commenti sunt: e verbo neutro acti- 
vum facere, verbo significanti Przecurrere significa- 
tionem dare verbi Permittere, verbo habenti nomi- 
nativum dór»eíóea, quod proxime sequitur, e przece- 
dente versu nominativum accersere. Sic autem ple- 
rique in interpretaondis aliorum quoque Scriptorum 
locis difficilibus, et in quibus hzerent, non aliud effu- 
gium habere se putant quam ut pro auctoris senten- 
tia quampiam ipsi quæ aliquid minime absurdum 
complectatur, afferant. Adeo misere przestantissimi 
Scriptores a «uibusdam Interpretibus, hoc etiam 
seeculo, qno Grzecee linguze studia florent, tractantur. 
Sed nullius hac in re adeo iniquam atque Homeri 
conditionem esse puto, nullum esse cujus zeque vicem 
dolere debeamus, arbitror; quippe qui cum Poéta- 
rum omnium quotquot fuerunt, et princeps et velut 
parens habitus sit, et nunc quoque ab.illis, qui eum 
sua lingua loquentem intethgere possunt, habeatur: 
contra ex illis Interpretationibus nihil minus quam 
Poétze nomine dignus judicatur. Esse autem tam 
injuriose tractatum ab Interpretibus Homerum, (quid 
enim hoc si non injuria est ?) tum primum cognovi, 
cum illum una cum aliis veteribus Poétis eodem car- 
minis genere usis edidi. «Cum enim tunc temporis 
omnia, quae in manus meas venerant ad Hom. per- 
tinentia excuterem, incidi forte in quendam vulgatae 
interpretationis locum, quæ 15«ov, quod Sudavi si- 
gnificat, vertit Proprie.  AfFferam autem et hic eum 
locum, ne quid illa Interpreti sive illis Interpretibus 
afhngere videar. Legimus igitur Od. Y. 204."I5«ov, 
os évónca, ðeðákpuvraı Šé uoti öoose Mvnoaguéro Ov- 
ejos. Cum enim hic 19vov verbum sit, et significet, 
Sudavi, vel Sudare ccepi, Sudor me corripuit, (ut ap. 
Virg. Tum gelidus toto manabat corpore sudor,) 
illic 4$«o» non pro verbo, sed pro adverbio habetur, 
significante Proprie. ^ Utri vero minus sensus esse 
dicemus ? an loco, qui ita redditur, an ei, qui illum 
ita reddit? Maxima autem hoc quoque reprehen- 
sione dignum est, quod ne post meam quidem de 
loco illo admonitionem, emendatus in illis, quze pro- 
dierunt, Edd. fuerit. Sed hoc consulto factum fuisse 
suspicor: ut nimirum omnia sibi similia in illa in- 
terpretatione manerent. Verum ut de bis dicendi 
finem faciens, ad ellipsin revertar, quee est in illo Ho- 
merico versu ante infin. jv0gcacO0c«, de ea Eustatbio 
assentiri nequeo; sed, (ut dicere coeperam,) expo- 
nendo dore jgv0fzsac0a, vel zpós rò jv0fnsacOa:, 
aptiorem ex hoc loco sententiam elici posse arbi- 
tror : ut po0ée«v, (quod miror a quodam viro docto 
redditum hic esse Suppetere,) dicantur ó»eíóca, quae 
prima in buccam veniunt, (ut dicunt Latini, Quic- 
quid in buccam venerit, loqui,) [102] mentem ipsam 
precurrentia. Hoc enim aptissime de iis dici po- 
test, qui temere et inconsiderate convitia in quem- 
piam jaciunt. Quod si etiam eum sensum esse ve- 
limus, quem affert Eust., porpéxoveo« roU &zAcs Xóyov 
ot karà rò Qvecdóos, non video quid obstet quominus 
ante infin. ív0gcacOac vel quze dixi vel aligyid illis 
simile subaudiamus, non autem dicamus ^7rpoO0éovo« 
pv0jcaecÜa« esse pro zpoO0éovo« roU jivOfjcacOac: pe- 
rinde ac si quis dissolvendo verbum compositum ita 
loqueretur, 0éovot mpò rov jivOgcacO0a«. Poterit enim 
rpo0éovct per se significare Preecurruut in os, Prima 
in buccam veniunt : ut dicamus Agamemnonem con- 
queri quod Achilles eum compellans a verbis contu- 
meliosis sermonem suum ordiri soleat. Sed de his 
$Xóunpo: judicent. 

, Quoniam autem de ellipsi, que ante infin. repe- 
ntur, dictum modo fuit, et adverbium £»vexa cum 
aliis plerisque locis tum in illis quoque interdum £A- 
Aetmecy solet, de eo nunc verba faciam. Sed hoc 
prius sciendum est, £vexa ab Eust. non érmíponuaa, 
1. e. Adverbium, sed cúvŠecguov, i. e. Conjunctionem, 
appellari. Nam in quendam locum Il. A. annotat, 
in hoc sermone, éx rõve rábe yevísera:, prep. èx 


AD AL. SCRIPTA DE DIAL. ATT. 
A :equipollere ev»róéope rq €verev. 


1072 


Alibi autem addit 
etiam airtcoXoy:ixóv. (Nec tantum in hoc vocabulo, 
sed in aliis quoque nonnullis Grammaticos hac in re 
non sequitur: veluti cum rws enclitice scriptum, 
esse zapa-Anpwjparkóv eórvóeongor scribit: in hunc 
versum, Il. EZ. 104. *X1'Oó$vcocv, jáXa os pe ka0í(xeo 
Ovuóv éverg 'ApyaXég.) Verum sive rinpa vocari 
debeat £»exa, sive cúwvŠecguos, quod ad ejus ellipsin 
attinet, nihil interesse puto. De qua cum dicendum 
hic sit, et cum alibi tum ante infin. reperiatur, (uti 
dixi,) de hoc ejus loco primum agendum est: quo- 
niam in proxime przecedente timnemate de aliarum 
particularum ellipsi, quze itidem ante infin. est, dis- 
serui. Dico igitur £vexa commode subaudiri ante 
illos infinitivos, quibus articulus rov prezefixus est : ut 
ap. Xen. K. II. 1, (3, 8.) Oi yàp ró» (3ae«Xéw» olvo- 
xóot, €ze«Dà» Èvo ry $«áXnv, àápócavres år’ abriys 
T$ KváÜo, cis rw ápuorepàv xeipa éyxeápevor, karañ- 
Boobs: roU O55), et $ápuaka éyxéowewv, p ^vovreXeiv 
avbroís. Hic enim ante roU uù Ave«reAeiv adverbium 
čveka aptissime subaudiri potest. Sic ap. Greg. Naz. 
'Tov uù $okei» avrámzacc Té» TOtOUTeyu à&Teípws xet. 
Itidemque, 'T'ov pù $ocezv elvat meperroí reves. Apud 
Aristoph. cum rov interrogative posito pro rívos, N. 
init. 'T'ov 565exa vas IKlacíg ; pro Tiros €vexa 965exa 
pràs Ylacíg; subaudi óoeíAw : (nam et hoc subau- 
diri debet, e przecedente versu repctitum.) Schol. 
tamen huic subauditioni refragatur; vetat enim ne 
cum rov jungamus €r»exa, extrinsecus assumtum : se- 
quendo quorundam sententiam. Ferri enim hunc 
gen. ad j»às. Sed quid sibi vellet, apertius decla- 
rare debuit: quicquid tamen sit, illum poflus quam 
eos, qui £r»rexa subaudiri dixerunt, falli existimo. 
Sciendum est porro, in- uno eodemque loco vel ad- 
verbii vexa vel praepositionis šzëp ellipsin posse con- 
stitui: ut etiam supra docui, cum de prazepósitione 
P$zép agerem, p. 93. 

"E»re«a non solum cum genitivo articuli, quem in- 
finitivus consequitur, sed et cum. aliis quibuslibet 
saepe subaudiendum relinquitur: sic tamen ut ibi 
quoque črèp subaudiri possit: quemadmodum docui 
supra, in iis, quze in Corinthi Articulum LIII. anno- 
tavi, p. 43. Ibidem multa etiam hujusmodi subau- 
ditionis exempla habes, i. e. multos genitivos, ante 
quos vel £rexa vel $zép subaudiri debet: et quidem 
ex Hom.: ut, rc" àázárngs xoréwov, et, KoxXwros re- 
xX^wra«. Item, xexóXwro $6 x5p érápo«o: et, Xwó- 
pevov kara Ovuórv éUCorvowo -yvrad«kós. Ceteros Ho- 
meri lecos, et hos ipsos quoque magis, integros, (i. e. 
plenius ex eo desceriptos,) ibi videndos tibi relinquo. 
A«djectus autem illis est hic Thuc. 2, (62.) p. 67. 
Qii5'eixós xaXezs Qépew aoro» uaXXov, ubi itidem 
€vexa subaudiendum mihi videri dixi. Cui'Thucydi- 
dis loco hic Lysize poterit adjici, Nvv» & oUres ij TÓX«s 
Óuákevras, (ore ovk Ér« àv obroc« kAészrrovasv óprylQeoOe. 
Idem in Oratione adversus Philonem, (p. 876.) Të 
abro»dabunpárov unáxcara ópyíCeaOac rois páxNcora ðv- 
vapévois uù &Oiwkeiv. Itidem ap. Iszeum, 'Opy:oO0cis oé 
rovrwo» KAeórvjuos. Sic ap. Isocr. cum verbo evráxOec- 
cÓa« genitivum rör céroXwAórw»v legimus, "I» aborQ uù 
T» &roXwXórwv cvrfjxy0€ec0c. His simile est, o» maler 
ópy5»r» €xe«  Cerniturque eadem ellipsis et ante geni- 
tivos junctos aliis plerisque verbis: e quibus sunt 
rusiwpeiaO0ac et &ubvecOat : (sicut ap. Hom. rícacOa: : 
quod cum his significatione convenit.) Dixit enim 
Lysias, 'T«ucpobópevos rà» yeyevnuéywov. àcc(npárw». 
Et ap. Thuc. 'Aj»ecOa« à» €ra00o»v. | Sic etiam post 
accusativum áp» genitivi hanc ellipsin habentes 
inveniuntur: ut ap. Demosth. mepè ro» MeyaXxom., 
Ylpoerxxec Šf, mov màeceiw xXáp«»v aUrovs Éxe«v. v éon- 
car v$4'ijuov, els roùs éoxárovs éXO0órres KiyvOUvrovs, T 
d» édàOukeiv kwAboovrae wb oOpyícec0av. Neque enim 
minus cum «oO» éoó05ncav quam cum «e» keA^borrat, 
ellipsín esse censeo: sicut et cum dicitur xápi» xe 
rovrov, ante roórov ellipsin esse manifestum est; sed 
talem quoe vix animadvertatur. (Latinos quidem 
certe eidem generi loquendi genitivum itidem adhi- 
bere scimus; sed quin ante illum ellipsin itidem 
constituamus, nihil, ut opinor, vetat: ut nimirum 
cum dicitur, [103] Hujus rei gratiam habeo, subau- 
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diamus ablativum Causa, qui adverbialiter ponitur: A entes istam hujus adverbii ellipsin,) Volo ego popu- 


atque perinde sit ac si diceremus, Hujus rei causa 
gratiam babeo.) Buqreus tamen locum illum Demo- 
.sthenis afferens, -ellipsin ante posteriorem duntaxat 
genitivum constituit, et quidem preepositionis á»vrí : 
ait enim d» xwAborvra«. dictum esse pro à»0' à» kw- 
A$or»rra«. Idem alioqui eundem genitivum accusativo 
illi xxáp«y» subjunctum eandem ellipsin babere censet, 
in isto loco Thuc. Kai 7i» &voua ra00ovo«ww &vramó- 
ore xåpıv xalay dv mpóðvuot yeyerýńpeða. Neque 
tamen video cur potius hic gen. ellipsin habere, quam 
ille qui ap. Demosth. post eundem accusativum le- 
gitur, dicendus sit. 

Ceterum e lecis, qui hactenus allati fuerunt, nul- 
lum esse puto, ubi £vexa ante gen., non minus quam 
rèp aut ávri, subaudiri nequeat. At vero ubi dici- 
tur a Xen. Mnõè» abró» xaraðeÌès, multo aptiorem 
præpositionis i7ép quam adverbii £vexa subauditio- 
nem mihi videri fateor. Legitur autem illud ap. Xen. 
K. I1. 3, (1, 20.) Kai o», Š 'Appérec, ézráyov rf» re 
yvraixa xai rovs maiðas, pnõèv abró» xara0eís. Quin 
etiam Demosth. eodem genitivo cum eodem verbo 
-Jocis aliquot usus est, adv. Nezszeram, KaraOeira« ač- 


Ts. Item, Kararí0ne:iv abr5s ràs eikooc pyGs rø re ` 


Ebxkpárec kal rë 'Kijavopíóg ém’ éXevOcpíg. Neque ta- 
men £vexa his quoque in:locis subaudiri posse nega- 
rim, sed tantum aptiorem przepositionis-vS7zép subau- 
ditionem esse crediderim. - 

Invenitur £vexa subauditum ante gen. rei in ea 
etiam oratione, quse personze quoque genitivum et 
cum utroque accusativum habet: ut ap. Isocr. (Pa- 
neg. 42.7 IloAXóGr yàp oi rarépes ijj» M»ówv nov Oá- 
yarov kxaréyrewecar, pro oAAo» xaréywwocarv 0á&rvaror 
€vexa Myó«vpov. | - è 

Quin etiam omitti ante genitivos, qui certis quibus- 
dam verbis subjunguntur, antea dictum fuit: veluti 
cum dicitur, Qavpáčw ce TS &perñss vel äyapaı, vel 
Q5nAóo, vel ¿mao G, vel åmoðéxouaı. Quibus adden- 
dum est etiam juaxapícw, et ebdatporičw, quod idem 


significat. Demosth. (362.) IIoAXà pèr rotvvv, © &v5pes. 


"AO0n9raiot, OíXurrov eboóavuovícas rijs rTrúÚxms, eikórws 
TOUVTO pára eUba«uovíoe«e» ázávrw»v. In qua ora- 
tione non unam ellipsin, sed duas animadvertere 
debemus. Nam ut ante r#s rvx»ns adverbium £»vexa, 
sic ante zoAAà et rovro prezepositionem xar& subaudire 
debemus: (de cujus prezepositionis subauditione 
dictum antea fuit.) Sic porro ap. Andocidem róx»s 
£XenOeceínv, pro £vexa rijs róxns, legitur. 

Ante eundem casum, nimirum genitivum,gndver- 
bium ev s. ð itidem omissum reperitur: ut ap. 
Xen. K. II. 2, (2, 1.) 'E»ravOa ù éxeivos závv va- 
Ocis ÓzXos éyérvero, kai elre mpòs éavróv, Fs róxns, rŠ 
€ é vv» kArn0évra $evpo rvxeiv. Sunt autem hzec ad- 
verbia ex eorum numero, quz Lat.Interjectiones ap- 
pellarunt. 

M&AXXo» quoque est e numero adverbiorum, quce 
interdum  subaudienda a veteribus relinquuntur. 
Fortasse autem Homerieus hic versus, Il. A. (117.) 
(licet et in aliis eadem ellipsis reperiatur, ut mox 
docebo,) Boop éyé Xaóv cóor Éuperac $ &zoAXécOat, 
exemplum istius  ellipseos  preebuerit. Quamvis 
enim varize hujus versus expositiones afferantur, fide 
tamen dignior quam ceteræ videtur esse, quze inter 
Bo$Xonua: et ñ adverbium j4AXo» subaudit : quoniam 
ap. eundem Poétam ejusdem ellipsews, id est cum 
eodem verbo, exempla extant. Sicut enim ibi legi- 
mus /(JoóXouac« Xaóv cóov €puervatc À &moXéc0as, pro 
(GoóXopas párov $, &c.(si quidem illam expositionem, 
cui primum locum dedi, sequamur,) ita Od. M.(350.) 
BovAou'üzaL mpòs «Vua xar» årò 0vpóv óAéocac^H 
9204 orpeóyeo0a« ¿eQ év vfjoq ppn: A. (488.) Bov- 
Aoíunv» k ézápovpos wv Onrevéuev &áAXq, "Aspi map’ 
&kAfjpp, g pun Bioros moNus eig, "H zcv vexóecot ka- 
raQ0iuiérvouwiv à&váccew: Il. P. (331.) "Heir è Zeùs 
peév oA) (SoóXerac 3) Aawraoict Níxkgv. Dicet igitur 
Agamemnon, (hos efiam locos sequendo, i. e. eum 
verbi /3JoóXou&ac« usum, quem et in his locis habere 
videmus,) Volo populum meum salvum esse [potius] 
quam perire, i. e. Salutem populi privateze saluti an- 
tepono. Alii tamen ita intellexerunt, (non constitu- 


ferendum censeo. - 


lum meum salvum esse, aut [ipsemet] perire. Quidam 


vero et sic, Volo populum -salvum esse et perire 
[ipse,] accipiendo nimirum ñ pro xaé: ut dicat Aga- 


a3nemnon se interitu suo exercitus salutem paratum 


esse redimere. | Voluerunt: autem quidam 7 oúrõe- 


pov, (i. e. Conjunctionem,) in illa quidem signif., 
«jua ponitur pro Aut, esse Oiacaogrwó» : si autem 


pro xa? accipiatur, vocari zrapaoadgevxrikóv,. teste 
Eust. Cur tamen in illo priore loco 9?$:acad$rrixóv 
potius quam 9O.:adgevxkrikó».. appellandum  censuerint, 
non video. Equidem quod illi de 7) dicebant, Schol. 
Thuc. de uàAXo» dicit, in hoc illius loco, 7,:(63.) p. 
254. Kai ravra rois óxwAírais obx 9»ocov rà» vavr&ev 
zapakxeANetouas, Čop Tí» üvwoÜ0cr» páaXXor» rò Épyyov ros- 
ro :' hie enim jgáAAXAo» ait esse non ewvyxpi«rikóv, sed 
$.aeaQrnrucóv. Verum ut potius de his expp. dicam 
semel: quod sentio; si mihi a prima illa discedendum 
sit, secundam huic :tertize longe preetulerim, utpote 
nimis violentæ: cum etiam ijj pro xai accipere in ea 
necesse sit. [104] Sed cur ab illa prima discedere 
uisquam velit, cum alii ejusdem Poétze loci eum verbi 
D^opugac usum cum jpwticula 7j confirment? Pe- 
rinde autem est (meo judicio) ac si- diceret Agame- 
mnon, Quis enim dubitat quin populum salvum esse 
quam perire malim? Alioqui certe hic rex frustra 
hzec verba jactare videri posset : utpote id, de quo 
non interrogabatur, et de quo nemo ambigebat; 
testari volens. 
Talis adverbii 4&A^o» ellipsis in hoc vulgari et 
proverbiali-. senario extat, QéAw r/x»ys oraXaypgoór» À 
pesë íOov. In promtu mihi est et Aristot. locus, 
in -quo elhpsis hujus adverbii habetur post ecbxará- 
popoe. Sed cum ea post illud ipsum verbum 2$éAo 
ap. Paulum Apostolum extet, locum:'ejus prius pro- 
Is est 1 ad Cor. 14, 19. "ANA ¿> 
€xkNynoíq OéAm révre Aóyovs ià roU voós gov XaAijcat, 
fva xal &AXovs karmx/jow, 7) |nvpíovs Aóyous ëv yvon. 
Aristotelis autem locus, cujus modo mentionem feci, 
extat Eth. 2, cap. penult. Aroi è uàAXor mepúra- 
pie» mpòs tràs hÕorás* ò ebkarápopo: čouěčyv mpós ro- 
Aacíar 7 mpòs kooptórgra. Hic enim nemo non videt 
eùxarápopot pro K6GAXov eùkarápopor esse positum. Et 
video quidem in proxime præcedente orationis mem- 
bro legi hoc adverbium ; sed ex iis non esse constat, 
que ázó koevoŭ repeti solent : ideoque nihilo magis 
e precedentibus quam e sequentibus, (ubi etiam 
habetur,) scriptorem reliquisse subaudiendum credi- 
derim : sed ita locuturum fuisse etiamsi neque præ- 
cedentia neque sequentia illud habuissent. Ut vero 
post positivum hic omittitur udAAXo», sic in isto Mat- 
thzei loco, 18, (8.) KaAó» cox €éoriv eiocAOeiv cis rüv 
Ewy xwAXó0v 3j kvANOÓv, 7) 600 xeipas 7) úo móŠas &xovra 
[3X50ij»a« els rò mbp rò aló»iov. Ut enim in illo Ari- 
stot. loco vel cum «ebxaráQopo« subaudiamus uaAAov 
necesse est, aut pro comparativo ešxaragqopórepot 
positum esse dicamus: ita hic cum xaAó» subaudire 
nos 4uüàAXor oportet: nisi xaAó» pro xáAXAX«or» accipi- 
endum dicere malimus. Invenitur autem et ap. 
Luc. hzec ellipsis cum participio, 18, 14. Aéyw vyuiv* 
x«aré(35 obros ðeðıxarwuévos cis róv olkov abro 9 éxei- 
»os. Itidem enim hic 8$eó«uacopnéros pro 6eowawpgé- 
»os 1áXXo»v positum esse constat. Scio autem me in 
plerisque veterum Scriptorum locis hanc ellipsin ob- 
servasse, sed eos mibi in przesentia memoria non 
suggerit. Interim non parvi apud nos ponderis 
ila e N. T. petita quarundam etiam d$páce«w» testi- 
monia esse debere, eosque longe falli, qui incultum 
nescio quem et horridum eum sermonem esse arbi- 
trantur, ex iis, quze antea dixi, patere existimo. Eust. 
quidem certe adeo receptam banc ellipsin esse cen- 
suif, ut ipsemet ea uti non dubitarit, cum scribit p. 
445. "Ne kai meorevréov, (ds $ac«v oi zaXatoi,) jJrrep 
rois éztuepaogois. Nam et hic #¿mep rois ëm epi pots 
pro uüXXo» jep rois èmıpepteopois dici manifestissi- 
mum est. . Ideoque minime mirandum est eum in 
illo Hom. versu Boop’ yù Xaó» cóo» €ujievac 7] àro- 
Aéc0a«, hujus ellipse»s mentionem nullam facere. 
Notiorem videlicet esse putabat quam ut de ea di- 
cendum quicquam foret. Imo etiam, (quod potius 
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miremur,) ita de 1àAXov ibi loquitur quasi els ézríra- A ras xepoil xe«píóas Šacelas xal o6axrvAfj0pas Éxovoeiv. 


civ 8SSumatur, cum alioqui eo carere sermo. possit. 

MaàAAXo» subauditum cum zoA» habuimus quidem 
antea in illo Hom. versu, ex Il. P. 'Hpypzv 5è Zeùs èr 
wo^) JJobXerac 7 Aavaoic« INécgv : sed dico, quamvis 
non itidem sequente particula J, sic accipiendum 
mihi videri in isto loco A. re? moù (3obAouac atr) y 
Oixro: Éxe«wv: ut nimirum dicamus esse pro oA» 
pàXXo» (JoóXouac abrv oikoe Éxe«w. Multo magis, 
inquam, eam domi habere velim, 7j 9é£aoc0a«4 rowa 
bzrép abrs: quse e proxime przecedente versu repeto. 
At Eust. 0A» exponit xarazoA?: a quo plane dissen- 
tio; nec certe eum ita expositurum fuisse arbitror, 
si versus illius, ex Il. P. aut alius ei similis, recorda- 
tus fuisset. Sciendum est autem afferri etiam zoA2» 
pro =Aéo”> e Sophocle: quæ expositio utrique loco 
Homerico convenire potest. Quoniam autem de hac 
expositione dictum a me in Thes. fuit, 3, 481. eo 
lectorem remittam. 

Móvro» adverbium in eorum numero censeri debet, 
quee interdum .éAAeézovc:, Xen. K. 'A. 3, (2, 8.) 
p.178. meze Ed. Oió$éva yàp t&vOpwrorv 6eomórngv, àAXà 
rovs Ócovs zpookvroUugev, pro &AAXA& rovs Ocovs uóvov, 
vel àAXA&à jórvovs rovs Ocos. Apud Thuc. quoque 
commode subaudietur, 3, (4O.) p. 96. "Axorvres uer 
yàp ovr É(Xaw a», eióóres è ére(3o0XAevcav- Evy-yvwopor 
$' orè rò áxobo«ov, pro uóvov rò &xobo«ov. Alioqui 
post Zóyy»wuorv © orè rò à&xobcvcov, subaudiendum 
esset, obx1 è raè rò éxobo«ov. Sic ap. Lucian. rpeis 
oca. pro rpopeis obcac póvov, legimus, in fine Dial. 
qui Zeòùòs 'EAeyxópuevos inscribitur, 'EóOeóun» uà» x&v 
Ér« rovro £peo0a« mot ai uoipas Óéarpí(Jovocv, 7) s 
€fucvovyrac rg ém«jieAXcía. rv rocobrwv és rò Xerróra- 
rOo»* xai ravra, rpeis obcac: Præsertim cum tres sint, 
pro. Praesertim cum tres sint duntaxat.  Apertissima 

uidem hoc in loco adverbii uóvo» est ellipsis : cum 
alioqui possit rpezs oDoa« et rpeīs óvres ad contrarium 
sensum pertinere, adeo ut nihil minus quam pórov 
subasudiri queat. Veluti si ita loquar, Miror quo- 
modo facere id non possint, xal ravra, rpeis ÓOvres, 
t. e. Preesertim cum tres sint. Observavi autem ap. 
bunc Scriptorem hujus particulze pórov defectum in 
aliis omnino similibus[105] proxime przecedenti locis : 
ut in Dial., qui Xápw»v seu 'Esz«oxozovrres inscribitur 
(8. 4.) Kai 9óvvngcóueDa, Q 'Epu5, 866 Ovres, àva0éo0a« 
&pánuevo. ró IlgA«vov $ rz» "Occav; Nam hic pariter 
óv' óvres pro ó’ óvres pórov, dictum esse manifestis- 
$imum est. Quin etiam in aliis locis, qui ab his di- 
versi sunt, eandem ellipsin idem Scriptor habet: ut 
iw Dial., cui titulus est, Ais Karrnmyopobjevos (5. 10.) 
legimus p. 285. Aldina, EI” «ebíwxovrvra« rà xpéa, 
TOoiucágnuceroé pe Tis €eUopooóv»vns jdáprvpa, kal Pip 
ruafjmavres TQ kpóro. Flic enim j«áprvpa pro 4éprvpa 
póvov intelligere oportet. Quod si qui hic quoque 
adverbii pórov ellipsin esse negent, testem adversus 
eos ipsummet Lucianum producam, qui in alio plane 
simili loco, i. e. post illum ipsun accus. j:íprvpa, 
cam adjicit. Legimus enim in libello, quo miseram 
rév éri rp Mic0Q  avróvrwov conditionem describit ac 
deplorat (S. 26.) p. 100. Ed. Ald. Kai obrws els rzv 
&riuorárng» ywrvíav éLwoÜecis karáweacat, gáprvs uóvov 
ré» vapadoepoérav^ rà óorà, €i piroro uéxpe« coU, 
caO0árep oi kóves vzrep«eoOíwv. Usus autem est hujus 
adverbii ellipsi et Paulus Apostolus, ad Rom. 4, 9. 
'O parapıoapàòs ov» obros, €émi rijv mepurojus», 3) kai ëm 
rv áxpo(jvaría» ; Neque enim dubium est quin post 
"Tepop7?)v subaudire oporteat particulam pórov»: 
atque adeo eam extrinsecus assumtam vetus Interpres 
gum interpretationi inserere non dubitavit. 

"^ Quoniam autem cum sAeorvacóvrwov adverbiorum 
mentionem facerem, bujus adverbii 4óvo» pleona- 
smum jpreetermisi, ellipseos ejus exemplis pleo- 
nasmi exempla e variis Scriptoribus sumta libet 
subjungere. Xen. K. II. 8, (8, 8.) pag. penultima, 
de Persis, 'Exeírvous yàp prov pèv ràs eUvàs ob 
HMÓóvov éàpkei uaXakéóos bToorpórvvrvvoOats, à&XAA' jŠm xal 
TÀY KAtvi)» roUs 7r óOas mì razíówr r(0éaocuv, Ömws pn 
K. T. A. Aliquanto post, de iisdem hzec scribit, 'AAAà 
MÀ)» kal ëv rà xeuíovi oU uóvov keóaA9v xai eoa xal 
TóDas prel aUvrois €éokerácOa« à&àXXà kal epl d&xpats 


Goss. 


Nemo enim, (ut opinor,) utrobique adverbii j4ó»rov 
post &pxez pleonasmum non aznoscit. Quod si quis 
de fide exemplarium hic dub it, (quamvis alioqui 
ne verisimile quidem sit librarros adverbium istud de 
suo, et quidem duobus in locis, addidisse,) Athenzei 
testimonio locum utrumque afferentis l. 12., lectio- 
nem illam comprobari sciat. Jam vero et qui cum 
simili verbo reperitur pleonasmus bujus adverbii, 
nimirum cum &zéxprnoec, ne valde locos illos mire- 
mur, facit.  Observavi enim ap. 7Eschin. et Lucian. 
cum Zzéxpnce itidem vocabulum illud adjectum 
esse: sic tamen ut ap. ZEschin. quidem sit adverbii, 
ap. Lucian. autem sit nominis pleonasmus. Æschin. 
locus est in Or. adv. Ctes. p. 66. Ald. (—69.) Kai 
oUxk émréxproev abrois rovrov pórov róv Ópxov ópuóca:, 
&AX& kal mpoorporùìy Kal à&pàv loxvpàv ép roórwv 
€zodjcavro. Ubi póvov adverbium quam nomén esse 
malo, non ideo tantum quod ¿mTéxpncee pórov pro &ré- 
xXpPnce, sine adjectione, eodem dicatur modo quo 
&pxet póvor, sed etiam quia si pórov» esset nomen, ita 
ut cum accusativo Opxo» jungeretur, alius-ópxov men- 
tionem lector expectaret, idque frustra. At in eo 
Luciani loco, qui mibi nunc in promtu est, legitur 
accusativus „óra: in Prometheo, seu Caucaso, (5. 6.) 
Ovx è åróxpen uóva rà keQáXasa eirezv río» à&Oumg- 
párev. Talis est et hic, (utpote post tale verbum,) 
pleonasmus, ap. eund. Scriptorem, in 'loxaride, 
circa principium, Kai pù à&yarijca: el 9aovXáEovra:« 
pBóvowv, GAAN rquuiuwpneajévovs róv (Jac«Xéa rijs v(Opews. 
Talem esse hic pleonasmum, utpote cum &-yarasat, 
quod id simile sit verbo przecedenti, dieo; nam 
&7Óxpn por rToUTO, et &yarzi rovro, affinem signif. ha- 
bent. Itidem vero cum, nomine í£xavà, idem signifi- 
cante quod &mwoxpëuvra, legimus ap. Eund. hoc ad- 
verbium itidem Aeovácov: in Pseudologiste p. 343. 
Os ixavà ñy Éékeiva jóva rà kakà roð coU oró paros 
&oAXabetv. 

At jóvo» cum rocoUrov ap. Thuc., estne itidem 
abundare dicendum ? an potius, cum rocobvro» di- 
citur, (ut sæpe dici constat,) pro Hoc solum, Hoc 
duntaxat, Non aliud quam hoc: itidemque rocavra« 
pro Hzc solum, Non plura: ibi ellipsin adverbii 
pórov esse putandum est? Sed duos Thuc. locos, in 


. quibus adjectum illi nomini hoc adverbium reperio, 


proponam ; deinde meam hac de re sententiam pro- 
feram. Unus est hic, 3, (52.) p. 101. 'Hpórwrv è 
abro)Us émikaAecájevous rocoUrov uóvov, €Z re ^Aaxeóa:- 
piovíovus kai roùs Lvjjáxovs ëv rq moXéug TØ ka0eorir« 
&ya0ó» rı clpyacuévo. cloív. Alter locus extat 4, 
(110.) p. 157. 'EcexojuíGovess map abro)s éyxepiða 
€xovras düvópas iuXovs émrTá* rocovrok. yàp pórov 
&rvÓpio»  eixog« ronrpõrov raxÜévrwr»r ob xaréóe«ucav 
c€iaceA0eciv. Nunc ut ad illam quzestionem redeam, 
quanívis cum dicimus -TocoUro»v pro Hoc solum, 
Hoc duntaxat, Non aliud quam hoc, itidemque 
cum dicimus rocabvra, (q. d. Tot,) pro Hæc solum, 
Heec duntaxat, Non plura, ita loquamur ac si ad- 
deremus góvov, quoniam tamen usus obtinuit ut 
hoc vocabulum non addatur, ejus adjectio pro pleo- 
nasmo haberi posse videtur. ë 
"Or, sicut et uóvoy proxime præcedens, ex iis est 
vocabulis, quze cum szepenumero vacare comperian- 
tur, interdum contra desiderantur. Quamvis enim 
a me de adverbiorum pleonasmo institutus nunc sit 
sermo, de r« simul dicam : sive inter adverbia, sive, 
(ut plures Grammatici volunt,) [106] inter conjun- 
ctiones numerari debeat. Il. X. (194.) 'AAXAAXàa« kai abrós 
öy ZAmog €évl mpórowi» pci. Non sine „ellipsi 
dicitur, (inquit Eust.,) EAmopae Èvè zpéroica» öper: 
deest enim ër<, ut dicat, olua: Qs rois mpõTors ópiXet* 
jjyov» mpouáxera:. Quibus addit, verbum £Xzopa« 
interjectum esse &cv»bérws, idque éx zepirrov, xápiv 
ákpiGe£éas. Ejus hzec verba sunt, Kat &AXws 58 éx 
zepirroU xápiv à&kpiBelas &ovrõérws émeu(2éBXrra« Tò 
&Asojuas* Iva Aéyg, &A^Xà kal abrós obros vpopáxera:, 
olua, ijyovr Qs vouí(ZQw. Ubi observa ór« pro conjufi- 
ctione ab illo haberi, quippe qui dicat &cv»óérws, 
significans absque conjunctione ór«. Quod autem 
ad hujus particulæ, ellipsin attinet, sciendum est, si 
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€Acouac tanquam per parenthesin interjectum lega- A Il. A.(539.) Avríxa képropioro:ı Aia Kporlwva mpocm%ó- 


mus, (subaudiendo 4s, ut sit pro òs EAmopaı, ut 
sæpe olua« dici videmus pro ós olua, itidemque tw 
poetice pro ¿s ófíwo,) ellipsi illa locum esse caritu- 
rum. 

"Or: ap. Thuc. deesse comperi, id est subaudien- 
dum relinqui, sed in alia signif. quam habeat in prze- 
cedenti loco: in ea nimirum, qua ponitur pro Quo- 
niam. Locus extat 5, (61.) p. 185. Ka! mpocxa0e- 
Cónevov róv 'Opxopnevór*mrávres émroM«sópkovv, kal mpoo- 
Boħàs émrowoUvro, (GovAójyevot &AXws re Tpoo-yevécOa« 
opis, xal Ojunpot ë< rs "Apxaóías jay abróO0« rò 
A. akxebauaíovíov relpevot. Nemo enim qui attente h. 1. 
considerarit, ellipsin hujus particulze ei ante verbum 
jar inesse negabit. Et aliis de causis, (inquit,) et 
ibi erant obsides: pro, Et quod ibi erant obsides. 

"AXXws quoque relinqui subaudiendum videtur ali- 
cubi, aut certe aliud quidpiam ejus loco, Aristot. 
NOs oi modcnra2 TOv" ArXavra zo0(000t TÓv obpavór €xeiw- 
s cvjurecóvr à» éml Tr)» yv, pro és cvjmecóvr àv» 
&AXws: tanquam alioqui ruiturum. Vel post òs sub- 
audiendum est, ei yù ñy rovro, ut inquit Bud. hoc 
modo, 6s, el n Wu roUro, ev ecóvr. äv. Idem Aristot. 
"lTovro» è róv rpórzo» kal rò cvvéxov Aéyera« à avvéxe« 
Exec», Qs Ova wproÜévr' àv karà rn» abrov ópj)r €xa- 
cero. Ubi vel &AXws vel illa verba subaudire itidem 
debemus. 

"OXtyo» quoque przecedentibus adverbiis annume- 
randum videtur, quæ videlicet in oratione subau- 
dienda nonnunquam relinquuntur. Satisque idoneum 
hujus ellipse»s exemplum extare puto in isto Aristot. 
loco, H.-A. 7,4. Ai è AnctáZovcoa« mpò ræv róxwv 
rois à&vOpáoci, Oürrov ríkrovo:. Hic enim rationi con- 
sentaneum est ut subaudiamus óAéyo» s. óXM ye ante 
Tpó rõv rókwrv. Ideoque Gaza recte vertit, Paulo 
ante pertum. Subaadio autem vel SoA£yo» vel oA£yo 
ante prep. 7pó, sicut dA(yovr Porepov et óXM yg Üorepov 
dicitur. Et quamvis adverbialiter poni utrumque 
censeatur, (ac przesertim GoAíyov,) subaudiri tamen 
cum illis nomen potest, ac fortassis etiam necesse 
€ nimirum xpóvow cum dGOAéyov, et xpóvop cum 
SA (yo. 

OP Edi autem sive, adverbialiter positum, sive 
nominis usum retinens, subaudiendum existimo in 
isto Luciani loco, in Dial. qui Ais Karzgyopoónevos 
inscribitur, (S. 8.) Elim 9' o? kai uórvov upaócarres <= 
rooÜ0ev» rov Aé(Grros kpg r@ OakróNq, kal ézrcexpuoájievos 
OA(-yov rs àc(/JóXov, ikavõs oiovra« kai obrot gera(Je- 
f3á$0a«. Est alioqui hic gen. ex eorum genere, quo- 
rum mentio a me facta fuit antea : nimirum in iis, 
guæ in Corinthi Articulum Lvr.annotavi. Suntque 
adeo nonnulli genitivi in locis ibi allatis, cum quibus 
non minus apte, fortasse vero aptius, hoc vocabulum 
óAíyov, quam pépos, vel rè, vel pépos ri, (nam et con- 
Jungi hzec duo possunt,) subaudiretur. 

Noi1iNIS autem ellipsis varia est ac multiplex, 
tamque late patet quam quæ in ulla e ceteris parti- 
bus orationis spectatur: nisi forte latius etiam patere 
dicenda sit. Ego si non omnia, prezecipua saltem 
ejus genera declaraturus, a substantivis, quae éAA«í- 
zoveot», initium sumam : ét quidem prima ex Hom., 
more meo, exempla petens. 

Frequens est igitur ap. eum, zroiov €evres; vel oiov 
€evres; pro molov jvOov. Apud Eund. xeproguío«cs pro 
keprojíots mes. legimus. | Atque ut 4500» vel £zos 
his in locis ac similibus subaudire debemus, sic 
€pyorv, ubi dicit zoiov €petas; Exempla autem sunt 
hzec. Il. IN. (824.) Afia» &paproezés, (ovyáie, motoy 
Kecres; vel otov ewes; ut in quibusdam exempl. 
legitur. Sic Od. B. (243.) Mérvrop &áraprgpé, $pévas 
Acè, oiov €evres ; vel oiov &Éevres ; (sed Eust., qui 
ibi otov habet in verbis textus, quze suis Commenta- 
riis inserit, hic contra zozov.) Non dubium est certe 
quin utrobique, itidemque in aliis hujusmodi. locis, 
extrinsecus vel jv0o» vel &£zos assumere oporteat. 
Atque utrumlibet assumserimus, Homerum secuti 
erimus: ap. quem alibi zo:ov j4U0o» et oiov ëros 
legimus : ut Il. A.(552.) Aivórare Kporvíór, moov rór 
puo» €cewvres ; Od. P. (168.) et aliis plerisque locis, 
7T Oió».c€ ,Ëmos @Úyewu čpkos óOÓóvrov; Itidem vero ap. 
hunc F'oétam xeprojuíocs pro eproguéocs €zecc legimus 


u. Sic Od. Y. (177-) Abrós ô aš” 'OSvoija mpocnó6a 
k«eprouíows«:. Alibi autem évreAóos loquens, non autem 
éAAeurrikós, (nam bhzec duo adverbia opponuntur,) 
dicit xeprojío«s €ééeco« : ut Il. E. (419.) Kepropgtors 
ëméeco. Aía Kporíónv épéO.CQov, Od. 11.(239.) Ilpaorov 
«epropíous émécoocty Te«onÜOrnva:t. Eodemque modo 
cum pronomine pòv, vel nomen £zos vel aliud hu- 
jusmodi subaudienduin existimatur [107] ap. Il. A. 
(526.) ov yàp énóv» maAXkuváyperov obO9' àzarg^órv, Obf 
&reXe)rnrór y'Ó,rt xev kepaAg karaveosgw. Atque ut 
mos vel uv0ov, sic etiam &opyov nonnunquan: omittit, 
ut illa cum £&ecres, ita hoc cum &pe£as: ut V. (570.) 
"A vríXAoxe, mpóo0ev ezvrvvpuéve, otov €pebas; Sic vero 
et cum éréAeccas subaudiendum censet Eust., in hoc 
versu A. (1O8.) 'Eo0Aóv abé rí mw elmas mos, ov 
éréAeoncas, llic, inquit, Aeíre« karà éoikviav €rvotiav rò 
€poyo»: ut dicat, obre mos elmras, obre &pyov éréAeo- 
cas. Sed brevium Scholiorum Auctor utrumque 
verbum ad idem nomen referre videtur, non aliud 
extrinsecus assumendo. 

Exemplum dativi &pu$orépno:, cum quo desidera- 
tur substantivum xepci, ex eodem Poéta sumtum est. 
Haec enim verba, quze Joannes Grammaticus Arti- 
culo rx, et Corinthus Articulo vIII, afferunt, xózrwv 
&udóorépns«, sunt Homeri Od. È. (28.) öv áv kakà un- 
rwcaíunv, Kórrw» àuQorépgso:. | Poterant autem et 
alia ejusdem ellipseos ex eodem Poéta exempla af- 
ferri: e quibus est hoc (P. 356.) àáu$orépno«v éóé£aro. 
Quin etiam in prosa idein substantivum cum eodem 
adjectivo subaudiendum nonnunquam relinquitur. 

Apud eund. Poétam cum adjectivo i0c:a subau- 
diendum est substantivum 5x5, ll. W. (580.) Ei © &y' 
ēyùv abrós Ouácw* kai pour $rpi " AAXor €zemAfó- 
čev Aavaiv* iOcia yàp Éorav«: pro i0eia irn. Sed 
hzec ellipsis excusanda censetur, tanquam hoc sub- 
stantivum årò xowov e verbo O««áca« sumi possit. 
Neque enim årò xo«ov sumi vocant veteres Gramma- 
tici tum duntaxat, cum idem verbum e superioribus 
repetitur, sed etiam cum e vi preecedentis verbi no- 
men ad eandem siguif. pertinens subauditur. Quam- 
vis enim y rois Ónpgarikois przesertim talis subauditio 
locum habeat, invenitur tamen et in iis-nominibus, 
quze ğønparıkà non sunt, id est verbalia ; sed ipsis 
potius verbis originem dederunt. Exemplum hujus 
rei manifestum extat Od. Z. (434.) K«i rà ué» Ézra- 
xa Távra Oiejo«püro óatQwv* Tùy ué» av véónQgo: kai 
'Epug Ma:áóos vii Ojjkev émrevLágevos, ràs © üAXas 
veier ékácroucs. Hic enim e vi preecedentis verbi 
ĉcpopãro, subaudimus popa» cum av», itidemque 
poípas cum &XXas: cum alioqui e popa sit apoi- 
pàcOa:, vel potius jo«pácOa:, (e quo per compositio- 
nem é«ajgo«pücOa« factum est,) non contra jgoipá e 
poupas8a:. 

'ló5e in ejusdem Poématis pro róðe rò xwpíov vel 
óoua legimus, vel potius pro eis róóe rò xwplov, seu 
Gua, (est enim duplex ellipsis,) veluti Ll. Z. (298.) 
“Hern, mot pepavia kar’ ObXóu7ov róð ixáve«s ; Sic vué- 
repórvóe dicit W. (86.) subaudiens olxov, vel 954a, aut 
óónov. Sed hec duo posteriora, utpote poética, 
subaudire satius est. Locus est hic, EZré ue rvr0óv 
€óvra Mervoír:ios éE 'Osróevros "H ya-yey viuérepóró', år- 
ópoxkraoíns rò AXwypis. Sed vult Eust. rò kxodgos 
etiam subaudiri substantivum Ədgov, quod in proxi- 
me przecedente versu esset Oópoto:. Verum ad 
illam á&zó xo:vov repetitionem confugere nihil necesse 
est, cum tot aliis in locis hanc ellipsin cernamus, in 
quibus illa minime locum habere potest. Idem addit 
TZ» KO» 'yMocca» dicere itidem rà juérepa pro ra 
Z4érepa Óóójgara, sive olxía. 

Itidemque cum przep. év, vel eis, ut Il. Z. (47) 
IloAXà Ò év àQvetoU zarpós keduafjx«a Kerat, X aAkós re, 
xpvcós re, ToXokgnrós re oí6npos, pro èr 9ojac« zarpós. 
Apud Eund. frequenter legimus eis &ZŠao vel eis či- 
os, pro eis áéóao Sópara, aut potius 5é6povs : O.(367.) 
E)$ré pav eis &ZŠao zvXáprao vpoórzeguier. Sic P. (48.) 
Os uiv. €ueXAXe Ylégipeev eis áíónao, xai oùs éO0éXovra 
véecO0ac.: Od. M. (383.) Aúcopaı cis átóao. Cum 
altero autem gen. äios, qui idem significat, habec- 
mus eandem ellipsin, cum alibi, tum Jl. N. (415-) 
Eis &ióós mep ióvra nvňáprao kparepoto. Sic aliquot 
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locis &¿Šósëe. Ubi autem ei» &říôao reperietur, iti- 
dem ablativus &ójac« vel éóuo«s subaudiendus fuerit. 
Quamvis enim in hac ellipsi, sicut et in aliis quibus- 
dam, non unum substantivum, sed e variis aliquod 
subaudire possimus, videndum tamen est quod po- 
tissiinum subaudiri debeat: et an non quodis ex 
ipsomet Scriptore accipere possimus. Exempli gra- 
tia, cum áf£óao vel &ióos nolim hic, (ut quidam volue- 
runt,) subaudire X(wpéov, vel rózov : quod ipse Hoin. 
in aliis plerisque locis, ubi £vreAós loquitur, illis ge- 
nitivis non «wpíov, vel rórov, vel aliquid tale, sed 
óopa, sive ŠG, per apocopen, aut óporv, vel in plu- 
rali ŝpara sive óónuovs adjungere soleat: ut Il. O. 
(251.) »éxvas xai öp? àtao, WV. (74.) "A AX abrws &Xá- 
Anuac à» ebpvzvAés &iðos 60. Præfixus autem habe- 
tur accus. $óo» in isto hemistichio, quod plerisque 
locis repetitur, óóporv dátóos eiíocw. Denique pluralem 
accus. óóuovs ap. Eund. legimus, Od. K. (490.) xai 
ixéo0a. Eis áibao Oónovs xai éma«vijs YlepoeQgoveíns. 
Itidemque ablativus pluralis Sóóuo«c« cum przep. ¿> 
ap. Eund. junctus reperitur illi genitivo á£óao: utIl. 
. (19.) Xapé pos, © IlárpokXe, xai el àtóao ó pors. 
Sic Od. A. (834.) "H 7jón réOvnxe, xal cei» áíóao 5ó- 
pow. Cum igitur Homerum videamus ex his locis 
uon solum ellipsin, quze in aliis est, sed etiam cujus 
vocabuli ea sit ellipsis, declarare, cur aliud quze- 
rendum nobis esse dicamus ? Eust. tamen in Od. K. 
(502.) Eis &iÓos 9' oU « res &pirero vnt ueXaívg, anno- 
tat subaudiri posse óónov, vel rózo», vel tale quid- 
piam : "Exe: è xai rò eis &ë¿Əos, (inquit,) £KAXeuabiv 'Ar- 
TriK7]» TOU óuov, 7) TÓTT OV, 7) TOovobTOV Tevós. [108] Neque 
tamen in hoc loco tanti refert quod substantivum 
subaudiamus, quam in aliis quibusdam: qui etiam 
fecerunt ut lectorem hujus rei admonendum puta- 
rim. Ceterum cum hisin locis cum eis átóao sub- 
audiamus ôðpa s. Sóyov, nut para s. Óónovs, et 
cum «ei» áàáíb5ao itidem óparı s. OÓóuy, vel O5ógaoc« 
s. 6cpuoicgi, (atque hoc postremum potius quam aliud,) 
dubitari non immerito possit an non cum é£ áZóaoquo- 
que genitivum unius illorum nominum subaudire opor- 
teat : ut Od. M.(16.) o»5' äpa Kípxkngv» EE àtócw éA0óv- 
res éAfjQouev» : est enim àá£oóao idem quod á£óew. Sic au- 
tem et ubi dicit idem Poéta ios e£o«w, quzeri possit 
an non óóuio» subaudire cum Z4ióos debeamus: quo- 
niam ipsemet Poéta óónov čiðos eow alicubi dicit. 
Sed ad illud quidem 4à£5ew» quod attinet, præposi- 
tioni é£ junctum, non video quam ob causam ellipsin 
ante illum constituere debeamus ; at vero in “&¿Šos 
eow, si quidem eZce genitivo jungi non possit, sub- 
audire et bic accus. illum vel alium hujusmodi ne- 
cesse fuerit: sin cum gen. non minus quam cum 
accus. construi alibi comperiamus, ne hic quidem 
ellipsis illa locum habebit. Sed eíc« cum gen. etiam 
jungi, e soluta quoque oratione petita exempla 
ostendere possunt. Eust. tamen ecw, cum genitivo 
jungitur, vult hanc constr. habere, imitando Atticam 
prepositionis eis constr. Veteres, (inquit,) w etiam 
cum alibi, tum in e£ow, (veluti cum dicitur "IA:o» 
eíicw,) tradunt esse epectasin: intelligentes eow non 
aliud valere quam ipsam prep. eis. Hoc autem no- 
vum videri non debet: etiamsi quis pro adverbio 
intelligat, cujus duplex sit constructio. Quemad- 
modum enim a przep. é£, quze semper genitivo jungi- 
tur, fit adverbium ££», quod itidem genitivo jungi 
perpetuo solet ; ita minime mirum est si e£cw, quod 
e przp. eis ortum est, (quze et ipsa duplicem constr. 
habet,) dupliciter construitur: ac quoniam przep. 
eis et accusativo jungitur xo«»ós, (i. e. e consuetu- 
dine linguæ communis,) nec non genitivo 'Arrixos : 
ideo eiow quoque jungetur interdum cùm accus. (ut 
TDaov eiocw,) interdum cum gen.: ut eow okov. Idem 
Schol. alioqui in Il. Z. (284.) Ei xeivór ye oipe kared- 
Oóvr' &¿Šos cow, annotat &¿Šos eíow esse dictum ér- 
reAos, et non sicut hoc in loco, &¿ëósëe1 <arñA0e, ac 
cum gen. esse junctum «eco, pro eis áóov: quamvis 
ubi dicitur óónLo» cícw, pro «eis Óópo» accipiatur. 
Quod autem dixi, pro loco rationem habendam esse 
ejus substantivi, quod subauditur, ex h. etiam 
Theocr. l. apparet, in Idyllio quod Z€vpaxooo«a« s. °A- 
ÓwviáZovca« inscribitur (23.) Bãpes r@ [JaewM$os és 
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enim Schol. subaudit rà (/JacíAiev«a. Neque tamen 
erraret qui et hic óóno» subaudiret; sed quoniam 
qui rà (JacíXe:a dicit, Šó2ox quidem dicit, verum non 
quemlibet, sed rò» (3JaeíXe«ov, ideo hujus substantivi 
subauditio, quatenus huic loco peculiariter aliisque 
hujusmodi convenit, aptior altera censeri debet. 
Quod tamen subauditionis discrimen non magni mo- 
menti esse hic fateor; at in quibusdam maximi for- 
tasse momenti esse potest. "Observa autem in hoc 
subauditionis genere, ut Oóuos minus generale est 
quam -ózos, ita óóuos (JacíXewos minus generaliter 
dici quam ó$óópos : vel potius, addito hoc substantivo, 
a genere ad speciem transiri. 

Eis (aw (GovXecócoguev» ap. eund. Hom. pro eis uíav 
BovAxv» dictum censetur, Il. (B. 379.) Ei Šé ror ës ye 
plav (JovAeócopev. Sed hic accus. ex iis est, qui 
&7Ó xo«voU accipi possunt, e verbo (3ovAeócopne» nimi- 
rum: sequendo ea, quze antea dicta fuerunt de ac- 
cusativo O/(xg», qui e verbo ása, et accusativo 
po:pay, qui e verbo $:ajgompácOa« itidem àzó kovot 
sumendus esse censetur. 

Venio nunc. ad exempla ellipseon nominum sub- 
stantivorum e soluta oratione petita. Ac primum 
quod attinet ad dat. illum Homericum &yuporépaıs 
pro &uporépaıs xepoi,in prosa quoque locum habere 
dico : ut apparet e quodam, quem in Thes. protuli, 
loco. Sed et in Proverbio, 'Aju$orépa«s àávrXciv, ean- 
dem ellipsin habemus. Interdum vero et ppor, iti- 
dem subaudiendo xepoz», usurpatur, utin Prov. 'Aj4- 
poir Ówpobgnervos. Sic ap. Plat. Sophista, Kai rò àe- 
yóuevov, ob rg érépg Amnrmrréov: obkoÜU» dàuéoiv xp. 
Ubi observa simul in érépg eandem, i. e. ejusdem 
substantivi, ellipsin; nam ut xepo:z» cum &jyudoi», et 
xepol cum éZudóorépais, Sic xXe«pài cum éxkarépg. subau- 
diri constat. Ut autem &àudoorépa«s pro àájg$orépa:s 
xe«poi, sic Ambabus pro Ambabus manibus positum 
invenitur. Quin etiam In utramque dormire pro In 
utramque aurem, quidam e veteribus dixisse fertur. 
Scimus quidem certe ellipses in Proverbiis plerisque 
locum habere. I 

'"Aguoóorépw» vero gen., cum quo genitivus moĝðv 
subaudiendus est, ap. Theocr. habemus in fine 
Id yllii 14. quod Ovóvıxos s. Kvréokas"Epws inscribi- 
tur, ér’ &yiQorépw» 66 (3e(Gakces 'VoXjiacoets ézrióvra pé- 
vei» Opaov» àomwuorav. Hic enim ëm áàjqorépor 
pro éz' éàjuoorépo» oOo» ponitur. Ðe qua tamen 
ellipsi tacuit Schol.: ideo, ut opinor, quod satis 
manifestam esse putaret. 

Potissimum vero ellipsis qualis est in eis á£b5ao, sive 
eis &¿Šos, ab Atticis postea usurpata fuit. [109] At- 
que adeo illa est, de qua Grammatici quoque nonnulli 
potius quam de alia meminerunt: in exemplum affe- 
rentes €pxojia« eis Ó16ackáAXov, pro eis 6:ibaakáXov ol- 
xo».  Cujusmodi est ap. Plut. (6, 26.) IIéuzrorvras eis 
zaueorpí(ov roùs matðas. Sic dixeris véj7reiv és ma- 
Óa-y«weyov vel pvoraywyoð, et cum alio gep., sed eo 
preesertim, qui signif. hujus generis babeat. Ari- 
stoph. tamen dixit et eis ópxrorpíóos, eadem forma, 
N. (996.) un?' eis doxnerpifó eiciéva:. Eust. Il. O. 
Eis àtóao, inquit, sicut d&i6ósÓóe, 'Arruccos éoxnpaári-: 
orae quale est és uvoraywyðy, et ép» kAwrioo»r, et 
talia. Sunt autem hzec verba, é» KAwmıððv, ex Ari- 
stoph. sumta ‘Irr. Tò xe:p' év AilrwXois, ó vovs ë' év 
kA«c7:60»: quem versum alicubi Schol. idem expo- 
nit: admonens per rmapaypapyparıopòày dictum esse 
KkAw«Ti6ir» pro kpwmDörv, nimirum årò yéxous 7) rózov. 
Ut porro eis 9:óackáXov, vel za«orpí(3ov €pxeo0a:, vel 
mére, aut els pvoraywyoð, sive eis $:Xocoógov, ita 
eis XYwrpárovs dicitur, respiciendo ad hoc, quod So- 
crates, aut alius qui nominatur, sit @xO2ócog@os aut 
Se6&oxaNos. Verum et gencralius interdum cum aliis 
quibuslibet nominibus, (i. e. eorum, qui non eandem, 
sed aliam quamlibet personam gerunt,) usurpata hzec 


-invenitur £AAenl«s accusativi cum eis vel dativi cum 


év : quod enim de una przepositione dicitur, idem et 
de altera dictum existimari debet. Sed quod atti- 
net ad delectum accusativi s. dativi subaudiendi, 
meminisse oportet ejus, de quo et paulo aute lecto- 
rem admonui, in illum Theocr. versum,. Bàyges ro 
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Bac:Añjos és &@ueeG Iirorepaiw @accónevarx ròr” AÓw- 
»t»: quamvis enim plerisque in locis nomen aliquod 
subaudiri possit, cujus late pateat significatio, me- 
lius, i. e. commodius, subauditur quod minus gene- 
rale sit, et magis peculiariter loco conveniat. Sic 
in isto Athen. loco, (qui est e numero rà» éox7nua- 
rio juévcv " A.rr.cG@s,) 'Ho0cis obv ô (GaewXevs éri ri rijs 
€vroías raóorgs evpéocr xal KALYÓTNTt, 77)» Èv uovai» að- 
T$ olrısıv Éx ev éx apícaro,) vult Eust. dictum esse ëv 
povcóor, quasi £v Xlpvraveíg guovecov. Non dubium 
est autem quin hunc dat. potius quam alium elegerit, 
atque adeo eligere debuerit, ut nobis illum Atheni- 
ensium morem, (Socratis etiam dicto celebrem, r«uóà- 
pac éuavróv rijs év AMlpvraveío ceríceos,) in memoriam 
revocaret, si forte obliti ejus essemus. 

Magnus fuit hujus ellipsews apud Atticos usus, et 
omnium fortasse maximus, ante gen., qui esset ali- 
cujus dei nomen: eumque Latini imitati fuerunt. 
Dixerunt enim Greci eis ' Aur óAAwvos, eis * AokAnriov, 
Gtidemque in aliis nominibus,) pro eis yaó» vel iepòr 
"AcróAAwros:l; itidemque ë, "'AsóAXwvos, év 'AokAn- 
7z:ov, subaudiendo vag. Exempla cum alii suppedi- 
tare poterunt, tum vero Aristophanes. Eodem el- 
lipsevs genere utebantur et cum dicebant rà ¿š> 
"A-ypas, loquentes epi rà» pıkpõr r5s Afjunrpos pv- 
ernpíev. uantum autem ad Latina attinet, (nam 
Latinos in hac ellipsi Grzecos imitari dixi,) et in car- 
mine et in soluta oratione extant. Horat. Sat. 1, 9. 
Ventum erat ad Vestes, quarta jam parte diei Prze- 
terita, pro Ad Veste sedem: Terentius, Ubi ad 
Dianze veneris, ito ad dextram. Sic Ad Opis et Ad 
Juturnze-Cic. dfxit pro Ad zedem seu templum Opis, 
Ad ædem Juturnze. 

Ceterum quod dixi, eam potissimum ellipsin, qua- 
lis est im his. loquendi generibus eis áéóao vel eis äi- 
os, Atticis postea frequenti in usu fuisse, accipi ita 
id nolim.quasi non illam ipsam quoque usurparint, 
i. e. cum eodem vocabulo. Itidem enim eis gov so- 
luta oratio dicere audet, accus. subaudiendum relin- 
quens: et sicut Poëtæ é» vel eiv àšé5Šñao sive “&¿os, 
(quod enim de una prep. illic a me dictum fuit, de 
altera quoque dictum intelligi oportet,) ita heec ë> 
qoo" dativo suppresso. Exempla in meo Thes. 
vide. 

Substantivi ypa vel y; vel m=arpis, vel -alius hu- 
jusmodi ellipsis przecedentibus non incommode sub- 
jungi posse videtur. Talia sunt apud Historicos ë 
Q:iXíg et év. ToXeuíg, pro ëv yg @:OX(g seu xóopg, et év 
7 7OoMeuíg. Sed in ilo $4«Aíg animadversa hzec 
ellipsis in errorem impulit non solum vulgarium 
Lexicorum consarcinatores, sed.et nonnullos Inter- 
pretes, accipientes $4Aíg pro substantivo, non adje- 
ctfivo.  Habentque hujus erroris exemplum aliquod 
meze in Xenophontem Annotationes, si bene memini. 
Apud Eund. legimus 'EAA. 1. ‘Os óvrwr» TO0AXG» €» 
rū acwXéws, subaudiendo itidem yg, vel xópg. Sic 
z, OGáp(/3apos pro ý Gáp(3apos yñ. Apud Thuc. # Zvu- 
paxis, sub. yñ vel xópa. Quin etiam cum dicitur 7j 
"Arz:i7),,subaudiendum censetur yñ, eademque et in 
aliis hujusmodi nominibus é0»««oz:s ratio fuerit. Ut 
porro in illo Xen. loco rg (jaoe:^Aéwos dicitur, subau- 
diendo yg vel xópg, sic eis rz» éuavrovU £ravi^O0ov, 
vel eis rz» éavrov éravijAOe, sive cis rzjv éavróv érav- 
7;^0o» dicitur, pro eis r4» éavrov vel éavrov -yijv vel 
xopav».Verum cum bujus ellipsews mentionem fecerit 
Bud., ad eum te remittam. Sed, (quod ille przeter- 
misit,) addendum est, quemadmodum xópa, ita etiam 
xepíor interdum subaudiendum relinqui, ut ap. Lu- 
cian. E» kag ris óXeos, pro ëv kag xwpígq: iti- 
demque ëv ém«xaípp. Sed majoris etiam auctorita- 
tis exempla Thuc. ministrabit non pauca: quorum 
unum est rà émri Opdgxns, pro rà ézri Opdxns xwpía. 

Substantivo óðòs non postremus dandus fuerit lo- 
cus, cum et ipsum frequentissime ellipticos omissum 
inveniatur, Xen. K. II. 7. mpoiby óé rnv éri Ba(dvAco- 
vos: subaudi óóóv. Preesertim vero cum verbo dàye«» 
videmus éAAecíze«vv hunc accus.: veluti cum dicitur 
&ye«v vel é&yec0ac rjv mè Oavárg.[110] Neque 
iamen cum addimus óóóv, vacuum ilum locum, 
(i. e. quem €&AAeo/«s vacuum relinquit,) omnino ex ple- 
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necesse fuerit. (QObiterque notandum est, duo hzc 
participia interdum hujus ipsius substantivi subau- 
ditione vicissim opus habere: cujus rei exemplum 
in hac ipsa pagina habebis, in lérva: rjv ézi Oárvarov.) 
At vero cum scribit Lucian. in Scytha, (5. 7.) Káyo 
€írouóv» riva rabrg» éLeUpov abrQ, simpliciter óóo5óv» 
subaudire oportet. Sic cum zy» raxíorgvr dicunt, 
ejusdem substantivi subauditio satis esse potest, si 
modo id est, quod in eo loquendi genere subaudiri 
debet. Ad me quidem certe quod attinet, minime 
dubito quin illud subaudiri velint: perinde ac si di- 
cerent TZ» cvrrofjkorárng»v: maxime enim compen- 
diaria via, eadem et celerrime conficitur, ideoque 
TZ» TaxXÍorg» ilis significat Celerrime, Quampri- 
mum, Primo quoque tempore. Alia autem hujus 
subauditionis exempla magis vulgaria, videnda tibi 
ap. Bud. relinquo, ; 

Huic subjungam ea substantiva, quorum ellipsews 
eodem in loco ille meminit, et quidem ordinem eun- 
dem fere sequens, (alioqui quempiam alium potius 
secuturus,) et si qua eodem pertinentia dispersa 
sunt, in unum colligens. Cum »éas igitur genitivo 
subaudiendum ait substantivum 7j^«ías, cum dicitur 
€x véas, ut ap. Synes. 'Apernv k yéas &oxe:. Inter- 
jecta autem una pagina, et amplius, cum r? vpérnv, 
sicut zóc:» ap. Gal., sic 7j^«x«ía» ap. Aristot. subau- 
dire videtur; vertit enim Prima zetate, ut illic Prima 
potione. 

Cum ¿o07 s. evOcta, subaudiri tradit ypazgtun, inter- 
dum vero ywria. 

Cum 7juí£ce«a vel jjuvoXéa ap. Plat. extrinsecus as- 
sumi debet substantivum ,:0;pa, ut Idem annotat. 
Sed addere debuit, subaudiendum hoc substantivum 
et cum aliis adjectivis, veluti in hoc dicendi genere, 
quod frequenter apud veteres Scriptores occurrit, 
'Emì on kal poig. Hic enim subaudiendum nobis 
est uoípg : ut et ap. Hom. tons pro “ons poípas ali- 
quoties legimus: item taw pro £a» upoipar. Fateor 
tamen ap. Thuc. pro loco, modo hoc, modo aliud 
substantivum extrinsecus assumendum videri cum 
xem. Jam vero ut popa, sic etiam jépos synonymum 
omittitur éAAeecmrr«kós, et quidem magis variis modis, 
de quibus, antequam huic tmemati finem imponam, 
verba sum facturus. 

Apud Synes. áz«áca:s aiprow pro é&zéáca:is razs ýh- 
oss, Omnibus te sententiis condemnabo. Ut ap. 
lat. 'Eàv Šé Tez loas yíyvexwrace pro Ica woo. 

Poterat autem bis et alia exempla adjicere : e qui- 
bus sunt insignia 7; áva«povca et $ cóZouca, cum po- 
nuntur ¿ëAXNXetqrreac@s pro jj &va«povca w$oos et 7 cà- 
Zovoa pūgos. 

Ibidem locum affert, in quo 5/xn» subaudiri mani- 
festum est: hunc videlicet Athenzei, Kp:voyuévy 52 
T7» É€-i OÓarárgo, &méóvye. Nam subjungit quidem 
h. l. cuidam aleni, in quo iérva« r7» ëmwi Oávarov 
esse dictum ait pro 759» érz;0ávarov &ëyoucax 650, 
vel $épovea» : sed non posse itidem in illo Athenzei 
subauditionem hanc recipi manifestum est : contra 
autem substantivum OÓíxg» aptissime eubaudiri con- 
stat. Non esse autem novam hujus quoque subau- 
ditionem, alii plerique Auctorum loci declarant: 
preesertimque cum verbo peyer, sequente genitivo: 
ut peyew pórov, et $cóyeiv ČBpews, vel rei dece pro 
pevyeiw ikny pórov. Quibus tamen in locis et 
čyrAnpa interdum usurpatur. Sed et ap. Hom: 
subaudiri hoc substantivum, docui in præcedentibus. 

Genitivum rpazécmgs extrinsecus assumendum esse 
docet in hoc Synesii loco, Oŭre ép(JaXovjger Óekiàr, 
obre émóO rijs abr js c«rrjoójieOa. 3 

Accusativum xírvôvrov, vel 9pópor, subaudit ubi di- 
citur rpéxe«v róv cepi yuxñs seu ùrèp yvxñs: aut Oéeiwv. 
Cujus generis loquendi exempla meus etiam Thes. 
suppeditare poterit. 

Accus. éw-y» subaudiri putat ap. Synes., Ep. 
ad Pylzem."(1. 77)» iù Aóywo» rpa$Qévr: kal avEn0évr:i 
Tà mapà rijs rúxmns obk ázavrg xarà AXAóyov. Fuerit 
autem hæc ellipsis affinis ei, in qua óðòv subaudiri 
dictum est. j 

Gen. xpóvrvov extrinsecus addit, ubi dicitur éx ma- 
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Paus. Cor. ¿< zaXa«orárov. Sic in ià jiakpov et iù 
moAAov idem subaudiri censet: reddens, Longo inter- 
valo: ap. Arrian. (5, 2, 8.) Kai rovs Maxeóóras 
jóéws róv x«ccó» iBóvras, ota Še arpo óoOévra: et 
ap. Lucian. (Nigrino 2.) Aó£Zav pot Stà oXov mpocec- 
mey. Sed perperam his locis admiscet hunc Thu- 
cydidis, Oirez ôè rò £0ros xarà kójas &rectorovs, kal 
rabras Šr@ c0ÀXoU : cum hic ià zoAXov non de tem- 
poris itidem, sed de loci intervallo dicatur : ideoque 
xpórvov subaudiri eodem modo non possit, sed ĉaorń- 
paros, aut aliquid hujusmodi. Quin etiam inter illa 
exempla ¿< vaAXa«xov et ù ToAÀoUv, sive ià j.akpov, 
interjicit Šz&ë -Ae«óvov et Sià Bpaxéwyv: quod lo- 
quendi genus plane aliam subauditionem requirit. 
Integra: enim oratio esset, Ó«à zXetóvov Xóycv s. 6n- 
páreov, itidemque $à Bpaxéwyv Xóyw» s. Ónpárwv. 
Verum ad illam genitivi xpó»ov ellipsin quod attinet, 
poterant et alia non infrequentia ejus exempla pro- 
ferri : et quidem in quibus etiam imitantur Grzcos 
Latini. Precipue vero x moo commemorandum 
fuit, non minus quam Š zoAAov. Quibus, quod ad 
ellipsin attinet, simile est éZ ov, vel é£ rov, pro ë 
ob xpóvov: [111] ut Latine E quo pro E quo tem- 
pore, (quod ¿£ où dictum itidem elliptice, legitur et 
ap. Hom. initio Iliadis: quibusdam tamen airéov 
subaudire malentibus, sed aliis plerisque locis huic 
subauditioni refragrantibus.) Dicitur et &@ ov pro 
åf’ o xpóvov, eadem signif. Eodem modo dativus 
xpóve subauditur ap. Thuc. cum óeo: dicit enim ë» 
cp pro èv ce xpóvp. Itidemque cum ¿ëv roóro 
frequenter hæc subauditio apud.alios etiam occur- 
rit: sicut nimirum mos in eodem loquendi genere 
subaudimus Temps, id est xpóvo, Tempore: cum di- 
cimus Ce pendant pro Ce temps pendant. Qua de 
re monuisse me arbitror in libello, quem de Affini- 
tate nostræ Linguze cum Greca ante aliquot annos 
scripsi. His addi possunt ëxp:s o9 et uéxp«s ob, item 
péxpt Tevòs vel rívos: nec non jéxpe mavrós et ià 
Tavrós.  Adjici possunt et péxpte roð vUv, mò TOU 
v)», €v r9 vv», et alia quzedam hujusmodi. 

Accus. ópa» cum adjectivo éwO0vz» subaudiendum 
putat ap. .Polyb., duobus in locis, (3, 43, 1. 67, 9.) 
ubi dicit, "Yo rv wvv. Subaudiri autem et cum 
aliis quibusdam adjectivis hoc substantivum, non 
ignorandum est. Ceterum ut cum éo0:»5 subaudit 
ópa, sic alibi, (nimirum ubi de ellipsi nominis xopa 
agit, cum éóa subaudiendum esse xópa ostendit, 
interpretans Orientis regionem. Sed locus Greg. 
Naz., quem affert, emendandus est, ut in eo inveniri 
exemplum possit; ita enim scriptus est in vulg. 
Comm. Edd. Kararpéxec uà» A'ywrrov, AníGera« è 
Evpíav rQ xpárec rs &oeßelas, émr«Xap(3ávera« Šë kai 
rijs Evpías ócov ébóvaro. At pro Zvpías reponi debet 
was. 

Gen. rpórov cum èx mavròs subaudiri tradit, in 
isto Dionysii H. loco, de Isocrate, 'O yàp &wñp obros 
ék mavròs ókei rv eùéneirav. Item, Kai rò Ó«óxetv 
¿< mavròs ru evpvOuíav. Interpretatur autem non 
solum Omni pacto, sed etiam Omni ope. Additque, 
interdum absque ellipsi dici, éx za»rós rpórov, pro 
Omni ratione : ex Isocr. et Xen. id probans. 

Cum adjectivo autem à£íav, vel r«u»)w vel repwpéav 
vel &z;0«32)» pro loco subaudiri posse existimat: qua- 
rum ellipsewn exempla ex eo petas malo, etquze hacipsa 
de re in Thes. disserui, iis adjungas. Im primis vero 
sciendum hoc est, in Luciani loco, quem ille profert, 
non videri posse vel r«u5» vel r«uwpía» subaudiri, 
sed r«uíopía» duntaxat ei convenire. Alioqui si cum 
á&Torívew r5)» &Líav non minus ruv quam rieuwplav 
subaudiri posse dicamus, quamvis ibidem verbum 
koMáGec0ac« habeamus: certe et cum irméxe«v T79)v 
&Líav, (quze phrasis ap. Eund. reperitur,) locum ha- 
bere utrumque illorum dicendum fuerit: quod ta- 
men aperte absurdum erit. | 

Genitivi ġuépas ellipsin esse censet ap. Gal., ubi 
ù rpírgs dicit; reddit enim Tertio die, et recte. 
Interjectis autem aliarum ellipseon exemplis, ex 
JEschine c. Tim. affert, Eis rjv vUv ov 9«éAcrov, inter- 
pres itidem In hodiernum diem : eodem videlicet 

oss. 
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Sed hu- 


jus ellipsews et plura et insigniora proferri exempla 
possunt: e quibus sunt 7; e£Ziepov et ñ avpiov, pro 7 
ocfjuepor jjuépa et 3; avpxov pépa : itidemque in cete- 
ris casibus : ut rijs e/juepov, pro rñs efjgjsepov ñpépas. 
Sic xa0' éxáorg» pro xa0' éxáorngv ?jpnépav usitatissi- 
mum est. Cum autem hunc accus, subaudiri cer- 
tum sit, non video quomodo altera scriptura, xaOe- 
Káerg» una voce, tolerari possit: quam famen et 
vulgarium Lexicorum -consarcinatores admiserunt. 
Quod vero ad illa exempla attinet, quz ab eo pro- 
ducuntur, sciendum est, sicut 9&4 rpírgs dicitur pro 
Šzë rpírgs j$Qjépas, sic O:à reráprns et Š%@ mwégmrms, 
itidemque deinceps dici. Neque vero cum hac 
præp. tantum, sed et cum aliis interdum hzec ellipsis 
spectatur: ut eis rz» rpírgv vel reráprnyv, pro eis r2v 
rpírn» jjiépav wel reráprgv. Sic quoque non solum 
eis rZ» vor, (quod ei secundum est exemplum,) sed 
etiam éó rs vv» et uéypc rs vU» wel Zes rijs vvr, 
dici, nec non aliis vel przepp. vel adverbiis posse 
jungi, eandem ellipsin servando, sciendum lectori- 
bus est. 

TÌ» -cpéórng» ap. Gal. vertit, Prima potione: se- 
cundum quam interpretationem fuerit subaudiendus 
accus. TÓT. 

Accus. óó£a» subaudiri annotat ap. Plat. Politico, 
ubi dicit xará ye rz» éuzv, significans Mea opinione, 
Meza sententia: et in Philebo, Kará ye 77» égnuüv. 
Alibi enim dicere, Kar éuzv óóbkav. Posset alioqui 
non minus commode subaudiri accusativus yvogmv : 
dicitur enim itidem xarà ró» éujv yyropny. Sciendum 
est autem duo ellipseos genera unf eidemque for- 
mulze loquendi contingere ; neque enim legitur dun- 
taxat xar& r2» ¿uy pro xar& rg» éunv yyvyóopny vel 
ó6ó£av : sed etiam ég y»óunv, cum ellipsi przepo- 
sitionis xará: de qua ellipsi dictum antea fuit. 

Sequitur ellipsis substantivi pépos vel «pàypa, ubi 
dicitur rò éuóv : cujus exempla e Plat. et Synesio 
affert. Videtur autem, in eo, quem illis subjungit, 
ex Eur. loco, (Hec. 296.) órav è ráu' àá0vpnafcavr 
“ôns, subaudire itidem voluisse vzpáypara cum TàÀjua, 
i. e. rà uà, sicut et ap. Synes.” Axove roívvv às Exec 
r&gá. Addit et rò pòv ac rà cóv, pro rò evuoépov 
éuol et coí: quze cum aliis ibi vide. At dee lipsi 
nominis pépos, fusius quam ille, disseram aliquanto 

ost. 

De ellipsi nominis xópa, quæ przecedenti proxima 
est ibi, dictum et a me jam fuit: poteruntque illa 
cum iis, quæ ab eo traduntur, conferri. Sed quam- 
vis nominis xópa mentionem duntaxat faciat, [112] 
non minus ei placuisse nominis y; subauditionem, 
vel ex ejus interpretatione apparet.  Attulerat au- 
tem aliquanto ante ëv rjj éavrov pro In patria sua : 
quam interpretationem sequendo, (quee certe recta 
est,) subaudiri possit et zarpíó:. 

Non paucis autem interjectis, ad ellipsevs exempla 
revertens, -cA»xyàs subaudiri docet, in isto Plut. 
loco, (6, 883.) Ilas Š6ë $mó rivos koXacOcis, ei r$ wa- 
rp) éEfryyewsMev, aloxpóv hy rq -arpl pù mpocevreitvat 
éxobcarvra máu érépas. Possit autem hzec subau- 
ditio insignioribus testimoniis confirmari; quale est 
hoc Aristoph. IN. (972.) 'Ezerpífgero rvzrójsevos 7'OA- 
Aás. Cui simile est omnino ap. Luc. Evangelistam, 
Aap»5»ecrac moNAë@s et ðapýoerat óAéyas. Sed et sin- 
gulare =Amyn subaudiri alicubi sciendum est : veluti 
cum aliquem rapia Aafjez» vel xaipíav m Anyrjvatc 
legimus: pro quo «a:«píav quidam Comicus ap. Athen. 
xrat«péíjgr» dicit: si modo locus mendo caret. _ Est 
praeterea observatione non indignum, adjectivum 
hoc essc ex iis, cum quibus diversze ellipses fiunt ; 
nam ut cum xa:pía interdum £AAcézec substantivum 
TÀny;], sic cum xaíp«ov videmus éAAeíTe€«» substanti- 


` vum pépos ap. Il. A. (1 85.) Ovx v kaipíop dŠ máyn 


Béħos, i. e., (inquit Schol.,) év év«rgóeíp pépet: ut 
ostendit qui scribit aliquem 7An»yijva: rà €maríjbe«a. 
Ubi similiter observa cum ézr/£9eva subaudiri uépg. 
Sunt ap. Eund. et alia quzedam aliarum ellipseon 
exempla, sed earum fere, de quibus ipse supra dis- 
serui : si eas, quze sunt verborum, excipias, de qui- 


bus alibi agere decrevi. "Unum tantum peces 
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exemplum inter przcedentia omisi, sed consulto : 
hoc SC., ex Aristoph. Eip. (180.) vó8ev 3porov pe mpoo- 
é Ba, óvaE£ 'HpáxXew. Quamvis enim mere Attica 
censeatur et hzec ellipsis, qua desiderari existimatur 
vel aí£c05c«s, vel ócuz, tamen quod majorem ceteris 
audaciam pree se ferat, et vix in soluta oratione re- 
cipiendam, (ut omittam, de eo quod subaudiendum 
est, non satis constare) ceteris admiscere nolui. 
Alioqui et Corinthum ejus meminisse non ignoro 
subaudientem vel $v»; vel óeguf. : 

Venio nunc ad alia vocabula, que per ellipsin 
omissa inveniuntur: quorum tamen nullam, (quod 
sciam,) mentionem ille facit, sicut nec multorum, de 
quibus antea lectorem monui. Est igitur, (ut ei voci, 
quee prima in mentem mihi venit, primum inter illas, 
quas .additurus sum, locum tribuam,) usitatissima 
ellipsis nominis 9$opà, quo Pellis significatur. Mana- 
vitque jam inde ab Homero istud ellipsees genus. 
Legimus enim ap. eum zapóaAén pro zap5aAéy Sopa, 
s. rapóáXews 5$opá: Il. T. (17.-) de Alexandro, IIap- 
OaXémgv poisi Éx wv» kal kajeróNa róča. Legimus ap. 
Eund. et xv»ég : eique magis etiam peculiarem signif. 
tribui videmus. Eadem vero forma dicitur Avxé5, et 
Aeorrég, et rpayén, et in soluta oratione, Avx5, et Ae- 
ovrij, et rpa-yij, significando Avxov 9opà, et Aéovros, et 
rpá'yov. Sic etiam áàáXAwrex; ex àXwrzekég, Vulpina 
pellis : ut in celebri illo Prov." Av 7j Aeovrij uù £Eixn- 
Tat T)» &Xwrekiüwv mpógsawor, vel potius zpóopawov, 
i. e. Sileonina pellis pertingere non possit, vulpinam 
assue. At Erasmus vertit, Si leonis exuvium non 
sufficit, adde vulpinum: legens zpócawov, et pro- 
priam vexbi éZí£yra« significationem non intelligens. 
Siquidem his verbis, &» 7; Aeovr;j uù é£(xnra:, signifi- 
catur, Si leonina pellis brevior sit quam ut pertin- 
gere possit eo, quo illam pertingere vis: (nisi quis 
verbo Hervenire uti malit.) Esse autem sumta me- 
taphora videtur a vestimentis quze e pellibus con- 
ficiuntur. Et hzec quidem de vera Proverbii hujus 
interpretatione dicta sint, que a me przetermissa 
fuisse in iis, quas edidi, Animad versionibus in Era- 
smicas quorundam Proverbiorum expositiones, nemo 
eorum mirabitur, «qui temporis in eas insumti brevi- 
tatem noverit. Sed ut ad ó$opà redeam, cum aliis 
etiam quibuslibet adjectivis hujus generis subaudien- 
dum relinquitur: adeo ut etiam à»Opwzrcín ita dictum 
sit ab Herodoto de Pelle hominis. 

Illi autem ellipsi plane affinis ea est, qua substan- 
tivum xpéas subaudiendum relinquitur: cum sc. di- 
citur /3Jóevov pro (óe«vo» xpéas, Bovilla caro. Sed 
Latini magis etiam quam Greci ellipsi bic utuntur, 
Bovillam itidem dicentes vel Vitulinam pro Bovilla 
vel Vitulina carne. — Olros etiam nec non šZàŠeop ex iis 
substantivis sunt, quz subaudienda nonnunquam re- 
linquuntur; dicunt enim &xparo» sine adjectione, oi- 
vov ü&áüxparov declarare volentes : et Vuxpoxy itidem, cum 
D5wp dvxpó» intelligi volunt. Et quod ad &xparo» 
quidem attinet, in promtu exempla sunt: sed et 
cum cognomine, quod unumquodque vini genus a 
nomine loci accipit, substantivum ipsum subaudien- 
dum relinquere consueverunt. Exempla cum alibi 
tum ap. Athen. inveniri possunt. Si autem e car- 
mine aliquod petere hic fas est, (cum potius ellipses 
solutze orationis mei sint argumenti,) e Theocr. lo- 
cum proferam, unde utrumque eorum, que dixi, 
exemplo confirmari poterit. Is est in Idyllio, quod 
Kvríioxas"Ep«ws inscribitur (15.) óvo j«€v karékova ve- 
occios, OmnXádovrá re x^"ipov: árgtEa 66 (S0(9X«vor aù- 
rois E4055, rerópwv éréwv, ox€oóv Qs àzó Xavo. Hic 
jam habes 3ó/3A:vov pro olvov (39/8X«vov. Uno autem 
interjecto versu, “Hôn è mpoióvros, Eo érixetoOa:« 
üxparov"Xlr«vos ijOeA' écaoros* &O5e« uóvov Gr«vos elmezy. 
Hic itidem «paro» legis pro olvo» &xparov. Sit au- 
tem Lat. Merum s. Meracum pro Mero vino dicere 
notissimum est: et quemadmodum in illo [113] pro- 
xime præcedente loco (3ój93A«vov pro (3ój8A«vov olvov 
dixerat, sic e Lat. linguze consuetudine esse, dicere 
Falernum absolute pro Falerno vino, Cæcubum, pro 
Cocubo vino, (ut alia cognomina omittam,) ii dun- 
taxat ignorare possunt, quibus cum Poëtis Lat. nulla 
unquam familiaritas intercessit. Quod autem magis 
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A mirum videri possit, quamvis adjectiva sint hæc no- 


mina, Falernum, Cæcubum, cum quibus substanti- 
vum subaudiri necesse est, iis tamen, (ac præsertim 
illi priori,) epitheta adjungere, tanquam substantivis, 
minime dubitarunt. Tanti videlicet hæc vocabula, 
quod vini et quidem generosissimi essent cognomina, 
facienda esse putarunt, ut iis prærogativam illam 
indulgere fas esse censuerint. Hinc igitur sunt illa, 
Falernum forte, indomitum, severum, acre, necta- 
reum, atque alia. Sed cum bæc ita sint, quid 
de eo Tibulli loco judicabimus, in quo Fumosos Fa- 
lernos, non Fumosa Falerna dicit? 2, 1. Nunc mihi 
fumosos veteris proferte Falernos Consulis, et Chio 
solvite vincla cado. Quidam annotant, mire hoc 
esse dictum, quasi Lat. Vinum non neutrius, sed 
nrasculini generis esset. Is autem, qui Poetam illum 
enarravit, ex hoc uno loco, (tanta ejus fuit creduli- 
tas,) sibi persuasit, Vinum in singulari quidem nu- 
mero neutrius esse generis, at pluralem masculini 
terminationem interdum accipere. Vide obsecro, 
lector, vide in quam magnum errorem interdum 
parvze rei ignoratio impellat. Parvam rem seu levem 
appello, figuram de qua nunc agimus: quod ex liu- 
mili (ut ita dicam) Grammaticorum arte cognitio 
ejus, sicut et aliarum, petenda sit. Sed ea hic non 
animadversa fecit ut locus alioqui facilis multum ne- 
gotii facesseret. Ita igitur statuendum est, TTibullum 
cogente quidem versu, sed audacter tamen, Falernos 
fumosos dixisse, cum Latini sermonis consuetudo 
exigeret ut Falerna fumosa diceret ; sed in hac ta- 
men sermonis xa«vompezeíg cautione usum fuisse: 
quod nimirum figura ista, quze ellipsis appellatur, 
tueri illam posset. Quod igitur vocabulum per 
ellipsin subaudiendum esse dicemus? Libenter ex 
eo ipso loco illud peterem: ut nimirum quemad- 
modum Chio cado postea dicit, ita Falernos cados 
intelligamus.: sed si quem heec subauditio offendit 
propter verbum Proferte, (quod non bic videatur 
significare Proferte in medium, e vinariz cellz tene- 
bris eductos, sed potius In mensam afferte,) non de- 
fuerit aliud substantivum, quod commode locum 
vacuum expleat. Possumus enim, si non aliud, ca- 
lices saltem subaudire. Quidni enim, ut Calicem 
Falerni, s. Calices Falerni, in genitivo, legimus, ita 
et Calices Falernos dicere voluisse suspicemur? 
Adde quod Grzcorum exemplo et hzec ipsa ellipsis 
confirmari potest: dicentium Jj:eyyáXa«s Tporívecw» pro 
ueyáXxais kóN«£i, ut infra docebo. Atque hzec obiter 
in eorum gratiam, qui Tibulliana Musa delectantur, 
dicta sint. Ut autem ad Græcam substantivi olvos 
ellipsin revertar, sciendum est, nec &xparo» pro ëxpa- 
rov olvov, nec (gójQA«vov pro (3ó(3A«vov olvyov, adeo ob- 
servatione digna esse ut zoA»» pro oA?» olvov, ap. 
eundem Poétam, (18, 11.)*H fa zoXó» reo?” ëmıves ör 
eis eùràv xare(áAXAev. Minime enim dubium esse 
potest quin cum zoAv» addi extrinsecus debeat ac- 
cusativus oflrov. Verum enimvero ne ut Homerus 
laudibus vini a Flacco vinosus arguebatur, ita ego 
tam prolixa de ellipsi nominis vinum significantis dis- 
sertatione vinosus itidem arguar, ad aquam transeo : 
si prius lectorem monuero, tradidisse quosdam, ro 
y^vxo» a Medicis itidem dici ró» yAvx)» olrov. | Sed 
vereor ne qui hoc annotarunt, yAvx$ cum *yAXvxvs 
confuderint. Latius autem patere roð *yAvxéos oivov 
signif. quam ejus, quod yAvxv neutro genere appel- 
lant, meus Thes. docebit. Fateor alioqui Aristot. 
uno eodemque loco yAvx)» et &xparov eadem ellipsi 
dixisse, in Probl. Aià ré ó 'yAvkoós xal ó ükparos kat o 
kvked» uera£) mıvóperot év rots MÓTOS, vyjoe« 70t(0v0t. 

Commode autem, cum a vino ad aquam transire 
vellem, i. e. ab ellipsi nominis olivos, ad ellipsin no- 
minis Zówp, in Medicorum mentionem incidi : quod 
hanc ab illis manasse verisimile sit. Sed ut hoc in 
dubio relinquamus, usitatissimam esse, et Latinos 
hanc quoque imitari constat. Exempla autem no- 
minis ivxpó» positi pro $5wp ivxpóv idem Thes. 
suppeditabit. Latinos porro codem modo Frigidam 
pro Aqua frigida dicere, notius esse puto quam ut 
testimonio ullo confirmare necesse babeam. Sed 
Caldam itidem elliptice dici sciendum est: et hac 
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ellipsi Martialem przesertim fuisse delectatum : ap. 
quem legimus, l. 1. Jam defecisset portantes calda 
ministros, Si non potares, Sextiliane, merum.  In- 
venitur autem utrumque adjectivum elliptice usur- 
patum in uno eodemque versu, Frigida non deerit, 
non deerit calda petenti. Ne quis autem ellipsin 
substantivi hujus novam esse putet, id est a recen- 
tioribus duntaxat Scriptoribus consuetam, ap. Plau- 
tum quoque extare sciat. 

[114] Ut autem ad vinum ex aqua revertar, (i. e. 
ad ea quse ad vinum pertinent,) exemplum ellipseos 
nominis xbA:«xes, i. e. Calices, quod me exhibiturum 
pollicitus sum, jam nunc reprzsentabo. In illo 
igitur, quem ex Aristot. Probl. attuli; loco, post illa 
verba, A«à ré ó yAvrùs xal ó üxparos ka? ó kvkeó» pe- 
Tatu ivóuevoc èv rois wórots, view r0«c0oUo:, sequitur, 
Kai à ré zZjrrov ueOvokovra« oi rais jieyáXa«s «woOwv:«- 
Qóuevowx. Sic autem et ueyáXa«s Tpormíve«v aut etiam 
rivew dicitur. Eodemque modo ap. Cic. Verr. 3. 
hoc ellipseos genus habemus, quaedam sequendo 
exemplaria; nam in hoc loco :—Discumbitur; fit 
sermo inter eos, et invitatio, ut Grzeco more bibe- 
retur ; hospes hortatur: poscunt majoribus poculis; 
celebratur omnium sermone lzetitiaque convivium : 
in hoc, inquam, loco nonnulli Codd. habent dun- 
taxat Poscunt majoribus: absque substantivo illo 
Poculis. Ceterum ut in illis locis videmus éAAcéze«v 
substantivum illud, ita et in alia sermonis forma 
ejus ellipsin habemus, veluti cum dicitur zpocíre« 
$4Xorgocías a Luciano (Pseudol. 8. 31.) pro mporivew 
axis bie xoAcca, vel róv q«4Xorgoías kóN«ca,. Atque 

actenus de ista quoque ellipsi dictum sit, quze vino 
peculiaris esse videtur, i. e. xóA^«x«« quze vino plena 
est: quamvis alioqui aqua itidem infundi ei possit. 
Sed qualis $:Xorgoías kú: esse possit aqua plena ? 
Ideo hanc ellipsin ad Vinum, non item ad Aquam 
pertinere dixi. 

Sed ut ad aliud ellipseon genus magis etiam fre- 
quentium veniam, de nominis /,ár«ov, nominis &0os, 
nominis yAcoccea subauditione disseram. Cum au- 
tem y^Gocca dico, eum hujus vocabuli usum intelligo, 
quo ponitur pro Sermone ; ideoque non minus pwr}, 
(si cui videatur,) subaudiri possit, ut infra docebo. 
Sic pro £iár«cov aliud ejusdem significationis assumi 
extrinsecus queat. Exemplum habemus in isto Ti- 
monis Lucianici loco, (8. 27.) Ilpoawreiov xepi0épnevos 
épacjai«oraror, Ocixpvcov xai X«4QokóNAnrov, kal mo«kíNa 
€vÓóDs, €vrvyxávw abrois. Hic enim subaudiri pára 
longe manifestissimum est. Sed non minus érOóbDp ara 
subaudire liceat, przesertim cum hic sit participium 
évóbs: alioqui /iuér:a usitatius esse quam é»óbp ara, 
nemo inficiari possit. Ita cum verbo 4opei» adje- 
ctiva quzedam eandem ellipsin habent, veluti cum 
dicitur Aevxà vel uéXara $opeiv, aut &vO«và Qopeir : 
ut Phylarchus ap. Athen.(521.) scribit, lege cautum 
fuisse apud Syracusios, mulieres uù Kocguezte0ac v- 
ağ, uno àvOwaà $Qoperv. Sic Martialis Ianthina et 
Coccina dixit, subaudiens Indumenta, s. Vestimenta, 
i. e. iuária : 2. Coccina formosze donas et iantbina 
mæœæchæ. Illud autem j4éXava $opei» adeo usitatum 
fuit pro géNaya iguária dopeiv, ut etiam nomen et 
verbum e duabus illis orationis partibus composue- 
rint, eadem ellipsi servata. Extat enim jueXa»o$opeir 
pro ué^Aa» ipgáriov $opeiv, vel péňava iuária: extat 
item 4LeA^arooópos. Dicunt porro eodem modo et rér- 
Qipa pro ipáriıa 7é»0iia. Nec dubium est quin ap. 
Plut. oi v -e»0ípouis DÓvres dicantur Qui lugubria 
vestimenta gestant, sive Qui veste lugubri sunt 
vestiti, ut loquitur Terent. Nam in illo genere lo- 
quendi, præter ellipsin, observatione dignissimus est 
praepositionis év usus: qui similis est vel potius idem 
est cum eo, quem In apud Latinos liabet, cum di- 
cunt In tunica, de eo qui est ''unicatus : In crepi- 
dis, de eo qui est Crepidatus. Locos autem, in 
quibus prep. é» hoc significat, Thes. meus tibi 
exhibebit : quibus cum alii addi possunt permulti, 
tum vero ex illo ipso Scriptore, nimirum Plut.,'O é» 
Tepumrocóvpo : ut si Latine dicas Qui est in purpura, 

e eo qui purpura est amictus. At vulg. Lexicorum 
consarcinatorces cum neque ellipsin illam, neque 
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illum przepositionis ë, usum intelligerent, verterunt 
verba illa o£ v zevOígy20:s, Qui in luctuosis et lugu- 
bribus versantur. Jam vero et nomen éc05)s, quod 
synonymum est, eodem modo plerisque locis éAAe/- 
met, veluti cum dicitur  mepımóppvpos sine adjec- 
tione : ut ap. Plut. illud ʻO ë> 7rep«roppópo, sub.. 
€cO05nr:i, Purpura amictus, Purpuratus. 

Illa autem nominis &0os subauditio locum ha- 
bet, ubi dicitur rò 'EAAz»wóv pro rò 'EAAg»ikó» 
ĝos : et rò ßBapßapıkòyv pro rò Bapßapıkòyv Oos. 
Sic xar& rò r»5ge«voricóv ap. Eund. eadem subau- 
ditione. Eademque forma dicitur rò ápxaio» sine 
adjectione. Lucian. (Bacch. 7.) Kai mpòs rò åp- 
xatlov cvarpéxoveo:. Itidem ap. Plaut. et Terent. 
legimus, Antiquum obtinere, elliptice dictum, subau- 
diendo vel Morem vel Ingenium, aut aliquid tale. 
Sed alicubi cum rò 'EAA9g»vixór et rò (3ap(Z2apixkóv aliis- 
que hujusmodi subaudiri &0ros existimandum est. 

Preesertim vero nominis yAococa vel øwrù valde 
familiaris est. Sic z 'EAAs»«rn vel 7; 'Popgaixr) etc. 
pro 5;'EXAXmnviuk7 yNXocca S. $wo»; dicitur, et pro Pw- 
paix) yXogscsas.dqwor»j. Aut etiam ġġ ro» 'EAAfvw», 
et 7) rov 'Pwjatíwov. Lucian. in Jove '-'ragcedo (5. 13.) 
O Lx &marres, © Zeŭ, r2)» 'EAAXZvoco» cvviüct». Tale 
est autem 7 'ArOis pro È 'ArOis yAðoca: quod non- 
nunquam et adjectivum adjunctum habet, ut cum 
Gramm. 77» zraXa«àiv '/r0íóa pro ri» zaXa«àv» 'Ar0í- 
ĝa yXoccav dicunt. Ut porro yXoococ« s. $w»?) in his 
aliisque hujusmodi subau«ditur locis, sic ubi idem ille 
Scriptor Lucianus dicit, (Nigr. 8. 11.) M:xpó» @#8éy- 
yorrat kal icxvóv kal yvratko9es, tunc verbale, quod 
ab illo ipso verbo $0éyyeo0a« deduttum est, com- 
mode subauditur : nimirum $0éyjga. Observandum- 
que est plerumque hoc, usuvenire, ut verbale illius 
verbi, quo utitur Scriptor, subaudiri debeat. 

[115] Aiáornya quoque ex eorum est numero, quse . 
per ellipsin supprimuntur. Cujus ellipsevs Thucy- 
didis preesertim Schol. fidem facit, aliquot locis hoc 
substantivum apud eum subaudiens: e quibus sunt 
hi: (3, 94.) p. 114- meze Ed. Oixov» è xarà xópas 
&recxíorovus, kal raóras Še TO0XXoU, xal ekxev5g VAT 
xpenevov: (6,11.) p. 201. Tõ»v ë" ei xai kpar/jzauaíev, 
Orà 7OÀXÀOU ye kal moAAGu Óvrwv, xaXemios àv äpxew 
óvraíue0a. Eodem modo, x moño pro ëx z0oAAoU 
OÓvaer/auaros,item v nog pro ëv mop acr aTe, 
(9, 89.) p. 78. M») €xwv» r9v mpócojday rov moÀNepíeceoy 
€xc ToÀAXov. Sic (4, 32.) p. 133. Kai oi àrzopóraro: 
roLebgacg. kai à&xovrío:s xai Aí0ows xai eoevóórvaà«s €x 
muoio? Éxovres àXx5ov. Exemplum autem  dativi 
7TOXÀÀ« pro 7oAÀAÀgQ Ó:aor5guar:, preecedente prezeposi- 
tione év, habes cum alibi, tum (7, 36.) p. 245. Kai 
TV Éé» rọ peyáňø Xauéve vavuaxíawv obk év TOAMQ 
TOMAXa:s vavciv obcav. Denique et mè 0A» pro mì 
moù Óuácrgua ap. Eund. legitur. Si quis tamen aliud 
quodpiam substantivum afferret, quod signif. talein 
haberet, ac non minus commodum esset, eum ne- 
quaquam ad illius substantivi tárna subauditio- 
nem astringendum putarem. Verum quod attinet 
ad gen. T0ÀAÀov, przecedente przep. éx vel ó:à, scien- 
dum est aliam potius subauditionem nonnunquam 
illi convenire, nimirum genitivi xpóvov. Atque adeo 
ut cum éx moAAos sepe quidem xpórov, nonnunquam 
vero et éx«aor5uaros subaudiendum relinquitur ; ita 
vicissim cum ù zoXAov sæpe quidem Əqnqacr#garos, 
ut ap. Thuc., interdum vero et illud xpóvov subau- 
dire oportet. ldeoque perperam Bud. cum his lo- 
quendi formulis éx vzaXaíov et ó«à j«akpov, in quibus 
est ellipsis genitivi xpórou, miscet locum illum Thuc. 
Oixov» è kxar& Kopas árevxéorovs, kal rabras ià 
TOoÀAÀoU. Et quoniam duo ista ià zoXXov et éx z0A- 
Aco, interdum confuudi possunt, sæpe vero distin- 
guenda sunt, de hoc quoque aliquid lectori profutu- 
rum dicam. Loquor autem de ià zoAXov et éx moù- 
Aor, ubi ad temporis, non loci, spatium s. interval- 
lum referuntur: et dico, alicubi quidem éx zoAAov 
dici posse non minus quam «à zo0AAov, aut versa 
vice: alicubi vero- ó«à zoAXAXov «dici, ubi ¿< zoAAov lo- 
cum habere nullo modo possit. Ut autem eos, qui 
allati fuerunt, locos, in exemplum sumamus, si quis 
genitivo oAÀAÀov, non pakpoðŭ, uti vellet, ap. Arrian. 
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posset non minus x 70AÀX^ov quam ià moAXAos dicere, 
eodem sensu ; at in Luciani loco pro Aó£a» pot iù 
TOAÀAÀoU Tpocecreiv, itidem dici non posset óóó£av» got 
€x moNAog poceureiv. Ceterum hoc quoque sciendum 
est, Schol. Thuc. illo vocabulo ?:áor5zpua uti alicubi 
etiam, ubi de tempore agitur, sed addentem illi gen. 
xXpóvov: nam ézi moù poni ait pro ézi noù Ó«áorrnua 
xpórvov: in isto Thuc. loco, (4, 72.) p. 145. meze 
Ed. Kai éyévero ixzouaxía ëm 0X0, év $5 àkovoiw 
éxárepoc oUx. zjocovs -yevéo0a«: hic enim post ézi z0Av 
addit, 9:áor5nua xoóvov ógXovór«. Verum in iis, quze 
subaudiuntur, ratio habenda est et consuetudinis 
linguze, et peculiariter etiam, si fieri potest, sermonis 
scriptori, in quo versamur consueti. Ut porro cum 
€v óAíyq subaudit alicubi ó«aorguar:, ita quodam in 
loco subaudiri ab eo videmus róre. 

Mérpov quoque subaudiendum censetur ab eod. 
Schol. in hoc ejusd. Historici loco, (2, 89.) p.78. 
Oi © ër rog imroÓceorépwwv, kai ua obk àvayxadó- 
pervot, péya rt rijs 9uavoías Trò (Jé aroy Éxorvres vrro- 
pes. Hic enim rog pro mog rø uérpo dictum 
esse censet. Verum hzc subaucditio merito censeri 
-epíepyyos possit, meo quidem judicio. Quod autem 
de hoc loco dicetur, idem et de isto dicendum vide- 
tur: (45.) p. 683. Ovx öporor AAN Atyp xeípovs kpi- 
Ocínre. ° 

Ad uépos autem quod attinet, de quo me verba 
facturum sum pollicius, antequam dicendi de ellipsi 
substantivorum finem facerem: primum quæ de illius 
vocabuli subauditione scribit Bud., referre, deinde 
iis, qui addenda videbuntur, adjungere decrevi. Pri- 
mum igitur sciefidum est eum cum rò éuóv» subaudire 
pépos, in isto Plat. loco, in Timeo, Kairo uév pòv 
obóév Oavukacróv, GAAë@ rn» abvr)v O$ótav ecí^noa xal 
7epl r4» T Aat yeyorórwov kal rõv vU» Örrwv 7'ONI TOV, 
i. e. ró épó» uépos, inquit. Sic autem interpretatur, 
Et quidem, quod ad me pertinet, nibil mirum est, 
hoc me efficere non posse. Affert et e Synesio, 
Kyo ró y'éuóv ciad’ àv xaípew abróv. Sed Piat. 
Hippia Majore, rò pòv mpãypa pro eod. dixisse, 
(i. e. ead. signif. qua rò éuóv népos,) annotat : X()0K P. 
'Paoóívs pa jua05coua xai obeis ue C£eAéyEec rt. 
III. Ob5eis uévrowv $avAo» yàp àv ein rò éuóv mpáypa 
«al iÓwuor«kóv. Exp. autem, Quippe ineptus essem, 
similisque idiotze, si perdocere te non possem. Ve- 
rum, (quod pace tanti viri dictum sit,) aliquid inter 
hzec discriminis esse arbitror, nimirum inter rà épóv 
pépos et ró éuór mpõãypa : et rò £uóv uépos esse omnino 
quod dicimus, De ma part: ubi verbum verbo re- 
spondet. At vero rò pòv püynua potius exprimi 
posse per vocabulum Fait: veluti cum dicimus, Ce 
ne seroit pas le fait d'un homme de bien. Et boc 
quidem obiter dictum sit. Im alio porro suorum 
Comm. loco, de defectuosis sermonis modis loquens, 
affert e Lysia, Kai ró ye ér’ éxeíve elvaı éocó09s : in- 
terpretans, Et quantum in eo fuit, servatus es. I.e., 
(inquit,) Kai ró ye kar’ avróv, vel xal ró ye s abróv 
xor» unépos. Ut Synes. ró ye é@" jpiv, Quantum qui- 
dem in nobis fuit. Aristot. de Gen. Anim. 1. A«ó 
«al 'IEí4meóokA5s Eoece Aéyeww ÓónoXovyobueva roro rq 
Aóyo, róye rocovrov, [116] Hac quidem certe in 
parte Duntaxat in hoc loco. Sed quamvis vocabu- 
lum partem iuterpretationi loci hujus adhibeat, non 
posse tamen ,4:épos hic itidem subaudiri, aut certe 
non posse illi eum, quem in illis prioribus locis ha- 
bet, usum tribui, longe manifestissimum est.  Siqui- 
dem ibi uti possumus Latino genere loquendi, in 
quo itidem vox ea, qua jépos significant, subauditur 
interdum cum sc. dicunt, Pro mea virili, Pro tua 
virili. Nihil enim obstat quominus et in illo loco, 
Kai ró ye ém'éxkeívg elraı écc 09s, resolvens oratio- 
nem, dicas, Is te pro sua virili servavit; aut etiam, 
suam orationi formam relinquendo, Pro ejus virili 
servatus es. Atque adeo ipsemet Bud. alibi hoc 
interpretationis genus agnoscit. Tò ecóv j4épos cum 
dicunt, (inquit,) significant, Quantum in te fuit, 
Pro parte virili. Et zó gépos, ut Demosth. (367.) 
Oğrw yàp 9óié0nxas aùroùs, olp pat, TÒ jiépos cv, ore un 
rois @íÀNoes (Joreiv, úre rovs €xO0povs àpuóvacDa« ðv- 
racOa«. Sic [szeus, rò xarà cavrov pépos dixit: et 
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kar éuavrovV pépos: quod et rò čr épo? et ró rar éuc 
dicitur. Sic Dinarch. in Philoclem, <a0' abrov pépos, 
Quantum in se fuit. Hæc ille. Sed non dubium 
est quin scr. sit in illo Isei loco, xarà rò ceavrov 
pépos. Atque ut dicendi de bac ellipsi finem fa- 
ciam, sciendum est rò égó», (sicut et rò éuóv puépos, 
integre dictum,) duo significare :. interdum quidem 
Quantum in me fuit, Pro mea parte virili ; interdum 
vero Quantum ad me attinet. Itidem certe et no- 
strate lingua illo genere loquendi, ad verbum respon- 
dente, De ma part, modo hoc, modo illud significa- 
mus. Quin etiam quod attinet ad illud genus lo- 
quendi, ró éuó» jnépos, TÓ cóv guépos, & c. merito et 
ipsum ellipticum esse pronuntiabimus? Sed cum in 
promtu sit przepositionis xar& subauditio, ut rò ¿pòr 
pMépos dici pro kxar& rò éuóv uépos dicamus: alia præ- 
terea mihi in mentem venit meum Gr. L. 'Thes. scri- 
benti: ut nimirum rò j4uépos, (siquidem et rò pgépos 
dici videmus pro rò €pó» pmépos,) primo dictum sit 
pro oov úrapaı ecvpí3áAAecOatc uépos, (sicut legimus 
ap. Plat. Mé-ya jiépos eis rovro 7j; Tv x«prpárwv» Krios 
ovußáňňera:) deinde addi coeperit ¿pòv vel có», vel 
aliud pro loco. Si tamen subauditionem illam prio- 
rem aliquis tutiorem esse dicat, ei minime repugna- 
bo; sed interim et alteram illam in medium attulisse 
nihil nocuerit. 

Nunc ad jgépos venio in prima sua et propria si- 
gnif. positum. Ejus subauditionem jam inde ab ipso 
Hom. manasse videmus, ap. quem non solum sing. 
Mépos, sed et plur. ép subaudiendum relinquitur. 
Omnium vero frequentissima ellipsis est in řpov: 
neque enim dubium est quin ut 7juíce«va pro 7yícecia 
polpa, sic ijuwcv pro Zjuucv pépos dicatur. Sic cum 
TÓ TÀéov» et rò rAeicorov non raro subaudiri pépos com- 
periemus. Plerumque vero cum gen. locum hzc 
subauditio habet. Thuc. (2, 13.) p. 53. “Ecri óè 
avrov 0 xal áov^akrov v. Sic ap. Eund. rà zoAXa 
Ts YS, pro rà TOoAX& uépn. Lucian. in Dialego qui 
llAo:0» vel Ebixai inscribitur, yu kóunyv ér’ àáujórepa 
TOU peréTov àc5yuévnv, pro čr’ áuoórepa uépn. Ob- 
servatione autem dignissima est hujus pluralis elli- 
psis, et in Lapithis (5. 44.) ubi dicit, A«eiAe è rov 
vvpoíov rò kpavíov és 9o. Alia non pauca adjungere 
exempla possem ; sed istis contentus, ad pépos, quod 
Partem corporis, i. e. Membrum, significat, venire 
malo. Legimus itaque ap. euudem illum Historicum, 
"Thuc. rà yvp»và pro rà yvur& uépp: 3,(23.) p. 90. 
Kai éróEevóv re xai éonkóvriQov és rà yvurá. Sic 
certe et ap. ceteros Scriptt., przesertimque Histori- 
COS, yvuv& cum hac ellipsi babemus. Itidem ap. 
Xen. subaudiemus pép cum rvóXà et d&orXa, et &xe«- 
pa, in hoc pulcerrimo, i. e. pulcerrimam sententiam 
habente, loco: K. II. 3, (3, 20.) Mwpòrv yàp ró rpa- 
reiv (ovNouévovs, rà rvoAà rov cacpnaros xai ora xai 
4xe«pa raUra évavría rárreuw rois ToXepíoius $ebyorras. 
Ubi observare etiam debemus addi gen. eopgaros: 
qui certe et cum illo j4épr in locis przecedentibus 
aliisque ejusmodi, subaudiri a nobis debet: si qui- 
dem exactam, ut ita dicam, subauditionem esse ve- 
limus. Cum enim dicitur pépos pro Parte corporrs, 
non dubium est quin subintelligamus cøparos: sed 
hzec ellipsis ex earum est numero, quze ita sunt fa- 
miliares, ut non sentiantur. Hic porro gern. c«cpgaros, 
cujus latentem quodammodo ellipsin cum ép essc 
dico, (ut vicissim substantivi jiépy cum c@panaros elli- 
psin in illo Xen. loco habemus,) in memoriam mihi 
revocat Marci locum, in quo yvgvov genitivi ejusdem 
subauditionem poscit: 14, (51.) Kai eis rıs reari- 
orkos zkoXoóíDe« abro, mepige(ÓAnuévos awwóóra mì yv- 
pvov. Observa igitur hic quidem cóparos subaudiri 
cum yvu»ov, non autem gépovs: at in loco Thuc., 
quem paulo ante attuli, éXAeézeci» gépm vel potius 
Hépn rov oparos, loquendo exactius, uti dixi. 

Nomina quoque yéros et ë0wos per ellipsin sup- 
plenda relinquuntur. Ac de nominis quidem &0ros 
subauditione dictum a me paulo ante fuit: obiter 
tamen. Quod vero ad -éros attinet, sciendum cst 
posse et ibi subaudiri, videlicet cum 'EAAxpn»«xó» et 
Bap(Gapwór : sed commodiorem esse nominis &Óros 
subauditionem : quod itidem cum XaAx:ó«or in alio 
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loco Aeíxrec» existimat Schol. Ubi autem scribit 
Paus. 'EAeézero yàp rñīs XEvpvoO0érovs ocix(as rò 7pOs 
&vópàv Aecwríbas ó KXcoróuov, non aliud quam yéros 
subaudiri posse constat : idemque de aliis ejusmodi 
locis sentiendum est. 

[117] Sunt vero et quzedam ellipses, quze plus ne- 

tii exhibere possunt: ubi videlicet aliquid subau- 
diri manifestum est, sed quidnam sit illud, non item. 
Veluti cum dicitur rpeoxtAlwyv cveicÓae, quis, prima 
fronte, non dubitet quid cum rp«oxtXéwv» subaudire 
debeat? Verum in ellipsibus hujusmodi patrium mo- 
rem ex aliorum locorum collatione inquirere oportet. 
Verbi gratia, hic cum rp«oxtA£ov subaudiri gen. ópa- 
xj» potius quam alium, dicendum videtur, ex iis, 
quz Bud. de computatione per drachmas se obser- 
vasse testatur. At cum dicitur órezoÜDa« 70XAAov aut 
óALyov, minime dubium est quin &pyvpíov subaudiri 
debeat. 

Sunt denique et quzedam latentes (ut ita dicam) 
ellipses, et quee minime sentiuntur: ut modo dice- 
bam de genitivo e«cjuaros, subaudiendum esse cum 
nomine uépos, quando de Membro dicitur. Adeoque 
illud loquendi genus, órezoCa« rpeoxAlwyv ðpaxpõrv, 
facit ut reminiscar ejus, quod ab Eust. scribitur, ni- 
mirum in ovecioÜa« xpucou esse ellipsin; quis enim 
hic quicquam éAAeíze«» suspicetur? Sed et cum di- 
citur Zjg:cv, quis imperfectum sermonem esse co- 
gitat? Idem dici potest et de zarpís: idem et de 
ónpóv, quod poéticum est. Nam cum rsrarpis sub- 
audiendum relinquitur y7;: cum 5pó» autem accus. 

óvov, Eust. etiam ieste. Fortasse tamen adver- 

ialiter poni, non minus recte dici queat. Sed et 
hoc nosse oportet, quod a Bud. annotatur, interdum 
nihil subaudiri, (ubi nimirum aliquid subaudiendum 
videri possit,) sed esse sermonis mutationem, ornatus 
causa: ut ap. Aristot. Eš è kai rò rà» óvóxwv pepun- 
xávgra:, Natura etiam commode ungues machinata 
est. Greg. Naz. Tà 56 ro» éXzíóbwv $pov5óa, Jam spes 
evanuerat. Idem, A¿cxpë& pèr rà rīs €xkorparecías: 
i. e. 7; éxorpareía, Ipsa expeditio turpis et ignomi- 
niosa. Heec illius est sententia, sed cui fortasse non 
omnes assentiantur, in his quidem certe locis. 

DE nominis substantivi ellipsi satis multa dixisse 
mihi videor: pro meo quidem certe instituto, (alioqui 
si singula ejus exempla persequi vellem vel unius artis 
grammaticze libri magnum mihi numerum adjecis- 
sent,) de adjectivo itaque sermo nunc erit et quidem 
brevis: cum pauca subauditionis ejus exempla repe- 
riantur, vel potius paucissima præ iis quze in sub- 
stantivo habemus. 

Cum dicitur ó:à Xpóvov, tunc (ubi quidem de 
longo temporis spatio agitur) adjectivum  zoAAov 
merito nos subaudituros esse puto: quoniam alicubi 
ipsi Scriptores addunt. Atque adeo convertitur (ut 
ita dicam) ellipsis in hoc loquendi genere; sicut 
enim nonnunquam «à z0A^ov, subaudiendo substan- 
tivum xpóvov, dicitur : ita vicissim ĉ:à xXpórov, sub- 
audiendo adjectivum 7oAAov. Nonnunquam vero 
non alterum tantum, sed utrumque ponitur.  Quze 
exemplis confirmabo. Lucian. (INigr. 8. 2.) Aó£av 
poc óià morioù pocevreiv. Plato de Rep. 1. Aià xpó- 
you yàp xal éepáke«w» aUróv. Aristoph. IIA. (1046.) 
"Eoike ŠzëÀ z0XXoU xXavov d éwpaxévav. Quod autem 
excepi, ubi de longo temporis spatio agitur, ideo feci 
quod 2:à xpóvou interdum dicatur etiam simpliciter 
de Interjecto aliquo temporis intervallo, ut in meo 
Thes. docui. Quod qui noverit, melius illum jocum, 
qui ap. Xen. subest his verbis Sià x«póvov, intelliget. 
Nam K. II. 1, (4, 28.) p. 13. mese Ed., cum dixisset 
Cyrus Medo rovs cvyyeveis apud Persas osculari se 
mutuo, óra» 'Oweoiwv àXX5o9Xovs ià x«póvov: Medus 
cum a Cyro digressus esset, et jam se itineri de- 
disset, mox redit, et se ià xPórov ijkew» dicit. Ad 
quae respondet Cyrus, Nù Aía, Š óAéyov ye. Qui 
Jocus intellectus faciet ut non miretur lector hic 9A/- 
yov cum ù xpóvov jungi, cum contra zoAXov sub- 
audiri cum illis verbis solere dictum sit. It de hoc 
loquendi genere hactenus. Magis autem mira videri 
possit hujus adjectivi subauditio in plurali quam 
buic Thuc. loco Scholiastes assignat: (2, 25.) p.57. 
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Hic enim Schol. Ae£ze«» dicit z0XAAÀóG». Sed contro- 
versa certe subauditio ista esse possit, siquidem 
etiamsi fateamur 'Thuc. non intellexisse nullos omni- 
no intus fuisse homines, sed fuisse paucos, non ne- 
cessaria subauditio illa dicetur: quod ea sit in aliis 
quoque linguis sermonis consuetudo, ut hyperbo- 
lice loquentes, nullos esse dicamus ubi sint valde 
pauci. 

Cum iov videtur existimasse Bud. deesse adjecti- 
vum óAÀov, cum dicitur $:à Blov pro Per totam vitam. 
Sed dicet quispiam fortassis, e vi preepositionis po- 
tius hoc loquendi genus signif. istam accipere. Sic 
certe ap. Athen. ià vvkrós pro ëD” OAgs vvxrós ab 
Aristoph. dici quidam testatur. Eodemque modo 
Š Zuépas interdum significat Š” Ans jjuépas. | Obji- 
cere tamen possit quispiam, O:à »vvxrós et Š“ ñpépas 
interdum videri significare simpliciter Die et nocte, 
Interdiu et noctu: verum si hoc detur, respondere 
fortasse licebit prep. ?:«& posse cum uno eodemque 
vocabulo diversam vim pro loco habere. Heec autem 
a me ita dicuntur, ut nihilominus illam subaudi- 
tionem admitti posse fatear. 

[118] Cum ór£x» adjectivum &zaAGo» extrinsecus 
assumere necesse est, ubi dicitur £ óvóxw» pro eo, 
quod Lat. A teneris unguiculis dicunt. Sed tamen 
frequens est é£ ázaAG» óvoóxw», (quibus verbis Latini 
interpretationem illam dederunt,) tam rarum contra 
illud ¿£ óvóxw» sine illo adjectivo, ut ejus omissio 
alicui suspecta esse queat. 5 

'Tis quoque iis adjectivis annumerandum fuerit, 
quæ Scriptores lectori subaudienda interdum relin- 
quunt, si Budæo credimus; is enim ris in quodam 
Plat. loco supplendum sibi videri tradens, addit, 
sæpe et ap. Aristot. suppleri. Ego autem pleonasmi 
nominis hujus exempla mihi abunde suppetere dico, 
(quorum etiam quzedam supra protuli?) contra vero 
ellipsews a me plura desiderari fateor. Siquidem et 
in illo Hesiodi versu, ("Epy. 1, 12.) rz» uév xe» mat- 
vécceve v»orgcas, (unde primum et przecipuum illius 
ellipsew»s exemplum aliquis sumendum putarit,) pro 
xe» legisse ris in quodam veteri Codice, aut certe 
apud aliquem, qui illa verba citaret, vocabulum hoc 
non illud invenisse mihi videor. 

Tria nunc sunt quze lectorem de his ellipsibus 
scire volo. Primum est, harum quasdam esse pecu- 
liariter Atticas, quasdam generaliter Grzecas. Se- 
cundum, eas ab ipsis Scriptoribus velut digito nobis 
monstrari, si locos inter se conferamus: cujus rei 
exemplum attuli supra, p. 95. cum de ellipsi przepo- 
sitionis eis dissererem. Tertium est, eas etiam elli- 
pses, quze Atticze sunt, non ita esse Atticas, ut qui 
eas non usurpabit, Attico sermone uti negetur. Alio- 
qui enim ipsum Aristoph. omnium "'Arzr«xérarov nihil 
minus quam '"Arr«íce«». diceremus, ubi où» abroioc« 
raAéápo:us dicit: quoniam ut ille 'Arrikxóraros, ita hzec 
ellipsis censetur 'A-r«ewrárg. Locus extat B. (560.) 
oùbĝè róv rvpóv ye rÓv «AXwpórv, ráXa», “Ovrep ov» aù- 
roio. TaAápous kargo0:e. Sic ë< zavrós dicitur inter- 
dum elliptice, sed tamen et x zavrós rpórov, absque 
ellipsi. Quibus exemplis alia ipse admonitus addere 
poteris. Jam vero et aliud in mentem venit, cujus 
admonere non inutile fuerit: nimirum tot exempla 
ellipseon a me non temeie afferri, quamvis non 
omnes Atticas esse existimem: sed quod earum, 
quee generaliter 'EAA»««ai sunt, non minus quam 
earum, quze peculiariter 'Arr«xai, cognitionem lectori 
necessariam esse censeam. Spero autem fore ut hz 
ab illo animadversze ad aliarum multarum cognitio- 
nem viam patefaciant: aliarum, inquam, sive quas 
Scriptores quilibet inter se communes, sive etiam 
quas illi, qui artem quampiam tradunt, sibi peculiares 
habent. Nam suas Grammaticos, suas Mathemati- 
cos, suas Medicos habere ellispses videmus. 

His,quze de nominum apud Grecos ellipsibus dicta 
sunt, libet aliqua similium apud Latinos ellipseon 
exempla subjungere, vel potius ea, quæ sparsim jam 
attuli, recolligere, et alia illis adjicere. 

Quemadmodum igitur apud Græcos jv0o» seu 
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čxos per ellipsin omitti dictum est, sic vocem verbum, A pellatio, ita Dies et Hora sunt specierum appella- 


quee eandem cum illis signif. habet, aut ejus plura- 
lem verba itidem elliptice subaudiendum relinqui 
sciendum est: velutiin his loquendi generibus, Pau- 
cis complecti, Paucis proponere, docere, Responsum 

aucis reddere : quze duo posteriora Virgiliana sunt. 

ic, Quid multa? Et rursum per. ablativum, Quid 
multis opus est ? Quid multis moror? Omitto illa 
Comica loquendi genera, quze hujus nominis ellipsi 
adjunctam aliam habent: ut ap. Terent. Andria, 
Paucis te volo. Neque enim duntaxat ablativus 
verbis, sed infinitivus quoque Alloqui, aut alius ejus- 
modi, subaudiendus est. Sic ubi idem Comicus 
dicit, Licetne pauca? duplicem esse ellipsin videmus. 
Itidemque ap. Plautum ablativus Paucis aliquoties 
legitur ita usurpatus, ut unica subauditio sermonem 
explere non possit. Quod vero ad "Terentianum 
illud attinet, Ausculta paucis, Donatus in Andria 
quidem, alterius lectionis admonet, Ausculta pauca; 
at in Adelphis, nullam ejus mentionem facit. Atque 
ut a Comicis ad Virg., et a duplici ellipsi ad simpli- 
cem revertar, ap. eum legimus itidem, Talibus ac- 
censi firmantur, pro Talibus verbis. Sic Talibus in- 
cusat, pro Talibus verbis : et Talibus orabat: item 
"Talibus infit, nec non Talibus affata /Eneam. Quin 
etiam cum duplici ellipsi, i. e. et nominis et verbi, 
dicitur ab Eodem, quzerenti talibus ille Suspirans, 
imoque trahens a pectore vocem. Hic enim Talibus 
dictum est pro Talibus verbis respondit. 

Sicut &uóorépa«s vel &uooréppo«, subaudiendo xepo, 
sic Ambabus pro Ambabus manibus dictum inveni- 
tur. <. - 

Atque ut est genitivus éAAecrrikós cum alibi, tum 
ubi dicunt eis 'AzóAXwr»ros, subaudientes »aórv, sive 
iepóv: sic Latinos Ad Vestc, Ad Dianz, aliaque 
itidem dicere, subaudientes /Edem, vel Templum, 
docui supra. 

Nec aliter quam é» zoAXepuíg dicunt Græci Histo- 

ici cum ellipsi, Lat. Historicos In hostico £AAec«rr«- 
xõs dicere videmus, præsertimque Liv. Cui moe- 
pig ut illi $a», sic hi Pacatum Hostico oppo- 
nunt. 

."O6ós Grzeci in plerisque loquendi generibus sup- 
primunt: sic nomen Via aut Iter a Latinis supprimi, 
vel mediocriter in eorum sermone versatis notum 
esse potest. Hinc sunt illa, Recta venire, Recta per- 
gere. Item, Qua ibo? Hac ibo. Ablativus autem 
nominis iter supprimitur, cum dicitur, Bidui, aut 
Tridui, pro Bidui itinere aut 'Tridui: ut in h. Cic. 
Nos in castra properabarmus, quze aberant bidui. 

[119] Tempus quoque in sermone Latino deficit 
nonnunquam, ut in Grzeco xpóvros: velut Ab antiquo, 
pro A tempore antiquo: sicut ¿< zaXatob pro ë< ra- 
Xatov xpórov habuisti e Synesio: itidemque x zaXa«- 
orárov e Paus., pro éx zaXa«orárov x«póvov. Sic ap. 
Virg. Ante expectatum, pro Ante expectatum tem- 
pus, G. 3. et hosti Ante expectatum positis stat in 
agmine castris: vel In ordine, ut alii Codd. habent. 
Non ignoro tamen Serv. velle Ante expectatum esse 
unam orationis partem, adverbium videlicet : quod 
significet Dicto citius, Antequam ejus expectetur 
adventus. Atque ita scr. essent illa duo vocabula 
per $9», sive ù’ gz. Sed simplicius est quod de 
subauditione dixi: præsertim cum multa ellipsews 
nominis hujus exempla passim extent. Przecipuus 
autem ejus est usus, ubi dicitur E quo, vel Ex eo, 
seu Ex illo. Nemo enim non videat subaudiri abla- 
tivum Tempore in hujusmodi locis. Itidemque apud 
Grzecos cum č oj, ëE ékeívov, èx rovrov, frequentior 
est quam alibi ellipsis genitivi pórov. 

Est et nomen Dies ex iis quze per ellipsin tacentur, 
sicut a Grzecis jj«képa. Eodemque modo, quo hi z5v 
abpio» pro rv abpiov jjuépa» dicunt, ita illi Crastinum, 
cum Crastinum diem significare volunt. Itidem Meus 
natalis, pro Meus natalis dies, ap. Virg. Sic Prima 
et novissima, pro Prima dies et novissima ap. Ovid. 
Bruma novi prima «est veterisque novissima solis. 
Commode autem ellipsin nominis Tempus consequi- 
tur ellipsis nominis Dies, quam excipere debet elli- 
Psis nominis Hora; ut enim Tempus est generis ap- 


tiones : quamvis alioqui Dies pro Temporis etiam 
signif. alicubi ponatur. Sed quod ad nominis Hora 
ellipsin attinet, cum apud Grecos non solum cum 
adjectivis numeralibus subaudiatur, sed et cum aliis 
quibusdam, apud Latinos ejus ellipsis cum adjectivis 
ilis potius usurpatur. Hæc porro nominis Hora 
cum numeralibus ellipsis aliam quandam mihi in 
memoriam revocat, quze itidem cum numeralibus in 
utraque lingua usurpatur, sed quze non ejusdem sunt 
generis. A Græcis enim ó rp«raios, ó rerapraios, &c. 
pro ó rp:iraios muperàós, Ó rerapraios 7rvperós: itidem- 
que a Latinis 'Tertiana, Quartana, pro 'lertiana fe- 
bris, Quartana febris, dici solet. Has ellipses no- 
minum Tempus, Dies, Hora, aptissime consequetur 
ellipsis nominis Annus; sed singularis ellipsin nullo 
exemplo probare in przesentia possum, at ellipsews 
pluralis anni exemplum suggerit illud usitatissimum 
loquendi genus A teneris; nam pro A teneris annis 
dici, pro confesso habetur. 

Preeterea ut Greci uépos per ellipsin supprimunt, 
ita Latini nomen, quod significationi illi 4épos re- 
spondet, supprimentes, dicunt Pro virili, cum tamen 
intelligant Pro virili parte: et quidem illud ipsum 
significantes, quod Greci per ró éuóv nonnunquam 
significant, subaudientes illud ,épos. Quin etiam 
hujus ipsius nominis pluralem numerum in alio ge- 
nere loquendi longe usitatissimo subaudiri ab illis 
scimus: cum videlicet dicunt, Primas alicui deferre 
vel secundas, Primas obtinere vel secundas. Ex- 
tatque et ap. Cic. hzec ellipsis, dicentem Primas dare 
alicui, vel deferre : dicentem quoque, Aliquem pri- 
mas ferre. Sic ap. 'Terent. elliptice, Non posteriores 
feram. 

Quod vero ad nominis Sopa ellipsin attinet, an huic 
quoque respondentem ellipsin sermo Latinus habeat, 
nondum mihi compertum est. Nam me Vulpinam 
pro Vulpina pelle legisse, (sicut Græci àAwrexüav 
dicunt, &A«wzexijv ówpà» significantes, itidemque Aco»- 
Tv pro Acorvri5v Oopàv, c.) affirmare non ausim: 
cum incertam hac de re meam memoriam esse sen- 
tiam. At vero plur. num. Pelles quidam subaudien- 
dum censent ap. Virg., hic seevus tendebat Achilles. 
Itidemque ap. Czesarem Tendere legimus in hac si- 
gnif., sine adjectione positum: nec non ap. Liv. 
Verum non minus nomen 'l'entoria quam illud Pelles 
subaudire possumus. Fortasse vero et tertium ali- 
quod inveniri queat, cujus item subauditio huic 
verbo non minus sit accommodata. 

At eam ellipsin, cui proximum a przecedente locum 
dedi, valde familiarem Latini habent, ut enim Greci 
«péas cum rò (3óevov, vel rò uóoxe«ov, vel rò Dew», et 
cum aliis hujus generis adjectivis subaudiendum re- 
linquunt, sic Lat. Bubula, Vitulina, Suilla, pro Bu- 
bula, Vitulina, Suilla carne dicere, e variis Scripto- 
rum locis notum esse debet. Atque adeo, (quantum 
meminisse possum,) frequentius etiam utuntur "EP 
cum his adjectivis Latini quam Græci cum il is. 
Eodem certe modo et Ferinam pro Carne ferina di- 
cunt: nec dubitavit Virg. huic vocabulo, tanquam 
substantivi locum obtinenti, adjectivum adjungere : 
JEn. 1. Implentur veteris Bacchi, pinguisque fe- 
rinze. - 

An autem et 0/pe«o» Græci itidem pro O5pe«o» kpéas 
dicant, nondum mihi compertum esse fateor. Ce- 
terum in illo Virg. loco meminisse oportet ejus, quod 
annotatum a me antea fuit de adjectivo Falernum : 
siquidem cum aliis vocabulis, quæ vini veluti sunt 
cognomina, tum vero huic vel maxime epitbeta non 
secus ac substantivo, tribui docui. 

[120] Vini appellationem ex iis esse, quas Lat. 
per ellipsin plerumque supprimant, idoneis exem- 
plis demonstravi, ubi de Grzca voce olros verba 
feci : atque ut eadem ellipsi in voce ZZ95wp utuntur 
hi, sic eandem illos in voce Aqua usurpare, simul 
ostendi. 

Ut substantivum £uárco» vel ipárıa Grzecus ple- 
rumque sermo przetermüttit, adjectivo, cui adjung! 
deberet, contentus, sic in Lat. Vestimenta vel In- 
dumenta interdum omitti, docui. Sed exemplis, 
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quze attuli, adjici hoc potest ex Ovidio Met. 11. A alias plerasque, quas ille nullo pacto imitatus est. 


Surge age, da lacrymas, lugubriaque indue ; nec me 
Indeploratum sub inania Tartara mitte. Hic enim 
Lugubria esse Vestimenta lugubria, ut zé»0:44a sunt 
vwévOÓ«uía iuárea, manifestissimum est. Itidem vero 
legimus ap. Propert. Eleg. ult. Et bene habet: 
nunquam mater lugubria sumsi: Venit in exequias 
tota caterva meas. Sic denique et ap. Senecam le- 
gimus Amicta conjux lugubribus. 

Eodem modo, quo Grzecis nomen £0os nonnunquam 
€AXeérmes:, apud. Latinos Morem interdum videri éAAe- 
mew, (nisi quid aptius assumatur,) planum iun. supe- 
rioribus feci. 

Non secus etiam ac $w»;) omittitur a Gr. Scripto- 
ribus in quibusdam locis, vocabulum Sermonem La- 
tinos in nonnullis prezetermittere sciendum tibi est: 
veluti cum dicunt In Greecum vertere, vel in Lati- 
num.  Qiouintil. 10, 5. Vertere Grzeca in Latinum, 
veteres nostri oratores optimum judicabant. 

Quemad modum Grzeci interdum generale vocabu- 
lum ápyipiov, i. e. generalem signif. habens, sabau- 
diendum relinquunt, interdum et gen. 9paxó», cu- 
jus particularis est signif. : ita Latinos non solum gen. 
Pecuniarum subaudire, cum dicunt Repetundarum 
postulavit: itemque vocem Numi; sed interdum 
etiam  Sestertii subaudiendum relinquere, quidam 
Grammatici annotarunt. 

Denique ut rózos apud Grzecos nonnunquam éA- 
Aeíre«v. videmus, sic quoque ap. Plin. sæpe legimus 
In petrosis, glareosis, arenosis, pro In petrosis, gla- 
reosis, arenosis locis. 

Ne adjectivorum quidem apud Latinos quoque 
€AAewuróvrwo» exempla desunt; sed ego ad alia festi- 
nans, unum duntaxat afferam, simulque ejusdem 
generis ellipsin inter Grzecas a me paulo ante præ- 
termissam, ei adjungam. Dico igitur adjectivum 
Alius ex iis esse, quæ Lat. nonnunquam per el- 
lips. supprimunt.  Affertur autem in exemplum 
hic Plinii locus, 36, 9. Omnibus, quze unquam in 
mari vise sunt, mirabiliorem. Hic enim non du- 
bium est quin Omnibus dictum sit pro Omnibus 
aliis. Itidemque hic Plinii Junioris, Quod deforme 
arbitrabar, cui assurgere, cui loco cedere omnes 
oportet, hunc omnibus sedentibus stare. Exemplum 
autem ellipsews ejusdem generis in sermone Grzeco, 
quoc me adjuncturum sum pollicitus, est hoc ap. 

huc. 4, (G9.) p. 144. meze Ed. 'Yá$pov re xa? reíx7 
$veAouévm 5» orpariux, €x re rov poaoreíov XAí0ot«e xai 
-AívOÜo«s xpijuevot, xal kómrovres rà 5évÓpa kai UAmv, 
&reoraópov»r eire OÓéowró re. Hic enim ipse etiam 
Schol. &AAzg» cum £^» subaudiendum esse judicat: 
post hzc verba, Sévëpa xai ÜAnv, scribens, &AA5gv 
$gAovóri. | Observandum est autem, hoc vocabulum 
ex eorum numero esse, quee alicubi per ellipsin 
omittuntur, alicubi contra per pleonasmum ex abun- 
danti adduntur; nam pleonasmi hujus ipsius nominis 
aliquot exempla in przecedentibus attuli. 

Unum jam superest, quod te, lector, celare nolim, 
antequam dicendi de ellipsi finem faciam : nimirum, 
si magnam exemplorum ejus copiam comparare ve- 
lis, ea tibi in Gallica lingua si ejus peritiam conse- 
cutus es, potius quam in alia ulla quzerenda esse. 
Ibi enim non tales tantum ellipses invenies, quales et 
Latinus babet sermo, cum Grecis convenientes; sed 


Magnum autem Gallico sermoni adjumentum ad 
phrases Grzecas assequendas prezebet articulus, quem 
cum Græco communem habet. Nec mirum est si 
Latini, qui hoc adminiculo destituuntur, multa Græ- 
corum loquendi genera non zeque feliciter ac Galli 
exprimere possint. Sed nonnullis cum alibi, tum 
vel maxime ubi ellipticus sermo est, exprimendis, 
quanta sit articuli nostri commoditas, apparet. De 
iis loquor, quze articulum in Grzeco sermone habent. 
Exempli gratia szepe dicimus, C'est le plus court par 
ci, C'est le plus court par là: eodem modo subau- 
dientes vocem Chemin, quo Greci ó5ó0s subaudiunt. 
At si tollas articulum Le, ellipsin ineptam reddis: 
non aliter quam si pro # ér«rojpiorépa. dicas simpliciter 
ézirouorépa. Aliud exemplum proponam, e quo ma- 
gis etiam patere poterit quod dixi: A l'antique, A 
la Francoise, pro A la facon antique, A la mode an- 
tique, A la facon Francoise. At ablato articulo La, 
dic A Françoise, nulla jam est ellipsis, sed aliud 
omnino dicis; nam A la Francoise sonat More Fran- 
cico, at vero A Francoise sine articulo, significat 
Franciscee, Mulieri quze Francisca vocatur. Sic in 
Gr. sermone subaudiendo &0os, (quod respondet no- 
stro illi vocabulo Mode vel Façon,) non dixeris és — 
xXatov, [1291] si declarare velis A Yantique, sed és rò 
&pxa:io»r: itidemque non és KeAr:ikóv, sed és rò KeArz«- 
KÓór, Si significare velis A la Francoise. Et hzec qui- 
dem obiter a me dicta sint, quæ aliquem tibi velut 
gustum felicitatis nostri sermonis przebeant : de qua 
si mihi non vis credere, at meo crede libello, quem 
de Gallici Sermonis cum Grzco ATñnitate seu Co- 
gnatione scripsi. Posse tamen ei libello addi multa 
ellipseon quoque, quas Galli cum Grzecis communes 
habent, exempla, nescium te esse nolo. Sed qualis- 
cunque est, (mihi enim inchoatum atque radem ex- 
cidisse testari quamplurimi possunt,) non aliter quam 
Horatianus grex avium, corniculam suarum pluma- 
rum furem est nactus: imo vero non ab una, sed a 
duabus jam id passus est. Verum caveant illze cor- 
niculze, ne a meipso tandem mea repetente, nudatzae 
furtivis coloribus, risum, ejusdem Horatianæ corni- 
culze exemplo, moveant. : . I 

Quamvis porro et aliarum orationis partium elli- 
pses in Grzeco sermone et eo quidem Attico reperi- 
antur, hic tamen finem de illis dicendi facere decrevi : 
quod vel ea una pars, quze verbum vocatur, tot 
babeat tamque multiplices ellipses, ut postquam 
multa de illis dixero, multo tamen plura dicenda 
superfutura sint: nisi ab exemplis, que afferre 
necesse erit, paratior fuero : et ad hoc consequen- 
dum, eorum memoriam et longa et diligenti lectione 
mihi renovaro. Sed cum harum ellipse«n paucissi- 
mas observatas esse a Bud. videam, multas quam- 
plurimis incognitas esse sciam, et tamen cognitionem 
earum et jucundissimam et utilissimam fore intelli- 
gam, non diu illarum tractationem differre, sed in 
aliquem hujus ipsius operis locum conjicere statuli. 
Ceterum ubique Ellipsin, (nam et de hoc admonen- 
dum te duxi,) non Eclipsin, usurpavi, quod eos falli 
existimem, qui Eclipsin hac in signif. dicunt: quam- 
vis et ap. Quintil. hanc scripturam extare sciam. 
Quare autem ista locum hic non habeat, alibi do- 
cebo. 
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DE IIS, Q U E ATTICI 


IN CONSTRUCTIONE VERBORUM ET PR/EPOSITIONUM 
PECULIARIA HABENT. 


CAPUT IIl. 


VENIO ad constructionem verborum et przposi- A nominatim id fieri ab hoc Poéta et alibi videmus : 


tionum, quze Atticis peculiaris est, aut, (si mavis,) 
ad ea, quze Attici in constructione verborum et præ- 
positionum sibi peculiaria habent; sed ita ut spe- 
cimen hujus differentize (przesertimque ejus quee 
est circa verba) aliquot exemplis propositurum me 
potius quam singula recensurum profitear. Ad ver- 
borum igitur constructionem quod attinet, exemplum 
mutationis illius affert Corinthus, àpéeoxec ce pro ápé- 
oket cos ap. Thuc. Sed ille nimium generaliter 
loquens, Atticos pro dativo accusativum amare 
dicit; deinde hoc unum exemplum producit. Addere 
saltem «debuerat, In quibusdam verbis. Quamvis 
autem Grammatici uno omnes ore Atticam esse 
hanc constr. dicant, statuitur tamen et differentia 
inter ápéoxkw ce, et &péokw co, a Bud.: dicente, &péokw 
coc esse Placeo tibi; ápéokw ce autem, &peorós $aívo- 
pau, Probo me tibi: ut ap. Synes. 'AAA' rme? robrois 
juas oùbk Gpéokoytev, €£cor« (ovXePcacOa« TÒ Agorv rij re 
móet xai rais €éxxkAmgoíass, kåpoèlè, Quoniam vobis his 
non satisfacimus, nosmet vobis non approbamus. 
Sed debuit potius dicere Bud: (meo quidem judicio) 
.àApéckw qe cum dat. rei hanc signif. habere. Siquidem 
locis, quos subjungit in exemplum, nequaquam con- 
venire itidem illa possit: ut certe nec constr. eadem 
est. Sequitur enim e Plat. de Rep. 8. "Orov 8é ye 5 
€Lovoía, Oo» OÓr« ¿Šíay Éxaoros àv xkaracexkevi)v rov aù- 
rov (íov karackevácowro év atr] ijr: abróv àpéoxo:. 
Ex Eod. “Os à» abróv àpéokg rpómos, rovrov ékAéEa- 
c0a«. Cui loco hunc quoque subjungit ex opere de 
LL. 'AAA' el pù aŭ ce ravr' àpéoker: &c. Item, Os ë” 
à» pù &péokgp r&v Oi$aekáXwv. His inquam locis 
talis interpretatio dari non potest, qualis tribuitur 
ili, qui e Synesio allatus est : ideoque illud, quod 
de differentia scribit, restringendum eo, quo dixi, 
modo fuerat. Quze cum ita sint, firmum maneat illud 
potius, éápéokw ce Atticum esse pro &péoxw cov. Quod 
autem ad illum Synesii locum attinet, in quo perso- 
næ dativus adjunctus est, videri possit voci activze 
épéckouev datus esse is usus, quem olim habebat 
assiva éà&peoxóueOa : quse cum accusativo et ipsa 
jungeretur, Atticos hanc cum accusativo constr. inde 
retinuisse credibile est: przesertim cum alia eodem 
modo mutatze constr. exempla non afferantur. 
Apud Soph. quidem certe vult ejus Schol. ¿gë 
äpape $pévrvas, tale esse quale illud &péoex«w ce : in isto 
Electrze loco (147.) p. 87. mese Ed. àAX' ¿gé y 
& crovóeco” pepe $pévas. Verum id controversum 
esse possit ; nam de loco illo fortasse dicere quis 
malit idein, quod de multis Homericis : e quorum nu- 
mero est hic, rí é ce @$pévas Zkero zév0os; et hic, reć 
piv dxos kxpaóínv kai Oviióv kavev : item, moztóy ce Éros 
@úyev €pxos ó6óvrwv ; Si enim hic velimus oè per anti- 
ptosin positum esse pro cov, nihil obstabit quominus 
illud éu? a Soph. positum itidem dicamus pro éyov. 
Sed in his Homeri locis, pariterque in illo Sophoclis, 
prep. «ar& subaudire malo: ut sit řreró ce @pévas 
pro karà $péras, itidemque in ceteris locis. Neque 
tamen Eustathio assentior in eo, quod hanc przp. 
[122] xar& sic assumi extrinsecus ab Hom. tradit, 
in (Od. A. 192.) eðr’ üv piv káparos karà yuta Aá(3g- 
otv. Aut enim valde fallor, aut fallitur Eust., cum 
id dicit: ac potius xarà verbo Aágs«» jungi debet : 
ut sit xarà yuta Aá(no«w pro kara^ñáßno: yuta. Cum 
autem infinita prope sint ap. bunc Poétam przeposi- 
tionis ita sejunctz a verbo exempla, in hoc verbo 


veluti cum 27ó rpóuos €AXa(de yuta dicit pro rpójos 
vréAXa(je yuta. Sed quamvis talis przepositionis xarà 
subauditio confirmari illo Homeri testimonio non 
possit, ut putavit Eust., eam tamen libenter admitto, 
uti dixi: przesertim si unica eligenda sit quze omni- 
bus hujusmodi locis accommodari possit: alioqui 
certe et prezep. eis quadrare nonnullis manifestum 
est: ut illi, quem primum attuli, 74 é ee $pévas 
Zero zé»0os; Nihil enim obstat quominus eis $péras 
hic dicamus, sicut et xara $pévas: imo vero etiam 
commodior illa quam hzec esse videtur. Et de his 
quidem hactenus. Superest ut videamus an ille 
Soph. locus per omnia cum istis Homericis conve- 
niat. In eo certe non convenit, quod in unoquoque 
eorum, quos ex Hom. attuli, alioruimnque iis simi- 
lium, si preepositionem extrinsecus assumas, nullam 
in verbi constr. mutationem habes: id est, verbo 
sua constr. relinquitur: at in illo Sophoclis, pè 
pape $pévas, postquam cum @pévas junxeris xara, 
aut aliam przep., relinquitur inusitata constr. verbi 
4pape cum accusativo. Idque est quod Enarratori 
ili patrocinari potest, dicenti ¿gë pape esse Attice 
pro uol pape, ut uè ápéoxes pro pol ápéoke«. Sed 
falso reprebendit eum "Yriclinius quasi pape putarit 
significare éàápéokxe«: aliud enim est sensum loci, 
aliud propriam alicujus verbi signif. exponere. Re- 
prehensionem certe potius meretur ipsemet, cum 
preep. eis non ante $pérvas, sed ante uè subaudien- 
dam esse tradit; nam pape $pévas eis éué, quale 
erit ? Sed hic 'Triclinius et in plerisque aliis expp. 
$pévas ovk ápapvías habere videtur: ideoque ab illo 
sibi cavere lector meminerit. Ut autem dicendi de 
hoc loco finem faciam, etiamsi admittamus tale hic 
esse doape pè quale &péoxe« ue, non tamen eodem 
jure quo hoc, illud quoque atticismis annumerare 
poterimus: cum non perinde receptum esse illius 
usum constet, ac ne locum quidem in soluta oratione 
obtinere possit. I 

Ut porro ápéoxe« pe pro &péokec por, sic vicissim 
cG$eXez pot pro o$9eXec pe legitur: sed quam Attica 
est illa verbi ápéoxw constr., tam longe hanc verbi 
wpe constr. ab Atticze linguæ consuetudine remo- 
tam esse existimo. x 

Attici a quibusdam esse existimantur et hi geni- 
tivi, Oavuádw cov, üáyapaí cov, pro Oavuáco ce, ya- 
pai ce: verum quod ad Oavuácov attinet, iis refraga- 
tur, quod quidam annotant, alium cum his verbis 
esse genitivi quam accusativi usum ; jungi enim ge- 
nitivo ézi xarmyopías. ç 

Contra vero aliud constructionis vere Atticze 
exemplum habemus in iis genitivis, qui ibi ponun- 
tur, ubi linguze communis consuetudo accusativum 
poscit: cujusmodi est cum dicitur meď» oivov. Sed 
cum de hoc genitivi usu abunde ante disserue- 
rim, in iis quæ in Articulum Lvi. Corinthi annotavi, 
exemplisque multis eum confirmarim, te conimone- 
factum eo remittendum censeo. 

Inter Atticas constirr. numeratur ea, quam habent 
cum alia verba tum vero &$Qa«pó, seu potius &papov- 
pat, et ámoorepóo: cum duobus accusativis nimirum, 
uno personze, altero rei. Dicere enim Atticos, àoa:- 
poUuaí ce rovro, àzoorepéó oe rovro : at linguam com- 
munem, á$Qa«povjuaé cov rovro, et àzoocrepio ce rovrov. 
Sed tamen apud Atticos quoque Sctiptores inveni- 
tur et ista constr. á$a«oovjaí cov rovro. Atque adco 
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et àpaıpoŭpai coc rovro ap. Isocr. extat: 
Thes. te docebit. Itidem vero non solum åmroorepõ 
ce rovro, sed etiam éàázoorepió oe roórov, ab iis etiam 
Scriptoribus dici, qui Attice loqui censentur, illinc 
disces. 

Atticismum censet esse idem Corinthus et in con- 
structione hujus loci, Aristoph. 'A. (337.) 'AAA&« xy 
Aéy, ei oov orel, róv re /Xakceóac-Mór«ov. abróv : 
dictum enim esse Attice eizé róvóe pro mepè rove. 

Est Attica constructio (sententia quorundam) et 
ea quam habent verba mo et Aéyo: cum dicitur 
-TOt9 ce kakà vel xeax@s, et Aéyw ce xak& vel xaxéós : 
sed aut Atticorum non est, aut certe sic est Attico- 
rum ut linguæ communi cum Attica communis sit 
ejus usus. 

AD Atticam przepositionum constr. nunc venio, 
i. e. ad ea que Attici in prezepositionum quarundam 
constructione sibi peculiaria babent : cum autem in 
praepositionis ëm: potissimum constructione a ser- 
monis aliorum consuetudine recedant Attici, ab ea 
auspicabor. 

"Emi igitur pro accusativo genitivum passim apud 
Atticos habet, in significatione motus ad locum, 
veluti cum ér’ oíxov pro ér’ oixov dicunt. Thuc. 2, 
(68.) 'Asexopncoav» ëm otkov, xai 6veAo05ncay xar" Z0ym. 
Sic 1. cum eodem verbo eadem constr. usus est, 
nec non alibi. Eodemque modo cum  é75A8ov 
gorn éz” ořxov, in illo ipso libro. Tale est 8. 

5jes ëm" otkov &vakojgicópevae. Sic dicitur éàziéra: 
ér’ oíxov, item OraAoeoÜ0a« Èr’ otkov, éromAéc«v Èr’ o'i- 
«ov, [193] àrmorép prew r oikov, nec non cum aliis 
signif. huc pertinentem habentibus accusativis: ob- 
tinuitque banc constr. genitivus hic potissimum. 
Neque vero minus cum nominibus, qua locorum 
propria sunt, usurpatur hæc constr. Legimus enim 
ap. eundem Historicum, 'Exópov» émzi r5s Nejgéas, 
(5, 59.) p. 184. et paulo ante, Tù» mì Nepéas ó5ór 
karaQaívew: subaudiendo ¿youcay vel dépovcsav, 
juxta ea quze ante dicta in capite de ellipsi fuerunt. 
Sic (1, 60.) p. 20. 'Ad$ikvovryrat mì Opdkxns. Eadem- 
que pag. babes, Toùs uév Maxeóóvas iz7éas kal ràv 
E£vupáxwr óX(-yovs éri 'OXó»00v àToréjurovow. Ibid. 
'"Hoópncoe unà» órorépwoe 96vakivÓvvesoct xwpioas, 7) émi 
rijs 'OXó»0ov, ñ és rv Yloríóavav. Denique ap. Eund. 
legimus, (8, 33.) p. 273. “Eze. éri rijs Merov : et 
(16.) p. 268.. (buy ëmoczro émi ris XEápov. Extant 
porro et apud ceteros Scriptores Atticos, prezesertim- 
que Historicos, ejusdem constr. exempla : nomina- 
timque ap. Xen. Is enim non solum illud r’ oixov 
dicit cum iéra:, vel oixeo0a«, aut &TOoxwcpez» S. &va- 
xwpeiv, aut áraxouíceo0a«, aliisve hujusmodi verbis, 
pro éz' oixov, sed et cum locorum nominibus hanc 
itidem constr. preepositioni ézi tribuit. Legimus 
enim apud illum, K. II. 6. “Oz. ó 'Aeeóp:ios otxorro 
ëm Avóías. Ibid. BovAóguevos é riva karáekozov 

réuaas mè /Avbías. Sic 'EAA.(1, 6, 16.) 'Evri rov 
"EAXmeTÓvrov óvyovea vavs. Tale est ap. Dem. Fla- 
peA0í» èm Opdkns. Cum porro hzec ita sint, non 
immerito quis miretur cur ap. Hom. in m? habente 
geu. pro acc., non itidem Attica constr., sed antipto- 
sis tantum esse dicatur, ut Il. I. init. KAazyg raí ye 
wérovrac r dkeavroio poáwov»: hic enim Eust. èr’ 
é«eavoio Óoáw» per antiptosin dictum esse tradit, 
(utens adverbio &rrerrwrekõs,) pro ér’ óxeavoio poás. 
Quin etiam addit, Historicos potissimum hac sermo- 
nis forma uti : dicentes (exempli gratia) "HAXace» ézi 
rīs eiva mÓóXews, vel à 5jA0e», aut aliquid tale. Ubi 
magis etiam mirum videtur eum nullam Atticze con- 
suetudinis mentionem facere. Nisi forte ideo de hac 
facuisse putandus sit, quod Attici non itidem cum 
quolibet nomine appellativo ea constr. utantur. Le- 
B'mus autem ap. illum Poétam £éz^ ġreiporo &Cpvocav, 
dictum itidem pro ér’ ijze«pov &pvocav. Eandemque 
cum eodem gen. et verbo constr. usurpavit Hesiod. 
Epy. (2, 242.) Nijá r' £x" ?»yreípov épóca:. Sed quic- 
quid bac de re statuendum sit, sciendum est Herod. 
quoque preepositioni ém}? alicubi gen. pro accus. tri- 
buere, sed gen., qui sit loci alicujus nomen, sicut in 
ns quz e Tliuc, et Xen. attuli. Hoc tamen fateor, 
multo frequentius accusativo quam gen. uti Herod. : 

Goss. 


AD AL. SCRIPTA DE DIAL. ATT. 


1100 


ut meus A cum illis contra ceterisque Scriptoribus Atticis, con- 


str. hzec frequentior quam illa sit. Si quis tamen et 
illius exempla desideret, inveniet apud ipsum quo- 
que Thuc. cum alia, tum hzec, 'Exópov» émi r2» 
Iloríóa«av, (1, 62.) p. 20. cum supra attulerim ex 
ipsomet, 'Exópov» ézi ris Neyuéas. Sed et cum hujus 
ipsius nominis accusativo utitur hac preep., pag. una 
interjecta. Nam illa, "Exópov» ézi rs Neguéas, p. 
184. leguntur: at (5, 62.) p. 186. 'EjfgovAebovro oi 
Eóonnaxoc Èp Öre Xp) mpõrov léva« rà» omv” xai 
"HXezoc uèv ëmà Aémpcov ékéAevov, Mavrivgs è ém} 
Téyeav. Sic vero cum habeamus p. 273. “Erec: m 
Ts M.:^5Zgrov, legimus (1, 100.) p. 32. 'Exi QOdácor 
TÀebcavres. Quin etiam uno eodemque loco et ëm} 
cum gen. et eis cum accus. posuit, in una eademque 
re. ls ex iis est, quos attuli supra e pag. 20., 'Hzó- 
pncoc uev ómorépwoe ÓuakavOvvebóoec xwpýoas, ù éri rijs 
'"OXo»00ov, $ és rv Yloríóavav. Verum quemadmo- 
dum cum hujusmodi nominibus non solum gen. dant 
preepositioni ézi, sed interdum etiam accus., an iti- 
dem ëm olko» dicant nonnunquam, non solum ëm” 
otxov, merito quzeri possit. Ego, quam frequens est 
hoc ap. Scriptores Atticos, tam infrequens esse illud, 
fortasse autem ne inveniri quidem usquam in exem- 
plaribus fide dignis, respondeo. Ceterum ézi cura 
accus. pro xarà, videri itidem Atticum possit, quod 
multus sit hujus constr. ap. Thuc. usus: dicentem 
ëp ñuãs Ópunvra pro kaë 340v, (1,32.) p. 12. item, 
'Ejcrpárevoa» ëmà rò "Apyos. (2, 68.) p. 7O. pro xara 
TOU "Ap-yovs: item, 'Ej(3ozg0ncav èr’ aùroùs, (1, 196.) 
p- 4O.: item, ‘Emè piar nóv rabrgv Evvij^0e, (7, 56.) 
p- 252. Nec solum cum hujusmodi verbis, quze si- 
gnif. Motus ad locum inclusam habent, sed cum aliis 
quoque. Sic (7, 70.) p. 257. Oi rò rõv karaorpw- 
párwv Tots àxkOvríows kal vroLebuagsc kai Aí8o«s àdOóvos 
ë>" abr)r» €éxpiovro. Quin etiam rs ér’ abróv Opyfüs. 
pro rīs kar avrov ópyij ap. Eund. legimus (2, 65.) 
p. 68. Nec vero et ex aliis Scriptoribus Atticis 
hujus constr. exempla desunt, ut ap. Dem. o’ 5pàs 
7apackevácerac: ap. Isocr. ézi rovs áàvra-ywvwioraàs 
&ckecv. Eust. autem ézi pro xar& poni tradens, affert 
ex Eur. ijxe«s éQ' jj.áàs: (cf. Or. 87.) ex /Esch. ‘'Errà 
€ri QOrf3as: quee verba, sunt unius 'Fragcediarum 
ilius titulus : sed in eo alia etiam lectio habetur, ni- 
mirum QO//3a:s. 

Eis genitivo interdum Attico more jungitur, si 
Eustathio credimus: veluti cum dicitur eis dóOov. 
Eademque ratione et przep. év genitivo jungi dicen- 
dum esset: quoniam non minus é, dev quam eis 
4óov in usu est. Ad me certe quod.attinet, neutrum 
genitivo jungi dico: sed év suum gen., itidemque eis 
suum accus. habere, qui per ellipsin omissus, extrin- 
secus assumitur: de qua ellipsi cum abunde in præ- 
cedentibus disseruerim, eo te remitto. [124] Hoc 
tantum addo, non debuisse Eust. dicere cis Attice 
jungi genitivo, in eis ğôov, cum ipse quoque alibi el- 
lipsin accusativi óóuno» s. rórov, eamque Atticam, 
agnoscat. Ut porro ézi cum accus. pro xarà qui- 
dam Atticæ linguæ ascribendum censuerunt, viden- 
dum an non et eis aut potius és eodem jure ascribi 
illi possit, ubi eandem cum eodem casu signif. ha- 
bet: ut ap. Thuc. és rv 'Arr:ik7)» pro karà T9s 'Ar- 
rikzs dicentem : et és r7)v x«é&pa» pro xara rijs x«ópas : 
item s ávras pro xarà ávreov. Ideo autem addidi, 
Aut potius és, quod magis Atticum hoc és quam illud 
eis existimetur ; atque adeo cum aliorum tum vero 
Thucydidis auctoritate id confirmari possit. Hoc 
autem et Corinthus observatione dignum censuit, 
quamvis levis sit momenti: alias interim, quze magni 
momenti sunt, observationes aut oblivione aut igno- 
rantia przetermittens. Sed cum hic in Corintbi men- 
tionem inciderim, silentio przetereundus non est ejus 
Articulus xiv, utpote in quo przepositionum é» et 
eis cum genitivo constructionem Atticis itidem ascri- 
bat: et tamen ellipsin accusativi et ipse agnoscat: 
quz quomodo stare possunt? Ne hoc quidem mihi 
est omittendum, ut mè pro accus. habet gen., per- 
inde ac si non significaretur motus ad locum, ita é» 
dat. pro accus. interdum habere. Thuc. 7, (87.) 
p. 263. "AAXa re Oca eikós év rø rovorq xwpipy égume- 
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7rTwkóras xaxozaO;jcat. 
€v rg éxkArnoíag : ut enim bic ¿w rT# éxxAmgcíg pro eis 
73» éxxAncía», ita illic, é» r$ rovoóre9 xwpío pro els ró 
TOtoUTOV Xwpíov dictum est. Quin etiam £AGo. év rJ 
"EAXá&Óó:« (quod magis etiam insolens videri potest,) 
pro és rj» 'EAAáóa, habet alicubi Xen.: ubi alioqui 
exemplarium suspecta fides esset. Jam vero et ap. 
Hom. oIvov v &uqipopevos» üovocov, pro eis &uo«o- 
peis, (ut etiam ipse Schol. annotat,) legimus, Od. B. 
(349.)  Utautem ¿ëv hic pro eis, ita eis pro è» poni 
alicubi sciendum est: cujus usus exempla Thes. 
meus tibi suppeditabit. 

Aù autem accus, pro gen. babere more Attico, in 
Thes. meo docui. 

. "Y*ó quoque ex iis præpp. est «quz ex Atticae 
linguæ consuetudine pro suo casu alium accipiunt : 
si modo verum est, quod in aliquot Hom. locos Eust. 
annotat; ubi enim Hom. huic præp. ózó dativum 
pro genitivo tribuit, id Attice fieri tradit : ut in hunc 
versum Il. E. (93.) “Qs ¿mó T'uScíŠm vxivai xXorvéovro 
$á&Xayyes 'l'o!wv, o5 9' ápa uev utguvor zoAées mep éóv- 
res, annotat, v0 'Fvo5cíóng xXAovéovro, esse usitatam 
Homero constr. Atticam, sed addit, &ur¿arreŠnrcecë@s, 
pro òrò Tvõelðov. Sic vero in (700.) 'Apyezo« Š" $m” 
"Apri xai"Exrop« xa^xoxopvorg Ore oré zporpérmovro 
piexaitráo» èm vov, Obre mor" àvreóépovro náxn, an- 
"notat, Atticum esse ùr’ Apni xai"Exrop:, per antipto- 
sin, pro ùr’ Apeos xal "Exropos. Eodemque modo 
fuisse dictum paulo ante, iz' puol 5u50évra, item 
€éug r0 Oovpi Óanuévra. Sic autem B.(374.) Xep- 
civ bp’ ñperépno:ww áàXoUcá re zepÜouévyg re, dictum 
esse ait pro òrò Tær huerépwy xepõr, idque Aóygo år- 
TENTO €aes. 

Extant et alii Homeri loci, qui hunc præpositionis 
usum testantur. Quamvis zutem Atticum esse hunc 
scribat, simul tamen antiptosin esse volens, (perinde 
ac si Atticam antiptosin esse diceref,) ex Atticis 
Scriptoribus exempla ejus desidero. At vero reliquze 
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dat. pro dat. vel accus. habet, illorum Scriptorum 
exemplis facile confirmari possunt. Sicut enim izó 
zrépvyos (2áAe dicit Hom. pro io r72v zrépvya, et ùr’ 
&v»Ocpeivos éXeiv pro ùr’ à»vOepeova, et bma? repéwr 
pro brò rà vén, (nam vizai non aliud est quam iroó,) 
sic DO uáXngs et Šmó xóXzov Attice dici constat. Est- 
que observatione dignum, quemadmodum przep. ézi 
cum gen. oí«ov potius quam cum alio constructionem 
suam apud Atticos mutat, ita òrò cum istis genitivis 
potius quam cum aliis suam apud eosdem mutare. 
Sed quamvis hos genitivos pro accusativis usurpari 
dixerim, non ignoro tamen et per dativos posse ex- 
poni: sicut ap. Hom. legitur xarakpvias ¿mó xórpø. 
Verum et h. l. ob alteram lectionem xózpov, contro- 
versus esse potest; at òrò xó^7« legitur quidem sine 
controversia ap. Eund., sed hzec quoque constr. 
Attica censetur. Sicut enim ¿mà Oi$acxáA^g elva, 
(observa autem agi jam de tertia illa hujus przep. 
constructione,) et òrò erparmy@ rárreo0a« Attice di- 
citur, sic bó kóre Atticum esse tradit Eust. Idem 
in Il. A. (45.) A? yàp òr 9Z2€eAí9 re kal obpavg &ore- 
póevri Na«eráovot zróXnes ézexO0ovíov à&vOpór«wv, anno- 
tat pro brò A(o ut plurimum dici š@ ^io» ab Ho- 
meri posteris: itidemque iz^'obpavó» pro ùr’ obpa»e. 
Additque, Atticam esse banc phrasin Homericam : 
sicut cum dicitur $0 $:09acxáA« elvai, et b9' ryenóva 
rárreoÜas, et iO cxórq mpárrecOatv. Idem denique 
in E. (313) # pev i^ 'A-yxíon réxe (ovkoXéovr«, anno- 
tat hoc, i''A-yxícg éÉrexe, esse novum, construendo 
brò cum dat.: et dictum esse ut Š@ 7wvióx«  ceiwOór: 
xaT UAO» d&pua oiícovcscuwv, (quz sunt Homeri verba 
eodem libro,) Attica figura, ut alii dicunt ¿mó $:5a- 
okáňg rárreoc0a:i. Hieec autem cum ita sint, 5z0ó, ubi 
dat. pro gen. habet, poéticum potius ejus usum 
esse; at ubi dat. non pro gen., sed pro accus. ha- 
bet, carmini cum soluta oratione communem esse 
dicemus. 
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IIS, QUE ATTICI 


IN STRUCTURA ORATIONIS 


SIBI 


PECULIARIA HABENT. 


CAPUT IV. 


Now solum constr. aliam quam ceteti nonnullis 
vocabulis tribuunt Attici, sed aliter quoque circa 
orationis structuram nonnulla innovant. Cujus rei 
illa primum exempla, quæ a Corintho afferuntur, 
excerpta recensebo: non totos tamen Articulos, sed 

uorundam initium duntaxat, brevitatis gratia, pro- 
erens. 

Atticorum est, (inquit Artic. Ix,) nominativum 
pro gen. accipere: ut elpņnpévov & aóraís àmavràgr», 
pro eipņnpévov é. Et ap. Thuc. <upe0ëy è pro xv- 
pe0éyros 66. In quem Articulum vide quæ annotavi 
p- 22. 23. 

Atticorum est, (inquit idem Artic. Xv,) non re- 
spondere antecedentibus: ut Thuc. 3. Kai ei pèr 
ev; mepa’ ei è uù, x. r. 4. Eadem illa pag. 23. 
habes quze et in hunc Articulum annotavi. 

Est hoc quoque novum generaliter et Atticum, 
(inquit Artic. xv1r,) ut ap. Dem. "Yj4eis ' ó ónpos 
xá&0ncO0c éxvevevpuagiévoiv.. Et Hom."*X?s $ácav ð 7A5209s. 
De quibus quod annotavi, habes p. 24. 

Hi etiam et accusativo et recto utuntur, (ut tradit 
Articulo xxxıv,) pro obliqua constr.: ut Thuc. 8. 
UAAAfMois yàp üzavres oi roð O5 uov izórrws Tpoorne- 
ca», Gs ueréxovrá riva Té v:yeyevnuévov, pro cs pe- 
TéxXovrós revos. De quo Articulo p. 27. disserui. 

Et pro participiis Attici verbis utuntur, (ut scribit 
Artic. xxx v,) et pro verbis vicissim participiis: ut 


Thuc. 'O 52? xpnuarícaro àQcis, pro ó è &@ñxe xpn- 

paruwáuevos. Sed quam parum fidei Articulo isti, 

ac preesertim exemplo, quod ad ejus confirmationeme 
affert, tribuere oporteat, declaravi p. 28. 

In feminino genere aliquid dicere consuevere, (an- 
notat idem Artic. XLI,) inde inferre neutrum: non 
ad vocem, sed ad significatum respicientes: ut (Od. 
M.75.) ve$é^» Sé uv Gu O Gérnmee Kwvavén: rò pèr 
oUzore AZyez : nam rò intulit ut ad »é$os relatum. Et 
Thuc. 'H »ócos poro» ijpEaro -yevéc0a« rois 'A05- 
»aío«s, Xe-yópjevor jue» xal zpórepoy &c. De hoc autem 
Artic. disserui p. 30. Ë 

Et pro recto accusativum assumere, (addit Arti- 
culo LX111,) ut Aristoph. "Op». (1270.) Aewó» ye 
rÓv kfjpvxa ró» mapà (Qjporovs Oixóuervor, el unóésore 
voorfget TáA«v: pro Oe«vó» ye €i pù voorfjoec már 6 
xfpvEL ó rap (poros olxópevos. De qua etiam obser- 
vatione disserui, multaque ad eam pertinentia attuli 
p- 50, et deinceps. "i s 

Atticum etiam pro obliquis uti nominativis, (in- 
quit Artic. LXxvIII,) ut Aristoph. B. (1438.) Ei 
Tis 7rT€péó cas KAcókperov. Kaevgoíg, A'ipovev at:pac zeXa- 
yav bzép cAákaG, pro r«vós vzrrepéóca»ros.  Annotavi 
denique et in hunc Articulum aliquid, p. 57. 

Hec sunt quze ap. Corinthum sparsa, tanquam eo- 
dem (videlicet ad orationis structuram) pertinentia, 
colligenda censui: ut quze illis adderem, facilius dis- 
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cernere posses. Non esse autem usquequaque vera 
pleraque eorum quz istis Articulis adduntur, quze- 
dam vero et plane falsa, (cujusmodi est quod Arti- 
culo rx traditur, Atticorum esse et nomin. pro gen. 
accipere: cum eos non nomin., sed accus. substi- 
tuere in genitivi locum constet; atque adeo in iis 
ipsis quos affert locis eipguérov et xvpwO0év, non pro 
nominativis, sed pro accusativis accipere necesse 
sit,) ex iis, quee in singulos annotavi, cognosces. 
Antequam vero ad mea veniam, e Bud. quoque aliqua 
huc pertinentia proferam, quze huc pertinent: i. e. 
quz alias, sed eodem pertinentes, observationes com- 
plectuntur. Ea tamen lege id faciam, ut si qua in 
ns sint, ubi ab illo dissentiam, minime dissimulem : 
aut si qua illis addi posse videantur, ea tibi non in- 
videam. 

Est etiam (inquit) illa locutio Atticorum com- 
pendiosa, cum obliquis casibus antecedentibus, oratio 
recto casu clauditur: ut ap. Greg. Naz. eis rà Ple- 
»é0^va, T'éNos ioxvporépov bra. $apáxov ëm ero- 
répou rois &ġpworip pasiv, àXXnXooovíaue, | jiocxeéass, 
émiopkíass, &vópoj.avíass* TÒ T ávrw»v Coxarov TÕV Ka- 
«Gv» kai mpõrov, €iówAXoXarpeía«s : et, quod omnium 
malorum primum et extremum est, idololatria, pro 
«ai 0, rt €ori rò €oxarov. | Adjungit ex Eodem et hoc 
exemplum, 'Ioávv»ns Barrier, mpócecccey 'I1goovs, áyiá- 
ce» TrvxO» pèyv kai rÓv (Jarzrioráv: rò è smpóbÓnAov, 
wárvra rÓv maàaiòy 'ASàgn 1» évOáw n r9 95ar«: Ioan- 
nes baptizat, accedit Jesus, fortasse ut etiam ipsum 
Ioannem sanctiorem reddat : certe quidem, id quod 
conspicuum est, omnem vetustum Adam ut aqua 
obruat. Alia autem exempla ap. eum tibi videnda 
relinquo. 

Idem alibi implicite constructze orationis exempla 
affert, talem structuram pro Attica habens; scribit 
enim, Demosthenes etiam orationem implicite constru- 
ere solet, ad venustatem sermoni conciliandam: ut 
pòs Aezr., Kaíro« ei 7j» iepõrv GréNeeay Éxew ravró kal 
Ae«rovpytiv, Té roUro jua0(» pocéypaie; Hic impli- 
citum est 1ja06» cum duabus dictionibus quze natura 
cohzrent: hoc modo, rí a0» rovro mpooéypaie ; 
Adjungit et istud ex Eodem exemplum, "A» res àjió- 
vwy rt TáÜrn rj Ónpuokparíg, ràs abràs Occ Owopeàs 
üáecrep' Apuobío xal 'Apiıoroyeirovi, [196] Si quis tuendi 
popularis status causa mortem obierit. Et ex Or. 
c. Mid. “Ev yàp pnõév orev ép @ rov zerpayjiévor où 
õikaros Öv &nmowAévat $a»«eera:, Nullum est enim 
eorum quz ab eo perpetrata sunt, ob quod unum 
non dignus esse ipse morte videatur. Et rursus, 
Tos áAXovs kios ö, re où (joVAec« oxomeiv, oùk abrós 
c*omeis Ó, re pù Aumhoeis roUs &AAovs TOY, pro ë, re 
TOt» uù) Avrijoe:is roùs &XNAous, Non etiam animadver- 
tis ipse quid te vitare oporteat ne aliis molestus sis. 
Ad verbum, Quidnam faciens, molestus aliis non 
eris. Et iterum, Ox &o09' èp’ Ürp rv zempayjérov 
Móvos éyé ğõiknpaı: i. e. obk &Corc rv 7r€7rpct^y jt v eo»? 
oùbðèv èp’ Ürp &c. Rursum ex Orat. quz mpòs Ae- 
Trivnv inscribitur, exemplum hoc habemus, ET” ob« 
eMe, © ärðpes 'AOnvatiot, ro)s roð rorovrov 
maldas ei, pnõepiayv odo &ueroc roborwov unóevós pvetar, 
&$oa«qobpevot: $avoíue0a r)v Šwpeùrv, puó6» Cx ovres 
€yxaAécac.; Recta enim structura erat, oix alocxvvó- 
pe0a eil roUs maias roU rovoórov àvóÓpós àd$apospnerots 
$avosuc0a rv $wpeáv. Aristot. Polit. 3. de tyran- 
nide loquens, A«órmep &koúsıós creo" obÓcis yàp éxiv 
wvronévet rGu éXevOÉpwv rrjv rovaorrgv &pxýúv. At vero 
loci, quos his subjungit, alio pertinent, quamvis ipse 
non admoneat. Sed cum alio pertinere dico, intel- 
ligo esse et ipsos mutatze quidem structure orationis, 
sed aliter mutatze exempla. In eo autem versatur 
mutatio quod negativa particula, quee uni verbo ad- 
hzret, alteri adhzerere deberet. Aristot. 5. de ty- 
rannis loquens, Aiò xai rois èmieixéoi 7 oMepoUotv Ùs 
BXaj(Sepois 7TpÓs rw &px5nv, oo póvov Oa TÒ p) &£ovv 
tipyxeaOc: OeooriKGs, àAAXG kai Stà Trò meoroùs kai éavrois 
«al rois 4&AXo«s elvas, Id ideo «quod indignum cen- 
seant se dominico imperio parere, h. e. Š“ rà &£tobr 
&pxeo0a« pù 6eozor«óos. Illi exemplo subjungit istud 
e Paus. Cor. Kai &vé-yxns kai Bias éoriv icepóv* eic«érea 
96 ¿s abró où vouícovot, i. e. vopuícovou» obx clciévat : 
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Ejusdem lo- 
cum affert e Messeniacis, ubi ovx ytíou exponit lIn- 
dignabatur.  Additque simile esse cum dicunt, ob52à» 
óéouna« pro Nolo: ut Isocr Areop. Quibus verbis 
subjungit Demosthenis locum, «qui non ad hoc lo- 
quendi genus pertinet, sed cum illo Pausauize loco 
convenit, ubi «ic:évas ob voguíZovo:, pro ropiovoiw 
obxk cia:iéva« dici vult. Locus ille ex Or. kar& A«orv- 
coócpov petitus est, in quo scribit, Ob oee Šez ovóe 
TOUS TÓkOVS TODS ytyrojuérovs écézoóovra«: eodem enim 
hic modo, oùk ote. Deyv &ro5ovra« dictum esse ait pro 
oie. Oei» obx dàzoóoUva, Ne usuras quidem civiles 
censes te reddere oportere. At locus, quem his 
omnibus subjungit ex Aristot., non itidem negativa 


. particulze, sed articuli trajectionem habet, quamvis 


eum ut similem adjungat, i. e. tanquam structurze 
similiter mutatze exemplum: «Qvo. 'Axp. 4. “(ore rò 
Adye elvat rà yiıvópeva rov paypárerv kÜkMov, TÒ 
Aéyeuv orè ToU xpóvov clvaí riva kók^ov, pro Aé-ye«w 
€orl rò &c. 

Antequam autem ab his ad alia exempla, quæ ab 
eo afferuntur, progrediar, quædam sunt de quibus 
lectorem admonere, meam de locis jam allatis sen- 
tentiam exponendo, operæ pretium esse existimo. 
Dico igitur primum eodem ab illo referri, quæ ad 
diversa pertinent, i. e. quze non ejusdem rei exempla 
sint, ab eo tamen afferri tanquam omnino similia 
sint. Nam si demus orationem implicite structam 
esse, ubi Dem. dicit, Té rovro jia0cov» 7poocéypawe, 
pro ré pa0ëx rovro pocéypawe: iidemque implici- 
tam esse orationem in aliquot locis qni sequuntur : 
at non implicitam similiter esse concedemuS$, ubi 47; 
Geo üpyeoO0acr pro ào uù pxeo0a«, itidemque 
e€iciévas« oU vouíCovouwwv- pro  vouíCovo«wv oùk eiciéva« 
Nam hi loci trajectionis particulze exem- 
plum duntaxat habent. Deinde controversa esse 
potest, meo quidem judicio, ejus expositio, in qua 
negationem n sua sede in aliam transfert : quod ni- 
mirum minime necesse id esse videatur. Bud. ita- 
que arbitror, cum hæc scripsit, respexisse ad illud 
genus loquendi, ov npt et où $áoko pro Nego: 
quod Atticum esse uno omnes ore testantur. Verum 
in hoc loquendi genere alia quam in illis ratio est : 
siquidem locos, in quibus o) ønņpı dicitur, exigere 
videmus ut pro Nego accipiatur: quod fieri non 
potest nisi negantem particulam sua sede movea- 
mus.  Relinquendo enim illi suam sedem, perinde 
fuerit ac si ita loqueremur, Non dico me hoc fe- 
cisse, pro Dico me hoc non fecisse. Sed pro Dico 
non, elegantius est et magis etiam CCiceronianurm, 
Nego. Quod porro de ilis locis dixi, uù éàZ«ov» 
dpxeao0a, et eic«évac où vouícovoiwv, idem fortassis et 
de uù vpoezow:c0a« dici poterit. Scribit enim ille, 
(postquam oš npı et uù $áokxo pro Nego poni do- 
cuit, itidemque gn ^éye«v pro Negare,) similem esse 
usum negationis in hoc loquendi genere, pù poc7ot- 
ovpgac: sonare enim Simulo non, «quod sit pro Dissi- 
mulo : ut ap. /Eschin. c. Ctes. 'E&» Š6ë uù 7poero:j- 
rat Djüs àkobeiv, gqnóé bjueis €xeírov éOÉéXere àxobetr, 
Quod si verba hzec vestra Demostbenes audire se 
dissimulet. Thuc. (3, 47.) Ae: è xai ei Zoóíxngcav, 
p? 7poero«vic0a, Oportet autem, etsi injuria nos af- 
fecerunt, dissimulare. Ego vero quamvis banc inter- 
pretationem probem, ut Latini sermonis consuetudini 
accommodatam, tamen cum ad nostri consuetudinem 
respicio, non video cur particulam g ab eo, cui ad- 
heeret, verbo sejungere debeamus. Nos enim pro 
Dissimulare dicimus Ne faire semblant, vel potius 
Ne faire pas semblant: quod Grecis omnino respon- 
det. [127] Siquidem ut Faire semblant est zpoc7ro:ei- 
cÜa«, sic Ne faire pas semblant est uù 7 poo7ro«ceticOat. 
Itaque verba illa 7Eschinis, 'Eà&» $6 uù vpocezotirat 


` $uáscdkobe:», ita verteremus, Que s'il ne fait pas sem- 


blant de vous ouïr. Sic in illo Thuc. loco, Ae? u 
7poe7o:teic0a:, Il n'en faut point faire semblant. Sub- 
auditur autem infin. in illo 'Thuc. loco, qui e proxime 
precedente 7?/xgca» accipi potest. Denique aut 
nihil esse necesse particulam negativam sua sede hic 
movere, aut in Gallico sermone non aliter quam 
in Groco' movendam esse fateamur. | Subjungit ox 
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¿e G, pro Indignum censeo: e Thuc. (2, 89.) "Ypnas, 
© orparıðratı, cvrvexáAeca, oUk àLuov rà ju) Seco érv 
Sépwó(q Éxe«x. Cui loco similis est, licet longiusculo 
intervallo separatus, quem ex Aristot. Polit. 5. affert, 
(quem et antea cum aliis habuisti,) Atò xa ro?s m.c- 
xéoc ToXeuoUsiv, ds (OQkMa(Jepois pós T)» épxr9v, où 

óror ià rò pn áEvU» düpxeoDa« ŠecmoroeGs, &XXà xal 
eà rÓ moros kal éavrois kal rois &A^ois elvaı. In 
hoc certe loco aliisque hujusmodi etiamsi 7 åġioŭ» 
.non negem vertendum esse Indignum censere, non 
video cur negativam particulam a verbo, cui juncta 
est, separare oporteat, eodem modo quo in o npe. 
Preesertimque in illo Thuc. loco, si ei aliam sedem 
tribuens, dicas, à£«o» oUxk v OppwOóíg Exe rà jur 
&evwvà, miuus vehementicze, mearum quidem aurium 
judicio, babebit oratio.  Dixerim itaque potius 47 
&Lvov» iis loquendi generibus annumerandum esse, 
de quibus disserui in iis quze in xL Articulum Co- 
rinthi annotavi: preesertimque iis quee negationem 
cum verbo habent: ut où y;j0nccv, Non lzetatus est, 

ro Moerore affectus est: et vicissim obx éxoAócaro, 

on succensuit, pro Lzetatus est, Gavisus est. Sed 
minor etiam illic mutatio est: perinde videlicet ac si 
oùk áLo» pro á&váEdvov diceretur. 

Verum ut ad structuram orationis Attico more 
implicitam revertamur, cum exemplis, quibus pri- 
mus datus fuit locus, conveniunt ista: e Dem. 'Eyué 
pn6é» Éxeu Èp 8ër@ roUro modes: ex Eod. in Or. 
quze -zpós err. inscripta est, Tara roívv» aù- 
roi re moO«cire (va ebopkijre, Kal roUs mpoyórovs ÓOp'yíce- 
aĝe ùv pú ri dX mov.  Significare enim voluit, xai 
ópyíGeo0€ éàv pf, Tes p Tobs 7poyóvovs moretyv. Ad 
quem locum proxime: accedit (quod ad structurze 
xatrompémrecav attinet) iste ejusdem Oratoris, Er 
obx aicxvvópeOa, roUs TOU TOtoDTOV zaz:9as el, pnõeplar 
TOtcájyevotr roÚreoy pnõevòs preiav, àpaipoúuervo: pa- 
»votjeOa rv» 9wpeáv. Sententia enim hujus loci est, 
(ut dictum fuit,) oùxk aioxvrópeOa el rovs zaib«s roð 
rouv'00rov &vÓpós &$npnpuévoc« $avovpeO0a rijv 9wpeáv. 

Alia autem exempla structurze perplexe composi- 
tze, quze affert, et illis, qui Greece scribere in animum 
induxerint, ediscenda existimat, sunt ista. E Plat. 
" A © à» s«poorárrwociv oi üpxovres, Oíxasov elva« rots 
'épxopéro«s 0i€iv, raŬr obx Gjuoxóynra:.. E Demosth. 
Tara pév éoriw & rovrov roU vópov Ouokopev és obk 
ēmırýðctea. Ex Eod. 'Epórngoo»v rovrovoi r7)» ómorépov 
TÜxnv à» €XAo(0 Zcacros abrióv, pro órorépov r5)» rú- 
Xn». Ex Aristot. Qvo. ‘Akp. 4. "Eor« © &mep rà 
é&yyeiov rózos perapopnTòs, obUrwos Ó Tómos ééyyciov 
āperakiíynrov: dictum enim esse &or« © orep TÒ åy- 
y€iov, pro ğðonrep 9' éori Trò éyyeiov. Subjungit e 
Thuc. INv» è scpós jióv rà &vrevreiv el, rov 56 Eey- 
xov» 70«cac0«a«, pro zpós rà pér. E Xen., (est autem 
locus ‘Iep. 8, 3.)”108. Š, érawvecárrwov àudoorépwv róv 
avbróv,TÓv orépov Ookezs €rracvov é£uvezo0a« juaXXov eis 
eUvoposivrnv ; Ex Aristot. Probl. 5. A«à rí mAelwyv Oooxket 
j; 0960s elva«, órav pù eióóres (3aóí(Z2wj ev món Tis, 7) Órav 
eióóres. Obiter autem nobis animadvertendum: est, 
b. Aristot. l., quod ad structuram attinet, convenire 
non tam cum iis qui proxime przecedunt, quam cum 
iis tribus Demosthenis quorum modo mentionem 
feceram. At in Xen. loco, quem hic Aristotelis 
consequitur, ró» morépov ëmra:vov, omnino tale est 
quale ap. Dem. paulo ante, rv ózorépov róxnv. Sed 
ad ceteros, qui adjiciuntur superioribus, locos venio. 
Plut. Demetrio (38.) Efra oùk àv, eimety róv ZéAevkov, 
moins, 'Epacíorpare, TØ Èp mai $íXos Ov róv yå- 
por ; 0006€ yàp àv où, qrat, rovro mar)p Ov émroíncas, 
el Xrparovíkns '"Avríoxos éreO0bjnoe: pro, eimeïr ó6 róv 
ZXéXevxov, ó 'Epacíorpare, TØ ÈG marðl $íXos àv ovk àv 
€ziOoírs rÓóv yápgoy ; Plato de Rep. 6. M») vpós A:ós, 
39 ös «d Xoxpares ó E'Aaókwr, óozep ém. réci àv àro- 
eris: Phædone (14.)'4AA70/5, Zm, Xéyecs, ó Zwokpárns, 
© Kéßns: (18.) Ei 92 gn rabry ye, Ëpn, meí0n © Zep- 
ia, ó ZXwkpárns, cokéwac xai rà ocrá. Adjicit et e 
Xen. Z. (3, 13.) 'AAXa uà AC, £o, obx ëm robore péya 

$povio. "AAN mì rø múr; pro 'AAAXA& jv ëm r9 ; 
Affert denique et ex /7Eschinis ad Senatum Athenien- 
sem Epist. 'AAAa ris orepeüs éXójievós r« pexpòy pov- 
xov ÄÄ puorv, kàvravDa mpiáuevos xwpía rocoUrw» raXáv- 
re» OÓvoirv, OÓcw» cikós »jv róv QuAímTTOV pmèrv 7pórepor, 
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3v. Sic autem: implicitze orationis exempla e Lat. 

uoque sermone affert : et quidem e Cic. scriptis. 
Cic. (inquit) hzec szepe feliciterque zemulatus est, ut 
in tertio de Oratore, Ex ingenti quodam oratorem 
immensoque campo in exiguum sane gyrum compel- 
litis. Idem ibid., Paulum sitiens istarum artium, de 
quibus loquor, gustavi, quzestor in Asia cum essen. 
Idem, O magnam, inquit, artem, Brutus, si quidein 
istis, cum summi essent oratores, alteri altera defuit. 
Alibi, Veni, inquit, Athenas, Democritus: neque 
me ibi quisquam agnovit. Et Pro Celio, Habuit 
enim ille permulta maximarum non expressa signa, 
sed adumbrata virtutum. [1238] Et in Philipp. Tamen 
mihi videmini optima mente potestatem nobis de 
tota rep. fecisse dicendi. Idern alibi, Eoque magis, si 
plus adipiscare re explicata, boni, quam ad«dubitata, 
mali. Et in Pisonem, Nihil scitote esse libidinosius, 
nihil nequius. I. e. Scitote nihil esse. Quæ autem 
insuper exempla profert, apud eum videnda tibi 
relinquo. Hoc tantum addo, in nonnullis horum 
locorum videri esse quam Grammatici nonnulli ap- 
pellarunt evyxveiwv, Quintil. Mixturam verborum 
vocavit: non eam laudans ille quidem, sed potius, 
ut reliqua, quze obscuritatem sermoni afferunt, vitan- 
dam esse censens. Ceterum in aliis quidem locis 
implicitam orationis structuram habentibus, priores 
suze linguze scriptores imitatus esse Cic. credi possit : 
at ubi ita loquitur, Noli, inquit mirari, Africanus. 
Item, O magnam, inquit, artem, Brutus. Item, Veni, 
inquit, Athenas, Democritus: in his inquam, aliisque 
hujusmodi locis minime dubito quin Platonem imi- 
tari voluerit. Tale enim est ap. bunc, 'AA5875, &97, 
Aéyeis, ó Ewxpárns, © Kéßns. Item, Ei ëë uù raórn 
ye é$n meí0n, © Ziuupía,óó Xworpárps. Quibus similes 
alii sunt pene innumeri ap. Eund. loci: at Xeno- 
phonti non itidem hæc orationis implicita structura 
placuit. 

Interdum non tam structura dici potest perplexa, 
(inquit,) quam constructio variata: cum nomen a 
suo verbo ad. aliud transfertur: ut Dem.'kEoópowv yap 
7jjj1às oia écvxopavroóueO0a bó roórwv, i. e. éópw» oia 
ueis k. T. A. Verum de bac sermonis forma abunde 
disserui in iis, quze in Artic. seu Tmema LXIII, an- 
notavi: cum videlicet accusativum a parte anteriori 
poni docui, ubi nominativus a parte posteriori po- 
nendus esset. Sed cum interim verbo non alia 
quam sua, i. e. usitata, constructio tribuatur, nolim 
cum Budzeo constructionem hic variatam esse dicere : 
ideoque structurze malim quam constructionis varia- 
tionem appellare. 

Quod vero Idem tradit, in hoc loquendi genere 
Ère) ré xora, et òs ráx«ora, et óray Oüàrrov, et ére? 
eùOéws, pro Simulatque, esse elegantem verborum 
&racerpoj?»r, an Attica sit hzec á&vacrpog7), aut saltem 
ab Atticis orta, in dubium revocari potest. 

Nunc tandem his, «quz ex illius Comm. collegi, 
meas, (sicut pollicitus sum,) de Attica orationis stru- 
ctura observationes adjuncturus, a Thuc. initium 
sumam. Quod ego non ita dico quasi hunc przeci- 
pue structure illius testem producere velim, sed 
potius quod ante omnia rationem reddendam putem 
cur id a me non fiat. Dico enim multa quidem et 
plura fortasse quam aliorum quenquam habere stru- 
cturze vel implicitze vel aliter a consuetudine remota 
exempla: verum quoniam in toto suo sermone rar- 
xo-mpemeías affectatorem fuisse, atque in ea re mire 
sibi placuisse consiat, multa in eo reperiri, quæ cum 
aliquis Atticis peculiaria existimaturus sit, Thucy- 
didi potius peculiaria, i. e. Thucydidis (ut Greci 
vocant) Idiomata censenda sint. Cujus rei exem- 
pla etiam quzedam meæ in Corinthum Animadver- 
siones habent. Atque, ut omittam que de ejus 
charactere tradit Dionysius H., ipse etiam Schol. 
alicubi xcvi? covrráEew» ebper)v eum appellat; sed 
adjungens, Kai rTr#s maħaiãs '"Ar0íóos émioríjuora. 
Quæ sic addere videtur quasi aliquam illarum «atro» 
cvvrá£ewo» partem ex Attica lingua veteri hauserit. 
Sed pleraque sunt apud bunc Schol. quz auctorita- 
tem ejus clevant, et ne magni judicium ejus facia- 
mus vetant. Ac nuc longe abeamus, quid in co ipso 
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loco dicat, expendamus. Verba sunt 'Thuc. 3, 
(37.) p- 94. Où cxomobDvres ört rvparvióba €xere Tù» 


&pxr, kai spocemzi(JovyAeborras aùroùs kai dükxovrras 


ápxopérovs* o£ oUx ÈE dv àv x apí2na0e BXAarrópevoc ab- 


rol, áxpoGvra« uu, AAA’ ÈE dv àv loxói uaAXov ij TH 
ēkelvwv ebvoíg mepteyérnoðe. Quid igitur in hzec 
verba BAamrrópevot aùroè et proxime sequentia anno- 
tat ille Schol.? Obscurus est locus, inquit: quo- 
niam ab accusativo ad nominativum transiit, contra 
recepti sermonis consuetudinem.  Debuerat enim 
BXamropuévovus et éàxpowpnévovs dicere: verum hoc 
fecit ut xa«vàv cvrrá£ewv ebper)s kai rijs raAatáas Ar- 
Bios ériorfjuwv, i. e. ut Novarum structurarum orati- 
onis inventor, et veteris linguze Atticze peritus. Quis 
hic Scholiastze hujus judicium non miretur ? vel po- 
tius, quis non judicium in eo desideret? Primum 
esse obscurum locum dicit, cum longe facilior sit 
aliis sexcentis, de quorum tamen obscuritate non 
itidem queritur. Deinde, /3Aazrojévovs et G. cpoco r: é— 
»ovs ait debuisse dici, (servando videlicet usitatam 
orationis structuram,) pro /3Xazrróueroc et àkpoðvrat. 
Atqui hoc non orationem bene struere, sed potius 
orationis structuram esset «destruere, Age enim, 
BXarrouévrovs pro fJAezróguevou et àkpowouévovs pro 
&kpocovrae repone, quomodo hujus sententize verba 
inter se cohærere poterunt? Verum antequam plura 
de hoc loco dicam, ejus interpretationem e Valla, 
deinde meam proferam. Ita igitur ille eum vertit, 
Non considerantes, imperium quod habetis, esse 
tyraunidem, et eos qui parent, ad insidiandum inten- 
tos, et invitos parere: neque ob id vobis dicto au- 
dientes esse quod lzesi, tamen eis veniam datis, sed 
quia viribus vestris potius quam ipsorum benevolen- 
tia superatis. Jta ille h. l. reddens, sic a vera ejus 
sententia deflectit, ut tamen ab ea propius quam 
Schol. absit. Hujus autem quam ridicula sit expo- 
sitio, nbi meam interpretationem protulero, (cujus 
posteriorem partem ascriptam margini habet Editio 
Latina Thucydidis, «quze e mea Othcina ante aliquot 
annos prodiit,) declarare, non inutile, aut certe non 
injucundum tibi fuerit. [129] Ita igitur verti, Non 
considerantes dominatum vestrum tyrannidem esse, 
et quidem in eos qui vobis insidiantur et inviti 
parent: quos non sitis dicto audientes habituri per 
ea que illis magno vestro malo gratificati fueritis, 
sed per ea quze potentia vestra potius quam illorum 
benevolentia obtinueritis. Sed possit hujus senten- 
tiæ pars posterior boc quoque modo reddi, Qui non 
sese, ob vestram in ipsos indulgentiam cum damno 
vestro conjunctam, morigeros se przebent, sed quod 
per potentiam potius quam illorum benevolentiam 
superiores evaseritis. Vel, Sed quod potentia potius 
quam illorum benevolentia consecuti sitis ut supe- 
riores essetis. Ideo autem vito ablativos Potentia 
et Benevolentia cum comparativo Superiores, quod 
ambiguitas aliqua subesse possit, ita loquendo, Po- 
tentia potius quam illorum benevolentia superiores : 
quoniam dicimus etiam esse quempiam aliqua re su- 
periorem alio. Nunc quid Schol. ille de loci hujus 
expositione sentiat, vel potius quid somniet, viden- 
dum est.  DBAaszróunevo:, (inquit,) si pro &@r&gevor, 
et u) karopÜovvrvrcs à TpoéÜerro mojot, accipiatur, 
xo, àv r)v mporeipérny 6v&rovar* el Sè karà rò opor 
eex0eín, €xoc àv obrws, öre BX«rrónevoc abroi ¿v r9 
bT^koo: eivat, obk é£ v pr. xapéíaono0e abrotis, áxpoá- 
cOvrat Uv, AXN é£ ov Ty ioxi nepcyérgno0e abrov: 
oùbðè yàp ceùrolg (3oóXorrac ororácaccOai. In qua ex- 
positione cum alia peccare illum videmus, tum vero 
in eo Gaod /JXazrógevor: non ad rovs xapiconévovs, 
sed ad illos qui &xpoóorrza:, refert. Verum si quze- 
cunque dicit, illi concedamus, ne ita quidem ulla 
bujus orationis structura nobis apparebit : quam 
sequendo, BAarrópevo:t pro (GAazrojérovs et &kpoor- 
T«t pro &rpowpévovs positum dicere possimus.  Obi- 
ter autem et de hoc admoneo, in contextu Greco 
pro zpocezJovXeborras leg. videri, xai cpós êmıßBov- 
Aebovras ut sit pro xa? 7TpocéÉrt. 

Ac de hoc quidem loco satis: ad alios venio, in 
quibus córrai«v, (hoc enim vocabulum non tantum 
Pro ea, quam vulgo constructionem appellamus, sed 
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etiam pro structura orationis accipit,) esse Thucydi- 
deam scribit, i. e. Thucydidi peculiarem. In quen- 
dam igitur libri secundi locum, quem habet initium 
paginee 56. meze Ed. (2, 21.)'Avexópnoe máX«v, és rà 
TÀéo» oùbkére 7poeA0!v», vult eóvra£w esse "Thucydi- 
deam. Nota oervra£iw, (nquit,) quoniam 'Thucydidea 
est. Quam Gscó$rvrat£:v hic invenire quisquam possit a 
vulgaris sermonis consuetudine recedentem, sive Con- 
structionem s. Structuram appellatione cvrrá£ews in- 
telligat? Sed quoniam suspicor eum in fine periodi 
annotasse, quod tamen alio potius quam ad ultimam 
ejus partem pertinet, totum locum proferre satius 
fuerit. Ita igitur scriptum est ap. Thuc., incipiendo 
a fine paginze 55. 'AO0nratoc $6 uéxp« pèr o6 zepi'EAev- 
oiva kal rò Opiác«ov meðiov ó orparós jv, kaí riva 
€AmíÓóa elxov s rò éyyvrépw abrovs pù mpoiévat, pe- 
p»nuévoc xai IIXecoroávakxza róv Ylavoavíov, Aaxeóat- 
poviwv (3acuXéa, öre éo(3aX&v rijs '" Arrtkijs €s'EXAecvoira, 
kai Opíwce erparg Ylexozoviy otov, 7TpOÓ ToUÓe roU ro- 
Aénov réocape: xai Óéxa Éreociv, &rexcoprnoe Atv, és 
rò TÀÉéov obxérc mpoeAÓóov. Cum jam totum illum 
locum habeamus, ubi 'Thucydideam illam cvrra£iur 
esse dicemus? Nullam certe hic 'Thucydidi peculia- 
rem inveniri posse arbitror ; sed cum ut alibi, ita hic 
quoque 'lhucydideam illum appellasse credibile sit, 
quee quibuslibet Atticis Scriptoribus cum 'Thucydide 
sit communis, aliquam saltem, quze talis sit, quzera- 
mus. Imo vero jam invenisse illain mihi videor: in 
his videlicet verbis, Mejg»nuéror kai TYIAecoroárvakra 
öre ¿o lay rijs 'Arrakijs és "EAecvoira, &rexaoprncoe mÅ- 
Ao. Nam ygeurnuéro YIXecoroáraxkra re &rexopnoe, 
nemo, ut opinor, mihi negarit dictum esse pro ueu»- 
péro. öre YlXeioroávaE àrexopnoey, posito nimirum 
accusativo ab anteriore parte loco nominativi a po- 
steriore. Verum tantum abest ut '"Thucydidea hzec 
orationis structura nominari possit, ut vix ulla omni-. 
bus Atticis Scriptoribus sit frequentior. Neque enim 
quod in Articulum Lx11iI Corinthi annotavi de illo 
accusativi usu, ad ópo, aut aicOávoa, aut yevóøokw, 
aut go(Jovua«, aliudve hujusmodi verbum estringi 
putandum est: ideoque ininime dubitare debemus 
quin jeu»nuéroc YlNecoroávakra Gre &rexoprnoe, Atti- 
cum potius quam 'Thucydideum vocare oporteat: si 
quidem Atticum sit, pw» ġuãs ola €cvkoóarrosíucO0a 
pro €ópw» oia ij42eis éovkopavroóueOa : si Atticum sit, 
aic0/oec0e rovrovs őri elici Biao: pro alc0s2coO0e ¿ra 
obro« eizi Biao: si Atticum sit, y»cerat róv 'Ho£o- 
orv örı $ co@àós pro y»réócerac öre 'HoíoSos 52v cooós : 
si Atticum sit, (quod aliquanto etiam audacius quam 
cetera dictum videri potest,) o? 55Xovo« robs kágvor- 
ras Os àv Órat«réjievoc bysaívovev, pro o? 9$gAoUoiv ds 
à» O(«acrópnevot: oi kåuvovres vyiuaívower: si denique 
Attice dicta sunt alia multa quæ ibi profero. Hac 
autem cum ita sint, falso 'Thucydideam eórra£« ab 
illo appellari manifestissimum est. Sed quid si aliis 
potius verbis hanc eóvra£«v subesse censuerit? Equi- 
dem quzenam illa esse possint, non video, atque adeo 
nullis eorum quze hoc in loco habentur, quod scribit, 
melius convenire posse ajo, (ut interim convenire di- 
cam non quod convenit, sed quod ille convenire exis- 
timavit ;) quoniam tamen bic Schol. (quæ est ejus ple- 
rumque vel incogitantia vel imperitia,) Thucydideam 
crvrakw aliis verbis subesse dixit, in quibus minus 
etiam quam in iis quze protuli, verisimile id sit, [130] 
quzedam mihi de verbis istis, 75s "Arrius és "EAcv- 
civa, dubitatio suboritur: ne videlicet ea sint, in 
quibus 'Thucydideam ceórza£«» constituit. Hanc au- 
tem dubitationem sive suspicionem auget, quod alibi 
ab eodem Schol. scribitur. Siquidem in h. 1., qui 
extat 1, (111.) p. 35. 'Eorpárevoar rijs OeccaAías ¿mà 
OQápcaXorvr, annotat cum QOecoecaAías subaudiendum 
esse juépos. Fortassis enim et illic ad gen. éAXe«rri- 
*&s positum respiciens, et Thuc. sepe ita loqui con- 
siderans, Qovxvóiócíav oorvrati» esse dixerit. Quod 
tamen prius de aliis verbis dixi, eum de illis hoc in- 
tellexisse, mihi fit magis verisimile. Addam et aliud 
Thucydidez evrrá£eos exemplum, hoc quidem Schol. 
In 4,(85.) p. 149. "Hpueīs uà» yàp oi Aake- 
Cauaíóri, olóuevoé re mapà Evpuáxovs, kal pir €oyo 
&Qikég0as, TÅ yoUr yrøpn ijáecy, kai (ovXouéross ëse- 
G F. 
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o0a«, kívóvvóv re rocóvóoec ip ha ae annotat, hzec 
verba /JovAouévou Éoec0ac« "l'hucydideam  syntaxin 
habere. Idemque et in alios plerosque hujus Scri- 
ptoris locos annotare potuit, quippe qui non raro hoc 
genere loquendi utatur; ac ne longe abeamus, in 
paginæ proxime hanc przecedentis principio legitur 
itidem BovAojguérvo«s 9c» éxmrépia«. Sed quamvis szepe 
ita loqui bunc Scriptorem fatendum sit, tantum abest 
ut 'Thucydidi peculiaris dicenda sit hzec sermonis 
formula, ut nullam magis inter se communem Atticos 
habere putem: etiamsi frequentiorem illi quam aliis 
esse concedatur: adeo ut eam imitans Tacitus, non 
'"Thucydidem magis quam alios Atticos imitari existi- 
mandus sit. Ceterum de hoc quoque lectorem obi- 
ter monendum censeo, eundem verbi substantivi 
usum cum aliis quoque nonnullis participiis inveniri : 
talemque esse eum ut eandem periphrasin (si quidem 
periphbrastice dicitur 5j» poe (ovXouévo pro é(3ovAó- 
pny) alio casu efferre non possint. Quapropter, 
quzecunque est in hoc sermone xa:vozpérze«a, (sive 
Thucydidea sive generalius Attica vocari debeat,) 
minime circa gúrračı» versatur: unde in eo quoque 
peccavit Schol. quod eo»ra£« dixerit. 

Sed quid hoc sibi vult? (dicet fortasse quispiam,) 
cum te de structuris orationis 'Thucydidi peculiaribus 
verba facturum pollicitus sis, eas contrz, quas ejus 
Schol. falso 'Thucydideas esse existimavit, profers. 
Imo vero multa quidem ap. eum reperiri dixi, quz 
ili peculiaria potius quam cum Atticis communia 
sint; sed hujus rei exempla «qusedam meas in Co- 
rinthum Animadversiones habere, addidi ; atque ita 
ad eas tacite te fFemisi. Si tamen et hic aliquod tibi 
repreesentari cupis, unum ex illo ipso Schol. afferam, 
de quo non itidem ab illo dissentio, sed potius illi e 

arte assentior. Im Thuc. igitur (1, 103.) p. 33. O: 

` év ‘IOn, Šex&re Ére«, às oUkér« ¿Šúyavro àvréxe«v, 
Evvé(9gaav mpós rovs ñ axeboaquovíovrs Èp Ø re é£vaouv Èr 
YleXozorvwvfácov bróomovóos xai ganŠémore ëm. //covrae 
aùriījs, annotat, ¿@ 2 re é£«üs«v esse pro mè rø été- 
vat: atque hic esse ''hucydideum idioma. De hoc 
inquam loquendi genere per indicativum, e parte illi 
assentior: quoniam cum ceteri infinitivo potius hic 
utantur, ille contra indicativo potius uti solet ; iti- 
dem enim alibi, 'E9' 4 ovre é£á£oveo«v, obre &roxkrevov- 
cw»: et alio loco, (1, 113.) 'E$9' $4 xogovrra:, dixit. 
Interim tamen uon ita Thucydideum hunc indicativi 
usum dicere ausim, ut apud alium quenquam extare 
negem. Esset enim e reliquorum numero excipien- 
dus saltem Aristot. ^ Ceterum cum extet Dionysii H. 
libellus in quo generaliter orationis 'lhucydideze 
ió«opara describuntur, non ea tantum, quze ad stru- 
cturam pertinent, inde quoque exempla petere pote- 
ris. Nou dissimulabo tamen, esse nonnulla de qui- 
bus cum illo minime mihi convenit. Quorum e 
numero id est, (quamvis ad structuram peculiariter 
non pertineat, sed generaliter ad $pácews é£áXXa£«v,) 
quod de usu numeri singularis pro plurali tradit ; 
vult enim Thucydidis ¿fwya esse inter alia, numerum 
singularem pro plurali usurpare ; affertque in exem- 
plum h. l., ex 6, (78.) p. 222. Kai e£ ro ápa mapé- 
ermgke, róv pèr Xvpakoostiov, éavróv Š" ob roXéjuior elvat 
Tp 'AOnvaípg. Cum enim (inquit) Zvpaxovoíovs et 
sA Bovatin significare velit, in utroque nomine sin- 
gulari numero usus est. At ego singularem hic plu- 
ralis officio fungi fateor, sed hnnc singularis usum 
peculiarem Thucydidi esse nego ; siquidem et Dem. 
et Aristoph., (ut de aliis taceam,) ita locutos esse 
comperio : hunc 'A.(337.) róv .A&axeóa«aíüóviov pro 
roUs AaxeÓóauaovíovs : illum Olynth. 1.(p.15.) IIaíova 
et 'IAAvoió» pro Tlaíoras et 'IAAvprovs, dicentem, 
"AAX& uz» róv ye Ylatova xai róv 'IAXvpiór, kai ázAos 
robrovs üravras Nyeic0a« xp? «Uvrovóuovs. Nam hic 
Yla£ova et'IXAAvoió» esse pro JXlaíovas et 'IAAvpiovs, 
preeterquam quod satis aliunde manifestum est, ipse- 
met Orator indicat, cum pag. przeced. hoc plurali 
utitur. Hunc autem singularis pro plurali usum 
imitati sunt Latini, ut legimus ap. Virg. /En. 6. Tu 
regere imperio populos, Romane, memento. Quin 
etiam ut ró» zroAégu«o» dixit Thuc., significare volens 
Hostes, sic Lat. quoque Hostem pro Hostibus di- 
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Illis porro 
Grzecis vocabulis addi potest et ó /3áp(/Jaoos pro o: 
Bápí2apo«. Sed quod ad illum nominum é8»ri««o» usum 
attinet, (qualia sunt, ó /Xaxeóa«uíóvios, ó TYlaíov, ó 
'IAAvpiós,) lectorem, antequam huic sermoni finem 
imponam, admonitum volo ne ap. Xen. eodem modo 
interpretetur [131] ó'A«csceópros, ó 'Appév:os, ó YIép- 
cns: hzc enim ap. eum, Assyriorum, Armeniorum, 
Persarum regem significant: quemadmodum no- 
strate lingua dicentes Le Turc, (i. e. T'urcam,) regem 
Turcarum seu imperatorem intelligimus. Cujus rei 
et in quadam mearum in ipsum Xen. Annotationum 
meminisse me existimo. 

Verum ut de structura orationis dicere pergam, 
(i. e. de iis quze Attici Scriptores circa illam inno- 
varunt,) et meas observationes przecedentibus adjun- 
gam, dico eundem illum Criticum non minus falso 
inter Thucydidis idiomata transitum ab uno numero 
ad alterum recensere. Invenio enim cum apud alios, 
tum ap. Xen., numeri mutationem magis etiam au- 
dacem quam sit ea, cujus ille exemplum affert e 
Thuc. Habent autem et meze in Xenophontem An- 
notationes aliquod ejus exemplum. 

Hoc quoque non recte inter Thucydidis idiomata 
recenset, quod orationem rò rov onpaivouévov con- 
vertat -pós rò ornpgaivor, aut vicissim: veluti cum 
dicit, Tõ» 5é Xvpakovoíwv ó Ó5nuos čv z0oXAXg pós àA- 
Afovs ëpiôı Joar : item, /Acovrivot yàp, áàmeXOóvrov 
'AOnraíwv èk XukeAías, perà rijv abp(Jaatww, moXíras re 
£zeypáwarro moAXo)s, xai ó ÓO5juos émevóe« růy yy 
&raóácac0a«.. | Sed de his locis dicam mox, ubi de 
Articulo xvii Corinthi disseram. 

Quod vero attinet ad illa quæ Corinthus Articulo 
ix annotat, Atticorum esse accusativum pro geni- 
tivo accipere, (fingamus enim illum non nomin. 
dixisse, ut dixit, sed accus., ut dicere debuit,) sci- 
endum est inveniri etiam locos qui utramque stru- 
cturam habent: transeunte videlicet Scriptore a ge- 
nitivo qui est linguæ communis, ad accus. qui est 
Atticze, ut in Aristot. H. A. 4. ‘Qs ovx; ópoíws púoet 
Tijs ÓtaAékrov oUVongs kai ris d$wviüs, àXAA' évóexópnevor 
7c^árreoOat. 

Idem, in Articulo xXvI1, scribit esse novum gene- 
raliter et Atticum, ita loqui ut hic Demosthenes lo- 
cutus est, 'Y pels © ó Óiuos kánoe éxvevevpiuaévos : 
et Hom. “Ns $ácav 3; 5906s. Sciendum est autem 
hujus Atticismi (si quidem Atticorum hzec sunt) 
aliam item esse formam: cum videlicet nomen col- 
lectivum (cujusmodi sunt óg4os et zA50)0s) in plu- 
rali quidem ponitur, sed nomen, aut articulus, aut 
participium diversi generis ei jungitur: ut ap. Thuc. 
4, (71.) p- 144. Ai òè rov Meyapéwv aráce«s Qo(Joó- 
perat, oi uév, uù robs $ebyovras opioiw €éca-ya'yev, 
abroós éx(JjáXNgp' oi 62, pù abrÓ roUro x. r. À. Quod 
vero ad illud Dem. attinet, "Y,eis ó Šñuos ráðnoðe, 
nullo modo novum videri debct, cum Atticis Scri- 
ptoribus sit usitatissimum. Quo magis miror Dio- 
nys. H. Thucydidis ió:ó4ae:ww hoc annumerasse, 
quod dixerit rör Xvpaxovcoíw» ó Ó;juos Sca». Tale 
est certe ap. Xen.'EAA. 2, (2, 13.) Eic«órras Š" aù- 
roUs OxA^os sepiexeiro mo^XUs, $Qo[Joópevo« pů parrot 
J*owcv. Quin etiam apud Latinos idem in iisdem 
vocabulis (i. e. quæ eandem signif. habent, et col- 
lectiva itidem sunt) fieri videmus. Ea sunt Popu- 
lus et Turba: nec non in aliis, quæ collectiva iti- 
dem sunt, ut Exercitus, Equitatus, Peditatus. Ex- 
emplum autem, quod subjungit, a priore diversum 
est; cum enim dicis ó Sğpos év moAAg Epi oar, 
tunc nomini singularis numeri das verbum plurale: 
at dicens, /AAecovrivoc moàíras re émeypéw avro ro- 
AobDs, kai ó Šñgos émevóe« ry yv» àvaóázacg0a:, tunc 
non itidem datur nomini ó$;guos verbum pluralis 
numeri, respiciendo ad rò oerngga:vóperov : sed ut 
singularis est numeri, ita verbum in singulari poni- 
tur. 

. Alio autem modo, vel potius aliis duobus modis 
dicuntur Attici Scriptt. ad rò egguawwópnevor, non ad 
T)» $wvjv respicere, sive roU c»npauoopnévov, non rijs 
$wvis rationem habere. Im quo loquendi genere in- 
terdum rà vogró» dicitur a quibusdam, ubi alii 7o 
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enuacójgevov dicunt. Atque, (ut obiter Grammati- 
corum et Scholiastarum sermoni assuescas,) inter- 
dum simpliciter dicitur zpós rò enuawwóguevo»v vel 
mpòs TÒ vonrór é709i6óva«: (et vocabulum, quod sub- 
jungitur, dicunt &zoó(6oec0a« pós rò enpga«wópnevov, 
vel xaraAAQXws xe sive xaráAA5g^or elrvac mpòs rò 
cngacvótevov, contra vero àxaraAAXws xet mpòs ri)v 
$wry», aut àxcaráAXAAnXor elva« :) interdum etiam bre- 
vitatis majoris causa, non addito verbo dicunt, mpòs 
Tó e"jatvópgevov, vel mpòs rò vongróv: ut exemplis 
confirmabo antequam huic sermoni finem imponam. 
Verum ut ad duos illos quos dixi modos veniam, 
prior a Corintho exponitur, Articulo LXI, Kai 05Av- 
K@Gs re Aéyecs celc)Dacuv, elra 2zG-yecev obOérepovr, ob pós 
Tv wr5uwv A&-roóióóvres, &XAXà mpós rò onuawópevor : 
ut Hom. vepéànņn é piv &uqiu3éB8nke Kvavég, rò Bë 
oUzore Ayes: nam rò intulit ut ad »éd$os relatum. 
Sic Thuc., cum dixisset, 'H »v»ócos poro» ijoEaro 
yévea0a« rois 'AOrvaíows, intulit, /Aeyópnevov uà» ra? 
T-pórepo» etc. respiciens ad vóonua. Hæc Corinthus, 
cui suum hunc modum, i. e. quem Atticum esse di- 
cit, ita relinquo, ut penes eum fidem ejus esse ve- 
lim. Ad Hom. enim quod attinet, ex eo testimonia 
Atticismi peti nequaquam possunt, nisi et Scripto- 
rum solute orationis accedant, ut alibi dixi. Alio- 
qui certe in exemplum afferri et alius ejusdem Poëtæ 
locus potuit, omnino similis, i. e. in quo itidem a 
feminino genere ad neutrum transit. Is extat Il. E. 
(140.) ubi cum dixisset eipozóxo«s óéecco« genere femi- 
nino, subjungit, duobus versibus interjectis, rà ô 
pňa $ojBGeirac, cum debuisset dicere ai 952 É£p5ua« 
$ofJovrra«, sc. óies : [132] sed illud neutrum ép5z4:a ad 
molpvia, vel mpóßara, vel Opéppara, retulit, quorum 
neutrorum unumquodque eandem cum illo feminino 
signif. habet. Jam vero si demus Atticam esse mu- 
tationem istam, quæ fit a neutro ad femininum, 
cur non Attico sermoni eam uoque ascribemus, 
quae vicissim a feminino genere fit ad neutrum ? Cu- 
jus exemplum ap. eundem Poétam extat, Il. B. ubi 
cum dixisset jovíOÀ!» erenvi» €Orvca maià, subjunxit 
tertio post versu, éZ&yaA^Aónerac 7repoyeco:, non ad 
vocem č0rvea, quæ preecessit, respiciens, sed ejus 
signif. intuens, i. e. non quale sit hoc nomen et cujus 
generis, considerans, sed ejus rei duntaxat, que illa 
significatur, rationem habens : id autem est àyéAa.: : 
metaphorice enim €0»veca vocantur ai &yéXac«. Locus 
integer est hic, circa finem Il. B. i. e. paulo ante 
illam partem, quze Boeotia, sive Catalogus Navium 
appellatur: 'To» © Gor ópví0wcv serenvov €Ovrvca 
TOÀÀAA, Xnvàov, 9 yepávmwvr, Ñ kOókvww» ÓovAwvxoOe/puwrv, 
"Aeío év Xeuiivi, KaUarpíov à&uoi óécOpa, "E»0a xa 
€v0a 7or&ovra« éyaAXXópuerae mrep0yeco KXayyngóóv 
-poxaO0«óvrev. Verum cum levis sit ex &yaAAóuLcva 
in áyaAXóuevac mutatio, et versus non minus ad- 
mittat illud &yaAAóueva neutrum, quod cum &08rec 
neutro xaraAAfXws €xe«v, quam femininum &ya«AAóne- 
vat, quod contra est á&xaráA^ng^o»v: cur non Hom. 
illud potius quam hoc scripsisse credamus? lta 
certe de hac re statuendum: est, (meo quidem judi- 
cio,) Poétas, przesertimque Grzecos, sæpe quidem 
multa xa:vozpezos efferre, a sermonis consuetudine 
recedentes, ut metro serviant, et legi carminis ob- 
temperent : sed iis, qui illa necessitate coacti et 
excogitarint et usurparint, interdum etiam ubi nulla 
necessitas cogit, solere uti. Quod certe hoc de 
loco dicendum fuerit: alioqui si lectionem istam 
&yaAAóueva rejiciamus eo solo nomine, quod versus 
alteram illam recipere possit, multze alibi itidem 
lectiones repudiandae fuerint, quæ tamen omnium 
Codd. consensu probantur. Atque adeo, ut exem- 
plum ex alio ejusdem Poétze loco afferam, in quo 
eadem est omnino sermonis xa:rozpézeta, si á&yaA- 
^óueva illam ob causam reponere vellemus, cur non 
itidem ubi «dicit Poëta, $áXayyes éXrópevor, pro hoc 
Scr. esse éàmóperae diceremus? Huc accedit cum 
aliorum tum Eustathii auctoritas, de bac structurze 
iunovatione disserenptis, neque ullius exemplaris, quod 
4yaXAóuera habeat, mentionem facientis: sed tan- 
tum addentis, quosdam veterum ropvnpgarucrior te- 
stari Aristarchum &àyaAAónera scripsisse, áxoAovUOws 
79 €0vcea. Quibus e verbis perspicere possumus, 
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A hos quoque bizouvgpuarweri&s veteres non aliam lectio- 
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nem quam hanc &à&yaAAóueva« in iis quze viderint 
exemplaribus invenisse ; alioqui enim non Aristarcho 
soli alteram lectionem ascripsissent, sed Codicis 
alicujus testimonium  adjecissent. "Accedit et Plu- 
tarchi auctoritas, (si modo is est Auctor Opusculi 
epi rov Bíov xai rijs Ilowjoews rov 'Opn5pov,) h. itidem 
l. in. exemplum 77s: évaAXdáEews ræv yevõv afferentis. 
Sed et meum exemplar, (si qua et ejus auctoritas 
esse debet ob magnam vetustatem, et ob alios locos 
e quibus ejus fides perspecta atque explorata est,) 
&yaXAónuerac habet. Sed cur ad hujus lectionis con- 
firrmationem tam multa? quoniam quamvis hæc ita 
sint, in quibusdam typographicis Edd. alteram pro 
hac repositam fuiisse video: et quosdam meam Ed., 
quze istam habet, ex illarum fide hoc in loco emen- 
dare voluisse scio. In ea autem potissimum Ed., cujus 
margini brevia Scholia sunt adjuncta, mira videri 
debet altera illa lectio: quippe quam ipse Scholio- 
rum Auctor refellat; cum enim ibi coutextus habeat 
&yaAAXGguera, in illis Scholiis contra legitur &yaAAójuec- 
vat, et exponitur xaípovacat. Ceterum cum et Plut. 
(cujus modo memini) de hac structurze innovatione 
disserat, ac duos ipse quoque ejus modos constituat, 
(cum alii contra hujus exempla permisceant,) operze 
pretium fuerit ejus verba proferre. Sepe etiam, 
(inquit, de Homero loquens,) metri causa genus 
unum pro alio ponit, (nisi velis év«AAáocetc r& yérn, 
magis ad verbum reddere, Permutat genera,) ut hic, 
(Od. O. 125.) Aa&apó»v ro« kai yù, réxvov QíXe, roUro 
óíówps. Siquidem réx»o» nomen est neutrius gene- 
ris: subjunxit autem masculinum $4/Ae, ad personam 
sermonem dirigens. Simile est quod Dione Veneri 
dicit (Il. E. 332.) 'T'érAg0:«, réxvov éuóv, kai àváoxeco, 
x«5n96ouérrg ep. Ab eadem analogia pendet et illud, 
(Od. A. 90.) "*HAO0e © mì wyvx5 OnGaíov 'Peipecíao 
ZwjmcTpo» €xwv»r. Siquidem ëxw»v non ad vx», sed 
ad genus corporis, (i. e. ad 'Tiresiam,) accommoda- 
vit. Saepe enim non verbis, sed iis quze illa signifi- 
cant, respondet, ut hoc in loco, (Il. II. 280.) IIa- 
ci» OpívOn Ovuós: É€kívnOev 66 QáXayyes 'EXzópnevoc 
mapà vaðŭpıv à&uouorva YlgyXe(íova. | Siquidem ë¿Amwóge- 
wo non ad phalanges refertur, sed ad viros e qui- 
bus phalanges constant. Verum et alio modo ge- 
nera immutat, ut cum dicit, ve$éAg é piv àppi- 
B€8nxe Kvavén, rò né» obzror pwei. Quoniam enim 
synonyma sunt re$éA^yg et wé@os, cum prius dixis- 
set, veóéArngv, subjunxit neutrum véġos. Similes au- 
tem illis sunt et isti versus, 'To» © oor ópríOov 
merenvõöv €0rea moAAë@, Xnvorv 3 yepárwovr, 3 kókvwrv 
OovA(uvxoOcípwr,"I.vOa kai €vOa zoróvra«c àáyaAAXógevat 
7rrepo-yegcc:i. Cum enim usus esset generali avium 
nomine, quod neutrius generis est, deinde in femi- 
nino genere adjecisset specierum nomina, rursum 
neutro genere subjunxit, KA«eyyn$óv  poxa0:(Zóv- 
Tw», reddens illi avium nomini generali, quod cum 
eo congruebat. Heec sunt que ibi Plut. [133] 
de hoc structurze genere disserit. Ubi cum dicit 
Poétam participium  £xv», (in his verbis, vx» 
okñĵmrpov Éxwr,) non ad nomen vx», sed ad genus 
corporis accommodasse, i. e. ad 'Firesiam: genus 
corporis appellat Genus illius, cujus est corpus. Ti- 
resias enim, cujus est corpus, masculini est generis : 
adeo ut pro eo quod ante dixit, IIpós rò vpéowzor 
&7oreívas Tóm Aóyov, dici non minus possit, mpòs rò 
yéros roU coc jíiaros &puócas rTÓv Xóyorv. Interim autem 
hæ loquendi formulze observatione dignee sunt: nec 
non quod sequitur, Où zpós róv Aóyorv, àXXà pós rò 
cnguatróerov 7oOtcirae T)v àzávrgciw: quod perinde 
est ac si ita locutus esset, xprra« óvógar« où zpós róv 
Aóyor, àAX&rpós TÓ ecrnggauójgervor éravróvrri, Utitur 
vocabulo quod non orationi, (intellige autem Ipsi 
orationis structurze,) sed ei, quod significatur, re- 
spondet. el, Quod non convenit aut congruit cum 
oratione etc. Est certe obiter animadvertendus et 
hic verbi éza»rg» usus, (si quidem 7o:ie:o0a« rv 
&árrgci nihil aliud est quam é£carrg»,) qui et ap. 
Porpbyrium in eadem re extat, Quæst. 7. siquidem 
in illo ipso loco, »e$é^g Šé gu àuquBéBnke Kvarén: 
rò €» oŭmor pwet: dicit Homerum åáårnyrnrévaı v pós 
TÒ crnpuauwóguevov. In sequentibus autem &róðocıv et 
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á&rvapopà» appellat illam ázávrngoiv. 
rG» signif. affinis est ea, quam ap. Synes. habet, 
(licet in re diversa,) Epist. 109. “Q: rj)» ià Aóywv 
rpaoévri( xal abEnOévri rà mapà rijs rTóx«70s oùk éravrg 
karà Aóyorv. Hactenus Plutarchi verborum sensum 
examinasse sit satis. Quod autem dicit Poétam me- 
iri causa, (i. e. ut metro serviat,) genera permutare, 
id ubique verum non comperiri, docui in przeceden- 
tibus. Sed et inter eos quos ipse affert locos illi 
duo sunt, de quibus illud dici non posse ostendi: 
cum in uno non minus éA7óju;eva« quam ëAmógevor, in 
altero non minus éZ&yaAXAóueva quam àyaAAóguevat 
versus admittat. Jam vero quod ad exemplum illud 
attinet, in quo ve$é^r preeponitur, sequente articulo 
TÒ, tanquam przecedente »é$os: apte huic exemplo 
addidisset Plut. ex eod. Poéta illud quod antea pro- 
tuli, ubi feminino öies subjungitur itidem neutrum 
€épijjua : adjicere etiam potuisset ex eod. Poéta aliud, 
in quo vicissim przecedente neutro subjungitur femi- 
ninum : Il. A. (53.) 'Evvijuap uà» à&rà erparóv Qxero 
kīa O0eoio, Tü Oexárg © à&yopfüvoóe xaXMéocaro Xaór 
"AxX1A^ebs. Hic enim non dixit rg óexáro, referendo 
ad vocem uap, sed rz; $exárnp, perinde ac si usus 
fuisset voce pépa.  QObservandwum est etiam, hanc 
€rváAAXa£« ab illo non vocari Atticam, sed potius pro 
poética eam illum habere videri. Est tamen Atticis 
Scriptoribus familiaris una harum éraAXdá£Eeov species, 
sive unus modus, (quoniam duos ejus modos antea 
constitui, sicut et Plut. rpózovs vocat,) is videlicet, 
quo réxrov $íXe ab Hom. dicitur, et vx») o«fjzmrpov 
€xwv, et Bin 'LHipakXAneíg épocas orea moXA^à, Il. 
B. (660.y itidemque (A. 689.) 'EA0Gí» yàp ékákwoe 
Bin 'HpaxXneíg : ubi diversorum generum vocabula 
non in diversis orationis membris ponuntur, sed in 
uno eodemque, atque ita ut conjuncta sint: nec 
uzevis "vocabula, sed quee «de persona dicuntur. 
em. (281.) Obs où Góvras uev, © kívaOos, kokakebwr» 
zapnkoXob0e«s, reÜveioras Š ovk aloxovg karmyoporv. 
Ut autem hic legimus «íraóos sing. numeri cum ma- 
sculinis participiis xoXaxebwv et xarnyopór», (quæ ora- 
tio talis est qualis illa réxvo» íXe,) sic plur. x«váon 
cum masc. itidem habemus in isto Dinarchi loco, 
Or. c. Demosth. 'Exezvoc« 7Zcoav, ékeivow, © 'AOnvaiot:, 
£o: cóu(JovXot xai jTryeuóves Ujiv kai rov O/jnov* uà 
A", oo rà rovaUra ku«váón, o£ memorhkao. này oboe» obóoà 
mpåtovoiw &ya00» bp r9üs TÓXews. His in ll. neutrum 
cum masculino habemus, sicut et in illis Anacreon- 
tis versiculis, quibus nibil venustius fingi potest, 
"Avrà © e$0D XAóxvov (was 'Arég£La* xai Bpépos pèr 
'Ecopo, dépovra róLov, Ylrépvyás re Kral qapérpmv. 
Nisi propter 444» putemus $épovra in $épo» Šë mutari 
debere; perinde ac si diceret, /Joé$os pèr, &àAXà Bpé- 
pos 8 €óepe róLov. Sed ut ad plur. numerum re- 
deam, ut in illo Dinarcbhi loco legimus x«»áà7 oz, sic 
Synes. Ep. ad Fratrem, O¿ giày évreXeis puvpaírvas re 
xal kapá(Jovs ebjie-yéOe«s alpovyres, rà ÔÈ ue«pákca, Kw- 
Biois eUrvxeis kal looss. | 
Antequam autem a neutrius generis cum mascu- 
lino copulatione discedam, cominodum mihi venit in 
mentem vocabuli cujusdam, quod veluti przerogati- 
vam quandam habet; aut saltem in cujus usu majo- 
rem sibi licentiam permittunt Grzeci quam in aliis. 
Loquor de vocabulo za:ói«&à : quod non solum generi 
diverso, sed diverso etiam numero jungitur. Sic ap. 
Plat. legimus rà za:óikà eboaígwv écónevos, et rà mat- 
kà épac0évra rvpavvríóos: item Trà zradikà Q ycapoy, 
dáza46a, oxov. Xen. autem “Iep. (1, 35.) videtur 
duobus modis hoc nomine esse usus, IlIapaà 52? ma:ðı- 
K@u (ovXkopérwyv fjóvorac, oljiat, ai xápirés eiocv* ebODs 
yàp mapà rov àvripiNovrros jjÓeiav pèr ai ávri93Xéwyesrs, 
Ke T. À-: si enim à»rr«iiXoUrzos ud ma:ðıexà referatur, 
genitivum 7ra«Ouk«óo» priore quidem loco et suo nu- 
mero et suo generi junxerit, posteriore autem, nec suo 
numero nec suo generi. Sed non minus recte di- 
cetur fortasse zap& rov àvrwupioxNovrros generaliter de 
quolibet dici ös &vz«$iXez: ut heec verba, E05s yàp 
mapà TOU éàZvrupiNoUrros jOeiíac pèr ai 4vri3Xéwess, 
j7j/6exa« 9€ ai épwrigaeis, 3jÓctac 58 ai é&zrokpímed«s, TjÓvaras 68 
«al émra$ópoóuvrorarat: ai áxac re kai épióes, per paren- 
thesin interjecta sint: quoniam sequitur, Tò 5è kór- 
Tw» madry &oxavecr:; quae respondent illis, [134] 
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Quoniam autem dixi huic vocabulo zra:«ó«ca hanc esse 
veluti przerogativam, objiciet aliquis fortasse, inveniri 
itidem ¿xos et 55pos, aliaque hujusmodi nomini seu 
articipio et diversi numeri et diversi generis copu- 
ata: ut videlicet habuimus e Demosth. ó 2540s éxre- 
»evpuruévoc: cui simile est ap. Xen. óxAos qo(Jooue- 
yo, ‘EAA. 2. KEicióvras © abro)Us OXxA^os mwmepceexeiro 
TOoAÀUs, d$o[Joouevor pn ü-paxkrotc jjkowev. Quin etiam 
legimus rò orpar«orwikó» rTu4nOÓ5gncopérovs, aliaque his 
similia. Sed respondeo, non eandem iilius nominis 
marðıekà et horum esse rationem : quoniam hzc, qua- 
tenus nomina sunt cvAAmgmrT:Kkà, (quze Lat. Collectiva 
vocanít,) in plur. numerum resolvi possunt, utpote 
pluralis signif. habentia. Quod etiam sentiendum de 
7Aij00s, xopàós, orparós, aliisque id genus. Ut au- 
tem ab his collectivis nominibus ad neutra redeaimn, 
quze nomini diversi generis junguntur, sciendum est 
inveniri quzdam uno eodemque in loco duplicem, ut 
ita dicam, copulationem habentia, i. e. que cuin 
duobus vocabulis copulantur, quorum unum neutrius 
itidem, alterum vel masculini vel feminini est generis. 
Exemplum afferam e Luciano (Q. H. Scr. 8. 13.) 
"flomeo oi düjguop$óo« rõv àvOpéómov, xal náXtorá ye rë 
yb$va«a, rois ypadoeUot TapakeXevóueva «s kaXAíoras 
atras ypéádetv. t enim uniformis esset oratio, di- 
cendum fuisset zapaxeXevógerae, cum sequatur xaA- 
Aícras abrás. Sed neutrum genus missum tandem 
faciens, et ad femininum veniens, dico, ut ea, quze 
attuli, similia sunt illi Homerico réxvo» $4íXe, sic his 
Ejusdem, ipvx7 cxñmrpow xwv, et Bin 'HpaxXgeíg È- 
Oo», simile esse papà ke$aAXr éLfeXn^v0os ap. Dem. 
(5529.) Kai ravr' €Aeyev 9 piapà kai àraións kepad), 
€£eAnAvOos rj mporepaíg apa 'Apisrápxov. Latini 
porro in neutro libertatem illam Atticorum sibi per- 
miserunt, aut certe aliquam illius partem ; in femi- 
nino autem an sibi permiserint, dubito.  Neutrius 
quidem certe masculino juncti exemplum est in no- 
mine Scelus ap. Terent., non semel. Legimus enim 
in Andria, Ubi illic scelus est qui me perdidit? ubi 
Donatus annotat, ad intellectum, non ad verba rede- 
gisse: et esse figuram cóAA^mqj:«» per genera : ut ap. 
Virg. Pars in frusta secant.  Additque, Sed hic fi- 
gura est per numeros; nam quia Scelus, Scelestus 
intelligitur, subjunxit, Qui, non Quod. Legimus ap. 
eund. Comicum in eadem Comoedia, Scelus quemnam 
hic laudat? Ubi idem Grammaticus, Non est hic 
soloecismus, (inquit ;) ad sensum enim, non ad verba 
respexit: etenim propter sensus verba sunt, non 
propter verba sensus. Sed quod in illum przeceden- 
tem locuin annotat, esse obnir, veluti cum dicit 
Virg. Pars in frusta secant, admitti non potest. Pars 
enim nomen est cvAAgrzr:ikóv, non item Scelus. Re- 
ctius itaque alibi avEgo«» esse ait: ut in bunc Eunu- 
chi versum, Quin etiam insuper scelus, postquam 
ludificatus est virginem, ab£go:s est, inquit; plus 
enim est Scelus quam Scelestus.  Hzec ille, in qui- 
bus ei potius assentior: ut videlicet ita vocetur ali- 
quis Scelus, ut Martialis Zoilum vocat Vitium: in 
hoc pentametro, Non vitiosus homo es, Zoile, sed 
vitium. Sic aliquem dicimus esse Perniciem vel Pe- 
stem, qui sit Perniciosus vel Pestifer. Sed vocabu- 
lum illud Scelus in memoriam mihi revocat Grezecum 
káðappa, quod itidem neutrum cum sit, de Homine 
scelesto dicitur, itidemque alicubi masculino jun- 
ctum invenitur. * 
Alio insuper modo genus unum pro alio ponitur 
in relativis: ut Aóyorc jiév elsıw èv ëékácros jur às 
éAmíbas óvouácoperv, ap. Plat. Philebo, pro Aóyot: ots, 
etc. Quale illud ap. Lat. Grammaticos, Est locus 
in carcere quod 'Tullianum appellatur. -— 
Jam vero ut bæc, sic et alia in Attica orationis 
structura sunt coXo«kooa»ij. Si enim co^owogparés est 
cum genus generi non redditur, itidem certe cum 
numerum numero, casum casui non reddunt. Sed 
antequam et horum exempla proferam, lectorem ad- 
moncbo, quse coXo«kooar; sunt, posse famen esse 
&co^oírvcra: ut ap. li. B. Bin ‘Fpakňnein népras 
crea Oo0AÀXà, est oxija« kairór, (inquit Eust.,) Bin 
'HpaxAéos épocas area zoXXà, xal Qs eimetr goXodko- 
pavés. Estque illi simile, (addit,) ivx» Tepcoiov 
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eximrpgov Éxw»: ut enim hic Zxeyyx relatum fuit non 
ad rò XAeyópevov, sc. wv) 'Te«eoíóv, sed ad rè voov- 
uevov, (quoniam voezra« Tiresias, cum dicitur yvy} 
"Fe«pecíov, qui etiam &coXoworwos dicetur &y«w»r oxij- 
wrpov,)ita hic Bin 'Hpa«Aéos est 'HpaxA5s: qui etiam 
dicitur vépcas 4d&erea mod. Numerus igitur inter- 
dum non redditur eoXo«x«ooavéos itidem, sed tamen 
&scoXo«kcíorws, cum ab aliis, tum a Soph., ut in Antig. 
(708.) p. 242. meze Ed. "Ocr«s yàp abrós Ñ $poveiv 
póvos 6okei, "H yXococav ñv obk &XXos À Ppuxùyv €xeiw, 
O ?ro« &vazrrvxOévres &$0rncav» kevoí. Sic in isto Aja- 
cis loco (726.) p. 44. xobUr«s €o0' ös oU Tòr rov pavéy- 
vos k&i(JovAevrovu orparoU Eóvawuauov &roxaAXobDrres, ubi 
Schol. morem Atticum esse tradit, singularibus plu- 
ralia subjungere, et vicissim. Xen. 'Asz.2. p. 433. 
Oavjuaocrór è xai rovro, e ris ycira:t, itidemque xéxr7- 
rat, et xe, et bóvarac: deinde, ézi è rà» à9eAQor 
7Ò abrÓ TrOUTO Ó-yvooUoct. 
que orationis membro hic ab uno numero ad alterum 
transitus invenitur; interdumque a singulari ad plu- 
ralem transit Scriptor, et a plurali ad singularem re- 
dit: utin K. II. 1, (6, 19.) p. 21. IIpós #' aš róv Aaya, 
örı pèv év okóre« véuerat, rv © jjpépav &zobóiópáckes, 
«vds €rpeóes, [135] et paucis interjectis, EZ 5è xai raó- 
ras &oQb-yotev, roUs Tópovs aùrõv éxuavOávov, K. T. À., 
tandemque ad singularem revertendo, Zva v r9 opó- 
Opa $ev-yeww abrós éavróv épmríz rwv rév. 

Mutationis autem casus, i. e. transitus ab uno 
casu ad alium, exemplum habemus in isto Isocr., 

oliti alioqui Scriptoris, loco, Xv»ícac: yàp rozs èv 

(xo ioXompaypocórvoy» €C€u-eípous T» ééydovwr» yeyern- 
piévoss, roùs è éx quiXocoQías ékelvwv riv Aóyw» dv àp- 
ríws mpocīimov, T)» ÔÕÚvapuıv eiMgóóras. Hic enim a 
dativo ad accusativum transiri videmus. Theophr. C. 
Pl. 2. 'AAA' rav uev o. vóriae, OSiypaívovraé re kai 
&cÜevéorepat yévovra« (opeíwv © ovo», laxvpaí re xal 
€krérrec pgàXXor* &re rijs pëy yñs Óvakópov oos, abrá 
Te Évveoróora kai érazeiXnóoóra olkeiov Ocpuóv. Itidem 
Aristot. a genitivo linguæ communis ad accus. Atti- 
cum hic transiit, às obx ójnoíws $ócetc rs ÓiaXékrov 
oUons kal rijs «wv, GAAN é»Óexóuevov zXárrecOat. 
Sed magis mira videri possit Lhzec casuum mutatio 
ap. Dinarchum Or. c. Dem. E è ó5rwp ñ orparmyós 
|. oi r3». ka? abjrü» mTpocOokwonévgv éàmó$aodw Ğmiorov 
(GovAópevo:« yevécO0a:r, cvvryyopoUstcv, oU spocekréov vpiy 
€orl rois roùrwy Aóyots, clóóras őri Èk srárvrwv robrwv 
yíveratc cvvépryyeva, x. TÚ. A. 

Verum et alio modo casus unus pro alio ponitur, 
non quod casuum fiat mutatio, sed potius quoniam 
non fit ea, quee fieri debebat, consuetam et regulze 
grammaticze consonam structuram orationis usur- 
pando. Exemplum habes ap. Dem.'Ex rzóv» èr- 
croNaGr» ræv €kecívov ua050eco0e, dv cis YlIeXozóvyncov 
€repie, pro érioroXóo», às Éregnie. Talem gen. habes 
in eo, quem modo ex Isocr. attuli, loco, 'Exeívw»v 
röv Aóywv «v &príws mpoeizrov: debebat enim gen. in 
accus. mutari, i. e. a gen. Aóy«wvv ad accus. obs transi- 
tus fieri. Sic idem Scriptor dixit, 'T'ozs yàp &AXo:s, 
ois Éxopev, obèr röv üXXw» GOówr» $u$épouev, pro 
Tots Años & €Éxouev. His enim in locis antecedens 
ad se, i. e. ad suum casum, trahit particulam relati- 
vam ; ac velut subjectam suæ constructioni illam 
reddit. Schol. Soph. hoc appellat evr»vzéáyetv róv 
Aóyov r brorakrw9 d&p0pop: in loco tamen aliquan- 


Gloss. 


AD AL. SCRIPTA DE DIAL. ATT. 


Quin etiam in uno eodem- . 


1116 


A tum dissimili; nam in hzc verba illius 'T'rágici, in 


Electra (160.) "OAjfgdios 8v å xNeuë Y'à more M vx75- 
»aíw»v AéLera« ebrarpíóav Ais ebópove Býpare ioXóvra 
rávÓe yüv 'Opécrav, annotat, evrvzáyec k&àvravuÜa róv 
^óyo» rö Virora«rik49 dípÜpp; quoniam cum dicere 
debuisset, ÖöAß:os Š '"Opéorgs Ov # xAXeiuw;) y: 9é£era« 
vo» Mvxngraíov, dicit, 59X(310s óvr«wa 'Opéorgv, etc. 
Neque vero in iis tantum formulis loquendi, quibus 
relativum intervenit, constructio verbi sequentis con- 
structioni przecedentis paret, et ad eam se conformat, 
sed etiam in aliis: veluti cum dicitur -poofjet coc 
&ya09 elvai, quod Latini imitati sunt: ut docebo, .: 
cum hzec latius tractare vacabit. 

Nec minus inter eoAoixoóa»vi; numerandus videri 
queat verbi singularis pro plurali usus. Imo vero 
si quid coAXo«cooa»és habere censetur oratio, cui nu- 
meri vel casus mutatio intervenit, (sicut in locis 
quos paulo ante protuli,) multo justius eoAo«coóavés 
illud esse existimabatur: loquor autem de verbi 
singularis usu cum nomine neutro: quale et ap. 
Hom. est óovpa cécgre. Quod si Attica est et hzec 
orationis structura, (ut certe censetur,) unus idem- 
que versus Homeri rem eandem et Atticee et com- 
munis linguze more expresserit: hic videlicet, Ka 
o) oŭpa cécnme veðr, kal ewápra XeA)vra:, ll. B. 
(135.) 

Alia sunt, quze orationis structuram si non coAo:- 
Ko$av»;, saltem à&»rakóxXovOov seu &xaráA^g^o» red- 
dunt: cum videlicet oratio in uno eodemque mem- 
bro, sub uno eodemque modo vel tempore non con- 
tinuatur. Sic diversi modi conjunguntur a Synesio, 
Z0 è Vyiaívos, xal ücmraca roo9s nakapíovs. éraípovs. 
Alicubi autem non tantum modi vel temporis, sed 
utriusque simul mutatio fit: ut in isto ZEschinis loco, 
Or. c. Timocr. 'Ee:55 è r)v 6nunyopía» 9$ia(3áXXet, 
«al robs elpnuévovs Aóyous mè rà Xeípw OwLépyxera:s,. 
oUVr à» ámobopaínv, ovr' àv ro» eipnuévww» ob5à» å&prn- 
caíunv* ovr  alexóvopat ëm ° abrois, &àAAà xal uüAAXov 
$Xortjiovgat. 

Merito etiam dixerimus in structura raran- 
^éa» 8. ávaxoXovOía» spectari, ubi oratio ¿=à rov Šm- 
ynparıkoŭ eióovs seu rómov ad uumnróv transit: quod 
tamen a Scriptoribus szepenumero fieri videmus. 
Sed nunc eo, quod mihi ad manum est, Luciani ex- 
emplo contentus ero. Id habetur in calce Opusculi 
quod Zeuxis s. Antiochus inscribitur, 'Toórovs rois 
€Aé$pavrras éxkéXMevaev ó Q©Oeoðóras réws gà» €xewv, ds 
olóv re xaraxpíavras: et quibusdam interjectis, 
CTóre và rérrapas ue?» róv €éAeóávrw» à&ravrgvr èg 
€xárepa rois áppuarnAáraus kal evropiacrais: ei yep 
roUrO yévo:cro; $o(3n0fjcovra: aùbrõrv, ën, oi Imro, kaà 
£s roùs 'aMáras -a$0.s ëgumecouyrae deóyovres, etc. 
Sed hic ponitur ën, (quod illam mutationem ali- 
guentum mollit,) sepe alioqui omitti solitum. Sic 

uc. 5, (14.) Kai abrós maphyyeMev abro nunóevi el- 
Teiv' GAAG &zeA0Uv elkor acavróv rø iepez, kal mpocé- 
veyke: subaudiendo illud £95, aut aliquid hujusmodi. 
Invenitur autem et apud Lat. Historicos eodem 
modo mutata structura, oratione videlicet ¿mó Ts 
OÓmynparikis transeunte vpós uuigriki)v, sive ab obli- 
qua ad rectam, ut alii loquuntur. 

Sunt denique et alia Atticorum circa orationis 
structuram xatvorou7Zuara: sed ut contentus his sum 
in przesentia, ita lectorem contentum fore spero. 
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[136] DE IIS, QUZE ATTICI 


IN MODORUM USU 
SIBI PECULIARIA HABENT. 


CAPUT V. 


ATTICOS uti imperativis subjunctivorum nec non A tur esse pro obk àv Éyvos. 


indicativorum loco, tradit Corinthus. Quod de usu 
imperativi pro subjunctivo dicit, leve et parvi mo- 
menti est: quod autem de imperativo locum indi- 
cativi obtinente tradit, vereor ne falsum comperia- 
tur. Prius illud parvi momenti esse dico, quoniam 
non minus fortasse particula pù cum imperativo 

uam cum subjunctivo jungi potest. Verum ut hoc 

etur, in pů wevco» esse imper. pro subjunctivo, et 
dici pro pù Veepns, non continuo hanc mutationem 
Atticis ascribere poterimus. Quæ autem de impe- 
rativi usu pro indicativo scribit, cur mihi suspecta 
sint, mea in illum Articulum annotatio docet, hujus 
libri p. 21. 22., quo te remitto. 

At vero optativi usus pro imperativo, (cujus usus 
mentionem nullam facit Corinthus, sicut nec alio- 
rum quze vel de his ipsis modis vel de aliis dicain,) 
quin Atticus sit, minime mihi dubium est. Przater- 
quam enim quod apud Atticos Scriptt. talem ejus 
usum invenio, etiam annotatum id pro atticismo 
comperia. Nam in Lycophr. init. T'ëz &eca Ovuo 
«ali Ok uvfgins €xw KXAvows àv, ó"va£, annotat Schol. 
KAbou«s à» esse pro «AvO:, posito Attice optativo pro 
imperativo. Sic autem ap. "Eur. Hec. Aéyow&; àv» 
pro Aé£p dictum esse manifestum est in Hecuba, 
ubi Polymestor Agamemnoni dicenti Aéye, respoudet 
Aéyoc äv : suamque narrationem his verbis subjun- 
git. Talem optativi usum, (quoniam alia ex aliis 
Scriptt. Atticis exempla mihi memoria non suggerit,) 
habemus et ap. Nicandr. 'A. init. z»v0cíns absque 
àv, pro z»0: itidem, i. e. o?ves, vel y»ó0:, ubi Schol. 
eodem modo optativum imperativi officio fungi ad- 
monet. Verum et Oep. init. dicere idem debuit, meo 
quidem judicio; nam q$9wovv5caqu: pro pwrhow itidem 
positum est, sed cum particula xe, quam idem cuin 
&» significare scimus. 

Idem modus, nimirum optativus, indicativi etiam 
locum obtinet nonnunquam apud Atticos: et qui- 
dem ipso etiam Corintho teste, qui Articulo XVIII. 
e Thuc. affert, (1, 50.) Tù okán uà» ovx ciXkov, àáva- 
6ovuevot rív veo», ûs xkaraóbcevav. | Hic enim vrara- 
óbce«va» pro xaréÓvov positum esse tradit: et quidem 
Schol. ipsius 'Thuc. in eo sequens. At ego optati- 
vum quidem pro indicativo positum esse assentior, 
sed non video quid obstet quominus servantes idem 
tempus, xaraóóbcera» pro karéóvca» usurpatum dica- 
mus, prezesertim cum illud xaréóvca» non excludat 
«aréÓvov. Qui enim dicit âs xaréÓóvca», non vetat 
ne intelligamus idem de illis quas postea xaréóvor», 
si quæ erant. Ceterum idem Schol. in alio ejusdem 
Historici loco, yévo:ro pro éyévero poni annotat iti- 
dem. Verum ad Hom. venio: Il. E.(388.) Kai >ó 
xev &vO' &ázóxowro" Apps Gros oAépovo, Ei uù unrpviug 
K. T. ^. Ubi Eust. annotat, Z&zó^owó xev pro àzó- 
Aero à» dictum esse. Esse autem Atticum optativis 
loco przeteritorum uti, ut €A0o« pro 7j^40e, et óOpáj:o: 
pro &ópaue. Idem Schol. in A. (232.)*"H yàp à», 
'"Arpeíón, vvv Vorara Xw(Jgcaxo, annotat, Atticos sæ- 
penumero optativa (i. e. verba optativi modi) pro 
preeteritis usurpare: ut, 'Ezei €A0o« Š eva, pro 
3A^0e : item, ðs è AaAZco«, pro éXáAgce. Eodemque 
modo ibi A«ov(34eca«o esse pro éAwf(9jfáüoaw  &v. Quin 
etiam in A. (223.) "E»0' obx à» (QpíGQovra ‘idos 
"A-yajgéuvova ov, vult oùk à» ois dictum esse 
pro ovx à» elóes, idque Attice. Crediderim porro his 
addi posse cum alios plerosque ejusdem Poëtæ 
locos, tum vero istum E. (86.) 'F»5ecíón» © obk àv 
yvroíns morépoiro: perein, He perà "o@ecodóoO, óptéot 3 
per 'Axaios, Hic enim itidem oix à» yvoíms vide- 


Sed et gereím ac ópaAécs 
eodem pacto in indicativos jiéreor« et ój:Xei resol- 
venda fuerint: atque ita duplicem hic atticismum 
habemus; alter enim, is est quo accusativus a parte 
anteriori pro nominativo a parte posteriori ponitur: 
cujus exempla non pauca fuerunt a me allata p. 50. 
51. Verum ut ad Eust. revertar, non immerito quis 
miretur cur in illis superioribus Hom. locis non dicat 
optativum modum pro indicativo usurpari, sed opta- 
tivum pro przeterito: cum tamen uon in tempore, 
sed in modo consistat sermonis innovatio. Fieri 
certe potest ut aliud dixerit, aliud intellexerit : ni- 
mirum Atticos optativis ita uti, ubi de przeterito 
tempore loquuntur; nam et quem å&óp:ıorov xpóvov 
Grammatici appellant, appellatione mapgxnpévov 
comprehendit. Verum «quoniam ex iis Scriptt. qui 
in Atticorum numero censentur, petita exempla 
majoris hic auctoritatis esse debent, ad ea ve- 
niam, vel potius redibo. Ut igitur '"Thucydidem 
optativum «duobus in locis pro indicativo usur- 
passe docui, sic a Xen. usurpari videmus cum alibi, 
tum hic, K. II. 2. Oi ?' 'I»óoi eiceA0óxres €Ac£av őr 
Tépipewe opăs ó '"[voo» (JaewXeUs, kal KkeAeúcecew épw- 
räv ëE Ürov móňepos ein Mfjous re kal 'Acovpíg. 
Quem optativi pro indicativo usum observavit «t 
Bud., qui hoc quoque ex eod. Scriptore exemplum 
[137] subjungit, (K. II. 2, 4, 8.) "Evavyxos obv moré 
cov uégnvrgpaac àxoícas Qs ë *`Apuévtos karaopovoín oov 
vU» Ór« kovet roUs moÀepíous zpoo«vóvras È% jpgàs, Kui 
ovre orpárevpua ép 0i1, ovre óacpóv, Ör Ect, éá-yo:. 
Hic enim itidem kxaradópovoín, Téjm7Ot, &Táyot pro 
kara$ópovet et émet: et ááye« habemus; aut etiam 
pro xare$ópóvnoe et ëčrmepype et àámíryaye: si quidem 
illum sequamur ; existimat enim illa optativi modi 
verba praesentis temporis, non solum in przesentia 
indicativi modi, sed etiam in illa preterita (si qui- 
dem et aoristi temporis verba hoc generali nomine 
appellare licet, cum Eustathio,) posse resolvi : atque 
ita duplex in hoc sermone innovatio fuerit, nimirum 
et circa modum et circa tempus. Sed cuim illa præ- 
sentis optativi in przesens indicativi resolutio optime 
loco congruat, quid ultra quzerendum sit non video. 
Sic in isto Plat. loco in Protag. "EAeyes yàp rı ó 
Zeùs r)v Ouxkauvocóvgv kal rv alà épniere rots àvOpó- 
mots, servato eodem tempore, zéjgupece resolvemus in 
regne. Ceterum Xen. in uno eodemque loco utrum- 
que modum usurpavit: K. II. 4, (2, 2.) "«-Ereon0érres 
re oiá re záoxovoiuv brò rör 'Accvpiov, kai ór« vuv 
reÜvaíg uàv Ó üpyxwv avrov, 3yT524évo« Š" eler, póßos 
66 voXDs ein év ro orparebpar:i, pro rı vov réOvnxe, ct 
Zrrnuéro( © eici, et $ó(Jos è moXús éoriww: non de 
przeterito enim, sed de przesenti loquitur. Quin etiam 
futuro optativi utuntur, de preeterito loquentes, ut 
inquit ille, afferens e Synesio Ep. ad Evopt., Kai ró 
tipos orracápevos, 9qmeíNgo" àvOpómo ru ke$aA7»r ro- 
KówWetv, el uù àvraMfwowo rov oxkádovs ; de preterito 
loquens, (inquit,) sed tanquam de præsenti et futuro. 
Verum ego uon video quomodo bic tanquam de 
przesenti loqui dici possit Synesius : loquitur quidem 
certe tanquam de futuro, utens videlicet optativi 
futuro; sed indicativum usurpans, futuro ejus itidem 
uti necesse habuisset : ideoque non aliud quam mo- 
dum pro modo usurpatum dicerem hoc in loco, 
aliisque, quos apud eum videre poteris: simul- 
que ea, quze de optativi usu alicubi in signif. fu- 
turi, alicubi etiam in signif. preteriti, ab eo scri- 
buntur. 

Quin etiam ab optativo ad indicativum transcunt 
nonnunquam, particulam copulativam interjicientes ; 
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ut Idem docet, afferens ex Andocide Or. de M yst. 
Arika yù, ToXXGv uot émray-yeAXóvrwr Ore Aé-yo«e» oi 
€x0poi às dpa yù obr' v bmopeivaipe, olx5Zcoogaí re 
$eóyw», etc. Itidemque e Luciano (Asin. S. 51.) Kal 
py» rovró J eis 6éos ob jiérpiov yer, uù ob «op aa oca 
j yv» ówucmrac0cín, xàyo, orep à&vópooóros, karki)» 
Ôwow Sí(cmu. 

Optativum pro subjunctivo quoque poni Corin- 
thus tradit: in exemplum afferens àv ¿#A@0o¿cs, pro 
àv €XA0ps: itidemque àv £A00. pro éàv €A0p: sed 
hic optativi usus, cum ¿àv przesertim mibi suspectus 
est: ut admonui in iis quze in illum Articulum an- 
notavi. 

Ut autem optativi pro indicativo, ita vicissim indi- 
cativi pro optativo positi afferuntur exempla ; sed 
nescio quomodo indicativi pro optativo usus minus 
facile percipitur: atque adeo alicubi non alienum, 
sed suum obtinere locum videtur indicativus, (ei 
quidem qui non propius intuetur,) quamvis pro 
optativo sit positus. Dem. pro Cor. (326.) Xp» 
ëë eirozopmeíav mws koucoOreera« mpoióéoO0a«. Idem 
ibid. Où yàp é24rov» oi 'AOmgraior obre propa ovre 
'erparwyóv rc rou ovňeúcovoiwv eúrux@s, &AXN obre 
eu» 5»nLiov» el uù per éXevOepías abrois ēčéora: rovro 
moc. Hic enim habemus $ovAescovo« pro $ovAcó- 
co«cv, et é£éora« pro é£écorro. 

Sed alius est indicativi pro optativo usus multo 
magis a vulgaris sermonis consuetudine remotus: 
cujus usus exempla, quce alibi affert, aptissime hic 
subjuncturus mihi videor. Dem. rpòs "Adoo[3., “Ere 
6? rò mpüyj Ôv éEeXéyEas« @rnrGu, €inyrnoevr dv ue róv 
maia roy ypåporra ràs aprvpías* ïy’ el mapečlðovv, 
pnóé» Óíkaiov Aéyedco, Šórouv: pro ra OSokoíyr, vel 
oó£c«u. “Talis est ap. Xen. indicativi usus cum ea- 
dem particula, K. rr. 1, (6, 19.) de lepore loquen- 
tem, 'E»v roúro:s rà óíxrva OÓvoópara évezerávrves, {va 
év r9 o$óbpa Qeb-yecv abrós éavróv èurirrwv èréðv, pro 
fva évÓUvo«, s. éryOÓbcat, s. évS50ócavro. Eodemque modo 
Lucian. 7va &réorwv pro rva &vaorgev dixit, (Nigr. 
S. 39.) Ei yüáp ro, Éór, Tj vou ror iw» re ra póoov 
xaípovatv, bzÓ rfj Dwi unáN«ora éxpijv abroUs orépeoða:, 
(» ds mAeiorov évéomwr ris ijOoris.  Observandum 
est autem in his ll., Z»a constr. hanc cum indicativi 
preterito imperfecto habere, (qui indicativus sedem 
optativi occupat,) preecedente ejusdem et modi et 
temporis verbo. Nam in loco illo Demosthenico 
habes Tra é5ókovr, procedente verbo mapeðíðovv: in 
illo Xenophonteo, ra évéb5v, przecedente verbo rere- 
Távw»ves : in illo denique Lucianico, Za à»éo7or,praz- 
cedente verbo éxprjv. Fortassis igitur dicere possu- 
mus Atticos libertate bic uti simili ei qua dicunt 
xp&pna: ois €xw [3I8Xéowxs, itidemque jeraóíówg« mår- 
rwv wv €xwvo. Quamvis enim diversa in his loquendi 
generibus sit orationis forma, tamen in eo similis 
esse libertas videtur, quod ut hic relativum con- 
structioni antecedentis subjacere (ut ita loquar) 
volunt, ita illic particulee Za constr. a verbo przece- 
dente pendere. Quod vero de iis loquendi formulis 
dixi, quibus relativum intervenit, ut nimirum con- 
structio verbi sequentis constructioni preecedentis 
pareat, id aliis quoque «usuvenire, in alio hujus 
operis loco doceo. Sed et in usu [138] infinitivi 
pro indicativo, videri Atticos (qui et hic liber- 
tate utuntur) prezecedentis infinitivi seu prezecedentium 
infinitivorum rationem habere, paulo post docebo. 

Magis tamen novus et mirus est is Optativi usus, 
quem Schol. Soph. apud eum habere censet, ubi ni- 
mirum é&zéuoA^e pro &mopóňot positum esse tradit, 
Trach. (857.) p. 361. meze Ed. 
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Infinitivus quoque modus quendam Atticis pecu- 
liarem habet usum : nimirum pro indicativo: veluti 
cum dicitur, með) è &xovca«, vel eizeiv : pro með} 
Šë ijjkovce, aut 7jk«ovca»: et elre, vel etzov. Interdum 
vero przecedente vocula ¿s eundem usum hic modus 
preestat : extantque apud optimos quosque Atticae 
linguæ Scriptores hujus évaAAdáE£eos exempla, in nar- 
rationibus. Dem. de Perperam Obita Leg. (439.) 
A ros Šàë Oavuácas épéoOac« ri»à& ré» ÓOowrópwv ris Ó 
d&»Opwrós orev” með) 66 àkovca« öre '" ArpeoríÓas Sw- 
peà» ravra Éxwr» mapà DX (mmou é&épyerat, ó6ecvóv abro 
rt ÓóEas.. Sic etiam Plato usus est infinitivo, ubi in- 
dicativum poscebat vulgaris sermonis consuetudo, 
de Rep. 10. 'Eze(ójj Sè karà oxo^5gn» oxépaocO0a:t, Kó- 
-reo0aí re kai óóbpeoOa:« rjj» aZpeo«v. Itidem in Symp. 
Emre: $89 yeréoO0ac ézi rg olk(g rj 'Aydá0wvos, áveo- 
YHMÉvnv kxaraXagu(árewvv rr)» Obpav. Nec vero cum 
€ze«ó; tantum, i. e. non solum jprzecedente érc:ó5, 
sed etiam przecedente ¿s (uti dixi) infin. ita usur- 
pant: habemusque et apud illos ipsos exempla. Le- 
gimus enim ap. Dem. in illa zepi IIopazp. Or. 'X1s 5e 
&koUcat ros apóvras Èv rg cvjTOGÍQ, rTOCOUTOV» KpÓórov 
yevéc0a«: <. =. ^. Legimus itidem ap. Plat. Symp. 
E$80s obv ðs ler róv 'A-yáOwra, Š párar, 'Apioróong- 
HE, K. =. X. Nec vero apud hos tantum aliosve ejus- 
dem seculi Scriptores, sed et apud antiquiores hunc 
infinitivi usum babemus, Herod. sc. et Thuc. Est 
porro observandum quod dixi, ita usurpari infin. ubi 
aliquid narratur. Cui observationi et hzec addenda 
est, aoristum infinitivi potius quam aliud tempus his 
locis adhiberi: ut e praecedentibus exemplis patet. 
Quin etiam hoc animadvertendum est; infin., cui ita 
preefigitur éze:ó7 vel ós, non poni solum, sed alios 
circa se habere: atque adco propter hos fieri ut in- 
dicativus infinitivo locam suum cedat: quo magis 
uniformis sit oratio. Potius tamen ad preecedepntem 
infin. seu ad przecedentes infinitivos respici puto 
quam ad sequentes: et libertate hic uti Atticos ei 
simili, quam sibi eos permittere et in quibusdam 
constrr., paulo ante docui. Sciendum est etiam in- 
veniri alicubi infin., «qui cum prima fronte ita usur- 
patus videri possit, pro indicativo videlicet, potius 
tamen indicativi modi verbum cum eo subaudiri di- 
cendum est. Xen. (Av. 1, 1, 13.) "E0aón4nacge óè ei 
3 $avepór abrois éoriv Or. ravra ob Svraróv čoriv àr- 
Opéio«s ebpezv* mel? kal robs jiéytorov d$povoUrras ¿m 
zn Tepl roórw» Xéyeuwv, ob raurà otáčev &XA7X0ts. 

ic enim nequaquam dixerim cum Budæo, rel 
infin. pro indic. babere, (sicut de isto Herod. loco id 
illi concederem, ézei è o$éas mapaXap(dávecw robs 
est enim ézel tale bic, quale me: in 
locis paulo ante allatis,) sed indicativo jungi, qui ex- 
trinsecus sit assumendus, ut fit in iis que subau- 
diuntur. Eo autem magis miror Bud. de loco isto 
id censuisse, quod ipsemet in isto Thuc. loco, 3. fin. 
Aéyerat Sè kai ' AAkuaíwere rE "Apnoiápep, Ore Š) &áAà- 
cOÓa« abróv perà róv $óvov rijs pmrpós, rÓ» 'AsgróAAw 
rabr»» T2» yv xpicac« olkeiv, subaudiendum dicat 
cvré(jy, vel quid: simile. Magis commode tamen 
subauditum iri puto Aéyerac, e proximo repetitum. 

At vero infinitivi pro imperativo usum cum non 
minus Ionicum quam Atticum esse quidam censue- 
rint, nonnulli etiam Ionicum potius quam Atticum, 
superioribus minime adjungendum censeo ; preeser- 
tim etiam cum non infin. pro imperativo poni, sed 
potius infin. esse cum quo subaudiendus relinquatur 
imperativus, dicere quis non immerito possit. At 
Corinthus falso Atticos imperativis carere dixit, ut 


docui p. 46. et deinceps. 
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DE IIS, QUÆ ATTICI 
IN TEMPORUM USU SIBI 
PECULIARIA HABENT. 


CAPUT VI. 


TEMPORUM quoque é»áAXa£s apud Atticos est A 


varia: si, quzecunque in illis fieri comperitur, Atticis 
tribuenda est. Atque ut a przesenti (sicut ratio 
poscit) exordiar, verbum elu: potissimum, cum suo 
compositorum comitatu, ex iis est in quibus præ- 
sentis pro futuro usus conspicitur: ut paulo post 
docebo.  ltidemque pariicipia przesentis temporis 
pro participiis futuri posita cum ap. alios tum ap. 

huc. inveniuntur: si Scholiastze credimus (3on0ov»- 
ras exponeuti per fut. (3on054covras, l. 5. ut alios 
locos omittam. Est autem hic przesentis pro futuro 
usus ap. Hom. frequentissimus : unde Atticos in eo 
illum imitatos fuisse credibile est. Ab uno autem 
e compositis illius verbi efu« incipiens, (nam in eo 
potissimum talem usum conspici dixi, itidemque in 
compp.,) affero ex Il. A. (29.) Tù» ë` ëy@ ob Avow 
7Tpív pa» xal yñpas reducir, ubi £ze«ca» futuri signif. 
babere constat. [139] Horum enim verborum sen- 
sus est, Hanc ego non dimittam priusquam senectus 
eam in*vaserit. Vel, per indic., Eam inuvadet. At 
indicativi præsens (reddendo ad verbum) locum 
hic non haberet; neque enim dici posset, Prius- 
quam senectus eam invadit. Sed przezesenti modi 
conjuirctivi utendum esset, Priusquam senectus eam 
invadat. Hic £re«e:, inquit Eust., est pro futuro 
€zeAecócerat: scepe enim veteres tempora pro tempori- 
bus accipiunt. Et ita quidem Poéta cum accus. 
construit verbum £re«c:«, accipiens pro xaraAnberat : 
at ejus posteri etc. Quoniam autem hanc temporis 
unius pro altero usurpationem in verbo elm: et ejus 
compp. ostensurum me dixi, commode hic post 
€zew:, quod ex eorum numero est, de illa facturum 
me verba existimo, antequam hanc éváAXa£ xpó- 
»ov exemplis aliorum verborum confirmem. Dico 
acum, ele non ap. Poétas tantum, (nominatimque 

om.,) sed et apud orationis solutze Scriptores, prze- 
sertimque Atticos, futuri signif. habere. Il. 421.(224.) 
Elu, kal obx üX«ov mos €oocrac : A. (426.) Kai rór 
ëmec& Tot elpı Atós morl xaXko(Jarés 60:0. | Eodemque 
modo secunda persona eis pro Ibis posita reperitur. 
Hesiod." Epy. (1, 206.) Tg © eis # o" àv éyó mep &yw. 
Sic eicOa pro els, futuri itidem signif. ap. Hom. non 
uno in loco invenitur : Il. K. (450.) EZ èv yáp Ké cc 
»v» áoXvcouev, hè ue0ouev, “Hre xai $erepov cloO0a 
Ooàs €émi vas 'Axa«o»: Od. T. (69.)"H ráxa xai 
óaAQ9 [Sejf3AXnuévos elo0a OvpaZe. Neque enim ob- 
scurum est, eic0« futuri signif. his in ll. habere: 
unde miror Eust. hic exponere Zoxn- Sic autem et 
elo: tertia persona signif. przesentis ap. eundem Poé- 
tam alicubi obtinet: Il. >. (280.)^ Ay már elo? ¿mà 
»5jas. Quod si et in soluta oratione hujus usus 
exemplum quzrimus, ap. ipsum Thuc. (ut alios 
omittam) habemus, 2, (36.) Tara 9ó5gXocas mp@rov, 
elute kai mè rõvõe Éza«vov: 1, (82.)”Apewov dijon, 
ñv Ookg, meppayp évo uev ér «broós. Sic quoque 
compositum ğre:ue non minus pro Abibo quam pro 
Abeo ponitur. Idemque de ceteris compp. sentien- 
dum est, ” Avery, Aterpe, "E£etui, "Esrecut, Kåreine, 
Mérete, Xlápesrge, YlYoóeceue, Yloócecça, Xóve«u. Si- 
quidem Zire: pro evveAebcera:, itidemque Eóriper 
pro evrveXevcóue0a, et M éreo: pro juereXeócerac, cum 
apud alios tum ap. Dem. legimus. Itidemque in 
secunda persona dictur Méret: pro gerexXeúcn, "Ete. 
pro é£eAebvop,"Ase« pro éázeAeóon, etc. Sic in ter- 
tia plurali, "Azíaes« pro é&zeAeócovras, 'Emíac« pro 
émeAeícovra:,, Merlac. pro jgereAevoovra:. Nec in 
compp. tantum, sed in iis etiam quze bicomposita 


in Thes. meo appellare consuevi, liunc preesentis 
pro futuro usum spectari sciendum est: cujusmodi 
sunt, "Ezáreque, Aıéġecpe, "'Eméitesai. Itidem enim 
Ôiéteiue pro 9ie£eXeboojac, et oié£e« pro O«c£eAXevorn, et 
6.éE£es«o« pro O«ebeXebooera« ponitur: eodemque modo in 
plurali. Quod porro de hoc bicomposito, idem et 
de ceteris dici existimandum est.  Meminisse etiam 
oportet, simili Atticos libertate et in participio uti, 
(minus tamen frequenter,) ut nimirum præsenti lo- 
cum futuri tribuant. Meminisse autem dico, quod 
allatum jam e 'Thuc. usus hujus exemplum fuerit. 
Cui addere possumus e Dem. eioctóvra pro cicaeXevaó- 
perov. Et e Plut. (Scriptore quidem non Attico, 
sed Atticos hic imitante,) jer:óvres pro jiereAevaoó- 
EVOL. 

=: Verum ut ab illo subst. verbo e<l, ejusque comi- 
tatu, ad alia transeam, simulque ad Hom. redeam, 
sciendum est illis, quee ex eo protuli, simile esse 
Teci pro reAéce«, vel potius ékreA^e: pro éxreAéoce:, 
quod ap. eum legitur, Il. A. (161.) Etzep -yáp re xai 
abrík 'OXAXMoj:t0s oùk ëréNecceev, "Ex re kal pè reAet 
cr re peyáňgy üàTÉérwocav XU» cgo keQaAgo:, yv- 
zea Eí re kai rekéeogtiv. Esse autem hic éxreàeī pro 
€xreAéoe«, Eust. quoque annotat. Verum ut cum 
eo de verbo isto sentio, ita de altero (lectorem enim 
hac de re obiter admonere libet) non possum quin 
ab eo dissentiam. De eo loquor quo versus clau- 
ditur, årérıoscarv sc.: cum enim ut ék«re^e: a præsen- 
tis signif., ita ázéricca» a preeteriti ad futuri signif. 
migrare dicat, ego contra hoc præteritum (ita enim 
aoristum appellabo, generaliori appellatione utens, 
illius more,) nullo modo futuri signif. accipere exi- 
stimo ; sed eum usum habere, quem tale prateri- 
tum apud utrosque Scriptores frequenter habet: 
dicentes, ézoígoe rovro, Hoc fecit, pro Facere hoc 
solet, Consuevit hoc facere. Aptissimum certe hu- 
jus usus exemplum ap. Hesiod. habemus," Epy. (1, 
331.;) aptissimum esse dico, quoniam ultionis divinze 
itidem fit mentio : Tø 954ro« Zes abrós éyaíera:, és 6e 
reAevr7v "Epywr» àvr' àó(kwv xaXermij»v éréOnkev àpo- 
Bv. Hic enim ézé0ngxev» suam signif. non retinere 
manifestissimum est; sed potius esse pro ér.rí0gmo:: 
quod éz:rí0go« nihil aliud sonet quam .4érz.riÜévra« 
cwe. Cum porro apud utrosque Scriptores hunc 
usum aoristi extare dixerim, (quod "rapexnuéror, 
Przeteritum, ab Eust. vocari dixi,) e soluta quoque 
oratione exempla mihi afferenda hic essent, nisi in 
illum locum ea reservare statuissem, ubi de aoristi 
usu pro przesenti disseram. Potius igitur ad alium 
Hom. locum venio, in quo przesentia itidem pro fu- 
turis usurpat. Iş extat Il. K. (61.) Ils yáp por 
piw émiréANecac 796 keXeve«s ;; A DO0« pévw perà rotat, 
ŠeŠeygpiévos eloóxey €X0gs, 'H? Oéw perá o" abris, mù» 
eğ rots érireíNcw ; [140] Hic enim pérw pro ue»o,itidecm- 
que éw esse pro 0cócc, Eust. quoque tradit. Sed ego 
verba illa évw et 0év, conjunctivi modi potius quam 
indicativi preesentia esse dixerim: quod illum mo- 
dum potius quam hunc iis, quze O«azoprgr«kós s. ĝia- 
mopnparıekõs efferuntur, convenire constet. Est vero 
et hoc animadvertendum, (quod et ipsum əb illo 
preetermittitur,) hzec verba jé»«w et 0éw posse ctiam 
videri ad verba preecedentia éz«7éAAeac et keÀeuess 
tendere. Quoniam tamen dicitur potius xeXAeveis 
pe roUrO mpårreiww quam kxeAeóeus roUrO mzpárrwo, per 
conjunctivum, przesentia pro futuris poni dicere 
malo. 

Est porro. statuendum discrimen inter ca verba, 
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quz cum futurum habeant, tamen przesenti quoque 
signif. futuri tribuere alicubi comperiuntur, et ea, 
quae cum futuro destituantur, præsens in illius locum 
substituere necesse babent. E quo numero est elpe 
cum compp. (ut antea docui,) nec non Še, cum suis 
itidem compp.; nullum enim iis esse futurum con- 
stat. Quod si activæ vocis &Ó« futuri signif. ha- 
bentis exempla non afferuntur, at passivze opat 
aliquot extant. Legimus enim ap. Aristoph. (N. 
191.) Ox üpa——róv» y éunóo»v &5e«v Apud Plat. de 
Rep. 2. AeZce« è xai rà» àXXwv (Jooknaá&rwv, eX ris 
aùrà €óera.. Sed et secundam illam personam ap. 
Eundem habemus, sed in 5j desinentem : àáyu(9pocíav 
&5g xai véxrap mñ. — Credibile est autem prosze Scri- 
ptores in hujus verbi usu Hom. imitari voluisse, 
utpote eum familiarem habente. Legimus enim Od. 
I. (369.) Ori» yù mip parov Eðopaı perà ois érápoto: : 
Il. X. (509.) .AióXa« evXAai &Éoóovra«. Sic QO., cw €oóca« 
x«paóígv, futuri signif. Jam vero et de miopa: idem 
apud eund. Poétam dici posse videtur; quamvis 
enim in soluta oratione inveniatur futurum -r:«ovpgat, 
tamen 7:ógevos participium ap. hunc Poétam inveni- 
tur futuri signif., et prima producta, sc. Aóyog éveoró- 
ros: Siquidem Ady &@opíorou Oevrépov pécov corripe- 
retur. Facit'autem pro hoc prezesenti et ëm:ov sive 
éríovro przet. imperf. Il. X. initio. 

Jam vero quzedam esse verba sciendum est, vel 
potius quandam verborum conjugationem, in qua 
non tam przezesentia pro futuris poni, quam futura 
formam  prezesentium accipere existimantur. "Tale 
est éAo pro éAáow, et é^g pro éAáóocer, et éAg» pro 
éAáceiv : itidemque compositum éZzeAg» pro é£eAá- 
cece. Tale est et 9:a(91(35 pro 9$«aB8«(G3ácoc, tale áva(3:86 
pro åraßıßáow.  Preesertim vero illius verbi ð 
magnus est in futuri signif. usus. Dem. (557.) 'AAA' 
ei pù $vAzv OXgv xal (JovX7Zv kai Ovos porzrnXaxtet, 
«ai ToAAÀoDs à&Opóovs buo» pa Ağ, à(3íwrov ğero €ce- 
c0a« róv Bior aùrğ. Sic comp. ëeAG pro éL£eAXáow 
ap. Aristoph. IN. (123.) 'AAA' ¿ZeAG o’ és xópakas éx 
Ts oik(as. Eodemque modo é£ZeAóoc« pro é£eXácovot 
dixit Plato Apol. (27.) Kâ» pèr roórovs àmeXaórv«o, 
obroí( ue aUroi éEeAó0«. Exemplum autem rov ĉa- 
BB positi pro SıaßıBáow, itidemque rov åraßıßõ 
pro åraßıßáow, s. potius rov &raßıßäraı pro à»a(J«- 
Bácera«, habes ap. Bud.: qui etiam scribit talia e 
more Ionum tracta videri; tale enim esse åmoðoxıypğ 
ap. Herod. 1, (199.) Të 5? poro éu(3aXóvr« €vrerat, 
oùbôè åroðoxıug ov6éva. Tale esse apud Eund. $5««g», 
eod. 1. (97.) I'vovs óé ó Anióxns és éwüróv và» rarei- 
pevov, ovre carí(Gea«v €r« Oce ÉyOa sep Tpórepov mpo- 
xaríQw» £5íkade, obr' Éon PSug» €r«: hic enim ıxğvy 
pro $«x«áce«» esse existimat, reddens, Negavitque 
ultra judicaturum. Sed in illo altero loco, ázoó$o- 
Kaq non minus pro praesenti &voóox«qíácec quam pro 
futuro &zoóox«íáoe« posse accipi, ipsemet fatetur ; 
ego vero magis etiam consentaneum rationi esse 
dico ut pro przesenti accipiatur quam ut pro futuro, 
cum poecenat præsens Érera«. Sic vero et ap. Hom. 
(quod pro iis facere potest, qui superiora quoque 
esse preesentia pro futuris dicere volent,) Od. H. 
(318.) és rzjuos è où pèr 5e5unpaévos mvg Aétreaes oi 
ô éAówo« yaAñnuny : Eust. éAóoo« (dictum ponHor pro 
€Aáovo«, ut (3oówe« pro (gJoáovo:,) non dicit esse fut., 
sed præsens pro fut. positum. Eodemque modo 
hunc Schol. óauáa non existimasse futurum esse, 
sed præsens futuri usum habens, credibile est: b. in 
l. Il. X. (271.) O?ro« &c0' óráNviEs* pap Šé ce IIaA^- 
Aàs'AO0/4vn"Eyxec ¿uqg apáa. Idemque de xpeuóo 
dicendum fuerit, H. (83.) Teúxea ovňńoas otcw wori 
"IA«vo» ipùv, Kali xpeuów ori wnóv 'AgsóAXwvos éxá- 
roo. De hoc quidem certe eum idem censuisse, 
quod de £Aówo:, non credibile, sed certum esse dico; 
cum ipsemet scribat esse &»ri ju€éAXovrros rov kKpepáow. 
Et hzc quidem (uti dixi) opponi possunt iis, qui 
superiora illa verba, futura esse hbovam formam acci- 
pientia, tradiderunt; sed aliud est przeterea, quod 
dubitationem mibi auget: nimirum quod ut ap. 
Aristoph. pō pro ó$pácw invenitur, circa initium 
Piuti, sic Ago pro Agam, ap. Terent. Phorm. Vide- 
tis guo an loco res hæc siet: Quid ago? dic Hegio. 

oss. 
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A Terentium enim dicentem hic Quid ago, pro Quid 


agam, ad præsens pō positum pro futuro ó$páocc, 
respexisse credibile est. Ideoque et in illo Ari- 
stopb. loco (IIA. 56.) “Aye ù, -pórepov où cavróv 
Öorıs el $pácov,"H. rázi roóro«s po. Ceterum utrum- 
vis de verbis illis dixerimus, idem et de participio 
€Aóorrw» dicendum fuerit ap. Xen., utpote quod fu- 
turi[141]éXacórvro» signif. habeat: K.’A. 1, (8, 7.) 
p- 156. meze Ed. Elxo» è rà ëpém=ava éx ræv &àLóvwv 
eis mAáyrov áorerauérva, kai Úm rois Oí$pors els -ysjv 
BXérovra, às Gakómreww rø évróxowev: 3$ 56 yvéópun Ww 
«s eis ràs ráLe«s riv 'EAAZv»ov éXAóvrwr» xai 9uakowvóv- 
To». Est enim éAóvrrwo»v pro éAacóvrwv», ut conve- 
niat cum  é«axoyórvre». Sed pro éAóvrwo» perpe- 
ram in Edd. quæ meam przecesserunt, scriptum est 
€Aórvrwrv, sicut O«axowiávrw» pro $:akxoyóryrwo». Con- 
firmat autem lectionem illam éAóvrw» xal O:akowóv- 
rw» et Demetrius Phalereus, vel potius quicunque 


'" est Auctor libelli sep? 'Epjur5nveías, qui ei ascribitur ; 


siquidem ostendere volens szepenumero in orationis 
structura rò zAá-y:io» ueicov elva« rov e$0éos, in exem- 
plum affert locum illum, 'H è yróun Ww és eis ràs 
rá£e«s rà!» 'EAAX624vw» éXéóovrw» kal ó6vakovóvrwv : quam- 


vis enim ibi quoque scriptum sit éAóv»rwo», legisse 
tamen eum éAóvrw», ex ea.quam subjungit expo- 
sitione liquet, 8ó:evoov»yro éAáca« kai Óvakóya«.. Sed et 


€uGaXobvre», quo alibi utitur in ejusdem rei descri- 
ptione, illud éAórv»rwv» comprobat, siquidem K. II. 6, 
(1, 17.) p. 90. legimus, Iloocé0ngkxec è xai Spézava 
opea os Ovrfjxeapós roUs üLovas ÉvOev xai €»O0ev 


TG» Tpoxor, kai 4&A^Xa kárw bó rọ üov: els yñu (GX€- 


Oovrra, s €u[JaxXobvrwr» eis rovs £vavríovs rots äppaociy. 
Atque hinc et tertius przecedentium Edd. error 
emendatur, habentium, in illo K. 'A. 1. loco, á£ívv» 
pro &àZ£óvwo». Quod autem ad éAó»rw» attinet, cum 
Ed. Flor. libelli illius epi 'Epjy5veías haberet éAó»- 
Trwy, litera e spiritu tenui notata, Germanica erro- 
rem augens (ut fit) et veræ lectionis vestigia per 
imprudentiam occultans, éAóvrw» nobis dedit, sicut et 
in iis Xen. Edd. quibus mea successit, scriptum esse 
docui : quasi videlicet participium esset ab «eiAo». 
Ceterum ut éAórrw» illo in loco (quis enim jam de 
lectione hac dubitare ausit ?) dicit Xen. pro éAacór»- 
Tw», ita mrapeAo»ras alibi pro zapeXácorras. 

Przesens pro preeterito imperfecto positum dici 
potest in isto Thuc. loco, 2, (13.) p. 53. mese Ed. 
Quæ enim præ- 
cedunt et quæ sequuntur, per præteritum imperfe- 
ctum narrantur: atque adeo 7», quod in hoc ipso 
loco habetur, id quod dixi ostendit. Sed ¿cree Š 
non aliud valet quam r«: estque perinde ac si di- 
ctum esset, uépos rl avrov á$óXaxro» v. Eodemque 
modo 4, (68.) p. 144. habes præsens pro preeterito 
imperfecto positum, 'ESó4g^Aov» 8ë obóé» Ór« sası rà 
Tpacecópneva, à&AA' és rà (3éXriora (BovXAebovres ioxvpí- 
&ovro. Est enim hic 1caec:, (quod iceoóvrajge: præ- 
senti, sicut Latine Norunt idem valet quod Sciunt,) 

ro gav, quod itidem przeeterito imperfecto est ico- 

$»vauor, ut Latine Norant idem est quod Sciebant. 
Sic autem solent in narrationibus prezesenti uti tem- 
pore, aut saltem verba presentis temporis admis- 
cere, tanquam de re quee eo ipso tempore geratur 
loquentes. > s 

Præsentis alius est preeterea usus, si quidem 
Schol. Eur. fidem adhibere volumus, in hunc ver- 
sum, (qui primus est in Tragédia. cui nomen est 
Hecubze,) "Hxw vekpõv xevOuiava kai ekórov ^as 
Acrií», aunotanti hoc 7x» esse Atticum; Atticos 
enim kw dicere pro 5o»: et addenti, pére: rovro 
zpós rò vapeAnA^v00s, sicut elp. mpòs rò j4€XXov. At 
Bud. ex alio (cujus nomen tacet) annotat, 7« poui 
Attice pro éápríws 7jA9ov, sicut elp. pro &príws mopeú- 
copat. Sed nullum hujus usus verbi #x@ exemplum 
affert: in illo autem Eur. loco nibil obstare vide- 
tur, quominus #<xe in sua preesentis signif. accipia- 
tur. Adde quod addenda in exemplum et alia verba 
essent, in quibus eadem temporis éváAAaZs conspi- 
cerctur. ' ARE 

Przteritum | imperfectum tempus (Grammaticis 


Grecis capararikós xpóros) ut preesenti l ada 
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est, ita locum ejus interdum obtinet. 
dum autem, cum de usu preesentis pro futuro age- 
rem, in verbo efu: potissimum eum frequentem esse 
docui; ita nunc de imperfecto agens locum præ- 
sentis obtinente, de š w imperfecto verbi eiui idem 
affirmare possum : quod etiam faciet ut ab eo ini- 
tium sumam. Aristopb. B. (439.) 'Tovri ré Xv rò 
mpãypa AAN Ñ A«ós Kópeiv0os ëv rois arpopact; Le- 
gimus ap. Eund. IHA. (219.) Moro © Écovra« xë&- 
repo. vov Eóunpaxot, “Oos ŠƏckaíoss oov obk wu àX- 
$«ra. Ubi tamen Schol. tempus imperfectum pro 
presenti positum esse non admonet: dicens obx jv 
Apra significare obk« Zv eonun. Sed recte Bud. 
(meo quidem judicio) h. l., sicut et alterum, in exem- 
plum affert. Subjungitque locum e Plat. Symp., 
in quo itidem 75v bis pro orè positum videmus: Tò 
5e dpa, Os Éowev, ob rovro yv rò kaXós éra«vetv. ört- 
oU», &A^«à rò os uéytiora à&rariÜévac TÖ 7páypar:, kal 
ds kára, é&v re jj oÜrws Cxovra, éáv re pý* el ðè 
ievóig, obèr dpa 9» mpãypa. His autem exemplis 
subjungit aliquot petita ex Aristot. de Mundo, 'A- 
yvooUct. è rı roUr' J moMeiaks Óópovoías Trò Oavpa- 
cuorarov: 1 de Gener. et Corr. Eíizep ov @eí re rv 
Üvrwv &zépxerati, At ré mor ovk &váXwra« TÁN kai 
ppoŭðov rò vmüv, eí ye vermepaopévov 3v ËE ob ytverat 
TG» ytvopuévwov Éxacrov ; His subjungit illud loquendi 
genus huic Philosopho usitatissimum, Tò ré ñv elva:. 
'Tandemque ad Hesiodi versum venit, qui circa ini- 
tium Ergwn legitur, Oix dpa joUvrov Env épíówv yé- 
zos, &AA' mì yatay Eici úw.  Additque, [142] hzec 
ideo venisse in,usum sibi videri, quod nullum tem- 
pus præsens esse dici potest, si ad verum exacte 
loqui volumus, nec quidpiam concretum esse dici 
potest: quod Plato ''imzo 79émore ðv vocat: Iw- 
yvópevor ue» kal &roXAvuevov, óvrws Šë otŠémore öv. 
Esse autem proprie dici rò àci xai &ceaórws €xov. 
Hec Bud., qui ibidem affert et ejusdem signif. ver- 
bum poéticum, in imperfecto itidem usurpatum, præ- 
sentis locum obtinente: ut Il. X. (281.) 'AAAá ris 
&priems «ai ZmícAomos €émXeo u0wov, pro zé^p: M. 
(271.) vu» © ÉrXero EÉpyov ämracı, Suum cujusque 
instat munus et adest, Nunc opus est cujusque 
1nanu. Affert vero et ex Q. (335.) 'Eppueía, col yáåp 
re uáN«orá ye oíXraróv čorıv "Apt éra«píccaec kaí r’ 
xAves d x" é0éAgo0a : nam et hic &£x«Aves imperfectum 
esse putat pro preesenti. Verum quid hoc de loco 
sentiam, vel potius quomodo ab illo dissentiam, di- 
cam ubi de aoristo agam. Quod autem ad illud 
€mAco attinet, ex Il. X. allatum, '"AAAdá 7«s prens 
kai émíkXozos €mrAco pbOwyv, Eust. quoque tradit esse 
Tapexnuévov, qui preesentis locum obtineat; sed 
hoc lonice fieri tradit. Tò è &zAeo, (inquit,) rov- 
TÉéori» €méAeo kai vb-Üüpxes, vTapoxnuévos éoriv, elNng- 
pévos &vri éveoré&ros roU méXeis, 'lovixóos. Idem vero 
in ll. B. (107.) '"Arzpeus è Ovhorkwv Eime moXvapyv« 
Qvéorg, Abràp 0 abre Ovéor' 'A-yapépgvove Aere pop- 
»a:, annotat, de Atreo quidem dici £Acre per 4, ut- 
pote in aoristo secundo ; at de Thyeste, Aezze, per 
diphthongum, ponendo tempus pro tempore: sc. 

óvo» mapararıkòyv àvri é&opícrov. Idemque et in 
«loo» fieri tradit; sepe enim “ov scribi, 79 Aóyq rov 
Šeurépou é&opíorov, (unde esse infin. ioóe:ir, et partici- 
pium ióó»,) sed interdum etiam cum cdiphthlhongo 
scribi eióov : et tunc esse verbum przeteriti imper- 
fecti temporis, significans '€AXezov, sed pro aoristo 
usurpari. Alibi autem tradit, verbi illius scripturam 
ap. hunc Poétain érapgdorepíceiv. | In soluta quidem 
certe oratione elfov potius scribi videmus per di- 
phthongum in aoristi signif. : quamvis ióei» ct lùr 
simplici « ibidem scribatur. Ut porro in illo verbo 
eioov, ita etiam in zrpote«, habita duntaxat scripturzc 
ratione, præteritum imperfectum pro pr:esenti poni 
existimatur ab eodem ZSclholiaste; sed non video 
quid obstet quominus 7poíe: scribi possit, a 7poió 
quod sit pro mrponi: ut evrco pro ovrinņnpe usurpa- 
tum fuisse ipsemet alibi tradit. Idemque et de 
pe0íe« dicendum fucrit: ut Il. K. (121.) IIoAXáx: 
yap uneOíe« re .kai ovx éO€éXe« moréecOac,.. Verum ut 
redeam ad exempla mapararıxoŭù xpóvrvov positi &vri 
€veoré&ros, € soluta oratione sumta: ap. Lucian. in 
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verba hæc Charontis ad Mercurium leguntur, Ilep- 
óe: oov pe üXXws  zXas«ojyieror. bnrèp yis, kal ravra, 
ératipos ai LónuTXovs Kal cvvOÓwákropos d»; xal uiv 
kañðs elxev, © at Maías, éxeív«v yoby ce uenvijoOa:, 
Ört K. =. X. ubi tamen dubitari queat an e7xe pro 
€xe« positum sit. Suam enim signif. retinere videri 
queat quatenus Mercurius hoc officium illi przestare 
jam recusavit: perinde ac si diceret, Non debebas 
id officii mihi denegare; par enim erat tc memi- 
nisse etc.  Vicissim autem quatenus illum rogare 
pergit, tanquam non omnino repulsam passus, videri 
queat hoc præteritum imperfectum praesentis signifi- 
cationem habere. Memini autem me et alios lo- 
cos observare, in quibus eadem dubitatio suborie- 
batur. 

Ne hoc quidem indignum fuerit quod addatur, 
inveniri alicubi preet. imperf. et aor. in uno eodem- 
que orationis membro. Lucian. in Dial. cui IIAoio» 
s. Exa? est titulus, (8. 13.) Eira €x rà» óo9exra ékeí- 
vwy raXárvrrwo» olkíav re Òn à koðounoáuny ëv érikaípo, 
paoxpó» rèp T)v ToOuiXygv, Tv mapà róv 'Ixiocóv kei- 
vyny Tr)» marpqQar á&oeís: xal oikéras ovovjmv xai écoO0fj- 
ras kai Qebyry xai Zz==ous. 

Ad alterum præteritum venio, quod perfectum 
vocatur, (a Grezecis autem  7apaxeígievos xpóvos, nec 
non ^7apogxnupéros, sed magis proprie mapareluervos, 
quod apoxnuévos latius extendatur, et de omni præ- 
terito dicatur,) ac primum pro praesenti usurpari 
dico, idque in plerisque verbis: e quibus sunt, re- 
víarevka, et vevópika, nec non vizeíAn$a, item srov- 
akxa, ex iis quorum exempla memoria in prezesentia 
mihi suggerit. At Eust. ó:avevóngac pro ð:arooŬ- 
pac poni tradens, hoc Ionibus, non Atticis, ascribit : 
sicut ab eodem illam praeteriti imperfecti pro præ- 
senti usurpationem illis tribui antea docui.  Equi- 
dem si Atticorum esse lunc przeteriti pro preesenti 
usum negemus, et Ionibus ascribere malimus, idem 
fortassis et de aoristo dicendum fuerit, quem itidem 
præsentis locum aliquando obtinere docebo. Sed 
sive horum s. illorum sit hic preeteriti usus loco præ- 
sentis, ap. Atticos Scriptores inveniri in illis quidem 
certe verbis aliisque nonnullis constat. Afferam au- 
tem Luciani locum, in quo duo illorum quze attuli, 
SC. zezíorevka et vevópgika, habentur. Legimus enim 
in 'Toxaride, et quidem in ipso limine, T ns, Š 
Tóčapı; Ooere 'Opéorg xai YlvXáóg bpeis oi X«ó0a:, 
kai Oeovs elvat memioreúrkare abrobs ; Aliquanto post 
autem habemus de eadem re dictum »evogíxare, 
ubi scribit, Ni» rò ëumaħıv /Oócavwvres avrois, Ocovs 
elva« vevouíkare. Quod si quis Luciani testimonio 
contentus esse nolit, (quem tamen Scriptoren: omne 
Attici sermonis xépua vel Aezróraror in suos Dialo- 
gos summo cum judicio congessisse dico,) Demo- 
sthenicum addam, de priore illo verbo; is enim et 
participium [143]-rez«orevxóres itidem usurpavit pro 
mıorevovres, Philipp. 2. Oi Oafpovrvres xal memiorev- 
xóres abrg. Ubi etiam præsens Oajfpovvres illi ad- 
junctum nullum dubitationis locum relinquit. Ad- 
jungam et Æschinis testimonium Or. c. Ctes. 'Eyo 
è memo rTevkós ijkw Tpirov pëy rois Ocois, Šeurépov oe 
rois vópois. Exemplum autem rov bTeíAnoa in prze- 
sentis signif. usurpati Dem. nobis exbibebit aptis- 
simum, pro Cor. Kai yàp obrw mws Ùmelànpa’ Ey% 
vouíCw róv pèv có zr a0órra Set uepuvijoOac rov T»TO 
Xpóvov, ròv è souojcavra, ev0)0s ém«XeA5joOa:. " 
ptius certe afferri non potuit, cum »voguícw adjectum 
sit, quod 2zeíAg$a pro preesenti vizoAag(9járw posi- 
tum esse testatur. Quartum illud auctoritate Lu- 
ciani rursum confirmabo : in Dial. cui nomen de- 
dit Xápw» 9 'Emıskoroŭvres, non procul a fine, 
párat, ré éomoóD0akare mepl ravra; vaócacÜe káj- 
vovres` oU yàp és áci (ju00e€00c. Extat aliquanto post 
et aliud exemplum przeteriti, de quo aute alia eei, 
Yleztorcóxaot 9' obv ràs Wvxàs àrarmepropéras KÅT- 
Ocv, Öeirveïv uév k. T. A. Atque ut illic est éoTov- 
éáxare pro ezovOácCere, sic éozovoóaxóc« pro eovoá- 
cove« ap. Athen. 13. Tots zapazA^ngíwos cot iovat, 
kai éomovO6axkóct zepi ràs ueyaXojíao0ovs éraípas. X: 
autem »reróu«a pro »vouícw positum attuli pauto 


1127 


ante, sic #ynguarx pro 7ryovjuae (quod synonymum est) 
afferre possem : quin etiam 7jAz«xa pro éAzíQGo iti- 
dem inveniri posse scio. Sed exempla mihi in 
presentia minime sunt in promty. Quin etiam 
memini me et in aliis plerisque verbis eundem præ- 
teriti usum observare, quze mihi in przesentia me- 
moria non suggerit: simulque errorum ab Inter- 
pretibus commissorum quod hoc non animadverte- 
rent, recordor. Ceterum admonendum et de hoc 
lectorem censeo, ne illis przeteritis addat 5é95o«xa, 
olóa, et péurnpat, aliaque id genus tanquam a me 
non consulto sed oblivione przetermissa. Hæc 
enim aliaque hujusmodi (ut omittam, eorum usum 
non minus linguæ communis esse quam  Atticze,) 
cum przeterita sint nomine fenus, utpote significa- 
tione semper prezesentia, nequaquam in przeceden- 
tium numero ponenda fuerint.. Atque ut illa præ- 
terita nihil aliud sunt quam præsentia, sic illorum 
preterita plusquamperfecta non aliud quam przete- 
rita imperfecta. Siquidem yuéu»naua« est Recordor : 
e£pen»funv, KRecordabar. Itidemque olða, Scio: 
|429ew, Sciebam. . Eundemque usum Latini suis ver- 

is, quee Grzecis illis significatione respondent, tri- 
buerunt: Memini pro KRecordor, et Novi pro Scio 
dicentes. ^ Observavi porro et quzedam passivæ vo- 
cis praeterita preesentis temp. significationem haben- 
tia: e quibus est mepóßnpae Aristoph. N. (294.) oč- 
Tws aÙràs rerpejuaív« kal eoó(9ngua«.. Hic enim vre- 
$ójgua« pro praesenti $ojovpa« accipi, vel e rerpe- 
paí»o ei adjuncto, patet. Sic certe rerpepaívovra 
et $o(oójevov copulat Xenarchus ap. Athen. (569.) 
"Ae è rerpeuaívovra xal $o(Jobouevov. Sic ap. Æ- 
schin. vze$o(3oc0a« pro preesenti accipere possumus, 
(p. 24.) KarezayyéAXerac yàp sapaoráceiv T4 Jy 
$vyóvr:, Oappeiv, Ora» abrós ÓeUpo sapéA0p, éxme- 
TÀAGQGx«0ac« 09 rë Kxarmyópe@ kaàicoeQo(35roa0a« epi abrov. 
Hic enim non dixerim cum Budzeo, temporis muta- 
tionem esse, sed potius nb una parte poni Oajfpe:ir, 
ab altera se$o/3500a« et écremAix«0a« tanquam præ- 
sentis itidem significationem habentia: ut sc. e 
Demosth. Oappovrres cum srem«orevkóres junctum at- 
tuli supra. (Fateor alioqui, quod ad éxzezA75 98a: at- 
tinet, non ita pure przesentis significationem habere 
ut eQo(3ác0a«, sed potius preeteriti simul et præ- 
sentis signif. in eo conjunctam videri. Idemque et 
de aliis nonnullis posse dici existimo: quorum e nu- 
mero est 7ezeiíc0a«:.. Nec mirum est si aliquam inter 
€xmemAÓjxO0a« et meQ$o(35o0a« differentiam hac in re 
constituo, cum 7reó$o(3io0a« voce tenus passivum sit, 
at éxmemTA5jx0a« voce pariter et signif.) Sic autem 
participium zre$o(3rguéros pro $o(3obuevos positum in- 
venitur. At vero participium eðakpvuévros habet 
quidem et ipsum in preeterito significationem præ- 
sentis, sed ita tamen ut aliquid amplius sonet quam 
óaxkpów» : quemadmodum sc. Gallice Eploré (quod 
itidem forma participii passivi przeteriti dicitur) 
majus aliquid significat quam Plorant. His autem, 

ue attuli, przeteritis duo addi possunt e Bud., 
waepeicOac et zapeokevácÜac: que afferuntur ab 
illo, ubi de verbo 2:a«pezocOa« agit. Inter alia enim 
hujus verbi exempla, boc e Plat. Phzedro producit, 
Obxov» rÓv j1éAXovra rùůy nropik;» Téxwmnu ger«évat, 
"prov ué» óei ravra ó6q mpa. — Additque, ĉn- 
pjoða: pro óa«pezcOa« ita dixisse illum ut Aristot. 
sapee«kevácO0a«, Polit. 7. Subjungitque ex Isocr. 
"Ns eT riv móňev é£avÓópazoówc0rnva.. Ego, quod ad 
illud zapeoxkevácOa« attinet, talem esse dixerim ejus 
usam, qualis est ap. Latinos participii Facto, cum 
dicitur Ita facto opus est, de re quam fieri volumus. 
Sic et ap. Sallustium, Priusquam incipias, consulto, 
et ubi consulueris, mature facto opus est: Priscia- 
nus Consulto et Facto pro Consuli et Fieri accipit. 
Legitur autem et 'Transcurso opus est, ap. Terent., 
eadem forma dictum. 

Prat. imperf. ponitur etiam pro plusquamperfecto ; 
sed hic usus non mihi liquet an sit Atticus, quod 
nulla ejus ex Atticis Scriptoribus exempla in men- 
tem veniant. 

Aoristus uterque, sed prior 


; preesertim, præ- 
sentis locum frequenter obtinet : 


preesentis tamen 


AD AL. SCRIPTA DE DIAL. ATT. 


A [144] non in w mari signif. sumti, verum potius in 
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ea quze locis quibusdam peculiariter convenit. Ea 
autem est, cujus jam antea mentionem aliquam feci, 
sc. p. 139. Loquens enim de presenti signif. futuri 
habente, et in exemplum afferens istum Hom. locum 
(Il. A. 161.) E¿=ep p re xal abríxk 'OXAXb5um:os obx 
éréAeccev,"Ex re xai oie ree o» re jgeyáNo ånmé- 
rıocav Xv» opio» keDpaAjgo:, yvva«dé re kal rekéegocav š 
dixi me de rcAec: quidem posito pro reAécec, vel po- 
tius éxreAe: pro éxreAéce«, Eustathio assentiri; at de 
&7érucarv, ab illo dissentire: cum enim á&zéricca» 
futuri itidem signif. habere existimet, ut sit i. q. 
&Torícovo:, ego contra existimo talem usum habere, 
qualem ézé0nxe» in isto Hesiodi loco (Epy. 1, 331.) 
TE Sro Zeùs aó$rós àyaíerae«, és è reXevrz)» Epyes 
&vr'àÓíxw» xaXem)» éméO0nxev à&uowd3fv. Hic enim, 
ut ibi dixi, ézré0n«c» suam signif. non retinere mani- 
festum est, sed potius locum præsentis éz«rí05mo: 
obtinere: quod nihil aliud sonet quam ér.ri0éra« 
€1wO0e. Cum autem multus sit hic aoristi usus, exem- 
plorum parcus esse nolo; sed primum illi Home- 
rico alia ex eodem Poéta sumta addam. Legimus 
igitur haec Achillis ad Minervam verba, Il. A. (216.) 
Xp» uà» opwtrepóv ye, 0cà, Emos elpócacO0a«, Kai uiáXa 
mep Ovi kexoXwjévov* és yàp &juewov. "Os xe Ocois 
ézemeíÓnrae, páňa r ÉxXAvov avrov. Hic enim non 
dubium est quin &xAvo» sit pro xAoovo«: hoc autem 
«Abovot, pro xAbe« eico0ac«: hujus cum pulcerrimze 
gnomes sensus sit, Deos solere exaudire preces eo- 
rum qui ipsis dicto sunt audientes. Sic autem ao- 
ristum pro ejusmodi przesenti positum habes ap. 
eund. Poétam eodemque in verbo, Il. Q. (335.) 'Ep- 
peia, col yåp re påňirorá ye GéXraróry éarcy' Avópi rast- 
píocca« kal r €kXves @d ç éOéAgo0a, Bác 10e, x. r. ^. 
Hic enim &xAves sonat iz/4xovcas, (aliam siquidem 
quam in przecedenti loco signif. habet,) if kovcas 
vero est pro 2va«xobeis : et hoc, pro izaxoóc«w eiw- 
Oas. Merito igitur dixi supra me a Bud. dissentire, 
existimante £xAves przet. imperf. esse; ubi enim scri- 
bit przet. imperf. pro praesenti poni, hunc quoque 
locum in exemplum affert. Sed ut tandem e so- 
luta quoque oratione exempla proferam, (utpote in 
qua non minus frequens vel potius frequentior sit 
hic aoristi usus,) legimus ap. Plat. Phezedone (62.) 
"':Eyre«Ó a» © áíkwvrat oi rereXevrgkóres elis rómov, 5 9 
Óaí(guw» Éxaarov kopiet, Tpirov pv Ó«eÓicácarro oi re 
xaAdGs kai óoéws (Juiiocavres, xai oí ph: minime enim 
dubium est quin hic itidem :eðıxásavro sit pro ĉa- 
6ukáceoDat eió0aci. Huic exemplo subjungam aliud 
e Dem. petitum, Olynth. 2. (p. 20.) "Ora» pèy yàp 
ùr’ ebroías rà mpy aTa evoryg, kai mão: rabra ovp- 
$épn rois peréxovot roU voXéuov, xai ovuroveiw xal 
$épe«v ràs avp$opüs kal évei €OéNovotv oi ávOpwrow 
Örav ë` ë< AcoveEías kai vovnpías ris, do-ep ovros, 
iex»op, ù mporn TpÓóQaoc«ss xai guekpóv mralopa — üravra 
&vexaíruise kal ÓéAvoev. | Siquidem et in h. l. nulli 
dubium esse potest quin &»exaír«ce et 9iéXAvocv sint 
pro é&»axa«ríde« et 9iaAei, i. e. ávaxa«ríceiv etw0e, 
et óraAoe«» eíwo0c. Sic porro in eadem Oratione non 
procul a loco illo comparationem habemus ab hu- 
mano corpore sumtam, in qua eundem aoristo usum 
tribuit, prezecedeunte itidem przesenti : "flozep yàp ë> 
Tots cé piacur Jui» €ws pëy àv éppwpévos 5; ris, ovoév 
£zawoÜáveras río» kaÜ0' raara ca0pióv* éràvr Šë àáppo- 
erra Tt ovuli, NÅVTA Kuwveirat, Ke T. N. z: eodem modo, 
iuquit, rà» TóAÀcwv kal río» Tvpáåvvwv, čws pèv àv Ew 
zoAÀenisiv, àdavij rà kakà rois moois éorív* éreibày 
6e uopos móňepos ovumAaxg, 7ávra émoígoe» €ÉxónXa. 
Esse enim hic ézoígoe» &ÉxkÓp^Aa pro moet &xópA^a, 
preterquam quod aliunde cognosci potest, ipsemet 
ostendit, cum alibi eadem comparatione utens per 
præsens tempus effert quod hic per aoristum. Ve- 
rum ut hic aoristi usus manifestior etiam fiat, affe- 
ram et alios locos in exemplum, ubi simul aoristus 
et preesens eadem in re ponuntur. Soph. El. init. 
"flozep yàp rros ebye»r)s, kàv 7 yépwr, "E» roio: oec- 
vois Ovjuió» oUx &zréoAcaev, 'AXA' ópÜóv obs Torna ecab- 
Tws è où 'Hjuüs r órpbóve«s, abrós T v cporots Zme:. 
Quos versus olim ita verti, Namque generosus uf 
periculis equus Non cedit ullis territus, senex licet, 
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Sed potius aures arrigit; sic tu quoque Hortaris et A Quin etiam possumus rò Oavei» exponere rò óOeiv 


nos, primus et carpis viam. Hic ok àzóA^ece posi- 
tum esse pro oix &óÓAA^voc:, aperte ostendit præsens 
quod sequitur, orno.. A(fferam vero et e soluta ora- 
tione locum in quo idem, i. e. eadem horum tem- 
porum copulatio, cernitur. Lucfan. in Dial. qui Xá- 
peor s. 'Em:«ckozovrres inscribitur, (85. 19.) 'Exeívwov» 
roívv» (rær $vcaAAXíÓów») ai uév Trives pekpaí elst, kal 
abríka ékpayeicac &éo(9ncav* ai © éri nmAéov ðiap- 
KoUct, xai pocyxwpovcoior abrais Trí» d4AXAXwr, avUrat 
Wreopovoóopueva« és uéysorov Óykov atpovrav. Cum au- 
tem usus sit aoristo, deinde preesenti, tandem ad 
aoristum redit, in verbis quze proxime sequuntur; 
scribit enim, [145] EIra pévro« kàketvas zzávrws €£eppàá- 
yncárv sore. Sic vero et ubi hanc similitudinem 
proposito suo accommodat, utroque tempore indif- 
ferenter utitur, Ka? oi pèr óXcyoxpóviov Éxovo« Ka 
exbuopov TÒ $ocrnua, oi 66 ua ro bvorijvac érabocavro. 

eterum quamvis in iis omnibus quos attuli locis 
aoristus pro przesenti accipiatur, sed alium quam 
vulgarem usum habente, inveniri tamen et aliquos 
sciendum est, ubi pro hoc preesenti, non pro illo 
accipiendus sit. Exemplum habemus ap. Soph. 
Aj- (536.) p. 32. meze Ed. 'Emjveso' &Épyov, xai mpó- 
»o«a» jv EGov: hic enim ézj5jveca pro émra«wó poni 
constat, et quidem significante simpliciter Laudo, 
non autem Laudare soleo. 

Aor. pro fut. etiam ponitur, si Schol. Callim. cre- 
dimus, Hymn. eis AijXov (203.)"Hpz, roUvró ge oé£ov 
Š rot piñor” ob càp áreiXàs "Y uerépas éóíXa£a* 7épa, 
Tépa eis uè, J/Arroi: hunc enim aor. éQóAa£a pro 
quc pontum esse tradit. Sic vero ap. Eur. Phcn. 

chol. xarevác05» exp. karavrvacOj5copa«: itidemque 
€yevónav, yevfcouat. Idem gp. Eur. Hec. (214.) Tòr 
€uór è (Giov, AG Bav Avpav r' ob uerakXatoguas "A XAXAë 
Oare” pòr £Évvrvxía kpeícowr éxópygcev, (scribo autem 
hzec ut in meo Cod. vet. scripta sunt, cum alioqui 
typographicze Edd. verba ista in tres versus dividant,) 
esse á&vrixporisgaó» ait in verbo ékópgoev. Imo pro 
ilo affert éxZpv£ev, cui tribuit &vre«qpovicpóv. Ego 
in illo éxcZpv£e» non intelligo quis ázr«xpov«opós esse 
queat, cum ne sensus quidem ullus e lectione illa 
elici posse videatur; at retinendo éxípgoev, vr- 
xpo»vwcuór statuere nihil opus est, cum Oaveiv sit 
pro Oáraros: dicatur autem Oávaros tam de Morte 
quz ventura est, quam de Morte quee jam venit. 


Oaveiv: hoc modo, Quin potius in eo sortem melio- 
rem nacta sum quam tu, quod mibi moriendum sit. 
Fateor alioqui aoristi pro futuro usum ad ávrixpov:t- 
cuóv non male referri, (eoque potius quam ad atti- 
cismum referendus forsitan fuerit,) sed constituitur 
&rr(xpoveicjós in iis que una cum aliis narrantur, 
quamvis non eodem tempore facta sint, s. contige- 
rint. Ille tamen Eur. Schol. àávr«expovicuov appella- 
tione ita utens quasi simpliciter de Quavis tempo- 
ris pro tempore usurpatione dicatur, ávr«oxpovicuór 
esse scribit et initio Hec., in praeterito gx«orac: in 
secundo versu, Z»' dns xwpis qk«wrac OÓec»: si pro 
karodukeirac accipiatur. 

Fut. tempus in infin. modo pro preesenti s. aor. 
positum invenitur, ap. Thuc. prezesertim, ut 8, (74.) 
p- 286. Kai O:avooUrra:, ómrócot re Èv Zágo orparevov- 
rat, ù Ovr€s Tis oerépas vocans, TODTOYV TráVTQ(OV TOUS 
zpoe5xkovras Xa[(Jóvres eípLewv, ubi ipse etiam Schol. 
eíp£e«xv pro efpE£a« positum esse admonet. Idem vero 
debuit et in h. l. annotare, qui eod. in lib. (55.) 
extat, p. 280. Oi $2 Oievoovvro (3on0fjce:v. 

Futurum nonnullis etiam locis adhibitum inveni- 
tur, ubi in præsens itidem aut in præteritum per- 
fectum resolvi posse videtur. Cujus usus exem- 
plum habemus ap. Lucian. scribentem hzec in Pro- 
metheo s. Caucaso, (85. 7.) Kai òs ue«pakíov rò rouov- 
TOv», Óp-yyí2eoÜa« kal óà-yavrvaxkreiv ei uù TÓ juieicor abrós 
Afnperae«: videtur enim ei uj) AZgwera« esse pro ei gr 
Aagn(3áve«, (vel Xap(Járvo« in preesenti opt.) aut etiam 
pro ei uù e€í^góe: non enim loquitur de eo quod 
eventurum erat, sed de eo quod jam evenerat: et 
quod ipsemet modo dixerat, sc. Jovem yuxpóxr óorovr 
v rj peple ebprkévae. Latine Axiera« per præsens 
conjunctivi reddendum videtur : ita interpretando 
h. l., Atque hoc esse adolescentuli, (i. e. adolescen- 
tulo convenire,) succensere et indignari si eam par- 
tem, quze major sit, non accipiat. Vel, (si preeterito 
utendum sit,) Nisi acceperit. Ut autem minus hunc 
futuri usum miremur, in aliam sermonis formam lo- 
cum illum mutantes, fingamus Prometheum ita lo- 
qui, Rem se indignam facit Jupiter, et quze ab ado- 
lescentulo quopiam expectanda potius fuerit; suc- 
censebit enim adolescentulus quoties e duabus por- 
tionibus majorem non accipiet. 


DE ALIIS VARIIS, QU JA ATTICI 


CIRCA VERBA INNOVARUNT; 


SIVE, IN QUIBUS A LINGU/E COMMUNIS CONSUETUDINE DESCIVERUNT. 


CAPUT VII. 


ALIA sunt prezeterea, et quidem varia, quze Attici 
innovarunt circa eam orationis partem, quam Grzeci 
Gramm. 54a, Lat. Verbum appellant; sive, in qui- 
bus Attici a linguæ communis consuetudine desci- 
verunt. Quoniam autem hzec, ut superiora, (quz 
majoris momenti sunt, utpote in quibus Attica cúr- 
0eots, S. épymveía, s. $páo«s excutitur,) a Gramm. non 
item prezetermissa fuerunt, ita mihi non item de ho- 
rum tractatione laborandum esse existimavi: cum 
ea, quee silentio preeterierim huc pertinentia, ex 
illorum libris petere, et exempla si non omnium, at 
certe majoris eorum partis facile invenire possis. 

Attici quibusdam verbis suam terminationem mu- 
tant, simul etiam syllabam unam addentes, veluti 
cum 2«oxá0w. pro 9$óxw, cum &javrá0w pro &aubrw di- 
"cunt. Aristoph. N. (1323.) 'AjyvráOeré uoc rvrrouévo 
máp réxvp. Apud KEmund. legitur alterum illud ðw- 
«áOccv, [146] nec non ap. Plat. 'Terminationem mu- 


D tant Attici et cum årvýrw pro &xóe, cum ápbrw pro 


&pów dicunt. Siquidem åávórw et ápórw Atticze lin- 
guæ ab Eust. ascribuntur. Invenitur alioqui &vórre 
duplici 7 scriptum plerisque in locis, ut in meo 
Thes. Gr. Linguee annotavi, ubi etiam, confirmari. 
banc scripturam a Schol. Thuc., docui: scribente, 
Atticos dicere áv»órew quod alii ávórrew. Sed li- 
brarii errore ávórrew pro éàvóew positum bic esse 
credibile est; atque adeo &půrw et ápórojua«, unico 
r passim scripta, illam literze 7 geminationem refel- 
lunt. Alia porro est terminationis mutatio, cum 
åuBavørrw pro é&u(JÀvezo dicunt: siquidem Atti- 
cum illud esse, non hoc, quidam tradiderunt. Quod 
si verum est, dicendum fuerit, ut opinor, Atticis 
placuisse huic verbo terminationem dare rov rv- 
$A^érrw, rou xapóuorrwo, aliorumque hujusmodi, non 
habita ratione nominum å&pßàvwròs, et áp(39Xvo)s, 
unde verbum c«cuJAvwzéo literam r retinet. Alio in- 


1131 


cum gm pro j5nvíe» dicunt. Hoc enim gmvíeaz 
in un»«g» quosdam ex Atticis vertisse testatur Eust. 

Attici non contenti temporibus quz lingua com- 
munis habebat, tempus qnod Paulo-post-futurum 
appellatur, addiderunt: si quidem: iis credimus, 
qui hunc rò» per’ óAéyov uéXXovra xpóvov inventum 
illorum esse tradiderunt: ut 'Feróyojua«, AcA^é£ogat, 
Beßońoopa:. - 

Attici syncope usi sunt in verborum quorundam 
barytonorum tbematibus, veluti cum 29AX«v pro ó$cí- 
Aw, €ypw pro éyeípo, itidemque &ypw pro &yeípo 
dixerunt. Ex illa autem verbi &yeípw syncope est 
partic. &ypópuervos ap. Hom.: sicut €ypero ab éyeípo 
est syncopen itidem passo. Sed hunc morem ros 
cvykómre:v rà phpara quidam Æolicum non minus 
quam Atticum esse tradiderunt. Ut porro syn- 
cope ibi cernitur, sic apocope in quibusdam impera- 
tivis: ut in &àvá(a pro à»á(350., in karáßa pro xará- 
Bn: : itidemque in àávácra pro &vácorzg0«.. Nam pro 
åráßnð:, xkará(3n0O«, &àváorz0:, Atticorum esse existi- 
mantur á»vá(/Ja0«, karáßaðı, &véácora0:, (ut $á0« et op- 
$a0. ap. eos legitur,) e quibus esse å&ráßa, karáßa, 
árácra, facta apocope. Aliis etiam imperativis, (i. e. 
qua sunt alius conjugationis,) syllabam ademerunt, 
verum interveniente aliqua mutatione. Talia sunt 
ista, čte: pro €£:0., éré£e« pro émé£0«, pére: pro pé- 
T(0., Slet pro 9/04, dec pro d&z:0:. | Syllabam ade- 
merunt itidem, cum rzí0e« pro rí0gr:, cum óíoov pro 
545004, cum Zorn pro Zera0. dixerunt. (Quod et de 
compositis intelligendum est: eod. sc. modo dici 
é$íorg et xa0íorr pro éoíora0. et ka0íora0c: eadem- 
que forma cetera.) Tale est et éuzíz^» pro čumí- 
zAa0«. Quibus addi possunt cum alia, tum vero Zor«v 
pro Zeraco: pariterque composita, àríorw, čpíiorw, 
etc. pro àvíoraco, xa0ícraco, etc. 

Cum autem illa verba, sicut et alia pleraque, e 
trisyllabis disyllaba fecerint, aut e quadrisyllabis 
trisyllaba, vel syncope utentes vel apocope, alicubi 
quidem simpliciter, (i. e. non interveniente ulla scri- 
pturze mutatione,) alicubi non simpliciter: vicissim 
aliqua e disyllabis trisyllaba, vel e trisyllabis qua- 
drisyllaba fecisse per epectasin comperiuntur: non 
solum cum literam « calci quorundam vocabulorum 
adjecerunt, dicentes obroci pro obros, et vurè pro 
yb, atque alia, de quibus alibi disserui: sed etiam 
&oncOa pro ëpns, joba, mapijoOa, pro ğs, mapis: et 
€rebkígo0a pro éze£mgs. Quin etiam in quibusdam 
e Hii post illam éxéxrac«v usi sunt, veluti cum ex 
oilbas fecerunt oí6ac0a, deinde olc0a per sync. ex 
oíbacOa. Ac quemadmodum calci vocum illarum et 
quarundam aliarum syllabam adjecerunt per epec- 
tasin, ita in nonnullis epenthesi vel prosthesi usi 
sunt: epenthesi, veluti cum jjyayo» pro 3jyov dixe- 
runt; prosthesi, (ut quidam appellaruut,) cum fronti 
nonnullarum syllabam przefixerunt ; præsertimque in 
verbis: veluti cum &y/5yepxa pro 3jyepxa, itidemque 
4y5»Àyeppac: pro 3jjyepuiac dixerunt. Alicubi autem 
cum mutatione aliqua, veluti cum pro 7j^yxa et 
j^ewpa dicitur àAZXexa et àA/2Xt«pa, ab 4&à^5Zg0w et 
&Aeíw : sic ékfjkoa pro jj«ova. Interdum etiam pleo- 
nasmus unius literze aut duarum intervenit, ut yw, 
xa, Attice &ymxe, et cum pleonasmo rov o, &yf;joxa. 
At in é$495oxa duarum literarum est pleonasmus. 
Quibusdam autem verbis e duntaxat przefigunt, ut 
cum éópaxa dicunt pro dpaxa, et éó»vnpga« pro ¿rm- 
pac, et éoca pro oca, et épya pro $ya : quz vocalis 
prosthesis et in communis linguæ consuetudinem in 
plerisque verbis transiit. 

Duplici praeterea augmento s. incremento Atti- 
cos uti, dicentes rz39ovAóun» pro é(ovXóunv, et 7go9vrà- 
pnv pro éOvvrájyumgv, item 7rezapg»vrnka pro zapgrnkea, 
et ex Articulo XLVIII. Corinthi discere potes, ct cx 
iis quze in illum annotavi, p. 37. hujus libri. Qui- 
dam tamen Gramm. in »j3ov^ópyg» et 5Oóvrápnyg» et 
jJueXXov pro éjovAóungv et éóvváunv et €ueA^ov, non 
dicunt augmentum augmento adjuugi, sed augmen- 
tum syllabicum in temporale verti, Qua de re cer- 
tare illos sinam. Quoniam vero de literarum ad- 
jectione modo agebam, (quz in certis quibusdam 
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verbis incrementi itidem adjectionem afferre videri 
potest, ut in ë@Gpaxa,) aliud adjectionis genus illi ad- 
dendum fuerit: «qualis nimirum est in zAevcovguat 
pro zAebocojua:, et quze huic similia sunt: ut Ocvcov- 
pac pro 0eócogac, At (aósovUjjac Atticum quidem est, 
[147] sed pro /aó£ecoi&ac«: sequiturque hoc a9:ov- 
ac inflexionem activze vocis; nam pro /(3aóís« dici- 
tur Ga, (ut vop pro vouíow,) unde (3aó«ovpat. 
Ut porro epenthesis posterior, quze est in zAevcsov- 
pac pro zAeóscouat:, Attica censetur, sic prior, i. e. 
prioris v, (quam epenthesin et lingua communis usur- 
pat,) ZEolibus ascribitur, sicut et in activo fut. zAeó- 
ow, a màéw: itidemque in feíaw, zrveoc c, A Déco, TrYéw. 

Ceterum ut paulo ante dicebam Atticos duplici 
auginento alicubi uti, sic eosdem contra in nounullis 
verbis augmentum prorsus reJicere sciendum est, ve- 
luti cum à&ráAwca et &váňwka pro à&vf^wca et àv- 
Awka usurpant: cum ab e/xoua« dicunt ebxópuz» et 
ebE£águnv, non goóxóumgv et 5£áu5gv: cum «evpo», non 
n$por, et ebóov, non z$9o» usurpant. Cum vero hoc 
dico, non ignoro me plane contrarium tradere ei 
quod Grammaticorum vulgus, przesertimque recen- 
tium, tradit: nimirum ;»£áj nv, nopov, 590v, esse At- 
tica: illa autem, eb£ájigv, ebpov, ebo, esse linguæ com- 
munis. Sed auctoritati cum aliorum tum vero Eusta- 
thii incumbo: Tò è ev£avro, kal ösa rovavra, elol uev 
'Arrıkõs åvaúťņnra, Kkekoívwrat 66 mÀAéow jep rà perà 
abiágoews xowá. Potius autem Gramm. illos quam 
hunc falli, persuasum nobis esse debet. Verum et 
aliam augmenti abjectionem observare me memini, 
quam itidem Atticam esse existimo: nimirum au- 
gmenti quod præteritum plusquamperfeetum au- 
gmento præteriti perfecti adjectum habet: ut si 
reró$e«» dicamus pro éreróQe«v, et memore pro éme- 
owjkew. Neque tantum ap. eos Scriptt. qui in 
Atticorum numero habentur, sed et ap. nonnullos 
eorum qui communi lingua utuntur, banc incre- 
menti abjectionem me videre memini. 

Attici et verba circumflexa e barytonis, et vicissim 
barytona e circumflexis fecerunt.  Circumflexa pro 
barytonis in futuro prsesertim  usurparunt, veluti 
cum rvmrráow, ypadQ5ncsow, xa05ow dixerunt: tanquam 
a rvTTO, 'ypaQo, xao, cum tamen rórreo, ypádw, 
xaípw dici sciamus. Quamvis autem futurum dun- 
taxat in exemplum afferam, eos in aliis quoque tem- 
poribus eand. libertatem usurpasse sciendum est: 
minus tamen fortasse quam in illo tempore : nisi in 
certis quibusdam verbis: quorum e numero est illud, 
cui tertium locum dedi: siquidem yeypápnra et ye- 
ypáonpaa:c valde usitata esse videmus. Apud Hesiod. 
óiDaekica« etiam legitur: quod fortasse in soluta 
oratione non reperiatur. lidem vicissim, (uti dixi,) 
barytona e circumflexis fecerunt, veluti cum eorépo- 
pat pro erepovugac dixerunt. Sic éziguiéXoga: et pera- 
puéX^oguac libentius quam ézigueXovpac et uerapeNxoUgatc 
usurparunt. Quin etiam O0éA«o, jéXw, ó$oecíNw, alia- 
que nonnulla e circumflexis barytona fecisse perhi- 
bentur: et futura, O0€Af5áow, ueA5ow, d@edcxyce, id 
testari existimantur. 

Attici in futuris przesertim libentius passivam vo- 
cem usurpant quam activam, ut docui in LXXXV. 
Articulum Corinthi. Cum autem dico, in futuris 
przsertim, in aliis quoque temporibus passiva voce 
interdum uti illos pro activa, non inficior. Quod 
tamen ab illis non in quolibet verbo sine discrimine 
fieri, ex iis quze ibi disserui intelliges. 

Iidem aoristo priore vocis medize gaudent: atque 
illi passivam quoque signif. alicubi dedisse compe- 
riuntur.  Aoristo posteriore passivo libentius utun- 
tur quam priore, ubi ambo sunt in usu : époídoy» enim 
potius quam éóóí$05nv dicunt: sic éópáon»v quam éó- 
pá$0n»: sic éypápygv potius quam éypáo05nv: sic 
éáonv quam éfjá$O0pv: sic ¿BX my quam ¿ GA &- 
$0gv»: sic érpáóon» quam érpágQO0nv : sic é$á»nv quam 
é$árOgy. Soph. autem Schol. generalius hac de re 
loquens, tradit priores aoristos passivos ut pluri- 
mum inusitatos esse, ubi posteriores in usu sunt: 
inusitatos inquam esse præterquam ap. Poëtas. 
Hoc autem annotat in Aj. (830.) 'P«$060 xvci mpó- 


DAmros, oiwvois O' €Xwp. Hoc quidem certe con 
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stat, linguam etiam communem in plerisque ver- 
bis posteriore potius quam priore uti; atque adeo 
in nonnullis ne usurpare quidem hunc ullo modo. 
Qui autem scire volet quænam sint verba passiva 
quorum aoristus prior inusitatus sit, aures suas con- 
sulat; quse enim præ ceteris xaxo$wvía»v habent s. 
rpaxvéwrvíav, ea potissimum in usum recepta non fue- 
runt. Verum ei, quod de é3Aá$0nv dixi, repugnat, 
quod ap. Thom. M. legitur, 3Xa$0ér»res, ÓOóxquov* rò 
è GXaj[Sévres, kou.vóv. Sed exemplis hoc potius quam 
illud confirmari posse dico. Idem scribit etiam xa- 
raAXexOcis esse káAXco» quam xaraAe-yeís. 

Atque ut aoristum posteriorem libentius plerum- 
que usurparunt quam priorem, sic et futuro poste- 
riore interdum pro futuro priore usi sunt. Talia 
sunt ap. Thuc. xceAo?covrae et r«uíifjoovrac pro kov05- 
corvrat et re«u505covra«. Illud xoAócovrza:, legitur, 1, 
(142.) p. 46. meze Ed. T rõr xonpárw» om áve« kwoXó- 
covrat«. At hoc rıphoorra:i habemus 2, (87.) p. 77. 
O: $e àá&yaO0oi r«ufcovra« rois zpoofjkovo«v üOXo«s Tis 
&perifjs. 

Attici in ipso etiam conjugandi s. inflectendi modo 
quaedam sibi peculiaria habent, [145] veluti cum 
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A pro érerv$e«» dicunt ë¿rerú@n, etéreróoecav pro érerá?- 


persar. Cui érerv$ecav simile est ap. Thuc. eipZxe- 
cav, (4, 83.) p. 148. mez Ed. Illi autem érzeró$75 si- 
mile est ôn pro 7jóe« : de quo jjón et similibus dictum 
a me fuit supra: nimirum in iis quæ in Articulum 
Lv. Corinthi annotavi.  Peculiare etiam habent ut 
pro morie dicant zo«oígvr, (culi simile est zeprraroígvy 
pro mepiraroipe,) eodemque dicant modo itidem 
yvroínv et óoígv pro yvozuu: et ooi: qui metaplasmus 
magis novus est in éxzedoev-yoígvy ap. Soph. (Œd. T. 
840.) pro ērmepevyoipe. Atque ut zoioíg» pro roto, 
SIC morýoea pro moihoaiue dicunt. Verum ut hoc 
rot ce«a, sic etiam illud zo«oég» quidam /Eolibus cum 
Atticis commune esse tradiderunt: donec tamen id 
certioribus testimoniis compertum fuerit, inter illa, 
quze Atticorum sunt, annumerari potest. Eorundem 
est in passiva voce rre: Scribere pro rvzry, et rú- 
Ve« pro rón, itidemque in ceteris verbis: quod 
lingua communis in tribus duntaxat imitata est, 
sc. in (GovXe«, otee, öppet, quoniam horum activa in 
usu non invenit : ut Schol. Aristoph. II. annotat. 
Sunt denique et alia quzedam in conjugatione Attica 
peculiaria, quee e Gramm. petenda tibi relinquo. 


DE IIS, QUZE ATTICI 


IN USU NOMINUM SIBI PECULIARIA HABENT. 


CAPUT T VIII. 


CuM talis sit hujus Capitis qualis et przecedentis 
materia, i. e. cum in hoc itidem ea tractentur, 
(magna saltem e parte,) quz quoniam ad prima lin- 
gusze Grzecee rudimenta pertinent, ea Gramm. tradide- 
runt: quze ibi preefatus sum, eadem et hic locum 
habere atque adeo eadem et hic me przefari dico. 

Quemadmodum Atticos in quibusdam verbis ter- 
minationem sibi peculiarem babere dixi, aucto etiam 
syllabarum numero, (veluti cum $«xáOw et áuvráOo 
pro ?:óoxc«c et àpuóvw dicunt,) ita et nomina quzdam 
suo modo terminare, i. e. ultimam eorum syllabam 
aliter quam ceteros scribere, sciendum est: adeo 
quidem ut etiam declinationem sibi, i. e. suis illis 
nominibus, peculiarem ap. Gramm. obtinuerint. De 
iis nominibus loquor, quze, cum in lingua communi 
desinant in os, ap. Atticos desinunt in ws, ut ves pro 
»aós, Aeùws pro AXaós, et Xayéós pro Aayós. Meminit 
autem hujus mutationis Corinthus; sed multa hic 
animadvertenda sunt: ac primum, quzedam esse no- 
mina quorum hæc Attica scriptura ad communem 
linguam transierit: e quibus esse raós, quo Pavo 
significatur. Passim enim rais legimus, at raós vix 
usquam.  Apparetque ex Eust., de hujus usu du- 
bitatum fuisse, quippe qui scribat, xar& é rivas 
raós: cum tamen alibi pluralis rauo exemplum affe- 
rat. Quin etiam xáAos pro xáAws parum usitatum 
esse constat. Atque adeo ut AXayë@s, Atticum, ita 
Aayós nou lingua communis, sed lonicum esse a 
quibusdam censetur: adeo ut illa sua hic appella- 
tione destituatur, nisi Aaywòs illi ascribatur. 
et de hoc ipso aliqua controversia est, an e Aa-yós 
per pleonasmum rov» o, an e Aayós pleonasmo roð w 
factum sit. Ad Aayós autem quod attinet, Eust. 
quidem uno in loco, A:opezrac« Xayós, inquit, xai ó 
piv ià TOS o TaXatós, xal kowvórepos* ó 66 éxrerajgiévos 
"Arriwéaes mapeecéŠu. Sed in alio Ejusd. loco legimus, 
“Eor. è, $aciv, 'Iov«óv pèr, ó Xayós, Os vaós Ar- 
TikÓ» O6, Aayðs, Ó«à roU w jpieyáNov, Qs veóos. Athen. 
quoque, (quem ille, ut opinor, hic secutus est,) vel 
Tryphon Gramm. ap. Athen., quamvis Aayó» pro 
lingua: communis vocabulo agnoscat, scribens, (400.) 


Verum - 


C Erei 7ò xaO" zjuüs ¿cri Aayòs, tamen paulo post scri- 


bit, ElIr& éor« rò pèr 'lakóv, Xayós: (/Aayór rapát£as 
zeí80e: [Schw. 7:04] 7óv OaXáocciov^) ró óé XAayis, 'Ar- 
rikóv : ubi verba, quze parenthesi includo, senarium 
efficiunt, quem in exemplum afferre videtur. Sub- 
jungit autem, Atticos quoque Aayó» dicere, afferens 
hunc Soph. versum, l'épav»o:, kopio»at:, yAaðkes, (Krae- 
yot, Aayoí. Ad tertiam autem illam appellationem 
Aaywóoós veniens, scribit, Tò juévrvro«, — 7) vróxa àa- 
ywcór, (efhciunt autem hzec tria ultima verba finem 
Homerici versus, Il. X. 310. 'Aprzádcorv ij áp»' åpna- 
An», À mrõka kaywóv,) cl uév ¿creu "IwvikóÓv, v XAcovádcec 
TÒ w* ei © 'Arriwkóv, ró o: ubi intelligendum est, si ac- 
cus. Aaywór velimus esse positum pro Ionico àayòr, 
abundare literam w: sin pro Attico Aayó», vacare o. 
Equidem quod ad Aayós attinet, ap. Herod., Scri- 
ptorem (ut omnes norunt) Ionicum, scripturam illam 
extare scio. Legitur enim 4, (134.) p. 167. meæ Ed., 
et nominativus Aayós et accus. Aayó». Quin etiam 
1,(1293.) habemus itidem gen. Aayov, p. 33. ’A nop- 
páļas è rov XayovU r)v yacrépa. Quod vero ibid. 
accus. Aaydcó» habemus litera w scriptum, multo magis 
rationi consentaneum est ut mendi suspectum ha- 
beamus quam gern. Acyov, cum facilior e Xayór in 
Aaeyóor,quam e A«eyó in Xayov lapsus fuerit. Non 
iguoro interim ap. eund. Historicum Aaywós etiam 
inveniri, 3, (108.) Toro pèr, ór« Ó Xaywós vzó vavros 
Onpeóbera: Ornpíov : sed przeterquam quod illi tres loci, in 
quibus legitur Xayós, Xayov, Xayóv, hauc quoque scri- 
pturam [149] refellere queunt, fieri potest ut aliquis 
e Aayos facere volens Xaycós, literze o literam w super- 
posuerit, deinde librarius non illam in hanc: muta- 
rit, sed ambas pro una posuerit. Quoniam tameu 
et Hom., qui multa Ionica habet, Aaywó» dicere 
videmus, credere etiam possumus duplicem Ionibus 
fuisse hujus animalis appellationem. Atque ut se- 
mel hanc de scriptura hujus nominis disputationem 
finiam, et simul quz. de illa scribuntur conciliem, 
aut certe conciliare annpitar, quippe quze inter se 
pugnare videntur: dico Aayós posse linguæ commu- 
nis esse, et tamen lonicum: ut videlicet intelliga- 
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mus, ab [onibus quidem originem habere, sed lin- 
guam commuuem ab illis mutuatam esse. Atqui 
raram in lingua communi esse scripturam illam per 
o, dictum antea fuit: objiciet fortasse aliquis. Quid- 
ni vero (respondebo ego) lingua communis postea 
Atticam scripturam Ionicze praetulisse credetur? Pro 
eo autem quod dico facit et illud Aayol quod e 
Sophocle Athenzeus affert; si enim Sophocles, Scri- 
ptor Atticus, sua scriptura non contentus, alterius 
quoque usum sibi permisit, mirum videri non de- 
bet, (meo quidem judicio,) linguam communem 
vicissim illa scriptura non contentam, quam ab Io- 
nibus acceperat, Atticam postea mutuatam esse. 
Quicquid porro de Aayós hic dixerimus, idem de 
&«&A^os aliisque nonnullis nominibus, quz ap. eundem 
illum Scriptorem Herodotum extant, dicendum vi- 
detur: sive linguam communem ab Ionica, sive 
contra hanc ab illa sumsisse, sive potius commu- 
nem uni cum altera esse illorum usum censeamus. 
Sed primum illud pro iis faciet, qui Aayós lonicum 
esse tradunt; reliqua duo illis potius refragabuntur. 
Et de hac quidem re satis. 

Admonitus autem esto lector, mutationem hauc 
Atticam non ubique locum habere: minimeque vul- 
gatis Athenzei Edd. fidendum esse meminerit, ita scri- 
bentibus, ibid. 'Ezre:ó7 rà eis os Afgyy ovra riv óvojgárov 
óuórová oTt, ky jgeraAMr$0;g eis rò w ap' 'Arr«kots* 
Naós, KaAós: INec&s, KaAos. Magno enim hic errore 
Kaos scriptum est pro KáAos, itidemque Kaàùs pro 
KáXws. Neque enim loqui voluit Athen. de noinine 
adjectivo, quod Pulcrum significat, sed de substan- 
tivo, quod Funem nauticum declarat. Alioqui si 
Attici suam illam mutationem usque ad adjectivum 
«a^ós extenderent, quod tertize declinationis nomen 
ili obnoxium non esset? Atqui tantum abest ut 
tam late fines suos illa mutatio proferat, ut quam- 
vis Aayos pro Xa-yós dicatur, non tamen omnia, quze 
eandem illam syllabze yos terminationem habent, ita 
mutentur. Nemo enim dà&yis, nemo -7ayos, pro 
&-yós et rayós reperiet, ut alia pene infinita omittam. 
Inter adjectiva autem nomina quee mutationem 
banc passa sunt, usitatissimum est zAéws, cum suis 
compp.; sed et hoc ab illis quoque, qui in Attico- 
rum albo non sunt, usurpari videmus. Primum 
igitur et przecipuum Atticze hujus mutationis usum, 
magisque Atticis peculiarem, in propriis nominibus 
potius quam in appellativis fuisse existimo. 

Hoc quoque sciendum est, e Xen. afferri accus. 
Acyo sine x, et litera o circumflexum habente. Sed 
de hac quidem accentus mutatione dicam alibi, in eo 
sc. Capite ubi de Attica orthographia disseram : 
quod autem ad literze > omissionem attinet, eam 
me et in aliis quibusdam vocibus ap. Atticos obser- 
vasse dico: ideoque non temere hanc scripturam 
ap. Xen. rejici debere existimo. Affert autem illam 
ex ipsius Cynegetico Athenzeus, in eo loco cujus 
antea mentionem feci; vel potius Tryphon Gram- 
maticus : scribens, 'T'óv Aaycov ër air«arikijs čv Aa- 
vato 'ApiaroQüávns dËuróvos kai perà roð v AXéyet, 
(A bcas (cos dv ròv Aayàv cvvaprácciwv jur. Kai ëv 
AaicraAXeUoiv, '"AsóAMwcXa* ríAXMwov róv Xayor 6ó$0j/6co- 
pas) Eevooóorv 9 év KurvmpyerwQ xwpis roU w Xayco, 
kal mepieorwuévws* rel rò ka?’ js ¿cr Xavyós. In 
iis vero quæ ibi subjunguntur, hæc scriptura quod 
ad accentum quidem attinet, improbatur atque refel- 
litur; sed de literæ » omissione nibil amplius dici- 
tur. : 

Adjiciendum et hoc iis quze dicta sunt, Atticos 
nomina quzedam, in quibus mutatione illa usi sunt, 
duobus modis scribere. Exemplum habemus in 
KáA^ws : cum enim e xáAMos fecissent xáXws, hujus 
genitivo xá^« non contenti, xáAwos etiam dixerunt. 
Quam epizrocoóAXa(Jov declinationem usurpans XA- 
poll. Rh. dixit «áAwes in plurali, ut in meo Thes. 
Gr. L. docui. Jam vero et aliquid amplius sibi per- 
miserunt Attici in iis quorum scripturam ita mu- 
tarunt; nam xáAwos cum dixerunt, ab uno eodem- 
que nominativo et bunc gen., et alterum xáAc«v, de- 
duxerunt; at rare dicentes, nominativo racs con- 
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unde hunc dativum aliosque obliquos casus traxe- 
runt. Dativum autem affero potius quam alium 
casum, quoniam hujus duntaxat mentionem Athen. 
facit. At nominativum rav cum circumflexo, e 
Tryphone affert Eust. 

Habent insuper Attici in quibusdam nominibus ob- 
liquos casus a recto, qui est alius declinationis quam 
in communi lingua, sed inusitato. Exempli gratia 
cum hzec dicat érõpov, illi Š8évëpovus, Óévópe:, item 
óéróÓpyg et óévópec«, tanquam a Šéxvëpos, usurpant. 

[150] Expectabit autem a me lector fortassis, ut 
deinceps de aliis Atticorum mutationibus dicam, 
quze circa nominum terminationes spectantur: qua- 
lis est cum öpews pro ó6$«os, (3ae«Xévos pro (3ac«Xéos, 
cum reos pro mos dicunt: item cum eb$ovà et y G< 
pro eùpvř et yd: vel cum syncope utentes, *"AcmóAAXo 
et IIlooc:ióo pro "AcóAXova et Iloccióova proferunt : 
vel per crasin simul et syncopen xpeírrw et xpeír- 
rovs, Berw et (GeXríovs, pro wpeírrova et xpeírrOves 
seu xpeírrovas, pro (3eAríova et (Gexríoves s. (GeXríoras 
usurpant: vel cum ge dicunt pro pnvíba: (nam 
et hoc Atticum esse tradit Eust., idemque JjJ7oer«wpes 
ap. Hom., non propter metrum, sed Attico more 
litera w scribi ait;) cum denique alia multa contra 
linguze communis consuetudinem scribunt. Sed hzc 
a me minime expectanda sunt: tum quod leviora 
sint quam ut instituto meo conveniant, potiusque 
apta Corintho materia sint, atque adeo illum eam 
amplecti videamus: tum etiam quod talia, magna 
e parte, ita sint Attica, ut tamen lingua communis 
non minus ea usurpet, aut saltem multi eorum qui 
lingua communi utuntur. Ad alia igitur, que ma- 
joris momenti sunt, et quze ille silentio preetermisit, 
transeo. 

In declinatione nominum vocativum neminativo. 
similem faciunt : quod non intelligens Philoponus, 
(qui et Grammaticus appellatur,) Atticos nomina- 
tivum pro vocativo usurpare dixit. Sed hac de re 
satis esse tibi poterunt, quze p. 17. 42. hujus Volu- 
minis disserui, ubi etiam admonui, non esse putan- 
dum hoc apud illos esse perpetuum: cum ipsum 
etiam Aristoph., alioqui "Arzrikórarov, vocativis uti 
videamus, qui a nominativis codem modo quo in 
lingua communi differunt: cum videlicet Zóxpares, 
cum Za»0í(a, cum 'Epygi; dicit. In eo autem quod 
vejeAngyepéra Zeòùs, et immóra Néorwop, (aliaque id 
genus, in quibus vocativus pro nominativo ponitur,) 
Atticze linguæ ascribunt, Philoponui pariter et Co- 
rinthum falli mihi videri, et dixi supra et nunc ite- 
rum dico. 

Atticorum est non solum dicere /3aó«créa et àvv- 
créa pro Baðıoréov et à»voréov, aliaque itidem quz 
gerundiis Latinorum grammaticorum respondent, 
pluraliter efferre, (quamvis Corinthus ultra non pro- 
grediatur,) sed et aliis adjectivis in neutro genere 
positis pluralem pro singulari tribuere. Sicut enim 
TAÀevoréa pro zAevoréovr dicit Thuc., (quod simile est 
illis duobus quze a Corintho afferuntur,) ita etiam 
&óórara pro áóórarov usurpat, ut docui p. 46. hu- 
jus libri. Esse tamen quxdam sciendum est, in 
quibus potius quam in aliis hic numeri pluralis usus 
conspiciatur, prceterquam ap. Atticos Poétas, præ- 
sertimque 'Tragicos ; apud hos enim Óárepa itidein 
pro Oárzepo», et ovyyrwocrà pro ovyrwcoróv, aliaque 
minus in soluta oratione usitata, inveniuntur. Ne- 
que hoc lectorem celare volo, ita hunc pluralis usum 
esse Atticum ut eum lingua quoque Ionica habeat. 
Leguntur enim ap. Herod. cum-alia pluralia itidem 
pro singularibus posita, tum vero (Q:óc«ua pro Bio- 
pov, 3, (109.) Qs 5è xai ai Zx Sra re kai oi ë> " Apa- 
Biosci bómrepot öpies, ei éyírovro os j d$6o«s abroict 
Uzápxeu, ovk v 9v Bevora &vOporrotact. à m 

Verum et hoc addendum est, nonnullis adjectivis 
adverbialiter positis Atticos pluralis itidem termina- 
tionem pro singularis terminatione tribuere. Quo- 
rum e numero est, et quidem maxime usilatum, 
zpiora: hoc enim pro 7porov scepenumero adver- 
bialiter poni constat, et ab ipso etiam Horm. ita 
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usurpari, ut Il. A. (458.) Aùràp rel p’ eU£avro kai ob- A nibus feminei generis articulum masculinum tribuere. 


Aoxbras mpo(GJákovro, A? €pvcav jiév mpõra xal €opa£av 
kai epav. Ut autem rpõra, sic zoAA^a adverbiali- 
ter dicitur, nec non ;7rórepa, Attice itidem. East. in 
Il. A., quem modo protuli. Tò è vzpóra (inquit) mé- 
TAfOÓvvra« kàrvravÜa, xecíuevov émipprnpuariuéos &vri TOU 
péórov. Et hoc quidem in loco istum pluralis usum 
Atticum esse non addit; sed alibi pro Attico eum 
agnoscit, $í(Aa ita positum censens pro $4íAo»v, nec 
non rép popa pro vbzéppopov : ista enim appellat mAn- 
Ovvrikà 'Arrıká. Verum in eo illi non assentior, quod 
alicubi de substantivis loquens quce Hom. solet màn- 
Oíve«v, i. e. quorum plurali uti solet, (intellige autem 
pro singulari,) ut róZa, &áppara, póocwza, subjungit, 
Atticos amare hocoxñpna. Scimus enim Atticos adje- 
ctiva quidem nonnulla zA70v»vrz«kós in signif. rov vı- 
xov usurpare, (ut zpra,àOrvara,) sed quis unquam 
ap. Atticum Scriptorem in soluta oratione substantiva 
quoque ita usurpata invenit? Thuc. scilicet aut 
Dem., aut alius e Scriptoribus hujus classis, zpóo«wza 
pro zpóowzov, vcl rófla pro ró£ov, aut &puara pro 
pua dixisset. Imo hzec pluralis usurpatio Poétis 
peculiaris est: quam et Lat. Poéte imitati sunt, 
Corpora dicentes pro corpore, Pectora pro pectore, 
Ora pro ore, Vultus pro vultu. Neque vero illud, 
SC. Atticos xaípe«x» rö Tou0brTQ9 oxýpare, confirmari 
potest iis quze subjungit, (et quidem e veterum ob- 
servatione,) videlicet eos pluralem à$oa« frequentis- 
sime, singularem &à$;5 rarissime usurpare. Aliud 
enim est, pluralem nominis alicujus libentius usur- 
pare quam singularem, aliud, pluralem pro singulari 
usurpare.. Quid nim prohibet quin utentes illo plu- 
rali, suam signif. illi relinquere voluisse dicamus? 
[151] Sed, (ut missum Eust. faciam, et ad illum At- 
ticum pluralis usum redeam,) sciendum est, non ubi- 
que locup habere: atque adeo ne in iis quidem quz 
signif. ejusdem generis habent. Exempli gratia, 
7Tpora pro poro» ita est pervulgatum, ut etiam iis, 
qui alioqui Attice scribere non censentur, in usu esse 
constet: at Ooeórepa et rpíra, (quze rem ejusdem ge- 
neris significant, cum itidem sint numeralia,) pro 9eó- 
Trepov et rpírov, tam inusitata esse puto quam illud 
est usitatum. Jam vero et hoc observatione dignum 
est, quamvis pora pro poro» sæpe ponatur adver- 
bialiter, interdum tamen articulo prezefixo dici rà 
mpõra: atque hunc usum ap. ipsum etiam Hom. in- 
veniri, cum alibi, tum initio Iliadis. 

Sed dum initio przecedentis Articuli afferrem Ba- 
$«oréa et ávvoréa pro ßBaðı:oréov et ávvoréov posita, 
recordatus sum usus cujusdam talium nominum, qui 
et ipse Atticorum est : de quo hic (ne forte in alium 
locum reservando, e memoria interim  elabatur) 
pauca dicam. Attici igitur, quamvis cum ßBaôıoréov 
aliisque hujusmodi subaudiatur écorzi, vel potius in 
eorum signif. inclusum sit, interdum tamen cr? ad- 
dunt: ut legimus ap. Soph. Aj. (1140.) p. 64. meæ 
Ed. “Ev coc $pácw, róvÓ' écoriv ovxi Qarréov. Hoc 
autem et ejus Schol. observatione dignum censuit. 
Verum obiter et hoc observandum est, cum po- 
tuisset hic Sophocles Oazréa dicere, utendo illa ter- 
minatione Attica, terminatione linguze communis uti 
maluisse. Hoc certe confirmat quod et alibi dixi, 
non ubique ab Atticis, quze Atticze linguæ peculiaria 
sunt, usurpari. 

Atticos masculinorum nominum terminationes pro 
femininis usurpare annotat Corinthus, veluti cum 
y€errvatos pro -:yevraía dicunt: (cui nomini cum alia 
possunt addi aptiora in exemplum, tum vero ápyós : 
hoc enim nomen pro fem. etiam genere usitatissimum 
est apud Atticos, ¿py? contra pene inusitatum. Illud 
autem -ye»r»a:ios fortasse in soluta oratione haud re- 
periatur; at Eur. in suo Carmine usurpare non du- 
bitavit, sicut alibi erepóós pro ereppá : et sicut Soph. 
Kot»vós pro koc»? et z75A^«xoUvros pro rgA«avrp, nec non 
Aaumpós pro AXagzpë&, item àƏəepmnroy oùk airgróv pro 
Owopnur5n» ovx airgr5gv usurpat. Alterum quidem certe 
nomen quod in exemplum affert, «Avrós videlicet, 
magis etiam poéticum usum habet, cum pro xAvz?) 
ponitur:) sed omittit quod multo majoris momenti 
est, codem tamen pertinens: nimirum Atticos nomi- 


Est eó»50es '"Arr:wkois (inquit Schol. Soph.) mè? rà» 
OnXvkior» rois é&poev«kois &pOpo«s xpijoO0a«: sed nimium 
generaliter loquitur; debuitque potius dicere, ézi 
rõv OÓnXvkor vikr. Hac enim libertate s. licentia 
in dualibus utuntur Attici: dicentes rà xeīpe, iti- 
demque rù -yvraixe, nec non rz zóXece. Sed cum 
«X€ipe prezesertim usitatissimus est hic articuli mascu- 
lini usus. Ceterum locus Soph. in quem Scholiastes 
id annotat, est hic, El. (978.) p. 123. meze Ed. "Ió5e- 
cOÜe ró9e rà xacrvyvürw, QíXou, “Q róv zarpoov olkor 
éEemcweoüárnv: ubi róðe esse scribit pro rácóe : nam in 
fem. nomine usum esse articulo masculino: quod esse 
Atticis familiare, dicentibus rù xe7zpe. Sic autem et 
Hom. dixisse (Il. E. 778.) Tù $e f(3árnv rpüzpwo: nme- 
Ae«áoct» Oua potae. Verum illud rè kacıyyrűrw non 
phane simile esse videtur illis, +ë xeīpe et r% yvraīre: 
quoniam cum dicitur rë xaccy»/jro, articulus mascu- 
linus nomini jungitur, quod in propria signif. seu in 
proprio usu masculinum est. Estque illi ro kası- 
yrürw simile ap. eundem Poëtam, rù å&ôeàpù, de so- 
roribus itidem dictum. Quibus addi potest rù Oec% 
de deabus similiter usurpatum : nimirum rep rijs 
Annu/9ürpas xai rs Kópygs. Quod autem ad illum Hom. 
versum attinet, in quo est rù 9é óuoiay magis etiam 
mirus videri posset hic articuli masculini cum plurali 
feminino et quidem adjectivo usus, si eam lectionem 
reciperemus; sed mirum est vicissim, ab eo afferri 
scripturam illam, tanquam minime controversam, 
(alioqui enim in exemplum allaturus versum illum 
non erat,) cuin tamen ubique aliam habeamus: vi- 
delicet ai 5é, non rù óé. Nam aí òè non solum 
omnes typographicæ Edd. habent que in manus 
meas venerunt, sed et scripta exempl., nominatim- 
que meum illud vetustissimum, cujus alibi mentio- 
nem feci. Quin etiam Eust. cum alibi diligenter 
lectionum diversarum nos admoneat, nullam hic di- 
versitatis mentionem facit. Quee certe omnia merito 
nobis Scholiastze illius, vel potius exemplaris quo 
usus est, suspectam fidem reddent. 

Ceterum quamvis in hoc Capite de nomine, non de 
articulo a me agatur, quoniam tamen quz nomini 
junguntur, ad ipsum quodammodo pertinere viden- 
tur, de illo usu articuli masculini cum femineo no- 
mine disserere, non alienum ab hujus Capitis argu- 
mento existimavi: przesertim cum usus ille adjectivi 
terminationem masculinam pro feminina habentis ad 
hunc me sermonem velut invitaret. Quod autem in 
articulo feci, idem et in participio faciendum mihi 
fuerit: cum eodem modo masculinum hujus genus 
loco feminini junctum nomini apud Atticos nonnun- 
quam reperiatur, et quidem in duali itidem numero. 
Legimus enim ap. Eur. (Hipp. 387.) ravrà £xoxrre 
yPÁpujgara, pro É€xovca«: videlicet, ai óo aióí. [152] 
Sic etiam Il. ©. (455.) de Junone et Minerva, Oš 
àv åp’ buerépwv óyxéwv m Anyévre kepavuvg " Ay és"OXxvpg- 
mov ikea0ov, Z” àáOavárw» čðos éarí. “Tale et ap. He- 
siod. est, ('"Epy. 1, 197.) 7poA«róvre ávOpozovs, di- 
ctum x=epà .Aióovs kai Neguécoews. Legimus item et 
ap. Soph. Oaxpvpoovvro:ww pro Oaxpvopoovca«» posi- 
tum; sed minus bæc generis mutatio ibi sentitur, 
quoniam junctum est cum d$íXow, quod feminine 
quidem usurpatur, sed interim suam masculinam 
terminationem retinet: quemadmodum de rà xası- 
yvürw et rà à9eA$ó dictum paulo ante fuit. Locus 
autem ille in Œd. T. (1473.) extat, p. 209. Où à) 
KAŬw 7 Ov, 7pOs Qeðr, roiv pot $íXocuv AaxpvppoovrTOty ; 
Meminisse porro debet lector, quamvis ea tria mu- 
tationis generis exempla Atticis ascribantur, discri- 
men tamen esse adhibendum: et illius quidem prime 
mutationis, qualis est in rò xeipe et rù yvratixe, at 
reliquarum non item, (quod quidem sciam,) prosa 
Scriptoribus permissum esse usum. Quod tamen ad 
tertium exemplum attinet, ubi illud rè eò dictum 
de deabus, locum in prosa facilius quam reliqua duo 
posse impetrare videtur: «quoniam et in soluta ora- 
tione 0cós pro Dea usurpatur. Hoc quidem certe 
constat, cum dicitur r& x«ezpe, T% yv»ratxke, m articulo 
mutationem generis consistere ; at cum dicitur 74 
&6€cAQi de sororibus, mutationem esse in ipso nomine, 
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ad quam accommodatur articulus. 
possumus, illa esse substantiva, quze sub termina- 
tione masculina signif. fem. habent, eodem modo 
quo adjectiva, de quibus primo loco dictum fuit, 
yevvatos, ápyós, etc. ^ Ceterum quamvis loci allati 
hunc participii masculini pro adjectivo usum in duali 
duntaxat habeant, eundem tamen et iu singulari 
inveniri dico. Legimus enim ap. Il. A. (22.) “Hrot: 
'AO0nvaín &xéwov rv, ovóé re elre. Est enim åréwr pro 
&k«éovoa, non c&kéw» adverbialiter pro 7je2x«ws, (ut qui- 
dam Aristonicus voluit,) sicut ubi dicit Poeéta, &xéwrv 
OóaívvcOc. Quin etiam Apollonius Grammaticus e 
constructione manifeste ostendit érmíppnpa ueoórnros 
esse non posse, ut annotat Schol., qui etiam addit, 
tale videri quibusdain ap. Soph., xpvzrQ r xéwrv év 
Z fg: posito videlicet itidem participio masculino 
&xéwov pro fem. àxéoveca. Extat autem is locus in El. 
(153.) p. 88. meze Ed. O iro: eo povra, rékvov," Axos 
€éopávg Bporõæv, Ylpos 6, re où riv €»Oov el mepeccë, Os 
óuó0ev ci, kal ovg E£vvauuós: Ola XpvoóOcuas Zwet 
«ai 'Iqiávaoca, Kpumr@ r Gxéex èv jg. Sed hic 
nullam illius expositionis mentionem facit Schol. : 
estque ejusmodi, (meo quidem judicio,) ut minime 
recipi debeat. Cur enim hic masculinum pro fem. 
pe» censebimus, cum masculinum aptissimum locum 

abeat? ut nimirum de Oreste dicatur: quod vel e 
proxime sequentibus Electrze verbis manifestissimum 
est. Hec enim intelligens verba illa Kpvzrzg r åxéwv 
êv jq de fratre suo Oreste dici, a choro ceptum 
de illo sermonem continuat: dicens, "OAjf3:os örv à 
KkAeerà& L&a zore WMvknvaíw» óéLera« evzarpíóa» As 
evbópovi: Bhare poXóvra ráróe yàrv 'Opésrav. Soph. 
tamen Schol. duplicem esse posse hujus loci expo- 
sitionem putavit: ut videlicet &xécw» vel pro parti- 
cipio acciperetur, vel aliter exponeretur. Verum e 
duabus, quas attulerat, explicationibus una interci- 
dit : quod e particula š perspicitur. Ita enim ap. 
eum scripium est, 7) #eTox €éor« TÒ &xXécr, &vri Tov 
ÓvoQopior mè rø kekpóQO0ai, 3) ó èv ijr kpvrri Avrov- 
pevos. Nam vocula 7j posteriore loco posita minime 
respondet priori; sed dicit, Vel participium est 
&xéwov»v: et tum exponi debet aut hoc aut illo modo. 
Quod imperfectum relinqui perspicuum est. Fit au- 
tem mihi verisimile, alteram hujus sermonis partem 
fuisse, Vel est nomen. Scimus enim åxéwv posse 
esse genitivum pluralem nominis &xos. 

Placuit Atticis et «quorundam nominum gencra 
mutare: veluti cum pro rò cxóros dixerunt ó-*exóros, 
et ó A«uós pro 7; A«uó0s, et ó 0Ois pro z Os. Quibus alia 
multa ex Ælio Dionysio adjici possunt: hic enim 
Tuüpacyueubvuerós TIVA ¿mes KATA 'yévyg mpodQépovrat, 
affert primum quidem in exemplum generis fem. pro 
masculino, Karkáßn, 'Apzéyn, BoXos, "Y aXos, På- 
pvyEL, Xrpoxros, Xápa£, cum significat rò rs Gum éNoou 
ùróornpa, (at masculine, cum est xapákwj'« rov arpa- 
roméOov,) item ''óA5,"OjuoaE,"Ac(3oxos, WV vXXa, Mei- 
pa£, OóXos, M»kwr. Deinde in exemplum generis 
masculini vicissim pro feminino, Xovs, "Opooos, Ois, 
A&««uós, Xkóros, 'Fápas, '"Axpá-yas. Postremo neutra 
hzc affert, NaGrov, Zvyóvrv,'Ezíócouga, Erpwpuaróóe- 
cuov, Qouov, X£XíaMov, Kéópov, Oepéàca, '"légnaxos. 
Quibus subjungit hzc, que tam masculino quam 
neutro genere proferuntur, 'Tápc.xos et 'I'ápixov, Zrá- 
óa et Zráóu:o.. De «quibus loquens ipse Eust. Ago» 
ee, mquit, re '"Arríikós raUra máàvra' ére kai Arri- 
Kars Aé£eotv Ó 95O0cis Arovúgios ézreclbépyera«— XXos yàp 
kai jj Ois XAéyeras, €rc ka 3] A ios, kai rò Xkóros, kai 3] 
Tápas, kai jj '/AAxpéáyas, xai Érepa rà» roð A«ovvoíov 
érépus. Hec autem ZElii Dionysii affert in h. 1. Od. 
A. (53.) xe Ôé re kíéovas aùròs Me«xpás: hic enim 
«éovas ab Hom. dici fem. genere ait, dialecto Ionica: 
et esse hoc Atticorum quoque. Sunt autem (inquit) 
ejusmodi infinita ap. Poétas, dicentes ràs /2ovs et ràs 
TcTTOvs, et rùs j4tÓórOvs, et ràs €éAXAAoDs, et ràs kóras, et 
ràs óis. Itidem vero in istum versum libri primi 
Poématis ejusdem (154.) Où yàp møror épàs (Jous 
7J^acav, obÓë jué» Tzzovs, [153] annotat, ab Ionibus 
OnAvrõs dici ràs (ovs, nec non ab Atticis: sicut «s 
Ois, et rùs Zmmous, et ràs Juióvrovs, el ràs xóras. 
Quemadmodum autem in horum animalium nomine, 
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quam masculinum ab hoc observatum est: ita et 
Lat. Poetas illo libentius quam lioc alicubi usos esse 
observavi. Exemplum autem nominis rwv fem. ge- 
nere usurpati extat ap. Aristoph. I1A. (157.) "O pèr 
Zmmowv é&ya0órv, ó è kóvas Onpevr«kás. Sic ap. Soph. 
Aj. init..e2 é oP" éxoépe« Kvvós A axaíwmns @s ris €Upcvos 
Bác«s. Sic ap. Athen. (540.) Alexis, xó»vas MoXorr«- 
«as et /Aakaívas. Xen. quoque in suo Cyneg. (10, 
1.) AA axaívas fem. genere dicit, sicut 'Iyvóucàs, Kpnre- 
kàs, Aokpíóas : idemque passim in ceo Opusculo de 
venaticis Canibus fem. genere utitur. Sic et Aristot. 
Eth. 3. O5? yàp rais óopais rv Aaywior ai kóves 
xeípovaiv, &XXà r5 (pocev. | Potuissem kúra Adáxa«- 
vav et e Pind. afferre, sed parum hic valere potest 
ejus testimonium. QObservavi autem et Virg. Rapida 
canes dicere maluisse quam Rapidi, de venaticis : 
JEn. 7. Hunc procul errantem rapide venantis Iuli 
Commovere canes. 
Ceterum animadvertendum est, Eust. uno in loco 
mutationem generis, (yérovs évaAXa-yzjr, ut ipse ap- 
ellat,) Atticis cum Doribus, iu alio Atticis cum 
onibus communem facere: nihilominus tamen eum 
sibi constare. Neque enim de una eademque muta- 
tione, sed de duabus agit: et illam quidem, qua 
fem. genus pro masculino ponitur, Ionibus pariter et 
Atticis ascribit : eam vero, quæ contra masculinum 
pro feminino usurpat, Atticis cum Doribus commu- 
nem esse tradit. Prior illa mutatio circa substan- 
tiva versatur, neque tam late ap. lones quam ap. 
Atticos extenditur; cum enim Attici in quibusdam 
cum genere terminationem quoqué mutent, veluti 
cum «kxaxká/?5y dicunt pro xáx«a(3os, Iones contra ea- 
dem terminatione manente fem. pro masc. usurpant : 
veluti cum pro Colunina dicunt z xé»». Cum vero 
Kw» vel £-:os, S. Ovos, S. Wpí(ovos, S. [2ovg, S. Öis 
aliudve nomeu hujusmodi feminine efferunt, (ita enin 
scribit ipse Eust. Tàs /ous ó6 OnAvrõös "eyes Qacív: 
jj0n € kai 'Arrucol, &ozep tràs Öis, kat rüàs tzzovs, «al 
T&s j:t0vovs, kai r&s kóras :) fortasse ne mutatio qui- 
dem ulla hic constituenda fuerit; sed potius lones 
e duobus generibus (scimus enim illa nomina et alia 
ejusmodi communis esse generis) unum alteri præ- 
tulisse dicendum, femininum videlicet masculino, 
cum alioqui communis usus hoc illi przeferret. At- 
que adeo idem Grammaticus alibi Homericum illum 
femininini generis usum mon ad Ionicam dialectum, 
sed ad e$AAXAmsj«» refert; in quendam enim locum 
ll. A. scribit, ‘Qs zov Ylo«grov kurà OnXvkóv yéros mod- 
Aaxou cvuXAAnmrTiKQ Tpómqg ÉéKüárepa rà yévr;) mpo&yovros, 
veluti cum dicit «i£ Zz704, et ai (2óes, et a£ ois, ac 
similia. Talis igitur est prior illa generis mutatio. 
At posterior, (de qua tamen supra disserui priore 
loco,) circa nomina adjectiva versatur; his enim 
Dores, sicut et Attici, vel potius Attici, sicut Dores, 
terminationem masculinam pro feminina tribuunt: 
cum vidclicet yer»aios pro -yerraía, et oreppós pro 
ereppà, et àpyós pro &pyù, aliaque multa hujusmodi 
fem. genere, servata tamen masculina terminatione, 
usurpant. Quamvis autem adjectivorum duntaxat 
mentionem fecerim, ab Eust. tamen aliqua etiaui 
afferri substantiva sciendum est, quze adjectivis in- 
teriniscet. Exempla enim mutati in adjectivis ge- 
neris afferens, inter yerratos et qavAos interjicit mAd- 
vos pperõv pro mAávn. Cui nomini subjungit iliud 
$av9^os: at huic $avAXos adjicit Aezos: cui e Soph. 
addit Ovpa:ios et r59gA^«oUvros: his vero adjungit Sei; 
Ocós, et påáåraros o70vójg. Dixerat autem paulo antc 
illud Homericum xXAvrzós 'Iz70o9ájg4€«« duabus dialectis 
b-okeic0a«, (observa obiter hoc loquendi genus, ovo 
ÓvaXékross Uokeio0a«, pro Ad duas dialectos referri s. 
pertinere, Pendere a duabus dialectis,) quoniam Aw- 
pu kai "Arze ¿cr 3] Troraúrn ¿ve ANC yT TÀV 'yevàv : 
et exempla subjungens, substantivo zóA« locum pri- 
mum dederat, IIoAXaàó28 raè €repa (inquiens) ro«avra, 
TOXMAXuaxXoU OÓnkovuecra* Qr» kai rò ër wÜA« Erv vekóecoot, 
pro ¿x rū kar& vekpoUs Tó^g. Quee verba sumta sunt 
ex Il. E. (397.) ré paw wùròs vyp, viós Arròs aiy«ó- 
xoro, Ev OA čv vekeooct (aX y óóbryctr &ówxer : 
quo in loco itidem zóA^o pro zy positum esse tra- 
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dit: nullam tamen nec Doricze nec Atticze dialecti men- 
tionem faciens, sex tantum dicens, sicut pOóyyos pro 
$0oy-y5», et XóXos pro X0A^7, et =ó0os pro moù, et vos 
pro ov, et (3óxXos pro Bon; atque alia itidem dicuntur, 
(quin etiani rz4os pro reu, quod éx rijs kwpgðlas pe- 
culiariter se afferre testatur,) ita ibi m=óÀos masculine 
dici pro zóXAx. Quamvis porro hic nullam illarum 
dialectorum mentionem faciat, non dubito tamen 
quin idem: de his quoque. substantivis dicendum sit, 
i. e. de generis enallage quam in his cernimus. Sed 
ad utramque dialectum, cum KEustathio, ap ad unam 
duntaxat referemus? Hac de re cum nihil certi ha- 
beam, -dicam saltem quod suspicor : nimirum. muta- 
tionem generis una cum terminatione, quse fit in sub- 
stantivis, esse potius Doricam : at eam, quæ fit in 
adjectivis, Atticze potius dialecto ascribendam esse : 
quamvis Eust. nullum tale discrimen statuerit. Cum 
autem esse. Doricam dico, a Doribus manasse intel- 
ligo : et Atticos eam a Doribus in nonnullis substan- 
tivis, [154] preesertimque in 0«cós, mutuatos esse ne- 
gare nolo. Jam vero quamvis. Dores e femininis 
masculina facere: dicamus, simul etiam immutantes 
terminationem, contra tamen Pind. (quem Dorica 
dialecto uti. omnes norunt) e masculinis feminina 
fecisse: videmus, sed sub eadem terminatione: di- 
centem ‘sc. 7 ráprapos pro ó'ráprapos, et 7; icOpnós pro 
Š ic0pnós: unde apparet hæc ad vivum minime esse 
resecanda. .Quicunque. porro fuerunt qui masculi- 
norum pro femininis usum invexerunt, hoc eos cum 
Caribus commune habuisse sciendum est ; hi enim 
e femininis itidem masculina faciebant; sed vicissim 
quoque feminina"e masculinis. Verum tantum abest 
ut hzc sermonis.illorum consuétudo laudata fuerit, 
ut contra aliis aliam epitheti, quod Hom. eis tribuit, 
rationem afferentibus, (ejus nimirum quod in hoc 
versu legitur, INáorgs aš Kapoor j3ryácaro Bapßapo- 
$o»wv,) quidam eo præcipue respexisse Poëtam 
existimarint. 

Sciendum est porro inveniri et aliam generis mu- 
tationem terminatione pariter mutata : quam veteres 
nulli dialecto (quod sciam) ascripserint, nec ¿yaAAa- 
yv yévovs, sed ueramXaocpnórv yyévovs appellarint. Fit au- 
tem.ea mutatio in plurali numero, cum videlicet singu- 
laria masculina in pluralia neutra transeunt: veluti 
cum e Gvyós fit pluralis Qvyà, cum fit 5í$pa e Š¿@pos, 
itidem 41np&à e pnpòs, nec non Aóxva e Avxvos, et ĝe- 
cà eoecuós: eodemque modo rzáprapa e ráprapos : 
adeo ut hoc vocabulum nulli e tribus generibus ser- 
vire non cogatur. Nam cum natura sua masculinum 
sit ráprapos, Pind. fem. genere ráprapos dixit, ut paulo 
ante docui: Hesiodus neutro ráprapa »xepóevra, eum- 
que alii deinde imitati fuerunt. 'Falem porro enal- 
lagen s. metaplasmum in singulari non itidem fieri 
videmus: neque ut rà Aúxva et rà Slippa et rà Ĵeouà, 
(ut cetera omittam,) ita etiam rò Aoxvo» aut rò óíópor 
aut rò óecuó»v legimus. Unde miror Eust. rò xéAcv- 
Qov scripsisse, singulari quoque numero metaplasmum 
tribuentem, Tò 5é «éXev0a, (inquit,) nperazXacpóv-yévovs 
$uaciv oi zraXatol, neramXaoc0évros rov jj kéNevOos eis rò ké- 
AevOov. Nisi forte hoc scripsisse Eust. putemus non 
quod usitatum esse hoc substantivum crederet; sed 
perinde esse ac si scripsisset, eos dixisse xéXAevOa tan- 
quam a nominativo singulari xéAevOov. Estque obi- 
ter observandum: in hoc nomine xéAevOa, alium esse 
quam in superioribus metaplasmum, cum non a 
masculino, sed:a fem. genere in neutrum fiat enal- 
lage. Nec enim hie quoque Enallages appellatione 
male utemur: quamvis veteres ap. Eust. guerazAa- 
€» yévovs, non éraAAay5v, vocare dixerim. Ipse- 
met enim Eust. iis, quze in exemplum illius meta- 
plasmi allata sunt, adslens pap pro jjuépa, vocat 
yévovs évaXXaryfjv: ita scribens, "Opgo:ór r< kai rò huap 
xa rÒ 3j4i€pa-* évaAXXaryrjv yàp -yévovs ëmaðe xai avró. Rur- 
suin tamen Idem alibi verbo uerzazAárreo0a:,non évaA- 
Aárreg0a:, ea de re utitur: Tos Sè xa óXa kúra zpou- 
ápxovetcv oi kajemóXot koókNot, ÈE dv. avrà pererAácOn- 
és kal roU rpáxrXa xai Aoxva xal Óópra xal TAPO, ol 
TpáxnXos xal oi Aóxvot kai oi 6ópro« kal oí rapooí. Hic 
enim verbum pereràáoðn non aliud sonat quam yé- 
yove kara peramXaouór, (seu xarà jyerá-mXaotiw, nam 
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A et hoc usurpatur,) vel c£pnra« karà ueraz^acouór, vel 


peraz^acjóv €émra0e. Verum, ut semel dicam quod 
sentio, j.erazXaojgór yévovs minus recte dici existimo 
quam :éraXAXay»5v: quod si vocem j;erazAaegó» usur- 
pare hac in re vellem, dicerem ju erazXacuóv A5Z£ews 
seu xaraAZ£ews, 'l'erminationis, potius quam j:erazAa- 
gpòv yévovs. Sic enim in àAx) posito pro àA«;7, et 
in ecuív. pro- Seuívg, itidemque in 2ecce posito pro 
óccw, sic in épvcápuares pro épr«oáppzaror, dicitur esse 
perazAacuós: eodemque modo in verbis, cum repi- 
"Taroínv pro 7Tepuraroiut, et yroín» pro -y»vo?u« usur- 
pant, id appellatur j4eraz^aejnós. Nam peraràa- 
enós definitur, j41erá0eois kal jgeraexnparuós Ah- 
ews AXébews eis črepov cuyyewàës reAwó»v : diciturque 
pierazaesjós fieri àzó reA«oU eis óuotómrwror reAwóv : 
terminatio enim hic ,4:erzavzAárrera:, i. e. velut refin- 
gitur et in aliam formam mutatur. Denique pluralia 
illa perazmX^acgór quidem passa esse dixerim, sicut et 
évaAXaycgv:.sed ueramAaegó»v, respectu terminatio- 
nis :. évaAA a7)» autem, respectu generis: vel brevius, 
peramXacjuór Aüfkáews,évaAXayrnvw-yévovs. Hinc autem 
discere possumus, veteres quoque Gramm. interdum 
quzedam suæ artis vocabula licentius usurpasse, et ita 
quidem. ut abusi esse dici possint. Sed hec erro- 
*^oy/5uara tandem missa faciens, observanda esse dico 
in iis quz ex illo Grammatico attuli, illa quoque 
orna, kúka pro xokAo«, et rTpáx75Xa pro rp&xmAor, et 
ópzra pro Oópro:, nec non rapc& pro rapooí: et su- 
perioribus esse 'adjicienda. Quod tamen ad ópra 
attinet, ejus itidem singularis neutro genere usurpatus 
invenjtur. . Legitur enim 2ópzov neutro genere, sicut 
et óópza.: sed ita ut multo minor illius singularis 
quam hujus. pluralis sit usus. Jan vero quoniam 
hujusmodi pluraliaita ierazAacO0évra ad dialectumAt- 
ticam pertinere non tradunt veteres illi Gramm., (nam 
nec illi nec.alii ab his ascribi antea dixi,) ab argu- 
mento meo videri aliena possint que de illis disserui. 
Sed addo, Atticosiin quibusdam nominibus pluralia ita 
perazXaocÜérra,usurpare maluisse quam rà àjperázAa- 
ecra:etex eorum numero esse 9eeuá. Est káAAXcov óecnà 
quam eguo, inquit 'T'hom.-M. év'Arrióv 'Orvonuárw» 
'"Ex^oya:zs. [155] Cujus tamen testimonium quoniam 
Parvi apud me ponderis est, (ob eam quam alibi 
afferam rationem,) testem East. addo; postquam 
enim scripsit, Aéxos et eb») et Oéu»«a, esse eadem 
xarà zoXvwvvuíarv, sicut Šecgo et óécuara et Šecuë 
et ézíóeccua eadem sunt, subjungit, Ilep? ðr oi 'Ar- 
Tiko aci, Əecpë, obvxi eopoús* xai €émíócecua, oby? 
€zmióécpuovs. Sed ne hic quidem fortasse testis &£Zió- 
xpexws fuerit: quare ipsi potius Scriptores consulendi 
sunt. Legimus certe ap. Andocidem; Aecygá re xai 
kakà ösa re kal oia. TQ. opare veoxóunv. Legimus 
ap. Lucian. (cui quantum de Attici sermonis usu 
fidendum sit, antea docui,):in Prometheo ($5. 1.) 'X1s 
fBe(Ga«órepov xararzaycíg rà S$eouá. Affero autem in 
exemplum hanc unam vocem, non quod afferri hzc 
sola possit, sed quod non -alize in przesentia occur- 
rant, quarum præsentes itidem testes habeam. Ve- 
rum ut de uno tanquam de omnibus loquamur, unde 
hunc uerazXacpnóry apud Atticos esse dicemus ? eosne 
auctores ejus esse, an potius in eo aliam quampiam 
dialectum sequi existimabimus ? Hoc equidem magis 
quam illud mihi fit verisimile. "Unde igitur mutua- 
tos esse dicendum est? Hac de re nihil pronuntiare 
ausim: sed si quis conjectura mea contentus esse 
velit, ab 7Eolibus manasse metaplasmum illum dixe- 
rim. Ne quis tamen fallatur, levem esse illam in- 
genue fateor: utpote iis duntaxat singularibus femi- 
ninis nitentem quze Æoles in neutrum itidem génus 
vertere traduntur: veluti cum os (spiritu tenui) 
pro 7$ov), et uijxos pro punxar dicunt : quz neutra 
&4x«A«era esse censentur, sicut et öpeňos. Nec vero 
dubito quin pap quoque ad illam classem referen- 
dum sit; quippe quod non solum e feminino pépa 
factum itidem sit, sed et spiritum ZEolicum itidem 
habeat loco illius quem pépa habet. Ideoque spi- 
ritum tenuem voco ZEolicum, quod eo delectentur 
JEoles: adeo ut di.Xwra«x«oi dicantur a quibusdam 
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&Ax) debere adjungi crediderim,) meam de dualibus 
ilis 4eraz^acOeiícc. conjecturam ab Eust. adjuvari 
dicam, quoniam aliquot illorum pluralium enumeratis 
hoc nomen pap subjungit. Est tamen aliquid vi- 


çissim, (hoc enim dissimulare nolo,) quod diffidere 


me conjecturz illi cogat: nimirum 
guæ pene similia videri possunt, ad diversas tamen 
dialectos reducuntur. Ecce enim os et přxos, pro 
#Šowvn et unxarù, ad /Eolicam dialectum relata, cum 
tamen zAáros pro zXávn, $0óyyos pro $0oyy)», vos 
pro or), xó^os pro xo^, aliaque ejusmodi ad Do- 
ricam potius referantur, ut ex iis que supra attuli 
- colligere possumus. : 

Verum ut tandem hunc de aliis generis mutationi- 
bus sermonem missum faciens, ad eas redeam quas 
pro Atticis agnoscere debemus, præsertim cum etiam 
auctoritate Ælii Dionysii (quze maxima est) confir- 
mentur, alia insuper nomina dico afferri, quorum 
Attici genus mutarint. Afferuntur autem ab iis 
qui "Arr“ë@xu 'Ovonárw» 'ExAoyàs scripserunt: inter 
quos, (ut de iis loquar qui in manus .nostras perve- 
nerunt,) primum tenere locum videtur ille Thom. M., 
cujus a me initio hujus paginze mentio facta fuit, 
cum de plurali Š8ecu& dissererem.  Fusius quidem 
certe hoc argumentum tractavit quam Phrynichus, 
quo posterior et cujus etiam est alicubi reprehensor. 
Sed ipse vicissim reprehensione digna plurima habet, 
ut suo loco docebo. Atque adeo ut jam nunc vel 
ex iis, quze de nomine uno tradit, conjicere possis, 
lector, quam .przeceps nonnunquam in ferenda de 
Attici sermonis usu sententia fuerit, aut certe quam 
inconsideratus, audi quxe de nomine (3Aáf3os scribit : 
BAá(Jos, (inquit,) ëmi ob95erépov S$ok«ucrepov $ BAáßBn.- 
Id certe tam verum est quam Aristoph., Thuc., 
Dem., /Eschin., Isocr., Xen., Atticos Scriptores esse, 
falsum est. Nisi enim hoc falsum dicatur, verum 
illud. dici non potest: ac vicissim si verum hoc est, 
nimirum Scriptores illos esse Attico sermone usos, 
(i. e. si lucente sole diem esse certum est,) illud 
omnino falso dici fatendum est, quoniam /3Aá5 po- 
tius quam /JAá(3os ab his usurpari videmus. Atque 
ut e singulis exempla eodem quo illos nominavi 
ordine proferam, legitur ap. Aristoph. X$.(1407.) 
wpockaXoUgaí o’ óor«s el IIoos rovs &yopavópgovs  (3Aá- 
ns ràv $opríwv. Sic Thuc. 5, (52.) p. 183. meze Ed. 
Kal ois Z2» év (QjAáBg revx««00év. Sic Dem. c. Mid. 
(529.) Airas ió(as pot mpooizjkev abrQ ^axeiv rov 
pèr iuarím» xal ræv xpvcox orepávwv ríjs SradBopás, 
xal rījs epi ròv xopòr &áorns €érnpceías, (3Aá(dns* d» $& 
eis rò coa v(dplZea0aí pnyt, Ú pecos. Idem in eadem 
Oratione plurali numero dixit (3Aá(3as, (571.) Kai mpos- 
erıphoare ràs (3Aá(3as, &s ¿mi rij karaxe«porovíg pévwv 
éAoryyíGero abrq yeyerjoðaı mpos vjiàas. Asch. c. Ctes. 
Tu» rov» éur Xóyw» €éureipíav kai ri)» $04» pov yeye- 
»ijc0a« ëml BAáBy rv áxrovóvrev. Isocrates autem cum 
alibi utitur nomine feminino /JAá(35, tum vero in Or. 
de Pace, ubi inter se opponit rovs èm} BAáßByn Aoro- 
poŬvras et rovs ém' æpeňelg vovOerovyras. Apud Xen. 
denique legimus K. II. 2, 2, 5. (ut alios omittam 
locos,) phr éxl Qnpíg. riv &kovóvrwv, unr éri BAáßBn 
pen Z. Nisi autem satis multis testibus convictum 
teneri illum existimarem, nlios adjicerem: et quidem 
Plat. in primis. [156] Sed quid movisse Gramm. 
illum dicemus ut BAáßos potius quam /3JAágms esse 
órıuov pronuntiaret ? Non dubito quin alterum illud 
nomen ap. aliquem vel aliquos ex Atticis Scriptori- 

us legisset, aut certe hanc observationem ex alio 
sumeret, a quo lectum illud esset ; sed si apud Atti- 
cum quempiam Scriptorem aut aliquos etiam Scri- 
ptores Atticos legimus (3Aá(Gos alicubi, non continuo 

«ttov. hoc magis quam illud esse dicendum fuerit. 
Fateor enim ap. Aristoph. B. (1151.) legi 3A&(3os, zŠ 
' ¿merñpec rò f3Xa(38os. | Verum et (3Aá(25n ap. Eund. 

egitur, ut vides in eo quem ex ejus Z9. attuli loco. 
ateor et ap. Plat. extare neutrum illud /(2Aá(dos, de 
LL. 8. Tò j/3A«(dos &zorwvérwo. Sed en tibi et (3Aá(2n, 
11. SO rov» (Xáwuavros ðeorórns 7) ry BAáßBny é£«áoO0w 
p» évóeos, Ñ róv (QAáwavr' avróv zapaóóro. Paulo 
ost, Th» re BAáßBny ëE ooo : ct mox, Karà ravbrà 
x«ríve«» ru (GXá(dnv. | Sic pluralis (GAá(Ga«, 8. BAáfGa« 
TONAai xal cjguikpal yeirórwy cycyvóuervat, | Ceterum 


uod nonnulla, 
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A hoc nomen /3JAá(G89 iu memoriam mihi reducit aor. 


pass. verbi unde ortum est; aut saltem passivze vocis 
verbi illius. Est enim /3Aá(n a (GAárrw, nimirum ab 
aoristo ejus posteriore #ßBħaßov: qui aoristus in 
mentem mihi revocat quz antea de passiva aori- 
sto posteriore é(JAá(3p» dicta fuerunt, cum et aliti 
quidam recenserentur. Cum enim scribat Schol. 
Soph. plerumque fieri ut aoristus prior pass. inusi- 
tatus sit, ubi posterior in usu est, et in exemplum 
afferat éó5/9»n» pro éppío0nv, (unde «$05 ap. ipsum 
Poétam pro «oo esse annotat,) nec non párny pro 
€$ávO0rnv: ille contra (3Xa$0évres sese Sókreuov scribit, 
at (Xajévres, kxowvóv : sic etiam xaraAexOcis elegan- 
tius quam «xaraAeyeis esse tradit, itidemque evAAe- 
x9cis quam evAXeyeís. At ego, ad (GXAa(gévres quidem 
quod attinet, minime et hoc. $óx«o» esse negassem, 
quamvis ap. ipsum etiam Thuc. (33a$05»a« legatur : 
xkara^eyeis autem et cvAAXeyeis non esse kxaAA(ova 
quam xaraAexXO0eis et cvAXAexO0cis, sed potius xaAAfova 
sibi videri, auctor illi fuissem ut diceret. Hoc saltem 
fateantur omnes necesse est, aliud fuisse Lysiz quam 
Thomze M. de participio. xaraAeyceis judicium ; nisi 
enim xáAA«o»v esse judicasset quam xaraAexO0cis, aut 
certe non minus x«aAóv, nequaquam aliquot in locis 
usurpasset. Sed duobus .contentus ero: quorum 
unus est hic in Or. quze xar& 'AXAx3«áóov  Aecrrora- 
£tov inscribitur, non procul a principio, “Or: xaraAe- 
yels ó marp oÚx émehLgAO0e ueO' jor orparoreóevoué- 
»wr»: (ubi pro ô marp videri leg. órA^írpns, obiter ad- 
moneo.) Alter autem est hic in Oratiuncula xarà 
"AAxu3iáaDov. "A.ecrpareías inscripta, "'AsroóéoÓe«crac è 
xaraXeyels eis roos zroAíras. (Ubi pro zoAíras reponi 
debet ózAíras, estque hic xaraXe-yecis els Tops ómAíras 
i. q. xaraXeyels ózAírns in altero illo loco; nam 
ócmAírns pro ó marùp ibi leg. videri dixi.) Hæc de xa- 
TraAeyeís: quee non minus pro altero illo evAXe-yeis. 
faciunt. Quod autem de rarexa$075 et karekán idem 
Grammaticus tradit, hoc esse 'Azr«xóv, illud EA AD 
»t«K«órv, in dubio a me relinquitur. 

Verum ut his omissis, de nominibus iis agam in 
quibus generis mutatione Attici usi esse traduntur, 
nec tamen ab Ælio Dionysio ceteris aunumerata 
sunt, ab iis incipiam quorum ab illo Thoma M. fit 
mentio : primum quidem ex iis quze ibi ab Elio 
Dionysio enumerantur, quezedam Grammatici hujus 
testimonio confirmari dico, (qualecunque sit hujus 
testimonii pondus,) id est, itidem Atticis ab illo 
ascribi generis mutationem quze in iis cernitur. Nam 
do(3oXos dici à&zó rio» Ooxiuwrárw» ait, non &àoí3JóAg. 
Jubet etiam ut. ó A«uós dicamus, non ijj A«uós: (sed 
hunc usum nominis A:z⁄zëos fem. genere, esse ait Avp«cá» š 
quod ab eo quonam sensu dictum sit, alii viderint.) 
Jubet item ut rò »órov, non autem ë vóoros, dicamus. 
Eodemque modo vult nos cíaAov dicere, non o£eXos : 
et OcjuéAiov, non OejéA«cos.. De his nominibus 'Thomze 
M. cum Ælio Dionysio convenit : (cum alioqui non 
omnes voces, quse ab uno recensentur, alter quoque 
recenseat.) Sed cum Dionysius inter nomina quze 
masculino genere ab Atticis efferuntur, ab aliis fe- 
minino, numeret oxóros, Thomas non masculini tan- 
tum, sed neutrius etiam geueris esse scribit: ac 
vicissim neutro duntaxat genere ráp«x«yos dicendum 
esse monet, cum Dionysius et ó ráp«xos et ró rápeixor 
dici scribat. Horum vocabulorum ab utroque pariter 
fit mentio : quibus adjici poterunt, si qua preeterea 
ap. Thomam leguntur e Dionysianorum numero. Ex 
iis autem quæ ille recenset, non item Dionysius, 
sunt ista, (quze non in uno eodemque loco, sed sparsa 
per totum ejus librum inveniuntur, sicut et przece- 
dentia, ideoque non dubito quin a me illum raptim 
percurrente aliqua omissa fuerint,) a10aXos, Sperm ávn, 
7x2, et 7x: item Aaa, (3áros, káXws, $0e1p, Ma- 
paO0cv, éAXé(dopos, rapáXo-yos, »aoraO0j:os: quin etiam 
adjectivum $avAos. Nam sicut &cí(Joxos, non &oßóàn, 
ita etiam a?£Oa^os, non ai0á^», ab Atticis dici testa- 
tur: dici ðperárn, non óOpézavor» : dici 5x7; et xë, 
non 3xos: dici item ý XaíXau, non ó Aalay. At 
masculino, non feminino genere efferre áros, et 
KáAws, et $0eí(p. Proprium vero illud nomen Mapa- 
Oo» masculine dici ab Atticis, cum lones feminine 
dicant. At ó éAAé(gopos, non rò éAAé(opov, et Š ma- 
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páAXoyos, non rà zapáXo-yo» ab lisd. usurpari. 
mum e substantivis enumeratis [157] nomen »vayvocrza- 
Onós Atticum esse ait masculino genere, sed Atticum 
esse item rò »ao$era0pov. Videor autem mibi et aliud 
nomen apud eum legisse, cui itidem ambo illa ge- 
"Dera, sicut et utramque terminationem, tribuat : aliud 
inquam nomen, quod et ipsum a Dionysio non re- 
censeatur. Superest adjectivum 4$av^os: hoc sub 
ista terminatione elegantius usurpari ait in feminino 
genere quam An- Producitque testem Lucianum, 
€» Eixóvcc« scribentem, Où $abXov ovvécews rovro ma- 
páóecypua. Hæc ille; quæ ego examinans, dico pri- 
mum de primo illo nomine a£t0aX^os me ab illo dis- 
sentire; non minus enim Atticum (ne dicam magis) 
ai0á^5g quam aí0aXos existimare. Eo certe utitur 
ille ipse, quem modo de 4$avA^os produci ab illo te- 
stem dicebam: nimirum Lucianus. Utitur eodem 
etis, cujus elegantissime extant Epistolze sub Theo- 
phylacti nomine, "XYozep oi év aiBáXy9 o7:»OÓijpa -7vpós 
rapievovres. Secundum illud nomen óperá»»n, potius 
poéticum quam Atticum esse crediderim ; ap. Hom. 
enim et Hesiod. illud reperio, ap. Atticos non item, 
atque adeo ne ap. alios quidem prosze Scriptores. 
Tertio loco ponuntur 7x7; et xë, quæ ut ap. Atticos 
legi fatear, (nam xù et ap. Plat. extat,) non tamen 
, eosdem nominis xos usum refugere dixerim. Quar- 
tum AaíAa, genere fem. usurpatur ab Aristot. et Lu- 
ciano: uf de iis tanturn loquar, e quibus afferri 
exempla possunt, et quidem reprzesentari. Quintum 
Báros Eust. sub utroque genere usurpari ostendit, 
cum dicit jj (3áros, ñ ó (Gáros: ubi certe Atticum esse 
hoc, non* illud, minime tacuisset, si id vel ipse ob- 
servasset, vel ex aliorum observatione habuisset. 
Sextum est xáAXws, de quo illi assentior, ab Atticis 
usurpari genere masc.; (nam srávra kxáX«wv ébiévat, 
.-Ap. Aristoph. ‘Irr. 756. márra káXw» péra, ap. 
Plat. Sisypho, nec non 7rávra káXwr» ékreírve«v ap. 
Eund. in Protag. reperio, quz: omnia proverbialia 
sunt;) sed talem usum linguze communi cum Attica 
communem esse puto, cum 7ráv»ra ká^wvc» cum diver- 
sis verbis dicant quilibet Scriptores, (nam non solum 
7rávra KXáNwc» €é$Qiévasr vel éxreíve«v, sed etiam závra 
KüANw» ktveiv, et mårra káAwvw» cecíeuv Sive àvaccíeuv 
apud eos legitur,) at nemo záca» káXw», quod sciam. 
De septimo $0cip i. q. de proxime przecedente dico, 
nimiruin nihilo magis Attice quam communis linguze 
esse in genere masc. |. Octavum MapaO0óo» Plut. quo- 
que masculine effert. ^ Quod vero dicit Ionibus fe- 
mininum esse, id ex Herodoto falsum arguitur, 
quippe qui 6, (107. 111.) ó MapaO0iv», et rő Mapa- 
OGv. et róv MapaOóG»va dicat, ut videbis p. 232. meze 
Ed., nec non p. 235. Octavum illud cum ipse etiam 
Dioscorides masculine efferat, dicens ó éAAé(Gopos, 
non rò éAAé(Jopov, non video cur Atticis ascribendum 
fucrit. Nonum vrapáXoyos, 'Thucydideum potius ap- 
pellare debuit quam Atticum; nam, (ut de hujus 
Scriptoris Schol. taceam,) Pollux hunc sub mascu- 
lino genere usum non alii quam 'Fhucydidi tribuit: 
quod minime facturus erat, si Atticus fuisset, i. e. 
ceteris Atticis cum 'Thucydide communis. Decimum 
enere neutro polius quam masculino usurpatum 
isse puto. Habetur quidem certe ap. Thuc. (3, 6.) 
NNa$ora0jo» $69 uaAXov $w abrois jj MaAéa, itidemque 
ap. Plut. (Pomp. 24.) vaóocra0ga zeiparicà& legimus. 
Nunc ad illud adjectivum $avAos veniens, primum 
quidem ap. Lucian. in iis quae extant Edd. $avAov, 
non $aóAXov, legi dico, Ob $avXov evvécews zapáóec«- 
ypa TpoOéuevov : ubi cum $avXo» zapáóecygia dicatur 
aptissime, non est quod quisquam dubitet quin ger- 
mana sit ista lectio, illa autem altera, uze habet 
$aóXov, adulterina. Fateor alioqui me Y ien gen. 
alicubi invenisse genere fem. usurpatum ; sed plura 
illius usus exempla desidero: nam ut ap. Thuc. re- 
perio itidem $QaóXov genere fem. pro $aóX^9s, (6, 21.) 
p- 205. Où ravrwijs kal $aóXov orpart«üs póvov Oei, 
sic ap. Eur. $aó^v, non $av^ov, Med. (SO7.) M»jocís 
pe QaóXn» k&oO0evij vop«céro. Et hactenus quidem de 
iis quze e 'Thoma M. attuli. 
Sciendum est autem esse et alia genus una cum 
terminatione mutantia: quo in numero esse repi- 
erepós, (ut ad substantiva revertar,) Atticos enim di- 
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rens ex Alexide, Acevxós 'AQpooírgs yàp eipni mepiore- 
pós : sed Socrati ro &zó Móyov minime placuisse, ex 
ns apparet, quze Lucian. refert in Dial. qui Yevôo- 
Aoytorrs S. EoAXoiwior)s inscribitur, (5. 7.) nimirum 
cum quidam z7reprorepóv dixisset tanquam 'Ac-rixóv, 
illum Socratem excepisse, xai ró» d$árrov épovuev. 
Quæ verba hominis sunt irridentis (ut opinor) va- 
num nimisque curiosum ac zrepíepyyov Attice loquendi 
studium. Hoc quidem certe ex aliis plerisque ejus- 
dem Dialogi locis discimus, fuisse nonnullos inepte 
"Arrwícdovras. Atque adeo ut ab hac generis muta- 
tione non discedamus, habemus ibid. aliud cjus 
exemplum, in nomine akòs, sed quod eidem illi 
Socrati minime placuerit. Illis enim quze retuli sub- 
jungit, Daxó» é rivos eizóvros éónó6okérai, Kal zs à», 
€Ón, @axóy res púyn ; Est enim tllud $axó» accipien- 
dum tanquam ab homine qui dax» dicere uon 
auderet, ne parum Atticus esset: at Socrates, Qui 
vero $oaxó» aliquis edere possit? Hoc enim refe- 
rendum est, ut opinor, ad id quod Scbol. Ari- 
stoph. et Suidas tradunt, $axi» esse Lentem co- 
ciam, at $axó» appellari Quze est cruda. Inter- 
pres tamen ad varias nominis paxòs signiff. retu- 
lit : quoniam, ut inquit, et de Alga, et de Lentigine, 
et de Vase unguentario, nec non de aliis rebus dici- 
tur. 

[158] Circa nominum usum habent Attici ct alia 
sibi peculiaria, non tamen omnia, ut opinor, quze 
Grammaticus ille Thom. M. illis ascribit. Ne quid 
tamen desiderare lector possit, afferam quzecunque 
apud eum huc pertinentia annotavi: ea verba, qua 
sparsim ab eo recensentur, ad certa quædam Atii- 
cismorum genera reducens. Quamvis autem in iis, 
quze ab illo hac de re traduntur, multa sint de qui- 
bus adversus eum disceptare, et quibus censuram 
meam apponere possem, (sicut in iis feci quze paulo 
ante allata fuerunt,) id tamen a me lectorem in præ- 
sentia expectare nolim: quoniam oneri, quod mihi 
jam imposui, aliud addere non decrevi. 

Atque ut a numerorum usu incipiam, quemadmo- 
dum annotarunt veteres quidam Gramm. Atticos 
&$boac libentius usurpasse plurali numero quam 
&$ón singulari, ita et in aliis quibusdam vocabulis 
non hoc, sed illo numero esse usos dicendum est : 
si vera sunt que Grammaticus ille diversis locis de 
diversis pluralibus scribit. Uno enim in loco tradit, 
dicendum esse abras ypádoew, non 9$:a0fjknv.. Alibi, 
Atticos dicere ait -ájovs vo«iv, non yájgor. Alibi, 
PBpópnara in usu esse illis tradit, non popa, nec (3pó- 
cts. Sic éréxvpa alibi illis ascribit, non éréxvpov. 
At vero &rvríypa$« elegantius duntaxat quam à»rí- 
ypaoo» esse, dicit. Unum omiseram ex iis, que buc 
pertinent, a me apud illum observatis: quod equi- 
dem tale est ut sine risu a me scribi non possit: et 
de quo etiam aliquid dicam necesse est, ut risus mei 
causam ignaris, (si qui forte erunt,) declarem, potius 
quam ut censuram agam. Nam przeterquam quod 
censureze onus me recusare dixi, vel ipse Cato ea in 
re risor magis quam censor esse cogeretur. Nisi 
potius censorium fore nostrum risum dicendum est. 
Cujus expectatione ne te diutius. pendere sinam, le- 
ctor, ejus verba audi: JIpós íepeis ixerebe 'Arrixoi 
Aéyoveoiv, ob mpós icepéa.  Qovkvóíóns, Ylpós iepeis iké- 
revoav 7) gavrreíous, Mirum certe loquendi genus 
Thucydidi athngit, et quod ipsemet, si reviviscat, 
magis etiam quam alius quisquam miretur : hæc enim 
verba, íxereoe« mpòs iepeis, quid sibi volunt? vel 
potius quid hic sibi volunt sacerdotes? quis unquam 
eorum in tali re mentionem audivit? At hic Gram- 
maticus, perinde ac si de re nota loqueretur, sole- 
retque lingua communis dicere íxere/e«w 7 pós iepéa, 
annotaf. Atticam plurali, non singulari utentem, 
dicere iepéas, non iepéa. Sed ipsum tandem Thuc. 
consulamus, et in locum falsze lectionis veram repo- 
namus, per quam repente ille sacerdotalis atticismus 
evanescet. Sciendum est igitur legi ap. Thuc. 2, 
(47.) p. 63. meze Ed. "Oca re mpàs iepois ixérevoav 7 
puaurreíous, kai rois rOt0brOts €xpfjcavro, márra c&rape- 
Aj 53v. Et jam quidem quis error in illa 'Thomze M. 
observatione commissus sit, nemo non videat; sed 
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quid in hunc errorem eum impulerit, aliis divinandum 
relinquo. . Ceterum ut plurali numero in nominibus 
illis Atticos esse usos tradit, non singulari, ita vicis- 
sim dixisse xarà xe«oós vÓówp éóéb£aro, singulari xe«pós 
utentes, non plurali yepõr: cum enim ille przecipit 
ut ita dicamus, Atticos esse ita locutos innuit. 
Atticos diminutivo nomine alicubi potius quam 
altero usos esse, et vicissim hoc illi preetulisse in 
quibusdam vocabulis, ostendit; AXozáó«o» enim, non 
Aoràs, dixisse tradit : et alibi, &AA&s, non &AXá»vrtor» 
pro Attica appellatione agnoscit. ^ Aliquas autem 
voces utroque modo illos usurpasse, ex Eodem disci- 
mus, siquidem -zpo(3ár«ov, non tantum zpófJarov, illos 
dixisse ait. Et quoniam in diminutivorum mentio- 
nem incidi, hoc addo ex Eodem, «duarum terminatio- 
num alteram tantum usurpasse; nam eos in quibus- 
dam diminutivis diminutiva forma xvríó«ov, non kvrá- 
pio», itidemque A«0éÓvov, non A40ápio», dixisse tradit. 
Verum ut de aliis nominibus loquar, in quibus 
itidem linguze communis terminationem (et quidein 
eam quze magis proprie dicitur terminatio) ab Attica 
distinguit, Bpaßevs, non Gpaj(Gevr ijs, item aŭAnrpès, non 
abA5rpua, gaO05nrpis, non ua05rpa, dici Attice scribit. 
In verbalibus quoque nonnullis discrimen constituit, 
cum Atticam linguam O«$peía, communem 9Oí$Qpevo«s 
dicere tradit: itidemque alibi, $ó«ay»óju7 esse linguæ 
Atticze, óiá-yrwous, communis : alibi, ?5yua esse At- 
ticum, non O5g£&s: sic ôeypa, uon ets: quamvis 
&móÓeiE«s Attici sermonis sit. Huc pertinent quce 
alibi scribit, av£yg et &»05 Attica esse, non ab£ygo«s et 
4»v0no:ss. Jam vero et in possessivis nominibus, quz 
duplicem terminationem habent, unam Atticis potius 
quam alteram fuisse in usu, ex Eod. discimus: &àv- 
Opwrmeía dois, (inquit,) ovx &vOpwrzí»r9n : alibi itidem, 
Il»0a-yópe«vos káXX«or 7; YlvOayopucós. Non male autem 
fortassis ad hunc de terminatione sermonem redu- 
centur et illa, quee de comparativis quibusdam an- 
notat: nimirum O&àrro» «licere Atticos, non ráx:ov : 
eosdem /9paOvrepo»v dicere, non jOQpáó:ov, eodemque 
modo éyyórepov, non €y-y:«or, (at €y-y:ov usurpari ab 
ilis pro positivo ēyyðvs,) cum tamen alibi tradat eos 
non aiexpórepov «licere, sed a£Zecxiovr. Quod item ad 
superlativum gradum attinet, in eo quoque nomina 
quzdam Atticos uno potius modo efferre tradit quain 
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ut &€x0:cros potius quam éxXOpóraros. At 
vero de Attica terminatione, qualis est cum . 4e0$o7 
dicunt pro uéOvoos, et épzun pro ëpnpos, dictum a me 
in superioribus fuit: in iis sc. quæ in Corinthum 
annotavi. Hoc unum iis quse initio hujus tmematii 
dicta sunt, addo, quandam inveniri terminationem 
quam Atticam esse credibile sit, quamvis id a nullo 
Grammatico (quod sciani) annotetur: eam videlicet, 
quam habet nomen cxwzróAygs, quod pro okosr5s 
ponitur. 

[159] Sunt vero et alize Atticze linguze a communi 
circa terminationem differentiee in nominibus: qua- 
rum nonnulleze ad declinationem referri possunt. Talia 
sunt hzec: Atticos xpéws dicere, non kxpéaros: Sic 
répa et repo», non répara, Tepárwv: sicut xpéa, «pe», 
inquit: significans xpéara, xpeárwv», ab illis minime 
usurpari. Dicere item řpw et 7jpwos, non 7jpoa et 
jpwas: dicere YIle«pa«os, non Yle«pacéos. | Fiuc per- 
tinent et que Attici absque synzeresi efferunt, ut 
&vOÉéwov, ópéwv, pro à&»0o» et põr: vel contra per 
synzeresin contrahunt, ut derov» pro óoréov, et cos 
pro eios et ecovs. 

De illa autem differentia quze in scriptura versa- 
tur, ut cum éAá«a dicunt pro éAaía, et xpí(arvos pro 
x«Aé3aros, aut uvppívn pro jivpoívy, aut xoXoxvovry pro 
xoA^óxkv»rÜÓa, aut à&va(jaecgós pro &va(3a0uós: de illa 
item quze in accentu consistit, in capite de Attica 
Orthographia disseram. 

At nomina, (sicut et verba,) quæ Attici partim 
sibi peculiaria habent, partim in peculiari signif. 
usurpant, peculiarem itidem tractationem in alia hu- 
jus libri parte habebunt. F - 

Ad hunc sermonem, qui institutus a me est de 
illis quz Attici in usu nominum peculiaria sibi ha- 
bent, aliquis pertinere dixerit fortassis et numeri pro 
numero, casus pro casu usurpationem, ubi nimirum, 
ab uno casu ad alium, ubi a singulari ad pluralem 
transeunt, aut vicissim. Ac ne ego quidem ab hoc 
sermone aliena esse ista dixerim; sed quoniam de 
mutationibus illis casus et numeri alibi disserui, ni- 
mirum in eo Capite quod tribui iis quze Attici in 
orationis structura sibi peculiaria habent, non repe- 
tenda esse illa, sed potius lectorem eo remittendum 
esse existimavi. 





DE IIS, QUZE ATTICI 


IN PAR'TICIPII 


USU 


INNOVARUNT. 


CAPUT IX. 


VERBUM ct nomen ut duz sunt orationis przeci- 
puze partes, sic fortasse praecipuae Atticorum inno- 
vationes (liceat enim mibi illorum xatrorojijjcara sic 
vocare : quo nomine cum utor, Eust. sequor, Raro- 
rouetiv illos dicentem) circa illas spectantur. Præ- 
termittenda tamen nec ea sunt, quze in aliis partibus 
innovarunt. Cum autem post nomen et verbum 
nulla sit pars in cujus usu plura xa«rorojjcac videan- 
tur quam in participio, Caput hoc illi tribuam. 

Primus igitur et przccipuus participii usus Atticis 
peculiaris, aut saltem ab Atticis profectus, est is quo 
Šéoy et pézorv, nec non zapó», é£órv, aliaque multa 
hujusmodi in accusativo usurpant, cum alioqui se- 
quendo vulgarem orationis structuram, (eam dico, 
quae in aliis participiis usitata est,) obliquo casu, ni- 
mirum genitivo utendum esset. Soph. (El. 366.) 
P- 98. yv» Š" é£óv marpòs Ylávrw» àpíorov zaióa kexAij- 
aðar, xaXov Tis unrpós, ubi Schol. (qui òv exponit 
&ócías oUogs) annotat, Atticos nunquam màayiáZew 
(i. e. Obliquo casu efferre) heec obóérepa peroxikà, 
€£óv, vapóv, évóv, aliaque hujusmodi, cum constru- 

Gloss. 


ctio zA«ytacgórv poscit. Dicens autem eos non zAa- 
ytáce«» hzec, intelligit non efferre per aliquem ex 
obliquis, i. e. (exempli gratia) dicere zapó», non ma- 
póvros, aut vzapóvr:. Sed in eo fallitur Schol., quod 
in recto casu participia illa poni existimat, cum im 
accusativo ponantur.  Scribens enim Atticos illa nou 
7AÀaytáce«w, aperte ostendit rectos sibi videri, non 
accusativos. Alioqui enim dicendum esset, (quod 
inauditum esse puto,) in neutris nominibus accusati- 
vum inter obliquos non censeri, utpote recto simi- 
lem. Cur porro accusaftivos esse, non nominativos, 
existimandum sit, docebo antequam isti de his aliis- 
que id genus participiis sermoni finem imponam. 
Perinde igitur est ac si dictum ibi esset, é£órzos Ke- 
kAgcOa:, k. r. A. Sic ap. Dem. (610.) Eir éziro/rois, Qs 
ór«oU» éLÓv éaur@ moc, Xóm» n"pocerexopace xai 
Qairoorpárgr, à&vOpoczovs mópras, Perinde ac si quid vis 
facere liceret. . Alicubi tamen &s- é£ó» reddi potius 
debet, Perinde ac si liceat. Priscianus autem, post- 
quam dixit Atticos ¿ow usurpare pro é£ovcoías ovoms, 
affert e Lucano, Omnia majorum vertamus busta 
8D 
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licebit: ubi Licebit accipi ait pro Si licentia erit. 
Sed male Licebit exponit Si licentia erit, cum pro 
Licet G. e. Quamvis) accipere necesse sit. Totus 
enim locus est hic, Omnia majorum vertamus busta 
licebit, Et stantes tumulos, et qui radice vetusta 
Effudere suas victis compagibus urnas: Plus cine- 
rum Æmoniæ sulcis telluris aratur, Pluraque ruricolis 
feriuntur dentibus ossa. Sic autem verbo Licebit 
usi sunt cum alii, tum Horat. Epod., Sis pecore et 
multa dives tellure licebit, Tibique Pactolus fluat. 
Verum equidem etiamsi concederem, Licebit accipi 
pro Si licentia erit, quid usus verbi bujus commune 
cum usu illius participii habere dici posset? Sequi- 
tur zapóv: quo significatur Cum facultas sit, vel 
esset : aut etiam, detur vel daretur, Cum potestas 
esset, vel daretur, aut fieret. Lysias (621.) IIlapó» 
perà moNA Gu xprnárwr» -yijguac &áXNNnv, riv €unv mr épcec 
#€Xafev obèr éripepouévgv. Andocid. Kai mapóvy pot 
mévre Špaxpës rv repùv arv Séğaoðaı, oùe 7)06X520a. 
Itidemque ap. Plut. post zapó» sequitur obx #0éÀNmee : 
iu Fabio, Tò» Aó$o» éx rov pdorov xpboa karaexetiv 
zapór, ovx 7/0€Xncocv ó 'Avyí(3as, Noluit, cum facultas 
esset, Cum facultas daretur; vel, Noluit, cum tamen 
posset. Non est autem quod miretur lector me 
Plutarchi quoque testimonium afferre, siquidem (ut 
alibi dixi) Atticus quidem Scriptor non est, sed ex 
Atticis tamen multa est mutuatus ; [160] atque adeo 
non hic solum, sed et ceteri hunc istorum partici- 
piorum usum cum Atticis communem habent. Sic 
certe et Herod. eodem participio usus est, Ionico 
more zapeó» scribens, 1. Ilapeó» abrgQ (aciXéa yeyé- 
c0a:. His autem addendum est et peròv, e Thuc. 1, 
(28.) "Qs ob ueróv abrois'Ezibájgvov. Jam vero quod 
de his ex 5» verbo substantivo factis dicitur, idem de 
eo quoque intelligendum est. Itidem enim (exem pli 
gratia) d$5Xo» Óx dicitur pro à$4AXov yros: ut ap. 
Greg. Naz. M; k«aragsQiyxOrns rais oeipaïs rõv olkeíwov 
&paprnuárwov, dónXov v ci máu €lavaeríon Tov 
Té$wr. Sed e loco Thuc., tanquam e fonte, exem- 
plum afferre satius fuerit. Legimus igitur ap. eum, 
in przefatione quam Historize suce przefixit, “Anov 
Öv ömóre r«s ëmeA0ë u, kai &recx(orey äpa OvTOGV, &XXos 
àpaıphoeraı. (Sed in h.l. &55gXov ðv sonat Cum in- 
certum esset ; in illo, Cum incertum sit.) Sic paulo 
post, ¿s (GéGa«ov» ör. 

Eodem modo et 5éov pro 5éovros, et «pémov pro 
7zpézorros, aliaque itidem usurpantur, nec non rpoocij- 
xor pro zpoc/kovros: ut, Oéov deiyew, gece, Cum 
oporteret fugere, mansit. Itidem ob5é» 5éov, Cum 
minime oporteret, aut etiam Cum minime expediret, 
aut Cum minime opus esset. Sed ap. Lucian. oùbôè» 
óéov sonare videtur quod dicimus lingua nostrate, 
De quoi on se füt bien passé, vel De quoi vous vous 
fussiez bien passé: veluti cum ita loquimur, Vous 
avez voulu vous entremettre de ces atfaires-là : de 
quoi vous vous fussiez bien passé. Locus Luciani 
est in Prometheo, seu Caucaso (8. 6.) ubi Mercurius 
inter alia crimina Prometheo objicit, quod homines 
finxerit, obóé» 5éov. Ejus verba sunt, Kal ro)s àr- 
Opéovs &vézrXacas, oùbðèv 5éov. Possumus Gallice 
reddere et ita, De quoi il n'étoit nul besoin. Vel, 
Sans qu'il en fût besoin: sic tamen ut altera illa 
interpretatio magis mihi placeat. At in Lat. sermone 
nihi] mihi in przesentia occurrit, quod assequi illud 
genus loquendi possit. Legitur autem paulo ante 
hunc locum és oùðèv 5éoyvy : ubi idem Mercurius Pro- 
metlhneo dicit, "IZoXo» jv, & YlIpoun0cv, r5» €oeoi» 
ywr, kai és obóé» 5éov, ubi ob przefixam przep. és, 
talis participii usus cessat. Apud Eund., in Dialogo 
qui '"Pyrópw» Aióáckra^os inscriptus est, habemus, 

ocaUra KG Oyu, obóé» óéov. Sed possunt aliqui etiam 
occurrere loci, in quibus paulo aliam expositionem 
postulet hoc loquendi genus, obóé» 9éov : utin Thes. 
meo docui. Quod vero attinet ad ëéov, cui voca- 
bulum obóé» non est preefixum, sciendum est inveniri 
etiam ez» scriptum pro óéo»v, illum usum habente ; 
atque ita duplex Atticismus in una voce est: nimi- 
rum et in eo, quod casus unus pro alio ponitur, et in 
eo, quod scriptura linguze communi usitata in aliam 
mutatur. Lysias in Or. xar& 'AAx«q2«áóov /Accrora£éíov, 
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A non procul a principio, Ae:A(ías 82 (Sikalws &v abróv 


&Acr»at) öre eiv Ékaerov erà riv ou Gv KivOvvebeiv, 
immeecv eiMero. Sic ap. Isocr. Panath. Ae» 7rpoeri- 
Oévaı rÓóv rv mpoc«qnauéyov éxóuevov. Hujus autem 
Atticæ scripturze in hac vocula et aliis quibusdam 
facta mentio fuit in Articulum LX V111, Corinthi. 
Verum ut ad reliqua pergam, -pocijko» itidem pro 
7zpocíxovros cum apud alios extat, tum ap. Thuc. 3, 
(40.) Ei yàp obro« dp0Gs &éorgcav, Uneis àv où peùr 
üpxorre* ei Šë Ô) kal ov. mpooñkov, Ojos àLvoUvre roro 
põr, map rò elkós roívv» kai roócaóe Euupópws ei xko- 
AáZeoĝaı. Quamvis non deceat, vel Quamvis non 
æquum sit, aut Contra quam jus sinat. Plut. Ro- 
mulo, ‘Qs mposñrkov aùroīs péya $poveiv. Tot denique 
exempla talis usus horum participiorum ẹxtant, ut 
vel mediocriter in studiis literarum Græcarum ver- 
sato vix ignotus esse possit. At Corinthus tamen et 
Philoponus cum hunc esse istorum articipiorum 
usum dicere deberent, aliud non a solum, 
sed quod piane falsum existimo, dixerunt : nimirum 
óéov pro ĉeórrws, mpémoy pro mperórrws, nec non 
7pocijkov pro mposnróvrrws usurpari ab Atticis. Equi- 
dem si dixissent duntaxat éo» pro ðeórrws, 7rDÉTO» 
pro mpemóvrws poni, librarii, non eorum errorem esse 
suspicari quis potuisset; sed cum 2:ajpó£55v scribant, 
Atticos qualitatis adverbia terminare in o», quze alii 
in òs terminant, omnem nobis dubitationem tollunt. 
Viderant certe alicubi scriptum, (hoc enim credi- 
bile est,) Atticos Séo» et mpérov et mpooñkov dicere 
pro óéorros et mpérovros et mpoo?5nkovros: sed aut vi- 
derant tantum per transennam, aut quale id esset, 
minime intellexerant : ideoque ex illis genitivis ad- 
verbia fecerunt. Sciendum est porro non in præ- 
senti tantum dici éo» pro ëéovros, sed in aoristo 
itidem eñsav pro 95efoavros, nec non in fut. Šeñcoy 
pro óe/gsovros. Xen. (K. II. 3, 2, 4.) Kai ó Kõpos 
elmev örı Ön roUVro mapņnyyvnoe rois Ilépca:s wapa- 
ckeváceaÜ0at, Os abríka ðeñoorv éstibike«v, Ex ignora- 
tione autem hujus usus factum est ut Šeí/co. male 
scriptum fuerit in quodam ejusd. Scriptoris loco pro 
ĉcñjoorv. 

Eodem modo j4éXo» usurpatur a Luciano in isto 
Toxaridis loco, “own oU 7 àvv cot jiéXov el àmorun- 
0Ocíns rv -yXoccavr. Talem usum et TVvXÓ» ap. eum 
babet in Lapithis, circa finem, Ilapéxecro Š" avbrois 
Tù pèr &XXa závra (ca, xai àveíXovro elprnvaccs: ij; 64 
óp»is ñ mpò roù “Eppwros, ijaueMeorépa, oUrws, olas, 
Tvxóv. Quin etiam in aliis vocabulis usus iste parti- 
cipii spectatur; ita enim dicitur óó£a» pro Oó£avros, 
nec non ooxov» ap. Thuc. pro oroŭrros. Alia tamen 
quodammodo horum participiorum quam superio- 
rum natura est: quod hzec potius quarn illa in geni- 
tivo etiam poni queant, (ac przesertim posteriora 
duo,) ideoque eorum mentio non tam ad hunc locum 
pertinet, quam ad eum ubi de accusativi usu pro ge- 
nitivo absoluto disseritur: qui usus ad verba quze- 
libet extenditur. 

[161] Venio nunc ad illud, de quo me verba factu- 
rum sum pollicitus: sc. participia ista, cum hunc 
usum habent, accusativi casus esse, non nominativi : 
quod tamen existimasse videtur vel potius existimavit 
Schol. Soph., ut ex ejus, quze antea protuli, veibis 
liquet. Sic utique et Corinthus Artic. IX. aliud 
quoddam participiorum genus falso nominativi casus 
esse et credidit et tradidit, cum in accusativo casu 
ponantur. Atque ut in his participiis (cujusmodi 
est eipnuévov ó6 pro «eipnuévov ëë, et OSó£a» Šë pro 
OóLavros è, et kvpwO0é» è pro kvpwOérros 8ë,) accusa- 
tivus illius genitivi vice fungitur, «qui absolutus voca- 
tur, ita etiam in illis, zpézo», é£óv, 5éov, -Tpoc)jkor, et 
ceteris : adeo ut utraque esse casus accusativi itidem 
absoluti, dicere possimus. Eodem enim casu utraque 
usurpari, vel ex interpretatione liquido apparet. 
Quod si quis altera illa pro accusativis habenda ne- 
gare vellet, Corinthi sententiam tuendo, ex iis, quz 
in illum Articulum Ix. annotavi, refelli posset. 

Hunc de illo participiorum gencre sermonem 
claudere volenti, hoc quoque addendum fuerit, (licet 
ad alium eorum usum pertinens,) inveniri quzdam 
ita posita in neutro gencre ut subaudicndum sit égri. 
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Dicitur enim Ššéoy pro Šëéoy écri, itidemque rpoosñrkov 
pro -poeijkó» éor:: estque in hoc frequentior iste 
usus quam in ceteris quze sunt hujus generis. 

Alia equidem multa de Attico participiorum usu 
dicenda mihi supersunt: ac primum addo, Atticos 
non unum 7repti$ópácews genus habere per participium : 
sed præ ceteris á£Z«ojvnuóvevrov esse eam, qua dicunt 
Jj» uo« (Govkouévo, pro é(ovAóuzgv, aliaque ejusmodi. 
Ad ceteras autem pertinent quze a Bud. scribuntur. 
Is cum dixisset ozápxw cum aliis verbis jungi, sicut 
rwyxá»w et eiuí : et in exemplum attulisset hzc 
Dem. verba, 'E-yà è obðerømore jryncáunv xaXemór 
6.6á£Ea« rà (éNr«ora bjás* ds yàp elaretv ám Aóos, mar- 
res éywvwkóres Ur ápxe« uoc 6okeire : subjungit, Græci 
enim, preesertim Attici, sunt g«Aouéroxocz: sed sæ- 
pius rö elva« et rq rvyxáve«» utuntur cum partici- 
pio quam rø $-ápxe«w. Idem (401.) Téva ëv aŭrğ 
pakpovx£a» évewpaxkcs cín. Et rursus, "Oz. ein INwó- 
npor &xekro»ws. Affert ex Eod. 'Avrnprnkóres €cecO0e, 
nec non Ilepwraoknkùws oras. Item e Xen. 'EAA. 7, 
(2, 20.) 'T'ovro è xp? e$ ceióévat,, ór« éà» ravra vzpá£ns, 
rOís pèr moàeulois émrerervxnkós Zon, pilav è mór 
$:acecwxóos. Eundemque fuisse et passivorum par- 
ticipiorum usum, ex iisdem Scriptoribus discemus. 
Legitur .enim 4, (8, 9.) Kai rovro obDv, Z@mn, où pèr 
'A0prvaíoss kexapıopévos €ag, ros è Aaxebauuovíovs 
reruicpnuévos: 7, (5, 18.) Ei Pë xaraAXeüpoc épfjiiovs 
ois 7A0e cúpirpaxos, avrós avrázaot XeXvuaocouévos 
7j €6avrov Oó£g €covo. Sic ap. Dem. "Eceo90e pno- 
veuévoi.  Interpretatur autem hujusmodi participia, 
verbo substantivo juncta, per subjunctivum : ut in 
ilo Dem. loco qui in Or. mepè IIapazp. legitur, 'l'ovs 
ÓrioUv àv» Ééxcívo Todjcavras àryonkóres ŠK Trīs 7ÓóXews 
€£ceo0e, à» rorovs &véNgre: hic enim &àvppnkóres 
€cec0e vertit Sustuleritis. Sic ap. Eund. in ead. Or. 
(449.) "^ A» obrws $vXárrnre abróv, ovx ket re Aéye«v, 
GAAG rgváXXws évravÜa ézapei Tùy $w»v7)v, kal TeQwra- 
exnkos €ara« Frustra sub phonasco vocem exercue- 
rit. ltidemque ap. Eund. £&oeo0e éyn$«copévoy, non 
vertit Censebitis, Sciscetis; sed Censueritis, Scive- 
ritis. Atque adeo annotat, Cic. ita per subjuncti- 
vum solere dicere, ut ad Att., Nunc vero sentio, 
(quod commodo tuo facere poteris,) venias ad id 
tempus quod scribis : obieris Quinti fratris comi- 
tia: nos longo intervallo viseris. Et in Or. pro 
Czlio, Quare etiamsi quem horum minorum aliquid 
offendit, jam zetas omnia, jam dies mitigarit. Et in 
Philipp. 13. Neque istinc, si cupias, possis te ex- 


licare. Recesseris? omnes insequentur : manseris ? 
zerebis. Hæc ille talium subjunctivorum exempla 
affert: verum sciendum est non omnibus locis, 


quibus participium verbo substantivo jungitur, istam 
per subjunctivum interpretationem convenire, sed 
iis demum, in quibus futuro illius substantivi verbi 
est adjunctum ; neque enim, ut in illo Dem. loco 
&rvppnkóres écec0e apte redditur Sustuleritis, ita &rm- 
pnkóos ¿ore reddendum esset Sustulerit, sed Sustulit, 
Quin etiam hoc animadversione dignum est, pro ávg- 
Prós ore non minus commode dici posse à»rzjpnce : 
at vero árpgpnkóres €oec0e aliquo modo ab &áà»va«py5ocere 
diversum esse. Quod ex interpretatione patet; si 
enim pro &à»ngpnkóres éceco0e diceretur &ra:p/oere, non 
reddéretur Sustuleritis, sed 'Tolletis. Sic in Xen. 
loco qui proxime sequitur, si pro ¿cn $«acecswkos 
dixisset 61accóce«s, non redderetur Conservaris: sed 
potius Conservabis. Atque adeo in illo Dem. 
loco, iu quo dicit se$wraoexngkéós Cora, quamvis 
praecedat futurum  ézapez;, illum tamen participii 
preteriti cum futuro verbi substantivi usum ab il- 
lius futuri mapez usu aliquid diversum habere cen- 
seo, Ut verbo uno finiam, iu omnibus illis locis 
aliisque ejusmodi mixtas quodammodo futuri et prze- 
teriti signiff. videri dico. Eodemque et ap. Latinos 
Pacto subjunctiva illa ambiguam et velut mixtam 
signif. habere dici fortasse queunt. 

Quod vero attinet ad usum participii cum præ- 
senti verbi substantivi, sive in indicativo modo, sive 
in alio, ejus exemplum habemus et in hoc Aristot. 
loco, “Orav àc« (3e(3Ankóres robos ó5óvras: quod nihil 
aliud est quam örar (3ef3AZikwot: sicut nimirum in lo- 
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aliud valent quam évewpáxo« et àzekróvos. [162] Me- 
minit porro hujus usus et Priscianus in suo de Con- 
structione libro ; sed peculiariter de unius verbi-par- 
ticipio loquens, in quo Latinze linguæ cum Greca 
convenit. Ita enim scribit, Illi (sc. Attici) é£apxet aù- 
Tots ÓeÓeurvgkóotww elvat, kal 6e5evrrgkévat. Nos, Suf- 
ficit illis pransis esse et prandisse. Poterat autem 
et de Cœnatis esse, idem dicere. Sed ne in his qui- 
dem verbis linguze uni cum altera omnino convenit. 
Neque enim Pransus sum et Coenatus sum przeterita 
sunt ejusdem vocis cujus sunt Prandisse et Cœ- 
nasse, activee videlicet : quin potius ita dicuntur 
Pransus sum et Cceenatus sum, voce passiva, ut Lo- 
cutus sum, Assentatus sum, Fabricatus sum, Fru- 
Stratus sum, atque alia : at illud ó$eóe«crv5gxós ejus- 
dem vocis est cujus et eðeimynynkévae. Addit porro 
verbis illis idem Grammaticus, Huic consimile esse 
videtur, Fieri opus est, et Facto opus est: Dici 
opus est, et Dicto opus est: Pugnari opus est, et 
Pugnato opus est. Quomodo enim illa, sic etiam 
ista participia pro infinitivis verbis ponuntur.  Sallu- 
stius in Catilina, Nam et priusquam incipias, con- 
sulto ; et ubi consulueris, mature facto opus est. 
Hzec autem elocutio ad passivze significationis perti- 
net participia, sive absoluta. Hæc ille: cui in eo 
minime assentior, quod hzec participia Grecis illis 
similia esse velit: cum potius talis sit in illis loquen- 
di generibus Latini participii usus, qualis est apud 
Grezecos infinitivi passivi; cum dicunt zapeoxeváoOa« 
Šez, (ut legitur ap. Aristot. Polit. 7. Aei $e rà» àyo- 
pavópwv Trái €» éryopg mapeokevácOa:,) et similia: 
de quibus supra disserui, p. 143. Idem autem alibi, 
postquam dixit, "Yroroð rà iepà kekAepuuéva, ji9yov» 
€lva«, subjungit, Frequentissime nostri quoque par- 
ticipia pro infinitis: ut Audio interfectum, mor-. 
tuum, czesum, et similia : in quibus omnibus subau- 
ditur esse. Juvenalis, perituros audio multos. 

Possunt autem et aliis de causis Attici appellari 
$:^ouéroxo«, sc. ob alios plerosque participii usus, 
quos familiares habent. Sed quos insuper in eodem 
illo Commentariorum opere annotatos reperio, pri- 
mum proferendos censeo: sic tamen ut distinguam 
exempla quz ibi simul ponuntur, quippe quz ad 
diversos usus pertineant. Dem. Oros $2 Zv ó mårra 
ravra Oiuoko», Hic estqui omnia administrabat. Xen. 
Œc. (4, 15.) Obèr yàp O$eXos oAAXà époU», el pù 
elev oi áprfj£ovres, Nisi sint qui arata tueantur: (7, 21.) 
Aei © aš, ¿mek raUra cicevex0g eis rò oareyvór, kal 
TOU oc4covros raUra, Oportet esse qui hæc servet. 
Dem. (362.) Tís àv roórw» aír«vs; rés ó ravra peva- 
kisas; Quis est qui hanc fraudem commentus est? 
His exemplis subjungit alia, in quibus est eióoo:v 
&LuoUvrres, et 7"yvóe« marðevouévovs, etc. ; sed alium 
usum in his aliisque hujusmodi locis considerandum 
esse quam in superioribus, admonendus erat lector. 
Dico igitur, quod ad illos superiores attinet, in qui- 
busdam eorum talem esse orationis formam, ut par- 
ticipia in verba sine alia quapiam mutatione resolvi 
non possint. Nam pro illis quidem, oðros v ë :oı- 
Ké&», dicere possis, obros ÓO«uQxec«: itidemque pro rés ë 
$ervakícas, dicere, ris é$jeváx«ce: sed ap. Xen., si 
pro ei g elev oi áp5áEovres dixeris simpliciter ei gm 
&pZgiLoveo:, deerit nominativus: ideoque ut plena sit 
Oratio, revès adjiciendum fuerit. Im altero autem 
ejusdem Xen. loco, ut participium resolvere in ver- 
bum possis, multo etiam magis mutanda orationis 
forma fuerit: siquidem pro Oei rov ococovros dicen- 
dum erit e? reva oce» : ubi etiam verbo ôe? alius 
usus, sicut et alia constr., tribuitur. Minime igitur 
hic locus exemplis ejus, quze per participium fit pe- 
riphrasews, (ita enim appellandam censeo,) annume- 
randus fuerit. 

At vero in iis qui sequuntur locis participium pro 
verbo simpliciter poni, dicere possumus. Dem. pro 
Cor. (300.) Zwe$poebvns Tíoriv epi jur €xorvres 
Seray. | Possis enim hic absque alia ulla mutatione 
xovres in ëxe:w resolvere. Apud Eund. mrep Ylapasp., 
“Íra osa Ski» b-recoxópanv &pxójeros rov Nóyov, 5eíEw me- 
7zo«gKéóos: itidem pro elw zemowgkévas,  Preesertim 
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autem cum verbo olóa, cum verbo y«vóocxo, aliisque A tivus, (cum sc. verbum et participium de una eadem- 


id genus, frequens est hic participii usus; atque 
adeo dubito an unquam aliter Attici loquantur. Ver- 
bi oióa participio juncti exempla hzec sunt. Xen. 
Ola énavróv fjrrova óvra, (quod et per nominativum 
dici potuisset, olóa fjrrwv» àv,)item, (K. II. 1, 6, 19.) 
Oia La»0ávorras buüs ToXAXàs kakovpyías. Sic etiam 
cum przesenti verbi passivi, ut olóa é£azaréójieros, Ari- 
stoph. ("Op». 1641.) Atque ut dicitur olŠ& ce rovro 
7TOtOUvrTra, Sic etiam olOá oce rovro memoinkóra vel ro- 
cavra: ut ap. eund. Xen. Ola é more abróv xai 
Kpír«wros àkovcavra. Item, Ola kal A«o5ópo abróv 
ro:áóe ÓraXMexOévra. Sic cum participio nominativi 
casus, oióa yeyorùs eb9aíuwv, ap. Dem. Atque ut in 
illo Xen. loco habemus, OTa abróv Kpírwvos áàxoo- 
cavra, sic qui de se loquetur, i. e. significare volet 
se audisse, dicere poterit, (usurpans nominativum, 
qualis est in illo Dem. loco,) olóa áxobcas. Verum ut 
in oióa áàxoócas participium pro infinitivo ponitur, 
non itidem quoties dicitur olóa áàxobvvo», participium 
hunc usum habere existimandum est, ut quidam falso 
crediderunt. Nam olŠa áxobw» plerisque in locis id est, 
quod Latine diceretur Fando audio, sequendo illam 
usitatissiimam phrasin Fando auditum. Gallice autem 
melius exprimimus dicentes, Je sais par ouir dire. 
[163] Dem. Philipp. 1. Ola årovwv Öri évíkwv K. T. A. 
Sic oloc0a àáxobów» ap. Plat. Minoé, O?ceO0à zov xal abrós 
á&xovwr. Atque ut ola àáxobówr, sic et olŠa mv»Oavó- 
pevos dicitur: quin etiam olða map áAXwv rv»O0aró- 
pevos: ut ap. Isocr., suum Encomium Busiridis ita 
auspicantem, Ty pèr ér«eíxe«av rrjv orjv, © IloXókpa- 
Tes, kai re rou Biou uera(JoX59v map Awy zvv»O0avó- 
pevos olóa. Lat. non solum dicunt, Fando hoc au- 
divi, vel, quod tamen minus frequens est, Fando 
cognitum habeo, sed etiam Ex auditu habeo, Nihil 
preter agiditum habeo, Auditione et fama accepi, 

umorem auctorem habeo. Sed de illo genere 
loquendi hactenus lectorem monuisse sit satis. Ut 
autem oióa praecipuum est inter verba quæ partici- 
pium pro infinitivo habent, sic etiam -y«vóocxko et ovr- 
(me, nec non aicOároua:,, aliaque cognatam signif. 
habentia. Plato Gorgia, Añor 95, © Xoxpares, öre 
obðè róv juéyav |JacewXMéa yiıvooreiw $fjme«s ebOaípora 
ovra. Sic ap. Xen. l'»óoxwo ce ézi0vjoUvvra. Tale 
est (EAA.3, 2, S.) 'Exreiój €yrw ueveréov öv. Cum 
nomin. autem: uf, Xpuc@ 7árrwv p oÙ- -yivéockers, 
Aristoph. (N. 912.) item, IlIarépa è yívwooke €xwv 
'Epuáv, Lucian. (1, 970.) Sed et cum participio 
passivo: ut £y»wcav ázorejuzópuevor, Thuc. (1, 102.) 
Cui simile est ap. Xen. ('EAA. 1, 6, 4.) Karagua0ov 
è rò röv /Avcávópov d$íNw»v kxaraeraciadcóuevos. 
Quod autem de yiıróorw, idem et de &yxoG dici pu- 
tandum est: cujus similem usum in h. Plat. habe- 
mus l. 'Hy»óe« ru vzarzpefav où zaióevouévovs rTéxvnv. 
Quin etiam cum 24$póve: legitur partic. uno quidem in 
loco, accusativi casus, in altero autem nominativi, 
ap. Soph. (Trach. 289.) Habemus enim ap. eum 
Qpóret vev zi£ovra : et alibi (Antig. 996.) Opórve: (3e(3às 
av vUr mrt Łvpoð róx5s. Sed his in ll. $oóvec poni pro 
oO. s. yírwoke, ideoque constr. istam habere videtur: 
qui usus haud itidem solutze orationi concedatur. 
At verbum ebpíoxc addi potest iis quibus illa parti- 
cipium itidem tribuit, veluti in h. Isocr. l. (v. rijs 
"A vri. 3.) Ekorobjevos obv, eDpvokov obĝapõs àv &AXws 
rovro ÓO:azpa£áuevos. Apud Thuc. vero cum verbo 

averat, idem est participii usus, in przeefatione, 

averar yàp 3] vuv 'EAXàs kaXovjévy ov ávv (9e(3aíws 
oikovuévyg.  Alicubi etiam duo participia conjungun- 
fur, quorum posterius pro infinitivo ponitur: verbi 
gratia, é£eXAeyxójuevos EÉéros Ov, eod. modo quo dici- 
tur é£eAéyxera« E£évos óv. | Dem. 'Eyo yàp otojac óeiv 
Uuaüs ëLeAeyxopéroess Eévois obo | xXaXeraíverv. Sic 
participium unum alteri adjungitur infinitivi locum 
obtinenti, Xen. (K.'A. 2, 1, 12.) IIezu$0cis apa Ba- 
ciNÉéws keXebowv. Sciendum est autem Virg. eum par- 
ticipii, de quo loquimur, usum imitari ausum fuisse, 
cum verbo habente signif. rov aicOárojac, quod paulo 
ante verbis olóa et y«véóoxw et ecvvíguc« connumeravi. 
Cuin autem duplex sit ille usus, sc. unus quo parti- 
cipii accusativus verbo jungitur, altcr, quo nomina- 


que persona dicuntur,) hunc posteriorem, qui magis 
etiam quam alter a sermonis Latini consuetudine 
abhorret, imitari ausus est, cum scripsit /En. 2. sen- 
sit medios delapsus in hostes. Tale enim est hoc, 
quale "fuerit in Gr. sermone, 7jcO0ero eis jiécovs roùs 
voXejuíovs épgmemrwkios. Quamvis porro in iis que 
hactenus allata fuerunt, nulla futuri mentio facta 
fuerit, interdum tamen ejus itidem participium, (cum 
illis preesertim verbis aliisque ejusmodi,) ita usurpari 
dico: atque adeo in eo ipso, de quo nunc dissere- 
bam, illius usus exemplum habemus ap. Aristoph. 
(N. 804.) aicOávojga« €£ov. 

Jam vero et cum aliis plerisque verbis usurpatur 
participium, ubi Latinus sernio infinitivum usurpat. 
Dicitur enim  4ép»nucec molhoas: dicitur $«areAó 
mory: item ob zavoj«a« oco» : itidemque cum aliis 
verbis. Quin etiam sicut mavopaı morðv, ita mao oe 
zowvrra frequenter legimus. Dicitur item 7rept«opg 
pe áà&io^Xbouevov. Sed non omnia fortasse, que hu- 


p jusmodi sunt, Atticze linguze ascribere oportet. 


Nosse przeterea oportet, participium pro infinitivo 
positum diversis aliquando casibus cum eod. verbo 
usurpari: cujus varietatis exemplum habemus in 
eb5roióa. Dicitur enim oúvvorða éuavrgQ co$ós óv: item 
córoióa ¿puqur copë Orr: sicut oúroiða ¿Laure àó- 
kovrvr.; nec mon cúvo.óa €4uavrgQ TOUTO T€Tpaygévor, 
vel ravra zezpaynéva. Quarum constrr. exempla 
Commentarii Budzei suppeditabunt. Priscianus affert 
itidem, evuQwrio €éunavrgep eóÓa«qíovovvre kal eboóaiuo- 
»io»: additque, talem usum esse horum verborum, 
Conscius sum, (quee significatione respondent illi 
córoi0ud,) i. e. duobus itidem casibus jungi, sc. da- 
tivo et nominativo. Addit enim, Nostri inveniuntur 
bac forma sæpe usi: Conscius sum mibi benefa- 
cienti, et benefaciens. Quomodo dicimus, Nomen est 
mihi lulus, et Iuli, et Iulo, et Iulum. Virg. 7En. 2. 
sensit medios illapsus in hostes. Sed non satis apte 
in exemplum afferre Virgilianum h.l. videtur: quem 
coutra alibi recte similem facit illi loquendi generi, 
€yvwo ù róre 5»Ouwnauévos. Pro ëyrw tamen potius 
jc0ero ponere debuerat: ut non solum eadem constr., 
sed et in eodem verbo esset; notum euim est, 7jcOero 
idem ‘cum illo Sensit verbum esse, i. e. eand. signif. 
habere. 

[164] Ceterum participia quzedam Priscianus affert 
in diversis locis sui de Constructione libri, pro qui- 
bus et infinitiva usurpari ait. Scribit enim," Ey»« ð} 
róre 5O9iurnuévos* kai, éavróv 59:io0a«: (hoc enim re- 
ponendum est pro áoó««ezo0ac: ut sit preeteriti tem- 
poris, quemadmodum et 7jÓ««nuévos.) Alibi verbo 
põ, (quod affinitatem cum illo habet,) utramque iti- 
dem constr. tribuit. Scribit enim, 'Opo bpàs pera- 
pBéXea0a«, kal perapeñopévovs : videtur tamen hic in- 
finitivum pro participio potius quam participium pro 
infinitivo positum existimare: subjungit enim, Hac 
figura frequentissime quoque Romani utuntur, ut 
infinita verba pro participiis ponant: ut Terentius in 
Adelphis, Video sapere in loco, amare inter se. Ne- 
que tamen intelligo cur sermonis Latini consuetudo 
participium hic potius quam infinitivum poscere di- 
cenda sit. Apud Eund. paulo ante legitur, Attici, 
"Aréxonaí oe Ao«Gopetv, kai Aod«PopoUrra, kal Xo«o- 
povrros. Sic et nos, Patimur illum facere hoc, et hoc 
facientem, et hoc faciente. Alibi, Illi, KwAwv ce ^é- 
yorra,kai K«oXw ce Aéyeir* xal k«vóvyevorra, kai Kir- 
Óvreóetv* xai, KwAvec róv &óukobpevor, (repone rov- 
TOV,) Kai KtoAUb€« roUrOr &OukeioDas:. Et nos, Prohibet 
illum periclitantem, et Prohibet illum periclitari. 
Virg. /En. 2. sensit medios illapsus in hostes : pro 
Iillapsum se esse. Sallustius in Jugurtha, Et Her- 
cule Sylla ante te cognitum, multis orantibus aliis, 
ultro egomet opem tuli; nullius indigui. IHi autem 
verbo kwàbw affinem signif. habct ézéx«v, de quo Idem 
alibi, Illi, '"Ezéx«w ce paivópevrov, kai palrecĝa kai 
 Eméxw ee va uù paívg. Et nostri, Compesco illum 
insanientem, et insanire: ef, nc iosaniat. At vcro 
cum dicitur vzoroo rà iepà KekAXejuéva, subaudiri pu- 
tat eīvaı. Inter illa autem quie in hisce Prisciani 
locis habentur, obiter animadvertendus cst participii 
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usus cum his quoque verbis x<eoA6eo et éréxw. Quod 
autem de altera constructione dicit, quæ cum infini- 
tivo est, ea in quibusdam verbis exemplo confirmari 
mecesse fortassis habuerit. 

, Participiorum pro infinitivis alii quoque usus inve- 
niuntur, multo magis superioribus insolentes, (si ta- 
men illorum quisquam insolens dici potest,) qualis 
est cum dicitur v rg u? peħerõvre pro v r@ uù pe- 
Aerg»r. Thuc. 1,(142.) p. 47. IYloAXais è elpyópevo 
jjovxácovoc:, xai év rq) pù jeXerióvr« àEvveréórepo« €cov- 
rae Dixerat autem paulo ante, Ka mpocér. o$58 ue- 
Aerijcat éacónevoi. Exponit certe LeXeróvr« per pee- 
rQ» et ipse Schol. Sed. ut hic illi assentior, ita longe 
ab illo dissentio in alius cujusdam loci expositione, 
in 1, (138.) extat, p. 44. de Themistocle, '"A9«ópgeros 

€ perà rÓv»v Ééviavróv, yiyveratı nap’ «bro pméyas, xai 
cos obbeís mw 'EAAfZ4»w-v, iå re rnv 7TpoUTÁápoxovcarv 
&Líociv, kal roð 'EAAnvikovu Amia, Ñv bmerí0cec. abró 
ŠëouÀ (ces uáNurra ë nò rOU sei ó:60Ds e 

par oOÓqoovs EÉvverós 

aívecOa«: vult enim ille Schol. rò rov zeipa» ô- 

ovs dictum esse pro éó rov zeipav 946óva« : at ego, 
preterquam quod nimis durus esset hic participii 
pró infinitivo usus, sensum etiam minus aptum ex ea 
expositione elici dico quam si &zó rov cum infinitivo 
$aívec0ac jungamus : durum esse dico, vel potius du- 
rissimum, &mrò rov óiOo)Ds pro éàzó rov 9:16óvac: dure 
etiam dici e:ipa» :ðóvaı Evverós $aívecOat, pro rov 
£vrverós aíveoOa«. Quin etiam non dure tautum, sed 
inepte videri dici, meīpav óOíówoyu« $aívecOa« Evverós : 
et dicendum fuisse elva: potius quam d$aí»eoO0a:. 
Quæ faciunt omnia ut ab illius Schol. sententia dis- 
cedens, jungam årò rov cum daíreo0at, ut meztpax 
oùs dictum sit pro ià rov zeipav 9ióóva«. Ideoque 
in Latina hujus Historici interpretatione, cum Valla 
verba. illa ita reddidisset, Maximeque quod specimen 
sui dabat ut solers videretur : ego contra margini has 
interpretationes ascripsi, Maximeque quod sui dans 
specimen, prudens videretur; vel, comperiretur. 

ec non istam, (quae est minus ad verbum,) Quod 
suze prudentize specimen daret. Est porro ap. hunc 
Scriptorem et quidam locus ubi participium pro in- 
finitivo positum non adjectum est, sed (quod valde 
mirum est atque insolens) subaudiendum relinqui vi- 
detur. Is extat 5, (80.) p. 191. Ot © ópavres ó^éyo:« 
Tpós TAÀcíovs OÓvras rovs ELvuoóXaxas, €zregipa»  Anuo- 
ocOÓévn» rovs c$erépovs éb£áLovra. Hic enim non video 
quid aliud dici possit quam extrinsecus assumendum 
esse óvres : quod propter sequens óvras ipse Scriptor 
reticuerit : cum tamen potuisset contra hic omittere 
oóvras, si illic posuisset óvres. Verum illud tanquam 
a Scriptore xa«rozpezeías ubique affectatore acci- 
piendum est. Fateor alioqui inveniri itidem omissum 
participium ejusd. verbi substantivi, sed in singulari 
numero, et prezecedente verbo, non alio participio: 
in hoc sermone, Ox aicOÓávg cavrov kai cú robrwv 
aŭírıos; Ut autem a Thuc. ad Xen. transeain, lecto- 
rem celare nolo, quendam participii usum a Prisciano 
ei ascribi, qui si talis ap. eum ^extarct qualem ille 
dicif, non immerito fortasse Xen. quoque in usu 
participii aliquid sibi peculiare habere diceretur. 
Sed falli Priscianum et falso eum usum huic scri- 
ptori ascribere, planum faciam. Prisciani igitur 
verba in libro de Constructione, heec sunt, Participia 
pro verbis ponunt Attici: quod frequenter faciunt 
Latini. Aristoph. Ta olati Aéyovo«ww àmarõvres. 
Apóvrw» Grexv@s č, re xXo5ncovoti, pro ÓOpárwcarv. 
Xen. 'lep. (7, 1.) 'Erzei óé ravra abrov ipykovoev ò 
Xuuawevións, elmev, "Eowev, €on, o 'lépwowr, péya rt 
[165] eirac jj Trieu, Ñs ópeyópnevoc oi ávOpozo. Hic 
enim Priscianus ópeyópevoc« pro ópéyovra« positum 
esse tradit ; sed si hoc verum est, quid verbis sequen- 
tibus fiet? quze ratio structurze illorum iniri poterit? 
Heec enim subjungit, IElárra 6» zóro» bzoóbovra:, 
Távra è kí(vÓvrvov j$rouévovoi. E quibus participium 
non alium quam vulgarem usum habere, ideoque 
falso illud a Prisciano dici, nemo erit qui non fatea- 
tur: sed unde hic error ab eo commissus in re præ- 
sertim non obscura fuerit, nemo, ut opinor, ccrtum 
se habere dixerit. Ad me quidem quod attinet, non 
e memoria h. l. ab illo citatum fuisse puto, scd po- 
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rantibus oculis ut tantum per transennam (quod 
ajunt) eum aspexisse dici possit. Qui enim huuc 
Grammaticuim, quamvis ea quze sequebantur anim- 
adverteret, illud dixisse existimabit, is certe euin 
non judicio solum, sed sensu etiam ibi caruisse exi- 
stimare debebit. Et hzec quidem Priscianus. Ego 
vero quendam participii usum ap. illum Scriptorem 
inveniri dico, qui tam est observatione dignus quam 
quisquam alius, et tamen haud scio an ab alio obser- 
vatus. Is autem est, quo participii non accus. nec 
nomin. ut in superioribus exemplis, sed gen. usurpat, 
precoce particula ós. Hujus exemplum in isto 

abemus loco, K. TI. 2, (3, 6.) 'X1« o2» égov ye xal 
&ywrv«iovjévov, kaè ózoiós Tis àv ©, kara rv &ğlav Tı- 
põoĝða:ı kEcOcovros, oUrws ëpn, © Kõpe, y(vecxe. Sed 
in preesentia istum participii usum attigisse sit satis. 
Nam quæ dicenda de eo videntur, in alium reser- 
vanda locum censeo, ubi aliis etiam modis cum ea- 
dem illa particula usurpatum fuisse docebo. 

Nunc autem revertens ad illum participii usum, 
cujus aliquanto ante facta mentio fuit, quo videlicet 
dicitur örápxw ēyvrwkùs a Dem. pro #ywvexka, quo 
item órñřīpxev o» pro šm#pxew simpliciter, sive pro 
7»: quo item rvyxá»w or» pro eip, el rvyxáve me- 
7TOtnkos pro szezoíngkxa : (cujus usus exempla tam sunt 
obvia, ut ea huc afferre minime sit opus,) «quo etiam 
&Tekrovés eín pró é&zexrovoíg: quo denique obros $” ó 
ó«o«cóo» dicitur pro ikee: nunc, inquam, ad illum 
participii usum revertens, dico, quemadmodum hzc 
loquendi genera quandam periphrasews speciem præ 
se ferunt, ita et illud, quo dicitur ëxw 7o«/cas pro 
€roínca. Cum hoc ipso tamen participio junctum 
legere me non memini, sed cum aliis, quæ aoristi ili- 
dem sunt temporis, non ap.solutze orationis Scripit. 
duntaxat, sed etiam ap. Poétas observavi.* Hesiod- 


' Epy. non procul ab initio, KpZavres yàp €xovo: Ocoi 


Biov àrÂpÉro. Sic ap. Soph. Aj. (22.) zpàyos 
&oxorov"Exe« zepáras. Non minus tamen vel potius 
magis frequentia sunt exempla hujus zept«$pácews, (s! 
ita vocanda est,) in soluta oratione; atque adeo magis 
prosze quam carmini convenit : nisi tragicum et co- 
micum excipiamus, quoniam multa illis, ac przeser- 
tim comico, communia cum oratione soluta esse 
videmus. Ac profecto ex eodem illo Tragico non 
pauca afferri exempla possunt: e quibus est (El. 
590.) Éxe:«s éx(aXovca pro é£éQaXes: item &vaXcocas 
Exec pro àáváXwoe, hoc in versu, Ila:óas yàp ovs €Óvo* 
&vaXéocas ëxe:. Item «ngpó£Las €x, in isto, ES9npíav» 
pev cpora knpótas Exo. Eodemque Eur. modo initio 
Medeze dixit, à&r«iuácas €xe« pro ripae. Sed venio 
ad prosam. Dem. mp. Aezr., 'líves obv ?jcav abra: ; 
ràs pèv ka0' £xaoror €éácw* guía» $', À cv^AXa(JoUca Të s 
üXAXas xe, Sí(eaue.” Sic Thuc. Zxe Š#cas dixit pro 
Snara. Sic Aristides xaraer/ágcaca Éxe« dixit pro ra- 
réorgoc. Tale est quod e Greg. Naz. affertur, “A ôù 
xal páňcora ror Herépw» elxe Oaviácas, ubi tamen 
non in aoristum, sed in praeteritum imperfectum re- 
solvitur peripbrasis; resolvitur enim e<Ixe Oavuácas 
in éOGavu ade, quod est ejusd. temporis cum illo eTxe. 
Quod vero ap. Eund. extat, Ka? zó0ev» rovro Xa(gov 
€xe«s ; diversum esse videtur: nec participium una 
cum verbo £xe«s in verbum hic quoque resolvi de- 
bere, sed potius pro supervacaneo haberi. Jam vero 
et hoc animadvertendum est, posse et in aliis ni- 
busdam locis hoc participium ita exponi, ut alium 
potius usum habeat: veluti in illo Thuc. loco, si 
ëxw Sýcas idem valere dicamus atque ëxw é» ðeopoīs. 
Sciendum est porro, a Prisciano. dicente Atticos 

articipia pro verbis ponere, afferri in exemplum e 
Phrentoha: &riiácas yévg pro &r«aáogps, in b. ). "O 
Q@(Arare àvÓpó» uf, pe åriıpáoas yévn, Ubi yérg locum 
obtinebit. ro ëxns: eodem enim modo diceretur år- 
Mácas Éxns. Verum non satis apte boc loquendi 
genus in exemplum affert participii pro verbo positi, 
cum in eo non participium simpliciter, sed potius 
participium verbo junctum pro verbo ponatur. De 
hoc quoque lectorem obiter monebo, verba illa Phry- 
nichi scenarium efficere, si ita scribantur, "Q $íXraz 
évópor, p Pp Gre cas yévg. lnccrtum est autem 
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scribendumne sit àáriaácas, an runas: quoniam A loquendi aptissime usuri simus, si h.l. vicissim e 


ap. ipsum Priscian. legitur quidem &riuácas yévn, 
sed dicit esse pro g pe ár«u4f;jeps, tanquam legens 
áreugeas. Utrumque dici constat, sed áz«uaíáde«. mi- 
nus Poéticum magisque Atticum esse arbitror. 

Ut autem ad ëxe: redeam, aliud etiam est mepi- 
$pácews genus, cui verbum istud adhibetur, sed in 
infinitivo, przecedente participio accusativi casus, 
aut etiam sequente. [166] Dicunt enim et ccyórvra 
€xe«cv vel €xecv ccyóovra pro ecyáv : ex Arriano qui- 
den (certe, quem ut Atticum usurpasse id credo,) 
affertur. At vero de participio Zxex plane superva- 
caneo, cum dicitur Azgpeis €x«wv, et males ëxe x, in 
fine hujus de participiis sermonis dicam, ubi et alio- 
rum vocabulorum, qu:e itidem vacant, (quibus for- 
tasse et illud Aa/3?», de quo paulo ante dixi, annu- 
merandum est,) mentionem faciam. 

Ad hunc de periphrasi sermonem pertinet etiam 


hoc genus loquendi, £905» zo«d;cas, pro ézoígca: iti-. 


demque ëġ0nr eir», pro elrov. ` Quin etiam d$40ávw 
e€ió» pro eod. dicitur, ut ap. Athen. (536.) IIepi 5è 
KaAA£ov kai rà» robrov koXáxw» $0ávoper kai zpórepov 
eimóvres. Ad eund. pertinet et ista phrasis, Š,.areX@ 
TOW)», Si quidem accipiatur simpliciter pro mo. 
Sed de hoc loquendi genere, sicut et de altero, The- 
saurum meum consule. 

Aliquando tandem et de illo participii usu disse- 
reudum est, quem in genitivo casu habere dixi, prze- 
cedente particula s. Hunc quoniam Xenophonti 
pee familiarem esse puto, ab illo incipiam, et 
ocum ibi allatum, bic repetam: K.'A. 2, (3, 6.) 
p. 32. meze Ed., "Ns oov éuovye kal àywrviovpuérvov, kaè 
ó7OtÓós rts à» ©, karà r)v àLíav re G ooa. á£cocovros, 
oUr«ws, pn, © Kõpe, yiyrvrwske. Gui loco similis omnino 
est hic Dem. Philipp. 4. 'X1s oov ùnèp rov» €éoyxárwr 
€couévov^roD éyiovos buiv, obrw mpoofket -yurvcokerv. 
Rursum autem Xen., quem usum dat participio cum 
verbo yíyvwooxe, eund. alibi cum duobus hisce verbis 
ëxe yvopmy : ut K. II. 1, (6, 11.) p. 17. "Qs o2v épov, 
€ón, unóémore àágeXQcovros roU rà émirfjD9eua rois orpa- 
rté raus ovjuuirxaráacOat, nr v daNíq, pT ëv moNXeuíg, 
obrws Éxe r2)» yvéójunv. Quin etiam nomine y»ój 
adjunctum verbum non habente ita utitur boc in 
loco, (cujus aliam ob causam facta fuit a me mentio 
supra, p. 141.) K. 'A. 1, 8, 7. 'H 956 *wroun 92v òs 
eis ràs ráLe«s riv '"EAAZvwr éXAóovrwr xal OÓ«uakowvórrwv. 
Eod. plane modo usurpatur a Plat. verbum aroei- 
cÜa:, cum alibi, tum in h. l., qui legitur de Rep. 1. 
"NOs roívv» uù àáxovcouévwv, oŬrw OxavoeicOc. Sed ut 
jam de interpretatione hujus phrasews disseram, pri- 
mum sciendum est hzec verba ita reddi a Ficino, 
Perinde itaque tanquam audituri non simus delibe- 
rate. A Cornario autem, Proinde velut audituri non 
simus, ila statuite. Sed prezeterquam quod aroei- 
c0a« hic non est Deliberare, nec Statuere, si quis ita 
verba illa interpretari velit, ut a sermonis Latini con- 
suetudine non discedat, ea in aliam sermonis formam 
resolvenda fuerint. . Equidem Gallice aptius reddi 
posse arbitror quam Latine. Sonat enim et in illis 
Xen. locis et in isto Platonico, quod dicimus, Faites 
votre compte que, etc. Sed Latine aliud loquendi ge- 
nus in illis usurpandum censeo, quam in isto; nam 
ubi dicitur, Oörw yírvwooke ds éuoU Aywviovuévov, 
itidemque, Otšres €xe riw ywvóounv ós égoU unðémrore 
&je^gcorvros, puto Latino imperativo Habeto, locum 
esse futurum : hoc modo, Sic habeto, Cyre, me et 
dimicaturum esse etc. Nec omnino alteram hanc 
interpretationem rejecerim, Ita tibi de me persuade. 
Aut etiam, lta tibi persuadeas velim, Te tibi per- 
suadere volo. Utraque enim sermonis forma utitur 
Cic. Posteriore hac, in quadam ad Att. Epistola, 
Te tibi persuadere volo, mihi neminem esse te cario- 
rem. (lila autem priore, cum participio futuri tem- 
poris, (ut habemus ap. Xen. participia futura &ywve- 
ovjévov, &yeAfjmovros, &E«ocovros,) usus estin quadam 
ad Brutum, L. 2. Ep. ad Fam. Quamobrein velim 
tibi ita persuadeas, me, tum Reip. causa, (quee mihi 
vita mea carior est,) tum quod tibi ipsi faveam, 
luamque dignitatem amplificari velim, tuis optimis 
consiliis, amplitudini, glorize, nullo loco defuturum. 
Non dubito certe quin hic illo Xenophonteo genere 


Latino Grzecum facere voluerimus: hoc modo, Toz 
yapoUr "os €guov poOvuíav» -üca» sapebLouévov — 
oUrws, © Bpovre, €xe rx vyvéjv : vel, ùs ¿got zpo0v- 
pias oU6ëy éAXet(orvros. Istud enim loquendi genus 
(ut obiter hac de re adimoneam) plane respondere 
videtur illi Latino, Me nullo loco defuturum: estque 
ex illo ipso Scriptore petitum, ejusd. Operis l. 4. 
Ceterum interdum quoque ita verbis illis utitur Cic., 
ut a przecedentibus separet, utendo videlicet alia 
orationis structura quam in przecedentibus locis, sc. 
per futurum indicativi, ut in fine cujusdam ad Anto- 
nium Epistolae e :——Sed hzec hactenus: illud extremum: 
ego, quze te velle quzeque ad te pertinere arbitrabor, 
semper sine ulla dubitatione summo studio faciam: 
boc velim tibi penitus persuadeas. Quin etiam illi 
Dem. loco, Oürw mpoofÓket yivéckeuv dos vmrép Té» 
čoxárwv écouévov rov àyovos, verbum idem convenire 
puto, ita interpretando, Vos in ultimum discrimen 
adductum iri persuasi estote. Vel, Vobis ita per- 
suadete, fore ut in ultimum discrimen adducaminti. 
Vel, Fore ut ad ultimum «discrimen veniatis. Hic 
enim, (ut de hoc quoque obiter lectorem moneam, ) 
&yoros pro x«vóvrvov accipiendum esse, et e preece- 
dentibus patere dico. "Verum ut ad Platonem re- 
deam, quamvis eadem ap. hunc sit orationis forma, 
tamen habita ratione rei de qua est sermo, aliud 
potius interpretationis genus tribuendum loco illi. 
fuerit. Nihil autem aptius se nunc offert quam im- 
perativus Scitote: utilla verba, às zoívv» gj) á&kovco- 
pévwv, ořrw O:xavoceic0e, ita reddantur, Atqui nos 
non audituros esse scitote. [167] (Quorum verborum 
magna est ab illis Interpretis differentia, Perinde 
itaque tanquam audituri non simus deliberate.) Non 
ignoro interim, magis verbum verbo responsurum 
esse, si ita vertero, Atqui nos non esse audituros co- 
gitate: sed imperativus ille Scitote usum loco illi 
aptiorem babere videtur.  Convenire autem possit 
imperativus Scitote illi quoque Demosthenis loco, 
cujus paulo ante facta mentio fuit, oUrwe 7rpocijket 
yivéokew Qs cic. vel (sequendo potius eum verborum 
ordinem quem apud illum habemus, similem ei 
quem et apud alios videmus,) òs vzép rov éoxárev 
écojuévov roð éàyovrvos Üv, oUre pocíkec "yuvegkeuv, 
Vos ad ultimum discrimen venturos scitote. Neque 
vero istas horum locorum interpretationes afferens, 
nullas alias afferri posse idoneas dico; sed potius 
viam ad alias doctis lectoribus et judicio przeditis 
me sternere existimo. Hoc quidem certe dico, tale 
interpretationis genus, quale est id quod Platonis 
loco tribui ostendi, omuino repudiandum esse: 
eoque prezesertim nomine, quod propter adverbium 
Tanquam aliud significari videatur quam quod revera 
hoc loquendi genere significatur. Nec me movet 
quod in illo quoque Dem. loco duo Interpretes tali 
interpretatione sunt usi. Unus enim ita locum illum 
reddidit, Sic igitur statuere debetis tanquam certa- 
men sit de summis et extremis rebus. Alter vero ita, 
Tanquam igitur de aris et focis decertandum sit, sic 
statuendum vobis est. Et de hoc quidem atticismo 
satis. 

Utuntur áutem Attici et aliis modis participio ge- 
nitivi casus, praefixa eadem illa vocula ðs. Sed 
priusquam ad illos veniam, duos alios participii usus 
cum iisdem illis verbis eademque illa vocula, osten- 
dendos censeo: in quorum uno participium in ge- 
nitivo quidem ponitur itidem, sed przesentis est 
temporis: in altero participium est nominativi ca- 
sus, przeteriti temporis. Prioris exemplum habe- 
mus in isto Plat. loco in Minoë, ‘Qs zepi xaXov dpa 
rivÓs Ovros ecT TOU rópov OÓxavoeicÜa:, xai os á&'yaOó» 
abró Cmgreiv. Ubi perinde est ac si dixisset, óxavoei- 
cÜa« às kaXóv re éoriv ó vóuos. | Posterioris autem, in 
quo verba illa y»«4n» €xe«v» cum participio nomina- 
tivi casus temporis przesentis posita sunt, praecedente 
illa particula òs, exemplum suppeditabit Xen. K. 
II. 6, (2, 4.) p. 93. K«i ó jiév Xetoros orparos ovrews 
elxe ru yvónn» Qs jn mavreXs kexpargkéós, kal oÙ- 
6é» Üvra rà r&v mroXeuíov. Huic quoque loco Gal- 
licum illud loquendi genus, cujus antea mentionem 
feci, belle convenit. Sonant enim illa verba, ovrews 


1159 


soit son compte d'avoir tout gagné. Sed jam ad re- 
liquos illos genitivi participii usus, przefixa particula 
òs, veniens, dico participium in iis aliquando przete- 
riti temporis, (sub quo aorist. complector,) aliquando 
presentis esse. Xen. K. II. 8, (3, 12.) THs £r« kal 
yuy Aóyos s aykáMow -yevouévnos: "EAA. 5, (1, 22.) 
Aíiaemeípas Xóyo» òs peramenmonéwsw»v röv Xaiko- 
víwev. His in locis resolutio participii in verbum 


expositionis loco fuerit; si enim pro ós peremegmo- . 


wy rà» XaAxknbóovíov, dixerimus ðs perazémoiwro 
oi XaAxpóórveo, sensum verborum Xenophontis, et 
eum quidem intellectu faciliorem, habebimus. Idem 
et de illo priore loco dici potest, ut sc. verba illa ¿s 
maykáAMov yevopuérgs, resolvamus in ista, os záyxa- 
Aos yévorro. Sed nominativus participii hic quoque 
usurpatus invenitur. Legimus enim ap. eund. Scri- 
ptorem, K. TI. 6, (1, 21.) Aóyo» àv sapéxo«us s ce 
w yos. Ubi eadem resolutio locum habet ; verba 
enim illa čs ce 7e$cvyós, resolvi possunt in ista ¿s 
ce TeQevyotitc. 

Huic autein usui participii przecedente particula 
$s, eum subjungere, quem habet precedentibus 
adverbiis &ua et jera£», non alienum, meo quidem 
judicio, fuerit. Xen. K. II: (4, 3, 7.) p. 303. meze 
Ed. “Apa dè ravra XAéywv, kai é(S3ovOUre« às eba-yyéXta, 


xal zoAXois Oiémepme rov reÜvuérvwov; Lucianus in 
Lapithis, K aà ua Aéywr, xarexAévero. His in locis 
possumus dicere participium pro infinitivo poni, si 


pa XAéywv» resolvamus in pa rø Aéye«v. Latini præ- 
positione Inter in hujusmodi locis utuntur: dicentes 
Inter loquendum, ccenandum, eundum. Sed inveni- 
tur hoc participium in obliquis quoque casibus po- 
situm. In genitivo usus est Plato Charmide, Kai 
äna ravra abrov Aéyovros, ë Xapuíóns elaépyera«.. Sic 
Plut. Cæsare, 'Evós abrQ ovyxa0npnérov maiðòs rov 
Vmoypádoeiw pa  Óuokovzos eiÜvajiévwv. In accus. le- 
gimus ap. Xen. K. II. (1, 3, 6.) p. 6. "Aga è ravra 
Aéyorra, oÀN&à& aùr 7apaoépe:v. In alio autem 
ejusdem libri loco participium resolvens in verbum, 
dixit, Elov re ŭpa rois macet, kal pa CXeyev. Per- 
inde enim est ac si dixisset, é54óov re pa rois mar- 
viv, pa Xéywv. Fortasse autem ideo maluit illo 
quam hoc modo loqui, quoniam subjunguntur' illius 
verba. Ceterum sunt qui hoc adverbium pa cum 
hoc participio aliter exponant, (ut in meo Thes. L. 
Gr. admonui,) veluti in b. Luciani 1. qui est iu 
Gallo (8. 10.) Kai pa Xéywv clope: xeipas Opéywrv 
abro, exponitur áía Aéyw», Simulatque dixerat. At 
ego sicut et io superioribus locis exponendum dico, 
Inter loquendum, Dum bæc' diceret. Ubi tamen 
non presentis, sed aoristi vel pr:cteriti participio 
jungitur, illo vocabulo uti nos posse fateor: ut hic, 
"Agna óé Aaßùrv écéynoe upóv, Simulatque accepit, 
aliquantisper conticuit. [168] Quod autein ad præ- 
sentis temporis participium attinet, posse et aliis 
modis Latine reddi, dicam in proxime sequente ser- 
monis istius tmemate, ubi de peračò agam. Hoc 
tautum de illo participio addendum hic fuerit, inter- 
dum permutari structuram orationis in isto loquendi 
genere: ut videre est in Thuc. (6, 94.) p. 229. 
meæ Ed. 'Arýescav meunpávres “ua róv otrov: perinde 
enim est ac si dixisset ua åmıórres ézríjJampaca» TrÓv 
cirorv, 

, Alterum adverbium, cui jungi itidem participium 
dixi, est perağý. Dem. (284.) Oi gà» ebO0)s čara- 
cGrávres, uera) ÓeervoUrres, roós re ÈK riv axgvior rav 
xarà riv á&yopà» éLeipyov» x. Tr. A. Cum accus. autem 
ap. Xen. K. II. 8, (8, 6.) Káàxeivo Xv abrois Emex- 
ptov, TÒ peračù mopevopévovs pre ésOieiv, pre mivew. 
Nou dubium quidem est quin peračò Šeirvoŭvres 
1. valeat q. pa Oecrvov»res, Inter cænandum: sic 
perat mopevouévovs, i. q. pa mopevouéravs, Inter 
eundum. Sed cum hic perağò interpretamur præpo- 
sitione Inter, verbum verbo reddimus ; itidem enim 
Berazu cum nominibus genitivi casus redditur In- 
ter: estque hic primus ejus usus. At de ëg<a dici 
hoc non potest: quzecunque tamen uni convenit 
interpretatio, alteri quoque convenire potest. Addo 
Itaque, Lera£üó OecrvoUVrvres vel “pa Ó6e«vrvovvres reddi 
Posse non solum Inter ccenandum, sed etiam Inter 
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eixe ru ywdannv os 390» TavreAMóos xexparnkos, Il fai- A coenam : 
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sic perağò zopevouérovs vel “pa opevojé- 
»ovs, Inter eundum, viam. Sic gera£oó Aéywrv, vel 
ua éywrv, Inter loquendum, Inter hzec verba. Quin 
etiam interpretari possumus alicubi, In medio ser- 
mone.  Denique- et hoc sciendum est, .posse nos 
alicubi ipsum participium interpretari, omisso ad- 
verbio: ut, dore pa yeÀ@y ó 'Aunévis elmev, ap. 
Plut. de Def. Orac. aptius pa yeàðv elze» redde- 
mus simpliciter Ridens dixit, quam Inter ridendum 
dixit: cum &yua -yeXó» non plus significet quam ye- 
^ev. Sic &ua è ravra Aéyw», Hec dicens, cum 
dpa ravra Xéyw» non aliud sit quam ravra Aéywr. 
At ubi dicitur &ua Aéyw» sine pronomine, minus hoc 
interpretationis genus convenit. Ceterum nera£b in- 
venitur etiam postpositum participio, ap. Plat. A pol. 
Socr. (31.) Kal ro èv XAAXo«s Aóyo:s 7TOA^XMaxov Ó pe 
€zméoxXe XMéyovra ueraLó. Invenitur et genitivo jun- 
ctum, sicut de &pa dictum fuit. Interdum vero et 
participia passiva locum hic habent: ut peražò Aovó- 
pevos, Dum lavaretur ; uera£0 ómzrópgueva, Dum as- 
sarentur. Quemadmodum porro participium cum 
pa in infinitivum resolvi posse dictum est, ita et de 
pera£o dicendum est; ut enim ua Aéyco» in pa To 
Aéyewv, sic peraġò Aéywr» in uera£Ló roð Aéye:w resol- 
vetur. 

Ut autem in superioribus dictum fuit de participii 
pro infinitivo usu, post verbum olŠša, yevócrw, alia- 
que hujusmodi: ita etiam de eo aliquid dicendum 
est, quo participium futuritemporis pro verbo ejusd. 
temporis ponitur post verbum olo0a. Soph. Œd. T. 
(544.) Olo’ às vo«fjowv 5; àvri rov elpnuérvor, "Io" àávrá- 
KOUGOV, kára kpi»p abrós pa6orv, ubi Schol. TOt (0) 
pro zo: ces dici, et in eo atticismum esse tradit. 
Verum exempla hujus usus petita ex oratione soluta 
desidero. Esset certe similis Sophocleo Euripideus 
hic locus, in Hec. (225.) O1se60' oov 8 8páccis, si pro 
ópácews reponeremus Spácw» factum e ópácov, quod 
agnoscit Schol. Quod enim ab illo, nec non a Co- 
rintho traditur de ó$páco» imperativo pro ópáce:s, 
itidemque zoínco» pro zo:fae«ss, suspectum mihi esse, 
alibi docui. Neque tamen in illo Eur. loco pro pá- 
ces reponendum censuerim óÓpáow»: (cur enim bo- 
nam lectionem et exemplarium aliquot testimonio 
confirmatam mutare libeat?) sed quod de óOpácor» 
dictum fuit, de ópácc» tutius dici potuisse ajo. Fa- 
teor alioqui me ap. Aristoph. illud loqueudi genus 
legisse, olo® oč» ô Ópaàcov, “Opx. (80.) Oic€& o?$» 8 
ópücovrv, «€ rpoxíAe ; róv Oeomórnv "Huir káAecov: sed 
cuim versus non minus ópàzo» quam ópác«w» adinittat, 
ne hic quidem locus ad mutandam sententiam me 
impulerit. 

Participii esse quendam pro imperativo quoque 
usum, et eum quidem præ quovis alio 'Azr«có» exi- 
stimari, baud equidem ignoro: sed quoniam ejus 
mentionem Corinthus fecit, silentio eum ^przeteriis- 
sem, nisi qusedam mihi in mentem venissent, quee 
illius de hoc usu verbis addi possunt.  Utuntur At- 
tici, inquit, genitivis pluralibus participiorum pro 
pluralibus tertiis personis imperativorum verborum : 
ut 7oOot:0vvrwc» et Aeyórvrwov pro ocdcírwocar et Aeyérco- 
car. Ego autem addo, zoigeávrwo» etiam et Ae£áv»- 
Twv, (quee sunt aoristi 1 participia,) pro zroccírwoca» 
et Aeyérwoca» posse dici. Legimus enim ap. Hom. 
cárrwor ita usurpatum, (habere autem et Hom. Atti- 
cismos, in plerisque hujus libri locis docui,) itidem- 
que ap. Aristoph. N.(196.) érz«uecvéávrrwov pro éz«ueci- 
»árwoca»r habente usum preesentis éziuevérwocar: et 
ap. Xen. “Iep. (8, 3.) éza«vecávrw» ita dictum pro 
€zaizveírwaav,"I0«955, éra«d«eacávrov àáuoorépwo»v róv aù- 
TÓv, TOv morépov Ookeis Émaiavov ébikveicOat« HAAY els 
eb$poscóvnv; Scio quidem gen. åuporépwy dubitatio- 
nem nobis afferre hic posse, an sc. pro imperativo 
positum sit hoc participium ; sed zpocercráro, quod 
præcedit, et reuņnoárw quod sequitur, imperativi modi 
verba, servata eadem orationis forma, dubitationem 
illam tollere videntur. Rursum tamen ēréxyeiw me 
cogit quod scribit Eust. [169] de his participiis impe- 
rativorum vice fungentibus, ea OepaszeóecO0a« Sià EA- 
Aeípews ozapkrikoU pDijuaros rov €orwocav, veluti cum 
Hon. &yetcpórrcov dicit pro éyeipérooav, perinde esse 
ac si diceret &orweca» rà» &yeipórrwy. Volens au- 


116G1 


tem quod de ista ellipsi dixit, confirmare, subjungit 
de boc participii usu quidpiam non observatione 
solum, sed admiratione quoque dignum. Affert enim 
exemplum participii pluralis pro imperativo singu- 
lari positi : Zgueíwca« 6ë ór« ékóngXoráry ù 9nOeica ËA- 
Aeunbis Èv T9, puexXóvrwv rò Aóoiov v $peciv, ov zAnOvv- 
rexõs XexÜày, GAANG@G évikios* àvri rot, Carw riv jteXóv- 
TWV, ror ue^érw. 

Scio preeterea participium nominis officio inter- 
dum fungi, idque Atticum censeri; sed ne jam 
dicta repetenda sint, lege Corinthi Articulum rx vr. 
vel potius quæ in huuc annotavi, p. 53. ; nam recte 
quidem tradit Atticos participiis vice nominum uti, 
sed exempla parum apta affert : idque suo quodam 
more facit, ut ex aliis quoque mearum Annotationum 
locis videre est. 

Quin etiam adverbii sedem occupat nonnunquam 
participium ap. Atticos, veluti cum dicunt zpárreàvó- 
cas, vel Xéye ávvcas: ideoque hujusmodi locorum in- 
terpretationi apte adverbium adhibetur : reddendo 
7párre à&vocas, Fac propere, confestim. Verum huic 
loquendi generi aliquid etiam usuvenit, quod paucis 
aliis, ut nimirum inversa sermonis forma, participium 
in verbum, vicissimque verbum in participium mu- 
tetur: ut si pro zpárre àvócas dicam črve párrcor. 
Extat certe hic quoque istius participii usus ap. 
Aristoph., cui alter ille familiaris est. Exempla ap. 
eum loci valde sibi vicini suppeditant in X$. Ibi 
enim hunc versum (1159.) 'Tacói © àárvbcas viróoóvO0. 
ràs /akwrikàs, sequitur iste non longo intervallo, 
"Awvvcor np? brofvoápevros. Illa autem priore forma 
utitur ibid. in loco qui his interjectus est, xaréá(í2a«/ 
€ppwjévws 'Eis rz)v /Xakwrik))» à&rócas. Sic etiam IN. 
(181.)" Avocy', ŭrory' &rócas TÈ opovriorfjpeov. In IIA. 
.autein addens zoré, dicit, (649.) IIépac«wve roívvv 6,r« 
Aéye«s &rócas oré. 

Cum porro dico huic loquendi generi usuvenire 
quod paucis aliis, de iis loquor iu quibus partici- 
pium itidem resolvi in adverbium potest. Alioqui 
certe in plerisque permutationem illam me observare 
memini. Plato IIo^:«reías initio, 'EEixéAevoe ópagóvra 
TÓv T7 «aiÓa mepiıpeīvaći é keXeUcay, cum alioqui se- 
quendo alteram illam, de qua dictum antea fuit, for- 
mam, dicendum fuisset, é¿<céNeuce Opagneiv rÓóv mala 
zeptuueivaí é keXMeóoovra. Sic Thuc. 1. dixit méu- 
parres éAeyorv, non &mejgia» roùs AébLovras. Sed et 
supra hujus permutationis exemplum in isto verbo 
attuli. His autem adjungere possumus, ut opinor, 
et ista Theocriti, 14, (37.) &AA^ov ioica QáXre $íXov: 
Tvw rà cà OÓákpva juüXa péovre. Hic enim partic. 
ioica videtur esse ex illis quze vacant, (sicut i» et 
Cem (Gy interdum,) cum tamen ioica OáXxze nihil aliud 
sit quam 0. Oá^Xovca. 

Quod si et alios participii usus consideremus, 
comperiemus certe illos præ aliis, et nominatim La- 
tinis, esse illo $iXoueróxco» nomine diguos; pleris- 
que enim locis adhibent participia quibus verba 
Latini aut verborum supina adhiberent. Dicunt 
enim, (exempli gratia,) rw morģowy, zégu oat moii- 
owyr : (sicut méyrw mwodqgqcsowra, ut ap. Thuc. 191. 
“Emeupar An&soc0érgn» éEáEovra.) Lat. potius Venio 
factum, quam Venio facturus, (quamvis et hoc utan- 
tur, sed e Grzeci potius quam sui sermonis consue- 
tudine hunc participii usum sumentes,) et Mittor 
factum, potius quam Mittor facturus: itidemque 
Mitto factum. Sic ap. Plaut. Misi petitum: ap. 
Terent. Missa est accersitum. Rursum Plaut. Ve- 
nient ad te comissatum. Apud Eund. Venit deri- 
sum. Itidem Cæsar, Veniunt oratum. Verum et 
hoc sciendum est, certa quaedam esse verba, quo- 
rum participiis loco verborum varie utantur. Ho- 
rum in numero sunt participia verbi méurw, præ- 
sertimque 7réuzw» et 7éjgwas. Lucian. in quodam 
Dialogo eorum qui 'Era:p:ikoi inscribuntur, (8. 7.) 
Oivov $& r«ua)v éeiNfj er, rov zarpós mégpiwarrzos. Di- 
citur enim rov zrarpós zéjunLarros, pro jx ó marp éme- 
T Ópóe«v. Atque adeo huic nominatim participio con- 
tingit, ut in exponenda sententia resolvi in verbum 
.debeat, vicissimque adjunctum ili verbum in parti- 
cipium. Xen. K.'A. 2, (3, 1.) p. 164. Tř pèr yep 
mpócðev ğp pép mume rà ömma apaódDórac ékéNeve. 
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quod est," Emeure rovs rà Óz Xa zapaóuóórat kexebocor- 
ras : vel"IEepgzé revas rà ózrXa etc. Aut in singulari, 
TÓv KkeAebcovra, S. rivà keAevcovra, sicut (9, 1, 12.) 
p- 162. dicit, IIeuo0ecis zapà& (3ae«Xéos keXebow» rovs 
"EAAgvras rà öra zapaóoUrva«. Sed de participio et 
verbo ita sedem suam permutantibus dicam aliquid 
et infra. Alia porro est natura (ut ita dicam) parti- 
cipiorum quze in przesentis terminatione futuri signif. 
habent, aut certe quze cum praesentia sint pro futu- 
ris ponuntur: de quibus dictum fuit supra, p. 141. 

Inter illa autem participia, quorum magnus est in 
sermone Græco usus, Latine autem interpretanti in 
aliam orationis partem resolvenda sunt plerumque, 
(mutata etiam orationis forina,) numerari debet rei- 
cas, veluti cum g 7eícas AXajgjárw«, redditur Vi 
capio. [170] Sed przterquam quod de hujus parti- 
cipii aliorumque usu sparsim in Thes. L. Gr. dictum 
a me fuit, videndum est ne Atticorum fines tam 
late extendamus ut ceteris Græcis injuriam facia- 
mus, utpote quibus vix ullum participii usum, nisi 
quem ab Atticis precario habeant, relinquamus. 
Sic certe Priscianus in suo de Constructione libro, 
sine ullo delectu quicquid e quolibet Scriptore de- 
promsit, pro Attico nobis obtrudere conatur. Qua 
de re alius erit dicendi locus. 

In quo igitur preeterea $:Aoueróxovs esse Atticos 
ostendere possumus ? nimirum in eo, quod nonnullis 
etiam locis participia adhibent, ubi nullus est eo- 
rum usus. Neque enim éxw» duntaxat, cujus Co- 
rinthus mentionem facit, otiosum illis plerumque 
esse putandum est, (veluti cum dicitur, zaícets €xwv, 
A^npeis €xwv,) sed et pleraque alia. Quo in numero 
sunt, $épwr, ywy, Xa(j450»: de quibus atque aliis 
cum a me dictum sit partim p. 54., partim etiam 75. 
hujus libri, eo te remisisse satis fuerit. Verum ul 
videas quanti momenti sit talia non solum cognita 
habere, sed etiam usum eorum caute animadvertere, 
adjiciendum illis censeo quendam Aristoph. locum, 
in quo exponendo Schol. ob non animad versum par- 
ticipii €xw» pleonasmum, (quem alioqui annotat alibi 
cum quibusdam verbis,) se ridiculum praebet. Locus 
is est N.(131.) 'Irgréov: ré raUT' €xwv orpayyevopai ,; 
Hic enim inauditam quandam ellipsin somnian:, 
exp. ravur' ëxwr kar& vovv. Hoc etiam addo, quem- 
admodum in iis quæ ex meo vet. Cod. ascripta ha- 
bes, p. 54. dicitur ita posse accipi illud loquendi 
genus maies €xwv», ut non sit pleonasmus, sic T zet 
zen in illum Hesiodi versum quem antea protuli, 
(cum agerem de ¿xe adjunctum habente partici- 
pium,) Kpiwavres yàp ëxovo:ı Oeo? (Jíov &àvOporo:oet, 
duplicem hujus generis loquendi expositionem af- 
ferre. 

Ut autem £&x«v» in locis illis, sic alicubi &xo» su- 
pervacaneum invenitur, cum sc. rò vi» €xov dicitur, 
ut in isto Synesii loco, Ep. ad Fr. A: è 'AO5ra« má- 
Aat ue» yv móts éoría co$ov, rò è vv» Exo” oep- 
»iórvovciv a«bràs oi jueXMurovpyoí. Sic ap. Eund. Ov 
pou» é£eyérero mépmecec, rò vvv Éxov : ita enim hic malo 
scribere quam rzovrv» conjunctim, quod ipse peculia- 
riter articulus ró ad participium €xo» ferri videatur. 
Verum et infin. elvat obtinere interdum hunc pleo- 
nasmi locum, sciendum est, eodemqne modo rò sb 
elva: dici quo rò rv» xor. Plato de Rep. 6. Arro 
pèr ré mor’ ¿cri rò &ya80v éácopev.ró vi» elvat. Xen. 
K. II. 5, (3, 16.) Xo 5e, 'AAxceóbra, ywr avrobvs, €mi- 
peXov rò vUr elrae márrwov ror ómrtcOecv. Quibus in 
locis itidem 7ò »v» quam rorv» malo scribere. Ne- 
que vero hic tantum, sed et cum adverbio oe/;uepor 
hic infinitivi eva. pleonasmus invenitur. Atquc 
adeo et cum nomine éròv, (quod nullam cum adver- 
biis illis xv» et cýpepov affinitatem habet,) cjusdem 
infnitivi pleonasmum habemus, et quidem Atticis 
Scriptoribus faimiliarissimum : nec non cum cjus plu- 
rali éxorres. 

Imo vero observavi et aliud quiddam in Atticorum 
sermone, quod eos $«Xoueróxovs esse declarat. Quid- 
nam illud est ? Quod participia lubenter inculcant; 
neque enim duo tantum participia sine ulla copula 
ponunt, sed et tria. plerumque. Et interdum qui- 
dem ex illis participiis unum vice infinitivi ponitur. 
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interdum non item. Cum enim dicit Xen. 'EAA. 1. 
Karaua06» ðè brÓó rör AvcávOópov $íXww» xaracra- 
cvacdóuevos, evykaXégcas rovs /Aak. kx. r. A. dici kara- 
ocrac«acónevos pro kxaraeract«á&ceo0a« manifestum est. 
Sic ap. Dem. 'EZeAeyxojéro:«s Eévo«s oča, participium 
o?$c« locum obtinet infinitivi elIva.. Eodemque modo 
ap. Xen. rursum, K. 'A. 2. "Or« QaAzvos morë mep- 
$0cis mapà (JagiXéws keXevawr rovs "EAAXAgvas rà ra 
TapaóoU»at, partic. xeAevow» eod. illo fungi officio 
dicere possumus. . Admonui autem et supra hac de 
re, duos hosce posteriores locos in exemplum affe- 
rens. Ideo autem in h. Thuc. l. Daívrera« yàp $ vvv 
'EAXàs xaXovuévg ob ávv (GeBaíws olxovjévg, idem 
considerandum ibi non proposui, quod non itidem 

articipia hæc inter se sint juncta. Voco autem 
inter se juncta, quze ad rem eand. pertinent. Cete- 
rum ut in illis tribus locis unum e participiis infini- 
tivi sedem occupat, ita etiam dicere possumus in 
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A isto Dem. (284.) Oi ue» eb0)s é£avaesrávres, uerat£v 


$eerroUvrres, alterum e puce alienam sedem oc- 
cupare, cum J:era£0  Oecrvovrres resolvi possit in 
perağů ÓOewrveiv. At vero in illis quos subjungam 
locis, nibil tale spectatur. Xen. K. "A. 2, (1, 5.) 
p. 162. mec Ed. Ols mão: xpÉpuevot, kpéa &Vovres, 
jjc0ov éxeívnv rijv p épayv . In ead. pagina, non multo 
post illa verba, scriptum est, Aéyovo:v öre Baoeùs 
keXeber roUs " EAAgvas, ézel vaov rvyxávet, kal KUpor 
&ékrove, mapaðórras rà ÓrXa, lóvras ériràs (aotXécs 
Ovpas, ebpíaokeo0a« ijv re Óóvwvra« éya0óv. Quibus 
in ll. si quis hujus participiorum usus admonitus 
non fuerit, aliquam copulam deesse suspicabitur, 
cum tamen nihil desit, nihilo magis quam in isto 
qui ap. Eund. extat K. II. 1. p. 6. Ot yàp rōr (2a- 
ctXéw» olvoxóot, ézre«óàv évoiónDot r)v qdiáNngv, ápocav- 
res à abris TØ kváÜp, cis rv àpucrepà» xeïpa: éy- 
xEeáuevo: karappodoovoriv. 





[171] DE IIS, 


QUÆ ATTICI 


IN PRONOMINIS USU PECULIARIA SIBI HABENT. 


CAPUT X. 


IN pronomine primze personæ ¿yë Attica censetur 
particule. ye adjectio. Quod enim passim legitur 
€yw'ye, Atticæ linguæ ascribitur: itidemque £jocye. 
In quibus animadverte accentus etiam sedem mutari, 
retrahendo ipsum in primam. Sed quamvis hi duo 
casus duntaxat afferri vulgo soleant, tamen et éíov 
ye alicubi inveniri cum ap. alios tum Xen. sciendum 
est: ut in isto loco, K.'A. 2. p. 32. meze Ed. ‘Qs 
ob» éunoU ye kal é&ywviovuérvov, kai, ómoiós ris àv Š, 
«xarà Tr)» 4áLíav r«ías0ac áEeocovros, obrws, €ón, ó 
Kvpe, yiyrwarxe kx. r. A. Quemadmodum autem ëyw- 
ye pro ëyë usitatissimum est, (cujus ëywye exemplo 
Lat. Equidem pro Ego quidem dixisse videri possunt, 
presertim cum Virg. non aliter quam cum prima 
persona usus esse existimetur,) sic etiam có ye pro 
cv interdum dicitur, praesertim a Comicis. Aristoph. 
N. (785.) eb0b0s mı fec oúvye: B. (164.) Kai xaipe 
TÓAA', d 'ÓeAoé. N}. Ata kai cóye. Aliquanto post, vai 
pà Aía, cov y’ Évexka. Amavit autem mirum in modum 
edel particulze ye Atticus sermo; nam et cum 
aliis pronominibus jungit, dicens rovróv ye vel rovró 
ye, et aùróv ye vel avróye, itidemque cum ceteris. 
Quod vero majus est, invenitur etiam ye i. valens q. 
65e s. obros : nam ye ex articulo in pronomen transit 
adjunctione hujus particule. Unde fortassis Atti- 
cum esse hoc pronomen, i. e. ab Atticis ortum, jure 
quis censuerit. Sed et illi ipsi articulo eandem par- 
ticulam adjiciunt, nec non adverbiis, atque adeo aliis 
etiam partibus orationis. Ut autem ad ëywye rever- 
tar, (cui sic adjuncta est hec vocula ut coalescat, 
ufpote mutata etiam sede accentus, uti dixi,) non 
hoc solum, sed etiam yó ro: Atticis ascribit Thom. 
M. Verum si et éyàó ro: illis ascribendum esset, non 
minus éyó uérvro« ascribere lisdem oporteret, quo 
Aristoph. utitur cum alibi, tum N. (126.) 'AAA' obó' 
€yó uévrot eod v ye keícoua«. Quod vero ad £ywye 
attinet, obiter et hoc sciendum est, Dores in suo 
€yó»ya videri Atticos voluisse imitari: utpote ad- 
dentes ya eod. modo quo illi addunt ye. 

Ut autem particulam ye pronominibus illis adji- 
ciunt Attici, sic etiam literam « demonstrativis, obros, 
€éxeivos : dicentes obroci et éxewvoocí. Sic rovrovi, 
rovrwť, TOVTOVÍ: nec non in fem. genere, abrpi, rav- 
7701, rauri, ravrgví. In 66e autem non addunt hanc 
literam, sed in locum literze e eam substituunt, di- 
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centes óó/(. Sic pro róóe ab Iisd. dicitur -ro05/. Ta- 
lis autem scripturze exempla Aristoph. potissimum 
suppeditare potest. 

Attica censetur et pronominum geminatio, veluti 
cum dicitur cQ o» aùrõr, et opãs avrobDs, et opisov abrois, 
cum dicitur item 7j4óo» abrov, et 3jpi» avrois, et Jus 
«vroós. Eust. postquam dixit ab Hom. nullum e 
compositis pronominibus usurpari, sed loco pronomi- 
nis compositi duo ejusd. signif. poni: ut è aùrò» pro 
€avró»r, itidemque ëp’ abróv pro éuavróv, et abróv piv 
itidem pro éavrzóv, (de qua geminatione pronominum 
dicam nonnulla et infra, quibus addenda erunt illa 
quoque quze p. 84. dicta fuerunt, ubi etiam, falsos 
aperte fuisse qui Atticos quoque pronominibus com- 
positis carere dixerunt, declaravi,) subjungit, Tororo» 
«ali map’ '"Arr«kois rò opioiv abrois, kai eor» abrov, 
kal guo» avro», kal ösa xarà ravra. 

Quid quod Attici (inquit Bud.) bus éavro?s et 
Bus éavrovs dicunt pro avroós?7 Aristot. Probl. 
segm. 30. “Or: ó 0eós Opyava ëv zjuiv éavrois ŠéŠco xe 
úo, €v ois ncójeO0a rois kròs Ópyyárows. Xen. 'EAA. 
7, (3, 6.) “Qore map’ abrás re ràs ápxàs xai map’ éav- 
rOUs Us, roUs kvpíovs oÜUoriuvas Óei àmoÜ0rfoxewv kal 
obDorivas uù, abroy»wpuovrvífgcavres àrékrecvrav róv ròpa. 
Subjungit autem, paucis interjectis, exempla prono- 
minis compositi s. reciproci pro simplici usurpati, 
veluti éavrov pro avrov. Idem duabus ante paginis 
non solum composita pronomina pro simplicibus, 
sed vicissim quoque simplicia pro compositis accipi 
dixerat : e Dem. et Xen. nec non Aristot. exempla 
proferens. Verum hoc addere debuit, cum simplicis 
pronominis obliqui casus spiritu aspero notati signi- 
ficationem compositi habere censeantur, i. e. abrov 
et abro et abróvr i. valere q. éavrov et éavrg et éavróv, 
fueritque librariis facilis in hac re lapsus, unum spi- 
ritum pro altero ponentibus: de plerisque locis du- 
bitationem posse hinc oriri: przesertim ubi vox præ- 
cedens in literam tenuem non desinit, sequente apo- 
strophno: veluti si éz' avróv inveniatur positum pro: 
In se: itidemque xarz'abróv aut xar'abrovs pro Se- 
cundum se. ln ejusmodi enim locis tenuis, quæ in 
aspiratam mutata non est, illam pronominis scriptu- 
ram cum tenui, ac proinde simplicis pro composito 
usum, minus dubium relinquit. De illa quidem [172] 
certe cum aspero spiritu scriptura Schol. Soph. locis 
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aliquot admonet. "Verum airov non pro avroð tan- 
tum, sed etiam Pro éuavrov et cavrov alicubi usur- 
patum inveniri sciendum est. 

Hoc etiam addo, non /juóo» abro», vel pt avrois, 
vel ?j4àüs uùbroùs dici tantummodo, sed inverso etiam 
ordine abro» j$juorkx.r.X. Xen. K. II. 3, (2, 4.) 
p- 42. "Qs è uLàAXXov é«AXncíaCov oi àpólróv Kvporv 
TG» ükpov, Óó'luvypávns c?» rø Kipy vopevópevros, el- 
mev, © Kvpe, äp’ oio0', £n, öre abro)s às avríxa 
páXa eoe náxeoc0ac;5 Ubi etiam videndum est an 
abrovs juàs accipiendum sit pro 7Zjàs simpliciter, ut 
abroos vacet : an potius idem valeant conjuncta illa 
pronomina, quod Latine Nosinetipsos. Sic certe 
Eust. Il. I. (516.) “Arpas 85e Aícoeo0as« èrırpoénkev 
&oícrovs, Kpiváuevos karà Xaóv '"Axatikór, otre cok. 
abre QíXAraroc "Apmyeíwov, annotat, are cor non esse 
accipiendum pro caure, more Homerico, sed é£ox:- 
x«&s dictum debere existimari: ut alibi, (Il. A. 1 17.) 
abrQ rot perómıoðerv &xos €écerac: item, aór2v yáp piv 
rpógos aivos ixávet. 

Habent vero et aliam quandam pronominis gemi- 
nationem Attici, qua sc. possessivo pronomini geniti- 
vum pronominis primitivi jungunt, veluti cum dicunt 
€uórv abrov pro éuóv : quod Lat. imitati sunt, ap. quos 
legimus itidem Meum ipsius pro Meum. Tale est 
bLérepa avro» ap. Thuc. 2. Tà bpérepa avrov. Eand. 
certe formam habet »«wírepov abro», Il. O. (39.) 
»wtrepov Aéxos avrov, ubi Eust. vult aóró» adjectum 
esse ót ákpíjerav : ne sc. intelligatur evy-yerv«cóv vel 
$tXuKÓ» Xéxos, vel &AXws oikeiov, sed Aéxos abroU rov 
Aós kal r5s"Hpas.. Verum hzec genitivi istius expo- 
sitio nimium longe petita, aut, si mavis, nimis curiose 
excogitata esse videtur. Quod autem ad pòr aùroð 
attinet, sciendum est, ubi huic pronomini abrov jun- 
gitur nomen aliquod genitivi pariter casus, tum 
vero minus pleonasmum illum pronominis sentiri: ut 
ap. Aristoph. IIA. (34.) Tò» pòv pé» aùroð rov raXa«- 
7épov exeoóóv “Hôn voníZwv éxreroEcvoOa« ßBíov. In- 
terdum tamen pronomen possessivum nomini geni- 
tivi casus jungitur, non interjecto altero illo prono- 
mine: ut ap. eund. Comicum, ró ye có» rov 7pé- 
oßews. Sic Lucian. dixit råpà rov kakoĝal povos, (9, 
748.) "OXws 6ë råuà obrot cma0@Goc rov kakoðaluovos : 
perinde sc. ac si non r&gë, i. e. r& uà, sed rà épov 
dixisset. Hanc autem constr. pronominis possessivi 
in nominibus quoque possessivis imitati sunt ali- 
quando Scriptores, 'Tragici praesertim : qui in hac 
licentia (si ita vocari debet) Hom. secuti sunt: a 
quo dictum fuit Il. B. (54.) Nesropén mapà vr Ylv- 
Anyevéos (Jae«Azjos, pro mapà vni Néoropos [JaciAijos. 
Quamvis autem carmini potius quam solutze orationi 
bec sermonis forma convenire videatur, invenitur 
tamen et in hac, olkos (ac«X«xós ro závra 9vraguérov: 
quod eod. plane modo dicitur. 

Extat et alius quidam possessivi pronominis usus 
ap. Eur. Phoen. (30.) ġ 8ë róv éuóv wlrwv móvov Ma- 
crois boeiro. lta enim ibi legit Schol.: qui etiam 
annotat dictum esse pro ró» zóvov ràv uv dOírwv : 
atque hoc aliquantum differre ab isto loquendi ge- 
nere, éuóv abrov mpãypa. Sed ego de hac quidem 
lectione ili assentior, atque adeo repono ròv épó» 
pro ro» põr, quod habent vulgatze Edd., metro 
etiam reclamante; sed talem esse hunc pronominis 
possessivi usum ut orationem Ovo9avógrov efficiat, de 
hoc sane ab illo dissentio. Nain fateor quidem vul- 
garem loquendi consuetudinem postulasse ut dicere- 
tur róv ép Gv» cÓívwcv móvov, sed dicendo róv énóv bl- 
vwy móvov, non minus verborum sensum intelligi : et 
perinde esse ac si diceretur róv éuóv mórov ro» ó5(- 
you, vel róv éx rov» óOírev. Hic igitur nodum in 
scirpo, quod ajunt, quzerere videtur. Neque vero 
hunc pronominis usum ab illo altero aliquantum dif- 
.ferre dicere debuit, sed omnino differre, cum unus 
nihil omnino commune cum altero habeat. Cum 
enim dicitur rò» énóv óOSívwov zóvov, nulla est éàxaraA- 
^n^ía, sicut cum dicitur épóv abrov vpáypna, vel ó> 
€uóv roU raXai«zopov Biov. Est praeterea quidam alius 
possessivi nominis usus, quem non minus istis, for- 
tasse etiam magis Atticum existimare debemus; sed 
de illo postea. 
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De pleonasmo autem pronominis lege quæ dixi 
p. 83., cum inter alia pleonasmorum varia genera 
Atticis Scriptoribus familiaria hoc quoque recense- 
rem. Hoc certe constat, éunoi et 7jui» zXAXeovádZeiv, 
ubi tamen vim aliquam habere et aliquid orationi 
addere videri potest. Verum sicubi manifestus sit 
ejus pleonasmus, an Attici sermonis consuetudini 
ascribi debeat, dubitarem, nisi Scbol. Soph. in ea 
opinione esse viderem: qui tamen non satis aptum 
bujus pleonasmi exemplum afferre videtur in Ele- 
ctra : ut ibid. docui. Alicubi certe čuo cum vacare 
videri posset, positum censetur pro xáp«v éuov. Sic 
et éniv, (quod Doricum est pro épo) exp. ap. 
Theocr. 5, (126.) 'Peíro x" å Zv(Gapiris épiv p éA : hic 
enim éy Schol. poni ait pro xáp« énuov. [173] Iti- 
demque ap. Eur. Or. (144.) evpryyos Ómws Tvoà 
A&ezrov Óórakos, © $íXa, $órve« pore, Schol. vult poe 
significare xáp«» čov. Ibid. (paulo ante hzec verba) 
annotatur, hoc pot esse 9va0écews Èupavrıxóv: ut in 
isto loco, Ilárzpok^e pot e:r. Sed ego non video 
quid obstet quominus po: suam hic signif. habere di- 
camus. At in isto Hom. loco, Il. Z. (502.) Eizége- 
vai pot, ''ooes, àáyavov 'IXcovijos Ylarpi piw xai umrpi, 
yońpevat év nueyápowgiv, recte dixerimus, (meo qui- 
dem judicio,) pot positum esse pro xéápiv éuov. Per- 
rinde enim est ac si ita loqueretur, Hoc in gratiam 
meam facite, In hoc mihi gratificamini ut dicatis etc. 
Fortasse tamen non male etiam quis putarit hunc 
dativum talem esse, qualis est cum dicitur, zpócecré 
Aoc rToUrov : ubi pot illud est, quod alia sermouis for- 
ma dicitur år’ éuov. At Eust. minus aptam affert 
hujus pronominis expositionem: qui supervacaneum 
esse, vel fortasse pro 7repi épov s. óc pè poni tradit. 
(Quarum tamen expositionum posteriorem priori prze- 
fero, quod ad illam, quam attuli, magis accedat. 
Quod autem attinet ad verba illa quze Eur. Schol. 
in exemplum affert, postquam dixit dativum jo. esse 
ó:a0écews éuQavrw«óv: sciendum est esse Homerica, 
versum quendam libri 'T. Il. inchoantia: et reponi 
debere 5e:A7 pro 9e:A7; : ita enim scriptus est ille ver- 
sus (287.) &TpOkAé pot ÓceiXg Aeiorov kexapicuére 
Ovuog. Sed inepte h. l. in exemplum affert, cum in 
eo non magis pronomen poè quam nomen e:Aj ei 
adjunctum O$:a0écewvs é€ud$avrikóv dici queat. Ut 
porro po: dictum est significare xyápıv épov, sic ap. 
Lat. dativus mihi plerumque sonat In gratiam meam : 
atque id multis exemplis probare possein, nisi ad 
alia festinarem. 

Ascribitur Atticis et ille pronominum usus, quo 
ad indicandam quandam é£oxyj» ponuntur. Nam 
idem ille Schol. postquam dixit, sicut pronomine 
aùròs interdum 2¿Tsepoxn quædam declaratur, (ut in 
illo dicto, Avrós ëġa,) ita etiam pronomen éxezvos non- 
nunquam eam vim habere, addit, Xv; 405 Šë rà roiav- 
ra Kkai'Arrikozs, Jjiyouy ai mpòs é£ox7)v xai GAAN as 66 èp- 
$áceis &vrwrvuía.. Atque adeo alibi docet non sem- 
per geminata pronomina usum compositi pronominis 
preesiare, sed interdum aùròs ibi quoque hanc é£oxñs 
signif. habere. Cujus rei et paulo ante facta mentio 
fuit. Idem vero airo» post »s«wírepov in quodam 
Homeri loco Š“ àkpíjjezva» ait zpooke:o0a«: de quo 
tamen loco me illi non assentiri paulo ante docui. 

Cum dat. aórg et a?ro:s potissiinum subaudiendam 
relinquunt przep. cow Attici: ut videre est in iis 
quz de ellipsi hujus preepositionis scripsi, p. 96. 
ubi etiam docui adeo familiarem hanc praepositionis 
istius ellipsin fuisse ante hoc pronomen, ut ex ipso 
compositum nomen quoddam fuerit. 

Avrós usus duos babere, qui Attici censeantur, 
dictum jam fuit; sed illis et tertius addi fortasse 
potest, is nimirum quo jungitur cum res el &€xacros. 
Hoc saltem constat, Thucydidi «evrós ze ct aùròs 
€xacros esse Ífíamiliarissima. Eam quoque signif. 
hujusce pronominis aùròs, qua ponitur pro abróparos, 
quidam Atticam esse censuerunt, sed nullum 4àZoó- 
xoevo» hujus rei testem invenio. Quod vero super- 
lativi gradus forma huic pronomini tribuitur ab Ari- 
stoph., non tam Atticze linguæ quam Comicz licen- 
ti: ascribendum id censeo. Hanc certe imitantes 
Lat. Comici Ipsissimus dixerunt. Ad exemplum 
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autem illius aùróraros ausi sunt dicere etiam porvróra- 
ros, superlativi formam dantes itidem nomini adje- 
ctivo, quod natura sua eam non admittit. De illo 
quidem certe abróraros scribit Schol. zerazX0a« Kw- 
pukes, ubi et hujus juo»éoraros meminit, (utriusque 
autem mentio facta fuit et supra p. 87.,) dicens hoc 
quidem inveniri év rois Aoyozo«ois, nt illud aùróraros 
non item. Non est porro quod talem in Comico, 
(hoc quidem  preesertim,) xa«vozpérmre«a» miremur, 
cum alia quoque ejus exempla habeamus, veluti 
cum dicit $«Aréário», diminutivi formam tribuens ad- 
jectivo nomini, quod ejus:minime capax esse scimus: 
'"A.(475.) Ebporíóior yAvkbóraror», © $«eNráriov. Possit 
vero de pronomine illo itidemque de o$ros et éxezvos 
hoc addi, dativum ejus interdum pro genitivo usur- 
pari. Thuc. 4,(25.) p. 130. Kal xe:pi o:5npg mı- 
^n0cíon pilav v»av» abtrois àzéóXeccar, bic enim posi- 
tus est dativus, tendens ad verbum &àrzóA^eca», pro 
gen., qui jungi debebat cum accus. vav». 

Oros interdum pronomini aùròs prezeponitur, aut 
postponitur; dicitur enim obros arós, vel abrós o$- 
ros. Que pronominum copulatio non magis Atti- 
corum quam aliorum esse censetur. At ošros cum 
gù, et cum éyo, illis fortasse ascribendum fuerit. 
Aristoph. quidem certe utroque utitur. Legimus 
enim "A. (564.) Otros où, mot 0c2s; ob peveis; Ia N. 
autem, (142.) yù yàp obroci "Ldxw juaO0rnrns eis rò 
$porriorüpueor. | Sic #uës roocóe legimus ap. Thuc. 1, 
(53.) p. 18. meze Ed. 'Hiás robooe vpirovs Xa(Góvres, 
xpucacO0e às noelo. Apud Hom. quoque ğe cum 
¿yë jungitur, et quidem interjecto etiam pronomine 
avrós, Od. o. (207.)"E»5o» pèr ën 69" avrós yó. 

[174] Oros invenitur etiam pro éyoó ap. eund. illum 
Comicum, ubi Schol. Atticum esse hunc usum tradit. 
Sic certe usurpatum 2óO5e (quod ejusd. est significa- 
tionis) ap. ''ragicos ac preesertim Soph. extat. Le- 
gitur enim in Aj. (78.) p. 6. meze Ed. 'Ex0pós ye roe 
rà&vÓpi xal ravUv £r« : (445.) p. 97. IN» fo abr''Arpei- 
ac &4&rópl mavrovpyg opéras "Empa£av, à&»5pós rovó' 
&carres x«párgp: (8229.) Ebrvoóorarov r4Q9' àvópi ià 
ráxovs Oavreiv. His enim in ll. (prezesertimque in 
duobus posterioribus) constat 95e dici óÓe«ucrikos de 
prima persona. Nec dubitarunt Latinorum nonnulli 
usum istum suo pronomini Hic (quod Grzecis ëëe et 
ovros significatione respondet) tribuere. 

"Os pro o?ros Atticos sibi vindicasse credibile est : 
cujus magnus est in dialogis praesertim usus, cum 73 
pro €$»n, (quod 7, sicut Z» pro &£95n», Atticum itidem 
censetur,) sed interjecta particula óé. Dicitur enim 
jö ös, eadem forma qua 5» 9' éyo. Plato de Rep. 1. 
init. ObxovU», jv © ëyë@, re èv Acéreras, TÒ u meíow- 
pev buüs cs xp WpGs åpeirae TH xai vato à», 
#Š ôs, melsat uù &xovovras; Paulo post autem su- 
pervacaneum est hoc pronomen, utpote przecedente 
nomine proprio, Kal ó 'Aóeípnavros, på ye, 7j9' 5s, 
obÓ' cre öre Kk. r.A. Dicitur etiam xal ôs, ut ap. 
Xen. Kal ös, Aé£ov Juv, EÉQn. Sic alibi, Kai ôs 
elmer. Et de ös quidem ita sentio. At oğ, oi, et è 
primitiva pronomina, (quorum nominativum vulgus 
Grammaticorum constituit illud ôs, non sine magno 
errore, cum hec pronomina nominativo careant, ut 
Sui, Sibi, Se, ap. Latinos,) quamvis ap. Scriptt. At- 
ticos itidem extare plerisque locis sciam, haud ta- 
men eorum usum Atticum esse dixerim. Verum si 
ullius horum trium usus existimari Atticus debet, de 
accusativo ë potius quam de reliquis duobus hoc 
erediderim, (ut ap. Plat. de Rep. init. 'E«éAcvoe Špa- 
pBóvra róv maia cepuaíeivaí ë kexkevcas) nam oi usur- 
pant et alii quilibet Scriptores: at o2 tam ap. Atti- 
cos quam alios rarum esse arbitror. 

Pronominis possessivi pro primitivo aliquis est 
usus ap. Thuc. Tò 5è $uérepov pro ùpeïs é: sed ego 
non ideo Atticum hunc esse usum dixerim, praeser- 
tim cum Dionys. H. iuter Thucydidea idiomata et 
hoc numeret, et quidem reprebendens potius quam 
laudans.  Affertur tamen plur. $j4érepa pro šgezs iti- 
dem e Plat. de LL. Tà uà» roírv» ouérepa àxobetv, Ùs 
€owev, érouia à» ein’ rà © énà, (BoóXecoOat pèr roza, 
Šúvacoa. Šë ob m&vu ğa: Vos quidem igitur audire, 
ut videtur, parati; ego autem velle quidem promtus, 
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A sed non perinde posse facilis: ut quidem Bud. ver- 


tit, qui etiam rò #gérepoy interpr. Nos, in isto Gal. 
loco, Therap. 9. 'T'o?s uà» o)» T0AXo)s riv larpi» où- 
èr Oavuaecsróv, &ueAfjcavras jjOovs xprorov, 6okocoóía» 
püXAXor $ àAf80ecav» orovóáca« rò © huérepov oby d 
€xe«: Nos vero aliter rationem nostram comparavi- 
mus. Verum magis placet. altera interpretationis 
forma, quam subjungit, Nostra autem ratio aliter 
comparata est. Terentius, inquit, hoc imitatus est 
in Eunucho, Non agnosco vestrum tam superbum. 
1. e. vos. Ita quidem ille de hoc loco sentit; sed ego 
dixerim potius esse nomen adjectivum neutrius ge- 
neris pro substantivo positum, ut passim Grecos 
hunc adjectivis usum dare videmus: dicentes rŠ 
¿cao pro 7j O9«aiocóvy, sic rò hù pro 7; #Šosn, et rò 
&coO0ecevés pro ý &oO0éveca, aliaque infinita. Quibus 
simile esset rò bu àv bmrepfjavov pro 7j; $9uerépa virepn- 
$árewa: ut Vestrum tam superbum, pro Vestram 
tantam superbiam. Sed quod ad ¿gë attinet, ut in 
illo Plat. loco poni censet pro Ego, ita et singularem 
€uór in isto Homeri loco, Il. A. (527.) ob yàp énóv 
TaAuráyperov, ob à&smargAóv, Oë” áreXebrnróv y O,r« 
ke» xeóaAg karavebow,. Exp. enim, ob yàp éyà ebperá- 
BAnros xai &zarngXós. Cui loco subjungit et hunc, e 
©. (37.) "Qs uù ávres OÓXcvrac óÓvocapévowo Teozto. 
Verum in illo quidem priore loco (ut de illo prius 
dicam) commodius esse videtur pronomini posses- 
sivo éuó» suam signif. relinquere, quam pro primitivo 
accipere: quoniam adjectiva quee sequuntur, rei 
magis quam persone conveniunt; aliquid enim apte 
dicitur esse zaA«ráyperov, Quod sg. revocatur, s. re- 
tractatur: itidemque aliquid &reAeórgrov; Quod ad 
exitum non perducitur, vel perduci non potest; aut, 
uno verbo, Quod est irritum: at vero non item ali- 
quis zraA«véá-yperos wel &reAeornros dicatur. Atque 
adeo Eust., nullam expositionis illius (qua €pgo» dici- 
tur esse pro ¿yë) mentionem facit; sed tantum cum 
€uó» deesse dicit (i. e. subaudiendum relinqui) sub- 
stantivum £zos, vel aliquid hujusmodi: sicut ubi dicit 
Poéta, «epropuíows Ata Kpovíworva mpocezre. 

Ng et ope, Attica videntur esse potius quam võt 
et coo, itidemque rør et eoo» potius quam võiv et 
opõiv. Aristoph. “Opr. (120.) ''avr oí» ixérae và 
7pós cé Óóevp' àoéypue0a. Quem versum przecedit iste, 
"AAA! eéGraróv uou op rév éaróv. No poro. Paulo 
post: "Ore vpora jué» ġo’ dvOpwros Čorep væ more, 
Káp-ybpiov ooecíNngcas Goemep vÉ more, Kobx àzooi5oUs 
€xa«pes orep vo rore. Non multo post, Meícw pèr 
ob$Óév, mpooQopwerépa» è vör. Sed lectorem non 
celabo, voi» pro vg», nec non opõir pro có» in non- 
nullis bujus Poétze locis legi, [175] reclamante etiam 
metro: ut in hoc versu, qui est ejusd. Comcedize, 
KaAo:4' &» abros: ó è võiv rov QO0éyparos Kk. T. À. 
Esse enim hic scr. >@w ipsa metri ratio ostendit. 
Idem et initio hujus Comcedize error commissus est, 
in hoc versu, "Os ræð ëčpaake røv $pácerv róv 'I'npéa. 
Ut vero Attica hzec esse putem facit adverbium rpg, 
quod itidem pro zpwt usurpant Attici. Idem Comi- 
cus in eadem Comedia (132.) "Osrws mapécerk pot kai 
cU kal rà maila Aovcsájgieva mpg. Sed paulo ante in 
eod. vocab. peccant typographbicze Edd., scribentes 
Tpérus conjunctim pro pq 7:5, (129.) Emè rj)» 0bpav 
pov mTpqQ Tris €AÓcv röv QíXAwv. Quod autem ad yg 
attinet, sciendum est Gramm. Appionem et Herodo- 
rum aunotasse, >@ poni tantum pro accus. #z6Gs ab 
Hom., at võ: et pro accus. 7jàs et pro nominativo 
jjueis, cum tamen Aristoph. pro nominativo ueis in 
przcedentibus uti locis aperte videamus. Verum 


et hoc de scriptura hujus pronominis addendum est, 


ap. Aristopb., itidemque ap. Hom. in plerisque Edd., 
atque adeo in Romana Eustathii, scribi »ó absque < 
subscripto; cum alioqui vg» ap. illum Comicum 
passim scriptum sit, cum w habente <. Si autem 
consulto in xë non fuit oppositum : literze w, id certe 
factum esse crediderim, quod huic w terminationem 
dualis efficienti scripfura illa convenire visa non 
sit. 

Xi» quoque et uiv tanquam Attica recensentur 
ab Ammiano cum aliis, Anthologize Epigr. De illo 
priore saltem, nimirum de odi», Atticis vocabulis 
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annumerari constat ab Ammiano: at de pì» non A czavovpyeis uù kaĝapă aov. 


item, quoniam ubi varia vocabula recensuit, e qui- 
bus est illud coi», ita claudit hexastichon, 'P/rwp 
€ori Kpírw» xai maiðia z0XXà Šd5&cxcee YlpocoOfjoe« © 
abrois ypU, $á0:, kal piv Era. Estque adeo plane in- 
auditum, (mibi quidem certe,) pronomen pi» esse 
linguæ Atticae. 

Quin etiam pleonasmus pronominis placuisse ali- 
cubi Atticis videtur, et quidem in iis etiam locis ubi 
unicum ponitur, (qua «de re admoneo, propter illa 
quæ attuli geminationis pronominum exempla ;) nam 
ut paulo ante, cum de pronomine Os dissererem, 
attuli locum istum Platonis, Kai ó 'Aóocínavros, apá 
ye, GÒ’ 0s, ob’ tore öre <. r. À., ubi s supervacaneum 
esse dixi, utpote præcedente nomine proprio, (quod 
etiam de 7 è dici potest, cum sequatur ëġn,) sic de 
hoc ejusd. Scriptoris loco, qui hunc paucis interje- 
ctis przecedit, 'AAAa mepiueroŭuev, 79'60s ó E Aaókwr, 
merito idem dicturus mihi videor. Nam si quis ob- 
jiciat, eum voluisse dicere non simpliciter Glauco, 
sed Ipse Glauco, articulum ó hunc usum praestare 
potuisse respondeo.  Observavi et dativi abrg, nec 
non accusativi aùràs pleonasmum ap. Thuc., illius 
quidem dativi abrQ, 4, (93.) p. 151. meze Ed. To oe 
"le okpárec övre mepà rò Afn«ov, Qs abro JyyéA05 ór« 
K. T. ^. Hujus autem accusativi aéràs, 7, (4.) p. 235. 
Kai zéze« és $vXaxk)v aùrõv ecíxoot »aUs, ais eíprro 
zepé re /AoxpobDs kal `P yydcxu xal r)v 7Tpoc(JoX9» Tis 
Z4keXías vavAoxeiv abrás. Videor autem mihi et ap. 
Xen. hujus pronominis talem pleonasmum obser- 
vasse. Verum et aliud pleonasmi genus observavi 
ap. Aristoph. cum alibi, tum in isto ‘Irr. loco, 
(803.) ë è 57pos "Y0 rov moAépov xai rijs óníx^ns à 


Quod autem ad illam pronóminum geminationem 
attinet, alicubi fortasse pleonasmum et illam habere 
dicere possumus; preesertim vero in c@ës aùroùs, 
pleonasmum recte constituerimus, meo quidem judi- 
cio, ap. Thuc., frequentissime illis utentem, (quod 
de accusativo dico, idem et de ceteris casibus intel- 
ligendum fuerit,) siquidem alicubi in ead. re et ec$às 
aùroùs et opãs simpliciter usurpari ab illo videmus, 
veluti cum uno in loco scribit rà xarà opãs aùroùs 
&reíXorro, in altero, rà xar& opãs &veXójevot. Quin 
etian ap.*Demosth. et Plat. oc$às i. q. e$às abrovs 
interdum significare scimus. Apud eund. Thuc. 
(bic enim Scriptor præ ceteris participia more illo 
Homerico geminat,) cum gus abro)s in recipro- 
catione habeamus, sed alibi etiam legamus extra re- 
ciprocationis usum, illic quidem pleonasmum non 
agnoscemus, at hic contra: aut certe emphasin 
huic geminationi subesse dicemus: ut Latine cum 
Nosipsos, aut INosmetipsos dicis, emphasin quandam 
oratio habet, quam minime baberet, si simpliciter Nos 
diceretur. Idem vero et de ceteris pronominibus 
inter se copulatis sentiendum est. At pronomina o$ 
et €0ce» cum Apoll. Rh. conjunxit, quze omnino eadem 
sunt conjunxisse dicendus est, cum oð et #0ey diale- 
cto duntaxat differant: et perinde sit ac si éuov cuin 
€uéO0e» copularetur. 

Ubi autem pronomini possessivo éuó» addunt aù- 
rov, vel dicunt zjuérepov abrov, aliaque hujusmodi, 
quorum mentio facta fuit antea, genitivorum avrov 
et avró» pleonasmus agnoscendus est: nisi forte 
quod aliquem ornatum addere orationi videntur, 
non omnino 7Acorváce« dicenda sunt. 





[176] D E 


IIS, QU ZE 


IN ARTICULI USU ATTICA ESSE CENSENTUR. 


CAPUT XI. 


Qvuop dixi, de pronomine agere incipiens, Atticos 
in éyó et c) particule ye zpócO0ectv familiarem ha- 
bere, atque adeo Atticam esse, idem fortassis et de 
articulo dicere possim, nimirum, ubi eadem parti- 
cula ei adjungitur, id ex Attici sermonis consuetudine 
fieri. Reperitur quidem certe hzec particula articulo 
juncta cum ap. alios, tum ap. Aristoph. 'A. (123.) 
€xkóipe«é ye KópaE zará£Las róv ye aóv roð mpéoßews, 
ubi observa przecedere etiam particulam illam ye 
verbo subjunctam. Apud Eund. in N. (121.) Oi« 
pa, pà rnv Afgunrpa, rov y uv ëe Videndum 
est tamen ubi particula ye omnino vacet, ubi con- 
tra reddi possit Quidem certe: ut fortassis in illo 
priore loco, (si non præcederet ye,) róv ye có» reddi 
posset Tuum quidem certe. Illis enim verbis, ēx- 
Kóweté ye Kk. T. A. respondetur ad hzc, Kai vir» 
&yovres ijkouev Fevõapráßav 'T'óv Gac«Xéws ó90aXpóv. 
Interdum vero hzec particula sic articulo jungitur, ut 
cum eo cohzereat, atque adeo ex articulo pronomen 
fiat; scimus enim Zye pro otros (sicut et 65e) dici. 
Sed hac de re non hic est dicendi locus. 

Articulus ap. Atticos Scriptt. seepenumero Aeo- 
»ácdec et supervacaneus est: sic tamen ut ornatum 
quendam addere videatur. Quod autem mirum vi- 
deri possit, cum interdum articulus illis sit superva- 
caneus, aliquando contra eorum orationi deest : adeo 
ut et zXcovacgpol et éAXe(sbeis unius ejusdemque partis 
orationis ap. Eosd. reperiantur. Sed de pleonasmis 
dicendum prius est. Solent Attici, inquit Schol. 
Aristoph., rà &p0pa «Acovácdew. Hoc autem annotat 


in istum versum qui extat initió Piluti, Meréxeiux 
&ráàykr róv Ocpázovra ræv kakov. Ibi enim postquam 
dixit Atticos solere zAeorádcet rà c&p0pa, (ubi obser- 
vandus est obiter hujus verbi zAcováce« usus activa 
signif. pro Supervacanea ponere,) addit, Sicut igitur 
in rà (3éNricra supervacaneus Attice erat articulus rà, 
ita quoque hic rào», et in sequentibus ró: veluti ubi 
dicitur rò moov. Hec ille: ubi inter hujus pleo- 
nasmi exempla, duo affert, quz: parum idonea mihi 
videntur, ac presertim primum, quod est genitivi 
TO» preefixi nomini xaxov. Nam et Scriptores eos, 
quorum sermo nihil cum Attica lingua commune 
habet, dicere peréxye:w rà» kary non minus quam 
kakōv existimo. Exemplum autem pleonasmi arti- 
culi rà, quod ab eo affertur, petitum est e tcrtio illius 
Comcedize versu, ^H» yàp rà ([3éXr«o00' Ó Ocpáz«wr Aé- 
čas roxn, ubi dubitari itidem possit an rà more At- 
tico màeováče: dicendum sit: vel potius mAecoráčer 
sive Attico more, sive alio: hic tamen potius quam 
ibi pleonasmum admiserim. At vero exemplum 
tertium, sc. articuli rò cum rozov, unum ex iis est, 
quze idonea vocari possunt. Verum, quod ad exem- 
pla attinet, cum Bud. multa et ea quidem apta pro- 
ferat, ex illo petenda censui. Sed ab eo certe dis- 
sentio in eo, quod illum Aristopb. Schol. sequens, in 
ilis verbis j4:eréxe«» rà» kaxkóo»v, ipse quoque zAeo»á- 
cec rà» dicit. Ejus verba hec sunt: Atticorum est 
alioqui rà &pOpa zAeoráce«w, (ubi animadverte eum 
ila Scholiastæ Aristopb. verba usurpare,) xai mepio- 
cà riOéva«, et versa vice kar &CAAXeupi» s0NXáktS. Tí» 
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4pOpwv Xéye«v. Prius igitur rà» Tepiocevóvro»v exem- 
pla citabo. Aristoph. ITA. init. Meréxe«v &vá-ykn ró 
Ocpázovra Gv kakv. Dem. mp. N«xóorp., 'EAéyEas 
abróv rà evo; k«ek«Angrevkóra, Falsam renuntiasse in 
jus vocationem : zepl Xreó., O ¿xouy öre àmen$éíde- 
e0é pov, róre éà&men$í2eo0e rà dpisrá jue mpárreiwv. 
Theophr. de palma arbore loquens, ’Em:2nņnreī è 
püXXov ró vapartcaioy DO6wop 7j rò èx rov A«ós. Aristot. 
Polit. 4. 50i yap ó Zwxpárns xk rerrápw» rõv &vay- 
«acorárov mów cvykeic0a«v. Plato de LL. 4. YIapà 
Šë ucapoU Š@pca oUr' ávÓpa àya00v» ovre Ocóv orl more 
róye ó900v éxeoða: : hic rò óp05» dixit ut tà uáA«ora 
pro Maxime, et 7ò é£ &ápxijs. | Paus. IIv»0Oavógevos 56 
oírives joavy, ob6ó»v Ao guaO0ezv Z9vváungv 9 XakeAoDs 
ró €f ápxsjs ÜÓvras,' Axaprvavíav pero«wisjzat.. "Thuc. (3, 
29.)'EAX-míóa è o)$58 rv éXaxíornv elxov »avs YleXo- 
Tovrygcíwv cis 'Iwovíavy rapa(3aXeiw, Ne minimam qui- 
dem suspicionem habebant : 1, (76.) 'Hyzv» 8ë éx rov 
émceikoUs &áóo£ía rozXéor 7) &ra«wvos obk  elkórws mepié- 
erg. Il. ^. (705.) rà €xaera poética licentia dictum 
est, "Hpeīs ëv rà Éxacra Óó«írouev. Et Od. M. (16.) 
totidem verbis. Hec ille, qui his exemplis alia sub- 
jungit pleonasmi articuli ante aliud nominum genus; 
sed ea missa faciens examinanda, quæ allata sunt 
censeo.  Libuit enim ista ex eo descripta proferre, 
(cum alioqui etiam antea inter varia pleonasmorum 
genera articulorum quoque pleonasmum commemo- 
rans, plerisque horum exemplorum usus fuerim,) 
partim ut meum de singulis judicium subjungerem, 
partim etiam quz illis addenda essent, cognoscere 
lector posset. Primum igitur de articulo rà», qui 
substantivo xaxo» przefixus est, dico quod et antea 
dixi. Quod autem ad illum orationis mepè Zreo. 
locum attinet, Tóre &zenóoídeo0e rà &piworá pe mpár- 
Trew, est certe illi Aristophanico similis, in quo rà 
GéXriora legimus; sed ne lingua quidem communis 
fortasse articulum cum hujusmodi superlativis, vel 
potius cum nonnullis horum superlativorum, omise- 
rit: quod alioqui ambiguitas aliqua subesse possit. 
[1771 Exempli gratia, in illo Dem. loco, si quis pro 
rà üpicrá pe párre«v dicat dptiorá pe Tpárreiww, quis 
non ¿pera adverbium potius quam nomen esse cen- 
seat, praesertim. cum verbum párrew hujusmodi 
adverbiis jungi gaudeat ? sed párrew junctum 
cum pora adverbio, longe aliam (ut quivis nosse 
potest) quam cum nomine ¿pera significationem 
babet. Fateor alioqui linguam communem quibus- 
dam superlativis articulum hujusmodi non præfi- 
gere. At in illo Dem. loco, ubi rà eu kekànņnrev- 
«óra dicit, magis idoneum fortasse pleonasmi exem- 
plum babemus. Neque enim dubium est quin is, 
qui communi lingua uti voluisset, dicturus fuerit 
pevôñ kexAnrevkóra absque articulo. Plat. autem locus 
mirum quendam articuli habet pleonasmum, et qui- 
dem talem ut vix alium ei omnino similem reperiri 
posse existimem, atque adeo an ita Plato scriptum 
eum reliquerit subdubitem. Sed enim miror vicissim, 
quo respiciens Bud. talem csse dixeritarticuli rò pleo- 
nasmum in illo Plat. loco, qualis est in rà páńcora et 
rò ë£ ápxijs: cum enim ¿Jp0àv sit nomen, at uáA«cra 
sit adverbium, itidemque ¿£ ápxzs adverbialiter di- 
catur, (conjunctim sc. scribendo,) quid commune 
pleonasmus unus cum altero habere potest ? Et de 
illis quidem exemplis hactenus. 

Libet autem illis, nec non iis quze et ipse attuli 
antea, (cum inter varia pleonasmorum genera articuli 
quoque pleonasmum recenserem,) pauca quzedam 
addere, quze alium pleonasmi usum, ut ita dicam, 
quam in illis habent. Ac primum lectorem moneo, 
quzdam esse adjectiva, quibus invenitur przefixus 
itidem hic zAeovácw» articulus, cum tamen in lin- 
gua communi eo prefixo significatio immutetur. 
Exemplum habemus ap. Aristoph. B. (160.) 'Aràp 
ov kaÜ0é£w raUra róv qmAcíw xoórov: hic enim rò» 
7Aeíw xXpóvov dictum esse constat pro mwXAeío «pó- 
xoy: cum tamen rór» zAecíwo xpórov aliud sit quam 
7Àeío xpóvov. Nam ó zAecíwov» xpóvos est Major pars 
temporis, at zAcív» xpóvos, Plus temporis, Longius 
tempus: adeo ut si dicere velim, Non semper ludo, 
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rus sim, hoc modo, oóx &€e¿ mraíGQw, &AAAù róv mÀe(@ 
xpórov omovÓáQw: ut róv mXeíw xpóvov sit quod dici- 
mus La plupart du temps. At vero si dicere ve- 
Hm, Diutius hzc tolerare nequeo, dicturus sim oç 
óóvana àávéxeoOac ravra mAelw xpóvo», non Tòr zAeí«w 
xPórvov. ltidemque si significare velim, Longius tem- 
pus est, non ó -wXcíov xpóros, sed zXeíw» xpóvos dicen- 
dum fuerit. Sic sequente particula 7j) nequaquam 
articulo uteris ; dices enim, zAeíova xpórvov xaO0eóó5e« 
7) &ypvrveti, non rò» zAcíova : at Soph. tamen ausus 
est rovs mAelovas dicere sequente hac particula 7, 
Antig. (313.) 'Ex rà» yàp àiexpür» Anuauárwo» rovs 
-Acíovas 'Arwpuévovs iois àv Ñ ceowcpuérvovs. Ne- 
que tamen aliis etiam quibuslibet locis, ubi articu- 
lus discriminis indicandi causa ponitur, talem pleo- 
nasmum usurpari posse existimo. Exempli gratia, 
ut dicitur r7» Zjcvx(av &ye«v pro 7jovxía» &yew, Lu- 
cian. in Charonte (5. 3.) 'Eyó è rà» fQovxíav üyew 
TapakeAebcoua:,, non itidem 77» éopr5u» yeu pro 
€opr5v &yew dici posse censeo. 

Est etiam alius quidam articuli pleonasmus, cum sc. 
geminatur, Thuc. 8, (16.) p. 268. Kal perwp:oðels 
v rØ meÀé&yee os éopa ràs vaUs moAAÀàs Tràs mÒ Tis 
Xov, $vyrv émowiro émi Tis Záuov. Hic enim va- 
care videtur r&s priore loco ; atque, ut non vacaret, 
fuisse dicendum ós éópa ràs moAXüás vavs. Sed ex- 
empla manifestiora et certiora bujus geminationis 
pleonasmum habentis ex Eod. afferam. Legimus 
enim ap. illum, 8, (77.) p. 287. Oi 5è àvó rë rerpa- 
kocíov T7e€uQoÜ0évres és w Xápov gi éka mpecßevral, 
es ravra rv Tl AX Éri ÜÓvres goOávovro; 7o0ovxacor. 
1n eadem illa pag. habemus, al ai uà» AZXov `a- 
Bópevaı ai mXcíovs perà KXecápxov, xai Vorepov mår 
€éA00vcau. és MíAgrov. Hic enim non video quid 
aliud dici possit quam ai pèv AfgXov Xa(Sóuevac ci 
mAelovs, i. valere q. ai à» mÀe(ous Ar^ov Aaßópevae : 
itidemque in illo przecedente loco, Oi è meupOévres 
€s Tv Zágnov oi éka rpec(Gevra), non aliud esse quam 
oi è meupOévres és rv Xápnov 9éka mpeo(Jevraí. Qui- 
bus Thuc. locis, ac przesertim priori, similis est hic 
Pausaniz, (non enim alius in przesentia occurrit,) in 
Messeniacis, Oi è órzóre atoO0owro oi rpavguaría: ry 
lox)» a$às broXe(mrovrav, OvexeNeóorvro rois Opis uù 
xt*épovas 7 abvroi yíyreo0a.. Itidem enim hic, oi ôè 
ózóre aícÜooro oi rpavparía:, perinde est ac si dice- 
retur oi bë rpavparía« ózóre a'to0owro. | Animadverto 
quidem posse alicubi dici articulum oí posteriore 
loco habere quendam vocabuli Inquam usum, aut 
etiam Nimirum, s. Videlicet: ut in priore exem- 
plo e 'Thuc. sumto, Oi 5è zeu$0éyres és r2)v Xápnovr 
oi óéxa zpeo(Gevrai, Qui autem Samum missi fuerant, 
illi, inquam, decem legati; vel, Illi nimirum decem 
legati. In posteriore autem, ai uà» Afnxov Xajgjóue- 
vae ai mÀeíous, perinde esse ac si diceretur, Et qui- 
dem major earum pars. Sed etiamsi articulo banc 
signif. demus, nihilo certe minus pleonasimus hic 
erit, quoniam talis ejus repetitio nihil orationi ad- 
dit. Est alioqui et quzedam articuli geminatio pas- 
sim usitata, ea sc. qua dicitur ó (JaciXe)s ó óÓíxatos, 
pro ó óíxa«os (Jac«Aeís: itidemque 7 yum) 75 aA, 
pro 7 xa^» yvr5g. Sed his in ll. vel non est vel po- 
tius non sentitur pleonasmus, [178] quod talis ge- 
minatio preecedente adjectivum substantivo passim 
usitata sit. At si quis ó óO/xa«os ó (Jae«Xevs, vel ijj 
KaAÀ7) 7) yun dixerit, pleonasmus certe erit, sed Bap- 
Bapičwyv: neque enim ullum Grecorum Scripto- 
rum (eorum quidem certe quos imitari debeinus) 
ita unquam esse locutum existimo: at quosdam hu- 
jus szeculi homines Grzece (si diis placet) scribentes, 
cum alia multa circa articuli usum, tum hoc pec- 
casse scio. 

Alicubi etiam invenitur articulus preepositivus 
7TÀeovácdwr, precedente postpositivo: ut in isto 
Soph. loco, Antig. (404.) p. 230. 'Taírgv» y elôorv 
[Br. ió5»] Oázrovca» öv où róv vwekpóv 'Aneiras. 
Dictum enim est, ó» ov ró» vexkrpó» ázeimas, pro Or» 
cU vekpòy ázeimras. Si tamen hunc articulorum or- 
dinem mutare velimus in eum, quem simplex et 

8 G 


1173 


HENR. STEPH. APPENDIX 


1174 


vulgo recepta orationis sfructura postulat, utrique A Eund. non uno in loco legimus rà rov m=oÀégou pro 


locum esse dicemus: ut sc. 8» o) róv vexpóv ànmeimas 
dictum sit pro róv» vekxpóv ôv où éàreiras. Sed vide 
et quze supra, sc. p. 83., de isto articuli usu disserui. 

Est preeterea certus quidam articuli rò pleona- 
smus ante infinitivum, sed przefixas habentem vocu- 
las ux ov. Xen. È. (3, 3.) AAN oùbõeis cot, čpn, àvr«- 
Aéyec TÒ uù ob XéLeev ÓO,r« E€xaoros jrycirat mÀeícrou 
&4£uo» érícrac0ai. Apud Eund. cum preeteriti tem- 
poris infinitivo, K. II. 7, (5, 17.) 'Vois né» Oeois 
ovoéy à» Éxo«uev pép paocĝðaı ró ui) ovx nuéxpr rovÓe 
zárra ösa eUxónueOa karamempaxéva:. Sic ap. Ari- 
stoph. rò uù oùs éX0eiv pro uù obk éAO0eiv legitur. 
Videndum est autem an de isto etiam ejus loco idem 
ferri judicium possit,"Op». (36.) Aérzv pèv ob pi- 
goyr’ ékcívgv ruv móe, Tò uù ot ueyáXnv elvat $úcec 
xebvóaíuova. Apud Thuc. quidem certe hunc arti- 
culum rò itidem vacare cum infin. censeo przefixis 
iisd. particulis, init. 3. Ka? ró» z«Aeiorov ÓpiXov rv 
aX» elpyo» rò pù mpockióPras ræv ÓnmXwv, rà 6yyvs 
Ts TÓÀe€ws kakovpyyeiv. Omnino enim a Schol. hic 
dissentio, deesse praep. àù dicenti, quasi rò uù ob 
pro ù rò ju ov dictum sit. Cum autem ab illo 
dissentio, simul et Corintho refragor, utpote qui 
Articulo VIII. in exemplum ellipseos przepositionis 
ù, h. l. attulerit. Sed nihil minus rationi consen- 
Qlaneum esse quam velle przepositioni ?:& locum hic 
dare, cum abunde docuisse mihi videar in iis que 
in illum Articulum annotavi, eo te remittam: quen- 
dam Aristidis locum inde depromtum huc transferre 
contentus, in quo idem præcedente simili verbo 
pleonasmus habetur: adeo ut etiam imitari Thuc. 
voluisse videatur ; sicut enim ille eipyetv TÒ Hì, ita 
hic ó:«eí(pyec«v rò pù dixit, scribens, Ovre OáAMarra 
O1eípyyet TÒ uù elvat moAírgv. "Habes jam exempla 
pleonasmsrs articuli -ó ante infinitivum, et quidem 
futuri, praeteriti, preesebtis temporis; sed interjectis 
voculis 4» ov: at exempla ejusdem pleonasmi cum 
infin. przeefixas non habente hasce particulas, quze- 
renda tibi relinquo. 

Possum (meo quidem judicio) pleonasmis illum 
articuli usum annumerare, quo rò rijs 9azávgs pro 3 
Oamáv, et rò rs dpyfñs pro # ópyi, nec non rà róv 
óvóxw» pro oi órvxes: et in plur. rà roð zoAéjuov pro 
Š móňecuos, rà Trīs ÓjuoAXoyías pro 3; óguoXoyía, aliaque 
itidem multa dicuntur. Illa quidem verba zà rzó» 
óv)xwr pro oi órvxes, ex Aristot. habeo, scribente, 
de Part. Anim. 4, 10. Eš è kal +à ràv óvóxwv uenn- 
Xårvnrat, sc. 3j $óc:s: neque enim aliud his verbis 
TÒ TÀ» Óvóxw» quam rov)s OÓrvxas declarat. At vero 
duo illa exempla rò ris Oazéávgs, Tò ris Opyijs, e 
Plut. sumta sunt, Scriptore non quidem Attico, sed 
in multis Atticos imitante, ut alibi quoque testatus 
sum : ideoque cum mihi ex ipsis Atticis exempla 
desunt, aut certe ad manum nonu sunt, quze e fonte 
haurire non possum, ex illius aliorumque hujusmodi 
Auctorum scriptis, tanquam rivis inde deductis, hau- 
rire non dubito. Ut igitur talem articuli singularis 
usum Plutarchi auctoritate confirmem, (donec plura- 
lis exempla e Thuc. proferam,) legimus ap. eum in 
Apophtb. opere, p. 338. mee Ed. (=(6, 728.) ubi 
que sunt Ipaminonde recensentur, Oavgacárrwr 
Šë rÀO» ocvrapxórrwr, oU TÓ ris Óamávgs Con Avrmeiv 
abrÓv, àAAX' ci rocoUrov ËNaov évrós zapaóéOexras roð 
eenuaros. Ut autem 7ó rijs Šamé&ums nihil aliud de- 
clarare quam rj» Sazávmgv facilius cognoscere pos- 
sis, en tibi quz przecedunt, 'Plov è payeípov rois 
cvvápxovctv pepy Tevwyv óazárvgv &7OoNoytionuévov, 
Tpós pórov 7jyaváxkrgce rò zAij0os rov éXaíov. Alter 
ejus locus in Bruti Vita extat, (21.) "Ora» mapa- 
kuúčnņ kai zapavOg rò Ts dpyñs. ltidem enim hic 
quid aliud rò rs ópyis quam dJjpym esse possit? Ex- 
empla autem pluralis -z& eod. usurpati modo ap. 
Thuc. extant, uti supra dixi. Legimus enim ap. euin 
4, (54.) p. 138. Aó xai Oàccov xal émirnóedórepov 
ró,r€ Tapavríka xal TÒ Emera rà rijs ÓuoXovyías émpáxOn 
abro:s: perinde ac si dixisset 7j; óujoXoyía, quam mox 
appellat £Zéu/3ac«v: sicut in przecedentibus usus erat 
verbo £v»é(5car, hac ipsa dc rc loquens. Apud 


Ó zóAegos : ut 5, (80.) p. 192. ubi oi ro» MmgAíwx 
£rveoópov Atheniensibus respondent, "H Là» érzicíxkeia 
TOU Ó«Óácke«v kað? jovxíayvy àXX5oXovs, où wéyceraw ru 
Šë rov zoAépuov, rapóvra ijón xai ob. jéXXovra, &.agé- 
povra avrov oaírverac: perinde ac si dixissent, ó ë m=¿Ae- 
pos, Taporv Ñn kai où néXX«wv, Ocaoépwr abroVU qaíverat. 
Equidem et ipse Schol. non aliter intelligere vi- 
detur ; quippe qui exponat, “Hôn è zoXepnorrres 
741v, obDKÉr« ebyv wjioreire, ovoOé Onoua ois Aéyere sroicire. 
[179] Alter autem locus (eorum «quidem quos in 
promtu babeo, nam alioqui ita locutum et alibi esse 
memini,) extat 6, (6.) p. 199. Kai rà rov zoAXéjuov Guna 
7pós roUs XeAitvovvríovs èv Ore orv eicouévovs. Ne- 
que tamen ubicunque rà rov zoAXéj:iov vel rà rv oAé- 
pwy dicit hic Scriptor, expositionem illam istis verbis 
tribuendam esse dixerim; hzec enim verba rà -zoù 
7zo^éguov significare possunt Res bellicas, s. Appara- 
tum bellicum; aut Belli statum ; aut ctiam Belli 
conditionem : ut 2, (11.)" A55Aa yàp rà ràv soXépwv, 
aptius redditum iri videtur, Incerta est bellorum con- 
ditio s. fortuna; vel, Incerti sunt bellorum eventus: 
quam Incerta sunt bella. Quin etiam fieri potest ut 
alicubi rà rov zoAéuov reddere oporteat Quod ad 
bellum attinet. Verum libet illis exemplis unum 
addere, ex eod. Scriptore sumtum : et quod ejus- 
modi est ut magis appositum desiderari non possit. 
Pericles igitur 2, (60.) ita suam concionem orditur, 
Kai -poseóexouévo pot rà ris pyñs bpv Cs e 
ye yé»r5ra:. Hic certe rà 75s ópyis dictum esse 
pro ù ópy», nemo non videat: et articulum plu- 
ralem non alium usum habere quam singularem ap. 
Plut.: utpote dicentem (sicut paulo ante vidimus) 
rò T3js ópyijs itidem pro 3j; ópyx. | Ceterum quamsis 
his loquendi generibus periphrasticis zà ris ópyijs 
et rà rìs Opyis, et similibus, pleonasmum: articuli 
subesse dicam, non tamen, ut in iis exemplis qui- 
bus primus locus datus fuit, posse absque ulla mu- 
tatione auferri articulum putandum est. Ubi enim 
T» ?cvxíav &yew scriptum est, itidemque ubi dicit 
Thuc. lIIoAA7Z» rz» airía» eixovr, possis, auferendo ar- 
ticulum, nihilque tamen in ceteris verbis immutando, 
eund. illorum sensum habere; at ubi dicitur rò 77s 
ópyij vel rà 7754s Ópyij, articulus rò vel rà eximi non 
potest, quin gen. nomiuis et pariter gen. articuli in 
nominativos mutentur. Sed hac apertiora sunt 
quam ut de illis lectorem moneri oportcat. 

Invenio porro et alium hujus articuli rà pleona- 
simum ap. eund. Scriptorem, aut saltem yà ita usur- 
patum, ut oratio illo carere posse videatur. Scribit 
enim (88.) p. 226. Oi ë' "AOnvaio: év 75 lNá£eo éorpa- 
TO7z€OÓevuÉvot, rà zpós roUs DukeAoUs Pmpaoccov, ¿mes 
abrOois Qs melorot vpooxop5ucwrrai. Si enim articu- 
lum rà huic orationi exemeris, eundem (meo quidem 
judicio) sensum absque illo habebis, quem cum illo 
habebas, cum Thuc. alibi dicat zpácce«r mpós rira, 
non przefixo prazepositioni illo articulo, nec non zpác- 
oew Ózrws vel ¿re Tpóz9: atque adeo alicubi cum 
ila preep. mpòs, sequente itidem örws. 

Est et aliud loquendi genus, quod itidem articuli 
pleonasmum, sed simul etiam przepositionis é», ha- 
bere videtur. Ne tamen pleonasmum latius quam 
par sitextendere videar, in sequentibus potius de illo 
genere loquendi disserain, ubi aliquos articuli usus, 
qui Atticis peculiares esse videntur, commemorabo. 

A pleonasmo autem ad ellipsin (ut par est) ora- 
tionem transferens, exemplis e Bud. sumtis conten- 
tus ero: quod facile cuilibet futurum sit, conside- 
ratis locis qui ab eo in exemplum afferuntur, alies 
ilis similes e Scriptoribus Atticis excerpere. Rur-us 
Atticorum est, inquit ille, articulum supprimere. 
Theophr. 5. Tà 8ë¿ Au TÉLvrerat, ÓTÈ jiér, parë 
7vuporouíar, óré 6é perà rpvynrór kai épkrovporv. Ari- 
stot. H. A. 6. Aayrvícrarov ë xai rà» Oye» xai 
TÕv àDÓÉérwr mros uér &vOpwrzrov éorí: Probl. sect. 
33. Aù ré Xoy-ya saec zrapjiós ; Quod etiam fit ante 
participium, Ac ré Xrrov je00skovrat rais jeyáXatis 
&wOwricóuerorv; ubioi deest. Et sect. JO. A«à rí yf- 
reratéXárror uev j $wov; éb£a«povuérwor, pola è rèr 


1175 


xe«petkrim; Plato, llapro0a è ka? abrós Aeyognéxvoss. 
Xen. (Æc. 8, 3.) Kal yàp xopós E àvOpó rw» ovyxcet- 
perós éorc: "EAA. 6, (1, 4.) Zxeóóv mårres oí raórpm 
ukorrtoraí elow” dore kai zeXMraor«dug €eikós or epéxe«v 
rv Jjuerépav Ôúraperv. Plato Pheedone (37.) "Qs 
pévro« ojx loxvpórepov kai o^vyxporacorepov 3 Puxi 
vcéparos, ov cvyxocpo TÅ Zıppiov à&vrwiNowec: Epino- 
mide, Tò Šë ro» 05n0évrwv unéyiorov y, Óri-Tpeo(3óre- 
pov ein wvx» oewcouaros masa zavrrós: hic addi non 
debuit. Alibi statim addi potuit, nec tamen addi- 
tus est, IlIavraxij re ëpxov àápgyxojévov mpeo(3órepov, xai 
JVyov éyouévov mávrygy, pro ró &pxo» rov é&pyxojnérov, et 
rò &yo» ToU é'youévov. Affert et alia exempla, quze 
tibi ap. eum videnda relinquo. Sed est de quo hic 
lectorem monere, operze pretium existimo: nimirum 
plerisque locis articulum non ab ipsis auctoribus, 
sed a librariis potius esse preetermissum. Neque 
hoc ut verisimile duntaxat dico, sed ut rem quam 
veram esse compereri:m, conferens Edd. typographi- 
cas cum vetustis Codd., affirmo. Hoc autem cum 
ita sit, minus certa ellipsews quam pleonasmi exempla 
esse possunt. 

Jam vero ut articulum omittunt nonnunquam 
Scriptt. Attici, ita nomen ipsum interdum, non ar- 
ticulum : nomen inquam, quod articulo jungendum 


erat : adeo ut articulus non suo tantum, sed nominis: 


quoque fungatur officio. Insigne autem hujus usus 
exemplum habemus ibi przesertim, ubi articulum 
jurijurando adhibent, uà róv dicentes sine adjectione. 
Aristoph. B. (1375.) Ma róv, €yó mèr ob" àv, ex ris 
"EXeyé poe ro» €émirvxXóvrwov, 'Emei0óugv. Ceterum 
non minus ab Atticis profectum esse crediderim eum 
articuli usum, [180] quo r7» &yovca» vel rv $épovcav 
dici videmus, subaudiendo ¿Šóx : itidemque, rpéxe«v 
rÓ» epi wWvxis vel rèp wvxis, subaudiendo Opóyuo» 
vcl kívóvrov : nec non kpivojiévy riv éri Oavárqy, subau- 
diendo ó$i/«yn». Facilis autem est heec subauditio in 
iis praesertim locis, ubi nomen articulo jungendum 
significatione cum verbo convenit, ut cum dico pá- 

ea0a« rijv epl wvxijs, subaudiens uáx5nv. Cui sane 
simile est illud zpéxe«v ró» cepi wvx;is, cum subau- 
diatur Əpógov, nec aliud sit rpéxe: quam Əpagezv. 
Aliud vero «est ellipsews genus, cum dicunt eis rù» 
avroð, pro eis 7rjjv éavrov zarpíóa, vel yv, vel xó- 
pa», cum denique et alia elliptice dicunt, a me com- 
memorata, ubi de nominutn ellipsi disserui. Quibus 
addi potest h.l. Thuc. 6, (60.) p. 2917. Aùrós re Ka @'”' 
avroð xal kar &XAX«v jur9nróe« rò TÀO» 'Eppuov. Longe 
enim aliter hic dicitur rò ro» 'Epuo», quam ab Ari- 
stot. supra ró TéÀ» óÓrUxwr», cum TÒ rà» OÓvUxmww» pepun- 
xX«rgrac« non aliud sonet quam -ro)s Óvvxas ueunxeaá- 
ynraı: at vero rò ro» 'Epuo» nequaquam resolvere 
itidem in accus. roos'Eppuas possis. Est enim rà ror» 
'Epuov, quod alibi rà epi rovs 'Epgas oópacOévra, et 
å Tov'Epudorv epwoz) dicit. Sed iu hujusmodi locis 
difficile nonnunquam est substantivum id, quod sub- 
audiendum relinquitur invenire, etiamsi alioqui qua 
de re agatur et quze mens scriptoris fuerit, perspicia- 
tur. Atque adeo de illo ipso Thuc. loco id dicere 
possumus; quamvis enim rò 7àó» 'Epuorv esse sciamus, 
quod alibi dicit rà zepi rovs 'Epjy:às ópacOévra, sc. 
Tv Tov 'Epuor sepiukomp)v, ut Idem alibi vocat : ta- 
men ubi dicit rò ro» ‘Eppur, nemo est qui in inveni- 
endo substantivo non hæreat; nam subaudire rpã- 
ypa vel €oyov, (quze nomina prima fronte cuipiam oc- 
currere possint,) nullo modo mihi placet: et cum 
subaudiendo alterum horum, genitivus 'Epuo» resol- 
vendus sit in hzec verba =epà rovs ` Epu Gs, malim 7óà yun- 
pa aut àázéfnua, ut ipse auctor inter &ccf(2£ájuara hoc 
numerat, subaudire: ut rò ro» 'Epguo» dictum sit 
pro rò srepi rovs 'Epgüàs róMgunga s. &océßnpa. Quid 
si vero ne ipsi quidem Auctores, dum talia scriberent, 
quicquam de substantivo, quod subaudiendum esset, 
constitutum apud se habebant? 

Alicubi autem additur articulo adjectivum femi- 
ninum sequente genitivo feminini itidem generis, ubi 
etiam subaudiendum aliquid cum articulo relinqui 
videtur. Bud. tamen nullam subauditionis mentio- 
nem facit, cum e Xen, Œc. affert, (16, 14.) Ty è 
Yüv orpépew, òs jj og) abr9ás dmrrgpro: K. II. 6, (2, 
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2. Tù» -rAclor9gvr rijs epi púoews ¿cropí(as. Sed cum 
7j pà avr5gs dicatur Cruda ejus pars, Ea pars quze 
cruda est, itidemque in ceteris locis hoc subst. in-- 
terpretationi adhibendum sit, non video quidnam 
obstare possit quominus itidem subst. j4epis subau- 
diendum relinqui dicatur, sicut 44«épos sæpe subaudiri 
supra «docui. Sed enim et ubi non przefixus est 


articulus, tale genus loquendi inveniri fateor, ut ap. 


Plut. IIoAA^52» ris Xaxe^éas ézéÓpajgsev. Et hic quidem 
omissum esse articulum suspicari quispiam posset: 
at non itidem, ubi dicitur ab Arriano #ëenv rijs x ópas : 
5, (21, 7.)"Oocnv |ë rüs xcpas rile, óvXaxàs vmé- 
Aerer év rois Éémzikasporáross xwpío:ss. Quo Aristot. 
quoque modo dixit on riis àvaOvgutáccws. 

Atque ut sub articulo in prezecedentibus locis sub- 
auditur aliquod nomen, ita sub articulo rò interdum 
subaudiendum relinqui infinitivum sciendum est, ut 
Thuc. 8, (41.) p. 275. Ei0vs áà$cis rò és rv Xov, 
Ene: és rhv Kavvov. Hic enim rzó és r))» X ¿ox dictum 
esse pro rò és rj» Xíov sA^eiv, manifestum est, cum 
sequatur ézAec«, quod subauditionem illam velut ante 
oculos nobis ponit.  Solere tamen et alio modo in- 
finitivos subaudiendos relinqui, (i. e., non utendo hoc 
articulo 70,) sciendum est. Verum ut in przeesentia 
de illa tantum subauditione infinitivi loquar, quee in- 
venitur post articulum ro, ecce tibi et alium ejusd. 
Scriptoris locum, in quo itidem infinitivi ellipsin esse 
puto, sed quod non itidem e verbo sequente peti 
possit: 7,(75.) p. 259. Kai jy)» 73 à aixía xai 
icojyowía r©v kakov, €xovaá ru pws TÒ perà zroXXóv 
kopiow, obð Os pgõla év TØ zapóvr:« €éó6o£áQero. Hic 
eniin non dubium est quin Thuc. de consolatione e 
paribus aliorum miseriis loqui voluerit, quam Cic. 
levem esse dicit: et alibi, miseram quidem, sed ta- 
men necessariam. Sed quamvis hujus loci sententia 
manifesta sit, nequaquam ut in præcedente, verbum, 
quod subaudiri debet, in promtu habemus; cum 
enim diceret, *'A@e2s rò és rv X (oy, €rXecés r> Kač- 
voy, verbum £&rzAe: nobis infinitivum zAe:iv, quem cum 
rò jungeremus, suggerebat; at hic nihil tale dici 
potest, icouo«pía r@wv kakióv, ËXOVTÅ TIVA Ö WS TÈ META 
TOÀXGv» kob$u«» : nibil enim sequitur, unde aptum 
verbum accipere possimus. Verum quod in sequen- 
tibus non invenitur, videndum an non in przeceden- 
tibus inveniri possit. Cum igitur prezecedat nomen 
kakōv, dico ex eo elici posse infin. xaxovoOa:, qui 
cum articulo rò extrinsecus assumatur. Neque ta- 
men hoc ita dici a me putandum est, «quasi semper 
e przecedentibus aut sequentibus verbum, quod sub- 
audiri debet, petere necesse sit, (quippe cum non 
sernper inde peti possit,) sed ut ostendam ibi primum 
quaerendum esse, quod multo tutius et certius inde 
accipiatur. Cum autem. nihil se ibi offert, quid 
maxime loco ct rei de qua agitur conveniat, viden- 
dum est. Verbi gratia, si gen. xak«ó» non mihi visus 
fuisset infinitivum xaxovoÜOa« suggerere, subaudiissem 
za0eiv. [181] Jam vero si quis me roget cur infi- 
nitivum potius quam aliquod verbale hic subaudiam, 
respondebo, posse fortassis aliquem inveniri ejus- 
modi locum, cui subauditio nominis verbalis non 
minus quam infinitivi convenire possit : quamvis alio- 
qui infinitivi subauditionem postulare potius Gr. 
linguze consuetudo videatur. Im hoc quidem certe 
loco si nomen verbale subaudiendum foret, id esset 
ká&kcja: sed xáxwjga (uri rijs kakezsews videndum 
an 'Thucydideum sit. > 

Dum autein hzec scriberem, venit in mentem alius 
quidam hujus pronominis rò usus, qui an ellipsin 
an coníra pleonasmum habeat, dubitari fortasse pos- 
sit Sed cum ejus exempla non aliunde mihi me- 
moria nunc suggerat quam e Luca Evangelista, ea 
proferre non dubitabo ; preesertim cum nonnulla in 
suo sermone habeant Evangelistze, quce cum a ser- 
monis Gr. consuetudine abhorrere videantur, de- 
bent contra illis cum optimis quibusque Scriptoribus 
communia existimari: quo e numero esse pleona- 
smum particulæ őr. antea docui. Legimus igitur 
Luc. 22, 2. Kai éßńrovyv oi àpxiepeis kaè oi ypa ppa- 
T€cis TO nös &kvéNwo0tv» aùróv ; 22, 4. Kai àzeA0o» ovre- 
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ró» mapaógQ aórois: 1, (62.) 'Ezéveuoy 696 rö marpà 
ajrovu rò ré d» OéÉXo« xaXeicÜac« avróv. His enim in 
locis aut cum rò aliquid subaudiri, ut sit ellipsis; 
aut certe ipsum 7rAeováde«w dicendum est. Sed ra- 
tioni magis est consentaneum, ut pleonasmum hic 
constituamus, et ró non minus vacare quam in locis 
ante allatis (przefixum particulis pù} oó, sequente in- 
finitivo,) dicamus : neque alium in rò ré quam in rò 
mös pleonasmum esse velimus. Scio enim alioqui 
rò ré ad illum Atticum particulze rí usum posse re- 
ferri, quo ei articulum rò supervacaneum przeefigunt. 
Verum aliud postea genus pleonasmi in rò vs con- 
stituendum esset. Idemque fortassis et de isto 
Pauli loco dicendum fuerit, ad Rom. 8,(26.) Tò yàp 
Trí vTpocevlEcueOa kað’ 8 5ei, ook otóaguev. At vero de 
articulo rò qui legitur Marc. 9, (23.) Erer aùr rò, 
ei Óbvaca« TioTreUcat, 7Tüávra Ovvarà TØ 7iorevorvrt, 
aliud dicendum esse videtur: ideoque alii hujus 
Capitis loco eum reservabo. 

Ut autem ab accus. illo rò quem e Thuc. attuli, 
veniam ad gen. roð, sciendum est, quemadmodum 
cum rò infinitivum subaudiri dixi, ita nonnunquam 
gen. rov infinitivo elliptice jungi, quod nimirum ante 
genitivum zov vel £v-xa vel aliquid ejusmodi sub- 
audire oporteat. Atque ut ex illis ipsis scriptis, unde 
modo exempla protuli, nunc quoque proferam, legi- 
tur ap. Matth. 2, (13.) MéAXe: yàp 'Hpoons Qpgreiv rò 
7auíov, rou àoXéca« abró: 3,(13.) Tóre zrapayíve- 
rat ó 'l5ncoUs àmó rs laX«Xaías ëm róv 'lopóávgv pós 
rÓ» 'Iwávryv, roUeQarmriuOijva: ör’ avrov : ubi nemo 
non videt rov pro Érexa rov dictum esse. Interdum 
vero roð uù in tisdem Evangelicis scriptis cum eadem 
subauditione dicitur. Quod sj quis hunc usum ar- 
ticuli roð suspectum habet, tanquam vetustis Scri- 
ptoribus 5ignotum, legat que de illo p. 102. disserui. 
Quin etiam illis exempla hzec addat : e Thuc. 1. 'T'ov 
p rua Žnrjoae moré: 8, (14.) Tos jg é£áyyeXros 
y€véc0Oac: 2, (22.) Tov pù ópyg Te pàXXo» 7? yvéóun 
EvveA0órvras éE£agpapreiv. Sed in quodam Pauli loco 
invenio roð uù idem valens ac dere uù, meo quidem 
judicio: ad Rom. 7, (3.)" Apa obv Covros roð àvópos 
pocxa^is xprnparíceu àv yévngrac àvópi érépop* àv Šë 
&To04vy Ó àvi))p, éXevOépa éoriv ázó rov vónov* roU ji) 
elva. abr5v po«xaAíóa, yevogiévgv &vópi érépp : lta ut 
non sit, vel, Adeo ut non sit. 

Venio ad illum articuli 7ò usum, cujus mentionem 
in preecedentibus feci, pag. sc. 179. cum dicerem 
esse et quoddam loquendi genus, quod articuli pleo- 
nasmum itidem (sed cum pleonasmo prcepositionis 
ë>) habere videretur. Legimus igitur ap. Thuc. 
7, (71.) p- 258. meze Ed. "AAAor Šë xal vzpós &àvrí- 
zaAXóv re rijs vavjaxías á&zibóvres, 6x TÒ àkpírws ure- 
xŠs Ts å&uiAAns, kai rois cOpoeco abrois ica tri 6óln 
mepe6eGs Évvamovebovres, év rois xaXerméórara Odyyov. 
Quid de his verbis év rois xa^Xezórara dicemus? 
Nemo quidem v rois «aXezcrara poni pro xaAe- 
mørara negarit, ut opinor ; sed rationem stru- 
cturze horum verborum reddere, hoc opus, hic labor 
est, mihi quidem certe. Nam scio quidem ¿ë rois 
pá cora etiam dici; sed cum alia natura sit adverbii 
pára quam illius xxaXezéórara, aliud etiam de uno 
loquendi genere quam de altero judicandum videtur. 
Ut autem melius id perspici possit, illius quoque 
posterioris, v Tots jáX«ora, exempla proferenda 
sunt. Primum eorum ex hoc ipso Scriptore petam, 
(8, 90.) p- 201. 'A»vZp ëv rotis páňiora kal éx m Acíorov 
€évavríos 79 pø. Plato Epist. 10. 'Axoów Aíwros ëv 
rois puáAX«ora éra:pov elvaí ce. [182] Plut. Symp. 4, 
(5. p. 664.) T«aug» èv rois páN«ora rÓv Xepoatov éxi- 
vov. Tale esse hoc loquendi genus év rois páňora 
dico, quale ap. Latinos Ut qui maxime, vel Quam qui 
maxime. Veluti cum Cic. dicit, ad Fam. 5. scribens 
Metello, Tam enim sum amicus reipubliceze quam 
qui maxime. Siquidem non aptius posse reddi puto 
hæc Latina verba quam istis Græcis, $íXos eiui év 
rois uá^iora. Miror itaque quid venerit in mentem 
Scholiastz Thuc. ut é» rois páňtora exponeret év 
rois iexvporárow, in illo quem attuli loco. Nec so- 
lum ab eo hanc expositionem, sed et a quolibet alio 
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prorsus esse 
banc illius Schol. expositionem arbitror. Ceterum 
cum dicendo ëv rois B&A: cora, subaudiri aliquid mani- 
festum sit, commode participium o?$eoe« subauditum 
iri puto, una cum dativo plurali sumto e przeceden- 
tibus. Exempli gratia, DíAos eiui év rois páħň:ora : 
adde extrinsecus, obDo« $íNo«s. Sic éx«Opós elu £v rois 
BáXwera: addo, obe: éx«0pois. Nunc autem viden- 
dum est an de altero illo genere loquendi ¿x rois xa- 
Aezcrara dici a nobis itidem possit. Equidem 5i 
talem subauditionem locum habere et ibi velimus, 
cum ér rois XxXaXemórara OuUjyorv, extrinsecus assu- 
mere oportebit óS:iáyovor«: hoc modo, Ayo ëv rois 
Órá-yovot« xXaXezórara: perinde sc. ac si diceretur, 
jcar r&v xaXemérara ðiayóvrwv. Nisi liceat, aliter 
accipiendo prep. é», ita exponere, :ñyov ópoíws 
Tots xaXemdicrara 9€«oáyovgsi: vel, QGcmep oi xaXezirara 
é6.á-yovres. Et quoniam de genere loquendi agitur, 
quod insolens esse puto, si itidem insolentem quam- 
piam expositionem afferre liceat, dixerim videndum 
num verba illa, év rois xaXez«rara iñ yor, resolvi et 
hoc modo possint, Š.gyowv €» rois KaxKots & ori ae- 
«rara. Hæc sunt que nunc de isto articuli usu 
cum hoc adverbio habeo que dicam. Ea certe ve- 
reor ut aliis satisfactura sint, cum mihi ipsi parum 
satisfaciant. Verum si viam saltem alicui ad melio- 
rem quampiam expositionem aperuerint, non inutilis 
heec mea disquisitio fuerit. Non valde equidem 
mirum videri debet, tales quasdam phrases inveniri, 
in quibus structuree verborum iniri ratio non possit, 
cum multe in vernaculis etiam linguis occurrant, in 
quibus eodem pacto hezerere cogimur: quod nec ca- 
put nec pedes (si isto proverbio hac in re uti licet) 
1n ns appareat. 

Articulum Attici a nomine suo (i. e. a nomine cui 
preefigsitur, et jungi debet,) nonnunquam disjungunt : 
idque duobus modis faciunt. Interdum enim unum 
duntaxat vocabulum interjicitur, interdum duo, et 
plura etiam nonnunquam. Soph. Antig. (313.)'E« rà» 
yàp aloexpor Anujárwv roUs zAcíovas 'Arwpérovs tots 
&v ñ ceowopgnérovs. Aristoph. 'A. (341.) Toys »v» no: 
Aí0ovs xapüce mporov é£epácare: NIA. (166.) 'O ee 
xvadoe/e« Tis, ó ÔÈ mAúyec ké9xa, pro ó é rís krvadevet. 
Xen. >. (3, 8.) 'O pèr ë 'Epuoyévgys àvrjpero. Lucian. 
Nigrino, Tò yáp porti zá00s 70 év 79 ó90aXuq nero. 
Apud Eund. aliam trajectionem habemus, quze du- 
rior videri possit, interjecta quidem unica voce, 
sed articulo alium przefixum habente : in fine ejusd. 
Dialogi, Tò rov &pa Tnàépov &véáykn mowr. Ac du- 
bitari etiam possit fortassis an ita scripserit. Cete- 
rum in przecedentibus quidem locis vel unum vel 
duo duntaxat interjecta habes vocabula; at in isto 
plura, Oi è rà uaA0axà kal Kota rijs xópas Aiyv- 
TTt0t yewcpyoUrvres: quæ verba sunt quidem Plutarchi 
Symp. 4. fin., sed eum Attici alicujus Scriptoris 
exemplo ita locutum esse credibile est. Invenitur 
autem hic articuli usus (quo sc. a suo nomine se- 
jungitur, quibusdam vocabulis interjectis,) ap. Epi- 
cos quoque Poétas. Sed quoniam ex eorum prin- 
cipe Homero exempla mihi nunc non veniunt in 
mentem, (quamvis aliquot me ap. illum observasse 
meminerim,) lectorem ejus rei certiorem fecisse Con- 
tentus in przesentia ero. 

Verum monendus mihi est lector, nonnullos locos 
videri posse talem przecedente articulo trajectionem 
habere, qui tamen eam minime habeant. Exempli 
gratia, ubi dicitur, "O è imréoyxero obvrovs kai karn- 
ùs, non existimandum est adjectiva e/»vr»ovs et karn- 
ùs jungi cum articulo ó, (interjecto verbo irréoxero,) 
sed potius cum partic. à» subaudito: perinde ac si 
diceretur, 'O è izéoyxéro, cbvvovs à» xai karnfás. 
Quod si etiam dicatur, 'O è eóvrovs kal xkarrmn$rns 
b-TÉéoxero, subaudietur itidem illud partic. ë>. Sed 
tutius fuerit post ó 5é et post karnpùs interpungere: 
boc modo, 'O àëàë, córrovs kai karg$?5»s, vréaxero. 
Loci quoque multi occurrurt, in quibus nisi inter 
ó è et participium interpungatur, a vera inter- 
pretatione aberrare lector poterit. Jn nonnullis 
vero preetermissa interpunctio inter adjectivum et 
substantivum articulo proximum, a vera itidem in- 


1179 


terpretatione abduxit. Possitque (ut opinor) exem- 
plo esse hic locus, Matth.6,(16.)"Orav à »ynore?ngre, 
HÌ yévecOe orep oi brokpiral exvOpwroí. [183] Inter- 
pretes enim h.]. non aliter reddunt quam si dictum 
esset u) 'yíveo0e damep oi eoxvOpwmol bzoxperraí: ut 
SC. cxvOpwzol sit hypocritarum epithetum, cum ta- 
men eo sensu videatur potius dicturus fuisse hic 
Scriptor, 45 -yírvecOe Ono rois broxpirais, quam 4 
yívec0e @cxep oi vbzokxprraíz: aut certe, (utendo ita 
adverbio čorep,}) uù -yíveoOe orep bTOokp«urai oi okv- 
Opwzotí: sive, orep oi axvOpwsrol bzokp«rat. At inter- 
punctio posita inter jzorprral et oxvOpwzoi, his diffi- 
cultatibus nos liberat : boc modo, pù yyíveo0e orep 
oi brokpirai, oakvOpwzolí[: pro, pù -yíveo0e exvOpowrroi, 
dozep oi imokpirai okvOpwzroí elo. Posse autem et 
hoc modo intelligi ista verba, Auctor novissimze In- 
terpretationis admonuit. Sed his de rebus alius erit 
dicendi locus, ubi etiam ostendam multo majorem 
sensus differentiam et majoris quam illo in loco mo- 
menti, ex ejusmodi interpunctione vel adhibita vel 
omissa, interdum oriri. Ut autem dicebam, in illa 
oratione, 'O 5è óTéoxero oúvvovs kai kar5$;5s,adjectiva 
oúvvovs et xarnó»s minime jungi cum articulo ë, ita 
sciendum est duo nomina nonnunquam articulo sub- 
jungi, interjecto verbo quopiam, quorum unum 
quidem articulo jungendum sit, alterum non item. 
Exemplo mihi erit iste Xen. locus, 'EAA. 6. p. 355. 
mex Ed. Oi 8š àá»éGnsav» rapzA520e:s '"Apkáóes. Hic 
enim dico trajectum esse substantivum '"'Apkáóes, et 
ad articulum oi tendere: adj. autem magmAmn80ezs, 
non item. Neque enim voluisse Xen. dicere, Oi è 
majm^n0eis '" Apcábes å&véßnoav, sed oi Sè 'Apkáóes &vé- 
Bncav, raum X50eis óvres. Et hzec quidem esse ejus- 
modi scio, quze pauci animadvertant, sed quse tamen 
alicubi non animadversa, in errorem non levem im- 
pellere queant : eoque studiosius illorum te admoneo. 
Verum ut aliquos locos nullam ejusmodi trajectionem 
habere docui, cum tamen ea subesse illis videatur, 
ita vicissim nonnullos esse sciendum est, qui eam 
habeant, cum tamen prima. fronte nullam habere vi- 
deri possint. Plato in "Timeo, 'Eà» o2», à Zóoxkpares, 
TOXXà mov clmóvrwov epi Qeðv kai rijs roù marròs 
yevéaews, p) Ovvarol yieyvópeĝða mávrgy vávrws v robs 
abro)s abrois ÓunoXoyovuérovs kal àmnkptBwpévovs Aó- 
yovs áoOovrvat, uù Oavuácns: QAX éà» dpa pno9evós 

Troy T7'apexójeO0a «eikóras, éyazgv xpú. Hic enim 
quis primo aspectu ros jungi cum aro?s non existi- 
met? Atqui Plato non significare vult ros aùroòùs, 
sed rovs cum participio óz0Aoyovjérovs trajecto jun- 
git; perinde enim est ac si scripsisset, rovs po- 
Aoyovuévovs abróbvs abrois. Quod animadvertit et 
M. Tullius, ita locum illum interpretans, Quocirca 
si forte de deorum natura ortuque mundi disserentes, 
minus id quod habemus in animo, consequimur, ut 


tota dilucide et plane oratio exornata sibi constet, et - 


ex omni parte secum ipsa consentiat: haud sane erit 
mirum : conteutique esse debetis, si probabilia di- 
centur. 

Articulus pronominis etiam officio fungitur ap. 
Atticos aliquando. Incipiam autem ab iis que Bud. 
de hoc usu tradit. Ut ó5e et róóe pro obros et rovro 

er compositionem dicitur, (velut ap. Dem. ep 

apamp., "'ouro Šë eï ckometv, ovx 4s 95e Pwréas 
&TóXece kað’ éavrór,) sic extra compositionem ë è 
pro obros é: vel, ut Aristot., pro ğe 5e, Hic autem. 
Synes. 'Tpírov à» ros rovro ijóg é£fke« HETÒ rnràuvg- 
críav, Ó è obk é(jáóice r)v ebo BíOvrvías. Paus. 
"AeQuouévo»v è rõv üyyéNwov, Qs obv rà ypámupara 
&meóó0n, v à» elxe rà BıßBrħia &àveyírwokev oùðèrv, ó 
Šë #Ëeo, rv cvupaxtía» Aeye, Ipse vero. Aliquanto 
post, (nam quce de ó g,éx res et de ó é res tradit, in- 
lermiscenda non censeo,) scribit, Ponunt etiam rzóz 
pro rórðe, et rò pro rovro. Lysias, NU» 8ë mpérov 
€cri kal buàs áxovcaí uov: kai uot KáXe« ròv kal róv. 
Verba sunt jubentis testes in medium prodire. H.e. 
TóvÓe kal róvóe, Hunc et illum. Plato in Euthydemo, 
lloxXà jé» o$v kal 4XXa kaX& oi Aóyoc bur €xovoiv, 
ëv è rois kal roUro jgeyaXompeméorepov. Hæc sunt 
quee Bud. de isto articuli usu tradit, quibus exempla 
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A permulta possem adjicere; sed cum valde frequens 


sit ille usus cum adjectione illa particularum ëv et 
ôè absque hac vero non item, non alios proferre 
libet locos quam eos ubi particulze illæ non adjun- 
guntur. Sed prius lectorem moneo, non esse haben- 
dam Thuc. Scholiastze fidem, ubi ê» rois exponens 
v robrow, Poéticum esse hunc usum tradit. In h. 
enim l. 1, (6.) p. 2. "E» rois mpóro« è 'AOmvaior róv 
re cíÓónpov karéOevro, xal &rveciévg Tj; Ovaírg rij és rò 
TOvóeprepor ueréorngoav, annotat, év rois dictum esse 
pro é» roórowc: idque Poétice. Movit autem illum 
particula è ut hoc diceret; addit enim, brep(3àá- 
Cera« yàp ó Šé: sentiens nimirum, é» rois mpõrot è 
dictum esse pro év zoic^e zpórov. Verum bæc ratio, 
quam addit, magis eum accusat quam excusat.  Si- 
quidem non solum inusitatus est talis $š=ep f, Ba cpuàs 
ipsis etiam Poétis, sed ineptus quoque, nihilque 
cum aliis horum $zepi3Jaepois commune habens. 
Quid igitur particula š faciendum putas? roget ali- 
quis. [184] Equidem in 9; mutandam censeo, si mpõ- 


B Tot retineatur: aut e mpõro: faciendum péóro:, si è 


retinere velimus. Neque vero e conjectura, sed e 
vet. Cod. petitze sunt hee lectiones, (ut in meze Ed. 
margine videre estj) quarum tamen posteriorem ¿y 
rois 7pTrots è, preefero priori, quee habet, é» rois 
7porot. 6f. Ceterum Thuc. minime voluisse dicere 
čv rots piro: è pro v roicÓe mpõrot, ex aliis quo- 
que ipsius locis colligi potest, ubi é» rois pro ëv roó- 
ro:s sine adjectione illa legitur. Ex illis est hic, 3, 
(17.) p. 88. "Ev rois -Aeiora: 97) vies g aùroīs évep- 
yoti káAAXet  éyévovro. Exp. certe idem Schol. hoc 
etiam in loco é» roórois: sed addens, rois xpóvo«s, 7 
ro:s 'AOnvaíos. Habuisti autem et e Plat.-paulo ante 
€» è rois pro v è roro. Quod si in Thucydideis 
exemplis pergendum est, legitur ap. eum et perà ros 
pro perà roórovs: ubi tamen est et alia scriptura, 
perà& rovro. Invenitur insuper 2:à ró pro» $:à rovro, 
7,.,(71.) p. 257. Ylávrwrv yàp ù àvakeq«aévorv rois 'A- 
0nvaíows és ràs vaUs, O,re póßos Zjv mèp roð jéAXovros 
obbevi £owds, kal Sià rò, àvójaXor kai rzv Érou«v rijs 
»avuaxías €x rijs yñs Xvaykácorro Éyxew. Et hec 
quidem sunt, quæ nunc suppetunt ex isto Scriptore 
exempla. E Dem. autem addi possunt hi loci iis 
qui jam allati fuerunt : Philipp. 3."Eó5e« yàp rò moi- 
cat, kal TÒ pù moroa.: pro Cor. (p. 308.) Ei +à kal 
TÓ émoíncev ávOpwzos obrocl, obk dv» &m-mé0avev, quod 
Gallice diceres, S'il eût fait telle chose et telle. 
Quin etiam rà xai rà ap. Eund. habemus, Or. c. 
Mid. Tà xai rà zezo»r0is ó 5eciva. Videndum autem 
an rov accipi pro roórov itidem possit in isto ejusd. 
Oratoris loco, nec non in similibus, BovAevogérco» 
bpv ob epi roU ei motnmréov T2» eiphvny, àAAX Ùmrèp 
ToU molav Tu. Quod si rov bic pro roórov poni 
dixerimus, eod. fortasse modo rà pro rovro poni di- 
cendum erit in illo Marci loco quem antea protuli, 
Eire» aùr rò, ei 9óvaca« mıoreðoat, Távra 9vvarà rà 
7zicGT€UOvTt:i. | Sciendum est porro, in nonnullis Scri- 
ptorum locis exemplaria quezedam articulum, quz- 
dam contra pronomen, pro quo ipsum poni dico, 
babere: ut ap. Plut. Cat. Maj., pro, Tò 9 obx àA50és 
orv, quidam Codd. habent, Tosro è obx àA50és 
€cr:w. Illum autem Thuc. locum quem antea dixi 
habere perà ro)s pro perà roórovs, in exemplum 
hujus rei non affero, quod altera lectio non ha- 
beat pronomen ejusd. numeri et generis, cum pro 
perà rovs non legatur perà roórovs, sed perà rovro. 
Nolim autem omittere, (antequam huic sermoni 
finem imponam,) rà exponi etiam Të, a Schol. 
Thuc. 3,(61.) p. 103. Nov» è mpàs pèr rà á&vrewureiv 
Oei, ri» 66 ÉXeyxov zo;cac0a.. Verum eadem ratione 
et ror óé exponere debuit rzí«»ó» óÓé. Est certe in 
illo Thuc. loco observandum, eum fparticulee pè» 
aliam «quam usitatam sedem dedisse. Cum enim di- 
cendum esset, consuetudinem vulgaris sermonis ser- 
vando, mpòs rà èv, (sicut sequitur ro» $?,) maluit 
k«atrvormpezis dicere -7pós pèr rå. Non est alioqui 
quod valde miremur rà pro z:wà, cum passim usitati 
sint gen. et dativus singulares masculini in hac ipsa 
signif., sed carentes accentu. Scimus enim plurimis 
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in lócis rov pro rıvòs, et r9 pro r:»? occurrere. 
librarii perperam- alícubi accentum retinuerunt, qui 
hunc usum nobis occultat, ut ap. Thuc. (4, 124.) 
p- 161. Kai éxóvrwov ræv èv zedov Xóoov éxcarépwoOev, 
7réÓfov è roð juécov Óvros, oi im js és abró karaópajóv- 
res ér7O4náxncar» pora &uporépwyv. Edd. enim, quse 
meam preeceduünt, habent hic ro? pro rov. (Usur- 
pari autem hoc rov, sicut et rø, fem. quoque genere, 
docebo paulo post.) Jam vero quemadmodum rov 
et Tp sine accentu, pro -7:»vós et revé: sic rov et rő 
pro ríros et rív« poni satis notum est. 

Hoc preeterea sibi peculiare in articuli usu habent 
Attici, ut masculinum ejus genus pro feminino usur- 
pen. Neque tamen in unoquoque numero eam sibi 

ibertatem sumunt, sed in duali duntaxat, quod sciam. 
Possunt autem exemplis hujus rei quze attuli supra, 
pag. nimirum 151., (cum sc. agerem de Attica usur- 
patione masculinorum nominum pro femininis,) addi 
e Tbuc. cum alia, tum vero rà óAce, et roiv zróAcotv. 
L.enim 5, (23.) p. 173. in quodam Societatis Foedere 
legitur, KaraAbew Šëà dua &u$oo ro móňee: 3,(29.) 
p. 175. ESopxkov elva,, mpoao0eiva« kal peciv öre àv 
&jioiv roiv móXeouww Box, Aaxeóaquoríois kai '" AOrnvaí- 
ocs. "Legitur item et ap. Isocr. rà úo m=óNXee. Apud 
Plat. de LL. habemus r&ó ré«q»va. Quibus simile est 
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Sed A ap. Xen. rà ijuépa. 


Quod si ubi rov et rø sine accentu ponuntur pro 
rtvós et rr, sunt ibi quoque articuli, eorum in fem. 
quoque genere usus, (i. e., cum nomine fem. generis,) 
ad sermonem hunc pertinet... Soph. Œd. T. (80.) 
7 XY" y aE" AzroXXov- €i yàp ëv róxn yé ro Zwrijp: Bain Aap- 
7pós &omepOpgpar:i. [185] Ubi Schol. annotat, quem- 
admodum óvrc«va communis est generis /Eolibus, sic 
Atticis rov et rọ: ut, obUre rov kAbwr cáXmtyyos: et 
rov xpeías: et ëv rb yé re. š 

At in postpositivi articuli usu Attico istud præ- 
cipue observatione dignum existimo, quod pronomi- 
nis loco ponitur. Dicitur enim s pro ošros, s. 
éxeivos: itidemque o? pro obro:« s. ékeivor: suntque 
hujus usus exempla satis frequentia. Sed non im- 
merito dubitarit quispiam an vocula ista cum hanc 
signif. habet, dicenda sit esse articulus loco prono- 
minis, an potius non jam articulus esse, sed prono- 
men. Habet vero et alium usum illa particula : ut 
videre est in isto Dem. loco, Or. pro Cor. "As uè» 
xkareíAng$e ÓóXe«s Tí» &à&orvycurórvav, Ttwvàs O6 opOci. 
Sed eadem dubitatio hic quoque moveri potest. 

De-eo autem postpositivi articuli usu, quo ad- 
junctum sibi habet præpositivum, dictum fuit 
supra. ; 


DE.NONNULLIS, QU ZE ATTICI 


IN PR/EPOSITIONUM USU SIBI VINDICAN'Y. 


CAPUT XII. 


PARTES indeclinabiles nequaquam omittendze fue- 
rint, cum in earum potissimum usu suum quoddam 
jus Attici obtineant, atque adeo non minimam orna- 
mentorum suze linguæ partem in iis repositam ha- 
beant. Cum autem multo plura de iis dici possint 
quam hic a me dicentur, operam dabo saltem ut ista 
viam ad eorum quze omiserim investigationem pa- 
tefaciant. 

Preepp. aliquas suam constr. Atticam habere, i. e. 
Atticis peculiarem, docui supra : sc. p. 122.-et dein- 
ceps. Praesertim vero przp. mè cum gen., vice 
accusativi, familiarem esse illis ostendi. Ab illa 
autem ad alias veni: ut ibi videbis. ` 

Neque vero Atticus sermo in przeepositionüum usu 
a linguæ communis sermone differt ea re tantum, 
quod constr. nonnullis aliam tribuat; sed etiam usur- 
pare unam pro altera sibi permittit: ut ë, pro eis, 
ac vicissim eis pro év. Sic ëm cum accus. pro xarà 
habente suum  gen., Atticis posse ascribi, docui 
p. 123. 

Sed hoc quoque sciendum est, eos in compositione 
przep. vzó loco 75s =pë nonnunquam usurpare. Quod 
supra dictum est, (inquit Bud.,) iz ó0eo«v esse vrl rijs 
zpo0écews, Atticorum est locutio : ut $za-yopeóc« pro 
7poayopebew. Isocr. Parag. 'Eyo © o00' ¿gus raírgv 
Exew ry yvé nv Tyyovjat, mpós re rovs oz eungauérvovs Aó- 
yovs DdOuov &vrevreiv vouícw, i. e. poe npévovs, Supra- 
dictos. Aristoph. (997.) v$ze«roóons © öre Eis éomépay 
Ñor, Cum przedixissem. Itidem Dem. participio bre- 
7r» utitur pro vrpoe«cróv : scribens, rocovrov vzevró», Si 
hoc tantum przedixero.Insigné autem lhujususus exem- 
plum habemus et in verbo $$975ye:c0a« cum ap. alios 
tum ap. Thuc.: ut 1, (78.) in fine orationis Atheni- 
ensium, Ilepaoópeĝa àjibvec0a« moÀ étou äpxovras raŭ- 
Ty, $ à» bnyñoðe. Si nos bello lacessiveritis, vim 
a vobis illatam propulsare conabimur, eand. «qua 
vos preiveritis viam tenentes. Schol. certe ¿@myez- 
aĝa. áit hic esse óó5yyeiv: sed melius fortassis heec 


c 
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: assentiri illi 


expositio aliis quibusdam locis conveniret: ut isti 
Plutarchi, ubi de Pompejo fugiente loquitur, Kai 
Oaíuwv ékeívgv vornyeiro r)v óóóv. Hic enim in pro- 
pria signif. accipitur, at illic metaphorice vize appel- 
latio sumitur: perinde ac si diceretur, Exemplum 
vestrum sequentes. Apud Plat. dicitur 0eós bónyei- 
cOa:, in Epinomide, 'AAA* oë" àr OióáEe«e v el uù 0cós 
b$nyoiro. Aristoteli autem frequens est partic. ðn- 
ynpéros in passiva signif., obtinente eodem modo 
prezepositione š=à locum przepositionis po, sic tamen 
ut non itidem pomypuéros ea signif. dici putem: 
Eth. 2, 7. INv» è szepi r&v» XAXo«móv» Aéywjgev xarà ròr 
vónynnuévov rpómrov: Meteor. 3. Tò» $95ynuéror rpó- 
TO» Aéyovres: Polit. 1. "OXA«ws 9e srepl áons krágoews 
xal xpnuartiortkis Oewprnowuer xarà róv bonynuéror 
rpózo»: de Gen. Anim. 3. Ilep è rà» évrópw» kal r&v 
óorpakoOépjw» Aekréov xarà riv bonynuérnv p.é89ooov. 
Adeoque receptus in hoc verbo fuit hic przepositionis 
òrò usus, ut in ejus etiam verbalibus, $4$fyrno: et 
bónynT)s, servatus fuerit. Sed ad Thuc. ut reveríar, 
sicut 2$75yceio0a« pro sponycioDa:, ita et jzoXayu(gáveor 
pro zpoXag(Gáve«w dixisse existimatur, 1, (68.) p. 22. 
Ov yàp àv Képkvpáv re vimoXa(góvres Blg jjuov eTxor, 
xal Xloríba:a» ézoAXiópxovv. Hic enim $zoAafóvres 1. 
esse q. vzpoAXa(Jóvres, censet Bud.; sed haud scio an 
i debeam. Videtur enim potius pre po- 
sitione rò ostendi eos urbem illam clam, vel ex 
insidiis, non autem aperto marte, occupasse. Qua- 
lem vim ap. eund. Scriptorem in eod. verbo babet, 
6, (58-) p. 216. ʻO 8e, rois érikobpo«s $pácas rà Öna 
vroXa(de:v, é£LeXéyero eb0)0s ods émpridro, ubi Schol. 
exp. $$9apzáca:. [186] Verum ut in exemplis pergam, 
sic ¿=éŠóede pro spooéóe«e dixit Isocr. ad Phi). "O 
è ÓiaAXMáLas ràs óMe«s mpòs àAAfZXas, $méƏede rois 
eTt'yiyvojévoics ue? ðr x«prj kai obs Oei rovs morépovs 
€xoépew. Eodemque modo ¿)m=o%0&xe pro vpo$0árw, ct 
vméyo pro zpoáyw, voíeua« pro cpofejac, aliaque 11- 
dem multa dicuntur. Hoc unum addam, quosdam et 
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verbum Przovoei» similiter pro mpovoezy accipiendum A 


censuisse in isto Thuc. loco, 3. 'Ezr«(3ovXcócas 8é ras 
rvxXOor», Évverós: kal brovoicas, Ér« Óewórepos. Sed 
hauc expositionem non libenter admiserim. 

Est preeterea qusedam  prezepositio, quam Attici 
sibi vindicant, sc. ós : ab illis enim hic particulze 
«s usus loco z75s pós, profectus esse existimatur. 

Hoc quoque Atticorum est, (et quidem in primis,) 
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prepp. subaudiendas relinquere. Qua de re cum 
copiose disseruerim antea, ellipsewos variarum prezepp. 
sigillatim exempla proferens, eo te remittam. Sed 
vicissim aliquod pleonasmi preepositionis exemplum 
extat, ut ap. Dem. M») yàp oíeo0e abróv, Š9mëp Qy 
Äprynraı pù aBer, Šmëp robrwv» vpgiv Xe«rovpyeiv é0e- 
Afjretv. 


DE QUIBUSDAM, QU AE 
IN CONJUNCTIONUM USU ATTICA ESSE CENSENTUREK. 


CAPUT XIII. 


CONJUNCTIONUM quoque est aliquis usus Atti- 
cus, i. e. aliquid in earum etiam usu cum aliis mini- 
me commune habent Attici. Quod tamen non de 
omnibus conjunctionibus, sed de nonnullis duntaxat, 
a me dicitur. 

Quarundam trajectione eos gaudere, ac praesertim 
particulze ye, plerisque in locis videmus. Dem. 'AAAXa 
pA» mép ye ro -poika, 3) Hù, TÒ pay Èx roorwv Aap- 
Báve:v éE D» 9 móNes (Okázreras, mávres eo ol9' öre ph- 
oar àv elvat Oeivóv. Hic enim dictum est &AA« 
p» mép ye rov, pro àAXa uv ye vrép rov. Sic traji- 
citur in isto Ejusd. loco, (342.) Kal jv epi o» ye 
wpoceráLtare eimeiv k.T.X. Sic ap. Plat. Symp. Où 
pévrot àAXà kal Xwkpárg ye K.T. N. pro où uévrroc GA- 
A& ye.  Alicubi tamen videri possit hzec conjunctio 
ye itidem debere jungi aliis conjunctionibus que 
ipsam przecedunt, cum minime jungi illis debeat. 
Quod fortasse dici de isto loco potest, qui est Ejusd. 
in Symp. Où uévrov. à&AM& rå ye àX05, cl (GoXecOe, 
€06Aw eimeiv kar éjsavróv. | Invenitur alioqui sic tra- 
jecta hzc particula et cum 7 fjv: ut in isto Ari- 
stoph. loco, IIA. (608.)* H pùr veis y r< p’ évravOoz 
Meraméjgieo0ov. Sic ap. Plat. Euthyd. fH gv xai 
rompórepó»r ye bpiv €éQávg kaAóv Trò Ééporrnua. 

Sic yàp trajici videmus ab Aristoph. tum alibi 
tum in isto loco, Eip. (222.) &AAë& voi yàp otxerat; 
pro &AX& yàp mot oítxerac«; Itidem ap. Thuc. 4. fin. 
Ka! ér,yxare yàp róre 'Ioxa-yópas x. T. A. pro «al yap 
érPyxarve. 

Sed magis mira fuerit hoc conjunctionis &AAXà 
trajectio ap. Plat. Parmenide, Où ji)» abrós ye àAXà 
«al spórepov àxnkoévas« roð Zvworvos. Ideo autem 
magis miram dixi, quod hic durior quam in przece- 
dentibus locis esse videatur. 


Supervacanecze sunt plerumque ap. Atticos con- 


junctiones quzedam : ac przesertim ye, et vov, et roc: 
ut docui supra, cum varia pleonasmorum Atticorum 
genera enumerarem.  Inculcant autem potissimum 
particulam ye: ut videre est ap. Aristoph., cum 
alibi tum in isto Zø. loco, (1129.) 'AAA' o2v cezetpá- 
90w y éreieéfjyrep y mağ Epot eccavró» zapaóéówxas 
eb mocezw. Et paulo post, Mà róv AP, ob roívv» y^ 
&ràp Óokei yé po: ' Eo«cévac påňcora Mopóxov cáypart. 
Sed iis in locis ubi ita inculcatur, dubitari potest in 
utro vacare dicenda sit. Minime autem mirari de- 
bemus ap. Atticos talem particule ye usum, cum 
eam pronomini quoque jungere videamus, et ita qui- 
dem ut ei cohzereat: dicentes ë#ywye pro éyó. 

In earum autem numero, quze aperte alicubi va- 
cant, ponere possumus &AAa«, veluti cum ob unu àAA' 
obóé pro ob gw ovóé dicitur.  Alicubi vero hujus 
conjunctionis pleonásmo conjunctus est negativze 
particulae pleonasmus, ut ap. Aristoph. (B. 58.) ob 
yàp &AA' Ëxw kakõs, pro €x« yàp kakõs. Et ap. Plat. 
Euthyd. O yép rov &àAXà roUrór ye róv Aóyov moANA Gu 
Š? kal zoAXákus &knkobs, el OavkáQw. — Invenitur et 


B bis posita haec conjunctio in uno eodemque oratio- 


nis membro, sed ita ut priore loco omitti potuerit. 
Aristoph. IIA. (606.) &àAA' où uéXAXMecev Xpfáí o, àAA' 
&rvórcew. Soph. El. (881.) p. 120. Më 77» marpøav 
€oríay &AX' obx, Bpeti A éye ráð, AAN éxeivorv cs ma- 
póvra vov. 2 

Vacantibus interdum conjunctionibus annumerari 
potest et yáp. Invenitur enim àAàAà«à yàp, non aliud 
significans quam &AAá. Quin etiam scimus où solum 
eand. interrogandi vim: habere interdum, quam ha- 
bet cum ei adjungitur particula yáo- Quin etiam 
sine hoc adverbio interrogationi adhibetur, (sed di- 
versze a. prezecedenti,) cum tamen absque fila oratió 
non minus interrogativa esse possit. Atque adeo 
invenitur et post és, quod natura sua interrogandi 
vim habere scimus. Estque credibile, Latinos, di- 
centes itidem Quisnam pro Quis, [187] voluisse 
rís yàp exprimere. Siquidem præfigi etiam vi- 
demus alicubi particulam istam Nam: ut in isto 
Virg. loco, Nam quis te, juvenum confidentissi- 
me, nostras Jussit adire domos? Verum et alius est 
conjunctionis hujus pleonasmus: ubi nimirum ge- 
minatur: ut ap. Plat. Symp. Ei yàp iexvpós ovr, 
(GQoóXo«vro loxvpós elva« kal rax0s ev, raxós^ kal byiùs 
Or», yts” ows yàp Qy ris raur? olzOeír kal rávra rà 
Tota bra, TOUs Óvras re roiobrovs kal Éxovras ravra, Tov- 
Twy &mep Éxovo« kai ézriÜvpueiv. Quem locum et Bud. 
affert, dicens yàp in eo redundare, ornatus causa. 
Sed non assentior illi de hoc, quem itidem affert, 
loco, ex eod. Plat. Dial. Xa«:pér«w 955^ ob yàp Ër: éyxke- 
piáco rovrov róv rpómov* ob yàp àv óvval(ugv. Neque 
enim dixerim conjunctionem yàp hic repetitam, iti- 
dem esse supervacaneam, cum alii verbo jungatur, 
et per eam rationis, (utita dicam,) fatio reddatur. 
Sic ap. Aristoph. non raro conjunctio ista invenitur 
repetita : Z9. (11296.) Mà róv Aí'- ob yàp obóajós uoc 
E£ópu$opov. Kai yàp mpórepov Kk. T. A. Paulo post, 
Kov Oavuá y“ és ŁZápðeıs yàp obk. éXAfjAvOas. “Eyrws 
yàp üv* vv ÖÖ obxi ycyréóckewc. Quin etiam præ- 
cedente utrobique negativa particula où invenitur 
iterata hæc conjunctio cum ap. alios tum vero ap. 
Plat., alibi quoque, (quod dico propter locum paulo 
ante ex ipso allatum,) ut in Apol. (6.) Ov yàp oxrov 
Wevóeras«* ob yàp Oéguis abrQ. Sic ap. Æschin. mepà 
llapazpo., Ov yàp à» roUró y’ eímocss às €XaO0ev* où yàp 
5yroeiro. N 

Conjunctionem xai esse e numero illarum que ap. 
Atticos vacare solent, ex iis intelligere potuisti, quze 
p. 33. et 34. mearum Animadversionum in Corin- 
thum annotavi, nimirum in ejus Articulum xrv. 
Quorum nihil repetendum hic censui. I 

Inter has conjunctiones locum sibi vindicat non 
ultimum conjunctio č»: siquidem ejus pleonasmus 
variis e locis testatus esse potest. Fuitque hujus 
pleonasmi facta et a Corintho mentio, Articulo XIII. 
ubi scribit, Kai roUro 'Arrıxòv, rò 7pooXap[Jáveuv 
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TOÀXákts £v TQ aUrq KGAq TÓv àv oabvóeccouov. Additque, A stris exemplaribus: ac certe nullo modo convenire 


hujus usus conjunctionis à» exempla extare ap. 
Plat., nec non ap. Aristoph. : ut in hoc 'Opv. loco, 
(646.) # 89 'EAAàs àv '"EZepnuw0eic à» jpuàs €XaO0er. 
Sed aliter potius debuisse loqui videtur Corinthus, 
cum bis tantum assumatur in uno eodemque mem- 
bro hzec vocula, i. e. geminetur, ut videre est in eo 
ipso quem affert ex Aristopb. loco. Cui addi po- 
test et iste Ejusd. KIA. (486.) Ovx àv $0ávo«ro»r rovro 
7mpárrovr'" 3 ré y "Exoc ris v Óíxa«ov àvrewvreiv 
€r«; Q. in l. ter quidem ponitur, sed -bis tantum in 
eod. membro et cum uno verbo. Sic Zo. (508.) éyà 
yàp ob dv ópví(Ow» yåňa 'Avri rov (íov Xáffous! år, 
ob ue v»U» é&moorepeis. Sic et ap. Dem. "Er. $52 rò 
pays" v é£eXéyLac Qnrov, éEjrnoev ŭv pe róv mac 
TrÓ» 'ypá$óovra Tàs paprvpías. Utitur et Plato hoc 
pleonasmo : (quod testatur et Corinthus, sed exem- 
plum nullum afferens :) ut de LL. 4. Tà mo? v Aeyó- 
peva, ópOórar v pépo:ro. Apud Eund. v, præce- 
dente xà», (qua includuntur xai et &v,) in Alcibiade 
secundo, (S. 5.) 'AAA& xd» eÜEawro Qy yevécOat, €i ro 
p» apóvra rvyyxávot. 

inveniuntur etiam conjunctiones s et ór: positae 
€x zapaAAfZov, vacante altera, Xen. 'EAAX.6, (5, 13.) 
'E»rav0a yvóvres oi Mavraveis és el pn &zokpobcovrat 
abro)ós, öre moO opõv karakovr«cOr9oovrat, Úmocrpé- 
Parres óuóoe éxpnca» rois érmwkeduaévoris. 

- Fortasse autem vacare dici possit et ó? quibusdam 
in locis, ubi tamen potius signif. suam mutare exi- 
stimatur : ut mox docebo. 

Non omnes tamen conjunctiones, quze itidem re- 
petuntur, zrÀcorváce«» dicendze sunt. Videmus enim 
particulam ë non semel repeti tantum, sed aliquo- 
ties : verum ita ut aliquam vim aut saltem ornatum 
aliquem orationi addere videatur. Dew. de Male 
Obita Legat. llo:os yàp orparzyós "AXovr, motos Šë 
UDoxéas årorðAeke; ris è Aoploxov; ris 66 Kepoo(3Aé- 
7T72v; Tés è 'lepór"Opos, ris 9? XIóxas ; 

Ad conjunctiones venio, quibus Attici suam etiam 
signif. interdum mutant.  Precipue autem conjun- 
ctioni óé frequenter contingit ut aliam quam suam 
(i. e- propriam) signif. accipiat. Atque ex iis quas 
accipit signiff. est ea non rarissima, qua ponitur 
pro ŠZ : atque adeo ap. Hom. quoque aliquoties ita 
usurpatur, ipso etiam. Eust. teste: ut Il. Z. (479.) 
Kai zoré rus etzpgo:i, zarpós © Óye moAAÓv àpgeírwr. 
Sed alicubi vult pro ën accipi, ubi minime illi assen- 
tior : . quod signif. suam obtinere posse videatur: ut 
(151.) öpp e$ eiógs 'Hyerépnv vyevefjv- morol Šé piv 
&vópes ícac«v. Quin etiam in eo dissentio ab isto 
Schol. quod uno eodemque in loco conjunctionem 
hanc 5? pro ù accipi et vacare tradit: ut Od. Z. 
(402.) Feir’, otro yåp kév pot éUkAcín r àperi re En 
€m'.&à&rO0péórovs ua r’ abrira kai uerózmicÜ0ev, "Os o 
€Tei és kAicígv &yayov, xal £eívia ÓGxa, J/A$0:«s è 
kreívatuaut, (Nov r à ó Ovióv éXoíugv. Hic enim an- 
notat, zep«irrós ó Šë oóvOoecuos, An$O0cis covrfoOws áàvri 
rov 6f.  Eodehque modo in Il. A.(131.) Mr? oorws, 
&yaO0ós mep é&v, OcoeíceA" " AxX1XAXevU, KAérre róg, an- 
notat, &opyó» xeio0a« róv è córóccuorv, Arnj0érvra àvri 
rov 65. Verum ita fortassis excusaudus fuerit, ut dica- 
mus eum intelligere ó2 poni pro ô}, et nihilominus ta- 
men babendam pro supervacanea : [188] utpote quze 
ponatur pro alia conjunctione, quze et ipsa superva- 
canea sit. Idem hanc conjunctionem è, vel pro 
^5» vel pro &AA«& posse accipi existimat, in isto loco 
Il. A. (263.) Eixep yåp r ĞAħot ye kaprkouócorvres 
"Axaucol Aaerpór ívwouv, cóv O6 sAeiov émas alel 
“Eornx? oo7ep égol, miécıv öre Ovjiós &réryoi. E xistiuma- 
tur equidem Atticus esse is particulze oóé usus, quo 
ponitur pro 7, (quem ab Hom. profectum esse cre- 
dibile est,) cum potius ap. Atticos Scriptt. aut illo- 
rum imitatores, quam ap. alios inveniatur. Thuc. 8, 
(53.) p: 279. A óyous érotoUrro ¿v r@ Of, keoaXa«- 
oUrres ék moÀA Gu, páNioTa 66 ðs éEcír avrois 'AXxki(2á- 
Šmu karáyovot K. r. À. Hic certe ab ipso Schol. an- 
notatur poni è pro ý : afferente et quendam l. 1. 
locum, qui eund. usum habet: hunc sc., Ka0' rá- 
ecrovs 6e Hôn rg ÓgpiXAég. Sunt autem hzc verba ex 
ipso procemio sumta; sed pro è legitur pè» in no- 


à 
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posse videtur conjunctio óé. Ita enim totus locus 
scriptus est, "EAA;gvos è xal ro» aíów» abrov ¿y 
Tg XDO(ór«Ó« lox voávrwv, kal ézayouévwov abrovos èr 
uberi és  ràs  üAXas móAesus, ka?’ éxkáorovs pmèv 
n TH öóp^tg puüXXMov xaXeic0atv"EAA^5vas* ob jévrot 
7rOÀAÀOUV ye xpóvov Zoób5varo xai üraciv éxviakijoas.. Sed 
ex aliis Atticis Scriptoribus exempla proferam, 


„et quidem ex iis locis ubi pronomini subjungitur : 


hic enim potissimum habere usum illum observavi. 
Isocr. Panath., Nojuídovres rovs ëm rov (Qügaros Bov- 
Aevoérvovs, kal óÓvvapévovs rà (OéNriora cvy (3ovXebetsv, 
robrovs è xal ka?’ éavrovs yevogévovs, év mão: rois 
TÓ7OtS Kai 7repl áácas Téàs TpáLeus r)v abrůy yv 
€fewv. Eod. modo dici videmus roorovs è a Plat. in 
isto Phzed. loco, (62.) O? ë &» Sótwoıiv &viárws €xeu 
Šzë@ rà ueyéO0rn rov ápunaprgnuárewv, ñ iepoovAías voXAXàs 
7) $órvovs zrapavójsovs é£eipyacévo, rTobrovs Šë 7, 7pooafj- 
kovca poipa pirre: eis ròv rTáprapov. Interdum autem 
sic adjicifur pronomini hzec conjunctio š, quamvis 
eadem przecesserit : ut in Apol. (20.) Tos 56 55e» 
d&üOóukov un &vóc«w» €épyyácieoÜat, rovrov è rò mär p éXe.. 
Itidem in Protag. “O è srepl v Xeíovos rov o«aros yn 
T)v wWvx»nv,. xai ëv Qd sávr orl rà cà 9 e0 j xaxós 
7párrectiv, Yxprorov ijj movnpoŭ abrov yevouérov, epi óé 
robrov oUre rQ arpl oUre TØ àÓeA$q Éémekowvé ow, ovre 
K. T. ^. Possumus autem his in locis particulam à 
interpretari Utique, Certe: aut etiam interpreta- 
tionem suam illi relinquere: i. e. interpretari Vero, 
non secus quam alibi. Talem enim usum habet 
hæc conjunctio ap. Cic. nonnunquam: veluti cum 
scribit, Quod enim is qui divinat przedicit, id vero 
futurum est. Sed frequentius ita ponitur przece- 
dente Quod, (nomine relativo, vel potius conjun- 
ctione,) ut in posteriore Plat. loco poni vides przece- 
dente 4. Legimus enim in quadam ad Att. Epist. 
Quod laudas quia oblivisci me scripsi ante facta et 
dicta nostri amici, ego vero ita facio. Ad Eund.: 
Nam, quod scribis, te audire, me etiam mentis errore 
et dolore affici, mihi vero mens integra est. Idem 
alibi, Quod me rogas ut in bonam partem id acci- 
piam, ego vero in optimam. Sed in Grsecis illis 
locis potius dici queat vacare è, (si nolimus dicere 
positum esse pro $5j,) quam Vero in Latinis istis. 
Atque adeo ipsum etiam pronomen sAcoráce:dw' non 
immerito censebitur fortasse quibusdam in locis : iis 
nimirum ubi, salva orationis structura, tolli potest : 
veluti in illo Apologize Platonicze loco, Tos è u5óoé» 
decoy punë àróo«ov  épyácieo0a«, roórov ðè rò mär 
pBé^ev. Neque enim dubium est quin scribere et ita 
potuerit, rov Šë pnôèrv üO4kov €épyyácecOa« rò àv p éX es, 
Eodemque modo in Phæd. et Panatb. Isocratici 
locis, eximi non solum conjunctio, sed et ipsum 
pronomen queat. Ceterum conjunctio è non solum 
pro ó ponitur, sed interdum etiam pro yàp, si Thuc. 
Scholiastze credimus. Sed de quibusdam hujus 
Scriptoris locis, ubi banc signif. particulze è tribuit, 
ab illo dissentio. Verum aliquot primum proferam, 
deinde meum de singulis judicium feram. Legimus 
igitur 1, (102.) p. 353. meæ Ed., MáA:cera ë" abrovs 
émekaAécavro Ór« revxopaxeiv ¿Šókouy Ovrvarol elva« 
rois Ó6, c oA«opkías pakpās kaÜ0eorrnkvías, robrov évčeā 
épaívero, (132.) p- 42. 'EzvrOávorro ðè kal eis rovs etl- 
Awras zpácceu rc avró»* kai jy 66 obrws, (77 -) P- 26. 
'Excírws è, ob" dv abroi &vréXeyov és ob xXpeov rov 
ocw TQ kparoUvrt bUmoxwpei». Quin etiam p. 12, 
ejusd. libri (32.) Keoxkvpazoc è perà r5js vp piaxías rijs 
aircews kal ravra mioTeborres éxupà bpuirzapébLea0a« 
x. T. A. Sed quod ad hunc et proxime prezecedentem 
locum attinet, de iis judicari non potest, nisi longe 
altius sententia repetatur: ideoque ad librum ipsum 
lectorem remitto : hunc quidem esse ex illis dicens, 
de quibus ab ipso dissentio, at de illo assentiens. Ad 
preecedentes autem duos quod attinet, in priore qui- 
dem illi itidem subscribo, at in posteriore nequa- 
quam.  Aptiora certe et ap. hunc ipsum et ap. 
Dem. atque alios hujus signif. exempla reperiri pos- 
sunt: que ex illorum lectione petere quisque pote- 
rit. Sciendum est autem et ap. Hom. invenir? bunc 
conjunctionis óé usuni : cum alibi, tum vero Od. (A. 
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433.) Ev» 9'oUmror'Éuwro, xóXov ë" áAénve yvva«cós. A Sunt porro et alie conjunctiones, quæ ap. Atticos 


Testati autem sunt et veteres, (ut Eust. refert,) òè 
oni hic air«o^oy:ixós : sed illis tacentibus, res ipsa 
id loquitur. 

Ibid. tradit, ex Eorundem auctoritate, usurpatum 
fuisse 92 et pro xai ab hoc Poéta, in Il. A. (280.) Ei 
è où xaprepós oaol, Ocà Šé ce yeívaro hrpe. At in 
soluta oratione hunc usum vix habere puto nisi præ- 
cedente pér. Quin etiam pro É£r« poni hanc vocu- 
lam è, annotat Bud. Aè etiam, (inquit,) &vrè rov $5» 
ponitur, cum significat £r. Dem. (576.) Ei pév roe 
pürwp €éoriv ofovs éwvíovs ræv, Xeyóvrw» éyà xal bueis 
6é ópüre, àvraxbeis kal éE Dur» zemAovrmgxóras, obk v 
ein» ovros éyo. Thuc. Aíxaiovr yàp abrois kal mpérov 
è pa rnv ruqi)v raórgv $£(00s0a«. Aristot. Eth. 10. 
"flore ji; roð Oeov évépyera, parapıórņnre Ó«a$épovoa, 
Oewpnr(u) &v etn" kal Tõv  àvOpwrivwvy 56 ijj raúrn ovy- 
yeveorárg, €boóauuovikworárg: Et humanarum vero 
actionum : vel, Et humanarum etiam actionum. 


nonnunquam a propria signif. discedunt : ut ex il- 
lorum lectione cognosces. 

Quin etiam conjunctiones quzedam sunt, quas At- 
tici suo quodam jure sibi vindicare existimantur. 
Saltem de x&à» pro xai àv id testatur Eust. In hunc 
enim versum Od. Z. (300.) 'Peiía 9' áptyvwr éori, 
xal à» 7áàis Nyncauvo N7T:0s, annotat, Tò 52, — xai 
v máis jyyfjra«ro, '"Arrwkós àv) cvraXehpas kdáv máis, 
épei* kaðà kal Xo$okA5s rò, kal d» éEémrpaEev» el karn- 
péXno! yù, Kd» é£émrpa£ev, £o. 

Fortassis autem et de particula vv», quze est mapa- 
7AÀnpwcpnarw;j, idem dici potest. Hoc saltem con- 
stat, frequentissimum ap. Aristoph. esse hujus usum. 

Mo» quoque Atticorum esse videtur; sed inter 
adverbia potius quam conjunctiones numerari de- 
bet: licet quidam e»5ecpo» esse velint, Suidze testi- 
monio nitentes. 





DE IIS, 


QUE A'FTICZE LIINGU A 


IN ADVERBIORUM USU ASCRIBUNTURKR. 


CAPUT XIV. 


Ne in ea quidem orationis parte que rinpa, 
Latine Adverbium vocatur, Attici nihil sibi pecu- 
liare habere voluerunt. Sed eorum, quze illi in hu- 
jus usu innovarunt, nonnulla paulatim in linguæ 
etiam communis consuetudinem transierunt: aut sal- 
tem ab iis, qui se alioqui hac uti profitebantur, usur- 
pata fuerunt. Ac primum qued ad terminationem 
attinet, Atticos zp&éro» mutasse in zrpóra, in aliisque 
itidem plerisque adverbiis hac mutatione usos esse 
constat ; sed lingua etiam communis eorum usum, 
ac praesertim illius vzpóra, sibi permisit. 

"Terminationis mutatze exemplum habemus et in 
AAN, (s. &AXA5, subscripto:, quamvis quidam Gramm. 
subscribi nolint, nisi ubi est Loci adverbium,) pro 
4XAXws: et 775 pro mws. Sic ¿&gumyémm pro àuwoyé- 
mws. “Talis enim terminatio Atticorum esse puta- 
tur. 

Nonnullorum autem adverbiorum terminationem 
mutant per epectasin, veluti cum grepe? pro dorrep, 
et xaÜazepel pro xaOázep, nec non oíovel pro oio», et 
écavel pro gàv dicunt. Aliud etiam epectasews 
genus est, cum 7rárvr« pro 7rá»v, itidemque oürwre 
et óuovr« pro obr«o et óuov, atque alia hujusmodi di- 
cunt. Adverbio autem »ewori idem quod et adver- 
bio vpóra (cujus paulo ante mentionem feci) contigit, 
nimirum ut ab Attica lingua ad communem transie- 
rit. Sed in eo differt adjectio que babetur in »ewori, 
ab ea quæ est in ceteris adverbiis, quod hæc et 
absque ista adjectione eand. signif. habeant, illud 
non item. 

Verum ut in proxime prezecedentibus adverbiis vi- 
demus syllabam addi, et quidem cujus posterior 
litera est «, ita vicissim hanc ipsam vocalem alicubi 
omitti sciendum est, ut in po vel 7o pro 7p«wt. 
Si tamen pg scribamus, supponentes < literze w, 
non omnino amitti « dici poterit: quamvis nume- 
rus syllabarum minuatur. Aristoph. 'ExxA. (290.) 
HameíAnoe yàp 'O 0Ocono0érngs, s d» uù mpg 7árvv roð 
xvéQovs "Hip r.r. A. : “Opr. (130.) 'Ezri rj)» Obpa» pov 
pæ ruis éAO0Oov rov $íNov : paulo post, "Ozrws zapécet 
po: kal où kal rà adía Aovcáueva mpg. Quibus 
in locis non eand. scripturam servant exemplaria. Si- 
quidem Aldina quoque Ed. in illo quidem"ExxA. loco 
circumfílectit, at in his acuit; sed in ea servatur « 
sub w omnibus in locis, cum aliæ non servent. Schol. 
in locum illum annotat, zog monosyllabe dici pro 
7pwf: at in illos duos 'Op». locos quzedam de di- 
versa hujus adverbii scriptura annotat, quze tibi ap. 
eum videnda relinquo. 


Goss. 


B 


Invenitur et alia quædam mutatio, «quse vix ad 
terminationem pertinere dici potest, veluti cum 6ár- 
rov dicunt, non ráx:o»: cum j(paó?repov, non på- 
6:0»: itidemque éyy$repov, non &Éyyio»v : quorum ta- 
men fidem in preesentia penes Thom. M. esse volo. 

Cum vero &zep dicitur Attice pro xa0ázep, omis- 
sio est preepositionis xarà, sicut passim omittunt 
ù, cum ravra dicunt pro à ravra: ut alibi docui. 

Jam vero et hoc esse Atticorum inventum existi- 
matur, articulum adverbio przefigere, veluti cum rà 
7Tporaet rà B&A: ora (vel conjunctim rarpõra et ra- 
pára) pro mpõra et páňora dicunt. Sic rò re- 
Aeurazov, TÒ zapázar, TÒ apavríka, TÒ KATAPXÙS, TÒ 
»Ur, (vel roreAevraiov, Trorapáravy, rorapavríka, To- 
karapxàs, rTovU»,)Jüdem dicere solent, ut alia prope 
innumera przetermittam. Quin etiam quibusdam 
adverbiis vel +à vel rà indifferenter preefigitur, (quam- 
vis magis Atticus pluralis rà usus hic esse existi- 
metur,) veluti cum rà vU» vel rà xww dicitur. [190] 
Interdum vero et prezepositionem articulo prezefigunt, 
veluti cum és rà jpáX«ora dicunt. 

Insuper adverbia quzedam dici Attica possunt: 
si quidem Corintho credimus, scribenti, Atticorum 
esse, dicere 'AO7;vadge zopebopa:, pro eis 'AOf5vas: et 
"A Orno: coQiorebwo, pro èv 'AO5va«s: et 'AO0/Z»»n0ev 
€oxojua:, pro ëE 'AO0nvóov. Item oíxaóe pro eis olkov : 
et oixoOe» pro é£ oikxov: nec non oíxo« pro ëv oíxe. 
Sed Eust. de 'AO0jvraZ2e loquens, et ex 'AOjvraóe 
factum esse tradens, Atticis non ascribit. Quod 
si 'AO05vacde Atticum sit adverbium, itidem QOCO»jjadce, 
aliaque id genus, Atticorum esse dicendum fuerit. 

Idem Schol. unum quidem ex illis tribus adver- 
biis, quorum posteriore loco mentionem facit Co- 
rinthus, sc. okot, adverbium in loco, Atticis ascribit, 
at de ceteris tacet. Quin etiam, (quod mirum vi- 
deri possit,) oxo non adverbium in loco, sed adver- 
bium ad locum esse vult. Scribit enim, Tò eis oIxo» 
"Arroz né» oíkot aci» ériponpariéós, karà ÉXAXNeulbir, 
(rò yàp évreAés, EvOa elolv oi olxos,) morali ó2 olkor- 
Še paci’ rò 66 kouwvórepov år’ abrov, oíkxaóe* (Qs vytf»- 
Še, pûyaðe. Scribo autem hic olkxovóe, ut ap. eum 
habetur : non olixó»óe. 

At vero zjaXa, et àárexvos, et uo», et alia non- 
nulla adverbia, ap. Aristoph. frequentissima, quin 
Atticorum sint, minime dubium cuiquam esse debet. 
Ad juo» quidem certe quod attinet, Atticum esse 
testatur vel Ammiani Epigramma quoddam, Kai 
ravrl, kal uv», kal rerrapákovra, xal ürra, Xxewáue- 
vos, kaírot vù Ala, kai pà Ata. 

8 I 


1189 


Observavi Atticos xaxGs et xaX os, Qualitatis adver- 
bia, lubenter ptrecedente nomine usurpare, in certis 
quibusdam sermonis formulis : ut ap. Aristoph. IIA. 
(63.) Ei ù $páceis yàp, àtró o’ óð kakór kaxcos. Sic 
etiam in soluta oratione: ap. Athen. 4. Kaxóv» ka- 
xkés ce, © Alyóümrie, d&soAMéceiav oi Ocoí. Legimus 
vero et ap. Dem., (e quo sumtum exemplum instar 
multorum esse potest,) in Or. pro Cor. Kaxó» xa«xós 
oe páúňħwra pé» oi Oeol, Emera è obrot mávres å&ro- 
Xécewusv, wornpóv Ovra mo) ír, kal mpoĝórnyv, kal Tpira- 
ycor»icrr». Eodemque modo cum verbo áàzoA^éo0a« 
istud adverbium nomen hoc sibi prezfixum habet. 
Plut. Erotico, 'AsróXAo:wo0 roívv» xaxós cakes. Synes. 
T'ovro 5è ravróv éor« rø kakxó» kakōs à&roXwoAérva«c raì 
oè, kal &XXov oris col sapamAfáows. Obiter autem 
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A monere lectorem libet, observandum esse et hoc lo- 


uendi genus, xaxéós ó^écac, non prefixo nomine, 
ne fallatur, (ut quidam,) in Od. I. (534.) "Oyè xaxos 
E£A00« óXécas ázO Tüvras éraípovs : neque enim ra- 
«às cum £A00«, sed cum óXécas jungendum est. 

Atque ut xaxó» xaxüós in prezecedentibus locis ha- 
bemus, sic alicubi xaAó» KaA@s, vel xaA72» kaXés. Ari- 
stoph. 'A.(953.) "Ay, @ Ovyarep, Órws rò xavobvr 
Ka kañðs Oier. 

Adverbiorum quorundam pleonasmus Atticus est; 
sed tum præsertim, cum duo ejusd. signif. adverbia 
k mapaXA/Nou ponuntur: veluti cum dicitur Ala» 
måvv, et mávv opóðpa: sic ráxa "ces, et alia quz 
antea commemoravi, cum varia pleonasmorum Atti- 
corum genera recenserem. 





DE ORTHOGRAPHIA ATTICA. 
CAPUT XV. 


Dx orthographia quoque dicendum censeo, quze B illa verba fecerim, alio transeundum censeo. 


Atticis est peculiaris ; nam et promittere me me- 
mini verba de illa esse facturum. Sciendum est 
igitur, (binc enim auspicandum esse censeo,) Atticos 
quibusdam literis gaudentes magis quam aliis, eas 
in nonnullis vocabulis usurpare maluisse quam illas 
quae in communi sérmone usurparentur. 

Cum autem nulla sit litere mutatio magis illis et 
peculiaris et simul familiaris in certis quibusdam 
vocabulis quam 7z, primum in hoc sermone locum 
sibi vindicare dici merito possit. Illi certe, qui 
stultos Attici sermonis affectatores irriserunt, hunc 
literzee r usum non omiserunt : ut videmus Ammianum 
in Anthol. rerrapáxovra et rra ceteris vocabulis 
annumerare. Nec parum nobilitavit hunc Atticum 
literee r usum libellus a Luciano scriptus, quem Aíx9y» 
Qurygévro» inscripsit. Verum cum de hoc literze r 
usu disseruerim in iis quze in primum Joannis Gram- 
matici s. Philoponi Articulum annotavi, eo te re- 
mittam. Sed iis quezedam cognitu dignissima ad- 
dam, ex /Elio Dionysio sumta. Ea autem Eust. 
suppeditat: qui postquam dixit observandum esse, 
Hom. non valde gaudere pronuntiatione literze 7 pro 
c, eorum Atticorum more qui ipso posteriores fue- 
runt: (quippe qui 7Zj4epo» dicant, cum Hom. chue- 
pov: sicut rópn» appellant quod lingua communis 
oúpßnņv : et revurAov quod illa ecevrAo»:) addit, /7Elius 
autem Dionysius refert Comicos potissimum vitare 
quicquid sibilum et sonitum ac strepitum habet: 
quee contra maxime convenientia tragcedize fuerint. 
Ideoque irridentes 'Tragicos, ut minime tales, jo- 
cose versum istum in illos proferunt, "E;zwocas 7j;&às 
éxc TG» orypåáårwyv Ebopuríóov. Tradit prezeterea pri- 
.mum Periclem vitasse oris conformationem, quze fit 
in pronuutianda litera c, tanquam indecentem, cum 
se adhibito in consilium speculo exerceret. [191] Quin 
etiam 'T'hessalos et Citienses, non qui Phoenices, sed 
qui Cypri sunt accole, (quorum urbs vocatur Ci- 
tium, de mulieris cujusdam nomine,) dicebant 04á- 
Aarra», et-zrírra», et xapóworrew, et Marra^íav, et 
alia hujusmodi, quze nusquam pro Atticis habentur, 
sed Boeotorum, qui vicini sunt: quoniam neque 
Homerus, neque 'Fragici, neque Thuc. vel Plato his 
usi suut. Heec Eust. ex /Elio Dionysio. Cum eo 
autem, quod hic de Bceotis scribitur, convenit quod 
idem Schol. alibi e veterum auctoritate tradit, sc. 
ges pro $pácocw, facto e $pácw,.esse Boeoticum. 

arentini, inquit, in 2w desinentia verba barytona 
per cc proferunt: ut caAíGw, caXTícoow: XakríCow, 
Aakríocow : dpácdw, $Qpáccw: quod Corinna dicit 
$párrw Bcoeotice. 

Huic autem mutationi literze c in r subjungenda 
est ea quæ fit ex eadein litera c in Z, przesertim cum 
et hanc mutationem late patere videamus. Sed 
cum in eod. mearum .Animadversionum loco de 


Attici in quibusdam vocabulis literam A magis 
amarunt quam x: veluti cum Aírpov potius quam 
»írpov, et Xebjywo» potius quam r»ebgcor, eodemque 
modo »ecoy«^óv potius quam veoy«vó» dixerunt. De 
quibus vocibus consule p. 55. hujus libri. Verum 
tertiæ hujus vocis usum lingua communis sicut et 
Attica, habet; dicit enim et illa »vecoy:A^ós potius quam 
»eoyivós, (e quo tamen factum est veoyv»ós per sync.,) 
Atticam literze » in A mutationem usurpans. 

Attici literam p in multis vocabulis usurparunt, 
ubi lingua communis c: preesertim vero in iis ubi 
lingua communis literam c ipsi p subjungebat. Scri- 
bere enim soliti sunt &n» pro ëpenw, et xóppr pro 
xkópon, el uvppívg pro uvpoívg, et rappós pro rapoós, 
aliaque itidem. Idemque et in verbis fecerunt : ut 
videre est in Oappeiv, pro Oapseiv. Scio contrarium 
a Corintho et ab Joanne Philopono scribi; sed falso 
id eos scripsisse, ostendi in Animadversionibus quas 
in illorum libellos edidi. 

Amarunt autem geminationem literæ p et alibi : si 
quidem verum est quod ab Eust. annoltatur: sc. At- 
tice dici xaréppe£e duplici p : et in similibus locis iti- 
dem geminari. Idem alibi de &£pecev loquens, Habet 
(inquit) áSízXwro» rò p, kar& evvijOn xAíc«v* 53s rò 
pérpov éOe$0n, @s xal ër üAXXwr» 'yívera« 7oXXaxov. 
'"Acrixós 66 à&vijp OvrXacvácet kai abró. r 

Usi sunt litera p et pro A, cum alibi tum in 
nomine xpí(avos. Nam pro xAífavos dixisse xpí- 
Bavos perhibentur. Quo tamen de vocabulo con- 
troversia est, ut docui in iis que in Corinthi 
Articulum LXXVII. annotavi. Posset autem et åp- 
,y9éov mutationis hujus exemplum esse, si verum 
esset pro àAyaAéo» dici; sed potius esse pro épya- 
Aéov, mutata litera a in e, in meo Thes. L. Gr. docui, 
cum voces xe«páypa et zoóáypa tractarem. Hanc 
certe, non illam derivationem sequens, inter deri- 
vata ab Zoyov, non inter derivata ab &Ayos posu). 

Vicissim vero literam A in quibusdam vocabulis 
liÀterze p preetulerunt, si Grammaticis quibusdam 
credimus. Sed de vocibus quæ in exemplum affe- 
runtur, Horatianum illud usurpare possumus, Gram- 
matici certant, et adhuc sub judice lis est. Ita equi- 
dem de illis certant, ut non diversa tantum, sed con- 
traria etiam scribant. Sed ne jam dicta repetere 
oporteat, ad pp. 56. 57.lectorem remittam, ubi cum 
de aliis tum de xeó$aXaAXyía, moðaàyia, y^wccaAyía, 
et xe$aXap-yía, mobapyía, -yAwecapyía, disserui. Po- 
teris etiam iis (si videbitur) addere quze in meo The- 
sauro Græcæ linguæ huc pertinentia dixi, in expli- 
catione vocum xe«páypa et =o5&ypa, Tomi quarti se- 
mipagina (vel columna, ut typographice loquar,) 430- 

Etiam literam = Attici in quibusdam vocibus pro 
alia usurparunt : (quamvis eam contra in plerisque 
vitarint, ut paulo ante docui.) Illis enim ascribitur 
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Gcp pro jšzun, nec non Zeune» pro “perv. 
cu» scribit 'T'hom. M., quamvis sit Atticum, sicut 
9545 onicum, Xenophontem tamen hoc uti, more 
sc. Ionico. Sed in plerisque Xen. locis illam scri- 
pturam per c, inveniri sciendum est: adeo ut saltem 
extare ap. illum utramque dicendum sit. Quod au- 
tem ad £ecpue» attinet, ut hoc maluerunt quam ZŠógkev, 
ita sası quam oióac:, et oloc0a quam olóas. Quin 
etiam in passivis verborum quorundam præteritis 
literam c in alius literze, nimirum pg, locum substi- 
tuerunt. Atticorum enim esse traduntur pepóňvopat 
et peplaopart pro jeguóNvppacet ueutaugaat. = 

Quod si Corintho credere velimus, alias litera- 
rum mutationes superioribus addemus. Atticos 
enim érreAéxe«av, non évócAéxecav, et xoXAókvrra, non 
xoAoxróvOÓp, item 'yvaoeiov, non kxra$eiov, scribere 
tradit. Sed mirum est Corinthum, omissis earum 
fere omnium mutationum exemplis de quibus con- 
stət, (qualia sunt quze modo attuli,) hzec, quze non 
satis testata sunt, protulisse. Ne autem eadem bis 
a me dicantur, vide que de iis scripsi p. 56., ubi 
duntaxat nominis xoXoxó»vra«s pro xoXokó»DBa:«s positi 
exemplum Aristophanicum addidi, e vetere quodam 
Libelli Corinthi exemplari sumtum. Ad vocem yra- 
$eiov quod attinet, quæ de illa dicit, suspecta mihi 
redduntur hoc Aristoph. loco, FIA. (166.) 'O ë kra- 
$evec res. [192] Hic enim est kvapebe: non yvadeóe:. 
Quod vero majus est, Schol hujus Comici plane con- 
trarium de scriptura ista tradit. Fateor alioqui per- 
mutationem literarum yet x in aliis etiam vocibus 
spectari; sed Atticam esse illam, non memini me 
ap. alium legere. Idem porro Corinthus Atticos pro 
Y^fxwva scribere Bàńxwva tradit; sed etiamsi hoc 
illi detur, non fuerit superioribus annumerandum, 
sicut nec ea quze proxime przecedunt: quod de mu- 
tationibus literarum agam non quze uni cuipiam voci 
aut uni et alteri peculiares sunt, sed quze in pleris- 
que spectantur. 

Aai quoque pro è, Atticis ascribitur. Hoc saltem 
constat, crebrum ejus esse Aristophaui usum; sed 
diversos usus ap. illum habere videtur przecedente 
particula ré: ut e sequentibus locis apparet: IIA. 
(156.) émei Airovctv obk àpybpuov oi xpnorot. KAP. 
Tí aí; XP.'O pèr mrov áàya00v», ó 96 kxóvas Onpev- 
ricás. Hic enim r£ al significat, Quid igitur? vel, 
Quidnam igitur? Quidnam ergo? Sic “Opr. (64.) 
QE. 'AsoAeicOov. EY. AAN ovx ëopèrv àvOpésw. 
OE. Té al; At in isto ejusd. Comceedix versu, (226.) 
IYIEI. Oros. EY. Té orev; IIEI. Ob o«ríjce:; 
EY. T/ ać; non dubium est quin rí a) significet 
Cur, s. Quamobrem. Sic B. (1480.) TNA. Xwpeīre 
roívur, © Aióvvco, ciow. AI. Té afi; ILA."Iv»a e- 
yíce opùw 7pív y &à&meA0eiv. Gallice pro ré ða hic 
diceremus Pourquoi faire ? s: 

Atticorum est etiam iós scribere pro viós, ut testa- 
tur Eust., vel potius ut ap. Eust. o£ rex»:«xoi testantur. 
llep) 52 rov viós, inquit, $aciv oí rex»icoi Qs oi '" Arr«kxoi 
ixa rov + v nóvo TØ v ypåápovo:v avró. Quibus ad- 
dit, communein dialectum ideo fortasse diphthongo 
vc scripsisse, ut ab òs genitivo nominis s distingue- 
retur. Natura quidem certe, simplici v scribi de- 
bere, s. a púw sive ab še deductum esse dicatur. Hzec 
sunt quz ap. eum leguntur. Ceterum quamvis valde 
insolens scriptura illa videatur òs pro viós, inveniri 
tamen et in linguæ communi quzedam derivata illam 
retinentia, sciendum est. Fortassis autem et ap. 
Aristoph. $ós legeretur, nisi aliqui hanc scripturam 
tanquam mendosam correxissent. Hoc certe ut su- 
spicer facit diminutivum i£9vov, quod mutatum est in 
Vt6vov, Zp. (1356.) Tò yàp $£6vov rnpei ue, k&ort úc- 
xoħov. Hic enim scriptum fuisse iíóiov, vel ipsa 
metri ratio (quod validissimum argumentum est) 
ostendit: quippe quæ diphthongum ibi non admittit: 
et tamen Edd. typographicee illam per v: scripturam 
habent. 

Quod si in vocabulis quæ peculiarem sibi scri- 
pturz mutationem habent pergendum esset, de no- 
mine £pióes pro ipes, de óz7550s pro ózaóós, de uóy«s 
pro Bó^«s; teste Corintho, (cum Thom. M. hoc, Bpa- 

éws, illud, perà ias significare velit,) de |/3óX«ro» 


AD AL. SCRIPTA DE DIAL. ATT. 
Sed de A pro /(GóX(G«ro» dicendum esset: 
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nec mon de aliis 
quamplurimis, quze hic recensere non necesse existi- 
mavi. 

Quin etiam in verbis nonnullis suam quandam 
scripturam babent, veluti cum pro &à»ów scribunt 
&rórw, ut docui p. 146. Corinthus autem et evpírre 
pro ecvpíco ab illis dici tradit. Atque his addi pos- 
sunt fortasse, quze de 9«»xá0w et &uvváOw pro ikw 
et àuivw positis dixi: quibus adjunges cum alia tum 
vero eixá0w pro «etixw. Quin etiam alia queedam ibi 
de Atticorum circa verba innovationibus a me tra- 
dita sunt, quse magis fortassis proprie ad hunc de 
orthographia: sermonem . pertinere videri queant: 
quale nimirum est rózrze« pro rózr3: itidemque rie« 
pro rog: qualia sunt zAeveovgax et Ocvcovjgac pro 
TAÀebcojat et Ocóconacz: quale est et zou pro vouícw. 
Sed cum bas aliasque item scripturze mutationes 
uno eodemque in loco tradiderim, nimirum C. 7., 
tuum erit, lector, ex eo in hoc transferre quze ejusd. 
cum iis quze nunc tracto, argumenti esse judicabis. 
Idemque et in Capite, quo dissero de iis quze Attici 
circa usum nominum innovarunt, faciendum tibi fue- 
rit. Atque ad ea quze utrobique leges, addenda 
erunt nonnulla per varios Animadversionum mearum 
locos sparsa. 

Est Atticze dialecti interdum et mutatio literze @ 
in $, si Eustathio credimus: ita scribenti, 'Iecréo» è 
Öre # roU 0 jgeráMmjas eis rà $, kal Arres more ĝia- 
Aékrov éorív* Éékeivo« yàp rò OAğv @A Gu XAéyovot:. | Sed 
hzec aliaque hujusmodi ad przesentem, qui de Attica 
orthographia est, sermonem pertinere non videntur, 
cum ex uno vocabulo aliud fiat. * - 

AD ACCENTUM venio, i. e. ad 'Arriuv Tpocqo- 
ó(av, quo nomine quendam suum librum Tryphon 
inscripsit, ut videre test ap. Athen. (53.) omissis iis 
quae przecedentibus adjungi possunt. Img eo certe 
plerumque scripturam a linguze communis scriptura 
diversam habent. 

Ac primum quidem meminisse oportet eorum, quae 
a Corintho huc pertinentia dicuntur de rpozaio»v pro 
Trpózauor, itidemque poos pro ¿#goos. De quibus 
tamen exactius ab Eust., s. a veteribus Gramm. ap. 
Eust., disseritur. Locutus enim de 2S:érgs, et rp«érms, 
et evrérgs, ac similibus, quze Attici (apórovo:, con- 
fra morem aliorum, «qui hzec ó£vrovovc« : addit, eosd. 
Atticos Šó:&@opa kaè &AXa apa rv àváXoyor ovrfj0cvaw» 
TOvOU»v : idque patere e nominibus istis, rpozator, 
érotuov, €épijuov: mec non ex óÓpjoios. Eosdemque 
fóéXvpos et zóvrnpos et uóxOnpos dicere przeter analo- 
giam. Verum alibi, quod hic generaliter de Atticis 
dicit, restringit: [193] rpozaiov quidem e Thuc. no- 
minatim afferens : pro Homericis autem illis épzjio» 
et éroruo» a posterioribus Atticis tradens (ex Hero- 
diano) scribi, servata analogia, ëťpnņnpov et ëro:pov. 
At in óuoios retineri analogiam ait, cum ea que in 
oos desinunt, itidem in penultima circumflectantur : 
(quam rationem et a Corintho afferri videmus.) Sed 
addit, jL4aAXo» 98e rò öporos €Éxe« rz kacvóv, xarà ovri- 
Occav, Čs pasiv, 'Arrikfav. 

Ut autem pergam in iis quze Attici contra morem 
aliorum circumflectunt, afferre libet uõpos et 77pos, 
pro pwpòs et z75pós. Amborum meminit idem Schol. 
alio quodam loco ;,sed j45pos quidem e plerisque 
Aristophanis locis confirmari potest: at ToU 7 7pos 
exemplum non suppetit. 

At vero circumflexi in ultima positi preeter lin- 
guæ communis consuetudinem, exemplum habemus 
in yXAav£, nec non in raós. Non solum ó£vera:« kotwó- 
repov jj yXabE, sed etiam srep«ozürac " Arrikós, inquit 
Eust. Idem alibi, ab Atticis vocem hanc circum- 
flecti tradens itidem, alteram scripturam, sc. yAa2?£, 
illos Doribus ascribere dicit. Ex Eod. discimus ali- 
quot locis raóos esse scripturam Atticam cum circum- 
flexo. Sciendum est autem mentionem ab Athen. 
fieri et accusativi Aay itidem accentu circumflexo 
scripti, sed non item nominativi; atque adeo scri- 
pturam istam e Xen., tanquam illi peculiarem, afferri, 
sed minime probari. Verum Athenzei locus mutilus 
esse videtur. Ita enim scribit, vel potius Tryphon 
ap. eum, (400.) Zeropõrv 9' é» KvrvngyerikQ xwpis ToU > 


1193 


Aayo, kat epio7 w4iév«s* ézrei rò ka0" Jp Gs éori XAayós* A 


dea7ep è vaóv Xeyóvrwv ñpõv, éketivolí pası veùwv, kal 
Aaór, Acór»* oUbrw Xayóv óvonuadóvrwe», ékeivou: \ayðv 
épovso:. Heec certe verba, rel rò ka0' ?jás orè Xa- 
y9s, minime cohzerent cum proxime przecedentibus, 
xwpis roU » Xayóo, xal mepıorwpévws. ldeoque facile 
crediderim, post cepio7wpuévwos addenda esse heec 
verba, àAóyws uévrocv Oei yàp óEóvew růňv Aé£w : ut 
totus locus ita legatur, Zevo$o» © év KvuvmyerikQ 
xis TOU v Aayð, kal epioTwjJiévwos* àXóyws pévror" 

t yàp óLórveuv ru AéEc* éme rò ka0" zjpnás éori Aayós. 
Accipio autem ex Eust. hzec «quze insero verba, e 
quo tamen et alia posse inseri videntur, sed quze, ut 
opinor, ipse de suo addidit. ` 

Quin etiam  zorijpos- quosdam  sporeptoz«wpjiévos 
scripsisse pro uox0npós, ut vzorrnpós pro kakòs, testa- 
tur Eust. Magis alioqui recepta fuisse videtur altera 
scriptura, sc. 7ó»v5gpos: de qua mox. 

Eùċyrõpov etiam, non eÚyvegoy, Atticum esse cen- 
set Thom. M. Eŭyvrwpor uù ^éye, inquit, òs evoaquior: 
GAAN evyvéjov* üyropnor Šë xal ovyyrvopnorv. 

Nominibus his quze Attici contra morem aliorum 
circumflectunt, adjici cum alia possunt, tum vero 
bas. Apud Aristoph. 'A. (263.) quidam canens 
Tò $aXAX«ó»r, ita orditur, bas, éraipe Baxwxeíov čůy- 
xwe, ubi Schol. annotat, zepio7«wjiévws Óë rò DaAsjs 
&ray»roocoréov, os 'Epuis: oÜrw 96 'Arrikoí^ zapà Aw- 
pievo« 6àë Bapuróves. 

AB IIS autem que Attici circumflectunt contra 
linguæ cominunis consuetudinem, ad ea venio quz 
ap. Eosd. ó£vroveira: vel (Gapvroveirat:. 

JElius Dionysius, A«érygs, inquit, et rpriérgs, et mer- 
rérys, et omnia hujusmodi Attici (Japóvovc:, eodem 
tono proferentes quo «.ebepyérgs. Herodian. autein 
scribit quosdam ĉ:erùs protulisse ó£vrórvws, alios a- 
prvróvwos: $ed rationi consentaneum esse ut óÉ£vróvws 
scribatur. 

Idem Grammaticus Herodianus Atticas hasce scri- 
pturas, 7ó»5pos et jóxO0npos, (quibus addi potest et 
BB$éXvpos,) reprehendit. Postquam enim dixit, Ila» 
eis pos Mijyyov zapóvrvgor Tapeaxrnuarucuérvov rois yé- 
zuec, esse oxytonum : addit, A:ó ei «ai zóvrpos pŠ y 
«al uóxOrnpos (Gapvróv«ws, ézi riv ėmımóvwv xai bzoue- 
werk», 7orppós Šë xal unoxO0npós émi rà» karà wvy7r 
$abvA^wcr, &^^& rovro ovx e$. Rationem autem banc 
suze reprehensionis subjungit, Ei yàp sóros kal uó- 
x00s rà pwrórvzra, eUXóyws ovrnpós kai pgoxO0npós rà 
robro«s 7apake(íueva, küàv ĝiapópwyv CÉxrnra« onpaociðv" 
Tra 7j àváXoya TỌ kájparos, kajgarnpós* óN«o00s, GN GOn- 
pós* BAáßn, (GXaj(Gepós- kpáros, «parepós. Sic autem 
contra analogiam quzedam ab illis circumflecti di- 
ctum antea fuit. Sed quod ad illas scripturas attinet 
Tóvrnpos et uóxO7npos pro vzovzgpós et j4ox0npós, similes 
sunt illis que Z7Eolibus ascribuntur: veluti Šó6waros 
pro óvrarós Eust. /Eolum esse tradit, (quos zpozapo- 
čuvrıkoùs appellat,) sicut alia infinita. Alibi autem 
Bapurvrıkoùs eos vocat: scribens, Tò 8ë Gapórovov, éE 
oU Kal jj €ézravX«s, AloNtikóv. pacıv elvas (apyyrikol yàp 
oi AioXeis. 

Sic Tryphon Grammaticus dixit Atticos perperam 
ó£óre«v nomen árréMa(dos. Athen. (53.) ex hoc ipso 
Tryphone 7epi'Arriks llpoogóOías, affert, 'Apvyðá- 
Anv uév róv kapròv, Bapéws, Ov ġpeis oUOerépws &piby- 
óaAlo» XAéyopuerv: àuvyóaAg è, rà OévÓpa, xrgruovU 
FAP TÓV» kapzÓv ÓvrOS TOU xapakrijpos, kai ià rovro 
-cepio7zojévov. Sed non video quomodo quis assen- 
tiri hic Tryphoni possit, nomen Arboris e nomine 
Fructus volenti deduci. 

Nomini autem 'Acx«Amgr«ós solitum Demosthenein 
accentum mutare, et -zrporzapoLvróvws scribere 'A- 
wckA^5nzios, memoriæ proditum est, ut ap. Eust. legi- 
mus. 

[194] Corinthus Atticum esse dicit scribere oroy- 
y:àv pro ceoyyíav. ldem alio loco Aaf3é pro Aáf3e 
ab Atticis scribi docet.  Debuit autem huic Aa/3e 
addere et ióé: solent enim hzec duo conjungi. Me- 
mineruntque hujus diversze in istis imperativis scri- 
pturze cum alii, tum Eust.: scribens, 'ÜTovróscews ë 
ó.aoópov 'A.rr«kijs kai rò lè kai Xa(3é, é&vri rov (Oe kal 


Aáße, karà oavrvekópour)v roU eizé, éXA06, ebpé. 
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Apud eund. Schol. sunt etiam r:ù et ór. exempla 
'"Arrikijs rov(cews Oaoópov. Attici, inquit, ó£vrórws 
Aéyovo:« Tt?) kai ór. 

Afferam autem et e Thoma M. nonnulla de quo- 
rundam vocabulorum Attico accentu, penes illum 
fidem de horum plerisque esse volens.  "Ixr«vos, in- 
quit, non 'I«zi»os. Eidem si credimus, càypoikos ab 
Atticis non scribitur, sed &ypo«xos, in utraque signif. 
'"A-ypoikos, inquit, ó év r9 àypo oikiov, mapà rois"EA- 
Anov -mAÀos' üypowos 66, Ó ióworns kai &zaíóevros. 
At vero Attici proparoxytone é&ypo«kos scribunt, non 
solum ézi rov èv rq &@yp@ oikoUrros, sed etiam ézi rov 
iO«orov, kal àzaibcórov, kai àva«cOf;jrov. Et utriusque 
sub illo accentu signif. exem plum affert ex Aristoph. 
Nam in Pluto &ypo«cov dictum esse ézi áraicÓOpnrov, 
hoc in versu (705.) A éyeess &ypowo» dpa oú y" elva« 
ròv Ocóv: in hoc autem Nubium loco, ézi roù é» 
&ypgQ oikovrros esse usurpatum, (47.) “Emer €ynpa 
MeyaxXéovs, rov MieyaxkAéovs, 'AóoeAduÓnv, (üypoios 
or», ëË üoreos. Possit certe prioris illius signif. exem- 
plo addi et istud ex (628.) Ovx elóov obrws üàvóp' 
&4ypouwkov obóéva. Quamvis autem tales ibi scripturze 
inveniantur, Grammatici reliqui accentu signiff. istas 
distingui tradunt ; sed quidam aliter distinguunt, et 
modo plane contrario ei, cujus hic meminit ; dicit 
enim a ceteris Greecis áypoikos scribi, pro ó év rọ 
€&ypg oiko»: et d&ypowos pro ió«worgs et àrzaíóevros. 
At Eust. (ut alios quosdam omittam) pro áàzaíoevros 
scribit &ypoikos, ut äypo:xos pro &ypórnņns. Apud 
eund. Atticismorum Collectorem legimus, 1'eXo:os, ó 
xarayéXMaoros* l'éXowos 66, Ó syeXwrozoiós. Eidem si 
credimus, M.:o7n7;) quidem est 7j; ucovs á£zía: at M.- 
eurm barytone, # xara$oepíás. Possumus autem hic 
testimonio ejus addere et alterum, sc. Eustathii, "AA- 
Aoc 96 uiofjrnv, inquit, barytone 77)» Konu kai Pgóíav: 
ad differentiam 77s ó£vrovovuévgs. XEosque qui hoc 
tradunt, Cratinum et Sophronem testes producere 
ait. Sed et Proverbium ita uti, Ilep? o$vpó» zaxe:a 
pioiíjrn yvr. J. Poll. tamen nullam hujus in accentu 
differentize mentionem facit. Atticorum est (ut idem 
Collector tradit) 'AjLvyóáxa« scribere ézi rõrv rap- 
mõrv, non 'Aguby5aXa: at vero ad 9érópa significanda, 
"AjgvyóaXaí. Eod. auctore, illi qui sunt xvpíws At- 
tici, dicunt Meó/íuvos paroxytone, non Méó?«u»os. Eod. 
teste, Avóíov meóíow scribunt paroxylone, non Aŭ- 
vo»: at /AóO:o» düppa. Item 'Axa»0ozA59£,non 'A- 
xarOózmA^nt. Idem gen. mopvõv»v peculiarem scriptu- 
ram habere dicit, ad accentum quod attinet. Scribit 
enim, Zéra:, £évwov : et dAai:, píNw»* kai óca rpuyerij, 
7T ^7» roU vÓprat, moprěv. Sic etiam participio éA7;- 
^áueros peculiarem scripturam tribuit ; ita enim scr. 
tradit, non éAgX^ajgévos. Sed quamcumque illius 
scripturze rationem afferre conetur, rationi consenta- 
nea, nedum Attica, videri mihi non potest. 

SPIRITUS asperi fuerunt przeterea amatores At- 
tici: adeo ut 9acevrrai dicantur, sicut vicissim /Eoles 
VaXeral, s. iXwrikoí. | Atque ut hi iXorccoi etiam 
dicuntur, et potius quidem quam qd«^wrai, (nam 
illud, non hoc, ap. Eust. me legere memini, qui ali- 
cubi non 7Eoles tantum, sed lones quoque wiXwra- 
«ovs nuncupat, nimirum ubi scribit, Aùrò è rò 5j^ro 
obUk àv» Éxot Aóyov uù ÓacóvecOa«v el pù pa ris Ato- 
Aevs 3) kai"Yc» kawworopijoe: kal abró, vioXxorikol ürres,) 
ita ó«cvrr«oi illi non minus quam 9$acsv»rai vocari 
possunt. Sed appellationem, quam ap. Tzetzem in- 
veni, retinui: Tó è ££, inquit, Arrivo ĝacúrovoir, 
oi è Aocroi m ávres iuXoUotv* oi yàp '"Arrikol 6aavrraíft 
e€ic«v. Sic autem .Xwràs alibi vocat lones. 

Attici a cum est éàO0powsrikórv, aspirare solent: ut 
videre est in &A«s, et ázas. Ideoque et &Opovs scri- 
bebant, non &0povs, ut ab aliis scribitur. 

Attici non in iis solum vocabulis, quæ illud a ha- 
bent &à0po«crikÓv, aspiratione utebantur, sed et in 
aliis plerisque. Sic enim et &0peci» cum aspiratione 
scribebant, sic etiam &ĝvppa olim: sic £ros pro ére- 
avrós : (unde äpevos dici existimatur, ut proprie sit 
Ó GÓ éviavoiwv yevrvnpárwov noros.) Sic etiam £x», 
cum dicitur Zm kai véa. Eodemque modo áuís. 
Quin etiam aspiratio, quze cst in ágaZa, ab illis pro- 
fecta esse fcrtur. Hæc autem ab Eust. partim ex 
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Ælio Dionysio, partim ex aliis traduntur. Idem alibi 
&pauj quoque scripsisse Atticos aspirate, annotat. 
Alicubi et &»órw illos scripsisse, ex ejusd. Dionysii 
auctoritate tradit: meminitque hujus scripturze et 
Schol. Aristoph. 

Quzedam autem verba vel aspirasse vel tenuasse 
pro diversa signif. traduntur. Sic enim ab$w aspi- 
rasse pro Znpaí»w, unde éàáza$Qavá»r05nv [àzeQavá»r05nv 
vel éza$avá»r05n»] ap. Aristoph. ; at pro q$aí»«o scri- 
psisse abo, spiritu tenui: uude 7s 7 74épa. Sic 
etiam ešpyw pro xwAvw, tenuabant, (unde est àzeip- 
Eev :) at pro éyxAetíwo aspirabant: ut apparet e xa0e?p- 
žer: ideoque et eíipxz?) cum aspiratione scribi. Quod 
si Tryphoni (ap. Athen. 397.) credimus, aspiratione 
alicubi usi sunt Attici, [195] et in fine vocabuli: 
eos enim rads scripsisse, circumflectendo simul et 
aspirando literam w, tradit. Sed alii locum ibi ba- 
bere posse spiritum asperum negarunt. Legimus 
alioqui veteres scripsisse etiam 'A xw»: item, "Y $à- 
Aos, et IlápáàXos, et 'AjuóíàNos: at in propriis nomi- 
nibus ab eadem origine derivatis, tenuem scripsisse : 
ut in ILivpóàXxos,'AoróàAXos. Sic vero tenuem poste- 
riori vel postremze vocali aliorum quorundam voca- 
bulorum solitum fuisse imponi, ex eod. Athenceo 
discimus: afferente regulam quze poscit ut scribatur 
Neóos, 'Fv»voápeos, MeréXeos, etc. Sic IIpaos, K:0s, 
X1ós, item .Aa:0s, Bas, Pas, etc. nec non lI'ó66s, 
'Póós, etc. 

Jam vero et literas tenues in aspiratas mutasse At- 
ticos in nonnullis vocabulis, ap. 'Tzetzem legimus, 
Comm. in Hes. Aacv:rrzai yàp, inquit, oí 'Azr«kol, robs 
Alorovs Aíc$ovus XAéyovres: kal rù omér^a, ooérXka- kal 
&pupéxer, kai pions, kai rd óuova. Idem alibi, Tò 5e 
EAE " Arr«koi Óaobvrovotv, oi 66 XAowrol méávres duiXovoiv* 
oi ydp 'Arrikol Dacvvraí celow, àpperioceiw kai àidopé- 
xt.» kai kaÂeipyeiv Aéyovres, kal a$0:is, kai Xíodo, kai 
rà Öp pora, kai rò üjaka: jj 66 kovů Ó«áXekros kal rÓ 
pağa PAo, ka0cós Awpis, kai AiloAis, kai 'Iwris. 

QUANTITATIS syllabarize przeterea facienda fue- 
rit aliqua mentio, cum in ea quoque Attici pecu- 
liare aliquid habuerint. Ego paucula duntaxat ejus 
rei exempla proferam, sed quze saltem ad confirman- 
dum quod dixi satis esse possint. Cum autem hic 
Atticos nomino, 'Tragicos et Comicos Poétas potius 
quam solutae orationis Scriptores intelligo. Aliquid 
tamen eorum, que hic dicentur, ad istos quoque 
pertinere videbis. 

"LIcos ab Hom. scribitur, priore longa, ut Il. X. 
(132.)*Icos 'EvvaAíp xkopvOáixe mroňemiori, Y. (493.) 
“Ns ye mávrrn Ovve a)» ëyxei baíuove« Toos: eodemque 
modo et alibi passim. At vero Tragici et Comici 
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Eur. Phæœn.- 
(54.1.) rò yàp isor, vópiıpov àvOpéros €óv. Ubi per- 
peram quzdam exempl. habent Teo» cum circum- 
flexo; est enim tribrachys, non anapzestus. Qua de 
re ne quis dubitare possit, obstat versus hic, qui 
paulo post legitur, X$ Š" oùk àvétp Ówpnáre» fxwr 
"cov; QObstat item accus. ¿eórmra ibid., initio versus, 
'loórgra ripgv^ 3j plovs àei QíXots x. T. À. Et paulo 
post iecórgs, iu versus itidem principio, 'Iecórzs €ratEe, 
k&piOjóv Guopioe. Sic ap. Aristoph. 'A. (354.) 'E6é- 
Aecv T' áxoUcat 95e» (cow iog pépov. Ceterum hanc 
scripturze et quantitatis pariter differentiam im isto 
nomine observavit ante me Eustathius : scribens, 
AgXov Šë òs "Onnpos pèr ékreíve« rv düpyovca» TOU 
Toos, oí 8ë rpay«xol evoaréXXovoarv. Ubi simul intelli- 
gendum est, eos scripturam mutare quod ad accen- 
tum attinet: i. e., sos, non Icos scribere. Mirari 
autem quis possit cur 'T'ragicorum duntaxat mentio- 
nem fecerit, ac non itidem Comicorum, cum ap. hos 
quoque itidem corripiatur. Jam vero et in soluta 
oratione cos potius quam Ioəos in libris fide dignis 
scriptum invenitur. Huc accedit quod ap. Xen. 
&»ic«irepos per w scribitur. : 

Huc pertinent etiam dativi zjpiv et 5piv posteriore 
syllaba correpta, ap. 'Tragicos passim, ac preesertim 
ap. Soph., pro Zi» et ipi» posteriore producta. 
Sed pro Zi» scribitur etiam per: facitque hujus, 
non illius scripturze mentionem Eust., qui. et lonicum 
et Atticum ejus usum esse tradit. "lw»es è, inquit, 
TOXXákKis è kai '"AOnrvaiot cpormeptiozéomtv, €v acvaro^i 
TOU t. Additque ex Hom. exemplum: cui subjun- 
git duo 'Arr«ka 7Tapaeécí-ypara, unum e Soph., alte- 
rum e Phrynicho. E Soph. (Œd. T. 921.) "Orws 
Aci ri» piv ebayij mópois. E Phrynicho, 'EGovAó- 
nun» v uiv orep kai mcporov. Miror autem eum de 
altero dativo, i. e. dativo pronominis personae secun- 
dæ, tacuisse: an sc. eadem in illo scriptura usur- 
pari soleret: i. e. scribi itidem pı. Apud Soph. 
certe eadem scripturze forma in utroque habetur, sc. 
py et butv. 

"Apa, cum priorem brevem habeat ap. Hom. pas- 
sim ceterosque Poétas Epicos, invenitur ap. "Tragicos 
alicubi priore longa. Sed non immerito fortassis 
loci illi suspecti nobis fuerint. _ I 

"Op»is, nominativi casus, singularis numeri, priore 
producta, dignum observatione existimavit Schol. 
Aristoph. In hunc enim ejus versum "Op». (70.) OE. 
"Op»is ëywye oos. EY.'Hzr505s rwós, hec scribit, 
conucíwooat ór« kai rijv eUOciav rov ópr«s ékre(rovauv Ar- 
TLK Ot . 


DEVOCABULIS, 


QU/E ATTICIS PECULIARIA SUNT, AUT PECULIAREM ILLIS SIGNIF. HABENT: 
AC PRIMUM DE NOMINIBUS. 


CAPUT XVI. 


ATTICI quzedam etiam vocabula sibi peculiaria 
babent : quorum cognitio tanti olim facta fuit, ut in 
iis colligendis plerique operam posuerint: quo e nu- 
mero fuit Philemon Atheniensis : cujus liber ab Athe- 
nzeo vocatur mrep? 'Arrikov '"Oroguárov, 3 lXwcoov. 
[196] Fuit et Pausanias quidam, cujus opus Thu- 
cydidis Enarrator appellat Zvraywyùvyv 'Arruwor'Orvo- 
MáTwov. Ceterum horum, que dixi, vocabulorum 
nonnulla plane diversa sunt ab iis quze lingua com- 
munis usurpat,  quzedam significatione duntaxat, 
quedam scriptura, vel terminatione, aliove modo 
differunt. | Quoniam autem minor est eorum nume- 
rus, quze ad illa duo posteriora genera pertinent, de 


Gloss. 


D iis prius agendum esse censeo, incipiendo ab iisnomi- 


nibus, (prior enim locus huic orationis parti tribuetur,) 
quze significatione tenus Atticis peculiaria sunt. 
Deinde ad illud vocabulorum genus veniens, quee 
plane diversa esse dixi, in duas ea classes dividam : 
ut una sit eorum que Comicis aut etiam uni cul- 
piam Comicorum vel aliorum scriptorum fuisse pe- 
culiaria existimantur; altera autem, eorum quze lin- 
gua Atticz peculiaria, sed Atticis Scriptoribus 
communia fuerunt. Quoniam autem multiplicem 
tractationem postulat hujus capitis materia, ipsum in 
certa quzedam tmemata partitus sum. Neque vero 
quecunque Attica dici possunt, enumeraturum mc 
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profiteor, sed aliquam duntaxat partem eorum que A Patris vel Matris mater, quz Latine Avia, ab illis 


ad unumquodque genus pertinent: eam tamen, ut 
spero, non minimam. 


De vocabulis quæ in Attico sermone aliam quam in 
communi significationem habent, aut certe aliam 
praeter illam. 


"MEM. I. 


DE NOMINIBUS. 


ATTICI, aut saltem Athenienses, 7poju70éas voca- 
bant quos alii xvrpéas et i-T»ozoio)s et mnàovpyoùs 
appellabant. Lucian. in libello quo respondet ei 
qui ipsum IIpoj;5n0éa esse év Aóyo«s dixerat, Kai avro 
è 'AO05nvraior roDs «vrpéas xal imvwozouovs, kai gzávras 
Qco« 7T 5nXovpyoi, llpoung0éas émekáXov», ÈMLOKŐØNTOVTES 
€s rÓv mnnàòv elvai rijv év vp, ola, ri» okevõv ómTr5- 
civ : ubi infin. eiva« mendose scribi videtur, et xa: 
in ejus locum substitui debere. 

Atque ut a nomine proprio viri in appellativum 
transeunte ad nomen animalis proprium transeam, 
$rovs Attici (ac preesertim Comici) feruntur appel- 
lasse homines simplices et parum cautos, et quibus 
ideo facile esset imponere. Athen. (391.) A«órep 
xal roùs €£azarwjuévovus pqOÓícos èx ToU TrvxXÓvros, oí 
Kwiro rovs kaXMoUctiv, ubi et rationem bujus ap- 
pellationis affert. Ab Eust. autem affertur hujus 
signif. exemplum ex isto Comici cujusdam loco, š 
póvoc roi ry 'EAMQvov. Idem alibi, afferens quod 
Athen. de hujus animalis natura commemorat, si- 
mulque expositionem quam tribuit nomini Oro: dicto 
metaphorice de hominibus, addit, IIpoe$Qvéorepo» ë' 
&v Gro« kaAozvro oi ë< uóvns &xkoijs &epiépryws kai več- 
€ráocrws AZmármnpv Táoxorres. Sed non omittendum 
fuerit paulo aliud expositionis genus, quod est Ælii 
Dionysii ap. eund. Schol. ; hic enim postquain dixit 
cro» esse Oópveov Š epi rà Gra xet m=Trepúyca : quod 
£TatvoUj.€vov kai &vropxobvuerov, dozep Ó vvukrikópa£, 
&Aíckerac, addit, A:ó rovs xaovovs kal xeroóoóELovs, 
rovs ékáXovv. 

Cum illo autem metaphorico nominis ¿ros usu 
convenit, (præsertim si priorem expositionem sequa- 
mur,) qui datur aliis aliarum avium nominibus, sc. 
Kémgos et Aápos. Aristopb. IIA. (911.) Où yàp zpoc7- 
Ket r)v €éuavrobu poe zT ÓóNiv EH epyerezu p’, © kénoe, ka’ 
Ócov Qu cO0évw ; Sed Schol. hunc in locum annotat, 
kémpþov esse qui et Aápos vocetur: EAgnrrat: eis mapo- 
pía»r, inquit, mè rov àXoyíorwr àvópiv» kal àvorrwrv: 
KaMeirac 66 kouviés Xápos. Sed cum ab aliis tum ab 
Eust. duo ista nomina distinguuntur. Quin etiam 
TO» kápwr» nomen fuisse in furaces homines jactatum, 
ex Aristoph. discimus. 

Ut autem ab his propriis nominibus ad propria 
locorum nomina veniam, Atticos hinc quoque ali- 
quid in suum sermonem transtulisse sciendum est. 
Exempli gratia, cum €«DeAAevs Petrosi cujusdam in 
Attica loci nomen esset, $eAAe?is ex eo vocarunt et 
Alia quzevis petrosa s. petricosa loca, et salebrosa. 

"Op»:«s, cum in lingua communi generaliter de qua- 
libet avi dicatur, in Attica ad gallinam interdum re- 
stringitur. 

'lTéx»5n, cum.in linguæ communis consuetudine di- 
catur Ars universali appellatione, Attici -réx»as ad 
malas artes, dolos et fraudes, interdum restrinxerunt : 
eaque in signif. Atticos Latini imitati sunt.  Prze- 
sertim autem ap. vett. Scriptt. vox Greca ita usur- 
pata invenitur. 

Kpáón, Atticis 7j cvx;j, teste J. Poll. Sic páQavos 
Iisd. aliud quam linguæ communis Scriptoribus si- 
guificat. Nec non alia quzedam plantarum nomina 
peculiarem ap. illos signif. obtinent. Ab lIisd. rzóv 
rv cókwr» mvÂpéva fuisse vocatum du$aAó», testatur 
Pollux. EXréuóv^a quoque alia significatione quam 
ceteros usurpare plerique Gramm. tradunt. 

Quibusdam etiam consanguinitatis appellationibus 
aliter Attici utuntur quam ceteri : [197] atque adeo 
cum 444445 communis lingue consuetudine dicatur 


Mater ita vocatur: nec solum j4:áugupyp, sed et pap- 
paia dicitur: ut e vet. Grammaticorum auctoritate 
tradit Eust. Sic cum yerrvrnrůs appellaretur Pater, 
Attici yesymràs nominabant roùs roU avrov yévovs me- 
réxovras, ut testatur J. Poll. 

lpapgarezov ab Atticis vocabatur xai év @ &pyú- 
piov àzékevo. Quod appellabant etiam ypappareiorv 
Bo«or:io», teste J. Poll. 

X€rparfrywov in signif. rov orparoméóov, Atticum. 
Soph. Aj. (721.) péoov è mpooporùwr orparýytoyv, ubi 
Schol. orparýyiov 66 erparózeóoov, 'Arrtós. 

*Pómov Attici vocarunt ró» eis ràs o$pa'yibas knpóv, 
ut Hes. testatur. Idem scribit, goucckhu, vüàcar ré- 
AX"nr'Arrwkoí. Idem, Z/ara, TéÉpara, o75jgeta. '"Ar- 
rexo? Óé uvnueia. Idem, Térrd, €£o rov avvýðovs 
CQéóov mapà 'Arrikois oi rv uaryecípwr brnpéra« Eévor oi 
ÔÈ ÈVTÓTLOtL,  jjaío wves. Idem, 'I«0vs, 'Arrixoi Trà 
lxOvoz«wXeia oUrws ÉXeyov. Idem, BajgvXc»tot, oi [3áp- 
Bapor mapà rois 'Arr«kots. 

"E$ónG3os, Poculi quoddam genus erat, ut Athen. 
(469.) e Philemone tradit é» 79 IIepi 'Azr«óov 'O vo- 
pnáro» i UXwccov. 

Karaziywra Attici vocabant kal róv uécorv rijs xe- 
pòs 9áxrvXov, ut scribit J. Poll. 

"Acrv, cum aliis quamlibet Urbem significaret, 
Atheniensibus solas Athenas declarabat, ut testatur 
Eust.: scribens, "Acorv è zapà pèr r@ Iloinri aca 
mós” "AOgvaiov è ÜDorepov eis rijv kar’ avrovs éuóra- 
ca» rò óvoua' &orv yàp ióíos éxaNoUvrro ai 'AOivat. 
Eodemque modo Alexandriam postea vocatam fuisse 
peculiariter zóX«» scribit. Sic certe Romam nomen 
Urbis sibi vendicasse videmus. 

Qeoi generalem itidem appellationem quorumlibet 
deorum fuisse scimus: Athenienses tamen rù Oeo 
feminino genere dixisse peculiariter ézi A»xunrpos, (s. 
Anufrpas,) xai Kópgs, auctor est alio quodam loco 
bic Schol. e 

UT AUTEM aliqua etiam adjectiva his substantivis 
addam, quid vocabulum &£Z«os significet, satis notum 
est; sed Atticis peculiariter sonat et €UvUwcros: ut cum 
Aristopb. (Irr. 645.) &Ecorépas àoías appellat ràs 
ebwrorépas. Sic adjectivum &àz5»5s dicitur quidem 
communi lingua ó cxArnpós, kal ó évavríos mpòs TOv 
évg: at vero Attici àzgvés vocabant rò åràðs äro 
airov, jTro rò &rmraíÓevrov: ut inquit Eust., addens, 
Coimicum, (i. e. Aristophanem,) in Nubibus hoc za- 
paó5gXov». Sic vero é&ypio: ävõpes ap. eund. Comicum 
peculiari quadam significatione dici existimantur o: 
Tzaepaoraí. Sed distinguenda sunt ea que Comici 
soli jocose dixerunt, ab iis quæ ceteri pariter usur- 
parunt. 


DE VERBIS. 


KaXAXovugac ap. Atticos est Oikaoriky) Aéks, inquit 
Eust., i. e. Vocabulum judiciale s. forense. Hoc 
autem dicit respiciens ad eum usum, quem habet 
cum alibi tum in isto Aristoph. loco, xaXoUpa« Èrpe- 
Piny eis rn» €vgv re kai yéav. Nam huuc ipsum 
locum affert, duo saltem prima ejus verba, ubi con- 
stat significare In jus voco, Diem dico. Crediderim 
autem, inter vocabula quee Atticis peculiarem signif. 
habent, primum tenere locum quze sunt bujus gene- 
ris, i. e. quze itidem sunt óO:xacor«ká. Constat enim 
Athenis magis quam in ulla alia Græciæ civitafe fo- 
renses concertationes locum habuisse: adeo quidem 
ut etiam male hoc nomine audierint, et $:Xó6«xo« dicti 
fuerint. Sic ap. Thuc. 1, (77.) in quandam concio- 
nem, ubi dicunt Athenienses, q:AoO«ei» Ookovpev, 
annotat Schol.'Exwjio9oUrro yàp oi 'AO75ratiot Os $Xó- 
xot. Id certe vel unus Aristopb. aperte nos ple- 
risque locis docet, ac praesertim in 9. Multa autem 
fuisse illis $1xacor/Zpia, et ex J. Poll. et e Pausania (ut 
alios omittam) discimus. Commemorantur enim ab 
J. Poll." Ape«os náyos, Tò ¿mi vaXXaóígo, Tò ¿m Ó€eA- 
$ivío, Tò ém? cpvraveíp, Tò év Qpeáret, Tpiywror, 
Ilapáßvorov, Tò mè? Aóxo, Tò unrixov, "ApëŠnros, H- 
^«aía. Apud Eund. varia ad res forenses pertinentia 
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vocabula extant, quorum non dubito quin Dona pars 
ab Atticis profecta sit. Equidem vel ab uno nomine 
óíx«g derivata habemus quamplurima, «quorum plera- 
que ab illis esse orta crediderim. Verum ut de iis 
nunc taceam quze finxerunt, (postea autem aliqua 
commemorabo,) quemadmodum illud xaAovpguac, de 
uo «ixi initio hujus sermonis, a generali signif. ad 
orensem (ut ifa dicam) restrinxerunt, ita signifi- 
cationes metfaphoricze, quas habent verba ¿xe et 
$evyw, cum de judicio dicuntur, nec non quas alia 
eod. pertinentia verba habent, illis, ut opinor, ac- 
ceptze ferri debent. | 

Quemadmodum autem quzedam Aé£e«s dicuntur 
esse Atticis ĉ:xagrıkxaÌ, ita etiam nonnullae  íepaí. 
Exempli gratia, ¿ĝpģw dicit Eust. esse Atticis iepàv 
Aéfwv, quoniam ióp/era« vaós, et iÓpboera: &-yaXNgua ëv 
vag. Idem alibi eod. nomine appellat verbum jvezrv. 
Dicit enim esse iepà»v AékEww 'Arri5áv. Ejus verba 
sunt, 'E.« Šë roð úe orl kai rò uveiv, iepà AéE«s abry 
Arriach’ àQ's kai ó borns, kai 3 juióorts, ois àráykn 
pec TÒ corópa, xai pi) éxoaívew à ueguónvray. [198] 
Apparet autem ex iis quze utrobique subjungit, eum 
sacrum vocabulum appellare, cujus significatio ad 
res sacras pertinet. Pro eod. alibi dicit 0c/a AéE:«s, 
cum sc. cé(e«v tradit esse Oceíav AéE£w. Sic etiam 
nomen ára£ scribit esse Ocíay AéEv : addens, Euripi- 
dem quoque hujus vocis Oe«órgra indicare, hoc versu, 
(Hipp. 88.) “Ava: O0cov)s yàp D5eomóras kaXeiv xpeóv. 
ltidemque hac Ajacis ap. Soph. ironia, (667.) a05- 
cópgeao0a © 'Arpecíóas cé(3ewv, id declarari; esse enim 
Ocíar XAé£«v et verbum istud eéfe«v. Idem alio quo- 
dam loco zavrovpyós esse Ocíav Aé% scribit. IIa»- 
Tovpyòs yàp, inquit, máňa:ı gëy Ó mraroUpyos, cs kal 
apa XoóokAet yuy 96 Ocía éoriv 3; Aé£ws. At vero alibi 
(ut hoc obiter lector intelligat) véxrap et &u(Jpocíav 
appellat @e¿as Aé£e«s, alio respiciens: sc. ad id, quod 
siot INomina potus et cibi deorum : ut legimus et ap. 
Ovid. Nectar et ambrosiam, latices epulasque deo- 
rum. Alia autem ratione Qela Aé£u« vocari possit 
Zár0os, item Bptápews, et kóuivó«s: quia usurpantur 
a diis loco istarum humanorum, XZ«ájravrópos, Alyaíwrv, 

aAkís: si tamen Homericum hac de re testimonium 
de dignum esse existimamus. 

'Ióei» quam signif. babeat, nemo non novit; sed in 
Attico sermone quandam non omnibus itidem notam 
obtinet. Thuc. 4, (125.) p. 161. meze Ed. Kai róv 
Ylepoóík«av rorpõrov ovx aioOavójuevov, às €yvo, ğváy- 
«aca» 7piv róv Bpaocíóa» ióciv, (dü-wO0ev yàp oA) 
&4XAf Aw» éorparomeóeboorro,) mpoameA0eiv. Hic enim 
ióezv rTóv Bpacíoóav de congressu cum Brasida s. col- 
loquio dicitur. Cujus signif. Scholiastes etiam admo- 
net. Extat vero cum alibi tum ap. Lucian. mani- 
festius etiam exemplum hujus signif., initio Dialogi 
in quo Neptunum et Mercurium colloquentes indu- 
cit; ibi enim illud verbi ióez» significatum alio verbo 
exponitur. Sed ut expositio perspici possit, totus 
locus afferendus est. IIOX."Eorw, © 'Epu5g, vvv 
€évrvxeiv rø Ai; "EP. Oùbapõs, © llóceióov.  IIOZ. 
"Ojws mpocáyyece:ov abro. “EP. M» évóxXet, pnpé” 
der pou yéáp* dore obk à» 10o«s abróv év TØ mapóvrt. 
Hic enim manifestissimum est ox à» “ois abróv 
i. esse q. obk àv érróxows abrQ, et vicissim évrvxetv TØ 
At i. q. lóezv róv Aía. | Eo autem libentius hunc atti- 
cismum exemplis confirmo, quod alicubi etiam lega- 
tur unde procul abesse omnes atticismi existimantur. 
Extat enim iu Evangelicis scriptis, sc. ap. Lucam 
8, (20.) Kai émngyyéXyg abrQ9, Xeyóvrwov, “FI urne cov 
kal oi &óeAooí cov éorýkacıv €bwo, ióetiv cc OéXovres. 
Siquidem quin Attico more dictum sit ¿ŠZ ce pro 
Tecum colloqui, (quamvis omnes Interpretes vulga- 
rem signif. retinentes vertant, Te videre,) dubitare 
nos non sinunt Matthæus et Marcus in referenda 
eadem historia; sed ille przesertim, dicens, cyrovrres 
abrQ AaA;5ca. Non sine causa autem illud dixi, hunc 
atticismum ibi etiam reperiri unde procul abesse 
omnes atticismi creduntur. Plerosque enim de Evan- 
gelicorum scriptorum phrasi non hoc solum, veruin 
quiddam etiam pejus persuasos esse scio. Sed ego, 
siquando mihi tantum otii suppetat, quantum illi fal- 
lantur, patefacere decrevi. Equidem quod ad illud 
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supervacaneum őr attinet, quod multorum aures 
tantopere ibi offendit, non magis Evangelistarum 
quam Thuc., Dem., Piat., Xen. aliorumque Atticæ 
linguæ Scriptorum esse, testatum variis eorum locis 
reddidi. Hoc addere non dubitabo: eos quoque 
locos, qui &vakóXovOov s. åraráňņAov orationis stru- 
cturam habent, Atticorum Scriptorum exemplis posse 
defendi. Defendi dico ? imo vero commendari. Ecce 
enim, quod dicit Marcus, "Oy yù åmekepáňica 'Ioáv- 
»nv, ovrós éori», structuram &@&<ar&AAmAov habet, fa- 
teor; sed talem áxaraAAgA^ía» ap. optimos quosque 
Atticze linguæ Scriptt. interdum inveniri dico. Uno 
tamen quod memoria mihi nunc suggerit, exemplo 
contentus ero: e Xen. K. II. 4, (5, 8.) p. 63. Kai 
Ort os àv méjymw80« orparworas, émeiðàv €A8wcc map 
€ué, éuoi ueXfoec epi ris rpooijs avrov. “Quin etiam 
majorem quam isti &xraraAAg^ía» habet hic Soph. 
(El. 160.) "OAf3Xvos öy» à xXecwvà là more Muxnvaíe y 
AéEera« eUrarpíóav Aiós eUopov. Býparı uoXóvra rávóe 
yàr'Opécrav. In Latino autem sermone sepe oc- 
currit idem omnino relativi usus, qui in illo Marci 
loco. Tale enim est ap. Liv., Quem ceperant exules 
montem, herbidus aquosusque est. Tale ap. Plaut., 
Hunc chlam ydatum quem vides, ei Mars iratus est. 
Tale denique et illud notissimum ap. Virg. Urbem 
quam statuo, vestra est. Quin etiam nonnulla ibi 
sunt loquendi genera, quorum usus plane ignotus Gr. 
Scriptoribus fuisse falso existimatur. Horum e nu- 
mero est istud ap. Matth. in fine cap. 1. Kai oix 
€éyívwoxkev abr5áv. Quotusquisque enim hunc verbi 
yivéócke« usum ullo alicujus idonei Scripforis exem- 
plo confirmari posse putat? quis alii linguæ quam 
Hebraice? notum esse credit? At Plut. tamen eo 
frequentissime utitus. In Pompejo (36.) p. 1166. 
meze Ed. “Oca. è röv M.i0pióárov maXXakíówr àv5- 
xX0ncav, obOcuíav &€yvw, ácas è rois yoveUvo« xal 
oikeíous &rémegurev; Eumene p. 1065. Bapoeívgv yàp 
ru 'Apra(3áàcov pórgv év "'Aocíg yvovs ó 'AXé£av»- 
pos, éE ñs vióv Co xev 'Hpax^éa : Alex. (21.) p. 1241. 
O ire roírwr» €0vyev, ovre GAAN ëyvw -yvraika 7p 
yá pov Xn» Bapojnvgs, vel Bapoírgs, ut in proxime 
przecedente loco: Catone Utic. p. 1399. M iav 
jx €ynpev é£ àpxñs yvovs yuyaika. [199] In aliis de- 
nique aliquot locis hoc verbuin eod. modo usur- 
patum ap. eum legitur. Sic autem Latina Notitiæ 
appellatione usus est Cæsar in Comment. belli Gal- 
lici, Intra annum vero vigesimum feminæ notitiam 
habuisse, in turpissimis habent rebus. At Cicero 
Notitiam mulieris de Simplici, ut ita dicam, notitia 
dixit. Inter illa autem qua prorsus a Gr. sermonis 
consuetudine abhorrere putantur, et ex Hebraici 
sermonis usu petita esse, occurrit verbum e*eize?», 
pro Jubere; hic enim usus, quem frequenter in 
Evangelicis scriptis habet, ex Hebraici vocabuli TƏN 
imitatione sumtus esse creditur, (sicut nimirum ver- 
bum «rocker in illa, de qua disserui, significatione, 
Hebraicum YY reprazesentare,) at ego in plerisque 
Thuc. locis eum observavi, cui nibil cum literis He- 
braicis commercii fuisse constat. Legimus enim 
ap. eum 8, (86.) p. 289. 'O 52? 'AAx«3«áóngs, éraivé- 
cas aùroùs, kai elmü u, Ürav ris KkaAj, 7apetivat, obUr«s 
&7émejume»: 7,(99.) p. 242. Kai eizóvres, üáua év TØ 
zapámA^« xai roUs moÀ)epíous ijv rt Óvvwcvrac AT abróov 
BXáva«. | Eamque signif. postea huic verbo dede- 
runt et alii. Lucian. Asino (8. 48.) 'Epné è zapéowrev 
&meAevOÉpo r«vi ri» avroð veavíakwv, kal elme karn- 
xev Oca mous» B&A: ra vvxayeyciv avróv Õvralunv. 
Sunt przeterea quzedam loquendi genera, quæ Evan- 
gelistæ non cum Grzecis Scriptoribus communia, sed 
sibi peculiaria habere existimantur, et quorum etiam 
nonnullis aliquid arcani includere creduntur, cum 
tamen e medio petita esse, e Gr. Scriptorum locis 
probari possit. Ac ue longe abeam, in illo ipso cepe 
ubi sunt illa, de quibus modo disserui, verba, Ux 
éyívwokev abr)rv, leguntur et ista, paulo ante, Mj 
$on05gs crapaXafjeiv Mapıiàùu 77)» yvvaik& cov. Hic 
dici non potest quam varia in verbo zapaXaj(dezv sub 
preepositione mapà latere credita sint; at vel hic 
Luciani locus Matthzeum et proprie et simul sim- 
pliciter locutum esse ostendit: in 'Toxari ($. 24.) 


1200 


1201 


M &xX¿ ora è abróv hrila Ovyárnp abr, 
kal óxrwkaiDekáàris ovaa, Ñv o$56 perà áorns trīs ovcías 
ro Tarpós, (ijjvye mpÓ rijs xkaraOíkrs ékékrnro,) zjtíéwaer 
äv ris, T4» ye e€ebyevóov kai evürwov, pgõiws mupa- 
Aaj(SGeiv, obrw xaxoóaípgova obcav ri)» Our. Sunt vero 
et quidam loci, qui, prout Latine redditi fuerint, 
vel elegans genus loquendi habere videbuntur, vel 
secus. Horum est iste, Ep. ad Hebr. 12, (7.) Ei 
macŠeíay brojévere, às viois piv zpoodoépera« ó Ocós. 
Si enim hic ós viois buiv mpoopépera: ó 0cós, reddatur, 
(ut omues Interprr. verterunt,) Deus se vobis offert 
ut filiis, mirari quis bunc verbi zpoo$éperac. usum 
possit, ut parum Gr. linguæ usitatum ; at vero si 
ita interpretemur, Deus se erga vos gerit ut erga 
filios, vel, Vobiscum agit ut cum filiis, tunc certe 
loquendi genus non solum vere Grzecum, sed Atticis 
jduoque Scriptoribus familiare, (ut meus Gr. Liuguze 

hes. testatur, ubi et de hoc loco disserui,) agno- 
scere facile erit. Quin etiam quzedam sunt verba, 
quze non in vulgari, sed potius in alia magis recon- 
dita signif. videri possunt accipienda. Exempli 
gratia, Marc. 10, (21.) 'O 52 'Iyeovs éuXéwyas. avro, 
Zyámncev abróv, kai ele» ard, "E, cot borepet, <. r. A. 
Cum enim &yazgx pro Osculari etiam ponatur in- 
terdum, merito quis (meo quidem judicio) suspica- 
bitur zyéázrngce» h. in l. signif. istam obtinere, præ- 
sertim cum frigere videatur altera interpretatio, In- 
tuitus euim, dilexit. Neque tamen interim non gra- 
viter éorum studium reprehendere possum, qui! in 
alteram partem peccant, i. e. qui, ne nihil novi in 
illorum lbroram lectione excogitasse videantur, etiam 
rà à&kívgra*xiveiv audent, i. e. in locum interpreta- 
tionum antiquarum et ab omnibus omni memoria re- 
ceptarum, nec solum cum linguæ Grzecze consuetu- 
dine, sed et cum re de qua agitur convenientium, 
et novas et a Greci sermonis usu alienas, quin 
etiam rei de qua est sermo minime congruentes, 
substituere audent. Cujus temeritatis (ne quid 
gravius dicam) exemplum babemus in novissima 
vulgarium Lexicorum Editione; ibi enim inter ex- 
poro significationum verbi @povë, affertur hic 

auli locus, Ep. ad Gal. 5, (10.) 'Eyo ézo(0a eis 
Sus év Kvpíp Ór« ob5óp» àXXo $poríücere: cum bac 
interpretatione, Nihil aliud mali vos passuros esse. 
Age vero, fingamus verbum 4porve£v talem aliquando 
signif. habere: quid ea huic loco opus est? quis 
eam, quze passim recepta est, ei aptissimam esse non 
videt ? Sed, (quod peccatum illud gravius reddit,) 
hujus interpretationis auctor e male intellectis Scho- 
liastæ Sophoclis verbis hanc signif. vocabuli $povrei» 
somniavit, ut in meo ‘Thes. Gr. Linguze apertissime 
docui. Verum ut illum de Evanugelicis scriptis ser- 
monem persequar, hoc quoque in eorum lectione 
cogitandum nobis esse dico, nonnulla ibi esse, quze 
exemplo alicujus idonei Scriptoris confirmari pos- 
sent, nisi tam multi intercidissent. Argumento esse 
potest verbum é&zéxe«, Marc. 14, (41.) pro Satis est, 
Sufficit. Antequam enim Anacreontis Odas in lu- 
cem protulissem, idonei Scriptoris exemplo istum 
verbi &-zéxe« usum confirmari posse vix ullus credi- 
disset. Illud certe de verbo zrepzepeóeccO0a: dici posse 
existimo; cujus varias interpretationes afferri vide- 
mus: sed earum quze sit aptissima, divinandum po- 
tius, (utpote nullo alio extante exemplo,) quam judi- 
candum est. [200] In cujus mentionem quoniam 
incidi, hoc addam, non minus fidei adhibere me iis 
que a Sophoclis Enarratore scribuntur, quam aliis 
omnibus que Grzeci Schol. vel alii tradunt. Anno- 
tat is, srepzaípovs (ita scriptum est ap. eum) xal 
TOoXvAáMovs fuisse dictos quos veteres appellarent 
xojiovs. Itidem autem zrepzatpebeaoÓO«t, (s. meprmepev- 
eoa., si zepzépovs ibi legamus,) in illo Pauli loco 
aptissime expositum iri arbitror kouweóec0a:. Sed 
de his hactenus, quze non ingratum lectoribus meo- 
ó6:o» fore puto. 

Qavpguádw signif. quandam Atticis peculiarem, et 
eam quidem valde Oavpuacíav, habet. Et quoniam 
plerosque lubenter, quze de hac signif. habeo, audi- 
turos scio, ea ex Eust. depromta adjuugam. llle 
20. yorha, Homerica ,áe«céa uicÜóv. exponens, Il. M. 
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piobóorpiav kal Tu xepriruv elrac evreA(cec 66 év r@ 
xa0óXov rà roU jucÜÓoU yppa, Os à&veXebO0cpov Ov peio- 
Oapreiv: 8ómep '"AOrnvato ueraXa(góvres rò peoðòs els 
Oavua, Oavpáceww aci rò ÓŠddóvac p«o0óv* s nol 
xal mapà rë Kwp TÒ, Xp) yàp ámroÓ0avuácatc ri róv 
6.5áokaXov* ömep ebphuws pén, vrè roð quic00v 
Óovra« mep yiveraı rois pioĝòry AXajg[2árvovos, raŭròr 
Š" eineceiv uioOaprovct. 

'"Acojórre«e satis notam signif. habet; sed quen- 
dam Atticis, ac præsertim Coiricis, peculiarem usum 
habet, in quo metaphorice ponitur. ” Hőn Sé rives rov 
Kwjikée», inquit J. Poll., rò ézi xépóe« é£azargv, mo- 
nuÓrrew elmov. | Credibile est igitur Apollodorum eo 
usum fuisse eo in loco, ubi dixit Terentius Emunxi 
argento senes. 

His nunc exemplis contentus ero; sed lectori in 
memoriam revocabo, quz supra de prepositione 
òrò certis quibusdam verbis przefixa dixi: sc. eam 
in compositione interdum i. valere q. -pó: ut in 
D$5nyeceicDÜat, vzerretir, bToÓew»óecv: (reliqua ibi vi- 
denda tibi relinquam :) esse enim hzc pro pon- 
yeio0a:, poeuresv, poOcuvbetv. 

Excogitarunt insuper Attici vocabula quzedam, 
(hic enim adjungam quze paulo ante omisi, cum de 
nominibus agerem,) quze cum honesta, vel speciosa, 
aut saltem minus invidiosa essent, minus aures offen- 
debant quam propria que antea usurpari solebant. 
Hoc in numero sunt ista: 'Eraipa, pro zóprvy: i- 
Kia, pro Oeogiorfjptov : Xwrráiews, pro $ópo:: QvXa- 
xai, pro $povpai, rw 7ÓXcw» SC. Hac autem in re 
imitati sunt Solonem Athenienses; ut enim ille ad 
mollieudam rem valde alioqui duram, perv sc. mro- 
koT)rv, excogitavit nomen ceticáxOecta, ita illi ejus 
exemplo nova rebus illis itidem odiosis nomina im- 
posuerunt: non tamen voces istas fingentes, (ut So- 
lon illam compositam vocem finxerat,) sed veteribus 
vocabulis novas rerum illarum signiff. tribuentes. 
Plut. Solone (15.)^.A © oZ» oi veórepoc« rovs 'AOnvaí- 
ovs Aéyovat ràs r@wu mpa'ypárw» e€voxepeías Övó paot 
xXpuorois xai Q@OXay0pOmros ÉmikaXozrovras, &crecíws 
PTokopíGeo0at, ràs pèv zóprvas, éraípas* rovs òè ó- 
pous, ouvråčeis* QvXakas Së, ràs $povpas rà» mó) eoo 
oiknpa 96, rò Ôeopwrhpiov kaXoUvras* mpõrou Zúóňwvos 
Jv, s €owe, opio pa, r)» TOV €i» dT OKOT, v oei- 
oáxðerav óvouácarros. Nec vero in his tantum no- 
minibus talem izoxop«ogóv Attici usurparunt, sed et 
in plerisque aliis: quorum est ¿pecxos pro xóXa£, 
itidemque &éàpéoxe«a pro xoXaxeía. Solitos autem 
fuisse Athenienses peccatis «quoque lenissima no- 
mina imponere, scribit Idem in Alcibiade. Huc 
pertinent illa Thuc. 3, (82.) Ka! r eic0viav aiw- 
ci» rà» Óropárwo» és rà ëpya åvrTýňňağav Tj ÔIKALÖOEL 
rópa jue» yàp @QAóycrros, áàvOpeía quXéraipos €vo- 
pío0n-* péXXrnois Sè mpojinOrs, eia eb pes: TÒ ÔÈ 
oppor, roU éAàvávrvópov cpóoxnpa: kai TÒ pos rav 
Evveróv, émímav áàpyóv: rò $' pumtAíirTws ÓEv, à&vópós 
poípe poseréOn. Sed hic non solum peccatis le- 
nissima nomina, verum etiam vicissim iis quae virtu- 
tis sunt, invidiosas appellationes dari videmus. 


De Vocabulis Atticis non valde diversis ab iis quse 
Lingua communis usurpat. 


"':MEM A. II. 


E DpvuonBus ilis nominum Atticorum generibus, 
de quibus me verba prius esse facturum promisi, 
superest alterum : eorum sc. quorum non magnum 
est discrimen ab illis, quz linguæ communis con- 
suetudo recepit. Hoc in numero ponere possumus 
ëpıðas : siquidem Zpióas Attice vocari ràs év ovparg 
“pias testatur Hes. Huc pertinet et prýorpta, quod 
Atticos pro cpojrforpia usurpasse tradit J. Poll. 
Pertinent huc et illa in quibus vel alin terminatione, 
vel alia compositionis forma usi sunt. Diversa ter- 
minatione usi sunt, cum aliis modis, tum vero his 
quos enumerabo. Primum cum aliquod vocab. in 
alio genere usurparunt quam lingua communis usur- 
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pare soleret, veluti cum čğøßoňos dixerunt, non å- 
Bón: et rò vóàrov, non ó vóros: item OejuéA«ov, non 
OejuéX«os : itidemque alia, quze supra partim ex ZElio 
Dionysio, partim e Thoma M. protuli; (sed huic 
non temere credendum esse docens.) Deinde cum 
sub alia declinatione nomen aliquod protulerunt : ut 
cum (Qpa(Jjevs, non jfgjpa(gevr)s, cum abXyrpis et pan- 
rpis, non abAfárp«a et iaO0frp«a dixerunt. Idemque et 
in verbalibus quibusdam, nec non in comparativis 
velsuperlativis fecerunt, cum unam diminutivi formam 
alteri przetulerunt: [201] veluti cum xv»ríóco» quam xv- 
»ápuor, itidemque A:0/(0:0» quam A«O0ápiov, et £ZvAE$rov 
quam £vAápiov dicere maluerunt. Vel cuin pro sim- 
plici nomine sunt usi diminutivo, vel contra pro 
diminutivo simplex usurparunt: veluti cum 770í5a 
vocarunt rz» rí0gv: eodemque modo Aorzáówr» di- 
cere maluerunt quam Aozás : contra vero, áAXàs, non 
&AXávrieov. De r750is legimus ap. Eust., e quibusdam 
vett. Gramm., Maáyjujurnv yàp 'Arrwol kal pappaiarv, 
TZ» pnrépa kaXoUctv* jv» O6 oi morro rfóOnv, rn0/5a. 
Reliquorum autem fidem, sicut et nonnullorum e 
preecedentibus, penes Thom. M. esse volo. Alia 
compositionis forma iidem usi sunt, cum ópóðovňos 
potius quam có»Óóov^Aos, cum £xóguos potius quam 
&cóÓnuos, cum rmapåðe:ypa potius quam róðeiyua, 
cum »wóós potius quam à»óoovs dicendum censuerunt. 
Quod autem de compositione dixi, in memoriam 
mihi revocavit et aliud quod hic omittendum non 
est : sc. in eo quoque sermonem Atticum a sermone 
linguze communis interdum dissentire, quod duobus 
simplicibus loco unius compositi utatur, veluti cum 
üxpa óA^«s dicit pro á&xpózoX«s : cum oikías óeozórrs, 
non olxoóeozórns: cum -yv»raikós áÓeA$ó0s, non yv- 
»atáóeAQos: et in verbis, cum exoA7v ctyevr, non 
cxoXácdeuw : cum oezrov uerpe:ioOa« pro oe«rojerpeticOat: : 
cum aixjgáXwro» moc et aixuáXwrov yíveaOat pro 
aixpuaXwríZe« et alxpiaXwríCeo0a« dicunt. Quæ ta- 
men exempla ex illo ipso, quem antea nominavi, At- 
ticismorum collectore depromta sunt, et a me non- 
dum examinata: sed aliqua saltem ex iis confirmare 
Atticorum Scriptorum testimoniis possem.  luve- 
nientur autem et alize quaepiam sermonis in communi 
lingua recepti mutationes, quze his erunt adjungen- 
dæ. Ex earum numero est illa, qua pluralem, non 
singularem, aut vicissim singularem, non pluralem, 
Attici usurpant: ut 2:a0/jkxas yypáoew, non 9«a0fxknv : 
et yápgovs zo«eiv, non ydápor: vicissimque Gpoopgara, 
et évéxvpa, non poa et éréxvpor : ut idem ille te- 
statur. 


De vocabulis Atticis, que non tantum immutata 
sunt aliquantum a vocibus linguæ communis, sed 
plane sunt alia: et quorum quedam licet in hac 
quoque usurpentur, ab Attica tamen originem ha- 
bere existimantur. 
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AD TERTIUM Atticorum vocabulorum genus, s. 
ad tertiam classem, venio, quee nimirum non termi- 
natione tantum aut alia re quapiam ab iis differunt, 
que lingua communis usurpat, (qualia sunt quæ in 
prezecedente tmemate recensui,) sed plane sunt alia : 
et quze xr/ce« sunt Atticorum, licet xp5oe« pleraque 
eorum non minus linguze communis esse comperian- 
tur. Verum antequam ad illorum enumerationem 
accedam, (non omnium «quidem certe, sed non mi- 
nimze saltém partis eorum quze præ aliis insignia vi- 
debuntur,) nonnulla suut quz de Attico sermone, 
deque Atticis Scriptoribus przefari volo. 

Atticum sermonem non omnino eund. ap. Atticos 
veteres, et eos qui illis successerunt, fuisse, nec 
eund. prorsus ap. quoslibet Scriptt., etiam qui eod. 
seculo vixerunt: quin etiam Comicos multa in eo 
sibi vindicare, dico. Inter veteres Atticos numera- 
tur 'Thuc.; sed hic miuime contentus iis que e ve- 
teri sermone habebat, multa innovavit, plirasimque 
magna e parte sibi peculiarem usurpavit. Quod 
plerique Gramm. non animadvertentes, Attica esse 


Gloss. 


AD AL. SCRIPTA 
a dixerunt quæ potius Thucydidea vocare debuerant, 


DE DIAL. ATT. 1204 


ut in superioribus docui. Fateor quidem, circa 
structuram orationis præcipue et loquendi genera 
novitate delectatum hunc scriptorem fuisse, eamque 
modis omnibus affectasse; sed quædam etiam voca- 
bula aut sibi peculiaria, (quod in nonnullis de pe- 
culiari signif. intelligendum est,) aut cum paucis 
communia habuisse puto. Atque adeo J. Poll. quo- 
que de nonnullis id sensisse videtur, veluti cum sceri- 
bit, Tò 5? perà r)v mpãoiv áàmroóo0éyv, àáváóorov @w ris 
eimeiv Oóva«ro* elmóvros Oovkvóíóov, Mù àvábóoros etin 
IlAárara. Ex Eod. affert ézíxaproy, et €éO0eAóEevos : 
nec non £évi«co«s, quod rpax esse ait. Ex Eod. affert 
et &yxoópaXor, quod itidem esse rpaxv scribit. Affert 
ex Eod. pépia EóXa, et zoAXvowórarov «xwpíov, nec 
non éros dvocov, et dÓeopuov dpovpàv, et doprikóv 
vAotiov. Affert item xijóos in ëmeyapéas significatione, 
nec non paix pia, et óuóokxevoi. Ejusd. Scriptoris 
denique esse dicit et hæc nomina, zoAvxe«péa, et aùre- 
pérgs, et sepívews, et zepuw7i), et &xporeAebr«vov, et 
ézit$opà, et ézikpárgo«s, (quod vocabulum Jfjatórepov 
esse tradit,) etzapa:p/Zgara, atque alia Quezedam item 
verba nec non participia recenset: ut /(Jaírve«w pro 
Baie: et karaonujvac0at,, pro zaparvróocacOa: 
T)» cópayióa: et XAi0oQopeiv, et kara(gvpoc cat, et ka- 
xorvxXeiv, et Aewrowvuxeiv: item szorobjuevov, et rpav- 
paruÜcicack vijes, atque alia. Et de 'Thucydide qui- 
dem hactenus. Inter Atticos vero Scriptt. qui ser- 
mone minus veteri usi sunt, Xen. potissimum plera- 
que vocabula habet non modo non Attica, sed ne 
oratoria quidem, aut historica,*atque adeo nulli so- 
lutze orationi convenientia: quippe qu:e Poética 
omnino appellari possint. Talium aliquot Xeno- 
phontis Vocum a me observatarum Catalogum Edi- 
tioni meve subjunxi: e quibus est áyAXa£q, et à5ajs, 
et [202] 9a»j4ovéoraros: et &Ax»), àáXAkdqacraros, rañ- 
Kes: item ¿xos: cetera autem in calce mese illius Edi- 
tionis videnda tibi relinquo. Jam vero et ap. ceteros 
Scriptt. Atticos aliqua sunt vocabula, que parum 
Attica videri possunt: qualia sunt qua J. Poll. 
cKA^rnpià, s. rpaxéa, aut Díava, aut etiam uox8npa esse 
admonet. 

Quod autem et de Comicis dixi, eos quædam sibi 
vindicare vocabula, cum aliorum, tum vero Pollucis, 
Athenæi, Eustathii testimoniis confirmare possum. 
Quin etiam Plut., ut ab eo incipiam, vocem Aaxxó- 
mAovros ex illis nobis profert in Aristidis Vita (5.) 

Verum quemadmodum e Thuc. et Xen. attuli 
quxdam vocabula, quee illis vel peculiaria vel cum 
paucis certe fuerunt communia, sic ex aliis quoque 
nonnulla proferre libet, ab J. Poll. annotata ; sed 
sicubi exAzgpó» aut rpax» aut (3íavo» aliquod esse di- 
cit, id non addam. 

Xen., (a quo non incipio, sed potius sermonem de 
eo inceptum persequor,) praeter illa vocabula Poéti- 
ca, quze peculiaria illi inter Atticos Scriptt. soluta 
oratione utentes videri possint, aut certe cum paucis 
communia, uti dixi, quzedam etiam habet, de quibus 
id minime dici potest. Tale est áváóecAQos. J. Pol- 
lux, 'Tóv è ob« &£xovra àóeA$óv, 'AváóeXAQor ó Zero- 

ov» elzev. Idem alibi, de derivatis a voce xapóía 
oquens, "Ovo,ua 96? àz' abris Exápó«os, xai Kapõiðr- 
rew’ oŬrw $6 Awpieis rò mapà EevoQóovr« (ovA«uig» Ka- 
Aovoc:. ldem alibi, Zeropōrv ðè xai rà áraGXéuguara 
Aéyec " AvriQAéxvews. Idem alio loco, Kai rò ue» kap- 
TOoUcÜa« káprwotiv Xéyec Zevo$óov, jv oi vuv kapzía». 
Sed mendose scriptum esse h.l. puto, omissa co- 
pula xaé: debere enim ita scribi, xai rò jé» kapzoU- 
cÜa: kal káprwoiv Aéye« Eevooóorv: ut sc. dicat, Xen. 
et verbum xapzrovcOa. et ejus verbale káprwo:v usur- 
pare. Siquidem ap. eum ambo extant, in Pædia ; 
nam 8, (2, 11.) legimus, Kai éx robórw» xapzoUpnat 
&coáXevav» kal eUkAccar, (7, 3.) 'Eyù yàp vais re ðr, 
rë év maio vouiQópeva kaXaà Ookó kekapmrio0at«. Ver- 
bale autem káprwrıs 4, (5, 8.) extat, Tùy àpx2v rs 
'"Acías kal 7))» kápzwotir yevéocDa: ¿@` éavrois. Ex Eod. 
affert etiam XEréya»a: nec non l'epa«répovs, et Ayh- 
paos, et Xxazrijpes, et 'Ozripes: item Ilacyr555, et 
'"I2yxeunrikorépovs : et compp. Kaxózoóes, Nwropópos, 
dictum epi Ju«órov: 'OpnóyXwocos, MeyaAMryopos, 
8 L 
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Ke$aAaAyés: et præ aliis observanda duo, 'Asoxe:«- 
poDíworos, et KXAXavotyeXwvos. Verba etiam quzedam 
ultra ea quee commemorata sunt: ut INeavirebecOat:, 
(si modo ita scr. est, non Neav:ebecOati, aut Near- 
cxe0ecÓa«, ut legitur K. II. 1, 2, 15.) et 'Aszoyetcoó- 
cat, et Ilepixe«Xóoca:, atque alia. 

Plato cum alia dixit quz J. Poll. annotavit, tum 
vero ista: A«bvpuórgs, et KAavO8puovy, et l'evv/rwop, ac 
Y'errgrás: nec non IlLaíóevov uá0npa: item K759eóo- 
para, et Báoce«s pro móðes, etc. et xarob evor pro 
xoXMacópnevrvov. Varia item composita : e quibus sunt, 
'Epae«xpfjnaros, et MerewpoAóyos, et l'epovroó«ióácka- 
Aos, et Kaxvzovóngros: nec non 'Avrímovs et Xapgaí- 
TOUS- Quibus adde Xerpokxparía et OpacvlEevía. Nec 
non verba quzedam: ut 'AsocroparíCeo0as, et Èro- 
pavAeiv. Affert autem et alia pleraque vocabula : 
sed ex omnibus bzec delegi, quze præ ceteris insignia 
visa mihi fuerunt. Hoc autem sciendum est, scri- 
ptorem istum esse unum ex illis, qui vocabula quze- 
dam wroimrıekà aut saltem moinrıekørepa  usurparunt. 
Cujusmodi est ó0»e:0s: nam et ipse J. Poll. monre- 
&éreporv hoc esse scribit. Fortassis autem de zarpo- 
$óvos et unrpopóvos judicium idem ferri possit: sicut 
nimirum &à»ópo$Qóros inter Poëtica esse scimus. 

Isocr. (ut ap. eund. J. Poll. legimus) &óoóeAQ(decv 
dixit rò àóeA$óv riva kaXMeiv. Dixit etiam á&yeXa?o« 
co$o«oraí : item :xoypapıkõs, et mpooqiNeorárws, et 
&»ópwóóos: nec non sra«SorpiG«krjv réx«vnv: hoc enim 
reponendum est ap. J. Poll. pro zra«$orpíGgv. Ex 
Eod. annotat, Xv»5góópnervocr rais juerépa«s cvp$opais, 
pro é$5nóópevot. - 

Dem., inter alia quze ab J. Poll. commemorantur, 
dixit Aapvyyí2e«w, quod ante ejus tempora dicebatur 
óapvyyl(Zew, dixit etiam -7repropuíce«v 772v vavr epi 
TÓ xõpa. „Ex Eod. affert et £Zerorpojeiv, et Eevíce:w, 
sed hoc £e»víGe«» dicit usurpasse pro $wvzg Zer«cobog 
xp5c0Oa., cum veteres pro éor:g» uterentur. Nec 
omittit participia éxvevevpioíiérvos et £uAm'yóv. Affert 
etiam nomina, cum alia tum hec: x5gócía, et åre- 
J4órgs, quo Solonem queque fuisse usum ait. Alibi 
&4orpi[3) okevõv : et ópaua pro 0éaza. Item compp. 
aicxpoppnuocóryg et eiOvponuocóvy: nec non iuevóoXo- 
yia, et Aajzpo$ówróraros, et zerrngkoorngóyos. Ad- 
jectiva quoque, Aexr:ikós, et xeipozoíngror, et 9voxeí- 
pera, et áxap:iazos. Idem Lexicographus in 7Eschine 
cum alia observari vult, tum nomina hzec, àxpóaga, 
Ocpiocós, | àpyvpoxorzeiov, ówooayía, et adverbium 
meptBoýtrws, et verbum xarézie: nec non karazrezAb- 
c0aca«. Alia denique ex aliis Scriptt. affert vocabula, 
quee observatu (uti dixi) digna esse judicat. Sed his 
contentus ero, quee e diversis ejus locis collegi: non 
temere tamen, neque sine delectu ; sed ut! e preecipuis 
Scriptt. duntaxat, sic etiam preecipua (inter ea qui- 
dem quze ad manum erant) colligenda vocabula ceun- 
sui. [204] Fortassis autem non immerito aliquis ju- 
dicium in ipso Polluce quibusdam in locis desideret : 
quod nimirum nonnullas voces e nonnullis Scriptt. 
afferat, quee non solum peculiares illis non sunt, sed 
minus etiam quam ap. alios frequentes. 

CoMICOS autem præ quibusvis Scriptt. multa 
sibi vindicare vocabula, non ex J. Poll. duntaxat, 
sed ex Athen. quoque et e Grecis Lexicographis 
probari potest. Quin etiam Plut. (ut ab eo incipiam) 
vocem AaxkózAovros ex illis profert iu Aristidis Vita 
(5.) Fingendi autem hujus vocabuli occasionem prze- 
buit eventus, ut ap. eum videre est, p. 589. meze 
Ed. Apud Hesych. breviter, AaxxózAovros ó KaAAías 
DO rov K«wjuakiv, Ócë rò 7epirvxetv xpvaog eis opéap 
BeB^npérp. Quin etiam queedam more ap. Athe- 
nienses s. Atticos recepta, fingendi vocabula ansam 
preebuerunt: cujusmodi est yeóup.cr)s pro eos : 
nam ye$9vpioral proprie erant Athenis certi quidam 
exéeTrac: ut et ap. Plut. legimus in Sullze Vita, circa 
principium, Ka +ë 'AO/fvzyo« yeoQvpioróv émréokoné 
ris eis TOUTO moroas, Xvküjguvórv éo0' ó ZóAXas &áAoíro 
zemaceuévov. Apud Eund. in ead. Vita legimus, (6.) 
'EóÓóxes è kai rois 'AOrnvaíowss, éX&v rò oru, mpocesxre- 
xXO0nvac« Tpaxórepov, Gr. rv MeréAXav rò roU reí(xovs 
ye$vpídovres éAoióóprncav. Quin etiam e nominibus 
propriis verba quedam fipngebant: quale est €A- 
Aorucig» ap. Aristoph. "Op». (639.) e verbo 4LéAXc et 
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vvcráüCcur Ér«"KXL1p' éoriv uir, o006 ueXXove«kceagv : quem 
locum Plut. in Vita Nicize (8.) non omisit. Qua dam 
autem sunt vocabula e parte duntaxat ab illis ficta : 
quorum sc. primis syllabis terminationem novam 
affinxerunt. Cujusmodi est 'Arr«w»«kcoi ap. Aristoph.: 
talia sunt et hzec ap. Eund., ezovóapxíóns, ecrparwví- 
69s, uic0apxíéóns, propriorum nominum formam ha- 
bentia, cum tamen pro appellativis posita sint : qui- 
bus simile est ap. Plaut. KRapacide : '(qui certe 
Comicus cum Aristophane contendere dici potest, : 
vel potius eum et quemlibet alium Grzecum in fin- 
gendis comice vocabulis superare, ut quidem linguæ 
Latinze est captus.) Locus est 'A. (595.) 
Al. "Ey yáp elus mrwxós; AA. 'AAXAë rís yàp el; 
- Al."Oor:is; morirs xpneràs, oU cmouóapxíŠns, 
"AAA! ¿£ Órov mep ó móXejos, arparwvíóns* 
Eò Š' ¿£ örov mep Ó móňeuos, piioOapxíóns. 
Talem terminationem paulo post habent ap. eum 
papiXáóns et zpivíóns, itidem ficta, verum paulum 
diverso modo. Sed multo Kwpirorepa, vel potius 
(si mibi ita loqui licet) ''Ap«oro$a»v«kcóorepa, habemus 
ibid. quatuor vocabula, 'T:cajsevoQa«víz70vs, vavovp- 
yvrmrapyxíóas, l'epgro0coócpovs, óvojievaXacóvas. Me- 
rito autem 'Ap«oro$avikéórepa dixi, quod ille ceteros 
omnes Comica ista audacia fingendi vocabula supe- 
Atque adeo ut palmain illis przeripiat, qui- 
busdam eorum vocabulis novum figmentum adjungit. 
Exempli gratia, cum au okóo:ia Eupolis ante eum 
dixisset, (nimirum nove id dicens, ea forma quam 
habent óÓ:axóotva, rpiakósia, Trerpakócia, itidemque 
deinceps,) eo non contentus Aristophanes, Vy ajujoxo- 
ctioyápyapa dixit, initio Comoedize, quee Acharnensium 
titulum habet; ita enim ibi loquitur A«xa«ózoA«cs, 
"Oca ù} 9éónypna« rjv éuavrov kapóíarv, 
"Ho0n5v 5e Back, rávv 6&6 Barà, rTérrapa. 
SA © o6vvfjOnv, Vaupuoxkoctoyápyapa. 
Sed in quibusdam Edd. perperam scriptum est yap- 
postoyápyapa: quem errorem habet et Index in 
Eust., cum iu hujus contextu recte sit scriptum 
Wauuakocstcoyéápyapa. Non minus enim recte yap- 
piakogstoyápyapa quam Lap uioxogcoyápyapa scribi puto, 
vel potius rectius : tum quod aures offendat litera o 
ter posita, tum quod yapparósıos scribendo, eund. 
locum obtineat litera a, (de secunda syllaba loquor,) 
quem obtinet in ó«axóctos, rptakóeocos, rTerpakógtos, MEV- 
rakxócgios, et ceteris. Affert autem Schol. in hunc 
locum et verbum -yapyaípe«v e Cratino pro zA50er«r, 
hoc in versu, 'Avópóv éàpíorw» ca yapyaípert mÓÀtS-. 
Atque ita ap. Ovid. de magno vel potius infinito 
numero legimus, Gargara quot messes, quot habet 
Methymna racemos. Ceterum illis, quz attuli paulo 
ante, vocabulis addi possunt ex eod. Comico, cum 
alia tum vero heec, xojiroQaxeXopp?9jjcorv, et o7wuvXuo- 
cvAXekráóns, et xwOwroóoaXaporzi^a:r, et caXmcyyooy- 
xv-5yváóau et capkacejgozirvokájgarras, Horum autem 
et aliorum exemplo quidam postea e multiplicibus 
itidem compositionibus vocabula conflarunt. Inter 
quæ sunt insignia quzedam in isto Hegesandri Epi- 
grammate adversus Philosophos scripto, ap. Athen. 
(162.) 

'Ogpvaracerzacíóat, DwvevkaramnEcyévetor, 
Zaxkkoyereworpóoot, kai Aozaó$apra-yoat: 
'"Iiiaravrwozept3aXXot, &vgXAXcerokat[2Xer ékatot, 
INvk«reNaO0patooá-yo, »v«rerárat zXáytot. 
Me:«paxie£azárac, xai evAXafJozevotxa(9nrai, 

Ao£ojiaracócoQor, Znrapernoráðat. 
[204] Ne hoc quidem preetermittendum est, ap. Co- 
micos nonnulla est vocabula, quæ licet non ita mul- 
tipliciter composita sint, sed simplicem duntaxat 
(ut ita dicam) compositionem habeant, sunt tamen 
et ipsa Comica. Verbi gratia, non tantum Kopno- 
$axeAoppfjuw»r Comicum est, sed etiam Kon zr opp) po», 
et koumoàakeīy, sicut et xouzoAXaxó0ns. Nec tantum 
kopbevperióikós Comicum est ap. eund. Poëtam, sed 
etiam xojuozpemóás. Habent insuper Comic) voca- 
bula, quæ alludendo ad rei alicujus appellationem 
finxerunt. Cujusmodi pleraque suppeditare potest 
Aristoph.; sed insigne exemplum in hoc "A. versu 
cxtat, 'Toos & ¿u Kagapívg, x&v l'éAq kåv Karayé^q. 
Hic enim nomen KarayéAg fictum subjungitur illi 
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ipsi ad quod alluditur. Sed et aliter circa nomina 
propria lusisse Comicos, et quorundam etiam usum 
sibi quodammodo peculiarem habuisse, docebo an- 
tequam a nominibus ad verba transeam. 

Hec igitur nunc missa faciens, atque alia multa, 
quse his addi possent, omitteus, venio ad Comica vo- 
cabula, in quorum quidem nonnullis ludunt itidem, sed 
minuslicenter. Sunt igitur Comica scommata in senes, 
teste J. Poll. Kpóvros, Kposveaxos, KpovóXnpos, Ilpeoßú- 
repos Kpóvov: item INoóSoyépov, 'Vvu(Joyépwv : nec 
non Maxkoóo», II«pa(3oov, (nisi mendosum est hoc, et 
librarius, cum pro sequente maparoðv id scripsisset, 
oblitus fuit expungere,) IIapavoov, YIlapa-yeyrnpaxos, 
IlapaQpororv, 'E£eorzgxós, Ylapáynpws, Ylapakek«vnkós 
bp j^w«tas, IlapaAXárrwr», Y rèp ràs éXádoovs (Ge(9ukós, 
j) ràs kopiorvas* 7j) 'Fais voa lojë, kai rà ÓOpnota. 
Sed his ut addi quzdam possunt, ita etiam quzedam 
detrahi debere videntur, ut Comicis minime pecu- 
liaria. Eorum que adjici possuut, unum est copo- 
6aíjuwv: quod Plut. illi «povóAnpos adjungit, (6, 44.) 
Té Sè $povrioréov bui» riv» roU zarpós áme«Xiv ; rpo- 
»vóAnpos kal copooóaíguw» éorí^ kal ueréwpov abróv på- 
pievoc rjv Traxiorny ÉLoícouev. Ex iis est et (Gexxeoé- 
Agvos: quod ap. Aristoph. extat in N., ubi illi adjun- 
gitur kpovíw» óZwv, (308.) Kni mos, © uope, cv xal 
k«povíwv ÖZwv xal ([JexkykecéMgve: quz dicuntur seni 
Strepsiadi.  Animadverte autem et hzec verba, xpo- 
ío OóQw», quie i. valent q. unum illorum trium, 
Kpóvos, Kpov«ós, KpovóXnpos. Dixit autem et ex- 
keceAmvov Agpov ó2e«vv Plutarchus, veteribus Comicis 
hoc dictum 2ascribens. Cum illis porro verbis rèp 
ràs kopioras [Jel3uovós convenit adjectivum rzp«xkópowros, 
sed dubitari tamen queat an itidem Comicum sit. 
At vero illud nomen copobOaígw» in memoriam mihi 
revocat aliud eod. modo terminatum, sc. (3Xez:baí- 
pwy, quod itidem J. Poll. Comicum esse tradit: ad- 
jungeus his duobus Əez.Óaí/gueoy et 5eicíOcos. 

Multas Comicas rei unius appellationes enumerat 
J. Poll. zepi érwríw» s. €éAXo(Gíéov loquens. A Comicis, 
inquit, vocabantur et éyxXaocrpíó«a, et erpo(20^«a, et 
Borpúðia, et (ÓXácra, et kapvaríóes, et bzorájumia, et 
«evravpíOóes, et €vrpooorv, et rpírovs. Quibus sub- 
jungit, illos a diversa eorum forma diversa nomina 
imposuisse. Idem alibi scribit xpucezta quoque Co- 
micos dixisse ém=i rov yvrvaikeíwov» kocunauárao». 

Afferam et alia ex eod. Lexicographo prout in ea 
inciderim : (et quidem prius admonebo, dicere eum 
interdum oi K«jikol, aliquando oi ris kwjigpóías mom- 
rai, nonnunquam -j «wj29oóía :) IlaXépu 59g ya òè, inquit, 
oi K«wjuikol rà maħatà karrógara, kal FlaX«c»óópia* kai 
IlaXAívOd«cov, ròr oXXáxias OÓc«kacógnuevov: kai IlaAty- 
yY^wcocov, TÒV KAKÓPWVOV. Subauditur autem ver- 
bum xaAovo:, vel óvouádcovo:s, vel Aćéyovoe. At il- 
lius prime vocis meminit et alibi. Postquam 
enim dixit nonnullos Comicos IIcvyyovs appellare 
roUs rà jvmoojpara oázrovras, et ITl«óyy:a itidem, 
illorum épyaor/ápra, subjungit, Tà è zaXaic& xarzr- 
para, lla^éíuzrnmya óvogáceras:,. Quin etiam IIaA«»- 
óópw« ibi legitur; sed ita ut non tanquam omnino 
eadem ponantur, sicut in illo altero loco. Ita enim 
hic scriptum est, Tà è zaXatà karrópara, YlaXéum5- 
ya óvopuádcera« oi ë zaXatà ézrippásrovres, [la Nazoup- 
yoi rà ëŠë émippazrOnerva, Yla^«vóópia. | Illud quoque 
YlaAéyyXwococov alibi etiam inter Comica vocabula 
recenset, exponens rzó» OocQ»nuov: sed maA(yXwccor 
unico y ibi scriptum est. 

Ilvvsírgv vocabant ró» rov ó/zjov Oópv(3ovr Comici, 
nomine «deducto éàzó 7759s rvxós. 


Kax/vn Eod. teste ap. Comicos ó xaráyceXwos: et: 


xàvos lisd. 70 eróua. Non dubium est autem quin 
«axo» sit Latinorum Cachinnus. Idem rep? XAaxá- 
»w» loquens, Oi Kwowyjtkoi 66 OrógaZov rà mepiróupara, 
kai Xvabvuara*' rà © abrà, kai INwyaAXícuara. Tisd. 
ascribit et vocabulum góparos, addens, illos usur- 
passe ézi roð àyyelov, év Q rà oxeón rov ir-okpr iv. 
Eorum csse ait et poxAtov, in ea signif. qua tribuitur 
rois TOtX wpbXois. ltem jio5nrós et iontů, sed non in 
vulgari signif. Loquens enim de illo qui Šócepes et 
Övoepwrıðv, ect épwropawrór» S. épwropar)s, nec non 
0píjvepws et pecývrepws appellatur, addit, Ka? 4cornró» 
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Sè rovrov oi Kwpixoù kaXoUoc, kal peonTÀyv, 7)» páxňov. 
Ubi observandum est, non constitui discrimen in 
accentu, quod a Gramm. quibusdam constitui docui 
supra, sc. p. 194. de Attica orthographia disserens. 
Subjungit autem aliquot alias appellationes eodem 
pertinentes, quas lisdem ascribere videtur. ` His 
enim verbis, Ka uo5ró» $à rovrov oi Kwgutkoi kaXovot, 
xai jucnryv,[205] rà)» uéx*ov, addit, Tabrnv 66 obx 
éraípa» pórov, àXXà xal zópvrgrv, xal xajiaiarumv, Kal 
&ceAyi, xai &ákóNaorov, kai QgOíav, kai ebvxep?ij, Kat 
zpóxetpov, xai guocxeUrpiar,. Nam kaAovot repetendum 
esse, nemo non dixerit. Illis autem adjicit, Tò 52 
Tpüypa, Xayveíav, &céXyettr, &xoXacíarv, ebxépeca v, 
paoreorvgr, paxX*osvryv, éraíprnotv, mopveíay, ptiornrtav. 
Veruntamen ex his (loquor autem de iis quze utrobi- 
que habentur) quzdam duntaxat, Comica posse 
dici existimo: præsertim vero illa, pgöia, EÙXEPS, 
mpóxeipos, (quze in propria quoque signif. synonyma 
sunt,) Comicorum esse crediderim. Imitati sunt 
autem Lat. quidam Poëtæ hanc istorum nominum 
signif. in vocabulo illis synonymo Facilis. A ffert 
ex iisd. xr» ebvpr)p, item abrókozov ipáriov, et 
xeíuaorpov. Sed et nomina quezedam illis ascribit, 
quibus formam diminutivam dederint: ut Aiako pro 
Aor et exevápia pro oken. Sic yaorpíO«ov illorum 
esse ait. 5 » 

Hoc quoque sciendum est, Comicos non solum iis 
nominibus novam signif. dedisse, quibus reliqui At- 
tici dederant, sed et quzedam sibi peculiaria, quod 
ad signif. attinet, habuisse: ut de zrepó» et pvàarpis 
ap. J. Poll. legimus. Lm E "x 

QUZEDAM etiam propria nomina sibi peculiaria 
habuisse videntur Comici: cujusmodi sunt servorum 
nomina, Xwoías, Zaoa»0í(as, Ylvppías, Má»ns, T'íB«os, 
Aàáos, léras, Xópos. Eust. postquam dixit veteres in 
coma laudasse rò £a»0ó», atque hinc esse 74A^«uoóns 
Kópug, et ijXu»ca, nec non xpucéa, unde xpvacoxó.av 
dici, subjungit, 'H é ye xwpuocía Éarpevev GAXOS 
rovro. Ilvópía: -yoU» éE ópO0ov oi 6oUXot rapa rots Kwp- 
KoOZs, Qs ToroŬTot F&N: Tra Örvres” obrw è «ai ZavOía: ot 
avbroí. Idem alibi loquens de compositis, Xxpvcojca- 
»2s, olvoparÌs, yvra«uzavi)s, addit, KekA59pora: oë Kval 
6oóXous €évreUOev KkwkÀAjoes` uåvns yàp ovňikòv övopa 
mapà rois zaXaois: éË oÙ jerijkrat kal es Tt MALKTIKOV 
«aAxovr mpóswmrov, 0 kai abró pávnyy éxáXovr. : 

Sed antequam de unoquoque horum nominum 
plura dicam, de omnibus simul pauca przefari volo. 
Nominum quze servis dabantur, quatuor (ut quidem 
nunc eorum quze observavi recordari possim) ge- 
nera erant. Nomina enim servis aut e locis unde 
adducti erant, imponebant : cujusmodi sunt, Z0pos, 
Aàos, l'éras, Tißos (s. TiBewos), Xákns, Kapiwv. Aut 
iis nominibus appellabant, quæ aliquid in eorum 
corpore, et peculiariter etiam in vultu notarent, aut 
certe comze colorem : ut ab ea dicti sunt Za»O(as et 
Ilopjías. Aut nomina indebant, quibus aliquid ad 
eorum ministerium pertinens indicaretur : cujusmodi 
est Apóuw» : hoc enim &zó rov Ópópov, 1. e. a cursu, 
deduci manifestum est. Sed et Ilapuérov ad hanc 
tertiam classem referendum est, cum mappérwy dica- 
tur quasi vzapajiévov, (quee syncope ap. Poé&tas, præ- 
sertim Epicos, locum habet,) Qui iu ministerio suo 
permanet, ac minime est 2pe«rzér5s, 1. e. Fugitivus. 
Aut denique nomina quezedam fingebant, quibus quo 
preediti essent ingenio testarentur : cujusmodi est 
Márrns, si quidem a paívecOa« derivatum est : de qua 
derivatione dicam et paulo post. Quod ad primut:n 
illud nominum genus attinet, ab exteris regionibus 
petitorum, ne dubitemus Atticis ascribere, faciunt 
cum alii, tum Stepbanus, in v. Aaria. Scribit enim, 
Aáko, oDs kaXovjev Aáovs. I'éras yàp, rovs vpós ró 
Ilórror rekXajuévovs kal rj)» €w* Aáovs Öè, rovs pos Trå- 
rvarría, mpòs leppavriav kal ràs rov "Iorpov myyás. 
Quibus subjungit, esse etiam nomina servorum ap. 
Atticos, Ačo: et l'éra«.. Observa autem simul, Aáot 
(s. Aáo« circumflexo accentu) i. esse q. Aáxor, 1. e. ot 
¿më Aakías. Neque tamen putandum est eos tan- 
tum, qui nominibus hujusmodi appellarentur, ab 
exteris regionibus fuisse advectos, (praesertim cum 
ap. Demosthenis Enarratorem legamus, in Grecia 
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olim servos omnes fuisse barbaros, minimeque li- 
cuisse habere Grecos, qui itidem servitutem ser- 
virent) nam Má»5s non est e nomine gentis ali- 
cujus deductum, et tamen servus Persa ita vocatur. 
Epigr. 
Zoi kal vU» rò yijv val Ŝéorora mioròs måpxw, 
'X1s ápos, eUvoíns ook éziXnOójuevos. 
Et interjecto disticho, 
Mm &y-yeíXas IYléponv yévos. 
Paulo post legitur hoc elegantissimum, et quod ser- 
vis in iis malis, quibus eorum conditio obnoxia est, 
solatium aliquod afferre potest distichum, 
Márvns ooros àvi)p jv Qov more, vov Šë rcÓrnkós 
"Icov Aapeío rë ueyáXxo 6bvarat. 
Quod ego ita totidem pene verbis interpretatus sum, 
Hic fuit in vita Manes : nunc lumine cassus, 
Dario magno par habet imperium. 
Verti et boc modo, 
Hic, Manes, dum vixit, erat : nunc zethere cassus, 
Magno haud Dario jura minora tenet. 
[206] Ubi videri etiam possit Persarum regis, potius 
quam alius, mentio fieri, quod hic Persa esset. Perinde 
ac si diceret, Tanta nunc ejus est poteutia quauta 
Darii, qui ex eadem gente erat: sed hic, rex: ille, 
servus. Apud Suid. quoque Méá»»s (gen. habens 
Müávevros) est Perszee cujusdam nomen, qui sub Con- 
stantino magno e ditione regis Persarum profugus, 
Christianze religionis dogmata turbavit. Existimo 
tamen nomen istud ap. Comicos obtinuisse non mi- 
nus eos, qui ex alia qualibet barbara gente oriundi 
essent. Quæ autem nominis hujus Més a verbo 
paívea0a« derivatio affertur, (ut in superioribus videre 
est,) Aristophanis testimonio confirmari potest: in 
cujus Kanis legimus (965.) Mseyaíverós 0' ó nuávnys: 
hic enim Schol. quoque ad illam derivationem respe- 
xisse eum testatur: quippe qui inter alia scribat, 
Aò kal róv Me-yaíverov jávnv eimev, ob mávrws (2Jáp- 
Bapor, àXX' &àvaícOnrov rai nav«kóv. Legimus porro 
et hzec ap. Eund.” Opr. (522.) 
Obrws vjuàs éávres mpórepo» peyáħovs éccyíovs T évó- 
piov, 
INv» Ò áp6pámoS, ZA^di0(ovs, uavàs. 
"Ylamep Š" jj» rovs paivopévovs 
BáAXXAXovo' 5nàs. 
Ubi Schol., pavãs, (ita enim et ap. eum posterior cir- 
cumflectitur,) &zó roU járns: cmpós ÔÈ rà &vOpámooa, 
xal Orogua elme OovAikóv: (oci ÉXeye rovs OobXovs: 
oUrw yàp ékáXovv» ro)s olkéras oAXXákis. | Ceterum 
quamvis hzec ita sint, quidam a Phrygibus nomen 
hoc originem babere tradiderunt, qui id servis suis 
imponere solerent. Hoc saltem constat, valde usi- 
tatum vocab. istud fuisse de quolibet servo ap. Co- 
micos.  Pherecr. ap. Athen. (263.) oò yàp ñv» Tóre 
ovre Mávrns oÚre Xáxns obĝerìè Aov^Aos. Apud Eund. 
M sns jubetur oereíxe« els &yopàv, in quodam Mne- 
simachi loco. Quin etiam solutæ orationis Scriptt. 
e Comicis usum nominis illius mutuati sunt. De- 
mosth. enim ĒZýpos 7? Méávgs pro Quibuslibet servis 
dicit. Et a Synesio Mávns r9 'Ercof3ovráóg opp., ut 
nobilissimo ignobilissimus, additurque »veó»zgros, de 
Insomn. A«agépe: yàp obèr rø 0e@ ris ó 'Erco(Jovráóns 
xai rís ó Mávgs. Ceterum invenitur et Acor» Servi 
nomen, sed ap. Theocr. initio Idyllii 5., ubi Schol. 
Scribit, Eióo0ae« è oi zaXa«oi rois ovos vó para 
riOévaı àzó ræv éOvàv, Zúpov, Kapíwova* oŬürw kal róv 
Aákora. Awpiebs yàp 9v. Hoc autem Kapíov ap. 
Aristoph. habemus: estque animadvertendum in 
isto vocab., nomen é0».xóv non transire in pro- 
prium absque ulla mutatione, sicut in aliis, Xópos, 
Adàos, léras, <. =. ^. ; nam rò éOÓr«kó» est Kàp, e quo 
fit Kapíwov. Cui simile videtur esse ap. eund. Co- 
micum diminutivum 'Azrikéo», Eip. (214.) ubi intro- 
ducuntur Lacedzemonii dicentes, Nai rù c» »Uvr 
"Arriuktíw» ŠQ ce. 6ík«nr, ubi etiam contemtum indicare 
hzec diminutivi forma videtur. Ceterum illa quoque 
duo nomina, quze supra reliquis annumeravi, Zar- 
Oías et Ilvbpías, ap. eund. Coinicum leguntur. Cu- 
jus Schol. postquam dixit €a»0í(as esse nomen oire- 
T«xÓv, addit, IZici 5è xai év rh K«wpoóíq olkérai, Zav- 
Olas, 'T'( eos, Xwoías, Años, l'éras. Equidem et ap. 


HENR. STEPH. 
A Terent. tria hæc postrema nomina habentur; ibi 
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enim introducuntur servi, Sosias, Davus, Getas. 
Quin etiam Birrias, qui illic visitur, non alius fue- 
rit quam Grzecorum Comicorum lIlvóppías : ideoque 
rectius cum y Greco scribitur, Byrrias : nisi et cum 
aspirationis nota scribere necesse sit Byrrhias : litera 
b interim locum literæ p obtinente. Omnium au- 
tem frequentissima nomina fuisse puto hec tria, 
Ilvóopías, ZavO0ías, Xwooías : adeo quidem ut e propriis 
appellativa facta alicubi fuerint: ac preesertim duo 
priora. luveniuntur enim 7vía« et £a»0ía« dicti 
Servi quilibet, ut ap. Aristoph. B. (730.) 
To» zo^wror» 0', os uév iouev cevyevets kai oð- 
$poras 
"Avópas OÓrras kai 
ovs, 
Kai rpa$oérvras ë zaXaíorpats kal xopois kal pov- 
cCtK, 
llpoceXMovjiev* rois ë Eévows, kal x«aXxois, kal zv- 
pias 
Kai movnpoïs k&àkzornpóov, eis üzavra xpoje0a. 
Ubi Schol. annotat -svppía«s dictum esse pro 9Oo5- 
Aois: esse enim [lvppías Nomen servi, sicut et Zar- 
Olas: verum non omnino eaudem affert rationem 
hujus appellationis quam Eust. Neque enim dicit 
ideo vocari hoc nomine, quod magna e parte sint 
tales; sed ab uno quopiam, qui esset zvppós r92v 
KÓjg5gv, a quopiam item, qui esset Za»00s, ita vocatos 
ceteros fuisse. Scribit enim, “Ovo pa yàp 5oXov ó 
vppías, &zó rios 6o0Xov IlIvóopíov: às xai £avOías, rò 
ZavrO0íov rwós* dv ó uév, vvppós 9v r)v kópgv: ó 6e, 
Eav»0ós. Est autem Za»0ías Servi nomen frequens in 
illa Comcoedia: in cujus etiam quodam loco legitur, 
ZarO0ías pèr B5ovXos ğr. Illud autem "Tíf3:os magis 
novum quam cetera videri queat; sed ejus fit et a 
Stephano mentio ; postquam enim dixit 'Tí(3evov esse 
Phrygicee montem, a quodam qui 'T3e«os vocaretur, 
addit, 'E« roórov kai T:Belovs rovs 6o0b0Xovs kaXovat. Ubi 
observandum etiam est scribi T:Gefovs cum e, non 
cum solo, ut ap. Schol. Aristoph. [207] Suidas au- 
tem Ti.Gíav appellatam fuisse totam Phrygiam scribit. 
Hoc quidem certe constat, Phrygiam multos servos 
s. multa mancipia suppeditasse.  'lestatur et Her- 
mippus ap. Athen. (27.) hoc versu, 'A»ópéázoó' éx 
Dpovyías, àzó © 'Apxaóías émruobpovs. a 
Neque vero servi tantum certa quzedam nomina 
ap. Comicos habuerunt, sed et parasiti atque mere- 
trices: quin etiam senum «quzedam nomina præ ce- 
teris usitata fuisse ibi videntur. Atque adeo et militi 
glorioso suum illic assignatum est nomen. Parasi- 
torum nomina sunt I'»á0wo» et OCopuíov: e quibus 
illud, ut aptius est, ita etiam usitatius ; esse enim 
é&TÓ rõv yváOwv factum I'»á0w» manifestissimum est. 
Ut autem in Boeotos, propter ào5$a-yíar, Plutarchus 
jactatum fuisse scribit, o? yráðovs €xovot, sic in para- 
situm id aptissime posse jactari scimus.  ltidemque 
yráO0ov 9$ovXos, et vere et eleganter appellari parasi- 
tus potest : non minus quam »79^60s 7joonjévos : quee 
duo copulantur ab Eur. de athletis loquente. Con- 
veniunt «denique parasito et illa verba, s páonņnpa 
razs yráOo«cs Éxyw, que ex Antipbane habemus. Lit 
autem  vicinze sunt res parasitafio et assentatio, et Ta 
quidem ut illa sine bac ne esse quidem possit, (ut 
legimus et ap. M. Tullium in Lælio, Assentatio pa- 
rasitorum in Comocediis nobis faceta non videretur, 
nisi essent milites gloriosi,) sic etiam parasiti cum 
assentatoribus nomen illud communicant. Quin 
etiam I'va0wvíógs in Timone Lucianico Assentatforis 
s. Adulatoris nomen est. Tam fuit denique usitatum 
illud nomen I'»á0w» de parasitis aut etiam asscnta- 
toribus, ut inde factum sit adjectivum nomen yra- 
Oórevos: et appellatum sit y»a0d&»e«vo» Quod cst illi- 
berale, et parasito vel assentatori conveniens. Plut. 
de parasito dixit, Symp. 7, 6. cum scribit, 'As'eXeu- 
Ocpov eğ páXa kai yraÜOóveior* €i Sù Y rá0wrv yéyore 
Óexvóraros d4vOperzos r&AMórpia OÓecrreiv. Ubi etiam 
observandum est paucis verbis comprebcnsum Gna- 
thonis encomium : quem e re nomen habuisse, qur 
cunque fucrit, existimo, sequendo ca quae paulo 
ante de hujus vocabuli derivatione disserui. Ut 


Órxaíovs, kal xaXobs T€ küàya- 
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vero aptissimum parasito nomen finxerunt Comici, 
ita etiam militi glorioso, cum Opácwvra eum appella- 
runt: e quo factum est Opacwríóns, sicut I'ya0o (ms 
e DL»á0ov. Nisi potius l'vá6w» et Opácwo» e L'»va0oc- 
víóns et Opacwvíóns esse facta dicamus: sequentes 
quod veteres quidam Gramm. ap. Eust. tradunt de 
nomine 2íuwov, factum esse e Xiuovíógs. Ibi enim 
diminutivorum duze esse formze traduntur: una xarà 
rò TXÀeovácov, ut 'Hoa:eríev ex “Hë ccoros: altera 
wara Tò éAAetvmrov, ut Báxxwo» et Xíuwove BaxxvA(óns 
et Xıuwviðns. Sed mihi magis istud fit verisimile in 
BaxxvAíóns quam in Z£Xiuo»íógs. Dixi porro et de 
meretricibus, nec non de senibus, his quoque no- 
mina quzedam prze aliis esse ap. Comicos frequentia ; 
sed exempla ex illis petenda tibi relinquo. 

Observavi et aliud ap. Comicos quod ad propria 
"0rnina pertinet: nimirum eos quezedam adjectiva ex 
illis fingere xarà zapa-ywyfv: non contentos iis quee 
«ryriKÓ» rómov habent. Exempli gratia, a nomine 
proprio 'AAé£a»ópos derivarunt non tantum "AAe£á»- 
$pevos, sed etiam 'AAXe£avópóS55gs: ut Menander ap. 
Plut. Alex. (17.) dicit, 'Xs'AAe£ZavrópoóOes ijón rovro. 
Aristophanem autem in éOrixois etiam nominibus lu- 
dere videmus, veluti cum '"Arrtkíwov dicit in Pace, et 
"Arrwwvikoíz: dans huic vocabulo eundem typum, 
quem habet A axrwrv:ikot. 

VERBA etiam quzedam affert J. Poll., (non tantum 
nomina,) quz Comicorum esse tradit. Kai rà re- 
OpvAA^nuéva, inquit, & 9» vzaíZovotv oi Kwjikoi, An- 
xev, Apvuárreuwv, DXaGv, XkxopBoUr, XEreváca«, EmXeckobv. 
Idem alibi, Ka 'IAXóe«v év ri kojupóíg, rò rapa(3Aé- 
ver^ kai KariAAXéew, rò kara(gNéme«v ¿ml yAevaoug" 
«al AevóíAXew Ógoívs, TÒ rà ó$0aXug 7apa(3áXXesv. 
Sed reponendum puto 'IAAó7zre:» et KariAAémreiv : 
item rù ó$0aAXLo, in duali. Alibi, Ilapà è rois Kw- 
puikois TÒ veboeucv 'Ogpvádew eípgra«. Alibi ávacvyoca:« 
et éricvyóca« eorum esse dicit. Alibi, Oi 5? Kwp- 
«ol, inquit, KarayAwrrí2ew, év pAńuarıi kai Kara- 
Y^wrruipnós, kal KareyXwrriojévov: kai 'EzrcyAXorrogé- 
ww», olov XoiGopovuérwov. Affert etiam verbum àe- 
«paríCew : nec non å&ropvrre:iw, cujus mentio facta 
fuit supra: cum dicerem eadem metaphora in verbo 
Emungere usum esse Terentium. His adde poipv- 
Ae«» et poruvĝõy, pro evváyew rà xXeíNg : item iun- 
Aaíve:» pro Ó«ak«veiv. rà xyelàn: nec non OvXaxooo- 
pez, dictum 7reoi rào» peraAAéwv. Denique et ùro- 
yaerpíGCeo0a«. pro xopráceoO0a.:. 

Quin etiam loquendi genera quzdam ab eo affe- 
runtur e Comicis, tanquam illis peculiaria : ut zAvrór» 
pe ovis. Scribit enim, Kai lYIAvvéas © àv abrovs 
€ímots, kal ròv rómov, TXvvobs* p’ ob kal rò AodSopeiv, 
vTAÀbretv* kal mAvvóv ue mores, ij) k«wugota $rnaív: ijyovr 
€foveióíQeis, $ aiexovew. Ab Ilisd. ëm? rào» kaAXwz:- 
couérwv dictum fuisse ait xe/ípecOa« DÓurAij poaxaípg. 
Ex lIisd. affert, Kárw kápa kpepāãraı. Item, FIpoguóEa« 
row Aóxvor. Sed et Proverbia qusedam usitata illis 
fuisse magis quam alia, ex Eod. discimus, ubi scri- 
bit, TI5nv/ov, áya0/ís- Oev kal mapoiuia, " Aya0Gxu &ya- 
@¿Šes- jj] mXeíorn kéxpryvras oi Kwperot. 

[208] Observandum est autem J. Poll. interdum 
non dicere xw,j:ckó». esse hoc vel illud vocabulum, sed 
«wjuiKkiorepor : interdum vero esse d&vriupvs kwjikó», 
vel éexárws xwjuiukóv: G. c. 29. XExAnpórepov yàp ó 
"Acreuofüs: kal eùbreħéorepov ó 'Hpooórov 'Axpopa»fs- 
xal xwpgakéórepov ó '"Apioro$árovs Anguéypowos. Ubi 
manifestum est x«wjiérepov esse minus quam si di- 
ceret kwjgukóv, velut cuim dicit zovr«ecórepov. Talem 
certe habent usum et reliqua qua ibid. sunt com- 
parativi gradus nomina. Sic alibi yéAym, alibi véaE 
ait esse xwjikéórepov. Contra vero cum dicit c%óŠpa 
xwpiKÓv, vel ğvrekpvs kwjutikóv, vel éoyxéárws kwuikòr, 
plus est quam xw,ukóv. Sic orpóQi«s dicit esse &vr«- 
«pus kwjtkóv:; et alibi, voeakepóv esse éoxárws kw- 
pikóv. 

Hoc quoque animadvertendum est, eum aliqua 
vocabula non generaliter Comica vocare, sed qui- 
busdam duntaxat Comicis ascribere: veluti cum di- 
cit, Toùs è rà bizroófjnara Dázrovras, m«cÓyyovs Évioc 
TO» Kwjguor kaxXovc«i.. Multa etiam veteri vel medize 
vel novze Comceedize peculiaria esse existimat. 
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E veteri Comæœædia censet esse cum alia, (quæ ap. 
eum quærenda relinquo,) tum ea quz hic recensebo : 
incipiens a Oeárpi:a et evrvOcárpia. Scribit enim, Kai 
Ocárpia kai ev»Ocárp«a, # mraXa«à kwjipóta. Alibi xe- 
Añvas ilius esse tradit : "Ojpos è rà xem pros 
óÓórvTw» kaAei, oi 66 mraAXa«oi EKwjs«ekoi xXe^5vas. Alibi 
$ópraxkas ex eadem Comcedia affert : scribens, ®óp- 
rakas pévTot 7j 7raXatà kcjiupóía roUs é&xO0oQopovrras éx 
TOU Épopéíov kaAMei. Alibi rovs jixa»ozowvs in ea 
vocatos etiam fuisse e«rgvorotovs tradit. 

E media Comoeoedia sumtarum vocum nonnullae 
sunt iste: Kapıðpórov, (si mendo caret hoc vocab.,) 
pro Sudario, teste J. Poll. IIrep»/óes, quo significan- 
tur mvÂuéves r&v» iarpukéó» Xekavíówv. Et 'Opeivór 
tipáriov, pro düxvazrov. Et Kox«xóu5y^o» pro Fructu, 
Koxkónr^os masculino genere pro Arbore. Itidem- 
que Xvxáu:ivo»v» de Fructu, Xvkáguivos masc. de Ar- 
bore. Item verbum xaraocerapgvíce«c e media Comcoe- 
dia affert idem J. Poll. €rágu»o, inquit, erajivíoxo: : 
unde in media Comcedia dictum fuit xaracragvídew 
Tòr oivov pro xarecpgv. 

E nova autem Comcedia est nomen &àvríéza«s : est 
etiam nomen roia, et ejus dimin. é&zd$óápro» : quae 
esse dicit zéas Óóeozoívgs brokopícpara: sed valde ea 
improbans. «avAorárg è, inquit, xai # mapà rois 
véoss Keogpëóots àrpia, kal émoápiov, véas SŠecmoíyms 
Ujzokopícuara. Verum de hujus vocabuli &z$a signif. 
non convenit Polluci cum aliis, sc. cum Hes., Suida, 
et Eust. Nam Hes. habet, "Aroia, &ócAQf9s 7 ðe- 
$ov, ubi existimo deesse izoxópwcua: atque id e 
Suidze verbis conjicio, ap. quem vicissim éá&z$ía re- 
ponendum pro &z$óà videri posset, misi ap. Eust. 
quoque legeretur; sed cum accentu in priore. Scri- 
bit autem é&z$a» esse e numero earum vocum ovyye- 
ek, quæ proprie^usurpantur ë< mpoosðmrov. Intelli- 
gens sc., sororem dicere sorori ärpa : sed dici non 
posse, Hæc est &zé$a illius: ut diceretur, Hæc est 
&6ceAó7 illius. Additque 'Arzr«cós: ita enim scribit, 
“Anpav rv àóexQ9»)»v " Arricós pnóvg 37 &ÓóeAo) eiro är. 
Et paucis interjectis, 'Ioréo» 8ë ór« ë< rov òs épéO0n 
áüT$a.-yíveratc kal TÒ ğmpiov, bmrorópiopa Ov épwpuérgs- 
Tevès Óë kal rò ämpa ùbnrokópiouá paosıv "Arrwóv. Idem 
vero alibi mentionem facit alterius diminutivi årmġá- 
piov, dicens eo significari à&óéAQ:o»v, ut quidam vo- 
lunt; sed posse etiam intelligi perinde esse ac si 
diceretur vrarépia : affert enim quendam locum in 
quo årpápia scriptum est: de cujus vocabuli expo- 
sitione scribit, /Aéyec 5è àmpåápia xarà pév Tas rà 
&ÓéAQia, páNiora Šë rà, ds eimeiv, marépia. Locus 
autem quem affert, Auctoris nomen tacens, est Xe- 
narchi, ap. Athen. (569.) Ara: (Qiádorvra: yàp elsé- 
«ovcí rec, Toùs uév yyépovras óvras éricaANobtjervat Ila- 
rpíO.a, roùs Ò éTóápia, roùs vewrépovs. lntellige autem 
abra: ai éra:pati. Sed ego non dubito quin illa ex- 
positio, quae &à5éAQ«« exponit, loco isti multo sit 
aptior: quamvis aliter malit exponere Eustathius. 
Libuit autem de hac voce fusius disserere, et has e 
diversis expositiones ejus afferre, ut eam, quam in 
illo Pollucis loco legimus, suspectam esse posse osten- 
derem. Animadverti equidem et alibi voces quasdam 
non tam exacte ab illo quam a quibusdam aliis ex- 
positas. "Verum ut ad vocabula redeam, quz e 
novze Comceedize Poétis affert, Tò è rpínupga, inquit 
6, c. 2., móa Ñv perà àpivjiárwv, rois véois Kwpjikois. 
Horum Comicorum est et izó£vA^os, significare volen- 
tium ró» mapéyypurroyv S. mapeyyeypaupévor: qui sc. 
6oxez elra« zoAírygs, obk o», ut scribit J. Poll. Idem 
testatur novam Comcediam appellasse srpooe«wzorotiór 
quem vetus appellarat exevozotióv. Nomen ebzápvdoos 
novæ Comcedi:e itidem ascribit. Idem non omnibus 
"ovis Comicis, sed quibusdam eorum peculiare facit 
&yárnros pro éyagos. 

Fit porro et Siculorum Comicorum mentio ap. 
hunc Lexicographum; ubi enim  oraĝprv órónpara 
recenset, scribit, Zrarīpa 96 oi rs kwuwðlas mora 
T)» AMírpa» Aéyouoc: ru né» yàp Aírpa» eipíjaci oi 
ZikeAoi K«wjioóoí. Sed cum sine adjectione dicit, Kw- 
po9ía, vel oi rzjs Kwugoóías moral, s. oi Kwuoooi, aut 
oí Koguikol, vel Kojuikó» éori, aut Kojaiká éorci, minime 
[209] dubium est quin de Atticis intelligat. ^Alicubi 
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tamen addit Athenarum nomen, veluti cum non pro- A avrov, év AioAXooíkwvi, Koru óérácais eis, zoeAos o6 


cul ab eo loco, unde prezcedentia verba depromsi, 
scribit, "E»v«o« ðè kal rà» 'AO9zvno« kwjuqooobvrwv véwv, 
oiov OZ uw» év Zire, kai oceíŠrmmos èv l'aXárg, 
Aírpas ju»vnjiovebovo:. Idem vero alibi, eadem de re 
loquens, scribit, "Oz. ðè xai rõr Kwopoo5or revès rijs 
Aírpas pu»njuorvebovotv, év rois ep oraris (hoc enim 
reponendum pro zep«orar«kois) zpocípnrat* où yàp oi 
Awpieis pórov, &XXà kai rà» 'Arrwóov Tres, Os Api- 
Aos év ZiukeMakp. Ubi observa, A¿@#oSos év  XakeA«kg, 
sicut in altero loco Q4.AZuwo» ëv Zire : et videri 
A«wp«eis esse hic quos illic X«ceXo?s kwjioóobs appellat. 
Posset autem fortassis et de hoc dubitatio moveri, 
an quoties dicit Pollux, 7; xwj44^óía onciv, non de 
Certo quopiam Comico, sed de Omnibus in genere 
loquatur: an contra alicubi afferat quod ap. unum 
quempiam duntaxat legerit. "Verbi gratia, ubi scri- 
bit, 'AQ' o9 xai rò Xo«Oopeiv, mTXbve«cv^ kai, mAuuóx me 
7rOoteis, Ù kwpwõðia $5nciv, yovv é£oveibíQess, 7) aloxú- 
»e«s: dubitari possit an lioc loquendi genus, zAvróv» 
voci» pro é£ove«óí(2e«v, afferat tanquam Comicis inter 
se commune, an tanquam a se ex Aristoph. deprom- 
tum. Legitur enim in hujus Pluto (1060.) T'aXávrzar' 
&vÓpov, ovx Dytraírvew por 6okeis, 11Avvó» pe moc@u ëv ro- 
coro &vópáci. Ad me certe quod attinet, existimo 
J. Poll. xw«j:9óíav» nominare in iis quidem plerumque 
vocibus vel phrasibus quas ap. plures Comicos le- 
gerit; sed interdum etiam in iis quas åp. unum 
quidem duntaxat legere se meminerit, verum et aliis 
itidem in usu esse existimarit. Eum enim unum idem- 
que vocab. uno in loco Aristophani, non facta alius 
Comici mentione, in altero Comicis generaliter ascri- 
bere, paulo post docebo. Non ignoro alioqui, Eu- 
stathium, cum 77v xwooía» vel róv kwopuikóv dicit, de 
Aristophane intelligere ; sed idem de Polluce minime 
credere pessumus, quippe qui non Aristophanis 
passim locos, potius quam aliorum, (ut Eust.,) sed 
modo horum, modo illorum afferre soleat. E quibus 
omnibus delecturum fuisse Aristoph., (si quem deli- 
gere voluisset, cui peculiariter Comici nomen darct,) 
minime credibile est: si tamen fecisset, lectores ea 
de re admoniturum fuisse putandum est. 

Ceterum non queecunque x«wjzukx& sunt vocabula 
probat J. Poll., (etiamsi Atticorum Comicorum non 
Siculorum sint,) ut vel hoc in loco videre est, ubi 
agit de verbis rov rpvoq» significationem habentibus, 
Tò è OeppiepbórecOa«c kal kexXdbcgr, Kkoyjiiké pr, Èpo 5e 
ovx àpeorá. Rarius alioqui improbat quee Comica esse 
dicit s. Comicorum, quam que ex uno quopiam 
Comico duntaxat affert. Esse tamen nonnulla, quze 
tanquam e Comicis proferat, licet ap. unicum sibi 
lecta, ex eo colligo quod verbi O0vXaxo$Qopeiv usum 
uno in loco ap. Aristoph., in altero ap. Comicos 
extare dicat. Quod autem dixi, eum quezedam vo- 
cabula Comici hujus vel illius rejicere, (sicut et alio- 
rum quorumvis Scriptorum quezedam repudiat,) id 
in iis preesertim, quze e Menandro affert observasse 
mihi videor. Quodam enim in loco, avo» ëë, in- 
quit, ó Merá»zópov &àkxovorz7)s, &àvri rov àxpoarfás. ldem 
alibi, post verbum ;»ovOereiv, et alia ejusd. generis 
significationem habentia, Tà è zpáyjara,vovOccía* kai 
os IIXárov, vovrOerzía; QavXos yàp ó Merárópov vovOer:- 
opós. Alibi, IYIlajyeróvzgpov yàp M evárópov Ó öpwrviouós. 
Idem alibi, "H yuy 92, uc0bon xai ue0borp«a, zapà CO co- 
ÓóuTQ T Kwik; ó yàp ué0voos éri &ávópov, Meváv- 
py 6e5óc0w. Quin etiam alibi nomen £&£avew:ol,itidem- 
que é£avrvedjí«a) afferens, addit, Ošre yàp Mévra»vóOpos 
Grójyacerv, oU závv rerpuauuévo xpp peros vó pare. Et 
in proxime sequentibus vocabulum illud negat esse 
&kpiJios 'EAXnvucórv: sed vel ex hoc Poéta sumi posse 
appellationes earum rerum que ap. alios nullam 
habent. Scribit enim, *X?, &eè èv où xXpnoréov, Qs oix 
&xkpi3os 'EAAX9nvacgp? mì 06 rv àákarovojpáorwv moreu- 
TÉOv»* dw yàp yevu, 3) mrpaypárwov, J k«rnpárwor» ró- 
para map’ Años obk €ort, ravra àyanrnròv à» ein kàv 
mapà roórov Mka(jeiv. Quin etiam quodam loco eum 
reprehendit quod vocabulum quoddam barbarum 
existimassetf, cum tamen ap. Aristoph. mıorórepor 
quam ipse sit, inveniatur. Nam de nomine xo«róv 
loquens, Ei yàp «i, inquit, M éva»rópos avbró (3ap(2a- 
ptKkÓy oierat, &AX' "Aptoarooárys, Tù roraUr« miorórepos 


pia &pkécev. E quibus aperte cognoscimus quam 
parva Menandri ap. J. Poll. auctoritas fuerit, in iis 
quae ad puritatem Greci sermonis attinent ; sed illi 
injuriam fieri suspicor, cum ap. Athen. aliquoties 
ejus quoque de quibusdam vocabulis testimonia pro- 
ferantur. Atque adeo ipse Polluci responderim, 
eum in plerisque damnare Menandrum, quze tamen 
ap. eos reperiantur, quos vix damnare auderet. 
Exempli gratia, cum d$avXo» esse dicat nomen illud 
&kxovors ap. Menand., objecerim illi, ap. Isocr. quo- 
que inveniri, cujus auctoritatem non perinde ut Me- 
nandri elevare possit. Sed de Pollucis censura plura 
in sequentibus a me dicentur. 


[210] De Vocabulis, quze omnes Attici Scriptt. inter 
se communia babent. 


THEMA IV. 


Vocabulorum autem quæ non Comici aut Tragici 
sibi peculiaria, sed omnes Attici Scriptt. inter se 
communia habent, multo major est numerus. Sed 
antequam ad horum enumerationem veniam, (non 
quidem omnium, sed eorum quæ enumerare partim 
volui, partim potui,) admonendum esse lectorem 
existimavi, alicubi Lexicographos vel alios Gram- 
maticos vocabula quzedam non Atticis, sed Atheni- 
ensibus ascribere. Nam J. Poll., ut ab eo incipiam, 
Aakoecxéarv Atheniensium vocabulum esse tradit; lo- 
quens enim repè rov dexeob, scribit, 'l'óv óé &e¿ xa- 
Aap rore kexpnuévov, kakoaxéav «orópnacov 'AO0nmn- 
»a:0t. Idem alibi, Të 96 obzw nménrepa rõv cbkwv, 
olkáóes kaXoUrrat mapa /áxwor, kai $íNrnkes map 'AO5- 
»aío:ss. Alibi, Kai searpráce«v Šé ra, (fortasse scr. 
T:vd,) E€Xeyor 'AO05nvatioc: TÒ mpårreiww re ÈK T&v» ma- 
Tpíow é0ÓGv. Eod. modo Lucianus cum dicit mpo- 
p5n9éas appellatos fuisse roùs xurpéas xai imryomoioùs, 
kal ávras rovs T5govpyovs, non dicit ab Atticis, 
sed ab Atheniensibus itá fuisse nominatos. Sic ap. 
Hesych. multa leguntur Atbeniensibus ascripta, non 
Atticis. Quin etiam alicubi dicit, 'AO0/»rno« éAXéyero, 
vel éxaAeiro. Sic et ap. Eust. 'AO05gvaíow, non Ar- 
r(kozs, nonnullze voces tribuuntur. Sed ego vix mihi 
persuadere possum, eos omnia quee Atheniensium 
esse dicunt vocabula, extra ipsam Atheniensium 
urbem minime usurpari existimasse: ac nescio etiam 
an de bona saltem parte eos id sensisse credendum 
sit. Fuisse autem interdum vocatos ab illis Atticos 
Atheniensium nomine, minime mirari debemus, cum 
versa vice, (quod magis admiratione dignum esset,) 
mulierem Atheniensem vocatam fuisse non 'AO0mraíar 
sed 'Arrix)» legamus. Ita enim vett. Gramm., ap. 
Eust. 'A»5p 'AO5nvraios, 4omep kai QOmn(jatos: ob nv 
orep On(Jaía, obrw xai 'AOrnvaía yury’ &XXd érepw- 
vý uws yur 'Arrtik5. Eademque dicebatur et &àoc77, 
sicut 'AO0graios, àorós: cum ipsæ Athenæ vocarentur 
orv. Ne quis porro hac de re dubitet, nimirum de 
hujus nominis 'Arrz«« usu pro 'AOnraía, sciat eum 
Pausanize et Ælii Dionysii testimoniis ibid. confir- 
mari: afferentes etiam rationem quandam e Meta- 
clide, quam ibi videndam relinquo. Videtur porro 
eadeni: oriri posse dubitatio de his nominibus, AKE- 
Óaqaórcoc et Aákoves : cum itidem Lexicographi vo- 
ces quasdam, /AaxeÓBa«uorío»v, quasdam Aarórwr 
esse scribant. Ego certe, si duo illa 'A0yxra:o« et 
'Arr:ikol in ea re, de qua nunc agitur, minime distin- 
gui debeant, ita hzec minime distinguenda esse cen- 
suerim. Hinc factum est ut ea vocabula, qu:e Athe- 
niensibus ascribuntur, ab illis quæ Atticorum esse 
dicuntur, ron separarim. Interim tamen minime 
dubium mihi est, aliisque nequaquam cesse debere 
dico, quin nonnulla fuerint ipsis Atheniensibus pe- 
culiaria: et ita peculiaria, ut ne ad vicinos qui- 
dem urbi pagos, aut, (si mavis,) suburbanos agros, 
transirent. Id certe fatentur ap. Sextum Philoso- 
phum Grammatici, (cujus verba proferam quod non- 
dum iu lucem prodierit,) Ileoiórokópieroc ù moii- 
Aws oi ypapparıko?, inquit, @éNXcucu, &vaorpédoeo! THY 
ùmopiar` moria ydp, ceci, eici ovrhÂciar kal ^^y 


1215 


pev "AOnvaíwev, GAAN è Aarkeðaipoviwv* kal sáXav 
"A O07nvaíw» óaóépovea uà». 9 mañaià, Enay pérn è 
jj »V»* kal oUX 9 abr») èv rõv xarà Tu &ypotkía», 3j 
abr) è rær év ore: GiarpiJóvrwv. | Citaturque testis 
Aristophanes, qui dixerit Š,&Àexrow ëxovra péons mó- 
Aews: addens, oc” àáercíav, bro0nA^vrépav-: obr' &ve- 
AevO0epov, oaypoworépav. Nam appellatione rào» kar 
&ypowcéa» comprehendi omnes Atticos, minime mihi 
fit verisimile. 

Ceterum cum dixerim antea concertationes foren- 
ses magis Athenis quam in alia ulla: Grzecize urbe 
locum habuisse, ideoque q«Aoó(xovs Athenienses ap- 
pellatos fuisse: (quod Aristoph. quoque illis cum alibi 
objicit, tum vero in isto Equitum versu 1317. Ka 
rà Ó«wacorfpiua cuyxÀAeíee ois ù móňis ðe yéynðer:) 
ideoque forensium vocabulorum bonam partem illinc 
manasse credibile sit, sumendum ab iis initium cen- 
seo. 

Primum igitur, (ut omittam, eos sua magistratuum 
nomina babuisse,) multa ó«xó» nomina, quze cum ap. 
alios tum vero ap. J. Poll. et Harpocr. extant, ab illis 
esse profecta existimo, quamvis illi plerumque hoc 
taceant. Argumento esse potest hæc appellatio 
€£ovAns Šíxm : esse enim Atticam ex Eust. et quibus- 
dam aliis constat, cum tamen neuter illorum id dicat. 
Idem de his judico, Ae«rora£íov icn, vel XAecroravríov, 
vel Aecropaprvpíov : item &vavpuaxíov iky, et àzoocra- 
olov vel &rpooracíov 9íxn : nec non kaxorexvíov irn, 
et &ypaoíov irn, &Xoyí(ov irn, aliisque plurimis quze 
eand. terminationem habent: atque adeo de hac ipsa 
terminatione idem fortasse suspicari licebit, nimirum 
eam ab Atticis esse profectam. Sed fieri potest ut quze- 
dam ab aliis forensia itidem vocabula harum aliarum- 
que Atticarum vocum exemplo ficta fuerint. Vel po- 
tius hac de re ne dubitare quidem nos permittunt ói- 
yaptov et kakxoyapiov (Kar: cum enim hæ ap. Lacedze- 
monios, non item Athenienses in usu essent, idem et 
de ipsarum appellationibus [211] fateamur necesse 
est. Sed Gjiyapíou et kakoyapíov, exemplo genitivi 
&yajíov dixisse putandi sunt. 

Sic autem 7rpowjgocía et àvrwjpocía ct O«wjiocía et 
é£wuocía et ámrwuocía el bwpuooía, pro Atticis ha- 
benda dixerim: quamvis et ap. Herod. <arezocímuv 
legamus, et quidem in ea signif. qua potius iwo- 
olav Attici Scriptt. dicunt. Scribit enim (6, 63.) 
Merà è rà» xarwpuocínr éótcoxe. 

Idem de his vocabulis, zapaypao», àvrieypapi, 
pevõeyypapů, <. r. A., nec non de zpóxA59o«s et mpóo- 
«Ango:s, item de £$eo«s, atque aliis plurimis quze una 
cum his usurpantur nominibus, judicandum puto : 
simulque de verbis, ut xArnreóec«v, ékkArnrebóeuwv : item 
Aayxáreuv OÓíxgrv, et àvriNayxáveecv, nec non aípeiv 
ó6íxgv : deque aliis eod. pertinentibus, s. ficta hunc 
in usum fuerint, sive duntaxat translatam ad judi- 
ciale forum signif. habuerint : cujusmodi sunt et illa, 
quorum supra memini, $eóyw, bkw : sicut et illi 
aípóo, cujus facta modo fuit mentio, àA£oxojat potest 
adjungi. Sciendum est enim illud etiam tam per- 
vagatum in judiciis vocabulum pa», itidemque 
ypápeoc80a«, Athenienses primum ad illa transtulisse. 
Sed przeter ypagàs habuerunt etiam éróe/Ze«is, et pá- 
gets, et mpoßoñàs, nec non elcay-ye^Xéas, et épnytjcess, 
aliaque preeterea actionum nomina. Sic autem et in 
nominandis suis magistratibus appellationibus variis 
usi sunt, quas sibi vindicare poterant. Neque vero 
de iis tantum loquor, qui juri dicendo przeerant, sed 
de aliis etiam, qui alia quzevis munia reip. obibant. 
lilis enim erant sui &orv»ógot, Sui yvratikorógot S. 
yvradwokóoot, Sul morrat, Sui éoríapxor, Sul mw- 
Agrai, sui Aoytcraí; ut alios omittam, quorum Pol- 
lux et Harpocr. meminerunt: inter quos sunt illi, 
quibus aliqua rei militaris onera incumbebant. Ne- 
que enim illas duntaxat appellationes, quas Attici 
excogitasse videri possunf, Atticas esse dixerim, sed 
eas etiam, quze, cum illis communes cum aliis Greecis 
forent, certis personis et certum in Rep. munus se- 
cus quam alibi obeunptibus tribuebantur. Adeo ut 
äpxwv quoque, cum de magistratu Atheniensi dicitur, 
non minus inter Attica numerandum vocabula exi- 
stimem, quam popol et ápuocral, quatenus erant 
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A Lacedzsemoniis magistratuum appellationes, inter La- 


conica. Quin etiam eorum earumque, qui sacris prze- 
fecti erant, aut quibus eorum curatio quovis modo 
commissa erat, Attica nomina fuisse docebo in se- 
quentibus. 

In iis igitur vocabulis quze, ad judiciale forum 
pertinentia, :xaorekà vocantur, ultra pergere non 
statui; sed ad variarum rerum appellationes, qua- 
rum illi inventores sunt, venire. Prius tamen lecto- 
rem admonitum volo, ut eorum, quæ antea dixi, me- 
minerit, nimirum pleraque etiam vocabula censeri 
Attica, quze tamen non ab Atticis ficta, sed traducta 
duntaxat in alium usum fuerint. Quis enim, (ut 
omittam éraípa pro mópyryn, et oíxngpa pro ĝeopwrh- ` 
pov, nec non pro 7ropveiorv, item cvvrát£e«s pro pópot, 
aliaque ejusmodi,) quis, inquam, ¿x05s Atticam esse 
vocem dixerit? at quendam usum Atticum sive 
quandam signif. Atticam habere, nemo inficiabitur : 
eam sc. qua zepl ro» ixO0vomrmwXeíwv dicitur.  'Ix0vs, 
inquit Hesych., 'Arr«oi rà lx0vorwXeia éXeyoyv. Ac 


p possumus huic-nomini alia adjungere ex J. Poll., vi- 


cissimque istud iis, quze affert, addere; nam nomi- 
nis ix05es mentionem nullam facit, sed eod. modo 
Owor, et rà ppa, et róv «A^wpó» rvpóv, et rà &vópázo- 
$a, de locis ubi vendebantur, usurpari ab Atticis 
solita tradit. Sed omittendum non est, preefigi ab 
eo przepositionem.  "flezep oi 'Arr«kol, inquit, mò 
Té» TuiTDaOckKOyÉév»wa v kal rà xwpía «vópnacor, AXéyorvres, 
Eis roto, xai Els rà uópa, xal Eis rò» XXwpór rupo, 
kaè Eis rà &z6p&>oëa. Ac fortassis Eis rovs ixO0vs præ- 
fixa itidem præp. dicebant. Idem alibi, “Ev ë r@> ko«- 
võrv (3139 X«007jca«, bs Emo) (s onoir roo rà Biia črva, kal 
abró éQ' abrov- oŭğrw yàp TÒòv rómov, ov rà (3igALa, ot 
"Arreko ovójactov* d&ozep kal roùs düXXovs rpózovs ë< 
T@x mıerpaokopévwv" <ps el ater, 'A«5jA00» eis rotior, 
kal els róv olvov, kal eis rToUÀNG:Oy, xal cis gàs xúrpas”" 
kaè karà ró» Evro^w, AlepijAOov eis rd. oxópooóa, xal 
rd kpóupuva, xal róv AuJavewróv, kal eb0ù ræv &pwuá- 
Tw», kal T€pi rà yéAr5. In cujus loci principio menda 
sunt, que Pollucis sententiam nonnullis obscuram 
impedire quominus 
hunc locum cum proxime przecedente convenire 
animadvertant. Vult enim docere lectorem J. Poll., 
Atticos (3Yi8^«o0fkas appellasse Locum ubi venales 
essent libri : sicut et aliis locis nomina imponebant 
ab iis quze in unoquoque venibant. Pro ó»»va igitur 
reponendum est &»«a, et rpórovs in rórovs mutandum ; 
nam in hoc vocab. abundat litera, ut in illo deest. 
Sed et particula ob, (que: est adverbium negandi,) 
mutari debet in adverbium loci ob, i. e. Ubi. Præ- 
terea posteriore loco, post ró» rómov oð rd (319A£a re- 
petitum ab J. Poll. fuisse puto illud æra. At pro 
yéArn, (si de hoc quoque admonendus est obiter le- 
ctor,)reponendum fuerit ,éAym: a quo est yeAXyoséa« 
ct yeA-yozwAeiv ap. ipsumimet J. Poll. Cum porro in 
przecedentibus varia ejus rei quam dico [212]exempla 
protulerim, nimirum alicujus circa significationem 
innovationis in vocabulis quze alioqui linguæ com- 


munis non minus sunt quam Atticze: ad exempla 


illic a me allata te remittendum censeo: boc unum 


p addens, Atticos aliquando non solum vocabulis com- 


munis linguæ significationem novam dedisse, sed 
nova etiam ex iis ad eandem rem significandam deri- 
vasse. Exempli gratia, verbo zAóve«» significationem 
dedisse novam non contenti Attici, eam sc. qua pro 
Aod6ope?» ponitur, (qualem metaphoram et in no- 
strate lingua habemus,) novum etiam verbum com- 
menti sunt, xarazAvrrngpíGew.  WPoterunt vero et e 
magis notis vocibus exempla inveniri ab iis qui ob- 
servare talia voluerint. : 

Verum ne earum quidem vocum fictores vocari 
possunt Attici, quae, cum propria nomina essent, in 
appellativa transierunt : eas autem, quas ë propriis 
nominibus derivarunt, non omnino 7Aáca:c dici 
queunt, sed potius eas unde alias deduxerunt, zapa- 
zAáca:.  JAllarum priorum quas dixi vocum exem- 
plum habemus in Majgj«áxovOos et Merins: hsc 
enim cum propria quorundam síultorum nomina 
essent, quoslibet stultos iis (tanquam nominibus 
appellativis) significatos fuisse videmus. Aristoph. 
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B. (990.) Téws Š' àfdeXrepórepo« (vel ë BexXrepëraroes A Villon: sicut ab eod. deductum est nomen Villon- 


ut ap. Suid.) Kexnvóres pauuákovOov Ka ueXxcríóas 
xá05nvro. Ubi Schol. suspicatur propter versum 
leg. esse uajuákv0o«: confirmatque hanc lectionem 
Hesych., quod ad antepenultimam attinet; sed 
idem et unicum p babet. Exemplo esse potest et 
nomen XaAa(jaxxó: hoc enim cum meretricis cujus- 
dam proprium esset, eod. et quamlibet libidinosam 
mulierem Attici appellarunt, si Hesychio credimus. 
Ipsum quidem certe meretricis nomen ap. Aristoph. 
extat, in 'I7., scriptura parvam tantum differentiam 
habente, (765.) BéAr«oros àvp perà /voikAéa xal 
Kay xa) ZaXMa(ffákxa». Ubi discimus e Schol. 
Kay et ZaXa(Qjáxkxa» fuisse rào»  Oavuaconévworv 
éra«píbw»v. Jam vero et Oeóðwpot, nomine proprio 
in appellativum transeunte, ab Atticis Comicis in 
obscoenam signif.. detorquebatur: a quodam Theo- 


doro, qui ferebatur oix eð rijs avroð pas mpooríja- 
olau. nde legimus ap. Aristoph. 'A. (605.) I'epn- 


T00eoóópovs : ubi Auctor Commentarii itidem annotat 


solitos eis j4aXakía» Sea G&GAAec0a. Tépnra et QeóS5o- 
pov. Et hæc quidem sint illarum priorum vocum 
exempla. Earum autem, quarum mentio a me po- 
steriore loco facta fuit, exemplum habemus in verbo 
pakxkog» : cum enim Maxx stultze cujusdam mulie- 
ris nomen esset, ex eo derivatum fuit verbum mar- 
«og» pro Desipere, Delirare: cujus verbi usus in 
duobus Aristoph. ‘Irr. locis extat. Legimus enim 
in uno, (62.) ele Ó yépwyv ciuOGvAN«g. “O © avróv ðs 
ópg nepnakkoakóra, 'Yéxvyv mezoígra:. In altero (396.) 

al rò roU ÓfZuov pócwTOov parko kxa05guevov. Ubi 
Schol. uaxkcog exp. &vograívev: addens, év &£0e« éorív- 
€oauev è öre 7; Markk é€veà v. At in illo priore 
loco exp. quidem participium : juegaxkkoakóra itidem 
rà Maxxovs $povoUrra, item srapa$ópovoUrra, et An- 
poŭyra, (quod Maxx et app fuerint ér»cai, i. e. 
Bapéws voovca:,) sed alia subjungitur verbi hujus de- 
rivatio, (sive ejusd. Schol., sive alius sit,) sc. zapà 
TÓ jiárata koeiv, quod est voeīv: e quo kxoei» esse 
factum nomen O0voexóos. Sed hoc verbum parkoğv 
Comicis ascribendum esse, tanquam illis peculiare, 
ex J. Poll. quoque didicimus in eo loco quem ex 
illo protuli, ubi aliquot Comica in senes scommata 
enumerat. Idem et de nomine Oeówpos modo anno- 
tavi, et quidem Hesychii testimonio nitens. De 
precedentibus autem dubitari potest, an eorum usus 
aliis quoque Scriptoribus concessus fuerit: at vero 
de vocab. szpojg50e?s nulla hujusmodi oriri dubitatio 
debet, meo quidem judicio. Quamvis enim Lucia- 
nus scribat ipsos Athenienses zpoun508éas appellasse 
Toùs xXvrpéas xal izvomow)s, kai závras roUs Tr5Xovp- 
yoùs, non autem dicat Atticos ita eos nominasse, 
longius hanc appellationem manasse persuasum mihi 
est. Verum quocumque res se habeat modo, ad 
illum Luciani locum te remitto, allatum supra, nimi- 
rum p. 196., ubi et nomen avis proprium, appella- 
tivi usum habuisse docui. Heec tamen non ita sunt 
accipienda quasi soli Attici quzedam nomina pro- 
pria hominum vel brutorum animalium ad signif. 
appellativorum traduxerint; sed hoc demum exi- 
stimandum est, eos quorundam usum sibi peculiarem 
habuisse. Alioqui enim quosvis Scriptt. ita non- 
nunquam ]lusisse, i. e. ita nonnullis nominibus pro- 
priis usos vel potius abusos esse constat: cum sc. 
Morychos vel Coræbos appellarunt quoslibet stultos. 
Sed et Melitidas cum Comicis eos interdum appel- 
lasse sciendum est. Frequentius tamen alia sermonis 
forma utebantur; nam hyperbolice aliquem Mory- 
cho vel Corcbo vel Melitide stultiorem essc dice- 
bant: quæ dicta proverbiale etiam aliquid habent. 
Jam vero ut Morychi vel Corcbi vel Melitidze 
dicebantur Quilibet stulti s. fatui, sic Margitæ 
vocabantur Inertes homines, aut itidem Fatui s. 
Stupidi: [213] sic Phrynondz appellabantur Qui- 
cunque improbi et impostores erant, aut Eury- 
bati; vel generaliori nomine Cercopes. Sic furax 
aliquis nominabatur Autolycus. Quin etiam verba 
ex horum nominum nonnullis deducebantur: ut eù- 
pvGaríQe«v et kekpwrídew : (cujusmodi fuerit in nostro 
sermone Villonnizer, i. e. Imitari eum qui vocabatur 


nerie.) Illis autem similia sunt alia quzedam e re- 
gionum nominibus sumta: ut xpyoríGe«w et aiyvrzriá- 
Zeev et AXAeofQiácewv. | Quin etiam ea nomina, quz 
€0r«kà dici solent, in appellativa nonnunquam transi- 
bant, veluti cum aliquis mendacissimus, aut fallaci 
et fraudulento ingenio przeditus, dicebatur xo/Zs: cum 
fatuus quispiam vocabatur xvuazos: ut legimus ap. 
Lucian. Ox obrw xvpaiós elpe: [cf. 3, 164.] Quod 
autem ad illa verba attinet, luserunt in iis alio quo- 

ue modo: veluti cum quidam Antigoni fortunam 

icebat &áAe£avópíGe«vv, cum Demosthenes Pythiam 9«- 
Aermícew ajebat. Sed in hisce duobus verbis eadem 
terminatio non eund. usum przestat. Nam illi &Ae- 
£avópíGe«v quzedam imitationis s. zemulationis decla- 
ratio inest, meo judicio: at illi $«AcríZe« Favoris 
signif. subesse constat. Eodemque pacto et alia 
utrumque usum habebant, quze ázó rào» éO0vixor» óvo- 
párwr» derivata erant; nam &árrikíGeiv et XAakwvíGe«ww 
non solum Atticis et Laconibus favere, s. ab illorum 
partibus stare significabant, sed etiam Atticos et La- 
cones imitari: przesertim tamen quod ad sermonem 
attinet. Quin etiam vitium gentis nonnunquam no- 
tabatur, (ut de xppnríGe«w et alyvrzriádceww et Xeo(Jiá- 
ev dictum fuit,) veluti cum AaxwrvíZe«v pro mavíoss 
xPuo0a« usurpabatur: cujus expositionis auctor est 
Hesych. Quadam vero in una eademque signif. 
utramque terminationem habebant: veluti cum 95opí-- 
Zev (sicut àrr«kíQesv atque lwovíGQeuv») et Ówpiácer, 
de utentibus Dorico sermone, s. Dorice loquentibus, 
dicebatur. Quorum posteriore usus est Anacr. 'O 
ë" elre ówpiácov, Adá('abróv ómmócov As. Sed w- 
pe«áces» dicebatur etiam rò zapa$aíre« Kaki zapa-yv- 
proUv T0ÀX) rt ToU có paros. Habebant porro verba ista 
et sua verbalia nomina; nam árr«kcogiós et Aakwvrio uàs 
in frequenti usu erant: quibus simile est $:iAez 7:045 
ap. Demosth. Atque ut a kpyríQe« quoque erat kpn- 
ric 6s, sic ab alyvrzriáceiv, et Aeo(J«áce«v, et wpiá Zer, 
non dubium est quin dicta fuerint aiyvzr(acpguós et Ae- 
c(Jiacpós et Õwpiaouós. Verum a nomine zaz7jp non tan- 
tum 7zrarptiádcei» dixerunt, (sicut et zarzpíce«v in aliquo 
usu fuisse existimo,) sed etiam zrarpéóde«w. Scimus 
autem Latinos suum Patrissare ad hujus exemplum 
finxisse. Quæri igitur possit an non in verbo kpn- 
ríe et aliis hujusmodi, in iis item verbis quc e 
Scriptorum nominibus efficta fuerunt, vel effingi pos- 
sunt, et studium imitandi s. zemulandi declarant, 
illam verbi Patrissare formam sequi possimus : ni- 
mirum tam in xpgríGe«ww, et ceteris &mó rà» éOvikóov 
itidem deductis, quam in 9240c0evíGeiw, in Oovkvóió(- 
Sew, in óunpíQew, in sivÓapíZeecv : quorum ultimo 
nostra lingua, dicens Pindarizer, de iis utitur non qui 
grandiloquentiam Pindaricam zemulantur, sed qui et 
sermonis forma et vocis modulatione utuntur ad 
ostentationem composita. Licet quidam ad vocem 
duntaxat referant, quze sc. resonet, s. tinpulum quid- 
dam habeat: qualis ea est, quam vocamus Voix 
éclatante. Quæri possit, inquam, an non Cretissare, 
an non Demosthenissare pariter dici queat pro 97j4o- 
cOevíGQeww, itidemque in ceteris. Meo quidem certe 
judicio, qui primus Patrissare protulit, illo uti mi- 
nime dubitasset. Sed quod dixi, verbis illis Imitandi 
s. /Emulandi studium significari, nolim sic accipi 
quasi non alium etiam usum habere interdum possinf. 
Nam si dicatur aliquis zAarwverí2e«, non jam de illa 
imitatione intelligendum fuerit, sed potius de eo qui 
Platonis dogmata sequitur: quo sensu dictum fuisse 
creditur, ^H Xov zXarwvíGesi, 7j WAáreov $iXorícet. 
Sic tamen ut videatur posse dici zAXarw»ícei 1s quo- 
que, qui non omnino, sed e parte tantum Platonis 
adhzereat placitis, et cujus animus ad Platonicam 
philosophiam aliquo modo sit inclinatus. Commo- 
dum autem hic recordor verbi ézixrgrídew, quod 
inveni appositum margini libri Eusebii quem ad ver- 
sus Hieroclem scripsit, Apollonium ''yaneum cum 
Christo servatore nostro comparantem. Ubi enim 
scribit Euseb. (Pvoikois vópjois kal $iXocoóQwr óóypnacar 
€éxÓcÓáokwv Qs pa rõv Óvrwv rà uév ¿oro È jjpev, TA 
Sé oùk ép’ pt, margini veteris cujusdam libri ascri- 
ptum legitur, 'Ez:krngrí2e«s, (QéNrvore Eùoéßie, vür- 
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Denique eo `licentie tandem ventum est ut hujus- 
modi verbis (aut saltem eorum nonnullis) preepositio 
xarà preefigeretur : veluti cum dicitur xaĝounpiZer. 
Sed hoc xa00u4npí2ewv alium habere usum sciendum 
est quam simplex ójumnpíGQewv, et accusativo jungi. 
Neque enim sine exemplo dixisse puto Greg. Naz. 
"Iva reXéws aóróv xaO0ojmnpícwo, ubi existimat et Bud. 
ka8onnpíca:« esse Homericis versibus describere s. ce- 
lebrare. At quidam hunc preepositionis usum in isto 
verbo non animadvertens, (vir alioqui hujus linguze 
peritissimus,) xa0ounpíQew perperam pro simplici 
óunpíde«v posuit. 

Verumenimvero longius jam in isto sermone pro- 
gressus sum quam statueram, meorum etiam atti- 
cismorum fines preetergrediens: ideoque hoc unum 
addam, Atticos Comicos aliquid prezeterea circa no- 
mina propria xa«vorousca«: veluti cum T€ cr 7 - 
ó5c0a« dicebat Alexis pro AeAezrbcO0a« s. é&mioyvóo- 
c0a«: illud enim verbum ex isto Comico affert 
Athen., circa finem libri xit. Sedap. eum mepiàim- 
7TGcÜac« perperam scriptum est: pro quo audacter 
Te€QuNermióóoo0a« repono, quod ipsemet Athen. e no- 
mine €Q.Accmíó59s deductum esse doceat: afferens e 
Menandro, 4«Acrzíióov Xerrórepov: ex Aristophonte, 
iexvórepov GiXcríóov. Quin etiam aliis modis in hu- 
jusmodi deductionibus, que a própriis nominibus 
erant, lusisse, vel e Menandreo vocabulo &Ac£avópó- 
es, (cujus et supra obiter facta mentio fuit,) discere 

ossumus. Eo enim usum esse Menandrum docet 

lut. in ipsius Alexandri Vita, Ag^oi è xai Mévav- 
Špos év Kogipëíg, raídwv pós rà rapábSoEov: às AXe- 
čavðpõðes jjn rovro: kàv Gmnrà rva, abrópnaros obvros 
mapéoraı” x&w O«eA0ei» 55Xaó7) Sià OaXácoons én rómov 
rtvà, obros Écrat uot Barós. Perinde est autem, ut 
opinor, ac si diceretur, évrav0a jj éaavroU róxn àXckav- 
piče, ut quendam locutum esse, antea dictum a me 
fuit. Jam vero et e nominibus que vocantur éO»v«x&, 
aliis modis verbis finxisse Atticos, ac præsertim Co- 
micos, vel ex illo évreOerraAíouc0a apparet, quod ab 
J. Poll. affertur, et exp. xAajv6o$opovpev. 

AD EAS VOCES Atticas tandem venio, quz Atti- 
cæ quidem linguæ sunt peculiares, sed Atticis Scri- 
ptoribus inter se communes ; aut, si mavis, quze At- 
tico sermoni, sed non item certis quibusdam Scripto- 
ribus, sive certo cuidam Scriptorum generi, pecu- 
liares sunt, ut przecedentes. 

Auspicabor autem (quod faustum felixque sit, 
vel potius, quod non nisi faustum felixque esse po- 
test,) a nomine ebay-yéA«ov. | Hoc enim quidam Atti- 
cum esse tradiderunt. Extat quidem certe ap. Atti- 
cos Scriptt., et nominatim ap. &rrikórarov Comicum 
Aristoph.; sed si Atticis nomen hoc ascribere noli- 
mus, saltem ab eo deductum verbum eba-ycAí(2ecOa: 
ascribendum erit: assentiendo Scholiastze illius Co- 
mici, qui in hunc locum ‘Irr. (643.) KG vay Ct Q 
péya, "A vékpayorv, © Bovňù, Xóyovs áyaOo)s $épw» Eù- 
ayyeàloacĝaı mpõrov vuiv (JobXoguacs hæc annotat, 
ebayyeXícao0a« bà, ebayyéXia Aéyeiwv, "Arrwóos. Ex 
hac autem expositione colligo, (ut in meo Thes. L. 
Gr. docui,) eum e$ayyeAícacÓa« cum accus. Aóyovs 
non conjunxisse, sed absolute positum existimasse, 
cum alioqui soleat accusativo jungi: ut ibi Demosth. 
et Antiphontis loci ostendunt. 

ZamepuoXóyos illi eba-y-yeXéov appellationi subjungam, 
non alia de causa quam quod ex Atticis vocabulis 
unum sit cujus aliquem in Evangelicis scriptis usum 
babemus, et quidem ex ipsorummet Atheniensium 
ore, aut saltem quorundam qui Athenas incolebant. 
Legimus enim Act. 17, (18.) 'T«vés 52 rav "Evrikovpetor 
kal Zrweikiv $Xooóoov ecvvéBaAXov abrQ: kaé reves €Xe- 
yov, Té àv 0éXot ó emeppuoXó-yos obros Aéyew; De hujus 
autem vocabuli significatione magnam mihi dubitatio- 
nem oriri fateor. Interpretari enim Seminator verbo- 
rum vel Funditator verborum, plane alienum esse vi- 
detur ab ea quam habet compositionis forma. Siqui- 
dem eepjioXóyos non e verbo et nomine Aóyos factum 
cst, sed e nomine oréppa, et verbo Aéye, accipiente 
signif. rov cvAXéy.», (veluti cum dicitur xozpoAó-yos et 
&pyvpoXóyos.) Alioqui enim dicendum fuisset non orei- 
poXóyos, (ut putavit Erasmus,) sed ezopoAóyos, vel 
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A potius Aoyoezópos, ut dicitur ma:oorópos, rekvoamópos, 


$vroezópos. Sed ab altera parte non parum Hesy- 
chii et Suidze auctoritas me movet: quorum ille 
ecepuoXóyos primo loco exp. $AÀvapos : hic, espvAó-yos 
et áxprrópv0os: quee expositiones cum Latinis illis 
conveniunt, et ita vocabuli hujus significationem ex- 
primunt quasi e verbo et nomine Aóyos sit conflatum. 
Adde quod ea expositio, quam tribuit Eust. verbo 
e7eppokoyetv, scribens dici èm rà» &XaGorevouérvov, 
X. T. A. talis est ut conveniat cum ea, quam duo illi 
Lexicographi dant nomini ezepuoAóyos. Quid igitur 
putandum est? an hos non animadvertisse quod dixi, 
an potius existimasse, non tam ipsam compositionis 
formam, quam rem de qua ageretur, considerari de- 
bere? et vel quendam in significatione abusum esse 
credidisse, vel a verbo ezepparów aut ezepuaíro,non a 
nomine oréppa, deduxisse? Horum certe alterutrum 
censuisse illos persuasum habeo, et quomodo alioqui 
signif. istam admittere potuerint, non video: licet 
et illi Lucze loco et cuidam Demosthenico convenire 
videatur, non minus quam altera: quam in Thes. una 
cum illo Demosthenis loco videndam lectoribus re- 
liqui. His autem quee dixi, et Budæi auctoritas 
(quae non parvi est ponderis) adjungi potest: quam- 
vis nullam ille hujus expositionis rationem reddat: 
ad quam ibid. lectores remisi. 

"laxxayoyós tanquam Atticorum proprium, sicut 
«ovporpóoos et óOae«pírgs, ap. J. Poll. legimus, inter 
Alia nomina eorum qui mysteriorum celebrationi 
vacabant. Hesychio autem teste "Iaxxos in Attica 
nomen erat Herois, nec non Templi, et, Statuz. 

[215] 'Iepozo:oi, 'OpyeaGves, Meraywyo}, aliæque non- 
nullze id genus voces commode przecedentibus posse 
subjungi videntur; utpote ad sacra et ipsze perti- 
nentes. Ac primum ad vocab. illud £epozo:oi quod 
attinet, ad verbum quidem sonat i. q; Látinis Sacri- 
fici: neque hac in signif. dicendum fuerit Atticum : 
cujus signif. exemplum videtur suppeditare bic Ari- 
stotelis locus, Polit. 6. non procul a fine. Postquam 
enim suo zrepl rà» IloX«racóov 'Apxóv sermoni subjun- 
xit, "AAAo 9' eloóos émriueXxelas, 3j zepl roùs Ocoós* oiov, 
tepeis re xal émz«uüeXMngral Gr» zepi rà iepà, roU ocddOe- 
cOÜa« rà Vvrápyxorvra, kai àvopÜovoOat rà mímrrovra r@y 
oikoÓounpuárwov, kal rv üXXwr», oa rérakxrac pós ros 
0covs, addit, XvuBaíve Šë 75v ēmıpéňcrav rabrgv via- 
Xov uév eiva: plav, olov év rais pekpaīs gróNeaocv- évia- 
«Xov è mods, xal kexwpiopérvas trīs iepwoóvgs* oiov 
ieporoioùs, kai yaooóXakas, kal rapías riv itepiov xen- 
påáårwv. At vero ubi Demosth. suum Midian exagi- 
tans, clamat, (p. 570.) "Y'eis yap, © &v5pes 'AOnvatot:, 
€xe(iporovsare rovrov rijs Tapá^ov rajgíav, óvra rotoU- 
rov, oiós čari kal mO im apxov, óxeio0a« ià rijs 
&yopüs rais Tou ais ob Ovvápuevov* xai pvornplwv èm- 
pienr7)v, kai iteporoióv more, kai God unu, kai rà rouav- 
ra 95 : ibi e Schol. cognoscimus hanc vocem Atti- 
cis aliud sonare quani quod sonat prima fronte, et 
cum respicimus ad voces e quibus componitur. 
Dicit enim ita vocari Eum qui victimas inspiciebant, 
num mutilee aut alio modo minime essent idonee. 
Et in alium ejusd. Orationis locum annotat, ¿epo- 
mory vocari Eum qui in sacrificiis animadvertat 
atque observet num quidpiaimn fraudis circa ea com- 
mittatur.  Observandumque est ex ipsis etiam De-- 
mosth. verbis, Eumenidibus datos fuisse hos iepo- 
7005s : Scribit enim, Ilepiez;be è rais cepvais Ocais 
iepomroió» aipeO0érra é£'AOgnvaíwy» &árrwv rpírov abróv. 
Ubi Schol. dicit ab Areopago solitum rò» ieporoiòv 
eligi, með) év 'Apelg máy rd röv iepov röv Ebpue- 
(Še émerérpamro: ubi prep. ë> abundare, et nihil 
aptius quam articulum r9 in ejuslocum posse reponi 
existimo. J. Poll. autem scribit iepozo«obPs fuisse 
Decem, qui sacra quinquennalia facerent : nimirum 
T)» eis AnXor Ovoíav, ru èv Bavpõvi, r?5)v els 'EAev- 
c:i»a. Apud eund. Lexicographum, nec non ap. 
Harpocr. videnda lectori relinquo duarum vocum 
reliquarum signif. Im certis quibusdam sacris ute- 
bantur etiam virginum ministerio, quze yepapal vo- 
cabantur, in aliis, earum quze xa»z$óópo. nominaban- 
tur. Harum autem frequentior est ap. Scriptt. quam 
illarum mentio, Ceterum ex Aristot. verbis proxi- 
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mis ei loco quem paulo ante attuli, discimus, ut A ëv rais rpe9peot kwz5Xáras. Apud Thuc. autem legi- 


Athenienses sua vocabula habebant, ita et alios Grz- 
cos sua habuisse. Illum enim ejus locum, in quo 
TG» iepororðyv et vaopvAákw» mentionem facit, pro- 
xime sequuntur hzc verba, 'Exojuév»vg è raórgs ñ 
mpós ràs Óvaías åpwpiıouévn ràs kowvàs ácas Ócas uÙ 
rois iepeUsiv &moðiðwoiv Ó vópos, à&XX' mò rijs Kovis 
éorías Éxovo« rv» Temui kaXovcst Ó' oi pèv ápxovras, 
rovrovs* oi è, BacoNezsi oi 66, cpvráve«c. Quin etiam 
non multo ante dixerat itidem, 'Ezci @ë¿ &»ia4 rov 
&pxGor, ci xal ur) Tácat, OÓvaxeipídovot zoXXà rà» KOL- 
yu, &vaykatov érépav elvat rz)v AmbLouérvny Xoywpóv, 
xai pocevÜvvoUscav, abr5v unóé» Óóxaxe«pícovaar éÉre- 
pov* xaXoUct Šë roórovs, oi pèr, oUv0bvovs: oi è, oyi- 
erás* oi è, é£eraarás: oi 66, cevvnyópovs. J. Poll. ta- 
men non solum «ei0brovs, sed etiam Aoyt«oràs inter 
Atheniensium magistratus recenset; sed «ei0rovs 
quidem esse dicit orep mapéðpovs rois évvéa üpxov- 
o.: at Aoy:cràs ait gzapakxoXovOeiv rois Ovo«ovc«.. Har- 
pocr. autem eod. quo Aristoteles modo hzec exp., 
eand. utrique signif. tribuens; sed idem utrumque 
Atheniensibus ascribit, non autem diversis, ut Ari- 
stoteles. Quin etiam nominativum facere videtur 
ille non ev0vvos, sed eb0/vys: quamvis in Edd. typo- 
graphicis scriptum sit «20ó»5, przecedente plurali 
ebó0brac«: dicitque fuisse decem : quod et in Aoy:«orai 
tradit: scribens, Eici róv àápiOuóv éra oi ràs evOS5- 
vas röv Owuknuévwor ékXoyyíCovras ëv jjuépa«s rpiákovra, 
Üra» ràs &pyxàs àzoÜ0ovra« oi üpxovres. | At in Eb0ova:« 
scribit, Aéxa ró» à&piOnóv üvOpes oar, map ois éóíóo- 
cav oi mpeao[Jeócavres, 7 &pbavres, 7) Guowfjcavrés rc rv 
ónuocíev,TàS eUODvas. A Plat. et eiOvvrzal et evOv- 
yo. appellantur. Data est porro hæc appellatio istis 
censoribus a corrigendo: eod. prorsus modo quo 
Gallice dicimus Redresser quelqu'un, de eo etiam iu 
quem censuram exercemus. Ad Aoyt«eràs vero quod 
attinet, fuisse Atticum vocab., e Demosth. quoque 
et /Eschine cognoscimus. Hæc autem cum ita sint, 
dicendum est Athenienses duplicem ejusd. magi- 
stratus appellationem habuisse, et ap. Aristot. oi 
pé», oi 5è, non tantum de Diversis populis, sed etiam 
de Diversis in eod. populo hominibus intelligi. 

E€evcáx0eca numerandum esse inter Attica vocabu- 
la, negare nemo potest: cujus nominis elegans est 
compositio, sonantis Excussionem oneris, vel Onus 
excussum : sive Solon sive alius hanc xpeoóo» moro- 
mis, i. e. Novarum tabularum speciosam et hone- 
stam, aut saltem minus invidiosam appellationem ex- 
cogitarit. Plut. (9, 220.) de Solone loquens, 'Ezei yàp 
€v yq Aa boy rà ó9^íjpara kovoíca:, kai Tùy ceuoáxO0euarv, 
(rovro $e 924v ró Ùmorópiopa xpeov à&okozr1)s,) elaeveyketv, 
éxocv i) maro rois (Nos. [216] Sed legimus ap. Eund. in 
ipsius Solonis Vita ($. 15.) quosdam (et in his Andro- 
tionem) scripsisse, non de novis tabulis, sed duntaxat 
de moderatione circa usuras introducta fuisse dictam 
cewsáx0ecav. Ejus verba sunt, Ox årokorñ €», 
&AAXG rÓkw» perptórnre kovjea0évras àyazijscac rovs mé- 
»gras, kal oeroxÂeirauv óvopuácac Trò . $ikarOpoózevpa 
rovro, kal rjv puma rory 'yevouévgv rov» TE pérpwy 
émabEngstiv kal ToU vojícjiaros ruay. At de aliis voca- 
bulis quae a Solone aut alio Atheniensi ficta non 
fuerunt, sed e linguze communis usu in alium tradu- 
cta, dictum antea fuit, pag. sc. 200. 

'Audpoaptíarepos Atticum esse censet idem J. Poll. : 
quod tamen nec Hes. nec Eust. perhibent. Ac du- 
bitari etiam possit an in alterutra duntaxat signif. 
sit Atticum, an in utraque : i. e. tam in propria quam 
in metaphorica. 

'Ez:óé£a in hoc Atticarum vocum albo ponere 
possumus : quam mihi proxime præcedens &gud$apí- 
ereposin memoriam revocavit. Sed éz:óé£a iu certa 
quadam signif. duntaxat esse Atticum arbitror. Scri- 
bit enim Eust. Enpeiwoaı ó6 örı émıðéčıa mapà rois 
Dorepov 'Arrtckots kai rà kaíp«a kai émırhðea TOU opa- 
ros* Àm yuca yoUr rtis Aéye«c rà éz«bélca. Quod autem 
dicit rois Vorepov 'Arriwkois, ad Hom. referendum est, 
et subaudienudum 'Ogu/£pov cum ZZorepov. 

S'EGÉKwTOs inter Attica vocabula censeri debet, 
teste Eust. : qui éz«xó7ovs ab illis vocari tradit rovs 


mus et 7pookt«7 ovs. 

. 'Em:fSárns itidem pro Attica voce habebitur, non 
in ea signif. quæ passim ei datur, sed in alia. Idem 
enim Grammaticus postquam dixit Atticos ézixózrovs 
appellare Kw775Xáras, (i.e. Remiges,) Eos qui sunt in 
triremibus, subjungit, éz:(áras ab iisd. appellari 
TOUS Laxrnrás. 

'Emík^gpos item Atticum esse vocab. testatur 
Eust.; at J. Poll. ipsum explicans, non addit esse 
Atticum. De hujus autem vocabuli significatione 
fuse in meo Gr. L. Tbes. disserui. Harpocr. vocem 
€ztKkAgpiris ex Isæo affert, tanquam idem declaran- 
tem. At J. Poll. ex Eod., nec non e Solone, habet 
non ézikA-gpirev, Sed zepikAngpirev, si non. mentiuntur 
ejus exemplaria ; sed vix fidem illis habeo. 

'Emémpowcos quoque et 'Ezíó:x«os pro Atticis haben- 
tur, que de Virgiue, vel potius geueraliter de Mu- 
liere dicuntur: simulque cum illo ézíxAzpos ab Har- 
pocr. recensentur, tanquam ad eand. rem pertinen- 
tia. Ab J. Poll. cum ézíxAzpos mentio fit et Ts mra- 
ikov, nec non ris àvemabíkov : at rijs éz«epoíxov non 
item, eo quidem in loco. Sed non procul inde xŠg#- 
pnv émímpowco» esse ait rj» où» 7pouwí: ut ämpoikor, 
TZ» áxpíjgarov. Equidem de voce érízpo«cos potius 
dubitarim an sit Attica, quam de ézíósukos : quo- 
niam si émízpowkcos inter Atticas voces numeremus, 
videtur numerari inter eas debere et altera illa, 
d&7potkos. 

*AzAuyyíióes quoque et A«crAgoíóes erant vocabula 
Atticorum; nam e lænis alias ázAgyí5as, alias ô:- 
-Agcíóas vocabant, si credimus Polluci, vel potius 
ejus exemplaribus. Ego certe parum illis fidei in 

osterioris vocabuli scriptura tribuo; nam OirAmgyt- 

as reponi debere contendo: ut O«Amgyíóes respon- 
deat 79 áczA»n»yíóes. Non dubito autem quin et illa 
scriptura &&zA5yíóes alicui esse suspecta possit, et 
&AoíÓóes in ejus locum reponi debere crediturus sit, 
itidemque rotes pro ó«rAmyíóes. | Sed is et Sui- 
dæ, (in vet. quoque exemplari,) et Etym., et cujus- 
dam veteris Lexici mei testimonio eam scripturam 
confirmari sciat: et quidem afferentium itidem 
á&zAfry:«os ex KEupolide in signif. nominis céczAovs : 
ideoque potius Hesychii exempl. suspecta habeat, et 
iu iis ázAÓjyi, aut á&cA^gyis, pro ázAjgr«is, eodemque 
modo ázA5yios pro é&zAfjr«os reponi debere existimet. 
Ceterum ràs OwurAgyíóas ab iisd. Atticis nominatas 
etiam fuisse 943óXovs, idem Lexicographus tradit. 

'Op,noyáXaxres, si J. Polluci credimus, est itidem 
Atticum : Oi #' óuoyáXaxres, inquit, 1ó«o» ro» Arri- 
kõr. Aristot. tamen de nomine isto ita loquitur tan- 
quam non valde usitato, ne ap. Atticos quidem. In 
Polit. enim 1, 1. scribit, MáA«ora è xarà doi 
owe» $ kéo àzowía oikías elvav ovs kaXovaoí T«ves 
óuoy&Xakras maióás re xai mraíówv matëas. Hesychio 
auteni teste, appellatione óuoyaXAXáxrw» significantur 
oi r roU yérovs, vel 4áoeAQof. 

A«oj3oxor et 'Tpióo(3oXor, esse et ipsa linguæ Atticae 
fatendum est, sicut ea numismata, quze his vocabu- 
lis significantur, Attica erant, i. e. in usu ap. Atticos. 


p ^H» $e, inquit J. Poll., xai rpuo(JoNo» kai Ówo[JoXor 


exŠm vouicárwov Arrear. | Additque diobolo inscul- 
ptam fuisse ab una parte noctuam, ab altera faciem 
Jovis : triobolo autem hanc faciem itidem, sed binas 
noctuas. [217] Verum in typographicis Pollucis Edd. 
rerpé[JoxXov perperam legitur pro rp«ooXovr, hoc qui- 
dem loco: cum enim dioboli et trioboli mentionem 
fecisset, non tetroboli subjunxit, notam utrique 1n- 
sculptam declarare volens, Tò uév ë, oN ov, évrerv- 
mw pérnv €x 0v -yXavUka, kai rò éx Oarépov TpócmT Or A«ós. 
rà Šë rpi[3oNov k. r. X. Natum autem suspicor erro- 
rem e proxime sequenti loco, ubi rerpw(JóXov quoque 
mentionem facit: dicens rezpéó(9oXov quidem et 7p«o- 
BBoXo» usu trita fuisse: at pro $«5/goXov plerumque di- 
cere solitos óóo ófJoxoós. Afleitque locum Demosth., 
ubi legitur vow ó(3oXoiv : sed ei subj ungit Aristopha- 
nicum, in quo habetur illa vox composita ouo[3oXor. 
Eust. de Æolico nomine ej é[3oXo» disserens, inter 
alia scribit, Ei óé rz«s etn zevré[JoXov, zapijyya'ye pe» 


1223 


r)v AéËEo, Gomep kal rò mejméó(JoXov* obkér. è &@%fiKcey 
abrgv AioAXu)r elvat, &AXà ÓaXékrov 'ArO0(óos aír)v 
moc, xal 9gyAXoz rovs mérre ó(Jokos : eod. modo, inquit, 
quo rpooXor, Tres obolos, $:ó(3oXo» Duos signi- 
ficat. 

Atque ut ó(3oAós, sic et ópaxpu;?) sua compp. habet, 
«quee an itidem Attica censeri debeant, dubium est. 


At vero yAXaUxa fuisse Nomen Atticum certi numi 
constat, quemadmodum et Jos: nimirum ab in- 
sculpta noctuze effigie uni, bovis alteri. Quidam jam 
inde a priscis Atticis illam /3oós appellationem ma- 
nasse tradunt, quidam vero Deliorum potius quam 
Atheniensium fuisse scribunt. Hoc nemini dubium 


esse potest, quin ut magistratuum, sic etiam numi- . 


smatum sua populi singuli nomina habuerint. Sed 
Atticos hic quoque in appellationibus, quse alioqui 
communes illis erant cum ceteris, aliquid sibi pecu- 
liare habuisse videmus ; nam xaAxío» eos, sicut àp- 
yúpiov et xpvoíov, dixisse potius quam xeAxóv: et 
xépuara multitudinis numero potius quam képyga 
dicere solitos fuisse, J. Poll. quoque testatur: licet 
Antiphanes et alii quidam in illo quoque singulari 
numero voce hac usi fuerint. 

A vx»ovxos quoque hic commemorandum erit, cum 
unum sit ex illis compp. quze non tantum significa- 
tione sunt Attica, (i. e. signif. quandam Atticis pe- 
culiarem habent, ut O5ju:ovpyós, ut àó5n$áyo:, cum 
cepi reAeíwv Inrwv dicitur, ut etiam quezedam alia,) 
sed suam illis originem debere existimantur. Av- 
xvoUvxos, inquit Hes., ó $a»ós, Xapmráp: oł è, p’ öv ó 
Aóxvos óxeira«. Et bic quidem tacet vocem esse 
Atticam; sed in nomine d$a»ó» scribit, a»óv, rò 
$auwópnevovs Qqwrewór kal Xajgmpóv.  '"Arrwol Sè Av- 
xovxo» éxáXov» 8 peis vu» Qavóv. Hanc autem vo- 
cem in Thes. meo explicavi quidem, sed Atticam 
esse non admonui, quod aut nondum legissem, aut 
me legisse non meminissem. Hoc etiam addo, non 
posse dubitari de prima et propria nominis Avx»vov- 
xos signif. ab iis, qui in Gallia viderint quod ibi 
appellatur Phalot, voce ab illo Hesychiano $9a»vós 
parum detorta. Imo vero alicubi Phanot auditur, 
quod quamvis melius dicatur, (utpote retinendo in- 
tegram scripturam Greci $av»ós,) irrideri tamen ab 
aliis solet. 

Agb5ovxos aptissime illi Avx»ovxos, tum propter 
significationis vicinitatem, tum ob compositionis si- 
militudinem, subjungetur, quod ejusd. esse dialecti 
constat. Estque animadvertendum, compositum 
hoc ógóovxos ex eorum numero esse, quze aliam 
signif. habent quam haberent seorsum voces e qui- 
bus sunt composita: idque docte annotavit Eust. 
'"leréov òè öre, óiozep iapépei Ò ÔğÕas ëxwrv áàm-Aos, 
xal ó év rois kar’ 'EXevoiva pvornņnpiois SgoŠobxos*` xa 
ó páßõorv àmXos Éxwr, xai ó rağewrıkòs pa(3óovyxos, 
ore kal Ó oxijymrrpov émAGs xwv, (xarà róv ë> 'Oóovo- 
ceíq TrwexOóv 'Oóveocéa, kal ei res &XXos rouvoUros,) kai 
Ó oxnzrrovxos, Os Baoıħeùs elva«c iló«áceras. Legimus 
quidem $góosxovs fuisse dictos Qui in Cereris sacris 
noctu faces portabant, tanquam ipsius factum Per- 
sephonen «quzerentis imitantes ; sed an de Sacerdo- 
tibus tantum diceretur, vel potius an Soli sacerdo- 
tes hoc officio fungerentur, dubitari potest. Eust. 
certe videtur ad eos non restringere, "Ns ñor éx roð 
map 'Arrwois 6gO6ovxeiv, kal rõv nmap’ abrois gov- 
xwr, o? óok«uíacónevoc érearárovy rais 6g5ovyxíatss. 

QaAXooópos poni in hoc Atticorum compositorum 
albo meretur: et post gŠob;xos aptum habere lo- 
cum poterit, quod ut ŠgëŠobxorkr, ita etiam OaAXodoópo: 
cuidam éoprg adhiberentur, (sed non eidem,) ut illi 
facem, ita hi frondem oleaginam portantes s. ge- 
stantes, Ka? OaAXo$ópot( é reves ğoav èv 'AOfvas:s, 
rOtoUrTOL Ó& Ëv rici» éoprais oi yepaíraro:, inquit Eust. 
Intellige autem é» rois Ylava05raío:ss. Verum quod 
ap. eum alibi legitur, 0aA^o$ópov dictum etiam fuisse 
TO» une» xpüciuuov AAN À Boorfuact: OaXXÓv» mapa- 
BáX^e«v, parum fidei ap. me obtinet. Primum enim 
OaXXooópos non de Quovis dictum fuisse qui ad nul- 
lum opus habilis esset, sed tantum de Sene; deinde 
OaX^ó» eand. ibi signif. habere existimo, quam ha- 
bet cum OaAXooópo« vocantur illi, qui rj rà» Iava- 
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roð rjjs ÉXaías kAáócv dici. Hesychii autem locus, 
ubi explicatur hoc vocab. 0aAXo$óópos, mendosus est 
simul et imperfectus: adeo ut ejus de hac meta- 
phorica signif. sententia perspici non queat. Post- 
quam enim dixit, COaAAod$oópos, ó mopreģvwy ' A0fjvyox, 
xal éXaías kNábov $épwv, addit, Aéye« è kal -yépovras 
OaXXooópovs, 7pós oó5à» &XXo xpno(uous 7j mpòs ró Oá- 
Ae«v. [218] Duobus autem modis posse expleri h.l. 
docebo paulo post. Prius autem Aristophanis locum 
afferam, e quo ille usus nominis O0aAAoQópor cogno- 
scitur: nimirum convitio jactatum fuisse in senes 
inutiles. Is extat Xø. (540.) O?xér« mpec uru ÓxXos 
Cphewuíos €or' ot" à&xaptj.  ZXxwrmrópnervotr yàp à» èv 
T'azcao, ó5ois &rácaws GOaAXoQópoc« kaXot(gie0', &v-To- 
poor kxeXóon. Ubi ad vocem 0aAAXo$ópo« hzec an- 
notantur in Scholiis, '"E» rois brojurfuasw oUrw yé- 
ypaTrati, OaXXooópoc &vrl rov 'Epyárav OaAXó» zr" épí- 


-porot popra: o£ yàp yépovres rà rovavra ë, é&ypgo 


oixovouoUc:. Quse verba videntur alicujus esse, qui 
eand. illius signif. rationem redderet quam Eust.; 
hzec enim verba, OaAAó» T° épí$odwc« opijrvas:, sumta 
sunt ex Od. P. (2294.) Tó» & eí poe oins cra0jev 
pvrüpa yevéo0a«, Xnkokópov r' Éueva, O0aAAóv T épí- 
$o«c« $opijvat, Kat xev ópóv Tívw», peyáňnņny émtyov- 
yla Ociro. Fortassis igitur inter épyára:et illa Homeri 
verba desunt queepiam.  Credibile enim est scri- 
psisse illum, quicunque est hujus Scbholii auctor, 
OaXXooópovs dici qui non amplius essent vel esse pos- 
sent épyára:, nec jam ad aliud opus apti quam 7pós ró 
Qépe«v Bady rois (Jookfjuaesc: sicut sc., dixit om. 
OaAAXó» r’ ¿pí porc: $oprjvax. Sed illud Scholium pro- 
xime sequuntur hzec verba, Evxepeis é elo: mepi v 
móéà» E€oxov cimeiv, ca$és, éroexeOvácovres. Quse 
verba sunt alius cujuspiam Scholiastze, przeceden- 
tem illam expositionem reprehendentis. "^ Subjungit 
autem, COaAAod$oópovs yàp €ón, GovXAónevos rovs yéporv- 
ras ÓnAGcat med èv rois Ilara0nvaíoss oi yépovres 
OaXXo)s Éxovres émóumevov: 4s ob» cis obóàv Ovrwv 
xpncoíuwv aùrõv CE rou OaXXoQopeiv, oÜUrws abrovs 
€zméokonbev. Nunc igitur quam expositionem secu- 
tum esse Hesychium dicemus? Ad me quod attinet, 
non dubito quin posteriorem, quze est melior, vel 
potius quze sola est bona et vera. Quod si ita sif, 
fuerit hoc modo emendandus ejus locus, IIpós oboe» 
&AAo xonocípgovs 7; Ilpòs rò OaAXóv ër ravaO75nraíow pé- 
pes : aut simpliciter, mpòs rò OaAXó» qépetv. — 
IlarpaXoías et MrrpaXoías sunt itidem Atticorum 
composita, quod non minus quam de quoquam alio 
affirmari potest, cum uno ore omnes Gramm. id fa- 
teantur. Neque solum compositio est illorum, sed 
ipsum etiam verbum &Aog», (pro quo his nominibus 
inest àAo:g»,) illis in ea signif. ascribitur, nimirum 
pro rézrew«v, cum 7rarpaXoías et unrpaXoías nihil aliud 
sonent quam zarporózr5s et gmrporómrms. Scribitur 
autem et zarpaA^gas, itidemque .Jprpa^egas, ut e 
Suida pariter et Eust. discimus. Quamvis autem 
manifesta sit nominis zarpaAoías s. zarpa^qas com- 
positio e zaz5p et verbo illo &AXo«g», (sicut rov ji7nrpa- 
Aoías S. uyrpaAejas e pirne et eod. verbo á&Aogv,) 
et passim etiam usitata sit sigpif. huic compositioni 
respondens, Aristoph. tamen in Nubibus ita usus 
esse creditur, ut ambiguum sit an marp an várpa 
eo includatur. Qua de re et in meo Thes. monui: 
de hoc vero non item, Hesychium velle, zarpeaXoíav 
dici etiam ró» éüàrijíuáZovra róv marépa. Sed hujus 
signif. exemplum desidero. Z 
"UY Gp«oroóíkcas ab Atticis dicebantur o¿ p» O0éXorres 
elaá-yewwv ràs 8íxas, ut Hes. et J. Poll. testantur ; sed 
ille Atticum esse verbum tradit, quod hic tacet. 
Ylapáo:rositem videri Atticum, docebo in v. IIapa- 
cireiv, cum venero ad eorum vocabulorum enume- 
rationem, quze verba appellantur. A 
Xxorópuatwva in Atticarum vocum numero pont! de- 
bet, si Hesychio credamus; at si Eustathio, in nu- 
mero Atticarum pariter et Doricarum. Addit au- 
tem, e nomine uà» pro uv, non e guaívrec0ar:, com- 
positum esse. z : 
Ilep£oroov ab iisd. Atticis vocari tradit J. Poll. 


rOÓ» wepíarvXo» rómOV, S. vrepakéovra. 
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TpoérvA^o» Atticos dixisse scribit Hes., non rpíOvpov. A rum est. 


"YóxoXo» J. Poll. Attico sermone appellari tradit 

rÓ» ueAayxo^Xéorvra. 

e@cocsos ex Atticorum compositorum est nu- 
mero, sed nihil Atticum prezeter compositionem: ha- 
bens, cum a ceteris eadem verba de eadem re, sed 
separatim, usurpentur. Est autem animadvertendum 
Atticos in quibusdam appellationibus vocabulis se- 
paratis uti maluisse quam compositione, in hac au- 
tem contra. Nam dxpa só^«s eos dicere maluisse 
quam  &xpózoA^«cs: itidemque oikxías ðesrórns, quam 
oixoŠecmórns, et yvvaikòs àb6eAoós quam  yvratikáóeA- 
$0o0s, docui in superioribus, nimirum p. 201. Quo 
magis mirum videri possit compositionem illis in hac 
appellatione placuisse; sed hoc Ælii Dionysii testi- 
monio ap. Eust. confirmatur. Cujus nisi tanta esset 
auctoritas, aliquos Aristopb. locos illi posse opponi 
dicerem, in quibus non cv»ÓOér«ws, s. év évi pépet Aó- 
yov scriptuin est veócowos, sed »eós olxos, čv mapa- 
0éce«, ut loquuntur. Sed ut illi potius credam, et 
typographica Aristoph. exemplaria suspecta in eo 
vocab. habeam, faciunt etiam quidam Thuc. et 
Dem. loci, in quibus illam compositionem observavi. 
Ceterum »veós olkov s. veóocowov, ab Ionibus veðra, 
ab Atticis alio nomine »veóp«o»v appellari, idem Dio- 
nysius testatur. Lat. Navale appellant. 

'Exíxap«s in eundem catalogum referendum fuerit, 
si ap. Hes. ita legamus, 'Ezíxapes mapà '"Arr«kois ñ 
&Opa : [219] quze lectio nullam ne unius quidem li- 
terze mutationem habet, sed tantum articuli 7; tra- 
jectionem. . Alterag autem lectionem retinendo, 
ápa inter Attica vocabula ab eo numerabitur : quod 
minime simile vero est. Quomodo enim Attica erit 
vox ea, quee inter illas quidem, que. pure Greece 
sunt, sed inter é0Órv.«às recensetur ? 

VENIO ù compositis vocabulis .ad simplicia: et 
quidem a nominibus adjectivis incipiens, quibus sub- 
stantiva subjungam. Atque ut quoad fieri potest, 
huic classi minime immisceantur ea quz ad eam 
non pertinent, non quæ significatione tenus Attica 
esse videbuntur, sed ea duntaxat quze afferri putabo 
tanquam suam Atticis originem debentia, hic recen- 
sebo: et quidem si non omnia quze occurrerint, at 
saltem precipua. Quamvis autem a compositis ad 
simplicia transitum faciam, quæ interim composita 
occurrent preeter illa quæ jam annotavi, non exclu- 
dam: ut vicissim cum superioribus compositis irre- 
psisse quzedam simplicia non ignoro. 

ZavAó» teste Hesychio est áj(9póv, kopov: quibus 
addit, à(3oóv, rovocepóv, 'Arrw«woí: ubi non dubium est 
quin vel priore vel posteriore loco pro &fpó» aliud 
reponendum sit vocabulum: aut certe quin priore 
loco tolli debeat; nam in posteriore cum rzpvóepór 
optime convenit. "Verum Hesychio de hujus nomi- 
nis expositione non assentitur Schol. Aristoph. Is 
enim explicans verbum caXaxwrvícat tradit cavAor» 
(ita enim ap. eum scriptum est) vocari rò $avAXor xal 
é.eppvnkós. Verum quod ibi præcedit, cum Hesychii 
expositione potius convenit, si ca^áxera originem 
ab illo adjectivo habere dicamus. 

Zkvípos Atticos vocasse rò cxóros, auctor est Hes. 
Zkripóv, àpvópórv (GMérov.  '"Arrikoi yap kai Trò okóros 
eckvíoos XAéyovo:i. Apud J. Poll. autem habemus 
exverós, non exvepós, e Simonide, in hac ipsa signif. : 
ita ut vel hi duo Lexicographi inter se dissentiant in 
hujus vocis scriptura, vel alterius eorum exemplaria 
fide digua hoc loco non sint. 

M:vvór, (a quo est verbum g:«v$0cv, unde esse Lat. 
Minuo, persuasum bhabeo,) in Atticorum vocabulo- 
rum numero, ex Eustathii (inter alios) auctoritate 
ponere possumus. Sic Dores vocem ejusd. signif. 
peculiarem sibi babent. Ut enim Attici 4«vvóv ap- 
pellant parvum, sic Dores jui«kxóv. Quamvis Eust., 
vel potius Ælius Dionysius ap. Eust., non Doribus, 
sed Ilonibus vocem hanc ascribat, Atticis vero Zp- 
x«pór» et uekpóv. Legimus enim ap. illum Schol. Az- 
Acos 96 A«ovboiós now r< Cgakpórv, kai juikpór, oi 
'"Arrucoí* pikkóv 66 "[o ves. 

'TIvurrovror, ut ejusd. signif., ita eorundem Attico- 
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Cujus vocabuli usum Thes. meus fuse tibi 
explicabit. 

Zxoí0ns inter Attica vocabula locum sibi poscit, si 
Hesychio credimus : scribenti, “Zkxoí(0ms, óO:á(JoXos. 
"Acrriukol Ados, orwiAos. 

Zrg^irac« est item ex earum vocum numero, quas 
sibi Attici vindicant. "Vocarunt autem ocr5^íras eos, 
qui éz" airíav Tevà éorg^oypádóncav. 

Aakoeoxéas ab Atticis dictus fuit Z rò óexéov máv- 
roOcv ¿cri xaÜ0e«uíüévov, s. àei xaXapóv éor«.. Vide 
J. Pol. et Hes. 

O»Xàs rpíxas dicunt Attici, ut testatur J. Poll. 
Sed cum magnus fuerit illius adjectivi usus, (unde 
etiam facta sunt composita, obAó0piE et rpixovXos, 
nec non obXoxópnos, S. ovXokópas, et obXokéoaos, et 
obAokápmgvos,) dubitari potest utrum ab Atticis origi- 
nem habeat hoc vocab., quamvis ejus usus sit Atti- 
cus. Que dubitatio et de aliis quibusdam voca- 
bulis oriri potest. 

“Arra etin quodam Epigr. Græco et a Luciano 
locis aliquot ponitur inter vocabula, quze inculcabant 
qui videri Attici volebant. 

Agre cum illo árra ab eod. Luciano simul re- 
censetur. ú i 

l'aerpooíóns ab Atticis vocatur qui Latine dicitur 
Ventriosus. Esse autem Atticum vocab. testatur 
Eust. 

'fluoíógns et YT1eoíógs eadem prorsus forma dicuntur 
qua proxime præcedens ycacrpooíóms. Incertum est 
tamen an Eust. hzec duo esse Attica censuerit, sicut 
illud proxime præcedens yaoerpooíóns. Poterant certe 
hzec tria in compositorum classe locum habere, sicut 
et quse sequuntur. 

'Axópgros ex iis unum esse arbitror, que plane 
Attica censeri queunt, quod àxópyros quidem dictum 
sit et ab aliis qui fortassis dialectum Atticam nihil 
curarent, sed ab alio verbo. Legitur enim ap. Hom. 
&xópgros, sed pro Insatiabilis, Insaturabilis, (veluti 
cum dicit Il. H. 117. Etrep Gets r' écri, kal ei pó- 
Qov &or' àxópgros, M. 335. 'Es © évóno' Aiavra úe 
ToAépov éáxopfrw 'Ecraóras, N. 621. 'Tpoes vrepoía- 
Aot, Óeivijs &Gxópnro. &üris,) nimirum a verbo xopéo 
significante Satio, Saturo: quod a nomine xópos Ori- 
ginem habet. [220] At vero &xópmros, quod inter At- 
tica vocabula recensendum dico, longe aliam habet 
non signif. solum, sed etiam originem. Nam &àxópg- 
ros est áxaAAXéTioros, a verbo kopeīy significante Ver- 
rere, Scopis purgare, Mundare, ut ap. Aristopb. N. 
(44.) Epo yàp 7j ë@yporBos :jó«voros Bos, Eùpwriðv, 
&kóprjros, eiÌkñġ keíuevos. Unde est etiam compositum 
ékkopeiv, ut éxxopei» 'EAħáða dictum est in Comcedia 
itidem, 7ò ékxevouv kai rkaĝðaípeiwv, &s el kaè écapovro 
kar& ràs $iXokaXovjuévas oikías. ` . 

'"Acnvis, quamvis sit et ipsum ap. priscos quoque 
Scriptt. usitatum, poterit tamen, ut opinor, locum 
hic obtinere, nimirum inter Attica vocabula ; quo- 
niam non solum signif. diversam babet ab ea quz 
passim ap. alios Scriptt. occurrit, sed originem quo- 
que habere aliam videtur, veluti cum dicit Aristoph. 
N. (974.) ömws rois €ELwo0ev jg nóé» ÓOeí(ELeiav ¿ny és. 
Sic et Eust. (974.) '"Asmgvüs è Koov@s pév, ó axXnpos, 
Kal évavríos vpós ròv €évmnijy 'Arrikoi dè à7c5gvés kai Tà 
&mAos üzo aivov €Xeyor, ijro« áraíoevrov.. 

'"Aoviys autem quia licet ab Atticis dicatur pecu- 
liariter cep! roð exwrrkov, cum diversa signif. diver- 
sam originem non habet, cum exemplis Tmematis 
primi ponendum potius fuit. Idemque et in aliis 
hujusmodi factum oportuit. |! : 

SUBSTANTIVA etiam nonnulla Atticze linguz a 
Lexicographis Gr. atque aliis Scriptt. commenioran- 
tur: e quibus aliqua priscis Atticis duntaxat in usu 
fuisse arbitror; (quod fortasse et de nonnullis supe- 
riorum vocabulorum dici potest ;) sed quoniam nihil 
certi hac de re habeo, a ceteris ea minime sepa- 
rabo. 
Qnoceiov Atticam fuisse Carceris appellationem ex 
Hes. discimus: qui tamen non zap''Arr:xois dicit, 
sed mapà 'AOnvaíos. | Credibile est autem Certi car- 
ceris nomen, (et fortasse quod ap. priscos Athenien- 
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ses extiterit,) de Quovis carcere tandem usurpatum 
fuisse. Scimus alioqui O;5cezo» sonare Thesei tem- 
plum, ut etiam ipse Hes. exp. veo» QOgoéws: plurali 
autem numero QOgceza esse dicit O5oéws €éoprZv. Sic 
"A»axéiov s.'Aváxecov Attice dicebatur Dioscurorum 
templum, i. e. Castoris et Pollucis: qui &raxes vo- 
cabantur, (quo in usu Atticum et hoc vocab. videri 
queat,) 'Avaxeza autem s. 'A»ákeca, eorum €oprÓ. 
Mirum est autem, O5cezov ad Carceris appellationem 
transivisse, cum alioquiillis, qui digni carcere essent, 
perfugium esse soleret. Scribit enim idem Lexico- 
graphus, O5ceiov, veiís Onoéws, èp’ öv oi ámobibpá- 
ckovres karépevyov. Ideo autem xaréóevyor, quia ibi 
&cvAÍíav elxov, ut Schol. Aristoph. in quodam ‘Irr. 
loco testatur. Sed dicit oi xara$eóyovres rà» oire- 
TP, quem genitivum oikerõv, aut certe 9o/Xvv, syno- 
nymum, ap. Hes. ne quis librarii incuria omissum 
suspicetur, sciat Philochorum ap. Etym. tradere, non 
solum servis, sed et aliis quibuslibet supplicibus 
fuisse perfugium. Apud eund. Lexicographum extat 
et Once«rpob, quod exp. ó èv Tp Onoelw ıarpipas. 
Quamvis autem Aristophanem eo usum esse tradat, 
pro Attico vocabulo afferri non puto. Ibid. est 
etiam Onoopúče:v quod explicat, rà é» abrQ Xéyeav: 
sc. r9 Oncecíp. Pro quo 05copó2ei facile crediderim 
reponendum esse Onceiojuv8Oeiv. 

Oecpopopeior et IIpvravezov ejusd. cum præcedenti 
sunt formze: quze fuisse Athenis cvec«río» nomina 
testatur Hes. 

Novunría Soloni ascribitur a Plut. in ejus Vita. 

"AE£oves et Kóp/2e« esse nomina ab Atheniensibus 
orta, ex Eod. discimus. 

'"Epyáwres, teste Hes., Atticis dicti sunt oi v rois 
&ypois rómot, črva oi oikéra« kouxórrasz; a Cretensibus 
autem épyárwves. 

'Epydra« fuerunt ab Iisd. appellati qui tempore 
Hesychii épyaoriuoi vocabantur: at qui tum Zpyára:« 
appellabantur, ab illis 4o0w70i dicti sunt. Hoc enim 
videtur velle ipse Hes.: cujus alioqui verba aliter 
accipienda existimabit, qui non ea prope intuebitur. 
° Epyáðe:ıs preeterea pro Attica voce affertur a Plut. 
Solone: de cujus significatione dicam in proxime 
sequente vocab. 'TeAéovres. 

"F'eMéovres et Aiy«xopezs vocabula sunt priscze At- 
ticorum lingue, quæ a Plut. recensentur in Solone 
(23.) Kai ràs @uNë&s eiciv oi Xéyovres obk GGmà rov 
“Iwvos viðv, àXA'üàmÓ r&v yevõæv, eis à Óóqpé0ncav ot 
Biot, rompürov dGvopnácOÜac rò pèv náyxuaor, órAíras- 
rò 9' épyarikóv, épyáóbeius" volv 66 riv Aovrór, reAéov- 
ras èy, rovs yewpyoŭús* aly«u«opeis è, roDs éri vopais 
«al mpoßareiais O«arpífjovras. Sed pro oóvoguácO0a: 
legitur etiam dóvoguácas in vet. exempl., ut sc. Solon 
hec nomina illis imposuisse intelligatur. Verum 
aliud multo majoris momenti hic animadvertendum 
est, de quo in meis etiam Annotationibus lectores ad- 
monui: nimirum yewpyoùs non esse unum ex illis 
nominibus, (ut crediderunt Interprr.,) sed id esse quo 
exp. reAéovras. Nam, (ut ibi docui,) articulus robs 
præfixus nomini yewpyo)s, eod. modo quo et par- 
ticipio óvazpéíGorvras, aperte declarat non vocem yewp- 
yobs, sed reAéovras pro una ex illis antiquis ap- 
pellationibus afferri. Alioqui enim cum ita [221] 
scripserit Pilut., reAéovras ji», roùs -yewp-yovs, di- 
cendum fuisset contra, yewpyovs pèr, roUs reAéovras. 
Sic enim articulos ab illo videmus præfigi ceteris 
vocabulis, quibus cetera nomina exp., non ipsis no- 
minibus quz» exponuntur. Atque ita Gramm. quo- 
que passim ac przesertim Lexicographi articulo in 
expositione vocabulorum utuntur: quod tamen ap. 
hos quoque non animadversum a nonnullis, in erro- 
rem eos impulit. Sic certe ap. J. Poll. non animad- 
versus hic articuli usus fecit, ut etiam interpunctio- 
nis notula non animadverteretur esse perperam po- 
sita : adeo ut quod de uno verbo tradit J. Poll., de 
altero tradere creditus sit. Pollucis enim verba sunt 
hzc, postquam scripsit quosdam Comicos verbo 
&ropórrevv usos esse pro ém? képóe: é£aszargv, (quod 
imitatus Terent. dixit, Emunxi argento senes,) uv«r7- 
píce«v 6$ Avoías kai rò uvcárreo0at, nó roð r9 pu- 
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exponere velle non verbum uvesárreo0a:, (cujus expo- 
sitio ab hoc loco plane aliena est,) sed contra uvxr- 
píce«v explicare per illud jveárreo0a:, ex illo etiam 
articulo rò manifestum esse potuit: ut omittam, 
convenire ea quæ sequuntur, non cum jvcárreoOat:, 
sed cum ,4wxrrngpícevww. | Verum simul ille articuli usus 
non animadversus, simul etiam interpunctionis notu- 
la que post Avcías obrepserat, fecerunt ut quidam 
etiam eruditissimus vir crediderit tradi ab J. Poll. de 
verbo uveoárrec0a«, (quo exponit,) ea ġuæ contra de 
pvxrnpíGesv, (quod exponitur,) tradere eum voluisse, 
nemo mihi negare possit. Post Avcoías autem subau- 
diendum relinqui verbum «Le, aut aliud id genus, 
minime novum ei videri debebit, qui eand. &£AAeduJj4» 
in quamplurimis non hujus solum, sed aliorum quo- 
que Lexicographorum locis-observarit. Et quoniam 
in hunc sermonem deveni, et cautum lectorem alie- 
nis periculis reddere cupio, addam et aliud exem- 
plum erroris eadem in re admissi, et quidem ap. 
eund. Lexicographum : eumque e meo libro de Ori- 
gine Mendorum, (quem ante aliquot annos promis- 
sum, in lucem edere non permiserunt variæ occupa- 
tiones, ac precsertim longi circa Thes. L. Gr. la- 
bores,) tanquam e penu e seem depromsi. Sed 
inter hoc exemplum quod proponam et proxime 
preecedens, i. e. discriminis, quod in illo et articulus 
ró non intellectus, et interpunctionis notula super- 
vacanea in errorem induxerint, at in hoc sola inter- 
punctiuncula errandi ansam przebuerit: in re alioqui 
plane simili. Scribit enim J. Poll. 4, c. 25. Tò 5e 
kericat 9x xka0ápoews, kal ébuisat Xéyovot kal é£uw- 
pévov ù kwpyðia róv keka0appuévov, es K T» iva 
$epouévns Tis xoMus róv Š abróv xal izepuiwuévov 
$aci, xai jzépwwov. Quibus subjungit, KarevOvra« 
TÒ ÉkX«wpijca» d4pOpov, 7ymíws, mpáws. . At'ecce, furtim 
contextum subiens interpunctiuncula, et post rép- 
vov se insinuans, fecit ut quidam Pollucem 77ép«vo» 
junxisse cum xarevOÓvvya« putariut, cum huic verbo 
nibil prorsus cum illo nomine commune esse queat. 
Nam przeterquam quod satis aliunde notus esse po- 
test usus verbi hujus «arevOvra:, (ut manifestum sit 
convenire cum sequentibus verbis duntaxat, nimirum 
rò ÉkXxwpijcavr dpO0pov, non item cum illo przecedente 
nomine,) legitur ap. eund. Lexicographum, pag. illam 
sequente, Kai roĝoorpåßn 56, ró rà orpéppara xarev- 
Oúvor, èv rj rwpwðig, épyaoaXeior larpwikóv. Et vul- 
gata quidem Lexx., (i. e. ea quæ antem eum Thes. 
prodierunt,) hujusmodi erroribus infecta esse non 
valde miror, (cum alii prope infiniti ibi cernantur, 
qui longe crassiores sunt illis, ut multis exemplis 
docui,) at quosdam etiam doctos viros hic lapsos 
esse, id vero mihi mirum vidctur. 

'Aexárvrgs Attice dicebatur qui et øxiurovs, ut 
quidam testatur ap. Eust.: addens, xpáfjGaro» non 
itidem exemplis scriptorum confirmari. —. š š 

K¿ern quoque, unde Latinis Cista, Atticz linguæ 
ascribitur ab Eust. MMeminerunt autem hujus no- 
minis et alii, sed non itidem addentes esse Atticum. 1 

TAwocóroporv Atticam esse vpcem tradit Hes., ubi 
per eam exp. AaxgOuóv: scribens, AaxnyOguó» öv oi 
"Arrikol yXwocókojuor kaXove«. — Potuisset autem inter 
compp. vocabula et istud collocari. 

Názv pro eí»gm« vel cívaz:, Atticorum esse, tra- 
dunt cum alii, tum vero Eust. Apud Athen. tamen 
affertur et civarı ex Aristoph. m 

Boórea Athenienses vocabant- que alii créuquXes 
dicebant, nimirum rà éxz:éouara ris orapvàñs: at 
eréuovAa illis erant rà ékziécpara rõv éXasó», S. ati 
rerptiujévac éXaza«,. Testis est Athen. 2. Apud He- 
sych. in voce oréu$v^a perperam rà 7raícuara 
rõv éXauw» pro miéopara S. Éékziécuara scriptum 
est. . 

Qboúxros Atheniensibus i. erat q. kapos, ut testatur 
Hes. in A.&gpuxros- 4 gms 

*.rría Attici vocabant quze alii Jyjouía, ut scribit 
idem Lexicographus. : 

Acor Attice dicta fuerunt rà lexía, sc. mapë rò 
AetmeoÜ0a« capkior. Sed possunt dici [222] et Xéc$o:«. 
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luci non Aloo, sed AXícmzos et ŠmóAtomode sunt oi érv- 
Še@s muyG@u ËExxovres : qui et Acuróorvyot. 

Kpo(3vXos Atticum fuisse testantur J. Poll. et Hes. 
Kooóun(dg © ot< '"Arriwkóv, àXXà urov ô kpéó(3vXos, 
inquit J. Poll.: Hes. autem non in illa ipsa voce, 
id tradit, sed in alia quadam. Satis notum esse 
potest Thuc. hoc vocab. esse usum initio sui Ope- 
FIS. 

A óy«or, quod significat yeşenopøðnpa, Atticam esse 
vocem, cum alii tradunt, tum Eust. 

Kópvda inter Attica vocabula numerandum est, 
si J. Polluci credimus. Tò ë peðpa, inquit, púa 
xarà ‘Irrokpårny, kópvča kara 'Arrıkoûs. 

Kum et KáA^-:s tanquam Atticæ quorundam 
poculorum appellationes recenseri videntur a Phi- 
lemone ap. Athen. (468. 483.) Ab eod. Philemone 
fit mentio et morņnpíov, quod dictum sit ëpnßos: ut 
docui supra, cum agerem de vocabulis quse signifi- 
catione tenus sunt Atticis peculiaria. 

Zmovób^^5g ab Atticis appellata fuit 7 ya, teste 
Hes. At e$ovó0^g eid. Lexicographo, nec non 
Eust., est Quiddam silphio simile. Pro quo c%@ov- 
àn invenitur scriptum et ezo»90A5y. Est vero et 
Insecti cujusdam nomen ce$0o»95$A9 ap. Aristopb. (Eip. 
1077.) 

ZríA(jg Atticis est £co-rpov, cum aliis alia si- 
gnificet. Ita enim Hes. XZríAg85, abxpóos, éXAXbxX»iov, 
viot avóv. “Arreko? è Écorrpov. Subaudiendum 
est enim, obrw xaXoUc:, vel aliquid ejusmodi. 

Eboávepnos, (ut tradit idem Lexicographus, He- 
sychDius,) &yye^os mapà 'AO0mgvaíovs. Sed in hujus 
vocis scriptura parum fidei ejus exemplaribus tri- 

uo. - 

'Iorpiá»ibes ap. eund. Hes. extat; sed hanc vocem 
in certa tantum signif. pro Attica habere videtur. 

IMIXxa-y-yóvi» Unguentum dixerunt Attici, (ut idem 
auctor est,) non Quodvis, sed Certum quoddam. 

Xo^o(Qa$ívg tanquam Atticum vocab. affertur ab 
J. Poll., ubi recenset derivata a nomine xoA75: sed 
ei loco aliquid mendi subesse videtur. Quæri etiam 
possit an sicut xXxXo^o(Jao$írp, sic xXoXo(á$os, quod 
proxime preecedit, Atticum esse velit. 

"A-croóóvrwos ex eod. J. Poll. affertur, tanquam ab 
eo inter Attica vocabula numeratum; sed hoc mihi 
valde dubium est. Eadem enim ratione multas voces 
Atticas esse diceremus, quas tamen in eo nuinero 
minime ponendas esse constat. Cum enim dixisset 
J. Poll. Ka mposwroŭrra Šé re mapà rois 'Arrikots 
evopnácero xaXkoUr GYyyetor, éxívo mapamAfaov, mep 
TÒ orópa Éxov TpócwTa Xeóvrwr, 9 kai (20Àv* åp dv 
xai ovóuacro: subjunxit, Tà 9' &more@ó$&A na, ká0ap- 
et» xápas, pür óóóvrwov, àzoÓóvrociw €Xeyor, čop- 
péárweiv, viv óupérwov ooórov. Si igitur repetendum 
esse hnic dicamus nominativum 'Arrz«koli, (vel potius 
sumendum e przecedente dativo 'Arro?is,) nihilo 
magis á&oOórrwo:w ab J. Poll. inter Atticas voces re- 
censeri dicere possumus quam ceteras quze illi hic 
conjunguntur. Atque adeo in aliis plerisque locis 
de Atticis locutus J. Poll., aliquanto post subjungit 
illud ZAeyo» vel efzov, aut aliud hujusmodi, cum 
tamen non jam de Atticis tantum, sed de quibusvis 
TODPIOFIDUR loquatur. 

pocwTzoUrra vocabatur ab Atticis Quoddam xaA- 
Koy &yyeciov, teste J. Poll. 

MeA:rrovra item et Oirovrra Atticis ascribuntur : 
«quorum meminit inter alios Eust. : dicens e zeA«rró- 
ecoa et oivóecca esse facta per contr.: additque, pe- 
A«rrovra dici ézi ueAx«emrüákrwv. 

'Iepeio» esse vocem Atiticam ém. roU c$a-yiacopévrov 
Qóov, s. Ovouévov, scribunt cum alii, tum Eust. 

YláAA^Anxes Atticorum fuisse vocabulum, ex Eust. 
discimus; sed videtur Atticis sui temporis ascribere. 
Dicens enim adolescentem vocatum ^7;ráAAXaxa, sub- 
jungit, "Icws Šë xal oi »Uy '"Arr«koi TáAArkes évrevOev 
xsaNXeioDac 9eoóé£avro. 

Kór»óvXos esse Atticorum, sicut xóXa$os aliorum, 
ap- Eust. legimus.  Frequentem saltem ap. Atticos 
hujus nominis usum esse constat. 

Kéógórn quoque Attica vox est, sicut xó»OvAos. qui 
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Prezesertim vero ém kóppns dicere, At- 
ticum esse censetur: sicut i70 ugáA^ns. 

'"Ozaía» Attici 77» «epapuíóa vocabant, eam sc. quz 
habebat óz5», ut scribit J. Poll. 

Neà»:s Atticis tribuere videtur Clem. Alex. in loco 
quem in calce hujus capitis, circa initium sc. ultimi 
Tmematis, afferam. 

Ilparívio» Attici vocarunt rò repor, 
Hes. 

Ilarpiorgs ap. Athenienses dicebatur ó /3áp/gapos 
et ó zoAírgs, teste Hes. Meminit hujus vocab. ma- 
rpuorgs et J. Poll. ; sed fortassis inter ea potius fue- 
rit ponendum, quze in certa duntaxat signif. sunt 
Attica. 

Mápunet Mapgpaía vocabula sunt quibus Attici 
Matrem appellabant. [223] Affert enim Eust. hoc 
quorundam, quos minime nominat, testimonium : 
'«4á09» oi"EXA5gves, r5)» marpòs $ unurpOós pnrépa* oi 5ë 
maail &xópws puángurv kai palav’ jágpguv yàp Arri- 
Kol kal pnajuuaíav, Tùy urrépa kaXoUatv* Ñv 66 oi modo? 
r/ZOnv, rnOiða. Dixerat autem paulo ante Ælius 
Dionysius, de nomine 7/505 loquens, ^H» óxvovo«v ot 
'"Arrwol páppny kaNeiv, ds TO» TOÀXG» obUrw ry un- 
répa kaħovrrwv. Verum non pappaiayv, sed pappiarv 
(eadem sc. forma quam habere videmus marrlav) 
in alio Eust. loco legimus. Ubi animadvertendum 
etiam est vocem istam in iis numerari, quæ éx mpo- 
ecérzov tantummodo dicuntur. Nam ex Rhetorico 
Lexico annoftatur, e nominibus, quze evyyericà nun- 
cupantur, nonnulla esse omnibus communia: ut ra- 
T2)p, pürnp, à&6eAoós, et similia, (dicimus enim hunc 
esse illius zrarépa, vel víóv, vel ào5eA$0v,) quzedam 
vero ë< zpocé7ov dici peculiariter : otov, é4-$a» rr 
49eAQ5v  "Arrikós uóvy 3j &ðeApù eizoc üy* kal m&mmay 
rÓv zarépa póvos ó mats, óomep xai pappiay rv pn- 
répa* xal rà pora.  Habeturque hzc scriptura in 
alio ejusd. pagiuze loco, ubi e veterum auctoritate 
scribit, infantes solitos patrem compellare vocabulo 
züs, ut matrem vocabulo gë: unde per reduplica- 
tionem fracta sint, e às quidem zrászas et marías, (ita 
enim bic scribuntur unico ,) e uà autem pappia. 
Atque hic observandum etiam est obiter, ut Graeciae 
infantes vocabula communia cum aliarum regionum 
infantibus babuerint. Quamvis enim às duntaxat 
tribui illis Grzecis hic audiamus, non dubito quin 
plerique reduplicatione usi sint: sicut. utentes quo- 
tidie nostros in Gallia puerulos audire est, dicentes 
sc. Papa, compellando patrem: itidemque Mama, 
compellando matrem. Neque tamen omnes inter se 
in hujus posterioris vocabuli usu consentiunt ; sunt 
enim qui potius mammam poscant hac voce Mama 
s. Mamam, eam signif. ei tribuentes, quam pr:cter 
alteram habere videmus idem ap. Latinos vocabu- 
lum. Apud Aristoph. autem videmus a puerulo 
voce uappãrv posci Panem, sicut voce /2pv», Potum, 
N.(1382.) Ei uév ye [3pvv eimgps, yù yvoùs &r merv 
écmréoxov. Mapjuür © àv aircarros 9"Kóv cot $épwvw 
à» áprov. Kaxür 9' àv ovk €Q05s $pácat, Kd yò Aaj[J3ir 
Oópa2e 'E£éoepov» àv kai mpovoxXópumv ce. Ubi observa 
itidem verbum xaxgv, in quo Græci suos puerulos 
imitati sunt, cum xáxxg» pro Stercore dixerunt: sic 
certe et Latinos Cacare dixisse satis notum esse po- 
test. Latinos tamen puerulos dixisse itidem Caca, 
nescio an ullo satis locupleti testimonio confirmari 
queat. At nostrates passim, sicut et Græci, illo vo- 
Nec dubium est quin rectius unico & 
ap. Aristoph. xaxá» scribatur, quam xax««à» duplici, 
(ut habetur in quibusdam exempl., atque ut in várky 
geminari eam literam videmus,) cum Latini primam 
verbi Cacare syllabam corripiant, et minune verisi- 
mile sit puerulos in Grzecia vehementiore sono vo- 
cem hanc pronuntiasse quam Galli pucruli pronun- 
tiant. Ceterum ut Greci suos hac in voce secuti 
sunt, non itidem secuti nostros sumus ; maxima enim 
Gallie pars utitur alio vocab., quod e Grzco xéco 
factum est. Cum autem in illius vocabuli pucrilis 
mentionem inciderim, nimirum xaxár, addam ex cod. 
Comico et alium locum, in quo vox illa jungitur 
verbo zo«ez»: eod. plane modo, quo ap. nos puer! 
vel potius pueruli jupngunt suum Caca cum verbo 


ut testatur 


1231 


Faire, significante mo:īyv. Siquidem moet xaxáür 
periphrastice, (si hic quoque periphrasis est,) dicitur 
pro Cacare, eodemque pacto dicitur ab illis Faire 
caca, ea ipsa signif. Ille Comici illius locus, nimirum 
Aristophanis, extat itidem in Nubibus, et quidem 
contiguus loci przecedentis verbis : eë Šé pe vU» éáy- 
Xe» Boorvra xai kexparyóO' öre XeQcnrienv, ovk ÉrAns 
Ew y" €veyykeiv, à uiape, Oópadé u'* AAN’ émomveyóe- 
yos abrov 7oígca xakürv. Ubi quidam illud puerile 
genus loquendi non intelligentes, putarunt esse xaxa» 
infinitivum : et significari, Feci cacare: quæ expo- 
sitio. nibil minus quam huic loco convenire potest: 
cum Strepsiades de seipso loquens dicat se, cum 
foras non efferretur, coactum fuisse ibi alvum exone- 
rare. Quamobrem viderit Schol. hujus Poéteze cur in 
alio ejus loco xé&xmw (s. xáxxg»v, ut ibi scribitur,) ex- 
posuerit xaxíav, cum illius xax&» signif. sequi hoc 
nomen manifestum sit, et nihil aliud esse quam 
Merdain, s. Stercus, ut antea dixi. Locus is est Ep. 
(162.) 'Azó pèv xákkns r2v pi» åréxwv. Hic enim 
ille exp. xakías : quze expositio ne cum iis quiderm, 
quæ subjungit, convenire potest: adeo ut suspicari 
quis possit depravatam fuisse hic Scholii scripturam. 
Apud Suid. legitur, Káxxng* xe è kaè rò kakéuparov 
ñ €«xaO0apcía, xal páňora rò óbcocpov é&rmorárnua. 
Sed puto, quod ibi dicitur, &£xe« 5è kal r« kakéuparor, 
(ta enim rectius legitur,) referri ad præcedentia. 
Cum enim jam locutus esset de altera vocabuli xáxy 
signif., de hac loqui volens, dixit istam vocem ha- 
bere preeterea ri kakéuparov, vel rò kaxéuparov: ut- 
pote significantem etiam rv áka0apoíav, kaè rò úc- 
ocuor é&momárgua. Sed xúxx<m interjectum fuit ab 
aliquo, indicare volente vocabulo isti accedere alte- 
rum x in ista signif. (224] Ad xaxa» autem quod atti- 
net, ridiculum videtur quod ab Eust. scribitur: ni- 
murum vocem hanc derivatam esse a nomine xaxós, 
et quidem ab ea hujus nominis signif., qua dicitur 
-Tepi TOU OÓe«MoU: «quoniam sc. rois ĝeto» ëmerac 
TOtOUTÓV» Tt 7áCX€etv. Imo vero credibile est, sicut 
wamra et papa, (geminando pa, quod ap. Eust. habe- 
tur,) ita etiam xaxa et xakav, voces esse, ob pronun- 
t1iationem faciliorem quam aliarum sit, ideoque lin- 
guæ puerili aptiorem, jampridem in Grzecia sive a 
nutricibus, sive ab aliis excogitatas.  Potestque vel 
hinc conjectura fieri, quod lingua nostra non iisd. 
vocibus solum, sed etiam quibusdam aliis ejusd. 
omnino formæ utitur, i. e. eod. modo geminatam 
syllabam habentibus; nau) ut puerulos docet dicere 
Faire caca pro Cacare, sic Faire dodo pro Dormire. 
Sic etiam docentur pueruli lac s. suum e lacte et 
farina cibum appellare Lolo: sic nutrices somnum 
illis conciliare volentes, accinupnt La, La: quod ipsi- 
met interdum imitantur, ad somnum se componen- 
tes, atque adeo jam dormitantes. Sic denique do- 
centur equum vocare Dada. Quin etiam alia qucze- 
dam vocabula finxit, licet non itidem geminationem 
syllabze habentia, linguæ tamen puerili faciliora quam 
sint alia ejusd. signif. : quorum e numero est Minon 
pro Fele: qui alioqui vocatur Chat, et Picardice 
Cat, a nomine Catus: unde est et Prov. Galiicum, 
Il entend bien chat sans dire minon. Quæ cum ita 
sint, nemo (ut opinor) Eustathbio assentietur, illud 
«axü» vel kakàv (ut ap. eum scriptum est) a xaxós 
deducenti. Jam vero mirum istud videri possit, quod 
in illo Aristoph. loco pappãvyv dicenti puero vel pue- 
rulo porrigatur panis, prezesertim cum Eust. primam 
hujus nominis syllabam, vel potius duas primas lite- 
ras, alteram illam signif., matris sc., ap. infantes ha- 
buisse testetur. Sed fieri potest ut ap. Aristopbani- 
cum illum utramque vox illa significationem habu- 
erit : fieri etiam potest ut ap. quosdam unam, ap. 
alios alteram signif. id vocab. obtinuerit : sicut e 
nostratibus puerulis quosdam voce Mama, vel Ma- 
mam, non matrem compellare, sed mammam poscere 
docui. Illa autem vocula pv», qua idem puerulus 
s. infans potum sibi dari petit, mihi suspecta est. 
Quomodo enim verisimile est puerulum balbutien- 
tem, (ut scimus puerulis omnibus commune id esse 
Vitium, «t£ nominatim de isto audimus, AicOarópecvós 
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pronuntiare, przesertim post f, potuisse? Legimus 
quantum negotii exhibuerit Demostheni hzec litera, 
non solum puero, sed jam viro: non ignoramus et 
Alcibiadem vix ac ne vix quidem gratiam cum litera 
ila inire potuisse: adeo ut Aristophanes illum ita 
balbutientem induxerit, 'OAgs OéwoXov ; r9)» kepaàùy 
kóMakxos €xe«: pro 'Opgs Qéovpov ; rù» kxeóaXr)» kópakos 
€xev. Quod si Demosthenem et Alcibiadem in illo 
oris vitio sui similes habuisse non credamus, ex iis 
qui jam ad virilem zetatem pervenissent, at certe e 
puerulis multos, (ne dicam omnes,) eod. vitio labo- 
rasse credendum est. Siquidem ne magis disertam 
linguam habuisse Grzecos pucerulos existimeimus quam 
vulgus nostratum habet, facit illud rpavA(íGe«v, quod 
iis tribuitur, uti dixi. Quo cum ita sint, in eam 
opinionem venio ut (3v» scr. esse censeam, et Lati- 
norum puerulorum vocem Buas cum vocula Grz- 
corum conciliari posse existimem. 

Et quoniam hunc quoque de isto puerulorum ap. 
Latinos vocabulo sermonem semel ingressus sum, me 
longius eum persequi et de aliis quoque vocabulis 
una eademque opera disserere, nec injucundum nec 
inutile lectoribus fore arbitror: sumto ab illa vocula 
Buas initio.  Affertur ergo e Varrone in Cat. vel de 
liberis educandis, Cum cibum ac potionem, Buas ac 
Papas vocent: et matrem, Mammam, et patrem, 
"latam. Ubi Buas de potione, Papas de cibo intel- 
ligi debere, ostendit verbum Pappare ap. Plaut. et 
Pers. Apud illum enim legitur, Novo liberto opus est 
quod pappet. Apud Persium autem, Sat. 3. at cur 
non potius teneroque palumbo Et similis regum pue- 
ris, pappare minutum Poscis, et iratus mammze lallare 
recusas ? Haud enim dubito quin Pappare hic quoque 
signif. illam sequatur: et ab illo nomine Pgpas s. Pap- 
pas, signif. istam habente, ortum sit vocab. Papet, 
cujus in nonnullis Gallize locis, ac prezesertim in Sabau- 
dia, receptus est usus, pro Cibo puerulorum e lacte 
et farina. Habuisse tamen et aliam signif. hoc vocab., 
vel Juvenalis locus indicat Sat. 6. timidus przegustet 
pocula pappas. Quod si ei, qui Etymologici est 
auctor, fidem adhibere vellemus, non Latinos a 
Grzecis, sed hos ab illis banc vocem mutuatos esse 
diceremus.  llaz7ías, inquit, apa rò mårra’ Š on- 
paíve« rj Tv 'Popunaíor $wvi row vrarépa. Sed contra 
fidem illi bac in re, sicut et in aliis quamplurimis, 
derogandam esse constat. Neque vero Pappas dun- 
taxat Latini a Grzecis sumserunt, sed etiam Pappus, 
[225] e áz7os. Jam vero et vocabulum Mamma 
ilis, i. e. illorum puerulis, fuisse in usu pro Matre, 
praeter eum locum qui modo fuit allatus, ostendit 
aperte Martialis distichum, 

Mammas atque tatas habet Afra ; sed ipsa tatarum 

Dici et mammarum maxima mamma potest. 

In illo quoque Persii loco qui modo allatus fuit, non 
dubium est quin Mammam de Matre etiam intelli- 
gere possimus. At de voce Tata quid dicemus ? 
eam cerle in quodam Gr. Epigr. (Myrini 4.) repe- 
rio, quod subjupngendurm putavi, prasertim cum non 
parvam ei convenientiam cum illo Martialis esse 
viderem : in eo sc. quod ibi quoque vanum decre- 
pitze cujusdam anus studium in dissimulandis annis 
irrideatur. 

Y rerpakóow ¿or Éx€«s 66 où rovs €riavrobs 

Ais róeccovs, rpvoepr) v evrakxópw»' 'Exdáf3n. 
Zu$ov Ó uáuur, xai AevkaXE(wovos à&oóeAdor 
Béázre Šë ràs Aevkàs, kal Aéye vàc« TATA. 
Habet certe et Festus vocem illam pro Grzeca, ubi 
scribit, Avus, patris matrisque pater: dictus a 
Greco vocab., quod est ap. eos záz os, mutatis qui- 
busdam literis. Alii volunt quod ex ea voce appel- 
letur quod ap. eosd. Graecos rára appellatur, signi- 
ficatque Magnum, cum veluti magnus pater sit 
avus. E duobus autem qu:e hic a Festo dicuntur 
in posteriore hujus loci parte, unum est quod aliunde 
confirmare possum, alterum autem non item. Nam 
quod dicit, avum esse veluti magnum patrem, non 
solum Gallici sermonis consuetudini est consenta- 
neum, (in quo Grand-père vel Pére-grand dicitur 
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avus, itidemque Grand’ mère vel Mére-grand, avia,) A aliquis exemplum verbi zapacs«rei» in illo nomine 


sed etiam cum Græco sermone convenire com- 
perio. Legitur enim ap. Hesych. Meyaňouńrnp, 
7) ris pnrpós Mro. Est autem verisimile, ut Avia 
dicta fuit a quibusdam jpeyaXouárgp, sic quoque 
Avum appellatum fuisse j4éyav zarépa. At vero 
quod de rara scribit, Grzecis significare Magnum, 


aliquod hujus signif. testimonium me desiderare fa. 


teor. . Istud saltem ex horum locorum collatione 
manifestum est, "Tata fuisse vocem qua pueruli aut 
adolescentuli zetate majores compellarent. Atque 
ita rará quemadmodum scriptura parum differt ab 
Homerico ärra, ita significatione idem fuerit, nisi 
quod ërra nou tantum puerulorum aut adolescentu- 
lorum est, sed aliorum etiam, ad eos qui seniores 
sunt. Sed ab illo rarà manifestum est esse Galli- 
cum 'Tante, quod Materteram significat. Jam vero 
Persianum illud Lallare, quam bene cum illo nostro 
Lolo conveniat, nemo non videt. Cum v» denique 
et cum Buas comparare possumus Bubu. Ita sibi 
mutuas operas hæ tres linguæ àd intelligendum 
puerulorum sermonem tradunt. 

VERBA Attica in hunc locum reservavi: ea dico, 
qua itidem plane Attica esse existimantur, non si- 
gnificatione duntaxat: i. e. non tantum habere 
quandam signif. Atticis peculiarem ; nam illorum 
aliquot in superioribus enumerata fuerunt. 

EvayyeXidec0a« Atticum esse verbum docui supra, 
p. 214., ubi et de nomine eba-yyéX«ov disserui. 

Mveiv si non primam, secundam saltem méretur 
sedem: propter eumy quo Eust. ipsum dignatur, ho- 
norem: quippe qui non tantum dicat esse 'Arr«xóv, 
sed etiam iepóv appellet. Ex è rov jew, inquit, 
€ori xai rò pveiv, iepà ékis abrr JArrikf* àp’ 3s kai ó 
pornos kal 7j voris. 

Ilarpidces» é r< EXeyov '" AOnvatos, rà *párrew rl éx 
zarpíw» éÓ0ov, inquit J. Poll. Feci autem et antea 
hujus verbi mentionem. 

Zvpueóesc0ar esse Atticis áOraxpírws XaAXeiv, xal 
xavxacOa«, scribit Hes. 

Nwvwxrepeveks» Atticis est quod alii dicunt &ypvzreiv. 
Ita enim Hes. Nvxrepebesv, áypuzveiv, 'Arr«kot. 

'OXoíóe«» Atticis significasse rò ríAXec«v, tradit 
Hes. A:aXov$ ov, 9ariANwv. |. '"OXobóec«v yàp oi '" Arr«- 
kol Trò Tier" oi O6, rò ÉkAéye«v rõv onropipwrv rnv 
móay. Ubi aut 9$:aAoóQw» scribendum est, ut con- 
veniat cum seq. óAoóóe:v, aut potius dAovóeiz», ut con- 
venire possit cum przecedente S$:aAov$ ov. 


'"AscavOpakíZ2eww Attici dicebant quod alio verbo - 


dici solet ózrgà», ut annotat Eust. 

Kaxkácew dicere solebant Attici ràs öprıs ràs mpòs 
TÒ ríkre«v pOeyyopéras, ut scribit Hes., ubi suspicor 
pues peculiariter de Gallinis dici. At J. Poll. xax«á- 
eeu dicit ràs jiéXeaypíóas. | Verbum autem xaxxa- 
Bíidew  perdicibus tum ab eo tum ab aliis tribui- 
tur. 

'"Afóe«w apte illi xakk«áce«s». subjungetur, cum de 
avis itidem voce ab Atticis usurpatum fucrit, nimi- 
rum Galli gallinacei. Hes. 'Aió5eiv mì rõv àXekrpvó- 
»«v Aéyovotv 'Arrikoí* kokkóGe«v 06 oU paocıv èr’ abróv, 
TÀ)» uwkéojevoí riva £évov. | Possit autem suspecta 
esse fides exemplarium Hesychii in scriptura hujus 
verbi áà£ó5e:«v. 

[226] 'EZoerpax(de«v Atticum esse constat, cum ea 
etiam res quze hoc verbo declaratur Athenis tantum 
in usu esset ; aut sicubi preeterea usitata esset, Athe- 
niensium exemplo id fieret. Meminit Plut. Aristide 
(1.) et in Alcib. (Comp. cum Coriol. in fine) hujus 
moris : qui etiam dicit ró óerpakov émiépewv. Sed 
qui é£oerpaxíGe«v Atticam vocem esse dixerunt, mi- 
rum ni ázooerpakíGe«v quoque, ac przesertim simplex 


ipsum óoerpakxíGe«w, eid. dialecto ascribenda censue- ` 


rint. 

llapae:«rei» in hac verborum Atticorum enumera- 
tione minime przetermittendum est. Plut. enim in 
Solone (24.) verbum istud ei ascribit, "Ioó«o» è zov 
E€óXwvos xal rò mepi rijs év Ónpocíq oirýoews* mep aù- 
ròs Tapagtreiv kékAgke. Verum quesestio hic orietur 
an zepéáo:iros posterius illo verbo zapaoc«rei» fuerit, et 


Tapáciros sibi proposuerit, cum alioqui si seriem 
Grammaticam spectemus, ordine prius esse nomen 
illud videatur. Equidem sapácsros ante Solonem in 
usu Atticis fuisse, ex iis quze ap. Athen. leguntur, 
afürmari posse existimo: afferentem hoc verbum e 
Cratetis l. 2. 'Arriuzgs A«aAékrov: item ëk roð Nópuov 
Gac«Xéwos: nec non ex iis quee Columnze cuidam in- 
scripta erant in templo, quod 'Aváxe«o» appellabatur. 
Cetera autem, quze de: hoc verbo dicenda sunt, et de 
mutata ejus signif., Thes. meus tibi suppeditabit. 

ZxopóvvücÓa« Atticugn esse existimatur. Aristoph. 
quidem certe in X9. et alibi eo uti videmus. ; 

ZxóXXeoO0a« et Tevráčecðaı, verba sunt quze Lexi- 
phanes inter aliquot alias voces Atticas evomere 
Jubetur ap. Lucian. (S. 21.): simulque et proxime 
præcedens Xxop9:«vàocOa:. 

"Av»rigoXeiv esse Atticum credibile est: frequen- 
tem certe ejus usum esse ap. Atticos, ac preesertim 
Comicos et 'Tragicos, videmus. 

Eicofppnoev Atticum esse vocab. scribit Schol. Ari- 
stoph. “Irr. init. "EE o5 yàp ciofjppnoev eis ri)v olxíav. 
Sed eicéopncev in quibusdam exempl. pro eo legi 
tradit. 

Ab eiaópéw et éxopéo deducta quaedam tempora in- 
veniuntur, quze Atticze et ipsa dialecto ascribuntur ; 
ut modo dictum fuit, in illo Aristoph. versu quzedam 
exempl. habere eicéppnoeyv els rv oik(av. Sic elo- 
$pfcouev ap. Eund. Zø. (892.): et e<eicé@pouvy ap. 
Demosth. (473.) Inveniuntur etiam eíc@pes et £xópes, 
tanquam ab etoppnu: ct éxcóprp:. 

ADVERBIIS quoque suus tandem dandus est lo- 
cus; nam et eorum nonnulla sibi peculiaria habue- 
runt Attici, si Polluci, Hesychio, Eustathio, et qui- 
busdam aliis credimus, ap. quos quz sparsim vi- 
suntur, hic tibi proponam. 

"Avéxas et 'Avéxa0ev a Plut. Solone [Theseo 33.] 
afferuntur tanquam Attica pro vw et ávwo0ev. | Sed 
priscee Atticorum linguæ ascribenda existimo. 

"Avaxós ab Eod. affertur ibid,, ubi disserit. de 
etymo appellationis rà» &váxw», quam ap. Athenien- 
ses habuerunt 'T'yndaridze, 'A»axós yàp €xe«v, inquit, 
roUs émrijueXouévovs ij $vXárrovras órcobv. 

Emak fuit item Atheniensibus usitatum adver- 
bium, teste Hesychio, si modo eum ita scripsisse 
credendum est, ad quem te remitto. E ox 

Karwxápa non dubium est quin Atticorum fuerit, 
cum etiam xápa extra compositionem illis ascriba- 
tur. Aristoph. 'A. (945.) cimep x zoÓó» karwkápa 
kpépaıró ye: Eip. ( 153.) 'X1s €i peréwpos obros àv óaQpf- 
cera, Karwxápa pipas ue (3ovkoA5zcera:, ubi Schol. 


. karwkápa exp. karwpepõs, addens, rò ézi rijs keoaAijs 


T€ecciv:; kKarwkápa Xéyera& "Arrikis Ùp’ čv. Fuisse 
autem illud xápa in usu Atticis et extra compositio- 
nem, discimus ex Hes. Kápa, xe$aAfr rovro 'Arr«kol 
ià roð a Xéyova«v, “Opnpos Šë 'Tlax@s kápn. Sed priscae 
Atticorum linguæ potius fuisse existimo, et apud 
posteros remansisse illud adv. xarwxápa. Fit autem 
hujus adverbii mentio et a Corintho, sed scribente 
«arakápa, et testimonium illud afferente e Pind. : 
cujus sermonem sc. habere pro Atticze linguze norma 
debemus. e 

"AXn0es accentum habens in prima, est itidem At- 
ticum adverbium, sed Comicis aut 'Tragicis magis 
quam aliis usitatum: pro Revera, Profecto, Sane, 
vel Sane quidem. I a 

A pére, quod e verbo in adverbium transiit, (ut 
proxime præcedens factum fuit e nomine,) Attico- 
rum et ipsum esse existimatur. Solet autem reddi 
Certe, Nimirum. Habet et alios usus, quos in meo 
Thes. vide. ° 5 

IlógaXa Atticis adverbiis annumerari debet, sicut 
et antea dixi, cum de iis potissimum agerem quæ e 
nominibus facta sunt, p. 190. ; sed Comicis magis 
quam aliis Scriptoribus (nam et Demostb. eo oc 
aliquoties) usitatum esse sciendum est: eod. modo 
quo ap. Lat. Comicorum est potius quam aliorum 
dicere Minime gentium. Atticum autem esse (csta- 
tur Schol. Aristoph. in quendam TIA, locum. 
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stopb., scribens Atticos rzy»áAAws dicere pro Aws. 
Loquens enim de &AXws, quod ponitur pro paralws, 
addit, Oi è 'Arrixcol eló0acs« poori0évac Tr)» rm9v, 
Aéyovres rgyváXXws. Ut porro hoc adv. syllabam 
prepositam habet, sic vaíx« postpositam : de quo 
paulo post dicetur. 

'"Arex»os quoque Atticorum esse creditur, ut antea 
obiter admonui, in eadem illa pag. 190. Ubi et 
ro põr mentionem feci. 

"A myémrgn omittendum nobis non fuerit, cum ejus 
mentionem faciat Lucianus inter Attica vocabula, in 
quibus nonnulli nimium si placebant. Alioqui 
certe videri posset in eorum potius numerum refe- 
rendum, quæ terminatione tenus sunt Attica, tan- 
quam sc. ex c«Auwo'yérzrws factum, mutata duntaxat 
terminatione: quam etiam ob causam facta illius 
aliqua mentio fuit et supra. Luciani locus est hic 
in libello qui 'P5rzópw» A«5ácxaNXos inscribitur, (5. 16.) 
"Evre«ra mTevrekaíóekà mouv 7j oo mAeíwo ye ràv eikoouv 
'Arrwà óvóuara ékXAéLas 7006», xal ravra éàxpi3dos 
€xueAXer5oas, npóxeipa ér’ ükpas Tijs 'yMérr09s ëxe` TÒ 
árra, xai kdra, kai jui», kal á&jumyémg, kal AgQore, kai 
rà To(aUra. Scribitur autem et &umyémn, aspirata 
prima syllaba. 

KZra quoque, (sequendo p. as przecedentem 
Luciani locum,) ponendum hoc in numero fuerit, 
quamvis et xai et elra, (e quibus per contractionem 
factum est,) linguæ communis esse certissimum sit. 

Mo» autem esse Atticum, docui jam antea, nimi- 
rum p. 190. quodam etiam Epigr. Greci versu id 
confirmans. Sed et a Luciano cum aliis recensetur. 
Manet autem in Gallico sermone hoc adverbium, 
peus cum dicimus, A savoir mon si cela est bien 

ait. 

A57TovOcv ex eorum est numero, quze tanquam At- 
tica ab eod. Luciano recensentur, et tanquam solita 
inculcari ad nauseam usque ab iis qui timebant ne 
nonu satis Attici viderentur. Est enim ex iis quze 
Lexiphanes evomit, (5. 14.) Eo certe usos esse At- 
ticos Scriptt. constat. 

"Ixrap quoque unum est ex iis «quze ibi evomun- 
tur: et quidem multo majori cum ratione, (meo 
quidem judicio,) quam ullum e precedentibus. Ex- 
istimo enim Z<rap Atticis ''ragicis in usu magis quam 
aliis. ullis Scriptoribus fuisse. Alioqui et in soluta 
oratione aliquem ejus fuisse usum, colligo e Prov. 


quod Eust. affert, Ov9'Zxrap (JáXXe«, pro où éyy)s 


TOU ckoTOU ylverae, Scribit autem aspirari, et esse 
adverbium ejusd. forıinæ cum mrap.  Consentanea 
certe est illa scriptura etymo quod affert et Hes. ; 
deducit enim a v. ixveicOa:. 

"Hrrov quoque potest etiam Atticis adverbiis an- 
numerari, sed iis quee duntaxat in certa quadam si- 
gnif. sunt Attica. Nam 7rrov» ap. Atticos interdum 
invenitur positum pro otag os, ut testatur et Eust. 
Apud quem in alio loco habetur eod. modo petwy 
Aóyos pro obóOeis Aóyos. 

Naix: minime omittendum esse censeo, quod ap. 
Hes. extat, nec non ap. Eust., et Suid.: verum ex 
bis tribus solus Hes. Atticum esse tradit. Na/íx:, 
inquit, »ai, '"Arr«wüos. Suidas ait esse adv. evyxara- 
Oécews. Suspicor autem »aíx:« dictum fuisse exem- 
plo rov obx4£. Est tamen aliquid discriminis; nam 
oUvxi habet literze « duntaxat adjectionem, (cum x sit 
pro x, quze est in obx,) at in vaíx« est adjectio utrius- 
«que literze. Eust. minus etiam aptum hujus érzex«rá- 
ocws exemplum afferre videtur, Aoxe: $2? rò pnOèrv era 
zapolLórveoÜ0a«, Qs kar’ érékraoiv €xov TÓ a* Óómzoióv Tt 
«ai £v r9 vaíx« yéveraw. Ceterum quamvis hoc adv. 
non plane sit- Atticum, sed e parte tantum, (ut ita 
dicam,) nimirum quatenus habet illam ëmwéxracuao : 
hic tamen ipsum quoque ponendum censui, sicut et 
T5gváAXws, (quod itidem syllabze duntaxat adjectio- 
nem Atticam habet,) quod Capite xtrv. nullam eorum 
mentionem fecissem. 

Hic tandem isti Atticarum vocum enumerationi 
finem imponere decrevi, si prius lectorem monuero, 
multa insuper extare, ap. Hes. presertim, Attica 
vocabula, quz sint partim Deorum nomina, sive 

Gloss. 
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'T5y»áAXwvs hic a me omitti non sinit Schol. Ari- A cognomina, partim festorum. 
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Ibi enim est Jupiter 
7Tra-ykpar;)s et ém«wzerns, (si modo ipse Lexicographus 
ita scriptum reliquit, ac non potius érw77775s, a v. 
ézwTGr,cujus meminit,) est item" Epxe«os, est ‘Y unr- 
Tes. lbi invenitur Neptunus Kv»áóyns, Apollo 'Ep«- 
ca0eb5s, Hercules M grvrjs, Bacchus QOeoí»«os, (unde 
Qeoiwía, Ejus Sacrificium,) ibi et Pan 'Aypeós: nec 
non Juno OeAZz«ía, Hecate Zóa, Ceres Zí$vos: quz 
duo posteriora vocabula seorsum -fortassis usurpa- 
bantur, non tanquam cognomina s. epitheta.  'Eop- 
rë” autem ap. Athenienses nomina (ut quidem ibi 
leguntur) sunt, Iláv»?:a, EIXlav»a0f»a:xa, llvav»éy^aa, 
NXl«0oízra, YlAvrrzgpía, 'lAí£e«a : item queedam éopr7) 
7Té»Ü«í0s quse dicebatur "Y?po$opía. Sunt et non- 
nullze vorr Atticarum appellationes: [228] ut O«eo«- 
vla, cujus memini modo in nomine COCeceoí»:os: item 
Ylponpocía, nec non 'Oyó$ó5:ov. Oiriorfíp:ia autem di- 
cit fuisse ozovóg»v. Quin etiam ibi commemorantur 
nonnullze voces, quarum unaquaque nominabatur 
Athenis unumquodque genus i0ayevóov. E quibus 
sunt 'Hoevxíóa:, et OavAw»íóa«, et Ziev£avríóac.: nec 
non /AAa£áoóa:, quamvis huic vocab. adjungatur dun- 
taxat 'AO0/Zvgo« Suspicor enim deesse bec duo 
verba, yéros iOayevóo» : ut dicit alibi, OavAo»íoa:, 
yévos iO0ayevóovrv 'AOj5vgc:. Sic Zeviavríóat, yévos 
iBayyevó» 7apà 'AOnvraíows. Ibid. habemus et duas 
duorum 7:unuíáro»v (que in Atheniensi republica 
quatuor erant) appellationes; unum enim, ev- 
yfáic:» appellatum fuisse legimus, alterum (quod 
postremuin erat) O075r«óv : sicut ap. Plut. Solone 
Qevyíras et O;ras legimus : ef illos quidem, tertii 
Tipfjgiaros fuisse ait, hos quarti et postremi: in se- 
cundo numeratos fuisse roùs ic7Táóa reAovvras, in 
primo ros zervrakoctioueóíuvovs. Quasdam insuper 
ad judicia pertinentes voces ap. eum legimus, quæ 
ap. alios non extant. Sed cum earum que ap. 
alios reperiuntur bonam partem consulto omisissem, 
ex illis tibi petendas relinquens, (quod et in magi- 
stratuum appellationibus feci,) de his itidem ad eum 
remittendos lectores censui. Quæ autem partim ex 
illo, partim ex aliis excerpta lectori proposui ad dia- 
lectum Atticam pertinentia, si cui desiderium affe- 
rent addendi quze omissa fuerint, hic saltem classes 
habebit, ad quas et illa referre nullo negotio possit. 
Sed eum simul monitum velim ut que vocabula 
inter se copulare soleant Attici observet. Nam 
et hic quandam esse illis communem consuetudi- 
nem comperiet. Verbi gratia, ó$e«vóv cum oxé- 
T^:«o» ab Aristoph. conjungi videbit, eodemque modo 
illa ap. Demosth. conjuncta inveniet. Certe ap. 
illum 2$e«vó» kai exér^iov, eodemque modo ap. hunc 
óerxvà xal oexér^ia legimus. Sic duo verba rerpe- 
paíveo et mepóßnpaı conjungi videbit non ab Ari- 
stoph. solum, sed etiam ab alio Comico. Ab Ari- 
stoph. N. (294.) oUrws abràs rerpepaívo xai eQó(2n- 
poat. A Xenarcho autem, hoc in versu, 'Acei è re- 
rpeuaívovra kal $of(oóuevrov. Quod vero attinet ad 
genera loquendi Attica, sciat, iis, quorum mentio- 
nem in superioribus feci, adjici itidem nonnulla 
posse una eademque opera; sed quzedam præ ce- 
teris fuisse, quze ita pro Atticis haberentur, ut inte- 
rim tanquam affectatum aliquid babentia notarentur 
et irriderentur. Ex his erat z0AAov Sci, item oùôĝè 
yp». Legimus enim zoAAov ez in Ammiani Epigr., 
inter illa quze irridentur in iis qui e certis qui- 
busdam vocabulis aut loquendi generibus captarent 
Atticze eloquentize famam : et quidem statim initio, 


YIoAXo9 e7, kai oi», x. T. ^. : ultimus autem versus 


habet particulam yp$. Est enim hic, liJpoc0/ce. © 
abrois ypU, $á0:, xai jl» ra. Ubi quidam falso ex- 
istimant $á0. jungi cum -pv, cum Atticos hac par- 
ticula usos esse constet præfixo adverbio oùðè, vel 
pn96é: dicentes obë yp, vel unõè yp. Aristoph. IIA. 
init. Ka ravr' árokpuvagévov romrapámav obóé po. 
Dicitur vero et de rebus, sicut de verbis: cujus 
usus exemplum ap. Antiphanem extat, "Osov õè un- 
óà» clomAei», 59? ypv. Quin etiam tanquam Pro- 
verbialia usurpantur illa duo verba de re quoque, 
ut legimus ap. Julianum Imperatorem in Epistola ad 
Athenienses, 'Euoí re, mep dacivr, oVre vov peri- 
8 
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Ôwkev aùbrñs. At vero Lucianicus Lexiphanes aliter 
etiam usus est hac particula, et quidem adjungens 
ei et aliam, sc. $»ci, (ne sc. parum esset Lexipbanes,) 
dicens, (5. 19.) OLS’ cov rov yp xai roU pvel ppor- 
riovj|e» ai4«ov.  Observafhdum est autem alicubi cir- 
cumflexo, alibi acuto accentu notari. Sed de Lexi- 
phane et Lexiphani similibus a me dicetur et in se- 
quentibus. Hoc unum addo antequam huic tme- 
mati finem imponam, fuisse Proverbia quoque qui- 
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A bus: Attici lubenter uterentur, atque adeo que At- 


+ 


tica censerentur: cujusmodi est Zxurízm é€riwovpía. 
Legimus enim ap. Hes. €X€xvrívy Ériwkovpía, '"Arrixol, 
ëm r&v» &cO0cvobrvrwrv (Jon0nuárwo». Sed inter Atticos 
et Comici certa quzedam Proverbia in frequenti usu 
habebant: cujusmodi est 'A-yaO0óo» &yaO0í5es. Scri- 
bit enim J. Poll. TH, zAeíorg &kéxpmnvra« oi Kwpxoí : 
subaudi zapo:píg. 


CAPUT XVII., 


In quo &vaxe$aXaívoc«s queedam proxime preecedentis, et aliquot ejus Locorum velut Supplementum 
habetur. 


ALIA ilis additurus eram vocabula, si Attica, B non omnibus sunt eadem; sed quibusdam mascu- 


omnia, ac non potius ex omni eorum genere aliqua 
proferre mihi propositum esset: et quidem ea quz 
saltem ad faciendum de ceteris judicium satis esse 
possent. Quoniam autem valde prolixum est hoc 
caput, (ita cogente materie et amplitudine, ut ita 
dicam, et varietate,) quandam singulorum ejus tme- 
matum ávaxe$aAXaíwew hic exhibendam censui, le- 
ctori non ingratam fore sperans, et magnum ejus 
studiis fructum allaturam esse confidens, prezesertim 
cum eadem opera quorundam locorum, qui éAAvrezs 
videri possunt, supplementum aliquod sim adje- 
cturus. Poteram certe et in iis, que Caput il- 
ud præcedunt, idem przestare, sed minus neces- 
sariam illis hanc operam esse arbitror. [299] Non 
parum certe fuerit babere jam in promtu certos lo- 
cos et velut" certas classes, ad quas.ea, quze de atti- 
cismis leget, referre poterit: ea dico, quorum nullam 
hic mentionem factam esse inveniet, aut ita factam 
ut aliis insuper exemplis confirmari et magis testata 
reddi queant. Sed eum simul monitum volo, ut non 
temere et sine exemplis pro atticismis habeat quze- 
cunque a quopiam Grammatico vel Schol. in eorum 
numero ponentur. Veluti cum dicit Eust. ġueïs £xa- 
eros esse 'Arrqucóorepov quam 7)uó» éxaoeros, meminerit 
€réxe« tantisper dum exempla proferantur. Nam 
bueis é«áorg pro buo» éxáorg in exemplum afferre ex 
Hom., non satis est, cum magna quidem sit Homeri 
2«ctoritas, sed ita ut aliorum potius quam atticismo- 
rum auctorem eum habere debeamus, sicut et alibi 


docui. Quedam etiam esse sciat a me przetermissa 
quod an Atticis peculiaria essent ambigerem, quam- 
vis esse illis familiaria scirem. Sic in eo ipso Capite 


tacui de dativis abr$ et abrois pro genitivis avrov et 
«bro»: quamvis frequens sit ap. Thuc. prsesertim, 
hic illorum usus.  'Talis est 3. Méxp« à» o2v oi ro£ó- 
rat abrois GéAm elxov. Perinde est enim ac si dixis- 
Set oi roLóra« ajróv: sic 4, (24.) p. 130. meze Ed. 
Mía» vaŭv abrois &mróXecav. Sic 8, (24.) p. 271. 
Kal ap éme5iSov ñ móńs  abrois mè rò peidov, TÓcQ 
wal éxosoUvro €xvporeporv. 

Quzdam preterea esse fateor, quorum afferri 
plura exempla possint, sed quze magis etiam in du- 
bium vocari queant fortasse quam ulla eorum quae 
a me allata fuerint. Verbi gratia, przeter illa nomina 
in quorum genere Attici a ceteris dissentiunt, inve- 
niri et alia poterunt ; sed de quibus ipsimet Gramm. 
inter se, ut opinor, dissensuri sint, aut saltem de 
quibus minor quam de iis, quæ protuli, consensus 
eorum futurus sit. Ac ne illa quidem omnia tanquam 
e communi omnium sententia traduntur. Exemplo 
erit vox ráp«xos: nam de hac quod sit aliorum ju- 
dicium, p. 156. vides: J. Poll. tamen ita de hoc 
wocab. scribit, Kai oùberépws à» rà ráprxos oi " Arri- 
Kolt "Loves 98 kai A&wp«ets, kal reves riv " Arr«ó», ápce- 
»««iós. Nec vero tanti momenti est Atticorum a ceteris 
discrepantia hac in re quam in plerisque aliis, et 
ejusmodi etiam ut vix eorum usum aliorum usui certa 
cum ratione aliquis anteferre queat. Recte enim 
Sextus Philosophus, in ea sui libri parte qua adver- 
sus Grammaticos disputat, Eadem nomina, inquit, 
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lina, aliis feminina, aliis neutra. Ac volens exemplis 
quod dixit confirmare,subjungit, Athenienses quidem 
erápvov fem. genere efferunt, masculino Pelopon- 
nesii: hi r5» 0óAo», illi.róv 0óXo» dicunt: hi rj» B- 
Ao», illi rò» (303ov: neque tamen alterutri peccare 
dicuntur: quoniam, inquit, £xaeros Qs reOepárikev, 
oUrws xpijrav Nam et iidem duobus modis aliq 
efferunt, veluti cum et rà A«uió» et 77» Aui» dicunt. 
E quibus infert, Oó« &pa $6oce«, rà» óvouárwv rà pèr, 
@Pñevekë, rà Sè OnXvká* &AAà xarà Ocnaruopór, rà uy, 
rouavra yívera:, rà óà roravra. Jam vero quod atti- 
net ad ea nomina quze iidem Attici forma potius di- 
minutiva efferunt, invenio quidem aliquid magis 
etiam observatione dignum quam sit in exemplis 
aue vulgo afferuntur; sed de quo non satis constat. 
D uot Óokeis, inquit Clem. Alex., 'Arr«ijs mate» 
wvijs, map’ 3js oriy éxuaÜ0eiv rùs kaAXàs, xal palas, ër 
è kal éXevOÉépas veáyibas, ra«iDíokas xkaNovjuévas* mat- 
Ookápia Sè, rùs ovas" kal yeávibas è xal abràs mpós 
rò eUOaAXés rijs maius Ailas brokopeorikéss rijicogaé- 
Si enim Clementi hic assentiamur, dicemus 
zaiiucxkápia quidem de Ancillis usurpasse Atticos, at 
maðioras ab iis appellatas fuisse Adolescentulas in- 
genuas, quze mature viro ac simul etiam formosze 
essent. At ecce, reclamant Grammatici, et ràs ov- 
Aas s. 6ovA(Óas, appellari za«B£oxas affirmant: quam- 
vis J. Poll. incertum esse dicat an vra:óíoexg» Lysias 
€zi jjX«kéas, an ézi róx5»s usurparit. Hesych. quidem 
certe de voce sa:óicokxápyio» nullam dubitationem re- 
linquit, sed aperte pronuntiat dici ézi r5s jA«uas. 
Quem hic sistemus judicem? Atticorum certe Scri- 
ptorum usum in variis locis observatum pro judice 
nobis esse oportet. Hoc interim non dissimulabo, 
nimium angustis terminis a Clemente circumscriptam 
mihi videri nominis -zra:«Óícky signif.: si necesse sit 
eam quze nomen istud habitura sit, non solum esse 
€AevOÉépav et dópaíav», sed etiam xaAZ»v. Contra vero 
pro iis qui za:Díoxg» significasse 9$o0ó0^59» s. 9ovAióa 
tradunt, facit quoc nonnulli scripserunt de ipso no- 
mine ais, (unde ortum est illud,) nimirum eum ejus 


usum, quo dicitur de servo, ab Atticis profectum 


esse. Ex iis est J. Poll., tradens sra;ióas ab Atticis 
vocari Servos, etiamsi provecta sint zetate. Ceterum 
ab eod. Clem. annotatur, diminutivum ma:ĝápıov ab 
Atticis utroque genere usurpatum fuisse: profertque 
feminini exemplum e Menandro. Legimus certe ap. 
Lucian. in extremo Lexiphane de duobus diminutivis 
neutrius generis quz buc pertinent, nimirum de 
x:ró»cov et de O6ovAápeov: hoc, de femina tantum, 
illud item de muliebri duntaxat veste dictum fuisse. 
Ibi enim scribit, Ofo» éxezva, mōs oie. karà ys rau 
7nixónnr, &xoíwr» cov éraDeivvuévov* re x1róviov pèr, 
[230] xal rò à»5peiov gov XAéyeoO0a:, $ovXáp:a è ral 
ro)s Äğevyas rà» &roXob0wr» &rexáAXe«s* & ris oUx olbev 
Ort xXirévi0v. èv, yvvawós 6005s, 9ovAápia è, rà 0fjAea 
xaXovuctc; Quod vero et de nomine »eá»ibes in verbis 
paulo ante allatis scribit idem Clem., lectori conside- 
randum relinquo: et ad illos quos dixi Capitis x vr. 
locos venio. 5 

Primo igitur tmemate de iis vocibus disserui, quze 
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haberent, aut certe aliam quoque przeter eam quze 
linguæ communi usitata . esset. Poterat quidem 
catalogus vocum quæ ibi habentur (nec non earum 
quæ adduntur p. 210. 211.) magno aliarum numero 
locupletari : quas partim Hes., partim Suidas, partim 
Eust., partim etiam J. Poll. suppeditasset. Atque 
adeo ex hoc ipso attuli paulo ante nomen -rai?es, 
tanquam unum ex iis que in vocum Atticarum al- 
bum referri debent, in certa quadam signif.: ea ni- 
mirum, qua de servis dicitur. Ut autem mazes, 
cum eum usum obtinet, Atticum ab J. Poll. censetur, 
sic á»ríza«s ab Hes. pro Atto habetur, in explica- 
tione nominis za«?6vós. De illo autem vocab. zraióes 


ita scribit, Tò záAa« uà» rékva àpoevikà kal OgAvká- . 


peramegobíans è rs xPphoews võv kal oi 9oUXo«: quæ 
verba minime videntur esse ejus qui itidem Atticam 
banc vocem existimet. Sed ut ad alia vocabula trans- 
eam que illi tmemati addi possunt, 0aAAós in certa 
quacum signif. est Atticorum : si Eustathio credimus, 

icenti illos 0aAXór» ibiáGei«v ëm uóvgs éXa(as. Itidem- 
que ab Hes. (quamvis 0aAAXAó» non dicente esse Atti- 
cum in illa signif., sed xvpíwos esse xAáóov éAXaías, jj 
$oívikos (Xáornja,) scribitur, GaAXoóópos esse ó mop- 
eówr'AOfrvgcc« kai éXaías kAáðov pégwv. Atque ut 
restringitur hic signif. rou OaAXAós ab Atticis, sic etiam 
rov evóvi)s, cum peculiariter dicitur zepi rov oxwrrt- 
«ou.  Kestringitur et signif. nominis 9zj«ovpyós, præ- 
sertim cum hzc appellatio tribuitur mulieri J v rozs 
yåpo:s méara TÉégo0€«: estque observandum, vocem 
hanc, ut ap. Atticos, sic etiam ap. Dores peculiarem 
quandam signif. habere. Restringitur et signif. nomi- 
nis àónóáyo«, cum epi rà)» reXecíwov Zmmaey ab Atticis 
pariter et Bcoeotis dicitur. Toùs reAe(ovs fz7ovs, in- 
quit Hes., oürws &£Xeyo» 'AO05nvaio xai Bowrol, wpós 
T» ri!» Kéówr» OÓcákpigiy, ubi pro xóAXovrv arbitror re- 
ponendum s«&AXw», vel xvAAG». Atque ut hujus vocis 
et quarundam aliarum ab Atticis restringitur signif., 
ita vicissim nonnullarum protrahunt, et multo latius 
quam alii extendunt. Quarum e numero est pov- 
eikí;: si modo verum est quod idem Hes. scribit, (ut 
antea quoque docui,) ovo» Atticis declarasse 
-züacav réxvnv. Sic certe extenditur nominis é0rixov 
Baj(dvXéó»io« signif., cum de quibuslibet barbaris di- 
citur.. Atque ut pergam in enumeratione quarun- 
dam vocum que quovis modo signif. in Attica 
lingua mutant, erpovOo) ab illis dicebantur a£ orpov- 
OoxkáunXoy teste eod. Lexicographo. Quin etiam 
«piós, quod proprie est itidem Nomen animalis, quan- 

am aliam signif. ap. Atticos habuisse ex Eod. disci- 
mus. Quibus addi e.superioribus potest et rérrıč, 
quod cum sit itidem Animalis nomen, (vel potius 
Animalculi,) aliam quoque signif. ap. Atticos ac- 
cepit. ^ Attica sunt Eidem in certis quibusdam si- 
gniff. vocabula, erpéjgXa«, et ixpía : item re«xíov 
aliaque itidem formæ diminutivze, ut »eórriov, ut 
ÓaxrvA(Ócov et aopayíóiov : atque alia. ejusd. formze : 
de quibus dicam paulo post, inter ea que Tme- 
mati secundo addi possunt. Atticum est et óxezov, 
nec non ofjara pro j:vgue:ia: item épyára« et Ovpí- 
es. Adjiciemus et puris, nec non oeíuf9AÀo. ex Eod.: 
item &$pós, dictum rep? rào» &$ovóor.  Adjectivorum 
autem nominum classi addere possumus cum alia, 
tum Atticum paxpàs pro j:eyáXas, teste J. Poll., cum 
dicitur parpàs 64óóva« evu(3okás. | Addere item pos- 
sumus jíieíw» Xóyos pro oùõðels Xóyos. Verbis denique 
signif. Atticis peculiarem habentibus, (loquor autem 
de vocabulis quae Grzeci verba nominant,) adjicere 
licet kómre«w. | Scribit enim Eust. xózre«v xouvés pèv 
declarare O«aípeoív rieva, sicut et xkarakómreev : verum 
Attico, inquit, xózre«» i. est q. xpove«w et zAfrre«w: 
ut, rés €o0' ó kómrwv ry Ovpav; Apud Eund. occurret 
Daíverv Atticum pro rószre«cv : nec non verbum £é»0é- 
c0a« ea in signif. a qua £»v0eo«s dicitur ml rpopřs, vel 
potius Yywuoŭ. Quod si ab illo Schol. discedentes ad 
Lexicographum Hesychium veniamus, occurret inter 
alia verbum ceíeev, quod est quidem linguæ com- 
munis, sed pro é£azarg» est Atticum.  Inveniemus 
item nre» Atticis vocabulis annumerandum, in ea 
sc. signif. qua ponitur pro (3oóXecOa.. Legemus item 
aon ap. Eum tantum, sed et Alios, zpo(JáAXcoOa:, 
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Habet 
Eidem verbum &vacópoua:, vel potius cópo, aliquid 
Atticum in certa quadam signif, 

T'memate secundo voces quasdam Atticas propo- 
sui non quidem easdem omnino cum iis quze com- 
muni linguze sunt in usu, sed non valde diversas. 

Illi vocabulorum classi accedere potest ápax»ía 
pro &páx»n, ex Hes.: item Opioóakívac pro Opíb^axes, 
ex Eod., et aliis quibusdam. Scribit autem ille ita 
vocari et quoddam elos uáZ25s. Legimus ap. Eund. 
"Ojnoópnsw, ry óufjpvouww,'Arrwotí. Apud Eust. ha- 
bemus et &xvpós Atticum pro eo quod åxvpoßoňùv 
communi lingua nominatur. Apud Eund. r«yyá(Jape 
est Atticum pro x«»á(Jap: communi linguæ usitato. 

[231] Diminutivis quze ibi recensentur, addi cum 
alia possunt, tum vero Aóx»«o» pro Avx»ía, et róA«ov 
pro ró^», re«xXíov pro reixos: sic tamen ut proprie 
re:xlov sit Atticis ó meptBoños rois xwplots, teste Hes. 
Ex Eod. afferri potest et »zeorris (si hzec terminatio 
in ista voce bzoxopuerik;] existimanda est) pro veor- 
rós: at rvecórrio» est iisd. Atticis rov «cov Z AéxvOvs. 

Nominibus quæ vel in sing. vel in plur. tantum 
usurpant, addi potest xépuara: cujus et supra me- 
mini. 

"T'memati tertio, (quod est de vocabulis que non 
tantum immutata sunt aliquantum a vocibus linguæ 
communis, sed plane sunt alia, et quorum quzedam, 
licet in hac quoque usurpentur, ab Attica tamen ori- 
ginem habere existimantur,) varia quidem variis 
locis adjungere possem ; sed contentus ero appen- 
dice ad eam partem qua de Comicorum vocabulis 
dissero. T ° 

Illis quidem quz terminatione duntaxat differunt, 
sive creverit numerus syllabarum, sive minutus sit, 
addere possumus* xa0apóAXos forma diminutiva, pro 
x«a0após, ut ap. Plat. Comicum, ëprous 7jxe mpiåuevos 
IM) ràv xa0ap)XXwr, &AX& ueyáhMovs xiiklovs, Ad- 
jungi queat etiam Aermóxa»o»r pro Aézvpor, e Theo- 
pompo Comico.  Adjici possit et e:ôòs, factum e 
$c:9wXós, minuendo contra syllabarum numerum. 
Alicubi vero talis fit mutatio ut terminatio minime 
mutetur, veluti in zporepaírepos pro vpórepos : Comi- 
cum enim illud esse testatur Hes. Habuisse przeterea 
Comicos sua quzedam vocabula in pos sive po» termi- 
nata, e vocaxepós colligere possumus; nam »ocaxe- 
pov J. Poll. esse éexárws K«wpikó» tradit, ut antea dixi. 
Ad eand. autem classem pertinere arbitror adv. 'Arr«- 
«npés, quo Alexis utitur ap. Athen. MéAAovra ôe- 
TvíGetww yàp áyópa @erraAóx O x 'Arr«npós, ob &mm- 
kpiGwpévws, App mapeXÜeiw. Quin etiam est quæ- 
dam terminatio in a£, que Comica posse appellari 
videtur, in quibusdam nominibus, veluti in véa£ et 
7TAobvra£ ap. J. Poll. Ac fortassis terminatio hzec in 
mAoúrağ omnino respondet Gallicze terminationi quam 
habet Richard, cum dicitur, (verbo itidem comcedize 
potissimum conveniente,) C'est un grand richard. 
Ad horum autem exemplum fictum fuisse crediderim 
nomen crya£,quod Eucrati Atheniensium imperatori 
impositum fertur, quoniam éoervyeiro às Owpobóxos 
xai poOórns. 

lis autem quæ eadem sunt cum illis quze com- 
munis lingua usurpat, sed aliam signif. assumserunt, 
adjungi potest A«uí«ó0s de Homine summe avaro: item 
«pO dictum ml ros yyvraaketov ailóoíov: item peie 
yvvaixa pro j(Qivei»v : ut kxózreoc0a« pro zepaíreoO0a:, 
similiter kakéuóaror. Sic u«cezv, éri níEewv &céjrowr : 
itidemque Xop2OoU», ri rwvos &oéuvov oxrpar«c job oé- 
paros. Sic eborpa, zepl roð yvrvaıkelov aiSoíov: ad 
quam signif. alia quamplurima traduxerunt. Ab 
Iisd. áA(azapro« dicebantur oi 6e«vios 6voOepázevros rà 
ecojíarao. - 

At vero iis vocabulis quæ ab illis ficta existiman- 
tur, accedere cum alia possunt, tum ea quze in avste- 
ros jactarunt, xíufi£ et A«uokíu(3Y£, nec non xvjuvo- 
xé£jg4£ : item  xvjucvozpíorgs, et pvrokórðvňos, et ovko- 
Tpayíóns, et rpvoí(jus, et Ovgu(perzíbe«rvos. Hzc 
enim fere omnia (si non omnia) excogitata fuerunt 
a Comicis. At J. Pollux x/u(3£, (ita enim scripsisse 
eum dico, non Gép[3:5,) et kvpcvozpíorzrs, dicit non esse 
&rekrà: ceterorum autem mentionem nullam facit. 
In compositionibus certe potissimum conspicitur Co- 
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mica licentia : ut in nomine zapaxpovacxoív«xos, etin A posset. Hoc autem eum non fecisse e locis plerisque 


verbo orpeņpoðıxeïyv, et aliis plerisque a me annotatis 
vocabulis. Sed Aristophanem alios omnes antecel- 
lere arbitror, e quo etiam allata fuerunt a me quze- 
dam exempla : quibus addi potest vocab. xvj«vozp«- 
erokapóajoyAXboos, e Zo. (1357.) 

Sed lectoris est videre quze Comici ita dixerint, ut 
in iis Atticze linguæ dignitas servata videri possit, 
quze contra nihil aliud quam øoøkrkõppa aut atyv«o» 
Keko redoleant. | Obiter etiam monebo lectorem, 
ut in Comicorum lectione, preesertimque Aristopha- 
nis, meminerit plerisque vocabulis quandam 2OÓOp.uáó- 
rnra subesse: veluti subest voci &yp«us, N. (347.) kàv 
p» iðwo. kop9zrnv "A-ypióv Tuma rào» Xacíov robrwov, 
olóv mep róv EHevo$oávrov. Attici, inquit Eust., &z7zvés 
vocabant xai rò G&mAÀ@s üzo airov: Sc. TÒ áraí9evrov, 
es ó Kwjikós év INeóéXa«s zapaógAo:t. Quibus subjun- 
git, $pácw» re xal OpiuD Éékeivos, à rò xai dàypíovs 
roùs TOtobrovs kaActiv. 
quendam ejusd. Comcedize locum scribit, pıuéa yàp 
xai &ecreia rà Tis kwugOÓías ekxeppara. Et interdum 
quidem sub una eademque voce duplicem sensum 
nobis proponunt, ut Aristoph. sub illo &yp«o«. Itidem 
sub verbo eza0gv, N. (55.) Š yiva«, Aí(av eraOgs. 
Interdum vero sub uno eodemque vocab. solitos 
fuisse Comicos, atque hunc potissimum, duarum 
rerum signif. nobis proponere, perinde ac si duplex 
scriptura esset, ex aliquot ejus locis manifestum est. 
Alicubi enim xgpó^Xov avis mentionem faciens, simul 
tonsorem.quendam taxat, perinde ac si xe«p?^o»r, non 

po^orv, scriberet, nimirum a kxeípwo pro kxovpeyvuw. 
Alicubi (Iz7.*1225.) icit éere$á»vi£a káSwpnoáunv, 
ubi cum prima fronte videatur velle significare 5ópo:s 


€àcfbuozápnnv, interim zapaXaAXez xal rò Awpakós eizeiv^ ` 


os TOU čorepávıča, O«aXékrov ÓOvfos Awpikis, inquit 
Eust. Sic et IIA. (589.) de Jove loquens, 
[232] Pe:óueros yàp, kai (GovAópevos rovrov unóà» 
ÓazaràaoOa:, 
Apos &vabo» ro)s v«kürras, róv mTXoUrov ŠZ nap 


avre. 
Nam et hic, ut ille ait, cogimur in uno vocab. ypa- 
pàs Óraó$ópovs vyoeiv : quoniam dicitur quidem 2A^fpo:s, 
inquit, òs rà» vacivrwov év 'OXxvuríoucs $Xvápo kai kev 
xóm q OeXyopévov: (JobXeras è Aéyeiw kai öre Xetpíoss, 
Jyov» ü»O0cot, rovs vikovras àvaóct. 

CUM vero in proxime prezecedente Capite de cen- 
sura Pollucis, quam in quædam Greca vocabula 
exercet, facturum me verb sim pollicitus, et hic 
aptum illi sermoni locum invenisse mihi videar, non 
amplius differendum existimavi. Sic igitur de illa 
censura censeo: eum, antequam tanta cum libertate 
hzec vel illa Scriptorum Grzecorum vocabula damna- 
ret, et quzedam Attica esse negaret, quzedam ne inter 
Grzeca quidem numeraret, sed barbara esse diceret, 
debuisse diligenter et accurate omnes eos Scriptt. 
Grzecos evolvere, quorum auctoritate, ceu locupleti 
testimonio, harum vel illarum vocum usus confirmari 


Sic Schol. hujus Poeétz in. 


constat. Interdum enim aliquam vocem pro recen- 
tiore ab eo videmus haberi, quam esse comperiatur, 
veluti cum àvzáóceAQ$o» tanquam Xenophonteam nobis 
affert, cum sit Euripidea: [legitur ap. Xen. 'Asr. 


2,3, 4.] Legimus enim ap. Eur. Ipb. T. (475.) O£wov 


orepn0eica ÓerrÜxwv veavuov 'AváóeAQos Ecorae... Po- 
tissimum vero e vocibus quas reprehendit, cognosci 
potest quod dixi, veluti cum scribit, Oi ë" 'Azrixoi 
ov pgOólws Xéyovaww àyovas uovowoDs, àXXà uovoufis. 
Si enim Aristoph. diligenter excussisset, ap. ipsum, 
(quem esse Atticum fateri cogebatur,) &yrvas povo- 
x«oUs invenisset. Legiñus enim ap. eum IIA. (1163.) 
IlXoóro yáp or. rovro cvp$opórarov, Ylo«i»'àyoras 
povoikoùs kal yvjvikobs. Sed aliquis fortasse, Polluci 
patrocinari volens, genuinam in nostris exemplaribus 
non extare scripturam respondebit, quze contra exti- 
terit in iis quibus ille usus est. Quod etiam pro 
Eustathio vel potius Ælio Dionysio ap. Eust., respon- 
deri poterit, dicente »eócowcos composita voce ab 
Atticis scribi. Legimus enim in hujus Comici 'A. 
(96.)"H epi ákpa» kåurrwv, yes olkov exozeis. Ubi 
etiam credibilius fuerit quod modo dixi de exempla- 
ribus, quam in altero illo ejusd. loco, cum hæc scri- 
ptura ne unius quidem literze mutatione ab illa diffe- 
rat. Esto igitur, Ælium Dionysium itidem in me- 
liora nostris exemplaria incidisse et fide digniora : ac 
»eccouwos dixisse Atticos non zeós olkos credamus, 
ur contra «kpa 7 ó^«s quam &xpózoAas, et olxías 
eozrórns quam olkoðeorórns, yvvaiwós áóeA$ós quam 
yvratwáóeAoos, nec non alia quzedam eod. modo ma- 
luisse dicantur,) et in J. Pollucis aliis quoque locis, 
ubi similia leguntur, i. e. in quibus scripturze dun- 
taxat diversitas ejusmodi spectatur, exemplarium 
nostrorum potius quam Pollucis fidem suspectam 
habeamus: at de vocabulis quz rejicit, et tamen ap. 
fide dignissimos Scriptt. inveniuntur, quid dicemus ? 
Atque adeo ipsemet uno in loco aliquam vocem 
damnat, quam in alio auctoritate alicujus e primze 
notæ Scriptoribus confirmat. Exemplum habemus 
in exo^$0piov. Vult enim alicubi, e«oAó0pvo» (nam 
pro exeA$0piov, ubique reponendum est illud, ex 
alio etiam ipsiusmet loco,) esse vjouóxO0npov: et 
tamen alibi Plat. Euthydemo usum eo esse scri- 
bit. Incidit igitur in id peccatum J. Poll., quod 
in Menandro reprehendit, (cujus etiam verba ple- 
raque repudiat,) cum dicit eum existimnasse, voca- 
bulum xo«ró» esse Bapßapıkòv, et tamen Aristopha- 
nem T7& Toccara mıorórepov avrov, eo esse usum. 
Videmus enim hic eum rejicere vocab. quo Plato 
usus est, rà rovaUra 7uicrórepos abrov. Jam vero et 
ex iis, quze in ipso Menandro damnat, aliqua ap. eos 
inveniri poterunt, quorum ipse auctoritatem non iti- 
dem elevare possit: ut antea ostendi ¿kKoucrñns ap. 
Isocr. legi, cum tamen ille scribat, avAo» ó Mevá»- 
ópov Gxoucrñis, àvrl rov àkpoarfís. 





DE ATTICIS VOCABULIS, 


IN QUIBUS POTISSIMUM AFFECTATIO QUORUNDAM REPREHENSA OLIM FUIT. 


CAPUT XVIII. 


QUEMADMODUM. divites a Philosophis non exi- 
stimantur qui, cum bonis abundent, iis uti ne- 
sciunt; ita eloquentiee Atticz peritus dici nequa- 
quam is debet, qui Atticismis uti non novit, 1. e. 
qui ignorat quze vocabula aut quee loquendi genera 
hic vel illic locum habeant, et quibus potissimum 


ita sit utendum, ut nihil affectationis appareat, 
nec moneri Proverbio illo oporteat, Tř xe«pi ez 
e7eípetv, à&XXà uù Ap rp OvAáko. Ita certe hodie 
plerique, dum Ciceroniano sermone sic utuntur ut 
frigidam ac puerilem affectationem in suo imitandi 
studio prodanpt, ea scripta edunt, que risu potius 
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pvkripa ad Latinum etiam sermonem afferunt. Ac 
quemadmodum irridet ipse Cicero nonnullos qui, 
cum mutila quzedam et hiantia locuti essent, (quod 
vel sine magistro facere potuissent,) germanos se 
Thucydidis (vel germanos 'Thucydidas) esse puta- 
bant: ita certe illi simulatque Ciceronianis quibus- 
dam [233] vocabulis sermonen suum farciunt, Cice- 
ronianze eloquentize zemulos se esse existimant. .Sed 
hoc eo minus mirari debemus, quod jam zetate Quin- 
tiliani quorundam animos heec vesania invaserat. 
Noveram, inquit, quosdam, i se pulcre expressisse 
genus illud coelestis hujus in dicendo viri sibi vide- 
rentur, si in clausula posuissent, Esse videatur. 
Idemque et ap. Tac. vel alium legisse mihi videor. 
Verum ut ad linguam Atticam me referam, cum ap. 
Lucian. varie extent illius quam dixi ignorantize 
reprehensiones, opere pretium facturus mihi visus 
sum, si, quos huc pertinentes ejus locos haberem, in 
medium proferrem. Prius tamen Ammiani afferam 


Epigramma, quo rhetorem quendam irridet aliquot B 


voculas Atticas pueris, quos docendos susceperat, 
inculcantem, 

IIoAXov ez, kal Xjiv, kai rpls map’ Éxacra Adwacrai 

"Avópes* kai, A.éye 67 róv vópov évOáÓe uo. 

Kai'lavri xai M Gu, xa? 'T'errapáxovra, xai" Arra 

^ Zxkewáuevos, Kairo, Nù Aía, xai Mà Aía, 

"Pürwop.éori Kpéírwv, xal maria m0oAAXà& 9:9áocecs. 

IIlpoc05gcec9" abrois pv, Dá, xai Mi» Ert. 

Crito, inquit, est rhetor, et pueros multos docet hzec 
vocabula, IloAXov eï xai Xi», et Aixaocral &rópes, 
<. T. A. Omnino enim existimo pendere orationem 
ad illum usque versum 'PZrop ċor Kpírwv. Perinde 
ac si dictum esset, IloAAov ez, et Zjiv, et A«aocrai 
4&vópes, et cetera, ea sunt quze Crito, qui est rhetor, 
multos pueros docet. In ultimo versu sunt qui ypv 
cum d$á0« jungant; sed illis assentiri non possum, 
cum is usus hujus particulze (quem supra declara vi) 
id non admittat. Satis autem est notum, Demostheni 
frequentia esse illa &»ópes 9ix«acral, et Aéye ù róv 
yó pov. Cetera non magis illius quam aliorum esse 
dici possunt: nisi quod x? Ala quoque et uà Aía 
ssepe in ore habet. Quod vero attinet ad particulam 
pi^, quze est in postremo versu, persuadere mihi non 


possum adjunctam aliis fuisse tanquam Atticam ; 


sed Ammianum jocantem eam addidisse: perinde 
ac si diceret, eum tandem vehementi xa:vozpezeías 
-studio incitatu:m, alias etiam aliunde voculas con- 
quisiturum, cujusmocdi est uv»: neque tandem magis 
dubitaturum uti particula pv, quam illa vocula c%(v. 
Extat vero et hoc Cerealii Epigramma ibid., huc iti- 
dem pertinens, 
Ob rò XAéyeiv mapåonpa kai ' Azrucà pýpara mévre, 
E.A os écriv kal $povíuws ueXergv. 
Oboe? yàp ei Kápraıpe, kai ei Koraj(Jez, ró, re XíGe« 
Kai KeAápvGQe Aéyess, ebOvs “O unpos ëcn. 
NNov» b7oxeic0a« ðe? rois ypáp pp paci, kal $páo«v abróv 
Elra« ko«vorépav, dore voeiv & Xéryers. 
Reprehendit certe itidem Cerealius hoc Epigram- 
mate rhetores, quorum przecipuum erat in Atticis 
aliquot vocibus iuculcandis studium, et ita novitati 
rijs Aé£ews studentium, ut interim rà rij arolas 
negligerent, ac sonum sine mente darent. Hæc enim 
postremo disticho innuit. Quod autem attinet ad 
vocem 7rapáonpua, ea significatur quod Lucianus di- 
cit, eadem metaphora utens, Tò xa0eorrnkós vóuuz ua 
rijs pøovīs T«pakózreww. Nam szrapakekouppéva et ma- 
pácnuaca conjuncta ap. Aristoph. inveniuntur. 

Ut autem ad Luciani locos veniam, primum in 
libello qui '*Pyzrópwo» AqióácxaXos inscriptus est, (S. 16.) 
docetur is, qui instituitur ut tandem aliorum similis, 
i. e. non minus ineptus, evadat, semper in promtu 
voces aliquot Atticas habere: non quaslibet, sed 
certas quasdam potissimum; nominatim enim illi 
preescribuntur, his verbis, AAA« ex/Zj«aros èv rompë@- 
rov éziuaueAnOnvatc xp) páXcora «ai ebjópoov rijs àva(3o- 
As" metra evrekaíOeká mou 3) où T A€íw ye riv eicootv 
AArriwcà& vó para éxkAéEas 00», kal ravra kpas K- 
ueXerngoas, 7póxeua ëm dxpas rijs "'yNérr9gs €xe, TÒ 
Arra, xai K ra, xai M Gv, kai 'Ajmyérn, kai A^gore, 


Gloss. 


AD AL. SCRIPTA 


quam admiratione excipiuntür ab iis qui '"Arrzwóv A 
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kal rà rotaUra^ kal év marri Aóyg raĝárep r« HÖvopa 
ézímrarre abróv. Quibus e vocabulis illud &rra præ- 
cipue illi commendat, tanquam præ quovis alio spe- 
ciosum quiddam habens. Siquidem aliquanto post 
mentionem ejus iterum facit, adjungens ei 5/rovOe». 
Et quoniam dixerat in proxime .przecedente loco, 
Kai év &áravr« Aóye@ xaOámep rı Ôvopa érírarre aù- 


Tor, ad illud érízarre respiciens jubet eum illa ērć- 


masra vocabula inculcare, et orationis velut superfi- 
ciem illis tanquam quibusdam floribus ornare. In- 
culcare autem, sive illis opus sit, sive futura sint su- 
pervacanea: pulcra enim esse tum quoque, cum 
temere proferuntur, et ita ut nullum in oratione usum 
habeant: Kai ëmé(macra óAéya ékeiva órvópara émcemro- 
AaZérw, xal émavOcíroe* xal cvvexés rò “Arra xai rò 
AíprovÜev, kà» unóauoU abrir 6é69* kaX& yåp éar« kai 
eixij Aeyóueva. Atque adeo illius &rra tertio etiam 
meminit: scribens non multo post, Oi zoAAoi è xa 
exa kal $wrnv kal Pádua kal sepízarov, xal pé- 
Aos, «al kpmurióa, kal rò ürra cov éxeivo ÓOavjácovrat. 
Jam vero et hoc e przeclaris przeceptis unum est, 
[234] ut quodvis aliud vocabulorum genus illis Atti- 
cis intermisceat, etiamsi nullam omnino cum illis 
convenientiam habeant. Postquam enim dixit, Ka 
év ämavrı Aóyq kaÜ0ámrep T< jÓvoua émírarre avréóv, 
addit, MeAérw 5àé unóéy» rov &AXNwv, €éà» àvópodwx rov- 
Tots, Kal à&couónMa, kai Gg. Satis est enim, in- 
quit, si oratio tua in fronte aliquid speciosi habeat. 
"H zopó0pa pórov creo kaAX» kal ebavOrns, xà» c.oÚpa 
rõv Taxe» TÒ iuáriıov #- In qua comparatione re- 
spicit ad genus id vestis, quzae»rep«erópivpos dicebatur. 
Quod vero ibi dicit, j;eAérw Šë unõèrv x. =. À., repre- 
hendit alibi in quodam, qui, quamvis 'Thucydideus in 
suze historize scriptione videri vellet, Atticis tamen 
vocabulis Latina inseruerat. Kać jgo«5évvóngcor, in- 
quit, ZjAéxov ró*àLíoga rijs ioropías, kal Qs GOovxkvólóg 
7Tpérmov, perağù río» 'Arriur» óvouárw» rà 'IraXur«ca 
ravr éykeic0a:. | Atque ibi itidem voces illas Atticas 
zopovpa» appellat; subjungit enim, "XLozep rj» mop- 
bpar émiKOcMOUrTO, kal éuzpémovra, xai züv»r«s cvvd- 
ovra. Sunt autem hzec e Commentario cui titulum 
fecit, Illos 9e: 'loropíav ewvyypádoe«v (S. 15.). In alio 
ejusd. Opusculi loco (&. 21.) quendam reprehendit 
qui bi7ép rov koôj " Arr«kós.elvas, kal ézokexaO0dápOa« 
T2)» $wrgr» čs rò ákpiéorarov, Latinorum quorundam 
nominum formam mutare non dubitavit. Apud 
Eund. Lexiphanes, ut antea dixi, Attica heec jubetur 
evomere, Ma», Ká&ra, 'H9' 5s, 'Aunyér n, A gore, Af- 
70ovOev, “Arra, atque alia. Ex his autem atque aliis 
Luciani locis, maguo quidem in pretio fuisse ejus 
quoque szeculo Atticum sermonem, et multos ejus 
studiosissimos extitisse, sed paucos eo uti scivisse 
cognoscimus. Siquidem ëv 'Pyrópwv Aióacká^o sub 
illis quee dantur przeceptis irridetur stulta multo- 
rum affectatio et xakocrg^ía : preecipiuntur enim quz 
observare eos.oporteat qui similes illis, i. e. pariter 
inepti, evadere cupiant. Adeo ut ea ipsa sint quee 
contra fugere deceat omnes qui non xaxod/Z^ws, sed 
ebZfXws, (ut locutus est supra Cerealius in suo Epi- 
grammate,) sermone Attico usuri sint. Quem autem 
invenies, cum ab antiquis Scriptt. discesseris, qui 
felicius id ipsomet Luciano przestiterit? Equidem 
nullum inveniri arbitror. Neque tamen de termina- 
tione aut scriptura Attica iu unoquoque vocabulo 
magnopere est solicitus, aut Atticas quasdam vocu- 
las (cujusmodi sunt illze, quarum modo facta fuit 
mentio,) inculcat, sed (quod majoris est momenti) 
insignia loquendi genera e Scriptt. Atticis excerpta, 
tam bene suis quzeque locis accommodat uta se illa, 
non aliunde habere videri possit. I 
Ceterum cum ap. eund. Scriptorem, in commenta- 
riolo quem "IFcvooco$Q:or)v et alio nomine ZoXotkcor2v 
inscripsit, extent quorundam solcecismorum exem pla 
in Attico sermone commissorum, (i.e. ab iis qui alio- 
qui Attice loqui sibi videbantur,) una cum censura 
cujusdam, quein Socratem ró àzó Mówov appellat : 
et magnam ex eorum lectione utilitatem posse per- 
cipi sciam: ea hic sermonis Attici studiosis, legenda 
propono.  Postquain. igitur aliquot illius Socratis re- 
prehensiones attulit solcecismorum in sermone Grzeco 


8 Q 


1245 HENR. 


commissorum, subjungit, Eió8e. 52 xai vpós robs oo- 
Ao«kíCovras 'Arríkós, maie àverax06os. Cujus rei 
hzec ibid. sequuntur exempla. | 

Ei qui ita locutus erat, või rovro 9oke:, dixit, Zù 
xal võiv peïs s à&puaprávopnev. 

Cum alius quidam, 7; ó? rë 'HpaxAez u«cxO0eica di- 
xisset, Oöx dpa ó 'HpaxAzs éuíx0» atr, inquit. 

Cum quidam xapijvas óéoga« dixisset, Té yàp, in- 
quit, eoi óe«vóv ceípyaora« kai áüEvov áruaias ; 

Cuidam utenti verbo Zvyoguaxe:v, dixit, IEIpós rò» 
€x0póv Qvyopnaxeis ; 

Cum dixisset quidam puerum suum, qui zegrota- 
bat, (acavíZec0at., excepit, ézirQ; 9 rí BGovXouévov 
rov (GGacavíGorvros ; 

Cum quidam hoc loquendi genere usus esset, mpo- 
kómret €» rois ua0/Zuacsw, Plato, inquit, hoc vocat 
ézrióuDÓÓóva:. 

Cum quidam interrogasset €i geÀercee ó eiva, 
respondit, IIos o2» pè épwrirv €i ueXxer5gcopat, Aéye«s 
örı Ó Óeciva ; 

Cum &àrrikíZe«v. volens quidam dixisset re0v/Ec«, in 
tertia persona, Béàr:ov, inquit, érvraUOa uù &rr«akíGQeav 
Karapopg.evorv. 

Eum, qui dixerat eroxácouac« abrov pro d$eíSoua« 
avrov,interrogavit, Mz r« ówjuapres (aXcv ; 

Uno dicente &à$:orgv, altero áQ«rráve:«, dixit, &udów 
pe» oùk ola. 

Cum quidam 7A7» eiu; dixisset, ravra ŠcrAG xa- 
pén, inquit. 

Cuidam utenti verbo xopàcOa«, dixit esse uevóárr:«- 
«ov TÒ Dina. . - 

Utenti cuidam adverbio &xrore, dixit, KaAó» rò 
eimeirv éképvoiv* ð yàp llXAárwrv eiorore Aéye:. 

Ki, qui r9 ióo» usus erat pro 19e, dixit, "Erecpa à»0' 
érépwv onguaíyeis. : 

[235] Cum verbo ávr«Xapu(3ávogac pro ovvinp qui- 
dam usus esset, dixit se mirari 4s &vr«ro«objevos rov 
Aéyovros, roiv àvr«rotceio0a:. 

Ei qui usus erat vocab. Gpáó«xov, dixit non esse 
simile r9 7?áx:ov. 

Cum jGapei» dictum esset a quodam, O ix &or«v, in- 
quit, rò (3apóve«v, Y vevógn«xkas. 

Cum AéAoyxa dixisset, significare ei^xa volens, 
dixit, 'OAí-yo» xai map’ ois &uapráverat. 

Multis verbo Zzraoec0a« utentibus ézi rov zéraoOa:, 
dixit, "Oz. pèr àzó rijs TTÍG€ws rò Óvoja caos oper. 

Cum 7rep«orepóyv quidam dixisset tanquam Atticum, 
Etiam rà $árrov dicemus, inquit. 
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Cum quidam dixisset se $axó» é6nóoxéva:, dixit, 
Kai vis à» qaxóv» res payn ; 

Quid autem Socrates in nonnullis harum repre- 
hensionum sibi voluerit, et quo respexerit, in meo 
Thes. Gr. L. docui. Ceterum cum Lucianus enu- 
meratis aliquot solcecismis ab eo reprehensis, sub- 
jungat illa verba, Eió0e« è xai zpós rovs coXowícov- 
ras'Arrtiucdos mallei &verax00s, ea quze ad hunc usque 
locum sequuntur, (qui clauditur his verbis, ravra 
pèr rà Xwkpáreva,) videtur ascribere ro?s coXocícov- 
civ "Arrixós: quamvis postea in uno loco addat 
&rrikíGQovros. Præcedųpt quidem certe ibid. et alice 
soloecismorum rere bikan en; sed ad sermonem 
communis linguæ pertinentium: e quibus una est 
ejus qui dixerat rà» $íXw» ó kopvoatóraros. Irridens 
enim Socrates fertur dixisse, Xápiév ye rò rijs kopv- 
@šjs motciv re érávw. Ubi ejus reprehensio valida ra- 


- tione nititur ; cum enim xopv$;) Verticem s. Cacumen 


significet, satis esse videtur dicere <Kopu@%azos positivo 
gradu. Nam si voce xopv$a:os intelligimus aliquem, 
ad summum pervenisse, quippe qui in vertice sif, 
quid amplius dici potest ? nisi quid ipso etiam ver- 
tice altius esse dicamus. Et tamen multi non igno- 
biles Scriptt. hoc superlativo utuntur. Legimus 
enim ap. Plut. T, 4&AXwv Ilepirarzgrui» Ó kopuv$ató- 
raros Zrpárwv», in l. zpós KoAór5nv, p. 2044. mee 
Ed. Legimus item ap. Herodian. 2, (15, 13.) Tà 
KOopv$auórara xal ovyréňciav CÉxovra TiO» xarà jépos 
7empa'yuérwo» XeQ5pp. Extat denique et ap. Synes., 
(cujus accuratiorem quam illorum esse stylum 
scimus,) in libello de Ínsomniis, 'lovro à» ein rò év 
rois oče: kopvoatórarov Qócews imepkÜóia«. Quod vero 
magis miror, ipse Lucianus, qui hoc a Socrate fuisse 
reprehensum commemorat, et huic reprehensioni 
sicut et aliis assentiri videtur, ex eorum tamen est 
numero qui hoc superlativo uti non dubitarunt. 
Nam in Commentario epi roð mös ez 'loropíav 
cvyypádbeu, (S. 34.) scribit, Pny roívv» ró» piora 
iceropía» ocvyypáoovra, úo pé» ravra xopvpaiórara 
oíxoOev ëËxovra ijkewv, ovveocív Te T'OÀXtTLK7)V , kai óbra- 
piv épunvrevrukf». Haud memini certe alius voca- 
buli, in quo itidem extet talis ézírae:s vzepO0écews. 
Nam habent uidem éévírao«v et ista, AaAíocraros, 
KkAeTríararos, kvOoíoraros, facta e XáAX«oros, KAézrrtOTOS, 
xó6«cros : sed hzec ézírae:s in ipsa vocabuli forma 
est, non in signif., ut in illo superlativo xopvoatóra- 
ros. Perinde est autem omnino ac si e Supremus 
fieret Supremissimus. 





DE QUIBUSDAM, Q U ZE 


A'TTICZE LINGU/E VETERI PECULIARIA FUERUNT, ET DE SCHRIPTT. QUI ILLA 


USI 


SUNT. 


CAPUT XIX. 


A'rTICAM linguam, s. dialectum, fuisse duplicem, D alioqui de Platone non perinde ac de 'Thucydide 


unam, veterem, alteram, novam, minime silentio a 
me przetereundum est, ut Joannes Grammaticus et 
Corinthus (sive Corytus) prezeterierunt, nec non alii, 
qui de atticismis scripserunt, cum tamen hujus rei 
ignoratio dubitationes multas afferre Gr. Scriptt. 
versantibus possit. De hoc quoque admonere de- 
buerant tum illi, tum alii quotquot idem argumen- 
tum tractarunt, Atticorum linguam, sed veterem 

otius quam novam, multa cum Jonica communia 

abere. Sed de illa quidem Atticze lingue cum 
lonica communione et velut societate, sicut et de 
Doriczee cum Z7Eolica, verba tum faciam, cum ea, 
quze singulze propria sibi habent, exposuero; at de 
illa veteri Atticorum lingua hzec sunt que in præsen- 
tia occurrunt. Attica lingua veteri usi sunt Thuc. 
et Plato, si Dionysio Halicarnasseo credimus, cum 


plurimi hoc sibi persuasuri sint. Dionysii verba 
hzec sunt in Lysize Vita, non procul ab initio, (loqui- 
tur autem de ipso Lysia,) Ka0após éor« rj)» épunvetíav 
Távrv, kai rijs "Arrikijs yAGrrmns üprioros kawdé»"* ob rijs 
&pxaías, xéxpnvrac YIXAárov xai O0ovkvóíógs, &XXa 
Ts kar ékezvov rÓv» xpóvov émwx«wpiacobons: Qs €art 
rekpupiov rois re 'AvOokíóov Xóyow, xal rois Kp«ríov, 
xal &AXo«s cvxvois. Atque ut hic dicit, l'Aórr9s rijs 
xar'ékeivov róv x«póvov ěmıxwpıačoúonņs, ita in Isocr. 
Vita, “Erea r5)» éàxkpí((jevav rfjs OvaMékrov Tis TÓr€ 
cvr5O0ovs, kal raórngv éóopw» ópnoí(a» map’ &yuoporépors, de 
ipso Isocrate et Lysia. [236] Idem in Epistola ad 

n. Pompeium hzec de Platonica phrasi seu dictione 
scribit, "O,re mīvos arj kal Xvovs Ó Tis &pxatórrros 
pépa kai XeAs0órws ézirpéxet, Nee TÉ T4 kal reO15- 
Aós kai ueorór pas &y0os àraóí(owat. Quemadmodum 
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autem hic legimus róv rřīs ápxaiórnros vivov et xvouv, 
sic alibi x»vov» àpxa«ozi»ij: nimirum in libro quem 
de Dictione Demosthenica scripsit, et Ammzeo suo 
dicavit: qui liber cum in lucem nondum prodierit, 
illius etiam loci verba proferam, alioqui lectorem ad 
ea remissurus. IIoAA5s é rivos, inquit, évravuOa eï 
Tij T€Xv4cews, tva ju) kakó$owvot, 566 ànóeis, unóé 
GANNY revà OxXnatw éveykápevoc rais ákxoats Aá0wctv 
«t ro .aUrTatc cvGZvyíat àXX' éràvOg res abrais xvobs &p- 
X tomas, kai xápis &(áéíaoros. Eo autem lubentius 
et hunc tertium locum attuli, quod ex eo, sicut e 
proxime przecedente, etiam significationem vocabuli 
7Ti»vos, quod antiquæ linguæ tribuitur, (et quidem 
Atticze przesertim, ut opinor,) obiter perspicere pos- 
simus. Habet enim quiddam tam sibi proprium ut 
retinenduni Marcus Tullius censuerit. 
Ceterum quze fuerint illi Atticze linguze veteri pe- 
culiaria, haud certius aliunde quam e diligenti utro- 
rumque Scriptorum inter se collatione, coguosci 
posse existimo. Extant alioqui nonnulla ejus ie5- 
para a Gramm. annotata : et quidem ab Eust. po- 
tissimum, quantum quidem meminisse possum: 
quædam ab Ælio Dionysio et Herodiano ap. illum. 
Sunt autem duorum generum, cum non solum or- 
thographiam quorundam vocabulorum sibi peculia- 
rem, sed etiam vocabula quædam peculiaria habeat. 
Et veteres quidem Attici vocantur oí zaAXa«oi Arre- 
koé : at novi, s. posteriores, appellantur interdum oi 
»eórepo, nonnunquam oi $erepov.  Utunturque his 
nominibus ap. eum, et ambo illi veteres, quos modo 
nominavi, Grammatici. Legimus enim quodam in 
loco Commentariorum in Il. B. Aoxei $6, $75oi (sc. 
Atos Acovócvos, qui tamen eo in loco contra quam 
in aliis plerisque A«:«ov?eios Atos vocaiur,) ràr mra- 
Aauor "Arrwkà» civac mepiıonğy rà roiruŬŭra, 'Opgotov, 
'Ero:uov, LEF'eXoiov. Idem in quendam locum libri 
A. scribit, 7j5e«, significans 57z«oráp nv, habere n cum 
« subscripto, xarà rnv» ma)ackày '"Ar0íóa, sicut et alia 
quædam vocabula. Idem"'AO05raía veteribus Atticis 
velle se ascribere ostendit, cum jubet nos observare, 
non solum Homerum 'AO0zgvaía» dicere pro 'AO0n5nvav», 
sed multos etiam Atticos, ex iis Scriptt. qui post 
ejus tempora oratione soluta usi sunt. Scribere 
enim Demosth. Or. adv. Aristocr. Oi eóuuaxo àpi- 
oreiov rj AO0nvaíg &véOccav. Et Plat. Euthyd. 'Ep- 
«eios Zeus kai (Opárpios, xai '"AOngvaí:g QSparpía. Ad- 
ditque, annotasse veteres, e quo ccepissent Athenien- 
ses mulieres appellari 'A075»a:a:, (ut ap. Pherecra- 
tem, 'AOrnvaíats aùraīïs T€ kai rais ovupáxots,) cum 
prius appellarentur 'Arr:«kai et ácral, tum venisse in 
usum illud 'A05va. Hinc enim cognoscimus, 'A05- 
yala, quod ap. Plat. et Demosth. legitur, esse veteris 
linguæ Atticze, cum postea dictum fuerit 'A05»a. 
Quod autem de illa mulierum Atheniensium appel- 
latione scribit, ex alio Ejusd. loco apertius nobis 
esse poterit. Is enim in quendam locum libri A. 
lliadis, annotat, dictum quidem fuisse ¿upp 'A0n5- 
»vaios, sicut dicitur àre OnJgaios: sed non item 
'AO0nvaía yuwyy, sicut OnGaía yvrý : sed érepevéójws 
fuisse vocatam "'Arr«x59rv. Atque istam rei hujus 
rationem a Metaclide reddi affert ap. Paus. et /Elium 
Dionysium, (nimirum cur appellatio illa Atheniensi- 
bus mulieribus non daretur,) Ze gn 772v» ŭyapov ai 
yauobóuevat rj 7Tpoonyopíg karauzxXovoc:, Ex Iisd. 
subjungit illud, quod et in preecedenti loco tradit, 
"Ore 952 ijpEavro ai Gera ijro« ' Arrtkai yvvatkes, '/AO05- 
»vatiau Aéyeo0at«, róre Š? érevofjOrn kai ró rrjv Ocóv un«é- 
rt ' AOnvaínv kaXcio0at, àAXà karà& cvvaípeatv 'AOnyvàv. 
Verum alia quorundam veterum Grammaticorum 
verba subjungit, quibus traditur esse omnino vár- 
7rıkov, dicere 'AO05vaía» -vratka: minimeque illud 
additur, receptam tamen hanc appellationem tandem 
fuisse, quæ ap. veteres nequaquam in usu fuisset. 
Ne tamen de hoc dubitare possimus, facit Pherecra- 
tis testimonium, quod in illo priore loco affert. 
Testimonium autem Pherecratis appello, usum il- 
lius vocabuli in ea signif.: quem ex eo proferri 
videmus, dicente sc., '"AO0ngvraía«s abrais re kai rais 
ovup páxs. Enimvero aliud hic a me minime præ- 
termittendum fuerit, quod non parvi est momenti : 
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A credibile nimirum esse multas scripturas veteris lin- 
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guze Atticze in jis, quze nostris manibus passim te- 
runtur, exemplaribus non amplius extare. Conjectu- 
ram facio ex eo quod scribit Eust., Platonem di- 
xisse 'A05vaíg, (quod certe convenit cum Dionysii 
Halicarnassei testimonio, Attica veteri usum esse 
Platonem perhibentis,) cum tamen in eo Euthydemi 
loco non 'A05vaín, sed 'A05»à habeant, quze quotidie 
in manibus habemus exemplaria. Atque ut Edd. 
typographicas omittam, fortassis et ex iis Codd. scri- 
ptis, qui usquam extant, vel paucos vel nullos inve- 
niemus, in quibus illa scriptura linguze veteri con- 
sentanea, e Plat. ipsius autographo servata fuerit. 
[237] Quod vero attinet ad exemplum ab eo e De- 
mosth. allatum, idem omnino de ipso dicendum est : 
nimirum nullius ponderis nobis futurum, si exem- 
plaribus quze passim extant fidem adhibeamus. In 
eo enim quem affert loco, non illa scriptura vetus 
'"A0n5vaíq, sed 'A05gvg habetur: Oi evuuaxoc àpi- 
ereiov ry AOnvàg à&vé0ccay : et quidem in Or. adv. 
'lTimocr., non autem in ea que adv. Aristocr. est 
scripta: unde tamen Eust. eum locum affert. Sed 
de b^c scriptura dicetur a me et in sequentibus : 
nunc ut ad ipsum Eustathium redeam, is in illa Ho- 
meri verba, rà © avrà jáprvpot €orwo»v, morem jun- 
gendi dualia nomina verbis pluralibus, et pluralia 
singularibus, nec non versa vice, áàázruopóv àápxatov 
esse tradit. Jam vero ut nonnullorum mentionem 
facit, quze veteribus Atticis ascribit, ita quzedam ab 
co annotantur tanquam novis s. posterioribus ascri- 
benda, veluti cum dicit, Z,4x*íwoca« ĉè örı émibébkia 
zapà rois Varepov '" Arr«kots kal rà kaípi«a kai ¿mr Še 
TOU cójgaros: AXm«yijvat oU» rtis Aéyec rà émiOÉéRia. 
Sed hic non parva equidem oriri dubitatio potest, 
quosnam scriptores illo vocabulo éz:óé£;a usos fuisse 
credere debeamus, quandoquidem rois vVorepov Ar- 
T«k«ois peculiare fuisse tradit. Nam et quod Dio- 
nys. H. Demosthenem veteri Atticorum lingua usum 
tradit, mirum non immerito alicubi videbitur, cum 
T)» véav» 'Ar0íóa contra nonnulli a Demosth. et 
JEschine initium sumsisse scripserint. Quid quod 
illam &£xóvAo» &ápxaíar 'Ar0íóa, cujus meminit Synes. 
in suo de Insomniis libello, quidam Gorgiæ Leon- 
tino ascribendam putarunt? Verba Synesii sunt bzec, 
"Hóg é sore kai rv Nm karackevngv» rT?9)s 'yMorrys 
b^opnaroUucá»v T€ kai $Aeypnaívovcav óvopnárcov» kKatró- 
Tri, QÉAe rijs éx$ oXov 75s ápxaías '"Ar0¿5os, ijóe ià 
Ocov vovOerácaca, TÒ jiév re eimóvros, TÒ 9ó Ti orv 
eimóvros, TÒ 66 ÓcíEavros, 0xXO0ovs r«wvàs àoXcaíveav éK- 
TceQvkóras rijs yNOrrms, €mavíryayé re és Trò oppor, 
«at rò olóoU» éxkóNace. Hic enim Schol. ápxaía» 'Ar- 
Oia ab illo dici ait 75» éco l'opyíov àp£apgérnv, ñs 
&pxnyós aùròs ó /kcovriros l'opyías : usum enim fuisse 
Poéticis etiam vocabulis ià cegwuórmrea kai mapa- 
6o£foXoy(av. Addit vero et illud, quod modo de 
Demosthene ct Æschine aliunde retuli, 'H è véa 
'"ArÜOis jjptaro àr Aieoxívov kai AnguocOévovs: yv óé 
aUr5 Aeworépa, kai rj &kog cpoengvís. Ego certe Dio- 
nysio Halicarnasseo, potius quam isti, ct aliis vel 
alii unde hoc sumsit, (alibi enim me legisse memini,) 
assentienduin esse dicerem, si alterutri assentiri co- 
gerer. Alioqui certe si tertium quoddam genus 
constituere licet eorum qui inter utrosque essent, 
nimirum inter vetercs et novos, in eo Demosthenem 
lubenter ponerem. Sic videmus tres Comcedize 
zetates a Gramm. (et nominatim ab J. Poll.) statui, 
primam, 772» ápxaíav: secundam, rj» pgpéorngv: ter- 
tiam, rz» véav appellantibus. Sed nonnulli e dua- 
bus istis, nimirum éx r?js uéons kai rijs véas, fecisse 
unam videntur; quippe qui duas duntaxat recen- 
seant, veterem et novam. Quidam vero eorum qui 
in Aristophanem nonnulla de Comcoediz scriptione 
przefati sunt, fatetur quidem fuisse Comceedize pera- 
Boràs rpeis, SC. rJ)» pèr, ápxaíar" r)» 96, véa»* rTtùv 
è, uéonv: sed e Poétis 75s juéons kwpøwðlas duos 
tantum nominat, Antiphanem et Stephanum : quam- 
vis quinquaginta septem fuisse dicat. Ab Eod. 
Comici veteres, vel potius inter vett. Comicos ma- 
xime insignes, recensentur, Epicharmus, Magnes, 
Cratinus, Crates, Pherecrates, Phrynichus, Eupolis, 
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Aristophanes. 
recratem non videtur Eustathius in hoc ordine collo- 
casse, ubi tradit eum 'A05vaía» appellasse Athe- 
niensem mulierem, cum antea hoc nomen usu re- 
ceptum non esset. Sed alius quidam ibi (nimirum 
in scriptis quze Scholiis in Aristoph. præfixa sunt) 
inter veteres Comicos tres commemorat, quos et ab 
Horatio conjungi videmus: 'Ezi rà» '"Apiero$ávovs 
xal Kparívov kal Eùróàtðos xpóvex, rà Ts Ónuoxrpa- 
Tias Ékpárer mapà 'AO0nvaíos x. r. A. Ita enim et 
Horatius, š 
Eupolis, atque Cratinus, Aristophanesque, Poétze, 
mpi, TET alii, quorum comcedia prisca virorum est. 
Eupolidis meminit et M. Tullius 6. ad Att. Ero- 
Aw rÓv Tífjs ápxaías quis non dixit ab Alcibiade 
navigante in Siciliam dejectum esse in mare? Ubi 
observandze sunt obiter duze ellipses elegantes, ni- 
mirum: accusativi 70:77» et genitivi x«wjyioóías. Nam 
ut oratio esset érreA;js, dicendum erat ró» rT$#s åp- 
yaris Kejugpoóías ommi. Hune certe cum ceteris 
uobus audacter ut inter vett. Comicos, sic etiam 
inter eos qui veteri Atticorum lingua usi sunt, col- 
locare debemus. Idem porro ille, quem aliquot 
alios inter vett. Comicos numerare dixi, et nomi- 
natim Pherecratem, inter novos Comicos, (quos 
fuisse scribit sexagintaquatuor,) recenset hos, tan- 
quam &£xoXoywerárovs, Philemonem, Menandrum, Di- 
ode Philippidem, Posidippum, Apollodorum. 
e mediæ autem comceedize Poétis major equidem 
quam de aliis esse possit quzestio ; ac fortasse Phe- 
recrates, de quo dictum modo fuit, in hoc ordine 
ponendus fuerit. In eo certe poni Antiphanem ab eo 
cujus modo memini, [238] (unde sc. hæc quoque 
novorum Comicorum enumeratio petita est,) paulo 
ante docui. »-Astipulaturque Suidas, scribens fuisse 
Kwueikòy Ts pcs kopioólas. Quin etiam ap. Athen. 
mentio fit libri a quodam Dorotheo Ascalonite scri- 
pti, cui titulum fecerat, Ilepi 'Avri$ávrovs, xal mepè 
Tis mapà Trois jeowrépoucs Kwpikois Marrónņns. Ubi 
Observa peowrépovs Kwpuixoùs comparativi forma ap- 
pellari rovs #iécous. Ex alio Ejusd. loco discimus 
eum setate Alexandri regis vixisse ac floruisse, et 
quidem apud ipsum etiam Alexandrum ; ita enim 
librum xıv. inchoat,” Arrıpávns ó Kwp pøyðororòs, éraipe 
"E«unókpares, Qs àveyívwooké rwwa rọ Baoe Ae- 
£ávópo röv éavroŭð kwp pøðiÕy, K.T. 4A. Quin etiam 
Alexis ad hanc classem referendus videri possit, hu- 
jus etiam Scriptoris testimonio. Postquam enim no- 
minatus est Alexis ëz 'AcwrooióackáAo, additur, ‘Os 
Zwríw» ó 'AXMeELavópevUs é» rois mepi rv Tiuwvos Zi- 
Awr” €yó yàp obr åàmývrrnoa rö Öpåpart, mAelova rs 
péons kaħovuévns xwjuoóías åvayvoùs Ópánara Tov 
ókrakocíwcv* kal robrwov ékXoyaàs rougjoóàguevos, oU zeptié- 
TvX0ov TQ àcwroói'óackáNo. Cum enim dicit se inter 
medize comcedize fabulas illam Alexidis non nactum 
esse, Alexin pro Poéta medic comoedize haberi a se 
ostendit. Aperte vero in hoc ordine ab illo ponun- 
tur Nicostratus et Epicrates. Hoc quoque observa- 
tione nobis dignum est ap. eum, quendam Antiochi 
Alexandrini librum inscribi zepi rà» év 775 uéon Kwguo- 
lq kwpyĝovuévwyv Ilowróov. Hoc enim optime con- 
venit cum iis quæ scribuntur ab eo, unde et quo- 
rundam Poëtarum enumerationem attuli. Legimus 
enim ap. eum, 'H 5é péon kwpuoóía åpřjre ràs roraŭú- 
tas bO0Üéocoed«s, mì è rò okómreuwv icoropías ÓnOcícas 
zowjrais 3A00v* à&vevOvvor yàp rò ro«vovrov: oiov ĉia- 
cópeu» “Opnpor elmóvra re, 7) rÓv Ociva rijs Tpayoóías 
zor. Neque vero quzedam Poétarum duntaxat 
dicta ab illis irrisa fuisse putandum est, cum lega- 
mus Antipbanem in quoddam Demosthenis dictum 
itidem jocatum esse, his versibus, "O ecmzórms Šë 
7T ávr« Tà mapà ro? varpós 'AzéXa(Gev, orep €Xa(Gev- 
Zyámrmncev àv Tò pua rovro zapaXa(39i»» Anguoc0évns. 
Jocatur autem in eum Demosthenis locum, cujus et 
ZEschines meminit: et in quo dicit eum rep? cavà- 
Aa(o» ĝapépesðaı : scribit enim, '.'AAóvncov éo(6ov 
(DíXcmTOs,) ó © éàm-nyópeve pů Xau(déáve«v, el 6i(ow- 
Gu, &XXO^ ur) croóíbwow mepl avAXaf9ií» 6vaoepójeros. 
Atque adeo Alexis affert illa ipsa verba óO:oóóva« et 
&rooói6órac, in Comoedia quam "'Aó$eA$ovs inscripsit, 
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eizé poe. Oùk' àAN 
&ToóéÓwkas, évéxvpóv mov Xa(jov. In alio ejus loco 
hzc duo composita, pariterque illa duó priora 
guntur: in Comcedia cui Xrpaererms est titulus, 
"AgréXa(Ges* rovri 9 £ore ré: Š map’ bpõrv ¿yë YIadcá- 
pro» &£Xa(3ov, àmopépwyv Tjkw måňiv.  Ylos ovx &pécxex 
coc Tpé$e«v ; obk Éor« yàp 'Hjiérepov, otë' buérepov*. 
&AA' éÓckare “Y ueis éuol rovr" où OeÓóxapne»v: TÉ é; 
'"Asrobebórauev rò uù mpooñkoy éuol Xa(jeiv. Sic et 
alius Comicus, nomine Anaxilas, in iisd. verbis lusit. 
Verum ut ad id revertar quod in bac queestione / 
prezecipuum est, hos uégns kwpøðlas Poétas utra lin- 
gua usos esse dicemwfo 2 Idem certe lubenter de 
illis, aut saltem de quibusdam illorum, dicerem quod 
paulo ante de Demosthene «dixi. Vereor enim ut 
pauci Dionysio H. (aut alii, quicunque est,) assen- 
tiantur, eum veteri Atticorum lingua usum esse 
scribenti. ^ Neque vero movere nos debet illud vete- 
ris linguæ vocabulum 'A05vaía, quod Eust. ex eo 
afferre dixi: nisi et aliis exemplis idem confirme- 
tur. Esto enim, in bone fidei exempl. extitisse 
scripturam illam; at ibi non Demosthenis, sed cu- 
jusdam inscriptionis antiquee sunt verba. Locus 
enim Orationis in 'lPimocr. ; nam falso Eust. Ora- 
tione in Aristocratem ea legi tradit, uti dixi, [imo 
legitur in Or. c. Androt. 616. Reisk.,] est hic, Ot- 
pac yàp buüs üravras Óóp@w bmTÓ ræv ore$ávrov rais 
«otvr«kxíoe káTwD0ev yeypajuuéva, Oi cóunuaxoc roy por 
Tv 'AOnvaíwr» àvópaya0í(as Évexs éoreQávwoar» xai 
OÓ«caconó»ns* 3, Oi cvujaxot á&pioreiov rn `AOnr àvé- 
Oecav. Verum Eust. minime hoc animadvertit ; sed 
ita hunc Demosthenis affert, tanquam ejus non alio- 
rum verba ibi legantur. De aliis autem locis, in 
quibus hic orator deze ejusd. mentionem facit, po- 
tuisse idem dicere Eustathium, vix mibi persua- 
dere queo. Alioqui scripturam illam veterem in 
omnibus locis mutasse librarios dicendum esset, (ut 
opinor,) quod quidem ad ea exempl. attinet, quze ab 
aliquot annis jacere in tenebris desierunt. Neque 
enim dubito quin 'AO0nvà» ubique, non 'AOm5raí(av 
habeant.  Verisimile est autem librarios, cum in eo 
loco orationis in 'Timocratem, aliam quamin cete- 
ris scripturam viderent, ex his illum emendandum 
putasse, atque adeo emendasse: mon animadver- 
tentes verba illa minime esse Demosthenis: sicut 
et Eustathium non animadvertisse, dictum paulo 
ante fuit. At vero de Platone quid dicemus? an 
Eustathium eum locum in exemplum ex illo protu- 
lisse quasi et alibi passim ita scribere soleret ? Equi- 
dem nisi hoc sensisset, aliter locuturus aut aliquid 
fuisse additurus, aut saltem aliter loqui, vel quid- 
piam adjungere debuisse videtur, quo lectorem mo- 
neret. Non dubium est enim quin de hoc loco idem 
quod de illo Demosthenico dici possit: [239] et hoc 
non tanquam a Plat., sed tanquam ab alio dictum 
considerare oporteat: ac profecto vel illa terminatio 
Ionica indicio esse potest. Alioqui non Platoni so- 
lum et Demostheni, sed aliis quoque Scriptoribus 
quaedam fuisse in suo sermone peculiaria, e locis va- 
riis Pollucis cognoscere possumus, ubi Platonem hoc 
vocabulo, Thucydidem illo, Demosthenem alio quo- 
piam, alios aliis uti tradit. Nec solum in nudis vo- 
cabulis, sed etiam in loquendi generibus exempla 
bujus rei ap. eum extant. Hæc autem ita illis pecu- 
liaria, eorum ¿ŝpara vocari posse dixerim; quemad- 
modum videmus Diouysium H. ea que Thucydidi pe- 
culiaria essent, ejus ió:ój4ara nominasse: ac profecto 
nullum tot habuisse crediderim, (ac prezesertim tam 
insignia,) quot 'T'hucydidea esse videmus. Neque 
vocabula omnia aut loquendi genera, que Lexi- 
cographus ille uni cuipiam Graecorum Scriptorum 
ascribit, ap. eum duntaxat in usu fuisse mihi per- 
suadeo, cum aliquot locis aliter se rem babere com- 
pererim. Sed eum alicubi voces vel $páce:«s, quas 
ap. quempiam esse frequentissimas videbat, ejus tan- 
tum testimonio confirmare voluisse: alicubi etiam 
usum illarum peculiarem illi falso credidisse existi- 
mo. Sic Eust., veterum auctoritatem sequens, e 
Demosth. affert usum quendam nominis óóós eundem 
cum Homerico. Cum cnim legamus ap. Hom. Il. A. 
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(151.) 3los ris ro: "eopovr Ézeca» meí(0nra. "Axau«ov A tamen exempla et e valde recentibus Scriptt., quique 


“H ó5óv éX0£ueva:, 3) ávópác«v Ir páxeo0a«; annotat 
ille Schol., Homerum ibi duo genera przlii agnoscere, 
unum, óóó» éAO0ei», alterum, Ié: unáxeo0a«. ` Esse au- 
tem óóó» 6éAÓ0eiv, rò ros pıoreīs eis Aóxov &meAOeiv : 
additque ita exponere veteres: Grammaticos nimi- 
rum intelligens. Quin etiam afferri ab illis ejusd. 
usus exemplum e Demosth. Or. adv. Aristocr. Eum 
enin itidem dixisse v óôğ xa0eXóo» pro ëv Aóxe. 
Jam vero et circa orthographiam eos, aut saltem 
eorum nonnullos, aliquid peculiare sibi habuisse, 
ostendit quod ab hoc ipso Schol. de nomine 'AcexA5- 
mòs scribitur: nimirum 'AOSwAgz:ós esse receptam 
passim scripturam, sed Demostheni placuisse scribere 
"AckAfÓr:os proparoxytone. Postquam enim dixit, 
'ExAñ0n 96, $aciv, (ita enim scribendum est, non %n- 
giv,) 'A.akXn70s, 7) idre " AakAnrov 'EzriDaópior ó$0aA- 
iovra iácaro, ijrios ékeívq $aveís: 7) mÀeovacug rov 
A, Tapà Trò &okeiv 7ymíws roUs vocoUvras, 8 orv ème- 
Aetas áZuov»* 7j mapà rò uù cxeNereú6ecO0a: abrovs égv, 
5ZTíws mpoooepónuervor: subjungit, "H è ó£vróvgo:s roð 
óvóparos àzopíav ev eimep xal &XÀXws ai ecvyOécets 
TOUS TrÓvovs &va áCovs:i. Ideoque recte fecisse 
Demosthenem ait, qui (ut fertur) 'AexAZg7«:os malue- 
rit proparoxytone scribere. Verum etiamsi ut in hujus 
vocabuli, sic ettam in aliorum quorundam scriptura 
orthographiam sibi peculiarem habuisset, et quidem 
eam quae veteri Atticorum linguæ usitata erat, non 
tamen ideo Attica lingua veteri usus esse dicendus 
esset. Sed de his hactenus. 

'Tiucydidem saltem ex illo veterum Atticorum esse 
numero, negare nemo queat: quem tamen et 'sua 
quzedam habere ióvo5para, minimeque omnia quibus 
utitur, esse veteri linguæ Atticae ascribenda, docui 
p. 201. Eorum alioqui quze e veteri habet lingua, 
quod ad scripturam attinet, exempla statim initio hu- 
jus Appendicis vel potius harum Animad versionum, 
proposui. Equidem Joannem Grammaticum et Co- 
rinthum non majore in delectu Auctorum, quam circa 
reliqua, judicio usos esse puto. De Corintho quidem 
certe affirmari id potest, quippe qui quamvis in sua 
prefatiuncula elocutionis Atticze regulam se sibi 
proposuisse dixerit Aristoph. et 'Thucydidem, afferat 


plis utitur. 


'Árra«xiorai potius quam 'Arr«col, vocandi, aut etiam 
ne illo quidem nomine digni videri debeant.: Neque 
enim e Philostr. duntaxat, sed ex Aphthonio quoque, 
nec non Greg. Naz. (neque enim dubito quin is sit, 
quem T'heologum rar’ ¿ox nuncupat,) petitis exem- 
mo vero nec illud ipsum, quod inter 
hasce duas appellationes "Arzr:«xó» et 'Arri«cioróo» est 
discrimen, cognovisse videtur, quippe qui Articulo s. 
'TrTmemate x X1iv., ubi de usu accusativi pro dativo lo- 
quitur, scribat, Kai 4&AA^a eUpows à» uvpía r&v Xeyo- 
pérwv mapaoctypara kai rap! 'Ounfjpe kal rã: rots 'Ar- 
rwcicrais. Ubi certe et Hom. in numero 'Arrz«ktorórv 
ponere videtur::. quod valde ineptum fuerit: cum 
hzc appellatio, e tribus Scriptorum generibus, qui 
tribus diversis zetatibus scripserunt, 'tertiis duntaxat 
conveniat. Sed nec Atticum Scriptorem vocandum 
Hom. censuerim, imo potius Ionicum.  Quzedam 
enim ex Attica dialecto sumsisse illum haud inficior, 


sed multo plura ex Ionica habere dico: qua de re et 


alibi disserui. Sic etiam Corinthus xaraxápa, (ita 
enim ab eo scribitur pro xarwxéápa,) probare volens 
Atticum esse pro mè 77v Keanu, non aliunde quam 
e Pind. exemplum affert., Jam vero et hoc sciendum 
est, Atticze dialecto nonnulla ascribi a Corintho prze- 
sertim, quee in solutze orationis Scriptt. quzerenda 
non sunt, cum Poétis peculiaria esse constet, et qui- 
dem aliis potius quam Comicis. [240] 'Tale est zap- 
Oevekù pro zap0érvos, Homero et Hesiodo usitatum. 
At de tribus illis atticismorum collectoribus s. excer- 
ptoribus quid dicam?  Prowittunt quidem omnes 
Atticarum vocum éxAoyzg», sed tam magnum Attico- 
rum Scriptorum constituunt numerum, ut non tam' 
qui sint Attici, quam qui nou sint Attici, quzerendum 
esse videatur. Neque enim eorum duntaxat qui 
vigente: adhuc Grzeco sermone vixerunt, quemlibet 
sine ullo discrimine pro Attico habent, sed eorum 
quoque qui X0és xal s«pórn» extiterunt. Sæpe enim 
ibi Libanii quoque auctoritate, tanquam locupletissi- 
mi testis, vocabuli alicujus usum confirmant, quod 
pro Attico habendum esse tradunt. Sed hac de re 
plura, ubi de sermone rà» 'Arzr«kcoróv disseram. 





QUALIA FUERINT EORUM SCRIPTA, 


Qui potissimum Atticorum nomine digni existimati 
redolere, aut vivo» s. uvxkrijpa 


CAPUT 


A'TTICUM dicendi genus quantis laudibus 
etiam Latini extollere soliti sint, dici vix potest. In 
eo certe M. Tullius vim et suavitatem aliaque mulia 
sic admiratur, ut bene dicere velit esse Attice dicere. 
Non enim jam quzerimus, (inquit in Commentario de 
Optimo Genere, Oratorum,) quid sit Attice, sed quid 
sit optime dicere. E quo intelligitur, quoniam Græ- 
corum Oratorum przestantissimi sunt ii qui fuerunt 
Athenis, eorum autem princeps facile Demosthenes, 
hunc si quis imitetur, eum et Attice dicturum et 
optime : ut quoniam Attici nobis propositi sunt ad 
imitandum, bene dicere, id sit Attice dicere. Sic 
etiam Fabius post eum, Melius (inquit) de hoc no- 
mine sentiant, credantque, Attice dicere, esse optime 
dicere. Neque tamen ita hoc interpretandum est 
quasi fieri non posset quin bene diceret quicunque 
Atticus esset. Unde ap. Eund. legimus in Bruto, 
Ita fiet ut non omnes qui Attice, iidem bene, sed ut 
omnes qui bene, iidem etiam Attice dicant. Sed 
hoc sciendum est, eorum scripta, qui prze aliis Atti- 
corum nomine digni existimati fuerunt, iocxvór»nra 
quandam habuisse. Atque id vel hinc perspicere 


Goss. 


ipsi c 


sunt. Item, de Scriptis que Atticum thymum 
Atticum habere dicuntur. 


XXx. 


licet, quod Lysias, qui præ ceteris hoc dicendi genus 
sectatus est, præ ceteris etiam Atticus fuit existima- 
tus. Verum eos variis in locis M. Tullius reprehen- 
dit, qui tantum huic tenui generi dicendi tribuebant 
ut vix aliud pro Attico habere vellent. Putant enim, 
(inquit in Oratore,) qui horride inculteque dicat, 
modo id eleganter euucleateque faciat, eum solum 
Attice dicere. Errant, quod solum; quod Attice, 
non falluntur. Istorum enim judicio, si solum illud 
est Atticum, ne Pericles quidem dixit Attice, cui 
primze sine controversia deferebantur. Qui si tenui 
genere uteretur, nunquam ab Aristopb. Poéta fulgu- 
rare, tonare, permiscere Grzeciam dictus esset. Dicat 
igitur Attice venustissimus ille Scriptor ac politissi- 
mus Lysias, (quis enim id possit negare 7) dum in- 
telligamus hoc esse Atticum in Lysia, non quod te- 
nuis sit atque inornatus, sed quod nihil habeat inso- 
lens aut ineptum. Ornate vero et graviter et copiose 
dicere, aut Atticorum sit, aut ne sit 7Eschines neve 
Demosthenes Atticus. Et paucissimis verbis inter-. 
jectis, quem bic tenuem dixit, appellat subtilem : 
scribens, Nam qui Lysiam sequuntur, causidicum 
SR 
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quendam sequuntur, non illum quidem amplum A Quos? nec enim est unum genus ; nam quid est tam 


atque grandem, subíilem et elegantem tamen, et qui 
in forensibus causis possit przeclare consistere. Hu- 
jus tenuitatis Lysize mentionem facit et in libello de 
Optimo Genere Oratorum : scribens, Quod cum: fa- 
ciemus, si modo id ipsum assequemur, (est enim per- 
magnum,) imitemur, si poterimus, Lysiam, et ejus 
quidem tenuitatem potissimum. Est enim multis in 
locis grandior; sed quia et privatas ille plerasque et 
eas ipsas aliis, et parvarum rerum causulas scripsit, 
videtur esse jejunior, quoniam se ipse consulto ad 
.minutarum genera causarum limarit. ` Aliquanpto 
post videtur ad*erbio Summisse id declarasse quod 
Grzci iex»os dicerent. Ita fit, (inquit,) ut Demo- 
sthenes certe possit summisse dicere, elate Lysias 
fortasse non possit. Aliquanto post, utitur adverbio 
Subtiliter: ut supra Subtilem dixit quem alibi Te- 
nuem vocarat. Sed qui dici a nobis Attico more 
nolunf, ipsi autem se non oratores esse profitentur, 
si teretes aures habent, intelligensque judicium, tan- 
quam ad picturam probandam adhibentur, etiam in- 
scii faciendi, cum aliqua solertia judicandi. Sin 
autem intelligentiam ponunt in audiendi fastidio, 
neque eos quicquam excelsum magnificumque dele- 
etat, dicant se subtile quiddam et politum velle, 
grave ornatumque contemnere: id vero desinant 
dicere, qui subtiliter dicunt, eos solos Attice dicere, 
i. e. quasi sicce et integre. At si ample et ornate 
et copiose, cum eadem integritate, Atticorum est, 
cui dubium est utrum orationem nostram tolera- 
bilem tantum an etiameadmirabilem esse cupiamus 7? 
[241] E Fabio.queque discimus, Atticos nonnullis 
eos demum visos fuisse, qui illo tenui dicendi genere 
uterentur. Scribit enim 10, 1. AJii pressa demum 
et tenuia, et,quze minimum ab usu quotidiano rece- 
dant, sana et vere Attica. Item 12, 10. Quid est 
igitur quod in iis demum, qui tenui venula per cal- 
culos fluunt, Atticum saporem putent? ibi demum 
tbymum redolere dicant? Et aliquanto ante, Qua- 
propter mihi falli multum videntur, qui solos esse 
Atticos credunt tenues et lucidos et significantes; 
sed quadam eloquentiz frugalitate contentos, ac sem- 
per manum intra pallium continentes. lis autem 
quze subjungit, eundem quem et Cicero oratorem, 
ut certum illius dicendi generis exemplar, proponit : 
nimirum Lysiam. Nam quis, inquit, erit hic Atti- 
cus? Sit Lysias; hunc enim amplectuntur amatores 
istius nominis modum. Non igitur jam usque ad 
Coccum et Antocidem remittemur.  JInterrogare ta- 
men velim an Isocrates Attice dixerit ; nibil enim est 
tam Lysiz diversum.  Negabunt? at ejus Schola 
principes Oratorum dedit.  Quzeratur similius ali- 
quid.  Hyperides Atticus? Certe: at plus indulsit 
voluptati. Transeo plurimos, Lycurguim, Aristogi- 
tona, et iis priores, Iszeum, Autiphontem : quos ut 
homines inter se genere similes, differentes dixeris 
specie. Quid ille, cujus modo fecimus mentionem, 
ZEschines? nonne iis latior et audentior et excelsior ? 
Quid denique Demostbenes ? non cunctos illos te- 
nues et circumspectos, sublimitate, vi, impetu, 
cultu, compositione superavit ? Non insurgit locis ? 
non figuris gaudet? non translationibus nitet? non 
oratione ficta dat tacentibus vocem? Et paucis in- 
terjectis, Lysiæ iexX»órgra, CGracilitatem appellat. 
Quid Periclea? similemne credimus Lysiacze graci- 
litati, quem fulminibus et cœlesti fragori comparant 
Comici, dum illi convitiantur? At supra, dicens 
quandam eloquentic frugalitatem, vocem Greecam 
A«rórgra videtur voluisse exprimere : siquidem illud 
dicendi genus, quod iexvó» passim appellatum fuit, 
alicubi A«ró» etiam vocatum invenitur. Ceterum quod 
ad Demosth. attinet, Cicero quoque eum potissimum 
in exemplum affert, quo illam de Attica tenuitate 
seu gracilitate opinionem refellat : non in eo tantum 
qui allatus fuit loco, sed etiam alibi. Nam in Ora- 
tore, hanc de illo seutentiam ferentem audimus, Hoc 
nec gravior extitit quisquam, nec callidior, nec tem- 
peratior. Et paulo post de eod., Quo ne Athenas 
quidem ipsas magis credo fuisse Atticas. Et tamen 
Lysize fuisse dissimillimum, cum alibi tum in hoc 
Bruti loco testatur. Atticos, inquit, volo imitari. 


dissimile quam Demosthenes et Lysias? quam idem 
et Hyperides ? quam omnium horum ZEschines ? De- 
nique Atticis propriam maxime fuisse tenuitatem seu 
subtilitatem ubique fatetur. Atque banc, quam a 
Fabio Gracilitatem dici modo vidimus, Exilitatem 
quoque appellat, veluti cum Brutum inducit dicen- 
tem, Atticum se Calvus noster dici oratorem volebat: 
inde erat ista exilitas, quam ille de industria conse- 
ctabatur. Et aliquanto post, Exiliter et anguste 
copulat: Quare si anguste et exiliter dicere, est At- 
ticorum, etc. Quin etiam boc vocat Summisse 
dicere, ut antea osten4i, cum docerem hoc quoque 
adverbio declarari quod Greci iex»vós appellant: 
non tamen ita intelligens quasi hoc Latinum illi 
Grzeco in eod. metaphorze genere respondeat : alio- 
qui certe racetcvós dixissem, sicut et iw75^os de al- 
tero illo Elate. Ceterum vocabulis illis non con- 
tentus, et quiddam etiam tenuitate tenuius, ut ita 
loquar, significare volens, jejunitatem appellat, nec 
non siccitatem et inopiam ; scribens in Bruto :—Sin 
autem jejunitatem et siccitatem et inopiam (dum- 
modo sit polita, dum urbana, dum elegans,) in 


. Attico genere ponit, hoc recte duntaxat; sed quia 


sunt in Atticis alia mcliora, videat.ne ignoret et 
gradus et dissimilitudines, et vim et varietatem 
Atticorum. Sic autem et in loco qui allatus ex 
eo fuit in fine paginæ præcedentis, adverbio Sicce 
hac ipsa de re usus est, et quidem ei Integre adjun- 
gens. Ibid. Integritatem dicit: eademque signif. 
huic nomini dederat antequam Jejunitatis et Siccitatis 
atque Inopize vocabulis uteretur. Dixerat enim, Nam 
si quis eos, qui nec inepte dicunt, nec odiose, nec 
putide, Attice putat dicere, is recte nisi Atticum 
probat neminem.  JInsulsitatem enim et insolentiam, 
tanquam insaniam quandam orationis, odit, sanitatem 
autem et integritatem, quasi religionem et verecun- 
diam oratoris probat: heec omnium debet oratorum 
eadem esse sententia. Sic voce Incorruptum signifi- 
care videtur i. q. Integrum, in Oratore, ubi dicit 
Atheniensium semper fuisse prudens sincerumque 
judicium, nihil ut possent nisi incorruptum audire et 
elegans. Quibus subjungit, Eorum religioni cum 
serviret orator, nullum verbum insolens, nullum odi- 
osum ponere audebat. Ubi observa, quod dicit De- 
mostbenem suorum religioni servisse, convenire cum 
ea verecundia et religione, cujus mentionem facit in 
loco quem proxime attuli. 

Cum autem ex his Ciceronis et Fabii locis satis 
patere possit quod dicendi genus, vulgus esse putaret 
Atticum, quze contra Ciceronis de illo sententia 
esset, plures, quamvis in promtu habeam, non ad- 
dam. [242] Sed potius unum e Ciceronianis quos at- 
tuli, simulque quendam quem afferam, mecum exa- 
minare lectorem jubebo. Is quem attuli, est hic, 
circa hujus Capitis initium, ex Oratore, Putant enim, 
qui horride inculteque dicat, modo id eleganter enu- 
cleateque faciat, < am solum Attice dicere. Errant, 
quod solum ; quod Attice, non falluntur. Hic enim 
merito dubitaturus esse quispiam videtur, quomodo 
qui horride et inculte dicat, eleganter enucleateque 
id facere possit. Quid si igitur priora quidem illa 
duo de ipsis verbis accipiantur, altera vero duo ad 
sententias ipsas referantur? Alioqui priora ad ser- 
monem horridum et incultum, posteriora ad verbo- 
rum aptam collocationem et quandam in tota ora- 
tionis structura concinnitatem videri queant perti- 
nere. Potest enim horridus esse ejus sermo, i. e. 
horrida quzedam verba habere, (qualia videbantur ea 
potissimum quze prisca erant,) qui tamen alioqui 
apte dicat, et quidem ita ut ab Atticorum regula 
minime absit: ut de quibusdam Asiaticis oratoribus 
loquitur in eodem Opusculo. Quin etiam hec ibid. 
leguntur, Quantum autem sit apte dicere, experiri 
licet, si aut compositi oratoris bene structam collo- 
cationem dissolvas permutatione verborum; corrum- 
petur enim tota res, etc. Aliquanto post, Videsne ut 
ordine verborum paulum commutato, iisd. tamen 
verbis stante sententia, ad nihilum omnia recidant, 
cum sint ex aptis dissoluta ? aut, si alicujus inconditi 
arripias dissipatam aliquam sententiam, eamque or- 
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dine verborum paulum commutato, in quadrum re- A tur Grecis Comicis potius quam Oratoribus Latini 


digas, efficiatur aptum illud, quod fuerat antea dif- 
fluens ac solutum? Ex illis autem vitiis quod maxi- 
mum est, (aut certe quod non est minimum,) in He- 
gesia bis reprebenderat in superioribus, cum diceret, 
eum, dum imitari vult Lysiam, incidere particulas : 
neque minus sententiis peccare quam verbis. Cete- 
rum cum voci Eleganter addit Enucleate, ad illam 
perspicuitatem respicere videtur quze elegantis stru- 
cturze orationis comes esse solet. Possumus etiam 
fortasse illa verba, Modo id eleganter enucleateque 
faciat, ita accipere quasi dixisset, Modo nihil habeat 
insolens aut ineptum : sicut sum Lysiam inormatum 
esse, sed mihil insolens aut ineptum habere dicit. 
At de Hegesia contra, peccante in illis quæ diximus, 
(cum tamen imitari Lysiam vellet,) Ut non quærat, 
Cinquit,) quem appellet ineptum qui illum cognove- 
rit. Et de illo quidem loco ita sentio. Ille alter, 
quem allaturum me sum pollicitus, est hic ex eod. 
libro, Quam (numerosam comprehensionem) perverse 
fugiens Hegesias, dum ille quoque imitari Lysiam 
vult, alterum pene Demosthenem, saltat, incidens 
particulas. Quomodo enim Cicero Lysiam dicere 
potest esse alterum pene Demosthenem, cum alibi 
(in eo nimirum qui recitatus a me fuit loco, e Bruto,) 
nihil tam dissimile quam Demosthenem et Lysiam 
esse scribat? An eum hac in re sibi non constare 
dicemus? Imo vero vel tacénte Cicerone manifestum 
cuilibet esse potest magnum quod est inter Lysiam 
et Demosthenem discrimen : adeo ut Lysiam, alte- 
rum pene Demosthenem appellasse credi non possit 
quin simul judicio destitutus fuisse credatur. Ego 
certe aliquando locum non satis integrum esse suspi- 
catus sum, atque ob aliqua verba, quze omissa essent, 
ad Lysiam referri, quze Cicero de Hegesia dixisset : 
eum sc. non tantum imitari Lysiam, sed etiam alte- 
rum pene Demosthenem velle haberi. Verum do- 
ctissimus quidam vir et acutissimo judicio prezeditus, 
a me hoc de loco consultus, in interpunctione erro- 
rem latere censuit: qua sublata intelligendum esse, 
dici Hegesiam, translatione ab histrionibus sumta, 
alterum pene Demosthenem saltare, i. e. inepta imi- 
tatione studere illum reprzesentare. Postea autem 
comperi et Sebastianum €Corradum suo in Brutum 
Commentario, h. l. ita afferre, ut dicatur Hegesias, 
dum imitari Lysiam vult, alterum pene saltare De- 
mosthenem. 

Jam vero cum in iis, quee de Attico dicendi ge- 
nere habuimus, Oratorum duntaxat fiat mentio, quzeri 
merito possit an Comicos alio quam eo usos fuisse 
putandum sit. Ad me quidem certe quod attinet, 
nunquam hoc mibi persuaserim : neque Fabius in ea 
opinione fuisse videtur, quippe qui 12, 1O. cum 
dixisset, Neque enim si tenuiora bhzec ac pressiora 
Greci melius, in eoque vincimur solo, subjungit, 
Et ideo in comoediis non contendimus. Qua enim 
tenuiora ac pressiora dicit, ea esse ad Atticum di- 
cendi genus referenda, ex hoc Ejusd. loco apparet, 
10, 1. Alii pressa demum et tenuia, et quze minimum 
ab usu quotidiano recedant, sana et vere Attica pu- 
tant. Quin etiam alibi cum Latinos in comcedia 
maxime claudicare fassus fuisset, paucis interjectis, 
Vix levem, inquit, consequimur umbram: adeo ut 
mihi sermo ipse Romanus non recipere videatur 
illam solis concessam Atticis venerem: quando eam 
ne Greci quidem in alio genere linguæ obtinuerint. 
Vinci autem Romanum sermonem ab Attico fate- 
tur et alibi. Siquidem legimus 1l. 12. Quare qui a 
Latinis exigit illam gratiam sermonis Attici, det mihi 
in loquendo eandem jucunditatem, et parem copiam. 
[243] Ac non ita longo intervallo hzec przecedunt, 
Latina mihi facundia ut inventione, dispositione, con- 
silio, ceterisque hujus generis artibus similis Greece 
ac prorsus discipula ejus videtur, ita circa ratio- 
nem eloquendi vix habere iimitationis locum. Idem 
in fine l. 10. Non tamen miüirabor Latinos magis in- 
dulsisse compositioni quam Atticos, quamvis minus 
in verbis habeant varietatis et gratie. Et tamen 
scribit eod. 1. Oratores vero vel preecipue Latinam 
eloquentiam -parem facere Greece possunt. Si igi- 


cedunt, quomodo Grzecorum mcedias Atticum di- 
cendi genus habere negabimus? Equidem qui in 
Aristophane (ut de ceteris nunc taceam) Atticum 
dicendi genus non perspiciet, is merito cxcutire di- 
cetur. Sed Atticum dicendi genus simpliciter nunc 
Atticam loxvórgra appello, potiusque id illam Attici 
sermonis venerem, cujus paulo aute facta fuit men- 
tio, quam ad eloquentiam referens. Alioqui certe. 
late fuerit extendendum eloquentiee nomen: ut ex- 
tenditur a M. Tullio, cum in Oratore scribit, Se- 
junctus igitur Orator a Philosophorum eloquentia, a 
Sophistarum, ab Historicorum, a Poétarum, expli- 
candus est nobis qualis futurus sit. Sic quoque Fa- 
bius late extendit, cum omnem eloquentiam habere 
aliquid commune scribit. Dixerat enim, Id quoque 
vitandum, (in quo magna pars errat,) ne in oratione 
Poétas nobis et Historicos, in illorum operibus Ora- 
tores aut Declamatores imitandos putemus. Sua cui- 
que proposita lex, suus decor: nec comocoedia in co- 
thurnos assurgit, nec contra tragoedia socco ingredi- 
tur. Equidem si verum esset quod nonnulli (teste 
eod. Fabio) censuerunt, nimirum nullam esse natu- 
ralem eloquentiam, nisi quze sit sermoni quotidiano 
simillima, quo cum amicis, conjugibus, liberis, ser- 
vis, loquimur, contenti promere animi voluntatem : 
hanc laudem sola comoedia mereri jure optimo dici 
posset; nam ap. Comicos, nisi quod versiculi sunt, 
nihil est aliud quotidiani dissimile sermonis, ut scri- 
bit in suo Oratore Cicero. Ac de Comicis hacte- 
nus: exiis autem quze hic de illis, deque variis elo- 
quentize velut formis dicta fuerunt, colligi poterit 
quid de Philosophis quoque et Historicis, quod atti- 
net ad genus dicendi Atticum, judicare oporteat. 
Duo addam, antequam ad alteram hujus Capitis 
partem veniam: quorum unum est, quamvis Fabius 
Latinum sermonem ab Attico vinci fateatur, in iis 
quos attuli ex eo locis, fuisse tamen et e Latinis s. 
Romanis Oratoribus qui Attici vocarentur. Legi- 
mus enim ap. eum, l. 12. Non Scipio, Lselius, Cato, 
in eloquendo velut Attici Romanorum fuerunt? Ci- 
cero autem de Calvo, non velut Atticum, sed plane 
Atticum eum suo judicio fuisse, vel potius dici 
voluisse, tradit : scribens, in Bruto, vel potius indu- 
cens Brutum dicentem, Atticum se Calvus noster 
dici Oratorem volebat: inde erat ista exilitas, quam 
ille de industria consectabatur. Ubi observa hunc 
quoque oratorem in Attico dicendi genere prezecipuam 
laudem esse putasse r7s iloxvórgros, cum Cicero scri- 
bat, eum, quod se Atticum oratorem dici vellet, 
exilitatem consectatum fuisse. Fabio tamen aliud 
quiddam esset Exilitas quam 'Tenuitas s. Gracilitas, 


. cum eos; qui sunt exiles, in illorum numero ponat. 


qui in pejus declinarint: scribens 10, 2. Et cum - 
iis felicissime cessit imitatio qui verbis atque nume: 
ris sunt non multum differentes, vim dicendi atque 
inventionis non assequuntur; sed plerumque decli- 
nant in pejus, et proxima virtutibus vitia compre- 
hendunt, fiuntque pro grandibus tumidi,- pressis 
exiles, etc. 

Alterum, quod additurum me dixi antequam ad 
alteram hujus Capitis partem transirem, est discri- 
men Atticorum oratorum ab Asiaticis, s. Asianis, et 
Rhodiis: de quibus cum a Cicerone et Fabio multa 
dicantur, incipiam ab eo Fabii loco, quo de origine 
Asiatici generis dicendi disserit: 12, 10. Et antiqua 
quidem illa divisio inter Asianos atque Atticos fuit, 
cum hi, pressi et integri, contra inflati illi et inanes 
haberentur: et in bis nihil superflueret, illis judi- 
cium maxime ac modus deesset. Quod quidam 
(quorum et Santra est) hoc putant accidisse, quod 
paulatim sermone Grzeco in proximas Asize civitates 
influente, nondum satis periti loquendi, facundiam 
concupierint, ideoque ea, quze proprie signari pote- 
rant, circuitu coeperint enuntiare, ac deinde in eo 
perseverarint. Mihi autem orationis differentiam fe- 
cisse et dicentium et audientium naturze videntur, 
quod Attici limati quidem et emuncti nihil inane aut 
redundans ferebant: Asiana gens, tumidior alioqui 
et jactantior, vaniore etiam dicendi gloria inflata est. 
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Rhodium: quod velut medium esse atque ex utro- 
que mistum: volunt. Neque enim Attice pressi, ne- 
que Asiane sunt abundantes: ut aliquid habere vi- 

eantur gentis, aliquid auctoris. /Eschines enim, qui 
hunc exilio delegerat locum, intulit eo studia Athe- 
narum, quee, velut sata quezedam ccelo terraque de- 
generant, saporem illum Atticum peregrino miscue- 
runt. . Lenti ergo quidem ac remissi, non sine pon- 
dere tamen: [244] neque fontibus puris, neque 
torrentibus turbidis, sed lenibus stagnis similes ha- 
bentur. Nemo igitur dubitarit longe esse optimum 

enus Atticorum. In quo etc. Idem Fabius de 

- Tullio scribit, Quem tamen et suorum homines 
temporum incessere audebant ut tumidiorem et Asia- 
num et redundantem, et in repetitionibus nimium, 
etc. Cicero quoque Asiaticorum et Rhodiorum ita 
meminit ut multo magis Rhodios probet. Scribit 
enim in Bruto, At vero extra Grzeciam magna dicendi 
studia fuerunt, maximique huic laudi habiti honores 
illustre Oratorum nomen reddiderunt. Nam ut se- 
mel e Pirzeeo eloquentia evecta est, omnes peragravit 
insulas, atque ita peregrinata tota Asia est, ut se 
externis oblineret moribus, omnemque illam Atticze 
dictionis quasi sanitatem perderet, ac loqui pene 
dedisceret. Hinc Asiatfici Oratores, non comtemnen- 
di illi quidem nec celeritate, nec copia; sed parum 
pressi, et nimis: redundantes : Rhodii, saniores, et 
Atticorum similiores. Legimus ap. Eund. in Oratore, 
Itaque Caria, et Phrygia, et Mysia, quod minime 
polita? minimeque elegaates sunt, asciverunt aptum 
suis auribus opimum quoddam et tanquam adipatum 
“dictionis genus: quod eorum vicini, non ita lato in- 
terjecto mari, Rhodii nunquam ,probarunt, Greci 
autem multo minus, Athenienses vero funditus repu- 
diarunt: quorum semper etc. Im aHo ejusd. libri 
loco legimus, Quonam igitur modo audiretur M ysus 
aut Phryx Athenis, cum etiam Demosthenes exagi- 
tetur ut putidus? Cum vero inclinata ululantique 
voce, more“ Asiatico, canere cepisset, quis eum fer- 
ret? at quis potius non juberet auferri? De iisdem 
hzec in eod. l. scribit, Apud alios autem, et Asiaticos 
maxime numero servientes, inculcata reperias inania 
qusedam verba, quasi complementa numerorum. 

uin etiam in Opusculo de Optimo Genere Oratorum 
ista leguntur, Eos imitemur, si possumus: sin minus, 
ållos potius qui incorrupta sanitate sunt, (quod est 
proprium Atticorum,) quam eos quorum vitiosa 
abundantia est: quales Asia -multos tulit. Idem in 
Bruto Asiaticee dictionis genera duo constituit : scri- 
bens, Sed si quzerimus cur adolescens magis floruerit 
dicendo quam senior Hortensius, causas reperiemus 
verissimas duas: primum quod genus erat.orationis 
Asiaticum, adolescentize magis concessum quam se- 
nectuti. Genera autem Asiaticce dictionis duo sunt: 
unum, sententiosum et argutum, sententiis non tam 
gravibus et severis, quam concinnis et venustis: 
qualis in historia Timæus, in dicendo autem pueris 
nobis Hierocles Alabandeus, magis etiam Menecles 
frater ejus fuit: quorum utriusque orationes sunt in 
primis, ut Asiatico in genere, laudabiles. Aliud au- 
tem genus est non tam sententis frequentatum, quam 
verbis volucre atque incitatum : qwali est nunc Asia 
tota : nec flumine solum orationis, sed etiam exor- 
nato et faceto genere verborum : in quo fuit ZEschy- 
lus Cnidius, et meus zequalis Milesius 7Eschines. Im 
iis erat admirabilis orationis cursus, ornata senten- 
tiarum concinnitas non erat. Hec autem, ut dixi, 
genera dicendi aptiora sunt adolescentibus, in seni- 
bus gravitatem non habent. Hzc ibi Cicero. Me- 
minit autem illorum Asiaticorum fratrum et alibi, 
nimirum de Orat. 2. Ut hodie Alabaudensem illum 
Meneclem et ejus fratrem Hieroclem (quos ego au- 
divi) tota imitatur Asia: sic semper etc. Alibi 
autem eos Asiaticorum rhetorum principes vocat: 
addens etiam, sua sententia minime esse contemnen- 
dos. Siculorum etiam oratorum meminit Cic. in suo 
Oratore: Sunt etiam, inquit, qui illo vitio, quod ab 
Hegesia maxime fluxit, infringendis concidendisque 
numeris in quoddam genus abjectum incidant, Sicu- 
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Tertium mox, qui hzec dividebant, adjecerunt genus, A lorum simillimum. 
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Eorum, sicut et DByzantiorum, 
meminit.et l. 2. de Oratore, Inveni autem ridicula et 
falsa multa Graecorum ; nam et Siculi in eo genere 
et Rhodii et Byzantii et przeter ceteros Attici excel- 
lunt. "Videtur enim hic quoque de oratoribus intel- 
ligere. 

AD ALTERAM autem hujus Capitis partem (i. e. 
quam huic Capiti promisi) ut tandem veniam, vi- 
dendum est qualia fuerint illa scripta, quze Atticum 
tbymum redolere, aut sivo» S. uvxrijpa Atticum ha- 
bere dicuntur. Ut igitur zrepi rov O/jov et zepl roð 
7ívov prius dicam, (nam r4 jvxrizjp« minus affinitatis 
est cum istis,) non dubfto quin horum utroque Atti- 
cum dicendi genus s. Atticam eloquentiam significa- 
rent; sed eam quze nativa esset, nihilque nisi domo 
petitum, nihil aliunde accersitum haberet, et ab omni 
affectatione aut etiam affectationis suspicione lon- 
gissime abesset.. Verum cum Thymum dicebant, ad 
gratiam et jucunditatem que tali eloquentize inerat 
respexisse, simulque -rpós rò abro$vés, (perinde ac si 
Hymettii mellis dulcedinem resipere eam dixissent,) 
at cum 7rívov mentionem faciebant, Horridam et in- 
cultam simplicitatem quze illi vetusto dicendi generi 
inerat, tanquam situ vetustatis obsitam, voluisse ex- 
primere videntur. Atque hzec de istorum verborum 
significatione dixisse contentus, ad exempla veniam. 
Lucianus igitur quendam ineptum Thucydidis imita- 
torem deridens, scribit in libello quo [245] docet 
7s Oei 'loropía» evyypádoesv, (S. 15.) "Erepos Šë, Oov- 
xvó£óov QnXwris áxpos, otos eb uáxa r@ àpxerómqo el- 
kactévos, kal rv àpxijv Qs éxeivos, aUv rq avroð óvó- 
part jjpLaro xapuieorárg»r 4&pxior áàzacgóor, xai Obuov rou 
'ArrwoU &momvéoucay. Qui locus, quamvis illa verba 
Obpov rov 'Arrwov &rozrvéovcav per ironiam dicta ha- 
beat, meam tamen expositionem aperte confirmare 
videtur. Sic Quintil. 12, 10. Quid est igitur quod 
in iis demum, qui tenui venula per calculos fluunt, 
Atticum saporem putent? ibi demum thymum re- 
dolere .dicant? — Scripserat autem aliquanto ante, 
ZEschines enim, qui hunc exilio elegerat locum, 
intulit eo studia Athenarum : quze, velut sata quze- 
dam ccelo terraque degenerant, saporem illum At- 
ticum peregrino miscuerunt. -At Cicero Redolere 
sine adjectione dixit, quamvis idem fortasse decla- 
rare volens, cum in Bruto scribit de Phalereo De- 
metrio, Mihi quidem ex illius orationibus redolere 
ipsæ Athenze videntur. 

Vox autem illa zzvos, de qua nunc dicendum est, 
Diouysio H. est frequens : qui etiam alicubi X»ov» 
ei addit : et quod uno in loco ro» xai x«»rov» róvr 
Ts &pxaiórn9yros appellat, in altero Xov» àpxatorivij 
vocat. Utrumque. autem locum cum  attulerim 
supra, p. 236. .agens.de Attica lingua veteri, eo te 
remittendum putavi, ac monendum duntaxat, ut in 
posteriori considerares, verbis illis X»yovs &pyatos»7s, 
addi xáp:ıs àáfíaeros. Sic usus est Damascius ap. 
Suid. 'O 5? Zv xai Aéye«v ikavós, ob roùs vewrépovs 
ékptpinoáperos codioràs, &AXG mpòs rÓv àpyxaiov zivov 
rīs Aoyoypa$ías áju«XAcperos. Cic. quoque vocabulo 
isto tanquam aptissimo uti videmus in Ep. ad Att., 
nec non participio verbi passivi ex eo deducti. Legi- 
mus enim 14, 7. A Cicerone mihi literze sane remi- 
»onéva«, et bene longze. Cetera autem vel fingi pos- 
sunt: wīvos literarum significat doctiorem. ‘Sed 


pro crezt»ouévac in quibusdam exempl. perperam 


scriptum est mervkvwuéva:ı. Quod vel ex adverbio 
memıewvwpéyws probari potest, quo in sequente libro 
utitur : nimirum 16, 15. Tandem a Cicerone tabel- 
larius, et mehercule literze memıevwuévws scriptee : 
quod ipsum 7rpoxoz?j» aliquam significaret. : 
Mvxr2p autem Atticus iis scriptis, ut opinor, in- 
esse dicebatur aut iis verbis quze aliquam ópiubryra 
haberent. Lucianus vpós ró eilzóvra, IipopnÂeùs ei 
év Aóyo:, in principio, Ei 5è $zepezatvóo» roùs Aóyovs 
os Oev ebunxávovs Óvras, ròv cooérarov r&v» Trá- 
vwy émtnui(dew abrois, Ópa uñ Ts elpwyreíar pfi xai 
pukrpa otov rTÓv 'ArrikÓ» mpoceivat Trø éraívo : non 
multo post, Ka eiye col rovro (JoóXera« elva: ó Ilpo- 
jinO0eDs, T ávv eUoróyx«ws Gmoreróteurar: kai és r7)v "Arr 
KZ» Opuadrnra rà» ockwuuárer. At vero Longinus 
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H yperidi tribuit uvxrzpa ToXcriucécrarov. Neque ta- 
men 4vxr)p Atticis tantum, sed aliis quoque Scri- 
ptoribus tribuitur. Atque adeo ut Longinus Hyperidi 
pvkrijpa zoX«rikcrarov inesse dicit, ita Plut. Herodoto 
pvkrüpa mo): r.o, (9, 415.) Ceterum ille Luciani 
locus, quo eipovcía» et uvxrijpa 'Arr«ó» conjungit, in 
memoriam mihi revocat quod ab J. Poll. scribitur, 
nimirum j4vxrijjpa vocatum fuisse ró» eípwva. Atque 
adeo id convenit cum ea signif. quam habet verbum 
pvkrnpíGevcv, cum sc. ponitur pro Subsannare, sicut 


AD AL. SCRIPTA DE DIAL. ATT. 
A Latine Ovid. Suspendere. 
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Sed de his plura meus 
Gr. L. Thes. docere poterit. ^ Omittendum certe 
non est, Fabium itidem Atticos appellasse Emunctos, 
12, 10. Est alioqui Latinis frequentius Emunctze 
naris homo quam XEmunctus. orat. de Lucilio, 
Emuncteze naris, durus componere versus, De Eod. 
Plinius in sua Przefatione, Qui primus condidit stili 
nasum. Notum autem esse potest et illud Mar- 
tialis, Nasutus sis usque licet, sis denique nasus. 





ATTICISTÆ POTIUS QUAM ATTICI, 


QUI SCRIPTORES VOCARI DEBEANT. 


CAPUT XXI. 


IN questione valde odiosa me hic versaturum esse 
scio, sed quam tamen nisi tractaro, minime officio 
meo vel potius instituto satisfecero. Videndum est 
enim quinam Scriptores 'Arzr:xccrai appellari, mini- 
meque 'Arzrwóo» nomine digni haberi debeant. Ubi 
certe non tam eos, qui Atticistæ vocandi sunt, ex- 
auctorare, quam Atticis auctoritatem suam conser- 
vare volo. Ac primum de injuria querendum est, 
quz fit Atticis, cum Atticistze vocantur: non minor 
certe- quam si quis Platonem, summum omnium 
consensu Philosophum, Philosophastrum appellaret. 
Ex iis autem qui banc injuriam illis faciunt, esse et 
nostrum Corinthum antea ostendi: quem errorem 
(sic enim appellanda est illa injuria) in eo, multo 
magis quam in illis qui '"Azrió» óvopárw» ékAoyàs 
nobis dederunt, miror. Quinam igitur sunt Attici- 
ste? qui non Attici sunt, sed Atticorum, quibus 
successerunt, imitatores. Hoc in numero sunt, (ex 
iis quidem quorum aliqua scripta nostras ad manus 
pervenerunt,) Aristides, Lucianus, Philostratus, Sy- 
nesius ; jam enim ro)s xopvóaíovs enumerare conten- 
tus ero : [246]et ita quidem ut ea quze dicturus sum, 
non tam de Luciano quam de reliquis tribus intelligi 
velim. Quee autem illa sunt? an eos non satis At- 
tice loqui 7 imo vero nimis Attice: vel potius, ideo 
non satis Attice loqui quod nimium Attice loquan- 
tur. Hic enim meminisse oportet eorum quz a 
Quintil. scribuntur, 8, 1. Multos enim, quibus lo- 
quendi ratio non desit, invenias: quos curiose po- 
tius loqui dixeris quam Latine. Quomodo et illa 
Attica anus 'T'heophrastum, hoininem alioqui diser- 
tissimum, annotata unius affectatione verbi, hospitem 
dixit: nec alio se id deprehendisse interrogata re- 
spondit, quam quod nimium Attice loqueretur. Ne- 
que tamen hunc ita in exemplum affero, quasi in eo- 
dem illos gradu ponendos esse, atque hunc pari affe- 
ctationis vitio laborasse existimem ; (quomodo enim 
illos huic comparare audeam, in quo tam divinus 
eloquendi nitor fuisse perhibetur, ut ex eo nomen 
quoque traxisse dicatur?) sed contra lectores hoc 
secum reputare velim, si Theophrastus eo sæculo 
quo lingua Grzeca velut in zetatis suæ flore erat, et 
in ea urbe ubi multo magis quam alibi usquam 
Grzeca eloquentia vigebat, in affectationem repre- 
hensione dignam incidit: quam multa esse in illis 
quos dixi Scriptoribus, senescentem Grzecam lin- 
guam nactis, existimandum sit, quæ Lysias, Demo- 
sthenes, Æschines, H yperides, ceterique, si revivisce- 
rent, ineptze affectationis accusarent. Equidem vel 
ipse Theophrastus, ut ab anu illa reprehensus fuit, 
ita vicissim illorum in plerisque reprehensor esse 
posset. Quod si ne ii quidem omnes qui Attici 
fuerunt, et Atticze linguæ alumni, ad ivo» illum, de 
quo antea dictum fuit, pervenerunt, quam procul ab 


Goss. 


B eo abfuisse recentiores illos putare debemus? Si 


enim nos, qui peregrini omnino sumus, et vix tenuem 
germanze et inaffectateze Atticorum -eloquentize gu- 
stum habemus, affectationem tamen in quibusdam 
illorum locis animadvertimus, quam multa veteres 
illos animadvertere posse credÉmus ? Nimirum quan- 
tum est discriminis inter feminam nature dotibus 
nativoque decore formosam, et eam quæ mercato 
cultu (ut Propertiánis utar verbis) pulcra est, aut 
saltem quze fornyam alioqui mediocrem pigmentis et 
fucis adjuvat, tantum Atticistas illos ab Atticis dif- 
ferre, primo statim aspectu deprehenderent. Usque 
adeo magnum est vitium, (et a quo tamen cavere 
difficillimum,) affectatio, et ambitiosa eloquentize 
ostentatio.  Laudandus sane Quintil., quod ab ea 
passim nos deterreat. Verba, inquit, a vetustate 
repetita, non solum magnos assertores habent, sed 
etiam afferunt orationi majestatem aliquam, non sine 
delectatione. Et paucis interjectis, Sed opus est 
modo, ut neque crebra sint hzec, neque manifesta : 
quia nihil est odiosius affectatione. Quod autem de 
verbis a vetustate repetitis hic Quintil. scribit, de 
aliis quoque omnibus orationis ornamentis persua- 
sum nobis esse debet. Denique quanta sit orationis 
virtus, dicendi genus affectatione carens, vel ex ea 
laude, quam Xenophonteze elocutioni tribuit, per- 
spicere possumus. Quid ego commemorem Xeno- 
phontis jucunditatem illam inaffectatam, sed quam 
nulla possit affectatio consequi? ut ipsæ finxisse 
sermonem Gratiæ videantur. Nimirum hæc inaffe- 
ctata jucunditas, est illa xép.s &(3íaoros, cujus antea 
facta fuit mentio.  Adhibet quidem certe et Xen. 
orationi suze varia ornamenta, sed modum tenere, et 
locorum, qui ea poscunt, rationem habere novit. 
Idem et ceteri Scriptt. antiqui faciunt, illi Prover- 
biali przecepto parentes, Tz xe«pi oe7€:pe, àXXaà ju) 
öp TØ OvXáxp. Ita pigmentis utere, ut pyxides 
ipsas effundere velle non videaris. Quemadmodum 
enim non bene olere dictus est, qui semper bene 
olebat, ita fortassis inelegans dici potest, qui semper 
elegantias curiose consectatur. Nam ut ille odore 
externo naturalem tegere volebat, ita naturali elo- 
quentis:e diffidere videtur, vel potius nullam a natura 
babere, cujus ubique artificiosus est sermo ; præ- 
sertim si anxium quoddam artificium in eo appa- 
reat. Illud igitur Ovidii prezeceptum in mentem no- 
bis semper veniat, Quze latet ars prodest: alio qui- 
dem ap. eum spectans, sed non minus huc pertinens, 
Eatenus enim arte utendum est quoad artem si non 
perspicere, nemo at certe non quilibet possit. Ea- 
demque fortassis lege possumus interdum aliquid 
affectationis nobis permittere. Nam et ipse Quintil., 
affectationis acerrimus alioqui reprchensor, scribit 
l. 12. Quapropter ne illis quidem nimium repugnuo, 
8S 
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qui dandum putant nonnihil esse temporibus atque A quibusdam "Thucydidis imitatoribus dicit, in Ora- 


auribus, nitidius aliquid atque affectatiius postulanti- 
bus. At contra minime cautionem illam adhibuisse, 
nullumque prorsus modum tenuisse nonnullos in 
usurpandis certis quibusdam Atticorum vocabulis, 
sed ea temere inculcare solitos fuisse, ex iis quse 
scripsi Capite XVIII. patere omnibus potest. 

Verum ut de inepta illa. et crassa (ut ita lo- 
quar) affectatione taceam, potiusque aliquid de 
ea dicam, cujus exc«.npla ap. eos quos nominavi 
Scriptores, Aristidem, Philostr., Synesium, inveniri 
queunt; diversa ejus esse genera sciendum est. Ac 
primum alii in nimia nimisque curiosa certi cujus- 
piam Scriptoris imitatione affectationem suam pro- 
dunt, [247] alii velut flosculos e variis decerptos 
inculcant: deinde sunt qui rara potissimum voca- 
bula aut loquendi genera consectautur: (sicut non- 
nullis ea magis placent, quibus vix semel atque ite- 
rum usus esse comperitur Cicero, quam ea quorum 
usum ap. eum frequentem esse scimus:) sunt contra 
qui vocab. aliquod aut loquendi genus, quod fre- 
quentissimum ap. aliquem Scriptorem est, frequen- 
tissime et ipsi usurpant: sicut Quintil. de Cicerone 
loquens, Noveram, inquit, quosdam qui se pulcre 
expressisse genus illud ccelestis hujus in dicendo viri 
sibi viderentur, si in clausula posuissent, Esse videa- 
tur. De hujusmodi autem imitatoribus xaxod2gAía» 
dixerunt Grzeci; nam xaxo29Aí(a, ut docet Lucia- 
nus, est eorum qui virep(/3aívovac rò pérpov rijs pipi- 
c€ws, kal mépa roU Oéovros émireívovo«. Quintil. 8, 3. 
x«akócgn^o» vocat: scribens, Kaxó2g^ov, i. e. Mala 
affectatio, per omne dicendi genus peccat ; nam et 
tumida et exilia, et prædulcia, et abundantia, et 
arcessita, et exultantia sub idem nomen cadunt. 
Denique xaxóá25Xo» vocatur Quicquid est ultra virtu- 
tem: quoties ingenium judicio caret; et specie boni 
fallitur: omnium in eloquentia vitiorum pessimum ; 
nam cetera cum vitentur, hoc petitur: est autem 
totum in elocutione. Nam rerum vitia sunt, stul- 
tum, commune, &c. Animadvertendum certe est, 
eum affectátionis significationem initio hujus loci la- 
tius extendisse, nimirum ad imitationem usque. Fuisse 
porro illam vocem Grzecam uon valde antiquam, e 
libello Ilep 'Epugveías, qui falso Demetrio Phalereo 
ascribitur, nec non e Longino discimus. Quin etiam 
Lucianus, in eo cujus mentionem feci loco, dicit, $ 
brò oAXG» Xeyouévg xaxodgA(a. Cicero Putidum 
appellare id videtur, in quo xaxo25Aía deprehenditur. 

Atque ad hanc pertinere arbitror, quod de ineptis 


tore, Hujus tamen nemo neque verborum neque sen- 
tentiarum gravitatem imitatur ; sed cum mutila quæ- 
dam et hiantia locuti sunt, (quæ vel sine magistro 
facere potuerunt,) germanos se putant esse Thucy- 
didas. Vel Thucydidis, ut in aliis exempl. legitur. 
Sed enim valde diversa circa imitationem esse judi- 
cia sciendum est, atque interdum quod uni placet, 
alteri displicere.  Observavi enim, illum, cui Deme- 
trii Phalerei nomen tribuitur, nec non Longinum 
quzedam reprehendere, quze, aut certe quibus similia 
ap. magnæ auctoritatis Scriptt. inveniri possunt. 
Atque ut aliquod etim exemplum insigne illius ju- 
diciorum dicrepantize proferam, quod in Timæo re- 
prehendit et irridet Longinus, nimirum quod Xeno- 
phontis dictum tanquam egregium stulte imitans, 
(quamvis in iis quze extant hujus exempl. alia sit 
quam ap. Longinum lectio,) dixerit, "^O rís à» roin- 
gev, év ó$0aXuois kópas, ju) ópras, €xwv» ; Contra 
enim videmus Plutarcho placere eandem Oratoris 
cujusdam imitationem : qui nimirum eod. modo 
dixerit de homine impudente, eum in oculis non ha- 
bere kópas, sed sópras. Nimirum quod xaxod5Aíav» 
Longinus esse putat, Plutarchus e$25Aía» judicasse 
videtur. . Sed de his alius erit dicendi locus. Nunc 
autem ut ad tres illos quos nominavi redeam, in 
affectatione peccantes, cum, ut diversa. sunt affecta- 
tionis genera, (potius autem de ea loquor quze versa- 
tur circa verba, quam de ea quz est in rebus, s. in 
sententiis,) ita diversa extent ap. eos quos proposui 
exempla : ap. Philostr. tamen, (utpote xa«vorperzeías 
amatorem supramodum,) plura quam ap. ceteros 
me invenisse, docebo in Thesauri Corollario. Atque 
ut ap. illum plura quam ap. ceteros affectationis ex- 
empla extare dico, sic ap. Lucian. pauciora. Quid 
pauciora dico? Imo vero an ulla reperiantur, (nisi 
ubi suum Lexiphanem vel aliquem alium, cujus ser- 
monem risus gratia profert, loquentem inducit,) du- 
bitare me fateor: et 'Arrikcor72)» quidem ipsum quo- 
que, si ad ejus sæculum respiciamus, esse appel- 
landum : sin ad genus dicendi, Atticum vocari posse 
arbitror. De quo hic adderem nonnulla, nisi et ali- 
qua jam in superioribus dixissem, et in ejus opes 
rum Editione aptiorem plura dicendi occasionem ha- 
biturum me sperarem. Neque tamen vel ex iis quo- 
rum mentionem feci Atticistis, vel e ceteris quen- 
quam exauctorare, ut premonui, propositum mihi 
est, sed tantum auctoritatem suam Atticis hac com- 
paratione conservare. 
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